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Celebrate Jesus Christ’s victory of grace!





ആമുഖം
മലയാളം at AionianBible.org/Preface

The Holy Bible Aionian Edition ® is the world’s first Bible un-translation! What is an un-
translation? Bibles are translated into each of our languages from the original Hebrew,
Aramaic, and Koine Greek. Occasionally, the best word translation cannot be found and
these words are transliterated letter by letter. Four well known transliterations are Christ,
baptism, angel, and apostle. The meaning is then preserved more accurately through
context and a dictionary. The Aionian Bible un-translates and instead transliterates
eleven additional Aionian Glossary words to help us better understand God’s love for
individuals and all mankind, and the nature of afterlife destinies.

The first three words are aiōn, aiōnios, and aïdios, typically translated as eternal and
also world or eon. The Aionian Bible is named after an alternative spelling of aiōnios.
Consider that researchers question if aiōn and aiōnios actually mean eternal. Translating
aiōn as eternal in Matthew 28:20 makes no sense, as all agree. The Greek word
for eternal is aïdios, used in Romans 1:20 about God and in Jude 6 about demon
imprisonment. Yet what about aiōnios in John 3:16? Certainly we do not question
whether salvation is eternal! However, aiōnios means something much more wonderful
than infinite time! Ancient Greeks used aiōn to mean eon or age. They also used the
adjective aiōnios to mean entirety, such as complete or even consummate, but never
infinite time. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs. So aiōnios
is the perfect description of God's Word which has everything we need for life and
godliness! And the aiōnios life promised in John 3:16 is not simply a ticket to eternal life
in the future, but the invitation through faith to the consummate life beginning now!

The next seven words are Sheol, Hadēs, Geenna, Tartaroō, Abyssos, and Limnē Pyr.
These words are often translated as Hell, the place of eternal punishment. However, Hell
is ill-defined when compared with the Hebrew and Greek. For example, Sheol is the
abode of deceased believers and unbelievers and should never be translated as Hell.
Hadēs is a temporary place of punishment, Revelation 20:13-14. Geenna is the Valley of
Hinnom, Jerusalem's refuse dump, a temporal judgment for sin. Tartaroō is a prison for
demons, mentioned once in 2 Peter 2:4. Abyssos is a temporary prison for the Beast
and Satan. Translators are also inconsistent because Hell is used by the King James
Version 54 times, the New International Version 14 times, and the World English Bible
zero times. Finally, Limnē Pyr is the Lake of Fire, yet Matthew 25:41 explains that
these fires are prepared for the Devil and his angels. So there is reason to review our
conclusions about the destinies of redeemed mankind and fallen angels.

The eleventh word, eleēsē, reveals the grand conclusion of grace in Romans 11:32.
Please understand these eleven words. The original translation is unaltered and a
highlighted note is added to 64 Old Testament and 200 New Testament verses. To help
parallel study and Strong's Concordance use, apocryphal text is removed and most
variant verse numbering is mapped to the English standard. We thank our sources at
eBible.org, Crosswire.org, unbound.Biola.edu, Bible4u.net, and NHEB.net. The Aionian
Bible is copyrighted with creativecommons.org/licenses/by/4.0, allowing 100% freedom
to copy and print, if respecting source copyrights. Check the Reader's Guide and read at
AionianBible.org, with Android, and with TOR network. Why purple? King Jesus’ Word is
royal and purple is the color of royalty! All profits are given to CoolCup.org.
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History
മലയാളം at AionianBible.org/History

06/21/75 - Two boys, P. and J., wonder if Jesus saves all and pray.
04/15/85 - Aionian Bible conceived as B. and J. pray.
12/18/13 - Aionian Bible announced as J. and J. pray.
06/21/15 - Aionian Bible birthed as G. and J. pray.
01/11/16 - AionianBible.org domain registered.
06/21/16 - 30 translations available in 12 languages.
12/07/16 - Nainoia Inc established as non-profit corporation.
01/01/17 - Creative Commons Attribution No Derivatives 4.0 license added.
01/16/17 - Aionian Bible Google Play Store App published.
07/01/17 - 'The Purple Bible' nickname begins.
07/30/17 - 42 translations now available in 22 languages.
02/01/18 - Holy Bible Aionian Edition® trademark registered.
03/06/18 - Aionian Bibles available in print at Amazon.com.
09/15/18 - Aionian Bible dedicated as J. and J. pray again.
10/20/18 - 70 translations now available in 33 languages.
11/17/18 - 104 translations now available in 57 languages.
03/24/19 - 135 translations now available in 67 languages.
10/28/19 - Aionian Bible nursed as another J. and J. pray.
10/31/19 - 174 translations now available in 74 languages.
02/22/20 - Aionian Bibles available in print at Lulu.com.
05/25/20 - Illustrations by Gustave Doré, La Grande Bible de Tours, Felix Just.
08/29/20 - Aionian Bibles now available in ePub format.
12/01/20 - Right to left and Hindic languages now available in PDF format.
03/31/21 - 214 translations now available in 99 languages.
11/17/21 - Aionian Bible Branded Leather Bible Covers now available.
12/20/21 - Social media presence on Facebook, Twitter, LinkedIn, YouTube, etc.
01/01/22 - 216 translations now available in 99 languages.
01/09/22 - StudyPack resources for Bible translation study.
01/23/22 - Volunteers celebrate with pie and prayer.
02/14/22 - Strong's Concordance from Open Scriptures and STEPBible.
02/14/23 - Aionian Bible published on the TOR Network.
12/04/23 - Eleēsē added to the Aionian Glossary.
02/04/24 - 352 translations now available in 142 languages.
05/01/24 - 370 translations now available in 164 languages.
08/05/24 - 378 translations now available in 165 languages.
08/18/24 - Creative Commons Attribution 4.0 International, if source allows.
10/20/24 - Gospel Primer handout format.
11/24/24 - Progressive Web Application off-line format.
01/28/25 - All profits are given to CoolCup.org.
03/12/25 - 382 translations now available in 166 languages.
05/04/25 - 393 translations now available in 175 languages.
05/27/25 - 462 translations now available in 229 languages.
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പഴയനിയമം



ഇïെനൈദവം മനുഷäെനഇറèിവിöു; ജീവൻെറ വൃêûിîേലèുĐവഴി

കാവൽെചēുവാൻഅവിടുć്ഏെദൻ േതാöûിന് കിഴè് െകരൂബുകെളഎĭാ

വശേûèും തിരിõുെകാ÷ിരിèുćജçാലയുĐവാളുമായി നിർûി.

ഉğûി൩:൨൪



ഉğûി 11

ഉğûി

൧ആദിയിൽൈദവംആകാശവും ഭൂമിയുംസൃġിđു. ൨ഭൂമി രൂപരഹിതവുംശൂനäവുമായിരുćു;

ആഴûിĈീെത ഇരുൾ ഉ÷ായിരുćു. ൈദവûിൻെറ ആÿാവ് െവĐûിൻ മീെത

പരിവർûിđുെകാ÷ിരുćു. ൩ “െവളിđം ഉ÷ാകെö” എćുൈദവം കğിđു; െവളിđം ഉ÷ായി.

൪ െവളിđം നĭതുഎćുൈദവം ക÷ു;ൈദവം െവളിđവും ഇരുളും തĊിൽ േവർപിരിđു. ൫

ൈദവം െവളിđûിനു “പകൽ” എćും ഇരുളിനു “രാåതി” എćും േപരുവിളിđു. സĆäയായി

ഉഷĢുമായി, ഒćാം ദിവസം. ൬ൈദവം: “െവĐïളുെട മേĂä ഒരു വിതാനം ഉ÷ാകെö;

അത് െവĐûിനും െവĐûിനും തĊിൽ േവർതിരിവായിരിèെö”എćു കğിđു. ൭വിതാനം

ഉ÷ാèിയിö്ൈദവംവിതാനûിൻകീഴിലുĐെവĐവും വിതാനûിൻമീെതയുĐെവĐവും

തĊിൽേവർപിരിđു;അïെനസംഭവിđു. ൮ൈദവംവിതാനûിന് “ആകാശം”എćു േപർവിളിđു.

സĆäയായി ഉഷĢുമായി, ര÷ാംദിവസം. ൯ൈദവം: “ആകാശûിൻ കീഴുĐ െവĐം ഒരു

čലûുകൂടെö; ഉണïിയനിലം കാണെö”എćു കğിđു;അïെനസംഭവിđു. ൧൦ ഉണïിയ

നിലûിനുൈദവം “ഭൂമി“എćും െവĐûിൻെറ കൂöûിനു “സമുåദം“എćും േപരിöു; നĭത്

എćു ൈദവം ക÷ു. ൧൧ ഭൂമിയിൽ നിćു പുĭും വിûുĐ സസäïളും ഭൂമിയിൽ അതത്

തരം വിûുĐഫലംകായിèുćവൃêïളും മുളđുവരെöഎćുൈദവംകğിđു;അïെന

സംഭവിđു. ൧൨ ഭൂമിയിൽനിćു പുĭുംഅതത് തരം വിûുĐഫലം കായിèുćവൃêïളും

മുളđുവćു; നĭത്എćുൈദവം ക÷ു. ൧൩സĆäയായി ഉഷĢുമായി, മൂćാംദിവസം. ൧൪

“പകലും രാവും തĊിൽ േവർതിരിèുവാൻആകാശവിതാനûിൽ െവളിđïൾഉ÷ാകെö;

അവഅടയാളïളായും ഋതുèളും, ദിവസവും, വർഷïളും തിരിđറിയുവാനായും ഇരിèെö;

൧൫ഭൂമിെയ åപകാശിĜിèുവാൻആകാശവിതാനûിൽഅവെവളിđïളായിരിèെöഎćു

ൈദവം കğിđു; അïെന സംഭവിđു. ൧൬ പകൽ വാേഴ÷തിന് വലിĜേമറിയ െവളിđവും

രാåതി വാേഴ÷തിന് വലിĜം കുറõെവളിđവുംആയി ര÷ു വലിയ െവളിđïെളൈദവം

ഉ÷ാèി; നêåതïെളയും ഉ÷ാèി. ൧൭ഭൂമിെയ åപകാശിĜിèുവാനും പകലും രാåതിയും

നിയåăിèുവാനും െവളിđെûയുംഇരുളിെനയും തĊിൽ േവർപിരിèുവാനുമായി ൧൮ൈദവം

അവെയ ആകാശവിതാനûിൽ നിർûി; നĭത് എćു ൈദവം ക÷ു. ൧൯സĆäയായി

ഉഷĢുമായി, നാലാം ദിവസം. ൨൦ “െവĐûിൽചരിèുćജീവികൾധാരാളമായി ഉ÷ാകെö;

ഭൂമിയുെട മീെത ആകാശവിതാനûിൽ പറവജാതി പറèെö” എćു ൈദവം കğിđു. ൨൧

ൈദവം വലിയ തിമിംഗലïെളയും െവĐûിൽ കൂöമായി ജനിđു ചരിèുćഅതത് തരം

ജീവജăുèെളയുംഅതത് തരം പറവജാതിെയയുംസൃġിđു;അത് നĭത്എćുൈദവം ക÷ു.

൨൨ “നിïൾവർĂിđു െപരുകിസമുåദûിെല െവĐûിൽനിറയുവിൻ; പറവജാതി ഭൂമിയിൽ

െപരുകെö” എćു കğിđു ൈദവം അവെയ അനുåഗഹിđു. ൨൩സĆäയായി ഉഷĢുമായി,

അòാം ദിവസം. ൨൪ “അതത് തരം കćുകാലി, ഇഴജാതി, കാöുമൃഗം ഇïെനഅതതുതരം

ജീവജăുèൾ ഭൂമിയിൽ നിćു÷ാകെö” എćുൈദവം കğിđു; അïെനസംഭവിđു. ൨൫

ഇïെനൈദവംഅതത് തരംകാöുമൃഗïെളയുംഅതത് തരംകćുകാലികെളയുംഅതത് തരം

ഭൂമിയിൽഇഴയുćഅതതുതരം ഇഴജăുèെളയും ഉ÷ാèി; നĭത്എćുൈദവംക÷ു. ൨൬

അനăരംൈദവം: “നാംനĊുെടസçരൂപûിൽനĊുെടസാദൃശäåപകാരം മനുഷäെന ഉ÷ാèുക;

സമുåദûിലുĐ മĀäûിേĈലുംആകാശûിലുĐ പറവജാതിയിേĈലും കćുകാലികളിേĈലും

സർĔഭൂമിയിേĈലും ഭൂമിയിൽ ഇഴയുć എĭാ ഇഴജാതിയിേĈലും മനുഷäർè് ആധിപതäം

ഉ÷ായിരിèെö”എćുകğിđു. ൨൭ഇïെനൈദവം തൻെറസçരൂപûിൽ മനുഷäെനസൃġിđു,
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ൈദവûിൻെറ സçരൂപûിൽഅവെന സൃġിđു, ആണും െപĚുമായി അവെര സൃġിđു.

൨൮ൈദവം അവെര അനുåഗഹിđു: നിïൾസăാന പുġിയുĐവരായി െപരുകി ഭൂമിയിൽ

നിറõുഅതിെനഅടèിസമുåദûിെല മĀäûിേĈലുംആകാശûിെലപറവജാതിയിേĈലും

സകലഭൂചരജăുവിേĈലും വാഴുവിൻ എćു അവേരാടു കğിđു. ൨൯ “ഭൂമിയിൽ എïും

വിûുĐ സസäïളും വൃêûിൻെറ വിûുĐ ഫലം കായിèുć സകലവൃêïളും

ഇതാ, ഞാൻ നിïൾè് തćിരിèുćു; അവ നിïൾè് ആഹാരമായിരിèെö; ൩൦

ഭൂമിയിെല സകലമൃഗïൾèും ആകാശûിെല എĭാ പറവകൾèും ഭൂമിയിൽ ഇഴയുć

സകലജăുèൾèും ജീവനുĐസകലûിനുംആഹാരമായിöു പđസസäം ഒെèയുംഞാൻ

െകാടുûിരിèുćു” എćുൈദവം കğിđു; അïെനസംഭവിđു. ൩൧ൈദവം ഉ÷ാèിയതിെന

ഒെèയുംൈദവം േനാèി,അത് എåതയും നĭത് എćു ക÷ു. സĆäയായി ഉഷĢുമായി,ആറാം

ദിവസം.

൨ഇïെനആകാശവും ഭൂമിയുംഅവയിലുĐചരാചരïെളാെèയുംതികõു. ൨ൈദവം

സൃġി കർĊം പൂർûിയാèിസകലåപവൃûിയിൽനിćുംഏഴാം ദിവസം വിåശമിđു. ൩

താൻസൃġിđു÷ാèിയസകലåപവൃûിയിൽനിćുംഅćുഅവിടുć് വിåശമിđതുെകാ÷്

ൈദവം ഏഴാം ദിവസെû അനുåഗഹിđു ശുĂീകരിđു. ൪ യേഹാവയായ ൈദവം ഭൂമിയും

ആകാശവുംസൃġിđ നാളിൽആകാശവും ഭൂമിയും സൃġിđതിെě ഉğûിവിവരം: വയലിെല

െചടി ഒćുംഅതുവെര ഭൂമിയിൽ ഉ÷ായിരുćിĭ; വയലിെലസസäം ഒćും മുളđിരുćതുമിĭ.

൫യേഹാവയായൈദവം ഭൂമിയിൽ മഴ െപēിđിരുćിĭ; നിലû് േവലെചēുവാൻ മനുഷäനും

ഉ÷ായിരുćിĭ. ൬ഭൂമിയിൽനിćുമõുെപാïി,നിലംഒെèയുംനനđുവćു. ൭യേഹാവയായ

ൈദവം നിലെû െപാടിെകാ÷് മനുഷäെന നിർĊിđിö് അവൻെറ മൂèിൽ ജീവശçാസം

ഊതി, അïെന മനുഷäൻ ജീവനുĐവനായിതീർćു. ൮അനăരം യേഹാവയായ ൈദവം

കിഴè്ഏെദനിൽ ഒരു േതാöം ഉ÷ാèി,അവിടുć്സൃġിđ മനുഷäെനഅവിെടആèി. ൯

കാണാൻ ഭംഗിയുĐതും ഭêäേയാഗäവുമായഎĭാഫലïളും ഉĐവൃêïളും, േതാöûിൻെറ

നടുവിൽജീവവൃêവും, നĈതിĈകെളèുറിđുĐഅറിവിെěവൃêവും, യേഹാവയായൈദവം

നിലûുനിćു മുളĜിđു. ൧൦ േതാöം നനയ്èുവാൻ ഒരു നദി ഏെദനിൽനിćു പുറെĜöു;

അത് അവിെടനിć് നാലു ൈകവഴിയായി പിരിõു. ൧൧ ഒćാമേûതിന് പീേശാൻ എćു

േപർ; അത് ഹവീലാേദശെമാെèയും ചുĤുćു; അവിെട െപാćു÷്. ൧൨ആ േദശûിെല

െപാć് േമൽûരമാകുćു; അവിെട ഗുല്ഗുലുവും േഗാേമദകവും ഉ÷്. ൧൩ ര÷ാം നദിè്

ഗീേഹാൻഎćു േപർ;അത് കൂശ്േദശെമാെèയും ചുĤുćു. ൧൪മൂćാം നദിè് ഹിേāെèൽ

എćു േപർ; അത് അĠൂരിനു കിഴേèാöു ഒഴുകുćു; നാലാം നദി åഫാû് ആകുćു. ൧൫

യേഹാവയായൈദവം മനുഷäെനകൂöിെèാ÷് േപായിഏെദൻ േതാöûിൽ േവലെചēുവാനും

അതിെനസൂêിèുവാനുംഅവിെടആèി. ൧൬യേഹാവയായൈദവം മനുഷäേനാട് കğിđത്

എെăćാൽ: “േതാöûിെലസകലവൃêïളുെടയും ഫലം നിനèു ഇġംേപാെല തിćാം. ൧൭

എćാൽനĈതിĈകെളèുറിđുĐഅറിവിെě വൃêûിൻഫലം തിćരുത്; തിćുćനാളിൽ നീ

നിċയമായി മരിèും.” ൧൮അനăരം യേഹാവയായൈദവം: “മനുഷäൻഏകനായിരിèുćത്

നćĭ;ഞാൻഅവനു തèതാെയാരു തുണെയ ഉ÷ാèിെèാടുèും” എćുഅരുളിെđയ്തു.

൧൯യേഹാവയായൈദവം ഭൂമിയിെലസകലമൃഗïെളയുംആകാശûിെലഎĭാപറവകെളയും

നിലûു നിćു നിർĊിđിö് മനുഷäൻഅവയ്è് എă് േപരിടുെമć് കാണുവാൻഅവൻെറ

മുĉിൽവരുûി;സകലജീവജăുèൾèുംആദാം ഇöത്അവയ്è് േപരായി. ൨൦ആദാംഎĭാ
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കćുകാലികൾèുംആകാശûിെല പറവകൾèുംഎĭാ കാöുമൃഗïൾèും േപരിöു; എîിലും

മനുഷäന് തèതാെയാരു തുണക÷ുകിöിയിĭ. ൨൧ആകയാൽയേഹാവയായൈദവം മനുഷäന്

ഒരുഗാഢനിåദവരുûി;അവൻഉറïിയേĜാൾഅവൻെറവാരിെയĭുകളിൽഒć്എടുû്അതിന്

പകരം മാംസം പിടിĜിđു. ൨൨യേഹാവയായൈദവം മനുഷäനിൽനിćുഎടുûവാരിെയĭിെന

ഒരുസ്åതീയാèി,അവെള മനുഷäൻെറഅടുèൽെകാ÷ുവćു. ൨൩അേĜാൾആദാം; “ഇത്

ഇേĜാൾഎൻെറഅčിയിൽനിćുഅčിയുംഎൻെറ മാംസûിൽനിćു മാംസവുംആകുćു.

ഇവെളനരനിൽനിć്എടുûിരിèുകയാൽഇവൾè് നാരിഎćു േപരാകും”എćു പറõു.

൨൪അതുെകാ÷് പുരുഷൻഅĜെനയുംഅĊെയയും വിöുപിരിõ് ഭാരäേയാടു പĤിേđരും;അവർ

ഒരു േദഹമായി തീരും. ൨൫ മനുഷäനും ഭാരäയും ഇരുവരും നìരായിരുćു; അവർè് നാണം

േതാćിയതുമിĭ.

൩യേഹാവയായ ൈദവം ഉ÷ാèിയ എĭാ കാöുജăുèെളèാളും പാĉ്

കൗശലേമറിയതായിരുćു.അത്സ്åതീേയാട്: “േതാöûിെലയാെതാരു വൃêûിൻെറ

ഫലവും നിïൾതിćരുെതćുൈദവം വാസ്തവമായി കğിđിöുേ÷ാ?”എćു േചാദിđു. ൨

സ്åതീ പാĉിേനാട്: “േതാöûിെല വൃêïളുെട ഫലം ഞïൾèു തിćാം; ൩എćാൽ

നിïൾമരിèാതിരിേè÷തിനു േതാöûിൻെറനടുവിലുĐവൃêûിൻെറഫലംതിćരുത്,

െതാടുകയുംഅരുത് എćുൈദവം കğിđിöു÷്” എćു പറõു. ൪പാĉ് സ്åതീേയാട്: “നിïൾ

മരിèുകയിĭ നിċയം; ൫അത് തിćുć നാളിൽ നിïളുെട കĚ് തുറèുകയും നിïൾ

നĈതിĈകെളഅറിയുćവരായിൈദവെûേĜാെലആകയും െചēുംഎćുൈദവംഅറിയുćു”

എćു പറõു. ൬ആവൃêഫലംതിćുവാൻനĭതും കാണുവാൻ ഭംഗിയുĐതുംñാനം

åപാപിèുവാൻഅഭികാമäവും എćുസ്åതീ ക÷ുഫലം പറിđു തിćു ഭർûാവിനും െകാടുûു;

അവനും തിćു. ൭ ഉടെന ര÷ുേപരുെടയും കĚ് തുറćു. തïൾ നìെരć് അറിõ്,

അûിയിലകൂöിേđർû്തïൾè്അരയാട ഉ÷ാèി. ൮െവയിലാറിയേĜാൾയേഹാവയായ

ൈദവം േതാöûിൽനടèുćഒđഅവർ േകöു; മനുഷäനും ഭാരäയും യേഹാവയായൈദവം

അവെരകാണാതിരിèുവാൻ േതാöûിെലവൃêïളുെടഇടയിൽ ഒളിđു. ൯യേഹാവയായ

ൈദവം മനുഷäെനവിളിđു: “നീഎവിെട?“എćു േചാദിđു. ൧൦ “േതാöûിൽഅവിടുെûഒđ

േകöിöുഞാൻനìനാകെകാ÷് ഭയെĜö് ഒളിđു”എćുഅവൻപറõു. ൧൧ “നീ നìെനćു

നിേćാട്ആർപറõു?തിćരുെതć്ഞാൻനിേćാട് കğിđവൃêഫലംനീ തിćുേവാ?“എćു

ൈദവം േചാദിđു. ൧൨അതിന് മനുഷäൻ: “എേćാട് കൂെട വസിèുവാൻ അï് തćിöുĐ

സ്åതീ വൃêഫലം തćു; ഞാൻ തിćുകയും െചയ്തു” എćു പറõു. ൧൩യേഹാവയായ

ൈദവംസ്åതീേയാട്: “നീ എăാണ്ഈ െചയ്തത്? എćു േചാദിđു. അതിന്: “പാĉ് എെć

വòിđു,ഞാൻതിćുേപായി” എćുസ്åതീ പറõു. ൧൪യേഹാവയായൈദവം പാĉിേനാട്

കğിđത്: “നീ ഇത് െചയ്തതുെകാ÷്എĭാകćുകാലികളിലുംഎĭാകാöുമൃഗïളിലുംവđ് നീ

ശപിèെĜöിരിèുćു; നീ ഉരĢുെകാ÷ു ഇഴõ് നിൻെറ ജീവിതാവസാനേûാളം നീ െപാടി

തിćും. ൧൫ഞാൻനിനèുംസ്åതീèും നിൻെറസăതിèുംഅവളുെടസăതിèുംതĊിൽ

ശåതുത ഉ÷ാèും. അവൻ നിൻെറ തല തകർèും; നീ അവൻെറ കുതികാൽ തകർèും.”

൧൬സ്åതീേയാട് കğിđത്: “ഞാൻ നിനèു ഗർഭധാരണ േĥശം ഏĤവും വർĂിĜിèും; നീ

േവദനേയാെട മèെള åപസവിèും; നിൻെറആåഗഹം നിൻെറ ഭർûാവിേനാട്ആകും;അവൻ

നിെćഭരിèും.” ൧൭ആദാമിേനാട് കğിđേതാ: “നീ നിൻെറ ഭാരäയുെട വാè്അനുസരിèുകയും

തിćരുെതć് ഞാൻ കğിđ വൃêഫലം തിćുകയും െചയ്തതുെകാ÷് നിൻെറ നിമിûം
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ഭൂമി ശപിèെĜöിരിèുćു; നിൻെറആയുഷ്èാലം മുഴുവൻനീകġതേയാെടഅതിൽനിć്

ഉപജീവനംകഴിèും. ൧൮മുĐും പറèാരയുംഅതിൽനിć് മുളയ്èും; വയലിെലസസäം നിനèു

ആഹാരമാകും ൧൯നിലûുനിćു നിെćഎടുûിരിèുćു; അതിൽ തിരിെക േചരുംവെര

മുഖെûവിയർേĜാെട നീ ഉപജീവനംകഴിèും; നീ െപാടിയാകുćു, െപാടിയിൽതിരിെക േചരും.”

൨൦ ജീവനുĐ എĭാവർèും മാതാവായതുെകാ÷് ആദാം തൻെറ ഭാരäയ്èു ഹĔാ എćു

േപരിöു. ൨൧യേഹാവയായൈദവംആദാമിനുംഅവൻെറ ഭാരäയ്èും േതാൽെകാ÷് വസ്åതം

ഉ÷ാèിഅവെര ധരിĜിđു. ൨൨യേഹാവയായൈദവം: “േനാèൂ, മനുഷäൻ നĈതിĈകെള

അറിയുവാൻതèവിധംനĊിൽഒരുവെനേĜാെലആയിûീർćിരിèുćു;ഇേĜാൾഅവൻ

ൈകനീöി ജീവവൃêûിെěഫലംകൂെടപറിđുതിć്എേćèുംജീവിèുവാൻഇടവരരുത്”

എćുകğിđു. ൨൩അവെനഎടുûിരുćനിലû്കൃഷി െചേē÷തിന് യേഹാവയായൈദവം

അവെനഏെദൻേതാöûിൽനിćു പുറûാèി. ൨൪ഇïെനൈദവം മനുഷäെനഇറèിവിöു;

ജീവൻെറ വൃêûിîേലèുĐവഴി കാവൽെചēുവാൻഅവിടുć്ഏെദൻ േതാöûിന് കിഴè്

െകരൂബുകെളഎĭാ വശേûèും തിരിõുെകാ÷ിരിèുćജçാലയുĐവാളുമായി നിർûി.

൪ആദാം തൻെറ ഭാരäയായഹĔാെയപരിåഗഹിđു;അവൾഗർഭംധരിđു കയീെന åപസവിđു:

“യേഹാവയാൽഎനിè് ഒരു പുരുഷസăതിെയ ലഭിđു” എćു പറõു. ൨പിെćഅവൾ

അവൻെറഅനുജനായഹാെബലിെന åപസവിđു. ഹാെബൽആöിടയനും കയീൻകൃഷിèാരനും

ആയിûീർćു. ൩കുെറèാലംകഴിõിö് കയീൻനിലെûഫലûിൽനിć് യേഹാവയ്è് ഒരു

വഴിപാട് െകാ÷ുവćു. ൪ഹാെബലുംആöിൻകൂöûിെല കടിõൂലുകളിൽ നിć് ഒćിെന

െകാć്,അവയുെടഏĤവും െകാഴുĜുĐ ഭാഗïളിൽനിć് ഒരു വഴിപാട് െകാ÷ുവćു. യേഹാവ

ഹാെബലിലുംഅവൻെറ വഴിപാടിലും åപസാദിđു. ൫കയീനിലുംഅവൻെറ വഴിപാടിലുംഅവിടുć്

åപസാദിđിĭ.കയീൻവളെര േകാപിđു,അവൻെറമുഖംവാടി. ൬അേĜാൾയേഹാവകയീേനാട്: “നീ

േകാപിèുćത്എăിന്? നിൻെറ മുഖം വാടുćതുംഎă്? ൭നീ ശരിയായത് െചēുćുഎîിൽ

നിćിലും åപസാദമു÷ാകയിĭേയാ?നീ തിĈ െചയ്തതുെകാ÷് പാപംവാതില്èൽകിടèുćു;

അതിൻെറആåഗഹംനിേćാടാകുćു; നീേയാഅതിെനകീഴടèണം”എćുകğിđു. ൮അേĜാൾ

കയീൻ തൻെറ അനുജനായ ഹാെബലിേനാട് “നാം വയലിേലèു േപാക” എćു പറõു.

അവർവയലിൽആയിരുćേĜാൾകയീൻതൻെറഅനുജനായഹാെബലിെനതിരായിഎഴുേćĤ്

അവെനെകാćു. ൯പിെćയേഹാവകയീേനാട്: “നിൻെറഅനുജനായഹാെബൽഎവിെട?

എćു േചാദിđതിന്: “എനിè്അറിõുകൂടാ;ഞാൻഎൻെറഅനുജെěകാവൽèാരേനാ?

എćുഅവൻപറõു. ൧൦അതിന്അവിടുć്അരുളിെđയ്തത്. “നീഎă് െചയ്തു? നിൻെറ

അനുജെě രéûിെě ശĝം ഭൂമിയിൽനിć് എേćാട് നിലവിളിèുćു. ൧൧ ഇേĜാൾ

നിൻെറ ൈകയിൽനിć് നിൻെറ അനുജെě രéം സçീകരിèുവാൻ വായ് തുറć േദശം

വിö് നീ ശാപåഗസ്തനായി േപാേകണം. ൧൨ നീ കൃഷി െചēുേĉാൾ നിലം ഇനി ഒരിèലും

അതിൻെറ വീരäം നിനèു തരികയിĭ; നീ ഭൂമിയിൽ അലõുതിരിയുćവൻആകും.” ൧൩

കയീൻയേഹാവേയാട്: “എൻെറശിêഎനിè് വഹിèുവാൻകഴിയുćതിെനèാൾവലുതാണ്.

൧൪ ഇതാ, അï് ഇć് എെć പുറûാèുćു; ഞാൻ തിരുസćിധിവിö് ഒളിđു ഭൂമിയിൽ

അലõുതിരിയുćവൻആകും;ആെരîിലുംഎെćക÷ാൽ,എെćെകാĭും”എćുപറõു.

൧൫ യേഹാവ അവേനാട്: “അതുെകാ÷് ആെരîിലും കയീെന െകാćാൽ അവൻെറേമൽ

ഏഴിരöിയായി åപതികാരംെചēും”എćുഅരുളിെđയ്തു; കയീെനകാണുćവർആരുംഅവെന

െകാĭാതിരിേè÷തിനു യേഹാവകയീെěേമൽ ഒരുഅടയാളം പതിđു. ൧൬അïെനകയീൻ
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യേഹാവയുെടസćിധിയിൽനിćു പുറെĜöുഏെദന് കിഴè് േനാദ് േദശû് െചćു പാർûു. ൧൭

കയീൻതൻെറ ഭാരäെയ പരിåഗഹിđു;അവൾഗർഭം ധരിđു ഹാേനാèിെന åപസവിđു. കയീൻ

ഒരു പöണംപണിതു, ഹാേനാè്എćുതൻെറ മകൻെറ േപരിöു. ൧൮ഹാേനാèിന്ഈരാദ്

ജനിđു;ഈരാദ് െമഹൂയേയലിനു ജĈംനൽകി; െമഹൂയേയൽെമഥൂശേയലിനു ജĈംനൽകി;

െമഥൂശേയൽലാെമèിനു ജനകനായി. ൧൯ലാെമè് ര÷ു ഭാരäമാെരസçീകരിđു; ഒരുവൾè്

ആദാ എćും മĤവൾèു സിĭാ എćും േപർ. ൨൦ആദാ യാബാലിെന åപസവിđു; അവൻ

കൂടാരവാസികൾèുംപശുപാലകർèുംപിതാവായിരുćു. ൨൧അവൻെറസേഹാദരന് യൂബാൽ

എćു േപർ. ഇവൻകിćരവും ഓടèുഴലും വായിèുćഎĭാവർèും പിതാവായിûീർćു. ൨൨

സിĭാ തൂബൽകയീെന åപസവിđു;അവൻ െചĉുപണിèാരുെടയും ഇരിĉുപണിèാരുെടയും

ഗുരുവായിരുćു; നയമാ ആയിരുćു തൂബൽകയീെě സേഹാദരി. ൨൩ ലാെമè് തൻെറ

ഭാരäമാേരാടു പറõത്: “ആദയും സിĭയുംആയുേĐാേര, എൻെറ വാèു േകൾèുവിൻ;

ലാെമèിൻ ഭാരäമാേര, എൻെറ വചനûിനു െചവിതരുവിൻ! എെć മുറിെĜടുûിയ ഒരു

പുരുഷെനയുംഎെćപരിേèൽĜിđഒരുയുവാവിെനയുംഞാൻെകാćു. ൨൪കയീനുേവ÷ി

ഏഴിരöി പകരം െചēുെമîിൽ ലാെമèിനുേവ÷ി എഴുപേûഴു ഇരöി പകരം െചēും.” ൨൫

ആദാം തൻെറ ഭാരäെയ പിെćയും പരിåഗഹിđു;അവൾ ഒരു മകെന åപസവിđു: “കയീൻ െകാć

ഹാെബലിനു പകരംൈദവംഎനിè് മെĤാരുസăതിെയതćു”എćുപറõ്അവനു േശû്

എćു േപരിöു. ൨൬ േശûിനും ഒരു മകൻജനിđു;അവനുഏേനാശ് എćു േപരിöു.ആകാലû്

യേഹാവയുെട നാമûിലുĐആരാധനതുടïി.

൫ആദാമിൻെറവംശപാരĉരäമാണിത്:ൈദവം മനുഷäെനസൃġിđേĜാൾൈദവûിൻെറ

സാദൃശäûിൽഅവെന ഉ÷ാèി. ൨ആണും െപĚുമായിഅവെരസൃġിđു; സൃġിđ

നാളിൽ അവെര അനുåഗഹിèുകയും അവർè് ആദാെമćു േപരിടുകയും െചയ്തു. ൩

ആദാമിന് നൂĤിമുĜത് (130) വയĢായേĜാൾഅവൻതൻെറസാദൃശäûിലുംസçരൂപåപകാരം

ഒരു മകന് ജĈം നൽകി; അവനു േശû് എćു േപരിöു. ൪ േശûിനു ജĈം നൽകിയേശഷം

ആദാം എĚൂറു വർഷം (800) ജീവിđിരുćു; അവനു പുåതĈാരും പുåതിമാരും ഉ÷ായി. ൫

ആദാമിൻെറആയുഷ്കാലംആെകെതാĐായിരûിമുĜതു (930) വർഷമായിരുćു; പിെć

അവൻ മരിđു. ൬ േശûിന് നൂĤòു (105) വയĢായേĜാൾ അവൻ ഏേനാശിനു ജĈം

നൽകി. ൭ഏേനാശിെന ജനിĜിđ േശഷം േശû് എĚൂേĤഴു (807) വർഷം ജീവിđിരുćു

പുåതĈാർèുംപുåതിമാർèുംജĈംനൽകി. ൮േശûിെěആയുഷ്കാലംആെകെതാĐായിരûി

പåă÷് (912) വർഷമായിരുćു; പിെć അവൻ മരിđു. ൯ ഏേനാശിന് െതാĚൂറു (90)

വയĢായേĜാൾ അവൻ േകനാനു ജĈം നൽകി. ൧൦ േകനാെന ജനിĜിđ േശഷം ഏേനാശ്

എĚൂĤിĜതിനòു (815) വർഷം ജീവിđിരുćു പുåതĈാർèും പുåതിമാർèും ജĈം നൽകി

ജനിĜിđു. ൧൧ഏേനാശിെěആയുഷ്കാലംആെകെതാĐായിരûിയòു (905)വർഷമായിരുćു;

പിെć അവൻ മരിđു. ൧൨ േകനാന് എഴുപത് (70) വയĢായേĜാൾ അവൻ മഹലേലലിെന

ജനിĜിđു. ൧൩ മഹലേലലിെന ജനിĜിđ േശഷം േകനാൻ എĚൂĤിനാğത് (840) വർഷം

ജീവിđിരുćു പുåതĈാർèും പുåതിമാർèും ജĈം നൽകി. ൧൪ േകനാൻെറ ആയുഷ്കാലം

ആെക െതാĐായിരûിĜûു (910) വർഷമായിരുćു; പിെćഅവൻ മരിđു. ൧൫ മഹലേലലിന്

അറുപûòു (65) വയĢായേĜാൾഅവൻയാെരദിനു ജĈം നൽകി. ൧൬യാെരദിെന ജനിĜിđ

േശഷം മഹലേലൽഎĚൂĤിമുĜതു (830) വർഷം ജീവിđിരുćു പുåതĈാർèും പുåതിമാർèും ജĈം

നൽകി. ൧൭മഹലേലലിൻെറആയുഷ്കാലംആെകഎĚൂĤിെûാĚൂĤòു(895)വർഷമായിരുćു;
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പിെć അവൻ മരിđു. ൧൮ യാെരദിന് നൂĤറുപûിര÷ു (162) വയĢായേĜാൾ അവൻ

ഹാേനാèിെനജനിĜിđു. ൧൯ഹാേനാèിെനജനിĜിđ േശഷംയാെരദ്എĚൂറു (800) വർഷം

ജീവിđിരുćു പുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും ജനിĜിđു. ൨൦യാെരദിെěആയുഷ്കാലംആെക

െതാĐായിരûിഅറുപûിര÷ു (962) വർഷമായിരുćു; പിെćഅവൻമരിđു. ൨൧ഹാേനാèിന്

അറുപûòു (65) വയĢായേĜാൾഅവൻ െമഥൂശലഹിെന ജĈം നൽകി. ൨൨െമഥൂശലഹിെന

ജനിĜിđേശഷംഹാേനാè്മുćൂറു (300)വർഷംൈദവേûാടുകൂെടനടèുകയുംപുåതĈാെരയും

പുåതിമാെരയും ജനിĜിèുകയും െചയ്തു. ൨൩ഹാേനാèിെěആയുഷ്കാലംആെകമുćൂĤി

അറുപûòു (365) വർഷമായിരുćു. ൨൪ഹാേനാè് ൈദവേûാടുകൂെട നടćു, ൈദവം

അവെന എടുûുെകാ÷തിനാൽ കാണാെതയായി. ൨൫ െമഥൂശലഹിന് നൂെĤൺപേûഴു

(187) വയĢായേĜാൾഅവൻലാെമèിനു ജĈംനൽകി. ൨൬ലാെമèിെനജനിĜിđ േശഷം

െമഥൂശലഹ് എഴുനൂĤി എൺപûിര÷ു (782) വർഷം ജീവിđിരുćു പുåതĈാർèും പുåതിമാർèും

ജĈം നൽകി. ൨൭െമഥൂശലഹിെěആയുഷ്കാലംആെക െതാĐായിരûിഅറുപെûാĉതു

(969) വർഷമായിരുćു; പിെć അവൻ മരിđു. ൨൮ ലാെമèിന് നൂെĤൺപûിര÷ു (182)

വയĢായേĜാൾഅവൻ ഒരു മകനു ജĈം നൽകി. ൨൯ “യേഹാവ ശപിđ ഭൂമിയിൽ നĊുെട

åപവൃûിയിലും നĊുെടൈകകളുെടഅĂçാനûിലും ഇവൻനെĊആശçസിĜിèും” എćു

പറõ്അവനു േനാഹഎćു േപർഇöു. ൩൦ േനാഹെയജനിĜിđ േശഷംലാെമè്അõൂĤി

െതാĚൂĤòു (595) വർഷം ജീവിđിരുćു പുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും ജനിĜിđു. ൩൧

ലാെമèിെěആയുഷ്കാലംആെകഎഴുനൂെĤഴുപേûഴു (777) വർഷമായിരുćു; പിെćഅവൻ

മരിđു. ൩൨ േനാഹയ്è്അõൂറു (500) വയĢായേശഷം േനാഹ േശം, ഹാം, യാെഫû്എćീ

പുåതĈാെര ജനിĜിđു.

൬ മനുഷäർ ഭൂമിയിൽ െപരുകാൻ തുടïുകയും അവർè് പുåതിമാർ ജനിèുകയും

െചയ്തേĜാൾ ൨ മനുഷäരുെട പുåതിമാർസൗąരäമുĐവെരć്ൈദവûിൻെറ പുåതĈാർ

ക÷ിö് തïൾè് ഇġെĜö ഏവെരയും ഭാരäമാരായി സçീകരിđു. ൩അേĜാൾ യേഹാവ:

“മനുഷäനിൽ എൻെറ ആÿാവ് എേćèും വാദിđുെകാ÷ിരിèുകയിĭ; അവൻ ജഡം

തെćയേĭാ; എîിലും അവൻെറ ആയുĢ് നൂĤിയിരുപത് (120) വർഷമാകും” എćു

അരുളിെđയ്തു. ൪അèാലû് ഭൂമിയിൽ മĭĈാർ ഉ÷ായിരുćു; അതിൻെറ േശഷവും

ൈദവûിൻെറ പുåതĈാർ മനുഷäരുെട പുåതിമാരുെട അടുèൽ െചćിö് അവർ മèെള

åപസവിđു; ഇവരാകുćു പുരാതനകാലെûവീരĈാർ,അവർ åപശസ്തരായ പുരുഷĈാർ തെć.

൫ഭൂമിയിൽമനുഷäൻെറദുġതവർĂിđിരിèുćുഎćുംഅവൻെറഹൃദയനിരൂപണെമാെèയും

എĭായ്േĜാഴും േദാഷമുĐതാകുćുഎćും യേഹാവ ക÷ു. ൬താൻ ഭൂമിയിൽ മനുഷäെന

ഉ÷ാèിയതുെകാ÷് യേഹാവഅനുതപിđു;അത്അവിടുെûഹൃദയûിന് ദുഃഖമായി: ൭

“ഞാൻസൃġിđിöുĐ മനുഷäെന ഭൂമിയിൽനിć് നശിĜിđുകളയും; മനുഷäെനയും മൃഗെûയും

ഇഴജാതിെയയും ആകാശûിെല പêികെളയും തെć; അവെയ ഉ÷ാèിയതുെകാ÷്

ഞാൻ അനുതപിèുćു” എćു യേഹാവ അരുളിെđയ്തു. ൮ എćാൽ യേഹാവയ്è്

േനാഹേയാട് åപസാദം േതാćി. ൯ േനാഹയുെട വംശചരിåതം ഇതാണ്: േനാഹ നീതിമാനും

തൻെറ തലമുറയിൽ നിഷ്കളîനുമായിരുćു; േനാഹൈദവേûാടുകൂെട നടćു. ൧൦ േശം,

ഹാം, യാെഫû്എćീ മൂćു പുåതĈാർè് ജĈംനൽകി. ൧൧എćാൽഭൂമിയിൽഎĭാവരും

ൈദവദൃġിയിൽതിĈനിറõവരായി, ൧൨ൈദവം ഭൂമിെയ േനാèി, ഭൂമിയിൽഎĭായിടûും

വഷളûം വäാപിđു. മനുഷäർഎĭാവരും ജീവിതകാലം മുഴുവൻ വഷളûûിൽജീവിđിരുćു.
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൧൩ൈദവം േനാഹേയാട് കğിđെതെăćാൽ: “മനുഷäകുലûിനു അăäം വരുûുവാൻ

ഞാൻ നിċയിđിരിèുćു. ഭൂമി അവരാൽ അതിåകമംെകാ÷് നിറõിരിèുćു; ഞാൻ

അവെര പൂർĚമായി നശിĜിèും. ൧൪ നീ േഗാഫർമരംെകാ÷് ഒരു െപöകം ഉ÷ാèുക;

െപöകûിന്അറകൾഉ÷ാèി,അകûുംപുറûുംകീൽ േതേèണം. ൧൫അത് ഉ÷ാേè÷ത്

എïെന എćാൽ: െപöകûിൻെറ നീളം മുćൂറ് മുഴം; വീതി അĉത് മുഴം; ഉയരം മുĜതു

മുഴം. ൧൬ െപöകûിന് ജനൽ ഉ÷ാേèണം; മുകളിൽനിć് ഒരു മുഴം താെഴ അത്

വയ്േèണം; െപöകûിൻെറവാതിൽെപöകûിൻെറവശû്വയ്േèണം:താഴെûയും

ര÷ാമെûയും മൂćാമെûയും നിലയായി അതിെന ഉ÷ാേèണം. ൧൭ആകാശûിൻ

കീഴിൽനിćു ജീവശçാസമുĐ സർĔജഡെûയും നശിĜിèുവാൻ ഞാൻ ഭൂമിയിൽ ഒരു

ജലåപളയം വരുûും; ഭൂമിയിലുĐെതാെèയും നശിđുേപാകും. ൧൮എćാൽനിേćാട് എൻെറ

ഉടĉടി ഞാൻčാപിèും; നീയും നിൻെറ പുåതĈാരും ഭാരäയും പുåതĈാരുെട ഭാരäമാരും

െപöകûിൽ കടേèണം. ൧൯സകല ജീവികളിൽനിćും, സർĔജഡûിൽനിćും തെć,

ര÷ു വീതം നിേćാടുകൂെട ജീവരêയ്èായിö് െപöകûിൽ കയേĤണം; അവ ആണും

െപĚുമായിരിേèണം. ൨൦അതത് തരം പêികളിൽനിćുംഅതത് തരം മൃഗïളിൽനിćും

ഭൂമിയിെലഅതത് തരംഇഴജാതികളിൽനിെćാെèയും ര÷ുവീതം ജീവരêയ്èായിö് നിൻെറ

അടുèൽവേരണം. ൨൧നീേയാ സകലഭêണസാധനïളിൽനിćും േവ÷ുćത് എടുû്

േശഖരിđുെകാേĐണം; അത് നിനèും അവയ്èും ആഹാരമായിരിേèണം.” ൨൨ൈദവം

തേćാട് കğിđെതാെèയുംഅനുസരിđ് േനാഹ െചയ്തു;അïെനതെćഅവൻെചയ്തു.

൭അനăരംയേഹാവ േനാഹേയാട് കğിđെതെăćാൽ: “നീയും നിൻെറസർĔകുടുംബവുമായി

െപöകûിൽ åപേവശിèുക;ഞാൻനിെćഈതലമുറയിൽഎൻെറ മുĉാെകനീതിമാനായി

ക÷ിരിèുćു. ൨ശുĂിയുĐസകലമൃഗïളിൽനിćുംആണും െപĚുമായിഏഴു വീതവും,

ശുĂിയിĭാû മൃഗïളിൽനിć് ആണും െപĚുമായി ഒć് വീതവും, ൩ആകാശûിെല

പറവകളിൽനിćും പൂവനും പിടയുമായി ഏഴു േജാഡിയും, ഭൂമിയിെലാെèയും അവയുെട

വംശം ജീവേനാെട നിലനിർേû÷തിന് നീ േചർûുെകാേĐണം. ൪ ഇനി ഏഴു ദിവസം

കഴിõിö്ഞാൻ ഭൂമിയിൽനാğത് രാവും നാğത് പകലും മഴെപēിèും;ഞാൻ ഉ÷ാèിയിöുĐ

സകല ജീവജാലïെളയും ഭൂമിയിൽനിć് നശിĜിèും.” ൫യേഹാവ തേćാട് കğിđെതĭാം

േനാഹ െചയ്തു. ൬ ഭൂമിയിൽ ജലåപളയം ഉ÷ായേĜാൾ േനാഹയ്è് അറുനൂറു (600)

വയĢായിരുćു. ൭ േനാഹയും പുåതĈാരും അവൻെറ ഭാരäയും പുåതĈാരുെട ഭാരäമാരും

ജലåപളയംനിമിûംെപöകûിൽകടćു. ൮ശുĂിയുĐമൃഗïളിൽനിćുംശുĂിയിĭാû

മൃഗïളിൽനിćും പറവകളിൽനിćും ഭൂമിയിലുĐസകലഇഴജാതിയിൽനിćും, ൯ൈദവം

േനാഹേയാട് കğിđåപകാരം ര÷ുവീതംആണും െപĚുമായി േനാഹയുെടഅടുèൽവćു

െപöകûിൽ åപേവശിđു. ൧൦ഏഴു ദിവസംകഴിõേശഷം ഭൂമിയിൽജലåപളയംതുടïി. ൧൧

േനാഹയുെടആയുĢിൻെറഅറുനൂറാം (600) വർഷûിൽര÷ാം മാസംപതിേനഴാം തീയതി,

അćുതെćആഴിയുെട മഹാ ഉറവുകൾഒെèയും പിളർćു;ആകാശûിൻെറജലåപവാഹ

ജാലകïളും തുറćു. ൧൨നാğത് രാവും നാğത് പകലും ഭൂമിയിൽ മഴ െപയ്തു. ൧൩ആദä

ദിവസം തെć േനാഹയും േനാഹയുെട പുåതĈാരായ േശമും ഹാമും യാെഫûും േനാഹയുെട

ഭാരäയുംഅവേരാടുകൂെടഅവൻെറപുåതĈാരുെട മൂćു ഭാരäമാരും െപöകûിൽ åപേവശിđു.

൧൪അവരുംഎĭാഇനംകാöുമൃഗïളുംഎĭാഇനംകćുകാലികളും നിലû് ഇഴയുćഎĭാ

ഇനംഇഴജാതിയുംഎĭാഇനം പറവകളുംഎĭാഇനം പêികളും തെć. ൧൫ജീവശçാസമുĐ
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സർĔജഡûിൽനിćും ര÷ുവീതം േനാഹയുെടഅടുèൽവćു െപöകûിൽ åപേവശിđു.

൧൬ൈദവം േനാഹേയാട് കğിđതുേപാെല അകû് åപേവശിđവ സർĔജീവികളിൽനിćും

ആണും െപĚുമായി åപേവശിđു; യേഹാവ വാതിൽ അടđു. ൧൭ ഭൂമിയിൽ നാğത് ദിവസം

ജലåപളയം ഉ÷ായി, െവĐംവർĂിđു െപöകം െപാïി, നിലûുനിć് ഉയർćു. ൧൮െവĐം

െപാïി ഭൂമിയിൽഏĤവും െപരുകി; െപöകം െവĐûിൽ ഒഴുകിûുടïി. ൧൯െവĐം ഭൂമിയിൽ

അതäധികം െപാïി,ആകാശûിൻകീഴിെലïുമുĐഉയർćപർĔതïെളĭാം മൂടിേĜായി.

൨൦പർĔതïൾമുïുവാൻതèവĚംെവĐംപതിനòു മുഴംഅവയ്èു മീെത െപാïി.

൨൧ പറവകളും കćുകാലികളും കാöുമൃഗïളും നിലû് ഇഴയുć എĭാ ഇഴജാതിയുമായി

ഭൂമിയിൽ ജീവജാലെമĭാം, സകലമനുഷäരും ചûുേപായി. ൨൨കരയിലുĐസകലûിലും മൂèിൽ

ജീവശçാസമുĐെതാെèയും ചûു. ൨൩അïെനൈദവം ഭൂമിയിൽ മനുഷäനും മൃഗïളും

ഇഴജാതിയുംആകാശûിെലപറവകളുമായി ഭൂമുഖû് ഉ÷ായിരുćസകലജീവജാലïെളയും

നശിĜിđു; അവ ഭൂമിയിൽനിćു നശിđുേപായി; േനാഹയും അവേനാടുകൂെട െപöകûിൽ

ഉ÷ായിരുćവരും മാåതം ജീവേനാടുകൂടി േശഷിđു. ൨൪െവĐം ഭൂമിയിൽനൂĤĉത് (150) ദിവസം

െപാïിെèാ÷ിരുćു.

൮ൈദവം േനാഹെയയും െപöകûിൽഉĐസകലജീവികെളയുംസകലമൃഗïെളയുംഓർûു;

ൈദവം ഭൂമിേമൽ ഒരു കാĤ്അടിĜിđു; ജലനിരĜ് താഴുവാൻതുടïി. ൨അഗാധûിെě

ഉറവുകളും ആകാശûിൻെറ ജലåപവാഹ ജാലകïളും അടõു; ആകാശûുനിćുĐ

മഴയും നിćു. ൩െവĐംതുടർđയായി ഭൂമിയിൽനിćു ഇറïിെèാ÷ിരുćു; നൂĤĉത് (150)

ദിവസംകഴിõേശഷം െവĐംകുറõുതുടïി. ൪ഏഴാം മാസംപതിേനഴാം തീയതി െപöകം

അരാരാû് പർĔതûിൽ ഉറđു. ൫പûാം മാസം വെര െവĐം തുടർđയായി കുറõു;

പûാം മാസം ഒćാം തീയതി പർĔതശിഖരïൾകാണുവാൻ തുടïി. ൬നാğത് ദിവസം

കഴിõേശഷം േനാഹതാൻ െപöകûിന് ഉ÷ാèിയിരുćകിളിവാതിൽതുറćു. ൭അവൻ

ഒരു മലîാèെയ പുറûു വിöു; അത് പുറെĜöു ഭൂമിയിൽനിć് െവĐം വĤിേĜായതുവെര

േപായും വćും െകാ÷ിരുćു. ൮ ഭൂമിയിൽ നിć് െവĐംകുറõുേവാഎćുഅറിേയ÷തിന്

അവൻഒരു åപാവിെനയും തൻെറഅടുèൽനിć് പുറûുവിöു. ൯എćാൽസർĔഭൂമുഖûും

െവĐംകിടćിരുćതിനാൽ åപാവ് കാൽവയ്èുവാൻčലംകാണാെതഅവൻെറഅടുèൽ

െപöകûിേലèുമടïിവćു;അവൻൈകനീöിഅതിെനപിടിđുതൻെറഅടുèൽെപöകûിൽ

ആèി. ൧൦ഏഴു ദിവസം കഴിõിö്അവൻവീ÷ുംആ åപാവിെന െപöകûിൽനിćു പുറûു

വിöു. ൧൧ åപാവ് ൈവകുേćരû് അവൻെറ അടുèൽ വćു; അതിൻെറ വായിൽ അതാ,

ഒരു പđ ഒലിവില;അതിനാൽ ഭൂമിയിൽനിć് െവĐംകുറõുഎćു േനാഹഅറിõു. ൧൨

പിെćയുംഏഴു ദിവസം കഴിõിö്അവൻആ åപാവിെന പുറûു വിöു;അത് പിെćഅവൻെറ

അടുèൽ മടïിവćിĭ. ൧൩അറുനൂെĤാćാം (601) വർഷം ഒćാം മാസം ഒćാം തീയതി

ഭൂമിയിൽനിć് െവĐം വĤിേĜായിരുćു; േനാഹ െപöകûിൻെറ േമൽûö് നീèി, ഭൂതലം

ഉണïിയിരിèുćുഎćു ക÷ു. ൧൪ ര÷ാം മാസം ഇരുപേûഴാം തീയതി ഭൂമി ഉണïിയിരുćു.

൧൫ൈദവം േനാഹേയാട്അരുളിെđയ്തത്: ൧൬ “നീയും നിൻെറ ഭാരäയും നിേćാടുകൂെടയുĐ

പുåതĈാരും പുåതĈാരുെട ഭാരäമാരും െപöകûിൽനിćു പുറûിറïുവിൻ. ൧൭പറവകളും

മൃഗïളും നിലû്ഇഴയുćഇഴജാതിയുമായസർĔജഡûിൽനിćും നിേćാടുകൂെടയുĐ

സകലജീവികെളയും പുറû് െകാ÷ുവരുക; അവ ഭൂമിയിൽ ധാരാളമായി വർĂിèുകയും

െപĤു െപരുകുകയും െചēെö.” ൧൮അïെന േനാഹയുംഅവേനാടുകൂെടയുĐഅവൻെറ
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പുåതĈാരും അവൻെറ ഭാരäയും അവൻെറ പുåതĈാരുെട ഭാരäമാരും പുറûിറïി. ൧൯

സകലമൃഗïളും ഇഴജാതികൾ ഒെèയുംഎĭാ പറവകളും ഭൂമിയിൽസòരിèുćെതാെèയും

ഓേരാ ഇനമായി െപöകûിന് പുറû് ഇറïി. ൨൦ േനാഹയേഹാവയ്è് ഒരു യാഗപീഠം പണിതു,

ശുĂിയുĐസകലമൃഗïളിലുംശുĂിയുĐഎĭാപറവകളിലുംചിലത്എടുû്യാഗപീഠûിേĈൽ

േഹാമയാഗംഅർĜിđു. ൨൧യേഹാവസൗരഭäവാസനമണûേĜാൾയേഹാവതൻെറഹൃദയûിൽ

പറõത്: “ഞാൻ മനുഷäൻെറ നിമിûംഇനി ഭൂമിെയശപിèയിĭ; മനുഷäൻെറ മനĢിൻെറ

നിരൂപണംബാലäംമുതൽ േദാഷമുĐത്ആകുćു;ഞാൻ െചയ്തതുേപാെലസകലജീവികെളയും

ഇനി നശിĜിèുകയിĭ. ൨൨ ഭൂമിയുĐകാലേûാളം വിതയും െകായ്ûും, ശീതവും ഉഷ്ണവും,

േവനലും വർഷവും, രാവും പകലും നിćുേപാകയുമിĭ.”

൯ൈദവം േനാഹെയയുംഅവൻെറപുåതĈാെരയുംഅനുåഗഹിđ്അവേരാട്അരുളിെđയ്തത്:

“നിïൾ സăാന പുġിയുĐവരായി െപരുകി ഭൂമിയിൽ നിറയുവിൻ. ൨ ഭൂമിയിെല

സകലമൃഗïൾèും ആകാശûിെല എĭാ പറവകൾèും ഭൂമിയിൽ സòരിèുć

സകലûിനും സമുåദûിെലസകലമĀäïൾèും നിïെളപĤിയുĐ േപടിയും നടുèവും

ഉ÷ാകും;അവെയനിïളുെടകēിൽഏğിđിരിèുćു. ൩സòരിèുćജീവികെളാെèയും

നിïൾè് ആഹാരം ആയിരിèെö; പđസസäംേപാെല ഞാൻ സകലവും നിïൾè്

തćിരിèുćു. ൪ ജീവനായിരിèുć രéേûാടുകൂെട നിïൾ മാംസം ഭêിèരുത്.

൫ നിïളുെട ജീവനായിരിèുć രéûിന് ഞാൻ നിċയമായും പകരം േചാദിèും;

സകലമൃഗേûാടും മനുഷäേനാടും േചാദിèും; ഓേരാ മനുഷäൻെറസേഹാദരേനാടുംഞാൻ

മനുഷäൻെറ ജീവന് പകരം േചാദിèും. ൬ ൈദവûിൻെറ സçരൂപûിൽ മനുഷäെന

ഉ÷ാèിയതുെകാ÷് ആെരîിലും മനുഷäൻെറ രéം െചാരിയിđാൽ മനുഷäനാൽ

അവൻെറ രéം െചാരിയെĜേടണം. ൭ആകയാൽ നിïൾ സăാന പുġിയുĐവരായി

െപരുകുവിൻ; ഭൂമിയിൽധാരാളമായി െപĤു െപരുകുവിൻ.” ൮ൈദവംപിെćയും േനാഹേയാടും

അവേനാടുകൂെടയുĐഅവൻെറപുåതĈാേരാടുംഅരുളിെđയ്തത്: ൯ “ഞാൻ,ഇതാ, നിïേളാടും

നിïൾèുേശഷമുĐനിïളുെടസăതിേയാടും ൧൦ ഭൂമിയിൽ നിïേളാടുകൂെട ഉĐപêികളും

കćുകാലികളുംകാöുമൃഗïളുമായസകലജീവജăുèേളാടും െപöകûിൽനിćുപുറെĜö

സകലവുമായി ഭൂമിയിെല സകലമൃഗïേളാടും എൻെറ ഉടĉടി čാപിèുćു. ൧൧ ഇനി

സകലജഡവും ജലåപളയûാൽ നശിèയിĭ; ഭൂമിെയ നശിĜിèുവാൻ ഇനി ജലåപളയം

ഉ÷ാകുകയുമിĭഎćുഞാൻനിïേളാടുഎൻെറ ഉടĉടിčാപിèുćു.” ൧൨പിെćയും

ൈദവംഅരുളിെđയ്തത്: “ഞാനുംനിïളുംനിïേളാടുകൂെട ഉĐസകലജീവജăുèളുംതĊിൽ

തലമുറതലമുറേയാളംസദാകാലേûèും െചēുć ഉടĉടിയുെടഅടയാളംആകുćു ഇത്: ൧൩

ഞാൻഎൻെറവിĭ് േമഘûിൽവയ്èുćു;അത്ഞാനും ഭൂമിയും തĊിലുĐഉടĉടിയ്è്

അടയാളമായിരിèും. ൧൪ഞാൻ ഭൂമിയുെട മീെത േമഘം വരുûുേĉാൾ േമഘûിൽ വിĭ്

കാണും. ൧൫അേĜാൾഞാനും നിïളും സർĔജഡവുമായസകലജീവജăുèളും തĊിലുĐ

എൻെറ ഉടĉടി ഞാൻ ഓർèും; ഇനി സകലജഡെûയും നശിĜിèുവാൻ െവĐം ഒരു

åപളയമായിതീരുകയുമിĭ. ൧൬വിĭ് േമഘûിൽഉ÷ാകും;ൈദവവും ഭൂമിയിെലസർĔജഡവുമായ

സകലജീവികളും തĊിൽഎേćèുമുĐ ഉടĉടിഓർേè÷തിന്ഞാൻഅതിെന േനാèും. ൧൭

ഭൂമിയിലുĐസർĔജഡûിനും മേĂäഞാൻčാപിđിരിèുćഉടĉടിയ്è് ഇത്അടയാളം”

എćും ൈദവം േനാഹേയാട് അരുളിെđയ്തു. ൧൮ െപöകûിന് പുറûുവć േനാഹയുെട

പുåതĈാർ േശമും ഹാമും യാെഫûും ആയിരുćു; ഹാം കനാൻെറ പിതാവായിരുćു. ൧൯
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ഇവർ മൂćുേപരും േനാഹയുെട പുåതĈാർ; അവെരെèാ÷ു ഭൂമി ഒെèയും നിറõു. ൨൦

േനാഹ കൃഷിെചēുവാൻ തുടïി; ഒരു മുăിരിേûാöം നöു÷ാèി. ൨൧അവൻ അതിെല

വീõു കുടിđ് ലഹരിപിടിđു തൻെറ കൂടാരûിൽ വസ്åതം നീïി കിടćു. ൨൨കനാൻെറ

പിതാവായഹാം പിതാവിൻെറ നìതക÷ു െവളിയിൽ െചćു തൻെറ ര÷ുസേഹാദരĈാെരയും

അറിയിđു. ൨൩േശമുംയാെഫûുംഒരുവസ്åതംഎടുû്,ഇരുവരുെടയും േതാളിൽഇöു, പിറേകാöു

നടćുെചć് പിതാവിൻെറ നìത മറđു; അവരുെട മുഖം തിരിõിരുćതുെകാ÷്അവർ

പിതാവിൻെറ നìതക÷ിĭ. ൨൪ േനാഹ ലഹരിവിöുണർćേĜാൾതൻെറഇളയമകൻ െചയ്തത്

അറിõു. ൨൫അേĜാൾഅവൻ: “കനാൻശപിèെĜöവൻ;അവൻതൻെറസേഹാദരĈാർè്

അടിമയായിരിèും” എćു പറõു. ൨൬ “േശമിൻെറൈദവമായ യേഹാവസ്തുതിèെĜöവൻ;

കനാൻ േശമിന് ദാസനായിരിèെö. ൨൭ൈദവംയാെഫûിെനവർĂിĜിèെö;അവൻ േശമിൻെറ

കൂടാരïളിൽ വസിèെö; കനാൻ അവരുെട ദാസനാകെö” എćും അവൻ പറõു. ൨൮

ജലåപളയûിനുേശഷം േനാഹ മുćൂĤിഅĉത് (350) വർഷം ജീവിđിരുćു. ൨൯ േനാഹയുെട

ആയുഷ്കാലംആെക െതാĐായിരûിഅĉത് (950) വർഷമായിരുćു; പിെćഅവൻമരിđു.

൧൦ േനാഹയുെട പുåതĈാരായ േശം, ഹാം, യാെഫû് എćിവരുെട വംശാവലി:

ജലåപളയûിനുേശഷം അവർè് പുåതĈാർ ജനിđു. ൨യാെഫûിൻെറ പുåതĈാർ:

േഗാെമർ, മാേഗാഗ്, മാദായി, യാവാൻ, തൂബാൽ, േമെശക്, തീരാസ്. ൩ േഗാെമരിൻെറ

പുåതĈാർ:അശ്േകനസ്, രീഫû്, േതാഗർĊാ. ൪യാവാൻെറപുåതĈാർ:എലീശാ, തർĠീശ്,

കിûീം, േദാദാനീം. ൫ഇവരുെട സăതികളാണ് കടേലാരûും ദçീപുകളിലുമുĐ ജനïൾ.

അവർതാăാïളുെട േദശïളിൽെവേĔെറ ഭാഷകൾസംസാരിđ്, െവേĔെറേഗാåതïളും

ജനതകളുമായി കുടുംബമായി പാർûു വരുćു. ൬ഹാമിൻെറ പുåതĈാർ: കൂശ്, മിåസയീം,

പൂû്, കനാൻ. ൭കൂശിൻെറ പുåതĈാർ: െസബാ, ഹവീലാ, സബ്താ, രാമാ, സബ്െതèാ;

രാമായുെട പുåതĈാർ: െശബയും െദദാനും. ൮കൂശ് നിേåമാദിെനജനിĜിđു;അവൻഭൂമിയിൽ

ആദäവീരനായിരുćു. ൯അവൻയേഹാവയുെട മുĉാെകനായാöു വീരനായിരുćു;അതുെകാ÷്:

“യേഹാവയുെട മുĉാെക നിേåമാദിെനേĜാെല നായാöുവീരൻ” എćു പഴെòാĭു÷ായി.

൧൦ആരംഭûിൽഅവൻെറ രാജäം ശിനാർേദശû്ബാേബൽ,ഏെരè്, അèാദ്, കൽേന

എćിവ ആയിരുćു. ൧൧ആ േദശûുനിć് നിേåമാദ് അĠൂരിേലè് പുറെĜöു നീെനേവ,

െരേഹാേബാû്‐ഇർ, കാലഹ്, ൧൨നീെനേവയ്èും കാലഹിനും മേĂä മഹാനഗരമായ േരെസൻ

എćിവ പണിതു. ൧൩ മിåസയീേമാ; ലൂദീം, അനാമീം, െലഹാബീം, നഫ്തൂഹീം, ൧൪പåതൂസീം,

കİൂഹീം (ഇവരിൽനിćു െഫലിസ്തäരുംകഫ്േതാരീമും ഉþവിđു)എćിവെരജനിĜിđു. ൧൫

കനാൻതൻെറആദäജാതനായസീേദാൻ, േഹû്, ൧൬ െയബൂസäൻ,അേമാരäൻ, ഗിർĖശäൻ, ൧൭

ഹിവäൻ,അർèäൻ,സീനäൻ, ൧൮അർĔാദäൻ, െസമാരäൻ,ഹമാതäൻഎćിവെരജനിĜിđു.

പിćീട് കനാനäരുെട കുടുംബïൾ പരćു. ൧൯ കനാനäരുെട അതിർ സീേദാൻ തുടïി

െഗരാരിേലèു േപാകുć വഴിയായി ഗĢാവെരയും െസാേദാമിേലèും െഗാേമാരയിേലèും

ആദ്മയിേലèും െസേബായീമിേലèും േപാകുć വഴിയായി ലാശവെരയും ആയിരുćു.

൨൦അവരവരുെട േദശûിലും അവരവരുെട രാജäûിലും അതത് കുടുംബംകുടുംബമായും

ഭാഷഭാഷയായും ഇവരായിരുćു ഹാമിൻെറ പുåതĈാർ. ൨൧ യാെഫûിൻെറ േജäഷ്ഠനും

ഏെബരിെě സăതികൾെèĭാം പിതാവുമായ േശമിനും മèൾ ജനിđു. ൨൨ േശമിൻെറ

പുåതĈാർ:ഏലാം,അĠൂർ,അർĜêാദ്, ലൂദ്,അരാം. ൨൩അരാമിെěപുåതĈാർ:ഊസ്, ഹൂൾ,

േഗെഥർ, മശ്. ൨൪അർĜêാദ് ശാലഹിെന ജനിĜിđു; ശാലഹ് ഏെബരിെന ജനിĜിđു. ൨൫
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ഏെബരിന് ര÷ു പുåതĈാർ ജനിđു; ഒരുവന് േപെലഗ് എćു േപർ;അവൻെറ കാലûായിരുćു

ഭൂവാസികൾ പിരിõുേപായത്; അവൻെറ സേഹാദരന് െയാéാൻ എćു േപർ. ൨൬

െയാéാൻെറ പുåതൻ അല്േമാദാദ്, ശാെലഫ്, ഹസർĊാെവû്, ൨൭ യാരഹ്, ഹേദാരാം,

ഊസാൽ, ദിĥാ, ൨൮ഓബാൽ, അബീമാേയൽ, െശബാ, ൨൯ഓഫീർ, ഹവീലാ, േയാബാബ്

എćിവെര ജനിĜിđു; ഇവർഎĭാവരും െയാéാൻെറ പുåതĈാർആയിരുćു. ൩൦അവരുെട

വാസčലം േമശാതുടïി കിഴèൻമലയായ െസഫാർവെരആയിരുćു. ൩൧ഇതാണ്, േദശവും

ഭാഷയും കുലവുമനുസരിđ് േശമിൻെറ സăതിപരĉര. ൩൨ േദശവും തലമുറയുമനുസരിđ്

േനാഹയുെട മèളുെടകുടുംബചരിåതമാണ് ഇത്. ഇവരിൽനിćാണ് ജലåപളയûിനുേശഷം

ജനതകൾ ഭൂമിയിലാെകവäാപിđത്.

൧൧ ഭൂമിയിെലാെèയും ഒേര ഭാഷയും ഒേര വാèുകളുമാണ് ഉ÷ായിരുćത്. ൨എćാൽ

അവർകിഴേèാöു യാåത െചയ്തു, ശിനാർേദശû് ഒരുസമതലഭൂമി കെ÷ûി,അവിെട

പാർûു. ൩അവർ തĊിൽ: “വരുവിൻ, നമുè് ഇġിക ഉ÷ാèി നćായി ചുെöടുèാം”

എćുപറõു.അïെനഅവർകĭിനു പകരംഇġികയുംകുĊായûിനുപകരംപശമĚും

ഉപേയാഗിđു. ൪ “വരുവിൻ; നാം ഭൂതലûിൽ ഒെèയും ചിതറിേĜാകാതിരിèുവാൻനമുèായി

ഒരു പöണവുംആകാശേûാളംഎûുćഒരു േഗാപുരവും പണിയുക; നമുèുേവ÷ി ഒരു

േപരുമു÷ാèുക” എćു അവർ പറõു. ൫ മനുഷäൻെറ പുåതĈാർ പണിത പöണവും

േഗാപുരവും കാേണ÷തിന് യേഹാവഇറïിവćു. ൬അേĜാൾയേഹാവ: “ഇതാ, ജനം ഒć്,

അവർെèĭാവർèും ഭാഷയും ഒć്;അവർ െചēുവാൻ േപാകുćതിെěതുടèം മാåതമാണ്

ഇത്;അവർ െചēുവാൻ ഉേāശിèുćെതാćുംഅവർè്അസാĂäമാവുകയിĭ. ൭വരുവിൻ;

നമുè് ഇറïിെđć്,അവർ തĊിൽസംസാരിèുćത് പരസ്പരം åഗഹിèാനാവാûവിധം

അവരുെട ഭാഷ കലèിèളയുക” എćു അരുളിെđയ്തു. ൮അïെന യേഹാവ അവെര

അവിെടനിć് ഭൂതലûിെലïും ചിതറിđു; അവർ പöണം പണിയുćത് വിöുകളõു. ൯

സർĔഭൂമിയിെലയും ഭാഷയേഹാവഅവിെടവđുകലèിèളõതുെകാ÷്അതിന്ബാേബൽ

എćു േപരുവിളിđു; യേഹാവഅവെരഅവിെടനിć് ഭൂതലûിൽഎïും ചിതറിđുകളõു. ൧൦

േശമിൻെറ വംശപാരĉരäം ഇതാണ്: േശമിന് നൂറു (100) വയĢായേĜാൾ ജലåപളയûിനുേശഷം

ര÷ു വർഷംകഴിõ്അർĜêാദിനു ജĈം നൽകി. ൧൧അതിനുേശഷം േശംഅõൂറ് (500)

വർഷംജീവിđിരുćുപുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും ജനിĜിđു. ൧൨അർĜêാദിന് മുĜûò്

വയĢായേĜാൾഅവൻ േശലഹിെനജനിĜിđു. ൧൩ േശലഹിെനജനിĜിđ േശഷംഅർĜêാദ്

നാനൂĤിമൂć് (403) വർഷം ജീവിđിരുćു പുåതĈാർèും പുåതിമാർèും ജĈം നൽകി. ൧൪

േശലഹിെന മുĜതു വയĢായേĜാൾഅവൻഏെബരിെനജനിĜിđു. ൧൫ഏെബരിെനജനിĜിđ

േശഷം േശലഹ് നാനൂĤി മൂćു (403) വർഷംജീവിđിരുćു പുåതĈാർèും പുåതിമാർèും ജĈം

നൽകി. ൧൬ഏെബരിന് മുĜûിനാല് വയĢായേĜാൾ അവൻ േപെലഗിനു ജĈം നൽകി.

൧൭ േപെലഗിനു ജĈം നൽകിയേശഷം ഏെബർ നാനൂĤിമുĜത് (430) വർഷം ജീവിđിരുćു

പുåതĈാർèും പുåതിമാർèും ജĈം നൽകി. ൧൮ േപെലഗിന് മുĜതു വയസ്ആയേĜാൾഅവൻ

െരയൂവിന് ജĈംനൽകി. ൧൯െരയൂവിന് ജĈംനൽകിയേശഷം േപെലഗ് ഇരുനൂĤി ഒĉത് (209)

വർഷംജീവിđിരുćു പുåതĈാർèും പുåതിമാർèും ജĈംനൽകി. ൨൦െരയൂവിന് മുĜûിര÷ു

വയĢായേĜാൾഅവൻ െശരൂഗിനു ജĈം നൽകി. ൨൧ െശരൂഗിെന ജനിĜിđ േശഷം െരയൂ

ഇരുനൂĤിഏഴ് (207) വർഷം ജീവിđിരുćു പുåതĈാർèും പുåതിമാർèും ജĈം നൽകി. ൨൨

െശരൂഗിന് മുĜതു വയĢായേĜാൾ അവൻ നാേഹാരിനു ജĈം നൽകി. ൨൩ നാേഹാരിെന
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ജനിĜിđ േശഷം െശരൂഗ് ഇരുനൂറ് (200) വർഷം ജീവിđിരുćു പുåതĈാർèും പുåതിമാർèും ജĈം

നൽകി. ൨൪നാേഹാരിന് ഇരുപെûാĉതു വയĢായേĜാൾഅവൻ േതരഹിനു ജĈം നൽകി.

൨൫ േതരഹിനു ജĈംനൽകിയേശഷംനാേഹാർനൂĤിĜെûാĉതു (119) വർഷംജീവിđിരുćു

പുåതĈാർèും പുåതിമാർèും ജĈംനൽകി. ൨൬ േതരഹിന്എഴുപത് വയĢായേĜാൾഅവൻ

അåബാം, നാേഹാർ, ഹാരാൻഎćിവർèു ജĈം നൽകി. ൨൭ േതരഹിെěവംശപാരĉരäം ഇതാണ്:

േതരഹ്അåബാമിനും നാേഹാരിനുംഹാരാനും ജĈംനൽകി; ഹാരാൻ േലാûിനു ജĈംനൽകി. ൨൮

എćാൽഹാരാൻ തൻെറ ജĈേദശûു വđു കൽദയരുെടഊരിൽവđു തെć, തൻെറഅĜനായ

േതരഹിനു മുെĉ മരിđുേപായി. ൨൯അåബാമും നാേഹാരും വിവാഹം കഴിđു; അåബാമിെě

ഭാരäèു സാറായി എćും നാേഹാരിെě ഭാരäèു മിൽèാഎćും േപർ. മിൽèായുെടയും

യിസ്കയുെടയുംഅĜനായഹാരാെěമകളാണ് മിൽè. ൩൦സാറായി മđിയായിരുćു;അവൾèു

കുöികൾ ഉ÷ായിരുćിĭ. ൩൧ േതരഹ് തൻെറ മകനായഅåബാമിെനയുംഹാരാെě മകനായ

തൻെറ െകാđുമകൻ േലാûിെനയും തൻെറ മകനായ അåബാമിെě ഭാരäയായ, മരുമകൾ

സാറായിെയയുംകൂöി കൽദയരുെടഊരിൽനിćുകനാൻേദശേûèു േപാകുവാൻപുറെĜöു;

അവർഹാരാൻവെര വć്അവിെട പാർûു. ൩൨ േതരഹിെěആയുഷ്കാലം ഇരുനൂĤിയò് (205)

വർഷംആയിരുćു; േതരഹ് ഹാരാനിൽവđു മരിđു.

൧൨യേഹാവഅåബാമിേനാട് അരുളിെđയ്തത്: “നീ നിൻെറ േദശെûയുംബĆുèെളയും

പിതൃഭവനെûയുംവിöുഞാൻനിെćകാണിèുവാനിരിèുćേദശേûè് േപാകുക.

൨ഞാൻനിെćവലിയ ഒരു ജനതയാèും;ഞാൻനിെćഅനുåഗഹിđു നിൻെറ േപർവലുതാèും;

നീ ഒരുഅനുåഗഹമായിരിèും. ൩നിെćഅനുåഗഹിèുćവെരഞാൻഅനുåഗഹിèും; നിെć

ശപിèുćവെരഞാൻശപിèും;നിćിൽഭൂമിയിെലസകലകുടുംബïളുംഅനുåഗഹിèെĜടും.”

൪യേഹാവതേćാട് കğിđതുേപാെലഅåബാം പുറെĜöു; േലാûുംഅവേനാടുകൂെട േപായി;

ഹാരാനിൽനിćു പുറെĜടുേĉാൾഅåബാമിന് എഴുപûò് വയĢായിരുćു. ൫അåബാം

തൻെറ ഭാരäയായസാറായിെയയുംസേഹാദരൻെറ മകനായ േലാûിെനയും തïൾഉ÷ാèിയ

സĉûും ഹാരാനിൽവđു സĉാദിđ ആളുകെളയും കൂöിെèാ÷് കനാൻേദശേûèു

േപാകുവാൻപുറെĜöു.അïെനഅവർകനാൻേദശû്എûി. ൬അåബാം െശേഖംഎć

čലംവെരയും ഏേലാൻേമാെരവെരയും േദശûുകൂടി സòരിđു. ആ കാലû് കനാനäർ

അവിെടപാർûിരുćു. ൭യേഹാവഅåബാമിനു åപതäêനായി: “നിൻെറസăതിèുഞാൻ

ഈേദശം െകാടുèും”എćുഅരുളിെđയ്തു. തനിèു åപതäêനായയേഹാവയ്è്അåബാം

അവിെട ഒരു യാഗപീഠം പണിതു. ൮അവൻഅവിെടനിć് േബേഥലിനു കിഴèുĐ മലയ്è്

പുറെĜöു; േബേഥൽപടിõാറും ഹായി കിഴèുമായിഅവൻതൻെറ കൂടാരംഅടിđു; അവിെട

അവൻയേഹാവയ്è് ഒരു യാഗപീഠം പണിതു യേഹാവയുെട നാമûിൽആരാധിđു. ൯അåബാം

പിെćയും െതേèാöു യാåതെചയ്തുെകാ÷ിരുćു. ൧൦ േദശû്êാമം ഉ÷ായി; േദശû്êാമം

കഠിനമായി തീർćതുെകാ÷്അåബാം മിåസയീമിൽ െചćുപാർèുവാൻഅവിേടèു േപായി.

൧൧മിåസയീമിൽഎûാറായേĜാൾഅവൻതൻെറ ഭാരäസാറായിേയാടു പറõത്: “ഇതാ, നീ

സൗąരäമുĐസ്åതീെയć്ഞാൻഅറിയുćു. ൧൨മിåസയീമäർ നിെćകാണുേĉാൾ: ‘ഇവൾ

അവൻെറ ഭാരä’ എćു പറõ്എെćെകാĭുകയും നിെćജീവിèുവാൻഅനുവദിèുകയും

െചēും. ൧൩നിൻെറനിമിûംഎനിè് നĈവരുവാനുംഞാൻജീവിđിരിèുവാനും നീഎൻെറ

സേഹാദരിെയćു പറേയണം.” ൧൪അïെന അåബാം മിåസയീമിൽ എûിയേĜാൾ സ്åതീ

അതിസുąരി എćു മിåസയീമäർ ക÷ു. ൧൫ ഫറേവാൻെറ åപഭുèĈാരും അവെള ക÷ു,



ഉğûി 23

ഫറേവാൻെറ മുĉാെകഅവെളĜĤി åപശംസിđു; സ്åതീെയ ഫറേവാൻെറ അരമനയിേലèു

െകാ÷ുേപായി. ൧൬അവളുെട നിമിûം ഫറേവാൻഅåബാമിന് നĈെചയ്തു; അåബാമിന്

ആടുമാടുകളും ആൺകഴുതകളും ദാസĈാരും ദാസിമാരും െപൺകഴുതകളും ഒöകïളും

ഉ÷ായിരുćു. ൧൭അåബാമിെě ഭാരäയായസാറായി നിമിûംയേഹാവഫറേവാെനയുംഅവൻെറ

കുടുംബെûയും മഹാേരാഗïളാൽ ദøിĜിđു. ൧൮അേĜാൾഫറേവാൻഅåബാമിെനവിളിđു:

“നീഎേćാട്ഈെചയ്തത്എă്?അവൾനിൻെറ ഭാരäെയć് നീഎെćഅറിയിèാõത്

എă്? ൧൯ ഞാൻ അവെള എൻെറ ഭാരäയായിö് എടുèûèവിധം അവൾ നിൻെറ

സേഹാദരിെയć് നീഎăിന് പറõു?ഇേĜാൾഇതാ, നിൻെറ ഭാരä;അവെളകൂöിെèാ÷്

നിൻെറ വഴിèുേപാകുക” എćു പറõു. ൨൦ ഫറേവാൻ അåബാമിെനèുറിđു തൻെറ

ആളുകേളാട് കğിđു; അവർഅവെനയുംഅവൻെറ ഭാരäെയയുംഅവനുĐസകലവുമായി

പറõയđു.

൧൩ഇïെനഅåബാമും ഭാരäയും അവനുĐെതാെèയും അവേനാടുകൂെട േലാûും

മിåസയീമിൽനിćു പുറെĜöു െതേèേദശûുവćു. ൨കćുകാലിയിലും, െവĐിയിലും,

െപാćിലും അåബാം ബഹുസĉćനായിരുćു. ൩അവൻതൻെറ യാåതയിൽ െതèുനിć്

േബേഥൽവെരയും േബേഥലിനും ഹായിèും മേĂä തനിèുആദിയിൽ കൂടാരം ഉ÷ായിരുćതും

താൻ ആദäമായി ഉ÷ാèിയ യാഗപീഠമിരുćതുമായ čലംവെരയും െചćു. ൪അവിെട

അåബാം യേഹാവയുെട നാമûിൽആരാധിđു. ൫അåബാമിേനാടുകൂെടവć േലാûിനും

ആടുമാടുകളും കൂടാരïളും ഉ÷ായിരുćു. ൬അവർ ഒćിđുപാർèുവാൻ തèവĚം

േദശûിന്അവെരതാïുവാൻകഴിയുമായിരുćിĭ;സĉû്വളെര ഉ÷ായിരുćതുെകാ÷്

അവർè് ഒćിđുപാർèുവാൻകഴിõിĭ. ൭അåബാമിെěകćുകാലികളുെടഇടയĈാർèും

േലാûിൻെറകćുകാലികളുെട ഇടയĈാർèും തĊിൽശണ്ഠയു÷ായി; കനാനäരും െപരിസäരും

അćു േദശûു പാർûിരുćു. ൮ അതുെകാ÷് അåബാം േലാûിേനാട്: “എനിèും

നിനèുംഎൻെറഇടയĈാർèും നിൻെറഇടയĈാർèും തĊിൽശണ്ഠ ഉ÷ാകരുേത; നാം

സേഹാദരĈാരേĭാ. ൯ േദശം മുഴുവൻനിൻെറ മുĉിൽഇĭേയാ?എെćവിöുപിരിõാലും.

നീ ഇടേûാെöîിൽഞാൻവലേûാöു െപായ്െèാĐാം; നീ വലേûാöു േപാകുćുെവîിൽ

ഞാൻ ഇടേûാöു െപായ്െèാĐാം” എćു പറõു. ൧൦ അേĜാൾ േലാû് േനാèി

േയാർāാനരിെകയുĐ åപേദശം ഒെèയും (യേഹാവ െസാേദാമിെനയും െഗാേമാരെയയും

നശിĜിđതിനു മുĉ്) യേഹാവയുെട േതാöംേപാെലയും േസാവർ വെര മിåസയീം േദശംേപാെലയും

എĭായിടûും നീേരാöമുĐെതćു ക÷ു. ൧൧ േലാû് േയാർāാനരിെകയുĐ åപേദശം ഒെèയും

തിരെõടുûു;ഇïെനേലാû്കിഴേèാöുയാåതയായി;അവർതĊിൽപിരിõു. ൧൨അåബാം

കനാൻേദശûു പാർûു; േലാû്ആ åപേദശûിെല പöണïളിൽപാർûു െസാേദാംവെര

കൂടാരം നീèി നീèി അടിđു. ൧൩ െസാേദാം നിവാസികൾ ദുġĈാരും യേഹാവയുെട

മുĉാെക മഹാപാപികളുംആയിരുćു. ൧൪ േലാû്അåബാമിെനവിöുപിരിõേശഷംയേഹാവ

അåബാമിേനാട്അരുളിെđയ്തത്: “ഇേĜാൾതല ഉയർûി, നീആയിരിèുćčലûുനിćു

വടേèാöും െതേèാöും കിഴേèാöും പടിõാേറാöും േനാèുക. ൧൫നീ കാണുćഭൂമി ഒെèയും

ഞാൻനിനèും നിൻെറസăതിèുംഎെćേćèുമായി തരും. ൧൬ഞാൻനിൻെറസăതിെയ

ഭൂമിയിെല െപാടിേപാെലആèും: ഭൂമിയിെല െപാടിെയഎĚുവാൻകഴിയുെമîിൽനിൻെറ

സăതിെയയുംഎĚുവാൻകഴിയും. ൧൭എഴുേćĤ്, േദശû് െനടുെകയും കുറുെകയും നടèുക;
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ഞാൻഅത് നിനèുതരും.” ൧൮അേĜാൾഅåബാംകൂടാരം നീèി െഹേåബാനിൽ മേåമയുെട

േതാĜിൽവćു പാർûു;അവിെട യേഹാവയ്è് ഒരു യാഗപീഠം പണിതു.

൧൪ശിനാർരാജാവായ അåമാെഫൽ, എലാസാർരാജാവായ അേരäാക്, ഏലാംരാജാവായ
െകെദാർലാേയാെമർ, ജനതകളുെട രാജാവായതീദാൽഎćിവരുെട കാലû് ൨ഇവർ

െസാേദാംരാജാവായ േബരാ, െഗാേമാറാരാജാവായ ബിർശാ, ആദ്മാരാജാവായ ശിനാബ്,

െസേബായീംരാജാവായ െശേമെബർ, േസാവർ എć േബലയിെല രാജാവ് എćിവേരാട്

യുĂംെചയ്തു. ൩ ഇവെരĭാവരും സിāീം താഴçരയിൽ ഒćിđുകൂടി (അത് ഇേĜാൾ

ഉĜുകടലാകുćു). ൪അവർപåă÷് വർഷം െകെദാർലാേയാെമരിെന േസവിđു; പതിമൂćാം

വർഷûിൽഅവർ മĀരിđു. ൫അതുെകാ÷് പതിനാലാം വർഷûിൽ െകെദാർലാേയാെമരും

അവേനാട് കൂെടയുĐരാജാèĈാരും വć്,അസ്െതേരാû്കർćയീമിെല െരഫയീകെളയും

ഹാമിെലസൂസäെരയും ശാേവകിരäാûായീമിെലഏമäെരയും ൬ േസയീർമലയിെല േഹാരäെരയും

മരുഭൂമിèു സമീപമുĐഏൽ പാരാൻ വെര േതാğിđു. ൭പിെćഅവർ തിരിõു കാേദശ്

എć ഏൻമിശ്പാûിൽ വć് അമാേലകäരുെട േദശെമാെèയും ഹസേസാൻ‐താമാരിൽ

വസിđിരുćഅേമാരäെരയുംകൂെട േതാğിđു. ൮അേĜാൾെസാേദാംരാജാവും െഗാേമാരാരാജാവും

ആദ്മാരാജാവും െസേബായീംരാജാവും േസാവർ എć േബലയിെല രാജാവും പുറെĜöു

സിāീംതാഴçരയിൽവđ് യുĂûിൽ ഒരുമിđുകൂടി ൯ഏലാംരാജാവായ െകെദാർലാേയാെമർ,

ജനതകളുെടരാജാവായതീദാൽ,ശിനാർരാജാവായഅåമാെഫൽ,എലാസാർരാജാവായഅേരäാè്

എćിവർെèതിെര ൈസനäെû നിർûി; നാലു രാജാèĈാർ അòു രാജാèĈാരുെട

എതിെര തെć. ൧൦സിāീം താഴçരയിൽ കീൽകുഴികൾ വളെരയു÷ായിരുćു; െസാേദാംരാജാവും

െഗാേമാരാരാജാവുംഓടിേĜായികീൽകുഴിയിൽവീണു; േശഷിđവർപർĔതûിേലè്ഓടിേĜായി.

൧൧െസാേദാമിലും െഗാേമാരയിലും ഉĐസĉûുംഅവരുെട ഭêണസാധനïളുംഎĭാം

അവർ എടുûുെകാ÷ു അവരുെട വഴിèുേപായി. ൧൨ അåബാമിെě സേഹാദരൻെറ

മകനായ െസാേദാമിൽ പാർûിരുć േലാûിെനയും അവൻെറ സĉûിെനയും അവർ

പിടിđുെകാ÷ുേപായി. ൧൩ രêെĜö ഒരുവൻവćുഎåബായനായഅåബാമിെനഅറിയിđു.

അവൻഎശ്േèാലിെěയുംആേനരിെěയും സേഹാദരനായഅേമാരäനായ മേåമയുെട േതാĜിൽ

പാർûിരുćു;അവർഅåബാമിേനാടുസഖäം െചയ്തവർആയിരുćു. ൧൪തൻെറസേഹാദരെന

ബĂനാèി െകാ÷ുേപായിഎćുഅåബാം േകöേĜാൾഅവൻതൻെറ വീöിൽ ജനിđവരും

അഭäാസികളുമായ മുćൂĤിപതിെനöു േപെരകൂöിെèാ÷് ദാൻവെരപിăുടർćു. ൧൫രാåതിയിൽ

അåബാം തൻെറ കൂöïെള അവർെèതിെര വിഭാഗിđു അവനും അവൻെറ ദാസĈാരും

അവെര േതാğിđു ദമാസ്èസിെěവടèുഭാഗûുĐ േഹാബാവെരഅവെര പിăുടർćു. ൧൬

അവൻസĉെûാെèയും തിരിെകെèാ÷ുവćു; തൻെറസേഹാദരനായ േലാûിെനയും

അവൻെറസĉûിെനയുംസ്åതീകെളയും ജനെûയും കൂെട തിരിെകെèാ÷ുവćു. ൧൭

അåബാം െകെദാർലാേയാെമരിെനയും അവേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുć രാജാèĈാെരയും

േതാğിđിö് മടïിവćേĜാൾെസാേദാംരാജാവ് രാജതാഴçരഎćശാേവതാഴçരവെരഅവെന

എതിേരĤു െചćു. ൧൮ശാേലംരാജാവായ മൽèീേസെദè്അĜവും വീõും െകാ÷ുവćു;

അവൻഅതäുćതനായൈദവûിൻെറ പുേരാഹിതനായിരുćു. ൧൯അവൻഅåബാമിെന

അനുåഗഹിđു: “സçർĖûിനും ഭൂമിèും നാഥനായഅതäുćതനായൈദവûാൽഅåബാം

അനുåഗഹിèെĜടുമാറാകെö; ൨൦നിൻെറശåതുèെള നിൻെറ കēിൽഏğിđഅതäുćതനായ

ൈദവംസ്തുതിèെĜടുമാറാകെö” എćു പറõു. മൽèീേസെദèിന്അåബാംസകലûിലും
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ദശാംശം െകാടുûു. ൨൧ െസാേദാംരാജാവ് അåബാമിേനാട്: “ആളുകെളഎനിè് തരിക; സĉû്

നീഎടുûുെകാĐുക”എćു പറõു. ൨൨അതിന്അåബാം െസാേദാംരാജാവിേനാട് പറõത്:

“സçർĖûിനും ഭൂമിèും നാഥനായഅതäുćതൈദവമായ യേഹാവയിîേലè്ൈക ഉയർûി

സതäം െചēുćു. ൨൩ഞാൻഅåബാമിെനസĉćനാèിെയć് നീ പറയാതിരിèുവാൻഞാൻ

ഒരു ചരടാകെö ഒരു െചരിĜുവാറാകെö നിനèുĐതിൽയാെതാćുമാകെöഎടുèുകയിĭ. ൨൪

യുവാèĈാർ ഭêിđതുംഎേćാടുകൂെടവćആേനർ,എശ്േèാൽ, മേåമഎćീപുരുഷĈാരുെട

ഓഹരിയും മാåതേമ േവ÷ു; ഇവർഅവരുെടഓഹരിഎടുûുെകാĐെö.”

൧൫അതിൻെറേശഷം അåബാമിന് ദർശനûിൽ യേഹാവയുെട അരുളĜാടു

ഉ÷ായെതെăćാൽ: “അåബാേമ, ഭയെĜേട÷ാ;ഞാൻനിൻെറ പരിചയും നിൻെറ

അതിമഹûായ åപതിഫലവുംആകുćു.” ൨അതിന്അåബാം: “കർûാവായയേഹാേവ,അï്

എനിè്എă് തരും?ഞാൻമèളിĭാûവനായി നടèുćുവേĭാ;എൻെറവീടിൻെറഅവകാശി

ദേĊെശèുകാരനായ എേലäെസർ അേåത” എćു പറõു. ൩ “േനാèൂ, അï് എനിè്

സăതിെയ തćിöിĭ, എൻെറ വീöിൽ ജനിđ ദാസൻഎൻെറഅവകാശിയാകുćു” എćും

അåബാം പറõു. ൪അേĜാൾ, യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു അവനു ഉ÷ായെതെăćാൽ:

“അവൻ നിൻെറ അവകാശിയാകയിĭ; നിൻെറ ഉദരûിൽനിć് പുറെĜടുćവൻ തെć

നിൻെറഅവകാശിയാകും.” ൫പിെćഅവിടുć്അåബാമിെനപുറûു െകാ÷ുെചćു: “നീ

ആകാശേûèു േനാèുക; നêåതïെളഎĚുവാൻകഴിയുെമîിൽഎĚുക”എćുകğിđു.

“നിൻെറസăതിഇïെനആകും”എćുംഅവിടുć്അവേനാട് കğിđു. ൬അവൻയേഹാവയിൽ

വിശçസിđു; അത് അവിടുć് അåബാമിന് നീതിയായി കണèിöു. ൭പിെćഅവേനാട്: “ഈ

േദശെûനിനèുഅവകാശമായിതരുവാൻകൽദയരുെടപöണമായഊരിൽനിćുനിെć

കൂöിെèാ÷ുവćയേഹാവഞാൻആകുćു”എćുഅരുളിെđയ്തു. ൮ “കർûാവായയേഹാേവ,

ഞാൻഅതിെനഅവകാശമാèുെമćുĐത് എനിè് എïെനഅറിയാം?“എćുഅവൻ

േചാദിđു. ൯അവിടുć്അവേനാട്: “മൂćുവയĢുĐഒരു പശുèിടാവിെനയും മൂćുവയĢുĐ

ഒരു െപൺേകാലാടിെനയും മൂćുവയĢുĐ ഒരു ആണാടിെനയും ഒരു കുറുåപാവിെനയും

ഒരു åപാവിൻകുõിെനയും െകാ÷ുവരിക”എćുകğിđു. ൧൦ഇവെയെയാെèയുംഅവൻ

െകാ÷ുവć് ഒûനടുെവ ര÷ായിപിളർć് ഭാഗïെള േനർèു േനേര വđു; പêികെളേയാ

അവൻ ര÷ായി പിളർćിĭ. ൧൧ ഉടലുകളിേĈൽകഴുകĈാർ ഇറïി വćേĜാൾഅåബാംഅവെയ

ഓടിđുകളõു. ൧൨സൂരäൻഅസ്തമിèുേĉാൾഅåബാമിന് ഒരു ഗാഢനിåദ വćു;അതാ,

ഭീതിയും കൂരിരുöുംഅവൻെറേമൽവീണു. ൧൩അേĜാൾഅവിടുć്അåബാമിേനാട്: “നിൻെറ

സăതിസçăമĭാûേദശû് åപവാസികളായിരുć്ആേദശèാെര േസവിèും;അവർനാനൂറ്

(400) വർഷംഅവെര പീഡിĜിèുെമć്അറിõുെകാĐുക. ൧൪എćാൽഅവർ േസവിèുć

ജനതെയഞാൻവിധിèും;അതിനുേശഷംഅവർവളെരസĉേûാടുംകൂടി പുറെĜöുേപാരും.

൧൫ നീേയാ സമാധാനേûാെട നിൻെറ പിതാèĈാേരാട് േചരും; നĭ വാർĂകäûിൽ

അടèെĜടും. ൧൬ നാലാം തലമുറèാർ ഇവിേടè് മടïിവരും; അേമാരäരുെട അകൃതäം

ഇതുവെരതികõിöിĭ”എćുഅരുളിെđയ്തു. ൧൭സൂരäൻഅസ്തമിđു ഇരുöായേശഷംഇതാ,

പുകയുć ഒരു തീđൂളയുംആഭാഗïളുെട നടുവിലൂെട കടćുേപാകുć ഒരു ജçലിèുćപăവും

അവിെടകാണെĜöു. ൧൮ആദിവസംയേഹാവഅåബാമിേനാട് ഒരു ഉടĉടിെചയ്തു: “നിൻെറ

സăതിè് ഞാൻ മിåസയീം നദി മുതൽ യൂåഫöീസ് മഹാനദിവെരയുĐഈ േദശെû, ൧൯
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േകനäർ, െകനിസäർ, കദ്േമാനäർ,ഹിതäർ, ൨൦െപരിസäർ, െരഫയീമäർ,അേമാരäർ, ൨൧കനാനäർ,

ഗിർĖശäർ, െയബൂസäർഎćിവരുെട േദശെûതെć, തćിരിèുćു”എćുഅരുളിെđയ്തു.

൧൬അåബാമിെě ഭാരäയായസാറായി മèെള åപസവിđിരുćിĭ; എćാൽഅവൾè്

ഹാഗാർ എćു േപരുĐ മിåസയീംകാരിയായ ഒരു ദാസി ഉ÷ായിരുćു. ൨

സാറായിഅåബാമിേനാട്: “േനാèൂ, മèെള åപസവിèുćതിൽനിć് യേഹാവഎൻെറ ഗർഭം

തടõിരിèുćുവേĭാ.എൻെറ ദാസിയുെടഅടുèൽെചćാലും; പേêഅവളാൽഎനിè്

മèെളലഭിèും”എćുപറõു.അåബാംസാറായിയുെട വാè്അനുസരിđു. ൩അåബാം

കനാൻേദശû് പാർû് പûു വർഷം കഴിõേĜാൾ അåബാമിെě ഭാരäയായ സാറായി

മിåസയീമäദാസിയായഹാഗാറിെന തൻെറ ഭർûാവായഅåബാമിനു ഭാരäയായി െകാടുûു.

൪അവൻ ഹാഗാറിെě അടുèൽ െചćു; അവൾ ഗർഭംധരിđു; താൻ ഗർഭംധരിđു എćു

ഹാഗാർ ക÷േĜാൾ യജമാനûി അവളുെട കĚിന് നിąിതയായി. ൫അേĜാൾ സാറായി

അåബാമിേനാട്: “എനിè് േനരിöഅനäായûിന് നീ ഉûരവാദി;ഞാൻഎൻെറ ദാസിെയനിൻെറ

മാർĔിടûിൽതćു;എćാൽതാൻഗർഭംധരിđുഎćുഅവൾക÷േĜാൾഞാൻഅവളുെട

കĚിന് നിąäയായി; യേഹാവഎനിèും നിനèും മേĂä നäായം വിധിèെö”എćു പറõു. ൬

അåബാംസാറായിേയാട്: “നിൻെറ ദാസി നിൻെറകēിൽഇരിèുćു; ഇġംേപാെലഅവേളാടു

െചയ്തുെകാĐുക” എćു പറõു. സാറായിഅവേളാടു കഠിനമായി െപരുമാറിയേĜാൾഹാഗാർ

അവളുെട അടുèൽനിć് ഓടിേĜായി. ൭ പിെć യേഹാവയുെട ദൂതൻ മരുഭൂമിയിൽ ഒരു

നീരുറവിൻെറ അരികിൽ, ശൂരിനു േപാകുć വഴിയിെല നീരുറവിൻെറ അരിെകവđുതെć,

അവെളക÷ു. ൮ “സാറായിയുെട ദാസിയായഹാഗാേറ, നീഎവിെട നിćു വരുćു?എേïാöു

േപാകുćു? എćു േചാദിđു. അതിന് അവൾ: “ഞാൻഎൻെറ യജമാനûി സാറായിയുെട

അടുèൽനിć്ഓടിേĜാകുകയാകുćു”എćുപറõു. ൯യേഹാവയുെട ദൂതൻഅവേളാട്:

“നിൻെറ യജമാനûിയുെടഅടുèൽ മടïിെđć്അവൾè് കീഴടïിയിരിèുക” എćു

കğിđു. ൧൦യേഹാവയുെട ദൂതൻപിെćയുംഅവേളാട്: “ഞാൻനിൻെറസăതിെയഏĤവും

വർĂിĜിèും;അതുെകാ÷്അവർഎĚിèൂടാûവിധം െപരുĜമുĐതായിരിèും. ൧൧ േനാèൂ,

നീ ഗർഭിണിയേĭാ; നീ ഒരു മകെന åപസവിèും; യേഹാവനിൻെറസîടം േകöതുെകാ÷്അവനു

യിശ്മാേയൽ എćു േപർ വിളിേèണം; ൧൨അവൻ കാöുകഴുതെയേĜാെലയുĐ മനുഷäൻ

ആയിരിèും:അവൻെറൈകഎĭാവർèുംവിേരാധമായുംഎĭാവരുെടയുംൈകകൾഅവനു

വിേരാധമായും ഇരിèും;അവൻതൻെറസകലസേഹാദരĈാർèുംഎതിെരവസിèും”എćു

അരുളിെđയ്തു. ൧൩അേĜാൾഅവൾ: “എെćകാണുćവെനഞാൻഇവിെടയും ക÷ുേവാ?

എćു പറõ് തേćാട് അരുളിെđയ്ത യേഹാവയ്è്: “നീ കാണുćവനായൈദവമാകുćു”

എćു േപർവിളിđു. ൧൪അതുെകാ÷്ആകിണർ േബർ‐ലഹയീ‐േരായീഎćു വിളിèെĜöു;

അത് കാേദശിനും േബെരദിനും മേĂäഇരിèുćു. ൧൫പിെćഹാഗാർഅåബാമിന് ഒരു മകെന

åപസവിđു: ഹാഗാർ åപസവിđതൻെറ മകന്അåബാം യിശ്മാേയൽഎćു േപരിöു. ൧൬ഹാഗാർ

അåബാമിനു യിശ്മാേയലിെന åപസവിđേĜാൾഅåബാമിന്എൺപûിയാറ് വയĢായിരുćു.

൧൭അåബാമിനു െതാĚൂെĤാൻപത് വയĢായേĜാൾയേഹാവഅåബാമിനു åപതäêനായി

അവേനാട്: “ഞാൻസർĔശéിയുĐൈദവംആകുćു; നീഎൻെറ മുĉാെകനടćു

നിഷ്കളîനായിരിèുക. ൨എനിèും നിനèും മേĂäഞാൻഎൻെറ ഉടĉടി ഉ÷ാèും; നിെć

അധികമധികമായിവർĂിĜിèും”എćുഅരുളിെđയ്തു. ൩അേĜാൾഅåബാംസാġാംഗംവീണു;
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ൈദവംഅവേനാട്അരുളിെđയ്തെതെăćാൽ: ൪ “േനാèൂ,എനിè് നിേćാട് ഉടĉടിയു÷്;

നീ അേനകം ജനതകൾè് പിതാവാകും. ൫ ഇനി നിെć അåബാം എćĭ വിളിേè÷ത്;

ഞാൻ നിെćഅേനകം ജനതകൾè് പിതാവാèിയിരിèയാൽ നിൻെറ േപർഅåബാഹാം

എćായിരിേèണം. ൬ഞാൻനിെćഅധികമധികമായി വർĂിĜിđു, അേനക ജനതകളാèും;

നിćിൽനിć് രാജാèĈാരും ജനിèും. ൭ഞാൻനിനèും നിൻെറ േശഷം നിൻെറസăതിèും

ൈദവംആയിരിേè÷തിന്ഞാൻഎനിèും നിനèും നിൻെറ േശഷംതലമുറതലമുറയായി

നിൻെറ സăതിèും മേĂä എൻെറ ഉടĉടിെയ നിതä ഉടĉടിയായിčാപിèും. ൮ഞാൻ

നിനèും നിൻെറ േശഷംനിൻെറസăതിèും നീ åപവാസം െചēുć േദശമായകനാൻേദശം

ഒെèയും ശാശçതാവകാശമായി തരും; ഞാൻ അവർè് ൈദവമായുമിരിèും.” ൯ൈദവം

പിെćയുംഅåബാഹാമിേനാടുഅരുളിെđയ്തത്: “നീയും നിൻെറ േശഷംതലമുറതലമുറയായി

നിൻെറ സăതിയും എൻെറ ഉടĉടി åപമാണിേèണം. ൧൦എനിèും നിïൾèും നിൻെറ

േശഷം നിൻെറസăതിèും മേĂäയുĐതും നിïൾ åപമാണിേè÷തുമായഎൻെറ ഉടĉടി

ഇതാകുćു: നിïളുെടഇടയിലുĐആൺകുõുïെളാെèയും പരിേėദനഏല്േèണം.

൧൧നിïളുെടഅåഗചർĊംപരിേėദന െചേēണം;അത്എനിèും നിïൾèുംഇടയിലുĐ

ഉടĉടിയുെടഅടയാളംആകും. ൧൨തലമുറതലമുറയായി നിïളുെടആൺകുõുïെളĭാം

എöുദിവസം åപായമാകുേĉാൾപരിേėദനഏല്േèണം; വീöിൽജനിđ ദാസനായാലും നിൻെറ

സăതിയĭാûവനായിഅനäേനാട് വിലയ്èു വാïിയവനായാലുംഅïെനെചേēണം.

൧൩ നിൻെറ വീöിൽ ജനിđ ദാസനും നീ വിലെകാടുûു വാïിയവനും പരിേėദന ഏേĤ

മതിയാവൂ; എൻെറ ഉടĉടി നിïളുെട േദഹûിൽ ഒരു നിതäഉടĉടിയായിരിേèണം. ൧൪

അåഗചർĊിയായ പുരുഷൻ പരിേėദനഏല്èാതിരുćാൽ ജനûിൽനിć്ആ വäéിെയ

േഛദിđുകളേയണം; അവൻ എൻെറ ഉടĉടി ലംഘിđിരിèുćു.” ൧൫ൈദവം പിെćയും

അåബാഹാമിേനാട്: “നിൻെറ ഭാരäയായസാറായിെയസാറായിഎćĭവിളിേè÷ത്;അവളുെട

േപരു സാറാഎćായിരിേèണം. ൧൬ഞാൻഅവെളഅനുåഗഹിđ് അവളിൽനിćു നിനèു ഒരു

മകെനതരും;ഞാൻഅവെളഅനുåഗഹിèയുംഅവൾജനതകൾè് മാതാവായി തീരുകയും

ജനതകളുെട രാജാèĈാർഅവളിൽ നിć് ജനിèുകയും െചēും” എćു അരുളിെđയ്തു.

൧൭അേĜാൾഅåബാഹാം കമിഴ്ćുവീണു ചിരിđു: “നൂറു വയĢുĐവന് മകൻ ജനിèുേമാ?

െതാĚൂറു വയĢുĐ സാറാ åപസവിèുേമാ? എćു തൻെറ ഹൃദയûിൽ പറõു. ൧൮

“യിശ്മാേയൽഅേïയുെട മുĉാെകജീവിđിരുćാൽ മതി”എćുഅåബാഹാംൈദവേûാട്

പറõു. ൧൯അതിന് ൈദവം അരുളിെđയ്തത്: “അĭ, നിൻെറ ഭാരäയായ സാറാ തെć

നിനെèാരു മകെന åപസവിèും; നീഅവനു യിസ്ഹാè്എćു േപരിേടണം;ഞാൻഅവേനാടും

അവൻെറ േശഷം അവൻെറ സăതിേയാടും എൻെറ ഉടĉടിെയ ഒരു നിതäഉടĉടിയായി

čാപിèും ൨൦യിശ്മാേയലിെന കുറിđും ഞാൻ നിൻെറ അേപê േകöിരിèുćു; ഇതാ,

ഞാൻഅവെനഅനുåഗഹിđ് അതäăംസăാനപുġിയുĐവനാèി വർĂിĜിèും.അവൻ

പåă÷് åപഭുèĈാെരജനിĜിèും;ഞാൻഅവെനവലിയഒരു ജനതയാèും. ൨൧എćാൽ,

എൻെറ നിയമം ഞാൻčാപിèുćേതാ, അടുû വർഷംഈനിċിത സമയû് സാറാ

നിനèു åപസവിèുവാനുĐ യിസ്ഹാèിേനാട് ആകുćു.” ൨൨ൈദവംഅåബാഹാമിേനാട്

അരുളിെđയ്തു തീർćേശഷം അവെന വിö് കയറിേĜായി. ൨൩ അനăരം അåബാഹാം

തൻെറ മകനായ യിശ്മാേയലിെനയും തൻെറ വീöിൽ ജനിđ സകലദാസĈാെരയും താൻ

വിലയ്èു വാïിയവെര ഒെèയും അåബാഹാമിൻെറ വീöിലുĐ സകലപുരുഷĈാെരയും
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കൂöിൈദവം തേćാട് കğിđതുേപാെലഅവരുെടഅåഗചർĊെûഅćുതെćപരിേėദന

െചയ്തു. ൨൪അåബാഹാം പരിേėദനേയĤേĜാൾഅവനു െതാĚൂെĤാĉത് വയĢായിരുćു. ൨൫

അവൻെറ മകനായയിശ്മാേയൽപരിേėദനേയĤേĜാൾഅവനു പതിമൂćു വയĢായിരുćു.

൨൬അåബാഹാമുംഅവൻെറ മകനായയിശ്മാേയലും ഒേര ദിവസûിൽപരിേėദനഏĤു. ൨൭

അåബാഹാമിൻെറവീöിെലഎĭാ ദാസĈാരും,ആവീöിൽജനിđവരും,അനäരിൽനിć് വിലയ്èു

വാïിയവരുംഅവേനാടുകൂെട പരിേėദനഏĤു.

൧൮അനăരം യേഹാവ അåബാഹാമിന് മേåമയുെട േതാĜിൽവđ് åപതäêനായി;

െവയിലുറđേĜാൾഅവൻ കൂടാരവാതിൽèൽ ഇരിèയായിരുćു. ൨അവൻ തല

ഉയർûിേനാèിയേĜാൾഅതാ, മൂćു പുരുഷĈാർതൻെറ േനെരനില്èുćു;അവൻഅവെര

ക÷േĜാൾ കൂടാരവാതിൽèൽ നിć് അവെര എതിേരൽèുവാൻ ഓടിെđć് നിലംവെര

കുനിõു: ൩ “യജമാനേന,എേćാട് കൃപയുെ÷îിൽഅടിയെനകടćുേപാകരുേത. ൪കുറđു

െവĐം െകാ÷ുവćു നിïളുെട കാലുകെള കഴുകെö; വൃêûിൻ കീഴിൽ വിåശമിđാലും.

൫ഞാൻകുെറഅĜം െകാ÷ുവരാം; വിശĜ്അടèീö് നിïൾè് േപാകാം; ഇതിനായിöേĭാ

നിïൾഅടിയൻെറ അടുèൽ കയറിവćത്” എćു പറõു. ൬ “നീ പറõതുേപാെല

െചēുക”എćുഅവർപറõു.അåബാഹാം േവഗûിൽകൂടാരûിൽസാറയുെടഅടുèൽ

െചćു: “േവഗûിൽ മൂćിടïഴി മാവ് എടുûു കുഴđുഅĜമു÷ാèുക”എćു പറõു.

൭അåബാഹാം പശുèൂöûിൽ ഓടിെđć് ഇളയതും നĭതുമായ ഒരു കാളèുöിെയ പിടിđ്

ഒരു യൗവനèാരെěൈകവശം െകാടുûു;അവൻഅതിെന േവഗûിൽപാകം െചയ്തു.

൮ പിെć അവൻ െവĚയും പാലും താൻ പാകം െചēിđ കാളèുöിെയയും െകാ÷ുവć്

അവരുെട മുĉിൽവđു.അവർ ഭêണംകഴിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾഅåബാഹാംഅവരുെട

അടുèൽവൃêûിൻകീഴിൽശുåശൂഷിđു നിćു. ൯അവർഅവേനാട്: “നിൻെറ ഭാരäസാറാ

എവിെട?എćു േചാദിđു.അതിന്: “ഇവിെട, കൂടാരûിൽ ഉ÷്”എćുഅവൻപറõു. ൧൦

“ഒരു വർഷംകഴിõിö്ഞാൻനിൻെറഅടുèൽതീർđയായും മടïിവരും;അേĜാൾനിൻെറ

ഭാരäസാറായ്è് ഒരു മകൻ ഉ÷ാകും”എćുയേഹാവപറõു.സാറാ കൂടാരവാതിൽèൽ

അവൻെറ പുറകിൽ േകöുെകാ÷ു നിćു. ൧൧എćാൽഅåബാഹാമും സാറായും വയĢുെചćു

വൃĂരായിരുćു. സാറായിè് ഗർഭധാരണûിനുĐ åപായം കഴിõിരുćു. ൧൨ആകയാൽ

സാറാ ഉĐിൽചിരിđുെകാ÷്: “വൃĂയായിരിèുćഎനിè്സുഖേഭാഗമു÷ാകുേമാ?എൻെറ

ഭർûാവും വൃĂനായിരിèുćു”എćു പറõു. ൧൩യേഹാവഅåബാഹാമിേനാട് “വൃĂയായ

ഞാൻ åപസവിèുćത് വാസ്തവംതെćേയാ’എćു പറõ്സാറാ ചിരിđത് എăുെകാ÷്?

൧൪യേഹാവയാൽ കഴിയാû കാരäം ഉേ÷ാ? ഒരു വർഷം കഴിõിö് നിċയിđ സമയû്

ഞാൻനിൻെറഅടുèൽമടïിവരും; സാറായ്è് ഒരു മകൻ ഉ÷ാകും”എćുഅരുളിെđയ്തു.

൧൫സാറാ ഭയെĜöു: “ഞാൻ ചിരിđിĭ” എćു നിരസിđു പറõു. “അĭ, നീ ചിരിđു” എćു

അവിടുć്അരുളിെđയ്തു. ൧൬ആപുരുഷĈാർഅവിെടനിćുഎഴുേćĤ് െസാേദാമിനു േനേര

തിരിõു;അåബാഹാംഅവെരയാåതഅയയ്èുവാൻഅവേരാടുകൂെട േപായി. ൧൭അേĜാൾ

യേഹാവഅരുളിെđയ്തത്: “ഞാൻ െചēുവാൻ േപാകുćത്അåബാഹാമിേനാട് മറđുവയ്èുേമാ?

൧൮അåബാഹാംനിċയമായി വലിയതുംബലമുĐതുമായജനതയായിതീരുകയുംഅവനിൽ

ഭൂമിയിെല ജനതകെളĭാം അനുåഗഹിèെĜടുകയും െചēുെമćിരിെè ൧൯ യേഹാവ

അåബാഹാമിെനèുറിđ്അരുളിെđയ്തത്അവനുനിവർûിđുെകാടുèുവാൻതèവĚം

അåബാഹാം തൻെറ മèേളാടും തനിèു േശഷമുĐ കുടുംബേûാടും നീതിയും നäായവും
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åപവർûിđുെകാ÷്യേഹാവയുെടവഴിയിൽനടèുവാൻകğിേè÷തിന്ഞാൻഅവെന

തിരെõടുûിരിèുćു.” ൨൦പിെćയേഹാവ: “െസാേദാമിനും െഗാേമാരയ്èുെമതിെരയുĐ

നിലവിളി വലിയതുംഅവരുെട പാപംഅതികഠിനവുംആകുćതുെകാ÷് ൨൧ഞാൻെചćു

െസാേദാമിനും െഗാേമാരയ്èുെമതിെരഎൻെറഅടുèൽവെćûിയ നിലവിളിേപാെലഅവർ

അïെന åപവർûിđിöുേ÷ാഇĭേയാഎćു േനാèിഅറിയും”എćുഅരുളിെđയ്തു. ൨൨

അïെനആപുരുഷĈാർഅവിെടനിćുതിരിõുെസാേദാമിേലè് േപായി.അåബാഹാേമാ

യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ തെć നിćു. ൨൩അåബാഹാം അടുûുെചć് പറõത്:

“ദുġേനാടുകൂെട നീതിമാെനയും അവിടുćു സംഹരിèുേമാ? ൨൪പേêആപöണûിൽ

അĉത് നീതിമാĈാർ ഉെ÷îിൽ അവിടുć് അതിെന സംഹരിèുേമാ? അതിെല അĉത്

നീതിമാĈാർ നിമിûംആčലേûാട് êമിèയിĭേയാ? ൨൫നീതിമാൻ ദുġെനേĜാെല

ആകûèവĚം ദുġേനാടുകൂെട നീതിമാെനയും സംഹരിèുć ഇïെനയുĐ കാരäം

െചēുവാൻഅേïയ്è് ഇടവരാതിരിèെö. സർĔഭൂമിèും നäായാധിപതിയായവൻ നീതി

åപവർûിèാതിരിèുേമാ?” ൨൬അതിന് യേഹാവ: “ഞാൻ െസാേദാമിൽ, പöണûിനകû്,

അĉത് നീതിമാĈാെരകെ÷ûുćുഎîിൽഅവരുെട നിമിûംആčലേûാെടാെèയും

êമിèും”എćുഅരുളിെđയ്തു. ൨൭അതിന്അåബാഹാം: “െപാടിയും ചാരവുമായഞാൻ

കർûാവിേനാട്സംസാരിèുവാൻ åശമിđുവേĭാ. ൨൮അĉത്നീതിമാĈാരിൽപേêഅòുേപർ

കുറõു േപാെയîിേലാ? അòുേപർ കുറõതുെകാ÷് അï് ആ പöണം മുഴുവനും

നശിĜിèുേമാ?“എćു പറõു.അതിന്: “നാğûò് േപെരഞാൻഅവിെട കെ÷ûിയാൽ

അതിെനനശിĜിèയിĭ”എćുഅവിടുć്അരുളിെđയ്തു. ൨൯അവൻപിെćയുംയേഹാവേയാട്

സംസാരിđു: “പേêനാğതുേപെരഅവിെട കെ÷ûിയാേലാ?എćു പറõതിന്: “ഞാൻ

നാğതുേപരുെട നിമിûം നശിĜിèുകയിĭ”എćുഅവിടുć്അരുളിെđയ്തു. ൩൦അതിന്

അവൻ: “ഞാൻപിെćയുംസംസാരിèുćു; കർûാവ് േകാപിèരുേത; പേêമുĜതുേപെര

അവിെട കെ÷ûിയാേലാ?എćു പറõു. “ഞാൻ മുĜതുേപെരഅവിെട കെ÷ûിയാൽ

നശിĜിèയിĭ”എćുഅവിടുć്അരുളിെđയ്തു. ൩൧ “ഞാൻകർûാവിേനാട്സംസാരിèുവാൻ

åശമിđുവേĭാ; പേêഇരുപതുേപെരഅവിെട കെ÷ûിയാേലാ?എćുഅവൻപറõതിന്:

“ഞാൻഇരുപതുേപരുെട നിമിûംഅത് നശിĜിèുകയിĭ”എćുഅവിടുć്അരുളിെđയ്തു. ൩൨

അേĜാൾഅവൻ: “കർûാവ് േകാപിèരുേത;ഞാൻഇനി ഒരു åപാവശäം മാåതംസംസാരിèും;

പേêപûുേപെരഅവിെടകെ÷ûിയാേലാ?എćുപറõു. “ഞാൻപûുേപരുെടനിമിûം

അത് നശിĜിèയിĭ” എćു അവിടുć് അരുളിെđയ്തു. ൩൩യേഹാവ അåബാഹാമിേനാട്

അരുളിെđയ്തു തീർćേശഷം അവിെടനിć് േപായി. അåബാഹാമും തൻെറ čലേûè്

മടïിേĜായി.

൧൯ആ ര÷ു ദൂതĈാർ ൈവകുേćരû് െസാേദാമിൽ എûി; േലാû്

െസാേദാംപöണവാതിൽèൽഇരിèുകയായിരുćു; േലാû്അവെര ക÷േĜാൾ

എഴുേćĤ്എതിേരĤുെചć് നിലംവെരകുനിõ്നമസ്കരിđു: ൨ “യജമാനĈാേര,അടിയൻെറ

വീöിൽ വćു നിïളുെട കാലുകെള കഴുകി രാåതി വിåശമിèുവിൻ; രാവിെലഎഴുേćĤ് നിïളുെട

വഴിè് േപാകയുമാകാം” എćു പറõു.അതിന്: “അĭ,ഞïൾെതരുവിൽ തെć രാപാർèും”

എćുഅവർപറõു. ൩അവൻഏĤവും നിർബĆിđു;അേĜാൾഅവർഅവൻെറഅടുèൽ

തിരിõുഅവൻെറവീöിൽ െചćു;അവൻഅവർè് വിരുെćാരുèി, പുളിĜിĭാûഅĜംചുöു;

അവർ ഭêണംകഴിđു. ൪അവർഉറïുവാൻ േപാകുćതിനുമുേĉെസാേദാംപöണûിെല
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പുരുഷĈാർസകല ഭാഗûുനിćും വൃĂĈാരും യൗവനèാരുംഎĭാവരും വćുവീടു വളõു.

൫അവർ േലാûിെന വിളിđു: “ഈ രാåതി നിൻെറ അടുèൽ വć പുരുഷĈാർ എവിെട?

ഞïൾഅവരുമായി സുഖേഭാഗûിേലർെĜേട÷തിന് അവെരഞïളുെടഅടുèൽപുറûു

െകാ÷ുവരൂ” എćു അവേനാട് പറõു. ൬ േലാû് വാതിലിലൂെട അവരുെട അടുèൽ

പുറûു െചćു, കതക്അടđിö്അവേരാട്: ൭ “സേഹാദരĈാേര, ഇïെന േദാഷം െചēരുേത. ൮

േനാèൂ, പുരുഷസംസർഗം ഉ÷ായിöിĭാû കനäകമാരായ ര÷ു പുåതിമാർ എനിèു÷്;

അവെര ഞാൻ നിïളുെട അടുèൽ പുറûു െകാ÷ുവരാം; നിïളുെട ഇġംേപാെല

അവേരാട് െചയ്തുെകാൾവിൻ;ഈപുരുഷĈാേരാടു മാåതം ഒćും െചēരുേത; ഇതിനായിöേĭാ

അവർഎൻെറ വീടിൻെറ നിഴലിൽ കീഴിൽ വćത്“എćു പറõു. ൯ “മാറിനിൽè”എćു

അവർപറõു. “ഇവെനാരുûൻപരേദശിയായി വćു പാർèുćു; നäായംവിധിèുവാനും

ഭാവിèുćു. ഇേĜാൾഞïൾഅവേരാട് ഭാവിđതിലധികം നിേćാട് േദാഷം െചēും”എćും

അവർപറõ് േലാûിെനശéിയായി തĐി വാതിൽ െപാളിèുവാൻഅടുûു. ൧൦അേĜാൾ

ആൈദവപുരുഷĈാർൈകപുറേûയ്è് നീöി േലാûിെനഅവരുെടഅടുèൽഅകû്

കയĤി വാതിൽ അടđു, ൧൧ വാതിൽèൽ ഉ÷ായിരുć പുരുഷĈാർè് ആബാലവൃĂം

അĆത പിടിĜിđു. അതുെകാ÷് അവർ വാതിൽ തĜിനടćു വിഷമിđു. ൧൨ആ ൈദവ

പുരുഷĈാർ േലാûിേനാട്: “ഇവിെടനിനèു മĤു വĭവരുമുേ÷ാ? മരുമèേളാപുåതĈാേരാ

പുåതിമാേരാ ഇïെന പöണûിൽ നിനèുĐവെരെയാെèയും ഈ čലûുനിć്

െകാ÷ുെപായ്െèാĐുക; ൧൩ ഇവർെèതിെരയുĐ ഭയാനകമായ കുĤം യേഹാവയുെട

മുĉാെക വലുതായിûീർćിരിèെകാ÷്ഞïൾഈčലെûനശിĜിèും. അതിെന

നശിĜിèുവാൻയേഹാവഞïെളഅയđിരിèുćു”എćുപറõു. ൧൪അïെനേലാû്

െചćു തൻെറ പുåതിമാെര വിവാഹം െചēുവാനുĐ മരുമèേളാടു സംസാരിđു: “നിïൾ

എഴുേćĤ്ഈčലംവിö് പുറെĜടുവിൻ; യേഹാവഈപöണംനശിĜിèും”എćുപറõു.

എćാൽഅവൻതമാശപറയുćുഎćുഅവൻെറ മരുമèൾèു േതാćി. ൧൫ഉഷĢായേĜാൾ

ദൂതĈാർ േലാûിെനതിടുèെĜടുûി: “ഈപöണûിൻെറശിêയിൽ ദഹിèാതിരിèുവാൻ

എഴുേćĤു നിൻെറ ഭാരäെയയും ഇവിെടയുĐ നിൻെറ ര÷ു പുåതിമാെരയും കൂöിെèാ÷്

െപായ്െèാĐുക”എćുപറõു. ൧൬അവൻതാമസിđേĜാൾ,യേഹാവഅവേനാട് കരുണ

െചēുകയാൽ,ആൈദവപുരുഷĈാർഅവെനയും ഭാരäെയയും ര÷ുപുåതിമാെരയുംൈകèു

പിടിđു പöണûിൻെറപുറûു െകാ÷ുേപായിആèി. ൧൭അവെരപുറûുെകാ÷ുവć

േശഷംഅവൻ: “ജീവരêയ്èായിഓടിേĜാവുക; പുറേകാö് േനാèരുത്;ഈ åപേദശെûïും

നിൽèയുമരുത്; നിനèു നാശം ഭവിèാതിരിèുവാൻപർĔതûിേലè്ഓടിേĜാക”എćു

പറõു. ൧൮ േലാû് അവേരാട് പറõത്: “അïെനയĭ കർûാേവ; ൧൯അേïയ്è്

അടിയേനാടു കൃപ േതാćിയേĭാ; എൻെറ ജീവെന രêിèുവാൻ എനിè് വലിയ കൃപ

അï് കാണിđിരിèുćു; പർĔതûിൽ ഓടി എûുവാൻ എനിè് കഴിയുകയിĭ; പേê

എനിè് േദാഷം തöി മരണം സംഭവിèും. ൨൦ ഇതാ, ഈ പöണം ഓടിരêെĜടുവാൻ

കഴിയുćåതസമീപമാകുćു;അത് െചറിയതുമാകുćു;ഞാൻഅവിേടè്ഓടിേĜാകെö.അത്

െചറിയതേĭാ; എćാൽഎനിè് ജീവരê ഉ÷ാകും.” ൨൧ആൈദവപുരുഷൻഅവേനാട്:

“ഇതാ, ഇèാരäûിലുംഞാൻ നിെćകടാêിđിരിèുćു; നീ പറõഈപöണംഞാൻ

നശിĜിđുകളയുകയിĭ. ൨൨േവഗമാകെö!അവിേടè്ഓടിേĜാക;നീഅവിെടഎûുćതുവെരയും

എനിè് ഒćും െചēുവാൻ കഴിയുകയിĭ” എćു പറõു. അതുെകാ÷്ആ പöണûിന്
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േസാവർഎćു േപരായി. ൨൩ േലാû് േസാവരിൽകടćേĜാൾസൂരäൻ ഉദിđിരുćു. ൨൪യേഹാവ

െസാേദാമിെěയും െഗാേമാരായുെടയും േമൽയേഹാവയുെടസćിധിയിൽനിć്,ആകാശûു

നിćുതെć, ഗĆകവും തീയും വർഷിĜിđു. ൨൫ആപöണïൾèും åപേദശûിനു മുഴുവനും

ആപöണïളിെലസകലനിവാസികൾèുംനിലെûസസäïൾèും ഉĈൂലനാശംവരുûി.

൨൬ േലാûിൻെറ ഭാരäഅവൻെറ പിćിൽനിćു തിരിõുേനാèി ഉĜുതൂണായിûീർćു.

൨൭അåബാഹാം അതിരാവിെല എഴുേćĤ് താൻ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ നിćിരുć

čലûുെചćു, ൨൮െസാേദാമിനും െഗാേമാറായ്èുംആ åപേദശûിെലസകലദിèിനും

േനെര േനാèി, അതാ, േദശûിെല പുക തീđൂളയിെല പുകേപാെല െപാïുćത് ക÷ു.

൨൯എćാൽആ åപേദശûിെല പöണïെള നശിĜിèുേĉാൾ ൈദവം അåബാഹാമിെന

ഓർûു. േലാû് പാർû പöണïൾè് ഉĈൂലനാശം വരുûിയേĜാൾ േലാûിെന ആ

ഉĈൂലനാശûിൽനിćു വിടുവിđു. ൩൦അനăരം േലാû് േസാവർ വിöുേപായി പർĔതûിൽ

െചćു പാർûു; അവൻെറ ര÷ു പുåതിമാരും അവേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു; േസാവരിൽ

വസിèുവാൻഅവൻ ഭയെĜöു;അവനുംഅവൻെറ ര÷ു പുåതിമാരും ഒരു ഗുഹയിൽതാമസിđു.

൩൧അïെനയിരിèുേĉാൾമൂûവൾഇളയവേളാട്: “നĊുെടഅĜൻവൃĂനായിരിèുćു;

ഭൂമിയിൽഎĭായിടവും ഉĐനടĜുേപാെലനĊുെടഅടുèൽവരുവാൻ ഭൂമിയിൽ ഒരു പുരുഷനും

ഇĭ. ൩൨വരിക; നĊുെട അĜൻെറ വംശപാരĉരäം നĊൾസംരêിേè÷തിന് അവെന

വീõുകുടിĜിđ്അവേനാടുകൂെട നമുè് ശയിèാം”എćു പറõു. ൩൩അïെനഅćു

രാåതി അവർ അĜെന വീõു കുടിĜിđു; മൂûവൾ അകû് െചćു അĜേനാടുകൂെട

ശയിđു; അവൾ ശയിđതും എഴുേćĤതും അവൻഅറിõിĭ. ൩൪പിെĤćാൾ മൂûവൾ

ഇളയവേളാട്: “ഇćെലരാåതിഞാൻഅĜേനാടുകൂെടശയിđു; നാംഅവെനഇć് രാåതിയും

വീõുകുടിĜിèുക; നĊുെടഅĜൻെറ വംശപാരĉരäം നĊൾസംരêിേè÷തിന് നീയും

അകûുെചć്അവേനാടുകൂെടശയിèുക”എćുപറõു. ൩൫അïെനഅćു രാåതിയും

അവർ അĜെന വീõു കുടിĜിđു; ഇളയവൾ െചćു അവേനാടുകൂെട ശയിđു; അവൾ

ശയിđതുംഎഴുേćĤതുംഅവൻഅറിõിĭ. ൩൬ഇïെന േലാûിൻെറ ര÷ു പുåതിമാരും

സçăം പിതാവിൽനിćും ഗർഭംധരിđു. ൩൭മൂûവൾഒരു മകെന åപസവിđുഅവനു േമാവാബ്

എćു േപരിöു; അവൻഇćുĐ േമാവാബäർè് പിതാവ്. ൩൮ഇളയവളും ഒരു മകെന åപസവിđു;

അവനു െബൻ‐അĊീഎćു േപരിöു;അവൻഇćുĐഅേĊാനäർè് പിതാവ്.

൨൦അനăരംഅåബാഹാംഅവിെടനിć് െതേèേദശേûè്യാåതപുറെĜöു കാേദശിനും

ശൂരിനും മേĂäതാമസിđു െഗരാരിൽപരേദശിയായി പാർûു. ൨അåബാഹാംതൻെറ

ഭാരäയായസാറാെയèുറിđ്: “അവൾഎൻെറെപïൾ”എćുപറõു. െഗരാർ രാജാവായ

അബീേമെലè്ആളയđ്സാറാെയെകാ÷ുേപായി. ൩എćാൽരാåതിയിൽൈദവംസçപ്നûിൽ

അബീേമെലèിൻെറഅടുèൽവć്അവേനാട്: “നീഎടുûസ്åതീയുെട നിമിûംനീ മരിèും;

അവൾഒരു പുരുഷൻെറ ഭാരä”എćുഅരുളിെđയ്തു. ൪എćാൽഅബീേമെലè്അവളുെട

അടുèൽെചćിരുćിĭ;ആകയാൽഅവൻ: “കർûാേവ,നീതിയുĐജനതെയയുംഅï്

െകാĭുേമാ ൫ ‘ഇവൾഎൻെറ െപïളാകുćു’എćുഅവൻഎേćാട് പറõുവേĭാ. ‘അവൻ

എൻെറആïള’എćുഅവളുംപറõു.ഹൃദയപരമാർüതേയാടുംനിർĊലമായകരïേളാടും

കൂെടഞാൻഇത് െചയ്തിരിèുćു”എćുപറõു. ൬അതിന്ൈദവംസçപ്നûിൽഅവേനാട്:

“അേത, നീ ഇത് ഹൃദയപരമാർüതേയാെട െചയ്തിരിèുćു” എćു ഞാൻ അറിയുćു;

“എനിെèതിെര പാപം െചēുćതിൽനിć് ഞാൻ നിെć തടõു; അതുെകാ÷ാകുćു
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അവെള െതാടുവാൻ ഞാൻ നിെć സĊതിèാതിരുćത്. ൭ ഇേĜാൾ ആ പുരുഷൻെറ

ഭാരäെയതിരിđുെകാടുèുക;അവൻഒരു åപവാചകൻആകുćു; നീ ജീവേനാടിരിേè÷തിന്

അവൻ നിനèുേവ÷ി åപാർüിèും. അവെള തിരിെകെèാടുèാതിരുćാേലാ, നീയും

നിനèുĐവെരാെèയും മരിേè÷ിവരുംഎćുഅറിõുെകാĐുക”എćുഅരുളിെđയ്തു.

൮അബീേമെലè് അതിരാവിെല എഴുേćĤ് തൻെറ സകലേസവകĈാെരയും വരുûി ഈ

കാരäംഎĭാംഅവേരാടു പറõു േകൾĜിđു;അവർഏĤവും ഭയെĜöു. ൯അബീേമെലè്

അåബാഹാമിെനവിളിĜിđുഅവേനാട്: “നീഞïേളാട് െചയ്തത്എă്?നീഎൻെറേമലുംഎൻെറ

രാജäûിേĈലും ഒരു മഹാപാപം വരുûുവാൻതèവĚംഞാൻനിേćാട്എă് കുĤം െചയ്തു?

െചēരുതാûകാരäം നീഎേćാട് െചയ്തുവേĭാ”എćു പറõു. ൧൦ “നീ എă് ക÷ിöാകുćു

ഇèാരäം െചയ്തത്?എćുഅബീേമെലè്അåബാഹാമിേനാട് േചാദിđു. ൧൧അതിന്അåബാഹാം

പറõത്: “ഈčലû്ൈദവഭയം ഇĭ നിċയം; എൻെറ ഭാരäനിമിûംഅവർഎെć

െകാĭുംഎćുഞാൻവിചാരിđു. ൧൨വാസ്തവûിൽഅവൾഎൻെറ െപïളാകുćു;എൻെറ

അĜൻെറ മകൾ;എൻെറഅĊയുെട മകളĭ താനും;അവൾഎനിè് ഭാരäയാവുകയും െചയ്തു.

൧൩എćാൽ ൈദവം എെć എൻെറ പിതൃഭവനûിൽ നിć് പുറെĜടുവിđേĜാൾ ഞാൻ

അവേളാട്: ‘നീഎനിè് ഒരു ദയ െചേēണം;ഏെതാരുčലû്നാംഎവിെടെയാെèേപായാലും:

“അവൻ എൻെറ ആïള” എćു എെćèുറിđ് പറേയണം എćു പറõിരുćു.” ൧൪

അബീേമെലè് അåബാഹാമിന് ആടുമാടുകെളയും ദാസീദാസĈാെരയും െകാടുûു; അവൻെറ

ഭാരäയായ സാറാെയയും അവനു തിരിെകെèാടുûു: ൧൫ “ഇതാ, എൻെറ രാജäം നിൻെറ

മുĉാെക ഇരിèുćു; നിനèു ഇġമുĐടû് പാർûുെകാĐുക” എćു അബീേമെലè്

പറõു. ൧൬സാറാേയാടുഅവൻ: “നിൻെറആïളയ്è്ഞാൻആയിരം (1,000) െവĐിèാശു

െകാടുûിöു÷്; നിേćാടുകൂെടയുĐഎĭാവരുെടയും മുĉാെകഇതുനിനèു ഒരു പരിഹാരം; നീ

ഒരു കുĤവും െചയ്തിöിĭ.എĭാവർèും മുĉാെകനീതീകരിèെĜöുമിരിèുćു”എćുപറõു.

൧൭അåബാഹാംൈദവേûാടു åപാർüിđു;അേĜാൾൈദവംഅബീേമെലèിെനയുംഅവൻെറ

ഭാരäെയയുംഅവൻെറ ദാസിമാെരയുംസൗഖäമാèി,അവർ åപസവിđു. ൧൮അåബാഹാമിൻെറ

ഭാരäയായ സാറായുെട നിമിûം യേഹാവ അബീേമെലèിൻെറ ഭവനûിൽ തലമുറകൾ

ജനിèുćത്അസാധäമാèിയിരുćു.

൨൧അനăരം യേഹാവ അവിടുć് അരുളിെđയ്തിരുćതുേപാെല സാറാെയ

സąർശിđു; അവിടുć് വാëûം െചയ്തിരുćതുേപാെല യേഹാവ സാറായ്è്

നിവർûിđുെകാടുûു. ൨ അåബാഹാമിൻെറ വാർĂകäûിൽ ൈദവം അവേനാട്

അരുളിെđയ്തിരുćആ നിċിത സമയû് സാറാ ഗർഭംധരിđ് ഒരു മകെന åപസവിđു. ൩

സാറാ അåബാഹാമിന് åപസവിđ മകന് യിസ്ഹാè് എćു അåബാഹാം േപരിöു. ൪ൈദവം

അåബാഹാമിേനാട് കğിđിരുćതുേപാെലഅവൻതൻെറ മകനായയിസ്ഹാèിെനഎöാം ദിവസം

പരിേėദന കഴിđു. ൫തൻെറ മകനായയിസ്ഹാè് ജനിđേĜാൾഅåബാഹാമിന് നൂറു (100)

വയĢായിരുćു. ൬ “ൈദവംഎനിè് സേăാഷവുംആനąവും നൽകി; േകൾèുćവെരĭാം

എെćെđാĭി ചിരിèും” എćു സാറാ പറõു. ൭ “സാറാ മèൾè് മുലെകാടുèുെമć്

അåബാഹാമിേനാട്ആർപറയുമായിരുćു?അവൻെറവാർĂകäûിലേĭാഞാൻഅവനു ഒരു

മകെന åപസവിđത്“എćുംഅവൾപറõു. ൮ൈപതൽവളർćു മുലകുടി മാറി; യിസ്ഹാèിെě

മുലകുടി മാറിയ ദിവസംഅåബാഹാം ഒരു വലിയവിരുćു കഴിđു. ൯മിåസയീമä ദാസിഹാഗാർ

അåബാഹാമിനു åപസവിđ മകൻ പരിഹാസി എćു സാറാ ക÷ു അåബാഹാമിേനാട്: ൧൦
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“ഈ ദാസിെയയും മകെനയും പുറûാèിèളയുക;ഈ ദാസിയുെട മകൻഎൻെറ മകൻ

യിസ്ഹാèിേനാടുകൂെടഅവകാശിയാകരുത്” എćു പറõു. ൧൧തൻെറ മകൻനിമിûം

ഈ കാരäം അåബാഹാമിന് ഏെറ അനിġമായി. ൧൨എćാൽ ൈദവം അåബാഹാമിേനാട്:

“ബാലൻെറ നിമിûവും ദാസിയുെട നിമിûവും നിനèു അനിġം േതാćരുത്; സാറാ

നിേćാട് പറõതിെലാെèയുംഅവളുെടവാè് േകൾèുക;യിസ്ഹാèിൽനിćുĐവരേĭാ

നിൻെറ സാêാൽ സăതിെയć് വിളിèെĜടുćത്. ൧൩ ദാസിയുെട മകെനയും ഞാൻ

ഒരു ജനതയാèും; അവൻനിൻെറസăതിയേĭാ” എćുഅരുളിെđയ്തു. ൧൪അåബാഹാം

അതിരാവിെലഎഴുേćĤ്അĜവും ഒരു തുരുûി െവĐവുംഎടുû്ഹാഗാറിെě േതാളിൽവđു,

കുöിെയയും െകാടുûുഅവെളഅയđു;അവൾപുറെĜöുേപായി േബർ‐േശബമരുഭൂമിയിൽ

അലõുനടćു. ൧൫ തുരുûിയിെല െവĐം െചലവായേശഷം അവൾ കുöിെയ ഒരു

കുĤിèാടിെě തണലിൽ കിടûി. ൧൬അവൾ േപായി അതിെനതിെര ഒരു അെĉയ്ûു

ദൂരûിരുćു; കുöിയുെട മരണംഎനിè് കാണ÷ാഎćു പറõ്എതിെര ഇരുć് ഉറെè

കരõു. ൧൭ൈദവംബാലൻെറനിലവിളി േകöു;ൈദവûിൻെറ ദൂതൻആകാശûുനിćു

ഹാഗാറിെന വിളിđ്അവേളാട്: “ഹാഗാേറ, നീ വിഷമിèുćത്എă്? നീ ഭയെĜേട÷ാ;ബാലൻ

ആയിരിèുćിടûുനിć്അവൻെറ നിലവിളിൈദവം േകöിരിèുćു. ൧൮എഴുേćĤ്ബാലെന

താïിഎഴുേćğിđുെകാൾക;ഞാൻഅവെന ഒരു വലിയ ജനതയാèും” എćുഅരുളിെđയ്തു.

൧൯ൈദവം അവളുെട കĚ് തുറćു; അവൾ ഒരു നീരുറവു ക÷ു, െചćു തുരുûിയിൽ

െവĐം നിറđു ബാലെന കുടിĜിđു. ൨൦ൈദവം ബാലേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു; അവൻ

മരുഭൂമിയിൽപാർûു, മുതിർćേĜാൾഒരു വിĭാളിയായി തീർćു. ൨൧അവൻപാരാൻമരുഭൂമിയിൽ

പാർûു;അവൻെറഅĊമിåസയീം േദശûുനിć്അവനു ഒരു ഭാരäെയ െകാ÷ുവćു. ൨൨

അèാലû്അബിേമെലèുംഅവൻെറൈസനäാധിപനായപീേèാലുംഅåബാഹാമിേനാട്

സംസാരിđു: “നിൻെറസകലåപവൃûിയിലുംൈദവംനിേćാടുകൂെടയു÷്; ൨൩അതുെകാ÷് നീ

എേćാേടാഎൻെറസăതിേയാേടാഎൻെറ ഭാവിതലമുറേയാേടാ വäാജം åപവർûിèാെത

ഞാൻ നിേćാട് ദയ കാണിđതുേപാെല നീ എേćാടും നീ പാർûുവരുć േദശേûാടും

ദയകാണിèുെമć്ൈദവെûെđാĭിഇവിെടവđ്എേćാട്സതäം െചēുക”എćുപറõു.

൨൪ “ഞാൻസതäം െചēാം”എćുഅåബാഹാം പറõു. ൨൫എćാൽഅബീേമെലèിൻെറ

ദാസĈാർപിടിെđടുûകിണർനിമിûംഅåബാഹാംഅബീേമെലèിേനാട് പരാതി പറõു.

൨൬അതിന്അബീേമെലè്: “ഇèാരäം െചയ്തത്ആെരć്ഞാൻഅറിയുćിĭ; നീഎെć

അറിയിđിöിĭ; ഇć്ആദäമായിöാണുഞാൻഅതിെനèുറിđ് േകൾèുćത്”എćു പറõു. ൨൭

പിെćഅåബാഹാംഅബീേമെലèിന്ആടുമാടുകെള െകാടുûു;അവർഇരുവരും തĊിൽ

ഉടĉടിെചയ്തു. ൨൮അåബാഹാംഏഴു െപĚാöിൻകുöികെള േവറിöു നിർûി. ൨൯അേĜാൾ

അബീേമെലè് അåബാഹാമിേനാട്: “നീ േവറിöു നിർûിയ ഈ ഏഴു െപĚാöിൻകുöികൾ

എăിന്?എćു േചാദിđു. ൩൦ “ഞാൻഈകിണർകുഴിđുഎćതിന് സാêിയായി നീഈഏഴു

െപĚാöിൻകുöികെള എേćാട് വാേïണം” എćുഅവൻ പറõു. ൩൧അവർ ഇരുവരും

അവിെടവđ് സതäം െചയ്തതിനാൽ അവൻ ആčലûിന് േബർ‐േശബ എćു േപരിöു.

൩൨ ഇïെന അവർ േബർ‐േശബയിൽവđ് ഉടĉടിെചയ്തു. അബീേമെലèും അവൻെറ

ൈസനäാധിപനായപീേèാലുംഎഴുേćĤ് െഫലിസ്തäരുെട േദശേûè് മടïിേĜായി. ൩൩

അåബാഹാം േബർ‐േശബയിൽഒരു പിചുലവൃêംനöു, നിതäൈദവമായയേഹാവയുെടനാമûിൽ

അവിെടവđ്ആരാധനകഴിđു. ൩൪അåബാഹാംകുെറèാലം െഫലിസ്തäരുെട േദശûുപാർûു.
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൨൨അതിൻെറേശഷം ൈദവം അåബാഹാമിെന പരിേശാധിđത് എïെനെയćാൽ:

“അåബാഹാേമ,” എćു വിളിđു. അതിന്: “ഞാൻ ഇതാ” എćു അവൻ പറõു. ൨

അേĜാൾഅവിടുć്: “നിൻെറ മകെന, നീസ്േനഹിèുćനിൻെറഏകജാതനായയിസ്ഹാèിെന

തെćകൂöിെèാ÷് േമാറിയാേദശûു െചćു,അവിെടഞാൻനിേćാട് കğിèുć ഒരു മലയിൽ

അവെന േഹാമയാഗംഅർĜിè”എćുഅരുളിെđയ്തു. ൩അåബാഹാംഅതിരാവിെലഎഴുേćĤ്

കഴുതയ്èു േകാĜിöു െകöിബാലäèാരിൽര÷ുേപെരയുംതൻെറമകൻയിസ്ഹാèിെനയുംകൂöി

േഹാമയാഗûിനു വിറകുകീറിഎടുûുംെകാ÷് പുറെĜöു,ൈദവംതേćാട് കğിđčലേûè്

േപായി. ൪മൂćാംദിവസംഅåബാഹാം േനാèി ദൂരûുനിć്ആčലംക÷ു. ൫അåബാഹാം

ബാലäèാേരാട്: “നിïൾകഴുതയുമായി ഇവിെട ഇരിĜിൻ;ഞാനുംബാലനുംഅവിെടവെര

െചćുആരാധനകഴിđു മടïിവരാം”എćു പറõു. ൬അåബാഹാം േഹാമയാഗûിനുĐ

വിറക് എടുû് തൻെറ മകനായ യിസ്ഹാèിൻെറ ചുമലിൽ വđു; തീയും കûിയും താൻ

എടുûു;ഇരുവരും ഒćിđ് നടćു. ൭അേĜാൾയിസ്ഹാè്തൻെറഅĜനായഅåബാഹാമിേനാട്:

“അĜാ,” എćു പറõതിന് അവൻ: “എăാകുćു മകേന” എćു പറõു. “ഇതാ, തീയും

വിറകുമു÷്; എćാൽ േഹാമയാഗûിന്ആöിൻകുöി എവിെട?“എćുഅവൻ േചാദിđു. ൮

“ൈദവംഅവിടുേûèു േഹാമയാഗûിന് ഒരുആöിൻകുöിെയ കരുതിെèാĐും, മകേന,”

എćുഅåബാഹാം പറõു.അïെനഅവർഇരുവരും ഒćിđ് നടćു. ൯ൈദവംകğിđിരുć

čലû്അവർഎûി;അവിെടഅåബാഹാം ഒരു യാഗപീഠം പണിതു, വിറക്അടുèി, തൻെറ

മകൻയിസ്ഹാèിെനെകöി യാഗപീഠûിേĈൽവിറകിĈീെതകിടûി. ൧൦പിെćഅåബാഹാം

ൈകനീöി തൻെറ മകെനഅറുേè÷തിന് കûിഎടുûു. ൧൧ഉടെനയേഹാവയുെട ദൂതൻ

ആകാശûുനിćു: “അåബാഹാേമ, അåബാഹാേമ,” എćു വിളിđു; “ഞാൻ ഇതാ,” എćു

അവൻപറõു. ൧൨ “ബാലൻെറേമൽൈകവയ്èരുത്;അവേനാട് ഒćും െചēരുത്; നിൻെറ

ഏകജാതനായ മകെനതരുവാൻനീ മടിèായ്കെകാ÷് നീൈദവെûഭയെĜടുćുഎćു

ഞാൻഇേĜാൾഅറിയുćു”എćുഅവിടുć്അരുളിെđയ്തു. ൧൩അåബാഹാംതലെപാèി

േനാèിയേĜാൾതൻെറ പിćിൽ ഒരുആöുെകാĤൻ െകാĉ് കാöിൽ പിടിെപöു കിടèുćത്

ക÷ു;അåബാഹാം െചćുആöുെകാĤെന പിടിđു തൻെറ മകനു പകരം േഹാമയാഗം കഴിđു. ൧൪

അåബാഹാംആčലûിന് യേഹാവയിേരഎćു േപരിöു. “യേഹാവയുെട പർĔതûിൽഅവൻ

åപതäêനാകും”എćുഇćുവെരയും പറõുവരുćു. ൧൫യേഹാവയുെട ദൂതൻര÷ാമതും

ആകാശûുനിćുഅåബാഹാമിെനവിളിđുഅരുളിെđയ്തത്: ൧൬ “നീഈകാരäം െചയ്തു,

നിൻെറഏകജാതനായ മകെനതരുവാൻ മടിèായ്കെകാ÷് ൧൭ഞാൻനിെćഐശçരäമായി

അനുåഗഹിèും; നിൻെറസăതിെയആകാശûിെല നêåതïൾേപാെലയും കടൽèരയിെല

മണൽേപാെലയുംഅതäăം വർĂിĜിèും; നിൻെറസăതി ശåതുèളുെട പöണവാതിലുകൾ

ൈകവശമാèും. ൧൮നീഎൻെറവാè്അനുസരിđതുെകാ÷്നിൻെറസăതി മുഖാăരം

ഭൂമിയിലുĐസകലജനതകളുംഅനുåഗഹിèെĜടും എćുഞാൻഎെćെèാ÷ുതെćസതäം

െചയ്തിരിèുćു”എćുയേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൧൯പിെćഅåബാഹാംബാലäèാരുെട

അടുèൽമടïിവćു;അവർഒćിđ് പുറെĜöു േബർ‐േശബയിേലèു േപാćു;അåബാഹാം

േബർ‐േശബയിൽപാർûു. ൨൦അനăരം ഒരുവൻവćു “മിൽèായും നിൻെറസേഹാദരനായ

നാേഹാരിനു മèെള åപസവിđിരിèുćുഎćുവർûമാനംഅറിയിđു. ൨൧അവർആെരćാൽ:

ആദäജാതൻഊസ്,അവൻെറഅനുജൻബൂസ്, അരാമിെě പിതാവായ െകമൂേവൽ, ൨൨ േകെശദ്,

ഹേസാ, പിൽദാശ്, യിദലാഫ്, െബഥൂേവൽ”എćുഅåബാഹാമിനുഅറിവ് കിöി. ൨൩െബഥൂേവൽ
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റിെബèാെയജനിĜിđു.ഈഎöുേപെര മിൽèാഅåബാഹാമിൻെറസേഹാദരനായനാേഹാരിനു

åപസവിđു. ൨൪നാേഹാരിെě െവĜാöി െരയൂമാ എćവളും േതബഹ്, ഗഹാം, തഹശ്, മാഖാ

എćിവെര åപസവിđു.

൨൩സാറായ്è് നൂĤിരുപേûഴ് വയĢ് ആയിരുćു: ഇത് സാറായുെട ആയുഷ്കാലം.

൨ സാറാ കനാൻേദശû് െഹേåബാൻ എć കിരäû്‐അർĒയിൽ വđ് മരിđു;

അåബാഹാംസാറാെയèുറിđ് വിലപിđു കരയുവാൻവćു. ൩പിെćഅåബാഹാം മരിđവളുെട

അടുèൽനിć് എഴുേćĤ് ഹിതäേരാട് സംസാരിđു: ൪ “ഞാൻനിïളുെട ഇടയിൽ പരേദശിയും

വćു പാർèുćവനുംആകുćു;ഞാൻഎൻെറ മരിđവെള െകാ÷ുേപായിഅടേè÷തിന്

എനിè് നിïളുെട ഇടയിൽ ഒരു ശ്മശാനഭൂമി അവകാശമായി തരുവിൻ” എćു പറõു.

൫ ഹിതäർ അåബാഹാമിേനാട്: “യജമാനേന, േകöാലും: ൬ അï് ഞïളുെട ഇടയിൽ

“ൈദവûിൻെറ” ഒരു åപഭുവാകുćു;ഞïളുെട ശ്മശാനčലïളിൽവđു വിേശഷമായതിൽ

മരിđവെളസംസ്കരിđുെèാĐുക; മരിđവെളഅടèുവാൻഞïളിൽആരുംശ്മശാനčലം

അേïയ്èുതരാതിരിèയിĭ”എćു ഉûരംപറõു. ൭അേĜാൾഅåബാഹാംഎഴുേćĤ്

ആ േദശèാരായ ഹിതäെര വąിđ് അവേരാട് സംസാരിđു: ൮ “ഞാൻ എൻെറ മരിđവെള

െകാ÷ുേപായി സംസ്കരിèുവാൻനിïൾè്സĊതമുെ÷îിൽഎൻെറഅേപêേകöു

എനിèുേവ÷ി േസാഹരിെě മകനായ എേåഫാേനാട്, ൯അേāഹം തൻെറ നിലûിൻെറ

അതിർûിയിൽതനിèുĐമക്േപലാഎćഗുഹഎനിè് തേര÷തിന്അേപêിèുവിൻ;

നിïളുെട ഇടയിൽശ്മശാനാവകാശമായിö് അേāഹംഅതിെനയഥാർüവിലയ്è്എനിè്

തേരണം”എćുപറõു. ൧൦എćാൽഎേåഫാൻഹിതäരുെടനടുവിൽഇരിèുകയായിരുćു;

ഹിതäനായ എേåഫാൻ ഹിതäരും നഗരവാതിൽèൽèൂടി åപേവശിđ എĭാവരും േകൾെè

അåബാഹാമിേനാട്: ൧൧ “അïെനയĭ,യജമാനേന, േകൾേèണേമ; നിലവുംഅതിെലഗുഹയും

ഞാൻഅേïയ്è് തരുćു; എൻെറ ജനെûസാêിയാèിഞാൻഅത്അേïയ്è് തരുćു;

അേïയുെട മരിđവെളഅടèം െചയ്താലും” എćുûരം പറõു. ൧൨അേĜാൾഅåബാഹാം

േദശûിെലജനെûവąിđു. ൧൩േദശûിെലജനംേകൾെèഅവൻഎേåഫാേനാട്: “അï്അത്

തരുെമîിൽദയെചയ്ത് േകൾേèണം;നിലûിൻെറവിലഞാൻഅേïയ്èുതരുćത്എേćാട്

വാേïണം;എćാൽഞാൻഎൻെറ മരിđവെളഅവിെടഅടèം െചēും”എćു പറõു. ൧൪

എേåഫാൻഅåബാഹാമിേനാട്: “യജമാനേന, േകöാലും: ൧൫നാനൂറ് േശèൽവിലയുĐ ഒരു ഭൂമി,

അത് എനിèുംഅേïയ്èും എăുĐു?അേïയുെട മരിđവെളഅടèം െചയ്തുെകാൾക”

എćുûരം പറõു. ൧൬അåബാഹാം എേåഫാെě വാè് സĊതിđു ഹിതäർ േകൾെè

എേåഫാൻ പറõതുേപാെല കđവടèാരുെടയിടയിൽ നിലവിലുĐ തൂèം അനുസരിđ്

നാനൂറ് േശèൽെവĐിഅവനുതൂèിെèാടുûു. ൧൭ഇïെനമേåമèരിെകഎേåഫാനുĐ

മക്േപലാനിലവും അതിെല ഗുഹയും നിലûിൻെറ അതിരിനകûുĐ സകലവൃêïളും

൧൮ ഹിതäരുെടയും നഗരവാതിൽèൽèൂടി കടćുേപായ എĭാവരുെടയും സമêûിൽ

അåബാഹാമിന്അവകാശമായി ഉറđുകിöി. ൧൯അതിൻെറേശഷംഅåബാഹാംതൻെറ ഭാരäയായ

സാറാെയകനാൻേദശûിെല െഹേåബാൻഎćമേåമèരിെകയുĐ മക്േപലാ നിലûിെല

ഗുഹയിൽഅടèം െചയ്തു. ൨൦ഇïെനഹിതäർആനിലവുംഅതിെല ഗുഹയുംഅåബാഹാമിന്

ശ്മശാനാവകാശമായി ഉറĜിđുെകാടുûു.
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൨൪അåബാഹാം വയĢുെചćു വൃĂനായി; യേഹാവ അåബാഹാമിെന സകലûിലും

അനുåഗഹിđിരുćു. ൨ തൻെറ വീöിൽ മൂĜനും തനിèുĐ സĉûിെനാെèയും

കാരäവിചാരകനായ ദാസേനാട്അåബാഹാം പറõത്: “നിൻെറൈകഎൻെറതുടയിൻകീഴിൽ

െവèുക; ൩ചുĤും വസിèുćകനാനäരുെട കനäകമാരിൽനിćു നീഎൻെറ മകന് ഭാരäെയ

എടുèാെത, ൪എൻെറേദശûുംഎൻെറകുടുംബèാരുെടഅടുèലുംെചćുഎൻെറമകനായ

യിസ്ഹാèിന് ഭാരäെയ എടുèുെമć് സçർĖûിനും ഭൂമിèും ൈദവമായ യേഹാവയുെട

നാമûിൽഞാൻനിെćെèാ÷്സതäം െചēിèും.” ൫ ദാസൻഅവേനാട്: “പേêസ്åതീè്

എേćാടുകൂെടഈ േദശേûè് വരുവാൻ മനĢിെĭîിേലാ? നീ വിöുേപാć േദശേûè്ഞാൻ

നിൻെറ മകെന മടèിെèാ÷ുേപാകണേമാ?“എćു േചാദിđു. ൬അåബാഹാംഅവേനാട്

പറõത്: “എൻെറമകെനഅവിേടèുമടèിെèാ÷ുേപാകാതിരിèുവാൻസൂêിđുെകാൾക.

൭എൻെറപിതൃഭവനûിൽനിćും ജĈേദശûുനിćുംഎെćെകാ÷ുവćവനുംഎേćാട്

അരുളിെđയ്തവനും നിൻെറസăതിè്ഞാൻഈേദശം െകാടുèുെമć്എേćാട് സതäം

െചയ്തവനുമായിസçർĖûിെěൈദവമായയേഹാവഎൻെറമകന്നീഒരുഭാരäെയഅവിെടനിćു

െകാ÷ുവരുവാൻതèവĚം നിനèു മുĉായി തൻെറ ദൂതെന അയèും. ൮ എćാൽ

െപൺകുöിè് നിേćാടുകൂെട വരുവാൻ മനĢിെĭîിൽനീഈസതäûിൽനിć് ഒഴിõിരിèും;

എൻെറ മകെനഅവിേടèു മടèിെèാ÷ുേപാവുക മാåതംഅരുത്.” ൯അേĜാൾ ദാസൻ

തൻെറ യജമാനനായ അåബാഹാമിൻെറ തുടയിൻകീഴിൽ ൈകവđ് ഈ കാരäെûèുറിđ്

അവേനാട് സതäംെചയ്തു. ൧൦അനăരംആദാസൻതൻെറയജമാനൻെറ ഒöകïളിൽപûു

ഒöകïെളയും യജമാനനുĐവിവിധïളായ വിേശഷവസ്തുèളും െകാ÷ു പുറെĜöുഅരാം

നഹരായീമിൽനാേഹാരിെěപöണûിൽെചćു. ൧൧ൈവകുേćരംസ്åതീകൾെവĐംേകാരുവാൻ

വരുć സമയû് അവൻ ഒöകïെള പöണûിന് പുറû് ഒരു കിണറിനരിെക നിർûി

ഇåപകാരം പറõു: ൧൨ “എൻെറയജമാനനായഅåബാഹാമിൻെറൈദവമായയേഹാേവ,എൻെറ

യജമാനനായഅåബാഹാമിേനാടു കൃപ െചയ്തു ഇćുതെćകാരäംസാധിĜിđുതേരണേമ. ൧൩

ഇതാ,ഞാൻകിണറിനരിെകനില്èുćു;ഈപöണèാരുെടകനäകമാർ െവĐംേകാരുവാൻ

വരുćു. ൧൪ ‘നിൻെറപാåതംഇറèിഎനിè് കുടിèുവാൻതേരണം’എćുഞാൻപറയുേĉാൾ:

‘കുടിè; നിൻെറ ഒöകïൾèും കുടിèാൻ െവĐം ഞാൻ െകാടുèാം’ എćു പറയുć

െപൺകുöി തെćഅവിടുć്അവിടുെûദാസനായയിസ്ഹാèിന് നിയമിđവളായിരിèെö;

അവിടുć് എൻെറ യജമാനേനാട് കൃപ െചയ്തുഎćുഞാൻഅതിനാൽ åഗഹിèും.” ൧൫അവൻ

പറõുതീരുംമുെĉഅåബാഹാമിൻെറസേഹാദരനായനാേഹാരിെě ഭാരä മിൽèായുെട മകൻ

െബഥൂേവലിെě മകൾ റിെബèാ േതാളിൽപാåതവുമായി വćു. ൧൬ബാലികഅതിസുąരിയും

പുരുഷൻെതാടാûകനäകയുംആയിരുćു;അവൾകിണĤിൽഇറïിപാåതûിൽെവĐംനിറđ്

കയറി വćു. ൧൭ദാസൻഅവെളകാണുവാനായിഓടിെđćു: “നിൻെറപാåതûിെല െവĐം

കുറđ്എനിè് കുടിèുവാൻതേരണം”എćു പറõു. ൧൮ “യജമാനേന, കുടിè”എćുഅവൾ

പറõു േവഗം പാåതംഅവളുെട േതാളിൽനിćും താഴ്ûിഅവനുകുടിèുവാൻ െകാടുûു. ൧൯

അവനുകുടിèുവാൻ െകാടുûേശഷം: “അേïയുെട ഒöകïൾèും േവ÷ുേവാളംഞാൻ

േകാരിെèാടുèാം” എćു പറõു, ൨൦ പാåതûിെല െവĐം േവഗം െതാöിയിൽ ഒഴിđു,

പിെćയും േകാരിെèാ÷ുവരുവാൻ കിണĤിേലè് ഓടി ഇറïിഅവൻെറ ഒöകïൾèും

എĭാം േകാരിെèാടുûു. ൨൧ആപുരുഷൻഅവെള സൂêിđു േനാèി, യേഹാവ തൻെറ

യാåതെയസഫലമാèിേയാ ഇĭേയാ എćുഅറിേയ÷തിന് മി÷ാതിരുćു. ൨൨ ഒöകïൾ
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കുടിđു തീർćേĜാൾഅവൻഅര േശèൽ തൂèമുĐ ഒരു െപാĈൂèുûിയും അവളുെട

ൈകēിലിടുവാൻപûുേശെèൽതൂèമുĐര÷ു െപാൻവളയുംഎടുû്അവേളാട്: ൨൩ “നീ

ആരുെട മകൾ? പറയുക; നിൻെറഅĜൻെറ വീöിൽഞïൾèു രാåതിയിൽ വിåശമിèുവാൻ

čലമുേ÷ാ?എćു േചാദിđു. ൨൪അവൾഅവേനാട്: “നാേഹാരിന് മിൽèാ åപസവിđ മകനായ

െബഥൂേവലിെě മകൾ ആകുćു ഞാൻ” എćു പറõു. ൨൫ “ഞïൾè് വയ്േèാലും

തീനും േവ÷ുേവാളം ഉ÷്; രാപാർèുവാൻčലവും ഉ÷്” എćും അവൾ പറõു. ൨൬

അേĜാൾആ പുരുഷൻ കുനിõു യേഹാവെയ നമസ്കരിđു: ൨൭ “എൻെറ യജമാനനായ

അåബാഹാമിൻെറൈദവമായ യേഹാവ വാഴ്ûെĜöവൻ;അവിടുć് എൻെറ യജമാനേനാടുĐ

ദയയും വിശçസ്തതയും ഉേപêിđിöിĭ.ഈയാåതയിൽ യേഹാവഎെćഎൻെറ യജമാനൻെറ

സേഹാദരĈാരുെട വീöിേലè് നടûിെèാ÷ുവćുവേĭാ” എćു പറõു. ൨൮ബാലിക

ഓടിെđć് അĊയുെട വീöുകാെര ഈ കാരäïൾ അറിയിđു. ൨൯ റിെബèായ്è് ഒരു

സേഹാദരൻ ഉ÷ായിരുćു;അവനു ലാബാൻഎćു േപർ. ലാബാൻപുറûുകിണറിനരിെക

ആപുരുഷൻെറഅടുèൽഓടിെđćു. ൩൦അവൻമൂèുûിയുംസേഹാദരിയുെടൈകēിൽ

വളകളുംകാണുകയും “ആപുരുഷൻഇåപകാരംഎേćാട്പറõു”എćുതൻെറസേഹാദരിയായ

റിെബèയുെട വാèു േകൾèുകയും െചയ്തേĜാൾആ പുരുഷൻെറ അടുèൽ െചćു;

അവൻകിണറിനരിെക ഒöകïളുെടസമീപû് നിൽèുകയായിരുćു. ൩൧അേĜാൾലാബാൻ:

“യേഹാവയാൽ അനുåഗഹിèെĜöവേന, അകû് വരിക; എăിന് പുറûു നില്èുćു?

വീടും ഒöകïൾèുčലവും ഞാൻ ഒരുèിയിരിèുćു” എćു പറõു. ൩൨അïെന

ആ പുരുഷൻ വീöിൽ െചćു. അവൻ ഒöകïെള േകാĜഴിđു ഒöകïൾè് വയ്േèാലും

തീനും അവനും കൂെടയുĐവർèും കാൽ കഴുകുവാൻ െവĐവും െകാടുûു. അവൻെറ

മുĉിൽ ഭêണം വđു. ൩൩എćാൽ അവൻ: “ഞാൻ വć കാരäം അറിയിèും മുെĉ

ഭêണംകഴിèുകയിĭ”എćു പറõു. “പറക”എćു ലാബാനും പറõു. ൩൪അേĜാൾ

അവൻ പറõത്: “ഞാൻ അåബാഹാമിൻെറ ദാസൻ. ൩൫യേഹാവ എൻെറ യജമാനെന

ഏĤവും അനുåഗഹിđു; അവൻ മഹാനായിûീർćു; യേഹാവ അവനു ആട്, മാട്, െപാć്,

െവĐി, ദാസീദാസĈാർ, ഒöകïൾ, കഴുതകൾഎćിവെയാെèയും െകാടുûിരിèുćു.

൩൬ എൻെറ യജമാനൻെറ ഭാരäയായ സാറാ വൃĂയായേĜാൾ എൻെറ യജമാനന് ഒരു

മകെന åപസവിđു; അവൻസർĔതും അവനു െകാടുûിരിèുćു. ൩൭ ‘ഞാൻ പാർèുć

കനാൻേദശûിെലകനാനäകനäകമാരിൽനിćു നീഎൻെറ മകനു ഭാരäെയഎടുèാെത, ൩൮

എൻെറ പിതൃഭവനûിലും കുടുംബèാരുെട അടുèലും െചćു എൻെറ മകനു ഭാരäെയ

എടുേèണംഎćുപറõ്എൻെറയജമാനൻഎെćെèാ÷്സതäംെചēിđു.’ ൩൯ “ഞാൻ

എൻെറയജമാനേനാട്: ‘പേêസ്åതീഎേćാടുകൂെട േപാരുćിെĭîിേലാ’എćുപറõതിന്

യജമാനൻഎേćാട്: ൪൦ ‘ഞാൻ േസവിđുേപാരുćയേഹാവതൻെറ ദൂതെനനിേćാടുകൂെട

അയđ്, നീഎൻെറകുടുംബûിൽനിćുംപിതൃഭവനûിൽനിćുംഎൻെറ മകനു ഭാരäെയ

എടുèുവാൻ തèവĚം നിൻെറ യാåതെയ സഫലമാèും; ൪൧എൻെറ കുടുംബèാരുെട

അടുèൽെചćാൽനീഈസതäûിൽനിć് ഒഴിõിരിèും;അവർബാലികെയനിനèു

തćിĭഎćുവćാലും നീഈസതäûിൽനിć് ഒഴിõിരിèും’എćുപറõു. ൪൨ “ഞാൻ

ഇć്കിണറിനരിെകവćേĜാൾപറõത്: ‘എൻെറയജമാനനായഅåബാഹാമിൻെറൈദവമായ

യേഹാേവ, ഞാൻ വćിരിèുćഈയാåതെയ നീ സഫലമാèി എîിൽ ൪൩ഇതാ, ഞാൻ

കിണറിനരിെക നില്èുćു; െവĐംേകാരുവാൻ ഒരു കനäക വരികയുംഞാൻഅവേളാട്: “നിൻെറ
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പാåതûിെല െവĐംകുറđ്എനിè് കുടിèുവാൻതരിക”എćു പറയുേĉാൾ, ൪൪അവൾ

എേćാട്: “കുടിđാലും,ഞാൻഅേïയുെടഒöകïൾèുംേകാരിെകാടുèാം”എćുപറയുകയും

െചയ്താൽഅവൾതെćയേഹാവഎൻെറയജമാനൻെറമകനുനിയമിđമണവാöിയായിരിèെö.‘

൪൫ “ഞാൻഇïെനഹൃദയûിൽപറõുതീരുംമുĉ് ഇതാ, റിെബèാ േതാളിൽ പാåതവുമായി

വćു കിണĤിൽ ഇറïി െവĐംേകാരി; ഞാൻ അവേളാട്: ‘എനിè് കുടിèുവാൻ െവĐം

തേരണം’എćു പറõു. ൪൬അവൾ േവഗം േതാളിൽനിćു പാåതം താഴ്ûി: ‘കുടിèുക,ഞാൻ

നിൻെറ ഒöകïൾèും കുടിèുവാൻ െകാടുèാം’ എćു പറõു.അïെനഞാൻകുടിđു;

അവൾഒöകïൾèുംകുടിèുവാൻെവĐം െകാടുûു. ൪൭ “ഞാൻഅവേളാട്: ‘നീആരുെട

മകൾ’എćു േചാദിđതിന്അവൾ: ‘മിൽèാനാേഹാരിനു åപസവിđ മകനായ െബഥൂേവലിെě

മകൾ’എćുപറõു.ഞാൻഅവളുെട മൂèിനു മൂèുûിയുംൈകകൾèുവളയും ഇöു.

൪൮ഞാൻ കുനിõു യേഹാവെയ നമസ്കരിđു, എൻെറ യജമാനൻെറ സേഹാദരൻെറ

മകെള അവൻെറ മകനുേവ÷ി എടുèുവാൻ എെć േനർĔഴിèു െകാ÷ുവćവനായ

എൻെറയജമാനൻഅåബാഹാമിൻെറൈദവമായയേഹാവെയവാഴ്ûുകയും െചയ്തു. ൪൯

ആകയാൽനിïൾഎൻെറയജമാനേനാടു ദയയും വിശçസ്തതയും കാണിèുെമîിൽഎേćാട്

പറയുവിൻ;അĭഎćുവരികിൽഅതും പറയുവിൻ;എćാൽഞാൻഇടേûാേöാ വലേûാേöാ

തിരിõുെകാĐാം.” ൫൦അേĜാൾലാബാനും െബഥൂേവലും: “ഈകാരäം യേഹാവയാൽവരുćു;

നിേćാട് ഗുണെമîിലും േദാഷെമîിലും പറയുവാൻഞïൾèു കഴിയുകയിĭ. ൫൧ഇതാ,

റിെബèാനിൻെറ മുĉാെക ഉ÷േĭാ;അവെളകൂöിെèാ÷ുേപാക; യേഹാവകğിđതുേപാെല

അവൾനിൻെറ യജമാനൻെറ മകനു ഭാരäയാകെö”എćുûരം പറõു. ൫൨അåബാഹാമിൻെറ

ദാസൻ അവരുെട വാèു േകöേĜാൾ യേഹാവെയ സാġാംഗം നമസ്കരിđു. ൫൩ പിെć

ദാസൻ െവĐിയാഭരണïളും െപാćാഭരണïളും വസ്åതïളുംഎടുûു റിെബèായ്èു

െകാടുûു; അവളുെട സേഹാദരനും അĊയ്èും വിേശഷവസ്തുèൾ െകാടുûു. ൫൪

അവനും കൂെടയുĐവരും ഭêിđു പാനംെചയ്തു രാപാർûു. രാവിെലഅവർഎഴുേćĤേശഷം

അവൻ: “എൻെറയജമാനൻെറഅടുèൽഎെćഅയേèണം”എćുപറõു. ൫൫അതിന്

അവളുെട സേഹാദരനും അĊയും: “ബാലിക ഒരു പûുദിവസെമîിലും ഞïേളാടുകൂെട

പാർûിöു പിെć േപാരെö”എćുപറõു. ൫൬അവൻഅവേരാട്: “എെćതാമസിĜിèരുേത;

യേഹാവഎൻെറയാåതസഫലമാèിയിരിèുćുവേĭാ;യജമാനൻെറഅടുèൽേപാകുവാൻ

എെć പറõയേèണം” എćു പറõു. ൫൭ “ഞïൾബാലികെയ വിളിđു അവേളാടു

േചാദിèെö” എćു അവർ പറõു. ൫൮അവർ റിെബèാെയ വിളിđ് അവേളാട്: “നീഈ

പുരുഷേനാടുകൂെട േപാകുćുേവാ” എćു േചാദിđു. “ഞാൻ േപാകുćു” എćുഅവൾപറõു.

൫൯അïെനഅവർതïളുെടസേഹാദരിയായ റിെബèെയയുംഅവളുെട പരിചാരികെയയും

അåബാഹാമിൻെറ ദാസെനയുംഅവൻെറആളുകെളയും പറõയđു. ൬൦അവർ റിെബèാെയ

അനുåഗഹിđുഅവേളാട്: “സേഹാദരീ, നീആയിരം പതിനായിരïളുെടഅĊയായി തീരുക;

നിൻെറ സăതികൾ, അവെര െവറുèുćവരുെട പടിവാതിൽ ൈകവശമാèെö” എćു

പറõു. ൬൧പിെć റിെബèായുംഅവളുെട ദാസിമാരുംഎഴുേćĤ് ഒöകĜുറûു കയറിആ

പുരുഷേനാടുകൂെട േപായി;അïെനദാസൻറിെബèാെയകൂöിെèാ÷ുേപായി. ൬൨എćാൽ

യിസ്ഹാè് േബർലഹയി‐േരായീവെര വćു;അവൻെതേèേദശûുപാർèുകയായിരുćു. ൬൩

ൈവകുേćരûുയിസ്ഹാè് ധäാനിèുവാൻ വിജനčലûു േപായിരുćു;അവൻതലെപാèി

േനാèി ഒöകïൾവരുćത് ക÷ു. ൬൪റിെബèായും തലെപാèിയിസ്ഹാèിെനക÷ിö്
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ഒöകĜുറûുനിć് ഇറïി. ൬൫അവൾദാസേനാട്: “വിജനčലûുനെĊഎതിേരĤു വരുć

പുരുഷൻആർ” എćു േചാദിđതിന് “എൻെറ യജമാനൻ തെć” എćു ദാസൻ പറõു.

അേĜാൾഅവൾ ഒരു മൂടുപടം എടുûു തെć മൂടി. ൬൬താൻ െചയ്ത കാരäം ഒെèയും

ദാസൻയിസ്ഹാèിേനാടു വിവരിđു പറõു. ൬൭യിസ്ഹാè്അവെളതൻെറഅĊയായ

സാറയുെട കൂടാരûിൽ െകാ÷ുേപായി.അവൻ റിെബèാെയസçീകരിđുഅവൾഅവനു

ഭാരäയായിûീർćു;അവൻഅവെളസ്േനഹിđു. ഇïെനയിസ്ഹാèിനുതൻെറഅĊയുെട

മരണദുഃഖûിന്ആശçാസം ലഭിđു.

൨൫അåബാഹാം േവെറാരു ഭാരäെയ സçീകരിđു; അവൾèു െകതൂറാ എćു േപർ.

൨ അവൾ അവനു സിåമാൻ, െയാക്ശാൻ, േമദാൻ, മിദäാൻ, യിശ്ബാക്, ശൂവഹ്

എćിവെര åപസവിđു. ൩ െയാക്ശാൻ െശബയാ െദദാൻ എćിവർèു ജĈം നൽകി;

െദദാെě പുåതĈാർ അĠൂരീം, െലûൂശീം, െലയുĊീം എćിവർ. ൪ മിദäാൻെറ പുåതĈാർ

ഏഫാ,ഏെഫർ,ഹേനാè്,അബീദാ,എൽദായാഎćിവർ. ഇവർഎĭാവരും െകതൂറായുെട

മèൾ. ൫എćാൽ അåബാഹാം തനിèുĐെതാെèയും യിസ്ഹാèിനു െകാടുûു. ൬

അåബാഹാമിന് ഉ÷ായിരുćെവĜാöികളുെട മèൾേèാഅåബാഹാം ദാനïൾെകാടുûു;

താൻജീവേനാടിരിèുേĉാൾതെćഅവെരതൻെറ മകനായയിസ്ഹാèിൻെറഅടുèൽനിć്

കിഴേèാöു, കിഴèുേദശേûè്അയđു. ൭അåബാഹാമിൻെറആയുഷ്കാലം നൂെĤഴുപûòു

(175) വർഷം ആയിരുćു. ൮ അåബാഹാം വേയാധികനും കാലസĉൂർĚനുമായി നĭ

വാർĂകäûിൽ മരിđു, തൻെറ ജനേûാടു േചർćു. ൯അവൻെറപുåതĈാരായയിസ്ഹാèും

യിശ്മാേയലും കൂടി മേåമèരിെക േസാഹരിെě മകനായ എേåഫാെനć ഹിതäെě നിലû്

മക്േപലാഗുഹയിൽ അവെന അടèം െചയ്തു. ൧൦ അåബാഹാം ഹിതäേരാടു വിലയ്èു

വാïിയനിലûുതെć;അവിെടഅåബാഹാമിെനയുംഅവൻെറ ഭാരäയായസാറാെയയും

അടèം െചയ്തു. ൧൧അåബാഹാം മരിđേശഷംൈദവംഅവൻെറ മകനായയിസ്ഹാèിെന

അനുåഗഹിđു; യിസ്ഹാè് േബർലഹയിേരായീèരിെക വസിđു. ൧൨സാറായുെട മിåസയീമä

ദാസി ഹാഗാർഅåബാഹാമിനു åപസവിđ മകനായ യിശ്മാേയലിൻെറ വംശപാരĉരäം: ൧൩

അവരുെട ജനനåകമംഅനുസരിđ് േപരുേപരായി യിശ്മാേയലിൻെറ പുåതĈാരുെട േപരുകൾ

ഇവയാണ്: യിശ്മാേയലിൻെറആദäജാതൻ െനബാേയാû്, േകദാർ,അദ്െബേയൽ, മിബ്ശാം,

൧൪മിശ്മാ, ദൂമാ, മĢാ, ൧൫ഹദാദ്, േതമാ, െയതൂർ, നാഫീശ്, േകദമാ. ൧൬പåă÷് åപഭുèĈാരായ

യിശ്മാേയലിൻെറപുåതĈാർഅവരുെട åഗാമïളിലും പാളയïളിലും വംശംവംശമായി ഇവർ

ആകുćു; അവരുെട േപരുകൾ ഇവ തെć. ൧൭ യിശ്മാേയലിൻെറ ആയുഷ്കാലം നൂĤി

മുĜേûഴു (137) വർഷം ആയിരുćു; അവൻ മരിđു, തൻെറ ജനേûാടു േചർćു. ൧൮

ഹവീലായിൽനിć്അĠൂരിേലèു േപാകുćവഴിയിൽ മിåസയീമിനു കിഴèുĐശൂർവെരഅവർ

പാർûിരുćു;അവർചാർđèാരിൽനിെćĭാംഅകćാണു ജീവിđത്. ൧൯അåബാഹാമിൻെറ

മകനായയിസ്ഹാèിൻെറ വംശപാരĉരäമാണിത്: അåബാഹാം യിസ്ഹാèിെന ജനിĜിđു. ൨൦

യിസ്ഹാèിനുനാğതുവയĢായേĜാൾഅവൻപāൻ‐അരാമിലുĐഅരാമäനായെബഥൂേവലിെě

പുåതിയുംഅരാമäനായ ലാബാെěസേഹാദരിയുമായ റിെബèാെയ ഭാരäയായിസçീകരിđു. ൨൧

തൻെറഭാരä മđിയായിരുćതുെകാ÷്യിസ്ഹാè്അവൾèുേവ÷ിയേഹാവേയാടു åപാർüിđു;

യേഹാവഅവൻെറ åപാർüന േകöു;അവൻെറ ഭാരä റിെബèാഗർഭംധരിđു. ൨൨അവളുെട

ഉĐിൽശിശുèൾതĊിൽതിèിയേĜാൾഅവൾ: “ഇïെനയായാൽഞാൻഎïെനജീവിèും”

എćുപറõ്, യേഹാവേയാടു േചാദിèുവാൻ േപായി. ൨൩യേഹാവഅവേളാട്: “ര÷ുവംശïൾ
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നിൻെറ ഉദരûിൽ ഉ÷്. ര÷ു വംശïൾനിൻെറ ഉദരûിൽനിćു തെćപിരിയും; ഒരു വംശം

മേĤ വംശûിലും ശéിെĜടും മൂûവൻഇളയവെന േസവിèും”എćുഅരുളിെđയ്തു. ൨൪

അവൾèു åപസവകാലംതികõേĜാൾഇരöèുöികൾഅവളുെടഗർഭûിൽഉ÷ായിരുćു. ൨൫

ഒćാമûവൻചുവćവനായിപുറûുവćു,ശരീരം മുഴുവനും േരാമംെകാ÷ുĐവസ്åതംേപാെല

ആയിരുćു;അവർഅവനുഏശാവ്എćു േപരിöു. ൨൬പിെćഅവൻെറസേഹാദരൻപുറûു

വćു;അവൻെറൈകഏശാവിൻെറ കുതികാൽപിടിđിരുćു;അവനു യാേèാബ്എćു േപരിöു.

അവൾഅവെര åപസവിđേĜാൾയിസ്ഹാèിന്അറുപതു വയĢായിരുćു. ൨൭കുöികൾവളർćു;

ഏശാവ് േവöയിൽസമർüനുംകാനനസòാരിയുംയാേèാബ്ശാăശീലനുംകൂടാരവാസിയും

ആയിരുćു. ൨൮ഏശാവിൻെറ േവöയിറđിയിൽ രുചി പിടിđിരുćതുെകാ÷് യിസ്ഹാè്

അവെനസ്േനഹിđു; റിെബèാേയാ യാേèാബിെനസ്േനഹിđു. ൨൯ഒരിèൽയാേèാബ് ഒരു

പായസംവđു;ഏശാവ് െവളിåĉേദശûുനിćു വćു;അവൻവളെരêീണിതനായിരുćു.

൩൦ഏശാവ് യാേèാബിേനാട്: “ആചുവćപായസംകുെറഎനിè് തേരണം;ഞാൻവളെര

êീണിđിരിèുćു”എćു പറõു.അതുെകാ÷്അവനുഏേദാം (ചുവćവൻ)എćു േപരായി.

൩൧ “നിൻെറ േജäഷ്ഠാവകാശം ഇć് എനിè് വിൽèുക” എćു യാേèാബ് പറõു. ൩൨

അതിന്ഏശാവ്: “ഞാൻ മരിേè÷ിവരുമേĭാ;ഈേജäഷ്ഠാവകാശംഎനിè്എăിന്?എćു

പറõു. ൩൩ “ഇć്എേćാട്സതäം െചയ്ക”എćുയാേèാബ് പറõു.അവൻഅവേനാട്

സതäംെചയ്തു;തൻെറ േജäഷ്ഠാവകാശംയാേèാബിനുവിĤു. ൩൪യാേèാബ്ഏശാവിന്അĜവും

പയറുെകാ÷ുĐപായസവും െകാടുûു;അവൻഭêിđുപാനംെചയ്ത്,എഴുേćĤുേപായി;

ഇïെനഏശാവ് േജäഷ്ഠാവകാശെûഅലêäമാèിèളõു.

൨൬അåബാഹാമിൻെറ കാലûു÷ായ മുĉിലെûêാമം കൂടാെത പിെćയും ആ

േദശû് ഒരുêാമം ഉ÷ായി. അേĜാൾ യിസ്ഹാè് െഗരാരിൽ െഫലിസ്തäരുെട

രാജാവായ അബീേമെലèിൻെറ അടുèൽ േപായി. ൨ യേഹാവ അവനു åപതäêനായി

ഇåപകാരംഅരുളിെđയ്തെതെăćാൽ: “മിåസയീമിേലèു േപാകരുത്;ഞാൻനിേćാട് കğിèുć

േദശûു വസിèുക. ൩ഈ േദശû് താമസിè; ഞാൻ നിേćാടുകൂെട ഇരുć് നിെć

അനുåഗഹിèും; നിനèും നിൻെറസăതിèുംഈേദശം മുഴുവൻതരും; നിൻെറ പിതാവായ

അåബാഹാമിേനാടുഞാൻെചയ്തസതäം നിവർûിèും. ൪അåബാഹാംഎൻെറവാèുേകö്

എൻെറ ആñയും കğനകളും ചöïളും നിയമïളും അനുസരിđതുെകാ÷് ൫ഞാൻ

നിൻെറസăതിെയആകാശûിെലനêåതïെളേĜാെലവർĂിĜിđ് നിൻെറസăതിè്

ഈേദശെമാെèയും െകാടുèും; നിൻെറസăതി മുഖാăരം ഭൂമിയിെലസകലജനതകളും

അനുåഗഹിèെĜടും.” ൬അïെന യിസ്ഹാè് െഗരാരിൽ പാർûു. ൭ആčലെû

ജനം അവൻെറ ഭാരäെയèുറിđ് അവേനാട് േചാദിđു; “അവൾ എൻെറ സേഹാദരി” എćു

അവൻപറõു; റിെബèാസൗąരäമുĐവളായതുെകാ÷്ആčലെûജനംഅവളുെട

നിമിûം തെć െകാĭാതിരിേè÷തിന് അവൾ എൻെറ ഭാരä എćു പറയുവാൻ അവൻ

ഭയെĜöു. ൮ അവൻ അവിെട ഏെറèാലം ജീവിđേശഷം െഫലിസ്തäരുെട രാജാവായ

അബീേമെലè് ജനാലയിൽèൂടി േനാèി യിസ്ഹാè് തൻെറ ഭാരäയായ റിെബèാേയാടുകൂെട

സĭപിèുćതുക÷ു. ൯അബീേമെലè്യിസ്ഹാèിെനവിളിđു: “അവൾനിൻെറഭാരäയാകുćു

നിċയം; പിെć ‘അവൾഎൻെറസേഹാദരി’എćുനീ പറõത്എăിന്?“എćു േചാദിđു.

അതിന് യിസ്ഹാè്അവേനാട്: “അവളുെടനിമിûം മരിèാതിരിèുവാൻആകുćുഞാൻ

അïെന പറõത്” എćു പറõു. ൧൦ അേĜാൾ അബീേമെലè്: “നീ ഞïേളാടു
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ഈെചയ്തത് എă്? ജനûിൽആെരîിലും നിൻെറ ഭാരäേയാടുകൂെട ശയിèുവാനും നീ

ഞïളുെടേമൽകുĤം വരുûുവാനും ഇടവരുമായിരുćുവേĭാ”എćുപറõു. ൧൧പിെć

അബീേമെലè്: “ഈ പുരുഷെനേയാ അവൻെറ ഭാരäെയേയാ െതാടുćവനു മരണശിê

ഉ÷ാകും” എćുസകലജനേûാടും കğിđു. ൧൨യിസ്ഹാè്ആ േദശûു വിû് വിതđു;

ആ വർഷംതെć നൂറുേമനി വിളവു കിöി; യേഹാവ അവെന അനുåഗഹിđു. ൧൩അവൻ

വർĂിđു വർĂിđു മഹാധനവാനായിûീർćു. ൧൪അവനുആöിൻകൂöïളും മാöിൻ കൂöïളും

വളെര ദാസീദാസĈാരും ഉ÷ായിരുćതുെകാ÷് െഫലിസ്തäർè്അവേനാട്അസൂയ േതാćി.

൧൫എćാൽ അവൻെറ പിതാവായ അåബാഹാമിൻെറ കാലû് അവൻെറ പിതാവിൻെറ

ദാസĈാർകുഴിđിരുćകിണെറാെèയും െഫലിസ്തäർ മĚിöു നികûിèളõിരുćു. ൧൬

അബീേമെലè് യിസ്ഹാèിേനാട്: “നീഞïെളèാൾഏĤവുംബലവാനായിരിèുćത് െകാ÷ു

ഞïെളവിöുേപാവുക”എćു പറõു. ൧൭അïെനയിസ്ഹാè്അവിെടനിć് പുറെĜöു

െഗരാർതാഴçരയിൽകൂടാരമടിđു,അവിെട പാർûു. ൧൮തൻെറ പിതാവായഅåബാഹാമിൻെറ

കാലû് കുഴിđതുംഅåബാഹാം മരിđേശഷം െഫലിസ്തäർ നികûിèളõതുമായകിണറുകൾ

യിസ്ഹാè് പിെćയും കുഴിđ്, തൻെറ പിതാവ് അവയ്è് ഇöിരുć േപർ തെć ഇöു.

൧൯യിസ്ഹാèിൻെറ ദാസĈാർ ആ താഴçരയിൽ കുഴിđു അവിെട നീരുറവുĐ ഒരു കിണറ്

ക÷ു. ൨൦അേĜാൾെഗരാരിെലഇടയĈാർ: “ഈെവĐംഞïൾèുĐത്”എćുപറõു

യിസ്ഹാèിൻെറ ഇടയĈാേരാടു വഴèിöു; അവർ തേćാട് വഴèിöതുെകാ÷് അവൻആ

കിണറിന് ഏെശക്എćു േപർവിളിđു. ൨൧അവർ മെĤാരു കിണറ് കുഴിđു;അതിെനèുറിđും

അവർ വഴèിöതുെകാ÷്അവൻഅതിന് സിýാഎćു േപരുവിളിđു. ൨൨അവൻഅവിെടനിćു

മാറിേĜായി മെĤാരു കിണറ് കുഴിđു;അതിെനèുറിđ്അവർവഴèിöിĭ. “യേഹാവഇേĜാൾ

നമുè്ഇടം ഉ÷ാèിനാം േദശûുവർĂിèും”എćുപറõുഅവൻഅതിന് െരേഹാേബാû്

എćു േപരിöു. ൨൩അവിെടനിć്അവൻ േബർ‐േശബയ്èു േപായി. ൨൪അćു രാåതി യേഹാവ

അവനു åപതäêനായി: “ഞാൻ നിൻെറ പിതാവായ അåബാഹാമിൻെറ ൈദവം ആകുćു;

നീ ഭയെĜേട÷ാ; ഞാൻ നിേćാടുകൂെട ഉ÷്; എൻെറ ദാസനായ അåബാഹാം നിമിûം

ഞാൻനിെćഅനുåഗഹിđു നിൻെറസăതിെയവർĂിĜിèും”എćുഅരുളിെđയ്തു. ൨൫

അവിെട അവൻ ഒരു യാഗപീഠം പണിതു, യേഹാവയുെട നാമûിൽ ആരാധിđു. അവിെട

തൻെറ കൂടാരംഅടിđു; അവിെടയും യിസ്ഹാèിൻെറ ദാസĈാർ ഒരു കിണറ് കുഴിđു. ൨൬

അനăരംഅബീേമെലèുംസ്േനഹിതനായഅഹൂസûുംൈസനäാധിപനായപീേèാലും

െഗരാരിൽനിć്അവൻെറഅടുèൽവćു. ൨൭യിസ്ഹാè്അവേരാട്: “നിïൾഎăിന്എൻെറ

അടുèൽവćു? നിïൾഎെć േദçഷിđ് നിïളുെട ഇടയിൽനിć് പറõയđതേĭ”എćു

പറõു. ൨൮അതിന് അവർ: “യേഹാവ നിേćാടുകൂെടയു÷് എćുഞïൾസ്പġമായി

ക÷ു;അതുെകാ÷് നമുèു തĊിൽ,ഞïൾèും നിനèും തĊിൽതെć,സതäം െചയ്തു

ഒരു ഉടĉടിയു÷ായിരിേèണം. ൨൯ഞïൾനിെć െതാöിöിĭാûതുേപാെലയും നĈമാåതം

നിനèു െചയ്തു നിെć സമാധാനേûാെട അയđതുേപാെലയും നീ ഞïേളാട് ഒരു

േദാഷവും െചയ്കയിĭഎćുഞïളും നീയും തĊിൽഒരു ഉടĉടി െചēുക. നീ യേഹാവയാൽ

അനുåഗഹിèെĜöവനേĭാ”എćുപറõു. ൩൦അവൻഅവർè് ഒരു വിരുെćാരുèി;അവർ

ഭêിđു പാനംെചയ്തു. ൩൧അവർഅതിരാവിെലഎഴുേćĤ്, തĊിൽസതäം െചയ്തേശഷം

യിസ്ഹാè് അവെര യാåതയയđു അവർ സമാധാനേûാെട പിരിõുേപായി. ൩൨ആ

ദിവസം തെćയിസ്ഹാèിൻെറ ദാസĈാർ വćു തïൾകുഴിđ കിണറിൻെറ വിവരംഅവെന
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അറിയിđു: “ഞïൾെവĐംക÷ു”എćു പറõു. ൩൩അവൻഅതിന് ശിബാഎćു േപരിöു;

അതുെകാ÷്ആപöണûിന് ഇćുവെര േബർ‐േശബഎćു േപരാകുćു. ൩൪ഏശാവിനു

നാğതു വയĢായേĜാൾഅവൻഹിതäനായ േബരിയുെട മകൾെയഹൂദീûിെനയുംഹിതäനായ

ഏേലാെě മകൾ ബാസമûിെനയും ഭാരäമാരായി സçീകരിđു. ൩൫ഇവർ യിസ്ഹാèിനും

റിെബèായ്èും മേനാവäസനേഹതുവായി തീർćു.

൨൭യിസ്ഹാè്വൃĂനായിഅവൻെറകĚ്കാണുവാൻകഴിയാതവĚംമïിയേĜാൾഅവൻ

മൂûമകനായഏശാവിെനവിളിđ് വരുûിഅവേനാട്: “മകേന,”എćു പറõു.അവൻ

അവേനാട്: “ഞാൻഇതാ”എćുപറõു. ൨അേĜാൾഅവൻ: “ഞാൻവൃĂനായിരിèുćു;

എൻെറ മരണദിവസംഅറിയുćതുമിĭ. ൩നീ ഇേĜാൾനിൻെറആയുധïളായവിĭും പൂണിയും

എടുûുകാöിൽ െചćുഎനിèുേവ÷ി േവöേതടി ൪എനിè് ഇġവും രുചികരവുമായ ഭêണം

ഉ÷ാèി, ഞാൻ മരിèുംമുĉ് ഭêിđ് നിെćഅനുåഗഹിേè÷തിന് എൻെറ അടുèൽ

െകാ÷ുവരുക”എćുപറõു. ൫യിസ്ഹാè് തൻെറ മകനായഏശാവിേനാടു പറയുേĉാൾ

റിെബèാ േകöു.ഏശാേവാ േവöയാടി െകാ÷ുവരുവാൻകാöിൽ േപായി. ൬റിെബèാതൻെറ

മകനായയാേèാബിേനാടു പറõത്: “നിൻെറഅĜൻനിൻെറസേഹാദരനായഏശാവിേനാടു

സംസാരിđു: ൭ ‘ഞാൻഎൻെറ മരണûിനു മുെĉ തിćു നിെćയേഹാവയുെട മുĉാെക

അനുåഗഹിേè÷തിനു നീ േവöയിറđി െകാ÷ുവć് രുചികരമായ ഭêണം ഉ÷ാèിûരിക’

എćുപറയുćത്ഞാൻ േകöു. ൮അതുെകാ÷് മകേന, നീഎൻെറവാè് േകöുഞാൻനിേćാട്

കğിèുćത് െചയ്ക. ൯ആöിൻകൂöûിൽെചćുഅവിെടനിć് ര÷ുനĭ േകാലാöിൻകുöികെള

െകാ÷ുവരുക;ഞാൻഅവെയെèാ÷് നിൻെറഅĜന് ഇġവും രുചികരവുമായ ഭêണം

ഉ÷ാèും. ൧൦നിൻെറഅĜൻതിćു തൻെറ മരണûിനു മുെĉനിെćഅനുåഗഹിേè÷തിനു

നീഅത്അĜൻെറഅടുèൽെകാ÷ുെചേĭണം.” ൧൧അതിന് യാേèാബ് തൻെറഅĊയായ

റിെബèാേയാട്: “എൻെറസേഹാദരനായഏശാവ് േരാമമുĐവനുംഞാൻ േരാമമിĭാûവനും

ആകുćുവേĭാ. ൧൨ പേêഅĜൻ എെć തĜിേനാèും; ഞാൻ ചതിയൻ എćു അĜന്

േതാćിയിö് ഞാൻ എൻെറ േമൽ അനുåഗഹമĭ ശാപം തെć വരുûും” എćു പറõു.

൧൩അവൻെറ അĊ അവേനാട്: “മകേന, നിൻെറ ശാപം എൻെറ േമൽ വരെö; എൻെറ

വാèുമാåതംഅനുസരിèുക; േപായി െകാ÷ുവാ”എćു പറõു. ൧൪അവൻെചćു പിടിđ്

അĊയുെടഅടുèൽ െകാ÷ുവćു;അĊഅവൻെറഅĜന് ഇġവും രുചികരവുമായ ഭêണം

ഉ÷ാèി. ൧൫പിെć റിെബèാ വീöിൽ തൻെറൈകവശം ഉĐതായ മൂûമകൻഏശാവിൻെറ

വിേശഷവസ്åതïൾഎടുû് ഇളയമകൻയാേèാബിെനധരിĜിđു. ൧൬അവൾേകാലാöിൻ

കുöികളുെട േതാൽെകാ÷്അവൻെറൈകകളും േരാമമിĭാûകഴുûും െപാതിõു. ൧൭

താൻ ഉ÷ാèിയ രുചികരമായ മാംസാഹാരവുംഅĜവും തൻെറ മകനായയാേèാബിൻെറ

കēിൽ െകാടുûു. ൧൮അവൻഅĜൻെറഅടുèൽെചćു: “അĜാ”എćുപറõതിന്: “ഞാൻ

ഇതാ; നീആരാകുćു, മകേന”എćുഅവൻ േചാദിđു. ൧൯യാേèാബ്അĜേനാട്: “ഞാൻ

നിൻെറആദäജാതൻഏശാവ്; എേćാട് കğിđത്ഞാൻ െചയ്തിരിèുćു;എഴുേćĤിരുć്

എൻെറ േവöയിറđി തിć്എെćഅനുåഗഹിേèണേമ”എćുപറõു. ൨൦യിസ്ഹാè് തൻെറ

മകേനാട്: “മകേന, നിനèു ഇåതേവഗûിൽ കിöിയത് എïെന” എćു േചാദിđു. അതിന്

“അേïയുെടൈദവമായയേഹാവഎൻെറ േനർèുവരുûിûćു”എćുഅവൻപറõു.

൨൧യിസ്ഹാè് യാേèാബിേനാട്: “മകേന, അടുûുവരിക; നീ എൻെറ മകനായ ഏശാവ്

തെćേയാഅĭേയാഎćുഞാൻതടവി േനാèെö”എćു പറõു. ൨൨യാേèാബ് തൻെറ
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അĜനായയിസ്ഹാèിേനാട് അടുûുെചćു;അവൻയാേèാബിെനതĜിേനാèി: “ശĝം

യാേèാബിൻെറ ശĝം; പേêൈകകൾഏശാവിൻെറൈകകൾതെć”എćു പറõു. ൨൩

അവൻെറൈകകൾസേഹാദരനായഏശാവിൻെറൈകകൾേപാെല േരാമമുĐവയാകെകാ÷്

അവൻതിരിđറിയാെതഅവെനഅനുåഗഹിđു. ൨൪ “നീഎൻെറ മകൻഏശാവ് തെćേയാ”എćു

അവൻ േചാദിđു.അതിന്: “അേത”എćുഅവൻപറõു. ൨൫അേĜാൾയിസ്ഹാè്: “എൻെറ

അടുèൽെകാ÷ുവാ;ഞാൻനിെćഅനുåഗഹിേè÷തിന്എൻെറ മകൻെറ േവöയിറđി

ഞാൻ ഭêിèാം” എćു പറõു; യാേèാബ്അടുèൽ െകാ÷ുെചćു, യിസ്ഹാè് തിćു;

വീõും െകാ÷ുെചćു, യിസ്ഹാè് കുടിđു. ൨൬പിെćഅവൻെറഅĜനായയിസ്ഹാè്

അവേനാട്: “മകേന, നീ അടുûുവć് എെć ചുംബിèുക” എćു പറõു. ൨൭അവൻ

അടുûുെചć്അവെനചുംബിđു;അവൻഅവൻെറ വസ്åതïളുെട വാസന മണû്അവെന

അനുåഗഹിđു പറõത്: “ഇതാ, എൻെറ മകൻെറ വാസനയേഹാവഅനുåഗഹിđിരിèുć

വയലിെലവാസനേപാെല. ൨൮ൈദവംആകാശûിൻെറ മõും ഭൂമിയുെടപുġിയും ധാരാളം

ധാനäവും വീõും നിനèുതരുമാറാകെö. ൨൯വംശïൾനിെć േസവിèെö; ജനതകൾനിെć

വണïെö; നിൻെറസേഹാദരĈാർèുനീ åപഭുവായിരിèുക; നിൻെറ മാതാവിെěപുåതĈാർ

നിെćവണïെö. നിെćശപിèുćവൻഎĭാംശപിèെĜöവൻ; നിെćഅനുåഗഹിèുćവൻ

എĭാംഅനുåഗഹിèെĜöവൻ.” ൩൦യിസ്ഹാè് യാേèാബിെനഅനുåഗഹിđു കഴിõേĜാൾ

യാേèാബ് തൻെറഅĜനായയിസ്ഹാèിൻെറ മുĉിൽനിćു പുറെĜöു; ഉടെനഅവൻെറ

സേഹാദരൻഏശാവ് േവö കഴിõു മടïിവćു. ൩൧അവനും രുചികരമായ ഭêണം ഉ÷ാèി

അĜൻെറഅടുèൽെകാ÷ുെചć്അĜേനാട്: “അĜൻഎഴുേćĤ് മകൻെറ േവöയിറđി തിć്

എെćഅനുåഗഹിേèണേമ”എćു പറõു. ൩൨അവൻെറഅĜനായയിസ്ഹാè്അവേനാട്:

“നീആർ”എćു േചാദിđു. അതിന്: “ഞാൻഅേïയുെട മകൻ,അേïയുെടആദäജാതൻ

ഏശാവ്” എćു അവൻ പറõു. ൩൩അേĜാൾ യിസ്ഹാè് അതäധികം åഭമിđു നടുïി:

“എćാൽ േവöയാടിഎൻെറഅടുèൽെകാ÷ുവćവൻആരാകുćു? നീ വരുćതിനുമുെĉ

ഞാൻസകലവും ഭêിđ്അവെനഅനുåഗഹിđിരിèുćു;അവൻഅനുåഗഹിèെĜöവനുമാകും”

എćുപറõു. ൩൪ഏശാവ്അĜൻെറവാèു േകöേĜാൾഅതിദുഃഖിതനായി ഉറെèനിലവിളിđു:

“അĜാ,എെć,എെćയുംകൂെടഅനുåഗഹിേèണേമ”എćുഅĜേനാട് പറõു. ൩൫അതിന്

അവൻ: “നിൻെറസേഹാദരൻഉപായേûാെടവćുനിൻെറഅനുåഗഹംഅപഹരിđു”എćു

പറõു. ൩൬ “ശരി, യാേèാബ്എćേĭാഅവൻെറ േപർ;ഈര÷ാം åപാവശäവുംഅവൻ

എെćചതിđു;അവൻഎൻെറ േജäഷ്ഠാവകാശംഅപഹരിđിരിèുćു; ഇേĜാൾഇതാ, എൻെറ

അനുåഗഹവുംതöിെയടുûിരിèുćു”എćുഅവൻപറõു. “അï്എനിè്ഒരുഅനുåഗഹവും

കരുതിവđിöിĭേയാ”എćുഅവൻ േചാദിđു. ൩൭യിസ്ഹാè്ഏശാവിേനാട്: “ഞാൻഅവെന

നിനèു åപഭുവാèിഅവൻെറസേഹാദരĈാെരഎĭാവേരയുംഅവനു ദാസĈാരാèി; അവനു

ധാനäവും വീõും െകാടുûു; ഇനി നിനèുേവ÷ിഞാൻഎă് െചേē÷ു മകേന?”എćു

ഉûരം പറõു. ൩൮ഏശാവ് പിതാവിേനാട്: “അĜാ,അേïയ്è് ഒരുഅനുåഗഹം മാåതേമ

ഉĐുേവാ?എെć,എെćയുംകൂെടഅനുåഗഹിേèണേമ,അĜാ”എćുപറõ്െപാöിèരõു.

൩൯അേĜാൾഅവൻെറഅĜനായയിസ്ഹാè് മറുപടിയായിö്അവേനാട് പറõത്: “നിൻെറ

വാസčലം ഭൂമിയിെലപുġികൂടാെതയും മീെതആകാശûിെല മõുകൂടാെതയുംഇരിèും.

൪൦ നിൻെറ വാളുെകാ÷ു നീ ഉപജീവിèും; നിൻെറ സേഹാദരെന നീ േസവിèും. നിൻെറ

െകö് അഴിõുേപാകുേĉാൾ നീ അവൻെറ നുകം കഴുûിൽനിć് കുടõുകളയും.” ൪൧
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തൻെറഅĜൻയാേèാബിെനഅനുåഗഹിđഅനുåഗഹം നിമിûംഏശാവ്അവെന േദçഷിđ്:

“അĜെനèുറിđു ദുഃഖിèുćകാലംഅടുûിരിèുćു;അേĜാൾഞാൻഎൻെറസേഹാദരനായ

യാേèാബിെന െകാĭും” എćുഏശാവ് ഹൃദയûിൽപറõു. ൪൨ മൂûമകനായഏശാവിൻെറ

വാè് റിെബèാഅറിõേĜാൾ,അവൾഇളയമകനായയാേèാബിെനആളയđ് വിളിĜിđ്

അവേനാട് പറõത്: “നിൻെറസേഹാദരൻഏശാവ് നിെć െകാćു പകവീöുവാൻ ഭാവിèുćു.

൪൩അതുെകാ÷് മകേന,എൻെറ വാè്അനുസരിèുക: നീഎഴുേćĤു ഹാരാനിൽഎൻെറ

സേഹാദരനായലാബാെěഅടുèേലè്ഓടിേĜാകുക. ൪൪നിൻെറസേഹാദരൻെറ േåകാധം

തീരുേവാളം കുെറ ദിവസംഅവൻെറഅടുèൽപാർèുക. ൪൫നിൻെറസേഹാദരനു നിേćാടുĐ

േകാപം മാറി നീഅവേനാട് െചയ്തത്അവൻമറèുćതുവെരതെć;പിെćഞാൻആളയđ്

നിെć അവിെടനിćു വരുûിെèാĐാം; ഒരു ദിവസം തെć നിïൾ ഇരുവരും എനിè്

ഇĭാെതയാകുćത്എăിന്?” ൪൬പിെć റിെബèായിസ്ഹാèിേനാട്: “ഈഹിതäസ്åതീകൾ

നിമിûംഎനിè്എൻെറജീവിതം മടുûു;ഈേദശèാരûികളായഇവെരേĜാെലയുĐഒരു

ഹിതäസ്åതീെയയാേèാബ് വിവാഹം കഴിđാൽഞാൻഎăിന് ജീവിèുćു?”എćു പറõു.

൨൮അനăരം യിസ്ഹാè് യാേèാബിെന വിളിđ്, അവെന അനുåഗഹിđ്, അവേനാട്

ആñാപിđു പറõത്: “നീ കനാനäസ്åതീകളിൽനിćു ഭാരäെയ എടുèരുത്. ൨

എഴുേćĤ്, പāൻ‐അരാമിൽ നിൻെറ അĊയുെട അĜനായ െബഥൂേവലിെě വീöിൽ െചćു

നിൻെറഅĊയുെടസേഹാദരനായലാബാെěപുåതിമാരിൽനിćു നിനèു ഒരു ഭാരäെയഎടുè.

൩സർĔശéനായൈദവംനിെćഅനുåഗഹിèുകയും നീ ജനസമൂഹമായിതീരûèവĚം

നിെćസăാനപുġിയുĐവനായി വർĂിĜിèുകയും ൪ൈദവംഅåബാഹാമിനു െകാടുûതും

നീ പരേദശിയായി പാർèുćതുമായ േദശം നീ ൈകവശമാേè÷തിന് അåബാഹാമിൻെറ

അനുåഗഹം നിനèും നിൻെറ സăതിèും നൽകുകയും െചēുമാറാകെö.” ൫അïെന

യിസ്ഹാè് യാേèാബിെന പറõയđു;അവൻപāൻ‐അരാമിൽഅരാമäനായ െബഥൂേവലിെě

മകനുംയാേèാബിൻെറയുംഏശാവിെěയുംഅĊയായറിെബèായുെടസേഹാദരനുമായ

ലാബാെěഅടുèൽ േപായി. ൬യിസ്ഹാè് യാേèാബിെനഅനുåഗഹിđ് പāൻ‐അരാമിൽനിć്

ഒരു ഭാരäെയഎടുèുവാൻഅവെനഅവിേടè്അയđതും,അവെനഅനുåഗഹിèുേĉാൾ: നീ

കനാനäസ്åതീകളിൽനിćു ഭാരäെയഎടുèരുത്”എćുഅവേനാട് കğിđതും ൭യാേèാബ്

അĜെനയുംഅĊെയയുംഅനുസരിđ് പāൻ‐അരാമിേലèു േപായതും ഏശാവ് അറിõേĜാൾ,

൮കനാനäസ്åതീകൾതൻെറഅĜനായയിസ്ഹാèിന് ഇġമുĐവരĭഎćുക÷ു ൯ഏശാവ്

യിശ്മാേയലിൻെറ അടുèൽ െചćു തനിèുĐ ഭാരäമാെര കൂടാെത അåബാഹാമിൻെറ

മകനായയിശ്മാേയലിൻെറ മകളും െനബാേയാûിെěസേഹാദരിയുമായ മഹലûിെനയും

വിവാഹം കഴിđു. ൧൦എćാൽയാേèാബ് േബർ‐േശബയിൽനിćു പുറെĜöു ഹാരാനിേലè്

േപായി. ൧൧അവൻഒരുčലû്എûിയേĜാൾസൂരäൻഅസ്തമിđതു െകാ÷ുഅവിെട

രാåതിപാർûു;അവൻആčലെûകĭുകളിൽഒെćടുû്തലയണയായി വđുഅവിെട

കിടćുറïി. ൧൨അവൻ ഒരു സçപ്നം ക÷ു: ഇതാ, ഭൂമിയിൽ വđിരിèുć ഒരു േഗാവണി;

അതിൻെറ മുകളĤംസçർĖേûാളംഎûിയിരുćു;ൈദവûിൻെറ ദൂതĈാർഅതിേĈൽകൂടി

കയറുകയുംഇറïുകയുമായിരുćു. ൧൩അതിന്സമീപû്യേഹാവനിćുഅരുളിെđയ്തത്:

“ഞാൻ നിൻെറ പിതാവായ അåബാഹാമിൻെറ ൈദവവും, യിസ്ഹാèിൻെറ ൈദവവുമായ

യേഹാവ ആകുćു; നീ കിടèുć ഭൂമിെയ ഞാൻ നിനèും നിൻെറ സăതിèും തരും.

൧൪ നിൻെറ സăതി ഭൂമിയിെല െപാടിേപാെല ആകും; നീ പടിõാേറാöും കിഴേèാöും
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വടേèാöും െതേèാöും വäാപിèും; നീ മുഖാăരവും നിൻെറസăതി മുഖാăരവും ഭൂമിയിെല

സകല കുടുംബïളും അനുåഗഹിèെĜടും. ൧൫ ഇതാ, ഞാൻ നിേćാടുകൂെടയു÷്; നീ

േപാകുേćടെûാെèയും നിെćകാû്ഈേദശേûè്നിെćമടèിവരുûും;ഞാൻ

നിേćാട്അരുളിെđയ്തത്നിവർûിèുćതുവെരഞാൻനിെćൈകവിടുകയിĭ.” ൧൬അേĜാൾ

യാേèാബ് ഉറèമുണർćു: “യേഹാവഈčലûു÷്സതäം;ഞാേനാഅത്അറിõിĭ”

എćു പറõു. ൧൭അവൻ ഭയെĜöു: “ഈ čലം എåത ഭയîരം! ഇത് ൈദവûിൻെറ

ആലയമĭാെത മെĤാćുമĭ; ഇത്സçർĖûിെěവാതിൽതെć”എćുപറõു. ൧൮യാേèാബ്

അതിരാവിെലഎഴുേćĤ് തലയണയായി വđിരുćകĭ്എടുûുതൂണായി നിർûി,അതിേĈൽ

എĚഒഴിđു. ൧൯അവൻആčലûിനു േബേഥൽഎćു േപർവിളിđു;ആദäംആപöണûിന്

ലൂസ് എćു േപരായിരുćു. ൨൦ യാേèാബ് ഒരു േനർđേനർćു: “ൈദവം എേćാടുകൂെട

ഇരിèുകയുംഞാൻ േപാകുćഈയാåതയിൽഎെćകാèുകയും ഭêിèുവാൻആഹാരവും

ധരിèുവാൻ വസ്åതവും എനിè് തരികയും ൨൧ എെć എൻെറ അĜൻെറ വീöിേലè്

സമാധാനേûാെട മടèിവരുûുകയും െചēുെമîിൽ യേഹാവഎനിè്ൈദവമായിരിèും. ൨൨

ഞാൻതൂണായി നിർûിയഈകĭ്ൈദവûിൻെറആലയവുംആകും. നീഎനിè് തരുć

സകലûിലുംഞാൻനിനèു ദശാംശം തരും”എćു പറõു.

൨൯പിെć യാേèാബ് യാåത തുടർć് പൗരസ്തäേദശû് എûി. ൨ അവൻ

െവളിåĉേദശû് ഒരു കിണർ ക÷ു.അതിനരികിൽ മൂćുആöിൻകൂöം കിടèുćു.ആ

കിണĤിൽനിćായിരുćുആöിൻകൂöïൾè് െവĐം െകാടുûിരുćത്; എćാൽകിണറിൻെറ

തലèലുĐകĭ് വലുതായിരുćു. ൩ആöിൻകൂöïൾവരുേĉാെഴĭാം ഇടയĈാർകിണറിൻെറ

തലèൽനിćു കĭുരുöിആടുകൾèു െവĐം െകാടുèുകയും കĭ് തലയ്èൽഅതിൻെറ

čലûുതെćതിരിെക വയ്èുകയും െചēും. ൪യാേèാബ്അവേരാട്: “സേഹാദരĈാേര,

നിïൾഎവിെടനിć് വരുćു?” എćു േചാദിđു.അതിന്: “ഞïൾഹാരാനിൽനിć് വരുćു”

എćു അവർ പറõു. ൫അവൻഅവേരാട്: “നിïൾ നാേഹാരിെě മകനായ ലാബാെന

അറിയുേമാ?”എćു േചാദിđു.അതിന്: “അറിയും”എćുഅവർപറõു. ൬അവൻഅവേരാട്:

“അവൻസുഖമായിരിèുćുേവാ?”എćു േചാദിđു. “സുഖം തെć;അവൻെറ മകൾ റാേഹൽ

അതാ ആടുകേളാടുകൂടി വരുćു” എćു അവർ അവേനാട് പറõു. ൭ “പകൽ ഇനിയും

വളെരയു÷േĭാ; കൂöം ഒćിđ് കൂടുć സമയമായിöിĭ; ആടുകൾèു െവĐം െകാടുûു

െകാ÷ുേപായി തീĤുവിൻ”എćുഅവൻപറõു. ൮അതിന്അവർ: “കൂöïൾഒെèയും

കൂടുേവാളംഞïൾèുസാĂäമĭ;അവർകിണറിൻെറ വായ്èൽനിćു കĭുരുöും; പിെć

ഞïൾആടുകൾèു െവĐം െകാടുèും”എćുപറõു. ൯അവൻഅവേരാടുസംസാരിđു

െകാ÷ിരിèുേĉാൾതെćറാേഹൽതൻെറഅĜൻെറആടുകേളാടുകൂെട വćു.അവളായിരുćു

അവെയ േമയിđിരുćത്. ൧൦തൻെറഅĊയുെടസേഹാദരനായ ലാബാെě മകൾ റാേഹലിെനയും

അĊയുെടസേഹാദരനായലാബാെěആടുകെളയും ക÷േĜാൾയാേèാബ്അടുûുെചćു

കിണറിൻെറ വായ്èൽനിćു കĭുരുöി,അĊയുെടസേഹാദരനായ ലാബാെěആടുകൾèു

െവĐം െകാടുûു. ൧൧യാേèാബ് റാേഹലിെന ചുംബിđു െപാöിèരõു. ൧൨താൻഅവളുെട

അĜൻെറബĆുവും റിെബèായുെട മകെനćും യാേèാബ് റാേഹലിേനാടു പറõു.അവൾ

ഓടിെđćു തൻെറ അĜെന അറിയിđു. ൧൩ ലാബാൻ തൻെറ സേഹാദരിയുെട മകനായ

യാേèാബിൻെറവിവരം േകöേĜാൾഅവെനഎതിേരൽèുവാൻഓടിെđć്അവെനആലിംഗനം

െചയ്തു ചുംബിđു വീöിൽകൂöിെèാ÷ുേപായി;അവൻലാബാേനാടു വിവരം ഒെèയും പറõു.
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൧൪ലാബാൻഅവേനാട്: “നീഎൻെറഅčിയും മാംസവും തെć”എćു പറõു.അവൻ

ഒരു മാസèാലംഅവൻെറഅടുèൽതാമസിđു. ൧൫പിെćലാബാൻയാേèാബിേനാട്: “നീ

എൻെറസേഹാദരനാകെകാ÷് െവറുെതഎെćേസവിèണേമാ?നിനèുഎă് åപതിഫലം

േവണം?എേćാട് പറക”എćുപറõു. ൧൬എćാൽലാബാന് ര÷ുപുåതിമാർ ഉ÷ായിരുćു:

മൂûവൾèു േലയാഎćും ഇളയവൾèു റാേഹൽഎćും േപർ. ൧൭ േലയയുെട കĚുകൾ േശാഭ

കുറõതായിരുćു; റാേഹേലാസുąരിയും മേനാഹരരൂപിണിയുംആയിരുćു. ൧൮യാേèാബ്

റാേഹലിെനസ്േനഹിđു; “നിൻെറഇളയമകൾറാേഹലിനുേവ÷ിഞാൻഏഴുവർഷംനിെć

േസവിèാം”എćുഅവൻപറõു. ൧൯അതിന് ലാബാൻ: “ഞാൻഅവെളഅനäപുരുഷനു

െകാടുèുćതിലും നിനèു തരുćത് നĭത്; എേćാടുകൂെട പാർèുക” എćു പറõു.

൨൦അïെനയാേèാബ് റാേഹലിനുേവ÷ിഏഴു വർഷം േസവനം െചയ്തു;അവൻഅവെള

സ്േനഹിđതുെകാ÷് അത് അവനുഅğകാലംേപാെല േതാćി. ൨൧അനăരം യാേèാബ്

ലാബാേനാട്: “എൻെറസമയംതികõിരിèുകയാൽഞാൻഎൻെറ ഭാരäയുെടഅടുèൽ

െചĭുവാൻഅവെള തേരണം”എćു പറõു. ൨൨അേĜാൾ ലാബാൻആčലെûജനïെള

എĭാം ഒćിđുകൂöി ഒരു വിരുćു കഴിđു. ൨൩എćാൽ രാåതിയിൽഅവൻതൻെറ മകൾ േലയെയ

കൂöി യാേèാബിൻെറഅടുèൽെകാ÷ുേപായി വിöു; യാേèാബ്അവെളസçീകരിđു. ൨൪

ലാബാൻതൻെറ മകൾ േലയായ്è് തൻെറ ദാസിസിğെയ ദാസിയായി െകാടുûു. ൨൫ േനരം

െവളുûേĜാൾഅത് േലയാഎćുക÷ുഅവൻലാബാേനാട്: “നീഎേćാട്ഈെചയ്തത്

എă്? റാേഹലിനുേവ÷ി അĭേയാ ഞാൻ നിെć േസവിđത്? പിെć നീ എăിന് എെć

ചതിđു?”എćുപറõു. ൨൬അതിന് ലാബാൻ: “മൂûവൾèു മുĉ് ഇളയവെള െകാടുèുക

ഞïളുെട നാöിൽപതിവിĭ. വിവാഹകർĊïളുെടആഴ്ചവöം പൂർûീകരിèുćതു വെര

നീ കാûിരിèുക ൨൭എćാൽ അടുû് ഏഴു വർഷംകൂടി നീ എനിèുേവ÷ി േസവനം

െചēുെമîിൽ ഞïൾ റാേഹലിേനയും നിനèു തരും” എćു പറõു. ൨൮ യാേèാബ്

അïെനതെćെചയ്തു, േലയയുെടവിവാഹആഴ്ചവöം പൂർûിയാèി; ലാബാൻതൻെറ മകൾ

റാേഹലിെനയുംഅവനു ഭാരäയായി െകാടുûു. ൨൯തൻെറ മകൾറാേഹലിന് ലാബാൻതൻെറ

ദാസിബിൽഹെയ ദാസിയായി െകാടുûു. ൩൦യാേèാബ് റാേഹലിൻെറഅടുèലും െചćു;

റാേഹലിെന േലയാെയèാൾഅധികംസ്േനഹിđു; പിെćയും ഏഴു വർഷം ലാബാെěഅടുèൽ

േസവനം െചയ്തു. ൩൧ േലയാഅനിġെയćുയേഹാവക÷േĜാൾഅവളുെട ഗർഭെûതുറćു;

റാേഹേലാ മđിയായിരുćു. ൩൨ േലയാ ഗർഭംധരിđു ഒരു മകെന åപസവിđു: “യേഹാവഎൻെറ

സîടം ക÷ു; ഇേĜാൾ എൻെറ ഭർûാവ് എെć സ്േനഹിèും” എćു പറõ് അവൾ

അവനു രൂേബൻഎćു േപരിöു. ൩൩അവൾപിെćയും ഗർഭംധരിđു ഒരു മകെന åപസവിđു:

“ഞാൻഅനിġഎćുയേഹാവ േകöതുെകാ÷് ഇവെനയുംഎനിè് തćു”എćുപറõ്

അവനു ശിെമേയാൻഎćു േപരിöു. ൩൪അവൾപിെćയും ഗർഭംധരിđ് ഒരു മകെന åപസവിđു:

“ഇേĜാൾഈസമയംഎൻെറ ഭർûാവ്എേćാട് പĤിേđരും;ഞാൻഅവനു മൂćു പുåതĈാെര

åപസവിđുവേĭാ” എćു പറõു; അതുെകാ÷് അവനു േലവി എćു േപരിöു. ൩൫അവൾ

പിെćയും ഗർഭംധരിđ് ഒരു മകെന åപസവിđു; “ഇേĜാൾഞാൻയേഹാവെയസ്തുതിèും” എćു

അവൾപറõു;അതുെകാ÷്അവൾഅവനു െയഹൂദാഎćു േപരിöു. പിെćഅവൾèു

åപസവം നിćു.

൩൦താൻ യാേèാബിന് മèെള åപസവിèുćിĭ എćു റാേഹൽ ക÷ു തൻെറ

സേഹാദരിേയാട്അസൂയെĜöുയാേèാബിേനാട്: “എനിè് മèെളതേരണം;അെĭîിൽ
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ഞാൻമരിđുേപാകും”എćു പറõു. ൨അേĜാൾയാേèാബിന് റാേഹലിേനാടു േകാപം ജçലിđു:

“നിനèു ഗർഭഫലം തരാതിരിèുćൈദവûിൻെറčാനേûാഞാൻ”എćു പറõു. ൩

അതിന്അവൾ: “എൻെറ ദാസിബിൽഹാ ഉ÷േĭാ;അവളുെടഅടുèൽെചĭുക;അവൾഎൻെറ

മടിയിൽ åപസവിèെö;അവളാൽഎനിèും മèൾഉ÷ാകും”എćു പറõു. ൪അïെന

അവൾ തൻെറ ദാസി ബിൽഹാെയ അവനു ഭാരäയായി െകാടുûു; യാേèാബ് അവളുെട

അടുèൽെചćു. ൫ബിൽഹാ ഗർഭംധരിđു യാേèാബിന് ഒരു മകെന åപസവിđു. ൬അേĜാൾ

റാേഹൽ: “ൈദവംഎനിè് നäായം നടûിഎൻെറഅേപêേകöുഎനിè് ഒരു മകെനതćു”

എćുപറõു;അതുെകാ÷്അവൾഅവനുദാൻഎćുേപരിöു. ൭റാേഹലിൻെറദാസിബിൽഹാ

പിെćയുംഗർഭംധരിđുയാേèാബിനു ര÷ാമെതാരു മകെന åപസവിđു. ൮ “ഞാൻഎൻെറ

സേഹാദരിേയാടു വലിേയാരു മĭിöു, ജയിđുമിരിèുćു”എćു റാേഹൽപറõ്അവൾഅവനു

നഫ്താലിഎćു േപരിöു. ൯തനിèു åപസവം നിćുേപായിഎćു േലയാ ക÷േĜാൾതൻെറ

ദാസിസിğെയവിളിđ്അവെളയാേèാബിനു ഭാരäയായി െകാടുûു. ൧൦ േലയായുെട ദാസിസിğാ

യാേèാബിന് ഒരു മകെന åപസവിđു. ൧൧അേĜാൾേലയാ: “ഭാഗäം”എćുപറõ്അവൾഅവനു

ഗാദ്എćു േപരിöു. ൧൨ േലയായുെട ദാസിസിğാ യാേèാബിനു ര÷ാമത് ഒരു മകെന åപസവിđു.

൧൩ “ഞാൻ ഭാഗäവതി; സ്åതീകൾഎെć ഭാഗäവതിെയćു പറയും” എćു േലയാ പറõ്അവൾ

അവനുആേശർഎćു േപരിöു. ൧൪ േഗാതĉുെകായ്ûുകാലûു രൂേബൻപുറെĜöു വയലിൽ

ദൂദായിĜഴംക÷ുതൻെറഅĊയായ േലയായുെടഅടുèൽെകാ÷ുവćു. റാേഹൽേലയാേയാട്:

“നിൻെറ മകൻെറ ദൂദായിĜഴംകുറđ്എനിè് തേരണം”എćുപറõു. ൧൫ േലയാഅവേളാട്: “നീ

എൻെറ ഭർûാവിെനഎടുûതു േപാരാേയാ?എൻെറ മകൻെറ ദൂദായിĜഴവുംകൂടി േവണേമാ”

എćുപറõതിനു റാേഹൽ: “ആകെö; നിൻെറ മകൻെറ ദൂദായിĜഴûിനുേവ÷ിഇć് രാåതി

അവൻനിേćാടുകൂെട ശയിđുെകാĐെö”എćു പറõു. ൧൬യാേèാബ്ൈവകുേćരം

വയലിൽനിćു വരുേĉാൾ േലയാഅവെനഎതിേരĤു െചćു: “നീഎൻെറഅടുèൽവേരണം;

എൻെറ മകൻെറ ദൂദായിĜഴംെകാ÷്ഞാൻനിെćകൂലിè് വാïിയിരിèുćു”എćു പറõു;

അćു രാåതിഅവൻഅവേളാടുകൂെട ശയിđു. ൧൭ൈദവം േലയായുെടഅേപêേകöു;അവൾ

ഗർഭംധരിđു യാേèാബിന്അòാമത് ഒരു മകെന åപസവിđു. ൧൮അേĜാൾ േലയാ: “ഞാൻ

എൻെറ ദാസിെയ എൻെറ ഭർûാവിനു െകാടുûതുെകാ÷ു ൈദവം എനിè് åപതിഫലം

തćു” എćു പറõ് അവൾ അവനു യിĢാഖാർ എćു േപരിöു. ൧൯ േലയാ പിെćയും

ഗർഭംധരിđു, യാേèാബിന്ആറാമത് ഒരു മകെന åപസവിđു; ൨൦ “ൈദവംഎനിè് ഒരു നĭദാനം

തćിരിèുćു;ഇേĜാൾഎൻെറ ഭർûാവ്എേćാടുകൂെടവസിèും;ഞാൻഅവനുആറു

മèെള åപസവിđുവേĭാ”എćു േലയാ പറõ്അവൾഅവനു െസബൂലൂൻഎćു േപരിöു. ൨൧

അതിൻെറേശഷംഅവൾഒരു മകെള åപസവിđുഅവൾèു ദീനാഎćു േപരിöു. ൨൨ൈദവം

റാേഹലിെനഓർûു;ൈദവംഅവളുെടഅേപêേകöുഅവളുെട ഗർഭെûതുറćു. ൨൩അവൾ

ഗർഭംധരിđു ഒരു മകെന åപസവിđു: “ൈദവംഎൻെറനിąനീèിèളõിരിèുćു”എćു

പറõു. ൨൪ “യേഹാവഎനിè് ഇനിയും ഒരു മകെനതരും”എćും പറõ്അവൾഅവനു

േയാേസഫ്എćു േപരിöു. ൨൫റാേഹൽ േയാേസഫിെന åപസവിđേശഷംയാേèാബ് ലാബാേനാട്:

“ഞാൻഎൻെറčലേûèും േദശേûèും േപാകുവാൻഎെćഅയയ്േèണം. ൨൬ഞാൻ

നിെć േസവിđതിെě åപതിഫലമായഎൻെറ ഭാരäമാെരയും മèെളയും എനിè് തേരണം;

ഞാൻ േപാകെö;ഞാൻനിനèു െചയ്ത േസവനം നീഅറിയുćുവേĭാ”എćു പറõു. ൨൭

ലാബാൻഅവേനാട്: “നിനèുഎേćാട് ദയ ഉെ÷îിൽ േപാകരുേത; നിൻെറ നിമിûംയേഹാവ
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എെćഅനുåഗഹിđുഎćുഎനിè് േബാĂäമായിരിèുćു. ൨൮നിനèുഎă് åപതിഫലം

േവണംഎćുപറയുക;ഞാൻതരാം”എćു പറõു. ൨൯യാേèാബ്അവേനാട്: “ഞാൻനിെć

എïെന േസവിđുഎćും നിൻെറആöിൻകൂöംഎൻെറ പèൽഎïെനഇരുćുഎćും നീ

അറിയുćു. ൩൦ഞാൻവരുംമുെĉനിനèുഅğേമ ഉ÷ായിരുćുĐു; ഇേĜാൾഅത്അതäăം

വർĂിđിരിèുćു;ഞാൻകാൽവđിടെûĭാം യേഹാവനിെćഅനുåഗഹിđിരിèുćു. ഇനി

എൻെറ സçăഭവനûിനുേവ÷ിഞാൻഎേĜാൾ കരുതും” എćും പറõു. ൩൧ “ഞാൻ

നിനèുഎă് തേരണം?” എćു ലാബാൻ േചാദിđതിന്, യാേèാബ് പറõത്: “നീ ഒćും

തേര÷ാ;ഈകാരäം നീ െചയ്തുതćാൽഞാൻനിൻെറആöിൻകൂöെûഇനിയും േമയിđു

പാലിèാം. ൩൨ഞാൻഇć് നിൻെറഎĭാകൂöïളിലുംകൂടി കടć്,അവയിൽനിć് പുĐിയും

മറുകുമുĐആടുകെള ഒെèയും െചĊരിയാടുകളിൽ കറുûതിെനെയാെèയും േകാലാടുകളിൽ

പുĐിയും മറുകുമുĐതിെനയും േവർതിരിèാം; അത് എൻെറ åപതിഫലമായിരിèെö. ൩൩

നാെള ഒരിèൽ എൻെറ åപതിഫലം സംബĆിđ് നീ േനാèുവാൻ വരുേĉാൾ എൻെറ

നീതി െതളിവായിരിèും; േകാലാടുകളിൽ പുĐിയും മറുകുമിĭാûതും െചĊരിയാടുകളിൽ

കറുûനിറമിĭാûതുംഎĭാംഎൻെറപèൽഉ÷്എîിൽ േമാġിđതായി കരുതാം.” ൩൪

അതിന് ലാബാൻ: “ശരി, നീ പറõതുേപാെലആകെö”എćു പറõു. ൩൫അćുതെć

അവൻ വരയും മറുകുമുĐ മുöാടുകെളയും പുĐിയും മറുകുമുĐ െപൺേകാലാടുകെള

ഒെèയും െവúയുĐതിെന ഒെèയും െചĊരിയാടുകളിൽ കറുûനിറമുĐതിെന ഒെèയും

േവർതിരിđ്അവൻെറ പുåതĈാരുെട കēിൽഏğിđു. ൩൬അവൻതനിèും യാേèാബിനും

ഇടയിൽ മൂćു ദിവസെû യാåതാദൂരം വđു; ലാബാെě ബാèിയുĐ ആöിൻകൂöïെള

യാേèാബ് േമയിđു. ൩൭എćാൽയാേèാബ് പുćവൃêûിെěയുംബദാംവൃêûിെěയും

അരിõിൽവൃêûിെěയും പđെèാĉുകൾഎടുû്അവയിൽ െവĐകാണûèവĚം

െവĐവരയായി േതാലുരിđു. ൩൮ആടുകൾകുടിèുവാൻവćേĜാൾഅവൻ,താൻ േതാലുരിđ

െകാĉുകെള പാûികളിലും െവĐം പകരുć െതാöികളിലുംആടുകളുെട മുĉിൽവđു;അവ

െവĐംകുടിèുവാൻ വćേĜാൾചനേയĤു. ൩൯ആടുകൾ െകാĉുകെള ക÷ുെകാ÷് ചനേയĤു

വരയും പുĐിയും മറുകുമുĐകുöികെള െപĤു. ൪൦ആആöിൻകുöികെള യാേèാബ് േവർതിരിđ്

ആടുകെള ലാബാെěആടുകളിൽവരയും മറുകുമുĐഎĭാĤിനുംഅഭിമുഖമായി നിർûി; തൻെറ

സçăകൂöïെള ലാബാെěആടുകേളാടു േചർèാെത േവെറയാèി. ൪൧ബലമുĐആടുകൾ

ചനേയല്èുേĉാെഴാെèയും െകാĉുകെളക÷ുെകാ÷് ചനേയൽേè÷തിനുയാേèാബ്

ആെകാĉുകെള പാûികളിൽആടുകളുെട കĚിന് മുĉിൽവđു. ൪൨ബലമിĭാûആടുകൾ

ചനേയല്èുേĉാൾ െകാĉുകെള വđിĭ;അïെനബലമിĭാûവലാബാനുംബലമുĐവ

യാേèാബിനുംആയിûീർćു. ൪൩അവൻ മഹാസĉćനായി അവനു വളെരആടുകളും

ദാസീദാസĈാരും ഒöകïളും കഴുതകളും ഉ÷ാകുകയും െചയ്തു.

൩൧എćാൽ “ഞïളുെടഅĜനുĐെതĭാംയാേèാബ്എടുûുകളõുഞïളുെട

അĜൻെറ വകെകാ÷് അവൻ ഈ ധനം എĭാം സĉാദിđു” എćു ലാബാെě

പുåതĈാർ പറõ വാèുകെള യാേèാബ് േകöു. ൨ യാേèാബ് ലാബാെě മുഖûു

േനാèിയേĜാൾഅത് തൻെറ േനെര മുേĉഇരുćതു േപാെലഅĭഎćുക÷ു. ൩അേĜാൾ

യേഹാവ യാേèാബിേനാട്: “നിൻെറ പിതാèĈാരുെട േദശേûèും നിൻെറ കുടുംബèാരുെട

അടുèേലèും മടïിേĜാകുക;ഞാൻനിേćാടുകൂെടഇരിèും”എćുഅരുളിെđയ്തു. ൪

യാേèാബ്ആളയđ് റാേഹലിേനയും േലയാെയയും വയലിൽ തൻെറആöിൻ കൂöûിൻെറ
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അടുèേലè് വിളിĜിđു. ൫അവേരാടു പറõത്: “നിïളുെടഅĜൻെറ മുഖംഎൻെറ േനെര

മുേĉഇരുćതു േപാെലഅĭഎćുഞാൻകാണുćു;എîിലുംഎൻെറഅĜൻെറൈദവം

എേćാടുകൂടി ഉ÷ായിരുćു. ൬നിïളുെടഅĜെനഞാൻഎൻെറസർĔബലേûാടുംകൂടി

േസവിđു എćു നിïൾè് തെć അറിയാമേĭാ. ൭ നിïളുെട അĜേനാ എെć ചതിđ്

എൻെറ åപതിഫലം പûു åപാവശäം മാĤി; എîിലും എേćാട് േദാഷം െചēുവാൻ ൈദവം

അവെന സĊതിđിĭ. ൮ ‘പുĐിയുĐവ നിൻെറ åപതിഫലം ആയിരിèെö’ എćു അവൻ

പറõുഎîിൽകൂöെമാെèയും പുĐിയുĐകുöികെള െപĤു; ‘വരയുĐവനിൻെറ åപതിഫലം

ആയിരിèെö’ എćവൻ പറõുഎîിൽ കൂöെമാെèയും വരയുĐ കുöികെള െപĤു. ൯

ഇïെനൈദവം നിïളുെടഅĜൻെറആöിൻകൂöെûഎടുû്എനിè് തćിരിèുćു. ൧൦

“ആടുകൾചനേയല്èുćകാലû്ഞാൻസçപ്നûിൽആടുകളിേĈൽകയറുćമുöാടുകൾ

വരയും പുĐിയും മറുകും ഉĐവ എćു ക÷ു. ൧൧ൈദവûിൻെറ ദൂതൻ സçപ്നûിൽ

എേćാട്: ‘യാേèാേബ’എćു വിളിđു; ‘ഞാൻഇതാ’എćുഞാൻപറõു. ൧൨അേĜാൾ

ദൂതൻ: ‘നീ തലെപാèി േനാèുക; ആടുകളുെടേമൽ കയറുć മുöാടുകൾ എĭാം വരയും

പുĐിയും മറുകുമുĐവയേĭാ; ലാബാൻ നിേćാട് െചēുćെതാെèയുംഞാൻ ക÷ിരിèുćു.

൧൩നീ തൂണിെന അഭിേഷകം െചēുകയും എേćാട് േനർđേനരുകയും െചയ്തčലമായ

േബേഥലിെě ൈദവം ആകുćു ഞാൻ; ആകയാൽ നീ എഴുേćĤ്, ഈ േദശംവിö് നിൻെറ

ജĈേദശേûèു മടïിേĜാകുക’എćുകğിđിരിèുćു.” ൧൪റാേഹലും േലയായുംഅവേനാട്

ഉûരം പറõത്: “അĜൻെറ വീöിൽഞïൾè് ഇനി ഓഹരിയും അവകാശവും ഉേ÷ാ?

൧൫അവൻഞïെള അനäരായിöĭേയാ വിചാരിèുćത്? ഞïെള വിĤു വിലയും എĭാം

തിćു കളõുവേĭാ. ൧൬ൈദവം ഞïളുെട അĜൻെറ പèൽനിć് എടുûുകളõ

സĉെûാെèയും ഞïൾèും ഞïളുെട മèൾèും ഉĐതേĭാ; ആകയാൽൈദവം

നിേćാട് കğിđെതാെèയും െചയ്തുെകാĐുക.” ൧൭അïെനയാേèാബ്എഴുേćĤ് തൻെറ

ഭാരäമാെരയും പുåതĈാെരയും ഒöകĜുറûു കയĤി. ൧൮തൻെറ കćുകാലികെള മുഴുവനും താൻ

സĉാദിđസകലസĉെûാെèയും താൻ പāൻ‐അരാമിൽസĉാദിđ മൃഗസĉെûാെèയും

േചർûുെകാ÷്കനാൻേദശûുതൻെറഅĜനായയിസ്ഹാèിൻെറഅടുèൽേപാകുവാൻ

പുറെĜöു. ൧൯ലാബാൻതൻെറആടുകെള േരാമംകåതിèുവാൻ േപായിരുćു; റാേഹൽതൻെറ

അĜനുĐഗൃഹവിåഗഹïെള േമാġിđു. ൨൦താൻഓടിേĜാകുćതുയാേèാബ്അരാമäനായ

ലാബാേനാടുഅറിയിèായ്കയാൽഅവെന േതാğിđായിരുćു േപായത്. ൨൧ഇïെനഅവൻ

തനിèുĐസകലവുമായിഓടിേĜായി;അവൻപുറെĜöു നദികടćു, ഗിെലയാദ് പർĔതûിനു

േനെര തിരിõു. ൨൨യാേèാബ് ഓടിേĜായി എćു ലാബാനു മൂćാംദിവസംഅറിവുകിöി.

൨൩ ഉടെന അവൻ തൻെറ സേഹാദരĈാെര കൂöിെèാ÷് ഏഴു ദിവസെû വഴി അവെന

പിăുടർćു ഗിെലയാദ് പർĔതûിൽഅവേനാെടാĜം എûി. ൨൪എćാൽൈദവം രാåതി

സçപ്നûിൽ അരാമäനായ ലാബാെě അടുèൽവć് അവേനാട്: “നീ യാേèാബിേനാട്

ഗുണെമîിലും േദാഷെമîിലും പറയാതിരിèുവാൻസൂêിđുെകാൾക”എćു കğിđു. ൨൫

ലാബാൻ യാേèാബിേനാെടാĜം എûി; യാേèാബ് പർĔതûിൽ കൂടാരംഅടിđിരുćു;

ലാബാനും തൻെറ സേഹാദരĈാരുമായി ഗിെലയാദ് പർĔതûിൽ കൂടാരം അടിđു. ൨൬

ലാബാൻയാേèാബിേനാടു പറõത്: “നീഎെćഒളിđു േപാകുകയുംഎൻെറ പുåതിമാെര

വാളാൽപിടിđവെരേĜാെല െകാ÷ുേപാകുകയും െചയ്തത്എă്? ൨൭നീഎെćേതാğിđു

രഹസäമായിö് ഓടിേĜാകുകയുംഞാൻസേăാഷേûാടുംസംഗീതേûാടും മുരജേûാടും
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വീണേയാടുംകൂെടനിെćഅയയ്èുവാൻതèവĚംഎെćഅറിയിèാതിരിèുകയും ൨൮

എൻെറപുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും ചുംബിèുവാൻഎനിè്അവസരംതരാതിരിèുകയും

െചയ്തത് എă്? േഭാഷതçമാണു നീ െചയ്തത്. ൨൯ നിïേളാട് േദാഷം െചēുവാൻ

എൻെറ പèൽശéിയു÷്; എîിലും ‘നീ യാേèാബിേനാടു ഗുണെമîിലും േദാഷെമîിലും

പറയാതിരിèുവാൻസൂêിđുെകാൾക’എćുനിïളുെട പിതാവിൻെറൈദവംകഴിõരാåതി

എേćാട് കğിđിരിèുćു. ൩൦ആകെö, നിൻെറ പിതൃഭവനേûാടുĐഅതിവാóയാൽനീ

പുറെĜöുേപാćു;എćാൽഎൻെറഗൃഹബിംബïെള േമാġിđത്എăിന്?” ൩൧യാേèാബ്

ലാബാേനാട്: “പേêനിൻെറപുåതിമാെരനീഎൻെറപèൽനിć്ബലമായി പിടിđുവയ്èും

എćുഞാൻ ഭയെĜöു. ൩൨എćാൽനീആരുെട പèൽഎîിലും നിൻെറ ഗൃഹബിംബïെള

ക÷ാൽഅവൻ ജീവേനാടിരിèരുത്; എൻെറ പèൽ നിൻെറ വക വĭതും ഉേ÷ാ എćു

നീ നĊുെട സേഹാദരĈാർ കാൺെക േനാèി എടുè” എćുûരം പറõു. റാേഹൽ

അവെയ േമാġിđത് യാേèാബ് അറിõിĭ. ൩൩അïെന ലാബാൻ യാേèാബിൻെറ

കൂടാരûിലും േലയായുെടകൂടാരûിലും ര÷ു ദാസിമാരുെടകൂടാരûിലും െചćു േനാèി,

ഒćും ക÷ിĭതാനും;അവൻ േലയായുെട കൂടാരûിൽനിć് ഇറïി റാേഹലിൻെറകൂടാരûിൽ

െചćു. ൩൪എćാൽറാേഹൽവിåഗഹïെളഎടുû് ഒöകേèാĜിനുĐിൽഇöുഅതിേĈൽ

ഇരിèുകയായിരുćു. ലാബാൻകൂടാരûിൽഎĭായിടûും തിരõുേനാèി, ക÷ിĭതാനും.

൩൫അവൾഅĜേനാട്: “യജമാനൻ േകാപിèരുേത; നിൻെറ മുĉാെകഎഴുേćൽèുവാൻ

എനിè് കഴിയുകയിĭ; സ്åതീകൾèുĐ പതിവ് എനിè് വćിരിèുćു” എćു പറõു.

അïെനഅവൻപരിേശാധിđു; ഗൃഹവിåഗഹïെളക÷ിĭതാനും. ൩൬അേĜാൾയാേèാബിനു

േകാപം ജçലിđു,അവൻലാബാേനാടു വാദിđു. യാേèാബ് ലാബാേനാടു പറõത്എെăćാൽ:

“എൻെറ കുĤം എă്? നീ ഇåത ഉåഗതേയാെട എൻെറ പിćാെല ഓടി വേര÷തിന് എൻെറ

െതĤ് എă്? ൩൭നീ എൻെറ സാധനïെളാെèയും പരിേശാധിđുവേĭാ; നിൻെറ വീöിെല

സാധനം വĭതും ക÷ുേവാ?എൻെറസേഹാദരĈാർèും നിൻെറസേഹാദരĈാർèും മുĉാെക

ഇവിെട െവèുക;അവർ നമുèിരുവർèും മേĂä വിധിèെö. ൩൮ “ഈഇരുപതു വർഷംഞാൻ

നിൻെറ അടുèൽ പാർûു; നിൻെറ െചĊരിയാടുകൾèും േകാലാടുകൾèും ചനനാശം

വćിöിĭ. നിൻെറ കൂöûിെലആöുെകാĤĈാെരഞാൻതിćുകളõിöുമിĭ. ൩൯ ദുġമൃഗം

കടിđുകീറിയതിെന നിൻെറഅടുèൽെകാ÷ുവരാെതഞാൻഅതിന് ഉûരവാദിയായിരുćു;

പകൽ േമാഷണം േപായതിെനയും രാåതി േമാഷണം േപായതിെനയും നീഎേćാട് േചാദിđു. ൪൦

“ഇതായിരുćുഎൻെറഅനുഭവം; പകൽ െവയിൽെകാ÷ും രാåതി തണുĜുെകാ÷ുംഞാൻ

êയിđു; എൻെറ കĚിന് ഉറèമിĭാെതയായി. ൪൧ഈഇരുപതു വർഷം ഞാൻ നിൻെറ

വീöിൽ വസിđു; പതിനാല് വർഷം നിൻെറ ര÷ു പുåതിമാർèായിöും ആറു വർഷം നിൻെറ

ആöിൻകൂöûിനായിöുംനിെćേസവിđു; പûു åപാവശäംനീഎൻെറ åപതിഫലം മാĤി. ൪൨എൻെറ

പിതാവിൻെറൈദവമായഅåബാഹാമിൻെറൈദവവും യിസ്ഹാèിൻെറ ഭയവുമായവൻഎനിè്

ഇĭായിരുćുഎîിൽനീഇേĜാൾഎെćെവറുെതഅയđുകളയുമായിരുćു;ൈദവംഎൻെറ

കġതയുംഎൻെറൈകകളുെടഅധçാനവും ക÷ുകഴിõരാåതി നäായംവിധിđു.” ൪൩ലാബാൻ

യാേèാബിേനാട്: “പുåതിമാർഎൻെറപുåതിമാർ, മèൾഎൻെറ മèൾ,ആöിൻകൂöംഎൻെറ

ആöിൻകൂöം; നീ കാണുćെതാെèയുംഎനിèുĐതുതെć;ഈഎൻെറപുåതിമാേരാേടാ

അവർ åപസവിđ മèേളാേടാഞാൻഇć്എă് െചēും? ൪൪അതുെകാ÷് വരിക,ഞാനും നീയും

തĊിൽഒരു ഉടĉടി െചēുക;അത്എനിèുംനിനèും മേĂäസാêിയായിരിèെö”എćു
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ഉûരംപറõു. ൪൫അേĜാൾയാേèാബ് ഒരു കĭ്എടുûുതൂണായി നിർûി. ൪൬ “കĭുകൾ

കൂöുവിൻ”എćുയാേèാബ് തൻെറസേഹാദരĈാേരാട് പറõു;അവർകĭുകൾഎടുû് ഒരു

കൂĉാരമു÷ാèി; കൂĉാരûിേĈൽവđ്അവർ ഭêണംകഴിđു. ൪൭ലാബാൻഅതിന് െയഗർ‐

സഹദൂഥാഎćു േപരിöു; എćാൽയാേèാബ്അതിന് ഗേലദ് എćു േപരിöു. ൪൮ “ഈകൂĉാരം

ഇć്എനിèും നിനèും മേĂä സാêി” എćു ലാബാൻ പറõു.അതുെകാ÷്അതിന് ഗേലദ്

എćും മിസ്പാഎćും േപരായി: ൪൯ “നാം തĊിൽഅകćിരിèുേĉാൾയേഹാവഎനിèും

നിനèും മേĂä കാവലായിരിèെö. ൫൦നീ എൻെറ പുåതിമാെര ഉപåദവിèുകേയാ എൻെറ

പുåതിമാെരയĭാെത േവെറസ്åതീകെളസçീകരിèുകേയാ െചēുെമîിൽ നേĊാടുകൂെടആരും

ഇĭ; േനാèുക,ൈദവം തെćഎനിèും നിനèും മേĂäസാêി”എćുഅവൻപറõു. ൫൧

ലാബാൻപിെćയും യാേèാബിേനാട്: “ഇതാ,ഈകൂĉാരം; ഇതാ,എനിèും നിനèും മേĂä

നിർûിയതൂൺ. ൫൨ േദാഷûിനായിഞാൻഈകൂĉാരംകടćുനിൻെറഅടുèൽവരാെതയും

നീഈകൂĉാരവുംഈതൂണുംകടć്എൻെറഅടുèൽവരാെതയുംഇരിേè÷തിന്ഈ

കൂĉാരവും സാêി,ഈ തൂണും സാêി. ൫൩അåബാഹാമിൻെറൈദവവും നാേഹാരിെě

ൈദവവുംഅവരുെട പിതാവിൻെറൈദവവുമായവൻനമുèു മേĂä വിധിèെö”എćുപറõു.

യാേèാബ് തൻെറ പിതാവായയിസ്ഹാèിൻെറ ഭയമായവെനെđാĭി സതäംെചയ്തു. ൫൪പിെć

യാേèാബ് പർĔതûിൽയാഗംഅർĜിđു ഭêണംകഴിèുവാൻതൻെറസേഹാദരĈാെര

വിളിđു; അവർ ഭêണം കഴിđു പർĔതûിൽ രാåതിപാർûു. ൫൫ലാബാൻഅതിരാവിെല

എഴുേćĤ് തൻെറ പുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും ചുംബിèുകയും അനുåഗഹിèുകയും

െചയ്തേശഷംഅവിെടനിćു പുറെĜöുസçേദശേûèു മടïിേĜായി.

൩൨യാേèാബ് തൻെറ വഴിèുേപായി; ൈദവûിൻെറ ദൂതĈാർ അവൻെറ എതിെര

വćു. ൨ യാേèാബ് അവെര ക÷േĜാൾ: “ഇതു ൈദവûിൻെറ ൈസനäം”

എćു പറõു. ആ čലûിനു അവൻ മഹനയീം എćു േപർ ഇöു. ൩ അനăരം

യാേèാബ്ഏേദാം നാടായ േസയീർേദശû്തൻെറസേഹാദരനായഏശാവിൻെറഅടുèൽ

തനിèുമുĉായിസേąശവാഹകെരഅയđു. ൪അവേരാടു കğിđത്എെăćാൽ: “എൻെറ

യജമാനനായ ഏശാവിേനാട് ഇïെന പറയുക: ‘നിൻെറ ദാസൻ യാേèാബ് ഇåപകാരം

പറയുćു:ഞാൻ ലാബാെěഅടുèൽപരേദശിയായി പാർû് ഇćുവെരഅവിെട താമസിđു.

൫ എനിè് കാളയും കഴുതയും ആടും ദാസീദാസĈാരും ഉ÷്; നിനèു എേćാട് കൃപ

േതാേć÷തിനാകുćു യജമാനെനഅറിയിèുവാൻഞാൻആളയèുćത്. ൬ ദൂതĈാർ

യാേèാബിൻെറ അടുèൽ മടïിവćു: “ഞïൾ നിൻെറ സേഹാദരനായ ഏശാവിൻെറ

അടുèൽേപായി വćു;അവൻനാനൂറ്ആളുകളുമായി നിെćഎതിേരൽèുവാൻവരുćു”

എćുപറõു. ൭അേĜാൾയാേèാബ്ഏĤവും വäാകുലെĜöുഅസçčനായി, തേćാടുകൂെട

ഉ÷ായിരുćജനെûയുംആടുകെളയും കćുകാലികെളയും ഒöകïെളയും ര÷ുകൂöമായി

വിഭാഗിđു. ൮ “ഏശാവ് ഒരു കൂöûിൻെറ േനെരവć്അതിെനനശിĜിđാൽമെĤകൂöûിന്

ഓടിേĜാകാമേĭാ”എćുപറõു. ൯പിെćയാേèാബ് åപാർüിđത്: “എൻെറപിതാവായ

അåബാഹാമിൻെറൈദവവുംഎൻെറ പിതാവായയിസ്ഹാèിൻെറൈദവവുമായുേĐാേവ,

‘നിൻെറേദശേûèുംനിൻെറകുടുംബèാരുെടഅടുèേലèുംമടïിേĜാവുക;ഞാൻനിനèു

നĈ െചēും’ എćുഎേćാട്അരുളിെđയ്ത യേഹാേവ, ൧൦അടിയേനാട് കാണിđിരിèുć

സകലദയയ്èും സകലവിശçസ്തതയ്èും ഞാൻ ഒöും േയാഗäനĭ; ഒരു വടിേയാടുകൂടി

മാåതമേĭാഞാൻഈേയാർāാൻകടćത്; ഇേĜാേഴാഞാൻ ര÷ുകൂöമായി തീർćിരിèുćു.
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൧൧എൻെറ സേഹാദരനായ ഏശാവിൻെറ ൈകയിൽനിć് എെć രêിേèണേമ എćു

ഞാൻ åപാർüിèുćു; പേê അവൻ വć് എെćയും മèേളാടുകൂെട അĊമാെരയും

നശിĜിèും എćു ഞാൻ ഭയെĜടുćു. ൧൨അവിടുേćാ: ‘ഞാൻ നിേćാട് നĈ െചēും;

നിൻെറസăതിെയ െപരുĜംെകാ÷്എĚുവാൻകഴിയാûകടൽകരയിെല മണൽേപാെല

ആèും’ എćു അരുളിെđയ്തുവേĭാ.” ൧൩ അćു രാåതി അവൻ അവിെട പാർûു;

തൻെറൈകവശം ഉĐതിൽതൻെറസേഹാദരനായഏശാവിനുസĊാനമായിö് ൧൪ഇരുനൂറ്

െപൺേകാലാടുകെളയുംഇരുപതുആൺേകാലാടുകെളയുംഇരുനൂറ് െപൺെചĊരിയാടുകെളയും

ഇരുപതു ആൺെചĊരിയാടുകെളയും ൧൫ കറവയുĐ മുĜതു ഒöകïെളയും അവയുെട

കുöികെളയും നാğതു പശുèെളയും പûു കാളകെളയും ഇരുപതു െപൺകഴുതകെളയും പûു

കഴുതèുöികെളയും േവർതിരിđു. ൧൬തൻെറ ദാസĈാരുെടൈകവശംഓേരാകൂöെû åപേതäകം

åപേതäകമായിഏğിđു, തൻെറ ദാസĈാേരാട്: “നിïൾഎനിè് മുĉായി കടćുേപായിഅതത്

കൂöûിനു മേĂäകുറđ്അകലംപാലിèുവിൻ”എćുപറõു. ൧൭ഒćാമത് േപാകുćവേനാട്

അവൻ: “എൻെറസേഹാദരനായഏശാവ് നിെćക÷ു: ‘നീആരുെടആൾ?എവിെട േപാകുćു?

നിൻെറ മുĉിൽ േപാകുćഇവആരുെട വക’എćിïെനനിേćാട് േചാദിđാൽ: ൧൮ ‘നിൻെറ

ദാസൻ യാേèാബിൻെറ വക ആകുćു; ഇത് യജമാനനായ ഏശാവിന് അയđിരിèുć

സĊാനം; അതാ, അവനും പിćാെല വരുćു’ എćു നീ പറേയണം” എćു കğിđു. ൧൯

ര÷ാമûവേനാടും മൂćാമûവേനാടും കൂöïെള നടûിെèാ÷ുേപാകുćഎĭാവേരാടും:

“നിïൾഏശാവിെന കാണുേĉാൾ ഇåപകാരം അവേനാട് പറയുവിൻ; ൨൦ ‘അതാ, നിൻെറ

ദാസൻയാേèാബ് പിćാെലവരുćു’എćും പറയുവിൻ”എćുഅവൻകğിđു. “എനിè്

മുĉായിേപാകുć സĊാനംെകാ÷് അവെന ശാăനാèിയിöു പിെć ഞാൻ അവൻെറ

മുഖംക÷ുെകാĐാം; പേêഅവൻഎെćസçീകരിേđèും”എćുപറõു. ൨൧അïെന

സĊാനംഅവൻെറ മുĉിലായി േപായി;അവേനാഅćു രാåതി കൂöേûാടുകൂെട പാർûു.

൨൨ആ രാåതിയിൽ അവൻ എഴുേćĤു, തൻെറ ര÷ു ഭാരäമാെരയും ര÷ു ദാസിമാെരയും

പതിെനാćു പുåതĈാെരയും കൂöി യാേĒാè്കടവു കടćു. ൨൩അïെനഅവൻഅവെര

കൂöി ആĤിനèെര കടûി; തനിèുĐ സർĔവും അèെര കടûിയേശഷം യാേèാബ്

തനിേയ േശഷിđു; ൨൪അേĜാൾഒരു പുരുഷൻപുലരുćതുവെരഅവേനാട് ദçąയുĂംനടûി.

൨൫അവെന ജയിèയിĭ എćു ക÷േĜാൾ അവൻ അവൻെറ ഇടുĜുസĆിയിൽ െതാöു;

ആകയാൽ അവേനാട് മĭുപിടിèുകയിൽ യാേèാബിൻെറ ഇടുĜുസĆി ഉളുèിേĜായി.

൨൬ “എെćവിടുക; േനരം പുലരുćുവേĭാ” എćുആപുരുഷൻപറõു.അതിന്: “അï്

എെćഅനുåഗഹിđĭാെതഞാൻഅïെയ വിടുകയിĭ” എćു യാേèാബ് പറõു. ൨൭

“നിൻെറ േപർഎă്?”എćുഅവൻഅവേനാട് േചാദിđു.അതിന്: “യാേèാബ്”എćുഅവൻ

പറõു. ൨൮ “നീൈദവേûാടും മനുഷäേരാടും മĭുപിടിđു ജയിđതുെകാ÷ു നിൻെറ േപർ ഇനി

യാേèാബ്എćĭയിåസാേയൽഎćുവിളിèെĜടും”എćുഅവിടുć്പറõു. ൨൯യാേèാബ്

അവിടുേûാട്: “അേïയുെട േപർഎനിè് പറõുതേരണം” എćുഅേപêിđു: “നീ എൻെറ

േപർ േചാദിèുćത് എă്?” എćു അവൻ പറõു, അവിെടവđ് അവൻ യാേèാബിെന

അനുåഗഹിđു. ൩൦ “ഞാൻൈദവെûമുഖാമുഖമായി ക÷ിöുംഎനിè് ജീവഹാനി വćിĭ”

എćുയാേèാബ് പറõ്,ആčലûിനു െപനീേയൽഎćു േപരിöു. ൩൧അവൻെപനീേയൽ

കടćുേപാകുേĉാൾസൂരäൻ ഉദിđു;എćാൽഇടുĜിെě ഉളുèുനിമിûംഅവൻമുടăിനടćു.
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൩൨അവൻയാേèാബിൻെറഇടുĜുസĆിയിെലഞരĉിൽ െതാöതുെകാ÷ുയിåസാേയൽമèൾ

ഇćുവെരയും ഇടുĜുസĆിയിെലഞരĉു തിćാറിĭ.

൩൩അനăരം യാേèാബ് തലെപാèി േനാèി, ഏശാവും അവേനാടുകൂെട നാനൂറ്

ആളുകളും വരുćത്ക÷ു;തൻെറ മèെള േലയായുെടഅടുèലും റാേഹലിൻെറ

അടുèലും ര÷ുദാസിമാരുെടഅടുèലുംവിഭാഗിđുനിർûി. ൨അവൻദാസിമാെരയുംഅവരുെട

മèെളയും മുൻപിലായും േലയാെയയും അവളുെട മèെളയും പിĉിലും റാേഹലിെനയും

േയാേസഫിെനയും അവസാനമായും നിർûി. ൩അവൻഅവർè് മുൻപായി കടć് ഏഴു

åപാവശäംസാġാംഗം നമസ്കരിđുെകാ÷് തൻെറസേഹാദരേനാട്അടുûുെചćു. ൪ഏശാവ്

ഓടിവć് അവെന എതിേരĤ്, ആലിംഗനം െചയ്തു; അവൻെറ കഴുûിൽ വീണ് അവെന

ചുംബിđു, ര÷ുേപരുംകരõു. ൫പിെćഏശാവ് തലെപാèിസ്åതീകെളയുംകുõുïെളയും

ക÷ു: “നിേćാടുകൂെടയുĐഇവർആരാകുćു?”എćു േചാദിđു.അതിന്: “ൈദവംഅടിയനു

കൃപയാൽ നല്കിയിരിèുć മèൾ” എćു അവൻ പറõു. ൬അേĜാൾ ദാസിമാരും

മèളും അടുûുവćു നമസ്കരിđു; ൭ േലയായും മèളും അടുûുവć് നമസ്കരിđു;

അവസാനം േയാേസഫും റാേഹലും അടുûുവćു നമസ്കരിđു. ൮ “ഞാൻ വഴിèു ക÷

ആ കൂöെമാെèയും എăിന്?” എćു ഏശാവ് േചാദിđു. അതിന്: “യജമാനന് എേćാട്

കൃപേതാേć÷തിന്ആകുćു”എćു യാേèാബ് പറõു. ൯അതിന് ഏശാവ്: “സേഹാദരാ,

എനിè് േവ÷åത ഉ÷്; നിനèുĐത് നിനèു ഇരിèെö” എćു പറõു. ൧൦അതിന്

യാേèാബ്: “അïെനയĭ,എേćാട് കൃപഉെ÷îിൽഎൻെറസĊാനംഎൻെറൈകയിൽനിćു

വാേïണേമ;ൈദവûിൻെറ മുഖം കാണുćതുേപാെലഞാൻനിൻെറ മുഖം കാണുകയും

നിനèു എേćാട് ദയ േതാćുകയും െചയ്തുവേĭാ; ൧൧ഞാൻഅയđിരിèുćസĊാനം

വാേïണേമ; ൈദവം എേćാട് കൃപ െചയ്തിരിèുćു; എനിè് േവ÷åത ഉ÷്” എćു

പറõ് ഏശാവിെന നിർĒĆിđു; അïെന അവൻ അത് വാïി. ൧൨ പിെć ഏശാവ്:

“നമുèു യാåത തുടരാം; ഞാൻ നിനèു മുൻപായി നടèാം” എćു പറõു. ൧൩അതിന്

യാേèാബ്അവേനാട്: “കുöികൾനćാഇളയവർഎćും കറവുĐആടുകളും കćുകാലികളും

കൂെട ഉെ÷ćുംയജമാനൻഅറിയുćുവേĭാ;അവെയഒരു ദിവസംഅധികമായിഓടിđാൽ

കൂöെമĭാം ചûുേപാകും. ൧൪യജമാനൻഅടിയനു മുൻപായി േപായാലും;എൻെറകൂെടയുĐ

കćുകാലികളുെടയുംകുõുïളുെടയും åപാപ്തിè് ഒûവĚംഞാൻസാവധാനûിൽ

അവെയനടûിെèാ÷ു േസയീരിൽയജമാനൻെറഅടുèൽവćുെകാĐാം”എćു പറõു.

൧൫ “എൻെറ ആളുകളിൽ ചിലെര ഞാൻ നിൻെറ അടുèൽ നിർûെö” എćു ഏശാവ്

പറõു.അതിന്: “എăിന്? യജമാനൻെറകൃപയു÷ായാൽ മതി”എćുഅവൻപറõു.

൧൬അïെനഏശാവ്അćു തൻെറ വഴിèു േസയീരിേലèു മടïിേĜായി. ൧൭യാേèാേബാ

സുേèാûിേലèു യാåത പുറെĜöു; തനിèു ഒരു വീടു പണിതു; കćുകാലിèൂöûിനു

െതാഴുûുകളും െകöി; അതുെകാ÷്ആčലûിന് സുേèാû് എćു േപരു പറയുćു.

൧൮യാേèാബ് പāൻ‐അരാമിൽനിćു വćേശഷംകനാൻേദശûിെല െശേഖംപöണûിൽ

സുരêിതമായിഎûിപöണûിനരിെകകൂടാരമടിđു. ൧൯താൻകൂടാരമടിđčലûിൻെറ

ഒരു ഭാഗം െശേഖമിൻെറഅĜനായഹാേമാരിൻെറ പുåതĈാേരാടു നൂറു െവĐിèാശിനു വാïി.

൨൦അവിെട അവൻ ഒരു യാഗപീഠം പണിതു, അതിന് ഏൽ‐എേലാേഹ‐യിåസാേയൽ എćു

േപർവിളിđു.
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൩൪ േലയായാേèാബിനു åപസവിđ മകളായ ദീനാ േദശûിെലകനäകമാെരകാണുവാൻ

േപായി. ൨അേĜാൾ ഹിവäനായ ഹാേമാരിൻെറ മകനും േദശûിൻെറ åപഭുവുമായ

െശേഖംഅവെള ക÷ിö് പിടിđുെകാ÷ുേപായിഅവേളാടുകൂെട ശയിđ് അവൾèു കളîം

വരുûി. ൩അവൻെറ ഉĐം യാേèാബിൻെറ മകളായ ദീനാേയാടു പĤിേđർćു; അവൻ

ബാലികെയസ്േനഹിđു,ബാലികേയാടു ഹൃദäമായിസംസാരിđു. ൪െശേഖം തൻെറഅĜനായ

ഹേമാരിേനാട്: “ഈബാലെയഎനിè് ഭാരäയായിö്എടുേèണം”എćുപറõു. ൫തൻെറ

മകളായ ദീനാെയഅവൻമാനഭംഗെĜടുûിഎćുയാേèാബ് േകöു;അവൻെറപുåതĈാർ

ആöിൻകൂöേûാടുകൂെടവയലിൽആയിരുćു;അവർവരുćതുവെരയാേèാബ്മൗനമായിരുćു.

൬െശേഖമിൻെറഅĜനായഹേമാർയാേèാബിേനാടുസംസാരിĜാൻഅവൻെറഅടുèൽവćു.

൭യാേèാബിൻെറ പുåതĈാർ വിവരംഅറിõ് വയലിൽനിćു വćു. േശേഖംയാേèാബിൻെറ

മകേളാടുകൂെട ശയിđു, അïെന അരുതാû കാരäം െചയ്തു യിåസാേയലിൽ വഷളûം

åപവർûിđതുെകാ÷്ആപുരുഷĈാർè് വäസനം േതാćി മഹാേകാപവും ജçലിđു. ൮ഹേമാർ

അവേരാടുസംസാരിđു: “എൻെറമകൻെശേഖമിൻെറമനĢ്നിïളുെട മകേളാട് പĤിയിരിèുćു;

അവെളഅവനു ഭാരäയായി െകാടുേèണം. ൯ഞïളുമായി വിവാഹബĆûിൽഏർെĜö്

നിïളുെട പുåതിമാെരഞïൾèുതരികയുംഞïളുെട പുåതിമാെര നിïൾè്എടുèുകയും

െചēുവിൻ. ൧൦നിïൾè്ഞïേളാടുകൂെടപാർèാം; േദശûുനിïൾè്സçാതåăäമു÷ാകും;

അതിൽപാർûു വäാപാരം െചയ്തു വസ്തുസĉാദിèുവിൻ”എćു പറõു. ൧൧െശേഖമും

അവളുെടഅĜേനാടുംസേഹാദരĈാേരാടും: “നിïൾè്എേćാട് കൃപ േതാćിയാൽനിïൾ

പറയുćത്ഞാൻതരാം. ൧൨എേćാട് സ്åതീധനവും സĊാനവുംഎåതെയîിലും േചാദിèുവിൻ;

നിïൾപറയുćതുേപാെലഞാൻതരാം;ബാലെയഎനിè് ഭാരäയായിöു തേരണം”എćു

പറõു. ൧൩തïളുെട സേഹാദരിയായ ദീനാെയ ഇവൻ മാനഭംഗെĜടുûിയതുെകാ÷്

യാേèാബിൻെറപുåതĈാർ െശേഖമിേനാടുംഅവൻെറഅĜനായഹേമാരിേനാടുംസംസാരിđു

വäാജമായി ഉûരം പറõത്: ൧൪ “ഞïളുെട സേഹാദരിെയ അåഗചർĊിയായ പുരുഷന്

െകാടുèുć കാരäം ഞïൾèു സാധിèുćതĭ; അത് ഞïൾè് അപമാനമാകുćു.

എîിലും ഒć് െചയ്താൽ ഞïൾ സĊതിèാം. ൧൫ നിïളുെട പുരുഷĈാർ എĭാവരും

പരിേėദനഏĤു നിïൾഞïെളേĜാെലആയി തീരുെമîിൽ ൧൬ഞïളുെട പുåതിമാെര

നിïൾè് തരികയും നിïളുെട പുåതിമാെര ഞïൾ എടുèുകയും നിïേളാടുകൂെട

താമസിđ് ഒരു ജനമായി തീരുകയും െചēാം. ൧൭ പരിേėദന ഏല്èുćതിൽ ഞïളുെട

വാè് സĊതിèാതിരുćാേലാ ഞïൾ ഞïളുെട ബാലികെയ കൂöിെèാ÷ുേപാരും.”

൧൮അവരുെട വാèുകൾ ഹേമാരിനും ഹാേമാരിൻെറ മകനായ െശേഖമിനും േബാധിđു.

൧൯ആയുവാവിനു യാേèാബിൻെറ മകേളാട് അനുരാഗം വർĂിđതുെകാ÷് അവൻആ

കാരäം നടûുവാൻതാമസം വരുûിയിĭ;അവൻതൻെറ പിതൃഭവനûിൽഎĭാവെരèാളും

ബഹുമാനäനായിരുćു. ൨൦അïെന ഹേമാരും അവൻെറ മകനായ െശേഖമും തïളുെട

പöണവാതിൽèൽ െചćു, പöണûിെല പുരുഷĈാേരാടു സംസാരിđു: ൨൧ “ഈ മനുഷäർ

നേĊാടുസമാധാനമായിരിèുćു;അതുെകാ÷്അവർ േദശûുപാർûുവäാപാരം െചēെö;

അവർèും നമുèും മതിയാകുംവĚം േദശം വിസ്താരമുĐതാണേĭാ;അവരുെട പുåതിമാെര

നമുè് ഭാരäമാരായിഎടുèുകയുംനĊുെടപുåതിമാെരഅവർè് െകാടുèുകയും െചēുക.

൨൨എîിലുംഅവെരേĜാെല തെćനĊുെടയിടയിലുĐപുരുഷĈാർഎĭാവരും പരിേėദന

ഏĤാൽ മാåതേമഅവർനേĊാടുകൂെട വസിđ് ഒരു ജനമായിരിèുവാൻസĊതിèുകയുĐു.
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൨൩അവരുെടആöിൻകൂöവുംസĉûും മൃഗïൾഎĭാം നമുè്ആകുകയിĭേയാ?അവർ

പറയുćതുേപാെലസĊതിđാൽ മതി; എćാൽഅവർനേĊാടുകൂെട പാർèും”എćു പറõു.

൨൪അേĜാൾഹാേമാരിൻെറ പöണûിലുĐവർഎĭാവരുംഅവെěയും മകൻ െശേഖമിെěയും

വാèു േകöു പöണവാസികളിൽ ആെണĭാം പരിേėദന ഏĤു. ൨൫ മൂćാംദിവസം അവർ

േവദനെĜöിരിèുേĉാൾയാേèാബിൻെറ ര÷ുപുåതĈാരായി ദീനായുെടസേഹാദരĈാരായ

ശിെമേയാനും േലവിയുംഅവരവരുെട വാൾഎടുûു നിർഭയമായിരുć പöണûിൻെറ േനെര

െചćു ആണിെനെയാെèയും െകാćുകളõു. ൨൬അവർ ഹാേമാരിെനയും അവൻെറ

മകനായ േശേഖമിെനയും വാളിൻെറ വായ്ûലയാൽ െകാćു ദീനാെയ െശേഖമിൻെറ

വീöിൽനിćു കൂöിെèാ÷് േപാćു. ൨൭പിെćയാേèാബിൻെറ പുåതĈാർ െകാĭെĜöവരുെട

ഇടയിൽ െചćു,അവരുെടസേഹാദരിെയ മാനഭംഗെĜടുûിയതുെകാ÷ു പöണം െകാĐ

െചയ്തു. ൨൮യാേèാബിൻെറ പുåതĈാർ െകാĭെĜöവരുെടആട്, കćുകാലി, കഴുതഇïെന

പöണûിലും െവളിയിലുമുĐവെയാെèയുംഅപഹരിđു. ൨൯അവരുെടസĉെûാെèയും

എĭാ ൈപതïെളയും ഭാരäമാെരയും അവർ െകാ÷ുേപായി; വീടുകളിലുĐെതാെèയും

െകാĐയിöു. ൩൦അേĜാൾ യാേèാബ് ശിെമേയാേനാടും േലവിേയാടും: “ഈ േദശനിവാസികളായ

കനാനäരുെടയുംെപരിസäരുെടയുംഇടയിൽനിïൾഎെćനാĤിđുവിഷമûിലാèിയിരിèുćു;

ഞാൻ ആൾബലം കുറവുĐവനേĭാ; അവർ എനിè് വിേരാധമായി കൂöംകൂടി എെć

േതാğിèുകയും ഞാനും എൻെറ ഭവനവും നശിèുകയും െചēും” എćു പറõു. ൩൧

അതിന്അവർ: “ഞïളുെടസേഹാദരിേയാട്അവൻഒരു േവശäേയാട് എćേപാെലയേĭെയാ

െപരുമാറിയത്?”എćു േചാദിđു.

൩൫അനăരം ൈദവം യാേèാബിേനാട്: “എഴുേćĤ് േബേഥലിൽ െചćു അവിെട

പാർèുക; നിൻെറസേഹാദരനായഏശാവിൻെറ മുĉിൽനിć് നീ ഓടിേĜാകുേĉാൾ

നിനèു åപതäêനായ ൈദവûിന് അവിെട ഒരു യാഗപീഠം ഉ÷ാèുക” എćു കğിđു.

൨അേĜാൾ യാേèാബ് തൻെറ കുടുംബേûാടും കൂെടയുĐ എĭാവേരാടും: “നിïളുെട

ഇടയിലുĐ അനäേദവĈാെര നീèിèളõു നിïെള ശുĂീകരിđു വസ്åതം മാറുവിൻ.

൩ നാം പുറെĜöു േബേഥലിേലèു േപാകുക; എൻെറ കġകാലû് എൻെറ åപാർüന

േകൾèുകയുംഞാൻ േപായ വഴിയിൽഎേćാട് കൂെടയിരിèുകയും െചയ്തൈദവûിന്

ഞാൻഅവിെട ഒരു യാഗപീഠം ഉ÷ാèും” എćു പറõു. ൪അïെനഅവർഅവരുെട

ൈകവശമുĐഅനäേദവĈാെര ഒെèയുംകാതുകളിെലആഭരണïെളയുംയാേèാബിൻെറ

പèൽ െകാടുûു; യാേèാബ് അവെയ െശേഖമിനരിെകയുĐ കരുേവലകûിൻ കീഴിൽ

കുഴിđിöു. ൫പിെćഅവർ യാåത പുറെĜöു; അവരുെട ചുĤും ഉ÷ായിരുć പöണïളിെല

ജനïളുെടേമൽൈദവûിൻെറവലിയ ഭീതി വീണതുെകാ÷് യാേèാബിൻെറപുåതĈാെര

ആരും പിăുടർćിĭ. ൬യാേèാബും കൂെടയുĐജനïളും കനാൻേദശûിെല ലൂസ്എć

േബേഥലിൽ എûി. ൭അവിെട അവൻ ഒരു യാഗപീഠം പണിതു; തൻെറ സേഹാദരൻെറ

മുĉിൽനിć്ഓടിേĜാകുേĉാൾഅവനുഅവിെടവđുൈദവം åപതäêനായതുെകാ÷്അവൻ

ആčലûിന്ഏൽ‐േബേഥൽഎćു േപർവിളിđു. ൮ റിെബèയുെട േപാĤĊയായ െദേബാരാ

മരിđു, അവെള േബേഥലിനു താെഴ ഒരു കരുേവലകûിൻ കീഴിൽ സംസ്കരിđു; അതിന്

അേĭാൻ‐ബാഖൂû്എćു േപരിöു. ൯യാേèാബ് പāൻ‐അരാമിൽനിćു വćേശഷംൈദവം

അവനു പിെćയും åപതäêനായി അവെനഅനുåഗഹിđു. ൧൦ൈദവംഅവേനാട്: “നിൻെറ

േപര് യാേèാബ് എćേĭാ; ഇനി നിനèു യാേèാബ് എćĭ യിåസാേയൽ എćുതെć
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േപരാേകണം”എćുകğിđ്അവനുയിåസാേയൽഎćു േപരിöു. ൧൧ൈദവംപിെćയുംഅവേനാട്:

“ഞാൻസർĔശéിയുĐൈദവംആകുćു; നീസăാനപുġിയുĐവനായി െപരുകുക; ഒരു

ജനതയും ജനതകളുെട കൂöവും നിćിൽനിć് ഉþവിèും; രാജാèĈാരും നിćിൽനിćു

പുറെĜടും. ൧൨ഞാൻ അåബാഹാമിനും യിസ്ഹാèിനും െകാടുûേദശം നിനèു തരും;

നിൻെറ േശഷം നിൻെറ സăതിèും ഈ േദശം െകാടുèും” എćു അരുളിെđയ്തു. ൧൩

അവേനാട്സംസാരിđčലûുനിć്ൈദവംഅവെനവിöു കയറിേĜായി. ൧൪അവിടുć് തേćാട്

സംസാരിđčലû് യാേèാബ് ഒരു കൽûൂൺനിർûി;അതിേĈൽ ഒരു പാനീയയാഗം ഒഴിđ്

എĚയും പകർćു. ൧൫ൈദവം തേćാട് സംസാരിđčലûിന് യാേèാബ് േബേഥൽഎćു

േപരിöു. ൧൬അവർ േബേഥലിൽനിćു യാåത പുറെĜöു; എåഫാûയിൽഎûുവാൻഅğദൂരം

മാåതമുĐേĜാൾ റാേഹൽ åപസവിđു; åപസവിèുേĉാൾഅവൾèുകഠിന േവദനയു÷ായി. ൧൭

അïെന åപസവûിൽഅവൾèുകഠിനേവദനയായിരിèുേĉാൾസൂതികർĊിണിഅവേളാട്:

“ഭയെĜേട÷ാ; ഇതും ഒരു മകനായിരിèും”എćുപറõു. ൧൮എćാൽഅവൾമരിđുേപായി;

ജീവൻ േപാകുćസമയംഅവൾഅവനു െബേനാനീഎćു േപർ ഇöു;അവൻെറഅĜേനാ

അവനു െബനäാമീൻഎćു േപരിöു. ൧൯റാേഹൽമരിđിö്അവെള േബേħേഹംഎćഎåഫാûിനു

േപാകുć വഴിയിൽ അടèം െചയ്തു. ൨൦അവളുെട കĭറയിേĈൽ യാേèാബ് ഒരു തൂൺ

നിർûി അത് റാേഹലിൻെറ കĭറûൂൺ എć േപരിൽ ഇćുവെരയും നില്èുćു. ൨൧

പിെć യിåസാേയൽ യാåത പുറെĜöു, ഏെദർേഗാപുരûിന് അĜുറം കൂടാരം അടിđു. ൨൨

യിåസാേയൽആേദശûുതാമസിèുേĉാൾരൂേബൻെചćുതൻെറഅĜൻെറ െവĜാöിയായ

ബിൽഹാേയാടുകൂെട ശയിđു; യിåസാേയൽഅതുേകöു. ൨൩യാേèാബിൻെറ പുåതĈാർ പåă÷്

േപരായിരുćു. േലയായുെട പുåതĈാർ: യാേèാബിൻെറആദäജാതൻ രൂേബൻ, ശിെമേയാൻ,

േലവി, െയഹൂദാ,യിĢാഖാർ,െസബൂലൂൻ. ൨൪റാേഹലിൻെറപുåതĈാർ: േയാേസഫുംെബനäാമീനും.

൨൫റാേഹലിൻെറ ദാസിയായബിൽഹായുെട പുåതĈാർ: ദാനും നഫ്താലിയും. ൨൬ േലയായുെട

ദാസിയായസിğായുെട പുåതĈാർ ഗാദുംആേശരും. ഇവർയാേèാബിനു പāൻ‐അരാമിൽവđു

ജനിđപുåതĈാർ. ൨൭പിെćയാേèാബ് കിരäû്‐അർĒഎćമേåമയിൽതൻെറഅĜനായ

യിസ്ഹാèിൻെറ അടുèൽ വćു; അåബാഹാമും യിസ്ഹാèും വസിđിരുć െഹേåബാൻ

ഇതുതെć. ൨൮യിസ്ഹാèിൻെറആയുĢ് നൂെĤൺപതുവർഷമായിരുćു. ൨൯യിസ്ഹാè്

വളെര åപായംെചćവനും കാലസĉൂർĚനുമായി åപാണെനവിöു മരിđു തൻെറ ജനേûാടു

േചർćു;അവൻെറപുåതĈാരായഏശാവും യാേèാബും കൂടിഅവെനസംസ്കരിđു.

൩൬ഏേദാം എć ഏശാവിൻെറ വംശപാരĉരäമാണിത്: ൨ ഏശാവ് ഹിതäനായ

ഏേലാെě മകൾആദാ, ഹിവäനായസിെബേയാൻെറ മകളായഅനായുെട മകൾ

ഒെഹാലീബാഎćീകനാനäകനäകമാെരയും ൩യിശ്മാേയലിൻെറ മകളും െനബാേയാûിെě

സേഹാദരിയുമായബാസമûിെനയും ഭാരäമാരായിസçീകരിđു. ൪ആദാഏശാവിന്എലീഫാസിെന

åപസവിđു; ബാസമû് െരയൂേവലിെന åപസവിđു; ൫ ഒെഹാലീബാമാ െയയൂശിെനയും

യലാമിെനയും േകാരഹിെനയും åപസവിđു; ഇവർ ഏശാവിനു കനാൻേദശûുവđു ജനിđ

പുåതĈാർ. ൬ എćാൽ ഏശാവ് തൻെറ ഭാരäമാെരയും പുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും

വീöിലുĐവെരഎĭാവേരയും തൻെറആടുമാടുകെളയുംസകലമൃഗïെളയും കനാൻേദശûു

സĉാദിđ സĉെûാെèയുംെകാ÷ു തൻെറ സേഹാദരനായ യാേèാബിൻെറ

സമീപûുനിćു ദൂെര ഒരു േദശേûè് േപായി. ൭ അവർè് ഒćിđ് പാർèുവാൻ

കഴിയാûവിധംഅവരുെടസĉû്അധികമായിരുćു;അവരുെടആടുമാടുകൾനിമിûം
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അവർപരേദശികളായി പാർûിരുć േദശûിന്അവെര വഹിđുകൂടായിരുćു. ൮അïെന

ഏേദാംഎćും േപരുĐഏശാവ് േസയീർപർĔതûിൽപാർûു. ൯ േസയീർപർĔതûിലുĐ

ഏേദാമäരുെട പിതാവായ ഏശാവിൻെറ വംശപാരĉരäം: ൧൦ഏശാവിൻെറ പുåതĈാരുെട

േപരുകൾ:ഏശാവിൻെറ ഭാരäയായആദായുെട മകൻഎലീഫാസ്, ഏശാവിൻെറ ഭാരäയായ

ബാസമûിൻെറ മകൻെരയൂേവൽ. ൧൧എലീഫാസിൻെറപുåതĈാർ: േതമാൻ,ഓമാർ, െസേഫാ,

ഗഥാം, െകനസ്. ൧൨ തിമ്നാ എćവൾ ഏശാവിൻെറ മകനായ എലീഫാസിൻെറ െവĜാöി

ആയിരുćു.അവൾഎലീഫാസിന്അമാേലèിെന åപസവിđു; ഇവർഏശാവിൻെറ ഭാരäയായ

ആദായുെട പുåതĈാർ. ൧൩ െരയൂേവലിൻെറ പുåതĈാർ: നഹû്, േസരഹ്, ശĊാ, മിĢാ;

ഇവർ ഏശാവിൻെറ ഭാരäയായബാസമûിൻെറ പുåതĈാർ. ൧൪സിെബേയാൻെറ മകളായ

അനായുെട മകൾ ഒെഹാലീബാമാ എćഏശാവിൻെറ ഭാരäയുെട പുåതĈാർആെരćാൽ:

അവൾ ഏശാവിനു െയയൂശ്, യലാം, േകാരഹ് എćിവെര åപസവിđു. ൧൫ ഏശാവിൻെറ

പുåതĈാരിെല åപഭുèĈാർ ആെരćാൽ: ഏശാവിൻെറ ആദäജാതൻ എലീഫാസിൻെറ

പുåതĈാർ: േതമാൻåപഭു, ഓമാർåപഭു, െസേഫാåപഭു, െകനസ്åപഭു, ൧൬ േകാരഹ്åപഭു, ഗഥാംåപഭു,

അമാേലക്åപഭു; ഇവർ ഏേദാംേദശû് എലീഫാസിൽ നിćുþവിđ åപഭുèĈാർ; ഇവർ

ആദായുെടപുåതĈാർ. ൧൭ഏശാവിൻെറ മകനായെരയൂേവലിൻെറപുåതĈാർആെരćാൽ:

നഹû്åപഭു, േസരഹ്åപഭു, ശĊാåപഭു, മിĢാåപഭു, ഇവർഏേദാംേദശû് െരയൂേവലിൽനിć്

ഉþവിđ åപഭുèĈാർ; ഇവർഏശാവിൻെറ ഭാരäബാസമûിൻെറപുåതĈാർ. ൧൮ഏശാവിൻെറ

ഭാരäയായ ഒെഹാലീബാമായുെട പുåതĈാർആെരćാൽ: െയയൂശ്åപഭു, യലാംåപഭു, േകാരഹ്åപഭു;

ഇവർ അനായുെട മകളായി ഏശാവിൻെറ ഭാരäയായ ഒെഹാലീബാമായിൽ നിć് ഉþവിđ

åപഭുèĈാർ. ൧൯ഇവർഏേദാം എćും േപരുĐഏശാവിൻെറ പുåതĈാരും അവരിൽനിć്

ഉþവിđ åപഭുèĈാരുംആകുćു. ൨൦ േഹാരäനായ േസയീരിൻെറപുåതĈാരായിരുć േദശûിെല

പൂർĔനിവാസികൾആെരćാൽ: േലാതാൻ, േശാബാൽ,സിെബേയാൻ, ൨൧അനാ, ദീേശാൻ,

ഏെസർ, ദീശാൻ;ഇവർഏേദാംേദശû് േസയീരിൻെറപുåതĈാരായ േഹാരäåപഭുèĈാർ. ൨൨

േലാതാൻെറ പുåതĈാർ േഹാരിയും േഹമാമും ആയിരുćു. േലാതാൻെറ സേഹാദരി തിമ്നാ.

൨൩ േശാബാലിൻെറ പുåതĈാർ ആെരćാൽ: അൽവാൻ, മാനഹû്, ഏബാൽ, െശേഫാ,

ഓനാം. ൨൪സിെബേയാൻെറ പുåതĈാർ:അēാവുംഅനാവുംആയിരുćു; മരുഭൂമിയിൽതൻെറ

അĜനായസിെബേയാൻെറ കഴുതകെള േമയ്èുേĉാൾ ചൂടുറവുകൾ കെ÷ûിയഅനാ

ഇവൻതെć. ൨൫അനാവിെě മèൾഇവർ: ദീേശാനുംഅനാവിെě മകൾഒെഹാലീബാമായും

ആയിരുćു. ൨൬ ദീശാൻെറപുåതĈാർആെരćാൽ: െഹംദാൻ,എശ്ബാൻ, യിåതാൻ, െകരാൻ.

൨൭ഏെസരിൻെറ പുåതĈാർ:ബിൽഹാൻ,സാവാൻ,അèാൻ. ൨൮ ദീശാൻെറ പുåതĈാർഊസും

അരാനുംആയിരുćു. ൨൯ േഹാരäåപഭുèĈാർആെരćാൽ: േലാതാൻåപഭു, േശാബാൽåപഭു,

സിെബേയാൻåപഭു,അനാåപഭു, ൩൦ ദീേശാൻåപഭു,ഏെസർåപഭു, ദീശാൻ åപഭു; േസയീർേദശûിെല

വിവിധഭാഗïളിെല വംശèാർ അവരുെട പൂർĔപിതാèĈാരായ åപഭുèĈാരുെട േപരിൽ

അറിയെĜöു. ൩൧യിåസാേയൽമèൾèു രാജാവു÷ാകുćതിനു മുĉ് ഏേദാംേദശûു ഭരിđ

രാജാèĈാർആെരćാൽ: ൩൨ െബേയാരിൻെറ പുåതനായ േബലഏേദാമിൽ രാജാവായിരുćു;

അവൻെറപöണûിന് ദിൻഹാബാഎćു േപർ. ൩൩ േബലമരിđേശഷം െബാåസèാരനായ

േസെരഹിൻെറ മകൻ േയാബാബ് അവനു പകരം രാജാവായി. ൩൪ േയാബാബ് മരിđേശഷം

േതമാനäേദശèാരനായഹൂശാംഅവനു പകരം രാജാവായി. ൩൫ഹൂശാം മരിđേശഷം േമാവാബ്

സമഭൂമിയിൽവđു മിദäാെന േതാğിđ ബദദിൻെറ മകൻ ഹദദ് അവനു പകരം രാജാവായി;
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അവൻെറ പöണûിന് അവീû് എćു േപര്. ൩൬ഹദദ് മരിđേശഷം മേåസèèാരനായ

സīാ അവനു പകരം രാജാവായി. ൩൭സīാ മരിđേശഷം നദീതീരûുĐ െരേഹാേബാû്

പöണèാരനായശൗൽഅവനുപകരം രാജാവായി. ൩൮ശൗൽമരിđേശഷംഅക്േബാരിൻെറ

മകൻബാൽഹാനാൻഅവനു പകരം രാജാവായി. ൩൯അക്േബാരിൻെറ മകനായബാൽഹാനാൻ

മരിđേശഷം ഹദർ അവനു പകരം രാജാവായി. അവൻെറ പöണûിന് പാവു എćു േപർ.

അവൻെറ ഭാരäè് െമേഹതേബൽഎćു േപർ;അവൾ േമസാഹാബിൻെറ മകളായ മേåതദിൻെറ

മകളായിരുćു. ൪൦വംശïളായുംകുലïളായുംഏശാവിൽനിć് ഉþവിđ åപഭുèĈാരുെട

േപരുകൾഇവയാകുćു: തിമ്നാåപഭു,അൽവാåപഭു, െയേഥû്åപഭു, ൪൧ഒെഹാലീബാമാåപഭു,

ഏലാåപഭു, പീേനാൻåപഭു, ൪൨െകനസ്åപഭു, േതമാൻåപഭു, മിബ്സാർåപഭു, ൪൩ മëീേയൽåപഭു,

ഈരാംåപഭു; ഇവർ അവകാശമാèിയ േദശûുĐ വാസčലïളുെട അടിčാനûിൽ

ഏേദാമäåപഭുèĈാർഇവർആകുćു;ഏേദാമäരുെട പിതാവ്ഏശാവ് തെć.

൩൭യാേèാബ് തൻെറ പിതാവ് പരേദശിയായി പാർû േദശമായ കനാൻേദശûു

വസിđു. ൨യാേèാബിൻെറ വംശപാരĉരäം ഇതാകുćു: േയാേസഫിനു പതിേനഴു

വയĢായേĜാൾ അവൻ തൻെറ സേഹാദരĈാേരാടുകൂെട ആടുകെള േമയിđുെകാ÷് ഒരു

ബാലനായിതൻെറഅĜൻെറഭാരäമാരായബിൽഹായുെടയുംസിğായുെടയുംപുåതĈാേരാടുകൂെട

ഇരുć്അവെരèുറിđുĐ ദുർവാർûേയാേസഫ്അĜേനാട് വćുപറõു. ൩ േയാേസഫ്

വാർĂകäûിെല മകനാകെകാ÷്യിåസാേയൽഎĭാമèളിലുംവđ്അവെനഅധികംസ്േനഹിđ്

നാനാ വർĚïളിലുĐ ഒരു അîി അവനു ഉ÷ാèിđു െകാടുûു. ൪അĜൻ തïെള

എĭാവെരèാളുംഅവെനഅധികംസ്േനഹിèുćുഎćുഅവൻെറസേഹാദരĈാർക÷ിö്

അവെനെവറുûു;അവേനാട് സൗഹൃദപൂർĔംസംസാരിèുവാൻഅവർè്കഴിõിĭ. ൫

േയാേസഫ് ഒരുസçപ്നംക÷ു;അത് തൻെറസേഹാദരĈാേരാട്അറിയിđതുെകാ÷്അവർ

അവെനപിെćയുംഅധികം െവറുûു. ൬ േയാേസഫ്സേഹാദരĈാേരാട് പറõത്: “ഞാൻ

ക÷സçപ്നം േകöുെകാൾവിൻ. ൭നാം വയലിൽകĤ െകöിെèാ÷ിരുćു;അേĜാൾഇതാ,

എൻെറ കĤ എഴുേćĤു നിവിർćുനിćു; നിïളുെട കĤകൾ ചുĤും നിć് എൻെറ കĤെയ

നമസ്കരിđു”. ൮അവൻെറസേഹാദരĈാർഅവേനാട്: “നീഞïളുെട രാജാവാകുേമാ? നീ

ഞïെള ഭരിèുേമാ”എćു പറõു,അവൻെറസçപ്നïൾനിമിûവുംഅവൻെറ വാèുകൾ

നിമിûവുംഅവർഅവെനപിെćയുംഅധികം െവറുûു. ൯അവൻമെĤാരുസçപ്നം ക÷ു

അത് തൻെറ സേഹാദരĈാേരാട് അറിയിđു: “ഇതാ, ഞാൻ പിെćയും ഒരു സçപ്നം ക÷ു;

സൂരäനും ചåąനും പതിെനാćു നêåതïളും എെć നമസ്കരിđു” എćു പറõു. ൧൦

അവൻഅത് അĜേനാടും സേഹാദരĈാേരാടും അറിയിđേĜാൾ അĜൻഅവെന ശാസിđ്

അവേനാട്: “നീഈക÷സçപ്നംഎă്?ഞാനും നിൻെറഅĊയും നിൻെറസേഹാദരĈാരും

സാġാംഗം വീണു നിെć നമസ്കരിèുവാൻ വരുേമാ” എćു പറõു. ൧൧അവൻെറ

സേഹാദരĈാർè്അവേനാട്അസൂയ േതാćി;അĜേനാഈവാè് മനĢിൽസൂêിđു. ൧൨

അവൻെറസേഹാദരĈാർഅĜൻെറആടുകെള േമയിèുവാൻ െശേഖമിൽ േപായിരുćു. ൧൩

യിåസാേയൽ േയാേസഫിേനാട്: “നിൻെറസേഹാദരĈാർ െശേഖമിൽആടുേമയിèുćു÷േĭാ;

വരിക, ഞാൻ നിെćഅവരുെട അടുèൽഅയയ്èും” എćു പറõു. അതിന് അവൻ

അവേനാട്: “ഞാൻ േപാകാം”എćു പറõു. ൧൪യിåസാേയൽഅവേനാട്: “നീ െചćു നിൻെറ

സേഹാദരĈാർè്സുഖം തെćേയാ?ആടുകൾനćായിരിèുćുേവാഎćു േനാèി, വćു

വിവരം അറിയിേèണം” എćു പറõ് െഹേåബാൻതാഴçരയിൽ നിćു അവെന അയđു;
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അവൻ െശേഖമിൽഎûി. ൧൫അവൻ േമđിൽčലûു ചുĤി നടèുćത് ഒരുവൻക÷ു:

“നീ എă് അേനçഷിèുćു?” എćു അവേനാട് േചാദിđു. ൧൬അതിന് അവൻ: “ഞാൻ

എൻെറസേഹാദരĈാെരഅേനçഷിèുćു;അവർഎവിെടആട് േമയിèുćുഎćുഎേćാട്

അറിയിേèണേമ” എćു പറõു. ൧൭ “അവർ ഇവിെടനിć് േപായി; ‘നാം േദാഥാനിേലè്

േപാവുക’എćുഅവർപറയുćത്ഞാൻ േകöു”എćുഅവൻപറõു.അïെന േയാേസഫ്

തൻെറ സേഹാദരĈാെര അേനçഷിđു െചćു േദാഥാനിൽവđു ക÷ു. ൧൮സേഹാദരĈാർ

േയാേസഫിെന ദൂരûുനിć് ക÷ിö്അവെനെകാേĭ÷തിന്അവൻഅടുûുവരുćതിനു മുെĉ

അവനുവിേരാധമായി ഗൂഢാേലാചനെചയ്തു: ൧൯ “അതാ,സçപ്നèാരൻവരുćു; വരുവിൻ, നാം

അവെന െകാć് ഒരു കുഴിയിൽഇöുകളയുക; ൨൦ ‘ഒരു കാöുമൃഗംഅവെനതിćുകളõു’എćു

പറയാം;അവൻെറസçപ്നïൾഎăാകുെമćു നമുèുകാണാമേĭാ”എćുതĊിൽതĊിൽ

പറõു. ൨൧രൂേബൻഅത് േകöിöു: “നാംഅവനുജീവഹാനിവരുûരുത്”എćുപറõ്അവെന

അവരുെടൈകയിൽനിćു രêിđു. ൨൨അവരുെടൈകയിൽനിć്അവെനവിടുവിđ്അĜൻെറ

അടുèൽെകാ÷ുേപാേകണെമć് കരുതിെèാ÷ു രൂേബൻഅവേരാട്: “രéംവീഴ്ûരുത്;

നിïൾഅവൻെറേമൽൈകെവèാെതമരുഭൂമിയിലുĐഈകുഴിയിൽഅവെനഇടുവിൻ”

എćു പറõു. ൨൩ േയാേസഫ് തൻെറ സേഹാദരĈാരുെട അടുèൽ വćേĜാൾ അവൻ

ധരിđിരുćനിലയîിഅവർഊരി,അവെനഎടുû് ഒരു കുഴിയിൽഇöു. ൨൪അത് െവĐമിĭാû

െപാöèുഴിആയിരുćു. ൨൫അവർ ഭêണംകഴിèുവാൻഇരുćേĜാൾതലെപാèി േനാèി,

ഗിെലയാദിൽനിć് സാåĉാണിയും സുഗĆĜശയും സćിനായകവും ഒöകĜുറûു കയĤി

മിåസയീമിേലèു െകാ÷ുേപാകുćയിശ്മാേയലäരുെട ഒരു യാåതèൂöം വരുćത് ക÷ു. ൨൬

അേĜാൾെയഹൂദാ തൻെറസേഹാദരĈാേരാട്: “നാം നĊുെടസേഹാദരെന െകാć്അവൻെറ

രéംമറđിö്എă് åപേയാജനം? ൨൭വരുവിൻ, നാംഅവെനയിശ്മാേയലäർèുവിൽèുക;

നാംഅവൻെറേമൽൈകെവèരുത്;അവൻനĊുെടസേഹാദരനും നĊുെട മാംസവുമേĭാ”

എćു പറõു; അവൻെറ സേഹാദരĈാർ അതിന് സĊതിđു. ൨൮ മിദäാനäകđവടèാർ

കടćുേപാകുേĉാൾഅവർ േയാേസഫിെനകുഴിയിൽനിćുവലിđുകയĤി, യിശ്മാേയലäർè്

ഇരുപതു െവĐിèാശിനു വിĤു.അവർ േയാേസഫിെന മിåസയീമിേലèു െകാ÷ുേപായി. ൨൯

രൂേബൻതിരിെകകുഴിയുെടഅടുèൽെചćേĜാൾ േയാേസഫ് കുഴിയിൽഇĭഎćുക÷ു

തൻെറ വസ്åതം കീറി, ൩൦സേഹാദരĈാരുെടഅടുèൽവćു: “ബാലെന കാണുćിĭേĭാ;ഞാൻ

ഇനിഎവിെട േപാേക÷ു”എćു പറõു. ൩൧പിെćഅവർ ഒരു േകാലാöിൻകുöിെയ െകാć്,

േയാേസഫിൻെറഅîിഎടുûു രéûിൽമുèി. ൩൨അവർനിലയîിഅĜൻെറഅടുèൽ

െകാടുûയđു: “ഇതുഞïൾèുക÷ുകിöി; ഇതു നിൻെറ മകൻെറഅîിേയാഅĭേയാഎćു

േനാേèണം”എćുപറõു. ൩൩അവൻഅത് തിരിđറിõു: “ഇത്എൻെറ മകൻെറഅîി

തെć; ഒരു കാöുമൃഗംഅവെന തിćുകളõു: േയാേസഫിെന പറിđുകീറികളõു, സംശയമിĭ”

എćു പറõു. ൩൪യാേèാബ് വസ്åതം കീറി,അരയിൽചാèുശീല ചുĤിഏറിയനാൾതൻെറ

മകെനെđാĭി ദുഃഖിđുെകാ÷ിരുćു. ൩൫അവൻെറപുåതĈാരും പുåതിമാരുംഎĭാംഅവെന

ആശçസിĜിèുവാൻവćു;അവേനാആശçാസംൈകെèാĐുവാൻമനĢിĭാെത: “ഞാൻ

ദുഃഖേûാെടഎൻെറ മകൻെറഅടുèൽപാതാളûിൽഇറïും”എćു പറõു. ഇïെന

അവൻെറഅĜൻഅവെനèുറിđു കരõുെകാ÷ിരുćു. (Sheol h7585) ൩൬എćാൽമിദäാനäർ

അവെന മിåസയീമിൽ ഫറേവാൻെറ ഒരു ഉേദäാഗčനായി അംഗരêകരുെട നായകനായ

േപാûീഫറിനു വിĤു.
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൩൮അèാലû് െയഹൂദാ തൻെറ സേഹാദരĈാെര വിö് ഹീരാ എćു േപരുĐ ഒരു

അദുĭാമäെěഅടുèൽെചćു; ൨അവിെടശൂവാഎćു േപരുĐഒരു കനാനäെě

മകെള ക÷ു; അവെള വിവാഹംെചയ്തു. ൩അവൾ ഗർഭംധരിđ് ഒരു മകെന åപസവിđു;

െയഹൂദാ അവനു ഏർ എćു േപരിöു. ൪ അവൾ പിെćയും ഗർഭംധരിđ് ഒരു മകെന

åപസവിđു; അവൾ അവനു ഓനാൻ എćു േപരിöു. ൫ അവൾ പിെćയും ഗർഭംധരിđ്

ഒരു മകെന åപസവിđു; അവനു േശലാ എćു േപരിöു. അവൾ ഇവെന åപസവിđേĜാൾ

െയഹൂദാ െകസീബിൽ ആയിരുćു. ൬ െയഹൂദാ തൻെറ ആദäജാതനായ ഏരിനു താമാർ

എćു േപരുĐ ഒരു ഭാരäെയഎടുûു. ൭െയഹൂദായുെടആദäജാതനായഏർയേഹാവയ്è്

അåപിയനായിരുćതുെകാ÷് യേഹാവഅവെന മരണûിനിരയാèി. ൮അേĜാൾ െയഹൂദാ

ഓനാേനാട്: “നിൻെറ േജäഷ്ഠൻെറ ഭാരäയുെട അടുèൽ െചćു അവേളാടു േദവരധർĊം

അനുഷ്ഠിđ്, േജäഷ്ഠൻെറ േപർè് സăതിെയ ജനിĜിèുക” എćു പറõു. ൯എćാൽ

ആസăതിതേěതായിരിèുകയിĭഎćുഓനാൻഅറിയുകെകാ÷് േജäഷ്ഠൻെറ ഭാരäയുെട

അടുèൽെചćേĜാൾ േജäഷ്ഠനുസăതിെയെകാടുèാതിരിേè÷തിന്ബീജംനിലûു

വീഴ്ûിèളõു. ൧൦അവൻെചയ്തതു യേഹാവയ്è്അനിġമായിരുćതുെകാ÷് യേഹാവ

ഇവെനയും മരണûിനിരയാèി. ൧൧അേĜാൾെയഹൂദാ തൻെറ മരുമകളായതാമാറിേനാട്:

“എൻെറ മകൻ േശലാ åപായപൂർûിയാകുേവാളം നീ അĜൻെറ വീöിൽേപായി വിധവയായി

വസിèുക”എćു പറõു; ഇവനുംസേഹാദരĈാെരേĜാെല മരിđുേപാകരുത് എćുഅവൻ

വിചാരിđു; അïെന താമാർഅĜൻെറ വീöിൽേപായി പാർûു. ൧൨കുെറ കാലം കഴിõ്

ശൂവയുെട മകൾ െയഹൂദായുെട ഭാരä മരിđു; െയഹൂദായുെട ദുഃഖം മാറിയേശഷം അവൻ

തൻെറസ്േനഹിതൻഅദുĭാമäനായഹീരേയാടുകൂെട തിമ്നായിൽതൻെറആടുകെള േരാമം

കåതിèുć അടിയăരûിനുേപായി. ൧൩ “നിൻെറ അĊായിയĜൻ ആടുകെള േരാമം

കåതിèുćഅടിയăരûിനു തിമ്നായ്èു േപാകുćു” എćു താമാറിന് അറിവുകിöി. ൧൪

േശലാ åപായപൂർûിയായിöും തെćഅവനു ഭാരäയായി െകാടുûിĭഎćുക÷ിö്അവൾ

വിധവാവസ്åതം മാĤിവđ്, ഒരു മൂടുപടം മൂടി പുതđ് തിമ്നായ്èു േപാകുćവഴിèുĐഎനയീം

പöണûിൻെറ വാതിൽèൽ ഇരുćു. ൧൫ െയഹൂദാ അവെള ക÷േĜാൾ അവൾ മുഖം

മൂടിയിരുćതുെകാ÷് ഒരു േവശä എćു വിചാരിđു. ൧൬അവൻ വഴിയരിെക അവളുെട

അടുèേലè് തിരിõുതൻെറ മരുമകൾഎćുഅറിയാെത: “വരിക,ഞാൻനിൻെറഅടുèൽ

വരെö”എćു പറõു. “എൻെറഅടുèൽവരുćതിനു നീഎനിè്എă് തരും?”എćുഅവൾ

േചാദിđു. ൧൭ “ഞാൻആöിൻകൂöûിൽനിć് ഒരുആöിൻകുöിെയനിനèു െകാടുûയèാം”

എćുഅവൻപറõു. “നീ െകാടുûയèുćതുവെര ഒരു പണയംതരുേമാ?”എćുഅവൾ

േചാദിđു. ൧൮ “ഞാൻ നിനèു എă് പണയം തേരണം?” എćു അവൻ േചാദിđു. അതിന്

“നിൻെറ മുåദേമാതിരവും േമാതിരđരടും നിൻെറൈകയിെലവടിയും”എćുഅവൾപറõു.

ഇവഅവൾèു െകാടുûു,അവൻഅവളുെടഅടുèൽെചćു;അവൾഗർഭം ധരിèയും

െചയ്തു. ൧൯പിെćഅവൾഎഴുേćĤുേപായി, തൻെറ മൂടുപടം നീèി വിധവാവസ്åതം ധരിđു.

൨൦സ്åതീയുെട ൈകയിൽനിćും പണയം മടèിവാേï÷തിന് െയഹൂദാ അദുĭാമäനായ

സ്േനഹിതൻെറൈകവശംആöിൻകുöിെയ െകാടുûയđു;അവൻഅവെള ക÷ിĭതാനും. ൨൧

അവൻആčലെûആളുകേളാട്: “എനയീമിൽ വഴിയരിെകഇരുć േവശäഎവിെട?”എćു

േചാദിđു.അതിന്: “ഇവിെട ഒരു േവശäയും ഉ÷ായിരുćിĭ”എćുഅവർപറõു. ൨൨അവൻ

െയഹൂദായുെടഅടുèൽ മടïിവćു: “ഞാൻഅവെളക÷ിĭ; ‘ഈčലû് ഒരു േവശäയും
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ഉ÷ായിരുćിĭ’ എćുഅവിെടയുĐആളുകൾ പറõു” എćു പറõു. ൨൩ “അേĜാൾ

െയഹൂദാ നമുè്അപകീർûി ഉ÷ാകാതിരിèുവാൻഅവൾഅത്എടുûുെകാĐെö;ഞാൻ

ഈആöിൻകുöിെയ െകാടുûയđുവേĭാ; നീ അവെള ക÷ിĭതാനും” എćു പറõു. ൨൪

ഏകേദശംമൂćുമാസംകഴിõിö്: “നിൻെറമരുമകൾതാമാർപരസംഗം െചയ്തു, പരസംഗûാൽ

ഗർഭിണിയായിരിèുćു” എćു െയഹൂദായ്è് അറിവുകിöി. അേĜാൾ െയഹൂദാ: “അവെള

പുറûുെകാ÷ുവരുവിൻ; അവെള ചുöുകളേയണം” എćു പറõു. ൨൫അവെള പുറûു

െകാ÷ുവćേĜാൾ അവൾ അĊായĜെě അടുèൽആളയđ്: “ഇവയുെട ഉടമčനായ

പുരുഷനാൽആകുćുഞാൻഗർഭിണിയായിരിèുćത്;ഈ മുåദേമാതിരവും േമാതിരđരടും

വടിയുംആരുേടത്എćു േനാèിഅറിേയണം”എćുപറയിđു. ൨൬െയഹൂദാഅവെയഅറിõ്:

“അവൾഎćിലും നീതിയുĐവൾ;ഞാൻഅവെളഎൻെറ മകൻ േശലാവിനു െകാടുûിĭ”എćു

പറõു;അതിൽപിെćഅവെള åപാപിđതുമിĭ. ൨൭അവൾèു åപസവകാലംആയേĜാൾ

അവളുെട ഗർഭûിൽ ഇരöèുõുïൾ ഉ÷ായിരുćു. ൨൮അവൾ åപസവിèുേĉാൾ

ഒരു കുõ് ൈക പുറûു നീöി; അേĜാൾ സൂതികർĊിണി ഒരു ചുവć നൂൽ എടുû്

അവൻെറൈകയ്èു െകöി; “ഇവൻആദäം പുറûു വćു”എćു പറõു. ൨൯അവേനാൈക

പിെćയുംഅകേûèുവലിđു.അേĜാൾഅവൻെറസേഹാദരൻപുറûുവćു: “നീഛിåദം

ഉ÷ാèിയത് എă്” എćുഅവൾപറõു.അതുെകാ÷്അവനു േപെരĢ്എćു േപരിöു. ൩൦

അതിൻെറേശഷംൈകേമൽചുവćനൂലുĐഅവൻെറസേഹാദരൻപുറûുവćു;അവനു

േസെരഹ്എćു േപരിöു.

൩൯എćാൽ േയാേസഫിെന മിåസയീമിേലèു െകാ÷ുേപായി; അവെന അവിെട

െകാ÷ുവćയിശ്മാേയലäരുെടൈകയിൽനിćുഫറേവാൻെറ ഒരു ഉേദäാഗčനായി

അംഗരêകരുെട നായകനായ േപാûീഫർഎćഒരു മിåസയീമäൻഅവെനവിലയ്èു വാïി. ൨

യേഹാവ േയാേസഫിേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćതിനാൽഅവൻ േåശഷ്ഠനായി, മിåസയീമäനായ

യജമാനൻെറ വീöിൽ വസിđു. ൩യേഹാവഅവേനാടുകൂെട ഉെ÷ćുംഅവൻെറ åപവൃûികൾ

യേഹാവസാധിĜിèുćുഎćുംഅവൻെറ യജമാനൻക÷ു. ൪അതുെകാ÷് േപാûീഫറിനു

േയാേസഫിേനാട് ഇġം േതാćി;അവൻഅവെനഗൃഹവിചാരകനാèി, തനിèുĐെതാെèയും

അവൻെറ കēിൽ ഏğിđു. ൫അവൻ തൻെറ വീöിനും തനിèുĐ സകലûിനും അവെന

വിചാരകനാèിയതുമുതൽ യേഹാവ േയാേസഫിൻെറ നിമിûം മിåസയീമäെě വീടിെന

അനുåഗഹിđു; വീöിലും വയലിലും അവനുĐ സകലûിേĈലും യേഹാവയുെട അനുåഗഹം

ഉ÷ായി. ൬അവൻതനിèുĐെതĭാം േയാേസഫിൻെറകēിൽഏğിđു; താൻ ഭêിèുć

ഭêണം ഒഴിെകഅവൻെറൈകവശം ഉĐമĤു യാെതാćുംഅവൻഅറിõിĭ. ൭ േയാേസഫ്

സുąരനും സുമുഖനുംആയിരുćതുെകാ÷് യജമാനൻെറ ഭാരäè് അവേനാട് അനുരാഗം

േതാćി: “എേćാടുകൂെട ശയിè”എćുഅവൾപറõു. ൮അവൻഅതിന് വിസĊതിđു

യജമാനൻെറ ഭാരäേയാട്: “ഇതാ, വീöിൽഎൻെറൈകവശമുĐയാെതാćുംഎൻെറയജമാനൻ

അറിയുćിĭ;തനിèുĐസകലതുംഎൻെറകēിൽഏğിđിരിèുćു. ൯ഈവീöിൽഎെćèാൾ

വലിയവനിĭ; നീ അവൻെറ ഭാരä ആയതിനാൽ നിെćയĭാെത മĤു യാെതാćും അവൻ

എനിè് വിലèിയിöുമിĭ;അതുെകാ÷്ഞാൻഈമഹാേദാഷം åപവർûിđ്ൈദവേûാടു

പാപം െചēുćത് എïെന?” എćു പറõു. ൧൦അവൾ അനുദിനം േയാേസഫിേനാടു

പറõിöും അവേളാടുകൂെട ശയിèുവാേനാ അവളുെട അരികിൽ ഇരിèുവാേനാ അവൻ

അവെളഅനുസരിđിĭ. ൧൧ഒരു ദിവസം േയാേസഫ് തൻെറ േജാലി െചēുവാൻവീടിനകûു
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െചćു; വീöിലുĐവർആരുംഅവിെട ഇĭായിരുćു. ൧൨അവൾഅവൻെറ വസ്åതം പിടിđു:

“എേćാട് കൂെട ശയിèുക” എćു പറõു: എćാൽഅവൻ തൻെറ വസ്åതം അവളുെട

കēിൽവിöിö് പുറേûè്ഓടിèളõു. ൧൩അവൻവസ്åതം തൻെറ കēിൽവിöിö് പുറേûè്

ഓടിേĜായിഎćുക÷േĜാൾ, ൧൪അവൾവീöിലുĐവെരവിളിđ്അവേരാട്: “കേ÷ാ, നെĊ

അപമാനിേè÷തിന്അേāഹം ഒരുഎåബായെനെകാ÷ുവćിരിèുćു;അവൻഎേćാടുകൂടി

ശയിèുćതിനുഎൻെറഅടുèൽവćു;എćാൽഞാൻഉറെèനിലവിളിđു. ൧൫ഞാൻ

ഉറെèനിലവിളിđതു േകöേĜാൾഅവൻതൻെറവസ്åതംഎൻെറഅടുèൽവിöു കളõിö് ഓടി

െപായ്èളõു”എćു പറõു. ൧൬യജമാനൻവീöിൽ വരുേവാളംഅവൾആവസ്åതം തൻെറ

ൈകവശം വđുെകാ÷ിരുćു. ൧൭അവേനാട്അവൾഅതുേപാെലതെćസംസാരിđു: “അï്

െകാ÷ുവćിരിèുćഎåബായദാസൻഎെćഅപമാനിèുവാൻഎൻെറഅടുèൽവćു. ൧൮

ഞാൻഉറെèനിലവിളിđേĜാൾഅവൻതൻെറവസ്åതംഎൻെറഅടുèൽവിöിö് പുറേûè്

ഓടിേĜായി”എćുപറõു. ൧൯ “അേïയുെട ദാസൻഇïെനഎേćാട് െചയ്തു”എćു

തൻെറ ഭാരä പറõവാè് യജമാനൻ േകöേĜാൾഅവനു േകാപം ജçലിđു. ൨൦ േയാേസഫിൻെറ

യജമാനൻ അവെന പിടിđ് രാജാവിൻെറ തടവുകാർ കിടèുć കാരാഗൃഹûിൽആèി;

അïെനഅവൻകാരാഗൃഹûിൽകിടćു. ൨൧എćാൽയേഹാവ േയാേസഫിേനാടുകൂെട

ഇരുćു, കാരാഗൃഹåപമാണിèുഅവേനാട് ദയ േതാćûèവĚം േയാേസഫിന് കൃപനല്കി. ൨൨

കാരാഗൃഹûിെലസകലതടവുകാെരയും കാരാഗൃഹåപമാണി േയാേസഫിൻെറകēിൽഏğിđു;

അവരുെടഎĭാ åപവൃûികൾèുംഅവൻവിചാരകനായിരുćു. ൨൩യേഹാവഅവേനാടുകൂെട

ഇരുć് അവൻ െചയ്ത സകലതും സഫലമാèിയതിനാൽ അവൻെറ അധീനതയിൽ ഉĐ

യാെതാćും കാരാഗൃഹåപമാണി േനാèിയിĭ.

൪൦അനăരം മിåസയീം രാജാവിെěപാനപാåതവാഹകനുംഅĜèാരനും മിåസയീം രാജാവായ
തïളുെട യജമാനേനാടു കുĤം െചയ്തു. ൨ ഫറേവാൻ പാനപാåതവാഹകĈാരുെട

åപധാനിയുംഅĜèാരുെട åപധാനിയുമായതൻെറ ര÷ു ഉേദäാഗčĈാേരാടു േകാപിđു. ൩

അവെരഅംഗരêകേമധാവിയുെടവീöിൽ േയാേസഫ്ബĂനായികിടćകാരാഗൃഹûിൽ

ആèി. ൪ അംഗരêാനായകൻ അവെര േയാേസഫിൻെറ പèൽ ഏğിđു; അവൻ

അവർè് ശുåശൂഷെചയ്തു; അവർ കുെറèാലം തടവിൽ കിടćു. ൫ മിåസയീം രാജാവിെě

പാനപാåതവാഹകനുംഅĜèാരനുംഇïെനകാരാഗൃഹûിൽതടവുകാരായിരുćര÷ുേപരും

ഒരു രാåതിയിൽ തെć േവെറേവെറഅർüമുĐഓേരാസçപ്നം ക÷ു. ൬രാവിെല േയാേസഫ്

അവരുെട അടുèൽ വćു േനാèിയേĜാൾഅവർ വിഷാദ ഭാവേûാടുകൂടി ഇരിèുćത്

ക÷ു. ൭അവൻയജമാനൻെറ വീöിൽ തേćാടുകൂെട തടവിൽകിടèുćവരായഫറേവാൻെറ

ഉേദäാഗčĈാേരാട്: “നിïൾഇć് വിഷാദഭാവേûാടിരിèുćത്എă്?”എćു േചാദിđു. ൮

അവർഅവേനാട്: “ഞïൾസçപ്നം ക÷ു; വäാഖäാനിđുതരുവാൻആരുമിĭ”എćു പറõു.

േയാേസഫ്അവേരാട്: “സçപ്നവäാഖäാനംൈദവûിćുĐതĭേയാ?അത്എേćാട് പറയുവിൻ”

എćുപറõു. ൯അേĜാൾപാനപാåതവാഹകĈാരുെട åപധാനി േയാേസഫിെനതൻെറസçപ്നം

അറിയിđു പറõത്: “എൻെറസçപ്നûിൽ ഇതാ, എൻെറ മുĉിൽ ഒരു മുăിരിവĐി. ൧൦

മുăിരിവĐിയിൽ മൂćുശാഖ;അത് തളിർûുപൂûു; കുലകളിൽ മുăിരിïാപഴുûു. ൧൧

ഫറേവാൻെറ പാനപാåതംഎൻെറ കēിൽ ഉ÷ായിരുćു;ഞാൻ മുăിരിĜഴം പറിđു ഫറേവാൻെറ

പാനപാåതûിൽ പിഴിõു: പാനപാåതം ഫറേവാൻെറ കēിൽ െകാടുûു.” ൧൨ േയാേസഫ്

അവേനാട് പറõത്: “അതിൻെറ അർüം ഇതാകുćു: മൂćു ശാഖ മൂćുദിവസം. ൧൩
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മൂćു ദിവസûിനകംഫറേവാൻനിേćാട്êമിđ്, വീ÷ും നിൻെറčാനû്ആèും. നീ

പാനപാåതവാഹകനായി മുൻ പതിവുേപാെലഫറേവാൻെറ കēിൽപാനപാåതം െകാടുèും. ൧൪

എćാൽനിനèു നĭകാലം വരുേĉാൾഎെćഓർûുഎേćാട് ദയെചയ്ത് ഫറേവാെന

എൻെറവിവരം േബാധിĜിđ്എെćഈകാരാഗൃഹûിൽനിćും വിടുവിേèണേമ. ൧൫എെć

എåബായരുെട േദശûുനിć്അപഹരിđുെകാ÷ുേപാćതാകുćു;ഈതടവറയിൽഎെć

ഇേട÷തിന്ഞാൻഇവിെടയും യാെതാćും െചയ്തിöിĭ.” ൧൬അർüംനĭെതć്അĜèാരുെട

åപധാനി ക÷ിö് േയാേസഫിേനാട്: “ഞാനുംസçപ്നûിൽഎൻെറതലയിൽ െവളുûഅĜമുĐ

മൂćു െകാö ക÷ു. ൧൭ഏĤവും മുകളിലെûെകാöയിൽഫറേവാനുേവ÷ിഎĭാûരംഅĜവും

ഉ÷ായിരുćു; പêികൾഎൻെറതലയിെല െകാöയിൽനിć്അവെയതിćുകളõു”എćു

പറõു. ൧൮അതിന് േയാേസഫ്: “അതിൻെറഅർüംഇതാകുćു: മൂćു െകാö മൂćുദിവസം.

൧൯ മൂćു ദിവസûിനകം ഫറേവാൻ നിൻെറ തലെവöി നിെć ഒരു മരûിേĈൽ തൂèും;

പêികൾനിൻെറ മാംസംതിćുകളയും”എćു ഉûരംപറõു. ൨൦മൂćാംദിവസംഫറേവാൻെറ

ജĈദിവസûിൽഅവൻതൻെറസകലദാസĈാർèും ഒരു വിരുćു കഴിđു. തൻെറ ദാസĈാരുെട

മĂäûിൽ പാനപാåതവാഹകĈാരുെട åപധാനിെയയുംഅĜèാരുെട åപധാനിെയയും ഓർûു.

൨൧പാനപാåതവാഹകĈാരുെട åപധാനിെയഫറേവാൻെറകēിൽപാനപാåതം െകാടുè÷തിനു

വീ÷ുംഅവൻെറčാനû്ആèി. ൨൨അĜèാരുെട åപധാനിെയേയാഅവൻതൂèിെകാćു;

േയാേസഫ്അർüംപറõതുേപാെല തെć. ൨൩എîിലും പാനപാåതവാഹകĈാരുെട åപധാനി

േയാേസഫിെനഓർèാെതഅവെന മറćുകളõു.

൪൧ ര÷ു വർഷം കഴിõേശഷം ഫറേവാൻ ഒരു സçപ്നം ക÷ത് എെăćാൽ:അവൻ

നദീതീരûു നിćു. ൨അേĜാൾ രൂപഗുണവും മാംസപുġിയുമുĐഏഴു പശു നദിയിൽ

നിćുകയറി,ഞാïണയുെടഇടയിൽേമõുെകാ÷ിരുćു. ൩അവയുെടപിćാെലെമലിõും

വിരൂപവുമായ േവെറഏഴു പശുèൾനദിയിൽനിćു കയറി, നദീതീരûു മെĤ പശുèളുെട

അരികിൽനിćു. ൪െമലിõും വിരൂപവുമായപശുèൾരൂപഗുണവും മാംസപുġിയുമുĐ

ഏഴു പശുèെള തിćുകളõു;അേĜാൾഫറേവാൻ ഉണർćു. ൫അവൻപിെćയും ഉറïി,

ര÷ാമതുംഒരുസçപ്നംക÷ു;പുġിയുĐതുംനĭതുമായഏഴുകതിർഒരുത÷ിൽനിćുെപെöć്

െപാïിവćു. ൬അവയുെട പിćാെല േശാഷിđും കിഴèൻകാĤിനാൽകരിõുമിരിèുć

ഏഴുകതിർ െപാïിവćു. ൭ േശാഷിđഏഴുകതിരുകൾപുġിയും മണിèരുûുമുĐഏഴു

കതിരുകെളവിഴുïിèളõു.അേĜാൾഫറേവാൻ ഉണർćു,അത്സçപ്നംഎćുഅറിõു.

൮ åപഭാതûിൽ അവൻ വäാകുലെĜöു മിåസയീമിെല മåăവാദികെളയും ñാനികെളയും

എĭാംആളയđ് വരുûിഅവേരാട് തൻെറസçപ്നം പറõു.എćാൽവäാഖäാനിèുവാൻ

ആർèും കഴിõിĭ. ൯അേĜാൾപാനപാåതവാഹകĈാരുെട åപധാനി ഫറേവാേനാട് പറõത്:

“ഇć്ഞാൻഎൻെറകുĤംഓർèുćു. ൧൦ഫറേവാൻഅടിയïേളാടു േകാപിđു, എെćയും

അĜèാരുെട åപധാനിെയയുംഅംഗരêാനായകെěവീöിൽതടവിലാèിയിരുćുവേĭാ. ൧൧

അവിെടവđ്ഞാനുംഅവനും ഒരു രാåതിയിൽവäതäസ്തഅർüമുĐസçപ്നïൾക÷ു; ൧൨

അവിെടഅംഗരêാനായകെě ദാസനായ ഒരുഎåബായയൗവനèാരൻഞïേളാടുകൂെട

ഉ÷ായിരുćു; ഞïൾ അവേനാട് അറിയിđേĜാൾ അവൻ സçപ്നïെള വäാഖäാനിđു;

ഓേരാരുûന്അവനവൻെറസçപ്നûിൻെറഅർüംപറõുതćു. ൧൩അവൻഅർüം

പറõതുേപാെലതെćസംഭവിđു;എെćവീ÷ുംയഥാčാനû്ആèുകയും മĤവെന

തൂèിെèാĭുകയും െചയ്തുവേĭാ.” ൧൪ഉടെനഫറേവാൻആളയđ് േയാേസഫിെനവിളിĜിđു.
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അവർ അവെന േവഗം തടവറയിൽനിć് ഇറèി; അവൻ êൗരം െചയ്തു, വസ്åതം മാറി,

ഫറേവാൻെറഅടുèൽെചćു. ൧൫ഫറേവാൻേയാേസഫിേനാട്: “ഞാൻഒരുസçപ്നംക÷ു;അത്

വäാഖäാനിèുവാൻആരുമിĭ;എćാൽഒരുസçപ്നം വിവരിđു േകöാൽനീ വäാഖäാനിèുെമćു

നിെćèുറിđ്ഞാൻ േകöിരിèുćു”എćുപറõു. ൧൬അതിന് േയാേസഫ്ഫറേവാേനാട്:

“ഞാനĭ ൈദവം തെć ഫറേവാന് ശുഭമാേയാരു ഉûരം നല്കും” എćു പറõു. ൧൭

പിെćഫറേവാൻ േയാേസഫിേനാടു പറõത്: “എൻെറസçപ്നûിൽഞാൻ നദീതീരûു

നിćു. ൧൮അേĜാൾമാംസപുġിയും രൂപഗുണവുമുĐഏഴുപശുèൾനദിയിൽനിćുകയറി

ഞാïണയുെടഇടയിൽേമõുെകാ÷ിരുćു. ൧൯അവയുെടപിćാെലêീണിđും െമലിõും

വളെര വിരൂപമായുമുĐ േവെറഏഴു പശുèൾകയറി വćു;അåത വിരൂപമായവെയഞാൻ

മിåസയീം േദശû് എïും ക÷ിöിĭ. ൨൦എćാൽ െമലിõും വിരൂപമായുമുĐ പശുèൾ

പുġിയുĐ മുĉിലെû ഏഴു പശുèെള തിćുകളõു; ൨൧ ഇവ അവയുെട വയĤിൽ

െചćിöും വയĤിൽ െചćുഎćുഅറിയുവാനിĭായിരുćു;അവ മുĉിലെûേĜാെല തെć

വിരൂപമായിരുćു.അേĜാൾഞാൻ ഉണർćു. ൨൨പിെćയുംഞാൻസçപ്നûിൽക÷ത്:

പുġിയുĐതും നĭതുമായ ഏഴു കതിർ ഒരു ത÷ിൽ നിćു െപെöć് െപാïിവćു. ൨൩

അവയുെടപിćാെലഉണïിയും േശാഷിđുംകിഴèൻകാĤിനാൽകരിõുമിരിèുćഏഴു

കതിർ െപാïിവćു. ൨൪ േശാഷിđഏഴു കതിരുകൾഏഴു നĭകതിരുകെള വിഴുïിèളõു.

ഇതുഞാൻ മåăവാദികേളാടു പറõു;എćാൽവäാഖäാനിèുവാൻആർèും കഴിõിĭ.”

൨൫അേĜാൾ േയാേസഫ് ഫറേവാേനാട് പറõത്: “ഫറേവാൻെറസçപ്നം ഒćുതെć;ൈദവം

െചēുവാൻ േപാകുćത്ൈദവംഫറേവാനു െവളിെĜടുûിയിരിèുćു. ൨൬ഏഴു നĭപശു

ഏഴു വർഷം; ഏഴു നĭ കതിരും ഏഴു വർഷം; സçപ്നം ഒćുതെć. ൨൭അവയുെട പിćാെല

കയറിവćെമലിõുംവിരൂപവുമായഏഴു പശുവും കിഴèൻകാĤിനാൽകരിõുപതിരായുĐ

ഏഴുകതിരുംഏഴു വർഷം;അവêാമമുĐഏഴു വർഷംആകുćു. ൨൮ൈദവം െചēുവാൻ

േപാകുćത് ഫറേവാന്അവിടുć് കാണിđുതćിരിèുćു.അതാകുćുഞാൻഫറേവാേനാട്

പറõത്. ൨൯മിåസയീം േദശെûാെèയുംഅതിസമൃĂിയുĐഏഴു വർഷം വരും. ൩൦അത്

കഴിõിö് êാമമുĐഏഴു വർഷം വരും; അേĜാൾ മിåസയീം േദശû്ആസമൃĂിെയĭാം

മറćുേപാകും; êാമûാൽ േദശം മുഴുവൻ êയിđുേപാകും. ൩൧ പിൻവരുć êാമം

അതികഠിനമായിരിèയാൽ േദശûു÷ായിരുćസമൃĂി പൂർĚമായി വിസ്മരിèെĜടും. ൩൨

ഫറേവാനു സçപ്നം ര÷ുവöം ഉ÷ായേതാ കാരäംൈദവûിൻെറ മുĉാെകčിരമായിരിèുക

െകാ÷ുംൈദവംഅതിെന േവഗûിൽവരുûുവാനിരിèുćതു െകാ÷ുംആകുćു. ൩൩

”ആകയാൽഫറേവാൻവിേവകവുംñാനവുമുĐ ഒരുവെനഅേനçഷിđ് മിåസയീം േദശûിനു

േമലധികാരിആèിവയ്േèണം. ൩൪അതുകൂടാെതഫറേവാൻ േദശûിേĈൽവിചാരകĈാെര

നിയമിđ്, സമൃĂിയുĐഏഴു വർഷം മിåസയീം േദശûിെല വിളവിൽഅòിെലാćു വാേïണം.

൩൫ഈവരുćനĭവർഷïളിെലവിളെവാെèയും േശഖരിđു പöണïളിൽഫറേവാൻെറ

അധികാരûിൻ കീഴിൽ ധാനäം സൂêിđുെവേèണം. ൩൬ആധാനäം മിåസയീം േദശûു

വരുവാൻേപാകുćêാമമുĐഏഴുവർഷേûèുേദശûിന്കരുതൽേശഖരമായിരിèണം;

എćാൽ േദശം êാമംെകാ÷ു നശിèയിĭ.” ൩൭ഈ നിർേāശം ഫറേവാനും അവൻെറ

സകലഭൃതäĈാർèും േബാധിđു. ൩൮ ഫറേവാൻ തൻെറ ഭൃതäĈാേരാട്: “ൈദവാÿാവുĐ

ഈ മനുഷäെനേĜാെല ഒരുവെന ക÷ുകിöുേമാ?” എćു പറõു. ൩൯ പിെć ഫറേവാൻ

േയാേസഫിേനാട്: “ൈദവംഇെതാെèയുംനിനèുെവളിെĜടുûിതćതുെകാ÷ുനിെćേĜാെല
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വിേവകവുംñാനവുമുĐവൻഒരുûനുമിĭ. ൪൦നീഎൻെറ രാജäûിനു േമലധികാരിയാകും;

നിൻെറ വാè്എൻെറ ജനെമĭാംഅനുസരിđു നടèും; സിംഹാസനംെകാ÷ു മാåതംഞാൻ

നിെćèാൾവലിയവനായിരിèും” എćു പറõു. ൪൧ “ഇതാ, മിåസയീം േദശûിെനാെèയും

ഞാൻനിെć േമലധികാരിആèിയിരിèുćു,”എćുംഫറേവാൻ േയാേസഫിേനാടു പറõു. ൪൨

ഫറേവാൻതൻെറൈകയിൽനിć് മുåദേമാതിരംഊരി, േയാേസഫിൻെറൈകയ്è് ഇöു,അവെന

േനർĊയുĐവസ്åതംധരിĜിđു, ഒരുസçർĚമാലയുംഅവൻെറകഴുûിൽഇöു. ൪൩തൻെറ

ര÷ാം രഥûിൽഅവെനകയĤി: “മുöുകുûുവിൻ”എćുഅവൻെറ മുĉിൽവിളിđു പറയിđു;

ഇïെനഅവെന മിåസയീം േദശûിെനാെèയും േമലധികാരിയാèി. ൪൪പിെćഫറേവാൻ

േയാേസഫിേനാട്: “ഞാൻ ഫറേവാൻആകുćു; നിൻെറ കğന കൂടാെത മിåസയീം േദശû്

എïും യാെതാരുûനുംൈകേയാകാേലാഅനèുകയിĭ”എćു പറõു. ൪൫ഫറേവാൻ

േയാേസഫിനു സാപ്നû് പേനഹ് എćു േപരിöു; ഓനിെല പുേരാഹിതനായ േപാûിേഫറയുെട

മകൾആസ്നûിെനഅവനു ഭാരäയായി െകാടുûു. പിെć േയാേസഫ് മിåസയീംേദശûു

സòരിđു. ൪൬ േയാേസഫ് മിåസയീം രാജാവായഫറേവാൻെറ മുĉാെകനില്èുേĉാൾഅവനു

മുĜതു വയĢായിരുćു. േയാേസഫ് ഫറേവാൻെറസćിധാനûിൽനിćു പുറെĜöു മിåസയീം

േദശെûĭായിടവും സòരിđു. ൪൭എćാൽസമൃĂമായഏഴു വർഷവും േദശംസമൃĂിയായി

വിളõു. ൪൮മിåസയീംേദശûുസുഭിêതഉ÷ായഏഴുസംവĀരûിെലധാനäം ഒെèയും

അവൻ േശഖരിđു പöണïളിൽസൂêിđു; ഓേരാ പöണûിൽചുĤിലുമുĐനിലûിെല ധാനäം

സൂêിđു. ൪൯അïെന േയാേസഫ് കടൽകരയിെല മണൽേപാെല വളെരയധികം ധാനäം

േശഖരിđു വđു;അളèുവാൻകഴിയായ്കയാൽഅളവു നിർûിവđു. ൫൦êാമകാലം വരുംമുĉ്

േയാേസഫിനു ര÷ുപുåതĈാർജനിđു;അവെരഓനിെലപുേരാഹിതനായ േപാûിേഫറയുെട

മകൾആസ്നû് åപസവിđു. ൫൧ “എൻെറസകലകġതയുംഎൻെറപിതൃഭവനം ഒെèയും

ൈദവം എെć മറèുമാറാèി” എćു പറõു േയാേസഫ് തൻെറ ആദäജാതനു മനെĠ

എćു േപരിöു. ൫൨ “സîടേദശûു ൈദവം എെć വർĂിĜിđു” എćു പറõ്, അവൻ

ര÷ാമûവന് എåഫയീം എćു േപരിöു. ൫൩ മിåസയീം േദശûു÷ായ സമൃĂിയുെട ഏഴു

വർഷം കഴിõേĜാൾ ൫൪ േയാേസഫ് പറõതുേപാെലêാമമുĐഏഴു വർഷം തുടïി;

സകലേദശïളിലും êാമമു÷ായി; എćാൽ മിåസയീം േദശû് എĭായിടûും ആഹാരം

ഉ÷ായിരുćു. ൫൫പിെć മിåസയീം േദശû്എĭായിടûുംêാമം ഉ÷ായേĜാൾ ജനïൾ

ആഹാരûിനായി ഫറേവാേനാട് നിലവിളിđു; ഫറേവാൻ മിåസയീമäേരാെടാെèയും: “നിïൾ

േയാേസഫിൻെറഅടുèൽെചĭുവിൻ;അവൻനിïേളാടു പറയുćതുേപാെല െചēുവിൻ”

എćു പറõു. ൫൬êാമം ഭൂതലûിൽഎĭായിടûും ഉ÷ായി; േയാേസഫ് കലവറകൾ

ഓേരാćുംതുറćു, മിåസയീമäർèുധാനäം വിĤു;êാമം മിåസയീംേദശûുംകഠിനമായ്തീർćു.

൫൭ഭൂമിയിൽഎïുംêാമംകഠിനമായ്തീർćതുെകാ÷്സകലേദശèാരും ധാനäം വാïുവാൻ

മിåസയീമിൽ േയാേസഫിൻെറഅടുèൽവćു.

൪൨ മിåസയീമിൽ ധാനäം ഉെ÷ć് യാേèാബ്അറിõേĜാൾതൻെറ പുåതĈാേരാട്: “നിïൾ

തĊിൽതĊിൽ േനാèിനില്èുćത് എă്? ൨ മിåസയീമിൽ ധാനäം ഉെ÷ć് ഞാൻ

േകöിരിèുćു; നാം മരിèാെത ജീവിđിരിേè÷തിന്അവിെട െചćുഅവിെടനിćു നമുèു

ധാനäം വാïുവിൻ”എćു പറõു. ൩ േയാേസഫിൻെറസേഹാദരĈാർ പûുേപർ മിåസയീമിൽ

ധാനäംവാïുവാൻേപായി. ൪എćാൽേയാേസഫിൻെറഅനുജനായെബനäാമീന് “ഒരുപേêവĭ

ആപûുംസംഭവിèും”എćു പറõ്യാേèാബ്അവെനസേഹാദരĈാേരാടുകൂെടഅയđിĭ.
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൫അïെനധാനäം വാïുവാൻ വćവരുെട ഇടയിൽ യിåസാേയലിൻെറ പുåതĈാരും വćു;

കനാൻേദശûുംêാമം ഉ÷ായിരുćുവേĭാ. ൬ േയാേസഫ് േദശûിന്അധിപതിയായിരുćു;

അവൻതെćയായിരുćു േദശûിെലസകലജനïൾèും ധാനäം വിĤത്; േയാേസഫിൻെറ

സേഹാദരĈാരും വć്അവെനസാġാംഗം നമസ്കരിđു. ൭ േയാേസഫ് തൻെറസേഹാദരĈാെര

ക÷േĜാൾ അവെര അറിõു എîിലും അറിയാû ഭാവം നടിđ് അവേരാടു കഠിനമായി

സംസാരിđു: “നിïൾഎവിെടനിć് വരുćു”എćുഅവേരാടു േചാദിđു.അതിന്: “ആഹാരം

വാïുവാൻകനാൻേദശûുനിćുവരുćു”എćുഅവർപറõു. ൮േയാേസഫ്സേഹാദരĈാെര

അറിõുഎîിലുംഅവർഅവെനഅറിõിĭ. ൯ േയാേസഫ്അവെരèുറിđുക÷ിരുć

സçപ്നïൾ ഓർûു അവേരാട്: “നിïൾ ചാരĈാരാകുćു; േദശûിൻെറ ദുർĒലഭാഗം

േനാèുവാൻ നിïൾ വćിരിèുćു” എćു പറõു. ൧൦ അവർ അവേനാട്: “അĭ,

യജമാനേന, അടിയïൾആഹാരം വാïുവാൻ വćിരിèുćു; ൧൧ഞïൾ എĭാവരും

ഒരാളുെട മèൾ;ഞïൾസതäസĆരാകുćു;അടിയïൾചാരĈാരĭ”എćു പറõു. ൧൨

അവൻഅവേരാട്: “അĭ,നിïൾേദശûിൻെറ ദുർĒലഭാഗം േനാèുവാൻവćിരിèുćു”

എćു പറõു. ൧൩അതിന് അവർ: “അടിയïൾ കനാൻ േദശûുĐ ഒരാളുെട മèൾ;

പåă÷്സേഹാദരĈാർആകുćു; ഇളയവൻഇć്ഞïളുെടഅĜൻെറഅടുèൽ ഉ÷്;

ഒരുവൻ ഇേĜാൾ ഇĭ” എćു പറõു. ൧൪ േയാേസഫ് അവേരാടു പറõത്: “ഞാൻ

പറõതുേപാെല നിïൾ ചാരĈാർ തെć. ൧൫ഇതിനാൽഞാൻ നിïെള പരീêിèും;

നിïളുെട ഇളയസേഹാദരൻ ഇവിെട വćĭാെത, ഫറേവാനാണ, നിïൾ ഇവിെട നിć്

പുറെĜടുകയിĭ. ൧൬നിïളുെടസേഹാദരെനകൂöിെèാ÷ുവരുവാൻനിïളിൽഒരുവെന

അയയ്èുവിൻ; നിïേളാതടവുകാരായിരിേèണം; നിïൾേനരുĐവേരാഎćുനിïളുെട

വാèു പരീêിđറിയാമേĭാ;അെĭîിൽ;ഫറേവാനാണ, നിïൾചാരĈാർ തെć.” ൧൭അïെന

അവൻ അവെര മൂćുദിവസം തടവിൽ ആèി. ൧൮ മൂćാംദിവസം േയാേസഫ് അവേരാടു

പറõത്: “ഞാൻൈദവെûഭയെĜടുćു; നിïൾജീവിđിരിേè÷തിന് ഇതു െചēുവിൻ:

൧൯ നിïൾ സതäസĆെരîിൽ നിïളുെട ഒരു സേഹാദരൻ തടവിൽ കിടèെö; നിïൾ

നിïളുെട വീടുകളിെലബുĂിമുöിനു ധാനäം െകാ÷ുേപാകുവിൻ. ൨൦എćാൽ നിïളുെട

ഇളയസേഹാദരെനഎൻെറഅടുèൽെകാ÷ുവേരണം;അതിനാൽനിïളുെടവാè്സതäം

എćു െതളിയും; നിïൾ മരിേè÷ിവരികയിĭ” അവർ അïെന സĊതിđു ൨൧ “അേത,

ഇത് നാം നĊുെട സേഹാദരേനാട് െചയ്ത േåദാഹûിെě അനăര ഫലമാകുćു. അവൻ

നേĊാടു െകòിയേĜാൾനാംഅവൻെറ åപാണസîടംക÷ിöുംഅവൻെറഅേപêേകöിĭേĭാ;

അതുെകാ÷്ഈസîടം നമുèു വćിരിèുćു”എćുഅവർതĊിൽപറõു. ൨൨അതിന്

രൂേബൻ: “ബാലേനാടു േദാഷം െചēരുെതćുഞാൻനിïേളാടു പറõിĭേയാ?എćിöും

നിïൾേകöിĭ; ഇേĜാൾഇതാ,അവൻെറ രéംനേĊാടു േചാദിèുćു”എćുഅവേരാടു

പറõു. ൨൩ േയാേസഫ് അവേരാടു സംസാരിđത് പരിഭാഷകൻമുഖാăരംആയിരുćതുെകാ÷്

അവൻഇതു മനĢിലാèിഎćുഅവർഅറിõിĭ. ൨൪ േയാേസഫ്അവെര വിöു മാറിേĜായി

കരõു; പിെć അവരുെട അടുèൽവć് അവേരാടു സംസാരിđ് അവരുെട കൂöûിൽ

നിćു ശിെമേയാെന പിടിđ് അവർ കാൺെക ബĆിđു. ൨൫അവരുെട ചാèിൽ ധാനäം

നിറയ്èുവാനുംഅവരുെട പണംഅവനവൻെറ ചാèിൽതിരിെക വയ്èുവാനും വഴിയാåതയിൽ

ആവശäമായആഹാരംഅവർè് െകാടുèുവാനും േയാേസഫ്കğിđു;അïെനതെćഅവർè്

െചയ്തുെകാടുûു. ൨൬അവർ ധാനäം കഴുതĜുറû് കയĤി അവിെടനിćു പുറെĜöു. ൨൭



ഉğûി 67

വഴിയĉലûിൽവđ്അവരിൽ ഒരുവൻകഴുതയ്èു തീĤ െകാടുèുവാൻചാè്അഴിđേĜാൾ

തൻെറ പണംചാèിെěവായ്èൽഇരിèുćത് ക÷ു, ൨൮തൻെറസേഹാദരĈാേരാട്: “എൻെറ

പണം എനിè് തിരിെക കിöി അത് ഇതാ, എൻെറ ചാèിൽ ഇരിèുćു” എćു പറõു.

അേĜാൾഅവരുെട ഉĐം തളർćു,അവർ വിറđു: “ൈദവം നേĊാട്ഈ െചയ്തത് എă്” എćു

തĊിൽതĊിൽപറõു. ൨൯അവർകനാൻേദശûുതïളുെടഅĜനായയാേèാബിൻെറ

അടുèൽഎûിയേĜാൾ, തïൾèുസംഭവിđത്ആദäăംഅവേനാട്അറിയിđു പറõത്:

൩൦ “േദശûിെലഅധിപതിയായവൻഞïൾേദശെûചാരĈാർഎćുവിചാരിđുഞïേളാടു

കഠിനമായി സംസാരിđു. ൩൧ഞïൾഅവേനാട്: ‘ഞïൾസതäസĆരാകുćു, ഞïൾ

ചാരĈാരĭ. ൩൨ഞïൾ ഒരു അĜൻെറ മèൾ; പåă÷് സേഹാദരĈാരാകുćു; ഒരുവൻ

ഇേĜാൾഇĭ; ഇളയവൻകനാൻേദശû്ഞïളുെടഅĜൻെറഅടുèൽഉ÷്എćു പറõു.

൩൩അതിന് േദശûിെലഅധിപതിയായവൻഞïേളാടു പറõത്: ‘നിïൾസതäസĆർ

എćുഞാൻ ഇതിനാൽഅറിയും: നിïളുെട ഒരു സേഹാദരെനഎൻെറഅടുèൽവിöിöു

നിïളുെട വീടുകളിെല ബുĂിമുöിനു ധാനäം വാïി െകാ÷ുേപാകുവിൻ. ൩൪ നിïളുെട

ഇളയസേഹാദരെനഎൻെറഅടുèൽ െകാ÷ുവരുവിൻ; അതിനാൽ നിïൾ ചാരĈാരĭ,

സതäസĆർതെćഎćുഞാൻഅറിയും; നിïളുെടസേഹാദരെനനിïൾè്ഏğിđുതരും;

നിïൾè് േദശûു വäാപാരവും െചēാം.“ ൩൫പിെćഅവർ ചാè് ഒഴിèുേĉാൾ ഇതാ,

ഓേരാരുûൻെറ ചാèിൽഅവനവൻെറ പണെèö് ഇരിèുćു;അവരുംഅവരുെടഅĜനും

പണെèö് ക÷േĜാൾ ഭയെĜöുേപായി. ൩൬അവരുെടഅĜനായ യാേèാബ് അവേരാട്:

“നിïൾഎെćമèളിĭാûവനാèുćു; േയാേസഫ് ഇĭ, ശിെമേയാൻഇĭ; െബനäാമീെനയും

നിïൾെകാ÷ുേപാകും; സകലവുംഎനിè് åപതികൂലം തെć”എćു പറõു. ൩൭അതിന്

രൂേബൻഅĜേനാട്: “എൻെറകēിൽഅവെനഏğിèുക;ഞാൻഅവെനനിൻെറഅടുèൽ

മടèി െകാ÷ുവരും; ഞാൻ അവെന നിൻെറ അടുèൽ െകാ÷ുവരാûപêം എൻെറ

ര÷ു പുåതĈാെര െകാćുകളക” എćു പറõു. ൩൮എćാൽ അവൻ: “എൻെറ മകൻ

നിïേളാടുകൂെട വരികയിĭ;അവൻെറ േജäഷ്ഠൻ മരിđുേപായി,അവൻഒരുവേന േശഷിĜുĐു;

നിïൾ േപാകുćവഴിയിൽഅവനു വĭആപûുംസംഭവിേđèാം. വൃĂനായഎനിè് നിïൾ

വരുûുć ദുഃഖം മരണûിേലè്എûിèുമാറാèും“എćു പറõു. (Sheol h7585)

൪൩എćാൽ êാമം കനാനിൽ കഠിനമായി തീർćു. ൨ അവർ മിåസയീമിൽ നിćു

െകാ÷ുവćധാനäം ഭêിđു തീർćേĜാൾഅവരുെടഅĜൻഅവേരാട്: “നിïൾ

ഇനിയും േപായികുെറആഹാരംകൂടിവാïുവിൻ”എćുപറõു. ൩അതിന് െയഹൂദാഅĜേനാട്

പറõത് “നിïളുെടസേഹാദരൻനിïേളാടുകൂെടഇĭാതിരുćാൽനിïൾഎൻെറമുഖം

കാണുകയിĭ“എćുഅേāഹം തീർđയായിഞïേളാടു പറõിരിèുćു. ൪അĜൻഞïളുെട

സേഹാദരെനഞïളുെടകൂെടഅയđാൽഞïൾെചćുആഹാരം വാïി െകാ÷ുവരാം;

൫അയèാതിരുćാേലാഞïൾേപാകയിĭ. ‘നിïളുെടസേഹാദരൻനിïേളാടുകൂെടഇĭ

എîിൽനിïൾഎൻെറ മുഖം കാണുകയിĭ’എćുഅേāഹംഞïേളാടു പറõിരിèുćു.” ൬

“നിïൾè് ഇനിയും ഒരു സേഹാദരൻ ഉെ÷ć് നിïൾഅേāഹേûാടു പറõ്എനിè്ഈ

േദാഷംവരുûിയത്എăിന്?”എćുയിåസാേയൽപറõു. ൭അതിന്അവർ “‘നിïളുെടഅĜൻ

ജീവിđിരിèുćുേവാ? നിïൾè് ഇനിയും ഒരു സേഹാദരൻ ഉേ÷ാ?’എćിïെനഅേāഹം

ഞïെളയും നĊുെട കുടുംബെûയുംകുറിđു താğരäമായി േചാദിđതുെകാ÷് ഞïൾ

ഇെതĭാം അറിയിേè÷ിവćു; ‘നിïളുെട സേഹാദരെന ഇവിെട കൂöിെèാ÷ുവരുവിൻ’
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എćു അേāഹം പറയുെമćു ഞïൾ അറിõിരുćുേവാ” എćു പറõു. ൮ പിെć

െയഹൂദാ തൻെറഅĜനായ യിåസാേയലിേനാടു പറõത് “ഞïളും അĜനും ഞïളുെട

കുõുകുöികളും മരിèാെതജീവിđിരിേè÷തിന്ബാലെനഎേćാടുകൂെടഅയയ്േèണം;

എćാൽഞïൾേപാകാം. ൯ഞാൻഅവനു േവ÷ി ഉûരവാദിയായിരിèാം; നീഅവെന

എൻെറൈകയിൽനിćു േചാദിേèണം;ഞാൻഅവെനഅĜൻെറഅടുèൽെകാ÷ുവć്

അĜൻെറമുĉിൽനിർûുćിെĭîിൽഞാൻസദാകാലംനിനèുകുĤèാരനായിെèാĐാം.

൧൦ഞïൾതാമസിèാതിരുെćîിൽ ഇേĜാൾ ര÷ുåപാവശäം േപായിവരുമായിരുćു.” ൧൧

അേĜാൾ അവരുെട അĜനായ യിåസാേയൽ അവേരാടു പറõത്: “അïെനെയîിൽ

ഇതു െചēുവിൻ: നിïളുെട പാåതïളിൽ കുെറ സുഗĆĜശ, കുെറ േതൻ, സാåĉാണി,

സćിനായകം, േബാടന÷ി, ബദാമ÷ി എćിïെന േദശûിെല വിേശഷവസ്തുèളിൽ

ചിലെതാെèയും െകാ÷ുേപായിഅേāഹûിനു കാഴ്ചവയ്èുവിൻ. ൧൨ഇരöിപണവും കēിൽ

എടുûുെകാĐുവിൻ; നിïളുെട ചാèിെěവായ്èൽമടïിവćപണവും കēിൽതിരിെക

െകാ÷ുേപാകുവിൻ; ഒരുപേêഅത് േനാöĜിശകായിരിèാം. ൧൩നിïളുെട സേഹാദരെനയും

കൂöി പുറെĜöുഅേāഹûിൻെറഅടുèൽവീ÷ും െചĭുവിൻ. ൧൪അവൻനിïളുെട മെĤ

സേഹാദരെനയും െബനäാമീെനയും നിïേളാടുകൂടി അയേè÷തിന് സർĔശéിയുĐൈദവം

അവനു നിïേളാടു കരുണ േതാćിèെö;എćാൽഞാൻ മèളിĭാûവനാകണെമîിൽ

ആകെö.” ൧൫അïെന അവർ ആ കാഴ്ചയും ഇരöിപണവും എടുûു െബനäാമീെനയും

കൂöി പുറെĜöു മിåസയീമിൽ െചćു േയാേസഫിൻെറ മുĉിൽനിćു. ൧൬അവേരാടുകൂടി

െബനäാമീെനക÷േĜാൾ േയാേസഫ് തൻെറ ഗൃഹവിചാരകേനാട്: “നീഈപുരുഷĈാെര വീöിൽ

കൂöിെèാ÷് േപാകുക;അവർ ഉđയ്è്എേćാടുകൂടി ഭêണംകഴിേè÷താകയാൽ മൃഗെû

അറുû് ഒരുèിെèാĐുക”എćു കğിđു. ൧൭ േയാേസഫ് കğിđതുേപാെലഅവൻ െചയ്തു;

അവെര േയാേസഫിൻെറവീöിൽകൂöിെèാ÷് േപായി. ൧൮തïെള േയാേസഫിൻെറവീöിൽ

െകാ÷ുേപാകുകയാൽഅവർഭയെĜöു: “ആദäെûåപാവശäംനĊുെടചാèിൽമടïിവćപണം

നിമിûംനെĊപിടിđ്അടിമകളാèിനĊുെടകഴുതകെളയുംഎടുûുെകാേĐ÷തിനാകുćു

നെĊെകാ÷ുവćിരിèുćത്“എćുപറõു. ൧൯അവർ േയാേസഫിൻെറഗൃഹവിചാരകെě

അടുèൽെചćു, വീöുവാതിൽèൽവđ്അവേനാട്സംസാരിđു: ൨൦ “യജമാനേന,ആഹാരം

വാïുവാൻഞïൾമുെĉവćിരുćു. ൨൧ഞïൾവഴിയĉലûിൽെചćുചാè്അഴിđേĜാൾ

ഓേരാരുûൻെറപണംമുഴുവനുംഅവനവൻെറചാèിെěവായ്èൽഉ÷ായിരുćു;അത്

ഞïൾവീ÷ും െകാ÷ുവćിരിèുćു. ൨൨ആഹാരം വാïുവാൻ േവെറ പണവുംഞïൾ

െകാ÷ുവćിöു÷്; പണംഞïളുെട ചാèിൽവđത്ആെരć്ഞïൾè്അറിõുകൂടാ”

എćുപറõു. ൨൩അതിന്അവൻ: “നിïൾè്സമാധാനം; നിïൾഭയെĜേട÷ാ; നിïളുെട

ൈദവം, നിïളുെട അĜൻെറ ൈദവം തെć, നിïളുെട ചാèിൽ നിïൾè് നിേêപം

തćിരിèുćു; നിïളുെട പണംഎനിè് കിöി” എćു പറõ്, ശിെമേയാെനയുംഅവരുെട

അടുèൽപുറûു െകാ÷ുവćു. ൨൪പിെćഅവൻഅവെര േയാേസഫിൻെറവീടിനകûു

െകാ÷ുേപായി;അവർè് െവĐം െകാടുûു,അവർകാൽകഴുകി;അവരുെടകഴുതകൾè്

അവൻതീĤ െകാടുûു. ൨൫ഉđയ്èു േയാേസഫ് വരുേĉാേഴè്അവർകാഴ്ചവസ്തുèൾ

ഒരുèിവđു; തïൾèു ഭêണംഅവിെടആകുćുഎćുഅവർ േകöിരുćു. ൨൬ േയാേസഫ്

വീöിൽ വćേĜാൾഅവർൈകവശമുĐകാഴ്ച വസ്തുèൾഅകûുെകാ÷ുെചć്അവൻെറ

മുĉാെകവđ് അവെന സാġാംഗം നമസ്കരിđു. ൨൭അവൻഅവേരാടു േêമാേനçഷണം
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നടûി: “നിïൾ പറõ വൃĂൻ, നിïളുെട അĜൻ സൗഖäമായിരിèുćുേവാ? അവൻ

ജീവേനാടിരിèുćുേവാ”എćു േചാദിđു. ൨൮അതിന്അവർ: “ഞïളുെടഅĜനായഅേïയുെട

അടിയാനു സുഖം തെć; അവൻ ജീവേനാടിരിèുćു” എćു ഉûരം പറõു കുനിõു

നമസ്കരിđു. ൨൯ പിെć േയാേസഫ് തല ഉയർûി, തൻെറ അĊയുെട മകനും തൻെറ

അനുജനുമായ െബനäാമീെനക÷ു: “നിïൾഎേćാട് പറõനിïളുെട ഇളയസേഹാദരേനാ

ഇവൻ”എćു േചാദിđു: “ൈദവം നിനèു കൃപ നല്കെö മകേന”എćു പറõു. ൩൦അനുജെന

ക÷ിö് േയാേസഫിൻെറ മനĢ് ഉരുകിയതുെകാ÷്അവൻകരേയ÷തിനുബĂെĜöുčലം

അേനçഷിđ്, സçകാരäമുറിയിൽെചć്അവിെടവđു കരõു. ൩൧പിെćഅവൻമുഖംകഴുകി

പുറûു വćു സçയം നിയåăിđ്: “ഭêണം െകാ÷ുവരുവിൻ” എćു കğിđു. ൩൨അവർ

േയാേസഫിന് åപേതäകവും സേഹാദരĈാർèു åപേതäകവും, അവേനാടുകൂെട ഭêിèുć

മിåസയീമäർèു åപേതäകവും െകാ÷ുവćുവđു; മിåസയീമäർ എåബായേരാടുകൂെട ഭêണം

കഴിèയിĭ; അത് മിåസയീമäർèു െവറുĜാകുćു. ൩൩ മൂûവൻ മുതൽ ഇളയവൻ വെര

åപായûിെനാûവĚംഅവെരഅവൻെറ മുĉാെകഇരുûി;അവർഅേനäാനäം േനാèി

ആċരäെĜöു. ൩൪അവൻതൻെറമുĉിൽനിć്അവർè്ഓഹരി െകാടുûയđു; െബനäാമീൻെറ

ഓഹരി മĤവരുെടഓഹരിയുെടഅòിരöിയായിരുćു;അവർപാനംെചയ്ത്അവേനാടുകൂെട

ആഹ്ളാദിđു.

൪൪അനăരം അവൻ തൻെറ ഗൃഹവിചാരകേനാട്: “നീ ഇവരുെട ചാèിൽ അവർè്

എടുèാവുćിടേûാളം ധാനäം നിറđ്, ഓേരാരുûൻെറ പണംഅവനവൻെറ ചാèിെě

വായ്èൽ െവèുക. ൨ ഇളയവെě ചാèിെě വായ്èൽ െവĐിെകാ÷ുĐ എൻെറ

പാനപാåതവുംഅവൻെറധാനäവിലയും െവèുക”എćുകğിđു; േയാേസഫ് കğിđതുേപാെല

അവൻെചയ്തു. ൩ േനരം െവളുûേĜാൾഅവരുെടകഴുതകളുമായിഅവെരയാåതഅയđു. ൪

അവർപöണûിൽനിćു പുറെĜöു ദൂെരഎûുംമുെĉ, േയാേസഫ് തൻെറ ഗൃഹവിചാരകേനാടു:

“എഴുേćĤുആപുരുഷĈാരുെട പിćാെലഓടിെđĭുക; ഒĜംഎûുേĉാൾഅവേരാടു: ‘നിïൾ

നĈയ്èു പകരം തിĈ െചയ്തത് എă്? ൫ നിïൾ എൻെറ യജമാനൻെറ െവĐിപാåതം

േമാġിđത്എăിന്?അതിലĭേയാഎൻെറയജമാനൻകുടിèുćത്?അതിനാലĭേയാ ലêണം

േനാèുćത്? നിïൾഈെചയ്തത് ഒöും നćĭ’എćു പറയുക”എćു കğിđു. ൬അവൻ

അവരുെടഅടുèൽഎûിയേĜാൾഈവാèുകൾഅവേരാടു പറõു. ൭അവർഅവേനാട്

പറõത്: “യജമാനൻഇïെനപറയുćത്എă്?ഈവകകാരäംഅടിയïൾഒരുനാളും

െചēുകയിĭ. ൮ഞïളുെട ചാèിെěവായ്èൽക÷പണംഞïൾകനാൻേദശûുനിć്

അേïയുെടഅടുèൽവീ÷ും െകാ÷ുവćുവേĭാ; പിെćഞïൾഅïയുെടയജമാനൻെറ

വീöിൽനിć് െവĐിയും െപാćും േമാġിèുേമാ? ൯അടിയïളിൽആരുെടഎîിലുംൈകവശം

അത് ക÷ാൽഅവൻമരിèെö;ഞïളും യജമാനന്അടിമകളായിെèാĐാം.” ൧൦അതിന്

അവൻ: “നിïൾപറõതുേപാെലആകെö;അത്ആരുെടൈകവശം കാണുćുേവാഅവൻ

എനിè്അടിമയാകും; നിïേളാ കുĤമിĭാûവരായിരിèും.” ൧൧അവർ േവഗûിൽചാè്

നിലûിറèി:ഓേരാരുûൻതാăാൻെറ ചാè്അഴിđു. ൧൨അവൻമൂûവെěചാèുതുടïി

ഇളയവേěതുവെര പരിേശാധിđു. െബനäാമീൻെറ ചാèിൽ പാനപാåതം ക÷ുപിടിđു. ൧൩

അേĜാൾഅവർവസ്åതംകീറി, ചുമട് കഴുതĜുറûുകയĤി പöണûിേലè് മടïിെđćു. ൧൪

െയഹൂദായുംഅവൻെറസേഹാദരĈാരും േയാേസഫിൻെറ വീöിൽ െചćു;അവൻഅതുവെരയും

അവിെടûെćആയിരുćു;അവർഅവൻെറ മുĉാെകസാġാംഗം വീണു. ൧൫ േയാേസഫ്
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അവേരാട്: “നിïൾ ഈ െചയ്ത åപവൃûി എă്? എെćേĜാെലയുĐ ഒരുûനു ഭാവി

åപവചിèുവാൻ അറിയാെമćു നിïൾഅറിõിöിĭേയാ” എćു േചാദിđു. ൧൬അതിന്

െയഹൂദാ: “യജമാനേനാടുഞïൾഎă് പറേയ÷ു?എă് േബാധിĜിേè÷ു?എïെന

ഞïെളûെćനീതീകരിേè÷ു?ൈദവംഅടിയïളുെടഅകൃതäം കെ÷ûി; ഇതാഞïൾ

യജമാനന്അടിമകൾ;ഞïളുംആരുെട കēിൽപാåതം ക÷ുേവാഅവനും തെć”എćു

പറõു. ൧൭അതിന് േയാേസഫ്: “അïെനഞാൻഒരുനാളും െചēുകയിĭ;ആരുെടൈകവശം

പാåതംക÷ുേവാഅവൻതെćഎനിè്അടിമയായിരിèും; നിïേളാസമാധാനേûാെട

നിïളുെടഅĜൻെറഅടുèൽെപായ്െèാĐുവിൻ”എćു പറõു. ൧൮അേĜാൾ െയഹൂദാ

അടുûുെചćു പറõത്: “യജമാനേന,അടിയൻ യജമാനേനാട് ഒć് േബാധിĜിđുെകാĐേö;

അടിയൻെറ േനെര േകാപം ജçലിèരുേത; ൧൯യജമാനൻഫറേവാെനേĜാെലയേĭാ; ‘നിïൾè്

അĜേനാ സേഹാദരേനാ ഉേ÷ാ?’ എćു യജമാനൻഅടിയïേളാടു േചാദിđു. ൨൦അതിന്

ഞïൾയജമാനേനാട്: ‘ഞïൾèു വൃĂനായ ഒരുഅĜനുംഅവനു വാർĂകäûിൽജനിđ

ഒരു മകനും ഉ÷്; അവൻെറ േജäഷ്ഠൻ മരിđുേപായി; അവൻെറ അĊ åപസവിđിö് അവൻ

ഒരുവെന േശഷിĜുĐു; അവൻ അĜൻെറ വĀല പുåതൻ ആകുćു എćു പറõു. ൨൧

അേĜാൾയജമാനൻഅടിയïേളാട്: ‘എനിè് കാേണ÷തിന്അവെനഎൻെറഅടുèൽ

കൂöിെèാ÷ുവരുവിൻ’എćു കğിđുവേĭാ. ൨൨ഞïൾയജമാനേനാട്: ‘ബാലന്അĜെന

പിരിõുകൂടാ; പിരിõാൽഅĜൻമരിđുേപാകും’ എćു പറõു. ൨൩അതിന് യജമാനൻ

അടിയïേളാട്: ‘നിïളുെട ഇളയസേഹാദരൻ നിïേളാടുകൂെട വരാതിരുćാൽ നിïൾ

എൻെറ മുഖം ഇനി കാണുകയിĭ’ എćു കğിđു. ൨൪അവിടുെûഅടിയാനായഅĜൻെറ

അടുèൽഞïൾെചćുയജമാനൻെറവാèുകെളഅറിയിđു. ൨൫അനăരംഞïളുെട

അĜൻ: ‘നിïൾ ഇനിയും േപായി നമുèു കുെറ ധാനäം വാïുവിൻ’ എćു പറõു.

൨൬അതിന് ഞïൾ: ‘ഞïൾèു െപായ്èൂടാ; അനുജൻ കൂെട ഉെ÷îിൽ ഞïൾ

േപാകാം;അനുജൻഇĭാെതഞïൾè്അേāഹûിൻെറ മുഖംകാണുവാൻസാĂäമĭ’എćു

പറõു. ൨൭ “അേĜാൾഅവിടുെûഅടിയാനായഅĜൻഞïേളാടു പറõത്: ‘എൻെറ

ഭാരä റാേഹൽ എനിè് ര÷ു പുåതĈാെര åപസവിđു എćു നിïൾè് അറിയാമേĭാ. ൨൮

അവരിൽ ഒരുûൻഎൻെറഅടുèൽനിć് േപായി;അവെനവനäമൃഗïൾപറിđു കീറിേĜായി

നിċയംഎćുഞാൻ ഉറđു; ഇതുവെരഞാൻഅവെനക÷ിöുമിĭ. ൨൯നിïൾഇവെനയും

െകാ÷ുേപായിö് അവനു വĭആപûും വćാൽ തലനരđഎെć നിïൾ ദുഃഖേûാെട

പാതാളûിൽഇറïുമാറാèും. (Sheol h7585) ൩൦അതുെകാ÷് ഇേĜാൾബാലൻകൂെടയിĭാെത

ഞാൻഅവിടുെûഅടിയാനായഅĜൻെറ അടുèൽ െചĭുേĉാൾ, അĜൻെറ åപാണൻ

ബാലൻെറ åപാണേനാടു പĤിയിരിèുകെകാ÷്, ൩൧ബാലൻ ഇെĭćു ക÷ാൽ അവൻ

മരിđുേപാകും;അïെനഅടിയïൾഅവിടുെûഅടിയാനായതലനരđഅĜെനദുഃഖേûാെട

പാതാളûിൽഇറïുമാറാèും. (Sheol h7585) ൩൨അടിയൻഅĜേനാട്: ‘അവെന നിൻെറഅടുèൽ

െകാ÷ുവരാതിരുćാൽഞാൻഎćുംഅĜനു കുĤèാരനായിെèാĐാം’എćു പറõു,

അĜേനാട്ബാലനുേവ÷ി ഉûരവാദിയായിരിèുćു. ൩൩ “ആകയാൽബാലനു പകരംഅടിയൻ

യജമാനന്അടിമയായിരിèുവാനുംബാലൻസേഹാദരĈാേരാടുകൂെട െപായ്െèാൾവാനും

അനുവദിേèണേമ. ൩൪ബാലൻകൂെട ഇĭാെതഞാൻഎïെനഅĜൻെറഅടുèൽ േപാകും?

അĜനു ഭവിèുć േദാഷംഞാൻകാേണ÷ിവരുമേĭാ.”
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൪൫അേĜാൾ ചുĤും നിൽèുćവരുെട മുĉിൽ സçയം നിയåăിèുവാൻ കഴിയാെത:

“എĭാവരും എൻെറ അടുèൽനിć് പുറû് േപാകുവിൻ” എćു േയാേസഫ്

വിളിđുപറõു.ഇïെന േയാേസഫ് തൻെറസേഹാദരĈാർèുതെćെവളിെĜടുûിയേĜാൾ

േവെറആരുംഅവൻെറഅടുèൽ ഉ÷ായിരുćിĭ. ൨അവൻ ഉđûിൽകരõു; മിåസയീമäരും

ഫറേവാൻെറ കുടുംബവുംഅത് േകöു. ൩ േയാേസഫ്സേഹാദരĈാേരാട്: “ഞാൻ േയാേസഫ്

ആകുćു; എൻെറഅĜൻജീവേനാടിരിèുćുേവാ” എćു പറõു.അവൻെറസേഹാദരĈാർ

അവൻെറ സćിധിയിൽ åഭമിđുേപായതുെകാ÷് അവേനാട് ഉûരം പറയുവാൻഅവർè്

കഴിõിĭ. ൪ േയാേസഫ്സേഹാദരĈാേരാട്: “ഇേïാö്അടുûുവരുവിൻ”എćുപറõു;

അവർ അടുûുെചćേĜാൾ അവൻ പറõത്; “നിïൾ മിåസയീമിേലèു വിĤുകളõ

നിïളുെടസേഹാദരൻ േയാേസഫ്ആകുćുഞാൻ. ൫എെćഇവിെട വിĤതുെകാ÷ു നിïൾ

വäസനിè÷ാ, വിഷാദിèുകയും േവ÷ാ; ജീവരêയ്èായിൈദവംഎെćനിïൾè് മുെĉ

അയđതാകുćു. ൬ േദശûുêാമം ഉ÷ായിö് ഇേĜാൾ ര÷ു വർഷമായി; ഉഴവും െകായ്ûും

ഇĭാûഅòുവർഷംഇനിയും ഉ÷്. ൭ ഭൂമിയിൽനിïൾè്സăതി േശഷിേè÷തിനും

വലിേയാരു രêയാൽ നിïളുെട ജീവെന രêിേè÷തിനും ൈദവം എെć നിïൾè്

മുെĉഅയđിരിèുćു. ൮ആകയാൽനിïൾഅĭ,ൈദവംഅേåതഎെćഇവിെടഅയđത്;

അവിടുć് എെć ഫറേവാനു പിതാവും അവൻെറ കുടുംബûിെനാെèയും യജമാനനും

മിåസയീം േദശûിെനാെèയും ഉയർć ഉേദäാഗčനും ആèിയിരിèുćു. ൯ നിïൾ

ബĂെĜö് എൻെറ അĜൻെറ അടുèൽ െചćു അĜേനാട് പറേയ÷ത് എെăćാൽ:

‘അേïയുെട മകനായ േയാേസഫ്ഇåപകാരം പറയുćു:ൈദവംഎെćമിåസയീമിെനാെèയും

അധിപതിയാèിയിരിèുćു; അï് താമസിèാെത എൻെറ അടുèൽ വേരണം. ൧൦

അേïè് േഗാെശൻേദശûുപാർèാംഎനിè്സമീപമായിരിèും;അïും മèളും മèളുെട

മèളുംഅേïയുെടആടുകളും കćുകാലികളുംഅേïയ്èുĐെതാെèയുംതെć. ൧൧

അേïയ്èും കുടുംബûിനും അേïയ്èുĐ സകലûിനും ദാരിåദäം േനരിടാതവĚം

ഞാൻ അവിെട അïെയ േപാഷിĜിèും; êാമം ഇനിയും അòു വർഷം നില്èും.’ ൧൨

”ഇതാ, ഞാൻ േയാേസഫ് തെć നിïേളാടു സംസാരിèുćു എćു നിïളും എൻെറ

അനുജൻെബനäാമീനും കĚാെലകാണുćുവേĭാ. ൧൩മിåസയീമിൽഎനിèുĐമഹതçവും

നിïൾക÷െതാെèയുംഅĜെനഅറിയിേèണം;എൻെറഅĜെന േവഗûിൽഇവിെട

െകാ÷ുവരുകയും േവണം.” ൧൪ അവൻ തൻെറ അനുജൻ െബനäാമീെന െകöിĜിടിđു

കരõു; െബനäാമീൻ അവെനയും െകöിĜിടിđു കരõു. ൧൫അവൻ സേഹാദരĈാെര

എĭാവേരയും ചുംബിđു െകöിĜിടിđു കരõു;അതിൻെറേശഷംസേഹാദരĈാർഅവനുമായി

സംസാരിèുവാൻ തുടïി. ൧൬ േയാേസഫിൻെറ സേഹാദരĈാർ വćിരിèുćു എćുĐ

വർûമാനംഫറേവാൻെറഅരമനയിൽഎûി;അത് ഫറേവാനുംഅവൻെറ ഭൃതäĈാർèും

സേăാഷമായി. ൧൭ഫറേവാൻ േയാേസഫിേനാടു പറõത്: “നിൻെറസേഹാദരĈാേരാട് നീ

പറേയ÷ത്എെăćാൽ: ‘നിïൾഇതു െചയ്വിൻ; നിïളുെട മൃഗïളുെട പുറûു ചുമട്

കയĤി പുറെĜöു കനാൻേദശûു െചćു ൧൮ നിïളുെട അĜെനയും കുടുംബïെളയും

കൂöിെèാ÷് എൻെറ അടുèൽ വരുവിൻ; ഞാൻ നിïൾè് മിåസയീം േദശûിെല നĈ

തരും; േദശûിൻെറ പുġി നിïൾ അനുഭവിèും. ൧൯ നിനèു കğന തćിരിèുćു;

‘ഇതാകുćു നിïൾ െചേē÷ത്: നിïളുെട ൈപതïൾèും ഭാരäമാർèും േവ÷ി

മിåസയീംേദശûുനിć് രഥïൾെകാ÷ുേപായി നിïളുെടഅĜെനകയĤി െകാ÷ുവേരണം.
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൨൦ നിïളുെട വസ്തുവകകെളèുറിđു ചിăിേè÷ാ; മിåസയീംേദശെûïുമുĐ നĈ

നിïൾèുĐതാകുćു.“ ൨൧യിåസാേയലിൻെറ പുåതĈാർഅïെനതെć െചയ്തു; േയാേസഫ്

അവർè് ഫറേവാൻെറകğനåപകാരം രഥïൾെകാടുûു; വഴിèു േവ÷ുćആഹാരവും

െകാടുûു. ൨൨അവരിൽഓേരാരുûർèുംഓേരാ വസ്åതവും, െബനäാമീനു മൂćരകിേലാåഗാം

െവĐിയുംഅòുവസ്åതവും െകാടുûു. ൨൩അïെനതെćഅവൻതൻെറഅĜന് പûു

കഴുതĜുറû് മിåസയീമിെല വിേശഷസാധനïളും പûു െപൺകഴുതĜുറû് വഴിെđലവിനു

ധാനäവും ആഹാരവും കയĤി അയđു. ൨൪ അïെന അവൻ തൻെറ സേഹാദരĈാെര

യാåത അയđു; അവർ പുറെĜടുേĉാൾ: “നിïൾ വഴിയിൽവđു ശണ്ഠകൂടരുത്” എćു

അവേരാടു പറõു. ൨൫അവർ മിåസയീമിൽ നിćു പുറെĜöു കനാൻേദശû് അĜനായ

യാേèാബിൻെറഅടുèൽഎûി. ൨൬അവേനാട്: “േയാേസഫ് ജീവേനാടിരിèുćു;അവൻ

മിåസയീംേദശûിെനാെèയുംഅധിപതിയാകുćു”എćു പറõു.അേĜാൾയാേèാബ്

സ്തംഭിđുേപായി; അവർ പറõത് വിശçസിđതുമിĭ. ൨൭ േയാേസഫ് അവേരാട് പറõ

വാèുകെളĭാംഅവർഅവേനാട് പറõു; തെćകയĤിെകാ÷ു േപാകുവാൻ േയാേസഫ്

അയđ രഥïൾക÷േĜാൾഅവരുെടഅĜനായയാേèാബിനു വീ÷ുംൈചതനäം വćു.

൨൮ “മതി;എൻെറ മകൻ േയാേസഫ് ജീവേനാടിരിèുćു;ഞാൻമരിèുംമുĉ്അവെന േപായി

കാണും”എćുയിåസാേയൽപറõു.

൪൬അനăരംയിåസാേയൽതനിèുĐസകലവുമായി യാåത പുറെĜöു േബർ‐േശബയിൽ

എûിതൻെറപിതാവായയിസ്ഹാèിൻെറൈദവûിനുയാഗംകഴിđു. ൨ൈദവം

യിåസാേയലിേനാടു രാåതി ദർശനïളിൽ സംസാരിđു: “യാേèാേബ, യാേèാേബ” എćു

വിളിđതിനു “ഞാൻഇതാ”എćുഅവൻപറõു. ൩അേĜാൾഅവിടുć്: “ഞാൻൈദവം

ആകുćു; നിൻെറ പിതാവിൻെറൈദവം തെć; മിåസയീമിേലèു േപാകുവാൻ ഭയെĜേട÷ാ;

അവിെടഞാൻനിെćവലിയജനതയാèും”എćുഅരുളിെđയ്തു. ൪ “ഞാൻനിേćാടുകൂെട

മിåസയീമിേലèു േപാരും;ഞാൻനിെć മടèിവരുûും; േയാേസഫ് സçăൈകെകാ÷് നിൻെറ

കĚ് അടയ്èും” എćും അരുളിെđയ്തു. ൫ പിെć യാേèാബ് േബർ‐േശബയിൽനിćു

പുറെĜöു; യിåസാേയലിൻെറപുåതĈാർഅĜനായയാേèാബിെനകയĤുവാൻഫറേവാൻഅയđ

രഥïളിൽഅവെനയുംതïളുെടമèെളയും ഭാരäമാെരയുംകയĤി െകാ÷ുേപായി. ൬തïളുെട

ആടുമാടുകെളയും കനാൻേദശûുവđുസĉാദിđസĉûുകെളയും െകാ÷ുേപായി;അïെന

യാേèാബുംസăതികളുെമĭാം മിåസയീമിൽഎûി. ൭അവൻെറപുåതĈാർ, പുåതĈാരുെട

പുåതĈാർ, തൻെറ പുåതിമാർ, പുåതĈാരുെട പുåതിമാർ എćിïെന തൻെറ സăതികൾ

എĭാവേരയും കൂöി മിåസയീമിേലèു െകാ÷ുേപായി. ൮മിåസയീമിൽവćയിåസാേയൽമèളുെട

േപരുകൾഇവയാണ്: യാേèാബുംഅവൻെറപുåതĈാരും; യാേèാബിൻെറആദäജാതനായ

രൂേബൻ. ൯ രൂേബൻെറ പുåതĈാർ: ഹേനാക്, പĭൂ, െഹേåസാൻ, കർĊി. ൧൦ശിെമേയാൻെറ

പുåതĈാർ: െയമൂേവൽ, യാമീൻ,ഓഹദ്, യാഖീൻ, േസാഹർ, കനാനäèാരിയുെട മകനായശൗൽ.

൧൧ േലവിയുെടപുåതĈാർ: േഗർേശാൻ, െകഹാû്, െമരാരി. ൧൨െയഹൂദയുെടപുåതĈാർ:ഏർ,

ഓനാൻ, േശലാ, േപെരസ്, േസെരഹ്;എćാൽഏർ,ഓനാൻഎćിവർകനാൻേദശûുവđു

മരിđുേപായി. േപെരസിൻെറ പുåതĈാർ: െഹേåസാൻ,ഹാമൂൽ. ൧൩യിĢാഖാരിൻെറ പുåതĈാർ:

േതാലാ,പുĔാ, േയാബ്,ശിേåമാൻ. ൧൪െസബൂലൂെěപുåതĈാർ: േസെരദ്,ഏേലാൻ,യേıേയൽ. ൧൫

ഇവർ േലയായുെട പുåതĈാർ;അവൾഅവെരയും യാേèാബിൻെറ മകളായ ദീനാെയയുംഅവനു

പāൻ‐അരാമിൽവđു åപസവിđു;അവൻെറ പുåതĈാരും പുåതിമാരും എĭാംകൂടി മുĜûിമൂćു
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േപർ ആയിരുćു. ൧൬ ഗാദിൻെറ പുåതĈാർ: സിേഫäാൻ, ഹĖീ, ശൂനീ, എസ്േബാൻ, ഏരി,

അേരാദീ,അേരലി. ൧൭ആേശരിൻെറപുåതĈാർ: യിമ്നാ, യിശçാ, യിശçീ, െബരീയാ; ഇവരുെട

സേഹാദരി േസരഹ്. െബരീയാവിൻെറ പുåതĈാർ: ൧൮ േഹെബർ, മൽèീേയൽ. ഇവർ ലാബാൻ

തൻെറ മകളായ േലയാèു െകാടുû സിğായുെട പുåതĈാർ; അവൾ യാേèാബിന് ഈ

പതിനാറു േപെര åപസവിđു. ൧൯യാേèാബിൻെറ ഭാരäയായ റാേഹലിൻെറ പുåതĈാർ: േയാേസഫ്,

െബനäാമീൻ. ൨൦ േയാേസഫിന് മിåസയീംേദശûു മനെĠയും എåഫയീമും ജനിđു; അവെര

ഓനിെല പുേരാഹിതനായ േപാûിേഫറയുെട മകളായആസ്നû്അവനു åപസവിđു. ൨൧

െബനäാമീൻെറ പുåതĈാർ: േബല, േബെഖർ,അശ്േബൽ, േഗരാ, നാമാൻ,ഏഹീ, േരാശ്, മുĜീം,

ഹുĜീം,അർദ്. ൨൨ഇവർറാേഹൽയാേèാബിനു åപസവിđപുåതĈാർ;എĭാംകൂെടപതിനാല് േപർ.

൨൩ദാെěപുåതൻ:ഹൂശീം. ൨൪നഫ്താലിയുെടപുåതĈാർ: യഹ്േസൽ,ഗൂനി, േയെസർ,ശിേĭം.

൨൫ഇവർലാബാൻതൻെറ മകളായ റാേഹലിനു െകാടുûബിൽഹായുെടപുåതĈാർ;അവൾ

യാേèാബിന് ഇവെര åപസവിđു;എĭാംകൂെടഏഴുേപർ. ൨൬യാേèാബിൻെറപുåതĈാരുെട

ഭാരäമാെര കൂടാെത അവനിൽനിć് ജനിđവരായി അവേനാടുകൂെട മിåസയീമിൽ വćവർ

ആെകഅറുപûാറു േപർ. ൨൭ േയാേസഫിനു മിåസയീമിൽവđു ജനിđപുåതĈാർ ര÷ുേപർ;

മിåസയീമിൽ വćവരായ യാേèാബിൻെറ കുടുംബം ആെക എഴുപത് േപർ. ൨൮എćാൽ

േഗാെശനിേലèു യാേèാബിന് വഴി കാണിേè÷തിന് യാേèാബ് െയഹൂദെയ േയാേസഫിൻെറ

അടുèൽമുൻകൂöിഅയđു; ഇïെനയാേèാബുംസăതികളും േഗാെശൻേദശû്എûി. ൨൯

േയാേസഫ് രഥം െകöിđ് അĜനായ യിåസാേയലിെനഎതിേരൽèുവാൻ േഗാെശനിേലèു േപായി,

അവെനക÷േĜാൾെകöിĜിടിđ്ഏെറേനരംകരõു. ൩൦യിåസാേയൽ േയാേസഫിേനാട്: “നീ

ജീവേനാടിരിèുćുഎćുഞാൻനിൻെറ മുഖം ക÷റിõതുെകാ÷്ഞാൻഇേĜാൾതെć

മരിđാലും േവ÷ിĭ”എćുപറõു. ൩൧പിെć േയാേസഫ്സേഹാദരĈാേരാടുംഅĜൻെറ

കുടുംബേûാടും പറõത്: “ഞാൻ െചćു ഫറേവാേനാട്: ‘കനാൻേദശûുനിć് എൻെറ

സേഹാദരĈാരുംഅĜൻെറകുടുംബവുംഎൻെറഅടുèൽവćിരിèുćുഎćുഅറിയിèും.

൩൨അവർഇടയĈാർആകുćു; കćുകാലികെള േമയിèുćത്അവരുെട െതാഴിൽ;അവർ

തïളുെടആടുകെളയുംകćുകാലികെളയും തïൾèുĐത്എĭാം െകാ÷ുവćിöു÷്’എćു

ഫറേവാേനാട് പറയും. ൩൩അതുെകാ÷് ഫറേവാൻ നിïെള വിളിđ്: ‘നിïളുെട െതാഴിൽ

എă്?’ എćു േചാദിèുേĉാൾ: ൩൪ ‘അടിയïൾബാലäംമുതൽ ഇćുവെരയും, ഞïളും

ഞïളുെട പിതാèĈാരും േഗാപാലകĈാരാകുćു’എćു പറയുവിൻ;എćാൽ േഗാെശനിൽ

വസിèുവാൻനിïെളഅനുവദിèും; ഇടയĈാെരĭാം മിåസയീമäർèു െവറുĜേĭാ.”

൪൭അïെനേയാേസഫ് െചćു: “എൻെറഅĜനുംസേഹാദരĈാരുംഅവരുെടആടുകളും

കćുകാലികളുംഅവർèുĐസകലവുംകനാൻേദശûുനിćുവćു;അവർഇേĜാൾ

േഗാെശൻേദശû് ഇരിèുćു” എćു ഫറേവാെന േബാധിĜിđു. ൨പിെćഅവൻ തൻെറ

സേഹാദരĈാരിൽഅòുേപെരകൂöിെèാ÷ുെചćുഫറേവാൻെറസćിധിയിൽനിർûി. ൩

അേĜാൾഫറേവാൻഅവൻെറസേഹാദരĈാേരാട്: “നിïളുെട െതാഴിൽഎă്?” എćു േചാദിđു.

അതിന്അവർഫറേവാേനാട്: “അടിയïളുംഅടിയïളുെടപിതാèĈാരും ഇടയĈാരാകുćു”

എćു പറõു. ൪ “േദശûുപാർèുവാൻഞïൾവćിരിèുćു; കനാൻേദശûുêാമം

കഠിനമായിരിèയാൽഅടിയïളുെടആടുകൾèു േമđിലിĭ; അടിയïൾ േഗാെശൻേദശûു

പാർûുെകാĐെö”എćുംഅവർഫറേവാേനാട്പറõു. ൫ഫറേവാൻേയാേസഫിേനാട്: “നിൻെറ

അĜനുംസേഹാദരĈാരും നിൻെറഅടുèൽവćിരിèുćുവേĭാ. ൬മിåസയീംേദശം നിൻെറ
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മുĉാെകഇരിèുćു; േദശûിേലèുംനĭഭാഗû്നിൻെറഅĜെനയുംസേഹാദരĈാെരയും

താമസിĜിèുക;അവർ േഗാെശൻേദശûുതെćവസിđുെകാĐെö.അവരിൽ åപാപ്തĈാർ

ഉെ÷ć് നീഅറിയുćുഎîിൽഅവെരഎൻെറആടുമാടുകളുെട േമൽവിചാരകĈാരാèി

െവèുക” എćു കğിđു. ൭ േയാേസഫ് തൻെറ അĜനായ യാേèാബിെനയും അകû്

െകാ÷ുെചćു, അവെന ഫറേവാൻെറ സćിധിയിൽ നിർûി, ൮യാേèാബ് ഫറേവാെന

അനുåഗഹിđു. ഫറേവാൻയാേèാബിേനാട്: “എåത വയĢായി” എćു േചാദിđു. ൯യാേèാബ്

ഫറേവാേനാട്: “എൻെറ പരേദശåപയാണûിെěകാലം നൂĤിമുĜത് വർഷംആയിരിèുćു.

എൻെറ ആയുഷ്കാലം ചുരുèവും കġതേയറിയതും അേåത; എൻെറ പിതാèĈാരുെട

പരേദശåപയാണമായആയുഷ്കാലേûാളംഎûിയിöുമിĭ” എćു പറõു. ൧൦യാേèാബ്

ഫറേവാെനപിെćയുംഅനുåഗഹിđുഫറേവാൻെറസćിധിയിൽനിć് േപായി. ൧൧അനăരം

േയാേസഫ്തൻെറഅĜെനയുംസേഹാദരĈാെരയും പാർĜിđു;ഫറേവാൻകğിđതുേപാെല

അവർè് മിåസയീംേദശûിേലèും നĭ ഭാഗമായ രെമേസസ് േദശû്അവകാശവും െകാടുûു.

൧൨ േയാേസഫ്തൻെറഅĜെനയുംസേഹാദരĈാെരയുംഅĜൻെറകുടുംബെûഒെèയും

കുടുംബûിെലഎĚûിന് ഒûവĚംആഹാരം െകാടുûു രêിđു. ൧൩എćാൽêാമം

ഏĤവും കഠിനമായിരുćതുെകാ÷് േദശെûïുംആഹാരമിĭാെതയായി മിåസയീംേദശവും

കനാൻേദശവും êാമംെകാ÷ു വലõു. ൧൪ജനïൾ വാïിയ ധാനäûിനു വിലയായി

േയാേസഫ് മിåസയീംേദശûുംകനാൻേദശûുമുĐപണം ഒെèയും േശഖരിđു; േയാേസഫ്

പണംഫറേവാൻെറഅരമനയിൽ െകാ÷ുവćു. ൧൫മിåസയീംേദശûുംകനാൻേദശûും പണം

ഇĭാെതയായേĜാൾമിåസയീമäർ ഒെèയും േയാേസഫിൻെറഅടുèൽെചćു: “ഞïൾè്

ആഹാരംതേരണം;ഞïൾനിൻെറ മുĉിൽകിടćു മരിèുćത്എăിന്? പണംതീർćുേപായി”

എćു പറõു. ൧൬ അതിന് േയാേസഫ്: “നിïളുെട ആടുമാടുകെള തരുവിൻ; പണം

തീർćുേപാെയîിൽ നിïളുെട ആടുമാടുകെള വിലയായി വാïി ഞാൻആഹാരം തരാം”

എćുപറõു. ൧൭അïെനഅവർതïളുെടകćുകാലികെള േയാേസഫിൻെറഅടുèൽ

െകാ÷ുവćു; കുതിര, ആട്, കćുകാലി, കഴുത എćിവെയ േയാേസഫ് വിലയായി വാïി

അവർè്ആഹാരം െകാടുûു;ആവർഷംഅവരുെട കćുകാലികെളഎĭാം വാïിആഹാരം

െകാടുûു അവെര രêിđു. ൧൮ആ വർഷം കഴിõ് പിെĤ വർഷം അവർ അവൻെറ

അടുèൽ െചćു അവേനാട് പറõത്: “ഞïളുെട പണം െചലവായി, മൃഗèൂöïളും

യജമാനേěതായി;ഞïളുെടശരീരïളുംനിലïളുമĭാെതയജമാനൻെറ മുĉാെകഒćും

േശഷിĜിĭഎćുĐത് യജമാനെനഞïൾമറയ്èുćിĭ. ൧൯ഞïളുംഞïളുെട നിലവും

നിൻെറ കĚിന് മുĉിൽഎăിന് നശിèുćു? നീഞïെളയും നിലെûയുംആഹാരûിനു

വിലയായി വാേïണം. ഞïൾ നിലവുമായി ഫറേവാന് അടിമകൾ ആകെö. ഞïൾ

മരിèാെതജീവേനാടിരിേè÷തിനും നിലംശൂനäമായി േപാകാതിരിേè÷തിനുംഞïൾèു

വിû് തേരണം.” ൨൦അïെന േയാേസഫ് മിåസയീമിെല നിലം ഒെèയും ഫറേവാനുേവ÷ി

വിലയ്èു വാïി;êാമം åപബലെĜöതുെകാ÷ു മിåസയീമäർ തïളുെട നിലം വിĤു; നിലെമĭാം

ഫറേവാേěതായി. ൨൧ജനïെളേയാഅവൻമിåസയീംേദശûിെěഒരĤംമുതൽമേĤയĤംവെര

പöണïളിേലè് അടിമാകളാèി മാĤി പാർĜിđു. ൨൨ പുേരാഹിതĈാരുെട നിലം മാåതം

അവൻവാïിയിĭ; പുേരാഹിതĈാർèുഫറേവാൻഒരു വിഹിതംനിċയിđിöു÷ായിരുćു;

ഫറേവാൻ അവർè് െകാടുû വിഹിതംെകാ÷് അവർ ഉപജീവനം കഴിđതിനാൽ അവർ

അവരുെട നിലം വിĤിĭ. ൨൩ േയാേസഫ് ജനïേളാട്: “ഞാൻ ഇć് നിïെളയും നിïളുെട
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നിലെûയും ഫറേവാനു വിലയ്èു വാïിയിരിèുćു; നിïൾè് വിû് ഇതാ; നിലം

വിതđുെകാĐുവിൻ. ൨൪വിളെവടുèുേĉാൾനിïൾഫറേവാന്അòിെലാćു െകാടുേèണം;

നാേലാഹരിേയാ, വിതയ്èാനുĐവിûായിöും നിïൾèും നിïളുെട വീടുകളിലുĐവർèും

നിïളുെട കുõുകുöികൾèും ആഹാരമായിöും നിïൾèുതെć ഇരിèെö” എćു

പറõു. ൨൫അതിന്അവർ: “നീഞïളുെട ജീവെന രêിđിരിèുćു; യജമാനന്ഞïേളാടു

ദയയു÷ായാൽ മതി; ഞïൾ ഫറേവാന് അടിമകളായിെèാĐാം” എćു പറõു. ൨൬

അòിെലാćുഫറേവാനു െകാടുേèണംഎćിïെനേയാേസഫ് മിåസയീമിെലനിലïെള

സംബĆിđു വđനിയമം ഇćുവെരയും നിലനിൽèുćു. പുേരാഹിതĈാരുെട നിലം മാåതം

ഫറേവാൻെറതായിöിĭ. ൨൭യിåസാേയൽമിåസയീംേദശûിെല േഗാെശൻേദശûുപാർûു;

അവിെടൈകവശാവകാശംസĉാദിđ്, ഏĤവും സăാന പുġിയുĐവരായി െപരുകിവćു.

൨൮യാേèാബ് മിåസയീമിൽ വćേശഷം പതിേനഴു വർഷം ജീവിđിരുćു; യാേèാബിൻെറ

ആയുഷ്കാലം ആെക നൂĤിനാğേûഴു വർഷം ആയിരുćു. ൨൯ മരണûിനുĐ കാലം

അടുûേĜാൾയാേèാബ് തൻെറ മകനായ േയാേസഫിെന വിളിĜിđ് അവേനാട്: “നിനèു

എേćാട് കൃപയുെ÷îിൽ നിൻെറ ൈക എൻെറ തുടയിൻകീഴിൽ െവèുക; എേćാട്

ദയയും വിശçസ്തതയും കാണിđ് എെć മിåസയീമിൽ അടèാെത, ൩൦ഞാൻ എൻെറ

പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദെകാĐുേĉാൾഎെćമിåസയീമിൽനിć്എടുûുെകാ÷ുേപായി

അവരുെടശ്മശാനഭൂമിയിൽസംസ്കരിേèണം”എćുപറõു.”അേïയുെടകğനåപകാരം

ഞാൻെചēാം”എćു േയാേസഫ് പറõു. ൩൧ “എേćാട്സതäം െചയ്ക”എćുയിåസാേയൽ

പറõു; േയാേസഫ്സതäംെചയ്തു;അേĜാൾയിåസാേയൽകöിലിെěതലയ്èൽനമസ്കരിđു.

൪൮അനăരം േയാേസഫിന്: “നിൻെറ അĜൻ ദീനമായി കിടèുćു” എć വാർû

ലഭിđു; ഉടെനഅവൻ മനെĠ, എåഫയീം എć ര÷ു പുåതĈാെരയും കൂöിെèാ÷്

െചćു: ൨ “നിൻെറ മകൻ േയാേസഫ് ഇതാ വരുćു” എćു യാേèാബിെന അറിയിđു;

അേĜാൾ യിåസാേയൽ ശéി സംഭരിđ് കöിലിേĈൽ എഴുേćĤിരുćു. ൩ യാേèാബ്

േയാേസഫിേനാടുപറõത്: “സർĔശéിയുĐൈദവംകനാൻേദശûിെലലൂĢിൽവđ്എനിè്

åപതäêനായിഎെćഅനുåഗഹിđു, ൪എേćാട്: ‘ഞാൻനിെćസăാനപുġിയുĐവനാèി

െപരുèി നിെć ജനസമൂഹമാèുകയും നിൻെറ േശഷം നിൻെറ സăതിè് ഈ േദശം

ശാശçതാവകാശമായി െകാടുèുകയും െചēും’എćുഅരുളിെđയ്തു. ൫ “മിåസയീമിൽനിൻെറ

അടുèൽഞാൻവരുćതിനുമുെĉനിനèു മിåസയീം േദശûുവđു ജനിđ ര÷ുപുåതĈാരായ

മനെĠയുംഎåഫയീമുംഎനിèുĐവർആയിരിèെö; രൂേബനുംശിെമേയാനുംഎćേപാെല

അവർ എനിèുĐവരായിരിèെö. ൬ ഇവരുെട േശഷം നിനèു ജനിèുć സăതിേയാ

നിനèുĐവരായിരിèെö;അവർഅവരുെടഅവകാശûിൽതïളുെടസേഹാദരĈാരുെട

േപരിൻ åപകാരംവിളിèെĜടെö. ൭ഞാൻപāനിൽനിćുവരുേĉാൾ,കനാൻേദശû്എåഫാûിൽ

എûുവാൻ അğം ദൂരം മാåതമുĐേĜാൾ വഴിയിൽവđു റാേഹൽ മരിđു; ഞാൻ അവെള

അവിെട േബേħേഹംഎćഎåഫാûിനുĐവഴിയരിെകഅടèം െചയ്തു.” ൮യിåസാേയൽ

േയാേസഫിൻെറപുåതĈാെരക÷േĜാൾ: “ഇവർആരാകുćു?”എćു േചാദിđു. ൯ “ൈദവം

ഇവിെട എനിè് തćിöുĐ പുåതĈാർ” എćു േയാേസഫ് അĜേനാട് പറõു. “അവെര

എൻെറഅടുèൽെകാ÷ുവരിക;ഞാൻഅവെരഅനുåഗഹിèും”എćുഅവൻപറõു.

൧൦എćാൽ യിåസാേയലിൻെറ കĚ് വാർĂകäûാൽ മïി കാണുവാൻ കഴിയാതിരുćു;

അവെര അടുèൽ െകാ÷ുെചćേĜാൾ അവൻ അവെര ചുംബിđ് ആലിംഗനം െചയ്തു.
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൧൧ യിåസാേയൽ േയാേസഫിേനാട്: “നിൻെറ മുഖം കാണുെമćു ഞാൻ വിചാരിđിരുćിĭ;

എćാൽനിൻെറസăതിെയയും കാണുവാൻൈദവംഎനിè്അവസരം നൽകിയേĭാ” എćു

പറõു. ൧൨ േയാേസഫ്അവെരഅവൻെറ മുഴîാലുകൾèിടയിൽനിćു മാĤി; സാġാംഗം

നമസ്കരിđു. ൧൩പിെć േയാേസഫ്എåഫയീമിെനവലംൈകെകാ÷ുപിടിđ് യിåസാേയലിൻെറ

ഇടംൈകയ്èു േനെരയും മനെĠെയഇടംൈകെകാ÷ുപിടിđ് യിåസാേയലിൻെറവലംൈകയ്èു

േനെരയുമായി ഇïെനര÷ുേപെരയുംഅവൻെറഅടുèൽെകാ÷ുെചćു. ൧൪യിåസാേയൽ

വലംൈകനീöി ഇളയവനായഎåഫയീമിൻെറതലയിലും ഇടംൈകആദäജാതനായ മനെĠയുെട

തലയിലുമായിഅïെനതൻെറൈകകെളപിണđുവđു. ൧൫പിെćഅവൻേയാേസഫിെന

അനുåഗഹിđു: “എൻെറ പിതാèĈാരായ അåബാഹാമും യിസ്ഹാèും ആരാധിđുേപാć

ൈദവം,ഞാൻജനിđ നാൾമുതൽഇćുവെരയുംഎെćപുലർûിയൈദവം, ൧൬എെć

സകലേദാഷïളിൽനിćും വിടുവിđ ദൂതൻഈകുöികെളഅനുåഗഹിèുമാറാകെö;എൻെറ

േപരുംഎൻെറപിതാèĈാരായഅåബാഹാമിൻെറയും യിസ്ഹാèിൻെറയും േപരും ഇവരിൽ

നിലനിൽèുമാറാകെö; ഇവർ ഭൂമിയിൽകൂöമായി വർĂിèെö”എćുപറõു. ൧൭അĜൻ

വലംൈകഎåഫയീമിൻെറ തലയിൽവđുഎćു േയാേസഫ് ക÷േĜാൾഅവനുഅനിġം േതാćി;

അĜൻെറൈകഎåഫയീമിൻെറ തലയിൽനിćു മനെĠയുെട തലയിൽ മാĤിവയ്èുവാൻപിടിđു.

൧൮ േയാേസഫ്അĜേനാട്: “അïെനയĭ,എൻെറഅĜാ; ഇവനേĭാആദäജാതൻ;ഇവൻെറ

തലയിൽവലംൈകവയ്േèണം”എćുപറõു. ൧൯എćാൽഅവൻെറഅĜൻസĊതിèാെത:

“എനിè്അറിയാം; മകേന,എനിè്അറിയാം; ഇവനും ഒരു വലിയ ജനമായിûീരും, ഇവനും

വർĂിèും;എîിലുംഅനുജൻഅവെനèാൾഅധികം വർĂിèും;അവൻെറസăതികേളാ

ജനസമൂഹമായിûീരും” എćു പറõു. ൨൦അïെനഅവൻഅćുഅവെരഅനുåഗഹിđു:

ൈദവം നിെćഎåഫയീമിെനയും മനെĠെയയുംേപാെലആèുമാറാകെö’എćുയിåസാേയലäർ

നിൻെറ േപർെചാĭിഅനുåഗഹിèും”എćുപറõ്എåഫയീമിെന മനെĠയ്èു മുൻപാèി. ൨൧

േയാേസഫിേനാടു യിåസാേയൽപറõത്: “ഇതാ,ഞാൻ മരിèുćു;ൈദവം നിïേളാടുകൂടി

ഇരുćു നിïെള നിïളുെട പിതാèĈാരുെട േദശേûè് മടèി െകാ÷ുേപാകും. ൨൨എൻെറ

വാളും വിĭുംെകാ÷്ഞാൻഅേമാരäരുെടൈകയിൽനിćുപിടിđടèിയ മലòരിവ്ഞാൻ

നിൻെറസേഹാദരĈാരുെടഓഹരിയിൽകവിõതായി നിനèു തćിരിèുćു.”

൪൯അനăരം യാേèാബ് തൻെറ പുåതĈാെര വിളിđ് അവേരാടു പറõത്: “കൂടിവരുവിൻ,

ഭാവികാലûു നിïൾè് സംഭവിèാനുĐത് ഞാൻ നിïെള അറിയിèും. ൨

യാേèാബിൻെറപുåതĈാേര: കൂടിവćു േകൾèുവിൻ; നിïളുെടഅĜനായയിåസാേയലിൻെറ

െമാഴിèു െചവിതരുവിൻ! ൩ രൂേബേന, നീഎൻെറആദäജാതൻ,എൻെറ വീരäവും എൻെറ

ശéിയുെട ആദäഫലവും േåശഷ്ഠതയുെട ൈവശിġäവും ബലûിൻെറ ൈവശിġäവും

തെć. ൪െവĐംേപാെലതുളുĉുćവേന, നീ േåശഷ്ഠനാകുകയിĭ; നീഅĜൻെറകിടèേമൽ

കയറി അതിെന അശുĂമാèി; എൻെറ ശēേമൽ അവൻ കയറിയേĭാ. ൫ശിെമേയാനും

േലവിയും സേഹാദരĈാർ; അവരുെട വാളുകൾ സാഹസûിെě ആയുധïൾ. ൬എൻ

ഉĐേമ, അവരുെട ഗൂഢാേലാചനകളിൽ കൂടരുേത; എൻ മനേമ, അവരുെട േയാഗûിൽ

േചരരുേത; അവരുെട േകാപûിൽ അവർ പുരുഷĈാെര െകാćു; അവരുെട ശാഠäûിൽ

അവർകാളകളുെട വരിയുടđു. ൭അവരുെട ഉåഗേകാപവും കഠിനേåകാധവും ശപിèെĜöത്;

ഞാൻഅവെര യാേèാബിൽ വിഭജിèുകയും യിåസാേയലിൽ ചിതറിèുകയും െചēും. ൮

െയഹൂദേയ, സേഹാദരĈാർ നിെćപുകഴ്ûും; നിൻെറൈകശåതുèളുെട കഴുûിൽഇരിèും;
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അĜൻെറ മèൾനിൻെറ മുĉിൽ നമസ്കരിèും. ൯ െയഹൂദാ ഒരു വലിയസിംഹം; മകേന,

നീഇരപിടിđുകയറിയിരിèുćു;അവൻകുനിõു,സിംഹംേപാെലയുംസിംഹിേപാെലയും

പതുïിèിടèുćു; ആർ അവെന എഴുേćğിèും? ൧൦ശീേലാഹ് വരുേവാളം െചേîാൽ

െയഹൂദയിൽനിćും രാജദø് അവൻെറ കാലുകളുെട ഇടയിൽനിćും നീïിേĜാകയിĭ;

ജനതകളുെടഅനുസരണംഅവേനാട്ആകും. ൧൧അവൻമുăിരിവĐിേയാടു െചറുകഴുതെയയും

വിശിġമുăിരിവĐിേയാടു കഴുതèുöിെയയും െകöുćു;അവൻവീõിൽതൻെറ ഉടുĜും

മുăിരിđാറിൽതൻെറവസ്åതവുംഅലèുćു. ൧൨അവൻെറകĚ് വീõുെകാ÷ുചുവćും

അവൻെറ പĭ് പാലുെകാ÷ു െവളുûും ഇരിèുćു. ൧൩െസബൂലൂൻസമുåദതീരûു വസിèും;

അവൻകĜലുകൾè് ഒരുഅഭയേകåąമായിûീരും;അവൻെറഅതിർûിസീേദാൻവെരആകും.

൧൪യിĢാഖാർകരുûുĐകഴുത;അവൻെതാഴുûുകളുെട മേĂä കിടèുćു. ൧൫വിåശമčലം

നĭെതćും േദശംആനąåപദെമćും ക÷ു,അവൻ ഭാരം കയĤാൻ േതാൾകുനിđുെകാടുûു

നിർബĆേവലയ്è്അടിമയായിûീർćു. ൧൬ദാൻഏെതാരുയിåസാേയലäേഗാåതവുംേപാെല

സçജനûിനു നäായപാലനം െചēും. ൧൭ ദാൻ വഴിയിൽ ഒരു പാĉും പാതയിൽ ഒരുസർĜവും

ആകുćു; അവൻ കുതിരയുെട കുതികാൽ കടിèും; പുറûു കയറിയവൻ മലർćു വീഴും.

൧൮യേഹാേവ,ഞാൻനിൻെറ രêèായികാûിരിèുćു. ൧൯ഗാേദാ, കവർđĜടഅവെന

െഞരുèും; എćാൽഅവൻഅവസാനം ജയംåപാപിèും. ൨൦ആേശേരാ,അവൻെറആഹാരം

പുġിയുĐത്;അവൻരാജകീയസçാദുേഭാജനം നല്കും. ൨൧നഫ്താലിസçതåăയായി നടèുć

േപടമാൻ;അവൻ ലാവണä വാèുകൾസംസാരിèുćു. ൨൨ േയാേസഫ് ഫലåപദമാേയാരു വൃêം,

നീരുറവിനരിെകഫലåപദമാേയാരു വൃêം തെć;അതിൻെറ ശാഖകൾ മതിലിേĈൽപടരുćു.

൨൩വിĭാളികൾഅവെനവിഷമിĜിđു;അവർഎയ്തു,അവേനാട് െപാരുതി. ൨൪അവൻെറവിĭ്

ഉറേĜാെട നിćു;അവൻെറ ഭുജം യാേèാബിൻവĭഭെěകēാൽബലെĜöു; യിåസാേയലിൻെറ

പാറയായഇടയൻെറ നാമûാൽതെć. ൨൫നിൻെറ പിതാവിൻെറൈദവûാൽഅവൻനിെć

സഹായിèുംസർĔശéനാൽതെćഅവൻമീെതആകാശûിൻെറഅനുåഗഹïളാലുംതാെഴ

കിടèുćആഴûിൻെറഅനുåഗഹïളാലും മുലയുെടയും ഗർഭûിെěയുംഅനുåഗഹïളാലും

നിെćഅനുåഗഹിèും. ൨൬എൻപിതാവിൻെറഅനുåഗഹïൾഎൻപൂർĔപിതാèĈാരുെട

അനുåഗഹïൾèു മീെതശാശçതഗിരികളുെടഅĤേûാളം åപബലെĜöു.അവ േയാേസഫിൻെറ

തലയിലും തൻെറ സേഹാദരĈാരിൽ åപഭുവായവെě െനറുകയിലും വരും. ൨൭ െബനäാമീൻ

കടിđുകീറുć െചćായ്; രാവിെലഅവൻഇരപിടിđു വിഴുïും;ൈവകുേćരû്അവൻകവർđ

പîിടും.” ൨൮യിåസാേയൽ േഗാåതം പåă÷ും ഇവആകുćു;അവരുെട പിതാവ് അവേരാടു

പറõത് ഇതുതെć;അവൻഅവരിൽഓേരാ മകനുംഅവനവന് ഉചിതമായഅനുåഗഹം

െകാടുû്അവെരഅനുåഗഹിđു. ൨൯അവൻഅവേരാട്ആñാപിđു പറõത്: “ഞാൻ

എൻെറ ജനേûാടു േചരുേĉാൾ ഹിതäനായ എേåഫാെě നിലûിെല ഗുഹയിൽ എൻെറ

പിതാèĈാരുെടഅടുèൽഎെćസംസ്കരിേèണം. ൩൦കനാൻേദശûു മേåമèുസമീപം,

അåബാഹാംഹിതäനായഎേåഫാേനാടു നിലേûാടുകൂടി ശ്മശാനഭൂമിയായിഅവകാശംവാïിയ

മക്േപലാ എć നിലûിെല ഗുഹയിൽ തെć. ൩൧അവിെട അവർ അåബാഹാമിെനയും

അവൻെറ ഭാരäയായസാറാെയയും യിസ്ഹാèിെനയുംഅവൻെറ ഭാരäയായ റിെബèാെയയും

സംസ്കരിđു;അവിെടഞാൻ േലയാെയയുംസംസ്കരിđു. ൩൨ആനിലവുംഅതിെല ഗുഹയും

ഹിതäേരാടു വിലയ്èു വാïിയതാകുćു.” ൩൩യാേèാബ് തൻെറപുåതĈാേരാട്ആñാപിđു
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തീർćേശഷംഅവൻകാൽകöിലിേĈൽഎടുûുവđിöു åപാണെനവിöു തൻെറജനേûാടു

േചർćു.

൫൦അേĜാൾ േയാേസഫ് തൻെറഅĜൻെറ മുഖûുവീണുകരõ്അവെനചുംബിđു.

൨പിെć തൻെറഅĜനു സുഗĆവർĖം ഇടുവാൻ േയാേസഫ് തൻെറ ദാസĈാരായ

ൈവദäĈാേരാടു കğിđു;ൈവദäĈാർ യിåസാേയലിനുസുഗĆവർĖം ഇöു. ൩അïെനനാğതു

ദിവസം കഴിõു; സുഗĆവർĖം ഇടുവാൻ അåതയും ദിവസം േവ÷ി വćു. മിåസയീമäർ

അവെനèുറിđ്എഴുപത് ദിവസംവിലാപം കഴിđു. ൪അവനായുĐവിലാപകാലം കഴിõേĜാൾ

േയാേസഫ്ഫറേവാൻെറ ഭവനèാേരാടുസംസാരിđു: “നിïൾè്എേćാട് ദയ ഉെ÷îിൽ

നിïൾഫറേവാേനാട്: ൫ ‘എൻെറഅĜൻ: “ഇതാ,ഞാൻമരിèുćു;ഞാൻകനാൻേദശû്

എനിèുേവ÷ി െവöിയിരിèുć കĭറയിൽ തെć നീ എെć സംസ്കരിേèണം” എćു

പറõ്എെćെèാ÷്സതäം െചēിđിöു÷്.ആകയാൽഞാൻ േപായിഎൻെറഅĜെന

സംസ്കരിđേശഷംമടïിവരുവാൻഅനുവാദûിന്അേപêിèുćു’എćുഉണർûിèുവിൻ”

എćുപറõു. ൬ “നിൻെറഅĜൻനിെćെèാ÷ുസതäംെചēിđതുേപാെലനീ േപായിഅവെന

സംസ്കരിèുക”എćു ഫറേവാൻ കğിđു. ൭അïെന േയാേസഫ്അĜെനസംസ്കരിèുവാൻ

േപായി; ഫറേവാൻെറ ഭൃതäĈാരും െകാöാരûിെലഅധികാരികളും ൮ മിåസയീംേദശûിെല

åപമാണികളും േയാേസഫിൻെറ കുടുംബം ഒെèയുംഅവൻെറസേഹാദരĈാരും പിതൃഭവനവും

അവേനാടുകൂെട േപായി;അവരുെട കുõുകുöികെളയുംആടുമാടുകെളയും മാåതംഅവർ

േഗാെശൻേദശûുവിേöđു േപായി. ൯രഥïളും കുതിരèാരുംഅവേനാടുകൂെട േപായി;അത്

ഏĤവും വലിയ ജനèൂöമായിരുćു. ൧൦അവർ േയാർāാനèെരയുĐ േഗാെരൻ‐ആതാദിൽ

െമതിèളûിൽഎûിയേĜാൾഅവിെടവđ് വളെര േനരം ഉറെèവിലാപം കഴിđു; ഇïെന

അവൻ ഏഴു ദിവസം തൻെറ അĜെനèുറിđു വിലാപം കഴിđു. ൧൧ േദശനിവാസികളായ

കനാനäർ േഗാെരൻ‐ആതാദിൽ െമതിèളûിെല വിലാപം ക÷ിö്: “ഇതു മിåസയീമäരുെട

മഹാവിലാപം” എćു പറõു; അതുെകാ÷് ആčലûിന് ആേബൽ‐മിåസയീം എćു

േപരായി;അത് േയാർāാനèെരആകുćു. ൧൨യാേèാബ് കğിđിരുćതുേപാെലഅവൻെറ

പുåതĈാർഅവനുേവ÷ി െചയ്തു. ൧൩അവൻെറ പുåതĈാർഅവെനകനാൻേദശേûèു

െകാ÷ുേപായി, മേåമèു സമീപം അåബാഹാം ഹിതäനായ എേåഫാേനാടു നിലേûാടുകൂടി

ശ്മശാനഭൂമിയായി അവകാശം വാïിയ മക്േപലെയć നിലûിെല ഗുഹയിൽ അവെന

സംസ്കരിđു. ൧൪ േയാേസഫ്അĜെനസംസ്കരിđേശഷംഅവനുംസേഹാദരĈാരുംഅവൻെറ

അĜെനസംസ്കരിèുവാൻ കൂെട േപായിരുćഎĭാവരും മിåസയീമിേലèു മടïിേĜാćു. ൧൫

അĜൻമരിđുേപായിഎćു േയാേസഫിൻെറസേഹാദരĈാർ ക÷ിö്: “ചിലേĜാൾ േയാേസഫ്

നെĊ െവറുû്, നാം അവേനാട് െചയ്ത സകലേദാഷûിനും നേĊാടു åപതികാരംെചēും”

എćു പറõു. ൧൬അവർ േയാേസഫിൻെറ അടുèൽആളയđ്: “അĜൻ മരിèുംമുĉ്:

‘നിൻെറസേഹാദരĈാർ നിേćാട് േദാഷം െചയ്തു;അവർ െചയ്തഅതിåകമവും പാപവും നീ

êമിèണം എćു േയാേസഫിേനാടു പറയുവിൻ’ എćു കğിđിരിèുćു. ൧൭ആകയാൽ

അĜൻെറ ൈദവûിൻെറ ദാസĈാരുെട േåദാഹം êമിേèണേമ” എćു പറയിđു. അവർ

േയാേസഫിേനാടു സംസാരിèുേĉാൾഅവൻകരõു. ൧൮അവൻെറസേഹാദരĈാർ െചćു

അവൻെറ മുĉാെക വീണു: “ഇതാ,ഞïൾനിനèുഅടിമകൾ”എćു പറõു. ൧൯ േയാേസഫ്

അവേരാട്: “നിïൾ ഭയെĜേട÷ാ;ഞാൻൈദവûിൻെറčാനû് ഇരിèുćുേവാ? ൨൦

നിïൾഎൻെറ േനെര േദാഷം വിചാരിđു; ൈദവേമാ, ഇćുĐതുേപാെലബഹുജനûിനു
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ജീവരêവരുേû÷തിന്അതിെന നĈയാèിതീർûു. ൨൧ആകയാൽനിïൾ ഭയെĜേട÷ാ;

ഞാൻനിïെളയും നിïളുെട കുõുകുöികെളയുംസംരêിèും”എćു പറõ്അവെര

ആശçസിĜിđു ൈധരäെĜടുûി. ൨൨ േയാേസഫും അവൻെറ പിതൃഭവനവും മിåസയീമിൽ

പാർûു, േയാേസഫ് നൂĤിĜûു വർഷം ജീവിđിരുćു. ൨൩എåഫയീമിൻെറ മൂćാം തലമുറയിെല

മèെളയും േയാേസഫ് ക÷ു; മനെĠയുെട മകനായ മാഖീരിൻെറ മèളും േയാേസഫിൻെറ

മടിയിൽ വളർćു. ൨൪അനăരം േയാേസഫ് തൻെറസേഹാദരĈാേരാട്: “ഞാൻ മരിèുćു;

എćാൽൈദവം നിïെളസąർശിèുകയുംഈേദശûുനിć് താൻഅåബാഹാമിേനാടും

യിസ്ഹാèിേനാടും യാേèാബിേനാടും സതäംെചയ്ത േദശേûè് െകാ÷ുേപാകുകയും

െചēും”എćു പറõു. ൨൫ “ൈദവം നിïെളസąർശിèുേĉാൾനിïൾഎൻെറഅčികെള

ഇവിെടനിć് െകാ÷ുേപാേകണം”എćുപറõ്േയാേസഫ്യിåസാേയൽമèെളെèാ÷ുസതäം

െചēിđു. ൨൬ േയാേസഫ് നൂĤിĜûു വയĢുĐവനായി മരിđു.അവർഅവനുസുഗĆവർĖം

ഇöുഅവെന മിåസയീമിൽ ഒരു ശവെĜöിയിൽവđു.
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പുറĜാട്

൧യാേèാബിേനാടുകൂെടകുടുംബസഹിതം മിåസയീമിൽവćയിåസാേയൽമèളുെട േപരുകൾ:

൨ രൂേബൻ, ശിെമേയാൻ, േലവി, ൩ െയഹൂദാ, യിĢാഖാർ, െസബൂലൂൻ, െബനäാമീൻ

൪ ദാൻ, നഫ്താലി, ഗാദ്, ആേശർ. ൫ യാേèാബിൻെറ സăാനപരĉരകൾ എĭാംകൂടി

എഴുപത് േപർ ആയിരുćു; േയാേസഫ് മുെĉ തെć മിåസയീമിൽ ആയിരുćു. ൬ പിćീട്

േയാേസഫും സേഹാദരĈാെരĭാവരുംആ തലമുറ ഒെèയും മരിđു. ൭യിåസാേയൽ മèൾ

സăാനസĉćരായി അതäăം വർĂിđു െപരുകി ബലെĜöു; േദശം അവെരെèാ÷ു

നിറõു. ൮അതിനുേശഷം േയാേസഫിെന അറിയാû ഒരു പുതിയ രാജാവ് മിåസയീമിൽ

ഉ÷ായി. ൯അവൻതൻെറജനേûാട്: “യിåസാേയൽജനംനെĊèാൾശéരുംഎĚûിൽ

അധികവും ആകുćു. ൧൦ ഈ നിലയിൽ വർĂിđിö് ഒരു യുĂം ഉ÷ായാൽ, നĊുെട

ശåതുèേളാട് േചർć് നേĊാടു യുĂം െചēുകയും ഈ രാജäം വിöു േപാകുകയും െചēും.

അïെനവരാതിരിേè÷തിന് നാംഅവേരാടുബുĂിപൂർവം െപരുമാറുക.” ൧൧അïെന

കഠിനേവലകളാൽ അവെര പീഡിĜിേè÷തിന് അവരുെട േമൽ ഊഴിയവിചാരകĈാെര

ആèി;അവർപീേഥാം, രെമേസസ്എćധാനäസംഭരണനഗരïൾഫറേവാന് പണിതു. ൧൨

എćാൽഅവർപീഡിĜിèുേăാറും ജനം വർĂിđ് േദശെമĭായിടവും വäാപിđു;അതുെകാ÷്

മിåസയീമäർയിåസാേയൽമèൾനിമിûം േപടിđു. ൧൩മിåസയീമäർയിåസാേയൽമèെളെèാ÷ു

കഠിനേവല െചēിđു. ൧൪കളിമĚുെകാ÷ുĐഇġികനിർĊാണûിലും, വയലിെലഎĭാവിധ

കഠിനåപവർûിയിലുംഅവർഅവരുെട ജീവെനകയ്പാèി.അവർ െചയ്തഎĭാ േജാലിയും

കാഠിനäം ഉĐതായിരുćു. ൧൫എćാൽ മിåസയീമിെല രാജാവ് ശിåപാ എćും പൂവാ എćും

േപരുĐഎåബായസൂതികർĊിണികേളാട്: ൧൬ “എåബായസ്åതീകളുെടഅടുèൽ നിïൾ

സൂതികർĊûിന് െചćു åപസവശēയിൽഅവെരകാണുേĉാൾകുöിആണാകുćുഎîിൽ

നിïൾഅതിെന െകാേĭണം; െപĚാകുćുഎîിൽജീവേനാടിരിèെö”എćുകğിđു. ൧൭

എćാൽസൂതികർĊിണികൾൈദവെûഭയെĜöു, മിåസയീം രാജാവ് തïേളാട് കğിđതുേപാെല

െചēാെതആൺകുõുïെള ജീവേനാെട രêിđു. ൧൮അേĜാൾ മിåസയീമിെല രാജാവ്

സൂതികർĊിണികെള വരുûി; “ഇïെനയുĐ åപവൃûിെചയ്ത് നിïൾആൺകുõുïെള

ജീവേനാെട രêിèുćത്എă്?”എćു േചാദിđു. ൧൯സൂതികർĊിണികൾഫറേവാേനാട്:

“എåബായസ്åതീകൾ മിåസയീമിെല സ്åതീകെളേĜാെല അĭ; അവർ നĭ ശéിയുĐവർ;

സൂതികർĊിണികൾഅവരുെട അടുèൽഎûുćതിന് മുെĉഅവർ åപസവിđുകഴിയും”

എćുപറõു. ൨൦അതുെകാ÷്ൈദവംസൂതികർĊിണികൾèുനĈെചയ്തു; ജനംവർĂിđ്

ഏĤവും ബലെĜöു. ൨൧ സൂതികർĊിണികൾ ൈദവെû ഭയെĜടുćത് െകാ÷ു അവൻ

അവർè് കുടുംബവർĂനനല്കി. ൨൨പിെćഫറേവാൻ തൻെറസകലജനേûാടും: “ജനിèുć

ഏത്ആൺകുöിെയയും നദിയിൽ ഇöുകളേയണെമćുംഏത് െപൺകുöിെയയും ജീവേനാെട

രêിേèണം”എćും കğിđു.

൨എćാൽ േലവികുടുംബûിെല ഒരു പുരുഷൻ ഒരു േലവäകനäകെയ വിവാഹം കഴിđു. ൨

അവൾ ഗർഭംധരിđ് ഒരു മകെന åപസവിđു. അവൻ സൗąരäമുĐവൻ എćു ക÷ിö്

അവെന മൂćുമാസം ഒളിĜിđുവđു. ൩അവെന പിെć ഒളിđുവയ്èുവാൻ കഴിയാെത

ആയേĜാൾഅവൾ ഒരുഞാïണെĜöകം വാïി,അതിന് പശയും കീലും േതđു,ൈപതലിെന

അതിൽ കിടûി, നദിയുെട അരികിൽ ഞാïണയുെട ഇടയിൽ െവđു. ൪അവനു എă്
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സംഭവിèുെമć്അറിയുവാൻഅവൻെറസേഹാദരി ദൂരû് നിćു. ൫അേĜാൾഫറേവാൻെറ

പുåതി നദിയിൽ കുളിèുവാൻ വćു; അവളുെട ദാസിമാർ നദീതീരûുകൂടി നടćു; അവൾ

ഞാïണയുെട ഇടയിൽ െപöകം ക÷േĜാൾ അത് എടുûുെകാ÷ുവരുവാൻ ദാസിെയ

അയđു. ൬അവൾഅത് തുറćേĜാൾൈപതലിെന ക÷ു. കുöി കരയുകയായിരുćു. അവൾè്

അതിേനാട്അലിവുേതാćി: “ഇത്എåബായരുെടൈപതïളിൽഒćാകുćു”എćുപറõു. ൭

അവൻെറ െപïൾഫറേവാൻെറ പുåതിേയാട്: “ഈൈപതലിന് മുലĜാൽ െകാടുè÷തിന് ഒരു

എåബായസ്åതീെയഞാൻെചćുവിളിđുെകാ÷ുവരണേമാ?”എćു േചാദിđു. ൮ഫറേവാൻെറ

പുåതിഅവേളാട്: “െചćു െകാ÷ുവരുക”എćു പറõു. കനäക െചćുൈപതലിെěഅĊെയ

വിളിđുെകാ÷ുവćു. ൯ഫറേവാൻെറ പുåതിഅവേളാട്: “നീഈൈപതലിെന െകാ÷ുേപായി

മുലĜാൽ െകാടുûു വളർേûണം; ഞാൻ നിനèു ശĉളം തരാം” എćു പറõു. സ്åതീ

ൈപതലിെനഎടുûുെകാ÷ുേപായി മുലĜാൽെകാടുûുവളർûി. ൧൦ൈപതൽവളർćേശഷം

അവൾഅവെന ഫറേവാൻെറ പുåതിയുെട അടുèൽ െകാ÷ു േപായി, അവൻഅവൾèു

മകനായി: “ഞാൻഅവെന െവĐûിൽനിć് വലിെđടുûു”എćു പറõ്അവൾഅവനു

േമാെശഎćു േപരിöു. ൧൧ േമാെശ മുതിർćേശഷംഅവൻതൻെറസേഹാദരĈാരുെടഅടുèൽ

െചćുഅവരുെട കഠിനേവല ക÷ു. തൻെറസേഹാദരĈാരിൽ ഒരു എåബായെന ഒരു മിåസയീമäൻ

അടിèുćത് ക÷ു. ൧൨അവൻഅേïാöും ഇേïാöും േനാèീö്ആരും ഇെĭćു ക÷േĜാൾ

മിåസയീമäെനഅടിđു െകാć് മണലിൽ മറവുെചയ്തു. ൧൩പിേĤ ദിവസവുംഅവൻ െചćേĜാൾ

ര÷ുഎåബായപുരുഷĈാർതĊിൽശണ്ഠയിടുćത് ക÷ു,അനäായം െചയ്തവേനാട്: “നിൻെറ

കൂöുകാരെനഅടിèുćത്എă്?”എćു േചാദിđു. ൧൪അതിന്അവൻ: “നിെćഞïൾè്

åപഭുവും നäായാധിപതിയുംആèിയവൻആർ? മിåസയീമäെന െകാćതുേപാെലഎെćയും

െകാĭുവാൻ ഭാവിèുćുേവാ?” എćു േചാദിđു. അേĜാൾ കാരäം പരസäമായിേĜായേĭാഎćു

പറõ് േമാെശ േപടിđു. ൧൫ഫറേവാൻ ഈ കാരäം േകöേĜാൾ േമാെശെയ െകാĭുവാൻ

അേനçഷിđു. േമാെശഫറേവാൻെറസćിധിയിൽനിć് ഓടിേĜായി, മിദäാൻേദശû് െചćു

താമസിđു;അവൻ ഒരു കിണറിനരിെകഇരുćു. ൧൬മിദäാനിെല പുേരാഹിതന് ഏഴു പുåതിമാർ

ഉ÷ായിരുćു.അവർവć്അĜൻെറആടുകൾèുകുടിèുവാൻ െവĐംേകാരി െതാöികൾ

നിറđു. ൧൭എćാൽഇടയĈാർവć്അവെരഓടിđു:അേĜാൾ േമാെശഎഴുേćĤ്അവെര

സഹായിđ്അവരുെടആടുകെളകുടിĜിđു. ൧൮അവർതïളുെടഅĜനായ െരയൂേവലിൻെറ

അടുèൽവćേĜാൾ: “നിïൾഇć് ഇåത േവഗം വćത്എïെന?”എćുഅവൻ േചാദിđു.

൧൯ “ഒരു മിåസയീമäൻ ഇടയĈാരുെട കēിൽനിć് ഞïെള വിടുവിđ്, ഞïൾèു െവĐം

േകാരിûć്ആടുകെളകുടിĜിđു”എćുഅവർപറõു. ൨൦അവൻതൻെറപുåതിമാേരാട്:

“അവൻഎവിെട? നിïൾഅവെനഅവിെട വിേöđു വćെതă്? ഭêണംകഴിèുവാൻഅവെന

വിളിèുവിൻ” എćു പറõു. ൨൧ േമാെശയ്è്അവേനാടുകൂെട താമസിèുവാൻസĊതമായി;

അവൻ േമാെശയ്è് തൻെറ മകൾസിേĜാറെയ െകാടുûു. ൨൨അവൾഒരു മകെന åപസവിđു:

“ഞാൻഅനäേദശû് പരേദശിആയിരിèുćു” എćു പറõ് േമാെശഅവനു േഗർേശാം

എćു േപരിöു. ൨൩ കുെറനാൾ കഴിõേĜാൾ മിåസയീമിെല രാജാവ് മരിđു. യിåസാേയൽ

മèൾഅടിമേവലനിമിûം െനടുവീർĜിöു നിലവിളിđു;അടിമേവല േഹതുവായുĐനിലവിളി

ൈദവസćിധിയിൽഎûി. ൨൪ൈദവംഅവരുെട നിലവിളി േകöു;ൈദവംഅåബാഹാമിേനാടും

യിസ്ഹാèിേനാടും യാേèാബിേനാടും തനിèുĐനിയമംഓർûു. ൨൫ൈദവംയിåസാേയൽ

മèെളകടാêിđു;ൈദവംഅവരുെടസാഹചരäംഅറിõു.
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൩ േമാെശ മിദäാനിെല പുേരാഹിതനും തൻെറഅĊായĜനുമായയിേåതാവിെěആടുകെള

േമയിđുെകാ÷ിരുćു;അവൻആടുകെള മരുഭൂമിè്അĜുറû് െകാ÷ു െചćു.അïെന

ൈദവûിൻെറ പർĔതമായ േഹാേരബ് വെരഎûി. ൨അവിെട യേഹാവയുെട ദൂതൻ ഒരു

മുൾപടർĜിെěനടുവിൽനിć്അìിജçാലയിൽഅവനു åപതäêനായി.അവൻേനാèിയേĜാൾ

മുൾപടർĜ് തീ പിടിđു കûുćതും മുൾപടർĜ് എരിõുേപാകാതിരിèുćതും ക÷ു. ൩

“മുൾപടർĜ്എരിõുേപാകാതിരിèുćഈവലിയകാഴ്ചഎăാണ്എćുഞാൻെചćു

േനാèെö” എćു േമാെശ പറõു. ൪അത് േനാേè÷തിന് േമാെശ വരുćത് യേഹാവ

ക÷േĜാൾൈദവം മുൾപടർĜിെěനടുവിൽനിć്,അവെന “േമാെശ, േമാെശ”എćുവിളിđു.

അതിന്അവൻ: “ഇതാ,ഞാൻ”എćുപറõു. ൫അേĜാൾൈദവം: “ഇേïാöടുû് വരരുത്; നീ

നില്èുćčലംവിശുĂഭൂമിയാകയാൽകാലിൽനിć്െചരിĜ്അഴിđുകളയുക”എćുകğിđു.൬

“ഞാൻഅåബാഹാമിൻെറൈദവവുംയിസ്ഹാèിൻെറൈദവവുംയാേèാബിൻെറൈദവവുമായി,

നിൻെറ പിതാവിൻെറൈദവംആകുćു” എćുംഅവിടുć്അരുളിെđയ്തു. േമാെശൈദവെû

േനാèുവാൻ ഭയെĜö് മുഖം മൂടി. ൭ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđയ്തു: “മിåസയീമിൽ

താമസിèുćഎൻെറ ജനûിൻെറ കġതഞാൻക÷ു;ഊഴിയവിചാരകĈാർ നിമിûമുĐ

അവരുെട നിലവിളിയും േകöു;ഞാൻഅവരുെടസîടïൾഅറിയുćു. ൮അവെര മിåസയീമäരുെട

കēിൽനിć് വിടുവിèുവാനുംആേദശû്നിć് നĭതും വിശാലവുമായ േദശേûè്, പാലും

േതനും ഒഴുകുć േദശേûè്, കനാനäർ,ഹിതäർ,അേമാരäർ, െപരിസäർ,ഹിവäർ, െയബൂസäർ

എćിവരുെടčലേûè്അവെര െകാ÷ുേപാകുവാനുംഞാൻഇറïിവćിരിèുćു. ൯

യിåസാേയൽമèളുെട നിലവിളിഎൻെറഅടുèൽഎûിയിരിèുćു; മിåസയീമäർഅവെര

െഞരുèുćെഞരുèവുംഞാൻക÷ിരിèുćു. ൧൦ആകയാൽവരിക; നീഎൻെറജനമായ

യിåസാേയൽമèെളമിåസയീമിൽനിć് വിടുവിേè÷തിന്ഞാൻനിെćഫറേവാൻെറഅടുèൽ

അയയ്èും.” ൧൧ േമാെശൈദവേûാട്: “ഫറേവാൻെറഅടുèൽേപാകുവാനും യിåസാേയൽ

മèെള മിåസയീമിൽനിć് വിടുവിèുവാനുംഞാൻആർ?”എćുപറõു. ൧൨അതിന്ൈദവം:

“ഞാൻനിേćാടുകൂെട ഇരിèും; നീ ജനെûമിåസയീമിൽ നിć് കൂöിെèാ÷് വരുേĉാൾ,

നിïൾഈപർĔതûിൽൈദവെûആരാധിèുെമćുĐത്ഞാൻ നിെćഅയđതിന്

അടയാളംആകും” എćുഅരുളിെđയ്തു. ൧൩ േമാെശൈദവേûാട്: “ഞാൻ യിåസാേയൽ

മèളുെടഅടുèൽ െചćു: ‘നിïളുെട പിതാèĈാരുെടൈദവംഎെćനിïളുെടഅടുèൽ

അയđിരിèുćു’ എćു പറയുേĉാൾ: ‘അവൻെറ നാമംഎെăć്?’അവർഎേćാട് േചാദിđാൽ

ഞാൻഅവേരാട് എă് പറേയണം?”എćു േചാദിđു. ൧൪അതിന്ൈദവം േമാെശേയാട്: “ഞാൻ

ആകുćവൻഞാൻആകുćു;ഞാൻആകുćുഎćുĐവൻഎെćനിïളുെടഅടുèൽ

അയđിരിèുćു എćിïെന നീ യിåസാേയൽ മèേളാട് പറേയണം” എćു കğിđു. ൧൫

ൈദവം പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തെതെăćാൽ: “നീ യിåസാേയൽ മèേളാട്

ഇåപകാരംപറേയണം:അåബാഹാമിൻെറൈദവവുംയിസ്ഹാèിൻെറൈദവവുംയാേèാബിൻെറ

ൈദവവുമായി നിïളുെട പിതാèĈാരുെടൈദവമായ യേഹാവഎെćനിïളുെടഅടുèൽ

അയđിരിèുćു; ഇത്എേćèുംഎൻെറനാമവും, തലമുറതലമുറയായിഞാൻഈേപരിൽ

ഓർĊിèെĜടുകയും െചēും.” ൧൬ നീ െചćു യിåസാേയൽമൂĜĈാെര കൂöി അവേരാട്:

“അåബാഹാമിൻെറയും യിĢഹാèിൻെറയും യാേèാബിൻെറയുംൈദവമായി, നിïളുെട

പിതാèĈാരുെട ൈദവമായ യേഹാവ എനിè് åപതäêനായി കğിđത്: “ഞാൻ നിïെള

സąർശിèുകയും മിåസയീമിൽഅവർനിïേളാട് െചēുćത് കാണുകയും െചയ്തിരിèുćു. ൧൭
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മിåസയീമിെലകġതയിൽനിć് കനാനäർ,ഹിതäർ,അേമാരäർ, െപരിസäർ,ഹിവäർ, െയബൂസäർ

എćിവരുെട േദശേûè്പാലും േതനും ഒഴുകുć േദശേûè്നിïെള െകാ÷ുേപാകുവാൻ

ഞാൻനിċയിđിരിèുćു”എćു പറയുക. ൧൮എćാൽയിåസാേയൽമൂĜĈാർ നിൻെറ വാè്

േകൾèും.അേĜാൾനീയുംയിåസാേയൽമൂĜĈാരും മിåസയീമിെല രാജാവിൻെറഅടുèൽെചćു

അവേനാട്: “എåബായരുെടൈദവമായയേഹാവഞïൾè് åപതäêെĜöിരിèുćു.ആകയാൽ

ഞïൾ മൂćു ദിവസെûവഴി മരുഭൂമിയിൽ െചćുഞïളുെടൈദവമായ യേഹാവയ്è്

യാഗംകഴിèെöഎćുപറയുവിൻ. ൧൯എćാൽമിåസയീമിെല രാജാവ് ഭുജബലംെകാ÷ĭാെത

നിïെള േപാകുവാൻസĊതിèുകയിĭഎćുഞാൻഅറിയുćു. ൨൦അതുെകാ÷്ഞാൻ

എൻെറ ൈക നീöി മിåസയീമിൻെറ നടുവിൽ െചēുവാനിരിèുć അþുതïൾ െകാ÷ു

അവെരശിêിèും;അതിൻെറേശഷം മിåസയീമിെല രാജാവ് നിïെളവിöയയ്èും. ൨൧ഞാൻ

മിåസയീമäർè്ഈജനേûാട് ദയ േതാćുമാറാèും; നിïൾ േപാരുേĉാൾ െവറുîēായി

േപാേക÷ിവരുകയിĭ. ൨൨ഓേരാസ്åതീയുംതൻെറഅയൽèാരûിേയാടും വീöിൽഅതിഥിയായി

പാർèുćവേളാടും, െവĐിയാഭരണïളും െപാćാഭരണïളും വസ്åതïളും േചാദിđുവാïി

നിïളുെടപുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും ധരിĜിèുകയും മിåസയീമäെര െകാĐയിടുകയും

േവണം.”

൪അതിന് േമാെശ: “അവർ എെć വിശçസിèാെതയും എൻെറ വാè് േകൾèാെതയും:

‘യേഹാവ നിനèു åപതäêനായിöിĭ’ എćു പറയും” എćുûരം പറõു. ൨യേഹാവ

അവേനാട്: “നിൻെറ കēിൽഇരിèുćത്എă്?”എćു േചാദിđു. “ഒരു വടി” എćുഅവൻ

പറõു. ൩ “അത് നിലûിടുക”എćുകğിđു.അവൻനിലûിöു;അത് ഒരുസർĜമായിûീർćു;

േമാെശഅതിെനക÷ുഓടിേĜായി. ൪യേഹാവ േമാെശേയാട്: “നിൻെറൈകനീöിഅതിൻെറ

വാലിൽ പിടിèുക” എćു കğിđു. അവൻ ൈക നീöി അതിെന പിടിđു; അത് അവൻെറ

കēിൽവടിയായിûീർćു. ൫ “ഇത്അåബാഹാമിൻെറൈദവവുംയിസ്ഹാèിൻെറൈദവവും

യാേèാബിൻെറൈദവവുംആയിഅവരുെട പിതാèĈാരുെടൈദവമായയേഹാവനിനèു

åപതäêനായിഎćുഅവർവിശçസിേè÷തിന്ആകുćു.” ൬യേഹാവപിെćയുംഅവേനാട്:

“നിൻെറ ൈക മാറിടûിൽ ഇടുക” എćു കğിđു. അവൻൈക മാറിടûിൽ ഇöു; പുറû്

എടുûേĜാൾൈകമõുേപാെല െവളുû് കുഷ്ഠമുĐതായി ക÷ു. ൭ “നിൻെറൈകവീ÷ും

മാറിടûിൽഇടുക”എćുകğിđു.അവൻൈകവീ÷ും മാറിടûിൽഇöു, മാറിടûിൽനിć്

പുറെûടുûേĜാൾ,അത് വീ÷ുംഅവൻെറശരീരûിൻെറ മാംസംേപാെലആയിക÷ു.

൮എćാൽഅവർവിശçസിèാെതയുംആദäെûഅടയാളംസĊതിèാെതയും ഇരുćാൽ

അവർപിćെûഅടയാളം വിശçസിèും. ൯ഈര÷ടയാളïളുംഅവർവിശçസിèാെതയും

നിൻെറ വാè് േകൾèാെതയും ഇരുćാൽനീ നദിയിെല െവĐംേകാരി ഉണïിയനിലû്

ഒഴിേèണം; നദിയിൽനിć് േകാരിയ െവĐം ഉണïിയനിലû് രéമായിûീരും.“ ൧൦ േമാെശ

യേഹാവേയാട്: “കർûാേവ, നീഅടിയേനാട് സംസാരിđതിന് മുĉുംഅതിനുേശഷവുംഞാൻ

വാക്സാമർüäമുĐവനĭ;ഞാൻവിèനും തടിđ നാവുĐവനുംആകുćു”എćു പറõു. ൧൧

അതിന്യേഹാവഅവേനാട്: “മനുഷäന് വായ് െകാടുûത്ആർ?അĭ,ഊമെനയും െചകിടെനയും

കാഴ്ചയുĐവെനയും കുരുടെനയും ഉ÷ാèിയത് ആർ? യേഹാവയായ ഞാൻ അĭേയാ?

ആകയാൽനീ െചĭുക; ൧൨ഞാൻനിൻെറ വാേയാടുകൂെട ഇരുć് നീ സംസാരിേè÷ത് നിനèു

ഉപേദശിđു തരും” എćുഅരുളിെđയ്തു. ൧൩എćാൽ േമാെശ: “കർûാേവ, നിനèു åപിയമുĐ

മĤാെരെയîിലുംഅയയ്èണേമ”എćു പറõു. ൧൪അേĜാൾയേഹാവ േമാെശയുെട േനെര
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േകാപിđ് പറõത്: “േലവäനായഅഹേരാൻനിൻെറസേഹാദരനĭേയാ?അവൻനĭവĚം

സംസാരിèുെമć്ഞാൻഅറിയുćു.അവൻനിെćഎതിേരല്èുവാൻപുറെĜöുവരുćു;

നിെćകാണുേĉാൾഅവൻഹൃദയûിൽആനąിèും. ൧൫നീഅവേനാട് സംസാരിđ്അവനു

വാè് പറõുെകാടുèണം.ഞാൻനിൻെറ വാേയാടുംഅവൻെറവാേയാടുംകൂടി ഇരിèും;

നിïൾെചേē÷ത് ഉപേദശിđു തരും. ൧൬നിനèു പകരംഅവൻജനേûാട് സംസാരിèും;

അവൻ നിനèു വായായിരിèും, നീ അവനു ൈദവവും ആയിരിèും. ൧൭അടയാളïൾ

åപവർûിേè÷തിന്ഈവടിയും നിൻെറകēിൽഎടുûുെകാൾĐുക.“ ൧൮പിെć േമാെശ

തൻെറ അĊായĜനായ യിേåതാവിെě അടുèൽ െചćു അവേനാട്: “ഞാൻ പുറെĜöു,

മിåസയീമിെലഎൻെറസേഹാദരĈാരുെടഅടുèൽെചćു,അവർജീവേനാടിരിèുćുേവാ”എćു

േനാèെöഎćു പറõു. യിേåതാ േമാെശേയാട്: “സമാധാനേûാെട േപാകുക”എćു പറõു.

൧൯യേഹാവ മിദäാനിൽവđ് േമാെശേയാട്: “മിåസയീമിേലèു മടïിേĜാകുക; നിെćെകാĭുവാൻ

േനാèിയവർഎĭാവരും മരിđുേപായി”എćുഅരുളിെđയ്തു. ൨൦അïെനേമാെശതൻെറ

ഭാരäെയയും പുåതĈാെരയും കൂöി കഴുതĜുറû് കയĤി മിåസയീമിേലèു മടïി;ൈദവûിൻെറ

വടിയും േമാെശകēിൽഎടുûു. ൨൧യേഹാവ േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്: “നീ മിåസയീമിൽ

എûുേĉാൾഞാൻനിെć ഭരേമൽപിđിöുĐഅþുതïെളാെèയും ഫറേവാൻെറ മുĉാെക

െചēുവാൻ ഓർûുെകാĐുക; എćാൽ അവൻ ജനെû വിöയയ്èാതിരിĜാൻ ഞാൻ

അവൻെറഹൃദയം കഠിനമാèും. ൨൨നീ ഫറേവാേനാട്: “യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

യിåസാേയൽഎൻെറ പുåതൻ,എൻെറആദäജാതൻതെć. ൨൩എനിè് ശുåശൂഷ െചēുവാൻ

എൻെറപുåതെനവിöയയ്èണെമć്ഞാൻനിേćാട് കğിèുćു;അവെനവിöയയ്èുവാൻ

സĊതിèുćിെĭîിൽഞാൻ നിൻെറ പുåതെന, നിൻെറആദäജാതെന തെć െകാćുകളയും”

എćു പറയുക. ൨൪എćാൽവഴിയിൽസåതûിൽവđ് യേഹാവഅവെനഎതിരിö് െകാĭുവാൻ

ഭാവിđു. ൨൫അേĜാൾ സിേĜാറാ ഒരു കൽèûി എടുûു തൻെറ മകൻെറ അåഗചർĊം

മുറിđ് അവൻെറ കാൽèൽ ഇöു: “നീ എനിè് രéമണവാളൻ” എćു പറõു. ൨൬

ഇïെനയേഹാവഅവെനവിെöാഴിõു;ആസമയû്ആകുćുഅവൾപരിേėദനനിമിûം

“നീ എനിè് രéമണവാളൻ” എćു പറõത്. ൨൭എćാൽ യേഹാവ അഹേരാേനാട്:

“നീ മരുഭൂമിയിൽ േമാെശെയ എതിേരല്èുവാൻ െചĭുക” എćു കğിđു; അവൻ െചćു

ൈദവûിൻെറപർĔതûിൽവđ്അവെനഎതിേരĤ് ചുംബിđു. ൨൮യേഹാവതെćഏğിđ്

അയđവചനïെളാെèയും തേćാട് കğിđഅടയാളïെളാെèയും േമാെശഅഹേരാെന

അറിയിđു. ൨൯പിെć േമാെശയുംഅഹേരാനും േപായി, യിåസാേയൽ മèളുെട മൂĜĈാെര

ഒെèയും കൂöിവരുûി. ൩൦യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđ വചനïെളĭാംഅഹേരാൻ പറõു

േകൾĜിđു, ജനം കാൺെകആഅടയാളïളും åപവർûിđു. ൩൧അേĜാൾജനം വിശçസിđു;

യേഹാവ യിåസാേയൽ മèെളസąർശിđുഎćും തïളുെട കġതക÷ുഎćും േകöിöുഅവർ

കുĉിö് നമസ്കരിđു.

൫അതിൻെറേശഷം േമാെശയുംഅഹേരാനുംഫറേവാേനാട്: “മരുഭൂമിയിൽഎനിè് ഉĀവം

നടേû÷തിന്എൻെറജനെûവിöയയ്േèണംഎćുയിåസാേയലിൻെറൈദവമായ

യേഹാവകğിèുćു”എćു പറõു. ൨അതിന് ഫറേവാൻ: “യിåസാേയലിെന വിöയയ്èുവാൻ

തèവĚംഞാൻയേഹാവയുെട വാè് േകൾേè÷തിന്അവൻആർ?ഞാൻയേഹാവെയ

അറിയുകയിĭ;ഞാൻയിåസാേയലിെനവിöയയ്èയുമിĭ”എćുപറõു. ൩അതിന്അവർ:

“എåബായരുെടൈദവംഞïൾè് åപതäêെĜöു; അവൻ മഹാമാരിയാേലാ വാളാേലാഞïെള
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ദøിĜിèാതിരിേè÷തിന്ഞïൾമൂćു ദിവസെûവഴി മരുഭൂമിയിൽ േപായി,ഞïളുെട

ൈദവമായയേഹാവയ്è് യാഗം കഴിèെö”എćു പറõു. ൪മിåസയീമിെല രാജാവ്അവേരാട്:

“േമാേശ,അഹേരാേന, നിïൾജനïളുെട േവല മിനെèടുûുćത്എăിനാണ്? നിïൾ

നിïളുെട േവലയ്è് േപാകുവിൻ”എćു പറõു. ൫ “േദശû് ജനം ഇേĜാൾ വളെരആകുćു;

നിïൾഅവെരഅവരുെടഊഴിയേവല മിനെèടുûുćു”എćുംഫറേവാൻപറõു. ൬

അćുഫറേവാൻജനûിൻെറഊഴിയവിചാരകĈാേരാടും åപമാണികേളാടും ഇåപകാരം കğിđു: ൭

“ഇġിക ഉ÷ാèുവാൻ ജനûിന് മുĉിലെûേĜാെല ഇനിൈവേèാൽ െകാടുèരുത്; അവർ

തെć േപായിൈവേèാൽ േശഖരിèെö. ൮എîിലും ഇġികയുെട കണè് മുĉിലെûേĜാെല

തെćആയിരിേèണം; ഒöും കുറയ്èരുത്. അവർ മടിയĈാർ;അതുെകാ÷ാകുćു: ‘ഞïൾ

േപായിഞïളുെടൈദവûിന് യാഗം കഴിèെö’എćുനിലവിളിèുćത്. ൯അവരുെട േവല

അതിഭാരമായിരിèെö;അവർഅതിൽകġെĜടെö;അവർവäാജവാèുകൾ േകൾèരുത്. ൧൦

അïെനജനûിൻെറഊഴിയവിചാരകĈാരും åപമാണികളും െചćു ജനേûാട്: “നിïൾè്

ൈവേèാൽതരുകയിĭ; ൧൧നിïൾതെćേപായി കിöുćിടûുനിć്ൈവേèാൽ േശഖരിĜിൻ;

എîിലും നിïളുെട േവലയിൽ ഒöും കുറയ്èുകയിĭ” എćു ഫറേവാൻ കğിèുćുഎćു

പറõു. ൧൨അïെന ജനം ൈവേèാലിന് പകരം താളടി േശഖരിèുവാൻ മിåസയീമിൽ

എĭായിടവും ചിതറി നടćു. ൧൩ഊഴിയവിചാരകĈാർഅവെര നിർĒĆിđ്: “ൈവേèാൽ

നൽകിയേĜാൾ െചയ്തിരുćതåതയും േവല ദിവസവും തികേèണം” എćു പറõു. ൧൪

ഫറേവാൻെറഊഴിയവിചാരകĈാർ യിåസാേയൽ മèളുെടേമൽആèിയിരുć åപമാണികെള

അടിđു: “നിïൾഇćെലയുംഇćുംമുĉിലെûേĜാെലഇġികനിർĊിèാõത്എă്?”എćു

േചാദിđു. ൧൫അതുെകാ÷്യിåസാേയൽമèളുെട åപമാണികൾെചćുഫറേവാേനാട് നിലവിളിđു:

“അടിയïേളാട് ഇïെന െചēുćത്എă്? ൧൬അടിയïൾè്ൈവേèാൽതരാെതഇġിക

ഉ÷ാèുവിൻ എćു അവർ പറയുćു; അടിയïെള തĭുćു; അത് നിൻെറ ജനûിćു

പാപമാകുćു”എćുപറõു. ൧൭അതിന്അവൻ: “മടിയĈാരാകുćു നിïൾ, മടിയĈാർ;

അതുെകാ÷്: ‘ഞïൾ േപായി യേഹാവയ്è് യാഗം കഴിèെö’എćു നിïൾപറയുćു. ൧൮

േപായി േവല െചēുവിൻ; ൈവേèാൽ തരുകയിĭ, ഇġിക കണèുേപാെല ഏğിèുകയും

േവണം” എćു കğിđു. ൧൯ “ദിവസംേതാറുമുĐ ഇġികèണèിൽ ഒćും കുറയ്èരുത്”

എćു കğിđേĜാൾ തïൾവിഷമûിലായി എćു യിåസാേയൽ മèളുെട åപമാണികൾക÷ു.

൨൦അവർഫറേവാെനവിö് പുറെĜടുേĉാൾ േമാെശയുംഅഹേരാനും വഴിയിൽനില്èുćത്

ക÷ു. ൨൧അവേരാട്: “നിïൾഫറേവാെěയുംഅവൻെറ ഭൃതäĈാരുെടയും മുĉാെകഞïെള

നിąിതരാèി.ഞïെള െകാĭുവാൻഅവരുെടകēിൽവാൾെകാടുûതുെകാ÷് യേഹാവ

നിïെള േനാèി നäായം വിധിèെö”എćു പറõു. ൨൨അേĜാൾ േമാെശയേഹാവയുെട

അടുèൽെചćു: “കർûാേവ,നീഈജനûിന് േദാഷംവരുûിയത്എă്?നീഎെćഅയđത്

എăിന്? ൨൩ഞാൻനിൻെറനാമûിൽസംസാരിĜാൻഫറേവാൻെറഅടുèൽെചćത് മുതൽ

അവൻഈജനേûാട് േദാഷം െചയ്തിരിèുćു; നിൻെറജനെûനീവിടുവിđതുമിĭ”എćു

പറõു.

൬യേഹാവ േമാെശേയാട്: “ഞാൻഫറേവാേനാട് െചēുćത്എăാണ്എćു നീ ഇേĜാൾ

കാണും: ശéിയുĐ ൈക ക÷ിö് ഫറേവാൻ അവെര വിöയയ്èും; ശéിയുĐ

ൈക ക÷ിö് അവെര തൻെറ േദശûുനിć് ഓടിđുകളയും” എćു അരുളിെđയ്തു. ൨

ൈദവം പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തെതെăćാൽ: “ഞാൻയേഹാവആകുćു.
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൩ഞാൻഅåബാഹാമിനും യിസ്ഹാèിനും യാേèാബിനുംസർĔശéിയുĐൈദവമായിö്

åപതäêനായി;എćാൽയേഹാവഎćനാമûിൽഞാൻഅവർè് െവളിെĜöിĭ. ൪അവർ

പരേദശികളായി പാർû കനാൻേദശം അവർè് െകാടുèുെമć് ഞാൻ അവേരാട് ഒരു

നിയമം െചയ്തിരിèുćു. ൫ മിåസയീമäർ അടിമകളാèിയിരിèുć യിåസാേയൽ മèളുെട

ഞരèംഞാൻ േകöു എൻെറ നിയമം ഓർûിരിèുćു. ൬അതുെകാ÷് നീ യിåസാേയൽ

മèേളാട് ഇåപകാരംപറേയണം:ഞാൻയേഹാവആകുćു;ഞാൻനിïെള മിåസയീമäരുെട

ഊഴിയേവലയിൽനിć് രêിđ് അവരുെട അടിമûûിൽനിć് നിïെള വിടുവിèും;

നീöിയിരിèുć ഭുജംെകാ÷ും മഹാശിêാവിധികൾെകാ÷ും നിïെള വീെ÷ടുèും. ൭

ഞാൻനിïെളഎനിè് ജനമാèുകയുംഞാൻനിïൾè്ൈദവമായിരിèുകയും െചēും.

മിåസയീമäരുെടഊഴിയേവലയിൽനിć് നിïെള രêിèുćനിïളുെടൈദവമായയേഹാവ

ഞാൻ ആകുćു എćു നിïൾ അറിയും. ൮ഞാൻ അåബാഹാമിനും യിസ്ഹാèിനും

യാേèാബിനും നല്കുെമć് സതäംെചയ്ത േദശേûè് നിïെള െകാ÷ുേപായി, അത്

നിïൾè് അവകാശമായി തരും. ഞാൻ യേഹാവ ആകുćു.” ൯ േമാെശ ഇïെനതെć

യിåസാേയൽ മèേളാട് പറõു; എćാൽ അവർ മേനാവäസനംെകാ÷ും കഠിനമായ

അടിമേവലെകാ÷ും േമാെശയുെട വാè് േകöിĭ. ൧൦ യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട്

അരുളിെđയ്തത്: ൧൧ “നീ െചćു മിåസയീം രാജാവായ ഫറേവാേനാട് യിåസാേയൽ മèെള

തൻെറ േദശûുനിć് വിöയയ്èുവാൻ പറയുക” എćു കğിđു. ൧൨ അതിന് േമാെശ:

“യിåസാേയൽമèൾഎൻെറവാè് േകöിĭ; പിെćഫറേവാൻഎïെനേകൾèും?ഞാൻ

വാക്സാമർüäമുĐവനĭേĭാ”എćുയേഹാവയുെടസćിധിയിൽപറõു. ൧൩അതിനുേശഷം

യേഹാവ േമാെശേയാടും അഹേരാേനാടും സംസാരിđു. യിåസാേയൽ മèെള മിåസയീമിൽ

നിć് പുറെĜടുവിേè÷തിന്അവെരയിåസാേയൽ മèളുെടഅടുèേലèും മിåസയീമിെല

രാജാവായഫറേവാൻെറഅടുèേലèും നിേയാഗിđയđു. ൧൪അവരുെട കുടുംബûലവĈാർ:

യിåസാേയലിൻെറആദäജാതനായരൂേബൻെറപുåതĈാർ:ഹേനാക്, പĭൂ, െഹേåസാൻ,കർĊി;

ഇവർ രൂേബൻെറ കുലïൾ. ൧൫ ശിെമേയാൻെറ മèൾ: െയമൂേവൽ, യാമീൻ, ഓഹദ്,

യാഖീൻ, േസാഹർ,കനാനäസ്åതീയുെട മകനായശൗൽ;ഇവർശിെമേയാൻെറകുലïൾ. ൧൬

വംശപാരĉരäåപകാരം േലവിയുെടപുåതĈാരുെട േപരുകൾ: േഗർേശാൻ, െകഹാû്, െമരാരി;

േലവിയുെടആയുഷ്കാലം നൂĤിമുĜേûഴ് വർഷംആയിരുćു. ൧൭ േഗർേശാൻെറ പുåതĈാർ:

കുടുംബസഹിതം ലിബ്നിയും ശിെമയിയുംആയിരുćു. ൧൮െകഹാûിൻെറപുåതĈാർ:അåമാം,

യിസ്ഹാർ, െഹേåബാൻ, ഉĢീേയൽ; െകഹാûിൻെറആയുഷ്കാലം നൂĤി മുĜûിമൂć് വർഷം.

൧൯െമരാരിയുെട പുåതĈാർ; മıി, മൂശി, ഇവർവംശപാരĉരäåപകാരം േലവിയുെടകുലïൾ

ആകുćു. ൨൦അåമാം തൻെറപിതാവിൻെറസേഹാദരിയായ േയാേഖേബദിെനവിവാഹംകഴിđു;

അവൾ അവനു അഹേരാെനയും േമാെശെയയും åപസവിđു: അåമാമിൻെറ ആയുഷ്കാലം

നൂĤിമുĜേûഴ് വർഷംആയിരുćു. ൨൧യിസ്ഹാരിൻെറ പുåതĈാർ: േകാരഹ്, േനെഫഗ്, സിåകി. ൨൨

ഉĢീേയലിൻെറപുåതĈാർ:മീശാേയൽ,എൽസാഫാൻ,സിåതി. ൨൩അഹേരാൻഅĊീനാദാബിൻെറ

മകളും നഹേശാെěസേഹാദരിയുമായഎലീേശബെയ ഭാരäയായി പരിåഗഹിđു;അവൾഅവനു

നാദാബ്, അബീഹൂ, എെലയാസാർ, ഈഥാമാർ എćിവെര åപസവിđു. ൨൪ േകാരഹിൻെറ

പുåതĈാർ,അĢീർ, എൽèാനാഅബിയാസാഫ്. ഇവ േകാരഹäകുലïൾ. ൨൫അഹേരാൻെറ

മകനായഎെലയാസാർഫൂതീേയലിെě പുåതിമാരിൽ ഒരുവെള വിവാഹം കഴിđു.അവൾഅവനു

ഫീെനഹാസിെന åപസവിđു; ഇവർകുലംകുലമായി േലവäകുടുംബûലവĈാർആകുćു. ൨൬
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“നിïൾയിåസാേയൽമèെളഗണംഗണമായി മിåസയീമിൽനിć് പുറെĜടുവിèുവിൻ”എćു

യേഹാവകğിđഅഹേരാനും േമാെശയുംഇവർതെć. ൨൭യിåസാേയൽമèെള മിåസയീമിൽ

നിć് പുറെĜടുവിèുവാൻ മിåസയീമിെല രാജാവായഫറേവാേനാട് സംസാരിđവർഈേമാെശയും

അഹേരാനും തെć. ൨൮ 3 യേഹാവ മിåസയീമിൽവđു േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്ത ദിവസം:

“ഞാൻ യേഹാവആകുćു; ൨൯ഞാൻ നിേćാട് കğിèുćെതാെèയും നീ മിåസയീമിെല

രാജാവായഫറേവാേനാട് പറേയണം”എćുയേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđു. ൩൦അതിന് േമാെശ:

“ഞാൻവാക്സാമർüäമിĭാûവൻ;ഫറേവാൻഎൻെറവാè്എïെന േകൾèും”എćു

യേഹാവയുെടസćിധിയിൽപറõു.

൭യേഹാവ േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: “േനാèു, ഞാൻ നിെć ഫറേവാന്

ൈദവെûേĜാെല ആèിയിരിèുćു; നിൻെറ സേഹാദരൻ അഹേരാൻ നിനèു

åപവാചകനായിരിèും. ൨ഞാൻ നിേćാട് കğിèുćെതാെèയും നീ പറേയണം; നിൻെറ

സേഹാദരനായ അഹേരാൻ യിåസാേയൽ മèെള തൻെറ േദശûുനിć് വിöയèുവാൻ

ഫറേവാേനാട് പറേയണം. ൩എćാൽഞാൻഫറേവാൻെറഹൃദയംകഠിനമാèും; മിåസയീമിൽ

ഞാൻ വളെര അടയാളïളും അþുതïളും കാണിèും. ൪ഫറേവാൻ നിïളുെട വാè്

േകൾèുകയിĭ;ഞാൻമിåസയീമിേĈൽഎൻെറൈകവđ് വലിയശിêാവിധികളാൽഎൻെറ

ഗണïെള,എൻെറജനമായയിåസാേയൽമèെളതെć, മിåസയീമിൽനിć് പുറെĜടുവിèും.

൫അïെന ഞാൻ എൻെറ ൈക മിåസയീമിേĈൽ നീöി, യിåസാേയൽ മèെള അവരുെട

ഇടയിൽനിć് പുറെĜടുവിèുേĉാൾ ഞാൻ യേഹാവ എćു മിåസയീമäർ അറിയും.” ൬

േമാെശയും അഹേരാനും യേഹാവ അവേരാട് കğിđതുേപാെല െചയ്തു. അവർ അïെന

തെćെചയ്തു. ൭അവർഫറേവാേനാട് സംസാരിđ കാലû് േമാെശയ്è്എൺപത് വയĢും

അഹേരാന് എൺപûിമൂć് വയĢുംആയിരുćു. ൮യേഹാവ േമാെശേയാടുംഅഹേരാേനാടും:

൯ “ഫറേവാൻനിïേളാട് ഒരുഅþുതംകാണിèുവീൻ”എćുപറõാൽനീഅഹേരാേനാട്:

‘നിൻെറ വടി എടുû് ഫറേവാൻെറ മുĉാെക നിലûിടുക’ എćു പറേയണം; അത് ഒരു

സർĜമായിûീരും”എćുകğിđു. ൧൦അïെനേമാെശയുംഅഹേരാനുംഫറേവാൻെറഅടുèൽ

െചćുയേഹാവഅവേരാട് കğിđത് േപാെല െചയ്തു.അഹേരാൻതൻെറവടിഫറേവാെěയും

അവൻെറ ഭൃതäĈാരുെടയും മുĉാെക നിലûിöു; അത് സർĜമായിûീർćു. ൧൧അേĜാൾ

ഫറേവാൻവിദçാĈാെരയും മåăവാദികെളയും വിളിĜിđു; മിåസയീമിെല മåăവാദികളായഇവരും

അവരുെട മåăവാദûാൽഅതുേപാെല െചയ്തു. ൧൨അവർഓേരാരുûൻഅവനവൻെറവടി

നിലûിöു;അവയുംസർĜïളായിûീർćു;എćാൽഅഹേരാൻെറവടിഅവരുെടവടികെള

വിഴുïിèളõു. ൧൩ഫറേവാൻെറഹൃദയേമാ, യേഹാവഅരുളിെđയ്തതുേപാെല കഠിനെĜöു;

അവൻ അവെര åശĂിđതുമിĭ. ൧൪അേĜാൾ യേഹാവ േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്:

“ഫറേവാൻെറഹൃദയം കഠിനെĜöിരിèുćു; ജനെûവിöയèുവാൻഅവനു മനĢിĭ. ൧൫

രാവിെലനീഫറേവാൻെറഅടുèൽെചĭുക;അവൻെവĐûിൻെറഅടുèൽഇറïിവരും;

നീ അവെന കാണുവാൻ നദീതീരû് നില്േèണം; സർĜïളായിûീർć വടിയും കēിൽ

എടുûുെകാേĐണം. ൧൬അവേനാട് പറേയ÷ത് എെăćാൽ: ‘മരുഭൂമിയിൽ എെć

ആരാധിĜാൻഎൻെറജനെûവിöയയ്èുക’എćുകğിđ്എåബായരുെടൈദവമായയേഹാവ

എെćനിൻെറഅടുèൽഅയđു; നീേയാഇതുവെര േകöിĭ. ൧൭ഞാൻയേഹാവഎćുനീ

ഇതിനാൽഅറിയുംഎćിïെനയേഹാവകğിèുćു;ഇതാ,എൻെറകēിലുĐവടിെകാ÷്

ഞാൻ നദിയിെല െവĐûിൽ അടിèും; അത് രéമായിûീരും; ൧൮ നദിയിെല മĀäം
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ചാകും. നദി നാറും; നദിയിെല െവĐം കുടിèുവാൻ മിåസയീമäർè് അറĜ് േതാćും.” ൧൯

യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട്: “നീ അഹേരാേനാട് പറേയ÷ത് എെăćാൽ: നിൻെറ

വടി എടുû് മിåസയീമിെല െവĐûിേĈൽ,അവരുെട നദി, പുഴ, കുളം ഇïെനഅവരുെട

സകലജലാശയïളുെട േമലും നീöുക;അവ രéമായിûീരും; മിåസയീമിൽഎĭായിടûും

മരĜാåതïളിലും കğാåതïളിലും രéം ഉ÷ാകും”എćു കğിđു. ൨൦ േമാെശയുംഅഹേരാനും

യേഹാവകğിđതുേപാെല െചയ്തു.അവൻഫറേവാെěയുംഅവൻെറ ഭൃതäĈാരുെടയും മുĉാെക

വടി ഉയർûിനദിയിലുĐെവĐûിൽഅടിđു; നദിയിലുĐെവĐം രéമായിûീർćു. ൨൧

നദിയിെല മĀäം ചû് നാറുകയാൽനദിയിെല െവĐംകുടിèുവാൻ മിåസയീമäർè് കഴിõിĭ;

മിåസയീമിൽഎĭായിടûും രéം ഉ÷ായിരുćു. ൨൨മിåസയീമിെല മåăവാദികളുംഅവരുെട

മåăവാദûാൽഅതുേപാെല െചയ്തു; എćാൽ യേഹാവഅരുളിെđയ്തിരുćതുേപാെല

ഫറേവാൻെറ ഹൃദയം കഠിനെĜöു; അവൻ അവെര åശĂിđതുമിĭ. ൨൩ഫറേവാൻ തൻെറ

അരമനയിേലè് േപായി; ഇതുംഅവൻഗണäമാèിയിĭ. ൨൪നദിയിെല െവĐംകുടിèുവാൻ

േയാഗäമĭാûതുെകാ÷് മിåസയീമäർഎĭാവരുംകുടിèുവാൻെവĐûിനായിനദിèരയിൽ

പലയിടûുംകുഴികൾകുഴിđു. ൨൫യേഹാവൈനൽനദിെയഅടിđതിനുേശഷംഏഴു ദിവസം

കഴിõിരുćു.

൮യേഹാവ നദിെയ അടിđിö് ഏഴു ദിവസം കഴിõേĜാൾ േമാെശേയാട് കğിđത്:

“നീ ഫറേവാൻെറ അടുèൽ െചćു പറേയ÷ത് എെăćാൽ: യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: എെćആരാധിèുവാൻഎൻെറ ജനെûവിöയയ്èുക. ൨നീഅവെര

വിöയയ്èുവാൻസĊതിèുകയിെĭîിൽഞാൻനിൻെറ രാജäെûഒെèയുംതവളെയെèാ÷്

ബാധിèും. ൩നദിയിൽതവളഅതäധികമായി െപരുകും;അത് കയറി നിൻെറഅരമനയിലും

കിടĜുമുറിയിലും കöിലിേĈലും നിൻെറ ഭൃതäĈാരുെട വീടുകളിലും നിൻെറ ജനûിേĈലും

അĜംചുടുćഅടുĜുകളിലും മാവു കുഴയ്èുćെതാöികളിലും വരും. ൪തവളനിൻെറേമലും

നിൻെറ ജനûിേĈലും നിൻെറസകലഭൃതäĈാരുെട േമലും കയറും.” ൫യേഹാവ പിെćയും

േമാെശേയാട്: “മിåസയീമിൽതവളകയറുവാൻനദികളിൻേമലും പുഴകളിൻേമലും കുളïളിൻേമലും

വടിേയാടുകൂടിൈകനീöുകഎćു നീഅഹേരാേനാട് പറേയണം”എćു കğിđു. ൬അïെന

അഹേരാൻ മിåസയീമിെലഎĭാ െവĐûിൻേമലുംൈകനീöി, തവള കയറി മിåസയീം േദശം

മൂടി. ൭മåăവാദികളുംഅവരുെട മåăവാദûാൽഅതുേപാെല െചയ്തു, മിåസയീമിൽ തവള

കയറുമാറാèി. ൮അേĜാൾ ഫറേവാൻ േമാെശെയയും അഹേരാെനയും വിളിĜിđു: “തവള

എെćയുംഎൻെറ ജനെûയും വിö് നീേï÷തിന് യേഹാവേയാട് åപാർüിèുവിൻ. എćാൽ

യേഹാവയ്è് യാഗം അർĜിèുവാൻ ഞാൻ ജനെû വിöയയ്èാം” എćു പറõു. ൯

േമാെശഫറേവാേനാട്: “തവളനിെćയുംനിൻെറഗൃഹïെളയും വിö് നീïിനദിയിൽ മാåതം

ഇരിേè÷തിന്ഞാൻനിനèും നിൻെറ ഭൃതäĈാർèും നിൻെറ ജനûിനുംേവ÷ിഎേĜാൾ

åപാർüിèണംഎćുഎനിè്സമയംനിċയിđാലും”എćുപറõു. ൧൦ “നാെള”എćുഅവൻ

പറõു; “ഞïളുെടൈദവമായയേഹാവെയേĜാെലആരുമിĭഎćുനീഅറിേയ÷തിന്നിൻെറ

വാèുേപാെലആകെö; ൧൧തവളനിെćയും നിൻെറ ഗൃഹïെളയും നിൻെറ ഭൃതäĈാെരയും

ജനെûയും വിöുമാറി നദിയിൽ മാåതം ഇരിèും” എćു അവൻ പറõു. ൧൨അïെന

േമാെശയുംഅഹേരാനുംഫറേവാൻെറഅടുèൽനിć് ഇറïി.ഫറേവാൻെറ േമൽവരുûിയ

തവളനിമിûം േമാെശയേഹാവേയാട് åപാർüിđു. ൧൩ േമാെശയുെട åപാർüനåപകാരംയേഹാവ

െചയ്തു; ഗൃഹïളിലും മുĤïളിലും പറĉുകളിലും ഉĐതവളചûുേപായി. ൧൪അവർഅതിെന
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കൂĉാരïളായികൂöി; േദശംനാറുകയും െചയ്തു. ൧൫എćാൽആശçാസംവćുഎćുഫറേവാൻ

ക÷േĜാൾയേഹാവഅരുളിെđയ്തിരുćതുേപാെലഅവൻതൻെറഹൃദയെûകഠിനമാèി;

അവെര åശĂിđതുമിĭ. ൧൬അേĜാൾയേഹാവ േമാെശേയാട്: “നിൻെറവടി നീöി നിലûിെല

െപാടിെയ അടിèുക” എćു അഹേരാേനാട് പറയുക. “അത് മിåസയീമിൽ എĭായിടûും

േപൻആയിûീരും”എćുകğിđു. ൧൭അവർഅïെനെചയ്തു;അഹേരാൻവടിേയാടുകൂടി

ൈക നീöി നിലûിെല െപാടിെയഅടിđു; അത് മനുഷäരുെടേമലും മൃഗïളിൻേമലും േപൻ

ആയിûീർćു; മിåസയീമിൽഎĭായിടûുംനിലûിെലെപാടിെയĭാം േപൻആയിûീർćു.

൧൮ മåăവാദികളുംഅവരുെട മåăവാദûാൽ േപൻ ഉ÷ാèുവാൻഅതുേപാെല െചയ്തു;

അവർè് കഴിõിĭ. മനുഷäരുെടയും മൃഗïളുെടയും േമൽ േപൻ നിറõു നിćു. ൧൯

അേĜാൾ മåăവാദികൾഫറേവാേനാട്: “ഇത്ൈദവûിൻെറ വിരൽആകുćു”എćു പറõു;

എćാൽയേഹാവഅരുളിെđയ്തിരുćതുേപാെലഫറേവാൻെറഹൃദയംകഠിനെĜöു.അവൻ

അവെര åശĂിđതുമിĭ. ൨൦പിെćയേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđത്: “നീ നാെളഅതിരാവിെല

എഴുേćĤ് ഫറേവാൻെറ മുĉാെക നില്èുക; അവൻ െവĐûിൻെറഅടുèൽ വരും. നീ

അവേനാട് പറേയ÷ത്എെăćാൽ: ‘യേഹാവഇåപകാരം കğിèുćു:എെćആരാധിèുവാൻ

എൻെറജനെûവിöയയ്èുക. ൨൧നീഎൻെറജനെûവിöയയ്èുകയിĭഎîിൽഞാൻ

നിൻെറേമലും നിൻെറ ഭൃതäĈാരുെടേമലും നിൻെറ ജനûിൻേമലും നിൻെറ ഗൃഹïളിലും

നായീđെയഅയയ്èും. മിåസയീമäരുെട വീടുകളുംഅവർ പാർèുć േദശവും നായീđെകാ÷്

നിറയും. ൨൨ ഭൂമിയിൽഞാൻതെćയേഹാവഎćു നീഅറിേയ÷തിന് എൻെറ ജനം പാർèുć

േഗാെശൻേദശെûഅćുഞാൻനായീđവരാെത േവർതിരിèും. ൨൩എൻെറജനûിനും

നിൻെറ ജനûിനും മേĂäഞാൻ ഒരു വäതäാസം വയ്èും; നാെളഈഅടയാളം ഉ÷ാകും.” ൨൪

യേഹാവഅïെനതെćെചയ്തു. ധാരാളം നായീđഫറേവാൻെറഅരമനയിലുംഅവൻെറ

ഭൃതäĈാരുെട വീടുകളിലും മിåസയീമിൽ എĭായിടûും വćു; നായീđയാൽ േദശം നശിđു.

൨൫അേĜാൾഫറേവാൻ േമാെശെയയുംഅഹേരാെനയും വിളിđു. “നിïൾ േപായി നിïൾ

പാർèുćേദശûുവđ് തെćനിïളുെടൈദവûിന് യാഗംകഴിèുവിൻ”എćുപറõു. ൨൬

അതിന് േമാെശ: “അïെനെചയ്തുകൂടാ; മിåസയീമäർè് െവറുĜായുĐത്ഞïളുെടൈദവമായ

യേഹാവയ്è് യാഗം കഴിേè÷ിവരുമേĭാ; മിåസയീമäർè് െവറുĜായുĐത്അവർകാൺെക

ഞïൾ യാഗം കഴിđാൽ അവർഞïെള കെĭറിയുകയിേĭ? ൨൭ഞïളുെട ൈദവമായ

യേഹാവഞïേളാട് കğിđതുേപാെലഞïൾമൂćു ദിവസെûയാåതാദൂരം മരുഭൂമിയിൽ

േപായി അവനു യാഗം കഴിേèണം” എćു പറõു. ൨൮അേĜാൾ ഫറേവാൻ: “നിïളുെട

ൈദവമായ യേഹാവയ്è് മരുഭൂമിയിൽവđ് യാഗം കഴിേè÷തിന് നിïെള വിöയയ്èാം;

പേê, വളെര ദൂെര േപാകരുത്; എനിèുേവ÷ി åപാർüിèുവിൻ” എćു പറõു. ൨൯

അതിന് േമാെശ: “ഞാൻനിൻെറഅടുèൽനിć് േപായിö് യേഹാവേയാട് åപാർüിèും; നാെള

നായീđഫറേവാെനയും ഭൃതäĈാെരയും ജനെûയും വിö് മാറിേĜാകും. പേêയേഹാവയ്è്

യാഗം കഴിèുവാൻജനെûവിöയയ്èാെതഫറേവാൻഇനി വòിèരുത്”എćു പറõു.

൩൦അïെനേമാെശഫറേവാൻെറഅടുèൽനിć് േപായിയേഹാവേയാട് åപാർüിđു. ൩൧

യേഹാവ േമാെശയുെട åപാർüനേപാെല െചയ്തു: നായീđ ഒćുേപാലും ഇĭാെതഫറേവാെനയും

ഭൃതäĈാെരയും ജനെûയും വിö് മാറിേĜായി. ൩൨എćാൽഫറേവാൻഈ åപാവശäവും തൻെറ

ഹൃദയം കഠിനമാèി; ജനെûവിöയđതുമിĭ.
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൯യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് കğിđത്: “നീ ഫറേവാൻെറഅടുèൽെചćുഅവേനാട്

പറേയ÷ത്: എåബായരുെടൈദവമായ യേഹാവ ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: എെć

ആരാധിèുവാൻഎൻെറ ജനെûവിöയയ്èുക. ൨വിöയയ്èുവാൻസĊതിèാെതഇനിയും

അവെരതടõുനിർûിയാൽ, ൩യേഹാവയുെടൈകകുതിര, കഴുത, ഒöകം, കćുകാലി,ആട്

എćിïെനവയലിൽനിനèുĐമൃഗïളിേĈൽവരും;അതികഠിനമായ േരാഗമു÷ാകും. ൪

യേഹാവയിåസാേയലäരുെട മൃഗïൾèും മിåസയീമäരുെട മൃഗïൾèും തĊിൽ വäതäാസം

വയ്èും; യിåസാേയൽമèളുെട മൃഗïളിൽ ഒćും ചാകുകയുമിĭ. ൫യേഹാവ, േദശû്ഈ

കാരäം െചēുവാൻനാെളേûè്സമയംകുറിđിരിèുćു. ൬അïെനപിേĤദിവസംയേഹാവ

ഈകാരäം െചയ്തു. മിåസയീമäരുെട മൃഗïൾഎĭാം ചûു; യിåസാേയൽ മèളുെട മൃഗïേളാ

ഒćുേപാലുംചûിĭ. ൭ഫറേവാൻഅേനçഷിđു;യിåസാേയലäരുെട മൃഗïൾഒćുേപാലുംചûിĭ

എćുകെ÷îിലും ഫറേവാൻെറഹൃദയം കഠിനെĜöുഅവൻജനെûവിöയđതുമിĭ. ൮പിെć

യേഹാവ േമാെശേയാടുംഅഹേരാേനാടും: “അടുĜിെല െവĚീർൈകനിറđ് വാരുവീൻ; േമാെശ

അത്ഫറേവാൻെറ മുĉാെകആകാശേûè് വിതറെö. ൯അത് മിåസയീമിൽഎĭായിടûും

ധൂളിയായി പാറി മനുഷäരുെടേമലും മൃഗïളുെടേമലും പുĚായി െപാïുć പരുവാകും”

എćുകğിđു. ൧൦അïെനഅവർഅടുĜിെല െവĚീർവാരിഫറേവാൻെറ മുĉാെകനിćു.

േമാെശ അത് ആകാശേûè് വിതറിയേĜാൾ അത് മനുഷäരുെടേമലും മൃഗïളുെടേമലും

പുĚായി െപാïുćപരുവായിûീർćു. ൧൧പരുനിമിûം മåăവാദികൾè് േമാെശയുെട

മുĉാെകനിğാൻകഴിõിĭ; പരു മåăവാദികൾèുംഎĭാ മിåസയീമäർèും ഉ÷ായിരുćു.

൧൨എćാൽ യേഹാവ േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തിരുćതുേപാെല അവൻ ഫറേവാൻെറ

ഹൃദയെûകഠിനമാèി;അവൻഅവെര åശĂിđതുമിĭ. ൧൩അേĜാൾയേഹാവ േമാെശേയാട്

കğിđത്: “നീ നാെള അതിരാവിെല എഴുേćĤ്, ഫറേവാൻെറ മുĉാെക നിć് അവേനാട്

പറേയ÷ത്എെăćാൽ:എåബായരുെടൈദവമായയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

എെćആരാധിèുവാൻഎൻെറജനെûവിöയയ്è. ൧൪സർĔഭൂമിയിലുംഎെćേĜാെല

േവറാരുമിĭ എćു നീ അറിേയ÷തിന് ഈ åപാവശäം ഞാൻ എൻെറ ബാധകെളാെèയും

നിൻെറേമലും നിൻെറ ഭൃതäĈാരുെടേമലും നിൻെറ ജനûിേĈലുംഅയയ്èും. ൧൫ഇേĜാൾ

തെćഞാൻഎൻെറൈകനീöി നിെćയുംനിൻെറജനെûയും മാരകമായപകർđവäാധികളാൽ

പീഡിĜിđ് നിെć ഭൂമിയിൽനിć് േഛദിđുകളയുമായിരുćു. ൧൬എîിലും എൻെറ ശéി

നിെćകാണിേè÷തിനുംഎൻെറ നാമംസർĔഭൂമിയിലും åപസ്താവിèെĜേട÷തിനുംഞാൻ

നിെćനിർûിയിരിèുćു. ൧൭എൻെറജനെûഅയയ്èാെതനീ ഇേĜാഴും ഗർേĔാടുകൂടി

അവെര തടõുനിർûുćു. ൧൮ മിåസയീംčാപിതമായ നാൾമുതൽ ഇćുവെരഅതിൽ

ഉ÷ായിöിĭാûഅതികഠിനമായകല്മഴഞാൻനാെളഈേനരû്െപēിèും. ൧൯അതുെകാ÷്

ഇേĜാൾ ആളയđ് നിൻെറ മൃഗïെളയും വയലിൽ നിനèുĐ സകലെûയും അകû്

വരുûിെèാĐുക.വീöിൽവരുûാെതവയലിൽകാണുćസകലമനുഷäെěയും മൃഗûിെěയും

േമൽകല്മഴ െപēുകയുംഎĭാംചാവുകയും െചēും. ൨൦ഫറേവാൻെറ ഭൃതäĈാരിൽയേഹാവയുെട

വചനെû ഭയെĜöവർ ദാസĈാെരയും മൃഗïെളയും വീടുകളിൽ വരുûി രêിđു. ൨൧എćാൽ

യേഹാവയുെട വചനെû åപമാണിèാതിരുćവർ ദാസĈാെരയും മൃഗïെളയും വയലിൽ തെć

നിർûിയിരുćു. ൨൨പിെćയേഹാവ േമാെശേയാട്: “മിåസയീമിൽഎĭായിടûും മനുഷäരുെടയും

മൃഗïളുെടയും േമലും മിåസയീമിെലസകലസസäûിേĈലുംകല്മഴവരുവാൻനിൻെറൈക

ആകാശേûè് നീöുക”എćു കğിđു. ൨൩ േമാെശതൻെറ വടിആകാശേûè് നീöി; അേĜാൾ
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യേഹാവഇടിയും കല്മഴയുംഅയđു; തീ ഭൂമിയിേലè് പാõിറïി; യേഹാവ മിåസയീമിേĈൽ

കല്മഴ െപēിđു. ൨൪ ഇïെന കല്മഴയും കല്മഴേയാടു കൂടി വിടാെത ഇറïുć തീയും

അതികഠിനമായിരുćു; മിåസയീമിൽജനവാസംതുടïിയതുമുതൽഇതുേപാെല ഉ÷ായിöിĭ. ൨൫

മിåസയീമിൽഎĭായിടûും മനുഷäെരയും മൃഗïെളയും വയലിൽആയിരുćസകലെûയും

കല്മഴസംഹരിđു; കല്മഴ വയലിലുĐസകലസസäെûയും നശിĜിđു; പറĉിെല വൃêെû

ഒെèയും തകർûുകളõു. ൨൬യിåസാേയൽ മèൾ പാർû േഗാെശൻേദശû് മാåതം

കല്മഴ ഉ÷ായിĭ. ൨൭അേĜാൾഫറേവാൻആളയđ് േമാെശെയയുംഅഹേരാെനയും വിളിĜിđ്

അവേരാട്: “ഈ åപാവശäംഞാൻപാപംെചയ്തു; യേഹാവനീതിയുĐവൻ;ഞാനുംഎൻെറ

ജനവും ദുġĈാർ. ൨൮യേഹാവേയാട് åപാർüിèുവിൻ;ഈഭയîരമായഇടിയും കല്മഴയും

മതിയായി.ഞാൻനിïെളവിöയയ്èാം; ഇനി താമസിĜിèുകയിĭ”എćുപറõു. ൨൯ േമാെശ

അവേനാട്: “ഞാൻപöണûിൽനിć് പുറെĜടുേĉാൾയേഹാവയിîേലè്ൈകമലർûും;

ഭൂമി യേഹാവയ്èുĐത് എćു നീ അറിേയ÷തിന് ഇടിമുഴèം നിćുേപാകും; കല്മഴയും

പിെć ഉ÷ാവുകയിĭ. ൩൦എćാൽനീയും നിൻെറ ഭൃതäĈാരും യേഹാവയായൈദവെû

ഭയെĜടുകയിĭഎćുഞാൻഅറിയുćു”എćു പറõു. ൩൧അïെനചണവും യവവും

നശിđുേപായി; യവകൃഷി കതിരിടുകയും ചണംപുഷ്പിèുകയും െചയ്തിരുćു. ൩൨എćാൽ

േഗാതĉും േചാളവും വളർćിöിĭായിരുćു.അതുെകാ÷് നശിđിĭ. ൩൩ േമാെശഫറേവാെനവിö്

പöണûിൽനിć്പുറെĜöുയേഹാവയിîേലè്ൈകമലർûിയേĜാൾഇടിമുഴèവുംകല്മഴയും

നിćു. മഴ ഭൂമിയിൽ െപയ്തതുമിĭ. ൩൪എćാൽ മഴയും കല്മഴയും ഇടിമുഴèവും നിćുേപായി

എćുഫറേവാൻക÷േĜാൾഅവൻപിെćയും പാപംെചയ്തു;അവനും ഭൃതäĈാരും ഹൃദയം

കഠിനമാèി. ൩൫യേഹാവ േമാെശമുഖാăരംഅരുളിെđയ്തിരുćതുേപാെല ഫറേവാൻെറ

ഹൃദയം കഠിനെĜöു,അവൻയിåസാേയൽ മèെളവിöയđതുമിĭ.

൧൦യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട്: “നീ ഫറേവാൻെറ അടുèൽ െചĭുക. ഞാൻ

അവൻെറ മുĉിൽ എൻെറ അടയാളïൾ െചേē÷തിനും, ൨ഞാൻ മിåസയീമിൽ

åപവർûിđകാരäïളുംഅവരുെട മĂäûിൽെചയ്തഅടയാളïളുംനീ നിൻെറപുåതĈാേരാടും

പൗåതĈാേരാടും വിവരിേè÷തിനുംഞാൻയേഹാവആകുćുഎćുനിïൾഅറിേയ÷തിനും

ഞാൻഅവെěയുംഭൃതäĈാരുെടയുംഹൃദയംകഠിനമാèിയിരിèുćു”എćുകğിđു. ൩അïെന

േമാെശയുംഅഹേരാനുംഫറേവാൻെറഅടുèൽെചćുഅവേനാട് പറõെതെăćാൽ:

“എåബായരുെട ൈദവമായ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: എൻെറ സćിധിയിൽ

തെćûാൻതാഴ്ûുവാൻഎåതേûാളംനിനèു മനĢിĭാതിരിèും?എെćആരാധിèുവാൻ

എൻെറ ജനെûവിöയയ്èുക. ൪എൻെറ ജനെûവിöയയ്èുവാൻ നിനèു മനĢിെĭîിൽ

ഞാൻനാെള നിൻെറ രാജäû് െവöുèിളിെയവരുûും. ൫നിലം കാണുവാൻകഴിയാûവിധം

അവ ഭൂതലെû മൂടും. കല്മഴയിൽ നശിèാെത േശഷിđിരിèുćതും പറĉിൽ തളിർû്

വളരുćതുമായഎĭാവൃêവുംതിćുകളയുകയും െചēും. ൬നിൻെറഗൃഹïളുംനിൻെറ

സകലഭൃതäĈാരുെടയും സകല മിåസയീമäരുെടയും വീടുകളുംഅവെയെèാ÷് നിറയും; നിൻെറ

പിതാèĈാരുെടേയാപിതാമഹĈാരുെടേയാകാലം മുതൽഇćുവെരഅïെനയുĐകാരäം

ക÷ിöിĭ” പിെćഅവൻഫറേവാൻെറഅടുèൽനിć് മടïിേĜായി. ൭അേĜാൾഭൃതäĈാർ

ഫറേവാേനാട്: “എåത നാൾഇവൻനമുè് ഉപåദവകാരിയായിരിèും?ആമനുഷäെരഅവരുെട

ൈദവമായ യേഹാവെയ ആരാധിേè÷തിന് വിöയയ്േèണം; മിåസയീം നശിđു എćു

ഇേĜാഴും നീ അറിയുćിĭേയാ?” എćു പറõു. ൮അേĜാൾ ഫറേവാൻ േമാെശെയയും
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അഹേരാെനയും വീ÷ും വരുûിഅവേരാട്: “നിïൾ േപായി നിïളുെടൈദവമായയേഹാവെയ

ആരാധിèുവിൻ. ൯എćാൽനിïൾആെരĭമാണ് േപാകുćത്?” എćു േചാദിđു.അതിന്

േമാെശ “ഞïൾè് യേഹാവയുെട ഉĀവമുĐതുെകാ÷്ഞïളുെടബാലĈാരും വൃĂĈാരും

പുåതĈാരും പുåതിമാരുമായിഞïൾേപാകും;ഞïളുെടആടുകെളയും കćുകാലികെളയും

കൂെട െകാ÷ുേപാകും” എćു പറõു. ൧൦ അവൻ അവേരാട്: “ഞാൻ നിïെളയും

നിïളുെട കുöികെളയും വിöയđാൽ യേഹാവ നിïേളാടുകൂെട ഇരിèെö; േനാèുവിൻ;

േദാഷമാകുćു നിïളുെടഅăരം. ൧൧അïെനയĭ, നിïൾപുരുഷĈാർ േപായി യേഹാവെയ

ആരാധിđുെകാൾവിൻ;ഇതാണേĭാനിïൾഅേപêിđത്”എćുപറõ്അവെരഫറേവാൻെറ

സćിധിയിൽനിć് ഓടിđുകളõു. ൧൨അേĜാൾ യേഹാവ േമാെശേയാട്: “നിലûിെല

സകലസസäïളുംകല്മഴയിൽേശഷിđത് ഒെèയുംതിćുകളേയ÷തിന് െവöുèിളി മിåസയീമിൽ

വരുവാൻ നിൻെറ ൈക േദശûിേĈൽ നീöുക” എćു പറõു. ൧൩അïെന േമാെശ

തൻെറ വടി മിåസയീമിേĈൽനീöി; യേഹാവഅćു പകലും രാåതിയും മുഴുവൻ േദശûിേĈൽ

കിഴèൻകാĤ്അടിĜിđു; åപഭാതംആയേĜാൾകിഴèൻകാĤ് െവöുèിളിെയെകാ÷ുവćു.

൧൪ െവöുèിളി മിåസയീമിൻെറ അതിരിനകû് മുഴുവനും വäാപിđു; അåതയും െവöുèിളി

ഇതുവെര ഉ÷ായിöിĭ, ഇനിഅതുേപാെല ഉ÷ാവുകയുമിĭ. ൧൫അത് ഭൂതലെûമുഴുവനും

മൂടി. േദശം അതിനാൽ ഇരു÷ുേപായി; കല്മഴയിൽ േശഷിđ നിലûിെല സകലസസäവും

വൃêïളുെട സകലഫലവും അത് തിćു തീർûു; മിåസയീമിൽ എïും വൃêïളിേലാ

നിലûിെലസസäïളിേലാപđയായയാെതാćും േശഷിđിĭ. ൧൬ഫറേവാൻ േമാെശെയയും

അഹേരാെനയും േവഗûിൽവിളിĜിđു: “നിïളുെടൈദവമായയേഹാവേയാടും നിïേളാടും

ഞാൻപാപം െചയ്തിരിèുćു. ൧൭അതുെകാ÷്ഈ åപാവശäം മാåതം നീഎൻെറ പാപംêമിđ്

ഈമരണംഎെćവിöു നീïുവാൻനിïളുെടൈദവമായയേഹാവേയാട് åപാർüിèുവിൻ”

എćുപറõു. ൧൮ േമാെശഫറേവാൻെറഅടുèൽനിć് േപായി യേഹാവേയാട് åപാർüിđു.

൧൯ യേഹാവ മഹാശéിയുĐ ഒരു പടിõാറൻ കാĤ് അടിĜിđു; അത് െവöുèിളിെയ

എടുû് െചîടലിൽഇöുകളõു. മിåസയീമിൽഎïും ഒരു െവöുèിളിേപാലും േശഷിđിĭ.

൨൦എćാൽ യേഹാവ ഫറേവാൻെറ ഹൃദയെûകഠിനമാèി; അവൻ യിåസാേയൽ മèെള

വിöയđതുമിĭ. ൨൧അേĜാൾയേഹാവ േമാെശേയാട്: “മിåസയീമിെനസ്പർശിèുćവിധം ഇരുൾ

ഉ÷ാേക÷തിന് നിൻെറൈകആകാശേûè് നീöുക”എćു കğിđു. ൨൨ േമാെശതൻെറൈക

ആകാശേûè് നീöി, മിåസയീമിൽഎĭാം മൂćു ദിവസേûè് കൂരിരുöു÷ായി. ൨൩ മൂćു

ദിവസേûè്ആരുംഅേനäാനäം ക÷ിĭ;ആരും തൻെറčലംവിö് എഴുേćĤതുമിĭ.എćാൽ

യിåസാേയൽ മèൾè്എĭാവർèുംഅവരുെട വാസčലïളിൽ െവളിđം ഉ÷ായിരുćു. ൨൪

അേĜാൾഫറേവാൻ േമാെശെയവിളിĜിđു. “നിïൾ േപായി യേഹാവെയആരാധിèുവിൻ;

നിïളുെടആടുകളും കćുകാലികളും മാåതം ഇവിെട നിൽèെö; നിïളുെട കുõുകുöികളും

നിïേളാടുകൂടി േപാരെö” എćു പറõു. ൨൫അതിന് േമാെശ പറõത്: “ഞïൾഞïളുെട

ൈദവമായ യേഹാവയ്è് അർĜിേè÷തിന് യാഗïൾèും സർĔാംഗേഹാമïൾèും

േവ÷ി മൃഗïെളയും നീഞïൾè് തേരണം. ൨൬ഞïളുെട മൃഗïളുംഞïേളാടുകൂെട

േപാേരണം; ഒരു കുളĉുേപാലും ഇവിെട േശഷിèരുത്;ഞïളുെടൈദവമായയേഹാവെയ

ആരാധിè÷തിന്അവയിൽനിćേĭാഞïൾഎടുേè÷ത്; ഏതിെനഅർĜിđ് യേഹാവെയ

ആരാധിേèണെമć്അവിെടഎûുćതുവെരഞïൾഅറിയുćിĭ.“ ൨൭എćാൽയേഹാവ

ഫറേവാൻെറഹൃദയംകഠിനമാèി;അവെരവിöയയ്èുവാൻഅവനു മനĢായിĭ. ൨൮ഫറേവാൻ
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അവേനാട്: “എൻെറ അടുèൽനിć് േപാകുക. ഇനി എൻെറ മുഖം കാണാതിരിèുവാൻ

സൂêിđുെകാĐുക.എൻെറ മുഖം കാണുćനാളിൽനീ മരിèും”എćു പറõു. ൨൯അതിന്

േമാെശ: “നീ പറõതുേപാെല ആകെö; ഞാൻ ഇനി നിൻെറ മുഖം കാണുകയിĭ” എćു

പറõു.

൧൧അതിനുേശഷം യേഹാവ േമാെശേയാട്: “ഞാൻ ഒരു ബാധകൂെട ഫറേവാെěേമലും

മിåസയീമിേĈലും വരുûും; അതുകഴിയുേĉാൾ അവൻ നിïെള ഇവിെടനിć്

വിöയയ്èും; വിöയയ്èുേĉാൾ നിïെള എĭാവെരയും ഇവിെടനിć് ഓടിđുകളയും. ൨

ഓേരാ പുരുഷനും തൻെറഅയൽèാരേനാടും ഓേരാസ്åതീയും തൻെറഅയൽèാരിേയാടും

െവĐിയാഭരണïളും െപാćാഭരണïളും േചാദിèുവാൻനീ ജനേûാട് പറയുക”എćു

കğിđു. ൩ യേഹാവ മിåസയീമäർè് യിåസാേയൽ ജനേûാട് കൃപ േതാćുമാറാèി.

വിേശഷാൽ േമാെശ എć പുരുഷെന മിåസയീമിൽ ഫറേവാൻെറ ഭൃതäĈാരും åപജകളും

മഹാേåശഷ്ഠനായി വിചാരിđു. ൪ േമാെശ ഇåപകാരം പറõു: “യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു:അർĂരാåതിയിൽഞാൻമിåസയീമിൻെറനടുവിൽകൂടി േപാകും. ൫അേĜാൾ

സിംഹാസനûിൽഇരിèുćഫറേവാൻെറആദäജാതൻ മുതൽതിരികĭിൽ ധാനäം െപാടിèുć

ദാസിയുെട ആദäജാതൻ വെരയും, മിåസയീംേദശûുĐ കടിõൂലുകൾ ഒെèയും എĭാ

മൃഗïളുെടയും കടിõൂലുകളും ചûുേപാകും. ൬ മിåസയീമിൽ എïും മുെĉാരിèലും

ഉ÷ായിöിĭാûതും ഇനി ഉ÷ാകാûതുമായ വലിെയാരു നിലവിളി ഉ÷ാകും. ൭എćാൽ

യേഹാവ മിåസയീമäർèും യിåസാേയലäർèും മേĂä വäതäാസം വയ്èുćു എćു നിïൾ

അറിേയ÷തിന് യിåസാേയൽ മèളിൽ യാെതാരു മനുഷäെěേയാ മൃഗûിെěേയാ േനെര

ഒരു നായ് േപാലും നാവ്അനèുകയിĭ. ൮അേĜാൾനിൻെറഈസകലഭൃതäĈാരുംഎൻെറ

അടുèൽവć്: നീയും നിൻെറ കീഴിൽ ഇരിèുćസർĔജനവുംകൂെട പുറെĜടുകഎćു പറõ്

എെćനമസ്കരിèും;അതിൻെറേശഷംഞാൻപുറെĜടും.”അïെനഅവൻഉåഗേകാപേûാെട

ഫറേവാൻെറ അടുèൽനിć് പുറെĜöുേപായി. ൯ യേഹാവ േമാെശേയാട്: “മിåസയീമിൽ

എൻെറഅþുതïൾവർĂിേè÷തിന് ഫറേവാൻ നിïളുെട വാè് േകൾèുകയിĭ” എćു

അരുളിെđയ്തു. ൧൦ േമാെശയുംഅഹേരാനുംഈഅþുതïെളĭാം ഫറേവാൻെറ മുĉിൽ

െചയ്തുഎîിലും യേഹാവഫറേവാൻെറഹൃദയം കഠിനമാèി;അവൻയിåസാേയൽ മèെള

തൻെറ േദശû് നിć് വിöയđതുമിĭ.

൧൨യേഹാവ േമാെശേയാടും അഹേരാേനാടും മിåസയീമിൽ വđു അരുളിെđയ്തത്

എെăćാൽ: ൨ “ഈ മാസം നിïൾè് മാസïളുെടആരംഭമായി വർഷûിൻെറ

ഒćാം മാസംആയിരിേèണം. ൩നിïൾയിåസാേയലിൻെറസർĔസംഘേûാടും പറേയ÷ത്

എെăćാൽ:ഈമാസംപûാംതീയതിഓേരാകുടുംബûിനുംഓേരാആöിൻകുöി വീതം

ഓേരാരുûൻഓേരാആöിൻകുöിെയഎടുേèണം. ൪ആöിൻകുöിെയതിćുവാൻവീöിലുĐവർ

േപാരാെയîിൽആളുകളുെടഎĚംഅനുസരിđ്അവനുംഅവൻെറഅയൽèാരനും കൂടി

അതിെനഎടുേèണം.ഓേരാരുûൻകഴിèുćതിന്അനുസരിđ് കണè് േനാèിനിïൾ

ആöിൻകുöിെയഎടുേèണം. ൫ആöിൻകുöിഊനമിĭാûതും ഒരു വയĢ് åപായമുĐആണും

ആയിരിേèണം;അത് െചĊരിയാേടാ േകാലാേടാആകാം. ൬ഈമാസംപതിനാലാം തീയതിവെര

അതിെന സൂêിേèണം. യിåസാേയൽസഭയുെട കൂöെമĭാം സĆäാസമയû് അതിെന

അറുേèണം. ൭അതിൻെറ രéംകുെറഎടുû് നിïൾമാംസം ഭêിèുവാൻകൂടിയിരിèുć
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വീടുകളുെട വാതിലിൻെറകöളèാൽര÷ിേĈലും കുറുĉടിേമലും പുരേöണം. ൮അćു രാåതി

അവർതീയിൽചുöതായആമാംസവും പുളിĜിĭാûഅĜവും തിേćണം;ൈകĜുചീരേയാടുകൂടി

അത് തിേćണം. ൯തലയും കാലുംഅăർഭാഗïളുമായി തീയിൽചുöിöĭാെതപđയാേയാ

െവĐûിൽപുഴുïിേയാ തിćരുത്. ൧൦പിെĤćാൾകാലേûè്അതിൽ ഒöും േശഷിĜിèരുത്;

ബാèിവരുćത്പിെĤćാൾനിïൾതീയിലിö്ചുöുകളേയണം. ൧൧അരയിൽേതാൽവാർെകöിയും

കാലിൽ െചരുĜിöും കēിൽ വടി പിടിđുംെകാ÷് നിïൾതിേćണം; തിടുèûിൽനിïൾ

തിേćണം;അത് യേഹാവയുെട െപസഹആകുćു. ൧൨ ”ഈരാåതിയിൽഞാൻമിåസയീമിൽ

കൂടി കടć് മിåസയീംേദശûുĐ മനുഷäെěയും മൃഗûിെěയും കടിõൂലിെന ഒെèയും

സംഹരിèും; മിåസയീമിെലസകലേദവĈാരിലുംഞാൻനäായവിധി നടûും;ഞാൻയേഹാവ

ആകുćു. ൧൩നിïൾപാർèുćവീടുകളിേĈൽ രéംഅടയാളമായിരിèും;ഞാൻ രéം

കാണുേĉാൾനിïെളവിö് ഒഴിõ് േപാകും;ഞാൻമിåസയീമിെനബാധിèുćബാധനിïൾè്

നാശകാരണമായിതീരുകയിĭ. ൧൪ ”ഈദിവസംനിïൾè്ഓർĊദിവസംആയിരിേèണം;

നിïൾഅത് യേഹാവയ്è് ഉĀവമായിആചരിേèണം. ഇത് നിïൾതലമുറതലമുറയായി

നിതäനിയമമായിആചരിേèണം. ൧൫ഏഴു ദിവസംനിïൾപുളിĜിĭാûഅĜംതിേćണം;

ഒćാം ദിവസംതെćപുളിđമാവ് നിïളുെട വീടുകളിൽനിć് മാĤണം; ഒćാം ദിവസംമുതൽ

ഏഴാം ദിവസംവെര ആെരîിലും പുളിĜുĐ അĜം തിćാൽ അവെന യിåസാേയലിൽനിć്

േഛദിđുകളേയണം. ൧൬ഒćാംദിവസûിലുംഏഴാംദിവസûിലുംനിïൾè്വിശുĂആരാധന

ഉ÷ാേകണം;അćുഅവരവർè് േവ÷ുćഭêണംഒരുèുകയĭാെത ഒരു േവലയും െചēരുത്.

൧൭ പുളിĜിĭാû അĜûിൻെറ െപരുćാൾ നിïൾ ആചരിേèണം; ഈ ദിവസûിൽ

തെćയാകുćുഞാൻനിïളുെട ഗണïെള മിåസയീമിൽ നിć് പുറെĜടുവിđിരിèുćത്;

അതുെകാ÷്ഈ ദിവസം തലമുറതലമുറയായി നിതäനിയമമായി നിïൾആചരിേèണം.

൧൮ ഒćാം മാസം പതിനാലാം തീയതി ൈവകുേćരംമുതൽ ആ മാസം ഇരുപെûാćാം

തീയതി ൈവകുേćരംവെര നിïൾ പുളിĜിĭാû അĜം തിേćണം. ൧൯ ഏഴു ദിവസം

നിïളുെട വീടുകളിൽപുളിđമാവ് കാണരുത്.ആെരîിലും പുളിđത് തിćാൽപരേദശിയായാലും

സçേദശിയായാലും അവെന യിåസാേയൽ സഭയിൽനിć് േഛദിđുകളേയണം. ൨൦ പുളിđത്

യാെതാćും നിïൾ തിćരുത്; നിïളുെട താമസčലïളിെലĭാം പുളിĜിĭാûഅĜം

തിേćണം.” ൨൧അനăരം േമാെശ യിåസാേയൽമൂĜĈാെര ഒെèയും വിളിđ് അവേരാട്

പറõു: “നിïൾനിïളുെടകുടുംബാംഗïളുെടഎĚûിനനുസരിđ്ഓേരാആöിൻകുöിെയ

തിരെõടുû് െപസഹെയ അറുèുവിൻ. ൨൨ഈേസാĜുെചടിയുെട ഒരു െകö് എടുû്

പാåതûിലുĐരéûിൽമുèികുറുĉടിേമലുംകöളèാൽര÷ിേĈലുംപുരേöണം;പിെĤćാൾ

െവളുèുംവെരനിïളിൽആരുംവീöിൻെറവാതിലിന്പുറûിറïരുത്. ൨൩യേഹാവമിåസയീമäെര

നശിĜിേè÷തിന് കടćുവരും; എćാൽ കുറുĉടിേമലും കöളèാൽ ര÷ിേĈലും രéം

കാണുേĉാൾ യേഹാവ വാതിൽ ഒഴിõ് കടć് േപാകും; നിïളുെട വീടുകളിൽ നിïെള

നശിĜിേè÷തിന്സംഹാരകൻവരുവാൻസĊതിèുകയുമിĭ. ൨൪ ”ഈകാരäംനീയുംപുåതĈാരും

ഒരു നിതäനിയമമായി ആചരിേèണം. ൨൫ യേഹാവ അരുളിെđയ്തതുേപാെല നിïൾè്

തരുവാനിരിèുć േദശû് നിïൾ എûിയേശഷം നിïൾ ഇത് ആചരിേèണം. ൨൬

ഈആചാരം എെăć് നിïളുെട മèൾ നിïേളാട് േചാദിèുേĉാൾ: ൨൭ മിåസയീമäെര

നശിĜിđേĜാൾ അവിെട ഉ÷ായിരുć യിåസാേയൽ മèളുെട വീടുകെള ഒഴിവാèി നെĊ

രêിđയേഹാവയുെട െപസഹായാഗംആകുćുഇത്എćുനിïൾപറേയണം.”അേĜാൾ
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ജനം കുĉിö് നമസ്കരിđു. ൨൮ യിåസാേയൽ മèൾ േപായി അïെന െചയ്തു. യേഹാവ

േമാെശേയാടുംഅഹേരാേനാടും കğിđതുേപാെലതെćഅവർെചയ്തു. ൨൯അർĂരാåതിയിൽ,

സിംഹാസനûിലിരുćഫറേവാൻെറആദäജാതൻമുതൽതടവറയിൽകിടćതടവുകാരെě

ആദäജാതൻവെരയും മിåസയീമിെലആദäജാതĈാെരയും മൃഗïളുെടകടിõൂലുകെളയുംഎĭാം

യേഹാവസംഹരിđു. ൩൦ഫറേവാനുംഅവൻെറസകലഭൃതäĈാരുംസകല മിåസയീമäരും രാåതിയിൽ

എഴുേćĤു; മിåസയീമിൽ വലിെയാരു നിലവിളി ഉ÷ായി; ഒരാെളîിലും മരിèാûഒരു വീടും

ഉ÷ായിരുćിĭ. ൩൧അേĜാൾഅവൻേമാെശെയയുംഅഹേരാെനയും രാåതിയിൽവിളിĜിđു:

“നിïൾയിåസാേയൽമèളുമായിഎഴുേćĤ്എൻെറജനûിൻെറനടുവിൽനിć് പുറെĜöു,

നിïൾപറõതുേപാെല േപായി യേഹാവെയആരാധിèുവിൻ. ൩൨നിïൾപറõതുേപാെല

നിïളുെടആടുകെളയും കćുകാലികെളയും കൂെട െകാ÷ുേപായിെèാĐുവിൻ;എെćയും

അനുåഗഹിèുവിൻ” എćു പറõു. ൩൩ മിåസയീമäർ ജനെû നിർബĆിđ് േവഗûിൽ

േദശûുനിć്അയđു: “ഞïൾഎĭാവരും മരിđു േപാകുćു”എćുഅവർപറõു. ൩൪

അതുെകാ÷് ജനം കുഴđ മാവ് പുളിèുćതിന് മുĉ് െതാöികേളാടുകൂടി തുണിയിൽെകöി

ചുമലിൽഎടുû് െകാ÷ുേപായി. ൩൫യിåസാേയൽ മèൾ േമാെശയുെട വചനംഅനുസരിđ്

മിåസയീമäേരാടു െവĐിയാഭരണïളും െപാćാഭരണïളും വസ്åതïളും േചാദിđു. ൩൬

യേഹാവ മിåസയീമäർè് ജനേûാട് കൃപ േതാćിđതുെകാ÷്അവർ േചാദിđെതാെèയും

അവർഅവർè് െകാടുûു;അïെനഅവർ മിåസയീമäെര െകാĐെചയ്തു. ൩൭എćാൽ

യിåസാേയൽ മèൾ, കുöികൾ ഒഴിെക ഏകേദശംആറു ലêം പുരുഷĈാർ കാൽനടയായി

രെമേസസിൽനിć്സുേèാûിേലè്യാåതപുറെĜöു. ൩൮യിåസാേയലäരĭാûഒരു വലിയ

കൂöം ജനïളുംആടുകളും കćുകാലികളുംഅനവധി മൃഗïളുമായിഅവേരാട് കൂെട േപാćു.

൩൯മിåസയീമിൽനിć് െകാ÷ുവćകുഴđമാവുെകാ÷്അവർപുളിĜിĭാûേദാശചുöു;അവെര

മിåസയീമിൽ ഒöും താമസിĜിèാെതഓടിđുകളõതിനാൽഅത് പുളിđിരുćിĭ;അവർവഴിè്

ആഹാരം ഒćും ഒരുèിയിരുćതുമിĭ. ൪൦യിåസാേയൽ മèൾ മിåസയീമിൽ കഴിđ പരേദശവാസം

നാനൂĤിമുĜത് (430) വർഷമായിരുćു. ൪൧നാനൂĤിമുĜത് (430) വർഷംകഴിõിö്,ആ ദിവസം

തെć,യേഹാവയുെടഗണïൾഒെèയും മിåസയീമിൽനിć് പുറെĜöു. ൪൨യേഹാവഅവെര

മിåസയീമിൽ നിć് പുറെĜടുവിđതിനാൽ ഇത് യേഹാവയ്è് åപേതäകമായി ആചരിേè÷

രാåതിആകുćു; ഇതുതെćയിåസാേയൽ മèൾഒെèയും തലമുറതലമുറയായി യേഹാവയ്è്

åപേതäകം ആചരിേè÷ രാåതി. ൪൩യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാടും അഹേരാേനാടും

കğിđത്: “െപസഹയുെട ചöം ഇത്ആകുćു:അനäജാതിèാരനായ ഒരുവനുംഅത് തിćരുത്. ൪൪

എćാൽ åദവäംെകാടുû് വാïിയ ദാസĈാെരĭാം പരിേėദനഏĤ േശഷംഅത് തിćാം. ൪൫

പരേദശിയും കൂലിèാരനുംഅത് തിćരുത്. ൪൬അതത് വീöിൽെവđ് തെćഅത് തിേćണം;

ആമാംസം ഒöും വീടിന് പുറû് െകാ÷ുേപാകരുത്.അതിൽ ഒരുഅčിയും ഒടിèരുത്. ൪൭

യിåസാേയൽസഭമുഴുവനുംഅത്ആചരിേèണം. ൪൮ഒരുഅനäജാതിèാരൻനിേćാടുകൂെട

വസിđ്യേഹാവയ്è് െപസഹആചരിèണെമîിൽ,അവനുĐപുരുഷĈാെരĭാവരുംപരിേėദന

ഏല്േèണം. അതിൻെറേശഷം അത് ആചരിേè÷തിന് അവനു അടുûുവരാം; അവൻ

സçേദശിെയേĜാെലആകും. പരിേėദനയിĭാûഒരുവനുംഅത് തിćരുത്. ൪൯സçേദശിèും

നിïളുെട ഇടയിൽ പാർèുćപരേദശിèും ഒരു നäായåപമാണം തെćആയിരിേèണം.“ ൫൦

യിåസാേയൽമèൾഎĭാവരുംഅïെനെചയ്തു; യേഹാവ േമാെശേയാടുംഅഹേരാേനാടും
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കğിđതുേപാെല തെćഅവർ െചയ്തു. ൫൧അćു തെć യേഹാവ യിåസാേയൽ മèെള

ഗണംഗണമായി മിåസയീമിൽനിć് പുറെĜടുവിđു.

൧൩യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാട്: ൨ “യിåസാേയൽ മèളുെട ഇടയിൽ മനുഷäരിലും

മൃഗïളിലും കടിõൂലായി പിറèുćതിെന ഒെèയുംഎനിèായി ശുĂീകരിèുക;

അത്എനിèുĐതാകുćു”എćു കğിđു; ൩അേĜാൾ േമാെശ ജനേûാട് പറõത്: “നിïൾ

അടിമവീടായ മിåസയീമിൽനിć് പുറെĜöുേപാćഈദിവസെûഓർûുെകാĐുവിൻ; യേഹാവ

ബലമുĐൈകെകാ÷് നിïെളഅവിെടനിć് പുറെĜടുവിđു;അതുെകാ÷് പുളിĜുĐഅĜം

തിćരുത്. ൪ആബീബ് മാസംഈതീയതി നിïൾപുറെĜöു േപാćു. ൫എćാൽകനാനäർ,

ഹിതäർ,അേമാരäർ,ഹിവäർ, െയബൂസäർഎćിവരുെട േദശമായി യേഹാവനിനèുതരുെമć്

നിൻെറ പിതാèĈാേരാട് സതäം െചയ്തതും പാലും േതനും ഒഴുകുćതുമായ േദശേûè് നിെć

െകാ÷ുെചćേശഷം നീഈ മാസûിൽഈകർĊംആചരിേèണം. ൬ഏഴു ദിവസം നീ

പുളിĜിĭാûഅĜംതിേćണം;ഏഴാംദിവസംയേഹാവയ്è്ഒരുഉĀവംആയിരിേèണം. ൭ഏഴു

ദിവസവും പുളിĜിĭാûഅĜം തിേćണം; നിൻെറ പèൽപുളിĜുĐഅĜം കാണരുത്; നിൻെറ

േദശെûïും പുളിđമാവും കാണരുത്. ൮ഞാൻമിåസയീമിൽനിć് പുറെĜടുേĉാൾയേഹാവ

എനിèുേവ÷ി åപവർûിđകാരäം നിമിûംആകുćു ഇïെന െചēുćത്എćു നീആ

ദിവസûിൽനിൻെറ മകേനാട്അറിയിേèണം. ൯യേഹാവയുെടനäായåപമാണംനിൻെറവായിൽ

ഉ÷ായിരിേè÷തിന് ഇത് നിനèു നിൻെറൈകേമലും െനĤിേമലുംഅടയാളമായിരിേèണം.

ബലമുĐൈകെകാ÷ാണ് യേഹാവനിെćമിåസയീമിൽനിć് പുറെĜടുവിđത്. ൧൦അതുെകാ÷്

നീ വർഷംേതാറും നിċയിèെĜö സമയû് ഈ നിയമം ആചരിേèണം. ൧൧ “യേഹാവ

നിേćാടും നിൻെറ പിതാèĈാേരാടും സതäം െചയ്തതുേപാെല നിെćകനാനäരുെട േദശû്

െകാ÷ുെചć്അത് നിനèുതരുേĉാൾ ൧൨കടിõൂലിെന ഒെèയും, നിനèുĐമൃഗïളുെട

കടിõൂൽപിറവിെയഒെèയുംനീയേഹാവയ്èായിേവർതിരിേèണം;അതിെലആൺകുöികൾ

എĭാം യേഹാവയ്èുĐതാകുćു. ൧൩ എćാൽ കഴുതയുെട കടിõൂലിെന എĭാം

ആöിൻകുöിെയെèാ÷്വീ÷ുെകാേĐണം;അതിെനവീ÷ുെകാĐുćിെĭîിൽഅതിൻെറ

കഴുû് ഒടിđുകളേയണം. നിൻെറ പുåതĈാരിൽആദäജാതെന ഒെèയും നീ വീ÷ുെകാേĐണം.

൧൪ “എćാൽഇെതെăć് നാെള നിൻെറ മകൻനിേćാട് േചാദിèുേĉാൾ: യേഹാവബലമുĐ

ൈകെകാ÷് അടിമവീടായ മിåസയീമിൽ നിć് ഞïെള പുറെĜടുവിđു; ൧൫ഫറേവാൻെറ

ഹൃദയംകഠിനെĜö്ഞïെളവിöയയ്èാതിരുćേĜാൾയേഹാവ മിåസയീമിൽനിć് മനുഷäൻെറ

കടിõൂൽ മുതൽ മൃഗûിൻെറ കടിõൂൽവെരയുĐ കടിõൂൽ പിറവിെയ ഒെèയും

െകാćുകളõു.അതുെകാ÷് കടിõൂലായആണിെന ഒെèയുംഞാൻയേഹാവയ്è് യാഗം

അർĜിèുćു; എćാൽഎൻെറ മèളിൽകടിõൂലിെന ഒെèയുംഞാൻവീ÷ുെകാĐുćു.

൧൬ഇത് നിൻെറൈകേമലും െനĤിേമലുംഅടയാളമായിരിേèണം. യേഹാവഞïെളബലമുĐ

ൈകെകാ÷് മിåസയീമിൽനിć് പുറെĜടുവിđുഎćുനീഅവേനാട് പറേയണം.” ൧൭ഫറേവാൻ

ജനെûവിöയđ േശഷം െഫലിസ്തäരുെട േദശû് കൂടിയുĐവഴിഎളുĜമായിരുćു.എîിലും

ജനം യുĂം കാണുേĉാൾ അനുതപിđ് മിåസയീമിേലയ്è് മടïിേĜാകുെമć് വിചാരിđ്

ൈദവം അവെര അതിെല െകാ÷ുേപായിĭ; ൧൮ െചîടലിനരിെകയുĐ മരുഭൂമിയിൽകൂെട

ൈദവം ജനെû ചുĤിനടûി. യിåസാേയൽ മèൾ മിåസയീമിൽ നിć് േഗാåതംേഗാåതമായി

പുറെĜöു. ൧൯ േമാെശ േയാേസഫിൻെറഅčികളുംഎടുûുെകാ÷ുേപാćു. “ൈദവം നിïെള

സąർശിèും നിċയം;അേĜാൾഎൻെറഅčികളും നിïൾഇവിെടനിć് എടുûുെകാ÷ു
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േപാേകണം” എćു പറõ്അവൻയിåസാേയൽമèെളെèാ÷് ഉറĜായി സതäം െചēിđിരുćു.

൨൦അവർ സുേèാûിൽനിć് യാåത പുറെĜöു മരുഭൂമിèരിെക ഏഥാമിൽ പാളയമിറïി.

൨൧അവർപകലും രാവും യാåത െചēുവാൻതèവിധûിൽവഴി കാണിേè÷തിന് പകൽ

േമഘസ്തംഭûിലും െവളിđം െകാടുè÷തിന് രാåതിഅìിസ്തംഭûിലും യേഹാവഅവർè്

മുĉായി െപായ്െèാ÷ിരുćു. ൨൨പകൽ േമഘസ്തംഭവും രാåതിഅìിസ്തംഭവും ജനûിൻെറ

മുĉിൽനിć് മാറിയതുമിĭ.

൧൪യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് കğിđത് എെăćാൽ: ൨ “നിïൾ തിരിõ്

മിേëാലിനുംകടലിനും മേĂäബാൽ‐െസേഫാന്സമീപûുĐപീഹഹീേരാûിനരിെക

പാളയംഅടിèണെമć്യിåസാേയൽമèേളാട്പറയുക;അതിൻെറസമീപû്സമുåദûിനരിെക

നിïൾ പാളയം അടിèണം. ൩എćാൽ അവർ േദശû് അലõുതിരിയുćു; അവർ

മരുഭൂമിയിൽ കുടുïിയിരിèുćു എćു ഫറേവാൻ യിåസാേയൽമèെളèുറിđു പറയും.

൪ഫറേവാൻ അവെര പിăുടരുവാൻ തèവĚം ഞാൻ അവൻെറ ഹൃദയം കഠിനമാèും.

ഞാൻ യേഹാവ ആകുćു എćു മിåസയീമäർ അറിേയ÷തിന് ഫറേവാനിലും അവൻെറ

സകലൈസനäïളിലുംഞാൻഎെćതെćമഹതçെĜടുûും.” ൫അവർഅïെനെചയ്തു.ജനം

ഓടിേĜായിഎćു മിåസയീം രാജാവിന്അറിവ് കിöിയേĜാൾജനെûസംബĆിđ്ഫറേവാെěയും

അവൻെറ ഭൃതäĈാരുെടയും മനĢുമാറി: “യിåസാേയലäെര നĊുെട അടിമേവലയിൽനിć്

വിöയđുകളõുവേĭാ; നാംഈ െചയ്തത് എăാണ്?” എćുഅവർ പറõു. ൬പിെć

അവൻരഥïെളയും പടðനെûയുംസðമാèി. ൭വിേശഷെĜöഅറുനൂറ് രഥïളും (600)

മിåസയീമിെലസകലരഥïളുംഅവയ്è് േവ÷ുć േതരാളികെളയും കൂöി. ൮യേഹാവ മിåസയീം

രാജാവായഫറേവാൻെറഹൃദയംകഠിനമാèിയതിനാൽഅവൻയിåസാേയൽമèെളപിăുടർćു.

എćാൽയിåസാേയൽമèൾയുĂസćĂരായിപുറെĜöിരുćു. ൯ഫറേവാൻെറഎĭാകുതിരയും

രഥവും കുതിരĜടയുംൈസനäവുമായി മിåസയീമäർഅവെരപിăുടർćു; കടൽèരയിൽബാൽ‐

െസേഫാന് സമീപûുĐ പീഹഹീേരാûിന് അരിെകഅവർ പാളയമിറïിയിരിèുേĉാൾ

മിåസയീമäർ അവേരാട് അടുûു. ൧൦ഫറേവാൻ അടുûുവരുേĉാൾ യിåസാേയൽ മèൾ

തല ഉയർûി മിåസയീമäർ പിćാെല വരുćത് ക÷ുഏĤവും ഭയെĜöു; യിåസാേയൽ മèൾ

യേഹാവേയാട് നിലവിളിđു. ൧൧അവർ േമാെശേയാട്: “മിåസയീമിൽശവèുഴിയിĭാõിöാേണാ

നീഞïെളമരുഭൂമിയിൽ മരിèുവാൻകൂöിെèാ÷ുവćത്? നീഞïെളമിåസയീമിൽനിć്

പുറെĜടുവിđതിനാൽഞïേളാട്ഈ െചയ്തത് എăാണ്? ൧൨ മിåസയീമäർè് േവലെചēുവാൻ

ഞïെള വിടണംഎćുഞïൾ മിåസയീമിൽ വđ് നിേćാട് പറõിĭേയാ? മരുഭൂമിയിൽ

മരിèുćതിേനèാൾ മിåസയീമäർè് േവല െചēുćതായിരുćുഞïൾè് നĭത്” എćു

പറõു. ൧൩അതിന് േമാെശജനേûാട്: “ഭയെĜട÷ാ; ഉറđുനില്èുവിൻ; യേഹാവഇć്

നിïൾè് െചēുവാനിരിèുćരêക÷ുെകാĐുവിൻ; നിïൾഇć്ക÷മിåസയീമäെര

ഇനി ഒരുനാളും കാണുകയിĭ. ൧൪ യേഹാവ നിïൾèുേവ÷ി യുĂം െചēും; നിïൾ

നിĠĝരായിരിèുവിൻ”എćുപറõു. ൧൫അേĜാൾയേഹാവ േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തു:

“നീഎേćാട് നിലവിളിèുćത്എăിന്? മുേĉാöു േപാകുവാൻയിåസാേയൽമèേളാടു പറയുക.

൧൬വടിഎടുû് നിൻെറൈകകടലിേĈൽനീöിഅതിെനവിഭാഗിèുക;യിåസാേയൽമèൾ

കടലിൻെറ നടുവിൽ ഉണïിയനിലûുകൂടി കടćുേപാകും. ൧൭എćാൽഞാൻ മിåസയീമäരുെട

ഹൃദയംകഠിനമാèും;അവർയിåസാേയൽമèളുെടപിćാെലെചĭും;ഞാൻഫറേവാനിലും

അവൻെറ സകല ൈസനäûിലും അവൻെറ രഥïളിലും കുതിരĜടയിലും എെć തെć
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മഹതçെĜടുûും. ൧൮ഇïെനഞാൻഫറേവാനിലുംഅവൻെറ രഥïളിലുംകുതിരĜടയിലും

എെćûെćമഹതçെĜടുûുേĉാൾഞാൻയേഹാവആകുćുഎćു മിåസയീമäർഅറിയും.”

൧൯അതിനുേശഷംയിåസാേയലäരുെടൈസനäûിനു മുĉായി നടćൈദവദൂതൻഅവിെടനിć്

മാറി,അവരുെടപിćാെലനടćു; േമഘസ്തംഭവുംഅവരുെട മുĉിൽനിć് മാറിഅവരുെടപിĉിൽ

േപായി നിćു. ൨൦രാåതിമുഴുവനും മിåസയീമäരുെടൈസനäവും യിåസാേയലäരുെടൈസനäവും

തĊിൽഅടുèാûവിധംഅത്അവരുെട മേĂä വćു; മിåസയീമäർè് േമഘവുംഅĆകാരവും

ആയിരുćു; യിåസാേയലäർേèാ രാåതിെയ åപകാശമാèിെèാടുûു. ൨൧ േമാെശ കടലിേĈൽ

ൈക നീöി; യേഹാവ അćു രാåതിമുഴുവനും മഹാശéിയുĐ ഒരു കിഴèൻ കാĤുെകാ÷്

കടലിെനപുറകിേലè് മാĤി ഉണïിയനിലംആèി;അïെനെവĐംതĊിൽ േവർപിരിõു.

൨൨യിåസാേയൽമèൾകടലിൻെറനടുവിൽ ഉണïിയനിലûുകൂടി നടćുേപായി;അവരുെട

ഇടûും വലûും െവĐം മതിലായി നിćു. ൨൩ മിåസയീമäർ പിăുടർćു; ഫറേവാൻെറ

കുതിരകളും രഥïളും കുതിരĜടയും എĭാം അവരുെട പിćാെല കടലിൻെറ നടുവിേലè്

െചćു. ൨൪ åപഭാതയാമûിൽയേഹാവഅìിേമഘസ്തംഭûിൽനിć് മിåസയീംൈസനäെû

േനാèിഅവെരപരിåഭാăരാèി. ൨൫അവരുെട രഥചåകïെള െതĤിđ്ഓöം åപയാസമാèി.

അതുെകാ÷് മിåസയീമäർ: “നാം യിåസാേയലിെന വിö് ഓടിേĜാകുക; യേഹാവഅവർè് േവ÷ി

മിåസയീമäേരാടു യുĂം െചēുćു”എćു പറõു. ൨൬അേĜാൾയേഹാവ േമാെശേയാട്: “െവĐം

മിåസയീമäരുെട േമലുംഅവരുെട രഥïളിൻ േമലുംകുതിരĜടയുെടേമലും മടïിവേര÷തിന്

കടലിേĈൽൈകനീöുക”എćുകğിđു. ൨൭ േമാെശകടലിേĈൽൈകനീöി; പുലർđയ്è് കടൽ

അതിൻെറ പൂർĔčിതിയിേലè് മടïിവćു. മിåസയീമäർഅതിന് എതിരായിഓടി; യേഹാവ

മിåസയീമäെര കടലിൻെറ നടുവിൽ തĐിയിöു. ൨൮ െവĐം മടïിവć് അവരുെട പിćാെല

കടലിേലèു െചćിരുć രഥïെളയും കുതിരĜടേയയും ഫറേവാൻെറൈസനäെûയുംഎĭാം

മുèിèളõു;അവരിൽ ഒരുവൻേപാലും േശഷിđിĭ. ൨൯യിåസാേയൽ മèൾകടലിൻെറ

നടുവിൽ ഉണïിയ നിലûുകൂടി കടćുേപായി; െവĐംഅവരുെട ഇടûും വലûും മതിലായി

നിćു. ൩൦ഇïെനയേഹാവആദിവസം യിåസാേയലäെര മിåസയീമäരുെട കēിൽനിć് രêിđു;

മിåസയീമäർ കടൽèരയിൽ ചûടിõ് കിടèുćത് യിåസാേയലäർ കാണുകയും െചയ്തു. ൩൧

യേഹാവ മിåസയീമäരിൽ െചയ്തഈമഹാåപവൃûിയിåസാേയലäർക÷ു; ജനംയേഹാവെയ

ഭയെĜöു, യേഹാവയിലുംഅവൻെറ ദാസനായ േമാെശയിലും വിശçസിđു.

൧൫ േമാെശയും യിåസാേയൽമèളുംഅćു യേഹാവയ്è് സîീർûനം പാടി െചാĭിയത്

എെăćാൽ: “ഞാൻയേഹാവയ്è് പാöുപാടും, അï് മേഹാćതൻ: കുതിരെയയും

അതിേĈൽഇരുćവെനയുംഅï്കടലിൽതĐിയിöിരിèുćു. ൨എൻെറബലവുംഎൻെറ

ഗീതവും യേഹാവയേåത;അവിടുć്എനിè് രêയായിûീർćു.അവിടുć്എൻെറൈദവം;

ഞാൻഅവെനസ്തുതിèും;അവിടുć്എൻെറപിതാവിൻൈദവം;ഞാൻഅïെയപുകഴ്ûും.

൩യേഹാവ യുĂവീരൻ; യേഹാവഎćുഅവിടുെûനാമം. ൪ഫറേവാൻെറ രഥïെളയും

ൈസനäെûയും അï് കടലിൽ തĐിയിöു; അവൻെറ ധീരരായ േതരാളികൾ െചîടലിൽ

മുïിേĜായി. ൫സമുåദംഅവെര മൂടി;അവർകĭുേപാെലആഴûിൽതാണു. ൬യേഹാേവ,

അേïയുെട വലൈîബലûിൽ മഹതçെĜöു; യേഹാേവ,അേïയുെട വലൈîശåതുവിെന

തകർûുകളõു. ൭അï്എതിരാളികെളമഹാശéിയാൽസംഹരിèുćു;അï്അവിടുെû

േåകാധം അയയ്èുćു; അത് അവെര താളടിെയേĜാെല ദഹിĜിèുćു. ൮അവിടുെû

മൂèിെല ശçാസûാൽ െവĐം ഒćിđുകൂടി; åപവാഹïൾ ചിറേപാെല നിćു; ആഴïൾ
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കടലിൻെറ ഉĐിൽ ഉറđുേപായി. ൯ “ഞാൻ പിăുടരും, പിടിèും, െകാĐ പîിടും; എൻെറ

ആåഗഹം അവരാൽ പൂർûിയാകും; ഞാൻ എൻെറ വാൾ ഊരും; എൻെറ ൈക അവെര

നിåഗഹിèും”എćുശåതു പറõു. ൧൦നിൻെറകാĤിെനനീഊതിđു, കടൽഅവെര മൂടി;അവർ

ഈയംേപാെല െപരുെവĐûിൽതാണു. ൧൧യേഹാേവ, േദവĈാരിൽനിനèുതുലäൻആർ?

വിശുĂിയിൽ മഹിമയുĐവേന,സ്തുതികളിൽ ഭയîരേന,അþുതïെള åപവർûിèുćവേന,

നിനèു തുലäൻ ആർ? ൧൨നീ വലൈî നീöി, ഭൂമി അവെര വിഴുïി. ൧൩നീ വീെ÷ടുû

ജനെûദയയാൽനടûി; നിൻെറ വിശുĂനിവാസûിേലè് നിൻെറബലûാൽഅവെര

െകാ÷ുവćു. ൧൪ജനതകൾ േകöു നടുïുćു. െഫലിസ്തäനിവാസികൾè് ഭീതിപിടിđിരിèുćു.

൧൫ഏേദാമäåപഭുèĈാർസംåഭമിđു; േമാവാബäവീരĈാർ ഭയćുവിറđു; കനാനä നിവാസികെളĭാം

അൈധരäെĜöു. ൧൬ ഭയവും ഭീതിയുംഅവരുെട േമൽവീണു, നിൻെറ ഭുജമാഹാÿäûാൽഅവർ

ശിലാതുലäരായി;അïെന,യേഹാേവ, നിൻെറ ജനംകടćു, നീസĉാദിđ ജനംകടćുേപായി.

൧൭ നീ അവെര െകാ÷ുെചć് തിരുനിവാസûിനായി ഒരുèിയ čാനû്, യേഹാേവ,

നിćവകാശപർĔതûിൽനീഅവെരനöു,കർûാേവ,തൃൈèčാപിđവിശുĂമąിരûിîൽ

തെć. ൧൮ യേഹാവ എćും എേćèും രാജാവായി വാഴും.” ൧൯എćാൽ ഫറേവാൻെറ

കുതിരകൾ അവൻെറ രഥവും കുതിരĜടയുമായി കടലിൻെറ നടുവിൽ ഇറïിെđćേĜാൾ

യേഹാവകടലിെല െവĐംഅവരുെട േമൽ മടèിവരുûി; യിåസാേയൽമèേളാ കടലിൻെറ

നടുവിൽ ഉണïിയനിലûുകൂടി കടćുേപാćു. ൨൦അഹേരാൻെറസേഹാദരി മിരäാംഎć

åപവാചകികēിൽതĜ്എടുûു;സ്åതീകൾഎĭാവരുംതĜുകേളാടും നൃûïേളാടുംകൂെട

അവളുെട പിćാെല െചćു. ൨൧മിരäാംഅവേരാടു åപതിഗാനമായി െചാĭിയത്: “യേഹാവയ്è്

പാöുപാടുവിൻ,അവൻമേഹാćതൻ:കുതിരെയയുംഅതിേĈൽഇരുćവെനയുംഅവൻകടലിൽ

തĐിയിöിരിèുćു.” ൨൨അതിനുേശഷം േമാെശയിåസാേയലിെന െചîടലിൽനിć് മുേĉാö്

നയിđു;അവർശൂർമരുഭൂമിയിൽ െചćു, മൂćുദിവസം മരുഭൂമിയിൽ െവĐംകിöാെതസòരിđു.

൨൩ മാറയിൽഎûിയേĜാൾ, മാറയിെല െവĐം കുടിèുവാൻഅവർè് കഴിõിĭ;അത്

കയ്പുĜുĐതായിരുćു.അതുെകാ÷്അതിന് മാറാഎćു േപരിöു. ൨൪അേĜാൾജനം: “ഞïൾ

എă്കുടിèും?”എćുപറõ് േമാെശയുെട േനെരപിറുപിറുûു. ൨൫അവൻയേഹാവേയാട്

അേപêിđു; യേഹാവഅവനു ഒരു വൃêംകാണിđുെകാടുûു.അവൻഅത് െവĐûിൽ

ഇöേĜാൾ െവĐം മധുരമായി തീർćു.അവിെടവđ്അവൻഅവർè് ഒരു ചöവും åപമാണവും

നിയമിđു;അവിെടവđ്അവൻഅവെരപരീêിđു: ൨൬ “നിൻെറൈദവമായയേഹാവയുെട വാè്

നീ åശĂേയാെട േകöുഅവനു åപസാദമുĐതു െചēുകയുംഅവൻെറകğനകൾഅനുസരിđ്

അവൻെറസകലവിധികളും åപമാണിèുകയും െചയ്താൽഞാൻ മിåസയീമäർèു വരുûിയ

വäാധികളിൽ ഒćും നിനèു വരുûുകയിĭ;ഞാൻ നിെćസൗഖäമാèുćയേഹാവആകുćു”

എćുഅരുളിെđയ്തു. ൨൭പിെćഅവർഏലീമിൽഎûി;അവിെട പåă÷് നീരുറവുംഎഴുപത്

ഈûĜനയും ഉ÷ായിരുćു;അവർഅവിെട െവĐûിനരിെകപാളയമിറïി.

൧൬അവർ ഏലീമിൽനിന് യാåത പുറെĜöു; യിåസാേയൽ മèൾ മിåസയീമിൽ നിć്

പുറെĜö ര÷ാം മാസം പതിനòാം തീയതി അവരുെട സംഘം പൂർĚമായി

ഏലീമിനും സീനായിèും മേĂä ഉĐ സീൻ മരുഭൂമിയിൽ വćു. ൨ആ മരുഭൂമിയിൽവđ്

യിåസാേയൽ മèളുെട സമൂഹം േമാെശയ്èും അഹേരാനും വിേരാധമായി പിറുപിറുûു.

൩ യിåസാേയൽ മèൾ അവേരാട്: “ഞïൾ ഇറđിèലïളുെട അടുèൽ ഇരിèുകയും

തൃപ്തിയാകുംവെര ഭêണംകഴിèുകയും െചയ്ത മിåസയീമിൽവđുയേഹാവയുെടകēാൽ
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മരിđിരുćു എîിൽ െകാĐാമായിരുćു. നിïൾ ഈ സംഘെû മുഴുവനും പöിണിയിö്

െകാĭുവാൻഈമരുഭൂമിയിേലè് കൂöിെèാ÷് വćിരിèുćു”എćു പറõു. ൪അേĜാൾ

യേഹാവ േമാെശേയാട്: “ഞാൻ നിïൾè് ആകാശûുനിćു അĜം വർഷിĜിèും; ജനം

എൻെറനäായåപമാണംഅനുസരിèുേമാഇĭേയാഎćുഞാൻഅവെരപരീêിേè÷തിന്

അവർപുറെĜöുഓേരാ ദിവസേûè് േവ÷ത്അćć് െപറുèിെèാേĐണം. ൫എćാൽ

ആറാം ദിവസംഅവർ െകാ÷ുവരുćത് പാകം െചēുേĉാൾ ദിവസംåപതി േശഖരിèുćതിെě

ഇരöി കാണും” എćുഅരുളിെđയ്തു. ൬ േമാെശയുംഅഹേരാനും യിåസാേയൽ മèേളാട്:

“നിïെള മിåസയീമിൽ നിć് െകാ÷ുവćത് യേഹാവ തെćഎćുഇć്ൈവകുേćരം നിïൾ

അറിയും. ൭ åപഭാതകാലû് നിïൾയേഹാവയുെട േതജĢ് കാണും; യേഹാവയുെട േനെരയുĐ

നിïളുെട പിറുപിറുĜ്അവിടുć് േകöിരിèുćു; നിïൾഞïളുെട േനെരപിറുപിറുèുവാൻ

ഞïൾആരാണ്?”എćുപറõു. ൮ േമാെശപിെćയും: “യേഹാവനിïൾè്തിćുവാൻ

ൈവകുേćരû് മാംസവും åപഭാതകാലû്തൃപ്തിയാകുംവെരഅĜവുംതരുേĉാൾനിïൾ

അറിയും; യേഹാവയുെട േനെര നിïൾ പിറുപിറുèുćത് അവൻ േകൾèുćു; ഞïൾ

ആരാണ്?നിïളുെടപിറുപിറുĜ്ഞïളുെട േനെരയĭ,യേഹാവയുെട േനെരയേåത”എćു

പറõു. ൯അഹേരാേനാട് േമാെശ: “യേഹാവയുെട മുĉാെകഅടുûുവരുവിൻ; യേഹാവ

നിïളുെട പിറുപിറുĜ് േകöിരിèുćു എćു യിåസാേയൽ മèളുെട സർĔസംഘേûാടും

പറയുക” എćു പറõു. ൧൦അഹേരാൻ യിåസാേയൽ മèളുെട സർĔസംഘേûാടും

സംസാരിèുേĉാൾ അവർ മരുഭൂമിè് േനെര തിരിõുേനാèി, യേഹാവയുെട േതജĢ്

േമഘûിൽ െവളിെĜöിരിèുćത് ക÷ു. ൧൧യേഹാവ േമാെശേയാട്: “യിåസാേയൽ മèളുെട

പിറുപിറുĜ് ഞാൻ േകöിരിèുćു. ൧൨ നീ അവേരാട് സംസാരിđു: നിïൾ ൈവകുേćരം

മാംസം തിćും; åപഭാതûിൽ അĜംെകാ÷് തൃപ്തരാകും; ഞാൻ നിïളുെട ൈദവമായ

യേഹാവആകുćുഎćു നിïൾഅറിയുംഎćു പറയുക”എćുകğിđു. ൧൩ൈവകുേćരം

കാടകൾവć് പാളയെûമൂടി; åപഭാതûിൽപാളയûിൻെറചുĤും മõ് വീണുകിടćു. ൧൪

വീണുകിടćമõ് മാറിയേശഷം മരുഭൂമിയിൽഎĭായിടവും െചതുĉൽേപാെല ഒരു േനരിയ

വസ്തു ഉറđ മõുേപാെല നിലû് കിടèുćത് ക÷ു. ൧൫ യിåസാേയൽ മèൾ അത്

ക÷േĜാൾഎăാണ്എćുഅറിയാõതുെകാ÷് “ഇെതă്” എćു തĊിൽതĊിൽ േചാദിđു.

േമാെശഅവേരാട്: “ഇത് യേഹാവ നിïൾè് ഭêിèുവാൻ തćിരിèുćആഹാരംആകുćു.

൧൬ ഓേരാരുûർèും ഭêിèാവുേćടേûാളം െപറുèിെèാേĐണം; അവരവരുെട

കൂടാരûിലുĐവരുെടഎĚûിനനുസരിđ് ഒരാൾè്ഇടïഴിവീതംഎടുûുെകാേĐണം

എćു യേഹാവ കğിđിരിèുćു” എćു പറõു. ൧൭ യിåസാേയൽ മèൾ അïെന

െചയ്തു. ചിലർ കൂടുതലും ചിലർ കുറവും െപറുèി. ൧൮ ഇടïഴിെകാ÷് അളćേĜാൾ

കൂടുതൽ േശഖരിđവന് കൂടുതലും കുറവ് േശഖരിđവന് കുറവും ക÷ിĭ; ഓേരാരുûരും

അവരവർè് ഭêിèാവുേćടേûാളം െപറുèിയിരുćു. ൧൯ “പിേĤ ദിവസേûè്ആരും ഒöും

േശഷിĜിèരുത്” എćു േമാെശ പറõു. ൨൦എîിലും ചിലർ േമാെശെയഅനുസരിèാെത പിേĤ

ദിവസേûè് കുെറ േശഷിĜിđു;അത് കൃമിđ് നാറി; േമാെശഅവേരാട് േകാപിđു. ൨൧അവർ

രാവിെലേതാറുംഅവനവന് ഭêിèാവുേćടേûാളം െപറുèും; െവയിൽ ഉറയ്èുേĉാൾ

അത് ഉരുകിേĜാകും. ൨൨എćാൽആറാം ദിവസംഅവർ ഒരാൾè് ര÷ിടïഴിവീതം ഇരöി

ആഹാരം േശഖരിđു. അേĜാൾസംഘåപമാണികൾഎĭാവരും വć് േമാെശേയാട് അറിയിđു. ൨൩

അവൻഅവേരാട്: “അത് യേഹാവകğിđത് തെć; നാെളസçčതആകുćു; യേഹാവയ്è്
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വിശുĂമായശĒû്.ചുടുവാനുĐത് ചുടുവിൻ;പാകം െചēുവാനുĐത് പാകം െചēുവിൻ;

േശഷിèുćത് നാളേûè്സൂêിđുവയ്èുവീൻ.” ൨൪ േമാെശകğിđതുേപാെലഅവർഅത്

പിേĤ ദിവസേûè്സൂêിđു വđു;അത് നാറിേĜായിĭ, കൃമിđതുമിĭ. ൨൫അേĜാൾ േമാെശ

പറõത്: “ഇത് ഇć് ഭêിèുവിൻ; ഇć് യേഹാവയുെട ശĒû് ആകുćു; ഇć് അത്

പാളയûിന് പുറû് കാണുകയിĭ. ൨൬ആറു ദിവസം നിïൾഅത് െപറുèണം; ശĒûായ

ഏഴാം ദിവസûിൽ അത് ഉ÷ാവുകയിĭ.” ൨൭എćാൽ ഏഴാം ദിവസം ജനûിൽ ചിലർ

െപറുèുവാൻ േപായേĜാൾക÷ിĭ. ൨൮അേĜാൾയേഹാവ േമാെശേയാട്: “എൻെറകğനകളും

നäായåപമാണïളും åപമാണിèുവാൻനിïൾè്എåത നാൾ മനĢിĭാെതയിരിèും? ൨൯

േനാèുവിൻ, യേഹാവ നിïൾè് ശĒû് തćിരിèുćു; അതുെകാ÷് ആറാം ദിവസം

അവൻനിïൾè് ര÷ു ദിവസേûèുĐആഹാരംതരുćു; നിïൾഅവരവരുെടčലû്

ഇരിèുവിൻ; ഏഴാം ദിവസം ആരും തൻെറ čലûുനിć് പുറെĜടരുത്” എćു കğിđു.

൩൦അïെന ജനംഏഴാം ദിവസം സçčമായിരുćു. ൩൧യിåസാേയലäർആസാധനûിന്

‘മćാ’എćു േപരിöു;അത് െകാûമĭിയുെടഅരിേപാെലയും െവĐനിറമുĐതും േതൻകൂöിയ

േദാശയുെട രുചിയുĐതുംആയിരുćു. ൩൨പിെć േമാെശ: “യേഹാവഇåപകാരംകğിèുćു:

ഞാൻനിïെള മിåസയീമിൽനിć് െകാ÷ുവരുേĉാൾനിïൾè് മരുഭൂമിയിൽ ഭêിèുവാൻ

തćആഹാരം നിïളുെട തലമുറകൾകാേണ÷തിന്സൂêിđുവയ്èുവാൻഅതിൽനിć്

ഒരിടïഴി നിറെđടുèണം”എćു പറõു. ൩൩അഹേരാേനാട് േമാെശ: “ഒരു പാåതംഎടുû്

അതിൽഒരുഇടïഴി മćാഇöുനിïളുെടതലമുറകൾèുേവ÷ിസൂêിèുവാൻയേഹാവയുെട

മുĉാെക വđുെകാĐുക” എćു പറõു. ൩൪ യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല

അഹേരാൻ അത് സാêäസćിധിയിൽ സൂêിđുവđു. ൩൫ താമസേയാഗäമായ േദശû്

എûുćതുവെര യിåസാേയൽ മèൾനാğത് വർഷം മćാ ഭêിđു. കനാൻേദശûിൻെറ

അതിരിൽഎûുćതുവെരഅവർ മćാ ഭêിđു. ൩൬ഒരുഇടïഴി പറയുെടപûിൽഒć്

ആകുćു.

൧൭അതിനുേശഷം യിåസാേയൽ മèളുെടസംഘംഎĭാം യേഹാവയുെട കğനåപകാരം

സീൻമരുഭൂമിയിൽനിć് പുറെĜöു. അവർ െരഫീദീമിൽ പാളയമിറïി;അവിെട ജനûിന്

കുടിèുവാൻെവĐമിĭായിരുćു. ൨അതുെകാ÷് ജനം േമാെശേയാട്: “ഞïൾè്കുടിèുവാൻ

െവĐംതരിക”എćുകലഹിđു പറõതിന് േമാെശഅവേരാട്: “നിïൾഎേćാട്എăിന്

കലഹിèുćു? നിïൾയേഹാവെയപരീêിèുćത്എă്?”എćു പറõു. ൩ജനûിന്

അവിെടവđ് വളെര ദാഹിđതുെകാ÷് ജനം േമാെശയുെട േനെര പിറുപിറുûു: “ഞïളും

മèളുംഞïളുെട മൃഗïളും ദാഹംെകാ÷്ചാേക÷തിന് നീഞïെളമിåസയീമിൽനിć്

െകാ÷ുവćത്എăിന്?”എćു പറõു. ൪ േമാെശയേഹാവേയാട് നിലവിളിđു: “ഈജനേûാട്

ഞാൻഎăാണ് െചേē÷ത്?അവർഎെćകെĭറിയുവാൻ േപാകുćുവേĭാ” എćു പറõു.

൫യേഹാവ േമാെശേയാട്: “യിåസാേയൽമൂĜĈാരിൽചിലെരകൂöിെèാ÷് നീ നദിെയഅടിđ

വടിയും കēിൽഎടുû് ജനûിൻെറ മുĉാെകകടćുേപാകുക. ൬ഞാൻ േഹാേരബിൽനിൻെറ

മുĉിൽപാറയുെട േമൽനില്èും; നീ പാറെയഅടിേèണം; ഉടെനജനûിന് കുടിèുവാൻ

െവĐം അതിൽനിć് പുറെĜടും” എćു കğിđു. യിåസാേയൽമൂĜĈാർ കാൺെക േമാെശ

അïെന െചയ്തു. ൭യിåസാേയൽ മèൾകലഹിđതിനാലും “യേഹാവഞïളുെട ഇടയിൽ

ഉേ÷ാഇĭേയാ”എćുഅവർയേഹാവെയപരീêിđതിനാലുംഅവൻആčലûിന് മĢാ

എćും െമരീബാ എćും േപരിöു. ൮ െരഫീദീമിൽെവđ് അമാേലè് വć് യിåസാേയലിേനാട്
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യുĂംെചയ്തു. ൯അേĜാൾ േമാെശ േയാശുവേയാട്: “നീആളുകെള തിരെõടുû് നാെള

െചćുഅമാേലèിേനാടു യുĂം െചēുക;ഞാൻനാെള കുćിൻമുകളിൽൈദവûിൻെറ വടി

കēിൽ പിടിđുംെകാ÷് നില്èും” എćു പറõു. ൧൦ േമാെശ തേćാട് പറõതുേപാെല

േയാശുവ െചയ്തു, അമാേലèിേനാട് െപാരുതി; എćാൽ േമാെശയും അഹേരാനും ഹൂരും

കുćിൻമുകളിൽകയറി. ൧൧ േമാെശൈകഉയർûിയിരിèുേĉാൾയിåസാേയൽജയിèും;ൈക

താഴ്ûിയിരിèുേĉാൾഅമാേലè് ജയിèും. ൧൨എćാൽ േമാെശയുെടൈകയ്è് ഭാരം

േതാćിയേĜാൾഅവർ ഒരു കĭ് എടുûുവđു,അവൻഅതിേĈൽഇരുćു;അഹേരാനും ഹൂരും

ഒരുവൻഇĜുറûും ഒരുവൻഅĜുറûുംനിć്അവൻെറൈകതാïി;അïെനഅവൻെറ

ൈകസൂരäൻഅസ്തമിèുംവെര ഉയർćുനിćു. ൧൩ േയാശുവഅമാേലèിെനയുംഅവൻെറ

ജനെûയും വാൾെകാ÷് േതാğിđു. ൧൪യേഹാവ േമാെശേയാട്: “നീ ഇത് ഓർĊയ്èായിö്

ഒരു പുസ്തകûിൽ എഴുതി േയാശുവെയ േകൾĜിèുക; ഞാൻ അമാേലèിെě ഓർĊ

ആകാശûിൻെറ കീഴിൽനിć്അേശഷം മായിđുകളയും” എćു കğിđു. ൧൫പിെć േമാെശ

ഒരു യാഗപീഠം പണിതു. അതിന് യേഹാവ നിĢി എćു േപരിöു. ൧൬അമാേലèിെěൈക

യേഹാവയുെടസിംഹസനûിെനതിരായി ഉയർćിöു÷്എćു യേഹാവആണയിöിöു÷്” എćു

േമാെശപറõു.

൧൮ൈദവം േമാെശയ്èുംതൻെറജനമായയിåസാേയലിനുംേവ÷ിെചയ്തഎĭാകാരäïളും

യേഹാവയിåസാേയലിെനമിåസയീമിൽനിć്പുറെĜടുവിđതും മിദäാനിെലപുേരാഹിതനും

േമാെശയുെടഅĊായĜനുമായയിേåതാ േകöു. ൨അേĜാൾ േമാെശയുെടഅĊായĜനായയിേåതാ,

േമാെശ മടèിഅയđിരുćഅവൻെറ ഭാരäസിേĜാറെയയുംഅവളുെട ര÷ു പുåതĈാെരയും

കൂöിെèാ÷് പുറെĜöു. ൩ഞാൻഅനäേദശû്പരേദശിയായിഎćുഅവൻപറõതുെകാ÷്

അവരിൽ ഒരു മകന് േഗർേശാം എćു േപരിöു. ൪എൻെറ പിതാവിൻെറ ൈദവം എനിè്

തുണയായി എെć ഫറേവാൻെറ വാളിൽനിć് രêിđു എćു അവൻ പറõതുെകാ÷്

ര÷ാമെûമകന്എലീേയെസർഎćുേപരിöു. ൫എćാൽേമാെശയുെടഅĊായĜനായയിേåതാ

അവൻെറപുåതĈാേരാടുംഅവൻെറഭാരäേയാടുംകൂടി, േമാെശപാളയമിറïിയിരുćമരുഭൂമിയിൽ,

ൈദവûിൻെറ പർĔതûിൽ, അവൻെറ അടുèൽ വćു. ൬ നിൻെറ അĊായിയĜൻ

യിേåതാഎćഞാനും നിൻെറ ഭാരäയും ര÷ു പുåതĈാരും നിൻെറഅടുèൽവćിരിèുćു

എćുഅവൻ േമാെശേയാട് പറയിđു. ൭ േമാെശതൻെറഅĊായĜെനഎതിേരൽèുവാൻ

പുറേûè് െചćു; അവെന വണïി ചുംബിđു; അവർ തĊിൽ കുശലåപശ്നം െചയ്തു

കൂടാരûിൽ വćു. ൮ േമാെശ തൻെറഅĊായിയĜേനാട് യേഹാവ യിåസാേയലിനു േവ÷ി

ഫറേവാേനാടും മിåസയീമäേരാടും െചയ്തതും വഴിയിൽഅവർè് േനരിö åപയാസവും യേഹാവ

അവെര രêിđതും വിവരിđു പറõു. ൯യേഹാവ മിåസയീമäരുെട കēിൽനിć് യിåസാേയലിെന

വിടുവിđതിനാലുംഅവർè് െചയ്തഎĭാ നĈകൾനിമിûവും യിേåതാ സേăാഷിđു. ൧൦

യിേåതാ പറõത്: “നിïെള മിåസയീമäരുെട കēിൽനിćും ഫറേവാൻെറകēിൽനിćും രêിđ്

അവരുെടൈകèീഴിൽനിć് ജനെûവിടുവിđിരിèുćയേഹാവസ്തുതിèെĜടുമാറാകെö.

൧൧ യേഹാവ സകലേദവĈാരിലും വലിയവൻ എćു ഞാൻ ഇേĜാൾ അറിയുćു. കാരണം

മിåസയീമäർ അവേരാടു അഹîാരപൂർĔം െപരുമാറിയേĜാൾ അവിടുć് തൻെറ ജനെû

വിടുവിđു. ൧൨ േമാെശയുെടഅĊായĜനായയിേåതാൈദവûിന് േഹാമയാഗവുംഹനനയാഗവും

കഴിđു;അഹേരാനും യിåസാേയൽമൂĜĈാെരĭാവരും വć് േമാെശയുെടഅĊായĜേനാടുകൂെട

ൈദവസćിധിയിൽ ഭêണംകഴിđു. ൧൩പിേĤദിവസം േമാെശജനûിന് നäായം വിധിèുവാൻ
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ഇരുćു; ജനം രാവിെല തുടïി ൈവകുേćരംവെര േമാെശയുെട ചുĤും നിćു. ൧൪അവൻ

ജനûിനുേവ÷ി െചēുćെതĭാം േമാെശയുെട അĊായĜൻ ക÷േĜാൾ: “നീ ജനûിന്

േവ÷ി െചēുćഈകാരäംഎăാണ്? നീഏകനും നäായാധിപതിയുമായി വിസ്തരിèുവാൻ

ഇരിèുകയും ജനïൾരാവിെല തുടïിൈവകുേćരംവെര നിൻെറ ചുĤും നിൽèുകയും

െചēുćത്എă്?“എćുഅവൻേചാദിđു. ൧൫േമാെശതൻെറഅĊായിയĜേനാട്: “ൈദവേûാട്

ആേലാചന േചാദിèുവാൻ ജനം എൻെറ അടുèൽ വരുćു. ൧൬അവർè് ഒരു തർèം

ഉ÷ാകുേĉാൾ അവർ എൻെറ അടുèൽ വരും. അവർ തĊിലുĐ തർèം ഞാൻ േകöു

വിധിèുകയുംൈദവûിൻെറകğനകളും åപമാണïളുംഅവെരഅറിയിèുകയും െചēും”

എćു പറõു. ൧൭ അതിന് േമാെശയുെട അĊായിയĜൻ അവേനാട് പറõത്: ൧൮

“നീ െചēുć കാരäം നćĭ; നീയും നിേćാടുകൂെടയുĐ ഈ ജനവും êീണിđുേപാകും;

ഈ കാരäം നിനèു അതിഭാരമാകുćു; ഏകനായി അത് നിവർûിèുവാൻ നിനèു

കഴിയുćതĭ. ൧൯ആകയാൽഎൻെറ വാè് േകൾèുക;ഞാൻ ഒരാേലാചനപറõുതരാം.

ൈദവം നിേćാടുകൂെട ഇരിèും; നീ ജനûിന് േവ÷ി ൈദവസćിധിയിൽ ഇരിèുക; നീ

കാരäïെളൈദവസćിധിയിൽ െകാ÷ുെചĭുക. ൨൦അവർè് കğനകളും åപമാണïളും

ഉപേദശിèുകയും നടേè÷ വഴിയും െചേē÷ åപവൃûിയും അവെര അറിയിèുകയും

െചയ്ക. ൨൧അതുകൂടാെത,ൈദവഭéĈാരും സതäവാĈാരുംൈകèൂലി െവറുèുćവരുമായ

åപാപ്തിയുĐപുരുഷĈാെരസകലജനûിൽനിćുംതിരെõടുû്അവെരആയിരം (1,000)

േപർè്അധിപതിമാരായും, നൂറുേപർè്അധിപതിമാരായും,അĉതുേപർè്അധിപതിമാരായും

പûുേപർè്അധിപതിമാരായുംനിയമിèുക. ൨൨അവർഎĭാസമയûുംജനûിന് നäായം

വിധിèെö; വലിയകാരäംഅവർനിൻെറഅടുèൽെകാ÷ുവരെö; െചറിയകാരäംഅവർതെć

തീർèെö; ഇïെനഅവർനിേćാടുകൂെട വഹിèുćതിനാൽനിനèു ഭാരം കുറയും. ൨൩നീ

ഈകാരäം െചēുകയുംൈദവംഅത്അനുവദിèുകയും െചയ്താൽനിനèു നിലനില്èാം.

ഈജനïൾെèĭാംസമാധാനേûാെടഅവരുെടčലേûè് േപാകുകയും െചēാം.” ൨൪

േമാെശ തൻെറഅĊായിയĜെě വാè് േകöു, അവൻ പറõതുേപാെല എĭാം െചയ്തു.

൨൫ േമാെശഎĭായിåസാേയലിൽനിćും åപാപ്തിയുĐപുരുഷĈാെരതിരെõടുû്അവെര

ആയിരം (1,000) േപർè്അധിപതിമാരായും നൂറുേപർè്അധിപതിമാരായുംഅĉതുേപർè്

അധിപതിമാരായുംപûുേപർè്അധിപതിമാരായും ജനûിന് തലവĈാരാèി. ൨൬അവർ

എĭാസമയûും ജനûിന് നäായംവിധിđു വćു; വിഷമമുĐ കാരäം അവർ േമാെശയുെട

അടുèൽ െകാ÷ുവരും; െചറിയ കാരäംഅവർ തെćതീർèും. ൨൭അതിൻെറേശഷം േമാെശ

തൻെറഅĊായĜെനയാåതഅയđു;അവൻസçേദശേûè് മടïിേĜായി.

൧൯യിåസാേയൽ മèൾ മിåസയീമിൽ നിć് പുറെĜöതിൻെറ മൂćാം മാസûിൽ

അവർ സീനായിമരുഭൂമിയിൽ എûി. ൨ അവർ െരഫീദീമിൽനിć് യാåതതിരിđ്

സീനായിമരുഭൂമിയിൽ വćു. അവിെട പർĔതûിന് മുĉിൽ പാളയമിറïി. ൩ േമാെശ

ൈദവസćിധിയിൽ കയറിെđćു; യേഹാവ പർĔതûിൽനിć് അവേനാട് കğിđത്: “നീ

യാേèാബ് ഗൃഹേûാട് പറയുകയും യിåസാേയൽ മèേളാട് അറിയിèുകയും െചേē÷ത്:

൪ “ഞാൻ മിåസയീമäേരാടു െചയ്തതും നിïെള കഴുകĈാരുെട ചിറകിേĈൽ വഹിđ് എൻെറ

അടുèൽ െകാ÷ുവćതും നിïൾക÷ുവേĭാ. ൫അതുെകാ÷് നിïൾഎൻെറ വാè്

േകöുഅനുസരിèുകയുംഎൻെറനിയമം åപമാണിèയും െചയ്താൽനിïൾഎനിè്സകല

ജനതകളിലുംവđു åപേതäകസĉûായിരിèും; കാരണം ഭൂമി ഒെèയുംഎനിèുĐതാണേĭാ.
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൬നിïൾഎനിè് ഒരു പുേരാഹിതരാജതçവും വിശുĂജനവുംആകും. ഇവനീയിåസാേയൽ

മèേളാട് പറേയ÷ വചനïൾ ആകുćു.” ൭ േമാെശ വć് ജനûിൻെറ മൂĜĈാെര

വിളിđ്, യേഹാവ തേćാട് കğിđ ഈ വചനïെളĭാം അവെര പറõു േകൾĜിđു. ൮

“യേഹാവ കğിđെതാെèയും ഞïൾ െചēും” എćു ജനം ഉûരം പറõു. േമാെശ

ജനûിൻെറ വാè് യേഹാവെയ അറിയിđു. ൯ യേഹാവ േമാെശേയാട്: “ഞാൻ നിേćാട്

സംസാരിèുേĉാൾ ജനം േകൾേè÷തിനും നിെć എേćèും വിശçസിേè÷തിനും

ഞാൻഇതാ, േമഘതമĢിൽനിൻെറഅടുèൽവരുćു”എćുഅരുളിെđയ്തു, ജനûിൻെറ

വാè് േമാെശയേഹാവേയാട്അറിയിđു. ൧൦യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാട് കğിđത്: “നീ

ജനûിൻെറഅടുèൽെചćുഇćും നാെളയുംഅവെരശുĂീകരിèുക; ൧൧അവർവസ്åതം

അലèി, മൂćാം ദിവസേûè് ഒരുïിയിരിèെö; മൂćാംദിവസം യേഹാവ സകലജനവും

കാൺെകസീനായി പർĔതûിൽഇറïും. ൧൨ജനംപർĔതûിൽകയറാെതയുംഅതിൻെറ

അതിരിൽ െതാടാെതയും സൂêിേèണം എćു പറõ് നീ അവർèായി ചുĤും അതിർ

തിരിേèണം; പർĔതം െതാടുćവൻ എĭാം മരണശിê അനുഭവിേèണം. ൧൩ആരും

അവെന െതാടാെത അവെന കെĭറിേõാ എയ്േതാ െകാćുകളേയണം; മൃഗമായാലും

മനുഷäനായാലും ജീവേനാടിരിèരുത്. കാഹളം ദീർഘമായി ധçനിèുേĉാൾഅവർപർĔതûിന്

അടുûുവരെö.” ൧൪ േമാെശ പർĔതûിൽനിć് ജനûിൻെറ അടുèൽ ഇറïിെđć്

ജനെûശുĂീകരിđു;അവർവസ്åതംഅലèുകയും െചയ്തു. ൧൫അവൻജനേûാട്: “മൂćാം

ദിവസേûè് ഒരുïിയിരിèുവിൻ; നിïളുെട ഭാരäമാരുെട അടുèൽ െചĭരുത്” എćു

പറõു. ൧൬ മൂćാംദിവസം േനരം െവളുûേĜാൾ ഇടിമുഴèവും മിćലും പർĔതûിൽ

കാർേമഘവും മഹാഗംഭീരമായ കാഹളധçനിയും ഉ÷ായി; പാളയûിലുĐ ജനം എĭാവരും

നടുïി. ൧൭ൈദവെûഎതിേരല്èുവാൻ േമാെശ ജനെûപാളയûിൽനിć് പുറെĜടുവിđു;

അവർപർĔതûിൻെറഅടിവാരûുനിćു. ൧൮യേഹാവതീയിൽസീനായി പർĔതûിൽ

ഇറïുകയാൽഅത് മുഴുവനും പുകെകാ÷് മൂടി;അതിൻെറപുകതീđൂളയിെലപുകേപാെല

െപാïി; പർĔതം ഒെèയുംഏĤവുംകുലുïി. ൧൯കാഹളധçനി ദീർഘമായി ഉറđുറđുവćേĜാൾ

േമാെശ സംസാരിđു; ൈദവം ഉđûിൽഅവേനാട് ഉûരം അരുളി. ൨൦യേഹാവ സീനായി

പർĔതûിൽപർĔതûിൻെറ െകാടുമുടിയിൽഇറïി; യേഹാവ േമാെശെയപർĔതûിൻെറ

െകാടുമുടിയിേലè് വിളിđു; േമാെശ കയറിെđćു. ൨൧ യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđത്:

“യേഹാവെയകാേണ÷തിന് ജനം യേഹാവയുെടഅടുèൽകടćുവćിö്അവരിൽപലരും

നശിđുേപാകാതിരിèുവാൻ നീ ഇറïിെđć്അവർè് മുćറിയിĜ് നൽകുക. ൨൨യേഹാവയുെട

അടുû് വരുć പുേരാഹിതĈാരും യേഹാവ അവർè് ഹാനി വരുûാതിരിേè÷തിന്

തïെള ശുĂീകരിèെö.” ൨൩ േമാെശ യേഹാവേയാട്: “ജനûിന് സീനായി പർĔതûിൽ

കയറുവാൻപാടിĭ; പർĔതûിന്അതിർ തിരിđ്അതിെനശുĂമാèുകഎćുഞïേളാട്

കർശനമായി കğിđിöു÷േĭാ”എćു പറõു. ൨൪യേഹാവഅവേനാട്: “ഇറïിേĜാകുക; നീ

അഹേരാനുമായി കയറിവരിക;എćാൽപുേരാഹിതĈാരും ജനവും യേഹാവഅവർè് നാശം

വരുûാതിരിേè÷തിന്അവൻെറഅടുèൽകയറുവാൻഅതിർകടèരുത്.“ ൨൫അïെന

േമാെശജനûിൻെറഅടുèൽഇറïിെđć്അവേരാടു പറõു.

൨൦ൈദവംഈവചനïെളാെèയുംഅരുളിെđയ്തു: ൨ “അടിമകളായിപാർûിരുćമിåസയീം

േദശûുനിć് നിെć െകാ÷ുവćയേഹാവയായഞാൻനിൻെറൈദവംആകുćു. ൩

ഞാനĭാെതഅനäൈദവïൾനിനèു ഉ÷ാകരുത്. ൪ഒരു വിåഗഹവും ഉ÷ാèരുത്; മുകളിൽ
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സçർĖûിേലാ താെഴ ഭൂമിയിേലാ ഭൂമിèടിയിൽ െവĐûിേലാ ഉĐയാെതാćിെěയും åപതിമയും

അരുത്. ൫അവെയ നമസ്കരിèുകേയാ േസവിèുകേയാ െചēരുത്. നിൻെറ ൈദവമായ

യേഹാവയായഞാൻതീê്ണതയുĐൈദവംആകുćു;അനീതികാണിèുćപിതാèĈാരുെട

ശിêമൂćാമെûയുംനാലാമെûയുംതലമുറവെരമèളുെടേമൽനിലനിൽèുകയും൬എെć

സ്േനഹിđ് എൻെറ കğനകെള åപമാണിèുćവർè്ആയിരം തലമുറവെര ദയകാണിèുകയും

െചēുćു. ൭നിൻെറൈദവമായയേഹാവയുെട നാമം വൃഥാഎടുèരുത്; തൻെറനാമം വൃഥാ

എടുèുćവെനയേഹാവശിêിèാെതവിടുകയിĭ. ൮ശĒû് നാളിെനശുĂീകരിèുവാൻ

ഓർèുക. ൯ആറുദിവസംഅĂçാനിđ്നിൻെറേവലഒെèയുംെചēുക. ൧൦ഏഴാംദിവസംനിൻെറ

ൈദവമായയേഹാവയുെടശĒû്ആകുćു;അćുനീയും നിൻെറ മകനും മകളും നിൻെറ

േവലèാരനും േവലèാരûിയും നിൻെറകćുകാലികളും നിൻെറ പടിവാതിൽèകûുĐ

പരേദശിയും ഒരു േവലയും െചēരുത്. ൧൧ആറു ദിവസംെകാ÷് യേഹാവആകാശവും ഭൂമിയും

സമുåദവുംഅവയിലുĐെതാെèയും ഉ÷ാèി,ഏഴാം ദിവസംസçčമായിരുćു;അതുെകാ÷്

യേഹാവശĒûുനാളിെനഅനുåഗഹിđുശുĂീകരിđിരിèുćു. ൧൨നിൻെറൈദവമായയേഹാവ

നിനèുതരുć േദശû്നിനèു ദീർഘായുĢു÷ാകുവാൻനിൻെറഅĜെനയുംഅĊെയയും

ബഹുമാനിèുക. ൧൩ െകാല െചēരുത്. ൧൪വäഭിചാരം െചēരുത്. ൧൫ േമാġിèരുത്. ൧൬

കൂöുകാരൻെറ േനെരകĐസാêäം പറയരുത്. ൧൭കൂöുകാരൻെറ ഭവനെûേമാഹിèരുത്;

കൂöുകാരൻെറ ഭാരäെയയും അവൻെറ ദാസെനയും ദാസിെയയും അവൻെറ കാളെയയും

കഴുതെയയും കൂöുകാരനുĐയാെതാćിെനയും േമാഹിèരുത്.” ൧൮ജനംഎĭാം ഇടിമുഴèവും

മിćലുംകാഹളധçനിയും േകൾèുകയുംപർĔതംപുകയുćത്കാണുകയും െചയ്തു;അത്

ക÷േĜാൾ അവർ ഭയćു വിറđുെകാ÷് ദൂരû് നിćു. ൧൯അവർ േമാെശേയാട്: “നീ

ഞïേളാടു സംസാരിèുക;ഞïൾ േകöുെകാĐാം;ഞïൾ മരിèാതിരിേè÷തിന് ൈദവം

ഞïേളാടുസംസാരിèരുേത”എćുപറõു. ൨൦ േമാെശജനേûാട്: “ഭയെĜേട÷ാ; നിïെള

പരീêിേè÷തിനും നിïൾ പാപം െചēാതിരിèുവാൻ അവനിലുĐ ഭയം നിïൾè്

ഉ÷ായിരിേè÷തിനും അേåത ൈദവം വćിരിèുćത്” എćു പറõു. ൨൧അïെന

ജനം ദൂരû് നിćു; േമാെശേയാൈദവംഇരുćഇരുളിൻെറഅടുûുെചćു. ൨൨അേĜാൾ

യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđത്: “നീ യിåസാേയൽ മèേളാട് ഇåപകാരം പറേയണം: ഞാൻ

സçർĖûിൽനിć് നിïേളാട്സംസാരിđത് നിïൾക÷ുവേĭാ. ൨൩എൻെറസćിധിയിൽ

െവĐിെകാ÷ുĐ േദവĈാെരേയാ െപാćുെകാ÷ുĐ േദവĈാെരേയാ നിïൾ ഉ÷ാèരുത്.

൨൪എനിè് മĚുെകാ÷ു ഒരു യാഗപീഠം ഉ÷ാèിഅതിേĈൽനിൻെറ േഹാമയാഗïെളയും

സമാധാനയാഗïെളയും നിൻെറആടുകെളയുംകćുകാലികെളയുംഅർĜിേèണം.ഞാൻ

എൻെറ നാമûിൻെറസ്മരണčാപിèുćഏതുčലûുംഞാൻ നിൻെറഅടുèൽവć്

നിെćഅനുåഗഹിèും. ൨൫കĭുെകാ÷ുഎനിè് യാഗപീഠം ഉ÷ാèുćുഎîിൽ െചûിയ

കĭുെകാ÷ു അത് പണിയരുത്; നിൻെറ ആയുധംെകാ÷് അതിെന െതാöാൽ നീ അത്

അശുĂമാèും. ൨൬എൻെറയാഗപീഠûിൽനിൻെറ നìതകാണാതിരിèുവാൻനീഅതിൻെറ

പടികളിലൂെട കയറരുത്.“

൨൧നീഅവരുെട മുĉാെകഅറിയിേè÷നിയമïൾഇവയാണ്: ൨ “ഒരുഎåബായദാസെന

വിലയ്è് വാïിയാൽ ആറുവർഷം േസവിđിö് ഏഴാം വർഷം അവൻ åപതിഫലം

ഒćും ഇĭാെത സçതåăനായി െപായ്െèാĐെö. ൩ഏകനായി വćു എîിൽ ഏകനായി

േപാകെö;അവനു ഭാരä ഉ÷ായിരുćുഎîിൽ ഭാരäയുംഅവേനാടുകൂെട േപാകെö. ൪അവൻെറ
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യജമാനൻഅവനു ഭാരäെയ െകാടുèുകയുംഅവൾഅവനു പുåതĈാെരേയാ പുåതിമാെരേയാ

åപസവിèുകയും െചയ്തിöുെ÷îിൽ ഭാരäയും മèളും യജമാനന്ആയിരിേèണം;അവൻ

ഏകനായി േപാേകണം. ൫എćാൽ ദാസൻ:ഞാൻഎൻെറയജമാനെനയുംഎൻെറ ഭാരäെയയും

മèെളയുംസ്േനഹിèുćു;ഞാൻസçതåăനായി േപാകുകയിĭഎćു ഉറĜിđ് പറõാൽ ൬

യജമാനൻഅവെനൈദവസćിധിയിൽകൂöിെèാ÷് െചćുകതകിെěേയാകöളèാലിെěേയാ

അടുèൽ നിർûി സൂചിെകാ÷് അവൻെറ കാത് കുûി തുളയ്േèണം; പിെć അവൻ

എേćèുംഅവനു ദാസനായിരിേèണം. ൭ “ഒരാൾതൻെറപുåതിെയ ദാസിയായി വിĤാൽഅവൾ

ദാസĈാെരേപാെലസçതåăയായി േപാകരുത്. ൮അവൾè്വിവാഹവാëാനംനൽകിയയജമാനന്

അവെളഇġെĜടാതിരുćാൽഅവെളവീെ÷ടുèുവാൻഅവൻഅനുവദിേèണം;അവെള

ചതിđതുെകാ÷്അനäജാതിèാർè് വില്èുവാൻഅവനുഅധികാരമിĭ. ൯അവൻഅവെള

തൻെറ പുåതന് ഭാരäയായി നിċയിđാൽപുåതിമാേരാട് എćേപാെലഅവേളാടു െപരുമാേറണം.

൧൦അവൻമെĤാരുവെള ഭാരäയായി സçീകരിèുćുെവîിൽആദäഭാരäയുെട ഉപജീവനവും ഉടുĜും

വിവാഹമുറയും കുറയ്èരുത്. ൧൧ഈമൂćുകാരäവുംഅവൻഅവൾè് െചēാതിരുćാൽ

അവെളപണംവാïാെത െവറുെതവിöയയ്േèണം. ൧൨ “ഒരു മനുഷäെനഅടിđുെകാĭുćവൻ

മരണശിêഅനുഭവിേèണം. ൧൩അവൻമുൻകൂöിആേലാചിèാെത െപെöć്അവൻെറ

കēാൽസംഭവിđതിനാൽഅവൻഓടിേĜാേക÷čലംഞാൻനിċയിèും. ൧൪എćാൽ

ഒരാൾ മുൻകൂöി തീരുമാനിđു കൂöുകാരെനചതിđു െകാെćîിൽഅവൻമരിേè÷തിന് നീ

അവെനഎൻെറ യാഗപീഠûിൽ നിćും പിടിđ് െകാ÷ുേപാേകണം. ൧൫ “തൻെറഅĜെനേയാ

അĊെയേയാഅടിèുćവൻ മരണശിêഅനുഭവിേèണം. ൧൬ “ഒരുവൻ ഒരാെള േമാġിđിö്

അവെന വില്èുകേയാ അവൻെറ ൈകവശം അവെന ക÷ു പിടിèുകേയാ െചയ്താൽ

അവൻ മരണശിêഅനുഭവിേèണം. ൧൭ “തൻെറഅĜെനേയാഅĊെയേയാ ശപിèുćവൻ

മരണശിêഅനുഭവിേèണം. ൧൮ “മനുഷäർതĊിൽവഴèുകൂടി ഒരുവൻമĤവെനകĭുെകാേ÷ാ

മുġിെകാേ÷ാകുûിയതിനാൽഅവൻമരിđുേപാകാെതകിടĜിലാകുകയും ൧൯പിെćയും

എഴുേćĤ് വടി ഊćി െവളിയിൽ നടèുകയും െചയ്താൽ കുûിയവെന ശിêിèരുത്;

എîിലുംകുûിയവൻസമയനġûിന് പരിഹാരംനൽകുകയും പൂർĚസുഖംആകുćതുവെര

കുേûĤവെനനĭവĚംചികിĀിĜിèുകയും െചേēണം. ൨൦ “ഒരുവൻതൻെറ ദാസെനേയാ

ദാസിെയേയാ തൽêണം മരിđുേപാകûèവĚം വടിെകാ÷് അടിđാൽ അടിđവൻ

നിċയമായി ശിêഅനുഭവിേèണം. ൨൧എîിലും ദാസൻ ഒć് ര÷ു ദിവസം ജീവിđിരുćാൽ

അവെനശിêിèരുതു; ദാസൻഅവൻെറ മുതലേĭാ. ൨൨ “മനുഷäർ തĊിൽവഴèുകൂടിയിöു

ഗർഭിണിയായ ഒരു സ്åതീെയ അടിđതിനാൽ ഗർഭം അലസിയതĭാെത അവൾè് മെĤാരു

േദാഷവും വćിെĭîിൽഅടിđവൻആസ്åതീയുെട ഭർûാവ് ചുമûുćപിഴ െകാടുേèണം;

നäായാധിപĈാർ വിധിèുćതുേപാെലഅവൻ െകാടുേèണം. ൨൩ മĤു േദാഷം വćിöുെ÷îിൽ

ജീവന്പകരംജീവൻെകാടുേèണം. ൨൪കĚിന്പകരംകĚ്;പĭിന്പകരംപĭ്;ൈകയ്èുപകരം

ൈക; കാലിന് പകരം കാൽ; ൨൫െപാĐലിന് പകരം െപാĐൽ; മുറിവിന് പകരം മുറിവ്; ചതവിന്

പകരം ചതവ്. ൨൬ “ഒരുവൻഅടിđ് തൻെറ ദാസെěേയാ ദാസിയുെടേയാ കĚ് കളõാൽ

അവൻകĚിന് പകരംഅവെനസçതåăനായി വിöയയ്േèണം. ൨൭അവൻതൻെറ ദാസെěേയാ

ദാസിയുെടേയാ പĭ് അടിđു തകർûാൽ അവൻ പĭിന് പകരം അവെന സçതåăനായി

വിöയയ്േèണം. ൨൮ “ഒരു കാള ഒരു പുരുഷെനേയാസ്åതീെയേയാകുûിെèാćാൽആകാളെയ

കെĭറിõു െകാേĭണം;അതിൻെറ മാംസം തിćരുത്; കാളയുെട ഉടമčേനാ കുĤമിĭാûവൻ.
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൨൯എćാൽആകാളയ്è് കുûുćശീലം ഉെ÷ć് ഉടമčൻഅറിõിöുംഅവൻഅതിെന

സൂêിèാõതിനാൽഅത് ഒരു പുരുഷെനേയാസ്åതീെയേയാ െകാćുകളõാൽആകാളെയ

കെĭറിõുെകാേĭണം;അതിൻെറഉടമčനുംമരണശിêഅനുഭവിേèണം. ൩൦േമാചനåദവäം

അവൻെറേമൽചുമûിയാൽതൻെറജീവൻെറവീെ÷ടുĜിനായി തൻെറേമൽചുമûിയതു

ഒെèയും അവൻ െകാടുേèണം. ൩൧അത് ഒരു ബാലെന കുûിയാലും ഒരു ബാലെയ

കുûിയാലുംഈനിയമåപകാരംഅവേനാട് െചേēണം. ൩൨കാള ഒരു ദാസെനേയാ ദാസിെയേയാ

കുûിയാൽഅവൻഅവരുെട ഉടമčന് മുĜതു േശèൽെവĐി െകാടുേèണം; കാളെയ

െകാćുകളയുകയും േവണം. ൩൩ “ഒരുവൻ ഒരു കുഴി തുറćുവèുകേയാകുഴി കുഴിđേശഷം

അത് മൂടാതിരിയ്èുകേയാ െചയ്തിö്അതിൽ ഒരു കാളേയാകഴുതേയാവീണാൽ, ൩൪കുഴിയുെട

ഉടമčൻവിലെകാടുû്അതിൻെറ യജമാനന് തൃപ്തിവരുേûണം; എćാൽ ചûുേപായതു

കുഴിയുെട ഉടമčനുĐതായിരിèണം. ൩൫ “ഒരാളുെട കാള മെĤാരാളുെട കാളെയകുûുകയും

അത് ചûുേപാകുകയും െചയ്താൽഅവർജീവേനാടിരിèുćകാളെയവിĤുഅതിൻെറ വില

പകുെûടുèണം; ചûുേപായതിെനയും പകുെûടുèണം. ൩൬അെĭîിൽആകാളയ്è്

കുûുćശീലം ഉെ÷ć്അറിõിöും ഉടമčൻഅതിെനസൂêിèാതിരുćുഎîിൽഅവൻ

കാളയ്èുപകരംകാളെയെകാടുേèണം;എćാൽചûുേപായതുഅവനുĐതായിരിേèണം.“

൨൨ “ഒരാൾ ഒരു കാളെയേയാ ആടിെനേയാ േമാġിđ് അറുèുകേയാ വില്èുകേയാ

െചയ്താൽ അവൻ ഒരു കാളയ്è് അòു കാളകെളയും, ഒരു ആടിന് നാലു

ആടുകെളയുംപകരം െകാടുേèണം. ൨രാåതിയിൽകĐൻവീട് തുരèുേĉാൾപിടിèെĜö്

അടിെകാ÷് മരിđുേപായാൽ പിടിđവൻ കുĤèാരനĭ. ൩ എćാൽ പിടിèെĜടുćത്

പകൽേനരമാകുćുഎîിൽഅവൻകുĤèാരനാണ്. കĐൻശരിയായ åപതിവിധി െചേēണം;

അവൻ വകയിĭാûവെനîിൽ തൻെറ േമാഷണം നിമിûം അവെന വിൽèണം. ൪

േമാഷണവസ്തുവായ കാളെയേയാ കഴുതെയേയാ ആടിെനേയാ ജീവേനാെട അവൻെറ

ൈകവശം ക÷ുപിടിđാൽ അവൻ ഇരöി പകരം െകാടുേèണം. ൫ “ഒരാൾ ഒരു വയലിേലാ

മുăിരിേûാöûിേലാ തൻെറ കćുകാലിെയഅഴിđുവിö് തീĤിèുകേയാഅത് മെĤാരാളുെട

വയലിൽ േമയുകേയാ െചയ്താൽഅവൻതൻെറവയലിേലാ മുăിരിേûാöûിേലാ ഉĐതിൽ

നിćും ഉûമമായത് പകരം െകാടുേèണം. ൬ “തീ വീണ് കാട് കûിയിö് കĤèൂöേമാ വിളേവാ

നിലേമാ െവăുേപാെയîിൽതീ കûിđവൻപകരം െകാടുേèണം. ൭ “ഒരാൾകൂöുകാരൻെറ

അടുèൽപണേമാവĭസാധനേമാസൂêിèുവാൻഏğിđിരിെèഅത്അവൻെറവീöിൽനിć്

കളവുേപായാൽ കĐെന പിടികിöി എćു വരികിൽ കĐൻ ഇരöി പകരം െകാടുേèണം.

൮കĐെന പിടികിöാതിരുćാൽആവീöുകാരൻ കൂöുകാരൻെറ വസ്തുഅപഹരിđിöുേ÷ാ

എćുഅറിയുവാൻഅവെനൈദവസćിധിയിൽ െകാ÷ുേപാേകണം. ൯കാണാെതേപായ

കാള, കഴുത,ആട്, വസ്åതം മുതലായഎăിെനെയîിലുംസംബĆിđ് “ഇത്എനിèുĐത്”

എćു ഒരാൾ പറõ് കുĤം ചുമûിയാൽ ര÷ു േപരുെടയും കാരäം ൈദവസćിധിയിൽ

വേരണം; കുĤèാരെനć്ൈദവം വിധിèുćവൻകൂöുകാരന് ഇരöി പകരം െകാടുേèണം. ൧൦

“ഒരാൾഅയൽèാരെěപèൽകഴുത, കാള,ആട്എćിïെനഏെതîിലും ഒരു മൃഗെû

സൂêിèുവാൻഏğിđിരിെè,അത് ചûുേപാകുകേയാഅതിന് വĭ േകട്സംഭവിèുകേയാ

ആരും കാണാെതകളവുേപാകുകേയാ െചയ്താൽ ൧൧ഉടമčെěവസ്തു താൻഅപഹരിđിöിĭ

എćുയേഹാവെയെèാ÷ുĐസതäം ര÷ു േപർèുംസĊതംആയിരിേèണം; ഉടമčൻ

അത്സĊതിേèണം; മĤവൻപകരം െകാടുè÷. ൧൨എćാൽഅത്അവൻെറ പèൽനിć്
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കളവുേപാെയîിൽഅവൻഅതിൻെറ ഉടമčന് പകരം െകാടുേèണം. ൧൩അത് കടിđു

കീറിേĜാെയîിൽഅവൻഅതിന് െതളിവ് െകാ÷ുവേരണം;കടിđുകീറിേĜായതിന്അവൻപകരം

െകാടുè÷. ൧൪ “ഒരാൾകൂöുകാരേനാട്ഏെതîിലും മൃഗെûവായ്പവാïിയിö് ഉടമčൻ

അരിെകഇĭാതിരിèുേĉാൾവĭ േകട് സംഭവിèുകേയാ ചûുേപാവുകേയാ െചയ്താൽഅവൻ

പകരം െകാടുേèണം. ൧൫ ഉടമčൻഅരിെക ഉ÷ായിരുćാൽഅവൻപകരം െകാടുè÷;

അത് കൂലിè് വാïിയെതîിൽഅതിന് കൂലിയു÷േĭാ. ൧൬ “വിവാഹനിċയംകഴിõിöിĭാû

ഒരു കനäകെയ ഒരാൾ വശീകരിđ്അവേളാടുകൂെട ശയിđാൽഅവൻസ്åതീധനം െകാടുû്

അവെള വിവാഹം കഴിേèണം. ൧൭അവെളഅവനു െകാടുèുവാൻഅവളുെടഅĜന്അേശഷം

മനĢിെĭîിൽഅവൻകനäകമാരുെടസ്åതീധനûിന് ഒûവĚംപണം െകാടുേèണം. ൧൮

“êുåദèാരûിെയ നീ ജീവേനാെട െവèരുത്. ൧൯ “മൃഗേûാടുകൂടി ശയിèുćഏവനും

മരണശിêഅനുഭവിേèണം. ൨൦ “യേഹാവയ്è് മാåതമĭാെത േവെറൈദവïൾè് യാഗം

കഴിèുćവെന നിർĊൂലമാèണം. ൨൧പരേദശിെയ പീഡിĜിèരുത്, ഉപåദവിèയുമരുത്;

നിïൾമിåസയീമിൽപരേദശികൾആയിരുćുവേĭാ. ൨൨ “വിധവെയയുംഅനാഥെനയും നിïൾ

േĥശിĜിèരുത്. ൨൩അവെര ഏെതîിലും വിധûിൽ േĥശിĜിèുകയും അവർ എേćാട്

നിലവിളിèുകയും െചയ്താൽഞാൻഅവരുെട നിലവിളി േകൾèും; ൨൪എൻെറ േകാപം ജçലിđ്

ഞാൻവാൾെകാ÷്നിïെളെകാĭും; നിïളുെടസ്åതീകൾവിധവമാരും നിïളുെടൈപതïൾ

അനാഥരുമായിûീരും. ൨൫ “എൻെറ ജനûിൽനിൻെറഅടുèലുĐ ഒരു ദരിåദന് പണം വായ്പ

െകാടുûാൽകടèാരെനേĜാെല െപരുമാറരുത്; അവേനാട് പലിശ വാïുകയുംഅരുത്. ൨൬നീ

കൂöുകാരൻെറവസ്åതംപണയംവാïിയാൽസൂരäൻഅസ്തമിèുംമുെĉമടèിെèാടുേèണം.

൨൭അതുമാåതമാണേĭാഅവൻെറപുതĜ്;അതുമാåതമാണേĭാഅവൻെറശരീരം മൂടുćവസ്åതം;

അവൻപിെćഎă് പുതđ് കിടèും?അവൻഎേćാട് നിലവിളിèുേĉാൾഞാൻ േകൾèും;

ഞാൻകൃപയുĐവനേĭാ. ൨൮ “നീൈദവെûദുഷിèരുത്; നിൻെറജനûിൻെറഅധിപതിെയ

ശപിèയുമരുത്. ൨൯നിൻെറ വിളവും åദാവകവർĖവുംഅർĜിèുവാൻതാമസിèരുത്; നിൻെറ

പുåതĈാരിൽആദäജാതെനഎനിè് തേരണം. ൩൦നിൻെറ കാളകളിലുംആടുകളിലുംഅïെന

തെć;അത് ഏഴു ദിവസം തĐേയാട് കൂടി ഇരിèെö; എöാം ദിവസംഅതിെനഎനിè് തേരണം.

൩൧ “നിïൾഎനിè് വിശുĂĈാരായിരിേèണം; കാöുമൃഗം കടിđുകീറിയ മാംസംതിćരുത്.

നിïൾഅതിെനനായ്èൾè് ഇöുകളേയണം.

൨൩നിïൾ വäാജവർûമാനം åപചരിĜിèരുത്; കĐĢാêിയായിരിèുവാൻ

ദുġേനാടുകൂെട േചരരുത്. ൨ഭൂരിപêേûാട് േചർć് േദാഷം െചēരുത്; നäായûിന്

എതിരായി ഭൂരിപêേûാട് േചർć് വäവഹാരûിൽ സാêäം പറയരുത്. ൩ ദരിåദൻെറ

വäവഹാരûിൽ അവേനാട് പêേഭദം കാണിèരുത്. ൪ നിൻെറ ശåതുവിൻെറ കാളേയാ

കഴുതേയാ വഴിെതĤിയതായി ക÷ാൽഅതിെനഅവൻെറഅടുèൽതിരിെകഎûിേèണം. ൫

നിെć േദçഷിèുćവെěകഴുതചുമടുമായി വീണുകിടèുćത് ക÷ാൽഅവെനവിചാരിđ്

അതിെനഅഴിđുവിടുവാൻ മടിèരുത്.അതിെനഅഴിđുവിടുവാൻഅവെനസഹായിേèണം.

൬ ദരിåദൻെറ വäവഹാരûിൽ അവനു നീതി നിേഷധിèരുത്. ൭ െതĤായ കുĤാേരാപണം

വിö് അകćിരിèുക; കുĤമിĭാûവെനയും നീതിമാെനയും െകാĭരുത്; ഞാൻ ദുġെന

നീതീകരിèുകയിĭേĭാ. ൮ൈകèൂലി കാഴ്ചയുĐവെരകുരുടരാèുകയും നീതിമാĈാരുെട

വാèുകെള മറിđുകളയുകയും െചēുćതുെകാ÷ു നീൈകèൂലി വാïരുത്. ൯പരേദശിെയ

ഉപåദവിèരുത്: നിïൾമിåസയീമിൽപരേദശികളായിരുćതുെകാ÷് പരേദശിയുെടഅനുഭവം
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അറിയുćുവേĭാ. ൧൦ആറു വർഷം നിൻെറ നിലം വിതđ് വിളവ്എടുûുെകാĐുക. ൧൧ഏഴാം

വർഷûിേലാഅത് ഉഴവുെചēാെത െവറുെതഇടുക; നിൻെറ ജനûിെല ദരിåദĈാർഅതിൽനിć്

കഴിèെö; അവർ േശഷിĜിèുćത് കാöുമൃഗïൾ തിćെö. നിൻെറ മുăിരിേûാöവും

ഒലിവുേതാöവും സംബĆിđുംഅïെനതെć െചēുക. ൧൨ആറു ദിവസം േവല െചēുക;

ഏഴാം ദിവസം നിൻെറ കാളയും കഴുതയും വിåശമിèുവാനും നിൻെറ ദാസിയുെട പുåതനും

പരേദശിയുംആശçസിĜിèുവാനും േവ÷ി നീസçčമായിരിേèണം. ൧൩ഞാൻനിïേളാട്

കğിđഎĭാ കാരäïളിലും åശĂവയ്േèണം;അനäൈദവïേളാട് åപാർüിèരുത്;അത്

നിൻെറ വായിൽനിć് േകൾèുകയുംഅരുത്. ൧൪വർഷûിൽ മൂćു åപാവശäം എനിè് ഉĀവം

ആചരിേèണം. ൧൫പുളിĜിĭാûഅĜûിൻെറ ഉĀവംആചരിേèണം;ഞാൻനിേćാട്

കğിđതുേപാെലആബീബ് മാസûിൽനിċയിđസമയû്ഏഴു ദിവസം പുളിĜിĭാûഅĜം

തിćുക; അćേĭാ നീ മിåസയീമിൽ നിć് പുറെĜöു േപാćത്. എćാൽ െവറും കേēാെട

നിïൾ എൻെറ മുĉാെക വരരുത്. ൧൬ വയലിൽ വിതđ വിതയുെട ആദäഫലെമടുèുć

െകായ്ûുെപരുനാളും വർഷാവസാനûിൽ വയലിൽനിć് നിൻെറ േവലയുെട ഫലം

േശഖരിèുേĉാൾകായ്കനിെĜരുനാളുംആചരിേèണം. ൧൭വർഷûിൽ മൂćു åപാവശäം

പുരുഷĈാർ എĭാവരും കർûാവായ യേഹാവയുെട മുĉാെക വേരണം. ൧൮ യാഗരéം

പുളിĜുĐ അĜേûാടുകൂടി അർĜിèരുത്; യാഗേമദĢ് åപഭാതംവെര ഇരിèുകയുമരുത്.

൧൯ നിൻെറ നിലûിെല ആദäവിളവിെě ആദäഫലം നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവയുെട

ആലയûിൽ െകാ÷ുവേരണം. േകാലാöിൻകുöിെയഅതിൻെറ തĐയുെട പാലിൽ പാകം

െചēരുത്. ൨൦ഇതാ, വഴിയിൽ നിെćകാേè÷തിനുംഞാൻനിയമിđിരിèുćčലേûè്

നിെć െകാ÷ുേപാേക÷തിനും ഞാൻ ഒരു ദൂതെന നിൻെറ മുĉിൽഅയèുćു. ൨൧നീ

അവെന åശĂിđ്അവൻെറ വാè് േകൾേèണം;അവെന åപേകാപിĜിèരുത്; എൻെറ നാമം

അവനിൽ ഉĐതുെകാ÷്അവൻനിïളുെടഅതിåകമïൾêമിèുകയിĭ; ൨൨എćാൽ

നീ അവൻെറ വാè് åശĂേയാെട േകöു ഞാൻ കğിèുćെതാെèയും െചയ്താൽ നിെć

പകയ്èുćവെരഞാൻപകയ്èും; നിെć െഞരുèുćവെരഞാൻ െഞരുèും. ൨൩എൻെറ

ദൂതൻ നിനèു മുĉായി നടć് നിെć അേമാരäർ, ഹിതäർ, െപരിസäർ, കനാനäർ, ഹിവäർ,

െയബൂസäർഎćിവരുെട േദശേûè് െകാ÷ുേപാകും;അവെരഞാൻനിർĊൂലമാèും. ൨൪

അവരുെട േദവĈാെര നമസ്കരിèരുത്; അവെയ േസവിèരുത്; അവരുെട åപവൃûികൾേപാെല

åപവർûിèരുത്;അവെരഅേശഷം നശിĜിđ്അവരുെട വിåഗഹïെളതകർûുകളേയണം.

൨൫ നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവെയ തെć േസവിèുവിൻ; എćാൽ അവൻ നിൻെറ

അĜെûയും െവĐെûയും അനുåഗഹിèും; ഞാൻ േരാഗïെള നിൻെറ നടുവിൽനിć്

അകĤിèളയും. ൨൬ഗർഭംഅലസുćവളും മđിയും നിൻെറ േദശû് ഉ÷ാവുകയിĭ; നിനèു

ഞാൻ ദീർഘായുĢ് തരും. ൨൭എെćèുറിđുĐ ഭയം നീ െചĭുćിടûുĐ ജനതകളുെട

മുൻĉിൽഅയđ്അവെരഅĉരĜിèും.അïെനനിൻെറസകലശåതുèെളയും നിൻെറ

മുĉിൽനിć്ഓടിèുകയും െചēും. ൨൮നിൻെറ മുĉിൽനിć്ഹിവäെനയും കനാനäെനയും

ഹിതäെനയും ഓടിđുകളവാൻ ഞാൻ നിനèു മുĉായി കടćലിെന അയയ്èും. ൨൯

േദശം ശൂനäമാകാെതയും കാöുമൃഗം നിനèു ബാധയായി െപരുകാെതയും ഇരിèുവാൻ

ഒരു വർഷംെകാ÷് ഞാൻ അവെര നിൻെറ മുĉിൽനിć് ഓടിđുകളയുകയിĭ. ൩൦ നീ

സăാനസĉćമായി േദശം ൈകവശമാèുćതുവെര ഞാൻ അവെര åകേമണ നിൻെറ

മുĉിൽനിć്ഓടിđുകളയും. ൩൧ഞാൻനിൻെറ േദശം െചîടൽതുടïി െഫലിസ്തäരുെടകടൽ
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വെരയും മരുഭൂമി തുടïി നദിവെരയും വäാപിĜിèും; േദശûിെല നിവാസികെള നിïളുെട

കēിൽ ഏğിèും; നീ അവെര നിൻെറ മുĉിൽനിć് ഓടിđുകളേയണം. ൩൨അവേരാടും

അവരുെട േദവĈാേരാടും നീ ഉടĉടി െചēരുത്. ൩൩നീഎേćാട് പാപം െചēുവാൻഅവർ

കാരണംആകാതിരിേè÷തിന്അവർനിൻെറ േദശû് വസിèരുത്. നീഅവരുെട േദവĈാെര

േസവിđാൽഅത് നിനèു െകണിയായി തീരും.

൨൪യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് പറõു: “നീയുംഅഹേരാനും നാദാബുംഅബീഹൂവും

യിåസാേയൽമൂĜĈാരിൽ എഴുപത് േപരും യേഹാവയുെട അടുèൽ കയറിവć്

ദൂരûുനിć് നമസ്കരിèുവിൻ. ൨ േമാെശ മാåതംയേഹാവയുെടഅടുûുവരെö. മĤുĐവർ

അടുûുവരരുത്;ജനംഅവേനാടുകൂെടകയറിവരുകയുമരുത്”എćുകğിđു. ൩അേĜാൾേമാെശ

വć് യേഹാവയുെട വചനïളും നäായïളുംഎĭാം ജനെûഅറിയിđു. “യേഹാവകğിđ

സകലകാരäïളുംഞïൾെചēും”എćു ജനെമാെèയുംഏകസçരേûാെട ഉûരംപറõു.

൪ േമാെശയേഹാവയുെട കğ്നകെളĭാംഎഴുതിഅതികാലû്എഴുേćĤ് പർĔതûിൻെറ

അടിവാരû് ഒരു യാഗപീഠവും യിåസാേയലിൻെറ പåă÷് േഗാåതïളുെടഎĚûിനനുസരിđ്

പåă÷് തൂണുകളും പണിതു. ൫ പിെć അവർ യിåസാേയൽ മèളിൽ ചില ബാലäèാെര

അയđു;അവർ േഹാമയാഗïൾകഴിđ് യേഹാവയ്è്സമാധാനയാഗïളായികാളകെളയും

അർĜിđു. ൬ േമാെശ രéûിൽപകുതി എടുû് പാåതïളിൽ ഒഴിđു; രéûിൽപാതി

യാഗപീഠûിേĈൽതളിđു. ൭അവൻനിയമപുസ്തകംഎടുû്ജനം േകൾെèവായിđു. യേഹാവ

കğിđെതാെèയുംഞïൾഅനുസരിđു നടèുെമć്അവർപറõു. ൮അേĜാൾ േമാെശ

രéംഎടുû് ജനûിേĈൽതളിđു; “ഈസകലവചനïളുംആധാരമാèിയേഹാവനിïേളാട്

െചയ്തിരിèുć നിയമûിൻെറ രéം ഇതാ” എćു പറõു. ൯അനăരം േമാെശയും

അഹേരാനും നാദാബുംഅബീഹൂവും യിåസാേയൽമൂĜĈാരിൽഎഴുപത് േപരുംകൂടി കയറിെđćു.

൧൦അവർയിåസാേയലിൻെറൈദവെûക÷ു;അവിടുെûപാദïൾè്കീെഴനീലèĭ് പാകിയ

തളം േപാെലയുംആകാശûിൻെറസçėതേപാെലയുംആയിരുćു. ൧൧യിåസാേയൽ മèളുെട

åപമാണികൾè്തൃèēാൽഒćും ഭവിđിĭ;അവർൈദവെûക÷ു ഭêണപാനീയïൾ

കഴിđു. ൧൨പിെćയേഹാവ േമാെശേയാട്: “നീഎൻെറഅടുèൽപർĔതûിൽകയറിവć്

അവിെടഇരിèുക;ഞാൻനിനèുകğലകകളുംനീഅവെരഉപേദശിേè÷തിന്ഞാൻഎഴുതിയ

നäായåപമാണവും കğനകളും തരും”എćുഅരുളിെđയ്തു. ൧൩അïെന േമാെശയുംഅവൻെറ

ശുåശൂഷèാരനായ േയാശുവയുംഎഴുേćĤ്, േമാെശൈദവûിൻെറപർĔതûിൽകയറി. ൧൪

അവൻമൂĜĈാേരാട്: “ഞïൾനിïളുെടഅടുèൽമടïിവരുേവാളം ഇവിെട താമസിèുവിൻ;

അഹേരാനും ഹൂരും നിïേളാടുകൂെട ഉ÷േĭാ;ആർെèîിലും വĭ കാരäവുമു÷ായാൽഅവൻ

അവരുെടഅടുèൽെചĭെö”എćുപറõു. ൧൫അïെനേമാെശപർĔതûിൽകയറിേĜായി;

ഒരു േമഘം പർĔതെûമൂടി. ൧൬യേഹാവയുെട േതജĢുംസീനായി പർĔതûിൽആവസിđു.

േമഘംആറുദിവസംഅതിെന മൂടിയിരുćു;അവൻഏഴാം ദിവസം േമഘûിെěനടുവിൽനിć്

േമാെശെയവിളിđു. ൧൭യേഹാവയുെട േതജĢിെěകാഴ്ച പർĔതûിൻെറ മുകളിൽ കûുć

തീേപാെല യിåസാേയൽ മèൾè് േതാćി. ൧൮ േമാെശേയാ േമഘûിെě നടുവിൽ പർĔതûിൽ

കയറി. േമാെശനാğത് പകലും നാğത് രാവും പർĔതûിൽആയിരുćു.

൨൫യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđത്എെăćാൽ: ൨എനിè് വഴിപാട് െകാ÷ുവരുവാൻ

യിåസാേയൽ മèേളാട് പറയുക; നĭ മനേĢാെട തരുć ഏവേനാടും നിïൾ
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എനിèുേവ÷ിവഴിപാട് വാേïണം. ൩അവേരാട് വാേï÷വഴിപാടുകൾ: െപാć്, െവĐി,

താåമം, നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ൪ ചുവĜുനൂൽ, പõിനൂൽ, േകാലാöുേരാമം, ൫ ചുവĜിđ

ആöുെകാĤേăാൽ, തഹശുേതാൽ, ഖദിരമരം; ൬വിളèിന്എĚ,അഭിേഷകൈതലûിനും

പരിമളധൂപûിനും സുഗĆവർĖം, ൭ ഏേഫാദിനും മാർപതèûിനും പതിèുവാൻ

േഗാേമദകèĭ്, രýïൾഎćിവതെć. ൮ഞാൻഅവരുെട നടുവിൽവസിèുവാൻഅവർ

എനിè് ഒരു വിശുĂമąിരം ഉ÷ാേèണം. ൯തിരുനിവാസവുംഅതിൻെറ ഉപകരണïളും

ഞാൻ കാണിèുć മാതൃകåപകാരം ഉ÷ാേèണം. ൧൦ ഖദിരമരംെകാ÷് ഒരു െപöകം

ഉ÷ാേèണം; അതിന് ര÷രമുഴം നീളവും ഒćര മുഴം വീതിയും ഒćര മുഴം ഉയരവും

േവണം. ൧൧അത് മുഴുവനും തîംെകാ÷് െപാതിേയണം;അകûും പുറûും െപാതിേയണം;

അതിൻെറ ചുĤും െപാćുെകാ÷ുĐ ഒരു വèും ഉ÷ാേèണം. ൧൨ അതിന് നാലു

െപാൻവളയïൾ വാർĜിđ് നാലു കാലിലും ഇĜുറû് ര÷ു വളയïളും അĜുറû് ര÷ു

വളയïളുമായി തറയ്േèണം. ൧൩ഖദിരമരംെകാ÷് ത÷ുകൾഉ÷ാèി െപാćുെകാ÷്

െപാതിേയണം. ൧൪ത÷ുകളാൽ െപöകം ചുമേè÷തിന് െപöകûിൻെറ വശïളിലുĐ

വളയïളിലൂെടഅവകടûണം. ൧൫ത÷ുകൾെപöകûിൻെറവളയïളിൽഇരിേèണം;

അവെയ അതിൽനിć് ഊരരുത്. ൧൬ഞാൻ തരുവാനിരിèുć സാêäം െപöകûിൽ

വയ്േèണം. ൧൭തîംെകാ÷് കൃപാസനം ഉ÷ാേèണം; അതിൻെറ നീളം ര÷ര മുഴവും

വീതി ഒćര മുഴവുംആയിരിേèണം. ൧൮െപാćുെകാ÷് ര÷ു െകരൂബുകെള ഉ÷ാേèണം;

കൃപാസനûിെě ര÷ുഅĤûുംഅടിđുപരûിയ െപാćുെകാ÷്അവെയ ഉ÷ാേèണം.

൧൯ ഒരു െകരൂബിെന ഒരĤûും ര÷ാമെû െകരൂബിെന മെĤ അĤûും ഉ÷ാേèണം.

െകരൂബുകൾ കൃപാസനûിെě ഭാഗമായി േതാേć÷തിന് അതിൻെറ ര÷ു അĤവുമായി

ബĆിĜിđിരിേèണം. ൨൦ െകരൂബുകൾ മുകളിേലèു ചിറകുവിടർûി ചിറകുെകാ÷്

കൃപാസനെûമൂടുകയുംതĊിൽഅഭിമുഖമായിരിèുകയും േവണം. െകരൂബുകളുെട മുഖം

കൃപാസനûിന് േനെരഇരിേèണം. ൨൧കൃപാസനെûെപöകûിന് മീെത വയ്േèണം;ഞാൻ

തരുവാനിരിèുćസാêäം െപöകûിനകû് വയ്േèണം. ൨൨അവിെടഞാൻകൃപാസനûിന്

മുകളിൽനിć്, സാêäെĜöകûിേĈൽനില്èുć, ര÷ു െകരൂബുകളുെട നടുവിൽ, നിനèു

åപതäêനാകും.യിåസാേയൽമèൾèായിഞാൻനിേćാട് കğിèുവാനിരിèുćസകലവും

നിേćാട്അരുളിെđēും. ൨൩ഖദിരമരംെകാ÷് ഒരു േമശ ഉ÷ാേèണം.അതിൻെറ നീളം ര÷ു

മുഴവും വീതി ഒരു മുഴവും ഉയരം ഒćരമുഴവുംആയിരിേèണം. ൨൪അത്തîംെകാ÷് െപാതിõ്

ചുĤും െപാćുെകാ÷് ഒരു വèും ഉ÷ാേèണം. ൨൫ചുĤുംഅതിന് നാലു വിരൽവീതിയുĐ

ഒരു ചöവും ചöûിന് ചുĤും െപാćുെകാ÷് ഒരു വèും ഉ÷ാേèണം. ൨൬അതിന് നാലു

െപാൻവളയïൾഉ÷ാേèണം; വളയം നാലു കാലിെěയും പാർശçïളിൽതറയ്േèണം.

൨൭ േമശ ചുമേè÷തിന് ത÷് ഇടുവാൻ േവ÷ി വളയം ചöേûാട് േചർćിരിേèണം. ൨൮

ത÷ുകൾഖദരിമരംെകാ÷് ഉ÷ാèി െപാćുെകാ÷് െപാതിേയണം;അവ െകാ÷ു േമശ

ചുമേèണം. ൨൯അതിൻെറതളികകളും കര÷ികളും പകരുćതിനുĐകുടïളും കി÷ികളും

ഉ÷ാേèണം; തîംെകാ÷് അവെയ ഉ÷ാേèണം. ൩൦ േമശേമൽ നിതäം കാഴ്ചയĜം

എൻെറ മുĉാെകവയ്േèണം. ൩൧തîംെകാ÷് ഒരു നിലവിളè് ഉ÷ാേèണം. നിലവിളè്

അടിđുപരûിയ തîം െകാ÷ായിരിèണം. അതിൻെറ ചുവടും ത÷ും പുഷ്പപുടïളും

െമാöുകളുംപൂèളുംഅതിൽനിć്തെćആയിരിേèണം. ൩൨നിലവിളèിെěഒരുവശûുനിć്

മൂćുശാഖകൾ,അതിൻെറ മെĤവശû്നിćും മൂćുശാഖകൾഇïെനആറുശാഖകൾ
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അതിൻെറ വശïളിൽനിć് പുറെĜേടണം. ൩൩ഒരു ശാഖയിൽഓേരാ െമാöുംഓേരാ പൂവുമായി

ബദാംപൂേപാെല മൂćു പുഷ്പപുടïളും മെĤാരു ശാഖയിൽഓേരാ മുöും ഓേരാ പൂവുമായി

ബദാംപൂേപാെല മൂćു പുഷ്പപുടïളും ഉ÷ായിരിേèണം; നിലവിളèിൽനിć് പുറെĜടുć

ആറുശാഖകൾèുംഅïെനതെćേവണം. ൩൪വിളèുത÷ിേലാ, െമാöുകേളാടും പൂèേളാടും

കൂടിയബദാംപൂേപാെലനാലു പുഷ്പപുടïളും ഉ÷ായിരിേèണം. ൩൫അതിൽനിćുĐര÷ു

ശാഖയ്è് കീെഴ ഒരു െമാöും മĤു ര÷ു ശാഖയ്è് കീെഴ ഒരു െമാöും മĤു ര÷ു ശാഖയ്è്

കീെഴ ഒരു െമാöും ഇïെന നിലവിളèിൽനിć് പുറെĜടുćആറു ശാഖകൾèും േവണം.

൩൬അവയുെട െമാöുകളും ശാഖകളും അതിൽനിć് തെć ആയിരിേèണം; മുഴുവനും

അടിđുപരûിയതîംെകാ÷് ഒĤപണിആയിരിേèണം. ൩൭അതിന്ഏഴു ദീപïൾഉ÷ാèി

േനെര മുേĉാö് åപകാശിèുവാൻ തèവĚം ദീപïെള െകാളുûണം. ൩൮അതിൻെറ

ചവണകളുംകരിăിരിĜാåതïളുംതîംെകാ÷്ആയിരിേèണം. ൩൯അതുംഈഉപകരണïൾ

ഒെèയും ഒരു താലăു തîംെകാ÷് ഉ÷ാേèണം. ൪൦ പർĔതûിൽവđ് കാണിđുതć

മാതൃകåപകാരംഅവെയ ഉ÷ാèുവാൻസൂêിđുെകാേĐണം.

൨൬പിരിđ പõിനൂൽ, നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽഎćിവ െകാ÷ു÷ാèിയ

പûു മൂടുശീലെകാ÷് തിരുനിവാസം നിർĊിേèണം. െനയ്ûുകാരൻെറ

ചിåതĜണിയായ െകരൂബുകൾ അവയിൽ ഉ÷ായിരിേèണം. ൨ ഓേരാ മൂടുശീലയ്èും

ഇരുപെûö് മുഴം നീളവും നാലു മുഴം വീതിയും ഇïെന മൂടുശീലയ്െèĭാം ഒേര അളവ്

ആയിരിേèണം. ൩അòു മൂടുശീല ഒേćാെടാć് ബĆിĜിđിരിേèണം; മെĤ അòു

മൂടുശീലയും ഒേćാെടാć്ബĆിĜിđിരിേèണം. ൪ഇïെനഇണđു÷ാèിയ ഒćാമെû

വിരിയുെട അĤûുĐ മൂടുശീലയുെട വിളുĉിൽ നീലനൂൽെകാ÷് കĚി ഉ÷ാേèണം;

ര÷ാമെûവിരിയുെടപുറെûമൂടുശീലയുെടവിളുĉിലുംഅïെനതെćഉ÷ാേèണം. ൫ഒരു

മൂടുശീലയിൽഅĉത് കĚി ഉ÷ാേèണം; ര÷ാമെûവിരിയിലുĐമൂടുശീലയുെട വിളുĉിലും

അĉത് കĚി ഉ÷ാേèണം; കĚി േനർèുേനെര ആയിരിേèണം. ൬ െപാćുെകാ÷്

അĉത് െകാളുûും ഉ÷ാേèണം; തിരുനിവാസം ഒćായിരിèുവാൻ തèവĚം മൂടുശീലകെള

െകാളുûുെകാ÷് ഒćിđ് േയാജിĜിേèണം. ൭ തിരുനിവാസûിേĈൽ മൂടുവിരിയായി

േകാലാöുേരാമം െകാ÷ു മൂടുശീല ഉ÷ാേèണം; പതിെനാć് മൂടുശീല േവണം. ൮ഓേരാ

മൂടുശീലയ്èും മുĜതു മുഴം നീളവും നാലു മുഴം വീതിയും േവണം. ഇïെന മൂടുശീല

പതിെനാćിനും ഒേരഅളവ്ആയിരിേèണം. ൯അòു മൂടുശീല ഒćായുംആറു മൂടുശീല

ഒćായും േയാജിĜിđ് ആറാമെû മൂടുശീല കൂടാരûിൻെറ മുൻവശû് മടèി ഇേടണം.

൧൦ േയാജിĜിđു÷ാèിയ ഒćാമെû വിരിയുെട അĤûുĐ മൂടുശീലയുെട വിളുĉിൽ

അĉത് കĚിയും ര÷ാമെû വിരിയിെല മൂടുശീലയുെട വിളുĉിൽ അĉത് കĚിയും

ഉ÷ാേèണം. ൧൧താåമംെകാ÷് അĉത് െകാളുû് ഉ÷ാèി െകാളുû് കĚിയിൽ ഇöു

കൂടാരം ഒćായിരിèûèവĚം േയാജിĜിേèണം. ൧൨മൂടുവിരിയുെട മൂടുശീലയിൽ മിđമായി

കവിõുകിടèുćപാതി മൂടുശീലതിരുനിവാസûിൻെറപിൻവശû്തൂèിയിേടണം. ൧൩

മൂടുവിരിയുെട മൂടുശീല നീളûിൽ അവേശഷിèുćത് ഇĜുറû് ഒരു മുഴവും അĜുറû്

ഒരു മുഴവും ഇïെന തിരുനിവാസെû മൂടûèവĚം അതിൻെറ ര÷ു വശïളിലും

തൂïിèിടേèണം. ൧൪ചുവĜിđആöുെകാĤേăാൽെകാ÷് മൂടുവിരിè് ഒരു പുറമൂടിയും

അതിൻെറ മീെതതഹശുേതാൽെകാ÷ു ഒരു പുറമൂടിയും ഉ÷ാേèണം. ൧൫തിരുനിവാസûിന്

ഖദിരമരംെകാ÷് നിവർć് നില്èുć പലകകളും ഉ÷ാേèണം. ൧൬ഓേരാ പലകയ്èും
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പûുമുഴം നീളവും ഒćര മുഴം വീതിയും ഉ÷ായിരിേèണം. ൧൭ഓേരാപലകയ്èും ഒേćാെടാć്

േചർćിരിèുć ര÷ു കുടുമ ഉ÷ായിരിേèണം, തിരുനിവാസûിൻെറഎĭാ പലകയ്èും

അïെന തെć ഉ÷ാേèണം. ൧൮തിരുനിവാസûിന് പലകകൾ ഉ÷ാേèണം; െതè്

വശേûè് ഇരുപതു പലക. ൧൯ഇരുപതു പലകയ്èും താെഴ െവĐിെകാ÷് നാğത് ചുവട്,

ഒരു പലകയുെട അടിയിൽ ര÷ു കുടുമയ്è് ര÷ു ചുവടും മെĤാരു പലകയുെട അടിയിൽ

ര÷ുകുടുമയ്è് ര÷ുചുവടും ഇïെനഇരുപതു പലകയുെടയുംഅടിയിൽ െവĐിെകാ÷്

നാğത് ചുവട് ഉ÷ാേèണം. ൨൦തിരുനിവാസûിൻെറ മറുപുറû് വടèുവശേûè് ഇരുപതു

പലകയും ഒരു പലകയുെട താെഴ ര÷ു ചുവട്, ൨൧ മെĤാരു പലകയുെട താെഴ ര÷ു ചുവട്,

ഇïെനഅവയ്è് നാğത് െവĐിđുവടും ഉ÷ാേèണം. ൨൨തിരുനിവാസûിൻെറ പിൻവശû്

പടിõാേറാö് ആറു പലക ഉ÷ാേèണം. ൨൩തിരുനിവാസûിൻെറ ര÷ു വശûുമുĐ

മൂലയ്è് ഈ ര÷ു പലക ഉ÷ാേèണം. ൨൪ ഇവ താെഴ ഇരöിയായിരിèണം; േമലĤû്

ഒćാം വളയംവെര തĊിൽ േചർć് ഒĤയായിരിേèണം; ര÷ിലും അïെന തെć േവണം;

അവ ര÷ു മൂലയ്èും ഇരിേèണം. ൨൫ഇïെനഎö് പലകയും അവയുെട െവĐിđുവട്,

ഒരു പലകയുെടഅടിയിൽ ര÷ു ചുവട് മെĤാരു പലകയുെടഅടിയിൽ ര÷ു ചുവട് ഇïെന

പതിനാറു െവĐിđുവടും േവണം. ൨൬ ഖദിരമരംെകാ÷ു അăാഴïൾ ഉ÷ാേèണം;

തിരുനിവാസûിൻെറ ഒരു ഭാഗെûപലകയ്è്അòുഅăാഴം ൨൭തിരുനിവാസûിൻെറ

മറുഭാഗെû പലകയ്è് അòു അăാഴം, തിരുനിവാസûിൻെറ പടിõാെറ ഭാഗû്

പിൻവശെûപലകè്അòുഅăാഴം. ൨൮നടുവിലെûഅăാഴംപലകയുെടനടുവിൽ

ഒരു അĤûുനിć് മെĤ അĤേûാളം െചĭുćതായിരിèണം. ൨൯ പലക െപാćുെകാ÷്

െപാതിയുകയുംഅăാഴംഇടുവാനുĐഅവയുെട വളയïൾെപാćുെകാ÷് ഉ÷ാèുകയും

േവണം; അăാഴïൾ െപാćുെകാ÷് െപാതിേയണം. ൩൦അïെന പർĔതûിൽവđ്

കാണിđുതć åപമാണåപകാരം നീ തിരുനിവാസം നിർĊിേèണം. ൩൧നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ,

ചുവĜുനൂൽ,പിരിđപõിനൂൽഎćിവെകാ÷്ഒരുതിരĠീലഉ÷ാേèണം;െനയ്ûുകാരൻെറ

ചിåതĜണിയായെകരൂബുകളുĐതായിഅതിെനഉ÷ാേèണം. ൩൨െപാć് െപാതിõതും

െപാൻെകാളുûുĐതും െവĐിെകാ÷ുĐ നാലു ചുവടിേĈൽ നിൽèുćതുമായ നാലു

ഖദിരസ്തംഭïളിേĈൽ അത് തൂèിയിേടണം. ൩൩ െകാളുûുകളിൽ തിരĠീല തൂèി

സാêäെĜöകംതിരĠീലയ്èകû് െകാ÷ുെചć് വയ്േèണം;തിരĠീലവിശുĂčലവും

അതിവിശുĂčലവും തĊിൽ േവർതിരിèുćതായിരിേèണം. ൩൪അതിവിശുĂčലû്

സാêäെĜöകûിൻ മീെത കൃപാസനം വയ്േèണം. ൩൫ തിരĠീലയുെട പുറെമ േമശയും

േമശയ്è് എതിെര തിരുനിവാസûിൻെറ െതèുഭാഗû് നിലവിളèും വയ്േèണം; േമശ

വടèുഭാഗû് വയ്േèണം. ൩൬ നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ, പിരിđ പõിനൂൽ

എćിവെകാ÷് ചിåതûēൽപണിയായ ഒരു മറയും കൂടാരûിൻെറ വാതിലിന് ഉ÷ാേèണം.

൩൭ മറĠീലയ്è് ഖദിരമരംെകാ÷് അòു തൂണു÷ാèി െപാćുെകാ÷് െപാതിേയണം.

അവയുെട െകാളുû് െപാćുെകാ÷്ആയിരിേèണം;അവയ്è് താåമംെകാ÷്അòുചുവടും

വാർĜിേèണം.

൨൭അòുമുഴംനീളവുംഅòുമുഴംവീതിയുമായിഖദിരമരംെകാ÷്യാഗപീഠംഉ÷ാേèണം;

യാഗപീഠം സമചതുരവും മൂćു മുഴം ഉയരവും ഉĐതായിരിേèണം. ൨അതിൻെറ

നാലു േകാണിലും െകാĉു÷ാേèണം; െകാĉ്അതിൽനിć് തെćആയിരിേèണം;അത്

താåമംെകാ÷് െപാതിേയണം. ൩അതിെല െവĚീർ എടുേè÷തിന് ചöികളും അതിൻെറ
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ചöുകïളും കിĚïളും മുൾെകാളുûുകളും തീèലശïളും ഉ÷ാേèണം; അതിൻെറ

ഉപകരണïെളാെèയും താåമംെകാ÷് ഉ÷ാേèണം. ൪അതിന് താåമംെകാ÷് വലĜണിയായി

ഒരു ജാലവും ഉ÷ാേèണം; ജാലûിേĈൽനാലു േകാണിലും നാലു താåമവളയം ഉ÷ാേèണം.

൫ ജാലം യാഗപീഠûിൻെറ പകുതിേയാളം എûുć വിധûിൽ താെഴ യാഗപീഠûിൻെറ

ചുĤുപടിè് കീഴായി വയ്േèണം. ൬യാഗപീഠûിന് ഖദിരമരംെകാ÷്ത÷ുകൾഉ÷ാèി

താåമംെകാ÷് െപാതിേയണം. ൭ത÷ുകൾവളയïളിൽഇേടണം; യാഗപീഠം ചുമèുേĉാൾ

ത÷ുകൾ അതിൻെറ ര÷ു ഭാഗûും ഉ÷ായിരിേèണം. ൮ പലകെകാ÷് െപാĐയായി

അത് ഉ÷ാേèണം; പർĔതûിൽവđ് കാണിđുതćåപകാരം തെćഅത് ഉ÷ാേèണം. ൯

തിരുനിവാസûിന് åപാകാരവും ഉ÷ാേèണം; െതേè ഭാഗേûè് åപാകാരûിന് പിരിđ

പõിനൂൽെകാ÷് ഒരു ഭാഗേûè്നൂറ് മുഴംനീളûിൽമറĠീല േവണം. ൧൦അതിൻെറഇരുപതു

തൂണുംഅവയുെടഇരുപതുചുവടുംതാåമംെകാ÷ുംതൂണുകളുെടെകാളുûുംേമൽചുĤുപടികളും

െവĐിെകാ÷ുംആയിരിേèണം. ൧൧അïെനതെćവടെèഭാഗേûè് നൂറ് മുഴം നീളûിൽ

മറĠീല േവണം; അതിൻെറ ഇരുപതു തൂണും അവയുെട ഇരുപതു ചുവടും താåമംെകാ÷ും

തൂണുകളുെട െകാളുûും േമൽചുĤുപടികളും െവĐിെകാ÷ുംആയിരിേèണം. ൧൨പടിõാെറ

ഭാഗേûè് åപാകാരûിൻെറ വീതിè്അĉത് മുഴം നീളûിൽ മറĠീലയുംഅതിന് പûു

തൂണുംഅവയ്è് പûു ചുവടും േവണം. ൧൩കിഴെè ഭാഗേûèും åപാകാരûിൻെറ വീതി

അĉത് മുഴം ആയിരിേèണം. ൧൪ ഒരു ഭാഗേûè് പതിനòു മുഴം നീളമുĐ മറĠീലയും

അതിന് മൂćു തൂണുംഅവയ്è് മൂćു ചുവടും േവണം. ൧൫ മെĤ ഭാഗേûèും പതിനòു

മുഴം നീളമുĐ മറĠീലയും അതിന് മൂćു തൂണും അവയ്è് മൂćു ചുവടും േവണം. ൧൬

എćാൽ åപാകാരûിൻെറവാതിലിന് നീലനൂൽ,ധൂåമനൂൽ,ചുവĜുനൂൽ,പിരിđപõിനൂൽ

എćിവെകാ÷്ചിåതûēൽĜണിയായിഇരുപതുമുഴംനീളമുĐഒരുമറയുംഅതിന്നാലുതൂണും

അവയ്è് നാലു ചുവടും േവണം. ൧൭ åപാകാരûിൻെറഎĭാ തൂണുകൾèും െവĐിെകാ÷്

േമൽചുĤുപടി േവണം;അവയുെട െകാളുû് െവĐിെകാ÷ുംഅവയുെട ചുവട് താåമംെകാ÷ും

ആയിരിേèണം. ൧൮ åപാകാരûിന് നൂറ് മുഴം നീളവുംഎĭാടവുംഅĉത് മുഴം വീതിയുംഅòു

മുഴം ഉയരവും ഉ÷ായിരിേèണം;അത് പിരിđ പõിനൂൽെകാ÷ും ചുവട് താåമംെകാ÷ും

ആയിരിേèണം. ൧൯തിരുനിവാസûിെലസകലശുåശൂഷയ്èുമുĐ ഉപകരണïെളാെèയും

അതിൻെറഎĭാകുĤികളും åപാകാരûിൻെറഎĭാകുĤികളും താåമംെകാ÷്ആയിരിേèണം. ൨൦

വിളè് നിരăരം കûിെèാ÷ിരിേè÷തിന് യിåസാേയൽ മèൾവിളèിന് ഇടിെđടുû

ശുĂമായ ഒലിെവĚ നിൻെറ അടുèൽ െകാ÷ുവരുവാൻ അവേരാട് കğിèുക. ൨൧

സമാഗമനകൂടാരûിൽസാêäûിന് മുĉിലുĐതിരĠീലയ്è് പുറû്അഹേരാനുംഅവൻെറ

പുåതĈാരും അത് ൈവകുേćരംമുതൽ åപഭാതംവെര യേഹാവയുെട മുĉാെക കûുവാൻ

തèവĚം വയ്േèണം; ഇത് യിåസാേയൽ മèൾè് തലമുറതലമുറയായിഎേćèുമുĐ

ചöമായിരിേèണം.

൨൮നിൻെറ സേഹാദരനായ അഹേരാെനയും അവൻെറ പുåതĈാെരയും എനിè്

പുേരാഹിതശുåശൂഷ െചേē÷തിന് യിåസാേയൽ മèളുെട ഇടയിൽനിć് നിൻെറ

അടുèൽ വരുûുക; അഹേരാെനയും അഹേരാൻെറ പുåതĈാരായ നാദാബ്, അബീഹൂ,

എെലയാസാർ, ഈഥാമാർ എćിവെരയും തെć. ൨ നിൻെറ സേഹാദരനായ അഹേരാന്

മഹതçûിനുംഅലîാരûിനും േവ÷ി വിശുĂവസ്åതം ഉ÷ാേèണം. ൩അഹേരാൻഎനിè്

പുേരാഹിതശുåശൂഷ െചēുവാൻതèവĚംഅവെനശുĂീകരിേè÷തിന്അവനു വസ്åതം
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ഉ÷ാèണെമć് ഞാൻñാനാÿാവുെകാ÷് നിറđിരിèുć സകലñാനികേളാടും

നീ പറേയണം. ൪അവർ ഉ÷ാേè÷ വസ്åതïൾ: പതèം, ഏേഫാദ്, നീളèുĜായം,

ചിåതûēലുĐനിലയîി,തലĜാവ്,നടുെèö്എćിവയാണ്.നിൻെറസേഹാദരനായഅഹേരാൻ

എനിè് പുേരാഹിതശുåശൂഷ െചേē÷തിന് അവർ അവനും അവൻെറ പുåതĈാർèും

വിശുĂവസ്åതം ഉ÷ാേèണം. ൫അതിന് െപാć്, നീലനൂൽ,ധൂåമനൂൽ,ചുവĜുനൂൽ,പിരിđ

പõിനൂൽ എćിവ എടുേèണം. ൬ െപാć്, നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ, പിരിđ

പõിനൂൽഎćിവെകാ÷് െനയ്ûുകാരൻെറചിåതĜണിയായിഏേഫാദ് ഉ÷ാേèണം.

൭അതിൻെറ ര÷ു അĤേûാട് േചർćതായി ര÷ു േതാൾĜö ഉ÷ായിരിേèണം. അത്

തĊിൽബĆിĜിđിരിേèണം. ൮അത് െകöിമുറുèുവാൻഏേഫാദ് േപാെല ചിåതĜണിയുĐ

നടുെèö് േവണം.അതിൻെറ പണിേപാെല െപാć്, നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ, പിരിđ

പõിനൂൽഎćിവെകാ÷്ആയിരിേèണം. ൯അത് കൂടാെത ര÷ു േഗാേമദകèĭ് എടുû്

അവയിൽയിåസാേയൽമèളുെട േപര് െകാûണം. ൧൦ആറു േപരുകൾ ഒരു കĭിലും േശഷമുĐ

ആറു േപരുകൾ മേĤകĭിലുംഅവരുെട ജനനåകമûിൽആയിരിേèണം. ൧൧രýശിğി മുåദ

െകാûുćതുേപാെല ര÷ുകĭിലും യിåസാേയൽമèളുെട േപര് െകാûണം;അവെപാൻ

തടïളിൽ പതിേèണം; ൧൨കĭ് ര÷ും ഏേഫാദിൻെറ േതാൾĜöയുെടേമൽ യിåസാേയൽ

മèളുെട ഓർĊèĭായി വയ്േèണം;അഹേരാൻ യേഹാവയുെട മുĉാെകഅവരുെട േപരുകൾ

ഓർĊയ്èായി തൻെറ ര÷ു ചുമലിേĈലും വഹിേèണം. ൧൩ െപാć് െകാ÷ു തടïൾ

ഉ÷ാേèണം. ൧൪തîംെകാ÷് പിരിെđടുûചരടുകൾ േപാെല ര÷ുസരĜളി നിർĊിđ്അവ

തടïളിൽ േചർേèണം. ൧൫നäായവിധിĜതèംചിåതĜണികേളാടുകൂടി ഉ÷ാേèണം;അത്

ഏേഫാദിൻെറപണിേപാെല െപാć്, നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ, പിരിđപõിനൂൽ

എćിവെകാ÷് ഉ÷ാേèണം. ൧൬അത് സമചതുരവും ര÷ു മടèുĐതും ഒരു ചാൺ

നീളമുĐതും ഒരു ചാൺവീതിയുĐതുംആയിരിേèണം. ൧൭അതിൽനാലു നിരകĭ് പതിേèണം;

താåമമണി, പീതരýം, മരതകംഎćിവ ഒćാമെûനിര. ൧൮ ര÷ാമെûനിര: മാണികäം,

നീലèĭ്, വåജം. ൧൯മൂćാമെûനിര: പÿരാഗം,ൈവഡൂരäം,സുഗĆിèĭ്. ൨൦നാലാമെû

നിര: പുഷ്പരാഗം, േഗാേമദകം,സൂരäകാăം.അവഅതത് തടûിൽ െപാćിൽപതിđിരിേèണം.

൨൧ഇവ åകമമായിയിåസാേയൽമèളുെട േപരുകൾെകാûിയപåă÷്കĭുകൾആയിരിേèണം;

പåă÷് േഗാåതïളുെടയും േപരുകൾ അവയിൽ മുåദയായി െകാûിയിരിേèണം. ൨൨

പതèûിന് തîംെകാ÷് പിരിെđടുûചരടുകൾ േപാെല ര÷ുസരĜളി നിർĊിേèണം.

൨൩പതèûിന് െപാćുെകാ÷് ര÷ുവളയïൾഉ÷ാèിപതèûിെěര÷ുഅĤûും

വയ്േèണം. ൨൪ െപാćുെകാ÷് പിരിെđടുûചരടുകൾ േപാെലയുĐ ചïലകൾ ര÷ും

പതèûിെěഅĤïളിൽ ഉĐവളയïൾര÷ിലും െകാളുേûണം. ൨൫പിരിെđടുûര÷ു

ചïലകളുെടയും മേĤഅĤം ര÷ും ര÷ുതടûിൽെകാളുûിഏേഫാദിൻെറ േതാൾĜöയുെട

മുൻഭാഗû് വയ്േèണം. ൨൬ െപാćുെകാ÷് ര÷ു വളയïൾ ഉ÷ാèി പതèûിെě

മെĤ ര÷ു അĤûും ഏേഫാദിൻെറ കീഴĤûിന് േനെര അതിൻെറ വിളുĉിൽഅകûായി

വയ്േèണം. ൨൭െപാćുെകാ÷് േവെറ ര÷ു വളയïൾ ഉ÷ാèി, ഏേഫാദിൻെറ മുൻഭാഗû്

അതിൻെറ ര÷ു േതാൾĜöയുെടതാെഴഅതിൻെറ േചർĜിനരിെകഏേഫാദിൻെറനടുെèöിന്

േമലായി വയ്േèണം. ൨൮പതèംഏേഫാദിൻെറ നടുെèöിന് മുകളിലായി ഇരിേè÷തിനും

ഏേഫാദിൽആടാതിരിേè÷തിനുംഅതിൻെറ വളയïളാൽഏേഫാദിൻെറ വളയïേളാട്

നീലനാടെകാ÷് െകേöണം. ൨൯അïെനഅഹേരാൻ വിശുĂമąിരûിൽ കടèുേĉാൾ
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നäായവിധിĜതèûിൽയിåസാേയൽമèളുെട േപരുകൾഎേĜാഴും യേഹാവയുെട മുĉാെക

ഓർĊയ്èായിö് തൻെറഹൃദയûിേĈൽവഹിേèണം. ൩൦നäായവിധിĜതèûിനകû്

ഊറീമും തുĊീമും വയ്േèണം;അഹേരാൻ യേഹാവയുെട സćിധാനûിൽകടèുേĉാൾഅത്

അവൻെറഹൃദയûിേĈൽഇരിേèണം;അഹേരാൻയിåസാേയൽമèൾèുĐനäായവിധി

എേĜാഴും യേഹാവയുെട മുĉാെകതൻെറഹൃദയûിേĈൽവഹിേèണം. ൩൧ഏേഫാദിൻെറ

അîി മുഴുവനും നീലനൂൽെകാ÷് ഉ÷ാേèണം. ൩൨അതിൻെറനടുവിൽതലകടûുവാൻ

ഒരു ദçാരം േവണം; ദçാരûിന് െനയ്ûുപണിയായ ഒരു നാട ചുĤിലും േവണം; അത്

കീറിേĜാകാതിരിèുവാൻകവചûിെě ദçാരംേപാെലഅതിന് ഉ÷ായിരിേèണം. ൩൩നീലനൂൽ,

ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽഎćിവെകാ÷്അതിൻെറ വിളുĉിൽചുĤും മാതളĜഴïളുംഅവയുെട

ഇടയിൽ െപാćുെകാ÷് മണികളും ഉ÷ാേèണം. ൩൪അîിയുെട വിളുĉിൽ ചുĤും ഒരു

െപാĈണി ഒരു മാതളĜഴം, ഒരു െപാĈണി, ഒരു മാതളĜഴം, ഇïെന േവണം. ൩൫അഹേരാൻ

ശുåശൂഷ െചēുേĉാൾ അത് ധരിേèണം. യേഹാവയുെട മുĉാെക വിശുĂമąിരûിൽ

കടèുേĉാഴും പുറû് വരുേĉാഴും അവൻ മരിèാതിരിേè÷തിന് അതിൻെറ ശĝം

േകൾേèണം. ൩൬തîംെകാ÷്ഒരുതകിട് ഉ÷ാèിഅതിൽ“യേഹാവയ്è്വിശുĂം”എćുമുåദ

െകാേûണം. ൩൭അത്തലĜാവിൽനീലđരടുെകാ÷് െകെöണം;അത്തലĜാവിെěമുൻഭാഗû്

ഇരിേèണം. ൩൮യിåസാേയൽമèൾതïളുെടസകലവിശുĂവഴിപാടുകളിലുംശുĂീകരിèുć

വിശുĂവസ്തുèളുെട കുĤംഅഹേരാൻ വഹിേè÷തിന് അത്അഹേരാൻെറ െനĤിയിൽ

ഇരിേèണം; യേഹാവയുെട മുĉാെകഅവർè് åപസാദം ലഭിേè÷തിന് അത് എേĜാഴും

അവൻെറ െനĤിയിൽ ഇരിേèണം. ൩൯ പõിനൂൽെകാ÷് ഉĐîിയും ചിåതĜണിയായി

െനേēണം; പõിനൂൽെകാ÷് തലĜാവും ഉ÷ാേèണം; നടുെèöും ചിåതûēൽപണിയായിö്

ഉ÷ാേèണം. ൪൦അഹേരാൻെറപുåതĈാർè് മഹതçûിനുംഅലîാരûിനും േവ÷ിഅîി,

നടുെèö്, തലĜാവ് എćിവ ഉ÷ാേèണം. ൪൧അവനിൻെറസേഹാദരനായഅഹേരാെനയും

അവൻെറപുåതĈാെരയുംധരിĜിേèണം;അവർഎനിè് പുേരാഹിതശുåശൂഷെചേē÷തിന്

അവെര അഭിേഷകവും കരപൂരണവും െചയ്തു ശുĂീകരിേèണം. ൪൨അവരുെട നìത

മറയ്èുവാൻഅവർè് ചണനൂൽെകാ÷് കാൽചöയും ഉ÷ാേèണം;അത്അര തുടïി

തുടവെരഎûണം. ൪൩അഹേരാനുംഅവൻെറപുåതĈാരും വിശുĂമąിരûിൽശുåശൂഷ

െചēുവാൻസമാഗമനകൂടാരûിൽകടèുേĉാേഴാ യാഗപീഠûിൻെറഅടുèൽ െചĭുേĉാേഴാ

കുĤം വഹിđ് മരിèാതിരിേè÷തിന്അവർഅത് ധരിേèണം.അവനുംഅവൻെറസăതിèും

അത്എേćèുമുĐചöംആയിരിേèണം.

൨൯അവർ എനിè് പുേരാഹിതശുåശൂഷ െചēുവാൻ അവെര ശുĂീകരിേè÷തിന്

നീഅവർèുേവ÷ിഇåപകാരം െചേēണം: ഒരുകാളèിടാവിെനയുംഊനമിĭാû

ര÷ുആöുെകാĤെനയും ൨പുളിĜിĭാûഅĜവുംഎĚേചർûപുളിĜിĭാûേദാശകളും

എĚപുരöിയ പുളിĜിĭാûവടകളുംഎടുേèണം; േഗാതĉുമാവുെകാ÷്അവ ഉ÷ാേèണം.

൩അവഒരു കുöയിൽ വđു കാളേയാടും ര÷ുആöുെകാĤേനാടുംകൂെട െകാ÷ുവേരണം. ൪

അഹേരാെനയുംഅവൻെറ പുåതĈാെരയും സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ വാതിൽèൽവരുûി

െവĐംെകാ÷് കഴുേകണം. ൫പിെćവസ്åതംഎടുû്അഹേരാെന േമലîിയുംഏേഫാദിൻെറ

അîിയും ഏേഫാദും പതèവും ധരിĜിđ് അവൻെറ അരയ്è് ഏേഫാദിൻെറ നടുെèö്

െകേöണം. ൬അവൻെറതലയിൽതലĜാവ് വđു വിശുĂപöംഅതിേĈൽവയ്േèണം. ൭പിെć

അഭിേഷകൈതലം തലയിൽ ഒഴിđ്അവെനഅഭിേഷകം െചേēണം. ൮അവൻെറപുåതĈാെരയും
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െകാ÷ുവć്അîി ധരിĜിേèണം. ൯അഹേരാൻെറയും പുåതĈാരുെടയുംഅരയ്è് നടുെèö്

െകöിഅവർè്തലĜാവ് വയ്േèണം. പൗേരാഹിതäംഅവർè്നിതäാവകാശമായിരിേèണം.

പിെć നീ അഹേരാനും അവൻെറ പുåതĈാർèും കരപൂരണം െചേēണം. ൧൦നീ കാളെയ

സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ മുĉാെക വരുേûണം; അഹേരാനും അവൻെറ പുåതĈാരും

കാളയുെട തലേമൽൈകവയ്േèണം. ൧൧പിെćസമാഗമനകൂടാരûിൻെറ വാതിൽèൽ

യേഹാവയുെടമുĉാെകകാളെയഅറുേèണം. ൧൨കാളയുെടരéംകുെറനിൻെറവിരൽെകാ÷്

യാഗപീഠûിൻെറ െകാĉുകളിേĈൽ പുരöി േശഷമുĐ രéം യാഗപീഠûിൻെറ ചുവöിൽ

ഒഴിേèണം. ൧൩ കുടൽ െപാതിõിരിèുć േമദĢ് ഒെèയും കരളിേĈൽ ഉĐ വപയും

വൃèകൾ ര÷ുംഅവയുെട േമലുĐ േമദĢും യാഗപീഠûിേĈൽവđു ദഹിĜിേèണം. ൧൪

കാളയുെട മാംസവും േതാലും ചാണകവും പാളയûിന് പുറû് തീയിൽഇöു ചുöുകളേയണം

ഇത് പാപയാഗം. ൧൫ പിെć ഒരു ആöുെകാĤെന എടുേèണം; അഹേരാനും അവൻെറ

പുåതĈാരും ആöുെകാĤൻെറ തലേമൽ ൈകവയ്േèണം. ൧൬ആöുെകാĤെന അറുû്

അതിൻെറ രéംയാഗപീഠûിേĈൽചുĤും തളിേèണം. ൧൭ആöുെകാĤെനകഷണïളായി

മുറിđ്അതിൻെറ കുടലും കാലും കഴുകി കഷണïളുെട േമലുംഅതിൻെറ തലയുെട േമലും

വയ്േèണം. ൧൮ആöുെകാĤെന മുഴുവനും യാഗപീഠûിേĈൽ വđു ദഹിĜിേèണം. ഇത്

യേഹാവയ്è് േഹാമയാഗം, യേഹാവയ്è്സൗരഭäവാസനയായ ദഹനയാഗം തെć. ൧൯പിെć

നീ മെĤആöുെകാĤെനഎടുേèണം;അഹേരാനുംഅവൻെറപുåതĈാരുംആöുെകാĤൻെറ

തലേമൽൈക വയ്േèണം. ൨൦ആöുെകാĤെനഅറുû് അതിൻെറ രéം കുെറ എടുû്

അഹേരാൻെറവലെûകാതിലുംഅവൻെറപുåതĈാരുെട വലെûകാതിലുംഅവരുെട വലെû

കēുെട െപരുവിരലിലും വലെûകാലിെě െപരുവിരലിലും പുരöി രéംയാഗപീഠûിേĈൽ

ചുĤും തളിേèണം. ൨൧ പിെć നീ യാഗപീഠûിേĈലുĐ രéവും അഭിേഷകൈതലവും

കുറെđടുû്അഹേരാെěേമലുംഅവൻെറ വസ്åതûിേĈലുംഅവൻെറ പുåതĈാരുെടേമലും

അവരുെട വസ്åതûിേĈലും തളിേèണം; ഇïെനഅവനുംഅവൻെറവസ്åതവുംഅവൻെറ

പുåതĈാരുംഅവരുെട വസ്åതവും ശുĂീകരിèെĜടും. ൨൨അത് കരപൂരണûിെěആöുെകാĤൻ

ആകയാൽ നീ അതിൻെറ േമദĢും തടിđവാലും കുടൽ െപാതിõിരിèുć േമദĢും

കരളിേĈലുĐവപയും വൃèകൾ ര÷ുംഅവയുെട േമലുĐ േമദĢും ൨൩വലെûൈകèുറകും

യേഹാവയുെട മുĉാെക വđിരിèുć പുളിĜിĭാû അĜûിൻെറ കുöയിൽനിć് ഒരു

അĜവുംഎĚപകർćഅĜമായ ഒരു േദാശയും ഒരു വടയുംഎടുേèണം. ൨൪അത്എĭാം

അഹേരാൻെറകēിലുംഅവൻെറപുåതĈാരുെട കēിലും വđു യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

നീരാജനാർĜണമായി നീരാജനം െചേēണം. ൨൫പിെćഅവരുെടകēിൽനിć്അവവാïി

യാഗപീഠûിേĈൽ േഹാമയാഗûിĈീെതയേഹാവയുെടസćിധിയിൽസൗരഭäവാസനയായി

ദഹിĜിേèണം; ഇത് യേഹാവയ്è് ദഹനയാഗം. ൨൬പിെćഅഹേരാൻെറകരപൂരണûിനുĐ

ആöുെകാĤൻെറെനò്യേഹാവയുെടസćിധിയിൽനീരാജനാർĜണമായിനീരാജനംെചേēണം;

അത് നിൻെറ ഓഹരിയായിരിèും. ൨൭ അഹേരാൻെറയും അവൻെറ പുåതĈാരുെടയും

കരപൂരണûിനുĐആöുെകാĤൻെറ നീരാജനവും ഉദർđയുമായി നീരാജനാർĜണമായ െനòും

ഉദർđാർĜണമായൈകèുറകും നീ ശുĂീകരിേèണം. ൨൮അത് ഉദർđാർĜണമാകയാൽ

യിåസാേയൽ മèളുെട പèൽനിć് നിതäാവകാശമായിö് അഹേരാനുംഅവൻെറ പുåതĈാർèും

ഉĐതായിരിേèണം; അത് യിåസാേയൽ മèൾ അർĜിèുć സമാധാനയാഗûിെě

ഉദർđാർĜണമായി, യേഹാവയ്èുĐ ഉദർđാർĜണം തെćആയിരിേèണം. ൨൯അഹേരാൻെറ
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വിശുĂവസ്åതം അവൻെറ േശഷം അവൻെറ പുåതĈാർèുĐതാേകണം; അത് ധരിđ്

അവർ അഭിേഷകവും കരപൂരണവും åപാപിേèണം. ൩൦അവൻെറ പുåതĈാരിൽ അവനു

പകരം പുേരാഹിതനായി വിശുĂമąിരûിെലശുåശൂഷ െചēുവാൻസമാഗമനകൂടാരûിൽ

കടèുćവൻഏഴു ദിവസംഅത് ധരിേèണം. ൩൧കരപൂരണûിെěആöുെകാĤൻെറ മാംസം

വിശുĂമായ ഒരുčലû് വđു പാകം െചേēണം. ൩൨ആöുെകാĤൻെറ മാംസവും കുöയിലുĐ

അĜവും അഹേരാനും അവൻെറ പുåതĈാരും സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ വാതിൽèൽവđ്

തിേćണം. ൩൩അവരുെടകരപൂരണûിനുംവിശുĂീകരണûിനും േവ÷ി åപായċിûം

കഴിèുć വസ്തുèെള അവർ തിേćണം; അവ വിശുĂമായിരിèുകയാൽ അനäൻ

തിćരുത്. ൩൪കരപൂരണയാഗûിെě മാംസûിലുംഅĜûിലും വĭതും åപഭാതകാലംവെര

േശഷിđിരുćാൽആേശഷിĜ്തീയിൽഇöുചുöുകളേയണം;അത്വിശുĂമാകയാൽതിćരുത്. ൩൫

അïെനഞാൻനിേćാട് കğിđതുേപാെല ഒെèയും നീഅഹേരാനുംഅവൻെറ പുåതĈാർèും

െചേēണം; ഏഴു ദിവസം അവർè് കരപൂരണം െചേēണം. ൩൬ åപായċിûûിനായി

ദിവേസനഓേരാ കാളെയ പാപയാഗമായിഅർĜിേèണം; യാഗപീഠûിനും åപായċിûംകഴിđ്

പാപശുĂി വരുûുകയുംഅതിെനശുĂീകരിേè÷തിന്അഭിേഷകം െചēുകയും േവണം. ൩൭

ഏഴു ദിവസം നീ യാഗപീഠûിനായി åപായċിûം കഴിđ് അതിെന ശുĂീകരിേèണം; യാഗപീഠം

അതിവിശുĂമായിരിേèണം; യാഗപീഠെû െതാടുćവെനാെèയും വിശുĂനായിരിേèണം.

൩൮യാഗപീഠûിേĈൽഅർĜിേè÷ത്ഇവയാണ്: ഒരു വയĢു åപായമുĐര÷ുആöിൻകുöി

വീതംഎĭാ ദിവസവും നിരăരംഅർĜിേèണം; ൩൯ഒരു കുõാടിെന രാവിെലഅർĜിേèണം;

മെĤ കുõാടിെന ൈവകുേćരû് അർĜിേèണം. ൪൦ ഇടിെđടുû കാൽഹീൻ എĚ

പകർćിരിèുć ഒരു ഇടïഴി േനരിയമാവും പാനീയയാഗമായി കാൽഹീൻ വീõും

ആöിൻകുöിേയാടുകൂടിഅർĜിേèണം. ൪൧മെĤആöിൻകുöിെയ രാവിലെûേഭാജനയാഗവും

അതിൻെറ പാനീയയാഗവും േപാെല ഒരുèിസൗരഭäവാസനയായി യേഹാവയ്è് ദഹനയാഗമായി

ൈവകുേćരû് അർĜിേèണം. ൪൨ഞാൻ നിേćാട് സംസാരിേè÷തിന് നിïൾè്

െവളിെĜടുവാനുĐ സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ വാതിൽèൽവđ് യേഹാവയുെട മുĉാെക

ഇത് നിïൾè് തലമുറതലമുറയായി നിരăരേഹാമയാഗമായിരിേèണം. ൪൩അവിെടഞാൻ

യിåസാേയൽ മèൾè് െവളിെĜടും. അത് എൻെറ േതജĢിനാൽ ശുĂീകരിèെĜടും. ൪൪

ഞാൻസമാഗമനകൂടാരവുംയാഗപീഠവുംശുĂീകരിèും.ഞാൻഅഹേരാെനയുംഅവൻെറ

പുåതĈാെരയും എനിè് പുേരാഹിതശുåശൂഷ െചേē÷തിന് ശുĂീകരിèും. ൪൫ഞാൻ

യിåസാേയൽ മèളുെട മĂäûിൽ വസിèുകയുംഅവർè്ൈദവമായിരിèയും െചēും. ൪൬

അവരുെട മĂäûിൽവസിേè÷തിന്അവെര മിåസയീമിൽനിć് െകാ÷ുവćഅവരുെട

ൈദവമായയേഹാവഞാൻആകുćുഎćുഅവർഅറിയും;ഞാൻഅവരുെടൈദവമായ

യേഹാവതെć.

൩൦ധൂപംകാöുവാൻഒരു ധൂപപീഠംഖദിരമരംെകാ÷് ഉ÷ാേèണം. ൨അത് ഒരു മുഴം നീളവും
ഒരു മുഴം വീതിയുമായി സമചതുരവും ര÷ു മുഴം ഉയരവുംആയിരിേèണം.അതിൻെറ

െകാĉുകൾ അതിൽനിć് തെćആയിരിേèണം. ൩അതിൻെറ േമğലകയും വശïളും

െകാĉുകളുംഅത് മുഴുവനുംതîംെകാ÷് െപാതിേയണം.അതിന് ചുĤും െപാćുെകാ÷് ഒരു

വèും ഉ÷ാേèണം. ൪ചുമേè÷തിന് ത÷് ഇടുവാൻഅതിൻെറ വèിന് കീെഴ ഇരുപുറûും

ര÷ു െപാൻവളയവും ഉ÷ാേèണം.അതിൻെറ ര÷ു വശû്അവെയ ഉ÷ാേèണം. ൫

ത÷ുകൾ ഖദിരമരംെകാ÷് ഉ÷ാèി െപാć് െപാതിേയണം. ൬സാêäെപöകûിെě
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മുĉിലുംഞാൻനിനèു െവളിെĜടുവാനുĐഇടമായസാêäûിĈീെതയുĐകൃപാസനûിെě

മുĉിലും ഇരിèുć തിരĠീലയ്è് മുĉാെകഅത് വയ്േèണം. ൭അഹേരാൻഅതിേĈൽ

സുഗĆധൂപംകാöണം;അവൻ ദിനംåപതി കാലû് ദീപം തുടയ്èുേĉാൾഅïെനധൂപം

കാöണം. ൮അഹേരാൻ ൈവകുേćരം ദീപം െകാളുûുേĉാഴും അïെന സുഗĆധൂപം

കാöണം.അത് തലമുറതലമുറയായി യേഹാവയുെട മുĉാെക നിരăരധൂപംആയിരിേèണം. ൯

നിïൾഅതിേĈൽഅനäധൂപേമാ േഹാമയാഗേമാ േഭാജനയാഗേമാഅർĜിèരുത്; അതിേĈൽ

പാനീയയാഗം ഒഴിèയുമരുത്. ൧൦വർഷûിൽഒരിèൽഅഹേരാൻഅതിൻെറ െകാĉുകൾè്

േവ÷ി åപായċിûംകഴിേèണം; åപായċിûûിനുĐപാപയാഗûിൻെറ രéംെകാ÷്

അവൻ തലമുറതലമുറയായി വർഷാăരåപായċിûം കഴിേèണം; ഇത് യേഹാവയ്è്

അതിവിശുĂം. ൧൧യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് ഇåപകാരം കğിđു: ൧൨ “യിåസാേയൽ

മèളുെട ജനസംഖä എടുേè÷തിന് അവെര എĚുേĉാൾഅവരുെട മĂäûിൽ ബാധ

ഉ÷ാകാതിരിèുവാൻഅവരിൽഓേരാരുûനുംഅവനവൻെറജീവനുേവ÷ിയേഹാവയ്è്

വീെ÷ടുĜുവില െകാടുേèണം. ൧൩എĚെĜടുćവരുെട കൂöûിൽ ഉൾെĜടുćഏവനും

വിശുĂമąിരûിെലതൂèåപകാരംഅര േശèൽെകാടുേèണം. േശèൽഎćത് ഇരുപതു

േഗരാ.ആഅര േശèൽയേഹാവയ്è് വഴിപാട്ആയിരിേèണം. ൧൪എĚെĜടുćവരുെട

കൂöûിൽ ഇരുപതു വയĢും അതിൽ കൂടുതൽ ഉĐവെരĭാം യേഹാവയ്è് വഴിപാട്

െകാടുേèണം. ൧൫നിïളുെട ജിവനു േവ÷ി åപായċിûംകഴിèുവാൻനിïൾയേഹാവയ്è്

വഴിപാട് െകാടുèുേĉാൾ ധനവാൻ അരേശെèലിൽ അധികം െകാടുèരുത്; ദരിåദൻ

കുറđു െകാടുèുകയും അരുത്. ൧൬ഈ åപായċിûåദവäം നീ യിåസാേയൽ മèേളാട്

വാïി സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ ശുåശൂഷയ്èായി െകാടുേèണം. നിïളുെട ജീവനുേവ÷ി

åപായċിûംകഴിേè÷തിന്അത് യേഹാവയുെട മുĉാെകയിåസാേയൽ മèൾè് േവ÷ി

ഒരു സ്മാരകം ആയിരിേèണം.” ൧൭യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് ഈ വിധം കğിđു:

൧൮ “കഴുേക÷തിന് ഒരു താåമെûാöിയും അതിന് താåമèാലുകളും ഉ÷ാേèണം; അത്

സമാഗമനകൂടാരûിനും യാഗപീഠûിനും മേĂä വđുഅതിൽ െവĐം ഒഴിേèണം. ൧൯അതിൽ

അഹേരാനുംഅവൻെറ പുåതĈാരും കēും കാലും കഴുേകണം. ൨൦അവർസമാഗമനകൂടാരûിൽ

åപേവശിèുകേയായേഹാവയ്è് ദഹനയാഗംകഴിèുćതിന് യാഗപീഠûിൽശുåശൂഷിĜാൻ

െചĭുകേയാ െചēുേĉാൾ മരിèാതിരിേè÷തിന് െവĐംെകാ÷് കഴുേകണം. ൨൧അവർ

മരിèാതിരിേè÷തിന് കēും കാലും കഴുേകണം; അത് അവർè് തലമുറതലമുറയായി

എേćèുമുĐ നിയമം ആയിരിേèണം.” ൨൨യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് കğിđത്:

൨൩ “േമൽûരംസുഗĆവർĖമായവിശുĂമąിരûിെലതൂèåപകാരംഅõൂറ് േശèൽ

അയõ മൂരും അതിൽ പകുതി ഇരുനൂĤĉത് േശèൽ സുഗĆലവംഗവും ൨൪അõൂറ്

േശèൽ വഴനെûാലിയും ഒരു ഹീൻ ഒലിെവĚയും േചർû് ൨൫ ൈതലèാരൻെറ

വിദäåപകാരം സംേയാജിĜിđ് വിശുĂമായഅഭിേഷകൈതലമാേèണം;അത് വിശുĂമായ

അഭിേഷകൈതലമായിരിേèണം. ൨൬അതിനാൽനീസമാഗമനകൂടാരവും സാêäെപöകവും

േമശയും ൨൭അതിൻെറ ഉപകരണïെളാെèയുംനിലവിളèുംഅതിൻെറ ഉപകരണïളും

൨൮ ധൂപപീഠവും േഹാമയാഗപീഠവും അതിൻെറ ഉപകരണïെളാെèയും െതാöിയും

അതിൻെറ കാലുകളും അഭിേഷകം െചേēണം. ൨൯അവഅതിവിശുĂമായിരിേè÷തിന്

അവെയശുĂീകരിേèണം;അവെയെതാടുćവെനാെèയും വിശുĂനായിരിേèണം. ൩൦

അഹേരാെനയുംഅവൻെറപുåതĈാെരയുംഎനിè് പുേരാഹിതശുåശൂഷെചേē÷തിന് നീ
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അഭിേഷകം െചയ്തു ശുĂീകരിേèണം.” ൩൧യിåസാേയൽ മèേളാട് നീ പറേയ÷ത്: “ഇത്

നിïളുെട തലമുറകളിൽ എനിè് വിശുĂമായ അഭിേഷകൈതലം ആയിരിേèണം. ൩൨

അത് മനുഷäെěേമൽ ഒഴിèരുത്; അതിൻെറ േയാഗåപകാരം അതുേപാെലയുĐത് നിïൾ

ഉ÷ാèുകയുംഅരുത്;അത് വിശുĂമാകുćു;അത് നിïൾè് വിശുĂമായിരിേèണം. ൩൩

അതുേപാെലയുĐൈതലം ഉ÷ാèുćവെനയുംഅതിൽനിć് അനäന് െകാടുèുćവെനയും

അവൻെറ ജനûിൽനിć് േഛദിđുകളേയണം.” ൩൪യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് കğിđത്:

“നീ നറുംപശ, ഗുല്ഗുലു, ഹൽബാനĜശ എćീ സുഗĆവർĖവും നിർĊലസാåĉാണിയും

എടുേèണം; എĭാം ഒരുേപാെല തൂèം ആയിരിേèണം. ൩൫ അതിൽ ഉĜ് േചർû്

ൈതലèാരൻെറവിദäåപകാരംനിർĊലവുംവിശുĂവുമായധൂപവർĖമാേèണം. ൩൬നീഅതിൽ

ഏതാനും ഇടിđു െപാടിയാèി,ഞാൻനിനèു െവളിെĜടുവാനുĐസമാഗമനകൂടാരûിെല

സാêäûിന് മുĉാെക വയ്േèണം; അത് നിïൾè് അതിവിശുĂമായിരിേèണം. ൩൭

ഇïെനഉ÷ാèുćധൂപവർഗûിെěവിധിåപകാരം നിïൾèായി ധൂപവർഗം ഉ÷ാèരുത്;

അത് യേഹാവയ്è് വിശുĂമായിരിേèണം. ൩൮ മണം ഉ÷ാേക÷തിന്അതുേപാെലയുĐത്

ആെരîിലും ഉ÷ാèിയാൽഅവെനഅവൻെറ ജനûിൽനിć് േഛദിđുകളേയണം.“

൩൧യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨ “ഇതാ, ഞാൻ

െയഹൂദാേഗാåതûിൽഹൂരിൻെറ മകനായഊരിയുെട മകൻ െബസേലലിെന േപർ

െചാĭി വിളിđിരിèുćു. ൩ഞാൻഅവെന ദിവäാÿാവിനാൽñാനവുംബുĂിയുംഅറിവും

സകലവിധസാമർüäവുംെകാ÷് നിറđിരിèുćു. ൪അവൻകൗശലĜണികൾ െചēുവാനും

െപാć്, െവĐി, താåമംഎćിവെകാ÷ുĐപണി െചēുവാനും ൫രýം െവöി പതിèുവാനും

മരûിൽ െകാûുപണികൾ െചēുവാനും സകലവിധമായ ശിğേവലകൾ െചēുവാനും

ഞാൻഅവെനവിളിđിരിèുćു. ൬ഞാൻദാൻേഗാåതûിൽഅഹീസാമാèിെěമകനായ

ഒെഹാലീയാബിെനഅവേനാടുകൂെട നിേയാഗിèുകയുംസകലñാനികളുെടഹൃദയûിലും

ñാനംനല്കുകയും െചയ്തിരിèുćു.ഞാൻനിേćാട് കğിđെതĭാംഅവർ ഉ÷ാèും. ൭

സമാഗമനകൂടാരവും സാêäെപöകവും അതിĈീെതയുĐ കൃപാസനവും കൂടാരûിൻെറ

ഉപകരണïെളĭാം ൮ േമശയുംഅതിൻെറ ഉപകരണïളുംതîംെകാ÷ുĐനിലവിളèും

അതിൻെറ ഉപകരണïെളĭാം ൯ധൂപപീഠവും േഹാമയാഗപീഠവുംഅതിൻെറ ഉപകരണïെളĭം

െതാöിയുംഅതിൻെറകാലുകളും വിേശഷവസ്åതïളും ൧൦പുേരാഹിതനായഅഹേരാൻെറ

വിശുĂവസ്åതïളും പുേരാഹിതശുåശൂഷയ്èായിö് ൧൧അവൻെറ പുåതĈാരുെട വസ്åതïളും

അഭിേഷകൈതലവും വിശുĂമąിരûിനുĐ സുഗĆധൂപവർĖവും ഞാൻ നിേćാട്

കğിđതുേപാെല ഒെèയും അവർ ഉ÷ാèും.” ൧൨യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട്: “നീ

യിåസാേയൽ മèേളാട് ഇåപകാരം പറേയണം: നിïൾഎൻെറ ശĒû്ആചരിേèണം.ഞാൻ

നിïെളശുĂീകരിèുćയേഹാവയാകുćുഎćറിേയ÷തിന്അത് തലമുറതലമുറയായി

എനിèുംനിïൾèും മേĂä ഒരുഅടയാളംആകുćു. ൧൩അതുെകാ÷്നിïൾശĒû്

ആചരിേèണം; അത് നിïൾè് വിശുĂംആകുćു. ൧൪അതിെനഅശുĂമാèുćവൻ

മരണശിê അനുഭവിേèണം. ആെരîിലും അćു േവല െചയ്താൽ അവെന അവൻെറ

ജനûിൻെറഇടയിൽനിć് േഛദിđുകളേയണം. ൧൫ആറു ദിവസം േവല െചേēണം;എćാൽ

ഏഴാം ദിവസംപൂർĚവിåശമûിനുĐശĒûാണ്;അത് യേഹാവയ്èുവിശുĂംആകുćു;

ആെരîിലും ശĒû് നാളിൽ േവല െചയ്താൽ അവൻ മരണശിê അനുഭവിേèണം.

൧൬ആകയാൽ യിåസാേയൽ മèൾ തലമുറതലമുറയായി ശĒûിെന നിതäനിയമമായി
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ആചരിേè÷തിന് ശĒûിെന åപമാണിേèണം. ൧൭അത് എനിèും യിåസാേയൽമèൾèും

മേĂäഎേćèും ഒരുഅടയാളംആകുćു;ആറു ദിവസംെകാ÷ാണ്യേഹാവആകാശെûയും

ഭൂമിെയയും ഉ÷ാèിയത്; ഏഴാം ദിവസംഅവിടുć് സçčമായിരുć് വിåശമിđു.” ൧൮ൈദവം

സീനായി പർĔതûിൽവđ് േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തു കഴിõേശഷം ൈദവûിൻെറ

വിരൽെകാ÷്എഴുതിയകğലകകളായസാêäപലക ര÷ുംഅവൻെറപèൽെകാടുûു.

൩൨എćാൽ േമാെശപർĔതûിൽനിć് ഇറïിവരുവാൻതാമസിèുćുഎćുജനം

ക÷േĜാൾ ജനം അഹേരാൻെറ അടുèൽ വćുകൂടി അവേനാട്: “നീ എഴുേćĤ്,

ഞïെളനയിèാൻഒരുൈദവെûഉ÷ാèിതരിക;ഞïെളമിåസയീമിൽനിć്പുറെĜടുവിđു

െകാ÷ുവć േമാെശയ്è്എă്സംഭവിđുഎćുഞïൾഅറിയുćിĭ”എćു പറõു.

൨അഹേരാൻ അവേരാട്: “നിïളുെട ഭാരäമാരുെടയും പുåതĈാരുെടയും പുåതിമാരുെടയും

കാതിെല െപാൻകുണുè് അഴിđ് എടുû് എൻെറ അടുèൽ െകാ÷ുവരുവിൻ” എćു

പറõു. ൩ജനംതïളുെടകാതുകളിൽനിć് െപാൻകുണുè്അഴിđ്എടുû്അഹേരാൻെറ

അടുèൽ െകാ÷ുവćു. ൪അവൻ അത് അവരുെട കēിൽനിć് വാïി, മൂശയിലുരുèി

െകാûുളിെകാ÷് ഒരു കാളèുöിെയ വാർûു÷ാèി.അേĜാൾഅവർ: “യിåസാേയേല, ഇത്

നിെćമിåസയീമിൽനിć് െകാ÷ുവćനിൻെറൈദവംആകുćു”എćുപറõു. ൫അഹേരാൻ

അത് ക÷േĜാൾഅതിന് മുĉിൽ ഒരു യാഗപീഠം പണിതു: “നാെളയേഹാവയ്è് ഒരു ഉĀവം”

എćുവിളിđു പറõു. ൬പിേĤć്അവർഅതിരാവിെലഎഴുേćĤ് േഹാമയാഗïൾകഴിđു,

സമാധാനയാഗïളുംഅർĜിđു; ജനം ഭêിèുവാനും കുടിèുവാനും ഇരുćു കളിèുവാൻ

എഴുേćĤു. ൭അേĜാൾ യേഹാവ േമാെശേയാട്: “നീ ഇറïിെđĭുക; നീ മിåസയീമിൽ നിć്

െകാ÷ുവćനിൻെറ ജനംസçയം തïെളതെćവഷളാèിയിരിèുćു. ൮ഞാൻഅവേരാട്

കğിđവഴിഅവർ േവഗûിൽവിöുമാറി ഒരു കാളèുöിെയവാർûു÷ാèിഅതിെനനമസ്കരിđ്

യാഗംകഴിđു:യിåസാേയേല,ഇത്നിെćമിåസയീമിൽനിć്െകാ÷ുവćനിൻെറൈദവംആകുćു

എćുപറയുćു”എćുഅരുളിെđയ്തു. ൯ “ഞാൻഈജനെûേനാèി,അത് ദുĠാഠäമുĐ

ജനംആകുćുഎćുക÷ു. ൧൦അതുെകാ÷്എൻെറ േകാപംഅവർè് വിേരാധമായി ജçലിđ്

ഞാൻഅവെര ദഹിĜിേè÷തിന്എെćവിടുക; നിെćഞാൻവലിെയാരു ജാതിയാèും”

എćും യേഹാവ േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തു. ൧൧എćാൽ േമാെശ തൻെറ ൈദവമായ

യേഹാവേയാട്അേപêിđു: “യേഹാേവ,അവിടുെûമഹാബലംെകാ÷ും ഭുജവീരäംെകാ÷ും

മിåസയീമിൽനിć് െകാ÷ുവćഅവിടുെûജനûിന് വിേരാധമായിഅേïയുെട േകാപം

ജçലിèുćത്എă്? ൧൨ മലകളിൽവđ് െകാćുകളയുവാനും ഭൂതലûിൽനിć് നശിĜിèുവാനും

അവെര േദാഷûിനായിഅവൻെകാ÷ുേപായിഎćു മിåസയീമäെരെèാ÷ുപറയിèുćത്

എăിന്? അവിടുെû ഉåഗേകാപം വിöുതിരിõ്അവിടുെûജനûിന് വരുവാനുĐഈ

അനർüെûèുറിđ് അനുതപിേèണേമ. ൧൩അേïയുെട ദാസĈാരായഅåബാഹാമിെനയും

യിസ്ഹാèിെനയും യിåസാേയലിെനയും ഓർേèണേമ. ഞാൻ നിïളുെട സăതിെയ

ആകാശûിെലനêåതïെളേĜാെലവർĂിĜിèുകയുംഞാൻഅരുളിെđയ്തഈേദശം

നിïളുെട സăതിè് െകാടുèുകയും അവർ അതിെന എേćèും അവകാശമായി

åപാപിèുകയും െചēുെമć് അï് സçăനാമûിൽഅവേരാട് സതäംെചയ്തുവേĭാ.” ൧൪

അേĜാൾയേഹാവതൻെറജനûിന്വരുûുംഎćുകğിđഅനർüെûèുറിđ്അനുതപിđു.

൧൫ േമാെശ തിരിõ് പർĔതûിൽനിć് ഇറïി; സാêäûിെě പലക ര÷ും അവൻെറ

കēിൽ ഉ÷ായിരുćു.ആപലകഇĜുറവുംഅĜുറവുമായി ഇരുവശûുംഎഴുതിയതായിരുćു.
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൧൬പലകൈദവûിൻെറ പണിയും പലകയിൽപതിõഎഴുû്ൈദവûിൻെറഎഴുûും

ആയിരുćു. ൧൭ജനംആർûുവിളിèുć േഘാഷം േയാശുവ േകöേĜാൾഅവൻ േമാെശേയാട്:

“പാളയûിൽയുĂേഘാഷംഉ÷്”എćുപറõു. ൧൮അതിന്അവൻ: “ജയിđ്ആർèുćവരുെട

േഘാഷമĭ, േതാĤ് നിലവിളിèുćവരുെടനിലവിളിയുമĭ, åപതിഗാനംെചēുćവരുെട േഘാഷമാണ്

ഞാൻ േകൾèുćത്” എćു പറõു. ൧൯അവൻ പാളയûിന് അടുെûûിയേĜാൾ

കാളèുöിെയയും നൃûïെളയും ക÷ു. അേĜാൾ േമാെശയുെട േകാപം ജçലിđു. അവൻ

പലകകെളകēിൽനിć്എറിõ്പർĔതûിൻെറഅടിവാരûുവđ് െപാöിđുകളõു. ൨൦

അവർഉ÷ാèിയിരുćകാളèുöിെയഅവൻഎടുû്തീയിൽഇöു ചുö്അരđു െപാടിയാèി

െവĐûിൽ വിതറി യിåസാേയൽ മèെള കുടിĜിđു. ൨൧ േമാെശ അഹേരാേനാടു: “ഈ

ജനûിേĈൽഇåതവലിയപാപം വരുûുവാൻഅവർനിേćാട് എă് െചയ്തു”എćു േചാദിđു.

൨൨അതിന്അഹേരാൻപറõത്: “യജമാനൻെറ േകാപംജçലിèരുേത;ഈജനം േദാഷûിേലè്

ചാõിരിèുćുഎćു നീഅറിയുćുവേĭാ. ൨൩ ‘ഞïെളനയിേè÷തിന് ഒരുൈദവെû

ഉ÷ാèി തേരണം;ഞïെള മിåസയീംേദശûുനിć് െകാ÷ുവć േമാെശയ്è്എă്സംഭവിđു

എćു ഞïൾഅറിയുćിĭേĭാ’ എćു അവർ എേćാട് പറõു. ൨൪ഞാൻഅവേരാട്:

‘െപാćുĐവർഅത്അഴിെđടുèെö’എćുപറõു.അവർഅത്എൻെറപèൽതćു;ഞാൻ

അത് തീയിൽഇöുഈകാളèുöി പുറûുവćു. ൨൫അവരുെടശåതുèൾèു മുĉിൽഅവർ

പരിഹാസäരാകുവാൻഅഹേരാൻഅവെരഅനുവദിđതിനാൽജനം െകöഴിõവരായിഎćു

ക÷ിö് േമാെശപാളയûിൻെറ വാതില്èൽനിćുെകാ÷ു: ൨൬ “യേഹാവയുെട പêû്

ഉĐവർഎൻെറഅടുèൽവരെö”എćുപറõു.അേĜാൾ േലവäർഎĭാവരുംഅവൻെറ

അടുèൽ വćുകൂടി. ൨൭അവൻഅവേരാട്: “നിïൾഓേരാരുûരും അവനവൻെറ വാൾ

അരയ്è് െകöിപാളയûിൽകൂടിവാതിൽേതാറുംകടć്ഓേരാരുûൻതൻെറസേഹാദരെനയും,

സ്േനഹിതെനയും അയല്èാരെനയും െകാćുകളയുവിൻഎćിïെന യിåസാേയലിൻെറ

ൈദവമായ യേഹാവ കğിèുćു” എćു പറõു. ൨൮ േമാെശ പറõതുേപാെല േലവäർ

െചയ്തു. അćു ഏകേദശം മൂവായിരം (3,000) േപർ വീണു. ൨൯ “യേഹാവ ഇć് നിïൾè്

അനുåഗഹം നല്േക÷തിന് നിïൾ ഇć് ഓേരാരുûനും സçăം മകനും സേഹാദരനും

വിേരാധമായി യേഹാവയ്è് നിïെളതെćഏğിđുെകാടുèുവിൻ”എćു േമാെശപറõു.

൩൦ പിെĤćാൾ േമാെശ: “നിïൾ ഒരു മഹാപാപം െചയ്തിരിèുćു; ഇേĜാൾ ഞാൻ

യേഹാവയുെടഅടുèൽകയറിെđĭും; നിïളുെട പാപûിനുേവ÷ി åപായċിûം െചēുവാൻ

എനിè് കഴിേõèും” എćു പറõു. ൩൧അïെന േമാെശ യേഹാവയുെടഅടുèൽ

മടïിെđć് പറõത്എെăćാൽ: “അേēാ,ഈജനം മഹാപാതകം െചയ്തു െപാćുെകാ÷്

തïൾè് ഒരു ൈദവെû ഉ÷ാèിയിരിèുćു. ൩൨എîിലും അï് അവരുെട പാപം

êമിേèണേമ;അെĭîിൽഅï്എഴുതിയഅേïയുെട പുസ്തകûിൽനിć് എൻെറ േപർ

മായിđുകളേയണേമ.“ ൩൩യേഹാവ േമാെശേയാട്: “എേćാട് പാപം െചയ്തവൻെറ േപർഞാൻ

എൻെറ പുസ്തകûിൽനിć് മായിđുകളയും. ൩൪ആകയാൽ നീ േപായി ഞാൻ നിേćാട്

അരുളിെđയ്ത േദശേûè്ജനെûകൂöിെèാ÷് േപാകുക;എൻെറ ദൂതൻനിൻെറ മുĉിൽ

നടèും.എćാൽഎൻെറസąർശനദിവസûിൽഞാൻഅവരുെട പാപംഅവരുെട േമൽ

സąർശിèും”എćുഅരുളിെđയ്തു. ൩൫ഒരു കാളèുöിെയ ഉ÷ാèുവാൻജനംഅഹേരാെന

നിർബĆിđതുെകാ÷് യേഹാവഅവെര ദøിĜിđു.
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൩൩അതിനുേശഷംയേഹാവ േമാെശേയാട് ഇåപകാരം കğിđു: “നീയും മിåസയീമിൽനിć് നീ

െകാ÷ുവćജനവും ഇവിെടനിć് യാåതതുടർć് നിൻെറസăതിè് െകാടുèുെമć്

ഞാൻഅåബാഹാമിേനാടും യിസ്ഹാèിേനാടും യാേèാബിേനാടും സതäംെചയ്ത േദശേûè്,

൨പാലും േതനും ഒഴുകുć േദശേûè്തെć, േപാകുവിൻ.ഞാൻഒരു ദൂതെനനിനèു മുĉ്

അയèും; കനാനäൻ, അേമാരäൻ, ഹിതäൻ, െപരിസäൻ, ഹിവäൻ, െയബൂസäൻ എćിവെര

ഞാൻഓടിđുകളയും. ൩വഴിയിൽവđ്ഞാൻനിïെള നശിĜിèാതിരിേè÷തിന്ഞാൻ

നിïളുെട നടുവിൽ നടèുകയിĭ; നിïൾ ദുĠാഠäമുĐ ജനംആകുćു.” ൪ േദാഷകരമായ

ഈ വചനം േകöേĜാൾ ജനം ദുഃഖിđു; ആരും തൻെറ ആഭരണം ധരിđതുമിĭ. ൫ നിïൾ

ദുĠാഠäമുĐജനംആകുćു;ഞാൻഒരു നിമിഷേനരംനിïളുെടനടുവിൽനടćാൽനിïെള

സംഹരിđുകളയും; അതുെകാ÷് ഞാൻ നിേćാട് എă് െചേēണം എćറിേയ÷തിന്

നീ നിൻെറ ആഭരണം നീèിèളയുക എćിïെന യിåസാേയൽ മèേളാട് പറേയണം

എćു യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđിരുćു. ൬ അïെന േഹാേരബ് പർĔതûിൽ

തുടïി യിåസാേയൽ മèൾആഭരണം ധരിđിĭ. ൭ േമാെശ കൂടാരം എടുû് പാളയûിന്

പുറû് പാളയûിൽനിć് ദൂരû് അടിđു; അതിന് സമാഗമനകൂടാരം എćു േപർ ഇöു.

യേഹാവെയഅേനçഷിèുćവെനĭാംപാളയûിന്പുറûുĐസമാഗമനകൂടാരûിേലè്

െചćു. ൮ േമാെശകൂടാരûിേലè് േപാകുേĉാൾജനം ഒെèയുംഎഴുേćĤ് ഒേരാരുûൻ

സçăം കൂടാരവാതില്èൽനിćു. േമാെശ കൂടാരûിൽ åപേവശിèുćതുവെര അവെന

േനാèിെèാ÷ിരുćു. ൯ േമാെശ കൂടാരûിൽ åപേവശിèുേĉാൾ േമഘസ്തംഭം ഇറïി

കൂടാരവാതിൽèൽ നിൽèുകയും യേഹാവ േമാെശേയാട് സംസാരിèുകയും െചയ്തു.

൧൦ കൂടാരവാതിൽèൽ േമഘസ്തംഭം നില്èുćത് കാണുേĉാൾ ജനïൾ എĭാവരും

എഴുേćĤ്ഓേരാരുûൻഅവനവൻെറകൂടാരവാതിൽèൽനിć് നമസ്കരിđു. ൧൧ഒരുവൻ

തൻെറ സ്േനഹിതേനാട് സംസാരിèുćതുേപാെല യേഹാവ േമാെശേയാട് അഭിമുഖമായി

സംസാരിđു. പിെć അവൻ പാളയûിേലè് മടïിവćു; അവൻെറ ശുåശൂഷèാരനായ

നൂൻെറപുåതനായ േയാശുവഎćയൗവനèാരൻസമാഗമനകൂടാരംവിöുപിരിയാതിരുćു.

൧൨ േമാെശ യേഹാവേയാട്: “ഈ ജനെû കൂöിെèാ÷് േപാകുക എćു അï് എേćാട്

കğിđുവേĭാ;എîിലുംആെരഎേćാടുകൂടിഅയയ്èുെമć്അറിയിđുതćിĭ;എćാൽ:

ഞാൻനിെćനćായിഅറിõിരിèുćു;എനിè് നിേćാട് കൃപ േതാćിയിരിèുćുഎćു

അï് അരുളിെđയ്തിöു÷േĭാ. ൧൩ആകയാൽ എേćാട് കൃപയുെ÷îിൽ അേïയുെട

വഴിഎെćഅറിയിേèണേമ;അേïയ്è്എേćാട് കൃപയു÷ാകുവാൻതèവĚംഞാൻ

അïെയഅറിയുമാറാകെö;ഈജാതിഅേïയുെടജനംഎćുഓർേèണേമ.” ൧൪അതിന്

യേഹാവ “എൻെറസാćിĂäം നിേćാടുകൂെട േപാരും;ഞാൻനിനèുസçčതനൽകും” എćു

അരുളിെđയ്തു. ൧൫യേഹാവേയാട് അവൻ: “തിരുസാćിĂäംഎേćാടുകൂെട േപാരുćിĭഎîിൽ

ഞïെളഇവിെടനിć് പുറെĜടുവിèരുേത. ൧൬എേćാടുംഅേïയുെട ജനേûാടും കൃപ

ഉെ÷ć് ഞാൻ എåപകാരം അറിയും? അï് ഞïേളാടുകൂെട േപാരുćതിനാൽഞാനും

അേïയുെട ജനവും ഭൂതലûിലുĐസകലജാതികളിലുംവđ് വിേശഷതയുĐവരായിരിèും”

എćുപറõു. ൧൭യേഹാവ േമാെശേയാട്: “നീ പറõഈവാèുേപാെലഞാൻെചēും;

എനിè് നിേćാട് കൃപ േതാćിയിരിèുćു; ഞാൻ നിെć അറിõിരിèുćു” എćു

അരുളിെđയ്തു. ൧൮അേĜാൾഅവൻ: “അേïയുെട േതജĢ്എനിè് കാണിđു തേരണേമ”

എćേപêിđു. ൧൯അതിന് യേഹാവ: “ഞാൻ എൻെറ മഹിമ ഒെèയും നിൻെറ മുĉിൽ
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åപദർശിĜിèും. യേഹാവയുെട നാമെû നിൻെറ മുĉിൽ േഘാഷിèുകയും െചēും; കൃപ

െചēുവാൻഎനിè് മനĢുĐവേനാട്ഞാൻകൃപ െചēും; കരുണകാണിèുവാൻഎനിè്

മനĢുĐവന് ഞാൻ കരുണ കാണിèും” എćരുളിെđയ്തു. ൨൦ “നിനèു എൻെറ മുഖം

കാണുവാൻകഴിയുകയിĭ; ഒരു മനുഷäനുംഎെćക÷ുജീവേനാടുകൂടി ഇരിèയിĭ”എćും

അവൻ കğിđു. ൨൧ “ഇതാ, എൻെറഅടുèൽ ഒരുčലം ഉ÷്; അവിെടആ പാറേമൽ നീ

നില്േèണം. ൨൨എൻെറ േതജĢ് കടćുേപാകുേĉാൾഞാൻനിെćപാറയുെട ഒരു പിളർĜിൽ

ആèും.ഞാൻകടćുേപാകുേവാളംഎൻെറൈകെകാ÷് നിെćമറയ്èും. ൨൩പിെćഎൻെറ

ൈകനീèും; നീഎൻെറപിൻഭാഗംകാണും;എൻെറ മുഖംകാണുവാൻസാധäമാവുകയിĭ”

എćും യേഹാവഅരുളിെđയ്തു.

൩൪യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് ഇåപകാരം കğിđു: “ആദäേûതുേപാെല ര÷ു

കğലകൾെചûിെèാĐുക;നീ െപാöിđുകളõആദäെûപലകകളിൽഉ÷ായിരുć

വചനïൾഞാൻആപലകകളിൽഎഴുതും. ൨നീ രാവിെല തēാറായിസീനായി പർĔതûിൽ

കയറി, പർĔതûിൻെറ മുകളിൽഎൻെറസćിധിയിൽവേരണം. ൩നിേćാടുകൂെടആരും

കയറരുത്. പർĔതûിെലïും ആെരയും കാണരുത്. പർĔതûിനരികിൽ ആടുകേളാ

കćുകാലികേളാ േമയുകയും അരുത്.” ൪ അïെന േമാെശ ആദäേûതുേപാെല ര÷ു

കğലകകൾ െചûി,അതികാലû്എഴുേćĤ് യേഹാവതേćാട് കğിđതുേപാെലസീനായി

പർĔതûിൽകയറി; കğലകകൾ ര÷ും കēിൽഎടുûുെകാ÷ു േപായി. ൫അേĜാൾയേഹാവ

േമഘûിൽഇറïിഅവിെടഅവൻെറഅടുèൽനിć് യേഹാവയുെട നാമെû േഘാഷിđു. ൬

യേഹാവഅവൻെറ മുĉാെകവć് േഘാഷിđത്: “യേഹാവ, യേഹാവയായൈദവം, കരുണയും

കൃപയുമുĐവൻ; ദീർഘêമയും മഹാദയയും വിശçസ്തതയുമുĐവൻ. ൭ആയിരïേളാടു

ദയ പാലിèുćവൻ; അകൃതäവും അതിåകമവും പാപവും êമിèുćവൻ; കുĤമുĐവെന

െവറുെത വിടാെത പിതാèĈാരുെട അകൃതäം മèളുെടേമലും മèളുെട മèളുെടേമലും

മൂćാമെûയും നാലാമെûയും തലമുറേയാളംസąർശിèുćവൻ.” ൮അേĜാൾ േമാെശ

ബĂെĜö് സാġാംഗം വീണ് നമസ്കരിđു: ൯ “കർûാേവ,അേïè്എേćാട് കൃപയുെ÷îിൽ

കർûാവ് ഞïളുെട മĂäûിൽ നടേèണേമ. ഇത് ദുĠാഠäമുĐ ജനം ആെണîിലും

ഞïളുെട അകൃതäവും പാപവും êമിđ് ഞïെള അേïയുെട അവകാശമാേèണേമ”

എćു പറõു. ൧൦അതിന് യേഹാവഅരുളിെđയ്തത്: “ഞാൻ ഒരു നിയമം ഉ÷ാèുćു.

ഭൂമിയിെലïും ഒരു ജനതയിലും സംഭവിđിöിĭാûഅþുതïൾനിൻെറസർĔജനûിനും

മുĉിൽ ഞാൻ െചēും; നീ സഹവാസം െചയ്തുേപാരുć ജനം ഒെèയും യേഹാവയുെട

åപവൃûിെയകാണും;ഞാൻനിേćാട് െചēുവാൻ േപാകുćത് ഭയîരമായ ഒരു കാരäമാണ്.

൧൧ഇć്ഞാൻനിേćാട് കğിèുćത്സൂêിđുെകാĐുക;അേമാരäൻ, കനാനäൻ, ഹിതäൻ,

െപരിസäൻ,ഹിവäൻ, െയബൂസäൻഎćിവെരഞാൻനിൻെറ മുĉിൽനിć്ഓടിđുകളയും. ൧൨നീ

െചĭുć േദശûിെല നിവാസികേളാട് നീ ഒരു ഉടĉടി െചēാതിരിèുവാൻകരുതിെèാĐുക;

അെĭîിൽ അത് നിൻെറ മĂäûിൽ ഒരു െകണിയായിരിèും. ൧൩ നിïൾ അവരുെട

ബലിപീഠïൾ ഇടിđ് വിåഗഹïെള തകർû് അേശരാåപതിഷ്ഠകൾ െവöിèളയണം. ൧൪

അനäൈദവെûനമസ്കരിèരുത്; യേഹാവയുെട നാമം തീê്ണൻഎćാകുćു;അവൻ

തീê്ണതയുĐ ൈദവം തെć. ൧൫ആ േദശûിെല നിവാസികേളാട് ഉടĉടി െചēരുത്.

അവരുെട േദവĈാേരാട് അവർ പരസംഗം െചയ്തു,അവരുെട േദവĈാർè്ബലി കഴിèുേĉാൾ

നിെć വിളിèുകയും നീ െചćു അവരുെട ബലികൾ തിćുകയും അരുത്. ൧൬അവരുെട
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പുåതിമാരിൽനിć് നിൻെറ പുåതĈാർè് ഭാരäമാെരഎടുèരുത്. അവരുെട പുåതിമാർ തïളുെട

േദവĈാേരാട് പരസംഗം െചēുേĉാൾനിൻെറ പുåതĈാെരെèാ÷്അവരുെട േദവĈാേരാട്

പരസംഗം െചēുവാൻ ഇടവരരുത്. ൧൭ േദവĈാെര വാർûു÷ാèരുത്. ൧൮പുളിĜിĭാû

അĜûിൻെറ ഉĀവം നീ ആചരിേèണം. ഞാൻ നിേćാട് കğിđതുേപാെല ആബീബ്

മാസûിൽ നിċയിđ സമയû് ഏഴു ദിവസം പുളിĜിĭാûഅĜം തിേćണം;ആബീബ്

മാസûിലാണേĭാ നീ മിåസയീമിൽനിć് പുറെĜöുേപാćത്. ൧൯ “ആദäം ജനിèുćെതĭാം

നിൻെറ ആടുകളുെടയും കćുകാലികളുെടയും കൂöûിൽ കടിõൂലായ ആൺ എĭാം

എനിèുĐത്ആകുćു. ൨൦എćാൽകഴുതയുെടകടിõൂലിെനആöിൻകുöിെയെèാ÷്

വീ÷ുെകാേĐണം. വീ÷ുെകാĐുćിെĭîിൽഅതിൻെറകഴുû് ഒടിđുകളേയണം. നിൻെറ

പുåതĈാരിൽആദäജാതെരഎĭാം വീ÷ുെകാേĐണം. െവറുംൈകേയാെടനിïൾഎൻെറ

മുĉാെകവരരുത്. ൨൧ “ആറു ദിവസം േവല െചേēണം;ഏഴാം ദിവസംസçčമായിരിേèണം;

ഉഴവുകാലേമാ െകായ്ûുകാലേമാആയാലുംസçčമായിരിേèണം. ൨൨ “േഗാതĉുെകായ്ûിെല

ആദäഫലം െകാ÷ുവാേരാĀവവുംആ÷വസാനംകായ്കനിെĜരുനാളും നീആചരിേèണം.

൨൩ വർഷûിൽ മൂćു åപാവശäം പുരുഷĈാെരĭാവരും യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായി

യേഹാവയായകർûാവിൻെറ മുĉാെകവേരണം. ൨൪ഞാൻജനതകെളനിൻെറ മുĉിൽനിć്

ഓടിđുകളõ് നിൻെറഅതിർûികൾവിശാലമാèും; നീ വർഷûിൽ മൂćു åപാവശäം നിൻെറ

ൈദവമായ യേഹാവയുെട സćിധിയിേലè് കയറിേĜാകുേĉാൾ ഒരു മനുഷäനും നിൻെറ േദശം

േമാഹിèുകയിĭ. ൨൫ “എനിèുĐയാഗരéംപുളിĜുĐഅĜേûാടുകൂടിഅർĜിèരുത്.

െപസഹെപരുനാളിെല യാഗം åപഭാതകാലംവെര വേđèരുത്. ൨൬ നിൻെറ നിലûിെല

ആദäവിളവിെěആദäഫലം നിൻെറൈദവമായയേഹാവയുെടആലയûിൽ െകാ÷ുവേരണം.

േകാലാöിൻകുöിെയഅതിൻെറതĐയുെട പാലിൽപാകം െചēരുത്.“ ൨൭യേഹാവപിെćയും

േമാെശേയാട്: “ഈ വചനïൾഎഴുതിെèാĐുക; ഈ വചനïൾആധാരമാèി ഞാൻ

നിേćാടും യിåസാേയലിേനാടും നിയമം െചയ്തിരിèുćു”എćുഅരുളിെđയ്തു. ൨൮അവൻ

അവിെട ഭêണം കഴിèാെതയും െവĐം കുടിèാെതയും നാğത് പകലും നാğത് രാവും

യേഹാവേയാടുകൂടി ആയിരുćു; യേഹാവ പûു കğനയായ നിയമûിൻെറ വചനïൾ

പലകയിൽ എഴുതിെèാടുûു. ൨൯ േമാെശ സാêäûിെě പലകകൾ ര÷ും കēിൽ

പിടിđുെകാ÷്സീനായിപർĔതûിൽനിć്ഇറïുേĉാൾ,യേഹാവതേćാട്സംസാരിđതിനാൽ

തൻെറ മുഖûിൻെറതçè് åപകാശിđുഎćുഅവൻഅറിõിĭ. ൩൦അഹേരാനും യിåസാേയൽ

മèൾഎĭാവരും േമാെശെയ േനാèിയേĜാൾഅവൻെറ മുഖûിൻെറതçè് åപകാശിèുćത്

ക÷ു;അതുെകാ÷്അവർഅവൻെറഅടുèൽെചĭുവാൻ ഭയെĜöു. ൩൧ േമാെശഅവെര

വിളിđു; അേĜാൾ അഹേരാനും സഭയിെല åപമാണികൾ എĭാവരും അവൻെറ അടുèൽ

മടïിവćു; േമാെശഅവേരാട്സംസാരിđു. ൩൨അതിൻെറേശഷംയിåസാേയൽമèൾഎĭാവരും

അവൻെറഅടുèൽ െചćു. സീനായിപർĔതûിൽവđ് യേഹാവ തേćാട് അരുളിെđയ്ത

സകലവുംഅവൻഅവേരാട്ആñാപിđു. ൩൩ േമാെശഅവേരാട് സംസാരിđു കഴിõേĜാൾ

അവൻതൻെറ മുഖû് ഒരു മൂടുപടം ഇöു. ൩൪ േമാെശയേഹാവേയാട് സംസാരിേè÷തിന്

യേഹാവയുെടസćിധാനûിൽ åപേവശിèുേĉാൾപുറû്വരുേവാളം മൂടുപടംനീèിയിരിèും;

തേćാട് കğിđത് അവൻ പുറûുവć് യിåസാേയൽ മèേളാട് പറയും. ൩൫ യിåസാേയൽ

മèൾ േമാെശയുെട മുഖûിൻെറതçè് åപകാശിèുćതായി ക÷ു.അതുെകാ÷് േമാെശ
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യേഹാവേയാടു സംസാരിേè÷തിന്അകû് åപേവശിèുćതുവെരഅവൻ മൂടുപടം തൻെറ

മുഖû് ഇöിരുćു.

൩൫അതിനുേശഷം േമാെശയിåസാേയൽ മèളുെടസംഘെûവിളിđുകൂöിഅവേരാട്

പറõത്: “നിïൾ åപമാണിèുവാൻ യേഹാവ കğിđ വചനïൾ ഇവയാണ്:

൨ആറു ദിവസം േവല െചേēണം; ഏഴാം ദിവസം നിïൾè് വിശുĂമായി യേഹാവയുെട

മഹാസçčതയുĐശĒû്ആയിരിേèണം;അćു േവല െചēുćവൻഎĭാം മരണശിê

അനുഭവിേèണം. ൩ശĒû്നാളിൽനിïളുെട വാസčലïളിൽഎïും തീ കûിèരുത്.”

൪ േമാെശപിെćയുംയിåസാേയൽമèളുെടസർĔസഭേയാടും പറõത്: “യേഹാവഇåപകാരം

കğിđു: ൫ നിïളുെട ഇടയിൽനിć് യേഹാവയ്è് ഒരു വഴിപാട് എടുèുവിൻ. നĭ

മനĢുĐവെനĭാം യേഹാവയ്è് വഴിപാട് െകാ÷ുവേരണം. ൬ െപാć്, െവĐി, താåമം,

നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ, പõിനൂൽ, േകാലാöുേരാമം, ൭ചുവĜിđആöുെകാĤേăാൽ,

തഹശുേതാൽ, ഖദിരമരം, ൮വിളèിന്എĚ,അഭിേഷകൈതലûിനും പരിമളധൂപûിനും

സുഗĆവർĖം, ൯ േഗാേമദകèĭ്, ഏേഫാദിനും പതèûിനും പതിേè÷കĭ് എćിവ

തെć. ൧൦ നിïളിൽñാനികളായ എĭാവരും വć് യേഹാവ കğിđിരിèുćത് എĭാം

ഉ÷ാേèണം. ൧൧തിരുനിവാസം,അതിൻെറ മൂടുവിരി, പുറമൂടി, െകാളുûുകൾ, പലകകൾ,

അăാഴïൾ, ൧൨ തൂണുകൾ, ചുവടുകൾ, െപöകം, അതിൻെറ ത÷ുകൾ, കൃപാസനം,

മറയുെടതിരĠീല, ൧൩ േമശ,അതിൻെറത÷ുകൾ, ഉപകരണïൾഒെèയും, കാഴ്ചയĜം,

൧൪ െവളിđûിന് നിലവിളè്, അതിൻെറ ഉപകരണïൾ, അതിൻെറ ദീപïൾ, വിളèിന്

എĚ, ൧൫ ധൂപപീഠം, അതിൻെറ ത÷ുകൾ, അഭിേഷകൈതലം, സുഗĆധൂപവർĖം,

തിരുനിവാസûിേലèുĐ åപേവശനവാതിലിൻെറ മറĠീല, ൧൬ േഹാമയാഗപീഠം,അതിൻെറ

താåമജാലം, ത÷ുകൾ, അതിൻെറ ഉപകരണïെളĭാം, െതാöി, അതിൻെറ കാൽ, ൧൭

åപാകാരûിൻെറ മറĠീലകൾ, അതിൻെറ തൂണുകൾ, ചുവടുകൾ, åപാകാരവാതിലിെě മറ,

൧൮തിരുനിവാസûിൻെറകുĤികൾ, åപാകാരûിൻെറകുĤികൾ,അവയുെട കയറുകൾ, ൧൯

വിശുĂമąിരûിൽശുåശൂഷെചēുവാൻവിേശഷവസ്åതïൾ,പുേരാഹിതശുåശൂഷയ്èായി

അഹേരാൻെറ വിശുĂവസ്åതം, പുേരാഹിതശുåശൂഷയ്èായി അവൻെറ പുåതĈാരുെട

വസ്åതïൾ എćിവ തെć.” ൨൦ അേĜാൾ യിåസാേയൽ മèളുെട സർĔസഭയും

േമാെശയുെടഅടുèൽനിć് പുറെĜöു. ൨൧ഹൃദയûിൽഉĀാഹവും മനĢിൽതാത്പരäവും

േതാćിയവർഎĭാംസമാഗമനകൂടാരûിൻെറ åപവൃûിയ്èുംഅതിൻെറസകലശുåശൂഷയ്èും

വിശുĂവസ്åതïൾèും േവ÷ി യേഹാവയ്è് വഴിപാട് െകാ÷ുവćു. ൨൨ പുരുഷĈാരും

സ്åതീകളുമായിഔദാരäമനĢുĐവർഎĭാവരും യേഹാവയ്è് െപാൻവഴിപാട് െകാടുèുവാൻ

നിċയിđവെരĭാംവള,കുണുè്, േമാതിരം, മാല മുതലായസകലവിധെപാćാഭരണïളും

െകാ÷ുവćു. ൨൩നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ, പõിനൂൽ, േകാലാöുേരാമം, ചുവĜിđ

ആöുെകാĤേăാൽ, തഹശൂേതാൽഎćിവൈകവശമുĐവർഅത് െകാ÷ു വćു. ൨൪െവĐിയും

താåമവും വഴിപാടുെകാടുèുവാൻനിċയിđവെരĭാം യേഹാവയ്è് വഴിപാട് െകാ÷ുവćു.

ശുåശൂഷയിെല എĭാപണിèുമായി ഖദിരമരം ൈകവശമുĐവൻ അതുെകാ÷ുവćു. ൨൫

സാമർüäമുĐ സ്åതീകൾ എĭാം തïളുെട ൈകെകാ÷് െനയ്െതടുû നീലനൂലും

ധൂåമനൂലും ചുവĜുനൂലും പõിനൂലും െകാ÷ുവćു. ൨൬ഹൃദയûിൽ ഉĀാഹം േതാćിയ

സാമർüäമുĐസ്åതീകൾഎĭാം േകാലാöുേരാമം െകാ÷ു നൂലു÷ാèി. ൨൭ åപമാണികൾ

ഏേഫാദിനും പതèûിനും പതിേè÷കĭുകളും േഗാേമദകèĭുകളും ൨൮െവളിđûിനും
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അഭിേഷകൈതലûിനുംസുഗĆധൂപûിനുമായി പരിമളവർĖവുംഎĚയും െകാ÷ുവćു.

൨൯ േമാെശമുഖാăരം യേഹാവകğിđസകലåപവൃûിèുമായി െകാ÷ുവരുവാൻയിåസാേയൽ

മèളിൽ ഔദാരäമനĢുĐ സകലപുരുഷĈാരും സ്åതീകളും യേഹാവയ്è് സçേമധാദാനം

െകാ÷ുവćു. ൩൦ എćാൽ േമാെശ യിåസാേയൽ മèേളാട് പറõത്: “േനാèുവിൻ;

യേഹാവ െയഹൂദാേഗാåതûിൽ ഹൂരിൻെറ മകനായ ഊരിയുെട മകൻ െബസേലലിെന

േപരുെചാĭി വിളിđിരിèുćു. ൩൧യേഹാവ ദിവäാÿാവിനാൽഅവെനñാനവുംബുĂിയും

അറിവുംസകലവിധസാമർüäവുംെകാ÷് നിറđിരിèുćു. ൩൨കൗശലĜണികൾസîğിđ്

ഉ÷ാèുവാനും െപാć്, െവĐി, താåമംഎćിവെകാ÷് പണി െചēുവാനും ൩൩രýം െവöി

പതിèുവാനും മരûിൽ െകാûുപണിയായസകലവിധ കൗശലĜണികളും െചēുവാനുംഞാൻ

അവെന വിളിđിരിèുćു. ൩൪അവൻെറ മനĢിലും ദാൻേഗാåതûിൽഅഹീസാമാèിെě

മകനായ ഒെഹാലിയാബിെě മനĢിലും മĤുĐവെരപഠിĜിèുവാൻയേഹാവ േതാćിđിരിèുćു.

൩൫െകാûുപണിèാരെěയും കൗശലĜണിèാരെěയും നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ,

പõിനൂൽ എćിവെകാ÷് പണിെചēുć തēൽèാരെěയും െനയ്ûുകാരെěയും

ഏതുതരം ശിğേവല െചēുćവരുെടയും കൗശലĜണികൾസîğിđ് ഉ÷ാèുćവരുെടയും

സകലവിധåപവൃûിയുംെചēുവാൻയേഹാവഅവെരമനĢിൽñാനംെകാ÷്നിറđിരിèുćു.

൩൬ െബസേലലും, ഒെഹാലിയാബും, യേഹാവ ñാനവും ബുĂിയും നല്കിയ

സകലñാനികളും, വിശുĂമąിരûിെലശുåശൂഷയ്è് യേഹാവകğിđതുേപാെല

സകലåപവൃûികളും െചേēണം. ൨അïെന േമാെശ െബസേലലിെനയും ഒെഹാലിയാബിെനയും

യേഹാവമനĢിൽñാനംനല്കിയിരുćഎĭാവെരയും åപവൃûിയിൽ േചരുവാൻമനĢിൽ

ഉĀാഹം േതാćിയഎĭാവെരയും വിളിđുവരുûി. ൩വിശുĂമąിരûിെല ശുåശൂഷയുെട

åപവൃûി െചēുവാൻയിåസാേയൽമèൾെകാ÷ുവćവഴിപാട് ഒെèയുംഅവർ േമാെശയുെട

പèൽനിć് വാïി; എćാൽഅവർപിെćയും രാവിെലേതാറും സçേമധാദാനïൾഅവൻെറ

അടുèൽ െകാ÷ുവćു. ൪അേĜാൾ വിശുĂമąിരûിൻെറ പണിയിൽ ഏർെĜöിരുć

ñാനികൾ എĭാവരും അവർ െചയ്തുെകാ÷ിരുć പണി നിർûി വć് േമാെശേയാട്:

൫ “യേഹാവ െചēുവാൻ കğിđ ശുåശൂഷയ്è് േവ÷തിലധികമായി ജനം െകാ÷ുവരുćു”

എćുപറõു. ൬അതിന് േമാെശ: “പുരുഷĈാരാകെöസ്åതീകളാകെöവിശുĂമąിരûിൻെറ

ശുåശൂഷയുെട ആവശäûിന് ഇനി വഴിപാട് െകാ÷ുവേര÷” എćു കğിđു; അവർ അത്

പാളയûിൽ åപസിĂമാèി.അïെനജനം െകാ÷ുവരുćത് നിർûിവđു. ൭െകാ÷ുവć

സാമാനïൾസകല åപവൃûിയും െചēുവാൻ േവ÷ുേവാളവുംഅധികവും ഉ÷ായിരുćു.

൮ പണി െചēുćവരിൽñാനികളായ എĭാവരും പõിനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ

എćിവെകാ÷ുĐ പûു മൂടുശീലെകാ÷് തിരുനിവാസം ഉ÷ാèി; െനയ്ûുകാരൻെറ

ചിåതĜണിയായ െകരൂബുകൾ മൂടുശീലകളിൽ ഉ÷ാèിയിരുćു. ൯ഓേരാ മൂടുശീലയ്èും

ഇരുപെûö് മുഴം നീളവും നാലു മുഴം വീതിയും ഉ÷ായിരുćു; എĭാ മൂടുശീലകൾèും

ഒേര അളവ് ആയിരുćു. ൧൦അòു മൂടുശീലകൾ ഒേćാെടാć് ബĆിĜിđു; മെĤ അòു

മൂടുശീലകളും ഒേćാെടാć് ബĆിĜിđു. ൧൧അïെനബĆിĜിđു÷ാèിയ ഒćാമെû

വിരിയുെട അĤûുĐ മൂടുശീലയുെട വിളുĉിൽ നീലനൂൽെകാ÷് കĚികൾ ഉ÷ാèി;

ര÷ാമെû വിരിയുെട അĤûുĐ മൂടുശീലയുെട വിളുĉിലും അïെന തെć ഉ÷ാèി.

൧൨ ഒരു മൂടുശീലയിൽ അĉത് കĚികൾ ഉ÷ാèി; ര÷ാമെû വിരിയുെട പുറെû

മൂടുശീലയുെടവിളുĉിലുംഅĉത് കĚികൾഉ÷ാèി; കĚികൾ േനർèുേനെരആയിരുćു.
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൧൩അവൻെപാćുെകാ÷്അĉത് െകാളുûുകളും ഉ÷ാèി; െകാളുûുെകാ÷് മൂടുശീലകൾ

ഒേćാെടാć്ബĆിĜിđു;അïെനതിരുനിവാസം ഒćായി തീർćു. ൧൪തിരുനിവാസûിേĈൽ

മൂടുവിരിയായി േകാലാöുേരാമംെകാ÷ുĐമൂടുശീലകൾഉ÷ാèി, പതിെനാć് മൂടുശീലകൾ

ഉ÷ാèി. ൧൫ഓേരാ മൂടുശീലയ്èും മുĜതു മുഴം നീളവും നാലു മുഴം വീതിയും ഉ÷ായിരുćു;

മൂടുശീല പതിെനാćിćും ഒേരഅളവ്ആയിരുćു. ൧൬അവൻഅòു മൂടുശീല ഒćായുംആറു

മൂടുശീല ഒćായുംബĆിĜിđു. ൧൭ഇïെനബĆിĜിđു÷ാèിയ ഒćാമെûവിരിയുെട

അĤûുĐമൂടുശീലയുെട വിളുĉിൽഅĉത് കĚികളും ര÷ാമെûവിരിയുെടഅĤûുĐ

മൂടുശീലയുെട വിളുĉിൽഅĉത് കĚികളും ഉ÷ാèി. ൧൮കൂടാരം ഒćായിരിേè÷തിന്

അത് ബĆിĜിèുവാൻ താåമംെകാ÷് അĉത് െകാളുûുകളും ഉ÷ാèി. ൧൯ ചുവĜിđ

ആöുെകാĤേăാൽെകാ÷് കൂടാരûിന് ഒരു പുറമൂടിയുംഅതിൻെറ മീെത തഹശുേതാൽെകാ÷്

ഒരു പുറമൂടിയുംഅവൻ ഉ÷ാèി. ൨൦ഖദിരമരംെകാ÷് തിരുനിവാസûിന് േനെര നില്èുć

പലകകളും ഉ÷ാèി. ൨൧ഓേരാ പലകയ്èും പûുമുഴം നീളവും ഒćര മുഴം വീതിയും

ഉ÷ായിരുćു. ൨൨ഓേരാ പലകയ്èും തĊിൽ േചർćിരിèുć ര÷ു കുടുമകൾ ഉ÷ായിരുćു;

ഇïെനതിരുനിവാസûിൻെറഎĭാ പലകയ്èും ഉ÷ാèി. ൨൩അവൻതിരുനിവാസûിനായി

െതèുവശേûè്ഇരുപതു പലകഉ÷ാèി. ൨൪ഒരു പലകയുെടഅടിയിൽ ര÷ുകുടുമയ്è്

ര÷ു ചുവടും മെĤാരു പലകയുെട അടിയിൽ ര÷ു കുടുമയ്è് ര÷ു ചുവടും ഇïെന

ഇരുപതു പലകകളുെടയും അടിയിൽ െവĐിെകാ÷് നാğത് ചുവടുകൾ അവൻ ഉ÷ാèി.

൨൫തിരുനിവാസûിൻെറ മറുപുറû് വടèുവശേûèും ഇരുപതു പലകകൾ ഉ÷ാèി.

൨൬ ഒരു പലകയുെട അടിയിൽ ര÷ു ചുവടും മെĤാരു പലകയുെട അടിയിൽ ര÷ു ചുവടും

ഇïെനഅവയ്è് നാğത് െവĐിđുവടുകൾഉ÷ാèി. ൨൭തിരുനിവാസûിൻെറപടിõാെറ

വശേûè് ആറു പലകകൾ ഉ÷ാèി. ൨൮ തിരുനിവാസûിൻെറ ഇരുവശûുമുĐ

േകാണുകൾè്ഈര÷ുപലകകൾഉ÷ാèി. ൨൯അവതാെഴ ര÷ായും േമലĤû് ഒćാമെû

വളയംവെര തĊിൽ േചർć് ഒĤയായും ഇരുćു. ര÷ു മൂലയിലുĐ ര÷ിനും അïെന

െചയ്തു. ൩൦ ഇïെന എö് പലകകളും ഓേരാ പലകയുെട അടിയിൽ ര÷ു ചുവട് വീതം

പതിനാറു െവĐിđുവടുകളും ഉ÷ായിരുćു. ൩൧അവൻ ഖദിരമരംെകാ÷് അăാഴïളും

ഉ÷ാèി; തിരുനിവാസûിൻെറ ഒരു വശെû പലകയ്è് അòു അăാഴïൾ; ൩൨

തിരുനിവാസûിൻെറ മറുവശെûപലകയ്è്അòുഅăാഴïൾ; തിരുനിവാസûിൻെറ

പടിõാെറ ഭാഗû് പിൻവശെû പലകയ്è് അòു അăാഴïൾ. ൩൩നടുവിലെû

അăാഴം പലകയുെട ഒûനടുവിൽ ഒരുഅĤûുനിć് മെĤഅĤംവെര െചĭുവാൻതèവĚം

ഉ÷ാèി. ൩൪പലകകൾ െപാćുെകാ÷് െപാതിõു; അăാഴം ഇടുവാനുĐഅവയുെട

വളയïൾെപാćുെകാ÷് ഉ÷ാèി,അăാഴം െപാćുെകാ÷് െപാതിõു. ൩൫നീലനൂൽ,

ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ, പõിനൂൽ എćിവെകാ÷് അവൻ ഒരു തിരĠീലയും ഉ÷ാèി:

െനയ്ûുകാരൻെറചിåതĜണിയായ െകരൂബുകൾഅവയിൽ ഉĐതായിഅതിെന ഉ÷ാèി. ൩൬

അതിന് ഖദിരമരംെകാ÷് നാലു തൂണുകളും ഉ÷ാèി, െപാćുെകാ÷് െപാതിõു;അവയുെട

െകാളുûുകൾ െപാćുെകാ÷് ആയിരുćു; അവയ്è് െവĐിെകാ÷് നാലു ചുവടുകൾ

വാർĜിđു. ൩൭കൂടാരûിൻെറ വാതിലിന് നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ, പõിനൂൽ

എćിവെകാ÷് ചിåതûēൽèാരെě പണിയുĐ ഒരു മറĠീലയും ൩൮അതിന് അòു

തൂണുകളും അവയ്è് െകാളുûും ഉ÷ാèി; അവയുെട കുമിഴുകളും േമൽചുĤുപടികളും

െപാćുെകാ÷് െപാതിõു;എćാൽഅവയുെട ചുവട്അòും താåമംെകാ÷്ആയിരുćു.
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൩൭ െബസേലൽഖദിരമരംെകാ÷് െപöകം ഉ÷ാèി.അതിന് ര÷രമുഴം നീളവും ഒćര

മുഴം വീതിയും ഒćര മുഴം ഉയരവും ഉ÷ായിരുćു. ൨അതിൻെറഅകവും പുറവും

െപാćുെകാ÷് െപാതിõു,അതിന് ചുĤും െപാćുെകാ÷് ഒരു വè് ഉ÷ാèി. ൩അതിൻെറ

നാലു കാലിനും ഇĜുറû് ര÷ു വളയïൾ അĜുറû് ര÷ു വളയïൾ ഇïെന നാലു

െപാൻവളയïൾവാർĜിđു. ൪അവൻഖദിരമരംെകാ÷് ത÷ുകൾഉ÷ാèി െപാćുെകാ÷്

െപാതിõു. ൫ െപöകം ചുമേè÷തിന് ആ ത÷് െപöകûിൻെറ പാർശçïളിലുĐ

വളയïളിൽ െചലുûി. ൬അവൻതîംെകാ÷് കൃപാസനം ഉ÷ാèി;അതിന് ര÷ര മുഴം

നീളവും ഒćര മുഴം വീതിയും ഉ÷ായിരുćു. ൭അവൻെപാćുെകാ÷് ര÷ു െകരൂബുകെള

ഉ÷ാèി കൃപാസനûിെě ര÷ുഅĤûുംഅവെയഅടിĜുപണിയായി ഉ÷ാèി. ൮ഒരു

െകരൂബ് ഒരുഅĤûും മെĤ െകരൂബ് മെĤഅĤûും ഇïെന െകരൂബുകെളകൃപാസനûിെě

ര÷ുഅĤûുംഅതിൽനിć് തെćഉĐവയായി ഉ÷ാèി. ൯െകരൂബുകൾ മുകളിേലè് ചിറക്

വിടർûിചിറകുെകാ÷് കൃപാസനെûമൂടുകയും തĊിൽഅഭിമുഖമായിരിèുകയും െചയ്തു;

െകരൂബുകളുെട മുഖം കൃപാസനûിന് േനെരആയിരുćു. ൧൦അവൻഖദിരമരംെകാ÷് േമശ

ഉ÷ാèി.അതിന് ര÷ു മുഴം നീളവും ഒരു മുഴം വീതിയും ഒćര മുഴം ഉയരവും ഉ÷ായിരുćു. ൧൧

അത്തîംെകാ÷്െപാതിõ്ചുĤും െപാćുെകാ÷്ഒരുവè് ഉ÷ാèി. ൧൨അതിന്ചുĤുംനാലു

വിരൽ വീതിയുĐ ഒരു ചöവും ഉ÷ാèി. ചöûിന് ചുĤും െപാćുെകാ÷് ഒരു വè് ഉ÷ാèി.

൧൩അതിന് നാലു െപാൻവളയംവാർû്നാലുകാലിെěയുംഓേരാപാർശçûിൽതറđു. ൧൪

േമശ ചുമേè÷തിന് ത÷ുകൾ ഇടുവാൻ വളയïൾ ചöേûാട് േചർćിരുćു. ൧൫ േമശ

ചുമേè÷തിനുĐത÷ുകൾഖദിരമരംെകാ÷് ഉ÷ാèി െപാćുെകാ÷് െപാതിõു. ൧൬

േമശേമലുĐഉപകരണïളായതളികകളുംകര÷ികളുംകി÷ികളുംപകരുവാൻഉപേയാഗിèുć

കുടïളും തîംെകാ÷് ഉ÷ാèി. ൧൭അവൻതîംെകാ÷് നിലവിളè് ഉ÷ാèി; വിളè്

അടിĜുപണിയായി ഉ÷ാèി;അതിൻെറചുവടും ത÷ും പുഷ്പപുടïളും െമാöുകളും പൂèളും

അതിൽനിć് തെćആയിരുćു. ൧൮നിലവിളèിെě ഒരു വശûുനിć് മൂćു ശാഖകൾ,

അതിൻെറ മെĤ വശû് നിćും മൂćു ശാഖകൾ, ഇïെന ആറു ശാഖകൾ അതിൻെറ

വശïളിൽനിć് പുറെĜöു. ൧൯ഒരു ശാഖയിൽഓേരാ െമാöും ഓേരാ പൂവുമായിബദാംപൂേപാെല

മൂćു പുഷ്പപുടവും മെĤാരു ശാഖയിൽഓേരാ െമാöും ഓേരാ പൂവുമായിബദാംപൂേപാെല മൂćു

പുഷ്പപുടïളും ഇïെനനിലവിളèിൽനിć് പുറെĜöആറുശാഖകളിലും ഉ÷ായിരുćു. ൨൦

വിളèുത÷ിൽെമാöുകളും പൂèളുമായിബദാംപൂേപാെലനാലുപുഷ്പപുടïളും ഉ÷ായിരുćു.

൨൧അതിൽനിćുĐര÷ുശാഖയ്è് കീെഴ ഒരു െമാöും,അതിൽനിćുĐ മെĤ ര÷ുശാഖയ്è്

കീെഴ ഒരു െമാöും, അതിൽനിćുĐ േശഷം ര÷ു ശാഖയ്è് കീെഴ ഒരു െമാöും, ഇïെന

അതിൽനിć് പുറെĜടുć ആറു ശാഖകളിലും ഉ÷ായിരുćു. ൨൨ െമാöുകളും ശാഖകളും

അതിൽനിć് തെćആയിരുćു;അത് മുഴുവനും തîംെകാ÷ുĐഒĤഅടിĜുപണിയായിരുćു.

൨൩അവൻഅതിൻെറഏഴു ദീപïളുംഅതിൻെറചവണകളുംകരിăിരിĜാåതïളുംതîംെകാ÷്

ഉ÷ാèി. ൨൪ഒരു താലăു തîംെകാ÷്അവൻഅതുംഅതിൻെറ ഉപകരണïെളാെèയും

ഉ÷ാèി. ൨൫അവൻഖദിരമരംെകാ÷് ധൂപപീഠം ഉ÷ാèി;അത് ഒരു മുഴം നീളവും ഒരു മുഴം

വീതിയുംഇïെനസമചതുരംആയിരുćു.അതിന് ഉയരം ര÷ു മുഴംആയിരുćു.അതിൻെറ

െകാĉുകൾഅതിൽനിć് തെćആയിരുćു. ൨൬അവൻഅതും അതിൻെറ േമğലകയും

അതിൻെറപാർശçïളും െകാĉുകളും തîംെകാ÷് െപാതിõു;അതിന് ചുĤും െപാćുെകാ÷്

ഒരു വè് ഉ÷ാèി. ൨൭അത് ചുമേè÷തിന് ത÷് െചലുûുവാൻ വèിന് കീെഴ ര÷ു
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പാർശçûിലുĐ ഓേരാ േകാണിലും ഓേരാ െപാൻവളയം ഉ÷ാèി. ൨൮ഖദിരമരംെകാ÷്

ത÷ുകളും ഉ÷ാèിെപാćുെകാ÷്െപാതിõു. ൨൯അവൻവിശുĂമായഅഭിേഷകൈതലവും

നĭസുഗĆമുĐനിർĊലധൂപവർĖവുംൈതലèാരൻെറ വിദäåപകാരം ഉ÷ാèി.

൩൮അവൻഖദിരമരംെകാ÷് േഹാമയാഗപീഠം ഉ÷ാèി;അത്അòു മുഴം നീളവുംഅòു

മുഴം വീതിയും ഉĐസമചതുരമായിരുćു.അതിൻെറ ഉയരം മൂćു മുഴംആയിരുćു.

൨അതിൻെറ നാലു േകാണിലും നാലു െകാĉ് ഉ÷ാèി; െകാĉുകൾ അതിൽനിć് തെć

ആയിരുćു. താåമംെകാ÷്അത് െപാതിõു. ൩ചöി, ചöുകം, കലശം, മുൾെകാളുû്, തീèലശം

ഇïെനപീഠûിൻെറ ഉപകരണïെളാെèയും ഉ÷ാèി;അതിൻെറ ഉപകരണïൾഎĭാം

താåമംെകാ÷് ഉ÷ാèി. ൪അവൻയാഗപീഠûിന് വലĜണിയായ ഒരു താåമജാലം ഉ÷ാèി;അത്

താെഴഅതിൻെറചുĤുപടിè് കീെഴഅതിൻെറപകുതിേയാളംഎûി. ൫താåമജാലûിൻെറ

നാലു അĤûിനും ത÷് ഇടുവാൻ നാലു വളയം വാർûു. ൬ഖദിരമരംെകാ÷് ത÷ുകൾ

ഉ÷ാèി താåമംെകാ÷് െപാതിõു. ൭യാഗപീഠം ചുമേè÷തിന്അതിൻെറ പാർശçïളിലുĐ

വളയïളിൽആ ത÷ുകൾ കടûി; യാഗപീഠം പലകെകാ÷് െപാĐയായി ഉ÷ാèി. ൮

സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ വാതില്èൽ േസവ െചയ്തുവćസ്åതീകളുെട ദർĜണïൾെകാ÷ു

അവൻതാåമെûാöിയുംഅതിൻെറതാåമèാലും ഉ÷ാèി. ൯അവൻ åപാകാരവും ഉ÷ാèി;

െതèുവശെû åപാകാരûിന് പിരിđ പõിനൂൽ െകാ÷ുĐനൂറ് മുഴം മറĠീല ഉ÷ായിരുćു.

൧൦അതിന്ഇരുപതുതൂണുകളുംതൂണുകൾè്ഇരുപതുതാåമđുവടുംഉ÷ായിരുćു.തൂണുകളുെട

െകാളുûും േമൽചുĤുപടിയും െവĐിആയിരുćു. ൧൧വടèുവശû്നൂറ് മുഴം മറĠീലയും

അതിന് ഇരുപതു തൂണും തൂണുകൾè് ഇരുപതു താåമđുവടും ഉ÷ായിരുćു; തൂണുകളുെട

െകാളുûും േമൽചുĤുപടിയും െവĐി ആയിരുćു. ൧൨ പടിõാറുവശû് അĉത് മുഴം

മറĠീലയുംഅതിന് പûുതൂണും തൂണുകൾè് പûുചുവടും ഉ÷ായിരുćു; തൂണുകളുെട

െകാളുûും േമൽചുĤുപടിയും െവĐിആയിരുćു. ൧൩കിഴèുവശû് മറĠീലഅĉത് മുഴം

ആയിരുćു. ൧൪വാതിലിൻെറ ഒരു വശû് മറĠീലപതിനòു മുഴവുംഅതിന് മൂćുതൂണും

അവയ്è് മൂćു ചുവടുകളും ഉ÷ായിരുćു. ൧൫ മെĤവശûുംഅïെന തെć; ഇïെന

åപാകാരവാതിലിെě ഇĜുറûുംഅĜുറûും പതിനòു മുഴം മറĠീലയുംഅവയ്è് മൂćു

തൂണുകളും തൂണുകൾè് മൂćു ചുവടും ഉ÷ായിരുćു. ൧൬ചുĤും åപാകാരûിൻെറ മറĠീല

ഒെèയും പിരിđ പõിനൂൽെകാ÷്ആയിരുćു. ൧൭തൂണുകൾèുĐചുവട് താåമംെകാ÷ും

തൂണുകളുെടെകാളുûും േമൽചുĤുപടിയും െവĐിെകാ÷ുംകുമിഴുകൾെവĐിെപാതിõവയും

åപാകാരûിൻെറതൂണുകൾഒെèയും െവĐിെകാ÷് േമൽചുĤുപടിയുĐവയുംആയിരുćു. ൧൮

എćാൽ åപാകാരവാതിലിെě മറĠീലനീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ, പിരിđപõിനൂൽ

എćിവെകാ÷് ചിåതûēൽപണിആയിരുćു;അതിൻെറനീളം ഇരുപതു മുഴവുംഅതിൻെറ

ഉയരം അòു മുഴവും ആയിരുćു. ൧൯അതിൻെറ തൂണ് നാലും അവയുെട ചുവട് നാലും

താåമമായിരുćു; െകാളുûും കുമിഴുകൾ െപാതിõിരുćതകിടും േമൽചുĤുപടിയും െവĐി

ആയിരുćു. ൨൦ തിരുനിവാസûിനും åപാകാരûിനും നാലു പുറവുമുĐ കുĤികൾ എĭാം

താåമംആയിരുćു. ൨൧ േമാെശയുെട കğനഅനുസരിđ് പുേരാഹിതനായഅഹേരാൻെറ മകൻ

ഈഥാമാർ മുഖാăരം േലവäരുെട ശുåശൂഷയാൽകണè് കൂöിയതുേപാെലസാêäകൂടാരെമć

തിരുനിവാസûിനു÷ായ െചലവ്എെăćാൽ: ൨൨െയഹൂദാേഗാåതûിൽഹൂരിൻെറ മകനായ

ഊരിയുെട മകൻ െബസേലൽ േമാെശേയാട് യേഹാവ കğിđെതാെèയും ഉ÷ാèി. ൨൩

അവേനാടുകൂെട ദാൻേഗാåതûിൽഅഹീസാമാèിെě മകനായി െകാûുപണിèാരനും
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െകൗശലĜണിèാരനും നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ, പõിനൂൽ എćിവെകാ÷്

ചിåതûēൽപണി െചēുćവനുമായ ഒെഹാലിയാബും ഉ÷ായിരുćു. ൨൪വിശുĂമąിരûിൻെറ

സകലåപവൃûിയുെടയും പണിè് വഴിപാടായി ഉപേയാഗിđ െപാć് വിശുĂമąിരûിെല

തൂèåപകാരംആെകഇരുപെûാĉതുതാലăുംഎഴുനൂĤിമുĜതു േശെèലുംആയിരുćു.

൨൫ സഭയിൽ എĚെമടുèെĜöവരുെട െവĐി വിശുĂമąിരûിെല തൂèåപകാരം നൂറു

താലăുംആയിരûിഎഴുനൂĤിഎഴുപûò് (1,775) േശെèലുംആയിരുćു. ൨൬ഇരുപതു

വയĢുംഅതിന് മുകളിൽ åപായമുĐവരായി എĚെമടുèെĜöവരുെട കൂöûിൽ ഉൾെĜö

ആറുലêûിമൂവായിരûിõൂĤĉത് (6,03,550) േപരിൽഓേരാരുûർèുംഓേരാ െബèാ

വീതമായിരുćു; അത് വിശുĂമąിരûിെല തൂèåപകാരം അര േശèൽ ആകുćു. ൨൭

വിശുĂമąിരûിൻെറചുവടുകളും മറĠീലയുെട ചുവടുകളും വാർèുćതിന് ഒരു ചുവടിന് ഒരു

താലăു വീതം നൂറ് ചുവടിന് നൂറ് താലăു െവĐി െചലവായി. ൨൮ േശഷിđആയിരûിഎഴുനൂĤി

എഴുപûò് (1,775) േശെèൽെകാ÷് അവൻ തൂണുകൾè് െകാളുû് ഉ÷ാèുകയും

കുമിഴ് െപാതികയും േമൽചുĤുപടി ഉ÷ാèുകയും െചയ്തു. ൨൯ വഴിപാടായി ലഭിđ താåമം

എഴുപത് താലăും ര÷ായിരûിനാനൂറ് (2,400) േശെèലുംആയിരുćു. ൩൦അതുെകാ÷്

അവൻസമാഗമനകൂടാരûിൻെറ വാതിലിനുĐ ചുവടുകളും താåമയാഗപീഠവുംഅതിൻെറ

താåമജാലവും യാഗപീഠûിൻെറഎĭാ ഉപകരണïളും ൩൧ചുĤും åപാകാരûിൻെറ ചുവടുകളും

åപാകാരവാതിലിനുĐചുവടുകളും തിരുനിവാസûിൻെറഎĭാകുĤികളും ചുĤും åപാകാരûിൻെറ

കുĤികളും ഉ÷ാèി.

൩൯യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെലഅവർനീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ

എćിവെകാ÷്വിശുĂമąിരûിെലശുåശൂഷയ്èായിവിേശഷവസ്åതവുംഅഹേരാന്

വിശുĂവസ്åതവും ഉ÷ാèി. ൨െപാć്, നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ, പിരിđ പõിനൂൽ

എćിവെകാ÷് ഏേഫാദ് ഉ÷ാèി. ൩ നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ, പõിനൂൽ

എćിവയുെട ഇടയിൽ ചിåതĜണിയായി െനേē÷തിന് അവർ െപാć് അടിđു േനരിയ

തകിടാèി നൂലായി മുറിđു. ൪അവർ േതാൾĜö ഉ÷ാèി ഏേഫാദിൻെറ ര÷ു അĤûും

ബĆിĜിđിരുćു. ൫അത് െകöിമുറുèുവാൻഏേഫാദ് േപാെലചിåതĜണിയുĐനടുെèö് േവണം.

ഏേഫാദിൻെറപണിേപാെല െപാć്, നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ, പിരിđപõിനൂൽ

എćിവെകാ÷് ആയിരിേèണം നടുെèö് ഉ÷ാèുćത്. ൬ മുåദ െകാûുćതുേപാെല

യിåസാേയൽ മèളുെട േപര് െകാûിയ േഗാേമദകèĭുകൾഅവർ െപാൻ തടïളിൽ പതിđു. ൭

യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെലഅവൻയിåസാേയൽമèൾèുേവ÷ിഏേഫാദിൻെറ

േതാൾĜöയുെടേമൽ ഓർĊèĭുകൾ വđു. ൮അവൻ ഏേഫാദിൻെറ ചിåതĜണിേപാെല

െപാć്, നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ, പിരിđ പõിനൂൽഎćിവെകാ÷് പതèവും

ഉ÷ാèി. ൯പതèംസമചതുരûിൽ ര÷ുമടèായി ഉ÷ാèി; അത് ഒരു ചാൺനീളവും

ഒരു ചാൺവീതിയും ഉĐതായിരുćു. ൧൦അവർഅതിൽനാലു നിര രýംപതിđു: താåമമണി,

പീതരýം, മരതകം; ഇത് ഒćാമെû നിര. ൧൧ ര÷ാമെû നിര: മാണികäം, നീലèĭ്,

വåജം, ൧൨ മൂćാമെûനിര: പÿരാഗം, ൈവഡൂരäം, സുഗĆിèĭ്. ൧൩നാലാമെûനിര:

േഗാേമദകം, പുഷ്പരാഗം, സൂരäകാăം; അവ അതത് തടûിൽ െപാćിൽ പതിđിരുćു.

൧൪ഈ കĭുകൾ യിåസാേയൽ മèളുെട േപരുകേളാടുകൂടി അവരുെട േഗാåതസംഖäയ്èു

ഒûവĚം പåă÷ു ആയിരുćു; പåă÷ു േഗാåതïളിൽ ഓേരാćിെě േപര് അവയിൽ

മുåദ െകാûിയിരുćു. ൧൫പതèûിന് തîംെകാ÷് പിരിെđടുûചരടുകൾ േപാെല ര÷ു
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ചïലകൾനിർĊിđു. ൧൬െപാć് െകാ÷ു ര÷ു വളയïളും കĚികളും ഉ÷ാèി; ര÷ു

വളയïളും പതèûിെě ര÷ുഅĤûും വđു. ൧൭െപാćുെകാ÷ുĐ ര÷ുസരĜളിഅവർ

പതèûിെěഅĤû് ര÷ു വളയûിലും െകാളുûി. ൧൮ ര÷ു സരĜളിയുെടയും അĤം

ര÷ുംഅവർകĚികളിൽ െകാളുûിഏേഫാദിൻെറ േതാൾĜöയുെട മുൻഭാഗûുവđു. ൧൯

അവർെപാćുെകാ÷് േവെറ ര÷ുവളയïൾഉ÷ാèിപതèûിെěമെĤ ര÷ുഅĤûും

ഏേഫാദിൻെറകീഴĤûിനു േനെരഅകെûവിളുĉിലും വđു. ൨൦അവർേവെറ ര÷ു െപാൻകĚി

ഉ÷ാèിഏേഫാദിൻെറ മുൻഭാഗû് ര÷ു േതാൾĜöയുെട താെഴഅതിൻെറ േചർĜിനരിെക

ഏേഫാദിൻെറനടുെèöിന് മുകളിലായിവđു. ൨൧പതèംഏേഫാദിൻെറനടുെèöിന് മുകളിലായി

ഇരിേè÷തിനുംഅത്ഏേഫാദിൽആടാതിരിè÷തിനുംൈദവംേമാെശേയാട്കğിđതുേപാെല

അവർ അതിൻെറ വളയïളാൽ ഏേഫാദിൻെറ വളയïേളാട് നീലനാടെകാ÷് െകöി. ൨൨

അവൻ ഏേഫാദിൻെറ അîി മുഴുവനും നീലനൂൽെകാ÷് െനയ്ûുപണിയായി ഉ÷ാèി.

൨൩അîിയുെടനടുവിൽകവചûിെěദçാരംേപാെല ഒരു ദçാരവുംഅത് കീറാതിരിè÷തിന്

ചുĤും ഒരു നാടയും വđു. ൨൪അîിയുെട വിളുĉിൽനീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ, പിരിđ

പõിനൂൽ,എćിവെകാ÷് മാതളĜഴïൾഉ÷ാèി. ൨൫തîംെകാ÷് മണികളും ഉ÷ാèി;

മണികൾഅîിയുെട വിളുĉിൽചുĤും മാതളĜഴïളുെട ഇടയിൽവđു. ൨൬ശുåശൂഷയ്èുĐ

അîിയുെട വിളുĉിൽചുĤും ഒരു മണിയും ഒരു മാതളĜഴവും ഒരു മണിയും ഒരു മാതളĜഴവും

ഇïെനയേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെലതെćവđു. ൨൭അഹേരാനും പുåതĈാർèും

പõിനൂൽെകാ÷് െനയ്ûുപണിയായ അîിയും ൨൮ പõിനൂൽെകാ÷് മുടിയും

പõിനൂൽെകാ÷്അലîാരമുĐതലĜാവും പിരിđ പõിനൂൽെകാ÷് കാൽđöയും ൨൯

പിരിđ പõിനൂൽ, നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽഎćിവെകാ÷് ചിåതûēൽപണിയായ

നടുെèöും യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല ഉ÷ാèി. ൩൦അവർ തîംെകാ÷്

വിശുĂമുടിയുെട െനĤിĜöം ഉ÷ാèി,അതിൽ “യേഹാവയ്è് വിശുĂം”എćു മുåദ െകാûി.

൩൧യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെലതെćഅത്തലĜാവിൽെകേö÷തിന്അതിൽ

നീലനൂൽനാട േകാർûുെകöി. ൩൨ഇïെനസമാഗമനകൂടാരെമćതിരുനിവാസûിൻെറ

പണി തീർćു; യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല യിåസാേയൽ മèൾ െചയ്തു. അïെന

തെćഅവർ െചയ്തു. ൩൩അവർ തിരുനിവാസം േമാെശയുെട അടുèൽ െകാ÷ുവćു;

കൂടാരവുംഅതിൻെറ ഉപകരണïൾെകാളുûുകൾ, പലകകൾ,അăാഴïൾ, ൩൪തൂണുകൾ,

ചുവടുകൾ, ചുവĜിđആöുെകാĤേăാൽെകാ÷ുĐപുറമൂടി, തഹശൂേതാൽെകാ÷ുĐപുറമൂടി,

മറയുെടതിരĠീല, ൩൫സാêäെപöകം,അതിൻെറത÷്, കൃപാസനം, ൩൬ േമശ,അതിൻെറ

ഉപകരണïെളĭാം, കാഴ്ചയĜം, ൩൭തîംെകാ÷ുĐനിലവിളè്, കûിđുവയ്èുവാനുĐ

ദീപïൾ,അതിൻെറ ഉപകരണïൾ, ൩൮െവളിđûിന്എĚ, െപാćുെകാ÷ുĐധൂപപീഠം,

അഭിേഷകൈതലം,സുഗĆധൂപവർĖം, കൂടാരവാതിലിനുĐമറĠീല, ൩൯താåമംെകാ÷ുĐ

യാഗപീഠം,അതിൻെറ താåമജാലം, ത÷ുകൾ,അതിൻെറ ഉപകരണïെളĭാം, െതാöി, അതിൻെറ

കാൽ, ൪൦ åപാകാരûിൻെറ മറĠീലകൾ, തൂണുകൾ,അതിൻെറ ചുവട്, åപാകാരവാതിലിെě

മറĠീല,അതിൻെറകയറ്, കുĤി, സമാഗമനകൂടാരെമćതിരുനിവാസûിെലശുåശൂഷയ്èുĐ

എĭാ ഉപകരണïളും, ൪൧വിശുĂമąിരûിൽശുåശൂഷ െചēുവാൻവിേശഷവസ്åതïൾ,

പുേരാഹിതശുåശൂഷയ്èായിഅഹേരാൻെറവിശുĂവസ്åതം, പുേരാഹിതശുåശൂഷയ്èായി

അവൻെറ പുåതĈാരുെട വസ്åതïൾഎćിവ തെć. ൪൨ഇïെന യേഹാവ േമാെശേയാട്

കğിđതുേപാെല യിåസാേയൽ മèൾഎĭാപണിയും തീർûു. ൪൩ േമാെശ നിർĊിതികൾഎĭാം



പുറĜാട് 133

പരിേശാധിđു േനാèി,യേഹാവകğിđതുേപാെലഅവർഅത് െചയ്തുതീർûിരുćുഎćു

ക÷ു േമാെശഅവെരഅനുåഗഹിđു.

൪൦അതിനുേശഷം യേഹാവ േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തതു: ൨ “ഒćാം മാസം ഒćാം
തീയതി നീ സമാഗമനകൂടാരെമć തിരുനിവാസം നിവിർèണം. ൩സാêäെപöകം

അതിൽ വđു തിരĠീലെകാ÷് െപöകം മറയ്േèണം. ൪ േമശ െകാ÷ുവć് അതിൻെറ

സാധനïൾ åകമûിൽവയ്േèണം. നിലവിളè് െകാ÷ുവć്അതിൻെറ ദീപം െകാളുûണം.

൫ധൂപûിനുĐ െപാൻപീഠം സാêäെപöകûിന് മുĉിൽവđ് തിരുനിവാസ വാതിലിൻെറ

മറĠീലതൂèിയിേടണം. ൬സമാഗമനകൂടാരെമćതിരുനിവാസûിൻെറവാതിലിന് മുĉിൽ

േഹാമയാഗപീഠം വയ്േèണം. ൭സമാഗമനകൂടാരûിനും യാഗപീഠûിനും നടുവിൽ െതാöി

വđുഅതിൽ െവĐം ഒഴിേèണം. ൮ചുĤും åപാകാരം നിവിർû് åപാകാരവാതിലിെě മറĠീല

തൂèിയിേടണം. ൯ അഭിേഷകൈതലം എടുû് തിരുനിവാസവും അതിലുĐ സകലവും

അഭിേഷകം െചയ്തുഅതുംഅതിൻെറ ഉപകരണïെളാെèയുംശുĂീകരിേèണം;അത്

വിശുĂമായിരിേèണം. ൧൦ േഹാമയാഗപീഠവുംഅതിൻെറഎĭാ ഉപകരണïളുംഅഭിേഷകം

െചയ്തു യാഗപീഠം ശുĂീകരിേèണം; യാഗപീഠംഅതിവിശുĂമായിരിേèണം. ൧൧െതാöിയും

അതിൻെറകാലുംഅഭിേഷകം െചയ്തു ശുĂീകരിേèണം. ൧൨അഹേരാെനയും പുåതĈാെരയും

സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ വാതിൽèൽെകാ÷ുവć്അവെര െവĐംെകാ÷് കഴുേകണം.

൧൩അഹേരാെന വിശുĂവസ്åതം ധരിĜിđ്, എനിè് പുേരാഹിതശുåശൂഷ െചേē÷തിന്

അവെനഅഭിേഷകം െചയ്തു ശുĂീകരിേèണം. ൧൪അവൻെറപുåതĈാെര വരുûിഅîി

ധരിĜിđ്, ൧൫എനിè് പുേരാഹിതശുåശൂഷ െചേē÷തിന് അവരുെട അĜെനഅഭിേഷകം

െചയ്തതുേപാെലഅവെരയും അഭിേഷകം െചേēണം; അവരുെട അഭിേഷകം േഹതുവായി

അവർè് തലമുറതലമുറേയാളം നിതäെപൗേരാഹിതäം ഉ÷ായിരിേèണം.” ൧൬ േമാെശഅïെന

െചയ്തു; യേഹാവ തേćാട് കğിđതുേപാെലഎĭാം അവൻ െചയ്തു. ൧൭ഇïെന ര÷ാം

വർഷം ഒćാം മാസം ഒćാം തീയതി തിരുനിവാസം നിവർûി. ൧൮ േമാെശ തിരുനിവാസം

നിവർèുകയുംഅതിൻെറ ചുവട് ഉറĜിèുകയും പലകനിർûുകയുംഅăാഴം െചലുûുകയും

തൂൺ നാöുകയും െചയ്തു. ൧൯അവൻ മൂടുവിരി തിരുനിവാസûിേĈൽ വിരിđു. അതിന്

മീെത മൂടുവിരിയുെട പുറമൂടിയും വിരിđു; യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെലതെć. ൨൦

അവൻ സാêäം എടുû് െപöകûിൽ വđു; െപöകûിന് ത÷ുകൾ ഇöു. െപöകûിന്

മീെത കൃപാസനം വđു. ൨൧ െപöകം തിരുനിവാസûിൽ െകാ÷ുവćു. മറയുെട തിരĠീല

തൂèി സാêäെപöകം മറđു; യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല തെć െചയ്തു. ൨൨

സമാഗമനകൂടാരûിൽ തിരുനിവാസûിൻെറ വടèുവശû് തിരĠീലയ്è് പുറûായി

േമശവđു. ൨൩ അതിേĈൽ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ അĜം അടുèിവđു; യേഹാവ

േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെലതെćെചയ്തു. ൨൪സമാഗമനകൂടാരûിൽ േമശയ്è് േനെര

തിരുനിവാസûിൻെറ െതèുവശû് നിലവിളè് വയ്èുകയും യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

ദീപം െകാളുûുകയും െചയ്തു; ൨൫യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെലതെćെചയ്തു. ൨൬

സമാഗമനകൂടാരûിൽ തിരĠീലയുെട മുൻവശû് െപാćുെകാ÷ുĐ ധൂപപീഠം വയ്èുകയും

അതിേĈൽ സുഗĆധൂപവർĖം പുകയ്èുകയും െചയ്തു; ൨൭ യേഹാവ േമാെശേയാട്

കğിđതുേപാെല തെć െചയ്തു. ൨൮അവൻ തിരുനിവാസûിൻെറ വാതിലിനുĐ മറĠീല

തൂèിയിöു. ൨൯ േഹാമയാഗപീഠം സമാഗമനകൂടാരെമć തിരുനിവാസûിൻെറ വാതിലിന്

മുൻവശû് വയ്èുകയും അതിേĈൽ േഹാമയാഗവും േഭാജനയാഗവും അർĜിèുകയും
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െചയ്തു. യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല തെćെചയ്തു. ൩൦സമാഗമനകൂടാരûിനും

യാഗപീഠûിനുംനടുവിൽഅവൻെതാöിവèുകയുംകഴുേക÷തിന്അതിൽെവĐംഒഴിèുകയും

െചയ്തു. ൩൧ േമാെശയും അഹേരാനും അവൻെറ പുåതĈാരും അതിൽ കēും കാലും

കഴുകി. ൩൨അവർ സമാഗമനകൂടാരûിൽ കടèുേĉാഴും യാഗപീഠûിൽ െചĭുേĉാഴും

ൈകകാലുകൾ കഴുകും; യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല തെć െചയ്തു. ൩൩

അവൻതിരുനിവാസûിനും യാഗപീഠûിനും ചുĤം åപാകാരം നിർĊിđു; åപാകാരവാതിലിെě

മറĠീല തൂèിയിöു. ഇïെന േമാെശയുെട åപവൃûി സമാപിđു. ൩൪ അേĜാൾ േമഘം

സമാഗമനകൂടാരെû മൂടി, യേഹാവയുെട േതജĢ് തിരുനിവാസെû നിറđു. ൩൫ േമഘം

സമാഗമനകൂടാരûിേĈൽഅധിവസിèുകയും യേഹാവയുെട േതജĢ് തിരുനിവാസെû

നിറയ്èുകയും െചയ്തതുെകാ÷് േമാെശയ്è്അകû്കടèുവാൻകഴിõിĭ. ൩൬ േമഘം

തിരുനിവാസûിേĈൽനിć് ഉയരുേĉാൾയിåസാേയൽമèൾയാåതപുറെĜടും. ൩൭ േമഘം

ഉയരാതിരുćാൽഅത് ഉയരുćതുവെരഅവർ യാåത പുറെĜടാതിരിèും. ൩൮യിåസാേയലäരുെട

സകലയാåതകളിലും അവെരĭാവരും കാൺെക പകൽ സമയû് തിരുനിവാസûിേĈൽ

യേഹാവയുെട േമഘവും രാåതിസമയû്അതിൽഅìിയും ഉ÷ായിരുćു.
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൧യേഹാവസമാഗമനകൂടാരûിൽവđു േമാെശെയവിളിđ്അവേനാട്അരുളിെđയ്തത്: ൨

“നീ യിåസാേയൽമèേളാടുസംസാരിđ്അവേരാടു പറേയ÷ത്എെăćാൽ: ‘നിïളിൽ

ആെരîിലും യേഹാവയ്èു വഴിപാട് െകാ÷ുവരുćുഎîിൽകćുകാലികേളാആടുകേളാ

ആയമൃഗïെളവഴിപാട് െകാ÷ുവേരണം. ൩ “‘അവൻവഴിപാടായി കćുകാലികളിൽ ഒćിെന

േഹാമയാഗം കഴിèുćുെവîിൽ ഊനമിĭാûആണിെന അർĜിേèണം; യേഹാവയുെട

åപസാദം ലഭിèുവാൻ തèവĚംഅവൻഅതിെനസമാഗമനകൂടാരûിൻെറ വാതിൽèൽവđ്

അർĜിേèണം. ൪അവൻ േഹാമയാഗമൃഗûിെě തലയിൽ ൈക വയ്േèണം; എćാൽ

േഹാമയാഗമൃഗംഅവനുേവ÷ി åപായċിûംവരുûുവാൻഅവൻെറ േപർè്സçീകാരäമാകും.

൫ അവൻ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ കാളèിടാവിെന അറുേèണം; അഹേരാൻെറ

പുåതĈാരായ പുേരാഹിതĈാർ അതിൻെറ രéം െകാ÷ുവćു സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ

വാതിèൽ ഉĐ യാഗപീഠûിേĈൽ ചുĤും തളിേèണം. ൬അവൻ േഹാമയാഗമൃഗെû

േതാലുരിđു കഷണംകഷണമായി മുറിേèണം. ൭പുേരാഹിതനായഅഹേരാൻെറപുåതĈാർ

യാഗപീഠûിേĈൽവിറക്അടുèി തീ കûിേèണം. ൮പിെćഅഹേരാൻെറ പുåതĈാരായ

പുേരാഹിതĈാർ കഷണïളും തലയും െകാഴുĜും യാഗപീഠûിൽതീയുെടേമലുĐവിറകിĈീെത

അടുèിവയ്േèണം. ൯ അതിൻെറ കുടലും കാലും അവൻ െവĐûിൽ കഴുേകണം.

പുേരാഹിതൻ സകലവും യാഗപീഠûിേĈൽ േഹാമയാഗമായി ദഹിĜിേèണം; അത്

യേഹാവയ്èു സൗരഭäവാസനയായ ദഹനയാഗം. ൧൦ “‘േഹാമയാഗûിനുĐ അവൻെറ

വഴിപാട്ആöിൻകൂöûിെല ഒരു െചĊരിയാേടാ േകാലാേടാആകുćുെവîിൽഊനമിĭാû

ആണിെനഅവൻഅർĜിേèണം. ൧൧അവൻയേഹാവയുെടസćിധിയിൽയാഗപീഠûിൻെറ

വടèുവശûുവđ് അതിെന അറുേèണം; അഹേരാൻെറ പുåതĈാരായ പുേരാഹിതĈാർ

അതിൻെറ രéം യാഗപീഠûിേĈൽ ചുĤും തളിേèണം. ൧൨അവൻഅതിെന തലേയാടും

േമദേĢാടുംകൂടി കഷണംകഷണമായി മുറിേèണം; പുേരാഹിതൻഅവെയയാഗപീഠûിൽ

തീയുെടേമലുĐവിറകിĈീെതഅടുèിവയ്േèണം. ൧൩കുടലും കാലുംഅവൻെവĐûിൽ

കഴുേകണം; പുേരാഹിതൻ സകലവും െകാ÷ുവćു േഹാമയാഗമായി യേഹാവയ്èു

സൗരഭäവാസനയുĐ ദഹനയാഗമായി യാഗപീഠûിേĈൽ ദഹിĜിേèണം. ൧൪ “‘യേഹാവയ്è്

അവൻെറവഴിപാട് പറവജാതിയിൽ ഒćിെനെèാ÷ുĐേഹാമയാഗമാകുćുഎîിൽഅവൻ

കുറുåപാവിെനേയാ åപാവിൻകുõിെനേയാ വഴിപാടായിഅർĜിേèണം. ൧൫പുേരാഹിതൻ

അതിെനയാഗപീഠûിൻെറഅടുèൽെകാ÷ുവćുതലപിരിđുപറിđു യാഗപീഠûിേĈൽ

ദഹിĜിേèണം; അതിൻെറ രéം യാഗപീഠûിൻെറ വശû് പിഴിõുകളേയണം. ൧൬

അതിൻെറആമാശയവുംതൂവലുകളുംപറിെđടുû്യാഗപീഠûിൻെറഅരികിൽകിഴèുവശûു

ചാരമിടുćčലû് ഇേടണം. ൧൭അതിെന ര÷ാèാെത ചിറേകാടുകൂടി പിളർേèണം;

പുേരാഹിതൻഅതിെനയാഗപീഠûിൽതീയുെടേമലുĐവിറകിĈീെത ദഹിĜിേèണം;അത്

േഹാമയാഗമായി യേഹാവയ്èുസൗരഭäവാസനയായ ദഹനയാഗം.

൨ “ആെരîിലും യേഹാവയ്èു േഭാജനയാഗമായ വഴിപാട് കഴിèുേĉാൾഅവൻെറ വഴിപാട്

േനരിയ മാവ്ആയിരിേèണം;അവൻഅതിേĈൽഎĚഒഴിđു കുăുരുèവും ഇേടണം. ൨

അഹേരാൻെറപുåതĈാരായപുേരാഹിതĈാരുെടഅടുèൽഅവൻഅത് െകാ÷ുവേരണം.

പുേരാഹിതൻ മാവും എĚയും ഒരു ൈക നിറđു കുăുരുèം മുഴുവനും എടുേèണം;
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പുേരാഹിതൻഅത് സ്മരണാംശമായി യാഗപീഠûിേĈൽ ദഹിĜിേèണം;അത് യേഹാവയ്èു

സൗരഭäവാസനയായ ദഹനയാഗം. ൩എćാൽ േഭാജനയാഗûിൻെറ േശഷിĜ്അഹേരാനും

പുåതĈാർèുംആയിരിേèണം. യേഹാവയ്èുĐ ദഹനയാഗïളിൽ ഇത്അതിവിശുĂം.

൪ “അടുĜûുവđു ചുöതു നീ േഭാജനയാഗമായി കഴിèുćു എîിൽ അത് േനരിയ മാവു

െകാ÷ു÷ാèിയ എĚേചർû പുളിĜിĭാû േദാശകേളാ എĚപുരöിയ പുളിĜിĭാû

പĜടïേളാ ആയിരിേèണം. ൫ നിൻെറ വഴിപാട് ചöിയിൽ ചുö േഭാജനയാഗം ആകുćു

എîിൽഅത് എĚേചർûപുളിĜിĭാû േനരിയമാവുെകാ÷്ആയിരിേèണം. ൬അത്

കഷണംകഷണമായി നുറുèി അതിേĈൽ എĚ ഒഴിേèണം; അത് േഭാജനയാഗം. ൭

നിൻെറ വഴിപാട് ഉരുളിയിൽ ചുö േഭാജനയാഗം ആകുćുെവîിൽ അത് എĚേചർû

േനരിയമാവുെകാ÷് ഉ÷ാേèണം. ൮ഇവെകാ÷് ഉ÷ാèിയ േഭാജനയാഗം നീ യേഹാവയ്èു

െകാ÷ുവേരണം; അത് പുേരാഹിതൻെറ അടുèൽ െകാ÷ുെചĭുകയും അവൻ അത്

യാഗപീഠûിîൽ െകാ÷ുേപാകുകയും േവണം. ൯ പുേരാഹിതൻ േഭാജനയാഗûിൻെറ

സ്മരണാംശംഎടുûുയാഗപീഠûിേĈൽയേഹാവയ്èുസൗരഭäവാസനയായദഹനയാഗമായി

ദഹിĜിേèണം. ൧൦ േഭാജനയാഗûിൻെറ േശഷിĜ്അഹേരാനും പുåതĈാർèുംആയിരിേèണം;

അത് യേഹാവയ്èുĐ ദഹനയാഗïളിൽ അതിവിശുĂം. ൧൧ “നിïൾ യേഹാവയ്èു

കഴിèുćയാെതാരു േഭാജനയാഗവും പുളിĜുĐതായി ഉ÷ാèരുത്; പുളിĜുĐതും യാെതാരു

വക േതനും യേഹാവയ്èു ദഹനയാഗമായി ദഹിĜിèരുത്. ൧൨അവ ആദäഫലïളുെട

വഴിപാടായി യേഹാവയ്è്അർĜിèാം.എîിലുംസൗരഭäവാസനയായിയാഗപീഠûിേĈൽ

അവ ദഹിĜിèരുത്. ൧൩നിൻെറ േഭാജനയാഗûിനു ഒെèയും ഉĜ് േചർേèണം; നിൻെറ

ൈദവûിൻെറ നിയമûിൻ ഉĜ് േഭാജനയാഗûിന് ഇĭാതിരിèരുത്; എĭാ വഴിപാടിനും

ഉĜ് േചർേèണം. ൧൪ “നിൻെറആദäഫലïളുെട േഭാജനയാഗം യേഹാവയ്èു കഴിèുćു

എîിൽകതിർവറുû് പുതിയതായി ഉതിർûമണികൾആദäഫലïളുെട േഭാജനയാഗമായി

അർĜിേèണം. ൧൫അതിേĈൽഎĚ ഒഴിđ് അതിൻമീെത കുăുരുèവും ഇേടണം; അത്

ഒരു േഭാജനയാഗം. ൧൬ ഉതിർû മണിയിലും എĚയിലും അğവും കുăുരുèം മുഴുവനും

പുേരാഹിതൻസ്മരണാംശമായി ദഹിĜിേèണം;അത് യേഹാവയ്è് ഒരു ദഹനയാഗം.

൩ “ഒരുവൻെറ വഴിപാട് സമാധാനയാഗം ആകുćുെവîിൽ കćുകാലികളിൽ ഒćിെന

അർĜിèുെćîിൽആണാകെö െപĚാകെöഊനമിĭാûതിെനഅവൻയേഹാവയുെട

സćിധിയിൽ അർĜിേèണം. ൨ തൻെറ വഴിപാടിെě തലയിൽ അവൻ ൈകവđു

സമാഗമനകൂടാരûിൻെറവാതിൽèൽവđ്അതിെനഅറുേèണം;അഹേരാൻെറപുåതĈാരായ

പുേരാഹിതĈാർ അതിൻെറ രéം യാഗപീഠûിേĈൽ ചുĤും തളിേèണം. ൩ അവൻ

സമാധാനയാഗûിൽനിćു കുടൽ െപാതിõിരിèുć േമദĢും കുടലിേĈലിരിèുć

സകലേമദĢും വൃè ര÷ും ൪അവയുെടേമൽകടിåപേദശûുĐ േമദĢും വൃèകേളാടുകൂടി

കരളിേĈലുĐ െകാഴുĜും നീèി യേഹാവയ്èു ദഹനയാഗമായി അർĜിേèണം. ൫

അഹേരാൻെറ പുåതĈാർ യാഗപീഠûിൽതീയുെടേമലുĐ വിറകിേĈൽ േഹാമയാഗûിĈീെത

അത് ദഹിĜിേèണം;അത് യേഹാവയ്èുസൗരഭäവാസനയായ ദഹനയാഗം. ൬ “യേഹാവയ്èു

സമാധാനയാഗമായുĐ വഴിപാട് ആട് ആകുćു എîിൽ ആണാകെö െപĚാകെö

ഊനമിĭാûതിെനഅർĜിേèണം. ൭ഒരു കുõാടിെന വഴിപാടായിö് അർĜിèുćുഎîിൽ

അതിെനയേഹാവയുെടസćിധിയിൽഅർĜിേèണം. ൮തൻെറ വഴിപാടിെě തലയിൽഅവൻ

ൈകവđു സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ മുĉിൽഅതിെനഅറുേèണം;അഹേരാൻെറ പുåതĈാർ
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അതിൻെറ രéംയാഗപീഠûിേĈൽചുĤും തളിേèണം. ൯അവൻസമാധാനയാഗûിൽനിćു

അതിൻെറ േമദĢും തടിđവാൽ മുഴുവനും ‐ ഇതു നെöĭിൽനിćു പറിđുകളയണം ‐ കുടൽ

െപാതിõിരിèുć േമദĢും കുടലിേĈലുĐസകലേമദĢും ൧൦വൃèര÷ുംഅവയുെടേമൽ

കടിåപേദശûുĐേമദĢും വൃèകേളാടുകൂടി കരളിേĈലുĐെകാഴുĜും നീèിയേഹാവയ്èു

ദഹനയാഗമായിഅർĜിേèണം. ൧൧പുേരാഹിതൻഅത് യാഗപീഠûിേĈൽ ദഹിĜിേèണം;

അത് യേഹാവയ്èു ദഹനയാഗേഭാജനം. ൧൨ “അവൻെറവഴിപാട് േകാലാട്ആകുćുഎîിൽ

അവൻഅതിെന യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ െകാ÷ുവേരണം. ൧൩അതിൻെറ തലയിൽ

അവൻൈകവđുസമാഗമനകൂടാരûിൻെറ മുĉിൽഅതിെനഅറുേèണം;അഹേരാൻെറ

പുåതĈാർ അതിൻെറ രéം യാഗപീഠûിേĈൽ ചുĤും തളിേèണം. ൧൪ അതിൽനിć്

കുടൽ െപാതിõിരിèുć േമദĢും കുടലിേĈലുĐ സകലേമദĢും വൃè ര÷ും ൧൫

അവയുെടേമൽകടിåപേദശûുĐേമദĢും വൃèകേളാടുകൂടി കരളിേĈലുĐെകാഴുĜും നീèി

അവൻയേഹാവയ്èു ദഹനയാഗമായി തൻെറവഴിപാട്അർĜിേèണം. ൧൬പുേരാഹിതൻ

അത് യാഗപീഠûിേĈൽ ദഹിĜിേèണം; അത് സൗരഭäവാസനയായ ദഹനയാഗേഭാജനം;

േമദെĢാെèയും യേഹാവയ്èുĐത്ആകുćു. ൧൭ ”േമദĢും രéവും തിćരുത്എćുĐത്

നിïളുെടസകലവാസčലïളിലും നിïൾè് തലമുറതലമുറയായിഎേćèുമുĐചöം

ആയിരിേèണം.”

൪യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨ “യിåസാേയൽ മèേളാടു പറേയ÷ത്
എെăćാൽ: െചēരുെതć് യേഹാവകğിđിöുĐവĭകാരäûിലും ഒരുവൻഅബĂവശാൽ

പാപംെചയ്ത്ആവകവĭതും åപവർûിđാൽ ‐ ൩അഭിഷിéനായപുേരാഹിതൻജനûിേĈൽ

കുĤംവരûèവĚംപാപംെചയ്തുഎîിൽതാൻെചയ്തപാപംനിമിûംഅവൻയേഹാവയ്èു

പാപയാഗമായിഊനമിĭാûഒരു കാളèിടാവിെനഅർĜിേèണം. ൪അവൻആകാളെയ

സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ വാതില്èൽയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ െകാ÷ുവćു കാളയുെട

തലയിൽൈകവđു യേഹാവയുെടസćിധിയിൽകാളെയഅറുേèണം. ൫അഭിഷിéനായ

പുേരാഹിതൻകാളയുെട രéംകുെറഎടുûുസമാഗമനകൂടാരûിൽെകാ÷ുവേരണം. ൬

പുേരാഹിതൻ രéûിൽവിരൽ മുèി യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ വിശുĂമąിരûിൻെറ

തിരĠീലയ്èു മുĉിൽ ഏഴു åപാവശäം തളിേèണം. ൭ പുേരാഹിതൻ രéം കുെറ

യേഹാവയുെട സćിധിയിൽസമാഗമനകൂടാരûിലുĐസുഗĆവർĖûിൻ ധൂപപീഠûിൻെറ

െകാĉുകളിൽ പുരേöണം; കാളയുെട േശഷം രéം മുഴുവനും സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ

വാതില്èൽഉĐേഹാമയാഗപീഠûിെěചുവöിൽഒഴിđുകളേയണം. ൮പാപയാഗûിനുĐ

കാളയുെട സകലേമദĢും കുടൽ െപാതിõിരിèുć േമദĢും കുടലിേĈലുĐസകലേമദĢും

അതിൽനിć് നീേèണം. ൯ വൃè ര÷ും അവയുെടേമൽ കടിåപേദശûുĐ േമദĢും

വൃèകേളാടുകൂടി കരളിേĈലുĐ െകാഴുĜുംഅവൻഎടുേèണം. ൧൦സമാധാനയാഗûിനുĐ

കാളയിൽനിć് എടുûതുേപാെല തെć; പുേരാഹിതൻ േഹാമയാഗപീഠûിേĈൽ അത്

ദഹിĜിേèണം. ൧൧ കാളയുെട േതാലും മാംസം മുഴുവനും തലയും കാലുകളും കുടലും

ചാണകവുമായി കാളെയ മുഴുവനും ൧൨ അവൻ പാളയûിനു പുറûു ചാരം ഇടുć

ശുĂിയുĐ čലûുെകാ÷ുേപായി വിറകിേĈൽ വđു തീയിöു ചുöുകളേയണം; ചാരം

ഇടുćിടûുവđുതെćഅത് ചുöുകളേയണം. ൧൩ “യിåസാേയൽസഭ മുഴുവനുംഅബĂവശാൽ

പാപംെചēുകയുംആകാരäംസഭയുെടകĚിന് മറõിരിèുകയും, െചēരുെതć് യേഹാവ

കğിđിöുĐവĭകാരäûിലുംഅവർപാപംെചയ്തു കുĤèാരായി തീരുകയും െചയ്താൽ, ൧൪
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െചയ്ത പാപംഅവർഅറിയുേĉാൾസഭ ഒരു കാളèിടാവിെനപാപയാഗമായിഅർĜിേèണം;

സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ മുĉാെക അതിെന െകാ÷ുവćിö് ൧൫ സഭയുെട മൂĜĈാർ

യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ കാളയുെട തലയിൽൈകവയ്േèണം; യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

കാളെയ അറുèുകയും േവണം. ൧൬അഭിഷിéനായ പുേരാഹിതൻ കാളയുെട രéം

കുെറസമാഗമനകൂടാരûിൽെകാ÷ുവേരണം. ൧൭പുേരാഹിതൻ രéûിൽവിരൽ മുèി

യേഹാവയുെടസćിധിയിൽതിരĠീലയ്èു മുĉിൽഏഴു åപാവശäംതളിേèണം. ൧൮അവൻ

സമാഗമനകൂടാരûിൽയേഹാവയുെടസćിധിയിലുĐപീഠûിൻെറ െകാĉുകളിൽ രéം

കുെറ പുരേöണം; േശഷിđ രéം മുഴുവനും സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ വാതിൽèലുĐ

േഹാമയാഗപീഠûിെěചുവöിൽ ഒഴിđുകളേയണം. ൧൯കാളèിടാവിെě േമദെĢാെèയും

അഭിഷിéനായപുേരാഹിതൻഅതിൽനിć് എടുû് യാഗപീഠûിേĈൽ ദഹിĜിേèണം. ൨൦

പാപയാഗûിനുĐകാളെയ,അഭിഷിéനായപുേരാഹിതൻെചയ്തതുേപാെലതെćഈ

കാളെയയും െചേēണം; അïെന തെćഇതിെനയും െചേēണം; ഇïെന പുേരാഹിതൻ

യിåസാേയൽസഭയ്èുേവ÷ി åപായċിûംകഴിേèണം;എćാൽഅത്സഭേയാട്êമിèും.

൨൧ പിെć അവൻ കാളെയ പാളയûിനു പുറûുെകാ÷ുേപായി മുĉിലെû കാളെയ

ചുöുകളõതുേപാെലഇതിെനയും ചുöുകളേയണം; ഇതുസഭയ്èുേവ÷ിയുĐപാപയാഗം.

൨൨ “ഒരു åപമാണി പാപംെചēുകയും, െചēരുെതćു തൻെറൈദവമായയേഹാവകğിđിöുĐ

വĭ കാരäûിലും അബĂവശാൽ പാപംെചയ്ത് കുĤèാരനായി തീരുകയും െചയ്താൽ

൨൩ അവൻ െചയ്ത പാപം അവനു േബാĂäമായി എîിൽ അവൻ ഊനമിĭാû ഒരു

ആൺേകാലാടിെന വഴിപാടായി െകാ÷ുവേരണം. ൨൪അവൻആടിെěതലയിൽൈകവđു

യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ േഹാമയാഗമൃഗെû അറുèുć čലûുവđ് അതിെന

അറുേèണം; അത് ഒരു പാപയാഗം. ൨൫ പിെć പുേരാഹിതൻ പാപയാഗûിൻെറ രéം

വിരൽെകാ÷് കുെറഎടുû് േഹാമയാഗപീഠûിെě െകാĉുകളിൽ പുരöി േശഷിđ രéം

േഹാമയാഗപീഠûിെě ചുവöിൽ ഒഴിđുകളയണം. ൨൬ആൺേകാലാടിെě േമദെĢാെèയും

അവൻസമാധാനയാഗûിെěേമദĢുേപാെലയാഗപീഠûിേĈൽദഹിĜിേèണം;ഇïെന

പുേരാഹിതൻ åപമാണിയുെട പാപംനിമിûംഅവനുേവ÷ി åപായċിûംകഴിേèണം;എćാൽ

അത് അവേനാട് êമിèും. ൨൭ “സാധാരണ ജനïളിൽ ഒരുവൻ െചēരുെതć് യേഹാവ

കğിđിöുĐ വĭ കാരäûിലും അബĂവശാൽ പാപംെചയ്ത് കുĤèാരനായി തീർćാൽ

൨൮ പാപം അവനു േബാĂäമായി എîിൽ അവൻ െചയ്ത പാപംനിമിûം ഊനമിĭാû

ഒരു െപൺേകാലാöിെന വഴിപാടായി െകാ÷ുവേരണം. ൨൯പാപയാഗമൃഗûിെěതലയിൽ

അവൻൈകവđേശഷം േഹാമയാഗûിെěčലûുവđു പാപയാഗമൃഗെûഅറുേèണം.

൩൦പുേരാഹിതൻഅതിൻെറ രéം വിരൽെകാ÷് കുെറ എടുûു േഹാമയാഗപീഠûിെě

െകാĉുകളിൽപുരöി, േശഷിđ രéം ഒെèയും യാഗപീഠûിൻെറചുവöിൽ ഒഴിđുകളയണം. ൩൧

അതിൻെറ േമദെĢാെèയുംസമാധാനയാഗûിൽനിćു േമദĢുഎടുèുćതുേപാെലഎടുû്

പുേരാഹിതൻയാഗപീഠûിേĈൽയേഹാവയ്èുസൗരഭäവാസനയായി ദഹിĜിേèണം; ഇïെന

പുേരാഹിതൻഅവനുേവ÷ി åപായċിûം കഴിേèണം;എćാൽഅത്അവേനാട്êമിèും.

൩൨ “അവൻ പാപയാഗമായി ഒരു ആöിൻകുöിെയ െകാ÷ുവരുćു എîിൽ ഊനമിĭാû

െപĚാടിെന െകാ÷ുവേരണം. ൩൩ പാപയാഗമൃഗûിെě തലയിൽ അവൻ ൈകവđു

േഹാമയാഗമൃഗെûഅറുèുćčലûുവđ്അതിെനപാപയാഗമായിഅറുേèണം. ൩൪

പുേരാഹിതൻപാപയാഗûിൻെറ രéംവിരൽെകാ÷് കുെറഎടുû് േഹാമയാഗപീഠûിെě
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െകാĉുകളിൽ പുരöി, േശഷിđ രéം ഒെèയും യാഗപീഠûിൻെറ ചുവöിൽ ഒഴിđുകളേയണം.

൩൫ അതിൻെറ േമദെĢാെèയും സമാധാനയാഗûിൽനിć് ആöിൻകുöിയുെട േമദĢ്

എടുèുćതുേപാെലഅവൻഎടുേèണം; പുേരാഹിതൻയാഗപീഠûിേĈൽയേഹാവയുെട

ദഹനയാഗïെളേĜാെലഅവെയ ദഹിĜിേèണം;അവൻ െചയ്ത പാപûിന് പുേരാഹിതൻ

ഇïെന åപായċിûംകഴിേèണം;എćാൽഅത്അവേനാട്êമിèും.

൫ “ഒരുവൻസതäവാചകം േകöിöു, താൻസാêിയായികാണുകേയാഅറിയുകേയാ െചയ്തത്

അറിയിèാെത അïെന പാപം െചയ്താൽ അവൻ തൻെറ കുĤം വഹിേèണം.

൨ “ശുĂിയിĭാû കാöുമൃഗûിെě ശവേമാ ശുĂിയിĭാû നാöുമൃഗûിെě ശവേമാ

ശുĂിയിĭാûഇഴജാതിയുെട ശവേമാ ഇïെനവĭഅശുĂവസ്തുവും ഒരുവൻ െതാടുകയും

അത്അവൻഅറിയാതിരിèുകയും െചയ്താൽഅവൻഅശുĂനും കുĤèാരനുംആകുćു. ൩

“അെĭîിൽഏെതîിലുംഅശുĂിയാെലîിലുംഅശുĂനായഒരു മനുഷäൻെറഅശുĂിെയ

ഒരുവൻ െതാടുകയുംഅത്അവൻഅറിയാതിരിèുകയും െചയ്താൽഅത്അറിയുേĉാൾ

അവൻകുĤèാരനാകും. ൪ “അെĭîിൽ ഒരു മനുഷäൻ ചിăിèാെതസതäം െചēുćതുേപാെല

േദാഷം െചēുവാേനാ ഗുണം െചēുവാേനാ ഒരുവൻതൻെറഅധരïൾെകാ÷ുനിർĔിചാരമായി

സതäംെചയ്കയുംഅത്അവൻഅറിയാതിരിèുകയും െചയ്താൽഅവൻഅത്അറിയുേĉാൾ

അïെനയുĐ കാരäûിൽ അവൻ കുĤèാരനാകും. ൫ “ആ വക കാരäûിൽ അവൻ

കുĤèാരനാകുേĉാൾ താൻ പാപംെചയ്തു എćു അവൻ ഏĤുപറേയണം. ൬ താൻ

െചയ്ത പാപംനിമിûംഅവൻയേഹാവയ്è് അകൃതäയാഗമായി െചĊരിയാöിൻകുöിേയാ

േകാലാöിൻകുöിേയാആയഒരു െപĚാടിെനപാപയാഗമായി െകാ÷ുവേരണം; പുേരാഹിതൻ

അവനുേവ÷ി അവൻെറ പാപംനിമിûം åപായċിûം കഴിേèണം. ൭ആöിൻകുöിè്

അവനുവകയിെĭîിൽതാൻെചയ്തപാപംനിമിûംഅവൻര÷ുകുറുåപാവിെനേയാ ര÷ു

åപാവിൻകുõിെനേയാ ഒćിെന പാപയാഗമായും മേĤതിെന േഹാമയാഗമായും യേഹാവയ്èു

െകാ÷ുവേരണം. ൮അവൻഅവെയപുേരാഹിതൻെറഅടുèൽെകാ÷ുവേരണം;അവൻ

പാപയാഗûിനുĐതിെന മുേĉഅർĜിđ്അതിൻെറതലകഴുûിൽനിćു പിരിđുപറിèണം;

എćാൽതലശരീരûിൽനിć് പൂർĚമായി േവർെപടുûരുത്. ൯അവൻപാപയാഗûിൻെറ

രéംകുെറ യാഗപീഠûിൻെറ പാർശçûിൽതളിേèണം; േശഷിđ രéംയാഗപീഠûിൻെറ

ചുവöിൽപിഴിõുകളേയണം;ഇതു പാപയാഗം. ൧൦ര÷ാമûതിെനഅവൻനിയമåപകാരം

േഹാമയാഗമായി അർĜിേèണം; ഇïെന പുേരാഹിതൻ അവൻ െചയ്ത പാപംനിമിûം

അവനുേവ÷ി åപായċിûം കഴിേèണം; എćാൽ അത് അവേനാട് êമിèും. ൧൧

“ര÷ു കുറുåപാവിേനാ ര÷ു åപാവിൻകുõിേനാഅവനു വകയിെĭîിൽപാപം െചയ്തവൻ

പാപയാഗûിന് ഒരിടïഴി േനരിയ മാവ് വഴിപാടായി െകാ÷ുവേരണം; അത് പാപയാഗം

ആകുക െകാ÷ു അതിേĈൽ എĚ ഒഴിèരുത്; കുăുരുèം ഇടുകയും അരുത്. ൧൨

അവൻഅത് പുേരാഹിതൻെറഅടുèൽ െകാ÷ുവേരണം: പുേരാഹിതൻസ്മരണാംശമായി

അതിൽനിć് ൈക നിറെđടുû് യാഗപീഠûിേĈൽയേഹാവയ്èുĐ ദഹനയാഗïെളേĜാെല

ദഹിĜിേèണം; ഇതു പാപയാഗം. ൧൩ ഇïെന പുേരാഹിതൻ ആ വക കാരäûിൽ

അവൻ െചയ്ത പാപംനിമിûംഅവനുേവ÷ി åപായċിûം കഴിേèണം; എćാൽഅത്

അവേനാട്êമിèും; േശഷിĜുĐത് േഭാജനയാഗംേപാെല പുേരാഹിതന് ഇരിേèണം.” ൧൪

യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്എെăćാൽ: ൧൫ “ഒരുവൻയേഹാവയുെട

വിശുĂവസ്തുèെളസംബĆിđ്അബĂവശാൽഅതിåകമം åപവർûിđു പാപംെചയ്തു
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എîിൽഅവൻതൻെറഅകൃതäûിനു വിശുĂമąിരûിെലതൂèåപകാരം നീ നിċയിèുćåത

െവĐിവിലയ്è് പകരംഊനമിĭാûഒരുആöുെകാĤെനഅകൃതäയാഗമായിയേഹാവയ്èു

െകാ÷ുവേരണം. ൧൬ വിശുĂവസ്തുèെള സംബĆിđു താൻ െചയ്ത െതĤിനു പകരം

മുതലുംഅതിേനാട് അòിെലാćു കൂöിയുംഅവൻ പുേരാഹിതനു െകാടുേèണം; പുേരാഹിതൻ

അകൃതäയാഗûിനുĐആöുെകാĤെനെèാ÷്അവനുേവ÷ി åപായċിûംകഴിേèണം;

എćാൽഅത്അവേനാട്êമിèും. ൧൭ “െചēരുെതć് യേഹാവ കğിđിöുĐ വĭകാരäûിലും

ഒരുവൻപാപംെചയ്തിö് അവൻഅറിയാതിരുćാലും കുĤèാരനാകുćു;അവൻതൻെറകുĤം

വഹിേèണം. ൧൮അവൻഅകൃതäയാഗûിനായി നിൻെറ വിലനിർĚയം േപാെലഊനമിĭാû

ഒരുആöുെകാĤെന പുേരാഹിതൻെറഅടുèൽ െകാ÷ുവേരണം;അവൻഅബĂവശാൽ

െതĤുെചയ്തതും അറിയാതിരുćതുമായ െതĤിനായി പുേരാഹിതൻഅവനുേവ÷ി åപായċിûം

കഴിേèണം;എćാൽഅത്അവേനാട്êമിèും. ൧൯ഇത്അകൃതäയാഗം;അവൻയേഹാവേയാട്

അകൃതäം െചയ്തുവേĭാ.”

൬യേഹാവപിെćയുംേമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്എെăćാൽ: ൨ “ഒരുവൻപാപംെചയ്തു

യേഹാവേയാട് അതിåകമം åപവർûിđു തൻെറ പèൽ ഏğിđ വസ്തുവിെനേയാ

പണയംവđതിെനേയാ േമാഷണകാരäേമാസംബĆിđ് കൂöുകാരേനാട് വäാജം പറയുകേയാ

കൂöുകാരേനാട് വòനെചēുകേയാ ൩കാണാെതേപായവസ്തു ക÷ിöുംഅതിെനèുറിđ്

വäാജം പറõു മനുഷäൻ പാപം െചēുć ഈ വക വĭ കാരäûിലും കĐĢതäം

െചēുകേയാ െചയ്തിö് ൪ അവൻ പാപംെചയ്ത് കുĤèാരനായാൽ താൻ േമാġിđേതാ

വòിെđടുûേതാതൻെറപèൽഏğിđേതാകാണാെതേപായിöു താൻക÷േതാ ൫താൻ

കĐĢതäം െചയ്തുഎടുûേതാആയെതാെèയും മുതലിേനാട്അòിെലാćു കൂöി പകരം

െകാടുേèണം;അകൃതäയാഗം കഴിèുć നാളിൽഅവൻഅത് ഉടമčന് െകാടുേèണം.

൬ അകൃതäയാഗûിനായിö് അവൻ നിൻെറ വിലനിർĚയം േപാെല ഊനമിĭാû ഒരു

ആöുെകാĤെനയേഹാവയ്è്അകൃതäയാഗമായിപുേരാഹിതൻെറഅടുèൽെകാ÷ുവേരണം.

൭ പുേരാഹിതൻ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ അവനുേവ÷ി åപായċിûം കഴിേèണം;

എćാൽ അവൻ അകൃതäമായി െചയ്തെതാെèയും അവേനാട് êമിèും.” ൮ യേഹാവ

പിെćയും േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്: ൯ “നീഅഹേരാേനാടുംഅവൻെറപുåതĈാേരാടും

കğിേè÷ത്എെăćാൽ: ‘േഹാമയാഗûിെě åപമാണമാണിത്: േഹാമയാഗം രാåതിമുഴുവനും

ഉഷĢുവെരയാഗപീഠûിേĈലുĐവിറകിേĈൽഇരിèുകയും യാഗപീഠûിെലതീഅതിൽ

കûിെèാ÷ിരിèുകയും േവണം. ൧൦പുേരാഹിതൻപõിനൂൽെകാ÷ുĐഅîിധരിđ്

പõിനൂൽ െകാ÷ുĐ കാൽ ചöയാൽ തൻെറ നìത മറđുെകാ÷് യാഗപീഠûിേĈൽ

േഹാമയാഗം ദഹിĜിđു÷ായ ചാരം എടുû് യാഗപീഠûിൻെറ ഒരു വശû് ഇേടണം.

൧൧ അവൻ വസ്åതം മാറി േവെറ വസ്åതം ധരിđു പാളയûിനു പുറûു വൃûിയുĐ

ഒരു čലûു ചാരം െകാ÷ുേപാേകണം. ൧൨ യാഗപീഠûിൽ തീ അണõുേപാകാെത

കûിെèാ÷ിരിേèണം; പുേരാഹിതൻ ഉഷĢുേതാറും അതിേĈൽ വിറകു കûിđ്

േഹാമയാഗം അടുèിവđ് അതിനുമീെത സമാധാനയാഗïളുെട േമദĢു ദഹിĜിേèണം.

൧൩യാഗപീഠûിേĈൽതീഅണõുേപാകാെതഎേĜാഴും കûിെèാ÷ിരിേèണം. ൧൪

“േഭാജനയാഗûിൻെറ åപമാണംഇതാണ്:അഹേരാൻെറ പുåതĈാർയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

യാഗപീഠûിൻെറ മുĉിൽ അത് അർĜിേèണം. ൧൫പുേരാഹിതൻ േഭാജനയാഗûിൻെറ

േനരിയ മാവിൽനിćുംഎĚയിൽനിćുംൈകനിറđും േഭാജനയാഗûിേĈലുĐകുăുരുèം
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മുഴുവനുംഎടുû്സ്മരണയായി യാഗപീഠûിേĈൽയേഹാവയ്èുസൗരഭäവാസനയായി

ദഹിĜിേèണം. ൧൬അതിൻെറ േശഷിĜ്അഹേരാനും പുåതĈാരും തിേćണം; വിശുĂിയുĐ ഒരു

čലûുവđ്അത് പുളിĜിĭാûതായിതിേćണം;സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ åപാകാരûിൽവđ്

അത് തിേćണം. ൧൭അത് പുളിđ മാവു കൂöി ചുടരുത്; എൻെറ ദഹനയാഗïളിൽനിć്

അത് ഞാൻ അവരുെട ഓഹരിയായി െകാടുûിരിèുćു; അത് പാപയാഗംേപാെലയും

അകൃതäയാഗംേപാെലയും അതിവിശുĂം. ൧൮ അഹേരാൻെറ മèളിൽ ആണുïൾè്

അത് തിćാം; യേഹാവയുെട ദഹനയാഗïളിൽ അത് നിïൾè് തലമുറതലമുറയായി

ശാശçതാവകാശം ആകുćു; അതിെന െതാടുćവൻ എĭാം വിശുĂനായിരിേèണം.”

൧൯ യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത് എെăćാൽ: ൨൦ “അഹേരാൻ

അഭിഷിéനാകുć ദിവസംഅവനും പുåതĈാരും യേഹാവയ്èു കഴിേè÷വഴിപാടാണിത്:

ഒരിടïഴി േനരിയ മാവിൽ പാതി രാവിെലയും പാതിൈവകുേćരവും നിരăരേഭാജനയാഗമായി

അർĜിേèണം. ൨൧അത് എĚേചർû് ചöിയിൽ ചുേടണം; അത് കുതിർû് അകû്

െകാ÷ുവേരണം; ചുö കഷണïൾേഭാജനയാഗമായി യേഹാവയ്èുസൗരഭäവാസനയായി

അർĜിേèണം. ൨൨അവൻെറപുåതĈാരിൽഅവനുപകരംഅഭിഷിéനാകുćപുേരാഹിതനും

അത്അർĜിേèണം;എേćèുമുĐചöമായിഅത് മുഴുവനും യേഹാവയ്èു ദഹിĜിേèണം;

൨൩പുേരാഹിതൻെറഓേരാ േഭാജനയാഗവും മുഴുവനായി ദഹിĜിേèണം;അത് തിćരുത്.” ൨൪

യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨൫ “നീഅഹേരാേനാടും പുåതĈാേരാടും

പറേയ÷ത്എെăćാൽ: ‘പാപയാഗûിൻെറ åപമാണമാണിത്: േഹാമയാഗമൃഗെûഅറുèുć

čലûുവđു പാപയാഗമൃഗെûയും യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ അറുേèണം; അത്

അതിവിശുĂം. ൨൬പാപûിനുേവ÷ിഅത്അർĜിèുćപുേരാഹിതൻഅത് തിേćണം;

സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ åപാകാരûിൽ ഒരു വിശുĂčലûുവđ് അത് തിേćണം.

൨൭അതിൻെറ മാംസം െതാടുćവൻ എĭാം വിശുĂനായിരിേèണം; അതിൻെറ രéം

ഒരു വസ്åതûിൽ െതറിđാൽ അത് ഒരു വിശുĂčലûുവđു കഴുേകണം. ൨൮ അത്

േവവിđ മൺപാåതം ഉടđുകളേയണം; െചĉുകലûിൽ േവവിđു എîിൽ അത് േതđു

െവĐംെകാ÷് കഴുേകണം. ൨൯ പുേരാഹിതകുലûിെല ആണുïെളാെèയും അത്

തിേćണം;അത്അതിവിശുĂം. ൩൦എćാൽവിശുĂമąിരûിൽ åപായċിûംകഴിèുവാൻ

സമാഗമനകൂടാരûിനകûു രéം െകാ÷ുവരുć പാപയാഗമൃഗûിെě മാംസം തിćരുത്;

അത് തീയിൽഇöു ചുöുകളേയണം.

൭ “‘അകൃതäയാഗûിൻെറ åപമാണമാണിത്: അത് അതിവിശുĂം. ൨ േഹാമയാഗമൃഗെû

അറുèുćčലûുവđ് അകൃതäയാഗമൃഗെûയും അറുേèണം; അതിൻെറ രéം

പുേരാഹിതൻ യാഗപീഠûിേĈൽ ചുĤും തളിേèണം. ൩ അതിൻെറ സകലേമദĢും

തടിđവാലും കുടൽ െപാതിõിരിèുć േമദĢും വൃè ര÷ും ൪ അവയുെടേമൽ

കടിåപേദശûുĐ േമദĢും വൃèകേളാടുകൂടി കരളിേĈലുĐ െകാഴുĜും എടുû് ൫

പുേരാഹിതൻ യാഗപീഠûിേĈൽ യേഹാവയ്èു ദഹനയാഗമായി ദഹിĜിേèണം; അത്

അകൃതäയാഗം. ൬ പുേരാഹിതകുലûിെല ആണുïെളാെèയും അത് തിേćണം; ഒരു

വിശുĂčലûുവđുഅത് തിേćണം; അത് അതിവിശുĂം. ൭പാപയാഗംേപാെല തെć

അകൃതäയാഗവുംആകുćു;അവയ്èു åപമാണവും ഒć് തെć;അത് åപായċിûംകഴിèുć

പുേരാഹിതനുĐതായിരിേèണം. ൮പുേരാഹിതൻ ഒരുവൻെറ േഹാമയാഗംഅർĜിèുേĉാൾ

അർĜിđ േഹാമയാഗമൃഗûിെě േതാൽപുേരാഹിതനുĐതായിരിേèണം. ൯അടുĜûുവđു
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ചുടുć േഭാജനയാഗം ഒെèയും ഉരുളിയിലും ചöിയിലും ഉ÷ാèുćെതാെèയും അത്

അർĜിèുć പുേരാഹിതനുĐതായിരിേèണം. ൧൦എĚ േചർûേതാ േചർèാûേതാ

ആയ സകലേഭാജനയാഗവും അഹേരാൻെറ സകലപുåതĈാർèും തുലäമായിരിേèണം.

൧൧ “യേഹാവയ്è് അർĜിèുć സമാധാനയാഗûിെě åപമാണം ആണിത്: ൧൨

അതിെന സ്േതാåതമായി അർĜിèുćു എîിൽ അവൻ സ്േതാåതയാഗേûാടുകൂടി

എĚേചർû പുളിĜിĭാû േദാശകളും എĚപുരöിയ പുളിĜിĭാû വടകളും എĚ

േചർûു കുതിർû േനരിയ മാവു െകാ÷ു÷ാèിയ േദാശകളും അർĜിേèണം.

൧൩ സ്േതാåതമായുĐ സമാധാനയാഗേûാടുകൂെട പുളിđ മാവുെകാ÷ുĐ േദാശകളും

േഭാജനയാഗമായി അർĜിേèണം. ൧൪ ആ എĭാവഴിപാടിലും അതത് വകയിൽനിć്

ഒേരാć്യേഹാവയ്è്നീരാജനാർĜണമായിഅർĜിേèണം;അത്സമാധാനയാഗûിെě

രéം തളിèുć പുേരാഹിതനുĐതായിരിേèണം. ൧൫ എćാൽ സ്േതാåതമായുĐ

സമാധാനയാഗûിെě മാംസം, അർĜിèുć ദിവസം തെć തിേćണം; അതിൽ ഒöും

åപഭാതംവെര േശഷിĜിèരുത്. ൧൬അർĜിèുć യാഗം ഒരു േനർđേയാ സçേമധാദാനേമാ

ആകുćുഎîിൽയാഗംഅർĜിèുć ദിവസം തെćഅത് തിേćണം;അതിൽ േശഷിĜുĐത്

അടുû ദിവസവും തിćാം. ൧൭ യാഗമാംസûിൽ മൂćാം ദിവസംവെര േശഷിèുćതു

തീയിൽഇöു ചുöുകളേയണം. ൧൮സമാധാനയാഗûിെě മാംസûിൽഏതാനും മൂćാംദിവസം

തിćാൽഅത് åപസാദമായിരിèുകയിĭ;അർĜിèുćവെěേപരിൽകണèിടുകയുമിĭ;അത്

അറĜായിരിèും; അത് തിćുćവൻകുĤം വഹിേèണം. ൧൯ഏെതîിലുംഅശുĂവസ്തുവിെന

െതാöുേപായ മാംസം തിćരുത്; അത് തീയിൽ ഇöു ചുöുകളേയണം; േശഷം മാംസേമാ

ശുĂിയുĐവെനĭാം തിćാം. ൨൦എćാൽഅശുĂിതൻെറേമൽഇരിèുേĉാൾആെരîിലും

യേഹാവയ്èുĐസമാധാനയാഗïളുെട മാംസം തിćാൽഅവെനഅവൻെറ ജനûിൽനിćു

േഛദിđുകളേയണം. ൨൧മനുഷäൻെറഅശുĂിെയേയാഅശുĂമൃഗെûേയാശുĂിയിĭാû

വĭഅറയ്èെĜöതിെനേയാഇïെനശുĂിയിĭാûയാെതാćിെനയും ഒരുവൻെതാöിöു

യേഹാവയ്èുĐസമാധാനയാഗïളുെട മാംസം തിćാൽഅവെനഅവൻെറ ജനûിൽനിćു

േഛദിđുകളേയണം.” ൨൨യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്: ൨൩ “നീ യിåസാേയൽ

മèേളാടു പറേയ÷െതെăćാൽ: ‘െചĊരിയാടിെěേയാ േകാലാടിെěേയാകാളയുെടേയാ

േമദĢു നിïൾഅğംേപാലും തിćരുത്. ൨൪സçാഭാവികമായി ചûതിെě േമദĢും വനäമൃഗïൾ

പറിđുകീറിേĜായതിെě േമദĢും മĤ്എăിെനîിലും ഉപേയാഗിèാം; തിćുക മാåതംഅരുത്.

൨൫ യേഹാവയ്èു ദഹനയാഗമായി അർĜിđ മൃഗûിൻെറ േമദĢു ആെരîിലും തിćാൽ

അവെനഅവൻെറജനûിൽനിćു േഛദിđുകളേയണം. ൨൬നിïളുെടവാസčലïളിൽ

എïും യാെതാരു പêിയുെടയും മൃഗûിെěയും രéം നിïൾ ഭêിèരുത്. ൨൭

വĭ രéവും ഭêിèുćത് ആർ തെćയായാലും അവൻെറ ജനûിൽനിćു അവെന

േഛദിđുകളേയണം.” ൨൮യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്: ൨൯ “നീയിåസാേയൽ

മèേളാടു പറേയ÷ത്എെăćാൽ: ‘യേഹാവയ്èുസമാധാനയാഗംഅർĜിèുćവൻതൻെറ

സമാധാനയാഗûിൽനിć് യേഹാവയ്èു വഴിപാട് െകാ÷ുവേരണം. ൩൦സçăൈകയാൽ

അവൻ അത് യേഹാവയുെട ദഹനയാഗമായി െകാ÷ുവേരണം; െനേòാടുകൂടി േമദĢും

അവൻ െകാ÷ുവേരണം. െനò് യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ നീരാജനാർĜണമായി

നീരാജനം െചേēണം. ൩൧ പുേരാഹിതൻ േമദĢു യാഗപീഠûിേĈൽ ദഹിĜിേèണം;

എćാൽ െനò് അഹേരാനും പുåതĈാർèും ഉĐതായിരിേèണം. ൩൨ നിïളുെട
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സമാധാനയാഗïളിൽവലെûൈകèുറക് ഉദർđാർĜണûിനായിനിïൾപുേരാഹിതൻെറ

പèൽെകാടുേèണം. ൩൩അഹേരാൻെറ പുåതĈാരിൽസമാധാനയാഗïളുെട രéവും

േമദĢുംഅർĜിèുćവനു തെćവലെûൈകèുറക് ഓഹരിയായിരിèണം. ൩൪യിåസാേയൽ

മèളുെടസമാധാനയാഗïളിൽനിćു നീരാജനûിെě െനòും ഉദർđയുെടൈകèുറകും

ഞാൻഎടുû് പുേരാഹിതനായഅഹേരാനും പുåതĈാർèും യിåസാേയൽമèളിൽനിćുĐ

ശാശçതാവകാശമായി െകാടുûിരിèുćു.” ൩൫ഇത്അഹേരാെനയും പുåതĈാെരയും േമാെശ

യേഹാവയ്èു പുേരാഹിതശുåശൂഷ െചēുവാൻ åപതിഷ്ഠിđ നാൾമുതൽ യേഹാവയുെട

ദഹനയാഗïളിൽനിć് അഹേരാനുĐഓഹരിയുംഅവൻെറ പുåതĈാർèുĐഓഹരിയും

ആകുćു. ൩൬യിåസാേയൽ മèൾെനòുംൈകèുറകുംഅവർè് െകാടുèണെമćു താൻ

അവെരഅഭിേഷകം െചയ്തനാളിൽ യേഹാവ കğിđു;അത്അവർè് തലമുറതലമുറയായി

ശാശçതാവകാശം ആകുćു. ൩൭ ദഹനയാഗം, േഭാജനയാഗം, പാപയാഗം, അകൃതäയാഗം,

െപൗേരാഹിതäാഭിേഷകûിനുĐയാഗം,സമാധാനയാഗംഎćിവെയസംബĆിđുĐ åപമാണം

ഇതുതെć. ൩൮യേഹാവയ്èുതïളുെട വഴിപാടുകൾകഴിèുവാൻഅവിടുć് യിåസാേയൽ

മèേളാടു സീനായിമരുഭൂമിയിൽവđ് അരുളിെđയ്ത നാളിൽ യേഹാവ േമാെശേയാടു

സീനായിപർĔതûിൽവđ് ഇവകğിđു.

൮യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട്: “നീ അഹേരാെനയും അവേനാടുകൂെട ൨

അവൻെറപുåതĈാെരയും വസ്åതം,അഭിേഷകൈതലം, പാപയാഗûിനുĐകാള, ര÷ു

ആöുെകാĤĈാർ, കുöയിൽ പുളിĜിĭാûഅĜംഎćിവയുമായി വരുകയും ൩സഭെയ മുഴുവനും

സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ വാതില്èൽ കൂöുകയും െചēുക” എćു കğിđു. ൪ യേഹാവ

തേćാട് കğിđതുേപാെല േമാെശ െചയ്തു; സഭ സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ വാതില്èൽ

വćുകൂടി. ൫ േമാെശ സഭേയാട്: “െചēണെമć് യേഹാവ കğിđ കാരäം ഇതാകുćു”

എćു പറõു. ൬ േമാെശ അഹേരാെനയും പുåതĈാെരയും അടുèൽ വരുûി അവെര

െവĐംെകാ÷് കഴുകി. ൭അവെന ഉĐîിഇടുവിđു നടുെèöു െകöിđ്അîി ധരിĜിđ്ഏേഫാദ്

ഇടുവിđ് ഏേഫാദിൻെറ ചിåതĜണിയായ നടുെèöു െകöിđ് അതിനാൽ അത് മുറുèി. ൮

അവെന പതèം ധരിĜിđു; പതèûിൽഊറീമും തുĊീമും വđു. ൯അവൻെറ തലയിൽ

തലĜാവ് വđു; തലĜാവിേĈൽഅതിൻെറ മുൻവശûുവിശുĂകിരീടമായ െപാൻപöം വđു;

യേഹാവ േമാെശേയാടു കğിđതുേപാെല തെć. ൧൦ േമാെശ അഭിേഷകൈതലം എടുû്

കൂടാരവുംഅതിലുĐെതാെèയുംഅഭിേഷകം െചയ്തുഅവെരശുĂീകരിđു. ൧൧അവെര

ശുĂീകരിèുവാൻഅവൻഅതിൽകുെറ യാഗപീഠûിേĈൽഏഴു åപാവശäം തളിđു യാഗപീഠവും

അതിൻെറ ഉപകരണïെളാെèയും െതാöിയും അതിൻെറ കാലും അഭിേഷകം െചയ്തു.

൧൨ േമാെശഅഹേരാൻെറ തലയിൽഅഭിേഷകൈതലം ഒഴിđ് അവെനഅഭിേഷകം െചയ്തു

ശുĂീകരിđു. ൧൩ േമാെശ അഹേരാൻെറ പുåതĈാെര വരുûി, അîി ധരിĜിđു നടുെèö്

െകöിđു തലĜാവും ഇടുവിđു; യേഹാവ േമാെശേയാടു കğിđതുേപാെല തെć. ൧൪ േമാെശ

പാപയാഗûിനുĐകാളെയെകാ÷ുവćു;പാപയാഗûിനുĐകാളയുെടതലയിൽഅഹേരാനും

പുåതĈാരും ൈകവđു. ൧൫ േമാെശ കാളെയഅറുûു; അവൻഅതിൻെറ രéംഎടുûു

വിരൽെകാ÷് യാഗപീഠûിൻെറ െകാĉുകളിൽചുĤും പുരöി യാഗപീഠം ശുĂീകരിđു; േശഷിđ

രéംയാഗപീഠûിൻെറ ചുവöിൽ ഒഴിđ്, യാഗപീഠûിനുേവ÷ി åപാċിûംകഴിđ്അതിെന

ശുĂീകരിđു; ൧൬ കുടലിേĈലുĐ സകലേമദĢും കരളിേĈലുĐ െകാഴുĜും വൃè ര÷ും

അവയുെട േമദĢും േമാെശഎടുûുയാഗപീഠûിേĈൽ ദഹിĜിđു. ൧൭എćാൽകാളെയയും
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അതിൻെറ േതാൽ, മാംസം, ചാണകംഎćിവയുംഅവൻപാളയûിനു പുറûുതീയിൽഇöു

ചുöുകളõു; യേഹാവ േമാെശേയാടു കğിđതുേപാെലതെć. ൧൮അവൻ േഹാമയാഗûിനുĐ

ആöുെകാĤെനയും െകാ÷ുവćു;അഹേരാനും പുåതĈാരുംആöുെകാĤൻെറതലയിൽൈകവđു.

൧൯ േമാെശആöുെകാĤെനഅറുûു; അവൻഅതിൻെറ രéം യാഗപീഠûിേĈൽ ചുĤും

തളിđു. ൨൦ആöുെകാĤെനകഷണംകഷണമായി മുറിđു; േമാെശതലയും കഷണïളും േമദĢും

ദഹിĜിđു. ൨൧അവൻഅതിൻെറകുടലും കാലും െവĐംെകാ÷് കഴുകി; േമാെശആöുെകാĤെന

മുഴുവനുമായി യാഗപീഠûിേĈൽ ദഹിĜിđു; ഇതു സൗരഭäവാസനയായ േഹാമയാഗമായി

യേഹാവയ്èുĐ ദഹനയാഗം; യേഹാവ േമാെശേയാടു കğിđതുേപാെലതെć. ൨൨അവൻ

െപൗേരാഹിതäാഭിേഷകûിനുĐആöുെകാĤനായ മേĤ ആöുെകാĤെനയും െകാ÷ുവćു;

അഹേരാനും പുåതĈാരുംആöുെകാĤൻെറ തലയിൽൈകവđു. ൨൩ േമാെശഅതിെനഅറുûു;

അവൻ അതിൻെറ രéം കുെറ എടുû് അഹേരാൻെറ വലെû കാതിേĈലും വലെû

ൈകയുെട െപരുവിരലിേĈലും വലെû കാലിെě െപരുവിരലിേĈലും പുരöി. ൨൪ േമാെശ

അഹേരാൻെറപുåതĈാെരയും വരുûി;അവൻരéംകുെറഅവരുെട വലെûകാതിേĈലും

വലെûൈകയുെട െപരുവിരലിേĈലും വലെûകാലിെěെപരുവിരലിേĈലും പുരöി; േശഷിđ

രéം േമാെശ യാഗപീഠûിേĈൽ ചുĤും തളിđു. ൨൫ േമദĢും തടിđവാലും കുടലിേĈലുĐ

സകലേമദĢുംകരളിേĈലുĐെകാഴുĜുംവൃèര÷ുംഅവയുെട േമദĢുംവലെûൈകèുറകും

അവൻ എടുûു, ൨൬ യേഹാവയുെട സćിധിയിലുĐ പുളിĜിĭാû അĜം ഇരിèുć

കുöയിൽനിćു പുളിĜിĭാûഒരുഅĜവുംഎĚയĜമായ ഒരു േദാശയും ഒരു വടയുംഎടുûു

േമദĢിേĈലുംൈകèുറകിേĈലും വđു. ൨൭അവെയĭാംഅഹേരാൻെറൈകയിലുംഅവൻെറ

പുåതĈാരുെടൈകയിലും വđു യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ നീരാജനാർĜണമായി നീരാജനം

െചയ്തു. ൨൮പിെć േമാെശഅവെയഅവരുെടൈകയിൽനിć്എടുû് യാഗപീഠûിേĈൽ

യാഗûിൻമീെത ദഹിĜിđു. ഇതു സൗരഭäവാസനയായ െപൗേരാഹിതäാഭിേഷകയാഗം,

യേഹാവയ്èുĐദഹനയാഗംതെć. ൨൯േമാെശആöുെകാĤൻെറെനò്എടുû്യേഹാവയുെട

സćിധിയിൽനീരാജനാർĜണമായിനീരാജനം െചയ്തു;അത് കരപൂരണûിെěആöുെകാĤനിൽ

േമാെശèുĐഓഹരിആയിരുćു; യേഹാവ േമാെശേയാടു കğിđതുേപാെല തെć. ൩൦ േമാെശ

അഭിേഷകൈതലവുംയാഗപീഠûിേĈലുĐരéവുംഅğാğംഎടുû്അഹേരാെěേമലും

അവൻെറ വസ്åതûിേĈലുംഅവൻെറ പുåതĈാരുെടേമലും പുåതĈാരുെട വസ്åതûിേĈലും

തളിđു;അഹേരാെനയുംഅവൻെറ വസ്åതെûയുംഅവൻെറ പുåതĈാെരയും പുåതĈാരുെട

വസ്åതïെളയുംശുĂീകരിđു. ൩൧അഹേരാേനാടുംഅവൻെറപുåതĈാേരാടും േമാെശപറõത്

എെăćാൽ: “മാംസംനിïൾസമാഗമനകൂടാരûിൻെറവാതില്èൽവđുപാകംെചയ്ത്,

‘അഹേരാനും പുåതĈാരുംഅത് തിേćണം’എćുഎനിè് കğനയു÷ായതുേപാെലഅവിെടവđ്

അതും െപൗേരാഹിതäാഭിേഷകûിന്അർĜിđ െകാöയിൽഇരിèുćഅĜവും തിćുവിൻ. ൩൨

മാംസûിലുംഅĜûിലും േശഷിèുćതു നിïൾതീയിൽഇöു ചുöുകളേയണം. ൩൩നിïളുെട

കരപൂരണദിവസïൾതികയുേവാളം നിïൾഏഴു ദിവസേûè്സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ

വാതിൽവിöു പുറûു േപാകരുത്;ഏഴു ദിവസംയേഹാവനിïൾè്കരപൂരണം െചēും. ൩൪

നിïൾèുേവ÷ി åപായċിûംകഴിèുവാൻഇć് െചയ്തതുേപാെലഇനിയും െചേē÷തിന്

യേഹാവകğിđിരിèുćു. ൩൫ആകയാൽനിïൾമരിèാതിരിèുവാൻഏഴു ദിവസം രാവും

പകലും സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ വാതില്èൽവസിđ് യേഹാവയുെട കğനഅനുസരിേèണം;
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ഇïെനഎേćാട് കğിđിരിèുćു.” ൩൬യേഹാവ േമാെശമുഖാăരം കğിđസകലകാരäïളും

അഹേരാനുംഅവൻെറപുåതĈാരും െചയ്തു.

൯എöാം ദിവസം േമാെശ അഹേരാെനയും പുåതĈാെരയും യിåസാേയൽ മൂĜĈാെരയും

വിളിđ്, ൨അഹേരാേനാടു പറõെതെăćാൽ: “നീ പാപയാഗûിനായിഊനമിĭാû

ഒരു കാളèുöിെയയും േഹാമയാഗûിനായിഊനമിĭാûഒരുആöുെകാĤെനയുംഎടുû്

യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ അർĜിേèണം. ൩ എćാൽ യിåസാേയൽ മèേളാടു നീ

പറേയ÷ത് എെăćാൽ: ‘യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ യാഗം കഴിേè÷തിനു നിïൾ

പാപയാഗûിനായി ഊനമിĭാû ഒരു േകാലാöിൻകുöിെയയും േഹാമയാഗûിനായി ഒരു

വയĢു åപായമുĐഊനമിĭാûഒരുകാളèുöിെയയും ഒരു വയĢു åപായമുĐഊനമിĭാû

ഒരു െചĊരിയാöിൻകുöിെയയും ൪ സമാധാനയാഗûിനായി ഒരു കാളെയയും ഒരു

െചĊരിയാöുെകാĤെനയുംഎĚേചർûേഭാജനയാഗെûയുംഎടുèുവിൻ;യേഹാവഇć്

നിïൾè് åപതäêനാകും.’” ൫ േമാെശ കğിđവ എĭാം അവർ സമാഗമനകൂടാരûിനു

മുĉിൽ െകാ÷ുവćു;സഭമുഴുവനുംഅടുûുവćുയേഹാവയുെടസćിധിയിൽനിćു. ൬

അേĜാൾ േമാെശ: “നിïൾെചēണെമć് യേഹാവകğിđകാരäം ഇതാകുćു; യേഹാവയുെട

േതജĢ് നിïൾè് åപതäêമാകും” എćു പറõു. ൭ അഹേരാേനാട് േമാെശ: “നീ

യാഗപീഠûിൻെറ അടുèൽ െചćു യേഹാവ കğിđതുേപാെല നിൻെറ പാപയാഗവും

േഹാമയാഗവും അർĜിđു നിനèും ജനûിനുംേവ÷ി åപായċിûം കഴിđു ജനûിൻെറ

വഴിപാട് അർĜിđ് അവർèായിöും åപായċിûം കഴിèുക“എćു പറõു. ൮അïെന

അഹേരാൻ യാഗപീഠûിൻെറ അടുèൽ െചćു തനിèുേവ÷ി പാപയാഗûിനുĐ

കാളèുöിെയഅറുûു; ൯അഹേരാൻെറ പുåതĈാർഅതിൻെറ രéംഅഹേരാൻെറഅടുèൽ

െകാ÷ുവćു; അവൻ രéûിൽ വിരൽ മുèി യാഗപീഠûിൻെറ െകാĉുകളിൽ പുരöി

േശഷം രéംയാഗപീഠûിൻെറചുവöിൽ ഒഴിđു. ൧൦പാപയാഗûിൻെറ േമദĢും വൃèകളും

കരളിേĈലുĐ െകാഴുĜും അവൻ യാഗപീഠûിേĈൽ ദഹിĜിđു; യേഹാവ േമാെശേയാടു

കğിđതുേപാെല തെć. ൧൧അതിൻെറ മാംസവും േതാലും അവൻ പാളയûിനു പുറû്

തീയിൽഇöു ചുöുകളõു. ൧൨അവൻേഹാമയാഗെûയുംഅറുûു;അഹേരാൻെറപുåതĈാർ

അതിൻെറ രéം അവൻെറ അടുèൽ െകാ÷ുവćു; അവൻ അത് യാഗപീഠûിേĈൽ

ചുĤും തളിđു. ൧൩അവർകഷണംകഷണമായി േഹാമയാഗവുംഅതിൻെറ തലയുംഅവൻെറ

അടുèൽെകാ÷ുവćു;അവൻഅവെയയാഗപീഠûിേĈൽ ദഹിĜിđു. ൧൪അവൻഅതിൻെറ

കുടലും കാലും കഴുകി യാഗപീഠûിേĈൽ േഹാമയാഗûിൻ മീെത ദഹിĜിđു. ൧൫അവൻ

ജനûിൻെറ വഴിപാട് െകാ÷ുവćു: ജനûിനുേവ÷ി പാപയാഗûിനുĐ േകാലാടിെന പിടിđ്

അറുûു മുĉിലേûതിെനേĜാെലപാപയാഗമായിഅർĜിđു. ൧൬അവൻേഹാമയാഗംെകാ÷ു

വć് അതും നിയമåപകാരം അർĜിđു. ൧൭അവൻ േഭാജനയാഗം െകാ÷ുവć് അതിൽ

നിćു ൈകനിറđ് എടുûു åപഭാതûിെല േഹാമയാഗûിനു പുറെമ യാഗപീഠûിേĈൽ

ദഹിĜിđു. ൧൮ പിെć അവൻ ജനûിനുേവ÷ി സമാധാനയാഗûിനുĐ കാളെയയും

െചĊരിയാöുെകാĤെനയുംഅറുûു;അഹേരാൻെറ പുåതĈാർഅതിൻെറ രéംഅവൻെറ

അടുèൽെകാ÷ുവćു;അവൻഅത് യാഗപീഠûിേĈൽചുĤും തളിđു. ൧൯കാളയുെടയും

ആöുെകാĤൻെറയും േമദĢുംതടിđവാലുംകുടൽെപാതിõിരിèുćേമദĢുംവൃèകളും

കരളിേĈലുĐെകാഴുĜും െകാ÷ുവćു. ൨൦അവർ േമദĢു െനòിെěകഷണïളുെടേമൽ

വđു;അവൻ േമദĢുയാഗപീഠûിേĈൽ ദഹിĜിđു. ൨൧എćാൽെനòിെěകഷണïളും
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വലെûൈകèുറകും േമാെശ കğിđതുേപാെലഅഹേരാൻ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ

നീരാജാനാർĜണമായി നീരാജനം െചയ്തു. ൨൨പിെćഅഹേരാൻ ജനûിനു േനെരൈക

ഉയർûിഅവെരആശീർവദിđു; പാപയാഗവും േഹാമയാഗവും സമാധാനയാഗവുംഅർĜിđിö്

അവൻഇറïിേĜാćു. ൨൩ േമാെശയുംഅഹേരാനുംസമാഗമനകൂടാരûിൽകടćിö് പുറûു

വćുജനെûആശീർവദിđു;അേĜാൾയേഹാവയുെട േതജĢ്സകലജനûിനും åപതäêമായി.

൨൪യേഹാവയുെട സćിധിയിൽനിć് തീ പുറെĜöു യാഗപീഠûിേĈൽ ഉĐ േഹാമയാഗവും

േമദĢും ദഹിĜിđു; ജനെമĭാംഅത് ക÷േĜാൾആർûുസാġാംഗം വീണു.

൧൦അനăരം അഹേരാൻെറ പുåതĈാരായ നാദാബും അബീഹൂവും ഓേരാ ധൂപകലശം
എടുû്അതിൽതീ ഇöുഅതിേĈൽധൂപവർĖവും ഇöു,അïെനയേഹാവതïേളാട്

കğിđതĭാûഅനäാìി യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ അർĜിđു. ൨ ഉടെന യേഹാവയുെട

സćിധിയിൽനിć് തീ പുറെĜöുഅവെര ദഹിĜിđുകളõു;അവർയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

മരിđുേപായി. ൩അേĜാൾ േമാെശഅഹേരാേനാട്: “യേഹാവഅരുളിെđയ്തത് ഇതുതെć:

എേćാട് അടുèുćവരിൽഞാൻശുĂീകരിèെĜടും; സർĔജനûിെěയും മുĉാെകഞാൻ

മഹതçെĜടും”എćു പറõു.അഹേരാേനാ മി÷ാതിരുćു. ൪പിെć േമാെശഅഹേരാൻെറ

ഇളയĜൻ ഉĢീേയലിൻെറ പുåതĈാരായ മീശാേയലിെനയും എൽസാഫാെനയും വിളിđ് അവേരാട്:

“നിïൾഅടുûുെചćു നിïളുെടസേഹാദരĈാെര വിശുĂമąിരûിൻെറ മുĉിൽനിćു

പാളയûിനു പുറû് െകാ÷ുേപാകുവിൻ” എćു പറõു. ൫ േമാെശ പറõതുേപാെലഅവർ

അടുûുെചć്അവെരഅവരുെടഅîികേളാടുകൂടി പാളയûിനു പുറûു െകാ÷ുേപായി. ൬

പിെć േമാെശഅഹേരാേനാടുംഅവൻെറ പുåതĈാരായഎെലയാസാേരാടുംഈഥാമാേരാടും

“നിïൾമരിèാെതയുംസർĔസഭയുെടയും േമൽ േകാപം വരാെതയും ഇരിèുവാൻനിïളുെട

തലമുടി പിđിĜറിèരുത്; നിïളുെട വസ്åതം കീറുകയുംഅരുത്; നിïളുെടസേഹാദരĈാരായ

യിåസാേയൽഗൃഹം ഒെèയും യേഹാവ ദഹിĜിđ ദഹനംനിമിûം കരയെö. ൭ നിïേളാ

മരിđു േപാകാതിരിേè÷തിനുസമാഗമനകൂടാരûിൻെറവാതിൽവിöു പുറûു േപാകരുത്;

യേഹാവയുെടഅഭിേഷകൈതലം നിïളുെടേമൽഇരിèുćുവേĭാ” എćു പറõു.അവർ

േമാെശയുെട വചനംേപാെല തെć െചയ്തു. ൮യേഹാവഅഹേരാേനാട് അരുളിെđയ്തത്:

൯ “നീയും നിൻെറ പുåതĈാരും മരിđു േപാകാതിരിേè÷തിനു സമാഗമനകൂടാരûിൽ

കടèുേĉാൾ വീõും മദäവും കുടിèരുത്. ഇതു നിïൾè് തലമുറതലമുറയായി

എേćèുമുĐചöമായിരിേèണം. ൧൦ശുĂവുംഅശുĂവും മലിനവും നിർĊലവും തĊിൽ

നിïൾ േവർതിരിേè÷തിനും ൧൧യേഹാവ േമാെശമുഖാăരം യിåസാേയൽ മèേളാടു കğിđ

സകലåപമാണïളുംഅവെര ഉപേദശിേè÷തിനും തെć.” ൧൨അഹേരാേനാടുംഅവൻെറ

േശഷിđ പുåതĈാരായഎെലയാസാേരാടുംഈഥാമാേരാടും േമാെശ പറõെതെăćാൽ:

“യേഹാവയുെട ദഹനയാഗïളിൽ േശഷിđ േഭാജനയാഗംനിïൾഎടുûുയാഗപീഠûിൻെറ

അടുèൽവđു പുളിĜിĭാûതായി ഭêിèുവിൻ; അത് അതിവിശുĂം. ൧൩ അത് ഒരു

വിശുĂčലûു വđു ഭêിേèണം; യേഹാവയുെട ദഹനയാഗïളിൽഅത് നിനèുĐ

അവകാശവും നിൻെറ പുåതĈാർèുĐ അവകാശവും ആകുćു; ഇïെന എേćാട്

കğിđിരിèുćു. ൧൪നീരാജനûിെě െനòും ഉദർđയുെട ൈകèുറകും നീയും നിൻെറ

പുåതĈാരും പുåതിമാരും ശുĂിയുĐ ഒരുčലûുവđു തിേćണം; യിåസാേയൽ മèളുെട

സമാധാനയാഗïളിൽഅവനിനèുĐഅവകാശവും നിൻെറ മèൾèുĐഅവകാശവുമായി

നല്കിയിരിèുćു. ൧൫ േമദĢിൻെറ ദഹനയാഗïേളാടുകൂെട അവർ യേഹാവയുെട
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സćിധിയിൽനീരാജനം െചേē÷തിന് ഉദർđയുെടൈകèുറകും നീരാജനûിെě െനòും

െകാ÷ുവേരണം;അത് യേഹാവകğിđതുേപാെലശാശçതാവകാശമായി നിനèും നിൻെറ

മèൾèും ഉĐതായിരിേèണം.” ൧൬പിെćപാപയാഗമായ േകാലാടിെനèുറിđു േമാെശ

താത്പരäമായിഅേനçഷിđു;എćാൽഅത് ചുöുകളõിരുćു;അേĜാൾഅവൻഅഹേരാൻെറ

േശഷിđ പുåതĈാരായ എെലയാസാേരാടും ഈഥാമാേരാടും േകാപിđു: ൧൭ “പാപയാഗം

അതിവിശുĂവുംസഭയുെടഅകൃതäം നീèിèളയുവാനുംഅവർèുേവ÷ിയേഹാവയുെട

സćിധിയിൽ åപായċിûംകഴിèുവാനും നിïൾè് തćതുംആയിരിെèനിïൾഅത് ഒരു

വിശുĂčലûുവđു ഭêിèാõത്എă്? ൧൮അതിൻെറ രéംവിശുĂമąിരûിനകûു

െകാ÷ുവćിĭേĭാ;ഞാൻആñാപിđതുേപാെല നിïൾഅത് ഒരു വിശുĂčലûുവđു

ഭêിേè÷തായിരുćു” എćു പറõു. ൧൯അേĜാൾ അഹേരാൻ േമാെശേയാട്: “ഇć്

അവർ അവരുെട പാപയാഗവും േഹാമയാഗവും യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ അർĜിđു;

എനിè്ഇïെനഭവിđുവേĭാ. ഇć്ഞാൻപാപയാഗം ഭêിđുഎîിൽഅത്യേഹാവയ്èു

åപസാദമായിരിèുേമാ?”എćു പറõു. ൨൦ഇതു േകöേĜാൾ േമാെശസംതൃപ്തനായി.

൧൧യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാടും അഹേരാേനാടും അരുളിെđയ്തത്: ൨ “നിïൾ

യിåസാേയൽമèേളാടു പറേയ÷ത്എെăćാൽ: ‘ഭൂമിയിലുĐസകലമൃഗïളിലും

നിïൾè് ഭêിèാവുćമൃഗïൾഇവയാണ് ൩മൃഗïളിൽകുളĉ് പിളർćിരിèുćതും

കുളĉ് ര÷ായി പിരിõിരിèുćതും അയവിറèുćതുമായതിെനെയĭാം നിïൾè്

ഭêിèാം. ൪ “എćാൽ അയവിറèുćവയിലും കുളĉ് പിളർćിരിèുćവയിലും

നിïൾ ഭêിèരുതാû മൃഗïൾ ഇവയാണ്: ഒöകം; അയവിറèുćു എîിലും കുളĉ്

പിളർćതĭാûതിനാൽഅത് നിïൾè്അശുĂം. ൫കുഴിമുയൽ;അയവിറèുćുഎîിലും

കുളĉ് പിളർćതĭായ്കയാൽഅത് നിïൾè്അശുĂം. ൬ മുയൽ;അയവിറèുćുഎîിലും

കുളĉ് പിർളćതĭായ്കയാൽഅത് നിïൾè്അശുĂം. ൭പćി; കുളĉ് പിളർćതായി കുളĉ്

ര÷ായി പിരിõിരിèുćതു തെćഎîിലുംഅയവിറèുćതĭായ്കയാൽഅത് നിïൾè്

അശുĂം. ൮ഇവയുെട മാംസം നിïൾ ഭêിèരുത്; ഇവയുെട ശവം െതാടുകയുംഅരുത്;

ഇവനിïൾè്അശുĂം. ൯ “െവĐûിലുĐഎĭാĤിലുംവđുനിïൾè് ഭêിèാവുćവ

ഇവയാണ്: കടലുകളിലും നദികളിലും ഉĐ െവĐûിൽചിറകും െചതുĉലും ഉĐവഎĭാം

നിïൾè് ഭêിèാം. ൧൦എćാൽകടലുകളിലും നദികളിലും ഉĐ െവĐûിൽചലിèുć

എĭാĤിലും െവĐûിലുĐസകലജăുèളിലും ചിറകും െചതുĉലുമിĭാûെതാെèയും

നിïൾè് അറĜായിരിേèണം. ൧൧ അവ നിïൾè് അറĜായി തെć ഇരിേèണം.

അവയുെട മാംസംതിćരുത്;അവയുെടശവംനിïൾè്അറĜായിരിേèണം. ൧൨ചിറകും

െചതുĉലും ഇĭാെത െവĐûിൽഉĐെതാെèയും നിïൾè്അറĜായിരിേèണം. ൧൩

“പêികളിൽ നിïൾè് അറĜായിരിേè÷ുćവ ഇവയാണ്: അവെയ തിćരുത്; അവ

അറĜാകുćു: കഴുകൻ, െചĉരുă്, ൧൪കടൽറാòൻ, ഗൃåĂം, അതത് വിധം പരുă്, ൧൫

അതത് വിധം കാè, ഒöകĜêി, ൧൬പുĐ്, കടൽകാè,അതത് വിധം åപാĜിടിയൻ, ൧൭നû്,

നീർèാè, കൂമൻ, മൂï, ൧൮ േവഴാĉൽ, കുടുĊđാûൻ, െപരുഞാറ, ൧൯അതതതു വിധം

െകാè്, കുളേèാഴി, നരിđീർഎćിവയും ൨൦ചിറകുĐഇഴജാതിയിൽ നാലുകാലുെകാ÷ു

നടèുćവെയĭാം നിïൾè്അറĜായിരിേèണം. ൨൧എîിലും ചിറകുĐഇഴജാതിയിൽ

നാലുകാലു െകാ÷ു നടèുćഎĭാ ജീവികളിലും നിലûു കുതിേè÷തിനു കാലിേĈൽ

തുട ഉĐവെയനിïൾè് ഭêിèാം. ൨൨ഇവയിൽഅതത് വിധം െവöുèിളി,അതത് വിധം
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വിöിൽ, അതത് വിധം ചീവീട്, അതത് വിധം തുĐൻ എćിവെയ നിïൾè് ഭêിèാം.

൨൩ചിറകും നാലുകാലുമുĐ േശഷം ഇഴജാതികൾഎĭാം നിïൾè്അറĜായിരിേèണം.

൨൪ “അവയാൽ നിïൾ അശുĂരാകും: അവയുെട ശവം െതാടുćവെനĭാം സĆäവെര

അശുĂൻ ആയിരിേèണം. ൨൫അവയുെട ശവം വഹിèുćവെനĭാം വസ്åതം അലèി

സĆäവെര അശുĂനായിരിേèണം. ൨൬ കുളĉ് പിളർćെതîിലും കുളĉ് ര÷ായി

പിരിയാെതയും അയവിറèാെതയും ഇരിèുć സകലമൃഗïളും നിïൾè് അശുĂം;

അവെയെതാടുćവെനĭാംഅശുĂൻആയിരിേèണം. ൨൭നാലുകാലുെകാ÷ുനടèുć

സകലമൃഗïളിലും ഉĐîാൽപതിđു നടèുćവ ഒെèയും നിïൾè്അശുĂം;അവയുെട

ശവം െതാടുćവെനĭാം സĆäവെര അശുĂൻ ആയിരിേèണം. ൨൮അവയുെട ശവം

വഹിèുćവൻ വസ്åതം അലèി സĆäവെര അശുĂനായിരിേèണം; അവ നിïൾè്

അശുĂം. ൨൯ “‘നിലû്ഇഴയുćഇഴജാതിയിൽനിïൾè്അശുĂമായവഇവയാണ്: ൩൦

െപരിđാഴി, എലി, അതത് വിധം ഉടുĉ്, അളുî്, ഓă്, പĭി, അരണ, തുരവൻ. ൩൧എĭാ

ഇഴജാതികളിലുംവđ് ഇവ നിïൾè്അശുĂം;അവ ചûേശഷംഅവെയ െതാടുćവെനĭാം

സĆäവെര അശുĂൻ ആയിരിേèണം. ൩൨ ചûേശഷം അവയിൽ ഒć് ഏതിേĈൽ

എîിലും വീണാൽഅെതാെèയുംഅശുĂമാകും; അത് മരĜാåതേമാ വസ്åതേമാ േതാേലാ

ചാèുശീലേയാ േവലയ്è് ഉപേയാഗിèുćപാåതേമാഎăായാലും െവĐûിൽഇേടണം;അത്

സĆäവെരഅശുĂമായിരിèണം; പിെćശുĂമാകും. ൩൩അവയിൽ യാെതാെćîിലും

ഒരു മൺപാåതûിനകûുവീണാൽഅതിനകûുĐെതĭാംഅശുĂമാകും; നിïൾഅത്

ഉടđുകളേയണം. ൩൪തിćുćവĭസാധനûിേĈലുംആെവĐം വീണാൽഅത്അശുĂമാകും;

കുടിèുćവĭപാനീയവുംആവകപാåതûിൽ ഉെ÷îിൽഅത്അശുĂമാകും; ൩൫അവയിൽ

ഒćിൻെറശവംവĭതിേĈലും വീണാൽഅെതാെèയുംഅശുĂമാകും:അടുേĜാതീđöിേയാ

ഇïെനഎăായാലുംഅത് തകർûുകളയണം;അവഅശുĂംആകുćു;അവനിïൾè്

അശുĂംആയിരിേèണം. ൩൬എćാൽനീരുറവും െവĐമുĐകിണറുംശുĂമായിരിèും;

ശവം െതാടുćവൻഅശുĂനാകും. ൩൭വിതയ്èുćവിûായവĭധാനäûിേĈലുംഅവയിൽ

ഒćിൻെറ ശവം വീണാലുംഅത് ശുĂമായിരിèും. ൩൮എćാൽവിûിൽ െവĐം ഒഴിđിö്

അവയിൽ ഒćിൻെറ ശവംഅതിേĈൽവീണാൽഅത്അശുĂം. ൩൯ “നിïൾè് ഭêിèാവുć

ഒരു മൃഗം ചûാൽഅതിൻെറശവം െതാടുćവൻസĆäവെരഅശുĂൻആയിരിേèണം. ൪൦

അതിൻെറ ശവം ഭêിèുćവൻ വസ്åതം അലèി സĆäവെര അശുĂനായിരിേèണം;

അതിൻെറശവം വഹിèുćവനും വസ്åതംഅലèിസĆäവെരഅശുĂനായിരിേèണം. ൪൧

“നിലû്ഇഴയുćഇഴജാതിെയĭാംഅറĜാകുćു;അതിെന ഭêിèരുത്. ൪൨ഉരĢുെകാ÷ു

ചരിèുćതും നാലുകാലുെകാ÷ു നടèുćതുംഅെĭîിൽഅേനകം കാലുĐതായി നിലû്

ഇഴയുćതുമായ യാെതാരു ഇഴജാതിെയയും നിïൾ ഭêിèരുത്; അവ അറĜാകുćു.

൪൩യാെതാരു ഇഴജാതിെയെèാ÷ും നിïെളûെćഅറĜാèരുത്;അവയാൽനിïൾ

മലിനെĜടുംവിധംനിïെളûെćഅശുĂമാèുകയുംഅരുത്. ൪൪ഞാൻനിïളുെടൈദവമായ

യേഹാവ ആകുćു; ഞാൻ വിശുĂനാകയാൽ നിïൾ നിïെളûെć വിശുĂീകരിđ്

വിശുĂരായിരിèണം; ഭൂമിയിൽ ഇഴയുć യാെതാരു ഇഴജാതിയാലും നിïെളûെć

അശുĂമാèരുത്. ൪൫ഞാൻനിïൾè്ൈദവമായിരിേè÷തിനു നിïെള മിåസയീമിൽനിćു

പുറെĜടുവിđയേഹാവആകുćു;ഞാൻവിശുĂനാകയാൽനിïളും വിശുĂരായിരിèണം.

൪൬ “ശുĂവുംഅശുĂവും തĊിലും ഭêിèാവുćമൃഗെûയും ഭêിèരുതാûമൃഗെûയും
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തĊിലും ൪൭ േവർതിരിേè÷തിന് ഇതു മൃഗïെളയും പêികെളയും െവĐûിൽചലിèുć

സകലജăുèെളയും നിലû് ഇഴയുćസകലജീവികെളയും പĤിയുĐ åപമാണംആകുćു.”

൧൨യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨ “നീ യിåസാേയൽ മèേളാടു

പറേയ÷ത് എെăćാൽ: ഒരു സ്åതീ ഗർഭംധരിđ് ആൺകുõിെന åപസവിđാൽ

അവൾഏഴു ദിവസംഅശുĂയായിരിേèണം; ഋതുവിെě മാലിനäകാലെûćേപാെലഅവൾ

അശുĂയായിരിേèണം. ൩എöാം ദിവസംഅവൻെറഅåഗചർĊം പരിേėദന െചേēണം.

൪ പിെć അവൾ മുĜûിമൂćു ദിവസം തൻെറ രéശുĂീകരണûിൽ ഇരിേèണം;

അവളുെട ശുĂീകരണകാലം തികയുćതുവെര അവൾ യാെതാരു വിശുĂവസ്തുവും

െതാടരുത്; വിശുĂമąിരûിേലèു വരുകയും അരുത്. ൫ െപൺകുõിെന åപസവിđാൽ

അവൾ ര÷ു ആഴ്ചവöം ഋതുകാലെûćേപാെല അശുĂയായിരിേèണം; പിെć

അറുപûാറു ദിവസം തൻെറ രéശുĂീകരണûിൽഇരിേèണം. ൬ “മകനുേവ÷ിേയാ

മകൾèുേവ÷ിേയാ അവളുെട ശുĂീകരണകാലം തികõേശഷം അവൾ ഒരു വയĢു

åപായമുĐ ആöിൻകുöിെയ േഹാമയാഗûിനായിöും ഒരു åപാവിൻകുõിെനേയാ ഒരു

കുറുåപാവിെനേയാ പാപയാഗûിനായിöും സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ വാതില്èൽ

പുേരാഹിതൻെറഅടുèൽ െകാ÷ുവേരണം. ൭പുേരാഹിതൻഅത് യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

അർĜിđു åപായċിûം കഴിേèണം; എćാൽ അവളുെട രéåസവം നിćിö് അവൾ

ശുĂയാകും. ഇത്ആൺകുõിെനേയാ െപൺകുõിെനേയാ åപസവിđവൾèുĐ åപമാണം.

൮ആöിൻകുöിè് അവളുെട പèൽ വകയിĭ എîിൽ അവൾ ര÷ു കുറുåപാവിെനേയാ

ര÷ു åപാവിൻകുõിെനേയാ ഒćിെന േഹാമയാഗûിനും മĤതിെന പാപയാഗûിനുമായി

െകാ÷ുവേരണം; പുേരാഹിതൻഅവൾèുേവ÷ി åപായċിûംകഴിേèണം;എćാൽഅവൾ

ശുĂയാകും.”

൧൩യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാടുംഅഹേരാേനാടുംഅരുളിെđയ്തത്എെăćാൽ:

൨ “ഒരു മനുഷäൻെറ തçèിേĈൽ തിണർേĜാ ചുണേïാ െവളുû പുĐിേയാ

ഇïെനകുഷ്ഠûിെěവടു ക÷ാൽഅവെനപുേരാഹിതനായഅഹേരാൻെറഅടുèേലാ

പുേരാഹിതĈാരായ അവൻെറ പുåതĈാരിൽ ഒരുവൻെറ അടുèേലാ െകാ÷ുവേരണം. ൩

പുേരാഹിതൻതçèിേĈൽഉĐവടു പരിേശാധിേèണം; വടുവിനകûുĐേരാമം െവളുûതും

വടു തçèിെനèാൾകുഴിõതുംആയി ക÷ാൽഅത് കുഷ്ഠലêണം; പുേരാഹിതൻഅവെന

പരിേശാധിđ് അശുĂെനćു വിധിേèണം. ൪ “അവൻെറ തçèിേĈൽ ഉĐപുĐി െവളുûതും

തçèിെനèാൾ കുഴിõിരിèാûതും അതിനകûുĐ േരാമം െവളുûിരിèാûതും

ആയി ക÷ാൽ പുേരാഹിതൻ ആ ലêണമുĐവെന ഏഴു ദിവസേûè് അകûാèി

അടയ്േèണം. ൫ഏഴാം ദിവസം പുേരാഹിതൻഅവെനപരിേശാധിേèണം. വടു തçèിേĈൽ

പരèാെത, ക÷čിതിയിൽനില്èുćുഎîിൽപുേരാഹിതൻര÷ാം åപാവശäംഅവെനഏഴു

ദിവസേûè്അകûാèിഅടയ്േèണം. ൬ഏഴാം ദിവസംപുേരാഹിതൻഅവെനവീ÷ും

പരിേശാധിേèണം; വടു മïിയതായും തçèിേĈൽപരèാെതയുംക÷ാൽപുേരാഹിതൻ

അവെനശുĂിയുĐവൻഎćുവിധിേèണം;അത് ചുണïേåത.അവൻവസ്åതംഅലèി

ശുĂിയുĐവനായിരിèണം. ൭അവൻശുĂീകരണûിനായി തെćûാൻപുേരാഹിതെന

കാണിđേശഷം ചുണï് തçèിേĈൽ അധികമായി പരćാൽ അവൻ പിെćയും സçയം

പുേരാഹിതെന കാണിേèണം. ൮ ചുണïു തçèിേĈൽ പരèുćു എćു പുേരാഹിതൻ
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ക÷ാൽ പുേരാഹിതൻ അവെന അശുĂെനćു വിധിേèണം; അത് കുഷ്ഠം തെć. ൯

“കുഷ്ഠûിെěലêണംഒരു മനുഷäനിൽ ഉ÷ായാൽഅവെനപുേരാഹിതൻെറഅടുèൽ

െകാ÷ുവേരണം. ൧൦ പുേരാഹിതൻ അവെന പരിേശാധിേèണം; തçèിേĈൽ െവളുû

തിണർĜു÷ായിരിèുകയുംഅതിെല േരാമം െവളുûിരിèുകയുംതിണർĜിൽപđമാംസûിെě

ലêണംഉ÷ായിരിèുകയുംെചയ്താൽ ൧൧അത്അവൻെറതçèിൽപഴകിയകുഷ്ഠംആകുćു;

പുേരാഹിതൻ അവെന അശുĂൻ എćു വിധിേèണം; അവൻ അശുĂനായതുെകാ÷്

അവെനഅകûാèിഅടèരുത്. ൧൨കുഷ്ഠം തçèിൽഅധികമായി പരćു േരാഗിയുെട

തലെതാöു കാൽവെര പുേരാഹിതൻ കാണുേćടെûാെèയും വടു തçèിൽ ആസകലം

മൂടിയിരിèുćുഎîിൽപുേരാഹിതൻപരിേശാധിേèണം; ൧൩കുഷ്ഠംഅവൻെറ േദഹെû

മുഴുവനും മൂടിയിരുćാൽപുേരാഹിതൻവടുവുĐവെനശുĂിയുĐവെനćു വിധിേèണം;

ആസകലം െവĐയായി തീർćു;അവൻശുĂിയുĐവൻആകുćു. ൧൪എćാൽപđമാംസം

അവനിൽക÷ാൽഅവൻഅശുĂൻ. ൧൫പുേരാഹിതൻപđമാംസം പരിേശാധിđ്അവെന

അശുĂെനćു വിധിേèണം. പđമാംസം അശുĂം; അത് കുഷ്ഠം തെć. ൧൬എćാൽ

പđമാംസം മാറി വീ÷ും െവĐയായി തീർćാൽഅവൻപുേരാഹിതൻെറഅടുèൽവേരണം. ൧൭

പുേരാഹിതൻഅവെനപരിേശാധിേèണം; വടു െവĐയായിതീർćുഎîിൽപുേരാഹിതൻ

വടുവുĐവെന ശുĂിയുĐവെനćു വിധിേèണം; അവൻ ശുĂിയുĐവൻ തെć. ൧൮

“േദഹûിെě തçèിൽ പരുവു÷ായിരുćിö് ൧൯സൗഖäമായേശഷം പരുവിെě čലûു

െവളുûതിണർേĜാ ചുവേĜാടുകൂടിയ െവളുûപുĐിേയാ ഉ÷ായാൽഅത് പുേരാഹിതെന

കാണിേèണം. ൨൦പുേരാഹിതൻഅത് േനാèണം;അത് തçèിെനèാൾകുഴിõതുംഅതിെല

േരാമം െവളുûതുമായിക÷ാൽപുേരാഹിതൻഅവെനഅശുĂെനćുവിധിേèണം;അത്

പരുവിൽനിćു÷ായകുഷ്ഠേരാഗം. ൨൧എćാൽപുേരാഹിതൻഅത് പരിേശാധിđ്അതിൽ

െവളുûേരാമം ഇĭാെതയുംഅത് തçèിെനèാൾ കുഴിõിരിèാെതയും നിറം മïിയും

ക÷ാൽപുേരാഹിതൻഅവെനഏഴു ദിവസേûè്അകûാèിഅടയ്േèണം. ൨൨അത്

തçèിേĈൽഅധികംപരćാൽപുേരാഹിതൻഅവെനഅശുĂെനćുവിധിേèണം;അത്

കുഷ്ഠലêണംതെć. ൨൩എćാൽെവളുûപുĐി പരèാെത, ക÷നിലയിൽûെćനിćു

എîിൽഅത് പരുവിെěവടുഅേåത. പുേരാഹിതൻഅവെനശുĂിയുĐവെനćുവിധിേèണം.

൨൪ “അെĭîിൽ േദഹûിെěതçèിൽതീെĜാĐൽഉ÷ായി െപാĐലിെěവടു ചുവേĜാടുകൂടി

െവളുേûാെവളുûുതെćേയാഇരിèുćപുĐിയായിûീർćാൽ ൨൫പുേരാഹിതൻഅത്

പരിേശാധിേèണം; പുĐിയിെല േരാമം െവĐയായി തീർćു തçèിെനèാൾകുഴിõുക÷ാൽ

െപാĐലിൽ ഉ÷ായകുഷ്ഠം;ആകയാൽപുേരാഹിതൻഅവെനഅശുĂെനćു വിധിേèണം;

അത് കുഷ്ഠലêണം തെć. ൨൬എćാൽ പുേരാഹിതൻഅത് പരിേശാധിđിö് പുĐിയിൽ

െവളുûേരാമം ഇĭാെതയുംഅത് തçèിെനèാൾ കുഴിõിരിèാെതയും നിറം മïിയും

ക÷ാൽ പുേരാഹിതൻ അവെന ഏഴു ദിവസേûè് അകûാèി അടയ്േèണം. ൨൭

ഏഴാം ദിവസംപുേരാഹിതൻഅവെനപരിേശാധിേèണം:അത് തçèിേĈൽപരćിരുćാൽ

പുേരാഹിതൻ അവെന അശുĂെനćു വിധിേèണം; അത് കുഷ്ഠലêണം തെć. ൨൮

എćാൽ പുĐി തçèിേĈൽ പരèാെത, ക÷ നിലയിൽ തെć നിൽèുകയും നിറം

മïിയിരിèുകയും െചയ്താൽ അത് തീെĜാĐലിെě തിണർĜ് ആകുćു; പുേരാഹിതൻ

അവെനശുĂിയുĐവെനćു വിധിേèണം;അത് തീെĜാĐലിെěതിണർĜാകുćു. ൨൯ “ഒരു

പുരുഷെനîിലും ഒരു സ്åതീെèîിലും തലയിേലാ താടിയിേലാ ഒരു വടു ഉ÷ായാൽപുേരാഹിതൻ
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വടു പരിേശാധിേèണം. ൩൦അത് തçèിെനèാൾ കുഴിõും അതിൽ െപാൻനിറമായ

േനർĊയുĐ േരാമം ഉĐതായും ക÷ാൽപുേരാഹിതൻഅവെനഅശുĂെനćു വിധിേèണം;

അത് പുĤാകുćു; തലയിേലാ താടിയിേലാ ഉĐകുഷ്ഠം തെć. ൩൧പുേരാഹിതൻപുĤിെě വടുവ്

പരിേശാധിèുേĉാൾഅത് തçèിെനèാൾകുഴിõിരിèാെതയുംഅതിൽകറുû േരാമം

ഇĭാെതയും ക÷ാൽപുേരാഹിതൻപുĤുവടുവുĐവെനഏഴു ദിവസേûè്അകûാèി

അടയ്േèണം. ൩൨ഏഴാം ദിവസം പുേരാഹിതൻവടുവ് പരിേശാധിേèണം; പുĤു പരèാെതയും

അതിൽ െപാൻനിറമുĐ േരാമം ഇĭാെതയും പുĤ് തçèിെനèാൾ കുഴിõിരിèാെതയും

ഇരുćാൽഅവൻêൗരം െചēിേèണം; ൩൩എćാൽപുĤിൽêൗരം െചēരുത്; പുേരാഹിതൻ

പുĤുĐവെന പിെćയും ഏഴു ദിവസേûè് അകûാèി അടയ്േèണം. ൩൪ ഏഴാം

ദിവസംപുേരാഹിതൻപുĤു പരിേശാധിേèണം;പുĤു തçèിേĈൽപരèാെതയുംകാഴ്ചè്

തçèിെനèാൾകുഴിõിരിèാെതയും ഇരുćാൽ പുേരാഹിതൻഅവെനശുĂിയുĐവെനćു

വിധിേèണം;അവൻവസ്åതംഅലèിശുĂിയുĐവനായിരിèണം. ൩൫എćാൽഅവൻെറ

ശുĂീകരണûിെě േശഷം പുĤു തçèിേĈൽ പരćാൽ ൩൬ പുേരാഹിതൻ അവെന

പരിേശാധിേèണം; പുĤു തçèിേĈൽ വäാപിđാൽ പുേരാഹിതൻ െപാൻനിറമുĐ േരാമം

അേനçഷിേè÷ാ; അവൻ അശുĂൻ തെć. ൩൭എćാൽ പുĤു ക÷ നിലയിൽ തെć

നിൽèുćതായുംഅതിൽകറുûേരാമം മുളđതായും ക÷ാൽപുĤുസൗഖäമായി;അവൻ

ശുĂിയുĐവൻ; പുേരാഹിതൻ അവെന ശുĂിയുĐവെനćു വിധിേèണം. ൩൮ “ഒരു

പുരുഷേനാസ്åതീേèാ േദഹûിെěതçèിൽെവളുûപുĐി ഉ÷ായാൽ ൩൯പുേരാഹിതൻ

പരിേശാധിേèണം; േദഹûിെě തçèിൽ മïിയ െവĐĜുĐി ഉ÷ായാൽഅത് തçèിൽ

ഉ÷ാകുćചുണï്;അവൻശുĂിയുĐവൻ. ൪൦ “തലമുടി െകാഴിõവേനാകഷ÷ിèാരനേåത;

അവൻശുĂിയുĐവൻ. ൪൧തലയിൽ മുൻവശെûേരാമം െകാഴിõവൻ മുൻകഷ÷ിèാരൻ;

അവൻ ശുĂിയുĐവൻ. ൪൨ പിൻകഷ÷ിയിേലാ മുൻകഷ÷ിയിേലാ ചുവേĜാടുകൂടിയ

െവĐĜുĐിയു÷ായാൽഅത് അവൻെറ പിൻകഷ÷ിയിേലാ മുൻകഷ÷ിയിേലാ ഉþവിèുć

കുഷ്ഠം. ൪൩ പുേരാഹിതൻ അത് പരിേശാധിേèണം; അവൻെറ പിൻകഷ÷ിയിേലാ

മുൻകഷ÷ിയിേലാ തçèിൽകുഷ്ഠûിെěകാഴ്ചേപാെല വടുവിെěതിണർĜ് ചുവേĜാടുകൂടി

െവളുûതായിരുćാൽഅവൻ കുഷ്ഠേരാഗി; ൪൪അവൻഅശുĂൻ തെć; പുേരാഹിതൻ

അവെനഅശുĂൻഎćുതീർûുവിധിേèണം;അവനുതലയിൽകുഷ്ഠേരാഗം ഉ÷്. ൪൫

“വടുവുĐ കുഷ്ഠേരാഗിയുെട വസ്åതം കീറിèളേയണം: അവൻെറ തല മൂടാതിരിേèണം;

അവൻ അധരം മൂടിെèാ÷ിരിèയും അശുĂൻ അശുĂൻ എćു വിളിđുപറയുകയും

േവണം. ൪൬അവനു േരാഗം ഉĐനാൾ ഒെèയുംഅവൻഅശുĂനായിരിേèണം;അവൻ

അശുĂൻ തെć; അവൻ എകനായി താമസിേèണം; അവൻെറ താമസം പാളയûിനു

പുറûായിരിേèണം. ൪൭ “ആöുേരാമവസ്åതേമാചണവസ്åതേമാആയഏതുവസ്åതûിെലîിലും

൪൮ചണംെകാേ÷ാആöുേരാമംെകാേ÷ാഉĐപാവിൽഎîിലുംഊടയിെലîിലും േതാലിെലîിലും

േതാൽെകാ÷ു ഉ÷ാèിയയാെതാരുസാധനûിൽഎîിലും ൪൯കുഷ്ഠûിെěവടുവായി

വസ്åതûിൽഎîിലും േതാലിെലîിലും പാവിെലîിലുംഊടയിെലîിലും േതാൽെകാ÷ുĐ

യാെതാരു സാധനûിെലîിലും വടു ഇളം പđേയാ ഇളം ചുവേĜാ ആയിരുćാൽ അത്

കുഷ്ഠലêണം ആകുćു; അത് പുേരാഹിതെന കാണിേèണം. ൫൦ പുേരാഹിതൻ വടു

പരിേശാധിđ് വടുവുĐതിെന ഏഴു ദിവസേûè് അകûിö് അടയ്േèണം. ൫൧അവൻ

ഏഴാം ദിവസം വടു പരിേശാധിേèണം; വസ്åതûിേലാ പാവിേലാ ഊടയിേലാ േതാലിേലാ
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േതാൽെകാ÷് ഉ÷ാèിയ യാെതാരു വസ്തുവിേലാ വടു വäാപിđിöുെ÷îിൽ ആ വടു

കഠിന കുഷ്ഠം; അത് അശുĂമാകുćു. ൫൨ വടുവുĐ സാധനം ആöിൻേരാമംെകാേ÷ാ

ചണംെകാേ÷ാ ഉĐവസ്åതേമാ പാേവാഊടേയാ േതാൽെകാ÷ുĐയാെതാെćîിലുേമാ

ആയിരുćാലുംഅത് ചുöുകളേയണം;അത് കഠിനകുഷ്ഠം;അത് തീയിൽഇöു ചുöുകളേയണം.

൫൩ എćാൽ പുേരാഹിതൻ അത് പരിേശാധിèുേĉാൾ വടു വസ്åതûിേലാ പാവിേലാ

ഊടയിേലാ േതാൽെകാ÷ുĐയാെതാരു സാധനûിേലാ പരćിöിĭഎîിൽ ൫൪പുേരാഹിതൻ

വടുവുĐസാധനംകഴുകുവാൻകğിേèണം;അത് പിെćയുംഏഴു ദിവസേûè്അകûിö്

അടയ്േèണം. ൫൫ കഴുകിയേശഷം പുേരാഹിതൻ വടു പരിേശാധിേèണം: വടു നിറം

മാറാെതയും പരèാെതയും ഇരുćാൽ അത് അശുĂം ആകുćു; അത് തീയിൽ ഇöു

ചുöുകളേയണം;അത്അതിൻെറഅകേûാപുറേûാതിെćടുèുć åവണം. ൫൬പിെć

പുേരാഹിതൻപരിേശാധിേèണം;കഴുകിയേശഷംവടുവിെěനിറം മïിഎîിൽഅവൻഅതിെന

വസ്åതûിൽനിേćാ േതാലിൽനിേćാ പാവിൽനിേćാ ഊടയിൽനിേćാ കീറിèളേയണം.

൫൭അത്വസ്åതûിേലാപാവിേലാഊടയിേലാ േതാൽെകാ÷ുĐയാെതാരുസാധനûിേലാ

കാണുćു എîിൽഅത് പടരുćതാകുćു; വടുവുĐതു തീയിൽ ഇöു ചുöുകളേയണം. ൫൮

എćാൽവസ്åതേമാ പാേവാഊടേയാ േതാൽെകാ÷ുĐയാെതാരുസാധനേമാ കഴുകിയേശഷം

വടുഅവയിൽനിćു നീïിേĜായിഎîിൽഅത് ര÷ാം åപാവശäം കഴുേകണം;അേĜാൾഅത്

ശുĂമാകും. ൫൯ ”ആöുേരാമേമാ ചണേമാ െകാ÷ുĐവസ്åതûിൽഎîിലും പാവിൽഎîിലും

ഊടയിൽഎîിലും േതാൽെകാ÷ുĐയാെതാćിെലîിലും ഉĐകുഷ്ഠûിെě വടുവിെനèുറിđ്

അത് ശുĂെമേćാഅശുĂെമേćാ വിധിèുവാനുĐ åപമാണംഇതുതെć.”

൧൪യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨ “കുഷ്ഠേരാഗിയുെട

ശുĂീകരണദിവസûിൽ അവെന സംബĆിđുĐ åപമാണം ഇതാണ്: അവെന

പുേരാഹിതൻെറ അടുèൽ െകാ÷ുവേരണം. ൩ പുേരാഹിതൻ പാളയûിനു പുറû്

െചേĭണം; കുഷ്ഠേരാഗിയുെട കുഷ്ഠം സുഖമായിഎćു പുേരാഹിതൻക÷ാൽ ൪ശുĂീകരണം

കഴിയുവാനുĐവനുേവ÷ി ജീവനും ശുĂിയുĐ ര÷ു പêി, േദവദാരു, ചുവĜുനൂൽ,ഈേസാĜ്

എćിവ െകാ÷ുവരുവാൻകğിേèണം. ൫പുേരാഹിതൻ ഒരു പêിെയ ഒരു മൺപാåതûിെല

ഉറവജലûിĈീെതഅറുèുവാൻകğിേèണം. ൬ജീവനുĐപêി, േദവദാരു, ചുവĜുനൂൽ,

ഈേസാĜ് എćിവ അവൻഎടുû് ഇവയും ജീവനുĐ പêിെയയും ഉറവ ജലûിĈീെത

അറുûപêിയുെട രéûിൽമുèി ൭കുഷ്ഠശുĂീകരണംകഴിèുവാനുĐവെě േമൽ

ഏഴു åപാവശäം തളിđ് അവെന ശുĂിയുĐവെനćു വിധിèുകയും ജീവനുĐ പêിെയ

െവളിയിൽ വിടുകയും േവണം. ൮ ശുĂീകരണം കഴിയുćവൻ വസ്åതം അലèി േരാമം

ഒെèയുംêൗരം െചēിđു െവĐûിൽകുളിേèണം;എćാൽഅവൻശുĂിയുĐവനാകും;

അതിൻെറേശഷംഅവൻ പാളയûിൽ െചćു തൻെറ കൂടാരûിനു പുറû് ഏഴു ദിവസം

പാർേèണം. ൯ഏഴാം ദിവസംഅവൻതലയും താടിയും പുരികവുംഎĭാം െവടിĜാèണം;

ഇïെനഅവൻസകലേരാമവുംêൗരം െചēിđ് വസ്åതംഅലèുകയും േദഹം െവĐûിൽ

കഴുകുകയും േവണം; എćാൽ അവൻ ശുĂിയുĐവനാകും. ൧൦ “എöാം ദിവസം അവൻ

ഊനമിĭാû ര÷ു ആൺകുõാടിെനയും ഒരു വയĢു åപായമുĐ ഊനമിĭാû ഒരു

െപൺകുõാടിെനയും േഭാജനയാഗമായിö് എĚേചർû മൂćിടïഴി േനരിയമാവും ഒരു

കുĤിഎĚയും െകാ÷ുവേരണം. ൧൧ശുĂീകരണംകഴിèുćപുേരാഹിതൻശുĂീകരണം

കഴിയുćവെന അവയുമായി യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ
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വാതില്èൽനിർേûണം. ൧൨ “പുേരാഹിതൻആൺകുõാടുകളിൽ ഒćിെനയുംഎĚയും

എടുû് അകൃതäയാഗമായി അർĜിđ് യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ നീരാജനാർĜണമായി

നീരാജനം െചേēണം. ൧൩അവൻവിശുĂമąിരûിൽപാപയാഗെûയും േഹാമയാഗെûയും

അറുèുćčലûുവđ് കുõാടിെനഅറുേèണം; അകൃതäയാഗം പാപയാഗംേപാെല

പുേരാഹിതനുĐത്ആകുćു;അത്അതിവിശുĂം. ൧൪പുേരാഹിതൻഅകൃതäയാഗûിൻെറ

രéം കുെറ എടുûു ശുĂീകരണം കഴിയുćവെě വലതുകാതിെě അåഗûിേĈലും

വലതുൈകയുെട െപരുവിരലിേĈലും വലûുകാലിെě െപരുവിരലിേĈലും പുരേöണം. ൧൫

“പിെć പുേരാഹിതൻആഎĚകുെറ തൻെറ ഇടെû ഉĐംൈകയിൽ ഒഴിേèണം. ൧൬

പുേരാഹിതൻ ഇടംൈകയിൽ ഉĐ എĚയിൽ വലംൈകയുെട വിരൽ മുèി വിരൽെകാ÷്

ഏഴു åപാവശäംയേഹാവയുെടസćിധിയിൽഎĚതളിേèണം. ൧൭ഉĐംൈകയിൽ േശഷിđ

എĚകുെറ പുേരാഹിതൻ ശുĂീകരണം കഴിയുćവെě വലതുകാതിെěഅåഗûിേĈലും

വലതുൈകയുെട െപരുവിരലിേĈലും വലതുകാലിൻെറ െപരുവിരലിേĈലുംഅകൃതäയാഗûിൻെറ

രéûിĈീെത പുരേöണം. ൧൮പുേരാഹിതൻെറ ഉĐംൈകയിൽ േശഷിĜുĐഎĚഅവൻ

ശുĂീകരണം കഴിയുćവെě തലയിൽ ഒഴിđ് യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ അവനുേവ÷ി

åപായċിûം കഴിേèണം. ൧൯ “പുേരാഹിതൻ പാപയാഗം അർĜിđ് അശുĂി നീèി

ശുĂീകരിèെĜടുćവനുേവ÷ി åപായċിûം കഴിđേശഷം േഹാമയാഗമൃഗെûഅറുേèണം.

൨൦പുേരാഹിതൻ േഹാമയാഗവും േഭാജനയാഗവും യാഗപീഠûിേĈൽഅർĜിേèണം;അïെന

പുേരാഹിതൻഅവനുേവ÷ി åപായċിûംകഴിേèണം;എćാൽഅവൻശുĂിയുĐവൻ

ആകും. ൨൧ “അവൻ ദരിåദനുംഅåതയ്èു വകയിĭാûവനുംആകുćുഎîിൽതനിèുേവ÷ി

åപായċിûംകഴിേè÷തിനു നീരാജനûിനായിഅകൃതäയാഗമായിö് ഒരു കുõാടിെനയും

േഭാജനയാഗമായിö്എĚേചർûഒരിടïഴി േനരിയമാവും ൨൨ഒരുകുĤിഎĚയും åപാപ്തിേപാെല

ര÷ു കുറുåപാവിെനേയാ ര÷ു åപാവിൻകുõിെനേയാ ഒćിെന പാപയാഗമായിöും

മĤതിെന േഹാമയാഗമായിöും എടുû് തൻെറ ശുĂീകരണûിനായി ൨൩എöാം ദിവസം

സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ വാതില്èൽയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ പുേരാഹിതൻെറഅടുèൽ

െകാ÷ുവേരണം. ൨൪ “പുേരാഹിതൻഅകൃതäയാഗûിനുĐആöിൻകുöിെയയുംഎĚയും

എടുû്യേഹാവയുെടസćിധിയിൽനീരാജനാർĜണമായിനീരാജനം െചേēണം; ൨൫അവൻ

അകൃതäയാഗûിനുĐആöിൻകുöിെയഅറുേèണം;പുേരാഹിതൻഅകൃതäയാഗûിൻെറ

രéം കുെറ എടുûു ശുĂീകരണം കഴിയുćവെě വലതുകാതിെě അåഗûിേĈലും

വലതുൈകയുെട െപരുവിരലിേĈലും വലûുകാലിെě െപരുവിരലിേĈലും പുരേöണം. ൨൬

“പുേരാഹിതൻഎĚകുെറ തൻെറഇടെûഉĐംൈകയിൽ ഒഴിേèണം. ൨൭പുേരാഹിതൻ

ഇടûുൈകയിൽ ഉĐ എĚ കുെറ വലûുൈകയുെട വിരൽെകാ÷് യേഹാവയുെട

സćിധിയിൽ ഏഴു åപാവശäം തളിേèണം. ൨൮ പുേരാഹിതൻ ഉĐംൈകയിലുĐ എĚ

കുെറശുĂികരണംകഴിയുćവെěവലûുകാതിൻെറഅåഗûിേĈലും വലûുൈകയുെട

െപരുവിരലിേĈലും വലûുകാലിെěെപരുവിരലിേĈലുംഅകൃതäയാഗûിൻെറ രéംഉĐിടû്

പുരേöണം. ൨൯ പുേരാഹിതൻ ഉĐംൈകയിൽ േശഷിèുć എĚ അവൻ ശുĂീകരണം

കഴിയുćവെě തലയിൽ ഒഴിđ് അവനുേവ÷ി യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ åപായċിûം

കഴിേèണം. ൩൦അവൻ åപാപ്തിേപാെലകുറുåപാവുകളിേലാ ൩൧ åപാവിൻകുõുïളിേലാ

ഒćിെന പാപയാഗമായിöും മĤതിെന േഹാമയാഗമായിöും േഭാജനയാഗേûാടുകൂടി

അർĜിേèണം; ഇïെനപുേരാഹിതൻശുĂീകരണം കഴിയുćവനുേവ÷ി യേഹാവയുെട



േലവäപുസ്തകം 154

സćിധിയിൽ åപായċിûംകഴിേèണം. ൩൨ഇതുശുĂീകരണûിനുേവ÷ിവകയിĭാû

കുഷ്ഠേരാഗിèുĐ åപമാണം.” ൩൩ യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാടും അഹേരാേനാടും

അരുളിെđയ്തത് എെăćാൽ: ൩൪ “ഞാൻ നിïൾè്അവകാശമായി തരുćകനാൻേദശûു

നിïൾ എûിയേശഷം ഞാൻ നിïളുെട അവകാശേദശû് ഒരു വീöിൽ കുഷ്ഠബാധ

വരുûുേĉാൾ ൩൫ വീöുടമčൻ വćു ‘വീöിൽ കുഷ്ഠലêണമുĐതായി എനിè്

േതാćുćു’ എćു പുേരാഹിതെന അറിയിേèണം. ൩൬അേĜാൾ വീöിലുĐ സകലവും

അശുĂമാകാതിരിèുവാൻ പുേരാഹിതൻ വടു പരിേശാധിേè÷തിനു െചĭുćതിനു മുĉ് വീട്

ഒഴിđിടുവാൻകğിേèണം; പിെćപുേരാഹിതൻവീടു പരിേശാധിèുവാൻഅകû് െചേĭണം.

൩൭അവൻവടു പരിേശാധിേèണം; വീടിൻെറചുവരിൽഇളംപđയും ഇളംചുവĜുമായകുûുകൾ

ഉ÷ായിö് അവ കാഴ്ചè് ചുവരിെനèാൾ കുഴിõതായി ക÷ാൽ ൩൮ പുേരാഹിതൻ

വീടു വിöു വാതില്èൽ വćു വീട് ഏഴു ദിവസേûè് അടđിേടണം. ൩൯ഏഴാം ദിവസം

പുേരാഹിതൻവീ÷ും െചćുപരിേശാധിേèണം; വടു വീടിൻെറചുവരിൽപരćിöുെ÷îിൽ ൪൦

വടുവുĐ കĭ് നീèി പöണûിന് പുറû് ഒരു അശുĂčലû് ഇടുവാൻ പുേരാഹിതൻ

കğിേèണം. ൪൧പിെćവീടിൻെറഅകം ഒെèയും ചുര÷ിèണം; ചുര÷ിയ മĚ് പöണûിന്

പുറû് ഒരുഅശുĂčലûുകളേയണം. ൪൨പിെć േവെറകെĭടുû്ആകĭിനു പകരം

വയ്േèണം; േവെറകുĊായം വീടിന് േതèുകയും േവണം. ൪൩ “അïെനകĭ് നീèുകയും

വീട് ചുര÷ുകയും കുĊായം േതèുകയും െചയ്തേശഷം വടു പിെćയും വീöിൽ ഉ÷ായി

വćാൽപുേരാഹിതൻ െചćു പരിേശാധിേèണം; ൪൪വടു വീöിൽ വäാപിđാൽഅത് വീöിൽ

തിെćടുèുćകുഷ്ഠം തെć;അത്അശുĂംആകുćു. ൪൫വീടിൻെറകĭും മരവും കുĊായവും

ഇടിđുെപാളിđ് പöണûിന് പുറû് ഒരു അശുĂčലûു െകാ÷ുേപായി കളേയണം.

൪൬ വീട് അടđിരുć കാലû് എേĜാെഴîിലും അതിനകû് കടèുćവൻ സĆäവെര

അശുĂിയുĐവനായിരിേèണം. ൪൭വീöിൽകിടèുćവൻവസ്åതംഅലേèണം;ആവീöിൽ

വđു ഭêണം കഴിèുćവനും വസ്åതം അലേèണം. ൪൮ “വീടിന് കുĊായം േതđേശഷം

പുേരാഹിതൻ അകû് െചćു പരിേശാധിđ് വീöിൽ വടു പരćിöിĭ എćു ക÷ാൽ വടു

മാറിേĜായതുെകാ÷് പുേരാഹിതൻആവീടു ശുĂിയുĐത്എćു വിധിേèണം. ൪൯അേĜാൾ

അവൻവീടുശുĂീകരിേè÷തിനു ര÷ുപêി, േദവദാരു, ചുവĜുനൂൽ,ഈേസാĜ്എćിവ

എടുû് ൫൦ഒരു പêിെയ മൺപാåതûിലുĐഉറവുെവĐûിĈീെതഅറുേèണം. ൫൧പിെć

േദവദാരു,ഈേസാĜ്, ചുവĜുനൂൽ, ജീവനുĐപêിഎćിവഎടുû്അറുûപêിയുെട

രéûിലും ഉറവുെവĐûിലും മുèി വീടിേĈൽഏഴു åപാവശäം തളിേèണം. ൫൨പêിയുെട

രéം, ഉറവുെവĐം, ജിവനുĐപêി, േദവദാരു,ഈേസാĜ്, ചുവĜുനൂൽഎćിവെകാ÷ു

വീടു ശുĂീകരിേèണം. ൫൩ജീവനുĐപêിെയപöണûിന് പുറû് െവളിയിൽ വിേടണം;

അïെനവീടിനുേവ÷ി åപായċിûംകഴിേèണം;എćാൽഅത് ശുĂമാകും. ൫൪ഇതുസകല

കുഷ്ഠûിനും വടുവിനും ൫൫പുĤിനും വസ്åതûിെěയും വീടിെěയും ൫൬കുഷ്ഠûിനും

തിണർĜിനും ചുണïിനും ചിരïിനും െവളുûപുĐിèും ഉĐ åപമാണം. ൫൭എേĜാൾ

അശുĂെമćുംഎേĜാൾശുĂെമćുംഅറിേയ÷തിന് ഇതു കുഷ്ഠെûèുറിđുĐ åപമാണം.”

൧൫യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാടും അഹേരാേനാടും അരുളിെđയ്തത്: ൨ “നിïൾ

യിåസാേയൽമèേളാടു പറേയ÷ത്എെăćാൽ: ‘ആർെèîിലും തൻെറഅംഗûിൽ

ശുĥåസവം ഉ÷ായാൽ അവൻ åസവûാൽ അശുĂൻ ആകുćു. ൩ ഇത് അവൻെറ

åസവûാലുĐഅശുĂിയാകുćു:അവൻെറഅംഗം åസവിđുെകാ÷ിരുćാലുംഅവൻെറ
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അംഗം åസവിèാെതഅടõിരുćാലും അത് അശുĂി തെć. ൪ åസവèാരൻ കിടèുć

കിടè ഒെèയും അശുĂം; അവൻ ഇരിèുć സാധനെമാെèയും അശുĂം. ൫

അവൻെറ കിടè െതാടുć മനുഷäൻ വസ്åതം അലèി െവĐûിൽ കുളിèുകയും

സĆäവെര അശുĂനായിരിèുകയും േവണം. ൬ åസവèാരൻ ഇരുć സാധനûിേĈൽ

ഇരിèുćവൻ വസ്åതം അലèി െവĐûിൽ കുളിèുകയും സĆäവെര അശുĂൻ

ആയിരിèുകയും േവണം. ൭ åസവèാരെě േദഹം െതാടുćവൻ വസ്åതം അലèി

െവĐûിൽകുളിèുകയുംസĆäവെരഅശുĂനായിരിèുകയും േവണം. ൮ åസവèാരൻ

ശുĂിയുĐവെěേമൽ തുĜിയാൽ അവൻ വസ്åതം അലèി െവĐûിൽ കുളിèുകയും

സĆäവെരഅശുĂനായിരിèുകയും േവണം. ൯ åസവèാരൻഇരുćു യാåതെചēുćഏതു

ജീനിയും അശുĂമാകും. ൧൦ åസവèാരെě കീെഴ ഇരുćഏതിെനയും െതാടുćവെനĭാം

സĆäവെരഅശുĂനായിരിേèണം;അവെയ വഹിèുćവൻവസ്åതംഅലèി െവĐûിൽ

കുളിèുകയുംസĆäവെരഅശുĂനായിരിèുകയും േവണം. ൧൧ åസവèാരൻെവĐംെകാ÷്

ൈകകഴുകാെത ആെര എîിലും െതാöാൽ അവൻ വസ്åതം അലèി െവĐûിൽ

കുളിèുകയും സĆäവെര അശുĂനായിരിèുകയും േവണം. ൧൨ åസവèാരൻ െതാö

മൺപാåതം ഉടđുകളേയണം; മരĜാåതെമĭാം െവĐംെകാ÷് കഴുേകണം. ൧൩ “åസവèാരൻ

åസവം മാറി ശുĂിയുĐവൻആകുേĉാൾ ശുĂീകരണûിനായി ഏഴു ദിവസം എĚിയിö്

വസ്åതംഅലèി േദഹം ഒഴുèുെവĐûിൽകഴുേകണം;എćാൽഅവൻശുĂിയുĐവൻ

ആകും. ൧൪എöാം ദിവസംഅവൻ ര÷ു കുറുåപാവിെനേയാ ര÷ു åപാവിൻകുõിെനേയാ

എടുû്സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ വാതില്èൽയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ വć്അവെയ

പുേരാഹിതൻെറപèൽെകാടുേèണം. ൧൫പുേരാഹിതൻഅവയിൽ ഒćിെനപാപയാഗമായിöും

മേĤതിെന േഹാമയാഗമായിöും അർĜിേèണം; ഇïെന പുേരാഹിതൻ അവനുേവ÷ി

യേഹാവയുെടസćിധിയിൽഅവൻെറ åസവûിനു åപായċിûംകഴിേèണം. ൧൬ “ഒരുവന്

ബീജം േപായാൽ അവൻ തൻെറ േദഹം മുഴുവനും െവĐûിൽ കഴുകുകയും സĆäവെര

അശുĂൻ ആയിരിèുകയും േവണം. ൧൭ബീജം വീണ സകലവസ്åതവും എĭാ േതാലും

െവĐûിൽകഴുകുകയുംഅത്സĆäവെരഅശുĂമായിരിèുകയും േവണം. ൧൮പുരുഷനും

സ്åതീയും തĊിൽബീജസ്ഖലനേûാടുകൂടി ശയിđാൽഇരുവരും െവĐûിൽകുളിèുകയും

സĆäവെരഅശുĂരായിരിèുകയും േവണം. ൧൯ “‘ഒരു സ്åതീè് åസവമു÷ായിഅവളുെട

അംഗåസവം രéംആയിരുćാൽഅവൾഏഴു ദിവസം അശുĂയായിരിേèണം; അവെള

െതാടുćവെനĭാംസĆäവെരഅശുĂനായിരിേèണം. ൨൦അവളുെടഅശുĂിയിൽഅവൾ

ഏതിേĈെലîിലും കിടćാൽഅെതാെèയുംഅശുĂമായിരിേèണം;അവൾഏതിേĈെലîിലും

ഇരുćാൽഅെതാെèയുംഅശുĂമായിരിèണം. ൨൧അവളുെട കിടèെതാടുćവെനĭാം

വസ്åതംഅലèി െവĐûിൽകുളിèുകയുംസĆäവെരഅശുĂനായിരിèുകയും േവണം.

൨൨അവൾഇരുćഏെതാരുസാധനവും െതാടുćവെനĭാം വസ്åതംഅലèി െവĐûിൽ

കുളിèുകയുംസĆäവെരഅശുĂനായിരിèുകയും േവണം. ൨൩അവളുെടകിടèേമേലാഅവൾ

ഇരുćതിേĈേലാ ഉĐഏെതാെćîിലും െതാടുćവൻസĆäവെരഅശുĂനായിരിേèണം.

൨൪ഒരുവൻഅവേളാടുകൂടി ശയിèുകയുംഅവളുെടഅശുĂിഅവൻെറേമൽആകുകയും

െചയ്താൽ അവൻ ഏഴു ദിവസം അശുĂനായിരിേèണം; അവൻ കിടèുć കിടè

ഒെèയും അശുĂമാകും. ൨൫ ഒരു സ്åതീè് ഋതുകാലûĭാെത രéåസവം ഏെറ ദിവസം

ഉ÷ാകുകേയാ ഋതുകാലûിനുമĜുറം åസവിèുകേയാ െചയ്താൽഅവളുെടഅശുĂിയുെട
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åസവകാലം എĭാം ഋതുകാലംേപാെല ഇരിേèണം; അവൾ അശുĂയായിരിേèണം. ൨൬

രéåസവമുĐ കാലെûĭാം അവൾ കിടèുć കിടèെയാെèയും ഋതുകാലûിെല

കിടèേപാെല ഇരിേèണം;അവൾഇരിèുćസാധനെമĭാം ഋതുകാലûിെലഅശുĂിേപാെല

അശുĂമായിരിèണം. ൨൭അവെതാടുćവെനĭാംഅശുĂനാകും;അവൻവസ്åതംഅലèി

െവĐûിൽകുളിèുകയുംസĆäവെരഅശുĂനായിരിèുകയും േവണം. ൨൮ “രéåസവം

മാറി ശുĂിയുĐവളായാൽ അവൾ ഏഴു ദിവസം എĚിെèാĐണം; അതിൻെറേശഷം

അവൾ ശുĂിയുĐവളാകും. ൨൯എöാം ദിവസം അവൾ ര÷ു കുറുåപാവിെനേയാ ര÷ു

åപാവിൻകുõിെനേയാഎടുû്സമാഗമനകൂടാരûിൻെറവാതില്èൽപുേരാഹിതൻെറ

അടുèൽ െകാ÷ുവേരണം. ൩൦ പുേരാഹിതൻ ഒćിെന പാപയാഗമായിöും മേĤതിെന

േഹാമയാഗമായിöുംഅർĜിേèണം; ഇïെനപുേരാഹിതൻഅവൾèുേവ÷ി യേഹാവയുെട

സćിധിയിൽ അവളുെട അശുĂിയുെട രéåസവംനിമിûം åപായċിûം കഴിേèണം.

൩൧ “യിåസാേയൽ മèളുെട നടുവിലുĐ എൻെറ നിവാസം അവർ അശുĂമാèിയിöു

അവരുെടഅശുĂികളിൽ മരിèാതിരിേè÷തിനു നിïൾയിåസാേയൽമèെളഅവരുെട

അശുĂികളിൽനിć് ഇïെന അകĤണം. ൩൨ “ഇതു åസവèാരനും ബീജസ്ഖലനûാൽ

അശുĂനായവനും ൩൩ഋതുസംബĆമായ ദീനമുĐവൾèും åസവമുĐപുരുഷനുംസ്åതീèും

അശുĂേയാടുകൂടി ശയിèുćവനും ഉĐ åപമാണം.”

൧൬അഹേരാൻെറ ര÷ു പുåതĈാർ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ അടുûു െചćിö്

മരിđുേപായേശഷം യേഹാവ േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത് എെăćാൽ: ൨

“കൃപാസനûിĈീെത േമഘûിൽഞാൻെവളിെĜടുćതുെകാ÷ുനിൻെറസേഹാദരനായ

അഹേരാൻ മരിèാതിരിേè÷തിനു വിശുĂമąിരûിൽ തിരĠീലയ്èകûു

െപöകûിേĈലുĐകൃപാസനûിെě മുĉിൽഎĭാസമയûും വരരുത്എćുഅവേനാട്

പറേയണം. ൩ “പാപയാഗûിന് ഒരു കാളèിടാവിെě രéേûാടും േഹാമയാഗûിന്

ഒരു ആöുെകാĤേനാടുംകൂെട അഹേരാൻ വിശുĂമąിരûിൽ കടേèണം. ൪ അവൻ

പõിനൂൽ െകാ÷ുĐ വിശുĂമായ അîി ധരിđു േദഹûിൽ പõിനൂൽ െകാ÷ുĐ

കാൽചö ഇöു പõിനൂൽ െകാ÷ുĐ നടുെèöു െകöി പõിനൂൽ െകാ÷ുĐ മുടിയും

വയ്േèണം; ഇവ വിശുĂവസ്åതംആകയാൽഅവൻ േദഹം െവĐûിൽകഴുകിയേശഷം

അവധരിേèണം. ൫അവൻയിåസാേയൽമèളുെടസഭയുെടപèൽനിć് പാപയാഗûിനു

ര÷ു േകാലാöുെകാĤെനയും േഹാമയാഗûിന് ഒരു ആöുെകാĤെനയും വാേïണം. ൬

“തനിèുേവ÷ിയുĐ പാപയാഗûിൻെറ കാളെയ അഹേരാൻ അർĜിđു തനിèും

കുടുംബûിനുംേവ÷ി åപായċിûംകഴിേèണം. ൭അവൻആര÷ു േകാലാöുെകാĤെന

െകാ÷ുവćുസമാഗമനകൂടാരûിൻെറവാതില്èൽയേഹാവയുെടസćിധിയിൽനിർേûണം.

൮ പിെć അഹേരാൻ യേഹാവയ്è് എćു ഒരു ചീöും അസേĢലിന് എćു മെĤാരു ചീöും

ഇïെനര÷ു േകാലാöുെകാĤനും ചീöിടണം. ൯യേഹാവയ്èുĐചീöു വീണ േകാലാöുെകാĤെന

അഹേരാൻ െകാ÷ുവćു പാപയാഗമായി അർĜിേèണം. ൧൦അസേĢലിനു ചീöു വീണ

േകാലാöുെകാĤെന, അതിനാൽ åപായċിûം കഴിേè÷തിന് അതിെന അസേĢലിനു

മരുഭൂമിയിേലè് വിöയയ്േè÷തിനുമായി യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ ജീവേനാെട

നിർേûണം. ൧൧ “പിെćതനിèുേവ÷ിയുĐപാപയാഗûിൻെറകാളെയഅഹേരാൻഅർĜിđ്

തനിèും കുടുംബûിനുംേവ÷ി åപായċിûംകഴിđു തനിèുേവ÷ിയുĐപാപയാഗûിൻെറ

കാളെയ അറുേèണം. ൧൨അവൻ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ യാഗപീഠûിേĈൽ ഉĐ
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തീèനൽ ഒരു ധൂപകലശûിൽനിറđ് സൗരഭäമുĐധൂപവർĖചൂർĚംൈകനിറെയഎടുûു

തിരĠീലയ്èകû് െകാ÷ുവേരണം. ൧൩ താൻ മരിèാതിരിേè÷തിനു ധൂപûിെě

േമഘംസാêäûിേĈലുĐകൃപാസനെûമറയ്èുവാൻ തèവĚംഅവൻയേഹാവയുെട

സćിധിയിൽ ധൂപവർĖം തീയിൽ ഇേടണം. ൧൪അവൻ കാളയുെട രéം കുെറ എടുûു

വിരൽെകാ÷് കിഴേèാöു കൃപാസനûിേĈൽ തളിേèണം; അവൻ രéം കുെറ തൻെറ

വിരൽെകാ÷് കൃപാസനûിെě മുĉിലും ഏഴു åപാവശäം തളിേèണം. ൧൫ “പിെć

അഹേരാൻജനûിനുേവ÷ിയുĐപാപയാഗûിൻെറ േകാലാöുെകാĤെനഅറുûു രéം

തിരĠീലയ്èകûു െകാ÷ുവćു കാളയുെട രéംെകാ÷ു െചയ്തതുേപാെല ഇതിൻെറ

രéംെകാ÷ും െചയ്തു രéംകൃപാസനûിേĈലും കൃപാസനûിെěമുĉിലും തളിേèണം.

൧൬യിåസാേയൽമèളുെടഅശുĂികൾനിമിûവുംഅവരുെടസകലപാപവുമായലംഘനïൾ

നിമിûവും അവൻ വിശുĂമąിരûിനു åപായċിûം കഴിേèണം; അവരുെട ഇടയിൽ

അവരുെടഅശുĂിയുെട നടുവിൽഇരിèുćസമാഗമനകൂടാരûിനുംഅവൻഅïെനതെć

െചേēണം. ൧൭അവൻ വിശുĂമąിരûിൽ åപായċിûം കഴിèുവാൻ കടćിö് പുറûു

വരുćതുവെരസമാഗമനകൂടാരûിൽആരും ഉ÷ായിരിèരുത്; ഇïെനഅവൻതനിèും

കുടുംബûിനും യിåസാേയലിൻെറസർĔസഭയ്èുംേവ÷ി åപായċിûംകഴിേèണം. ൧൮

“പിെćഅഹേരാൻ യേഹാവയുെട സćിധിയിലുĐയാഗപീഠûിîൽ െചćുഅതിനുേവ÷ിയും

åപായċിûംകഴിേèണം.കാളയുെട രéവും േകാലാöുെകാĤൻെറ രéവുംകുേറെĠഎടുûു

യാഗപീഠûിൻെറ െകാĉുകളിൽ ചുĤും പുരേöണം. ൧൯അവൻ രéംകുെറ വിരൽെകാ÷് ഏഴു

åപാവശäം യാഗപീഠûിേĈൽതളിđ് യിåസാേയൽമèളുെടഅശുĂികൾനീèി െവടിĜാèി

ശുĂീകരിേèണം. ൨൦അവൻവിശുĂമąിരûിനുംസമാഗമനകൂടാരûിനും യാഗപീഠûിനും

ഇïെന åപായċിûം കഴിđു തീർćേശഷം ജീവേനാടിരിèുć േകാലാöുെകാĤെന

െകാ÷ുവേരണം. ൨൧ജീവേനാടിരിèുć േകാലാöുെകാĤൻെറ തലയിൽഅഹേരാൻൈകര÷ും

വđു യിåസാേയൽമèളുെടഎĭാകുĤïളുംസകലപാപïളുമായ ലംഘനïെളാെèയും

ഏĤുപറõ് േകാലാöുെകാĤൻെറതലയിൽചുമûി, നിയമിèെĜö ഒരുആളുെടൈകവശം

അതിെന മരുഭൂമിയിേലè്അയയ്േèണം. ൨൨ േകാലാöുെകാĤൻഅവരുെടകുĤïൾസർĔവും

ശൂനäåപേദശേûèുചുമćുെകാ÷ു േപാേകണം;അവൻേകാലാöുെകാĤെനമരുഭൂമിയിൽ

വിടണം. ൨൩ “പിെćഅഹേരാൻ സമാഗമനകൂടാരûിൽ വćു താൻ വിശുĂമąിരûിൽ

കടćേĜാൾ ധരിđിരുć പõിനൂൽവസ്åതം നീèിഅവിെട വേđèണം. ൨൪അവൻ ഒരു

വിശുĂčലûുവđു െവĐംെകാ÷് േദഹം കഴുകി സçăവസ്åതം ധരിđു പുറûുവć്

തൻെറ േഹാമയാഗവും ജനûിൻെറ േഹാമയാഗവുംഅർĜിđു തനിèും ജനûിനുംേവ÷ി

åപായċിûം കഴിേèണം. ൨൫അവൻ പാപയാഗûിൻെറ േമദĢു യാഗപീഠûിേĈൽ

ദഹിĜിേèണം. ൨൬ “ആöുെകാĤെന അസേĢലിന് െകാ÷ുേപായി വിöവൻ വസ്åതം

അലèി േദഹം െവĐûിൽ കഴുകിയതിനുേശഷം േവണം പാളയûിൽ വരുćത്. ൨൭

വിശുĂമąിരûിൽ åപായċിûംകഴിേè÷തിനു രéംെകാ÷ുേപായപാപയാഗûിൻെറ

കാളെയയും േകാലാöുെകാĤെനയും പാളയûിനു പുറûു െകാ÷ുേപാേകണം;അവയുെട

േതാലും മാംസവും ചാണകവും തീയിൽഇöു ചുöുകളേയണം. ൨൮അവെയചുöുകളõവൻ

പാളയûിൽ വരുćത് വസ്åതംഅലèി േദഹം െവĐûിൽകഴുകിയതിനുേശഷം േവണം.

൨൯ “ഇതു നിïൾè് എേćèുമുĐ ചöംആയിരിേèണം; ഏഴാം മാസം പûാം തീയതി

നിïൾആÿതപനം െചേēണം;സçേദശിയും നിïളുെടഇടയിൽപാർèുćപരേദശിയും
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യാെതാരുേവലയും െചēരുത്. ൩൦ആദിവസûിൽആണേĭായേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

നിïെളശുĂീകരിേè÷തിനുനിïൾèുേവ÷ി åപായċിûംകഴിèുകയുംനിïളുെട

സകലപാപïളും നീèി നിïെള ശുĂീകരിèുകയും െചēുćത്. ൩൧അത് നിïൾè്

വിശുĂസçčതയുĐ ശĒû് ആയിരിേèണം. നിïൾ ആÿതപനം െചേēണം;

അത് നിïൾè് എേćèുമുĐ ചöമാകുćു. ൩൨അĜനു പകരം പുേരാഹിതശുåശൂഷ

െചēുവാൻ അഭിഷിéനാകുകയും åപതിഷ്ഠിèെĜടുകയും െചയ്ത പുേരാഹിതൻതെć

åപായċിûം കഴിേèണം. ൩൩അവൻ വിശുĂവസ്åതമായ പõിനൂൽവസ്åതം ധരിđ്

വിശുĂമąിരûിനു åപായċിûംകഴിേèണം;സമാഗമനകൂടാരûിനുംയാഗപീഠûിനും

åപായċിûം കഴിേèണം; പുേരാഹിതĈാർèും സഭയിെല സകലജനûിനുംേവ÷ി

åപായċിûംകഴിേèണം. ൩൪ “വർഷûിൽ ഒരിèൽയിåസാേയൽമèൾèുേവ÷ിഅവരുെട

സകലപാപïൾèായിöു åപായċിûംകഴിേè÷തിന് ഇതു നിïൾè്എേćèുമുĐചöം

ആയിരിേèണം.” യേഹാവ േമാെശേയാടു കğിđതുേപാെലതെćഅവൻെചയ്തു.

൧൭യേഹാവപിെćയുംേമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്: ൨ “നീഅഹേരാേനാടുംപുåതĈാേരാടും

എĭായിåസാേയൽമèേളാടും പറേയ÷ത് എെăćാൽ: യേഹാവ കğിđ കാരäം

ഇതാകുćു: ൩ യിåസാേയൽഗൃഹûിൽ ആെരîിലും കാളെയേയാ ആöിൻകുöിെയേയാ

േകാലാടിെനേയാപാളയûിൽവെđîിലും പാളയûിനു പുറûുവെđîിലുംഅറുèുകയും ൪

അതിെന യേഹാവയുെട കൂടാരûിൻെറ മുĉിൽ യേഹാവയ്èു വഴിപാടായിഅർĜിേè÷തിനു

സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ വാതില്èൽ െകാ÷ുവരാതിരിèുകയും െചയ്താൽ അത്

അവനു രéപാതകമായി എേĚണം; അവൻ രéം െചാരിയിđു; ആ മനുഷäെന

അവൻെറ ജനûിൻെറ നടുവിൽനിćു േഛദിđുകളേയണം. ൫ യിåസാേയൽ മèൾ

െവളിåĉേദശûുവđ്അർĜിđുവരുćയാഗïെളയേഹാവയ്èുസമാധാനയാഗïളായി

അർĜിേè÷തിനു സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ വാതില്èൽ പുേരാഹിതൻെറ അടുèൽ

യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ െകാ÷ുവേര÷താകുćു. ൬പുേരാഹിതൻഅവയുെട രéം

സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ വാതില്èൽ യേഹാവയുെട യാഗപീഠûിേĈൽ തളിđു േമദĢു

യേഹാവയ്èു സൗരഭäവാസനയായി ദഹിĜിേèണം. ൭അവർ പരസംഗമായി പിăുടരുć

ഭൂതïൾè്ഇനി തïളുെടബലികൾഅർĜിèരുത്; ഇതു തലമുറതലമുറയായിഅവർè്

എേćèുമുĐ ചöം ആയിരിേèണം.’ ൮ “നീ അവേരാടു പറേയ÷ത് എെăćാൽ:

‘യിåസാേയൽഗൃഹûിേലാ നിïളുെട ഇടയിൽ പാർèുć പരേദശികളിേലാ ആെരîിലും

േഹാമയാഗേമാഹനനയാഗേമാഅർĜിèുകയും ൯അത്യേഹാവയ്è്അർĜിേè÷തിനു

സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ വാതില്èൽ െകാ÷ുവരാതിരിèുകയും െചയ്താൽ അവെന

അവൻെറ ജനûിൽനിćു േഛദിđുകളേയണം. ൧൦ യിåസാേയൽഗൃഹûിേലാ നിïളുെട

ഇടയിൽ പാർèുć പരേദശികളിേലാ ആെരîിലും വĭ രéവും ഭêിđാൽ രéം

ഭêിđവെě േനെര ഞാൻ ദൃġിവđ് അവെന അവൻെറ ജനûിൻെറ ഇടയിൽനിć്

േഛദിđുകളയും. ൧൧ മാംസûിെě ജീവൻ രéûിൽഅേĭാ ഇരിèുćത്; യാഗപീഠûിേĈൽ

നിïൾèുേവ÷ി åപായċിûം കഴിèുവാൻ ഞാൻ അത് നിïൾè് തćിരിèുćു;

രéമാണേĭാജീവൻമൂലമായി åപായċിûംആകുćത്. ൧൨അതുെകാ÷േåത “നിïളിൽ

യാെതാരുûനും രéം ഭêിèരുത്; നിïളുെട ഇടയിൽ പാർèുć പരേദശിയും രéം

ഭêിèരുത്” എćു ഞാൻ യിåസാേയൽ മèേളാടു കğിđത്. ൧൩ “യിåസാേയൽമèളിേലാ

നിïളുെട ഇടയിൽ പാർèുćപരേദശികളിേലാആെരîിലും ഭêിèാകുć ഒരു മൃഗെûേയാ
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പêിെയേയാ േവöയാടി പിടിđാൽഅവൻഅതിൻെറ രéംകളõു മĚിöു മൂേടണം. ൧൪

സകലജഡûിെěയും ജീവൻഅതിൻെറജീവന്ആധാരമായ രéംതെć.അതുെകാ÷േåത

ഞാൻയിåസാേയൽ മèേളാട്: “യാെതാരു ജഡûിെě രéവും നിïൾഭêിèരുത്”എćു

കğിđത്;സകലജഡûിെěയുംജീവൻഅതിൻെറ രéമേĭാ;അത് ഭêിèുćവെനെയĭാം

േഛദിđുകളേയണം. ൧൫ സçാഭാവികമായി ചûതിെനേയാ പറിđുകീറിേĜായതിെനേയാ

ഭêിèുćവെനĭാംസçേദശിയായാലും പരേദശിയായാലും വസ്åതംഅലèി െവĐûിൽ

കുളിèുകയുംസĆäവെരഅശുĂനായിരിèുകയുംേവണം;പിെćഅവൻശുĂിയുĐവനാകും.

൧൬വസ്åതംഅലèാെതയും േദഹം കഴുകാെതയും ഇരുćാൽഅവൻകുĤം വഹിേèണം.”

൧൮യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨ “നീ യിåസാേയൽ മèേളാടു

പറേയ÷ത് എെăćാൽ: ഞാൻ നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ ആകുćു; ൩

നിïൾ പാർûിരുć മിåസയീമിെല നടĜുേപാെല നിïൾ നടèരുത്; ഞാൻ നിïെള

െകാ÷ുേപാകുć കനാൻേദശûിെല നടĜുേപാെലയും അരുത്; അവരുെട ചöïളിൽ

നിïൾനടèുകയുമരുത്. ൪എൻെറവിധികെളഅനുസരിđ്എൻെറചöïെള åപമാണിđു

നടേèണം; ഞാൻ നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ ആകുćു. ൫ആകയാൽ എൻെറ

ചöïളും നäായïളും നിïൾ åപമാണിേèണം; അവെയ െചēുć മനുഷäൻ അവയാൽ

ജീവിèും; ഞാൻ യേഹാവആകുćു. ൬ “നിïളിൽആരും തനിèു രéസംബĆമുĐ

യാെതാരുûരുെടയും നìതഅനാവൃതമാèുവാൻതèവĚംഅവേരാട്അടുèരുത്;ഞാൻ

യേഹാവആകുćു. ൭ ”നിൻെറഅĜൻെറനìതയുംഅĊയുെട നìതയുംഅനാവൃതമാèരുത്.

അവൾനിൻെറഅĊയാകുćു;അവളുെട നìതഅനാവൃതമാèരുത്. ൮ ”അĜൻെറ ഭാരäയുെട

നìതഅനാവൃതമാèരുത്; അത് നിൻെറ അĜൻെറ നìതയേĭാ. ൯ ”അĜൻെറ മകേളാ

അĊയുെട മകേളാ ആയ നിൻെറ സേഹാദരിയുെട നìത അനാവൃതമാèരുത്; വീöിൽ

ജനിđവരായാലുംഅനäേദശû് ജനിđവരായാലുംഅവരുെട നìതഅനാവൃതമാèരുത്. ൧൦

”നിൻെറ മകൻെറ മകളുെട നìതേയാ മകളുെട മകളുെട നìതേയാഅനാവൃതമാèരുത്;

അവരുെട നìത നിെěത് തെćയേĭാ. ൧൧ നിൻെറ അĜനു ജനിđവളും അവൻെറ

ഭാരäയുെട മകളുമായവളുെടനìതഅനാവൃതമാèരുത്;അവൾനിൻെറസേഹാദരിയേĭാ.

൧൨ ”അĜൻെറ സേഹാദരിയുെട നìത അനാവൃതമാèരുത്; അവൾ അĜൻെറ അടുû

ചാർđèാരûിയേĭാ. ൧൩ ”അĊയുെടസേഹാദരിയുെട നìതഅനാവൃതമാèരുത്;അവൾ

നിൻെറഅĊയുെടഅടുûചാർđèാരûിയേĭാ. ൧൪അĜൻെറ സേഹാദരൻെറ നìത

അനാവൃതമാèരുത്;അവൻെറ ഭാരäേയാട്അടുèയുമരുത്;അവൾനിൻെറഇളയĊയേĭാ.

൧൫ ”നിൻെറ മരുമകളുെട നìത അനാവൃതമാèരുത്; അവൾ നിൻെറ മകൻെറ ഭാരä

അേĭാ; അവളുെട നìത അനാവൃതമാèരുത്. ൧൬ സേഹാദരൻെറ ഭാരäയുെട നìത

അനാവൃതമാèരുത്; അത് നിൻെറ സേഹാദരൻെറ നìതയേĭാ. ൧൭ ”ഒരു സ്åതീയുെടയും

അവളുെട മകളുെടയും നìതഅനാവൃതമാèരുത്; അവളുെട മകൻെറ മകളുെടേയാഅെĭîിൽ

അവളുെട മകളുെട മകളുെടേയാ നìത അനാവൃതമാèുമാറ് അവെര പരിåഗഹിèരുത്:

അവർഅടുûചാർđèാരേĭാ;അത് ദുഷ്കർĊം. ൧൮ ”ഭാരä ജീവേനാടിരിèുേĉാൾഅവെള

ദുഃഖിĜിèുവാൻ അവളുെട സേഹാദരിയുെട നìത അനാവൃതമാèുമാറ് അവെളèൂടി

പരിåഗഹിèരുത്. ൧൯ ”ഒരുസ്åതീ ഋതു നിമിûംഅശുĂയായിരിèുേĉാൾഅവളുെടനìത

അനാവൃതമാèുമാറ് അവേളാട് അടുèരുത്. ൨൦ ”കൂöുകാരൻെറ ഭാരäേയാടുകൂടി ശയിđ്

അവെളെèാ÷ുനിെćഅശുĂനാèരുത്. ൨൧ ”നിൻെറസăതിയിൽ ഒćിെനയും േമാെലèിന്
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അർĜിđ് നിൻെറൈദവûിൻെറ നാമെûഅശുĂമാèരുത്;ഞാൻയേഹാവആകുćു.

൨൨ ”സ്åതീേയാട് എćേപാെല പുരുഷേനാടുകൂടി ശയിèരുത്; അത് േīėത. ൨൩ ”യാെതാരു

മൃഗേûാടുംകൂടി ശയിđ് അതിനാൽ നിെć അശുĂനാèരുത്; യാെതാരു സ്åതീയും ഒരു

മൃഗേûാടുകൂടി ശയിേè÷തിന്അതിൻെറ മുĉിൽ നിൽèുകയുംഅരുത്; അത് നികൃġം. ൨൪

“ഇവയിൽ ഒćുെകാ÷ും നിïെളതെćഅശുĂരാèരുത്;ഞാൻനിïളുെട മുĉിൽനിćു

നീèിèളയുćജനതകൾഇവയാൽഒെèയുംതïെളûെćഅശുĂരാèിയിരിèുćു.

൨൫ േദശവുംഅശുĂമായിûീർćു;അതുെകാ÷്ഞാൻഅതിൻെറഅകൃതäംഅതിേĈൽ

സąർശിèുćു; േദശം തൻെറനിവാസികെളഛർāിđുകളയുćു. ൨൬ഈേīėതസകലവും

നിïൾè് മുേĉആ േദശûു÷ായിരുć മനുഷäർ െചയ്തു, േദശംഅശുĂമായി തീർćു. ൨൭

നിïൾè് മുĉ് ഉ÷ായിരുćജനതകെള േദശംഛർāിđുകളõതുേപാെലനിïൾഅതിെന

അശുĂമാèിയിöു നിïെളയും ഛർāിđുകളയാതിരിèുവാൻ നിïൾഎൻെറ ചöïളും

വിധികളും åപമാണിേèണം; ൨൮ഈേīėതകളിൽയാെതാćുംസçേദശിയാകെö നിïളുെട

ഇടയിൽപാർèുćപരേദശിയാകെö െചēരുത്. ൨൯ ”ആെരîിലുംഈസകലേīėതകളിൽ

ഏെതîിലും െചയ്താൽഅïെനെചēുćവെരഅവരുെട ജനûിൽനിćു േഛദിđുകളേയണം.

൩൦ആകയാൽനിïൾè് മുĉ് നടćഈേīėമായആചാരïളിൽയാെതാćും െചēാെതയും

അവയാൽനിïെളûെćഅശുĂരാകാെതയുംഇരിèുവാൻനിïൾഎൻെറകğനകൾ

åപമാണിേèണം;ഞാൻനിïളുെടൈദവമായയേഹാവആകുćു.”

൧൯യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨ “നീ യിåസാേയൽ മèളുെട

സർĔസഭേയാടും പറേയ÷ത്എെăćാൽ: ‘നിïളുെടൈദവമായയേഹാവഎć

ഞാൻവിശുĂനാകയാൽനിïളുംവിശുĂരായിരിĜിൻ. ൩ “നിïൾഓേരാരുûനുംതാăാൻെറ

അĊെയയും അĜെനയും ഭയെĜേടണം; എൻെറ ശĒûുകൾ åപമാണിേèണം: ഞാൻ

നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ ആകുćു. ൪ “വിåഗഹïളുെട അടുèേലè് തിരിയരുത്;

േദവĈാെര നിïൾè് വാർûു÷ാèരുത്;ഞാൻനിïളുെടൈദവമായയേഹാവആകുćു.

൫ “യേഹാവയ്èുസമാധാനയാഗംഅർĜിèുćുഎîിൽനിïൾè് åപസാദം ലഭിèുവാൻ

തèവĚം അർĜിേèണം. ൬ “അർĜിèുć ദിവസവും പിെĤćാളും അത് ഭêിèാം;

മൂćാം ദിവസംവെര േശഷിèുćതു തീയിൽഇöു ചുöുകളേയണം. ൭മൂćാംദിവസം ഭêിđു

എćു വരികിൽ അത് അറĜാകുćു; åപസാദമാകുകയിĭ. ൮അത് ഭêിèുćവൻ കുĤം

വഹിèും; യേഹാവയ്èു വിശുĂമായത്അവൻഅശുĂമാèിയേĭാ;അവെനഅവൻെറ

ജനûിൽനിćു േഛദിđുകളേയണം. ൯ “നിïളുെടനിലûിെലധാനäവിളനിïൾെകാēുേĉാൾ

വയലിൻെറ അരികു തീർûു െകാēരുത്; നിൻെറ െകായ്ûിൽ കാലാ െപറുèുകയും

അരുത്. ൧൦നിൻെറ മുăിരിേûാöûിൽ കാലാ പറിèരുത്; നിൻെറ മുăിരിേûാöûിൽ

വീണുകിടèുćപഴംെപറുèുകയുംഅരുത്.അവെയദരിåദനുംപരേദശിèുംവിേöèണം;ഞാൻ

നിïളുെടൈദവമായയേഹാവആകുćു. ൧൧ “േമാġിèരുത്, ചതിèരുത്, ഒരുവേനാട് ഒരുവൻ

േഭാഷ്കുപറയരുത്. ൧൨ “എൻെറനാമെûെèാ÷ുകĐĢതäം െചയ്തു നിൻെറൈദവûിൻെറ

നാമെûഅശുĂമാèരുത്;ഞാൻയേഹാവആകുćു. ൧൩ “കൂöുകാരെനപീഡിĜിèരുത്;

അവെനെകാĐയടിèുകയുംഅരുത്; കൂലിèാരൻെറകൂലി പിേĤćു രാവിെലവെരനിൻെറ

പèൽഇരിèരുത്. ൧൪ “െചകിടെന ശപിèരുത്; കുരുടൻെറ മുĉിൽ തടĢം െവèരുത്; നിൻെറ

ൈദവെûഭയെĜേടണം;ഞാൻയേഹാവആകുćു. ൧൫ “നäായവിസ്താരûിൽഅനäായം

െചēരുത്;എളിയവൻെറ മുഖം േനാèാെതയുംവലിയവെěമുഖംആദരിèാെതയുംനിൻെറ
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കൂöുകാരനു നീതിേയാെട നäായം വിധിേèണം. ൧൬ “നിൻെറ ജനûിൻെറഇടയിൽഏഷണി

പറõുനടèരുത്; നിൻെറ കൂöുകാരൻെറ ജീവെനതിരായി നീ നിലപാെടടുèരുത്;ഞാൻ

യേഹാവആകുćു. ൧൭ “സേഹാദരെനനിൻെറഹൃദയûിൽ േദçഷിèരുത്; കൂöുകാരൻെറ പാപം

നിൻെറേമൽ വരാതിരിèുവാൻഅവെനനിċയമായി ശാസിèണം. åപതികാരം െചēരുത്.

൧൮ “നിൻെറ ജനûിൻെറ മèേളാടു പക െവèരുത്; കൂöുകാരെന നിെćേĜാെലതെć

സ്േനഹിèണം;ഞാൻയേഹാവആകുćു. ൧൯ “നിïൾഎൻെറ ചöïൾ åപമാണിേèണം.

ര÷ുതരം മൃഗïെള തĊിൽഇണ േചർèരുത്; നിൻെറ വയലിൽകൂöുവിûു വിതയ്èരുത്;

ര÷ു വക സാധനം കലർć വസ്åതം ധരിèരുത്. ൨൦ ഒരു പുരുഷന് നിയമിđവളും

വീെ÷ടുèെĜടുകേയാസçാതåăäം കിöുകേയാ െചēാûവളുമായ ഒരു ദാസിേയാടുകൂടി ഒരുവൻ

ശയിđാൽഅവെരശിêിèണം.എćാൽഅവൾസçാതåăäമിĭാûവളായതുെകാ÷്അവെര

െകാĭരുത്; ൨൧അവൻ യേഹാവയ്è് അകൃതäയാഗûിനായി സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ

വാതില്èൽ ഒരു ആöുെകാĤെന െകാ÷ുവേരണം. ൨൨അവൻ െചയ്ത പാപûിനായി

പുേരാഹിതൻഅകൃതäയാഗûിൻെറആöുെകാĤെനെèാ÷്അവനുേവ÷ിയേഹാവയുെട

സćിധിയിൽ åപായċിûംകഴിേèണം;എćാൽഅവൻെചയ്തപാപംഅവേനാട്êമിèും.

൨൩ “നിïൾ േദശû് എûി ഭêണûിന് ഉതകുć സകലവിധ വൃêïളും നöേശഷം

നിïൾè്അവയുെട ഫലം പരിേėദന കഴിയാûതുേപാെലആയിരിേèണം;അത് മൂćു

വർഷേûè്നിഷിĂമായത് േപാെലആയിരിേèണം;അത് ഭêിèരുത്. ൨൪നാലാംവർഷûിൽ

അതിൻെറഫലെമĭാം യേഹാവയുെടസ്േതാåതûിćായിöു ശുĂമായിരിèണം. ൨൫അòാം

വർഷûിൽനിïൾè്അതിൻെറഫലം ഭêിèാം;അïെനഅതിൻെറഅനുഭവം നിïൾè്

വർĂിđുവരും;ഞാൻനിïളുെടൈദവമായയേഹാവആകുćു. ൨൬ “രéേûാടുകൂടിയുĐതു

തിćരുത്; ആഭിചാരം െചēരുത്; മുഹൂർûം േനാèരുത്; ൨൭ നിïളുെട തലമുടി ചുĤും

വിളുĉു വടിèരുത്; താടിയുെട അĤം വിരൂപമാèരുത്. ൨൮ മരിđവനുേവ÷ി നിïളുെട

ശരീരûിൽ മുറിവു÷ാèരുത്; ശരീരûിേĈൽപđകുûരുത്;ഞാൻയേഹാവആകുćു.

൨൯ േദശം േവശäാവൃûി െചയ്തു ദുഷ്കർĊംെകാ÷ു നിറയാതിരിേè÷തിനു നിൻെറ

മകെള േവശäാവൃûിè്ഏğിèരുത്. ൩൦ “നിïൾഎൻെറശĒûുകൾ åപമാണിèുകയും

എൻെറ വിശുĂമąിരേûാടു ഭയഭéിയുĐവരായിരിèുകയും േവണം; ഞാൻ യേഹാവ

ആകുćു. ൩൧െവളിđĜാടĈാരുെടയും മåăവാദികളുെടയുംഅടുèൽ േപാകരുത്.അവരാൽ

അശുĂരായ്തീരുവാൻ തèവĚംഅവെരഅേനçഷിèുകയുംഅരുത്. ഞാൻ നിïളുെട

ൈദവമായ യേഹാവആകുćു. ൩൨ “നരđവെě മുĉാെകഎഴുേćല്èുകയും വൃĂൻെറ

മുഖംബഹുമാനിèയും നിൻെറൈദവെûഭയെĜടുകയും േവണം;ഞാൻയേഹാവആകുćു.

൩൩ “പരേദശി നിേćാടുകൂെട നിïളുെട േദശûുപാർûാൽഅവെനഉപåദവിèരുത്. ൩൪

നിïേളാടുകൂടി പാർèുćപരേദശി നിïൾè്സçേദശിെയേĜാെലആയിരിേèണം;അവെന

നിെćേĜാെലതെćസ്േനഹിèണം; നിïളും മിåസയീമിൽ പരേദശികളായിരുćുവേĭാ; ഞാൻ

നിïളുെടൈദവമായയേഹാവആകുćു. ൩൫ “നäായവിസ്താരûിലുംഅളവിലും തൂèûിലും

നിïൾഅനäായം െചēരുത്. ൩൬ശരിയായതുലാĢും ശരിയായകöിയും ശരിയായപറയും

ശരിയായ ഇടïഴിയും നിïൾè് ഉ÷ായിരിേèണം; ഞാൻ നിïെള മിåസയീമിൽനിćു

പുറെĜടുവിđനിïളുെടൈദവമായയേഹാവആകുćു. ൩൭ “നിïൾഎൻെറഎĭാചöïളും

സകലവിധികളും åപമാണിđ്അനുസരിèണം;ഞാൻയേഹാവആകുćു.”
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൨൦യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨ “നീ യിåസാേയൽ മèേളാടു

പറേയ÷ത് എെăćാൽ: ‘യിåസാേയൽമèളിേലാ യിåസാേയലിൽ വćുപാർèുć

പരേദശികളിേലാആെരîിലും തൻെറസăതിയിൽ ഒćിെന േമാെലèിനു െകാടുûാൽഅവൻ

മരണശിêഅനുഭവിേèണം; േദശûിെല ജനംഅവെനകെĭറിയണം. ൩അവൻതൻെറ

സăതിെയ േമാെലèിനു െകാടുûതിനാൽഎൻെറ വിശുĂമąിരം മലിനമാèുകയുംഎൻെറ

വിശുĂനാമംഅശുĂമാèുകയും െചയ്തതുെകാ÷്ഞാൻഅവെനതിെര ദൃġിവđ്അവെന

അവൻെറ ജനûിൽനിćു േഛദിđുകളയും. ൪അവൻ തൻെറ സăതിെയ േമാെലèിനു

െകാടുèുേĉാൾ േദശûിെല ജനം അവെന െകാĭാെത കĚടđുകളõാൽ ൫ഞാൻ

അവനും കുടുംബûിനുംഎതിെര ദൃġിവđ്അവെനയുംഅവൻെറപിćാെല േമാെലèിേനാടു

പരസംഗം െചēുവാൻ േപാകുć എĭാവെരയും അവരുെട ജനûിൻെറ നടുവിൽനിćു

േഛദിđുകളയും. ൬ ”െവളിđĜാടĈാരുെടയും മåăവാദികളുെടയും പിćാെല പരസംഗം

െചēുവാൻ േപാകുćവന്എതിെരയുംഞാൻ ദൃġിവđ്അവെനഅവൻെറജനûിൽനിćു

േഛദിđുകളയും. ൭ആകയാൽനിïൾനിïെളûെćശുĂീകരിđുവിശുĂĈാരായിരിèുവിൻ;

ഞാൻനിïളുെടൈദവമായയേഹാവആകുćു. ൮എൻെറചöïൾ åപമാണിđ്ആചരിèുവിൻ;

ഞാൻ നിïെള ശുĂീകരിèുć യേഹാവ ആകുćു. ൯ ”അĜെനേയാ അĊെയേയാ

ശപിèുćവൻ മരണശിêഅനുഭവിേèണം;അവൻഅĜെനയും അĊെയയും ശപിđു;

അവൻെറ രéംഅവൻെറേമൽഇരിèും. ൧൦ ”ഒരുവൻെറ ഭാരäയുമായി വäഭിചാരം െചēുćവൻ,

കൂöുകാരൻെറ ഭാരäയുമായി വäഭിചാരം െചēുć വäഭിചാരിയും വäഭിചാരിണിയും തെć,

മരണശിêഅനുഭവിേèണം. ൧൧ ”അĜൻെറ ഭാരäേയാടുകൂടി ശയിèുćവൻഅĜൻെറ

നìത അനാവൃതമാèുćു; ഇരുവരും മരണശിê അനുഭവിേèണം; അവരുെട രéം

അവരുെട േമൽ ഇരിèും. ൧൨ ”ഒരുവൻ മരുമകേളാടുകൂടി ശയിđാൽ ഇരുവരും മരണശിê

അനുഭവിേèണം;അവർനികൃġകർĊം െചയ്തു;അവരുെട രéംഅവരുെട േമൽഇരിèും.

൧൩ ”സ്åതീേയാടുകൂടിശയിèുćതുേപാെലഒരുവൻപുരുഷേനാടുകൂെടശയിđാൽഇരുവരും

േīėത െചയ്തു; അവർ മരണശിê അനുഭവിേèണം; അവരുെട രéം അവരുെട േമൽ

ഇരിèും. ൧൪ ”ഒരു പുരുഷൻഒരുസ്åതീെയയുംഅവളുെടഅĊെയയും പരിåഗഹിđാൽഅത്

ദുഷ്കർĊം; നിïളുെടഇടയിൽ ദുഷ്കർĊംഇĭാതിരിേè÷തിന്അവെനയുംഅവെരയും

തീയിൽഇöു ചുöുകളേയണം. ൧൫ ”ഒരു പുരുഷൻ മൃഗേûാടുകൂടി ശയിđാൽഅവൻ മരണശിê

അനുഭവിേèണം; മൃഗെûയും െകാേĭണം. ൧൬ ”ഒരുസ്åതീ യാെതാരു മൃഗേûാെടîിലും

േചർćുശയിđാൽസ്åതീെയയും മൃഗെûയും െകാേĭണം;അവർമരണശിêഅനുഭവിേèണം;

അവരുെട രéം അവരുെട േമൽ ഇരിèും. ൧൭ ”ഒരു പുരുഷൻ തൻെറ അĜൻെറ മകേളാ

അĊയുെട മകേളാആയതൻെറസേഹാദരിെയപരിåഗഹിđ്അവളുെട നìതകാണുകയും

അവൾ അവൻെറ നìത കാണുകയും െചയ്താൽ അത് ലðാകരം; അവെര അവരുെട

ജനûിൻെറ മുĉിൽസംഹരിđുകളേയണം;അവൻസേഹാദരിയുെട നìതഅനാവൃതമാèി;

അവൻ തൻെറ കുĤം വഹിèും. ൧൮ ”ഒരു പുരുഷൻ ഋതുവായ സ്åതീേയാടുകൂടി ശയിđ്

അവളുെടനìതഅനാവൃതമാèിയാൽഅവൻഅവളുെട åസവംഅനാവൃതമാèി;അവളും

തൻെറ രéåസവം അനാവൃതമാèി; ഇരുവെരയും അവരുെട ജനûിൻെറ ഇടയിൽനിć്

േഛദിđുകളേയണം. ൧൯നിൻെറഅĊയുെടസേഹാദരിയുെടേയാഅĜൻെറസേഹാദരിയുെടേയാ

നìത അനാവൃതമാèരുത്; അïെനയുĐവൻ തൻെറ അടുû ചാർđèാരûിെയ

അനാവൃതയാèുćുവേĭാ;അവർതïളുെട കുĤം വഹിèും. ൨൦ ”ഒരു പുരുഷൻഇളയĜെě
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ഭാരäേയാടുകൂടി ശയിđാൽഅവൻ ഇളയĜെě നìതഅനാവൃതമാèി; അവർ തïളുെട

പാപം വഹിèും; അവർ സăതിയിĭാûവരായി മരിèണം. ൨൧ ”ഒരുവൻ സേഹാദരൻെറ

ഭാരäെയ പരിåഗഹിđാൽഅത് മാലിനäം;അവൻസേഹാദരൻെറ നìതഅനാവൃതമാèി;അവർ

സăതിയിĭാûവർആയിരിേèണം. ൨൨ “ആകയാൽനിïൾപാർേè÷തിന്ഞാൻനിïെള

െകാ÷ുേപാകുć േദശം നിïെള ഛർāിđുകളയാതിരിèുവാൻ എൻെറ എĭാ ചöïളും

സകലവിധികളും åപമാണിđ്ആചരിേèണം. ൨൩ഞാൻനിïളുെടമുĉിൽനിćുനീèിèളയുć

ജനതയുെടചöïെളഅനുസരിđുനടèരുത്;ഈകാരäïൾഒെèയും െചയ്തതുെകാ÷്

അവർ എനിè് അറĜായി തീർćു. ൨൪ “നിïൾ അവരുെട േദശെû ൈകവശമാèും”

എćു ഞാൻ നിïേളാടു കğിđുവേĭാ; “പാലും േതനും ഒഴുകുć ആ േദശം നിïൾ

ൈകവശമാേè÷തിനുഞാൻഅതിെനനിïൾè്തരും;”ഞാൻനിïെളജനതകളിൽനിćു

േവർതിരിđവനായ നിïളുെടൈദവമായ യേഹാവആകുćു. ൨൫ ”ആകയാൽശുĂിയുĐ

മൃഗവും ശുĂിയിĭാû മൃഗവും തĊിലും, ശുĂിയിĭാûപêിയും ശുĂിയുĐ പêിയും

തĊിലും നിïൾവäതäാസം വയ്േèണം;ഞാൻനിïൾè്അശുĂെമćു േവർതിരിđിöുĐ

മൃഗെûെèാ÷ും പêിെയെèാ÷ും നിലû് ഇഴയുćയാെതാരു ജăുവിെനെèാ÷ും

നിïെളûെćഅറĜാèരുത്. ൨൬യേഹാവയായഞാൻവിശുĂനാകുകെകാ÷ുനിïളും

എനിè് വിശുĂĈാരായിരിേèണം; നിïൾഎനിèുĐവരായിരിേè÷തിനുഞാൻനിïെള

ജനതകളിൽനിćു േവർതിരിđിരിèുćു. ൨൭ “െവളിđĜാേടാ മåăവാദേമാ ഉĐപുരുഷൻആകെö

സ്åതീയാകെö മരണശിêഅനുഭവിേèണം;അവെരകെĭറിõു െകാേĭണം;അവരുെട

രéംഅവരുെട േമൽഇരിèും.”

൨൧യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: “അഹേരാൻെറ പുåതĈാരായ

പുേരാഹിതĈാേരാടു പറേയ÷െതെăćാൽ: ‘പുേരാഹിതൻ തൻെറ ജനûിൽ

ഒരുവൻെറ ശവûാൽ തെćûാൻ മലിനമാèരുത്. ൨ എćാൽ തൻെറ അĊ,

അĜൻ, മകൻ, മകൾ, സേഹാദരൻ, ൩തനിèടുûവളും ഭർûാവിĭാû കനäകയുമായ

സേഹാദരി എćിïെനയുĐ ഉററ ചാർđèാരാൽഅവനു മലിനനാകാം. ൪പുേരാഹിതൻ

തൻെറജനûിൽ åപമാണിയായിരിèുകയാൽതെćûാൻവിവാഹûിലുെട മലിനമാèി

അശുĂനാèരുത്. ൫ ”പുേരാഹിതĈാർ തലമുടി വടിèുകയും താടിയുെടഅĤം കåതിèുകയും

ശരീരûിൽ മുറിവു÷ാèുകയും അരുത്; ൬ തïളുെട ൈദവûിൻെറ നാമെû

അശുĂമാèാെത തïളുെട ൈദവûിനു വിശുĂĈാരായിരിേèണം; അവർ തïളുെട

ൈദവûിൻെറ േഭാജനമായയേഹാവയുെട ദഹനയാഗïൾഅർĜിèുćു;ആകയാൽഅവർ

വിശുĂĈാരായിരിേèണം. ൭ ”േവശäെയേയാ ദുർćടĜുകാരûിെയേയാ പുേരാഹിതĈാർ

വിവാഹംകഴിèരുത്; ഭർûാവ് ഉേപêിđവെളയും വിവാഹംകഴിèരുത്; പുേരാഹിതൻതൻെറ

ൈദവûിനുവിശുĂൻആകുćു. ൮അതുെകാ÷് നീഅവെനശുĂീകരിേèണം;അവൻ

നിൻെറൈദവûിനു േഭാജനംഅർĜിèുćവനാകയാൽനീഅവെനശുĂീകരിേèണം;അവൻ

നിനèുവിശുĂനായിരിേèണം; നിïെളശുĂീകരിèുćയേഹാവയായഞാൻവിശുĂൻ

ആകുćു. ൯ ”പുേരാഹിതൻെറ മകൾ ദുർćടĜ് െചയ്തു തെćûാൻഅശുĂയാèിയാൽ

അവൾ തൻെറ അĜെന അശുĂനാèുćു; അവെള തീയിൽ ഇöു ചുöുകളേയണം. ൧൦

“അഭിേഷകൈതലം തലയിൽ ഒഴിèെĜöവനും വസ്åതം ധരിèുവാൻ åപതിഷ്ഠിèെĜöവനുമായി

തൻെറസേഹാദരĈാരിൽ മഹാപുേരാഹിതനായവൻതൻെറതലനìമാèുകേയാവസ്åതം

കീറുകേയാഅരുത്. ൧൧അവൻയാെതാരു ശവേûാടുംഅടുèുകയും തൻെറഅĜനാലും
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അĊയാലുംഅശുĂനാകുകയുംഅരുത്. ൧൨വിശുĂമąിരം വിö് അവൻപുറûിറïുകയും

തൻെറൈദവûിൻെറ വിശുĂമąിരംഅശുĂമാèുകയുംഅരുത്;അവൻെറൈദവûിൻെറ

അഭിേഷകൈതലമായ കിരീടം അവൻെറേമൽ ഇരിèുćു; ഞാൻ യേഹാവആകുćു. ൧൩

”കനäകയായസ്åതീെയ മാåതേമഅവൻവിവാഹം കഴിèാവൂ. ൧൪വിധവ, ഉേപêിèെĜöവൾ,

ദുർćടĜുകാരûി, േവശä ഇïെനയുĐവെരഅവൻവിവാഹം കഴിèരുത്; സçജനûിലുĐ

കനäകെയ മാåതേമ വിവാഹംകഴിèാവു. ൧൫അവൻതൻെറസăതിെയതൻെറ ജനûിൻെറ

ഇടയിൽ അശുĂമാèരുത്; ഞാൻ അവെന ശുĂീകരിèുć യേഹാവ ആകുćു’”. ൧൬

യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൧൭ “നീ അഹേരാേനാടു പറേയ÷ത്

എെăćാൽ: ‘നിൻെറസăതിപരĉരയിൽഅംഗഹീനനായവൻതൻെറൈദവûിൻെറ േഭാജനം

അർĜിèുവാൻഅടുûുവരരുത്. ൧൮അംഗഹീനനായയാെതാരുûനുംഅടുûുവരരുത്;

കുരുടൻ, മുടăൻ, പതിമൂèൻ,അധികാംഗൻ, ൧൯കാെലാടിõവൻ,ൈകെയാടിõവൻ, ൨൦

കൂനൻ, മു÷ൻ, േനåതേരാഗി, െചാറിയൻ, െപാരിđുണïൻ,ഷøൻഎćിïെനയുĐവരും

അരുത്. ൨൧ പുേരാഹിതനായ അഹേരാൻെറ സăതിയിൽ അംഗഹീനനായ ഒരുവനും

യേഹാവയുെട ദഹനയാഗïൾഅർĜിèുവാൻഅടുûുവരരുത്; അവൻഅംഗഹീനൻ;അവൻ

തൻെറൈദവûിൻെറ േഭാജനംഅർĜിèുവാൻഅടുûുവരരുത്. ൨൨തൻെറൈദവûിൻെറ

േഭാജനമായഅതിപരിശുĂമായവയും വിശുĂമായവയുംഅവനു ഭêിèാം. ൨൩എîിലും

തിരĠീലയുെടഅടുèൽെചĭുകയും യാഗപീഠûിൻെറഅടുûുവരികയുംഅരുത്;അവൻ

അംഗഹീനനേĭാ;അവൻഎൻെറവിശുĂസാധനïെളഅശുĂമാèരുത്;ഞാൻഅവെര

ശുĂീകരിèുć യേഹാവ ആകുćു.” ൨൪ േമാെശ ഇത് അഹേരാേനാടും പുåതĈാേരാടും

എĭായിåസാേയൽമèേളാടും പറõു.

൨൨യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത് എെăćാൽ: ൨ “യിåസാേയൽ

മèൾ എനിè് ശുĂീകരിèുć വിശുĂസാധനïെള സംബĆിđ് അഹേരാനും

അവൻെറ പുåതĈാരും സൂêിđു നില്േèണെമćും എൻെറ വിശുĂനാമെû

അശുĂമാèരുെതćുംഅവേരാടു പറേയണം.ഞാൻയേഹാവആകുćു. ൩ “നീഅവേരാടു

പറേയ÷ത് എെăćാൽ: ‘നിïളുെട തലമുറകളിൽ നിïളുെട സകലസăതിയിലും

ആെരîിലുംഅശുĂനായിരിèുേĉാൾയിåസാേയൽ മèൾയേഹാവയ്èുശുĂീകരിèുć

വിശുĂസാധനïേളാട് അടുûാൽഅവെനഎൻെറസćിധിയിൽനിć് േഛദിđുകളേയണം;

ഞാൻ യേഹാവആകുćു. ൪ ”അഹേരാൻെറ സăതിയിൽആെരîിലും കുഷ്ഠേരാഗിേയാ

ശുĥåസവèാരേനാആയാൽഅവൻശുĂനായിûീരുംവെര വിശുĂസാധനïൾഭêിèരുത്;

ശവûാൽ അശുĂമായ യാെതാെćîിലും െതാടുćവനും ബീജസ്ഖലനം ഉ÷ായവനും

൫ അശുĂിവരുûുć യാെതാരു ഇഴജാതിെയ എîിലും വĭ അശുĂിയുമു÷ായിö്

അശുĂിവരുûുćമനുഷäെനഎîിലും െതാടുćവനും ൬ഇïെനവĭതുംസ്പർശിèുćവൻ

സĆäവെരഅശുĂനായിരിേèണം;അവൻ േദഹം െവĐûിൽകഴുകിയേശഷംഅĭാെത

വിശുĂസാധനïൾഭêിèരുത്. ൭സൂരäൻഅസ്തമിđേശഷംഅവൻശുĂനാകും; പിെć

അവനു വിശുĂസാധനïൾഭêിèാം;അത്അവൻെറആഹാരമേĭാ. ൮സçാഭാവികമായി

ചûതിെനയും പറിđുകീറിേĜായതിെനയും തിćിö് തെćûാൻ അശുĂമാèരുത്;

ഞാൻ യേഹാവ ആകുćു. ൯ ”ആകയാൽ അവർ എൻെറ åപമാണïെള അശുĂമാèി

തïളുെടേമൽ പാപം വരുûുകയും അതിനാൽ മരിèുകയും െചēാതിരിèുവാൻ അവ

åപമാണിേèണം; ഞാൻ അവെര ശുĂീകരിèുć യേഹാവ ആകുćു. ൧൦ ”യാെതാരു
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അനäനും വിശുĂസാധനം ഭêിèരുത്; പുേരാഹിതൻെറഅടുèൽവćുപാർèുćവനും

കൂലിèാരനും വിശുĂസാധനം ഭêിèരുത്. ൧൧എćാൽപുേരാഹിതൻഒരുവെനവിലയ്èു

വാïിയാൽഅവനും വീöിൽ പിറćു÷ായവനും ഭêിèാം; ഇവർè്അവൻെറആഹാരം

ഭêിèാം. ൧൨പുേരാഹിതൻെറ മകൾപുേരാഹിേതതരകുടുംബèാരനു ഭാരäയായാൽഅവൾ

വിശുĂസാധനïളായവഴിപാട് ഒćും ഭêിèരുത്. ൧൩പുേരാഹിതൻെറ മകൾവിധവേയാ

ഉേപêിèെĜöവേളാആയിസăതിയിĭാെതഅĜൻെറ വീöിേലèു തൻെറ യൗവനûിൽ

എćേപാെലമടïിവćാൽഅവൾè്അĜൻെറആഹാരം ഭêിèാം;എćാൽയാെതാരു

അനäനുംഅത് ഭêിèരുത്. ൧൪ ”ഒരുവൻഅബĂവശാൽവിശുĂസാധനം ഭêിđുേപായാൽ

അവൻ വിശുĂസാധനം അòിൽ ഒരംശവും കൂöി പുേരാഹിതനു െകാടുേèണം. ൧൫

യിåസാേയൽ മèൾ യേഹാവയ്è് അർĜിèുć വിശുĂസാധനïൾ പുേരാഹിതĈാർ

അശുĂമാèരുത്. ൧൬ യിåസാേയൽ മèളുെട വിശുĂസാധനïൾ ഭêിèുćതിൽ

അവരുെട േമൽ അകൃതäûിെě കുĤം വരുûരുത്; ഞാൻ അവെര ശുĂീകരിèുć

യേഹാവ ആകുćു.” ൧൭ യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൧൮ “നീ

അഹേരാേനാടും പുåതĈാേരാടും എĭായിåസാേയൽമèേളാടും പറേയ÷ത് എെăćാൽ:

‘യിåസാേയൽഗൃഹûിേലാ യിåസാേയലിൽ ഉĐപരേദശികളിേലാആെരîിലും യേഹാവയ്èു

േഹാമയാഗമായിö് അർĜിèുć വĭ േനർđകളാകെö സçേമധാദാനïളാകെö ഇവയിൽ

ഏെതîിലും ഒരു വഴിപാട് കഴിèുćുഎîിൽ ൧൯നിïൾè് åപസാദം ലഭിèുവാൻതèവĚം

അത് മാടുകളിൽനിേćാ െചĊരിയാടുകളിൽനിേćാ േകാലാടുകളിൽനിേćാഊനമിĭാûഒരു

ആണായിരിèണം. ൨൦ഊനമുĐ യാെതാćിെനയും നിïൾ അർĜിèരുത്; അതിനാൽ

നിïൾè് åപസാദം ലഭിèുകയിĭ. ൨൧ഒരുവൻ േനർđനിവൃûിèാേയാസçേമധാദാനമായിേöാ

യേഹാവയ്èു മാടുകളിൽനിćാകെöആടുകളിൽനിćാകെö ഒćിെനസമാധാനയാഗമായി

അർĜിèുേĉാൾഅത് åപസാദമാകുവാൻ തèവĚംഊനമിĭാûത്ആയിരിേèണം;അതിന്

ഒരു കുറവും ഉ÷ായിരിèരുത്. ൨൨കുരുട്, ചതവ്, മുറിവ്, മുഴ, െചാറി, പുഴുèടിഎćിവയുĐ

യാെതാćിെനയും യേഹാവയ്è് അർĜിèരുത്; ഇവയിൽ ഒćിെനയും യേഹാവയ്è്

യാഗപീഠûിേĈൽ ദഹനയാഗമായി അർĜിèരുത്; ൨൩ അവയവïളിൽ ഏെതîിലും

നീളം കൂടിേയാ കുറേõാ ഇരിèുć കാളെയയും കുõാടിെനയും സçേമധാദാനമായിö്

അർĜിèാം;എćാൽ േനർđയായിö് അത് åപസാദമാകുകയിĭ. ൨൪വൃഷണïൾചതđേതാ

എടുûുകളõേതാ ഉടđേതാ മുറിđുകളõേതാ ആയതിെന നിïൾ യേഹാവയ്è്

അർĜിèരുത്; നിïൾ ഇവെയെകാ÷് നിïളുെട േദശû് ഒരു യാഗവും െചēരുത്. ൨൫

അനäൻെറൈകയിൽനിć് ഇïെനയുĐ ഒćിെനയും വാïി നിïളുെട ൈദവûിൻെറ

േഭാജനമായിö്അർĜിèരുത്;അവയ്èു േകടും കുറവും ഉĐതുെകാ÷്അവയാൽനിïൾè്

åപസാദം ലഭിèുകയിĭ’”. ൨൬യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത് എെăćാൽ:

൨൭ “ഒരു കാളേയാ െചĊരിയാേടാ േകാലാേടാ പിറćാൽഏഴു ദിവസം തĐയുെടഅടുèൽ

ആയിരിേèണം;എöാം ദിവസംമുതൽഅത് യേഹാവയ്èു ദഹനയാഗമായി åപസാദമാകും. ൨൮

പശുവിെനേയാ െപĚാടിെനേയാഅതിെനയും കുöിെയയും ഒരു ദിവസûിൽഅറുèരുത്.

൨൯ “യേഹാവയ്èു സ്േതാåതയാഗം അർĜിèുേĉാൾ അത് åപസാദമാകûèവĚം

അർĜിേèണം. ൩൦അćു തെć അതിെന ഭêിേèണം; രാവിെലവെര അതിൽ ഒöും

േശഷിĜിèരുത്; ഞാൻ യേഹാവ ആകുćു. ൩൧ “ആകയാൽ നിïൾ എൻെറ കğനകൾ

åപമാണിđ്ആചരിേèണം;ഞാൻയേഹാവആകുćു. ൩൨എൻെറവിശുĂനാമെûനിïൾ
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അശുĂമാèരുത്; യിåസാേയൽ മèളുെട ഇടയിൽ ഞാൻ ശുĂീകരിèെĜടണം; ഞാൻ

നിïെള ശുĂീകരിèുć യേഹാവആകുćു. ൩൩നിïൾè് ൈദവമായിരിേè÷തിനു

മിåസയീമിൽനിćു നിïെള െകാ÷ുവćഞാൻയേഹാവആകുćു.”

൨൩യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨ “നീ യിåസാേയൽ മèേളാടു

പറേയ÷ത്: ‘എൻെറ ഉĀവïൾ,വിശുĂസഭാേയാഗം വിളിđുകൂേö÷യേഹാവയുെട

ഉĀവïൾഇവയാകുćു: ൩ആറുദിവസംേജാലിെചേēണം;ഏഴാംദിവസംവിശുĂസഭാേയാഗം

കൂേട÷ുć സçčതയ്èുĐ ശĒû്. അćു ഒരു േജാലിയും െചēരുത്; നിïളുെട

സകലവാസčലïളിലും അത് യേഹാവയുെട ശĒû് ആകുćു. ൪ “അതതുകാലûു

വിശുĂസഭാേയാഗംവിളിđുകൂേö÷ുćയേഹാവയുെട ഉĀവïൾഇവയാകുćു: ൫ഒćാം

മാസം പതിനാലാം തീയതി സĆäാസമയû് യേഹാവയുെട െപസഹ. ൬ആമാസം പതിനòാം

തീയതി യേഹാവയ്èു പുളിĜിĭാûഅĜûിൻെറ െപരുćാൾ;ഏഴു ദിവസം പുളിĜിĭാû

അĜം ഭêിേèണം. ൭ ഒćാം ദിവസം നിïൾè് വിശുĂസഭാേയാഗം ഉ÷ാേകണം;

പതിവുĐേജാലി യാെതാćും െചēരുത്. ൮നിïൾഏഴു ദിവസംയേഹാവയ്èു ദഹനയാഗം

അർĜിേèണം; ഏഴാം ദിവസം വിശുĂസഭാേയാഗം; അćു പതിവുĐേജാലി യാെതാćും

െചēരുത്.” ൯യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്: ൧൦ “നീ യിåസാേയൽ മèേളാടു

പറേയ÷ത്എെăćാൽ: ‘ഞാൻനിïൾè് തരുć േദശûുനിïൾഎûിയേശഷംഅതിെല

വിളെവടുèുേĉാൾ നിïളുെട െകായ്ûിെലആദäെûകĤ പുേരാഹിതൻെറ അടുèൽ

െകാ÷ുവേരണം. ൧൧നിïൾè് åപസാദം ലഭിേè÷തിന് അവൻആകĤ യേഹാവയുെട

സćിധിയിൽനീരാജനം െചേēണം. ശĒûിൻെറപിെĤ ദിവസംപുേരാഹിതൻഅത് നീരാജനം

െചേēണം. ൧൨കĤനീരാജനം െചēുćദിവസംനിïൾയേഹാവയ്èു േഹാമയാഗമായി ഒരു

വയĢു åപായമുĐഊനമിĭാû ഒരു ആണാöിൻകുöിെയഅർĜിേèണം. ൧൩അതിൻെറ

േഭാജനയാഗംഎĚേചർûര÷ിടïഴി േനരിയ മാവ്ആയിരിേèണം;അത്യേഹാവയ്èു

സൗരഭäവാസനയായുĐദഹനയാഗം;അതിൻെറപാനീയയാഗംഒരുനാഴിവീõ്ആയിരിേèണം.

൧൪നിïളുെടൈദവûിനുവഴിപാട് െകാ÷ുവരുćദിവസംവെരനിïൾഅĜമാകെöമലരാകെö

കതിരാകെö തിćരുത്; നിïളുെട സകലവാസčലïളിലും ഇതു തലമുറതലമുറയായി

നിïൾè്എേćèുമുĐ ചöംആയിരിേèണം. ൧൫ “ശĒûിൻെറ പിെĤćാൾമുതൽ നിïൾ

നീരാജനûിെěകĤ െകാ÷ുവć ദിവസംമുതൽതെć,എĚിഏഴു ശĒû് തികയണം. ൧൬

ഏഴാമെûശĒûിൻെറ പിെĤćാൾവെരഅĉത് ദിവസംഎĚി യേഹാവയ്èു പുതിയ

ധാനäംെകാ÷് ഒരു േഭാജനയാഗംഅർĜിേèണം. ൧൭നീരാജനûിന് ര÷ിടïഴി മാവുെകാ÷്

ര÷Ĝംനിïളുെടവാസčലïളിൽനിćു െകാ÷ുവേരണം;അത് േനരിയമാവുെകാ÷ുĐതും

പുളിĜിđു ചുöതുംആയിരിേèണം;അത് യേഹാവയ്è്ആദäവിളവ്. ൧൮അĜേûാടുകൂടി

ഒരു വയĢു åപായമുĐഊനമിĭാûഏഴു െചĊരിയാöിൻകുöികെളയും ഒരു കാളèുöിെയയും

ര÷ു മുöാടിെനയുംഅർĜിേèണം;അവയുംഅവയുെട േഭാജനയാഗവും പാനീയയാഗവും

യേഹാവയ്èുസൗരഭäവാസനയായ ദഹനയാഗമായി യേഹാവയ്èു േഹാമയാഗമായിരിèണം.

൧൯ ഒരു േകാലാöുെകാĤെന പാപയാഗമായും ഒരു വയĢു åപായമുĐ ര÷ുആöിൻകുöിെയ

സമാധാനയാഗമായുംഅർĜിേèണം. ൨൦പുേരാഹിതൻഅവെയആദäവിളവിെěഅĜേûാടും

ര÷ുആöിൻകുöിേയാടുംകൂെടയേഹാവയുെടസćിധിയിൽനീരാജനാർĜണമായി നീരാജനം

െചേēണം;അവപുേരാഹിതനുേവ÷ിയേഹാവയ്èു വിശുĂമായിരിേèണം. ൨൧അćുതെć

നിïൾ വിശുĂസഭാേയാഗം വിളിđുകൂöണം; അćു കഠിന േജാലി യാെതാćും െചēരുത്;
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ഇതു നിïളുെടസകലവാസčലïളിലും തലമുറതലമുറയായി നിïൾè്എേćèുമുĐ

ചöംആയിരിേèണം. ൨൨ “നിïളുെട നിലûിെലവിളവ്എടുèുേĉാൾവയലിൻെറഅരികു

തീർûു െകാēരുത്; കാലാ െപറുèുകയുമരുത്;അത് ദരിåദനും പരേദശിèും വിേöേèണം;

ഞാൻ നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവആകുćു.” ൨൩യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട്

അരുളിെđയ്തത്: ൨൪ “നീ യിåസാേയൽ മèേളാടു പറേയ÷ത് എെăćാൽ: ‘ഏഴാം മാസം

ഒćാം തീയതി നിïൾè് കാഹളധçനിയുെട അനുസ്മരണവും വിശുĂസഭാേയാഗമുĐ

സçčദിവസവുമായിരിèണം. ൨൫അćു കഠിന േജാലി യാെതാćും െചēാെത യേഹാവയ്èു

ദഹനയാഗം അർĜിേèണം.” ൨൬ യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്:

൨൭ “ഏഴാം മാസം പûാം തീയതി പാപപരിഹാരദിവസം ആകുćു. അćു നിïൾè്

വിശുĂസഭാേയാഗംഉ÷ാേകണം;നിïൾആÿതപനംെചēുകയുംയേഹാവയ്èുദഹനയാഗം

അർĜിèുകയും േവണം. ൨൮അćു നിïൾയാെതാരു േജാലിയും െചēരുത്; അത് നിïളുെട

ൈദവമായയേഹാവയുെടസćിധിയിൽനിïൾèുേവ÷ി åപായċിûംകഴിേè÷തിനുĐ

പാപപരിഹാരദിവസം. ൨൯അćുആÿതപനംെചēാûഏവെനയുംഅവൻെറജനûിൽനിćു

േഛദിđുകളേയണം. ൩൦അćുആെരîിലും വĭ േജാലിയും െചയ്താൽഅവെനഞാൻഅവൻെറ

ജനûിൻെറഇടയിൽനിć് നശിĜിèും. ൩൧യാെതാരു േജാലിയും െചēരുത്; ഇതു നിïൾè്

തലമുറതലമുറയായിനിïളുെടസകലവാസčലïളിലുംഎേćèുമുĐചöംആയിരിേèണം.

൩൨അത് നിïൾè്സçčതയ്èുĐശĒû്;അćു നിïൾആÿതപനം െചേēണം.ആ

മാസം ഒĉതാം തീയതിൈവകുേćരംമുതൽപിെĤćാൾൈവകുേćരംവെര നിïൾശĒû്

ആചരിേèണം.” ൩൩യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്: ൩൪ “നീ യിåസാേയൽ

മèേളാടു പറേയ÷ത്എെăćാൽ: ‘ഏഴാം മാസംപതിനòാംതീയതിമുതൽഏഴു ദിവസം

യേഹാവയ്è് കൂടാരെĜരുćാൾആകുćു. ൩൫ ഒćാം ദിവസûിൽ വിശുĂസഭാേയാഗം

ഉ÷ാേകണം;അćു കഠിന േജാലി യാെതാćും െചēരുത്. ൩൬ഏഴു ദിവസം യേഹാവയ്è്

ദഹനയാഗംഅർĜിേèണം; എöാം ദിവസം നിïൾè് വിശുĂസഭാേയാഗം ഉ÷ാേകണം;

യേഹാവയ്èു ദഹനയാഗവുംഅർĜിേèണം;അćുപരിശുĂമായസമാപനസഭാേയാഗം;

കഠിന േജാലിയാെതാćും െചēരുത്. ൩൭ “യേഹാവയുെടശĒûുകളുംനിïളുെടവഴിപാടുകളും

നിïളുെടഎĭാ േനർđകളും നിïൾയേഹാവയ്èു െകാടുèുćസകലസçേമധാദാനïളും

കൂടാെത ൩൮അതത് ദിവസûിൽയേഹാവയ്èു ദഹനയാഗവും േഹാമയാഗവും േഭാജനയാഗവും

പാനീയയാഗവുംഅർĜിേè÷തിന് വിശുĂസഭാേയാഗïൾവിളിđുകൂേö÷ുćയേഹാവയുെട

ഉĀവïൾഇവതെć. ൩൯ “ഭൂമിയുെട ഫലം േശഖരിđേശഷംഏഴാം മാസം പതിനòാം തീയതി

യേഹാവയ്è്ഏഴു ദിവസം ഉĀവംആചരിേèണം;ആദä ദിവസംവിശുĂസçčത;എöാം

ദിവസവും വിശുĂസçčത. ൪൦ആദä ദിവസം ഭംഗിയുĐവൃêïളുെടഫലവുംഈăĜനയുെട

കുരുേûാലയുംതഴđിരിèുćവൃêïളുെടെകാĉുംആĤലരിയുംഎടുûുെകാ÷ുനിïളുെട

ൈദവമായയേഹാവയുെടസćിധിയിൽഏഴു ദിവസംസേăാഷിേèണം. ൪൧വർഷംേതാറുംഏഴു

ദിവസം യേഹാവയ്è്ഈ ഉĀവംആചരിേèണം; ഇതു തലമുറതലമുറയായി നിïൾè്

എേćèുമുĐനിയമം;ഏഴാം മാസûിൽഅത്ആചരിേèണം. ൪൨ഞാൻയിåസാേയൽ മèെള

മിåസയീമിൽനിćു െകാ÷ുവćേĜാൾ ൪൩അവെരകൂടാരïളിൽ പാർĜിđുഎćു നിïളുെട

സăതികൾഅറിയുവാൻനിïൾഏഴു ദിവസംകൂടാരïളിൽപാർേèണം;യിåസാേയലിെല

സçേദശികൾ ഒെèയും കൂടാരïളിൽ പാർേèണം;ഞാൻനിïളുെടൈദവമായയേഹാവ

ആകുćു.” ൪൪അïെന േമാെശയേഹാവയുെട ഉĀവïെളയിåസാേയൽ മèേളാട്അറിയിđു.
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൨൪യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത് എെăćാൽ: ൨ “ദീപïൾ

നിതäംകûിെèാ÷ിരിേè÷തിന്യിåസാേയൽമèൾനിലവിളèിന്ഇടിെđടുû

െതളിവുĐ ഒലിെവĚ നിൻെറ അടുèൽ െകാ÷ുവരണെമć് അവേരാടു കğിèുക.

൩ സമാഗമനകൂടാരûിൽ സാêäûിെě തിരĠീലയ്èു പുറûു ൈവകുേćരംമുതൽ

രാവിെലവെര കേû÷തിന് അഹേരാൻ അത് യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ നിതäം

ഒരുèിവയ്േèണം; ഇത് തലമുറതലമുറയായി നിïൾè് എേćèുമുĐ നിയമം

ആകുćു. ൪ അവൻ നിതäവും യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ തîനിലവിളèിേĈൽ

ദീപïൾ ഒരുèിവയ്േèണം. ൫ “നീ േനരിയ മാവ് എടുû് അതുെകാ÷് പåă÷ു

േദാശ ചുേടണം; ഓേരാ േദാശ ര÷ിടïഴി മാവുെകാ÷് ആയിരിേèണം. ൬അവെയ

യേഹാവയുെടസćിധിയിൽതîേമശേമൽ ര÷ുഅടുèായിö് ഓേരാഅടുèിൽആറുവീതം

വയ്േèണം. ൭ ഓേരാ അടുèിേĈൽ നിർĊലമായ കുăുരുèം വയ്േèണം; അത്

അĜûിേĈൽ നിേവദäമായി യേഹാവയ്èു ദഹനയാഗമായിരിèണം. ൮ അവൻ അത്

നിതäനിയമമായിöു യിåസാേയൽ മèേളാടു വാïി ശĒûുേതാറും യേഹാവയുെട

സćിധിയിൽ നിരăരമായി അടുèിവയ്േèണം. ൯അത് അഹേരാനും പുåതĈാർèും

ഉĐതായിരിേèണം; അവർ അത് ഒരു വിശുĂčലûുവđ് ഭêിേèണം; അത് അവനു

ശാശçതാവകാശമായി യേഹാവയുെട ദഹനയാഗïളിൽ അതിവിശുĂം ആകുćു.” ൧൦

അനăരം ഒരു യിåസാേയലäസ്åതീയുെടയും ഒരു മിåസയീമäെěയും മകനായ ഒരുവൻ യിåസാേയൽ

മèളുെട മേĂä െചćു; യിåസാേയലäസ്åതീയുെടഈമകനും ഒരു യിåസാേയേലäനും തĊിൽ

പാളയûിൽവđുശണ്ഠകൂടി. ൧൧യിåസാേയലäസ്åതീയുെട മകൻതിരുനാമം ദുഷിđുശപിđു;

അതുെകാ÷്അവർഅവെന േമാെശയുെടഅടുèൽെകാ÷ുവćു;അവൻെറഅĊയ്è്

െശേലാമീû്എćു േപര്.അവൾ ദാൻേഗാåതûിൽ ദിåബിഎെćാരുവെě മകളായിരുćു. ൧൨

യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു കിേö÷തിന്അവർഅവെനതടവിൽവđു. ൧൩അേĜാൾയേഹാവ

േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൧൪ “ശപിđവെന പാളയûിനു പുറûു െകാ÷ുേപാകുക;

േകöവർഎĭാവരുംഅവൻെറ തലയിൽൈകവđേശഷംസഭെയാെèയുംഅവെനകെĭറിõു

െകാേĭണം. ൧൫എćാൽയിåസാേയൽ മèേളാടു നീ പറേയ÷ത്എെăćാൽ: ‘ആെരîിലും

തൻെറ ൈദവെû ശപിđാൽ അവൻ തൻെറ പാപം വഹിèും. ൧൬യേഹാവയുെട നാമം

ദുഷിèുćവൻ മരണശിêഅനുഭവിേèണം; സഭെയാെèയുംഅവെന കെĭറിേയണം;

പരേദശിയാകെöസçേദശിയാകെö തിരുനാമെû ദുഷിèുćവൻ മരണശിêഅനുഭവിേèണം.

൧൭ ”മനുഷäെന െകാĭുćവൻ മരണശിêഅനുഭവിേèണം. ൧൮ ”മൃഗെûെകാĭുćവൻ

മൃഗûിനു പകരം മൃഗെûെകാടുേèണം. ൧൯ ”ഒരുവൻകൂöുകാരനു േകട് വരുûിയാൽഅവൻ

െചയ്തതുേപാെലതെćഅവേനാട് െചേēണം. ൨൦ഒടിവിനു പകരം ഒടിവ്, കĚിന് പകരം കĚ്,

പĭിനു പകരം പĭ്; ഇïെനഅവൻമേĤയാളിനു േകടുവരുûിയതുേപാെലതെćഅവനും

വരുേûണം. ൨൧ ”മൃഗെûെകാĭുćവൻഅതിന് പകരം െകാടുേèണം;എćാൽമനുഷäെന

െകാĭുćവൻ മരണശിêഅനുഭവിേèണം. ൨൨ ”നിïൾè് പരേദശിèും സçേദശിèും ഒരു

åപമാണം തെćആയിരിേèണം; ഞാൻ നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവആകുćു.” ൨൩

ദുഷിđവെനപാളയûിനു പുറûുെകാ÷ുേപായി കെĭറിയണെമćു േമാെശയിåസാേയൽ

മèേളാടു പറõു. യേഹാവ േമാെശേയാടു കğിđതുേപാെലയിåസാേയൽ മèൾെചയ്തു.

൨൫യേഹാവസീനായിപർĔതûിൽവđു േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്: ൨ “നീ യിåസാേയൽ

മèേളാടു പറേയ÷ത് എെăćാൽ: ‘ഞാൻ നിïൾè് തരുć േദശûു നിïൾ
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എûിയേശഷം േദശം യേഹാവയ്èു ശĒû്ആചരിേèണം. ൩ആറു വർഷം നിൻെറ നിലം

വിതയ്èണം;അåപകാരംആറു വർഷംനിൻെറ മുăിരിേûാöം വĐിûലമുറിđ്അനുഭവം

എടുേèണം. ൪ഏഴാം വർഷûിൽ േദശûിന് സçčതയുĐശĒûായ യേഹാവയുെട

ശĒû് ആയിരിേèണം; നിൻെറ നിലം വിതയ്èുകയും മുăിരിേûാöം വĐിûല

മുറിèുകയും െചēരുത്. ൫നിൻെറ െകായ്ûിൻെറ പടു വിളവു െകാēുകയും വĐിûല

മുറിèാûമുăിരിേûാöûിെല പഴം പറിèുകയുംഅരുത്; അത് േദശûിന് ശĒû് വർഷം

ആകുćു. ൬ േദശûിൻെറശĒûിൽതനിെയവിളയുćതു നിïളുെടആഹാരമായിരിèണം;

നിനèും നിൻെറ ദാസനും ദാസിèും കൂലിèാരനും നിേćാടുകൂെട പാർèുćപരേദശിèും ൭

നിൻെറ കćുകാലിèും നിൻെറ േദശûിെലകാöുമൃഗûിനുംഅതിൻെറഅനുഭവം ഒെèയും

ആഹാരമായിരിèണം. ൮ “പിെćഏഴു ശĒûുവർഷമായഏേഴഴുവർഷംഎേĚണം;അïെന

ഏഴു ശĒûുവർഷമായ നാğെûാĉതു വർഷം കഴിയണം. ൯അേĜാൾഏഴാം മാസം പûാം

തീയതി മഹാധçനികാഹളം ധçനിĜിേèണം; പാപപരിഹാരദിവസûിൽനിïൾനിïളുെട

േദശû് എĭായിടവും കാഹളം ധçനിĜിേèണം. ൧൦അĉതാം വർഷെû ശുĂീകരിđു

േദശെûĭായിടവുംസകലനിവാസികൾèുംസçാതåăäം åപസിĂമാേèണം;അത് നിïൾè്

േയാേബൽവർഷമായിരിേèണം: നിïൾതാăാൻെറഅവകാശûിേലèു മടïിേĜാേകണം;

ഓേരാരുûൻ താăാൻെറ കുടുംബûിേലèും മടïിേĜാേകണം. ൧൧അĉതാം വർഷം

നിïൾè് േയാേബൽ വർഷമായിരിേèണം; അതിൽ നിïൾ വിതയ്èുകേയാ തനിെയ

മുളđുവćവിളവ് െകാēുകേയാവĐിûലമുറിèാûമുăിരിവĐിയുെട പഴം പറിèുകേയാ

െചēരുത്. ൧൨അത് േയാേബൽവർഷംആകുćു;അത് നിïൾè് വിശുĂമായിരിേèണം;ആ

വർഷെûഅനുഭവം നിïൾവയലിൽനിćുതെćഎടുûു ഭêിേèണം. ൧൩ഇïെനയുĐ

േയാേബൽ വർഷûിൽ നിïൾതാăാൻെറഅവകാശûിേലèു മടïിേĜാേകണം. ൧൪

കൂöുകാരന്എെăîിലും വില്èുകേയാകൂöുകാരേനാട്എെăîിലും വാïുകേയാ െചയ്താൽ

നിïൾ തĊിൽതĊിൽ അനäായം െചēരുത്. ൧൫ േയാേബൽ വർഷûിെě േശഷമുĐ

വർഷïളുെട സംഖäè് ഒûവĚം നിൻെറ കൂöുകാരേനാട് വാേïണം; അനുഭവമുĐ

വർഷïളുെടസംഖäè്ഒûവĚംഅവൻനിനèുവിൽèണം. ൧൬വർഷïൾഏറിയിരുćാൽ

വില ഉയർûണം; വർഷïൾ കുറõിരുćാൽ വില താഴ്ûണം; അനുഭവûിൻെറ

കാലസംഖäè് ഒûവĚംഅവൻനിനèു വില്èുćു. ൧൭ആകയാൽനിïൾതĊിൽതĊിൽ

അനäായം െചēരുത്; നിൻെറ ൈദവെû ഭയെĜേടണം: ഞാൻ നിïളുെട ൈദവമായ

യേഹാവ ആകുćു. ൧൮അതുെകാ÷് നിïൾ എൻെറ കğനകൾ അനുസരിđ് എൻെറ

വിധികൾ åപമാണിđ് ആചരിേèണം; എćാൽ നിïൾ േദശûു നിർഭയം വസിèും. ൧൯

ഭൂമി അതിൻെറ ഫലം തരും; നിïൾ തൃപ്തിയായി ഭêിđ് അതിൽ നിർഭയം വസിèും. ൨൦

എćാൽ “ഏഴാം വർഷûിൽഞïൾഎă് ഭêിèും?ഞïൾവിതയ്èുകയുംഞïളുെട

അനുഭവെമടുèുകയും െചēരുതേĭാ”എćുനിïൾപറയുćുെവîിൽ ൨൧ഞാൻആറാം

വർഷûിൽനിïൾè്എൻെറഅനുåഗഹംഅരുളുകയുംഅത്മൂćുവർഷേûèുĐഅനുഭവം

തരുകയും െചēും. ൨൨എöാം വർഷûിൽനിïൾവിതയ്èുകയും ഒĉതാം വർഷംവെരപഴയ

അനുഭവംെകാ÷്ഉപജീവിèുകയും േവണം;അതിൻെറഅനുഭവംവരുćത്വെരപഴയതുെകാ÷്

ഉപജീവിđുെകാĐണം. ൨൩നിലംഎേćèുമായി വിൽèരുത്; േദശംഎനിèുĐത്ആകുćു;

നിïൾ എൻെറ അടുèൽ പരേദശികളും വćു പാർèുćവരും അേåത. ൨൪ നിïളുെട

അവകാശമായ േദശെûĭാം നിലûിനു വീെ÷ടുĜ് സĊതിèണം. ൨൫ “‘നിൻെറസേഹാദരൻ
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ദിരåദനായിûീർćുതൻെറഅവകാശûിൽഏതാനുംവിĤാൽഅവൻെറഅടുûചാർđèാരൻ

വćുസേഹാദരൻ വിĤതു വീ÷ുെകാേĐണം. ൨൬എćാൽവീ÷ുെകാĐുവാൻഅവനുആരും

ഇĭാെതഇരിèുകയുംതാൻതെćവകയുĐവനായിവീ÷ുെകാĐുവാൻ åപാപ്തനാകുകയും

െചയ്താൽ ൨൭അത്വിĤതിനുേശഷമുĐവർഷïൾകണèാèിവാïിയവന്അധികതുക

തിരിെകെèാടുû് അവൻ തൻെറ അവകാശûിേലèു മടïിവരണം. ൨൮ എćാൽ

മടèിെèാടുèുവാൻഅവനു åപാപ്തിയിĭഎîിൽവിĤുേപായതു േയാേബൽവർഷംവെര

വാïിയവൻെറ കēിൽഇരിേèണം; േയാേബൽവർഷûിൽഅത് ഒഴിõുെകാടുèുകയും

അവൻ തൻെറ അവകാശûിേലèു മടïിവരുകയും േവണം. ൨൯ “‘ഒരുവൻ മതിലുĐ

പöണûിൽഒരു വീടു വിĤാൽവിĤേശഷം ഒരു വർഷûിനകംഅവനുഅത് വീ÷ുെകാĐാം;

വീ÷ുെകാĐുവാൻ ഒരു വർഷെûഅവധി ഉ÷്. ൩൦ ഒരു വർഷം മുഴുവൻ തികയുേവാളം

വീ÷ുെകാ÷ിെĭîിൽ മതിലുĐ പöണûിെല വീട്, വാïിയവനു തലമുറതലമുറയായി

എćും čിരമായിരിèണം; േയാേബൽ വർഷûിൽ അത് ഒഴിõുെകാടുè÷ാ. ൩൧

മതിലിĭാû åഗാമïളിെലവീടുകൾ േദശûുĐനിലûിനുസമമായി കണèാèെĜടണം;

അവയ്èു വീെ÷ടുĜ് ഉ÷്; േയാേബൽ വർഷûിൽ അവെയ ഒഴിõുെകാടുèണം.

൩൨എćാൽ േലവäരുെട പöണïളും അവരുെട അവകാശമായ പöണïളിെല വീടുകളും

േലവäർè് എേĜാൾ േവണെമîിലും വീ÷ുെകാĐാം. ൩൩ േലവäരിൽ ഒരുവൻ താൻ വിĤ

വീട് വീ÷ുെകാĐുćിെĭîിൽ അവൻെറ അവകാശമായ പöണûിലുĐ വിĤുേപായ വീട്

േയാേബൽവർഷûിൽ ഒഴിõുെകാടുèണം; േലവäരുെട പöണïളിെല വീടുകൾയിåസാേയൽ

മèളുെട ഇടയിൽഅവർèുĐഅവകാശമാണേĭാ. ൩൪എćാൽഅവരുെട പöണïേളാടു

േചർćിരിèുćപുğുറമായ ഭൂമി വിൽèരുത്;അത്അവർè്ശാശçതാവകാശംആകുćു.

൩൫ “‘നിൻെറ സേഹാദരൻ ദരിåദനായിûീർćു നിൻെറ അടുèൽവđു êയിđുേപായാൽ

നീ അവെന താïണം; അനäനും പരേദശിയും എćേപാെല അവൻ നിൻെറ അടുèൽ

പാർേèണം. ൩൬അവേനാട് പലിശയും ലാഭവും വാïരുത്; നിൻെറൈദവെûഭയെĜേടണം;

നിൻെറസേഹാദരൻനിൻെറഅടുèൽപാർേèണം. ൩൭നിൻെറ പണംഅവനു പലിശയ്èു

െകാടുèരുത്; നിൻെറ ആഹാരം അവനു ലാഭûിനായി െകാടുèുകയും അരുത്. ൩൮

ഞാൻ നിïൾè് കനാൻേദശം തരുവാനും നിïളുെട ൈദവമായിരിèുവാനും നിïെള

മിåസയീമിൽനിćു െകാ÷ുവć നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവആകുćു. ൩൯ “‘നിൻെറ

സേഹാദരൻ ദരിåദനായിûീതീർćു തെćûാൻനിനèു വിĤാൽഅവെനെèാ÷്അടിമേവല

െചēിèരുത്. ൪൦കൂലിèാരൻഎćേപാെലയും വćുപാർèുćവൻഎćേപാെലയുംഅവൻ

നിൻെറ അടുèൽ ഇരുćു േയാേബൽസംവĀരംവെര നിെć േസവിേèണം. ൪൧പിെć

അവൻതൻെറ മèളുമായി നിെćവിöു തൻെറ കുടുംബûിേലè് മടïിേĜാേകണം; തൻെറ

പിതാèĈാരുെടഅവകാശûിേലè്അവൻമടïിേĜാേകണം. ൪൨അവർ മിåസയീമിൽനിćു

ഞാൻ െകാ÷ുവćഎൻെറ ദാസĈാർആകെകാ÷ുഅവെരഅടിമകളായി വിൽèരുത്. ൪൩

അവേനാട്കാഠിനäം åപവർûിèരുത്;നിൻെറൈദവെûഭയെĜേടണം. ൪൪നിൻെറഅടിമകളായ

പുരുഷĈാരുംസ്åതീകളുംനിïൾè്ചുĤുമുĐജനതകളിൽനിć്ആയിരിേèണം;അവരിൽനിć്

അടിമകളായപുരുഷĈാെരയുംസ്åതീകെളയും വാേïണം. ൪൫അåപകാരം നിïളുെടഇടയിൽ

വćുപാർèുćഅനäജാതിèാരുെട മèളിൽനിćുംഅവർനിïളുെട േദശûുജനിĜിđവരും

നിïേളാടുകൂടി ഇരിèുćവരുമായഅവരുെട കുടുംബïളിൽനിćും നിïൾവാേïണം;

അവർനിïൾè്അവകാശമായിരിèണം; ൪൬നിïളുെട േശഷം നിïളുെട മèൾèും
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അവകാശമായിരിേè÷തിനുനിïൾഅവെരഅവകാശമാèിെèാĐണം;അവർഎćും

നിïൾè്അടിമകളായിരിèണം; യിåസാേയൽ മèളായനിïളുെടസേഹാദരĈാേരാേടാ

നിïൾ കാഠിനäം åപവർûിèരുത്. ൪൭ “‘നിേćാടുകൂെടയുĐ പരേദശിേയാ അനäേനാ

സĉćനാവുകയും അവൻെറഅടുèലുĐ നിൻെറ സേഹാദരൻ ദരിåദനായിûീർćുഅനäേനാ

പരേദശിേèാഅനäൻെറസăതിേèാതെćûാൻവില്èുകയും െചയ്താൽ ൪൮അവൻ

തെćûാൻവിĤേശഷംഅവെനവീെ÷ടുèാം;അവൻെറസേഹാദരĈാരിൽ ഒരുവന്അവെന

വീെ÷ടുèാം. ൪൯അവൻെറ പിതാവിൻെറ സേഹാദരേനാ പിതാവിൻെറ സേഹാദരൻെറ

പുåതേനാഅവെനവീെ÷ടുèാം;അെĭîിൽഅവൻെറ കുടുംബûിൽഅവൻെറഅടുû

ചാർđèാരിൽഒരുവന്അവെനവീെ÷ടുèാം;അവനു åപാപ്തിയുെ÷îിൽതെćûാൻ

വീെ÷ടുèാം. ൫൦അടിമ തെćവിĤ വർഷംമുതൽ േയാേബൽവർഷംവെരയുĐകാലèണèു

തെćവാïിയവനുമായികൂöിേനാèണം;അടിമയുെടവിലവർഷûിൻെറസംഖäè് ഒûവĚം

ആയിരിേèണം; അടിമ ഒരു കൂലിèാരൻെറ കാലûിന് ഒûവĚം ഉടമയുെട അടുèൽ

പാർേèണം. ൫൧വർഷïൾഏെറയുെ÷îിൽഅതിന് തèവĚം ഉടമ തൻെറ വീെ÷ടുĜുവില

തനിèു കിöിയ പണûിൽനിćു മടèിെèാടുèണം. ൫൨ േയാേബൽവർഷംവെര േശഷിèുć

വർഷം കുെറ മാåതം എîിൽ ഉടമയുമായി കണèുകൂöി വർഷïൾè് ഒûവĚം ഉടമ

വീെ÷ടുĜുവില മടèിെèാടുèണം. ൫൩അടിമവർഷം േതാറുംകൂലിèാരൻഎćേപാെല

ഉടമയുെടഅടുèൽഇരിേèണം; നീ കാൺെക ഉടമഅവേനാട് കാഠിനäം åപവർûിèരുത്.

൫൪ഇïെനഅടിമവീെ÷ടുèെĜടാെതയിരുćാൽഅടിമയുംഅവേനാടുകൂെടഅവൻെറ

മèളും േയാേബൽവർഷûിൽപുറെĜöുേപാകണം. ൫൫യിåസാേയൽ മèൾഎനിè് ദാസĈാർ

ആകുćു;അവർ മിåസയീമിൽനിćുഞാൻെകാ÷ുവćഎൻെറ ദാസĈാർ;ഞാൻനിïളുെട

ൈദവമായയേഹാവആകുćു.

൨൬ “വിåഗഹïെള ഉ÷ാèരുത്; ബിംബേമാ സ്തംഭേമാ നാöരുത്; രൂപം െകാûിയ

യാെതാരു കĭും നമസ്കരിèുവാൻനിïളുെട േദശûുനാöുകയുംഅരുത്;ഞാൻ

നിïളുെടൈദവമായയേഹാവആകുćു. ൨നിïൾഎൻെറശĒûുകൾആചരിèുകയും

എൻെറവിശുĂമąിരംബഹുമാനിèുകയും േവണം;ഞാൻയേഹാവആകുćു. ൩ “എൻെറ

ചöംആചരിđ്എൻെറകğന åപമാണിđ്അനുസരിđാൽ ൪ഞാൻതèസമയû്നിïൾè്

മഴ തരും; ഭൂമി വിളവു തരും; ഭൂമിയിലുĐവൃêവുംഫലം തരും. ൫നിïളുെട കĤെമതിèൽ

മുăിരിĜഴം പറിèുćതുവെരനില്èും; മുăിരിĜഴം പറിèുćതുവിതയ്èുćകാലംവെരയും

നില്èും; നിïൾതൃപ്തരായി നിതäവൃûികഴിđു േദശûുനിർഭയം വസിèും. ൬ “ഞാൻ

േദശûുസമാധാനം തരും; നിïൾകിടèും;ആരും നിïെള ഭയെĜടുûുകയിĭ;ഞാൻ

േദശûുനിć് ദുġമൃഗïെളനീèിèളയും; വാൾനിïളുെട േദശûുകൂടി കടèുകയുമിĭ.

൭നിïളുെട ശåതുèെള നിïൾഓടിèും;അവർ നിïളുെട മുĉിൽ വാളിനാൽ വീഴും. ൮

നിïളിൽഅòുേപർ നൂറുേപെരഓടിèും; നിïളിൽനൂറുേപർ പതിനായിരംേപെരഓടിèും;

നിïളുെട ശåതുèൾനിïളുെട മുĉിൽവാളിനാൽവീഴും. ൯ “ഞാൻനിïെളകടാêിđു

സăാനസĉćരാèി െപരുèുകയും നിïേളാടുĐ എൻെറ നിയമം čിരമാèുകയും

െചēും. ൧൦നിïൾ പഴയ ധാനäം ഭêിèുകയും പുതിയതിെě നിമിûം പഴയത് പുറû്

ഇറèുകയും െചēും. ൧൧ഞാൻഎൻെറ നിവാസം നിïളുെട ഇടയിൽആèും;എൻെറ ഉĐം

നിïെളെവറുèുകയിĭ. ൧൨ഞാൻനിïളുെടഇടയിൽസòരിđുെകാ÷ിരിèും;ഞാൻ

നിïൾè് ൈദവവും നിïൾഎനിè് ജനവും ആയിരിèും. ൧൩നിïൾ മിåസയീമäർè്
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അടിമകളാകാതിരിèുവാൻ അവരുെട േദശûുനിć് നിïെള െകാ÷ുവć നിïളുെട

ൈദവമായ യേഹാവഞാൻആകുćു; ഞാൻ നിïളുെട നുകൈèകെള ഒടിđു നിïെള

നിവർćുനടèുമാറാèിയിരിèുćു. ൧൪ “എćാൽനിïൾഎൻെറവാè് േകൾèാെതയും

ഈകğനകെളാെèയും åപമാണിèാെതയും ൧൫എൻെറചöïൾധിèരിđു നിïളുെട ഉĐം

എൻെറവിധികെള െവറുûുനിïൾഎൻെറകğനകെളാെèയും åപമാണിèാെതഎൻെറ

നിയമം ലംഘിđാൽ ൧൬ഞാനുംഇïെനനിïേളാടു െചēും; കĚിന് മïലു÷ാèുćതും

ജീവെനêയിĜിèുćതുമായഭീതി,êയേരാഗം,ജçരംഎćിവഞാൻനിïളുെടേമൽവരുûും;

നിïളുെട വിû് നിïൾ െവറുെത വിതയ്èും; ശåതുèൾ അത് ഭêിèും. ൧൭ഞാൻ

നിïളുെടേനെര ദൃġിവèും; നിïൾശåതുèേളാടു േതാĤുേപാകും; നിïെള െവറുèുćവർ

നിïെള ഭരിèും; ഓടിèുćവർ ഇĭാെത നിïൾഓടും. ൧൮ഇെതĭാംആയിöും നിïൾ

എൻെറവാè് േകൾèാതിരുćാൽനിïളുെട പാപïൾനിമിûംഞാൻനിïെളഏഴുമടïു

ശിêിèും. ൧൯ഞാൻനിïളുെടബലûിലുĐഅഹîാരംതകർèും;നിïളുെടആകാശെû

ഇരിĉുേപാെലയും ഭൂമിെയ െചĉുേപാെലയും ആèും. ൨൦ നിïളുെട ശéി െവറുെത

êയിđുേപാകും;നിïളുെട േദശംവിളവുതരാെതയും േദശûിെലവൃêംഫലംകായ്èാെതയും

ഇരിèും. ൨൧ ”നിïൾഎനിè് വിേരാധമായി നടć്എൻെറവാèു േകൾèാതിരുćാൽഞാൻ

നിïളുെട പാപïൾè് തèവĚംഏഴു മടï്ബാധനിïളുെടേമൽവരുûും. ൨൨ഞാൻ

നിïളുെടഇടയിൽകാöുമൃഗïെളഅയയ്èും;അവനിïെള മèളിĭാûവരാèുകയും

നിïളുെട കćുകാലികെള നശിĜിèുകയും നിïെളഎĚûിൽകുറയ്èുകയും െചēും;

നിïളുെട വഴികൾ വിജനമായി കിടèും. ൨൩ഇവെകാ÷ും നിïൾè് േബാധംവരാെത

നിïൾ എനിè് വിേരാധമായി നടćാൽ ൨൪ഞാനും നിïൾè് വിേരാധമായി നടćു

നിïളുെട പാപïൾനിമിûംഏഴുമടïു നിïെള ദøിĜിèും. ൨൫എൻെറ നിയമûിൻെറ

åപതികാരം നടûുćവാൾഞാൻനിïളുെടേമൽവരുûും; നിïൾനിïളുെട പöണïളിൽ

ഒćിđുകൂടുേĉാൾഞാൻനിïളുെട ഇടയിൽ മഹാമാരിഅയയ്èുകയും നിïെളശåതുവിൻെറ

കēിൽഏğിèുകയും െചēും. ൨൬ഞാൻനിïളുെടഅĜെമć േകാൽഒടിđിരിèുേĉാൾ

പûുസ്åതീകൾ ഒരടുĜിൽനിïളുെടഅĜംചുöു നിïൾè് തിരിെകതൂèിûരും; നിïൾ

ഭêിđാലും തൃപ്തരാവുകയിĭ. ൨൭ “ഇെതĭാമായിöും നിïൾഎൻെറവാè് േകൾèാെത

എനിè് വിേരാധമായി നടćാൽ ൨൮ഞാനും േåകാധേûാെട നിïൾè് വിേരാധമായി നടèും;

നിïളുെട പാപïൾനിമിûം നിïെളഏഴുമടïു ശിêിèും. ൨൯നിïളുെട പുåതĈാരുെട

മാംസം നിïൾ തിćും; നിïളുെട പുåതിമാരുെട മാംസവും തിćും. ൩൦ഞാൻ നിïളുെട

പൂജാഗിരികെളനശിĜിđുനിïളുെടവിåഗഹïെളെവöിèളയുകയുംനിïളുെടശവംനിïളുെട

വിåഗഹïളുെട ഉടലിേĈൽഇöുകളയുകയുംഎൻെറ ഉĐംനിïെള െവറുèുകയും െചēും.

൩൧ഞാൻ നിïളുെട പöണïെള പാഴ്നിലവും നിïളുെട വിശുĂമąിരïെള ശൂനäവും

ആèും; നിïളുെടസൗരഭäവാസനഞാൻ മണèുകയിĭ. ൩൨ഞാൻ േദശെûശൂനäമാèും;

അതിൽവസിèുćനിïളുെടശåതുèൾഅതിîൽആċരäെĜടും. ൩൩ഞാൻനിïെള

ജനതകളുെട ഇടയിൽചിതറിđു നിïളുെട പിćാെലവാൾഊരും; നിïളുെട േദശംശൂനäമായും

നിïളുെട പöണïൾപാഴ്നിലമായും കിടèും. ൩൪അïെനേദശംശൂനäമായി കിടèുകയും

നിïൾശåതുèളുെട േദശû് ഇരിèുകയും െചēുćനാെളĭാംഅത് തൻെറശĒûുകൾ

അനുഭവിèും; അേĜാൾ േദശംസçčമായിèിടćു തൻെറ ശĒûുകൾഅനുഭവിèും. ൩൫

നിïൾഅവിെട വസിđിരുćേĜാൾനിïളുെട ശĒûുകളിൽഅതിന്അനുഭവമാകാതിരുć
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സçčതഅത്ശൂനäമായി കിടèുćനാെളĭാംഅനുഭവിèും. ൩൬ ”േശഷിđിരിèുćവരുെട

ഹൃദയûിൽഞാൻശåതുèളുെട േദശûുവđ് ഭീരുതçം വരുûും; ഇലപറèുćശĝം േകöിöു

അവർ ഓടും; വാളിൻെറ മുĉിൽനിć് ഓടുćതുേപാെല അവർ ഓടും; ആരും ഓടിèാെത

അവർ ഓടി വീഴും. ൩൭ആരും ഓടിèാെത അവർ വാളിൻെറ മുĉിൽനിć് എćേപാെല

ഓടി ഒരുവൻെറ േമൽഒരുവൻവീഴും; ശåതുèളുെട മുĉിൽനില്èുവാൻനിïൾè്ശéി

ഉ÷ാവുകയുമിĭ. ൩൮നിïൾജനതകളുെട ഇടയിൽനശിèും; ശåതുèളുെട േദശം നിïെള

തിćുകളയും. ൩൯നിïളിൽ േശഷിđിരിèുćവർ ശåതുèളുെട േദശûുവđ് തïളുെട

അകൃതäïളാൽ êയിđുേപാകും; തïളുെട പിതാèĈാരുെട അകൃതäïളാലും അവർ

അവേരാടുകൂടിêയിđുേപാകും. ൪൦അവർതïളുെടഅകൃതäവും തïളുെട പിതാèĈാരുെട

അകൃതäവുംഅവർഎേćാട് േåദാഹിđ േåദാഹവുംഅവർഎനിè് വിേരാധമായി നടćതുെകാ÷്

൪൧ഞാനും അവർè് വിേരാധമായി നടć് അവെര ശåതുèളുെട േദശûു വരുûിയതും

ഏĤുപറയുകയുംഅവരുെട പരിേėദനയിĭാûഹൃദയംഅേĜാൾതാഴുകയുംഅവർതïളുെട

അകൃതäûിനുĐ ശിêഅനുഭവിèുകയും െചയ്താൽ ൪൨ഞാൻ യാേèാബിേനാടുĐ

എൻെറ നിയമം ഓർèും; യിസ്ഹാèിേനാടുĐ എൻെറ നിയമവും അåബാഹാമിേനാടുĐ

എൻെറ നിയമവും ഞാൻ ഓർèും; േദശെûയും ഞാൻ ഓർèും. ൪൩ അവർ േദശം

വിöുേപായിö് അവരിĭാെതഅത് ശൂനäമായി കിടćു തൻെറ ശĒûുകൾഅനുഭവിèും.അവർ

എൻെറ വിധികെള ധിèരിèുകയുംഅവർè്എൻെറ ചöïേളാടു െവറുĜുേതാćുകയും

െചയ്തതുെകാ÷്അവർതïളുെടഅകൃതäûിനുĐശിêഅനുഭവിèും. ൪൪ ”എîിലും

അവർ ശåതുèളുെട േദശû് ഇരിèുേĉാൾഅവെര നിർĊൂലമാèുവാനുംഅവേരാടുĐ

എൻെറ നിയമം ലംഘിèുവാനും തèവĚം ഞാൻ അവെര ഉേപêിèുകയിĭ, അവെര

െവറുèുകയുമിĭ; ഞാൻഅവരുെട ൈദവമായ യേഹാവആകുćു. ൪൫ഞാൻഅവരുെട

ൈദവമായിരിേè÷തിനു ജനതകൾ കാൺെക മിåസയീമിൽ നിćു ഞാൻ െകാ÷ുവć

അവരുെട പൂർĔികĈാേരാടു െചയ്തനിയമംഞാൻഅവർèുേവ÷ിഓർèും;ഞാൻയേഹാവ

ആകുćു.” ൪൬യേഹാവസീനായി പർĔതûിൽവđ് തനിèും യിåസാേയൽമèൾèുംതĊിൽ

േമാെശമുഖാăരം വđിöുĐനിയമïളും വിധികളും åപമാണïളും ഇവആകുćു.

൨൭യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨ “യിåസാേയൽ മèേളാടു

നീ പറേയ÷ത്: ഒരുവൻ യേഹാവയ്è് ഒരു േനർđ നിവർûിèുേĉാൾ ആൾ

നിൻെറ മതിĜുേപാെല യേഹാവയ്èുĐവൻ ആേകണം. ൩ ഇരുപതു വയĢുമുതൽ

അറുപതു വയĢുവെരയുĐ ആണിന് വിശുĂമąിരûിെല തൂèåപകാരം നിൻെറ മതിĜ്

അĉത് േശèൽ െവĐി ആയിരിേèണം. ൪ െപĚായിരുćാൽ നിൻെറ മതിĜു മുĜതു

േശèൽആയിരിേèണം. ൫അòുവയĢുമുതൽഇരുപതു വയĢുവെരഎîിൽനിൻെറ

മതിĜ് ആണിന് ഇരുപതു േശെèലും െപĚിന് പûു േശെèലും ആയിരിേèണം. ൬

ഒരു മാസംമുതൽ അòു വയĢുവെരയുĐതായാൽ നിൻെറ മതിĜ് ആണിന് അòു

േശèൽ െവĐിയും െപĚിന് മൂćു േശèൽ െവĐിയും ആയിരിേèണം. ൭അറുപതു

വയĢുമുതൽ േമേലാെöîിൽ നിൻെറ മതിĜ് ആണിന് പതിനòു േശെèലും െപĚിന്

പûു േശെèലും ആയിരിേèണം. ൮നിൻെറ മതിĜുേപാെല െകാടുèുവാൻ കഴിയാെത

ഒരുവൻ ദരിåദനായിരുćാൽഅവെനപുേരാഹിതൻെറ മുĉാെക െകാ÷ുവćു നിർേûണം;

പുേരാഹിതൻഅവൻെറ വിലമതിèണം; േനർćവൻെറ åപാപ്തിെèാûവĚംപുേരാഹിതൻ

അവെനവിലമതിèണം. ൯ “അത് യേഹാവയ്èു വഴിപാട് കഴിèുവാൻതèമൃഗംആകുćു
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എîിൽആവകയിൽനിć്യേഹാവയ്èു െകാടുèുćെതാെèയുംവിശുĂമായിരിേèണം.

൧൦ േമാശമായതിനു പകരം നĭത്, നĭതിനു പകരം േമാശമായത് ഇïെന മാĤുകേയാ

വäതäാസം വരുûുകേയാ െചēരുത്; മൃഗûിനു മൃഗെû വđുമാറുćു എîിൽ അതും

വđുമാറിയതും വിശുĂമായിരിേèണം. ൧൧അത് യേഹാവയ്èു വഴിപാട് കഴിèുവാൻ

പാടിĭാûഅശുĂമൃഗമാകുćുഎîിൽആമൃഗെûപുേരാഹിതൻെറ മുĉാെകനിർേûണം.

൧൨അത് നĭേതാ േമാശമായേതാ ആയിരിèുćതിന് ഒûവĚം പുേരാഹിതൻ അതിെന

മതിèണം; പുേരാഹിതനായ നീഅതിെന മതിèുćതുേപാെല തെćആയിരിേèണം. ൧൩

അതിെനവീെ÷ടുèുćുഎîിൽനീ മതിđതുകേയാട്അòിെലാćുകൂേöണം. ൧൪ “ഒരുവൻ

തൻെറവീട് യേഹാവയ്èു വിശുĂമായിരിേè÷തിനു വിശുĂീകരിđാൽഅത് നĭെതîിലും

േമാശമായെതîിലും പുേരാഹിതൻ അത് മതിèണം; പുേരാഹിതൻ മതിèുćതുേപാെല

തെćഅത്ആയിരിേèണം. ൧൫തൻെറ വീടു വിശുĂീകരിđാൽഅത് വീെ÷ടുèുെćîിൽ

അവൻ നിൻെറ മതിĜുവിലയുെട അòിെലാć് അതിേനാട് കൂേöണം; എćാൽ അത്

അവനുĐതാകും. ൧൬ “ഒരുവൻ തൻെറ അവകാശനിലûിൽ ഏതാനും യേഹാവയ്èു

വിശുĂീകരിđാൽ നിൻെറ മതിĜ് അതിന് വിതയ്èുവാൻ േവ÷ വിûിൻെറ അളവിനു

ഒûവĚംആയിരിേèണം; ഒരു േഹാെമർയവംവിതയ്èുćനിലûിന്അĉത് േശèൽ

െവĐി മതിèണം. ൧൭ േയാേബൽവർഷംമുതൽഅവൻതൻെറനിലം വിശുĂീകരിđാൽഅത്

നിൻെറ മതിĜുേപാെലആയിരിേèണം. ൧൮ േയാേബൽവർഷûിൻെറ േശഷംഅവൻഅതിെന

വിശുĂീകരിèുćുഎîിൽ േയാേബൽവർഷംവെര േശഷിèുćവർഷïൾè് ഒûവĚം

പുേരാഹിതൻഅതിൻെറവിലകണèാèണം;അത്നിൻെറ മതിĜിൽനിćുകുറയ്èണം.

൧൯നിലം വിശുĂീകരിđവൻഅത് വീെ÷ടുèുെćîിൽഅവൻ നിൻെറ മതിĜുവിലയുെട

അòിെലാć്അതിേനാട് കൂേöണം; എćാൽഅത്അവനുčിരമായിരിèും. ൨൦അവൻ

നിലം വീെ÷ടുèാെത മെĤാരുûനുവിĤുഎîിൽപിെćഅത് വീെ÷ടുûുകൂടാ. ൨൧ആ

നിലം െയാേബൽവർഷûിൽ ഒഴിõുെകാടുèുേĉാൾസമർĜിതഭൂമിേപാെല യേഹാവയ്èു

വിശുĂമായിരിേèണം; അതിൻെറ അനുഭവം പുേരാഹിതന് ഇരിേèണം. ൨൨ ”തൻെറ

അവകാശനിലïളിൽ ഉൾെĜടാെത സçയം വാïിയ ഒരു നിലം ഒരുവൻ യേഹാവയ്èു

ശുĂീകരിđാൽ ൨൩പുേരാഹിതൻ േയാേബൽവർഷംവെര മതിĜുവില കണèാèണം; നിൻെറ

മതിĜുവിലഅവൻഅćുതെćയേഹാവയ്èു വിശുĂമായി െകാടുേèണം. ൨൪ആനിലം

മുćുടമčനു േയാേബൽ വർഷûിൽ തിരിെക േചേരണം. ൨൫ നിൻെറ മതിെĜാെèയും

േശെèലിന് ഇരുപതു േഗരാവđ് വിശുĂമąിരûിെല തൂèåപകാരംആയിരിേèണം. ൨൬

“കടിõൂൽപിറവിയാൽയേഹാവയ്èു ഉĐതായ മൃഗെûമാåതംആരും വിശുĂീകരിèരുത്;

മാടായാലുംആടായാലുംഅത് യേഹാവയ്èുĐത്ആകുćു. ൨൭അത്അശുĂമൃഗമാകുćു

എîിൽ മതിĜുവിലയുംഅതിൻെറഅòിെലാćും കൂടി െകാടുû്അതിെനവീെ÷ടുേèണം;

വീെ÷ടുèുćിെĭîിൽ നിൻെറ മതിĜുവിലയ്è്അതിെന വിൽèണം. ൨൮ “എćാൽ ഒരുവൻ

തനിèുĐആൾ, മൃഗം,അവകാശനിലം മുതലായി യേഹാവയ്èു െകാടുèുćയാെതാരു

സമർĜിതവസ്തുവും വില്èുകേയാ വീെ÷ടുèുകേയാ െചയ്തുകൂടാ; സമർĜിതവസ്തുഏĭാം

യേഹാവയ്è്അതിവിശുĂംആകുćു. ൨൯മനുഷäവർĖûിൽനിćുസമർĜിതവസ്തുവായി

െകാടുèുćആെരയും വീെ÷ടുèാെത െകാćുകളേയണം. ൩൦ “നിലûിെല വിûിലും

വൃêûിൻെറഫലûിലും േദശûിെല ദശാംശംസകലവും യേഹാവയ്èുĐത്ആകുćു;അത്

യേഹാവയ്èു വിശുĂം. ൩൧ഒരുവൻ തൻെറ ദശാംശûിൽഏതാനും വീെ÷ടുèുćുഎîിൽ
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അതിേനാട് അòിെലാćുകൂടി േചർûുെകാടുèണം. ൩൨ മാടാകെöആടാകെö േകാലിൻ

കീെഴ കടćുേപാകുćഎĭാĤിലും പûിെലാć് യേഹാവയ്èു വിശുĂമായിരിേèണം. ൩൩

അത്നĭേതാ േമാശമായേതാഎćു േശാധനെചēരുത്; വđുമാറുകയുംഅരുത്; വđുമാറുćു

എîിൽ അതും വđുമാറിയതും വിശുĂമായിരിേèണം. അവെയ വീെ÷ടുûുകൂടാ.” ൩൪

യിåസാേയൽമèൾèുേവ÷ി യേഹാവ സീനായിപർĔതûിൽവđു േമാെശേയാടു കğിđ

കğനകൾഇവആകുćു.
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൧യിåസാേയൽ മèൾ മിåസയീമിൽ നിć് പുറെĜöതിൻെറ ര÷ാം വർഷം ര÷ാം മാസം

ഒćാംതീയതിയേഹാവസീനായിമരുഭൂമിയിൽസമാഗമനകൂടാരûിൽവđ് േമാെശേയാട്

ഇåപകാരം അരുളിെđയ്തു: ൨ “നിïൾ യിåസാേയൽ മèെള എĭാം േഗാåതംേഗാåതമായും

കുടുംബംകുടുംബമായും സകലപുരുഷĈാരുേടയും േപര് ആളാംåപതി പöികയിൽ േചർû്

സംഘûിെěകണെèടുèണം. ൩നീയുംഅഹേരാനും യിåസാേയലിൽഇരുപതു വയĢുമുതൽ

മുകളിേലè്, യുĂം െചēുവാൻ åപാപ്തിയുĐഎĭാവെരയും ഗണംഗണമായിഎേĚണം. ൪

ഓേരാ േഗാåതûിൽനിćും പിതൃഭവനûലവനായ ഒരാൾ നിïേളാടുകൂടി ഉ÷ായിരിേèണം. ൫

നിïേളാടുകൂടി നില്േè÷ുćപുരുഷĈാർഇവരാണ്: രൂേബൻ േഗാåതûിൽ െശേദയൂരിെě

മകൻ എലീസൂർ; ൬ശിെമേയാൻ േഗാåതûിൽ സൂരീശāായിയുെട മകൻ െശലൂമീേയൽ; ൭

െയഹൂദാേഗാåതûിൽഅĊീനാദാബിൻെറ മകൻ നഹേശാൻ; ൮യിĢാഖാർ േഗാåതûിൽ

സൂവാരിെě മകൻെനഥനേയൽ; ൯െസബൂലൂൻേഗാåതûിൽ േഹാേലാെě മകൻഎലീയാബ്;

൧൦ േയാേസഫിൻെറ മèളിൽ എåഫയീംേഗാåതûിൽ അĊീഹൂദിൻെറ മകൻ എലീശാമാ;

മനെĠേഗാåതûിൽ െപദാസൂരിെě മകൻ ഗമലീേയൽ; ൧൧ െബനäാമീൻ േഗാåതûിൽ

ഗിെദേയാനിയുെട മകൻ അബീദാൻ; ൧൨ ദാൻേഗാåതûിൽ അĊീശāായിയുെട മകൻ

അഹീേയെസർ; ൧൩ആേശർ േഗാåതûിൽഒåകാെěമകൻപഗീേയൽ; ൧൪ഗാദ്േഗാåതûിൽ

െദയൂേവലിെě മകൻഎലീയാസാഫ്; ൧൫നഫ്താലിേഗാåതûിൽഏനാെě മകൻഅഹീര.

൧൬ഇവർസംഘûിൽനിć്വിളിèെĜöവരുംതïളുെടപിതൃേഗാåതïളിൽ åപഭുèĈാരും

ആയിരുćു. ൧൭ നാമനിർേāശം െചēെĜö ഈ പുരുഷĈാെര േമാെശയും അഹേരാനും

കൂöിെèാ÷ുേപായി. ൧൮ര÷ാം മാസം ഒćാം തീയതിഅവർസർĔസഭെയയും വിളിđുകൂöി;

അവർ േഗാåതംേഗാåതമായും കുടുംബംകുടുംബമായും ആളാംåപതി ഇരുപതു വയĢുമുതൽ

മുകളിേലè് åപായമുĐ ഓേരാരുûരുേടയും േപര് പöികയിൽ േചർû് താăാïളുെട

വംശവിവരംഅറിയിèുകയും െചയ്തു. ൧൯യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെലഅവൻ

സീനായിമരുഭൂമിയിൽവđ് അവരുെട എĚെമടുûു. ൨൦യിåസാേയലിൻെറആദäജാതനായ

രൂേബൻെറ മèളുെട സăതികൾ കുലംകുലമായും കുടുംബംകുടുംബമായും ഇരുപതു

വയĢുമുതൽ, മുകളിേലè് യുĂûിന് åപാപ്തിയുĐസകലപുരുഷĈാരും ൨൧ േപരുേപരായി

എĚെĜöവർ നാğûാറായിരûി അõൂറ് (46,500) േപർ. ൨൨ശിെമേയാൻെറ മèളുെട

സăതികളിൽ േഗാåതûിൽനിć് കുലംകുലമായും കുടുംബംകുടുംബമായും ഇരുപതു

വയĢുമുതൽ മുകളിേലè് യുĂûിന് åപാപ്തിയുĐസകലപുരുഷĈാരും ൨൩ േപരുേപരായി

എĚെĜöവർഅĉെûാĉതിനായിരûി മുćൂറ് (59,300) േപർ. ൨൪ഗാദ് േഗാåതûിൽനിć്

കുലംകുലമായും കുടുംബംകുടുംബമായും ഇരുപതു വയĢുമുതൽ മുകളിേലè് യുĂûിന്

åപാപ്തിയുĐസകലപുരുഷĈാരും േപരുേപരായി ൨൫എĚെĜöവർനാğûēായിരûിഅറുനൂĤി

അĉത് (45,650) േപർ. ൨൬െയഹൂദാ േഗാåതûിൽനിć് കുലംകുലമായുംകുടുംബംകുടുംബമായും

ഇരുപതുവയĢുമുതൽമുകളിേലè്യുĂûിന് åപാപ്തിയുĐസകലപുരുഷĈാരും േപരുേപരായി

൨൭ െയഹൂദാ േഗാåതûിൽ എĚെĜöവർ എഴുപûിനാലായിരûി അറുനൂറ് (74,600)

േപർ. ൨൮യിĢാഖാർ േഗാåതûിൽനിć് കുലംകുലമായും കുടുംബംകുടുംബമായും ഇരുപതു

വയĢുമുതൽ േമേലാö് യുĂûിന് åപാപ്തിയുĐ സകലപുരുഷĈാരും േപരുേപരായി ൨൯

എĚെĜöവർഅĉûിനാലായിരûിനാനൂറ് (54,400) േപർ. ൩൦െസബൂലൂൻ േഗാåതûിൽനിć്

കുലംകുലമായും കുടുംബംകുടുംബമായും ഇരുപതു വയĢുമുതൽ േമേലാö് യുĂûിന്
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åപാപ്തിയുĐസകലപുരുഷĈാരും ൩൧ േപരുേപരായിഎĚെĜöവർഅĉേûഴായിരûി നാനൂറ്

(57,400) േപർ. ൩൨ േയാേസഫിൻെറ മèളിൽഎåഫയീം േഗാåതûിൽനിć് കുലംകുലമായും

കുടുംബംകുടുംബമായും ഇരുപതു വയĢുമുതൽ മുകളിേലè് യുĂûിന് åപാപ്തിയുĐ

സകലപുരുഷĈാരും ൩൩േപരുേപരായിഎĚെĜöവർനാğതിനായിരûിഅõൂറ് (40,500) േപർ.

൩൪മനെĠ േഗാåതûിൽനിć് കുലംകുലമായും കുടുംബംകുടുംബമായും ഇരുപതു വയĢുമുതൽ

മുകളിേലè്യുĂûിന് åപാപ്തിയുĐസകലപുരുഷĈാരും േപരുേപരായി ൩൫എĚെĜöവർ

മുĜûീരായിരûിരുനൂറ് (32,200) േപർ. ൩൬െബനäാമീൻ േഗാåതûിൽനിć്കുലംകുലമായും

കുടുംബംകുടുംബമായും ഇരുപതു വയĢുമുതൽ മുകളിേലè് യുĂûിന് åപാപ്തിയുĐ

സകലപുരുഷĈാരും േപരുേപരായി ൩൭എĚെĜöവർ മുĜûēായിരûി നാനൂറ് (35,400) േപർ.

൩൮ ദാൻ േഗാåതûിൽനിć് കുലംകുലമായും കുടുംബംകുടുംബമായും ഇരുപതു വയĢുമുതൽ

േമേലാö് യുĂûിന് åപാപ്തിയുĐ സകലപുരുഷĈാരും േപരുേപരായി ൩൯എĚെĜöവർ

അറുപûീരായിരûിഎഴുനൂറ് (62,700) േപർ. ൪൦ആേശർ േഗാåതûിൽനിć് കുലംകുലമായും

കുടുംബംകുടുംബമായും ഇരുപതു വയĢുമുതൽയുĂûിന് åപാപ്തിയുĐസകലപുരുഷĈാരും

േപരുേപരായി ൪൧ആേശർ േഗാåതûിൽഎĚെĜöവർ നാğേûാരായിരûിഅõൂറ് (41,500)

േപർ. ൪൨നഫ്താലി േഗാåതûിൽനിć് കുലംകുലമായും കുടുംബംകുടുംബമായും ഇരുപതു

വയĢുമുതൽ േമേലാö് യുĂûിന് åപാപ്തിയുĐ സകലപുരുഷĈാരും േപരുേപരായി ൪൩

എĚെĜöവർ അĉûിമൂവായിരûിനാനൂറ് (53,400) േപർ. ൪൪ േമാെശയും അഹേരാനും

േഗാåതûിന് ഒരാൾ വീതം യിåസാേയൽåപഭുèĈാരായ പåă÷ു പുരുഷĈാരുംകൂടി

എĚെമടുûവർ ഇവർ തെć. ൪൫ യിåസാേയൽ മèളിൽ േഗാåതംേഗാåതമായി ഇരുപതു

വയĢുമുതൽ േമേലാö് യുĂûിന് åപാപ്തിയുĐസകലപുരുഷĈാരുമായി ൪൬എĚെĜöവർ

ആെക ആറുലêûി മൂവായിരûി അõൂĤി അĉത് (6,03,550) േപർ ആയിരുćു. ൪൭

ഇവരുെട കൂöûിൽ േലവäെര പിതൃേഗാåതമായി എĚിയിĭ. ൪൮ “േലവിേഗാåതെû മാåതം

എĚരുത്; ൪൯ യിåസാേയൽ മèളുെട ഇടയിൽ അവരുെട സംഖä എടുèുകയും അരുത്”

എćുയേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđിരുćു. ൫൦ ‘േലവäെരസാêäനിവാസûിനുംഅതിൻെറ

ഉപകരണïൾèും വസ്തുèൾèും ഒെè വിചാരകĈാരായി നിയമിേèണം; അവർ

തിരുനിവാസവുംഅതിൻെറ ഉപകരണïെളാെèയും വഹിേèണം;അവർഅതിന് ശുåശൂഷ

െചēുകയും തിരുനിവാസûിൻെറചുĤും പാളയമടിđ് പാർèുകയും േവണം. ൫൧തിരുനിവാസം

പുറെĜടുേĉാൾ േലവäർഅത്അഴിെđടുേèണം; തിരുനിവാസംഅടിèുേĉാൾ േലവäർഅത്

നിവിർേûണം; ഒരനäൻഅടുûുവćാൽമരണശിêഅനുഭവിേèണം. ൫൨യിåസാേയൽ

മèൾഗണംഗണമായിഓേരാരുûൻഅവരവരുെട പാളയûിലുംസçăം െകാടിèരിെകയും

ഇïെനകൂടാരംഅടിേèണം. ൫൩എćാൽയിåസാേയൽ മèളുെടസംഘûിേĈൽ േåകാധം

ഉ÷ാകാതിരിേè÷തിന് േലവäർ സാêäനിവാസûിന് ചുĤം പാളയമിറേïണം; േലവäർ

സാêäനിവാസûിെěകാരäം േനാേèണം’ ൫൪എćുയേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല

എĭാം യിåസാേയൽ മèൾെചയ്തു;അതുേപാെലതെćഅവർ െചയ്തു.

൨യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാടുംഅഹേരാേനാടുംഅരുളിെđയ്തത്: ൨യിåസാേയൽ മèൾ

എĭാവരുംഅവരവരുെട േഗാåതûിൻെറ ചിĎമുĐ െകാടിèരികിൽ പാളയമിറേïണം;

സമാഗമനകൂടാരûിെനതിരായിചുĤുംഅവർപാളയമിറേïണം. ൩െയഹൂദാപാളയûിെě

െകാടിèീഴിലുĐവർഗണംഗണമായികിഴè്സൂേരäാദയûിന്അഭിമുഖമായിപാളയമിറേïണം;

െയഹൂദായുെട മèൾè് അĊീനാദാബിൻെറ മകൻ നഹേശാൻ åപഭു ആയിരിേèണം. ൪
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അവൻെറ ഗണം ആെക എഴുപûിനാലായിരûി അറുനൂറ് (74,600) േപർ. ൫അവൻെറ

അരിെകയിĢാഖാർേഗാåതം പാളയമിറേïണം;യിĢാഖാരിൻെറ മèൾè്സൂവാരിെě മകൻ

െനഥനേയൽ åപഭു ആയിരിേèണം. ൬അവൻെറ ഗണം ആെക അĉûിനാലായിരûി

നാനൂറ് (54,400) േപർ. ൭പിെćെസബൂലൂൻ േഗാåതം; െസബൂലൂെě മèൾè് േഹാേലാെě

മകൻഎലീയാബ് åപഭു ആയിരിേèണം. ൮അവൻെറ ഗണംആെകഅĉേûഴായിരûി

നാനൂറ് (57,400) േപർ. ൯ െയഹൂദാപാളയûിെല ഗണïളിൽ എĚെĜöവർ ആെക

ഒരുലêûിഎൺപûാറായിരûിനാനൂറ് (1,86,400) േപർ. ഇവർആദäം പുറെĜേടണം. ൧൦

രൂേബൻപാളയûിെě െകാടിèീഴിലുĐവർ ഗണംഗണമായി െതèുഭാഗû് പാളയമിറേïണം;

രൂേബൻെറ മèൾè് െശേദയൂരിെě മകൻഎലീസൂർ åപഭുആയിരിേèണം. ൧൧അവൻെറഗണം

ആെകനാğûാറായിരûിഅõൂറ് (46,500) േപർ. ൧൨അവൻെറഅരിെകശിെമേയാൻേഗാåതം

പാളയമിറേïണം; ശിെമേയാൻെറ മèൾè് സൂരീശāായിയുെട മകൻ െശലൂമീേയൽ åപഭു

ആയിരിേèണം. ൧൩അവൻെറ ഗണംആെകഅĉെûാĉതിനായിരûി മുćൂറ് (59,300)

േപർ. ൧൪ പിെć ഗാദ്േഗാåതം; ഗാദിൻെറ മèൾè് െരയൂേവലിൻെറ മകൻ എലീയാസാഫ്

åപഭുആയിരിേèണം. ൧൫അവൻെറ ഗണംആെക നാğûēായിരûിഅറുനൂĤി അĉത്

(45,650) േപർ. ൧൬രൂേബൻപാളയûിെലഗണïളിൽഎĚെĜöവർആെകഒരുലêûി

അĉേûാരായിരûിനാനൂĤിഅĉത് (1,51,450) േപർ.അവർ ര÷ാമതായി പുറെĜേടണം.

൧൭ പിെć സമാഗമനകൂടാരം പാളയûിൻെറ നടുവിൽ േലവäരുെട പാളയവുമായി യാåത

െചേēണം;അവർ പാളയമിറïുćതുേപാെല തെćഅവരവരുെട െകാടിèരികിൽ യഥാåകമം

പുറെĜേടണം. ൧൮എåഫയീംപാളയûിെěെകാടിèീഴുĐവർഗണംഗണമായി പടിõാെറ

ഭാഗû്പാളയമിറേïണം;എåഫയീമിൻെറ മèൾè്അĊീഹൂദിൻെറ മകൻഎലീശാമാ åപഭു

ആയിരിേèണം. ൧൯അവൻെറഗണംആെകനാğതിനായിരûിഅõൂറ് (40,500) േപർ. ൨൦

അവൻെറഅരിെകമനെĠേഗാåതംപാളയമിറേïണം; മനെĠയുെട മèൾè് െപദാസൂരിെě

മകൻ ഗമലീേയൽ åപഭു ആയിരിേèണം. ൨൧അവൻെറ ഗണം ആെക മുĜûീരായിരûി

ഇരുനൂറ് (32,200) േപർ. ൨൨പിെć െബനäാമീൻ േഗാåതം പാളയമിറേïണം; െബനäാമീൻെറ

മèൾè്ഗിെദേയാനിയുെട മകൻഅബീദാൻ åപഭുആയിരിേèണം. ൨൩അവൻെറഗണംആെക

മുĜûēായിരûിനാനൂറ് (35,400) േപർ. ൨൪എåഫയീംപാളയûിെലഗണïളിൽഎĚെĜöവർ

ആെക ഒരുലêûിഎĚായിരûി ഒരുനൂറ് (1,08,100) േപർ.അവർ മൂćാമതായി പുറെĜേടണം.

൨൫ ദാൻപാളയûിെě െകാടിèീഴിലുĐവർ ഗണംഗണമായി വടെèഭാഗû് പാളയമിറേïണം;

ദാെě മèൾè്അĊീശāായിയുെട മകൻഅഹീേയസർ åപഭുആയിരിേèണം. ൨൬അവൻെറ

ഗണം ആെക അറുപûീരായിരûി എഴുനൂറ് (62,700) േപർ. ൨൭ അവൻെറ അരികിൽ

ആേശർേഗാåതം പാളയമിറേïണം;ആേശരിൻെറ മèൾè് ഒåകാെě മകൻപഗീേയൽ åപഭു

ആയിരിേèണം. ൨൮അവൻെറഗണംആെകനാğേûാരായിരûിഅõൂറ് (41,500) േപർ.

൨൯പിെćനഫ്താലിേഗാåതം പാളയമിറേïണം; നഫ്താലിയുെട മèൾè്ഏനാെě മകൻ

അഹീര åപഭുആയിരിേèണം. ൩൦അവൻെറ ഗണംആെകഅĉûിമൂവായിരûിനാനൂറ്

(53,400) േപർ. ൩൧ ദാൻപാളയûിെല ഗണïളിൽ എĚെĜöവർ ആെക ഒരുലêûി

അĉേûഴായിരûിഅറുനൂറ് (1,57,600) േപർ.അവർഅവരുെട െകാടികേളാടുകൂടി ഒടുവിൽ

പുറെĜേടണം. ൩൨യിåസാേയൽ മèളിൽ േഗാåതംേഗാåതമായി എĚെĜöവർ ഇവർ തെć.

പാളയïളിൽഗണംഗണമായിഎĚെĜöവർആെകആറുലêûിമൂവായിരûിഅõുĤി

അĉത് (6,03,550) േപർആയിരുćു. ൩൩എćാൽയേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല
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യിåസാേയൽമèളുെടകൂöûിൽേലവäെരഎĚിയിĭ. ൩൪യേഹാവേമാെശേയാട്കğിđതുേപാെല

എĭാംയിåസാേയൽമèൾെചയ്തു;അïെനതെćഅവർഅവരവരുെട െകാടിèരികിൽ

പാളയമിറïി;അïെനഅവർകുടുംബംകുടുംബമായും കുലംകുലമായും പുറെĜöു.

൩യേഹാവ സീനായിപർĔതûിൽവđ് േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്ത കാലû്

അഹേരാൻെറയും േമാെശയുെടയും വംശപാരĉരäം ഇåപകാരമാണ്: ൨അഹേരാൻെറ

പുåതĈാർ ഇവരാണ്: ആദäജാതൻ നാദാബ്, അബീഹൂ, എെലയാസാർ, ഈഥാമാർ. ൩

പുേരാഹിതശുåശൂഷ െചēുവാൻ åപതിഷ്ഠിèെĜö്, അഭിേഷകം ലഭിđ പുേരാഹിതĈാരായ

അഹേരാൻെറ പുåതĈാരുെട േപരുകൾ ഇവ തെć. ൪എćാൽ നാദാബും അബീഹൂവും

സീനായിമരുഭൂമിയിൽവđ് യേഹാവയുെടസćിധിയിൽഅനäാìി കûിđേĜാൾയേഹാവയുെട

സćിധിയിൽവđ് മരിđുേപായി; അവർè് മèൾ ഉ÷ായിരുćിĭ; എെലയാസാരുംഈഥാമാരും

അĜനായ അഹേരാൻെറ മുĉാെക പുേരാഹിതശുåശൂഷ െചയ്തുേപാćു. ൫ യേഹാവ

പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൬ “നീ േലവിേഗാåതെû അടുèൽ വരുûി

പുേരാഹിതനായ അഹേരാന് ശുåശൂഷ െചേē÷തിന് അവൻെറ മുĉാെക നിർûുക. ൭

അവർ സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ മുĉിൽ അവൻെറ കാരäവും സർĔസഭയുെട കാരäവും

േനാèി തിരുനിവാസûിെല േവല െചേēണം. ൮ അവർ സമാഗമനകൂടാരûിനുĐ

ഉപകരണïളും എĭാ യിåസാേയൽ മèളുെട കാരäവും േനാèി കൂടാരം സംബĆിđ

േവല െചേēണം. ൯ നീ േലവäെര അഹേരാനും അവൻെറ പുåതĈാർèും െകാടുേèണം;

യിåസാേയൽമèളിൽനിć് അവർ അവനു സാêാൽ ദാനമായുĐവർ ആകുćു. ൧൦

അഹേരാെനയും പുåതĈാെരയും പൗേരാഹിതäം നടûുവാൻനിയമിേèണം;അടുûുവരുć

അനäൻ മരണശിêഅനുഭവിേèണം.” ൧൧യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്:

൧൨ “യിåസാേയൽമèളുെടഇടയിൽപിറèുćഎĭാകടിõൂലിനും പകരംഞാൻേലവäെര

യിåസാേയൽമèളിൽനിć്എടുûിരിèുćു; േലവäർഎനിèുĐവർആയിരിേèണം. ൧൩

കടിõൂെലĭാം എനിèുĐത്; ഞാൻ മിåസയീംേദശû് അവരുെട എĭാം കടിõൂലിെന

െകാćനാളിൽ യിåസാേയലിൽ മനുഷäെěയും മൃഗûിെěയും കടിõൂലിെനെയĭാം

എനിèായിö് ശുĂീകരിđു;അത്എനിèുĐതായിരിേèണം;ഞാൻയേഹാവആകുćു.” ൧൪

യേഹാവപിെćയുംസീനായിമരുഭൂമിയിൽവđ് േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്: ൧൫ “േലവäെര

കുലംകുലമായും കുടുംബംകുടുംബമായുംഎĚുക;അവരിൽ ഒരു മാസംമുതൽ മുകളിേലè്

åപായമുĐ എĭാ ആണിെനയും നീ എേĚണം.” ൧൬ തേćാട് കğിđതുേപാെല േമാെശ

യേഹാവയുെട വചനåപകാരംഅവെരഎĚി. ൧൭ േലവിയുെട പുåതĈാരുെട േപരുകൾ: േഗർേശാൻ,

െകഹാû്, െമരാരി. ൧൮കുടുംബംകുടുംബമായി േഗർേശാൻെറപുåതĈാരുെട േപരുകൾ: ൧൯

ലിബ്നി, ശിെമയി. കുടുംബംകുടുംബമായി െകഹാûിൻെറ പുåതĈാർ: അåമാം, യിസ്ഹാർ,

െഹേåബാൻ, ഉĢീേയൽ. ൨൦കുടുംബംകുടുംബമായി െമരാരിയുെട പുåതĈാർ: മıി, മൂശി. ഇവർ

തെć കുലംകുലമായി േലവിയുെട കുടുംബïൾ. ൨൧ േഗർേശാനിൽനിć് ലിബ്നിയരുെട

കുടുംബവും ശിമäരുെട കുടുംബവും ഉþവിđു; ഇവ േഗർേശാനäകുടുംബïൾ. ൨൨അവരിൽ

ഒരു മാസംമുതൽമുകളിേലè് åപായമുĐആണുïളുെടഗണûിൽഎĚെĜöവർആെക

ഏഴായിരûõൂറ് (7,500). ൨൩ േഗർേശാനäകുടുംബïൾതിരുനിവാസûിൻെറപുറകിൽ

പടിõാറുഭാഗû് പാളയമിറേïണം. ൨൪ േഗർേശാനäരുെട പിതൃഭവനûിന് ലാേയലിൻെറ

മകൻ എലീയാസാഫ് åപഭു ആയിരിേèണം. ൨൫ സമാഗമനകൂടാരûിൽ േഗർേശാനäർ

േനാേè÷ത് തിരുനിവാസവും കൂടാരവുംഅതിൻെറ പുറമൂടിയുംസമാഗമനകൂടാരûിൻെറ
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വാതിലിനുĐ മറĠീലയും ൨൬തിരുനിവാസûിനും യാഗപീഠûിനും ചുĤുമുĐ åപാകാരûിൻെറ

മറĠീലയും åപാകാരവാതിലിെě മറĠീലയുംഅതിൻെറഎĭാ േവലയ്èും ഉĐകയറുകളും

ആകുćു. ൨൭ െകഹാûിൽനിć് അåമാമäരുെട കുടുംബവും യിസ്ഹാരäരുെട കുടുംബവും

െഹേåബാനäരുെട കുടുംബവും ഉĢീേയലäരുെട കുടുംബവും ഉþവിđു. ൨൮ഇവ െകഹാതäരുെട

കുടുംബïൾ. ഒരു മാസംമുതൽ മുകളിേലè് åപായമുĐഎĭാആണുïളുെടയുംസംഖäയിൽ

വിശുĂമąിരûിൻെറ കാരäം േനാèുćവർ എĚായിരûി അറുനൂറ് (8,600) േപർ.

൨൯ െകഹാതäകുടുംബïൾ തിരുനിവാസûിൻെറ െതè് ഭാഗû് പാളയമിറേïണം.

൩൦ െകഹാതäകുടുംബïളുെട പിതൃഭവനûിന് ഉĢീേയലിൻെറ മകൻ എലീസാഫാൻ

åപഭു ആയിരിേèണം. ൩൧അവർ േനാേè÷ത് െപöകം, േമശ, നിലവിളè്, പീഠïൾ,

വിശുĂമąിരûിെലശുåശൂഷയ്èുĐഉപകരണïൾ,തിരĠീലഎćിവയുംഅവയ്èുĐ

േവല ഒെèയും ആകുćു. ൩൨ പുേരാഹിതനായ അഹേരാൻെറ മകൻ എെലയാസാർ

േലവäർè് åപധാനåപഭുവും വിശുĂമąിരûിെല കാരäം േനാèുćവരുെട േമൽവിചാരകനും

ആയിരിേèണം. ൩൩ െമരാരിയിൽനിć് മıിയരുെട കുടുംബവും മൂശäരുെട കുടുംബവും

ഉþവിđു; െമരാരäകുടുംബïൾ ഇവ തെć. ൩൪അവരിൽ ഒരു മാസംമുതൽ മുകളിേലè്

åപായമുĐആണുïളുെട ഗണûിൽഎĚെĜöവർആറായിരûി ഇരുനൂറ് (6,200) േപർ.

൩൫ െമരാരäകുടുംബïളുെട പിതൃഭവനûിന് അബീഗയിലിൻെറ മകൻ സൂരിേയൽ åപഭു

ആയിരിേèണം; ഇവർ തിരുനിവാസûിൻെറ വടèുഭാഗû് പാളയമിറേïണം. ൩൬

െമരാരäർè് നിയമിđിöുĐ ഉûരവാദിതçം തിരുനിവാസûിൻെറ പലക, അăാഴം, തൂൺ,

ചുവട്, അതിൻെറ ഉപകരണïൾഎćിവയും, അത് സംബĆിđുĐ എĭാേവലയും, ൩൭

åപാകാരûിൻെറ ചുĤും ഉĐ തൂൺ, അവയുെട ചുവട്, കുĤി, കയറ് എćിവയും ആകുćു.

൩൮ എćാൽ തിരുനിവാസûിൻെറ മുൻവശû് കിഴè്, സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ

മുൻവശû് തെć, സൂേരäാദയûിന് അഭിമുഖമായി േമാെശയും അഹേരാനും അവൻെറ

പുåതĈാരും പാളയമിറïുകയും യിåസാേയൽ മèൾèുേവ÷ി വിശുĂമąിരûിൻെറ

ചുമതല ഏെĤടുû് ആവശäïൾ നിർĔഹിèുകയും േവണം; അനäൻ അടുûുവćാൽ

മരണശിêഅനുഭവിേèണം. ൩൯ േമാെശയുംഅഹേരാനും യേഹാവയുെട വചനåപകാരം

കുടുംബംകുടുംബമായി എĚിയ േലവäരിൽ ഒരു മാസംമുതൽ മുകളിേലè് åപായമുĐ

ആണുïൾആെകഇരുപûീരായിരം (22,000) േപർ. ൪൦യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാട്

കğിđത്: “യിåസാേയൽമèളിൽഒരു മാസംമുതൽമുകളിേലè് åപായമുĐആദäജാതĈാരായ

ആണുïളുെട േപരുവിവരåപകാരംഎĚിഅവരുെടസംഖäഎടുèുക. ൪൧യിåസാേയൽമèളിെല

എĭാകടിõൂലുകൾèും പകരം േലവäരുെട മൃഗïെളയും എനിèായി എടുേèണം;

ഞാൻ യേഹാവ ആകുćു.” ൪൨ യേഹാവ തേćാട് കğിđതുേപാെല േമാെശ യിåസാേയൽ

മèളുെട എĭാകടിõൂലുകെളയും എĚി. ൪൩ ഒരു മാസംമുതൽ മുകളിേലè് åപായമുĐ

ആദäജാതĈാരായ എĭാ ആണുïെളയും േപരുവിവരåപകാരം എĚിയ ആെക സംഖä

ഇരുപûീരായിരûിഇരുനൂĤിഎഴുപûിമൂć് (22,273)ആയിരുćു. ൪൪യേഹാവപിെćയും

േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൪൫ “യിåസാേയൽ മèളിൽ എĭാകടിõൂലുകൾèും

പകരം േലവäെരയും അവരുെട മൃഗïൾè് പകരം േലവäരുെട മൃഗïെളയും എടുèുക;

േലവäർഎനിèുĐവരായിരിèണം;ഞാൻയേഹാവആകുćു. ൪൬യിåസാേയൽമèളുെട

കടിõൂലുകളിൽ േലവäരുെട എĚûിൽ കവിõുĐഇരുനൂĤി എഴുപûിമൂć് േപരുെട

വീെ÷ടുĜിനായി തലയ്è് അòു േശèൽ വീതം വാേïണം; ൪൭ വിശുĂമąിരûിെല
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തൂèåപകാരം േശèൽഒćിന് ഇരുപതു േഗരാവđ് വാേïണം. ൪൮അവരുെടഎĚûിൽ

കവിയുćവരുെട വീെ÷ടുĜുവിലഅഹേരാനുംഅവൻെറ മèൾèും െകാടുേèണം. ൪൯

േലവäെരെèാ÷് വീെ÷ടുûവരുെട എĚûിൽ കവിõുĐവരുെട വീെ÷ടുĜുവില

േമാെശവാïി. ൫൦യിåസാേയൽ മèളുെടആദäജാതĈാേരാട്അവൻവിശുĂമąിരûിെല

തൂèåപകാരംആയിരûി മൂćൂĤറുപûò് (1,365) േശèൽപണം വാïി. ൫൧യേഹാവ

േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല വീെ÷ടുûവരുെട വില േമാെശ അഹേരാനും അവൻെറ

മèൾèും യേഹാവയുെട വചനåപകാരം െകാടുûു.

൪യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാടുംഅഹേരാേനാടുംഅരുളിെđയ്തത്: ൨ “േലവäേഗാåതûിൽ

െകഹാതäകുലûിൽ മുĜതു വയĢുമുതൽ അĉത് വയĢുവെര åപായമുĐ,

സമാഗമനകൂടാരûിൽ ൩ േവലെചēുവാൻ േസവയിൽ åപേവശിèുć എĭാവെരയും

കുടുംബംകുടുംബമായും കുലംകുലമായുംഎĚിസംഖäഎടുèുവിൻ. ൪സമാഗമനകൂടാരûിൽ

അതിവിശുĂകാരäïെള സംബĆിđ് െകഹാതäരുെട േവല ഇåപകാരമാണ്: ൫ പാളയം

യാåതപുറെĜടുേĉാൾ അഹേരാനും പുåതĈാരും വć് തിരĠീല ഇറèി അതുെകാ÷്

സാêäെപöകം മൂേടണം. ൬ േകാലാöിൻ േതാൽെകാ÷ുĐമൂടിഅതിേĈൽഇöുഅതിന് മീെത

നീലĠീലവിരിđ് ത÷്യഥാčാനû്ഇടുകയും േവണം. ൭കാഴ്ചയĜûിൻെറ േമശേമലും

ഒരു നീലĠീല വിരിđ് അതിേĈൽ തളികകളും കര÷ികളും കി÷ികളും പകരുćതിനുĐ

കുടïളും വയ്േèണം; നിരăരമായിഅĜവുംഅതിേĈൽഇരിേèണം. ൮അവയുെടേമൽ

ഒരു ചുവĜുശീല വിരിđ് േകാലാöിൻ േതാൽെകാ÷ുĐ മൂടുവിരിയാൽ അത് മൂടുകയും

ത÷് യഥാčാനû് ഇടുകയും േവണം. ൯ ഒരു നീലĠീല എടുû് െവളിđûിനുĐ

നിലവിളèുംഅതിൻെറ ദീപïളും ചവണകളും കരിăിരി മുറിđിടുćപാåതïളുംഅതിൻെറ

ഉപേയാഗûിനുĐഎĭാഎĚèുടïളും മൂേടണം. ൧൦അതുംഅതിൻെറപാåതïെളാെèയും

േകാലാöിൻ േതാൽെകാ÷ുĐ ഒരു വിരിയിൽ െപാതിõ് ഒരു ത÷ിേĈൽ വđുെകേöണം.

൧൧ സçർĚ പീഠûിേĈലും അവർ ഒരു നീലĠീല വിരിđ് തഹശൂേതാൽെകാ÷ുĐ ഒരു

വിരിയാൽ മൂടുകയും ത÷് യഥാčാനû് ഇടുകയും േവണം. ൧൨ വിശുĂമąിരûിെല

ശുåശൂഷയ്èുĐ ഉപകരണïെളĭാം അവർ എടുû് ഒരു നീലĠീലയിൽ െപാതിõ്

േകാലാöിൻ േതാൽെകാ÷ുĐ ഒരു വിരിെകാ÷് മൂടുകയും ഒരു ത÷ിേĈൽ െവđുെകöുകയും

േവണം. ൧൩ അവർ യാഗപീഠûിൽനിć് െവĚീർ നീèി അതിേĈൽ ഒരു ധൂåമശീല

വിരിèണം. ൧൪അവർ അതിേĈൽ ശുåശൂഷെചേē÷തിനുĐ ഉപകരണïളായ കലശം,

മുൾെèാളുû്, ചöുകം, കലം എćിïെന യാഗപീഠûിൻെറ ഉപകരണïെളാെèയും

അതിേĈൽവയ്േèണം; േകാലാöിൻ േതാൽെകാ÷ുĐഒരു വിരിഅതിേĈൽവിരിèുകയും

ത÷് യഥാčാനû് ഇടുകയും േവണം. ൧൫പാളയം യാåതപുറെĜടുേĉാൾ അഹേരാനും

പുåതĈാരും വിശുĂമąിരവും വിശുĂമąിരûിെലസകല ഉപകരണïളുംആവരണം െചയ്തു

തീർćേശഷം െകഹാതäർ ചുമèുവാൻവേരണം;എćാൽഅവർ മരിèാതിരിേè÷തിന്

വിശുĂമായെതാćും െതാടരുത്; സമാഗമനകൂടാരûിൽ െകഹാതäർ ചുമേè÷ത് ഇവ തെć.

൧൬പുേരാഹിതനായഅഹേരാൻെറ മകൻഎെലയാസാർ േനാേè÷ത്: െവളിđûിനുĐഎĚ,

സുഗĆധൂപവർĖം, നിരăരേഭാജനയാഗം, അഭിേഷകൈതലം എćിവയും തിരുനിവാസം

മുഴുവനും അതിലുĐെതാെèയും വിശുĂമąിരവും അതിൻെറ ഉപകരണïളും തെć.

൧൭ യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാടും അഹേരാേനാടും അരുളിെđയ്തത്: ൧൮ “നിïൾ

െകഹാതäകുടുംബïളുെട േഗാåതെû േലവäരിൽനിć് േഛദിđുകളയരുത്. ൧൯ അവർ
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അതിവിശുĂവസ്തുèേളാട്അടുèുേĉാൾമരിèാെതജീവേനാടിരിേè÷തിന്ഇïെന

െചēുവിൻ:അഹേരാനും പുåതĈാരുംഅകû് കടć്അവരിൽഓേരാരുûെനഅവനവൻെറ

േവലയ്èുംഅവനവൻെറ ചുമടിനും നിേയാഗിേèണം. ൨൦എćാൽഅവർവിശുĂമąിരം

ക÷ിö് മരിđുേപാകാതിരിേè÷തിന് êണേനരംേപാലും അകû് കടèരുത്.” ൨൧

യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨൨ “േഗർേശാനäെരയും കുലംകുലമായും

കുടുംബംകുടുംബമായുംഎĚിസംഖäഎടുèുക. ൨൩മുĜതു വയĢുമുതൽഅĉത് വയĢുവെര

സമാഗമനകൂടാരûിൽ േവലെചēുവാൻ åപേവശിèുćഎĭാവെരയുംഎേĚണം. ൨൪ശുåശൂഷ

െചēുćതിലും ചുമെടടുèുćതിലും േഗർേശാനäകുടുംബïൾèുĐേവലഇåപകാരമാണ്: ൨൫

തിരുനിവാസûിൻെറ തിരĠീല, സമാഗമനകൂടാരം, അതിൻെറ മൂടുവിരി, തഹശുേതാൽെകാ÷്

അതിേĈലുĐപുറമൂടി,സമാഗമനകൂടാരûിൻെറവാതിലിനുĐമറĠീല, ൨൬ åപാകാരûിൻെറ

മറĠീല, തിരുനിവാസûിനും യാഗപീഠûിനും ചുĤുമുĐ åപാകാരûിൻെറ വാതിലിനുമുĐ

മറĠീല, അവയുെട കയറ് എćിവയും അവയുെട ഉപേയാഗûിനുĐ ഉപകരണïൾ

എĭാം അവർ ചുമേèണം; അവെയ സംബĆിđ് െചēുവാനുĐ േജാലികെളĭാം അവർ

െചേēണം. ൨൭ േഗർേശാനäരുെടഎĭാചുമടുകളുംഎĭാേജാലികളുംസംബĆിđുĐസകലവും

അഹേരാൻെറയും പുåതĈാരുെടയും കğനåപകാരംആയിരിേèണം;അവരുെടഎĭാ ചുമടും

നിïൾഅവരുെട വിചാരണയിൽഏğിേèണം. ൨൮സമാഗമനകൂടാരûിൽ േഗർേശാനäരുെട

കുടുംബïൾèുĐ േവലഇത് തെć;അവരുെട േസവനം പുേരാഹിതനായഅഹേരാൻെറ

മകൻഈഥാമാരിൻെറ നിർേāശåപകാരംആയിരിേèണം. ൨൯െമരാരäെരയും കുലംകുലമായും

കുടുംബംകുടുംബമായും എേĚണം. ൩൦ മുĜതു വയĢുമുതൽ അĉത് വയĢുവെര

സമാഗമനകൂടാരûിെലശുåശൂഷ െചēുവാൻ åപേവശിèുćഎĭാവെരയും നീഎേĚണം. ൩൧

സമാഗമനകൂടാരûിൽഅവർèുĐഎĭാേവലയുെടയും മുറയ്è്അവർഎടുേè÷ചുമട്

ഇവയാണ്: തിരുനിവാസûിൻെറപലക,അăാഴം, തൂണ്, ചുവട്, ൩൨ചുĤുമുĐ åപാകാരûിൻെറ

തൂണ്, ചുവട്, കുĤി, കയറ് എćിവയുംഅവയുെട ഉപകരണïളുംഅവസംബĆിđുĐഎĭാ

േജാലിയും തെć; അവർ എടുേè÷ ഉപകരണïൾ നിïൾ േപരുവിവരമായി അവെര

ഏğിേèണം. ൩൩പുേരാഹിതനായഅഹേരാൻെറ മകൻഈഥാമാരിൻെറനിർേāശåപകാരം

സമാഗമനകൂടാരûിൽെമരാരäരുെടകുടുംബïൾèുĐസകലശുåശൂഷയുെടയും മുറയ്è്

അവർ െചേē÷ േവല ഇതുതെć. ൩൪ േമാെശയും അഹേരാനും സഭയിെല åപഭുèĈാരും

െകഹാതäരിൽ മുĜതു വയĢുമുതൽ അĉത് വയĢുവെര ൩൫ സമാഗമനകൂടാരûിൽ

ശുåശൂഷ െചēുവാൻ åപേവശിèുćഎĭാവെരയും കുടുംബംകുടുംബമായും കുലംകുലമായും

എĚി. ൩൬ അവരിൽ കുടുംബംകുടുംബമായി എĚെĜöവർ ര÷ായിരûി എഴുനൂĤി

അĉത് േപർ. ൩൭ േമാെശമുഖാăരം യേഹാവ കğിđതുേപാെല േമാെശയും അഹേരാനും

െകഹാതäകുടുംബïളിൽഎĚിയവരായിസമാഗമനകൂടാരûിൽേവലെചēുവാനുĐവർ

എĭാംഇവർതെć. ൩൮േഗർേശാനäരിൽകുടുംബംകുടുംബമായുംകുലംകുലമായുംഎĚെĜöവർ

൩൯മുĜതു വയĢുമുതൽഅĉത് വയĢുവെരസമാഗമനകൂടാരûിൽശുåശൂഷ െചēുവാൻ

åപേവശിèുćവരായി ൪൦കുടുംബംകുടുംബമായും കുലംകുലമായും എĚെĜöവർ ര÷ായിരûി

അറുനൂĤി മുĜതു (2,630) േപർ. ൪൧ യേഹാവ കğിđതുേപാെല േമാെശയും അഹേരാനും

േഗർേശാനäകുടുംബïളിൽഎĚിയവരായിസമാഗമനകൂടാരûിൽേവലെചēുവാനുĐവർ

എĭാം ഇവർ തെć. ൪൨െമരാരäകുടുംബïളിൽകുടുംബംകുടുംബമായും കുലംകുലമായും

എĚെĜöവർ ൪൩മുĜതു വയĢുമുതൽഅĉത് വയĢുവെരസമാഗമനകൂടാരûിൽശുåശൂഷ
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െചēുവാൻ åപേവശിèുćവരായി ൪൪ അവരിൽ കുടുംബംകുടുംബമായി എĚെĜöവർ

ആെകമൂവായിരûിയിരുനൂറ് (3,200) േപർ. ൪൫യേഹാവ േമാെശമുഖാăരംകğിđതുേപാെല

േമാെശയുംഅഹേരാനും െമരാരäകുടുംബïളിൽഎĚിയവർഇവർതെć. ൪൬ േമാെശയും

അഹേരാനും യിåസാേയൽ åപഭുèĈാരും േലവäരിൽകുടുംബംകുടുംബമായും കുലംകുലമായും

എĚിയവരായി മുĜതു വയĢുമുതൽ അĉത് വയĢുവെര ൪൭ സമാഗമനകൂടാരûിെല

ശുåശൂഷയും ചുമöുേവലയും െചēുവാൻ åപേവശിđവർആെക ൪൮എĚായിരûിഅõൂĤി

എൺപത് (8,580) േപർആയിരുćു. ൪൯യേഹാവയുെടകğനåപകാരംഅവർ േമാെശമുഖാăരം

ഓേരാരുûൻ അവനവൻെറ േവലയ്èും താăാൻെറ ചുമടിനും തèവĚം എĚെĜöു.

യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെലഅവൻഅവെരഎĚി.

൫യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨ “സകല കുഷ്ഠേരാഗികെളയും,

åസവèാെരയുംശവûാൽഅശുĂരായവെരയും പാളയûിൽനിć് പുറûാèുവാൻ

യിåസാേയൽ മèേളാട് കğിèുക. ൩ആണായാലും െപĚായാലുംഅവെര പാളയûിൽനിć്

പുറûാേèണം;ഞാൻഅവരുെട മĂäûിൽ വസിèുćതിനാൽഅവർഅവരുെട പാളയം

അശുĂമാèരുത്.” ൪യിåസാേയൽ മèൾഅïെന െചയ്തു; അവെര പാളയûിൽനിć്

പുറûാèി; യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെലതെćയിåസാേയൽമèൾെചയ്തു. ൫

യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്: ൬ “നീ യിåസാേയൽമèേളാട് ഇåപകാരം

പറയുക: ഒരു പുരുഷേനാസ്åതീേയായേഹാവേയാട് േåദാഹിđ് മനുഷäരുെടഇടയിൽനടĜുĐ

വĭപാപവും െചയ്തിö് കുĤèാരായാൽ, ൭െചയ്ത പാപംഅവർഏĤുപറയുകയും തïളുെട

അകൃതäûിന് åപായċിûമായി മുതലുംഅതിൻെറഅòിെലാćുംകൂöി,അകൃതäം െചയ്തവന്

പകരം െകാടുèുകയും േവണം. ൮എćാൽഅകൃതäûിന് åപായċിûംവാïുവാൻഅവനു

ചാർđèാരൻ ഇെĭîിൽഅകൃതäûിനുĐ åപായċിûം യേഹാവയ്è് െകാടുèുćത്,

പുേരാഹിതന്ആയിരിേèണം;അതുകൂടാെതഅവനുേവ÷ി åപായċിûംകഴിèുവാനുĐ

åപായċിûûിെěആöുെകാĤെനയുംഅർĜിേèണം. ൯യിåസാേയൽമèൾപുേരാഹിതൻെറ

അടുèൽ െകാ÷ുവരുćസകല വിശുĂവസ്തുèളിലും േമĈയായെതാെèയുംഅവനു

ആയിരിേèണം. ൧൦ ആെരîിലും ശുĂീകരിđർĜിèുć വസ്തുèളും പുേരാഹിതന്

െകാടുèുćെതĭാം അവനുĐതായിരിേèണം.” ൧൧ യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട്

അരുളിെđയ്തത്. ൧൨ “നീ യിåസാേയൽ മèേളാട് പറേയ÷ത്എെăćാൽ:ഏെതîിലും ഒരു

പുരുഷൻെറ ഭാരä വòിđ്അവെന േåദാഹിđ്, ൧൩അവേളാടുകൂടി ഒരാൾശയിèുകയുംഅത്

അവളുെട ഭർûാവിന് മറവായിരിèുകയുംഅവൾഅശുĂയാകുകയുംഅവൾè് വിേരാധമായി

സാêിയിĭാതിരിèുകയും ൧൪അവൾ åകിയയിൽ പിടിèെĜടാതിരിèുകയും, ജാരശîഅവെന

ബാധിđ്അവൻ ഭാരäെയസംശയിèുകയുംഅവൾഅശുĂയായിരിèുകയും െചēുകേയാ,

ജാരശîഅവെനബാധിđ്അവൻഭാരäെയസംശയിèുകയുംഅവൾഅശുĂയĭാതിരിèുകയും

െചയ്താൽ ൧൫ആ പുരുഷൻ ഭാരäെയ പുേരാഹിതൻെറ അടുèൽ െകാ÷ുെചേĭണം;

അവൾèുേവ÷ി വഴിപാടായിö് ഒരിടïഴി യവെĜാടിയും െകാ÷ുെചേĭണം; അതിേĈൽ

എĚഒഴിèരുത്; കുăുരുèംഇടുകയുംഅരുത്;അത്സംശയûിെěേഭാജനയാഗമേĭാ;

അപരാധസ്മാരകമായ േഭാജനയാഗംതെć. ൧൬ “പുേരാഹിതൻഅവെളഅടുèൽവരുûി

യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ നിർേûണം. ൧൭പുേരാഹിതൻ ഒരു മൺപാåതûിൽവിശുĂജലം

എടുേèണം; പുേരാഹിതൻ തിരുനിവാസûിൻെറ നിലെû െപാടി കുെറ എടുû് ആ

െവĐûിൽ ഇേടണം. ൧൮ പുേരാഹിതൻ സ്åതീെയ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ നിർûി
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അവളുെടതലമുടിഅഴിđ്അപരാധസ്മാരകûിെěേഭാജനയാഗംഅവളുെടകēിൽവയ്േèണം;

പുേരാഹിതൻെറ കēിൽശാപകരമായകയ്പുെവĐവും ഉ÷ായിരിേèണം. ൧൯പുേരാഹിതൻ

അവെളെèാ÷്സതäം െചēിđ്അവേളാട് പറേയ÷ത്: ‘ആരും നിേćാടുകൂെടശയിèുകയും

നിനèു ഭർûാവു÷ായിരിെè നീ അശുĂിയിേലè് തിരിയുകയും െചയ്തിöിĭ എîിൽ

ശാപകരമായഈൈകĜുെവĐûിെě േദാഷം നിനèു വരാതിരിèെö. ൨൦എćാൽനിനèു

ഭർûാവു÷ായിരിെè നീ പിഴđ് അശുĂയാകുകയും നിൻെറ ഭർûാവĭാെത മെĤാരു

പുരുഷൻനിേćാടുകൂെടശയിèുകയും െചയ്തിöുെ÷îിൽ’ ‐ ൨൧ “അേĜാൾപുേരാഹിതൻ

സ്åതീെയെèാ÷്ശാപസതäം െചēിđ്അവേളാട്: ‘യേഹാവനിൻെറനിതംബംêയിĜിèുകയും

ഒരു കുõിനു ജĈം െകാടുèുവാൻസാധിèാതിരിèുകയും െചയ്തു നിൻെറ ജനûിൻെറ

ഇടയിൽ നിെćശാപവുംആേêപവുംആèി തീർèെö. ൨൨ശാപകരമായഈെവĐം നിൻെറ

കുടലിൽ െചćു നിൻെറ ഉദരം വീർĜിèുകയും നിൻെറ നിതംബംêയിĜിèുകയും െചēും’

എćുപറേയണം.അതിന്സ്åതീ: ‘ആേമൻ,ആേമൻ’എćുപറേയണം. ൨൩പുേരാഹിതൻഈ

ശാപïൾഒരു പുസ്തകûിൽഎഴുതിൈകĜുെവĐûിൽകഴുകി കലേèണം. ൨൪അവൻ

ശാപകരമായൈകĜുെവĐംസ്åതീെയെകാടുĜിേèണം;ശാപകരമായെവĐംഅവളുെടഉĐിൽ

െചćുൈകĜായ്തീരും; ൨൫പുേരാഹിതൻസ്åതീയുെടകēിൽനിć്സംശയûിെě േഭാജനയാഗം

വാïി യേഹാവയുെടസćിധിയിൽനീരാജനം െചയ്തു യാഗപീഠûിേĈൽഅർĜിേèണം. ൨൬

പിെćപുേരാഹിതൻ േഭാജനയാഗûിൽഒരു പിടിഎടുû് യാഗപീഠûിേĈൽനിേവദäമായി

ദഹിĜിേèണം;അതിൻെറേശഷംസ്åതീെയആെവĐംകുടിĜിേèണം. ൨൭അവൾഅശുĂയായി

തൻെറ ഭർûാവിേനാട് േåദാഹം െചയ്തിöുെ÷îിൽ അവെള െവĐം കുടിĜിđ േശഷം

ശാപകരമായ െവĐംഅവളുെട ഉĐിൽ െചćുൈകĜായ്തീരും;അവളുെട ഉദരം വീർèുകയും

നിതംബംêയിèുകയുംസ്åതീ തൻെറ ജനûിൻെറ ഇടയിൽശാപåഗസ്തയായിരിèുകയും

െചēും. ൨൮എćാൽസ്åതീഅശുĂയാകാെതനിർĊലആകുćുഎîിൽഅവൾè് േദാഷം

വരുകയിĭ; അവൾ ഗർഭം ധരിèും. ൨൯ “ഇതാകുćു പാതിåവതäസംശയം സംബĆിđുĐ

åപമാണം; ൩൦ഒരുസ്åതീ ഭർûാവു÷ായിരിെèപിഴđ്അശുĂയാകുകേയാജാരശîഅവെന

ബാധിđ്,അവൻഭാരäെയസംശയിèുകേയാ െചയ്തിö്അവെളയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

നിർûുേĉാൾപുേരാഹിതൻഈ åപമാണെമĭാംഅവളിൽനടേûണം. ൩൧എćാൽപുരുഷൻ

അകൃതäûിൽഓഹരിèാരനാകുകയിĭ;സ്åതീേയാ തൻെറഅകൃതäം വഹിèും.”

൬യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨ “നീ യിåസാേയൽ മèേളാട്

പറേയ÷െതെăćാൽ: ഒരു പുരുഷേനാ സ്åതീേയാ യേഹാവയ്è് സçയം

സമർĜിേè÷തിന് നാസീർåവതംഎćവിേശഷവിധിയായുĐ åവതംഅനുഷ്ഠിèുേĉാൾ ൩

വീõും മദäവും വർðിđിരിേèണം: വീõിെěേയാ മദäûിെěേയാ കാടി കുടിèരുത്;

മുăിരിĜഴûിെěയാെതാരു രസവും കുടിèരുത്; പഴുûേതാ ഉണïിയേതാആയ മുăിരിï

തിćുകയുമരുത്. ൪ തൻെറ നാസീർåവതകാലû് ആദäവസാനം കുരുെതാö് െതാലിവെര

മുăിരിïാെകാ÷് ഉ÷ാèുćത് ഒćുംഅവൻതിćരുത്. ൫നാസീർåവതകാലെûാെèയും

êൗരèûിഅവൻെറതലയിൽ െതാടരുത്; യേഹാവയ്è് തെćûാൻസമർĜിđിരിèുć

കാലം തികയുേവാളം അവൻ വിശുĂനായിരിേèണം: തലമുടി വളർûണം. ൬ “അവൻ

യേഹാവയ്è് തെćûാൻസമർĜിđിരിèുćകാലെûാെèയും ശവûിൻെറഅടുèൽ

െചĭരുത്; ൭അĜൻ,അĊ,സേഹാദരൻ,സേഹാദരി എćിവരിൽആെരîിലും മരിèുേĉാൾ

അവരാൽഅവൻതെćûാൻഅശുĂനാകരുത്; അവൻെറൈദവûിൻെറ നാസീർåവതം
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അവൻെറ തലയിൽഇരിèുćു; ൮നാസീർåവതകാലû്ആദäവസാനംഅവൻയേഹാവയ്è്

വിശുĂൻ ആകുćു. ൯ “അവൻെറ അടുèൽവđ് ആെരîിലും െപെöć് മരിèുകയും

അവൻെറ നാസീർåവതമുĐ തലെയ അശുĂമാèുകയും െചയ്താൽ അവൻ തൻെറ

ശുĂീകരണദിവസûിൽതലêൗരം െചേēണം;ഏഴാം ദിവസംഅവൻêൗരം െചേēണം. ൧൦

എöാം ദിവസംഅവൻ ര÷ു കുറുåപാവിെനേയാ ര÷ു åപാവിൻകുõിെനേയാ പുേരാഹിതൻെറ

അടുèൽ സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ വാതില്èൽ െകാ÷ുവേരണം. ൧൧ പുേരാഹിതൻ

ഒćിെന പാപയാഗമായിöും മെĤതിെന േഹാമയാഗമായിöും അർĜിđ് ശവûാൽ അവൻ

അശുĂനായതുെകാ÷് അവനു േവ÷ി åപായċിûം കഴിđ് അവൻെറ തലഅćുതെć

ശുĂീകരിേèണം ൧൨അവൻ വീ÷ും തൻെറ നാസീർ åവതûിെě കാലം യേഹാവയ്è്

േവർതിരിđ് ഒരു വയĢ് åപായമുĐഒരുആöിൻകുöിെയഅകൃതäയാഗമായി െകാ÷ുവേരണം.

അവൻെറ നാസീർåവതംഅശുĂമായിേĜായതുെകാ÷് മുĉിലെûകാലം കണèിെലടുèരുത്.

൧൩ åവതčെě åപമാണം ഇതാണ്: അവൻെറ നാസീർ åവതûിെě കാലം തികയുേĉാൾ

അവെനസമാഗമനകൂടാരûിൻെറ വാതില്èൽെകാ÷ുവേരണം. ൧൪അവൻയേഹാവയ്è്

വഴിപാടായി േഹാമയാഗûിന് ഒരു വയĢ് åപായമുĐ ഊനമിĭാû ഒരു ആണാöിൻകുöി,

പാപയാഗûിന് ഒരു വയĢ് åപായമുĐ ഒരു െപĚാöിൻകുöി, സമാധാനയാഗûിന്ഊനമിĭാû

ഒരു ആöുെകാĤൻ, ൧൫ ഒരു െകാöയിൽ, എĚേചർû് േനരിയ മാവു െകാ÷ു÷ാèിയ

പുളിĜിĭാûേദാശ,എĚപുരöിയപുളിĜിĭാûവടഎćിവയുംഅവയുെട േഭാജനയാഗവും

പാനീയയാഗïളുംഅർĜിേèണം. ൧൬പുേരാഹിതൻഅവെയയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

െകാ÷ുവć്അവൻെറപാപയാഗവും േഹാമയാഗവുംഅർĜിേèണം. ൧൭അവൻആöുെകാĤെന

െകാöയിെലപുളിĜിĭാûഅĜേûാടുകൂടി യേഹാവയ്è്സമാധാനയാഗമായിഅർĜിേèണം;

പുേരാഹിതൻഅതിൻെറ േഭാജനയാഗവുംപാനീയയാഗവുംകൂെടഅർĜിേèണം. ൧൮പിെć

åവതčൻസമാഗമനകൂടാരûിൻെറ വാതിൽèൽവđ് തൻെറ åവതമുĐതലêൗരം െചയ്തു

തൻെറ åവതമുĐതലമുടിഎടുû്സമാധാനയാഗûിെěകീഴിലുĐതീയിൽഇേടണം. ൧൯

“åവതčൻ തൻെറ åവതമുĐ തല êൗരം െചയ്തേശഷം പുേരാഹിതൻ ആöുെകാĤൻെറ

േവവിđ ൈകèുറകും െകാöയിൽനിć് പുളിĜിĭാû ഒരു േദാശയും പുളിĜിĭാû ഒരു

വടയും എടുû് അവെയ åവതčെě കēിൽ വയ്േèണം. ൨൦ പുേരാഹിതൻ അവെയ

യേഹാവയുെടസćിധിയിൽനീരാജനം െചേēണം; ഇത് നീരാജനം െചയ്ത െനേòാടും ഉദർđ

െചയ്ത ൈകèുറേകാടും കൂടി പുേരാഹിതനുേവ÷ി വിശുĂമാകുćു; അതിൻെറേശഷം

åവതčന് വീõ് കുടിèാം. ൨൧നാസീർåവതംഅനുഷ്ഠിèുć åവതčെěയുംഅവൻതൻെറ

åപാപ്തിേപാെല െകാടുèുćത് കൂടാെത തൻെറ നാസീർåവതം േഹതുവായി യേഹാവയ്è്

കഴിേè÷ുć വഴിപാടിെěയും åപമാണം ഇതു തെć. അവൻ അനുഷ്ഠിđ åവതം േപാെല

തൻെറനാസീർ åവതûിെě åപമാണûിന്അനുസരണമായി തെćഅവൻെചേēണം.” ൨൨

യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്: ൨൩ “നീഅഹേരാേനാടും പുåതĈാേരാടും

പറേയ÷ത്: നിïൾയിåസാേയൽ മèെളഅനുåഗഹിđ് െചാേĭ÷ത്: ൨൪യേഹാവ നിെć

അനുåഗഹിđ് കാèുമാറാകെö; ൨൫യേഹാവതിരുമുഖം നിൻെറേമൽ åപകാശിĜിđ് നിേćാട്

കൃപയുĐവനാകെö; ൨൬യേഹാവ തിരുമുഖം നിൻെറേമൽ ഉയർûി നിനèു സമാധാനം

നല്കുമാറാകെö. ൨൭ഇïെനഅവർയിåസാേയൽ മèളുെടേമൽഎൻെറ നാമം വയ്èുകയും;

ഞാൻഅവെരഅനുåഗഹിèുകയും െചēും.”
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൭ േമാെശതിരുനിവാസംനിവിർûിയേശഷംഅതുംഅതിൻെറ ഉപകരണïെളാെèയും,

യാഗപീഠവും അതിൻെറ സകലപാåതïളും അഭിേഷകം െചയ്തു ശുĂീകരിđു. ൨

അćു തïളുെട പിതൃഭവനïളിൽ åപധാനികളും േഗാåതåപഭുèĈാരും എĚെĜöവരുെട

േമൽവിചാരകĈാരുംആയയിåസാേയൽ åപഭുèĈാർവഴിപാട് കഴിđു. ൩അവർവഴിപാടായിö്

ഈ ര÷ു åപഭുèĈാർഓേരാ വ÷ിയുംഓേരാരുûൻഓേരാ കാളയും ഇïെന മൂടിയുĐ

ആറു വ÷ികളും പåă÷ു കാളകളും യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ തിരുനിവാസûിൻെറ

മുĉിൽ െകാ÷ുവćു. ൪അേĜാൾ യേഹാവ േമാെശേയാട്: ൫ “അവരുെട പèൽനിć്

അവെയ വാïുക. അവ സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ ഉപേയാഗûിന് ഇരിèെö; അവെയ

േലവäരിൽ ഓേരാരുûന് അവനവൻെറ ശുåശൂഷè് തèവĚം െകാടുേèണം” എćു

കğിđു. ൬ േമാെശ വ÷ികെളയും കാളകെളയും വാïി േലവäർè് െകാടുûു. ൭ ര÷ു

വ÷ികളും നാലു കാളകെളയുംഅവൻ േഗർേശാനäർè്അവരുെട ശുåശൂഷയ്è് തèവĚം

െകാടുûു. ൮ നാലു വ÷ികളും എö് കാളകെളയും അവൻ െമരാരäർè് പുേരാഹിതനായ

അഹേരാൻെറപുåതൻഈഥാമാരിൻെറ േനതൃതçûിൽഅവർèുĐശുåശൂഷè് തèവĚം

െകാടുûു. ൯െകഹാതäർè്അവൻഒćും െകാടുûിĭ;അവരുെടശുåശൂഷവിശുĂമąിരം

സംബĆിđുĐതുംവിശുĂവസ്തുèൾേതാളിൽചുമèുćതുംആയിരുćു. ൧൦യാഗപീഠം

അഭിേഷകം െചയ്ത ദിവസം åപഭുèĈാർ åപതിഷ്ഠയ്èുĐവഴിപാട് യാഗപീഠûിൻെറ മുĉാെക

െകാ÷ുവćു. ൧൧അേĜാൾയേഹാവ േമാെശേയാട്: “യാഗപീഠûിൻെറ åപതിഷ്ഠയ്èായി

ഓേരാ ദിവസം ഓേരാ åപഭു അവരവരുെട വഴിപാട് െകാ÷ുവേരണം” എćു കğിđു. ൧൨

ഒćാം ദിവസം െയഹൂദാേഗാåതûിൽ അĊീനാദാബിൻെറ മകനായ നഹേശാൻ വഴിപാട്

കഴിđു. ൧൩അവൻെറ വഴിപാട് വിശുĂമąിരûിെല തൂèåപകാരം നൂĤിമുĜത് േശèൽ

തൂèമുĐ ഒരു െവĐിûളിക, എഴുപത് േശèൽ തൂèമുĐ ഒരു െവĐിèിĚം ‐ അവ

ര÷ും േഭാജനയാഗûിനായി എĚേചർû േനരിയമാവുെകാ÷് നിറõിരുćു ‐ ൧൪

ധൂപവർĖം നിറõതും പûു േശèൽ തൂèം ഉĐതുമായ ഒരു െപാൻകലശം, ൧൫

േഹാമയാഗûിനായി ഒരു കാളèിടാവ്, ഒരു ആöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢു åപായമുĐ ഒരു

ആൺകുõാട്, ൧൬പാപയാഗûിനായി ഒരു േകാലാöുെകാĤൻ,സമാധാനയാഗûിനായി

ര÷ു കാളകൾ, ൧൭അòുആöുെകാĤൻ,അòു േകാലാöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢ് åപായമുĐ

അòു െചĊരിയാöിൻകുöി; ഇത് അĊീനാദാബിൻെറ മകനായ നഹേശാെě വഴിപാട്.

൧൮ ര÷ാംദിവസം യിĢാഖാരിൻെറ മèളുെട åപഭുവായ സൂവാരിെě മകൻ െനഥനേയൽ

വഴിപാട് കഴിđു. ൧൯അവൻവഴിപാട് കഴിđത്: വിശുĂമąിരûിെല തൂèåപകാരം നൂĤിമുĜത്

േശèൽതൂèമുĐ ഒരു െവĐിûളിക, എഴുപത് േശèൽതൂèമുĐ ഒരു െവĐിèിĚം

‐ ഇവ ര÷ും േഭാജനയാഗûിനായി എĚേചർû േനരിയമാവുെകാ÷് നിറõിരുćു ‐

൨൦ ധൂപവർĖം നിറõതും പûു േശèൽ തൂèമുĐതുമായ ഒരു െപാൻകലശം, ൨൧

േഹാമയാഗûിനായി ഒരു കാളèിടാവ്, ഒരുആöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢ് åപായമുĐഒരു കുõാട്,

൨൨പാപയാഗûിനായി ഒരു േകാലാöുെകാĤൻ, ൨൩സമാധാനയാഗûിനായി ര÷ുകാളകൾ,

അòുആöുെകാĤൻ,അòു േകാലാöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢ് åപായമുĐഅòുകുõാട്;

ഇത് സൂവാരിെě മകനായ െനഥനേയലിൻെറ വഴിപാട്. ൨൪ മൂćാംദിവസം െസബൂലൂെě

മèളുെട åപഭുവായ േഹാേലാെě മകൻഎലീയാബ് വഴിപാട് കഴിđു. ൨൫അവൻെറ വഴിപാട്

വിശുĂമąിരûിെല തൂèåപകാരം നൂĤിമുĜത് േശèൽതൂèമുĐ ഒരു െവĐിûളിക,എഴുപത്

േശèൽതൂèമുĐ ഒരു െവĐിèിĚം ‐ ഇവ ര÷ും േഭാജനയാഗûിനായിഎĚേചർû
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േനരിയമാവുെകാ÷് നിറõിരുćു ‐ ൨൬ധൂപവർĖം നിറõതും പûു േശèൽതൂèം

ഉĐതുമായ ഒരു െപാൻകലശം, ൨൭ േഹാമയാഗûിനായി ഒരു കാളèിടാവ്, ഒരുആöുെകാĤൻ;

ഒരു വയĢ് åപായമുĐ ഒരു കുõാട്, ൨൮പാപയാഗûിനായി ഒരു േകാലാöുെകാĤൻ, ൨൯

സമാധാനയാഗûിനായി ര÷ുകാളകൾ,അòുആöുെകാĤൻ,അòു േകാലാöുെകാĤൻ,

ഒരു വയĢ് åപായമുĐഅòുകുõാട്; ഇത് േഹാേലാെěമകൻഎലീയാബിൻെറവഴിപാട്.

൩൦നാലാം ദിവസം രൂേബൻെറ മèളുെട åപഭുവായെശേദയൂരിെěമകൻഎലീസൂർവഴിപാട്

കഴിđു. ൩൧അവൻെറ വഴിപാട് വിശുĂമąിരûിെല തൂèåപകാരം നൂĤിമുĜത് േശèൽ

തൂèമുĐ ഒരു െവĐിûളിക, എഴുപത് േശèൽ തൂèമുĐ ഒരു െവĐിèിĚം ‐ ഇവ

ര÷ും േഭാജനയാഗûിനായി എĚേചർû േനരിയമാവുെകാ÷് നിറõിരുćു ‐ ൩൨

ധൂപവർĖം നിറõതും പûു േശèൽ തൂèമുĐതുമായ ഒരു െപാൻകലശം, ൩൩

േഹാമയാഗûിനായി ഒരു കാളèിടാവ്, ഒരുആöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢ് åപായമുĐഒരു കുõാട്,

൩൪പാപയാഗûിനായി ഒരു േകാലാöുെകാĤൻ, ൩൫സമാധാനയാഗûിനായി ര÷ു കാളകൾ,

അòുആöുെകാĤൻ,അòു േകാലാöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢ് åപായമുĐഅòുകുõാട്;

ഇത് െശേദയൂരിെě മകൻ എലീസൂരിെě വഴിപാട്. ൩൬അòാം ദിവസം ശിെമേയാൻെറ

മèളുെട åപഭുവായസൂരീശāായിയുെട മകൻ െശലൂമീേയൽവഴിപാട് കഴിđു. ൩൭അവൻെറ

വഴിപാട് വിശുĂമąിരûിെലതൂèåപകാരം നൂĤിമുĜത് േശèൽതൂèമുĐഒരു െവĐിûളിക,

എഴുപത് േശèൽ തൂèമുĐ ഒരു െവĐിèിĚം ‐ ഇവ ര÷ും േഭാജനയാഗûിനായി

എĚേചർû േനരിയമാവുെകാ÷് നിറõിരുćു ‐ ൩൮ ധൂപവർĖം നിറõതും പûു

േശèൽതൂèമുĐതുമായ ഒരു െപാൻകലശം, ൩൯ േഹാമയാഗûിനായി ഒരു കാളèിടാവ്,

ഒരു ആöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢു åപായമുĐ ഒരു കുõാട്, ൪൦ പാപയാഗûിനായി ഒരു

േകാലാöുെകാĤൻ,സമാധാനയാഗûിനായി ര÷ുകാളകൾ, ൪൧അòുആöുെകാĤൻ,അòു

േകാലാöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢ് åപായമുĐഅòു കുõാട്. ഇത് സൂരീശāായിയുെട മകൻ

െശലൂമീേയലിൻെറ വഴിപാട്. ൪൨ആറാം ദിവസം ഗാദിൻെറ മèളുെട åപഭുവായ െദയൂേവലിെě

മകൻഎലീയാസാഫ് വഴിപാട് കഴിđു. ൪൩അവൻെറ വഴിപാട് വിശുĂമąിരûിെല തൂèåപകാരം

നൂĤിമുĜത് േശèൽ തൂèമുĐ ഒരു െവĐിûളിക, എഴുപത് േശèൽ തൂèമുĐ ഒരു

െവĐിèിĚം ‐ ഇവ ര÷ും േഭാജനയാഗûിനായി എĚേചർû േനരിയമാവുെകാ÷്

നിറõിരുćു ‐ ൪൪ധൂപവർĖംനിറõതുംപûുേശèൽതൂèമുĐതുമായഒരു െപാൻകലശം,

൪൫ േഹാമയാഗûിനായി ഒരു കാളèിടാവ്, ഒരു ആöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢു åപായമുĐ ഒരു

കുõാട്, ൪൬ പാപയാഗûിനായി ഒരു േകാലാöുെകാĤൻ, ൪൭സമാധാനയാഗûിനായി

ര÷ു കാളകൾ, അòു ആöുെകാĤൻ, അòു േകാലാöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢ് åപായമുĐ

അòു കുõാട്. ഇത് െദയൂേവലിെě മകൻ എലീയാസാഫിെě വഴിപാട്. ൪൮ ഏഴാം

ദിവസം എåഫയീമിൻെറ മèളുെട åപഭുവായ അĊീഹൂദിൻെറ മകൻ എലീശാമാ വഴിപാട്

കഴിđു. ൪൯അവൻെറ വഴിപാട് വിശുĂമąിരûിെല തൂèåപകാരം നൂĤിമുĜത് േശèൽ

തൂèമുĐ ഒരു െവĐിûളിക, എഴുപത് േശèൽ തൂèമുĐ ഒരു െവĐിèിĚം ‐ ഇവ

ര÷ും േഭാജനയാഗûിനായി എĚേചർû േനരിയമാവുെകാ÷് നിറõിരുćു ‐ ൫൦

ധൂപവർĖം നിറõതും പûു േശèൽ തൂèം ഉĐതുമായ ഒരു െപാൻകലശം, ൫൧

േഹാമയാഗûിനായി ഒരു കാളèിടാവ്, ഒരു ആöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢു åപായമുĐ ഒരു

കുõാട്, ൫൨ പാപയാഗûിനായി ഒരു േകാലാöുെകാĤൻ, ൫൩സമാധാനയാഗûിനായി

ര÷ു കാളകൾ, അòു ആöുെകാĤൻ, അòു േകാലാöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢ് åപായമുĐ
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അòുകുõാട്. ഇത്അĊീഹൂദിൻെറ മകൻഎലീശാമായുെട വഴിപാട്. ൫൪എöാം ദിവസം

മനെĠയുെട മèളുെട åപഭുവായെപദാസൂരിെěമകൻഗമലീേയൽവഴിപാട് കഴിđു. ൫൫അവൻെറ

വഴിപാട് വിശുĂമąിരûിെലതൂèåപകാരം നൂĤിമുĜത് േശèൽതൂèമുĐഒരു െവĐിûളിക,

എഴുപത് േശèൽ തൂèമുĐ ഒരു െവĐിèിĚം ‐ ഇവ ര÷ും േഭാജനയാഗûിനായി

എĚേചർû േനരിയമാവുെകാ÷് നിറõിരുćു ‐ ൫൬ ധൂപവർĖം നിറõതും പûു

േശèൽതൂèമുĐതുമായ ഒരു െപാൻകലശം, ൫൭ േഹാമയാഗûിനായി ഒരു കാളèിടാവ്,

ഒരു ആöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢ് åപായമുĐ ഒരു കുõാട്, ൫൮ പാപയാഗûിനായി ഒരു

േകാലാöുെകാĤൻ, ൫൯ സമാധാനയാഗûിനായി ര÷ു കാളകൾ, അòു ആöുെകാĤൻ,

അòു േകാലാöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢ് åപായമുĐ അòു കുõാട്; ഇത് െപദാസൂരിെě

മകൻ ഗമലീേയലിൻെറ വഴിപാട്. ൬൦ ഒĉതാം ദിവസം െബനäാമീൻെറ മèളുെട åപഭുവായ

ഗിെദേയാനിയുെട മകൻഅബീദാൻവഴിപാട് കഴിđു. ൬൧അവൻെറവഴിപാട് വിശുĂമąിരûിെല

തൂèåപകാരം നൂĤിമുĜത് േശèൽതൂèമുĐഒരു െവĐിûളിക,എഴുപത് േശèൽതൂèമുĐ

ഒരു െവĐിèിĚം ‐ ഇവ ര÷ും േഭാജനയാഗûിനായിഎĚേചർûേനരിയമാവുെകാ÷്

നിറõിരുćു ‐ ൬൨ ധൂപവർĖം നിറõതും പûു േശèൽ തൂèമുĐതുമായ ഒരു

െപാൻകലശം, ൬൩ േഹാമയാഗûിനായി, ഒരു കാളèിടാവ്, ഒരു ആöുെകാĤൻ, ഒരു

വയĢ് åപായമുĐ ഒരു കുõാട്, ൬൪ പാപയാഗûിനായി ഒരു േകാലാöുെകാĤൻ, ൬൫

സമാധാനയാഗûിനായി ര÷ു കാളകൾ,അòുആöുെകാĤൻ,അòു േകാലാöുെകാĤൻ, ഒരു

വയĢ് åപായമുĐഅòുകുõാട്. ഇത് ഗിെദേയാനിയുെട മകൻഅബീദാൻെറ വഴിപാട്.

൬൬പûാം ദിവസം ദാെě മèളുെട åപഭുവായ അĊീശāായിയുെട മകൻഅഹീേയെസർ

വഴിപാട് കഴിđു. ൬൭അവൻെറവഴിപാട് വിശുĂമąിരûിെലതൂèåപകാരം നൂĤിമുĜത് േശèൽ

തൂèമുĐഒരു െവĐിûളിക,എഴുപത് േശèൽതൂèമുĐഒരു െവĐിèിĚം ‐ ഇവ ര÷ും

േഭാജനയാഗûിനായിഎĚേചർûേനരിയമാവുെകാ÷് നിറõിരുćു ‐ ൬൮ധൂപവർĖം

നിറõതും പûു േശèൽതൂèം ഉĐതുമായ ഒരു െപാൻകലശം, ൬൯ േഹാമയാഗûിനായി

ഒരുകാളèിടാവ്, ഒരുആöുെകാĤൻ,ഒരുവയĢ് åപായമുĐഒരുകുõാട്, ൭൦പാപയാഗûിനായി

ഒരു േകാലാöുെകാĤൻ, ൭൧സമാധാനയാഗûിനായി ര÷ുകാളകൾ,അòുആöുെകാĤൻ,

അòു േകാലാöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢ് åപായമുĐഅòുകുõാട്. ഇത്അĊീശāായിയുെട

മകൻഅഹീേയെസരിൻെറ വഴിപാട്. ൭൨പതിെനാćാം ദിവസംആേശരിൻെറ മèളുെട åപഭുവായ

ഒåകാെě മകൻ പഗീേയൽ വഴിപാട് കഴിđു. ൭൩അവൻെറ വഴിപാട് വിശുĂമąിരûിെല

തൂèåപകാരം നൂĤിമുĜത് േശèൽതൂèമുĐഒരു െവĐിûളിക,എഴുപത് േശèൽതൂèമുĐ

ഒരു െവĐിèിĚം ‐ ഇവ ര÷ും േഭാജനയാഗûിനായിഎĚേചർûേനരിയമാവുെകാ÷്

നിറõിരുćു ‐ ൭൪ധൂപവർĖംനിറõതുംപûുേശèൽതൂèമുĐതുമായഒരു െപാൻകലശം,

൭൫ േഹാമയാഗûിനായി ഒരു കാളèിടാവ്, ഒരു ആöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢ് åപായമുĐ ഒരു

കുõാട്, ൭൬ പാപയാഗûിനായി ഒരു േകാലാöുെകാĤൻ, ൭൭സമാധാനയാഗûിനായി

ര÷ു കാളകൾ, അòു ആöുെകാĤൻ, അòു േകാലാöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢ് åപായമുĐ

അòുകുõാട്. ഇത് ഒåകാെě മകനായ പഗീേയലിൻെറ വഴിപാട്. ൭൮പåă÷ാം ദിവസം

നഫ്താലിയുെട മèളുെട åപഭുവായഏനാെě മകൻഅഹീര വഴിപാട് കഴിđു. ൭൯അവൻെറ

വഴിപാട് വിശുĂമąിരûിെലതൂèåപകാരം നൂĤിമുĜത് േശèൽതൂèമുĐഒരു െവĐിûളിക,

എഴുപത് േശèൽ തൂèമുĐ ഒരു െവĐിèിĚം ‐ ഇവ ര÷ും േഭാജനയാഗûിനായി

എĚേചർû േനരിയമാവുെകാ÷് നിറõിരുćു ‐ ൮൦ ധൂപവർĖം നിറõതും പûു
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േശèൽതൂèമുĐതുമായ ഒരു െപാൻകലശം, ൮൧ േഹാമയാഗûിനായി ഒരു കാളèിടാവ്,

ഒരു ആöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢ് åപായമുĐ ഒരു കുõാട്, ൮൨ പാപയാഗûിനായി ഒരു

േകാലാöുെകാĤൻ, ൮൩സമാധാനയാഗûിനായി ര÷ുകാളകൾ,അòുആöുെകാĤൻ,അòു

േകാലാöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢ് åപായമുĐഅòുകുõാട്. ഇത് ഏനാെě മകൻഅഹീരയുെട

വഴിപാട്. ൮൪യാഗപീഠംഅഭിേഷകം െചയ്ത ദിവസം åപതിഷ്ഠയ്èായി യിåസാേയൽ åപഭുèĈാർ

െകാ÷ുവćവഴിപാട് ഇത്ആയിരുćു; െവĐിûളികപåă÷്, െവĐിèിĚംപåă÷്, ൮൫

െപാൻകലശം പåă÷്, െവĐിûളിക ഒćിന് തൂèം നൂĤിമുĜത് േശèൽ; കിĚം ഒćിന്

എഴുപത് േശèൽ;ഇïെന െവĐിĜാåതïൾആെകവിശുĂമąിരûിെലതൂèåപകാരം

ര÷ായിരûിനാനൂറ് (2,400) േശèൽ. ൮൬ ധൂപവർĖം നിറõ െപാൻകലശം പåă÷്;

ഓേരാć് വിശുĂമąിരûിെല തൂèåപകാരം പûു േശèൽവീതം കലശïളുെട െപാć്

ആെകനൂĤിരുപതു േശèൽ. ൮൭ േഹാമയാഗûിനുĐനാൽèാലികൾഎĭാംകൂടി കാളèിടാവ്

പåă÷്, ആöുെകാĤൻ പåă÷്, ഒരു വയĢ് åപായമുĐ കുõാട് പåă÷്, അവയുെട

േഭാജനയാഗം, പാപയാഗûിനായി േകാലാöുെകാĤൻ പåă÷്; ൮൮സമാധാനയാഗûിനായി

നാൽèാലികൾഎĭാംകൂടി കാളകൾഇരുപûിനാല്,ആöുെകാĤൻഅറുപതു, േകാലാöുെകാĤൻ

അറുപതു, ഒരു വയĢ് åപായമുĐകുõാട് അറുപതു; യാഗപീഠെûഅഭിേഷകം െചയ്തേശഷം

അതിൻെറ åപതിഷ്ഠയ്èുĐവഴിപാട് ഇത് തെć. ൮൯ േമാെശതിരുമുĉിൽസംസാരിèുവാൻ

സമാഗമനകൂടാരûിൽകടèുേĉാൾഅവൻസാêäെപöകûിേĈലുĐകൃപാസനûിîൽ

നിć് ര÷ു െകരൂബുകളുെട നടുവിൽനിć് തേćാട് സംസാരിèുćതിരുശĝം േകöു;അïെന

അവിടുć്അവേനാട് സംസാരിđു.

൮യേഹാവ േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨ “ദീപം െകാളുûുേĉാൾ അവ ഏഴും

നിലവിളèിെě മുൻഭാഗേûè് െവളിđം െകാടുേèണം എćു അഹേരാേനാട്

പറയുക.” ൩ അഹേരാൻ അïെന െചയ്തു; യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല

തെć അവൻ നിലവിളèിെě ദീപം മുൻഭാഗേûè് തിരിđുെകാളുûി. ൪ നിലവിളè്

പണിതത്അടിđുപരûിയ െപാćുെകാ÷്ആയിരുćു;അതിൻെറ ചുവടുമുതൽപുഷ്പംവെര

അടിĜുപണിതെć;യേഹാവ േമാെശെയകാണിđ മാതൃകേപാെലതെćഅവൻനിലവിളè്

ഉ÷ാèി. ൫യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തെതെăćാൽ: ൬ “േലവäെര

യിåസാേയൽ മèളുെട ഇടയിൽനിć് എടുû് ശുĂീകരിèുക. ൭അവെരശുĂീകരിേè÷ത്

ഇåപകാരമാണ്: പാപപരിഹാരജലംഅവരുെട േമൽതളിേèണം;അവർസർവാംഗംêൗരം

െചയ്തു വസ്åതം അലèി തïെളûെć ശുĂീകരിേèണം. ൮ അതിൻെറേശഷം

അവർ ഒരു കാളèിടാവിെനയുംഅതിൻെറ േഭാജനയാഗമായി എĚേചർû േനരിയമാവും

എടുേèണം; പാപയാഗûിനായി നീ േവെറ ഒരു കാളèിടാവിെനയുംഎടുേèണം. ൯ േലവäെര

സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ മുĉാെക വരുേûണം; യിåസാേയൽ മèളുെടസഭെയ മുഴുവനും

ഒരുമിđ് കൂേöണം. ൧൦പിെćേലവäെരയേഹാവയുെടസćിധിയിൽനിർേûണം;യിåസാേയൽ

മèൾ േലവäരുെട േമൽൈകവയ്േèണം. ൧൧യേഹാവയുെട േവല െചേē÷തിന്അഹേരാൻ

േലവäെര യേഹാവയുെടസćിധിയിൽയിåസാേയൽ മèളുെട നീരാജനയാഗമായിഅർĜിേèണം.

൧൨ േലവäർ കാളèിടാèളുെട തലയിൽ ൈക വയ്േèണം; പിെć േലവäർèുേവ÷ി

åപായċിûം കഴിേè÷തിന് നീ യേഹാവയ്è് ഒćിെന പാപയാഗമായും മേĤതിെന

േഹാമയാഗമായും അർĜിേèണം. ൧൩ നീ േലവäെര അഹേരാൻെറയും പുåതĈാരുെടയും

മുĉിൽ നിർûി യേഹാവയ്è് നീരാജനയാഗമായി അർĜിേèണം. ൧൪ഇïെന േലവäെര
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യിåസാേയൽമèളുെടഇടയിൽനിć് േവർതിരിèുകയും േലവäർഎനിèുĐവരായിരിèുകയും

േവണം. ൧൫ അതിൻെറേശഷം സമാഗമനകൂടാരം സംബĆിđുĐ േവല െചേē÷തിന്

േലവäർè് അടുûുെചĭാം; നീ അവെര ശുĂീകരിđ് നീരാജനയാഗമായി അർĜിേèണം.

൧൬ അവർ യിåസാേയൽ മèളുെട ഇടയിൽനിć് എനിè് സാêാൽ ദാനമായുĐവർ;

എĭായിåസാേയൽമèളിലുമുĐ ആദäജാതĈാർè് പകരം ഞാൻ അവെര എനിèായി

എടുûിരിèുćു. ൧൭മനുഷäരിലാകെö മൃഗïളിലാകെö യിåസാേയൽമèൾèുĐകടിõൂൽ

എĭാം എനിèുĐത്; ഞാൻ മിåസയീംേദശûുĐ കടിõൂലുകെള എĭാം സംഹരിđ

നാളിൽ അവെയ എനിèായി ശുĂീകരിđു. ൧൮ എćാൽ യിåസാേയൽ മèളിൽ ഉĐ

എĭാകടിõൂലുകൾèുംപകരംഞാൻ േലവäെരഎടുûിരിèുćു. ൧൯യിåസാേയൽമèൾ

വിശുĂമąിരûിന്അടുûുവരുേĉാൾഅവരുെടഇടയിൽബാധയു÷ാകാതിരിേè÷തിന്

സമാഗമനകൂടാരûിൽ യിåസാേയൽ മèളുെട േവലെചēുവാനും യിåസാേയൽമèൾèുേവ÷ി

åപായċിûംകഴിèുവാനും േലവäെരഞാൻയിåസാേയൽമèളുെടഇടയിൽനിć്അഹേരാനും

പുåതĈാർèും ദാനം െചയ്തിരിèുćു.” ൨൦അïെന േമാെശയുംഅഹേരാനും യിåസാേയൽ

മèളുെടസഭമുഴുവനും േലവäെരèുറിđ് യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെലെയാെèയും

േലവäർè് െചയ്തു;അïെനതെćയിåസാേയൽമèൾഅവർè് െചയ്തു. ൨൧േലവäർഅവർè്

തെćപാപശുĂിവരുûി വസ്åതംഅലèി;അഹേരാൻഅവെരയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

നീരാജനയാഗമായിഅർĜിđു; അവെര ശുĂീകരിേè÷തിന് അഹേരാൻഅവർèുേവ÷ി

åപായċിûംകഴിđു. ൨൨അതിൻെറേശഷം േലവäർഅഹേരാൻെറയും പുåതĈാരുെടയും മുĉിൽ

സമാഗമനകൂടാരûിൽഅവരുെട േവലെചēുവാൻഅടുûുെചćു; യേഹാവ േലവäെരèുറിđ്

േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല തെćഅവർ അവർè് െചയ്തു. ൨൩യേഹാവ പിെćയും

േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨൪ േലവäർèുĐ åപമാണം ഇതാകുćു: ഇരുപûòു

വയĢുമുതൽഅവർസമാഗമനകൂടാരûിെല േവലെചēുć േസവയിൽ åപേവശിèണം. ൨൫

അĉതാം വയĢിൽ അവർ പതിവായ േവലയിൽനിć് വിരമിèണം; പിെć ശുåശൂഷയിൽ

തുടര÷; ൨൬എîിലും സമാഗമനകൂടാരûിെല കർûവäം നിർĔഹിèുćതിൽ, അവർ

അവരുെടസേഹാദരĈാെരസഹായിèണം; േവലഒćും െചē÷ാ. േലവäരുെടകാരäംസംബĆിđ്

നീ ഇïെനഅവർè് െചേēണം.

൯അവർ മിåസയീമിൽനിć് പുറെĜöുേപാćതിെě ര÷ാം വർഷം ഒćാം മാസംയേഹാവ

സീനായിമരുഭൂമിയിൽവđ് േമാെശേയാട് ഇåപകാരം അരുളിെđയ്തു: ൨ “യിåസാേയൽ

മèൾ െപസഹ അതിന് നിċയിđ സമയû് ആചരിേèണം. ൩ അതിന് നിċയിđ

സമയമായഈമാസം പതിനാലാം തീയതിൈവകുേćരംഅത്ആചരിേèണം;അതിൻെറ

എĭാചöïൾèും നിയമïൾèും വിേധയമായി നിïൾഅത്ആചരിേèണം.” ൪ ‘െപസഹ

ആചരിèണെമć്’ േമാെശ യിåസാേയൽ മèേളാട് പറõു. ൫അïെനഅവർ ഒćാം മാസം

പതിനാലാം തീയതിസĆäാസമയû്സീനായിമരുഭൂമിയിൽവđ് െപസഹആചരിđു; യേഹാവ

േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല യിåസാേയൽ മèൾ െചയ്തു. ൬എćാൽ ഒരു മനുഷäൻെറ

ശവûാൽഅശുĂരായിûീർćിö്ആനാളിൽ െപസഹആചരിèുവാൻകഴിയാûചിലർ

ഉ÷ായിരുćു; അവർ അćു തെć േമാെശയുെടയും അഹേരാൻെറയും മുĉാെക വć്

അവേനാട്: ൭ “ഞïൾ ഒരുവൻെറ ശവûാൽ അശുĂരായിരിèുćു; നിċയിèെĜö

സമയû് യിåസാേയൽ മèളുെട ഇടയിൽ യേഹാവയുെട വഴിപാട് കഴിèാതിരിèുവാൻ

ഞïെള ഒഴിവാèുćത് എă്” എćു േചാദിđു. ൮ േമാെശ അവേരാട്: “നിğിൻ; യേഹാവ
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നിïെളèുറിđ് കğിèുćത്എă്എćുഞാൻ േകൾèെö”എćു പറõു. ൯അേĜാൾ

യേഹാവ േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത് ൧൦ “നീ യിåസാേയൽമèേളാട് പറേയ÷ത്എെăćാൽ:

‘നിïളിേലാ നിïളുെട സăതികളിേലാ ആെരîിലും ശവûാൽ അശുĂനാകുകേയാ

ദൂരയാåതയിൽആയിരിèുകേയാ െചയ്താലുംഅവൻയേഹാവയ്è് െപസഹആചരിേèണം.

൧൧ര÷ാം മാസംപതിനാലാം തീയതിസĆäാസമയû്അവർഅത്ആചരിđ് പുളിĜിĭാû

അĜേûാടും ൈകĜുചീരേയാടും കൂടി അത് ഭêിേèണം. ൧൨ രാവിലേûè് അതിൽ

ഒćും േശഷിĜിèരുത്; അതിൻെറ അčിെയാćും ഒടിèുകയും അരുത്; െപസഹയുെട

ചöåപകാരം അവർ അത് ആചരിേèണം. ൧൩ എćാൽ ശുĂിയുĐവനും യാåതയിൽ

അĭാûവനുമായ ഒരുûൻ െപസഹ ആചരിèുćതിൽ വീഴ്ച വരുûിയാൽ അവെന

അവൻെറ ജനûിൽനിć് േഛദിđുകളേയണം; നിċയിđസമയû് യേഹാവയുെട വഴിപാട്

കഴിèായ്കെകാ÷്അവൻതൻെറപാപംവഹിേèണം. ൧൪നിïളുെടഇടയിൽവćുപാർèുć

ഒരു പരേദശിè് യേഹാവയുെട െപസഹ ആചരിèണെമîിൽ െപസഹയുെട ചöûിനും

നിയമûിനും വിേധയമായി അവൻ ആചരിേèണം; പരേദശിèാകെö സçേദശിèാകെö

നിïൾè് ഒരു ചöം തെćആയിരിേèണം. ൧൫തിരുനിവാസം ഉയർûിനിർûിയനാളിൽ

േമഘംസമാഗമനകൂടാരെമćതിരുനിവാസെûമൂടി; സĆäാസമയംെതാö് രാവിെലവെരഅത്

തിരുനിവാസûിേĈൽഅìിåപകാശംേപാെലആയിരുćു. ൧൬അത്എĭായ്േĜാഴുംഅïെന

തെćആയിരുćു; പകൽ േമഘമായും രാåതിഅìിåപകാശമായുംഅതിെന മൂടിയിരുćു. ൧൭

േമഘം കൂടാരûിേĈൽനിć് െപാïുേĉാൾയിåസാേയൽ മèൾയാåത പുറെĜടും; േമഘം

നിൽèുćയിടû് അവർ പാളയമിറïും. ൧൮ യേഹാവയുെട കğനേപാെല യിåസാേയൽ

മèൾയാåത പുറെĜടുകയും, പാളയമിറïുകയും െചയ്തു; േമഘം തിരുനിവാസûിേĈൽ

നില്èുേĉാൾഎĭാംഅവർ പാളയമടിđ് താമസിèും. ൧൯ േമഘം തിരുനിവാസûിേĈൽ

ഏെറനാൾ നിലെകാ÷േĜാൾ യിåസാേയൽ മèൾ യാåത പുറെĜടാെത യേഹാവയുെട

കğനയ്èായി കാûിരുćു. ൨൦ചിലേĜാൾ േമഘം തിരുനിവാസûിേĈൽകുെറനാൾ ഇരിèും;

അേĜാൾഅവർയേഹാവയുെട കğനേപാെല പാളയമിറïിയിരിèും; പിെćയേഹാവയുെട

കğനേപാെല യാåത പുറെĜടും. ൨൧ചിലേĜാൾ േമഘം സĆäമുതൽ ഉഷĢുവെര ഇരിèും;

åപഭാതകാലû് േമഘം െപാïിഎîിൽഅവർയാåതപുറെĜടും. ചിലേĜാൾപകലും രാവും

ഇരിèും; പിെć േമഘം െപാïിെയîിൽഅവർയാåതപുറെĜടും. ൨൨ര÷ു ദിവസേമാ ഒരു

മാസേമാ ഒരു സംവĀരേമാ േമഘം തിരുനിവാസûിേĈൽ നിലയുറĜിđാൽ യിåസാേയൽ

മèൾ പുറെĜടാെത പാളയമടിđ് താമസിèും; അത് െപാïുേĉാേഴാ അവർ പുറെĜടും.

൨൩യേഹാവയുെടകğനേപാെലഅവർപാളയമിറïുകയും, യാåതപുറെĜടുകയും െചēും;

േമാെശമുഖാăരം യേഹാവകğിđതുേപാെലഅവർയേഹാവയുെടആñåപമാണിđു.

൧൦യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്എെăćാൽ: ൨ “െവĐിെകാ÷്
ര÷ു കാഹളം ഉ÷ാèുക; അടിĜുപണിയായി അവെയ ഉ÷ാേèണം; സഭെയ

വിളിđുകൂöുവാനും പാളയെûപുറെĜടുവിèുവാനും നീഅവഉപേയാഗിേèണം. ൩അവ

ഊതുേĉാൾസഭമുഴുവനുംസമാഗമനകൂടാരûിൻെറ വാതില്èൽനിൻെറഅടുèൽകൂേടണം.

൪ ഒരു കാഹളം മാåതം ഊതിയാൽ യിåസാേയലിൻെറ സഹåസാധിപĈാരായ åപഭുèĈാർ

നിൻെറ അടുèൽ കൂേടണം. ൫ ഗംഭീരധçനി ഊതുേĉാൾ കിഴെè പാളയïൾ യാåത

പുറെĜേടണം. ൬ ര÷ാം åപാവശäം ഗംഭീരധçനി ഊതുേĉാൾ െതേè പാളയïൾ യാåത

പുറെĜേടണം; ഇïെന ഇവരുെട പുറĜാടിനുĐഅടയാളമായി ഗംഭീരധçനി ഊേതണം: ൭
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സഭെയ ഒćിđുകൂേö÷തിന് ഊതുേĉാൾ ഗംഭീരധçനിഊതരുത്. ൮അഹേരാൻെറ പുåതĈാരായ

പുേരാഹിതĈാരാണ്കാഹളംഊേത÷ത്; ഇത് നിïൾè്തലമുറതലമുറയായിഎേćèുമുĐ

ചöംആയിരിേèണം. ൯ “നിïളുെട േദശû് നിïെള െഞരുèുć ശåതുവിൻെറ േനെര

നിïൾയുĂûിന് േപാകുേĉാൾഗംഭീരധçനിയായികാഹളംഊേതണം;എćാൽനിïളുെട

ൈദവമായയേഹാവ നിïെളഓർûുശåതുèളുെടൈകയിൽനിć് രêിèും. ൧൦നിïളുെട

സേăാഷദിവസïളിലും ഉĀവïളിലും മാസാരംഭïളിലും നിïൾ േഹാമയാഗïളും

സമാധാനയാഗïളുംകഴിèുേĉാൾകാഹളംഊേതണം;അവനിïൾè്ൈദവûിൻെറ

സćിധിയിൽസ്മാരകമായിരിèും; യേഹാവയായഞാൻനിïളുെടൈദവംആകുćു. ൧൧

അനăരം ര÷ാം വർഷം ര÷ാം മാസം ഇരുപതാം തീയതി േമഘംസാêäനിവാസûിേĈൽനിć്

െപാïി. ൧൨അേĜാൾ യിåസാേയൽ മèൾ സീനായിമരുഭൂമിയിൽനിć് യാåത പുറെĜöു;

േമഘം പാരൻമരുഭൂമിയിൽ വćുനിćു. ൧൩ യേഹാവ േമാെശമുഖാăരം കğിđതുേപാെല

അവർഇïെനആദäമായി യാåത പുറെĜöു. ൧൪െയഹൂദാമèളുെട െകാടിèീഴുĐപാളയം

ഗണംഗണമായിആദäം പുറെĜöു;അവരുെട േസനാപതിഅĊീനാദാബിൻെറ മകൻനഹേശാൻ.

൧൫യിĢാഖാർമèളുെട േഗാåതûിൻെറ േസനാപതിസൂവാരിെě മകൻെനഥനേയൽ. ൧൬

െസബൂലൂൻ മèളുെട േഗാåതûിൻെറ േസനാപതി േഹാേലാെě മകൻഎലീയാബ്. ൧൭അേĜാൾ

തിരുനിവാസം അഴിđ് താഴ്ûി; േഗർേശാനäരും െമരാരäരും തിരുനിവാസം ചുമćുെകാ÷്

പുറെĜöു. ൧൮പിെć രൂേബൻെറ െകാടിèീഴുĐപാളയം ഗണംഗണമായി പുറെĜöു;അവരുെട

േസനാപതി െശേദയൂരിെě മകൻ എലീസൂർ. ൧൯ ശിെമേയാൻമèളുെട േഗാåതûിൻെറ

േസനാപതി സൂരീശāായിയുെട മകൻ െശലൂമീേയൽ. ൨൦ ഗാദ് മèളുെട േഗാåതûിൻെറ

േസനാപതി െദയൂേവലിെě മകൻഎലീയാസാഫ്. ൨൧അേĜാൾെകഹാതäർവിശുĂവസ്തുèൾ

ചുമćുെകാ÷് പുറെĜöു; ഇവർ എûുേĉാേഴè് തിരുനിവാസം നിവർûിèഴിയും. ൨൨

പിെćഎåഫയീംമèളുെട െകാടിèീഴിലുĐ പാളയം ഗണംഗണമായി പുറെĜöു; അവരുെട

േസനാപതിഅĊീഹൂദിൻെറ മകൻഎലീശാമാ. ൨൩ മനെĠമèളുെട േഗാåതûിൻെറ േസനാപതി

െപദാസൂരിെě മകൻ ഗമലീേയൽ. ൨൪ െബനäാമീൻ മèളുെട േഗാåതûിൻെറ േസനാപതി

ഗിെദേയാനിയുെട മകൻഅബീദാൻ. ൨൫പിെćഅവരുെടഎĭാ പാളയïളിലും ഒടുവിലായി

ദാൻമèളുെട െകാടിèീഴുĐ പാളയം ഗണംഗണമായി പുറെĜöു; അവരുെട േസനാപതി

അĊീശāായിയുെട മകനായഅഹീേയേസർ. ൨൬ആേശർമèളുെട േഗാåതûിൻെറ േസനാപതി

ഒåകാെě മകൻപഗീേയൽ. ൨൭നഫ്താലിമèളുെട േഗാåതûിൻെറ േസനാപതിഏനാെě മകൻ

അഹീര. ൨൮യിåസാേയൽമèൾയാåതപുറെĜöേĜാൾഗണംഗണമായുĐഅവരുെടയാåത

ഇïെനആയിരുćു. ൨൯പിെć േമാെശ തൻെറഅĊായĜനായ െരയൂേവൽഎćമിദäാനäെě

മകനായ േഹാബാബിേനാട്: “നിïൾè്ഞാൻതരുെമć് യേഹാവഅരുളിെđയ്ത േദശേûè്

ഞïൾയാåതെചēുćു; യേഹാവ യിåസാേയലിനു നĈ വാëാനം െചയ്തിരിèുകെകാ÷്

നീ ഞïേളാടുകൂടി വരിക; ഞïൾ നിനèു നĈ െചēും” എćു പറõു. ൩൦അവൻ

അവേനാട്: “ഞാൻവരുćിĭ;എൻെറസçേദശേûèും ചാർđèാരുെടഅടുèേലèുംഞാൻ

േപാകുćു” എćു പറõു. ൩൧അതിന് അവൻ: “ഞïെള വിöുേപാകരുേത; മരുഭൂമിയിൽ

ഞïൾപാളയമിറേï÷ത്എïെനഎćുനീഅറിയുćു; നീഞïൾè്കĚായിരിèും. ൩൨

ഞïേളാടുകൂടി േപാćാൽയേഹാവഞïൾè് െചēുćനĈേപാെലതെćഞïൾനിനèും

െചēും”എćു പറõു. ൩൩അനăരംഅവർയേഹാവയുെട പർĔതം വിö് മൂćു ദിവസെû

വഴി േപായി; യേഹാവയുെട നിയമെപöകം അവർè് വിåശാമčലം അേനçഷിേè÷തിന്
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മൂćു ദിവസെû വഴി മുേĉാö് േപായി. ൩൪പാളയം പുറെĜöേĜാൾ യേഹാവയുെട േമഘം

പകൽസമയംഅവർè് മീെത ഉ÷ായിരുćു. ൩൫െപöകംപുറെĜടുേĉാൾ േമാെശ: “യേഹാേവ,

എഴുേćല്േèണേമ;അവിടുെûശåതുèൾചിതറുകയുംഅïെയപകèുćവർഅവിടുെû

മുĉിൽനിć്ഓടിേĜാകുകയും െചēെö”എćു പറയും. ൩൬അത് വിåശമിèുേĉാൾഅവൻ:

“യേഹാേവ,അേനകായിരമായയിåസാേയലിൻെറഅടുèേലè് മടïിവേരണേമ”എćു പറയും.

൧൧അനăരംയേഹാവയ്è്അനിġം േതാćûèവിധംജനംപിറുപിറുûു; യേഹാവ

അത് േകöുഅവിടുെûേകാപം ജçലിđു; യേഹാവയുെട തീഅവരുെട ഇടയിൽകûി

പാളയûിൻെറഅĤïളിലുĐവെര ദഹിĜിđുകളõു. ൨ജനം േമാെശേയാടു നിലവിളിđു;

േമാെശയേഹാവേയാട് åപാർüിđു:അേĜാൾതീ െകöുേപായി. ൩യേഹാവയുെട തീഅവരുെട

ഇടയിൽ കûുകയാൽ ആ čലûിന് തേബരാ എćു േപരായി. ൪ പിെć അവരുെട

ഇടയിലുĐസĊിåശജാതി ദുരാåഗഹികളായി; യിåസാേയൽമèളുംവീ÷ുംകരõുെകാ÷്:

“ഞïൾè് തിćുവാൻ ഇറđി ആർ തരും? ൫ഞïൾ മിåസയീമിൽ വđു വിലകൂടാെത

തിćിöുĐ മĀäം, െവĐരിèാ, മûïാ, ഉĐി, ചുവćുĐി, ചിĤുĐി എćിവ ഞïൾ

ഓർèുćു. ൬ഇേĜാേഴാഞïളുെട åപാണൻ ഉണïിവര÷ിരിèുćു;ഈമćാഅĭാെത

ഒćും കാണുവാനിĭഎćു പറõു. ൭ മćേയാ െകാûമĭി േപാെലയുംഅതിൻെറ നിറം

ഗുല്ഗുലുവിെěതുേപാെലയുംആയിരുćു. ൮ജനം നടć് െപറുèി തിരികĭിൽ െപാടിേđാ

ഉരലിൽഇടിേđാകലûിൽപുഴുïിഅĜം ഉ÷ാèും.അതിൻെറ രുചിഎĚേചർûു÷ാèിയ

േദാശേപാെലആയിരുćു. ൯രാåതി പാളയûിൽ മõ് െപാഴിയുേĉാൾ മćയും െപാഴിയും. ൧൦

ജനംകുടുംബംകുടുംബമായിഓേരാരുûൻസçăംകൂടാരവാതില്èൽവđ് കരയുćത് േമാെശ

േകöു; യേഹാവയുെട േകാപംഏĤവും ജçലിđു; േമാെശèുംഅനിġമായി. ൧൧അേĜാൾ േമാെശ

യേഹാവേയാട് പറõത്: “അï്അടിയെനവലđത്എă്?എേćാട് കൃപ േതാćാെതഈ

സർവജനûിെěയും ഭാരംഅï്എൻെറ േമൽവđെതă്? ൧൨ മുലകുടിèുćകുõിെന ഒരു

ധാåതിഎടുèുćതുേപാെലഞാൻഅവെരഅï്അവരുെട പിതാèĈാേരാട് സതäംെചയ്ത

േദശേûè് എൻെറ മാറെûടുûുെകാ÷് േപാകണെമć് എേćാട് കğിèുവാൻഈ

ജനെû മുഴുവനും ഞാൻ ഗർഭംധരിđുേവാ? ഞാൻ അവെര åപസവിđുേവാ? ൧൩ഈ

ജനûിന്എĭാവർèും െകാടുèുവാൻഎനിè്എവിെടനിć് ഇറđികിöും?അവർഇതാ:

‘ഞïൾè് തിćുവാൻഇറđി തരിക’എćുഎേćാട് പറõ് കരയുćു. ൧൪ഏകനായിഈ

സർവജനെûയും വഹിèുവാൻഎെćെèാ÷് കഴിയുćതĭ;അത്എനിè്അതിഭാരം

ആകുćു. ൧൫ഇïെനഎേćാട് െചēുćപêം ദയവിചാരിđ് എെćെകാćുകളേയണേമ.

എൻെറ അരിġത ഞാൻ കാണരുേത.” ൧൬അേĜാൾ യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđത്:

“യിåസാേയൽമൂĜĈാരിൽവđ് ജനûിന് åപമാണികളും േമൽവിചാരകĈാരുംആയി നീഅറിയുć

എഴുപത് പുരുഷĈാെരസമാഗമനകൂടാരûിനരിെകനിേćാടുകൂെട നില്േè÷തിന്എൻെറ

അടുèൽ കൂöിെèാ÷് വരിക. ൧൭അവിെട ഞാൻ ഇറïിവć് നിേćാട് അരുളിെđēും;

ഞാൻ നിെěേമലുĐ ആÿാവിൽ കുെറ എടുû് അവരുെട േമൽ പകരും. നീ ഏകനായി

വഹിèാതിരിേè÷തിന്അവർ നിേćാടുകൂെട ജനûിൻെറ ഭാരം വഹിèും. ൧൮എćാൽ

ജനേûാട് നീ പറേയ÷ത്: ‘നാളേûè് നിïെളûെćശുĂീകരിèുവിൻ;എćാൽനിïൾ

ഇറđി തിćും;ഞïൾè് തിćുവാൻഇറđിആർതരും? മിåസയീമിൽഞïൾè് നćായിരുćു

എćുനിïൾപറõ്യേഹാവ േകൾെèകരõുവേĭാ;ആകയാൽയേഹാവനിïൾè്

ഇറđി തരുകയും നിïൾതിćുകയും െചēും. ൧൯ഒരു ദിവസമĭ, ര÷ു ദിവസമĭ,അòു
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ദിവസമĭ, പûു ദിവസമĭ, ഇരുപതു ദിവസവുമĭ, ഒരു മാസം മുഴുവനും തെć; ൨൦അത്

നിïളുെട മൂèിൽകൂടി പുറെĜöു നിïൾè്ഓèാനംവരുേവാളം നിïൾതിćും; നിïളുെട

ഇടയിൽ ഉĐയേഹാവെയ നിïൾ നിരസിèുകയും, ‘ഞïൾ മിåസയീമിൽ നിć് എăിന്

പുറെĜöുേപാćു’എćുപറõ്അവിടുെûമുĉാെകകരയുകയും െചയ്തിരിèുćുവേĭാ.”

൨൧അേĜാൾ േമാെശ: “എേćാടുകൂടി ജനംആറുലêം കാലാൾ ഉ÷്; ഒരു മാസം മുഴുവൻ

തിćുവാൻഞാൻഅവർè് ഇറđി െകാടുèുെമć്അï്അരുളിെđēുćു. ൨൨അവർè്

മതിയാകുംവĚം ആടുകെളയും മാടുകെളയും അവർèുേവ÷ി അറുèുേമാ? അവർè്

മതിയാകുംവĚംസമുåദûിെല മĀäം ഒെèയുംഅവർèുേവ÷ി പിടിđുകൂöുേമാ?”എćു

േചാദിđു. ൨൩ യേഹാവ േമാെശേയാട്: “യേഹാവയുെട ൈക കുറുതായിേĜാേയാ? എൻെറ

വചനംനിവൃûിയാകുേമാ ഇĭേയാഎćുനീ ഇേĜാൾകാണും”എćുകğിđു. ൨൪അïെന

േമാെശ െചćു യേഹാവയുെട വചനïൾ ജനേûാട് പറõ്, ജനûിൻെറ മൂĜĈാരിൽ

എഴുപത് പുരുഷĈാെരകൂöി കൂടാരûിൻെറ ചുĤിലും നിർûി. ൨൫അനăരംയേഹാവ ഒരു

േമഘûിൽഇറïിഅവേനാട് അരുളിെđയ്തു, അവേĈലുĐആÿാവിൽ കുെറഎടുû്

മൂĜĈാരായആഎഴുപത് പുരുഷĈാർèു െകാടുûു;ആÿാവ്അവരുെട േമൽആവസിđേĜാൾ

അവർ åപവചിđു; പിćീട് അïെന െചയ്തിĭ. ൨൬എćാൽആപുരുഷĈാരിൽ ര÷ുേപർ

പാളയûിൽതെćതാമസിđിരുćു; ഒരുവന്എൽദാദ് എćും മĤവന് േമദാദ് എćും േപര്.

ആÿാവ്അവരുെടേമലുംആവസിđു;അവരും േപെരഴുതിയവരിൽ ഉĐവർആയിരുćുഎîിലും

കൂടാരûിേലè് െചćിരുćിĭ;അവർപാളയûിൽവđ് åപവചിđു. ൨൭അേĜാൾഒരു യുവാവ്

േമാെശയുെടഅടുèൽഓടിെđćു: “എൽദാദും േമദാദും പാളയûിൽവđ് åപവചിèുćു”

എćുഅറിയിđു. ൨൮അേĜാൾനൂൻെറ മകനുംബാലäംമുതൽ േമാെശയുെടശുåശൂഷèാരനും

ആയിരുć േയാശുവ: “എൻെറയജമാനനായ േമാെശേയ,അവെര വിേരാധിേèണേമ”എćു

പറõു. ൨൯ േമാെശഅവേനാട്: “എെćവിചാരിđ് നീഅസൂയെĜടുćുേവാ? യേഹാവയുെട

ജനം എĭാവരും åപവാചകĈാരാകുകയും യേഹാവ തൻെറ ആÿാവിെന അവരുെട േമൽ

പകരുകയും െചയ്െതîിൽ െകാĐാമായിരുćു” എćു പറõു. ൩൦ പിെć േമാെശയും

യിåസാേയൽമൂĜĈാരും പാളയûിൽവćുേചർćു. ൩൧അനăരംയേഹാവഅയđഒരുകാĤ്

ഊതി കടലിൽനിć് കാടെയ െകാ÷ുവć് പാളയûിൻെറസമീപû് ഒരു ദിവസെûവഴി

ഇേïാöും ഒരു ദിവസെûവഴിഅേïാöും ഇïെനപാളയûിൻെറ ചുĤിലും നിലേûാട്

ഏകേദശം ര÷ു മുഴം ഉയരûിൽപറćുനില്èുമാറാèി. ൩൨ജനംഎഴുേćĤ്അćുപകൽ

മുഴുവനും രാåതിമുഴുവനും പിĤćാൾമുഴുവനും കാടെയപിടിđുകൂöി; നćാകുറđ് പിടിđവൻ

പûു പറ പിടിđുകൂöി; അവർ അവെയ പാളയûിൻെറ ചുĤിലും നിരûി. ൩൩എćാൽ

ഇറđിഅവരുെട പĭിനിടയിൽഇരിèുേĉാൾ,അത് ചവđിറèും മുĉ് തെćയേഹാവയുെട

േകാപം ജനûിൻെറ േനെരജçലിđു, യേഹാവജനെûഒരു മഹാബാധെകാ÷ുസംഹരിđു.

൩൪ ദുരാåഗഹികളുെട കൂöെû അവിെട കുഴിđിöതുെകാ÷് ആčലûിന് കിേåബാû്‐

ഹûാവഎćു േപരായി. ൩൫കിേåബാû്‐ഹûാവവിö് ജനംഹേസേരാûിേലè് പുറെĜöു

ഹേസേരാûിൽപാർûു.

൧൨ േമാെശ ഒരു കൂശäസ്åതീെയ വിവാഹം െചയ്തിരുćതുെകാ÷് കൂശäസ്åതീ നിമിûം

മിരäാമുംഅഹേരാനുംഅവനു വിേരാധമായിസംസാരിđു: ൨ “യേഹാവ േമാെശമുഖാăരം

മാåതേമഅരുളിെđയ്തിöുĐുേവാ?ഞïൾ മുഖാăരവുംഅരുളിെđയ്തിöിĭേയാ?” എćു

പറõു; യേഹാവഅത് േകöു. ൩ േമാെശഎćപുരുഷേനാ ഭൂതലûിൽ ഉĐസകലമനുഷäരിലും
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അതിസൗമäനായിരുćു. ൪െപെöć്യേഹാവ േമാെശേയാടുംഅഹേരാേനാടും മിരäാമിേനാടും:

“നിïൾമൂവരുംസമാഗമനകൂടാരûിൽവരുവിൻ”എćുകğിđു;അവർമൂവരും െചćു. ൫

യേഹാവ േമഘസ്തംഭûിൽഇറïികൂടാരവാതില്èൽനിć്അഹേരാെനയും മിരäാമിെനയും

വിളിđു; അവർ ഇരുവരും അേïാö് െചćു. ൬പിെćഅവൻഅരുളിെđയ്തത്: “എൻെറ

വചനïൾ േകൾèുവിൻ; നിïളുെട ഇടയിൽ ഒരു åപവാചകൻ ഉെ÷îിൽയേഹാവയായഞാൻ

അവനു ദർശനûിൽഎെćെവളിെĜടുûുകയുംസçപ്നûിൽഅവേനാട്അരുളിെđēുകയും

െചēും. ൭ എൻെറ ദാസനായ േമാെശേയാ അïെനയĭ; അവൻ എൻെറ ഗൃഹûിൽ

ഒെèയും വിശçസ്തൻആകുćു. ൮അവേനാട്ഞാൻഅരുളിെđēുćത്അവäéമായിöĭ

അഭിമുഖമായിöും സ്പġമായിöുംആകുćു;അവൻയേഹാവയുെട രൂപം കാണുകയും െചēും.

അïെനയിരിെèനിïൾഎൻെറ ദാസനായ േമാെശè് വിേരാധമായി സംസാരിèുവാൻ

ഭയെĜടാതിരുćത് എă്? ൯യേഹാവയുെട േകാപംഅവരുെട േനെര ജçലിđ് അവിടുć്അവെര

വിöുേപായി. ൧൦ േമഘവുംകൂടാരûിൻെറ മീെതനിć് നീïിേĜായി. മിരäാംഹിമംേപാെല െവളുû്

കുഷ്ഠേരാഗിണിയായി;അഹേരാൻമിരäാമിെന േനാèിയേĜാൾഅവൾകുഷ്ഠേരാഗിണിഎćു

ക÷ു. ൧൧അഹേരാൻേമാെശേയാട്: “അേēായജമാനേന,ഞïൾേഭാഷûമായിെചയ്തുേപായ

ഈപാപംഞïളുെടേമൽ െവèരുേത. ൧൨അĊയുെട ഗർഭûിൽനിć് പുറെĜടുേĉാൾ

മാംസം പകുതിഅഴുകിയിരിèുćചാപിĐെയേĜാെലഇവൾആകരുേത”എćു പറõു. ൧൩

അേĜാൾ േമാെശയേഹാവേയാട്: “ൈദവേമ,അവെളസൗഖäമാèണേമ”എćു നിലവിളിđു. ൧൪

യേഹാവ േമാെശേയാട്: “അവളുെടഅĜൻഅവളുെട മുഖû്തുĜിെയîിൽഅവൾഏഴു ദിവസം

ലðിđിരിèുകയിĭേയാ?അവെളഏഴു ദിവസേûè് പാളയûിന് പുറû്അടđിേടണം;

അതിനുേശഷംഅവെള േചർûുെകാĐാം” എćു കğിđു. ൧൫ഇïെന മിരäാമിെനഏഴു ദിവസം

പാളയûിന് പുറû്ആèിഅടđിöു; അവെള വീ÷ും സçീകരിèുćതുവെര ജനം യാåത

െചയ്തിĭ. ൧൬അതിൻെറേശഷം ജനംഹേസേരാûിൽനിć് പുറെĜöു പാരാൻമരുഭൂമിയിൽ

പാളയമിറïി.

൧൩യേഹാവ േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨ “യിåസാേയൽ മèൾè് ഞാൻ

െകാടുèുവാനിരിèുćകനാൻേദശം ഒĤുേനാേè÷തിന്, ഓേരാ േഗാåതûിൽനിć്

åപഭുèĈാരായ ഓേരാ ആളിെന വീതം അയയ്േèണം.” ൩അïെന േമാെശ യേഹാവ

കğിđåപകാരം പാരാൻമരുഭൂമിയിൽനിć് അവെര അയđു; ആ പുരുഷĈാർ യിåസാേയൽ

മèളിൽ തലവĈാർആയിരുćു. ൪അവരുെട േപരുകൾ ഇവയാണ്: രൂേബൻ േഗാåതûിൽ

സèൂരിൻെറ മകൻ ശĊൂവ. ൫ശിെമേയാൻ േഗാåതûിൽ േഹാരിയുെട മകൻ ശാഫാû്.

൬ െയഹൂദാേഗാåതûിൽ െയഫുെćയുെട മകൻ കാേലബ്. ൭ യിĢാഖാർ േഗാåതûിൽ

േയാേസഫിൻെറ മകൻഈഗാൽ. ൮എåഫയീംേഗാåതûിൽ നൂൻെറ മകൻ േഹാേശയ. ൯

െബനäാമീൻ േഗാåതûിൽ രാഫൂവിെě മകൻപൽതി. ൧൦െസബൂലൂൻേഗാåതûിൽ േസാദിയുെട

മകൻഗāീേയൽ ൧൧ േയാേസഫിൻെറ േഗാåതമായ മനെĠേഗാåതûിൽസൂസിയുെട മകൻഗāി. ൧൨

ദാൻേഗാåതûിൽെഗമĭിയുെട മകൻഅĊീേയൽ. ൧൩ആേശർ േഗാåതûിൽമീഖാേയലിൻെറ

മകൻെസഥൂർ. ൧൪നഫ്താലിേഗാåതûിൽെവാപ്സിയുെട മകൻനഹ്ബി. ൧൫ഗാദ്േഗാåതûിൽ

മാഖിയുെടമകൻഗയൂേവൽ. ൧൬േദശംഒĤുേനാèുവാൻേമാെശഅയđപുരുഷĈാരുെടേപരുകൾ

ഇവആകുćു.എćാൽ േമാെശനൂൻെറ മകനായ േഹാേശെയè് േയാശുവഎćു േപരിöു. ൧൭

കനാൻേദശം ഒĤുേനാèുവാൻഅയđേĜാൾ േമാെശഅവേരാട്: “നിïൾഈവഴി െതേè

േദശû് െചćു മലയിൽകയറുക; ൧൮ േദശംഏതുവിധമുĐത്എćും,അതിൽകുടിയിരിèുć
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ജനം ബലവാĈാേരാ ബലഹീനേരാ, ചുരുèേമാ അധികേമാ; ൧൯അവർ പാർèുć േദശം

നĭേതാ ആകാûേതാ, അവർ വസിèുć പöണïൾ പാളയïേളാ േകാöകേളാ, ൨൦

പുġിയുĐേതാ പുġിയിĭാûേതാ;അതിൽ വൃêം ഉേ÷ാഇĭേയാഎćിïെന േനാèി

അറിയുവിൻ; നിïൾൈധരäെĜö് േദശûിെലഫലïളും െകാ÷ുവരുവിൻ”എćു പറõു.

അത് മുăിരിïപഴുûുതുടïുćകാലംആയിരുćു. ൨൧അïെനഅവർകയറിേĜായി,

സീൻമരുഭൂമിമുതൽഹമാûിനുേപാകുćവഴിയായി രേഹാബ് വെര േദശെûഒĤുേനാèി.

൨൨അവർ െതെèേദശûുകൂടി െചćു െഹേåബാനിൽ എûി; അവിെട അനാèിൻെറ

പുåതĈാരായഅഹീമാനും േശശായിയും തൽമായിയും ഉ÷ായിരുćു; െഹേåബാൻ മിåസയീമിെല

േസാവാരിന് ഏഴു വർഷം മുĉ് പണിതതായിരുćു. ൨൩അവർഎസ്േകാൽതാഴçരേയാളം െചćു

അവിെടനിć് ഒരു മുăിരിവĐികുലേയാടുകൂടി പറിെđടുû് ഒരുത÷ിേĈൽെകöി ര÷ുേപർകൂടി

ചുമćു;അവർ മാതളĜഴവുംഅûിĜഴവും കൂെട െകാ÷ുേപാćു. ൨൪യിåസാേയൽമèൾ

അവിെടനിć് മുറിെđടുûമുăിരിèുലനിമിûംആčലûിന്എസ്േകാൽതാഴçരഎćു

േപരായി. ൨൫അവർ നാğത് ദിവസംെകാ÷് േദശം ഒĤുേനാèിèഴിõ് മടïിവćു. ൨൬

അവർയാåതെചയ്ത് പാരാൻ മരുഭൂമിയിെല കാേദശിൽ േമാെശയുെടയുംഅഹേരാൻെറയും

യിåസാേയൽ മèളുെട സർĔസഭയുെടയും അടുèൽവć് അവേരാടും സർĔസഭേയാടും

വർûമാനം അറിയിđു; േദശûിെല ഫലïളും അവെര കാണിđു. ൨൭അവർ അവേനാട്

വിവരിđു പറõെതെăćാൽ: “നീഞïെളഅയđ േദശേûè്ഞïൾേപായി;അത് പാലും

േതനും ഒഴുകുć േദശം തെć; ഇതാഅതിെലഫലïൾ. ൨൮എîിലും േദശû് പാർèുć

ജനïൾബലവാĈാരും പöണïൾഏĤവും ഉറĜും വലുĜവും ഉĐവയുംആകുćു.ഞïൾ

അനാèിൻെറ പുåതĈാെരയുംഅവിെട ക÷ു. ൨൯അമാേലകäർ െതേè േദശû് വസിèുćു;

ഹിതäരും െയബൂസäരുംഅേമാരäരും പർĔതïളിൽതാമസിèുćു; കനാനäർ കടൽèരയിലും

േയാർāാൻനദീതീരûുംപാർèുćു.” ൩൦എćാൽകാേലബ് േമാെശയുെട മുĉാെകജനെû

നിĠĝരാèി: “നാം െചćുഅത്ൈകവശമാèുക;അത് ജയിèുവാൻനമുèു കഴിയും”എćു

പറõു. ൩൧എîിലുംഅവേനാടുകൂെട േപായപുരുഷĈാർ: “ആജനûിൻെറ േനെര െചĭുവാൻ

നമുè് കഴിയുകയിĭ; അവർ നĊിലും ബലവാĈാർആകുćു” എćു പറõു. ൩൨അവർ

ഒĤുേനാèിയ േദശെûèുറിđ് അവർ യിåസാേയൽ മèൾè് െതĤായ വിവരണം നൽകി:

“ഞïൾസòരിđ് ഒĤുേനാèിയ േദശം നിവാസികെളതിćുകളയുć േദശംആകുćു;ഞïൾ

അവിെട ക÷സകലജനവുംഅതികായĈാർ; ൩൩അവിെടഞïൾമĭĈാരുെടസăതികളായ

അനാകäമĭĈാെരയും ക÷ു;ഞïൾè്തെćഞïൾെവöുèിളികെളേĜാെല േതാćി;

അവരുെട കാഴ്ചയ്èുംഞïൾഅïെനതെćആയിരുćു.“

൧൪അേĜാൾസഭആസകലംതീåവ ദു: ഖûാൽഉറെèനിലവിളിđു; ജനംആരാåതിമുഴുവനും

കരõു. ൨യിåസാേയൽമèൾഎĭാവരും േമാെശèുംഅഹേരാനും വിേരാധമായി

പിറുപിറുûു; സഭ ആസകലം അവേരാട്: “മിåസയീമിൽ വേđാ ഈ മരുഭൂമിയിൽവേđാ

ഞïൾമരിđുേപായിരുćുഎîിൽെകാĐാമായിരുćു. ൩വാളാൽവീേഴ÷തിന് യേഹാവ

ഞïെളആേദശûിേലè് െകാ÷ുേപാകുćത്എăിന്?ഞïളുെട ഭാരäമാരും മèളും

െകാĐയായിേĜാകുമേĭാ; മിåസയീമിേലèു മടïിേĜാകുകയĭേയാഞïൾè് നĭത്?” എćു

പറõു. ൪ ”നാം ഒരു നായകെനതിരെõടുû് മിåസയീമിേലèു മടïിേĜാകുക”എćും

അവർതĊിൽതĊിൽപറõു. ൫അേĜാൾ േമാെശയുംഅഹേരാനും യിåസാേയൽസഭയുെട

സർĔസംഘûിെěയും മുĉിൽകവിĚുവീണു. ൬ േദശെûഒĤുേനാèിയവരിൽ നൂൻെറ
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മകൻ േയാശുവയും െയഫുെćയുെട മകൻകാേലബും വസ്åതംകീറി, ൭യിåസാേയൽമèളുെട

സർĔസഭേയാടും പറõത്എെăćാൽ: “ഞïൾസòരിđ് ഒĤുേനാèിയ േദശംഎåതയും

നĭേദശം ആകുćു. ൮ യേഹാവ നĊിൽ åപസാദിèുćു എîിൽ അവൻ നെĊ പാലും

േതനും ഒഴുകുć ആ േദശേûè് െകാ÷ുെചć് അത് നമുè് തരും. ൯ യേഹാവേയാട്

നിïൾമĀരിèുകമാåതംഅരുത്;ആ േദശûിെല ജനെûഭയെĜടരുത്;അവർനമുè്

ഇരയാകുćു;അവരുെട ശരണം െപായ്േപായിരിèുćു; നേĊാടുകൂെട യേഹാവ ഉĐതുെകാ÷്

അവെര ഭയെĜടരുത്. ൧൦എćാൽ ‘അവെര കെĭറിേയണം’ എćു സഭെയĭാം പറõു.

അേĜാൾയേഹാവയുെട േതജĢ്സമാഗമനകൂടാരûിൽഎĭായിåസാേയൽമèളുംകാൺെക

åപതäêമായി. ൧൧യേഹാവ േമാെശേയാട്: “ഈജനംഎåതേûാളംഎെćനിരസിèും?ഞാൻ

അവരുെട മĂäûിൽ െചയ്തിöുĐസകലഅടയാളïളും ക÷ിöും അവർഎåതേûാളംഎെć

വിശçസിèാതിരിèും? ൧൨ഞാൻഅവെരമഹാമാരിയാൽദøിĜിđ്സംഹരിđുകളയുകയും

നിെćഅവെരèാൾവലിĜവുംബലവുമുĐജാതിയാèുകയും െചēും”എćുഅരുളിെđയ്തു.

൧൩ േമാെശയേഹാവേയാട് പറõത്: “എćാൽമിåസയീമäർഅത് േകൾèും;അï്ഈജനെû

അവരുെട ഇടയിൽനിć് അേïയുെട ശéിയാൽ പുറെĜടുവിđ് െകാ÷ുവćുവേĭാ. ൧൪അവർ

അത്ഈ േദശനിവാസികേളാടും പറയും; യേഹാവയായഅï്ഈജനûിൻെറ മĂäûിൽ

ഉെ÷ćുംഅവർഅïെയഅഭിമുഖമായിക÷ുഎćും മിåസയീമäർ േകöിരിèുćു;അവിടുെû

േമഘം ഇവർè് മീെത നിൽèുകയും പകൽ േമഘസ്തംഭûിലും രാåതിഅìിസ്തംഭûിലും

അï് ഇവർè് മുĉായി നടèുകയും െചēുćുവേĭാ. ൧൫അï് ഇേĜാൾഈജനെû

മുഴുവനും ഒരു ഒĤമനുഷäെനേĜാെല െകാćുകളõാൽഅവിടുെûകീർûി േകöിരിèുć

ജനതകൾ: ൧൬ ‘ഈ ജനേûാട് സതäംെചയ്ത േദശേûè്അവെര െകാ÷ുേപാകുവാൻ

യേഹാവയ്è് കഴിയായ്കെകാ÷്അവൻഅവെര മരുഭൂമിയിൽവđ് െകാćുകളõു’എćു

പറയും. ൧൭ ”യേഹാവ ദീർഘêമയും മഹാദയയും ഉĐവൻ; അകൃതäവും ലംഘനവും

êമിèുćവൻ; കുĤèാരെന െവറുെത വിടാെത പിതാèĈാരുെടഅകൃതäം മൂćാമെûയും

നാലാമെûയും തലമുറേയാളം മèളുെടേമൽസąർശിèുćവൻ; ൧൮എćിïെനഅï്

അരുളിെđയ്തതുേപാെലകർûാേവ,ഇേĜാൾഅേïയുെടശéിവലുതായിരിേèണേമ.

൧൯അേïയുെട മഹാദയയ്èു തèവĚം മിåസയീം മുതൽ ഇവിടംവെര ഈ ജനേûാട്

അï് êമിđുവćതുേപാെല ഈ ജനûിൻെറ അകൃതäം êമിേèണേമ.” ൨൦അതിന്

യേഹാവഅരുളിെđയ്തത്: “നിൻെറഅേപê åപകാരംഞാൻêമിđിരിèുćു. ൨൧എîിലും

എćാണ, ഭൂമിെയĭാം യേഹാവയുെട േതജĢുെകാ÷് നിറõിരിèും. ൨൨എൻെറ േതജĢും

മിåസയീമിലും മരുഭൂമിയിലുംവđ്ഞാൻെചയ്തഅടയാളïളുംക÷ിöുĐപുരുഷĈാർഎĭാവരും

ഇേĜാൾപûു åപാവശäംഎെćപരീêിèുകയുംഎൻെറ വാè്അനുസരിèാതിരിèുകയും

െചയ്തതുെകാ÷് ൨൩അവരുെട പിതാèĈാേരാട്ഞാൻസതäം െചയ്തിöുĐ േദശംഅവർ

കാണുകയിĭ;എെćനിരസിđവർആരുംഅത് കാണുകയിĭ. ൨൪എൻെറ ദാസനായകാേലേബാ,

അവനു േവെറാരുസçഭാവമുĐതുെകാ÷ുംഎെćപൂർĚമായിഅനുസരിđതുെകാ÷ുംഅവൻ

േപായിരുć േദശേûè്ഞാൻഅവെനഎûിèും;അവൻെറസăതിഅത്ൈകവശമാèും.

൨൫എćാൽ അമാേലകäരും കനാനäരും താഴçരയിൽ പാർèുćതുെകാ÷് നിïൾ നാെള

െചîടലിേലèുĐവഴിയായി മരുഭൂമിയിേലè് മടïിേĜാകുവിൻ.” ൨൬യേഹാവപിെćയും

േമാെശേയാടുംഅഹേരാേനാടുംഅരുളിെđയ്തത്: ൨൭ “ഈദുġജനംഎåതേûാളംഎനിè്

വിേരാധമായി പിറുപിറുèും?യിåസാേയൽമèൾഎനിè് വിേരാധമായി പിറുപിറുèുćത്
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ഞാൻ േകöിരിèുćു. ൨൮ഞാൻ േകൾെèനിïൾ പറõതുേപാെല തെć, എćാണ,

ഞാൻനിïേളാട് െചēുെമć് യേഹാവഅരുളിെđēുćുഎćുഅവേരാട് പറയുവിൻ. ൨൯

ഈമരുഭൂമിയിൽ നിïളുെട ശവം വീഴും; െയഫുെćയുെട മകൻകാേലബും നൂൻെറ മകൻ

േയാശുവയും ഒഴിെകഇരുപതു വയĢുമുതൽ േമേലാö് എĚെĜöവരായി ൩൦എൻെറ േനെര

പിറുപിറുû നിïളിൽ ആരും ഞാൻ നിïെള പാർĜിèുെമć് സതäംെചയ്ത േദശû്

കടèുകയിĭ. ൩൧എćാൽ െകാĐയായിേĜാകുെമć് നിïൾ പറõിöുĐ നിïളുെട

കുõുകുöികെളഞാൻഅതിൽകടèുമാറാèും; നിïൾനിരസിđിരിèുć േദശംഅവർ

അറിയും. ൩൨എćാൽനിïേളാ, നിïളുെട ശവംഈമരുഭൂമിയിൽ വീഴും. ൩൩നിïളിൽ

അവസാനെûആൾഈമരുഭൂമിയിൽമരിđുവീഴുćതുവെരനിïളുെടഅവിശçസ്തതè്

åപായċിûം െചയ്തുെകാ÷് നിïളുെട മèൾ നാğത് വർഷം മരുഭൂമിയിൽ ഇടയരായി

സòരിèും; ൩൪ േദശം ഒĤുേനാèിയ നാğത് ദിവസûിെěഎĚûിെനാûവĚം, ഒരു

ദിവസûിന് ഒരു വർഷം വീതം, നാğത് വർഷം നിïൾനിïളുെടഅകൃതäïൾവഹിđ് എൻെറ

അകൽđഅറിയും. ൩൫എനിè് വിേരാധമായി കൂöംകൂടിയഈദുġസഭേയാട്ഞാൻഇïെന

െചēും:ഈമരുഭൂമിയിൽഅവർ ഒടുïും; ഇവിെടഅവർ മരിèുംഎćുയേഹാവയായഞാൻ

കğിđിരിèുćു.” ൩൬േദശം ഒĤുേനാèുവാൻേമാെശഅയđവരും, മടïിവć് േദശെûèുറിđ്

ദുർവർûമാനം പറõ് സഭമുഴുവനും അവനു വിേരാധമായി പിറുപിറുèുവാൻ കാരണം

ആയവരും, ൩൭ േദശെûèുറിđ് ദുർവർûമാനം പറõവരുമായപുരുഷĈാർയേഹാവയുെട

മുĉാെക ഒരുബാധെകാ÷് മരിđു. ൩൮എćാൽ േദശം ഒĤുേനാèുവാൻ േപായ പുരുഷĈാരിൽ

നൂൻെറ മകൻ േയാശുവയും െയഫുെćയുെട പുåതൻകാേലബും മരിđിĭ. ൩൯പിെć േമാെശ

ഈവാèുകൾയിåസാേയൽ മèൾഎĭാവേരാടും പറõു; ജനംഏĤവും ദുഃഖിđു. ൪൦പിേĤć്

അവർഅതികാലû് എഴുേćĤ്: “ഇതാ, യേഹാവഞïൾèു വാëാനം െചയ്തിരിèുć

čലേûè് ഞïൾ കയറിേĜാകുćു: ഞïൾ പാപം െചയ്തുേപായി” എćു പറõ്

മലമുകളിൽ കയറി. ൪൧അേĜാൾ േമാെശ: “നിïൾഎăിന് യേഹാവയുെട കğന ലംഘിèുćു?

അത് സാĂäമാകുകയിĭ. ൪൨ശåതുèളാൽ േതാൽèാതിരിേè÷തിന് നിïൾകയറരുത്;

യേഹാവനിïളുെട മേĂä ഇĭ. ൪൩അമാേലകäരും കനാനäരുംഅവിെട നിïളുെട മുĉിൽ ഉ÷്;

നിïൾവാളാൽവീഴും; നിïൾയേഹാവെയവിö് പിăിരിõിരിèുćതുെകാ÷് യേഹാവ

നിïേളാടുകൂടി ഉ÷ായിരിèുകയിĭ”എćു പറõു. ൪൪എćിöുംഅവർ ധാർġäം പൂ÷്

മലമുകളിൽകയറി; യേഹാവയുെട നിയമെപöകവും േമാെശയും പാളയûിൽനിć് പുറെĜöതും

ഇĭ. ൪൫അനăരം മലയിൽഅധിവസിđിരുćഅമാേലകäരും കനാനäരും ഇറïിവć്അവെര

േതാğിđ് േഹാർĊാവെരഅവെരഛിćിđ് ഓടിđുകളõു.

൧൫യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨ “നീ യിåസാേയൽ മèേളാട്

പറേയ÷ത്: ‘ഞാൻ നിïൾè് തരുć നിïളുെട നിവാസേദശû് നിïൾ

åപേവശിđേശഷം ൩ ഒരു േനർđ നിവർûിèുവാേനാ, സçേമധാദാനമാേയാ, നിïളുെട

ഉĀവïളിേലാ, മാടിെനേയാ ആടിെനേയാ േഹാമയാഗമായിേöാ ഹനനയാഗമായിേöാ

യേഹാവയ്è്സൗരഭäവാസനയായി ഒരു ദഹനയാഗംഅർĜിèുേĉാൾ, ൪യേഹാവയ്è് വഴിപാട്

കഴിèുćവൻകാൽഹീൻഎĚേചർûഒരിടïഴി മാവ് േഭാജനയാഗമായി െകാ÷ുവേരണം. ൫

േഹാമയാഗûിനും ഹനനയാഗûിനും പാനീയയാഗമായി നീആെടാćിന് കാൽഹീൻ വീõ്

െകാ÷ുവേരണം. ൬ “ആöുെകാĤനായാൽഹീനിൽ മൂćിെലാć് എĚേചർûര÷ിടïഴി മാവ്

േഭാജനയാഗമായി െകാ÷ുവേരണം. ൭അതിൻെറപാനീയയാഗûിന്ഹീനിൽ മൂćിെലാć്
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വീõുംയേഹാവയ്è്സൗരഭäവാസനയായിഅർĜിേèണം. ൮ “േനർđനിവർûിèുവാേനാ

യേഹാവയ്è് സമാധാനയാഗം കഴിèുവാേനാ േഹാമയാഗûിേനാ ഹനനയാഗûിേനാ

ഒരു കാളèിടാവിെന െകാ÷ുവരുേĉാൾ ൯അതിേനാടുകൂടി അര ഹീൻ എĚേചർû

മൂćിടïഴി മാവ് േഭാജനയാഗമായിഅർĜിേèണം. ൧൦അതിൻെറ പാനീയയാഗമായിഅരഹീൻ

വീõ് യേഹാവയ്è് സൗരഭäവാസനയായ ദഹനയാഗമായിഅർĜിേèണം. ൧൧കാളèിടാവ്,

ആöുെകാĤൻ, കുõാട്, േകാലാöിൻകുöി എćിവയിൽ ഓേരാćിനും ഇïെനതെć

േവണം. ൧൨നിïൾഅർĜിèുćയാഗമൃഗïളുെടഎĚûിന് ഒûവĚംഓേരാćിനും

ഇïെനതെćേവണം. ൧൩സçേദശവാസിയായവെരĭാംയേഹാവയ്è്സൗരഭäവാസനയായ

ദഹനയാഗംഅർĜിèുേĉാൾഇെതĭാം ഇïെനതെćഅനുഷ്ഠിèണം. ൧൪നിïേളാടുകൂടി

പാർèുćപരേദശിേയാ നിïളുെട ഇടയിൽčിരവാസം െചēുć ഒരുവേനാ യേഹാവയ്è്

സൗരഭäവാസനയായദഹനയാഗംകഴിèുćുെവîിൽനിïൾഅനുഷ്ഠിèുćതുേപാെലതെć

അവനുംഅനുഷ്ഠിèണം. ൧൫നിïൾèും വćുപാർèുćപരേദശിയ്èുംസർĔസഭയ്èും

തലമുറതലമുറയായിഎേćèും ഒരു ചöം തെćആയിരിേèണം; യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

പരേദശി നിïെളേĜാെല തെć ആയിരിേèണം. ൧൬ നിïൾèും വćുപാർèുć

പരേദശിയ്èും åപമാണവും നിയമവും ഒćുതെćആയിരിേèണം.” ൧൭ “യേഹാവപിെćയും

േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൧൮ “യിåസാേയൽ മèേളാട് പറേയ÷ത്: ഞാൻ നിïെള

െകാ÷ുേപാകുćേദശû്നിïൾ åപേവശിđേശഷം, ൧൯േദശûിെലആഹാരം ഭêിèുേĉാൾ

നിïൾയേഹാവയ്è് ഉദർđാർĜണംകഴിേèണം. ൨൦ആദäെûതരിമാവുെകാ÷ുĐഒരു വട

ഉദർđാർĜണമായി കഴിേèണം; െമതിèളûിെě ഉദർđാർĜണംേപാെലതെćഅത് ഉദർđ

െചേēണം. ൨൧ഇïെനനിïൾതലമുറതലമുറയായിആദäെûതരിമാവുെകാ÷്യേഹാവയ്è്

ഉദർđാർĜണംകഴിേèണം. ൨൨ “യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđഈസകലകğനകളിൽ ൨൩

ഏെതîിലും åപമാണിèാെത വീഴ്ച വരുûുകേയാ, കğിđ നാൾമുതൽതലമുറതലമുറയായി

േമാെശമുഖാăരം കğിđസകലûിലുംഏെതîിലും നിïൾ åപമാണിèാെത െതĤ് െചēുകേയാ

െചയ്താൽ, ൨൪അറിവിĭാെതഅബĂûിൽസഭവĭതും െചയ്തുേപായാൽസഭെയĭാംകൂടി

േഹാമയാഗûിനായി ഒരു കാളèിടാവിെനയും പാപയാഗûിനായി ഒരു േകാലാöുെകാĤെനയും

ചöåപകാരം അതിനുĐ േഭാജനയാഗേûാടും പാനീയയാഗേûാടുംകൂടി യേഹാവയ്è്

സൗരഭäവാസനയായി അർĜിേèണം. ൨൫ ഇïെന പുേരാഹിതൻ യിåസാേയൽ മèളുെട

സർĔസഭയ്èുംേവ÷ി åപായċിûം കഴിേèണം; എćാൽഅത് അവേരാട് êമിèും;

അത് അബĂûിൽസംഭവിèുകയും അവർഅവരുെട അബĂûിനായി യേഹാവയ്è്

ദഹനയാഗമായിഅവരുെടവഴിപാടും പാപയാഗവുംയേഹാവയുെടസćിധിയിൽഅർĜിèുകയും

െചയ്തുവേĭാ. ൨൬എćാൽഅത് യിåസാേയൽ മèളുെടസർĔസഭേയാടുംഅവരുെട ഇടയിൽ

വćുപാർèുćപരേദശിേയാടുംêമിèും; െതĤ് സർĔജനûിനുമുĐതായിരുćുവേĭാ.

൨൭ “ഒരാൾഅബĂûിൽപാപം െചയ്താൽഅവൻതനിèുേവ÷ിപാപയാഗûിനായി ഒരു

വയĢ് åപായമുĐ ഒരു െപൺേകാലാടിെനഅർĜിേèണം. ൨൮അബĂûിൽപാപം െചയ്തവന്

പാപപരിഹാരം വരുûുവാൻ പുേരാഹിതൻ അവനുേവ÷ി യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ

åപായċിûകർĊംഅനുഷ്ഠിèണം;എćാൽഅത്അവേനാട്êമിèും. ൨൯യിåസാേയൽ

മèളുെട ഇടയിൽ അബĂûിൽ പാപം െചēുćവൻ സçേദശിേയാ വćുപാർèുć

പരേദശിേയാആയാലും åപമാണം ഒćുതെćആയിരിേèണം. ൩൦ “എćാൽസçേദശികളിേലാ

പരേദശികളിേലാ ആെരîിലും കരുതിèൂöി െചയ്താൽ അവൻ യേഹാവെയ ദുഷിèുćു;
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അവെനഅവൻെറ ജനûിൽനിć് േഛദിđുകളേയണം. ൩൧അവൻയേഹാവയുെട വചനം

ധിèരിđ്അവിടുെûകğനലംഘിđു;അവെനനിർĊൂലമാèിèളേയണം;അവൻെറഅകൃതäം

അവൻെറേമൽഇരിèും.” ൩൨യിåസാേയൽ മèൾ മരുഭൂമിയിൽ ഇരിèുേĉാൾശĒûുനാളിൽ

ഒരുûൻവിറക് െപറുèുćത് ക÷ു. ൩൩അവൻവിറക് െപറുèുćത് ക÷വർഅവെന

േമാെശയുെടയുംഅഹേരാൻെറയും സർĔസഭയുെടയുംഅടുèൽ െകാ÷ുവćു. ൩൪അവേനാട്

െചേē÷ത്എെăć് വിധിđിöിĭായിരുćതുെകാ÷്അവർഅവെനതടവിൽവđു. ൩൫പിെć

യേഹാവ േമാെശേയാട്: “ആമനുഷäൻ മരണശിêഅനുഭവിേèണം;സർĔസഭയും പാളയûിന്

പുറûുവđ്അവെനകെĭറിേയണം”എćുകğിđു. ൩൬യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല

സർĔസഭയും അവെന പാളയûിന് പുറû് െകാ÷ുേപായി കെĭറിõ് െകാćു. ൩൭

യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്: ൩൮ “നീ യിåസാേയൽമèേളാട് പറേയ÷ത്:

അവർതലമുറതലമുറയായി വസ്åതûിൻെറ േകാണുകളിൽ െതാïലുകൾഉ÷ാèുകയും

ഓേരാ െതാïലിലും നീലđരട് െകöുകയും േവണം. ൩൯ നിïൾ യേഹാവയുെട സകല

കğനകളുംഓർûുഅനുസരിേè÷തിനും നിïളുെടസçăഹൃദയെûയുംകĚിെനയും

അനുസരിđ് പരസംഗമായി നടèാതിരിേè÷തിനുംആെതാïൽസ്മാരകംആയിരിേèണം.

൪൦ നിïൾ എൻെറ സകല കğനകളും ഓർûു അനുസരിđ് നിïളുെട ൈദവûിന്

വിശുĂരായിരിേè÷തിനുതെć. ൪൧നിïളുെടൈദവമായിരിേè÷തിന്നിïെളമിåസയീമിൽ

നിć് െകാ÷ുവć ഞാൻ നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ ആകുćു; ഞാൻ നിïളുെട

ൈദവമായയേഹാവതെć.”

൧൬എćാൽ േലവിയുെട മകനായ െകഹാûിൻെറ മകനായ യിസ്ഹാരിൻെറ മകൻ

േകാരഹ്, രൂേബൻ േഗാåതûിൽഎലീയാബിൻെറ പുåതĈാരായ ദാഥാൻ,അബീരാം,

േപെലûിെě മകനായ ഓൻ എćിവർ ൨ യിåസാേയൽ മèളിൽ സഭാåപധാനികളും

തിരെõടുèെĜö åപതിനിധികളും åപമാണികളുമായ ഇരുനൂĤĉത് പുരുഷĈാെര കൂöി

േമാെശേയാട് മĀരിđു. ൩അവർ േമാെശèുംഅഹേരാനും വിേരാധമായി കൂöംകൂടിഅവേരാട്:

“മതി, മതി; സഭയിൽഎĭാവരും വിശുĂരാകുćു; യേഹാവഅവരുെട മേĂä ഉ÷്; പിെćനിïൾ

യേഹാവയുെടസഭയ്è് മീെത നിïെളûെćഉയർûുćത്എă്?”എćു പറõു. ൪ഇത്

േകöേĜാൾ േമാെശകമിഴ്ćുവീണു. ൫അവൻേകാരഹിേനാടുംഎĭാകൂöേരാടും പറõത്:

“നാെള രാവിെലയേഹാവഅവിടുേûèുĐവർആെരćും തിരുസćിധിേയാട്അടുèുവാൻ

േയാഗäതയുĐ വിശുĂൻ ആെരćും കാണിèും; അവിടുć് തിരെõടുèുćവെന

അവിടുേûാട്അടുèുമാറാèും. ൬ േകാരഹുംഅവൻെറഎĭാകൂöരുമായുĐവേര, ഇതു

െചēുവിൻ: ൭ നാെള യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ ധൂപകലശം എടുû് അതിൽ തീയിö്

ധൂപവർĖം ഇടുവിൻ; യേഹാവ തിരെõടുèുćവൻ തെć വിശുĂൻ; േലവിപുåതĈാേര,

മതി, മതി!” ൮ പിെć േമാെശ േകാരഹിേനാട് പറõത്: “േലവിപുåതĈാേര, േകൾèുവിൻ.

൯ യേഹാവയുെട തിരുനിവാസûിെല േവലെചēുവാനും സഭയുെട ശുåശൂഷയ്èായി

അവരുെട മുĉാെക നില്èുവാനും യിåസാേയലിൻെറ ൈദവം നിïെള തൻെറ അടുèൽ

വരുേû÷തിന് യിåസാേയൽസഭയിൽനിć് നിïെള േവറുതിരിđത് നിïൾè് േപാരാേയാ?

൧൦അവിടുć് നിെćയും േലവിപുåതĈാരായ നിൻെറ സകലസേഹാദരĈാെരയും തേćാട്

അടുèുമാറാèിയേĭാ; നിïൾപൗേരാഹിതäംകൂെട കാംêിèുćുേവാ? ൧൧ഇത് കാരണം

നീയും നിൻെറ കൂöെരĭാവരും യേഹാവയ്è് വിേരാധമായി കൂöംകൂടിയിരിèുćു; നിïൾ

അഹേരാൻെറ േനെരപിറുപിറുèുവാൻതèവĚംഅവൻഎăുĐു?” ൧൨പിെć േമാെശ
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എലീയാബിൻെറ പുåതĈാരായ ദാഥാെനയും അബീരാമിെനയും വിളിèുവാൻ ആളയđ്;

അതിന്അവർ: ൧൩ “ഞïൾവരുകയിĭ; മരുഭൂമിയിൽഞïെള െകാĭുവാൻ നീഞïെള

പാലും േതനും ഒഴുകുć േദശûുനിć് െകാ÷ുവćത് കൂടാെതനിെćûെćഞïൾè്

അധിപതിയുംആèുćുേവാ? ൧൪അåതയുമĭ, നീഞïെളപാലും േതനും ഒഴുകുć േദശേûè്

െകാ÷ുവരുകേയാ നിലïളും മുăിരിേûാöïളുംഅവകാശമായി തരുകേയാ െചയ്തിöിĭ;

നീ ഇവരുെട കĚ് ചുഴെćടുèുേമാ? ഞïൾ വരുകയിĭ” എćു പറõു. ൧൫അേĜാൾ

േമാെശ ഏĤവും േകാപിđു. അവൻ യേഹാവേയാട്: “അവരുെട വഴിപാട് കടാêിèരുേത;

ഞാൻഅവരുെട പèൽനിć് ഒരു കഴുതെയേĜാലും വാïിയിöിĭ;അവരിൽ ഒരുûേനാടും

ഒരു േദാഷവും െചയ്തിöുമിĭ” എćു പറõു. ൧൬ േമാെശ േകാരഹിേനാട്: “നീയും നിൻെറ

അനുയായികളായഇരുćൂĤĉതുേപരും (250) നാെളയേഹാവയുെടസćിധിയിൽവേരണം;

അഹേരാനുംഅവിെട ഉ÷ായിരിèും. ൧൭നിïൾഓേരാരുûൻഅവനവൻെറ ധൂപകലശം

എടുû് അവയിൽ ധൂപവർĖം ഇöു ഒേരാരുûനും ഓേരാ ധൂപകലശമായി ഇരുനൂĤĉത്

കലശവും യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ െകാ÷ുവരുവിൻ; നീയുംഅഹേരാനും കൂടിഅവനവൻെറ

ധൂപകലശവുമായി വേരണം”എćുപറõു. ൧൮അïെനഅവർഓേരാരുûൻഅവനവൻെറ

ധൂപകലശം എടുû് തീയിö് അതിൽ ധൂപവർĖവും ഇöു േമാെശയും അഹേരാനുമായി

സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ വാതില്èൽ നിćു. ൧൯ േകാരഹ് അവർè് വിേരാധമായി

സർĔസഭെയയുംസമാഗമനകൂടാരûിൻെറ വാതില്èൽകൂöിവരുûി;അേĜാൾയേഹാവയുെട

േതജĢ് സർĔസഭയ്èും åപതäêമായി. ൨൦യേഹാവ േമാെശേയാടും അഹേരാേനാടും: ൨൧

“ഈസഭയുെട മĂäûിൽനിć് മാറിേĜാകുവിൻ;ഞാൻഅവെരêണûിൽസംഹരിèും”

എćു കğിđു. ൨൨അേĜാൾഅവർകമിഴ്ćുവീണു: “സകലജനûിെěയുംആÿാèൾè്

ഉടയവനാകുć ൈദവേമ, ഒരു മനുഷäൻ പാപം െചയ്തതിന് അï് സർĔസഭേയാടും

േകാപിèുേമാ”എćു പറõു. ൨൩അതിന് യേഹാവ േമാെശേയാട്: ൨൪ “േകാരഹ്, ദാഥാൻ,

അബീരാംഎćിവരുെടകൂടാരïളുെടസമീപûുനിć് മാറിെèാĐുവിൻഎćുസഭേയാട്

പറയുക”എćു കğിđു. ൨൫ േമാെശഎഴുേćĤ് ദാഥാെěയുംഅബീരാമിെěയുംഅടുèൽ

െചćു; യിåസാേയൽ മൂĜĈാരും അവൻെറ പിćാെല െചćു. ൨൬അവൻസഭേയാട്: “ഈ

ദുġമനുഷäരുെടസകലപാപïളാലുംനിïൾസംഹരിèെĜടാതിരിേè÷തിന്അവരുെട

കൂടാരïളുെടഅടുèൽനിć് മാറിേĜാകുവിൻ;അവർèുĐയാെതാćിെനയും െതാടരുത്”

എćു പറõു. ൨൭അïെനഅവർ േകാരഹ്, ദാഥാൻ,അബീരാംഎćിവരുെട കൂടാരïളുെട

സമീപûുനിć് മാറിേĜായി. എćാൽ ദാഥാനുംഅബീരാമും പുറû് വćു:അവരുംഅവരുെട

ഭാരäമാരും പുåതĈാരും കുõുïളുംഅവരവരുെട കൂടാരവാതില്èൽനിćു. ൨൮അേĜാൾ

േമാെശപറõത്: “ഈസകലåപവൃûികളും െചേē÷തിന് യേഹാവഎെćഅയđു;ഞാൻ

സçേമധയായി ഒćും െചയ്തിöിĭഎćു നിïൾഇതിനാൽഅറിയും: ൨൯സകലമനുഷäരും

മരിèുćതുേപാെലഇവർ മരിèുകേയാസകലമനുഷäർèും ഭവിèുćതുേപാെലഇവർè്

ഭവിèുകേയാ െചയ്താൽ യേഹാവ എെć അയđിöിĭ. ൩൦ എćാൽ യേഹാവ ഒരു

അപൂർĔകാരäം åപവർûിèുകയും ഭൂമി വായ് പിളർć്അവെരയുംഅവർèുĐസകലെûയും

വിഴുïിèളയുകയുംഅവർജീവേനാെടപാതാളûിേലè്ഇറïുകയും െചയ്താൽഅവർ

യേഹാവെയനിരസിđുഎćുനിïൾഅറിയും.” (Sheol h7585) ൩൧അവൻഈവാèുകെളĭാം

പറõുതീർćേĜാൾഅവരുെടകീെഴ ഭൂമി പിളർćു. ൩൨ഭൂമി വായ്തുറć്അവെരയുംഅവരുെട

കുടുംബïെളയും േകാരഹിേനാട് േചർćിöുĐഎĭാവെരയുംഅവരുെട സർĔസĉûിെനയും
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വിഴുïിèളõു. ൩൩അവരുംഅവേരാട് േചർćഎĭാവരും ജീവേനാെടപാതാളûിേലè്

ഇറïി; ഭൂമി അവരുെട േമൽ അടയുകയും അവർ സഭയുെട ഇടയിൽനിć് നശിèുകയും

െചയ്തു. (Sheol h7585) ൩൪അവരുെട ചുĤും ഇരുćയിåസാേയലäർഎĭാവരുംഅവരുെട നിലവിളി

േകöു: “ഭൂമി നെĊയും വിഴുïിèളയരുേത” എćു പറõ് ഓടിേĜായി. ൩൫അേĜാൾ

യേഹാവയിîൽനിć് തീ പുറെĜöു ധൂപം കാöിയ ഇരുനൂĤĉതുേപെരയും ദഹിĜിđു. ൩൬

യേഹാവ േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൩൭ “എരിതീയുെട ഇടയിൽനിć് ധൂപകലശïൾ

എടുèുവാൻ പുേരാഹിതനായ അഹേരാൻെറ മകൻ എെലയാസാരിേനാട് പറയുക; അവ

വിശുĂമാകുćു; തീ തöിèളയുകയും െചēുക; ൩൮ പാപംെചയ്ത് അവർè് ജീവനാശം

വരുûിയഇവരുെട ധൂപകലശïൾയാഗപീഠം െപാതിയുവാൻഅടിđ് തകിടാേèണം;അത്

യേഹാവയുെടസćിധിയിൽെകാ÷ുവćതിനാൽവിശുĂമാകുćു; യിåസാേയൽമèൾè്

അത് ഒരു അടയാളമായിരിèെö.” ൩൯ െവăുേപായവർ ധൂപം കാöിയ താåമകലശïൾ

പുേരാഹിതനായഎെലയാസാർഎടുû്, ൪൦അഹേരാൻെറസăതിയിൽെപöവരĭാûആരും

യേഹാവയുെടസćിധിയിൽധൂപംകാണിèുവാൻഅടുûുവć്, േകാരഹിെനയുംഅവൻെറ

കൂöുകാെരയുംേപാെലആകാതിരിèുവാൻ,യിåസാേയൽമèൾè്സ്മാരകമായിഅവയാഗപീഠം

െപാതിയുവാൻ തകിടായി അടിĜിđു; യേഹാവ േമാെശമുഖാăരം കğിđതുേപാെല തെć.

൪൧പിെĤćാൾയിåസാേയൽ മèളുെട സഭെയĭാം േമാെശèുംഅഹേരാനും വിേരാധമായി

പിറുപിറുûു: “നിïൾയേഹാവയുെട ജനെûെകാćുകളõു”എćു പറõു. ൪൨ഇïെന

േമാെശèും അഹേരാനും വിേരാധമായി സഭ കൂടിവć് സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ േനെര

േനാèിയേĜാൾ, േമഘംഅതിെന മൂടിയതായും യേഹാവയുെട േതജĢ് åപതäêമായിരിèുćതും

ക÷ു. ൪൩അേĜാൾ േമാെശയുംഅഹേരാനുംസമാഗമനകൂടാരûിൻെറ മുĉിൽ െചćു. ൪൪

യേഹാവ േമാെശേയാട്: “ഈസഭയുെട മĂäûിൽനിć് മാറിേĜാകുവിൻ; ൪൫ഞാൻഅവെര

êണûിൽസംഹരിèും”എćരുളിെđയ്തു.അേĜാൾഅവർകമിഴ്ćുവീണു. ൪൬ േമാെശ

അഹേരാേനാട്: “നീ ധൂപകലശംഎടുû്അതിൽയാഗപീഠûിെലതീയും ധൂപവർĖവും ഇöു

േവഗûിൽസഭയുെട മേĂä െചćുഅവർèുേവ÷ി åപായċിûംകഴിèുക; യേഹാവയുെട

സćിധിയിൽനിć് േåകാധംപുറെĜöുബാധതുടïിയിരിèുćു”എćുപറõു. ൪൭ േമാെശ

കğിđതുേപാെലഅഹേരാൻകലശംഎടുû്സഭയുെട നടുവിേലè്ഓടി,ബാധജനûിൻെറ

ഇടയിൽ തുടïിയിരിèുćത് ക÷ു, ധൂപം കാöി ജനûിനുേവ÷ി åപായċിûം കഴിđ്,

൪൮മരിđവർèും ജീവനുĐവർèും നടുവിൽനിćേĜാൾബാധഅടïി. ൪൯ േകാരഹിൻെറ

നിമിûം മരിđവെരകൂടാെതബാധയാൽമരിđവർപതിനാലായിരûിഎഴുനൂറു (14,700) േപർ

ആയിരുćു ൫൦ പിെć അഹേരാൻ സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ വാതില്èൽ േമാെശയുെട

അടുèൽമടïിവćു;അïെനബാധനിćുേപായി.

൧൭യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്: ൨ “യിåസാേയൽമèേളാട്സംസാരിđ്,

ഓേരാ േഗാåതûിൽനിćുĐ േഗാåതåപഭുèĈാരിൽ ഓേരാരുûനിൽ നിć് ഓേരാ

വടിവീതം പåă÷ു വടി വാïി ഓേരാരുûൻെറ വടിയിൽ അവനവൻെറ േപെരഴുതുക.

൩ േലവിയുെട വടിയിൽ അഹേരാൻെറ േപെരഴുതണം; ഓേരാ േഗാåതûലവന് ഓേരാ വടി

ഉ÷ായിരിേèണം. ൪സമാഗമനകൂടാരûിൽഞാൻനിïൾè് െവളിെĜടുćčാനമായ

നിയമെപöകûിനു മുĉാെക അവ വയ്േèണം. ൫ഞാൻ തിരെõടുèുćവെě വടി

തളിർèും; ഇïെനയിåസാേയൽമèൾനിïൾè്വിേരാധമായി പിറുപിറുèുćത്ഞാൻ

നിർûലാèും.” ൬ േമാെശ യിåസാേയൽ മèേളാട് സംസാരിđു; അവരുെട സകലåപഭുèĈാരും
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േഗാåതംേഗാåതമായി ഓേരാരുûനും ഓേരാ വടിവീതം പåă÷ു വടി അവൻെറ പèൽ

െകാടുûു; വടികളുെട കൂöûിൽ അഹേരാൻെറ വടിയും ഉ÷ായിരുćു. ൭ േമാെശ

വടികൾ സാêäകൂടാരûിൽ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽവđു. ൮ പിെĤćാൾ േമാെശ

സാêäകൂടാരûിൽകടćേĜാൾ േലവിഗൃഹûിനുĐഅഹേരാൻെറ വടി തളിർûിരിèുćത്

ക÷ു;അത് തളിർû് പൂû്ബദാംഫലംകായിđിരുćു. ൯ േമാെശവടികെളĭാം യേഹാവയുെട

സćിധിയിൽനിć്എടുû് യിåസാേയൽ മèളുെടഅടുèൽപുറû് െകാ÷ുവćു;അവർ

ഓേരാരുûൻഅവനവൻെറ വടി േനാèിെയടുûു. ൧൦യേഹാവ േമാെശേയാട്: “അഹേരാൻെറ

വടി മĀരികൾè് ഒരുഅടയാളമായിസൂêിേè÷തിന്സാêäûിെě മുĉിൽതിരിെക

െകാ÷ുവരുക;അവർ മരിèാതിരിേè÷തിന്എനിè് വിേരാധമായുĐഅവരുെടപിറുപിറുĜ്

നീ ഇïെനനിർûലാèും”എćുകğിđു. ൧൧ േമാെശഅïെനതെćെചയ്തു: യേഹാവ

തേćാട് കğിđതുേപാെലഅവൻ െചയ്തു. ൧൨അേĜാൾയിåസാേയൽ മèൾ േമാെശേയാട്:

“ഇതാ,ഞïൾചെûാടുïുćു;ഞïൾനശിèുćു;ഞïൾഎĭാവരും നശിèുćു.

൧൩യേഹാവയുെട തിരുനിവാസേûാട് അടുèുćവെനĭാം ചാകുćു;ഞïൾസകലരും

ചെûാടുേïണേമാ?”എćു പറõു.

൧൮പിെć യേഹാവ അഹേരാേനാട് അരുളിെđയ്തെതെăćാൽ: “നീയും നിൻെറ

പുåതĈാരും നിൻെറ പിതൃഭവനവും വിശുĂമąിരംസംബĆിđു÷ാകുćഅകൃതäവും,

നിïളുെട പൗേരാഹിതäം സംബĆിđു÷ാകുć അകൃതäവും വഹിേèണം. ൨ നിൻെറ

പിതൃേഗാåതമായ േലവിേഗാåതûിെല നിൻെറസേഹാദരĈാരും നിേćാടുകൂെടഅടുûുവേരണം.

അവർ നിേćാട് േചർć് നിനèു ശുåശൂഷ െചേēണം; നീയും നിൻെറ പുåതĈാരും

സാêäകൂടാരûിൽശുåശൂഷ െചേēണം. ൩അവർനിനèും കൂടാരûിെലശുåശൂഷയ്èും

ആവശäമുĐചുമതലകൾനിർവഹിേèണം;എćാൽഅവരും നിïളും മരിèാതിരിേè÷തിന്

അവർ വിശുĂമąിരûിെല ഉപകരണïേളാടും യാഗപീഠേûാടും അടുèരുത്. ൪അവർ

നിേćാട് േചർć് സമാഗമനകൂടാരം സംബĆിđസകലേവലയ്èുമായി കൂടാരûിൻെറ കാരäം

േനാèണം; ഒരുഅനäനും നിïേളാട്അടുèരുത്. ൫യിåസാേയൽ മèളുെടേമൽഇനി േåകാധം

വരാതിരിേè÷തിന് വിശുĂമąിരûിെěയും യാഗപീഠûിെěയും ചുമതലകൾ നിïൾ

നിർവഹിേèണം. ൬ േലവäരായനിïളുെടസേഹാദരĈാെരേയാഞാൻയിåസാേയൽമèളുെട

ഇടയിൽനിć്എടുûിരിèുćു;യേഹാവയ്è് ദാനമായിരിèുćഅവെരസമാഗമനകൂടാരം

സംബĆിđ േവല െചേē÷തിന്ഞാൻനിïൾè് ദാനമായി നൽകിയിരിèുćു. ൭ആകയാൽ

നീയും നിൻെറ പുåതĈാരും യാഗപീഠûിലും തിരĠീലയ്èകûും ഉĐസകലകാരäûിലും

നിïളുെട പൗേരാഹിതäംഅനുഷ്ഠിđ് ശുåശൂഷ െചേēണം; പൗേരാഹിതäംഞാൻനിïൾè്

ദാനം െചയ്തിരിèുćു;അനäൻഅടുû് വćാൽ മരണശിêഅനുഭവിേèണം.” ൮യേഹാവ

പിെćയുംഅഹേരാേനാട്അരുളിെđയ്തത്: “ഇതാ,എൻെറ ഉദർđാർĜണïളുെട കാരäംഞാൻ

നിെć ഭരേമğിđിരിèുćു; യിåസാേയൽ മèളുെട സകലവസ്തുèളിലും അവെയഞാൻ

നിനèും നിൻെറ പുåതĈാർèും ഓഹരിയായും ശാശçതാവകാശമായും തćിരിèുćു. ൯

തീയിൽ ദഹിĜിèാûതായിഅതിവിശുĂവസ്തുèളിൽവđ് ഇത് നിനèുĐതായിരിേèണം;

അവർ എനിè് അർĜിèുćഅവരുെട എĭാവഴിപാടും, േഭാജനയാഗവും, പാപയാഗവും,

അകൃതäയാഗവും അതിവിശുĂമായി നിനèും നിൻെറ പുåതĈാർèും ആയിരിേèണം.

൧൦അതിവിശുĂവസ്തുവായിö് അത് ഭêിേèണം; ആണുïെളĭാം അത് ഭêിേèണം.

അത് നിനèുേവ÷ിവിശുĂമായിരിേèണം. ൧൧ “യിåസാേയൽമèൾദാനമായി നൽകുć



സംഖäാപുസ്തകം 204

ഉദർđാർĜണമായഇതും,അവരുെടസകലനീരാജനയാഗïളുംനിനèുĐതാകുćു;ഇവെയ

ഞാൻനിനèും നിൻെറ പുåതĈാർèും പുåതിമാർèും ശാശçതാവകാശമായി തćിരിèുćു;

നിൻെറ വീöിൽ ശുĂിയുĐവെനĭാം അത് ഭêിèാം. ൧൨ “എĚയിലും പുതുവീõിലും

ധാനäûിലും വിേശഷമായ സകലവും ഇïെനഅവർ യേഹാവയ്è് അർĜിèുć എĭാ

ആദäഫലവും ഞാൻ നിനèു തćിരിèുćു. ൧൩അവർ അവരുെട േദശെû എĭാĤിൽ

നിćും യേഹാവയ്è് െകാ÷ുവരുćആദäഫലïൾനിനèുആയിരിേèണം; നിൻെറ വീöിൽ

ശുĂിയുĐവെനĭാംഅത് ഭêിèാം. ൧൪ “യിåസാേയലിൽശപഥാർĜിതമായെതĭാംനിനèു

ആയിരിേèണം. ൧൫മനുഷäരിൽനിേćാമൃഗïളിൽനിേćാഅവർയേഹാവയ്è്െകാ÷ുവരുć

എĭാ കടിõൂലും നിനèുആയിരിേèണം; മനുഷäൻെറ കടിõൂലിെനേയാ വീെ÷ടുേèണം;

അശുĂമൃഗïളുെട കടിõൂലിെനയും വീെ÷ടുേèണം. ൧൬ വീെ÷ടുĜുവിലേയാ: ഒരു

മാസംമുതൽ മുകളിേലè് åപായമുĐതിെന നിൻെറ മതിĜുåപകാരം അòു േശèൽ

åദവäംെകാടുû് വീെ÷ടുേèണം. േശèൽഒćിന് ഇരുപതു േഗരåപകാരം വിശുĂമąിരûിെല

തൂèം തെć. ൧൭ “എćാൽ പശു, ആട്, േകാലാട് എćിവയുെട കടിõൂലിെന

വീെ÷ടുèരുത്;അവവിശുĂമാകുćു;അവയുെട രéംയാഗപീഠûിേĈൽതളിđ് േമദĢ്

യേഹാവയ്è് സൗരഭäവാസനയായ ദഹനയാഗമായി ദഹിĜിേèണം. ൧൮നീരാജനം െചയ്ത

െനòും വലെû ൈകèുറകും നിനèുĐതായിരിèുćതുേപാെല തെć അവയുെട

മാംസവും നിനèുആയിരിേèണം. ൧൯യിåസാേയൽ മèൾയേഹാവയ്è് അർĜിèുć

വിശുĂവസ്തുèളിൽ ഉദർđാർĜണïെളĭാം ഞാൻ നിനèും നിൻെറ പുåതĈാർèും

പുåതിമാർèും ശാശçതാവകാശമായി തćിരിèുćു; യേഹാവയുെടസćിധിയിൽനിനèും

നിൻെറസăതിèും ഇത്എേćèും ഒരുഅലംഘäനിയമംആകുćു.” ൨൦യേഹാവപിെćയും

അഹേരാേനാട്: “നിനèു അവരുെട ഭൂമിയിൽ ഒരു അവകാശവും ഉ÷ാകരുത്; അവരുെട

ഇടയിൽ നിനèു ഒരു ഓഹരിയും അരുത്; യിåസാേയൽ മèളുെട ഇടയിൽ ഞാൻ തെć

നിൻെറ ഓഹരിയും അവകാശവും ആകുćു” എćു അരുളിെđയ്തു. ൨൧ “േലവäർേèാ

ഞാൻ സമാഗമനകൂടാരം സംബĆിđ് അവർ െചēുć േവലയ്è് യിåസാേയലിൽ ഉĐ

ദശാംശം എĭാം അവകാശമായി െകാടുûിരിèുćു. ൨൨ യിåസാേയൽ മèൾ പാപം

വഹിđു മരിèാതിരിേè÷തിന് േമലാൽസമാഗമനകൂടാരേûാട്അടുèരുത്. ൨൩ േലവäർ

സമാഗമനകൂടാരംസംബĆിđ േവല െചēുകയുംഅവരുെടഅകൃതäം വഹിèുകയും േവണം;

അത് തലമുറതലമുറയായിഎേćèുമുĐചöമായിരിേèണം;അവർè്യിåസാേയൽമèളുെട

ഇടയിൽഅവകാശം ഉ÷ാകരുത്. ൨൪യിåസാേയൽമèൾയേഹാവയ്è് ഉദർđാർĜണമായി

അർĜിèുć ദശാംശംഞാൻ േലവäർè്അവകാശമായി െകാടുûിരിèുćു;അതുെകാ÷്

അവർè് യിåസാേയൽ മèളുെട ഇടയിൽ അവകാശം അരുത്” എćു ഞാൻ അവേരാട്

കğിđിരിèുćു. ൨൫യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്: ൨൬ “നീ േലവäേരാട്

ഇåപകാരം പറേയണം: യിåസാേയൽ മèളുെട പèൽനിć്ഞാൻനിïളുെടഅവകാശമായി

നിïൾè്തćിരിèുćദശാംശംഅവേരാട് വാïുേĉാൾദശാംശûിൻെറപûിെലാć്

നിïൾയേഹാവയ്è് ഉദർđാർĜണമായിഅർĜിേèണം. ൨൭നിïളുെടഈഉദർđാർĜണം

കളûിെലധാനäംേപാെലയും മുăിരിđèിെലനിറവുേപാെലയും നിïളുെട േപർè്കണèിടും.

൨൮ഇïെനയിåസാേയൽമèേളാട് നിïൾവാïുćസകലദശാംശûിൽനിćുംയേഹാവയ്è്

ഒരു ഉദർđാർĜണം അർĜിèുകയും അത് പുേരാഹിതനായ അഹേരാന് െകാടുèുകയും

േവണം. ൨൯നിïൾè് ലഭിđസകലദാനïളിലും ഉûമമായഎĭാĤിൻെറയും വിശുĂഭാഗം
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നിïൾ യേഹാവയ്è് ഉദർđാർĜണമായി അർĜിേèണം. ൩൦ആകയാൽ നീ അവേരാട്

പറേയ÷െതെăćാൽ: ‘നിïൾഅതിൻെറ ഉûമഭാഗം ഉദർđാർĜണമായി അർĜിèുേĉാൾ

അത് കളûിെലയും മുăിരിđèിെലയും അനുഭവംേപാെല േലവäർè് കണèിടും. ൩൧

അത് നിïൾèും നിïളുെട കുടുംബാഗïൾèും എവിെടവđും ഭêിèാം; അത്

സമാഗമനകൂടാരûിൽനിïൾെചēുć േവലയ്èുĐ åപതിഫലംആകുćു. ൩൨അതിൻെറ

ഉûമഭാഗം ഉദർđെചയ്താൽപിെćനിïൾഅതുനിമിûംപാപംവഹിèുകയിĭ; നിïൾ

യിåസാേയൽ മèളുെട വിശുĂവസ്തുèൾഅശുĂമാèുകയുംഅതിനാൽ മരിđുേപാകുവാൻ

ഇടവരുകയുമിĭ.”

൧൯യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാടും അഹേരാേനാടും അരുളിെđയ്തത്: ൨

“യേഹാവ കğിđ നäായåപമാണം ഇതാണ്: കളîവും ഊനവും ഇĭാûതും നുകം

െവèാûതുമായ ഒരു ചുവć പശുèിടാവിെന നിൻെറ അടുèൽ െകാ÷ുവരുവാൻ

യിåസാേയൽമèേളാട് പറയുക. ൩നിïൾഅതിെനപുേരാഹിതനായഎെലയാസാരിൻെറ

പèൽഏğിേèണം;അവൻഅതിെനപാളയûിന് പുറûുെകാ÷ുേപാകുകയും ഒരുവൻ

അതിെനഅവൻെറ മുĉിൽവđ് അറുèുകയും േവണം. ൪പുേരാഹിതനായഎെലയാസാർ

വിരൽെകാ÷് അതിൻെറ രéം കുെറ എടുû് സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ മുൻഭാഗûിന്

േനെരഏഴു åപാവശäം തളിേèണം. ൫അതിൻെറേശഷം പശുèിടാവിെനഅവൻെറ മുĉിൽവđ്

ചുö് ഭസ്മീകരിേèണം;അതിൻെറ േതാലും മാംസവും രéവും ചാണകവും കൂടി ചുേടണം. ൬

പിെćപുേരാഹിതൻ േദവദാരു,ഈേസാĜ്, ചുവĜുനൂൽഎćിവഎടുû് പശുèിടാവിെന

ചുടുć തീയുെട നടുവിൽ ഇേടണം. ൭അനăരം പുേരാഹിതൻ വസ്åതം അലèി േദഹം

െവĐûിൽകഴുകിയേശഷം പാളയûിേലè് വരുകയും സĆäവെരഅശുĂനായിരിèുകയും

േവണം. ൮അതിെനചുöവനും വസ്åതംഅലèി േദഹം െവĐûിൽകഴുകുകയുംസĆäവെര

അശുĂനായിരിèുകയും േവണം. ൯പിെćശുĂിയുĐ ഒരുവൻ പശുèിടാവിെě ഭസ്മം

വാരി പാളയûിനു പുറû് െവടിĜുĐ ഒരുčലû് വയ്േèണം;അത് യിåസാേയൽ മèളുെട

സഭയ്èുേവ÷ിശുĂീകരണജലûിനായിസൂêിđുവയ്èണം;അത് ഒരു പാപയാഗം. ൧൦

പശുèിടാവിെě ഭസ്മം വാരിയവനും വസ്åതംഅലèിസĆäവെരഅശുĂനായിരിേèണം;

യിåസാേയൽമèൾèുംഅവരുെട ഇടയിൽ വćുപാർèുć പരേദശിèും ഇത് എേćèുമുĐ

ചöംആയിരിേèണം. ൧൧ “ഏെതാരു മനുഷäെěയും ശവം െതാടുćവൻഏഴു ദിവസംഅശുĂൻ

ആയിരിേèണം. ൧൨അവൻമൂćാം ദിവസവുംഏഴാം ദിവസവുംആെവĐംെകാ÷്സçയം

ശുĂീകരിേèണം;അïെനഅവൻശുĂിയുĐവനാകും; എćാൽ മൂćാംദിവസംഅവൻ

സçയം ശുĂീകരിèാõാൽഏഴാം ദിവസംഅവൻശുĂിയുĐവനാകുകയിĭ. ൧൩ മരിđുേപായ

ഒരു മനുഷäൻെറശവംആെരîിലും െതാöിö് സçയം ശുĂീകരിèാõാൽഅവൻയേഹാവയുെട

തിരുനിവാസെû അശുĂമാèുćു; അവെന യിåസാേയലിൽനിć് േഛദിđുകളേയണം;

എെăćാൽശുĂീകരണജലംഅവൻെറേമൽതളിđിĭ;അവൻഅശുĂൻ.അവൻെറഅശുĂി

അവൻെറേമൽ നില്èുćു. ൧൪ “കൂടാരûിൽവđ് ഒരുûൻ മരിđാലുĐ നäായåപമാണം

ഇതാണ്: ആ കൂടാരûിൽ കടèുćവനും കൂടാരûിൽ ഇരിèുćവനും ഏഴു ദിവസം

അശുĂൻആയിരിേèണം. ൧൫മൂടിെèöാെതതുറćിരിèുćപാåതെമĭാംഅശുĂമാകും.

൧൬ െവളിയിൽവđ് വാളാൽ െകാĭെĜöവെനേയാ, മരിđുേപായവെനേയാ, മനുഷäൻെറ

അčിേയാ, ഒരുശവèുഴിേയാ െതാടുćവൻഎĭാംഏഴു ദിവസംഅശുĂനായിരിേèണം.

൧൭അശുĂനായിûീരുćവനുേവ÷ിപാപയാഗംചുö ഭസ്മംഎടുû് ഒരു പാåതûിൽഇöു
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അതിൽ ഉറവ െവĐം ഒഴിേèണം. ൧൮ പിെć ശുĂിയുĐ ഒരുവൻ ഈേസാĜ് എടുû്

െവĐûിൽ മുèി കൂടാരെûയുംഅതിെലസകലപാåതïെളയുംഅവിെട ഉ÷ായിരുć

ആളുകെളയും,അčിയാേലാ ഒരു ശവèുഴിയാേലാ െകാĭെĜöവനാേലാ മരിđുേപായവനാേലാ

അശുĂനായവെനയുംതളിേèണം. ൧൯ശുĂിയുĐവൻഅശുĂനായിûീർćവെനമൂćാം

ദിവസവുംഏഴാം ദിവസവും തളിേèണം;ഏഴാം ദിവസംഅവൻസçയംശുĂീകരിđ് വസ്åതം

അലèി െവĐûിൽസçയം കഴുേകണം; സĆäയ്è്അവൻശുĂിയുĐവനാകും. ൨൦ “എćാൽ

ആെരîിലുംഅശുĂനായിûീർćിö് സçയം ശുĂീകരിèാõാൽഅവെനസഭയിൽനിć്

േഛദിđുകളേയണം; എെăćാൽ അവൻ യേഹാവയുെട വിശുĂമąിരം അശുĂമാèി;

ശുĂീകരണജലംെകാ÷്അവെനതളിèാതിരുćതിനാൽഅവൻഅശുĂൻ. ൨൧ഇത്അവർè്

എേćèുമുĐചöംആയിരിേèണം; ശുĂീകരണജലം തളിèുćവൻവസ്åതംഅലേèണം;

ശുĂീകരണജലം െതാടുćവനും സĆäവെര അശുĂൻആയിരിേèണം. ൨൨അശുĂൻ

െതാടുćത്എĭാംഅശുĂമാകും;അത് െതാടുćവനുംസĆäവെരഅശുĂനായിരിേèണം.“

൨൦അനăരം യിåസാേയൽ മèളുെട സർĔസഭയും ഒćാം മാസംസീൻ മരുഭൂമിയിൽഎûി.

ജനംകാേദശിൽപാർûു.അവിെടവđ് മിരäാം മരിđു;അവിെടഅവെളഅടèംെചയ്തു. ൨

എćാൽജനûിന് കുടിèുവാൻഅവിെട െവĐം ഉ÷ായിരുćിĭ;അേĜാൾഅവർ േമാെശèും

അഹേരാനുംവിേരാധമായികൂöംകൂടി. ൩ജനംേമാെശേയാട്കലഹിđു: “ഞïളുെടസേഹാദരĈാർ

യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ മരിđേĜാൾഅവേരാെടാĜംഞïളും മരിđുേപായിരുćുെവîിൽ

െകാĐാമായിരുćു. ൪ഞïളുംഞïളുെട മൃഗïളുംഇവിെടകിടć് ചാേക÷തിന് നിïൾ

യേഹാവയുെടസഭെയഈമരുഭൂമിയിൽ െകാ÷ുവćത്എă്? ൫ഈദുഷിđčലേûè്

െകാ÷ുവരുവാൻനിïൾമിåസയീമിൽനിć്ഞïെളപുറെĜടുവിđത്എăിന്?ഇവിെടവിûും

അûിĜഴവും മുăിരിĜഴവും മാതളĜഴവും ഇĭ; കുടിèുവാൻെവĐവുമിĭ”എćുപറõു.

൬അനăരം േമാെശയും അഹേരാനും സഭയുെടമുĉിൽനിć് സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ

വാതില്èൽെചćുകമിഴ്ćുവീണു; യേഹാവയുെട േതജĢ്അവർè് åപതäêമായി. ൭യേഹാവ

േമാെശേയാട്: “നിൻെറവടിഎടുû്നീയും നിൻെറസേഹാദരൻഅഹേരാനുംസഭെയവിളിđുകൂöി

അവർകാൺെകപാറേയാട് കğിèുക. ൮എćാൽഅത് െവĐം തരും; പാറയിൽനിć്അവർè്

െവĐം പുറെĜടുവിđ് ജനûിനുംഅവരുെട കćുകാലികൾèും കുടിèുവാൻ െകാടുേèണം”

എćുഅരുളിെđയ്തു. ൯തേćാട് കğിđതുേപാെല േമാെശയേഹാവയുെടസćിധിയിൽനിć്

വടി എടുûു. ൧൦ േമാെശയും അഹേരാനും പാറയുെട അടുèൽ സഭെയ വിളിđുകൂöി

അവേരാട്: “മĀരികേള, േകൾèുവിൻ;ഈപാറയിൽനിć്ഞïൾനിïൾèുേവ÷ി െവĐം

പുറെĜടുവിèുേമാ”എćുപറõു. ൧൧ േമാെശൈകഉയർûിവടിെകാ÷് പാറെയ ര÷ു

åപാവശäംഅടിđു; വളെര െവĐംപുറെĜöു; ജനവുംഅവരുെടകćുകാലികളും കുടിđു. ൧൨

പിെć യേഹാവ േമാെശേയാടും അഹേരാേനാടും: “നിïൾ യിåസാേയൽ മèൾ കാൺെക

എെćശുĂീകരിèുവാൻതèവĚംഎെćവിശçസിèാതിരുćതുെകാ÷് നിïൾഈ

സഭെയ ഞാൻ അവർè് െകാടുûിരിèുć േദശേûè് െകാ÷ുേപാകുകയിĭ” എćു

അരുളിെđയ്തു. ൧൩ഇത് യിåസാേയൽ മèൾയേഹാവേയാട് കലഹിđതുംഅവർഅവരിൽ

ശുĂീകരിèെĜöതുമായകലഹജലം. ൧൪അനăരംേമാെശകാേദശിൽനിć്ഏേദാംരാജാവിൻെറ

അടുèൽ ദൂതĈാെര അയđ് പറയിđത്: നിൻെറ സേഹാദരനായ യിåസാേയൽ ഇåപകാരം

പറയിđു: ൧൫ “ഞïൾèു÷ായകġതെയാെèയും നീഅറിõിരിèുćുവേĭാ;ഞïളുെട

പിതാèĈാർ മിåസയീമിൽ േപായിഏറിയകാലം പാർûു: മിåസയീമäർഞïെളയുംഞïളുെട
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പിതാèĈാെരയും പീഡിĜിđു. ൧൬ഞïൾ യേഹാവേയാട് നിലവിളിđേĜാൾ അവിടുć്

ഞïളുെടനിലവിളിേകö് ഒരു ദൂതെനഅയđ്ഞïെളമിåസയീമിൽനിć്പുറെĜടുവിđു;ഞïൾ

നിൻെറഅതിർûിപöണമായകാേദശിൽഎûിയിരിèുćു. ൧൭ഞïൾനിൻെറ േദശûുകൂടി

കടćുേപാകുവാൻഅനുവദിേèണേമ.ഞïൾവയലിേലാ, മുăിരിേûാöûിേലാകയറുകയിĭ;

കിണĤിെല െവĐംകുടിèുകയുമിĭ.ഞïൾരാജപാതയിൽകൂടി തെćനടèും; നിൻെറ

അതിർûികഴിയുćതുവെരഇടേûാേöാവലേûാേöാതിരിയുകയുമിĭ.” ൧൮ഏേദാംഅവേനാട്:

“നീഎൻെറ നാöിൽകൂടി കടèരുത്: കടćാൽഞാൻവാളുമായി നിൻെറേനെര പുറെĜടും”

എćു പറõു. ൧൯അതിന് യിåസാേയൽ മèൾഅവേനാട്: “ഞïൾ åപധാനനിരûിൽèൂടി

െപായ്െèാĐാം;ഞാനുംഎൻെറകćുകാലിയും നിൻെറ െവĐംകുടിđാൽഅതിൻെറ വില

തരാം; കാൽനടയായി കടć് േപാകണെമćĭാെത മെĤാćുംഎനിè് േവ÷ാ”എćുപറõു.

൨൦അതിന് അവൻ “നീ കടćുേപാകരുത്” എćു പറõു. ഏേദാം ബഹുൈസനäേûാടും

ബലമുĐ ൈകേയാടുംകൂടി അവൻെറേനെര പുറെĜöു. ൨൧ ഇïെന ഏേദാം തൻെറ

അതിർûിയിൽകൂടി കടćുേപാകുവാൻയിåസാേയലിെനസĊതിđിĭ. യിåസാേയൽഅവിെടനിć്

പിăിരിõു. ൨൨പിെćയിåസാേയൽമèളുെടസർĔസഭയും കാേദശിൽനിć് യാåത പുറെĜöു

േഹാർപർĔതûിൽഎûി. ൨൩ഏേദാമിൻെറഅതിർûിയിലുĐ േഹാർപർĔതûിൽവđ്

യേഹാവ േമാെശേയാടുംഅഹേരാേനാടുംഅരുളിെđയ്തത്: ൨൪ “അഹേരാൻ തൻെറ ജനേûാട്

േചരും; കലഹജലûിൽനിïൾഎൻെറകğന മറുûതുെകാ÷്ഞാൻയിåസാേയൽമèൾè്

െകാടുûിരിèുć േദശേûè് അവൻ കടèുകയിĭ. ൨൫അഹേരാെനയും അവൻെറ

മകനായ എെലയാസാരിെനയും കൂöി അവെര േഹാർപർĔതûിൽ െകാ÷ുെചć് ൨൬

അഹേരാൻെറ വസ്åതംഊരിഅവൻെറ മകനായഎെലയാസാരിെന ധരിĜിേèണം;അഹേരാൻ

അവിെടവđ് മരിđ് തൻെറ ജനേûാടു േചരും.” ൨൭യേഹാവകğിđതുേപാെല േമാെശ െചയ്തു;

സർĔസഭയുെടയും മുĉിൽഅവർ േഹാർപർĔûിൽകയറി. ൨൮ േമാെശഅഹേരാൻെറ വസ്åതം

ഊരിഅവൻെറ മകനായഎെലയാസാരിെനധരിĜിđു;അഹേരാൻഅവിെടപർĔതûിൻെറ

മുകളിൽവđ് മരിđു; േമാെശയും എെലയാസാരും പർĔതûിൽനിć് ഇറïിവćു. ൨൯

‘അഹേരാൻ മരിđുേപായി’ എćുസഭെയĭാംഅറിõേĜാൾയിåസാേയൽഗൃഹം ഒെèയും

അഹേരാെനèുറിđ് മുĜതു ദിവസം വിലപിđുെകാ÷ിരുćു.

൨൧യിåസാേയൽ അഥാരീംവഴിയായി വരുćു എćു െതേè േദശû് വസിđിരുć

കനാനäനായഅരാദ് രാജാവ് േകöേĜാൾഅവൻയിåസാേയലിേനാട് യുĂംതുടïിചിലെര

പിടിđുെകാ÷ുേപായി. ൨അേĜാൾയിåസാേയൽയേഹാവയ്è് ഒരു േനർđേനർćു: “ഈജനെû

അവിടുć്എൻെറകēിൽഏğിđുതരുെമîിൽഞാൻഅവരുെട പöണïൾശപഥാർĜിതമായി

നശിĜിèും”എćുയേഹാവേയാട് ശപഥംെചയ്തു. ൩യേഹാവയിåസാേയലിൻെറഅേപêേകöു

കനാനäെരഏğിđുെകാടുûു;അവർഅവെരയുംഅവരുെട പöണïെളയും ശപഥാർĜിതമായി

നശിĜിđു; ആčലûിന് േഹാർĊാ എćു േപരായി. ൪ പിെć അവർ ഏേദാംേദശെû

ചുĤിേĜാകുവാൻ േഹാർ പർĔതûിൽനിć് െചîടൽവഴിയായി യാåത പുറെĜöു; വഴിമേĂä

ജനûിൻെറ മനĢ്êീണിđ്. ൫ജനംൈദവûിനും േമാെശèും വിേരാധമായിസംസാരിđു:

“മരുഭൂമിയിൽ മരിേè÷തിന് നിïൾഞïെളമിåസയീംേദശûുനിć് െകാ÷ുവćത്എăിന്?

ഇവിെടഅĜവുമിĭ, െവĐവുമിĭ;ഈനിĢാരമായആഹാരംഞïൾè് െവറുĜാകുćു”എćു

പറõു. ൬അേĜാൾയേഹാവജനûിൻെറഇടയിൽഅìിസർĜïെളഅയđു;അവജനെû

കടിđു; യിåസാേയലിൽവളെര ജനം മരിđു. ൭ആകയാൽജനം േമാെശയുെടഅടുèൽവćു;
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“ഞïൾയേഹാവയ്èും നിനèും വിേരാധമായി സംസാരിđതിനാൽ പാപം െചയ്തിരിèുćു.

സർĜïെളഞïളുെടഇടയിൽനിć് നീèിèളയുവാൻയേഹാവേയാട് åപാർüിèണം”എćു

പറõു; േമാെശജനûിനുേവ÷ി åപാർüിđു. ൮യേഹാവ േമാെശേയാട്: “ഒരുഅìിസർĜെû

ഉ÷ാèി െകാടിമരûിേĈൽ തൂèുക; കടിേയല്èുć വäéി അതിെന േനാèിയാൽ

ജീവിèും” എćു പറõു. ൯അïെന േമാെശ താåമംെകാ÷് ഒരു സർĜെû ഉ÷ാèി

െകാടിമരûിേĈൽ തൂèി; പിെć സർĜûിൻെറ കടിേയĤ ആെരîിലും താåമസർĜെû

േനാèിയാൽഅവൻജീവിèും. ൧൦അനăരംയിåസാേയൽമèൾപുറെĜöുഓേബാûിൽ

പാളയമിറïി. ൧൧ഓേബാûിൽനിć് യാåതപുറെĜöുസൂേരäാദയûിന് േനെര േമാവാബിൻെറ

കിഴèുĐ മരുഭൂമിയിൽ ഇെē‐അബാരീമിൽ പാളയമിറïി. ൧൨അവിെടനിć് പുറെĜö

േസേരദ് താഴçരയിൽപാളയമിറïി. ൧൩അവിെടനിć് പുറെĜöുഅേമാരäരുെട േദശûുനിć്

ഉþവിđ് മരുഭൂമിയിൽèൂടി ഒഴുകുćഅർേćാൻേതാöിനèെര പാളയമിറïി;അർേćാൻ

േമാവാബിനും അേമാരäർèും മĂäûിൽ േമാവാബിൻെറ അതിരായിരുćു. അതുെകാ÷്:

൧൪ “സൂഫയിെല വാേഹബുംഅർേćാൻതാഴçരകളുംആരിെěനിവാസേûാളം നീ÷ു. ൧൫

േമാവാബിൻെറ അതിരിേനാട് ചാõിരിèുć താഴçരđരിവ്”. എćിïെന യേഹാവയുെട

യുĂപുസ്തകûിൽ പറõിരിèുćു. ൧൬അവിെടനിć് അവർ േബരിേലè് േപായി;

യേഹാവ േമാെശേയാട്: “ജനെûഒćിđുകൂöുക:ഞാൻഅവർè് െവĐം െകാടുèുെമćു

കğിđ കിണർ അത് തെć.” ൧൭ ആ സമയû് യിåസാേയൽ: “കിണേറ, െപാïിവാ;

അതിന് പാടുവിൻ. ൧൮ åപഭുèĈാർ കുഴിđ കിണർ; ജനേåശഷ്ഠĈാർ െചേîാൽെകാ÷ും

അവരുെട ദøുകൾെകാ÷ും കുûിയ കിണർ” എćുĐ പാö് പാടി. ൧൯ പിെć അവർ

മരുഭൂമിയിൽനിć് മüാനയ്èും മüാനയിൽനിć്നഹലീേയലിനുംനഹലീേയലിൽനിć് ൨൦

ബാേമാûിനുംബാേമാûിൽനിć് േമാവാബിെല താഴçരയിേലèും മരുഭൂമിെèതിെരയുĐ

പിസ്ഗാമുകളിേലèും യാåതെചയ്തു. ൨൧അവിെടനിć് യിåസാേയൽഅേമാരäരുെട രാജാവായ

സീേഹാൻെറഅടുèൽദൂതĈാെരഅയđു: ൨൨ “ഞാൻനിൻെറ േദശûുകൂടി കടćുേപാകുവാൻ

അനുവദിേèണേമ;ഞïൾവയലിേലാ മുăിരിേûാöûിേലാ കയറുകയിĭ, കിണĤിെല െവĐം

കുടിèുകയുമിĭ;ഞïൾനിൻെറഅതിർûികഴിയുćതുവെര രാജപാതയിൽകൂടി തെć

െപായ്െèാĐാം”എćു പറയിđു. ൨൩എćാൽസീേഹാൻതൻെറ േദശûുകൂടി യിåസാേയൽ

കടćുേപാകുവാൻസĊതിèാെതതൻെറജനെûെയĭാം ഒćിđുകൂöി യിåസാേയലിൻെറ

േനെര മരുഭൂമിയിേലè് പുറെĜöു;അവൻയാഹാസിൽവć്യിåസാേയലിേനാട് യുĂംെചയ്തു. ൨൪

യിåസാേയൽഅവെനവാളിൻെറവായ്ûലെകാ÷്െവöി,അർേćാൻമുതൽയാേĒാè്വെരയും

അേĊാനäരുെടഅതിർûിവെരയും ഉĐഅവൻെറ േദശെûൈകവശമാèി;അേĊാനäരുെട

അതിർ ഉറĜുĐത്ആയിരുćു. ൨൫ഈപöണïൾഎĭാം യിåസാേയൽപിടിđു; അïെന

യിåസാേയൽഅേമാരäരുെടഎĭാപöണïളിലും താമസിđു; െഹശ്േബാനിലുംഅതിൻെറസകല

åഗാമïളിലുംഅåപകാരംതെć. ൨൬െഹശ്േബാൻഅേമാരäരുെട രാജാവായസീേഹാൻെറനഗരം

ആയിരുćു;അവൻ മുĉിലെû േമാവാബ് രാജാവിേനാട് യുĂം െചയ്തുഅർേćാൻ വെരയുĐ

അവൻെറ േദശെമാെèയുംപിടിെđടുûിരുćു. ൨൭അതുെകാ÷്കവിവരĈാർപറയുćത്:

“െഹശ്േബാനിൽവരുവിൻ;സീേഹാൻെറനഗരംപണിതുറĜിèെö. ൨൮െഹശ്േബാനിൽനിć്

തീയുംസീേഹാൻെറനഗരûിൽനിć് ജçാലയുംപുറെĜöു, േമാവാബിെലആരിെനയുംഅർേćാൻ

തീരെûഗിരിനിവാസികെളയും ദഹിĜിđു. ൨൯ േമാവാേബ,നിനèുഹാകġം! െകേമാശിെě

ജനേമ, നീ മുടിõിരിèുćു. അവൻ തൻെറ പുåതĈാെര പലായനûിനും പുåതിമാെര
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അേമാരä രാജാവായസീേഹാന്അടിമയായും െകാടുûു. ൩൦ഞïൾഅവെരഅെĉയ്തു;

ദീേബാൻവെര െഹശ്േബാൻ നശിđു; െമേദവെരയുĐ േനാഫേയാളം അവെര ശൂനäമാèി”.

൩൧ ഇïെന യിåസാേയൽ അേമാരäരുെട േദശû് താമസിđു. ൩൨ അനăരം േമാെശ

യേസരിെന ഒĤുേനാèുവാൻആളയđ്;അവർഅതിൻെറ åഗാമïെളപിടിđ്അവിെടയുĐ

അേമാരäെര ഓടിđുകളõു. ൩൩ പിെć അവർ തിരിõ് ബാശാൻ വഴിയായി േപായി;

ബാശാൻരാജാവായഓഗ് തൻെറസകലജനവുമായിഅവരുെട േനെരപുറെĜöുഎെåദയിൽ

വđു യുĂംെചയ്തു. ൩൪അേĜാൾയേഹാവ േമാെശേയാട്: “അവെന ഭയെĜട÷ാ;അവെനയും

അവൻെറസകലജനെûയുംഅവൻെറ േദശെûയുംഞാൻനിൻെറ കēിൽഏğിđിരിèുćു;

നീെഹശ്േബാനിൽവസിđിരുćഅേമാരäരാജാവായസീേഹാേനാട് െചയ്തതുേപാെലഅവേനാടും

െചēും”എćുഅരുളിെđയ്തു. ൩൫അïെനഅവർഅവെനയുംഅവൻെറപുåതĈാെരയും

അവൻെറസകലജനെûയും നിേĠഷം െകാെćാടുèി,അവൻെറ േദശംൈകവശമാèുകയും

െചയ്തു.

൨൨യിåസാേയൽ മèൾ യാåത പുറെĜöു െയരീേഹാവിൻെറ സമീപû് േയാർāാനèെര

േമാവാബ്സമഭൂമിയിൽപാളയമിറïി. ൨യിåസാേയൽഅേമാരäേരാട് െചയ്തെതĭാം

സിേĜാരിൻെറ മകനായബാലാè്അറിõു. ൩ജനം വളെരയധികംആയിരുćതുെകാ÷്

േമാവാബ്ഏĤവും ഭയെĜöു; യിåസാേയൽ മèൾനിമിûം േമാവാബ് പരിåഭമിđു. ൪ േമാവാബ്

മിദäാനäമൂĜĈാേരാട്: “കാള വയലിെല പുĭ് നèിèളയുćതുേപാെലഈകൂöം നĊുെട ചുĤുമുĐ

എĭാവെരയും നèിèളയും”എćുപറõു.അèാലû് േമാവാബ്രാജാവ്സിേĜാരിൻെറ

മകനായ ബാലാè് ആയിരുćു. ൫ അവൻ െബേയാരിൻെറ മകനായ ബിെലയാമിെന

വിളിèുവാൻ, നദീതീരûുĐ അവൻെറ സçăജാതിèാരുെട േദശമായ െപേഥാരിേലè്

ദൂതĈാെരഅയđു: “ഒരു ജനം മിåസയീമിൽനിć് പുറെĜöുവć് ഭൂതലെûമൂടിയിരിèുćു;

അവർഎനിെèതിെര വസിèുćു. ൬നീ വć്എനിèുേവ÷ിഈജനെûശപിേèണേമ;

അവർഎെćèാൾഏĤവുംബലവാĈാർആയിരിèുകയാൽഒരുപേêഅവെര േതാğിđ്

േദശûുനിć്ഓടിđുകളയുവാൻഎനിè്കഴിവു÷ാകുമായിരിèും; ‘നീഅനുåഗഹിèുćവൻ

അനുåഗഹിèെĜöവൻ,നീശപിèുćവൻശപിèെĜöവൻ’എćുഞാൻഅറിയുćു”എćു

പറയിđു. ൭ േമാവാബിേലയും മിദäാനിേലയും മൂĜĈാർ ഒćിđ് കēിൽ åപശ്നദêിണയുമായി

ബിെലയാമിൻെറഅടുèൽെചćുബാലാèിെěവാèുകൾഅവേനാട് പറõു. ൮അവൻ

അവേരാട്: “ഇć് രാåതിഇവിെടപാർèുവിൻ;യേഹാവഎേćാട്അരുളിെđēുćതുേപാെലഞാൻ

നിïേളാട് ഉûരംപറയാം”എćുപറõു. േമാവാബäåപഭുèĈാർബിെലയാമിേനാടുകൂടി

താമസിđു. ൯ൈദവംബിെലയാമിൻെറഅടുèൽവćു: “നിേćാടുകൂെടയുĐഈമനുഷäർ

ആരാകുćു” എćു േചാദിđു. ൧൦ബിെലയാം ൈദവേûാട്: “ഒരു ജനം മിåസയീമിൽ നിć്

പുറെĜöുവć് ഭൂതലെûമൂടിയിരിèുćു; നീ വć്എനിèുേവ÷ിഅവെരശപിേèണം. ൧൧

പേêഅവേരാട് യുĂം െചയ്തുഅവെരഓടിđുകളയുവാൻഎനിè് കഴിയുംഎćിïെന

േമാവാബ്രാജാവ്, സിേĜാരിൻെറ മകനായബാലാè്,എൻെറഅടുèൽപറõയđിരിèുćു”

എćു പറõു. ൧൨ ൈദവം ബിെലയാമിേനാട്: “നീ അവേരാടുകൂെട േപാകരുത്; ആ

ജനെû ശപിèുകയും അരുത്; അവർ അനുåഗഹിèെĜöവർ ആകുćു” എćു കğിđു.

൧൩ബിെലയാം രാവിെലഎഴുേćĤ്ബാലാèിെě åപഭുèĈാേരാട്: “നിïളുെട േദശേûè്

േപാകുവിൻ; നിïേളാടുകൂടി േപാരുവാൻ യേഹാവ എനിè് അനുവാദം തരുćിĭ” എćു

പറõു. ൧൪ േമാവാബäåപഭുèĈാർപുറെĜöുബാലാèിെěഅടുèൽെചćു; “ബിെലയാമിന്
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ഞïേളാടുകൂടി വരുവാൻ മനĢിĭ”എćു പറõു. ൧൫ബാലാè് വീ÷ുംഅവെരèാൾ

മാനäരായ അധികം åപഭുèĈാെര അയđു. ൧൬അവർ ബിെലയാമിൻെറ അടുèൽവć്

അവേനാട്: “എൻെറഅടുèൽവരുćതിന് തടĢം ഒćും പറയരുേത. ൧൭ഞാൻനിെćഏĤവും

ബഹുമാനിèും; നീ എേćാട് പറയുćെതĭാം ഞാൻ െചēാം; എനിèുേവ÷ി വć് ഈ

ജനെûശപിèണേമഎćുസിേĜാരിൻെറ മകനായബാലാè് പറയുćു” എćു പറõു. ൧൮

ബിെലയാംബാലാèിെěഭൃതäĈാേരാട്: “ബാലാè്തൻെറെകാöാരûിലുĐമുഴുവൻെവĐിയും

െപാćും എനിè് തćാലും എൻെറൈദവമായ യേഹാവയുെട കğന ലംഘിđ് കൂടുതേലാ

കുറേവാ െചēുവാൻഎനിè് കഴിയുćതĭ. ൧൯ആകയാൽയേഹാവഇനിയുംഎേćാട്എă്

അരുളിെđēും എćുഞാൻഅറിയെö; നിïളുംഈ രാåതി ഇവിെട പാർèുവിൻ” എćു ഉûരം

പറõു. ൨൦ രാåതിയിൽൈദവംബിെലയാമിൻെറഅടുèൽവć്: “ഇവർ നിെćവിളിèുവാൻ

വćിരിèുćുെവîിൽഅവേരാടുകൂെട േപാകുക;എćാൽഞാൻനിേćാട് കğിèുćകാരäം

മാåതം െചēുക” എćു കğിđു. ൨൧ബിെലയാം രാവിെല എഴുേćĤ് കഴുതയ്è് േകാĜിö്

േമാവാബäåപഭുèĈാേരാടുകൂെട േപായി. ൨൨അവൻ േപാകുćതുെകാ÷്ൈദവûിൻെറ േകാപം

ജçലിđു; യേഹാവയുെട ദൂതൻവഴിയിൽഅവനുഎതിരാളിയായി നിćു;അവൻകഴുതĜുറû്

കയറി യാåത െചēുകയായിരുćു; അവൻെറ ര÷ുബാലäèാരും കൂെട ഉ÷ായിരുćു. ൨൩

യേഹാവയുെട ദൂതൻവാൾഊരിĜിടിđുെകാ÷്വഴിയിൽനില്èുćത്കഴുതക÷ുവഴിയിൽനിć്

മാറി വയലിേലè് േപായി; കഴുതെയവഴിയിേലè് തിരിèുćതിന്ബിെലയാംഅതിെനഅടിđു.

൨൪പിെćയേഹാവയുെട ദൂതൻഇരുവശവും മതിലുĐ മുăിരിേûാöïളുെടഇടയിെല ഒരു

ഇടുïിയ വഴിയിൽനിćു. ൨൫ കഴുത യേഹാവയുെട ദൂതെന ക÷േĜാൾ മതിലിനരികിൽ

ഒതുïിബിെലയാമിൻെറ കാൽ മതിലിേനാട് േചർû് െഞരുèി; അവൻഅതിെന വീ÷ും

അടിđു. ൨൬പിെćയേഹാവയുെട ദൂതൻ മുേĉാöു െചćു ഇടേûാöും വലേûാöും മാറുവാൻ

വഴിയിĭാûഒരു ഇടുïിയčലû് നിćു. ൨൭യേഹാവയുെട ദൂതെനക÷േĜാൾകഴുത

ബിെലയാമിൻെറകീഴിൽകിടćു;ബിെലയാമിൻെറ േകാപം ജçലിđു;അവൻകഴുതെയവടിെകാ÷്

അടിđു. ൨൮അേĜാൾയേഹാവകഴുതയുെട വായ് തുറćു;അത്ബിെലയാമിേനാട്: “നീ എെć

ഈ മൂćു åപാവശäം അടിèുവാൻഞാൻ നിേćാട് എă് െചയ്തു?” എćു േചാദിđു. ൨൯

ബിെലയാം കഴുതേയാട്: “നീ എെćകളിയാèിയതുെകാ÷േåത; എൻെറ കēിൽ ഒരു വാൾ

ഉ÷ായിരുćുെവîിൽഞാൻഇേĜാൾതെćനിെć െകാćുകളയുമായിരുćു” എćു പറõു.

൩൦കഴുതബിെലയാമിേനാട്: “ഞാൻനിൻെറകഴുതയĭേയാ?ഇåതയുംകാലംഎൻെറപുറûĭേയാ

നീ കയറി നടćത്?ഞാൻഎേĜാെഴîിലും ഇïെനനിേćാട് െപരുമാറിയിöുേ÷ാ?”എćു

േചാദിđു; “ഇĭ”എćുഅവൻപറõു. ൩൧അേĜാൾയേഹാവബിെലയാമിൻെറകĚ് തുറćു;

യേഹാവയുെട ദൂതൻ വാളൂരിĜിടിđുെകാ÷് നില്èുćത് അവൻ ക÷ു സാġാംഗം വീണ്

നമസ്കരിđു. ൩൨യേഹാവയുെട ദൂതൻഅവേനാട്: “ഈ മൂćു åപാവശäം നീ കഴുതെയഅടിđത്

എă്? ഇതാ,ഞാൻനിനèുഎതിരാളിയായി പുറെĜöിരിèുćു: ‘നിൻെറ വഴി നാശകരം’എćു

ഞാൻകാണുćു. ൩൩കഴുതഎെćക÷ുഈമൂćു åപാവശäംഎൻെറമുĉിൽനിć് മാറിേĜായി;

അത് മാറിേĜായിരുćിെĭîിൽഞാൻഇേĜാൾതെćനിെćെകാćുകളയുകയുംഅതിെന

ജീവേനാെട രêിèുകയും െചēുമായിരുćു”എćുപറõു. ൩൪ബിെലയാംയേഹാവയുെട

ദൂതേനാട്: “ഞാൻപാപം െചയ്തിരിèുćു:അï്എനിè്എതിരായി വഴിയിൽനിćിരുćു

എćുഞാൻഅറിõിĭ; ഇത്അേïè്അനിġമാെണîിൽഞാൻമടïിെĜായ്െèാĐാം”

എćുപറõു. ൩൫യേഹാവയുെട ദൂതൻബിെലയാമിേനാട്: “ഇവേരാടുകൂെട േപാകുക;എîിലും
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ഞാൻനിേćാട് കğിèുćവചനം മാåതം പറയുക”എćു പറõു;ബിെലയാംബാലാèിെě

åപഭുèĈാേരാടുകൂടി േപാകുകയും െചയ്തു. ൩൬ബിെലയാംവരുćുഎćുബാലാè് േകöേĜാൾ

അർേćാൻതീരû് േദശûിൻെറഅതിർûിയിലുĐഈർേമാവാബ് വെരഅവെനഎതിേരĤു

െചćു. ൩൭ബാലാè്ബിെലയാമിേനാട്: “ഞാൻനിെćവിളിèുവാൻആളയđിĭേയാ? നീ

വരാതിരുćത്എă്? നിെćബഹുമാനിèുവാൻഎനിè് കഴിയുകയിĭേയാ”എćുപറõു.

൩൮അതിന്ബിെലയാംബാലാèിേനാട്: “ഞാൻവćിരിèുćുവേĭാ;എćാൽഎെăîിലും

പറയുവാൻഎനിè് കഴിയുേമാ?ൈദവംഎൻെറനാവിേĈൽആèിûരുćവചനേമഞാൻ

åപസ്താവിèുകയുĐു” എćു പറõു. ൩൯അïെന ബിെലയാം ബാലാèിേനാടുകൂടി

േപായി;അവർകിരäû് ‐ ഹൂേസാûിൽഎûി. ൪൦ബാലാè് കാളകെളയുംആടുകെളയും

അറുû്ബിെലയാമിനും അവേനാടുകൂടിയുĐ åപഭുèĈാർèും െകാടുûയđു. ൪൧പിെĤćാൾ

ബാലാè്ബിെലയാമിെനബാേമാû്‐ബാലിേലè് കൂöിെèാ÷ുേപായി;അവിെടനിć്അവൻ

ജനûിൻെറ ഒരുഅĤം ക÷ു.

൨൩അനăരം ബിെലയാം ബാലാèിേനാട്: “ഇവിെട ഏഴു യാഗപീഠം പണിത്, ഏഴു

കാളെയയുംഏഴുആöുെകാĤെനയുംഎനിèായി ഒരുèിനിർûുക”എćുപറõു.

൨ ബിെലയാം പറõതുേപാെല ബാലാè് െചയ്തു; ബാലാèും ബിെലയാമും ഓേരാ

യാഗപീഠûിേĈൽ ഒേരാ കാളെയയും ഒേരാ ആöുെകാĤെനയും വീതം യാഗം കഴിđു. ൩

പിെćബിെലയാംബാലാèിേനാട്: “നിൻെറ േഹാമയാഗûിെěഅടുèൽനില്èുക;ഞാൻ

അേïാö് െചĭെö; പേê യേഹാവ എനിè് åപതäêനാകും; അവിടുć് എനിè് എă്

െവളിെĜടുûുćുേവാ അത് ഞാൻ നിേćാട് അറിയിèും” എćു പറõ് കുćിേĈൽ

കയറി. ൪ൈദവംബിെലയാമിന് åപതäêനായി;ബിെലയാംഅവേനാട്: “ഞാൻഏഴുയാഗപീഠം

ഒരുèിഓേരാćിലുംഓേരാകാളെയയുംഓേരാആöുെകാĤെനയുംയാഗംകഴിđിരിèുćു”

എćുപറõു. ൫അേĜാൾയേഹാവ ഒരു വചനംബിെലയാമിൻെറനാവിൽ െകാടുûു: “നീ

ബാലാèിെěഅടുèൽമടïിെđć്ഇåപകാരംപറേയണം”എćുകğിđു. ൬അവൻഅവൻെറ

അടുèൽ മടïിെđćു; അവനും േമാവാബäåപഭുèĈാർ എĭാവരും േഹാമയാഗûിെě

അടുèൽനില്èുകയായിരുćു. ൭അേĜാൾബിെലയാംസുഭാഷിതം െചാĭിûുടïിയത്:

“ബാലാè്എെćഅരാമിൽനിćും േമാവാബ്രാജാവ് പൂർĔപർĔതïളിൽനിćുംവരുûി:

‘െചćുയാേèാബിെനശപിèുക; െചćുയിåസാേയലിെനശപിèുക’എćുപറõു. ൮ൈദവം

ശപിèാûവെനഞാൻഎïെനശപിèും? യേഹാവ നിąിèാûവെനഞാൻഎïെന

നിąിèും? ൯ശിലാåഗïളിൽനിć്ഞാൻഅവെനകാണുćു; ഗിരികളിൽനിć്ഞാൻഅവെന

ദർശിèുćു; ഇതാ തനിđുപാർèുേćാരു ജനം; ജനതകളുെട കൂöûിൽഎĚെĜടുćതുമിĭ.

൧൦യാേèാബിൻെറ െപാടിെയആർè്എĚാം?യിåസാേയലിൽകാൽഅംശെûആർè്

ഗണിèാം? ഭéĈാർ മരിèും േപാെലഞാൻ മരിèെö;എൻെറഅവസാനംഅവെěതുേപാെല

ആകെö. ൧൧ബാലാè്ബിെലയാമിേനാട്: “നീഎേćാട്ഈെചയ്തത്എă്?എൻെറശåതുèെള

ശപിèുവാനĭേയാ ഞാൻ നിെć വരുûിയത്? നീേയാ അവെര അനുåഗഹിèുകയേåത

െചയ്തിരിèുćു”എćു പറõു. ൧൨അതിന്അവൻ: “യേഹാവഎൻെറ നാവിേĈൽതćത്

പറയുവാൻഞാൻബĂåശĂനാേക÷േയാ?”എćു ഉûരംപറõു. ൧൩ബാലാè്അവേനാട്:

“നീഅവെര മെĤാരുčലûുനിć് കാേണ÷തിന്എേćാടുകൂെട വരിക;എćാൽഅവരുെട

ഒരംശം മാåതമĭാെതഎĭാവെരയും കാണുകയിĭ;അവിെടനിć്അവെരശപിേèണം”എćു

പറõു. ൧൪ ഇïെന അവൻ പിസ്ഗെകാടുമുടിയിൽ േസാഫീം എć മുകൾĜരĜിേലè്
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അവെന െകാ÷ുേപായി ഏഴു യാഗപീഠം പണിത് ഓേരാćിലും ഓേരാ കാളെയയും ഓേരാ

ആöുെകാĤെനയും യാഗം കഴിđു. ൧൫ പിെć അവൻ ബാലാèിേനാട്: “ഇവിെട നിൻെറ

േഹാമയാഗûിെěഅടുèൽനില്èുക;ഞാൻഅേïാö് െചćുകാണെö”എćുപറõു.

൧൬യേഹാവ ബിെലയാമിന് åപതäêനായി അവൻെറ നാവിേĈൽ ഒരു വചനം െകാടുûു:

“ബാലാèിെěഅടുèൽ മടïിെđć് ഇåപകാരം പറയുക”എćു കğിđു. ൧൭അവൻഅവൻെറ

അടുèൽവćേĜാൾബാലാè് േമാവാബäåപഭുèĈാേരാടുകൂെട തൻെറ േഹാമയാഗûിെě

അടുèൽനിćിരുćു.അേĜാൾബാലാè്അവേനാട്: “യേഹാവഅരുളിെđയ്തത്എă്?”എćു

േചാദിđു. ൧൮അവൻസുഭാഷിതം െചാĭിûുടïിയത്: “ബാലാേè,എഴുേćĤ് േകൾèുക;

സിേĜാരിൻെറ പുåതാ, എനിè് െചവിതരുക. ൧൯ വäാജം പറയുവാൻ ൈദവം മനുഷäനĭ;

അനുതപിèുവാൻഅവിടുć് മനുഷäപുåതനുമĭ; അവിടുć് കğിđത് െചēാതിരിèുേമാ?

അവിടുć് അരുളിെđയ്തത് നിവർûിèാതിരിèുേമാ? ൨൦അനുåഗഹിèുവാൻ എനിè്

കğന ലഭിđിരിèുćു; അവിടുć് അനുåഗഹിđിരിèുćു; എനിè് അത് മറിđുകൂടാ. ൨൧

യാേèാബിൽ തിĈ കാണുവാനിĭ; യിåസാേയലിൽ കġത ദർശിèുവാനുമിĭ; അവൻെറ

ൈദവമായയേഹാവഅവേനാടുകൂെട ഇരിèുćു; രാജേകാലാഹലംഅവരുെട മേĂä ഉ÷്. ൨൨

ൈദവംഅവെര മിåസയീമിൽ നിć് െകാ÷ുവരുćു; കാöുേപാûിനു തുലäമായബലംഅവനു÷്.

൨൩യിåസാേയലിെനതിെര åപേയാഗിèുവാൻആഭിചാരേമാ കൺെകö് വിദäേയാ ഇĭ; ലêണവിദä

യിåസാേയലിേനാട്ഫലിèുകയുമിĭ;ഇേĜാൾയാേèാബിെനèുറിđുംയിåസാേയലിെനèുറിđും:

ൈദവംഎെăĭാം åപവർûിđിരിèുćുഎേćപറയാവു. ൨൪ഇതാ, ജനംസിംഹിെയേĜാെല

എഴുേćല്èുćു; ബാലസിംഹെûേĜാെല സട കുടõ് എഴുേćĤു നില്èുćു; അവൻ

ഇരപിടിđ് തിćാെതയും നിഹതĈാരുെട രéംകുടിèാെതയും കിടèുകയിĭ. ൨൫അേĜാൾ

ബാലാè്ബിെലയാമിേനാട്: “അവെരശപിèുകയും േവ÷ാഅനുåഗഹിèുകയും േവ÷ാ”

എćു പറõു. ൨൬ബിെലയാംബാലാèിേനാട്: “യേഹാവകğിèുćെതാെèയുംഞാൻ

െചēുംഎćുനിേćാട് പറõിĭേയാ”എćുûരംപറõു. ൨൭ബാലാè്ബിെലയാമിേനാട്:

“വരിക,ഞാൻനിെć മെĤാരുčലû് െകാ÷ുേപാകും;അവിെടനിć് നീഎനിèുേവ÷ി

അവെര ശപിèുവാൻ ൈദവûിന് പേê സĊതമാകും” എćു പറõു. ൨൮അïെന

ബാലാè്ബിെലയാമിെന മരുഭൂമിè്എതിെരയുĐെപേയാർമലയുെട മുകളിൽ െകാ÷ുേപായി.

൨൯ബിെലയാംബാലാèിേനാട്: “ഇവിെടഎനിè്ഏഴു യാഗപീഠം പണിത്ഏഴു കാളെയയും

ഏഴുആöുെകാĤെനയും ഒരുèിനിർûുക”എćുപറõു. ൩൦ബിെലയാം പറõതുേപാെല

ബാലാè് െചയ്തു;ഓേരായാഗപീഠûിേĈലും ഒരു കാളെയയും ഒരുആöുെകാĤെനയും യാഗം

കഴിđു.

൨൪യിåസാേയലിെനഅനുåഗഹിèുćത് യേഹാവയ്è് åപസാദെമć്ബിെലയാം ക÷േĜാൾ
അവൻ മുĉിലെûേĜാെല ലêണം േനാèുവാൻ േപാകാെത മരുഭൂമിèുേനെര മുഖം

തിരിđു. ൨ബിെലയാം തല ഉയർûി യിåസാേയൽ േഗാåതംേഗാåതമായി പാർèുćത് ക÷ു;

ൈദവûിൻെറആÿാവ്അവൻെറേമൽവćു; ൩അവൻസുഭാഷിതം െചാĭിûുടïിയത്:

“െബേയാരിൻെറ മകനായബിെലയാം പറയുćു. കĚടđിരിèുć പുരുഷൻ പറയുćു; ൪

ൈദവûിൻെറ അരുളĜാടു േകൾèുćവൻ, സർĔശéൻെറ ദർശനം ദർശിèുćവൻ,

വീഴുേĉാൾ കĚ് തുറćിരിèുćവൻ പറയുćത്: ൫ യാേèാേബ, നിൻെറ കൂടാരïൾ,

യിåസാേയേല, നിൻെറ നിവാസïൾഎåത മേനാഹരം! ൬താഴçരേപാെലഅവപരćിരിèുćു;

നദീതീരെû ഉദäാനïൾേപാെല, യേഹാവ നöിരിèുć ചąനവൃêïൾേപാെല,
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ജലാăിേകയുĐ േദവദാരുèൾേപാെല തെć. ൭അവൻെറ െതാöികളിൽനിć് െവĐം

ഒഴുകുćു;അവൻെറ വിûിന് െവĐം ധാരാളം;അവൻെറ രാജാവ്ആഗാഗിലും േåശഷ്ഠൻ;

അവൻെറ രാജതçം ഉćതം തെć. ൮ൈദവംഅവെന മിåസയീമിൽ നിć് െകാ÷ുവരുćു;

കാöുേപാûിന് തുലäമായബലംഅവനു÷്; ശåതുജാതികെളഅവൻതിćുകളയുćു;അവരുെട

അčികെള അവൻ തകർèുćു; അസ്åതം എയ്ത് അവെര തുളയ്èുćു. ൯അവൻ

സിംഹംേപാെല പതുïിèിടèുćു; ഒരു സിംഹിേപാെല തെć; ആരവെന ഉണർûും?

നിെćഅനുåഗഹിèുćവൻഅനുåഗഹിèെĜöവൻ; നിെćശപിèുćവൻശപിèെĜöവൻ.

൧൦അേĜാൾബാലാèിെě േകാപംബിെലയാമിൻെറ േനെര ജçലിđു; അവൻൈകെഞരിđ്

ബിെലയാമിേനാട്: “എൻെറ ശåതുèെള ശപിèുവാൻഞാൻനിെćവിളിĜിđു; നീ ഇവെരഈ

മൂćു åപാവശäവും ആശീർĔദിèുകയാണ് െചയ്തത്. ൧൧ഇേĜാൾ നിൻെറčലേûè്

ഓടിേĜാകുക; നിെćഏĤവുംബഹുമാനിèുവാൻഞാൻവിചാരിđിരുćു;എćാൽയേഹാവ

നിനèുബഹുമാനം മുടèിയിരിèുćു”എćുപറõു. ൧൨അതിന്ബിെലയാംബാലാèിേനാട്

പറõത്: “ബാലാè് തൻെറ െകാöാരûിലുĐ മുഴുവൻ െവĐിയും െപാćും തćാലും

യേഹാവയുെട കğന ലംഘിđ് ഗുണെമîിലും േദാഷെമîിലും സçേമധയായി െചēുവാൻ

എനിè്കഴിയുćതĭ; ൧൩ ‘യേഹാവഅരുളിെđēുćത് മാåതേമഞാൻപറയുകയുĐു’എćു

എൻെറഅടുèൽനീഅയđ ദൂതĈാേരാട്ഞാൻപറõിĭേയാ? ൧൪ഇേĜാൾഇതാ,ഞാൻ

എൻെറ ജനûിൻെറ അടുèേലè് േപാകുćു; വരിക, ഭാവികാലû് ഈ ജനം നിൻെറ

ജനേûാട് എă് െചēുെമć്ഞാൻനിെćഅറിയിèാം.“ ൧൫പിെćഅവൻസുഭാഷിതം

െചാĭിûുടïിയെതെăćാൽ: െബേയാരിൻെറ മകൻബിെലയാം പറയുćു; കĚടđിരിèുć

പുരുഷൻ പറയുćു; ൧൬ൈദവûിൻെറ അരുളĜാടു േകൾèുćവൻ, അതäുćതൻെറ

പരിñാനം åപാപിđവൻ, സർĔശéൻെറ ദർശനം ദർശിèുćവൻ, വീഴുേĉാൾ കĚ്

തുറćിരിèുćവൻ പറയുćത്: ൧൭ഞാൻ അവിടുെû കാണും, ഇേĜാൾ അĭതാനും;

ഞാൻഅവിടുെûദർശിèും,അടുûĭതാനും. യാേèാബിൽനിć് ഒരു നêåതം ഉദിèും;

യിåസാേയലിൽനിć് ഒരു െചേîാൽ ഉയരും. അത് േമാവാബിൻെറ പാർശçïെളെയĭാം

തകർèുകയും േശûിെě എĭാ പുåതĈാെര ഒെèയും സംഹരിèുകയും െചēും. ൧൮

ഏേദാം ഒരു അധീനേദശമാകും; ശåതുവായ െസയീരും അധീനേദശമാകും; യിåസാേയേലാ

വീരäം åപവർûിèും. ൧൯ യാേèാബിൽനിć് ഒരുûൻ ഭരിèും; േശഷിđവെര അവൻ

നഗരûിൽനിć് നശിĜിèും”. ൨൦അവൻഅമാേലèിെന േനാèിസുഭാഷിതം െചാĭിയത്:

“അമാേലè് ജാതികളിൽ മുĉൻ; അവൻെറ അവസാനേമാ നാശം അേåത.” ൨൧അവൻ

േകനäെര േനാèി സുഭാഷിതം െചാĭിയത്: “നിൻെറ നിവാസം ഉറĜുĐത്: നിൻെറ കൂട്

പാറയിൽ വđിരിèുćു. ൨൨എîിലും േകനäന് നിർĊൂലനാശം ഭവിèും; അĠൂർ നിെć

പിടിđുെകാ÷ുേപാകുവാൻ ഇനിെയåത?” ൨൩പിെćഅവൻഈസുഭാഷിതം െചാĭിയത്: “ഹാ,

ൈദവംഇത് നിവർûിèുേĉാൾആർജീവിđിരിèും? ൨൪കിûീംതീരûുനിć് കĜലുകൾ

വരും; അവ അĠൂരിെന താഴ്ûും, ഏെബരിെനയും താഴ്ûും. അവനും നിർĊൂലനാശം

ഭവിèും.” ൨൫അതിൻെറേശഷംബിെലയാം പുറെĜöു തൻെറčലേûè് മടïിേĜായി;

ബാലാèും തൻെറ വഴിèു േപായി.

൨൫യിåസാേയൽശിûീമിൽ പാർèുേĉാൾ ജനം േമാവാബäസ്åതീകളുമായി പരസംഗം

തുടïി. ൨അവർ ജനെû തïളുെട േദവĈാരുെട ബലികൾè് êണിđു; ജനം

ഭêിèുകയുംഅവരുെട േദവĈാെര നമസ്കരിèുകയും െചയ്തു. ൩യിåസാേയൽബാൽ‐
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െപേയാരിേനാടു േചർćു;അതിനാൽയേഹാവയുെട േകാപം യിåസാേയലിൻെറ േനെര ജçലിđു.

൪ യേഹാവ േമാെശേയാട്: “യേഹാവയുെട ഉåഗേകാപം യിåസാേയലിെന വിöുമാേറ÷തിന്

ജനûിൻെറ തലവĈാെരെയĭാം കൂöി അവെര യേഹാവയുെട മുĉാെക പരസäമായി

തൂèിèളയുക” എćു കğിđു. ൫ േമാെശ യിåസാേയൽ നäായാധിപĈാേരാട്: “നിïളുെട

ആളുകളിൽബാൽ‐െപേയാരിേനാട് േചർćവെരനിïൾതെćെകാĭുവിൻ”എćുപറõു.

൬എćാൽ േമാെശയും യിåസാേയൽസഭ മുഴുവനുംസമാഗമനകൂടാരûിൻെറ വാതില്èൽ

കരõുെകാ÷ിരിèുേĉാൾഅവർ കാൺെക, ഒരു യിåസാേയലäൻ തൻെറസേഹാദരĈാരുെട

മĂäûിേലè് ഒരു മിദäാനäസ്åതീെയ െകാ÷ുവćു. ൭അഹേരാൻപുേരാഹിതെě മകനായ

എെലയാസാരിൻെറ മകൻഫീെനഹാസ്അത് ക÷േĜാൾസഭയുെട മĂäûിൽനിć്എഴുേćĤ്

ഒരു കുăംഎടുû്, ൮ആയിåസാേയലäെěപിćാെലഅăഃപുരûിേലè് െചćുഇരുവെരയും,

ആ യിåസാേയലäെനയും ആ സ്åതീെയയും തെć, അവളുെട ഉദരം തുളയുംവĚം കുûി;

അേĜാൾ ജനെû നശിĜിđുെകാ÷ിരുć പകർđവäാധി യിåസാേയൽ മèെള വിöുമാറി.

൯ ഇരുപûിനാലായിരം (24,000) േപർ ബാധെകാ÷് മരിđുേപായി. ൧൦ പിെć യേഹാവ

േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൧൧ “ഞാൻ എൻെറ തീê്ണതയിൽ യിåസാേയൽ മèെള

സംഹരിèാതിരിേè÷തിന്അഹേരാൻപുേരാഹിതെěമകനായഎെലയാസാരിൻെറ മകൻ

ഫീെനഹാസ് അവരുെട ഇടയിൽഎനിèുേവ÷ി തീê്ണതയുĐവനായി åപവർûിđ് എൻെറ

േåകാധം അവെര വിöുേപാകുവാൻ ഇടയാèിയിരിèുćു. ൧൨ആകയാൽ ഇതാ, ഞാൻ

അവനുഎൻെറസമാധാനനിയമം െകാടുèുćു. ൧൩ ‘അവൻതൻെറൈദവûിനുേവ÷ി

തീê്ണതയുĐവനായിയിåസാേയൽമèൾèുേവ÷ി åപായċിûംകഴിđതുെകാ÷്അത്

അവനുംഅവൻെറസăതിèും നിതäപൗേരാഹിതäûിെě നിയമമാകും’ എćു നീ പറയുക.”

൧൪ മിദäാനäസ്åതീേയാെടാĜം െകാćയിåസാേയലäന് സിåമി എćു േപര്; അവൻശിെമേയാൻ

േഗാåതûിൽ ഒരു åപഭുവായസാലൂവിെě മകൻആയിരുćു. ൧൫െകാĭെĜö മിദäാനäസ്åതീè്

െകാസ്ബി എćു േപർ; അവൾ ഒരു മിദäാനäേഗാåതûിൽ ജനാധിപനായിരുć സൂരിെě

മകളായിരുćു. ൧൬ യേഹാവ േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൧൭ “മിദäാനäെര പീഡിĜിđു

െകാćുകളക. ൧൮െപേയാരിെěകാരäûിലും െപേയാർനിമിûം ഉ÷ായബാധയുെട നാളിൽ

െകാĭെĜöഅവരുെടസേഹാദരിയും മിദäാനäåപഭുവിെě മകൾ െകാസ്ബിയുെട കാരäûിലും

മിദäാനäർ നിïെള ചതിđ് ഉപായïളാൽ ബുĂുമുöിđിരിèുകെകാ÷് നിïൾ അവെര

ബുĂിമുöിđ് സംഹരിèുവിൻ.“

൨൬ബാധകഴിõ് യേഹാവ േമാെശേയാടും പുേരാഹിതനായ അഹേരാൻെറ മകൻ

എെലയാസാരിേനാടും: ൨ “യിåസാേയൽ മèളുെട സർĔസഭെയയും ഇരുപതു

വയĢുമുതൽ മുകളിേലè് യുĂûിന് åപാപ്തിയുĐ എĭാവെരയും േഗാåതംേഗാåതമായി

എĚി സംഖä എടുèുവിൻ” എćു കğിđു. ൩ അïെന േമാെശയും പുേരാഹിതനായ

എെലയാസാരും െയരീേഹാവിൻെറ സമീപû് േയാർāാനരിെകയുĐ േമാവാബ് സമഭൂമിയിൽവđ്

അവേരാട്: ൪ “യേഹാവ േമാെശേയാടും മിåസമിൽ നിć് പുറെĜö യിåസാേയൽമèേളാടും

കğിđതുേപാെല ഇരുപതു വയĢുമുതൽ മുകളിേലè് ഉĐവരുെട സംഖä എടുèുവിൻ”

എćു പറõു. ൫ യിåസാേയലിൻെറ ആദäജാതൻ രൂേബൻ; രൂേബൻെറ പുåതĈാർ:

ഹേനാèിൽനിć്ഹേനാèäകുടുംബം; പĭൂവിൽനിć് പĭൂവäകുടുംബം; ൬െഹേåസാനിൽനിć്

െഹേåസാനäകുടുംബം;കർĊിയിൽനിć്കർĊäകുടുംബം. ൭ഇവയാകുćു രൂേബനäകുടുംബïൾ;

അവരിൽഎĚെĜöവർനാğûി മൂവായിരûിഎഴുനൂĤിമുĜത് (43,730) േപർ. ൮പĭൂവിെě
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പുåതĈാർ: എലീയാബ്. ൯എലീയാബിൻെറ പുåതĈാർ: െനമൂേവൽ, ദാഥാൻ, അബീരാം.

യേഹാവയ്è് വിേരാധമായി കലഹിđേĜാൾ േകാരഹിൻെറ കൂöûിൽ േമാെശèുംഅഹേരാനും

വിേരാധമായി കലഹിđ സംഘåപമാണിമാരായ ദാഥാനും അബീരാമും ഇവർ തെć; ൧൦ ഭൂമി

വായ് തുറć് അവെരയും േകാരഹിെനയും വിഴുïിèളയുകയും തീ ഇരുനൂĤĉത് േപെര

ദഹിĜിèുകയും െചയ്ത സമയംആ കൂöം മരിđു; അവർ ഒരു അടയാളമായിûീർćു. ൧൧

എćാൽ േകാരഹിൻെറ പുåതĈാർ മരിđിĭ. ൧൨ശിെമേയാൻെറ പുåതĈാർ കുടുംബംകുടുംബമായി

ഇവരാണ്: െനമൂേവലിൽനിć് െനമൂേവലäകുടുംബം; യാമീനിൽനിć് യാമീനäകുടുംബം;

യാഖീനിൽനിć് യാഖീനäകുടുംബം; ൧൩ േസരഹിൽനിć് േസരഹäകുടുംബം; ശൗലിൽ നിć്

ശൗലäകുടുംബം. ൧൪ശിെമേയാനäകുടുംബïളായഇവർഇരുപûി ര÷ായിരûിഇരുനൂറ്

(22,200) േപർ. ൧൫ഗാദിൻെറ പുåതĈാർ കുടുംബംകുടുംബമായി ഇവരാണ്: െസേഫാനിൽനിć്

െസേഫാനäകുടുംബം; ഹĖിയിൽനിć് ഹĖീയകുടുംബം; ശൂനിയിൽനിć് ശൂനീയകുടുംബം;

൧൬ഒസ്നിയിൽനിć് ഒസ്നീയകുടുംബം;ഏരിയിൽനിć്ഏരäകുടുംബം; ൧൭അേരാദിൽനിć്

അേരാദäകുടുംബം; അേരലിയിൽനിć് അേരലäകുടുംബം. ൧൮അവരിൽ എĚെĜöവരായി

ഗാദ് പുåതĈാരുെട കുടുംബïളായഇവർ നാğതിനായിരûിഅõൂറ് (40,500) േപർ. ൧൯

െയഹൂദായുെടപുåതĈാർഏരുംഓനാനുംആയിരുćു;ഏരും ഒനാനുംകനാൻേദശûുവđ്

മരിđുേപായി. ൨൦ െയഹൂദായുെട പുåതĈാർ കുടുംബംകുടുംബമായി ഇവരാണ്: േശലായിൽനിć്

േശലാനäകുടുംബം; േപെരസിൽനിć് േപെരസäകുടുംബം; േസെരഹിൽനിć് േസെരഹäകുടുംബം.

൨൧ േപെരസിൻെറ പുåതĈാർ: െഹേåസാനിൽനിć് െഹേåസാനäകുടുംബം; ഹാമൂലിൽനിć്

ഹാമൂലäകുടുംബം. ൨൨അവരിൽഎĚെĜöവരായി െയഹൂദാകുടുംബïളായഇവർഎഴുപûി

ആറായിരûിഅõൂറ് (76,500) േപർ. ൨൩യിĢാഖാരിൻെറ പുåതĈാർ കുടുംബംകുടുംബമായി

ഇവരാണ്: േതാലാവിൽ നിć് േതാലാവäകുടുംബം; പൂവയിൽനിć് പൂവäകുടുംബം; ൨൪

യാശൂബിൽനിć് യാശൂബäകുടുംബം; ശിേåമാനിൽനിć് ശിേåമാനäകുടുംബം. ൨൫അവരിൽ

എĚെĜöവരായിയിĢാഖാർകുടുംബïളായഇവർഅറുപûിനാലായിരûിമുćൂറ് (64,300)

േപർ. ൨൬ െസബൂലൂെě പുåതĈാർ കുടുംബംകുടുംബമായി ഇവരാണ്: േസെരദിൽനിć്

േസെരദäകുടുംബം; ഏേലാനിൽനിć് ഏേലാനäകുടുംബം; യേıലിൽനിć് യേıലäകുടുംബം. ൨൭

അവരിൽഎĚെĜöവരായി െസബൂലൂനäകുടുംബïളായ ഇവർഅറുപതിനായിരûിഅõൂറ്

(60,500) േപർ. ൨൮ േയാേസഫിൻെറ പുåതĈാർ കുടുംബംകുടുംബമായി ഇവരാണ്: മനെĠയും

എåഫയീമും. ൨൯ മനെĠയുെട പുåതĈാർ: മാഖീരിൽനിć് മാഖീരäകുടുംബം; മാഖീരിൻെറ

പുåതൻ ഗിെലയാദ്; ഗിെലയാദിൽനിć് ഗിെലയാദäകുടുംബം. ൩൦ഗിെലയാദിൻെറ പുåതĈാർ

ഇവരാണ്:ഈേയെസരിൽ നിć്ഈേയെസരäകുടുംബം; േഹെലèിൽനിć് േഹെലèäകുടുംബം.

൩൧അåസീേയലിൽനിć് അåസീേയലäകുടുംബം; േശെഖമിൽനിć് േശെഖമäകുടുംബം; ൩൨

െശമീദാവിൽനിć് െശമീദാവäകുടുംബം; േഹെഫരിൽനിć് േഹെഫരäകുടുംബം. ൩൩േഹെഫരിൻെറ

മകനായ െശേലാെഫഹാദിന് പുåതിമാർഅĭാെതപുåതĈാർ ഉ÷ായിരുćിĭ; െസേലാഫഹാദിെě

പുåതിമാർ മıാ, േനാവാ, െഹാĦാ, മിൽèാ, തിർĢാ എćിവരായിരുćു. ൩൪അവരിൽ

എĚെĜöവരായി മനെĠകുടുംബïളായഇവർഅĉûിര÷ായിരûിഎഴുനൂറ് (52,700)

േപർ. ൩൫എåഫയീമിൻെറ പുåതĈാർ കുടുംബംകുടുംബമായി ഇവരാണ്: ശൂേഥലഹിൽനിć്

ശൂേഥലഹäകുടുംബം; േബെഖരിൽനിć് േബെഖരäകുടുംബം; തഹനിൽനിć് തഹനäകുടുംബം,

൩൬ശൂേഥലഹിെě പുåതĈാർ ഇവരാണ്: ഏരാനിൽനിć് ഏരാനäകടുംബം. ൩൭അവരിൽ

എĚെĜöവരായിഎåഫയീമäകുടുംബïളായഇവർ മുĜûിര÷ായിരûിഅõൂറ് (32,500)
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േപർ. ഇവർകുടുംബംകുടുംബമായി േയാേസഫിൻെറ പുåതĈാർ. ൩൮െബനäാമീൻെറ പുåതĈാർ

കുടുംബംകുടുംബമായി ഇവരാണ്: േബലയിൽനിć് േബലാവäകുടുംബം;അശ്േബലിൽനിć്

അശ്േബലäകുടുംബം; അഹീരാമിൽനിć് അഹീരാമäകുടുംബം; ൩൯ െശഫൂമിൽനിć്

െശഫൂമäകുടുംബം; ഹൂഫാമിൽനിć് ഹൂഫാമäകുടുംബം. ൪൦ േബലിയുെട പുåതĈാർ അർāും

നാമാനുംആയിരുćു;അർāിൽനിć്അർāäകുടുംബം; നാമാനിൽനിć് നാമാനäകുടുംബം. ൪൧

ഇവർകുടുംബംകുടുംബമായി െബനäാമീൻെറ പുåതĈാർ;അവരിൽഎĚെĜöവർനാğûി

അēായിരûിഅറുനൂറ് (45,600) േപർ. ൪൨ ദാെěപുåതĈാർ കുടുംബംകുടുംബമായി ഇവരാണ്:

ശൂഹാമിൽനിć് ശൂഹാമä കുടുംബം; ഇവർ കുടുംബംകുടുംബമായി ദാനäകുടുംബïൾആകുćു.

൪൩ ശൂഹാമäകുടുംബïളിൽ എĚെĜöവർ എĭാംകൂടി അറുപûിനാലായിരûിനാനൂറ്

(64,400) േപർ. ൪൪ആേശരിൻെറ പുåതĈാർ കുടുംബംകുടുംബമായി ഇവരാണ്: യിമ്നയിൽനിć്

യിമ്നീയകുടുംബം;യിശçയിൽനിć്യിശçീയകുടുംബം;െബരീയാവിൽനിć്െബരീയാവäകുടുംബം.

൪൫ െബരീയാവിൻെറ പുåതĈാരുെട കുടുംബംïൾ ആെരćാൽ: േഹെബരിൽനിć്

േഹെബരäകുടുംബം; മല്èീേയലിൽനിć് മൽèീേയലäകുടുംബം. ൪൬ ആേശരിൻെറ

പുåതിè് സാറാ എćു േപർ. ൪൭ ഇവർ ആേശർപുåതĈാരുെട കുടുംബïൾ. അവരിൽ

എĚെĜöവർഅĉûിമൂവായിരûിനാനൂറ് (53,400) േപർ. ൪൮നഫ്താലിയുെട പുåതĈാർ

കുടുംബംകുടുംബമായിഇവരാണ്: യഹ്േസലിൽനിć് യഹ്േസലäകുടുംബം; ഗൂനിയിൽനിć്

ഗൂനäകുടുംബം; ൪൯ േയെസരിൽനിć് േയെസരäകുടുംബം. ശിേĭമിൽനിć് ശിേĭാമäകുടുംബം. ൫൦

ഇവർ കുടുംബംകുടുംബമായി നഫ്താലികുടുംബïൾആകുćു; അവരിൽ എĚെĜöവർ

നാğûēായിരûിനാനൂറ് (45,400) േപർ. ൫൧ യിåസാേയൽ മèളിൽ എĚെĜö ഇവർ

ആറുലêûിഓരായിരûിഎഴുനൂĤിമുĜത് (6,01,730) േപർ. ൫൨പിെćയേഹാവ േമാെശേയാട്

അരുളിെđയ്തത്: ൫൩ഇവർè്അംഗസംഖäഅനുസരിđ് േദശെûഅവകാശമായി വിഭാഗിđ്

െകാടുേèണം. ൫൪അംഗïൾ ഏെറയുĐവർè് അവകാശം ഏെറയും കുറവുĐവർè്

അവകാശം കുറđും െകാടുേèണം;ഓേരാരുûന്അവനവൻെറഅംഗസംഖäഅനുസരിđ്

അവകാശം െകാടുേèണം. ൫൫ േദശെûചീöിö് വിഭാഗിേèണം;അതത് പിതൃേഗാåതûിെě

േപരിെനാûവĚംഅവർè്അവകാശം ലഭിേèണം. ൫൬അംഗïൾഏെറയുĐവർèും

കുറവുĐവർèും അവകാശം ചീöിö് വിഭാഗിേèണം. ൫൭ േലവäരിൽ എĚെĜöവർ

കുടുംബംകുടുംബമായി ഇവരാണ്: േഗർേശാനിൽനിć് േഗർേശാനäകുടുംബം; െകഹാûിൽനിć്

െകഹാതäകുടുംബം; െമരാരിയിൽനിć് െമരാരäകുടുംബം. ൫൮ േലവäകുടുംബïൾഇതാണ്:

ലിബ്നീയകുടുംബം; െഹേåബാനäകുടുംബം; മıിയകുടുംബം; മൂശäകുടുംബം; േകാരഹäകുടുംബം.

െകഹാûിൻെറ പുåതൻ അåമാം. ൫൯അåമാമിൻെറ ഭാരäയ്è് േയാേഖേബദ് എćു േപർ;

അവൾ ഈജിപ്Ĥിൽെവđ് േലവിè് ജനിđ മകൾ; അവൾ അåമാമിന് അഹേരാെനയും

േമാെശെയയുംഅവരുെടസേഹാദരിയായ മിരäാമിെനയും åപസവിđു. ൬൦അഹേരാന് നാദാബ്,

അബീഹൂ,എെലയാസാർ,ഈഥാമാർഎćിവർ ജനിđു. ൬൧എćാൽനാദാബുംഅബീഹൂവും

യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ അനäാìി കûിđതിനാൽ മരിđുേപായി. ൬൨ ഒരു മാസം

åപായംമുതൽ മുകളിേലè്അവരിൽഎĚെĜö പുരുഷĈാർആെകഇരുപûിമൂവായിരം (23,000)

േപർ; യിåസാേയൽ മèളുെട ഇടയിൽഅവർè്അവകാശം െകാടുèായ്കെകാ÷്അവെര

യിåസാേയൽമèളുെടകൂöûിൽഎĚിയിĭ. ൬൩െയരീേഹാവിൻെറസമീപû് േയാർāാനരിെക

േമാവാബ് സമഭൂമിയിൽവđ് യിåസാേയൽ മèെളഎĚിയേĜാൾ േമാെശയും പുേരാഹിതനായ

എെലയാസാരും എĚിയവർ ഇവർ തെć. ൬൪എćാൽ േമാെശയുംഅഹേരാൻ പുേരാഹിതനും
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സീനായിമരുഭൂമിയിൽവđ്യിåസാേയൽമèെളഎĚിയേĜാൾഎĚûിൽഉൾെĜöആരും

ഇവരുെട കൂöûിൽ ഉ÷ായിരുćിĭ. ൬൫ ‘അവർ മരുഭൂമിയിൽവđ് മരിđുേപാകും’ എćു

യേഹാവഅവെരèുറിđ് അരുളിെđയ്തിരുćു. െയഫുെćയുെട മകൻകാേലബും നൂൻെറ മകൻ

േയാശുവയും ഒഴിെകഅവരിൽ ഒരുûനും േശഷിđിĭ.

൨൭അനăരം േയാേസഫിൻെറ മകനായ മനെĠയുെട കുടുംബïളിൽ മനെĠയുെട

മകനായ മാഖീരിൻെറ മകനായ ഗിെലയാദിൻെറ മകനായ േഹെഫരിൻെറ മകനായ

െസേലാെഫഹാദിെěപുåതിമാർഅടുûുവćു.അവൻെറപുåതിമാർ മıാ, േനാവ, െഹാĦാ,

മിൽèാ, തിർĢാ എćിവരായിരുćു. ൨അവർ സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ വാതില്èൽ

േമാെശയുെടയുംഎെലയാസാർപുേരാഹിതെěയും åപഭുèĈാരുെടയുംസർĔസഭയുെടയും

മുĉാെകനിć് പറõത്: ൩ “ഞïളുെടഅĜൻമരുഭൂമിയിൽവđ് മരിđുേപായി;എćാൽ

അേāഹം യേഹാവയ്è് വിേരാധമായി േകാരഹിേനാട് കൂടിയവരുെട കൂöûിൽ േചർćിരുćിĭ;

അേāഹംസçăപാപûാൽഅേåത മരിđത്;അĜന് പുåതĈാർ ഉ÷ായിരുćിĭ. ൪ഞïളുെട

അĜന്പുåതĈാർഇĭാതിരുćതുെകാ÷്അĜൻെറേപർകുടുംബûിൽനിć്ഇĭാെതയാകുćത്

എăിന്? അĜൻെറ സേഹാദരĈാരുെട ഇടയിൽഞïൾè് ഒരു അവകാശം തേരണം.” ൫

േമാെശഅവരുെടകാരäം യേഹാവയുെട മുĉാെകെകാ÷ുവćു. ൬യേഹാവ േമാെശേയാട്

അരുളിെđയ്തത്: ൭ “െസേലാെഫഹാദിെě പുåതിമാർ പറയുćത് ശരിതെć; അവരുെട

അĜൻെറസേഹാദരĈാരുെടഇടയിൽഅവർè് ഒരുഅവകാശം െകാടുേèണം;അവരുെട

അĜൻെറഅവകാശംഅവർè് െകാടുേèണം. ൮നീ യിåസാേയൽ മèേളാട് പറേയ÷ത്

എെăćാൽ: ‘ഒരുûൻ മകനിĭാെത മരിđാൽഅവൻെറഅവകാശംഅവൻെറ മകൾè്

െകാടുേèണം. ൯ അവനു മകൾ ഇĭാതിരുćാൽ അവൻെറ അവകാശം അവൻെറ

സേഹാദരĈാർè് െകാടുേèണം. ൧൦അവനു സേഹാദരĈാർ ഇĭാതിരുćാൽ അവൻെറ

അവകാശംഅവൻെറഅĜൻെറ സേഹാദരĈാർè് െകാടുേèണം. ൧൧അവൻെറഅĜന്

സേഹാദരĈാർ ഇĭാതിരുćാൽ നിïൾ അവൻെറ കുടുംബûിൽ അവൻെറ അടുû

ചാർđèാരന്അവൻെറഅവകാശം െകാടുേèണം;അവൻഅത്ൈകവശമാേèണം;’ ഇത്

യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല യിåസാേയൽ മèൾè് നäായåപമാണംആയിരിേèണം.”

൧൨ അനăരം യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđത്: “ഈ അബാരീംമലയിൽ കയറി ഞാൻ

യിåസാേയൽ മèൾè് െകാടുûിരിèുć േദശം േനാèുക. ൧൩അത് ക÷തിനുേശഷം

നിൻെറ സേഹാദരനായ അഹേരാെനേĜാെല നീയും നിൻെറ ജനേûാട് േചരും. ൧൪

സഭയുെട കലഹûിൽ നിïൾ സീൻമരുഭൂമിയിൽവđ് അവർ കാൺെക െവĐûിൻെറ

കാരäûിൽ എെć ശുĂീകരിèാെത എൻെറ കğനെയ മറുûതുെകാ÷് തെć. സീൻ

മരുഭൂമിയിൽ കാേദശിെല കലഹജലം അത് തെć.” ൧൫അേĜാൾ േമാെശ യേഹാവേയാട്:

൧൬ “യേഹാവയുെട സഭ ഇടയനിĭാû ആടുകെളേĜാെല ആകാതിരിèുവാൻ അവർè്

മുĉായി േപാകുവാനും വരുവാനും അവെര പുറû് െകാ÷ുേപാകുവാനും ൧൭അകû്

െകാ÷ുവരുവാനും സകലജഡûിെěയുംആÿാèളുെടൈദവമായയേഹാവസഭയുെടേമൽ

ഒരാളിെനനിയമിèുമാറാകെö”എćുപറõു. ൧൮യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđത്: “നൂൻെറ

മകനുംഎൻെറആÿാവുĐപുരുഷനുമായ േയാശുവെയ വിളിđ് അവൻെറേമൽൈകവđ്

൧൯അവെനപുേരാഹിതനായഎെലയാസരിൻെറയുംസർĔസഭയുെടയും മുĉാെകനിർûി

അവർ കാൺെക അവനു ആñ െകാടുèുക. ൨൦ യിåസാേയൽ മèളുെട സഭെയĭാം

അനുസരിേè÷തിന് നിൻെറആñാശéിയിൽ ഒരംശംഅവൻെറേമൽവയ്േèണം. ൨൧
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അവൻപുേരാഹിതനായഎെലയാസാരിൻെറ മുĉാെകനില്േèണം;അവൻഅവനുേവ÷ി

യേഹാവയുെടസćിധിയിൽഊരീംമുഖാăരംഅരുളĜാടു േചാദിേèണം;അവനും യിåസാേയൽ

മèളുെടസർĔസഭയുംഅവൻെറ വാèനുസരിđ് േപാകുകയും വരുകയും േവണം.” ൨൨യേഹാവ

തേćാട് കğിđതുേപാെല േമാെശ െചയ്തു; അവൻ േയാശുവെയ വിളിđ് പുേരാഹിതനായ

എെലയാസരിൻെറയുംസർĔസഭയുെടയും മുĉാെകനിർûി. ൨൩അവൻെറേമൽൈകവđ്

യേഹാവ േമാെശമുഖാăരം കğിđതുേപാെലഅവനുആñെകാടുûു.

൨൮യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്: ൨ “എനിè്സൗരഭäവാസനയായ

ദഹനയാഗïൾèുĐ എൻെറ േഭാജനമായ വഴിപാട് യഥാസമയം എനിè്

അർĜിേè÷തിന് ജാåഗതയായിരിèുവാൻ യിåസാേയൽ മèേളാട് കğിേèണം. ൩ “നീ

അവേരാട് പറേയ÷ത്: ‘നിïൾയേഹാവയ്è്അർĜിേè÷ദഹനയാഗംഇതാണ്: നാൾേതാറും

നിരăരേഹാമയാഗûിനായി ഒരു വയĢ് åപായമുĐഊനമിĭാû ര÷ു കുõാട്. ൪ ഒരു

കുõാടിെന രാവിെലയും മĤതിെനൈവകുേćരûും യാഗം കഴിേèണം. ൫ഇടിെđടുû

എĚ കാൽഹീൻ േചർû ഒരിടïഴി മാവ് േഭാജനയാഗമായും അർĜിേèണം. ൬ ഇത്

യേഹാവയ്è് സൗരഭäവാസനയായ ദഹനയാഗമായി സീനായിപർĔതûിൽവđ് നിയമിèെĜö

നിരăരേഹാമയാഗം. ൭അതിൻെറ പാനീയയാഗം കുõാെടാćിന് കാൽഹീൻ വീõ്

ആയിരിേèണം; അത് യേഹാവയ്è് പാനീയയാഗമായി വിശുĂമąിരûിൽ ഒഴിേèണം.

൮ ര÷ാമെû കുõാടിെന ൈവകുേćരം യാഗം കഴിേèണം; അതിെന രാവിലെû

േഭാജനയാഗവും അതിൻെറ പാനീയയാഗവും േപാെല യേഹാവയ്è് സൗരഭäവാസനയായ

ദഹനയാഗമായിഅർĜിേèണം. ൯ “ശĒû് നാളിൽ ഒരു വയĢ് åപായമുĐഊനമിĭാû

ര÷ുകുõാടിെനയും േഭാജനയാഗûിനായിഎĚേചർûര÷ിടïഴി മാവുംഅതിൻെറ

പാനീയയാഗവുംഅർĜിേèണം. ൧൦നിരăരേഹാമയാഗûിനുംഅതിൻെറ പാനീയയാഗûിനും

പുറെമ ഇത് ശĒûുേതാറുമുĐ േഹാമയാഗം. ൧൧ “നിïളുെട മാസാരംഭïളിൽ നിïൾ

യേഹാവയ്è് േഹാമയാഗûിനായി ര÷ുകാളèിടാവിെനയും ഒരുആöുെകാĤെനയും ഒരു

വയĢ് åപായമുĐഊനമിĭാûഏഴു കുõാടിെനയും ൧൨കാള ഒćിന് േഭാജനയാഗമായി

എĚേചർûമൂćിടïഴി മാവുംആöുെകാĤന് േഭാജനയാഗമായിഎĚേചർûര÷ിടïഴി

മാവും ൧൩കുõാെടാćിന് േഭാജനയാഗമായി എĚേചർûഒരിടïഴി മാവുംഅർĜിേèണം.

അത് േഹാമയാഗം; യേഹാവയ്è് സൗരഭäവാസനയായ ദഹനയാഗം തെć. ൧൪അവയുെട

പാനീയയാഗം കാളെയാćിന് അര ഹീൻ വീõും ആöുെകാĤന് ഹീനിെě മൂćിൽ ഒćും

കുõാെടാćിന് കാൽഹീനുംആയിരിേèണം; ഇത് മാസംേതാറുംഎĭാഅമാവാസിയിലുമുĐ

േഹാമയാഗം. ൧൫ നിരăരേഹാമയാഗûിനും അതിൻെറ പാനീയയാഗûിനും പുറെമ

പാപയാഗമായി യേഹാവയ്è് ഒരു േകാലാöുെകാĤെനയുംഅർĜിേèണം. ൧൬ഒćാം മാസം

പതിനാലാം തീയതി യേഹാവയുെട െപസഹആകുćു. ൧൭ആമാസം പതിനòാം തീയതി

െപരുćാൾ ആയിരിേèണം. ഏഴു ദിവസം പുളിĜിĭാû അĜം തിേćണം. ൧൮ ഒćാം

ദിവസം വിശുĂസഭാേയാഗം കൂേടണം;അćു യാെതാരുേവലയും െചēരുത്. ൧൯എćാൽ

നിïൾ യേഹാവയ്è് േഹാമയാഗûിനായി ഊനമിĭാû ര÷ു കാളèിടാവിെനയും ഒരു

ആöുെകാĤെനയുംഒരുവയĢ് åപായമുĐഏഴുകുõാടിെനയുംദഹനയാഗമായിഅർĜിേèണം.

൨൦അവയുെട േഭാജനയാഗംഎĚേചർûമാവ്ആയിരിേèണം;കാള ഒćിന് മൂćിടïഴിയും

ആöുെകാĤന് ര÷ിടïഴിയും ൨൧ഏഴു കുõാടുകളിൽ ഓേരാćിന് ഓേരാ ഇടïഴിയും

അർĜിേèണം. ൨൨നിïൾèുേവ÷ി åപായċിûംകഴിèുവാൻ പാപയാഗûിനായി ഒരു
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േകാലാടിെനയുംഅർĜിേèണം. ൨൩നിരăരേഹാമയാഗമായ രാവിലെûേഹാമയാഗûിന്

പുറെമ ഇവഅർĜിേèണം. ൨൪ഇïെനഏഴു നാളും യേഹാവയ്è് സൗരഭäവാസനയായി

ദഹനയാഗûിെě േഭാജനം ദിവസംåപതിഅർĜിേèണം. നിരăരേഹാമയാഗûിനുംഅതിൻെറ

പാനീയയാഗûിനും പുറെമ ഇത് അർĜിേèണം. ൨൫ഏഴാം ദിവസം വിശുĂസഭാേയാഗം

കൂേടണം;അćു യാെതാരുേവലയും െചēരുത്. ൨൬വാേരാĀവമായആദäഫലദിവസûിൽ

പുതിയധാനäംെകാ÷് ഒരു േഭാജനയാഗം െകാ÷ുവരുേĉാഴും വിശുĂസഭാേയാഗംകൂേടണം.

അćു ഒരു േവലയും െചēരുത്. ൨൭എćാൽ നിïൾ യേഹാവയ്è് സൗരഭäവാസനയായ

േഹാമയാഗûിനായി ര÷ുകാളèിടാവിെനയും ഒരുആöുെകാĤെനയും ഒരു വയĢ് åപായമുĐ

ഏഴു കുõാടിെനയുംഅർĜിേèണം. ൨൮അവയുെട േഭാജനയാഗമായിഎĚേചർûമാവ്,

കാള ഒćിന് മൂćുഇടïഴിയുംആöുെകാĤന് ര÷ുഇടïഴിയും ൨൯ഏഴുകുõാടുകളിൽ

ഓേരാćിന് ഓേരാ ഇടïഴി വീതവും ൩൦നിïൾèുേവ÷ി åപായċിûംകഴിèുവാൻ ഒരു

േകാലാöുെകാĤനും േവണം. ൩൧നിരăരേഹാമയാഗûിനുംഅതിൻെറ േഭാജനയാഗûിനും

അവയുെട പാനീയയാഗûിനും പുറെമനിïൾഇവഅർĜിേèണം;അവഊനമിĭാûവ

ആയിരിേèണം.

൨൯ “ഏഴാം മാസം ഒćാം തീയതി വിശുĂസഭാേയാഗം കൂേടണം;അćു േവലെയാćും

െചēരുത്; അത് നിïൾè് കാഹളനാേദാĀവം ആകുćു. ൨അćു നിïൾ

യേഹാവയ്è്സൗരഭäവാസനയായിഊനമിĭാûഒരു കാളèിടാവ്, ഒരുആöുെകാĤൻ, ഒരു

വയĢ് åപായമുĐഏഴു കുõാട്എćിവെയ േഹാമയാഗമായിഅർĜിേèണം. ൩അവയുെട

േഭാജനയാഗംഎĚേചർûമാവ് കാളയ്è് മൂćിടïഴിയുംആöുെകാĤന് ര÷ിടïഴിയും, ൪

ഏഴു കുõാടുകളിൽഓേരാćിന് ഒരു ഇടïഴി വീതവുംആയിരിേèണം. ൫നിïൾèുേവ÷ി

åപായċിûം കഴിèുവാൻ പാപയാഗûിനായി ഒരു േകാലാöുെകാĤനും േവണം. ൬

അമാവാസിയിെല േഹാമയാഗûിനും അതിൻെറ േഭാജനയാഗûിനും ദിനംേതാറുമുĐ

േഹാമയാഗûിനും അതിൻെറ േഭാജനയാഗûിനും അവയുെട നിയമåപകാരമുĐ

പാനീയയാഗïൾèും പുറെമ യേഹാവയ്è് സൗരഭäവാസനയായ ദഹനയാഗമായി

ഇവ അർĜിേèണം. ൭ ഏഴാം മാസം പûാം തീയതി വിശുĂസഭാേയാഗം കൂേടണം;

അćു നിïൾ നിïെള തെć താഴ്ûണം; േവലെയാćും െചēരുത്. ൮ എćാൽ

യേഹാവയ്è് സുഗĆവാസനയായ േഹാമയാഗമായി ഊനമിĭാû ഒരു കാളèിടാവ്,

ഒരു ആöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢ് åപായമുĐ ഏഴു കുõാട് എćിവ അർĜിേèണം. ൯

അവയുെട േഭാജനയാഗം എĚേചർû മാവ് കാളയ്è് മൂćിടïഴിയും ആöുെകാĤന്

ര÷ിടïഴിയും ൧൦ഏഴുകുõാടുകളിൽഓേരാćിന് ഒരു ഇടïഴി വീതവുംആയിരിേèണം.

൧൧ åപായċിûയാഗûിനും നിരăരേഹാമയാഗûിനും അതിൻെറ േഭാജനയാഗûിനും

പാനീയയാഗïൾèും പുറെമ പാപയാഗûിനായി ഒരു േകാലാöുെകാĤനും േവണം. ൧൨

ഏഴാം മാസം പതിനòാം തീയതി വിശുĂസഭാേയാഗം കൂേടണം; അćു േവലെയാćും

െചēരുത്;ഏഴു ദിവസംയേഹാവയ്è് ഉĀവംആചരിേèണം. ൧൩നിïൾയേഹാവയ്è്

സൗരഭäവാസനയായ ദഹനയാഗമായി ഊനമിĭാû പതിമൂć് കാളèിടാവിെനയും ര÷ു

ആöുെകാĤെനയും ഒരു വയĢ് åപായമുĐ പതിനാല് കുõാടിെനയും േഹാമയാഗമായി

അർĜിേèണം. ൧൪അവയുെട േഭാജനയാഗം പതിമൂć് കാളകളിൽഓേരാćിന്എĚേചർû

മാവ് മൂćിടïഴി വീതവും ര÷ു ആöുെകാĤനിൽ ഓേരാćിന് ര÷ിടïഴി വീതവും ൧൫

പതിനാല് കുõാടുകളിൽ ഓേരാćിനും ഓേരാ ഇടïഴി വീതവും ആയിരിേèണം. ൧൬
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നിരăരേഹാമയാഗûിനുംഅതിൻെറ േഭാജനയാഗûിനുംഅതിൻെറ പാനീയയാഗïൾèും

പുറെമ പാപയാഗûിനായി ഒരു േകാലാöുെകാĤനും േവണം. ൧൭ ര÷ാംദിവസം നിïൾ

പåă÷ുകാളèിടാവിെനയും ര÷ുആöുെകാĤെനയും ഒരു വയĢ് åപായമുĐഊനമിĭാû

പതിനാല് കുõാടിെനയുംഅർĜിേèണം. ൧൮അവയുെട േഭാജനയാഗവും പാനീയയാഗïളും

കാള, ആöുെകാĤൻ, കുõാട് എćിവയുെട എĚം േപാെലയും നിയമം േപാെലയും

ആയിരിേèണം. ൧൯ നിരăരേഹാമയാഗûിനും അതിൻെറ േഭാജനയാഗûിനും

പാനീയയാഗïൾèും പുറെമ പാപയാഗûിനായി ഒരു േകാലാöുെകാĤനും േവണം. ൨൦

മൂćാംദിവസംഊനമിĭാûപതിെനാć് കാളെയയും ര÷ുആöുെകാĤെനയും ഒരു വയĢ്

åപായമുĐ പതിനാല് കുõാടിെനയും അർĜിേèണം. ൨൧അവയുെട േഭാജനയാഗവും

പാനീയയാഗïളും കാള,ആöുെകാĤൻ, കുõാട്എćിവയുെടഎĚം േപാെലയും നിയമം

േപാെലയുംആയിരിേèണം. ൨൨നിരăരേഹാമയാഗûിനുംഅതിൻെറ േഭാജനയാഗûിനും

പാനീയയാഗïൾèും പുറെമ പാപയാഗûിനായി ഒരു േകാലാöുെകാĤനും േവണം. ൨൩

നാലാം ദിവസം ഊനമിĭാû പûു കാളെയയും ര÷ു ആöുെകാĤെനയും ഒരു വയĢ്

åപായമുĐ പതിനാല് കുõാടിെനയും അർĜിേèണം. ൨൪അവയുെട േഭാജനയാഗവും

പാനീയയാഗïളും കാള,ആöുെകാĤൻ, കുõാട്എćിവയുെടഎĚം േപാെലയും നിയമം

േപാെലയുംആയിരിേèണം. ൨൫നിരăരേഹാമയാഗûിനുംഅതിൻെറ േഭാജനയാഗûിനും

പാനീയയാഗïൾèും പുറെമ പാപയാഗûിനായി ഒരു േകാലാöുെകാĤനും േവണം. ൨൬

അòാം ദിവസം ഊനമിĭാû ഒĉത് കാളെയയും ര÷ു ആöുെകാĤെനയും ഒരു വയĢ്

åപായമുĐ പതിനാല് കുõാടിെനയും അർĜിേèണം. ൨൭അവയുെട േഭാജനയാഗവും

പാനീയയാഗïളും കാള,ആöുെകാĤൻ, കുõാട്എćിവയുെടഎĚം േപാെലയും നിയമം

േപാെലയുംആയിരിേèണം. ൨൮നിരăരേഹാമയാഗûിനുംഅതിൻെറ േഭാജനയാഗûിനും

പാനീയയാഗïൾèും പുറെമ പാപയാഗûിനായി ഒരു േകാലാöുെകാĤനും േവണം. ൨൯

ആറാം ദിവസം ഊനമിĭാû എö് കാളെയയും ര÷ു ആöുെകാĤെനയും ഒരു വയĢ്

åപായമുĐ പതിനാല് കുõാടിെനയും അർĜിേèണം. ൩൦അവയുെട േഭാജനയാഗവും

പാനീയയാഗïളും കാള,ആöുെകാĤൻ, കുõാട്എćിവയുെടഎĚം േപാെലയും നിയമം

േപാെലയുംആയിരിേèണം. ൩൧നിരăരേഹാമയാഗûിനുംഅതിൻെറ േഭാജനയാഗûിനും

പാനീയയാഗïൾèും പുറെമ പാപയാഗûിനായി ഒരു േകാലാöുെകാĤനും േവണം. ൩൨

ഏഴാം ദിവസം ഊനമിĭാû ഏഴു കാളെയയും ര÷ു ആöുെകാĤെനയും ഒരു വയĢ്

åപായമുĐ പതിനാല് കുõാടിെനയും അർĜിേèണം. ൩൩അവയുെട േഭാജനയാഗവും

പാനീയയാഗïളും കാള,ആöുെകാĤൻ, കുõാട്എćിവയുെടഎĚം േപാെലയും നിയമം

േപാെലയുംആയിരിേèണം. ൩൪നിരăരേഹാമയാഗûിനുംഅതിൻെറ േഭാജനയാഗûിനും

പാനീയയാഗïൾèും പുറെമ പാപയാഗûിനായി ഒരു േകാലാöുെകാĤനും േവണം. ൩൫

എöാം ദിവസംനിïൾവിശുĂസഭാേയാഗംകൂേടണം;അćു േവലെയാćും െചēരുത്. ൩൬

എćാൽയേഹാവയ്è്സൗരഭäവാസനയായ ദഹനയാഗമായിഊനമിĭാûഒരു കാളെയയും ഒരു

ആöുെകാĤെനയും ഒരു വയĢു åപായമുĐഏഴു കുõാടിെനയും േഹാമയാഗം കഴിേèണം. ൩൭

അവയുെട േഭാജനയാഗവും പാനീയയാഗïളുംകാള,ആöുെകാĤൻ,കുõാട്എćിവയുെട

എĚം േപാെലയും നിയമം േപാെലയും ആയിരിേèണം. ൩൮ നിരăരേഹാമയാഗûിനും

അതിൻെറ േഭാജനയാഗûിനും പാനീയയാഗïൾèും പുറെമ പാപയാഗûിനായി ഒരു

േകാലാöുെകാĤനും േവണം. ൩൯ഇവെയ നിïൾനിïളുെട േനർđകളും സçേമധാദാനïളുമായ
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േഹാമയാഗïൾèും േഭാജനയാഗïൾèും പാനീയയാഗïൾèും പുറെമ നിïളുെട

ഉĀവïളിൽയേഹാവയ്è്അർĜിേèണം”. ൪൦യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđത് സകലവും

േമാെശയിåസാേയൽ മèേളാട് പറõു.

൩൦ േമാെശയിåസാേയൽ മèളുെട േഗാåതåപധാനികേളാട് പറõത്:” യേഹാവഇåപകാരം

കğിđിരിèുćു: ൨ ‘ആെരîിലും യേഹാവയ്è് ഒരു േനർđ േനരുകേയാ ഒരു

പരിവർðനåവതംഅനുഷ്ഠിèുവാൻശപഥം െചēുകേയാ െചയ്താൽഅവൻവാèിന് ഭംഗം

വരുûാെതതൻെറ വായിൽനിć് പുറെĜöതുേപാെലഎĭാംഅവൻനിവർûിേèണം. ൩ ”ഒരു

സ്åതീബാലäåപായûിൽഅĜൻെറ വീöിൽഇരിèുേĉാൾയേഹാവയ്è് ഒരു േനർđേനർć് ഒരു

പരിവർðനåവതംനിċയിèുകയും ൪അവളുെടഅĜൻഅവളുെട േനർđെയയുംഅവൾ

നിċയിđ പരിവർðനåവതെûയും കുറിđ് േകöിöു മി÷ാതിരിèുകയും െചയ്താൽഅവളുെട

എĭാ േനർđകളുംഅവൾനിċയിđ പരിവർðനåവതവുംčിരമായിരിèും. ൫എćാൽ

അവളുെടഅĜൻഅവളുെടഎĭാ േനർđെയയുംഅവൾനിċയിđപരിവർðനåവതെûയും

കുറിđ് േകൾèുćനാളിൽഅവെള വിലèിയാൽഅവčിരമായിരിèുകയിĭ;അവളുെട

അĜൻഅവെളവിലèുകെകാ÷് യേഹാവഅവേളാട്êമിèും. ൬ ”അവൾè് ഒരു േനർđേയാ

വിചാരിèാെതനിċയിđപരിവർðനåവതേമാ ഉĐേĜാൾ ൭അവൾഒരുവന് ഭാരäയാകുകയും

ഭർûാവ്അതിെനèുറിđ് േകൾèുćനാളിൽ മി÷ാതിരിèുകയും െചയ്താൽഅവളുെട

േനർđകളുംഅവൾനിċയിđ പരിവർðനåവതവുംčിരമായിരിèും. ൮എćാൽ ഭർûാവ്

അത് േകö നാളിൽഅവെള വിലèിയാൽഅവളുെട േനർđയുംഅവൾവിചാരിèാെതനിċയിđ

പരിവർðനåവതവുംഅവൻ ദുർĒലെĜടുûുćു; യേഹാവഅവേളാട്êമിèും. ൯വിധവേയാ

ഉേപêിèെĜöവേളാ െചēുć േനർđയും പരിവർðനåവതവും എĭാം അവളുെടേമൽ

čിരമായിരിèും. ൧൦ ”അവൾ ഭർûാവിൻെറ വീöിൽവđ് േനരുകേയാ ഒരു പരിവർðനശപഥം

െചēുകേയാ െചയ്തിö് ൧൧ ഭർûാവ്അതിെനèുറിđ് േകൾèുേĉാൾ മി÷ാെതയുംഅവെള

വിലèാെതയുംഇരുćാൽഅവളുെട േനർđകളുംഅവൾനിċയിđപരിവർðനåവതവുംഎĭാം

čിരമായിരിèും. ൧൨എćാൽഭർûാവ് േകöനാളിൽഅവെയദുർĒലെĜടുûിെയîിൽ

േനർđകേളാ പരിവർðനåവതേമാ സംബĆിđ് അവളുെട നാവിൽനിć് വീണെതാćും

čിരമായിരിèുകയിĭ;അവളുെട ഭർûാവ്അതിെന ദുർĒലെĜടുûിയിരിèുćു; യേഹാവ

അവേളാട്êമിèും. ൧൩ആÿതപനം െചēുവാനുĐഏത് േനർđയും പരിവർðനശപഥവും

čിരെĜടുûുവാേനാ ദുർĒലെĜടുûുവാേനാ ഭർûാവിന്അധികാരം ഉ÷്. ൧൪എćാൽ

ഭർûാവ് ഒരിèലും ഒćും മി÷ിയിെĭîിൽഅവൻഅവളുെടഎĭാേനർđയുംഅവൾനിċയിđ

സകലപരിവർðനåവതവുംčിരെĜടുûുćു. േകö നാളിൽ മി÷ാതിരിèുകെകാ÷്അവൻ

അവെയčിരെĜടുûിയിരിèുćു. ൧൫എćാൽ േകöിöു കുെറ കഴിõേശഷംഅവെയ

ദുർĒലെĜടുûിയാൽഅവൻഅവളുെട കുĤം വഹിèും.” ൧൬ഭാരäാഭർûാèĈാർതĊിലും

അĜൻെറ വീöിൽ കനäകയായി പാർèുć മകളും അĜനും തĊിലും åപമാണിേè÷തിന്

യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđ ചöïൾഇവതെć.

൩൧അനăരം യേഹാവ േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨ “യിåസാേയൽ മèൾè്

േവ÷ി മിദäാനäേരാട് åപതികാരം നടûുക;അതിൻെറേശഷം നീ നിൻെറ ജനേûാട്

േചരും.” ൩ അേĜാൾ േമാെശ ജനേûാട് സംസാരിđു: “മിദäാനäരുെട േനെര പുറെĜöു,

യേഹാവയ്èുേവ÷ി അവേരാട് åപതികാരം നടേû÷തിന് നിïളിൽനിć് ആളുകെള
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യുĂûിന് ഒരുèുവിൻ. ൪ നിïൾ യിåസാേയലിൻെറ ഓേരാ േഗാåതûിൽനിćും

ആയിരം (1,000) േപെര വീതം യുĂûിന് അയയ്േèണം” എćു പറõു. ൫

അïെന യിåസാേയലäസഹåസïളിൽ നിć് ഓേരാ േഗാåതûിൽ ആയിരം (1,000) േപർ

വീതം പăീരായിരം (12,000) േപെര യുĂസćĂരായി േവർതിരിđു. ൬ േമാെശ, ഓേരാ

േഗാåതûിൽനിć് ആയിരം (1,000) േപർ വീതം േവർതിരിđവെരയും പുേരാഹിതനായ

എെലയാസാരിൻെറ മകൻഫീെനഹാസിെനയും യുĂûിന് അയđു;അവൻെറൈകവശം

വിശുĂമąിരûിെല ഉപകരണïളും ഗംഭീരനാദകാഹളïളും ഉ÷ായിരുćു. ൭യേഹാവ

േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെലഅവർമിദäാനäേരാട് യുĂം െചയ്തുആണുïെളഒെèയും

െകാćു. ൮നിഹതĈാരുെടകൂöûിൽഅവർമിദäാനäരാജാèĈാരായഏവി, േരെèം,സൂർ,ഹൂർ,

േരബഎćീഅòു രാജാèĈാെരയും െകാćു; െബേയാരിൻെറ മകനായബിെലയാമിെനയും

അവർ വാളുെകാ÷് െകാćു. ൯ യിåസാേയൽ മèൾ മിദäാനäസ്åതീകെളയും അവരുെട

കുõുïെളയും ബĂരാèി; അവരുെട സകലവാഹനമൃഗïെളയും ആടുമാടുകെളയും

അവരുെട സകലസĉûും െകാĐയിöു. ൧൦അവർ വസിđിരുćഎĭാ പöണïളും എĭാ

പാളയïളും തീയിö് ചുöുകളõു. ൧൧അവർ എĭാെകാĐയും മനുഷäരും മൃഗïളുമായ

കവർđവസ്തുèെളാെèയുംഎടുûു; ൧൨ബĂĈാെരകവർđേയാടും െകാĐേയാടുംകൂെട

െയരീേഹാവിൻെറസമീപû് േയാർāാനരിെകയുĐ േമാവാബ് സമഭൂമിയിൽ പാളയûിേലè്,

േമാെശയുെടയും പുേരാഹിതനായഎെലയാസരിൻെറയും യിåസാേയൽസഭയുെടയുംഅടുèൽ

െകാ÷ുവćു. ൧൩േമാെശയുംപുേരാഹിതൻഎെലയാസാരുംസഭയുെടസകലåപഭുèĈാരും

പാളയûിന് പുറû് അവെര എതിേരĤു െചćു. ൧൪എćാൽ േമാെശ യുĂûിൽ നിć്

മടïിവć സഹåസാധിപĈാരും ശതാധിപĈാരുമായ ൈസനäനായകĈാേരാട് േകാപിđ്

സംസാരിđു: ൧൫ “നിïൾസ്åതീകെളെയĭാം ജീവേനാെട വđിരിèുćു. ൧൬െപേയാരിെě

സംഗതിയിൽബിെലയാമിൻെറ ഉപേദശûാൽയിåസാേയൽ മèൾയേഹാവേയാട് േåദാഹം

െചēുവാനും യേഹാവയുെട സഭയിൽ ബാധ ഉ÷ാകുവാനും ഇടയാèിയത് ഇവരാണ്.

൧൭ ആകയാൽ ഇേĜാൾ കുõുïളിലുĐ ആണിെനെയാെèയും പുരുഷേനാടുകൂടി

ശയിđിöുĐസകലസ്åതീകെളയും െകാćുകളയുവിൻ. ൧൮പുരുഷേനാടുകൂടി ശയിèാû

െപൺകുõുïെളജീവേനാെട രêിèുവിൻ. ൧൯നിïൾഏഴു ദിവസം പാളയûിന് പുറû്

വസിേèണം; ഒരുവെനെകാćവനും െകാĭെĜöവെനെതാöവനുെമĭാം മൂćാം ദിവസവും

ഏഴാം ദിവസവുംഅവെരയുംഅവരുെടബĂĈാെരയും ശുĂീകരിേèണം. ൨൦സകലവസ്åതവും

േതാൽെകാ÷ും േകാലാöുേരാമംെകാ÷ും ഉ÷ാèിയതും മരംെകാ÷ുĐസകലസാധനവും

ശുĂീകരിèുവിൻ.” ൨൧പുേരാഹിതനായഎെലയാസാർയുĂûിന് േപായിരുć േയാĂാèേളാട്

പറõത്: “യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđിöുĐനäായåപമാണംഇതാണ്: ൨൨ ‘െപാć്, െവĐി,

െചĉ്, ഇരിĉ്, ൨൩െവĐീയം, കാരീയം, മുതലായ തീയിൽ നശിđുേപാകാûസാധനïെളĭാം

തീയിൽഇെöടുèണം;എćാൽഅത്ശുĂമാകും;എîിലുംശുĂീകരണജലûാലുംഅത്

ശുĂീകരിേèണം. തീയിൽ നശിđുേപാകുćെതĭാം നിïൾ െവĐûിൽ മുèിെയടുèണം.

൨൪ഏഴാം ദിവസം വസ്åതം അലèി ശുĂിയുĐവരായേശഷം നിïൾè് പാളയûിേലè്

വരാം.” ൨൫ പിെć യേഹാവ േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨൬ നീയും പുേരാഹിതനായ

എെലയാസാരും സഭയിെല േഗാåതåപധാനികളും െകാĐയായി പിടിèെĜö മനുഷäരുെടയും

മൃഗïളുെടയുംഎĚം േനാèി ൨൭പടèുേപായ േയാĂാèൾèുംസഭയ്èും ഇïെന ര÷ു

ഓഹരിയായി െകാĐവിഭാഗിèുവിൻ. ൨൮യുĂûിന് േപായ േയാĂാèേളാട് മനുഷäരിലും മാട്,
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കഴുത,ആട് എćിവയിലുംഅõൂറിൽ ഒć് യേഹാവയുെടഓഹരിയായി വാേïണം. ൨൯

അവർèുĐപകുതിയിൽനിć്അത്എടുû്യേഹാവയ്è് ഉദർđാർĜണമായി പുേരാഹിതനായ

എെലയാസാരിന് െകാടുേèണം. ൩൦എćാൽയിåസാേയൽമèൾèുĐപകുതിയിൽനിć്

മനുഷäരിലും മാട്, കഴുത, ആട് മുതലായ സകലവിധമൃഗïളിലും അĉതിൽ ഒć് എടുû്

യേഹാവയുെട തിരുനിവാസûിൽ േവലെചēുć േലവäർè് െകാടുേèണം.” ൩൧യേഹാവ

േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല േമാെശയും എെലയാസാരും െചയ്തു. ൩൨ േയാĂാèൾ

ൈകവശമാèിയതിന് പുറെമയുĐെകാĐആറു ലêûിഎഴുപûിഅēായിരം (6,75,000)

ആടുകളും ൩൩എഴുപûി ര÷ായിരം (72,000) മാടും ൩൪അറുപûിഒć്ആയിരം (61,000)

കഴുതകളും ൩൫പുരുഷേനാടുകൂടി ശയിèാûസ്åതീകൾഎĭാവരുംകൂടി മുĜûി ര÷ായിരം

(32,000) േപരുംആയിരുćു. ൩൬യുĂûിന് േപായവരുെടഓഹരിèുĐപകുതിയിൽആടുകൾ

മൂćുലêûിമുĜûിഏഴായിരûിഅõൂറ് (3,37,500). ൩൭ആടുകളിൽയേഹാവയ്èുĐ

ഓഹരിഅറുനൂĤിഎഴുപûò് (675); ൩൮കćുകാലികൾ മുĜûാറായിരം (36,000);അതിൽ

യേഹാവയ്èുĐഓഹരിഎഴുപûിര÷്; ൩൯കഴുതകൾമുĜതിനായിരûõൂറ് (30,500);

അതിൽ യേഹാെവèുĐ ഓഹരി അറുപെûാć്; ൪൦ആളുകൾ പതിനാറായിരം (16,000);

അവരിൽയേഹാവയ്èുĐഓഹരി മുĜûിര÷ു. ൪൧യേഹാവയ്è് ഉദർđാർĜണമായിരുć

ഓഹരി യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല േമാെശ പുേരാഹിതനായഎെലയാസാരിന്

െകാടുûു. ൪൨ േമാെശ പടയാളികളുെട പèൽനിć് യിåസാേയൽ മèൾè് വിഭാഗിđുെകാടുû

പകുതിയിൽനിć് ‐ ൪൩സഭയ്èുĐപകുതി മൂćുലêûിമുĜûിഏഴായിരûിഅõൂറ്

(3,37,500)ആടുകളും ൪൪മുĜûാറായിരം (36,000) മാടുകളും ൪൫മുĜതിനായിരûിഅõൂറ്

(30,500) കഴുതകളും ൪൬പതിനാറായിരം (16,000)ആളുകളുംആയിരുćു ‐ ൪൭യിåസാേയൽ

മèളുെട പകുതിയിൽനിć് േമാെശ മനുഷäരിലും മൃഗïളിലും അĉതിൽ ഒć് എടുû്

യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല യേഹാവയുെട തിരുനിവാസûിെല േവലെചēുć

േലവäർè് െകാടുûു. ൪൮പിെćൈസനäസഹåസïൾè് നായകĈാരായസഹåസാധിപĈാരും

ശതാധിപĈാരും േമാെശയുെടഅടുèൽവć് േമാെശേയാട്: ൪൯ “അടിയïൾഅടിയïളുെട

കീഴിലുĐ േയാĂാèളുെടഎĚം േനാèി, ഒരുûനും കുറõുേപായിöിĭ. ൫൦അതുെകാ÷്

ഞïൾè്ഓേരാരുûന് കിöിയ െപാćാഭരണïളായ മാല,ൈകവള, േമാതിരം, കുണുè്,

കടകംഎćിവയേഹാവയുെടസćിധിയിൽഞïൾèുേവ÷ി åപായċിûംകഴിേè÷തിന്

ഞïൾയേഹാവയ്è് വഴിപാടായി െകാ÷ുവćിരിèുćു”എćുപറõു. ൫൧ േമാെശയും

പുേരാഹിതനായ എെലയാസാരും വിചിåതĜണിയുĐ ആഭരണïളായ െപാć് അവേരാട്

വാïി. ൫൨ സഹåസാധിപĈാരും ശതാധിപĈാരും യേഹാവയ്è് ഉദർđാർĜണം െചയ്ത

െപാć് എĭാംകൂടി പതിനാറായിരûി എഴുനൂĤĉത് (16,750) േശèൽ ആയിരുćു. ൫൩

േയാĂാèളിൽ ഒേരാരുûനും തനിèുേവ÷ി െകാĐമുതൽഎടുûിöു÷ായിരുćു. ൫൪

േമാെശയും പുേരാഹിതനായഎെലയാസാരും സഹåസാധിപĈാേരാടും ശതാധിപĈാേരാടും

ആ െപാć് വാïി യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ യിåസാേയൽ മèളുെട ഓർĊയ്èായി

സമാഗമനകൂടാരûിൽ െകാ÷ുേപായി.

൩൨എćാൽരൂേബനäർèുംഗാദäർèുംവളെരയധികംആടുമാടുകൾഉ÷ായിരുćു;അവർ

യേസർേദശവും ഗിെലയാദ്േദശവുംആടുമാടുകൾè്അനുേയാജäമായčലംഎćു

ക÷ു ൨ േമാെശേയാടും പുേരാഹിതനായഎെലയാസാരിേനാടും സഭയിെല åപഭുèĈാേരാടും

സംസാരിđു: ൩ “അതാേരാû്, ദീേബാൻ, യേസർ, നിåമാ, െഹശ്േബാൻ,എെലയാേല, െസബാം,
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െനേബാ, െബേയാൻ ൪എćിïെനയേഹാവയിåസാേയൽസഭയുെട മുĉിൽജയിđടèിയ

േദശംആടുമാടുകൾè് അനുേയാജäമായ åപേദശം; അടിയïൾേèാആടുമാടുകൾ ഉ÷്.

൫അതുെകാ÷് അേïയ്è് അടിയïേളാട് കൃപയുെ÷îിൽഈ േദശം അടിയïൾè്

അവകാശമായി നല്േകണം;ഞïെള േയാർāാനèെര െകാ÷ുേപാകരുേത”എćു പറõു.

൬ േമാെശ ഗാദäേരാടും രൂേബനäേരാടും പറõത്: “നിïളുെടസേഹാദരĈാർ യുĂûിനു

േപാകുേĉാൾ നിïൾè് ഇവിെട ഇരിèണെമേćാ? ൭യേഹാവ യിåസാേയൽ മèൾè്

െകാടുûിöുĐ േദശേûè് അവർ കടèാതിരിèുവാൻ തèവĚം നിïൾ അവെര

അൈധരäെĜടുûുćത്എăിന്? ൮ഒĤുേനാേè÷തിന്ഞാൻനിïളുെടപിതാèĈാെര

കാേദശ്ബർേćയയിൽനിć് അയđേĜാൾ അവർ ഇïെനതെć െചയ്തു. ൯ അവർ

എസ്േകാൽതാഴçര വെര െചćു േദശം ക÷േശഷം യേഹാവ യിåസാേയൽ മèൾè്

െകാടുûിöുĐ േദശേûè് േപാകാതിരിèûèവĚംഅവെരഅൈധരäെĜടുûി. ൧൦

അćുയേഹാവയുെട േകാപം ജçലിđു;അവിടുć്സതäംെചയ്ത് കğിđത്: ൧൧ “െകനിസäനായ

െയഫുെćയുെട മകൻകാേലബും നൂൻെറ മകൻ േയാശുവയും യേഹാവേയാട് പൂർĚമായി

പĤിനിćതുെകാ÷് ൧൨അവരĭാെത മിåസയീമിൽനിćു പുറെĜöുവćവരിൽ ഇരുപതും

അതിനുമുകളിലും åപായമുĐ ആരും, ഞാൻ അåബാഹാമിേനാടും യിസ്ഹാèിേനാടും

യാേèാബിേനാടും സതäംെചയ്ത േദശം കാണുകയിĭ; അവർ എേćാട് പൂർĚമായി

പĤിനിൽèായ്കെകാ÷് തെć”. ൧൩അïെന യേഹാവയുെട േകാപം യിåസാേയലിൻെറ

േനെര ജçലിđു; യേഹാവയ്è് അനിġമായത് െചയ്ത തലമുറ എĭാം നശിđുേപാകുേവാളം

അവൻനാğത് വർഷംഅവെര മരുഭൂമിയിൽഅലയുമാറാèി. ൧൪എćാൽയിåസാേയലിൻെറ

േനെര യേഹാവയുെട ഉåഗേകാപം ഇനിയും വർĂിèുćതിന് നിïളുെട പിതാèĈാർè്

പകരം നിïൾപാപികളുെട ഒരു കൂöമായിഎഴുേćĤിരിèുćു. ൧൫നിïൾഅവിടുെûവിö്

മാറിേĜായാൽഅവിടുć് ഇനിയുംഅവെര മരുഭൂമിയിൽവിöുകളയും;അïെനനിïൾഈ

ജനെûെയĭാം നശിĜിèും.” ൧൬അേĜാൾഅവർഅടുûുെചć് പറõത്: “ഞïൾ

ഇവിെട ഞïളുെട ആടുമാടുകൾè് െതാഴുûുകളും ഞïളുെട കുõുകുöികൾè്

പöണïളും പണിയെö. ൧൭എîിലും യിåസാേയൽ മèെളഅവരുെടčലû് െകാ÷ുേപായി

ആèുćതുവെര ഞïൾ യുĂസćĂരായി അവർè് മുĉായി നടèും; ഞïളുെട

കുõുകുöികേളാ േദശûിെലനിവാസികൾനിമിûം ഉറĜുĐപöണïളിൽപാർèെö. ൧൮

യിåസാേയൽമèൾഓേരാരുûൻതാăാൻെറഅവകാശംൈകവശമാèുംവെരഞïൾ

ഞïളുെട വീടുകളിേലè് മടïിേĜാരുകയിĭ. ൧൯ േയാർāാനèെരയുംഅതിനĜുറവുംഞïൾ

അവേരാടുകൂെടഅവകാശം വാïുകയിĭ; കിഴè് േയാർāാനിèെരഞïൾè്അവകാശം

ഉ÷േĭാ.” ൨൦അതിന് േമാെശഅവേരാട്, “നിïൾപറയുćത്എെăć് നിïൾയഥാർüമായി

åഗഹിèുćുെവîിൽഇതാഇവിെടൈദവûിൻെറസാćിĂäûിൽയുĂûിന് േപാകുവാൻ

തēാറാവുക. ൨൧നിïളുെട ഭടĈാെരĭാം േയാർāാൻകടć്യേഹാവയുെടആñåപകാരം,

നĊുെട ശåതുèെള ൈദവം േതാൽĜിèുćതുവെര അവെര ആåകമിèണം. ൨൨ േദശം

യേഹാവയുെട മുĉാെകഅധീനമായേശഷംനിïൾമടïിേĜാരുകയും യേഹാവയുെടയും

യിåസാേയലിൻെറയും മുĉാെകകുĤമിĭാûവരായിരിèുകയും െചēും;അേĜാൾഈേദശം

യേഹാവയുെട മുĉാെക നിïളുെട അവകാശമാകും. ൨൩ എćാൽ നിïൾ അïെന

െചēുകയിĭഎîിൽനിïൾയേഹാവേയാട് പാപം െചയ്തിരിèുćു; നിïളുെടപാപഫലം

നിïൾഅനുഭവിèും. ൨൪നിïളുെട കുöികൾèായി പöണïളും നിïളുെടആടുകൾèായി
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െതാഴുûുകളും പണിത് നിïൾ പറõതുേപാെല െചയ്തുെകാĐുവിൻ.” ൨൫ ഗാദäരും

രൂേബനäരും േമാെശേയാട്: “യജമാനൻകğിèുćതുേപാെലഅടിയïൾെചയ്തുെകാĐാം.

൨൬ഞïളുെട കുõുïളും ഭാരäമാരും ഞïളുെട കćുകാലികളും മൃഗïളും എĭാം

ഗിെലയാദിെല പöണïളിൽ ഇരിèെö. ൨൭അടിയïേളാ യജമാനൻ പറõതുേപാെല

എĭാവരും യുĂസćĂരായി യേഹാവയുെടആñåപകാരം േയാർāാൻ കടćുേപാകാം”

എćു പറõു. ൨൮ആകയാൽ േമാെശഅവെരèുറിđ് പുേരാഹിതനായഎെലയാസാരിേനാടും

നൂൻെറ മകനായ േയാശുവേയാടും യിåസാേയൽ മèളുെട േഗാåതåപധാനികേളാടും ഇåപകാരം

കğിđു: ൨൯ “ഗാദäരും രൂേബനäരുംഓേരാരുûൻയുĂസćĂനായിയേഹാവയുെട മുĉാെക

നിïേളാടുകൂടി േയാർāാനèെര കടćുേപാരുകയും േദശം നിïളുെട മുĉാെകകീഴടïുകയും

െചയ്താൽനിïൾഅവർè് ഗിെലയാദ്േദശംഅവകാശമായി െകാടുേèണം. ൩൦എćാൽ

അവർനിïേളാടുകൂടി യുĂസćĂരായിഅèരയ്è് കടèാതിരുćാൽഅവരുെടഅവകാശം

നിïളുെട ഇടയിൽ കനാൻേദശûുതെćആയിരിേèണം.” ൩൧ഗാദäരും രൂേബനäരുംഅതിന്:

“യേഹാവഅടിയïേളാട്അരുളിെđയ്തതുേപാെലെചയ്തുെകാĐാം. ൩൨ഞïളുെടഅവകാശം

ലഭിേè÷തിന് ഞïൾയേഹാവയുെട മുĉാെക യുĂസćĂരായി കനാൻേദശേûè്

കടćുേപാകാം” എćു പറõു. ൩൩ അേĜാൾ േമാെശ ഗാദäർèും രൂേബനäർèും

േയാേസഫിൻെറമകനായമനെĠയുെടപാതിേഗാåതûിനുംഅേമാരä രാജാവായസീേഹാൻെറയും

ബാശാൻരാജാവായ ഓഗിൻെറയും രാജäവും അതിൻെറ അതിരുകളിൽ ഉĐ േദശûിെല

പöണïളും െകാടുûു. ൩൪അïെന ഗാദäർ ദീേബാൻ, അതാേരാû്, ൩൫അേരാേയർ,

അേåതാû്, േശാഫാൻ,യേസർ, െയാഗ്െബഹാ, ൩൬േബû്‐നിåമാ, േബû്‐ഹാരാൻഎćിവെയ

ഉറĜുĐ പöണïളായും ആടുകൾè് െതാഴുûുകളായും പുനർനിർĊാണം നടûി. ൩൭

രൂേബനäർ െഹശ്േബാനുംഎെലയാേലയും കിരäûയീമും, പിćീട് േപരുമാĤിയ െനേബാ, ൩൮

ബാൽ‐െമേയാൻഎćിവയുംസിബ്മയും പണിതു;അവർപണിതപöണïൾè് പുതിയ േപരിöു.

൩൯ മനെĠയുെട മകനായ മാഖീരിൻെറ പുåതĈാർ ഗിെലയാദിൽ െചćുഅതിെന പിടിđടèി,

അവിെട പാർûിരുćഅേമാരäെരഓടിđുകളõു. ൪൦ േമാെശഗിെലയാദ്േദശം മനെĠയുെട

മകനായ മാഖീരിനു െകാടുûു;അവൻഅവിെട വസിđു. ൪൧മനെĠയുെട പുåതനായയായീർ

െചćുഅതിെല െചറുപöണïൾകീഴടèി,അവയ്è്ഹവേവാû്‐യായീർഎćു േപരിöു.

൪൨ േനാബഹ് െചćു െകനാû് പöണവുംഅതിൻെറ åഗാമïളും കീഴടèി;അതിന് തൻെറ

േപരുേപാെല േനാബഹ്എćു േപരിöു.

൩൩ േമാെശയുെടയുംഅഹേരാൻെറയും േനതൃതçûിൽഗണംഗണമായി മിåസയീമിൽ

നിć് പുറെĜöയിåസാേയൽമèളുെട åപയാണഘöïൾഇåപകാരമാണ്: ൨ േമാെശ

യേഹാവയുെട കğനåപകാരം åപയാണåകമûിൽ അവരുെട താവളïൾ േരഖെĜടുûി;

താവളം താവളമായി അവർ െചയ്ത åപയാണïൾ ഇåപകാരമാണ്: ൩ ഒćാം മാസം

പതിനòാം തീയതി അവർ രെമേസസിൽനിć് പുറെĜöു; െപസഹ കഴിõ പിെĤćാൾ

യിåസാേയൽമèൾഎĭാ മിåസയീമäരും കാൺെകയുĂസćĂരായി പുറെĜöു. ൪മിåസയീമäർ,

യേഹാവ അവരുെട ഇടയിൽ സംഹരിđ കടിõൂലുകെള എĭാം കുഴിđിടുകയായിരുćു;

അവരുെട േദവĈാരുെടേമലും യേഹാവ നäായവിധി നടûിയിരുćു. ൫യിåസാേയൽ മèൾ

രെമേസസിൽനിć് പുറെĜöുസുേèാûിൽപാളയമിറïി. ൬സുേèാûിൽനിć്അവർ

പുറെĜöു മരുഭൂമിയുെട അĤûുĐഏഥാമിൽ പാളയമിറïി. ൭ഏഥാമിൽനിć് പുറെĜöു

ബാൽ‐െസേഫാെനതിെരയുĐപീഹഹീേരാûിന് തിരിõുവćു;അവർ മിേëാലിന് കിഴè്
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പാളയമിറïി. ൮ പീഹഹീേരാûിന് കിഴèുനിć് പുറെĜöു കടലിൻെറ നടുവിൽകൂടി

മരുഭൂമിയിൽകടć്ഏഥാമരുഭൂമിയിൽ മൂćു ദിവസെûവഴിനടć് മാറായിൽപാളയമിറïി.

൯ മാറായിൽനിć് പുറെĜöു ഏലീമിൽ എûി; ഏലീമിൽ പåă÷ു നീരുറവും എഴുപത്

ഈûĜനയും ഉ÷ായിരുćതുെകാ÷് അവർ അവിെട പാളയമിറïി. ൧൦ഏലീമിൽനിć്

പുറെĜöു െചîടലിനരിെകപാളയമിറïി. ൧൧െചîടലിനരിെകനിć് പുറെĜöുസീൻ മരുഭൂമിയിൽ

പാളയമിറïി. ൧൨ സീൻമരുഭൂമിയിൽനിć് പുറെĜöു െദാഫ്കയിൽ പാളയമിറïി. ൧൩

െദാഫ്കയിൽ നിć് പുറെĜöു ആലൂശിൽ പാളയമിറïി. ൧൪ആലൂശിൽ നിć് പുറെĜöു

െരഫീദീമിൽ പാളയമിറïി; അവിെട ജനûിന് കുടിèുവാൻ െവĐമിĭായിരുćു. ൧൫

െരഫീദീമിൽനിć് പുറെĜöുസീനായിമരുഭൂമിയിൽപാളയമിറïി. ൧൬സീനായിമരുഭൂമിയിൽനിć്

പുറെĜöു കിേåബാû്‐ഹûാവയിൽ പാളയമിറïി. ൧൭ കിേåബാû്‐ഹûാവയിൽനിć്

പുറെĜöു ഹേസേരാûിൽപാളയമിറïി. ൧൮ഹേസേരാûിൽനിć് പുറെĜöു രിû്മയിൽ

പാളയമിറïി. ൧൯ രിû്മയിൽനിć് പുറെĜöു രിേĊാൻ‐േപെരസിൽ പാളയമിറïി. ൨൦

രിേĊാൻ‐േപെരസിൽനിć് പുറെĜöു ലിബ്നയിൽപാളയമിറïി. ൨൧ലിബ്നയിൽനിć് പുറെĜöു

രിĢയിൽപാളയമിറïി. ൨൨രിĢയിൽനിć് പുറെĜöു െകേഹലാഥയിൽപാളയമിറïി. ൨൩

െകേഹലാഥയിൽനിć് പുറെĜöു ശാേഫർമലയിൽ പാളയമിറïി. ൨൪ശാേഫർമലയിൽനിć്

പുറെĜöു ഹരാദയിൽ പാളയമിറïി. ൨൫ ഹരാദയിൽനിć് പുറെĜöു മക്േഹേലാûിൽ

പാളയമിറïി. ൨൬ മക്േഹേലാûിൽനിć് പുറെĜöു തഹûിൽ പാളയമിറïി. ൨൭

തഹûിൽനിć് പുറെĜöു താരഹിൽ പാളയമിറïി. ൨൮താരഹിൽനിć് പുറെĜöു മിû്èയിൽ

പാളയമിറïി. ൨൯ മിû്èയിൽനിć് പുറെĜöു ഹശ്േമാനയിൽ പാളയമിറïി. ൩൦

ഹശ്േമാനയിൽനിć് പുറെĜöു േമാേസേരാûിൽപാളയമിറïി. ൩൧ േമാേസേരാûിൽനിć്

പുറെĜöു െബേനയാèാനിൽപാളയമിറïി. ൩൨െബേനയാèാനിൽനിć് പുറെĜöു േഹാർ‐

ഹĖിദ്ഗാദിൽ പാളയമിറïി. ൩൩ േഹാർ‐ഹĖിദ്ഗാദിൽനിć് പുറെĜöു െയാത്ബാഥയിൽ

പാളയമിറïി. ൩൪ െയാത്ബാഥയിൽനിć് പുറെĜöു അേåബാനയിൽ പാളയമിറïി. ൩൫

അേåബാനയിൽനിć് പുറെĜöു എേസäാൻ‐േഗെബരിൽ പാളയമിറïി. ൩൬ എേസäാൻ‐

േഗെബരിൽനിć് പുറെĜöുസീൻ മരുഭൂമിയിൽപാളയമിറïി.അതാകുćുകാേദശ്. ൩൭അവർ

കാേദശിൽനിć് പുറെĜöു ഏേദാംേദശûിെěഅതിരിൽ േഹാർപർĔതûിൽപാളയമിറïി.

൩൮പുേരാഹിതനായഅഹേരാൻയേഹാവയുെട കğനåപകാരം േഹാർപർĔതûിൽകയറി,

യിåസാേയൽ മèൾ മിåസയീമിൽ നിć് പുറെĜöുേപാćതിൻെറ നാğതാം വർഷം അòാം

മാസം ഒćാം തീയതിഅവിെടവđ് മരിđു. ൩൯അഹേരാൻ േഹാർ പർĔതûിൽവđ് മരിđേĜാൾ

അവനു നൂĤിയിരുപûിമൂć് വയĢായിരുćു. ൪൦ എćാൽ കനാൻേദശûിനു െതè്

പാർûിരുćകനാനäനായഅരാദ് രാജാവ് യിåസാേയൽമèളുെട വരവിെനèുറിđ് േകöു. ൪൧

േഹാർപർĔതûിൽനിć്അവർപുറെĜöുസല്േമാനയിൽപാളയമിറïി. ൪൨സല്േമാനയിൽനിć്

പുറെĜöു പൂേനാനിൽ പാളയമിറïി. ൪൩ പൂേനാനിൽനിć് പുറെĜöു ഓേബാûിൽ

പാളയമിറïി. ൪൪ ഓേബാûിൽനിć് പുറെĜöു േമാവാബിൻെറ അതിർûിയിലുĐ

ഇെē‐അബാരീമിൽ പാളയമിറïി. ൪൫ ഈയീമിൽനിć് പുറെĜöു ദീേബാൻഗാദിൽ

പാളയമിറïി. ൪൬ ദീേബാൻഗാദിൽനിć് പുറെĜöുഅല്േമാദിബ്ളാഥയീമിൽപാളയമിറïി.

൪൭അല്േമാദിബ്ളാഥയീമിൽനിć് പുറെĜöു െനേബാവിന് കിഴè് അബാരീംപർĔതûിൽ

പാളയമിറïി. ൪൮അബാരീംപർĔതûിൽനിć്പുറെĜöു െയരിേഹാവിെനതിെര േയാർāാനരിെക

േമാവാബ്സമഭൂമിയിൽപാളയമിറïി. ൪൯ േയാർāാനരിെക േമാവാബ്സമഭൂമിയിൽ േബû്‐
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െയശീേമാû് മുതൽ ആേബൽ‐ശിûീംവെര പാളയമിറïി. ൫൦ െയരിേഹാവിെനതിെര

േയാർāാനരിെക േമാവാബ്സമഭൂമിയിൽവđ് യേഹാവ േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്: ൫൧ “നീ

യിåസാേയൽ മèേളാട് ഇåപകാരം പറേയണം: ‘നിïൾ േയാർāാനèെര കനാൻേദശേûè്

åപേവശിđേശഷം ൫൨ േദശûിെല സകലനിവാസികെളയും നിïളുെട മുĉിൽനിć്

നീèിèളõ് അവരുെട വിåഗഹïളും ബിംബïളും എĭാം തകർû് അവരുെട

സകലപൂജാഗിരികളും നശിĜിđുകളേയണം. ൫൩ നിïൾ േദശം ൈകവശമാèി അതിൽ

വസിേèണം;നിïൾൈകവശമാേè÷തിന്ഞാൻആേദശംനിïൾè്തćിരിèുćു.

൫൪നിïൾകുടുംബംകുടുംബമായി േദശംചീöിö്അവകാശമാèണം;ആേളെറയുĐവർè്

ഏെറയും കുെറയുĐവർè് കുറവും അവകാശം െകാടുേèണം; അവനവന് ചീö് എവിെട

വീഴുćുേവാഅവിെടഅവൻെറഅവകാശംആയിരിേèണം; പിതൃേഗാåതം പിതൃേഗാåതമായി

നിïൾè് അവകാശം ലഭിേèണം. ൫൫ എćാൽ േദശെû നിവാസികെള നിïളുെട

മുĉിൽനിć് നീèിèളയാതിരുćാൽ നിïൾ അവരിൽ േശഷിĜിèുćവർ, നിïളുെട

കĚുകളിൽ മുĐുകളും പാർശçïളിൽ മുൾെđടികളുമായി നിïൾപാർèുć േദശû് നിïെള

ഉപåദവിèും. ൫൬അåതയുമĭ,ഞാൻഅവേരാട് െചēുവാൻനിരൂപിđതുേപാെലനിïേളാട്

െചēും.

൩൪യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨ “യിåസാേയൽ മèേളാട് നീ
കğിേè÷ത് എെăćാൽ: ‘നിïൾ കനാൻേദശû് എûുേĉാൾ നിïൾè്

അവകാശമായി നൽകുവാനിരിèുć േദശûിൻെറഅതിരുകൾഇïെനആയിരിേèണം. ൩

െതെèഭാഗംസീൻമരുഭൂമിതുടïിഏേദാമിൻെറവശûുകൂടിയായിരിേèണം;നിïളുെട

െതേèഅതിർûി കിഴè് ഉĜുകടലിെěഅĤം തുടïിആയിരിേèണം. ൪പിെćനിïളുെട

അതിർഅåകĒീംകയĤûിന് െതേèാö് തിരിõ്സീനിേലè്കടć്കാേദശ്ബർേćയയുെട

െതè് അവസാനിേèണം. അവിെടനിć് ഹസർ‐അāാർവെര െചćു അസ്േമാനിേലè്

കടേèണം. ൫ പിെć അസ്േമാൻതുടïി മിåസയീം നദിയിേലè് തിരിõ് സമുåദûിൽ

അവസാനിേèണം. ൬ പടിõാറ് മഹാസമുåദം അതിരായിരിേèണം. അത് നിïളുെട

പടിõാെറഅതിർ. ൭വടè് മഹാസമുåദംതുടïി േഹാർപർĔതംവെരയും ൮അവിെടനിć്

ഹമാû്വെരയും നിïളുെടഅതിരായിരിേèണം. െസദാദിൽആഅതിർഅവസാനിേèണം;

൯പിെćഅതിർസിേåഫാൻവെര െചćുഹസാർ‐ഏനാനിൽഅവസാനിേèണം; ഇത് നിïളുെട

വടെèഅതിർ. ൧൦കിഴè് ഹസർ‐ഏനാൻതുടïി െശഫാംവെര നിïളുെടഅതിരാèണം. ൧൧

െശഫാംതുടïിആഅതിർഅയീെěകിഴè് ഭാഗû് രിĪാവെരഇറïിെđć് കിെćേരാû്

കടലിൻെറ കിഴെè കരേയാട് േചർćിരിേèണം. ൧൨അവിെടനിć് േയാർāാൻവഴിയായി

ഇറïിെđć് ഉĜുകടലിൽ അവസാനിേèണം. ഇത് നിïളുെട േദശûിൻെറ ചുĤുമുĐ

അതിരായിരിേèണം.” ൧൩ േമാെശ യിåസാേയൽ മèേളാട് കğിđത്: “നിïൾè് ചീöിö്

അവകാശമായി ലഭിèുവാനുĐതും യേഹാവ ഒĉതര േഗാåതïൾè് െകാടുèുവാൻ

കğിđിöുĐതുമായ േദശം ഇതുതെć. ൧൪ രൂേബൻേഗാåതèാരുെട കുടുംബïൾèും

ഗാദ്േഗാåതèാരുെട കുടുംബïൾèും മനെĠയുെട പാതിേഗാåതûിനും അവരവരുെട

അവകാശം ലഭിđുവേĭാ.” ൧൫ഈര÷ര േഗാåതûിന്അവകാശം ലഭിđത് കിഴèൻåപേദശû്

െയരീേഹാവിന് കിഴè് േയാർāാനèെര ആയിരുćു. ൧൬ പിെć യേഹാവ േമാെശേയാട്

അരുളിെđയ്തത്: ൧൭ “േദശം നിïൾè്അവകാശമായി ഭാഗിđു തേര÷വരുെട േപരുകൾഇതാ:

പുേരാഹിതനായഎെലയാസാരും നൂൻെറ മകനായ േയാശുവയും. ൧൮ േദശെûഅവകാശമായി
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വിഭാഗിേè÷തിന് നിïൾഓേരാ േഗാåതûിൽനിć്ഓേരാ åപഭുവിെനയുംകൂöിെèാേĐണം.

൧൯അവർആെരćാൽ: െയഹൂദാേഗാåതûിൽ െയഫുെćയുെട മകൻകാേലബ്. ൨൦ശിെമേയാൻ

േഗാåതûിൽഅĊീഹൂദിൻെറ മകൻ െശമൂേവൽ. ൨൧െബനäാമീൻ േഗാåതûിൽകിേİാൻെറ

മകൻഎലീദാദ്. ൨൨ ദാൻേഗാåതûിനുĐ åപഭു െയാĦിയുെട മകൻബുèി. ൨൩ േയാേസഫിൻെറ

പുåതĈാരിൽ മനെĠയുെട േഗാåതûിനുĐ åപഭു ഏേഫാദിെě മകൻ ഹാćീേയൽ. ൨൪

എåഫയീംേഗാåതûിനുĐ åപഭു ശിഫ്താെě മകൻെകമൂേവൽ. ൨൫െസബൂലൂൻേഗാåതûിനുĐ

åപഭു പർćാèിെě മകൻഎലീസാഫാൻ. ൨൬യിĢാഖാർേഗാåതûിനുĐ åപഭുഅĢാെě

മകൻപൽûീേയൽ. ൨൭ആേശർേഗാåതûിനുĐ åപഭു െശേലാമിയുെട പുåതൻഅഹീഹൂദ്. ൨൮

നഫ്താലിേഗാåതûിനുĐ åപഭുഅĊീഹൂദിൻെറ മകൻ െപദേഹൽ. ൨൯യിåസാേയൽ മèൾè്

കനാൻേദശû്അവകാശം വിഭാഗിđുെകാടുേè÷തിന് യേഹാവനിയമിđവർഇവർതെć.

൩൫യേഹാവ പിെćയും െയരിേഹാവിെനതിെര േയാർāാനരിെക േമാവാബ്

സമഭൂമിയിൽവđ് േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്: ൨ “യിåസാേയൽമèൾഅവരുെട

അവകാശûിൽനിć് േലവäർè് വസിèുവാൻ പöണïൾ െകാടുèണെമć് അവേരാട്

കğിèുക; പöണïേളാടുകൂടി അവയുെട പുğുറവും നിïൾ േലവäർè് െകാടുേèണം.

൩ പöണïൾ അവർè് പാർĜിടവും, അവയുെട പുğുറïൾ ആടുമാടുകൾèും സകല

മൃഗസĉûിനുംആയിരിേèണം. ൪നിïൾ േലവäർè് നൽേക÷പുğുറïൾ: പöണûിൻെറ

മതിലിൽതുടïി പുറേûè് ചുĤും ആയിരം (1,000) മുഴം വിസ്താരം ആയിരിേèണം. ൫

പöണം മĂäûിലാèി അതിന് പുറെമ കിഴേèാöു ര÷ായിരം (2,000) മുഴവും െതേèാö്

ര÷ായിരം (2,000) മുഴവും പടിõാേറാö് ര÷ായിരം (2,000) മുഴവും വടേèാö് ര÷ായിരം

(2,000) മുഴവും അളേèണം; ഇത് അവർè് പöണïളുെട പുğുറം ആയിരിേèണം. ൬

നിïൾ േലവäർè് െകാടുèുć പöണïളിൽ ആറു സേîതനഗരïളായിരിേèണം;

െകാലെചയ്തവൻ അവിേടè് ഓടിേĜാേക÷തിന് നിïൾ അവെയ അവനുേവ÷ി

േവർതിരിേèണം;ഇവകൂടാെതനിïൾേവെറയും നാğûിര÷് പöണïൾെകാടുേèണം.

൭ അïെന നിïൾ േലവäർè് െകാടുèുć പöണïൾ എĭാംകൂടി നാğûിെയö്

ആയിരിേèണം; അവയും അവയുെട പുğുറïളും െകാടുേèണം. ൮ യിåസാേയൽ

മèളുെട അവകാശûിൽനിć് ജനം ഏെറയുĐവർè് ഏെറയും ജനം കുറõവർè്

കുറവും പöണïൾ െകാടുേèണം; ഓേരാ േഗാåതം തനിèു ലഭിèുć അവകാശûിന്

ഒûവĚം േലവäർè് പöണïൾ െകാടുേèണം.” ൯ യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട്

അരുളിെđയ്തത്: ൧൦ “നീ യിåസാേയൽ മèേളാട് പറേയ÷ത്: ‘നിïൾ േയാർāാൻ കടć്

കനാൻേദശû്എûിയേശഷം ൧൧ചില പöണïൾസേîതനഗരïളായി േവർതിരിേèണം;

അബĂവശാൽ ഒരുവെന െകാćുേപായവൻഅവിേടè് ഓടിേĜാേകണം. ൧൨ െകാലെചയ്തവൻ

സഭയുെട മുĉാെക വിസ്താരûിന് നിൽèുംവെര അവൻ åപതികാരകെě കēാൽ

മരിèാതിരിേè÷തിന്അവസേîതനഗരïൾആയിരിേèണം. ൧൩നിïൾെകാടുèുć

പöണïളിൽ ആെറĚം സേîതനഗരïൾ ആയിരിേèണം. ൧൪ േയാർāാന് അèെര

മൂćു പöണവും കനാൻേദശû് മൂćു പöണവും െകാടുേèണം;അവസേîതനഗരïൾ

ആയിരിേèണം. ൧൫അബĂവശാൽ ഒരുവെന െകാĭുćവൻഅവിേടè്ഓടിേĜാേക÷തിന്

ഈആറു പöണം യിåസാേയൽമèൾèും പരേദശിèും വćു പാർèുćവനും സേîതം

ആയിരിേèണം. ൧൬എćാൽആെരîിലും ഇരുĉായുധംെകാ÷് ഒരുവെനഅടിđിö് അവൻ

മരിđുേപായാൽ അവൻ െകാലപാതകൻ; െകാലപാതകൻ മരണശിê അനുഭവിേèണം.
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൧൭ മരിèുവാൻ തèവĚംആെരîിലും ഒരുവെന കെĭറിõിö് അവൻ മരിđുേപായാൽ

അവൻ െകാലപാതകൻ; െകാലപാതകൻ മരണശിê അനുഭവിേèണം. ൧൮അെĭîിൽ

മരിèുവാൻതèവĚംആെരîിലും കēിലിരുć മരയായുധംെകാ÷് ഒരുവെനഅടിđിö് അവൻ

മരിđുേപായാൽ അവൻ െകാലപാതകൻ; െകാലപാതകൻ മരണശിê അനുഭവിേèണം.

൧൯ രéåപതികാരകൻ തെć െകാലപാതകെന െകാേĭണം; അവെന ക÷ുമുöുേĉാൾ

അവെനെകാേĭണം. ൨൦ആെരîിലും വിേദçഷംനിമിûം ഒരുവെനകുûുകേയാകരുതിèൂöി

അവൻെറേമൽ വĭതും എറിയുകേയാ െചയ്തിö് അവൻ മരിđുേപായാൽ, ൨൧അെĭîിൽ

ശåതുതയാൽൈകെകാ÷്അവെനഅടിđിö് അവൻ മരിđുേപായാൽഅവെന െകാćവൻ

മരണശിêഅനുഭവിേèണം.അവൻെകാലപാതകൻ; രéåപതികാരകൻെകാലപാതകെന

ക÷ുമുöുേĉാൾ െകാćുകളേയണം. ൨൨എćാൽആെരîിലും ശåതുതകൂടാെത െപെöć്

ഒരുവെനകുûുകേയാ മനഃപൂർĔംഅĭാെതവĭതുംഅവൻെറേമൽഎറിയുകേയാ, ൨൩അവനു

ശåതുവായിരിèാെതയുംഅവനു േദാഷംവിചാരിèാെതയുംഅവൻമരിèുവാൻതèവĚം

അവെനകാണാെതകĭ്എറിയുകേയാ െചയ്തിö് അവൻ മരിđുേപായാൽ ൨൪െകാലെചയ്തവനും

രéåപതികാരകനും മĂäûിൽഈനäായïൾഅനുസരിđ് സഭ വിധിേèണം. ൨൫െകാല

െചയ്തവെനസഭ രéåപതികാരകൻെറൈകയിൽനിć് രêിèണം;അവൻഓടിേĜായിരുć

സേîതനഗരûിേലè്അവെനമടèിഅയയ്േèണം; വിശുĂൈതലûാൽഅഭിഷിéനായ

മഹാപുേരാഹിതൻെറ മരണംവെരഅവൻഅവിെടപാർേèണം. ൨൬എćാൽെകാലെചയ്തവൻ

ഓടിേĜായിരുćസേîതനഗരûിെěഅതിരു വിö് പുറûുവരികയും ൨൭അവെനഅവൻെറ

സേîതനഗരûിെěഅതിരിനു പുറûുവđ് ക÷ു രéåപതികാരകൻ െകാല െചയ്തവെന

െകാĭുകയും െചയ്താൽ അവനു രéപാതകം ഇĭ. ൨൮അവൻ മഹാപുേരാഹിതൻെറ

മരണംവെരതൻെറസേîതനഗരûിൽപാർേè÷ിയിരുćു;എćാൽെകാല െചയ്തവന്

മഹാപുേരാഹിതൻെറ മരണേശഷം തൻെറഅവകാശഭൂമിയിേലè് മടïിേĜാകാം. ൨൯ഇത്

നിïൾè് തലമുറതലമുറയായി നിïളുെട സകലവാസčലïളിലും നäായവിധിèുĐ

åപമാണം ആയിരിേèണം. ൩൦ ആെരîിലും ഒരുവെന െകാćാൽ െകാലപാതകൻ

സാêികളുെട വാെമാഴിåപകാരം മരണശിêഅനുഭവിേèണം;എćാൽഒരു മനുഷäൻെറ

േനെര മരണശിêയ്è് ഏകസാêിയുെട െമാഴി മതിയാകുćതĭ. ൩൧ മരണേയാഗäനായ

െകാലപാതകെěജീവനുേവ÷ി നിïൾവീെ÷ടുĜുവില വാïരുത്;അവൻ മരണശിêതെć

അനുഭവിേèണം. ൩൨സേîതനഗരûിേലè്ഓടിേĜായവൻപുേരാഹിതൻെറമരണûിനു

മുെĉനാöിൽ മടïിവć് പാർേè÷തിനും നിïൾവീെ÷ടുĜുവില വാïരുത്. ൩൩നിïൾ

പാർèുć േദശംഅïെനഅശുĂമാèരുത്; രéം േദശെûഅശുĂമാèുćു; േദശû്

െചാരിõരéûിനുേവ÷ി രéംെചാരിയിđവൻെറ രéûാൽഅĭാെത േദശûിന്

åപായċിûംസാĂäമĭ. ൩൪അതുെകാ÷്ഞാൻഅധിവസിèുćനിïളുെട പാർĜിടമായ

േദശംഅശുĂമാèരുത്; യിåസാേയൽ മèളുെട മേĂä യേഹാവയായഞാൻഅധിവസിèുćു.”

൩൬ േയാേസഫിൻെറ മèളുെട കുടുംബïളിൽ മനെĠയുെട മകനായ മാഖീരിൻെറ

മകനായ ഗിെലയാദിൻെറ മèളുെട കുടുംബûലവĈാർ അടുûുവć്

േമാെശയുെടയും യിåസാേയൽ മèളുെട േഗാåതåപധാനികളായ åപഭുèĈാരുെടയും മുĉാെക

പറõത്: ൨ “യിåസാേയൽ മèൾè് േദശം ചീöിö് അവകാശമായി െകാടുèുവാൻയേഹാവ

യജമാനേനാട് കğിđു;ഞïളുെടസേഹാദരനായെസേലാെഫഹാദിെěഅവകാശംഅവൻെറ

പുåതിമാർè് െകാടുèുവാൻയജമാനന് യേഹാവയുെട കğന ഉ÷ായി. ൩എćാൽഅവർ
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യിåസാേയൽ മèളുെട മĤു േഗാåതïളിെല പുരുഷĈാരിൽആർെèîിലും ഭാരäമാരായാൽ

അവരുെടഅവകാശംഞïളുെട പിതാèĈാരുെടഅവകാശûിൽനിćു വിöു േപാകുകയും

അവർ േചരുć േഗാåതûിൻെറ അവകാശേûാട് കൂടുകയും െചēും; ഇïെന അത്

ഞïളുെടഅവകാശûിൻെറഓഹരിയിൽനിć് െപായ്േപാകും. ൪യിåസാേയൽമèളുെട

േയാേബൽസംവĀരം വരുേĉാൾ അവരുെട അവകാശം അവർ േചരുć േഗാåതûിൻെറ

അവകാശേûാട് േചരുകയുംഅïെനഅവരുെടഅവകാശംഞïളുെടപിതൃേഗാåതûിെě

അവകാശûിൽനിć് വിöു േപാകുകയും െചēും.” ൫ അേĜാൾ േമാെശ യേഹാവയുെട

വചനåപകാരം യിåസാേയൽ മèേളാട് കğിđത്: “േയാേസഫിൻെറ പുåതĈാരുെട േഗാåതം

പറõത്ശരി തെć. ൬യേഹാവെസേലാെഫഹാദിെěപുåതിമാെരèുറിđ് കğിèുćകാരäം

എെăćാൽ: ‘അവർഅവർè് േബാധിđവർè് ഭാരäമാരായിരിèെö; എîിലും അവരുെട

പിതൃേഗാåതûിെല കുടുംബûിലുĐവർè് മാåതേമ ആകാവൂ.’ ൭യിåസാേയൽ മèളുെട

അവകാശം ഒരു േഗാåതûിൽനിć് മെĤാരു േഗാåതûിേലè് മാറരുത്; യിåസാേയൽ മèളിൽ

ഓേരാ വäéിയുംഅവനവൻെറ പിതൃേഗാåതûിെěഅവകാശേûാട് േചർćിരിേèണം;

൮ യിåസാേയൽ മèളിൽ ഓേരാ വäéിയും അവൻെറ പിതാèĈാരുെട അവകാശം

ൈകവശമാേè÷തിന് യിåസാേയൽമèളിെലഏെതാരു േഗാåതûിലും അവകാശം ലഭിèുć

ഏതുകനäകയുംതൻെറപിതൃേഗാåതûിെലഒരുകുടുംബûിൽഒരുവന് ഭാരäയാേകണം. ൯

അïെനഅവകാശം ഒരു േഗാåതûിൽനിć് മെĤാരു േഗാåതûിേലè് മാറാെതയിåസാേയൽ

മèളുെട േഗാåതïളിൽഓേരാ വäéിയുംഅവൻെറഅവകാശേûാട് േചർćിരിേèണം.”

൧൦ യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല െസേലാെഫഹാദിെě പുåതിമാർ െചയ്തു. ൧൧

െസേലാെഫഹാദിെě പുåതിമാരായ മıാ, തിർĢാ, െഹാĦാ, മിൽèാ, േനാവാ എćിവർ

അവരുെട അĜൻെറ സേഹാദരĈാരുെട പുåതĈാർè് ഭാരäമാരായി. ൧൨ േയാേസഫിൻെറ

മകനായ മനെĠയുെട പുåതĈാരുെട കുടുംബïളിൽ അവർ ഭാരäമാരാകുകയും അവരുെട

അവകാശംഅവരുെട പിതൃകുടുംബûിെě േഗാåതûിൽതെćഇരിèുകയും െചയ്തു. ൧൩

െയരിേഹാവിെനതിെര േയാർāാനരിെക േമാവാബ്സമഭൂമിയിൽവđ് യേഹാവ േമാെശമുഖാăരം

യിåസാേയൽ മèേളാട് കğിđകğനകളും വിധികളും ഇവതെć.
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൧സൂഫിെനതിെര, പാരാനും േതാെഫലിനും ലാബാനുംഹേസേരാûിനും ദീസാഹാബിനും

മĂäûിൽ േയാർāാനèെര മരുഭൂമിയിലുĐ അരാബയിൽ വđ് േമാെശ യിåസാേയൽ

ജനേûാട് പറõ വചനïൾ: ൨ േസയീർപർĔതം വഴിയായി േഹാേരബിൽനിć്

കാേദശ്ബർേćയയിേലè് പതിെനാć് ദിവസെûവഴി ഉ÷്. ൩നാğതാം വർഷംപതിെനാćാം

മാസം ഒćാം തീയതി േമാെശ യിåസാേയൽ മèേളാട് യേഹാവ അവർèുേവ÷ി തേćാട്

കğിđതുേപാെല പറõുതുടïി. ൪ െഹശ്േബാനിൽ വസിđിരുć അേമാരä രാജാവായ

സീേഹാെനയുംഅസ്തേരാûിൽവസിđിരുćബാശാൻരാജാവായഓഗിെനയുംഎെåദയിൽ

വđു സംഹരിđേശഷമായിരുćു. ൫ േയാർāാന് അèെര േമാവാബ് േദശûുവđ് േമാെശ

ഈനäായåപമാണംവിവരിđുതുടïിയത്എïെനെയćാൽ: ൬ േഹാേരബിൽവđ് നĊുെട

ൈദവമായ യേഹാവ നേĊാട് കğിđത്: “നിïൾ ഈ പർĔതûിൽ വസിđത് മതി. ൭

തിരിõ് യാåതെചയ്ത് അേമാരäരുെട പർĔതûിേലèുംഅതിൻെറഅയൽåപേദശïളായ

അരാബാ, മലനാട്, താഴçീതി, െതേèേദശം, കടൽèര തുടïിയ കനാനäേദശേûèും

െലബാേനാനിേലèും യൂåഫöീസ് എć മഹാനദിവെരയും േപാകുവിൻ. ൮ ഇതാ, ഞാൻ

ആ േദശം നിïളുെട മുĉിൽ വđിരിèുćു; നിïൾ കടćുെചć് യേഹാവ നിïളുെട

പിതാèĈാരായഅåബാഹാമിനുംയിസ്ഹാèിനുംയാേèാബിനുംഅവരുെടസăതിèും

െകാടുèുെമć് അവേരാട് സതäംെചയ്ത േദശം ൈകവശമാèുവിൻ.“ ൯ അèാലû്

ഞാൻ നിïേളാട് പറõത്: “എനിè് തനിെയ നിïെള വഹിèുവാൻ കഴിയുകയിĭ.

൧൦ നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ നിïെള വർĂിĜിđിരിèുćു; ഇതാ നിïൾ ഇć്

ആകാശûിെലനêåതïൾേപാെലഅസംഖäംആയിരിèുćു. ൧൧നിïളുെടപിതാèĈാരുെട

ൈദവമായ യേഹാവ നിïെള ഇേĜാഴുĐതിെനèാൾ ഇനിയും ആയിരം ഇരöിയാèി,

അവിടുć് നിïേളാട്അരുളിെđയ്തതുേപാെലഅനുåഗഹിèുമാറാകെö. ൧൨ഞാൻഏകനായി

നിïളുെട åപശ്നïളും ഭാരïളും വäവഹാരïളും വഹിèുćത് എïെന? ൧൩ഓേരാ

േഗാåതûിൽനിćുംñാനവുംവിേവകവും åപസിĂിയുമുĐപുരുഷĈാെരതിരെõടുèുവിൻ;

അവെരഞാൻനിïൾè് തലവĈാരാèും.” ൧൪അതിന് നിïൾഎേćാട്: “നീ പറõകാരäം

നĭത്” എćു ഉûരം പറõു. ൧൫ആകയാൽഞാൻ നിïളുെട േഗാåതûലവĈാരായി

ñാനവും åപസിĂിയുമുĐ പുരുഷĈാെര ആയിരം (1,000) േപർèും നൂറുേപർèും

അĉതുേപർèും പûുേപർèും അധിപതിമാരും തലവĈാരും േഗാåതåപമാണികളുമായി

നിയമിđു. ൧൬ “അćുഞാൻനിïളുെട നäായാധിപĈാേരാട്ആñാപിđത്: “നിïളുെട

സേഹാദരĈാരിൽ ആർെèîിലും സേഹാദരേനാേടാ പരേദശിേയാേടാ വĭ വäവഹാരവും

ഉ÷ായാൽഅത് േകöു നീതിേയാെട വിധിèുവിൻ. ൧൭നäായവിസ്താരûിൽ മുഖം േനാèാെത

െചറിയവെěകാരäവും വലിയവെěകാരäവും ഒരുേപാെല േകൾേèണം; മനുഷäെന ഭയെĜടരുത്;

നäായവിധി ൈദവûിനുĐതാണേĭാ? നിïൾè് അധികം åപയാസമുĐ കാരäം എൻെറ

അടുèൽ െകാ÷ുവരുവിൻ; അത് ഞാൻ തീർèാം. ൧൮ “അïെന നിïൾ െചേē÷

കാരäïെളĭാംഞാൻഅèാലû്നിïേളാട് കğിđുവേĭാ. ൧൯പിെć, നĊുെടൈദവമായ

യേഹാവ നേĊാടു കğിđതുേപാെല നാം േഹാേരബിൽനിć് പുറെĜöേശഷം, നിïൾക÷

ഭയîരമായ മഹാമരുഭൂമിയിൽകൂടിഅേമാരäരുെട മലനാöിേലèുĐവഴിയിലൂെടസòരിđ്

കാേദശ്ബർേćയയിൽ എûി. ൨൦ അേĜാൾ ഞാൻ നിïേളാട്: “നĊുെട ൈദവമായ

യേഹാവ നമുè് തരുć അേമാരäരുെട മലനാടുവെര നിïൾ എûിയിരിèുćുവേĭാ.
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൨൧ഇതാ, നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ ആ േദശം നിൻെറ മുĉിൽ വđിരിèുćു; നിൻെറ

പിതാèĈാരുെട ൈദവമായ യേഹാവ നിേćാട് അരുളിെđയ്തതുേപാെല നീ െചćു അത്

ൈകവശമാèിെèാĐുക; ഭയെĜടരുത്; അൈധരäെĜടുകയുംഅരുത്” എćു പറõു. ൨൨

എćാൽനിïൾഎĭാവരുംഅടുûുവć്: “നാംചിലആളുകെള മുേĉഅയèുക;അവർ

േദശം ഒĤുേനാèി, നാം േപാേക÷തിന്ഏĤവും നĭവഴിഏെതćുംഅവിെടയുĐപöണïൾ

എïെനഉെ÷ćും വർûമാനം െകാ÷ുവരെö”എćുപറõു. ൨൩ആപĂതിഎനിè്

സçീകാരäമായി േതാćി;ഞാൻഓേരാ േഗാåതûിൽനിćുംഓേരാആൾവീതംപåă÷ുേപെര

നിïളുെട കൂöûിൽനിć് തിരെõടുûു. ൨൪അവർ പുറെĜöു പർĔതûിൽ കയറി

എസ്േകാൽതാഴçര വെര െചćു േദശം ഒĤുേനാèി. ൨൫ േദശûിെലചിലഫലïൾഅവർനĊുെട

അടുèൽെകാ÷ുവć്, വർûമാനെമĭാംഅറിയിđു; ‘നĊുെടൈദവമായയേഹാവനമുè്

തരുć േദശംനĭത്’എćുപറõു. ൨൬എćാൽആേദശേûè് േപാകുവാൻനിïൾè്

മനĢിĭാെതനിïളുെടൈദവമായയേഹാവയുെട കğനനിïൾനിരസിđു. ൨൭ “യേഹാവനെĊ

െവറുèുćതുെകാ÷്അേമാരäരുെടകēിൽഏğിđ് നശിĜിേè÷തിന് മിåസയീം േദശûുനിć്

െകാ÷ുവćിരിèുćു. ൨൮എവിേടèാകുćു നാം കയറിേĜാകുćത്?അവിെടയുĐജനïൾ

നെĊèാൾവലിയവരും ദീർഘകായĈാരും പöണïൾവലിയവയുംആകാശേûാളംഎûുć

മതിലുĐവയുംആകുćു;ഞïൾഅവിെടഅനാകäെരയുംക÷ു”എćുപറõു.ഇïെന

നĊുെട സേഹാദരĈാർ നĊുെട ഹൃദയം êീണിĜിđിരിèുćു എćു നിïൾ നിïളുെട

കൂടാരïളിൽ വđ് പിറുപിറുûു. ൨൯അേĜാൾഞാൻനിïേളാട്: “നിïൾ åഭമിèരുത്, അവെര

ഭയെĜടുകയുംഅരുത്. ൩൦നിïളുെടൈദവമായയേഹാവ നിïളുെട മുĉിൽ നടèുćു.

നിïൾകാൺെകഅവൻമിåസയീമിലും മരുഭൂമിയിലും െചയ്തതുേപാെലനിïൾèുേവ÷ി

ഇനിയും യുĂം െചēും. ൩൧ഒരു മനുഷäൻതൻെറ മകെനവഹിèുćതുേപാെലനിïൾനടć്

ഈčലû്എûുേവാളംഎĭാ വഴിയിലും നിïളുെടൈദവമായയേഹാവനിïെളവഹിđു

എćു നിïൾക÷ുവേĭാ” എćു പറõു. ൩൨ഇïെനെയĭാമായിöും, പാളയമിറേï÷തിന്

നിïൾè്čലംഅേനçഷിèുവാനും നിïൾ േപാേക÷വഴി കാണിđുതരുവാനും ൩൩രാåതി

അìിയിലും പകൽ േമഘûിലും നിïൾè് മുĉായി നടćനിïളുെടൈദവമായയേഹാവെയ

നിïൾവിശçസിđിĭ. ൩൪ആകയാൽയേഹാവനിïളുെട വാè് േകöു േകാപിđു: ൩൫ഞാൻ

നിïളുെടപിതാèĈാർè് െകാടുèുെമć്സതäംെചയ്തനĭേദശംഈദുġതലമുറയിെല

പുരുഷĈാർ ആരും കാണുകയിĭ. ൩൬ െയഫുെćയുെട മകനായ കാേലബ് മാåതം അത്

കാണുകയും അവൻ യേഹാവെയ പൂർĚമായി പĤിനിćതുെകാ÷് അവനും അവൻെറ

പുåതĈാർèുംഅവൻെറകാൽചവിöിയ േദശംഞാൻെകാടുèുകയും െചēുെമć്സതäംെചയ്ത്

കğിđു. ൩൭യേഹാവ നിïളുെട നിമിûം എേćാടും േകാപിđ് കğിđത്: “നീയും അവിെട

െചĭുകയിĭ. ൩൮നിൻെറശുåശൂഷകനായനൂൻെറ മകൻ േയാശുവഅവിെട െചĭും;അവെന

ൈധരäെĜടുûുക; അവനാകുćു യിåസാേയലിനു അത് ൈകവശമാèിെèാടുേè÷ത്.

൩൯ശåതുവിന് െകാĐയാകുെമć് നിïൾപറõ,ഇć്ഗുണേദാഷïൾതിരിđറിയാû

നിïളുെട കുõുïൾ,അവിെട െചĭും;അവർè്ഞാൻഅത് െകാടുèും;അവർഅത്

ൈകവശമാèും. ൪൦നിïൾതിരിõ് െചîടൽവഴിയായി മരുഭൂമിയിേലè് യാåത െചēുവിൻ. ൪൧

അതിന് നിïൾഎേćാട്: “ഞïൾയേഹാവേയാട് പാപം െചയ്തിരിèുćു. നĊുെടൈദവമായ

യേഹാവഞïേളാടു കğിđതുേപാെലഞïൾ േപായി യുĂം െചēും” എćു ഉûരം പറõു.

അïെനനിïൾഓേരാരുûൻഅവനവൻെറയുĂായുധം ധരിđ് പർĔതûിൽകയറുവാൻ
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തുനിõു. ൪൨എćാൽയേഹാവഎേćാട്: “നിïൾ േപാകരുത്; യുĂം െചēരുത്; ഞാൻ

നിïളുെട ഇടയിൽഇĭ; ശåതുèേളാട് നിïൾ േതാĤുേപാകും”എćുഅവേരാട് പറയുകഎćു

കğിđു. ൪൩അïെനഞാൻനിïേളാട് പറõു;എćാൽനിïൾേകൾèാെതയേഹാവയുെട

കğനനിരസിđ്അഹîാരേûാെടപർĔതûിൽകയറി. ൪൪ആപർĔതûിൽതാമസിđിരുć

അേമാരäർ നിïളുെടേനെരപുറെĜöുവć് േതനീđേപാെലനിïെളപിăുടർć്, േസയീരിൽ

േഹാർĊവെര ചിതറിđുകളõു. ൪൫നിïൾ മടïിവć് യേഹാവയുെട മുĉാെകകരõു;

എćാൽയേഹാവനിïളുെട നിലവിളി േകöിĭ; നിïളുെടഅേപêയ്è് െചവി തćതുമിĭ. ൪൬

അïെനനിïൾകാേദശിൽ ദീർഘകാലം താമസിേè÷ിവćു.

൨അനăരം യേഹാവ പിെćയുംഎേćാട് കğിđതുേപാെല നാം തിരിõ് െചîടൽവഴിയായി

മരുഭൂമിയിേലè് യാåത പുറെĜöു; നാം വളെരനാൾ േസയീർപർĔതം ചുĤിനടćു. ൨പിെć

യേഹാവഎേćാട് കğിđത്: ൩നിïൾഈപർĔതംചുĤിനടćതു മതി; വടേèാö് തിരിയുവിൻ.

൪നീ ജനേûാട് കğിേè÷ത്: “േസയീരിൽ വസിèുćഏശാവിൻെറ മèളായനിïളുെട

സേഹാദരĈാരുെടഅതിരിൽകൂടി നിïൾകടèുവാൻ േപാകുćു.അവർ നിïെള േപടിèും;

ആകയാൽനിïൾഏĤവുംഅധികംസൂêിđുെകാേĐണം. ൫നിïൾഅവേരാട് േപാരാടരുത്;

അവരുെട േദശû് ഞാൻ നിïൾè് ഒരു കാൽ വയ്èുവാൻേപാലും ഇടം തരുകയിĭ;

േസയീർപർĔതംഞാൻഏശാവിന്അവകാശമായി െകാടുûിരിèുćു. ൬നിïൾഅവേരാട്

ആഹാരംവിലയ്è് വാïികഴിേèണം; െവĐവും വിലയ്è് വാïികുടിേèണം. ൭നിൻെറ

ൈദവമായയേഹാവ നിൻെറൈകകളുെടസകലåപവൃûിയിലും നിെćഅനുåഗഹിđിരിèുćു;

ഈ മഹാമരുഭൂമിയിൽ നീ സòരിèുćത്അവൻഅറിõിരിèുćു;ഈനാğത് വർഷം

നിൻെറൈദവമായ യേഹാവ നിേćാടുകൂെട ഇരുćു; നിനèു യാെതാćിനും കുറവ് വćിöിĭ”.

൮അïെനനാം േസയീരിൽപാർûിരുćഏശാവിൻെറ മèളായനĊുെടസേഹാദരĈാെര

ഒഴിവാèി,അരാബവഴിയായി,ഏലാûിെěയുംഎേസäാൻ‐േഗെബരിെěയുംഅരികûുകൂടി

കടć്, വീ÷ും തിരിõ് േമാവാബ് മരുഭൂമിയിേലèുĐവഴിയായി യാåതെചയ്തു. ൯അേĜാൾ

യേഹാവഎേćാട് കğിđത്: “േമാവാബäെര െഞരുèരുത്; അവേരാട് യുĂം െചēുകയുംഅരുത്.

ഞാൻഅവരുെട േദശû്നിനèു ഒരുഅവകാശവും തരുകയിĭ;ആർേദശംഞാൻ േലാûിൻെറ

മèൾè്അവകാശമായി െകാടുûിരിèുćു.” ൧൦വലിĜവും െപരുĜവുംഅനാകäെരേĜാെല

െപാèവുമുĐജാതിയായഏമäർ പ÷്അവിെട വസിđിരുćു. ൧൧ഇവെരഅനാകäെരേĜാെല

മĭĈാർഎćുവിചാരിđുവരുćു; േമാവാബäേരാഅവർè്ഏമäർഎćു േപരു പറയുćു. ൧൨

േഹാരäരും പ÷് േസയീരിൽവസിđിരുćു;എćാൽഏശാവിൻെറ മèൾഅവെരഅവരുെട

മുĉിൽനിć് നീèിèളയുകയുംസംഹരിèുകയുംഅവർè് പകരംആേദശû്പാർèുകയും

െചയ്തു; യിåസാേയലിനു യേഹാവ െകാടുûഅവകാശേദശû് അവർ െചയ്തതുേപാെല

തെć. ൧൩ഇേĜാൾഎഴുേćĤ് േസേരദ് േതാട് കടèുവിൻഎćുയേഹാവകğിđേĜാൾനാം

േസെരദ് േതാട് കടćു; ൧൪നാം കാേദശ്ബർേćയയിൽനിć് പുറെĜöതുമുതൽ േസേരദ് േതാടു

കടèുംവെരയുĐകാലം മുĜെûö് വർഷംആയിരുćു;അതിനിടയിൽ േയാĂാèളായിരുć

തലമുറ മുഴുവനും യേഹാവ അവെരèുറിđ് സതäം െചയ്തതുേപാെല പാളയûിൽ നിć്

നശിđുേപായി. ൧൫അവർ മരിđുതീരും വെര യേഹാവയുെട ൈക അവെര പാളയûിൽ

നിć് നശിĜിèുവാൻതèവĚംഅവർè് വിേരാധമായിരുćു. ൧൬ഇïെന േയാĂാèൾ

എĭാവരും ജനûിൻെറ ഇടയിൽനിć് മരിđുേപായി. ൧൭യേഹാവഎേćാട് കğിđത്: ൧൮

നീ ഇć് ആർ എć േമാവാബäേദശûുകൂടി കടèുവാൻ േപാകുćു. ൧൯അേĊാനäേരാട്
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അടുûുെചĭുേĉാൾഅവെര െഞരുèരുത്;അവേരാട് യുĂം െചēുകയുംഅരുത്;ഞാൻ

അേĊാനäരുെട േദശû് നിനèുഅവകാശം തരുകയിĭ;അത്ഞാൻ േലാûിൻെറ മèൾè്

അവകാശമായി െകാടുûിരിèുćു. ൨൦അതും മĭĈാരുെട േദശെമć്വിചാരിđുവരുćു; മĭĈാർ

പ÷്അവിെട പാർûിരുćു;അേĊാനäർഅവെരസംസുĊäർഎćുപറയുćു. ൨൧അവർ

വലിĜവും െപരുĜവുംഅനാകäെരേĜാെല െപാèവുമുĐജാതിയായിരുćു;എîിലും യേഹാവ

അവെരഅവരുെട മുĉിൽനിć് നശിĜിđു; ഇïെനഅവർഅവരുെട േദശംൈകവശമാèി

അവിെടകുടിേയറിĜാർûു. ൨൨യേഹാവ േസയീരിൽപാർèുćഏശാവിൻെറ മèൾèുേവ÷ി

െചയ്തതുേപാെല തെć,അവൻ േഹാരäെരഅവരുെട മുĉിൽനിć് നശിĜിđു.അവർഅവരുെട

േദശംൈകവശമാèിഇćുവെരഅവിെടപാർèുćു. ൨൩കഫ്േതാരിൽനിćുവćകഫ്േതാരäരും

ഗĢാവെരയുĐ åഗാമïളിൽപാർûിരുćഅവäെരനശിĜിđ്അവരുെടčലû്കുടിേയറി. ൨൪

നിïൾഎഴുേćĤ്യാåതപുറെĜöുഅർേćാൻതാഴçരകടèുവിൻ;ഇതാ,ഞാൻെഹശ്േബാനിെല

അേമാരä രാജാവായസീേഹാെനയുംഅവൻെറ േദശെûയും നിൻെറ കēിൽഏğിđിരിèുćു;

അവേനാട് യുĂം െചയ്തുഅത്ൈകവശമാèുവാൻ തുടïുക. ൨൫നിെćèുറിđുĐ േപടിയും

ഭീതിയുംആകാശûിൻെറ കീെഴ ഉĐജനതകളുെടേമൽ വരുûുവാൻഞാൻഇടയാèും;

അവർ നിൻെറ åശുതി േകöു നിൻെറ നിമിûം വിറയ്èുകയും നടുïുകയും െചēും. ൨൬

പിെć ഞാൻ െകേദേമാû് മരുഭൂമിയിൽനിć് െഹശ്േബാനിെല രാജാവായ സീേഹാൻെറ

അടുèൽസമാധാനസേąശവുമായി ദൂതĈാെരഅയđു: ൨൭ “ഞാൻനിൻെറ േദശûുകൂടി

കടćുേപാകുവാൻഅനുവദിേèണേമ;ഞാൻഇടേûാേöാവലേûാേöാമാറാെതെപരുവഴിയിൽ

കൂടി മാåതം നടèും. ൨൮ േസയീരിൽ പാർèുćഏശാവിൻെറ മèളുംആരിൽ പാർèുć

േമാവാബäരും എനിè് തćതുേപാെല നീ വിലയ്è് തരുćആഹാരംഞാൻകഴിèുകയും

വിലയ്è് തരുćെവĐംകുടിèുകയും െചയ്തുെകാĐാം. ൨൯ േയാർāാൻകടć്ഞïളുെട

ൈദവമായയേഹാവഞïൾè്തരുćേദശû്എûുേവാളംകാൽനടയായി േപാകുവാൻമാåതം

അനുവദിേèണം”എćു പറയിđു. ൩൦എćാൽനാം തൻെറ േദശûുകൂടി കടćുേപാകുവാൻ

െഹശ്േബാനിെലരാജാവായസീേഹാൻസĊതിđിĭ;ഇć്കാണുćതുേപാെലനിൻെറൈദവമായ

യേഹാവഅവെനനിൻെറകēിൽഏğിേè÷തിന്അവൻെറ മനĢുംഹൃദയവും കഠിനമാèി.

൩൧ യേഹാവ എേćാട്: “ഞാൻ സീേഹാെനയും അവൻെറ േദശെûയും നിൻെറ കēിൽ

ഏğിđിരിèുćു;അവൻെറ േദശംൈകവശമാേè÷തിന്അത് കീഴടèുവാൻതുടïുക”

എćു കğിđു. ൩൨അïെനസീേഹാനുംഅവൻെറസർĔജനവും നĊുെട േനെര പുറെĜöുവć്

യാഹാസിൽവđ് യുĂംെചയ്തു. ൩൩നĊുെടൈദവമായയേഹാവഅവെനനĊുെട കēിൽ

ഏğിđു; നാംഅവെനയുംഅവൻെറപുåതĈാെരയുംഅവൻെറസർĔജനെûയുംസംഹരിđു.

൩൪അèാലû്നാംഅവൻെറഎĭാപöണïളുംപിടിđ്, പöണം േതാറും പുരുഷĈാെരയും

സ്åതീകെളയും കുõുïെളയും ഉĈൂലനാശം െചയ്തു; ഒരുûെനയും േശഷിĜിđിĭ. ൩൫നാം

പിടിđപöണïളിെലനാൽèാലികെളയും െകാĐയും മാåതം നാം നമുèായിö്എടുûു. ൩൬

അർേćാൻതാഴçരയുെടഅĤûുĐഅേരാേവരും താഴçരയിെലപöണവും മുതൽഗിെലയാദ് വെര

നമുè്ൈകവശമാèാൻകഴിയാõഒരു പöണവും ഉ÷ായിരുćിĭ; നĊുെടൈദവമായ

യേഹാവസകലവും നĊുെട കēിൽഏğിđു. ൩൭അേĊാനäരുെട േദശവും യാേĒാè് നദിയുെട

ഒരു വശûുĐčലïളും മലനാöിെലപöണïളും നĊുെടൈദവമായയേഹാവവിലè്

കğിđഇടïളും മാåതം നീആåകമിđിĭ.
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൩അനăരം നാം തിരിõ് ബാശാനിേലèുĐ വഴിയിലൂെട േപായി; അേĜാൾ

ബാശാൻരാജാവായഓഗുംഅവൻെറസർĔജനവും നĊുെടേനെര പുറെĜöു എെåദയിൽ

വđ് യുĂംെചയ്തു. ൨അേĜാൾയേഹാവഎേćാട്: “അവെന ഭയെĜടരുത്;ഞാൻഅവെനയും

അവൻെറസർĔജനെûയും േദശെûയുംനിൻെറകēിൽഏğിđിരിèുćു: െഹശ്േബാനിൽ

പാർûിരുćഅേമാരä രാജാവായസീേഹാേനാട് െചയ്തതുേപാെല നീഅവേനാടും െചēും”

എćുകğിđു. ൩അïെനനĊുെടൈദവമായയേഹാവബാശാൻരാജാവായഓഗിെനയും

അവൻെറസകലജനെûയും നĊുെട കēിൽഏğിđു;ആരും േശഷിèാെത നാംഅവെര

സംഹരിđുകളõു. ൪അèാലû്നാംഅവൻെറഎĭാപöണïളും പിടിđു; നാംഅവരുെട

പèൽനിć് പിടിèാûഒരു പöണവും ഉ÷ായിരുćിĭ;ബാശാനിെലഓഗിൻെറ രാജäമായ

അറുപതു പöണïളുĐഅർേĖാബ് േദശവും ൫നാöുĉുറïളിെല അനവധി åഗാമïളും

പിടിđടèി;ആപöണïൾഎĭാം ഉയർćമതിലുകളും വാതിലുകളുംഓടാĉലുകളുംെകാ÷്

ഉറĜിđിരുćു. ൬ െഹശ്േബാൻ രാജാവായ സീേഹാേനാട് െചയ്തതുേപാെല നാം അവെയ

നിർĊൂലമാèി; പöണം േതാറും പുരുഷĈാെരയും സ്åതീകെളയും കുõുïെളയും നശിĜിđു. ൭

എćാൽനാൽèാലികൾ ഉൾെĜെട പöണïളിെലസĉെûĭാം നാം െകാĐെചയ്തു. ൮

ഇïെനഅèാലû്അേമാരäരുെട ര÷ു രാജാèĈാരുേടയും കēിൽനിć് േയാർāാനèെര

അർേćാൻതാഴçര തുടïി െഹർേĊാൻപർĔതം വെരയുĐ േദശവും ‐ ൯സീേദാനäർ െഹർേĊാന്

സീേരäാൻഎćുംഅേമാരäർഅതിന് െസനീർഎćും േപർപറയുćു ‐ ൧൦സമഭൂമിയിെലഎĭാ

പöണïളും ഗിെലയാദ് മുഴുവനുംബാശാനിെലഓഗിൻെറ രാജäûുĐസൽèാ,എെåദയി

എćീ പöണïൾവെരയുĐബാശാൻ മുഴുവനും നാം പിടിđടèി. ൧൧ബാശാൻരാജാവായഓഗ്

മാåതേമ മĭĈാരിൽ േശഷിđിരുćുĐു; ഇരിĉുെകാ÷ുĐഅവൻെറകöിൽഅേĊാനäനഗരമായ

രĒായിൽ ഉ÷േĭാ?അതിന് ഒĉത് മുഴം നീളവും നാലു മുഴം വീതിയും ഉ÷്. ൧൨ഈേദശംനാം

അèാലû്ൈകവശമാèി.അർേćാൻതാഴçരയുെടഅരിെകയുĐഅേരാേവർഎćപöണം

മുതൽഗിെലയാദ് മലനാടിെěപകുതിയുംഅവിെടയുĐപöണïളുംഞാൻരൂേബനäർèും

ഗാദäർèും െകാടുûു. ൧൩ഗിെലയാദിൻെറ മെĤപകുതിയുംഓഗിൻെറ രാജäമായബാശാൻ

മുഴുവനും അർേĖാേĝശം മുഴുവനും ഞാൻ മനെĠയുെട പകുതിേഗാåതûിന് െകാടുûു.

‐ ബാശാന് മĭĈാരുെട േദശം എćു േപർ പറയുćു. ൧൪ മനെĠയുെട മകനായ യായീർ

െഗശൂരäരുെടയും മയഖാതäരുെടയുംഅതിർവെരഅർേĖാേĝശംമുഴുവനുംപിടിđ് തൻെറ േപരിൻ

åപകാരംബാശാന് ഹേവാû് ‐ യായീർഎćു േപര് ഇöു; ഇćുവെരആേപര് നിലനിൽèുćു.

‐ ൧൫ മാഖീരിന് ഞാൻ ഗിെലയാദ്േദശം െകാടുûു. ൧൬ രൂേബനäർèും ഗാദäർèും

ഗിെലയാദ് മുതൽഅർേćാൻതാഴçരയുെട മĂäåപേദശവുംഅതിരുംഅേĊാനäരുെടഅതിരായ

യാേĒാè് േതാടുവെരയും ൧൭കിെćേരാû്തുടïികിഴേèാöു പിസ്ഗയുെടചരിവിന് താെഴ

അരാബായിെല ഉĜുകടൽവെര അരാബയും േയാർāാൻåപേദശവും ഞാൻ െകാടുûു. ൧൮

അèാലû്ഞാൻനിïേളാട്ആñാപിđത്: “നിïളുെടൈദവമായയേഹാവനിïൾè്ഈ

േദശംഅവകാശമായി തćിരിèുćു; നിïളിൽ േയാĂാèളായഎĭാവരും യിåസാേയലäരായ

നിïളുെടസേഹാദരĈാർè് മുĉായി യുĂസćĂരായി കടćുേപാകണം. ൧൯നിïളുെട

ഭാരäമാരും മèളുംആടുമാടുകളുംഞാൻ നിïൾè് തćിöുĐ പöണïളിൽ വസിèെö;

നിïൾè്ആടുമാടുകൾവളെര ഉ÷്എćുഎനിè്അറിയാം. ൨൦യേഹാവനിïെളേĜാെല

നിïളുെടസേഹാദരĈാർèുംസçčതനല്കുകയും േയാർāാനèെരനിïളുെടൈദവമായ

യേഹാവഅവർè് െകാടുèുć േദശംഅവർൈകവശമാèുകയും െചēുേവാളം തെć. പിെć
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നിïൾഓേരാരുûൻഞാൻനിïൾè് തćിöുĐഅവകാശûിേലè് മടïിേĜാേരണം.” ൨൧

അèാലû്ഞാൻ േയാശുവേയാട്ആñാപിđത്: “നിïളുെടൈദവമായയേഹാവആര÷ു

രാജാèĈാേരാട് െചയ്തെതാെèയും നീ കĚുെകാ÷് ക÷ുവേĭാ; നീൈകവശമാèുവാൻ

െചĭുć സകലരാജäïേളാടും യേഹാവ അïെന തെć െചēും. ൨൨ നിïൾ അവെര

ഭയെĜടരുത്; നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ നിïൾèുേവ÷ി യുĂം െചēും.” ൨൩

അèാലû്ഞാൻയേഹാവേയാട്അേപêിđു: ൨൪ “കർûാവായയേഹാേവ, നിൻെറ മഹതçവും

നിൻെറ ഭുജവീരäവുംഅടിയെനകാണിđുതുടïിയേĭാ; നിൻെറ åകിയകൾേപാെലയും നിൻെറ

വീരäåപവൃûികൾേപാെലയും െചēുവാൻകഴിയുćൈദവംസçർĖûിലാകെö ഭൂമിയിലാകെö

ആരുĐു? ൨൫ഞാൻകടćുെചć് േയാർāാനèെരയുĐനĭ േദശവും മേനാഹരമായപർĔതവും

െലബാേനാനും ഒć് ക÷ുെകാĐെö” എćു പറõു. ൨൬എćാൽ യേഹാവ നിïളുെട

നിമിûംഎേćാട് േകാപിđിരുćു; എൻെറഅേപê േകöതുമിĭ. യേഹാവഎേćാട്: “മതി;ഈ

കാരäെûèുറിđ് ഇനിഎേćാട്സംസാരിèരുത്; ൨൭പിസ്ഗയുെട മുകളിൽകയറി തല ഉയർûി

പടിõാേറാöും വടേèാöും െതേèാöും കിഴേèാöും േനാèിèാണുക; ൨൮ഈേയാർāാൻനീ

കടèുകയിĭ; േയാശുവേയാട് കğിđ് അവെനൈധരäെĜടുûി ഉറĜിèുക;അവൻനായകനായി

ഈജനെûഅèെരകടûും; നീ കാണുć േദശംഅവൻഅവർè്അവകാശമായി പîിöു

െകാടുèും” എćുഅരുളിെđയ്തു. ൨൯അïെനനാം േബû്‐െപേയാരിെനതിെര താഴçരയിൽ

പാർûു.

൪ഇേĜാൾയിåസാേയേല, നിïൾജീവിđിരിèുവാനും നിïളുെടപൂർĔപിതാèĈാരുെട

ൈദവമായയേഹാവനിïൾè്തരുć േദശം െചćുൈകവശമാèുവാനും തèവĚം

നിïൾഅനുസരിđ് നടേè÷തിന്ഞാൻനിïേളാട് ഉപേദശിèുćചöïളുംവിധികളും

േകൾèുവിൻ. ൨ ഞാൻ നിïേളാട് കğിèുć നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവയുെട

കğനകൾനിïൾ åപമാണിേèണം.ഞാൻനിïേളാട് കğിèുćവചനേûാട് കൂöുകേയാ

അതിൽനിć് ഒćും കുറയ്èുകേയാ െചēരുത്. ൩ബാൽ‐െപേയാരിൽയേഹാവ െചയ്തത്

നിïൾകĚുെകാ÷്ക÷ിരിèുćു.ബാൽ‐െപേയാരിെനപിăുടർćവെരസംĉൂർĚമായി

ൈദവമായയേഹാവ നിïളുെട ഇടയിൽനിć് നശിĜിđുകളõുവേĭാ. ൪എćാൽനിïളുെട

ൈദവമായയേഹാവേയാട് പĤിേđർćിരുćനിïൾഎĭാവരും ഇć് ജീവേനാടിരിèുćു. ൫

നിïൾൈകവശമാèുവാൻ െചĭുć േദശû്, നിïൾഅനുസരിđ് നടĜാനായിഎൻെറ,

ൈദവമായ യേഹാവ എേćാട് കğിđതുേപാെല ഞാൻ നിïേളാട് ചöïളും വിധികളും

ഉപേദശിđിരിèുćു. ൬അവ åപമാണിđ് നടèുവിൻ; ഇത് തെćയേĭാ ചുĤുമുĐജനതകളുെട

ദൃġിയിൽനിïളുെടñാനവും വിേവകവുംആയിരിèുćത്.അവർഈകğനകൾ േകöിöു,

‘ഈ േåശഷ്ഠജാതിñാനവും വിേവകവും ഉĐജനം തെć’എćു പറയും. ൭നാം നĊുെട

ൈദവമായയേഹാവെയവിളിđേപêിèുേĉാെഴാെèയുംഅവൻനേĊാട്അടുûിരിèുćു.

ഇതുേപാെലൈദവംഅടുûിരിèുć േåശഷ്ഠജാതി ഏതുĐു? ൮ഞാൻ ഇć് നിïളുെട

മുĉിൽ വയ്èുćസകല നäായåപമാണവും േപാെല ഇåത നീതിയുĐ ചöïളും വിധികളും

ഉĐ േåശഷ്ഠജാതി ഏതുĐു? ൯കĚുെകാ÷് ക÷കാരäïൾ നീ മറèാെതയും നിൻെറ

ആയുഷ്കാലû് ഒരിèലുംഅവ നിൻെറ മനĢിൽനിć് വിöുേപാകാെതയും ഇരിèുവാൻ

സൂêിđു നിെćûെć ജാåഗതേയാെട കാûുെകാĐുക; നിൻെറ മèേളാടും മèളുെട

മèേളാടും അവ ഉപേദശിേèണം. ൧൦ വിേശഷാൽ േഹാേരബിൽ നിൻെറ ൈദവമായ

യേഹാവയുെടസćിധിയിൽനിć ദിവസംസംഭവിđകാരäം മറèരുത്.അćുയേഹാവഎേćാട്:
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“ജനെûഎൻെറഅടുèൽവിളിđുകൂöുക;ഞാൻഎൻെറവചനïൾഅവെര േകൾĜിèും;

അവർ ഭൂമിയിൽജീവിđിരിèുćകാലെമĭാംഎെćഭയെĜടുവാൻപഠിèുകയുംഅവരുെട

മèെളപഠിĜിèുകയും േവണം”എćുകğിđുവേĭാ. ൧൧അïെനനിïൾഅടുûുവć്

പർĔതûിൻെറ താഴçരയിൽനിćു;അĆകാരവും േമഘവും കൂരിരുളും ഉ÷ായിരിèുേĉാൾ

പർĔതûിൽആകാശമĂäേûാളം തീആളിèûിെèാ÷ിരുćു. ൧൨യേഹാവതീയുെട

നടുവിൽനിć് നിïേളാട്അരുളിെđയ്തു; നിïൾവാèുകളുെടശĝം േകöതĭാെതരൂപം

ഒćും ക÷ിĭ. ൧൩നിïൾഅനുസരിđ് നടേè÷തിന് അവൻനിïേളാട് കğിđ തൻെറ

നിയമമായപûുകğനകൾഅവൻനിïെളഅറിയിèുകയും ര÷ുകğലകകളിൽഎഴുതുകയും

െചയ്തു. ൧൪നിïൾൈകവശമാèുവാൻ െചĭുć േദശû്അനുസരിđ് നടേè÷ചöïളും

വിധികളും നിïെള ഉപേദശിèണെമć് യേഹാവ അèാലû് എേćാട് കğിđു. ൧൫

”നിïൾ നćായി സൂêിđുെകാĐുവിൻ; യേഹാവ േഹാേരബിൽ തീയുെട നടുവിൽനിć്

നിïേളാട്അരുളിെđയ്ത നാളിൽനിïൾരൂപം ഒćും ക÷ിĭേĭാ. ൧൬അതുെകാ÷് നിïൾ

ആണിെěേയാെപĚിെěേയാസാദൃശäേമാ, ൧൭ഭൂമിയിലുĐയാെതാരുമൃഗûിൻെറസാദൃശäേമാ,

ആകാശû് പറèുć യാെതാരു പêിയുെട സാദൃശäേമാ, ൧൮ ഭൂമിയിലുĐ യാെതാരു

ഇഴജാതിയുെടസാദൃശäേമാ, ഭൂമിè് കീെഴ െവĐûിലുĐയാെതാരു മĀäûിൻെറസാദൃശäേമാ,

ഇïെനയാെതാćിെěയും åപതിമയായവിåഗഹം ഉ÷ാèി വഷളûം åപവർûിèരുത്. ൧൯

ആകാശൈസനäമായ സൂരäെനയും ചåąെനയും നêåതïെളയും കാണുേĉാൾഅവെയ

നമസ്കരിèുവാനും േസവിèുവാനും നീ വശീകരിèെĜടരുത്; അവെയനിൻെറൈദവമായ

യേഹാവആകാശûിൻെറ കീഴിലുĐസർĔജാതികൾèും പîിö് െകാടുûിരിèുćു. ൨൦

നിïെളേയാ തനിèുഅവകാശജനമായിരിേè÷തിന് യേഹാവതിരെõടുû് മിåസയീം

എćഇരിĉുരുèുć ഉലയിൽ നിć് പുറെĜടുവിđ് െകാ÷ുവćിരിèുćു. ൨൧ ”എćാൽ

യേഹാവ നിïളുെട നിമിûംഎേćാട് േകാപിđു;ഞാൻ േയാർāാൻ കടèുകയിെĭćും നിൻെറ

ൈദവമായയേഹാവനിനèുഅവകാശമായി തരുćനĭ േദശû്ഞാൻ െചĭുകയിെĭćും

സതäംെചയ്തു. ൨൨ആകയാൽഞാൻേയാർāാൻകടèാെതഈേദശûുെവđ് മരിèും; നിïൾ

െചćുആനĭേദശംൈകവശമാèും. ൨൩നിïളുെടൈദവമായയേഹാവനിïേളാടു െചയ്ത

അവൻെറനിയമം നിïൾമറć് യേഹാവനിേരാധിđയാെതാćിെěയുംസാദൃശäമായവിåഗഹം

ഉ÷ാèാതിരിèുവാൻസൂêിđുെകാĐുവിൻ. ൨൪നിൻെറൈദവമായയേഹാവ ദഹിĜിèുć

അìിയേĭാ; തീê്ണതയുĐൈദവംതെć. ൨൫ ”നിനèു മèളും മèളുെട മèളും ജനിđ്

േദശû്ഏെറനാൾവസിđ് നിïളുെടഹൃദയംവഷളായിûീർć് വĭതിെěയുംസാദൃശäമായ

വിåഗഹം ഉ÷ാèി നിൻെറൈദവമായ യേഹാവയ്è് അനിġമായത് െചയ്തുഅവിടുെû

േകാപിĜിđാൽ ൨൬നിïൾൈകവശമാèുവാൻ േയാർāാൻകടćുെചĭുć േദശûുനിć്

നിïൾ േവഗûിൽ നശിđുേപാകുെമć്ഞാൻഇć്ആകാശെûയും ഭൂമിെയയും നിïൾè്

വിേരാധമായി സാêിനിർûി പറയുćു; നിïൾ അവിെട ദീർഘായുേĢാടിരിèാെത

നിർĊൂലമായിേĜാകും. ൨൭യേഹാവ നിïെള ജനതകളുെട ഇടയിൽ ചിതറിèും; യേഹാവ

നിïെളെകാ÷ുേപായിതാമസിĜിèുćജനതകളുെടഇടയിൽനിïൾചുരുèംേപരായി

േശഷിèും. ൨൮കാണുവാനും േകൾèുവാനും ഭêിèുവാനും മണèുവാനും åപാപ്തിയിĭാû,

മരവും കĭുംെകാ÷ുĐതും മനുഷäരുെടൈകĜണിആയതുമായ േദവĈാെര നിïൾഅവിെട

േസവിèും. ൨൯എîിലുംഅവിെടെവđ്നിൻെറൈദവമായയേഹാവെയനീപൂർĚഹൃദയേûാടും

പൂർĚമനേĢാടുംകൂടിഅേനçഷിđാൽഅവെനകെ÷ûും. ൩൦ ”നീ േĥശûിലാകുകയും
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ഇവ എĭാം നിൻെറേമൽ വരുകയും െചēുേĉാൾ നീ ഭാവികാലû് നിൻെറ ൈദവമായ

യേഹാവയുെടഅടുèേലè് തിരിõ്അവൻെറ വാè്അനുസരിèും. ൩൧നിൻെറൈദവമായ

യേഹാവകരുണയുĐൈദവമĭേയാ;അവൻനിെć ഉേപêിèുകയിĭ, നശിĜിèുകയിĭ,

നിൻെറ പിതാèĈാേരാട് സതäംെചയ്ത തൻെറ നിയമം മറèുകയും ഇĭ. ൩൨ ”ൈദവം

മനുഷäെന ഭൂമിയിൽ സൃġിđ നാൾമുതൽ പൂർĔകാലû് ആകാശûിൻെറ ഒരĤംമുതൽ

മെĤ അĤംവെര എവിെടെയîിലും ഇïെനയുĐ മഹാകാരäം നടćിöുേ÷ാ, േകöിöുേ÷ാ

എćുനീഅേനçഷിèുക. ൩൩ഏെതîിലും ജനതനീ േകöതുേപാെലതീയുെടനടുവിൽനിć്

സംസാരിèുćൈദവûിൻെറ ശĝം േകൾèുകയും ജീവേനാടിരിèുകയും െചയ്തിöുേ÷ാ?

൩൪അെĭîിൽനിൻെറൈദവമായയേഹാവ മിåസയീമിൽെവđ് നീ കാൺെകനിനèുേവ÷ി

െചയ്ത പരീêകൾ, അടയാളïൾ, അþുതïൾ, യുĂം, ബലമുĐൈക, നീöിയ ഭുജം,

ഭയîരåപവൃûികൾഎćിവയാൽഏെതîിലും ഒരു ജനതെയ മെĤാരു ജനതയുെട നടുവിൽനിć്

തനിèായി േവർതിരിèാൻ åശമിđിöുേ÷ാ? ൩൫ ”നിനേèാഇതു കാണുവാൻസംഗതിവćു;

യേഹാവതെćൈദവം,അവനĭാെത മെĤാരുûനുമിĭഎćു നീഅറിേയ÷തിന് തെć.

൩൬അവൻനിനèുബുĂി ഉപേദശിേè÷തിന്ആകാശûുനിćുതൻെറശĝംനിെć

േകൾĜിđു; ഭൂമിയിൽ തൻെറ മഹûായ അìി നിെć കാണിđു; നീ അവൻെറ വചനവും

അìിയുെട നടുവിൽനിć് േകöു. ൩൭നിൻെറ പിതാèĈാെരസ്േനഹിđതുെകാ÷്അവൻ

അവരുെടസăതിെയതിരെõടുûു. ൩൮നിെćèാൾവലിĜവുംബലവുമുĐജനതകെള

നിൻെറ മുĉിൽനിć് നീèിèളയുവാനും ഇćുĐതുേപാെല അവരുെട േദശം നിനèു

അവകാശമായി തേര÷തിന് നിെćഅവിെട െകാ÷ുേപാകുവാനും തൻെറ സാćിĂäവും

മഹാശéിയും െകാ÷ു മിåസയീമിൽ നിć് നിെć പുറെĜടുവിđു. ൩൯ആകയാൽ മീെത

സçർĖûിലും താെഴ ഭൂമിയിലും യേഹാവ തെćൈദവം, മെĤാരുûനുമിĭ എćു നീ ഇć്

അറിõ് മനĢിൽവđുെകാĐുക. ൪൦നിനèുംനിൻെറ മèൾèുംനćായിരിേè÷തിനും

നിൻെറൈദവമായയേഹാവനിനèുസദാകാലേûèും നല്കുć േദശû് നീ ദീർഘായുേĢാടു

കൂടി ഇരിേè÷തിനും ഞാൻ ഇć് നിേćാട് കğിèുćഅവൻെറ ചöïളും കğനകളും

åപമാണിèുക.” ൪൧അèാലû് േമാെശ േയാർāാന് അèെര കിഴèുഭാഗûായി മൂćു

പöണïൾ േവർതിരിđു. ൪൨പൂർĔ വിേദçഷം കൂടാെതഅബĂവശാൽകൂöുകാരെന െകാćവൻ

ആപöണïളിൽ ഒćിൽഓടിèയറിഅവിെട ജീവിđിരിേè÷തിന് തെć. ൪൩അïെന

മരുഭൂമിയിൽ മലനാöിലുĐ േബെസർ രൂേബനäർèും, ഗിെലയാദിെല രാേമാû് ഗാദäർèും,

ബാശാനിെല േഗാലാൻ മനെĠയർèും നിċയിđു. ൪൪ േമാെശയിåസാേയൽ മèളുെട മുĉിൽ

വđനäായåപമാണം ഇത് തെć. ൪൫യിåസാേയൽ മèൾ മിåസയീമിൽ നിć് പുറെĜöേശഷം

േമാെശ േയാർāാന്അèെര െഹശ്േബാനിൽവസിđിരുćഅേമാരä രാജാവായസീേഹാൻെറ

േദശû്, േബû്‐‐െപേയാരിന് എതിെരയുĐതാഴçരയിൽവđ്,അവേരാട് പറõസാêäïളും

ചöïളും വിധികളും ഇവആകുćു. ൪൬ േമാെശയും യിåസാേയൽമèളും മിåസയീമിൽനിć്

പുറെĜöേശഷംആരാജാവിെന േതാğിđു. ൪൭അവൻെറ േദശവുംബാശാൻരാജാവായഓഗിൻെറ

േദശവുമായി ൪൮അർേćാൻതാഴçരയുെടഅĤûുĐഅേരാേവർ മുതൽെഹർേĊാൻഎć

സീേയാൻപർĔതംവെരയും ൪൯ േയാർāാന് അèെര കിഴè് പിസ്ഗയുെട ചരിവിന് താെഴ

അരാബായിെലകടൽവെരയുĐതാഴçര ഒെèയും, ഇïെന േയാർāാനèെരകിഴèുĐര÷ു

അേമാരä രാജാèĈാരുേടയും േദശംൈകവശമാèി.



ആവർûനപുസ്തകം 239

൫ േമാെശയിåസാേയൽജനെûെയĭാംവിളിđുകൂöിഅവേരാട് പറõത്: “യിåസാേയേല,

ഞാൻഇć് നിïെള േകൾĜിèുćചöïളും വിധികളും åശĂിđ് പഠിèുകയുംഅവ

åപമാണിđ് നടèുകയും െചēുവിൻ. ൨നĊുെടൈദവമായയേഹാവ േഹാേരബിൽവđ് നേĊാട്

ഒരു നിയമം െചയ്തുവേĭാ. ൩ഈനിയമം യേഹാവനĊുെട പിതാèĈാേരാടĭ, നേĊാട്, ഇć്

ജീവേനാടിരിèുćനേĊാടേåത െചയ്തത്. ൪യേഹാവപർĔതûിൽതീയുെട നടുവിൽനിć്

നിïേളാട്അഭിമുഖമായിഅരുളിെđയ്തു. ൫അìി േഹതുവായി നിïൾഭയെĜö് പർĔതûിൽ

കയറാõതുെകാ÷് യേഹാവയുെട വചനം നിïേളാട്അറിയിേè÷തിന്ഞാൻഅേĜാൾ

യേഹാവയ്èും നിïൾèും മേĂä നിćു.അവൻകğിđത്എെăćാൽ: ൬ ‘അടിമകളായി

പാർûിരുć മിåസയീം േദശûുനിć് നിെć െകാ÷ുവćയേഹാവയായഞാൻനിൻെറൈദവം

ആകുćു. ൭ഞാനĭാെതഅനäൈദവïൾനിനèു ഉ÷ാകരുത്. ൮വിåഗഹം ഉ÷ാèരുത്;

മീെതസçർĖûിേലാ, താെഴ ഭൂമിയിേലാ, ഭൂമിèുകിെഴ െവĐûിേലാ ഉĐയാെതാćിെěയും

åപതിമഅരുത്. ൯അവെയനമസ്കരിèുകേയാ േസവിèുകേയാ െചēരുത്; നിൻെറൈദവമായ

യേഹാവഎćഞാൻതീê്ണതയുĐൈദവംആകുćു; എെćപകèുćവരുെടഅകൃതäം

മൂćാമെûയും നാലാമെûയും തലമുറ വെരയുĐ മèളുെടേമൽ കണèിടുകയും ൧൦എെć

സ്േനഹിđ് എൻെറ കğനകെള åപമാണിèുćവർè്ആയിരം തലമുറവെര ദയകാണിèുകയും

െചēുćു. ൧൧നിൻെറൈദവമായയേഹാവയുെട നാമം വൃഥാഎടുèരുത്; തൻെറ നാമം വൃഥാ

എടുèുćവെനയേഹാവശിêിèാെതവിടുകയിĭ. ൧൨നിൻെറൈദവമായയേഹാവനിേćാട്

കğിđതുേപാെലശĒûുനാൾശുĂീകരിđ്ആചരിèുക. ൧൩ആറുദിവസംഅĂçാനിđ് നിൻെറ

േവലഒെèയും െചēുക. ൧൪ഏഴാം ദിവസേമാനിൻെറൈദവമായയേഹാവയുെടശĒûാകുćു;

അćു നീയും നിൻെറ മകനും മകളും നിൻെറ േവലèാരനും േവലèാരûിയും നിൻെറ

കാളയും കഴുതയും നിനèുĐഎĭാനാല്èാലികളും നിൻെറ പടിവാതിലുകൾèകûുĐ

അനäനും ഒരു േവലയും െചēരുത്; നിൻെറ േവലèാരനും േവലèാരûിയും നിെćേĜാെല

സçčമായിരിേè÷താകുćു. ൧൫നീ മിåസയീം േദശû്അടിമയായിരുćുഎćുംഅവിെടനിćു

ൈദവമായയേഹാവനിെćബലമുĐൈകെകാ÷ുംനീöിയഭുജംെകാ÷ുംപുറെĜടുവിđുഎćും

ഓർèുക;അതുെകാ÷ാകുćു ശĒûുനാൾആചരിèുവാൻ നിൻെറൈദവമായ യേഹാവ

നിേćാട് കğിđത്. ൧൬നിനèു ദീർഘായുĢ് ഉ÷ാകുവാനും നിൻെറൈദവമായ യേഹാവ

നിനèു തരുć േദശû് നിനèു നćായിരിèുവാനും നിൻെറൈദവമായയേഹാവ നിേćാട്

കğിđതുേപാെലനിൻെറഅĜെനയുംഅĊെയയുംബഹുമാനിèുക. ൧൭െകാല െചēരുത്. ൧൮

വäഭിചാരം െചēരുത്. ൧൯ േമാġിèരുത്. ൨൦കൂöുകാരൻെറ േനെരകĐസാêäം പറയരുത്. ൨൧

കൂöുകാരൻെറ ഭാരäെയ േമാഹിèരുത്; കൂöുകാരൻെറ ഭവനെûയുംനിലെûയുംഅവൻെറ

േവലèാരെനയും േവലèാരûിെയയുംഅവൻെറ കാളെയയും കഴുതെയയും കൂöുകാരനുĐ

യാെതാćിെനയും േമാഹിèരുത്.’ ൨൨ഈ വചനïൾ യേഹാവ പർĔതûിൽ അìി,

േമഘം,അĆകാരംഎćിവയുെട നടുവിൽനിć് നിïളുെടസർĔസഭേയാടുംഅതäുđûിൽ

അരുളിെđയ്തു; ഇതിനĜുറം ഒćും കğിđിĭ;അവ ര÷ുകğലകകളിൽഎഴുതിഎൻെറപèൽ

തćു. ൨൩എćാൽപർĔതûിൽഅìിആളിèûിെèാ÷ിരിèുേĉാൾ,അĆകാരûിെě

നടുവിൽനിćുĐശĝം േകöേĜാൾനിïൾനിïളുെട േഗാåതûലവĈാരും മൂĜĈാരുമായി

എൻെറഅടുèൽവć് പറõത്: ൨൪ ‘ഞïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ തൻെറ േതജĢും

മഹതçവുംഞïെള കാണിđിരിèുćുവേĭാ; തീയുെട നടുവിൽനിć് അവൻെറ ശĝംഞïൾ

േകöിരിèുćു;ൈദവം മനുഷäേരാട് സംസാരിđിöുംഅവർ ജീവേനാടിരിèുെമć്ഞïൾഇć്
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ക÷ുമിരിèുćു. ൨൫ആകയാൽഞïൾഎăിന് മരിèുćു?ഈമഹûായഅìിè്ഞïൾ

ഇരയായിûീരും; ഞïളുെട ൈദവമായ യേഹാവയുെട ശĝം ഇനിയും േകöാൽഞïൾ

മരിđുേപാകും. ൨൬ഞïെളേĜാെല മĤാെരîിലുംഅìിയുെട നടുവിൽനിć് സംസാരിèുć

ജീവനുĐൈദവûിൻെറശĝം േകöിöു ജീവേനാടുകൂടി ഇരുćിöുേ÷ാ? ൨൭നീഅടുûുെചć്

നĊുെടൈദവമായയേഹാവഅരുളിെđēുćത്സകലവും േകൾèുക;നĊുെടൈദവമായ

യേഹാവനിേćാട്അരുളിെđēുćത്ഞïേളാട് പറയുക:ഞïൾേകöുഅനുസരിđുെകാĐാം.’

൨൮നിïൾഎേćാട് സംസാരിđ വാèുകൾ യേഹാവ േകöു എേćാട് കğിđത്: ‘ഈ ജനം

നിേćാട് പറõവാè്ഞാൻ േകöു;അവർപറõത്നĭകാരäം. ൨൯അവരുംഅവരുെട മèളും

എേćèും ശുഭമായിരിèുവാൻഅവർഎെć ഭയെĜേട÷തിനും എൻെറ കğനകൾസകലവും

åപമാണിേè÷തിനും ഇïെനയുĐ ഹൃദയം അവർè് എേĜാഴും ഉ÷ായിരുćു എîിൽ

എåത നćായിരുćു. ൩൦നിïളുെട കൂടാരïളിേലè് മടïിേĜാകുവീൻഎćുഅവേരാട്

പറയുക. ൩൧നീേയാഇവിെടഎൻെറഅടുèൽനില്èുക;ഞാൻഅവർè്അവകാശമായി

െകാടുèുć േദശû്അവർഎെćഅനുസരിđ് നടèുവാൻനീഅവെര ഉപേദശിേè÷

സകലകğനകളും ചöïളും വിധികളുംഞാൻനിേćാട് കğിèും.’ ൩൨ആകയാൽനിïളുെട

ൈദവമായയേഹാവനിïേളാട് കğിđതുേപാെല െചēുവാൻജാåഗതകാണിèുക; ഇടേûാേöാ

വലേûാേöാ മാറരുത്. ൩൩നിïൾജീവിđിരിേè÷തിനും നിïൾè് നćായിരിേè÷തിനും

നിïൾൈകവശമാèുćേദശû് ദീർഘായുേĢാടിരിേè÷തിനും നിïളുെടൈദവമായ

യേഹാവനിïേളാടു കğിđിöുĐഎĭാ വഴികളിലും നടćുെകാĐുവിൻ.”

൬ “നിïൾൈകവശമാèുവാൻ െചĭുć േദശû് നിïൾഅനുസരിđ് നടേè÷തിനും

നിൻെറ ജീവകാലം ഒെèയും നീയും നിïൾèുേശഷം നിïളുെട സăാനപരĉരകളും

ൈദവമായയേഹാവെയ ഭയെĜö്ഞാൻനിïേളാട് അറിയിèുćഎĭാ ചöïളും കğനകളും

åപമാണിèുവാനും ൨നിïൾ ദീർഘായുേĢാട് കൂടി ഇരിèുവാനും നിïളുെട ൈദവമായ

യേഹാവ നിïൾè് ഉപേദശിđുതരുവാൻ നൽകിയ കğനകളും ചöïളും വിധികളും ഇവ

ആകുćു. ൩ആകയാൽയിåസാേയേല, നിനèു നĈയു÷ാകുവാനും നിൻെറ പിതാèĈാരുെട

ൈദവമായ യേഹാവ നിേćാട് അരുളിെđയ്തതുേപാെല പാലും േതനും ഒഴുകുć േദശû്

നിïൾ ഏĤവും വർĂിേè÷തിനും നീ േകöു ജാåഗതേയാെട അനുസരിđു നടèുക. ൪

“യിåസാേയേല, േകൾèുക; യേഹാവനĊുെടൈദവമാകുćു; യേഹാവഏകൻതെć. ൫നിൻെറ

ൈദവമായയേഹാവെയനീ പൂർĚഹൃദയേûാടും പൂർĚമനേĢാടും പൂർĚശéിേയാടും

കൂെട സ്േനഹിേèണം. ൬ ഇć് ഞാൻ നിേćാട് കğിèുć ഈ വചനïൾ നിൻെറ

ഹൃദയûിൽഇരിേèണം. ൭നീഅവെയനിൻെറമèൾè്ഉപേദശിđുെകാടുèുകയുംനീവീöിൽ

ഇരിèുേĉാഴും വഴി നടèുേĉാഴും കിടèുേĉാഴുംഎഴുേćല്èുേĉാഴുംഅവെയèുറിđ്

സംസാരിèുകയും േവണം. ൮അവഅടയാളമായി നിൻെറൈകേമൽ െകേöണം;അവനിൻെറ

കĚുകൾè് മേĂä െനĤിĜöമായി ധരിേèണം. ൯അവ നിൻെറ വീടിൻെറ കöിളകളിലും

പടിവാതിലുകളിലും എഴുേതണം. ൧൦ “നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ നിനèു തരുെമć്

അåബാഹാം, യിസ്ഹാè്, യാേèാബ്,എćീപിതാèĈാേരാട് സതäംെചയ്ത േദശേûè്

നിെć െകാ÷ുെചć്, നീ പണിയാûവലുതും നĭതുമായ പöണïളും, ൧൧നീ നിറèാെത

സകലസĉûും നിറõിരിèുćവീടുകളും, നീ കുഴിèാûകിണറുകളും, നീ നöു÷ാèാû

മുăിരിേûാöïളും ഒലിവുേതാöïളും, നിനèു തരുകയും നീ തിć് തൃപ്തി åപാപിèുകയും

െചēുേĉാൾ ൧൨നിെćഅടിമവീടായ മിåസയീം േദശûുനിć് െകാ÷ുവć യേഹാവെയ
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മറèാതിരിèുവാൻസൂêിđുെകാĐുക. ൧൩നിൻെറൈദവമായയേഹാവെയ ഭയെĜö്അവെന

േസവിേèണം;അവൻെറനാമûിൽസതäം െചേēണം. ൧൪ “നിൻെറൈദവമായയേഹാവയുെട

േകാപം നിനèു വിേരാധമായി ജçലിđ്, നിെć ഭൂമിയിൽനിć് നശിĜിèാതിരിèുവാൻചുĤുമുĐ

ജനതകളുെട േദവĈാരായഅനäൈദവïളുെട പിćാെലനീ േപാകരുത്; ൧൫നിൻെറൈദവമായ

യേഹാവനിïളുെട മĂäûിൽതീê്ണതയുĐൈദവംആകുćു. ൧൬നിïൾമĢായിൽെവđ്

പരീêിđതുേപാെല നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവെയ പരീêിèരുത്. ൧൭ നിïളുെട

ൈദവമായയേഹാവ നൽകിയിöുĐകğനകളും സാêäïളും ചöïളും നിïൾജാåഗതേയാെട

åപമാണിേèണം. ൧൮നിനèു നĈയു÷ാകുćതിനും യേഹാവ നിൻെറ പിതാèĈാേരാട്

സതäംെചയ്ത നĭേദശം നീ െചćുൈകവശമാèുćതിനും യേഹാവഅരുളിെđയ്തതുേപാെല

൧൯നിൻെറസകലശåതുèെളയും നിൻെറ മുĉിൽനിć് ഓടിđുകളയുćതിനും നീ യേഹാവയുെട

മുĉാെക നäായവും ഹിതകരവും ആയ കാരäïൾ െചേēണം. ൨൦ “നĊുെട ൈദവമായ

യേഹാവ നിേćാട് കğിđിöുĐ സാêäïളും ചöïളും വിധികളും എă് എćു നാെള

നിൻെറ മകൻ േചാദിèുേĉാൾ, നീ നിൻെറ മകേനാട് പറേയ÷ത്എെăćാൽ: ൨൧ “ഞïൾ

മിåസയീമിൽ ഫറേവാന് അടിമകൾആയിരുćു; എćാൽ യേഹാവബലമുĐൈകെകാ÷്

ഞïെള അവിെടനിć് പുറെĜടുവിđു. ൨൨ മിåസയീമിെěയും ഫറേവാെěയും അവൻെറ

സകലകുടുംബûിെěയും േമൽഞïൾകാൺെകയേഹാവ മഹûായതും തീåവതയുĐതും

ആയ അടയാളïളും അþുതïളും åപവർûിđു. ൨൩ ഞïെളേയാ, താൻ നĊുെട

പിതാèĈാേരാട് സതäംെചയ്ത േദശം തരുവാൻ െകാ÷ുവćാേè÷തിന് അവിെടനിć്

പുറെĜടുവിđു ൨൪എĭായ്േĜാഴും നാം ശുഭമായിരിേè÷തിനും ഇćെûേĜാെല നെĊ

ജീവേനാെട രêിേè÷തിനുമായി നാം നĊുെട ൈദവമായ യേഹാവെയ ഭയെĜടുവാനും

ഈ ചöïെളĭാം ആചരിèുവാനും യേഹാവ നേĊാട് കğിđു. ൨൫ നĊുെട ൈദവമായ

യേഹാവനേĊാട് കğിđതുേപാെലഅവിടുെûമുĉാെകഈകğനകെളĭാംആചരിèുവാൻ

åശĂിèുെമîിൽനാം നീതിയുĐവരായിരിèും.”

൭ “നീ ൈകവശമാèുവാൻ െചĭുć േദശേûè് യേഹാവ നിെć െകാ÷ുേപാകുകയും

നിെćèാൾഎĚവുംബലവുമുĐഹിതäർ, ഗിർĖശäർ,അേമാരäർ, കനാനäർ, െപരിസäർ,

ഹിവäർ, െയബൂസäർഎćീഏഴു ജനതകെളനിൻെറ മുĉിൽനിć് നീèിèളയുകയും െചēും. ൨

നിൻെറൈദവമായ യേഹാവഅവെര നിൻെറ കēിൽഏğിèുയും നീഅവെര േതാğിèുകയും

െചēുേĉാൾ അവെര നിർĊൂലമാèിèളേയണം; അവേരാട് ഉടĉടി െചēുകേയാ കൃപ

കാണിèുകേയാഅരുത്. ൩അവരുമായി വിവാഹബĆംഅരുത്; നിൻെറ പുåതിമാെരഅവരുെട

പുåതĈാർè് െകാടുèുകേയാഅവരുെട പുåതിമാെര നിൻെറ പുåതĈാർè്എടുèുകേയാ

െചēരുത്. ൪അനäൈദവïെള േസവിèുവാൻതèവĚംഅവർനിൻെറ മèെളഎേćാട്

അകĤിèളയും; യേഹാവയുെട േകാപം നിïൾè് വിേരാധമായി ജçലിđ് നിïെള േവഗûിൽ

നശിĜിèും. ൫ആകയാൽനിïൾഅവേരാട് ഇïെന െചേēണം;അവരുെടബലിപീഠïൾ

ഇടിേèണം; അവരുെട ബിംബïൾ തകർേèണം; അവരുെട അേശരåപതിഷ്ഠകൾ

െവöിèളേയണം;അവരുെടവിåഗഹïൾതീയിൽഇöു ചുöുകളേയണം. ൬നിൻെറൈദവമായ

യേഹാവയ്è് നീ ഒരു വിശുĂജനം ആകുćു; ഭൂതലûിലുĐ സകല ജനതകളിലും വđ്

നിെćസçăജനമായിരിേè÷തിന് നിൻെറൈദവമായയേഹാവതിരെõടുûിരിèുćു.

൭ “നിïൾഎĚûിൽസകലജാതികെളèാളും െപരുĜമുĐവരായതു െകാ÷ĭയേഹാവ

നിïെള åപിയെĜö് തിരെõടുûത്; നിïൾ സകലജാതികെളèാളും എĚûിൽ
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കുറõവരായിരുćുവേĭാ. ൮യേഹാവ നിïെള സ്േനഹിèുćതുെകാ÷ും നിïളുെട

പിതാèĈാേരാട് താൻ െചയ്ത സതäം പാലിèുćതുെകാ÷ുംഅേåത നിïെളബലമുĐ

കēാൽ പുറെĜടുവിđ് നിïൾ അടിമകളായിരുć മിåസയീമിെല രാജാവായ ഫറേവാൻെറ

കēിൽനിć് വീെ÷ടുûത്. ൯ആകയാൽനിൻെറൈദവമായയേഹാവതെćൈദവം;അവൻ

തെć സതäൈദവം എćു നീ അറിയണം; അവൻ, തെć സ്േനഹിđ് തൻെറ കğനകെള

åപമാണിèുćവേരാട് ആയിരം തലമുറവെര നിയമവും ദയയും പാലിèുćു. ൧൦ തെć

പകയ്èുćവെരനശിĜിèുവാൻഅവർè് േനരിö് പകരം െകാടുèുćു;തെćപകèുć

ഏവനും അവൻ താമസിയാെത േനരിö് പകരം െകാടുèും. ൧൧ആകയാൽ ഞാൻ ഇć്

നിനèു നൽകുćകğനകളും ചöïളും വിധികളും നീ åപമാണിđ് നടേèണം. ൧൨ “നിïൾ

ഈ വിധികൾ േകöു åപമാണിđാൽ നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ നിൻെറ പിതാèĈാേരാട്

സതäംെചയ്തഉടĉടിയും ദയയുംനിേćാട് പാലിèും. ൧൩അവൻനിെćസ്േനഹിđ്അനുåഗഹിđ്

വർĂിĜിèും;അവൻനിനèുതരുെമć് നിൻെറപിതാèĈാേരാട്സതäംെചയ്ത േദശû്

നിൻെറ ഗർഭഫലവും കൃഷിഫലവും ധാനäവും വീõുംഎĚയും കćുകാലികളുംആടുകളും

അനുåഗഹിèെĜöിരിèും. ൧൪ നീ സകല ജനതകെളèാളും അനുåഗഹിèെĜöിരിèും;

വĆäനും, വĆäയും നിïളിേലാ നിïളുെട കćുകാലികളിേലാ ഉ÷ാകുകയിĭ. ൧൫യേഹാവ

സകലേരാഗവും നിćിൽനിć്അകĤിèളയും; നീഅറിõിരിèുćമിåസയീമäരുെട വäാധികളിൽ

ഒćും അവൻ നിനèു വരുûാെത, നിെć േദçഷിèുćഎĭാവർèും അവ െകാടുèും.

൧൬ “നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ നിൻെറ കēിൽ ഏğിèുć സകലജനതകെളയും നീ

നശിĜിđുകളയും; നിനèുഅവേരാട് കനിവ് േതാćരുത്; അവരുെട േദവĈാെര നീ േസവിèരുത്;

അത് നിനèു െകണിയായിûീരും. ൧൭ “ഈ ജനതകൾ എെćèാൾ െപരുĜം ഉĐവർ;

അവെര നീèിèളയുവാൻ എനിè് എïെന കഴിയും?” എćു നീ നിൻെറ ഹൃദയûിൽ

പറയുമായിരിèും; എćാൽ അവെര ഭയെĜടരുത്; ൧൮ നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ

ഫറേവാേനാടുംഎĭാ മിåസയീമäേരാടും െചയ്തതും, ൧൯നിൻെറകĚ് െകാ÷ുക÷തുമായ

വലിയ പരീêകളും അടയാളïളും അþുതïളും, നിെć പുറെĜടുവിđ യേഹാവയുെട

ബലമുĐകēും നീöിയ ഭുജവും നീ നĭവĚംഓർേèണം; നീ േപടിèുćസകലജനതകേളാടും

നിൻെറൈദവമായ യേഹാവഅïെന െചēും. ൨൦അåതയുമĭ, േശഷിđിരിèുćവരും നിൻെറ

മുĉിൽ ഒളിđിരിèുćവരും നശിđുേപാകുംവെരനിൻെറൈദവമായയേഹാവഅവരുെടഇടയിൽ

കടćലിെനഅയയ്èും. ൨൧ “നീ അവെര ക÷ു åഭമിèരുത്; നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ

എćവലിയവനും ഭയîരനുമായൈദവം നിïളുെട മĂൃûിൽ ഉ÷്. ൨൨നിൻെറൈദവമായ

യേഹാവ,ആജനതകെളഘöംഘöമായിനിൻെറ മുĉിൽനിć് നീèിèളയും; കാöുമൃഗïൾ

െപരുകി നിനèു ഉപåദവമാകാതിരിèുവാൻഅവെരêണûിൽനശിĜിđുകൂടാ. ൨൩നിൻെറ

ൈദവമായ യേഹാവ അവെര നിൻെറ കēിൽ ഏğിèുകയും അവർ നശിđുേപാകുംവെര

അവർè് മഹാപരിåഭമം വരുûുകയും െചēും. ൨൪അവരുെട രാജാèĈാെരനിൻെറകēിൽ

ഏğിèും; നീഅവരുെട േപരുകൾആകാശûിൻകീഴിൽനിć് ഇĭാെതയാേèണം.അവെര

സംഹരിđു തീരുേവാളം ഒരു മനുഷäനും നിൻെറ മുĉിൽ നിൽèുകയിĭ. ൨൫ “അവരുെട

േദവåപതിമകൾ തീയിൽ ഇöു ചുöുകളേയണം; നീ വശീകരിèെĜടാതിരിèുവാൻഅവയുെടേമൽ

ഉĐ െവĐിയും െപാćും േമാഹിđ് എടുèരുത്; അത് നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവയ്è്

അറĜാകുćു. ൨൬നീയുംഅതുേപാെലശാപപാåതംആകാതിരിേè÷തിന്അറĜായുĐത്
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ഒćും നിൻെറ വീöിൽ െകാ÷ുേപാകരുത്;അത് നിനèുഅറĜും െവറുĜുംആയിരിേèണം;

അത് ശാപåഗസ്തമാകുćു.

൮ “നിïൾ ജീവിđിരിèുകയും വർĂിèുകയും യേഹാവ നിïളുെട പിതാèĈാേരാട്

സതäംെചയ്തേദശംൈകവശമാèുകയുംെചേē÷തിന്ഞാൻഇć്നിïേളാട്കğിèുć

സകലകğനകളും åപമാണിđ് നടേèണം. ൨നിൻെറൈദവമായയേഹാവ നിെćതാഴ്ûുവാനും

തൻെറ കğനകൾ åപമാണിèുേമാ ഇĭേയാഎćു നിെć പരീêിđ് നിൻെറ ഹൃദയûിൽ

ഇരിèുćത്അറിയുവാനുമായിഈനാğത് വർഷം മരുഭൂമിയിൽനടûിയവിധെമാെèയും

നീഓർേèണം. ൩അവൻനിെćതാഴ്ûുകയും വിശĜിèുകയും ‘മനുഷäൻഅĜംെകാ÷്

മാåതമĭയേഹാവയുെട വായിൽനിć് പുറെĜടുćസകലവചനംെകാ÷ും ജീവിèുćു’എćു

നിെć åഗഹിĜിèുćതിനും നീയും നിൻെറ പൂർĔ പിതാèĈാരും അറിõിöിĭാû മć

െകാ÷ു നിെć േപാഷിĜിèുകയും െചയ്തു. ൪ഈ നാğത് വർഷം നീ ധരിđ വസ്åതം

ജീർĚിđുേപായിĭ; നിൻെറകാൽവീïിയതുമിĭ. ൫ഒരു മനുഷäൻതൻെറ മകെനശിêിđ്

വളർûുćതുേപാെലനിൻെറൈദവമായയേഹാവനിെćശിêിđ് വളർûുćുഎćുനീ

മനĢിൽ ധäാനിđുെകാേĐണം. ൬ “ആകയാൽനിൻെറൈദവമായയേഹാവയുെട വഴികളിൽ

നടć്അവെന ഭയെĜö് അവൻെറ കğനകൾ åപമാണിേèണം. ൭നിൻെറൈദവമായ യേഹാവ

നെĭാരു േദശേûèĭേയാനിെćെകാ÷ുേപാകുćത്;അത് താഴçരയിൽനിćും മലയിൽനിćും

പുറെĜടുć നീെരാഴുèുകളും ഉറവുകളും തടാകïളും ഉĐ േദശം; ൮ േഗാതĉും യവവും

മുăിരിവĐിയും അûിവൃêവും മാതളനാരകവും ഉĐ േദശം; ൯ ഒലിവുവൃêവും േതനും

ഉĐേദശം;സുഭിêമായി ഉപജീവനംകഴിèുവാൻതèവĚംഒćിനുംകുറവിĭാûേദശം;

കĭ് ഇരുĉായിരിèുćതും മലകളിൽനിć് താåമം െവöി എടുèുćതുമായ േദശം. ൧൦ നീ

ഭêിđ് തൃപ്തിåപാപിèുേĉാൾ നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ നിനèു തćിരിèുć നĭ

േദശെûèുറിđ് നീ അവനു സ്േതാåതം െചേēണം. ൧൧ “നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവെയ

നീ മറèാതിരിèുവാനും,ഞാൻഇć് നിേćാട് കğിèുćഅവൻെറകğനകളും വിധികളും

ചöïളുംഅലêäമാèാതിരിèുവാനും åശĂിèുക. ൧൨നീ ഭêിđ് തൃപ്തിåപാപിèുേĉാഴും

നĭ വീടുകൾ പണിത് അവയിൽ പാർèുേĉാഴും ൧൩ നിൻെറ ആടുമാടുകൾ െപരുകി,

നിനèു െവĐിയും െപാćും ഏറി, നിനèുĐത് ഒെèയും വർĂിèുേĉാഴും നിൻെറ ഹൃദയം

നിഗളിèാതിരിèുവാൻ സൂêിđുെകാĐുക. ൧൪ നിെć അടിമവീടായ മിåസയീമിൽ നിć്

പുറെĜടുവിèുകയും ൧൫അìിസർĜവും േതളും െവĐമിĭാെതവരൾđയും ഉĐവലിയതും

ഭയîരവുമായ മരുഭൂമിയിൽകൂടി നിെćെകാ÷ുവരുകയും, തീèൽപാറയിൽനിć് നിനèു

േവ÷ി െവĐം പുറെĜടുവിèയും ൧൬നിെć താഴ്ûി പരീêിđ് ഭാവികാലû് നിനèു

നĈ െചേē÷തിന് മരുഭൂമിയിൽ, നിൻെറ പൂർĔ പിതാèĈാർ അറിയാû മć െകാ÷ു

േപാഷിĜിèയും െചയ്ത നിൻെറൈദവമായയേഹാവെയനീ മറèരുത്. ൧൭ “എൻെറശéിയും

എൻെറകēുെടബലവുംഈസĉûു÷ാèി”എćുനിൻെറഹൃദയûിൽപറയാതിരിèുവാൻ

സൂêിđുെകാേĐണം. ൧൮നിൻെറൈദവമായയേഹാവെയനീഓർേèണം; നിൻെറപൂർĔ

പിതാèĈാേരാട് സതäംെചയ്ത തൻെറ നിയമം ഇćുĐതുേപാെല ഉറĜിേè÷തിന്അവനേĭാ

നിനèുസĉûു÷ാèുവാൻ ശéി തരുćത്. ൧൯ “നിൻെറൈദവമായ യേഹാവെയ നീ

മറèുകയുംഅനäൈദവïെള പിăുടർć്അവെയ േസവിđ് നമസ്കരിèുകയും െചയ്താൽ നീ

നശിđുേപാകും”എćുഞാൻഇć്നിേćാട്സാêീകരിèുćു. ൨൦നിïളുെടൈദവമായ
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യേഹാവയുെട വാè് നിïൾ േകൾèാതിരുćതുെകാ÷് യേഹാവനിïളുെട മുĉിൽനിć്

നശിĜിèുćജാതികെളേĜാെലനിïളും നശിđുേപാകും.

൯ “യിåസാേയേല, േകൾèുക; നീ ഇć് േയാർāാൻ നദി കടć് നിെćèാൾ വലിĜവും

ബലവുമുĐ ജനതകെളയുംആകാശേûാളം ഉയർć മതിലുĐ വലിയ പöണïെളയും ൨

വലിĜവും െപാèവുമുĐഅനാകäെരć ജനതെയയും ജയിđടèുവാൻ േപാകുćു; നീ അവെര

അറിയുćുവേĭാ? ‘അനാകäരുെട മുĉിൽ നില്èുവാൻകഴിയുćവൻആർ?’ എćിïെനയുĐ

െചാĭ് നീ േകöിരിèുćു. ൩എćാൽനിൻെറൈദവമായയേഹാവ ദഹിĜിèുćഅìിയായി

നിനèു മുĉിൽ കടćുേപാകുćു എćു നീ ഇć് അറിõുെകാĐുക. അവൻ അവെര

നശിĜിèുകയും നിൻെറ മുĉിൽ താഴ്ûുകയും െചēും; അïെന യേഹാവ നിേćാട്

അരുളിെđയ്തതുേപാെലനീഅവെരനീèിèളയുകയുംêണûിൽനശിĜിèുകയും െചēും.

൪ “നിൻെറൈദവമായയേഹാവഅവെരനിൻെറ മുĉിൽനിć് നീèിèളõേശഷം: ‘എൻെറ

നീതിനിമിûംഈേദശംൈകവശമാèുവാൻയേഹാവഎെćെകാ÷ുവćു’എćുനിൻെറ

ഹൃദയûിൽ പറയരുത്; ആ ജനതയുെട ദുġത നിമിûമേåത യേഹാവ അവെര നിൻെറ

മുĉിൽനിć് നീèിèളയുćത്. ൫നീഅവരുെട േദശംൈകവശമാèുവാൻ െചĭുćത് നിൻെറ

നീതിയും ഹൃദയപരമാർüതയും നിമിûംഅĭ;ആജനതയുെട ദുġതനിമിûവുംഅåബാഹാം,

യിസ്ഹാè്, യാേèാബ് എćീ നിൻെറ പിതാèĈാേരാട് യേഹാവ സതäംെചയ്ത വചനം

നിവർûിേè÷തിനുംഅേåത നിൻെറൈദവമായയേഹാവഅവെരനിൻെറ മുĉിൽനിć്

നീèിèളയുćത്. ൬ആകയാൽ നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ നിനèു ആ നĭേദശം

അവകാശമായി തരുćത് നിൻെറ നീതിനിമിûംഅെĭć്അറിõുെകാĐുക; നീ ദുĠാഠäമുĐ

ജനമĭേയാ. ൭ “നീ മരുഭൂമിയിൽവđ്നിൻെറൈദവമായയേഹാവെയേകാപിĜിđുഎćുഓർèുക;

മറćുകളയരുത്; മിåസയീം േദശûുനിć് പുറെĜö നാൾമുതൽഈčലû് വćതുവെര

നിïൾ യേഹാവേയാട് മĀരിèുćവരായിരുćു. ൮ േഹാേരബിലും നിïൾ യേഹാവെയ

േകാപിĜിđു;അതുെകാ÷് നിïെളനശിĜിđുകളയുവാൻ േതാćും വിധംയേഹാവനിïേളാട്

േകാപിđു. ൯യേഹാവനിïേളാട് െചയ്തനിയമംഎഴുതിയകğലകകൾവാïുവാൻഞാൻ

പർĔതûിൽകയറി, നാğത് രാവും നാğത് പകലും പർĔതûിൽതാമസിđു;ഞാൻആഹാരം

കഴിèുകേയാ െവĐംകുടിèുകേയാ െചയ്തിĭ. ൧൦ൈദവûിൻെറ വിരൽെകാ÷്എഴുതിയ

ര÷ുകğലകകൾയേഹാവഎൻെറപèൽതćു; മഹാേയാഗം ഉ÷ായിരുćനാളിൽയേഹാവ

പർĔതûിൽവđ്അìിയുെടനടുവിൽനിć്നിïേളാട്അരുളിെđയ്തസകലവചനïളും

അവയിൽഎഴുതിയിരുćു. ൧൧നാğത് രാവും നാğത് പകലും കഴിõേĜാഴായിരുćു യേഹാവ

എൻെറപèൽനിയമംഎഴുതിയആര÷ുകğലകകൾതćത്. ൧൨അേĜാൾയേഹാവഎേćാട്:

“നീഎഴുേćĤ്êണûിൽഇവിെടനിć് ഇറïിെđĭുക; നീ മിåസയീമിൽനിć് െകാ÷ുവć

നിൻെറ ജനം തïെളûെćവഷളാèി,ഞാൻഅവേരാട് കğിđ വഴി േവഗûിൽവിöുമാറി ഒരു

വിåഗഹം വാർûു÷ാèിയിരിèുćു”എćു കğിđു. ൧൩ “ഈജനത ദുĠാഠäമുĐവർഎćു

ഞാൻകാണുćു; ൧൪ “എെćവിടുക;ഞാൻഅവെരനശിĜിđ്അവരുെട േപര്ആകാശûിൻ

കീഴിൽനിć് മായിđുകളയും; നിെćഅവെരèാൾബലവും വലിĜവുമുĐ ജനതയാèും”

എćും യേഹാവഎേćാട് അരുളിെđയ്തു. ൧൫ “അïെനഞാൻതിരിõ് പർĔതûിൽനിć്

ഇറïി; പർĔതûിൽഅìിആളിèûുകയായിരുćു; നിയമûിൻെറ ര÷ു പലകകളും

എൻെറകēിൽ ഉ÷ായിരുćു. ൧൬ഞാൻേനാèിയേĜാൾനിïൾനിïളുെടൈദവമായ

യേഹാവേയാട് പാപംെചയ്ത് ഒരു കാളèുöിെയവാർûു÷ാèി, യേഹാവനിïേളാട് കğിđവഴി
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േവഗûിൽവിöുമാറിയിരുćത് ക÷ു. ൧൭അേĜാൾഞാൻര÷ുപലകകളുംഎൻെറകēിൽനിć്

നിïൾ കാൺെക എറിõ് ഉടđുകളõു. ൧൮ “പിെć യേഹാവെയ േകാപിĜിèുവാൻ

തèവĚംനിïൾഅവനുഅനിġമായി åപവർûിđനിïളുെടസകലപാപïളുംനിമിûം

ഞാൻയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ മുĉിലെûേĜാെലനാğത് രാവും നാğത് പകലും വീണ്

കിടćു; ഞാൻ ആഹാരം കഴിèുകേയാ െവĐം കുടിèുകേയാ െചയ്തിĭ. ൧൯ നിïെള

നശിĜിèും വിധംനിïളുെടേനെരജçലിđയേഹാവയുെട േകാപവും േåകാധവുംക÷ുഞാൻ

ഭയെĜöു; എćാൽ യേഹാവ ആ åപാവശäവും എൻെറ അേപê േകöു. ൨൦അഹേരാെന

നശിĜിèുവാൻ തèവĚം അവൻെറ േനെരയും യേഹാവ ഏĤവും േകാപിđു; എćാൽ

ഞാൻ അćു അഹേരാനുേവ÷ിയും അേപêിđു. ൨൧ നിïൾ ഉ÷ാèിയ, നിïൾè്

പാപകാരണമായ, കാളèുöിെയഞാൻഎടുû് തീയിൽ ഇöു ചുö് നćായി അരđ് േനരിയ

െപാടിയാèി,ആെപാടി പർĔതûിൽനിć് പുറെĜടുć േതാöിൽവിതറി. ൨൨ “തേബരയിലും

മĢയിലുംകിേåബാû്‐ഹûാവയിലും വđ് നിïൾയേഹാവെയ േകാപിĜിđു. ൨൩ ‘നിïൾ

െചćുഞാൻ നിïൾè് തćിöുĐ േദശംൈകവശമാèുവിൻ’ എćു കğിđ് യേഹാവ നിïെള

കാേദശ്ബർേćയയിൽനിć് അയđേĜാഴും നിïൾനിïളുെടൈദവമായ യേഹാവയുെട

കğനേയാട് മറുûുനിćു;അവെന വിശçസിđിĭ;അവൻെറ വാè്അനുസരിđതുമിĭ. ൨൪

ഞാൻനിïെളഅറിõനാൾമുതൽനിïൾയേഹാവേയാട് മĀരിđിരിèുćു. ൨൫യേഹാവ

നിïെളനശിĜിèുെമć്അരുളിെđയ്തിരുćതുെകാ÷്ഞാൻയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

നാğത് രാവും നാğത് പകലും വീണുകിടćു; ൨൬ഞാൻയേഹാവേയാട്അേപêിđുപറõത്:

‘കർûാവായയേഹാേവ, നിൻെറ മഹതçംെകാ÷് നീ വീെ÷ടുû്ബലമുĐകēാൽ മിåസയീമിൽ

നിć് െകാ÷ുവć നിൻെറ ജനെûയും നിൻെറഅവകാശെûയും നശിĜിèരുേത. ൨൭

അåബാഹാം, യിസ്ഹാè്, യാേèാബ്എćീ നിൻെറ ദാസĈാെരഓർേèണേമ; താൻഅവർè്

വാëûം െചയ്തിരുć േദശû്അവെരഎûിèുവാൻയേഹാവയ്è് കഴിയായ്കെകാ÷ും

അവൻഅവെര പകđതു െകാ÷ുംഅവെര െകാ÷ുേപായി മരുഭൂമിയിൽവđ് െകാćുകളõു

എćുനീഞïെളവിടുവിđ് െകാ÷ുേപാćേദശèാർപറയാതിരിèുവാൻ ൨൮ഈജനûിൻെറ

ശാഠäവുംഅകൃതäവും പാപവും േനാèരുേത. ൨൯അവർനിൻെറ മഹാബലംെകാ÷ുംനീöിയ

ഭുജംെകാ÷ും നീ പുറെĜടുവിđ് െകാ÷ുവćനിൻെറ ജനവും നിൻെറഅവകാശവുംഅĭേയാ?”

൧൦അèാലû്യേഹാവഎേćാട്: “നീആദäെûേĜാെല ര÷ുകğലകകൾെവöിെയടുû്

എൻെറഅടുèൽപർĔതûിൽകയറിവരുക; മരംെകാ÷് ഒരു െപöകവും ഉ÷ാèുക. ൨

നീ ഉടđുകളõആദäെûപലകകളിൽ ഉ÷ായിരുćവചനïൾഞാൻആപലകകളിൽ

എഴുതും; നീ അവെയആ െപöകûിൽ വയ്േèണം” എćു കğിđു. ൩ “അïെനഞാൻ

ഖദിരമരംെകാ÷് ഒരു െപöകം ഉ÷ാèി;ആദäെûേĜാെല ര÷ുകğലകകൾെവöിെയടുû്

കēിൽആപലകകളുമായി പർĔതûിൽകയറി. ൪മഹാേയാഗം ഉ÷ായിരുćനാളിൽയേഹാവ

പർĔതûിൽതീയുെടനടുവിൽനിć് നിïേളാട്അരുളിെđയ്തപûുകğനകളുംയേഹാവ

ആദäെûേĜാെല പലകകളിൽ എഴുതി, അവ എൻെറ പèൽ തćു. ൫അനăരം ഞാൻ

തിരിõ്പർĔതûിൽനിć് ഇറïി;ഞാൻഉ÷ാèിയിരുćെപöകûിൽപലകകൾവđു;

യേഹാവഎേćാട് കğിđതുേപാെലഅവഅവിെടûെćഉ÷്. ൬യിåസാേയൽമèൾെബേന‐

യാഖാൻഎć േബേരാûിൽനിć് േമാേസരയിേലè് യാåതെചയ്തു.അവിെടെവđ്അഹേരാൻ

മരിđു;അവിെടഅവെനഅടèം െചയ്തു;അവൻെറ മകൻഎെലയാസാർഅവനു പകരം

പുേരാഹിതനായി. ൭അവിെടനിć്അവർഗുദ്േഗാദയ്èും ഗുദ്േഗാദയിൽനിć് നീെരാഴുèുĐ
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േദശമായ െയാത്ബാഥയ്èും യാåതെചയ്തു. ൮അèാലû് യേഹാവ േലവിേഗാåതെû

യേഹാവയുെട നിയമെĜöകം ചുമèുവാനും ഇćെûേĜാെല യേഹാവയുെട സćിധിയിൽനിć്

ശുåശൂഷ െചēുവാനുംഅവൻെറ നാമûിൽഅനുåഗഹിèുവാനും േവർതിരിđു. ൯അതുെകാ÷്

േലവിè്അവൻെറസേഹാദരĈാേരാടുകൂടിഓഹരിയുംഅവകാശവും ഇĭ; നിൻെറൈദവമായ

യേഹാവഅവനു വാëûം െചയ്തതുേപാെല യേഹാവ തെćഅവൻെറഅവകാശം. ൧൦ “ഞാൻ

ആദäെûേĜാെലനാğത് രാവും നാğത് പകലും പർĔതûിൽതാമസിđു;ആ åപാവശäവും

യേഹാവഎൻെറഅേപêേകöു; നിെćനശിĜിèാതിരിèുവാൻയേഹാവയ്è്സĊതമായി.

൧൧ പിെć യേഹാവ എേćാട്: “നീ എഴുേćĤ് യാåത പുറെĜöു ജനûിന് മുേĉ നടèുക;

അവർè് െകാടുèുെമć്ഞാൻഅവരുെട പിതാèĈാേരാട് സതäംെചയ്ത േദശംഅവർ െചćു

ൈകവശമാèെö” എćു കğിđു. ൧൨ “ആകയാൽയിåസാേയേല, നിൻെറൈദവമായ യേഹാവെയ

ഭയെĜടുകയും അവൻെറ എĭാ വഴികളിലും നടèുകയും അവെന സ്േനഹിèുകയും,

പൂർĚഹൃദയേûാടും പൂർĚ മനേĢാടുംകൂെട േസവിèുകയും ൧൩ഞാൻഇć് നിേćാട്

ആñാപിèുćയേഹാവയുെടകğനകളും ചöïളും നിൻെറനĈയ്èായി åപമാണിèുകയും

േവണംഎćĭാെത േവെറഎăാണ് നിൻെറൈദവമായയേഹാവനിേćാട് േചാദിèുćത്? ൧൪

“ഇതാ,സçർĖവുംസçർĖാധിസçർĖവും ഭൂമിയുംഅതിലുĐെതാെèയുംനിൻെറൈദവമായ

യേഹാവയ്èുĐവആകുćു. ൧൫നിൻെറപിതാèĈാേരാട് മാåതംയേഹാവè് åപീതി േതാćി

അവെരസ്േനഹിđു;അവരുെട േശഷംഅവരുെടസăതികളായനിïെളഇćെûേĜാെല

അവൻസകലജാതികളിലുംവđ് തിരെõടുûു. ൧൬ആകയാൽനിïൾനിïളുെടഹൃദയ

പരിവർûനംെചēുവിൻ;ഇനി േമൽദുĠാഠäമുĐവരാകരുത്. ൧൭ “നിïളുെടൈദവമായയേഹാവ

ൈദവാധിൈദവവുംകർûാധികർûാവുമായിവĭഭനും ഭയîരനുമായമഹാൈദവമĭേയാ;

അവൻ മുഖപêം കാണിèുćിĭ, åപതിഫലം വാïുćതുമിĭ. ൧൮അവൻഅനാഥർèും

വിധവമാർèും നäായം നടûിെèാടുèുćു; പരേദശിെയസ്േനഹിđ്,അവനു ഭêണവും

വസ്åതവും നല്കുćു. ൧൯ആകയാൽനിïൾപരേദശിെയസ്േനഹിèുവിൻ; നിïളും മിåസയീം

േദശû് പരേദശികളായിരുćേĭാ. ൨൦നിൻെറൈദവമായയേഹാവെയനീ ഭയെĜേടണം;അവെന

േസവിേèണം;അവേനാട് േചർćിരിേèണം;അവൻെറനാമûിൽസതäം െചേēണം. ൨൧

അവനാകുćുനിൻെറപുകഴ്ച;അവനാകുćുനിൻെറൈദവം;നീസçăകĚുെകാ÷്ക÷ിöുĐ

മഹûും ഭയîരവുമായകാരäïൾനിനèുേവ÷ി െചയ്തത്അവൻതെć. ൨൨നിൻെറപൂർĔ

പിതാèĈാർഎഴുപത് േപരായി മിåസയീമിേലèു ഇറïിേĜായി; ഇേĜാേഴാ നിൻെറൈദവമായ

യേഹാവനിെćവർĂിĜിđ്ആകാശûിെലനêåതïെളേĜാെലആèിയിരിèുćു.

൧൧ “അതിനാൽ നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവെയ നീ സ്േനഹിđ് അവൻെറ ചöïളും

വിധികളും കğനകളും എĭായ്േĜാഴും åപമാണിേèണം. ൨ നിïളുെട ൈദവമായ

യേഹാവയുെട മഹാåപവൃûികൾഅറിയാûനിïളുെട മèേളാടĭഞാൻസംസാരിèുćത്.

൩അവൻെറ ശിêണം, മഹതçം, ബലമുĐ ൈക, നീöിയ ഭുജം, അവൻ മിåസയീമിൻെറ

മĂäûിൽ മിåസയീം രാജാവായ ഫറേവാേനാടും അവൻെറ സകലേദശേûാടും െചയ്ത

അവൻെറഅടയാളïൾ,അവൻെറ åപവൃûികൾ, ൪അവൻ മിåസയീമäരുെടൈസനäേûാടും

കുതിരകേളാടും രഥïേളാടും െചയ്തത്,അവർ നിïെള പിăുടർćേĜാൾഅവൻ െചîടലിെല

െവĐം അവരുെട േമൽ ഒഴുകുമാറാèി അവെര നശിĜിđതും നിïൾ ഓർേèണം. ൫

“നിïൾ ഇവിെട വരുേവാളം മരുഭൂമിയിൽ അവൻ നിïെള നടûിയത്, എĭാം നിïൾ

അറിയുćു. ൬ അവൻ രൂേബൻെറ മകനായ എലീയാബിൻെറ മèളായ ദാഥാേനാടും
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അബീരാമിേനാടും െചയ്തത്, ഭൂമി വാ പിളർć്അവെരയും കുടുംബïെളയും കൂടാരïെളയും

യിåസാേയൽജനûിൻെറമĂäûിൽഅവർèുĐസകലജീവികെളയുംവിഴുïിèളõത്

എćിïെനയുĐ കാരäïളും അറിയാûവരĭ നിïൾ എćു ഓർûുെകാĐുവീൻ. ൭

യേഹാവ െചയ്ത മഹാåപവൃûികൾനിïൾകĚ് െകാ÷ു ക÷ിരിèുćുവേĭാ. ൮ “ആകയാൽ

നിïൾബലെĜടുവാനും നിïൾൈകവശമാèുവാൻ േപാകുć േദശം കീഴടèുവാനും ൯

യേഹാവനിïളുെടപിതാèĈാർèുംഅവരുെടസăതികൾèും െകാടുèുെമć്അവേരാട്

സതäംെചയ്ത, പാലും േതനും ഒഴുകുć േദശû്, നിïൾ ദീർഘായുേĢാടിരിèുവാൻ, ഇć്

ഞാൻ നിïേളാട് ആñാപിèുć കğനകെളാെèയും åപമാണിđ് നടèുവിൻ. ൧൦ നീ

ൈകവശമാèുവാൻെചĭുćേദശംനീ വിöുേപാćമിåസയീം േദശംേപാെലയĭ;അവിെടനീ വിû്

വിതđിö് പđèറിേûാöം േപാെലനിൻെറകാലുെകാ÷് നനയ്േè÷ിയിരുćു. ൧൧നിïൾ

ൈകവശമാèുവാൻെചĭുć േദശം, മലകളും താഴçരകളും ഉĐതുംആകാശûുനിćു െപēുć

മഴെവĐം ലഭിèുćതും ൧൨നിൻെറൈദവമായയേഹാവപരിപാലിèുćതുമായ േദശമാകുćു.

ആ÷ിൻെറആരംഭംമുതൽഅവസാനംവെര നിൻെറൈദവമായ യേഹാവയുെട ദൃġി എേĜാഴും

അതിേĈൽഇരിèുćു. ൧൩ “നിïളുെടൈദവമായയേഹാവെയനിïൾസ്േനഹിèുകയും

പൂർĚഹൃദയേûാടും പൂർĚ മനേĢാടുംകൂടിഅവെന േസവിèുകയും െചയ്തുെകാ÷്ഞാൻ

ഇć്നിïേളാട് കğിèുćഎൻെറകğനകൾജാåഗതേയാെടഅനുസരിđാൽ ൧൪ധാനäവും

വീõുംഎĚയും േശഖരിേè÷തിന്ഞാൻതèസമയû്നിïളുെട േദശûിന്ആവശäമായ

മുൻമഴയും പിൻമഴയും െപēിèും. ൧൫ഞാൻനിൻെറ നിലû് നിൻെറ കćുകാലികൾè്

പുĭും തരും; നീ തൃപ്തിയാകുംവĚം ഭêിèും. ൧൬ നിïളുെട ഹൃദയûിന് േഭാഷûം

പĤുകയും നിïൾ േനർവഴി വിö് അനäൈദവïെള േസവിđ് നമസ്കരിèുകയും െചēാതിരിĜാൻ

സൂêിđുെകാĐുവിൻ. ൧൭അെĭîിൽയേഹാവയുെട േåകാധംനിïളുെട േനെരജçലിđ് മഴ

െപēാെതഅവൻആകാശം അടđുകളകയും ഭൂമി അനുഭവം തരാതിരിèുകയും യേഹാവ

നിïൾè്തരുćനĭേദശûുനിć് നിïൾേവഗംനശിđുേപാവുകയും െചēും. ൧൮ആകയാൽ

നിïൾഎൻെറഈവചനïെളനിïളുെടഹൃദയûിലും മനĢിലുംസംåഗഹിđ് നിïളുെട

ൈകേമൽഅടയാളമായി െകöുകയുംഅവനിïളുെടകĚുകൾè് മĂäûിൽെനĤിĜöമായി

ധരിèുകയും േവണം. ൧൯ വീöിൽ ഇരിèുേĉാഴും വഴി നടèുേĉാഴും കിടèുേĉാഴും

എഴുേćല്èുേĉാഴും നിïൾഅവെയèുറിđ്സംസാരിđുെകാ÷് നിïളുെട മèൾè്അവ

ഉപേദശിđുെകാടുേèണം. ൨൦യേഹാവനിïളുെട പൂർĔപിതാèĈാർè് െകാടുèുെമć്

അവേരാട് സതäംെചയ്ത േദശû്നിïളും നിïളുെട മèളും ഭൂമിèുമീെതആകാശമുĐ

കാലേûാളം ദീർഘായുേĢാടിരിേè÷തിന് ൨൧അവനിൻെറവീടിൻെറകöിളകളിൻ േമലും

പടിവാതിലുകളിലും എഴുേതണം. ൨൨ “ഞാൻ നിïേളാട് ആñാപിèുć ഈ സകല

കğനകളുംജാåഗതേയാെട åപമാണിđ്നിïൾനിïളുെടൈദവമായയേഹാവെയസ്േനഹിèയും

അവൻെറഎĭാ വഴികളിലും നടć്അവേനാട് േചർćിരിèുകയും െചയ്താൽ ൨൩യേഹാവഈ

ജനതകെളെയĭാംനിïളുെട മുĉിൽനിć്നീèിèളയും;നിïേളèാൾവലിĜവുംബലവുമുĐ

ജനതകളുെട േദശം നിïൾൈകവശമാèും. ൨൪നിïളുെട ഉĐîാൽചവിöുćഇടെമാെèയും

നിïളുേടതാകും. നിïളുെടഅതിർ മരുഭൂമിമുതൽ െലബാേനാൻ വെരയും യൂåഫöീസ് നദിമുതൽ

പടിõാെറകടൽവെരയുംആകും. ൨൫ഒരു മനുഷäനും നിïളുെട മുĉിൽനിൽèുകയിĭ.

നിïളുെടൈദവമായയേഹാവഅരുളിെđയ്തതുേപാെലഅവൻനിïെളèുറിđുĐ േപടിയും

ഭീതിയും നിïൾെചĭുćസകലദിèിലും വരുûും. ൨൬ “ഇതാ,ഞാൻഇć്അനുåഗഹവും
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ശാപവും നിïളുെട മുĉിൽ വയ്èുćു. ൨൭ ഇć് ഞാൻ നിïേളാട് ആñാപിèുć

നിïളുെടൈദവമായയേഹാവയുെടകğനകൾനിïൾഅനുസരിèുćുഎîിൽഅനുåഗഹവും

൨൮അവിടുെûകğനകൾഅനുസരിèാെതഇć്ഞാൻ നിïേളാട് കğിèുćവഴി വിöുമാറി

നിïൾഅറിõിöിĭാûഅനäൈദവïളുെട പിćാെല െചĭുćുഎîിൽശാപവും വരും. ൨൯

“നീൈകവശമാèുവാൻ െചĭുć േദശû്നിൻെറൈദവമായയേഹാവനിെćഎûിđേശഷം,

െഗരിസീം മലയിൽവđ്അനുåഗഹവുംഏബാൽ മലയിൽവđ് ശാപവും åപസ്താവിèണം. ൩൦ആ

മലകൾഗില്ഗാലിെനതിരായി േമാെര േതാĜിനരികിൽഅരാബയിൽപാർèുćകനാനäരുെട

േദശû് േയാർāാൻനദിèèെരപടിõാറുഭാഗûാണേĭാ ഉĐത്. ൩൧നിïളുെടൈദവമായ

യേഹാവ നിïൾè് തരുć േദശംൈകവശമാേè÷തിന് നിïൾ േയാർāാൻ നദി കടćുെചć്

അതിെനകീഴടèിഅവിെട വസിèും. ൩൨ഞാൻഇć് നിïളുെട മുĉിൽവയ്èുćഎĭാ

ചöïളും വിധികളും നിïൾ åപമാണിđു നടേèണം.

൧൨ “നിൻെറ പൂർĔ പിതാèĈാരുെടൈദവമായയേഹാവ നിനèുഅവകാശമായി തരുć

േദശû് നിïളുെട ജീവകാലെമĭാം åപമാണിേè÷ചöïളും വിധികളും ഇവയാകുćു:

൨നിïൾൈകവശമാèുവാൻ േപാകുć േദശûിെല ജനതകൾ ഉയർćപർĔതïളിലും

കുćുകളിലും പđമരïളുെട കീഴിലുംഅവരുെട േദവĈാെര േസവിđčലïെളാെèയും

നിïൾഅേശഷംനശിĜിേèണം. ൩അവരുെടബലിപീഠïൾഇടിđുകളേയണം;അവരുെട

ബിംബïൾ തകർേèണം; അവരുെട അേശരåപതിഷ്ഠകൾ തീയിൽ ഇöു ചുöുകളേയണം;

അവരുെട േദവåപതിമകൾ െവöിèളõ്അവയുെട േപർആčലûുനിć് മായിđുകളേയണം.

൪ “അവരുെട രീതികളിൽഅĭനിïൾനിïളുെടൈദവമായയേഹാവെയ േസവിേè÷ത്. ൫

നിïളുെടൈദവമായയേഹാവ തൻെറ നാമംčാപിèുവാൻ നിïളുെടസകല േഗാåതïളിൽ

നിćും തിരെõടുèുćčലû് നിïൾതിരുനിവാസദർശനûിനായി െചേĭണം. ൬

അവിെടതെć നിïളുെട േഹാമയാഗïൾ, ഹനനയാഗïൾ, ദശാംശïൾ, നിïളുെട

ൈകയിെലഅർĜണïൾ, േനർđകൾ,സçേമധാദാനïൾ,ആടുമാടുകളുെട കടിõൂലുകൾ

എćിവ നിïൾ െകാ÷ുെചേĭണം. ൭അവിെട, നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവയുെട

സćിധിയിൽവđ്, നിïൾഭêിèുകയും, നിïളുെടസകലåപവൃûിയിലുംൈദവമായയേഹാവ

നിïെളഅനുåഗഹിđതിെനèുറിđ് നിïളുംനിïളുെടകടുംബïളുംസേăാഷിèുകയും

േവണം. ൮ “ഇവിെടഓേരാരുûൻഅവനവന് േബാധിđåപകാരംഇć് െചēുćതുേപാെലനിïൾ

െചēരുത്. ൯നിïളുെടൈദവമായയേഹാവനിïൾè് വാëാനം െചയ്തസçčതയിേലèും

അവകാശûിേലèും നിïൾഇതുവെരഎûിയിöിĭേĭാ. ൧൦എćാൽനിïൾ േയാർāാൻ

നദി കടć് നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ നിïൾè് അവകാശമായി തരുć േദശû്

åപേവശിèുകയും, ചുĤുമുĐ സകലശåതുèെളയും നീèി യേഹാവ നിïൾè് സçčത

തരുകയും നിïൾനിർഭയമായി വസിèുകയും െചēുേĉാൾ ൧൧നിïളുെടൈദവമായയേഹാവ

തൻെറ നാമം čാപിèുവാൻ തിരെõടുèുćčലû് നിïളുെട േഹാമയാഗïൾ,

ഹനനയാഗïൾ, ദശാംശïൾ,നിïളുെടൈകയിെലഅർĜണïൾ,നിïൾയേഹാവയ്è്

േനരുćവിേശഷമായ േനർđകൾഎćിïെനഞാൻനിïേളാട്ആñാപിèുćെതാെèയും

െകാ÷ുവേരണം. ൧൨ “നിïളുെടൈദവമായ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ നിïളും നിïളുെട

പുåതĈാരും പുåതിമാരും ദാസĈാരും ദാസിമാരും നിïളുെട പöണïളിൽ ഉĐ േലവäനും

സേăാഷിേèണം;അവനുനിïേളാടുകൂടിഓഹരിയുംഅവകാശവുംഇĭേĭാ. ൧൩നിനèു

േബാധിèുćിടെûĭാംനിൻെറേഹാമയാഗïൾഅർĜിèാതിരിèുവാൻസൂêിđുെകാĐുക.
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൧൪യേഹാവനിൻെറേഗാåതïളിൽനിć്തിരെõടുèുćčലû്നീനിൻെറേഹാമയാഗïൾ

അർĜിേèണം; ഞാൻ നിേćാട് ആñാപിèുćെതĭാം നീ െചേēണം. ൧൫എćാൽ

നിൻെറൈദവമായയേഹാവനിനèുതćിരിèുćഅനുåഗഹûിന് തèവĚംനിൻെറഏതു

പöണûിൽവđും നിൻെറആåഗഹåപകാരം മൃഗïെളഅറുû് മാംസം തിćാം; കലമാനിെനയും

പുĐിമാനിെനയും േപാെലശുĂനുംഅശുĂനുംആമാംസംതിćാം; രéം മാåതം നിïൾ

ഭêിèരുത്; ൧൬അത് െവĐംേപാെലനിലû് ഒഴിđുകളയണം. ൧൭ “എćാൽനിൻെറധാനäം,

വീõ്,എĚഎćിവയുെട ദശാംശം, നിൻെറആടുമാടുകളുെടകടിõൂലുകൾ,നീ േനരുć

എĭാേനർđകൾ, നിൻെറ സçേമധാദാനïൾ നിൻെറ ൈകയിെല അർĜണïൾ എćിവ

നിൻെറ പöണïളിൽവđ് തിćരുത്. ൧൮അവനിൻെറൈദവമായയേഹാവ തിരെõടുèുć

čലû്, യേഹാവയുെടസćിധിയിൽവđ്, നീയും നിൻെറ മകനും മകളും ദാസനും ദാസിയും

നിൻെറ പöണïളിൽ ഉĐ േലവäനും തിć്, നിൻെറ സകലåപയýെûèുറിđും നിൻെറ

ൈദവമായ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ സേăാഷിേèണം. ൧൯നീ ഭൂമിയിൽ ജീവിèുć

കാലേûാളം േലവäെന ഉേപêിèാതിരിèുവാൻസൂêിđുെകാĐുക. ൨൦ “നിൻെറൈദവമായ

യേഹാവനിനèുവാëûംെചയ്തതുേപാെലഅവൻനിൻെറഅതിർവിശാലമാèുേĉാൾ

നീ മാംസം തിćുവാൻആåഗഹിđാൽ, നിൻെറ ഇġംേപാെല നിനèു മാംസം തിćാം. ൨൧

നിൻെറൈദവമായ യേഹാവ തൻെറ നാമംčാപിèുവാൻ തിരെõടുûčലംഏെറ

ദൂരûാകുćു എîിൽ യേഹാവ നിനèു തćിöുĐ നിൻെറ ആടുമാടുകളിൽ ഏതിെന

എîിലും ഞാൻ നിേćാട് കğിđതുേപാെല അറുèുകയും നിൻെറ പöണïളിൽവđ്

ഇġംേപാെലതിćുകയും െചēാം. ൨൨കലമാനിെനയും പുĐിമാനിെനയുംതിćുćതുേപാെല

നിനèു അവെയ തിćാം; ശുĂനും അശുĂനും ഒരുേപാെല തിćാം. ൨൩ രéം മാåതം

ഭêിèാതിരിèുവാൻ സൂêിèുക; രéം ജീവൻ ആകുćുവേĭാ; മാംസേûാടുകൂടി

ജീവെന തിćരുത്. ൨൪അത് നീ ഭêിèാെത െവĐംേപാെല നിലû് ഒഴിđുകളയണം. ൨൫

യേഹാവയ്è് ഹിതകരമായത് െചയ്തു നിനèും മèൾèും നćായിരിേè÷തിന് നീ

രéം ഭêിèരുത്. ൨൬നിൻെറ പèലുĐവിശുĂവസ്തുèളും നിൻെറ േനർđകളും മാåതം

നീ എടുûുെകാ÷ു യേഹാവ തിരെõടുèുćčലേûè് േപാേകണം. ൨൭അവിെട

നിൻെറൈദവമായയേഹാവയുെട യാഗപീഠûിേĈൽനിൻെറ േഹാമയാഗïൾമാംസേûാടും

രéേûാടുംകൂടിഅർĜിേèണം; നിൻെറഹനനയാഗïളുെട രéം നിൻെറൈദവമായ

യേഹാവയുെട യാഗപീഠûിേĈൽ ഒഴിേèണം;അതിൻെറ മാംസം നിനèു തിćാം. ൨൮നിൻെറ

ൈദവമായയേഹാവയുെട മുĉാെകഹിതകരവും ഉûമമായതും െചയ്തു നിനèും മèൾèും

നćായിരിേè÷തിന് ഞാൻ നിേćാട് കğിèുć സകലവചനïളും åശĂേയാെട േകöു,

അവ åപമാണിèുക. ൨൯ “നീൈകവശമാèുവാൻ െചĭുć േദശûുĐജനതകെളനിൻെറ

ൈദവമായയേഹാവനിൻെറ മുĉിൽനിć് േഛദിđുകളയുേĉാഴും നീഅവെര നീèിèളõ്

അവരുെട േദശû് വസിèുേĉാഴും ൩൦അവർനിൻെറ മുĉിൽനിć് നശിđുേപായതിന് േശഷം

നീഅവരുെടനടപടിഅനുസരിđ് െകണിയിൽഅകെĜടാതിരിèുവാൻസൂêിđുെകാĐുക.

“ഈ ജനതകൾ തïളുെട േദവĈാെര േസവിđതുേപാെല ഞാനും െചēും” എćു പറõ്

അവരുെട േദവĈാെരèുറിđ് അേനçഷിèാതിരിèുവാൻസൂêിđുെകാേĐണം. ൩൧അവരുെട

രീതികളിൽ അĭ നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവെയ േസവിേè÷ത്; യേഹാവ െവറുèുć

സകലേīėതയും അവരുെട േദവപൂജയിൽ െചയ്തു തïളുെട പുåതീപുåതĈാെരേĜാലും

അവർ അവരുെട േദവĈാർè് അìിåപേവശം െചēിđുവേĭാ. ൩൨ ഞാൻ നിïേളാട്
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ആñാപിèുćെതാെèയും åപമാണിđു നടèുവിൻ;അതിേനാട് കൂöരുത്; അതിൽനിć്

കുറയ്èുകയുംഅരുത്.

൧൩ ”നിïളുെട ഇടയിൽ ഒരു åപവാചകേനാസçപ്നèാരേനാഎഴുേćĤ് ഒരുഅടയാളേമാ

അþുതേമാ മുćറിയിèയും ൨ അïെന ആ അടയാളേമാ അþുതേമാ

അറിയിđതുേപാെലതെćസംഭവിèുകയും, തുടർć്ആ åപവാചകൻ, “നീഅറിõിöിĭാû

അനäൈദവïെള നാം െചćു േസവിèുക” എćു പറõാൽ ൩ആ åപവാചകെěേയാ

സçപ്നèാരെěേയാ വാè് നീ േകöനുസരിèരുത്; നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവെയ

പൂർĚഹൃദയേûാടും പൂർĚമനേĢാടുംകൂെട നിïൾ സ്േനഹിèുćുേവാ എćു

അറിേയ÷തിന് യേഹാവ നിïെള പരീêിèുകയാകുćു. ൪ നിïളുെട ൈദവമായ

യേഹാവെയനിïൾഅനുസരിđ് ഭയെĜടുകയും,അവൻെറകğന åപമാണിđ്അവൻെറവാè്

േകൾèുകയുംഅവെന േസവിđ്അവേനാട് േചർćിരിèുകയും േവണം. ൫ആåപവാചകേനാ

സçപ്നèാരേനാ, മിåസയീം േദശûുനിć് നിïെള െകാ÷ുവćവനും അടിമവീöിൽനിć്

വീെ÷ടുûവനുമായനിïളുെടൈദവമായയേഹാവയ്è് വിേരാധമായി േåദാഹംസംസാരിđ്,

നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ നീ നടèുവാൻ കğിđ വഴിയിൽനിć് നിെć െതĤിèുവാൻ

േനാèിയതുെകാ÷് അവെന െകാേĭണം; അïെന നിൻെറ മĂäûിൽനിć് േദാഷം

നീèിèളേയണം. ൬ ”നീേയാനിൻെറപിതാèĈാേരാഅറിõിöിĭാûഅനäൈദവïെള

നാം െചćു േസവിèുകഎćുനിൻെറഅĊയുെട മകനായനിൻെറസേഹാദരേനാ, നിൻെറ

മകേനാ മകേളാ, നിൻെറ മാർĔിടûിലുĐഭാരäേയാ, നിൻെറ åപാണസ്േനഹിതേനാ, രഹസäമായി

പറõ് നിെćവശീകരിèുവാൻ േനാèിയാൽ ൭ േദശûിൻെറ ഒരുഅĤം മുതൽ മേĤഅĤം

വെര,സമീപേûാ ദൂരേûാ, നിïളുെട ചുĤും ഉĐജനതകളുെട േദവĈാരിൽവđ് ൮അതിേനാട്

േയാജിèുകേയാഅവരുെട വാè് േകൾèുകേയാ െചēരുത്; അവേരാട് കനിവ് േതാćുകേയാ,

êമിđ്അവെരഒളിĜിèുകേയാ െചēാെത, െകാćുകളേയണം. ൯അവെരെകാേĭ÷തിന്

ആദäം നിൻെറ കēും പിെć സർĔജനûിെě കēും അവൻെറേമൽ െവേèണം. ൧൦

അടിമവീടായ മിåസയീം േദശûുനിć് നിെćെകാ÷ുവćനിൻെറൈദവമായയേഹാവേയാട്

നിെćഅകĤിèളയുവാൻഅവൻഅേനçഷിđതുെകാ÷്അവെനകെĭറിõ് െകാേĭണം. ൧൧

േമലാൽനിïളുെടഇടയിൽഈഅരുതാûകാരäം നടèാതിരിĜാൻയിåസാേയെലĭാംഈ

വർûമാനം േകöു ഭയെĜേടണം. ൧൨ ”നിൻെറൈദവമായ യേഹാവ നിനèു പാർĜാൻ തćിöുĐ

ഏെതîിലും ഒരു പöണെûèുറിđ് ൧൩ നിïൾ അറിõിöിĭാû അനäൈദവïെള

നാം െചćു േസവിയ്èണെമć് പറയുć നീചĈാർ നിïളുെട ഇടയിൽനിć് പുറെĜöു

തïളുെട പöണûിെല നിവാസികെള വശീകരിđിരിèുćുഎćു േകöാൽ ൧൪നീ നĭവĚം

അേനçഷിèുകയും പരിേശാധിèയും േചാദäം െചēുകയും േവണം.അïെനയുĐ േīėത

നിïളുെട ഇടയിൽ നടćു എć കാരäം വാസ്തവവും നിċയവും എîിൽ ൧൫ നീ ആ

പöണûിെലനിവാസികെള വാളിൻെറ വായ്ûലയാൽ െകാć്അതും,അതിലുĐത് ഒെèയും,

അതിെല മൃഗïെളയും വാളിൻെറ വായ്ûലയാൽശപഥാർĜിതമായിസംഹരിേèണം. ൧൬

അതിെല െകാĐമുതൽ വീഥിയുെട നടുവിൽ കൂöിയിö് ആ പöണവും അതിെല െകാĐയും

അേശഷം നിൻെറൈദവമായയേഹാവയ്èായി തീയിö് ചുöുകളേയണം;ആപöണംഎćും

പാഴ്èുćായിരിേèണം;അതിെനപിെćപണിയുകയുമരുത്. ൧൭യേഹാവതൻെറ ഉåഗേകാപം

വിöുതിരിõ്നിേćാട് കരുണയും കനിവും കാണിേè÷തിനും നിൻെറപിതാèĈാേരാട് സതäം

െചയ്തതുേപാെല നിെćവർĂിĜിേè÷തിനും ശപഥാർĜിതമായയാെതാćും നിൻെറ കēിൽ



ആവർûനപുസ്തകം 251

പĤിയിരിèരുത്. ൧൮ ”നിൻെറൈദവമായ യേഹാവയുെട വാèുേകö് ഞാൻ ഇć് നിേćാട്

ആñാപിèുćഅവൻെറസകലകğനകളും åപമാണിđ് നിൻെറൈദവമായയേഹാവè്

ഹിതകരമായത് െചēുക.”

൧൪ ”നിïൾ നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവയ്è് മèൾആകുćു; മരിđവനുേവ÷ി

നിïെളമുറിേവğിèുകേയാനിïൾè് മുൻകഷ÷ിയു÷ാèുകേയാ െചēരുത്. ൨

നിൻെറൈദവമായയേഹാവയ്è് നീ വിശുĂജനമേĭാ; ഭൂതലûിലുĐസകലജാതികളിലുംവđ്

തനിèു സçă ജനമായിരിèുവാൻ യേഹാവ നിെć തിരെõടുûിരിèുćു. ൩

”േīėമായെതാćിെനയും തിćരുത്. ൪നിïൾè് ഭêിèാവുćമൃഗïൾഇവആകുćു:

൫കാള, െചĊരിയാട്, േകാലാട്, കലമാൻ, പുĐിമാൻ, കടമാൻ, കാöാട്, െചറുമാൻ, മലയാട്,

കവരിമാൻ. ൬ ”കുളĉ് പിളർć് ര÷ായി പിരിõതും അയവിറèുćതുമായ മൃഗïെള

നിïൾè് തിćാം. ൭എćാൽഅയവിറèുćവയിലും കുളĉ് പിളർćവയിലും തിćരുതാûവ

åശĂിèുക. ഒöകം, മുയൽ, കുഴിമുയൽ, ഇവഅയവിറèുćുഎîിലും കുളĉ് പിളർćവയĭ;

അവനിïൾè്അശുĂം. ൮പćിയുെടകുളĉ് പിളർćെതîിലുംഅയവിറèുćിĭ;അത്

നിïൾè്അശുĂം; ഇവയുെട മാംസം തിćരുത്; ജഡം െതാടുകയുംഅരുത്. ൯ ”െവĐûിൽ

ജീവിèുćചിറകും െചതുĉലും ഉĐെതാെèയും നിïൾè് തിćാം. ൧൦എćാൽചിറകും

െചതുĉലും ഇĭാûെതാćും തിćരുത്; അത് നിïൾè് അശുĂം. ൧൧ ”ശുĂിയുĐ

സകലപêികെളയുംനിïൾè്തിćാം. ൧൨പêികളിൽതിćരുതാûവ:കടൽറാòൻ,

െചĉരുă്, കഴുകൻ, ൧൩െചïാലിĜരുă്, ഗൃåĂം,അതതുവിധം പരുă് ൧൪അതതുവിധം

കാè, ൧൫ഒöകĜêി, പുĐ്, കടൽèാè,അതതുവിധം åപാĜിടിയൻ, ൧൬നû്, കൂമൻ,

മൂïാ, േവഴാĉൽ, ൧൭കുടുĊđാûൻ, നീർèാè, ൧൮െപരുõാറ,അതതുവിധം െകാè്,

കുളേèാഴി, നരിđീർ, എćിവയാകുćു. ൧൯ ചിറകുĐ ഇഴജാതിെയാെèയും നിïൾè്

അശുĂം;അവതിćരുത്. ൨൦ശുĂിയുĐപêികെളെയാെèയും നിïൾè്തിćാം. ൨൧

”തനിെയ ചûഒćിെനയും തിćരുത്;അത് നിൻെറ പöണïളിലുĐപരേദശിè് തിćുവാൻ

െകാടുèാം: അെĭîിൽഅനäജാതിèാരന് വിൽèാം; നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവയ്è്

നീ വിശുĂജനമേĭാ. ആöിൻകുöിെയഅതിൻെറ തĐയുെട പാലിൽ പാകം െചēരുത്. ൨൨

”ആ÷ുേതാറും നിലû് വിതđു÷ാകുćഎĭാവിളവിലും ദശാംശം എടുûുവയ്േèണം.

൨൩നിൻെറൈദവമായയേഹാവെയഎĭായ്േĜാഴും ഭയെĜടുവാൻപഠിേè÷തിന് നിൻെറ

ൈദവമായയേഹാവതൻെറനാമംčാപിèുവാൻതിരെõടുèുćčലû്നീ നിൻെറ

ധാനäûിെěയും വീõിെěയും എĚയുെടയും ദശാംശവും നിൻെറ ആടുമാടുകളുെട

കടിõൂലുകെളയുംഅവൻെറസćിധിയിൽവđ് തിേćണം. ൨൪ ”നിൻെറൈദവമായയേഹാവ

നിെćഅനുåഗഹിđിരിèുേĉാൾയേഹാവതൻെറ നാമംčാപിĜാൻതിരെõടുèുćčലം

വളെരഅകെലയുംഅത് െകാ÷ുേപാകുവാൻ കഴിയാûവĚം വഴിഅതിദൂരവുമായിരുćാൽ

൨൫അത് വിĤ് പണമാèി പണംകēിൽഎടുû് നിൻെറൈദവമായയേഹാവതിരെõടുèുć

čലû്െകാ÷ുേപാേകണം. ൨൬നിൻെറഇġംേപാെലമാേടാആേടാവീേõാമദäേമാഇïെന

ഏതുംആ പണം െകാടുû് വാïി നിൻെറൈദവമായ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽെവđ്

തിć് നീയും നിൻെറ കുടുംബവുംസേăാഷിേèണം. ൨൭നിൻെറ പöണïളിലുĐ േലവäെന

മറćുകളയരുത്; അവനു നിേćാടുകൂെട ഓഹരിയും അവകാശവും ഇĭേĭാ. ൨൮ ”മൂćു

വർഷംകൂടുേĉാൾ മൂćാം വർഷെûവിളവിെě ദശാംശം േവർതിരിđ് നിൻെറപöണïളിൽ

സൂêിേèണം. ൨൯നീ െചēുćസകലåപവൃûിയിലും നിൻെറൈദവമായയേഹാവനിെć
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അനുåഗഹിേè÷തിന്, നിേćാടുകൂെടഓഹരിയുംഅവകാശവും ഇĭാûേലവäനും, നിൻെറ

പöണïളിലുĐപരേദശിയുംഅനാഥനും വിധവയും വć് ഭêിđ് തൃപ്തരാേകണം.

൧൫ ”ഏഴു വർഷûിൽ ഒരിèൽനീ ഒരു വിേമാചനംആചരിേèണം. ൨വിേമാചനûിെě

åകമംഎെăćാൽ:കൂöുകാരന് വായ്പ െകാടുûവെരĭാംഅത് ഇളđ് െകാടുേèണം.

യേഹാവയുെടവിേമാചനം åപസിĂമാèിയതുെകാ÷് നീ കൂöുകാരെനേയാസേഹാദരെനേയാ

ബുĂിമുöിèരുത്. ൩അനäജാതിèാരേനാട് നിനèു ബുĂിമുöിđ് പിരിèാം; എćാൽ

നിൻെറസേഹാദരൻതരുവാനുĐത് നീ ഇളđുെകാടുേèണം. ൪ ”ദരിåദൻ നിïളുെട ഇടയിൽ

ഉ÷ാവുകയിĭ; നിൻെറൈദവമായയേഹാവയുെട വാè് നീ åശĂേയാെട േകöു ഇć്ഞാൻ

നിേćാട് ആñാപിèുćസകല കğനകളും åപമാണിđു നടćാൽ ൫യേഹാവ നിനèു

അവകാശമായിൈകവശമാèുവാൻതരുćേദശû്നിെćഏĤവുംഅനുåഗഹിèും. ൬നിൻെറ

ൈദവമായയേഹാവനിനèുവാëûംെചയ്തതുേപാെലനിെćഅനുåഗഹിèുćതുെകാ÷്

നീഅേനകം ജനതകൾè് വായ്പ െകാടുèും; എćാൽനീ വായ്പ വാïുകയിĭ; നീഅേനകം

ജനതകെള ഭരിèും;എćാൽഅവർനിെćഭരിèുകയിĭ. ൭ ”നിൻെറൈദവമായയേഹാവ

നിനèു തരുć േദശû്ഏെതîിലും പöണûിൽ ദരിåദനായസേഹാദരൻനിïളുെട ഇടയിൽ

ഉെ÷îിൽഅവൻെറേനെരനിൻെറഹൃദയംകഠിനമാèാെത, ൮നിൻെറൈകഅവനുേവ÷ി

തുറć്അവൻെറബുĂിമുöിന്ആവശäമായ വായ്പ െകാടുേèണം. ൯വിേമാചനവർഷമായ

ഏഴാംആ÷്അടുûിരിèുćുഎćുനിൻെറഹൃദയûിൽഒരു ദുർĔിചാരം േതാćുകയും

ദരിåദനായസേഹാദരേനാട് നിൻെറകĚ് നിർāയമായിരിèുകയുംഅവനു ഒćും െകാടുèാെത

ഇരിèുകയും െചയ്താൽഅവൻനിനèു വിേരാധമായി യേഹാവേയാട് നിലവിളിđിö് അത്

നിനèു പാപമായി തീരാതിരിèുവാൻ സൂêിđുെകാĐുക. ൧൦ നീ അവനു െകാടുേû

മതിയാവൂ; െകാടുèുേĉാൾഹൃദയûിൽവäസനം േതാćരുത്; നിൻെറൈദവമായയേഹാവ

നിൻെറസകലåപവൃûികളിലും åപയýûിലുംഅതുനിമിûംനിെćഅനുåഗഹിèും. ൧൧

ദരിåദൻ േദശû്അĤുേപാവുകയിĭ;അതുെകാ÷് നിൻെറ േദശû്അഗതിയും ദരിåദനുമായ

നിൻെറസേഹാദരന് നിൻെറൈക മനേĢാെട തുറćുെകാടുേèണെമć്ഞാൻനിേćാട്

ആñാപിèുćു. ൧൨ ”നിൻെറസേഹാദരനായ ഒരുഎåബായപുരുഷേനാഎåബായസ്åതീേയാ

നിനèുസçയം വിĤിö്ആറു വർഷം നിെć േസവിđാൽഏഴാം വർഷûിൽനീആഅടിമെയ

സçതåăനായി വിöയയ്േèണം. ൧൩ ”അവെന സçതåăനായി വിöയയ്èുേĉാൾ അവെന

െവറും കēായി അയയ്èരുത്. ൧൪ നിൻെറ ആöിൻ കൂöûിൽനിćും കളûിൽനിćും

മുăിരിđèിൽനിćുംഅവനുഔദാരäമായിദാനംെചേēണം;നിൻെറൈദവമായയേഹാവനിെć

അനുåഗഹിđതുേപാെലനീഅവനു െകാടുേèണം. ൧൫നീ മിåസയീം േദശû്അടിമയായിരുćു

എćും, നിൻെറൈദവമായയേഹാവനിെćവീെ÷ടുûുഎćുംഓർേèണം.അതുെകാ÷്

ഞാൻഇć്ഈകാരäം നിേćാട്ആñാപിèുćു. ൧൬ ”എćാൽഅവൻനിെćയും നിൻെറ

കുടുംബെûയും സ്േനഹിèുകെകാ÷ും നിൻെറഅടുèൽഅവനുസുഖമുĐതുെകാ÷ും:

“ഞാൻ നിെć വിöുേപാവുകയിĭ” എćു നിേćാട് പറõാൽ ൧൭നീ ഒരു സൂചി എടുû്

അവൻെറകാത് വാതിലിേനാട് േചർû്കുûിûുളേèണം;പിെćഅവൻഎćുംനിനèു

ദാസനായിരിേèണം; നിൻെറ ദാസിേയാടും അïെന തെć െചേēണം. ൧൮ ”അവൻ

ഇരöിèൂലിèു േയാഗäനായ ഒരു കൂലിèാരെനേĜാെലആറു വർഷം നിെć േസവിđതുെകാ÷്

അവെനസçതåăനായി വിöയയ്èുേĉാൾനിനèുവäസനം േതാćരുത്; നിൻെറൈദവമായ

യേഹാവ നീ െചēുć സകലûിലും നിെć അനുåഗഹിèും. ൧൯ നിൻെറ മാടുകളിലും
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ആടുകളിലും കടിõൂലായി പിറèുćആണിെനഎĭാം നിൻെറൈദവമായ യേഹാവയ്èായി

ശുĂീകരിേèണം; നിൻെറ മാടുകളുെട കടിõൂലിെനെèാ÷് േവല െചēിèരുത്; നിൻെറ

ആടുകളുെട കടിõൂലിെě േരാമം കåതിèയും അരുത്. ൨൦ യേഹാവ തിരെõടുèുć

čലû് നീയും നിൻെറ കുടുംബവും നിൻെറൈദവമായയേഹാവയുെടസćിധിയിൽെവđ്

അതിെനആ÷ുേതാറും തിേćണം. ൨൧എćാൽഅതിന് മുടേăാഅĆതേയാഇïെനവĭ

ഊനവും ഉ÷ായിരുćാൽനിൻെറൈദവമായയേഹാവയ്è്അതിെനയാഗം കഴിèരുത്. ൨൨

നിൻെറപöണïളിൽവđ്അത് തിćാം; പുĐിമാനിെനയുംകലമാനിെനയുംേപാെലഅശുĂനും

ശുĂനും ഒരുേപാെലതിćാം. ൨൩അതിൻെറ രéം മാåതം ഭêിèരുത്;അത് െവĐംേപാെല

നിലû് ഒഴിđുകളേയണം.

൧൬ ”ആബീബ് മാസംആചരിđ്നിൻെറൈദവമായയേഹാവയ്è് െപസഹെകാ÷ാേടണം;

ആബീബ് മാസûിൽഅĭേയാ നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ രാåതിയിൽ നിെć

മിåസയീമിൽ നിć് പുറെĜടുവിđത്. ൨യേഹാവതൻെറ നാമംčാപിèുവാൻതിരെõടുèുć

čലû് നിൻെറൈദവമായ യേഹാവയ്è് െപസഹയാഗമായിആടുകെളയും മാടുകെളയും

അറുേèണം. ൩ നീ മിåസയീം േദശûുനിć് പുറെĜö ദിവസം നിൻെറ ആയുഷ്èാലം

മുഴുവനും ഓർèുćതിന് മാംസേûാടുകൂടി പുളിđ അĜം തിćരുത്; നീ കġതയുെട

ആഹാരമായ പുളിĜിĭാûഅĜംഏഴു ദിവസം തിേćണം; തിടുèേûാെടആണേĭാ നീ

മിåസയീം േദശûുനിć് പുറെĜöത്. ൪ഏഴു ദിവസം നിൻെറ േദശû് ഒരിടûും പുളിđ

അĜം കാണരുത്; ആദä ദിവസം ൈവകുേćരം അറുû മാംസം ഒöും åപഭാതûിേലè്

േശഷിĜിèരുത്. ൫ ”നിൻെറൈദവമായയേഹാവനിനèുതരുćപöണïളിൽഏെതîിലും

ഒćിൽ വđു െപസഹ അറുûുകൂടാ. ൬ നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ തൻെറ നാമം

čാപിèുവാൻതിരെõടുèുćčലûുവđു മാåതം,സĆäാസമയû്, നീ മിåസയീമിൽ

നിć് പുറെĜö േനരû് തെć,സൂരäൻഅസ്തമിèുേĉാൾ െപസഹഅറുേèണം. ൭നിൻെറ

ൈദവമായയേഹാവതിരെõടുèുćčലûുവđ്അത് ചുöുതിേćണം; രാവിെല നിൻെറ

കൂടാരûിേലè് മടïിേĜാകാം. ൮ആറു ദിവസം പുളിĜിĭാûഅĜം തിേćണം; ഏഴാം

ദിവസം നിൻെറൈദവമായയേഹാവയ്è് വിശുĂസഭാേയാഗം കൂേടണം;അćു േവലെയാćും

െചēരുത്. ൯ ”പിെć,ഏഴുആഴ്ചകൾഎĚുക; വയലിെലവിളയിൽഅരിവാൾവയ്èുവാൻ

ആരംഭിèുćതു മുതൽഏഴുആഴ്ചകൾഎേĚണം. ൧൦അതിനുേശഷം നിൻെറൈദവമായ

യേഹാവയ്è് വാേരാĀവംആചരിđ്, യേഹാവനിെćഅനുåഗഹിđതിന് തèവĚംനിൻെറ

സçേമധാദാനïൾഅവനുഅർĜിേèണം. ൧൧നിൻെറൈദവമായയേഹാവതൻെറ നാമം

čാപിèുവാൻതിരെõടുèുćčലûുവđ് നീയും നിൻെറ പുåതനും പുåതിയും ദാസനും

ദാസിയും നിൻെറ പöണïളിലുĐ േലവäനും നിൻെറ ഇടയിലുĐപരേദശിയുംഅനാഥനും

വിധവയുംനിൻെറൈദവമായയേഹാവയുെടസćിധിയിൽസേăാഷിേèണം. ൧൨നീമിåസയീമിൽ

അടിമയായിരുćുഎćുഓർûുഈചöïൾ åപമാണിđ് നടേèണം. ൧൩ ”കളûിെലധാനäവും

ചèിെലവീõും േശഖരിđുകഴിയുേĉാൾനീഏഴു ദിവസംകൂടാരെĜരുćാൾആചരിേèണം.

൧൪ഈെപരുćാളിൽനീയും നിൻെറ മകനും മകളും ദാസനും ദാസിയും നിൻെറ പöണïളിലുĐ

േലവäനുംപരേദശിയുംഅനാഥനുംവിധവയുംസേăാഷിേèണം. ൧൫യേഹാവതിരെõടുèുć

čലûുവđ് നിൻെറൈദവമായയേഹാവയ്è്ഏഴു ദിവസം െപരുćാൾആചരിേèണം;

നിൻെറഎĭാവിളവുകളിലും, നിൻെറൈകകളുെടസകലåപവൃûിയിലും, നിൻെറൈദവമായ

യേഹാവനിെćഅനുåഗഹിèും;അതുെകാ÷്നീ വളെരസേăാഷിേèണം. ൧൬ ”നിൻെറ
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ൈദവമായ യേഹാവ തിരെõടുèുćčലû് നിൻെറ പുരുഷĈാെരാെèയും പുളിĜിĭാû

അĜûിൻെറ െപരുനാളിലും, വാേരാĀവûിലും, കൂടാരെĜരുനാളിലും, ഇïെനവർഷûിൽ

മൂćുåപാവശäംഅവൻെറസćിധിയിൽ വേരണം;എćാൽയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ െവറും

കേēാെട വരരുത്. ൧൭ നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ നിനèു തćിöുĐ അനുåഗഹûിന്

തèവĚം ഓേരാരുûൻ അവനവൻെറ åപാപ്തിേപാെല െകാ÷ുവേരണം. ൧൮ ”നിൻെറ

ൈദവമായയേഹാവനിനèുതരുćഎĭാപöണïളിലും േഗാåതംേതാറുംനäായാധിപതിമാെരയും

åപമാണികെളയും നിയമിേèണം;അവർ ജനûിന് നീതിേയാെട നäായപാലനം െചേēണം. ൧൯

നäായംമറിđുകളയരുത്; മുഖപêംകാണിèരുത്;സĊാനംവാïരുത്;സĊാനംñാനികളുെട

കĚ് കുരുടാèുകയും നീതിമാĈാരുെട കാരäം മറിđുകളയുകയും െചēുćു. ൨൦നീ ജീവിđിരുć്

നിൻെറൈദവമായയേഹാവനിനèുതരുćേദശംൈകവശമാèുćതിന് നീതിെയതെć

പിăുടേരണം. ൨൧ ”നിൻെറൈദവമായയേഹാവയ്è് നീ പണിയുćയാഗപീഠûിനരികിൽ

യാെതാരുഅേശരåപതിഷ്ഠയും åപതിഷ്ഠിèരുത്. ൨൨നിൻെറൈദവമായയേഹാവ െവറുèുć

ഒരു ശിലാസ്തംഭം നാöുകയുംഅരുത്.

൧൭ ”ഏെതîിലും നäൂനതേയാ ൈവരൂപäേമാ ഉĐ കാളെയേയാ ആടിെനേയാ നിൻെറ

ൈദവമായയേഹാവയ്è് യാഗംകഴിèരുത്;അത് നിൻെറൈദവമായയേഹാവയ്è്

െവറുĜാകുćു. ൨ ”നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ നിനèു തരുć ഏെതാരു പöണûിലും

ൈദവûിന്അനിġമായത് െചയ്തുഅവൻെറ നിയമം ലംഘിèുകയും ൩ഞാൻകğിđിöിĭാû

അനäൈദവïെളേയാസൂരäചåąĈാെരേയാ, േശഷമുĐആകാശûിെലൈസനäെûേയാ

േസവിđ് നമസ്കരിèുകയും െചയ്ത പുരുഷേനാസ്åതീേയാ നിïളുെട ഇടയിൽ ഉെ÷ć് ൪

നിനèുഅറിവു കിöിയാൽനീ നĭവĚംപരിേശാധിđ്അïെനയുĐ േīėതയിåസാേയലിൽ

നടćു എćുĐത് വാസ്തവവും കാരäം യഥാർüവും എćു ക÷ാൽ ൫ആ ദുġകാരäം

െചയ്തപുരുഷെനേയാസ്åതീെയേയാപöണവാതിലിന് പുറû് െകാ÷ുേപായികെĭറിõു

െകാേĭണം. ൬മരണേയാഗäനായവെന െകാĭുćത് രേ÷ാ മൂേćാസാêികളുെട വാെമാഴിേമൽ

ആയിരിേèണം;ഏകസാêിയുെടവാെമാഴിേമൽഅവെനെകാĭരുത്. ൭അവെനെകാĭുćതിന്

ആദäം സാêികളുെടയും പിെć സർĔജനûിെěയും ൈക അവൻെറേമൽ െചേĭണം;

ഇïെന നിïളുെട ഇടയിൽനിć് േദാഷം നീèിèളേയണം. ൮ ”നിൻെറ പöണïളിൽ

െകാലപാതകമാകെö, വസ്തുസംബĆമായവäവഹാരമാകെö,അടികലശലാകെö, ഇïെനയുĐ

ആവലാധികാരäïളിൽഏെതîിലുംവിധിĜാൻനിനèു åപയാസംഉ÷ായാൽനീപുറെĜöു

നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ തിരെõടുèുć čലû് േപാേകണം. ൯ േലവäരായ

പുേരാഹിതĈാരുെടഅടുèലുംഅćുĐനäായാധിപൻെറഅടുèലും െചćു േചാദിേèണം;

അവർനിനèുവിധി പറõുതരും. ൧൦യേഹാവതിരെõടുèുćčലûുനിć്അവർ

പറõുതരുć വിധിേപാെല നീ െചേēണം; അവർ ഉപേദശിđുതരുćതുേപാെല എĭാം

െചēുവാൻജാåഗതയായിരിേèണം. ൧൧അവർഉപേദശിđുതരുć åപമാണവും പറõുതരുć

വിധിയും അനുസരിđ് നീ െചേēണം; അവർ പറõുതരുć വിധി വിö് നീ ഇടേûാേöാ

വലേûാേöാമാറരുത്. ൧൨നിൻെറൈദവമായയേഹാവയ്è്അവിെടശുåശൂഷെചയ്തുനില്èുć

പുേരാഹിതെěേയാനäായാധിപെěേയാവാè് േകൾèാെതആെരîിലുംഅഹîാരംകാണിđാൽ

അവൻമരിേèണം;ഇïെനയിåസാേയലിൽനിć് േദാഷംനീèിèളേയണം. ൧൩ഇനിഅഹîാരം

കാണിèാതിരിേè÷തിന് ജനെമĭാം േകöു ഭയെĜേടണം. ൧൪ ”നിൻെറൈദവമായയേഹാവ

നിനèു തരുć േദശû് നീ െചćുഅത്ൈകവശമാèിഅവിെട വസിđതിനു േശഷം: “എൻെറ
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ചുĤമുĐസകലജനതകെളയുംേപാെലഞാൻഒരു രാജാവിെനഎൻെറ േമൽആèും”എćു

പറയുേĉാൾ ൧൫നിൻെറൈദവമായയേഹാവതിരെõടുèുćരാജാവിെനനിൻെറേമൽ

ആേèണം; നിൻെറസേഹാദരĈാരുെട ഇടയിൽനിć് ഒരുവെന നിൻെറേമൽ രാജാവാേèണം;

നിൻെറസേഹാദരനĭാûഅനäജാതിèാരെനരാജാവാèരുത്. ൧൬ ”എćാൽഅവനുഅനവധി

കുതിരകൾ ഉ÷ാകരുത്. അധികം കുതിരകെള സĉാദിèുćതിന് ജനം മിåസയീമിേലèു

മടïിേĜാകുവാൻഅവൻഇടവരുûരുത്; ‘േമലിൽആവഴിè് തിരിയരുത്’എćുയേഹാവ

നിïേളാട് കൽĜിđിöു÷േĭാ. ൧൭അവൻെറഹൃദയംതിരിõുേപാകാതിരിĜാൻഅേനകം

ഭാരäമാെരഅവൻഎടുèരുത്; െവĐിയും െപാćുംഅധികമായിസĉാദിèയുംഅരുത്. ൧൮

”അവൻതൻെറ രാജാസനûിൽഇരിèുേĉാൾ േലവäരായപുേരാഹിതĈാരുെട പèൽനിć്ഈ

നäായåപമാണംവാïിഅതിൻെറ ഒരു പകർĜ് ഒരു പുസ്തകûിൽഎഴുതിഎടുേèണം. ൧൯ഈ

നäായåപമാണûിെലസകലവചനïളും ചöïളുംഅവൻ åപമാണിđുനടć് തൻെറൈദവമായ

യേഹാവെയഭയെĜടുവാൻപഠിèുćതിന്അത്അവൻെറൈകവശംഇരിèുകയും ൨൦അവൻെറ

ഹൃദയം സേഹാദരĈാർèു മീെതഅഹîരിđുയരാെതയും അവൻ കğന വിö് ഇടേûാേöാ

വലേûാേöാതിരിയാെതയുംഇരിേè÷തിനുംഅവനുംഅവൻെറപുåതĈാരുംയിåസാേയലിൻെറ

ഇടയിൽ ദീർഘകാലം രാജäഭാരം െചേē÷തിനുമായിഅവൻതൻെറആയുഷ്èാലം ഒെèയും

അത് വായിèുകയും േവണം.

൧൮ ”േലവäരായ പുേരാഹിതĈാർèും േലവിേഗാåതûിനും യിåസാേയലിേനാടുകൂടി

ഓഹരിയുംഅവകാശവും ഉ÷ാകരുത്; യേഹാവയുെട ദഹനയാഗïളുംഅവൻെറ

അവകാശവുംെകാ÷്അവർ ഉപജീവനം കഴിേèണം. ൨അതിനാൽഅവരുെടസേഹാദരĈാരുെട

ഇടയിൽ അവർè് അവകാശം ഉ÷ാകരുത്; യേഹാവ അവേരാട് അരുളിെđയ്തതുേപാെല

അവൻ തെćഅവരുെട അവകാശം. ൩ ”ജനûിൽനിć് പുേരാഹിതĈാർè് ലഭിേè÷

അവകാശംഎെăćാൽ: മാടിെനേയാആടിെനേയാ യാഗം കഴിèുćവൻൈകèുറകും കവിൾ

ര÷ുംആമാശയവും െകാടുേèണം. ൪ധാനäം, വീõ്, എĚഎćിവയുെടആദäഫലവും

നിൻെറആടുകളുെട കåതിèുćആദäേരാമവും നീഅവനു െകാടുേèണം. ൫യേഹാവയുെട

നാമûിൽഎേĜാഴും ശുåശൂഷിèുവാൻ നില്േè÷തിന് നിൻെറൈദവമായ യേഹാവ നിൻെറ

സകലേഗാåതïളിൽനിćുംഅവെനയും പുåതĈാെരയുംആണ് തിരെõടുûിരിèുćത്. ൬

”ഏെതîിലും യിåസാേയലäപöണûിൽപരേദശിയായി വസിđിരുć ഒരു േലവäൻഅവിെടനിć്

യേഹാവതിരെõടുèുćčലേûè് വćാൽ ‐അവനു മനĢുേപാെല വരാം, ൭അവിെട

യേഹാവയുെടസćിധിയിൽനില്èുćേലവäരായതൻെറസകലസേഹാദരĈാെരയും േപാെല

അവനും തൻെറ ൈദവമായ യേഹാവയുെട നാമûിൽ ശുåശൂഷ െചēാം. ൮അവൻെറ

പിതൃസçû് വിĤുകിöിയ മുതലിനു പുറെമഅവരുെട ഉപജീവനûിനുĐത്സമാംശമായിരിèണം.

൯ ”നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ നിനèു തരുć േദശû് എûിയേശഷം അവിടുെû

ജനതകളുെട േīėതകൾനീ പഠിèരുത്. ൧൦തൻെറ മകെനേയാ മകെളേയാഅìിåപേവശം

െചēിèുćവൻ, åപശ്നèാരൻ, മുഹൂർûèാരൻ,ആഭിചാരകൻ,êുåദèാരൻ, ൧൧മåăവാദി,

െവളിđĜാട്, ലêണം പറയുćവൻ, അôനèാരൻ എćിïെനയുĐവർ നിïളുെട

ഇടയിൽ കാണരുത്. ൧൨ഈകാരäïൾ െചēുćവെനĭാം യേഹാവയ്è് െവറുĜാകുćു;

ഇïെനയുĐ േīėതകൾനിമിûം നിൻെറൈദവമായ യേഹാവഅവെര നിൻെറ മുĉിൽനിć്

നീèിèളയുćു. ൧൩നിൻെറൈദവമായയേഹാവയുെട മുĉാെകനീ നിഷ്കളîനായിരിèണം.

൧൪ നീ നീèിèളയുവാനിരിèുć ജനതകൾ മുഹൂർûèാരുെടയും åപശ്നèാരുെടയും
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വാèുേകö് നടćു; നീേയാഅïെന െചēുവാൻനിൻെറൈദവമായയേഹാവഅനുവദിđിöിĭ.

൧൫ ”നിൻെറൈദവമായയേഹാവനിനèുഎെćേĜാെല ഒരു åപവാചകെന, നിൻെറ മĂäûിൽ,

നിൻെറ സേഹാദരĈാരുെട ഇടയിൽനിćുതെć, എഴുേćğിđുതരും; അവൻെറ വചനം

നിïൾ േകൾേèണം. ൧൬ “ഞാൻ മരിèാതിരിേè÷തിന് ഇനി എൻെറ ൈദവമായ

യേഹാവയുെട ശĝം േകൾèുവാനും ഈ മഹûായ അìി കാണുവാനും എനിèു

ഇടവരരുേത”എćിïെനേഹാേരബിൽവđ് മഹാേയാഗംകൂടിയനാളിൽനിൻെറൈദവമായ

യേഹാവേയാട് നീഅേപêിđതുേപാെലതെć. ൧൭ ”അćുയേഹാവഎേćാട്അരുളിെđയ്തത്

എെăćാൽ: “അവർപറõത്ശരി. ൧൮നിെćേĜാെല ഒരു åപവാചകെനഞാൻഅവർè്

അവരുെട സേഹാദരĈാരുെട ഇടയിൽനിć് എഴുേćğിđ് എൻെറ വചനïെള അവൻെറ

നാവിേĈൽആèും; ഞാൻഅവേനാട് കğിèുćെതĭാം അവൻഅവേരാടു പറയും. ൧൯

അവൻഎൻെറനാമûിൽപറയുćഎൻെറവചനïൾആെരîിലും േകൾèാതിരുćാൽ

അവേനാട് ഞാൻ േചാദിèും. ൨൦എćാൽ ഒരു åപവാചകൻഞാൻഅവേനാട് കğിèാû

വചനം എൻെറ നാമûിൽ അഹîാരേûാെട åപസ്താവിèുകേയാ അനäൈദവïളുെട

നാമûിൽസംസാരിèുകേയാ െചയ്താൽആ åപവാചകൻ മരണശിêഅനുഭവിേèണം. ൨൧

”അത് യേഹാവഅരുളിെđēാûവചനംഎćുഞïൾഎïെനഅറിയുംഎćു നിൻെറ

ഹൃദയûിൽ പറõാൽ ൨൨ ഒരു åപവാചകൻ യേഹാവയുെട നാമûിൽ സംസാരിèുć

കാരäം സംഭവിèുകേയാ ഒûുവരുകേയാ െചēാതിരുćാൽഅത് യേഹാവഅരുളിെđയ്തതĭ;

åപവാചകൻഅത്സçയമായിസംസാരിđതെåത;അവെന േപടിèരുത്.”

൧൯ ”നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ നിനèു തരുć േദശûിെല ജനതകെള നിൻെറ

ൈദവമായയേഹാവ േഛദിđുകളയുകയും നീഅവരുെട േദശം കീഴടèിഅവരുെട

പöണïളിലും വീടുകളിലും പാർèുകയും െചēുേĉാൾ ൨നിൻെറൈദവമായയേഹാവനിനèു

അവകാശമായി തരുć േദശûിൽ മൂćു പöണïൾ േവർതിരിേèണം. ൩ആെരîിലും

െകാലെചയ്തുേപായാൽഅവിേടè്ഓടിേĜാേക÷തിന് നീ ഒരു വഴി ഉ÷ാèുകയും നിൻെറ

ൈദവമായ യേഹാവ നിനèു അവകാശമായി തരുć േദശം മൂćായി വിഭാഗിèുകയും

േവണം. ൪ ”െകാല െചയ്തിö് അവിേടè് ഓടിേĜാകുć ഒരുവൻ ജീവേനാടിരിèാനുĐ

åപമാണം എെăćാൽ: ഒരുവൻ പൂർĔേദçഷം കൂടാെത അബĂûാൽ കൂöുകാരെന

െകാćുേപാെയîിൽ, ഉദാഹരണമായി: ൫ ഒരുവൻ കൂöുകാരേനാടുകൂടി കാöിൽ േപായി

മരംെവöുവാൻ േകാടാലിഓïുേĉാൾ േകാടാലിഊരി െതറിđ് കൂöുകാരെěേമൽ െകാ÷ിö്

അവൻ മരിđുേപായാൽ, ൬ഇïെന െകാല െചയ്തവെന രéåപതികാരകൻ ഉåഗേകാപേûാെട

അതിദൂരം പിăുടർć്അവെനപിടിđ് െകാĭാതിരിèുവാൻഅവൻആപöണïളിൽഒćിേലè്

ഓടിേĜായി ജീവേനാടിരിേèണം;അവനു കൂöുകാരേനാട് പൂർĔേദçഷമിĭാതിരുćതുെകാ÷്

മരണശിêയ്è് കാരണമിĭ. ൭അതുെകാ÷് മൂćു പöണïൾ േവർതിരിèണെമć്

ഞാൻ നിേćാട് ആñാപിèുćു. ൮ ”നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവെയ നീ സ്േനഹിđ്

എĭാനാളുംഅവൻെറ വഴികളിൽനടèുകയുംഞാൻഇć് നിേćാട്ആñാപിèുćസകല

കğനകളും ജാåഗതേയാെട åപമാണിèുകയും െചയ്താൽ നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ ൯

നിൻെറ പിതാèĈാേരാട് സതäം െചയ്തതുേപാെല നിൻെറ അതിർ വിശാലമാèി നിൻെറ

പിതാèĈാർè് െകാടുèുെമć് വാëûംെചയ്ത േദശംഎĭാംനിനèുതരും.അേĜാൾ

ഈമൂćു പöണïൾകൂടാെത േവെറ മൂćു പöണïൾകൂടി േവർതിരിേèണം. ൧൦നിൻെറ

ൈദവമായ യേഹാവ നിനèുഅവകാശമായി തരുć േദശû് കുĤമിĭാû രéം െചാരിõിö്
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നിൻെറേമൽ രéപാതകം ഉ÷ാകരുത്. ൧൧ ”എćാൽ ഒരുവൻകൂöുകാരെന േദçഷിđ്അവസരം

േനാèിഅവേനാട് കയർû്അവെനഅടിđുെകാćേശഷംഈപöണïളിൽ ഒćിേലè്

ഓടിേĜായാൽ, ൧൨അവൻെറ പöണûിെല മൂĜĈാർ ആളയđ് അവെന അവിെടനിćു

വരുûിഅവെന െകാേĭ÷തിന് രéåപതികാരകൻെറകēിൽഏğിേèണം. ൧൩നിനèു

അവേനാട് കനിവ് േതാćരുത്; നിനèുനĈവരുവാൻകുĤമിĭാûരéംെചാരിõപാതകം

യിåസാേയലിൽനിć്നീèിèളേയണം. ൧൪ ”നിൻെറൈദവമായയേഹാവനിനèുഅവകാശമായി

തരുć േദശû് നീ ൈകവശമാèുവാനിരിèുć നിൻെറ അവകാശûിൽ പൂർĔികĈാർ

വđിരിèുćകൂöുകാരൻെറഅതിർനീèരുത്. ൧൫ ”മനുഷäൻെചēുćഏത്അകൃതäûിേനാ

പാപûിേനാ അവൻെറേനെര ഏകസാêി നിൽèരുത്; രേ÷ാ മൂേćാ സാêികളുെട

വാെമാഴിേമൽകാരäം ഉറĜാേèണം. ൧൬ഒരുവൻെറ േനെരഅകൃതäംസാêീകരിèുവാൻ

ഒരു കĐĢാêിഅവനു വിേരാധമായിഎഴുേćĤാൽ ൧൭തĊിൽവäവഹാരമുĐ ര÷ുേപരും

യേഹാവയുെട സćിധിയിൽഅćുĐ പുേരാഹിതĈാരുെടയും നäായാധിപĈാരുെടയും മുĉാെക

നില്േèണം. ൧൮നäായാധിപĈാർനĭവĚംവിസ്താരം കഴിേèണം;സാêികĐĢാêി

എćുംസേഹാദരൻെറ േനെരകĐĢാêäം പറõുഎćുംക÷ാൽ ൧൯അവൻസേഹാദരന്

വരുûുവാൻ നിരൂപിđതുേപാെല നിïൾ അവേനാട് െചേēണം; ഇïെന നിïളുെട

ഇടയിൽനിć് േദാഷംനീèിèളേയണം. ൨൦ഇനി നിïളുെടഇടയിൽഅതുേപാെലയുĐ േദാഷം

നടèാതിരിèുćതിന് േശഷമുĐവർ േകöു ഭയെĜേടണം. ൨൧ഈകാരäûിൽനിനèു കനിവ്

േതാćരുത്; ജീവന് പകരം ജീവൻ, കĚിന് പകരംകĚ്, പĭിന് പകരം പĭ്,ൈകയ്èു പകരം

ൈക, കാലിന് പകരം കാൽ.

൨൦ ”നീ ശåതുèേളാട് യുĂം െചēുവാൻ പുറെĜടുേĉാൾ കുതിരകെളയും രഥïെളയും

നിćിലുംഅധികം ജനെûയും കാണുേĉാൾ േപടിèരുത്; മിåസയീം േദശûുനിć്

നിെć െകാ÷ുവć നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ നിേćാടുകൂെട ഉ÷്. ൨നിïൾ യുĂം

െചēാൻ തുടïുേĉാൾ പുേരാഹിതൻ വć് ജനേûാട് ഇåപകാരം സംസാരിേèണം:

൩ “യിåസാേയേല, േകൾèുക; നിïൾ ഇć് ശåതുèേളാട് യുĂûിനായി ഒരുïുćു;

അൈധരäെĜടരുത്, േപടിèരുത്, നടുïിേĜാകരുത്; അവെര ക÷ു åഭമിèയുമരുത്. ൪

നിïളുെടൈദവമായ യേഹാവ നിïൾèുേവ÷ി ശåതുèേളാട് യുĂം െചയ്തു നിïെള

രêിĜാൻ നിïേളാടുകൂടി േപാരുćു.” ൫ പിെć åപമാണികൾ ജനേûാട് പറേയ÷ത്:

“ആെരîിലും ഒരു പുതിയ വീട് പണിയിđ് ഗൃഹåപേവശം കഴിയാെത ഇരിèുćുെവîിൽ,അവൻ

പടയിൽ മരിđുേപാകയും മെĤാരുവൻ ഗൃഹåപേവശം കഴിèുകയും െചēാതിരിèുćതിന്

അവൻ വീöിേലè് മടïിേĜാകെö. ൬ ആെരîിലും ഒരു മുăിരിേûാöം ഉ÷ാèി

അതിൻെറഫലംഅനുഭവിèാെതഇരിèുćുെവîിൽഅവൻപടയിൽ മരിđുേപാവുകയും

മെĤാരുവൻ അതിൻെറ ഫലം അനുഭവിèയും െചēാതിരിèുćതിന് അവൻ വീöിേലè്

മടïിേĜാകെö. ൭ആെരîിലും ഒരുസ്åതീെയവിവാഹûിന് നിċയിđേശഷംഅവെളവിവാഹം

കഴിèാെതയിരിèുćുഎîിൽഅവൻപടയിൽ മരിđുേപാകയും മെĤാരുവൻഅവെള വിവാഹം

കഴിèുകയും െചēാതിരിèുćതിന് അവൻ വീöിേലè് മടïിേĜാകെö.” ൮ åപമാണികൾ

പിെćയും ജനേûാടു പറേയ÷ത്: “ആർെèîിലും ഭയവുംഅൈധരäവും ഉെ÷îിൽഅവൻ

വീöിേലè് മടïിേĜാകെö. അവൻ തെćേĜാെല തൻെറ സേഹാദരൻെറ ഹൃദയെûയും

അൈധരäെĜടുûാതിരിèെö” ൯ഇïെന åപമാണികൾജനേûാട് പറõുതീർćേശഷം

അവർൈസനäാധിപĈാെര േസനാമുഖû് നിേയാഗിേèണം. ൧൦ ”നീ ഒരു പöണേûാട് യുĂം
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െചēുവാൻഅടുûുെചĭുേĉാൾ ‘സമാധാനം’ എćു വിളിđുപറേയണം. ൧൧ ‘സമാധാനം’

എćു മറുപടി പറõ് പöണവാതിൽ തുറćുതćാൽ അതിലുĐ ജനം എĭാം നിനèു

ഊഴിയേവലèാരായി േസവെചേēണം. ൧൨എćാൽആപöണംനിേćാട് സമാധാനമാകാെത

യുĂം െചēുćുഎîിൽഅതിെന ഉപേരാധിേèണം. ൧൩നിൻെറൈദവമായയേഹാവഅത്

നിൻെറകēിൽഏğിđേശഷംഅതിലുĐപുരുഷåപജെയഎĭാം വാളിൻെറ വായ്ûലയാൽ

െകാേĭണം. ൧൪എćാൽസ്åതീകെളയും കുöികെളയും നാൽèാലികെളയും പöണûിലുĐ

സകലവുംഅതിെലെകാĐയുംനിനèായിഎടുèാം;നിൻെറൈദവമായയേഹാവനിനèുതć

നിൻെറശåതുèളുെട െകാĐനിനèുഅനുഭവിèാം. ൧൫ഈജനതകളുെട പöണïളĭാെത

വളെര ദൂരയുĐഎĭാപöണïേളാടുംഇïെനെചേēണം. ൧൬നിൻെറൈദവമായയേഹാവ

നിനèുഅവകാശമായി തരുć ജനതകളുെട പöണïളിൽശçാസമുĐ ഒćിെനയും ജീവേനാെട

െവèാെത ൧൭ഹിതäർ, അേമാരäർ, െപരിസäർ, കനാനäർ, ഹിവäർ, െയബൂസäർ എćിവെര

നിൻെറൈദവമായയേഹാവനിേćാട് കğിđതുേപാെലശപഥാർĜിതമായിസംഹരിേèണം.

൧൮അവർഅവരുെട േദവപൂജയിൽ െചയ്തുേപാരുćസകലേīėതളും െചēുവാൻനിïെള

പഠിĜിđിö് നിïൾനിïളുെടൈദവമായ യേഹാവേയാട് പാപം െചēാതിരിേè÷തിന് തെć.

൧൯ ”യുĂûിൽ ഒരു പöണം പിടിèുവാൻ അത് വളെരèാലം ഉപേരാധിേè÷ിവćാൽ

അതിലുĐ വൃêïൾ േകാടാലിെകാ÷് െവöി നശിĜിèരുത്; അവയുെട ഫലം നിനèു

തിćാവുćതാകയാൽഅവെവöിèളയരുത്; നീ േദശെûവൃêïെളനിേരാധിèുവാൻഅവ

മനുഷäരാകുćുേവാ? ൨൦തിćുവാനുĐഫലവൃêമĭാûവൃêïൾമാåതം െവöി, നിേćാട്

യുĂം െചēുćപöണംകീഴടïുംവെരഅതിൻെറ േനെര െകാûളംപണിയാൻഉപേയാഗിèാം.

൨൧ ”നിൻെറൈദവമായയേഹാവനിനèുഅവകാശമായിതരുćേദശû്വയലിൽഒരുവെന

െകാćിöിരിèുćത് കാണുകയുംഅവെന െകാćവൻആെരć്അറിയാതിരിèുകയും

െചയ്താൽ, ൨ നിൻെറ മൂĜĈാരും നäായധിപĈാരും പുറû് െചćു െകാĭെĜöവെě

ചുĤുമുĐ ഓേരാ പöണം വെരയുമുĐ ദൂരം അളേèണം. ൩ െകാĭെĜöവന് ഏĤവും

അടുûിരിèുćപöണûിെല മൂĜĈാർ, േവല െചēിèാûതും നുകം വđിöിĭാûതുമായ ഒരു

പശുèിടാവിെനെകാ÷ുവേരണം. ൪ആപöണûിെലമൂĜĈാർ ഉഴവും വിതയുംഇĭാûതും

നീെരാഴുèുĐതുമായഒരു താഴçരയിൽപശുèിടാവിെന െകാ÷ുെചć്അവിെടെവđ്അതിൻെറ

കഴുû് ഒടിđുകളേയണം. ൫ പിെć േലവäരായ പുേരാഹിതĈാർ അടുûു െചേĭണം;

അവെരയേĭാ നിൻെറൈദവമായ യേഹാവ തനിèു ശുåശൂഷ െചēുവാനും യേഹാവയുെട

നാമûിൽ അനുåഗഹിèുവാനും തിരെõടുûിരിèുćത്; അവരുെട വാèനുസരിđ്

സകലവäവഹാരവുംഅടികലശലും തീർേè÷താകുćു. ൬ ”െകാĭെĜöവെěഅടുûുĐ

പöണûിെല മൂĜĈാർഎĭാവരും താഴçരയിൽവđ് കഴുെûാടിđ പശുèിടാവിേĈൽഅവരുെട

ൈക കഴുകി: ൭ “ഞïളുെട ൈകകൾആ രéം െചാരിõിöിĭ, ഞïളുെട കĚ് അത്

ക÷ിöുമിĭ. ൮യേഹാേവ, നീ വീെ÷ടുûനിൻെറജനമായയിåസാേയലിേനാട്êമിേèണേമ;

നിൻെറജനമായയിåസാേയലിൻെറ മേĂäകുĤമിĭാûരéംഇരിèുവാൻഇടവരുûരുേത”

എćു പറേയണം; എćാൽ ആ രéപാതകûിൽ നിć് അവർ േമാചിèെĜടും. ൯

ഇïെനയേഹാവയ്è് ഹിതകരമായത് െചയ്തു കുĤമിĭാûരéംനിïളുെട ഇടയിൽനിć്

നീèിèളേയണം. ൧൦ ”നീ ശåതുèേളാട് യുĂം െചēുവാൻ പുറെĜöിö് നിൻെറൈദവമായ

യേഹാവഅവെര നിൻെറ കēിൽ ഏğിèുകയും നീ അവെര ബĂĈാരായി പിടിèുകയും

െചയ്താൽ ൧൧ആബĂĈാരുെടകൂöûിൽസുąരിയാെയാരുസ്åതീെയക÷ുഅവെളഭാരäയായി
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എടുèുവാൻ ആåഗഹം േതാćുćുെവîിൽ, ൧൨ നീ അവെള വീöിൽ െകാ÷ുേപാേകണം;

അവൾതല മുøനം െചയ്തു, നഖം െവöി,ബĂĈാരുെട വസ്åതം മാറി, ൧൩നിൻെറ വീöിൽ

വസിđ് ഒരു മാസം തൻെറ അĜെനയും അĊെയയും കുറിđ് ദുഃഖിèയും െചയ്തേശഷം,

നീ അവളുെട അടുèൽ െചćു അവൾè് ഭർûാവായും അവൾ നിനèു ഭാരäയായും

ഇരിേèണം. ൧൪എćാൽനിനèുഅവേളാട് ഇġമിĭാതാെയîിൽഅവെളസçതåăയായി

വിöയേèണം;അവെള ഒരിèലും വിലയ്è് വിൽèരുത്; നീഅവെള പരിåഗഹിđതുെകാ÷്

അവേളാട് åകൂരമായി ഇടെപടരുത്. ൧൫ ”ര÷ു ഭാരäമാർ ഉĐഒരുവൻഒരാെളഇġെĜടുകയും

മെĤ ഭാരäേയാട് ഇġമിĭാതിരിèുകയും,അവർഇരുവരുംഅവനു പുåതĈാെര åപസവിèുകയും

െചയ്താൽ ൧൬അവൻതൻെറസçû് പുåതĈാർè് ഭാഗിđു െകാടുèുേĉാൾ,ആദäജാതൻ

അനിġയുെട മകനാെണîിൽഅവനു പകരം ഇġമുĐ ഭാരäയുെട മകന് േജäഷ്ഠാവകാശം

െകാടുèരുത്. ൧൭ തനിèുĐ സകലûിലും ര÷ു പî് അനിġയുെട മകന് െകാടുû്

അവെനആദäജാതനായിസçീകരിേèണം;ആമകൻഅവൻെറബലûിൻെറആരംഭമേĭാ;

േജäഷ്ഠാവകാശംഅവനുĐതാകുćു. ൧൮ ”അĜെěേയാഅĊയുെടേയാവാèു േകൾèാെതയും

അവർ ശാസിđാൽ അനുസരിèാെതയുമിരിèുć ശാഠäèാരനും മĀരിയുമായ മകൻ

ഒരുവന് ഉെ÷îിൽ ൧൯അĊയĜĈാർഅവെനപിടിđ് പöണûിെല മൂĜĈാരുെടഅടുèൽ

പöണവാതിൽèൽ െകാ÷ുേപായി: ൨൦ “ഞïളുെടഈ മകൻ ശാഠäèാരനും മĀരിയും

ഞïളുെടവാè് േകൾèാûവനും ഭêണåപിയനും മദäപനുംആകുćു”എćുപöണûിെല

മൂĜĈാേരാട് പറേയണം. ൨൧പിെćഅവൻെറ പöണèാർഎĭാവരുംഅവെനകെĭറിõു

െകാേĭണം.ഇïെനനിïളുെടഇടയിൽനിć് േദാഷംനീèിèളേയണം;യിåസാേയെലĭാം

േകöു ഭയെĜേടണം. ൨൨ ”ഒരുവൻ മരണേയാഗäമായ ഒരു പാപംെചയ്തിö്അവെന ഒരു മരûിൽ

തൂèി െകാćാൽ ൨൩അവൻെറശവം മരûിേĈൽരാåതിമുഴുവനും കിടèരുത്;അćുതെć

അത് കുഴിđിടണം; മരûിേĈൽതൂïി മരിđവൻൈദവസćിധിയിൽ ശാപåഗസ്തൻആകുćു;

നിൻെറൈദവമായയേഹാവനിനèുഅവകാശമായി തരുć േദശം നീഅശുĂമാèരുത്.

൨൨ ”സേഹാദരൻെറകാളേയാആേടാ വഴിെതĤിഅലയുćത് നീ ക÷ാൽ, ഒഴിõുകളയാെത,

അതിെന സേഹാദരൻെറ അടുèൽ എûിđു െകാടുേèണം. ൨ആസേഹാദരൻ

നിനèു സമീപčനĭ, നീ ഉടമčെന അറിയുകയും ഇĭ എîിൽ അതിെന നിൻെറ

വീöിൽ െകാ÷ുേപാേകണം; സേഹാദരൻ അതിെന അേനçഷിđ് വരുംവെര അത് നിൻെറ

അടുèൽഇരിേèണം; പിെćഅവനു മടèിെèാടുേèണം. ൩അïെനതെćഅവൻെറ

കഴുതയുെടയും, വസ്åതûിെěയും, അവൻെറ അടുèൽനിć് കാണാെത േപായതും നീ

കെ÷ûിയതുമായഏതു വസ്തുവിെěയും കാരäûിലും െചേēണം;ഈകാരäûിൽനിć്

നീ ഒഴിõുകളയരുത്. ൪ ”സേഹാദരൻെറ കഴുതേയാ കാളേയാ വഴിയിൽ വീണുകിടèുćത്

നീ ക÷ാൽ ഒഴിõുേപാകാെത അതിെന എഴുേćğിèാൻ അവെന സഹായിേèണം.

൫ ”പുരുഷൻെറ വസ്åതം സ്åതീയും, സ്åതീയുെട വസ്åതം പുരുഷനും ധരിèരുത്; അïെന

െചēുćവെരഎĭാം നിൻെറൈദവമായയേഹാവയ്è് െവറുĜാകുćു. ൬ ”മരûിേĈേലാ

നിലേûാ, കുõുïേളാ മുöകേളാ ഉĐ ഒരു പêിèൂട് നീ വഴിയിൽവđ് കാണുകയും,

തĐĜêി കുõുïളുെട മീെതേയാ മുöകളുെട മീെതേയാ ഇരിèുകയും െചēുćു

എîിൽ നീ കുõുïേളാടുകൂടി തĐെയ പിടിèരുത്. ൭ നിനèു നćായിരിèുവാനും

ദീർഘായുĢു÷ാകുവാനും തĐെയവിöുകളേയണം; കുõുïെളഎടുèാം. ൮ ”ഒരു പുതിയ

വീട് പണിതാൽനിൻെറ വീടിൻെറ മുകളിൽനിć്ആെരîിലും വീണ് വീടിേĈൽ രéപാതകം
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വരാതിരിèുćതിന് നീഅതിന്ൈകമതിൽ ഉ÷ാേèണം. ൯നിൻെറ മുăിരിേûാöûിൽ

മേĤെതîിലും വിû് വിതയ്èരുത്; അïെന െചയ്താൽ നീ വിതđ വിûിെě വിളവും

മുăിരിേûാöûിൻെറഅനുഭവവും വിശുĂമąിരം വകയ്è് േചർćുേപാകും. ൧൦ ”കാളെയയും

കഴുതെയയും ഒćിđ് പൂöി നിലം ഉഴരുത്. ൧൧ആöുേരാമവും ചണവും കൂടിèലർćവസ്åതം

ധരിèരുത്. ൧൨ ”നീ പുതയ്èുćപുതĜിെě നാലു േകാണുകളിലും െതാïലു÷ാേèണം. ൧൩

”ഒരു പുരുഷൻ ഒരു സ്åതീെയ വിവാഹംകഴിđ് അവളുമായിൈലംഗികബĆûിൽഏർെĜöേശഷം

അവേളാട് െവറുĜ് േതാćി. ൧൪ “ഞാൻ വിവാഹം കഴിđ ഈ സ്åതീയിൽ കനäകാലêണം

ക÷ിĭ”എćുപറõ്,അവൾè് നാണേèട് വരുûി,അപവാദം പറõു÷ാèിയാൽ

൧൫യുവതിയുെടഅĊയĜĈാർഅവരുെട മകൾകനäകയായിരുćുഎćതിെě െതളിവുമായി

പöണûിെല മൂĜĈാരുെടഅടുèൽപöണവാതിൽèൽവേരണം. ൧൬യുവതിയുെടഅĜൻ

മൂĜĈാേരാട്: “ഞാൻഎൻെറ മകെളഈപുരുഷന് ഭാരäയായി െകാടുûു;എćാൽഅവനു

അവേളാടുഅനിġമായിരിèുćു. ൧൭എൻെറ മകളിൽകനäകാലêണംക÷ിĭഎćുപറõ്

അവൾè് നാണേèട് വരുûുćു; എćാൽഎൻെറ മകൾ കനäകയായിരുćു എćതിന്

െതളിവ് ഇതാ”എćുപറõ്പöണûിെല മൂĜĈാരുെട മുĉിൽആവസ്åതംകാണിേèണം.

൧൮അേĜാൾ പöണûിെല മൂĜĈാർ ആ പുരുഷെന പിടിđ് ശിêിേèണം. ൧൯അവൻ

യിåസാേയലിൽ ഒരു കനäകെയèുറിđ്അപവാദം പറõു÷ാèിയതിനാൽഅവർഅവേനാട്

നൂറ് െവĐിèാശ് പിഴഈടാèിയുവതിയുെടഅĜന് െകാടുേèണം;അവൾഅവനുതെć

ഭാരäയായിരിേèണം;അവൻതൻെറആയുഷ്കാലെûാരിèലുംഅവെളഉേപêിđുകൂടാ.

൨൦ ”എćാൽയുവതിയിൽ കനäകാലêണം ക÷ിĭഎćവാè് സതäംആയിരുćാൽ ൨൧

അവർയുവതിെയഅവളുെടഅĜൻെറ വീöുവാതിൽèൽ െകാ÷ുേപായിഅവൾയിåസാേയലിൽ

വഷളûം åപവർûിđ് അĜൻെറ വീöിൽവđ് േവശäാേദാഷം െചēുകെകാ÷് അവളുെട

പöണèാർ അവെള കെĭറിõു െകാേĭണം; ഇïെന നിïളുെട ഇടയിൽനിć് േദാഷം

നീèിèളേയണം. ൨൨ ”ഒരു പുരുഷൻെറ ഭാരäയായസ്åതീേയാടുകൂടി മെĤാരുവൻശയിèുćത്

ക÷ാൽആപുരുഷനുംസ്åതീയും മരണശിêഅനുഭവിേèണം; ഇïെനയിåസാേയലിൽനിć്

േദാഷം നീèിèളേയണം. ൨൩ ”വിവാഹനിċയം കഴിõിരിèുćകനäകയായ ഒരു യുവതിെയ

ഒരുവൻപöണûിൽവđു ക÷ുഅവേളാടുകൂടി ശയിđാൽ ൨൪പöണûിൽആയിരുćിöും

നിലവിളിèായ്കെകാ÷് യുവതിയും, കൂöുകാരൻെറ ഭാരäയ്è് അപമാനം വരുûിയതുെകാ÷്

ആപുരുഷനും മരണേയാഗäർ. നിïൾഅവെരഇരുവെരയും പöണവാതിൽèൽെകാ÷ുവć്

കെĭറിõു െകാേĭണം; ഇïെന നിïളുെട ഇടയിൽനിć് േദാഷം നീèിèളേയണം.

൨൫ ”എćാൽ വിവാഹനിċയം കഴിõിരിèുć ഒരു യുവതിെയ ഒരുവൻ വയലിൽവđ്

ക÷ു ബലാൽèാരം െചയ്തു അവേളാടുകൂടി ശയിđാൽ പുരുഷൻ മാåതം മരണശിê

അനുഭവിേèണം. ൨൬യുവതിെയഒćും െചēരുത്;അവൾè് മരണേയാഗäമായപാപമിĭ.

ഒരുവൻകൂöുകാരൻെറ േനെരകയർû്അവെന െകാĭുćതുേപാെലയേåതഈകാരäം. ൨൭

വയലിൽവđാണ്അവൻഅവെള കെ÷ûിയത്; യുവതി നിലവിളിđാലുംഅവെള രêിèുവാൻ

ആരും ഇĭായിരുćു. ൨൮ ”വിവാഹനിċയംകഴിയാûകനäകയായ ഒരു യുവതിെയ ഒരുവൻ

ക÷ുഅവെളപിടിđ്അവേളാടുകൂടി ശയിèുകയുംഅവെരക÷ുപിടിèുകയും െചയ്താൽ ൨൯

അവേളാടുകൂടി ശയിđപുരുഷൻയുവതിയുെടഅĜന്അĉത് െവĐിèാശ് െകാടുേèണം;

അവൾഅവൻെറ ഭാരäയാവുകയും േവണം.അവൻഅവൾè്അപമാനം വരുûിയേĭാ;അവൻ
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തൻെറആയുഷ്കാലെûാരിèലുംഅവെള ഉേപêിđുകൂടാ. ൩൦ ”അĜൻെറ ഭാരäെയആരും

പരിåഗഹിèരുത്;അĜൻെറ വസ്åതം നീèുകയുംഅരുത്.

൨൩ ”ഷøേനാഛിćലിംഗേനാ യേഹാവയുെടസഭയിൽ åപേവശിèരുത്. ൨ ”ജാരസăതി

യേഹാവയുെട സഭയിൽ åപേവശിèരുത്; അവൻെറ പûാം തലമുറേപാലും

യേഹാവയുെടസഭയിൽ åപേവശിèരുത്. ൩ ”ഒരുഅേĊാനäേനാ േമാവാബäേനാ യേഹാവയുെട

സഭയിൽ åപേവശിèരുത്;അവരുെട പûാം തലമുറേപാലും ഒരുനാളും യേഹാവയുെടസഭയിൽ

åപേവശിèരുത്. ൪നിïൾമിåസയീമിൽനിćുവരുേĉാൾഅവർഅĜവും െവĐവുമായിവഴിയിൽ

നിïെളസçീകരിèാതിരുćതുെകാ÷ും നിെćശപിèുവാൻഅവർ െമെസാെĜാûാമäയിെല

െപേഥാരിൽനിć് െബേയാരിൻെറ മകനായബിെലയാമിെന നിïൾè് വിേരാധമായി കൂലിയ്èു

വിളിĜിđതുെകാ÷ും തെć. ൫എćാൽബിെലയാമിന് െചവിെകാടുèുവാൻനിൻെറൈദവമായ

യേഹാവയ്è് മനĢിĭായിരുćു; നിൻെറൈദവമായയേഹാവനിെćസ്േനഹിđതുെകാ÷്

ശാപം നിനèുഅനുåഗഹമാèിûീർûു. ൬ആകയാൽനിൻെറആയുഷ്കാലെûാരിèലും

അവരുെടസമാധാനûിനും നĈയ്èും േവ÷ി ചിăിèരുത്. ൭ ”ഏേദാമäെന െവറുèരുത്;

അവൻനിൻെറസേഹാദരനĭേയാ. മിåസയീമäെന െവറുèരുത്; നീഅവൻെറ േദശû് പരേദശി

ആയിരുćുവേĭാ. ൮അവർè് ജനിèുć മൂćാം തലമുറയിെല മèൾè് യേഹാവയുെട

സഭയിൽ åപേവശിèാം. ൯ ”ശåതുèൾèു േനെര പാളയമിറïുേĉാൾ െകാĐരുതാû

കാരäെമാćും െചēാതിരിèുവാൻ നീ സൂêിđുെകാേĐണം. ൧൦ രാåതിയിൽ സംഭവിđ

ഏെതîിലും കാരäûാൽഅശുĂനായ്തീർćഒരുവൻനിïളിൽ ഉ÷ായിരുćാൽഅവൻ

പാളയûിന് പുറûുേപാേകണം; പാളയûിനകû്വരരുത്. ൧൧സĆäയാകുേĉാൾഅവൻ

െവĐûിൽകുളിേèണം;സൂരäൻഅസ്തമിđേശഷംഅവനുപാളയûിനകûുവരാം. ൧൨

വിസർðനûിനു േപാകുവാൻ നിനèു പാളയûിനു പുറû് ഒരുčലം ഉ÷ായിരിേèണം.

൧൩നിൻെറആയുധïളുെടകൂöûിൽഒരു പാരയും ഉ÷ായിരിേèണം; വിസർðനûിന്

ഇരിèുേĉാൾഅതുെകാ÷് ഒരു കുഴി കുഴിđ് നിൻെറവിസർðäം മൂടിèളേയണം. ൧൪നിൻെറ

ൈദവമായയേഹാവനിെćരêിèുവാനുംശåതുèെളനിനèുഏğിđുതരുവാനും നിൻെറ

പാളയûിൻെറ മĂäûിൽനടèുćു; നിïളുെട ഇടയിൽ മാലിനäം ക÷ിö്അവൻനിെć

വിöകലാതിരിĜാൻനിൻെറപാളയംശുĂിയുĐതായിരിേèണം. ൧൫ ”യജമാനെനവിö് നിൻെറ

അടുèൽശരണം åപാപിèുവാൻ വć ദാസെനയജമാനൻെറ കēിൽഏğിèരുത്. ൧൬അവൻ

നിïളുെടഇടയിൽഏെതîിലുംപöണûിൽതനിèു േബാധിđിടû്നിേćാടുകൂെടപാർèെö;

അവെനബുĂിമുöിèരുത്. ൧൭ ”യിåസാേയൽപുåതിമാരുെടഇടയിൽഒരു േവശä ഉ÷ാകരുത്;

യിåസാേയൽപുåതĈാരുെടഇടയിൽഒരു പുരുഷൈമഥുനèാരനും ഉ÷ാകരുത്. ൧൮ആേണാ

െപേĚാആയ േവശäയുെട കൂലിയും നായുെട വിലയും നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവയുെട

ആലയûിേലè്യാെതാരു േനർđയായും െകാ÷ുവരരുത്; ഇവര÷ുംനിൻെറൈദവമായ

യേഹാവയ്è് അറĜാകുćു. ൧൯ ”പണûിേനാ, ആഹാരûിേനാ, വായ്Ĝ െകാടുèുć

ഏെതîിലും വസ്തുവിേനാസേഹാദരേനാട് പലിശവാïരുത്. ൨൦അനäേനാട് പലിശവാïാം;

എćാൽനീൈകവശമാèുവാൻ െചĭുć േദശû് നീൈകവയ്èുćതിെലാെèയും നിൻെറ

ൈദവമായയേഹാവ നിെćഅനുåഗഹിേè÷തിന് സേഹാദരേനാട് പലിശ വാïരുത്. ൨൧

”നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവയ്èു േനർđ േനർćാൽ അത് നിവർûിèുവാൻ താമസം

വരുûരുത്; അïെന െചയ്താൽ നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ നിേćാട് േചാദിèും;

അത് നിനèു പാപമായിരിèും. ൨൨ േനരാതിരിèുćത് പാപം ആകയിĭ. ൨൩ നിൻെറ
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നാവിൽനിćു വീണത് നിവർûിèുകയും വായ്െകാ÷് പറõ സçേമധാദാനം നിൻെറ

ൈദവമായയേഹാവയ്è് േനർćതുേപാെലനിവർûിèുകയും േവണം. ൨൪ ”കൂöുകാരൻെറ

മുăിരിേûാöûിലൂെട േപാകുേĉാൾഇġംേപാെല മുăിരിĜഴം തൃപ്തിയാകുംവĚംനിനèു

തിćാം; എîിലും നിൻെറ പാåതûിൽ ഇടരുത്. ൨൫ ”കൂöുകാരൻെറ വിളഭൂമിയിൽകൂടി

േപാകുേĉാൾനിനèുൈകെകാ÷്കതിർപറിèാം;എîിലുംകൂöുകാരൻെറവിളവിൽഅരിവാൾ

െവèരുത്.

൨൪ ”ഒരു പുരുഷൻ ഒരു സ്åതീെയ വിവാഹം െചയ്തേശഷം അവളിൽ വĭ അശുĂിയും

ക÷ുഅവനുഅവേളാട്അനിġം േതാćിയാൽഒരു ഉേപêണപåതംഎഴുതി കēിൽ

െകാടുû് അവെള വീöിൽനിć് അയയ്േèണം. ൨അവൻെറ വീöിൽനിć് പുറെĜöേശഷം

അവൾè് മെĤാരു പുരുഷന് ഭാരäയായി ഇരിèാം. ൩എćാൽര÷ാമെûഭർûാവുംഅവെള

െവറുû് ഒരു ഉേപêണപåതംഎഴുതി കēിൽ െകാടുû്അവെള വീöിൽനിć്അയയ്èുകേയാ,

ര÷ാമെû ഭർûാവ് മരിđുേപാവുകേയാ െചയ്താൽ ൪അവെള ഉേപêിđ ആദäെû

ഭർûാവിന്അവൾഅശുĂയായേശഷംഅവെള പിെćയും ഭാരäയായിസçീകരിđുകൂടാ.അത്

യേഹാവയുെട മുĉാെകഅറĜാകുćു; നിൻെറൈദവമായയേഹാവനിനèുഅവകാശമായി

തരുć േദശം നീ പാപംെകാ÷് മലിനമാèരുത്. ൫ ”ഒരു പുരുഷൻ ഒരു സ്åതീെയ വിവാഹം

കഴിđ ഉടൻ യുĂûിന് േപാകരുത്; അവൻെറേമൽ യാെതാരു ഭാരവും െവèരുത്; അവൻ

ഒരു വർഷം വീöിൽസçതåăനായിരുć് താൻ വിവാഹം െചയ്ത ഭാരäെയസേăാഷിĜിേèണം.

൬ മാവ് കുഴയ്èുćഅടിèേĭാഅതിൻെറ േമൽèേĭാആരും പണയം വാïരുത്; അത്

ജീവെനപണയംവാïുകയാണേĭാ. ൭ ”ആെരîിലും തൻെറസേഹാദരĈാരായയിåസാേയൽ

മèളിൽ ഒരുവെനതöിെèാ÷ുേപായിഅവേനാട് കാഠിനäം åപവർûിèുകേയാ,അവെന

വില്èുകേയാ െചēുćതു ക÷ാൽ േമാġാവ് മരണശിê അനുഭവിേèണം. ഇïെന

നിïളുെട ഇടയിൽനിć് േദാഷം നീèിèളേയണം. ൮ ”കുഷ്ഠേരാഗം പടർćുപിടിèാെത

സൂêിèുകയും േലവäരായപുേരാഹിതĈാർനിïൾè് ഉപേദശിđുതരുćതുേപാെലഎĭാം

െചēുവാനും ജാåഗതയായിരിേèണം; ഞാൻ അവേരാടു കğിđതുേപാെല തെć നിïൾ

െചേēണം. ൯ നിïൾ മിåസയീമിൽ നിćു പുറെĜöേശഷം നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ

വഴിയിൽവđ് മിരäാമിേനാടു െചയ്തത്ഓർûുെകാĐുക. ൧൦ ”കൂöുകാരന്എെăîിലും വായ്Ĝ

െകാടുèുേĉാൾഅവൻെറ പണയം വാïുവാൻവീടിനകûുകടèരുത്. ൧൧നീ പുറûു

നില്േèണം; വായ്Ĝവാïിയവൻപണയംനിൻെറഅടുèൽപുറûു െകാ÷ുവേരണം. ൧൨

അവൻദരിåദെനîിൽനീഅവൻെറപണയംൈകവശംവđുെകാ÷് ഉറïരുത്. ൧൩അവൻ

തൻെറവസ്åതം പുതđ്, ഉറïി, നിെćഅനുåഗഹിേè÷തിന്സൂരäൻഅസ്തമിèുേĉാൾ

പണയംനീഅവനു മടèിെèാടുേèണം;അത് നിൻെറൈദവമായയേഹാവയുെട മുĉാെക

നിനèു നീതിയായിരിèും. ൧൪ ”നിൻെറ സേഹാദരĈാരിേലാ, നിൻെറ േദശû് നിൻെറ

പöണïളിലുĐപരേദശികളിേലാ, ദരിåദനുംഅഗതിയുമായകൂലിèാരെനനീപീഡിĜിèരുത്. ൧൫

അവൻെറകൂലിഅćć് െകാടുേèണം;സൂരäൻഅതിേĈൽഅസ്തമിèരുത്;അവൻദരിåദനും

അതിനായിആശിđുെകാ÷ിരിèുćവനുമേĭാ.അവൻനിനèു വിേരാധമായി യേഹാവേയാടു

നിലവിളിèുവാനുംഅത് നിനèു പാപമായിûീരുവാനും ഇടവരുûരുത്. ൧൬ ”മèൾèു

പകരംഅĜĈാരും,അĜĈാർèു പകരം മèളും മരണശിêഅനുഭവിèരുത്;അവനവൻെറ

പാപûിന്അവനവൻ മരണശിêഅനുഭവിേèണം. ൧൭പരേദശിയുെടയുംഅനാഥെěയും

നäായം മറിđുകളയരുത്; വിധവയുെട വസ്åതം പണയം വാïുകയുമരുത്. ൧൮നീ മിåസയീമിൽ
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അടിമയായിരുćുഎćുംനിൻെറൈദവമായയേഹാവനിെćഅവിെടനിćുവീെ÷ടുûുഎćും

ഓർേèണം;അതുെകാ÷ാകുćുഇèാരäംഞാൻനിേćാട്കğിèുćത്. ൧൯ ”നിൻെറവയലിെല

വിളവു െകായ്തിö് ഒരു കĤ വയലിൽ മറćുേപായാൽഅത്എടുèുവാൻ മടïിേĜാകരുത്;

നിൻെറൈദവമായയേഹാവ നിൻെറസകലåപവൃûിയിലും നിെćഅനുåഗഹിേè÷തിന്അത്

പരേദശിèുംഅനാഥനും വിധവയ്èും ഇരിèെö. ൨൦ഒലിവുവൃêûിെěഫലം പറിèുേĉാൾ

െകാĉുകൾതĜിĜറിèരുത്; അത് പരേദശിèുംഅനാഥനും വിധവയ്èും ഇരിèെö. ൨൧

മുăിരിേûാöûിെല പഴംഅറുെûടുèുേĉാൾകാലാെപറുèരുത്;അത് പരേദശിèും

അനാഥനും വിധവയ്èും ഇരിèെö; ൨൨ നീ മിåസയീം േദശû് അടിമയായിരുćു എćു

ഓർേèണം;അതുെകാ÷ാകുćുഞാൻഇèാരäം നിേćാട് കğിèുćത്.

൨൫ ”മനുഷäർè് തĊിൽവäവഹാരം ഉ÷ാകുകയും,അവർനäായാസനûിൽവരുകയും

അവരുെട കാരäം വിസ്തരിèുകയും െചēുേĉാൾ, നീതിമാെന നീതീകരിèുകയും

കുĤèാരെന കുĤം വിധിèുകയും േവണം. ൨ കുĤèാരൻ അടിè് േയാഗäനാകുćു

എîിൽ നäായാധിപൻഅവെന നിലûു കിടûിഅവൻെറ കുĤûിനു തèവĚംഎĚി

അടിĜിേèണം. ൩ നാğത് അടി അടിĜിèാം; അതിൽ കവിയരുത്; അതിൽ അധികമായി

അടിĜിđാൽ സേഹാദരൻ നിൻെറ കĚിന് നിąിതനായിûീർേćèാം. ൪ ”കാള, ധാനäം

െമതിèുേĉാൾഅതിന് മുഖെèാö െകöരുത്. ൫ ”സേഹാദരĈാർ ഒćിđ് വസിèുേĉാൾ

അവരിൽ ഒരുവൻ മകനിĭാെത മരിđുേപായാൽ മരിđവെě ഭാരä പുറûുĐ ഒരുവന്

ഭാരäയാകരുത്; ഭർûാവിൻെറസേഹാദരൻഅവളുെടഅടുèൽെചćുഅവെള ഭാരäയായി

പരിåഗഹിđ് അവേളാട് േദവരധർĊം നിവർûിേèണം. ൬ മരിđുേപായ സേഹാദരൻെറ

േപര് യിåസാേയലിൽ മാõുേപാകാതിരിèുവാൻ അവൾ åപസവിèുć ആദäജാതെന

മരിđവെěഅവകാശിയായികണèാേèണം. ൭ ”സേഹാദരൻെറ ഭാരäെയപരിåഗഹിèുവാൻ

അവനു മനĢിെĭîിൽഅവൾപöണവാതിൽèൽമൂĜĈാരുെടഅടുèൽെചćു: “എൻെറ

ഭർûാവിൻെറസേഹാദരന് തൻെറസേഹാദരൻെറ േപര് യിåസാേയലിൽ നിലനിർûുവാൻ

ഇġമിĭ;എേćാട് േദവരധർĊം നിവർûിĜാൻഅവനു മനĢിĭ”എćു പറേയണം. ൮അേĜാൾ

അവൻെറപöണûിെല മൂĜĈാർഅവെനവിളിĜിđ്അവേനാട് സംസാരിേèണം;എćാൽ:

“ഇവെള പരിåഗഹിèുവാൻഎനിè് മനĢിĭ”എćുഅവൻ ഉറĜിđു പറõാൽ ൯അവൻെറ

സേഹാദരൻെറ ഭാരä മൂĜĈാർകാൺെകഅവൻെറഅടുèൽെചćു,അവൻെറകാലിൽനിć്

െചരിĜഴിđ് അവൻെറ മുഖûു തുĜി: “സേഹാദരൻെറ വീടു പണിയാûപുരുഷേനാട് ഇïെന

െചēും”എćു åപതäുûരം പറേയണം. ൧൦ ‘െചരിĜഴിõവെěകുടുംബം’എćുയിåസാേയലിൽ

അവൻെറ കുടുംബûിന് േപർ പറയും. ൧൧ ”പുരുഷĈാർ തĊിൽ അടിപിടികൂടുേĉാൾ

ഒരുവൻെറ ഭാരä ഭർûാവിെനഅടിèുćവെěകēിൽനിć് വിടുവിേè÷തിന്അടുûുെചćു

ൈക നീöി അവൻെറ ലിംഗം പിടിđാൽ ൧൨അവളുെട ൈക െവöിèളേയണം; അവേളാട്

കനിവ് േതാćരുത്. ൧൩ ”നിൻെറസòിയിൽ ഒേര തൂèûിന് ഏറിയതും കുറõതുമായ

ര÷ുതരം പടി ഉ÷ാകരുത്. ൧൪നിൻെറ വീöിൽ ഒേര അളവിന് ഏറിയതും കുറõതുമായ

ര÷ുതരം പറയും ഉ÷ാകരുത്. ൧൫നിൻെറൈദവമായ യേഹാവ നിനèു തരുć േദശû്,

നീ ദീർഘായുേĢാടിരിേè÷തിന് നിൻെറഅളവുകൾ േനരുĐതും നäായവുമായിരിേèണം;

അïെന തെćനിൻെറ പറയും ഒûതും നäായവുമായിരിേèണം. ൧൬ഈകാരäïളിൽ

അനäായംെചēുćവെനാെèയുംനിൻെറൈദവമായയേഹാവയ്è് െവറുĜാകുćു. ൧൭ ”നിïൾ

മിåസയീമിൽനിć് പുറെĜöു വരുേĉാൾവഴിയിൽവđ്അമാേലè് നിേćാട് െചയ്തത്, ൧൮അവൻ



ആവർûനപുസ്തകം 264

ൈദവെûഭയെĜടാെത വഴിയിൽ നിൻെറേനെര വć്, നീêീണിđും തളർćും ഇരിèുേĉാൾ,

നിൻെറ പിćണിയിലുĐബലഹീനെര ഒെèയുംസംഹരിđകാരäംഓർûുെകാĐുക. ൧൯

ആകയാൽനിൻെറൈദവമായ യേഹാവ നിനèുഅവകാശമായി കീഴടèുവാൻ തരുć േദശû്

ചുĤുമുĐ നിൻെറസകലശåതുèെളയും നിൻെറൈദവമായ യേഹാവ നീèി നിനèുസçčത

തćിരിèുേĉാൾനീഅമാേലèിെěഓർĊെയആകാശûിൻകീഴിൽനിć് മായിđുകളയണം;

ഇത് മറćുേപാകരുത്.

൨൬ ”നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ നിനèു അവകാശമായി തരുć േദശûു നീ

െചćു അത് ൈകവശമാèി അവിെട പാർèുേĉാൾ ൨ നിൻെറ ൈദവമായ

യേഹാവ നിനèു തരുć േദശû് നിൻെറ നിലûിൽ വിളയുć എĭാ കൃഷിയുെടയും

ആദäഫലംകുെറ ഒരു െകാöയിൽഎടുûുെകാ÷ുനിൻെറൈദവമായയേഹാവതൻെറനാമം

čാപിèുവാൻതിരെõടുèുćčലേûè് േപാേകണം. ൩അćുശുåശൂഷെചēുć

പുേരാഹിതൻെറ അടുèൽ െചćു നീ അവേനാട്: “നമുèു തരുെമć് യേഹാവ നĊുെട

പിതാèĈാേരാട് സതäംെചയ്ത േദശû് ഞാൻ വćിരിèുćു എćു നിൻെറ ൈദവമായ

യേഹാവേയാട് ഞാൻ ഇć് ഏĤുപറയുćു” എćു പറേയണം. ൪ പുേരാഹിതൻആ െകാö

നിൻെറ കēിൽനിć് വാïി നിൻെറൈദവമായ യേഹാവയുെട യാഗപീഠûിൻെറ മുĉിൽ

വയ്േèണം. ൫ ”പിെćനിൻെറൈദവമായയേഹാവയുെടസćിധിയിൽനീ åപസ്താവിേè÷ത്

എെăćാൽ: “എൻെറപിതാവ് േദശാăരിയായ ഒരുഅരാമäനായിരുćു; ചുരുèംേപേരാടു

കൂടി അവൻ മിåസയീമിേലèു ഇറïിെđć് പരേദശിയായി പാർûു; അവിെട വലിĜവും

ബലവും െപരുĜവുമുĐജനമായിûീർćു. ൬എćാൽമിåസയീമäർഞïേളാടു തിĈെചയ്ത്,

ഞïെളപീഡിĜിđ്,ഞïെളെèാ÷് കഠിനേവല െചēിđു. ൭അേĜാൾഞïൾ,ഞïളുെട

പിതാèĈാരുെടൈദവമായയേഹാവേയാട് നിലവിളിđു; യേഹാവഞïളുെട നിലവിളിേകö്

ഞïളുെട കġതയും åപയാസവും െഞരുèവും ക÷ു. ൮ യേഹാവ ബലമുĐ കēാലും

നീöിയ ഭുജûാലും മഹാഭയîരåപവൃûിേയാടുംഅടയാളïേളാടുംഅþുതïേളാടുംകൂടി

ഞïെള മിåസയീമിൽനിć് പുറെĜടുവിđ് ൯ഈčലേûè് കൂöിെèാ÷ുവćു; പാലും

േതനും ഒഴുകുćഈേദശംഞïൾèുതćുമിരിèുćു. ൧൦ഇതാ,യേഹാേവ, നീഎനിè്

തćിöുĐ നിലûിെല ആദäഫലം ഞാൻ ഇേĜാൾ െകാ÷ുവćിരിèുćു.” പിെć നീ

അത് നിൻെറൈദവമായയേഹാവയുെടസćിധിയിൽഅർĜിèുകയും നിൻെറൈദവമായ

യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ നമസ്കരിèുകയും േവണം. ൧൧നിൻെറൈദവമായ യേഹാവ

നിനèും നിൻെറ കുടുംബûിനും തćിöുĐഎĭാനĈയിലും നീയും േലവäനും നിïളുെട

മേĂäയുĐ പരേദശിയും സേăാഷിേèണം. ൧൨ ”ദശാംശം എടുèുć കാലമായ മൂćാം

വർഷûിൽ നിൻെറ നിലûിെല എĭാ അനുഭവûിെěയും ദശാംശം എടുû് േലവäനും

പരേദശിèും അനാഥനും വിധവയ്èും നിൻെറ പöണïളിൽവđ് തൃപ്തിയാകുംവĚം

തിćുവാൻ െകാടുേèണം. ൧൩അതിനുേശഷം നിൻെറൈദവമായയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

നീ പറേയ÷ത്: “നീ എേćാട് കğിđിരുć കğനåപകാരം ഞാൻ വിശുĂമായത് എൻെറ

വീöിൽനിćു െകാ÷ുവć് േലവäനുംപരേദശിèുംഅനാഥനുംവിധവയ്èും െകാടുûിരിèുćു;

ഞാൻ നിൻെറ കğന ലംഘിèുകേയാ മറćുകളയുകേയാ െചയ്തിöിĭ. ൧൪ എൻെറ

ദുഃഖûിൽഞാൻഅതിൽനിćു തിćിöിĭ;അശുĂനായിരുćേĜാൾഞാൻഅതിൽ ഒćും

നീèിെവđിöിĭ; മരിđവന്അതിൽനിć് ഒćും െകാടുûിöുമിĭ;ഞാൻഎൻെറൈദവമായ

യേഹാവയുെടവാèുേകö് നീഎേćാട് കğിđതുേപാെല ഒെèയും െചയ്തിരിèുćു. ൧൫നിൻെറ
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വിശുĂവാസčലമായസçർĖûിൽനിćു േനാèിനിൻെറജനമായയിåസാേയലിെനയുംനീ

ഞïളുെട പിതാèĈാേരാട് സതäം െചയ്തതുേപാെലഞïൾèുതćേദശമായി പാലും േതനും

ഒഴുകുć േദശെûയുംഅനുåഗഹിേèണേമ.” ൧൬ ”ഈചöïളും വിധികളുംആചരിèുവാൻ

നിൻെറൈദവമായയേഹാവഇć് നിേćാട് കğിèുćു; നീഅവെയപൂർĚഹൃദയേûാടും

പൂർĚമനേĢാടുംകൂടി åപമാണിđു നടേèണം. ൧൭യേഹാവനിനèുൈദവമായിരിèുെമćും

നീ അവൻെറ വഴികളിൽ നടć് അവൻെറ ചöïളും കğനകളും വിധികളും åപമാണിđ്

അവൻെറവചനംഅനുസരിèണെമćും നീ ഇć്അരുളĜാടു േകöിരിèുćു. ൧൮യേഹാവ

അരുളിെđയ്തതുേപാെല നീഅവനുസçăജനമായിഅവൻെറസകലകğനകളും åപമാണിđു

നടèുെമćും ൧൯ താൻ ഉ÷ാèിയ സകലജനതകൾèും മീെത നിെć പുകഴ്ചയ്èും

കീർûിèും മാനûിനുമായി ഉയർേû÷തിന് താൻകğിđതുേപാെല നിൻെറൈദവമായ

യേഹാവയ്è് വിശുĂജനംആയിരിèുെമćും ഇć് നിൻെറസĊതം വാïിയിരിèുćു.“

൨൭ േമാെശയിåസാേയൽമൂĜĈാേരാെടാĜം ജനേûാടു കğിđത്: “ഞാൻഇć് നിïേളാട്

ആñാപിèുćസകലകğനകളും åപമാണിèുവിൻ. ൨നീ േയാർāാൻകടć്, നിൻെറ

ൈദവമായ യേഹാവ നിനèു തരുć േദശû് എûുć ദിവസം, നീ വലിയ കĭുകൾ നാöി

അവയുെടേമൽ കുĊായം േതേèണം: ൩ നിൻെറ പിതാèĈാരുെട ൈദവമായ യേഹാവ

നിനèു വാëûം െചയ്തതുേപാെല നിനèു തരുć പാലും േതനും ഒഴുകുć േദശû്

കടćുെചćേശഷംനീഈനäായåപമാണûിൻെറവചനïെളĭാംആകĭുകളിൽഎഴുേതണം.

൪ആകയാൽനിïൾ േയാർāാൻകടć്ഞാൻഇć് നിïേളാട്ആñാപിèുć åപകാരംഈ

കĭുകൾഏബാൽപർĔതûിൽനാöുകയുംഅവയുെടേമൽകുĊായം േതèുകയും േവണം.

൫ “അവിെട നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവയ്è് കĭുെകാ÷ു ഒരു യാഗപീഠം പണിേയണം;

അതിേĈൽഇരിĉുെകാ÷ുĐആയുധം åപേയാഗിèരുത്. ൬െചûാûകĭുെകാ÷ു നിൻെറ

ൈദവമായയേഹാവയുെട യാഗപീഠം പണിേയണം;അതിേĈൽനിൻെറൈദവമായയേഹാവയ്è്

േഹാമയാഗïളും സമാധാനയാഗïളുംഅർĜിേèണം. ൭അവിെടെവđ് തിćുകയും നിൻെറ

ൈദവമായയേഹാവയുെടസćിധിയിൽസേăാഷിèുകയും േവണം; ൮ആകĭുകളിൽഈ

നäായåപമാണûിൻെറ വചനïെളാെèയും നĭ െതളിവായി എഴുേതണം. ൯ “േമാെശയും

േലവäരായപുേരാഹിതĈാരുംഎĭായിåസാേയലിേനാടും: “യിåസാേയേല,മി÷ാതിരുćുേകൾèുക;

ഇć് നീ, നിൻെറൈദവമായയേഹാവയുെട ജനമായി തീർćിരിèുćു. ൧൦ആകയാൽനിൻെറ

ൈദവമായ യേഹാവയുെട വാè് അനുസരിđ്, ഞാൻ ഇć് നിേćാട് ആñാപിèുć

അവൻെറകğനകളും ചöïളുംആചരിേèണം”എćു പറõു. ൧൧അćു േമാെശജനേûാടു

കğിđത്എെăćാൽ: ൧൨ “നിïൾ േയാർāാൻനദി കടćേശഷം ജനെûഅനുåഗഹിèുവാൻ

െഗരിസീംപർĔതûിൽനില്േè÷വർ:ശിെമേയാൻ, േലവി, െയഹൂദാ, യിĢാഖാർ, േയാേസഫ്,

െബനäാമീൻ. ൧൩ ശപിèുവാൻ ഏബാൽപർĔതûിൽ നില്േè÷വർ: രൂേബൻ, ഗാദ്,

ആേശർ, െസബൂലൂൻ, ദാൻ, നഫ്താലി. ൧൪അേĜാൾ േലവäർഎĭായിåസാേയലäേരാടും ഉറെè

വിളിđുപറേയ÷ത്എെăćാൽ: ൧൫ ‘ശിğിയുെടൈകĜണിയായി യേഹാവയ്è്അറĜായവĭ

വിåഗഹവും െകാûിേയാവാർേûാഉ÷ാèി, രഹസäമായി åപതിഷ്ഠിèുćവൻശപിèെĜöവൻ.

ജനെമĭാംആേമൻഎćു ഉûരം പറേയണം. ൧൬അĜെനേയാഅĊെയേയാ നിąിèുćവൻ

ശപിèെĜöവൻ. ജനെമĭാം:ആേമൻഎćു പറേയണം. ൧൭കൂöുകാരൻെറഅതിർ നീèുćവൻ

ശപിèെĜöവൻ. ജനെമĭാം:ആേമൻഎćു പറേയണം. ൧൮കുരുടെന വഴി െതĤിèുćവൻ

ശപിèെĜöവൻ. ജനെമĭാം:ആേമൻഎćു പറേയണം. ൧൯പരേദശിയുെടയുംഅനാഥെěയും
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വിധവയുെടയും നäായം മറിđുകളയുćവൻ ശപിèെĜöവൻ. ജനെമĭാം: ആേമൻ എćു

പറേയണം. ൨൦അĜൻെറ ഭാരäേയാടുകൂെടശയിèുćവൻഅĜൻെറവസ്åതം നീèിയതുെകാ÷്

ശപിèെĜöവൻ.ജനെമĭാം:ആേമൻഎćുപറേയണം. ൨൧വĭമൃഗേûാടുംകൂടിശയിèുćവൻ

ശപിèെĜöവൻ. ജനെമĭാം:ആേമൻഎćുപറേയണം. ൨൨അĜൻെറ മകേളാഅĊയുെട

മകേളാആയസേഹാദരിേയാടുകൂടി ശയിèുćവൻശപിèെĜöവൻ. ജനെമĭാംആേമൻഎćു

പറേയണം. ൨൩അĊാവിയĊേയാടുകൂടി ശയിèുćവൻശപിèെĜöവൻ. ജനെമĭാം:ആേമൻ

എćുപറേയണം. ൨൪കൂöുകാരെന രഹസäമായി െകാĭുćവൻശപിèെĜöവൻ. ജനെമĭാം:

ആേമൻഎćുപറേയണം. ൨൫കുĤമിĭാûവെന െകാേĭ÷തിന് åപതിഫലം വാïുćവൻ

ശപിèെĜöവൻ. ജനെമĭാം: ആേമൻ എćു പറേയണം. ൨൬ഈ നäായåപമാണûിെല

വചനïൾ åപമാണമാèി,അവഅനുസരിđു നടèാûവൻശപിèെĜöവൻ. ജനെമĭാം:

ആേമൻഎćുപറേയണം.

൨൮ “നിൻെറൈദവമായയേഹാവയുെടവാè് åശĂേയാെട േകöു,ഞാൻഇć് നിേćാട്

ആñാപിèുć അവൻെറ സകല കğനകളും åപമാണിđു നടćാൽ നിൻെറ

ൈദവമായ യേഹാവ നിെć ഭൂമിയിലുĐസർĔജാതികൾèും മീെത ഉയർûും. ൨നിൻെറ

ൈദവമായയേഹാവയുെട വാèു േകöനുസരിđാൽഈഅനുåഗഹïെളĭാം നിനèു ലഭിèും:

പöണûിൽനീഅനുåഗഹിèെĜടും; ൩പöണûിൽനീഅനുåഗഹിèെĜടും; വയലിൽനീ

അനുåഗഹിèെĜടും. ൪നിൻെറ ഗർഭഫലവും കൃഷിഫലവുംഅനുåഗഹിèെĜടും മൃഗïളുെട

ഫലവും നിൻെറകćുകാലികളുെടയുംആടുകളുെടയും േപറും പിറĜുംഅനുåഗഹിèെĜടും. ൫

നിൻെറപഴെകാöയും മാവുകുഴèുćെതാöിയുംഅനുåഗഹിèെĜടും.൬അകû്വരുേĉാൾനീ

അനുåഗഹിèെĜടും. പുറûു േപാകുേĉാൾനീഅനുåഗഹിèെĜടും. ൭ “നിേćാട് എതിർèുć

ശåതുèെളയേഹാവനിൻെറ മുĉിൽ േതാല്èുമാറാèും;അവർ ഒരു വഴിയായി നിൻെറേനെര

വരും; ഏഴു വഴിയായി നിൻെറ മുĉിൽനിć്ഓടിേĜാകും. ൮ “യേഹാവനിൻെറ കളĜുരകളിലും

നീൈകവയ്èുćഎĭാĤിലും നിനèുഅനുåഗഹംകğിèും; നിൻെറൈദവമായയേഹാവ

നിനèുതരുć േദശû്അവൻനിെćഅനുåഗഹിèും. ൯ “നിൻെറൈദവമായയേഹാവയുെട

കğനകൾ åപമാണിđ്അവൻെറ വഴികളിൽ നടćാൽയേഹാവ നിേćാട് സതäം െചയ്തതുേപാെല

നിെćതനിèു വിശുĂജനമാèും. ൧൦യേഹാവയുെട നാമûിൽനീഅറിയെĜടുćുഎćു

ഭൂമിയിലുĐസകലജനതകളുംക÷ുനിെćഭയെĜടും. ൧൧ “നിനèുതരുംഎćുയേഹാവനിൻെറ

പിതാèĈാേരാട് സതäംെചയ്ത േദശû്, യേഹാവ നിൻെറ നĈയ്èായി, ഗർഭഫലûിലും

കćുകാലികളുെട ഫലûിലും നിലûിെലഫലûിലുംസമൃĂി നല്കും. ൧൨തèസമയû്

നിൻെറ േദശûിന് മഴതരുവാനും നിൻെറസകല åപയýെûയുംഅനുåഗഹിèുവാനുംയേഹാവ

നിനèു തൻെറ നĭ ഭøാരമായആകാശം തുറèും; നീ അേനകം ജനതകൾè് വായ്പ്

െകാടുèും;എćാൽനീ വായ്പ് വാïുകയിĭ. ൧൩ഞാൻഇć് നിേćാട്ആñാപിèുć

നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവയുെട കğനകൾ േകöു åപമാണിđു നടćാൽ യേഹാവ നിെć

വാലĭ, തലആèും; നീ ഉയർđതെć åപാപിèും; നിനèു താഴ്ച ഉ÷ാകുകയിĭ. ൧൪ഞാൻ

ഇć് നിേćാട്ആñാപിèുćവചനïളിൽഏെതîിലും ഉേപêിđ്അനäൈദവïെള

പിăുടർć് േസവിèുവാൻനീ ഇടേûാേöാ വലേûാേöാ മാറരുത്. ൧൫ “എćാൽനീ നിൻെറ

ൈദവമായയേഹാവയുെട വാèുേകö്,ഞാൻഇć് നിേćാട്ആñാപിèുćഅവൻെറ

കğനകളും ചöïളും åപമാണിèെതയിരുćാൽഈശാപം ഒെèയും നിനèു വćുഭവിèും:

൧൬ പöണûിൽ നീ ശപിèെĜöിരിèും. വയലിലും ശപിèെĜöിരിèും. ൧൭ നിൻെറ പഴ
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കുöയും മാവു കുഴèുć െതാöിയും ശപിèെĜöിരിèും. ൧൮നിൻെറ ഗർഭഫലവും കൃഷിഫലവും

ശപിèെĜöിരിèും കćുകാലികളുെടയുംആടുകളുെടയും േപറും പിറĜും ശപിèെĜöിരിèും;

൧൯അകû്വരുേĉാൾനീ ശപിèെĜöിരിèും; പുറûു േപാകുേĉാൾനീ ശപിèെĜöിരിèും.

൨൦ “എെć ഉേപêിđു െചയ്ത ദുഷ്åപവൃûികൾനിമിûം നീ േവഗûിൽ മുടിõുേപാകും വെര

നിൻെറൈക െതാടുćഎĭാĤിലും യേഹാവശാപവും പരിåഭമവും åപാèുംഅയയ്èും. ൨൧നീ

ൈകവശമാèുവാൻ െചĭുć േദശûുനിćു നിെć മുടിđുകളയുംവെരയേഹാവനിനèു

പകർđവäാധിഅയയ്èും. ൨൨êയേരാഗം, ജçരം, പുകđൽ,അതäുഷ്ണം, വരൾđ, െവൺകതിർ,

വിഷമõ്എćിവയാൽയേഹാവനിെćബാധിèും; നീ നശിèുംവെരഅവനിെćപിăുടരും.

൨൩നിൻെറതലയ്èു മീെതയുĐആകാശം െചĉും നിനèുതാെഴയുĐ ഭൂമി ഇരിĉുംആകും.

൨൪യേഹാവനിൻെറ േദശû് െപാടിയും പൂഴിയും മഴേപാെല വർഷിĜിèും; നീ നശിèുംവെര

അത്ആകാശûിൽനിć് നിൻെറേമൽ െപēും. ൨൫ “ശåതുèളുെട മുĉിൽയേഹാവനിെć

േതാല്èുമാറാèും. നീ ഒരു വഴിയായി അവരുെട േനെര െചĭും; ഏഴു വഴിയായി അവരുെട

മുĉിൽനിć്ഓടിേĜാകും; നീ ഭൂമിയിെലസകലരാജäïൾèും ഒരുബാധയായിûീരും. ൨൬

നിൻെറശവംആകാശûിെലസകലപêികൾèും ഭൂമിയിെല മൃഗïൾèുംആഹാരംആകും;

അവെയആöികളവാൻആരും ഉ÷ാകുകയിĭ. യേഹാവനിെćമിåസയീമിെല ൨൭പരുèൾ,

മൂലവäാധി, െചാറി, ചിരï്എćിവയാൽബാധിèും;അവസൗഖäമാകുകയുമിĭ. ൨൮ åഭാăും

അĆതയും ചിûåഭമവും െകാ÷ുയേഹാവനിെćബാധിèും. ൨൯കുരുടൻഅĆതമĢിൽ

തĜിനടèുćതുേപാെല നീ ഉđസമയû് തĜിനടèും. നീ േപാകുേćടെûïും നിനèു

ഗുണംവരുകയിĭ; നീ എേĜാഴും പീഡിതനും െകാĐയടിèെĜടുćവനുംആയിരിèും; നിെć

രêിèുവാൻആരും ഉ÷ാകുകയുമിĭ. ൩൦ “നീ ഒരുസ്åതീെയവിവാഹûിന് നിċയിèും;

മെĤാരുûൻഅവെളപരിåഗഹിèും. നീ ഒരു വീട് പണിയിèും;എîിലുംഅതിൽവസിèുകയിĭ.

നീ ഒരു മുăിരിേûാöം നöു÷ാèും; ഫലംഅനുഭവിèുകയിĭ. ൩൧നിൻെറകാളെയനിൻെറ

മുĉിൽവđ് അറുèും; എćാൽ നീ അതിൻെറ മാംസം തിćുകയിĭ. നിൻെറ കഴുതെയ

നിൻെറ മുĉിൽനിćു പിടിđു െകാ÷ുേപാകും; തിരിെക കിöുകയിĭ. നിൻെറ ആടുകെള

ശåതുèൾൈകവശമാകും; അവെയ വിടുവിèുവാൻ നിനèുആരും ഉ÷ാകുകയിĭ. ൩൨

നിൻെറ പുåതĈാരും പുåതിമാരുംഅനäജനതയ്è്അടിമകളാകും; നിൻെറ കĚ് ഇടവിടാെത

അവെര കാûിരുć്êീണിèും; എîിലും നിćാൽ ഒćുംസാധിèുകയിĭ. ൩൩നിൻെറ

കൃഷിഫലവും നിൻെറഎĭാഅĂçാനഫലവും നീഅറിയാûജാതിèാർഅനുഭവിèും; നീ

എĭാനാളുംബാധിതനും പീഡിതനുംആകും. ൩൪നിൻെറകĚിനാൽകാണുćകാഴ്ചയാൽ

നിനèു åഭാăു പിടിĜിèും. ൩൫സൗഖäമാകാû പരുèളാൽ യേഹാവ നിെć ഉĐîാൽ

തുടïി െനറുകവെര ബാധിèും. ൩൬ “യേഹാവ നിെćയും നീ നിൻെറേമൽ ആèിയ

രാജാവിെനയും നീയാകെö നിൻെറ പിതാèĈാരാകെöഅറിõിöിĭാûഒരു ജനതയുെട

അടുèൽഅയയ്èും;അവിെട നീ മരവും കĭുംെകാ÷ുĐഅനäൈദവïെള േസവിèും.

൩൭യേഹാവനിെć െകാ÷ുേപാകുćസകലജനതകളുെടയും ഇടയിൽനീസ്തംഭനûിനും

പഴെòാĭിനും പരിഹാസûിനും വിഷയമായിûീരും. ൩൮ “നീ വളെരവിû് നിലûിേലè്

െകാ÷ുേപാകും; എćാൽ െവöുèിളി തിćുകളയുകെകാ÷് കുെറ മാåതം െകാēും. ൩൯

നീ മുăിരിേûാöïൾ നö് പരിപാലിèും; എîിലും പുഴു തിćുകളയുകെകാ÷് വീõു

കുടിèുകയിĭ; പഴം േശഖരിèുകയുമിĭ. ൪൦ഒലിവുവൃêïൾനിൻെറനാöിൽഎĭായിടûും

ഉ÷ാകും; എîിലും നീഎĚ േതèുകയിĭ;അതിൻെറ പിòുകായ്കൾ െപാഴിõുേപാകും. ൪൧
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നീ പുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും ജനിĜിèും; എîിലുംഅവർ നിേćാെടാĜം ഇരിèുകയിĭ;

അവർ åപവാസûിേലèു േപാേക÷ിവരും. ൪൨നിൻെറ വൃêïളും ഭൂമിയുെട ഫലവുംഎĭാം

പുഴു തിćുകളയും. ൪൩ “നിൻെറഇടയിലുĐപരേദശി നിനèു മീെത ഉയർćുയർćു വരും;

നീേയാ താണുതാണുേപാകും. ൪൪അവർനിനèു വായ്പ് തരും;അവനു വായ്പ് െകാടുèുവാൻ

നിനèു ഉ÷ാകുകയിĭ; അവൻ തലയും നീ വാലുമായിരിèും. ൪൫ “നിൻെറ ൈദവമായ

യേഹാവയുെട വാèുേകö് അവൻ നിേćാട് കğിđിöുĐ കğനകളും ചöïളും åപമാണിđു

നടèായ്കെകാ÷ു ഈ ശാപം എĭാം നിൻെറേമൽ വരികയും നീ നശിèുംവെര നിെć

പിăുടർćു പിടിèുകയും െചēും. ൪൬അവ ഒരടയാളവും അþുതവുമായി നിേćാടും

നിൻെറ സăതിേയാടും എേćèും പĤിയിരിèും. ൪൭സകലവസ്തുèളും സമൃĂിയായി

ലഭിđേĜാൾ നിൻെറൈദവമായ യേഹാവെയ നീ ഉĀാഹേûാടും ഹൃദയാഹ്ളാദേûാടുംകൂടി

േസവിèാതിരുćതുെകാ÷് ൪൮യേഹാവനിൻെറേനെരഅയയ്èുćശåതുèെളനീവിശേĜാടും

ദാഹേûാടും നìതേയാടും എĭാെഞരുèേûാടും കൂെട േസവിèും; നിെćനശിĜിèുംവെര

യേഹാവ നിൻെറ കഴുûിൽ ഒരു ഇരിĉുനുകം വയ്èും. ൪൯ “യേഹാവ ദൂരûുനിć്, ഭൂമിയുെട

അറുതിയിൽനിć്, ഒരു ജനതെയ, കഴുകൻപറćു വരുćതുേപാെല നിൻെറേമൽവരുûും.

അവർനീഅറിയാûഭാഷപറയുćജനത; ൫൦വൃĂെനആദരിèുകേയാബാലേനാടു കനിവ്

േതാćുകേയാ െചēാû ഉåഗമുഖമുĐ ജനത. ൫൧ നീ നശിèുćതുവെര അവർ നിൻെറ

മൃഗഫലവും കൃഷിഫലവും തിćും;അവർ നിെćനശിĜിèുംവെര ധാനäേമാ വീേõാഎĚേയാ

നിൻെറകćുകാലികളുെടയുംആടുകളുെടയും േപേറാപിറേĜാ ഒćും േശഷിĜിèുകയിĭ. ൫൨

നിൻെറ േദശû്എĭായിടവും നീആåശയിđിരിèുćഉയരവും ഉറĜുമുĐമതിലുകൾവീഴുംവെര

അവർനിൻെറഎĭാപöണïളിലും നിെćഉപേരാധിèും; നിൻെറൈദവമായയേഹാവനിനèു

തć നിൻെറ േദശûുĐ എĭാ പöണïളിലും അവർ നിെć ഉപേരാധിèും. ൫൩ “ശåതു

നിെćെഞരുèുćെഞരുèûിലും ഉപേരാധûിലും നിൻെറൈദവമായയേഹാവനിനèു

തćിരിèുćനിൻെറ ഗർഭഫലമായപുåതĈാരുെടയും പുåതിമാരുെടയും മാംസം നീ തിćും. ൫൪

നിൻെറ മĂäûിൽ മൃദുശരീരിയും മഹാസുഖേഭാഗിയുമായ മനുഷäൻതൻെറസേഹാദരേനാടും

തൻെറ മാർĔിടûിെല ഭാരäേയാടും തനിèു േശഷിèുć മèേളാടും ൫൫ ലുĞനായി

അവരിൽആർèും താൻ തിćുć തൻെറ മèളുെട മാംസûിൽ ഒöും െകാടുèുകയിĭ;

ശåതുനിൻെറഎĭാപöണïളിലുംനിെćെഞരുèുćെഞരുèûിലും ഉപേരാധûിലും

അവനു ഭêിèുവാൻ ഒćും േശഷിđിരിèയിĭ. ൫൬തൻെറ ഉĐîാൽനിലûുവയ്èുവാൻ

മടിèുćസുഖേഭാഗിനിയും മാർāവേമനിയുĐേകാമളാംഗി,തൻെറമാർĔിടûിെലഭർûാവിനും

തൻെറ മകനും മകൾèുംതൻെറകാലുകളുെടഇടയിൽനിć് പുറെĜടുćമറുĜിĐെയയും

താൻ åപസവിèുćകുõുïെളയും െകാടുèാûവĚം ലുĞയാകും. ൫൭ശåതു നിൻെറ

പöണïളിൽ നിെć െഞരുèുć െഞരുèûിലും ഉപേരാധûിലും സകലവസ്തുèളുെടയും

ദൗർലഭäം നിമിûംഅവൾഅവെര രഹസäമായി തിćും. ൫൮ “നിൻെറൈദവമായയേഹാവ

എćമഹûും ഭയîരവുമായനാമെûനീ ഭയെĜö്ഈപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുć

നäായåപമാണûിെലസകലവചനïളും åപമാണിđനുസരിđു നടèാതിരുćാൽ ൫൯യേഹാവ

നിൻെറേമലും നിൻെറസăതിയുെടേമലുംസൗഖäം വരാûഅപൂർĔമായ മഹാബാധകളും

വĭാû േരാഗïളും വരുûും. ൬൦ നീ േപടിèുć മിåസയീമിെല വäാധികെളĭാം അവൻ

നിൻെറേമൽ വരുûും; അവ നിെć പĤിĜിടിèും. ൬൧ഈനäായåപമാണപുസ്തകûിൽ

എഴുതിയിöിĭാû ൬൨സകലേരാഗവുംബാധയുംകൂടി നീ നശിèുംവെര യേഹാവ നിൻെറേമൽ
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വരുûിെèാ÷ിരിèും. ആകാശûിെല നêåതïൾ േപാെല െപരുകിയിരുć നിïൾ

നിൻെറൈദവമായയേഹാവയുെട വാèു േകൾèായ്കെകാ÷് ചുരുèംേപരായി േശഷിèും.

൬൩ “നിïൾè് നĈ െചēുവാനും നിïെള വർĂിĜിèുവാനും യേഹാവ നിïളുെടേമൽ

åപസാദിđിരുćതുേപാെലതെćനിïെളനശിĜിèുćതിലും നിർĊൂലമാèുćതിലും യേഹാവ

ആനąിèും; നീൈകവശമാèുവാൻെചĭുćേദശûുനിć് നിïെളപറിđുകളയും. ൬൪

യേഹാവ നിെć ഭൂമിയുെട ഒരĤംമുതൽ മെĤ അĤംവെര സർĔജനതകളുെടയും ഇടയിൽ

ചിതറിèും;അവിെടനീയും നിൻെറപിതാèĈാരുംഅറിõിöിĭാûമരവും കĭുംെകാ÷ുĐ

അനäൈദവïെളനീ േസവിèും. ൬൫ആജനതകളുെടഇടയിൽനിനèുസçčതകിöുകയിĭ;

നിൻെറ കാലിന് വിåശാമčലം ഉ÷ാകുകയിĭ; അവിെട യേഹാവ നിനèു വിറയ്èുć

ഹൃദയവും മïുćകĚും നിരാശയുĐ മനĢും തരും. ൬൬നിൻെറ ജീവൻഏതു നിമിഷവും

എടുèെĜടാം; രാവും പകലും നീ േപടിđു പാർèും; åപാണഭയം നിെć വിöുമാറുകയിĭ.

൬൭ നിൻെറ ഹൃദയûിെല േപടിനിമിûവും നീ കĚിനാൽ കാണുć കാഴ്ചനിമിûവും

േനരം െവളുèുേĉാൾ, സĆä ആെയîിൽ െകാĐാമായിരുćു എćും, സĆäാകാലû്,

േനരം െവളുെûîിൽ െകാĐാമായിരുćു എćും നീ പറയും. ൬൮നീ ഇനി കാണുകയിĭ

എćു ഞാൻ നിേćാട് പറõവഴിയായി യേഹാവ നിെć കĜൽ കയĤി മിåസയീമിേലèു

മടèിെèാ÷ുേപാകും;അവിെട നിïെളഅടിമകളായി ശåതുèൾèുവിൽèാൻനിർûും;

എćാൽനിïെളവാïുവാൻആരും ഉ÷ാകുകയിĭ.“

൨൯ േഹാേരബിൽെവđ് യിåസാേയലäേരാടു െചയ്ത ഉടĉടി കൂടാെത േമാവാബിൽെവđ്

അവേരാടു െചēാൻ യേഹാവ േമാെശേയാടു കğിđ ഉടĉടിയുെട വചനïൾ ഇവ

ആകുćു: ൨ േമാെശയിåസേയൽജനെûവിളിđുകൂöി പറõത്: “യേഹാവ മിåസയീമിൽവđു

നിïൾകാൺെകഫറേവാേനാടുംഅവൻെറസകലഭൃതäĈാേരാടുംഅവൻെറസർĔേദശേûാടും

െചയ്തെതĭാം നിïൾ ക÷ുവേĭാ. ൩ നിïൾ കĚുെകാ÷് ക÷ വലിയ പരീêകളും

അടയാളïളും മഹാþുതïളും തെć. ൪എîിലും തിരിđറിയുć ഹൃദയവും കാണുć

കĚും േകൾèുć െചവിയും യേഹാവ നിïൾè് ഇćുവെരയും തćിöിĭ. ൫ഞാൻ

നാğതു വർഷം നിïെള മരുഭൂമിയിൽ നടûി; നിïൾ ധരിđിരുć വസ്åതം ജീർĚിđിöിĭ;

കാലിെല െചരിĜ് പഴകിയിöും ഇĭ. ൬യേഹാവയായഞാൻനിïളുെടൈദവംഎćുനിïൾ

അറിേയ÷തിന് നിïൾഉ÷ാèിയഅĜംതിćിöിĭ, വീõും മദäവും കുടിđിöുമിĭ. ൭നിïൾ

ഈčലûുവćേĜാൾെഹശ്േബാൻരാജാവായസീേഹാനുംബാശാൻരാജാവായഓഗും

നĊുെടേനെരയുĂûിന് പുറെĜöുവćു. ൮എćാൽനാംഅവെര േതാğിđ്,അവരുെട രാജäം

പിടിđടèി രൂേബനäർèും ഗാദäർèും മനെĠയുെട പകുതിേഗാåതûിനുംഅവകാശമായി

െകാടുûു. ൯ആകയാൽ നിïളുെട åപവൃûികളിെലĭാം വിജയം ഉ÷ാേക÷തിന് ഈ

നിയമûിൻെറവചനïൾ åപമാണിđു നടèുവിൻ. ൧൦ “ഇć്, നിïളുെട േഗാåതûലവĈാരും

മൂĜĈാരും åപമാണികളും യിåസാേയൽപുരുഷĈാരും യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ നില്èുćു.

൧൧നിïേളാെടാĜംകുõുïൾ, ഭാരäമാർ, നിൻെറപാളയûിൽവിറകു കീറുകയും െവĐം

േകാരുകയും െചēുć പരേദശി എćിïെന എĭാവരും നില്èുćു. ൧൨ ൈദവമായ

യേഹാവനിേćാട്അരുളിെđയ്തതുേപാെലയും,അåബാഹാം, യിസ്ഹാè്, യാേèാബ്എćീ

പിതാèĈാേരാട് സതäം െചയ്തതുേപാെലയും ൧൩ഇć് നിെćതനിèു ജനമാേè÷തിനും,

യേഹാവ നിനèു ൈദവമായിരിേè÷തിനും ൧൪ യേഹാവ ഇć് നിേćാട് െചēുć

ഉടĉടിയിേലèുംആണയിേലèും åപേവശിèുവാൻഅവൻെറസćിധിയിൽനില്èുćു. ൧൫
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ഞാൻഈഉടĉടിയുംആണയും െചēുćത് നിïേളാടു മാåതമĭ, ഇć് നേĊാടുകൂെട നĊുെട

ൈദവമായ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ നില്èുćഎĭാവേരാടും, ഇവിെട നേĊാടുകൂെട

ഇĭാûവേരാടും കൂെടയാകുćു. ൧൬ “നാം മിåസയീം േദശû്എïെനവസിđു എćും നിïൾ

കടćുവćജനതകളുെട നടുവിൽകൂടിഎïെനകടćുഎćും നിïൾഅറിയുćുവേĭാ? ൧൭

അവരുെട േīėതകളുംഅവരുെടഇടയിൽ ഉĐമരവും കĭും െവĐിയും െപാćും െകാ÷ുĐ

വിåഗഹïളും നിïൾ ക÷ിöു÷്. ൧൮ആ ജനതകളുെട േദവĈാെര േസവിèുവാനായി

നĊുെട ൈദവമായ യേഹാവെയ വിöുമാറുവാൻ മനĢുĐ യാെതാരു പുരുഷനും സ്åതീയും

കുലവും േഗാåതവും നിïളിൽ ഉ÷ാകരുത്; നòും, കയ്പുമുĐ ഫലം കായിèുć

യാെതാരുേവരും അരുത്. ൧൯അïെനയുĐവൻഈ ശാപവചനïൾ േകൾèുേĉാൾ:

“വര÷തുംനനവുĐതും ഒരുേപാെലനശിേè÷തിന്ഞാൻഹൃദയകാഠിനäûിൽനടćാലും

എനിè്സുഖം ഉ÷ാകും”എćു പറõ് തൻെറഹൃദയûിൽതെćûാൻഅനുåഗഹിèും.

൨൦അവേനാട് êമിèുവാൻ മനĢുവരാെത യേഹാവയുെട േകാപവും തീê്ണതയും ആ

മനുഷäൻെറ േനെര ജçലിèും; ഈ പുസ്തകûിൽ എഴുതിയിരിèുć ശാപം സകലവും

അവൻെറേമൽവരും; യേഹാവആകാശûിൻകീഴിൽനിć്അവൻെറനാമം മായിđുകളയും.

൨൧ഈനäായåപമാണപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćനിയമûിെലസകലശാപïൾèും

തèവĚംയേഹാവയിåസാേയലിൻെറസകലേഗാåതïളിൽനിćുംഅവെന േദാഷûിനായി

േവർതിരിèും. ൨൨നിïളുെട ഭാവിതലമുറയിെല മèളും, ദൂരേദശûുനിćു വരുćഅനäനും,

േദശûിെലബാധകളും യേഹാവഅവിെട വരുûിയ േരാഗïളും കാണും. ൨൩യേഹാവതൻെറ

േകാപûിലും േåകാധûിലും േസാേദാം, െഗാേമാര,അദമ, െസേബായീംഎćീപöണïെള

മറിđുകളõതുേപാെല വിതയും െകായ്ûും ഇĭാെതയും പുĭുേപാലും മുളയ്èാെതയും

ഗĆകവും ഉĜുംകûിയിരിèുćേദശെമാെèയുംകാണുേĉാൾ: ൨൪ “യേഹാവഈേദശേûാട്

ഇïെന െചയ്തെതă്?ഈമഹാേåകാധാìിയുെട കാരണംഎă്?” എćുസകലജനതകളും

േചാദിèും. ൨൫ “ആ േചാദäûിന് മറുപടി എെăćാൽ: “അവരുെട പിതാèĈാരുെടൈദവമായ

യേഹാവ അവെര മിåസയീം േദശûുനിć് പുറെĜടുവിđേĜാൾ അവേരാടു െചയ്തിരുć

നിയമം അവർ ഉേപêിđു; ൨൬ അവർ അറിയുകേയാ അവർè് നിയമിđുകിöുകേയാ

െചയ്തിöിĭാû അനäൈദവïെള അവർ േസവിèുകയും നമസ്കരിèുകയും െചയ്തു.

൨൭ അതുെകാ÷് ഈ പുസ്തകûിൽ എഴുതിയിരിèുć ശാപം ഈ േദശûിേĈൽ

വരûèവĚംയേഹാവയുെട േകാപംഅതിൻെറ േനെര ജçലിđു. ൨൮യേഹാവ േകാപേûാടും

േåകാധേûാടും വലിയെവറുേĜാടുംകൂടിഅവെരഅവരുെട േദശûുനിć് പറിđുകളയുകയും

ഇćെûേĜാെലഅവെര മെĤാരു േദശേûè് തĐിവിടുകയും െചയ്തു. ൨൯ “മറõിരിèുć

കാരäïൾനĊുെടൈദവമായയേഹാവയ്èുĐതാകുćു; െവളിെĜöിരിèുćവേയാനാംഈ

നäായåപമാണûിൻെറസകലവചനïളുംഅനുസരിđുനടേè÷തിന് എേćèും നമുèും

നĊുെട മèൾèും ഉĐവയാകുćു.”

൩൦ “ഞാൻനിൻെറ മുĉിൽവđിരിèുćഅനുåഗഹûിെěയും ശാപûിെěയുംആയ

ഈവചനïൾസകലവും നിൻെറേമൽനിവൃûിയാകും. നിൻെറൈദവമായയേഹാവ

നിെćതĐിèളõ്ചിതറിđജനതകളുെടഇടയിൽവđ് നീഅവെയനിൻെറഹൃദയûിൽ

ഓർèുകയും ൨ നീയും നിൻെറ മèളും പൂർĚഹൃദയേûാടും പൂർĚ മനേĢാടുംകൂെട

ഞാൻആñാപിèുćവാèു േകöനുസരിđ് യേഹാവയുെടഅടുèേലè് മടïിവćാൽ

൩ ൈദവമായ യേഹാവ നിൻെറ čിതി മാĤുകയും നിേćാട് മനĢലിõ് നിîേലèു
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തിരിയുകയും നിെć ചിതറിđിരുć സകല ജനതകളിൽനിćും നിെć കൂöിേđർèുകയും

െചēും. ൪നിനèുĐവർആകാശûിൻെറകീഴിലുĐഅറുതിവെരചിതറിേĜായിരുćാലും

നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ അവിെടനിćു നിെć കൂöിേđർèും; അവിെടനിć് അവൻ

നിെć െകാ÷ുവരും. ൫ നിൻെറ പൂർĔ പിതാèĈാർè് െകാടുûിരുć േദശേûè്

നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ നിെć െകാ÷ുവരും; നീ അത് വീ÷ും ൈകവശമാèും;

അവൻ നിനèു നĈെചയ്ത് നിൻെറ പിതാèĈാെരèാൾ നിെć വർĂിĜിèും. ൬

“നീ ജീവിđിരിേè÷തിന് നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവെയ പൂർĚഹൃദയേûാടും പൂർĚ

മനേĢാടുംകൂെടസ്േനഹിèുവാൻതèവĚംനിൻെറൈദവമായയേഹാവനിൻെറഹൃദയവും

നിൻെറ സăതിയുെട ഹൃദയവും പരിേėദന െചēും. ൭ഈശാപïൾസകലവും നിൻെറ

ൈദവമായയേഹാവനിൻെറശåതുèളുെടേമലും നിെćെവറുû് ഉപåദവിèുćവരുെടേമലും

വരുûും. ൮ നീ മനĢു തിരിõ് യേഹാവയുെട വാèുേകö് ഞാൻ ഇć് നിേćാട്

ആñാപിèുć സകല കğനകളും അനുസരിđു നടèും. ൯ നിൻെറ ൈദവമായ

യേഹാവനിൻെറൈകകളുെടസകലåപവൃûിയിലും നിൻെറഗർഭഫലûിലും മൃഗഫലûിലും

കൃഷിഫലûിലും നിനèുഅഭിവൃĂി നല്കുകയും െചēും. ൧൦നിൻെറൈദവമായയേഹാവയുെട

വാèുേകö്ഈനäായåപമാണപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćഅവൻെറകğനകളുംചöïളും

åപമാണിèുകയും നിൻെറൈദവമായയേഹാവയുെടഅടുèേലè് പൂർĚഹൃദയേûാടും

പൂർĚ മനേĢാടുംകൂടി തിരിയുകയും െചയ്താൽ യേഹാവ നിൻെറ പിതാèĈാരിൽ

åപസാദിđിരുćതുേപാെലനിćിലും åപസാദിđ് വീ÷ും നĈെചēും. ൧൧ “ഞാൻഇć് നിേćാട്

ആñാപിèുćഈകğന åപായസമുĐേതാഅംഗീകരിèാവുćതിന്അĜുറേമാ ഉĐത്

അĭ. ൧൨ഞïൾേകöുഅനുസരിേè÷തിന്അത്സçർĖûിൽനിć്ആർ െകാ÷ുവćു

തരുംഎćുപറയുവാൻഅത്സçർĖûിലĭ; ൧൩ഞïൾേകöുഅനുസരിേè÷തിന്അത്

സമുåദം കടć് ആർ െകാ÷ുവćു തരും എćു പറയുവാൻ അത് സമുåദûിനèെരയും

അĭ; ൧൪അനുസരിèുവാൻതèവĚം, വചനം, നിൻെറഏĤവുംഅടുû്, നിൻെറ വായിലും

ഹൃദയûിലും തെć, ഇരിèുćു. ൧൫ “ഇതാ,ഞാൻഇć് ജീവനും നĈയും േപാെല, മരണവും

തിĈയും നിൻെറ മുĉിൽ വđിരിèുćു. ൧൬എăുെകാെ÷ćാൽ, നീ ജീവിđ് െപരുകി,

ൈകവശമാèുവാൻെചĭുćേദശû്ൈദവമായയേഹാവയുെടഅനുåഗഹം åപാപിèുćതിന്

അവെനസ്േനഹിèുവാനുംഅവൻെറ വഴികളിൽ നടèുവാനുംഅവൻെറ കğനകളും ചöïളും

വിധികളും åപമാണിèുവാനും തെć. ൧൭ “എćാൽ നീ അനുസരിèാെത നിൻെറ ഹൃദയം

തിരിđ്, വശീകരിèെĜö്അനäൈദവïെള നമസ്കരിđ് േസവിèുകയും െചയ്താൽ ൧൮നീ

േയാർāാൻകടć്ൈകവശമാèുവാൻെചĭുćേദശû് ദീർഘായുേĢാടിരിèാെതനിċയമായി

നശിđുേപാകുെമć്ഞാൻഇć് നിïെളഅറിയിèുćു. ൧൯ “ജീവനും മരണവും,അനുåഗഹവും

ശാപവും നിïളുെട മുĉിൽവđിരിèുćുഎćതിന്ഞാൻആകാശെûയും ഭൂമിെയയും ഇć്

സാêിയാèുćു;അതുെകാ÷് നീയും നിൻെറസăതിയും ജീവിđിരിേè÷തിനും ൨൦യേഹാവ

നിൻെറപിതാèĈാരായഅåബാഹാമിനുംയിസ്ഹാèിനുംയാേèാബിനും െകാടുèുെമćു

സതäംെചയ്ത േദശû് വസിèുകയും നിൻെറൈദവമായ യേഹാവെയസ്േനഹിèുകയും

അവൻെറവാèു േകöനുസരിèുകയുംഅവേനാട് േചർćിരിèുകയും െചേē÷തിന് ജീവെന

തിരെõടുûുെകാĐുക;അവനേĭാ നിനèു ജീവനും ദീർഘായുĢും നൽകുćത്.“

൩൧ േമാെശയിåസാേയൽജനûിൻെറഅടുèൽെചćുഈവചനïൾഎĭാം േകൾĜിđു.

൨പിെćഅവേരാടു പറõത്: “എനിè് ഇേĜാൾനൂĤിയിരുപത് വയĢായി; യാåത
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െചēാനും കാരäാദികൾനടûുവാനുംഎനിè് കഴിവിĭ; യേഹാവഎേćാട്, നീ േയാർāാൻനദി

കടèുകയിĭ,എćു കğിđിöും ഉ÷്. ൩നിൻെറൈദവമായയേഹാവതെćനിനèു മുĉായി

കടćുേപാകും;ഈജനതകെളഅവൻനിൻെറ മുĉിൽനിćു നശിĜിèുകയും നീഅവരുെട

േദശംൈകവശമാèുകയും െചēും; യേഹാവഅരുളിെđയ്തതുേപാെല േയാശുവ നിനèു

നായകനായിരിèും. ൪താൻസംഹരിđുകളõഅേമാരäരാജാèĈാരായസീേഹാേനാടും

ഓഗിേനാടും അവരുെട േദശേûാടും െചയ്തതുേപാെല യേഹാവ ഇവേരാടും െചēും. ൫യേഹാവ

അവെരനിïളുെടകēിൽഏğിèും;ഞാൻനിïേളാട്ആñാപിđിöുĐകğനåപകാരം

നിïൾഅവേരാടു െചേēണം. ൬ ഉറĜുംൈധരäവുമുĐവരായിരിèുവിൻ;അവെര േപടിèരുത്,

åഭമിèയുമരുത്; നിൻെറൈദവമായയേഹാവതെćനിേćാടുകൂെട േപാരുćു;അവൻനിെć

ൈകവിടുകയിĭ, ഉേപêിèുകയുമിĭ.” ൭പിെćേമാെശേയാശുവെയവിളിđ്എĭായിåസാേയലും

കാൺെകഅവേനാട് പറõത്: “ഉറĜുംൈധരäവും ഉĐവനായിരിèുക; യേഹാവഈജനûിന്

െകാടുèുെമć്അവരുെടപിതാèĈാേരാട്സതäംെചയ്ത േദശേûè്നീഅവേരാടുകൂെട

െചĭും; അതിെന അവർè് വിഭാഗിđുെകാടുèും. ൮ യേഹാവ തെć നിനèു മുĉായി

നടèുćു; അവൻ നിേćാട് കൂടി ഇരിèും; നിെć ൈകവിടുകയിĭ, ഉേപêിèുകയും

ഇĭ; നീ േപടിèരുതു, åഭമിèയുമരുത്.” ൯അനăരം േമാെശഈ നäായåപമാണം എഴുതി

യേഹാവയുെട നിയമെപöകം ചുമèുć േലവäരായ പുേരാഹിതĈാെരയും യിåസാേയലിൻെറ

എĭാ മൂĜĈാെരയും ഏğിđു. ൧൦ േമാെശ അവേരാട് കğിđെതെăćാൽ: “ഏഴു വർഷം

കൂടുേĉാൾ ഉĐവിേമാചനവർഷûിെലകൂടാരെĜരുനാളിൽ ൧൧യിåസാേയൽമുഴുവനും നിൻെറ

ൈദവമായ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ അവൻ തിരെõടുèുćčലûു വരുേĉാൾ

ഈ നäായåപമാണം എĭാവരും േകൾèûèവĚം അവരുെട മുĉിൽ വായിേèണം.

൧൨ പുരുഷĈാരും സ്åതീകളും കുöികളും നിൻെറ പöണûിലുĐ പരേദശിയും േകöു പഠിđ്

ൈദവമായ യേഹാവെയ ഭയെĜö്ഈനäായåപമാണûിെല വചനïൾഎĭാം åപമാണിđു

നടേèണം ൧൩അവ അറിõിöിĭാû അവരുെട മèൾ േകൾèുćതിനും നിïൾ

േയാർāാൻകടć്ൈകവശമാèുവാൻെചĭുćേദശû്ആയുഷ്കാലം മുഴുവനും നിïളുെട

ൈദവമായ യേഹാവെയ ഭയെĜടുവാൻ പഠിേè÷തിനും ജനെû വിളിđുകൂöണം.” ൧൪

അനăരം യേഹാവ േമാെശേയാട്: “നീ മരിèുവാനുĐ സമയം അടുûിരിèുćു; ഞാൻ

േയാശുവè്കğനെകാടുè÷തിന്അവെനയുംകൂöിനിïൾഇരുവരുംസമാഗമനകൂടാരûിനു

സമീപം വćു നില്èുവിൻ” എćു കğിđു. അïെന േമാെശയും േയാശുവയും െചćു

സമാഗമനകൂടാരûിനടുû് നിćു. ൧൫അേĜാൾയേഹാവ േമഘസ്തംഭûിൽകൂടാരûിîൽ

åപതäêനായി; േമഘസ്തംഭം കൂടാരവാതിലിന് മീെത നിćു. ൧൬ യേഹാവ േമാെശേയാട്

അരുളിെđയ്തത് എെăćാൽ: “നീ നിൻെറ പൂർĔ പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിèും;

എćാൽ ഈ ജനം പാർĜാൻ െചĭുć േദശûിെല നിവാസികളുെട അനäൈദവïെള

പിൻെചć് പരസംഗം െചēുകയും, എെć ഉേപêിđ് ഞാൻ അവേരാടു െചയ്തിöുĐ

എൻെറ നിയമം ലംഘിèുകയും െചēും. ൧൭ എൻെറ േകാപം അവരുെട േനെര ജçലിđ്

ഞാൻഅവെര ഉേപêിèുകയും എൻെറ മുഖം അവർè് മറയ്èുകയും െചēും; അവർ

നാശûിനിരയായിûീരും; നിരവധിഅനർüïളുംകġïളുംഅവർè് ഭവിèും; ‘നĊുെട

ൈദവം നĊുെട ഇടയിൽഇĭാûതുെകാ÷േĭഈഅനർüïൾനമുèു ഭവിđത്’ എćു

അവർ അćു പറയും. ൧൮എîിലും അനäൈദവïളുെട അടുèേലè് തിരിõ് അവർ

െചയ്തിöുĐസകലേദാഷവുംനിമിûംഞാൻഅćുഎൻെറമുഖം മറđുകളയും. ൧൯ആകയാൽ
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ഈപാെöഴുതി യിåസാേയൽമèെളപഠിĜിèുക; യിåസാേയൽമèളുെട േനെരഈപാö്എനിè്

സാêിയായിരിേè÷തിന്അത്അവർè് മനപാഠമാèിെèാടുèുക. ൨൦ഞാൻഅവരുെട

പൂർĔപിതാèĈാേരാട് സതäംെചയ്തപാലും േതനും ഒഴുകുć േദശû്അവെരഎûിđേശഷം

അവർതിćു തൃപ്തരായി പുġിവđിരിèുേĉാൾ,അനäൈദവïളുെടഅടുèേലè് തിരിõ്

അവെയ േസവിèുകയുംഎൻെറനിയമം ലംഘിđ്എെć åപേകാപിĜിèുകയും െചēും. ൨൧

എćാൽനിരവധിഅനർüïളും കġïളുംഅവർè് ഭവിèുേĉാൾഅവരുെട സăതിയുെട

വായിൽനിć് മറćുേപാകാûഈപാö്അവരുെട േനെരസാêäം പറയും;ഞാൻസതäംെചയ്ത

േദശû് അവെര എûിèുćതിന് മുĉ്, ഇć് തെć അവരുെട നിരൂപണïൾ ഞാൻ

അറിയുćു.” ൨൨ആകയാൽ േമാെശഅćുതെćഈപാെöഴുതി യിåസാേയൽമèെളപഠിĜിđു.

൨൩പിെćഅവൻനൂൻെറ മകനായ േയാശുവേയാട്: “ഉറĜുംൈധരäവും ഉĐവനായിരിèുക;

ഞാൻ യിåസാേയൽ മèേളാട് സതäംെചയ്ത േദശû് നീ അവെര എûിèും; ഞാൻ

നിേćാടുകൂെട ഇരിèും”എćരുളിെđയ്തു. ൨൪ േമാെശഈനäായåപമാണûിെലവചനïൾ

മുഴുവനും ഒരു പുസ്തകûിൽ എഴുതിûീർćേĜാൾ ൨൫ യേഹാവയുെട നിയമെപöകം

ചുമèുć േലവäേരാട് കğിđെതă്: ൨൬ “ഈനäായåപമാണപുസ്തകംഎടുû് നിïളുെട

ൈദവമായ യേഹാവയുെട നിയമ െപöകûിനരികിൽ വയ്èുവിൻ;അവിെടഅത് നിൻെറേനെര

സാêിയായിരിèും. ൨൭ നിൻെറ മĀരസçഭാവവും ദുĠാഠäവും എനിèറിയാം; ഇതാ,

ഇć് ഞാൻ നിïേളാടുകൂെട, ജീവേനാടിരിèുേĉാൾ തെć, നിïൾ യേഹാവേയാട്

മĀരികളായിരിèുćുവേĭാ? എൻെറ മരണേശഷം എåത അധികം? ൨൮ നിïളുെട

േഗാåതïളിെലഎĭാ മൂĜĈാെരയും åപമാണികെളയുംഎൻെറഅടുèൽവിളിđുകൂöുവീൻ;

അേĜാൾഞാൻഈവചനïൾഅവെര പറõു േകൾĜിđ്അവരുെട േനെരആകാശെûയും

ഭൂമിെയയും സാêിയാèും. ൨൯എൻെറ മരണേശഷം നിïൾ വഷളûം åപവർûിèും

എćും ഞാൻ നിïേളാട് ആñാപിđ വഴി വിöു മാറിേĜാകും എćും എനിèറിയാം;

അïെനനിïൾയേഹാവയ്è്അനിġമായത് െചയ്തു നിïളുെട åപവൃûികളാൽഅവെന

åപേകാപിĜിèുćതുെകാ÷് ഭാവികാലû് നിïൾè്അനർüം ഭവിèും.” ൩൦അïെന

േമാെശയിåസാേയലിൻെറസർĔസഭെയയുംഈപാöിെěവചനïെളĭാം െചാĭിേèൾĜിđു.

൩൨ആകാശേമ, െചവിതരുക;ഞാൻസംസാരിèും; ഭൂമിഎൻെറ വായിൻവാèുകെള

േകൾèെö. ൨മഴേപാെലഎൻെറഉപേദശംെപാഴിയും;എൻെറവചനംമõുേപാെലയും

ഇളĉുĭിേĈൽ െപാടിമഴേപാെലയും സസäûിേĈൽ മാരിേപാെലയും െചാരിയും. ൩ഞാൻ

യേഹാവയുെട നാമം േഘാഷിèും; നĊുെട ൈദവûിന് മഹതçം െകാടുèുവിൻ. ൪

യേഹാവയാകുćുപാറ;അവിടുെû åപവൃûിഅതäുûമം.അവിടുെûവഴികൾഒെèയും

നäായം; അവിടുć് വിശçസ്തതയുĐ ൈദവം, വäാജമിĭാûവൻ; നീതിയും േനരുമുĐവൻ

തെć. ൫അവർഅവിടുേûാട് വഷളûംകാണിđു:അവർസçയം കളîെĜടുûിയതിനാൽ

അവിടുെûമèളĭ; വåകതയും േകാöവുമുĐതലമുറ തെć. ൬ േഭാഷûവുംഅñതയുമുĐ

ജനേമ, ഇïെനേയാ നിïൾയേഹാവയ്èു പകരം െകാടുèുćത്?അവിടുćĭേയാ നിൻെറ

പിതാവ്, നിൻെറ ഉടയവൻ.അവിടുćĭേയാ നിെćസൃġിèുകയും രêിèുകയും െചയ്തവൻ.

൭പൂർĔദിവസïെളഓർèുക: മുൻ തലമുറകളുെട സംവĀരïെള ചിăിèുക; നിൻെറ

പിതാവിേനാട് േചാദിèുക,അവൻഅറിയിđുതരും; നിൻെറവൃĂĈാേരാട് േചാദിèുക,അവർ

പറõുതരും. ൮മേഹാćതൻജനതകൾè്അവകാശംവിഭാഗിèുകയും മനുഷäപുåതĈാെര

േവർപിരിèുകയും െചയ്തേĜാൾഅവിടുć് യിåസാേയൽ മèളുെടഎĚûിനു തèവĚം
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ജനതകളുെട അതിർûികൾ നിċയിđു. ൯യേഹാവയുെട ഓഹരി അവിടുെû ജനവും,

യാേèാബ് അവിടുെû അവകാശവും ആകുćു. ൧൦അവിടുć് മരുഭൂമിയിൽ അവെന

കെ÷ûി, വĆäമായതും ഓരിേകൾèുćതുമായ ശൂനäčലïളിൽûെć. അവിടുć്

അവെന രêിèുകയും പരിപാലിèുകയും െചയ്തു,അവിടുć്അവെനകൺമണിേപാെല

കാûുസൂêിđു. ൧൧കഴുകൻതൻെറകൂടനèികുõുïൾèു മീെതപറèും േപാെലതൻ

ചിറകു വിരിđ്അവെനഎടുû് തൻെറചിറകിേĈൽഅവെനവഹിđു. ൧൨യേഹാവതനിെയ

അവെന നടûി; അവേനാടുകൂെടഅനäൈദവം ഉ÷ായിരുćിĭ. ൧൩അവിടുć് ഭൂമിയുെട

ഉćതïളിൽഅവെനവാഹനേമĤി; നിലെûഅനുഭവംെകാ÷്അവൻഉപജീവിđു.അവെന

പാറയിൽനിćുĐ േതനും തീèĭിൽനിćുĐ എĚയും കുടിĜിđു. ൧൪ കćുകാലികളുെട

െവĚയുംആടുകളുെടപാലുംആöിൻകുöികളുെട േമദĢുംബാശാനിെലആöുെകാĤĈാെരയും

േകാലാടുകെളയും േഗാതĉിൻ കാĉും അവനു െകാടുûു; നീ മുăിരിയുെട രéമായ

വീõു കുടിđു. ൧൫ െയശുരൂേനാ പുġിവđേĜാൾ മĀരിđു; നീ പുġിവđ്, കനûു

തടിđിരിèുćു. തെćഉ÷ാèിയൈദവെûഅവൻതäജിđ്; തൻെറ രêയുെട പാറെയ

നിരസിđു. ൧൬അവർഅനäൈദവïളാൽഅവിടുെû േകാപിĜിđു, േīėതകളാൽഅവിടുെû

åപേകാപിĜിđു. ൧൭ അവർ ദുർഭൂതïൾè്, ൈദവമĭാûവയ്è്, തïൾ അറിയാû

േദവĈാർèു തെćബലികഴിđു; അവരുെട പിതാèĈാർഅവെയ ഭജിđിöിĭ,അവനൂതനമായി

ഉþവിđ മൂർûികൾഅേåത. ൧൮നിെćജനിĜിđ പാറെയനീ വിസ്മരിđു; നിെć ഉğാദിĜിđ

ൈദവെû മറćുകളõു. ൧൯ യേഹാവ അത് ക÷ു അവെര തĐിèളõു; തൻെറ

പുåതീപുåതĈാേരാടുĐനീരസûാൽതെć. ൨൦അവിടുć്അരുളിെđയ്തത്: “ഞാൻഎൻെറ

മുഖംഅവർè് മറയ്èും;അവരുെടഅăംഎെăć്ഞാൻ േനാèും.അവർവåകതയുĐ

തലമുറ, േനരിĭാû മèൾ. ൨൧ൈദവമĭാûതിെനെèാ÷് എനിè് എരിവുവരുûി,

മിüäാമൂർûികളാൽ എെć മുഷിĜിđു. ഞാനും ജനമĭാûവെരെèാ÷് അവർè്

എരിവുവരുûും; മൂഢജനതെയെèാ÷് അവെര മുഷിĜിèും ൨൨എൻെറ േകാപûാൽ

തീ ജçലിđ് പാതാളûിൻെറആഴേûാളം കûും; ഭൂമിെയയുംഅതിൻെറഅനുഭവെûയും

ദഹിĜിđുപർĔതïളുെടഅടിčാനïെളകûിđുകളയും. (Sheol h7585) ൨൩ഞാൻഅനർüïൾ

അവരുെട േമൽകൂĉാരമായി കൂöും.എൻെറഅസ്åതïൾഅവരുെട േനെര െതാടുèും. ൨൪

അവർവിശĜുെകാ÷്êയിèും; ഉഷ്ണേരാഗûിനും വിഷവäാധിèുംഇരയാകും. മൃഗïളുെട

പĭും സർĜïളുെട വിഷവും ഞാൻഅവരുെട ഇടയിൽഅയèും. ൨൫വീഥികളിൽ വാളും

അറകളിൽ ഭീതിയും, യുവാവിെനയും യുവതിെയയും സംഹരിèും ശിശുവിെനയും നരđവെനയും

സംഹരിèും. ൨൬ഞാൻഅവെരതകർûുകളõ്, മനുഷäരുെടഇടയിൽനിć്അവരുെടഓർĊ

ഇĭാതാèുമായിരുćു. ൨൭എćാൽശåതുèളുെട േåകാധംഞാൻ ഭയćുഅവരുെടൈവരികൾ

െതĤായി വിചാരിèയും “ഞïളുെടൈകെകാ÷്ഞïൾജയിđു; യേഹാവയĭഇെതാെèയും

െചയ്തത്” എćു പറയുമായിരിèും. ൨൮ അവർ ആേലാചനയിĭാû ജനം; അവർè്

വിേവകബുĂിയിĭ. ൨൯ഹാ, അവർñാനികളായി ഇതു åഗഹിđ് തïളുെട ഭാവിെയĜĤി

ചിăിെđîിൽ െകാĐാമായിരുćു. ൩൦അവരുെട പാറഅവെര വിĤുകളയുകയും യേഹാവ

അവെരഏğിđുെകാടുèുകയും െചയ്തിöĭാെതഒരുവൻആയിരംേപെരപിăുടരുćതുംഇരുവർ

പതിനായിരംേപെരഓടിèുćതുെമïെന? ൩൧അവരുെടപാറനĊുെടപാറേപാെലയĭ,അതിന്

നĊുെട ശåതുèൾതെćസാêികൾ. ൩൨അവരുെട മുăിരിവĐി െസാേദാംവĐിയിൽനിćും

െഗാേമാരനിലïളിൽനിćും ഉĐത്;അവരുെട മുăിരിĜഴം നòും മുăിരിèുലകയ്പുമാകുćു;
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൩൩അവരുെട വീõ് മഹാസർĜûിൻവിഷവും മൂർഖെěകാളകൂടവുംആകുćു. ൩൪ “ഇതു

എൻെറഅടുèൽസംåഗഹിđുംഎൻെറ ഭøാരûിൽ മുåദയിöും ഇരിèുćിĭേയാ?എć്

യേഹാവ അരുളിെđēുćു. ൩൫അവരുെട കാൽ വഴുതുć കാലേûèുĐ åപതികാരവും

åപതിഫലവുംഎൻെറ പèൽഉ÷്;അവരുെടഅനർüദിവസംഅടുûിരിèുćു;അവർè്

ഭവിĜാèുവാനുĐത്ബĂെĜടുćു.“ ൩൬യേഹാവതൻെറജനെûനäായംവിധിèും;അവരുെട

ബലംêയിđുേപായി;അടിമേയാസçതåăേനാഇĭാെതയായിഎćുക÷ിö്അവിടുേûè്

തൻെറ ദാസĈാേരാട് സഹതാപം േതാćും. ൩൭അവരുെടബലികളുെട േമദĢ് തിćുകയും

പാനീയബലിയുെട വീõു കുടിèുകയും െചയ്ത േദവĈാരും അവർ ആåശയിđ പാറയും

എവിെട? ൩൮ ‘അവർ എഴുേćĤ്, നിïെള സഹായിđ്, നിïൾè് ശരണമായിരിèെö’

എćുഅവിടുć്അരുളിെđēും. ൩൯ഞാൻ,ഞാൻമാåതേമയുĐു;ഞാനĭാെതൈദവമിĭ

എćു ഇേĜാൾ ക÷ുെകാĐുവിൻ. ഞാൻ െകാĭുćു; ഞാൻ ജീവിĜിèുćു; ഞാൻ

തകർèുćു;ഞാൻസൗഖäമാèുćു;എൻെറകēിൽനിć് വിടുവിèുćവൻഇĭ. ൪൦ഞാൻ

ആകാശേûèു ൈക ഉയർûി സതäം െചēുćത്: “നിതäനായിരിèുć എćാണ, ൪൧

എൻെറ മിćലാകുćവാൾഞാൻ മൂർđയാèിഎൻൈകനäായവിധി തുടïുേĉാൾ,ഞാൻ

ശåതുèളിൽ åപതികാരം നടûും;എെć േദçഷിèുćവേരാട് പകരംവീöും. ൪൨ഹതĈാരുെടയും

ബĂĈാരുെടയും രéûാലുംശåതുനായകĈാരുെടശിരĢിൽനിć് ഒലിèുćരéûാലും

ഞാൻഎൻെറഅസ്åതïെള ലഹരി പിടിĜിèും; എൻെറ വാൾ മാംസം തിćുകയും െചēും. ൪൩

ജനതകേള,അവിടുെûജനേûാടുകൂടി ഉĭസിèുവിൻ;അവിടുć് സçദാസĈാരുെട രéûിന്

åപതികാരംെചēും; തൻെറശåതുèേളാട്അവിടുć് പകരംവീöും; തൻെറ േദശûിനും ജനûിനും

പാപപരിഹാരം വരുûും.” ൪൪അനăരം േമാെശയും നൂൻെറ മകനായ േയാശുവയും ഈ

പാöിെě വചനïൾ ഒെèയും ജനെû െചാĭിേèൾĜിđു. ൪൫ േമാെശ വചനïെളĭാം

യിåസാേയൽ ജനേûാട് സംസാരിđു തീർćേĜാൾഅവൻഅവേരാട് പറõത്: ൪൬ ”ഈ

നäായåപമാണûിെലവചനïൾസകലവും åപമാണിđു നടേèണംഎćുനിïൾനിïളുെട

മèേളാടു കğിèുവാൻ,ഞാൻഇć് നിïേളാട് സാêീകരിèുćസകലവചനïളും മനĢിൽ

സൂêിđുെകാĐുവിൻ. ൪൭ഇതു നിïൾè് വäർüകാരäമĭ, നിïളുെട ജീവൻതെćആകുćു;

നിïൾ ൈകവശമാèുവാൻ േയാർāാൻ കടćുെചĭുć േദശû് നിïൾè് ഇതിനാൽ

ദീർഘായുĢു÷ാകും.” ൪൮അćു തെć യേഹാവ േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൪൯ ”നീ

െയരിേഹാവിെനതിെര േമാവാബ് േദശûുĐഈഅബാരീംപർĔതûിൽ, െനേബാമലമുകളിൽ

കയറി, ഞാൻ യിåസാേയൽ മèൾè് അവകാശമായി െകാടുèുć കനാൻേദശം േനാèി

കാണുക. ൫൦ നിൻെറ സേഹാദരനായ അഹേരാൻ േഹാർ പർĔതûിൽവđ് മരിđ് തൻെറ

ജനേûാട് േചർćതുേപാെല നീ കയറുćപർĔതûിൽവđ് നീയും മരിđ് നിൻെറ ജനേûാടു

േചരും. ൫൧നിïൾസീൻമരുഭൂമിയിൽകാേദശിെലകലഹജലûിîൽയിåസാേയൽമèളുെട

മĂäûിൽവđ്എേćാട്അകൃതäം െചയ്കെകാ÷ുംയിåസാേയൽമèളുെട മĂäûിൽവđ്

എെćമഹതçീകരിèാതിരുćതിനാലും തെć. ൫൨ഞാൻയിåസാേയൽമèൾèു െകാടുèുć

േദശം നീ കാണും.എîിലും നീഅവിെട കടèുകയിĭ.”

൩൩ൈദവപുരുഷനായ േമാെശ തൻെറ മരണûിനു മുĉ് യിåസാേയൽ മèെള

അനുåഗഹിđു പറõവചനïൾ: ൨ “യേഹാവസീനായിൽനിćു വćു,അവർè്

മീെത േസയീരിൽനിć് ഉദിđു, പാരാൻ പർĔതûിൽനിć് അവരുെട േമൽ åപകാശിđു.

ലേêാപലêം വിശുĂĈാരുെട നടുവിൽനിćു വćു; അവർèുേവ÷ി അìിമയമായ
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ഒരു åപമാണം അവൻെറ വലîēിൽ ഉ÷ായിരുćു. ൩അേത, അവൻ തൻെറ ജനെû

സ്േനഹിèുćു;അവൻെറസകലവിശുĂĈാരും തൃèēിൽഇരിèുćു.അവർതൃèാല്èൽ

ഇരുćു;അവർതിരുവചനïൾ åപാപിđു. ൪യാേèാബിൻെറസഭè്അവകാശമായി േമാെശ

നമുè് നäായåപമാണം കğിđു തćു. ൫ജനûിൻെറ തലവĈാരും യിåസാേയൽേഗാåതïളും

ഒûുകൂടിയേĜാൾഅവൻെയശുരൂനു രാജാവായിരുćു. ൬രൂേബെനèുറിđ്അവൻപറõത്:

“രൂേബൻമരിèാെതജീവിđിരിèെö;അവൻെറപുരുഷĈാർകുറയാതിരിèെö.” ൭െയഹൂദèുĐ

അനുåഗഹമായി അവൻ പറõത്: “യേഹാേവ, െയഹൂദായുെട അേപê േകöു അവെന

സçജനûിേലèു െകാ÷ുവേരണേമ. തൻെറൈകകളുെട ശéിയാൽഅവൻ േപാരാേട÷തിന്,

ശåതുèളുെട േനെര അï് അവനു തുണയായിരിèണേമ”. ൮ േലവിെയèുറിđ് അവൻ

പറõത്: “അïയുെടതുĊീമുംഊറീമുംഅïയുെട ഭéൻെറപèൽഇരിèുćു;അï്

മĢായിൽവđു പരീêിèുകയും െമരീബാ െവĐûിനരികിൽ മĀരിèുകയും െചയ്തവൻെറ

പèൽ തെć. ൯ അവൻ അĜെനയും അĊെയയും കുറിđ്, ‘ഞാൻ അവെര ക÷ിĭ’

എćു പറõു; സേഹാദരĈാെര അവൻ ആദരിđിĭ; സçăമèെളć് ഓർമിđതു ഇĭ.

അവിടുെûവചനംഅവർ åപമാണിđു; അവിടുെûനിയമം കാûുെകാĐുകയും െചയ്തു. ൧൦

അവർയാേèാബിന്അവിടുെûവിധികളും യിåസാേയലിനു നäായåപമാണവും ഉപേദശിèും;

അവർഅവിടുെûസćിധിയിൽസുഗĆധൂപവും യാഗപീഠûിേĈൽസർĔാംഗേഹാമവും

അർĜിèും. ൧൧യേഹാേവ,അവൻെറധനെûഅനുåഗഹിേèണേമ;അവൻെറ åപവൃûിയിൽ

åപസാദിേèണേമ.അവൻെറശåതുèളുംഅവെന േദçഷിèുćവരുംഎഴുേćല്èാûവിധം

അവരുെടഅരെèöുകെള തകർûുകളേയണേമ.” ൧൨ െബനäാമീെനèുറിđ് അവൻപറõത്:

“അവൻ യേഹാവയ്è് åപിയൻ; തിരുസćിധിയിൽ നിർഭയം വസിèും; യേഹാവ അവെന

എĭായ്േĜാഴും മറđുെകാĐുćു; അവിടുെû ഭുജïളുെട മĂäûിൽ വസിèുćു.” ൧൩

േയാേസഫിെനèുറിđ്അവൻപറõത്: “ആകാശûിെലവിശിġവസ്തുവായ, മõുെകാ÷ും

താെഴയുĐഅഗാധമായസമുåദം െകാ÷ും ൧൪സൂരäനാൽ ഉളവാകുćവിേശഷഫലം െകാ÷ും

മാസംേതാറും ചåąനാൽ ഉളവാകുć വിശിġഫലംെകാ÷ും ൧൫ പുരാതനപർĔതïളുെട

േåശഷ്ഠനിേêപïൾ െകാ÷ും ശാശçതൈശലïളുെട വിശിġവസ്തുèൾ െകാ÷ും

ഭൂമിയിെല വിേശഷവസ്തുèളുെട സമൃĂിെകാ÷ും അവൻെറ േദശം യേഹാവയാൽ

അനുåഗഹിèെĜടുമാറാകെö. ൧൬ മുൾĜടർĜിൽ വസിđവെě åപസാദം േയാേസഫിൻെറ

ശിരĢിേĈലും തൻെറ സേഹാദരĈാരിൽ åപഭുവായവെě െനറുകേമലും വരുമാറാകെö. ൧൭

അവൻെറ മഹതçം കടിõൂൽകൂĤൻ േപാെല; അവൻെറ െകാĉുകൾ കാöുേപാûിൻെറ

െകാĉുകൾ;അവയാൽഅവൻസകലജനതകെളയും ഭൂമിയുെട സീമ വെരയും ഓടിèും; അവർ

എåഫയീമിൻെറപതിനായിരïളും മനെĠയുെടആയിരïളുംതെć.” ൧൮െസബൂലൂെനèുറിđും

യിĢഖാരിെനèുറിđുംഅവൻപറõത്: “െസബൂലൂേന, നിൻെറ åപയാണûിലും, യിĢാഖാേര,

നിൻെറകൂടാരïളിലുംസേăാഷിèുക. ൧൯അവർജനതകെളപർĔതûിേലèുവിളിèും;

അവിെടനീതിയാഗïെളകഴിèും.അവർസമുåദïളുെടസമൃĂിയും മണലിെലനിേêപïളും

വലിđുകുടിèും.” ൨൦ഗാദിെനèുറിđ് അവൻ പറõത്: “ഗാദിെന വിസ്താരമാèുćവൻ

അനുåഗഹിèെĜöവൻ. ഒരുസിംഹെûേĜാെലഅവൻപതുïിèിടć് ഭുജവും െനറുകയും

പറിđുകീറുćു. ൨൧അവൻആദäഭാഗം തിരെõടുûു;അവിെട നായകെěഓഹരി േവർതിരിđ്

വđിരുćു;അവൻജനûിൻെറതലവĈാേരാടുകൂടിവćു.യിåസാേയലിൽയേഹാവയുെടനീതിയും

അവിടുെû വിധികളും നടûി.” ൨൨ ദാെനèുറിđ് അവൻ പറõത്: “ദാൻബാലസിംഹം
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ആകുćു;അവൻബാശാനിൽനിćു ചാടുćു.” ൨൩നഫ്താലിെയèുറിđ്അവൻപറõത്:

“നഫ്താലിേയ,ൈദവåപസാദംെകാ÷് തൃപ്തനും യേഹാവയുെടഅനുåഗഹം നിറõവനുമായി

പടിõാറും െതèും ൈകവശമാèുക.” ൨൪ ആേശരിെനèുറിđ് അവൻ പറõത്:

“ആേശർ പുåതസĉûുെകാ÷്ഏĤവുംഅനുåഗഹിèെĜöവൻ;അവൻസേഹാദരĈാർè്

ഇġനായിരിèെö;അവൻകാൽഎĚയിൽ മുèെö. ൨൫നിൻെറഓടാĉൽഇരിĉും താåമവും

ആയിരിèെö. നിൻെറബലം ജീവപരäăംനിൽèെö.” ൨൬െയശുരൂെěൈദവെûേĜാെല

മെĤാരുൈദവവുമിĭ. നിൻെറസഹായûിനായിഅവിടുć്ആകാശûിലൂെട തൻെറ മഹിമയിൽ

േമഘാരൂഢനായി വരുćു. ൨൭നിതäനായൈദവംനിൻെറസേîതം; കീെഴശാശçതഭുജïൾ

ഉ÷്; അവിടുć് ശåതുവിെന നിൻെറ മുĉിൽനിćു നീèിèളõു. ‘സംഹരിèുക’ എćു

കğിđിരിèുćു. ൨൮ധാനäവുംവീõുമുĐേദശû്യിåസാേയൽനിർഭയമായുംയാേèാബിൻെറ

വാസčലïളിൽ ഉĐവർതനിെയയും വസിèുćു;ആകാശംഅവനു മõുെപാഴിèുćു.

൨൯യിåസാേയേല, നീ ഭാഗäവാൻ; നിനèുതുലäൻആർ?യേഹാവയാൽസംരêിèെĜöജനേമ,

അവിടുć് നിൻെറസഹായûിൻ പരിചയും നിൻെറ മഹിമയുെട വാളുംആകുćു. നിൻെറ

ശåതുèൾനിനèുകീഴടïും. നീഅവരുെട ഉćതčലïളിൽനടെകാĐും.”

൩൪അനăരം േമാെശ േമാവാബ് സമഭൂമിയിൽനിć് െയരിേഹാവിെനതിെരയുĐ

െനേബാപർĔതûിൽപിസ്ഗായുെട െകാടുമുടിയിൽകയറി; യേഹാവ ദാൻവെരയുĐ

ഗിെലയാദ്േദശവും ൨ നഫ്താലിേദശവും എåഫയീമിൻെറയും മനെĠയുെടയും േദശവും

പടിõാെറ കടൽവെര െയഹൂദാേദശം മുഴുവനും ൩ െതെèേദശവും ഈăĜനകളുെട

നഗരമായ െയരീേഹാവിൻെറതാഴ്വരമുതൽ േസാവാർവെരയുĐസമഭൂമിയുംഅവെനകാണിđു.

൪ “അåബാഹാമിൻെറയും യിĢഹാèിൻെറയും യാേèാബിൻെറയുംസăതിèു െകാടുèുെമć്

സതäംെചയ്ത േദശം ഇതുതെć;ഞാൻഅത് നിൻെറ കĚിന് കാണിđുതćു എîിലും നീ

അവിേടèു കടćുേപാകുകയിĭ” എćു യേഹാവഅവേനാട് കğിđു. ൫അïെനയേഹാവയുെട

ദാസനായ േമാെശ, യേഹാവയുെട വചനåപകാരം, അവിെട, േമാവാബ് േദശûുവđ് മരിđു.

൬ യേഹാവ േമാെശെയ േമാവാബ്േദശû് േബû്‐െപേയാരിെനതിെരയുĐ താഴçരയിൽ

അടèി; എîിലും ഇćുവെരയുംഅവൻെറ ശവèുഴിയുെടčലംആരുംഅറിയുćിĭ. ൭

േമാെശമരിèുേĉാൾഅവനുനൂĤിയിരുപത് വയĢായിരുćു.അവൻെറകĚ് മïാെതയും

അവൻെറ േദഹബലംêയിèാെതയുംഇരുćു. ൮യിåസാേയൽമèൾേമാെശെയèുറിđ്

േമാവാബ്സമഭൂമിയിൽ മുĜതു ദിവസംകരõുെകാ÷ിരുćു;അïെനേമാെശെയèുറിđ്

കരõുവിലപിèുćകാലം തികõു. ൯നൂൻെറ മകനായ േയാശുവെയ േമാെശൈകവđ്

അനുåഗഹിđിരുćതുെകാ÷്അവൻñാനാÿപൂർĚനായിûീർćു; യേഹാവ േമാെശേയാടു

കğിđതുേപാെലയിåസാേയൽ മèൾഅവെനഅനുസരിđു. ൧൦എćാൽ മിåസയീം േദശû്

ഫറേവാേനാടുംഅവൻെറസകലഭൃതäĈാേരാടുംഅവൻെറസർĔേദശേûാടുംയേഹാവയുെട

നിേയാഗåപകാരം േമാെശ åപവർûിđ അþുതïളും ഭുജവീരäവും ൧൧ യിåസാേയൽജനം

കാൺെകഅവൻ åപവർûിđ ഭയîരകാരäïളും വിചാരിđാൽ ൧൨യേഹാവഅഭിമുഖമായി

അറിõേമാെശെയേĜാെല ഒരു åപവാചകൻയിåസാേയലിൽപിെć ഉ÷ായിöിĭ.
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൧യേഹാവയുെട ദാസനായ േമാെശയുെട മരണേശഷം യേഹാവ നൂൻെറ മകനും േമാെശയുെട

ശുåശൂഷകനുമായ േയാശുവേയാടുഅരുളിെđയ്തത്: ൨ “എൻെറ ദാസനായ േമാെശ മരിđു;

ആകയാൽനീയുംഈജനെമാെèയും പുറെĜöുഞാൻയിåസാേയൽമèൾè് െകാടുèുć

േദശേûè് േയാർāാൻകടćുേപാകുവിൻ. ൩ഞാൻ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല, നിïളുെട

ഉĐîാൽചവിöുćčലെമാെèയും നിïൾè്തćിരിèുćു. ൪നിïളുെടഅതിരുകൾ

മരുഭൂമിയുംഈ െലബാേനാനും തുടïി åഫാû് എć മഹാനദിവെരയും ഹിതäരുെട േദശം

ഒെèയും പടിõാറ് മഹാസമുåദംവെരയുംആയിരിèും. ൫നിൻെറ ജീവകാലû് ഒരിèലും

ഒരു മനുഷäനും നിൻെറ േനെര നിൽèയിĭ. ഞാൻ േമാെശേയാടുകൂെട ഇരുćതുേപാെല

നിേćാടുകൂെടയും ഇരിèും.ഞാൻനിെćൈകവിടുകയിĭ, ഉേപêിèയുംഇĭ. ൬ “ഉറĜും

ൈധരäവും ഉĐവനായിരിè;ഞാൻഅവർè് െകാടുèുെമć്അവരുെട പിതാèĈാേരാട്

സതäംെചയ്ത േദശംനീഈജനûിന്അവകാശമായി വിഭാഗിèും. ൭നĭഉറĜുംൈധരäവും

ഉĐവനായിരിè.എൻെറ ദാസനായേമാെശനിേćാട് കğിđിöുĐനäായåപമാണെമാെèയും

അനുസരിđ് നടേèണം. െചĭുേćടെûാെèയും നീ ശുഭമായിരിേè÷തിന് അത് വിö്

ഇടേûാേöാ വലേûാേöാ മാറരുത്. ൮ഈ നäായåപമാണ പുസ്തകûിലുĐത് നിൻെറ

വായിൽനിć് നീïിേĜാകരുത്.അതിൽഎഴുതിയിരിèുćതുേപാെല ഒെèയും åപമാണിđ്

നടേè÷തിന് നീ രാവും പകലും അത് ധäാനിđുെകാ÷ിരിേèണം; എćാൽ നിൻെറ

åപവൃûി സാധിèും. നീ കൃതാർഥനായും ഇരിèും. ൯ നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ നീ

േപാകുć ഇടെûാെèയും നിേćാടുകൂെട ഉĐതുെകാ÷് ഉറĜും ൈധരäവുമുĐവനായിരിè;

ഭയെĜടരുത്, åഭമിèയും അരുത് ഞാൻ തെć നിേćാട് കğിđുവേĭാ.” ൧൦ അേĜാൾ

േയാശുവ ജനûിൻെറ åപമാണികേളാട് കğിđത്: ൧൧ “നിïൾ പാളയûിൽ കൂടി കടć്

ജനേûാട് പറേയ÷ത്: ഭêണസാധനïൾ ഒരുèിെèാൾവീൻ. ൈദവമായ യേഹാവ

നിïൾè് അവകാശമായി തരുć േദശം ൈകവശമാèുവാൻ െചേĭ÷തിന് നിïൾ

മൂćുദിവസംകഴിõിö് േയാർāാൻകടേè÷താകുćു.” ൧൨പിെć േയാശുവ രൂേബനäേരാടും

ഗാദäേരാടും മനെĠയുെടപാതിേഗാåതേûാടുംപറõത്എെăćാൽ: ൧൩ “യേഹാവയുെട

ദാസനായ േമാെശ നിïേളാട് കğിđ വചനം ഓർûുെകാൾവിൻ; നിïളുെട ൈദവമായ

യേഹാവ നിïൾè് സçčത നല്കിഈ േദശം തćിരിèുćു. ൧൪നിïളുെട ഭാരäമാരും

കുõുïളും കćുകാലികളും േയാർāാനിèെര േമാെശ നിïൾè് തćിöുĐ േദശû്

വസിèെö;എćാൽനിïളിൽയുĂåപാപ്തĈാരായവർഒെèയുംനിïളുെടസേഹാദരĈാർèു

മുĉായി കടćുെചć് അവെര സഹായിèണം. ൧൫ യേഹാവ നിïൾèും നിïളുെട

സേഹാദരĈാർèും സçčത നല്കുകയും നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ അവർè്

െകാടുèുć േദശം അവർ ൈകവശമാèുകയും െചēുേവാളം അവെര സഹായിèണം;

അതിൻെറേശഷം നിïൾ യേഹാവയുെട ദാസനായ േമാെശ കിഴè് േയാർāാനിèെര

നിïൾè് തćിöുĐഅവകാശേദശേûè് മടïിവć് അത് അനുഭവിđുെകാേĐണം.”

൧൬ അവർ േയാശുവേയാട്: “നീ ഞïേളാട് കğിèുćെതാെèയും ഞïൾ െചēും;

ഞïെള അയèുേćടെûാെèയും ഞïൾ േപാകും. ൧൭ ഞïൾ േമാെശെയ

സകലûിലുംഅനുസരിđതുേപാെല നിെćയുംഅനുസരിèും; നിൻെറൈദവമായ യേഹാവ

േമാെശേയാടുകൂെട ഇരുćതുേപാെല നിേćാടുകൂെടയും ഇരിèെö. ൧൮ആെരîിലും നിൻെറ
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കğനകേളാട് മĀരിèയും നിൻെറ വാèു അനുസരിèാതിരിèയും െചയ്താൽ അവൻ

മരിേèണം; ഉറĜുംൈധരäവും ഉĐവനായി ഇരുćാലും”എćു ഉûരം പറõു.

൨അനăരം നൂൻെറ മകനായ േയാശുവ േദശം ഒĤുേനാേè÷തിന് രഹസäമായി ശിûീം

പാളയûിൽനിć് ര÷ുേപെരഅയđു: “നിïൾ േപായി േദശവും െയരീേഹാപöണവും

േനാèിവരുവിൻ”എćുപറõു.അവർപുറെĜöു രാഹാബ്എćേവശäയുെട വീöിൽ െചćു

അവിെട പാർûു. ൨യിåസാേയൽ മèളിൽചിലർ േദശം ഒĤുേനാèുവാൻഇവിെട വćിരിèുćു

എćു െയരീേഹാരാജാവിന് അറിവുകിöി. ൩ രാജാവ് രാഹാബിൻെറ അടുèൽ ആളയđ്:

“നിൻെറ വീöിൽ വćിരിèുć മനുഷäെര പുറûിറèിûരിക; അവർ േദശെമാെèയും

ഒĤുേനാèുവാൻ വćവരാകുćു” എćു പറയിĜിđു. ൪ആസ്åതീ അവെര ര÷ുേപെരയും

കൂöിെèാ÷ുേപായി ഒളിĜിđിö്: “അവർഎൻെറഅടുèൽവćിരുćുഎîിലുംഎവിടûുകാർ

എćുഞാൻഅറിõിĭ. ൫ഇരുöായേĜാൾ, പöണവാതിൽഅടയ്èുćസമയû്,അവർ

പുറെĜöുേപായി;എവിേടè് േപായിഎćുഞാൻഅറിയുćിĭ. േവഗûിൽഅവരുെട പിćാെല

െചĭുവിൻ;എćാൽഅവെരക÷ുപിടിèാം”എćുപറõു. ൬എćാൽഅവൾഅവെര

വീടിൻെറ മുകളിൽ െകാ÷ുേപായിഅവിെടഅടുèിവđിരുćചണû÷ുകളുെടഇടയിൽ

ഒളിĜിđിരുćു. ൭രാജാവിൻെറആളുകൾ േയാർāാനിേലèുĐവഴിയായി കടവുകൾവെരഅവെര

തിരõുെചćു;അവർപുറെĜö ഉടെനപöണവാതിൽഅടđു. ൮എćാൽഒĤുകാർകിടĜാൻ

േപാകുംമുെĉഅവൾ മുകളിൽഅവരുെടഅടുèൽ െചćുഅവേരാട് പറõത്: ൯ “യേഹാവ

ഈേദശംനിïൾè്തćിരിèുćു; നിïെളèുറിđുĐഭീതിഞïളുെടേമൽവീണിരിèുćു;

ഈേദശûിെലനിവാസികൾഎĭാവരും നിïളുെട നിമിûം ഉരുകിേĜാകുćുഎćുഞാൻ

അറിയുćു. ൧൦നിïൾമിåസയീമിൽനിć് പുറെĜöു വരുേĉാൾയേഹാവനിïൾè് േവ÷ി

െചîടലിെല െവĐംവĤിđതും േയാർāാനèെരവđ് നിïൾനിർĊൂലമാèിയസീേഹാൻ,ഓഗ്

എćര÷ുഅേമാരäരാജാèĈാേരാട് െചയ്തതുംഞïൾേകöു. ൧൧ േകöേĜാൾഞïളുെട

ഹൃദയം ഉരുകി; നിïളുെട നിമിûം എĭാവർèും ൈധരäം േചാർćുേപായി; നിïളുെട

ൈദവമായ യേഹാവ തെć മീെത സçർĖûിലും താെഴ ഭൂമിയിലും ൈദവം ആകുćു. ൧൨

“ആകയാൽഞാൻനിïേളാട് ദയ െചയ്കെകാ÷് നിïളുംഎൻെറപിതൃഭവനേûാട് ദയ

െചയ്തുഞïെള മരണûിൽനിć് വിടുവിèുെമć് യേഹാവെയെđാĭി എേćാട് സതäം

െചയ്കയും ഉറĜുĐ ഒരു അടയാളം തരികയും േവണം. ൧൩കൂടാെത എൻെറഅĜെനയും

അĊെയയുംസേഹാദരĈാെരയുംസേഹാദരിമാെരയുംഅവർèുĐസകലെûയും ജീവേനാെട

രêിèുെമć് ഉറĜും നല്േകണം.” ൧൪അവർഅവേളാട്: “ഞïളുെടഈകാരäം നിïൾ

അറിയിèാെതയിരുćാൽനിïളുെടജീവനുപകരംഞïളുെടജീവൻവđുെകാടുèും.യേഹാവ

ഈേദശംഞïൾè് തരുേĉാൾഞïൾനിേćാട് ദയയും വിശçസ്തതയും കാണിèും” എćു

ഉûരംപറõു. ൧൫അേĜാൾഅവൾഅവെരകിളിവാതിലിലൂെട ഒരു കയറുെകöി ഇറèി;

അവളുെട വീട് േകാöമതിലിേĈൽആയിരുćു; ൧൬അവൾഅവേരാട്: “തിരõുേപായവർ

നിïെളക÷ുപിടിèാതിരിേè÷തിന് നിïൾപർĔതûിൽകയറിഅവർമടïിേĜാരുേവാളം

മൂćുദിവസം ഒളിđിരിèുക;അതിൻെറേശഷം നിïളുെട വഴിèു േപാകാം”എćു പറõു.

൧൭അവർഅവേളാട് പറõത്: “നീ െചēിđ åപതിñഞïൾപാലിèും. ൧൮ഞïൾഈ

േദശû്വരുേĉാൾനീഞïെളഇറèിവിöകിളിവാതില്èൽഈചുവĜുചരട് െകöുകയും

നിൻെറഅĜെനയുംഅĊെയയുംസേഹാദരĈാെരയുംപിതൃഭവനെûെയാെèയുംനിൻെറ

വീöിൽ ഒരുമിđു വരുûിെèാĐുകയും േവണം. ൧൯അെĭîിൽ നീഞïെളെèാ÷് െചēിđ



േയാശുവ 280

സതäûിൽനിć്ഞïൾഒഴിവുĐവരാകും.ആെരîിലും വീöുവാതിലിന് പുറûിറïിയാൽ

അവൻെറ മരണûിന് അവൻ കുĤèാരനായിരിèും; ഞïൾ കുĤമിĭാûവർ ആകും;

നിേćാടുകൂെട വീöിൽ ഇരിèുേĉാൾ ആെരîിലും അവൻെറേമൽ ൈകവđാൽ ഞïൾ

ഉûരവാദികളായിരിèും ൨൦എćാൽനീഞïളുെട കാരäംഅറിയിđാൽനീഞïെളെèാ÷്

െചēിđ സതäûിൽനിć് ഞïൾ ഒഴിവുĐവർ ആകും.” ൨൧അതിന് അവൾ: “നിïൾ

പറõതുേപാെല ആകെö” എćു പറõ് അവെര അയđു. അïെന അവർ േപായി;

അവൾആചുവĜുചരട് കിളിവാതില്èൽെകöി. ൨൨അവർപുറെĜöു പർĔതûിൽെചćു;

തിരõുേപായവർ മടïിേĜാരുംവെര മൂćുദിവസംഅവിെടതാമസിđു. തിരõുേപായവർ

വഴിനീെളഅവെരഅേനçഷിđു; ക÷ിĭതാനും. ൨൩അïെനഅവർഇരുവരും പർĔതûിൽ

നിć് ഇറïിഅèെരകടć് നൂൻെറ മകനായ േയാശുവയുെടഅടുèൽെചćുതïൾè്

സംഭവിđത് ഒെèയും അവെന അറിയിđു. ൨൪ “യേഹാവ നിċയമായും േദശെമാെèയും

നĊുെട കēിൽ ഏğിđിരിèുćു. േദശûിെല നിവാസികൾഎĭാവരും നĊുെട നിമിûം

ഉരുകിേĜാകുćു”എćുഅവർ േയാശുവേയാടു പറõു.

൩ േയാശുവഅതികാലû്എഴുേćĤ്, യിåസാേയൽ മèൾഎĭാവരുമായി ശിûീമിൽനിćു

പുറെĜöു േയാർāാനരിെക വć് മറുകര കടèുംമുെĉഅവിെട താമസിđു. ൨ മൂćുദിവസം

കഴിõിö് åപമാണികൾപാളയûിൽകൂടി നടć് ജനേûാട് കğിđെതെăćാൽ: ൩ “നിïളുെട

ൈദവമായ യേഹാവയുെട നിയമെപöകവുംഅത് ചുമèുć േലവäരായ പുേരാഹിതĈാെരയും

കാണുേĉാൾനിïൾപുറെĜöുഅതിൻെറപിćാെല െചേĭണം. ൪എćാൽനിïൾèും

െപöകûിനുംഇടയിൽ ര÷ായിരം മുഴംഅകലം ഉ÷ായിരിേèണം;അതിേനാട്അടുèരുത്.

നിïൾ േപാേക÷വഴിഅറിേയ÷തിന്അത് നിïെള നയിèും;ഈവഴിè് നിïൾ മുെĉ

േപായിöിĭേĭാ.” ൫പിെćേയാശുവജനേûാട്: “നിïെളûെćശുĂീകരിĜീൻ;യേഹാവ

നാെള നിïളുെട ഇടയിൽഅതിശയം åപവർûിèും”എćു പറõു. ൬പുേരാഹിതĈാേരാട്

േയാശുവ: “നിïൾ നിയമെപöകം എടുû് ജനûിന് മുĉായി നടĜിൻ” എćു പറõു.

അïെന അവർ നിയമെĜöകം എടുû് ജനûിന് മുĉായി നടćു. ൭ പിെć യേഹാവ

േയാശുവേയാട് പറõത്: “ഞാൻ േമാെശേയാടു കൂെടഇരുćതുേപാെലനിേćാടുകൂെടയും

ഇരിèുംഎćു യിåസാേയൽഎĭാംഅറിേയ÷തിന്ഞാൻഇć്അവർ കാൺെകനിെć

വലിയവനാèുവാൻതുടïും. ൮നിയമെപöകം ചുമèുćപുേരാഹിതĈാർ േയാർāാനിെല

െവĐûിൻെറ വèû്എûുേĉാൾ േയാർāാനിൽ നിğാൻകğിè”എćുംഅരുളിെđയ്തു.

൯ േയാശുവയിåസാേയൽമèേളാട്: “ഇവിെട വć് നിïളുെടൈദവമായയേഹാവയുെട വചനം

േകൾèുവിൻ” എćു പറõു. ൧൦ േയാശുവ പറõെതെăćാൽ: “ജീവനുĐ ൈദവം

നിïളുെട ഇടയിൽ ഉ÷്;അവൻനിïളുെട മുĉിൽനിć് കനാനäർ, ഹിതäർ, ഹിവäർ, െപരിസäർ,

ഗിർĖശäർ, അേമാരäർ, െയബൂസäർ എćിവെര നീèിèളയും എćു നിïൾ ഇതിനാൽ

അറിയും. ൧൧ ഇതാ, സർĔഭൂമിèും നാഥനായവൻെറ നിയമെപöകം നിïൾè് മുĉായി

േയാർāാനിേലè് കടèുćു. ൧൨ആകയാൽഓേരാ േഗാåതûിൽ നിć് ഓേരാആൾവീതം

യിåസാേയൽ േഗാåതïളിൽനിć് പåă÷് േപെര െതരെõടുèുവിൻ. ൧൩സർĔഭൂമിയുെടയും

നാഥനായ യേഹാവയുെട െപöകം ചുമèുćപുേരാഹിതĈാരുെട ഉĐîാൽ േയാർāാനിെല

െവĐûിൽചവിöുേĉാൾ േയാർāാനിെല െവĐം ര÷ായി പിരിõ് േമൽനിć് ഒഴുകുć െവĐം

ചിറേപാെല നില്èും.” ൧൪അïെനജനം േയാർāാൻ കടèുവാൻ തïളുെട കൂടാരïളിൽനിć്

പുറെĜöു; നിയമെപöകം ചുമèുćപുേരാഹിതĈാർ ജനûിന് മുĉായി െപöകം ചുമćുെകാ÷്
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േയാർāാനരിെക വćു. ൧൫െകായ്ûുകാലെûാെèയും േയാർāാൻ തീരെമĭാം കവിõ്

ഒഴുകും. െപöകം ചുമćപുേരാഹിതĈാരുെട കാൽ െവĐûിൻെറവèû് മുïിയേĜാൾ

േമൽ െവĐûിൻെറ ഒഴുè് നിćു; ൧൬സാെരഥാന് സമീപûുĐആദാംപöണûിćരിെക

ബഹുദൂരേûാളം ചിറേപാെല െപാïി; അരാബായിെല കടലായ ഉĜുകടലിേലè് െവĐം

വാർćുേപായി; ജനം െയരീേഹാവിന്സമീപം മറുകരകടćു. ൧൭യിåസാേയൽജനെമാെèയും

േയാർāാൻകടćുതീരുേവാളം യേഹാവയുെട നിയമെപöകം ചുമćപുേരാഹിതĈാർ േയാർāാൻെറ

നടുവിൽ ഉണïിയനിലû് ഉറđുനിćു. യിåസാേയൽജനെമാെèയും ഉണïിയനിലûുകൂടി

േയാർāാൻെറഅèെരകടćു.

൪യിåസാേയൽജനെമĭാം േയാർāാൻ കടćുതീർćേശഷം യേഹാവ േയാശുവേയാട് കğിđത്:
൨ “നീഓേരാ േഗാåതûിൽനിćുംഓേരാആൾവീതംജനûിൽനിć് പåă÷ുേപെരകൂöി

അവേരാട് ഇåപകാരം പറേയണം: ൩ ‘േയാർāാൻെറനടുവിൽപുേരാഹിതĈാരുെട കാൽ ഉറđു

നിćčലûുനിć് പåă÷് കĭുകൾചുമćു െകാ÷ുവć്ഈരാåതി നിïൾപാർèുć

čലû് െവയ്èണം.’” ൪അïെന േയാശുവ യിåസാേയൽ മèളുെടഓേരാ േഗാåതûിൽനിć്

നിയമിđിരുćപåă÷ുേപെരവിളിđു. ൫അവേരാട് പറõത്: “േയാർāാൻെറനടുവിൽനിïളുെട

ൈദവമായയേഹാവയുെട െപöകûിന് മുĉിൽ െചćു യിåസാേയൽ മèളുെട േഗാåതസംഖäè്

ഒûവĚംനിïളിൽഓേരാരുûൻഓേരാകĭ് ചുമലിൽഎടുേèണം. ൬ഇത് നിïളുെട

ഇടയിൽ ഒരുഅടയാളമായിരിേèണം. ‘ഈകĭ്’ എă്?എćു നിïളുെട മèൾവരുംകാലû്

േചാദിèുേĉാൾ: ൭ േയാർāാനിെല െവĐംയേഹാവയുെട നിയമെപöകûിൻെറ മുĉിൽ ര÷ായി

പിരിõതുനിമിûംതെćഎćുഅവേരാട് പറേയണം.ഈകĭുകൾയിåസാേയൽമèൾè്

എേćèുംഅടയാളമായിരിേèണം.” ൮ േയാശുവകğിđതുേപാെലയിåസാേയൽമèൾെചയ്തു;

യിåസാേയൽമèളുെട േഗാåതസംഖäè് ഒûവĚംപåă÷്കĭുകൾേയാർāാൻെറനടുവിൽനിć്

എടുû്തïൾപാർûčലû്െകാ÷ുേപായിെവđു. ൯േയാർāാൻെറനടുവിൽനിയമെപöകം

ചുമć പുേരാഹിതĈാരുെട കാൽ നിćčലû് േയാശുവ പåă÷് കĭുകൾ നാöി; അവ

ഇćുവെരഅവിെട ഉ÷്. ൧൦ േമാെശ േയാശുവേയാട് കğിđത് ഒെèയും ജനേûാട് പറõു.

േയാശുവേയാട് യേഹാവകğിđെതാെèയും െചയ്തുതീരുേവാളം െപöകംചുമćപുേരാഹിതĈാർ

േയാർāാൻെറ നടുവിൽനിćു; ജനം േവഗûിൽ മറുകര കടćു. ൧൧ ജനെമാെèയും

കടćു തീർćേĜാൾഅവർകാൺെകയേഹാവയുെട െപöകവും പുേരാഹിതĈാരും മറുകര

കടćു. ൧൨ േമാെശകğിđിരുćതുേപാെല രൂേബനäരും ഗാദäരും മനെĠയുെടപാതിേഗാåതവും

യിåസാേയൽമèൾè് മുĉായിയുĂസćĂരായി കടćു. ൧൩ഏകേദശംനാğതിനായിരം

േപർ യുĂസćĂരായി യേഹാവയുെട മുĉാെക െയരീേഹാസമഭൂമിയിൽകടćു. ൧൪അć്

യേഹാവ േയാശുവെയ എĭാ യിåസാേയലിൻെറയും മുĉാെക വലിയവനാèി. ൧൫അവർ

േമാെശെയബഹുമാനിđതുേപാെലഅവെനയുംആയുഷ്കാലെമാെèയുംബഹുമാനിđു. ൧൬

യേഹാവ േയാശുവേയാട്: “സാêäെപöകം ചുമèുćപുേരാഹിതĈാേരാട് േയാർāാനിൽ നിć്

കയറുവാൻകğിè”എćുഅരുളിെđയ്തു. ൧൭ േയാശുവ പുേരാഹിതĈാേരാട് േയാർāാനിൽ

നിć് കയറുവാൻ കğിđു. ൧൮യേഹാവയുെട സാêäെപöകം ചുമèുć പുേരാഹിതĈാർ

േയാർāാൻെറ നടുവിൽനിć് കയറി;അവരുെട ഉĐîാൽകരയ്è് െവđ ഉടെന േയാർāാനിെല

െവĐം വീ÷ും മടïിവć് മുĉിലെûേĜാെല തീരം കവിõ് ഒഴുകി. ൧൯ ഒćാം മാസം

പûാം തിēതി ജനം േയാർāാനിൽ നിć് കയറി െയരീേഹാവിൻെറ കിഴെèഅതിരിലുĐ

ഗില്ഗാലിൽ പാളയം ഇറïി. ൨൦ േയാർāാനിൽ നിć് എടുû പåă÷് കĭുകൾ േയാശുവ



േയാശുവ 282

ഗില്ഗാലിൽനാöി. ൨൧യിåസാേയൽമèേളാട് പറõത്എെăćാൽ: “ഈകĭുകൾഎă്?

എćു വരുംകാലû് നിïളുെട മèൾപിതാèĈാേരാട് േചാദിđാൽ: ൨൨യിåസാേയൽ ഉണïിയ

നിലûുകൂടി േയാർāാനിèെരകടćുഎćുനിïളുെട മèേളാട് പറേയണം. ൨൩നിïളുെട

ൈദവമായയേഹാവ മുĉ് െചîടൽവĤിđുകളõതുേപാെലനിïൾഇèെരകടèുവാൻ

തèവĚം നിïളുെട മുĉിൽ േയാർāാനിെല െവĐവും വĤിđുകളõു. ൨൪കാരണം ഭൂമിയിെല

സകലജാതികളും യേഹാവയുെടൈകശéിയുĐെതć്അറിõ് നിïളുെടൈദവമായ

യേഹാവെയഎേćèും ഭയെĜേട÷തിന് തെć.”

൫യിåസാേയൽ മèൾഇèെരകടèുവാൻതèവĚംയേഹാവ േയാർāാൻ നദിയിെല െവĐം

വĤിđുകളõുഎćു േയാർāാൻെറപടിõാെറ ഭാഗûുĐഅേമാരäരാജാèĈാരും

സമുåദതീരûുĐകനാനäരാജാèĈാരും േകöേĜാൾഅവർപരിåഭമിđു; യിåസാേയൽമèൾ

നിമിûംഅവരിൽഅേശഷംൈചതനäമിĭാെതയായി. ൨അèാലû്യേഹാവ േയാശുവേയാട്:

“തീèĭുെകാ÷് കûി ഉ÷ാèി യിåസാേയൽ മèെള ര÷ാമതും പരിേėദന െചയ്ക”

എćു കğിđു. ൩ േയാശുവ തീèĭുെകാ÷് കûി ഉ÷ാèി യിåസാേയൽ മèളിലുĐ

പുരുഷĈാെരഗിെബയû്ഹാർേലാûിൽഅåഗചർĊഗിരിയിൽവđു പരിേėദന െചയ്തു. ൪

േയാശുവ പരിേėദന െചയ്വാനുĐ കാരണേമാ, മിåസയീമിൽ നിć് പുറെĜö േയാĂാèൾ

ഉൾെĜെട പുരുഷĈാെരാെèയും മരുഭൂമിയിൽവđു മരിđുേപായിരുćു. ൫മിåസയീമിൽനിć്

പുറെĜöുേപാćപുരുഷĈാർെèĭാം പരിേėദനകഴിõിരുćുഎîിലും മരുഭൂമിയിൽവđു

åപയാണûിൽജനിđവരിൽആെരയുംപരിേėദനെചയ്തിരുćിĭ. ൬മിåസയീമിൽനിć് പുറെĜö

േയാĂാèളായവെരാെèയും യേഹാവയുെട വാè് അനുസരിèായ്കെകാ÷് അവരുെട

മരണം വെര യിåസാേയൽ മèൾനാğത് വർഷം മരുഭൂമിയിൽസòരിേè÷ിവćു; യേഹാവ

നമുèു തരുെമć് പിതാèĈാേരാട് സതäംെചയ്ത, പാലും േതനും ഒഴുകുć േദശംഅവെര

കാണിèയിĭഎćുയേഹാവഅവേരാട് സതäം െചയ്തിരുćു. ൭എćാൽഅവർè് പകരം

അവൻഎഴുേćğിđ പുåതĈാെര േയാശുവ പരിേėദന െചയ്തു; åപയാണûിൽ പരിേėദന

െചēായ്കെകാ÷്അവർഅåഗചർĊികളായിരുćു. ൮സർĔജനെûയും പരിേėദന െചയ്തു

തീർćേശഷംഅവർè് സൗഖäമായതുവെരഅവർ പാളയûിൽതാăാïളുെടčലû്

പാർûു. ൯യേഹാവ േയാശുവേയാട്: “ഇć് ഞാൻ മിåസയീമിൻെറ നിą നിïളിൽ നിć്

ഉരുöിèളõിരിèുćു”എćുഅരുളിെđയ്തു.അതുെകാ÷്ആčലûിന് ഇćുവെര

ഗില്ഗാൽ എćു േപർ പറയുćു. ൧൦ യിåസാേയൽ മèൾ ഗില്ഗാലിൽ പാളയമിറïി; ആ

മാസംപതിനാലാംതീēതിസĆäാസമയû് െയരീേഹാസമഭൂമിയിൽെവđ് െപസഹകഴിđു.

൧൧ െപസഹയുെട പിെĤ ദിവസം തെćഅവർ േദശെû വിളവുെകാ÷ുĐ പുളിĜിĭാû

അĜവും മലരും തിćു. ൧൨അവർ േദശെû വിളവ് അനുഭവിđതിൻെറ പിെĤ ദിവസം മć

നിćുേപായി; യിåസാേയൽ മèൾè് പിെć മćകിöിയതുമിĭ;ആ വർഷംഅവർ കനാൻ

േദശെûവിളവുെകാ÷് ഉപജീവിđു. ൧൩ േയാശുവ െയരീേഹാവിന് സമീപû്ആയിരിèുേĉാൾ

തല ഉയർûി േനാèി; ഒരാൾകēിൽവാൾഊരിĜിടിđുെകാ÷്അവൻെറ േനെരനില്èുćത്

ക÷ു; േയാശുവഅവൻെറഅടുèൽ െചćുഅവേനാട്, “നീ ഞïളുെട പêèാരേനാ,

ശåതുപêèാരേനാ?” എćു േചാദിđു. ൧൪അതിന് അവൻ: “അĭ, ഞാൻ യേഹാവയുെട

ൈസനäûിൻെറഅധിപതിയായി ഇേĜാൾ വćിരിèുćു” എćു പറõു.അേĜാൾ േയാശുവ

സാġാംഗം വീണ് നമസ്കരിđ്അവേനാട്: “കർûാവിന്അടിയേനാടുĐകğനഎă്?”എćു

േചാദിđു. ൧൫യേഹാവയുെടൈസനäûിൻെറഅധിപതി േയാശുവേയാട്: “നീ നില്èുćčലം
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വിശുĂമാകയാൽനിൻെറകാലിൽനിćു െചരിĜ്അഴിđു കളക”എćുപറõു. േയാശുവ

അïെനെചയ്തു.

൬എćാൽയിåസാേയൽ മèൾ åപേവശിèാതിരിèുവാൻ െയരീേഹാ പöണûിേലèുĐ

വാതിലുകൾഅടđ് ഉറĜാèിയിരുćു;ആരും പുറûിറïിയിĭ,അകû് കയറിയതുമിĭ.

൨യേഹാവ േയാശുവേയാട് കğിđത്: “ഞാൻ െയരീേഹാവിെനയുംഅതിൻെറ രാജാവിെനയും

യുĂവീരĈാെരയും നിൻെറ കēിൽഏğിđിരിèുćു. ൩നിïളിൽ േയാĂാèളായഎĭാവരും

ദിവസം ഒരുവöം വീതംആറു ദിവസം പöണെûചുĤിനടേèണം; ൪ഏഴു പുേരാഹിതĈാർ

ആöിൻ െകാĉുെകാ÷ുĐ കാഹളം പിടിđുെകാ÷് െപöകûിൻെറ മുĉിൽ നടേèണം;

ഏഴാം ദിവസംഏഴു åപാവശäം പöണെûചുĤുകയും പുേരാഹിതĈാർ കാഹളംഊതുകയും

േവണം. ൫ പുേരാഹിതĈാർ നീöിയൂതുć കാഹളനാദം േകൾèുേĉാൾ ജനെമാെèയും

ഉđûിൽആർĜിേടണം;അേĜാൾ പöണമതിൽ വീഴും; പടയാളികൾഓേരാരുûൻ േനെര കയറി

ആåകമിèുകയുംേവണം.” ൬നൂൻെറ മകനായ േയാശുവപുേരാഹിതĈാെര വിളിđ്അവേരാട്:

“നിയമെപöകംഎടുĜിൻ;ഏഴുപുേരാഹിതĈാർയേഹാവയുെട െപöകûിന് മുĉിൽആöിൻ

െകാĉുെകാ÷ുĐകാഹളം പിടിđുെകാ÷് നടേèണം”എćുപറõു. ൭ജനേûാട്അവൻ:

“നിïൾെചćു പöണെûചുĤിനടĜിൻ;ആയുധപാണികൾയേഹാവയുെട െപöകûിൻെറ

മുĉിൽനടേèണം”എćു പറõു. ൮ േയാശുവ ജനേûാട് പറõതിൻ åപകാരംആöിൻ

െകാĉുെകാ÷ുĐകാഹളം പിടിđുെകാ÷്ഏഴു പുേരാഹിതĈാർ യേഹാവയുെട മുĉിൽനടćു

കാഹളംഊതി; യേഹാവയുെട നിയമെĜöകംഅവരുെട പിćാെല െചćു. ൯ആയുധപാണികൾ

കാഹളംഊതുćപുേരാഹിതĈാരുെട മുĉിൽനടćു; േശഷമുĐകൂöം െപöകûിൻെറപിćാെല

െചćു; ഇïെനഅവർകാഹളംഊതിെèാ÷് നടćു. ൧൦ േയാശുവജനേûാട്: “ആർĜിടുവിൻ

എćു ഞാൻ നിïേളാട് കğിèുć നാൾവെര നിïൾആർĜിടരുത്; വായിൽ നിć് ഒരു

വാèും പുറെĜടുകയും അരുത്” എćു കğിđു. ൧൧അïെന യേഹാവയുെട െപöകം ഒരു

åപാവശäം പöണെû ചുĤിനടćു; പിെć അവർ പാളയûിേലè് വć് രാപാർûു. ൧൨

േയാശുവഅതികാലû്എഴുേćĤു; പുേരാഹിതĈാർയേഹാവയുെട െപöകംഎടുûു. ൧൩

ഏഴു പുേരാഹിതĈാർ യേഹാവയുെട െപöകûിൻെറ മുĉിൽആöിൻ െകാĉുെകാ÷ുĐ

കാഹളംഊതിെèാ÷് നടćു;ആയുധപാണികൾഅവരുെട മുĉിൽനടćു; േശഷമുĐകൂöം

യേഹാവയുെട െപöകûിൻെറപിćാെലനടćു; ഇïെനഅവർകാഹളംഊതിെèാ÷് നടćു.

൧൪ര÷ാം ദിവസവുംഅവർപöണെûഒരു åപാവശäം ചുĤി പാളയûിേലè് മടïിേĜാćു.

ഇïെനഅവർആറു ദിവസം െചയ്തു; ൧൫ഏഴാം ദിവസേമാഅവർഅതികാലû്എഴുേćĤ്

പöണെûആവിധûിൽതെćഏഴു åപാവശäം ചുĤി;അćുമാåതംഅവർപöണെûഏഴു

åപാവശäം ചുĤി. ൧൬ഏഴാംåപാവശäം പുേരാഹിതĈാർകാഹളംഊതിയേĜാൾ േയാശുവജനേûാട്

പറõെതെăćാൽ: “ആർĜിടുവിൻ; യേഹാവപöണംനിïൾè് തćിരിèുćു. ൧൭ഈ

പöണവുംഅതിലുĐെതാെèയും യേഹാവയ്è് ശപഥാർĜിതമായിരിèുćു;എîിലും രാഹാബ്

എć േവശä നാം അയđ ദൂതĈാെര ഒളിĜിđതിനാൽ അവളും അവേളാടുകൂെട വീöിലുĐ

എĭാവരും ജീവേനാടിരിèെö. ൧൮എćാൽനിïൾശപഥംെചയ്തിരിെèശപഥാർĜിതûിൽ

വĭതും എടുûിö് യിåസാേയൽ പാളയûിൽശാപവുംഅനർüവും വരുûാതിരിേè÷തിന്

ശപഥാർĜിതമായവസ്തുെവാćും െതാടാതിരിĜാൻസൂêിđുെകാĐുവിൻ. ൧൯െവĐിയും

െപാćും െചĉും ഇരിĉും െകാ÷ുĐപാåതïളും യേഹാവയ്è് വിശുĂം;അവയേഹാവയുെട

ഭøാരûിേലè് െകാ÷ുവേരണം.” ൨൦അനăരം ജനംആർĜിടുകയും പുേരാഹിതĈാർ
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കാഹളംഊതുകയും െചയ്തു; ജനംകാഹളനാദം േകö്അതäുđûിൽആർĜിöേĜാൾ മതിൽ

വീണു; ജനംഓേരാരുûൻ േനെര മുേĉാö് കടć് പöണംപിടിđു. ൨൧പുരുഷൻ,സ്åതീ,ബാലൻ,

വൃĂൻ, ആട്, മാട്, കഴുത എćിïെന പöണûിലുĐ സകലെûയും അവർ വാളിൻെറ

വായ്ûലയാൽഅേശഷംസംഹരിđു. ൨൨എćാൽരാജäം ഒĤുേനാèിയ ര÷ുപുരുഷĈാേരാട്

േയാശുവ: “േവശäയുെട വീöിൽ െചćു അവിെട നിć് ആ സ്åതീെയയും അവൾèുĐ

സകലെûയും നിïൾ അവേളാട് സതäം െചയ്തതുേപാെല പുറûു െകാ÷ുവരുവിൻ”

എćു പറõു. ൨൩അïെന ഒĤുകാരായിരുć യൗവനèാർ െചćു രാഹാബിെനയും

അവളുെടഅĜെനയുംഅĊെയയുംസേഹാദരĈാെരയുംഅവൾèുĐസകലെûയും പുറû്

െകാ÷ുവć് യിåസാേയൽ പാളയûിനു പുറû് പാർĜിđു. ൨൪ പിെć അവർ പöണവും

അതിലുĐെതാെèയുംതീ വđു ചുöുകളõു;എćാൽെവĐിയും െപാćും െചĉുെകാ÷ും

ഇരിĉുെകാ÷ുമുĐപാåതïളുംഅവർയേഹാവയുെടആലയûിെല ഭøാരûിൽെവđു. ൨൫

െയരീേഹാ പöണം ഒĤുേനാèുവാൻഅയđ ദൂതĈാെര രാഹാബ്എć േവശä ഒളിĜിđതുെകാ÷്

േയാശുവഅവെളയുംഅവളുെടപിതൃഭവനെûയുംഅവൾèുĐസകലെûയുംജീവേനാെട

രêിđു;അവൾഇćുവെരയും യിåസാേയലിൽ പാർèുćു. ൨൬അèാലû് േയാശുവശപഥം

െചയ്തു: “ഈെയരീേഹാ പöണം പണിയുവാൻതുനിയുć മനുഷäൻയേഹാവയുെട മുĉാെക

ശപിèെĜöവൻ;അവൻഅതിൻെറഅടിčാനമിടുേĉാൾഅവൻെറആദäജാതൻ നġമാകും;

അതിൻെറ കവാടïൾ ഉറĜിèുേĉാൾഇളയ മകനും നġമാകും” എćു പറõു. ൨൭അïെന

യേഹാവ േയാശുവേയാടു കൂെട ഉ÷ായിരുćു;അവൻെറകീർûി േദശû്എĭാടവും പരćു.

൭എćാൽ യിåസാേയൽ മèൾ യേഹാവയ്èായി സമർĜിđ ചില വസ്തുèൾ

ൈകവശെĜടുûിഅവിശçസ്തത കാണിđു; െയഹൂദാേഗാåതûിൽ േസെരഹിൻെറ മകനായ

സĝിയുെട മകനായകർĊിയുെട മകൻആഖാൻശപഥാർĜിതവസ്തുവിൽചിലത്എടുûു;

യേഹാവയുെട േകാപം യിåസാേയൽ മèളുെട േനെര ജçലിđു. ൨ േയാശുവ െയരീേഹാവിൽ

നിć് േദശം ഒĤുേനാèുവാൻ േബേഥലിന് കിഴè് േബû്‐ആെവൻെറ സമീപûുĐ

ഹായിയിേലè്ആളുകെളഅയđു.അവർ െചćുഹായിെയഒĤുേനാèി. ൩ േയാശുവയുെട

അടുèൽ മടïിവć്അവേനാട്: “ഹായിെയ ജയിđടèുവാൻ ര÷ായിരേമാ മൂവായിരേമാ

േപർ േപായാൽ മതി; സർĔജനെûയും അവിേടè് അയđ് കġെĜടുേû÷ാ; അവർ

ആൾ ചുരുèമേåത” എćു പറõു. ൪അïെന ഏകേദശം മൂവായിരം േപർ അവിേടè്

േപായി;എćാൽഅവർഹായി പöണèാരുെട മുĉിൽനിć് േതാേĤാടി. ൫ഹായി പöണèാർ

അവരിൽ മുĜûാേറാളം േപെര െകാćു;അവെര പöണവാതിൽèൽതുടïി െശബാരീം വെര

പിăുടർć് മലòരിവിൽ വđുഅവെര േതാğിđു.അതുെകാ÷് ജനûിൻെറ മനĢ് ഉരുകി

ൈധരäം നġെĜöുേപായി. ൬ േയാശുവവസ്åതം കീറി യേഹാവയുെട െപöകûിൻെറ മുĉിൽ

അവനും യിåസാേയൽ മൂĜĈാരും തലയിൽ മĚുവാരിയിöുെകാ÷് സĆäവെര സാġാംഗം

വീണു കിടćു: ൭ “അേēാ യേഹാവയായകർûാേവഅേമാരäരുെട കēാൽനശിേè÷തിന്

നീ ഈ ജനെû േയാർāാനിèെര െകാ÷ുവćത് എăിന്? ഞïൾ േയാർāാനèെര

പാർûിരുെćîിൽ മതിയായിരുćു. ൮ കർûാേവ, യിåസാേയൽ ശåതുèളുെട മുĉിൽ

േതാേĤാടിയേശഷംഞാൻഎă് പറേയ÷ു! ൯കനാനäരും േദശനിവാസികൾഒെèയുംഅത്

േകöിöുഞïെളചുĤിവളõ് ഭൂമിയിൽനിć്ഞïളുെട േപർ മായിđുകളയുമേĭാ;എćാൽ

നീ നിൻെറ മഹûായ നാമûിćുേവ÷ി എăുെചēും?” എćു േയാശുവ പറõു. ൧൦

യേഹാവ േയാശുവേയാടു പറõത്: “എഴുേćൽè; നീ ഇïെനസാġാംഗം വീണുകിടèുćത്
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എăിന്? ൧൧യിåസാേയൽ പാപം െചയ്തിരിèുćു; ഞാൻഅവേരാട് കğിđിöുĐഎൻെറ

നിയമം അവർ ലംഘിđിരിèുćു; അവർ ശപഥാർĜിത വസ്തുèൾ എടുûിരിèുćു;

അവർ േമാġിđത് മറയ്èുവാൻതïളുെടസാമാനïൾèിടയിൽഅത് വđിരിèുćു. ൧൨

യിåസാേയൽമèൾശാപåഗസ്തരായി തീർćതുെകാ÷്ശåതുèളുെട മുĉിൽനിğാൻകഴിയാെത

േതാേĤാേട÷ിവćു. ശാപംനിïളുെടഇടയിൽനിć് നീèാതിരുćാൽഞാൻനിïേളാടുകൂെട

ഇരിèയിĭ. ൧൩ “നീ എഴുേćĤ് ജനെû ശുĂീകരിđ് അവേരാടു പറക: നാളേûèു

നിïെളûേćശുĂീകരിĜിൻ; യിåസാേയേല, നിൻെറ നടുവിൽ ഒരു ശാപം ഉ÷്; ശാപം നിൻെറ

ഇടയിൽനിć് നീèിèളയും വെരശåതുèളുെട മുĉിൽനിğാൻനിനè് കഴിയുകയിĭഎćു

യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവകğിèുćു. ൧൪ “നിïൾ രാവിെല േഗാåതംേഗാåതമായി

അടുûുവേരണം;യേഹാവപിടിèുćേഗാåതംകുലംകുലമായിഅടുûുവേരണം;യേഹാവ

പിടിèുćകുലംകുടുംബംകുടുംബമായിഅടുûുവേരണം;യേഹാവപിടിèുćകുടുംബം

ആളാംåപതിഅടുûുവേരണം. ൧൫ശപഥാർĜിതവസ്തുേവാടുകൂെട പിടിèെĜടുćവെനയും

അവനുĐ സകലെûയും തീയിö് ചുöുകളേയണം; അവൻ യേഹാവയുെട നിയമം ലംഘിđ്

യിåസാേയലിൽ വഷളûം åപവർûിđിരിèുćു.” ൧൬അïെന േയാശുവ അതികാലû്

എഴുേćĤ് യിåസാേയലിെന േഗാåതംേഗാåതമായി വരുûി; െയഹൂദാേഗാåതം പിടിèെĜöു.

൧൭അവൻ െയഹൂദാേഗാåതെû കുലംകുലമായി വരുûി; േസെരഹäകുലം പിടിèെĜöു;

അവൻേസരഹäകുലെûകുടുംബംകുടുംബമായി വരുûി;സĝിപിടിèെĜöു. ൧൮അവൻെറ

കുടുംബെûആളാംåപതി വരുûി; െയഹൂദാേഗാåതûിൽ േസെരഹിൻെറ മകനായസĝിയുെട

മകനായ കർĊിയുെട മകൻ ആഖാൻ പിടിèെĜöു. ൧൯ േയാശുവ ആഖാേനാട്: “മകേന,

യിåസാേയലിൻെറൈദവമായ യേഹാവയ്è് മഹûçം െകാടുû്അവേനാട് ഏĤുപറക; നീ എăു

െചയ്തുഎćു പറക;എേćാട് മറđുവയ്èരുത്”എćു പറõു. ൨൦ആഖാൻ േയാശുവേയാട്:

“ഞാൻ യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവേയാട് പാപം െചയ്തിരിèുćു; സതäം. ൨൧

ഞാൻെകാĐയുെട കൂöûിൽവിേശഷമാേയാരുബാബിേലാനä േമലîിയും, ഇരുനൂറ് േശèൽ

െവĐിയും,അĉത് േശèൽതൂèമുĐഒരു െപാൻകöിയുംക÷ു േമാഹിđ്എടുûു;അവ

എൻെറ കൂടാരûിൻെറ നടുവിൽ നിലû് കുഴിđിöിരിèുćു; െവĐിഅടിയിൽആകുćു”

എćു ഉûരം പറõു. ൨൨ േയാശുവ ദൂതĈാെരഅയđു;അവർഓടിെđćു; കൂടാരûിൽആ

വസ്തുèൾ കുഴിđിöിരിèുćത് ക÷ു. ൨൩അവർ അവെയ കൂടാരûിൽ നിć് എടുû്

േയാശുവയുെടയുംഎĭാ യിåസാേയൽ മèളുെടയുംഅടുèൽെകാ÷ുവćു യേഹാവയുെട

സćിധിയിൽ െവđു. ൨൪അേĜാൾ േയാശുവയുംഎĭായിåസാേയലും േസെരഹിൻെറപുåതനായ

ആഖാെന െവĐി, േമലîി, െപാൻകöി, അവൻെറ പുåതĈാർ, പുåതിമാർ, കാള, കഴുത,ആട്,

കൂടാരം ഇïെനഅവനുĐസകലവുമായിആേഖാർതാഴ്വരയിൽ െകാ÷ുേപായി: ൨൫ “നീ

ഞïെള കġെĜടുûിയത് എăിന്? യേഹാവ ഇć് നിെć വലയ്èും” എćു േയാശുവ

പറõു. പിെć യിåസാേയൽ മèൾഅവെര കെĭറിയുകയും തീയിൽ ഇöു ചുöുകളകയും

െചയ്തു. ൨൬അവൻെറേമൽഅവർ ഒരു വലിയ കല്èുć് കൂöി; അത് ഇćും ഇരിèുćു.

ഇïെന യേഹാവയുെട ഉåഗേകാപം മാറി; അതുെകാ÷് ആčലûിന് ഇćും ആേഖാർ

താഴ്വരഎćു േപരു പറõുവരുćു.

൮യേഹാവ േയാശുവേയാട് അരുളിെđയ്തത്: “ഭയെĜടരുത്, വിഷാദിèയും അരുത്;

പടയാളികളുമായി ഹായിയിേലè് െചĭുക; ഞാൻ ഹായിരാജാവിെനയും അവൻെറ

ജനെûയും പöണെûയും േദശെûയും നിൻെറകēിൽതćിരിèുćു. ൨െയരീേഹാവിേനാടും
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അതിൻെറ രാജാവിേനാടും െചയ്തതുേപാെല നീ ഹായിേയാടും അതിൻെറ രാജാവിേനാടും

െചേēണം: എćാൽ അതിെല െകാĐയും കćുകാലികെളയും നിïൾè് എടുèാം.

പöണûിൻെറ പിൻഭാഗû് പതിയിരിĜുകാെര ആേèണം.” ൩ അïെന േയാശുവ

പരാåകമശാലികളായമുĜതിനായിരം പടയാളികെളതിരെõടുû് രാåതിയിൽഹായിയിേലè്

അയđു, ൪ അവേരാട് പറõത് എെăćാൽ: “നിïൾ പöണûിൻെറ പിൻഭാഗû്

പതിയിരിേèണം; പöണേûാട്ഏെറഅകലാെതഎĭാവരും ഒരുïിയിരിĜീൻ. ൫ഞാനും

എേćാടുകൂെടയുĐപുരുഷĈാരും പöണേûാട് അടുèും;അവർഞïളുെട േനെര പുറെĜöു

വരുേĉാൾ മുĉിലെûെĜാെലഞïൾഅവരുെട മുĉിൽനിć്ഓടും. ൬അവർഞïെള

പിăുടർć് പöണം വിö് പുറûാകും. ‘അവർ മുĉിലെûെĜാെല നĊുെട മുĉിൽനിć്

ഓടിേĜാകുćു ‘എćു അവർ പറയും. ൭അേĜാൾ പതിയിരിയ്èുć നിïൾ എഴുേćĤ്

പöണം പിടിേèണം; നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ അത് നിïളുെട കēിൽ ഏğിèും.

൮ പöണം പിടിđേശഷം നിïൾ യേഹാവയുെട കğനåപകാരം അതിന് തീ െവേèണം.

ഞാൻ തെć നിïേളാട് കğിđിരിèുćു.” ൯അïെന േയാശുവ അയđ അവർ െചćു

േബേഥലിനും ഹായിèും മേĂä ഹായിè് പടിõാറ് പതിയിരുćു; േയാശുവ ആ രാåതി

ജനûിൻെറ ഇടയിൽ താമസിđു. ൧൦ േയാശുവ അതികാലû് എഴുേćĤ് പടയാളികെള

സðരാèി.അവനുംയിåസാേയൽമൂĜĈാരുംഹായി നിവാസികെളആåകമിèാൻെചćു.

൧൧ അവേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുć പടയാളികൾ പöണûിന് മുĉിൽ എûി ഹായിè്

വടè് പാളയമിറïി;അവർèുംഹായിèും മേĂä ഒരു താഴ്വര ഉ÷ായിരുćു. ൧൨അവൻ

ഏകേദശംഅēായിരംേപെര െതരെõടുû് േബേഥലിനുംഹായിèും മേĂäപöണûിന്

പടിõാറുഭാഗû് പതിയിരുûി. ൧൩അവർപöണûിന് വടè് åപധാനൈസനäെûയും

പöണûിന് പടിõാറ് പതിയിരിĜുകാെരയും നിർûി; േയാശുവആ രാåതി താഴ്വരയിൽ

പാർûു. ൧൪ഹായിരാജാവ്അത് ക÷േĜാൾപടയാളികളുമായിബĂെĜö് സമഭൂമിèു മുĉിൽ

യിåസാേയൽൈസനäെûആåകമിèാൻ പുറെĜöു. പöണûിൻെറ പിൻവശû് തനിèു

വിേരാധമായി പതിയിരിĜ് ഉെ÷ć്അവൻഅറിõിĭ. ൧൫ േയാശുവയുംഎĭായിåസാേയലും

അവേരാട് േതാĤ ഭാവûിൽ മരുഭൂമിവഴിയായി ഓടി. ൧൬അവെര പിăുടേര÷തിന് പöണûിെല

ജനെû ഒെèയും വിളിđുകൂöി അവർ േയാശുവെയ പിăുടർć് പöണം വിö് പുറûായി.

൧൭ ഹായിയിലും േബേഥലിലും ഉĐ ജനെമാെèയും പöണം തുറćിേöđ് യിåസാേയലിെന

പിăുടർćു. ൧൮അേĜാൾ യേഹാവ േയാശുവേയാട്: “നിൻെറ കēിലുĐ കുăം ഹായിèു

േനെര നീöുക; ഞാൻ അത് നിൻെറ കēിൽ ഏğിèും” എćു അരുളിെđയ്തു. അïെന

േയാശുവ തൻെറ കēിലുĐ കുăം ഹായിèു േനെര നീöി. ൧൯അവൻൈക നീöിയ ഉടെന

പതിയിരിĜുകാർ തïളുെടčലûുനിć്എഴുേćĤ് ഓടി പöണûിൽകയറിഅത് പിടിđ്

êണûിൽ പöണûിന് തീ െവđു. ൨൦ ഹായി പöണèാർ പുറേകാö് േനാèിയേĜാൾ

പöണûിെല പുകആകാശേûè് െപാïുćത് ക÷ു;അവർè് ഇേïാേöാഅേïാേöാ

ഓടുവാൻ കഴിവിĭാെതയായി; മരുഭൂമിവഴിയായി ഓടിയ യിåസാേയൽ ൈസനäം തïെള

പിăുടരുćവരുെട േനെരതിരിõു. ൨൧പതിയിരിĜുകാർപöണംപിടിđു. പöണûിെലപുക

േമേലാö് െപാïുćുഎćു േയാശുവയുംഎĭാ യിåസാേയലും ക÷േĜാൾ മടïിവć് ഹായി

പöണèാെര െകാćു. ൨൨മĤവരും പöണûിൽനിć്അവരുെട േനെരപുറെĜöു; ഇïെന

യിåസാേയൽ ഇĜുറûും അĜുറûും അവർ നടുവിലും ആയി; ഒരുûനും േശഷിèേയാ

വഴുതിേĜാകേയാ െചēാതവĚം അവെര െകാćുകളõു. ൨൩ഹായിരാജാവിെന അവർ
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ജീവേനാെട പിടിđു േയാശുവയുെട അടുèൽ െകാ÷ുവćു. ൨൪ യിåസാേയൽ തïെള

പിăുടർćഹായി പöണèാെര മരുഭൂമിയിൽ െവളിåĉേദശûുെവđ് െകാćുതീർûേശഷം

ഹായിയിേലè് മടïിെđć് വാളിൻെറ വായ്ûലയാൽഅതിെല ജനേûയും സംഹരിđു.

൨൫അć്പുരുഷĈാരുംസ്åതീകളുമായി മരിđുവീണഹായി പöണèാർആെകപăീരായിരം

േപർ. ൨൬ഹായി പöണèാെര ഒെèയും നിർĊൂലമാèുംവെരകുăംഏăിയൈക േയാശുവ

പിൻവലിđിĭ. ൨൭ യേഹാവ േയാശുവേയാട് കğിđåപകാരം യിåസാേയലäർ പöണûിെല

കćുകാലികെളയും െകാĐയും തïൾèായിö്എടുûു. ൨൮പിെć േയാശുവഹായിപöണം

ചുö്സദാകാലേûèും ഒരു മൺകുćുംശൂനäഭൂമിയുമാèിûീർûു;അത്ഇćുവെരയും

അïെനകിടèുćു. ൨൯ഹായിരാജാവിെനഅവൻസĆäവെര ഒരു മരûിൽതൂèി;സൂരäൻ

അസ്തമിđേĜാൾ േയാശുവയുെട കğനåപകാരം ശവം മരûിൽനിć് ഇറèി പöണവാതിൽèൽ

ഇടുകയുംഅതിേĈൽഇćുവെരനില്èുćഒരു വലിയകല്èുć് കൂöുകയും െചയ്തു. ൩൦

അനăരം േയാശുവ യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവയ്è് ഏബാൽ പർĔതûിൽ

ഒരു യാഗപീഠം പണിതു. ൩൧ യേഹാവയുെട ദാസനായ േമാെശ യിåസാേയൽ മèേളാട്

കğിđതുേപാെലയും േമാെശയുെടനäായåപമാണപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćതുേപാെലയും

െചûുകേയാ ഇരിĉു െതാടുവിèെയാ െചēാûകĭുെകാ÷ുĐ ഒരു യാഗപീഠം തെć.

അവർ അതിേĈൽ യേഹാവè് േഹാമയാഗïളും സമാധാനയാഗïളും അർĜിđു. ൩൨

േമാെശയുെട നäായåപമാണûിൻെറ ഒരു പകർĜ് അവൻ അവിെട യിåസാേയൽ മèൾ

കാൺെകആകĭുകളിൽഎഴുതി. ൩൩എĭായിåസാേയലുംഅവരുെട മൂĜĈാരും åപമാണികളും

നäായാധിപĈാരും യേഹാവയുെട നിയമെĜöകം ചുമć േലവäരായ പുേരാഹിതĈാരുെട മുĉാെക

സçേദശിയും പരേദശിയും ഒരുേപാെല െപöകûിന് ഇĜുറûുംഅĜുറûുംനിćു;അവരിൽ

പാതിേപർ െഗരിസീം പർĔതûിൻെറ വശûും പാതിേപർ ഏബാൽ പർĔതûിൻെറ

വശûും നിć് യേഹാവയുെട ദാസനായ േമാെശ മുെĉകğിđിരുćതുേപാെലയിåസാേയൽ

ജനെû അനുåഗഹിđു. ൩൪ അതിൻെറേശഷം േയാശുവ നäായåപമാണപുസ്തകûിൽ

എഴുതിയരിèുćതുേപാെലഅനുåഗഹവുംശാപവുമായവചനïെളĭാംവായിđു. ൩൫സ്åതീകളും

കുöികളും ഉൾെĜെട യിåസാേയൽസഭ മുഴുവനുംഅവേരാടുകൂെട വćിരുć പരേദശികളും

േകൾെèേയാശുവ, േമാെശകğിđസകലവചനïളും വായിđു; യാെതാćും വായിèാെത

വിöുകളõിĭ.

൯എćാൽഹിതäർ, അേമാരäർ, കനാനäർ, െപരിസäർ, ഹിവäർ, െയബൂസäർഎćിïെന

േയാർāാൻനദിè് പടിõാറുĐ മലകളിലും താഴ്വരകളിലും െലബാേനാെനതിെര വലിയ

കടലിൻെറ തീരïളിലുĐ രാജാèĈാർ ഒെèയും ൨ഈവസ്തുത േകöേĜാൾ േയാശുവേയാടും

യിåസാേയലിേനാടുംയുĂംെചയ്വാൻഏകമനേĢാെടേയാജിđു. ൩േയാശുവെയരീേഹാവിേനാടും

ഹായിേയാടും െചയ്തത് ഗിെബേയാൻനിവാസികൾേകöേĜാൾഅവർഒരു ഉപായം åപേയാഗിđു. ൪

അവർ രാജä നയതåă åപതിനിധികെളേĜാെലഅവെരതെćഒരുèി പഴയചാèുകളും പഴയതും

കീറിയതും തുćിെèöിയതുമായ വീõുതുരുûികളും കഴുതĜുറûു കയĤി. ൫പഴèംെചć്

ക÷ംെവđെചരിĜുകളും പഴയവസ്åതïളും ധരിđ് പുറെĜöു.അവരുെട ഭêണûിനുĐ

അĜം ഉണïി പൂûിരുćു. ൬അവർ ഗില്ഗാൽ പാളയûിൽ േയാശുവയുെട അടുèൽ

െചćുഅവേനാടും യിåസാേയൽപുരഷĈാേരാടും: “ഞïൾ ദൂരേദശûുനിć് വćിരിèുćു;

ആകയാൽഞïേളാട് ഒരു ഉടĉടി െചേēണം”എćുപറõു. ൭യിåസാേയൽപുരുഷĈാർ

അവേരാട്: “പേêനിïൾഞïളുെട ഇടയിൽ പാർèുćവരായിരിèും;ഞïൾനിïേളാട്
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ഉടĉടി െചēുćത്എïെന?”എćു പറõു. ൮അവർ േയാശുവേയാട്: “ഞïൾനിൻെറ

ദാസĈാരാകുćു” എćു പറõു.അേĜാൾ േയാശുവഅവേരാട്: “നിïൾആർ?എവിെട

നിć് വരുćു?” എćു േചാദിđു. ൯അവർ അവേനാട് പറõത്: “അടിയïൾ നിൻെറ

ൈദവമായ യേഹാവയുെട നാമം നിമിûംഏĤവും ദൂരûുനിć് വćിരിèുćു;അവൻെറ

കീർûിയുംഅവൻ മിåസയീമിൽ െചയ്തെതാെèയും ൧൦െഹശ്േബാൻ രാജാവായസീേഹാൻ,

അസ്തേരാûിെലബാശാൻരാജാവായഓഗ് ഇïെന േയാർāാനèെരയുĐഅേമാരäരുെട

ര÷ു രാജാèĈാേരാടുംഅവൻെചയ്തെതാെèയുംഞïൾേകöിരിèുćു. ൧൧അതുെകാ÷്

ഞïളുെട മൂĜĈാരും േദശനിവാസികളുംഞïേളാട് നിïെള വćു ക÷ു,ഞïൾനിïളുെട

ദാസĈാർആയിെèാĐാംഎćു പറയണെമć് പറõു;ആകയാൽനിïൾഞïേളാട്

ഉടĉടി െചേēണം. ൧൨ “ഞïൾപുറെĜöനാളിൽഈഅĜംചൂേടാെടഞïളുെട വീടുകളിൽ

നിć്എടുûതാകുćു; ഇേĜാൾഇതാ,അത് ഉണïിപൂûിരിèുćു. ൧൩ഞïൾവീõു

നിറđ് െകാ÷ുേപാćഈതുരുûികൾപുûനായിരുćു;ഇേĜാൾഇതാ,അവകീറിയിരിèുćു;

ഞïളുെടഈവസ്åതവും െചരിĜുംഅതിദീർഘയാåതയാൽ പഴèമായിരിèുćു.” ൧൪അേĜാൾ

യിåസാേയൽ പുരുഷĈാർ യേഹാവേയാടു േചാദിèാെത അവരുെട ഭêണസാധനïളിൽ

ചിലത് വാïി. ൧൫ േയാശുവ അവേരാട് സഖäതയും അവെര ജീവേനാെട രêിèുെമć്

ഉടĉടിയും െചയ്തു; സഭയിെല åപഭുèĈാരുംഅവേരാട് സതäംെചയ്തു. ൧൬ ഉടĉടി െചയ്തു

മൂćു ദിവസംകഴിõേശഷംഅവർസമീപčർഎćുംതïളുെട േദശû്പാർèുćവർ

എćും അവർ േകöു. ൧൭ യിåസാേയൽ മèൾ യാåത പുറെĜöു മൂćാംദിവസം അവരുെട

പöണïളായഗിെബേയാൻ, െകഫീര, െബേരാû്, കിരäû്‐െയയാരീംഎćിവയിൽഎûി.

൧൮അവരുെട åപഭുèĈാർ യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവെയെèാ÷് അവേരാട്

സതäംെചയ്തിരിèയാൽയിåസാേയൽമèൾഅവെരസംഹരിđിĭ.എćാൽസഭമുഴുവനും

åപഭുèĈാരുെട േനെര പിറുപിറുûു. ൧൯ åപഭുèĈാർസർĔസഭേയാടും യിåസാേയലിൻെറ

ൈദവമായ യേഹാവെയെèാ÷് ഞïൾ അവേരാട് സതäംെചയ്തിരിèയാൽ നമുè്

അവെര െതാöുകൂടാ. ൨൦നാംഅവെരജീവേനാട് രêിേèണം.അĭാõാൽെചയ്തുേപായ

സതäംനിമിûം േകാപം നĊുെടേമൽ വരും എćു പറõു. ൨൧ åപഭുèĈാർ അവേരാട്:

“ഇവർജീവേനാെടഇരിèെö;എîിലുംഅവർസർĔസഭയ്èും വിറകു കീറുćവരും െവĐം

േകാരുćവരുംആയിരിേèണം”എćുപറõു. ൨൨പിെć േയാശുവഅവെരവിളിđ്അവേരാട്:

“നിïൾഞïളുെട ഇടയിൽ പാർûിരിെèബഹുദൂരčĈാർഎćു പറõ്ഞïെള

വòിđത്എă്? ൨൩ആകയാൽനിïൾശപിèെĜöവർ; നിïൾഎĭാകാലûുംഎൻെറ

ൈദവûിൻെറആലയûിനുേവ÷ിവിറകു കീറുćവരും െവĐം േകാരുćവരുമായഅടിമകൾ

ആയിരിèും”എćുപറõു. ൨൪അവർ േയാശുവേയാട്: “നിൻെറൈദവമായയേഹാവതൻെറ

ദാസനായ േമാെശേയാട്, നിïൾè്ഈ േദശെമĭാം തരുെമćും നിïളുെട മുĉിൽനിć്

ഈേദശനിവാസികെള ഒെèയുംനശിĜിèുെമćുംകğിđത്അടിയïൾഅറിõതിനാൽ

ഞïളുെട ജീവെനèുറിđ്ഞïൾ ഭയെĜö്ഈകാരäം െചയ്തിരിèുćു. ൨൫ഇേĜാൾഇതാ,

ഞïൾനിൻെറകēിൽഇരിèുćു; നിനè് നĭതും യുéവുമായി േതാćുćത്ഞïേളാട്

െചയ്തുെകാൾക” എćു ഉûരം പറõു. ൨൬അïെന േയാശുവ, യിåസാേയൽ മèൾ

അവെര െകാĭാെത,അവരുെടകēിൽനിć് രêിđു. ൨൭അć് േയാശുവഅവെരസഭയ്èും

യേഹാവ തിരെõടുèുćčലûുĐയാഗപീഠûിനും േവ÷ി വിറകു കീറുćവരും െവĐം

േകാരുćവരുമായി നിയമിđു.അത് ഇćുവെരയും തുടരുćു.
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൧൦ െയരൂശേലം രാജാവായഅേദാനീേസെദക്, േയാശുവ ഹായിപöണം പിടിđ് നിർĊൂലമാèി
എćും അവൻ െയരീേഹാവിേനാടും അതിൻെറ രാജാവിേനാടും െചയ്തതുേപാെല

ഹായിേയാടുംഅതിൻെറ രാജാവിേനാടും െചയ്തുഎćും േകöു. ഗിെബേയാൻനിവാസികൾ

യിåസാേയലിേനാട്സഖäതെചയ്തുഅവരുെടകൂöûിലായിഎćുംഅവൻേകöു. ൨ഗിെബേയാൻ

രാജനഗരïളിൽ ഒćുേപാെല വലിയ പöണമായിരുćു. അത് ഹായിെയèാൾ വലിയതും

അവിടുെûപുരുഷĈാർഎĭാവരും പരാåകമശാലികളുംആയിരുćതുെകാ÷്അവർഏĤവും

ഭയെĜöു. ൩ആകയാൽെയരൂശേലം രാജാവായഅേദാനീ‐േസെദè് െഹേåബാൻരാജാവായ

േഹാഹാമിൻെറയും യർĊൂû്രാജാവായ പിരാമിൻെറയും ലാഖീശ്രാജാവായ യാഹീയയുെടയും

എേĦാൻ രാജാവായ െദബീരിൻെറയുംഅടുèൽആളയđ്: ൪ “ഗിെബേയാൻ േയാശുവേയാടും

യിåസാേയൽമèേളാടും സഖäത െചയ്കെകാ÷് നാം അതിെന നശിĜിേè÷തിന് എെć

സഹായിĜിൻ”എćുപറയിĜിđു. ൫ഇïെനെയരൂശേലം, െഹേåബാൻ,യർĊൂû്, ലാഖീശ്,

എേĦാൻ എćീ രാജäïളിെല അòു അേമാരäരാജാèĈാരും ഒരുമിđുകൂടി; അവരും

അവരുെട ൈസനäïളും ഗിെബേയാന് േനെര പാളയം ഇറïിഅതിേനാട് യുĂംെചയ്തു.

൬ അേĜാൾ ഗിെബേയാനäർ ഗില്ഗാലിൽ പാളയûിേലè് േയാശുവയുെട അടുèൽ

ആളയđ്: “അടിയïെളൈകവിടാെത േവഗംഞïളുെടഅടുèൽവć്ഞïെളസഹായിđ്

രêിേèണേമ;പർĔതïളിൽപാർèുćഅേമാരäരാജാèĈാർഞïൾè്വിേരാധമായി

ഒćിđ് കൂടിയിരിèുćു” എćു പറയിĜിđു. ൭അേĜാൾ േയാശുവയും എĭാ പടയാളികളും

പരാåകമശാലികളുംഗില്ഗാലിൽനിć്പുറെĜöു. ൮യേഹാവേയാശുവേയാട്: “അവെരഭയെĜടരുത്;

ഞാൻ അവെര നിൻെറ കēിൽ ഏğിđിരിèുćു; അവരിൽ ഒരുûനും നിൻെറ മുĉിൽ

നിൽèയിĭ”എćുഅരുളിെđയ്തു. ൯ േയാശുവഗില്ഗാലിൽനിć് പുറെĜöു രാåതിമുഴുവനും

നടć്, െപെöć് അവെര ആåകമിđു. ൧൦ യേഹാവ അവെര ചിăാèുഴĜûിലാèി.

ഗിെബേയാനിൽെവđ് യിåസാേയൽഅവെര കഠിനമായി േതാğിđ് േബû്‐േഹാേരാനിേലèുĐ

കയĤംവഴിഅവെരഓടിđ്അേസèവെരയും മേèദവെരയുംഅവെരെവöി. ൧൧അïെനഅവർ

യിåസാേയലിൻെറ മുĉിൽനിć് ഓടി; േബû്‐േഹാേരാൻ ഇറèം മുതൽഅേസèവെര യേഹാവ

ആകാശûിൽനിć്അവരുെട േമൽവലിയആലിĜഴം െപēിđ്അവെര െകാćു. യിåസാേയൽ

മèൾവാൾെകാ÷് െകാćവെരèാൾകല്മഴയാൽ മരിđുേപായവർഅധികംആയിരുćു. ൧൨

എćാൽയേഹാവഅേമാരäെരയിåസാേയൽമèളുെടകēിൽഏğിđുെകാടുûദിവസം േയാശുവ

യേഹാവേയാട് സംസാരിđു. യിåസാേയൽമèൾേകൾെè: “സൂരäാ, നീ ഗിെബേയാനിലും ചåąാ,

നീഅēാേലാൻ താഴ്വരയിലും നില്è”എćു പറõു. ൧൩ജനം തïളുെട ശåതുèേളാട്

åപതികാരം െചēുേവാളംസൂരäൻനിćു, ചåąനും നിċലമായി. ഇïെനസൂരäൻആകാശമേĂä

ഒരു ദിവസം മുഴുവൻഅസ്തമിèാെത നിćത് ശൂരĈാരുെട പുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćു.

൧൪യേഹാവ ഒരു മനുഷäൻെറ വാè് േകöനുസരിđആദിവസം േപാെല ഒരു ദിവസംഅതിന്

മുĉും പിĉും ഉ÷ായിöിĭ; യേഹാവതെćയായിരുćുയിåസാേയലിനു േവ÷ിയുĂം െചയ്തത്.

൧൫ േയാശുവയും യിåസാേയൽജനെമാെèയും ഗില്ഗാലിൽപാളയûിേലè് മടïിവćു. ൧൬

എćാൽആരാജാèĈാർഅòുേപരും രêെപö് മേèദയിെലഗുഹയിൽ െചćു ഒളിđു.

൧൭ രാജാèĈാർ മേèദയിെല ഗുഹയിൽ ഒളിđിരിèുćതായി േയാശുവയ്è്അറിവുകിöി.

൧൮ േയാശുവ: “ഗുഹയുെട ദçാരûിൽ വലിയ കĭുകൾ ഉരുöിെവđ് അവെര കാേè÷തിന്

അവിെട ആെളയാèുവീൻ; ൧൯ നിïൾ ശåതുèെള പിăുടർć് അവരുെട പിൻപടെയ

ആåകമിèുക. പöണïളിൽ കടèുവാൻ അവെര സĊതിèരുത്; നിïളുെട ൈദവമായ
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യേഹാവ അവെര നിïളുെട കēിൽ ഏğിđിരിèുćു” എćു പറõു. ൨൦ അïെന

േയാശുവയും യിåസാേയൽമèളും ഒരു മഹാസംഹാരം നടûി. ജീവേനാെട േശഷിđവർ

ഉറĜുĐപöണïളിൽശരണം åപാപിđു. ൨൧പടയാളികൾസമാധാനേûാെട മേèദയിെല

പാളയûിൽ േയാശുവയുെട അടുèൽ മടïിവćു; യിåസാേയൽ മèളുെട േനെരആരും

നാവ് അനèിയതുമിĭ. ൨൨ പിെć േയാശുവ: “ഗുഹയുെട വായ് തുറć് രാജാèĈാെര

അòുേപേരയും എൻെറഅടുèൽ െകാ÷ുവരുവീൻ” എćു പറõു. ൨൩അവർ െയരൂശേലം

രാജാവ്, െഹേåബാൻ രാജാവ്, യർĊൂû് രാജാവ്, ലാഖീശ് രാജാവ്, എേĦാൻ രാജാവ് എćീ

അòുരാജാèĈാെരയും ഗുഹയിൽനിć്അവൻെറഅടുèൽെകാ÷ുവćു. ൨൪അേĜാൾ

േയാശുവയിåസാേയൽപുരുഷĈാെരഎĭാംവിളിĜിđു. തേćാടുകൂെട േപായപടയാളികളുെട

അധിപതിമാേരാടു: “ഈ രാജാèĈാരുെട കഴുûിൽകാൽ െവèുവീൻ”എćു പറõു.അവർ

അടുûുെചć് അവരുെട കഴുûിൽ കാൽെവđു. ൨൫ േയാശുവ അവേരാട്: “ഭയെĜടരുത്,

ശîിèരുത്; ഉറĜുംൈധരäവും ഉĐവരായിരിĜിൻ;നിïൾയുĂംെചēുćസകലശåതുèേളാടും

യേഹാവ ഇïെനതെć െചēും” എćു പറõു. ൨൬അതിൻെറ േശഷം േയാശുവ ആ

അòു രാജാèĈെര െവöിെèാć് മരûിേĈൽ തൂèി. ൨൭ സൂരäൻ അസ്തമിèുć

സമയû് േയാശുവയുെട കğനåപകാരംഅവെര മരûിൽനിć് ഇറèിഅവർ ഒളിđിരുć

ഗുഹയിൽ ഇöു; ഗുഹയുെട വായിൽ വലിയ കĭ് ഉരുöിവđു; അത് ഇćുവെരയും അവിെട

ഇരിèുćു. ൨൮അć് േയാശുവ മേèദപിടിđ് വാളിനാൽഅതിെല രാജാവിെനയുംഅവിെടയുĐ

എĭാവെരയും നിർĊൂലമാèി; ഒരുûെനയും േശഷിĜിđിĭ;അവൻെയരിേഹാരാജാവിേനാട്

െചയ്തതുേപാെലതെćമേèദാരാജാവിേനാടും െചയ്തു. ൨൯ േയാശുവയും യിåസാേയൽജനവും

മേèദായിൽനിć് ലിബ്നയ്è് െചćുഅതിേനാട് യുĂംെചയ്തു. ൩൦യേഹാവഅതിെനയും

അതിെല രാജാവിെനയുംയിåസാേയലിൻെറകēിൽഏğിđു;അവർഅതിലുĐഎĭാവെരയും

സംഹരിđു; ഒരുûെനയും േശഷിĜിđിĭ; െയരിേഹാരാജാവിേനാട് െചയ്തതുേപാെലഅവർ

അവിടുെû രാജാവിേനാടും െചയ്തു. ൩൧ േയാശുവയും യിåസാേയൽ ജനവും ലിബ്നയിൽ നിć്

ലാഖീശിേലè് െചćു പാളയംഇറïിഅതിേനാട് യുĂംെചയ്തു. ൩൨യേഹാവ ലാഖീശിെന

യിåസാേയലിൻെറ കēിൽ ഏğിđു. അവർ അതിെന ര÷ാംദിവസം പിടിđു; ലിബ്നേയാട്

െചയ്തതുേപാെല അതിലുĐ എĭാവെരയും വാളിൻെറ വായ്ûലയാൽ സംഹരിđു. ൩൩

അേĜാൾ േഗെസർരാജാവായ േഹാരാം ലാഖീശിെനസഹായിèുവാൻവćു;എćാൽ േയാശുവ

അവെനയുംഅവൻെറ ജനെûയുംആരും േശഷിèാതവĚംസംഹരിđു. ൩൪ േയാശുവയും

യിåസാേയൽ ജനവും ലാഖീശിൽനിć് എേĦാനിേലè് െചćു പാളയമിറïി അതിേനാട്

യുĂംെചയ്തു, ൩൫അവർഅć് തെćഅതിെനപിടിđു. വാളിൻെറ വായ്ûലയാൽസംഹരിđു;

ലാഖീശിേനാട് െചയ്തതുേപാെല അതിലുĐ എĭാവെരയും അć് നിർĊൂലമാèി. ൩൬

േയാശുവയും യിåസാേയൽജനവുംഎേĦാനിൽനിć് െഹേåബാനിേലè് െചćുയുĂംെചയ്തു.

൩൭അവർഅത് പിടിđ്, വാളിൻെറവായ്ûലയാൽഅതിെല രാജാവിെനയുംഎĭാപöണïളും

അതിലുĐഎĭാവെരയുംസംഹരിđു;എേĦാേനാട് െചയ്തതുേപാെലഅതിെനയുംഅതിലുĐ

സകലമനുഷäെരയും ആരും േശഷിèാതവĚം നിർĊൂലമാèി. ൩൮ പിെć േയാശുവയും

യിåസാേയൽജനവും തിരിõ് െദബീരിേലè് െചćുയുĂംെചയ്തു. ൩൯അവൻഅതിെല

രാജാവിെനയുംഅതിൻെറഎĭാ പöണïളും പിടിđ് വാളിൻെറ വായ്ûലയാൽസംഹരിđു;

അതിലുĐഎĭാവെരയുംആരും േശഷിèാെതനിർĊൂലമാèി;അവൻെഹേåബാനിെലയും

ലിബ്നയിെലയും രാജാèĈാേരാട് െചയ്തതുേപാെല െദബീരിേനാടുംഅതിെല രാജാവിേനാടും



േയാശുവ 291

െചയ്തു. ൪൦ഇïെന േയാശുവ, മലനാട്, െതേèേദശം, താഴ്വര, മലòരിവുകൾഎćിïെന

േദശം ഒെèയുംസകല രാജാèĈാെരയും ജയിđടèി; യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവ

കğിđതുേപാെലഅവൻ ഒരുûെനയും േശഷിĜിèാെതസകലജീവികെളയും നിർĊൂലമാèി.

൪൧ േയാശുവ കാേദശ്ബർേćയ മുതൽ ഗĢാവെരയും ഗിെബേയാൻ വെര േഗാെശൻ േദശം

ഒെèയും ജയിđടèി. ൪൨ യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ യിåസാേയലിനുേവ÷ി

യുĂം െചയ്തതിനാൽഈരാജാèĈാെരെയാെèയും അവരുെട േദശവും േയാശുവ ഒേര

സമയû് പിടിđു. ൪൩പിെć േയാശുവയുംഎĭാ യിåസാേയലും ഗില്ഗാലിൽ പാളയûിേലè്

മടïിേĜാćു.

൧൧അനăരം ഹാേസാർ രാജാവായ യാബീൻ ഇത് േകöേĜാൾ മാേദാൻ രാജാവായ

േയാബാബ്, ശിേåമാൻരാജാവ്, അക്ശാഫ് രാജാവ് എćിവരുെട അടുèലും ൨

വടè് മലåĉേദശûും കിെćേരാûിന് െതè് സമഭൂമിയിലും താഴ്വരയിലും പടിõാറ്

േദാർേമടുകളിലുമുĐ രാജാèĈാരുെടഅടുèൽആളയđു. ൩കിഴèും പടിõാറുമുĐ

കനാനäർ, പർĔതïളിെല അേമാരäർ, ഹിതäർ, െപരിസäർ, െയബൂസäർ, മിസ്പാ േദശû്

െഹർേĊാൻെറ അടിവാരûുĐ ഹിവäർ എćിവരുെട അടുèലും ആളയđു. ൪ അവർ

കടല്èരയിെല മണൽേപാെലഅനവധി പടയാളികളും വളെര കുതിരകളും രഥïളും ഉĐ

ൈസനäമായി പുറെĜöു. ൫ആരാജാèĈാർഎĭാവരും ഒćിđുകൂടി യിåസാേയലിേനാട് യുĂം

െചയ്വാൻ േമേരാം തടാകûിćരിെക പാളയമിറïി. ൬അേĜാൾയേഹാവ േയാശുവേയാട്:

“അവെര േപടിേè÷ാ;ഞാൻനാെളഈേനരംഅവെര ഒെèയും യിåസാേയലിൻെറ മുĉിൽ

ചûു വീഴുമാറാèും; നീ അവരുെട കുതിരകളുെട കുതിഞരĉു െവöി രഥïൾ തീയിöു

ചുöുകളേയണം.” ൭അïെനേയാശുവയുംൈസനäവും േമേരാ തടാകûിനരിെക െപെöć്

അവരുെട േനെര വć്അവെരആåകമിđു. ൮യേഹാവഅവെരയിåസാേയലിൻെറകēിൽഏğിđു;

അവർഅവെര േതാğിđു; മഹാനഗരമായ സീേദാൻവെരയും, മിെåസേഫാû്മയീം വെരയും

കിഴè് മിസ്പാതാഴ്വരവെരയുംഅവെരഓടിđ്,ആരും േശഷിèാെതസംഹരിđുകളõു.

൯ യേഹാവ കğിđതുേപാെല േയാശുവ അവേരാട് െചയ്തു; കുതിരകളുെട കുതിഞരĉു

െവöി രഥïൾ തീയിöു ചുöുകളõു. ൧൦ േയാശുവ ആ സമയം തിരിõ് ഹാേസാർ

പിടിđ് അതിെല രാജാവിെന വാൾെകാ÷് െകാćു; അć് ഉ÷ായിരുć രാജäïളിൽ

ഹാേസാർഏĤവും åപബലമായിരുćു. ൧൧അവർഅതിെലസകലമനുഷäെരയും വാൾെകാ÷്

നിർĊൂലമാèി;ആരും ജീവേനാെട േശഷിđിĭ;അവൻഹാേസാരിെന തീയിöു ചുöുകളõു.

൧൨ആ രാജാèĈാരുെട എĭാ പöണïെളയും േയാശുവ പിടിèുകയും രാജാèĈാെര

ഒെèയും വാളിനാൽനിർĊൂലമാèിèളയുകയും െചയ്തു. യേഹാവയുെട ദാസനായ േമാെശ

കğിđതുേപാെല തെć. ൧൩എćാൽ ഹാേസാർ ഒഴിെക കുćുകളിെല പöണïൾ ഒćും

യിåസാേയൽചുöുകളõിĭ. ൧൪ഈപöണïളിെല െകാĐയുംകćുകാലികെളയുംയിåസാേയൽ

മèൾഎടുûു; മനുഷäെര ഒെèയുംഅവർവാളുെകാ÷്സംഹരിđു;ആെരയും ജീവേനാെട

േശഷിĜിđിĭ. ൧൫യേഹാവതേćാട് കğിđതുേപാെല േമാെശ േയാശുവേയാടു കğിđിരുćു;

അതിനാൽയേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതിൽ ഒćുംഅവൻെചēാെതവിöിĭ. ൧൬ഇïെന

മലനാടും െതേèേദശവും േഗാെശൻേദശവുംതാഴ്വരയുംഅരാബയുംയിåസാേയൽമലനാടും

അതിൻെറ താഴ്വരയും േസയീരിേലèുĐ കയĤûിെല െമാöèുćു തുടïി െഹർേĊാൻ

പർĔതûിൻെറഅടിവാരûുĐ െലബാേനാൻ താഴ്വരയിെലബാൽ‐ഗാദ് വെരയുĐ േദശവും

േയാശുവ പിടിđു. ൧൭അവിടïളിെല രാജാèĈാെരയും അവൻ പിടിđ് െവöിെèാćു.
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൧൮ആ രാജാèĈാേരാട് േയാശുവ ദീർഘകാലം യുĂം െചയ്തിരുćു. ൧൯ ഗിെബേയാൻ

നിവാസികളായഹിവäർ ഒഴിെക ഒരു പöണèാരും യിåസാേയൽ മèേളാട് സഖäത െചയ്തിĭ;

േശഷമുĐ പöണെമാെèയും അവർ യുĂûിൽ പിടിđടèി. ൨൦ യേഹാവ േമാെശേയാട്

കğിđതുേപാെലഅവെര നിർĊൂലമാèുകയും കരുണകൂടാെത നശിĜിèയും െചേē÷തിന്

അവർ യിåസാേയലിേനാട് യുĂûിന് പുറെĜടാൻ തèവĚം യേഹാവ അവരുെട മനĢ്

കഠിനമാèിയിരുćു. ൨൧അèാലû് േയാശുവ മലനാടായ െഹേåബാൻ, െദബീർ,അനാബ്,

െയഹൂദാമലനാട്, യിåസാേയലäമലനാട്എćിവിടïളിെലഅനാകäെരസംഹരിđു;അവരുെട

പöണïേളാടുകൂെട േയാശുവഅവെരനിർĊൂലമാèി. ൨൨ഗĢയിലും ഗûിലുംഅസ്േതാദിലും

മാåതമĭാെത യിåസാേയൽ മèളുെട േദശû് ഒരു അനാകäനും േശഷിđിĭ. ൨൩ യേഹാവ

േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല േയാശുവ േദശം മുഴുവനും പിടിđു; അതിെന യിåസാേയലിനു

േഗാåതവിഭാഗåപകാരം ഭാഗിđു െകാടുûു; ഇïെനയുĂംതീർćു േദശû്സമാധാനം ഉ÷ായി.

൧൨യിåസാേയൽ മèൾ േയാർāാൻനദിè് കിഴè്അർേćാൻതാഴçര മുതൽ െഹർേĊാൻ

പർĔതം വെരയും കിഴെèഅരാബാ മുഴുവനുംൈകവശമാèി.അവർ കീഴടèിയ

തേāശരാജാèĈാർ ഇവർആകുćു. ൨െഹശ്േബാനിൽ പാർûിരുćഅേമാരä രാജാവായ

സീേഹാൻ;അവൻഅേരാേവർ മുതൽഅർേćാൻതാഴçരയുെട മധäഭാഗവും ഗിെലയാദിൻെറ

പാതിയുംഅേĊാനäരുെടഅതിരായയാേĒാè് നദിവെരയും ൩കിെćേരാû് കടൽ മുതൽ

ഉĜുകടൽവെര േബû്‐െയശീേമാേûാളം ഉĐകിഴെèഅരാബയും, െതè് പിസ്ഗđരിവിൻെറ

താെഴ േതമാനും വാണിരുćു. ൪ബാശാൻരാജാവായഓഗിൻെറ േദശവുംഅവർപിടിđടèി;

മĭĈാരിൽ േശഷിđഇവൻഅസ്തേരാûിലുംഎെåദയിലും പാർûിരുćു. ൫അവൻെഹർേĊാൻ

പർĔതവും സൽèയുംബാശാൻ േദശം മുഴുവനും െഗശൂരäരുെടയും മയഖാതäരുെടയും േദശവും

ഗിെലയാദിൻെറ പാതിയും െഹശ്േബാൻ രാജാവായസീേഹാൻെറഅതിർവെരയും വാണിരുćു.

൬അവെരയേഹാവയുെട ദാസനായ േമാെശയും യിåസാേയൽമèളും കൂെടകീഴടèിയിരുćു.

േമാെശ അവരുെട േദശം രൂേബനäർèും ഗാദäർèും മനെĠയുെട പാതിേഗാåതûിനും

അവകാശമായി െകാടുûു. ൭ േയാശുവയും യിåസാേയൽമèളും േയാർāാൻെറ പടിõാറ്

െലബാേനാൻതാഴ്വരയിെലബാൽ‐ഗാദ് മുതൽേസയീരിേലèുĐകയĤûിെലെമാöèുćുവെര

ജയിđടèി. േയാശുവ യിåസാേയലിനു േഗാåതവിഭാഗåപകാരം ഈ രാജാèĈാരുെട േദശം

അവകാശമായി െകാടുèുകയും െചയ്തു. ൮ മലനാöിലും താഴ്വരയിലും അരാബയിലും

മലòരിവുകളിലും മരുഭൂമിയിലും െതേè േദശûും ഉĐഹിതäൻ, അേമാരäൻ, കനാനäൻ,

െപരിസäൻ, ഹിവäൻ, െയബൂസäൻ എćിവരുെട േദശം തെć. ൯ െയരിേഹാരാജാവ്,

േബേഥലിćരിെകയുĐഹായിരാജാവ്; ൧൦െയരൂശേലംരാജാവ്; െഹേåബാൻരാജാവ്; ൧൧യർĊൂû്

രാജാവ്; ലാഖീശിെല രാജാവ്; ൧൨എേĦാനിെല രാജാവ്; േഗെസർരാജാവ്; ൧൩െദബീർരാജാവ്;

േഗെദർരാജാവ്; ൧൪ േഹാർĊരാജാവ്; ആരാദ്രാജാവ്; ൧൫ലിബ്നരാജാവ്; അദുĭാംരാജാവ്;

൧൬ മേèദാരാജാവ്; േബേഥൽരാജാവ്; ൧൭തĜൂഹരാജാവ്; േഹെഫർരാജാവ്; ൧൮അേഫക്

രാജാവ്; ശാേരാൻരാജാവ്; ൧൯ മാേദാൻരാജാവ്; ഹാേസാർരാജാവ്; ശിേåമാൻ‐െമേരാൻരാജാവ്; ൨൦

അക്ശാഫുരാജാവ്; താനാക് രാജാവ്; ൨൧െമഗിേāാരാജാവ്; കാേദശ് രാജാവ്; ൨൨കർേĊലിെല

െയാക്െനയാംരാജാവ്; ൨൩ േദാർേമöിെല േദാർരാജാവ്; ഗില്ഗാലിെല ജനതകളുെട രാജാവ്; ൨൪

തിർസാരാജാവ്; ഇïെനആെകമുĜെûാćു രാജാèĈാർ.
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൧൩ േയാശുവ വൃĂനായേĜാൾ യേഹാവ അവേനാട് അരുളിെđയ്തു: “നീ

വൃĂനായിരിèുćു; ഇനി വളെര േദശം ൈകവശമാèുവാനു÷്. ൨ ഇനിയും

ൈകവശമാèാനുĐ േദശïൾ: മിåസയീമിൻെറ കിഴèുĐ സീേഹാർ മുതൽ വടേèാö്

കനാനäർèുĐെതć് എĚിവരുć എേåകാൻെറ അതിർവെരയുĐ െഫലിസ്തäേദശവും

െഗശൂരäരുെട േദശവും; ൩െഫലിസ്തä åപഭുèĈാർ ഭരിđിരുćഗĢ,അസ്േതാദ്,അസ്കേലാൻ,

ഗû്, എേåകാൻ എćീ അòു േദശïളും; ൪ െതè് അവäരുെട േദശവും അേമാരäരുെട

അതിരിലുĐ അേഫè് േദശവും കനാനäരുെട േദശവും ൫ സീേദാനäരുെട െമയാരയും

െഗബാലäയരുെട േദശവും കിഴè് െഹർേĊാൻപർĔതûിൻെറഅടിവാരûിെലബാൽ‐ഗാദ്

മുതൽഹമാûിേലèുതിരിയുćčലംവെരയുĐെലബാേനാൻ åപേദശവും; ൬െലബാേനാൻ

മുതൽ മിെåസേഫാû്മയീം വെരയുĐ പർĔത åപേദശïളും സീേദാനäരുെട േദശവും

തെć;ഇവെരഞാൻയിåസാേയൽമèളുെട മുĉിൽനിćുനീèിèളയും;ഞാൻനിേćാട്

കğിđതുേപാെല നീ യിåസാേയലിനുഅത്അവകാശമായി വിഭാഗിđാൽ മതി. ൭ആകയാൽഈ

േദശം ഒĉത് േഗാåതïൾèും മനെĠയുെടപാതിേഗാåതûിനുംഅവകാശമായി വിഭാഗിè.”

൮ രൂേബനäരും ഗാദäരും മനെĠയുെട പാതിേഗാåതവും േമാെശ അവർè് േയാർāാനèെര

കിഴè് െകാടുûിöുĐഅവകാശം åപാപിđിരിèുćുവേĭാ. ൯അർേćാൻ താഴ്വരയുെട

അĤûുĐ അേരാേവരും, താഴ്വരയുെട നടുവിലുĐ പöണം മുതൽ ദീേബാൻവെരയുĐ

െമേദബാ സമഭൂമിയും; ൧൦അേĊാനäരുെട അതിർവെര െഹശ്േബാനിൽനിć് ഭരിđിരുć

അേമാരä രാജാവായ സീേഹാൻെറ എĭാ പöണïളും; ൧൧ ഗിെലയാദും െഗശൂരäരുെടയും

മയഖാതäരുെടയും േദശവും െഹർേĊാൻപർĔത åപേദശവും സൽèാവെരയുĐബാശാൻ

േദശവും ൧൨ അസ്തേരാûിലും എെåദയിലും വാണവനും മĭĈാരിൽ േശഷിđവനുമായ

ബാശാനിെല ഓഗിൻെറ രാജäം മുഴുവനും ഉൾെĜöിരുćു. ഈ åപേദശïളിലുĐ ജനെû

േമാെശ േതാğിđ് നീèിèളõിരുćു. ൧൩എćാൽ യിåസാേയൽ മèൾ െഗശൂരäെരയും

മയഖാതäെരയും നീèിèളõിĭ;അവർഇćുവെരയുംയിåസാേയലäരുെടഇടയിൽപാർûു

വരുćു. ൧൪ േലവിേഗാåതûിന് അവൻ ഒരു അവകാശവും െകാടുûിĭ; യിåസാേയലിൻെറ

ൈദവമായ യേഹാവയുെട ദഹനയാഗïൾതാൻ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെലഅവരുെട

അവകാശംആകുćു. ൧൫എćാൽ േമാെശ രൂേബൻേഗാåതûിന് കുടുംബംകുടുംബമായി

അവകാശം െകാടുûു. ൧൬അവരുെട േദശംഅർേćാൻതാഴ്വരയുെടഅĤെûഅേരാേവരും

താഴ്വരയുെട നടുവിെല പöണം മുതൽ െമേദബേയാട് േചർćസമഭൂമി മുഴുവനും െഹശ്േബാനും

സമഭൂമിയിലുĐ ൧൭അതിൻെറഎĭാപöണïളും ദീേബാനുംബാേമാû്‐ബാലും േബû്‐

ബാൽ‐േമേയാനും ൧൮യാഹാസും െകേദേമാûും േമഫാûും കിരäûയീമും ൧൯സിബ്മയും

സമഭൂമിയിെല മലയിലുĐ േസെരû്‐ശഹരും ൨൦ േബû്‐െപേയാരും പിസ്ഗđരിവുകളും

േബû്‐െയശീേമാûും ൨൧സമഭൂമിയിെലഎĭാ പöണïളും െഹശ്േബാനിൽവാണിരുć

അേമാരä രാജാവായ സീേഹാൻെറ രാജäവും തെć; അവെനയും േദശû് പാർûിരുć

ഏവി, േരെèം, സൂർ, ഹൂർ, േരബഎćീ മിദäാനäåപഭുèĈാെരയും േമാെശ സംഹരിđു. ൨൨

യിåസാേയൽ മèൾ െകാćവരുെട കൂöûിൽ െബേയാരിൻെറ മകനായബിെലയാം എć

åപശ്നèാരെനയും വാൾെകാ÷് െകാćു. ൨൩രൂേബനäരുെടഅതിർ േയാർāാൻനദിആയിരുćു;

ഈപöണïൾഅവയുെട åഗാമïളുൾെĜെട രൂേബനäർè് കുടുംബംകുടുംബമായി കിöിയ

അവകാശംആകുćു. ൨൪പിെć േമാെശഗാദ്േഗാåതûിനും, കുടുംബംകുടുംബമായിഅവകാശം

െകാടുûു. ൨൫അവരുെട േദശംയേസരും ഗിെലയാദിെലഎĭാപöണïളും രĒയുെടകിഴèുĐ
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അേരാേവർവെരഅേĊാനäരുെട േദശûിൻെറ പകുതിയുംആകുćു. ൨൬െഹശ്േബാൻ മുതൽ

രാമû്‐മിസ്െപയും െബേതാനീമും വെരയും മഹനയീം മുതൽെദബീരിൻെറഅതിർവെരയും;

൨൭ താഴ്വരയിൽ െഹശ്േബാൻ രാജാവായ സീേഹാൻെറ രാജäûിൽ േശഷിĜുĐ േബû്‐

ഹാരാം, േബû്‐നിåമാം,സുേèാû്,സാേഫാൻഎćിവയും േയാർāാന് കിഴè് കിെćേരാû്

തടാകûിൻെറഅറുതിവെരയുംഅവരുെടഅതിരായിരുćു. ൨൮ഈപöണïൾഅവയുെട

åഗാമïളുൾെĜെട കുടുംബംകുടുംബമായി ഗാദäർè് അവകാശമായി ലഭിđു. ൨൯ േമാെശ

മനെĠയുെട പാതിേഗാåതûിന് കുടുംബംകുടുംബമായിഅവകാശമായി െകാടുûേദശïൾ:

൩൦മഹനയീം മുതൽബാശാൻവെരയുംബാശാൻരാജാവായഓഗിൻെറ രാജäവുംബാശാനിൽ

യായീരിൻെറഊരുകൾഎĭാംകൂെടഅറുപതു പöണïളും ൩൧ഗിെലയാദിൻെറപകുതിയും

ബാശാനിെല ഓഗിൻെറ രാജäûിെല പöണïളായഅസ്തേരാû്, എെåദയി എćിവയും

തെć;ഇവ മനെĠയുെട മകനായ മാഖീരിൻെറ മèളിൽപാതിേĜർè്, കുടുംബംകുടുംബമായി

കിöി. ൩൨ േമാവാബ്സമതലûിൽവđു േയാർദാനèെര െയരിേഹാവിനു കിഴèുവശûുĐ

േദശം േമാെശ ഭാഗിđുെകാടുûത് ഇåപകാരംആകുćു. ൩൩ േലവിേഗാåതûിന് േമാെശഒരു

അവകാശവും െകാടുûിĭ;യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവഅവേരാട് കğിđതുേപാെല

താൻതെćഅവരുെടഅവകാശംആകുćു.

൧൪കനാൻേദശû് യിåസാേയൽ മèൾè് അവകാശമായി ലഭിđ ഭൂåപേദശïൾ

പുേരാഹിതനായ എെലയാസാരും നൂൻെറ മകനായ േയാശുവയും

യിåസാേയൽേഗാåതപിതാèĈാരിൽ തലവĈാരുംഅവർè് വിഭാഗിđു െകാടുûു. ൨യേഹാവ

േമാെശമുഖാăരം കğിđതുേപാെല ഒĉതര േഗാåതïൾèും ചീöിöായിരുćു അവകാശം

വിഭാഗിđുെകാടുûത്. ൩ ര÷ര േഗാåതïൾè് േമാെശ േയാർāാനèെര അവകാശം

െകാടുûിരുćു; േലവäർേèാ അവരുെട ഇടയിൽ ഒരു അവകാശവും െകാടുûിĭ. ൪

േയാേസഫിൻെറ മèൾ മനെĠ,എåഫയീംഎćീ ര÷ു േഗാåതïൾആയിരുćു. േലവäർèു

പാർĜാൻപöണïളുംഅവരുെടകćുകാലികൾèും മൃഗസĉûിćും േവ÷ിപുğുറïളും

അĭാെത േദശûിൽഓഹരിെയാćും െകാടുûിĭ. ൫യേഹാവ േമാെശേയാടു കğിđതുേപാെല

യിåസാേയൽ മèൾ േദശം വിഭാഗിđു. ൬അനăരം െയഹൂദാ േഗാåതèാർ ഗില്ഗാലിൽ

േയാശുവയുെടഅടുèൽവćു; െകനിസäനായ െയഫുെćയുെട മകൻകാേലബ്അവേനാട്

പറõത്: “യേഹാവനെĊèുറിđ്ൈദവപുരുഷനായ േമാെശേയാട് കാേദശ്ബർേćയയിൽവđു

പറõകാരäം നീഅറിയുćുവേĭാ. ൭യേഹാവയുെട ദാസനായ േമാെശ കാേദശ്ബർേćയയിൽ

നിć് േദശം ഒĤുേനാèുവാൻഅയđേĜാൾഎനിè് നാğതു വയĢായിരുćു;ഞാൻ മടïിവć്

എൻെറ മേനാേബാധåപകാരം േദശെûĜĤിയുĐ വിവരണം നൽകി. ൮ എേćാടുകൂെട

േപാćിരുć സേഹാദരĈാർ, ജനûിൻെറ ഹൃദയം ഭയം െകാ÷് ഉരുകുമാറാèി; ഞാേനാ

എൻെറ ൈദവമായ യേഹാവേയാട് പൂർĚമായി പĤിനിćു. ൯ൈദവമായ യേഹാവേയാട്

പൂർĚമായി പĤിനിćതുെകാ÷് നീ കാൽെവđ േദശം നിനèും നിൻെറ മèൾèുംഎേćèും

അവകാശമായിരിèുംഎćു േമാെശഅć്സതäംെചയ്ത് പറõിരുćു. ൧൦ “യിåസാേയൽ

മരുഭൂമിയിൽസòരിđനാğûò്വർഷംഇതായേഹാവ, താൻഅരുളിെđയ്തിരുćതുേപാെല

എെć ജീവേനാെട െവđിരിèുćു; ഇേĜാൾ എനിè് എൺപûòു വയĢായി. ൧൧

േമാെശ എെćഅയđ നാളിെലേĜാെല ഇćും എനിè് പടെവöുവാനും യാåത െചēാനും

ആേരാഗäം ഉ÷്. ൧൨ആകയാൽയേഹാവഅć്എനിè് വാëûം െചയ്തഈെഹേåബാൻമല

എനിè് തരിക;അനാകäർഅവിെട ഉെ÷ćും പöണïൾവലിĜവും ഉറĜും ഉĐവഎćും നീ
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േകöിöു÷േĭാ; യേഹാവഎേćാടുകൂെട ഉെ÷îിൽതാൻഅരുളിെđയ്തതുേപാെലഞാൻ

അവെര ഓടിđുകളയും.” ൧൩അേĜാൾ േയാശുവ അവെന അനുåഗഹിđു; െഹേåബാൻമല

െയഫുെćയുെട മകനായകാേലബിന്അവകാശമായി െകാടുûു. ൧൪അïെനെഹേåബാൻ

ഇćുവെര െകനിസäനായ െയഫുെćയുെട മകൻകാേലബിന്അവകാശമായിരിèുćു.അവൻ

യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവെയ പൂർĚമായി പĤിനിćതുെകാ÷ു തെć. ൧൫

െഹേåബാന് പ÷് കിരäû്‐അർĒാഎćു േപരായിരുćു;അർĒാഎćവൻഅനാകäരിൽ

െവđുഅതിമഹാൻആയിരുćു.അïെനയുĂം തീർćു േദശû്സമാധാനം വćു.

൧൫ െയഹൂദാേഗാåതûിന് കുടുംബംകുടുംബമായി കിöിയ ഓഹരി െതേè അĤû്

ഏേദാമിൻെറഅതിരായസീൻമരുഭൂമി വെരആയിരുćു. ൨അവരുെട േദശûിൻെറ

െതേèഅതിർ ഉĜുകടലിൻെറ െതèുവശûുĐഉൾèടലിൽനിćുആരംഭിđ് ൩അåകĒീം

മലയിടുèിലൂെട സീൻ മരുഭൂമിയിൽ കടć് െഹേåസാനിലൂെടആദാരിെലûിഅവിെടനിć്

കാേദശ്ബർേćയയുെട െതèുഭാഗെûûികാർèയിേലèു തിരിõ് ൪അസ്േമാനിേലè്

കടć് മിåസയീമിെല േതാടുവെര െചćുസമുåദûിൽഅവസാനിèുćു; ഇതു നിïളുെട െതേè

അതിർആയിരിേèണം. ൫കിഴെèഅതിർ േയാർāാൻനദി െചćുേചരുćചാവുകടൽതെć.

വടെèഅതിർ േയാർāാൻെറനദീമുഖûുĐ ൬ഉൾèടൽതുടïി േബû്‐െഹാĦയിേലè്

കയറി േബû്‐അരാബയുെട വടèുകൂടി കടć്, രൂേബൻെറ മകനായ േബാഹാൻെറകĭുവെര

കയറിെđĭുćു. ൭പിെćആഅതിർആേഖാർ താഴ്വര മുതൽ െദബീരിേലè് കടć് േതാടിൻെറ

െതèുവശûുĐ അദുĊീം കയĤûിെćതിെരയുĐ ഗില്ഗാലിൽ െചćു ഏൻ‐േശെമശ്

അരുവിയുെടഅരികിലൂെടഏൻ‐േരാേഗലിൽഅവസാനിèുćു. ൮പിെćആഅതിർ െബൻ‐

ഹിേćാം താഴçരയിൽകൂടി കയറി െയരൂശേലംഎćെയബൂസäനഗരിയുെട െതേèാö് കടć്

ഹിേćാം താഴ്വരയുെട മുĉിൽപടിõാേറാöും െരഫായീം താഴ്വരയുെടഅĤû് വടേèാöും

ഉĐ മലയുെട മുകളിേലè് കയറിെđĭുćു. ൯പിെćആഅതിർ മലയുെട മുകളിൽനിć്

െനപ്േതാഹയിെല നീരുറവിേലè് തിരിõ് എേåഫാൻമലയിെല പöണïൾ വെര െചćു

കിരäû്‐െയയാരീം എćബാലയിേലè് തിരിയുćു. ൧൦പിെćആഅതിർ ബാലാ മുതൽ

പടിõാേറാö് േസയീർമലവെരതിരിõ് െകസാേലാൻഎćെയയാരീം മലയുെട പാർശçംവെര

വടേèാö് കടć്, േബû്‐േശെമശിേലè് ഇറïി തിമ്നയിേലè് െചĭുćു. ൧൧പിെćആ

അതിർ വടേèാö് തിരിõ്എേåകാൻെറ പാർശçംവെര െചćു ശിേåകാനിേലè് തിരിõ്ബാലാ

മലയിേലè് കടć് യബ്േനലിൽ െചćുസമുåദûിൽഅവസാനിèുćു. ൧൨പടിõാെറഅതിർ

മഹാസമുåദംതെć;ഇതാകുćു െയഹൂദാമèൾè്കുടുംബംകുടുംബമായികിöിയ േദശûിൻെറ

ചുĤുമുĐഅതിരുകൾ. ൧൩യേഹാവ േയാശുവേയാട് കğിđതുേപാെലഅവൻെയഫുെćയുെട

മകനായകാേലബിന് െയഹൂദാമèളുെട ഇടയിൽഓഹരിയായിö് അനാèിൻെറഅĜനായ

അർĒയുെടപöണമായെഹേåബാൻെകാടുûു. ൧൪അവിെടനിć് കാേലബ്അനാèിൻെറ

വംശജരായ േശശായി,അഹീമാൻ, തൽമായിഎćീ മൂćുഅനാകäെരഓടിđുകളõു. ൧൫

അവിെടനിć് അവൻ െദബീർ നിവാസികളുെട േനെര െചćു; െദബീരിൻെറ േപർ മുെĉ

കിരäû്‐േസെഫർഎćായിരുćു. ൧൬കിരäû്‐േസെഫർജയിèുćവന്ഞാൻഎൻെറ മകൾ

അക്സെയ ഭാരäയായി െകാടുèുംഎćു കാേലബ് പറõു. ൧൭കാേലബിൻെറസേഹാദരനായ

െകനസിൻെറ മകൻ ഒýീേയൽ അത് പിടിđു; അവൻ തൻെറ മകൾ അക്സെയ അവന്

ഭാരäയായി െകാടുûു. ൧൮അവൾ തൻെറഅĜേനാട് ഒരു നിലം േചാദിĜാൻ ഭർûാവിെന

ഉĀാഹിĜിđു; അവൾ കഴുതĜുറûുനിć് ഇറïിയേĜാൾ കാേലബ് അവേളാട്: “നിനè്
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എăുേവണം?”എćു േചാദിđു. ൧൯ “എനിè് ഒരുഅനുåഗഹംതേരണം; നീഎനിè് െതേè

േദശമാണെĭാതćിരിèുćത്;ഏതാനും നീരുറവുകൾകൂെടഎനിè് തേരണം”എćുഅവൾ

ഉûരംപറõു.അവൻഅവൾè് മലയിലും താഴ്വരയിലും ഉĐനീരുറവുകൾെകാടുûു. ൨൦

െയഹൂദാേഗാåതûിന് കുടുംബംകുടുംബമായി കിöിയഅവകാശംഇനി പറയുćു. ൨൧െതേè

േദശû്ഏേദാമിൻെറഅതിർûിയിൽയഹൂദാേഗാåതûിനുĐപöണïൾ:കബ്േസേയൽ,

ഏെദർ, യാഗൂർ, ൨൨കീന, ദിേമാന,അദാദ, ൨൩കാേദശ്, ഹാേസാർ, യിýാൻ, ൨൪സീഫ്, േതെലം,

ബയാേലാû്, ൨൫ഹാേസാർ, ഹദü, െകരീേയാû്‐ഹാേസാർഎćെകരീേയാû്‐െഹേåസാൻ,

൨൬അമാം, െശമ, േമാലാദ, ൨൭ഹസർ‐ഗā, െഹശ്േമാൻ, േബû്‐േപെലത്, ൨൮ഹസർ‐ശൂവാൽ,

േബർ‐േശബ,ബിേസാതä, ൨൯ബാല,ഇēീം,ഏെസം, ൩൦എൽേതാലദ്, െകസീൽ, േഹാർĊ, ൩൧

സിĥാഗ്, മദ്മć,സൻസć, ൩൨െലബാേയാû്, ശിൽഹീം,ആയീൻ, രിേĊാൻ; ഇïെനആെക

ഇരുപെûാĉതു പöണïളുംഅവയുെട åഗാമïളും തെć. ൩൩താഴ്വരയിൽഎസ്താേയാൽ,

േസാരാ, അശ്ന, ൩൪സേനാഹ, ഏൻ‐ഗćീം, തĜൂഹ, ഏനാം, ൩൫ യർĊൂû്, അദുĭാം,

േസാേഖാ,അേസè, ൩൬ശാരയീം,അദീഥയീം, െഗേദരാ, െഗെദേരാഥയീം; ഇïെനപതിനാല്

പöണïളുംഅവയുെട åഗാമïളും. ൩൭െസനാൻ,ഹദാശ, മിëൽ‐ഗാദ്, ൩൮ദിലാൻ, മിസ്െപ,

െയാെéേയൽ, ൩൯ലാഖീശ്, െബാസ്കû്, എേĦാൻ, ൪൦കേĒാൻ, ലപ്മാസ്, കിû്ലീശ്, ൪൧

െഗേദേരാû്, േബû്‐ദാേഗാൻ, നാമ, മേèദ; ഇïെനപതിനാറു പöണïളുംഅവയുെട

åഗാമïളും. ൪൨ലിബ്ന, ഏെഥർ,ആശാൻ, ൪൩യിപ്താഹ്, അശ്ന, െനസീബ്, ൪൪ െകയീല,

അക്സീബ്, മാേരശ; ഇïെനഒൻപത് പöണïളുംഅവയുെട åഗാമïളും. ൪൫എേåകാനും

അതിൻെറചുĤുമുĐനഗരïളും åഗാമïളും; ൪൬എേåകാൻമുതൽെമഡിĤേറനിയൻസമുåദംവെര

അസ്േതാദിന് സമീപûുĐപöണïളും åഗാമïളും; ൪൭അസ്േതാദുംഅതിൻെറചുĤുമുĐ

നഗരïളും åഗാമïളും ഗĢയും, മിåസയീം േതാടുവെര അതിൻെറ ചുĤുമുĐ നഗരïളും

åഗാമïളും; മഹാസമുåദംഅതിന് െനടുെകഅതിരായിരുćു. ൪൮മലനാöിൽശാമീർ, യüീർ,

േസാേഖാ, ൪൯ ദć, െദബീർ എćകിരäû്‐സć, ൫൦അനാബ്, എസ്െതേമാ,ആനീം, ൫൧

േഗാെശൻ, േഹാേലാൻ, ഗീേലാ; ഇïെനപതിെനാć് പöണïളുംഅവയുെട åഗാമïളും. ൫൨

അരാബ്, ദൂമ,എശാൻ, ൫൩യാനീം, േബû്‐തĜൂഹ,അേഫè, ൫൪ഹുമ്ത, െഹേåബാൻഎć

കിരäû്‐അർĒ,സീേയാർ ഇïെന ഒĉത് പöണïളുംഅവയുെട åഗാമïളും. ൫൫മാേവാൻ,

കർേĊൽ,സീഫ്, യുû, ൫൬യിåസാേയൽ, േയാè്െദയാം,സാേനാഹ, ൫൭കയീൻ, ഗിെബയ,

തിമ്ന; ഇïെന പûു പöണïളുംഅവയുെട åഗാമïളും. ൫൮ഹൽഹൂൽ, േബû്‐സൂർ,

െഗേദാർ, ൫൯മാരാû്, േബû്‐അേനാû്,എൽെതേèാൻ; ഇïെനആറു പöണïളും

അവയുെട åഗാമïളും. ൬൦കിരäû്‐െയയാരീംഎćകിരäû്‐ബാൽ, രĒ; ഇïെന ര÷ു

പöണïളുംഅവയുെട åഗാമïളും. ൬൧ മരുഭൂമിയിൽ േബû്‐അരാബ, മിāീൻ, െസഖാഖ, ൬൨

നിബ്ശാൻ,ഈർ‐ഹേമലഹ്, ഏൻ‐െഗദി; ഇïെനആറു പöണവുംഅവയുെട åഗാമïളും. ൬൩

െയരൂശേലമിൽപാർûിരുćെയബൂസäെരെയഹൂദാമèൾè്നീèിèളവാൻകഴിõിĭ;

അïെനെയബൂസäർഇćുവെര െയഹൂദാമèേളാടുകൂെട െയരൂശേലമിൽപാർûുവരുćു.

൧൬ േയാേസഫിൻെറ മèൾè് കിöിയ അവകാശേദശûിൻെറ അതിരുകൾ: കിഴè്

െയരീേഹാ നീരുറവിനടുûുĐ േയാർദാനിൽ ആരംഭിđ്, മരുഭൂമിയിൽ കൂെട

െയരിേഹാവിൽനിć് മലനാടുവഴിയായി േബേഥലിേലèുകയറി ൨ േബേഥലിൽനിć് ലൂസിേലè്

െചćു, അർഖäരുെട അതിരായ അതാേരാûിൽ കടć് ൩ പടിõാേറാö് യേĩതäരുെട

അതിരിേലè്, താഴെûേബû്‐േഹാേരാൻെറഅതിർവെര, േഗെസർവെരതെć,ഇറïിെđć്
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സമുåദûിൽ അവസാനിèുćു. ൪ ഇïെന േയാേസഫിൻെറ പുåതĈാരായ മനെĠèും

എåഫയീമിനും അവകാശം ലഭിđു. ൫ എåഫയീമിൻെറ മèൾè് കുടുംബംകുടുംബമായി

കിöിയ േദശûിൻെറ അതിരുകൾ: കിഴè്, അതാേരാû്‐അāാരിൽ നിćും േബû്‐

േഹാേരാനിേലèും, അവിെടനിć് െമഡിĤേറനിയൻ സമുåദûിേലèും േപാകുćു. ൬

ആ അതിർ മിഖ്െമഥാûിൻെറ വടèുകൂടി പടിõാേറാö് െചćു താനû്‐ശീേലാവെര

കിഴേèാöു തിരിõ്അതിനരികûുകൂടി യാേനാഹയുെട കിഴèുവശû്കൂടി ൭യാേനാഹയും

അതാേരാûും നാരാûും കടć് േയാർāാൻെറ തീരû് െയരിേഹാവിൽഅവസാനിèുćു.

൮തĜൂഹയിൽനിć്ആഅതിർ പടിõാേറാö് കാനാേതാടുവെര െചćു മഹാസമുåദûിൽ

അവസാനിèുćു. എåഫയീംേഗാåതûിന് കുടുംബംകുടുംബമായി കിöിയഈഅവകാശം

കൂടാെത ൯മനെĠമèളുെട ഇടയിൽഎåഫയീംമèൾè് േവർതിരിđുെകാടുûപöണïളും

അവയുെട åഗാമïളുംകൂെട ഉ÷ായിരുćു. ൧൦എćാൽഅവർ േഗെസരിൽ പാർûിരുć

കനാനäെര അവിെടനിć് നീèിèളõിĭ; അവർ ഇćുവെര എåഫയീമäർè് അടിമേവല

െചയ്തുഅവിെടതെćപാർûുവരുćു.

൧൭ േയാേസഫിൻെറ ആദäജാതനായ മനെĠയുെട േഗാåതûിന് ഓഹരിയായി കിöിയ

േദശïൾ; മനെĠയുെട ആദäജാതനും ഗിെലയാദിൻെറ അĜനും ആയ മാഖീർ

യുĂവീരനായിരുćതുെകാ÷് അവന് ഗിെലയാദും ബാശാനും ലഭിđു. ൨ മനെĠയുെട മĤ്

പുåതĈാരായഅബീേയെസർ, േഹെലക്,അåസീേയൽ,െശേഖം, േഹെഫർ,െശമീദാവ്എćിവർèും

കുടുംബംകുടുംബമായി ഓഹരി കിöി; ഇവർ േയാേസഫിൻെറ മകനായ മനെĠയുെടആൺ

മèൾആയിരുćു. ൩എćാൽമനെĠയുെട മകനായ മാഖീരിൻെറ മകനായഗിെലയാദിൻെറ

മകനായ േഹെഫരിൻെറ മകൻ െശേലാെഫഹാദിന് പുåതĈാർ ഇĭായിരുćു;അവന് മıാ, േനാവ,

െഹാĦാ, മിൽèാ, തിർĢാഎćീ പുåതിമാർ മാåതേമ ഉ÷ായിരുćുĐു. ൪അവർപുേരാഹിതനായ

എെലയാസരിൻെറയും നൂൻെറ മകനായ േയാശുവയുെടയും åപഭുèĈാരുെടയുംഅടുû് െചćു:

“സേഹാദരĈാരുെടകൂöûിൽഒരുഅവകാശംഞïൾè്തരുവാൻയേഹാവ േമാെശേയാട്

കğിđിöു÷്” എćു പറõു. അïെന അവൻ യേഹാവയുെട കğനåപകാരം അവരുെട

അĜൻെറസേഹാദരĈാരുെട കൂöûിൽഅവർè് ഒരുഅവകാശം െകാടുûു. ൫ഇïെന

മനെĠയുെട പുåതിമാർè്അവൻെറപുåതĈാരുെട കൂöûിൽഅവകാശം ലഭിđതുെകാ÷്

മനെĠ േഗാåതûിന് േയാർāാൻനദിèèെരഗിെലയാദ്േദശവുംബാശാനും കൂടാെതപûു

ഓഹരികൾകൂടി കിöി. ൬മനെĠയുെടപുåതĈാർè് ഗിെലയാദ്േദശവും കിöി. ൭മനെĠയുെട

അതിേരാ,ആേശർമുതൽ െശേഖമിന് കിഴèുĐ മിഖ്െമഥാû്വെരആയിരുćു.അത് െതേèാö്

തിരിõ്ഏൻ‐തĜൂഹയിെലനിവാസികളുെടഅടുèേലാളം നീ÷ുകിടèുćു. ൮തĜൂഹേദശം

മനെĠèുĐതായിരുćു;എîിലും മനെĠയുെടഅതിരിലുĐതĜൂഹപöണംഎåഫയീമäർè്

ഉĐതായിരുćു. ൯ പിെć ആ അതിർ കാനാ േതാടിൻെറ െതèുകൂടി ഇറïുćു. ഈ

പöണïൾ മനെĠയുെട പöണïൾèിടയിൽ എåഫയീമിനുĐവ; മനെĠയുെട അതിർ

േതാöിൻെറ വടèുവശûുകൂടി െചćു മഹാസമുåദûിൽഅവസാനിèുćു. ൧൦െതèുഭാഗം

എåഫയീമിനും വടèുഭാഗം മനെĠèും ഉĐത്. സമുåദംഅവരുെടഅതിർആകുćു. ൧൧അത്

വടè്ആേശരിൻെറയും കിഴè് യിĢാഖാരിൻെറയുംഅവകാശഭൂമിേയാട് േചർćിരിèുćു.

യിĢാഖാരിലുംആേശരിലുംമനെĠèുേബû്‐െശയാനുംഅതിൻെറനഗരïളുംയിബ്െളയാമും

അതിൻെറനഗരïളും േദാർനിവാസികളുംഅതിൻെറനഗരïളുംഏൻ‐േദാർനിവാസികളും

അതിൻെറ നഗരïളും താനാè് നിവാസികളുംഅതിൻെറ നഗരïളും െമഗിേāാനിവാസികളും
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അതിൻെറ നഗരïളും ഉ÷ായിരുćു; ഇവ മൂćു മലåĉേദശïൾആകുćു. ൧൨എćാൽ

മനെĠയുെട മèൾè്ആപöണïളിെല നിവാസികെള നീèിèളവാൻ കഴിõിĭ; കനാനäർ

ആേദശû് തെćപാർûു. ൧൩എćാൽയിåസാേയൽ മèൾബലവാĈാരായി തീർćേĜാൾ

അവെര നീèിèളയാെതഅവെരെèാ÷്അടിമേവല െചēിđു. ൧൪അനăരം േയാേസഫിൻെറ

മèൾ േയാശുവേയാട്: “യേഹാവ ഞïെള അനുåഗഹിđ് ഞïൾ ഒരു വലിയ ജനമായി

തീർćിരിെèഒരു നറുèുംഓഹരിയും മാåതം നീഞïൾè്തćത്എă്?”എćു േചാദിđു. ൧൫

േയാശുവഅവേരാട്: “നിïൾവലിെയാരു ജനംഎîിൽഎåഫയീംപർĔതം നിïൾè് വിസ്താരം

േപാരാûതുെകാ÷് െപരിസäരുെടയും മĭĈാരുെടയും വനåപേദശû് െചćു കാടുെവöി

čലംഎടുûു െകാൾവീൻ”എćു പറõു. ൧൬അേĜാൾഅവർ: “മലനാട് ഞïൾèു

േപാരാ; േബû്‐െശയാനിലുംഅതിൻെറനഗരïളിലും യിåസേയൽതാഴ്വരയിലും പാർèുć

കനാനäർè്ഇരിĉുരഥïൾഉ÷്”എćുപറõു. ൧൭ േയാശുവ േയാേസഫിൻെറകുലമായ

എåഫയീമിേനാടും മനെĠേയാടും പറõത്: “നിïൾവലിേയാരു ജനം തെć; മഹാശéിയും

ഉ÷്; നിïൾè് ഒരുഓഹരിമാåതമĭവേര÷ത്. ൧൮മലനാടും നിïൾèുĐതാകുćു;അത്

കാടാകുćുഎîിലുംനിïൾഅത് െവöിെûളിേèണംഅതിൻെറഅതിർûിåപേദശïൾവെര

െവöിെûളിđ് സçăമാèണം; കനാനäർ ഇരിĉുരഥïൾ ഉĐവരുംബലവാĈാരുംആകുćു

എîിലും നിïൾഅവെരനീèിèളയും.”

൧൮അനăരം യിåസാേയൽ മèൾശീേലാവിൽ ഒćിđുകൂടി, അവിെടസമാഗമനകൂടാരം

čാപിđു; േദശംഅവർകീഴടèിയിരുćു. ൨എćാൽയിåസാേയൽമèളിൽഅവകാശം

ഭാഗിđ് കിöാതിരുćഏഴു േഗാåതïൾ േശഷിđിരുćു. ൩ േയാശുവ യിåസാേയൽ മèേളാട്

പറõത്: “നിïളുെടപിതാèĈാരുെടൈദവമായയേഹാവനിïൾè്തćിരിèുćേദശം

ൈകവശമാèുćതിൽനിïൾഎåതേûാളംഅലസരായിരിèും? ൪ഓേരാ േഗാåതûിൽനിć്

മൂćു േപെര വീതം നിയമിĜീൻ;അവർ േദശം ചുĤിനടć് തïൾè്അവകാശമായി കിേö÷

ഭൂമി സംബĆിđുĐവിവരïളുമായിഎൻെറഅടുèൽമടïിവേരണം. ൫െയഹൂദാേഗാåതം

േദശûിൻെറ െതèുഭാഗûും േയാേസഫ് േഗാåതം വടèു ഭാഗûും പാർûുെകാĐെö;

േശഷിèുćേദശംഏഴായി ഭാഗിേèണം ൬നിïൾേദശംഏഴു ഭാഗമായിവിഭാഗിđേരഖഎൻെറ

അടുèൽെകാ÷ുവരുവിൻ.ഞാൻനĊുെടൈദവമായയേഹാവയുെടസćിധിയിൽെവđ്

നിïൾèുേവ÷ി ചീöിടും. ൭ “േലവäർè് നിïളുെട ഇടയിൽ ഓഹരി ഇĭ; യേഹാവയുെട

പൗേരാഹിതäംഅവരുെടഅവകാശംആകുćു; ഗാദും രൂേബനും മനെĠയുെട പാതിേഗാåതവും

അവരുെടഅവകാശം േയാർāാന് കിഴè് യേഹാവയുെട ദാസനായ േമാെശപറõതുേപാെല

വാïിയിരിèുćു.” ൮അïെനആപുരുഷĈാർ യാåത പുറെĜöു. “നിïൾ േദശûുകൂടി

സòരിđ്അവകാശഭൂമിെയĜĤി വിവരïളുമായിശീേലാവിൽയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

നിïൾèുേവ÷ി ചീöിേട÷തിന് മടïിവരികയും െചയ്വിൻ” എćു േയാശുവ അവേരാട്

പറõിരുćു. ൯അവർ േദശം ചുĤി സòരിđ് പöണïളുെട വിവരേûാടുകൂെട ഒരു

പുസ്തകûിൽഏഴു ഭാഗമായിഎഴുതി ശീേലാവിൽ േയാശുവയുെടഅടുèൽപാളയûിേലè്

മടïിവćു. ൧൦ േയാശുവ ശീേലാവിൽ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽെവđ് അവർè് േവ÷ി

ചീöിöു;അവിെടെവđ് േയാശുവയിåസാേയൽമèൾè് േഗാåതവിഭാഗåപകാരം േദശം വിഭാഗിđു

െകാടുûു. ൧൧െബനäാമീൻ േഗാåതûിന് കുടുംബംകുടുംബമായി നറുèുവീണു;അവരുെട

അവകാശേദശûിൻെറഅതിർെയഹൂദായുെട മèളുെടയും േയാേസഫിൻെറമèളുെടയും

മേĂäആയിരുćു. ൧൨അവരുെട വടെèഅതിർ േയാർāാനിൽ തുടïി െയരീേഹാവിൻെറ
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പാർശçംവെര െചćു പടിõാേറാö് മലനാöിൽകൂടി കയറി േബû്‐ആെവൻ മരുഭൂമിയിൽ

അവസാനിèുćു. ൧൩അവിെടനിć്ആഅതിർ േബേഥൽഎćലൂസിൻെറ െതèുവശംവെര

കടć് താഴെû േബû്‐േഹാേരാൻെറ െതèുവശûുĐ മലവഴിയായി അതാേരാû്‐

അāാരിേലè് ഇറïുćു. ൧൪ പിെć ആഅതിർ വളõ് പടിõാെറ വശû് േബû്‐

േഹാേരാന് എതിെരയുĐ മല മുതൽ െതേèാö് തിരിõ് െയഹൂദാമèളുെട പöണമായ

കിരäû്‐െയയാരീം എćകിരäû്‐ബാലയിൽഅവസാനിèുćു. ഇതുതെć പടിõാെറ

അതിർ. ൧൫െതേèഅതിർകിരäû്‐െയയാരീമിൻെറസമീപû് നിć് തുടïി പടിõാേറാö്

െനപ്േതാഹ ഉറവുവെര െചĭുćു. ൧൬പിെćആഅതിർ െബൻ‐ഹിേćാം താഴçരെèതിെരയും

െരഫയീംതാഴ്വരയുെടവടèുവശûുĐമലയുെടഅĤംവെര െചćുഹിേćാംതാഴ്വരയിൽ

കൂെട െതേèാö് െയബൂസä പർĔതûിൻെറ പാർശçംവെരയും ഏൻ‐േരാേഗൽ വെരയും

ഇറïി ൧൭വടേèാö് തിരിõ് ഏൻ‐േശെമശിേലèും അദുĊീം കയĤûിെനതിെരയുĐ

െഗലീേലാûിേലèും െചćു രൂേബൻെറ മകനായ േബാഹാൻെറകĭുവെരഇറïിെđĭുćു. ൧൮

അരാെബെèതിെരയുĐമലòരിവിേലè് കടć്അരാബായിേലè് ഇറïുćു. ൧൯പിെćആ

അതിർവടേèാö് േബû്‐െഹാĦയുെട മലòരിവുവെരകടć് െതè് േയാർāാൻെറനദീമുഖû്

ചാവുകടലിൻെറ വടെè അĤû് അവസാനിèുćു. ഇതു െതേè അതിർ. ൨൦ കിഴെè

അതിർ േയാർāാൻആകുćു; ഇതാകുćു െബനäാമീൻ േഗാåതûിന് കുടുംബംകുടുംബമായി

കിöിയഅവകാശûിൻെറഅതിരുകൾ. ൨൧എćാൽ െബനäാമീൻ മèളുെട േഗാåതûിന്

കുടുംബംകുടുംബമായി കിöിയപöണïൾ: െയരീേഹാ, േബû്‐െഹാĦ,ഏെമക്‐െകസീസ്,

൨൨ േബû്‐അരാബ, െസമറയീം, േബേഥൽ, ൨൩അĔീം, പാര, ഒെåഫ, ൨൪െകഫാർ‐അേĊാനീ,

ഒഫ്നി, ഗിബ;ഇïെനപåă÷് പöണïളുംഅവയുെട åഗാമïളും; ൨൫ഗിെബേയാൻ, രാമ,

െബേരാû്, ൨൬മിസ്െപ, െകഫീര, േമാസ, ൨൭ േരെèം, യിർേĜൽ, തരല, ൨൮ േസല,ഏെലഫ്,

െയരൂശേലംഎćെയബൂസäനഗരം, ഗിെബയû്, കിരäû്; ഇïെനപതിćാല് പöണïളും

അവയുെട åഗാമïളും. ഇതാകുćു െബനäാമീൻ മèൾè് കുടുംബംകുടുംബമായി കിöിയ

അവകാശം.

൧൯ ര÷ാമെûനറുè്ശിെമേയാൻേഗാåതûിന്വീണു.കുടുംബംകുടുംബമായിഅവരുെട

അവകാശം െയഹൂദാ േഗാåതûിൻെറഅവകാശഭൂമിയുെട ഇടയിൽആയിരുćു. ൨

അവർè് തïളുെടഅവകാശûിൽ േബർ‐േശബ, േശബ, േമാലാദ, ൩ഹസർ‐ശൂവാൽ,ബാലാ,

ഏെസം, ൪എൽേതാലദ്, േബഥൂൽ, േഹാർĊ, ൫സിĥാഗ്, േബû്‐മർèാേബാû്, ഹസർ‐സൂസ,

൬ േബû്‐െലബാേയാû്, ശാരൂെഹൻ; ഇïെനപതിമൂć് പöണïളുംഅവയുെട åഗാമïളും

ലഭിđു. ൭കൂടാെതഅയീൻ, രിേĊാൻ,ഏെഥർ,ആശാൻ; ഇïെനനാലു പöണïളുംഅവയുെട

åഗാമïളും അവർè് ലഭിđു; ൮ഈപöണïൾè് ചുĤും െതെèേദശûിെല രാമ എć

ബാലû്‐േബർവെരയുĐസകലåഗാമïളും ഉ÷ായിരുćു; ഇത് ശിെമേയാൻ േഗാåതûിന്

കുടുംബംകുടുംബമായികിöിയഅവകാശം. ൯ശിമേയാൻേഗാåതûിന്ലഭിđഅവകാശംെയഹൂദാ

േഗാåതûിൻെറഓഹരിയിൽ ഉൾെĜöിരുćു; െയഹൂദാ േഗാåതèാർè് ലഭിđഓഹരിഅവർè്

അധികമായിരുćതുെകാ÷ാണ്അവരുെടഅവകാശûിൻെറഇടയിൽശിെമേയാൻമèൾè്

അവകാശംലഭിđത്. ൧൦മൂćാമെûനറുè്െസബൂലൂൻേഗാåതûിനായിരുćു.കുടുംബïളായി

അവരുെട അവകാശûിൻെറ അതിർ സാരീദ് വെര ആയിരുćു. ൧൧അവരുെട അതിർ

പടിõാേറാö് മരലയിേലè് കയറി ദേĒെശû്വെര െചćു െയാക്െനയാമിെനതിെരയുĐ

േതാടുവെര എûുćു. ൧൨സാരീദിൽനിć് അത് കിഴേèാöു കിേİാû് താേബാരിൻെറ
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അതിരിേലè് തിരിõ് ദാെബരûിേലè് െചćുയാഫീയയിേലè് കയറുćു. ൧൩അവിെടനിć്

കിഴേèാöു ഗû്‐േഹെഫരിേലèുംഏû്‐കാസീനിേലèുംകടć് േനയാവെരനീ÷ുകിടèുć

രിേĊാനിേലè് െചĭുćു. ൧൪പിെćആഅതിർ ഹćാേഥാൻെറ വടèുവശû് തിരിõ്

യിഫ്താഹ്‐ഏൽതാഴ്വരയിൽഅവസാനിèുćു. ൧൫കûാû്, നഹĭാൽ, ശിേåമാൻ, യിദല,

േബേħേഹം മുതലായ പåă÷് പöണïളുംഅവയുെട åഗാമïളുംഅവർèു÷ായിരുćു. ൧൬

ഇവെസബൂലൂൻ േഗാåതûിന് കുടുംബംകുടുംബമായിഅവകാശമായികിöിയപöണïളും

അവയുെട åഗാമïളും തെć. ൧൭നാലാമെûനറുè് യിĢാഖാർ േഗാåതûിനായിരുćു.

കുടുംബംകുടുംബമായിയിĢാഖാർേഗാåതûിന് ൧൮ലഭിđേദശïൾ:യിåസേയൽ,െകസുേĭാû്,

൧൯ശൂേനം, ഹഫാരയീം, ശീേയാൻ, അനാഹരാû്, ൨൦ രĒീû്, കിേശäാൻ, ഏെബസ്, ൨൧

േരെമû്, ഏൻ‐ഗćീം, ഏൻ‐ഹā, േബû്‐പേĢസ് എćിവ ആയിരുćു. ൨൨അവരുെട

അതിർ താേബാർ, ശഹസൂമ, േബû്‐േശെമശ്എćീčലïളിൽകൂടി കടć് േയാർāാനിൽ

അവസാനിèുćു.അവർè് പതിനാറു പöണïളുംഅവയുെട åഗാമïളും ഉ÷ായിരുćു. ൨൩

ഈപöണïളും åഗാമïളും യിĢാഖാർ േഗാåതûിന് കുടുംബംകുടുംബമായി കിöിയഅവകാശം

ആകുćു. ൨൪ആേശർ മèളുെട േഗാåതûിനായിരുćുഅòാമെûനറുèു വീണത്. ൨൫

കുടുംബംകുടുംബമായിഅവർè് ലഭിđ േദശïൾെഹൽèû്,ഹലി, േബെതൻ,അക്ശാഫ്,

൨൬അĭേĊെലക്,അമാദ്, മിശാൽഎćിവആയിരുćു;അതിൻെറഅതിർപടിõാേറാöു

കർേĊലും ശീേഹാർ‐ലിബ്നാûും വെരഎûി, ൨൭കിഴè് േബû്‐ദാേഗാനിേലèു തിരിõ്,

വടè് െസബൂലൂനിലും േബû്‐ഏെമèിലും െനയീേയലിലും യിഫ്താഹ്‐ഏൽതാഴ്വരയിലും

എûി, ഇടേûാö് കാബൂൽ, ൨൮െഹേåബാൻ, െരേഹാബ്, ഹേĊാൻ, കാനാ,എćിവയിലും

മഹാനഗരമായസീേദാൻവെരയും െചĭുćു. ൨൯പിെćആഅതിർ രാമയിേലèും ഉറĜുĐ

പöണമായ േസാരിേലèും തിരിയുćു. പിെćഅത് േഹാസയിേലè് തിരിõ് അക്സീബ്

േദശû്സമുåദûിൽഅവസാനിèുćു. ൩൦ഉĊ,അേഫക്, രേഹാബ് മുതലായഇരുപûിര÷ു

പöണïളുംഅവയുെട åഗാമïളുംഅവർèു÷ായിരുćു. ൩൧ഈപöണïളുംഅവയുെട

åഗാമïളുംആേശർ േഗാåതûിന് കുടുംബംകുടുംബമായികിöിയഅവകാശംആകുćു. ൩൨

ആറാമെûനറുè് നഫ്താലി േഗാåതûിെല, കുടുംബïൾèുവീണു. ൩൩അവരുെടഅതിർ

േഹെലഫിൽസാനćീമിെല കരുേവലകđുവöിൽ തുടïിഅദാമീ‐േനെèബിലും യബ്േനാലിലും

കൂെട ലèൂം വെര െചćു േയാർāാനിൽഅവസാനിèുćു. ൩൪പിെćആഅതിർ പടിõാേറാö്

അസ്േനാû്‐താേബാരിേലè് തിരിõ്അവിെടനിć് ഹൂേèാèിേലè് െചćു െതèുവശû്

െസബൂലൂേനാടും പടിõാറുവശû്ആേശരിേനാടും കിഴèുവശû് േയാർāാന് സമീപമുĐ

െയഹൂദേയാടും േചർćിരിèുćു. ൩൫ഉറĜുĐപöണïളായസിāീം, േസർ, ഹĊû്, ൩൬

രèû്, കിേćരû്, അദമ, രാമ ൩൭ഹാേസാർ, കാേദശ്, എെåദയി, ഏൻ‐ഹാേസാർ, ൩൮

യിേരാൻ, മിëൽ‐ഏൽ, െഹാേരം, േബû്‐അനാû്, േബû്‐േശെമശ് ഇïെനപെûാĉത്

പöണïളും അവയുെട åഗാമïളും ൩൯ നഫ്താലി േഗാåതûിന് കുടുംബംകുടുംബമായി

കിöിയഅവകാശേദശംആകുćു. ൪൦ ദാൻ േഗാåതûിന് കുടുംബംകുടുംബമായിഏഴാമെû

നറുèു വീണു. ൪൧അവരുെട അവകാശേദശം േസാരാ, എസ്താേയാൽ, ഈർ‐േശെമശ്,

൪൨ ശാലĒീൻ, അēാേലാൻ, യിħ, ൪൩ ഏേലാൻ, തിമ്ന, എേåകാൻ, ൪൪ എൽെതേè,

ഗിെĒേഥാൻ,ബാലാû്, ൪൫യിഹൂദ്, െബേന‐െബരാക്, ഗû്‐രിേĊാൻ, ൪൬ േമയർേèാൻ,

രേèാൻ എćിവയും യാേഫാവിെനതിെരയുĐ േദശവും ആയിരുćു. ൪൭എćാൽ ദാൻ

േഗാåതûിൻെറ േദശംഅവർè് നġമായേĜാൾഅവർപുറെĜöു േലെശമിേനാട് യുĂം െചയ്തു
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അത് പിടിđു. വാൾെകാ÷് ജനെû സംഹരിđ് അവിെട പാർûു; േലെശമിന് തïളുെട

പൂർവപിതാവായ ദാനിൻെറ േപരിടുകയും െചയ്തു. ൪൮ ഇത് ദാൻമèളുെട േഗാåതûിന്

കുടുംബംകുടുംബമായിഅവകാശമായി കിöിയ പöണïളും åഗാമïളുംആകുćു. ൪൯ േദശം

വിഭജിđു കഴിõേശഷം യിåസാേയൽ മèൾനൂൻെറ മകനായ േയാശുെവèും തïളുെട

ഇടയിൽ ഒരു അവകാശം െകാടുûു. ൫൦എåഫയീംമലനാöിലുĐ തിമ്നû്‐േസരഹ് അവൻ

േചാദിèയും അവർ യേഹാവയുെട കğനåപകാരം അത് അവന് െകാടുèുകയും െചയ്തു;

അവൻആപöണംവീ÷ും പണിത്അവിെട പാർûു. ൫൧പുേരാഹിതനായഎെലയാസാരും,

നൂൻെറ മകനായ േയാശുവയും, യിåസാേയൽമèളുെട േഗാåതപിതാèĈാരിൽ åപധാനികളും,

ശീേലാവിൽസമാഗമനകൂടാരûിൻെറ വാതില്èൽയേഹാവയുെട സćിധിയിൽ കൂടി, േദശം

ചീöിö്അവകാശമായി വിഭാഗിđു െകാടുûു. ഇïെനഅവർ േദശവിഭജനം പൂർûിയാèി.

൨൦യേഹാവയിåസാേയൽമèേളാട് പറയുവാനായി േയാശുവേയാട് ഇåപകാരംഅരുളിെđയ്തു:
൨ “മന: ĜൂർവമĭാെതഅബĂവശാൽ ഒരാെള െകാćുേപായവൻഓടിേĜായിഅഭയം

åപാപിേè÷തിന് യേഹാവ േമാെശമുഖാăരം നിïേളാടു കğിđ സേîതനഗരïൾ

നിċയിĜീൻ. ൩രéåപതികാരകൻെകാĭാതിരിĜാൻഅവനിïൾè്സേîതമായിരിേèണം.

൪ “ആപöണïളിൽ ഒćിേലè്ഓടിെđĭുćവൻപöണûിൻെറപടിവാതില്èൽനിćുെകാ÷്

തൻെറ കാരäം പöണûിെല മൂĜĈാെര അറിയിèുകയും അവർ അവെന പöണûിൽ

ൈകെèാ÷് തïളുെടഇടയിൽപാർേè÷തിന്അവന് ഒരുčലം െകാടുèുകയും േവണം.

൫രéåപതികാരകൻഅവെനപിăുടർćുെചćാൽെകാലെചയ്തവൻമനĢറിയാെതയും

പൂർവവിേദçഷം കൂടാെതയും തൻെറ അയൽèാരെന െകാćു േപായതാകയാൽ അവർ

അവെന അവൻെറ കēിൽ ഏğിèരുത്. ൬അവൻ സഭയുെട മുĉാെക വിസ്താരûിന്

നിൽèുംവെരേയാ അćുĐ മഹാപുേരാഹിതൻെറ മരണംവെരേയാ ആ പöണûിൽ

പാർേèണം;അതിൻെറേശഷം െകാല െചയ്തവന് താൻവിേöാടിേĜാćസçăപöണûിേലèും

സçă വീöിേലèും മടïിെđĭാം.” ൭അïെന അവർ നഫ്താലിമലനാöിൽ ഗലീലയിെല

കാേദശും എåഫയീം മലനാöിൽ െശേഖമും െയഹൂദാമലനാöിൽ െഹേåബാൻഎćകിരäû്‐

അർĒയും ൮കിഴè് െയരീേഹാവിെനതിെര േയാർāാൻനദിèèെര മരുഭൂമിയിൽ രൂേബൻ

േഗാåതûിൽ സമഭൂമിയിലുĐ േബെസരും ഗിെലയാദിൽ ഗാദ്േഗാåതûിൽ രാേമാûും

ബാശാനിൽ മനെĠേഗാåതûിൽ േഗാലാനും നിċയിđു. ൯ അബĂവശാൽ ഒരുവെന

െകാćുേപായവൻസഭയുെട മുĉാെക നിൽèുംവെര രéåപതികാരകൻെറ കēാൽ മരിèാെത

ഓടിേĜായിഅഭയം åപാപിേè÷തിന് യിåസാേയൽമèൾèുംഅവരുെട ഇടയിൽ പാർèുć

പരേദശിèും േവ÷ി നിċയിđപöണïൾഇവതെć.

൨൧അനăരം േലവäരുെട കുടുംബûലവĈാർ കനാൻ േദശûുĐ ശീേലാവിൽ

പുേരാഹിതനായഎെലയാസരിൻെറയുംനൂൻെറമകനായേയാശുവയുെടയുംയിåസാേയൽ

േഗാåതïളിെല കുടുംബûലവĈാരുെടയും അടുèൽ െചćു പറõത്: ൨ “യേഹാവ

ഞïൾè് പാർĜാൻ പöണïളുംഞïളുെട കćുകാലികൾè് േമđിൽĜുറïളും തരുവാൻ

േമാെശമുഖാăരംകğിđിöു÷േĭാ?” ൩അേĜാൾയിåസാേയൽമèൾതïളുെടഅവകാശûിൽ

നിć് യേഹാവയുെട കğനåപകാരം താെഴĜറയുćപöണïളുംഅവയുെട േമđിൽĜുറïളും

േലവäർèു െകാടുûു. ൪ െകഹാതäകുടുംബïൾè് നറുèു വീണതനുസരിđ് പുേരാഹിതനായ

അഹേരാൻെറ പിൻഗാമികളായ േലവäർè് െയഹൂദാേഗാåതûിലും ശിെമേയാൻ േഗാåതûിലും
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െബനäാമീൻ േഗാåതûിലും കൂെട പതിമൂć് പöണïൾ കിöി. ൫ െകഹാûിൻെറ േശഷം

മèൾè് എåഫയീം േഗാåതûിലും ദാൻ േഗാåതûിലും മനെĠയുെട പാതിേഗാåതûിലും

നറുèുåപകാരം പûു പöണïൾകിöി. ൬ േഗർേശാൻെറ മèൾè് യിĢാഖാർ േഗാåതûിലും

ആേശർ േഗാåതûിലും നഫ്താലി േഗാåതûിലുംബാശാനിെല മനെĠയുെട പാതിേഗാåതûിലും

നറുèുåപകാരം പതിമൂć് പöണïൾകിöി. ൭െമരാരിയുെട മèൾè് കുടുംബംകുടുംബമായി

രൂേബൻേഗാåതûിലുംഗാദ്േഗാåതûിലും െസബൂലൂൻ േഗാåതûിലുംകൂെടപåă÷്പöണïൾ

ലഭിđു. ൮ അïെന യേഹാവ േമാെശമുഖാăരം കğിđതുേപാെല യിåസാേയൽ മèൾ

േലവäർè് ഈ പöണïളും അവയുെട േമđിൽĜുറïളും നറുèുåപകാരം െകാടുûു. ൯

അവർ െയഹൂദാ േഗാåതûിൽ നിćും ശിെമേയാൻ േഗാåതûിൽ നിćും താെഴ പറയുć

പöണïൾ െകാടുûു. ൧൦ അവ േലവിേഗാåതûിെല െകഹാതäരുെട കുടുംബïളിെല

അഹേരാൻെറ മèൾèു ലഭിđു. അവർèായിരുćു ഒćാമെû നറുèു വീണത്. ൧൧

െയഹൂദാമലനാöിൽഅനാèിൻെറഅĜനായഅർĒയുെട പöണമായകിരäû്‐അർĒഎćു

േപരുĐ െഹേåബാനും അതിനുചുĤുമുĐ പുğുറïളും അവർè് െകാടുûു. ൧൨എćാൽ

പöണേûാടു േചർćനിലïളും åഗാമïളുംഅവർ െയഫുെćയുെട മകനായകാേലബിന്

അവകാശമായി െകാടുûു. ൧൩പുേരാഹിതനായഅഹേരാൻെറ മèൾè് ലഭിđഅവകാശം:

െകാല െചയ്തവന് സേîതനഗരമായ െഹേåബാനും അതിൻെറ പുğുറïളും ലിബ്നയും

അതിൻെറ പുğുറïളും ൧൪യüീരുംഅതിൻെറ പുğുറïളും ൧൫എസ്െതേമാവയുംഅതിൻെറ

പുğുറïളും േഹാേലാനുംഅതിൻെറ പുğുറïളും െദബീരുംഅതിൻെറ പുğുറïളും ൧൬

അയീനും അതിൻെറ പുğുറïളും യുûയും അതിൻെറ പുğുറïളും േബû്‐േശെമശും

അതിൻെറ പുğുറïളും. ഇïെനആര÷ു േഗാåതïളിൽ നിć് ഒĉതു പöണïളുംഅവർè്

ലഭിđു. ൧൭െബനäാമീൻ േഗാåതûിൽനിć് ഗിെബേയാനുംഅതിൻെറ പുğുറïളും േഗബയും

അതിൻെറ പുğുറïളും ൧൮അനാേഥാûുംഅതിൻെറ പുğുറïളുംഅൽേമാനുംഅതിൻെറ

പുğുറïളും ഇïെനനാലു പöണïളും. ൧൯അഹേരാൻെറ മèളായപുേരാഹിതĈാർè്

എĭാംകൂടി പതിമൂć് പöണïളും അവയുെട പുğുറïളും ലഭിđു. ൨൦ േലവിേഗാåതûിെല

െകഹാതäകുടുംബïളിൽ േശഷിđവർè്, നറുèുåപകാരംഎåഫയീം േഗാåതûിൽനിć് കിöിയ

പöണïൾ ഇവആയിരുćു: ൨൧എåഫയീംനാöിൽ, െകാല െചയ്തവന് സേîതനഗരമായ

െശേഖമും അതിൻെറ പുğുറïളും േഗെസരും അതിൻെറ പുğുറïളും ൨൨കിബ്സയീമും

അതിൻെറ പുğുറïളും േബû്‐േഹാേരാനും അതിൻെറ പുğുറïളും ഇïെന നാലു

പöണïളും ലഭിđു. ൨൩ ദാൻേഗാåതûിൽ എൽെതേèയും അതിൻെറ പുğുറïളും

ഗിെĒേഥാനും അതിൻെറ പുğുറïളും ൨൪അēാേലാനും അതിൻെറ പുğുറïളും ഗû്‐

രിേĊാനും അതിൻെറ പുğുറïളും; ഇïെന നാലു പöണïളും ലഭിđു. ൨൫ മനെĠയുെട

പാതിേഗാåതûിൽതാനാèുംഅതിൻെറപുğുറïളുംഗû്‐രിേĊാനുംഅതിൻെറപുğുറïളും;

ഇïെനര÷ുപöണïൾ. ൨൬ഇïെനെകഹാûിൻെറ േശഷിđ മèളുെടകുടുംബïൾè്

എĭാംകൂെട പûുപöണïളുംഅവയുെട പുğുറïളും ലഭിđു. ൨൭ േലവä കുടുംബûിൽെĜö

േഗർേശാനäർè് മനെĠയുെട പാതിേഗാåതûിൽനിć്, െകാല െചയ്തവന്സേîതനഗരമായ

ബാശാനിെല േഗാലാനുംഅതിൻെറ പുğുറïളും െബെയസ്െതരയുംഅതിൻെറ പുğുറïളും

ഇïെന ര÷ു പöണïളും ലഭിđു. ൨൮യിĢാഖാർ േഗാåതûിൽനിć് കിേശäാനുംഅതിൻെറ

പുğുറïളും ൨൯ദാെബരûുംഅതിൻെറപുğുറïളും യർĊൂûുംഅതിൻെറപുğുറïളും

ഏൻ‐ഗćീമും അതിൻെറ പുğുറïളും; ഇïെന നാലു പöണïളും ലഭിđു. ൩൦ആേശർ
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േഗാåതûിൽനിć് മിശാലുംഅതിൻെറ പുğുറïളുംഅേĝാനുംഅതിൻെറ പുğുറïളും ൩൧

െഹൽèûുംഅതിൻെറപുğുറïളും രേഹാബുംഅതിൻെറപുğുറïളും; ഇïെനനാലു

പöണïളും ലഭിđു. ൩൨നഫ്താലി േഗാåതûിൽനിćു, െകാല െചയ്തവന്സേîതനഗരമായ

ഗലീലയിെല കാേദശുംഅതിൻെറ പുğുറïളും ഹേĊാû്‐േദാരുംഅതിൻെറ പുğുറïളും

കർüാനുംഅതിൻെറ പുğുറïളും; ഇïെന മൂćു പöണïളും െകാടുûു. ൩൩ഇïെന

േഗർേശാനäർè് കുടുംബംകുടുംബമായി പതിമൂć് പöണïളുംഅവയുെട പുğുറïളും ലഭിđു.

൩൪ േലവä േഗാåതûിൽ േശഷിđ െമരാരി കുടുംബïൾè് െസബൂലൂൻ േഗാåതûിൽനിć്

െയാക്െനയാമുംഅതിൻെറ പുğുറïളും കർüയുംഅതിൻെറ പുğുറïളും ൩൫ ദിമ്നിയും

അതിൻെറ പുğുറïളും നഹലാലും അതിൻെറ പുğുറïളും; ഇïെന നാലു പöണïളും

ലഭിđു. ൩൬രൂേബൻ േഗാåതûിൽനിć് േബെസരുംഅതിൻെറ പുğുറïളും ൩൭യാഹാസും

അതിൻെറ പുğുറïളും െകേദേമാûും അതിൻെറ പുğുറïളും േമഫാûും അതിൻെറ

പുğുറïളുംഇïെനനാലുപöണïളുംലഭിđു. ൩൮ഗാദ്േഗാåതûിൽനിćു, െകാലെചയ്തവന്

സേîതനഗരമായഗിെലയാദിെല രാേമാûുംഅതിൻെറ പുğുറïളും മഹനയീമുംഅതിൻെറ

പുğുറïളും ൩൯െഹശ്േബാനുംഅതിൻെറ പുğുറïളും യേസരുംഅതിൻെറ പുğുറïളും;

ഇïെനനാലു പöണïളും െകാടുûു. ൪൦അïെനേലവäകുടുംബûിൽേശഷിđെമരാരി

കുടുംബïൾè് നറുèനുസരിđ് കുടുംബംകുടുംബമായി കിöിയത് പåă÷് പöണïൾ

ആയിരുćു. ൪൧യിåസാേയൽമèളുെടഅവകാശûിൽനിć് േലവäർè്എĭാംകൂെടനാğെûö്

പöണïളും അവയുെട പുğുറïളും ലഭിđു. ൪൨ഈ പöണïളിൽ ഓേരാćിനും ചുĤും

പുğുറïൾ ഉ÷ായിരുćു. ൪൩യേഹാവ യിåസാേയലിനു താൻഅവരുെട പൂർĔ പിതാèĈാർè്

െകാടുèുെമć്സതäംെചയ്ത േദശെമĭാം െകാടുûു;അവർഅത്ൈകവശമാèിഅവിെട

പാർûു. ൪൪യേഹാവഅവരുെടപൂർĔപിതാèĈാേരാട്സതäം െചയ്തതുേപാെലഎĭായിടûും

അവർè് സçčതനല്കി. ശåതുèളിൽ ഒരുûനുംഅവരുെട മുĉിൽ നിćിöിĭ; യേഹാവ

സകലശåതുèെളയുംഅവരുെട കēിൽഏğിđു. ൪൫യേഹാവയിåസാേയൽഗൃഹûിന് നൽകിയ

വാëാനïളിൽ ഒćും വൃഥാവാകാെതസകലവും നിവൃûിയായി.

൨൨പിćീട് േയാശുവ രൂേബനäേരയും ഗാദäെരയും മനെĠയുെട പാതിേഗാåതെûയും

വിളിđു. ൨ അവേരാട് പറõത്: “യേഹാവയുെട ദാസനായ േമാെശ നിïേളാട്

കğിđെതാെèയും നിïൾ åപമാണിèയുംഞാൻനിïേളാട് കğിđസകലûിലുംഎൻെറ

വാè് അനുസരിèുകയും െചയ്തിരിèുćു. ൩ നിïൾ ഈ കാലെമĭാം നിïളുെട

സേഹാദരĈാെര വിöുപിരിയാെതൈദവമായ യേഹാവയുെട കğന åപമാണിđു നടćിരിèുćു. ൪

ഇേĜാൾൈദവമായയേഹാവനിïളുെടസേഹാദരĈാർè് താൻവാëûംെചയ്തതുേപാെല

സçčതനല്കിയിരിèുćു;ആകയാൽനിïൾഇേĜാൾയേഹാവയുെട ദാസനായ േമാെശ

േയാർāാനèെര നിïൾè് തćിöുĐ അവകാശേദശû് നിïളുെട ഭവനïളിേലè്

മടïിെĜായ്െèാൾവിൻ. ൫നിïളുെടൈദവമായയേഹാവെയസ്േനഹിèയുംഅവൻെറ

എĭാ വഴികളിലും നടć് അവൻെറ കğനകൾ åപമാണിèയും അവേനാട് പĤിേđർć്

പൂർĚഹൃദയേûാടും പൂർĚ മനേĢാടുംകൂെട അവെന േസവിèയും െചേēണെമć്

യേഹാവയുെട ദാസനായ േമാെശനിïേളാട് കğിđിöു÷േĭാ?ആകğനകളും നäായåപമാണവും

ആചരിĜാൻ ഏĤവും ജാåഗതയായിരിĜിൻ.” ൬ ഇïെന േയാശുവ അവെര അനുåഗഹിđ്

യാåത അയđു. അവർ തïളുെട ഭവനïളിേലè് േപാകയും െചയ്തു. ൭ മനെĠയുെട

പാതിേഗാåതûിന് േമാെശബാശാനിൽഅവകാശം െകാടുûിരുćു; മെĤ പാതിേഗാåതûിന്
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േയാർāാനിèെര പടിõാറ്, അവരുെട സേഹാദരĈാരുെട ഇടയിൽ, േയാശുവഅവകാശം

െകാടുûു.അവെരഅനുåഗഹിđ്അവരുെടവീടുകളിേലè്അയđു. ൮ േയാശുവഅവേരാട്

പറõത്: “നാൽèാലികൾ, െവĐി, െപാć്, െചĉ്, ഇരിĉ്, വസ്åതംഎćിïെനഅനവധി

സĉേûാടുകൂെടനിïൾനിïളുെടവീടുകളിേലè്മടïിേĜാകയുംശåതുèളുെടപèൽനിć്

കിöിയെകാĐനിïളുെടസേഹാദരĈാരുമായിപîിടുകയുംെചയ്വിൻ.” ൯അïെനരൂേബനäരും

ഗാദäരും മനെĠയുെട പാതിേഗാåതവും േമാെശമുഖാăരം യേഹാവ കğിđതുേപാെലഅവർ

ൈകവശമാèിയിരുć ഗിെലയാദ് േദശേûè് മടïിേĜാേക÷തിന് കനാൻേദശûിെല

ശീേലാവിൽനിć് യിåസാേയൽജനെûവിö് പുറെĜöു. ൧൦കനാൻേദശûിെല േയാർāാൻെറ

പടിõാറൻ åപേദശïളിൽഎûിയേĜാൾ രൂേബനäരും ഗാദäരും മനെĠയുെട പാതിേഗാåതവും

േയാർāാൻ നദിè് സമീപû്, കാഴ്ചയ്è് വലുതായിരിèുć ഒരു യാഗപീഠം പണിതു.

൧൧ അവർ കനാൻ േദശûിൻെറ കിഴè് േയാർāാൻ åപേദശïളിൽ തïൾെèതിെര,

ഒരു യാഗപീഠം പണിതിരിèുćു എćു യിåസാേയൽ മèൾ േകöു. ൧൨ അേĜാൾ

യിåസാേയൽ മèളുെട സഭമുഴുവനും അവേരാട് യുĂûിന് പുറെĜടുവാൻ ശീേലാവിൽ

ഒćിđുകൂടി. ൧൩യിåസാേയൽ മèൾഗിെലയാദ് േദശûുĐരൂേബനäരുെടയും ഗാദäരുെടയും

മനെĠയുെട പാതിേഗാåതûിൻെറയും അടുèൽ പുേരാഹിതനായ എെലയാസാരിൻെറ

മകനായ ഫീെനഹാസിെനയും ൧൪അവേനാടുകൂെട യിåസാേയലിൻെറ മĤുേഗാåതïളിൽ

നിćും ഓേരാ േഗാåതûിന് ഓേരാ åപഭുവീതം പûു åപഭുèĈാേരയും അയđു; അവർ

ഓേരാരുûനും യിåസാേയലäസഹåസïൾè് തലവĈാരായിരുćു. ൧൫അവർ ഗിെലയാദ്

േദശû് രൂേബനäരുെടയുംഗാദäരുെടയും മനെĠയുെടപാതിേഗാåതûിൻെറയുംഅടുèൽ

െചćുഅവേരാട് പറõെതെăćാൽ: ൧൬ “യിåസാേയൽ മുഴുവനും ഇåപകാരം േചാദിèുćു:

നിïൾ യേഹാവേയാട് മĀരിđ് ഒരു യാഗപീഠം പണിത് യേഹാവെയ വിöുമാറുവാൻ

തèവĚം യിåസാേയലിൻെറ ൈദവേûാട് േåദാഹം െചയ്തെതă്? ൧൭ െപേയാരിൽ വđു

നാം െചയ്ത പാപം േപാരാേയാ? അതുനിമിûം യേഹാവ ഒരു മഹാമാരി അയđിöും നാം

ഇćുവെരആപാപം നീèി നെĊûെćശുĂീകരിđു തീർćിöിĭേĭാ? ൧൮നിïൾഇć്

യേഹാവെയ വിöുമാറുവാൻ േപാകുćുേവാ? നിïൾ ഇć് യേഹാവേയാട് മĀരിèുćു;

നാെള അവൻ എĭാ യിåസാേയലിേനാടും േകാപിĜാൻ സംഗതിയാകും. ൧൯ “നിïളുെട

അവകാശേദശംഅശുĂംഎćുവരികിൽയേഹാവയുെടതിരുനിവാസംഇരിèുćയേഹാവയുെട

അവകാശേദശേûè് വć്ഞïളുെട ഇടയിൽഅവകാശം വാïുവീൻ; നĊുെടൈദവമായ

യേഹാവയുെട യാഗപീഠം ഒഴിെക മെĤാരു യാഗപീഠം പണിത് യേഹാവേയാടും ഞïേളാടും

മĀരിèരുത്. ൨൦ േസെരഹിൻെറ മകനായ ആഖാൻ ശപഥാർĜിതവസ്തു സംബĆിđ്

കുĤം െചയ്കയാൽ ൈദവേകാപം എĭാ യിåസാേയലിൻെറയും േമൽ വീണിĭേയാ? അവൻ

മാåതമĭേĭാ അവൻെറ അകൃതäûാൽ നശിđത്.” ൨൧ അതിന് രൂേബനäരും ഗാദäരും

മനെĠയുെടപാതിേഗാåതവുംയിåസാേയലäസഹåസïളുെടതലവĈാേരാട് ഉûരംപറõത്:

൨൨ “സർĔവĭഭനാകുć ൈദവമായ യേഹാവ, സർĔവĭഭനാകുć ൈദവമായ യേഹാവ

തെćഈ കാരäം അറിയുćു; യിåസാേയലും അത് അറിയെö! ഞïൾ യേഹാവേയാടുĐ

മĀരûാേലാ േåദാഹûാേലാഅത് െചയ്തുഎîിൽനിൻെറസംരêണംഞïൾèിĭാെത

േപാകെö. ൨൩ യേഹാവെയ വിöുമാേറ÷തിന് ഞïൾ ഒരു യാഗപീഠം പണിതു എîിൽ,

അĭ അതിേĈൽ േഹാമയാഗവും േഭാജനയാഗവും അർĜിĜാേനാ സമാധാനയാഗïൾ

കഴിĜാേനാ ആകുćു എîിൽ യേഹാവ തെć േചാദിđുെകാĐെö. ൨൪ “നാെള നിïളുെട
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മèൾ ഞïളുെട മèേളാട്: ‘യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവയുമായി നിïൾè്

എă് കാരäമുĐൂ? ൨൫ ഞïളുെടയും രൂേബനäരും ഗാദäരുമായ നിïളുെടയും മേĂä

യേഹാവ േയാർāാെനഅതിരാèിയിരിèുćു; നിïൾè് യേഹാവയിൽ ഒരുഓഹരിയുമിĭ

‘എćു പറõ് നിïളുെട മèൾഞïളുെട മèൾè് യേഹാവെയ ഭയെĜടാതിരിĜാൻ

സംഗതിവരുûുംഎćുĐആശîെകാ÷െåതഞïൾഇത് െചയ്തത്. ൨൬അതുെകാ÷് ‘നാം

േഹാമയാഗûിേനാ ഹനനയാഗûിേനാഅĭാûഒരു യാഗപീഠം പണിയുക’ എćുഞïൾ

പറõു. ൨൭ഞïൾയേഹാവയുെടസമാഗമനകൂടാരûിൽേഹാമയാഗïളുംഹനനയാഗïളും

സമാധാനയാഗïളുംഅർĜിđ്അവൻെറശുåശൂഷഅനുഷ്ഠിèയും നിïളുെട മèൾനാെള

ഞïളുെട മèേളാട്: ‘നിïൾè് യേഹാവയിൽ ഒരു ഓഹരിയുമിĭ’ എćു പറയാതിരിèയും

െചേē÷തിനും,ഞïൾèുംനിïൾèുംനĊുെട േശഷംനĊുെടസăതികൾèും മേĂä

ഒരുസാêിയായിരിേè÷തിćുമേåത. ൨൮ “അതുെകാ÷്ഞïൾപറõത്: ‘നാെളഅവർ

നേĊാേടാ, നĊുെടസăതികേളാേടാ,അïെനപറയുേĉാൾ: ‘േഹാമയാഗûിനĭ, മെĤാരു

യാഗûിനുമĭഞïൾèും നിïൾèും മേĂäസാêിയായിരിേè÷തിന് തെćഞïളുെട

പിതാèĈാർ ഉ÷ാèീöുĐ യേഹാവയുെട യാഗപീഠûിൻെറ åപതിരൂപം കാúീൻ’ എćു

മറുപടി പറവാൻ ഇടയാകും. ൨൯നĊുെടൈദവമായ യേഹാവയുെട തിരുനിവാസûിൻെറ

മുĉാെകയുĐ അവൻെറ യാഗപീഠം ഒഴിെക േഹാമയാഗûിേനാ േഭാജനയാഗûിേനാ

ഹനനയാഗûിേനാ േവെറാരു യാഗപീഠം ഉ÷ാèി യേഹാവേയാട് മĀരിèയും യേഹാവെയ

വിöുമാറുകയും െചയ്വാൻഞïൾè് ഒരിèലും ഇടയാകയിĭ.” ൩൦ രൂേബനäരും ഗാദäരും

മനെĠയുെട മèളും പറõവാèുകൾപുേരാഹിതനായഫീെനഹാസുംഅവേനാടുകൂെട

åപഭുèĈാരായി യിåസാേയലäസഹåസïൾè് തലവĈാരായവരും േകöേĜാൾ അവർè്

സേăാഷമായി. ൩൧പുേരാഹിതനായഎെലയാസാരിൻെറ മകൻഫീെനഹാസ് രൂേബനäേരാടും

ഗാദäേരാടും മനെĠയുെട മèേളാടും: “നിïൾ യേഹാവേയാട് ഈ കാരäûിൽ അകൃതäം

െചയ്തിöിĭായ്കെകാ÷്യേഹാവനĊുെട മേĂä ഉ÷്എćുഞïൾഅറിõിരിèുćു;

അïെനനിïൾയിåസാേയൽ മèെളയേഹാവയുെട േകാപûിൽനിć് രêിđിരിèുćു”

എćു പറõു. ൩൨ പിെć പുേരാഹിതനായ എെലയാസാരിൻെറ മകൻ ഫീെനഹാസും

åപഭുèĈാരും രൂേബനäെരയും ഗാദäെരയും വിö് ഗിെലയാദ് േദശûുനിć് കനാൻ േദശേûè്

മടïിെđć്യിåസാേയൽജനേûാട് വസ്തുതഅറിയിđു. ൩൩യിåസാേയൽമèൾè്ആ

കാരäം സേăാഷമായി; അവർൈദവെûസ്തുതിđു; രൂേബനäരും ഗാദäരും പാർû േദശം

നശിĜിേè÷തിന് അവേരാടു യുĂûിന് പുറെĜടുćതിെനèുറിđ് പിെćസംസാരിđേതയിĭ.

൩൪രൂേബനäരും ഗാദäരും “യേഹാവതെćൈദവംഎćതിന് ഇതു നĊുെട മേĂäസാêി”എćു

പറõ്ആയാഗപീഠûിന്ഏദ്എćു േപരിöു.

൨൩യേഹാവചുĤുമുĐസകലശåതുèെളയുംഅടèിയിåസാേയലിനുസçčതനല്കി,

ഏെറèാലം കഴിõു. േയാശുവയും വൃĂനായി. ൨ േയാശുവ യിåസാേയൽജനെûയും

അവരുെട മൂĜĈാെരയും åപധാനികെളയും നäായാധിപĈാെരയും åപമാണികെളയും വിളിđ്

അവേരാട് പറõത്: “ഞാൻ വൃĂനായിരിèുćു. ൩ നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ

നിïളുെടനിമിûംഈസകലജനതകേളാടും െചയ്തെതാെèയുംനിïൾക÷ിരിèുćു;

യേഹാവതെćയേĭാ നിïൾèുേവ÷ിയുĂം െചയ്തത്? ൪ േയാർāാൻ മുതൽപടിõാറ്

മഹാസമുåദം വെര കീഴടèാൻ േശഷിđിöുĐ േദശവുംഞാൻകീഴടèീöുĐസകല േദശവും

നിïളുെട േഗാåതïൾè്അവകാശമായിനറുèിö് വിഭജിđുതćിരിèുćു. ൫നിïളുെട
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ൈദവമായയേഹാവതെćഅവെരനിïളുെട മുĉിൽനിć്ഓടിđ് നിïളുെട ദൃġിയിൽനിć്

നീèിèളയും; യേഹാവ നിïേളാട് വാëാനം െചയ്തതുേപാെല നിïൾഅവരുെട േദശം

ൈകവശമാèുകയും െചēും. ൬ “ആകയാൽ േമാെശയുെട നäായåപമാണപുസ്തകûിൽ

എഴുതിയിരിèുćെതĭാംപാലിđു നടĜാനുംഅതിൽനിć് ഇടം വലം മാറാതിരിĜാനും ഉറĜും

ൈധരäവുമുĐവരായിരിĜീൻ. ൭നിïളുെട ഇടയിൽ േശഷിđിരിèുćഈജനതകേളാട് നിïൾ

ഇടകലരരുത്;അവരുെട േദവĈാരുെട നാമം ഉđരിèയുംഅത് െചാĭിസതäംെചയ്കയുംഅരുത്;

അവെര േസവിèയും നമസ്കരിèയും അരുത്. ൮ നിïൾ ഇćുവെര െചയ്തതുേപാെല

നിïളുെടൈദവമായയേഹാവേയാട് പĤിേđർćിരിĜിൻ. ൯യേഹാവ നിïളുെട മുĉിൽനിć്

വലിĜവും ബലവുമുĐ ജനതകെള നീèിèളõു; ഒരു മനുഷäനും ഇćുവെര നിïളുെട

മുĉിൽ നിğാൻ കഴിõിöിĭ. ൧൦ നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ നിïേളാടു വാëാനം

െചയ്തതുേപാെലതാൻതെćനിïൾèുേവ÷ിയുĂം െചയ്തതുെകാ÷് നിïളിൽ ഒരുûൻ

ആയിരം േപെര ഓടിđിരിèുćു. ൧൧അതുെകാ÷് നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവെയ

പൂർĚമനേĢാെടസ്േനഹിèുവാൻ åശĂിđുെകാൾക. ൧൨അĭാെതനിïൾപിăിരിõ്

നിïളുെട ഇടയിലുĐഈേശഷം ജനതകേളാട് േചർćു വിവാഹം െചയ്കയും ഇടകലരുകയും

െചയ്താൽ ൧൩ നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവഈ ജനതകെള നിïളുെട മുĉിൽനിć്

നീèിèളകയിെĭćും യേഹാവനിïൾè് തćിരിèുćഈനĭേദശûുനിć് നിïൾ

നശിđുേപാകുംവെര അവർ നിïൾè് കുടുèും െകണിയും മുതുകിൽ ചാöയും കĚിൽ

മുĐുംആയിരിèുെമć്അറിõുെകാൾവീൻ. ൧൪ഇതാ,എനിè് സകലഭൂവാസികെളയും

േപാെല േലാകേûാടു യാåതപറയുവാൻസമയമായിരിèുćു; നിïളുെടൈദവമായയേഹാവ

വാëാനം െചയ്തിöുĐ നĈകളിൽ ഒćുേപാലും ലഭിèാെത േപായിöിെĭć് നിïൾè്

പൂർĚഹൃദയûിലും പൂർĚമനĢിലും േബാധäമായിരിèുćു; ഒćിനും വീഴ്ചവരാെതഎĭാം

നിറേവറിയിരിèുćു. ൧൫ നിïൾ യേഹാവയുെട കğനകൾ ലംഘിđാൽ എĭാനĈകളും

നിïൾè് ലഭിđതുേപാെല നിïളുെടൈദവമായയേഹാവ നിïൾè് തćിരിèുćഈ

നĭേദശûുനിć് നിïൾനശിèും വെരയേഹാവഎĭാതിĈകളും നിïളുെടേമൽവരുûും.

൧൬നിïളുെടൈദവമായ യേഹാവയുെട നിയമം നിïൾ ലംഘിèയുംഅനäൈദവïെള

േസവിđ് നമസ്കരിèയും െചയ്താൽയേഹാവയുെട േകാപം നിïളുെടേനെരജçലിèും;അവൻ

നിïൾè് തćിöുĐഈനĭേദശûുനിć് നിïൾ േവഗം നശിđുേപാകയും െചēും.”

൨൪അനăരം േയാശുവയിåസാേയൽ േഗാåതïെളെയĭാം െശേഖമിൽകൂöി; യിåസാേയലിൻെറ

മൂĜĈാെരയും തലവĈാെരയും നäായാധിപĈാെരയും åപമാണികെളയും വിളിđു;അവർ

ൈദവûിൻെറസćിധിയിൽവćുനിćു. ൨ േയാശുവസർĔജനേûാടും യിåസാേയലിൻെറ

ൈദവമായയേഹാവയുെടഅരുളĜാടായി പറõത്: “അåബാഹാമിൻെറയും നാേഹാരിൻെറയും

പിതാവായ േതരഹ് തുടïി നിïളുെട പിതാèĈാർ പ÷് നദിèèെര പാർû്

അനäൈദവïെള േസവിđുേപാćു. ൩എćാൽഞാൻനിïളുെട പിതാവായഅåബാഹാമിെന

നദിèèെര നിć് െകാ÷ുവć് കനാൻേദശûുകൂെട നടûി അവൻെറ സăതിെയ

വർĂിĜിèുകയും അവന് യിസ്ഹാèിെന െകാടുèുകയും െചയ്തു. ൪ യിസ്ഹാèിന്

ഞാൻയാേèാബിെനയും ഏശാവിെനയും െകാടുûു; ഏശാവിന് ഞാൻ േസയീർപർĔതം

അവകാശമായി െകാടുûു;എćാൽയാേèാബുംഅവൻെറ മèളും മിåസയീമിേലè് േപായി.

൫ “പിെćഞാൻ േമാെശെയയും അഹേരാെനയും അയđു; ഞാൻ മിåസയീമിൽബാധകെള

അയđു; അതിൻെറ േശഷം നിïെള അവിെടനിć് പുറെĜടുവിđു. ൬അïെന ഞാൻ
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നിïളുെടപിതാèĈാെര മിåസയീമിൽനിć് പുറെĜടുവിđു;അവർെചîടലിćരിെകഎûി;

മിåസയീമäർ രഥïേളാടും കുതിരകേളാടുംകൂെട െചîടൽവെര നിïളുെട പിതാèĈാെര

പിăുടർćു; ൭അവർയേഹാവേയാട് നിലവിളിđേĜാൾഅവൻഅവർèും മിåസയീമäർèും

മേĂä അĆകാരം വരുûി. എൻെറ കğനയാൽ കടൽ അവെര മൂടിèളõു; ഇïെന

ഞാൻ മിåസയീമäേരാട് െചയ്തത് അവർ സçă കĚാെല ക÷ു; അവരുെട സăതികളായ

നിïൾ ഏറിയകാലം മരുഭൂമിയിൽ കഴിđു. ൮ “പിെć ഞാൻ നിïെള േയാർāാനèെര

പാർûിരുćഅേമാരäരുെട േദശേûèു െകാ÷ുവćു;അവർനിïേളാട് യുĂംെചയ്തു;

നിïൾഅവരുെട േദശംൈകവശമാേè÷തിന്ഞാൻഅവെര നിïളുെട കēിൽഏğിđ്

നശിĜിđുകളõു. ൯അനăരം സിേĜാരിൻെറ മകൻ േമാവാബäരാജാവായ ബാലാè്

പുറെĜöു യിåസാേയലിേനാട് യുĂംെചയ്തു; നിïെളശപിèുവാൻ െബേയാരിൻെറ മകനായ

ബിെലയാമിെനവിളിĜിđു. ൧൦എîിലുംഎനിè്ബിെലയാമിൻെറഅേപêേകൾèുവാൻ

മനĢിĭായ്കയാൽ അവൻ നിïെള അനുåഗഹിđു; ഇïെന ഞാൻ നിïെള അവൻെറ

കēിൽനിć് വിടുവിđു. ൧൧ “പിെć നിïൾ േയാർāാൻ കടć് െയരിേഹാവിേലè് വćു;

െയരിേഹാനിവാസികൾ,അേമാരäർ, െപരിസäർ, കനാനäർ,ഹിതäർ, ഗിർĖശäർ,ഹിവäർ, െയബൂസäർ

എćിവർനിïേളാട് യുĂംെചയ്തു;ഞാൻഅവെരനിïളുെടകēിൽഏğിđു. ൧൨ഞാൻ

കടćലിെന നിïൾè് മുെĉ അയđു; അവ അേമാരäരുെട ആ ര÷ു രാജാèĈാെര

ഓടിđുകളõു; നിïൾവാളുെകാേ÷ാവിĭുെകാെ÷ാഅĭഅവെരജയിđത്. ൧൩നിïൾ

അധçാനിèാûഭൂമിയും നിïൾപണിയാûപöണïളുംഞാൻനിïൾè് തćു; നിïൾ

അവയിൽ പാർèുćു; നിïൾനöിöിĭാû മുăിരിേûാöïളുെടയും ഒലിവുേതാöïളുെടയും

ഫലം നിïൾ അനുഭവിèുćു. ൧൪ “ആകയാൽ നിïൾ യേഹാവെയ ഭയെĜö് അവെന

പരമാർüതേയാടുംവിശçസ്തതേയാടുംകൂെട േസവിĜീൻ.നിïളുെടപൂർĔപിതാèĈാർ åഫാû്

നദിèèെരയും മിåസയീമിലുംെവđ് േസവിđ േദവĈാെര ഉേപêിèയുംയേഹാവെയûെć

േസവിèയുംെചയ്വിൻ. ൧൫യേഹാവെയേസവിèുćതുനćെĭć്നിïൾè്േതാćുെćîിൽ

åഫാû്നദിèèെരെവđ് നിïളുെടപൂർĔപിതാèĈാർ േസവിđ േദവĈാെരേയാനിïൾ

പാർûുവരുć േദശûിെലഅേമാരäരുെട േദവĈാെരേയാആെര േസവിèും എćു ഇć്

തിരെõടുûുെകാൾവിൻ.ഞാനുംഎൻെറകുടുംബവുേമാ,ഞïൾയേഹാവെയ േസവിèും.”

൧൬അതിന് ജനം ഉûരംപറõത്: “യേഹാവെയഉേപêിđ്അനäൈദവïെള േസവിèുവാൻ

ഞïൾè് ഒരുനാളും ഇടയാകാതിരിèെö. ൧൭ഞïെളയുംഞïളുെട പിതാèĈാെരയും

അടിമവീടായ മിåസയീമിൽ നിć് പുറെĜടുവിđ് ഞïൾèുേവ÷ി വലിയ അടയാളïൾ

åപവർûിèയുംഞïൾനടćഎĭാ വഴിയിലുംഞïൾകടćുേപാćസകലജനതകളുെട

ഇടയിലുംഞïെളകാûുരêിèയും െചയ്തത്ൈദവമായയേഹാവതെćയേĭാ. ൧൮േദശû്

പാർûിരുćഅേമാരäർ മുതലായസകലജനതകെളയുംയേഹാവഞïളുെട മുĉിൽനിć്

ഓടിđുകളõു;ആകയാൽഞïളും യേഹാവെയ േസവിèും;അവനേåതഞïളുെടൈദവം.”

൧൯ േയാശുവജനേûാടു പറõത്: “നിïൾè്യേഹാവെയ േസവിèുവാൻകഴിയുćതĭ;

അവൻപരിശുĂൈദവം;അവൻതീê്ണതയുĐൈദവം;അവൻനിïളുെടഅതിåകമïെളയും

പാപïെളയുംêമിèയിĭ. ൨൦നിïൾയേഹാവെയഉേപêിđ്അനäൈദവïെള േസവിđാൽ

മുെĉനിïൾè് നĈെചയ്തതുേപാെലഅവൻതിരിõ്നിïൾè് തിĈെചയ്ത് നിïെള

സംഹരിèും.” ൨൧ജനം േയാശുവേയാട്: “അĭ, നിċയമായുംഞïൾയേഹാവെയûെć

േസവിèും”എćുപറõു. ൨൨ േയാശുവജനേûാട്: “യേഹാവെയ േസവിേè÷തിന് നിïൾ
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അവെനതിരെõടുûിരിèുćുഎćതിന് നിïൾതെćസാêികൾ”എćുപറõു.

“അേത,ഞïൾതെćസാêികൾ”എćുഅവർപറõു. ൨൩ “ആകയാൽഇേĜാൾനിïളുെട

ഇടയിലുĐഅനäൈദവïെളനീèിèളõ്യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവയിîേലè്

നിïളുെടഹൃദയം ചായിĜീൻ”എćുഅവൻപറõു. ൨൪ജനം േയാശുവേയാട്: “ഞïളുെട

ൈദവമായ യേഹാവെയഞïൾ േസവിèും; അവൻെറ വാèു ഞïൾഅനുസരിèും”

എćു പറõു. ൨൫അïെന േയാശുവഅć് െശേഖമിൽ വđു യിåസാേയൽ ജനവുമായി

ഒരു ഉടĉടിെചയ്തു; അവർè് ചöïളും നിയമïളും നൽകി. ൨൬ പിെć േയാശുവ ഈ

വചനïൾഎĭാംൈദവûിൻെറനäായåപമാണപുസ്തകûിൽഎഴുതി; ഒരു വലിയകെĭടുû്

അവിെട യേഹാവയുെട വിശുĂമąിരûിനരിെകയുĐ കരുേവലക മരûിൻ കീെഴ നാöി.

േയാശുവസകലജനേûാടും പറõത്: ൨൭ “ഇതാ,ഈകĭ് നമുèു മേധä സാêിയായിരിèും;

അത് യേഹാവനേĊാട് കğിđിöുĐവചനïെളാെèയും േകöിരിèുćു;ആകയാൽനിïൾ

ൈദവെûനിേഷധിđാൽഅത് നിïൾെèതിെരസാêിയായിരിèും.” ൨൮ഇïെന േയാശുവ

ജനെûതാăാïളുെടഅവകാശûിേലè് പറõയđു. ൨൯യേഹാവയുെട ദാസനും നൂൻെറ

പുåതനുമായ േയാശുവ നൂĤിĜû് വയĢുĐേĜാൾ മരിđു. ൩൦യിåസാേയൽ ജനം അവെന

എåഫയീം പർĔതûിലുĐ തിമ്നû്‐േസരഹിൽ ഗാശ് മലയുെട വടèുവശû് അവൻെറ

അവകാശഭൂമിയിൽഅടèംെചയ്തു. ൩൧ േയാശുവയുെടകാലûുംഅവനുേശഷംയേഹാവ

യിåസാേയലിനു േവ÷ി െചയ്ത സകലåപവൃûികളും അറിõവരായ മൂĜĈാരുെട കാലം

വെരയും യിåസാേയൽ യേഹാവെയ േസവിđു. ൩൨ യിåസാേയൽ മèൾ മിåസയീമിൽ നിć്

െകാ÷ുേപാć േയാേസഫിൻെറഅčികൾഅവർ െശേഖമിൽ, യാേèാബ് െശേഖമിൻെറ

അĜനായ ഹാേമാരിൻെറ മèേളാട് നൂറ് െവĐിèാശിന് വാïിയിരുć നിലû്, അടèം

െചയ്തു; അത് േയാേസഫിൻെറ മèൾè്അവകാശമായിûീർćിരുćു. ൩൩അഹേരാൻെറ

മകൻഎെലയാസാരുംമരിđു;അവെനഅവൻെറമകനായഫീെനഹാസിന്എåഫയീംപർĔതûിൽ

െകാടുûിരുć ഒരു കുćിൽഅടèം െചയ്തു.
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൧ േയാശുവയുെട മരണെûതുടർć് “കനാനäേരാട് യുĂം െചയ്വാൻഞïളിൽആദäം

പുറെĜേട÷ത് ആരാകുćു?” എć് യിåസാേയൽ മèൾ യേഹാവേയാട് േചാദിđു. ൨

അതിന് യേഹാവഅരുളിെđയ്തത്: “െയഹൂദാ പുറെĜടെö; തീർđയായും ഞാൻആ േദശം

അവന് െകാടുûിരിèുćു.” ൩െയഹൂദാതൻെറസേഹാദരനായശിെമേയാേനാട്:”എനിè്

നൽകിയിരിèുćഅവകാശ േദശേûè് കനാനäേരാട് യുĂം െചയ്വാൻനീഎേćാടുകൂെട

േപാേരണം; അതുേപാെല തെć ഞാനും നിേćാടുകൂെട നിൻെറ അവകാശേദശേûè്

വരാം“എćു പറõു.അïെനശിെമേയാൻഅവേനാടുകൂെട േപായി. ൪അïെനെയഹൂദാ

പുറെĜöു; യേഹാവ കനാനäെരയും െപരിസäെരയും അവർè് ഏğിđുെകാടുûു. അവർ

േബെസèിൽെവđ് അവരിൽ പതിനായിരംേപെര െകാćു. ൫ േബെസèിൽെവđ് അവർ

അേദാനി‐േബെസèിെനക÷ു,അവേനാട് യുĂംെചയ്തു;അïെനഅവർകനാനäെരയും

െപരിസäെരയും പരാജയെĜടുûി. ൬അേĜാൾഅേദാനി‐േബെസè് ഓടിേĜായി; അവർ

അവെന പിăുടർćു പിടിđു അവൻെറ ൈകകാലുകളുെട െപരുവിരൽ മുറിđുകളõു. ൭

ൈകകാലുകളുെട െപരുവിരൽമുറിđഎഴുപത് രാജാèĈാർഎൻെറ േമശയിൻകീഴിൽനിć്

ഭêണം െപറുèി തിćിരുćു. ഞാൻ െചയ്തതുേപാെല തെć ൈദവം എനിè് പകരം

െചയ്തിരിèുćുഎć്അേദാനി‐േബെസè്പറõു.അവർഅവെനെയരൂശേലമിേലèു

െകാ÷ുേപായി; അവിെടെവđ് അവൻ മരിđു. ൮ െയഹൂദാമèൾ െയരൂശേലമിൻെറ േനെര

യുĂംെചയ്തുഅവർഅതിെനൈകവശമാèി; വാൾെകാ÷് െവöി, നഗരം തീയിö് ചുöുകളõു.

൯അതിൻെറേശഷം െയഹൂദാമèൾമലകളിലും െതèുഭാഗûും താഴçരകളിലും പാർûിരുć

കനാനäേരാടു യുĂം െചയ്വാൻ േപായി. ൧൦അനăരം െയഹൂദാ െഹേåബാനിൽപാർûിരുć

കനാനäർèു േനെര െചćു; െഹേåബാൻെറ പഴയ േപര് കിരäû്‐അർĒാ എćായിരുćു.

അവർ േശശായി,അഹീമാൻ, തൽമായിഎćിവെര െകാćു. ൧൧അവിെടനിćുഅവർ െദബീർ

നിവാസികളുെട േനെര െചćു. െദബീരിൻെറ പഴയ േപര് കിരäû്‐േസെഫർഎćായിരുćു.

൧൨അേĜാൾ കാേലബ്: “യുĂംെചയ്തു കിരäû്‐േസെഫർ കീഴടèുćവന് ഞാൻഎൻെറ

മകൾഅക്സെയഭാരäയായി െകാടുèും”എćുപറõു. ൧൩കാേലബിൻെറഅനുജനായ

െകനസിൻെറ മകൻ ഒýീേയൽ അത് പിടിđു; അവൻ തൻെറ മകൾ അക്സെയ അവന്

ഭാരäയായി െകാടുûു. ൧൪അവൾഅവൻെറഅടുèൽഎûിയേĜാൾഅവളുെടഅĜേനാട്

ഒരു വയൽ കൂടി ആവശäെĜടാൻ അവെന ഉĀാഹിĜിđു; അവൾ കഴുതĜുറûുനിć്

ഇറïിയേĜാൾ കാേലബ് അവേളാട്:”നിൻെറ ആåഗഹം എă്?” എćു േചാദിđു. ൧൫

അവൾ അവേനാട്:”ഒരു അനുåഗഹം എനിè് തേരണേമ; നീ എനിè് തć ഭൂമി െതേè

േദശûായതുെകാ÷്, നീരുറവുകളും കൂെടഎനിè് തേരണേമ”എćു പറõു. കാേലബ്

അവൾè് മലയിലും താഴçരയിലും നീരുറവുകൾ െകാടുûു. ൧൬ േമാെശയുെട ഭാരäാപിതാവായ

േകനäൻെറ മèൾെയഹൂദാമèേളാടുകൂെടഈăĜനനഗരûിൽനിć്അരാദിćു െതèുĐ

െയഹൂദാമരുഭൂമിയിേലè് െചćു, ജനേûാടുകൂെടഅവിെടപാർûു. ൧൭പിെćെയഹൂദാ

തൻെറ സേഹാദരനായ ശിെമേയാേനാടുകൂെട േപായി, അവർ െസഫാûിൽ പാർûിരുć

കനാനäെര െവöിഅതിെന പൂർĚമായും നശിĜിđു;അïെനആപöണûിന് േഹാർĊഎćു

േപരിöു. ൧൮ഗĢയുംഅസ്കേലാനും,എേåകാനുംഇവേയാടു േചർćുĐഭൂåപേദശïളും െയഹൂദാ

പിടിđു. ൧൯യേഹാവെയഹൂദാേയാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു;അവൻമലനാöിെലനിവാസികെള

ഓടിđുകളõു;എćാൽതാഴçരയിെലനിവാസികൾè്ഇരിĉുരഥïൾഉ÷ായിരുćതുെകാ÷്
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അവെര നീèിèളവാൻകഴിõിĭ. ൨൦ േമാെശകğിđതുേപാെലഅവർകാേലബിന് െഹേåബാൻ

െകാടുûു;അവൻഅവിെടനിć്അനാèിൻെറ മൂćു പുåതĈാെരയും നീèിèളõു. ൨൧

െയരൂശേലമിൽ പാർûിരുć െയബൂസäെര െബനäാമീൻ മèൾ നീèിèളയാതിരുćതുെകാ÷്

അവർ ഇćുവെര െബനäാമീൻ മèേളാടുകൂെട െയരൂശേലമിൽ പാർûു വരുćു. ൨൨

േയാേസഫിൻെറ ഗൃഹം േബേഥലിേലèുകയറിെđćു; യേഹാവഅവേരാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു.

൨൩േയാേസഫിൻെറഗൃഹം േബേഥലിേലè് ഒĤുകാെരഅയđു;ആപöണûിന് മുെĉലൂസ്എćു

േപരായിരുćു. ൨൪ഒĤുകാർപöണûിൽനിćുപുറേûയ്è്വćഒരുവേനാട്: “പöണûിനകû്

åപേവശിèുവാനുĐ വാതിൽ കാണിđുതćാൽ ഞïൾ നിേćാട് കരുണ കാണിèും”

എćു പറõു. ൨൫അവൻപöണûിൽ കടĜാനുĐ വഴി അവർè് കാണിđുെകാടുûു;

അവർ പöണെûവാളാൽ െവöി നശിĜിđു എćാൽആ മനുഷäെനയും അവൻെറ സകല

കുടുംബെûയും അവർ വിöയđു. ൨൬അവൻ ഹിതäരുെട േദശû് െചćു ഒരു പöണം

പണിതു; അതിന് ലൂസ് എć് േപരിöു. അത് ഇćുവെര അïെന അറിയെĜടുćു. ൨൭

മനെĠ േബû്‐െശയാൻ, താനാè്, േദാർയിെĪയാം, െമഗിേāാഎćിവിടïളിലുംഅവയുെട

åഗാമïളിലും പാർûിരുćവെര നീèിèളõിĭ. അതിനാൽ, കനാനäർ ആ േദശû്

തെćപാർĜാനുĐതാğരäം സാധിđു. ൨൮എćാൽയിåസാേയൽശéരായേĜാൾഅവർ

കനാനäെര മുഴുവനും നീèിèളയാെതഅവെര െകാ÷് കഠിനേവല െചēിđു. ൨൯ േഗെസരിൽ

പാർûിരുćകനാനäെരഎåഫയീമും നീèിèളõിĭ; കനാനäർ േഗെസരിൽഅവരുെടഇടയിൽ

പാർûു. ൩൦കിേåതാനിലും നഹേലാലിലും പാർûിരുćവെര െസബൂലൂനും നീèിèളõിĭ;

അïെനകനാനäർകഠിനേവലെചയ്തുഅവരുെടഇടയിൽപാർûു. ൩൧അേèാസീേദാൻ,

ആഹ്ളാബ്, അക്സീബ് െഹൽബ,അഫീക്, രേഹാബ് എćിവിടïളിൽ പാർûിരുćവെര

ആേശരും നീèിèളõിĭ. ൩൨അåപകാരം,അവെരനീèിèളയാെത,ആേശർ േഗാåതèാർ

േദശനിവാസികളായ കനാനäരുെട ഇടയിൽ പാർûു. ൩൩ േബû്‐േശെമശിലും േബû്‐

അനാûിലും പാർûിരുćവെര നഫ്താലിയും നീèിèളõിĭ;അïെനഅവർ കനാനäരായ

േദശനിവാസികളുെട ഇടയിൽ പാർûു; എćിരുćാലും േബû്‐േശെമശിെലയും േബû്‐

അനാûിെലയും നിവാസികെളെകാ÷്അവർകഠിനേവല െചēിđു. ൩൪അേമാരäർ ദാൻമèെള

ബലåപേയാഗûാൽപർĔതïളിേലè്ഓടിđു കയĤി; താഴçരയിേലè് ഇറïുവാൻഅവെര

സĊതിđതുമിĭ. ൩൫അïെനഅേമാരäർഹർേഹെരസിലുംഅēാേലാനിലുംശാൽബീമിലും

പാർèുവാൻ നിċയിđുറđു. എćാൽ േയാേസഫ് ഗൃഹം ശéി åപാപിđേĜാൾ അവെര

കഠിനേവലയ്èാèി. ൩൬അേമാരäരുെടഅതിർഅåകĒീം കയĤവും േസലയും മുതൽപിെćയും

മുകളിേലയ്èായിരുćു.

൨അനăരം യേഹാവയുെട ദൂതൻ ഗില്ഗാലിൽനിć് േബാഖീമിേലè് വć് പറõത്:

“ഞാൻനിïെള മിåസയീമിൽനിć് േമാചിĜിđ്, നിïളുെട പിതാèĈാേരാട് സതäംെചയ്ത

േദശേûè് െകാ÷ുവćുമിരിèുćു. നിïേളാടുĐ എൻെറ ഉടĉടിè് ഒരുനാളും മാĤം

ഉ÷ാകയിĭ ൨നിïൾഈേദശനിവാസികേളാട് ഉടĉടി െചēാെതഅവരുെടബലിപീഠïെള

ഇടിđുകളേയണെമć് കğിđിരുćു.എćാൽനിïൾഎൻെറ വാè് േകöനുസരിđിĭ. നിïൾ

എăുെകാ÷് ഇïെന െചയ്തു? ൩അതുെകാ÷്ഞാൻഇåപകാരം പറയുćു:ഞാൻഅവെര

നിïളുെട മുĉിൽനിć് നീèിèളകയിĭ; അവർ, നിïൾè് ഒരു ഉപåദവവും അവരുെട

േദവĈാർ നിïൾè് ഒരു െകണിയുംആയിരിèും.” ൪അïെനയേഹാവയുെട ദൂതൻഈ

വചനംഎĭാ യിåസാേയൽമèേളാടും പറõേĜാൾജനം ഉđûിൽകരõു. ൫അനăരം
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അവർ ആ čലûിന് േബാഖീം (കരയുćവർ) എćു േപരിöു. അവിെട യേഹാവയ്èു

യാഗം കഴിđു. ൬ േയാശുവ ജനെûപറõയđ് കഴിõേĜാൾ, യിåസാേയൽ മèൾ േദശം

ൈകവശമാèുവാൻഓേരാരുûരുംഅവരവരുെടഅവകാശûിേലè് േപായി. ൭അïെന

േയാശുവയുെട ജീവകാലûുംഅവൻെറ േശഷംജീവിđിരുćവരും, യേഹാവയിåസാേയലിനു

േവ÷ി െചയ്ത മഹാåപവൃûികെളാെèയും േനരിൽക÷ിöുĐവരുമായ മൂĜĈാരുെടകാലûും

ജനം യേഹാവെയ േസവിđു. ൮അനăരം നൂൻെറ മകനും, യേഹാവയുെട ദാസനുമായ

േയാശുവനൂĤിĜûാമെûവയĢിൽ മരിđു. ൯അവർഅവെനഅവൻെറഅവകാശഭൂമിയുെട

അതിരായഎåഫയീംപർĔതûിെലഗായശ് മലയുെടവടèുവശûുĐതിമ്നാû്‐േഹെരസിൽ

അടèം െചയ്തു. ൧൦പിെćആ തലമുറെയാെèയും മരിđു തïളുെട പിതാèĈാേരാട്

േചർćു.അവരുെട േശഷംയേഹാവെയയുംഅവിടുć് യിåസാേയലിനു േവ÷ി െചയ്തിöുĐ

åപവൃûികെളയുംഅറിõിöിĭാû േവെറാരു തലമുറ ഉ÷ായി. ൧൧അേĜാൾയിåസാേയൽ

മèൾയേഹാവയ്è് ഇġമĭാûവെചയ്തുബാൽവിåഗഹïെള േസവിđു. ൧൨തïളുെട

പിതാèĈാെര മിåസയീംേദശûുനിć് െകാ÷ുവćൈദവമായയേഹാവെയഅവർ ഉേപêിđ്,

ചുĤുമുĐ ജനതകളുെട േദവĈാരായഅനäൈദവïെള െചćു നമസ്കരിđു, യേഹാവെയ

േകാപിĜിđു. ൧൩അവർയേഹാവെയ ഉേപêിđ്ബാലിെനയുംഅസ്േതാെരû് േദവിേയയും

åപതിഷ്ഠകെളയും േസവിđു. ൧൪യേഹാവയിåസാേയലിൻെറ േനെരഏĤവുമധികം േകാപിđു;

അവെര കവർđെചേē÷തിന്അവിടുć്അവെര കവർđèാരുെട കēിൽഏğിđു; ചുĤുമുĐ

ശåതുèൾèുഅവെരവിĤുകളõു;ശåതുèളുെട മുĉാെകനിൽèാൻഅവർè്പിെć

കഴിõിĭ. ൧൫യേഹാവസതäംെചയ്ത് അവേരാട് അരുളിെđയ്തിരുćതുേപാെല, യേഹാവയുെട

ൈകഅവർ െചćിടെûാെèയും,അനർüം വരûèവĚംഅവർè് വിേരാധമായിരുćു;

അവർ മഹാകġûിലാകുകയും െചയ്തു. ൧൬എćിരുćാലും യേഹാവ നäായാധിപĈാെര

എഴുേćğിđു;അവർകവർđèാരിൽനിć്അവെര രêിđു. ൧൭എćാലുംഅവർതïളുെട

നäായാധിപĈാെരയുംഅനുസരിèാെതഅനäൈദവïേളാട് ഇടകലർć്അവെയനമസ്കരിđു;

യേഹാവയുെടകğനകൾഅനുസരിđ് നടćതïളുെട പിതാèĈാരുെട വഴികളിൽനടèാെത

അതിൽ നിć് േവഗം മാറിേĜായി. ൧൮യേഹാവഅവർè് നäായാധിപĈാെരഎഴുേćğിđേĜാൾ,

അവിടുć്,അതാത് നäായാധിപേനാടു കൂെടയിരുć്അവൻെറകാലെûാെèയുംഅവെര

ശåതുèളുെട കēിൽനിć് രêിđിരുćു.എെăćാൽതïെള ഉപåദവിđ് പീഡിĜിèുćവരുെട

നിമിûമുĐഅവരുെട നിലവിളിയിîൽയേഹാവയ്è് മനĢലിവ് േതാćിയിരുćു. ൧൯എćാൽ

ആനäായാധിപൻെറ മരണേശഷംഅവർവീ÷ുംഅനäൈദവïെള േസവിđും നമസ്കരിđും

െകാ÷് തïളുെട പിതാèĈാെരèാൾഅധികം വഷളതçം åപവർûിđിരുćു.അവർതïളുെട

åപവൃûികളും ദുĠാഠäനടĜുംവിöിരുćിĭ. ൨൦അïെനയേഹാവയിåസാേയലിേനാട്ഏĤവുമധികം

േകാപിđു: “ഈജനംഅവരുെടപിതാèĈാേരാട്ഞാൻകğിđിöുĐഎൻെറനിയമം ലംഘിđ്

എൻെറവാè് േകൾèായ്കയാൽ ൨൧അവരുെടപിതാèĈാർഅനുസരിđുനടćയേഹാവയുെട

വഴിയിൽഇവരും നടèുേമാ ഇĭേയാഎć് യിåസാേയലിെന പരീêിേè÷തിന്, ൨൨ േയാശുവ

മരിèുേĉാൾ നശിĜിèാെത വിö ജാതികളിൽ ഒćിെനയുംഞാൻഇനിഅവരുെട മുĉിൽനിć്

നീèിèളകയിĭ”എćുഅവിടുć്അരുളിെđയ്തു. ൨൩അïെനയേഹാവആജനതകെള

േവഗûിൽനീèിèളയാെതയും േയാശുവയുെട കēിൽഏğിèാെതയുമിരുćു.

൩കനാനിെലയുĂïളിെലാćും പെîടുû് യുĂപരിചയംഇĭാതിരുćയിåസാേയലിൻെറ

തലമുറകെള പരീêിേè÷തിനും ൨അവെരയുĂമുറകൾഅഭäസിĜിേè÷തിനുമായി
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യേഹാവ േശഷിĜിđിരുć ജനതകൾഇവരാണ്: ൩െഫലിസ്തäരുെടഅòു åപഭുèĈാരുംഎĭാ

കനാനäരും, സീേദാനäരുംബാൽ‐െഹർേĊാൻപർĔതംമുതൽഹമാûിേലèുĐ åപേവശനംവെര

െലബാേനാൻപർĔതûിൽപാർûിരുćഹിവäരുംആയിരുćു. ൪ േമാെശ മുഖാăരംയേഹാവ

അവരുെട പിതാèĈാർè് െകാടുûകğനകൾഅനുസരിèുേമാഎć്ഈജനതകളാൽ

യിåസാേയലിെനപരീêിđറിവാൻആയിരുćുഇവെര േശഷിĜിđിരുćത്. ൫അïെനകനാനäർ,

ഹിതäർ,അേമാരäർ, െപരിസäർ, ഹിവäർ, െയബൂസäർഎćിവരുെട ഇടയിൽയിåസാേയൽ മèൾ

പാർûു. ൬അവരുെട പുåതിമാെര യിåസേയൽമèൾ ഭാരäമാരായി സçീകരിèയും, സçăം

പുåതിമാെരഅവരുെടപുåതĈാർè് െകാടുèുകയും,ആജനതകളുെട േദവĈാെര േസവിèയും

െചയ്തു. ൭ഇïെനയിåസാേയൽമèൾയേഹാവയ്è്ഇġമĭാûത് െചയ്തു, തïളുെട

ൈദവമായയേഹാവെയ മറćു;ബാൽവിåഗഹïെളയുംഅേശരാåപതിഷ്ഠകെളയും േസവിđു.

൮അതുെകാ÷് യേഹാവ യിåസാേയലിൻെറ േനെരഅതäăം േകാപിđു; അവിടുć്അവെര

ഹാരാൻനഹരായീമിെല ഒരു രാജാവായകൂശൻരിശാഥയീമിന്അടിമകളായിഏğിđു;അവർ

അവെന എö് വർഷം േസവിđു. ൯ യിåസാേയൽ മèൾ യേഹാവേയാട് നിലവിളിđേĜാൾ

യേഹാവകാേലബിൻെറഅനുജനായ െകനസിൻെറ മകൻഒýീേയലിെനഅവർè് രêകനായി

എഴുേćğിđു; അവൻ അവെര രêിđു. ൧൦ അവൻെറേമൽ യേഹാവയുെട ആÿാവ്

വćു; അവൻ യിåസാേയലിനു നäായപാലനം െചയ്തു. അവൻ യുĂûിന് േപായേĜാൾ

െമെസാെĜാûാമäയിെല രാജാവായ കൂശൻരിശാഥയീമിെന ജയിèുവാൻ യേഹാവയാൽ

അവന്സാധിđു;അവൻകൂശൻരിശാഥയീമിൻെറേമൽആധിപതäം åപാപിđു. ൧൧അïെന

േദശûിന് നാğതു വർഷം സçčത ഉ÷ായി. അതിനുേശഷം െകനസിൻെറ മകനായ

ഒýീേയൽ മരിđു. ൧൨യിåസാേയൽ മèൾ വീ÷ും യേഹാവയ്è് ഇġമĭാûത് െചയ്തു;

അവർഅïെന െചയ്കെകാ÷് യേഹാവ േമാവാബ്രാജാവായഎേĦാെന യിåസാേയലിനു

വിേരാധമായിബലെĜടുûി. ൧൩അവൻഅേĊാനäെരയുംഅമാേലകäെരയും ഒരുമിđുകൂöി

യിåസാേയലിെന പരാജയെĜടുûി അവർ ഈăĜനകളുെട നഗരം ൈകവശമാèി. ൧൪

അïെനയിåസാേയൽമèൾേമാവാബ്രാജാവായഎേĦാെനപതിെനö് വർഷം േസവിđു. ൧൫

യിåസാേയൽമèൾയേഹാവേയാട് നിലവിളിđേĜാൾയേഹാവഅവർè് െബനäാമീനäനായ

േഗരയുെട മകൻഇടîēനായഏഹൂദിെന രêകനായിഎഴുേćğിđു.അവൻെറൈകവശം

യിåസാേയൽ മèൾ േമാവാബ്രാജാവായ എേĦാന് കĜം െകാടുûയđു. ൧൬അനăരം

ഏഹൂദ്, ഒരു മുഴം നീളവും ഇരുപുറവും മൂർđയുമുĐ ഒരു കഠാര ഉ÷ാèി;അത് വസ്åതûിൻെറ

ഉĐിൽ വലെû തുെടèു െകöി. ൧൭അïെനഅവൻ േമാവാബ്രാജാവായ എേĦാൻെറ

അടുèൽ കĜം െകാ÷് െചćു; എേĦാൻ വളെര തടിđ ശരീരമുĐവൻആയിരുćു. ൧൮

കĜം െകാ÷ുവćേശഷംഅത് ചുമćുെകാ÷ു വćവെരഅവൻപറõയđു. ൧൯എćാൽ

അവൻഗില്ഗാലിലുĐശിലാവിåഗഹïളുെടഅടുèൽനിć് മടïിെđć്: “രാജാേവ,എനിè്

അേïേയാട് ഒരു രഹസäസേąശംഅറിയിĜാനു÷്”എćുപറõു.നിശĝമായിരിĜാൻരാജാവ്

ആവശäെĜö ഉടെനകൂെട നിćിരുćപരിചാരകെരĭാവരുംഅവെനവിöു പുറûുേപായി. ൨൦

ഏഹൂദ്അടുûുെചćു.അേĜാൾഅവൻതൻെറ േവനൽèാലവസതിയുെട മുകളിലെû

നിലയിലുĐസçകാരäമുറിയിൽതനിđ് ഇരിèയായിരുćു.”എനിè്ൈദവûിൻെറഅരുളĜാട്

അറിയിèുവാൻ ഉ÷്”എćുഏഹൂദ് പറõു. ഉടെനഅവൻഇരിĜിടûിൽനിć്എഴുേćĤു.

൨൧അേĜാൾഏഹൂദ് ഇടû്ൈകനീöി വലെûതുടയിൽനിćു കഠാരഊരിഅവൻെറ വയĤിൽ

കുûിയിറèി. ൨൨കഠാരേയാടുകൂെട പിടിയും അകû് െചćു; അവൻെറ വയĤിൽനിćു



നäായാധിപĈാർ 313

കഠാര അവൻ വലിെđടുèാതിരുćതിനാൽ െകാഴുĜ് കഠാരേമൽ െപാതിõു; െകാഴുĜ്

അവൻെറപിćിൽèൂടി പുറûുവćു. ൨൩പിെćഏഹൂദ് പൂമുഖû്ഇറïി മാളികയുെട

വാതിൽഅടđുപൂöി. ൨൪അവൻപുറûു േപായേശഷംഎേĦാൻെറ ഭൃതäĈാർ വćു,അവരുെട

åപതീêയ്è് വിരുĂമായി മാളികയുെട വാതിൽ പൂöിയിരിèുćത് ക÷ു; അവൻ തൻെറ

സçകാരäമുറിയിൽവിസർðനûിന് ഇരിèയായിരിèുംഎć്അവർപറõു. ൨൫അïെന

അവർഏെറേനരം കാûിരുćു വിഷമിđിöും മുറിയുെട വാതിൽ തുറćുക÷ിĭ.അതുെകാ÷്

അവർ താേèാൽഎടുû് വാതിൽ തുറćു; ൨൬അേĜാൾഅവരുെട യജമാനൻ നിലû്

മരിđു കിടèുćത് ക÷ു.എćാൽഅവർകാûിരുćതിćിടയിൽഏഹൂദ് ഓടി രêെĜöു,

ശിലാവിåഗഹïെളകടć് െസയീരയിൽഎûിേđർćു. ൨൭അവിെടഎûിയേശഷംഅവൻ

എåഫയീംപർĔതûിൽകാഹളംഊതി; യിåസാേയൽമèൾഅവേനാടുകൂെടപർĔതûിൽനിć്

ഇറïി;അവൻഅവരുെടനായകനായി. ൨൮അവൻഅവേരാട്:”എൻെറപിćാെലവരുവിൻ;

ശåതുèളായ േമാവാബäെര യേഹാവ നിïളുെട കēിൽഏğിđിരിèുćു” എćു പറõു.

അവർഅവൻെറപിćാെലഇറïിെđćു േമാവാബിćു േനെരയുĐേയാർāാൻെറകടവുകൾ

പിടിđു; ആെരയും കടèുവാൻ സĊതിđതുമിĭ. ൨൯അവർ ആ സമയം േമാവാബäരിൽ

ഏകേദശംപതിനായിരംേപെരെകാćുകളõു;അവർഎĭാവരുംബലവാĈാരുംയുĂവീരĈാരും

ആയിരുćു; ഒരുûനും രêെĜöിĭ. ൩൦അïെനആകാലû് േമാവാബ് യിåസാേയലിനു

കീഴടïി; േദശû്എൺപത് വർഷംസçčതയു÷ാകുകയും െചയ്തു. ൩൧അവൻെറ േശഷം

അനാûിൻെറ മകനായശംഗർ ഒരു കൂർĜിđ വടിെകാ÷് െഫലിസ്തäരിൽഅറുനൂറുേപെര

െകാćു;അïെനഅവനും യിåസാേയലിൻെറ രêകനായി.

൪ഏഹൂദിൻെറ മരണേശഷം യിåസാേയൽ മèൾ വീ÷ും യേഹാവയ്è് ഇġമിĭാûത്

െചയ്തു. ൨അേĜാൾഹാേസാർ ഭരിđിരുćകനാനäരാജാവായയാബീന് യേഹാവഅവെര

വിĤുകളõു.അവൻെറൈസനäാധിപനായസീെസര മĤ് ജനതകൾപാർûിരുćഹേരാെശû്

ഹേഗാമയിൽനിćുĐവൻആയിരുćു. ൩യാബീന് െതാĐായിരംഇരിĉുരഥïൾഉ÷ായിരുćു.

അവൻയിåസാേയൽമèെളഇരുപതു വർഷംഅതികഠിനമായി കġെĜടുûിയതിനാൽഅവർ

യേഹാവേയാട് നിലവിളിđു. ൪ആകാലû് ലĜീേദാûിൻെറ ഭാരä åപവാചകിയായ െദേബാരാ

ആയിരുćുയിåസാേയലിൽനäായപാലനംനടûിയിരുćത്. ൫അവൾഎåഫയീംപർĔതûിൽ

രാമായ്èും േബേഥലിനുംഇടയിലുĐെദേബാരായുെടഈăĜനയുെടകീഴിൽഇരിèുćതും

യിåസാേയൽമèൾനäായവിസ്താരûിനായിഅവളുെടഅടുèൽെചĭുćതും പതിവായിരുćു.

൬അവൾഅബീേനാവാമിൻെറമകനായബാരാèിെനനഫ്താലിയിെലകാേദശിൽനിć്വിളിĜിđ്

അവേനാട്: “താേബാർപർĔതûിൽൈസനäïെളഅണിനിരûുക;ആകയാൽനീ പുറെĜöു

നഫ്താലിയുെടയും െസബൂലൂൻെറയും മèളിൽപതിനായിരംേപെര േചർûുെകാĐുക. ൭

ഞാൻയാബീൻെറൈസനäാധിപൻസീെസരെയയുംഅവൻെറ രഥïെളയുംൈസനäെûയും

കീേശാൻ േതാöിനരിെക നിനെèതിെരഅണിനിരûും;അവെന നിൻെറ കēിൽഏğിèുെമćു

യിåസാേയലിൻെറൈദവമായ യേഹാവ കğിđിരിèുćു” എćു പറõു. ൮ബാരാè്അവേളാട്:

“നീ എേćാടുകൂെട വരുെćîിൽഞാൻ േപാകാം; നീ വരുćിĭഎîിൽഞാൻ േപാകയിĭ”

എćു പറõു. ൯അതിന് അവൾ: “ഞാൻ നിേćാടുകൂെട േപാരാം; എćിരുćാലും നിൻെറഈ

യാåതയാൽ ഉ÷ാകുćബഹുമാനം നിനè് ലഭിèുകയിĭ;എăുെകാെ÷ćാൽയേഹാവ

സീെസരെയ ഒരു സ്åതീയുെട കēിൽഏğിđുെകാടുèും” എćു പറõു.അïെന െദേബാരാ

എഴുേćĤ് ബാരാèിേനാടുകൂെട േകെദശിേലè് േപായി. ൧൦ബാരാè് െസബൂലൂെനയും
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നഫ്താലിെയയും േകെദശിൽവിളിđുകൂöി;അവൻെറആñåപകാരം പതിനായിരം (10,000)

േപർ കയറിെđćു; െദേബാരയും കൂെടെđćു. ൧൧ എćാൽ േകനäനായ േഹെബർ,

േമാെശയുെടഅളിയൻേഹാബാബിൻെറമèളായേകനäെരവിöുപിരിõ്, േകെദശിനരിെകയുĐ

സാനćീമിെല കരുേവലകംവെര കൂടാരംഅടിđിരുćു. ൧൨അബീേനാവാബിൻെറ മകനായ

ബാരാè് താേബാർപർĔതûിൽ കയറിയിരിèുćു എć് അവർ സീെസരയ്è് അറിവ്

െകാടുûു. ൧൩സീെസരതനിèുĐെതാĐായിരം (900) ഇരിĉുരഥïളുമായി, പടðനെû

എĭാം ജനതകൾപാർûിരുćഹേരാെശûിൽനിćുകീേശാൻ േതാöിćരിെകകൂöിവരുûി.

൧൪അേĜാൾ െദേബാരാബാരാèിേനാട്: “പുറെĜöുെചĭുക;സീെസരെയയേഹാവനിൻെറ

കēിൽ ഏğിèുć ദിവസം ഇćാകുćു; യേഹാവ നിനè് മുĉായി പുറെĜöിരിèുćു”

എćു പറõു. അïെന ബാരാèും അവൻെറ പിćാെല പതിനായിരം (10,000) േപരും

താേബാർപർĔതûിൽ നിć് ഇറïിെđćു. ൧൫ യേഹാവ സീെസരെയയും അവൻെറ

സകലരഥïെളയുംൈസനäെûയുംബാരാèിൻെറ മുĉിൽ വാളാൽ േതാğിđു; സീെസര

രഥûിൽനിćുഇറïികാൽനടയായിഓടിേĜായി. ൧൬ബാരാè്രഥïെളയുംൈസനäെûയും

ജനതകൾ പാർûിരുć ഹേരാെശû്വെര ഓടിđു; സീെസരയുെട ൈസനäെമാെèയും

വാളാൽ വീണു; ഒരുûനും േശഷിđിĭ. ൧൭എćാൽ േകനäനായ േഹെബരിൻെറ കുടുംബവും

ഹാേസാർ രാജാവായയാബീനും തĊിൽസമാധാനംആയിരുćതിനാൽസീെസരകാൽനടയായി

േഹെബരിൻെറ ഭാരä യാേയലിൻെറകൂടാരûിേലè്ഓടിെđćു ൧൮യാേയൽസീെസരെയ

എതിേരĤുെചć്അവേനാട്: “ഇേïാö് കയറിെèാൾക,യജമാനേന, ഭയെĜടാെതഇേïാö്

കയറിെèാൾക”എćുപറõു.അവൻഅവളുെടഅടുèൽകൂടാരûിൽകയറിെđćു;

അവൾ അവെന ഒരു പുതĜുെകാ÷് മൂടി. ൧൯അവൻഅവേളാട്: “എനിè് ദാഹിèുćു;

കുടിèുവാൻകുെറ െവĐംതേരണേമ”എćുപറõു.അവൾപാൽപാåതംതുറć്അവന്

കുടിèുവാൻ െകാടുûു; പിെćയുംഅവെനമൂടി. ൨൦അവൻഅവേളാട്: “നീ കൂടാരവാതിൽèൽ

നിൽè; വĭവരും വć് ഇവിെടആെരîിലും ഉേ÷ാഎć് േചാദിđാൽഇĭഎćു പറേയണം”

എćു പറõു. ൨൧എćാൽ േഹെബരിൻെറ ഭാരä യാേയൽ, കൂടാരûിൻെറ ഒരു കുĤിഎടുû്

കēിൽചുĤികയും പിടിđ് പതുെèഅവൻെറഅടുèൽെചćു, കുĤിഅവൻെറ െചćിയിൽ

തെറđു; അത് നിലûുെചć് ഉറđു. അവൻêീണം കാരണം നĭ ഉറèûിലായിരുćു;

അïെനഅവൻമരിđുേപായി. ൨൨ബാരാè്സീെസരെയഅേനçഷിđ് െചćേĜാൾയാേയൽ

അവെനഎതിേരĤ്അവേനാട്: “വരിക, നീഅേനçഷിèുćആെളഞാൻകാണിđുതരാം”എćു

പറõു.അവൻഅവളുെട കൂടാരûിെലûിയേĜാൾസീെസര െചćിയിൽ കുĤിയുമായി മരിđു

കിടèുćത് ക÷ു. ൨൩ഇïെനൈദവംഅć് കനാനäരാജാവായയാബീെനയിåസാേയൽ

മèളുെട മുĉിൽകീഴടïുമാറാèി. ൨൪യിåസാേയൽ മèൾകനാനäരാജാവായയാബീെന

നിേശഷം നശിèുćതുവെര വെരഅവെനപീഡിĜിđു െകാ÷ിരുćു.

൫അć് െദേബാരായുംഅബീേനാവാമിൻെറ മകൻബാരാèും പാടിയ പാö് എെăćാൽ:

൨ “യിåസാേയലിൻെറ േനതാèĈാർയിåസാേയൽമèെളനയിđതിനും ജനംസçേമധയാ

േസവിđതിനും യേഹാവെയ വാഴ്ûുവിൻ. ൩ “രാജാèĈാേര, േകൾĜീൻ; åപഭുèĈാേര,

െചവിതരുവീൻ; ഞാൻ പാടും യേഹാവയ്è് ഞാൻ പാടും; യിåസാേയലിൻ ൈദവമായ

യേഹാവയ്è്ഞാൻകീർûനംപാടും. ൪യേഹാേവ,അï് േസയീരിൽനിćു പുറെĜöേĜാൾ,

ഏേദാമäേദശûുകൂടി അï് നടെകാ÷േĜാൾ, ഭൂമി കുലുïി, ആകാശം െപാഴിõു,

േമഘïൾെവĐം െചാരിõു, ൫യേഹാവാസćിധിയിൽ മലകൾകുലുïി, യിåസാേയലിൻ
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ൈദവമായ യേഹാവയ്èു മുĉിൽ ഈ സീനായി തെć. ൬ “അനാûിൻ പുåതനാം

ശംഗരിൻനാളിലും, യാേയലിൻകാലûും തീർüാടകസംഘïൾശൂനäമായി. വഴിേപാèർ

െചറു വഴികളിൽ നടćു. ൭ െദേബാരായായ ഞാൻ എഴുേćല്èുംവെര, യിåസാേയലിൽ

മാതാവാെയഴുേćൽèുംവെര നായകĈാർ യിåസാേയലിൽ അേശഷം അĤുേപായിരുćു.

൮ അവർ നൂതനേദവĈാെര നമിđു; കവാടûിîൽ യുĂം ഭവിđു. യിåസാേയലിൻെറ

നാğതിനായിരûിൻമേĂäപരിചയുംകുăവുംക÷േതയിĭ. ൯എൻെറഹൃദയംജനേûാെടാĜം

സçേമധാേസവകരായ യിåസാേയൽനായകĈാേരാട് േചരുćു; യേഹാവെയ വാഴ്ûുവിൻ.

൧൦ “െവĐèഴുതĜുറû് കയറുćവേര, പരവതാനികളിൽ ഇരിèുćവേര, കാൽനടയായി

േപാകുćവേര, വർĚിĜിൻ! ൧൧വിĭാളികളുെടഞാെണാലികൾèകെലനീർĜാതകൾèിടയിൽ

അവിെടഅവർയേഹാവയുെടനീതികെളവർĚിèും. യിåസാേയലിെല åഗാമവാസികളിൽ െചയ്ത

നീതികെള വർĚിèും. യേഹാവയുെട ജനംഅć് കവാടûിîൽെചെćûും. ൧൨ഉണരുക,

ഉണരുക, െദേബാരാേയ! ഉണരുക, ഉണർćു, പാöുപാടുക.അബീേനാവാമിൻപുåതനാംബാരാേè

എഴുേćല്è, നിൻെറബĂĈാെര പിടിđു െകാ÷ുേപാക. ൧൩ “അć്ബലവാĈാർെèതിെര

കർûാവിൻെറജനവും പടðനവുംഇറïിവćു. വീരĈാരുെട മേĂäയേഹാവയുംഎനിèായി

ഇറïിവćു. ൧൪എåഫയീമിൽനിć് അമാേലèിൽ േവരുĐവരും, െബനäാമീേന, നിൻെറ

പിćാെല നിൻെറ ജനസമൂഹûിൽ മാഖീരിൽനിć് അധിപĈാരും െസബൂലൂനിൽനിć്

അധികാര ദø് ധരിđവരും താേഴè് അണിയായി വćു. ൧൫ യിĢാഖാർåപഭുèĈാർ

െദേബാരാേയാടുകൂെട യിĢാഖാർ എćേപാെല ബാരാèിൻ ൈസനäവും താഴçരയിൽ

അവേനാടുകൂെട ചാടി പുറെĜöു. രൂേബനäേഗാåതûിൽ ഘനേമറിയ മേനാനിർĚയïൾ

ഉ÷ായി. ൧൬ആöിൻകൂöïൾèരിെകകുഴലൂûു േകൾèുവാൻനീ െതാഴുûുകൾèിടയിൽ

പാർèുćെതă്? രൂേബനäേഗാåതûിൽഘനേമറിയആശîകൾ ഉ÷ായി. ൧൭ഗിെലയാദ്

േയാർāാനèെര പാർûു. ദാൻ കĜലുകൾèരിെക താമസിèുćതു എă്? ആേശർ

സമുåദതീരû് തുറമുഖïൾèരിെക പാർûുെകാ÷ിരുćു. ൧൮ െസബൂലൂൻ åപാണെന

തäജിđ ജനം; നഫ്താലി േപാർèളേമടുകളിൽ തെć. ൧൯ “രാജാèĈാർ വćു യുĂംെചയ്തു:

താനാèിൽെവđ് െമഗിേāാെവĐûിനരിെകകനാനäരാജാèĈാർഅć് െപാരുതി, െവĐി

അവർè് െകാĐയായിĭ. ൨൦ആകാശûുനിćു നêåതïൾഅവയുെടസòാരവഴികളിൽ

നിćും സീെസരയുമായി െപാരുതി. ൨൧ കീേശാൻേതാട് പുരാതനനദിയാം കീേശാൻേതാട്

കുതിെđാഴുകിഅവെരഒഴുèിെèാ÷് േപായി.എൻമനേമ, നീബലേûാെടനടെകാൾക.

൨൨അć് കുതിരകൾ പാõു, കുതിđു പാõു; കുതിരèുളĉുകൾ ഇടിമുഴèം േപാെല

മുഴïി. ൨൩ “േമേരാസ് നഗരെû ശപിđുെകാൾവിൻ, അതിൻ നിവാസികെള ഉåഗമായി

ശപിĜിൻഎćു യേഹാവാദൂതൻഅരുളിെđയ്തു. അവർ യേഹാവയ്è് തുണയായി വćിĭേĭാ;

ശൂരĈാർെèതിെരയേഹാവയ്è് തുണയായി തെć. ൨൪ “േകനäനാം േഹെബരിൻ ഭാരäയാം

യാേയേലാ നാരീജനûിൽ അനുåഗഹം ലഭിđവൾ, കൂടാരവാസിനീ ജനûിൽ അനുåഗഹം

ലഭിđവൾ. ൨൫തĚീർഅവൻ േചാദിđു, പാൽഅവൾ െകാടുûു; രാജകീയപാåതûിൽഅവൾ

ൈതരും െകാടുûു. ൨൬കുĤിെയടുĜാൻ അവൾൈക നീöി തൻ വലൈî പണിèാരുെട

ചുĤികയ്è് നീöി; സീെസരെയതĭിഅവൻെറ തലതകർûുഅവൻെറ െചćി കുûിûുെളđു.

൨൭അവളുെടകാൽèൽഅവൻകുനിõുവീണു,അവളുെടകാൽèൽഅവൻകുനിõുവീണു

കിടćു;നിċലംകിടćു,കുനിേõടûുതെćഅവൻചûുകിടćു. ൨൮ “സീെസരയുെടഅĊ

കിളിവാതിലൂെടകുനിõു േനാèിെèാ÷ിരുćു. ജാലകûൂെടവിളിđുപറõത്:അവൻെറ



നäായാധിപĈാർ 316

േതർവരുവാൻൈവകുćത്എă്? രഥചåകïൾèുതാമസംഎă്? ൨൯ “ñാനേമറിയവൾ

അതിćുûരം പറõു; താനും തേćാട് തെć മറുപടിആവർûിđു: ൩൦കിöിയ െകാĐ

അവർപîിടുകയĭേയാ?ഓേരാ പുരുഷന് ഒćും ര÷ും െപĚുïൾ,സീെസരയ്èു ലഭിđത്

ചിåതപണികേളാടുകൂടിയ മേനാഹര വസ്åതം. എൻെറ കഴുûിൽ വിേശഷരീതിയിൽ തയിđ

തുണികൾഈര÷ു കാണും. ൩൧ “യേഹാേവ, നിൻെറ ശåതുèൾ ഒെèയും ഇĔĚം നശിèെö.

അവെനസ്േനഹിèുćവേരാസൂരäൻ åപതാപേûാെട ഉദിèുേĉാെലതെćഇരിèെö.” പിെć

േദശûിന് നാğത് വർഷംസçčതഉ÷ായി.

൬അനăരം യിåസാേയൽ മèൾ പിെćയും യേഹാവയ്è് ഇġമിĭാûത് െചയ്തു:

യേഹാവഅവെരഏഴു വർഷം മിദäാൻെറകēിൽഏğിđു. ൨മിദäാൻയിåസാേയലിൻേമൽ

åപാബലäം åപാപിđു; യിåസാേയൽമèൾമിദäാനäരുെടനിമിûംമലയിടുèുകളും ഗുഹകളും

േകാöകളും ശരണമാèി. ൩യിåസാേയൽധാനäം വിെതđിരിèുേĉാൾമിദäാനäരുംഅമാേലകäരും

കിഴèുേദശèാരുംഅവർè്എതിരായി വćിരുćു. ൪അവർയിåസേയലിന് വിേരാധമായി

പാളയമിറïി ഗĢാവെരനാöിെല വിള നശിĜിđിരുćു. യിåസാേയലിനുആഹാരേമാആേടാ മാേടാ

കഴുതേയാ ഒćും േശഷിĜിđിരുćിĭ. ൫അവർതïളുെടകćുകാലികളും കൂടാരïളുമായി

പുറെĜöു െവöുèിളിേപാെല കൂöമായി വć് േദശû് കടć് നാശം െചയ്തിരുćു. അവരും

അവരുെട ഒöകïളുംഅസംഖäംആയിരുćു. ൬ഇïെനമിദäാനäർ നിമിûംയിåസാേയൽ

ഏĤവും êയിđു; യിåസാേയൽ മèൾ യേഹാവേയാടു നിലവിളിđു. ൭യിåസാേയൽ മèൾ

മിദäാനäരുെടനിമിûംയേഹാവേയാടുനിലവിളിđേĜാൾ ൮യേഹാവഒരു åപവാചകെനയിåസാേയൽ

മèളുെട അടുèൽഅയđു; അവൻഅവേരാട് പറõത്: “യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ

യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: ഞാൻ നിïെള മിåസയീമിൽനിć് പുറെĜടുവിđു,

അടിമവീöിൽനിć് നിïെള െകാ÷ുവćു; ൯ മിåസയീമäരിൽ നിćും നിïെള പീഡിĜിđ

എĭാവരിൽ നിćുംഞാൻനിïെള വിടുവിđ് അവെര നിïളുെട മുĉിൽനിć് നീèിèളõു,

അവരുെട േദശം നിïൾè് തćു. ൧൦യേഹാവയായഞാൻനിïളുെടൈദവംആകുćുഎćും

നിïൾപാർèുćേദശെûഅേമാരäരുെട േദവĈാെര ഭജിèരുത്എćുംഞാൻനിïേളാട്

കğിđു; എćാൽനിïേളാഎൻെറ വാè് േകöനുസരിđിĭ.” ൧൧അനăരം യേഹാവയുെട

ഒരു ദൂതൻ വć് ഒåഫയിൽ അബിേയåസäനായ േയാവാശിൻെറ കരുേവലകûിൻ കീെഴ

ഇരുćു;അവൻെറ മകനായഗിെദേയാൻ േഗാതĉ് മിദäാനäരുെട കēിൽ െപടാതിരിേè÷തിന്

മുăിരിđèിćരിെകെവđു െമതിèുകയായിരുćു. ൧൨ യേഹാവയുെട ദൂതൻ അവന്

åപതäêനായി: “അĭേയാ പരാåകമശാലിേയ, യേഹാവ നിേćാടുകൂെട ഉ÷്” എć്അവേനാട്

പറõു. ൧൩ഗിെദേയാൻഅവേനാട്: “അേēാ, യജമാനേന, യേഹാവനേĊാടുകൂെട ഉെ÷îിൽ

നമുè് ഇെതാെèയും ഭവിèുćത് എă്? യേഹാവ നെĊ മിåസയീമിൽനിć് അþുതകരമായി

െകാ÷ുവćുഎćു നĊുെട പിതാèĈാർ നേĊാട്അറിയിđിöുĐഅവൻെറഅþുതïൾ

എവിെട? ഇേĜാൾ യേഹാവ നെĊ ഉേപêിđ് മിദäാനäരുെട കēിൽഏğിđിരിèുćുവേĭാ“എćു

പറõു. ൧൪അേĜാൾ യേഹാവ അവെന േനാèി: “നിൻെറഈബലേûാെട േപാക; നീ

യിåസാേയലിെന മിദäാനäരിൽ നിć് രêിèും; ഞാനĭേയാ നിെć അയèുćത്“എćു

പറõു. ൧൫അവൻയേഹാവേയാട്: “അേēാ, കർûാേവ,ഞാൻയിåസാേയലിെനഎïെന

രêിèും? മനെĠയിൽ എൻെറ കുലം എളിയതും എൻെറ കുടുംബûിൽെവđ് ഞാൻ

െചറിയവനും അേĭാ“എćു പറõു. ൧൬ യേഹാവ അവേനാട്: “ഞാൻ നിേćാടുകൂെട

ഇരിèും; നീ മിദäാനäെര ഒരു ഒĤ മനുഷäെന എćേപാെല േതാğിèും“എćു കğിđു. ൧൭
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അതിന്അവൻ: “അേïè്എേćാട് കൃപയുെ÷îിൽഎേćാട് സംസാരിèുćത്അവിടുć്

തെć എćതിന് ഒരു അടയാളം കാണിđുതേരണേമ. ൧൮ഞാൻ േപായി എൻെറ വഴിപാട്

െകാ÷ുവć്അേïയുെട മുĉാെക െവèുേവാളം ഇവിെടനിć് േപാകരുേത“എćു പറõു.

“നീ മടïിവരുേവാളം ഞാൻ താമസിèാം“എćു യേഹാവഅരുളിെđയ്തു. ൧൯അïെന

ഗിെദേയാൻെചćു ഒരു േകാലാöിൻകുöിെയയും ഒരു പറ മാവുെകാ÷് പുളിĜിĭാûഅĜവും

ഒരുèി, മാംസം ഒരു െകാöയിൽെവđു, ചാറ് ഒരു പാåതûിൽ പകർćു; കരുേവലകûിൻ

കീെഴ െകാ÷ുവć് യേഹാവയുെട മുĉിൽ െവđു. ൨൦അേĜാൾ ൈദവûിൻെറ ദൂതൻ

അവേനാട്: “മാംസവും പുളിĜിĭാûഅĜവുംഎടുû്ഈപാറേമൽെവđ് ചാറ്അതിേĈൽ

ഒഴിè“എćു കğിđു; അവൻ അïെന െചയ്തു. ൨൧ യേഹാവയുെട ദൂതൻ കēിലുĐ

വടിയുെടഅĤംെകാ÷് മാംസവും പുളിĜിĭാûഅĜവും െതാöു; ഉടെന പാറയിൽനിć് തീ

പുറെĜöു മാംസവും പുളിĜിĭാûഅĜവും ദഹിĜിđു; യേഹാവയുെട ദൂതൻഅവൻെറകĚിന്

കാണാതായി. ൨൨അവൻയേഹാവയുെട ദൂതൻഎć്ഗിെദേയാൻമനĢിലാèിയേĜാൾ, “അേēാ,

ൈദവമായയേഹാേവ,ഞാൻയേഹാവയുെട ദൂതെനഅഭിമുഖമായി ക÷ു േപായേĭാ“എćു

പറõു. ൨൩യേഹാവഅവേനാട്: “നിനè്സമാധാനം: ഭയെĜേട÷ാ, നീ മരിèയിĭ“എć്

അരുളിെđയ്തു. ൨൪ ഗിെദേയാൻ അവിെട യേഹാവയ്è് ഒരു യാഗപീഠം പണിത് അതിന്

യേഹാവ ഷാേലാം എćു േപരിöു. അത് ഇćുവെരയും അബീേയåസäർèുĐ ഒåഫയിൽ

ഉ÷്. ൨൫അć് രാåതി യേഹാവഅവേനാട് കğിđത്: “നിൻെറഅĜൻെറഏഴുവയĢുĐതും

ഇളയതുമായ ര÷ാമെû കാളെയ യാഗം കഴിേè÷തിനു അĜൻെറ ബാൽ ബലിപീഠം

ഇടിđു,അതിćരിെകയുĐഅേശരാåപതിഷ്ഠ െവöിèളക. ൨൬അതിനുേശഷംഈപാറേമൽ

നിൻെറൈദവമായയേഹാവയുെടനിയമåപകാരം ഒരു യാഗപീഠം പണിത്ആകാളെയഎടുû്

നീ െവöിèളയുć വിåഗഹûിൻെറ വിറകുെകാ÷് േഹാമയാഗം കഴിè.“ ൨൭ ഗിെദേയാൻ

തൻെറ േവലèാരിൽപûുേപെരകൂöി, യേഹാവതേćാട് കğിđതുേപാെല െചയ്തു.എćാൽ

അവൻതൻെറ പിതാവിൻെറ ഭവനèാെരയും പöണèാെരയും േപടിđിö് പകൽസമയû്

െചēാെത രാåതിയിൽ െചയ്തു. ൨൮പöണèാർ രാവിെലഎഴുേćĤേĜാൾബാലിൻെറബലിപീഠം

ഇടിõിരിèുćതുംഅതിćരിെകയുĐവിåഗഹം െവöിèളõിരിèുćതും പണിതിരിèുć

യാഗപീഠûിേĈൽ ആ ര÷ാമെû കാളെയ യാഗം കഴിđിരിèുćതും ക÷ു. ൨൯ ഇതു

െചയ്തത്ആെരć്അവർ തĊിൽതĊിൽ േചാദിđു;അേനçഷിđേĜാൾ േയാവാശിൻെറ മകനായ

ഗിെദേയാൻആകുćുഎć് മനĢിലായി. ൩൦പöണèാർ േയാവാശിേനാട്: “നിൻെറ മകെന

പുറûുെകാ÷ുവരിക;അവൻ മരിേèണം;അവൻബാലിൻെറബലിപീഠം ഇടിđ് അതിനരിെക

ഉ÷ായിരുćവിåഗഹെûെവöിèളõിരിèുćു“എćുപറõു. ൩൧ േയാവാശ് തനിèു

ചുĤും നില്èുćഎĭാവേരാടും പറõത്: “ബാലിന് േവ÷ി നിïളാേണാ വാദിèുćത്?

നിïളാേണാഅവെനരêിèുćത്?അവന് േവ÷ിവാദിèുćവൻഇć് രാവിെലതെć

മരിേèണം;അവൻ ഒരുൈദവംഎîിൽതൻെറബലിപീഠം ഒരുûൻഇടിđുകളõതുെകാ÷്,

താൻതെćതൻെറകാരäം വാദിèെö.“ ൩൨ഇവൻഅവൻെറബലിപീഠം ഇടിđുകളõതിനാൽ

“ബാൽഇവൻെറ േനെര വാദിèെö“എćു പറõ്അവന്അć് “െയരുĒാൽ“എćു േപരിöു.

൩൩അനăരം മിദäാനäരുംഅമാേലകäരും കിഴെèേദശèാർഎĭാവരും ഒരുമിđുകൂടി ഇèെര

കടćു യിåസാേയൽതാഴçരയിൽ പാളയം ഇറïി. ൩൪അേĜാൾ യേഹാവയുെട ആÿാവ്

ഗിെദേയാൻെറ േമൽവćു,അവൻകാഹളംഊതിഅബീേയåസäെരതൻെറഅടുèൽവിളിđുകൂöി.

൩൫അവൻ മനെĠയിൽ എĭായിടവും ദൂതĈാെര അയđു; അവെരയും തൻെറ അടുèൽ
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വിളിđുകൂöി;ആേശർ, െസബൂലൂൻ, നഫ്താലിഎćിവിടïളിലും ദൂതĈാെരഅയđു;അവരും

അവേരാട് േചർćു. ൩൬അേĜാൾ ഗിെദേയാൻൈദവേûാട്: “അï്അരുളിെđയ്തതുേപാെല

യിåസാേയലിെനഎൻെറകēാൽരêിèുെമîിൽ, ൩൭ഇതാഞാൻ േരാമമുĐഒരുആöിൻ

േതാൽകളûിൽനിവർûിയിടുćു; മõ് േതാലിേĈൽമാåതംഇരിèയുംനിലെമാെèയും

ഉണïിയിരിèയും െചയ്താൽഅï്അരുളിെđയ്തതുേപാെലയിåസാേയലിെനഎൻെറകēാൽ

രêിèുെമć് ഞാൻഅറിയും“എćു പറõു. ൩൮അïെന തെćസംഭവിđു; അവൻ

പിെĤć്അതികാലû്എഴുേćĤ് േതാൽപിഴിõു, മõുെവĐം ഒരു പാåതം നിെറെđടുûു.

൩൯ഗിെദേയാൻപിെćയുംൈദവേûാട്: “അടിയേനാട് േകാപിèരുേത;ഞാൻ ഒരിèൽകൂടി

സംസാരിđുെകാĐെö; േതാൽെകാ÷ു ഒരു തവണകൂടി പരീêിĜാൻഅനുവദിേèണേമ; േതാൽ

മാåതം ഉണïിയുംനിലെമാെèയും മõുെകാ÷ുനനõുമിരിĜാൻഇടയാേèണേമ“എćു

പറõു. ൪൦അć് രാåതി ൈദവം അïെന തെć െചയ്തു; േതാൽ മാåതം ഉണïിയും

നിലെമാെèയും മõുെകാ÷് നനõുമിരുćു.

൭അനăരം ഗിെദേയാൻ എć െയരുĒാലും അവേനാടുകൂെടയുĐ ജനം ഒെèയും

അതികാലû് പുറെĜöു ഹേരാദ് ഉറവിćരിെക പാളയമിറïി. േമാേര കുćിനരിെക

താഴçരയിൽ, മിദäാനäരുെട പാളയം അവർè് വടè് വരûèവĚമായിരുćു അവർ

പാളയമിറïിയത്. ൨യേഹാവഗിെദേയാേനാട്: “നിൻെറകൂെടയുĐജനംഅധികമാകുćു;എെć

ഞാൻതെćരêിđുഎć്യിåസാേയൽഎനിെèതിരായി മഹതçംഎടുèാതിരിേè÷തിന്

ഞാൻ മിദäാനäെര ഇവരുെട കēിൽ ഏğിèയിĭ. ൩ ആകയാൽ നീ െചćു ഭയവും

ഭീരുതçവും ഉĐവർഗിെലയാദ് പർĔതûിൽനിć് മടïിെĜായ്െèാĐെöഎć് ജനûിൽ

åപസിĂെĜടുûുക” എćു കğിđു. അേĜാൾ ജനûിൽ ഇരുപûീരായിരം (22,000) േപർ

മടïിേĜായി; പതിനായിരം (10,000) േപർ േശഷിđു. ൪യേഹാവപിെćയും ഗിെദേയാേനാട്: “ജനം

ഇനിയുംഅധികംആകുćു;അവെര െവĐûിîേലè് െകാ÷ുേപാക;അവിെടെവđ്ഞാൻ

അവെര നിനèുേവ÷ി പരീêിèും; നിേćാടുകൂെട േപാേര÷വൻആെരćുംഅĭാûവൻ

ആെരćുംഞാൻകğിèും” എćു പറõു. ൫അïെനഅവൻജനെûെവĐûിîേലè്

െകാ÷ുേപായി. യേഹാവഗിെദേയാേനാട്: “പöി കുടിèുംേപാെലനാവുെകാ÷് െവĐംനèി

കുടിèുćവെരെയാെè േവെറയും, കുടിèുവാൻ മുöുകുûി കുനിയുćവെരെയാെè

േവെറയും മാĤിനിർûുക”എćുകğിđു. ൬ൈകവായ്èുവđു നèിèുടിđവർആെകമുćൂറു

(300) േപർആയിരുćു; േശഷംജനെമാെèയും െവĐംകുടിèുവാൻമുöുകുûികുനിõു.

൭യേഹാവ ഗിെദേയാേനാട്: “നèിèുടിđ മുćൂറു േപെരെèാ÷്ഞാൻ നിïെള രêിđ്

മിദäാനäെര നിൻെറ കēിൽഏğിèും. േശഷം ജനെമാെèയും തïളുെടčലïളിേലè്

മടïി േപാകെö” എćു കğിđു. ൮അïെന ജനം ഭêണസാധനïളും കാഹളïളും

എടുûു; േശഷം യിåസാേയലäെരഅവൻവീöിേലèു പറõയèുകയുംആമുćൂറുേപെര

കൂെട നിർûുകയും െചയ്തു. എćാൽ മിദäാനäരുെട പാളയം താെഴസമഭൂമിയിൽആയിരുćു. ൯

അć് രാåതി യേഹാവഅവേനാട് കğിđത്: “എഴുേćĤ് പാളയûിൻെറ േനെരഇറïിെđĭുക;

ഞാൻ അത് നിനè് ഏğിđിരിèുćു. ൧൦ ഇറïിെđĭുവാൻ നിനè് േപടിയുെ÷îിൽ

നീ നിൻെറ ബാലäèാരൻ പൂരയുമായി പാളയûിേലèു ഇറïിെđĭുക. ൧൧ എćാൽ

അവർസംസാരിèുćത്എെăć് നീ േകൾèും;അതിൻെറേശഷം പാളയûിൻെറ േനെര

ഇറïിെđĭുവാൻനിനè്ൈധരäം ഉ÷ാകും.”അïെനഅവനുംഅവൻെറബാലäèാരനായ

പൂരയുംകൂടിൈസനികതാവളûിന്സമീപേûാളംഇറïിെđćു. ൧൨എćാൽമിദäാനäരും
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അമാേലകäരും കിഴെè േദശèാെരാെèയും െവöുèിളിേപാെലഅസംഖäമായി താഴçരയിൽ

കിടćിരുćു; അവരുെട ഒöകïളും കടൽèരയിെല മണൽേപാെലഅേനകംആയിരുćു.

൧൩ഗിെദേയാൻെചĭുേĉാൾഒരാൾ മെĤാരാേളാട് ഒരുസçപ്നം വിവരിèയായിരുćു: “ഞാൻ

ഒരുസçപ്നം ക÷ു; ഒരു യവûĜംഅåപതീêിതമായി മിദäാനäരുെട പാളയûിേലè് ഉരു÷ു

വć് കൂടാരംവെര എûിഅതിെന തĐി മറിđിöു അïെന കൂടാരം വീണുകിടćു” എćു

പറõു. ൧൪അതിന് മĤവൻ: “ഇത് യിåസേയലäൻ േയാവാശിൻെറ മകനായ ഗിെദേയാൻെറ

വാളĭാെത മെĤാćുമĭ;ൈദവം മിദäാെനയുംഈപാളയെûഒെèയുംഅവൻെറകēിൽ

ഏğിđിരിèുćു”എćു ഉûരം പറõു. ൧൫ഗിെദേയാൻസçപ്നവുംഅർഥവും േകöേĜാൾ

ൈദവെû നമസ്കരിđു. യിåസാേയലിൻെറ പാളയûിൽ മടïിെđćു: “എഴുേćğിൻ,

യേഹാവ മിദäാൻെറ പാളയെû നിïളുെട കēിൽ ഏğിđിരിèുćു” എćു പറõു.

൧൬ അനăരം അവൻ ആ മുćൂറുേപെര മൂćു കൂöമായി വിഭാഗിđു ഓേരാരുûൻെറ

കēിൽഓേരാകാഹളവും െവറും കുടവും, കുടûിćകûുഓേരാപăവും െകാടുûു. ൧൭

അനăരംഅവേരാടു പറõത്: “ഞാൻ െചēുćത് േനാèിഅïെന തെć െചയ്വിൻ;

പാളയûിൻെറഅĤûുഎûുേĉാൾഞാൻ െചēുćതുേപാെല നിïളും െചയ്വിൻ. ൧൮

ഞാനും എേćാടുകൂെടയുĐവരും കാഹളം ഊതുേĉാൾ, നിïളും പാളയûിൻെറ ചുĤും

നിć് കാഹളംഊതി: ‘യേഹാവയുെടയും ഗിെദേയാൻെറയും വാൾ'എćുആർèുവിൻ.” ൧൯

മĂäയാമûിൻെറആരംഭûിൽഅവർ കാവൽ മാറി നിർûിയ ഉടെന ഗിെദേയാനും കൂെടയുĐ

നൂറുേപരും പാളയûിൻെറഅĤû്എûി കാഹളംഊതി കēിൽ ഉ÷ായിരുćകുടïൾ

ഉെടđു. ൨൦ ഉടെന മൂćു കൂöവും കാഹളം ഊതി കുടïൾ ഉെടđു. ഇടû് കēിൽ പăവും

വലûുകēിൽഊതുവാൻകാഹളവും പിടിđു: ‘യേഹാവയുെടയും ഗിെദേയാൻെറയും വാൾ'

എć്ആർûു. ൨൧അവർപാളയûിൻെറ ചുĤും ഓേരാരുûൻതാăാൻെറ നിലയിൽതെć

നിćു; പാളയെമĭാം ഓöം തുടïി;അവർ നിലവിളിđുെകാ÷് ഓടിേĜായി. ൨൨ആമുćൂറുേപരും

കാഹളംഊതിയേĜാൾയേഹാവപാളയûിെലാെèയുംഓേരാരുûൻെറ വാൾതാăാൻെറ

കൂöുകാരൻെറ േനെര തിരിĜിđു. ൈസനäം െസേരരാ വഴിയായി േബû്‐ശിûാവെരയും

തĒûിćരിെകയുĐആേബൽ‐െമേഹാലയുെടഅതിർവെരയുംഓടിേĜായി. ൨൩യിåസാേയലäർ

നഫ്താലിയിൽനിćുംആേശരിൽനിćും മനെĠയിൽനിെćാെèയും ഒരുമിđുകൂടി മിദäാനäെര

പിăുടർćു. ൨൪ഗിെദേയാൻഎåഫയീംമലനാöിൽഎĭായിടവും ദൂതĈാെരഅയđു: “മിദäാനäരുെട

േനെരഇറïിെđćു േബû്‐ബാരാ വെരയും േയാർāാൻവെരയും ഉĐജലേåസാതĢുകൾ

അവർè് മുെĉൈകവശമാèിെèാൾവിൻ”എćു പറയിđു.അïെനതെćഎåഫയീമäർ

ഒെèയും ഒരുമിđുകൂടി േബû്‐ബാരാ വെരയുĐ െവĐവും േയാർāാനുംൈകവശമാèി.

൨൫ഓേരബ്, േസബ് എć ര÷ു മിദäാനäåപഭുèĈാെരഅവർ പിടിđ്, ഓേരബിെനഓേരബ്

പാറേമലും േസബിെന േസബ് മുăിരിđèിćരിെകയും വđു െകാćിö്, മിദäാനäെര പിăുടർćു;

ഓേരബിൻെറയും േസബിൻെറയുംതലേയാർāാനèെരഗിെദേയാൻെറഅടുèൽെകാ÷ുവćു.

൮അേĜാൾഎåഫയീമäർ: “നീ മിദäാനäേരാട് യുĂം െചയ്വാൻ േപായേĜാൾഞïെളഎă്

െകാ÷് വിളിđിĭ? ഇïെനഞïേളാടു െചയ്വാൻ സംഗതി എă്?” എćു പറõ്

അവെന ഉåഗമായി ശാസിđു. ൨അതിന് അവൻ: “നിïളുമായി താരതമäെĜടുûുേĉാൾ

ഞാൻ ഈ െചയ്തത് എăുĐു? അബീേയെസരിൻെറ മുăിരിവിളെവടുĜിേനèാൾ

എåഫയീമിൻെറ കാലാ െപറുèലĭേയാ നĭത്? ൩ നിïളുെട കēിലĭേയാ ൈദവം

മിദäാനäåപഭുèളായ ഓേരബിെനയും േസബിെനയും ഏğിđത്; നിïൾ െചയ്തതുമായി
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താരതമäം െചēുേĉാൾ ഞാൻ െചയ്തത് ഒćുമിĭ” എćു അവേരാടു പറõു. ഇതു

പറõേĜാൾ അവർè് അവേനാടുĐ േകാപം ശമിđു. ൪ അനăരം ഗിെദേയാൻ

േയാർāാനരിെകഎûി;അവനും കൂെടയുĐ മുćൂറുേപരുംêീണിđിരുćിöും ശåതുèെള

പിăുടരുവാൻഅèെരകടćു. ൫അവൻസുേèാû് നിവാസികേളാട്: “എൻെറകൂെടയുĐ

ജനûിന്അĜം െകാടുേèണേമ;അവർêീണിđിരിèുćു;ഞാൻ മിദäാനäരാജാèĈാരായ

േസബഹിെനയും സൽമുćെയയും പിăുടരുകയാകുćു” എćു പറõു. ൬ “നിൻെറ

ൈസനäûിന്ഞïൾഅĜം െകാടുè÷തിന് േസബഹുംസൽമുćയും നിൻെറഅധീനതയിൽ

ആകുćുേവാ” എćുസുേèാûിെല åപഭുèĈാർ േചാദിđു. ൭അതിന് ഗിെദേയാൻ: “യേഹാവ

േസബഹിെനയുംസൽമുćെയയുംഎൻെറകēിൽഏğിđേശഷംഞാൻനിïളുെട മാംസം

മരുഭൂമിയിെല മുĐുെകാ÷ും കൂർûമുൾെđടി െകാ÷ും ചീăിèളയും”എćു പറõു. ൮

അവിെടനിć്അവൻ െപനീേയലിേലè് െചćുഅവേരാടുംഅåപകാരം േചാദിđു; സുേèാû്

നിവാസികൾഉûരംപറõതുേപാെലതെćെപനൂേവൽനിവാസികളും പറõു. ൯അവൻ

െപനീേയൽനിവാസികേളാട്: “ഞാൻ സമാധാനേûാെട മടïിവരുേĉാൾ ഈ േഗാപുരം

ഇടിđുകളയും”എćു പറõു. ൧൦അേĜാൾ േസബഹുംസൽമുćയും, കിഴèുേദശèാരുെട

ൈസനäûിൽ േശഷിđിരുćഏകേദശം പതിനēായിരം േപരായഅവരുെടൈസനäവുമായി

കർേèാരിൽആയിരുćു;എെăćാൽ,വാളൂരിĜിടിđവരായഒരുലêûിയിരുപതിനായിരം

(1,20,000) േപർ വീണുേപായിരുćു. ൧൧ ഗിെദേയാൻ േനാബഹിനും െയാഗ്െബെഹèും

കിഴèുĐകൂടാരവാസികളുെട വഴിയായി െചćുനിർഭയമായിരുćആൈസനäെûേതാğിđു.

൧൨ േസബഹും സൽമുćയും ഓടിേĜായേĜാൾ ഗിെദേയാൻ അവെര പിăുടർćു; ആ

ര÷ു മിദäാനäരാജാèĈാെരയും പിടിđ്,ൈസനäെûെയാെèയും ചിതറിđുകളõു. ൧൩

അനăരം േയാവാശിൻെറ മകനായ ഗിെദേയാൻയുĂം കഴിõിö് േഹെരസ് കയĤûിൽനിć്

മടïിവćേĜാൾ ൧൪സുേèാû് നിവാസികളിൽ ഒരു ബാലäèാരെന പിടിđ് അവേനാട്

അേനçഷിđേĜാൾ,അവൻസുേèാûിെലനായകĈാരും മൂĜĈാരുമായഎഴുപേûഴു േപരുെട

േപർഅവന്എഴുതിെèാടുûു. ൧൫അവൻസുേèാû്നിവാസികളുെടഅടുèൽെചćു:

“êീണിđിരിèുć നിൻെറ ആളുകൾè് ഞïൾ അĜം െകാടുè÷തിന് േസബഹും

സൽമുćയുംനിൻെറഅധികാരûിൻകീഴിൽആകുćുേവാഎć്പറõ്നിïൾഎെć

പരിഹസിđേസബഹുംസൽമുćയുംഇതാ”എćുപറõു. ൧൬അവൻപöണûിെലമൂĜĈാെര

പിടിđ് മരുഭൂമിയിെല മുĐും മുൾെđടിയും െകാ÷്സുേèാû്നിവാസികെളബുĂിപഠിĜിđു.

൧൭അവൻ െപനീേയലിെല േഗാപുരം ഇടിđ് പöണèാെര െകാćുകളõു. ൧൮ പിെć

അവൻ േസബഹിേനാടുംസൽമുćേയാടും: “നിïൾതാേബാരിൽെവđു െകാćപുരുഷĈാർ

എïെനയുĐവർആയിരുćു”എćു േചാദിđു. “അവർനിെćേĜാെലതെćഓേരാരുûൻ

രാജകുമാരന് തുലäൻആയിരുćു” എć്അവർ ഉûരം പറõു. ൧൯അതിന്അവൻ: “അവർ

എൻെറ സേഹാദരĈാർ; എൻെറ അĊയുെട മèൾ തെć. അവെര നിïൾ ജീവേനാെട

െവđിരുćുഎîിൽ,യേഹാവജീവിèുćതിനാൽ,ഞാൻനിïെളെകാĭുകയിĭായിരുćു”

എćു പറõു. ൨൦പിെćഅവൻതൻെറആദäജാതനായ േയെഥരിേനാട്: “എഴുേćĤ്അവെര

െകാĭുക” എćു പറõു. എćാൽഅവൻയുവാവ് ആകെകാ÷് േപടിđ് വാൾഊരാെത

നിćു. ൨൧അേĜാൾ േസബഹും സൽമുćയും: “നീ തെć എഴുേćĤ് ഞïെള െകാĭുക;

ആെളേĜാെലയേĭാ അവൻെറ ബലം” എćു പറõു. അïെന ഗിെദേയാൻ എഴുേćĤ്

േസബഹിെനയും സൽമുćെയയും െകാćു; അവരുെട ഒöകïളുെട കഴുûിെല ചåąèലകൾ
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എടുûു. ൨൨അനăരം യിåസാേയലäർ ഗിെദേയാേനാട്: “നീ ഞïെള മിദäാനäരിൽ നിć്

രêിđിരിèെകാ÷്നീഞïെളഭരിേèണം;അïെനതെćനിൻെറമകനും മകൻെറമകനും”

എćുപറõു. ൨൩ഗിെദേയാൻഅവേരാട്: “ഞാേനാഎൻെറ മകേനാനിïെള ഭരിèയിĭ;

യേഹാവയേåതനിïളുെടരാജാവ്”എćുപറõു. ൨൪പിെćഗിെദേയാൻഅവേരാട്: “നിïേളാടു

എനിè് ഒരുഅേപêഉ÷്; നിïളിൽഓേരാരുûൻെകാĐയിൽകിöിയകടുèൻഎനിè്

തേരണം”എćുപറõു.അവർയിശ്മാേയലäർആയിരുćതുെകാ÷്അവർè് െപാൻകടുèൻ

ഉ÷ായിരുćു. ൨൫ “ഞïൾസേăാഷേûാെട തരാം”എć്അവർപറõു. ഒരു വസ്åതം

വിരിđ് ഒേരാരുûന് െകാĐയിൽകിöിയകടുèൻഅതിൽഇöു. ൨൬അവൻ േചാദിđു വാïിയ

െപാൻകടുèൻെറ തൂèംആയിരെûഴുനൂറു േശèൽആയിരുćു; ഇതĭാെത, ചåąèലകളും

പതèïളും മിദäാനäരാജാèĈാർ ധരിđിരുć രéാംബരïളുംഅവരുെട ഒöകïളുെട

കഴുûിെല മാലകളും ഉ÷ായിരുćു. ൨൭ഗിെദേയാൻഅതുെകാ÷് ഒരുഎേഫാദ് ഉ÷ാèി

തൻെറപöണമായഒåഫയിൽ åപതിഷ്ഠിđു; യിåസാേയെലĭാംയേഹാവെയവിö്ആരാധനയ്è്

അതിൻെറഅടുèൽെചćു;അത് ഗിെദേയാനുംഅവൻെറകുടുംബûിനും ഒരു െകണിയായി

തീർćു. ൨൮എćാൽ മിദäാൻ തലെപാèാതവĚംയിåസാേയൽ മèൾè് കീഴടïിേĜായി.

ഗിെദേയാൻെറകാലû് േദശûിന് നാğതുവർഷംസçčതയു÷ായി. ൨൯ േയാവാശിൻെറ

മകനായ െയരുĒാൽ തൻെറ വീöിൽ െചćു സുഖമായി പാർûു. ൩൦ ഗിെദേയാന് വളെര

ഭാരäമാർ ഉ÷ായിരുćതുെകാ÷്സçăമèളായിöു തെćഎഴുപത് പുåതĈാർ ഉ÷ായിരുćു.

൩൧െശേഖമിലുĐഅവൻെറ െവĜാöിയുംഅവന് ഒരു മകെന åപസവിđു.അവന്അബീേമെലè്

എćുഅവൻ േപരിöു. ൩൨ േയാവാശിൻെറ മകനായഗിെദേയാൻനĭവാർĂകäûിൽ മരിđു;

അവെനഅബീേയåസിയർèുĐഒåഫയിൽഅവൻെറഅĜനായ േയാവാശിൻെറകĭറയിൽ

അടèം െചയ്തു. ൩൩ഗിെദേയാൻ മരിđേശഷംയിåസാേയൽമèൾവീ÷ും യേഹാവെയവിö്

ബാൽവിåഗഹïെളആരാധിđു;ബാൽെബരീûിെനതïൾèു േദവനായി åപതിഷ്ഠിđു. ൩൪

യിåസാേയൽ മèൾചുĤുമുĐസകലശåതുèളുെടയും കēിൽനിć് തïെള രêിđതïളുെട

ൈദവമായയേഹാവെയഓർûിĭ. ൩൫ഗിെദേയാൻഎćെയരുĒാൽയിåസാേയലിനു െചയ്ത

എĭാ നĈയ്èും തèവĚംഅവൻെറകുടുംബേûാട് ദയ െചയ്തതുമിĭ.

൯അനăരം െയരുĒാലിൻെറ മകനായഅബീേമെലè് െശേഖമിൽ തൻെറഅĊയുെട

സേഹാദരĈാരുെട അടുèൽ െചćു അവേരാടും തൻെറ അĊയുെട പിതൃഭവനമായ

സർĔകുടുംബേûാടും പറõത്: ൨ “െയരുĒാലിൻെറ എഴുപത് പുåതĈാർ എĭാവരും

േചർേćാ ഒരുûൻതെćേയാനിïെള ഭരിèുćത്,ഏതാകുćുനിïൾè് നĭത്?ഞാൻ

നിïളുെട അčിയും മാംസവുംആകുćു എć് ഓർûുെകാൾവിൻഎćു െശേഖമിെല

സകലെപൗരĈാേരാടും പറവിൻ.” ൩അïെനഅവൻെറഅĊയുെടസേഹാദരĈാർ െശേഖമിെല

സകലെപൗരĈാേരാടുംഈവാèുകെളാെèയുംഅവനുേവ÷ിസംസാരിđേĜാൾ,അവരുെട

ഹൃദയം അബീേമെലèിന് അനുകൂലമായി തിരിõു: “അവൻ നĊുെട സേഹാദരനേĭാ”

എćുഅവർപറõു. ൪പിെćഅവർബാൽെബരീûിൻെറ േêåതûിൽനിć്എഴുപത്

െവĐിèാശ് എടുû് അവന് െകാടുûു; അതുെകാ÷് അബീേമെലè് കലഹèാരും

ബുĂിശൂനäരുമായ ആളുകെള കൂലിè് വാïി അവർè് നായകനായ്തീർćു. ൫ പിെć

അവൻ ഒåഫയിൽ തൻെറ അĜൻെറ വീöിൽ െചćു െയരുĒാലിൻെറ പുåതĈാരായി

തൻെറ സേഹാദരĈാരായ എഴുപതുേപെരയും ഒരു കĭിേĈൽെവđ് െകാćു; എćാൽ

െയരുĒാലിൻെറ ഇളയമകനായ േയാഥാം ഒളിവിൽ േപായതുെകാ÷്അവൻ മാåതം േശഷിđു. ൬
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അതിൻെറേശഷം െശേഖമിെലയും േബത് മിേĭാവിേലയും സകലെപൗരĈാരും ഒരുമിđുകൂടി

െശേഖമിെല തൂണിćരിെക, കരുേവലകûിനടുûുവđ്അബീേമെലèിെന രാജാവാèി. ൭

ഇതിെനèുറിđ് േയാഥാംഅറിõേĜാൾ,അവൻ െഗരിസീംമലമുകളിൽ െചćു ഉđûിൽ

വിളിđുപറõെതെăćാൽ: “െശേഖംെപൗരĈാേര,ൈദവംനിïൾè് െചവിതേര÷തിന്

നിïൾഎൻെറവാè് åശĂിĜിൻ ൮ഒരിèൽവൃêïൾതïൾè്ഒരു രാജാവിെനഅഭിേഷകം

െചയ്വാൻേപായി;അവഒലിവുവൃêേûാട്: 'നീഞïൾè്രാജാവായിരിè'എćുപറõു. ൯

അതിന് ഒലിവുവൃêം: 'ൈദവവും മനുഷäരുംഎെćപുകഴ്ûുവാൻ േഹതുവായിരിèുćഎൻെറ

ൈതലം ഉേപêിđ്ഞാൻവൃêïളുെടേമൽആടുവാൻ േപാകുേമാ'എćു പറõു. ൧൦പിെć

വൃêïൾഅûിവൃêേûാട്: 'നീ വć്ഞïൾè് രാജാവായിരിè'എćു പറõു. ൧൧

അതിന്അûിവൃêം: 'എൻെറ മധുരമുĐവിേശഷെĜö പഴവും ഉേപêിđ് വൃêïളുെടേമൽ

ആടുവാൻഞാൻ േപാകുേമാ?'എćുപറõു. ൧൨പിെćവൃêïൾമുăിരിവĐിേയാട്: 'നീ

വć്ഞïൾè് രാജാവായിരിè'എćു പറõു. ൧൩മുăിരിവĐിഅവേയാട്: 'ൈദവെûയും

മനുഷäെനയുംആനąിĜിèുćഎൻെറ മുăിരിരസംഞാൻഉേപêിđ് വൃêïളുെടേമൽ

ആടുവാൻ േപാകുേമാ?' എćു പറõു. ൧൪പിെćവൃêïെളĭാം കൂെട മുൾപടർĜിേനാട്:

'നീ വć് ഞïൾè് രാജാവായിരിè' എćു പറõു. ൧൫ മുൾപടർĜ് വൃêïേളാട്:

'നിïൾയഥാർüമായിഎെćനിïൾè് രാജാവായിഅഭിേഷകം െചēുćുഎîിൽവć്

എൻെറനിഴലിൽആåശയിĜിൻ;അെĭîിൽ മുൾപടർĜിൽനിć് തീ പുറെĜöു െലബാേനാനിെല

േദവദാരുèെള ദഹിĜിèെö' എćു പറõു. ൧൬ “നിïൾ ഇേĜാൾ അബീേമെലèിെന

രാജാവാèിയത് വിശçസ്തമായും പരമാർüമായുംആയിരുേćാ? നിïൾ െയരുĒാലിേനാടും

അവൻെറകുടുംബേûാടും നĈയാേണാ െചയ്തത്?അവൻഅർഹിèുćതിന് തèവĚേമാ

നിïൾഅവേനാട് åപവർûിđിöുĐത്? ൧൭എൻെറഅĜൻതൻെറജീവെനഗണäമാèാെത

നിïൾè് േവ÷ിയുĂം െചയ്തു മിദäാൻെറകēിൽനിć് നിïെള രêിđിരിെè ൧൮നിïൾ

ഇć്എൻെറഅĜൻെറ ഗൃഹûിćു വിേരാധമായിഎഴുേćĤ്അവൻെറ പുåതĈാരായഎഴുപത്

േപെരയും ഒരു കĭിേĈൽെവđ് െകാĭുകയുംഅവൻെറ ദാസിയുെട മകനായഅബീേമെലè്

നിïളുെടസേഹാദരൻആയിരിèെകാ÷്അവെനെശേഖംെപൗരĈാർè് രാജാവാèുകയും

െചയ്തുവേĭാ. ൧൯ഇïെനനിïൾഇć് െയരുĒാലിേനാടുംഅവൻെറകുടുംബേûാടും

െചയ്തത് വിശçസ്തതയും പരമാർüതയുംആെണîിൽനിïൾഅബീേമെലèിലുംഅവൻ

നിïളിലുംസേăാഷിèെö. ൨൦അെĭîിൽഅബീേമെലèിൽനിć്തീ പുറെĜöു െശേഖമിേലയും

േബത് മിെĭാവിേലയും പൗരĈാെരയും, നിïളിൽനിć് തീ പുറെĜöുഅവെനയും ദഹിĜിèെö.”

൨൧ ഇïെന പറõിö് േയാഥാം ഓടിേĜായി േബരിേലè് െചćു തൻെറ സേഹാദരനായ

അബീേമെലèിെന േപടിđ് അവിെട പാർûു. ൨൨അബിേമെലè് യിåസാേയലിെന മൂćു

വർഷം ഭരിđേശഷം ൨൩ൈദവംഅബീേമെലèിനും െശേഖംെപൗരĈാർèുംതĊിൽഭിćത

വരുûി; െശേഖംെപൗരĈാർഅബീേമെലèിേനാട് വിശçാസവòനകാണിèാൻതുടïി. ൨൪

അïെനെയരുĒാലിെěഎഴുപത് പുåതĈാേരാടും െചയ്തകുĤûിന് åപതികാരം വരികയും,

അതിൻെറ ഫലംഅവെര െകാćവനായഅവരുെട സേഹാദരൻഅബീേമെലèും, അതിന്

അവെനസഹായിđ െശേഖം െപൗരĈാരുംഅനുഭവിèുകയും െചയ്തു. ൨൫െശേഖംെപൗരĈാർ

മലമുകളിൽഅവന് വിേരാധമായി പതിയിരിĜുകാെരആèി, ഇവർ തïളുെടസമീപûുകൂടി

വഴിേപാകുćഎĭാവേരയും കവർđ െചയ്തു; ഇതിെനèുറിđ്അബീേമെലèിന്അറിവുകിöി.

൨൬അേĜാൾ ഏേബദിൻെറ മകനായ ഗാലും അവൻെറ സേഹാദരĈാരും െശേഖമിേലè്
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വćു; െശേഖംെപൗരĈാർ അവെന വിശçസിđു. ൨൭അവർ വയലിൽ െചćു തïളുെട

മുăിരിേûാöïളിെല മുăിരിèുലകൾ അറുû് ആേഘാഷിđു; തïളുെട േദവൻെറ

േêåതûിൽെചćു, തിćുകുടിđ്അബീേമെലèിെനശപിđു ൨൮ഏേബദിൻെറ മകനായ

ഗാൽപറõത്: “അബീേമെലèിെനനാം േസവിേè÷തിന്അവൻആർ? െശേഖംആർ?

അവൻെയരുĒാലിൻെറ മകനും െസബൂൽഅവൻെറകാരäčനുംഅĭേയാ? നാംഅവെന

േസവിèുćത്എăിന്? െശേഖമിൻെറഅĜനായഹാേമാരിൻെറആളുകെള േസവിèാം ൨൯ഈ

ജനംഎൻെറൈകèീഴായിരുെćîിൽഞാൻഅബീേമെലèിെനനീèിèളകയുമായിരുćു.

പിെćഞാൻഅബീേമെലèിേനാട്: നിൻെറൈസനäെûവർĂിĜിđ് പുറെĜöു വരികഎćു

പറകയും െചēുമായിരുćു.” ൩൦ഏേബദിൻെറ മകനായഗാലിൻെറവാèുകൾനഗരാധിപനായ

െസബൂൽ േകöേĜാൾഅവൻെറ േകാപം ജçലിđു. ൩൧അവൻരഹസäമായിഅബീേമെലèിൻെറ

അടുèൽ ദൂതĈാെരഅയđ്: “ഇതാ, ഏേബദിൻെറ മകനായ ഗാലുംഅവൻെറസേഹാദരĈാരും

െശേഖമിൽവćിരിèുćു;അവർപöണെûനിനെèതിരായിബലെĜടുûുćു. ൩൨ആകയാൽ

നീയും നിേćാടുകൂെടയുĐജനവും രാåതിയിൽ പുറെĜöു വയലിൽ പതിയിരിĜിൻ. ൩൩ രാവിെല

സൂരäൻ ഉദിèുേĉാൾഎഴുേćĤ് പöണെûആåകമിèുക;എćാൽഅവനും കൂെടയുĐ

ജനവും നിൻെറ േനെര പുറെĜടുേĉാൾ, തèം േപാെലഅവേരാടു åപവർûിèാം” എćു

പറയിđു. ൩൪അïെനഅബീേമെലèും കൂെടയുĐജനെമാെèയും രാåതിയിൽപുറെĜöു

െശേഖമിćരിെക നാലു കൂöമായി പതിയിരുćു. ൩൫ഏേബദിൻെറ മകൻ ഗാൽ പുറെĜöു

പöണവാതിൽèൽ നിćേĜാൾഅബീേമെലèും കൂെട ഉĐ ജനവും പതിയിരിĜിൽ നിć്

എഴുേćĤു. ൩൬ഗാൽജനെûക÷േĜാൾ: “അതാ, പർĔതïളുെട മുകളിൽനിć് ജനïൾ

ഇറïിവരുćു”എćു െസബൂലിേനാടു പറõു. െസബൂൽഅവേനാട്: “പർĔതïളുെട നിഴൽ

ക÷ിö് മനുഷäെരć് നിനè് േതാćുćതാകുćു” എćു പറõു. ൩൭ ഗാൽ പിെćയും:

“അതാ, ജനം േദശമേĂä ഇറïിവരുćു; മെĤാരുകൂöം ലêണവിദäèാരുെട കരുേവലകûിൻെറ

സമീപûുകൂടി വരുćു”എćു പറõു. ൩൮െസബൂൽഅവേനാട്: “നാംഅബീേമെലèിെന

േസവിേè÷തിന്അവൻആെരć് പറõനിൻെറ വായ് ഇേĜാൾഎവിെട? ഇത് നീ പുėിđ

ജനംഅĭേയാ? ഇേĜാൾപുറെĜöുഅവേരാട് െപാരുതുക”എćു പറõു. ൩൯അïെന

ഗാൽ െശേഖം െപൗരĈാെര നയിđ്അബീേമെലèിേനാട് പടെവöി. ൪൦അബീേമെലèിൻെറ

മുĉിൽഅവൻേതാേĤാടി;അവൻഅവെനപിăുടർćു; പടിവാതിൽവെരഅേനകർ മുറിേവĤ്

വീണു. ൪൧അബീേമെലè്അരൂമയിൽ താമസിđു; െസബൂൽഗാലിെനയും സേഹാദരĈാെരയും

െശേഖമിൽ പാർĜാൻ അനുവദിèാെത അവെര നീèിèളõു. ൪൨ പിെĤćാൾ ജനം

വയലിേലèു പുറെĜöു;അബീേമെലèിന്അതിെനèുറിđ്അറിവുകിöിയേĜാൾ, ൪൩അവൻ

തൻെറ ജനെû കൂöി മൂćായി ഭാഗിđു വയലിൽ പതിയിരുćു. പöണûിൽനിć് ജനം

പുറെĜöുവരുćത്ക÷ുഅവരുെട േനെരെചćുഅവെരആåകമിđു. ൪൪പിെćഅബീേമെലèും

കൂെടയുĐകൂöവും പാõുെചć് പöണവാതിൽèൽനിćു; മെĤകൂöം ര÷ും വയലിലുĐ

സകലജനûിൻെറയും േനെര പാõുെചć് അവെരസംഹരിđു. ൪൫അബീേമെലè്ആ

ദിവസം മുഴുവനും പöണേûാട് പടെവöി, പöണം പിടിđുഅതിെല ജനെûെകാćു, പöണെû

ഇടിđുകളõു,അതിൽ ഉĜ് വിതറി. ൪൬െശേഖംേഗാപുരവാസികൾഎĭാവരും ഇത് േകöേĜാൾ

ഏൽെബരീûിൻെറ േêåതമøപûിൽകടćു. ൪൭െശേഖംേഗാപുരവാസികൾഎĭാവരും

ഒćിđുകൂടിയിരിèുćുഎć്അബീേമെലèിന്അറിവുകിöി. ൪൮അബീേമെലèും കൂെടയുĐ

ജനെമാെèയുംസല്േമാൻമലയിൽകയറി;അബീേമെലè് േകാടാലിഎടുû് ഒരു മരെèാĉ്
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െവöിചുമലിൽെവđു,തൻെറജനേûാട്: “ഞാൻെചയ്തത് േനാèിനിïളും േവഗംഅതുേപാെല

െചയ്വിൻ”എćുപറõു. ൪൯ജനെമĭാംഅതുേപാെലഓേരാരുûൻഓേരാ െകാĉ് െവöി

അബീേമെലèിൻെറ പിćാെല െചćു മøപûിćരിെകഇöു തീ െകാടുûു, മøപേûാടു

കൂെടഅവെര ചുöുകളõു.അïെന െശേഖംേഗാപുരവാസികെളാെèയും പുരുഷĈാരും

സ്åതീകളുമായി ഏകേദശം ആയിരംേപർ മരിđുേപായി. ൫൦ അനăരം അബീേമെലè്

േതെബസിേലè് െചćു േതെബസിന് വിേരാധമായി പാളയമിറïി അതിെന പിടിđു. ൫൧

പöണûിćകû് ഉറĜുĐ ഒരു േഗാപുരം ഉ÷ായിരുćു; അവിേടè് സകലപുരുഷĈാരും

സ്åതീകളും, പöണûിലുĐവർ ഒെèയും ഓടിèടć് വാതിൽ അെടđ് േഗാപുരûിൻെറ

മുകളിൽകയറി. ൫൨അബീേമെലè് േഗാപുരûിćരിെകഎûിഅതിെനആåകമിđു;അതിന്

തീ െകാടുû് ചുöുകളേയ÷തിന് േഗാപുരവാതിലിćടുû് െചćു. ൫൩അേĜാൾ ഒരുസ്åതീ

തിരികĭിൻെറ പിĐഅബീേമെലèിൻെറ തലയിൽ ഇöുഅവൻെറ തലേയാട് തകർûുകളõു.

൫൪ ഉടെനഅവൻ തൻെറആയുധവാഹകനായബാലäèാരെന വിളിđ്: “ഒരു സ്åതീ എെć

െകാćുഎć് പറയാതിരിേè÷തിന് നിൻെറ വാൾഊരിഎെć െകാĭുക”എćുഅവേനാട്

പറõു.അവൻെറബാലäèാരൻഅവെനകുûി,അïെനഅവൻമരിđു. ൫൫അബീേമെലè്

മരിđുേപായിഎć്ക÷േĜാൾയിåസാേയലäർതാăാïളുെടčലേûയ്è് മടïിേĜായി.

൫൬അബീേമെലè് തൻെറ എഴുപത് സേഹാദരĈാെര െകാćതിനാൽ തൻെറ അĜേനാട്

െചയ്ത ദുġതയ്è് ൈദവം ഇïെന പകരം നൽകി. ൫൭ െശേഖംനിവാസികളുെട സകല

ദുġതകൾèുമുĐഅനുഭവംൈദവംഅവർè് തിരിെകനൽകി.അïെന െയരുĒാലിൻെറ

മകനായ േയാഥാമിൻെറശാപംഅവരുെട േമൽവćു.

൧൦അബീേമെലèിൻെറ മരണേശഷംയിĢാഖാർ േഗാåതûിൽ േദാേദാവിൻെറ മകനായ

പൂവാവിൻെറ മകൻ േതാലാ യിåസാേയലിെന രêിĜാൻ എഴുേćĤു. അവൻ

എåഫയീംനാöിെലശാമീരിൽആയിരുćു പാർûത്. ൨അവൻയിåസാേയലിനു ഇരുപûിമൂćു

വർഷംനäായപാലനം െചയ്തു; പിćീട്അവൻമരിđു, ശാമീരിൽഅവെനഅടèംെചയ്തു. ൩

േതാലയുെട മരണേശഷം ഗിെലയാദäനായയായീർഎഴുേćĤ് യിåസാേയലിനു ഇരുപûിര÷ു

വർഷം നäായപാലനം െചയ്തു. ൪അവന്, ഓേരാ കഴുത സçăമായുĐ മുĜതു പുåതĈാരും,

അവർè് മുĜതു പöണïളും ഉ÷ായിരുćു; ഗിെലയാദ്േദശûുĐ ഈ പöണïൾ

ഇćുവെരയുംഹേĔാû്‐യായീർഎćേപരിൽഅറിയെĜടുćു. ൫യായീർ മരിđു, കാേമാൻ

പöണûിൽഅവെനഅടèം െചയ്തു. ൬യിåസാേയൽ മèൾപിെćയും യേഹാവയ്è്

ഇġമിĭാûത് െചയ്തുബാൽവിåഗഹïെളയും,അസ്േതാെരû് േദവിേയയുംഅരാമäരുേടയും

സീേദാനäരുേടയും േമാവാബäരുേടയുംഅേĊാനäരുേടയും െഫലിസ്തäരുേടയും േദവĈാെരയും

േസവിđു; യേഹാവെയ േസവിèാെത ഉേപêിđു. ൭ അേĜാൾ യേഹാവയുെട േകാപം

യിåസാേയലിൻെറ േനെരജçലിđു;യേഹാവഅവെരെഫലിസ്തäരുെടയുംഅേĊാനäരുെടയും

കēിൽ ഏğിđു. ൮അവർആ വർഷംമുതൽ പതിെനö് വർഷം േയാർāാനèെര ഗിെലയാദ്

എćഅേമാരäേദശെûഎĭായിåസാേയൽമèെളയും, ഉപåദവിđു െഞരുèി. ൯കൂടാെത,

യിåസാേയൽവളെര കġûിൽആകûèവĚംഅേĊാനäർ, െയഹൂദേയാടും െബനäാമീേനാടും

എåഫയീംഗൃഹേûാടും യുĂം െചയ്വാൻ േയാർāാൻ കടćു. ൧൦ യിåസാേയൽ മèൾ

യേഹാവേയാട് നിലവിളിđു: “ഞïൾഞïളുെടൈദവെûഉേപêിèയുംബാൽവിåഗഹïെള

േസവിèയും െചയ്തതുെകാ÷് അേïേയാട് പാപം െചയ്തിരിèുćു” എćു പറõു.

൧൧യേഹാവയിåസാേയൽമèേളാട്അരുളിെđയ്തത്: “മിåസയീമäർ,അേമാരäർ,അേĊാനäർ,
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െഫലിസ്തäർ എćിവരുെട കēിൽനിć് ഞാൻ നിïെള രêിđിöിĭേയാ? ൧൨ കൂടാെത

സീേദാനäരുംഅമാേലകäരും മാേവാനäരും നിïെള െഞരുèി; നിïൾഎേćാട് നിലവിളിđു;

ഞാൻനിïെളഅവരുെട കēിൽനിćും രêിđു. ൧൩എćിöും നിïൾഎെćഉേപêിđു

അനäൈദവïെള േസവിđു;അതുെകാ÷് ഇനിഞാൻനിïെള രêിèയിĭ. ൧൪നിïൾ

തിരെõടുûിöുĐ േദവĈാേരാട് നിലവിളിĜിൻ;അവർനിïളുെട കġകാലû് നിïെള

രêിèെö.” ൧൫ യിåസാേയൽ മèൾ യേഹാവേയാട്: “ഞïൾ പാപം െചയ്തിരിèുćു;

അേïയുെടഇġംേപാെലെയാെèയുംഞïേളാട് െചയ്തുെകാൾക;ഇć് മാåതംഞïെള

വിടുവിേèണേമ” എćു പറõു. ൧൬അവർ തïളുെട ഇടയിൽനിć് അനäൈദവïെള

നീèിèളõ്, യേഹാവെയ േസവിđു; ആകയാൽ അവരുെട അരിġതയിൽ യേഹാവè്

സഹതാപം േതാćി. ൧൭അനăരം അേĊാനäർ ഒćിđുകൂടി ഗിെലയാദിൽ പാളയമിറïി;

യിåസാേയൽ മèൾ ഒരുമിđ് മിസ്പയിലും പാളയമിറïി. ൧൮ഗിെലയാദിെല åപഭുèĈാരും

ജനവും തĊിൽതĊിൽ: “അേĊാനäേരാട് യുĂംആരംഭിèുćവൻആർ?അവൻഗിെലയാദ്

നിവാസികൾè് തലവനാകും”എćു പറõു.

൧൧ഗിെലയാദäനായ യിഫ്താഹ് പരാåകമശാലി എîിലും േവശäാപുåതൻ ആയിരുćു.

യിഫ്താഹിൻെറ പിതാേവാ ഗിെലയാദ് ആയിരുćു. ൨ ഗിെലയാദിൻെറ ഭാരäയും

അവന് പുåതĈാെര åപസവിđു; അവർ വളർćേശഷം യിഫ്താഹിേനാട്: “നീ ഞïളുെട

പിതൃഭവനûിൽ അവകാശം åപാപിèയിĭ; നീ പരസ്åതീയുെട മകനേĭാ” എćു പറõ്

അവെന ഓടിđുകളõു. ൩അïെന യിഫ്താഹ് തൻെറ സേഹാദരĈാെര വിö് േതാബ്

േദശû് െചćു പാർûു. നിĢാരĈാരായ ചിലർ യിഫ്താഹിേനാടു േചർć് അവനുമായി

സഹവസിđു. ൪കുെറèാലം കഴിõിö് അേĊാനäർ യിåസാേയലിേനാട് യുĂംെചയ്തു. ൫

അേĊാനäർയിåസാേയലിേനാട് യുĂംതുടïിയേĜാൾഗിെലയാദിെല മൂĜĈാർയിഫ്താഹിെന

േതാബ് േദശûുനിć് െകാ÷ുവരുവാൻ െചćു. ൬അവർയിഫ്താഹിേനാട്: “അേĊാനäേരാട്

യുĂം െചേē÷തിന് നീ വć് ഞïളുെട ൈസനäാധിപനായിരിè” എćു പറõു. ൭

യിഫ്താഹ് ഗിെലയാദäേരാട്: “നിïൾഎെćപകđ്എൻെറപിതൃഭവനûിൽനിć്എെć

നീèിèളõിĭേയാ?ഇേĜാൾനിïൾകġûിൽആയേĜാൾഎൻെറഅടുèൽഎăിന്

വരുćു” എćു പറõു. ൮ഗിെലയാദിെല മൂĜĈാർ യിഫ്താഹിേനാട്: “നീഞïേളാടുകൂെട വć്

അേĊാനäേരാട് യുĂംെചയ്കയും ഗിെലയാദിെല സകലനിവാസികൾèും തലവനായിരിèയും

െചേē÷തിന്ഞïൾഇേĜാൾനിൻെറഅടുèൽഇേïാö് വćിരിèുćു”എćു പറõു. ൯

യിഫ്താഹ് ഗിെലയാദിെല മൂĜĈാേരാട്: “അേĊാനäേരാട് യുĂം െചയ്വാൻ നിïൾഎെć

െകാ÷ുേപായിö്, യേഹാവഅവെരഎൻെറകēിൽഏğിđാൽ, നിïൾഎെćതലവനാèുേമാ”

എćു േചാദിđു. ൧൦ഗിെലയാദിെല മൂĜĈാർയിഫ്താഹിേനാട്: “നീ പറõതുേപാെലഞïൾ

െചēുെമćുĐതിന് യേഹാവ നĊുെട മേĂäസാêി”എćു പറõു. ൧൧അïെനയിഫ്താഹ്

ഗിെലയാദിെല മൂĜĈാേരാടുകൂെട േപായി. ജനംഅവെനതലവനുംൈസനäാധിപനുംആèി.

യിഫ്താഹ് മിസ്പയിൽെവđ് യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ തൻെറ കാരäെമĭാം åപസ്താവിđു.

൧൨അനăരം യിഫ്താഹ് അേĊാനäരുെട രാജാവിൻെറ അടുèൽ ദൂതĈാെര അയđു: “നീ

എേćാട് യുĂം െചയ്വാൻ എൻെറ േദശû് വേര÷തിന് നിനെèăു കാരäം” എćു

പറയിđു. ൧൩അേĊാനäരുെട രാജാവ് യിഫ്താഹിൻെറ ദൂതĈാേരാട്: “മിåസയീമിൽ നിćു

പുറെĜöുവćേĜാൾയിåസാേയൽഅർേćാൻ മുതൽയാേĒാേèാളവും േയാർāാൻ വെരയും

ഉĐഎൻെറ േദശംൈകവശമാèിയതിനാൽതെć;ഇേĜാൾആേദശïെളസമാധാനേûാെട
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മടèിûരിക”എćുപറõു. ൧൪യിഫ്താഹ്പിെćയുംഅേĊാനäരുെട രാജാവിൻെറഅടുèൽ

ദൂതĈാെരഅയđു. ൧൫അവേനാട് പറയിđെതെăćാൽ: “യിഫ്താഹ് ഇåപകാരം പറയുćു:

൧൬യിåസാേയൽ േമാവാബ് േദശേമാഅേĊാനäരുെട േദശേമാൈകവശെĜടുûിയിöിĭ;അവർ

മിåസയീമിൽനിć് പുറെĜöു മരുഭൂമിയിൽèൂടി െചîടൽവെരസòരിđ് കാേദശിൽഎûി. ൧൭

യിåസാേയൽഏേദാം രാജാവിൻെറഅടുèൽദൂതĈാെരഅയđ് േദശûുകൂടി കടćുേപാകുവാൻ

അനുവാദം േചാദിđുഎîിലുംഏേദാംരാജാവ് സĊതിđിĭ; േമാവാബ്രാജാവിൻെറഅടുèലും

പറõയđു, അവനും സĊതിđിĭ; അïെന യിåസാേയൽ കാേദശിൽ പാർûു. ൧൮

“അവർ മരുഭൂമിയിൽèൂടി സòരിđ് ഏേദാം േദശവും േമാവാബ് േദശവും ചുĤി േമാവാബ്

േദശûിൻെറകിഴè്എûിഅർേćാćèെരപാളയമിറïി;അർേćാൻ േമാവാബിൻെറ

അതിരായിരുćതിനാൽ േമാവാബിൻെറഅതിരിനകû്അവർകടćിĭ. ൧൯ “പിെćയിåസാേയൽ

െഹശ്േബാനിൽ വാണിരുćഅേമാരä രാജാവായസീേഹാൻെറഅടുèൽ ദൂതĈാെരഅയđു

നിൻെറ േദശûുകൂടി ഞïളുെട čലേûè് കടćുേപാകുവാൻ അനുവാദം തേരണം

എć് പറയിđു. ൨൦എîിലുംസീേഹാൻയിåസാേയലിെനവിശçസിèാതിരുćതുെകാ÷് തൻെറ

േദശûുകൂടി കടćുേപാകുവാൻ അനുവദിđിĭ അവൻ ജനെû ഒെèയും വിളിđുകൂöി,

യാഹാസിൽപാളയമിറïി,അവേരാട് യുĂംെചയ്തു. ൨൧യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവ,

സീേഹാെനയുംഅവൻെറസകലജനെûയുംയിåസാേയലിൻെറകēിൽഏğിđു;അïെന

അവർഅവെര േതാğിđ്,ആ േദശനിവാസികളായഅേമാരäരുെട േദശം ഒെèയുംൈകവശമാèി.

൨൨അർേćാൻ മുതൽയാേĒാè്വെരയും മരുഭൂമിമുതൽ േയാർāാൻവെരയുമുĐഅേമാരäരുെട

േദശം ഒെèയുംഅവർഅധീനെĜടുûി. ൨൩ “യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവതൻെറ

ജനമായയിåസാേയലിൻെറ മുĉിൽനിć്അേമാരäെര നീèിèളõിരിെèനീഅത് വീ÷ും

ൈകവശമാèുവാൻ േപാകുćുേവാ? ൨൪നിൻെറ േദവനായ െകേമാശ്അവകാശമായി തരുć

േദശെû നീ അനുഭവിèുകയിĭേയാ? അïെന തെćഞïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ

ഞïൾè്തരുćഅവകാശംഞïളുംഅനുഭവിèും. ൨൫സിേĜാരിൻെറ മകൻബാലാè്

എćേമാവാബ്രാജാവിെനèാൾനീ േയാഗäേനാ?അവൻയിåസാേയലിേനാട്എേĜാെഴîിലും

മൽസരിđിöുേ÷ാ? യുĂം െചയ്തിöുേ÷ാ? ൨൬ “യിåസാേയൽ െഹശ്േബാനിലുംഅേരാേവരിലും

അവയുെട åഗാമïളിലുംഅർേćാൻതീരûുĐഎĭാ പöണïളിലും മുćൂറു വർഷïേളാളം

പാർûിരിെè, ആ കാലയളവിനുĐിൽ നിïൾഅവെയ എăുെകാ÷് വീെ÷ടുûിĭ?

൨൭ആകയാൽഞാൻനിേćാട്അനäായം െചയ്തിöിĭ;എേćാട് യുĂം െചēുćതിനാൽനീ

ആകുćുഅനäായം െചēുćത്; യേഹാവഎćനäായാധിപതി ഇć് യിåസാേയൽ മèളുെടയും

അേĊാനäരുെടയും മേĂä നäായം വിധിèെö.” ൨൮എćാൽ യിഫ്താഹിൻെറ വാèുകൾ

അേĊാനäരുെട രാജാവ് വകവđിĭ. ൨൯അേĜാൾയേഹാവയുെടആÿാവ് യിഫ്താഹിൻെറ

േമൽവćു;അവൻഗിെലയാദിലും മനെĠയിലും കൂടി കടć് ഗിെലയാദിെല മിസ്പയിൽഎûി;

അവിെടനിć്അേĊാനäരുെട േനെര െചćു. ൩൦യിഫ്താഹ് യേഹാവയ്è് ഒരു േനർđേനർć്

പറõത്: “നീഅേĊാനäെരഎൻെറകēിൽഏğിèുെമîിൽ ൩൧ഞാൻഅേĊാനäെര ജയിđു

സമാധാനേûാെടമടïിവരുേĉാൾ,എൻെറവീöുവാതിൽèൽനിć്എെćഎതിേരĤുവരുćത്

യേഹാെവèുĐതാകും;അതിെനഞാൻ േഹാമയാഗമായിഅർĜിèും.” ൩൨ഇïെനയിഫ്താഹ്

അേĊാനäേരാട് യുĂം െചയ്വാൻഅവരുെട േനെര െചćു; യേഹാവഅവെരഅവൻെറകēിൽ

ഏğിđു. ൩൩അവൻഅേരാേവർ മുതൽമിćീേûാളവും,ആേബൽ‐െകരാമീം വെരയും ഒരു

മഹാസംഹാരം നടûി; ഇരുപതു പöണം ജയിđടèി. ൩൪എćാൽയിഫ്താഹ് മിസ്പയിൽ
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തൻെറ വീöിേലèു െചĭുേĉാൾ, ഇതാ,അവൻെറ മകൾതേĜാടും നൃûേûാടും കൂെടഅവെന

എതിേരĤുവരുćു;അവൾഅവന്ഏകപുåതിആയിരുćു;അവളĭാെതഅവന് േവെറ മèൾ

ഉ÷ായിരുćിĭ. ൩൫അവെള ക÷യുടെനഅവൻ വസ്åതം കീറി, “അേēാ എൻെറ മകേള,

നീഎൻെറതലകുനിയിđു; നീയുംഎെćവäസനിĜിèുćവരുെട കൂöûിൽആèിയേĭാ;

യേഹാവേയാടു ഞാൻ പറõുേപായി; േനർđയിൽ നിć് എനിè് പിĈാറിèൂടാ” എćു

പറõു. ൩൬അവൾഅവേനാട്: “അĜാ, നീ യേഹാവേയാട് പറõുേപായിöുെ÷îിൽ,

യേഹാവനിനè് േവ÷ി നിൻെറ ശåതുèളായഅേĊാനäേരാട് åപതികാരം നടûിയിരിèയാൽ

നിൻെറ വായിൽനിć് പുറെĜöതുേപാെലഎേćാട് െചയ്ക”എćുപറõു. ൩൭ “എćാൽഒരു

കാരäം എനിè് േവ÷ി െചയ്തു തേരണം;ഞാനും എൻെറസഖിമാരും മാåതമായി പർĔതïളിൽ

െചćു എൻെറ കനäാകാതçെûèുറിđ് വിലാപം കഴിേè÷തിന് എനിè് ര÷ുമാസം

തേരണം“എćു അവൾ തൻെറ അĜേനാട് പറõു. ൩൮അതിന് അവൻ: “േപാക“എćു

പറõ്അവെള ര÷ു മാസേûè്അയđു.അവൾതൻെറസഖിമാരുമായി െചćുതൻെറ

കനäാകാതçെûèുറിđ്പർĔതïളിൽവിലാപംകഴിđു. ൩൯ര÷ുമാസംകഴിõ്അവൾതൻെറ

അĜൻെറഅടുèൽമടïിവćു;അവൻേനർćിരുćേനർđേപാെലഅവേളാട് െചയ്തു;അവൾ

ഒരു പുരുഷെനയുംഅറിõിരുćിĭ. ൪൦പിെćആ÷ുേതാറും യിåസാേയലിെല കനäകമാർ നാലു

ദിവസം ഗിെലയാദäനായയിഫ്താഹിൻെറ മകെളèുറിđ് വിലപിĜാൻ േപാകുćത് യിåസാേയലിൽ

ഒരുആചാരമായ്തീർćു.

൧൨അനăരംഎåഫയീമäർ ഒćിđുകൂടി േയാർദാൻനദി കടć് വടè് ഭാഗûുĐസേഫാൻ

പöണûിൽെചćുയിഫ്താഹിേനാട്: “അേĊാനäേരാടുĐയുĂûിന് നീഞïെള

വിളിèാõത്എă്?ഞïൾനിെćവീöിനകûിö് തീ െവđു ചുöുകളയും”എćുപറõു.

൨ യിഫ്താഹ് അവേരാട്: “എനിèും എൻെറ ജനûിനും അേĊാനäേരാട് വലിയ കലഹം

ഉ÷ായേĜാൾ ഞാൻ നിïെള വിളിെđîിലും, നിïൾ അവരുെട കēിൽനിć് എെć

രêിđിĭ. ൩നിïൾഎെć രêിèയിെĭć് ക÷േĜാൾഞാൻഎൻെറ ജീവെന ഉേപêിđ്

അേĊാനäരുെട േനെര െചćു; യേഹാവഅവെരഎൻെറ കēിൽഏğിđു. ഇïെനആയിരിെè,

നിïൾഇć്എേćാട് യുĂûിന് വരുćത്എă്?” എćു പറõു. ൪അനăരം യിഫ്താഹ്

ഗിെലയാദäെര ഒെèയുംകൂöി,എåഫയീമäേരാട് യുĂം െചയ്തുഅവെര േതാğിđു. “ഗിെലയാദäരായ

നിïൾഎåഫയീമിൻെറയും മനെĠയുെടയും ഇടയിൽഎåഫയീമäരിൽ നിć് ഓടിേĜായവർ

ആകുćു “എć്എåഫയീമäർ പറയുകെകാ÷് ഗിെലയാദäർഅവെരസംഹരിđുകളõു. ൫

ഗിെലയാദäർഎåഫയീംഭാഗûുĐ േയാർāാൻെറ കടവുകൾഎåഫയീമäർഎûും മുĉ് പിടിđു;

രêെപö എåഫയീമäരിൽ ആെരîിലും “ഞാൻ അèരèു കടèെö “എćു പറയുേĉാൾ

ഗിെലയാദäർഅവേനാട്: നീ എåഫയീമäേനാഎć് േചാദിèും; “അĭ “എć്അവൻപറõാൽ,

൬അവർ അവേനാട് “ശിേĒാെലû് “എćു പറയാൻ പറയും. അത് അവന് ശരിയായി

ഉđരിèുവാൻകഴിയായ്കെകാ÷്അവൻ “സിേĒാെലû് “എćുപറയും.അേĜാൾഅവർ

അവെനപിടിđ് േയാർāാൻെറകടവുകളിൽവđ് െകാĭും.അïെനആകാലû്എåഫയീമäരിൽ

നാğûീരായിരം (42,000) േപർ മരിđുവീണു. ൭ യിഫ്താഹ് യിåസാേയലിനു ആറു വർഷം

നäായാധിപനായിരുćു; പിെćഗിെലയാദäനായയിഫ്താഹ് മരിđു. ഗിെലയാദäപöണïളിൽ

ഒćിൽ അവെന അടèം െചയ്തു. ൮അവൻെറ േശഷം േബേħേഹമäനായ ഇബ്സാൻ

യിåസാേയലിനു നäായാധിപനായിരുćു. ൯അവന് മുĜതു പുåതĈാർ ഉ÷ായിരുćു;അവൻ

മുĜതു പുåതിമാെര വിവാഹം െചയ്തയèുകയും തൻെറ പുåതĈാർèു മുĜതു കനäകമാെര
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െകാ÷ുവരികയും െചയ്തു.അവൻയിåസാേയലിനുഏഴു വർഷം നäായാധിപനായിരുćു. ൧൦

പിെćഇബ്സാൻ മരിđു േബേħേഹമിൽഅവെനഅടèം െചയ്തു. ൧൧അവൻെറ േശഷം

െസബൂലൂനäനായഏേലാൻയിåസാേയലിനു നäായാധിപനായി; പûു വർഷം യിåസാേയലിൽ

നäായപാലനം െചയ്തു. ൧൨പിെćെസബൂലൂനäനായഏേലാൻ മരിđു.അവെന െസബൂലൂൻ

നാöിൽഅēാേലാനിൽഅടèം െചയ്തു. ൧൩അവൻെറ േശഷംഹിേĭലിൻെറ മകൻഅേĝാൻ

എćപിരാേഥാനäൻയിåസാേയലിനു നäായാധിപനായിരുćു. ൧൪ഓേരാകഴുതസçăമായുĐ

നാğത് പുåതĈാരും മുĜതു പൗåതĈാരുംഅവനു÷ായിരുćു.അവൻയിåസാേയലിനുഎö് വർഷം

നäായാധിപനായിരുćു. ൧൫പിെćഹിേĭലിൻെറ മകൻഅേĝാൻഎćപിരാേഥാനäൻ മരിđു.

അവെനഎåഫയീംേദശû്അമാേലകäരുെട മലനാöിെല പിരാേഥാനിൽഅടèം െചയ്തു.

൧൩യിåസാേയൽ മèൾ പിെćയും യേഹാവയ്è് ഇġമിĭാûത് െചയ്തു; യേഹാവ

അവെര നാğത് വർഷം െഫലിസ്തäരുെട കēിൽഏğിđു. ൨എćാൽ ദാൻേഗാåതûിൽ,

േസാരഹിൽനിćുĐ ഒരു പുരുഷൻ ഉ÷ായിരുćു;അവൻെറ േപർ മാേനാഹഎćായിരുćു;

അവൻെറ ഭാരä മđിയായിരുćതിനാൽ åപസവിđിരുćിĭ. ൩ആസ്åതീè് യേഹാവയുെട ദൂതൻ

åപതäêനായിഅവേളാട് പറõത്: “നീ മđിയേĭാ, åപസവിđിöുമിĭ;എîിലും നീ ഗർഭംധരിđ്

ഒരു മകെന åപസവിèും. ൪ആകയാൽനീസൂêിđുെകാൾക, വീõും മദäവും കുടിèരുത്;

അശുĂമായെതാćും തിćുകയുമരുത്. ൫നീ ഗർഭംധരിđ് ഒരു മകെന åപസവിèും;അവൻെറ

തലയിൽêൗരèûി െതാടുവിèരുത്;ബാലൻഗർഭം മുതൽൈദവûിന് നാസീരായിരിèും;

അവൻയിåസാേയലിെന െഫലിസ്തäരുെട കēിൽനിć് രêിĜാൻതുടïും.” ൬സ്åതീ െചćു

ഭർûാവിേനാട് പറõത്: “ഒരുൈദവപുരുഷൻഎൻെറഅടുèൽവćു;അവൻെറ മുഖം

ഒരുൈദവദൂതൻെറ മുഖംേപാെലഅതിഭയîരംആയിരുćു;അവൻഎവിെടനിćാെണć്

ഞാൻ അവേനാട് േചാദിđിĭ; തൻെറ േപർ അവൻ എേćാട് പറõതും ഇĭ. ൭അവൻ

എേćാട് നീ ഗർഭംധരിđ് ഒരു മകെന åപസവിèും;ആകയാൽനീ വീõും മദäവും കുടിèരുത്;

അശുĂമായെതാćും തിćുകയുംഅരുത്;ബാലൻഗർഭംമുതൽജീവപരäăംൈദവûിന്

നാസീരായിരിèും”എćു പറõു. ൮മാേനാഹയേഹാവേയാട് åപാർüിđു: “കർûാേവ,അï്

അയđൈദവപുരുഷൻ വീ÷ുംഞïളുെടഅടുèൽവć്, ജനിĜാനിരിèുćബാലൻെറ

കാരäûിൽഞïൾെചേē÷കാരäïൾഞïൾè് ഉപേദശിđ് തേരണേമ”എćു പറõു.

൯ൈദവം മാേനാഹയുെട åപാർüന േകöു;അവൾവയലിൽഇരിèുേĉാൾൈദവദൂതൻവീ÷ും

അവളുെടഅടുèൽവćു;അേĜാൾഅവളുെട ഭർûാവ് മാേനാഹകൂെട ഉ÷ായിരുćിĭ.

൧൦ ഉടെന അവൾ ഓടിെđćു ഭർûാവിെന അറിയിđു; “അć് എൻെറ അടുèൽ വć

ആൾ ഇതാ, എനിè് åപതäêനായിരിèുćു” എćു അവേനാട് പറõു. ൧൧ മാേനാഹ

എഴുേćĤ് ഭാരäേയാടുകൂെട െചćു ആ പുരുഷൻെറ അടുèൽഎûി; “അïാേണാഈ

സ്åതീേയാട് സംസാരിđ ആൾ? “എćു േചാദിđേĜാൾ “ഞാൻ തെć” എćു ആ ആൾ

മറുപടി പറõു. ൧൨ മാേനാഹ അവേനാട്: “അേïയുെട വചനം നിവൃûിയാകുേĉാൾ

ബാലൻെറ ജീവിതെûèുറിđുംഅവൻെറ åപവൃûിെയèുറിđുംഞïൾആചരിേè÷

ചöïൾഎെăĭാമാണ്?”എćു േചാദിđു. ൧൩യേഹാവയുെട ദൂതൻ മാേനാഹേയാട്: “ഞാൻ

സ്åതീേയാട് പറõെതാെèയുംഅവൾസൂêിđുെകാĐെö. ൧൪മുăിരിവĐിയിൽ ഉ÷ാകുć

യാെതാćുംഅവൾതിćരുത്; വീõും മദäവും കുടിèരുത്;അശുĂമായെതാćും തിćുകയും

അരുത്;ഞാൻഅവേളാട് കğിđെതാെèയുംഅവൾആചരിേèണം “എćുപറõു. ൧൫

മാേനാഹയേഹാവയുെട ദൂതേനാട്: “ഞïൾഒരു േകാലാöിൻകുöിെയഅേïയ്èായി പാകം
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െചēും വെരതാമസിേèണേമ “എćുപറõു. ൧൬യേഹാവയുെട ദൂതൻമാേനാഹേയാട്:

“നീ എെć താമസിĜിđാലും ഞാൻ നിൻെറ ആഹാരം കഴിèയിĭ; ഒരു േഹാമയാഗം

കഴിèുെമîിൽ,അത് യേഹാവയ്è് കഴിđുെകാൾക “എćു പറõു.അവൻയേഹാവയുെട

ദൂതൻഎć് മാേനാഹഅറിõിരുćിĭ. ൧൭മാേനാഹയേഹാവയുെട ദൂതേനാട്: “ഈവചനം

നിവൃûിയാകുേĉാൾഞïൾഅïെയബഹുമാനിേè÷തിന്അേïയുെട േപെരă്?”

എćു േചാദിđു. ൧൮യേഹാവയുെട ദൂതൻഅവേനാട്: “എൻെറ േപർ േചാദിèുćത്എă്?

അത്അതിശയമുĐത് “എćുപറõു. ൧൯അïെനമാേനാഹഒരു േകാലാöിൻകുöിെയയും

േഭാജനയാഗെûയും െകാ÷ുവć് ഒരു പാറേമൽയേഹാവയ്è് യാഗംകഴിđു. മാേനാഹയും

ഭാരäയും േനാèിെèാ÷ിരിെè യേഹാവയുെട ദൂതൻ ഒരു അതിശയം åപവർûിđു. ൨൦

അìിജçാല യാഗപീഠûിേĈൽനിć്ആകാശûിേലè് െപാïിയേĜാൾയേഹാവയുെട ദൂതൻ

യാഗപീഠûിൻെറജçാലേയാടുകൂെടകയറിേĜായി; മാേനാഹയും ഭാരäയും ക÷ു,സാġാംഗം

വീണു. ൨൧യേഹാവയുെട ദൂതൻ മാേനാെഹèും ഭാരäèും പിെć åപതäêനായിĭ;അïെന

അത് യേഹാവയുെട ദൂതൻഎćു മാേനാഹഅറിõു. ൨൨ “ൈദവെûക÷തുെകാ÷് നാം

മരിđുേപാകും “എć് മാേനാഹ ഭാരäേയാട് പറõു. ൨൩ ഭാരäഅവേനാട് “നെĊ െകാĭുവാൻ

യേഹാവയ്è് ഇġമായിരുćു എîിൽ, യേഹാവ നĊുെട േഹാമയാഗവും േഭാജനയാഗവും

ൈകെèാൾകേയാ, ഇവ ഒെèയും നമുè് കാണിđുതരികേയാ, ഇേĜാൾഈകാരäïൾനെĊ

അറിയിèേയാ െചയ്കയിĭായിരുćു”എćുപറõു. ൨൪അനăരംആസ്åതീ ഒരു മകെന

åപസവിđു, അവന് ശിംേശാൻഎćു േപരിöു. ബാലൻ വളർćു; യേഹാവഅവെനഅനുåഗഹിđു.

൨൫ േസാെരèുംഎസ്താേയാലിćും മേĂäയുĐ മഹേന‐ദാനിൽവđു യേഹാവയുെടആÿാവ്

അവെന ഉദäമിĜിđു തുടïി.

൧൪അനăരംശിംേശാൻതിമ്ന åഗാമûിേലè് െചćു,അവിെട ഒരു െഫലിസ്തäയുവതിെയ

ക÷ു. ൨അവൻവć് തൻെറഅĜേനാടുംഅĊേയാടും പറõു: “ഞാൻതിമ്നയിൽ

ഒരു െഫലിസ്തäയുവതിെയ ക÷ിരിèുćു; അവെള എനിè് ഭാരäയായിö് എടുേèണം.”

൩ അവൻെറ അĜനും അĊയും അവേനാട്: “അåഗചർĊികളായ െഫലിസ്തäരിൽനിć്

ഒരു ഭാരäെയ എടുèാൻ തèവĚം നിൻെറ സേഹാദരĈാരുെട പുåതിമാരിലും നĊുെട

സകലജനûിലുംആരുമിĭേയാ?” എćു േചാദിđു. അതിന് ശിംേശാൻ തൻെറഅĜേനാട്:

“അവെളഎനിè് ഭാരäയായി േവണം;അവെളഎനിè് ഇġമായിരിèുćു”എćുപറõു.

൪ഇത് യേഹാവയാൽ വćതാെണć് അവൻെറ അĜനും അĊയും അറിõിരുćിĭ; ആ

കാലû് യിåസാേയലിൻെറ േമൽ െഫലിസ്തäർè്ആധിപതäം ഉ÷ായിരുćതിനാൽ, യേഹാവ

അവർെèതിെര അവസരം അേനçഷിèയായിരുćു. ൫അïെന ശിംേശാൻ അവൻെറ

അĊയĜĈാേരാടു കൂെടതിമ്നയിേലè് േപായി. തിമ്െനèരിെകയുĐമുăിരിേûാöïളിൽ

എûിയേĜാൾഅåപതീêിതമായി ഒരുബാലസിംഹംഅവൻെറേനെരഅലറിവćു. ൬അേĜാൾ

യേഹാവയുെടആÿാവ്അവൻെറേമൽവćു;അവൻെറ കēിൽ ഒćും ഇĭാതിരുćിöുംഅവൻ

അതിെന ഒരുആöിൻകുöിെയേĜാെലകീറിèളõു. താൻ െചയ്തത്അĜേനാടുംഅĊേയാടും

പറõിĭ. ൭പിെćഅവൻെചćുആസ്åതീേയാട് സംസാരിđു;അവെളശിംേശാന് ഇġമായി.

൮കുെറèാലം കഴിõേശഷംഅവൻഅവെള വിവാഹം കഴിèുവാൻതിരിെക േപായേĜാൾ,

സിംഹûിൻെറ ഉടൽകാേണ÷തിന്, മാറിെđć് േനാèി; സിംഹûിൻെറ ഉടലിനകû് ഒരു

േതനീđèൂöവും േതനും ക÷ു. ൯അവൻകുറđ് േതൻകēിൽഎടുû് തിćുെകാ÷് നടć്,

അĜൻെറയുംഅĊയുെടയുംഅടുèൽെചćുഅവർèും െകാടുûു;അവരും തിćു;എćാൽ
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േതൻഒരുസിംഹûിൻെറ ഉടലിൽനിć്എടുûതാെണć്അവൻഅവേരാട് പറõിĭ. ൧൦

അïെനഅവൻെറഅĜൻആസ്åതീയുെട വീöിൽ െചćു. ശിംേശാൻഅവിെട ഒരു വിരുć്

കഴിđു. യൗവനèാർ അïെന െചയ്ക പതിവായിരുćു. ൧൧അവർഅവെന ക÷േĜാൾ

അവേനാടുകൂെടഇരിĜാൻ മുĜതു േതാഴĈാെര െകാ÷ുവćു. ൧൨ശിംേശാൻഅവേരാട്: “ഞാൻ

നിïേളാട് ഒരു കടîഥപറയാം; വിരുćിൻെറഏഴു ദിവസûിനകം നിïൾഅതിൻെറ ഉûരം

ശരിയായി പറõാൽ,ഞാൻനിïൾè് മുĜതു ഉĐîിയും മുĜതു വിേശഷവസ്åതവും തരാം.

൧൩ ഉûരം നിïൾè് പറവാൻകഴിõിെĭîിേലാ നിïൾഎനിè് മുĜതു ഉĐîിയും മുĜതു

വിേശഷവസ്åതവും തേരണം”എćു പറõു.അവർഅവേനാട്: “നിൻെറ കടം പറക;ഞïൾ

േകൾèെö”എćു പറõു. ൧൪അവൻഅവേരാട്: “േഭാéാവിൽനിć് േഭാജനവും മĭനിൽനിć്

മധുരവും പുറെĜöു”എćുപറõു.എćാൽഉûരംപറവാൻ മൂćു ദിവസേûാളംഅവർè്

കഴിõിĭ. ൧൫ഏഴാം ദിവസûിേലാഅവർശിംേശാൻെറ ഭാരäേയാട്: “ഞïൾè് ഉûരം

പറõുതരുവാൻതèവĚംനിൻെറ ഭർûാവിെനവശീകരിè;അെĭîിൽഞïൾനിെćയും

നിൻെറപിതൃഭവനെûയുംതീെവđ് ചുöുകളയും;ഞïൾèുĐത്ൈകവശെĜടുേû÷തിേനാ

നിïൾഞïെളവിളിđുവരുûിയത്”എćുപറõു. ൧൬ശിംേശാൻെറ ഭാരäഅവൻെറമുĉിൽ

കരõുെകാ÷്: “നീഎെćസ്േനഹിèുćിĭ,എെć േദçഷിèുćു;എൻെറസçജനûിെല

യൗവനèാേരാട് ഒരു കടം പറõിö് എനിè് അത് പറõുതćിĭേĭാ” എćു പറõു.

അവൻഅവേളാട്: “എൻെറഅĜേനാടുംഅĊേയാടുംഞാൻഅത് പറõുെകാടുûിöിĭ;

പിെćനിനè് പറõുതരുേമാ?”എćുപറõു. ൧൭വിരുćിൻെറഏഴു ദിവസവുംഅവൾ

അവൻെറ മുĉിൽ കരõുെകാ÷ിരുćു;അവൾഅവെനഅസഹäെĜടുûുകെകാ÷്, ഏഴാം

ദിവസം അവൻ അവൾèും, അവൾആ യൗവനèാർèും ഉûരം പറõു െകാടുûു.

൧൮ഏഴാം ദിവസം സൂരäൻ അസ്തമിèുംമുെĉ പöണèാർ അവേനാട്: “േതനിെനèാൾ

മധുരമുĐത്എă്?സിംഹെûèാൾബലമുĐത്എă്?”എćുപറõു.അതിന്അവൻ

അവേരാട്:”നിïൾഎൻെറ പശുèിടാവിെന പൂöി ഉഴുതിĭായിരുćുെവîിൽ എൻെറ കടം

വീöുകയിĭായിരുćു”എćുപറõു. ൧൯പിെć,യേഹാവയുെടആÿാവ്അവൻെറേമൽ

ശéമായി വćു; അവൻ അസ്കേലാൻ പöണûിേലè് െചćു മുĜതു േപെര െകാć്,

അവരുെട ഉടുĜൂരി ഉûരം പറõവർè് െകാടുûു.അവൻെറ േകാപം ജçലിđു; അവൻതൻെറ

അĜൻെറവീöിേലè് മടïിേĜായി. ൨൦ശിംേശാൻെറ ഭാരäഅവൻെറകൂöുകാരനായിരുć േതാഴന്

ഭാരäയായിയ്തീർćു.

൧൫കുറđ് നാൾ കഴിõ് േഗാതĉ് െകായ്ûുകാലû് ശിംേശാൻ ഒരു

േകാലാöിൻകുöിെയയും െകാ÷് തൻെറ ഭാരäെയകാúാൻ െചćു: “എൻെറ ഭാരäയുെട

അടുèൽഅവളുെട മുറിയിൽഞാൻെചĭെö”എćുപറõു.അവളുെടഅĜേനാഅവെന

അകû് കടèുവാൻസĊതിđിĭ. ൨അവളുെടഅĜൻഅവേനാട്: “നീഅവെള വാസ്തവമായും

െവറുûു എć് വിചാരിđ്, അവെള ഞാൻ നിൻെറ േതാഴന് െകാടുûുേപായി; അവളുെട

അനുജûിഅവെളèാൾസുąരിയേĭാ? പകരംഅവെളസçീകരിèുക”എćു പറõു. ൩

അതിന് ശിംേശാൻ: “ഇേĜാൾെഫലിസ്തäർè് േദാഷം െചയ്താൽഞാൻകുĤèാരനĭ”എćു

പറõു. ൪ശിംേശാൻേപായി മുćൂറ് കുറുèĈാെരപിടിđ് വാേലാടുവാൽേചർû്പăംഎടുû്

ഈര÷് വാലിനിടയിൽഓേരാപăംവđു െകöി. ൫പăûിന് തീ െകാളുûി െഫലിസ്തäരുെട

വിളവിേലè് വിöു; കĤയും വിളവും മുăിരിേûാöïളും ഒലിവുേതാöïളും ചുöുകളõു.

൬ “ഇതാരാണ് െചയ്തത്”എć് െഫലിസ്തäർഅേനçഷിđേĜാൾതിമ്നèാരൻെറ മരുമകൻ
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ശിംേശാൻആെണćും, ശിംേശാൻെറ ഭാരäെയഅവൻ േതാഴന് െകാടുûതുെകാ÷ാെണćും

അവർè് അറിവ് കിöി; െഫലിസ്തäർ െചćു അവെളയും അവളുെട അĜെനയും തീയിലിö്

ചുöുകളõു. ൭അേĜാൾശിംേശാൻഅവേരാട്: “നിïൾഇåപകാരം െചēുകയാെണîിൽ

ഞാൻനിïേളാട് åപതികാരം െചēാതിരിèയിĭ”എćു പറõു. ൮അവെരകഠിനമായിഅടിđ്

തുടയും നടുവും തകർûുകളõു. പിെćഅവൻെചćുഏതാംപാറയുെട പിളർĜിൽപാർûു.

൯എćാൽ, െഫലിസ്തäർ െചćു െയഹൂദയിൽപാളയമിറïി േലഹിയ്െèതിെരഅണിനിരćു.

൧൦ “നിïൾഞïളുെട േനെര വćിരിèുćത്എă്?”എć് െയഹൂദäർ േചാദിđു. “ശിംേശാൻ

ഞïേളാട് െചയ്തതുേപാെലഅവേനാടും െചേē÷തിന്അവെനപിടിĜാൻവćിരിèുćു”

എćുഅവർ ഉûരംപറõു. ൧൧അേĜാൾ െയഹൂദയിൽനിć് മൂവായിരംേപർഏതാംപാറയുെട

പിളർĜിîൽ െചćു ശിംേശാേനാട്: “െഫലിസ്തäർ നെĊവാഴുćുഎćു നീഅറിയുćിĭേയാ? നീ

ഞïേളാട് െചയ്തത് എă്?” എćു േചാദിđു. “അവർ എേćാട് െചയ്തതുേപാെല തെć

അവേരാടും െചയ്തു”എćുഅവൻഅവേരാട് പറõു. ൧൨അവർഅവേനാട്: “െഫലിസ്തäരുെട

കēിൽഏğിേè÷തിന് നിെćപിടിĜാൻഞïൾവćിരിèുćു”എćു പറõു. ശിംേശാൻ

അവേരാട്: “നിïൾഎെćെകാĭുകയിĭഎć്എേćാട് സതäം െചയ്വിൻ”എćു പറõു. ൧൩

അവർഅവേനാട്: “ഇĭ;ഞïൾനിെćെകാĭുകയിĭ; നിെćപിടിđുെകöിഅവരുെടകēിൽ

ഏğിèുകേയയുĐൂ”എćു പറõു.അïെനഅവർ ര÷ു പുതിയകയർ െകാ÷്അവെന

െകöി പാറയിൽനിć് െകാ÷ുേപായി. ൧൪അവൻ േലഹിയിൽഎûിയേĜാൾ െഫലിസ്തäർ

അവെനക÷ിö്ആർûു.അേĜാൾയേഹാവയുെടആÿാവ് ശéിയായിഅവൻെറേമൽവćു,

അവൻെറ ൈക െകöിയിരുć കയർ തീയിൽ കരിõചണനൂൽേപാെലആയി; അവൻെറ

ബĆനïൾഅഴിõുേപായി. ൧൫അവൻഒരു കഴുതയുെട പđûാടിെയĭ് ക÷ുൈകനീöി

എടുûു;അതുെകാ÷്ആയിരംേപെര െകാćുകളõു. ൧൬ “കഴുതയുെടതാടിെയĭുെകാ÷്

കുć് ഒć്, കുć് ര÷ു; കഴുതയുെട താടിെയĭുെകാ÷്ആയിരംേപെരഞാൻസംഹരിđു”

എćു ശിംേശാൻ പറõു. ൧൭ഇïെനപറõുകഴിõ്അവൻതാടിെയĭ് കēിൽനിć്

എറിõുകളõു;ആčലûിന് രാമû്‐േലഹിഎćു േപരായി. ൧൮പിെćഅവൻവളെര

ദാഹിđിö് യേഹാവേയാട് നിലവിളിđു: “അടിയൻെറകēാൽഈമഹാജയംഅï്നല്കിയേĭാ;

ഇേĜാൾഞാൻ ദാഹംെകാ÷് മരിđ്അåഗചർĊികളുെട കēിൽവീേഴണേമാ?”എćു പറõു.

൧൯അേĜാൾൈദവം േലഹിയിൽ ഒരു കുഴി പിളരുമാറാèി,അതിൽനിć് െവĐം പുറെĜöു;

അവൻ കുടിđു ൈചതനäം åപാപിđ്, വീ÷ും ജീവിđു. അതുെകാ÷് അതിന് അവൻ ഏൻ‐

ഹേèാേരഎćു േപരിöു.അത് ഇേĜാഴും േലഹിയിൽ ഉ÷്. ൨൦അവൻെഫലിസ്തäരുെട കാലû്

യിåസാേയലിനു ഇരുപതു വർഷം നäായപാലനം െചയ്തു.

൧൬അനăരംശിംേശാൻ െഫലിസ്തä പöണമായഗĢയിൽ െചćുഅവിെട ഒരു േവശäെയ

ക÷ുഅവളുെടഅടുèൽ െചćു. ൨ “ശിംേശാൻ ഇവിെട വćിരിèുćു” എćു

ഗസäർè്അറിവ്കിöിയേĜാൾ,അവർവć്ആčലംവളõ്അവെനപിടിĜാൻരാåതിമുഴുവനും

പöണവാതിൽèൽപതിയിരുćു. “േനരം െവളുèുേĉാൾഅവെനെകാćുകളയാം”എćു

പറõ് രാåതിമുഴുവനുംഅനïാതിരുćു. ൩ശിംേശാൻഅർĂരാåതിവെര കിടćുറïി. പിćീട്

എഴുേćĤ് പöണവാതിലിൻെറ കതകും കöളèാൽ ര÷ുംഓടാĉേലാടുകൂെട പറിെđടുû്

ചുമലിൽ വđു െഹേåബാെനതിെരയുĐ മലമുകളിൽ െകാ÷ുേപായി. ൪അതിൻെറേശഷംഅവൻ

േസാേരക് താഴçരയിൽ െദലീലാ എćു േപരുĐ ഒരു സ്åതീെയ സ്േനഹിđു. ൫ െഫലിസ്തä

åപഭുèĈാർഅവളുെടഅടുèൽവć്അവേളാട്: “നീ അവെന വശീകരിđ് അവൻെറ മഹാശéി
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ഏതിൽഎćുംഅവെനഎïെനകീഴ്െപടുûാൻസാധിèുംഎćുംഅറിõുെകാൾക;

ഞïൾഓേരാരുûൻആയിരെûാരുനൂറ് െവĐിĜണം വീതം നിനè് തരാം” എćു പറõു.

൬അïെന െദലീലാ ശിംേശാേനാട്: “നിൻെറ മഹാശéി ഏതിൽ ആകുćു? ഏതിനാൽ

നിെćബĆിđ് കീഴ്െപടുûാം?എനിè് പറõുതേരണം”എćുപറõു. ൭ശിംേശാൻ

അവേളാട്: “ഉണïാû,പđയായഏഴുഞാൺെകാ÷്എെćബĆിđാൽഎൻെറബലം

êയിđ്ഞാൻ േശഷം മനുഷäെരേĜാെലആകും”എćുപറõു. ൮െഫലിസ്തä åപഭുèĈാർ

ഉണïാûഏഴു പđ ഞാൺഅവളുെട അടുèൽ െകാ÷ുവćു; അവെകാ÷ു അവൾ

അവെന ബĆിđു. ൯അവളുെട ഉൾമുറിയിൽ പതിയിരിĜുകാർ പാർûിരുćു. അവൾ

അവേനാട്: “ശിംേശാേന, െഫലിസ്തäർ ഇതാ വരുćു” എćു പറõു. ഉടെന അവൻ തീ

െതാö ചണനൂൽേപാെല ഞാണുകെള െപാöിđുകളõു; അവൻെറ ശéിയുെട രഹസäം

െവളിെĜöതുമിĭ. ൧൦ പിെć െദലീലാ ശിംേശാേനാട്: “നീ എെć ചതിđ് എേćാട് കĐം

പറõിരിèുćു; നിെćഏതിനാൽബĆിèാംഎć്ഇേĜാൾപറõുതേരണം”എćു

പറõു. ൧൧അവൻഅവേളാട്: “ഒരിèലും ഉപേയാഗിđിöിĭാûപുതിയകയർ െകാ÷്എെć

ബĆിđാൽഎൻെറബലംêയിđ്ഞാൻ േശഷം മനുഷäെരേĜാെലആകും”എćുപറõു. ൧൨

െദലീലാ പുതിയകയർവാïിഅവെനബĆിđിö്: “ശിംേശാേന, െഫലിസ്തäർഇതാവരുćു”

എć്അവേനാട് പറõു. പതിയിരിĜുകാർ മുറിയിൽ ഉ÷ായിരുćു. അവേനാ ഒരു നൂൽേപാെല

തൻെറൈകേമൽനിć് അത് െപാöിđുകളõു. ൧൩ െദലീലാ ശിംേശാേനാട്: “ഇതുവെര നീ

എെćചതിđുഎേćാട് കĐം പറõു; നിെćഏതിനാൽബĆിèാെമć് പറõുതേരണം”

എćു പറõു.അവൻഅവേളാട്: “എൻെറ തലയിെലഏഴു ജട നൂğാവിൽ േചർû് െനയ്താൽ

സാധിèും”എćു പറõു. ൧൪അവൾഅത് നൂğാവിൻെറകുĤിേയാട് ദൃഢമായിബĆിđ്,

അവേനാട്: “ശിംേശാേന, െഫലിസ്തäർ ഇതാ വരുćു”എćു പറõു;അവൻ ഉറèമുണർć്

െനയ്ûുതടിയുെടകുĤിയും പാവും പറിെđടുûുകളõു. ൧൫അേĜാൾഅവൾഅവേനാട്:

“നിൻെറഹൃദയംഎćിൽനിć്അകćിരിെè ‘നീഎെćസ്േനഹിèുćു’ എć് പറയുćത്

എïെന?ഈമൂćു åപാവശäം നീഎെćചതിđു; നിൻെറ മഹാശéിഏതിൽഎć്എനിè്

പറõുതćിĭ”എćുപറõു. ൧൬ഇïെനഅവൾഅവെന ദിവസംåപതി വാèുകളാൽ

ബുĂിമുöിđ് അസഹäെĜടുûി; മരിđാൽ മതി എć് അവന് േതാćûèവĚം അവൾ

അവെനഅലöിയേĜാൾ, തൻെറ ഉĐം മുഴുവനുംഅവെളഅറിയിđു: ൧൭ “êൗരèûിഎൻെറ

തലയിൽ െതാöിöിĭ;ഞാൻഅĊയുെട ഗർഭംമുതൽൈദവûിന് നാസീർആകുćു;êൗരം

െചയ്താൽഎൻെറബലംഎെćവിöുേപാകും;ഞാൻബലഹീനനായി േശഷം മനുഷäെരേĜാെല

ആകും” എć്അവേളാട് പറõു. ൧൮അവൻതൻെറ ഉĐം തുറć് സംസാരിđുഎć് െദലീലാ

മനĢിലാèിയേĜാൾ, െഫലിസ്തäåപഭുèĈാെരവിളിĜിđ് “ഇć് വരുവിൻ;അവൻതൻെറ ഉĐം

മുഴുവനുംഎെćഅറിയിđിരിèുćു”എćു പറയിđു. െഫലിസ്തä åപഭുèĈാർ പണവുമായി

അവളുെട അടുèൽ വćു. ൧൯അവൾ അവെന മടിയിൽ ഉറèി, ഒരു ആെള വിളിĜിđ്

തലയിെലഏഴു ജടയും കളയിđു;അവൾഅവെനഅധീനെĜടുûി;അവൻെറശéിഅവെന

വിöുേപായി. ൨൦പിെćഅവൾ: “ശിംേശാേന, െഫലിസ്തäർ ഇതാ വരുćു”എćു പറõു. ഉടെന

അവൻഉറèമുണർćു; യേഹാവതെćവിöുമാറിഎćറിയാെത: “ഞാൻമുĉിലെûേĜാെല

കുടõ് രêെപടും”എćു ചിăിđു ൨൧െഫലിസ്തäേരാഅവെനപിടിđ് കĚ് കുûിെĜാöിđ്

ഗĢയിേലè് െകാ÷ുേപായി െചĉുചïല െകാ÷് ബĆിđു; അവൻ കാരാഗൃഹûിൽ

മാവ് െപാടിèുćആളായിûീർćു. ൨൨എćാൽഅവൻെറതലമുടി കളõേശഷംവീ÷ും
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വളർćു തുടïി. ൨൩അനăരം െഫലിസ്തä åപഭുèĈാർ: “നĊുെടൈവരിയായശിംേശാെന

നĊുെട േദവൻ നĊുെട കēിൽ ഏğിđിരിèുćു” എćു പറõ് തïളുെട േദവനായ

ദാേഗാന് ഒരു വലിയ ബലി കഴിèുവാനും ആനąിĜാനും ഒരുമിđുകൂടി. ൨൪ ജനം അവെന

ക÷േĜാൾ: “നĊുെട േദശം നശിĜിèുകയും നĊിൽഅേനകെര െകാĭുകയും െചയ്ത നĊുെട

ൈവരിെയ നĊുെട േദവൻ നĊുെട കēിൽ ഏğിđിരിèുćു” എćു പറõ് തïളുെട

േദവെനപുകഴ്ûി. ൨൫അവർആനąûിലായേĜാൾ: “നĊുെട മുĉിൽകളിĜാൻശിംേശാെന

െകാ÷ുവരുവിൻ”എćു പറõ് ശിംേശാെന കാരാഗൃഹûിൽനിć് വരുûി;അവൻഅവരുെട

മുĉിൽകളിđു; തൂണുകളുെട ഇടയിലായിരുćുഅവെനനിർûിയിരുćത്. ൨൬ശിംേശാൻ

തൻെറൈകപിടിđിരുćബാലäèാരേനാട്: “േêåതം നില്èുćതൂണ് ചാരിയിരിേè÷തിന്

ഞാൻഅവെയതĜിേനാèെö” എćു പറõു. ൨൭എćാൽ േêåതûിൽപുരുഷĈാരും

സ്åതീകളും നിറõിരുćു; സകല െഫലിസ്തäåപഭുèĈാരുംഅവിെട ഉ÷ായിരുćു; ശിംേശാൻ

കളിèുćത് ക÷ുെകാ÷ിരുć പുരുഷĈാരും സ്åതീകളുമായി ഏകേദശം മൂവായിരംേപർ

േêåതûിൻെറ േമൽûöിൽഉ÷ായിരുćു. ൨൮അേĜാൾശിംേശാൻയേഹാവേയാട് åപാർüിđു:

“കർûാവായ യേഹാേവ, എെćഓർേèണേമ; ൈദവേമ, ഞാൻഎൻെറ ര÷ു കĚിനും

േവ÷ി െഫലിസ്തäേരാട് åപതികാരം െചേē÷തിന്ഈഒരു åപാവശäം മാåതംഎനിè് ശéി

നല്േകണേമ”എćുപറõു. ൨൯ േêåതംനില്èുćര÷ുനടുûൂണും ഒć് വലൈîെകാ÷ും

മേĤത് ഇടൈîെകാ÷ുംശിംേശാൻപിടിđ്അവേയാടു ചാരി: ൩൦ “ഞാൻെഫലിസ്തäേരാടുകൂെട

മരിèെö” എćു ശിംേശാൻ പറõ് ശéിേയാെട കുനിõു; ഉടെന േêåതംഅതിലുĐ

åപഭുèĈാരുെടയുംസകലജനûിൻെറയും േമൽവീണു.അïെനഅവൻമരണസമയû്

െകാćവർ ജീവകാലû് െകാćവെരèാൾഅധികമായിരുćു. ൩൧അവൻെറസേഹാദരĈാരും

പിതൃഭവനെമാെèയും െചćു അവെന എടുû് േസാെരèും എസ്താേയാലിനും മേĂä

അവൻെറഅĜനായ മാേനാഹയുെട ശ്മശാനčലû്അടèം െചയ്തു.അവൻയിåസാേയലിനു

ഇരുപതു വർഷം നäായപാലനം െചയ്തിരുćു.

൧൭എåഫയീംമലനാöിൽ മീഖാവ് എć ഒരു പുരുഷൻ ഉ÷ായിരുćു. ൨അവൻ തൻെറ

അĊേയാട്: “കളവുേപായതും, ഞാൻ േകൾെè നീ ശാപം ഉđരിđതുമായ നിൻെറ

ആയിരെûാരുനൂറു െവĐിĜണം ഇതാ, എൻെറ പèൽ ഉ÷്; ഞാനാകുćു അത്

എടുûത്”എćു പറõു. “എൻെറ മകേന, നീ യേഹാവയാൽഅനുåഗഹിèെĜöവൻ”എćു

അവൻെറ അĊ പറõു. ൩അവൻ ആ ആയിരെûാരുനൂറു െവĐിĜണം അĊയ്è്

മടèിെèാടുûേĜാൾ,അവൻെറഅĊ: “െകാûുപണിയും, വാർĜുപണിയുമായ ഒരു വിåഗഹം

ഉ÷ാèുവാൻ ഞാൻഈ െവĐി എൻെറ മകനുേവ÷ി യേഹാവയ്è് േനർćിരിèുćു;

ആകയാൽഞാൻഅത് നിനè് മടèിûരുćു”എćു പറõു. ൪അവൻെവĐി തൻെറ

അĊയ്è് മടèിെèാടുûേĜാൾ,അവൻെറഅĊഇരുനൂറ് െവĐിĜണംഎടുû് തöാൻെറ

കēിൽ െകാടുûു;അവൻഅതുെകാ÷് െകാûുപണിയും വാർĜുപണിയുമായ ഒരു വിåഗഹം

ഉ÷ാèി;അത് മീഖാവിൻെറ വീöിൽ ഉ÷ായിരുćു. ൫ മീഖാവിന് ഒരു േദവമąിരം ഉ÷ായിരുćു;

അവൻ മഹാപുേരാഹിത വസ്åതമായ ഒരു ഏേഫാദും ഗൃഹബിംബവും ഉ÷ാèി തൻെറ

പുåതĈാരിൽ ഒരുവെനസമർĜണം െചയ്തു,അവൻെറ പുേരാഹിതനാèി. ൬അèാലû്

യിåസാേയലിൽ രാജാവിĭായിരുćു;ഓേരാരുûൻേബാധിđതുേപാെലനടćു. ൭െയഹൂദായിെല

േബേħേഹമിൽ, െയഹൂദാേഗാåതûിൽനിćുĐ ഒരു യുവാവ് ഉ÷ായിരുćു;അവൻ േലവäനും

അവിെട താമസമാèിയവനും ആയിരുćു. ൮ െയഹൂദായിെല േബേħേഹം പöണûിൽ
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നിć് പുറെĜöു സൗകരäം േപാെല പലയിടû് അവൻ താമസിđിരുćു. യാåതയിൽ അവൻ

എåഫയീംമലനാöിൽമീഖാവിൻെറവീöിൽഎûി. ൯മീഖാവ്അവേനാട്: “നീഎവിെടനിć്വരുćു?”

എćു േചാദിđു. “ഞാൻ െയഹൂദായിെല േബേħേഹമിൽ നിć് വരുć ഒരു േലവäൻആകുćു;

താമസûിന് ഒരു സൗകരäംഅേനçഷിèുകയായിരുćു”എć് ഉûരം പറõു. ൧൦മീഖാവ്

അവേനാട്: “നീഎേćാടുകൂെട പാർû്,എനിè് പിതാവും പുേരാഹിതനുമായിരിèുക;ഞാൻ

നിനè്ആ÷ിൽപûു െവĐിĜണവും, ഉടുĜും, ഭêണവും തരാം”എćുപറõു.അïെന

േലവäൻഅകû് െചćു. ൧൧അവേനാടുകൂെട പാർĜാൻ േലവäന് സĊതമായി;ആയുവാവു

അവന് സçăപുåതĈാരിൽ ഒരുവെനേĜാെലആയിûീർćു. ൧൨ മീഖാവ് േലവäെനസമർĜണം

െചയ്തു പുേരാഹിതനാèി;അവൻമീഖാവിൻെറ വീöിൽപാർûു. ൧൩ “ഒരു േലവäൻഎനിè്

പുേരാഹിതനായിരിèയാൽ, യേഹാവഎനിè് നĈെചēുെമć്ഞാൻഇേĜാൾഅറിയുćു”

എćു മീഖാവ് പറõു.

൧൮അèാലû്യിåസാേയലിൽ ഒരു രാജാവുമിĭായിരുćു. ദാൻേഗാåതèാർആസമയം

തïൾè് പാർĜാൻ ഒരു അവകാശം അേനçഷിđു; യിåസാേയൽ േഗാåതïളുെട

ഇടയിൽ അവർè് അćുവെര അവകാശം ലഭിđിരുćിĭ. ൨അേĜാൾ േദശം ഒĤുേനാèി

പരിേശാധിേè÷തിന്, ദാനäർ തïളുെട േഗാåതûിൽനിć് പരാåകമശാലികളായഅòുേപെര

േസാരയിൽനിćുംഎസ്താേയാലിൽ നിćുംഅയđ്, അവേരാട്: “നിïൾ െചćു േദശം േശാധന

െചēുവിൻ”എćു പറõു.അവർഎåഫയീംമലനാöിൽ മീഖാവിൻെറ വീടുവെരഎûി,അവിെട

പാർûു. ൩മീഖാവിൻെറവീöിൽഎûിയേĜാൾഅവർആേലവäയുവാവിൻെറശĝം േകö്,

അവിെട കയറിെđć് അവേനാട്: “നിെć ഇവിെട െകാ÷ുവćത് ആർ? നീ ഇവിെട എă്

െചēുćു? നിനè് ഇവിെടഎă് കിöും?”എćു േചാദിđു. ൪അവൻഅവേരാട്: “മീഖാവ്എനിè്

ഇåപകാരംെചയ്തിരിèുćു;അവൻഎെćശĉളûിന്നിർûി;ഞാൻഅവൻെറപുേരാഹിതൻ

ആകുćു”എćുപറõു. ൫അവർഅവേനാട്: “ഞïൾേപാകുćയാåതശുഭമാകുേമാ,എć്

അറിേയ÷തിന്ൈദവേûാട് േചാദിേèണം”എćുപറõു. ൬പുേരാഹിതൻഅവേരാട്:

“സമാധാനേûാെട േപാകുവിൻ; നിïൾ േപാകുć യാåതയിൽ യേഹാവയുെട സാćിധäം

ഉ÷്”എćുപറõു. ൭അïെനആഅòുപുരുഷĈാരും പുറെĜöു ലയീശിേലèു െചćു;

അവിടുെûജനംസീേദാനäെരേĜാെലൈസçരവുംസçčതയുംഉĐവരായിനിർഭയംവസിèുćു;

യാെതാരുകാരäûിലുംഅവർè് േദാഷം െചയ്വാൻ åപാപ്തിയുĐവൻേദശû്ആരുമിĭ;അവർ

സീേദാനäർè്അകെലപാർèുćു; മĤുĐ മനുഷäരുമായിഅവർè്സംസർĖവുമിĭഎćു

മനĢിലാèി. ൮പിെćഅവർ േസാരയിലും എസ്താേയാലിലുമുĐതïളുെട സേഹാദരĈാരുെട

അടുèൽ വćു; സേഹാദരĈാർഅവേരാട്: “നിïൾഎă് വർûമാനം െകാ÷ുവരുćു”

എćു േചാദിđു.അതിന്അവർ: “എഴുേćğിൻ; നാംഅവരുെട േനെര െചĭുക; ൯ആേദശം

ബഹുവിേശഷംഎć്ഞïൾക÷ിരിèുćു; നിïൾഅനïാതിരിèുćത്എă്?ആേദശം

ൈകവശമാേè÷തിന് േപാകുവാൻ മടിèരുത്. ൧൦നിïൾ െചĭുേĉാൾ നിർഭയമായിരിèുć

ഒരു ജനെûകാണും; േദശം വിശാലമാകുćു;ൈദവംഅത് നിïളുെട കēിൽതćിരിèുćു;

അത് ഭൂമിയിലുĐയാെതാćിനും കുറവിĭാûčലംതെć”എćു പറõു. ൧൧അനăരം

േസാരയിലുംഎസ്താേയാലിലും ഉĐദാൻേഗാåതèാരിൽഅറുനൂറു േപർയുĂസćĂരായി

അവിെടനിć് പുറെĜöു. ൧൨അവർെചćു െയഹൂദായിെലകിരäû്‐െയയാരീമിൽപാളയംഇറïി;

അതുെകാ÷്ആčലûിന് ഇćുവെരയും മഹേന‐ദാൻഎćു േപർ പറയുćു.അത് കിരäû്‐

െയയാരീമിൻെറപടിõാറുവശû്ഇരിèുćു. ൧൩അവിെടനിć്അവർഎåഫയീംമലനാöിേലè്
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െചćു മീഖാവിൻെറവീöിൽഎûി. ൧൪അേĜാൾലയീശ് േദശം ഒĤുേനാèുവാൻ േപായിരുć

ആഅòു പുരുഷĈാർ തïളുെട സേഹാദരĈാേരാട്: “ഈ വീടുകളിൽ ഒരു ഏേഫാദ്, ഒരു

ഗൃഹബിംബം, െകാûുപണിയായവിåഗഹം, വാർĜുപണിയായവിåഗഹംഎćിവ ഉ÷്എć്

അറിõുേവാ? ആകയാൽ നിïൾ െചേē÷ത് എെăć് ചിăിđുെകാൾവിൻ?”. ൧൫

അവർഅേïാö് തിരിõ് മീഖാവിൻെറ വീöിൽതാമസിèുć േലവäയുവാവിെനഅഭിവാദäം

െചയ്തു. ൧൬ യുĂസćĂരായ ദാനäർ അറുനൂറുേപരും വാതില്èൽ തെć നിćു. ൧൭

േദശം ഒĤുേനാèുവാൻ േപായിരുć അòുേപരും അകû് കടć് െകാûുപണിയായ

വിåഗഹവുംഏേഫാദും ഗൃഹബിംബവും വാർĜുപണിയായ വിåഗഹവുംഎടുûു; പുേരാഹിതൻ

യുĂസćĂരായഅറുനൂറുേപരുെടഅടുèൽനിćിരുćു. ൧൮മീഖാവിൻെറവീöിćകû്

കടć് െകാûുപണിയായ വിåഗഹവുംഏേഫാദും ഗൃഹബിംബവും വാർĜുപണിയായ വിåഗഹവും

എടുûവേരാട് പുേരാഹിതൻ: “നിïൾഎă് െചēുćു?”എćു േചാദിđു. ൧൯അവർഅവേനാട്:

“മി÷ാെത വായ് െപാûിഞïേളാട് കൂെട വć്ഞïൾè് പിതാവും പുേരാഹിതനുമായിരിè;

ഒരാളുെട വീടിന് മാåതം പുേരാഹിതനായിരിèുćേതാ യിåസാേയലിൽ ഒരു േഗാåതûിćും

കുലûിനും പുേരാഹിതനായിരിèുćേതാഏത് നിനè് നĭത്?” എćു േചാദിđു. ൨൦അേĜാൾ

പുേരാഹിതൻസേăാഷിđ്ഏേഫാദും ഗൃഹബിംബവും െകാûുപണിയായവിåഗഹവുംഎടുû്

പടðനûിൻെറനടുവിൽനടćു. ൨൧ഇïെനഅവർകുõുകുöികെളയുംആടുമാടുകെളയും

വസ്തുവകകെളയും തïളുെട മുĉിലാèി åപയാണം െചയ്തു. ൨൨അവർ മീഖാവിൻെറ

വീöിൽനിć് കുെറ ദൂരûായേĜൾ, മീഖാവിൻെറഅയൽèാർ ഒരുമിđുകൂടി ദാനäെര പിăുടർć്

അവരുെട ഒĜംഎûി. ൨൩അവർ ദാനäെര ഉđûിൽവിളിđേĜാൾഅവർതിരിõുേനാèി

മീഖാവിേനാട്: “നീ ഇïെനആൾèൂöേûാടുകൂെട വരുവാൻഎăാണ് കാരണം?” എćു

േചാദിđു. ൨൪ “ഞാൻഉ÷ാèിയഎൻെറ േദവĈാെരയുംഎൻെറപുേരാഹിതെനയും നിïൾ

അപഹരിđ് െകാ÷ുേപാകുćു; ഇനിഎനിè്എăുĐു? നിനè്എă്എć് നിïൾഎേćാട്

േചാദിèുćത് എïെന?” എćുഅവൻ പറõു. ൨൫ ദാനäർഅവേനാട്: “നിൻെറ ശĝം

ഇവിെട േകൾèരുത്: അെĭîിൽഅതäăം േകാപിഷ്ഠരായ ജനം നിേćാട് േകാപിđ് നിൻെറയും

നിൻെറ വീöുകാരുെടയും ജീവൻനġമാകുവാൻഇടയാകും”എćു പറõു. ൨൬അïെന

ദാനäർ തïളുെട വഴിè് േപായി;അവർതćിലുംബലവാĈാർഎćു മീഖാവ് ക÷ു വീöിേലè്

മടïിേĜാćു. ൨൭മീഖാവ് ഉ÷ാèിയവെയയുംഅവന് ഉ÷ായിരുćപുേരാഹിതെനയുംഅവർ

െകാ÷ുേപായി, ലയീശിൽൈസçരവുംനിർഭയവുമായിരുćജനûിൻെറഅടുèൽഎûി

അവെരവാളിൻെറവായ്ûലയാൽെവöി, പöണംതീെവđ് ചുöുകളõു. ൨൮അത്സീേദാന്

അകെലആയിരുćതിനാലും, മĤു മനുഷäരുമായിഅവർè്സംസർĖംഇĭായ്കയാലുംഅവെര

വിടുവിĜാൻആരും ഉ÷ായിരുćിĭ.അത് േബû്‐െരേഹാബ് താഴçരയിൽആയിരുćു. ദാനäർ

പöണംവീ÷ും പണിത്അവിെടപാർûു. ൨൯യിåസാേയലിനു ജനിđതïളുെടപൂർĔപിതാവായ

ദാനിൻെറ േപര്ആനഗരûിന് ഇöു; പ÷്ആപöണûിന് ലയീശ്എć് േപർആയിരുćു. ൩൦

ദാനäർ െകാûുപണിയായആവിåഗഹം åപതിഷ്ഠിđു; േമാെശയുെടപുåതൻ േഗർേശാമിൻെറ മകൻ

േയാനാഥാനുംഅവൻെറ പുåതĈാരുംആ േദശûിൻെറ åപവാസകാലംവെര ദാൻേഗാåതèാർè്

പുേരാഹിതĈാരായിരുćു. ൩൧ൈദവെûആരാധിèുćകൂടാരം ശീേലാവിൽആയിരുć

കാലെûാെèയും മീഖാവ് പണിയിĜിđ വിåഗഹംഅവർവđു പൂജിđുേപാćു.

൧൯യിåസാേയലിൽ രാജാവിĭാതിരുć നാളുകളിൽഎåഫയീംമലനാöിൽ ഉൾåപേദശû്

പാർûിരുć ഒരു േലവäൻ ഉ÷ായിരുćു; അവൻ െയഹൂദായിെല േബേħേഹമിൽ
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നിć് ഒരു െവĜാöിെയഎടുûു. ൨അവൻെറ െവĜാöിഅവെന േåദാഹിđ്, വäഭിചാരം െചയ്തു

അവെന വിö് െയഹൂദായിെല േബേħേഹമിൽ തൻെറഅĜൻെറ വീöിൽേപായി നാലു മാസം

അവിെട പാർûു. ൩അവളുെട ഭർûാവ്അവേളാട് നĭവാè് പറõ്കൂöിെèാ÷ുവരുവാൻ

ഒരു ബാലäèാരനും ര÷ു കഴുതകളുമായി അവെള അേനçഷിđ് െചćു; അവൾ അവെന

തൻെറഅĜൻെറവീöിൽൈകെèാ÷ു; യുവതിയുെടഅĜൻഅവെനക÷േĜാൾഅവെന

സേăാഷേûാടുകൂടി സçീകരിđു. ൪യുവതിയുെടഅĜനായഅവൻെറഅĊാവിയĜൻഅവെന

പാർĜിđു;അïെനഅവൻമൂćുദിവസംഅവേനാടുകൂെടപാർûു.അവർതിćുകുടിđ്അവിെട

രാപാർûു. ൫നാലാംദിവസംഅവൻഅതികാലû്എഴുേćĤ്യാåതപുറെĜടുവാൻഭാവിđേĜാൾ

യുവതിയുെടഅĜൻമരുമകേനാട്: “അğംവĭതുംകഴിđിö് േപാകാമേĭാ”എćുപറõു. ൬

അïെനഅവർ ര÷ുേപരും ഇരുćു തിćുകയും കുടിèുകയും െചയ്തു. യുവതിയുെടഅĜൻ

അവേനാട്: “ദയെചയ്ത് രാപാർû്ആനąിđ് െകാൾക”എćുപറõു. ൭അവൻേപാേക÷തിന്

എഴുേćĤേĜാൾ,അവൻെറഅĊാവിയĜൻഅവെനനിർĒĆിđു;ആരാåതിയുംഅവൻഅവിെട

പാർûു. ൮അòാംദിവസംഅവൻേപാേക÷തിന്അതികാലû്എഴുേćĤേĜാൾയുവതിയുെട

അĜൻ: “അğംവĭതുംകഴിđിö് െവയിലാറും വെരതാമസിđുെകാൾക”എćുപറõു.അവർ

ര÷ുേപരും ഭêണം കഴിđു. ൯ പിെć അവനും അവൻെറ െവĜാöിയും ബാലäèാരനും

േപാകാൻഎഴുേćĤേĜാൾ, യുവതിയുെടഅĜനായഅവൻെറഅĊാവിയĜൻഅവേനാട്: “ഇതാ,

േനരംഅസ്തമിĜാറായി,ഈ രാåതിയും താമസിè; േനരംൈവകിയേĭാ; രാപാർû്ആനąിè;

നാെളഅതികാലû്എഴുേćĤ് വീöിേലè് േപാകാം” എćു പറõു. ൧൦എćാൽഅćും

രാപാർĜാൻ മനĢിĭാെതഅവൻഎഴുേćĤ് പുറെĜöു; െയരൂശേലെമćെയബൂസിന്എതിർ

വശû്എûി; േകാĜിö ര÷ു കഴുതയുംഅവൻെറ െവĜാöിയുംഅവേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു.

൧൧അവൻെയബൂസിന് സമീപംഎûിയേĜാൾ, േനരം നćാൈവകിയിരുćു;ബാലäèാരൻ

യജമാനേനാട്: “നാംഈെയബൂസäനഗരûിൽകയറി രാപാർèരുേതാ”എćുപറõു. ൧൨

യജമാനൻഅവേനാട്: “യിåസാേയൽമèളിĭാûഈഅനäനഗരûിൽനാം കയറരുത്; നമുè്

ഗിെബയയിേലè് േപാകാം”എćു പറõു. ൧൩അവൻപിെćയും തൻെറബാലäèാരേനാട്:

“നമുè് ഗിെബയയിേലാ രാമയിേലാ േപായിഅവിെട രാപാർèാം”എćു പറõു. ൧൪അïെന

അവർമുേĉാöു േപായി, െബനäാമീൻേദശûിെലഗിെബെയèുസമീപംഎûിയേĜാൾസൂരäൻ

അസ്തമിđു. ൧൫അവർ ഗിെബയയിൽ രാപാർĜാൻ കയറി; അവൻ െചćു നഗരവീഥിയിൽ

ഇരുćു; രാപാർേè÷തിന് ആരും അവെര വീöിൽ ൈകെèാ÷ിĭ. ൧൬അനăരം ഒരു

വൃĂൻൈവകുേćരം േവലകഴിõ്വയലിൽനിć് വćു;അവൻഎåഫയീംമലനാöുകാരനും

ഗിെബയയിൽവć് പാർèുćവനുംആയിരുćു;ആേദശèാേരാ െബനäാമീനäർആയിരുćു.

൧൭ വൃĂൻ തലയുയർûി േനാèിയേĜാൾ നഗരവീഥിയിൽ വഴിയാåതèാരെന ക÷ു: “നീ

എവിെടനിć് വരുćു?എവിേടè് േപാകുćു?”എćു േചാദിđു. ൧൮അതിന്അവൻ: “ഞïൾ

െയഹൂദായിെല േബû്‐േലേഹമിൽനിć്എåഫയീംമലനാöിെല ഉൾåപേദശേûè് േപാകുćു;

ഞാൻഅവിടûുകാരൻആകുćു;ഞാൻ െയഹൂദായിെല േബേħേഹം വെര േപായിരുćു;

ഇേĜാൾയേഹാവയുെടആലയûിേലèു േപാകയാകുćു;എെćവീöിൽൈകെèാൾവാൻ

ഇവിെട ആരും ഇĭ. ൧൯ഞïളുെട കഴുതകൾè് ൈവേèാലും തീനും ഉ÷്; എനിèും

നിൻെറ ദാസിèുംഅടിയïേളാടുകൂെടയുĐബാലäèാരനുംഅĜവും വീõുംൈകവശം

ഉ÷്, ഒćിനും കുറവിĭ”എćു പറõു. ൨൦അതിന് വൃĂൻ: “നിനè്സമാധാനം; നിനè്

േവ÷െതാെèയുംഞാൻതരും; വീഥിയിൽ രാപാർèമാåതമരുത്” എćു പറõു, ൨൧അവെന
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തൻെറ വീöിൽ കൂöിെèാ÷ുേപായി കഴുതകൾè് തീൻ െകാടുûു;അവർ തïളുെട കാലുകൾ

കഴുകി; ഭêണപാനീയïൾകഴിđു. ൨൨ഇïെനഅവർആനąിđിരിèുേĉാൾപöണûിെല

ചിലഅധർĊികൾ വീട് വളõു വാതിലിന് മുöി: “നിൻെറ വീöിൽ വćിരിèുć പുരുഷെന

പുറû് െകാ÷ുവാ;ഞïൾഅവെന േഭാഗിèെö” എćു വീöുടയവനായ വൃĂേനാട് പറõു.

൨൩വീöുടയവനായ പുരുഷൻഅവരുെടഅടുèൽപുറû് െചćുഅവേരാട്: “അരുേത, എൻെറ

സേഹാദരĈാേര, ഇïെന േദാഷം െചēരുേത;ഈആൾഎൻെറ വീöിൽ വćിരിèുćുവേĭാ;

നിïൾഈമഹാേåദാഹം åപവർûിèരുേത. ൨൪ഇതാ, കനäകയായഎൻെറ മകളുംഈയാളുെട

െവĜാöിയും ഇവിെട ഉ÷്; അവെര ഞാൻ പുറû് െകാ÷ുവരാം; അവേരാട് നിïൾè്

േബാധിđതുേപാെല െചയ്തുെകാൾവിൻ;ഈആേളാേടാഈവകവഷളതçം åപവർûിèരുേത”

എćുപറõു. ൨൫എćാൽഅവർഅവെനകൂöാèിയിĭ;ആകയാൽആപുരുഷൻതൻെറ

െവĜാöിെയ പിടിđ് അവെളഅവരുെടഅടുèൽ പുറûാèിെèാടുûു, അവർഅവെള

രാåതിമുഴുവനുംബലാല്èാരം െചയ്തു; േനരം െവളുèാറായേĜാൾഅവെള വിöുേപായി. ൨൬

åപഭാതûിൽസ്åതീ വć് തൻെറ യജമാനൻപാർûആപുരുഷൻെറ വീöുവാതിൽèൽ, േനരം

പുലരുംവെര വീണുകിടćു. ൨൭അവളുെട യജമാനൻ രാവിെലഎഴുേćĤ് വീടിൻെറ വാതിൽ

തുറć് തൻെറവഴിè് േപാകുവാൻപുറûിറïിയേĜാൾഅവൻെറ െവĜാöി വീöുവാതിൽèൽ

ൈകഉĊരĜടിേമലായി വീണുകിടèുćത് ക÷ു. ൨൮അവൻഅവേളാട്: “എഴുേćല്è, നാം

േപാക”എćുപറõു.അതിന് മറുപടി ഉ÷ായിĭ.അവൻഅവെളകഴുതĜുറû് വđു, തൻെറ

čലേûè് േപായി. ൨൯അവൻവീöിൽഎûിയേĜാൾഒരു കûിെയടുû് തൻെറ െവĜാöിെയ

ഓേരാഅവയവമായി, പåă÷് കഷണമാèി വിഭാഗിđ് യിåസാേയലിൻെറസകലദിèുകളിലും

െകാടുûയđു. ൩൦അത്ക÷വർഎĭാവരും: “യിåസാേയൽമèൾമിåസയീംേദശû്നിć്

പുറെĜöുവćനാൾമുതൽഇć് വെരയും ഇïെനയുĐ åപവൃûി നടćിöിĭ, ക÷ിöുമിĭ;

ഇതിെനĜĤി ചിăിđ്,ആേലാചിđ്,അഭിåപായം പറവിൻ”എćു പറõു.

൨൦അനăരം ദാൻ åപവശä മുതൽ േബർ‐േശബ പöണം വെരയും, ഗിെലയാദ്േദശûും

ഉĐ യിåസാേയൽ മèൾ ഒെèയും ഏകമനേĢാെട മിസ്പയിൽ യേഹാവയുെട

സćിധിയിൽ വćുകൂടി. ൨ യിåസാേയലിൻെറ സകലേഗാåതïളിെല ജനûിൻെറ എĭാ

åപധാനികളും,ആയുധപാണികളായനാലു ലêംകാലാളുംൈദവജനûിൻെറസംഘûിൽ

വćുനിćു. ൩ യിåസാേയൽ മèൾ മിസ്പയിേലè് േപായി എćു െബനäാമീനäർ േകöു.

അേĜാൾ യിåസാേയൽ മèൾ: “ഈ േദാഷം എïിെന സംഭവിđു എć് പറവിൻ” എćു

പറõതിന് ൪ െകാĭെĜö സ്åതീയുെട ഭർûാവായ േലവäൻ ഉûരം പറõത്: “ഞാനും

എൻെറ െവĜാöിയും െബനäാമീൻേദശû് ഗിെബയയിൽ രാപാർĜാൻ െചćു. ൫എćാെറ

ഗിെബയാനിവാസികൾഎൻെറ േനെരഎഴുേćĤ് രാåതിയിൽഎൻെറനിമിûംവീടുവളõ്

എെć െകാĭുവാൻ ഭാവിđു; എൻെറ െവĜാöിെയഅവർബലാല്èാരം െചയ്തതിനാൽഅവൾ

മരിđുേപായി. ൬അവർ യിåസാേയലിൽ ദുഷ്കർĊവും വഷളതçവും åപവർûിđതുെകാ÷്

ഞാൻഎൻെറ െവĜാöിെയ ഖøംഖøമാèി യിåസാേയലിൻെറഅവകാശേദശെûാെèയും

െകാടുûയđു. ൭നിïൾഎĭാവരും യിåസാേയലäരേĭാ; ഇതിൽനിïളുെടഅഭിåപായവും

ആേലാചനയും പറവിൻ.” ൮അേĜാൾസർĔജനവുംഎഴുേćĤ്ഏകസçരûിൽപറõത്:

“നĊിൽആരും തൻെറകൂടാരûിേലേèാവീöിേലേèാതിരിെകേപാകരുത്. ൯നാം ഇേĜാൾ

ഗിെബയേയാടു െചേē÷ുćത്സംബĆിđ് ചീöിേടണം; ൧൦അവർയിåസാേയലിൽ åപവർûിđ

സകലവഷളതçûിനും പകരം െചേē÷തിന് ജനം െബനäാമീൻ േദശെûഗിെബയയിേലè്
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െചĭുേĉാൾ,അവർè് േവ÷ി ഭêണസാധനïൾഒരുèുവാൻയിåസാേയൽ േഗാåതïളിൽ

നൂറിൽപûു േപെരയുംആയിരûിൽനൂറ് േപെരയും പതിനായിരûിൽആയിരം േപെരയും

എടുേèണം.” ൧൧ അïെന യിåസാേയലäർ ഒെèയും ആ പöണûിന് വിേരാധമായി

ഏകമനേĢാെട േയാജിđു. ൧൨പിെćയിåസാേയൽേഗാåതïൾ െബനäാമീൻ േഗാåതûിെലïും

ആളയđ്: “നിïളുെട ഇടയിൽഇïെന ഒരുഅധർĊം നടćത് എă്? ൧൩ഗിെബയയിെലആ

വഷളĈാെരഞïൾെകാć് യിåസാേയലിൽനിć് േദാഷം നീèിèളേയ÷തിന്അവെരഏğിđു

തരുവിൻ” എćു പറയിđു. െബനäാമീനäേരാ, യിåസാേയൽ മèളായ തïളുെട സേഹാദരĈാരുെട

വാè് േകöനുസരിĜാൻ മനĢിĭാെത ൧൪യിåസാേയൽമèേളാട് യുĂûിന് പുറെĜടുവാൻ

തïളുെട പöണïളിൽനിć് ഗിെബയയിൽ ഒćിđുകൂടി. ൧൫അć് ഗിെബയാനിവാസികളിൽ

തിരെõടുèെĜö എഴുനൂറ് േപെര കൂടാെത പöണïളിൽനിć് വć െബനäാമീനäർ

ഇരുപûാറായിരംആയുധപാണികൾഉ÷ായിരുćു. ൧൬ഈജനûിെലĭാംഇടîēĈാരായ

എഴുനൂറ് വിരുതĈാർ ഉ÷ായിരുćു; അവർ എĭാവരും ഒരു േരാമûിനു േപാലും ഉćം

പിെഴèാûകവിണèാർആയിരുćു. ൧൭ െബനäാമീനäെര കൂടാെതയുĐയിåസാേയലäർ,

േയാĂാèളായനാലു ലêംആയുധപാണികൾആയിരുćു. ൧൮അനăരം യിåസാേയൽ മèൾ

പുറെĜöു, േബേഥലിേലè് െചćു: “െബനäാമീനäേരാട് പടെവöുവാൻഞïളിൽആർആദäം

േപാേകണം?”എćുൈദവേûാട്അരുളĜാട് േചാദിđു. “െയഹൂദാആദäംെചĭെö”എćുയേഹാവ

അരുളിെđയ്തു. ൧൯അïെനയിåസാേയൽ മèൾ രാവിെലഎഴുേćĤ് ഗിെബെയè്എതിെര

പാളയംഇറïി. ൨൦യിåസാേയലäർ െബനäാമീനäേരാട് യുĂം െചയ്വാൻപുറെĜöു ഗിെബയയിൽ

അവരുെട േനെരഅണിനിരćു. ൨൧െബനäാമീനäർഗിെബയയിൽനിć് പുറെĜöുയിåസാേയലäരിൽ

ഇരുപûീരായിരംേപെരഅć്സംഹരിđു. ൨൨യിåസാേയൽമèൾയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

െചćുസĆäവെരകരõു: “ഞïളുെടസേഹാദരĈാരായ െബനäാമീനäേരാട്ഞïൾഇനിയും

യുĂûിന് േപാേകണേമാ” എć് യേഹാവേയാട് േചാദിđു. “അവരുെട േനെര െചĭുവിൻ”

എćുയേഹാവഅരുളിെđയ്തു. ൨൩അïെനയിåസാേയലäരായപടðനംതĊിൽതĊിൽ

ൈധരäെĜടുûി, ഒćാം ദിവസംഅണിനിരćഅേതčലû് പടയ്è്അണിനിരćു. ൨൪

അïെനയിåസാേയൽ മèൾ ര÷ാം ദിവസവും െബനäാമീനäേരാട് അടുûു. ൨൫ െബനäാമീനäർ

ര÷ാം ദിവസവും ഗിെബയയിൽനിć്അവരുെട േനെരപുറെĜöു, പിെćയുംയിåസേയൽമèളിൽ

േയാĂാèളായപതിെനĚായിരംേപെരസംഹരിđു. ൨൬അേĜാൾയിåസാേയൽമèൾഒെèയും

േബേഥലിേലè് െചćു;അവിെടയേഹാവയുെടസćിധിയിൽകരõുെകാ÷്അć്സĆäവെര

ഉപവസിđ്, േഹാമയാഗïളുംസമാധാനയാഗïളും യേഹാവയ്è്അർĜിđു. ൨൭അïെന

യിåസാേയൽമèൾയേഹാവേയാടു േചാദിđു;അèാലû്ൈദവûിൻെറനിയമെപöകംഅവിെട

ഉ÷ായിരുćു. ൨൮അഹേരാൻെറ മകനായഎെലയാസാരിൻെറ മകൻഫീെനഹാസ്ആയിരുćു

അèാലû് തിരുസćിധിയിൽനിćിരുćത്. “ഞïളുെടസേഹാദരĈാരായ െബനäാമീനäേരാട്

ഞïൾഇനിയും യുĂം െചēണേമാ?അേതാ ഒഴിõുകളേയണേമാ?”എćുഅവർ േചാദിđു.

അതിന്: “െചĭുവിൻ; നാെള ഞാൻ അവെര നിൻെറ കēിൽ ഏğിèും” എćു യേഹാവ

അരുളിെđയ്തു. ൨൯പിെćയിåസാേയലäർ ഗിെബയയ്èു ചുĤും പതിയിരിĜുകാെരആèി. ൩൦

യിåസാേയൽ മèൾമൂćാം ദിവസവും െബനäാമീനäരുെട േനെര പുറെĜöു മുĉിലെûേĜാെല

ഗിെബയയുെട േനെര പടയ്è്അണിനിരćു. ൩൧െബനäാമീനäർ ജനûിൻെറ േനെര പുറെĜöു

പöണംവിö് പുറûായി; േബേഥലിേലèും ഗിെബയയിേലèും േപാകുćര÷ു െപരുവഴികളിലും,

വയലിലും മുĉിലെûേĜാെല സംഹാരം നടûി; യിåസാേയലിൽ ഏകേദശം മുĜതു േപെര
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െകാćു. ൩൨ “അവർ മുĉിലെûേĜാെല നĊുെട മുĉിൽ േതാേĤാടുćു” എćു െബനäാമീനäർ

പറõു. യിåസാേയൽമèേളാ: “നാം ഓടി, അവെര പöണûിൽനിć് െപരുവഴികളിേലè്

ആകർഷിèാം” എćു പറõു. ൩൩യിåസാേയലäർ തïളുെട čലûുനിć് പുറെĜöു

ബാൽ‐താമാരിൽ പടയ്è്അണിനിരćു; യിåസാേയലäരുെട പതിയിരിĜുകാരും ഗിെബയയുെട

പുğുറേûè്പുറെĜöു. ൩൪എĭായിåസാേയലിൽനിćും തിരെõടുûിരുćപതിനായിരംേപർ

ഗിെബയയുെട േനെര െചćു; പട കഠിനമായി മുറുകി; എîിലുംആപû്അവരുെട േമൽവരുćു

എć് െബനäാമീനäർഅറിõിĭ. ൩൫യേഹാവ െബനäാമീനäെര യിåസാേയലിൻെറ മുĉിൽ

േതാല്èുമാറാèി;അć് യിåസാേയൽ മèൾെബനäാമീനäരിൽആയുധപാണികളായഇരുപûി

അēായിരûി ഒരുനൂറ് േപെരസംഹരിđു. ൩൬ഇïെനതïൾേതാĤുഎć് െബനäാമീനäർ

ക÷ു; എćാൽ യിåസാേയലäർ, ഗിെബെയèരിെക പതിയിരിĜുകാെര ആèിയിരുćു;

അവെര വിശçസിđ് യിåസാേയലäർ പിൻവാïി, െബനäാമീനäർè് čലം െകാടുûു. ൩൭

ഉടെന പതിയിരിĜുകാർ ഗിെബയയിൽ പാõുകയറി, പöണെûെയാെèയും വാളിൻെറ

വായ്ûലയാൽസംഹരിđുകളõു. ൩൮പöണûിൽനിć്അടയാളമായിö് ഒരു വലിയപുക

ഉയരുമാറാേèണെമć് യിåസാേയലäർ പതിയിരിĜുകാരുമായി ഒരു ധാരണഉ÷ാèിയിരുćു.

൩൯അവർപടയിൽനിć് പിൻവാïിയേĜാൾ െബനäാമീനäർയിåസാേയലäരിൽഏകേദശം മുĜതു

േപെര െവöിെèാćു. “മുĉിലെûേĜാെലഅവർനĊുെട മുĉിൽ േതാേĤാടുćു”എć്അവർ

പറõു. ൪൦എćാൽപöണûിൽനിć് ഒരു വലിയപുകûൂൺെപാïിûുടïിയേĜാൾ,

െബനäാമീനäർ പുറേകാö് േനാèി; പöണം മുഴുവനുംആകാശേûാളം കûിെĜാïുćത് ക÷ു.

൪൧യിåസാേയലäർ തിരിെകവćേĜാൾ െബനäാമീനäർ ഭയപരവശരായി; തïൾè്ആപûു

ഭവിđുഎćുഅവർക÷ു. ൪൨അവർയിåസാേയൽമèളുെട മുĉിൽനിć് മരുഭൂമിയിേലè്

തിരിõു;യിåസാേയലäർഅവർè് മുĉായി േപായി; പöണïളിൽനിć്പുറû്വćവെരഅവർ

അതത് പöണûിൻെറ മേĂäെവđ് സംഹരിđു. ൪൩അവർ െബനäാമീനäെര വളõ് കിഴേèാöു

ഓടിđ് ഗിെബയയുെട സമീപം വെര എûിđ് േവഗûിൽഅവെര കീഴടèി. ൪൪അïെന

െബനäാമീനäരിൽ പതിെനĚായിരം പരാåകമശാലികൾ പöുേപായി. ൪൫അേĜാൾഅവർ തിരിõ്

മരുഭൂമിയിൽ രിേĊാൻപാറയിേലè്ഓടി;അവരിൽഅēായിരംേപെര െപരുവഴികളിൽെവđ്

െകാćുകളõു; േശഷിđവെര ഗിേദാം വെര പിăുടർć് ര÷ായിരം േപെര െവöിèളõു. ൪൬

അïെനെബനäാമീനäരിൽആെകഇരുപûēായിരം പരാåകമശാലികളായആയുധപാണികൾ

അć് പöുേപായി. ൪൭എćാൽഅറുനൂറ് േപർ തിരിõ് മരുഭൂമിയിൽ രിേĊാൻപാറ വെരഓടി,

അവിെട നാലു മാസംപാർûു. ൪൮യിåസാേയലäർ പിെćയും െബനäാമീനäരുെട േനെരതിരിõ്

ഓേരാ പöണം േതാറും, മനുഷäെരയും മൃഗïെളയും ക÷സകലെûയും, വാളാൽസംഹരിđു;

അവർഎĭാ പöണïളും തീെവđു ചുöുകളõു.

൨൧എćാൽ “നĊിൽആരും തൻെറ മകെള ഒരു െബനäാമീനäന് ഭാരäയായി െകാടുèരുത്”

എć് യിåസാേയലäർ മിസ്പയിൽെവđ് ശപഥം െചയ്തിരുćു. ൨ആകയാൽ ജനം

േബേഥലിൽ െചćുഅവിെടൈദവസćിധിയിൽസĆäവെരഇരുć് ഉđûിൽമഹാവിലാപം

കഴിđു: ൩ “യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ യേഹാേവ, ഇć് യിåസാേയലിൽ ഒരു േഗാåതം

ഇĭാെതേപാകുവാൻതèവĚംഇïെനസംഭവിđുവേĭാ”എćു പറõു. ൪പിെĤćാൾജനം

അതികാലû്എഴുേćĤ്അവിെട ഒരുയാഗപീഠം പണിത് േഹാമയാഗïളുംസമാധാനയാഗïളും

അർĜിđു. ൫പിെćയിåസാേയൽ മèൾ: “എĭാ യിåസാേയൽേഗാåതïളിലും യേഹാവയുെട

സഭയിൽ വരാെതആെരîിലും ഉേ÷ാ?” എćു േചാദിđു. “മിസ്പയിൽ യേഹാവയുെടഅടുèൽ
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വരാûവൻമരണശിêഅനുഭവിേèണം”എćുഅവർഒരു ഉåഗശപഥം െചയ്തിരുćു. ൬

എćാൽയിåസാേയൽ മèൾതïളുെടസേഹാദരĈാരായ െബനäാമീനäെരèുറിđ്അനുതപിđു:

“ഇć് യിåസാേയലിൽനിć് ഒരു േഗാåതം അĤുേപായിരിèുćു. ൭ േശഷിđിരിèുćവർè്

നĊുെട പുåതിമാെര ഭാരäമാരായി െകാടുèരുത് എć് നാം യേഹാവയുെട നാമûിൽസതäം

െചയ്തിരിèെകാ÷്അവർè് ഭാരäമാെര കിöുവാൻനാംഎă് െചേēണം?”എćു പറõു. ൮

“യിåസാേയൽ േഗാåതïളിൽനിć് മിസ്പയിൽയേഹാവയുെടഅടുèൽവരാെതആെരîിലും

ഉേ÷ാ?”എć്അവർഅേനçഷിđേĜാൾഗിെലയാദിെല യാേബശിൽനിć്ആരും പാളയûിൽ

കടćു വćിöിĭ എć് മനĢിലാèി. ൯ജനെûഎĚിയേĜാൾ ഗിെലയാദിെല യാേബശ്

നിവാസികളിൽ ആരും അവിെട ഇĭായിരുćു. ൧൦ അേĜാൾ സഭ പരാåകമശാലികളായ

പăീരായിരംേപെരഅവിേടè്അയđ്അവേരാട് കğിđത്: “നിïൾ െചćു ഗിെലയാദിെല

യാേബശ് നിവാസികെളസ്åതീകളുംൈപതïളും ഉൾെĜെട വാളാൽ െകാĭുവിൻ.” ൧൧അതിൽ

നിïൾ åപവർûിേè÷ത് ഇĔĚം: “സകലപുരുഷĈാെരയും പുരുഷേനാടുകൂെട ശയിđ

സകലസ്åതീകെളയും നിർĊൂലമാേèണം.” ൧൨അïെന െചയ്തേĜാൾ, ഗിെലയാദിെല യാേബശ്

നിവാസികളുെട ഇടയിൽ പുരുഷസംസർĖം െചയ്തിöിĭാûനാനൂറ് കനäകമാെര കെ÷ûി,

അവെരകനാൻേദശûിെലശീേലാവിൽപാളയûിേലèു െകാ÷ുവćു. ൧൩സർĔസഭയും

രിേĊാൻപാറയിെല െബനäാമീനäേരാട് സംസാരിđ് സമാധാനം അറിയിèുവാൻആളയđു.

൧൪അേĜാൾ െബനäാമീനäർ മടïിവćു; ഗിെലയാദിെല യാേബശിലുĐസ്åതീകളിൽ,അവർ

ജീവേനാെട രêിđിരുćവെരഅവർè് െകാടുûു; ൧൫അവർè് തികയാൻ മാåതംസ്åതീകൾ

ഇĭായിരുćു. യേഹാവയിåസാേയൽ േഗാåതïളിൽ ഒരു േഛദം വരുûിയിരിèെകാ÷് ജനം

െബനäാമീനäെരèുറിđ് ദുഃഖിđു. ൧൬ “േശഷിđവർè് സ്åതീകെള കിേö÷തിന് നാം എă്

െചേē÷ു? െബനäാമീൻ േഗാåതûിൽ സ്åതീകൾ ഇĭാെത േപായേĭാ” എćു സഭയിെല

മൂĜĈാർ പറõു. ൧൭ “യിåസാേയലിൽനിć് ഒരു േഗാåതം നശിđുേപാകാതിരിേè÷തിന്

െബനäാമീനäരിൽ രêെĜöവർè് അവരുെട അവകാശം നിലനിൽേèണം. ൧൮എîിലും

നമുè് നĊുെട പുåതിമാെരഅവർè് ഭാരäമാരായി െകാടുûുകൂടാ; െബനäാമീനäർè് സ്åതീെയ

െകാടുèുćവൻശപിèെĜöവൻഎć്യിåസാേയൽമèൾശപഥം െചയ്തിരിèുćുവേĭാ”

എćും അവർ പറõു. ൧൯അേĜാൾ അവർ: “േബേഥലിന് വടèും, േബേഥലിൽനിć്

െശേഖമിേലè് േപാകുć െപരുവഴിè് കിഴèും െലേബാെനè് െതèും ഉĐ ശീേലാവിൽ

ആ÷ുേതാറും യേഹാവയുെട ഉĀവം ഉ÷േĭാ” എćു പറõു. ൨൦ആകയാൽ അവർ

െബനäാമീനäേരാട്: “നിïൾ െചćു, മുăിരിേûാöïളിൽ പതിയിരിĜിൻ. ൨൧ശീേലാവിെല

കനäകമാർ നിരനിരയായി നൃûംെചയ്വാൻപുറെĜöു വരുേĉാൾ, മുăിരിേûാöïളിൽനിćു

വć്ഓേരാരുûൻശീേലാവിെല കനäകമാരിൽനിćു തനിèു ഭാരäെയ പിടിđ് െബനäാമീൻ

േദശേûè് െപായ്െèാൾവിൻ”എćു കğിđു. ൨൨അവരുെടഅĜĈാേരാആïളമാേരാ

ഞïളുെട അടുèൽവć് പരാതി പറõാൽ ഞïൾ അവേരാട്: “ഞïൾèുേവ÷ി,

അവേരാട് ദയ െചേēണം; ഞïൾ പടയിൽ അവർè് ആർèും ഭാരäമാെര പിടിđു

െകാ÷ുവćിĭ; ശപഥം സംബĆിđ് കുĤèാരാകുവാൻ, നിïൾ ഇേĜാൾ അവർè്

ഭാരäമാെര െകാടുûിĭേĭാ “എćുപറõുെകാĐാം. ൨൩െബനäാമീനäർഅïെനെചയ്തു;

നൃûംെചēുćസ്åതീകെളതïളുെടഎĚûിന് ഒûവĚംപിടിđ്, തïളുെടഅവകാശ

േദശûിേലè് മടïിെđćു പöണïെള വീ÷ും പണിത് അവയിൽ പാർûു. ൨൪ആ

കാലയളവിൽയിåസാേയൽമèൾഅവിടംവിö്ഓേരാരുûൻതാăാൻെറ േഗാåതûിേലèും
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വീöിേലèും േപായി;അïെനഓേരാരുûൻഅവരവരുെടഅവകാശഭൂമിയിൽപാർûു. ൨൫ആ

കാലû്യിåസാേയലിൽഒരു രാജാവുമിĭായിരുćു;ഓേരാരുûൻസçăംഇġംഅനുസരിđു

ജീവിđു.
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രൂû്

൧നäായാധിപĈാർ യിåസേയലിൽ ഭരണം നടûിയ കാലû് ഒരിèൽ േദശûു êാമം

ഉ÷ായി. െയഹൂദായിെല േബേħേഹമിലുĐഒരുആൾതൻെറ ഭാരäയും ര÷ുപുåതĈാരുമായി

േമാവാബ്േദശû് പാർĜാൻ േപായി. ൨അവൻ േബേħേഹമിൽ നിćുĐ എåഫാതäനായ

എലീേമെലè് ആയിരുćു. ഭാരäèു െനാെവാമി എćും പുåതĈാർèു മേıാൻ എćും

കിേലäാൻഎćും േപർ.അവർ േമാവാബ്േദശû് െചćുഅവിെട താമസിđു. ൩അനăരം

െനാെവാമിയുെട ഭർûാവായ എലീേമെലè് മരിđു. അവളും ര÷ു പുåതĈാരും േശഷിđു.

൪പുåതĈാർ േമാവാബäസ്åതീകെള വിവാഹം കഴിđു; ഒരുûിèു ഓർĜാഎćും മĤവൾèു

രൂû്എćും േപർ.അവർഏകേദശംപûുവർഷംഅവിെട പാർûു. ൫പിെćമേıാനും

കിേലäാനും മരിđു;അïെനര÷ുപുåതĈാരുെടയും ഭർûാവിൻെറയും മരണേശഷംആസ്åതീ

മാåതം േശഷിđു. ൬പിćീട് യേഹാവതൻെറ ജനെûസąർശിđ്ആഹാരം െകാടുûവിധം

അവൾ േമാവാബ്േദശûുെവđു േകöു.അïെനഅവൾമരുമèേളാടുകൂെട േമാവാബ്േദശം

വിöു മടïിേĜാകുവാൻ ഒരുïി. ൭അïെന അവൾ മരുമèളുമായി താമസčലം വിöു

െയഹൂദാേദശേûèു മടïിേĜാകുവാൻ യാåതയായി. ൮അേĜാൾ െനാെവാമി മരുമèൾ

ഇരുവേരാടും: “നിïൾനിïളുെടഅĊയുെട ഭവനûിേലèു മടïിേĜാകുവിൻ. മരിđവേരാടും

എേćാടും നിïൾ െചയ്തതുേപാെല യേഹാവ നിïേളാടും കരുണ െചēുമാറാകെö. ൯

നിïൾവിവാഹിതരായി, ഓേരാരുûരും തïളുെട ഭർûാവിൻെറ ഭവനûിൽആശçാസം

åപാപിേè÷തിന് യേഹാവ നിïൾè് കൃപ നല്കുമാറാകെö” എćു പറõു അവെര

ചുംബിđു.അവർ ഉđûിൽകരõു. ൧൦അവർഅവേളാടു: “ഞïളും നിേćാടുകൂെട നിൻെറ

ജനûിൻെറ അടുèൽ േപാരുćു” എćു പറõു. ൧൧അതിന് െനാെവാമി പറõത്:

“എൻെറമèേള, മടïിെĜായ്െèാൾവിൻ.എăിന്എേćാടുകൂെട േപാരുćു?നിïൾè്

ഭർûാèĈാരായിരിĜാൻഇനിഎൻെറ ഉദരûിൽപുåതĈാർ ഉേ÷ാ? ൧൨എൻെറ മèേള,

മടïിെĜായ്െèാൾവിൻ. ഒരു ഭർûാവിെനസçീകരിèുവാൻഎനിè് åപായം കടćുേപായി.

അĭ, അïെനഞാൻആശിđിöു ഈ രാåതി തെć ഒരു പുരുഷന് ഭാരäയായി പുåതĈാെര

åപസവിđാലും ൧൩അവർè് åപായമാകുേവാളം നിïൾഅവർèായിöു കാûിരിèുേമാ?

നിïൾè് ഭർûാèĈാർ ഇĭാതിരിĜാൻ സാധിèുേമാ? എൻെറ മèേള അതു േവ÷,

യേഹാവയുെടൈകഎനിè് വിേരാധമായി പുറെĜöിരിèുകയാൽനിïെളഓർûുഞാൻ

വളെര വäസനിèുćു.” ൧൪അവർപിെćയും ഉđûിൽകരõു.ഓർĜാഅĊാവിയĊെയ

ചുംബിđുപിരിõു; രൂേûാഅവെളവിöുപിരിയാെതനിćു. ൧൫അേĜാൾഅവൾ: “നിൻെറ

സേഹാദരി തൻെറ ജനûിൻെറയും തൻെറ േദവĈാരുെടയുംഅടുèൽ മടïിേĜായേĭാ, നീയും

അïെനതെćെപായ്െèാൾക”എćുപറõു. ൧൬അതിന് രൂû്: “നിെćവിöുപിരിõു

മടïിേĜാകുവാൻഎേćാട് പറയരുേത,നീ േപാകുćിടû്ഞാനും േപാകും, നീപാർèുേćടû്

ഞാനും പാർèും, നിൻെറ ജനം എൻെറ ജനം, നിൻെറ ൈദവം എൻെറ ൈദവം. ൧൭ നീ

മരിđ്അടèെĜടുേćടû് വരുംകാലû്ഞാനും മരിđുഅടèെĜടും. മരണûാലĭാെത

ഞാൻനിെćവിöുപിരിõാൽയേഹാവഎെćഅധികമായി ശിêിèെö”എćുപറõു.

൧൮തേćാടുകൂെട േപാരുവാൻഅവൾഉറđിരിèുćുഎćുക÷േĜാൾഅവൾഅവേളാടു

സംസാരിèുćത് മതിയാèി. ൧൯അïെനഅവർ ര÷ുേപരും േബേħേഹമിൽഎûിേđർćു.

അേĜാൾപöണûിലുĐജനം മുഴുവനുംഅവെര ക÷ുഅതിശയിđു. ഇവൾ െനാെവാമിേയാ

എćുസ്åതീജനം പറõു. ൨൦അവൾഅവേരാടു പറõത്: “െനാെവാമിഎćĭമാറാഎćു
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എെćവിളിĜിൻ,സർĔശéൻഎേćാട്ഏĤവുംകയ്പായിഇടെപöിരിèുćു. ൨൧ഞാൻഎĭാം

ഉĐവളായി േപായി, ഒćുമിĭാûവളായിയേഹാവഎെćമടèിവരുûിയിരിèുćു. യേഹാവ

എനിè് വിേരാധമായിസാêീകരിèയുംസർĔശéൻഎെćദുഃഖിĜിèയും െചയ്തിരിെè

നിïൾ എെć െനാെവാമി എćു വിളിèുćത് എă്?” ൨൨ ഇïെന െനാെവാമിയും

േമാവാബäസ്åതീയായരൂû്എćമരുമകളുംകൂടി േമാവാബ് േദശûുനിćുയവെèായ്ûിൻെറ

ആരംഭûിൽ േബേħേഹമിൽഎûി.

൨ െനാെവാമിèു തൻെറ ഭർûാവായഎലീേമെലèിൻെറ കുടുംബûിൽ മഹാധനവാനായ

ഒരുബĆു ഉ÷ായിരുćു;അവന് േബാവസ്എćു േപർ. ൨ഒരു ദിവസം േമാവാബäസ്åതീയായ

രൂû് െനാെവാമിേയാട്: “എേćാട് ദയ കാണിèുćവൻെറ വയലിൽ െചćു കതിർ

െപറുèെöഎćു േചാദിđു.” “െപായ്െèാൾക മകേള”എćുഅവൾഅവേളാടു പറõു.

൩ അïെന അവൾ േപായി വയലിൽ െകായ്ûുകാരുെട പിćാെല നടćു െപറുèി.

എലീേമെലèിൻെറ കുടുംബèാരനായ േബാവസിൻെറ വയലിൽ ആയിരുćു അവൾ

എûിേđരാൻ ഇടയായത്. ൪ അേĜാൾ ഇതാ, േബാവസ് േബേħേഹമിൽ നിćു വć്

െകായ്ûുകാേരാട്: “യേഹാവനിïേളാടുകൂെട ഇരിèെö”എćു പറõു. “യേഹാവനിെć

അനുåഗഹിèെö”എćുഅവർഅവേനാടും പറõു. ൫െകായ്ûുകാരുെട ചുമതലയുĐ

ദാസേനാട്: ഈ യുവതി ഏതു എćു േബാവസ് േചാദിđു. ൬അതിന് ആ ദാസൻ: “ഇവൾ

േമാവാബ് േദശûുനിć് െനാെവാമിേയാടുകൂെടവćേമാവാബäയുവതിയാകുćു; ൭ഞാൻ

െകായ്ûുകാരുെട പിćാെല കĤകളുെട ഇടയിൽ െപറുèിെèാĐെö എćു അവൾ

േചാദിđു.അğേനരം വീöിൽവിåശമിèുćതിന് മുൻപ്അവൾരാവിെല മുതൽഇേĜാൾവെര

െപറുèിെèാ÷ിരിèുകയായിരുćു” എćുûരം പറõു. ൮ േബാവസ് രൂûിേനാടു:

“േകേöാ മകേള, െപറുèുവാൻ േവെറാരു വയലിൽ േപാക÷ാ; ഇവിടം വിടുകയും േവ÷ാ,

ഇവിെടഎൻെറബാലäèാരûികേളാടു േചർćുെകാൾക. ൯അവർെകാēുćനിലûിേĈൽ

åശĂവđ് അവരുെട പിćാെല െപായ്െèാൾക;ബാലäèാർ നിെć െതാടരുെതć്ഞാൻ

അവേരാടു കğിđിöു÷്. നിനè് ദാഹിèുേĉാൾ പാåതïൾèരിെക െചćു ബാലäèാർ

േകാരിെവđതിൽ നിć് കുടിđുെകാൾക” എćു പറõു. ൧൦എćാെറ അവൾ നിലûു

കവിĚുവീണു നമസ്കരിđുെകാ÷് അവേനാട്: “അനäേദശèാരûിആയിരിെèഎെć

കരുതിയതുംഎേćാട് ദയകാണിđതുംഎăുെകാ÷്”എćു േചാദിđു. ൧൧ േബാവസ്അവേളാടു:

“നിൻെറ ഭർûാവിൻെറ മരണേശഷം നീ നിൻെറ അĊാവിയെĊèു െചയ്തിരിèുćതും

നിൻെറഅĜെനയുംഅĊെയയുംസçăേദശെûയുംവിöു, മുെĉഅറിയാûഒരു ജനûിൻെറ

അടുèൽ വćിരിèുćതുമായ വിവരെമാെèയും ഞാൻ േകöിരിèുćു. ൧൨ നിൻെറ

åപവൃûിèു യേഹാവപകരം നൽകുമാറാകെö. യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവയുെട

ചിറകിൻ കീഴിൽ നീആåശയിđുവćിരിèുćതു െകാ÷്അവിടുć് നിനè് പൂർണåപതിഫലം

തരുമാറാകെö”എćുûരംപറõു. ൧൩അതിന്അവൾ: “യജമാനേന, നിൻെറ ദാസിമാരിൽ

ഒരുûിെയേĜാെലയĭഎîിലും നീ എെćആശçസിĜിèുകയും അടിയേനാടു ദയേവാെട

സംസാരിèുകയും െചēുവാൻ തèവĚം എേćാട് നിനè് കൃപ േതാćിയേĭാ.” ൧൪

ഭêണസമയûു േബാവസ് അവേളാട്: “ഇവിെട വćു ഭêണം കഴിè; അĜèഷണം

ചാറിൽ മുèിെèാൾക” എćു പറõു. അïെന അവൾ െകായ്ûുകാരുെട അരിെക

ഇരുćു.അവൻഅവൾèു മലർ െകാടുûു.അവൾതിćു തൃപ്തയായി േശഷിĜിèുകയും

െചയ്തു. ൧൫അവൾ െപറുèുവാൻ എഴുേćĤേĜാൾ േബാവസ് തൻെറ ബാലäèാേരാടു:
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“അവൾ കĤകളുെട ഇടയിൽûെć െപറുèിെèാĐെö, അവെള ശകാരിèരുത്. ൧൬

കൂടാെത, െപറുേè÷തിćു അവൾèായിö് കĤകളിൽനിćു മാĤിയിേöേèണം, അവെള

ശാസിèരുത്” എćും കğിđു. ൧൭ ഇïെന അവൾ ൈവകുേćരം വെര െപറുèി. അത്

െമതിđേĜാൾഏകേദശം പåă÷് കിേലാåഗാം ഉ÷ായിരുćു. ൧൮അവൾഅത്എടുûുെകാ÷്

പöണûിേലè് േപായി.അവൾെപറുèിെèാ÷ുവćത്അĊാവിയĊക÷ു. താൻതിćു

േശഷിĜിđിരുćതുംഅവൾഎടുûുഅവൾèു െകാടുûു. ൧൯അĊാവിയĊഅവേളാടു:

“നീ ഇć്എവിെടയായിരുćു െപറുèിയത്?എവിെടയായിരുćു േവല െചയ്തത്? നിേćാട്

ആദരവ് കാണിđവൻഅനുåഗഹിèെĜöവൻ” എćു പറõു. താൻ േബാവസ് എെćാരു

ആളുെട അടുèലായിരുćു ഇć് േവല െചയ്തത് എćു അവൾ പറõു. ൨൦ െനാെവാമി

മരുമകേളാട്: “ജീവനുĐവേരാടും മരിđവേരാടും ദയ കാണിèുć യേഹാവയാൽ അവൻ

അനുåഗഹിèെĜöവൻ” എćു പറõു. “അയാൾ നĊുെട ബĆുവും വീെ÷ടുĜുകാരിൽ

ഒരുവനും ആകുćു” എćും െനാെവാമി അവേളാടു പറõു. ൨൧ “എൻെറ ബാലäèാർ

െകായ്െûĭാം തീർèുേവാളം അവേരാടു േചർćിരിèുക എćുകൂെട അവൻ എേćാട്

പറõു”എćും േമാവാബäസ്åതീയായ രൂû് പറõു. ൨൨െനാെവാമി തൻെറ മരുമകളായ

രൂûിേനാട്: “മകേള, െവെറാരു വയലിൽവđ്ആരും നിെć ഉപåദവിèാതിരിേè÷തിന് നീ

അവൻെറബാലäèാരûികേളാടുകൂെടതെćേപാകുćത്നĭത്”എćുപറõു. ൨൩അïെന

അവൾയവെèായ്ûും േഗാതĉുെകായ്ûും തീരുേവാളം െപറുèുവാൻ േബാവസിൻെറ

ബാലäèാരûികേളാടു േചർćിരിèയുംഅĊാവിയĊേയാടുകൂെട പാർèയും െചയ്തു.

൩അനăരം അവളുെട അĊാവിയĊയായ െനാെവാമി അവേളാടു പറõത്: “മകേള,

നിൻെറ നĈèു േവ÷ി ഞാൻ നിനè് ഒരു വിåശാമčലം അേനçഷിേè÷േയാ? ൨

നീ േചർćിരുćബാലäèാരûികളുെട യജമാനനായ േബാവസ് നĊുെടബĆുഅĭേയാ?

അവൻഇć് രാåതി െമതിèളûിൽയവം പാĤുćു. ൩ആകയാൽനീ കുളിđ്ൈതലം പൂശി നĭ

വസ്åതം ധരിđു െമതിèളûിൽെചĭുക;എćാൽഅയാൾതിćുകുടിđു കഴിയും വെര നിെć

കാണരുത്. ൪അവൻഉറïുവാൻ േപാകുേĉാൾകിടèുćčലം മനĢിലാèുക.എćിö്

അവൻെറ കാലിെല പുതĜ് മാĤിഅവിെട കിടćുെകാൾക;എćാൽനീഎă് െചേēണെമć്

അവൻനിനè് പറõുതരും.” ൫അതിന്അവൾ: “നീ പറയുćെതാെèയുംഞാൻെചēാം”

എćു അവേളാടു പറõു. ൬അïെന അവൾ െമതിèളûിൽ െചćു അĊാവിയĊ

പറõതുേപാെലെയാെèയും െചയ്തു. ൭ േബാവസ് തിć് കുടിđ് സേăാഷഭരിതനായി,

യവèൂĉാരûിൻെറ ഒരു വശû് െചćു കിടćു.അവളും സാവധാനം െചćുഅവൻെറ

കാലിേĈലുĐപുതĜ് മാĤിഅവിെട കിടćു. ൮അർĂരാåതിയിൽഅവൻെഞöിûിരിõു,

തൻെറകാൽèൽഒരുസ്åതീ കിടèുćത് ക÷ു. “നീആരാകുćു?”എćുഅവൻ േചാദിđു. ൯

“ഞാൻനിൻെറദാസിയായരൂû്,നിൻെറപുതĜിൻെറഅĤംഎൻെറേമൽഇേടണേമ,നീഅടുû

വീെ÷ടുĜുകാരനാണേĭാ” എć്അവൾ പറõു. ൧൦അതിന് അവൻ പറõത്: “മകേള,

നീ യേഹാവയാൽഅനുåഗഹിèെĜöവൾ. ദരിåദĈാേരാധനവാĈാേരാആയയൗവനèാെര

നീ പിăുടരാതിരിèുകയാൽതുടèേûèാളുംഅധികം ദയ ഒടുവിൽകാണിđിരിèുćു.

൧൧ആകയാൽമകേള ഭയെĜേട÷ാ; നീ േചാദിèുćെതാെèയുംഞാൻെചയ്തുതരാം. നീ

സçഭാവഗുണമുĐ സ്åതീ എćു എൻെറ ജനമായ പöണèാർè് എĭാവർèും അറിയാം.

൧൨ഞാൻ നിൻെറ അടുûബĆു എćത് സതäംതേć; എîിലും എെćèാൾഅടുû

ബĆുവായഒരുവീെ÷ടുĜുകാരൻനിനè്ഉ÷്. ൧൩ഈരാåതിതാമസിè,നാെളഅവൻനിനè്



രൂû് 345

വീെ÷ടുĜുകാരൻെറ ചുമതലനിർവഹിđാൽനć്,അവൻഅത് െചēെö.അത് നിർവഹിĜാൻ

അവന് മനĢിെĭîിേലാ യേഹാവയാണ ഞാൻ നിനè് ആ ചുമതല നിർവഹിđുതരും.

രാവിെലവെരകിടćുെകാൾക.” ൧൪അïെനഅവൾരാവിെലവെരഅവൻെറകാല്èൽകിടćു.

ഒരു സ്åതീ െമതിèളûിൽവćത്ആരുംഅറിയരുെതć്അവൻപറõിരുćതുെകാ÷്

ആളറിയാറാകും മുെĉഅവൾഎഴുേćĤു. ൧൫നീ പുതđിരിèുćപുതĜ് െകാ÷ുവćു പിടിè

എćു അവൻ പറõു. അവൾ അത് പിടിđേĜാൾ അവൻആറു ഇടïഴി യവം അതിൽ

അളćുെകാടുûു.അവൾപöണûിേലè് േപായി. ൧൬അവൾഅĊാവിയĊയുെടഅടുèൽ

വćേĜാൾ: “നിൻെറ കാരäം എăായി മകേള” എćു അവൾ േചാദിđു; അയാൾ തനിèു

െചയ്തെതാെèയുംഅവൾഅറിയിđു. ൧൭അĊാവിയĊയുെടഅടുèൽെവറും കേēാെട

േപാകരുത് എćുഅവൻഎേćാട് പറõുഈആറു ഇടïഴി യവവുംഎനിè് തćുഎć്

അവൾപറõു. ൧൮അതിന്അവൾ: “എൻെറ മകേള,ഈകാരäംഎăാകുെമć്അറിയുേവാളം

നീഅനïാതിരിè; ഇതിനു പരിഹാരം കാണുćതുവെരഅയാൾസçčമായിരിèയിĭ”എćു

പറõു.

൪അനăരം േബാവസ് പöണവാതിൽèൽെചćുഅവിെടഇരുćു. േബാവസ് പറõിരുć

ബĆുവായ വീെ÷ടുĜുകാരൻ കടćുേപാകുćത് ക÷ു: “സ്േനഹിതാ, വć് ഇവിെട

ഇരിè” എćു അവേനാട് പറõു. അവൻ െചćു അവിെട ഇരുćു. ൨ പിെć അവൻ

പöണûിെലമൂĜĈാരിൽപûുേപെരവരുûി;ഇവിെടഇരിĜിൻഎćുപറõു;അവരും

ഇരുćു. ൩അേĜാൾഅവൻആബĆുവായവീെ÷ടുĜുകാരേനാട് പറõത്: “േമാവാബ്

േദശûു നിćു മടïിവćിരിèുć െനാെവാമി നĊുെടസേഹാദരനായഎലീേമെലèിൻെറ

വയൽ വില്èുćു. ആകയാൽ നിേćാട് അത് അറിയിèുവാൻഞാൻ വിചാരിđു; ഇവിെട

ഇരിèുćവരുെടയും ജനûിൻെറ മൂĜĈാരുെടയും മുĉാെകനീഅത് വിലയ്èുവാïുക. ൪

നിനè്വീെ÷ടുĜാൻമനĢുെ÷îിൽവീെ÷ടുèുക;ഇെĭîിൽഞാൻഅറിേയ÷തിć്

എേćാട് പറയുക; നീയും നീ കഴിõാൽഞാനുംഅĭാെതവീെ÷ടുĜാൻ മĤാരുമിĭ.” ൫അതിന്

അവൻ: “ഞാൻവീെ÷ടുèാം”എć് പറõു.അേĜാൾ േബാവസ്: “നീ െനാെവാമിേയാടു വയൽ

വാïുേĉാൾ തെć, മരിđവൻെറ േപർഅവൻെറഅവകാശûിേĈൽനിലനിർേû÷തിന്

അവൻെറ ഭാരä േമാവാബäസ്åതീയായ രൂûിെനയും വാേïണം”എćു പറõു. ൬അതിന്

ആഅടുû വീെ÷ടുĜുകാരൻ: “എനിè് അത് വീെ÷ടുĜാൻ കഴിയുകയിĭ; അെĭîിൽ

എൻെറ സçă അവകാശം നġെĜടുേû÷ിവരും; ആകയാൽ ഞാൻ വീെ÷ടുേè÷ത്

നീ വീെ÷ടുûുെകാĐുക;എെăćാൽഎനിè് വീെ÷ടുèുവാൻകഴിയുകയിĭ”എćു

പറõു. ൭എćാൽവീെ÷ടുĜുംൈകമാĤവുംസംബĆിđുĐകാരäûിൻെറ ഉറĜിനായി

ഒരുവൻ തൻെറ കാലിെല െചരിĜൂരി മേĤയാൾè് െകാടുèുćത് യിåസാേയലിെല പഴയ

ആചാരം ആയിരുćു. ഇത് ഉറĜിനു േവ÷ി യിåസാേയലിൽ െചയ്തിരുćു. ൮അïെന

ആ വീെ÷ടുĜുകാരൻ േബാവസിേനാട്: “നീ അത് വാïിെèാĐുക” എćു പറõ്

തൻെറ െചരിĜൂരിെèാടുûു. ൯അേĜാൾ േബാവസ് മൂĜĈാേരാടും സകലജനേûാടും

പറõത്: “എലീേമെലèിനും കിേലäാćും മേıാനും ഉĐെതാെèയുംഞാൻെനാെവാമിേയാടു

വാïിയിരിèുćുഎćതിന് നിïൾഇć്സാêികൾആകുćു. ൧൦അåതയുമĭ, മരിđവൻെറ

അവകാശം നിലനിർûുćതിനുംഅവൻെറ േപർസേഹാദരĈാരുെട ഇടയിൽനിćുംഅവൻെറ

čാനം പöണവാതില്èൽനിćും മാĤെĜടാതിരിേè÷തിനും മരിđുേപായ മേıാൻെറ

ഭാരä േമാവാബäസ്åതീയായ രൂûിെനയുംഞാൻ ഭാരäയായിഎടുûിരിèുćുഎćതിćും
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നിïൾഇć്സാêികൾആകുćു.” ൧൧അതിന് പöണവാതിൽèൽഇരുćസകലജനവും

മൂĜĈാരും പറõത്: “ഞïൾ സാêികൾ തെć; നിൻെറ ഭവനûിൽ വćിരിèുć

സ്åതീെയയേഹാവയാേèാബിന്അനവധി മèെള െകാടുèുവാൻഇടയാèിയതുംയിåസേയൽ

ഗൃഹം പണിയുവാൻ മുഖാăിരമാèിയതുമായ റാേഹലിെനേĜാെലയും േലയെയേĜാെലയും

ആèിതീർèെö; നീ േബേħേഹമിൽ, åപസിĂനാകയും, എåഫാûയിൽഅഭിവൃĂിെĜടുകയും

െചēെö ൧൨ഈ യുവതിയിൽനിćു യേഹാവ നിനè് നല്കുć സăതിയാൽ നിൻെറ

ഗൃഹം താമാർ െയഹൂദായ്èു åപസവിđ േഫെരസിൻെറ ഗൃഹം േപാെലആയിûീരെö.” ൧൩

ഇïെന േബാവസ് രൂûിെന ഭാരäയായി സçീകരിđു; അവൻഅവളുെടഅടുèൽ െചćേĜാൾ

യേഹാവ അവൾèു ഗർഭം നല്കി; അവൾ ഒരു മകെന åപസവിđു. ൧൪അതിന് സ്åതീകൾ

െനാെവാമിേയാട്: “ഇć് നിെć ഉേപêിèാെതനിനè് ഒരു വീെ÷ടുĜുകാരെനനൽകിയ

യേഹാവ വാഴ്ûെĜöവൻ;അവൻെറ േപർ യിåസാേയലിൽ åപസിĂമാകെö. ൧൫അവൻനിനè്

ആശçാസåപദനും നിൻെറ വാർĂകäûിൽ നിെć േപാഷിĜിèുćവനും ആകെö. നിെć

സ്േനഹിèുćവളുംഏഴു പുåതĈാെരèാൾനിനè് നĭവളുമായനിൻെറ മരുമകളേĭാഅവെന

åപസവിđത്”എćു പറõു. ൧൬അïെനെനാെവാമി കുõിെനഎടുû് മടിയിൽകിടûി

അവന് ശുåശൂഷകയായിûീർćു. ൧൭അവളുെടഅയൽèാരûികൾ: “െനാെവാമിèു ഒരു

മകൻ ജനിđു” എćു പറõുഅവന് ഓേബദ് എćു േപർവിളിđു. ദാവീദിൻെറഅĜനായ

യിĠായിയുെടഅĜൻഇവൻതെć. ൧൮ േഫെരസിൻെറവംശപാരĉരäം ഇåപകാരമാണ്: േഫെരസ്

െഹേåസാെനജനിĜിđു. െഹേåസാൻ രാമിെന ജനിĜിđു. ൧൯രാംഅĊീനാദാബിെന ജനിĜിđു.

൨൦അĊീനാദാബ് നഹേശാെനജനിĜിđു; നഹേശാൻസൽേമാെനജനിĜിđു. ൨൧സൽേമാൻ

േബാവസിെനജനിĜിđു; േബാവസ്ഓേബദിെന ജനിĜിđു. ൨൨ഓേബദ് യിĠായിെയജനിĜിđു;

യിĠായി ദാവീദിെന ജനിĜിđു.
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൧എåഫയീംമലനാöിെലരാമാഥയീം‐േസാഫീം åഗാമûിൽഎല്èാനാഎെćാരാൾജീവിđിരുćു;

അവൻ െയേരാഹാമിൻെറ മകൻ ആയിരുćു; െയേരാഹാമിൻെറ പിതാവ് എലീഹൂ.

എലീഹൂവിൻെറ പിതാവ് േതാഹൂ. എåഫയീമäനായ സൂഫിൻെറ മകനായിരുćു േതാഹൂ. ൨

എല്èാനായ്è് ര÷ു ഭാരäമാർ ഉ÷ായിരുćു; ഹćായും െപനിćായും. െപനിćായ്è്

മèൾ ഉ÷ായിരുćു; ഹćായ്è് മèൾ ഇĭായിരുćു. ൩ അവൻ ൈസനäïളുെട

യേഹാവെയനമസ്കരിèുവാനുംയാഗംഅർĜിèുവാനുംതൻെറപöണûിൽനിć്എĭാ

വർഷവും ശീേലാവിേലèു േപാകുമായിരുćു.ഏലിയുെട ര÷ുപുåതĈാരായയേഹാവയുെട

പുേരാഹിതĈാരായിരുć െഹാഫ്നിയും ഫീെനഹാസും യേഹാവയുെട പുേരാഹിതĈാരായി

അവിെട ഉ÷ായിരുćു. ൪ എല്èാനാ യാഗം കഴിèുേĉാെഴĭാം തൻെറ ഭാരäയായ

െപനിćായ്èും അവളുെട എĭാ പുåതĈാർèും പുåതിമാർèും ഓഹരി െകാടുèും. ൫

അവൻഹćാെയസ്േനഹിđിരുćത് െകാ÷് ഇരöി ഓഹരി െകാടുèും. എćാൽയേഹാവ

അവൾè് മèെള നല്കിയിരുćിĭ. ൬ യേഹാവ അവളുെട ഗർഭം അടđിരുćതിനാൽ

åപതിേയാഗിയായ െപനിćാ അവെള വäസനിĜിèûèവĚം åപേകാപിĜിđു. ൭ ഹćാ

യേഹാവയുെടആലയûിേലè് േപാകുćസമയെûĭാംഅവൾഅïെനെചēുമായിരുćു.

െപനിćാഅവെള åപേകാപിĜിđതുെകാ÷്അവൾകരõു പöിണി കിടćു. ൮അവളുെട

ഭർûാവായഎല്èാനാഅവേളാട്: “ഹേć, നീഎăിന് കരയുćു?എăിന് പöിണി കിടèുćു?

നീ വäസനിèുćത് എă്? ഞാൻ നിനè് പûു പുåതĈാേരèാൾ നĭതĭേയാ” എćു

പറõു. ൯ഒരിèൽഅവർശീേലാവിൽവđ് തിćുകയും കുടിèുകയും െചയ്തേശഷംഹćാ

എഴുേćĤ് േപായി. പുേരാഹിതനായ ഏലി യേഹാവയുെട മąിരûിൻെറ വാതില്èൽ ഒരു

പീഠûിൽഇരിèുകയായിരുćു. ൧൦അവൾമേനാവäസനേûാട് യേഹാവേയാട് åപാർüിđ്

വളെരകരõു. ൧൧അവൾഒരു േനർđേനർćു: “ൈസനäïളുെട യേഹാേവ,അടിയൻെറസîടം

േനാèിഅടിയെനഓർèുകയും,അടിയെന മറèാെത ഒരു പുåതെന നല്കുകയും െചയ്താൽ,

അടിയൻഅവെനഅവൻെറആയുഷ്èാലം മുഴുവനും യേഹാവയ്è് െകാടുèും;അവൻെറ

തലമുടി ഒരിèലുംêൗരം െചēുകയിĭാ”എćുപറõു. ൧൨ഇïെനഅവൾയേഹാവയുെട

സćിധിയിൽ åപാർüിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾഏലിഅവളുെട മുഖംസൂêിđുേനാèി. ൧൩

ഹćാഹൃദയംെകാ÷്സംസാരിđതിനാൽഅവളുെടഅധരംഅനïിയത് മാåതമാണ്ഏലി

ക÷ത്. ശĝം േകൾèാനിĭായിരുćു;അതുെകാ÷്അവൾèുലഹരിപിടിđിരിèുćുഎćു

ഏലിèു േതാćിേĜായി. ൧൪ഏലിഅവേളാട്: “നീഎåതേനരംഇïെനലഹരിപിടിđിരിèും?

നിൻെറ വീõ് ഇറïെö” എćു പറõു. ൧൫ അതിന് ഹćാ ഉûരം പറõത്:

“അïെനയĭ, യജമാനേന;ഞാൻ മേനാവäസനമുെĐാരു സ്åതീ; ഞാൻ വീേõാ മദäേമാ

കുടിđിöിĭ; യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ എൻെറ ഹൃദയം പകരുക ആണ് െചയ്തത്. ൧൬

അടിയെന ഒരു നീചസ്åതീയായി വിചാരിèരുേത;അടിയൻഅതäധികമായസîടവും വäസനവും

െകാ÷ാകുćുസംസാരിđത്.” ൧൭അതിന്ഏലി: “നീസമാധാനേûാെട േപാക;യിåസാേയലിൻെറ

ൈദവേûാടുĐനിൻെറഅേപêഅവിടുć് നിനè് നല്കുമാറാകെö”എćു ഉûരം പറõു.

൧൮ “അടിയന്അേïയുെടകൃപലഭിèുമാറാകെö”എćുപറõ്അവൾേപായി ഭêണം

കഴിđു. അവളുെട മുഖം പിെć വാടിയതുമിĭ. ൧൯അതിനുേശഷം അവർ അതിരാവിെല

എഴുേćĤ് യേഹാവയുെടസćിധിയിൽനമസ്കരിđേശഷം രാമയിൽഅവരുെടവീöിേലè് േപായി.

എćാൽഎല്èാനാതൻെറ ഭാരäയായഹćാെയപരിåഗഹിđു; യേഹാവഅവെളഓർûു.
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൨൦ ഒരു വർഷം കഴിõേĜാൾ ഹćാ ഗർഭംധരിđ് ഒരു മകെന åപസവിđു; ഞാൻ അവെന

യേഹാവേയാട്അേപêിđുവാïിഎćുപറõ്അവന് ശമൂേവൽഎćു േപരു നൽകി. ൨൧

പിെćഎല്èാനായുംകുടുംബവുംയേഹാവയ്è്എĭാവർഷവും ഉĐയാഗവും േനർđയും

കഴിèുവാൻ േപായി. ൨൨എćാൽഹćാകൂെടേപായിĭ;അവൾഭർûാവിേനാട്: “ശിശുവിൻെറ

മുലകുടി മാറെö; പിെćഅവൻയേഹാവയുെട സćിധിയിൽഎćും താമസിേè÷തിന് ഞാൻ

അവെനയും െകാ÷ുേപാരാം” എćു പറõു. ൨൩എല്èാനാഅവേളാട്: “നിനè് ഉചിതമായത്

െചēുക;അവൻെറ മുലകുടി മാറുംവെരതാമസിèുക;യേഹാവതൻെറവചനംനിവർûിèെö”

എćുപറõു.അïെനശിശുവിൻെറ മുലകുടി മാറുćത് വെരഅവൾവീöിൽതാമസിđു.

൨൪ശിശുവിൻെറ മുലകുടി മാറിയേശഷം അവൾ മൂćു വയĢ് åപായമുĐ ഒരു കാളയും ഒരു

പറ മാവും ഒരു തുരുûിവീõുമായിഅവെനശീേലാവിൽയേഹാവയുെടആലയûിേലè്

െകാ÷ുെചćു:ബാലേനാെചറുĜമായിരുćു. ൨൫അവർകാളെയഅറുûിö്ബാലെനഏലിയുെട

അടുèൽെകാ÷ുെചćു. ൨൬അവൾഅവേനാട് പറõത്: “യജമാനേന; യേഹാവേയാട്

åപാർüിđുെകാ÷്ഇവിെടസമീപû്നിćിരുćസ്åതീഞാൻആകുćു. ൨൭ഈബാലനു േവ÷ി

ഞാൻയേഹാവേയാട് åപാർüിđു;ഞാൻയേഹാവേയാട് കഴിđഅേപêയേഹാവഎനിè്

നല്കിയിരിèുćു. ൨൮അതുെകാ÷്ഞാൻഅവെന യേഹാവയ്è് സമർĜിđിരിèുćു; അവൻ

ജീവിതകാലം മുഴുവൻ യേഹാവയ്è് സമർĜിതനായിരിèും.” അവർഅവിെട യേഹാവെയ

നമസ്കരിđു.

൨അതിനുേശഷം ഹćാ ഇïെന åപാർüിđു: “എൻെറ ഹൃദയം യേഹാവയിൽആനąിèുćു;

എൻെറ െകാĉ് യേഹാവയാൽ ഉയർćിരിèുćു; അേïയുെട രêയിൽ ഞാൻ

സേăാഷിèുćതുെകാ÷്;ഞാൻഎൻെറ വായ് ശåതുèളുെട േനെര വിശാലമാèുćു; ൨

യേഹാവെയേĜാെലപരിശുĂൻഇĭ;അïĭാെതമĤാരുമിĭേĭാ;നĊുെടൈദവെûേĜാെലഒരു

പാറയും ഇĭ. ൩അഹîാരേûാെടഇനിസംസാരിèരുത്; നിïളുെട വായിൽനിć്ഡംഭമുĐ

വാèുകൾ പുറെĜടരുത്. യേഹാവ സർĔñാനമുĐ ൈദവം; അവിടുć് åപവൃûികെള

തൂèിേനാèുćു. ൪വീരĈാരുെട വിĭു ഒടിõുേപാകുćു;ബലഹീനർശéി åപാപിèുćു.

൫ മുൻകാലû് സĉćരായിരുćവർ ഇേĜാൾ ആഹാരûിനായി കൂലിèു നില്èുćു;

വിശćവർ വിåശമം åപാപിèുćു; മđി ഏഴു åപസവിèുćു; അേനകം മèൾ ഉĐവൾèു

ആരും ആåശയമിĭാതാകുćു. ൬യേഹാവ ജീവൻ എടുèുകയും ജീവൻ െകാടുèുകയും

െചēുćു; പാതാളûിൽഇറèുകയുംഅവിെടനിć് തിരിെകകയĤുകയും െചēുćു. (Sheol h7585) ൭

യേഹാവ ദാരിåദäവുംസĉûുംനല്കുćു;അവിടുć് താഴ്ûുകയും ഉയർûുകയും െചēുćു. ൮

യേഹാവ ദരിåദെന െപാടിയിൽനിćു ഉയർûുćു;അഗതിെയ കുĜയിൽനിć് എഴുേćğിèുćു;

åപഭുèĈാേരാടുകൂെട ഇരുûുവാനും മഹതç സിംഹാസനം അവകാശമായി നല്കുവാനും

തെć. ഭൂമിയുെട അടിčാനïൾ യേഹാവയ്èുĐവ; ഭൂമøലെû അവയുെടേമൽ

ഉറĜിđിരിèുćു. ൯ തൻെറ വിശുĂĈാരുെട കാലുകെള യേഹാവ കാèുćു; ദുġĈാർ

അĆകാരûിൽനിശĝരാകുćു; സçăശéിയാൽആരും ജയിèുകയിĭ. ൧൦യേഹാവേയാടു

എതിർèുćവൻ തകർćുേപാകുćു; അവിടുć് ആകാശûുനിćു അവരുെട േമൽ ഇടി

െവöിèുćു. യേഹാവ ഭൂമിെയ മുഴുവൻവിധിèുćു; തൻെറ രാജാവിന് ശéി െകാടുèുćു;

തൻെറ അഭിഷിéൻെറ ശിരĢ് ഉയർûുćു.” ൧൧ പിെć എല്èാനാ രാമയിൽ തൻെറ

വീöിേലèു േപായി. ബാലൻ പുേരാഹിതനായ ഏലിയുെട മുĉിൽ യേഹാവയ്è് ശുåശൂഷ

െചയ്തുവćു. ൧൨എćാൽഏലിയുെട പുåതĈാർ ദുഷ്åപവർûി െചēുćവരും യേഹാവെയ
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ഓർèാûവരും ആയിരുćു. ൧൩ഈ പുേരാഹിതĈാർ ജനേûാട് ഇåപകാരം െചയ്തു:

ആെരîിലുംയാഗംകഴിèുേĉാൾ,മാംസംേവവിèുćസമയû്പുേരാഹിതൻെറബാലäèാരൻ

കēിൽ മുĜĭിയുമായി വć് ൧൪ കലûിേലാ ഉരുളിയിേലാ കുöകûിേലാ ചöിയിേലാ

കുûും; മുĜĭിയിൽ പിടിđെതĭാം പുേരാഹിതൻ എടുèും. ശീേലാവിൽ വരുć എĭാ

യിåസാേയലäേരാടുംഅവർഅïെന െചēും. ൧൫ േമദĢ് ദഹിĜിèും മുെĉപുേരാഹിതൻെറ

ബാലäèാരൻ വć് യാഗം കഴിèുćവേനാടു: “പുേരാഹിതനു വറുèുćതിനായി മാംസം

തരിക; പđമാംസമĭാെത േവവിđത് അവൻ വാïുകയിĭ” എćു പറയും. ൧൬ “േമദĢ്

ദഹിĜിđുകഴിയെö;അതിൻെറേശഷം നീആåഗഹിèുേćടേûാളംഎടുûുെകാൾക”എćു

യാഗംകഴിèുćവൻപറõാൽബാലäèാരൻഅവേനാട്: “അĭ,ഇേĜാൾതെćതേരണം;

അെĭîിൽഞാൻബലമായി എടുèും” എćു പറയും. ൧൭ഇïെനഏലിയുെട പുåതĈാർ

യേഹാവയുെട വഴിപാടിെന നിąിđതുെകാ÷ുഅവരുെട പാപം യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

ഏĤവും വലിയതായിരുćു. ൧൮എćാൽശമൂേവൽഎćബാലേനാ പõിനൂൽ െകാ÷ുĐ

അîി ധരിđ് യേഹാവയുെടസćിധിയിൽശുåശൂഷ െചയ്തുവćു. ൧൯ശമുേവലിൻെറഅĊഎĭാ

വർഷവും ഒരു െചറിയഅîി ഉ÷ാèും. തൻെറ ഭർûാവിേനാടുകൂെടഎĭാ വർഷവുമുĐ

യാഗംഅർĜിèുവാൻവരുേĉാൾഅത്ശമുേവലിന് െകാ÷ുവć് െകാടുèും. ൨൦എćാൽ

ഏലി എല്èാനാെയയും അവൻെറ ഭാരäെയയും അനുåഗഹിđു; “ഈ സ്åതീ യേഹാവയ്è്

സമർĜിđബാലന് പകരം, യേഹാവഅവളിൽനിć് നിനè് മèെളനല്കുമാറാകെö”എćു

പറõു. പിെćഅവർതïളുെടവീöിേലè് േപായി. ൨൧യേഹാവഹćാെയഅനുåഗഹിđു;

അവൾഗർഭംധരിđ് മൂćു പുåതĈാെരയും ര÷ുപുåതിമാെരയും åപസവിđു. ശമൂേവൽബാലൻ

യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ വളർćു. ൨൨ഏലി വൃĂനായി. അവൻെറ പുåതĈാർ എĭാ

യിåസാേയൽമèേളാടും െചēുćതിെനèുറിđും, സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ വാതില്èൽ

േസവ െചēുć സ്åതീകേളാടുകൂെട ശയിèുćതിെനèുറിđും അവൻ േകöു. ൨൩അവൻ

അവേരാടു: “നിïൾഇïെന åപവർûിèുćത് എă്? നിïളുെട ദുഷ്åപവൃûികെളèുറിđ്

ഈ ജനെമാെèയും പറõ്ഞാൻ േകൾèുćു. ൨൪അïെനഅരുത്, എൻെറ മèേള,

യേഹാവയുെട ജനംനിïെളèുറിđ് പരûുćേകൾവിനćĭ. ൨൫മനുഷäൻ മനുഷäേനാടു

പാപം െചയ്താൽഅവന് േവ÷ിൈദവേûാടുഅേപêിèാം; മനുഷäൻയേഹാവേയാടു പാപം

െചയ്താേലാഅവന് േവ÷ിആർഅേപêിèും?”എćുപറõു.എîിലുംഅവെരെകാĭുവാൻ

യേഹാവനിċയിđതുെകാ÷ുഅവർഅĜൻെറവാè്അനുസരിđിĭ. ൨൬ശമൂേവൽബാലേനാ

യേഹാവയ്èുംമനുഷäർèും åപീതിയുĐവനായിവളർćു. ൨൭അതിനുേശഷംഒരുൈദവപുരുഷൻ

ഏലിയുെട അടുèൽവć് അവേനാട് പറõത്: “യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു:

നിൻെറ പിതൃഭവനം മിåസയീമിൽഫറേവാൻെറ ഗൃഹûിന്അടിമകളായിരുćേĜാൾഞാൻ

എെć അഹേരാന് െവളിെĜടുûി. ൨൮എൻെറ യാഗപീഠûിേĈൽ കയറുവാനും ധൂപം

കാöുവാനുംഎൻെറസćിധിയിൽഏേഫാദ് ധരിèുവാനുംഞാൻഅവെനയിåസാേയലിൻെറ

സകലേഗാåതûിൽനിćുംഎനിè് പുേരാഹിതനായി തിരെõടുûു; യിåസാേയൽ മèളുെട

സകലദഹനയാഗïെളയുംഞാൻനിൻെറപിതൃഭവനûിന് െകാടുûു. ൨൯തിരുനിവാസûിൽ

അർĜിèുവാൻഞാൻകğിđിöുĐഎൻെറയാഗവും വഴിപാടും നിïൾനിąിèുćത്എăിന്?

എൻെറജനമായയിåസാേയലിൻെറഎĭാവഴിപാടുകളിലും åപധാനഭാഗംെകാ÷ുനിïെളûെć

െകാഴുĜിèുവാൻ തèവĚം നീ നിൻെറ പുåതĈാെര എെćèാൾ ബഹുമാനിèുകയും

െചēുćത് എă്? ൩൦ “അതുെകാ÷് യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ ഇåപകാരം



1ശമൂേവൽ 350

അരുളിെđēുćു: നിൻെറ ഭവനവും നിൻെറ പിതൃഭവനവും എൻെറസćിധിയിൽ നിതäം ശുåശൂഷ

െചēുെമć്ഞാൻകğിđിരുćു നിċയം; ഇേĜാേഴാ യേഹാവഅരുളിെđēുćത്:അïെന

ഒരിèലുംആകുകയിĭ; എെć മാനിèുćവെരഞാൻ മാനിèും; എെćനിąിèുćവർ

നിąിതരാകും. ൩൧നിൻെറ ഭവനûിൽഒരു വൃĂനും ഉ÷ാകാതവĚംഞാൻനിൻെറയും നിൻെറ

പിതൃഭവനûിൻെറയും ശéി തകർûുകളയുćനാളുകൾഇതാ വരുćു. ൩൨യിåസാേയലിനു

ലഭിĜാനുĐഎĭാനĈകളുെടയും മേĂä നീ തിരുനിവാസûിൽ ഒരുഎതിരാളിെയകാണും;

നിൻെറ ഭവനûിൽഒരുനാളും ഒരു വൃĂനും ഉ÷ാകുകയിĭ. ൩൩നിൻെറ മèെളാെèയും

യൗĔനûിൽമരിèും. നിൻെറകĚ്êീണിĜിèുവാനും നിൻെറഹൃദയം വäസനിĜിĜാനും

ഞാൻനിൻെറ ഭവനûിൽ ഒരാെളഎൻെറ യാഗപീഠûിൽനിćു നശിĜിèാെത വേđèും. ൩൪

നിൻെറപുåതĈാരായ െഹാഫ്നിയുംഫീെനഹാസും ഒേര ദിവസûിൽതെćമരിèും.അത്

നിനè് ഒരുഅടയാളംആകും; ൩൫ “എćാൽഎൻെറ åപസാദവുംഹിതവുംഅനുഷ്ഠിèുćഒരു

വിശçസ്തപുേരാഹിതെനഞാൻതിരെõടുèും;അവന്ഞാൻčിരമായ ഒരു ഭവനം പണിയും;

അവൻഎൻെറഅഭിഷിéൻെറ മുൻപിൽനിതäം ശുåശൂഷ െചēും. ൩൬നിൻെറ ഭവനûിൽ

േശഷിđിരിèുćവെനĭാംഅവൻെറഅടുèൽവć് ഒരു െവĐിèാശിനും ഒരുഅĜûിനും

ആയി അവെന കുĉിö് ഒരു കഷണം അĜം ലഭിേè÷തിന് എെć ഒരു പുേരാഹിതൻെറ

േവലയ്èാേèണേമഎćേപêിèും.”

൩ശമൂേവൽബാലൻഏലിയുെട ശിê്ണûിൽയേഹാവയ്è് ശുåശൂഷ െചയ്തു േപാćു.ആ

കാലû്യേഹാവയുെടവചനംവളെരകുറവായിരുćു; ദർശനïളുംഅധികംഇĭായിരുćു.

൨ഒരിèൽഏലി തൻെറ മുറിയിൽ കിടćുറïി;അവൻെറ കാഴ്ചശéി മïിûുടïിയിരുćു.

൩ൈദവûിൻെറ െപöകം ഇരിèുć യേഹാവയുെട മąിരûിൽ ൈദവûിൻെറ വിളè്

അണയുćതിനു മുേĉശമൂേവൽ െചćുകിടćു. ൪യേഹാവശമൂേവലിെനവിളിđു: “അടിയൻ”

എćുഅവൻവിളിേകöു. അവൻഏലിയുെടഅടുèേലè്ഓടിെđćു: “അടിയൻഇതാ;അï്

എെćവിളിđുവേĭാ?”എćു േചാദിđു. ൫ “ഞാൻവിളിđിĭ; േപായി കിടćുെകാൾക”എćുഏലി

പറõു;അവൻ േപായി കിടćു. ൬യേഹാവപിെćയും “ശമൂേവേല!”എćു വിളിđു. ശമൂേവൽ

എഴുേćĤ്ഏലിയുെടഅടുèൽഓടി െചćു: “അടിയൻഇതാ;അï്എെćവിളിđുേവാ?”എćു

േചാദിđു. “ഞാൻവിളിđിĭ, മകേന; േപായി കിടćുെകാൾക”എćുഅവൻപറõു. ൭ശമൂേവൽ

അćുവെരയേഹാവെയഅറിõിĭ; യേഹാവയുെട വചനംഅവന് െവളിെĜöതുമിĭ. ൮യേഹാവ

ശമൂേവലിെനമൂćാം åപാവശäവുംവിളിđു.വീ÷ുംഅവൻഎഴുേćĤ്ഏലിയുെടഅടുèൽെചćു:

“അടിയൻഇതാ;അï്എെćവിളിđുവേĭാ?”എćു പറõു.അേĜാൾയേഹാവയായിരുćു

ബാലെനവിളിđത് എć്ഏലിè് മനĢിലായി. ൯ഏലി ശമൂേവലിേനാട്: “േപായി കിടćുെകാൾക;

ഇനിയും നിെć വിളിđാൽ: യേഹാേവ, അരുളിെđേēണേമ; അടിയൻ േകൾèുćു” എćു

പറõുെകാേĐണം.അïെനശമൂേവൽതൻെറčലûു െചćുകിടćു. ൧൦അേĜാൾ

യേഹാവവć് മുĉിലെûേĜാെല: “ശമൂേവേല,ശമൂേവേല,”എćുവിളിđു.അതിന് ശമൂേവൽ:

“അരുളിെđēണേമ; അടിയൻ േകൾèുćു” എćു പറõു. ൧൧യേഹാവ ശമൂേവലിേനാട്

അരുളിെđയ്തത്: “ഇതാ, ഞാൻ യിåസാേയലിൽ ഒരു കാരäം െചēും; അത് േകൾèുćവർ

െഞöും. ൧൨ഞാൻഏലിയുെട ഭവനെûèുറിđുഅരുളിെđയ്തഎĭാകാരäïളുംഞാൻഅć്

അവൻെറേമൽആദäം മുതൽഅവസാനംവെര പൂർûീകരിèും. ൧൩അവൻെറ പുåതĈാർ

അവെര തെćശാപേയാഗäരാèി. എćിöുംഅവൻ മèെളശാസിđ് തടõിĭ.അതുെകാ÷്

അവൻെറ ഭവനûിന്എേćèുംശിêവിധിèുംഎćുഞാൻഅവേനാട് കğിđിരിèുćു. ൧൪
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ഏലിയുെട ഭവനം െചയ്തപാപûിന്, യാഗûാലും വഴിപാടിനാലും ഒരു കാലûും പരിഹാരം

വരികയിĭ എćു ഞാൻ സതäം െചയ്തിരിèുćു.” ൧൫ പിെć ശമൂേവൽ രാവിെല വെര

കിടćുറïി; രാവിെലയേഹാവയുെടആലയûിൻെറവാതിലുകൾതുറćു.എćാൽഈദർശനം

ഏലിെയഅറിയിèുവാൻശമൂേവൽ ഭയെĜöു. ൧൬ഏലിശമൂേവലിെനവിളിđു: “ശമൂേവേല,

മകേന.” “അടിയൻഇതാ”എćുഅവൻപറõു. ൧൭അേĜാൾഏലി: “നിനèു÷ായഅരുളĜാട്

എă്?എേćാട് ഒćും മറđു െവèരുേത; നിേćാട്അരുളിെđയ്ത ഒരു വാെèîിലുംഎേćാട്

പറയാതിരുćാൽൈദവം നിേćാട് അïെന തെćേയാ, അതിലധികേമാ െചēെö” എćു

പറõു. ൧൮അïെനശമൂേവൽസകലവുംഅവെനഅറിയിđു; ഒćും മറđു െവđിĭ.അേĜാൾ

ഏലി: “യേഹാവയാണേĭാഇത്അരുളിെചയ്തിരിèുćത്;അവിടുെûഇġംേപാെല െചēെö”

എćുപറõു. ൧൯ശമൂേവൽവളർćു,യേഹാവഅവേനാടുകൂെടഉ÷ായിരുćു;ൈദവûിൻെറ

വചനïളിൽഒćുംനിഷ്ഫലമാകുവാൻഇടവരുûിയിĭ. ൨൦ദാൻമുതൽേബർ‐േശബാവെര ഉĐ

യിåസാേയൽജനെമാെèയും ശമൂേവൽയേഹാവയുെട വിശçസ്തåപവാചകൻഎćു åഗഹിđു. ൨൧

യേഹാവശീേലാവിൽവđ് ശമൂേവലിന് യേഹാവയുെടവചനûാൽെവളിെĜöേശഷം, വീ÷ും

ശീേലാവിൽവđ് åപതäêനായി.

൪ശമൂേവലിൻെറയിåസാേയൽജനïേളാടുĐഅരുളĜാടുകൾഎĭായിåസാേയൽജനïെളയും

അറിയിđേĜാൾ: യിåസാേയൽ ജനïൾ െഫലിസ്തäരുെട േനെര യുĂûിന് പുറെĜöു,

ഏെബൻ‐ഏെസരിćരിെക പാളയം ഇറïി, െഫലിസ്തäർ അേഫèിലും പാളയമിറïി. ൨

െഫലിസ്തäർ യിåസാേയലിൻെറ േനെര അണിനിരćു; യുĂûിൽ യിåസാേയൽ ജനïൾ

െഫലിസ്തäേരാട് േതാĤുേപായി; ഏകേദശം നാലായിരം േപെര അവർ േപാർèളûിൽവđു

സംഹരിđു. ൩പടðനംപാളയûിൽവćേĜാൾയിåസാേയൽമൂĜĈാർ: “ഇć് യേഹാവനെĊ

െഫലിസ്തäരുെട മുൻപിൽ പരാജയെĜടുûിയത് എăിന്? നാം ശീേലാവിൽനിć് യേഹാവയുെട

നിയമെപöകം നĊുെടഅടുèൽ െകാ÷് വരിക; നിയമെപöകം നĊുെട ഇടയിൽ വćാൽ

നെĊശåതുèളുെട കēിൽനിć് രêിèും”എćു പറõു. ൪അïെനജനംശീേലാവിേലè്

ആളയđ്,അവർെകരൂബുകളുെട മേĂäഅധിവസിèുćവനായ,ൈസനäïളുെടയേഹാവയുെട

നിയമെപöകം അവിെടനിć് െകാ÷ുവćു. ഏലിയുെട ര÷ു പുåതĈാരായ െഹാഫ്നിയും

ഫീെനഹാസും ൈദവûിൻെറ നിയമെപöകേûാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു. ൫യേഹാവയുെട

നിയമെപöകം പാളയûിൽ എûിയേĜാൾ ഭൂമി കുലുïûèവĚം യിåസാേയെലĭാം

ഉđûിൽആർĜിöു. ൬െഫലിസ്തäർആർĜിൻെറശĝം േകöിöു: “എåബായരുെട പാളയûിൽ

ഈവലിയആർĜിൻെറകാരണംഎă്?”എćുഅേനçഷിđു. യേഹാവയുെട നിയമെപöകം

പാളയûിൽവćിരിèുćുഎćു തിരിđറിõു. ൭ൈദവം പാളയûിൽവćിരിèുćുഎćു

െഫലിസ്തäർ പറõു.അവർ ഭയെĜö് പറõത്: “നമുèുഅേēാകġം! ഇïെനഒരു കാരäം

ഇതുവെര ഉ÷ായിöിĭ. ൮നമുèുഅേēാ കġം! ശéിയുĐഈൈദവûിൻെറ കēിൽനിć്

നെĊആർരêിèും?മിåസയീമäെരമരുഭൂമിയിൽപലവിധബാധകളാൽെഞരുèിയൈദവംഇതു

തെć. ൯െഫലിസ്തäേര,ൈധരäംപൂ÷് പൗരുഷംകാണിĜിൻ;എåബായർനിïൾè് ദാസĈാർ

ആയിരുćതുേപാെലനിïൾഅവർè്ആകരുത്; പൗരുഷേûാെടയുĂം െചēുവിൻ”എćു

പറõു. ൧൦അïെനെഫലിസ്തäർ യുĂം തുടïിയേĜാൾയിåസാേയൽ േതാĤു; ഓേരാരുûരും

അവരവരുെട വീöിേലèുഓടി; യിåസാേയലിൽ മുĜതിനായിരം കാലാൾ വീണുേപാകûèവĚം

ഒരു മഹാസംഹാരം ഉ÷ായി. ൧൧ യേഹാവയുെട നിയമെപöകം പിടിèെĜöു; ഏലിയുെട

ര÷ു പുåതĈാരായ െഹാഫ്നിയും ഫീെനഹാസും െകാĭെĜöു. ൧൨യുĂèളûിൽനിć് ഒരു
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െബനäാമീൻ േഗാåതèാരൻവസ്åതം കീറിയും തലയിൽ മĚ് വാരിയിöുംെകാ÷്ഓടി.അയാൾ

അćുതെćശീേലാവിൽ വćു. ൧൩അവൻവരുേĉാൾഏലി േനാèിെèാ÷് വഴിയരിെക

തൻെറ പീഠûിൽ ഇരിèയായിരുćു; യേഹാവയുെട നിയമെപöകെûèുറിđ് അവൻെറ

ഹൃദയം വäസനിđിരുćു; ആ മനുഷäൻ പöണûിൽ എûി ഈ വാർû പറõേĜാൾ

പöണûിെലĭാവരും ഭയćുനിലവിളിđു. ൧൪ഏലിനിലവിളിേകöേĜാൾ “ഈആരവംഎă്?”

എćുേചാദിđു.ആമനുഷäൻതിടുèേûാെടവć്ഏലിേയാടുംഅറിയിđു. ൧൫ഏലിെതാĚൂെĤö്

വയĢുĐവനും കാണുവാൻകഴിയാതവĚംകĚ് മïിയവനുംആയിരുćു. ൧൬ആമനുഷäൻ

ഏലിേയാട്: “ഞാൻഇേĜാൾയുĂèളûിൽനിć്ഓടിവćവൻആകുćു”എćു പറõു.

“വാർûഎăാകുćു, മകേന?”എćുഅവൻ േചാദിđു. ൧൭അതിന്ആസേąശവാഹകൻ:

“യിåസാേയൽ െഫലിസ്തäരുെട മുĉിൽ േതാേĤാടി; ജനûിൽ ഒരു മഹാസംഹാരം ഉ÷ായി;

നിൻെറ ര÷ു പുåതĈാരായ െഹാഫ്നിയും ഫീെനഹാസും െകാĭെĜöു; ൈദവûിൻെറ െപöകവും

പിടിèെĜöു”എćു പറõു. ൧൮ൈദവûിൻെറ നിയമെപöകûിൻെറ കാരäംഅറിõേĜാൾ

ഏലി പടിവാതില്èൽ, പീഠûിൽനിć് പിറേകാöു വീണു കഴുെûാടിõു മരിđു; അവൻ

വൃĂനും ഭാരമുĐവനും ആയിരുćു. അവൻ നാğത് വർഷം യിåസാേയലിനു നäായപാലനം

െചയ്തു. ൧൯ എćാൽ അവൻെറ മരുമകൾ ഫീെനഹാസിൻെറ ഭാരä åപസവം അടുû

ഗർഭിണിയായിരുćു;ൈദവûിൻെറനിയമെപöകംപിടിèെĜöതുംഅĊാവിയĜനും ഭർûാവും

മരിđതും േകöേĜാൾഅവൾè് åപസവേവദനതുടïി;അവൾനിലû് വീണ് åപസവിđു. ൨൦

അവൾമരിèാറായേĜാൾഅരിെകനിćസ്åതീകൾഅവേളാട്: “ഭയെĜേട÷ാ; നീ ഒരു മകെന

åപസവിđുവേĭാ” എćു പറõു. എćാൽഅവൾ ഉûരം പറõിĭ, åശĂിđതുമിĭ. ൨൧

ൈദവûിൻെറനിയമെപöകം പിടിèെĜöതുെകാ÷ുംഅĊാവിയĜെനയും ഭർûാവിെനയും

ഓർûിöും: “മഹതçം യിåസാേയലിൽനിć് െപായ്േപായി”എćു പറõ്അവൾകുõിന്

ഈഖാേബാദ് എćു േപർഇöു. ൨൨ൈദവûിൻെറനിയമെപöകം പിടിèെĜöതുെകാ÷് “മഹതçം

യിåസാേയലിൽനിćു െപായ്േപായി”എćുഅവൾപറõു.

൫ െഫലിസ്തäർൈദവûിൻെറ നിയമെപöകംഎടുû്അതിെനഏെബൻ‐ഏെസരിൽനിć്

അസ്േതാദിേലè് െകാ÷ുേപായി. ൨അവർൈദവûിൻെറ നിയമെപöകം ദാേഗാൻെറ

േêåതûിൽെകാ÷ുെചć് ദാേഗാൻെറവിåഗഹûിൻെറഅരിെകവđു. ൩അടുûദിവസം

രാവിെല അസ്േതാദäർ എഴുേćĤേĜാൾ ദാേഗാൻ യേഹാവയുെട െപöകûിൻെറ മുĉിൽ

കമിഴ്ćുവീണ് കിടèുćത് ക÷ു.അവർ ദാേഗാെനഎടുû് വീ÷ുംഅവൻെറčാനû്

നിർûി. ൪അതിനടുûദിവസവും രാവിെലഅവർഎഴുേćĤേĜാൾ ദാേഗാൻയേഹാവയുെട

നിയമെപöകûിൻെറ മുĉിൽ കമിഴ്ćുവീണ് കിടèുćത് ക÷ു. ദാേഗാൻെറ തലയുംഅവൻെറ

ൈകĜûികളും വാതിൽപടിേമൽ മുറിõുകിടćു; തലയിĭാûഉടൽമാåതം േശഷിđിരുćു.

൫അതുെകാ÷് ദാേഗാൻെറ പുേരാഹിതĈാരും ദാേഗാൻെറ േêåതûിൽ കടèുćവരും

അസ്േതാദിൽ ദാേഗാൻെറ വാതിൽപടിേമൽഇćും ചവിöുകയിĭ. ൬എćാൽയേഹാവയുെട

ശിêഅസ്േതാദäരുെടേമൽ കഠിനമായിരുćു; അവൻഅവെര നശിĜിđു. അസ്േതാദിലും

അതിൻെറഅതിരുകളിലും ഉĐവർè് മൂലേരാഗംബാധിđു. ൭അïെനസംഭവിđത്അസ്േതാദäർ

മനĢിലാèിയിö്: “യിåസാേയലിൻെറ ൈദവûിൻെറ നിയമെപöകം നĊുെട അടുèൽ

ഇരിèരുത്; യേഹാവയുെട ശിê നĊുെടേമലും നĊുെട േദവനായ ദാേഗാൻെറ േമലും

കഠിനമായിരിèുćു” എćു പറõു. ൮ പിćീട് അവർ ആളയđ് െഫലിസ്തäരുെട എĭാ

åപഭുèĈാെരയും വിളിđുകൂöി: “യിåസാേയലäരുെടൈദവûിൻെറ െപöകംസംബĆിđ് നാം
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എă് െചേēണം?” എćു േചാദിđു. അതിന് അവർ: “യിåസാേയലäരുെടൈദവûിൻെറ െപöകം

ഗû്എćčലേûè് െകാ÷ുേപാകെö”എćു പറõു.അïെനഅവർയിåസാേയലäരുെട

ൈദവûിൻെറ െപöകം െകാ÷ുേപായി. ൯അവർഅത് െകാ÷ുെചćേശഷംയേഹാവയുെട

ശിêആപöണെûയും പöണèാെരയും ബാധിđു; അവർè് മൂലേരാഗം ബാധിđു. ൧൦

അതുെകാ÷്അവർൈദവûിൻെറ െപöകംഎേåകാനിേലè് െകാടുûയđു.ൈദവûിൻെറ

െപöകംഎേåകാനിൽഎûിയേĜാൾഎേåകാനäർ: “നെĊയും നമുèുĐവെരയും െകാĭുവാൻ

അവർയിåസാേയലäരുെടൈദവûിൻെറെപöകംനĊുെടഅടുèൽെകാ÷ുവćിരിèുćു”

എćു പറõ് നിലവിളിđു. ൧൧അവർആളയđ് െഫലിസ്തäരുെട എĭാ åപഭുèĈാെരയും

കൂöിവരുûി: “യിåസാേയലäരുെട ൈദവûിൻെറ െപöകം നെĊയും നĊുെട ജനെûയും

െകാĭാതിരിേè÷തിന്അതിെന തിരിđയയ്èണം;അത് വീ÷ുംഅതിൻെറčലേûè്

േപാകെö”എćു പറõു.ആപöണûിെലïും മരണകരമായ പരിåഭമം ഉ÷ായി; എെăćാൽ

യേഹാവയുെടശിêഅവിെടയുംഅതികഠിനമായിരുćു. ൧൨മരിèാതിരുćവർ മൂലേരാഗûാൽ

ബാധിതരായി; പöണûിെലനിലവിളിആകാശûിേലèുയർćു.

൬യേഹാവയുെട നിയമെപöകംഏഴു മാസം െഫലിസ്തäേദശû്ആയിരുćു. ൨എćാൽ

െഫലിസ്തäർ പുേരാഹിതĈാെരയും åപശ്നèാെരയും വരുûി: “നാം യേഹാവയുെട

നിയമെപöകംസംബĆിđ്എă് െചേēണം?അതിെനഅതിൻെറčലേûè്എïെനയാണ്

തിരിđയേè÷ത്?” എćുഅവർ േചാദിđു. ൩അതിന് അവർ: “നിïൾയിåസാേയലäരുെട

ൈദവûിൻെറ െപöകംവിöയയ്èുćുഎîിൽെവറുെതഅയèാെത, åപായċിûമായി

ഒരു വഴിപാട്അവന് െകാടുûയേèണം;അേĜാൾനിïൾè്സൗഖäം വരും; യേഹാവയുെട

ശിêനിïെള വിöുമാറാെത ഇരിèുćത് എă്?എćു നിïൾè്അറിയാം” എćു പറõു.

൪ “ഞïൾഅവന് െകാടുûയേè÷ åപായċിûം എă്?” എćു േചാദിđതിന് അവർ

പറõത്: “െഫലിസ്തä åപഭുèĈാരുെടഎĚûിനനുസരിđ്സçർĚം െകാ÷ുĐഅòു

മൂലèുരുèളും,സçർĚം െകാ÷ുĐഅòുഎലികളും െകാടുേèണം;നിïൾèുംനിïളുെട

åപഭുèĈാർèും ഒേരബാധആയിരുćേĭാ ഉ÷ായിരുćത്. ൫അതുെകാ÷് നിïൾനിïെള

ബാധിđ മൂലèുരുവിൻെറയും, നിïളുെട േദശെûനശിĜിèുćഎലിയുെടയും åപതിമകൾ

ഉ÷ാèി, യിåസാേയലäരുെട ൈദവûിന് മുĉിൽ കാഴ്ച വയ്േèണം; ഒരുേവള യേഹാവ

തൻെറശിêനിïളിൽനിćും, നിïളുെട േദവĈാരിൽനിćും, നിïളുെട േദശûിൽനിćും

നീèും. ൬മിåസയീമäരും ഫറേവാനുംഅവരുെടഹൃദയെûകഠിനമാèിയതുേപാെല നിïളുെട

ഹൃദയെû കഠിനമാèുćത് എăിന്? അവരുെട ഇടയിൽ അþുതം åപവൃûിđ േശഷം

ആണേĭാമിåസയീമäർയിåസാേയലäെരവിöയèയും,അവർേപാകയും െചയ്തത്. ൭ “അതുെകാ÷്

നിïൾ ഇേĜാൾ ഒരു പുതിയ വ÷ി ഉ÷ാèി, നുകം െവđിöിĭാû, കറവയുĐ ര÷ു

പശുèെള െകാ÷ുവć്, വ÷ിè് െകöുക.എćാൽഅവയുെട കുõുïെളഅവയുെട

അടുèൽനിć് വീöിൽ തിരിđ് െകാ÷ുേപാകുക. ൮ പിെć യേഹാവയുെട നിയമെപöകം

എടുû് വ÷ിയിൽ െവèുക; നിïൾഅവന് åപായċിûമായി െകാടുûയèുćസçർĚ

രൂപïൾഒരു െചĭûിൽഅതിനരിെകവđു വ÷ി തനിđ് േപാകുവാൻഅനുവദിèുക. ൯

പിെćഅതിെന åശĂിèുവിൻ:അത് േബû്‐േശെമശിേലèുĐവഴിയായിസçേദശേûè്

േപാകുćുഎîിൽയേഹാവ തെćയാകുćു നമുè്ഈവലിയ ദുരിതം വരുûിയത്; അെĭîിൽ

നെĊബാധിđത് യേഹാവയുെട ശിêയĭ,അവിചാരിതമായി സംഭവിđതാണ് എćുഅറിയുക.”

൧൦അവർഅïെനതെćെചയ്തു; പാൽതരുćര÷ുപശുèെളവരുûിവ÷ിè് െകöി,
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അവയുെട കിടാèെള വീöിൽഇöുഅടđു. ൧൧പിെćഅവർയേഹാവയുെട െപöകവും, സçർĚം

െകാ÷ുĐഎലികളും മൂലèുരുവിൻെറ åപതിമകളും ഇöിരുćെചĭവും വ÷ിയിൽെവđു. ൧൨

ആപശുèൾ േനേര േബû്‐േശെമശിേലè് േപായി: അവ കരõുെകാ÷് വലേûാേöാ

ഇടേûാേöാ മാറാെത, െപരുവഴിയിൽകൂടി തെć േപായി; െഫലിസ്തäåപഭുèĈാരും േബû്‐

േശെമശിൻെറഅതിർവെരപിăുടർćു. ൧൩ആസമയം േബû്‐േശെമശäർ താഴçരയിൽ േഗാതĉ്

െകാēുകയായിരുćു:അവർതല ഉയർûി െപöകം ക÷േĜാൾസേăാഷിđു. ൧൪വ÷ി േബû്‐

േശെമശäനായ േയാശുവയുെട വയലിൽവć് നിćു:അവിെട ഒരു വലിയകĭ് ഉ÷ായിരുćു;

അവർ വ÷ിè് ഉപേയാഗിđ തടി െവöിèീറി പശുèെളയേഹാവയ്è് േഹാമയാഗം കഴിđു.

൧൫ േലവäർ യേഹാവയുെട െപöകവും സçർĚ രൂപïൾ ഉĐ െചĭവും ഇറèി ആ വലിയ

കĭിേĈൽെവđു; േബû്‐േശെമശäർഅć് യേഹാവയ്è് േഹാമയാഗïളുംഹനനയാഗïളും

അർĜിđു. ൧൬ െഫലിസ്തä åപഭുèĈാർ എĭാവരും ഇത് ക÷തിന് േശഷം അćുതെć

എേåകാനിേലè് മടïിേĜായി. ൧൭ െഫലിസ്തäർ യേഹാവയ്è് åപായċിûമായി െകാടുûയđ

സçർĚംെകാ÷ുĐമൂലèുരുèൾഅസ്േതാദിന് ഒć്, ഗĢയ്è് ഒć്,അസ്കേലാന് ഒć്,

ഗûിന് ഒć്,എേåകാന് ഒć് ഇïെനയായിരുćു. ൧൮സçർĚം െകാ÷ുĐഎലികൾ ഉറĜുĐ

പöണïളും നാöുംപുറïളിെല åഗാമïളുംആയിഅòു åപഭുèĈാർèുĐഎĭാ െഫലിസ്തä

പöണïളുെടയുംഎĚûിന് തുĭäംആയിരുćു.അവർയേഹാവയുെട െപöകം ഇറèിവđ

വലിയകĭ് േബû്‐േശെമശäനായ േയാശുവയുെടവയലിൽഇćുവെരയും ഉ÷്. ൧൯ േബû്‐

േശെമശäർ യേഹാവയുെട െപöകûിൽ േനാèുകെകാ÷് യേഹാവഅവെരസംഹരിđു; അവൻ

ജനûിൽഅĉതിനായിരûിഎഴുപത് (50,070) േപെരസംഹരിđു. ഇïെനയേഹാവ ജനûിൽ

ഒരു മഹാസംഹാരം െചയ്തതുെകാ÷്ജനംവിലപിđു: ൨൦ “ഈപരിശുĂൈദവമായയേഹാവയുെട

മുĉാെകനിğാൻആർè് കഴിയും? യേഹാവഞïെളവിö്ആരുെടഅടുèൽ േപാകും”എćു

േബû്‐േശെമശäർപറõു. ൨൧അവർകിരäû്‐െയയാരീമിൽതാമസിèുćവരുെടഅടുèൽ

ദൂതĈാെരഅയđു: “െഫലിസ്തäർ യേഹാവയുെട െപöകം മടèിഅയđിരിèുćു; നിïൾവć്

അതിെനനിïളുെടഅടുèൽെകാ÷ുേപാകുവിൻ”എćു പറയിđു.

൭കിരäû്‐െയയാരീമിൽവസിèുćവർവć്യേഹാവയുെട െപöകംഎടുû്കുćിേĈൽ

അബീനാദാബിൻെറ വീöിൽ െകാ÷ുേപായി; അവൻെറ മകനായ എെലയാസാരിെന

യേഹാവയുെട െപöകംസൂêിേè÷തിന് ശുĂീകരിđു. ൨ െപöകം കിരäû്‐െയയാരീമിൽ

ആയിö് വളെരèാലം, ഏകേദശം ഇരുപതു വർഷം കഴിõു. യിåസാേയൽ ജനെമĭാം

യേഹാവേയാട് വിലപിđു. ൩ അേĜാൾ ശമൂേവൽ എĭാ യിåസാേയൽജനേûാടും:

“നിïൾപൂർĚഹൃദയേûാെടയേഹാവയിേലè്തിരിയുćുഎîിൽഅനäൈദവïെളയും,

അസ്േതാെരû് åപതിഷ്ഠകെളയും, നിïളുെട ഇടയിൽനിć് നീèിèളõ്, നിïൾ

പൂർĚഹൃദയേûാെട യേഹാവയിേലè് തിരിയുകയും,അവെന മാåതം േസവിèയും െചēുക;

എćാൽ അവൻ നിïെള െഫലിസ്തäരുെട കēിൽനിć് വിടുവിèും” എćു പറõു. ൪

അïെനയിåസാേയൽ മèൾബാൽവിåഗഹïെളയും അസ്േതാെരû് åപതിഷ്ഠകെളയും

നീèിèളõ് യേഹാവെയ മാåതം േസവിđു. ൫ പിćീട് ശമൂേവൽ: “എĭാ യിåസാേയൽ

ജനïെളയും മിസ്പയിൽ കൂöുവിൻ;ഞാൻനിïൾèുേവ÷ി യേഹാവേയാട് åപാർüിèും”

എćു പറõു. ൬അവർ മിസ്പയിൽ ഒćിđുകൂടി; െവĐംേകാരി യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

ഒഴിđു, ആ ദിവസം ഉപവസിđു: “ഞïൾ യേഹാവേയാട് പാപം െചയ്തിരിèുćു” എćു

അവിെടവđ് പറõു.പിെćശമൂേവൽമിസ്പയിൽവđ്യിåസാേയൽമèൾè്നäായപാലനം
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െചയ്തു. ൭യിåസാേയൽ മèൾ മിസ്പയിൽ ഒćിđുകൂടി എćു െഫലിസ്തäർ േകöേĜാൾ

െഫലിസ്തä åപഭുèĈാർ യിåസാേയൽ ജനïെള ആåകമിèുവാൻ െചćു; യിåസാേയൽ

മèൾ അത് േകöിöു െഫലിസ്തäെര ഭയെĜöു. ൮ യിåസാേയൽ മèൾ ശമൂേവലിേനാട്:

“നĊുെട ൈദവമായ യേഹാവ ഞïെള െഫലിസ്തäരുെട കēിൽനിć് രêിേè÷തിന്,

ഞïൾèുേവ÷ിഅവേനാട് åപാർüിèുćത് മതിയാèരുേത”എćുപറõു. ൯അേĜാൾ

ശമൂേവൽ പാൽ കുടിèുć ഒരു ആöിൻകുöിെയ എടുû് യേഹാവയ്è് സർĔാംഗേഹാമം

കഴിđു. ശമൂേവൽ യിåസാേയലിനുേവ÷ി യേഹാവേയാട് åപാർüിđു; യേഹാവ ഉûരം

നൽകി. ൧൦ശമൂേവൽ േഹാമയാഗം കഴിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾ െഫലിസ്തäർ യിåസാേയൽ

ജനേûാട് യുĂûിനു വćു. എćാൽ യേഹാവഅć് െഫലിസ്തäരുെടേമൽ വലിയ ഇടി

മുഴèി അവെര ഭയെĜടുûി; അവർ യിåസാേയലിേനാട് േതാĤു. ൧൧ യിåസാേയൽ മèൾ

മിസ്പയിൽനിć് െഫലിസ്തäെര പിăുടർćു; േബû്‐കാർ വെര അവെര സംഹരിđു. ൧൨

പിെćശമൂേവൽഒരുകĭ്എടുû് മിസ്പയ്èും േശനിനും മേĂäčാപിđു: “ഇåതേûാളം

യേഹാവ നെĊസഹായിđു” എćു പറõ്അതിന് ഏെബൻ‐ഏെസർഎćു േപരിöു. ൧൩

ഇïെനെഫലിസ്തäർകീഴടïി, പിെćയിåസാേയൽേദശേûè്വćതുമിĭ; ശമൂേവലിൻെറ

കാലെûĭാംയേഹാവയുെടൈകെഫലിസ്തäർè് വിേരാധമായിരുćു. ൧൪എേåകാൻ മുതൽ

ഗû്വെര െഫലിസ്തäർയിåസാേയലിേനാട് പിടിđിരുćപöണïൾയിåസാേയലിനുതിരിെക

ലഭിđു.അവയുെടഅതിർനാടുകളും യിåസാേയൽ െഫലിസ്തäരുെട കēിൽനിć് േമാചിĜിđു.

യിåസാേയലും അേമാരäരും തĊിൽ സമാധാനമായിരുćു. ൧൫ശമൂേവൽ തൻെറ ജീവകാലം

മുഴുവനുംയിåസാേയലിനുനäായപാലനം െചയ്തു. ൧൬അവൻഎĭാവർഷവും േബേഥലിലും

ഗില്ഗാലിലും മിസ്പയിലും ചുĤിസòരിđു,അവിടïളിൽവđുയിåസാേയലിനുനäായപാലനം

െചയ്തിö് രാമയിേലè് മടïിേĜാരും; ൧൭അവിെടയായിരുćുഅവൻെറവീട്;അവിെടവđും

അവൻയിåസാേയലിനു നäായപാലനം നടûിവćു; യേഹാവയ്è്അവിെട ഒരു യാഗപീഠവും

പണിതിരുćു.

൮ശമൂേവൽവൃĂനായേĜാൾതൻെറപുåതĈാെരയിåസാേയലിനുനäായാധിപĈാരാèി. ൨

അവൻെറആദäജാതനു േയാേവൽഎćും ര÷ാമെûമകന്അബീയാവ്എćും േപർ.

അവർ േബർ‐േശബയിൽനäായപാലനം െചയ്തു. ൩ശമൂേവലിൻെറപുåതĈാർഅവെനേĜാെല

അĭായിരുćു.അവർ ദുരാåഗഹികളും, ൈകèൂലി വാïുćവരും,അനീതി åപവർûിèുćവരും

ആയിരുćു. ൪ അതുെകാ÷് യിåസാേയൽമൂĜĈാർ എĭാവരും ഒćിđുകൂടി, രാമയിൽ

ശമൂേവലിൻെറ അടുèൽവćു. ൫അവർ അവേനാട്: “നീ വൃĂനായിരിèുćു; നിൻെറ

പുåതĈാർ നിൻെറ വഴിയിൽ നടèുćിĭ; അതിനാൽഎĭാ ജനതകൾèും ഉĐതുേപാെല,

ഞïെള ഭരിേè÷തിന്ഞïൾè് ഒരു രാജാവിെന നിയമിđുതേരണം” എćു പറõു.

൬ഞïെള ഭരിേè÷തിന് രാജാവിെന തേരണെമć് അവർ പറõകാരäം ശമൂേവലിന്

ഇġമായിĭ. ശമൂേവൽ യേഹാവേയാട് åപാർüിđു. ൭യേഹാവ ശമൂേവലിേനാട് ഇåപകാരം

അരുളിെđയ്തു: “ജനം നിേćാട് പറയുćസകലûിലുംഅവരുെടഅേപêേകൾèുക,അവർ

നിെćയĭ,ഞാൻഅവെര ഭരിèാതിരിèുവാൻ, എെćയാണ് ഉേപêിđിരിèുćത്. ൮ഞാൻ

അവെര മിåസയീമിൽനിć് വിടുവിđ ദിവസംമുതൽഇćുവെരഅവർഎെćഉേപêിèുകയും,

അനäൈദവïെള േസവിèുകയും െചയ്തു.അവർഅതുേപാെലതെćനിേćാടും െചēുćു.

൯അതുെകാ÷് അവരുെട അേപê േകൾേèണം; എćാൽഅവെര ഭരിèാനിരിèുć

രാജാവിൻെറ åപവർûനരീതിഅവേരാടു കൃതäമായി വിവരിേèണം.” ൧൦അïെന രാജാവിനായി
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അേപêിđജനേûാട് ശമൂേവൽയേഹാവയുെട വചനïെളഎĭാംഅറിയിđു: ൧൧ “നിïെള

ഭരിèാനിരിèുć രാജാവിൻെറ åപവർûനരീതി ഇതായിരിèും:അവൻനിïളുെട പുåതĈാെര

അവന് േതരാളികളും കുതിരേđവകരുംആèും;അവൻെറ രഥïൾèു മുെĉഅവർഓേട÷ി

വരും. ൧൨അവൻഅവെരആയിരം േപർèുംഅĉത് േപർèും േമലധികാരികളാèും; തൻെറ

നിലം കൃഷി െചēുവാനും തൻെറ വിള െകാēുവാനും തൻെറയുĂആയുധïൾഉ÷ാèുവാനും

അവെര നിയമിèും. ൧൩അവൻനിïളുെട പുåതിമാെര, വാസനൈതലം വിൽèുćവരും,

പാചകèാരികളും പലഹാരം ഉ÷ാèുćവരുംആയി നിയമിèും. ൧൪അവൻനിïളുെടഏĤവും

നĭനിലïളും, മുăിരിേûാöïളും, ഒലിവുേതാöïളും തൻെറ ഭൃതäĈാർè് െകാടുèും. ൧൫

അവൻനിïളുെട ധാനäïളിലും മുăിരികളിലും ദശാംശംഎടുû് തൻെറ ഉേദäാഗčർèും

ഭൃതäĈാർèും െകാടുèും. ൧൬അവൻനിïളുെട ദാസĈാെരയും ദാസിമാെരയും,സുąരĈാരായ

യുവാèെളയും കഴുതകെളയും പിടിđ് തനിèു േവല െചēുćവർ ആèും. ൧൭അവൻ

നിïളുെട ആടുകളിൽ പûിെലാć് എടുèും; നിïൾ അവന് ദാസĈാരായ്തീരും. ൧൮

നിïൾതിരെõടുûിരിèുć രാജാവ് കാരണം നിïൾഅć് നിലവിളിèും; എćാൽ

യേഹാവഅć് ഉûരമരുളുകയിĭ.” ൧൯എćാൽശമൂേവലിൻെറ വാèുകൾ åശĂിèുവാൻ

ജനûിന് മനĢിĭായിരുćു: “അĭ,ഞïൾè് ഒരു രാജാവ് േവണം, ൨൦എĭാ ജാതികെളയും

േപാെല ഞïളും ആേക÷തിന് ഞïളുെട രാജാവ് ഞïെള ഭരിèുകയും ഞïൾèു

നായകനായി പുറെĜടുകയുംഞïളുെട യുĂïെള നയിèുകയും േവണം”എćുഅവർ

പറõു. ൨൧ശമൂേവൽജനûിൻെറവാèുകൾ åശĂിđുേകö് യേഹാവേയാട്അറിയിđു. ൨൨

യേഹാവശമൂേവലിേനാട്: “അവരുെട വാè് േകö്അവർè് ഒരു രാജാവിെന െകാടുèുക”എćു

കğിđു. ശമൂേവൽയിåസാേയലäേരാട്: “നിïൾഓേരാരുûരുംഅവരവരുെടപöണûിേലè്

െപായ്െèാൾക”എćു പറõു.

൯ െബനäാമീൻ േഗാåതûിൽ കീശ് എćു േപരുĐ ഒരു ധനികൻ ഉ÷ായിരുćു. അവൻ

െബനäാമീനäനായഅഫീഹിൻെറ മകനായ െബേഖാറûിൻെറ മകനായ െസേറാറിൻെറ

മകനായ അബീേയലിൻെറ മകൻആയിരുćു. ൨അവന് ശൗൽ എćു േപരുĐ ഒരു മകൻ

ഉ÷ായിരുćു;അവൻസുąരൻആയിരുćു. യിåസാേയൽമèളിൽഅവേനèാൾസൗąരäമുĐ

പുരുഷൻ േവെറ ഇĭായിരുćു; അവൻ എĭാവെരèാളും ഉയരമുĐവൻ ആയിരുćു. ൩

ശൗലിൻെറഅĜനായകീശിൻെറകഴുതകെളകാണാെത േപായിരുćു. കീശ് തൻെറ മകനായ

ശൗലിേനാട്: “നീ ഒരു ഭൃതäെനയും കൂöിെèാ÷് െചćു കഴുതകെളഅേനçഷിèുക” എćു

പറõു. ൪അവൻഎåഫയീംമലനാöിലും ശാലീശാേദശûും, ശാലീംേദശûുംഅേനçഷിđു;

അവെയ ക÷ിĭ; അവൻ െബനäാമീൻേദശûുംഅേനçഷിđു; എćിöും ക÷ുകിöിയിĭ. ൫

സൂഫ് േദശû്എûിയേĜാൾശൗൽകൂെടയുĐ ഭൃതäേനാട്: “വരിക, നമുè് മടïിേĜാകാം;

അെĭîിൽ അĜൻ കഴുതകെളèുറിđുĐ ചിă വിö് നെĊèുറിđ് വിഷമിèും” എćു

പറõു. ൬അതിന് അവൻ: “ഈപöണûിൽ ഒരു ൈദവപുരുഷൻ ഉ÷്; അവൻ മാനäൻ

ആകുćു;അവൻപറയുćെതĭാംഅതുേപാെലസംഭവിèുćു; നമുè്അവിെട േപാകാം; നാം

േപാകുവാനുĐവഴി ചിലേĜാൾഅവൻപറõുതരും”എćുഅവേനാട് പറõു. ൭ശൗൽ

തൻെറ ഭൃതäേനാട്: “നാംഅവിെട െചĭുേĉാൾഎăാണ്അേāഹûിന് െകാടുè÷ത്? നĊുെട

പാåതûിെലഅĜംതീർćുേപായേĭാ;ൈദവപുരുഷന് െകാ÷ുെചĭുവാൻഒരുസĊാനവും

ഇĭേĭാ; നĊുെടൈകēിൽ ഒćുമിĭേĭാ”എćു പറõു. ൮ ഭൃതäൻശൗലിേനാട്: “എൻെറ

കēിൽകാൽ േശèൽെവĐിയു÷്; ഇത്ഞാൻൈദവപുരുഷന് െകാടുèാം;അവൻനമുè്
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വഴി പറõുതരും” എćു ഉûരം പറõു. ൯പ÷് യിåസാേയലിൽ ഒരുവൻൈദവേûാട്

േചാദിĜാൻ േപാകുേĉാൾ: “വരുവിൻ; നാം ദർശകൻെറഅടുèൽ േപാകുക”എćു പറയും;

ഇേĜാൾ åപവാചകൻഎćു പറയുćവെനഅć് ദർശകൻഎćു പറõുവćു. ൧൦ശൗൽ

ഭൃതäേനാട്: “നĭത്; വരിക, നമുè് േപാകാം”എćുപറõു.അïെനഅവർൈദവപുരുഷൻ

താമസിđിരുćപöണûിേലè്േപായി. ൧൧അവർപöണûിേലèുĐകയĤംകയറിെđĭുേĉാൾ

െവĐംേകാരുവാൻ േപാകുć യുവതികെള ക÷ു അവേരാട്: “ദർശകൻ ഇവിെട ഉേ÷ാ?”

എćു േചാദിđു. ൧൨അവർഅവേരാട്: “ഉ÷്;അതാ, നിïളുെട മുĉിൽ; േവഗം െചĭുവിൻ;

ഇć് പൂജാഗിരിയിൽജനûിൻെറവകഒരുയാഗം ഉĐതുെകാ÷്അവൻഇć്പöണûിൽ

വćിöു÷്. ൧൩നിïൾ പöണûിൽ കടć ഉടെന, അവൻ പൂജാഗിരിയിൽ ഭêണûിന്

േപാകുćതിന് മുൻപ്അവെനകാേണണം;അവൻയാഗെûഅനുåഗഹിേè÷താകെകാ÷്

അവൻെചĭുćതുവെരജനം ഭêിèുകയിĭ;അതിൻെറേശഷം മാåതേമêണിèെĜöവർ

ഭêിèുകയുĐു; േവഗം െചĭുവിൻ;ഇേĜാൾഅവെനകാണാം”എćുûരംപറõു. ൧൪

അïെനഅവർപöണûിൽെചćു; പöണûിൽഎûിയേĜാൾശമൂേവൽപൂജാഗിരിè്

േപാകുവാനായിഅവരുെട േനേരവരുćു. ൧൫എćാൽശൗൽവരുćതിന് ഒരു ദിവസം മുൻപ്

യേഹാവഅത്ശമൂേവലിന് െവളിെĜടുûി: ൧൬ “നാെളഈസമയû്െബനäാമീൻേദശèാരനായ

ഒരാെളഞാൻനിൻെറഅടുèൽഅയയ്èും; എൻെറ ജനമായ യിåസാേയലിെന ഭരിേè÷തിന്

നീഅവെനഅഭിേഷകം െചേēണം;അവൻഎൻെറജനെûെഫലിസ്തäരുെട കēിൽനിć്

രêിèും.എൻെറ ജനûിൻെറനിലവിളിഎൻെറഅടുèൽഎûിയിരിèുćു.അതുെകാ÷്

ഞാൻഅവെര കടാêിđിരിèുćു” എćുഅരുളിെđയ്തിരുćു. ൧൭ശമൂേവൽ ശൗലിെന

ക÷േĜാൾയേഹാവഅവേനാട്,ഞാൻനിേćാട്അരുളിെđയ്തആൾഇതാ; ഇവനാകുćു

എൻെറജനെûഭരിèുവാനുĐവൻ”എćുകğിđു. ൧൮അേćരംശൗൽപടിവാതില്èൽ

ശമൂേവലിൻെറഅടുèൽഎûി: “ദർശകൻെറവീട് എവിെടഎćുപറõുതരണേമ?”എćു

േചാദിđു. ൧൯ശമൂേവൽശൗലിേനാട്: “ദർശകൻഞാൻതെć;എൻെറ കൂെട പൂജാഗിരിè്

വരുവിൻ; നിïൾ ഇć് എേćാടുകൂെട ഭêണം കഴിേèണം; നാെളഞാൻ നിെć യാåത

അയയ്èാം; നിൻെറ ഹൃദയûിൽ ഉĐെതാെèയും പറõുതരാം. ൨൦ മൂćു ദിവസം

മുെĉകാണാെതേപായകഴുതകെളèുറിđ് വിഷമിè÷;അവെയക÷ുകിöിയിരിèുćു.

എćാൽയിåസാേയൽ ജനûിൻെറആåഗഹെമാെèയുംആരുെടേമൽ? നിൻെറേമലും നിൻെറ

പിതാവിൻെറ ഭവനûിേĈലുംഅĭേയാ”എćുപറõു. ൨൧അതിന് ശൗൽ: “ഞാൻയിåസാേയൽ

േഗാåതïളിൽഏĤവും െചറുതായ െബനäാമീൻ േഗാåതûിലുĐവൻആണ്.എൻെറകുടുംബം

െബനäാമീൻേഗാåതûിെലസകലകുടുംബïളിലുംവđ് ഏĤവും െചറിയതുമാണ്. എćിöും

നീ ഇïെന എേćാട് പറയുćത് എă്?” എćു ഉûരം പറõു. ൨൨ പിെć ശമൂേവൽ

ശൗലിെനയുംഅവൻെറഭൃതäെനയുംകൂöിവിരുćുശാലയിൽെകാ÷ുെചć്êണിèെĜöവരുെട

ഇടയിൽ അവർè് åപധാനčലം െകാടുûു; êണിèെĜöവർ ഏകേദശം മുĜതുേപർ

ഉ÷ായിരുćു. ൨൩ശമൂേവൽപാചകèാരേനാട്: “നിൻെറഅടുèൽ åപേതäകം മാĤിവയ്èാൻ

പറõിരുćഭാഗംെകാ÷ുവരുക”എćുപറõു. ൨൪പാചകèാരൻൈകèുറകുംഅതിേĈൽ

ഉĐതും െകാ÷ുവć് ശൗലിൻെറ മുĉിൽവđു. “നിനèായി േവർതിരിđ് വđിരിèുćത്

ഇതാ; തിćുെകാĐുക; ഞാൻ ഉĀവûിന് ആളുകെളêണിđിöു÷്. ഇത് ഉĀവûിന്

േവ÷ി നിനèായി സൂêിđിരിèുćു” എćു ശമൂേവൽ പറõു.അïെനശൗൽഅć്

ശമൂേവലിേനാടുകൂെട ഭêണം കഴിđു. ൨൫അവർ പൂജാഗിരിയിൽനിć് പöണûിേലè്
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ഇറïിവćേശഷം അവൻ വീöിൻെറ മുകളിൽവđ്ശൗലുമായി സംസാരിđു. ൨൬ അവർ

അതിരാവിെലഎഴുേćĤു; ശമൂേവൽമുകളിൽനിć് ശൗലിെനവിളിđു: “എഴുേćല്è,ഞാൻ

നിെćയാåതഅയയ്èാം”എćുപറõു.ശൗൽഎഴുേćĤു, ശൗലും ശമൂേവലും െവളിയിേലè്

േപായി. ൨൭പöണûിൻെറ പുറû് എûിയേĜാൾ ശമൂേവൽ ശൗലിേനാട്: “ഭൃതäൻ മുെĉ

കടćുേപാകുവാൻ പറക.”അവൻകടćുേപായി. “ഞാൻനിേćാട് ൈദവûിൻെറഅരുളĜാട്

അറിയിേè÷തിന് നീഅğം കാûുനില്è”എćു പറõു.

൧൦അേĜാൾ ശമൂേവൽ ഒരു പാåതം ൈതലം എടുû് അവൻെറ തലയിൽ ഒഴിđ്

അവെനചുംബിđ് പറõത്: “യേഹാവതൻെറഅവകാശûിന്അധിപനായി നിെć

അഭിേഷകം െചയ്തിരിèുćു. ൨നീ ഇć് എെć പിരിõുേപാകുേĉാൾ െബനäാമീൻെറ

അതിർûിയിെല െസൽസഹിൽ റാേഹലിൻെറ കĭറèരികിൽവđ് ര÷ാളുകെള കാണും;

നീ അേനçഷിđുെകാ÷ിരുć കഴുതകെള ക÷ുകിöിയിരിèുćു; നിൻെറ അĜൻ ഇേĜാൾ

കഴുതകെളèുറിđĭ: എൻെറ മകനു േവ÷ി ഞാൻ എă് െചേēണം? എćു പറõ്,

നിïെളèുറിđ് വിഷാദിđിരിèുćുഎćുഅവർനിേćാട് പറയും. ൩ “അവിെടനിć് നീ മുേĉാö്

െചćുതാേബാരിെലകരുേവലകûിćരിെകഎûുേĉാൾഒരുവൻമൂćുആöിൻകുöിെയയും,

േവെറാരുവൻ മൂćുഅĜവും, മെĤാരുവൻ ഒരു തുരുûി വീõും ചുമćുെകാ÷് ഇïെന

മൂćുപുരുഷĈാർ േബേഥലിൽൈദവûിൻെറഅടുèൽേപാകുćതായിനിനè്എതിെര

വരും. ൪ അവർ നിേćാട് കുശലം േചാദിèും; നിനè് ര÷ു അĜവും തരും; നീ അത്

അവരുെട കēിൽനിć് വാïിെèാĐണം. ൫ “അതിൻെറേശഷം നീ െഫലിസ്തäരുെട പöാളം

ഉĐൈദവûിൻെറ പർĔതûിൽഎûും; അവിെട പöണûിൽ കടèുേĉാൾ മുĉിൽ

വീണ, തĜ്, കുഴൽ, കിćരം എćിവേയാടുകൂെട പൂജാഗിരിയിൽനിć് ഇറïിവരുć ഒരു

åപവാചകഗണെûകാണും; അവർ åപവചിđുെകാ÷ിരിèും. ൬യേഹാവയുെടആÿാവ്

ശéിേയാെട നിൻെറേമൽവരും. നീയുംഅവേരാടുകൂെട åപവചിèും. നീ േവെറാരു മനുഷäനായി

മാറും. ൭ഈഅടയാളïൾനിനè്സംഭവിèുേĉാൾനിനè് ഉചിതംഎćു േതാćുćത്

െചēുക;ൈദവംനിേćാടുകൂെട ഉ÷്. ൮എćാൽനീഎനിè് മുെĉഗില്ഗാലിേലè് േപാേകണം;

േഹാമയാഗïളും സമാധാനയാഗïളും അർĜിèുവാൻഞാൻ നിൻെറ അടുèൽ വരും;

ഞാൻ നിൻെറ അടുèൽവć് നീ െചേē÷െതെăć് പറõുതരുംവെര ഏഴു ദിവസം

അവിെട കാûിരിേèണം.” ൯ഇïെനഅവൻശമൂേവലിെന വിöുപിരിõേĜാൾൈദവം

ശൗലിന് േവെറാരു ഹൃദയം െകാടുûു;ആഅടയാളïെളĭാംഅćുതെćസംഭവിđു. ൧൦

അവർഅവിെട പർĔതûിൽഎûിയേĜാൾ ഒരു åപവാചകഗണംഅവെനതിെര വരുćു;

ൈദവûിൻെറആÿാവ് ശéിേയാെട അവൻെറേമൽ വćു; അവൻഅവരുെട ഇടയിൽ

åപവചിđു. ൧൧അവെന മുേĉഅറിയാവുćവർ ഒെèയുംഅവൻ åപവാചകĈാരുെട കൂöûിൽ

åപവചിèുćത് ക÷േĜാൾ: “കീശിൻെറ മകന്എă്സംഭവിđു? ശൗലും åപവാചകĈാരുെട

കൂöûിൽ ആേയാ?” എćു ജനം തĊിൽതĊിൽ പറõു. ൧൨ അതിന് അവിെട ഉĐ

ഒരാൾ: “ആരാകുćു അവരുെട പിതാവ്?” എćു േചാദിđു. ആകയാൽ ശൗലും ഉേ÷ാ

åപവാചകഗണûിൽഎćുĐത് പഴെòാĭായി തീർćു. ൧൩അവൻ åപവചിđ് കഴിõേശഷം

ഗിെബയയിൽ എûി. ൧൪ ശൗലിൻെറ ഇളയĜൻ അവേനാടും അവൻെറ ഭൃതäേനാടും:

“നിïൾഎവിെട േപായിരുćു?”എćു േചാദിđു. “കഴുതകെളഅേനçഷിèുവാൻ േപായിരുćു;

അവെയ കാണാõതിനാൽ ഞïൾ ശമൂേവലിൻെറ അടുèൽ േപായി” എćു അവൻ

പറõു. ൧൫ “ശമൂേവൽ നിïേളാട് പറõത്എെćഅറിയിേèണം”എćു ശൗലിൻെറ
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ഇളയĜൻ പറõു. ൧൬ശൗൽ തൻെറ ഇളയĜേനാട്: “കഴുതകെള ക÷ുകിöിയിരിèുćു

എćു അവൻ ഞïേളാട് വäéമായി അറിയിđു” എćു പറõു. എîിലും ശമൂേവൽ

രാജതçംസംബĆിđ് പറõത് ശൗൽഅവേനാട്അറിയിđിĭ. ൧൭അതിനുേശഷംശമൂേവൽ

ജനെûമിസ്പയിൽ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ വിളിđുകൂöി. ൧൮യിåസാേയൽ മèേളാട്

പറõെതെăćാൽ: “യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

ഞാൻയിåസാേയൽ മèെള മിåസയീമിൽനിć് െകാ÷ുവćു.അവരുെട കēിൽനിćും, നിïെള

ഉപåദവിđസകലരാജäèാരുെടയുംകēിൽനിćുംനിïെളവിടുവിđു. ൧൯നിïളുെടഎĭാ

എതിരാളികളിൽനിćുംകġïളിൽനിćും നിïെള രêിđനിïളുെടൈദവെûഇćു

ഉേപêിđു:ഞïൾè് ഒരു രാജാവിെന നിയമിđുതേരണെമć്ൈദവേûാട് പറõിരിèുćു.

അതുെകാ÷് നിïൾ ഇേĜാൾ േഗാåതംേഗാåതമായും ആയിരമായിരമായും യേഹാവയുെട

സćിധിയിൽ നിൽèുവിൻ.” ൨൦അïെന ശമൂേവൽ യിåസാേയൽ േഗാåതïെളെയĭാം

തൻെറഅടുèൽവരുûി നറുèിöു; െബനäാമീൻ േഗാåതûിന് നറുè് വീണു. ൨൧അവൻ

െബനäാമീൻേഗാåതെûകുടുംബംകുടുംബമായിഅടുèൽവരുûി; മåതികുടുംബûിന് നറുè്

വീണു;അതിൽകീശിൻെറ മകനായശൗലിന് നറുè് വീണു;അവർഅവെനഅേനçഷിđേĜാൾ

ക÷ിĭ. ൨൨അവർപിെćയും യേഹാവേയാട്: “അയാൾഇവിെട വćിöുേ÷ാ?”എćു േചാദിđു.

അതിന് യേഹാവ: “അവൻസാധനïളുെട ഇടയിൽ ഒളിđിരിèുćു”എćുഅരുളിെđയ്തു.

൨൩അവർ ഓടിെđć് അവിെടനിć് അവെന െകാ÷ുവćു. ജനമധäûിൽ നിćേĜാൾ

അവൻ ജനûിൽ എĭാവെരèാളും ഉയരേമറിയവനായിരുćു. ൨൪അേĜാൾ ശമൂേവൽ

സർĔജനേûാടും: “യേഹാവതിരെõടുûവെനനിïൾകാണുćുേവാ?സർĔജനûിലും

അവെനേĜാെല ഒരുവൻ ഇĭേĭാ” എćു പറõു. ജനെമĭാം: “രാജാേവ, ജയജയ” എćു

ആർûു. ൨൫അതിൻെറേശഷം ശമൂേവൽ രാജാവിൻെറ കടമകെളĜĤി ജനെû പറõു

േകൾĜിđു;അത് ഒരുപുസ്തകûിൽഎഴുതിയേഹാവയുെടസćിധിയിൽവđു. പിെćശമൂേവൽ

ജനïെളെയĭാം വീöിേലè് പറõയđു. ൨൬ശൗലും ഗിെബയയിൽതൻെറവീöിേലè് േപായി;

ൈദവം മനĢിൽ േതാćിĜിđ വീരĈാരായ ഒരു കൂöംആളുകളുംഅവേനാടുകൂെട േപായി. ൨൭

എćാൽ ചിലഎതിരാളികൾ: “ഇവൻ നെĊഎïെന രêിèും” എćു പറõ്അവെന

ധിèരിđു,അവന് കാഴ്ച െകാ÷ുവരാെതയിരുćു.അവേനാഅത് കാരäമാèിയിĭ.

൧൧അതിനുേശഷംഅേĊാൻ രാജാവായനാഹാശ് വć് ഗിെലയാദിെല യാേബശിെനതിെര

പാളയം ഇറïി; യാേബശിൽ വസിèുćവർ നാഹാശിേനാട്: “ഞïേളാട് ഒരു

ഉടĉടിെചേēണം;എćാൽഞïൾനിെćേസവിèാം”എćുപറõു. ൨അേĊാനäനായ

നാഹാശ് അവേരാട്: “നിïളുെട വലെû കĚുകൾ തുരെćടുèയും എĭാ യിåസാേയൽ

ജനïെളയും നിąിèുകയും െചēും എćുĐ സĊതûിേĈൽ ഞാൻ നിïേളാട്

ഉടĉടി െചēാം” എćു പറõു. ൩ യാേബശിെല മൂĜĈാർ അവേനാട്: “ഞïൾ

യിåസാേയൽേദശെûĭാം ദൂതĈാെരഅയയ്èുćതിന്ഞïൾè്ഏഴു ദിവസെûഅവധി

തേരണം; ഞïെള രêിĜാൻആരുമിെĭîിൽഞïൾ നിൻെറ അടുèൽ ഇറïിവരാം”

എćു പറõു. ൪ ദൂതĈാർ ശൗലിൻെറ ഗിെബയയിൽ െചćു ആ വാർû ജനെû

പറõ് േകൾĜിđു; ജനെമĭാം ഉറെè കരõു. ൫അേĜാൾ ശൗൽ കćുകാലികെളയും

െകാ÷് വയലിൽനിć് വരികയായിരുćു. “ജനം കരയുവാൻകാരണംഎă്?”എćുശൗൽ

േചാദിđു.അവർയാേബശäരുെട വാർûഅവെനഅറിയിđു. ൬ശൗൽവാർûേകöേĜാൾ

ൈദവûിൻെറആÿാവ് അവൻെറേമൽ ശéിേയാെട വćു; അവൻെറ േകാപം ഏĤവും
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ജçലിđു. ൭ അവൻ ര÷ു കാളകെള പിടിđു കഷണംകഷണമായി മുറിđു ദൂതĈാരുെട

കēിൽ യിåസാേയൽ േദശെûĭായിടûും െകാടുûയđു: ആെരîിലും ശൗലിൻെറയും

ശമൂേവലിൻെറയും കൂെട യുĂûിന് വരാതിരുćാൽഅവൻെറകാളകെളഇïെന െചēും

എćു പറയിđു.അേĜാൾയേഹാവയുെട ഭീതി ജനûിേĈൽവീണു,അവർഏകമനേĢാെട

പുറെĜöു. ൮ശൗൽ േബെസèിൽെവđുഅവെരഎĚി; യിåസാേയലäർ മൂćു ലêവും െയഹൂദäർ

മുĜതിനായിരവും ഉ÷ായിരുćു. ൯ ദൂതĈാേരാടു ശൗൽ: “നിïൾഗിെലയാദിെല യാേബശäേരാട്:

നാെള ഉđ ആകുേĉാേഴè് നിïൾè് രê ഉ÷ാകും എćു പറവിൻ” എćു പറõു.

ദൂതĈാർ െചćു യാേബശäേരാട്അറിയിđേĜാൾഅവർസേăാഷിđു. ൧൦പിെćയാേബശäർ

നഹാശിേനാട്: “നാെളഞïൾനിïളുെടഅടുèൽഇറïിവരും; നിïളുെടഇġംേപാെല

ഞïേളാടു െചയ്തുെകാൾവിൻ”എćുപറõയđു. ൧൧പിെĤ ദിവസംശൗൽജനെûമൂćു

കൂöമായി വിഭജിđു;അവർ åപഭാതയാമûിൽപാളയûിൻെറനടുവിേലèു െചćു ഉđവെര

അേĊാനäെര സംഹരിđു; േശഷിđവർ ഒćിèാതവĚം ചിതറിേĜായി. ൧൨അേĜാൾ ജനം

ശമൂേവലിേനാടു: “ശൗൽഞïൾèു രാജാവായിരിèുേമാ?എćു േചാദിđത്ആർ?അവെര

ഏğിđുതരണം;ഞïൾഅവെര െകാćുകളയും”എćു പറõു. ൧൩അതിന് ശൗൽ: “ഇć്

ഒരു മനുഷäെനയും െകാĭരുതു; ഇć് യേഹാവ യിåസാേയലിനു രêവരുûിയിരിèുćുവേĭാ”

എćു പറõു. ൧൪ പിെć ശമൂേവൽ ജനേûാട്: “വരുവിൻ; നാം ഗില്ഗാലിൽ െചćു,

അവിെടവđു രാജതçം പുതുèുക”എćു പറõു. ൧൫അïെനജനെമĭാം ഗില്ഗാലിൽ െചćു;

അവർശൗലിെനഗില്ഗാലിൽയേഹാവയുെടസćിധിയിൽവđു രാജാവാèി.അവർഅവിെട

യേഹാവയുെട സćിധിയിൽസമാധാനയാഗïൾകഴിđു; ശൗലും യിåസാേയലäെരാെèയും

ഏĤവുംസേăാഷിđു.

൧൨അതുകഴിõ് ശമൂേവൽ എĭാ യിåസാേയലിേനാടും പറõത്: “നിïൾ എേćാട്

ആവശäെĜöത് എĭാംഞാൻ െചയ്തു. നിïൾè് ഒരു രാജാവിെനയും വാഴിđു തćു.

൨ ഇേĜാൾ രാജാവ് നിïളുെട നായകനായിരിèുćു. ഞാേനാ വൃĂനും നരđവനുമായി;

എൻെറ മèൾനിïേളാടുകൂെട ഉ÷്;എൻെറബാലäംമുതൽഇćുവെരയുംഞാൻനിïൾè്

നായകനായിരുćു. ൩ഞാൻഇതാ, ഇവിെട നില്èുćു.ഞാൻആരുെടെയîിലും കാളെയേയാ

കഴുതെയേയാ േമാġിđിöുേ÷ാ?ഞാൻആെരെയîിലും ചതിèുകേയാപീഡിĜിèുകേയാ

െചയ്തിöുേ÷ാ?ഞാൻആരുെടെയîിലും കēിൽനിć്ൈകèൂലി വാïിസതäûിന് േനേര

കĚ്അടđിöുേ÷ാ?യേഹാവയുെടയുംഅവൻെറഅഭിഷിéൻെറയും മുĉാെകഎനിെèതിെര

സാêീകരിĜിൻ;ഞാൻഅത് മടèിûരാം.” ൪അതിന്അവർ: “നീഞïെളചതിèുകേയാ,

പീഡിĜിèേയാ,ആരുെടെയîിലും കēിൽനിć് വĭതും േമാġിèുകേയാ െചയ്തിöിĭ”എćു

പറõു. ൫ശമൂേവൽപിെćയുംഅവേരാട്: “നിïൾഎൻെറ േപരിൽകുĤം ഒćും ക÷ിĭ

എćുĐതിന്യേഹാവയുംഅവൻെറഅഭിഷിéനുംഇćുസാêി”എćുപറõു.൬അേĜാൾ

ശമൂേവൽജനേûാട് പറõത്: “േമാെശെയയുംഅഹേരാെനയും നിയമിđാèുകയും നിïളുെട

പൂർĔ പിതാèĈാെര മിåസയീംേദശûുനിć് െകാ÷ുവരികയും െചയ്തത് യേഹാവതെć. ൭

അതുെകാ÷്ഇേĜാൾനിïൾനില്èുćിടû്തെćനില്èുവിൻ;യേഹാവനിïൾèും

നിïളുെടപൂർĔപിതാèĈാർèും െചയ്തിöുĐസകലനീതികെളയുംകുറിđ് നിïെളഞാൻ

യേഹാവയുെട മുĉാെകകുĤം വിധിèുകയാണു. ൮ “യാേèാബ് മിåസയീമിൽ െചćുപാർûു;

അവിെടെവđ് നിïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാർ യേഹാവേയാട് നിലവിളിđേĜാൾ യേഹാവ

േമാെശെയയുംഅഹേരാെനയുംഅയđു;അവർ നിïളുെട പിതാèĈാെര മിåസയീമിൽനിć്
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െകാ÷ുവć് ഈ čലû് അധിവസിĜിđു. ൯എćാൽ അവർ തïളുെട ൈദവമായ

യേഹാവെയ മറćേĜാൾ യേഹാവഅവെര ഹാേസാരിെല േസനാപതിയായ സീെസരയുെട

ൈകയിലും, െഫലിസ്തäരുെടകēിലും, േമാവാബ്രാജാവിൻെറൈകയിലുംഏğിđു,അവെരĭാം

യിåസാേയൽമèേളാടു യുĂംെചയ്തു. ൧൦ “അേĜാൾഅവർയേഹാവേയാട് നിലവിളിđു: ‘ഞïൾ

യേഹാവെയ ഉേപêിđ്ബാൽവിåഗഹïെളയുംഅസ്േതാെരû് േദവിേയയും േസവിđ് പാപം

െചയ്തിരിèുćു; ഇേĜാൾഞïെളശåതുèളുെട കēിൽനിć് രêിേèണേമ;എćാൽ

ഞïൾനിെć േസവിèും’എćുപറõു. ൧൧അേĜാൾയേഹാവ െയരുĒാൽ, െബദാൻ,

യിഫ്താഹ്, ശമൂേവൽ എćിവെര അയđ് ചുĤുമുĐ ശåതുèളുെട കēിൽനിć് നിïെള

വിടുവിđു; നിïൾസുരêിതരായി വസിđു. ൧൨ “പിെćഅേĊാനäരുെട രാജാവായനാഹാശ്

നിïൾè്എതിെര വćേĜാൾ,ൈദവമായയേഹാവ നിïളുെട രാജാവായിരുćിöും, നിïൾ

എേćാട്: ‘ഒരു രാജാവ്ഞïളുെടേമൽവാഴണം’എćു പറõു. ൧൩ഇേĜാൾഇതാ, നിïൾ

തിരെõടുûവനും ആåഗഹിđവനുമായ രാജാവ്; യേഹാവ നിïൾè് ഒരു രാജാവിെന

നൽകിയിരിèുćു. ൧൪ “നിïൾയേഹാവയുെട കğനെയഎതിർèാെതയേഹാവെയ ഭയെĜö്

അവെന േസവിđ്അവൻെറവാè്അനുസരിèണം. നിïളും നിïളുെട രാജാവുംൈദവമായ

യേഹാവേയാട് േചർćിരിèുകയും െചേēണം. ൧൫എćാൽനിïൾയേഹാവയുെട വാè്

അനുസരിèാെത യേഹാവയുെട കğനെയ നിരസിđാൽ യേഹാവയുെട ൈക നിïളുെട

പിതാèĈാർè്എതിരായിരുćതുേപാെലനിïൾèുംഎതിരായിരിèും. ൧൬ “അതുെകാ÷്

ഇേĜാൾയേഹാവനിïൾകാൺെക െചēുവാൻ േപാകുćഈവലിയകാരäം കാണുവാൻ

നിïൾനില്èുćിടû്തെćനില്èുവിൻ. ൧൭ഇത് േഗാതĉുെകായ്ûിൻെറകാലമേĭാ;

ഞാൻയേഹാവേയാട്അേപêിèും;അവൻഇടിയും മഴയുംഅയèും; നിïൾഒരു രാജാവിെന

ആവശäെĜöതുെകാ÷് യേഹാവേയാട് െചയ്ത േദാഷംഎåത വലിയെതć് നിïൾഅതിനാൽ

തിരിđറിയും.” ൧൮അïെനശമൂേവൽയേഹാവേയാട്അേപêിđു; യേഹാവഅć് ഇടിയും

മഴയുംഅയđു; ജനെമĭാം യേഹാവെയയും ശമൂേവലിെനയുംഏĤവും ഭയെĜöു. ൧൯ജനെമĭാം

ശമൂേവലിേനാട്: “അടിയïൾèുേവ÷ി നിൻെറൈദവമായയേഹാവേയാട് åപാർüിേèണേമ;

ഞïൾമരിđുേപാകരുേത; ഒരു രാജാവിെനഅേപêിđതുെകാ÷് മെĤĭാപാപïൾèും

ഒĜംഞïൾഈഒരു പാപംകൂടി കൂöിയിരിèുćു”എćുപറõു. ൨൦ശമൂേവൽജനേûാട്

പറõത്: “ഭയെĜടാതിരിèുവിൻ; നിïൾഈേദാഷെമാെèയും െചയ്തിരിèുćു;എîിലും

യേഹാവെയ വിöുമാറാെത പൂർĚഹൃദയേûാെട യേഹാവെയ േസവിĜിൻ. ൨൧എćാൽ

നിïൾ ഉപകാരമിĭാûതും, രêിĜാൻകഴിയാûതുമായ മിüäാ േദവĈാരിേലè് തിരിയരുത്;

എെăćാൽഅവമിüäാ രൂപïൾതേćയേĭാ. ൨൨യേഹാവതൻെറമഹûായനാമംനിമിûം

തൻെറ ജനെûൈകവിടുകയിĭ; നിïെള തൻെറ ജനമാèിെèാൾവാൻ യേഹാവയ്è്

ഇġം േതാćിയിരിèുćു. ൨൩ “ഞാേനാ നിïൾèുേവ÷ി åപാർüിèാതിരിèുćതിനാൽ

യേഹാവേയാടു പാപം െചēുവാൻഇടവരരുേത;ഞാൻനിïൾè് നĭതും േനരുംആയവഴി

ഉപേദശിèും. ൨൪ യേഹാവെയ ഭയെĜö് പൂർĚഹൃദയേûാടും പരമാർüതേയാടുംകൂെട

േസവിèമാåതം െചയ്വിൻ;അവൻനിïൾè്എåതവലിയകാരäം െചയ്തിരിèുćുഎćു

ഓർûുെകാĐുവിൻ. ൨൫എćാൽനിïൾഇനിയും േദാഷം െചയ്താൽനിïളും നിïളുെട

രാജാവും നശിđുേപാകും.”

൧൩ശൗൽരാജാവായേĜാൾ (മുĜതു) വയĢ്ആയിരുćു;അവൻയിåസാേയലിൽ ര÷ു

വർഷം ഭരിđു. ൨ശൗൽയിåസാേയലിൽ മൂവായിരം േപെര തിരെõടുûു; ര÷ായിരം
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േപർ ശൗലിേനാടുകൂെട മിക്മാസിലും േബേഥൽമലയിലും,ആയിരം േപർ േയാനാഥാേനാടുകൂെട

െബനäാമീനിെലഗിെബയയിലുംആയിരുćു; േശഷമുĐജനെûഅവൻസçăംവീöിേലè്

പറõയđു. ൩ പിെć േയാനാഥാൻ ഗിബയിൽ ഉ÷ായിരുć െഫലിസ്തäരുെട കാവൽ

പöാളെû േതാğിđു; െഫലിസ്തäർഅത് േകöു. “എåബായർ േകൾèെö”എćു പറõ് ശൗൽ

േദശെûĭാം കാഹളം ഊതിđു. ൪ ശൗൽ െഫലിസ്തäരുെട കാവൽ പöാളെû േതാğിđു

എćും യിåസാേയൽ െഫലിസ്തäർè് െവറുĜായിഎćും യിåസാേയെലാെèയും േകöിöു ജനം

ശൗലിൻെറഅടുèൽഗില്ഗാലിൽ വćുകൂടി. ൫എćാൽ െഫലിസ്തäർ യിåസാേയലിേനാട് യുĂം

െചയ്വാൻ മുĜതിനായിരം രഥവും,ആറായിരം കുതിരĜടയാളികളും, കടğുറെû മണൽേപാെല

അസംഖäം ജനവുമായി ഒരുമിđുകൂടി; അവർ വć് േബû്‐ആെവന് കിഴè് മിക്മാസിൽ

പാളയംഇറïി. ൬എćാൽജനം ഉപåദവിèെĜöതുെകാ÷് തïൾവിഷമûിലായിഎćു

യിåസാേയലäർ ക÷േĜാൾ ജനം ഗുഹകളിലും കുĤിèാടുകളിലും പാറകളിലും മാളïളിലും

കുഴികളിലും െചćു ഒളിđു. ൭എåബായർ േയാർāാൻനദി കടć് ഗാദ്േദശûും ഗിെലയാദിലും

േപായി; ശൗൽഗില്ഗാലിൽതാമസിđിരുćു; ജനെമĭാം േപടിđ്അവൻെറ പിćാെല െചćു. ൮

ശമൂേവൽനിċയിđിരുćതുേപാെലഅവൻഏഴു ദിവസംകാûിരുćു.എîിലും ശമൂേവൽ

ഗില്ഗാലിൽഎûിയിĭ; ജനവുംഅവെനവിö് ചിതറിേĜായി. ൯അേĜാൾശൗൽ: “േഹാമയാഗവും

സമാധാനയാഗവും ഇവിെടഎൻെറഅടുèൽ െകാ÷ുവരുവിൻ”എćു കğിđു;അവൻതെć

േഹാമയാഗംഅർĜിđു. ൧൦ േഹാമയാഗംഅർĜിđ് കഴിõേĜാൾശമൂേവൽവćു; ശൗൽഅവെന

വąനംെചയ്വാൻഎതിേരĤു െചćു. ൧൧ “നീ െചയ്തത്എă്?”എćുശമൂേവൽേചാദിđു.അതിന്

ശൗൽ: “ജനംഎെćവിö് ചിതറിേĜാകാൻതുടïിനിċയിđിരുćസമയû്നീഎûിയിĭ

എćുംെഫലിസ്തäർമിക്മാസിൽകൂടിയിരിèുćുഎćുംഞാൻക÷ു. ൧൨െഫലിസ്തäർഇേĜാൾ

ഗില്ഗാലിൽവć്എെćആåകമിèും;ഞാൻയേഹാവേയാട് കൃപèായിഅേപêിđതുമിĭേĭാ

എćു ചിăിđേĜാൾ അതുെകാ÷് േഹാമയാഗം അർĜിèാൻ ഞാൻ നിർബĆിതനായി”

എćുപറõു. ൧൩ശമൂേവൽശൗലിേനാട് പറõത്: “നീ െചയ്തത് േഭാഷതçംആയിേĜായി;

നിൻെറൈദവമായയേഹാവനിേćാട് കğിđകğനനീ åപമാണിđിĭ; യേഹാവയിåസാേയലിേĈൽ

നിൻെറ രാജതçം എേćèുമായിčിരെĜടുûുമായിരുćു. ൧൪എćാൽനിൻെറ രാജതçം

നിലനില്èയിĭ; യേഹാവനിേćാട് കğിđതിെനനീഅനുസരിèാതിരുćതുെകാ÷് തൻെറ

ഹിതം അനുസരിèുć മെĤാരാെള യേഹാവ അേനçഷിđിöു÷്; അവെന യേഹാവ തൻെറ

ജനûിന് åപഭുവായിനിയമിđിരിèുćു.” ൧൫പിെćശമൂേവൽഎഴുേćĤ് ഗില്ഗാലിൽനിć്

െബനäാമീനിെല ഗിെബയയിേലèു േപായി. ശൗൽതേćാടുകൂെടയുĐപടðനെûഎĚി

േനാèി. അവർ ഏകേദശം അറുനൂറ് േപർ ഉ÷ായിരുćു. ൧൬ ശൗലും അവൻെറ മകൻ

േയാനാഥാനും കൂെടയുĐജനïളും െബനäാമീനിെല ഗിെബയയിൽതാമസിđു; െഫലിസ്തäർ

മിക്മാസിൽപാളയമിറïി. ൧൭െഫലിസ്തäരുെട പാളയûിൽനിć് കവർđèാർ മൂćുകൂöമായി

പുറെĜöു; ഒരു കൂöം ഒെåഫèുĐവഴിയായി ശൂവാൽേദശേûè് േപായി; ൧൮ മെĤാരുകൂöം

േബû്‐േഹാേരാനിേലèുĐവഴിè് േപായി; മൂćാമെûകൂöം മരുഭൂമിè് േനേര െസേബായീം

താഴçരെèതിെരയുĐ േദശം വഴിèും േപായി. ൧൯എćാൽയിåസാേയൽ േദശû് ഒരിടûും

ഒരു െകാĭൻ ഇĭായിരുćു; കാരണം “എåബായർ വാേളാ കുăേമാ തീർĜിèരുത്” എćു

െഫലിസ്തäർ പറõിരുćു. ൨൦യിåസാേയലäർè് തïളുെട െകാഴു, കലĜ, മൺെവöി, േകാടാലി,

അരിവാൾ എćിവയുെട മൂർđ കൂöുവാൻ െഫലിസ്തäരുെട അടുèൽ േപാേക÷ിയിരുćു.

൨൧എćാൽ മൺെവöി, കലĜ, മുĜĭി, മഴു എćിവയ്èായും മുടിേîാൽ കൂർĜിèുവാനും
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അവർè്അരം ഉ÷ായിരുćു. ൨൨അതുെകാ÷് യുĂസമയû് ശൗലിേനാടും േയാനാഥാേനാടും

കൂെടയുĐജനûിൽആർèും വാളും കുăവും ഉ÷ായിരുćിĭ; ശൗലിനുംഅവൻെറ മകൻ

േയാനാഥാനും മാåതേമഅവഉ÷ായിരുćുĐു. ൨൩െഫലിസ്തäരുെട പöാളേമാ മിക്മാസിെല

ചുരംവെര പുറെĜöുവćു.

൧൪ ഒരു ദിവസംശൗലിൻെറ മകൻ േയാനാഥാൻതൻെറആയുധവാഹകേനാട്: “വരിക, നാം

െഫലിസ്തäരുെട പöാളûിൻെറ േനേര െചĭുക” എćു പറõു.അവൻഅത്അĜേനാട്

പറõിĭ. ൨ശൗൽഗിെബയയുെടഅതിർûിയിൽമിേåഗാനിെല മാതളനാരകûിൻകീഴിൽ

ഇരിèയായിരുćു.അവേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćഭടĈാർഏകേദശംഅറുനൂറ് േപർആയിരുćു.

൩ശീേലാവിൽയേഹാവയുെട പുേരാഹിതനായിരുćഏലിയുെട മകനായ,ഫീെനഹാസിൻെറ

മകനായ,ഈഖാേബാദിൻെറസേഹാദരനായ,അഹീതൂബിൻെറ മകൻഅഹീയാവ്ആയിരുćു

അć്ഏേഫാദ്ധരിđിരുćത്. േയാനാഥാൻേപായത്ജനംഅറിõിĭ. ൪െഫലിസ്തäൈസനäെû

േനരിടുവാൻ േയാനാഥാൻ േപാേക÷ിയിരുćവഴിയിൽ ര÷ുവശûും മൂർđേയറിയഓേരാ പാറ

ഉ÷ായിരുćു; ഒćിന് േബാേസസ്എćും മേĤതിന് േസെനഎćുംആയിരുćു േപർ. ൫ഒć്

വടèുവശം മിക്മാസിന്അഭിമുഖമായും മേĤത് െതèുവശംഗിെബെയè്അഭിമുഖമായും

നിćിരുćു. ൬േയാനാഥാൻതൻെറആയുധവാഹകേനാട്: “വരിക,നമുè്ഈഅåഗചർĊികളുെട

പöാളûിൻെറ േനെര െചĭാം; യേഹാവനമുèുേവ÷ി åപവർûിèും;അധികംെകാേ÷ാ

അğംെകാേ÷ാ രêിĜാൻയേഹാവയ്è് åപായസമിĭേĭാ”എćു പറõു. ൭ആയുധവാഹകൻ

അവേനാട്: “നിൻെറഇġംേപാെല åപവർûിèുക; നടćുെകാൾക; നിൻെറ മനĢുേപാെല

ഞാൻനിേćാടുകൂെട ഉ÷്”എćു പറõു. ൮അതിന് േയാനാഥാൻപറõത്: “നാംഅവരുെട

േനെര െചćുഅവർè് നെĊûെćകാണിèാം; ൯ഞïൾവരുćതുവെരഅവിെട നിğിൻ

എćുഅവർപറõാൽ, നാംഅവരുെടഅടുèൽകയറിേĜാകാെതനില്èുćിടûുതെć

നമുè് നില്èാം. ൧൦ഇേïാö് കയറിവരുവിൻഎćു പറõാൽനമുè് കയറിെđĭാം; യേഹാവ

അവെര നĊുെട കēിൽഏğിđിരിèുćുഎćതിന് ഇത് നമുè്അടയാളംആയിരിèും.” ൧൧

ഇïെനഅവർ ര÷ുേപരും െഫലിസ്തäരുെട പöാളûിന് മുĉിൽ åപതäêെĜöേĜാൾ: “ഇതാ,

എåബായർ ഒളിđിരുćഗുഹകളിൽനിć് പുറെĜöു വരുćു”എćു െഫലിസ്തäർ പറõു. ൧൨

പöാളèാർ േയാനാഥാേനാടുംഅവൻെറആയുധവാഹകേനാടും: “ഇേïാö് കയറിവരുവിൻ;

ഞïൾനിïൾè് ഒരു കാരäം കാണിđുതരാം” എćു പറõു.അേĜാൾ േയാനാഥാൻ തൻെറ

ആയുധവാഹകേനാട്: “എൻെറപിćാെലകയറിവരിക; യേഹാവഅവെരയിåസാേയലിൻെറ

കēിൽഏğിđിരിèുćു”എćു പറõു. ൧൩അïെന േയാനാഥാനുംഅവൻെറ പിćാെല

ആയുധവാഹകനും മുകളിേലè് വലിõു കയറി; െഫലിസ്തäർ േയാനാഥാൻെറ മുĉിൽ

വീണു; ആയുധവാഹകൻഅവൻെറ പിćാെല നടć് അവെര െകാćു. ൧൪ േയാനാഥാനും

ആയുധവാഹകനും െചയ്തഈആദäസംഹാരûിൽഏകേദശംഅരഏèർčലû് ഇരുപതു

േപർവീണു. ൧൫പാളയûിലും േപാർèളûിലുംസർĔജനûിലും നടുèമു÷ായി. പöാളവും

കവർđèാരും കൂെട വിറđു,ൈദവംഅയđവലിേയാരു നടുèം ഉ÷ാകûèവിധûിൽ

ഭൂമി കുലുïി. ൧൬അേĜാൾ െബനäാമീനിെല ഗിെബയയിൽനിć് ശൗലിൻെറ കാവല്èാർ

േനാèി. െഫലിസ്തäർ ചിതറിഅïുമിïുംഓടുćത് ക÷ു. ൧൭ശൗൽകൂെടയുĐജനേûാട്:

“നĊുെട കൂöûിൽനിć് േപായതാെരć്അറിയുവാൻഎĚി േനാèുവിൻ”എćു കğിđു.

അവർഎĚിേനാèിയേĜാൾ േയാനാഥാനുംഅവൻെറആയുധവാഹകനും ഇĭായിരുćു. ൧൮

ശൗൽഅഹീയാവിേനാട്: “ൈദവûിൻെറ െപöകംഇവിെട െകാ÷ുവരുക”എćുപറõു.
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ൈദവûിൻെറ െപöകംആകാലû്യിåസാേയൽമèളുെടഅടുèൽഉ÷ായിരുćു. ൧൯ശൗൽ

പുേരാഹിതേനാട് സംസാരിđു െകാ÷ിരിèുേĉാൾ െഫലിസ്തäരുെട പാളയûിെലകലാപം

േമല്èുേമൽവർĂിđുവćു.അേĜാൾശൗൽപുേരാഹിതേനാട്: “നിൻെറൈകപിൻവലിè”

എćു പറõു. ൨൦ പിćീട് ശൗലും കൂെടയുĐ ജനെമാെèയും ഒćിđുകൂടി യുĂûിന്

െചćേĜാൾഅവർഅേനäാനäം െവöി.അവിെടആെകവലിയകലèം ഉ÷ായി. ൨൧ േനെരെû

െഫലിസ്തäേരാടുകൂെടആയിരുćവരും, അവരുെട പാളയûിൽ േചർćവരുമായഎåബായർ,

ശൗലിേനാടും േയാനാഥാേനാടും കൂെട ഉ÷ായിരുć യിåസാേയലäരുെട പêം േചർćു. ൨൨

അïെന തെć, എåഫയീംമലനാöിൽ ഒളിđിരുć യിåസാേയലäർ ഒെèയും, െഫലിസ്തäർ

േതാേĤാടി എćു േകöയുടെന പടèൂöûിൽ േചർć് അവെര പിăുടർćു. ൨൩അïെന

യേഹാവഅć്യിåസാേയലിെന രêിđു; പട േബû്‐ആെവൻവെരവäാപിđു. ൨൪യിåസാേയലäർ

അć്അസçčരായി; കാരണംഞാൻഎൻെറ ശåതുèേളാട് åപതികാരം െചēുćതുവെര,

സĆäèു മുĉ്,ആഹാരംകഴിèുćവൻശപിèെĜöവൻഎćുശൗൽജനെûെèാ÷്

സതäം െചēിđിരുćു.അതുെകാ÷് ജനûിൽആരുംആഹാരംആസçദിđിĭ. ൨൫ൈസനäം ഒരു

കാöുåപേദശû്എûി;അവിെട നിലû് േതൻ ഉ÷ായിരുćു. ൨൬ജനംകാöിൽകടćേĜാൾ

േതൻതുĐിതുĐിയായി വീഴുćത് ക÷ു:എîിലുംഅവർെചയ്തസതäെûഭയെĜö്ആരും

തൻെറ ൈക വായിേലèു െകാ÷ുേപായിĭ. ൨൭എćാൽ േയാനാഥാൻ തൻെറ അĜൻ

ജനെûെèാ÷് സതäംെചēിđു എćുഅറിയാതിരുćതിനാൽഅവൻതൻെറ വടിയുെട

അĤം നീöി ഒരു േതൻകöയിൽകുûിഅത്എടുû് ഭêിđു.അവൻെറകĚ് åപകാശിđു. ൨൮

അേĜാൾജനûിൽഒരുവൻ: “ഇć്ഏെതîിലുംആഹാരം ഭêിèുćവൻശപിèെĜöവൻ

ആയിരിèുംഎćു പറõ് നിൻെറഅĜൻജനെûെèാ÷്സതäം െചēിđിöു÷്; ജനം

êീണിđുമിരിèുćു”എćുപറõു. ൨൯അതിന് േയാനാഥാൻ: “എൻെറഅĜൻ േദശെû

കġûിലാèി; ഞാൻ ഈ േതൻ ഒരğം ആസçദിèെകാ÷് എൻെറ കĚ് åപകാശിđത്

ക÷ിĭേയാ? ൩൦ശåതുèളിൽനിć്അവർഎടുûആഹാര പദാർüïൾേവ÷ുംേപാെല

ഭêിđിരുćുഎîിൽഎåത നćായിരുćു. എćാൽഇേĜാൾ െഫലിസ്തäരുെട പരാജയംഅåത

വലുതĭേĭാ”എćുപറõു. ൩൧അവർഅć് മിക്മാസ് മുതൽഅēാേലാൻവെര െഫലിസ്തäെര

സംഹരിđു, ജനം ഏĤവും തളർćുേപായി. ൩൨ആകയാൽ ജനം െകാĐയ്è് ഓടിെđć്

ആടുകെളയും കാളകെളയും കിടാèെളയും പിടിđ് നിലûുവđുഅറുû് രéേûാടുകൂെട

തിćു. ൩൩ജനം രéേûാടുകൂടി ഭêിđതിനാൽ യേഹാവേയാട് പാപം െചēുćു എćു

ശൗലിന് അറിവുകിöി. അേĜാൾഅവൻ: “നിïൾ ഇć് േåദാഹം െചēുćു; ഒരു വലിയ കĭ്

എൻെറ അടുèൽ ഉരുöിെèാ÷ുവരുവിൻ” എćു പറõു. ൩൪പിെć ശൗൽ: “നിïൾ

ജനûിൻെറഇടയിൽ െചćുഅവേരാട്, ഓേരാരുûരുംഅവരവരുെടകാളെയയുംആടിെനയും

എൻെറഅടുèൽ െകാ÷ുവć് ഇവിെടെവđ്അറുû് തിćുെകാൾവിൻ; രéേûാെട ഭêിđ്

യേഹാവേയാട് പാപം െചēരുത്”എćുകğിđു.അïെനജനെമĭാം കാളകെളഅć് രാåതി

െകാ÷ുവć് അവിെടെവđ് അറുûു. ൩൫ശൗൽ യേഹാവയ്è് ഒരു യാഗപീഠം പണിതു;

അത്അവൻയേഹാവയ്è്ആദäം പണിതയാഗപീഠംആയിരുćു. ൩൬പിćീട് ശൗൽ: “നാം

രാåതിയിൽതെćെഫലിസ്തäെര പിăുടർć് േനരം പുലരുćതുവെരഅവെര െകാĐയിടുക;

അവരിൽആെരയും േശഷിĜിèരുത്”എćുകğിđു. “നിനè് ഉചിതമായത് െചയ്തുെകാൾക”

എćുഅവർപറõേĜാൾ: “നമുè്ൈദവേûാട് േചാദിèാം”എćു പുേരാഹിതൻപറõു.

൩൭അïെന ശൗൽ ൈദവേûാട്: “ഞാൻ െഫലിസ്തäെര പിăുടേരണേമാ? നീ അവെര
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യിåസാേയലിൻെറകēിൽഏğിèുേമാ”എćുഅരുളĜാട് േചാദിđു.എćാൽഅć്അവന്

ഉûരം ലഭിđിĭ. ൩൮അേĜാൾശൗൽ: “ജനûിൻെറ åപധാനികൾ ഒെèയുംഅടുûുവരെö;

ഇć് പാപം സംഭവിđത് ഏത് കാരäûിൽ എćു അേനçഷിđറിവിൻ; ൩൯യിåസാേയലിെന

രêിèുćയേഹാവയാണ,അത്എൻെറ മകൻേയാനാഥാൻതെćആയിരുćാലുംഅവൻ

മരിേèണംനിċയം”എćു പറõു.എćാൽഅവേനാട് ഉûരം പറവാൻസർĔജനûിലും

ആരും തēാറായിĭ. ൪൦അവൻ എĭാ യിåസാേയലിേനാടും: “നിïൾ ഒരു ഭാഗû് നിğിൻ;

ഞാനും എൻെറ മകനായ േയാനാഥാനും മറുഭാഗû് നില്èും” എćു പറõു. “നിൻെറ

ഇġംേപാെലആകെö”എćു ജനം ശൗലിേനാട് പറõു. ൪൧അïെനശൗൽയിåസാേയലിൻെറ

ൈദവമായ യേഹാവേയാട്: “സതäം െവളിെĜടുûിûേരണേമ” എćു പറõു. അേĜാൾ

ശൗലിനും േയാനാഥാനും ചീöുവീണു; ജനം ഒഴിവാèെĜöു. ൪൨പിെćശൗൽ: “എനിèുംഎൻെറ

മകനായ േയാനാഥാനും ചീöിടുവിൻ” എćു പറõു; ചീö് േയാനാഥാന് വീണു. ൪൩ശൗൽ

േയാനാഥാേനാട്: “നീഎă് െചയ്തു?എേćാട് പറയുക”എćുപറõു. േയാനാഥാൻഅവേനാട്:

“ഞാൻഎൻെറ വടിയുെടഅĤംെകാ÷ുഅğം േതൻആസçദിđേതയുĐു;അതുെകാ÷്ഞാൻ

മരിേè÷ിവരും”എćുപറõു. ൪൪അതിന് ശൗൽ: “ൈദവംഎേćാട്അതിന് തèവĚവും

അധികവും െചēെö; േയാനാഥാേന, നീ മരിേèണം”എćു ഉûരം പറõു. ൪൫എćാൽ

ജനം ശൗലിേനാട്: “യിåസാേയലിൽ ഈ മഹാരê േനടി തć േയാനാഥാൻ മരിèണേമാ?

ഒരിèലുംഅരുത്; യേഹാവയാണ,അവൻെറ തലയിെല ഒരു േരാമവും നിലû് വീഴുകയിĭ;

അവൻഇć്ൈദവേûാടുകൂെടയĭെയാ åപവർûിđിരിèുćത്”എćു പറõു.അïെന

ജനം േയാനാഥാെന രêിđു;അവൻമരിേè÷ിവćിĭ. ൪൬ശൗൽെഫലിസ്തäെര പിăുടരാെത

മടïിേĜായി; െഫലിസ്തäരും തïളുെടčലേûè് േപായി. ൪൭ശൗൽയിåസാേയലിൽ രാജതçം

ഏĤതിന് േശഷം േമാവാബäർ,അേĊാനäർ, ഏേദാമäർ, േസാബാരാജാèĈാർ, െഫലിസ്തäർ

എćിïെനചുĤുമുĐസകലജാതികേളാടും യുĂംെചയ്തു;അവൻെചćിടെûാെèയും ജയം

åപാപിđു. ൪൮അവൻയുĂം െചയ്തുഅമാേലകäെര ജയിđു, യിåസാേയലäെര കവർđèാരുെട

കēിൽനിć് വിടുവിèയും െചയ്തു. ൪൯എćാൽശൗലിൻെറ പുåതĈാർ േയാനാഥാൻ, യിശçി,

മൽèീശൂവ എćിവർആയിരുćു; അവൻെറ ര÷ു പുåതിമാർേèാ, മൂûവൾè് േമരബ്

എćും ഇളയവൾè് മീഖൾഎćും േപരായിരുćു. ൫൦ശൗലിൻെറ ഭാരäയുെട േപര് അഹീേനാവം

എćായിരുćു;അവൾഅഹീമാസിൻെറ മകൾ.അവൻെറ േസനാധിപതിയുെട േപര് അബ്േനർ

എćായിരുćു;അവൻശൗലിൻെറഇളയĜനായ േനരിൻെറ മകൻആയിരുćു. ൫൧ശൗലിൻെറ

അĜനായ കീശും അബ്േനരിൻെറഅĜനായ േനരും അബീേയലിൻെറ മèൾആയിരുćു.

൫൨ശൗലിൻെറകാലെûĭാം െഫലിസ്തäേരാട് കഠിനയുĂം ഉ÷ായിരുćു;എćാൽശൗൽ

ഏെതîിലുംബലവാെനെയാ വീരെനേയാ ക÷ാൽഅവെനതൻെറപêûു േചർèും.

൧൫അതുകഴിõ്ശമൂേവൽശൗലിേനാട് പറõത്: “യേഹാവനിെćതൻെറജനമായ

യിåസാേയലിനു രാജാവായി അഭിേഷകം െചēുവാൻ എെć നിേയാഗിđുവേĭാ;

അതുെകാ÷് ഇേĜാൾ യേഹാവയുെട വചനïെള േകöുെകാĐുക.” ൨ൈസനäïളുെട

യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “യിåസാേയൽമിåസയീമിൽനിć് പുറെĜöു വരുേĉാൾ

വഴിയിൽവđ്അവെരആåകമിđതിന്അമാേലകäെരഞാൻശിêിèും. ൩അതുെകാ÷് നീ

െചćുഅമാേലകäെര േതാğിđ്അവർèുĐെതാെèയും നശിĜിđുകളയുക;അവേരാട് കനിവ്

േതാćരുത്; പുരുഷĈാെരയും സ്åതീകെളയും കുöികെളയും മുലകുടിèുćവെരയും കാള,ആട്,

ഒöകം, കഴുതഎćിവെയയും സംഹരിđുകളയുക.” ൪അതുെകാ÷് ശൗൽ ജനെûഒćിđുകൂöി
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െതലായീമിൽവđുഅവെരഎĚി; െയഹൂദാേഗാåതèാരായപതിനായിരം േപരും യിåസാേയൽ

േഗാåതèാരായ ര÷ുലêംകാലാളുകളും ഉ÷ായിരുćു. ൫പിെćശൗൽഅമാേലകäരുെട

åപധാനനഗരംവെര െചćു ഒരു താഴçരയിൽപതുïിയിരുćു. ൬എćാൽശൗൽ േകനäേരാട്:

“ഞാൻ നിïെളഅമാേലകäേരാടുകൂെട നശിĜിèാതിരിേè÷തിന് അവരുെട ഇടയിൽനിć്

മാറിേപാകുവിൻ; യിåസാേയൽ മèൾ മിåസയീമിൽനിć് വćേĜാൾ നിïൾ അവർè്

ദയെചയ്തുവേĭാ”എćു പറõു.അïെന േകനäർഅമാേലകäരുെട ഇടയിൽനിć് മാറിേĜായി.

൭പിെćശൗൽഹവീലാ മുതൽ മിåസയീമിന് കിഴèുĐശൂർവെരഅമാേലകäെരസംഹരിđു. ൮

അമാേലകäരുെട രാജാവായആഗാഗിെനജീവേനാെട പിടിđ്,എĭാ ജനïെളയും വാൾെകാ÷്

നശിĜിđു. ൯എćാൽശൗലും ജനവുംആഗാഗിെനയുംആട്, കാള, തടിđമൃഗം, കുõാട്

എćിവയിൽ ഏĤവും നĭവെയയും ഒഴിവാèി. നĭ ഇനïെള ഒെèയും നശിĜിèുവാൻ

മനĢിĭാെതജീവേനാെടസൂêിđു; െവറുèെĜöതും നിĢാരവുമായവെയഒെèയുംഅവർ

നശിĜിđുകളõു. ൧൦അേĜാൾയേഹാവയുെടഅരുളĜാട് ശമൂേവലിന് ഉ÷ായത് എെăćാൽ:

൧൧ “ഞാൻശൗലിെനരാജാവായിവാഴിđതിനാൽഎനിè് മേനാവäസനംഉ÷ായിരിèുćു;അവൻ

എെćഅനുസരിèുćിĭ;എൻെറകğനകെളപാലിèുćതുമിĭ.” ഇത് േകöേĜാൾശമൂേവലിന്

വäസനമായി; അവൻ രാåതിമുഴുവനും യേഹാവേയാട് നിലവിളിđു. ൧൨ശമൂേവൽ ശൗലിെന

കാണുവാൻഅതികാലû്എഴുേćĤു.അേĜാൾശൗൽകർേĊലിൽഎûിെയćുംഅവിെട

തനിèായി ഒരുñാപകസ്തംഭം നാöി േഘാഷയാåതകഴിõ്തിരിđ് ഗില്ഗാലിേലèു േപായി

എćുംശമൂേവലിന്അറിവുകിöി. ൧൩പിെćശമൂേവൽശൗലിൻെറഅടുèൽഎûിയേĜാൾ

ശൗൽഅവേനാട്: “യേഹാവയാൽ നീ അനുåഗഹിèെĜöവൻ; ഞാൻ യേഹാവയുെട കğന

നിവർûിđിരിèുćു”എćു പറõു. ൧൪അതിന് ശമൂേവൽ: “എൻെറ െചവിയിൽഎûുć

ആടുകളുെട ഈ കരđിലും ഞാൻ േകൾèുć കാളകളുെട മുèുറയും എă്?” എćു

േചാദിđു. ൧൫ “അവെയഅമാേലകäരുെടഅടുèൽനിć്അവർ െകാ÷ുവćതാകുćു; ജനം

ആടുകളിലും കാളകളിലും നĭ ഇനïെള നിൻെറൈദവമായ യേഹാവയ്è് യാഗം കഴിèുവാൻ

ജീവേനാെടസൂêിđു; േശഷമുĐവെയഞïൾനശിĜിđുകളõു”എćുശൗൽപറõു.

൧൬ ശമൂേവൽ ശൗലിേനാട്: “നീ അğസമയം മൗനമായിരിèുക; യേഹാവ കഴിõ രാåതി

എേćാട്അരുളിെđയ്തത്ഞാൻനിെćഅറിയിèും”എćുപറõു.അവൻഅവേനാട്:

“പറõാലും”എćു പറõു. ൧൭അേĜാൾശമൂേവൽപറõത്: “നിൻെറസçăകാഴ്ചയിൽ

നീ െചറിയവനായിരുćിöും യേഹാവനിെćയിåസാേയൽ േഗാåതïൾè് തലവനാèുകയും

യിåസാേയലിൻെറ രാജാവായി നിെć അഭിേഷകം കഴിèുകയും െചയ്തിĭേയാ? ൧൮

പിെć യേഹാവ നിെć ഒരു ദൗതäം ഏൽĜിđു: നീ െചćു അമാേലകäരായ പാപികെള

നിർĊൂലമാèുകയുംഅവർനശിèുംവെരഅവേരാട് െപാരുതുകയും െചēുകഎćുകğിđു.

൧൯അïെനയിരിെè നീ യേഹാവയുെട കğന അനുസരിèാതിരുćെതăുെകാ÷്? നീ

കവർđ വസ്തുèളുെട േമൽ ചാടിവീണ് യേഹാവയ്è് അനിġമായത് െചയ്തെതă്?”

൨൦ ശൗൽ ശമൂേവലിേനാട്: “ഞാൻ യേഹാവയുെട കğന അനുസരിđ് യേഹാവ എെć

അയđ വഴിèുേപായി. അമാേലക് രാജാവായ ആഗാഗിെന െകാ÷ുവć് അമാേലകäെര

നിർĊൂലമാèിèളõു. ൨൧എćാൽജനം െകാĐവസ്തുèളിൽവിേശഷമായആടുമാടുകെള

എടുû് ഗില്ഗാലിൽ നിൻെറൈദവമായ യേഹാവയ്è് യാഗംകഴിĜാൻ െകാ÷ുവćിരിèുćു”

എćു പറõു. ൨൨ശമൂേവൽപറõത്: “യേഹാവയുെട കğനഅനുസരിèുćതുേപാെല

േഹാമയാഗïളും ഹനനയാഗïളും യേഹാവയ്èു åപസാദമാകുേമാ? ഇതാ,അനുസരിèുćത്
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യാഗെûèാളും åശĂിèുćത് മുöാടുകളുെട തടിđു െകാഴുûമാംസെûèാളും നĭത്. ൨൩

മĀരംആഭിചാരം േദാഷം േപാെലയുംശാഠäം മിഥäാപൂജയും വിåഗഹാരാധനയും േപാെലയും

ആകുćു; നീ യേഹാവയുെട വചനെû തĐിèളõതുെകാ÷് അവിടുć് നിെćയും

രാജčാനû് നിć് തĐിèളõിരിèുćു.” ൨൪ശൗൽശമൂേവലിേനാട്: “ഞാൻജനെû

ഭയെĜö് അവരുെട വാè് അനുസരിđതിനാൽ യേഹാവയുെട കğനയും നിൻെറ വാèും

ലംഘിđ് പാപം െചയ്തിരിèുćു. ൨൫എîിലും എൻെറ പാപംêമിđ് ഞാൻ യേഹാവെയ

ആരാധിèുവാൻ എേćാെടാĜം വേരണേമ” എćു പറõു. ൨൬ശമൂേവൽ ശൗലിേനാട്:

“ഞാൻവരിĭ; നീ യേഹാവയുെട വചനെûതĐിèളõതുെകാ÷് യേഹാവ നിെćയും

യിåസാേയലിെലരാജčാനûുനിć്തĐിèളõിരിèുćു.” ൨൭പിെćശമൂേവൽേപാകുവാൻ

തിരിõേĜാൾശൗൽഅവൻെറനിലയîിയുെടഅĤം പിടിđ് വലിđു;അത് കീറിേĜായി. ൨൮

ശമൂേവൽഅവേനാട്: “യേഹാവ ഇć് യിåസാേയലിൻെറ രാജതçം നിćിൽനിć് കീറി നിെćèാൾ

ഉûമനായനിൻെറ കൂöുകാരന് െകാടുûിരിèുćു. ൨൯യിåസാേയലിൻെറ മഹതçമായവൻ

കĐം പറയുകയിĭ.അനുതപിèുകയുമിĭ;അനുതപിèുവാൻഅവൻ മനുഷäനĭ”എćു

പറõു. ൩൦അേĜാൾ അവൻ: “ഞാൻ പാപം െചയ്തിരിèുćു; എîിലും ജനûിൻെറ

മൂĜĈാരുെടയുംയിåസാേയലിൻെറയും മുĉിൽഇേĜാൾഎെćമാനിđ്,ഞാൻനിൻെറൈദവമായ

യേഹാവെയആരാധിേè÷തിന് എേćാടുകൂെട വേരണേമ” എćുഅേപêിđു. ൩൧അïെന

ശമൂേവൽശൗലിൻെറ പിćാെല െചćു; ശൗൽയേഹാവെയആരാധിđു. ൩൨അേĜാൾശമൂേവൽ:

“അമാേലക് രാജാവായആഗാഗിെന ഇവിെടഎൻെറഅടുèൽ െകാ÷ുവരുവിൻ”എćു കğിđു.

ആഗാഗ് സേăാഷേûാെട അവൻെറ അടുèൽ വćു: “മരണഭീതി നീïിേĜായി” എćു

ആഗാഗ് പറõു. ൩൩ “നിൻെറവാൾസ്åതീകെള മèളിĭാûവരാèി.അതുേപാെലനിൻെറ

അĊയുംസ്åതീകളുെടഇടയിൽമèളിĭാûവളാകും”എćുശമൂേവൽപറõു.ഗില്ഗാലിൽവđ്

യേഹാവയുെടസćിധിയിൽആഗാഗിെനകഷണïളായി െവöിèളõു. ൩൪പിെćശമൂേവൽ

രാമയിേലè് േപായി; ശൗലും ശൗലിൻെറ ഗിെബയയിൽ ഉĐഅരമനയിേലèു േപായി. ൩൫

ശമൂേവൽ പിെć ജീവിതകാലû് ഒരിèൽ േപാലും ശൗലിെന ക÷ിĭ; എîിലും ശമൂേവൽ

ശൗലിെനèുറിđ് ദുഃഖിđു; യേഹാവയും താൻശൗലിെനയിåസാേയലിനു രാജാവാèിയതുെകാ÷്

അനുതപിđു.

൧൬അതിനുേശഷംയേഹാവശമൂേവലിേനാട്: “യിåസാേയലിൻെറരാജčാനû്നിć്

ഞാൻ ശൗലിെന മാĤി എćറിõ് നീ അവെനèുറിđ് എåതകാലം ദുഃഖിèും?

െകാĉിൽൈതലംനിറđ് പുറെĜടുക;ഞാൻനിെć േബû്ലേഹംകാരനായയിĠായിയുെട

അടുèൽഅയയ്èും;അവൻെറ മèളിൽഒരാെളഞാൻരാജാവായിനിċയിđിരിèുćു”

എćു കğിđു. ൨അതിന് ശമൂേവൽ: “ഞാൻ എïെന േപാകും? ശൗൽ േകöാൽ എെć

െകാĭും”എćു പറõു.അേĜാൾയേഹാവ: “നീ ഒരു പശുèിടാവിെന െകാ÷ുെചć്,ഞാൻ

യേഹാവയ്è് യാഗം അർĜിèുവാൻ വćിരിèുćു എćു പറയുക. ൩ യിĠായിെയയും

യാഗûിന് êണിèുക; നീ െചേē÷ത് എăാണ് എćു ഞാൻ അേĜാൾ നിേćാട്

അറിയിèും;ഞാൻപറõുതരുćആെള നീഎനിèായിö് അഭിേഷകം െചേēണം.” ൪യേഹാവ

കğിđതുേപാെല ശമൂേവൽ െചയ്തു. േബേħേഹമിൽ െചćു; പöണûിെല മൂĜĈാർഅവൻെറ

വരവിൽവിറđുെകാ÷് “നിൻെറവരവ് ശുഭം തെćേയാ?”എćു േചാദിđു. ൫അതിന്അവൻ:

“ശുഭം തെć;ഞാൻയേഹാവയ്è് യാഗംഅർĜിèുവാൻവćിരിèുćു; നിïെള തെć

ശുĂീകരിđ്എേćാടുകൂെടയാഗûിന് വരുവിൻ”എćുപറõു.അവൻയിĠായിെയയും
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അവൻെറ മèെളയുംശുĂീകരിđ്അവെരയും യാഗûിന്êണിđു. ൬അവർവćേĜാൾ

ശമൂേവൽഎലീയാബിെനക÷ിö്: “യേഹാവയുെടഅഭിഷിéൻഅവൻെറ മുĉാെകഇതാ

നിൽèുćു” എćു പറõു. ൭യേഹാവശമൂേവലിേനാട്: “അവൻെറ ശാരീരിക രൂപേമാ ഉയരേമാ

േനാèരുത്;ഞാൻഅവെനതĐിയിരിèുćു. മനുഷäൻ േനാèുćത് േപാെലയĭ; മനുഷäൻ

പുറെമകാണുćത് േനാèുćു; യേഹാവേയാഹൃദയെûേനാèുćു”എćുഅരുളിെđയ്തു.

൮ പിെć യിĠായി അബീനാദാബിെന വിളിđ് ശമൂേവലിൻെറ മുĉിൽ വരുûി; അേĜാൾ

ശമൂേവൽ: “യേഹാവ ഇവെനയും തിരെõടുûിöിĭ” എćു പറõു. ൯പിെćയിĠായി

ശĊെയയും വരുûി. “ഇവെനയുംയേഹാവതിരെõടുûിöിĭ”എćുഅവൻപറõു. ൧൦

അïെന യിĠായി ഏഴു പുåതĈാെര ശമൂേവലിൻെറ മുĉിൽ വരുûി; എćാൽ ശമൂേവൽ

യിĠായിേയാട്: “യേഹാവഇവെരതിരെõടുûിöിĭ”എćുപറõു. ൧൧ “നിൻെറപുåതĈാർ

എĭാവരും ഇവിെട വേćാ?”എćുശമൂേവൽ േചാദിđു.അതിന്അവൻ: “ഇനിയുംഏĤവും ഇളയ

പുåതൻ ഉ÷്;അവൻആടുകെള േമയ്èയാകുćു”എćു പറõു. ശമൂേവൽയിĠായിേയാട്:

“അവെന ആളയđ് വരുûുക; അവൻ വćിöĭാെത നാം ഭêണം കഴിèുകയിĭ” എćു

പറõു. ൧൨ഉടെനഅവർഅവെനആളയđ് വരുûി.എćാൽഅവൻപവിഴനിറമുĐവനും,

സുąരമായകĚുകൾ ഉĐവനും, േകാമളരൂപം ഉĐവനും ആയിരുćു. അേĜാൾ യേഹാവ

അരുളിെđയ്തു: “എഴുേćĤ് ഇവെനഅഭിേഷകം െചēുക;ഞാൻ െതരെõടുûവൻഇവൻ

തെćആകുćു”എćുകğിđു. ൧൩അïെനശമൂേവൽൈതലെèാĉ്എടുû്അവൻെറ

സേഹാദരĈാരുെട നടുവിൽ വđു അവെന അഭിേഷകം െചയ്തു. യേഹാവയുെട ആÿാവ്

അćുമുതൽ ദാവീദിേĈൽവäാപരിđു. ശമൂേവൽഎഴുേćĤ് രാമയിേലè് േപായി. ൧൪എćാൽ

യേഹാവയുെട ആÿാവ് ശൗലിെന വിöുമാറി; യേഹാവ അയđ ഒരു ദുരാÿാവ് അവെന

ബാധിđു. ൧൫അേĜാൾ ശൗലിൻെറ ഭൃതäĈാർ അവേനാട്: “ൈദവം അയđ ഒരു ദുരാÿാവ്

നിെćബാധിèുćുവേĭാ. ൧൬അതുെകാ÷് കിćരവായനയിൽ നിപുണനായ ഒരുവെന

അേനçഷിĜാൻ തിരുമനĢുെകാ÷്അടിയïൾè് കğന തേരണം; എćാൽൈദവûിൽനിć്

ദുരാÿാവ് തിരുേമനിേമൽവരുേĉാൾഅവൻൈകെകാ÷് കിćരം വായിèുകയും തിരുേമനിè്

േഭദം വരികയും െചēും”എćു പറõു. ൧൭ശൗൽതൻെറ ഭൃതäĈാേരാട്: “കിćരവായനയിൽ

നിപുണനായഒരുവെനഅേനçഷിđുെകാ÷ുവരുവിൻ”എćുകğിđു. ൧൮ബാലäèാരിൽഒരുവൻ:

“േബû്ലേഹംകാരനായയിĠായിയുെടഒരു മകെനഞാൻക÷ിöു÷്;അവൻകിćരവായനയിൽ

നിപുണനും,ൈധരäശാലിയായ േയാĂാവും, വാക്ചാതുരäമുĐവനും േകാമളനുംആകുćു;

യേഹാവ അവേനാടുകൂെട ഉ÷്” എćു പറõു. ൧൯അതുെകാ÷് ശൗൽ യിĠായിയുെട

അടുèൽ ദൂതĈാെരഅയđു: “ആöിടയനായ നിൻെറ മകൻ ദാവീദിെനഎൻെറഅടുèൽ

അയèണം”എćു പറയിđു. ൨൦യിĠായി ഒരു കഴുതെയവരുûി,അതിൻെറ പുറû്അĜം, ഒരു

തുരുûി വീõ്, ഒരു േകാലാöിൻകുöിഎćിവകയĤി തൻെറ മകൻ ദാവീദിൻെറൈകവശം

ശൗലിന് െകാടുûയđു. ൨൧ദാവീദ് ശൗലിൻെറഅടുèൽെചćുഅവൻെറ മുĉാെകനിćു;

ശൗലിന്അവേനാട് വളെരസ്േനഹമായി;അവൻഅവൻെറആയുധവാഹകനായിûീർćു.

൨൨അതുെകാ÷് ശൗൽ യിĠായിയുെട അടുèൽആളയđ്: “ദാവീദിേനാട് എനിè് ഇġം

േതാćിയിരിèുćതിനാൽഅവൻഎൻെറഅടുèൽതാമസിèെö” എćു പറയിđു. ൨൩

ൈദവûിൻെറഅടുèൽനിć് ദുരാÿാവ് ശൗലിേĈൽവരുേĉാൾ ദാവീദ് കിćരംഎടുû്

വായിèും; ശൗലിന്ആശçാസവുംസുഖവും ഉ÷ാകും; ദുരാÿാവ്അവെനവിöുമാറും.
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൧൭അതിനുേശഷം െഫലിസ്തäർ ൈസനäെû യുĂûിനായി ഒćിđുകൂöി; അവർ

െയഹൂദായിെല േസാേഖാവിൽ ഒരുമിđുകൂടി.അവർ േസാേഖാവിćുംഅേസെèèും

മേĂäഏെഫസ്‐ദĊീമിൽപാളയമിറïി. ൨ശൗലുംയിåസാേയലäരും ഒരുമിđുകൂടി,ഏലാതാഴçരയിൽ

പാളയമിറïി െഫലിസ്തäർè് എതിരായി പടè് അണിനിരćു. ൩ താഴçരയുെട ഒരു

വശûുĐമലയിൽ െഫലിസ്തäരും മറുവശûുĐമലയിൽയിåസാേയലäരും നിćു. ൪അേĜാൾ

െഫലിസ്തäരുെട പാളയûിൽനിć് ഗഥäയനായ െഗാലäാû്എćഒരു മĭൻ പുറെĜöു; അവൻ

ആറുമുഴവും ഒരുചാണുംഉയരമുĐവൻആയിരുćു. ൫അവന്തലയിൽതാåമംെകാ÷ുĐെതാĜി

ഉ÷ായിരുćു;അവൻഅēായിരം േശèൽതൂèമുĐഒരുതാåമകവചവുംധരിđിരുćു.൬അവന്

താåമംെകാ÷ുĐകാൽചöയും ചുമലിൽ ഒരു കുăവും ഉ÷ായിരുćു. ൭അവൻെറകുăûിൻെറ

ത÷് െനയ്ûുകാരൻ നൂൽ നൂൽèാൻ ഉപേയാഗിèുć പടĜുതടിേപാെല ആയിരുćു;

കുăûിൻെറഅലക്അറുനൂറ് േശèൽഇരുĉ്ആയിരുćു. ഒരുപരിചèാരൻഅവൻെറമുെĉ

നടćു. ൮അവൻയിåസാേയൽപടയുെട േനെര വിളിđുപറõത്: “നിïൾവćുയുĂûിനു

അണിനിരèുćത് എăിന്? ഞാൻ െഫലിസ്തäനും നിïൾ ശൗലിൻെറ പടയാളികളും

അĭേയാ?നിïൾഒരുവെനതിരെõടുèുക;അവൻഎൻെറഅടുèൽഇറïിവരെö. ൯

അവൻഎേćാട് യുĂം െചയ്തുഎെćെകാĭുവാൻ åപാപ്തനായാൽഞïൾനിïൾè്

അടിമകൾആകാം; ഞാൻഅവെന ജയിđ് െകാćാൽ, നിïൾഞïൾè്അടിമകളായി

ഞïെള േസവിേèണം.” ൧൦ െഫലിസ്തäൻ പിെćയും: “ഞാൻ ഇć് യിåസാേയൽപടകെള

െവĭുവിളിèുćു; ഞïൾ തĊിൽ യുĂം െചēുവാനായി ഒരുവെന വിöുതരുവിൻ” എćു

പറõു. ൧൧ െഫലിസ്തäൻെറ ഈ വാèുകൾ ശൗലും എĭാ യിåസാേയലäരും േകöേĜാൾ

åഭമിđ് ഏĤവും ഭയെĜöു. ൧൨ െയഹൂദായിെല േബേħേഹമിൽ യിĠായി എćഎåഫാതäൻെറ

എö് മèളിൽ ഒരുവനായിരുćു ദാവീദ്; യിĠായിഅć് വൃĂനായിരുćു. ൧൩യിĠായിയുെട

മൂûമèൾമൂćു േപരും ശൗലിൻെറകൂെട യുĂûിന് െചćിരുćു.അവരിൽആദäെû

മകൻെറ േപര് എലീയാബ്, ര÷ാമൻഅബീനാദാബ്, മൂćാമൻശĊയുംആയിരുćു. ൧൪ ദാവീദ്

എĭാവരിലും ഇളയവനായിരുćു. മൂûവർ മൂćുേപരും ശൗലിൻെറകൂെട േപായിരുćു. ൧൫

ദാവീദ് ശൗലിൻെറഅടുèൽനിć് തൻെറഅĜൻെറആടുകെള േമയിèുവാൻ േബേħേഹമിൽ

േപായിവരുക പതിവായിരുćു. ൧൬ആെഫലിസ്തäൻ നാğത് ദിവസം മുടïാെത രാവിെലയും

ൈവകുേćരവും മുേĉാöുവć് െവĭുവിളിđുെകാ÷ിരുćു. ൧൭യിĠായി തൻെറ മകനായ

ദാവീദിേനാട് പറõത്: “ഈഒരു പറ മലരും, പûുഅĜവുംഎടുû് പാളയûിൽനിൻെറ

സേഹാദരĈാരുെടഅടുèൽേവഗം െകാ÷ുെചć് െകാടുèുക. ൧൮ഈപûുപാൽèö

സഹåസാധിപന് െകാടുèുക; നിൻെറസേഹാദരĈാരുെട േêമംഅേനçഷിđ് മറുപടിയുമായി

വരിക.” ൧൯ശൗലുംഅവരും യിåസാേയലäർ ഒെèയുംഏലാതാഴçരയിൽ െഫലിസ്തäേരാട് യുĂം

െചēുćു÷്. ൨൦അïെന ദാവീദ് അതികാലû് എഴുേćĤ് ആടുകെള കാവല്èാരൻെറ

അടുèൽഏൽĜിđിö്, യിĠായി തേćാട് കğിđെതാെèയുംഎടുûുെകാ÷് െചćു. ദാവീദ്

അടുû്എûിയേĜാൾൈസനäം യുĂûിന്ആർûുവിളിđുെകാ÷് പുറെĜടുകയായിരുćു.

൨൧യിåസാേയലും െഫലിസ്തäരും യുĂûിന്അണിനിരćു. ൨൨ ദാവീദ് തൻെറകēിലു÷ായിരുć

സാധനïൾപടേèാĜ്സൂêിèുćവൻെറഅടുèൽഏğിđിö്ൈസനäûിൻെറഅടുèൽ

ഓടിെđć്തൻെറസേഹാദരĈാേരാട്കുശലംേചാദിđു. ൨൩അവൻഅവേരാട്സംസാരിđുെകാ÷്

നില്èുേĉാൾഗഥäനായെഗാലäാû്എćെഫലിസ്തäമĭൻെഫലിസ്തäരുെട നിരകളിൽനിć്

വć് മുĉിലെû വാèുകൾതെć പറയുćത് ദാവീദ് േകöു. ൨൪അവെന ക÷േĜാൾ
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യിåസാേയലäെരാെèയും ഏĤവും ഭയെĜö് അവൻെറ മുĉിൽനിć് ഓടി. ൨൫അേĜാൾ

യിåസാേയലäർ: “ഈനില്èുćഇവെനക÷ുേവാ?അവൻയിåസാേയലിെന നിąിèുവാൻ

വćിരിèുćു;അവെനെകാĭുćവെനരാജാവ് മഹാസĉćനാèും. തൻെറ മകെളഅവന്

വിവാഹം െചയ്തു െകാടുèുകയുംഅവൻെറ പിതൃഭവനûിന് യിåസാേയലിൽ കരെമാഴിവ്

കğിđുെകാടുèുകയും െചēും” എćു പറõു. ൨൬അേĜാൾ ദാവീദ് തൻെറ അടുèൽ

നില്èുćവേരാട്: “ഈെഫലിസ്തäെന െകാć് യിåസാേയലിൽനിć് നിąെയനീèിèളയുćവന്

എă് െകാടുèും? ജീവനുĐൈദവûിൻെറ േസനകെള നിąിèുവാൻഈഅåഗചർĊിയായ

െഫലിസ്തäൻ ആർ?” എćു പറõു. ൨൭അതിന് ജനം: “അവെന െകാĭുćവന് മുĉ്

പറõെതാെèയും െകാടുèും”എćുഅവേനാട് ഉûരം പറõു. ൨൮അവേരാട്അവൻ

സംസാരിèുćത് അവൻെറ മൂû േജäഷ്ഠൻ എലീയാബ് േകö് ദാവീദിേനാട് േകാപിđു: “നീ

ഇവിെട എăിന് വćു? മരുഭൂമിയിൽ ഉĐ ആടുകെള നീ ആരുെട അടുèൽ ഏൽĜിđിö്

േപാćു? നിൻെറഅഹîാരവും നിഗളഭാവവുംഎനിèറിയാം; പടകാúാനേĭനീ വćത്?”

എćു പറõു. ൨൯അതിന് ദാവീദ്: “ഞാൻ ഇേĜാൾ എă് െതĤ് െചയ്തു? ഒരു േചാദäം

േചാദിđതേĭയുĐൂ?”എćു പറõു. ൩൦ ദാവീദ്അവെനവിöുമാറി മെĤാരുവേനാട്അïെന

തെć േചാദിđു; ജനം മുĉിലെûേĜാെല തെć ഉûരം പറõു. ൩൧ ദാവീദ് പറõവാè്

േകöവർഅത് ശൗലിെനഅറിയിđു;അവൻഅവെനവിളിđുവരുûി. ൩൨ ദാവീദ് ശൗലിേനാട്:

“െഗാലäാûിൻെറ നിമിûംആരും ഭയെĜേട÷;അടിയൻ െചćുഈെഫലിസ്തäേനാട് യുĂം

െചēും”എćുപറõു. ൩൩ശൗൽദാവീദിേനാട്: “ഈെഫലിസ്തäേനാട് െചćുയുĂംെചēുവാൻ

നിനè് åപാപ്തിയിĭ; നീ ഒരു ബാലൻ അേåത; അവേനാ, ബാലäംമുതൽ േയാĂാവാകുćു”

എćുപറõു. ൩൪ദാവീദ് ശൗലിേനാട് പറõത്: “അടിയൻഅĜൻെറആടുകെള േമയിđു

െകാ÷ിരിèുേĉാൾ ഒരിèൽ ഒരു സിംഹവും, കരടിയും വć് കൂöûിൽനിć് ഒരാöിൻകുöിെയ

പിടിđു. ൩൫ഞാൻപിăുടർć്അതിെനഅടിđ്അതിൻെറകēിൽനിć്ആöിൻകുöിെയ രêിđു.

അത് എൻെറ േനെര വćേĜാൾഞാൻഅതിെന താടിè് പിടിđ് അടിđുെകാćു. ൩൬ഇïെന

അടിയൻസിംഹെûയും കരടിെയയും െകാćു;ഈഅåഗചർĊിയായ െഫലിസ്തäൻ ജീവനുĐ

ൈദവûിൻെറൈസനäെûനിąിđിരിèെകാ÷്അവനുംഅവയിൽ ഒćിെനേĜാെലആകും.”

൩൭ദാവീദ് പിെćയും: “സിംഹûിൻെറകēിൽനിćും കരടിയുെടകēിൽനിćുംഎെćരêിđ

യേഹാവ, ഈ െഫലിസ്തäൻെറ കēിൽനിćും എെć രêിèും” എćു പറõു. ശൗൽ

ദാവീദിേനാട്: “െചĭുക; യേഹാവനിേćാടുകൂെടഇരിèും”എćുപറõു. ൩൮ശൗൽതൻെറ

പടയîി ദാവീദിെനധരിĜിđ്അവൻെറതലയിൽതാåമെതാĜി വđു; തൻെറകവചവുംഅവെന

ഇടുവിđു. ൩൯പടയîിയുെടേമൽഅവൻെറവാളും െകöി ദാവീദ് നടèുവാൻ േനാèി;എćാൽ

അവന്അത് പരിചയമിĭായിരുćു. ദാവീദ് ശൗലിേനാടു: “ഞാൻ പരിചയിđിöിĭ.അതുെകാ÷്

ഇവധരിđുെകാ÷് നടĜാൻഎനിè് കഴിയുകയിĭ”എćുപറõു,അവെയഊരിവđു. ൪൦

പിെćഅവൻതൻെറവടിഎടുûു. േതാöിൽനിć് മിനുസമുĐഅòുകĭും തിരെõടുû്

തൻെറസòിയിൽഇöു. കēിൽകവിണയുമായി െഫലിസ്തäേനാട് അടുûു. ൪൧െഫലിസ്തäനും

ദാവീദിേനാട്അടുûു; പരിചèാരനുംഅവൻെറ മുĉിൽനടćു. ൪൨െഫലിസ്തäൻ േനാèി

ദാവീദിെന ക÷േĜാൾഅവെന പരിഹസിđു; അവൻ തീെരബാലനും പവിഴനിറമുĐവനും

േകാമളരൂപനുംആയിരുćു. ൪൩െഫലിസ്തäൻ ദാവീദിേനാട്: “നീ വടികളുമായിഎൻെറ േനെര

വരുവാൻഞാൻനായ്ആേണാ?”എćു േചാദിđു. തൻെറ േദവĈാരുെട നാമം െചാĭി ദാവീദിെന

ശപിđു. ൪൪െഫലിസ്തäൻപിെćയും ദാവീദിേനാട്: “നീഎൻെറഅടുèൽവćാൽഞാൻനിൻെറ
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മാംസംആകാശûിെല പêികൾèും കാöിെല മൃഗïൾèും ഇരയാèും”എćു പറõു. ൪൫

ദാവീദ് െഫലിസ്തäേനാട് പറõത്: “നീ വാളും കുăവും ശൂലവുമായിഎൻെറ േനെര വരുćു;

ഞാേനാനീനിąിđിöുĐയിåസാേയലിൻെറൈദവമായൈസനäïളുെടയേഹാവയുെടനാമûിൽ

നിൻെറ േനെരവരുćു. ൪൬യേഹാവഇć് നിെćഎൻെറകēിൽഏğിèും;ഞാൻനിെć

െകാć് നിൻെറതല േഛദിđുകളയും;അåതയുമĭഞാൻഇć് െഫലിസ്തäൈസനäïളുെട

ശവïെളആകാശûിെല പêികൾèും ഭൂമിയിെല മൃഗïൾèും ഇരയാèും; യിåസാേയലിൽ

ഒരുൈദവം ഉെ÷ć്സർĔഭൂമിയുംഅറിയും. ൪൭യേഹാവവാൾെകാ÷ുംകുăംെകാ÷ുമĭ

രêിèുćത്എćുഈജനെമĭാംഅറിയുവാൻഇടവരും; യുĂംയേഹാവèുĐത്;അവൻ

നിïെളഞïളുെട കēിൽഏğിđുതരും.” ൪൮പിെć െഫലിസ്തäൻ ദാവീദിേനാട് എതിർĜാൻ

അടുûേĜാൾ ദാവീദ് വളെരതിടുèûിൽെഫലിസ്തäേനാട്എതിർĜാൻൈസനäûിന് േനെര

ഓടി. ൪൯ദാവീദ് സòിയിൽകēിö് ഒരു കĭ്എടുû്കവിണയിൽെവđ് വീശി െഫലിസ്തäൻെറ

െനĤിè്എറിõു. കĭ്അവൻെറ െനĤിയിൽപതിđു;അവൻകവിĚുവീണു. ൫൦ഇïെന

ദാവീദ് ഒരു കവിണയും ഒരു കĭുംെകാ÷് െഫലിസ്തäെന ജയിđു, െഫലിസ്തäെന െകാćു;

എćാൽ ദാവീദിൻെറ കēിൽ വാൾ ഇĭായിരുćു. ൫൧അതുെകാ÷് ദാവീദ് ഓടിെđćു.

െഫലിസ്തäൻെറ പുറû് കയറിനിć്,അവൻെറ വാൾ ഉറയിൽനിć്ഊരിെയടുû്അവൻെറ

തലെവöിèളõു. തïളുെട മĭൻ മരിđുേപായിഎćു െഫലിസ്തäർ ക÷ിö് ഓടിേĜായി. ൫൨

യിåസാേയലäരും െയഹൂദäരും പുറെĜöുആർûുെകാ÷്ഗûുംഎേåകാൻവാതിലുകളുംവെര

െഫലിസ്തäെരപിăുടർćു; മുറിേവĤ െഫലിസ്തäർശയരയീമിനുĐവഴിയിൽഗûുംഎേåകാൻ

വാതിലുകളുംവെര വീണുകിടćു. ൫൩ഇïെനയിåസാേയൽ മèൾെഫലിസ്തäെരഓടിèുകയും

മടïിവć്അവരുെട പാളയം െകാĐയിടുകയും െചയ്തു. ൫൪എćാൽദാവീദ് െഫലിസ്തäൻെറ

തലഎടുû് അതിെന െയരൂശേലമിേലè് െകാ÷ുവćു; അവൻെറആയുധïൾതൻെറ

കൂടാരûിൽസൂêിđുെവđു. ൫൫ ദാവീദ് െഫലിസ്തäൻെറ േനേര െചĭുćത് ശൗൽക÷േĜാൾ

േസനാധിപതിയായഅബ്േനരിേനാട്: “അബ്േനേര,ഈബാലäèാരൻആരുെട മകൻ?”എćു

േചാദിđതിന്അബ്േനർ: “രാജാേവ,ഞാൻഅറിയുćിĭ”എćുപറõു. ൫൬ “ഈബാലäèാരൻ

ആരുെട മകൻഎćുനീഅേനçഷിèണം”എćു രാജാവ് കğിđു. ൫൭ദാവീദ് െഫലിസ്തäെന

സംഹരിđ് മടïിവരുേĉാൾ അബ്േനർ അവെന ശൗലിൻെറ മുĉാെക െകാ÷ുെചćു;

െഫലിസ്തäൻെറ തലയുംഅവൻെറ കēിൽ ഉ÷ായിരുćു. ൫൮ശൗൽഅവേനാട്: “ബാലäèാരാ,

നീആരുെട മകൻ?”എćു േചാദിđു. “ഞാൻ േബത്‐േലേഹമäനായനിൻെറ ദാസൻയിĠായിയുെട

മകൻ”എćു ദാവീദ് പറõു.

൧൮ ദാവീദ് ശൗലിേനാട് സംസാരിđു തീർćേĜാൾ േയാനാഥാൻെറ മനĢ് ദാവീദിൻെറ

മനĢിേനാട് പĤിേđർćു; േയാനാഥാൻഅവെനസçăåപാണെനേĜാെലസ്േനഹിđു. ൨

ശൗൽഅć്അവെനഅവിെട താമസിĜിđു;അവൻെറ പിതൃഭവനûിേലè് മടïിേĜാകുവാൻ

പിെćഅനുവദിđതുമിĭ. ൩ േയാനാഥാൻ ദാവീദിെനസçăåപാണെനേĜാെലസ്േനഹിèുക

െകാ÷് അവനുമായി ഒരു ഉടĉടി ഉ÷ാèി. ൪ േയാനാഥാൻ താൻ ധരിđിരുć േമലîി

ഊരി അതും തൻെറ വസ്åതവും വാളും വിĭും അരèđയും ദാവീദിന് െകാടുûു. ൫

ശൗൽ അയèുേćടെûാെèയും ദാവീദ് േപായി കാരäïൾ വിേവകേûാെട നടûും;

അതുെകാ÷്ശൗൽഅവെനപടðനûിന് േമധാവിആèി;ഇതുസർĔജനûിനുംശൗലിൻെറ

ഭൃതäĈാർèും åപീതികരമായി. ൬ദാവീദ് െഫലിസ്തäെനസംഹരിđേശഷംഅവർമടïിവരുേĉാൾ

യിåസാേയലäപöണïളിൽ നിć് സ്åതീകൾസേăാഷേûാെട തĜും തംബുരുവുമായി പാടിയും
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നൃûംെചയ്തുംെകാ÷് ശൗൽരാജാവിെന എതിേരĤു. ൭സ്åതീകൾ വാദäേഘാഷേûാെട

ഗാനåപതിഗാനമായി: “ശൗൽആയിരെûെകാćു ദാവീേദാ പതിനായിരെû”എćു പാടി. ൮

ഈഗാനം ശൗലിന് അനിġമായിഅതുെകാ÷് ശൗൽഏĤവും േകാപിđു. “അവർ ദാവീദിന്

പതിനായിരം െകാടുûു,എനിè്ആയിരം മാåതേമ തćുĐു; ഇനി രാജതçമĭാെതഎăാണ്

അവന് കിöാനുĐത്”എćുഅവൻപറõു. ൯അćുമുതൽദാവീദിേനാട് ശൗലിനുഅസൂയ

തുടïി. ൧൦അടുûദിവസംൈദവûിൻെറ പèൽനിćുĐ ദുരാÿാവ് ശൗലിേĈൽവćു

അവൻെറ നിയåăണംഏെĤടുûു.അവൻഅരമനèകû് åഭാăെനേĜാെല പുലĉിെèാ÷ു

നടćു. ദാവീേദാ പതിവുേപാെലകിćരംവായിđുെകാ÷ിരുćു; ശൗലിൻെറകēിൽഒരു കുăം

ഉ÷ായിരുćു. ൧൧ ദാവീദിെന ചുവേരാടുേചർû് കുûുവാൻ വിചാരിđുെകാ÷് ശൗൽകുăം

എറിõു;എćാൽ ദാവീദ് ര÷ു åപാവശäംഅവൻെറ മുĉിൽനിć് രêെĜöു. ൧൨യേഹാവ

ദാവീദിേനാടുകൂെട ഇരിèുകയും ശൗലിൻെറകൂെട ഇĭാതിരിèുകയും െചയ്തതുെകാ÷്

ശൗൽ ദാവീദിെന ഭയെĜöു. ൧൩അതുെകാ÷് ശൗൽ അവെന തൻെറ അടുèൽനിć്

മാĤി ആയിരംേപർè് അധിപനാèി; അïെന അവൻ ജനûിന് നായകനായി മാറി. ൧൪

യേഹാവഅവേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു.അതുെകാ÷് തൻെറഎĭാ വഴികളിലും ദാവീദിന്

അഭിവൃĂി ഉ÷ായി. ൧൫ദാവീദ്ഏĤവും വിേവകേûാെടനടèുćുഎćുശൗൽക÷േĜാൾ,

അവെന ഭയെĜöു. ൧൬എćാൽ ദാവീദ് യിåസാേയലിനും െയഹൂദയ്èും നായകനായതുെകാ÷്

അവെരാെèയുംഅവെനസ്േനഹിđു. ൧൭അതിനുേശഷംശൗൽ ദാവീദിേനാട്: “എൻെറ മൂû

മകൾ േമരബിെനഞാൻനിനè് ഭാരäയായി തരും; നീ ധീരനായിഎനിèുേവ÷ി യേഹാവയുെട

യുĂïൾനടûിയാൽമതി”എćുപറõു.ഞാൻഅവെനഉപåദവിèുകയിĭ,െഫലിസ്തäരുെട

കēാൽഅവന് ഉപåദവം ഉ÷ാകെöഎćുശൗൽവിചാരിđു. ൧൮ദാവീദ് ശൗലിേനാട്: “രാജാവിൻെറ

മരുമകനായിരിĜാൻഞാൻആർ?യിåസാേയലിൽഎൻെറബĆുèളുംഎൻെറപിതൃഭവനവും

ആരുമĭേĭാ” എćു പറõു. ൧൯ ശൗലിൻെറ മകളായ േമരബിെന ദാവീദിന് ഭാരäയായി

െകാടുè÷ിയിരുćസമയû്അവെള െമേഹാലാതäനായഅåദിേയലിന് ഭാരäയായി െകാടുûു.

൨൦ശൗലിൻെറ മകളായ മീഖൾ ദാവീദിെനസ്േനഹിđു.അത് ശൗലിന്അറിവ് കിöി;ആകാരäം

അവന് ഇġമായി. ൨൧ “അവൾഅവന് ഒരു െകണിയായിരിേè÷തിനും െഫലിസ്തäരുെട കēാൽ

ദാവീദ് ഉപåദവിèെĜടുവാനായിഞാൻഅവെളഅവന് െകാടുèും”എćുശൗൽവിചാരിđ്

ദാവീദിേനാട്: “നീഈര÷ാം åപാവശäംഎനിè് മരുമകനായി തീരണം”എćു പറõു. ൨൨

പിെćശൗൽതൻെറ ഭൃതäĈാേരാട്: “നിïൾസçകാരäമായി ദാവീദിേനാട് സംസാരിđ്, രാജാവിന്

നിെć åപിയമാകുćു;അവൻെറ ഭൃതäĈാർ ഒെèയും നിെćസ്േനഹിèുćു;അതുെകാ÷് നീ

രാജാവിൻെറ മരുമകനായ്തീരണംഎćു പറയുവിൻ”എćു കğിđു. ൨൩ശൗലിൻെറ ഭൃതäĈാർ

ആകാരäം ദാവീദിേനാട് പറõു.അേĜാൾ ദാവീദ്: “രാജാവിൻെറ മരുമകനാകുćത് നിĢാരെമć്

നിïൾവിചാരിèുćുേവാ?ഞാൻ ദരിåദനും എളിയവനുംആകുćുവേĭാ” എćു പറõു. ൨൪

ദാവീദ് പറõകാരäം ശൗലിൻെറ ദൃതäĈാർശൗലിെനഅറിയിđു. ൨൫അതിന് ശൗൽ: “രാജാവ്

യാെതാരു സ്åതീധനവും ആåഗഹിèുćിĭ. അതിനുപകരം രാജാവിൻെറ ശåതുèേളാടുĐ

åപതികാരമായി െഫലിസ്തäരുെട നൂറ്അåഗചർĊം മതിഎćു നിïൾ ദാവീദിേനാട് പറേയണം”

എćുകğിđു. െഫലിസ്തäരുെട കēാൽ ദാവീദ് െകാĭെĜടണെമć് ശൗൽകരുതിയിരുćു. ൨൬

ശൗൽപറõകാരäം ഭൃതäĈാർ ദാവീദിേനാട് അറിയിđേĜാൾ രാജാവിൻെറ മരുമകനാകുവാൻ

ദാവീദിന് സേăാഷമായി. ൨൭ നിċിത സമയûിനുĐിൽ ദാവീദും അവൻെറ ആളുകളും

െഫലിസ്തäരിൽഇരുനൂറ് േപെര െകാćു.അവരുെടഅåഗചർĊം െകാ÷ുവć്താൻരാജാവിൻെറ
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മരുമകനാേക÷തിന് രാജാവിന്എĚം െകാടുûു. ശൗൽതൻെറ മകളായ മീഖളിെനഅവന്

ഭാരäയായിെകാടുûു. ൨൮യേഹാവദാവീദിേനാടുകൂെടഉെ÷ćുംതൻെറമകളായമീഖൾഅവെന

സ്േനഹിèുćുഎćും ശൗൽഅറിõേĜാൾ, ൨൯ശൗൽ ദാവീദിെന പിെćയുംഅധികം

ഭയെĜöു; ശൗൽ ദാവീദിൻെറ നിതäശåതുവായ്തീർćു. ൩൦എćാൽെഫലിസ്തä åപഭുèĈാർ

യുĂûിന് പുറെĜöു;അേĜാെഴാെèയും ദാവീദ് ശൗലിൻെറസകലഭൃതäĈാെരèാളും കൂടുതൽ

വിജയം േനടി;അവൻെറ േപർ åപസിĂമായ്തീർćു.

൧൯ശൗൽതൻെറ മകനായ േയാനാഥാേനാടും സകലഭൃതäĈാേരാടും ദാവീദിെന െകാേĭണം

എćു കğിđു. ൨എîിലും ശൗലിൻെറ മകനായ േയാനാഥാന് ദാവീദിേനാട് വളെര

ഇġമായിരുćതുെകാ÷് േയാനാഥാൻ ദാവീദിേനാട്: “എൻെറ അĜനായ ശൗൽ നിെć

െകാĭുവാൻ േനാèുćു;അതുെകാ÷് നീ രാവിെലവെരകരുതിയിരിèുക.അതിനുേശഷം

രഹസäമായി ഒളിđിരിè. ൩ഞാൻഎൻെറഅĜൻെറഅടുèൽനിെćèുറിđ് സംസാരിèും;

ഞാൻ åഗഹിèുćത് നിെć അറിയിèാം” എćു പറõു. ൪ അïെന േയാനാഥാൻ

തൻെറ അĜനായ ശൗലിേനാട് ദാവീദിെനèുറിđ് നĭ കാരäïൾ സംസാരിđു: “രാജാവ്

തൻെറ ഭൃതäനായ ദാവീദിേനാട് േദാഷം െചēരുേത; അവൻ നിേćാട് േദാഷം െചയ്തിöിĭ;

അവൻെറ åപവൃûികൾ നിനè് ഏĤവും ഗുണ കരമായിരുćേതയുĐു. ൫അവൻ തൻെറ

ജീവെന ഉേപêിđുെകാ÷ാണേĭാ ആ െഫലിസ്തäെന സംഹരിđത്. അïെന യേഹാവ

എĭാ യിåസാേയലിനും വലിയ രêവരുûുകയും െചയ്തു. നീ അതുക÷് സേăാഷിđു.

അതുെകാ÷് നീ െവറുെത ദാവീദിെന െകാć് കുĤമിĭാû രéം െചാരിõ് പാപം െചēുćത്

എăിന്?” ൬ േയാനാഥാൻെറ വാè് േകö്, യേഹാവയാെണഅവെന െകാĭുകയിĭഎćു ശൗൽ

സതäംെചയ്തു. ൭പിെć േയാനാഥാൻ ദാവീദിെനവിളിđ് കാരäെമĭാംഅറിയിđു. േയാനാഥാൻ

ദാവീദിെനശൗലിൻെറഅടുèൽെകാ÷ുവćു;അവൻപഴയതുേപാെലഅവൻെറസćിധിയിൽ

നിൽèുകയും െചയ്തു. ൮പിെćയും യുĂം ഉ÷ായേĜാൾ ദാവീദ് െഫലിസ്തäേരാട് യുĂം

െചയ്തുഅവെരകഠിനമായി േതാğിđു.അവർഅവൻെറ മുĉിൽനിć്ഓടി. ൯യേഹാവയുെട

അടുèൽനിć് ദുരാÿാവ് പിെćയുംശൗലിൻെറേമൽവćു;അവൻകēിൽകുăവും പിടിđ്

തൻെറഅരമനയിൽഇരിèയായിരുćു; ദാവീദ് കിćരംവായിđുെകാ÷ിരുćു. ൧൦അേĜാൾ

ശൗൽ ദാവീദിെന കുăംെകാ÷് ഭിûിേയാട് േചർû് കുûുവാൻ േനാèി; ദാവീദ് ശൗലിൻെറ

മുĉിൽനിć് മാറിèളõു. കുăം ചുവരിൽതറđു; ദാവീദ്ആ രാåതിയിൽûെćഓടിേĜായി

രêെപöു. ൧൧ ദാവീദിെന കാûുനിć് രാവിെല െകാćുകളേയ÷തിന് ശൗൽ അവൻെറ

വീöിേലè് ദൂതĈാെര അയđു; ദാവീദിൻെറ ഭാരäയായ മീഖൾ അവേനാട്: “ഈ രാåതിയിൽ

നിൻെറ ജീവെന രêിđിെĭîിൽ നാെള നിെć െകാĭും” എćു പറõു. ൧൨അïെന

മീഖൾ ദാവീദിെനകിളിവാതിലിൽèൂടി ഇറèിവിöു;അവൻഓടി രêെĜöു. ൧൩മീഖൾ ഒരു

ബിംബംഎടുû് കöിലിേĈൽകിടûി,അതിൻെറതലയിൽ േകാലാöുേരാമംെകാ÷ുĐമൂടിയും

ഇöു ഒരു വസ്åതംെകാ÷് പുതĜിđു. ൧൪ ദാവീദിെന പിടിèുവാൻ ശൗൽ അയđ ദൂതĈാർ

വćേĜാൾ “അവൻ ദീനമായി കിടèുćു” എćു അവൾ പറõു. ൧൫എćാൽ ശൗൽ:

“ഞാൻ അവെന െകാേĭ÷തിന് കിടèേയാടുകൂടി എൻെറ അടുèൽ െകാ÷ുവരുവിൻ”

എćു കğിđു, ൧൬ ദാവീദിെന േനാèുവാൻ ദൂതĈാെര അയđു. ദൂതĈാർ െചćേĜാൾ

കöിലിേĈൽഒരുബിംബംതലയിൽ േകാലാöുേരാമംെകാ÷ുĐഒരു മൂടിയുമായി കിടèുćത്

ക÷ു. ൧൭അേĜാൾശൗൽ മീഖളിേനാട്: “നീ ഇïെനഎെćചതിèുകയുംഎൻെറ ശåതു

രêെĜടുവാൻഅനുവദിèുകയും െചയ്തത് എăിന്?” എćു േചാദിđു.അതിന് മറുപടിയായി
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മീഖൾശൗലിേനാട്: “എെćവിöയèുക;അെĭîിൽഞാൻനിെćെകാĭും”എćുഅവൻ

എേćാട് പറõു. ൧൮ഇïെനദാവീദ്ഓടി രêെĜöു, രാമയിൽശമൂേവലിൻെറഅടുèൽ

െചćുശൗൽതേćാട് െചയ്തെതാെèയുംഅവേനാട്അറിയിđു. പിെćഅവനുംശമൂേവലും

നേēാûിൽ െചćു പാർûു. ൧൯ ദാവീദ് രാമയിെല നേēാûിൽ ഉെ÷ć് ശൗലിന്അറിവുകിöി.

൨൦ശൗൽ ദാവീദിെന പിടിèുവാൻ ദൂതĈാെരഅയđു;അവർ åപവാചകസംഘം åപവചിèുćതും

ശമൂേവൽ അവരുെട തലവനായിരിèുćതും ക÷ു. അേĜാൾ ൈദവûിൻെറ ആÿാവ്

ശൗലിൻെറ ദൂതĈാരുെടേമൽ വćു. അവരും åപവചിđു. ൨൧ ശൗൽ അത് അറിõേĜാൾ

േവെറ ദൂതĈാെരഅയđു; അവരും അïെന തെć åപവചിđു. ശൗൽ മൂćാം åപാവശäവും

ദൂതĈാെര അയđു; അവരും åപവചിđു. ൨൨ പിെć അവൻ തെć രാമയിേലèു േപായി,

േസèൂവിെലവലിയകിണറിനരികിൽഎûി: “ശമൂേവലും ദാവീദുംഎവിെടയാകുćു?”എćു

േചാദിđു. “അവർ രാമയിെലനേēാûിൽ ഉ÷്”എćു ഒരുവൻപറõു. ൨൩അïെനഅവൻ

രാമയിെല നേēാûിൽ െചćു; ൈദവûിൻെറ ആÿാവ് അവൻെറേമലും വćു; അവൻ

രാമയിെല നേēാûിൽഎûുćതുവെര åപവചിđുെകാ÷് നടćു. ൨൪അവൻതൻെറ വസ്åതം

ഊരിèളõു.അïെനശമൂേവലിൻെറ മുĉാെക åപവചിđുെകാ÷്അć് രാപകൽ മുഴുവനും

നìനായി കിടćു.അതുെകാ÷് “ശൗലും ഉേ÷ാ åപവാചകഗണûിൽ”എćുപറõുവരുćു.

൨൦അതിനുേശഷം ദാവീദ് രാമയിെലനേēാûിൽനിćുംഓടി േയാനാഥാൻെറഅടുèൽ

െചćു: “ഞാൻ എă് െചയ്തു? എൻെറ കുĤം എă്? നിൻെറ അĜൻ എെć

െകാĭുവാൻഅേനçഷിേè÷തിന്അവേനാട്ഞാൻ െചയ്ത പാപംഎă്?”എćു േചാദിđു ൨

േയാനാഥാൻഅവേനാട്: “അïെനസംഭവിèുകയിĭ;എൻെറഅĜൻഎെćഅറിയിèാെത

വലുേതാ െചറുേതാ ആയ യാെതാരു കാരäവും െചയ്കയിĭ; പിെć ഈ കാരäം എെć

മറđുവയ്èുവാൻകാരണംഎă്?അïെനസംഭവിèുകയിĭ”എćുപറõു. ൩ദാവീദ്

പിെćയുംഅവേനാട്: “എേćാട് നിനè് åപിയമാകുćുെവć് നിൻെറപിതാവിന് നĭവĚം

അറിയാം.അതുെകാ÷് േയാനാഥാൻദുഃഖിèാതിരിേè÷തിന്നീഇത്അറിയരുത്എćുഅവൻ

വിചാരിèുćു;എćാൽയേഹാവയാണ,നിćാണ,എനിèും മരണûിനുംഇടയിൽഒരടി

അകലം മാåതേമയുĐു”എćുസതäംെചയ്തു പറõു. ൪അേĜാൾ േയാനാഥാൻ ദാവീദിേനാട്:

“നിൻെറആåഗഹംഎă്?ഞാൻഅത് െചയ്തുതരും” എćു പറõു. ൫ ദാവീദ് േയാനാഥാേനാട്

പറõത്: “നാെള അമാവാസäയാകുćു; ഞാനും രാജാവിേനാടുകൂെട പăിേഭാജനûിന്

ഇരിേè÷താണേĭാ;എîിലും മൂćാംദിവസംൈവകുേćരംവെരവയലിൽഒളിđിരിèുവാൻ

എനിè്അനുവാദംതേരണം. ൬നിൻെറപിതാവ്എെćഅേനçഷിđാൽ: ദാവീദ് സçăപöണമായ

േബേħേഹമിേലè് ഒć് േപായിവേര÷തിന് എേćാട് താğരäമായി അനുവാദം േചാദിđു;

അവൻെറകുടുംബാംഗïൾè് േവ÷ിയുĐവാർഷികയാഗം ഉ÷്എćു േബാധിĜിേèണം. ൭

ശരിഎćുഅവൻപറõാൽഅടിയൻസുരêിതനാണ്;എćാൽ േകാപിđാൽ,അവൻ േദാഷം

െചēാൻതീരുമാനിđിരിèുćുഎćുഅറിõുെകാĐണം. ൮എćാൽഅï്അടിയേനാട്

ദയ െചേēണം;അടിയനുമായി യേഹാവെയസാêിയാèി ഒരു ഉടĉടി െചയ്തിöു÷േĭാ; വĭ

കുĤവുംഎćിൽഉെ÷îിൽഅï്തെćഎെćെകാĭുക; പിതാവിൻെറഅടുèൽഎെć

െകാ÷ുേപാകുćത്എăിന്?” ൯അതിന് േയാനാഥാൻ: “അïെനനിനè് ഭവിèാതിരിèെö;

എൻെറപിതാവ് നിനè് േദാഷം െചēുവാൻതീരുമാനിđിരിèുćുഎćുഞാൻഅറിõാൽ

നിെćഅറിയിèാതിരിèുേമാ”എćുപറõു. ൧൦ദാവീദ് േയാനാഥാേനാട്: “നിൻെറഅĜൻ

നിേćാട് കഠിനമായി ഉûരം പറõാൽഅത്ആർഎെćഅറിയിèും?”എćു േചാദിđു. ൧൧
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േയാനാഥാൻ ദാവീദിേനാട്: “നമുè് വയലിേലè് േപാകാം”എćു പറõു.അവർവയലിേലè്

േപായി. ൧൨പിെć േയാനാഥാൻ ദാവീദിേനാട് പറõത്: “യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവ

സാêിയായിരിèെö. നാെളേയാഅതിനടുûദിവസേമാഎൻെറഅĜൻെറഹിതമറിõ്

നിനè് ഗുണെമć് ക÷ാൽഞാൻആളയđ് നിെćഅറിയിèും. ൧൩എćാൽനിേćാട് േദാഷം

െചയ്വാനാകുćുഎൻെറപിതാവിൻെറ ഭാവെമîിൽഞാൻഅത് നിെćഅറിയിđ് നിെć

സുരêിതനായിപറõയèും.ഞാനത് െചēുćിെĭîിൽയേഹാവഎെćശിêിèെö.

യേഹാവഎൻെറപിതാവിേനാടുകൂെടഇരുćതുേപാെലനിേćാടുകൂെടയുംഇരിèുമാറാകെö. ൧൪

ഞാൻഇനി ജീവേനാടിരിèുćുഎîിൽഞാൻ മരിèാതിരിേè÷തിന് നീഎേćാടുംഎൻെറ

ഭവനേûാടും യേഹാവയുെട ദയകാണിേèണം. ൧൫നിൻെറ ദയഒരിèലും ഇĭാെതയാകരുത്;

യേഹാവ ദാവീദിൻെറശåതുèെളെയĭാം ഭൂമിയിൽനിć് നീèിèളയുćസമയûുംനീ ദയ

കാണിേèണം.” ൧൬ഇïെനേയാനാഥാൻദാവീദിൻെറഗൃഹേûാട് ഉടĉടിെചയ്തു. ദാവീദിൻെറ

ശåതുèേളാട് യേഹാവ പകരം േചാദിèും. ൧൭ േയാനാഥാൻസçăåപാണെനേĜാെല ദാവീദിെന

സ്േനഹിèുകയാൽഅവെനെèാ÷് പിെćയുംസതäംെചēിđു. ൧൮പിെć േയാനാഥാൻ

ദാവീദിേനാട് പറõത്: “നാെളഅമാവാസäയാകുćു; നിൻെറഇരിĜിടം ഒഴിõിരിèുേĉാൾ

നീഇെĭć് മനĢിലാകും. ൧൯മൂćു ദിവസംകഴിõിö്അć് നീ ഒളിđിരുćčലûുനിć്

േവഗûിൽ ഇറïിവć് ഏെസൽകĭിൻെറ സമീപം താമസിേèണം. ൨൦അേĜാൾഞാൻ

അതിൻെറ ഒരു വശû് ഉćം േനാèി മൂćു അĉ് എēും. ൨൧ നീ െചćു അĉ് േനാèി

എടുûുെകാ÷് വരികഎćു പറõ് ഒരുബാലäèാരെനഅയèും. അĉുകൾ നിൻെറ

ഇĜുറû് ഇതാ,എടുûുെകാ÷് വരികഎćുഞാൻബാലäèാരേനാട് പറõാൽനീഅവ

എടുûുെകാ÷് വരിക; യേഹാവയാണ,നീസുരêിതനാണ്. നിനè് യാെതാരുആപûും

വരുകയിĭ. ൨൨എćാൽഞാൻബാലäèാരേനാട്: 'അĉ് നിൻെറഅĜുറû്' എćു പറõാൽ

നീനിൻെറവഴിèു െപായ്െèാĐുക;യേഹാവനിെćപറõയđിരിèുćു. ൨൩ഞാനുംനീയും

തĊിൽപറõിരിèുćകാരäûിൽ,യേഹാവഎനിèും നിനèും മേĂäഎേćèുംസാêി.”

൨൪ഇïെന ദാവീദ് വയലിൽ ഒളിđു;അമാവാസäയായേĜാൾ രാജാവ് പăിേഭാജനûിന് ഇരുćു.

൨൫രാജാവ് പതിവുേപാെലചുവരിćരിെകയുĐതൻെറപീഠûിേĈൽഇരുćു; േയാനാഥാൻ

എഴുേćĤുനിćു.അബ്േനർശൗലിൻെറഅരിെകഇരുćു; ദാവീദിൻെറčലേമാഒഴിõുകിടćു.

൨൬അć് ശൗൽ ഒćും പറõിĭ; അവന് എേăാ ഭവിđു, അവന് ശുĂിയിĭായിരിèും;

അേത,അവന് ശുĂിയിĭഎćുഅവൻവിചാരിđു. ൨൭അമാവാസäയുെടഅടുûദിവസവും

ദാവീദിൻെറčലം ഒഴിõുകിടćു; ശൗൽതൻെറ മകനായ േയാനാഥാേനാട്: “യിĠായിയുെട

മകൻഇćെലയുംഇćുംപăിേഭാജനûിന് വരാെതയിരിèുćത്എă്?”എćു േചാദിđു.

൨൮ േയാനാഥാൻ ശൗലിേനാട്: “ദാവീദ് േബേħേഹമിൽ േപാകുവാൻ എേćാട് അനുവാദം

േചാദിđു: ൨൯ഞïളുെട കുടുംബûിന് പöണûിൽ ഒരു യാഗമുĐതുെകാ÷് എെć

വിöയèണേമ;എൻെറ േജäഷ്ഠൻഎേćാട് കğിđിരിèുćു;അതുെകാ÷് നിനè്എേćാട്

കൃപയുെ÷îിൽഞാൻഎൻെറസേഹാദരĈാെര െചćുകാണുവാൻഅനുവദിേèണേമ”

എćു പറõു.അതുെകാ÷ാണ്അവൻ രാജാവിൻെറ പăിേഭാജനûിന് വരാതിരിèുćത്”

എćുûരംപറõു. ൩൦അേĜാൾശൗലിന് േയാനാഥാൻെറ േനേര േകാപം ജçലിđു;അവൻ

അവേനാട്: വåകതയും ദുĠാഠäവും ഉĐവളുെട മകേന, നീ നിനèും നിൻെറ അĊയ്èും

അപമാനം ഉ÷ാകുവാൻയിĠായിയുെട മകേനാട് കൂടിയിരിèുćുഎćുഎനിè്അറിയാം

൩൧യിĠായിയുെട മകൻ ഭൂമിയിൽ ജീവിđിരിèുേĉാൾനിനè് രാജാവാകുവാേനാ നിൻെറ
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രാജതçം ഉറĜിèേനാസാധിèയിĭ. ഉടെനആളയđ്അവെനഎൻെറഅടുèൽവരുûുക;

അവൻ മരണേയാഗäനാകുćുഎćു പറõു. ൩൨ േയാനാഥാൻ തൻെറഅĜനായശൗലിേനാട്:

“അവെനഎăിനാണ് െകാĭുćത്?അവൻഎă് െചയ്തു?” എćു േചാദിđു. ൩൩അേĜാൾ

ശൗൽഅവെന െകാĭുവാൻഅവൻെറേനെരകുăംഎറിõു;അതുെകാ÷് തൻെറഅĜൻ

ദാവീദിെന െകാĭുവാൻതീരുമാനിđിരിèുćുഎćു േയാനാഥാൻഅറിõു. ൩൪ േയാനാഥാൻ

അതിേകാപേûാെടപăിേഭാജനûിൽനിć്എഴുേćĤു;അമാവാസിയുെടപിെĤćാൾഭêണം

ഒćുംകഴിđതുമിĭ; തൻെറപിതാവ് ദാവീദിെനഅപമാനിđതുെകാ÷ുഅവെനèുറിđുഅവൻ

വäസനിđിരുćു. ൩൫പിെĤ ദിവസം രാവിെല, ദാവീദിെനകാണുവാൻനിċയിđിരുćസമയû്,

േയാനാഥാൻ ഒരു െചറിയബാലäèാരേനാടുകൂടി വയലിേലèു േപായി. ൩൬അവൻതൻെറ

ബാലäèാരേനാട്: “ഓടിെđć്ഞാൻഎēുćഅĉ്എടുûുെകാ÷ുവരണം”എćുപറõു.

ബാലäèാരൻഓടുേĉാൾഅവൻെറഅĜുറേûè് ഒരുഅĉ്എയ്തു. ൩൭ േയാനാഥാൻഎയ്ത

അĉ് വീണčലû്ബാലäèാരൻഎûിയേĜാൾ േയാനാഥാൻബാലäèാരേനാട്: “അĉ്

നിൻെറഅĜുറûേĭ”എćു വിളിđു പറõു. ൩൮പിെćയും േയാനാഥാൻബാലäèാരേനാട്:

“േവഗംഓടിവരിക,നില്èരുത്”എćുവിളിđുപറõു. േയാനാഥാൻെറബാലäèാരൻഅĉുകെള

െപറുèി യജമാനൻെറ അടുèൽ െകാ÷ുവćു. ൩൯എćാൽ േയാനാഥാനും ദാവീദും

അĭാെതബാലäèാരൻകാരäം ഒćുംഅറിõിĭ. ൪൦പിെć േയാനാഥാൻതൻെറആയുധïൾ

ബാലäèാരൻെറഅടുèൽെകാടുûു: “ഗിബയപöണûിേലè് െകാ÷ുേപാകുക”എćു

പറõു. ൪൧ബാലäèാരൻ േപായ ഉടെന ദാവീദ് െതèുവശûുനിć് എഴുേćĤുവć്

മൂćുåപാവശäംസാġാംഗം വീണു നമസ്കരിđു;അവർതĊിൽചുംബനം െചയ്തു കരõു;

ദാവീദ് ഉđûിൽകരõുേപായി. ൪൨ േയാനാഥാൻ ദാവീദിേനാട്: “യേഹാവഎനിèും നിനèും,

എൻെറ സăതിèും നിൻെറ സăതിèും മേĂä എേćèും സാêി എćിïെന നാം

ഇരുവരുംയേഹാവയുെടനാമûിൽസതäം െചയ്തിരിèെകാ÷്സമാധാനേûാെട േപാക”

എćു പറõു.അïെനഅവൻഎഴുേćĤ് േപായി; േയാനാഥാൻപöണûിേലèു േപാćു.

൨൧ ദാവീദ് േനാബ്എćčലû്പുേരാഹിതനായഅഹീേമെലèിൻെറഅടുèൽെചćു;

അഹീേമെലè് ദാവീദിെന വിറയേലാെടഎതിേരĤ് അവേനാട്: “ആരും കൂെട ഇĭാെത നീ

തനിđുവćത്എă്?”എćു േചാദിđു. ൨ ദാവീദ് പുേരാഹിതനായഅഹീേമെലèിേനാട്: “രാജാവ്

എെćഒരു കാരäംഏğിđു.ഞാൻനിെćഅയđതും നിേćാട് കğിđതുമായകാരäം ഒćുംആരും

അറിയരുത് എćു കğിđിരിèുćു.എൻെറബാലäèാർ ഒരു åപേതäകčലû് വരണെമć്

ഞാൻആവശäെĜöിരിèുćു. ൩അതുെകാ÷് നിൻെറ കēിൽഎെăîിലും ഉേ÷ാ? ഒരു

അòĜംഅെĭîിൽതല്èാലം കēിൽ ഉĐെതെăîിലുംഎനിè് തേരണം”എćുപറõു.

൪അതിന് പുേരാഹിതൻ ദാവീദിേനാട്: “വിശുĂമായഅĜംഅĭാെതസാധാരണഅĜംഎൻെറ

കēിൽ ഇĭ;ബാലäèാർസ്åതീസംസർĖം ഇĭാûവരാണ് എîിൽ തരാെമć്” ഉûരം പറõു.

൫ ദാവീദ് പുേരാഹിതേനാട്: “മൂćു ദിവസമായി സ്åതീകൾഞïേളാട് അകćിരിèുćു. ഇത് ഒരു

സാധാരണയാåതഎîിലുംഞാൻപുറെĜടുേĉാൾതെćബാലäèാരുെടയാåതേèാĜുകൾ

ശുĂമായിരുćു;ഇേćാഅവരുെട േകാĜുകൾഎåതഅധികംശുĂമായിരിèും”എćുപറõു.

൬അïെന പുേരാഹിതൻഅവന് വിശുĂമായ അĜം െകാടുûു; അĜം മാĤുć ദിവസം

ചൂടുĐഅĜം െവേè÷തിന് യേഹാവയുെടസćിധിയിൽനിć് നീèിയകാഴ്ചയĜംഅĭാെത

അവിെട േവെറഅĜം ഇĭായിരുćു. ൭എćാൽഅć് ശൗലിൻെറ ഭൃതäĈാരിൽ േദാേവഗ് എćു

േപരുĐഒരുഏേദാമäെനഅവിെടയേഹാവയുെടസćിധിയിൽഅടđിöിരുćു;അവൻശൗലിൻെറ
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ഇടയĈാർè് åപമാണിആയിരുćു. ൮ ദാവീദ് അഹീേമെലèിേനാട്: “ഇവിെട നിൻെറൈകവശം

കുăേമാ വാേളാ ഉേ÷ാ? രാജാവിൻെറ കാരäം വളെര േവഗം നിർĔഹിèാനുĐതുെകാ÷്ഞാൻ

എൻെറവാളുംആയുധïളും െകാ÷ുേപാćിĭ”എćുപറõു. ൯അേĜാൾപുേരാഹിതൻ:

“ഏലാ താഴçരയിൽവđ് നീ െകാć െഫലിസ്തäനായ െഗാലäാûിൻെറ വാൾ ഏേഫാദിൻെറ

പുറകിൽ ഒരു ശീലയിൽ െപാതിõ് െവđിരിèുćു;അത് േവണെമîിൽഎടുûുെകാĐുക;

അതĭാെത േവെറ ഒćുമിĭ” എćു പറõു. “അതിന് തുലäം മെĤാćുമിĭ; അത് എനിè്

തേരണം” എćു ദാവീദ് പറõു. ൧൦ പിെć ശൗലിൻെറ അടുû് നിć് ഓടിവć ദാവീദ്

അćുതെćഗû് രാജാവായആഖീശിൻെറഅടുèൽഓടിെđćു. ൧൧എćാൽആഖീശിൻെറ

ഭൃതäĈാർഅവേനാട്: “ഇവൻ േദശûിെല രാജാവായ ദാവീദ്അĭേയാ? ശൗൽആയിരെû

െകാćു ദാവീേദാ പതിനായിരെûഎćുഅവർ നൃûïളിൽ ഗാനåപതിഗാനം െചയ്തത്

ഇവെനèുറിđĭേയാ?” എćു പറõു. ൧൨ ദാവീദ്ഈ വാèുകെള മനĢിലാèിയേĜാൾ

ഗû് രാജാവായആഖീശിെനഏĤവും ഭയെĜöു. ൧൩അവരുെട മുĉാെകതൻെറ ഭാവം മാĤി,

ബുĂിåഭമം നടിđ്, വാതിലിൻെറ കതകുകളിൽവരđ്, താടിയിൽതുĜൽ ഒലിĜിđുെകാ÷ിരുćു.

൧൪ആഖീശ് തൻെറ ഭൃതäĈാേരാട്: “ഈ മനുഷäൻ åഭാăൻആെണć് നിïൾകാണുćിĭേയാ?

അവെനഎൻെറഅടുèൽെകാ÷ുവćത്എăിന്? ൧൫എൻെറ മുĉാെക åഭാăുകളിèുവാൻ

ഇവെനെകാ÷ുവേര÷തിന്എനിè് ഇവിെട åഭാăĈാർകുറവാേണാ?എൻെറഅരമനയിൽ

ആേണാഇവൻവേര÷ത്?”എćു പറõു.

൨൨അïെന ദാവീദ് അവിെടനിć് അദുĭാംഗുഹയിേലè് ഓടിേĜായി; അവൻെറ

സേഹാദരĈാരുംഅവൻെറപിതൃഭവനെമാെèയുംഅതുേകö്അവൻെറഅടുèൽ

െചćു. ൨ പീഡിതർ, കടമുĐവർ, സăുġിയിĭാûവർ എćിവർ ഒെèയും അവൻെറ

അടുèൽ വćുകൂടി; അവൻഅവർè് നായകനായി; അവേനാടുകൂെട ഏകേദശം നാനൂറ്

േപർ ഉ÷ായിരുćു. ൩അതിനുേശഷം ദാവീദ്അവിെടനിć് േമാവാബിെല മിസ്പയിൽ െചćു.

േമാവാബ് രാജാവിേനാട്: “ൈദവംഎനിè് േവ÷ിഎă് െചēുംഎćറിയുćത് വെരഎൻെറ

അĜനുംഅĊയും നിïളുെടഅടുèൽവćു താമസിèുവാൻഅനുവദിേèണം”എćു

അേപêിđു. ൪അവൻഅവെര േമാവാബ്രാജാവിൻെറസćിധിയിൽെകാ÷ുെചćു; ദാവീദ്

ഗുഹയിൽതാമസിđ കാലെമാെèയുംഅവർഅവിെട പാർûു. ൫എćാൽഗാദ്åപവാചകൻ

ദാവീദിേനാട്: “ഗുഹയിൽ താമസിèാെത െയഹൂദാേദശേûè് െപായ്െèാൾക” എćു

പറõു.അേĜാൾ ദാവീദ് േഹെരû് കാöിേലè് േപായി. ൬ ദാവീദിെനയും കൂെടയുĐവെരയും

കെ÷ûിഎćു ശൗൽ േകöു. അć് ശൗൽകēിൽ കുăവുമായി ഗിെബയയിെല കുćിേĈലുĐ

പിചുലവൃêûിൻചുവöിൽഇരിèുകയായിരുćു;അവൻെറ ഭൃതäĈാർഎĭാവരുംഅവൻെറ

ചുĤും നിćിരുćു. ൭ശൗൽതൻെറ ചുĤും നില്èുć ഭൃതäĈാേരാട് പറõത്: “െബനäാമീനäേര,

േകöുെകാĐുവിൻ; യിĠായിയുെട മകൻനിïൾെèĭാവർèും നിലïളും മുăിരിേûാöïളും

തć് നിïെളഎĭാവെരയുംസഹåസാധിപĈാരും ശതാധിപĈാരുംആèുേമാ? ൮നിïൾ

എĭാവരും എനിെèതിെര കൂöുെകö് ഉ÷ാèിയിരിèുćു. എൻെറ മകൻ യിĠായിയുെട

മകേനാട് ഉടĉടി െചയ്തത്എെćആരുംഅറിയിđിĭ.എൻെറ മകൻഎൻെറ ദാസെനഇć്

എനിെèതിരായി തിരിèുകയും പതിയിരിèുവാൻ േåപരിĜിèുകയും െചയ്തത് നിïളിൽ

ആരുംഎെćഅറിയിđിĭ.അതിൽനിïൾè് ഒരു മനസ്താപവുമിĭ.” ൯അേĜാൾശൗലിൻെറ

ഭൃതäĈാരുെട കൂöûിൽ നിćിരുć ഏേദാമäനായ േദാേവഗ്: “േനാബിൽ അഹീതൂബിൻെറ

മകനായ അഹീേമെലèിൻെറ അടുèൽ യിĠായിയുെട മകൻ വćത് ഞാൻ ക÷ു. ൧൦
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അഹീേമെലè്അവന് േവ÷ി യേഹാവേയാട് അരുളĜാട് േചാദിđു. അവന് ഭêണസാധനവും

െഫലിസ്തäനായ െഗാലäാûിൻെറ വാളും െകാടുûു”എćുûരം പറõു. ൧൧ ഉടെന രാജാവു

അഹീതൂബിൻെറ മകനായഅഹീേമെലè് പുേരാഹിതെനയുംഅവൻെറ പിതൃഭവനèാരായ

േനാബിെലസകലപുേരാഹിതĈാെരയും വിളിĜിđു;അവർഎĭാവരും രാജാവിൻെറഅടുèൽ

വćു. ൧൨അേĜാൾശൗൽ: “അഹീതൂബിൻെറ മകേന, േകൾèുക”എćുകğിđു. “തിരുേമനീ,

അടിയൻ” എćു അവൻ ഉûരം പറõു. ൧൩ ശൗൽ അവേനാട്: “യിĠായിയുെട മകന്

നീ അĜവും വാളും െകാടുèുകയും, അവന് േവ÷ി ൈദവേûാട് åപാർüിèുകയും

െചയ്തു. ഇć്അവൻഎനിèായി പതിയിരിèുവാൻതèവĚംനീയുംഅവനുംഎനിè്

വിേരാധമായി കൂöുെകöു÷ാèിയത്എă്?”എćു േചാദിđു. ൧൪അഹീേമെലè് രാജാവിേനാട്:

“തിരുമനĢിെലസകലഭൃതäĈാരിലുംവđു ദാവീദിേനാളംവിശçസ്തൻേവെറആരു÷്?അവൻ

രാജാവിൻെറ മരുമകനും, അേïയുെടആേലാചനയിൽ േചരുćവനും, രാജധാനിയിൽ മാനäനും

ആകുćുവേĭാ. ൧൫അവന് േവ÷ിഞാൻൈദവേûാട് åപാർüിèുćത്ആദäമĭ. രാജാവ്

അടിയൻെറേമലും അടിയൻെറ പിതൃഭവനûിേĈലും കുĤം ഒćും ചുമûരുേത; അടിയൻ

ഈകാരäെûപĤി യാെതാćുംഅറിõിരുćിĭ”എćുûരം പറõു. ൧൬അേĜാൾ രാജാവ്:

“അഹീേമെലേè,നീനിċയമായി മരിേèണം;നീയുംനിൻെറപിതൃഭവനെമാെèയും മരിèണം”

എćു കğിđു. ൧൭ പിെć രാജാവ് അരിെക നില്èുć അകĉടികേളാട്: “യേഹാവയുെട

പുേരാഹിതĈാെരെകാĭുവിൻ;അവരും ദാവീദിേനാട് േചർćിരിèുćു; ദാവീദ്ഓടിേĜായത്അവർ

അറിõിöുംഎെćഅറിയിđിĭേĭാ” എćു കğിđു. എćാൽയേഹാവയുെട പുേരാഹിതĈാെര

െകാĭുവാൻൈകനീöുćതിന് രാജാവിൻെറ ഭൃതäĈാർ തുനിõിĭ. ൧൮അേĜാൾ രാജാവ്

േദാേവഗിേനാട്: “നീ െചćു പുേരാഹിതĈാെര െകാĭുക”എćു കğിđു. ഏേദാമäനായ േദാേവഗ്

പുേരാഹിതĈാെര െവöി പõിനൂൽ െകാ÷ുĐഏേഫാദ് ധരിđഎൺപûòു േപെരഅć്

െകാćുകളõു. ൧൯പുേരാഹിതനഗരമായ േനാബിെലപുരുഷĈാർ,സ്åതീകൾ,ബാലĈാർ,

ശിശുèൾ, കാള, കഴുത,ആട് എćിïെനസകലതിെനയും വാളിൻെറ വായ്ûലയാൽഅവൻ

സംഹരിđുകളõു. ൨൦എćാൽഅഹീതൂബിൻെറ മകനായഅഹീേമെലèിൻെറ പുåതĈാരിൽ

അബäാഥാർഎെćാരുവൻരêെĜö് ദാവീദിൻെറഅടുèൽഓടിേĜായി. ൨൧ശൗൽയേഹാവയുെട

പുേരാഹിതĈാെരെകാćവിവരംഅബäാഥാർ ദാവീദിെനഅറിയിđു. ൨൨ദാവീദ്അബäാഥാരിേനാട്:

“ഏേദാമäനായ േദാേവഗ്അവിെട ഉ÷ായിരുćതുെകാ÷്അവൻശൗലിേനാട് അറിയിèുംഎćു

ഞാൻഅć് തെćനിċയിđു. ൨൩നിൻെറപിതൃഭവനûിലുĐസകലരുെടയും മരണûിന്

ഞാൻകാരണമായേĭാ.എൻെറഅടുèൽതാമസിèുക; ഭയെĜേട÷ാ;എനിè് ജീവഹാനി

വരുûുവാൻ േനാèുćവൻനിനèും ജീവഹാനി വരുûുവാൻ േനാèുćു;എîിലുംഎൻെറ

അടുèൽനീസുരêിതനായിരിèും”എćു പറõു.

൨൩അതിനുേശഷം െഫലിസ്തäർ െകയീലയുെട േനെര യുĂം െചēുćുഎćുംഅവർ

െമതിèളïൾകവർđെചēുćുഎćും ദാവീദിന്അറിവ് കിöി. ൨ദാവീദ് യേഹാവേയാട്;

“ഞാൻ െചćുഈെഫലിസ്തäെര േതാğിèണേമാ?”എćു േചാദിđു. യേഹാവ ദാവീദിേനാട്: “നീ

േപായി െഫലിസ്തäെര േതാğിđ് െകയീലെയ രêിèുക”എćു കğിđു. ൩എćാൽ ദാവീദിൻെറ

ആളുകൾഅവേനാട്: “നĊൾഇവിെട െയഹൂദയിൽതെćഭയെĜöാണേĭാതാമസിèുćത്;

പിെć െകയീലയിൽ െഫലിസ്തäരുെട ൈസനäûിൻെറ േനെര എïെന െചĭും?” എćു

പറõു. ൪ ദാവീദ് വീ÷ും യേഹാവേയാട്അനുവാദം േചാദിđു. യേഹാവഅവേനാട്: “എഴുേćĤ്

െകയീലയിേലè്െചĭുക;ഞാൻെഫലിസ്തäെരനിൻെറകēിൽഏğിèും”എćുഅരുളിെđയ്തു.
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൫ അïെന ദാവീദും അവൻെറ ആളുകളും െകയീലയിേലè് േപായി െഫലിസ്തäേരാട്

യുĂം െചയ്തു, അവരുെട ആടുമാടുകെള അപഹരിđ്, അവെര കഠിനമായി േതാğിđ്

െകയീലാനിവാസികെള രêിđു. ൬അഹീേമെലèിൻെറ മകനായഅബäാഥാർ െകയീലയിൽ

ദാവീദിൻെറ അടുèൽ ഓടിവćേĜാൾ ൈകവശം ഏേഫാദ് കൂെട െകാ÷ുവćിരുćു. ൭

ദാവീദ് െകയീലയിൽ ഉ÷് എćു ശൗലിന് അറിവ് കിöി. “ൈദവം അവെന എൻെറ കēിൽ

ഏğിđിരിèുćു; വാതിലുംഓടാĉലും ഉĐപöണûിൽ åപേവശിđിരിèുćതിനാൽഅവൻ

െകണിയിൽ അകെĜöിരിèുćു” എćു ശൗൽ പറõു. ൮ പിെć ശൗൽ ദാവീദിേനയും

അവൻെറ ആളുകെളയും ആåകമിേè÷തിന് െകയീലയിേലè് യുĂûിന് േപാകുവാൻ

എĭാ ജനïെളയും വിളിđുകൂöി. ൯ശൗൽ തെćആåകമിèാൻആേലാചിèുćു എćു

ദാവീദ്അറിõേĜാൾപുേരാഹിതനായഅബäാഥാരിേനാട്: “ഏേഫാദ് ഇവിെട െകാ÷ുവരുക”

എćു പറõു. ൧൦പിെć ദാവീദ്: “യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാേവ,ഞാൻകാരണം

ശൗൽ െകയീലയിേലè് വć് ഈ പöണം നശിĜിèുവാൻ േപാകുćു എćു അടിയൻ

േകöിരിèുćു. ൧൧ െകയീലപൗരĈാർ എെć അവൻെറ കēിൽ ഏğിđുെകാടുèുേമാ?

അടിയൻ േകöിരിèുćതുേപാെലശൗൽവരുേമാ? യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാേവ,

അടിയെനഅറിയിേèണേമ”എćുപറõു. “അവൻവരും”എćുയേഹാവഅരുളിെđയ്തു.

൧൨ ദാവീദ് പിെćയും: “െകയീലപൗരĈാർ എെćയും എൻെറ ആളുകെളയും ശൗലിൻെറ

കēിൽഏğിđുെകാടുèുേമാ”എćു േചാദിđു. “അവർഏğിđുെകാടുèും”എćു യേഹാവ

അരുളിെđയ്തു. ൧൩അേĜാൾ ദാവീദുംഅറുനൂറ് േപരുĐഅവൻെറആളുകളും െകയീലയിൽ

നിć് പുറûുകടć്, അവർè് രêെപടുവാൻ പĤുćčലേûയ്è് സòരിđു. ദാവീദ്

െകയീലയിൽനിć്ഓടിേĜായിഎćുശൗൽഅറിõേĜാൾഅവൻയാåതഅവസാനിĜിđു. ൧൪

ദാവീദ് മരുഭൂമിയിെല ദുർĖïളിൽതാമസിđു. സീഫ് മരുഭൂമിയിെല മലനാöിലുĐ ദുർĖïളിൽ

താമസിđു; ശൗൽഅവെനഎേĜാഴുംഅേനçഷിđുെകാ÷ിരുćു; എîിലുംൈദവം ദാവീദിെന

അവൻെറ കēിൽ ഏğിđിĭ. ൧൫ തൻെറ ജീവെന േതടി ശൗൽ പുറെĜöിരിèുćു എćു

ദാവീദ് അറിõ്;അć് ദാവീദ് സീഫ് മരുഭൂമിയിെല ഒരു കാöിൽആയിരുćു. ൧൬അേĜാൾ

ശൗലിൻെറ മകനായ േയാനാഥാൻ, കാöിൽ ദാവീദിൻെറഅടുèൽെചćു.അവെനൈദവûിൽ

ൈധരäെĜടുûി. ൧൭ േയാനാഥാൻഅവേനാട്: “ഭയെĜേട÷ാ, എൻെറഅĜനായ ശൗലിന്

നിനè് ഹാനി വരുûാൻ കഴിയുകയിĭ; നീ യിåസാേയലിനു രാജാവാകും; അć് എനിè്

ര÷ാമെûčാനംആയിരിèും;അത്എൻെറഅĜനായശൗൽഅറിയുćു”എćു പറõു.

൧൮ ഇïെന അവർ തĊിൽ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ ഉടĉടിെചയ്തു. ദാവീദ് കാöിൽ

താമസിèുകയും േയാനാഥാൻവീöിേലèു േപാകുകയും െചയ്തു. ൧൯അതിനുേശഷംസീഫäർ

ഗിെബയയിൽശൗലിൻെറഅടുèൽവćു: “ദാവീദ് ഞïളുെടസമീപം മരുഭൂമിè് െതèുĐ

ഹഖീലാമലയിെലവനദുർĖïളിൽഒളിđിരിèുćു. ൨൦അതുെകാ÷് രാജാേവ, തിരുമനĢിെല

ആåഗഹംേപാെല വćുെകാേĐണം; അവെന രാജാവിൻെറ കēിൽ ഏğിđുതരുć കാരäം

ഞïൾഏĤിരിèുćു”എćുപറõു. ൨൧അതിന് ശൗൽപറõത്: “നിïൾè്എേćാട്

മനĢലിവുĐതിനാൽ നിïൾ യേഹാവയാൽ അനുåഗഹിèെĜöവർ. ൨൨ നിïൾ േപായി

ഇനിയും സൂê്മമായി അേനçഷിđ്, അവൻഎവിെടെയാെè േപാകുćു എćും, അവിെട

അവെനക÷വർആെരĭാെമćുംഅറിõുെകാൾവിൻ;അവൻവലിയ ഉപായിആകുćു

എćു ഞാൻ േകöിരിèുćു. ൨൩അതുെകാ÷് അവൻ ഒളിđിരിèുć čലïെളĭാം

കൃതäമായി അറിõുവć് ആ വിവരം എെć അറിയിèുവിൻ; ഞാൻ നിïേളാടുകൂെട
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വരാം;അവൻ െയഹൂദാേദശû്എവിെടെയîിലും ഉെ÷îിൽഞാൻഅവെനഅവിടുെû

ജനസഹåസïളിെലാെèയും അേനçഷിđ് ക÷ുപിടിèും.” ൨൪അïെന അവർ ശൗലിന്

മുെĉസീഫിേലയ്è് േപായി. എćാൽ ദാവീദുംഅവൻെറആളുകളും മരുഭൂമിയുെട െതè്

അരാബായിെല മാേവാൻ മരുഭൂമിയിൽആയിരുćു. ൨൫ശൗലുംഅവൻെറ പടðനവുംഅവെന

തിരയുവാൻ പുറെĜöു. അത് ദാവീദിന് അറിവ് കിöിയേĜാൾഅവൻ മാേവാൻ മരുഭൂമിയിെല

പാറെèöിൽ െചćു താമസിđു. ശൗൽഅത് േകöേĜാൾ മാേവാൻമരുഭൂമിയിൽ ദാവീദിെന

പിăുടർćു. ൨൬ശൗൽപർĔതûിൻെറ ഒരുവശûും ദാവീദുംആളുകളും പർĔതûിൻെറ

മറുവശûുംകൂടി നടćു; ശൗലിെന ഒഴിõുേപാകുവാൻ ദാവീദ് േവഗം നടćു; ശൗലും

പടðനവും ദാവീദിെനയും അവൻെറ ആളുകെളയും വളõുപിടിèുവാൻ åശമിđു. ൨൭

അേĜാൾശൗലിൻെറഅടുèൽഒരു ദൂതൻവć്: “േവഗം വേരണം; െഫലിസ്തäർ േദശെû

ആåകമിđിരിèുćു”എćുപറõു. ൨൮ഉടെനശൗൽദാവീദിെനപിăുടരുćത് മതിയാèി

െഫലിസ്തäരുെട േനെര േപായി;അതുെകാ÷്ആčലûിന് േസല‐ഹĊാെıേèാû്എćു

േപരായി. ൨൯ ദാവീദ്അവിെടനിć്ഏൻ‐െഗദിയിെല ഗുഹയിൽ െചćു താമസിđു.

൨൪ശൗൽ െഫലിസ്തäെരഓടിđുകളõിö് മടïിവćേĜാൾ ദാവീദ് ഏൻ‐െഗദി മരുഭൂമിയിൽ

ഉെ÷ć് അവനു അറിവുകിöി. ൨അേĜാൾ ശൗൽ എĭാ യിåസാേയലിൽ നിćും

തിരെõടുûിരുć മൂവായിരം േപെരകൂöിെèാ÷് ദാവീദിെനയുംഅവൻെറആളുകെളയും

തിരയുവാൻകാöാടുകളുെട പാറകളിൽ െചćു. ൩അവൻവഴിയരിെകയുĐആöിൻ െതാഴുûിൽ

എûി;അവിെട ഒരു ഗുഹ ഉ÷ായിരുćു. ശൗൽവിസർðനûിനായിഅതിൽകടćു;എćാൽ

ദാവീദുംഅവൻെറആളുകളും ഗുഹയുെട ഉĐിൽതാമസിđിരുćു. ൪ദാവീദിൻെറആളുകൾ

അവേനാട്: “ഞാൻ നിൻെറ ശåതുവിെന നിൻെറ കēിൽ ഏğിèും; നിൻെറ ഇġംേപാെല

അവേനാട് െചēാംഎćുയേഹാവനിേćാട്അരുളിെđയ്ത ദിവസംഇതാ”എćുപറõു.

അേĜാൾ ദാവീദ് എഴുേćĤ് ശൗലിൻെറ േമലîിയുെട അĤം പതുെè മുറിെđടുûു. ൫

എćാൽ ശൗലിൻെറ േമലîിയുെട അĤം മുറിđുകളõതുെകാ÷് ദാവീദിൻെറ മനĢിൽ

േവദനയു÷ായി. ൬അവൻതൻെറആളുകേളാട്: “യേഹാവയുെടഅഭിഷിéനായഎൻെറ

യജമാനന് എതിരായി ഒരു േദാഷവും െചēുവാൻയേഹാവഎനിè് ഇടവരുûരുേത;അവൻ

യേഹാവയുെട അഭിഷിéനേĭാ” എćു പറõു. ൭ ഇïെന ദാവീദ് തൻെറ ആളുകെള

ശാസിđ് നിയåăിđു; ശൗലിെന േåദാഹിèുവാൻഅവെരഅനുവദിđിĭ. ശൗൽഗുഹയിൽനിć്

ഇറïിതൻെറവഴിè് േപായി. ൮ദാവീദും ഗുഹയിൽനിć് പുറûിറïിശൗലിേനാട്: “എൻെറ

യജമാനനായ രാജാേവ”എćുവിളിđു. ശൗൽതിരിõുേനാèിയേĜാൾ ദാവീദ് സാġാംഗം വീണ്

നമസ്കരിđു. ൯ദാവീദ് ശൗലിേനാട്: “ദാവീദ് നിനè് േദാഷം െചēുćുഎćുപറയുćവരുെട

വാè് നീ വിശçസിèുćത്എă്? ൧൦യേഹാവഇć് ഗുഹയിൽവđ് നിെćഎൻെറകēിൽ

ഏğിđിരുćു എćു നീ അറിõാലും; നിെć െകാĭുവാൻ ചിലർ പറെõîിലും ഞാൻ

െചയ്തിĭ; എൻെറ യജമാനൻെറ േനെര ഒരംശം േപാലുംഞാൻ കെēടുèുകയിĭ;അവൻ

യേഹാവയുെടഅഭിഷിéനേĭാഎćുഞാൻപറõു. ൧൧എൻെറപിതാേവ,എൻെറകēിലുĐ

നിൻെറ േമലîിയുെടഅĤംഇതാക÷ാലും; നിൻെറ േമലîിയുെടഅĤംഞാൻ മുറിđു.എćിöും

ഞാൻ നിെć െകാćിĭ. അതുെകാ÷് എൻെറ കēിൽ േദാഷവും േåദാഹവും ഇĭ; ഞാൻ

നിേćാട് പാപം െചയ്തിöുമിĭഎćു നീഅറിõുെകാĐുക. പേêനീേയാഎെćെകാĭുവാൻ

അവസരം േതടിനടèുćു. ൧൨യേഹാവഎനിèും നിനèും മേĂä നäായം വിധിèെö; യേഹാവ

എനിèുേവ÷ി നിേćാട് åപതികാരം െചēെö;എćാൽഎൻെറൈകനിൻെറേമൽവീഴുകയിĭ.
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൧൩ 'ദുġതദുġനിൽനിć് പുറെĜടുćു'എćേĭാപഴെòാĭ് പറയുćത്;എćാൽഎൻെറൈക

നിൻെറേമൽവീഴുകയിĭ. ൧൪ആെര േതടിയാകുćു യിåസാേയൽ രാജാവ് പുറെĜöിരിèുćത്?

ആെരയാകുćുപിăുടരുćത്?ഒരുചûനാെയേയാ,ഒരുെചĐിെനഅĭേയാ? ൧൫അതുെകാ÷്

യേഹാവ നäായാധിപനായി എനിèും നിനèും മേĂä നäായം വിധിèെö. എൻെറ കാരäം

പരിേശാധിđ്, വാദിđ് എെć നിൻെറ കēിൽനിć് വിടുവിèുകയും െചēുമാറാകെö.” ൧൬

ദാവീദ് ശൗലിേനാട്ഈവാèുകൾസംസാരിđ് തീർćേശഷംശൗൽ: “എൻെറ മകേന, ദാവീേദ,

ഇത് നിൻെറശĝേമാ?”എćു േചാദിđ് െപാöിèരõു. ൧൭പിെćഅവൻദാവീദിേനാട്: “നീ

എെćèാൾനീതിമാൻആകുćു. കാരണംഞാൻനിനè് തിĈ െചയ്തേĜാൾ,അതിനുപകരം

നീ എനിè് നĈ െചയ്തിരിèുćു. ൧൮ യേഹാവ എെć നിൻെറ കēിൽ ഏğിđിöും, നീ

എെć െകാĭാെത വിöതിനാൽ, നീ എനിè് നĈ െചയ്തതായി ഇć് കാണിđിരിèുćു.

൧൯ശåതുവിെനക÷ുകിöിയാൽആെരîിലുംഅവെനെവറുെതവിടുേമാ? നീ ഇć്എനിè്

െചയ്തതിന് പകരം യേഹാവനിനè് നĈ െചēെö. ൨൦എćാൽനീ തീർđയായും രാജാവാകും;

യിåസാേയൽരാജതçം നിൻെറകēിൽčിരമാകുംഎćുഞാൻഅറിയുćു. ൨൧അതുെകാ÷് നീ

എനിè് േശഷംഎൻെറസăതിെയ മുഴുവനും നശിĜിđ്, എൻെറ േപര് പിതൃഭവനûിൽനിć്

മായിđു കളയുകയിĭഎćുയേഹാവയുെട നാമûിൽഇേĜാൾഎേćാട് സതäം െചേēണം.”

൨൨അïെന ദാവീദ് ശൗലിേനാട് സതäംെചയ്തു. ശൗൽഅരമനയിേലയ്è് േപായി; ദാവീദും

അവൻെറആളുകളും ദുർĖûിേലèും േപായി.

൨൫ശമൂേവൽ മരിđു; യിåസാേയൽ മèൾ ഒരുമിđുകൂടി അവെനèുറിđ് വിലപിđു,

രാമയിൽഅവൻെറ വീടിനരിെകഅവെനഅടèം െചയ്തു. ദാവീദ് പാരാൻമരുഭൂമിയിൽ

േപായി പാർûു. ൨കർേĊലിൽവäാപാരിയായഒരു മാേവാനäൻ ഉ÷ായിരുćു;അവൻമഹാ

ധനികനായിരുćു;അവന് മൂവായിരം െചĊരിയാടുംആയിരം േകാലാടും ഉ÷ായിരുćു;അവൻ

ആടുകളുെട േരാമം കåതിđിരുćത് കർേĊലിൽവđായിരുćു. ൩അവൻകാേലബ് വംശèാരൻ

ആയിരുćു.അവൻെറ േപര് നാബാൽഎćുംഅവൻെറ ഭാരäയുെട േപര്അബീഗയിൽഎćും

ആയിരുćു.അവൾനĭവിേവകമുĐവളും സുąരിയുംആയിരുćു.അവൻ ദയയിĭാûവനും

തിĈåപവർûിèുćവനുംആയിരുćു. ൪നാബാലിന്ആടുകളുെട േരാമം കåതിèുćഉĀവം

ഉ÷് എćു ദാവീദ് മരുഭൂമിയിൽവđ് േകöു. ൫ ദാവീദ് പûു യുവാèെള അയđ് അവേരാട്

പറõത്: “നിïൾകർേĊലിൽ നാബാലിൻെറഅടുèൽ െചćുഎൻെറ േപരിൽഅവന്

വąനം െചാĭുക: ൬നിനè്സമാധാനം ഉ÷ാകെö. നിനèും നിൻെറ ഭവനûിനും നിനèുĐ

സകലûിനുംസമാധാനം ഉ÷ാകെö; ൭നീആടുകളുെട േരാമം കåതിèുćുെ÷ć്ഞാൻ

േകöു. നിൻെറ ഇടയĈാർഞïേളാടുകൂെട ഇരുćേĜാൾഞïൾഅവെര ഉപåദവിđിĭ;അവർ

കർേĊലിൽഇരുćകാലû്അവർè് ഒćുംനġെĜöിĭ. ൮അവേരാട് േചാദിèുകഅവരുംഅത്

നിേćാട് പറയും;അതുെകാ÷്ഈബാലäèാേരാട് ദയ േതാേćണം; ഉĀവദിവസമാണേĭാ

ഞïൾവćിരിèുćത്;നിൻെറൈകവശംഉĐത്അടിയïൾèുംനിൻെറമകനായദാവീദിനും

തേരണേമ എćുഅവേനാട് പറയുവിൻ.” ൯ ദാവീദിൻെറ ബാലäèാർ നാബാലിേനാടുഈ

വാèുകെളĭാം ദാവീദിൻെറ േപരിൽഅറിയിđ് മറുപടിയ്èായി കാûുനിćു. ൧൦നാബാൽ

ദാവീദിൻെറ ഭൃതäĈാേരാട്: “ദാവീദ് ആർ? യിĠായിയുെട മകൻ ആർ? യജമാനĈാെര വിö്

െപായ്èളയുć ദാസĈാർഇèാലû് വളെര ഉ÷്. ൧൧ഞാൻഎൻെറഅĜവും െവĐവും

എൻെറ ആടുകെള േരാമം കåതിèുćവർèായി ഒരുèിയ മാംസവും എവിെടനിć് വćു

എćുഅറിയാûവർè് െകാടുèുേമാ”എćു ഉûരംപറõു. ൧൨ദാവീദിൻെറബാലäèാർ
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മടïിവć് വിവരെമĭാംഅവേനാട് അറിയിđു. ൧൩അേĜാൾ ദാവീദ് തൻെറആളുകേളാട്:

“എĭാവരും വാൾ അരയിൽ െകöിെèാൾവിൻ” എćു പറõു. അവർ എĭാവരും വാൾ

അരയിൽ െകöി; ദാവീദും വാൾഅരയിൽ െകöി;ഏകേദശംനാനൂറ് േപർ ദാവീദിൻെറപിćാെല

േപായി; ഇരുനൂറ് േപർ സാധനïൾ സൂêിèുവാൻ അവിെട താമസിđു. ൧൪ എćാൽ

ബാലäèാരിൽ ഒരുവൻനാബാലിൻെറ ഭാരäയായഅബീഗയിലിേനാട്: “ദാവീദ് നĊുെട യജമാനന്

വąനം െചാĭുവാൻ മരുഭൂമിയിൽനിć് ദൂതĈാെര അയđു; അവേനാ അവെര ശകാരിđ്

അയđു. ൧൫എćാൽആപുരുഷĈാർഞïൾè്ഏĤവും ഉപകാരമുĐവരായിരുćു;ഞïൾ

വയലിൽ അവരുമായി താമസിđിരുć കാലû് ഒരിèലും അവർ ഞïെള ഉപåദവിđിöിĭ;

ഞïൾè് ഒćും നġെĜöതുമിĭ. ൧൬ഞïൾആടുകെള േമയിđുെകാ÷്അവേരാടുകൂെട

ആയിരുćേĜാെഴĭാം രാവും പകലുംഅവർഞïൾè് ഒരു േകാöആയിരുćു. ൧൭അതുെകാ÷്

ഇേĜാൾ െചേē÷ത്എെăć്ആേലാചിđുേനാേèണം; ദാവീദ് നĊുെട യജമാനനുംഅവൻെറ

സകലഭവനûിനും േദാഷം െചēുവാൻ തീരുമാനിđിരിèുćു; അവേനാ ദുĠാഠäèാരൻ

ആയതുെകാ÷് അവേനാട് ആർèും ഒćും സംസാരിèാൻസാധിèുകയിĭ.” ൧൮ ഉടെന

അബീഗയിൽ ഇരുനൂറ് അĜവും, ര÷ു തുരുûി വീõും, പാകം െചയ്ത അòു ആടും,

അòുപറ മലരും, നൂറ് ഉണèമുăിരിèുലയും, ഇരുനൂറ് അûിയടയും കഴുതĜുറû് കയĤി

ബാലäèാേരാട്; ൧൯ “നിïൾഎനിè്മുെĉേപാകുവിൻ;ഞാൻപിćാെലവരാം”എćുപറõു.

ഭർûാവായനാബാലിെനഅവൾഒćുംഅറിയിđിĭ. ൨൦അവൾകഴുതĜുറû് കയറി മലയുെട

മറവിൽകൂടി ഇറïിെđĭുേĉാൾ ദാവീദുംഅവൻെറസഹയാåതികരുംഅവൾെèതിെര വരുćു;

അവൾഅവെരഎതിേരĤു. ൨൧അേĜാൾദാവീദ്: “മരുഭൂമിയിൽഅവന് ഉ÷ായിരുćെതĭാംഞാൻ

സംരêിđത് െവറുെതയായി.അവന് ഒćും നġെĜöതുമിĭ;അവേനാ നĈè് പകരംഎനിè്

തിĈ െചയ്തു. ൨൨അവൻെറപുരുഷĈാരിൽആെരെയîിലും പുലരുംവെരഞാൻജീവേനാെട

െവđിരുćാൽ ൈദവം ദാവീദിൻെറ ശåതുèൾè് പകരം െചēെö എćു പറõിരുćു.”

൨൩അബീഗയിൽ ദാവീദിെന ക÷േĜാൾ െപെöć് കഴുതĜുറûുനിć് ഇറïി ദാവീദിെന

സാġാംഗം നമസ്കരിđു. ൨൪അവൾഅവൻെറ കാല്èൽ വീണ് പറõത്: “യജമാനേന,

കുĤംഎൻെറ േമൽഇരിèെö;അടിയൻഒć് േബാധിĜിđുെകാĐെö;അടിയൻെറവാèുകെള

േകൾേèണേമ. ൨൫ദുĢçഭാവിയായനാബാലിെനയജമാനൻകാരäമാèരുത്;അവൻതൻെറ

േപരുേപാെലതെćആകുćു. നാബാൽഎćാണേĭാഅവൻെറ േപർ; േഭാഷûംമാåതേമ

അവൻെറ കēിൽ ഉĐൂ. അടിയൻ, യജമാനൻ അയđ േവലèാെര ക÷ിരുćിĭ. ൨൬

അതുെകാ÷്യജമാനേന,യേഹാവയാണ,നിćാണ,രéപാതകവുംസçăകēാൽåപതികാരവും

െചēാതവĚം യേഹാവ നിെć തടõിരിèുćു; നിൻെറ ശåതുèളും യജമാനന് േദാഷം

വിചാരിèുćവരും നാബാലിെനേĜാെല ആകെö. ൨൭ ഇേĜാൾ യജമാനൻെറ അടുèൽ

അടിയൻ െകാ÷ുവćിരിèുćഈകാഴ്ച യജമാനൻെറ ബാലäèാർè് ഇരിèെö. ൨൮

അടിയൻെറകുĤംêമിേèണേമ. യേഹാവയജമാനന്čിരമാെയാരു ഭവനംപണിയും; കാരണം

യേഹാവയുെട യുĂïളാണേĭാ യജമാനൻനടûുćത്. ജീവിതകാലെûാരിèലും നിćിൽ

േദാഷംകാണുകയിĭ. ൨൯ആെരîിലും നിെćപിăുടർć് െകാĭുവാൻ åശമിđാലും, യജമാനൻെറ

åപാണൻനിൻെറൈദവമായയേഹാവയുെട പèൽജീവഭാøûിൽ െകöെĜöിരിèും; നിൻെറ

ശåതുèളുെട åപാണെനേയാഅവൻകവിണയിൽനിć്എćേപാെലഎറിõുകളയും. ൩൦

എćാൽയേഹാവയജമാനന് വാëാനം െചയ്തിരിèുćഎĭാ നĈയും നിവർûിđ്, നിെć

യിåസാേയലിനു åപഭുവാèി െവയ്èുേĉാൾ ൩൧ കാരണംകൂടാെത രéം ചിăിെയേćാ,
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åപതികാരം െചയ്തു എേćാ പċാûാപവും മേനാവäഥയും യജമാനന് ഉ÷ാകയിĭ;

എćാൽയേഹാവയജമാനന് നĈെചēുേĉാൾഅടിയെനയുംഓർûുെകാĐണേമ.” ൩൨

ദാവീദ് അബീഗയിലിേനാട് പറõത്: “എെćഎതിേരൽèുവാൻ നിെćഅയđിരിèുć

യിåസാേയലിൻെറൈദവമായ യേഹാവയ്è് സ്േതാåതം. ൩൩നിൻെറ വിേവകംസ്തുതäം; രéം

െചാരിയാെതയും സçăം ൈകെകാ÷് åപതികാരം െചēാെതയിരിèുവാനും ഇć് എെć

തടõനീഅനുåഗഹിèെĜöവൾ. ൩൪നിനè് േദാഷം വരാെതയിരിèുവാൻഎെćതടõ

യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവയാണ, നീ േവഗംഎെćഎതിേരĤ് വćിരുćിെĭîിൽ

േനരം പുലരുേĉാേഴè് പുരുഷåപജെയാćും നാബാലിന് േശഷിèയിĭായിരുćു.” ൩൫പിെć

അവൾെകാ÷ുവćത് ദാവീദ് അവളുെട കēിൽനിć് വാïിഅവേളാട്: “സമാധാനേûാെട

വീöിേലè് േപാക;ഇതാ,ഞാൻനിൻെറവാè് േകö് നിൻെറ മുഖംആദരിđിരിèുćു”എćു

പറõു. ൩൬അബീഗയിൽനാബാലിൻെറഅടുèൽഎûിയേĜാൾഅവൻതൻെറവീöിൽ

രാജവിരുćുേപാെല ഒരു വിരുć് കഴിèുćത് ക÷ു; നാബാലിൻെറഹൃദയംആനąûിലായി.

അവന് നĭതുേപാെല ലഹരി പിടിđിരുćു;അതുെകാ÷്അവൾ േനരം െവളുèുംവെര വിവരം

ഒćും അവെന അറിയിđിĭ. ൩൭എćാൽ രാവിെല നാബാലിൻെറ വീõിൻെറ ലഹരി

മാറിയേശഷംഅവൻെറ ഭാരäഅവേനാട് വിവരംഅറിയിđേĜാൾഅവൻെറഹൃദയംഅവൻെറ

ഉĐിൽജീവനിĭാûതുേപാെലആയി.അവൻശിലാസമനായി. ൩൮പûുദിവസംകഴിõേശഷം

യേഹാവനാബാലിെന ദøിĜിđു.അവൻമരിđുേപായി. ൩൯നാബാൽമരിđുഎćു ദാവീദ്

േകöേĜാൾ: “എെć നിąിđതിനാൽ നാബാലിേനാട് പകരംേചാദിèുകയും, അേïയുെട

ദാസെന തിĈ െചēാെത തടയുകയും െചയ്ത യേഹാവയ്è് സ്േതാåതം. നാബാലിൻെറ

ദുġത യേഹാവ അവൻെറ തലയിൽ തെć വരുûിയിരിèുćു” എćു പറõു. പിെć

ദാവീദ് അബീഗയിലിെന തനിèു ഭാരäയാേè÷തിന്അവേളാട് സംസാരിĜാൻആളയđ്. ൪൦

ദാവീദിൻെറ ഭൃതäĈാർ കർേĊലിൽഅബീഗയിലിൻെറഅടുèൽെചćുഅവേളാട്: “നീ ദാവീദിന്

ഭാരäയായിûീരുവാൻ നിെć െകാ÷ുെചേĭ÷തിന് ഞïെളഅവൻ നിൻെറഅടുèൽ

അയđിരിèുćു”എćുപറõു. ൪൧അവൾഎഴുേćĤ് നിലംവെരതലകുനിđു: “ഇതാ,അടിയൻ

യജമാനൻെറ ദാസĈാരുെട കാലുകെള കഴുകുć ദാസി”എćു പറõു. ൪൨ ഉടെനഅബീഗയിൽ

എഴുേćĤ് തൻെറ പരിചാരികമാരായഅòുബാലäèാരûികളുമായി കഴുതĜുറû് കയറി

ദാവീദിൻെറ ദൂതĈാേരാടുകൂടി െചćുഅവന് ഭാരäയായിûീർćു. ൪൩യിåസാേയലിൽനിćും

ദാവീദ്അഹീേനാവമിെനയും െകാ÷ുവćു;അവർ ര÷ുേപരും ദാവീദിന് ഭാരäമാരാûീർćു. ൪൪

ശൗൽതൻെറ മകളും ദാവീദിൻെറ ഭാരäയുമായിരുć മീഖളിെന ഗĭീമäനായ ലയീശിൻെറ മകൻ

ഫല്തിè് െകാടുûിരുćു.

൨൬അതിനുേശഷം സീഫäർ ഗിെബയയിൽ ശൗലിൻെറ അടുèൽ വćു; “ദാവീദ്

മരുഭൂമിè് െതèുĐഹഖീലാèുćിൽ ഒളിđിരിèുćു”എćു പറõു. ൨ശൗൽ

എഴുേćĤ് ദാവീദിെന തിരയുവാൻ സീഫ് മരുഭൂമിയിേലè് െചćു; യിåസാേയലിൽനിćു

തിരെõടുûിരുć മൂവായിരം േപരുംഅവേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു. ൩ശൗൽ മരുഭൂമിè്

െതèുĐഹഖീലാèുćിൽവഴിയരിെകപാളയംഇറïി. ദാവീദ് മരുഭൂമിയിൽതാമസിđു. ശൗൽ

തെć േതടി മരുഭൂമിയിൽ വćിരിèുćുഎćു മനĢിലായി ൪അതുെകാ÷് ദാവീദ് ചാരĈാെര

അയđ്ശൗൽവćിരിèുćുഎćുഅറിõു. ൫ദാവീദ്എഴുേćĤ് ശൗൽപാളയംഇറïിയിരുć

čലû് െചćു; ശൗലുംഅവൻെറ േസനാപതിയായ േനരിൻെറ മകൻഅബ്േനരും കിടèുć

čലം ദാവീദ് ക÷ു; ശൗൽപാളയûിന് നടുവിൽകിടćുറïി; പടðനംഅവൻെറ ചുĤും
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പാളയമിറïിയിരുćു. ൬ ദാവീദ് ഹിതäനായഅഹീേമെലèിേനാടും, െസരൂയയുെട മകനും

േയാവാബിൻെറസേഹാദരനുമായഅബീശായിേയാടും: “പാളയûിൽശൗലിൻെറഅടുèേലè്

ആർഎേćാടുകൂെട േപാരും?”എćു േചാദിđു. “ഞാൻനിേćാടുകൂെട വരാം”എćുഅബീശായി

പറõു. ൭ ഇïെന ദാവീദും അബീശായിയും രാåതിയിൽ പടðനûിൻെറ അടുèൽ

െചćു; ശൗൽപാളയûിന് നടുവിൽ കിടćുറïുകയായിരുćു;അവൻെറ കുăംഅവൻെറ

തലയുെടഅരികിൽ നിലû് കുûി നിറുûിയിരുćു;അബ്േനരും പടðനവുംഅവന് ചുĤും

കിടćിരുćു. ൮അബീശായി ദാവീദിേനാട്: “ൈദവം നിൻെറശåതുവിെനഇć് നിൻെറകēിൽ

ഏğിđിരിèുćു;ഞാൻഅവെനകുăംെകാ÷് ഒĤ കുûിന് നിലേûാട് േചർû് തറയ്èെö;

ര÷ാമത് കുûുകയിĭ”എćുപറõു. ൯ ദാവീദ്അബീശായിേയാട്: “അവെനനശിĜിèരുത്;

യേഹാവയുെടഅഭിഷിéൻെറേമൽൈകെവđാൽആരുംശിêഅനുഭവിèാെതേപാകുകയിĭ”

എćു പറõു. ൧൦ “യേഹാവയാണ, യേഹാവ അവെന സംഹരിèും; അെĭîിൽ അവൻ

മരിèുവാനുĐ ദിവസം വരും; അെĭîിൽ അവൻ പടയ്èു െചćു നശിèും. ൧൧ഞാൻ

യേഹാവയുെടഅഭിഷിéൻെറേമൽൈകെവèുവാൻയേഹാവഇടയാèരുേത;എîിലും

അവൻെറ തലയുെടഅടുèൽ ഉĐകുăവും ജലപാåതവുംഎടുûുെകാൾക; നമുè് േപാകാം”

എćു ദാവീദ് പറõു. ൧൨ഇïെന ദാവീദ് കുăവും ജലപാåതവും ശൗലിൻെറ തലയുെട

അടുèൽനിć്എടുû്അവർ േപാകുകയും െചയ്തു;ആരും ക÷ിĭ,ആരുംഅറിõിĭ,

ആരും ഉണർćതുമിĭ; അവർ എĭാവരും ഉറïുകയായിരുćു; യേഹാവയാൽ ഗാഢനിåദ

അവരുെട േമൽവീണിരുćു. ൧൩ദാവീദ്അĜുറം കടćുെചćു ദൂരû് ഒരു മലമുകളിൽനിćു;

അവർè് മേĂä ആവശäûിന് അകലമു÷ായിരുćു. ൧൪ ദാവീദ് ജനേûാടും േനരിൻെറ

മകനായഅബ്േനരിേനാടും: “അബ്േനേര, നീ ഉûരംപറയുćിĭേയാ”എćുവിളിđു പറõു.

അതിന് അബ്േനർ: “രാജസćിധിയിൽ കൂകുć നീആർ?” എćു അേïാö് േചാദിđു. ൧൫

ദാവീദ് അബ്േനരിേനാട്: “നീ ഒരു പുരുഷൻഅĭേയാ? യിåസാേയലിൽ നിനè് തുലäൻആരു÷്?

അïെനയിരിെèനിൻെറയജമാനനായ രാജാവിെനനീ കാûുെകാĐാതിരുćത്എă്?

നിൻെറയജമാനനായ രാജാവിെനനശിĜിèുവാൻജനûിൽഒരുവൻഅവിെട വćിരുćുവേĭാ.

൧൬നീ െചയ്ത കാരäം നćായിĭ; യേഹാവയുെട അഭിഷിéനായ നിïളുെട യജമാനെന

കാûുെകാĐാതിരുćതിനാൽയേഹാവയാണനിïൾമരണേയാഗäർആകുćു. രാജാവിൻെറ

കുăവുംഅവൻെറ തലയുെടഅടുèൽഇരുćജലപാåതവുംഎവിെടഎćു േനാèുക.” ൧൭

അേĜാൾ ശൗൽ ദാവീദിൻെറ ശĝം തിരിđറിõു: “എൻെറ മകെന, ദാവീേദ, ഇത് നിൻെറ

ശĝേമാ” എćു േചാദിđു അതിന് ദാവീദ് “എൻെറ ശĝം തെć, യജമാനനായ രാജാേവ”

എćു പറõു. ൧൮ “യജമാനൻ ഇïെനഅടിയെന േതടിനടèുćത് എăിന്? അടിയൻ

എă് െചയ്തു?അടിയൻെറപèൽഎă് േദാഷമാണുĐത്? ൧൯അതുെകാ÷് യജമാനനായ

രാജാവ്അടിയൻെറ വാèു േകൾേèണേമ; തിരുേമനിെയഅടിയന്എതിരായി വിöിരിèുćത്

യേഹാവയാകുćു എîിൽഅവൻ ഒരു വഴിപാട് സçീകരിđ് åപസാദിèുമാറാകെö; മനുഷäർ

എîിേലാഅവർയേഹാവയുെട മുĉാെകശപിèെĜöിരിèെö. യേഹാവയുെടഅവകാശûിൽ

എനിè് പîിĭാതാകûèവിധം നീ േപായി അനäൈദവïെള േസവിèഎćു പറõു

അവർഎെćഇć് പുറû് തĐിയിരിèുćു. ൨൦എൻെറ രéം യേഹാവയുെട മുĉാെക

നിലû് വീഴരുേത; ഒരുവൻ പർĔതïളിൽ ഒരു കാöുേകാഴിെയ േതടുćതുേപാെല യിåസാേയൽ

രാജാവ് ഒരു ഒĤ െചĐിെന െതരõ് പുറെĜöിരിèുćു” എćും അവൻ പറõു. ൨൧

അതിന് ശൗൽ: “ഞാൻ പാപം െചയ്തിരിèുćു; എൻെറ മകേന, ദാവീേദ, മടïിവരിക;
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എൻെറ ജീവൻ ഇć് നിനè് വിലേയറിയതായി േതാćിയതുെകാ÷് ഞാൻ ഇനി നിനè്

േദാഷം െചയ്കയിĭ;ഞാൻ േഭാഷതçം åപവർûിđ് അതäăം െതĤിേĜായിരിèുćു” എćു

പറõു. ൨൨ദാവീദ് ഉûരംപറõത്: “രാജാേവ, കുăംഇതാ;ബാലäèാരിൽ ഒരുവൻവć്

െകാ÷ുേപാകെö. ൨൩യേഹാവഓേരാരുûനുംഅവനവൻെറ നീതിèും വിശçസ്തെതèും

തèവിധം പകരം നല്കെö; യേഹാവ ഇć് നിെć എൻെറ കēിൽ ഏğിđു; എîിലും

യേഹാവയുെട അഭിഷിéൻെറേമൽ ൈകെവĜാൻ എനിè് മനĢായിĭ. ൨൪ എćാൽ

നിൻെറജീവൻഇć്എനിè് വിലേയറിയതായിരുćതുേപാെലഎൻെറജീവൻയേഹാവയ്è്

വിലേയറിയതായിരിèെö; അവൻ എെć സകല കġതയിൽനിćും രêിèുമാറാകെö.”

൨൫അേĜാൾ ശൗൽ ദാവീദിേനാട്: “എൻെറ മകേന, ദാവീേദ, നീ അനുåഗഹിèെĜöവൻ; നീ

കൃതാർüനാകും; നീ ജയംåപാപിèും”എćുപറõു. പിെćദാവീദ് തൻെറവഴിè് േപായി;

ശൗലും തൻെറčലേûè് മടïിേĜായി.

൨൭അേĜാൾ ദാവീദ്: ഞാൻ ഒരു ദിവസം ശൗലിൻെറ കēാൽ നശിേè÷ി വരും;

െഫലിസ്തäരുെട േദശേûè്ഓടി രêെപടുകയĭാെതഎനിè് േവെറ നിവൃûിയിĭ;

ശൗൽ അേĜാൾ യിåസാേയൽേദശെûാെèയും എെć അേനçഷിèുćത് മതിയാèും;

ഞാൻഅവൻെറ കēിൽനിć് രêെപടും എćു മനĢിൽ നിċയിđു. ൨അïെന ദാവീദ്

യാåതതിരിđു.അവനും കൂെടയുĐഅറുനൂറ് േപരും ഗû് രാജാവായ മാേവാèിൻെറ മകൻ

ആഖീശിൻെറഅടുèൽെചćു. ൩യിåസേയൽèാരûിയായഅഹീേനാവം, നാബാലിൻെറ

ഭാരäയായിരുćഅബീഗയിൽഎćര÷ു ഭാരäമാരുമായി ദാവീദ് കുടുംബസഹിതംഅവൻെറ

എĭാആളുകളും ഗûിൽആഖീശിൻെറഅടുèൽതാമസിđു. ൪ ദാവീദ് ഗûിേലè് ഓടിേĜായി

എćുശൗലിന്അറിവുകിöി;അവൻപിെćഅവെനഅേനçഷിđതുമിĭ. ൫ ദാവീദ്ആഖീശിേനാട്:

“നിനè്എേćാട് കൃപയുെ÷îിൽനാöിൻപുറû്എനിè് ഒരുčലംകğിđുതരണം;അവിെട

ഞാൻതാമസിđുെകാĐാം. രാജനഗരûിൽനിൻെറഅടുèൽഅടിയൻതാമസിèുćത്

എăിന്?” എćു പറõു. ൬ആഖീശ് അćുതെć അവന് സിĥാഗ് കğിđുെകാടുûു;

അതുെകാ÷്സിĥാഗ് ഇćുവെരയും െയഹൂദാരാജാèĈാർè്അവകാശെĜöിരിèുćു. ൭

ദാവീദ് െഫലിസ്തäേദശû് ഒരു വർഷവും നാലു മാസവും താമസിđു. ൮ ദാവീദും അവൻെറ

ആളുകളും െഗശൂരäെരയും െഗåസിയെരയുംഅമാേലകäെരയും െചćുആåകമിđു. ഇവർ ശൂർ

വെരയും മിåസയീംേദശം വെരയുമുĐനാöിെലപൂർĔനിവാസികളായിരുćു. ൯എćാൽദാവീദ്

ആ േദശെûആåകമിđു; പുരുഷĈാെരയും സ്åതീകെളയും ജീവേനാെട െവđിĭ;ആടുമാടുകൾ,

കഴുതകൾ, ഒöകïൾ, വസ്åതïൾഎćിവെയാെèയുംഅപഹരിđ്ആഖീശിൻെറഅടുèൽ

മടïിവćു. ൧൦ “നിïൾഇć്എവിെടയാണ് േപായിആåകമിđത്?”എćുആഖീശ് േചാദിđു

അതിന്: “െയഹൂെദè് െതèും െയരേďലäർè് െതèും േകനäർèു െതèും”എćു ദാവീദ്

മറുപടി പറõു. ൧൧ ദാവീദ് ഇïെനെയാെèയും െചയ്തു, െഫലിസ്തäരുെട േദശû് താമസിđ

കാലെമĭാംഅവൻഇïെനയായിരുćുഎćവിവരം ഗûിൽഅറിയിèാതിരിèാൻ ദാവീദ്

പുരുഷെനയാകെöസ്åതീെയയാകെö ജീവേനാെട െവđിĭ. ൧൨ “ദാവീദ് സçജനമായ യിåസാേയലിനു

െവറുĜായതുെകാ÷് അവൻ എćും എൻെറ ദാസനായിരിèും” എćു പറõ് ആഖീശ്

അവനിൽവിശçസിđു.

൨൮ആകാലû് െഫലിസ്തäർയിåസാേയലിേനാട് യുĂം െചേē÷തിന് തïളുെട േസനകെള

ഒćിđുകൂöി; അേĜാൾആഖീശ് ദാവീദിേനാട്: “നീയും നിൻെറആളുകളും എേćാടുകൂെട
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യുĂûിന് േപാേരണം”എćുപറõു. ൨അേĜാൾ ദാവീദ്ആഖീശിേനാട്: “അടിയന്എă്

െചēുവാൻകഴിയുംഎćു നീ കാണുക”എćു പറõു.ആഖീശ് ദാവീദിേനാട്: “അതുെകാ÷്

ഞാൻ നിെć എേĜാഴും എൻെറ അംഗരêകരിൽ åപധാനിയാèും” എćു പറõു. ൩

എćാൽശമൂേവൽമരിđുേപായിരുćു; യിåസാേയെലĭാംഅവെനèുറിđ് വിലപിđ്അവൻെറ

സçăപöണമായ രാമയിൽ അവെന അടèം െചയ്തിരുćു. ശൗൽ െവളിđĜാടĈാെരയും

മåăവാദികെളയും േദശûുനിć് നീèിèളõിരുćു. ൪എćാൽ െഫലിസ്തäർ ഒćിđുകൂടി

ശൂേനമിൽപാളയം ഇറïി; ശൗൽഎĭായിåസാേയലിെനയും ഒćിđുകൂöി ഗിൽേബാവയിൽ

പാളയംഇറïി. ൫ശൗൽെഫലിസ്തäരുെടൈസനäെûക÷ു ഭയെĜö്,അവൻെറഹൃദയം

വിെറđു. ൬ ശൗൽ യേഹാവേയാട് േചാദിđേĜാൾ യേഹാവ അവേനാട് സçപ്നംെകാേ÷ാ

ഊറീംെകാേ÷ാ åപവാചകĈാെരെèാേ÷ാ ഉûരംഅരുളിയിĭ. ൭അേĜാൾശൗൽതൻെറ

ഭൃതäĈാേരാട്: “എനിè് ഒരു െവളിđĜാടûിെയഅേനçഷിèുവിൻ;ഞാൻഅവളുെടഅടുèൽ

െചćു േചാദിèും” എćു പറõു. അവൻെറ ഭൃതäĈാർ അവേനാട്: “ഏൻ‐േദാരിൽ ഒരു

െവളിđĜാടûി ഉ÷്” എćു പറõു. ൮ശൗൽ േവഷംമാറി, ര÷ാെളയും കൂöി, രാåതിയിൽ

ആ സ്åതീയുെട അടുèൽ എûി: “െവളിđĜാടാÿാവുെകാ÷് നീ എനിèായി åപശ്നം

േനാèുകയുംഞാൻപറയുćവെന െകാ÷ുവരുകയും െചേēണം”എćു പറõു. ൯സ്åതീ

അവേനാട്: “ശൗൽെവളിđĜാടĈാെരയും മåăവാദികെളയും േദശûുനിć് നീèിèളõിരുćു

എćു നീ അറിയുćുവേĭാ; എെć നശിĜിèാൻ നീ എൻെറ ജീവന് െകണി ഒരുèുćത്

എăിന്?” എćു പറõു. ൧൦ “യേഹാവയാണഈകാരäം െകാ÷് നിനè് ഒരു േദാഷവും

ഭവിèുകയിĭ”എćുശൗൽയേഹാവയുെടനാമûിൽഅവേളാട്സതäംെചയ്തു. ൧൧ “ഞാൻ

ആെര വരുûിûേരണം” എćു സ്åതീ േചാദിđതിന്: “ശമൂേവലിെന വരുûിûേരണം”

എćുഅവൻപറõു. ൧൨സ്åതീ ശമൂേവലിെനക÷േĜാൾ ഉđûിൽനിലവിളിđു.എćിö്

ശൗലിേനാട്: “നീ എെć ചതിđത് എăിന്? നീ ശൗൽ ആകുćുവേĭാ” എćു പറõു.

൧൩ രാജാവ് അവേളാട്: “ഭയെĜേട÷ാ; നീ കാണുćത് എă്?” എćു േചാദിđതിന്: “ഒരു

േദവൻ ഭൂമിയിൽനിć് കയറി വരുćത്ഞാൻകാണുćു”എćുസ്åതീ ശൗലിേനാട് പറõു.

൧൪അവൻ അവേളാട്: “അവൻെറ രൂപം എă് എćു േചാദിđതിന് അവൾ: “ഒരു വൃĂൻ

കയറിവരുćു;അവൻഒരുഅîിയും ധരിđിരിèുćു”എćു പറõു.അേĜാൾഅത് ശമൂേവൽ

എćറിõ് ശൗൽസാġാംഗം വീണു നമസ്കരിđു. ൧൫ശമൂേവൽശൗലിേനാട്: “നീ എെć

ഇവിെട െകാ÷ുവć്എൻെറസçčതയ്è് ഭംഗം വരുûിയത്എă്”എćു േചാദിđു.അതിന്

ശൗൽ: “ഞാൻ മഹാകġûിലായിരിèുćു; െഫലിസ്തäർഎേćാട് യുĂം െചēുćു;ൈദവം

എെćവിöുമാറിയിരിèുćു; åപവാചകĈാെരെèാ÷ാകെöസçപ്നംെകാ÷ാകെöഎേćാട്

ഉûരമരുളുćിĭ;അതുെകാ÷്ഞാൻഎă് െചേēണെമć്എനിè് പറõുതേര÷തിന്

ഞാൻ നിെć വിളിĜിđു” എćു ഉûരം പറõു. ൧൬അതിന് ശമൂേവൽ: “ൈദവം നിെć

വിöുമാറി നിനè് ശåതു ആയതിനാൽ നീ എăിന് എേćാട് േചാദിèുćു? ൧൭ യേഹാവ

എെćെèാ÷് പറയിđതുേപാെല അവൻ നിേćാട് െചയ്തിരിèുćു; രാജതçം യേഹാവ

നിൻെറകēിൽനിć് പറിെđടുû് നിൻെറ കൂöുകാരനായ ദാവീദിന് െകാടുûിരിèുćു. ൧൮നീ

യേഹാവയുെട കğന േകöിĭ;അമാേലèിൻെറേമൽഅവൻെറ ഉåഗേകാപം നടûിയതുമിĭ;

അതുെകാ÷് യേഹാവഈകാരäം ഇć് നിേćാട് െചയ്തിരിèുćു. ൧൯യേഹാവനിെćയും

യിåസാേയലിെനയും െഫലിസ്തäരുെട കēിൽ ഏğിèും; നാെള നീയും നിൻെറ പുåതĈാരും

എേćാടുകൂെടആകും; യിåസാേയൽപാളയെûയേഹാവ െഫലിസ്തäരുെട കēിൽഏğിèും.”
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൨൦ െപെöć് ശൗൽ െനടുനീളûിൽ നിലû് വീണു. ശമൂേവലിൻെറ വാèുകൾ കാരണം

ഭയെĜöുേപായി; അവനിൽ ഒöും ബലമിĭാെതയായി; അć് രാവും പകലും അവൻ ഒćും

ഭêിđിöിĭായിരുćു. ൨൧അേĜാൾആസ്åതീ ശൗലിൻെറഅടുèൽവć്, അവൻഏĤവും

പരിåഭമിđിരിèുćത്ക÷ുഅവേനാട്: “അടിയൻനിൻെറവാè് േകö്ജീവെനഉേപêിđുെകാ÷്,

നീഎേćാട് പറõവാè്അനുസരിđുവേĭാ. ൨൨അതുെകാ÷്അടിയൻെറ വാè് നീയും

േകൾേèണേമ.ഞാൻ ഒരു കഷണംഅĜംനിൻെറ മുĉിൽ െവèെö; നീ തിേćണം;എćാൽ

യാåത െചēുവാൻ നിനè്ബലം ഉ÷ാകും” എćു പറõു. ൨൩അതിന് അവൻ: “േവ÷ാ,

ഞാൻതിćുകയിĭ”എćുപറõു;എîിലുംഅവൻെറ ഭൃതäĈാരുംആസ്åതീയുംഅവെന

നിർബĆിđു;അവൻഅവരുെട വാè് േകö് നിലûുനിć് എഴുേćĤ് െമûേമൽഇരുćു.

൨൪സ്åതീയുെട വീöിൽ ഒരു തടിđ പശുèിടാവ് ഉ÷ായിരുćു; അവൾ േവഗûിൽഅതിെന

അറുû്, മാവ്എടുû് കുെഴđ് പുളിĜിĭാûഅĜംചുöു. ൨൫അവൾഅത് ശൗലിൻെറയും

ഭൃതäĈാരുെടയും മുĉിൽ െവđു.അവർഅത് ഭêിđിö് എഴുേćĤ് രാåതിയിൽതെć േപായി.

൨൯അതിനുേശഷം െഫലിസ്തäർതïളുെട േസനകെളെയĭാംഅേഫèിൽഒćിđുകൂöി;

യിåസാേയലäരുംയിåസേയലിൽഉĐഉറവിനരിെകപാളയംഇറïി. ൨അേĜാൾെഫലിസ്തä

åപഭുèĈാർ നൂറുനൂറായുംആയിരംആയിരമായും മുൻേപാö് നീïി;എćാൽ ദാവീദുംഅവൻെറ

ആളുകളും പിൻപടയിൽആഖീശിേനാടുകൂെടആയിരുćു. ൩െഫലിസ്തä åപഭുèĈാർ േചാദിđു;

“ഈഎåബായർ ഇവിെട എă് െചēുćു?”ആഖീശ് െഫലിസ്തäåപഭുèĈാേരാടു പറõു;

“ഇവൻ ദാവീദĭേയാ? യിåസാേയൽ രാജാവായശൗലിൻെറ ഭൃതäനായിരുć ദാവീദ്; എåതനാളായി

എåത വർഷമായി അവൻഎേćാടുകൂെട പാർèുćു. അവൻഎെćആåശയിđതുമുതൽ

ഇćുവെര ഞാൻ അവനിൽ ഒരു കുĤവും ക÷ിöിĭ.” ൪എćാൽ െഫലിസ്തä åപഭുèĈാർ

ആഖീശിേനാട് േകാപിđു: “നീ അവന് കğിđുെകാടുûčലേûè് െപായ്െèാൾവാൻ

അവെന മടèിഅയè;അവൻയുĂûിന് നേĊാടുകൂെട വരരുത്; അവൻയുĂûിൽ നമുèു

േåദാഹിയായി തീർേćèാം;ഈആളുകളുെട തലകെളെèാ÷ĭാെത മെĤăുെകാ÷ാകുćു

അവൻ തൻെറ യജമാനെന åപസാദിĜിèുćത്? ൫ശൗൽആയിരെû െകാćു ദാവീേദാ

പതിനായിരെûഎćു െചാĭിഅവർനൃûûിൽഗാനåപതിഗാനം പാടിയ ദാവീദ് ഇവനĭേയാ?”

എćു െഫലിസ്തä åപഭുèĈാർഅവേനാട് പറõു. ൬അേĜാൾആഖീശ് ദാവീദിെന വിളിđ്

അവേനാട് പറõു: “യേഹാവയാണ,നീ പരമാർüിയും പാളയûിൽഎേćാടുകൂെടയുĐ

നിൻെറേപാèുംവരവുംഎനിè് േബാധിđതുംആകുćു.നീഎൻെറഅടുèൽവćനാൾമുതൽ

ഇćുവെരയുംഞാൻനിćിൽ ഒരു േദാഷവും ക÷ിöിĭ;എćാൽ åപഭുèĈാർè് നിെćഇġമĭ.

൭ആകയാൽനീ െചēുćത് െഫലിസ്തäåപഭുèĈാർè്അനിġമായി േതാćാതിരിേè÷തിന്

സമാധാനേûാെട മടïിെĜായ്െèാൾക.” ൮ ദാവീദ് ആഖീശിേനാട് േചാദിđു: “എćാൽ

ഞാൻഎă് െചയ്തു?എൻെറയജമാനനായ രാജാവിൻെറശåതുèളുെട േനെരഞാൻെചćു

െപാരുതി കൂടാതവĚംനിേćാടുകൂെട ഇരുćനാൾമുതൽഇćുവെര നീഅടിയനിൽഎă്

ക÷ിരിèുćു.” ൯ആഖീശ് ദാവീദിേനാട് മറുപടി പറõു: “എനിèറിയാം;എനിè് നിെć

ഒരു ൈദവദൂതെനേĜാെല േബാധിđിരിèുćു; എćാൽ െഫലിസ്തä åപഭുèĈാർ: “അവൻ

ഞïേളാടുകൂെട യുĂûിന് വരരുത്” എćു പറõിരിèുćു. ൧൦ആകയാൽനിേćാടുകൂെട

വćിരിèുć നിൻെറ യജമാനൻെറ ഭൃതäĈാരുമായി നćാ രാവിെല എഴുേćĤുെകാൾക;

അതികാലû്എഴുേćĤ് െവളിđംആയ ഉടെന െപായ്െèാൾവിൻ.” ൧൧ഇïെന ദാവീദും
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അവൻെറ ആളുകളും െഫലിസ്തäേദശേûè് മടïിേĜാകുവാൻ രാവിെല എഴുേćĤു;

െഫലിസ്തäേരാ യിåസാേയലിേലè് േപായി.

൩൦ ദാവീദുംഅവൻെറആളുകളും മൂćാംദിവസംസിĥാഗിൽഎûിയേĜാൾഅമാേലകäർ

െതെèേദശവും സിĥാഗും ആåകമിđ് സിĥാഗിെന ജയിđ് അതിെന തീെവđ്

ചുöുകളõിരുćു. ൨അവിെടയുĐവലിയവരും െചറിയവരുമായസ്åതീകെളപിടിđുെകാ÷്

േപായതĭാെത ആെരയും െകാćിĭ. ൩ ദാവീദും അവൻെറ ആളുകളും പöണûിേലè്

വćേĜാൾഅത്തീെവđ് ചുöിരിèുćതും ഭാരäമാെരയുംപുåതീപുåതĈാെരയുംഅടിമകളായി

െകാ÷ുേപായിരിèുćതും ക÷ു. ൪അേĜാൾ ദാവീദും കൂെടയുĐ ജനവും കരയുവാൻ

ബലമിĭാതാകുേവാളം ഉറെèകരõു. ൫യിåസേയൽèാരിഅഹീേനാവം, കർേĊല്èാരൻ

നാബാലിൻെറ ഭാരäയായിരുćഅബീഗയിൽഎćീ ദാവീദിൻെറ ര÷ു ഭാരäമാെരയുംഅവർ

പിടിđു െകാ÷ുേപായിരുćു. ൬ ദാവീദ് വലിയ ദുഃഖûിലായി; ജനûിൽഓേരാരുûരുെടയും

ഹൃദയംഅവരവരുെട പുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും കുറിđു വäസനിđിരിèുćു. അതുെകാ÷്

അവെന കെĭറിേയണെമć് ജനം പറõു; ദാവീദ് തൻെറ ൈദവമായ യേഹാവയിൽ

ൈധരäെĜöു. ൭ ദാവീദ് അഹീേമെലèിൻെറ മകനായഅബäാഥാർപുേരാഹിതേനാട്: “ഏേഫാദ്

ഇവിെട െകാ÷ുവരിക” എćു പറõു. അബäാഥാർ ഏേഫാദ് ദാവീദിൻെറ അടുèൽ

െകാ÷ുവćു. ൮അേĜാൾ ദാവീദ് യേഹാവേയാട്: “ഞാൻഈകൂöെûപിăുടേരണേമാ?

ഞാൻഅവെരപിടികൂടുേമാ”എćു േചാദിđു. “പിăുടരുക; നീഅവെരനിċയമായി പിടികൂടി

സകലവും വീ÷ുെകാĐും” എćു അരുളĜാടു÷ായി. ൯അïെന ദാവീദും കൂെടയുĐ

അറുനൂറ് േപരും െബേസാർേതാöിൽ എûി; ബാèിയുĐവർ അവിെട താമസിđു. ൧൦

െബേസാർേതാടു കടèുവാൻ കഴിയാെത êീണിđിö് ഇരുനൂറ് േപർ പുറകിൽ താമസിđു.

ദാവീദും നാനൂറുേപരും പിăുടർćുെചćു. ൧൧അവർവയലിൽെവđ് ഒരു മിåസയീമäെന ക÷ു

ദാവീദിൻെറ അടുèൽ െകാ÷ുെചćു; അവന് അĜം െകാടുûു. അവൻ തിćു; അവന്

കുടിèുവാൻ െവĐവും െകാടുûു. ൧൨അവർഅവന് ഒരു കഷണം അûിയടയും ര÷ു

ഉണèമുăിരിèുലയും െകാടുûു; അത് തിćേĜാൾ അവൻെറ ശéി അവന് തിരിെക

ലഭിđു; മൂćു രാവും മൂćു പകലുംഅവൻആഹാരം കഴിèുകേയാ െവĐം കുടിèുകേയാ

െചയ്തിöിĭായിരുćു. ൧൩ ദാവീദ് അവേനാട്: “നീആരുെടആൾ? നീഎവിെടനിć് വരുćു”

എćു േചാദിđതിന് അവൻ: “ഞാൻ ഒരു മിåസയീമäബാലäèാരൻ; ഒരു അമാേലകäൻെറ

ഭൃതäൻ. മൂćുദിവസം മുെĉഎനിè് േരാഗം പിടിđതുെകാ÷ു എൻെറ യജമാനൻഎെć

ഉേപêിđുകളõു. ൧൪ഞïൾേåകതäരുെട െതെèനാടും െയഹൂദäേദശവും കാേലബിൻെറ

െതെèദിèുംആåകമിđു; സിĥാഗ് ഞïൾതീെവđു ചുöുകളõു.” ൧൫ ദാവീദ് അവേനാട്: “ആ

കൂöûിൻെറഅടുèേലè് നീ വഴികാണിđുതരുേമാ”എćു േചാദിđതിന്അവൻ: “നീഎെć

െകാĭുകേയാഎൻെറ യജമാനൻെറ കēിൽഏğിèുകേയാ െചയ്കയിെĭćുൈദവനാമûിൽ

എേćാട് സതäം െചയ്താൽഅവരുെടഅടുèേലè് വഴികാണിđുതരാം”എćുപറõു. ൧൬

അïെനഅവൻദാവീദിെനകൂöിെèാ÷് െചćേĜാൾഅവർഭൂതലെûïുംപരèുകയും,

തിćുകയുംകുടിèുകയും െഫലിസ്തäേദശûുനിćും െയഹൂദാേദശûുനിćുംഅപഹരിđ്

െകാ÷ുവć വലിയ െകാĐെകാ÷് ഉĀവം േഘാഷിèയും െചēുćത് ക÷ു. ൧൭ ദാവീദ്

അവെര സĆäമുതൽ പിെĤćാൾ ൈവകുേćരംവെര സംഹരിđു; ഒöകĜുറû് കയറി

ഓടിേപായനാനൂറ് ബാലäèാർഅĭാെതഅവരിൽ ഒരുവനും രêെപöിĭ. ൧൮അമാേലകäർ

അപഹരിđ് െകാ÷ുേപായിരുćെതാെèയും ദാവീദ് വീെ÷ടുûു; തൻെറ ര÷ു ഭാരäമാെരയും
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ദാവീദ് രêെപടുûി. ൧൯അവർ അപഹരിđ് െകാ÷ുേപായതിൽ െചറുേതാ, വലുേതാ,

പുåതĈാേരാ, പുåതിമാേരാ, െകാĐേയാ യാെതാćും കിöാതിരുćിĭ; ദാവീദ് എĭാം മടèി

െകാ÷ുേപാćു. ൨൦ ദാവീദ് ആടുമാടുകെള ഒെèയും പിടിđു. അവെയ അവർ തïളുെട

നാൽèാലികൾè് മുĉിൽ നടûി: “ഇത് ദാവീദിൻെറ െകാĐമുതൽ”എćു പറõു. ൨൧

ദാവീദിേനാടുകൂെട േപാകുവാൻകഴിയാെതêീണിđ് െബേസാർേതാöിൽതാമസിĜിđിരുć

ഇരുനൂറുേപരുെട അടുèൽ ദാവീദ് എûിയേĜാൾ അവർ ദാവീദിെനയും കൂെടയുĐ

ജനെûയും എതിേരĤ് െചćു; ദാവീദ് ജനûിൻെറ സമീപû് വć് അവേരാട് കുശലം

േചാദിđു. ൨൨എćാൽ ദാവീദിേനാടുകൂെട േപായിരുćവരിൽ ദുġരും നീചരുമായഏവരും: “ഇവർ

നേĊാടുകൂെട േപാരാõതിനാൽനാം വിടുവിđു െകാ÷ുവćെകാĐയിൽഓേരാരുûൻെറ

ഭാരäെയയും മèെളയും ഒഴിെകഅവർè് ഒćും െകാടുèരുത്, അവെരഅവർകൂöിെèാ÷്

െപായ്െèാĐെö”എćു പറõു. ൨൩അേĜാൾ ദാവീദ്: “എൻെറസേഹാദരĈാേര; നെĊ

രêിèുകയും നĊുെടേനെര വćകൂöെûനĊുെട കēിൽഏğിèുകയും െചയ്ത യേഹാവ

നമുè് തćിöുĐതിെനെèാ÷് നിïൾഇïെനെചēരുത്. ൨൪ഈകാരäûിൽനിïളുെട

വാè് ആർ സĊതിèും? യുĂûിന് േപാകുćവൻെറ ഓഹരിയും സാധനïൾèരിെക

താമസിèുćവൻെറ ഓഹരിയും ഒരുേപാെല ആയിരിേèണം; അവർ സമാംശമായി

ഭാഗിെđടുേèണം”എćു പറõു. ൨൫അćുമുതൽകാരäംഅïെനതെćനടćു;അവൻ

അത് യിåസാേയലിനു ഇćുവെരയുĐ ചöവും നിയമവും ആèി. ൨൬ ദാവീദ് സിĥാഗിൽ

വćേശഷം െയഹൂദാമൂĜĈാരായതൻെറസ്േനഹിതĈാർè് െകാĐയിൽ ഒരംശം െകാടുûയđ്:

“ഇതാ, യേഹാവയുെട ശåതുèെള െകാĐയിöതിൽനിć് നിïൾè് ഒരു സĊാനം” എćു

പറõു. ൨൭ േബേഥലിൽ ഉĐവർèും െതേèരാമûിലുĐവർèുംയüീരിൽ ഉĐവർèും

൨൮അേരാേവരിൽ ഉĐവർèും സിഫ്േമാûിലുĐവർèും എസ്െതേമാവയിലുĐവർèും

൨൯ രാഖാലിലുĐവർèും െയരേďലäരുെട പöണïളിലുĐവർèും േകനäരുെട

പöണïളിലുĐവർèും ൩൦ േഹാർĊയിലുĐവർèും േകാർ‐ആശാനിൽ ഉĐവർèും

അഥാèിലുĐവർèും ൩൧ െഹേåബാനിലുĐവർèും ദാവീദും അവൻെറ ആളുകളും

സòരിđുവćസകലčലïളിേലèും െകാടുûയđു.

൩൧അേĜാൾ െഫലിസ്തäർ യിåസാേയലിേനാട് യുĂംെചയ്തു; യിåസാേയലäർ

െഫലിസ്തäരുെട മുĉിൽനിć് ഓടി ഗിൽേബാവപർĔതûിൽ മരിđുവീണു. ൨

െഫലിസ്തäർ ശൗലിെനയുംഅവൻെറ പുåതĈാെരയും പിăുടർćു; െഫലിസ്തäർ ശൗലിൻെറ

പുåതĈാരായ േയാനാഥാൻ, അബീനാദാബ്, മൽèീശൂവ എćിവെര െകാćു. ൩എćാൽ

ൈസനäം ശൗലിൻെറ േനെരഏĤവും ശéിെĜöു; വിĭാളികൾഅവെന ഉപåദവിđ്, മാരകമായി

മുറിേവൽĜിđു. ൪ ശൗൽ തൻെറ ആയുധവാഹകേനാട്: “ഈ അåഗചർĊികൾ എെć

കുûിെèാĭുകയും അപമാനിèുകയും െചēാതിരിേè÷തിന് നിൻെറ വാൾ ഊരി

എെćകുûുക”എćു പറõു.ആയുധവാഹകൻ ഭയെĜöതുെകാ÷്അവൻഅïെന

െചയ്തിĭ;അതുെകാ÷് ശൗൽ ഒരു വാൾ പിടിđ് അതിേĈൽവീണു. ൫ശൗൽ മരിđുഎćു

അവൻെറആയുധവാഹകൻക÷േĜാൾഅവനുംഅïെനതെćതൻെറവാളിേĈൽവീണ്

അവേനാടുകൂെട മരിđു. ൬അïെന ശൗലും, അവൻെറ മൂćു പുåതĈാരും, അവൻെറ

ആയുധവാഹകനും,അവൻെറആളുകൾഒെèയുംഅćുതെćഒćിđ് മരിđു. യിåസാേയലäർ

ഓടിേĜായി. ൭ശൗലും പുåതĈാരും മരിđുഎćു താഴçരയുെടഅĜുറûും േയാർāാനèെരയും

ഉĐ യിåസാേയലäർ അറിõേĜാൾ അവർ പöണïെള ഉേപêിđ് ഓടിേĜാകുകയും
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െഫലിസ്തäർ വć് അവിെട പാർèുകയും െചയ്തു. ൮ പിേĤദിവസം െഫലിസ്തäർ

െകാĭെĜöവരുെട വസ്åതം ഉരിവാൻവćേĜാൾശൗലും പുåതĈാരും ഗിൽേബാവപർĔതûിൽ

വീണുകിടèുćത് ക÷ു. ൯ അവർ ശൗലിൻെറ തലെവöി, അവൻെറ ആയുധവർĖം

അഴിെđടുû് തïളുെട േêåതïളിലും ജനûിൻെറ ഇടയിലും വാർûഅറിയിേè÷തിന്

െഫലിസ്തäേദശെûĭാടവുംആളയđു. ൧൦അവൻെറആയുധവർĖംഅവർഅസ്േതാെരû്

േദവിയുെട േêåതûിൽെവđു;അവൻെറശരീരംഅവർ േബû്‐െശയാൻെറ ചുവരിേĈൽ

തൂèി. ൧൧എćാൽ െഫലിസ്തäർ ശൗലിേനാട് െചയ്തത് ഗിെലയാദിെല യാേബശ് നിവാസികൾ

േകöേĜാൾ ൧൨ശൂരĈാരായഎĭാവരും രാåതി നടćുെചć് േബû്‐െശയാൻെറചുവരിൽനിć്

ശൗലിൻെറശവവുംഅവൻെറപുåതĈാരുെടശവïളുംഎടുû്യാേബശിൽെകാ÷ുവć്

അവിെടെവđ് ദഹിĜിđു. ൧൩അവരുെടഅčികെളഅവർഎടുû് യാേബശിെലപിചുലഎćു

േപരുĐവൃêûിൻെറചുവöിൽകുഴിđിöു; ഏഴു ദിവസം ഉപവസിđു.
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൧ശൗലിൻെറ മരണേശഷം, ദാവീദ് അമാേലകäെരസംഹരിđു മടïിവćുസിĥാഗ് പöണûിൽ

ര÷ു ദിവസം പാർèുകയും െചയ്തു. ൨മൂćാംദിവസം ഒരു പുരുഷൻതൻെറ വസ്åതïൾ

കീറിയും തലയിൽ പൂഴി വാരിയിöുംെകാ÷് ശൗലിൻെറ പാളയûിൽനിć് വćു, അവൻ

ദാവീദിൻെറഅടുèൽഎûിയേĜാൾസാġാംഗം വീണുനമസ്കരിđു. ൩ദാവീദ്അവേനാട്:

“നീ എവിെട നിćു വരുćു?” എćു േചാദിđു. അതിന്: “ഞാൻ യിåസാേയൽ പാളയûിൽ

നിć് രêെĜöുേപാരുകയാകുćു”എćുഅവൻപറõു. ൪ ദാവീദ്അവേനാട് േചാദിđത്:

“കാരäംഎăായി? ദയവായിഎേćാടു പറയുക.”അതിന്അവൻ: “ജനംയുĂûിൽ േതാേĤാടി;

ജനûിൽഅേനകം േപർ മുറിേവĤു മരിđുവീണു; ശൗലുംഅവൻെറ മകനായ േയാനാഥാനും

െകാĭെĜöു” എćു ഉûരം പറõു. ൫വാർû െകാ÷ുവć യൗവനèാരേനാട് ദാവീദ്:

“ശൗലും അവൻെറ മകനായ േയാനാഥാനും െകാĭെĜöത് നീ എïെനഅറിõു?” എćു

േചാദിđു. ൬അതിന് വാർû െകാ÷ുവćയൗവനèാരൻ പറõത്: “ഞാൻ യദൃċയാ

ഗിൽേബാവപർĔതûിേലèു െചćേĜാൾശൗൽതൻെറകുăûിേĈൽചാരി നില്èുćതും

രഥïളും കുതിരĜടയുംഅവെനതുടർćടുèുćതും ക÷ു. ൭അവൻപുറേകാöു േനാèി

എെćക÷ുവിളിđു: ‘അടിയൻഇതാ’എćുഞാൻഉûരംപറõു. ൮ “നീആർ?“എćുഅവൻ

എേćാട് േചാദിđതിന്: ‘ഞാൻ ഒരുഅമാേലകäൻ’ എćു ഉûരം പറõു. ൯ “അവൻപിെćയും

എേćാട്: ‘ദയവായി എൻെറഅടുûുവć് എെć െകാേĭണം; എൻെറ ജീവൻ മുഴുവനും

എćിൽഇരിèുകെകാ÷്എനിè് പരിåഭമം പിടിđിരിèുćു’ എćു പറõു. ൧൦ “അതുെകാ÷്

ഞാൻഅടുûുെചć്അവെനെകാćു;അവൻെറവീഴ്ചയുെട േശഷംഅവൻജീവിèുകയിĭ

എćുഞാൻഅറിõിരുćു; അവൻെറ തലയിെല കിരീടവും ഭുജûിെല കാĜുംഞാൻഎടുû്

ഇവിെടഎൻെറയജമാനൻെറഅടുèൽെകാ÷ുവćിരിèുćു.” ൧൧ഉടെന ദാവീദ് തൻെറ

വസ്åതം വലിđുകീറി. കൂെടയുĐവരും അïെന തെć െചയ്തു. ൧൨അവർ ശൗലിെനയും

അവൻെറ മകനായ േയാനാഥാെനയും യേഹാവയുെട ജനെûയുംയിåസാേയൽഗൃഹെûയും

കുറിđ്അവർ വാളാൽ േതാĤുെകാĭെĜöതുെകാ÷് വിലപിđും കരõുംസĆäവെര ഉപവസിđു.

൧൩ ദാവീദ് വാർûെകാ÷ുവćയൗവനèാരേനാട്: “നീഎവിടുûുകാരൻ?”എćു േചാദിđു.

“ഞാൻഒരുഅനäജാതിèാരൻെറ മകൻ, ഒരുഅമാേലകäൻ”എćുഅവൻഉûരംപറõു.

൧൪ദാവീദ്അവേനാട്: “യേഹാവയുെടഅഭിഷിéെനെകാേĭ÷തിന് നിൻെറകേēാïുവാൻ

നിനè് ഭയം േതാćാõത്എïെന?”എćു പറõു. ൧൫പിെć ദാവീദ് യൗവനèാരിൽ

ഒരുവെന വിളിđു: “െചćു അവെന െവöിèളയുക” എćു പറõു. അവൻ അവെന

െവöിെèാćു. ൧൬ ദാവീദ് അവേനാട്: “നിൻെറ രéം നിൻെറ തലേമൽ; യേഹാവയുെട

അഭിഷിéെനഞാൻെകാćുഎćുനിൻെറവായ്െകാ÷ുതെćനിനè്എതിരായിസാêäം

പറõുവേĭാ”എćു പറõു. ൧൭അതിനുേശഷം ദാവീദ് ശൗലിെനയുംഅവൻെറ മകനായ

േയാനാഥാെനയും കുറിđ്ഈവിലാപഗീതം പാടി. ൧൮അവൻെയഹൂദാമèെളഈധനുർĖീതം

പഠിĜിèുവാൻ കğിđു; അത് ശൂരĈാരുെട പുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ: ൧൯

“യിåസാേയേല, നിൻെറ åപതാപമായവർനിൻെറഗിരികളിൽനിഹതĈാരായി; വീരĈാർപöുേപായത്

എïെന? ൨൦ഗûിൽഅത് åപസിĂമാèരുേത;അസ്കേലാൻവീഥികളിൽ േഘാഷിèരുേത;

െഫലിസ്തäപുåതിമാർസേăാഷിèരുേത;അåഗചർĊികളുെട കനäകമാർ ഉĭസിèരുേത. ൨൧

“ഗിൽേബാവപർĔതïേള,നിïളുെടേമൽമേõാമഴേയാ െപēാെതയുംവഴിപാടുനിലïൾ

ഇĭാെതയും േപാകെö.അവിെടയേĭാ വീരĈാരുെട പരിചഎറിõുകളõത്; ശൗലിൻെറ



2ശമൂേവൽ 392

ൈതലാഭിേഷകമിĭാûപരിചതെć. ൨൨െകാĭെĜöവരുെട രéവും വീരĈാരുെട േമദĢും വിö്

േയാനാഥാൻെറ വിĭ് പിăിരിõിĭ; ശൗലിൻെറ വാൾ െവറുെത മടïിവćതുമിĭ. ൨൩ “ശൗലും

േയാനാഥാനുംഅവരുെട ജീവകാലû് åപീതിയും åപിയവും ഉĐവരായിരുćു; മരണûിലുംഅവർ

േവർപിരിõിĭ.അവർകഴുകĈാരിലും േവഗതയുĐവർ,സിംഹïളിലുംശéിശാലികൾ. ൨൪

യിåസാേയൽപുåതിമാേര,ശൗലിെനെđാĭികരയുവിൻഅവൻനിïെളആഡംബരപൂർĚമായ

കടുംചുവĜ് വസ്åതം ധരിĜിđു നിïളുെട വസ്åതûിേĈൽെപാćാഭരണംഅണിയിđു. ൨൫

“യുĂമേĂäവീരĈാർവീണുേപായെതïെന?നിൻെറഗിരികളിൽേയാനാഥാൻെകാĭെĜöുവേĭാ.

൨൬എൻെറ സേഹാദരാ, േയാനാഥാേന, നിെćെđാĭി ഞാൻ ദുഃഖിèുćു; നീ എനിè്

അതിവĀലൻആയിരുćു; എേćാടുĐ നിൻസ്േനഹം വിസ്മയനീയം, നാരിയുെട േåപമûിലും

വിസ്മയനീയം. ൨൭ “യുĂവീരĈാർ െകാĭെĜöത്എïെന?യുĂായുധïൾനശിđുേപായേĭാ.”

൨പിćീട് ദാവീദ് യേഹാവേയാട്: “ഞാൻ െയഹൂദäയിെല ഏെതîിലും നഗരûിേലè്

േപാകണേമാ?” എćു േചാദിđു. യേഹാവ അവേനാട്: “േപാകുക” എćു കğിđു.

“ഞാൻ എവിേടè് േപാേകണം?” എćു ദാവീദ് േചാദിđതിന്: “െഹേåബാനിേലè്” എćു

അരുളĜാടു÷ായി. ൨അïെന ദാവീദ് യിåസേയല്èാരûിഅഹീേനാവം, കർേĊലäനായ

നാബാലിൻെറ വിധവഅബീഗയിൽഎćീ ര÷ു ഭാരäമാരുമായിഅവിേടè് േപായി. ൩ ദാവീദ്

തേćാടുകൂടി ഉ÷ായിരുćആളുകൾഎĭാവേരയുംകുടുംബസഹിതംകൂöിെèാ÷ുേപായി;

അവർ െഹേåബാനäപöണïളിൽവസിđു. ൪അേĜാൾെയഹൂദാപുരുഷĈാർവć്,അവിെടവđ്

ദാവീദിെന െയഹൂദാഗൃഹûിന് രാജാവായി അഭിേഷകം െചയ്തു. ൫ െയഹൂദാപുരുഷĈാർ

ദാവീദിേനാട്: “ഗിെലയാദ് േദശûിെല യാേബശ് നിവാസികൾ ആയിരുćു ശൗലിെന

അടèംെചയ്തത്”എćുപറõു.അതുെകാ÷് ദാവീദ് ഗിെലയാദിെലയാേബശ്നിവാസികളുെട

അടുèൽ ദൂതĈാെരസേąശവുമായിഅയđു: “നിïളുെട യജമാനനായശൗലിേനാട് ഇïെന

ദയകാണിđ്അവെനഅടèം െചയ്തതുെകാ÷് നിïൾയേഹാവയാൽഅനുåഗഹിèെĜöവർ.

൬യേഹാവ നിïേളാട് ദയയും വിശçസ്തതയും കാണിèുമാറാകെö; നിïൾഈ കാരäം

െചയ്തിരിèുകെകാ÷്ഞാനും നിïൾè്നĈെചēും. ൭ആകയാൽഇേĜാൾനിïളുെട

കരïൾ ശéിെĜടെö; നിïൾ ധീരĈാരായിരിèുവിൻ; നിïളുെട യജമാനനായ ശൗൽ

മരിđുേപായേĭാ; െയഹൂദാഗൃഹംഎെćഅവരുെട രാജാവായിഅഭിേഷകം െചയ്തിരിèുćു”

എćുപറയിđു. ൮എćാൽശൗലിൻെറ േസനാപതിയായ േനരിൻെറ മകൻഅബ്േനർശൗലിൻെറ

മകനായഈശ്‐േബാെശûിെന മഹനയീമിേലèു െകാ÷ുേപായി, ൯അവെന ഗിെലയാദിനും,

അശൂരിയർèും, യിåസേയലിനും, എåഫയീമിനും, െബനäാമീനും, എĭാ യിåസാേയലിനും

രാജാവാèി. ൧൦ ശൗലിൻെറ മകനായ ഈശ്‐േബാെശû് യിåസാേയലിെന ഭരിèുവാൻ

തുടïിയേĜാൾഅവന് നാğതു വയĢായിരുćു;അവൻ ര÷ു വർഷം ഭരിđു. െയഹൂദാഗൃഹം

മാåതം ദാവീദിേനാട് േചർćുനിćു. ൧൧ദാവീദ് െഹേåബാനിൽെയഹൂദാഗൃഹûിന് രാജാവായിരുć

കാലംഏഴു വർഷവുംആറുമാസവുംആയിരുćു. ൧൨ േനരിൻെറ മകൻഅബ്േനരും ശൗലിൻെറ

മകനായഈശ്‐േബാെശûിൻെറ ഭടĈാരും മഹനയീമിൽനിć് ഗിെബേയാനിേലèു വćു. ൧൩

അേĜാൾ െസരൂയയുെട മകനായ േയാവാബും ദാവീദിൻെറ ഭടĈാരും പുറെĜöു ഗിെബേയാനിെല

കുളûിനരികിൽ അവെര ക÷ു; അവർ കുളûിൻെറ ഇĜുറûും മĤവർ കുളûിൻെറ

അĜുറûും ഇരുćു. ൧൪അബ്േനർ േയാവാബിേനാട്: “ഇേĜാൾ യുവാèĈാർ എഴുേćĤ്

നĊുെട മുĉാെക ഒć് െപാരുതെö”എćു പറõു. േയാവാബ്: “അവർഎഴുേćല്èെö”എćു

പറõു. ൧൫അïെനെബനäാമീനäരുെടയും ശൗലിൻെറ മകനായഈശ്‐േബാെശûിൻെറയും
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ഭാഗûുനിć് പåă÷ുേപരും ദാവീദിൻെറ ഭടĈാരിൽനിć് പåă÷ുേപരുംഎഴുേćĤ് തĊിൽ

അടുûു. ൧൬ഓേരാരുûൻഅവനവൻെറഎതിരാളിെയ മുടിèു പിടിđു പാർശçûിൽവാൾ

കുûിèടûി;അïെനഅവർഒരുമിđുവീണു.അതുെകാ÷്ഗിെബേയാനിെലആčലûിന്

െഹൽèû്എćു േപരായി. ൧൭അć്യുĂംഏĤവും കഠിനമായി,അബ്േനരും യിåസാേയലäരും

ദാവീദിൻെറ ഭടĈാേരാട് േതാĤുേപായി. ൧൮അവിെട േയാവാബ്, അബീശായി, അസാേഹൽ

ഇïെന െസരൂയയുെട മൂćു പുåതĈാരും ഉ÷ായിരുćു;അസാേഹൽകാöുകലമാനിെനേĜാെല

േവഗതയുĐവൻആയിരുćു. ൧൯അസാേഹൽഅബ്േനരിെന പിăുടർćു;അബ്േനരിെന

പിăുടരുćതിൽ വലേûാേöാ ഇടേûാേöാ മാറിയിĭ. ൨൦അേĜാൾഅബ്േനർ പിറേകാöു

േനാèി: “നീഅസാേഹേലാ?”എćു േചാദിđതിന്: “ഞാൻതെć”എćുഅവൻഉûരംപറõു.

൨൧അബ്േനർഅവേനാട്: “നീ വലേûാേöാ ഇടേûാേöാ തിരിõ്, യുവാèĈാരിൽ ഒരുവെന

പിടിđ്അവൻെറആയുധïൾനിനèുേവ÷ിഎടുûുെകാĐുക”എćു പറõു.എćാൽ

അബ്േനരിെനപിăുടരുćതിൽനിć്അസാേഹൽപിĈാറിയിĭ. ൨൨അബ്േനർപിെćയും

അസാേഹലിേനാട്: “എെćപിăുടരുćതിൽനിć് പിĈാറുക;ഞാൻനിെć െവöിവീഴിèുćത്

എăിന്? പിെćഞാൻനിൻെറസേഹാദരനായ േയാവാബിൻെറ മുഖû്എïെന േനാèും?”

എćുപറõു. ൨൩എćിöും പിăിരിയുവാൻഅവൻവിസĊതിđു;അതിനാൽഅബ്േനർ

അവെന കുăûിൻെറ മുനെകാ÷് വയĤû് കുûി; കുăം മറുവശûുവćു; അവൻ

അവിെടതെćവീണു മരിđു.അസാേഹൽമരിđുകിടേćടû് വćവെരĭാംസ്തംഭിđുേപായി. ൨൪

േയാവാബുംഅബീശായിയുംഅബ്േനരിെന പിăുടർćു;അവർ ഗിെബേയാൻമരുഭൂമിയിെല

വഴിയരികിൽഗീഹിൻെറ മുĉിലുĐഅĊാèുćിൽഎûിയേĜാൾസൂരäൻഅസ്തമിđു. ൨൫

െബനäാമീനäർഅബ്േനരിൻെറ പിćിൽ ഒćിđുകൂടി ഒരു കൂöമായി ഒരു കുćിൻമുകളിൽനിćു.

൨൬അേĜാൾഅബ്േനർ േയാവാബിേനാട്: “വാൾ എćും സംഹരിđുെകാ÷ിരിèണേമാ?

അതിൻെറ അവസാനം ദുഃഖകരമായിരിèുെമć് നീ അറിയുćിĭേയാ? സേഹാദരĈാെര

പിăുടരുćത് മതിയാèുćതിന്ജനേûാട്കğിèുവാൻനീഎåതേûാളംതാമസിèും?”എćു

വിളിđു പറõു. ൨൭അതിന് േയാവാബ്: “ൈദവûാണ, നീ പറõിĭായിരുെćîിൽ, ജനïൾ

സേഹാദരĈാെര രാവിെലവെരപിăുടരുćതിൽനിć് നിċയമായും പിăിരിയുമായിരുćിĭ”

എćുപറõു. ൨൮ഉടെന േയാവാബ് കാഹളംഊതി, ജനംഎĭാവരും നിćു, യിåസാേയലിെന

പിăുടർćിĭ, െപാരുതിയതുമിĭ. ൨൯അബ്േനരുംഅവൻെറആളുകളുംഅć് രാåതിമുഴുവനും

അരാബയിൽകൂടി നടć് േയാർāാൻ കടć് ബിേåതാനിൽകൂടി െചćു മഹനയീമിൽഎûി.

൩൦ േയാവാബും അബ്േനരിെന പിăുടരുćതിൽ നിć് പിăിരിõു, േയാവാബ് ജനെû

മുഴുവനും ഒćിđ് കൂöിയേĜാൾ ദാവീദിൻെറ ഭടĈാരിൽ പെûാĉതുേപരും അസാേഹലും

ഇĭായിരുćു. ൩൧ എćാൽ ദാവീദിൻെറ ഭടĈാർ െബനäാമീനäെരയും അബ്േനരിൻെറ

ആളുകെളയും േതാğിèുകയുംഅവരിൽ മുćൂĤറുപതുേപെരസംഹരിèയും െചയ്തിരുćു.

൩൨അസാേഹലിെനഅവർഎടുû് േബേħേഹമിൽഅവൻെറഅĜൻെറകĭറയിൽഅടèം

െചയ്തു; േയാവാബുംഅവൻെറആളുകളും രാåതിമുഴുവനും നടć് പുലർđയ്è് െഹേåബാനിൽ

എûി.

൩ശൗലിൻെറ കുടുംബവും ദാവീദിൻെറ കുടുംബവും തĊിൽ ദീർഘകാലം യുĂം നടćു;

എćാൽ ദാവീദിന് ബലം കൂടിèൂടിയും ശൗലിൻെറ ഗൃഹംêയിđു êയിđും വćു.

൨ ദാവീദിന് െഹേåബാനിൽവđ് പുåതĈാർ ജനിđു; യിåസേയല്èാരûിയായ അഹീേനാവം

åപസവിđഅമ്േനാൻഅവൻെറആദäജാതൻ. ൩കർേĊലäൻനാബാലിൻെറവിധവയായിരുć
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അബീഗയിൽ åപസവിđകിെലയാബ് ര÷ാമûവൻ; െഗശൂർരാജാവായതൽമായിയുെട മകൾ

മയഖയുെട മകനായഅബ്ശാേലാം മൂćാമûവൻ; ൪ഹĖീûിൻെറ മകനായഅേദാനീയാവു

നാലാമûവൻ; അബീതാലിൻെറ മകനായ െശഫതäാവ് അòാമûവൻ; ൫ ദാവീദിൻെറ

ഭാരäയായഎĦാ åപസവിđയിെåതയാംആറാമûവൻ. ഇവരാകുćു െഹേåബാനിൽവđ് ദാവീദിന്

ജനിđ പുåതĈാർ. ൬ ദാവീദിൻെറ ഭടĈാരും ശൗലിൻെറ കുടുംബേûാട് വിേധയതçം ഉ÷ായിരുć

ഭടĈാരും തĊിലുĐയുĂംതുടർćുെകാ÷ിരുćു. ശൗലിൻെറഅനുയായികളിൽഅബ്േനർ

കൂടുതൽകൂടുതൽശéനായി. ൭എćാൽശൗലിന്അēാവിൻെറ മകളായി രിസ്പാഎćു

േപരുĐഒരു െവĜാöി ഉ÷ായിരുćു.ഈശ്‐േബാെശû്അബ്േനരിേനാട്: “നീഎൻെറഅĜൻെറ

െവĜാöിയുെടഅടുèൽെചćത്എă്?”എćു േചാദിđു. ൮അബ്േനർഈശ്‐േബാെശûിൻെറ

വാèുകൾനിമിûം ഏĤവും േകാപിđു പറõത്: “ഞാൻ െയഹൂദാ പêûിലുĐ ഒരു

നായ്ûലേയാ? ഇć് ഞാൻ നിൻെറ അĜനായ ശൗലിൻെറ കുടുംബേûാടും അവൻെറ

സേഹാദരĈാേരാടും സ്േനഹിതĈാേരാടും ദയ കാണിèുകയും നിെć ദാവീദിൻെറ കēിൽ

ഏğിèാതിരിèുകയും െചയ്തിöുംഇć്ഈസ്åതീനിമിûംനീഎെćകുĤംചുമûുćുേവാ? ൯

ശൗലിൻെറകുടുംബûിൽനിć് രാജതçം മാĤുകയും ദാവീദിൻെറസിംഹാസനം ദാൻ മുതൽ േബർ‐

േശബവെര യിåസാേയലിലും െയഹൂദയിലുംčാപിèുകയും െചēുവാൻ തèവĚം ൧൦യേഹാവ

ദാവീദിേനാട് സതäം െചയ്തതുേപാെലഞാൻഅവന് സാധിĜിđുെകാടുèാതിരുćാൽൈദവം

അബ്േനരിേനാടു തèവĚവുംഅധികവും െചēെö.” ൧൧ഈശ്‐േബാെശû്അബ്േനരിെന

ഭയെĜടുകെകാ÷് അവേനാട് പിെć ഒരു വാèും പറയുവാൻ കഴിõിĭ. ൧൨ പിćീട്

അബ്േനർ െഹേåബാനിൽദാവീദിൻെറഅടുèൽതനിèുപകരംസേąശവാഹകെരഅയđു:

“േദശംആർèുĐത്?എേćാട് ഉടĉടി െചēുക;എćാൽഎĭാ യിåസാേയലിെനയും നിൻെറ

പêûിൽ വരുേû÷തിന് എൻെറ സഹായം നിനè് ഉ÷ാകും” എćു പറയിđു. ൧൩

അതിന് ദാവീദ്: “നĭത്; ഞാൻ നിേćാട് ഒരു ഉടĉടി െചēാം; എćാൽ ഞാൻ ഒരു കാരäം

നിേćാട് ആവശäെĜടുćു: നീ എെć കാണുവാൻ വരുേĉാൾ ആദäം തെć ശൗലിൻെറ

മകളായ മീഖളിെന കൂöിെèാ÷് വരാതിരുćാൽ നീ എൻെറ മുഖം കാണുകയിĭ” എćു

പറõു. ൧൪ ദാവീദ് ശൗലിൻെറ മകനായഈശ്‐േബാെശûിൻെറഅടുèൽസേąശവാഹകെര

അയđു: “ഞാൻവിവാഹനിċയûിന് െഫലിസ്തäരുെട നൂറുഅåഗചർĊം െകാടുûു വാïിയ

എൻെറ ഭാരäയായ മീഖളിെനഎനിè് തരിക”എćു പറയിđു. ൧൫ഈശ്‐േബാെശû്അവെള

ലയീശിൻെറ മകനും അവളുെട ഭർûാവുമായ ഫല്തിേയലിൻെറഅടുèൽനിć്ആളയđ്

വരുûി. ൧൬അവളുെടകൂെടഇറïിûിരിđഅവളുെടഭർûാവ്കരõുെകാ÷്ബഹൂരീംവെര

അവളുെട പിćാെല വćു. അബ്േനർ അവേനാട്: “മടïിേĜാകുക” എćു പറõു. ൧൭

അവൻമടïിേĜായി.എćാൽഅബ്േനർയിåസാേയൽമൂĜĈാേരാടുസംസാരിđു: “ദാവീദിെന

നിïൾè് രാജാവായി കിöുവാൻകുെറ കാലമായേĭാ നിïൾഅേനçഷിèുćത്. ൧൮ഇേĜാൾ

അïെനെചēുവിൻ;ഞാൻഎൻെറ ദാസനായദാവീദിൻെറൈകെകാ÷്എൻെറജനമായ

യിåസാേയലിെന െഫലിസ്തäർ മുതലായ സകലശåതുèളുെട കēിൽനിćും രêിèുെമć്

യേഹാവ ദാവീദിെനèുറിđ്അരുളിെđയ്തിരിèുćുവേĭാ”എćുപറõു. ൧൯അïെന

തെćഅബ്േനർ െബനäാമീനäേരാടും പറõു; പിെćഅബ്േനർ യിåസാേയലിനും െബനäാമീൻ

ഗൃഹûിെനാെèയുംസĊതമായെതĭാം ദാവീദിെനഅറിയിèുćതിന് െഹേåബാനിൽ േപായി.

൨൦ഇïെനഅബ്േനരുംഅവേനാടുകൂെട ഇരുപതു പുരുഷĈാരും െഹേåബാനിൽ ദാവീദിൻെറ

അടുèൽെചćു. ദാവീദ്അബ്േനരിനുംഅവേനാട് കൂെടയുĐപുരുഷĈാർèും േവ÷ി ഒരു
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വിരുćു കഴിđു. ൨൧അബ്േനർ ദാവീദിേനാട്: “ഞാൻ െചćു യിåസാേയലിെനĭാം യജമാനനായ

രാജാവിേനാട് ഉടĉടി െചേē÷തിന് അവെര നിൻെറ അടുèൽ കൂöിവരുûും; അേĜാൾ

നീ ആåഗഹിèുćതുേപാെല എĭാവെരയും നിനè് ഭരിèാം” എćു പറõു. പിെć

ദാവീദ് അബ്േനരിെന യാåത അയđു; അവൻ സമാധാനേûാെട േപായി. ൨൨അേĜാൾ

ദാവീദിൻെറ ഭടĈാരും േയാവാബും ഒരു െകാĐ കഴിõ് വളെര െകാĐമുതലുമായി വćു;

എćാൽ ദാവീദ് അബ്േനരിെന യാåതഅയയ്èുകയുംഅവൻസമാധാനേûാെട േപാകുകയും

െചയ്തിരുćതിനാൽഅബ്േനർ െഹേåബാനിൽ ദാവീദിൻെറ അടുèൽ ഇĭായിരുćു. ൨൩

േയാവാബും കൂെടയുĐ സകലൈസനäവും വćേĜാൾ: “േനരിൻെറ മകനായ അബ്േനർ

രാജാവിൻെറ അടുèൽ വćു, അവൻ അവെന യാåതയയđു, അവൻ സമാധാനേûാെട

േപായി” എćിïെന േയാവാബിന് അറിവ് കിöി. ൨൪ േയാവാബ്, രാജാവിൻെറ അടുèൽ

െചćു: “നീഎăാകുćു െചയ്തത്? േനാèൂ,അബ്േനർനിൻെറഅടുèൽവćിരുćു; നീ

അവെനപറõയđെതă്? ൨൫അവൻേപായേĭാ! േനരിൻെറ മകനായഅബ്േനർനിെć

ചതിèുവാനും നിൻെറ േപാèും വരവും åഗഹിèുവാനും നീ െചēുćെതĭാംഅറിയുവാനുമാണ്

വćത് എćു നിനè് അറിയുകയിേĭ?” എćു പറõു. ൨൬ േയാവാബ് ദാവീദിൻെറ

സćിധിയിൽനിć് പുറûിറïിഅബ്േനരിൻെറ പിćാെലസേąശവാഹകെരഅയđു;അവർ

അവെനസീരാകിണĤിîൽനിć് മടèിെèാ÷ുവćു; ദാവീദ്അത്അറിõിĭതാനും. ൨൭

അബ്േനർ െഹേåബാനിേലèു മടïിവćേĜാൾ േയാവാബ് സçകാരäം പറവാൻ അവെന

പടിവാതില്èൽഒരുഭാഗേûèുകൂöിെèാ÷ുേപായിതൻെറസേഹാദരനായഅസാേഹലിൻെറ

രéåപതികാരûിćായിഅവിെടവđ്അവെനവയĤûുകുûിെèാćുകളõു. ൨൮പിćീട്,

ദാവീദ്അത് േകöേĜാൾ “േനരിൻെറ മകനായഅബ്േനരിൻെറ രéംസംബĆിđ്എനിèും

എൻെറ രാജതçûിനും യേഹാവയുെട മുĉാെക ഒരിèലും കുĤം ഇĭ. ൨൯അത് േയാവാബിൻെറ

തലേമലും അവൻെറ പിതൃഭവനûിേĈെലാെèയും ഇരിèെö; േയാവാബിൻെറ കുടുംബûിൽ

åസവèാരേനാ കുഷ്ഠേരാഗിേയാ വടി കുûി നടèുćവേനാ വാളിനാൽ വീഴുćവേനാ

ആഹാരûിന് മുöുĐവേനാ ഒരിèലും ഇĭാെതയിരിèുകയിĭ” എćു പറõു. ൩൦അബ്േനർ

ഗിെബേയാനിെലയുĂûിൽതïളുെടഅനുജനായഅസാേഹലിെന െകാćതുനിമിûം

േയാവാബുംഅവൻെറസേഹാദരനായഅബീശായിയും ഇïെനഅവെനെകാćുകളõു.

൩൧ദാവീദ് േയാവാബിേനാടുംഅവേനാടുകൂടിയുĐസകലജനേûാടും: “നിïളുെടവസ്åതം

കീറി ചാèുശീല ഉടുû് അബ്േനരിൻെറ മുĉിൽ നടć് വിലപിèുവിൻ” എćു പറõു.

ദാവീദ് രാജാവ് ശവമòûിൻെറ പിćാെല നടćു. ൩൨അവർഅബ്േനരിെന െഹേåബാനിൽ

അടèം െചയ്തു; രാജാവ് അബ്േനരിൻെറ കĭറയ്èൽ ഉറെè കരõു; സകലജനവും

കരõു. ൩൩ രാജാവ് അബ്േനരിെനèുറിđ് വിലാപഗീതം െചാĭിയെതെăćാൽ: “അബ്േനേര,

ഒരു മഠയെനേĜാെലേയാ മരിേè÷ത്? ൩൪ നിൻെറ ൈകകൾ ബĆിđിരുćിĭ; നിൻെറ

കാലുകൾè് വിലï് ഇöിരുćിĭ; നീതിെകöവരുെട മുĉിൽ വീണുേപാകും േപാെല നീ

വീണുേപായേĭാ.”സകലജനവും വീ÷ുംഅവെനèുറിđു കരõു. ൩൫ േനരംൈവകുംമുĉ്

ഭêണംകഴിĜിേè÷തിന് ജനെമĭാം ദാവീദിെന ഉĀാഹിĜിèുവാൻവćേĜാൾ: “സൂരäൻ

അസ്തമിèും മുĉ് ഞാൻ അĜം എîിലും മĤു യാെതാെćîിലും ആസçദിđാൽ ൈദവം

എേćാട് തèവĚവുംഅധികവും െചēെö”എćു ദാവീദ് സതäംെചയ്തു പറõു. ൩൬ഇത്

ജനെമĭാംഅറിõേĜാൾ: രാജാവ് െചയ്തെതĭാംസർĔജനûിനും േബാധിđിരുćതുേപാെല

ഇതുംഅവർè് േബാധിđു. ൩൭ േനരിൻെറപുåതനായഅബ്േനരിെന െകാćത് രാജാവിൻെറ
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അറിേവാടുകൂടിയĭഎćുസകലജനûിനുംയിåസാേയലിെനാെèയുംഅć് േബാധäമായി. ൩൮

രാജാവ് തൻെറ ഭൃതäĈാേരാട്: “ഇć് യിåസാേയലിൽ ഒരു åപഭുവും മഹാനുമായവൻവീണുേപായി

എćു നിïൾ അറിയുćിĭേയാ? ൩൯ഞാൻ രാജാഭിേഷകം åപാപിđവൻ എîിലും ഇć്

ബലഹീനനാകുćു; െസരൂയയുെട പുåതĈാരായ ഈ പുരുഷĈാർ എനിè് ഒതുïാû

കഠിനĈാരേåത; ദുġത åപവർûിđവന് അവൻെറ ദുġതയ്è് തèവĚം യേഹാവ പകരം

െകാടുèെö”എćു പറõു.

൪അബ്േനർ െഹേåബാനിൽവđ് മരിđു േപായത് ശൗലിൻെറ മകൻ േകöേĜാൾ അവൻെറ
ൈധരäം êയിđു സകലയിåസാേയലäരും åഭമിđുേപായി. ൨എćാൽ ശൗലിൻെറ മകന്

പടനായകĈാരായ ര÷ു പുരുഷĈാരു÷ായിരുćു; ഒരുവന്ബാനാഎćും മĤവന് േരഖാബ്

എćും േപരായിരുćു.അവർ െബനäാമീനäരിൽ െബേരാേയാതäനായ രിേĊാൻെറ പുåതĈാർ

ആയിരുćു. ൩ (െബേരാേയാതäർ ഗിüയീമിേലè് ഓടിേĜായി, ഇćുവെരയും അവിെട

പരേദശികളായിരിèുćതുെകാ÷് െബേരാേയാûും െബനäാമീനിൻെറ ഭാഗമായിരുćു)

൪ ശൗലിൻെറ മകനായ േയാനാഥാന് ര÷ു കാലും മുടăായിö് ഒരു മകൻ ഉ÷ായിരുćു;

യിåസാേയലിൽനിć് ശൗലിെനയും േയാനാഥാെനയും കുറിđുĐ വാർûഎûിയേĜാൾഅവന്

അòുവയĢായിരുćു.അേĜാൾഅവൻെറആയഅവെനഎടുûുെകാ÷്ഓടി;അവൾ

ബĂെĜö് ഓടുേĉാൾഅവൻ വീണ് മുടăനായിേĜായി. അവന് െമഫീേബാെശû് എćു

േപര്. ൫ െബേരാേയാതäനായ രിേĊാൻെറ പുåതĈാരായ േരഖാബും ബാനയും പുറെĜöു,

െവയിലിന് ചൂട് ഏറിയേĜാൾഈശ്‐േബാെശûിൻെറ വീöിൽ െചെćûി;അവൻഉđസമയû്

വിåശമûിനായികിടèയിൽകിടèുകയായിരുćു. ൬അവർേഗാതĉ്എടുèുവാൻവരുć

ഭാവûിൽവീടിൻെറഅകû് കടćു േരഖാബുംഅവൻെറസേഹാദരനായബാനയുംഅവെന

വയĤû്കുûി;അതിനുേശഷം േരഖാബുംഅവൻെറസേഹാദരനായബാനയുംഓടിേĜായി.

൭അവർ വീടിന് അകû് കടćേĜാൾ അവൻ ശയനഗൃഹûിൽ അവൻെറ കöിലിേĈൽ

കിടèുകയായിരുćു; അേĜാൾഅവർഅവെന കുûിെèാćു തലെവöിèളõു.അവൻെറ

തലയും എടുû് രാåതിമുഴുവനും അരാബയിൽകൂടി നടćു. ൮ െഹേåബാനിൽ ദാവീദിൻെറ

അടുèൽഈശ്‐േബാെശûിൻെറ തല െകാ÷ുവć് രാജാവിേനാടു: “നിനè് ജീവഹാനി

വരുûുവാൻ േനാèിയനിൻെറശåതുവായശൗലിൻെറ മകൻഈശ്‐േബാെശûിൻെറതല

ഇതാ; ഇć് യജമാനനായരാജാവിന് േവ÷ിശൗലിേനാടുംഅവൻെറസăതിേയാടും യേഹാവ

åപതികാരം െചയ്തിരിèുćു” എćു പറõു. ൯എćാൽ ദാവീദ് െബേരാേയാതäനായ

രിേĊാൻെറ പുåതĈാരായ േരഖാബിേനാടും അവൻെറ സേഹാദരൻ ബാനേയാടും ഉûരം

പറõത്: “എൻെറജീവെനസകലആപûിൽനിćും വീെ÷ടുûയേഹാവയാണ, ൧൦ഇതാ,

ശൗൽ മരിđുേപായിഎćു ഒരുവൻഎെćഅറിയിđു താൻനĭവാർûെകാ÷ുവćുഎćു

വിചാരിđിരിèുേĉാൾഞാൻഅവെനപിടിđ്സിĥാഗിൽവđ് െകാćു.ഇതായിരുćുഞാൻ

അവൻെറവാർûèുേവ÷ിഅവന് െകാടുûåപതിഫലം. ൧൧എćാൽദുġĈാർഒരുനീതിമാെന

അവൻെറവീöിൽകിടèയിൽവđ് െകാലെചയ്താൽഎåതഅധികം?ആകയാൽഞാൻഅവൻെറ

രéംനിïേളാട് േചാദിđ് നിïെള ഭൂമിയിൽനിć് നീèിèളയാതിരിèുേമാ?” ൧൨പിെć ദാവീദ്

തൻെറ ഭടĈാർè്കğനെകാടുûു;അവർഅവെരെകാćുഅവരുെടൈകകാലുകൾെവöി

അവെര െഹേåബാനിെല കുളûിćരിെക തൂèിèളõു.ഈശ്‐േബാെശûിൻെറ തലഅവർ

എടുûു െഹേåബാനിൽഅബ്േനരിൻെറകĭറയിൽഅടèം െചയ്തു.
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൫അതിനുേശഷംസകലയിåസാേയൽേഗാåതïളും െഹേåബാനിൽ ദാവീദിൻെറഅടുèൽ

വćു: “ഞïൾനിൻെറഅčിയും മാംസവുംആകുćുവേĭാ. ൨മുĉുശൗൽഞïളുെട

രാജാവായിരുćേĜാഴും നായകനായി യിåസാേയലിെന നയിđത് നീആയിരുćു. നീഎൻെറ

ജനമായയിåസാേയലിെന േമയ്èുകയുംയിåസാേയലിനു åപഭുവായിരിèുകയും െചēുെമć്

യേഹാവനിേćാട്അരുളിെđയ്തിöുമു÷്” എćു പറõു. ൩ഇïെനയിåസാേയൽമൂĜĈാർ

എĭാവരും െഹേåബാനിൽ രാജാവിൻെറഅടുèൽവćു; ദാവീദ് രാജാവ് െഹേåബാനിൽവđ്

യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ അവേരാട് ഉടĉടിെചയ്തു; അവർ ദാവീദിെന യിåസാേയലിനു

രാജാവായിഅഭിേഷകംെചയ്തു. ൪ദാവീദ് ഭരണംതുടïിയേĜാൾഅവന് മുĜതുവയĢായിരുćു;

അവൻ നാğത് വർഷം ഭരിđു. ൫അവൻ െഹേåബാനിൽ െയഹൂദെയ ഏഴു വർഷവും ആറു

മാസവും, െയരൂശേലമിൽഎĭായിåസാേയലിെനയും െയഹൂദാെയയും മുĜûിമൂć് വർഷവും

ഭരിđു. ൬രാജാവുംഅവൻെറആളുകളും െയരൂശേലമിേലè്ആേദശെûനിവാസികളായ

െയബൂസäരുെട േനെര പുറെĜöു. ദാവീദിന് അവിെട åപേവശിèുവാൻ കഴിയുകയിĭ എćു

വിചാരിđ്അവർ ദാവീദിേനാട്: “നീ ഇവിെട åപേവശിèയിĭ; നിെćതടയുവാൻകുരുടരും മുടăരും

മതി” എćു പറõു. ൭എćിöും ദാവീദ് സീേയാൻേകാö പിടിđു (അത് തെć ദാവീദിൻെറ

നഗരം). ൮അć് ദാവീദ്: “ആെരîിലും െയബൂസäെര േതാğിđാൽഅവൻെവĐെമാഴുകുć

തുരîûിലൂെടകയറി ദാവീദിന് െവറുĜായുĐമുടăെരയുംകുരുടെരയും പിടിèെö”എćു

പറõു. അതുെകാ÷് “കുരുടരും മുടăരും വീöിൽ വരരുത്” എെćാരു െചാĭു÷ായി.

൯ ദാവീദ് േകാöയിൽ വസിđു, അതിെന ദാവീദിൻെറ നഗരെമć് വിളിđു. ദാവീദ് അതിെന

മിേĭാ തുടïി ചുĤിലും ഉĐിേലèും പണിയിđു. ൧൦ൈസനäïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ

അവേനാടുകൂടിയു÷ായിരുćതുെകാ÷് ദാവീദ് േമല്èുേമൽ åപബലനായിûീർćു. ൧൧

േസാർരാജാവായഹൂരാം ദാവീദിൻെറഅടുèൽേദവദാരുèൾെèാĜംസേąശവാഹകെരയും

ആശാരിമാെരയുംകğണിèാെരയുംഅയđു;അവർ ദാവീദിന് ഒരുഅരമനപണിതു. ൧൨ഇïെന

യേഹാവയിåസാേയലിൽതെćരാജാവായിčിരെĜടുûുകയുംഅവൻെറജനമായയിåസാേയൽ

നിമിûം തൻെറ രാജതçം ഉćതമാèുകയും െചയ്തു എćു ദാവീദ് അറിõു. ൧൩ ദാവീദ്

െഹേåബാനിൽനിćു വćേശഷം െയരൂശേലമിൽനിć്അധികം െവĜാöികെളയും ഭാരäമാെരയും

എടുûു; ദാവീദിന് പിെćയും പുåതĈാരും പുåതിമാരും ജനിđു. ൧൪െയരൂശേലമിൽവđ്അവന്

ജനിđവരുെട േപരുകളാണിത്: ശĊൂവ, േശാബാബ്, നാഥാൻ, ശേലാേമാൻ, ൧൫യിബ്ഹാർ,

എലീശൂവ, േനെഫഗ്, യാഫീയ, ൧൬എലീശാമാ, എലäാദാവ്, എലീേഫെലû്. ൧൭എćാൽഅവർ

ദാവീദിെനയിåസാേയലിനു രാജാവായിഅഭിേഷകം െചയ്തുഎćു െഫലിസ്തäർ േകöേĜാൾ

െഫലിസ്തäർഎĭാവരും ദാവീദിെനതിരõുവćു; ദാവീദ്അത് േകöിöു േകാöയിേലè് േപായി.

൧൮െഫലിസ്തäർ വć് െരഫയീം താഴçരയിൽഅണിനിരćു. ൧൯അേĜാൾ ദാവീദ് യേഹാവേയാട്:

“ഞാൻെഫലിസ്തäരുെട േനെരപുറെĜടണേമാ?അവെരഎൻെറകēിൽഏğിđുതരുേമാ?”

എćു േചാദിđു. “പുറെĜടുക;ഞാൻ െഫലിസ്തäെര നിൻെറ കēിൽഏğിèും” എćു യേഹാവ

ദാവീദിേനാട്അരുളിെđയ്തു. ൨൦അïെന ദാവീദ് ബാൽ‐െപരാസീമിൽ െചćു;അവിെടവđ്

ദാവീദ് അവെര േതാğിđു; “െവĐđാöംേപാെലയേഹാവഎൻെറ മുĉിൽഎൻെറശåതുèെള

തകർûുകളõു”എćു പറõു.അതുെകാ÷്ആčലûിന്ബാൽ‐െപരാസീംഎćു േപർ

വിളിđുവരുćു. ൨൧അവിെടഅവർഅവരുെട വിåഗഹïൾഉേപêിđുേപായി; ദാവീദുംഅവൻെറ

ആളുകളുംഅവഎടുû് െകാ÷ുേപാćു.അവർഅവെയചുöുകളõു. ൨൨െഫലിസ്തäർ

പിെćയും വć് െരഫയീം താഴçരയിൽഅണിനിരćു. ൨൩ദാവീദ് യേഹാവേയാട് േചാദിđേĜാൾ:
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“നീ േനെര െചĭാെതഅവരുെട പുറകിൽèൂടി വളõുെചć്ബാഖാവൃêïൾè് മുĉിൽവđ്

അവെര േനരിടുക. ൨൪ബാഖാവൃêïളുെടഅåഗïളിൽകൂടിൈസനäം നടèുć ഒđേപാെല

േകൾèും;അേĜാൾ േവഗûിൽെചĭുക; െഫലിസ്തäൈസനäെûസംഹരിèുവാൻയേഹാവ

നിനè് മുĉായി പുറെĜടും” എćുഅരുളĜാടു÷ായി. ൨൫യേഹാവകğിđതുേപാെല ദാവീദ്

െചയ്തു, െഫലിസ്തäെര ഗിബമുതൽ േഗെസർവെര േതാğിđു.

൬ ദാവീദ് പിെćയും യിåസാേയലിെല ഏĤവും മികđവരായ മുĜതിനായിരം ഭടĈാെര

ഒരുമിđുകൂöി. ൨െകരൂബുകളുെട മധäûിൽഅധിവസിèുćവനായൈസനäïളുെട

യേഹാവ എć നാമûാൽ വിളിèെĜöിരിèുć ൈദവûിൻെറ െപöകം ബാേല‐

െയഹൂദയിൽനിć് െകാ÷ുവരുćതിന് ദാവീദും കൂെടയുĐസകലജനവുംഅവിേടè് േപായി. ൩

അവർൈദവûിൻെറെപöകംഒരുപുതിയവ÷ിയിൽകയĤി,കുćിേĈലുĐഅബീനാദാബിൻെറ

വീöിൽനിć് െകാ÷ുവćു; അബീനാദാബിൻെറ പുåതĈാരായ ഉĢായും അേഹäാവും ആ

പുതിയവ÷ി െതളിđു. ൪കുćിേĈലുĐഅബീനാദാബിൻെറ വീöിൽനിć്അവർഅതിെന

ൈദവûിൻെറ െപöകവുമായി െകാ÷ുേപാരുേĉാൾഅേഹäാ െപöകûിന് മുĉായി നടćു. ൫

ദാവീദുംയിåസാേയൽഗൃഹെമാെèയുംസരളമരംെകാ÷ുĐസകലവിധവാേദäാപകരണïേളാടും

കിćരം, വീണ, തĜ്, മുരജം, ൈകûാളം എćിവേയാടുംകൂെട യേഹാവയുെട മുĉാെക

നൃûംെചയ്തു. ൬ അവർ നാേഖാൻെറ െമതിèളûിîൽ എûിയേĜാൾ കാളകൾ

വിര÷തുെകാ÷് ഉĢാൈകനീöിൈദവûിൻെറ െപöകം പിടിđു. ൭അേĜാൾയേഹാവയുെട

േകാപം ഉĢായè് എതിെര ജçലിđു; അവൻെറ അവിേവകം നിമിûം ൈദവം അവിെടവđ്

അവെനസംഹരിđു; അവൻഅവിെടൈദവûിൻെറ െപöകûിൻെറഅടുèൽവđ് മരിđു. ൮

യേഹാവയുെട േകാപം ഉĢായ്è്എതിെര ജçലിđതുെകാ÷് ദാവീദിന് വäസനമായി.അവൻ

ആčലûിന് േപെരസ്‐ഉĢാ എćു േപര് വിളിđു. അത് ഇćുവെരയും പറõുവരുćു.

൯അć് ദാവീദ് യേഹാവെയ ഭയെĜöുേപായി. “യേഹാവയുെട െപöകം എൻെറ അടുèൽ

എïെന െകാ÷ുവേര÷ു” എćു അവൻ പറõു. ൧൦ഇïെന യേഹാവയുെട െപöകം

ദാവീദിൻെറ നഗരûിൽതൻെറകൂെട െകാ÷ുേപാകുവാൻ മനĢിĭാെത ദാവീദ് അതിെന ഗിതä

പöണവാസിയായഓേബദ്‐ഏേദാമിൻെറ വീöിൽ െകാ÷ുേപായി വđു. ൧൧യേഹാവയുെട െപöകം

ഗിതäനായഓേബദ്‐ഏേദാമിൻെറ വീöിൽ മൂćുമാസംഇരുćു; യേഹാവഓേബദ്‐ഏേദാമിെനയും

അവൻെറകുടുംബെûമുഴുവനുംഅനുåഗഹിđു. ൧൨ൈദവûിൻെറ െപöകം നിമിûംയേഹാവ

ഓേബദ്‐ഏേദാമിൻെറ കുടുംബെûയും അവനുĐ സകലെûയും അനുåഗഹിđു എćു

ദാവീദ് രാജാവിന് അറിവ് കിöിയേĜാൾ, ദാവീദ് പുറെĜöു ൈദവûിൻെറ െപöകം ഓേബദ്‐

ഏേദാമിൻെറവീöിൽനിć് ദാവീദിൻെറനഗരûിേലè്സേăാഷേûാെട െകാ÷ുവćു. ൧൩

യേഹാവയുെട െപöകം ചുമćവർആറു ചുവട് നടćേശഷംഅവൻ ഒരു കാളെയയും തടിĜിđ

കിടാവിെനയുംയാഗംകഴിđു. ൧൪ദാവീദ് പõിനൂലîി ധരിđുെകാ÷് പൂർĚശéിേയാെട

യേഹാവയുെട മുĉാെകനൃûംെചയ്തു. ൧൫അïെന ദാവീദും സകലയിåസാേയൽഗൃഹïളും

ആർേĜാടും കാഹളനാദേûാടുംകൂടി യേഹാവയുെട െപöകം െകാ÷ുവćു. ൧൬എćാൽ

യേഹാവയുെട െപöകം ദാവീദിൻെറ നഗരûിൽ കടèുേĉാൾ ശൗലിൻെറ മകളായ മീഖൾ

ജനാലയിൽകൂടി േനാèി, ദാവീദ് രാജാവ് യേഹാവയുെട മുĉാെകകുതിđ് നൃûം െചēുćത്

ക÷ു തൻെറഹൃദയûിൽഅവെനനിąിđു. ൧൭അവർയേഹാവയുെട െപöകം െകാ÷ുവć്

ദാവീദ് അതിനായി നിർĊിđിരുć കൂടാരûിćുĐിൽഅതിൻെറčാനûുവđു; പിെć

ദാവീദ് യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ േഹാമയാഗïളുംസമാധാനയാഗïളുംഅർĜിđു. ൧൮



2ശമൂേവൽ 399

ദാവീദ് േഹാമയാഗïളും സമാധാനയാഗïളും അർĜിđു തീർćേശഷം അവൻ ജനെû

ൈസനäïളുെടയേഹാവയുെട നാമûിൽഅനുåഗഹിđു. ൧൯പിെćഅവൻയിåസാേയലിൻെറ

സർĔസംഘവുമായ സകലജനûിലും, പുരുഷĈാർèും സ്åതീകൾèും, ആെളാćിന് ഒരു

അĜവും ഒരു കഷണം മാംസവും ഒരു ഉണèമുăിരിയടയും വീതം പîിöുെകാടുûു,

അതിനുേശഷം ജനïെളĭാവരും താăാൻെറ വീöിേലèു േപായി. ൨൦പിćീട് ദാവീദ് തൻെറ

കുടുംബെûഅനുåഗഹിèുćതിന് മടïിവćേĜാൾശൗലിൻെറ മകളായ മീഖൾ ദാവീദിെന

കാണുവാൻപുറûുവćു: “നിĢാരĈാരിൽ ഒരുവൻസçയംഅനാവൃതനാèുćതുേപാെല

ഇć് തൻെറ ദാസĈാരുെട ദാസികളുെട കúുൻപിൽസçയംഅനാവൃതനാèിയയിåസാേയൽ

രാജാവ് ഇć്എåത മഹതçമുĐവൻ”എćു പറõു. ൨൧ ദാവീദ് മീഖളിേനാട്: “യേഹാവയുെട

ജനമായയിåസാേയലിനു åപഭുവായി നിയമിèുവാൻതèവĚംനിൻെറഅĜനിലുംഅവൻെറ

സകലഗൃഹûിലും ഉപരിയായി എെć തിരെõടുûിരിèുć യേഹാവയുെട മുĉാെക,

അേത, യേഹാവയുെട മുĉാെകഞാൻനൃûംെചēും. ൨൨ഞാൻഇനിയും ഇതിലധികംഹീനനും

എൻെറകാഴ്ചയ്è്എളിയവനുംആയിരിèും;എćാൽനീപറõദാസികളാൽഎനിè്

മഹതçമു÷ാകും”എćുപറõു. ൨൩ആകാരണûാൽശൗലിൻെറ മകളായ മീഖളിന് മരണം

വെര ഒരു കുöിയും ഉ÷ായിĭ.

൭യേഹാവചുĤുമുĐസകലശåതുèളിൽനിć് ദാവീദ് രാജാവിന്സçčതനല്കിയേശഷം

രാജാവ്തൻെറഅരമനയിൽവസിèുćകാലû് ൨ഒരിèൽരാജാവ്നാഥാൻåപവാചകേനാട്:

“ഇതാ, ഞാൻ േദവദാരുെകാ÷ുĐ െകാöാരûിൽ വസിèുćു; എćാൽൈദവûിൻെറ

െപöകേമാ തിരĠീലെകാ÷ുĐകൂടാരûിനകû് ഇരിèുćു”എćു പറõു. ൩നാഥാൻ

രാജാവിേനാട്: “നീെചćുനിൻെറമനĢിലുĐെതĭാംെചയ്തുെകാĐുക;യേഹാവനിേćാടുകൂെട

ഉ÷്”എćുപറõു. ൪എćാൽഅć് രാåതി യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് നാഥാന് ഉ÷ായത്

എെăćാൽ: ൫ “എൻെറ ദാസനായ ദാവീദിേനാടു നീ െചćു പറയുക: ‘യേഹാവഇåപകാരം

കğിèുćു:എനിè്അധിവസിèുćതിന് നീ ഒരുആലയം പണിയുേമാ? ൬ഞാൻയിåസാേയൽ

മèെള മിåസയീമിൽനിć് െകാ÷ുവćനാൾമുതൽഇćുവെരയുംഞാൻ ഒരുആലയûിൽ

അധിവസിèാെത കൂടാരûിലും നിവാസûിലുമĭേയാ സòരിđുവരുćത്. ൭എൻെറ

ജനമായ യിåസാേയലിെന േമയ്èുവാൻഞാൻകğിđാèിയ യിåസാേയൽ േഗാåതനായകĈാരിൽ

ഒćിേനാട് “എനിè് േദവദാരുെകാ÷് ഒരു ആലയം പണിയാതിരിèുćത് എă്?” എćു

എĭായിåസാേയൽമèേളാടുംകൂടിഞാൻസòരിđുവćčലïളിൽഎവിെടവെđîിലും ഒരു

വാè് കğിđിöുേ÷ാ?’ ൮ആകയാൽനീഎൻെറ ദാസനായ ദാവീദിേനാട് പറേയ÷െതെăćാൽ:

‘ൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:എൻെറജനമായയിåസാേയലിേĈൽ

åപഭുവായിരിേè÷തിന് ഞാൻ നിെć പുğുറûു നിć്,ആടുകെള േനാèിനടèുേĉാൾ

തെć എടുûു. ൯ നീ സòരിđുവć എĭായിടûും ഞാൻ നിേćാടുകൂെട ഇരുć്

നിൻെറസകലശåതുèെളയുംനിൻെറമുĉിൽനിć് േഛദിđുകളõിരിèുćു; ഭൂമിയിലുĐ

മഹാĈാരുെട േപരുേപാെല ഞാൻ നിൻെറ േപര് വലുതാèും. ൧൦ഞാൻ എൻെറ ജനമായ

യിåസാേയലിനു ഒരുčലം കğിđുെകാടുèുകയുംഅവർസçăčലûു വസിđ്അവിെടനിć്

ഇളകാതിരിèûèവĚംഅവെരനടുകയും െചēും.ഇനി ദുġĈാർഅവെരപീഡിĜിèുകയിĭ.

പ÷െûേĜാെലയുംഎൻെറജനമായയിåസാേയലിേĈൽഞാൻനäായാധിപĈാെരകğിđാèിയ

കാലെûേĜാെലയും ൧൧ നിൻെറ സകലശåതുèളിൽനിć് നിനè് സçčത നല്കും.

അåതയുമĭ,യേഹാവനിനè് ഒരു ഗൃഹം ഉ÷ാèുെമć്യേഹാവനിേćാട്അറിയിèുćു.
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൧൨നിćിൽനിć് ഉþവിèുവാനിരിèുćസăതിെയ നിൻെറആയുഷ്കാലം തികõിö്

നിൻെറ പിതാèĈാേരാടുകൂടി നീ നിåദെകാĐുേĉാൾ ഞാൻ നിനè് പിăുടർđയായി

čിരെĜടുûുകയുംഅവൻെറ രാജതçം ഉറĜാèുകയും െചēും. ൧൩അവൻഎൻെറനാമûിന്

ഒരുആലയംപണിയും;ഞാൻഅവൻെറരാജതçûിൻെറസിംഹാസനംഎേćèുംčിരമാèും.

൧൪ഞാൻഅവന് പിതാവുംഅവൻഎനിè് പുåതനുംആയിരിèും;അവൻകുĤം െചയ്താൽ

ഞാൻഅവെനമനുഷäരുെട വടിെകാ÷ും മനുഷäപുåതĈാരുെടഅടിെകാ÷ുംശിêിèും.

൧൫എîിലും നിൻെറ മുĉിൽനിć് ഞാൻ തĐിèളõശൗലിîൽനിć് ഞാൻ എൻെറ

ദയ നീèിയതുേപാെല അത് അവîൽനിć് നീïിേĜാകുകയിĭ. ൧൬ നിൻെറ ഗൃഹവും

നിൻെറ രാജതçവുംഎൻെറ മുĉാെകഎേćèുംčിരമായിരിèും; നിൻെറസിംഹാസനവും

എേćèും ഉറđിരിèും.’” ൧൭ഈസകലവാèുകൾèും ദർശനûിനുംഅനുസരിđ് നാഥാൻ

ദാവീദിേനാട് സംസാരിđു. ൧൮അേĜാൾ ദാവീദ് രാജാവ് അകû് െചćു യേഹാവയുെട

സćിധിയിൽ ഇരുćു പറõത്: “കർûാവായ യേഹാേവ, അï് എെć ഇåതേûാളം

െകാ÷ുവരുവാൻഞാൻആർ?എൻെറ ഗൃഹവുംഎăുĐു? ൧൯കർûാവായയേഹാേവ,

ഇതും േപാരാ എćു അേïയ്è് േതാćീö് വരുവാനുĐ ദീർഘകാലേûè് അടിയൻെറ

ഗൃഹെûèുറിđുംഅï്അരുളിെđയ്തിരിèുćു. കർûാവായയേഹാേവ, ഇതു മനുഷäർè്

ഉപേദശമĭേയാ? ൨൦ ദാവീദ് ഇനിഅേïേയാട് എă് പറേയ÷ു? കർûാവായയേഹാേവ,അï്

അടിയെനഅറിയുćു. ൨൧അേïയുെട വചനം നിമിûവുംഅേïയുെടഹൃദയåപകാരവും

അĭേയാ? അï്ഈ വൻകാരäം ഒെèയും െചയ്തു അടിയെന അറിയിđിരിèുćത്. ൨൨

“അതുെകാ÷് കർûാവായ യേഹാേവ, അï് വലിയവൻ ആകുćു; അïെയേĜാെല

ഒരുûനുമിĭ; ഞïൾ സçăെചവിെകാ÷് േകö സകലവും ഓർûാൽ അï് അĭാെത

ഒരുൈദവവും ഇĭ. ൨൩അേïയ്è് ജനമായി വീെ÷ടുèുവാനുംഅേïയ്è് ഒരു നാമം

സĉാദിèുവാനുംഅï് െചćിരിèുćഅേïയുെട ജനമായയിåസാേയലിനു തുലäമായി

ഭൂമിയിൽ ഏെതാരു ജനതയുĐു? ൈദവേമ, അï് മിåസയീമിൽനിćും ജനതകളുെടയും

അവരുെട േദവĈാരുെടയും അധീനûിൽ നിćും അേïയ്èായി വീെ÷ടുûിരിèുć

അേïയുെട ജനംകാൺെകഅേïയ്èുേവ÷ിവൻകാരäവുംഅേïയുെട േദശûിനുേവ÷ി

ഭയîരകാരäïളും åപവർûിđുവേĭാ. ൨൪അï് അേïയുെട ജനമായ യിåസാേയലിെന

എേćèും അേïയുെട സçă ജനമായിരിèുവാൻ čിരെĜടുûി, യേഹാേവ, അï്

അവർè് ൈദവമായിûീർćും ഇരിèുćു. ൨൫ “ഇേĜാഴും ൈദവമായ യേഹാേവ, അï്

അടിയെനയും അടിയൻെറ ഗൃഹെûയും കുറിđ് അരുളിെđയ്ത വചനെû എേćèും

ഉറĜാèി അരുളĜാടുേപാെല െചേēണേമ. ൨൬ൈസനäïളുെട യേഹാവ യിåസാേയലിനു

ൈദവംഎćിïെനഅേïയുെട നാമംഎേćèും മഹതçീകരിèെĜടുമാറാകെö;അേïയുെട

ദാസനായ ദാവീദിൻെറഗൃഹംഅേïയുെട മുĉാെകčരിമായിരിèെö. ൨൭ “ഞാൻനിനè്

ഒരു ഗൃഹം പണിയുെമć് അï് അടിയന് െവളിെĜടുûിയതുെകാ÷്, യിåസാേയലിൻെറ

ൈദവമായൈസനäïളുെടയേഹാേവ,അേïേയാട്ഈ åപാർüനകഴിèുവാൻഅടിയൻ

ൈധരäംåപാപിđു. ൨൮ൈദവമായയേഹാേവ,അï് തെćആകുćുൈദവം;അേïയുെട

വചനïൾസതäംആകുćു;അടിയന്ഈനĈെയഅï് വാëാനം െചയ്തുമിരിèുćു. ൨൯

അതുെകാ÷്ഇേĜാൾഅടിയൻെറഗൃഹംതിരുമുĉിൽഎേćèുംഇരിèുćതിന് åപസാദം

േതാćിഅനുåഗഹിേèണേമ;ൈദവമായയേഹാേവ,അï്അïെനഅരുളിെđയ്തിöു÷േĭാ;

അേïയുെടഅനുåഗഹûാൽഅടിയൻെറ ഗൃഹംഎേćèുംഅനുåഗഹിèെĜöിരിèെö.”



2ശമൂേവൽ 401

൮പിćീട് ദാവീദ് െഫലിസ്തäെര ആåകമിđ് കീഴ്െĜടുûി; െഫലിസ്തäരുെട കēിൽനിć്

െമെഥഗ് അĊാഹ് പിടിെđടുûു. ൨അവൻ േമാവാബäെരയും േതാğിđു; തടവുകാെര

മൂćായി വിഭാഗിđു, മൂćിൽ ര÷ു ഭാഗെû െകാĭുവാനും മൂćിെലാരു ഭാഗെû

ജീവിèുവാനും അനുവദിđു. അïെന േമാവാബäർ ദാവീദിന് ദാസĈാരായി കĜം

െകാടുûു വćു. ൩ െരേഹാബിൻെറ മകനായി േസാബരാജാവായ ഹദേദെസർ യൂåഫöീസ്

നദീതീരûുĐ തൻെറ ഭൂåപേദശം തിരിđുപിടിèുവാൻ േപായേĜാൾ ദാവീദ് അവെനയും

േതാğിđു. ൪അവൻെറവകആയിരം രഥïളുംആയിരെûഴുനൂറുകുതിരĜടയാളികേളയും

ഇരുപതിനായിരം കാലാളുകെളയും ദാവീദ് പിടിെđടുûു; രഥèുതിരകളിൽ നൂറു എĚം

മാåതംസംരêിđുെകാ÷ു േശഷംഎĭാകുതിരകളുെടയും കുതിഞരĉ് െവöിèളõു. ൫

േസാബരാജാവായഹദേദെസരിെനസഹായിèുവാൻ ദേĊെശèിെലഅരാമäർ വćേĜാൾ

ദാവീദ്അരാമäരിൽഇരുപûിര÷ായിരം േപെരസംഹരിđു. ൬പിെćദാവീദ് ദേĊെശèിെല

അരാമിൽകാവൽൈസനäെûപാർĜിđു;അരാമäരും ദാവീദിന് ദാസĈാരായിûീർć് കĜം

െകാടുûുവćു. ഇïെന ദാവീദ് െചćിടെûാെèയും യേഹാവ അവന് ജയം നല്കി.

൭ ഹദേദെസരിൻെറ കാരäാധികാരികൾ ഉ÷ായിരുć െപാൻപരിചകൾ ദാവീദ് എടുû്

െയരൂശേലമിേലèു െകാ÷ുവćു. ൮ഹദേദെസരിൻെറ പöണïളായ േബതഹിൽനിćും

െബേരാതായിൽനിćും ദാവീദ് രാജാവ് അനവധി താåമവും െകാ÷ുവćു. ൯ ദാവീദ്

ഹദേദെസരിൻെറ സർĔൈസനäെûയും േതാğിđു എćു ഹമാû് രാജാവായ േതായി

േകöേĜാൾ ൧൦ ദാവീദ് രാജാവിെന വąനം െചēുവാനുംഅവൻഹദേദെസരിേനാട് യുĂംെചയ്തു

അവെന േതാğിđതുെകാ÷ുഅവെനഅഭിനąിèുവാനും േതായി തൻെറ മകൻ േയാരാമിെന

രാജാവിൻെറഅടുèൽഅയđു (ഹദേദെസരിćു േതായിേയാടു കൂടèൂെട യുĂമു÷ായിരുćു).

േയാരാം െവĐി, െപാćു, താåമം എćിവെകാ÷ുĐ സാധനïൾ െകാ÷ുവćു. ൧൧

ദാവീദ് രാജാവ് ഇവെയ അരാമäർ, േമാവാബäർ, അേĊാനäർ, െഫലിസ്തäർ, അമാേലകäർ

എćിïെന താൻ കീഴടèിയ സകലജനതകളുെടയും പèൽനിćും ൧൨ െരേഹാബിൻെറ

മകനായി േസാബരാജാവായഹദേദെസരിൻെറ െകാĐയിൽനിćുംഎടുûെവĐിേയാടും

െപാćിേനാടുംകൂടി യേഹാവയ്è് സമർĜിđു. ൧൩ പിെć ദാവീദ് ഉĜുതാഴçരയിൽവđ്

പതിെനĚായിരം അരാമäെര സംഹരിđു മടïിവćേĜാൾ തനിèു കീർûി സĉാദിđു.

൧൪ ദാവീദ് ഏേദാമിലും ൈസനീക പാളയെûനിയമിđു; ഏേദാമിൽഎĭായിടûുംഅവൻ

കാവൽൈസനäെûപാർĜിđു;ഏേദാമäെരĭാവരും ദാവീദിന് ദാസĈാരായിûീർćു; ദാവീദ്

െചćിടെûĭാം യേഹാവഅവന് ജയം നല്കി. ൧൫ഇïെന ദാവീദ് എĭാ യിåസാേയലിെനയും

ഭരിđു; ദാവീദ് തൻെറ സകലജനûിനും നീതിയും നäായവും നടûിെèാടുûു. ൧൬

െസരൂയയുെട മകൻ േയാവാബ് േസനാധിപതിയുംഅഹീലൂദിൻെറ മകൻ െയേഹാശാഫാû്

രാജകീയ ചരിåതം എഴുതുćവനും ആയിരുćു. ൧൭അഹീതൂബിൻെറ മകൻ സാേദാèും

അബäാഥാരിൻെറ മകൻഅഹീേമെലèും പുേരാഹിതĈാരും െസരായാ പകർെĜഴുûുകാരനും

ആയിരുćു. ൧൮െയേഹായാദയുെട മകൻെബനായാവ് േåകതäർèും േĨതäർèുംഅധിപതി

ആയിരുćു; ദാവീദിൻെറ പുåതĈാേരാ പുേരാഹിതĈാരുമായിരുćു.

൯പിćീട് ദാവീദ്: “ഞാൻ േയാനാഥാൻെറ നിമിûം ദയ കാണിേè÷തിന് ശൗലിൻെറ

കുടുംബûിൽആെരîിലും േശഷിđിരിèുćുേവാ?” എćുഅേനçഷിđു. ൨എćാൽ

ശൗലിൻെറ ഭവനûിൽസീബാഎćു േപരുĐ ഒരു ദാസൻ ഉ÷ായിരുćു;അവർഅവെന

ദാവീദിൻെറഅടുèൽവിളിđുവരുûിയേĜാൾ രാജാവ്അവേനാട്: “നീസീബേയാ?”എćു
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േചാദിđു. “അടിയൻ”എćുഅവൻപറõു. ൩ “ഞാൻൈദവûിൻെറ ദയകാണിേè÷തിന്

ശൗലിൻെറകുടുംബûിൽആെരîിലും ഉേ÷ാ?”എćു രാജാവ് േചാദിđതിന്: “ര÷ുകാലും

മുടăായിö് േയാനാഥാൻെറ ഒരു മകൻഉ÷്”എćുസീബാ രാജാവിേനാടു പറõു. ൪ “അവൻ

എവിെട?” എćു രാജാവ് േചാദിđതിന്: “േലാെദബാരിൽഅĊീേയലിൻെറ മകനായ മാഖീരിൻെറ

വീöിലു÷്” എćു സീബാ രാജാവിേനാടു പറõു. ൫അേĜാൾ ദാവീദ് രാജാവ് ആളയđ്,

േലാെദബാരിൽനിć്അĊീേയലിൻെറ മകനായമാഖീരിൻെറവീöിൽനിć്അവെനവരുûി.

൬ ശൗലിൻെറ മകനായ േയാനാഥാൻെറ മകൻ െമഫീേബാെശû് ദാവീദിൻെറ അടുèൽ

വćേĜാൾഅവൻസാġാംഗംവീണ്നമസ്കരിđു. ദാവീദ്: “െമഫീേബാെശേû”എćുവിളിđതിന്

“അടിയൻ”എćുഅവൻഉûരംപറõു. ൭ ദാവീദ്അവേനാട്: “ഭയെĜട÷ാ; നിൻെറഅĜനായ

േയാനാഥാൻനിമിûംഞാൻനിേćാട്നിċയമായി ദയകാണിđ്നിൻെറപിതാവിൻെറഅĜനായ

ശൗലിൻെറനിലം മുഴുവനും നിനè് മടèിûരും; നീേയാ നിതäംഎൻെറ േമശയിൽ ഭêണം

കഴിđുെകാĐണം” എćു പറõു. ൮അവൻനമസ്കരിđുെകാ÷്: “ചûനാെയേĜാെല

ഇരിèുćഅടിയെനഅï്കടാêിèുവാൻഅടിയൻഎăുĐു?”എćുപറõു. ൯അേĜാൾ

രാജാവ് ശൗലിൻെറ ദാസനായസീബെയവിളിĜിđ്അവേനാട് കğിđത്: “ശൗലിനുംഅവൻെറ

സകലഭവനûിനും ഉĐെതĭാംഞാൻനിൻെറയജമാനൻെറ മകന് െകാടുûിരിèുćു. ൧൦

നീയും നിൻെറ പുåതĈാരും േവലèാരും നിൻെറ യജമാനൻെറ മകന് ഭêിèുവാൻആഹാരം

ഉ÷ാേക÷തിന് അവനുേവ÷ിആനിലം കൃഷിെചയ്ത് അനുഭവംഎടുേèണം; എćാൽ

നിൻെറ യജമാനൻെറ മകനായ െമഫീേബാെശû് നിതäവും എൻെറ േമശയിîൽ ഭêണം

കഴിđുെകാĐും.”സീബയ്èു പതിനòുപുåതĈാരും ഇരുപതു േവലèാരും ഉ÷ായിരുćു. ൧൧

“എൻെറ യജമാനനായ രാജാവ്അടിയേനാട് കğിèുćെതĭാംഅടിയൻ െചēും” എćുസീബാ

രാജാവിേനാട് പറõു. ദാവീദ്: “െമഫീേബാെശേûാ, രാജകുമാരĈാരിൽ ഒരുûൻഎćേപാെല

എൻെറ േമശയിൽഭêണംകഴിđുെകാĐും”എćുപറõു. ൧൨െമഫീേബാെശûിന് ഒരു

െചറിയ മകൻ ഉ÷ായിരുćു; അവന് മീഖാ എćു േപര്. സീബയുെട വീöിൽ ഉĐവെരĭാം

െമഫീേബാെശûിന് ദാസĈാരായ്ûീർćു. ൧൩ഇïെന െമഫീേബാെശû് െയരൂശേലമിൽ

വസിđു രാജാവിൻെറ േമശയിൽ ഭêണംകഴിđുേപാćു;അവനു കാൽ ര÷ും മുടăായിരുćു.

൧൦അതിൻെറേശഷംഅേĊാനäരുെട രാജാവ് മരിđു;അവൻെറ മകനായഹാനൂൻഅവന്
പകരം ഭരണം നടûി. ൨ അേĜാൾ ദാവീദ്: “ഹാനൂൻെറ പിതാവായ നാഹാശ്

എനിè് ദയ െചയ്തതുേപാെല അവൻെറ മകന് ഞാനും ദയ െചēും” എćു പറõു.

അïെന ദാവീദ് അവൻെറ പിതാവിെനèുറിđ് അവേനാട്ആശçാസവാè് പറയുവാൻ തൻെറ

ഭൃതäĈാെര പറõയđു. ൩ ദാവീദിൻെറ ഭൃതäĈാർഅേĊാനäരുെട േദശû്എûിയേĜാൾ

അേĊാനäåപഭുèĈാർ അവരുെട യജമാനനായ ഹാനൂേനാട്: “ദാവീദ് നിൻെറ പിതാവിെന

ബഹുമാനിèുćതുെകാ÷ാകുćുആശçസിĜിèുćവെരനിൻെറഅടുèൽഅയđത്എćു

േതാćുćുേവാ?പöണെûനിരീêിđ് ഒĤുേനാèുവാനുംഅതിെനനശിĜിđുകളയുവാനും

അĭേയാ ദാവീദ് ഭൃതäĈാെര നിൻെറഅടുèൽഅയđത്”എćു പറõു. ൪അേĜാൾഹാനൂൻ

ദാവീദിൻെറ ഭൃതäĈാെര പിടിđ്അവരുെട താടി പകുതിêൗരം െചēിĜിđ്അവരുെടഅîികളുെട

നടുവിൽആസനംവെര മുറിĜിđ് അവെര അയđു. ൫ ദാവീദ് രാജാവ് ഇത് അറിõേĜാൾ

ആപുരുഷĈാർഏĤവും ലðിđിരുćതുെകാ÷്അവരുെടഅടുèൽആളയđ്: നിïളുെട

താടി വളരുćതുവെര െയരീേഹാ പöണûിൽ താമസിèുവിൻ; പിെć മടïിവരാം എćു

പറയിĜിđു. ൬തïൾ ദാവീദിന് െവറുĜുĐവരായ്തീർćു എćുഅേĊാനäർ ക÷േĜാൾ
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അവർആളയđ് േബû്‐െരേഹാബിെലഅരാമäരിൽനിćും േസാബയിെലഅരാമäരിൽനിćും

ഇരുപതിനായിരം കാലാളുകെളയുംആയിരംേപരുമായി മയഖാരാജാവിെനയും േതാബിൽനിć്

പåă÷ായിരംേപെരയും കൂലിè് വരുûി. ൭ ദാവീദ് അത് േകöേĜാൾ േയാവാബിെനയും

ശൂരĈാരുെടസകലൈസനäെûയുംഅയđു. ൮അേĊാനäരും പുറെĜöുപöണവാതിൽèൽ

പടè്അണിനിരćു;എćാൽേസാബയിെലയും േബû്‐രേഹാബിെലയുംഅരാമäരും േതാബäരും

മയഖäരും മെĤാരു ഭാഗമായി ൈമതാനûായിരുćു. ൯ തൻെറ മുĉിലും പിĉിലും പട

നിരćിരിèുćുഎćു ക÷േĜാൾ േയാവാബ് യിåസാേയലിൻെറസകലവീരĈാരിൽനിćും

ഒരു കൂöെûതിരെõടുû്അരാമäരുെട േനർè്അണിനിരûി. ൧൦ േശഷംപടðനെû

അേĊാനäരുെട േനെര നിരേû÷തിന് തൻെറ സേഹാദരനായ അബീശായിെയ ഏğിđ്

അവേനാട്: ൧൧ “അരാമäർഎൻെറ േനെര åപാബലäം åപാപിđാൽനീഎനിè് സഹായം െചേēണം;

എćാൽഅേĊാനäർനിൻെറേനെര åപാബലäം åപാപിđാൽഞാൻവćുനിനè്സഹായം െചēും.

൧൨ൈധരäമായിരിèുക; നാം നĊുെട ജനûിനും നĊുെടൈദവûിൻെറ പöണïൾèും

േവ÷ിപുരുഷതçം കാണിèുക; യേഹാവേയാതനിèുഇġമായത് െചēുമാറാകെö”എćു

പറõു. ൧൩പിെćേയാവാബുംകൂെടയുĐജനവുംഅരാമäർെèതിെരപടè്അടുûു;അവർ

അവൻെറ മുĉിൽനിć്ഓടിേĜായി. ൧൪അരാമäർഓടിേĜാകുćത്അേĊാനäർക÷േĜാൾ

അേĊാനäരുംഅബീശായിയുെട മുĉിൽനിćുഓടി പöണûിൽകടćു. േയാവാബ്അേĊാനäെര

വിö് െയരൂശേലമിേലè് മടïിേĜാćു. ൧൫തïൾയിåസാേയലിേനാടു േതാĤുേപായിഎćു

അരാമäർക÷ിö്അവർഒćിđുകൂടി. ൧൬ഹദേദെസർആളയđ് നദിè്അèെരയുĐഅരാമäെര

വരുûി;അവർ േഹലാമിേലè് വćു;ഹദേദെസരിൻെറ േസനാപതിയായ േശാബè്അവരുെട

നായകനായിരുćു. ൧൭അത് ദാവീദിന്അറിവുകിöിയേĜാൾഅവൻഎĭായിåസാേയലäെരയും

കൂöിവരുûി േയാർāാൻകടć് േഹലാമിൽ െചćു.അരാമäർ ദാവീദിൻെറ േനെരഅണിനിരć്

അവേനാട് യുĂംെചയ്തു. ൧൮അരാമäർയിåസാേയലിൻെറ മുĉിൽനിć്ഓടിേĜായി; ദാവീദ്

അരാമäരിൽ എഴുനൂറു േതരാളികെളയും നാğതിനായിരം കുതിരĜടയാളികേളയും െകാćു,

അവരുെട േസനാപതിയായ േശാബèിെനയും െവöിെèാćു. ൧൯എćാൽഹദേദെസരിൻെറ

ആåശിതĈാരായ സകലരാജാèĈാരും അവർ യിåസാേയലിേനാടു േതാĤു എćു ക÷ു

യിåസാേയലäരുമായി സĆിെചയ്ത് അവെര േസവിđു. അതിൽപിെćഅേĊാനäർèുസഹായം

െചēുവാൻഅരാമäർ ഭയെĜöു.

൧൧ആവർഷം വസăûിൽ,എĭായിടûുമുĐ രാജാèĈാർയുĂûിന് പുറെĜടുć

കാലû് ദാവീദ് േയാവാബിെനയും അവേനാടുകൂെട തൻെറ ഭടĈാെരയും എĭാ

യിåസാേയലിെനയുംഅയđു;അവർഅേĊാനäെരനശിĜിđു, രĒാപöണം ഉപേരാധിđു. ദാവീദ്

െയരൂശേലമിൽ തെć താമസിđിരുćു. ൨ ഒരു ദിവസം സĆäയാകാറായ സമയû് ദാവീദ്

കിടèയിൽനിć്എഴുേćĤു രാജധാനിയുെട മാളികേമൽഉലാûുേĉാൾഒരുസ്åതീകുളിèുćത്

മാളികേമൽനിćുക÷ു;ആസ്åതീഅതിസുąരിആയിരുćു. ൩ദാവീദ്ആളയđ്ആസ്åതീെയĜĤി

അേനçഷിĜിđു. അവൾഎലീയാമിൻെറ മകളും ഹിതäനായഊരീയാവിൻെറ ഭാരäയുമായബû്‐

േശബഎćു അറിõു. ൪ ദാവീദ് ദൂതĈാെര അയđ് അവെള വരുûി; അവൾഅവൻെറ

അടുèൽവćു;അവൾèു ഋതുശുĂി വćതുെകാ÷്അവൻഅവേളാടുകൂടി ശയിđു;അവൾ

തൻെറ വീöിേലè് മടïിേĜായി. ൫ആസ്åതീ ഗർഭംധരിđു, താൻ ഗർഭിണിആയിരിèുćു

എćവാർûദാവീദിെനഅവൾഅറിയിđു. ൬അേĜാൾ ദാവീദ് ഹിതäനായഊരീയാവിെന

തൻെറഅടുèൽഅയയ്èുവാൻ േയാവാബിന് കğനഅയđു. ൭ഊരീയാവ് തൻെറഅടുèൽ
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വćേĜാൾദാവീദ്അവേനാട് േയാവാബിൻെറയുംപടðനûിൻെറയുംസുഖവർûമാനവും

യുĂûിൻെറവിവരവും േചാദിđു. ൮പിെćദാവീദ്ഊരീയാവിേനാട്: “നീ വീöിൽ െചćുകാലുകൾ

കഴുകുക”എćുപറõു.ഊരീയാവ് രാജധാനിയിൽനിć് പുറെĜöേĜാൾരാജാവിൻെറസĊാനം

അവൻെറപിćാെല െചćു. ൯എćാൽഊരീയാവ് തൻെറ വീöിൽ േപാകാെതയജമാനൻെറ

സകലദാസĈാേരാടുംകൂെട രാജധാനിയുെട വാതില്èൽകിടćുറïി. ൧൦ഊരീയാവ് വീöിൽ

േപായിĭഎćറിõേĜാൾ ദാവീദ്ഊരീയാവിേനാട്: “നീ യാåതയിൽനിć് വćവനĭേയാ?നിൻെറ

വീöിൽ േപാകാെതഇരുćത്എă്?”എćു േചാദിđു. ൧൧ഊരീയാവ് ദാവീദിേനാട്: “െപöകവും

യിåസാേയലും െയഹൂദയും കൂടാരïളിൽ വസിèുćു; എൻെറ യജമാനനായ േയാവാബും

യജമാനൻെറ ദാസരും ൈമതാനû് പാളയമിറïിèിടèുćു; അïെനയിരിèുേĉാൾ

ഞാൻഭêിèുവാനുംകുടിèുവാനുംഎൻെറ ഭാരäേയാടുകൂടി ശയിèുവാനുംഎൻെറവീöിൽ

േപാകുേമാ?അïാണ,അേïയുെട ജീവനാണ, ഇത്ഞാൻ െചēുകയിĭ”എćു പറõു.

൧൨അേĜാൾ ദാവീദ്ഊരീയാവിേനാട്: “നീ ഇćുംഇവിെട താമസിèുക; നാെളഞാൻനിെć

പറõയèും” എćു പറõു. അïെന ഊരിയാവ് അćും പിേĤćും െയരൂശേലമിൽ

താമസിđു. ൧൩ ദാവീദ് അവെന വിളിđേĜാൾ അവൻഅവൻെറ മുĉാെക ഭêിèുകയും

കുടിèുകയും െചയ്തു;അവൻഅവെനലഹരിപിടിĜിđു;എîിലുംഅവൻവീöിേലèു േപാകാെത

സĆäèു െചćു തൻെറ യജമാനൻെറ ദാസĈാേരാടുകൂടി അവൻതൻെറ കിടèയിൽ കിടćു.

൧൪രാവിെല ദാവീദ് േയാവാബിന് ഒരുഎഴുû്എഴുതിഊരീയാവിൻെറകēിൽ െകാടുûയđു. ൧൫

എഴുûിൽ: “യുĂം കഠിനമായിരിèുേćടû്ഊരീയാവിെന മുൻനിരയിൽ നിർûിഅവൻ

െവöുെകാ÷് മരിèûèവĚംഅവെനവിö് പിĈാറുവിൻ”എćുഅവൻഎഴുതിയിരുćു. ൧൬

അïെനതെć േയാവാബ് പöണെûഉപേരാധിèുćതിനിടയിൽ വീരĈാർ നിൽèുćതായി

അവന് മനസിലായčലû്അവൻഊരീയാവിെനനിേയാഗിđു. ൧൭പöണèാർപുറെĜöു

േയാവാബിേനാട് േപാരാടിയേĜാൾ ദാവീദിൻെറ ഭടĈാരായപടðനûിൽചിലർ െകാĭെĜöു;

ഹിതäനായഊരീയാവും മരിđു. ൧൮പിെćേയാവാബ്ആയുĂവാർûഎĭാം ദാവീദിേനാട്

അറിയിèുവാൻസേąശവാഹകെരഅയđു. ൧൯അവൻസേąശവാഹകേനാട് ഇïെനകğിđു:

“നീ യുĂവാർûഎĭാം രാജാവിേനാട് പറõുതീരുേĉാൾ രാജാവിന് േകാപം ജçലിđ്, ൨൦

രാജാവ് ഇåപകാരം പറയും: ‘നിïൾപöണേûാട് ഇåതഅടുûുെചć് യുĂം െചയ്തത് എă്?

മതിലിേĈൽനിć് അവർഎēുെമćു നിïൾè്അറിõുകൂടേയാ? ൨൧ െയരൂേĒെശûിൻെറ

മകനായ അബീേമെലèിെന െകാćത് ആർ? ഒരു സ്åതീ മതിലിേĈൽനിć് തിരികĭിൻെറ

പിĐèĭ് അവൻെറേമൽ ഇöതുെകാ÷ĭേയാഅവൻ േതെബസിൽവđ് മരിđത്? നിïൾ

മതിലിേനാട് ഇåതഅടുûുെചćത് എă്?’ എćിïെനനിേćാട് പറõാൽ: ‘നിൻെറ ഭൃതäൻ

ഹിതäനായഊരീയാവും മരിđുേപായിഎćു പറയുക.’” ൨൨സേąശവാഹകൻ െചćു േയാവാബ്

പറõയđ വാർûകെളĭാം ദാവീദിെന അറിയിđു. ൨൩സേąശവാഹകൻ ദാവീദിേനാട്

പറõത്: “ആ കൂöർ åപാബലäം åപാപിđ് ൈമതാനേûèു ഞïളുെട േനെര പുറെĜöു

വćതിനാൽഞïൾപöണവാതില്èൽവെരഅവെരതിരിേđാടിđു. ൨൪അേĜാൾവിĭാളികൾ

മതിലിേĈൽനിć്അേïയുെട ഭടĈാെരഎയ്തു, രാജാവിൻെറ ഭടĈാരിൽ ചിലർ െകാĭെĜöു,

അേïയുെട ഭൃതäൻഹിതäനായഊരീയാവും മരിđു.” ൨൫അതിന് ദാവീദ് സേąശവാഹകേനാട്:

“ഈകാരäûിൽവäസനം േതാćരുത്; വാൾഅïുംഇïും നാശം െചēും; പöണûിൻെറ

േനെരശéിേയാെട െപാരുതിഅതിെനനശിĜിđുകളയുകഎćുനീ േയാവാബിേനാട് പറõു

അവെനൈധരäെĜടുûണം”എćു കğിđു. ൨൬ഊരീയാവിൻെറ ഭാരä തൻെറ ഭർûാവായ
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ഊരീയാവ് മരിđുേപായിഎćു േകöേĜാൾഭർûാവിെനèുറിđ് വിലപിđു. ൨൭വിലാപകാലം

കഴിõ് ദാവീദ്ആളയđ്അവെളതൻെറഅരമനയിൽവരുûി;അവൾഅവൻെറ ഭാരäയായി,

അവന് ഒരു മകെന åപസവിđു.എćാൽ ദാവീദ് െചയ്തത് യേഹാവയ്è്അനിġമായിരുćു.

൧൨അനăരം യേഹാവ നാഥാെന ദാവീദിൻെറ അടുèൽ അയđു. അവൻ അവൻെറ

അടുèൽ െചćു അവേനാട് പറõത്: “ഒരു പöണûിൽ ര÷ു പുരുഷĈാർ

ഉ÷ായിരുćു; ഒരുവൻ ധനവാൻ, മĤവൻ ദരിåദൻ. ൨ ധനവാന് ആടുമാടുകൾ അനവധി

ഉ÷ായിരുćു. ൩ദരിåദേനാതാൻവിലയ്èു വാïിവളർûിയഒരു െപൺകുõാടĭാെത

ഒćും ഇĭായിരുćു; അത് അവൻെറഅടുèലുംഅവൻെറ മèളുെടഅടുèലും വളർćുവćു;

അത് അവനുĐ ആഹാരം തിćുകയും അവൻെറ പാനപാåതûിൽനിć് കുടിèുകയും

അവൻെറ മടിയിൽ കിടèുകയും െചയ്തു; അവന് ഒരു മകെളേĜാെലയും ആയിരുćു. ൪

ധനവാൻെറഅടുèൽഒരു വഴിയാåതèാരൻവćു; തൻെറഅടുèൽവćവഴിേപാèനുേവ÷ി

പാകംെചēുവാൻസçăആടുമാടുകളിൽ ഒćിെനഎടുèുവാൻ മനĢാകാെത,അവൻആ

ദരിåദൻെറകുõാടിെനപിടിđ് തൻെറഅടുèൽവćആൾèുേവ÷ിപാകം െചയ്തു.” ൫

അേĜാൾ ദാവീദിൻെറ േകാപംആമനുഷäൻെറ േനെരഏĤവും ജçലിđു;അവൻനാഥാേനാട്:

“യേഹാവയാണ, ഇത് െചയ്തവൻ നിċയമായും മരിèണം. ൬അവൻകനിവിĭാെതഈ

കാരäം åപവർûിđതുെകാ÷് ആ ആടിനുേവ÷ി നാലിരöി പകരം െകാടുേèണം” എćു

പറõു. ൭ നാഥാൻ ദാവീദിേനാട് പറõത്: “ആ മനുഷäൻ നീ തെć, യിåസാേയലിൻെറ

ൈദവമായയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ‘ഞാൻനിെćയിåസാേയലിനു രാജാവായി

അഭിേഷകം െചയ്തു, നിെćശൗലിൻെറ കēിൽനിć് വിടുവിđു. ൮ഞാൻനിനè് നിൻെറ

യജമാനൻെറ ഭവനെûയും നിൻെറ മാർĔിടûിേലè് നിൻെറയജമാനൻെറ ഭാരäമാെരയും

തćു;യിåസാേയൽഗൃഹെûയും െയഹൂദാഗൃഹെûയുംനിനè്തćു;അത്നേćകുറെവîിൽ,

കൂടുതൽഞാൻനിനè്തരുമായിരുćു. ൯നീയേഹാവയുെടകğനനിരസിđ്അവൻെറദൃġിയിൽ

തിĈയായുĐത് െചയ്തത്എăിന്?ഹിതäനായഊരീയാവിെനവാൾെകാ÷് െവöിഅവൻെറ

ഭാരäെയനിനè് ഭാരäയായിഎടുûു,അവെനഅേĊാനäരുെട വാൾെകാ÷് െകാĭിđു. ൧൦നീ

എെćനിരസിđ് ഹിതäനായഊരീയാവിൻെറ ഭാരäെയനിനè് ഭാരäയായിഎടുûതുെകാ÷്

വാൾ നിൻെറ ഭവനെûഒരിèലും വിöുമാറുകയിĭ.’ ൧൧ ‘യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

നിൻെറസçăഭവനûിൽനിć്ഞാൻനിനè്അനർüംവരുûും; നിൻെറകൺമുĉിൽവđ്

ഞാൻനിൻെറ ഭാരäമാെരഎടുû് നിൻെറഅയൽèാരന് െകാടുèും;അവൻഈസൂരäൻെറ

െവളിđûിൽതെćനിൻെറ ഭാരäമാേരാടുകൂടി ശയിèും. ൧൨നീഅത് രഹസäûിൽ െചയ്തു;

ഞാേനാഈകാരäംസകലയിåസാേയലിൻെറയും മുĉിൽവđ്സൂരäൻെറ െവളിđûിൽതെć

നടûും.’” ൧൩ ദാവീദ് നാഥാേനാട്: “ഞാൻ യേഹാവേയാട് പാപം െചയ്തിരിèുćു” എćു

പറõു. അതിന് നാഥാൻ ദാവീദിേനാട്: “യേഹാവ നിൻെറ പാപം േമാചിđിരിèുćു; നീ

മരിèുകയിĭ. ൧൪എîിലും നീഈ åപവൃûിെകാ÷് യേഹാവയുെടശåതുèൾè് ദൂഷണം

പറയുവാൻവലിയഅവസരം ഉ÷ാèിയതിനാൽനിനè് ജനിđിöുĐകുõ്നിċയമായും

മരിđുേപാകും” എćു പറõു. അതിനുേശഷം നാഥാൻ തൻെറ വീöിേലè് േപായി. ൧൫

ഊരീയാവിൻെറ ഭാരä ദാവീദിന് åപസവിđകുõിെനയേഹാവബാധിđു,അതിന് കഠിനേരാഗം

പിടിđു. ൧൬ദാവീദ് കുõിനുേവ÷ിൈദവേûാട്അേപêിđു; ദാവീദ് ഉപവസിèുകയും

അകû്കടć് രാåതിമുഴുവനുംനിലû്കിടèുകയും െചയ്തു. ൧൭അവൻെറ ഭവനûിെല

മൂĜĈാർഅവെനനിലûുനിć്എഴുേćğിèുവാൻ ഉĀാഹിđുെകാ÷്അടുûുെചćു;
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എćാൽ അവന് മനĢായിĭ. അവേരാടുകൂടി ഭêണം കഴിđതുമിĭ. ൧൮എćാൽ ഏഴാം

ദിവസംകുõു മരിđുേപായി. കുõു മരിđുഎćു ദാവീദിെനഅറിയിèുവാൻ ഭൃതäĈാർ

ഭയെĜöു: “കുõുജീവേനാടിരുćസമയംനĊൾഅവേനാട് സംസാരിđിö്അവൻനĊുെട

വാè് േകൾèാതിരിെèകുõു മരിđുേപായിഎćുനാംഅവേനാട്എïെനപറയും?അവൻ

തനിèുതെćവĭ േദാഷം വരുûും”എćുഅവർ പറõു. ൧൯ ഭൃതäĈാർ തĊിൽ െചവിയിൽ

മåăിèുćതു ക÷േĜാൾകുõു മരിđുേപായിഎćു ദാവീദ് åഗഹിđു, തൻെറ ഭൃതäĈാേരാട്:

“കുõു മരിđുേപാേയാ?”എćു േചാദിđു; “മരിđുേപായി”എćുഅവർപറõു. ൨൦ഉടെന

ദാവീദ് നിലûുനിć്എഴുേćĤു കുളിđുൈതലംപൂശി വസ്åതം മാറി യേഹാവയുെടആലയûിൽ

െചćു നമസ്കരിđു;അരമനയിൽവćു;അവൻെറകğനåപകാരംഅവർ ഭêണംഅവൻെറ

മുĉിൽവđു;അവൻ ഭêിđു. ൨൧അവൻെറ ഭൃതäĈാർഅവേനാട്: “നീഈെചയ്തിരിèുćത്

എă്? കുõുജീവേനാടിരുćേĜാൾനീഅവനുേവ÷ി ഉപവസിđു കരõു;എćാൽകുõു

മരിđേശഷം നീഎഴുേćĤ് ഭêണംകഴിđുവേĭാ” എćു േചാദിđു. ൨൨അതിന്അവൻ: “കുõു

ജീവേനാടിരുćേĜാൾഞാൻഉപവസിđുകരõു;കുõുജീവിđിരിേè÷തിന് യേഹാവ

എേćാട് ദയ െചēുേമാ ഇĭേയാ?ആർèറിയാംഎćുഞാൻവിചാരിđു. ൨൩ഇേĜാേഴാഅവൻ

മരിđുേപായി; ഇനിഞാൻ ഉപവസിèുćത്എăിന്?അവെന മടèിവരുûുവാൻഎനിè്

കഴിയുേമാ?ഞാൻഅവൻെറഅടുèേലè് േപാകുകയĭാെതഅവൻഎൻെറഅടുèേലè്

മടïിവരുകയിĭേĭാ”എćു പറõു. ൨൪പിെć ദാവീദ് തൻെറ ഭാരäയായബû്‐േശബെയ

ആശçസിĜിđ്അവളുെടഅടുèൽെചćുഅവേളാടുകൂടിശയിđു;അവൾഒരു മകെന åപസവിđു;

അവൻ അവന് ശേലാേമാൻ എćു േപരിöു. യേഹാവ അവെന സ്േനഹിđു. ൨൫ യേഹാവ

നാഥാൻ åപവാചകൻമുഖാăരം ഒരുസേąശംഅയđു; യേഹാവഅവെനസ്േനഹിèുകയാൽ

ശേലാേമാനു െയദീദäാവ്എćു േപർവിളിđു. ൨൬എćാൽ േയാവാബ്അേĊാനäരുെട രĒാേയാട്

െപാരുതി രാജനഗരം പിടിđു. ൨൭ േയാവാബ് ദാവീദിൻെറഅടുèൽസേąശവാഹകെരഅയđു:

“ഞാൻ രĒാേയാട് െപാരുതി ജലനഗരം പിടിđിരിèുćു. ൨൮ആകയാൽഞാൻനഗരം പിടിđിö്

കീർûിഎനിè്ആകാതിരിേè÷തിന് നീ േശഷം ജനെûഒരുമിđുകൂöി നഗരûിന് േനെര

പാളയംഇറïിഅതിെനപിടിđുെകാĐുക”എćു പറയിđു. ൨൯അïെന ദാവീദ് ജനെû

എĭാവെരയും ഒćിđുകൂöി രĒയിേലèു െചćു യുĂം െചയ്തുഅതിെനപിടിđു. ൩൦അവൻ

അവരുെട രാജാവിൻെറ കിരീടം അവൻെറ തലയിൽനിć് എടുûു; അതിൻെറ തൂèം ഒരു

താലăു െപാć്;അതിേĈൽ രýം പതിđിരുćു;അവർഅത് ദാവീദിൻെറ തലയിൽവđു;അവൻ

നഗരûിൽനിć്അനവധി െകാĐയും െകാ÷ുേപാćു. ൩൧രĒായിലും ജനെûയുംഅവൻ

പുറûു െകാ÷ുവć്അവെരഅറèവാൾèാരും െമതിവ÷ിèാരും േകാടാലിèാരുമാèി;

അവെരെèാ÷്ഇġികđൂളയിലും േവല െചēിđു;അേĊാനäരുെടഎĭാപöണïേളാടുംഅവൻ

അïെനതെćെചയ്തു. പിെć ദാവീദുംസകലജനവും െയരൂശേലമിേലè് മടïിേĜാćു.

൧൩അതിൻെറേശഷംസംഭവിđത്: ദാവീദിൻെറ മകനായഅബ്ശാേലാമിന് സൗąരäമുĐ

ഒരുസേഹാദരി ഉ÷ായിരുćു;അവൾè് താമാർഎćു േപർ; ദാവീദിൻെറ മകനായ

അമ്േനാന്അവളിൽ േåപമം ജനിđു. ൨തൻെറസേഹാദരിയായതാമാർ നിമിûംകാമംമുഴുûിö്

അമ്േനാൻ േരാഗിയായ്തീർćു. അവൾ കനäകയാകയാൽ അവേളാട് വĭതും െചēുവാൻ

അമ്േനാന് åപയാസം േതാćി. ൩എćാൽഅമ്േനാന് ദാവീദിൻെറ േജäഷ്ഠനായശിെമയയുെട

മകനായി േയാനാദാബ്എćു േപരുĐഒരുസ്േനഹിതൻഉ÷ായിരുćു; േയാനാദാബ് വലിയ

ഉപായിആയിരുćു. ൪അവൻഅവേനാട്: “നീ നാൾèുനാൾഇïെനêീണിđുവരുćത്എă്,
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രാജകുമാരാ?എേćാട് പറയുകയിĭേയാ?”എćു േചാദിđു.അമ്േനാൻഅവേനാട്: “എൻെറ

സേഹാദരനായഅബ്ശാേലാമിൻെറ സേഹാദരിയായ താമാറിൽഎനിè് േåപമം ജനിđിരിèുćു”

എćുപറõു. ൫ േയാനാദാബ്അവേനാട്: “നീ േരാഗംനടിđ് കിടèയിൽകിടćുെകാĐുക;

നിെćകാണാൻനിൻെറഅĜൻവരുേĉാൾനീഅവേനാട്: ‘എൻെറസേഹാദരിയായതാമാർ

വć്എെćഭêണംകഴിĜിèണം;അവളുെട കēിൽനിć് വാïി ഭêിേè÷തിന്ഞാൻ

കാൺെകഅവൾഎൻെറ മുĉിൽവđുതെćഭêണം ഒരുèണംഎćുഅേപêിèുćു’

എćുപറõുെകാĐുക.” ൬അïെനഅമ്േനാൻ േരാഗംനടിđ് കിടćു; രാജാവ്അവെന

കാണാൻവćേĜാൾഅമ്േനാൻ രാജാവിേനാട്: “എൻെറസേഹാദരിയായതാമാർ വć്ഞാൻ

അവളുെട കēിൽനിć് വാïി ഭêിേè÷തിന് എൻെറ മുĉിൽവđുതെć ഒć് ര÷ു വടകൾ

ഉ÷ാèെö”എćുപറõു. ൭ഉടെന ദാവീദ്അരമനയിൽതാമാറിൻെറഅടുèൽആളയđ്:

“നിൻെറസേഹാദരനായഅമ്േനാൻെറ വീöിൽ െചćുഅവന് ഭêണം ഉ÷ാèിെèാടുèുക”

എćു പറയിĜിđു. ൮താമാർ തൻെറസേഹാദരനായഅമ്േനാൻെറ വീöിൽ െചćു;അവൻ

കിടèുകയായിരുćു.അവൾമാവ്എടുûുകുഴđ്അവൻെറ മുĉിൽവđുതെćവടകളായി

ചുöു. ൯ഉരുളിേയാെടഎടുû്അത്അവൻെറ മുĉിൽവിളĉി;എćാൽഅവൻ ഭêിèുവാൻ

കൂöാèിയിĭ. “എĭാവെരയുംഎൻെറഅടുèൽനിć്പുറûാèുവിൻ”എćുഅമ്േനാൻ

പറõു. എĭാവരും അവൻെറ അടുèൽനിć് പുറûുേപായി. ൧൦അേĜാൾഅമ്േനാൻ

താമാറിേനാട്: “ഞാൻനിൻെറകēിൽനിć് വാïി ഭêിേè÷തിന് ഭêണം ഉൾമുറിയിൽ

െകാ÷ുവരുക” എćു പറõു. താമാർ താൻ ഉ÷ാèിയ വടകൾ എടുû് ഉൾമുറിയിൽ

സേഹാദരനായ അമ്േനാൻെറ അടുèൽ െകാ÷ുെചćു. ൧൧അവൻ ഭêിേè÷തിന്

അവൾഅവഅവൻെറഅടുèൽെകാ÷ുെചćേĜാൾഅവൻഅവെള പിടിđ് അവേളാടു:

“സേഹാദരീ, വć്എേćാടുകൂടി ശയിèുക”എćു പറõു. ൧൨അവൾഅവേനാട്: “എൻെറ

സേഹാദരാ,അരുേത;എെćനിർബĆിèരുേത; യിåസാേയലിൽഇത് െകാĐരുതാûതേĭാ;

ഈവഷളûം െചēരുേത. ൧൩എൻെറഅപമാനംഞാൻഎവിെട െകാ÷ുേപായി വയ്èും?

നീയും യിåസാേയലിൽവഷളĈാരുെട കൂöûിൽആയിേĜാകുമേĭാ. നീ രാജാവിേനാട് പറയുക

അവൻഎെćനിനè് തരാതിരിèയിĭ” എćു പറõു. ൧൪എćാൽഅവൻ,അവളുെട

വാè് േകൾèാൻ മനĢിĭാെത,അവെളèാൾബലമുĐവൻആയതുെകാ÷്ബലാല്èാരം

െചയ്തുഅവേളാടുകൂടി ശയിđു. ൧൫പിെćഅമ്േനാൻഅവെളഅതäăം െവറുûു;അവൻ

അവെളസ്േനഹിđസ്േനഹെûèാൾഅവെള െവറുûെവറുĜ് വലുതായിരുćു. “എഴുേćĤു

േപാകുക”എćുഅമ്േനാൻഅവേളാടു പറõു. ൧൬അവൾഅവേനാട്: “അïെനയരുത്;

നീ എേćാട് െചയ്ത മെĤ േദാഷെûèാൾ എെć പുറûാèിèളയുć ഈ േദാഷം

ഏĤവും വലുതായിരിèുćു”എćുപറõു.എćാൽഅവന്അവളുെടവാèു േകൾèാൻ

മനĢു÷ായിĭ. ൧൭അവൻ തനിèു ശുåശൂഷെചēുćബാലäèാരെന വിളിđ് അവേനാട്:

“ഇവെള ഇവിെടനിć് പുറûാèി വാതിൽ അടđുകളയുക” എćു പറõു. ൧൮അവൾ

നിലയîി ധരിđിരിćു; രാജകുമാരികളായ കനäകമാർ ഇïെനയുĐ വസ്åതം ധരിèുക

പതിവായിരുćു.അവൻെറബാലäèാരൻഅവെളപുറûിറèി വാതിൽഅടđുകളõു. ൧൯

അേĜാൾതാമാർ തലയിൽചാരം വാരിയിö് താൻധരിđിരുćനിലയîി കീറി, തലയിൽകēുംവđ്

നിലവിളിđുെകാ÷് േപായി. ൨൦അവളുെടസേഹാദരനായഅബ്ശാേലാംഅവേളാട്: “നിൻെറ

സേഹാദരനായഅമ്േനാൻനിൻെറഅടുèൽആയിരുćുേവാ?എćാൽഎൻെറസേഹാദരീ,

ഇേĜാൾസമാധാനമായിരിèുക;അവൻ നിൻെറ സേഹാദരനĭേയാ?ഈകാരäം മനĢിൽ
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െവèരുത്”എćുപറõു.അïെനതാമാർതൻെറസേഹാദരനായഅബ്ശാേലാമിൻെറവീöിൽ

ഏകാകിയായി താമസിđു. ൨൧ ദാവീദ് രാജാവ്ഈകാരäം േകöേĜാൾഅവൻെറ േകാപംഏĤവും

ജçലിđു. ൨൨എćാൽഅബ്ശാേലാംഅമ്േനാേനാട് ഗുണേമാ േദാഷേമാ ഒćുംസംസാരിđിĭ;

തൻെറസേഹാദരിയായ താമാറിെനഅമ്േനാൻബലാല്èാരം െചയ്തതുെകാ÷്അബ്ശാേലാം

അവെന െവറുûു. ൨൩ര÷ു വർഷം കഴിõ്അബ്ശാേലാമിന് എåഫയീമിന് സമീപûുĐ

ബാൽഹാേസാരിൽ ആടുകെള േരാമം കåതിèുć ഉĀവം ഉ÷ായിരുćു; അബ്ശാേലാം

രാജകുമാരĈാർഎĭാവെരയുംêണിđു. ൨൪അബ്ശാേലാം രാജാവിൻെറഅടുèലും െചćു:

“അടിയന്ആടുകെള േരാമംകåതിèുćഉĀവം ഉ÷്; രാജാവും ഭൃതäĈാരുംഅടിയേനാടുകൂടി

വേരണേമ”എćേപêിđു. ൨൫രാജാവ്അബ്ശാേലാമിേനാട്: “േവ÷മകേന,ഞïൾഎĭാവരും

വćാൽനിനè് ഭാരമാകും”എćുപറõു.അവൻരാജാവിെനനിർĒĆിđിöും േപാകാെത

രാജാവ് അവെനഅനുåഗഹിđു. ൨൬അേĜാൾഅബ്ശാേലാം: “അïെനെയîിൽഎൻെറ

സേഹാദരൻ അമ്േനാൻ ഞïേളാടുകൂടി േപാരെö” എćു പറõു. രാജാവ് അവേനാട്:

“അവൻ നിേćാടുകൂെട വരുćത് എăിന്?” എćു പറõു. ൨൭എîിലും അബ്ശാേലാം

നിർബĆിđേĜാൾഅവൻഅമ്േനാെനയും രാജകുമാരĈാർഎĭാവെരയുംഅവേനാടുകൂെട

അയđു. ൨൮എćാൽഅബ്ശാേലാം തൻെറബാലäèാേരാട്: “േനാèിെèാൾവിൻ;അമ്േനാൻ

വീõുകുടിđ്ആനąിđിരിèുേćരം ‘അമ്േനാെനഅടിèുവീൻ’എćുഞാൻനിïേളാട്

പറയുേĉാൾഅവെനെകാേĭണം; ഭയെĜടരുത്;ഞാനĭേയാനിïേളാട് കğിđത്? നിïൾ

ൈധരäെĜöു വീരĈാരായിരിèുവിൻ” എćു കğിđു. ൨൯അബ്ശാേലാം കğിđതുേപാെല

അബ്ശാേലാമിൻെറബാലäèാർഅമ്േനാേനാട് െചയ്തു.അേĜാൾരാജകുമാരĈാർഎĭാവരും

എഴുേćĤ് അവനവൻെറ േകാവർകഴുതĜുറû് കയറി ഓടിേĜായി. ൩൦അവർ വഴിയിൽ

ആയിരിèുേĉാൾ, “അബ്ശാേലാം രാജകുമാരĈാെരെയĭാം െകാćുകളõു; അവരിൽ

ഒരുûനും േശഷിđിĭ” എćു ദാവീദിന് വാർûഎûി. ൩൧അേĜാൾ രാജാവ് എഴുേćĤ്

വസ്åതംകീറി നിലûുകിടćു;അവൻെറസകലഭൃതäĈാരും വസ്åതംകീറിഅരികിൽനിćു.

൩൨ എćാൽ ദാവീദിൻെറ േജäഷ്ഠനായ ശിെമയയുെട മകനായ േയാനാദാബ് പറõത്:

“അവർ രാജകുമാരĈാരായയുവാèെളഎĭാവെരയും െകാćുകളõുഎćുയജമാനൻ

വിചാരിèരുത്;അമ്േനാൻ മാåതേമ മരിđിöുĐു; തൻെറസേഹാദരിയായതാമാറിെനഅവൻ

ബലാല്èാരം െചയ്ത ദിവസംമുതൽഅബ്ശാേലാമിൻെറ മുഖû്ഈതീരുമാനം കാണുവാൻ

ഉ÷ായിരുćു. ൩൩ആകയാൽരാജകുമാരĈാർഎĭാവരും മരിđുേപായിഎćുĐവാർû

യജമാനനായ രാജാവ് വിശçസിèരുേത; അമ്േനാൻ മാåതേമ മരിđിöുĐൂ.” ൩൪എćാൽ

അബ്ശാേലാംഓടിേĜായി. കാവൽനിćിരുćയൗവനèാരൻതലഉയർûിേനാèിയേĜാൾ

വളെര ജനം അവൻെറ പിĉിലുĐ മലòരിവുവഴിയായി വരുćത് ക÷ു. ൩൫അേĜാൾ

േയാനാദാബ് രാജാവിേനാട്: “ഇതാ, രാജകുമാരĈാർവരുćു;അടിയൻപറõതുേപാെലതെć”

എćുപറõു. ൩൬അവൻസംസാരിđു തീർćേĜാെഴèും രാജകുമാരĈാർ വćു ഉറെè

കരõു. രാജാവുംസകലഭൃതäĈാരുംഅതിദുഖേûാെടകരõു. ൩൭എćാൽഅബ്ശാേലാം

ഓടിേĜായിഅĊീഹൂദിൻെറ മകനായി െഗശൂർരാജാവായതൽമായിയുെടഅടുèൽെചćു.

ദാവീദ് വളെരനാൾതൻെറ മകെനèുറിđ് ദുഃഖിđുെകാ÷ിരുćു. ൩൮ഇïെനഅബ്ശാേലാം

െഗശൂരിേലè് ഓടിേĜായി മൂćു വർഷംഅവിെട താമസിđു. ൩൯എćാൽ ദാവീദ് രാജാവ്

അബ്ശാേലാമിെന കാണാൻ വാóിđു; മരിđുേപായഅമ്േനാെനèുറിđുĐ ദുഃഖûിന്

ആശçാസം വćിരുćു.
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൧൪ രാജാവിൻെറഹൃദയംഅബ്ശാേലാമിെനèുറിđ് വിചാരെĜടുćുഎćു െസരൂയയുെട
മകനായ േയാവാബ് åഗഹിđു. ൨ േയാവാബ് െതേèാവ പöണûിേലè് ആളയđ്

അവിെടനിć് വിേവകമതിയായ ഒരുസ്åതീെയ വരുûിഅവേളാട്: “മരിđുേപായവെനèുറിđ്

ഏറിയനാളായി ദുഃഖിđുെകാ÷ിരിèുć ഭാരäയുെട ഭാവûിൽ നീ ദുഃഖംനടിđും, ദുഃഖവസ്åതം

ധരിđും, ൈതലം പൂശാെതയും ൩ രാജാവിൻെറ അടുèൽ െചćു അവേനാട് ഇåപകാരം

സംസാരിേèണം”എćുപറõു. േയാവാബ് രാജസćിധിയിൽ െചćു പറേയ÷വാèുകൾ

അവൾè് ഉപേദശിđുെകാടുûു. ൪ഇïെനെതേèാവèാരûിയായസ്åതീ രാജാവിേനാട്

സംസാരിèുവാൻെചćുസാġാംഗംവീണുനമസ്കരിđു: “രാജാേവ,സഹായിèണേമ”എćു

പറõു. ൫ രാജാവ് അവേളാട്: “നിനè് എă് സംഭവിđു?” എćു േചാദിđതിന് അവൾ

പറõത്: “ഞാൻ ഒരു വിധവ ആകുćു; എൻെറ ഭർûാവ് മരിđുേപായി. ൬എćാൽ

അേïയുെടഈദാസിè് ര÷ു പുåതĈാർ ഉ÷ായിരുćു;അവർവയലിൽവđ് തĊിൽകലഹിđു;

അവെര പിടിđു മാĤുവാൻആരും ഇĭാതിരുćതുെകാ÷് ഒരുവൻ മĤവെനഅടിđുെകാćു. ൭

ഇേĜാൾകുടുംബം മുഴുവനുംഅേïയുെടഈദാസിയുെട േനെരഎഴുേćĤ്: ‘സേഹാദരെന

െകാćവെനവിöുതരുക;അവൻെകാćസേഹാദരൻെറജീവന് പകരംഅവെനെകാć്അïെന

അവകാശിെയയും നശിĜിèും’ എćു പറയുćു; ഇïെനഅവർഎൻെറ ഭർûാവിൻെറ േപരും

സăതിയും ഭൂമിയിൽ െവേđèാെതഎനിè് േശഷിđിരിèുćകനലും െകടുûിèളയുവാൻ

ഭാവിèുćു.” ൮രാജാവ് സ്åതീേയാട്: “നിൻെറ വീöിേലè് േപാകുക;ഞാൻനിൻെറകാരäûിൽ

ആñെകാടുèും” എćു പറõു. ൯ആെതേèാവèാരûി രാജാവിേനാട്: “എൻെറ

യജമാനനായരാജാേവ,കുĤംഎൻെറേമലുംഎൻെറപിതൃഭവനûിേĈലുംഇരിèെö; രാജാവിനും

സിംഹാസനûിനും കുĤമിĭാെതഇരിèെö”എćുപറõു. ൧൦അതിന് രാജാവ്: “നിേćാട്

വĭതും പറയുćവെനഎൻെറഅടുèൽെകാ÷ുവരിക;അവൻപിെćനിെćെതാടുകയിĭ”

എćു പറõു. ൧൧ “രéåപതികാരകൻഅധികംസംഹാരം െചēുകയുംഎൻെറ മകെനഅവർ

നശിĜിèുകയും െചēാതിരിേè÷തിന് രാജാവ് ൈദവമായ യേഹാവെയഓർേèണേമ”എćു

അവൾപറõു.അതിന്അവൻ: “യേഹാവയാണ,നിൻെറ മകൻെറ ഒരു മുടിേപാലും നിലûു

വീഴുകയിĭ”എćു പറõു. ൧൨അേĜാൾആസ്åതീ: “യജമാനനായ രാജാവിേനാട് അേïയുെട

ഈദാസി ഒരു വാè് േബാധിĜിđുെകാĐെö”എćു പറõു. “പറയുക”എćുഅവൻപറõു.

൧൩ആസ്åതീ പറõത്: “ഇïെനയുĐകാരäംഅï്ൈദവûിൻെറജനûിന് വിേരാധമായി

വിചാരിèുćത്എă്?ഓടിേĜായവെന രാജാവ് മടèിവരുûാõതിനാൽഇേĜാൾകğിđ

വചനംെകാ÷് രാജാവുതെćകുĤèാരെനć് വćുവേĭാ. ൧൪നാം മരിേè÷ിവരും നിലû്

ഒഴിđുകളõതും വീ÷ും േചർûുകൂടാûതുമായ െവĐംേപാെലഇരിèുćു;ൈദവം ജീവെന

എടുûുകളയാെത åഭġനായവൻതനിèുഇനിയും åഭġനായിരിèാതവĚംമാർĖംചിăിèുćു.

൧൫ ജനം എെć ഭയെĜടുûുകെകാ÷ാകുćു ഇേĜാൾ ഞാൻ എൻെറ യജമാനനായ

രാജാവിേനാട്ഈകാരäം പറയുവാൻവćത്.അേïയുെട ദാസി പറõത്: ‘ഞാൻഇേĜാൾ

രാജാവിേനാടു സംസാരിèും തൻെറ ദാസിയുെടഅേപê åപകാരം രാജാവ് െചēുമായിരിèും;

൧൬രാജാവ്അടിയെന േകൾèുകയുംഎെćയുംഎൻെറ മകെനയും ഒćിđ്ൈദവûിൻെറ

അവകാശûിൽനിć് നശിĜിèുവാൻ ഭാവിèുćവൻെറ കēിൽനിć് വിടുവിèുകയും െചēും.

൧൭എൻെറയജമാനനായരാജാവിൻെറകğനഇേĜാൾആശçാസമായിരിèും; ഗുണവും േദാഷവും

തിരിđറിയുവാൻഎൻെറ യജമാനനായ രാജാവ് ഒരുൈദവദൂതെനേĜാെല ഇരിèുćു’ എćും

അടിയൻപറõു.അതുെകാ÷്നിൻെറൈദവമായയേഹാവനിേćാടുകൂെടഇരിèുമാറാകെö.”
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൧൮ രാജാവ് സ്åതീേയാട്: “ഞാൻ നിേćാട് േചാദിèുćെതാćും എćിൽനിć് മറđുവയ്èരുത്”

എćുപറõു. “എൻെറയജമാനനായ രാജാവ് കğിđാലും”എćുസ്åതീ പറõു. ൧൯അേĜാൾ

രാജാവ്: “നിൻെറകൂെട ഇതിെലാെèയും േയാവാബിൻെറൈകഇĭേയാ?” എćു േചാദിđതിന്

സ്åതീ ഉûരം പറõത്: “എൻെറ യജമാനനായ രാജാേവ, നിൻെറ ജീവനാണ, എൻെറ

യജമാനനായ രാജാവ് അരുളിെđയ്താൽ വലേûാേöാ ഇടേûാേöാആർèും മാറിèൂടാ;

നിൻെറ ഭൃതäനായ േയാവാബ് തെćആകുćുഇത്അടിയേനാട് കğിđത്;അവൻതെćഈ

വാചകെമാെèയുംഅടിയന് ഉപേദശിđുതćത്. ൨൦കാരäïെളĭാം േനെരയാèാൻനിൻെറ

ഭൃതäനായ േയാവാബ് ഇത് െചയ്തിരിèുćു;എćാൽ ഭൂമിയിലുĐസകലവുംഅറിയുവാൻ

ഒരുൈദവദൂതൻെറñാനûിെനാûവĚംഎൻെറയജമാനൻñാനമുĐവനാകുćു.”

൨൧രാജാവ് േയാവാബിേനാട്: “ശരി,ഞാൻഈകാരäംസĊതിđിരിèുćു;അതുെകാ÷് നീ

െചćുഅബ്ശാേലാംകുമാരെനതിരിđ് െകാ÷ുവരുക”എćു കğിđു. ൨൨അേĜാൾ േയാവാബ്

സാġാംഗം വീണു നമസ്കരിđു രാജാവിെനഅഭിനąിđു: “എൻെറ യജമാനനായ രാജാേവ,

അടിയൻെറഅേപêേപാെല രാജാവ് െചയ്തതുെകാ÷്അടിയന് തിരുമുĉിൽകൃപ ലഭിđു

എćു അടിയൻ ഇć് അറിയുćു” എćു േയാവാബ് പറõു. ൨൩അïെന േയാവാബ്

പുറെĜöു െഗശൂരിൽ െചćുഅബ്ശാേലാമിെന െയരൂശേലമിേലè് കൂöിെèാ÷ുവćു. ൨൪

എćാൽ രാജാവ്: “അവൻ തൻെറ വീöിേലè് േപാകെö; എൻെറ മുഖം അവൻ കാണരുത്”

എćു കğിđു.അïെനഅബ്ശാേലാം തൻെറസçഭവനûിേലè് മടïിേപായി; രാജാവിൻെറ

മുഖം ക÷തുമിĭ. ൨൫എćാൽഎĭായിåസാേയലിലുംസൗąരäംെകാ÷്അബ്ശാേലാമിേനാളം

åപകീർûിèെĜö ഒരുവനും ഉ÷ായിരുćിĭ; അടിെതാö് മുടിവെര അവന് ഒരു നäൂനതയും

ഇĭായിരുćു. ൨൬അവൻതൻെറതലമുടിഎĭാവർഷûിൻെറയുംഅവസാനംകåതിĜിđുകളയും;

അത് തനിèു ഭാരമായിരിèുകയാൽ അേåത കåതിĜിđത്; അവൻെറ തലമുടി കåതിđാൽ

രാജതൂèûിന് ഇരുനൂറ് േശèൽകാണും. ൨൭അബ്ശാേലാമിന് മൂćു പുåതĈാരും താമാർ

എćു േപരുĐ ഒരു മകളും ജനിđിരുćു; അവൾ സൗąരäമുĐ സ്åതീ ആയിരുćു. ൨൮

രാജാവിൻെറ മുഖംകാണാെതഅബ്ശാേലാം ര÷ുവർഷം മുഴുവനും െയരൂശേലമിൽവസിđു.

൨൯ആകയാൽഅബ്ശാേലാം േയാവാബിെന രാജാവിൻെറ അടുèൽഅയയ്േè÷തിന്

അവെനവിളിèുവാൻആളയđ്. എćാൽഅവൻഅവൻെറഅടുèൽെചćിĭ. ര÷ാമത്

പറõയđിöുംഅവൻ െചćിĭ. ൩൦അതുെകാ÷്അവൻതൻെറ ഭൃതäĈാേരാട്: “ഇതാ, എൻെറ

നിലûിനരിെക േയാവാബിന് ഒരു നിലം ഉ÷േĭാ;അതിൽയവംവിളõുകിടèുćു; േപായി

അത് തീവđ് ചുöുകളയുവിൻ”എćുപറõു.അïെനഅബ്ശാേലാമിൻെറ ഭൃതäĈാർആകൃഷി

ചുöുകളõു. ൩൧അേĜാൾ േയാവാബ്എഴുേćĤ്അബ്ശാേലാമിൻെറവീöിൽ െചćുഅവേനാട്:

“നിൻെറ ഭൃതäĈാർഎൻെറകൃഷി ചുöുകളõത്എă്?”എćു േചാദിđു. ൩൨അബ്ശാേലാം

േയാവാബിേനാട്: “ഞാൻ െഗശൂരിൽനിć് എăിന് വćിരിèുćു?ഞാൻഅവിെടûെć

പാർûിരുെćîിൽ െകാĐാമായിരുćുഎćു രാജാവിേനാട് പറയുവാൻ നിെćഅവൻെറ

അടുèൽഅയയ്േè÷തിന് നീ ഇവിെട വേരണംഎćുഞാൻപറõയđുവേĭാ;എനിè്

ഇേĜാൾ രാജാവിൻെറ മുഖം കാേണണം;എćിൽകുĤം ഉെ÷îിൽഅവൻഎെćെകാĭെö”

എćു പറõു. ൩൩ േയാവാബ് രാജാവിൻെറഅടുèൽെചćു വസ്തുതഅറിയിđു;അവൻ

അബ്ശാേലാമിെന വിളിĜിđു;അവൻ രാജാവിൻെറഅടുèൽെചćു രാജാവിൻെറ മുĉാെക

സാġാംഗം വീണു നമസ്കരിđു; രാജാവ്അബ്ശാേലാമിെനചുംബിđു.
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൧൫പിćീട് അബ്ശാേലാം ഒരു രഥവും കുതിരകളും തൻെറ മുĉിൽ ഓടുവാൻ അĉത്

ആളുകെളയും സĉാദിđു. ൨അബ്ശാേലാംഅതികാലû്എഴുേćĤ് പടിവാതില്èൽ

വഴിയരിെകനില്èും;എേĜാെഴîിലും ഒരാൾè് വäവഹാരം ഉ÷ായിö് രാജാവിൻെറഅടുèൽ

തീരുമാനûിനായി വരുേĉാൾ അബ്ശാേലാം അവെന വിളിđ്: “നീ ഏത് പöണûിൽ

നിćുĐവൻ”എćു േചാദിèും; “അടിയൻയിåസാേയലിൽഇćേഗാåതèാരൻ”എćുഅവൻ

പറയുേĉാൾ ൩അബ്ശാേലാം അവേനാട്: “ഇതാ, നിൻെറ കാരäം നäായവും േനരുമുĐത്;

എîിലും നിൻെറകാരäം േകൾèുവാൻരാജാവ്ആെരയുംനിേയാഗിđിöിĭേĭാ”എćുപറയും.

൪ “ഹാ, വഴèും വäവഹാരവും ഉĐഎĭാവരും എൻെറ അടുèൽ വćിö് ഞാൻഅവർè്

നäായംനടûാൻതèവĚംഎെćരാജäû്നäായാധിപനാèിെയîിൽെകാĐാമായിരുćു”

എćും അബ്ശാേലാം പറയും. ൫ എേĜാെഴîിലും ഒരാൾ അവെന നമസ്കരിèുവാൻ

അടുûു െചćാൽഅവൻൈകനീöി അവെന പിടിđു ചുംബനം െചēും. ൬ രാജാവിൻെറ

അടുèൽനäായവിസ്താരûിന് വരുćഎĭായിåസാേയലിേനാടുംഅബ്ശാേലാംഇïെനതെć

െചയ്തു; അïെന അബ്ശാേലാം യിåസാേയലäരുെട ഹൃദയം വശീകരിđു. ൭ നാലുവർഷം

കഴിõേĜാൾഅബ്ശാേലാം രാജാവിേനാട് പറõത്; “ഞാൻയേഹാവയ്è് േനർć ഒരു

േനർđ െഹേåബാനിൽ െചćു കഴിèുവാൻ അനുവാദം തേരണേമ. ൮ യേഹാവ എെć

െയരൂശേലമിേലè് മടèിവരുûിയാൽയേഹാവയ്è് ഒരുആരാധനകഴിèുംഎćുഅടിയൻ

അരാമിെല െഗശൂരിൽ പാർû കാലം ഒരു േനർđ േനർćിരുćു.” ൯ രാജാവ് അവേനാട്:

“സമാധാനേûാെട േപാവുക”എćു പറõു.അവൻഎഴുേćĤ് െഹേåബാനിേലè് േപായി.

൧൦എćാൽഅബ്ശാേലാം യിåസാേയൽ േഗാåതïളിൽ എĭായിടവും ചാരĈാെര അയđു:

“നിïൾകാഹളനാദം േകൾèുേĉാൾഅബ്ശാേലാം െഹേåബാനിൽ രാജാവായിരിèുćുഎćു

വിളിđുപറയുവിൻ”എćു പറയിđിരുćു. ൧൧അബ്ശാേലാമിേനാടുകൂടി െയരൂശേലമിൽനിć്

êണിèെĜöവരായി ഇരുനൂറ് േപരും േപായിരുćു. അവർ ഒćും അറിയാെത അവരുെട

പരമാർüതയിലായിരുćു േപായത്. ൧൨അബ്ശാേലാം യാഗം കഴിèുേĉാൾ ദാവീദിൻെറ

മåăിയായഅഹീേഥാെഫൽഎćഗീേലാനäെനയുംഅവൻെറ പöണമായ ഗീേലാനിൽനിć്

ആളയđുവരുûി; ഇïെനഅബ്ശാേലാമിൻെറഅടുèൽഅനുദിനം ജനം വćു കൂടുകയാൽ

കൂöുെകöിന്ബലംഏറിവćു. ൧൩പിćീട് ഒരു സേąശവാഹകൻ ദാവീദിൻെറഅടുèൽവćു:

“യിåസാേയലäരുെട ഹൃദയംഅബ്ശാേലാമിേനാട് കൂടിയാണ്” എćറിയിđു. ൧൪അേĜാൾ ദാവീദ്

െയരൂശേലമിൽ തേćാട് കൂെടയുĐ സകലഭൃതäĈാേരാടും: “നാം എഴുേćĤ് ഓടിേĜാകുക;

അെĭîിൽ നĊിൽ ആരും അബ്ശാേലാമിൻെറ കēിൽനിć് രêെĜടുകയിĭ; അവൻ

െപെöć് വć് നെĊ പിടിđ് നമുè് അനർüം വരുûുകയും പöണെû വാളിൻെറ

വായ്ûലയാൽനശിĜിèുകയും െചēാതിരിേè÷തിന്êണûിൽപുറെĜടുവിൻ”എćു

പറõു. ൧൫രാജഭൃതäĈാർ രാജാവിേനാട്: “എൻെറയജമാനനായ രാജാവിൻെറകğനകൾ

എăുതെćയായാലും െചēുവാൻഅടിയïൾè്സĊതം”എćു പറõു. ൧൬അïെന

രാജാവ് പുറെĜöു; അവൻെറ ഗൃഹെമാെèയും അവെന പിൻെചćു; എćാൽ രാജധാനി

സൂêിèുവാൻ രാജാവ് പûു െവĜാöികെള താമസിĜിđിരുćു. ൧൭ ഇïെന രാജാവ്

പുറെĜöു, ജനെമĭാം പിćാെല െചćു;അവർ േബû്‐െമർഹാèിൽനിćു; ൧൮അവൻെറ

സകലഭൃതäĈാരുംഅവൻെറസമീപûുകൂടി കടćുേപായി; എĭാ േåകതäരുംഎĭാ േĨതäരും

അവേനാടുകൂെടഗûിൽനിć് േപാćിരുćഅറുനൂറുേപരായഎĭാഗിതäരും രാജാവിൻെറ

മുĉാെക കടćുേപായി. ൧൯ രാജാവ് ഗിതäനായ ഇüായിേയാട് പറõെതെăćാൽ:
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“നീയുംഞïേളാടുകൂടി വരുćത്എăിന്? മടïിെđć് രാജാവിേനാടുകൂടി പാർèുക; നീ

പരേദശിയും നിൻെറസçേദശûുനിć് åഭġനുംആകുćുവേĭാ; ൨൦നീ ഇćെല വćേതയുĐു;

ഇć് ഞാൻ നിെć ഞïേളാടുകൂടി അലõുനടèുമാറാèുേമാ? ഞാൻ േപാകുćു,

എവിേടെèć് അറിയുകയിĭ; നിൻെറ സേഹാദരĈാെരയും കൂöി മടïിേĜാകുക; ദയയും

വിശçസ്തതയും നിേćാടുകൂെട ഇരിèെö.” ൨൧അതിന് ഇüായി രാജാവിേനാട്: “യേഹാവയാണ,

എൻെറയജമാനനായ രാജാവാണ,എൻെറയജമാനനായ രാജാവ്എവിെടഇരിèുćുേവാ

അവിെടûെćമരണേമാ ജീവേനാഎă് വćാലുംഅടിയനും ഇരിèും”എćുപറõു. ൨൨

ദാവീദ് ഇüായിേയാട്: “നീ കൂെട േപാരുക”എćു പറõു;അïെനഗിതäനായഇüായിയും

അവൻെറആളുകളും അവേനാടുകൂെടയുĐ കുõുകുöികളും എĭാം കടćുേപായി. ൨൩

േദശെûĭായിടവുംവലിയകരđലായി; ജനെമĭാംകടćുപായി; രാജാവുംകിേåദാൻേതാടുകടćു;

ജനെമĭാം മരുഭൂമിയിേലèുĐ വഴിèുേപായി. ൨൪സാേദാèുംഅവേനാടുകൂെടൈദവûിൻെറ

നിയമെĜöകംചുമćുെകാ÷്എĭാ േലവäരും വćു.അവർൈദവûിൻെറ െപöകംതാെഴവđു,

ജനെമĭാം പöണûിൽനിć് കടćുതീർćതിനു േശഷംഅബäാഥാർ മലകയറി െചćു. ൨൫

രാജാവ് സാേദാèിേനാട്: “ൈദവûിൻെറ െപöകം പöണûിേലè് തിരിെക െകാ÷ുേപാകുക;

യേഹാവയ്è്എേćാട്കൃപേതാćിയാൽഅവൻഎെćമടèിവരുûും;ഇതുംതിരുനിവാസവും

കാണുവാൻഎനിè്ഇടയാകും. ൨൬അĭ, ‘എനിè് നിćിൽ åപസാദമിĭ’എćുഅവിടുć്

കğിèുെćîിൽ,ഇതാ,ഞാൻഒരുèം;ൈദവംഅവിടുേûè്ഹിതമാകുംവĚംഎേćാട്

െചēെö”എćു പറõു. ൨൭രാജാവ് പിെćയും പുേരാഹിതനായസാേദാèിേനാട്: “നീെയാരു

ദർശകനേĭ?സമാധാനേûാെട പöണûിേലè് മടïിേĜാകുക; നിïളുെട ര÷ു പുåതĈാർ,

നിൻെറ മകൻഅഹീമാസുംഅബäാഥാരിൻെറ മകൻ േയാനാഥാനും നിേćാടുകൂെട ഉ÷േĭാ. ൨൮

നിïളിൽനിć് വിവരംകിöുćതുവെരഞാൻമരുഭൂമിയിേലèുĐകടവിîൽതാമസിèും”എćു

പറõു. ൨൯അïെനസാേദാèുംഅബäാഥാരുംൈദവûിൻെറ െപöകം െയരൂശേലമിേലè്

തിരിെക െകാ÷ുേപായി, അവിെട താമസിđു. ൩൦ ദാവീദ് തല മൂടിയും െചരിĜിടാെതയും

നടć് കരõുംെകാ÷് ഒലിവുമലയുെട കയĤം കയറി; കൂെടയുĐജനെമĭാവരും തലമൂടി

കരõുെകാ÷് കയറിെđćു. ൩൧ അബ്ശാേലാമിേനാടുകൂടിയുĐ കൂöുെകöുകാരിൽ

അഹീേഥാെഫലും ഉെ÷ć് ദാവീദിന് അറിവുകിöിയേĜാൾ ദാവീദ് åപാർüിđു: “യേഹാേവ,

അഹീേഥാെഫലിൻെറആേലാചനെയഅബĂമാèണേമ”എćുഞാൻ åപാർüിèുćു. ൩൨

പിെćദാവീദ് മലമുകളിൽൈദവെûആരാധിđുവćčലû്എûിയേĜാൾഅർഖäനായ

ഹൂശായി േമൽവസ്åതം കീറിയും തലയിൽ മĚുവാരിയിöുംെകാ÷് അവെന കാണുവാൻ

വരുćത് ക÷ു. ൩൩അവേനാട് ദാവീദ് പറõത്: “നീ എേćാടുകൂടി വćാൽ എനിè്

ഭാരമായിരിèും. ൩൪ എćാൽ നീ പöണûിേലè് മടïിെđć് അബ്ശാേലാമിേനാട്:

‘രാജാേവ, ഞാൻ നിൻെറ ദാസനായിരുćുെകാĐാം; ഞാൻ ഇതുവെര നിൻെറ അĜൻെറ

ദാസൻആയിരുćതുേപാെലഇേĜാൾനിൻെറ ദാസനായിരിèാം’എćുപറõാൽനിനè്

അഹീേഥാെഫലിൻെറ ആേലാചനെയ എനിèുേവ÷ി നിഷ്ഫലമാèുവാൻ കഴിയും. ൩൫

അവിെടനിേćാടുകൂെടപുേരാഹിതĈാരായസാേദാèുംഅബäാഥാരും ഉ÷്.അതുെകാ÷്

രാജധാനിയിൽനിć് േകൾèുćവാർûഎĭാംനീപുേരാഹിതĈാരായസാേദാèിെനയും

അബäാഥാരിെനയുംഅറിയിേèണം. ൩൬അവിെടഅവേരാടുകൂടിഅവരുെട ര÷ു പുåതĈാർ,

സാേദാèിൻെറ മകൻഅഹീമാസും അബäാഥാരിൻെറ മകൻ േയാനാഥാനും ഉ÷്; നിïൾ

േകൾèുćവാർûസകലവുംഅവർ മുഖാăരംഎെćഅറിയിèുവിൻ.” ൩൭അïെന
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ദാവീദിൻെറ സ്േനഹിതനായ ഹൂശായി െയരൂശേലം പöണûിൽ െചćു. അബ്ശാേലാമും

െയരൂശേലമിൽഎûി.

൧൬ ദാവീദ് മലമുകൾകടć് കുെറഅĜുറം െചćേĜാൾെമഫീേബാെശûിൻെറ ദാസനായ

സീബാ േകാĜിö ര÷ു കഴുതളുമായിഎതിെര വരുćത് ക÷ു.അവയുെട പുറû്

ഇരുനൂറ് അĜവും നൂറ് ഉണèമുăിരിèുലയും േവനൽകാലûിെല നൂറ് അûിപഴïളും

ഒരു േതാൽകുടം വീõും കയĤിയിരുćു. ൨ രാജാവ് സീബേയാട്: “ഇത് എăിന്?” എćു

േചാദിđു.അതിന്സീബാ: “കഴുതകൾരാജാവിൻെറകുടുംബèാർè്കയറുവാനും,അĜവും

േവനൽകാലûിെല അûിപഴവും യൗവനèാർè് കഴിèുവാനും, വീõ് മരുഭൂമിയിൽ

േമാഹാലസäെĜടുćവർè് കുടിèുവാനുംആകുćു”എćുപറõു. ൩ “നിൻെറയജമാനൻെറ

മകൻഎവിെട?”എćു രാജാവ് േചാദിđതിന്സീബാ രാജാവിേനാട്: “അവൻെയരൂശേലമിൽ

താമസിèുćു;എൻെറഅĜൻെറ രാജതçം യിåസാേയൽഗൃഹംഇć്എനിè് തിരിെകതരുെമć്

അവൻപറയുćു” എćു പറõു. ൪ രാജാവ് സീബേയാട്: “ഇതാ, െമഫീേബാെശûിനുĐ

സകലവും നിനèുĐതാകുćു” എćു പറõു. അതിന് സീബാ: “എൻെറ യജമാനനായ

രാജാേവ, ഞാൻ നമസ്കരിèുćു; തിരുമുĉിൽ എനിè് ദയ ലഭിèുമാറാകെö” എćു

പറõു. ൫ ദാവീദ് രാജാവ് ബഹൂരീമിൽഎûിയേĜാൾ ശൗലിൻെറ കുലûിൽ േഗരയുെട

മകൻ ശിെമയി എćു േപരുĐ ഒരുവൻഅവിെടനിćു പുറെĜöു ശപിđുംെകാ÷് വരുćത്

ക÷ു. ൬അവൻ ദാവീദിെനയും രാജഭൃതäĈാെര ഒെèയും കĭുവാരി എറിõു; ജനവും

വീരĈാർ എĭാവരും ദാവീദിൻെറ ഇടûും വലûുമായി നടèുകയായിരുćു. ൭ശിെമയി

ശപിđുംെകാ÷് ഇåപകാരം പറõു: “രéദാഹീ, ദുġാ, േപാകൂ, േപാകൂ. ൮ശൗൽഗൃഹûിൻെറ

രéെമാെèയും യേഹാവ നിൻെറേമൽ വരുûിയിരിèുćു; അവന് പകരമĭേയാ നീ

രാജാവായത്; യേഹാവ രാജതçം നിൻെറ മകനായഅബ്ശാേലാമിൻെറകēിൽഏğിđിരിèുćു;

നീ രéദാഹിയായിരിèുകയാൽ ഇേĜാൾ ഇതാ, നിൻെറ േദാഷûിൻെറ ഫലം നിനè്

വćു ഭവിđിരിèുćു.” ൯അേĜാൾ െസരൂയയുെട മകനായ അബീശായി രാജാവിേനാട്:

“ഈ ചû നായ എൻെറ യജമാനനായ രാജാവിെന ശപിèുćത് എă്? ഞാൻ െചćു

അവൻെറ തല െവöിèളയെö”എćു പറõു. ൧൦അതിന് രാജാവ്: “െസരൂയയുെട പുåതĈാേര,

എനിèും നിïൾèും തĊിൽ എă്? അവൻ ശപിèെö; ‘ദാവീദിെന ശപിèുക’ എćു

യേഹാവ അവേനാട് കğിđിരിèുćു; പിെć നീ ഇïെന െചēുćത് എă്? എćു ആർ

ശിെമയിേയാട് േചാദിèും” എćു പറõു. ൧൧പിെć ദാവീദ് അബീശായിേയാടും തൻെറ

സകലഭൃതäĈാേരാടും പറõത്: “ഇതാ, എൻെറ േദഹûിൽനിćുതെć പുറെĜö മകൻ

എെćെകാĭാൻ åശമിèുćുഎîിൽഈെബനäാമീനäൻ െചēുćത്ആċരäേമാ?അവെന

വിടുവിൻ; അവൻ ശപിèെö; യേഹാവ അവേനാട് കğിđിരിèുćു. ൧൨ പേê യേഹാവ

എൻെറസîടം േനാèി ഇćെûഇവൻെറശാപûിന് പകരംഎനിè്അനുåഗഹം നല്കും.”

൧൩ഇïെന ദാവീദുംഅവൻെറആളുകളും വഴിനടćുേപാകുേĉാൾശിെമയിയും ദാവീദിന്

എതിെരയുĐ മലòരിവിൽകൂടി അടുûു നടćു; നടćുെകാ÷ു ശപിèുകയും കĭും

പൂഴിയും വാരി അവെന എറിയുകയും െചയ്തു. ൧൪ രാജാവും കൂെടയുĐ സകലജനവും

êീണിđവരായിഎûിഅവിെട വിåശമിđു. ൧൫എćാൽഅബ്ശാേലാമും യിåസാേയലäരായ

ജനïളും അഹീേഥാെഫലുമായി െയരൂശേലമിൽ എûി. ൧൬ ദാവീദിൻെറ സ്േനഹിതൻ

അർഖäനായഹൂശായിഅബ്ശാേലാമിൻെറഅടുèൽെചćുഅബ്ശാേലാമിേനാട്: “രാജാവ്

ദീർഘായുേĢാെട ഇരിèെö! രാജാവ് ദീർഘായുേĢാെട ഇരിèെö!” എćു പറõു. ൧൭
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അേĜാൾഅബ്ശാേലാംഹൂശായിേയാട്: “ഇതാകുćുേവാ നിൻെറസ്േനഹിതേനാട് നിനèുĐ

നിസçാർüത?സ്േനഹിതേനാടുകൂടി േപാകാതിരുćത്എă്?”എćു േചാദിđു. ൧൮അതിന്

ഹൂശായിഅബ്ശാേലാമിേനാട്: “അïെനയĭ,യേഹാവയുംഈജനവുംയിåസാേയലäെരാെèയും

ആെരതിരെõടുèുćുേവാഅവനുĐവൻആകുćുഞാൻ;അവേനാടുകൂെടഞാൻഇരിèും.

൧൯ഞാൻആെരആകുćു േസവിേè÷ത്? അവൻെറ മകെനഅĭേയാ?ഞാൻ നിൻെറ

അĜെന േസവിđതുേപാെലനിെćയും േസവിèും”എćുപറõു. ൨൦പിെćഅബ്ശാേലാം

അഹിേഥാെഫലിേനാട്: “നĊൾ െചേē÷ത് എă് എćു നിïൾആേലാചിđുപറയുവിൻ”

എćു പറõു. ൨൧അഹീേഥാെഫൽ അബ്ശാേലാമിേനാട്: “രാജധാനി സൂêിèുവാൻ

നിൻെറഅĜൻപാർĜിđിöുĐഅവൻെറ െവĜാöികളുമായിശാരീരികബĆûിൽഏർെĜടുക;

നീ നിൻെറ അĜന് നിെćûെć െവറുĜാèി എćു എĭാ യിåസാേയലും േകൾèും;

നിേćാടുകൂെടയുĐവർ എĭാവരും ൈധരäെĜടും” എćു പറõു. ൨൨അïെന അവർ

അബ്ശാേലാമിന് രാജധാനിയുെട മുകളിൽ ഒരു കൂടാരംഅടിđു;അവിെടഅബ്ശാേലാംഎĭാ

യിåസാേയലും കാൺെകതൻെറഅĜൻെറ െവĜാöികളുമായി ശാരീരികബĆûിൽഏർെĜöു.

൨൩അèാലû്അഹീേഥാെഫൽപറയുćആേലാചനൈദവûിൻെറഅരുളĜാടുേപാെല

ആയിരുćു; ദാവീദിനുംഅബ്ശാേലാമിനുംഅഹീേഥാെഫലിൻെറആേലാചനെയĭാംഅïെന

തെćആയിരുćു.

൧൭പിćീട്അഹീേഥാെഫൽഅബ്ശാേലാമിേനാട് പറõത്: “ഞാൻപåă÷ായിരം േപെര

തിരെõടുû്, ഇć് രാåതി തെćദാവീദിെനപിăുടരെö. ൨êീണിđുംഅൈധരäെĜöും

ഇരിèുć അവെന ഞാൻ ആåകമിđ് ഭയെĜടുûും; അേĜാൾ അവേനാടുകൂടിയുĐ

ജനെമĭാവരും ഓടിേĜാകും; ഞാൻ രാജാവിെന മാåതം െവöിèളയും. ൩ പിെć ഞാൻ

സകലജനെûയും നിൻെറഅടുèൽ മടèിവരുûും; നീ െകാĭാൻഅേനçഷിèുć മനുഷäൻ

ഒഴിെകഎĭാവരും മടïിവരുേĉാൾസകലജനവുംസമാധാനേûാെടഇരിèും.” ൪ഈവാèു

അബ്ശാേലാമിനുംയിåസാേയൽമൂĜĈാർèുംവളെര േബാധിđു. ൫എćാൽഅബ്ശാേലാം:

“അർഖäനായഹൂശായിെയയും വിളിèുക;അവൻെറഅഭിåപായവും േകൾèാമേĭാ”എćു

പറõു. ൬ഹൂശായിഅബ്ശാേലാമിൻെറഅടുèൽവćേĜാൾഅബ്ശാേലാംഅവേനാട്:

“അഹീേഥാെഫൽ ഞïൾèുതć ഉപേദശം ഇതാണ്; അവൻ പറõതുേപാെല നാം

െചയ്കേയാ? അെĭîിൽ നീ പറയുക” എćു പറõു. ൭ഹൂശായി അബ്ശാേലാമിേനാട്

പറõത്: “അഹീേഥാെഫൽഈåപാവശäം പറõആേലാചനനĭതĭ.” ൮ഹൂശായി തുടർćു

പറõത്: “നിൻെറ അĜനും അവൻെറ ആളുകളും വീരĈാരും, കാöിൽ കുöികൾ കവർđ

െചēെĜö അĊèരടിെയേĜാെല േകാപാകുലരും ആകുćു എćു നീ അറിയുćുവേĭാ.

നിൻെറ അĜൻ േയാĂാവാകുćു. അവൻ ജനേûാടുകൂടി രാåതിപാർèുകയിĭ. ൯

അവൻ ഇേĜാൾ ഒരു ഗുഹയിേലാ മĤു വĭ čലേûാ ഒളിđിരിèുകയായിരിèും; ആദäം

തെć ഇവരിൽ ചിലർ പöുേപായാൽ അത് േകൾèുć എĭാവരും ‘അബ്ശാേലാമിൻെറ

പêèാരിൽസംഹാരമു÷ായി’ എćു പറയും. ൧൦അേĜാൾസിംഹഹൃദയംേപാെലഹൃദയമുĐ

ശൂരനുംകൂെട പൂർĚമായി ഉരുകിേĜാകും; നിൻെറഅĜൻവീരനുംഅവേനാടുകൂടിയുĐവർ

ശൂരĈാരും എćു എĭാ യിåസാേയലും അറിയുćു. ൧൧ അതുെകാ÷് ഞാൻ പറയുć

ആേലാചന എെăćാൽ: ദാൻ മുതൽ േബർ‐േശബവെര കടല്èരയിെല മണൽേപാെല

അസംഖäമായിരിèുćയിåസാേയെലാെèയും നിൻെറഅടുèൽഒćിđ് കൂടുകയും നീ തെć

യുĂûിന് േപാകുകയും േവണം. ൧൨ ദാവീദിെനകാണുćഇടûുവđ് നĊൾഅവെനആåകമിđ്
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മõ് നിലû് െപാഴിയുćതുേപാെല അവൻെറേമൽ െചćുവീഴും; പിെć അവനാകെö

അവേനാട് കൂെടയുĐഎĭാവരിലും യാെതാരുûൻേപാലുംആകെö േശഷിèുകയിĭ. ൧൩

അവൻഒരു പöണûിൽകടćുകൂടിഎîിേലായിåസാേയെലĭാംആപöണûിന് കയറുെകöി

അവിെട ഒരു െചറിയ കĭുേപാലും േശഷിèാûവിധംആപöണെûനദിയിൽ വലിđിöുകളയും.”

൧൪അേĜാൾഅബ്ശാേലാമുംഎĭായിåസാേയലäരും: “അഹീേഥാെഫലിൻെറആേലാചനെയèാൾ

അർഖäനായഹൂശായിയുെടആേലാചനനĭത്” എćു പറõു.അബ്ശാേലാമിന്അനർüം

വേര÷തിന് അഹീേഥാെഫലിൻെറ നĭ ആേലാചനെയ പരാജയെĜടുûുവാൻ യേഹാവ

നിċയിđിരുćു. ൧൫പിćീട്ഹൂശായിപുേരാഹിതĈാരായസാേദാèിേനാടുംഅബäാഥാരിേനാടും:

“അഹീേഥാെഫൽഅബ്ശാേലാമിേനാടും യിåസാേയൽമൂĜĈാേരാടും ഇåപകാരംആേലാചന

പറõു; ഇåപകാരെമĭാംഞാനുംആേലാചനപറõിരിèുćു. ൧൬ആകയാൽനിïൾ

േവഗûിൽ ആളയđ്: ‘ഈ രാåതി മരുഭൂമിയിേലèുĐ åപേവശനûിîൽ താമസിèരുത്;

രാജാവിനും കൂെടയുĐ സകലജനûിനും നാശം വരാതിരിേè÷തിന് ഏത് വിധûിലും

അèെര കടćുേപാകണം’ എćു ദാവീദിെന അറിയിèുവിൻ” എćു പറõു. ൧൭

എćാൽ േയാനാഥാനും അഹീമാസും പöണûിൽ െചćു സçയം åപതäêരാകാൻ

പാടിĭാതിരുćതുെകാ÷്ഏൻ‐േരാേഗലിനരികിൽകാûുനില്èും; ഒരു േവലèാരി െചćു

അവെരഅറിയിèുകയുംഅവർ െചćു ദാവീദ് രാജാവിെനഅറിയിèുകയും െചēും; ൧൮

എćാൽ ഒരു ബാലൻഅവെര ക÷ിö് അബ്ശാേലാമിന് അറിവുെകാടുûു. അതുെകാ÷്

അവർഇരുവരും േവഗം േപായിബഹൂരീമിൽ ഒരുആളിൻെറ വീöിൽ കയറി;അവൻെറ മുĤû് ഒരു

കിണർ ഉ÷ായിരുćു;അവർഅതിൽഇറïി. ൧൯ഗൃഹനായിക മൂടുവിരിഎടുû് കിണറിൻെറ

മുകളിൽ വിരിđു അതിൽ ധാനäം നിരûി; ഇïെന കാരäം അറിയുവാൻ ഇടയായിĭ. ൨൦

അബ്ശാേലാമിൻെറ ഭൃതäĈാർആസ്åതീയുെട വീöിൽവćേĜാൾഅഹീമാസും േയാനാഥാനും

എവിെട എćുഅവർ േചാദിđതിന്: “അവർഅരുവി കടćുേപായി” എćു സ്åതീ പറõു.

അവർഅേനçഷിđിö് കാണായ്കയാൽ െയരൂശേലമിേലè് മടïിേĜായി. ൨൧അവർ േപായേശഷം

അവർകിണĤിൽനിć് കയറിെđć് ദാവീദ് രാജാവിെനഅറിയിđു: “നിïൾഎഴുേćĤ് േവഗം

നദികടćു േപാകുവിൻ; ഇåപകാരെമĭാംഅഹീേഥാെഫൽനിïൾè് വിേരാധമായിആേലാചന

പറõിരിèുćു” എćു പറõു. ൨൨ ഉടെന ദാവീദും കൂെടയുĐ ജനïളും എഴുേćĤ്

േയാർāാൻ കടćു; േനരം പുലരുേĉാൾ േയാർāാൻ കടèാെത ഒരുവൻേപാലും േശഷിđിĭ.

൨൩എćാൽഅഹീേഥാെഫൽതൻെറആേലാചനനടćിĭഎćുക÷േĜാൾകഴുതĜുറû്

ജീനിയിöു കയറി തൻെറ പöണûിൽ വീöിേലè് െചćു വീöുകാരäം åകമെĜടുûിയേശഷം

തൂïി മരിđു; അവൻെറ അĜൻെറ കĭറയിൽ അവെന അടèം െചയ്തു. ൨൪ പിെć

ദാവീദ് മഹനയീമിൽഎûി.അബ്ശാേലാമുംകൂെടയുĐയിåസാേയൽജനïളും േയാർāാൻ

കടćു. ൨൫അബ്ശാേലാം േയാവാബിന് പകരംഅമാസെയ േസനാധിപതിആèി;അമാസ

നാഹാശിൻെറ മകളും േയാവാബിൻെറഅĊ െസരൂയയുെട സേഹാദരിയുംആയഅബീഗലിൻെറ

അടുèൽ യിåതാ എćു േപരുĐ ഒരു യിåസാേയലäൻ വćിö് ഉ÷ായ മകൻ ആയിരുćു.

൨൬എćാൽ യിåസാേയലും അബ്ശാേലാമും ഗിെലയാദ്േദശû് പാളയമിറïി. ൨൭ ദാവീദ്

മഹനയീമിൽഎûിയേĜാൾഅേĊാനäരുെട രĒയിൽനിć് നാഹാശിൻെറ മകൻ േശാബി,

േലാെദബാരിൽനിć് അĊീേയലിൻെറ മകൻ മാഖീർ, േരാെഗലീമിൽനിć് ഗിെലയാദäൻ

ബർസിĭായിയും ദാവീദിെനസąർശിđു. ൨൮അവർകിടèകളും കിĚïളും മൺപാåതïളും,

േഗാതĉ്, യവം, മാവ്, മലർ,അമരè, പയർ, പരിĜ്, ൨൯ േതൻ, െവĚ,ആട്, പശുവിൻ പാൽèö
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എćിവയും ദാവീദിനും കൂെടയുĐജനûിനും ഭêിèുവാൻെകാ÷ുവćു. “ജനം മരുഭൂമിയിൽ

വിശćും ദാഹിđുംêീണിđും ഇരിèുćുവേĭാ”എćുഅവർപറõു.

൧൮അനăരം ദാവീദ് തേćാടുകൂെടയുĐ ജനെû എĚി േനാèി; അവർè്

സഹåസാധിപĈാെരയും ശതാധിപĈാെരയും നിയമിđു. ൨ദാവീദ് ജനûിൽമൂćിൽ

ഒരു വിഭാഗെû േയാവാബിൻെറ അധീനûിലും മൂćിൽ ഒരു വിഭാഗെû െസരൂയയുെട

മകനും േയാവാബിൻെറസേഹാദരനുംആയഅബീശായിയുെടഅധീനûിലും മൂćിൽ ഒരു

വിഭാഗെû ഗിതäനായ ഇüായിയുെട അധീനûിലും അയđു: “ഞാനും നിïേളാടുകൂടി

വരും” എćു രാജാവ് ജനേûാട് പറõു. ൩എćാൽ ജനം: “അï് വേര÷ാ; ഞïൾ

േതാേĤാടിയാൽഞïളുെട കാരäംആരും ഗണäമാèുകയിĭ;ഞïളിൽപകുതിേപർ െകാĭെĜöു

എćുവćാലുംഅതാരും ഗണäമാèുകയിĭ; നീേയാഞïളിൽ പതിനായിരം േപർè് തുലäൻ.

ആകയാൽ നീ പöണûിൽ ഇരുćുെകാ÷് ഞïൾè് സഹായം െചēുćത് നĭത്”

എćു പറõു. ൪ രാജാവ് അവേരാട്: “നിïൾè് ഉûമം എćു േതാćുćത് ഞാൻ

െചēാം” എćു പറõു. പിെć രാജാവ് പടിവാതില്èൽ നിćു; ജനïൾ നൂറുനൂറായും

ആയിരംആയിരമായും പുറെĜöു. ൫ “എെćഓർûുഅബ്ശാേലാംകുമാരേനാട് കനിേവാെട

െപരുമാറുവിൻ”എćു രാജാവ് േയാവാബിേനാടുംഅബീശായിേയാടും ഇüായിേയാടും കğിđു.

രാജാവ്ൈസനäാധിപĈാേരാട്അബ്ശാേലാമിെനèുറിđ് കğിèുേĉാൾജനെമĭാം േകöു. ൬

പിെćജനം പടèളûിേലè് യിåസാേയലിൻെറ േനെര പുറെĜöു;എåഫയീംവനûിൽവđ്

യുĂം ഉ÷ായി. ൭ യിåസാേയൽജനം ദാവീദിൻെറ പടയാളികേളാട് േതാĤു. അć് അവിെട

ഒരു മഹാസംഹാരം നടćു ഇരുപതിനായിരംേപർ െകാĭെĜöു. ൮ യുĂം ആ േദശû്

എĭായിടവും പരćു;അć് വാളിന് ഇരയായതിലുംഅധികംേപർ വനûിൽവđു െകാĭെĜöു. ൯

അബ്ശാേലാം ദാവീദിൻെറപടയാളികൾè്എതിർെപöു;അബ്ശാേലാം േകാവർകഴുതĜുറû്

ഓടിđുേപാകുേĉാൾ േകാവർകഴുത ഘനമുĐ െകാĉുകൾ തിïിനില്èുć ഒരു വലിയ

കരുേവലകûിൻകീഴിലൂെട േപായി;അവൻെറതലമുടി കരുേവലകûിൽഉടèിയിö്അവൻ

ആകാശûിനും ഭൂമിèും മേĂä തൂïി;അവൻെറകീഴിൽനിć് േകാവർകഴുതഓടിേĜായി. ൧൦

ഒരുûൻഅത് ക÷ിö്: “അബ്ശാേലാം ഒരു കരുേവലകûിൽതൂïിèിടèുćത്ഞാൻക÷ു”

എćു േയാവാബിേനാട്അറിയിđു. ൧൧ േയാവാബ് തെćഅറിയിđവേനാട്: “നീഅവെനക÷ിö്

അവിെടവđുതെćെവöിèളയാõത്എă്?ഞാൻനിനè് പûുേശെèൽെവĐിയും ഒരു

അരèđയും തരുമായിരുćുവേĭാ”എćു പറõു. ൧൨അവൻ േയാവാബിേനാട് പറõത്:

“ആയിരം േശèൽെവĐിഎനിè്തćാലുംഞാൻരാജകുമാരൻെറേനെരൈകഉയർûുകയിĭ;

‘അബ്ശാേലാംകുമാരെനആരും െതാടാതിരിèുവാൻസൂêിđുെകാĐുവിൻ’എćു രാജാവ്

നിേćാടുംഅബീശായിേയാടും ഇüായിേയാടുംഞïൾ േകൾെèയേĭാ കğിđത്. ൧൩അĭ,

ഞാൻഅവൻെറ åപാണെന േåദാഹിđിരുെćîിൽ ‐ രാജാവിന് ഒćും മറവായിരിèയിĭേĭാ ‐ നീ

തെćഎനിè്എതിെര നിൽèുമായിരുćു.” ൧൪എćാൽ േയാവാബ്: “ഞാൻഇïെനനിേćാട്

സംസാരിđ്സമയംകളയുകയിĭ”എćുപറõ് മൂćുകുăംകēിൽഎടുû്അബ്ശാേലാം

കരുേവലകûിൽജീവേനാെടതൂïിèിടèുേĉാൾതെćഅവെയഅവൻെറ െനòിനകû്

കുûിèടûി. ൧൫ േയാവാബിൻെറ ആയുധവാഹകĈാരായ പûു യുവാèĈാർ ചുĤും

നിć്അബ്ശാേലാമിെനഅടിđുെകാćു. ൧൬പിെć േയാവാബ് കാഹളംഊതി; േയാവാബ്

ജനെûവിലèിയതുെകാ÷് അവർ യിåസാേയലിെന പിăുടരുćതിൽ നിć് പിൻവാïി.

൧൭അബ്ശാേലാമിെനഅവർഎടുû്വനûിൽഒരുവലിയകുഴിയിൽഇöു;അവൻെറേമൽ
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ഏĤവും വലിയ ഒരു കല്èൂĉാരം കൂöി; യിåസാേയെലാെèയും അവനവൻെറ വീöിേലè്

ഓടിേĜായി. ൧൮അബ്ശാേലാം ജീവേനാടിരുćസമയം: “എൻെറ േപര് നിലനിർേû÷തിന്

എനിè് ഒരു മകൻ ഇĭേĭാ” എćു പറõ്, രാജാവിൻ താഴçരയിെല ഒരു തൂൺ എടുûു

നാöിഅതിന് തൻെറ േപര് വിളിđിരുćു;അതിന് ഇćുവെരഅബ്ശാേലാമിൻെറസ്മാരകം

എćു പറõുവരുćു. ൧൯പിćീട് സാേദാèിൻെറ മകനായഅഹീമാസ്: “ഞാൻഓടിെđć്

രാജാവിേനാട്, യേഹാവ അവനുേവ÷ി ശåതുèേളാട് åപതികാരം െചയ്തിരിèുćു എć

സദçർûമാനംഅറിയിèെö”എćു പറõു. ൨൦ േയാവാബ്അവേനാട്: “വാർûനീ ഇć്

അറിയിèരുത്; മെĤാരു ദിവസംവാർûഅറിയിèാം; രാജകുമാരൻ മരിđതുെകാ÷് നീ ഇć്

ഒരു വാർûയും െകാ÷ുേപാകരുത്”എćു പറõു. ൨൧പിെć േയാവാബ് കൂശäേനാട്: “നീ

ക÷ത് രാജാവിെന െചćുഅറിയിèുക”എćു പറõു. കൂശäൻ േയാവാബിെന വണïിഓടി.

സാേദാèിൻെറ മകനായഅഹീമാസ് പിെćയും േയാവാബിേനാട്: “എăുതെćസംഭവിđാലും,

ഞാനും കൂശäൻെറപിćാെലഓടെö”എćുപറõു. ൨൨അതിന് േയാവാബ്: “എൻെറ മകേന,

നീഎăിന് ഓടുćു? നിനè് åപതിഫലം കിöുകയിĭേĭാ” എćു പറõു. ൨൩അവൻപിെćയും:

“എăുതെćസംഭവിđാലുംഞാൻഓടും” എćു പറõതിന്: “എćാൽഓടിെèാĐുക”

എćു േയാവാബ് പറõു.അïെനഅഹീമാസ് സമഭൂമിവഴിയായി ഓടി കൂശäെന പിćിലാèി.

൨൪എćാൽ ദാവീദ് ര÷ു പടിവാതിലിനും മĂäûിൽഇരിèുകയായിരുćു. കാവല്èാരൻ

പടിവാതിലിനു മീെത മതിലിൻെറ മുകളിൽ കയറി തല ഉയർûിേനാèി ഒരുവൻ തനിെയ

ഓടിവരുćത് ക÷ു. ൨൫കാവല്èാരൻ രാജാവിേനാട് വിളിđ് അറിയിđു. “അവൻഏകൻഎîിൽ

സദçർûമാനം െകാ÷ാകുćു വരുćത്” എćു രാജാവ് പറõു. ൨൬അവൻ േവഗûിൽ

നടćടുûു. പിെćകാവല്èാരൻമെĤാരുവൻഓടിവരുćത്ക÷ു;കാവല്èാരൻവാതിൽ

സൂêിèുćവേനാട്: “ഇതാ, പിെćയും ഒരുആൾതനിđ് ഓടി വരുćു”എćു വിളിđു പറõു.

“അവനും സദçർûമാനം െകാ÷ുവരുćു” എćു രാജാവ് പറõു. ൨൭ “ഒćാമûവൻെറ

ഓöം സാേദാèിൻെറ മകനായഅഹീമാസിൻെറ ഓöംേപാെലഎനിè് േതാćുćു” എćു

കാവല്èാരൻപറõു.അതിന് രാജാവ്: “അവൻനĭവൻ; നĭവാർûെകാ÷ുവരുćു”എćു

പറõു. ൨൮അഹീമാസ് രാജാവിേനാട്: “എĭാം ശുഭമാണ്”എćുവിളിđു പറõു രാജാവിൻെറ

മുĉിൽസാġാംഗം വീണു നമസ്കരിđു: “എൻെറ യജമാനനായ രാജാവിൻെറ േനെരൈക

ഉയർûിയവെരഏğിđുതćനിൻെറൈദവമായ യേഹാവസ്തുതിèെĜöവൻ”എćു പറõു.

൨൯അേĜാൾ രാജാവ്: “അബ്ശാേലാംകുമാരൻസുരêിതനായിരിèുćുേവാ?” എćു േചാദിđു.

അതിന്അഹീമാസ്: “േയാവാബ് രാജാവിൻെറ ഭൃതäെനയുംഅടിയെനയുംഅയയ്èുേĉാൾ

വലിയ ഒരു കലഹം ക÷ു;എćാൽഅത്എെăć്ഞാൻഅറിõിĭ”എćു പറõു. ൩൦ “നീ

അവിെട മാറി നില്èുക”എćു രാജാവ് പറõു.അവൻ മാറിനിćു. ൩൧ ഉടെനകൂശäൻ വćു:

“എൻെറയജമാനനായരാജാവിന്ഇതാനĭവർûമാനം;നിനെèതിെരഎഴുേćĤഎĭാവേരാടും

യേഹാവ ഇć് നിനèുേവ÷ി åപതികാരം െചയ്തിരിèുćു” എćു കൂശäൻ പറõു. ൩൨

അേĜാൾ രാജാവ് കൂശäേനാട്: “അബ്ശാേലാംകുമാരൻസുരêിതനായിരിèുćുേവാ?” എćു

േചാദിđു.അതിന് കൂശäൻ: “എൻെറയജമാനനായ രാജാവിൻെറശåതുèളുംഅïയ്െèതിെര

േദാഷം െചēുവാൻഎഴുേćല്èുćഎĭാവരുംആകുമാരെനേĜാെലആകെö”എćു പറõു.

൩൩ ഉടെന രാജാവ് നടുïി നഗര മതിലിനു മുകളിലുĐ മുറിയിൽ കയറി: “എൻെറ മകേന,

അബ്ശാേലാേമ, എൻെറ മകേന, എൻെറ മകേന, അബ്ശാേലാേമ, ഞാൻ നിനè് പകരം
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മരിെđîിൽ െകാĐാമായിരുćു; അബ്ശാേലാേമ, എൻെറ മകേന, എൻെറ മകേന!” എćിïെന

പറõുകരõുംെകാ÷് നടćു.

൧൯ രാജാവ്അബ്ശാേലാമിെനെđാĭി ദുഃഖിđുകരõുെകാ÷ിരിèുćുഎćു േയാവാബ്

േകöു. ൨എćാൽ രാജാവ് തൻെറ മകെനèുറിđ് വäസനിđിരിèുćു എćു ആ

ദിവസം ജനം േകöതുെകാ÷് അćെû ജയം ജനïൾെèĭാം ദുഃഖമായ്തീർćു. ൩

ആകയാൽയുĂûിൽ േതാേĤാടി നാണിđ് ഒളിđുവരുćതുേപാെല ജനംഅć് പöണûിേലè്

ഒളിđുകടćു. ൪ രാജാവ് മുഖം മൂടി: “എൻെറ മകേന അബ്ശാേലാേമ! അബ്ശാേലാേമ,

എൻെറ മകേന, എൻെറ മകേന!” എćു ഉറെè നിലവിളിđുെകാ÷ിരുćു. ൫അേĜാൾ

േയാവാബ്അരമനയിൽ രാജാവിൻെറഅടുèൽ െചćു പറõത്: “ഇć് നിൻെറയും നിൻെറ

പുåതീപുåതĈാരുെടയും നിൻെറ ഭാരäമാരുെടയും െവĜാöികളുെടയും ജീവെനരêിđിരിèുć

നിൻെറസകലഭൃതäĈാെരയും നീ ഇć് ലðിĜിđിരിèുćു; നീ ശåതുèെളസ്േനഹിèുകയും

സ്േനഹിതെര െവറുèുകയും െചēുćു. ൬ åപഭുèĈാരും ഭൃതäĈാരും നിനè് ഒćുമĭഎćു

നീ ഇć് കാണിđിരിèുćു; അബ്ശാേലാം ജീവിđിരിèുകയും ഞïൾ എĭാവരും ഇć്

മരിèുകയും െചയ്തിരുćു എîിൽ നിനè് നĭ åപസാദമാകുമായിരുćു എćു എനിè്

ഇć് മനĢിലായി. ൭ആകയാൽ ഇേĜാൾ എഴുേćĤ് പുറûു വćു നിൻെറ ഭൃതäĈാേരാട്

സേăാഷമായി സംസാരിèുക; നീ പുറûു വരാതിരുćാൽ യേഹാവയാണ, ഈ രാåതി

ആരും നിേćാടുകൂെട താമസിèുകയിĭ;അത് നിൻെറ യൗവനംമുതൽഇćുവെര നിനè്

ഭവിđിöുĐസകലഅനർüെûèാളും വലിയതായിരിèും.” ൮അേĜാൾ രാജാവ് എഴുേćĤ്

പടിവാതില്èൽഇരുćു. രാജാവ് പടിവാതില്èൽഇരിèുćുഎćു ജനûിെനĭാംഅറിവ്

കിöി; സകലജനവും രാജാവിൻെറ മുĉിൽവćു. ൯യിåസാേയലäർഅവരവരുെട വീടുകളിേലè്

ഓടിേĜായിരുćു.എĭായിåസാേയൽ േഗാåതïളിലുമുĐജനം ഒെèയും തĊിൽതർèിđു:

“രാജാവ് നെĊനĊുെടശåതുèളുെട കēിൽനിć് രêിđു;അവൻെഫലിസ്തäരുെട കēിൽനിć്

നെĊവിടുവിđു. ഇേĜാേഴാഅബ്ശാേലാം നിമിûംഅവൻനാöിൽനിć്ഓടിേĜായിരിèുćു.

൧൦നമുè് രാജാവായി നാംഅഭിേഷകം െചയ്തഅബ്ശാേലാേമാ യുĂûിൽ െകാĭെĜöു.

ആകയാൽരാജാവിെനതിരിെക െകാ÷ുവരുćതിെനèുറിđ് നിïൾഒćും പറയാതിരിèുćത്

എă്?”എćുപറõു. ൧൧പിćീട് ദാവീദ് രാജാവ് പുേരാഹിതĈാരായസാേദാèിൻെറയും

അബäാഥാരിൻെറയുംഅടുèൽആളയđ്പറയിđത്: “നിïൾെയഹൂദാമൂĜĈാേരാട്പറേയ÷ത്:

രാജാവിെനഅരമനയിേലè് തിരിെക െകാ÷ുവരുćകാരäûിൽഎĭാ യിåസാേയലിൻെറയും

സംസാരം അവൻെറ അടുèൽഎûിയിരിèുćു. നിïൾ രാജാവിെന അരമനയിേലè്

തിരിെക െകാ÷ുവരുć കാരäûിൽ നിïൾ പിĉĈാരായി നില്èുćത് എă്? ൧൨

നിïൾ എൻെറ സേഹാദരĈാർ; എൻെറ അčിയും മാംസവും അĭേയാ? രാജാവിെന

മടèിവരുûുć കാരäûിൽ നിïൾ പിĉĈാരായി നില്èുćത് എă്?” ൧൩ നിïൾ

അമാസേയാട്: “നീ എൻെറഅčിയും മാംസവുംഅേĭാ? നീ േയാവാബിന് പകരംഎേĜാഴും

എൻെറ മുĉിൽ േസനാപതിയായിരിèുćിĭഎîിൽൈദവംഇതും ഇതിലധികവുംഎേćാട്

െചēെö”എćുപറയുവിൻ. ൧൪ഇïെനഅവൻസകലെയഹൂദാപുരുഷĈാരുെടയുംഹൃദയം

ഒćുേപാെലആകർഷിđു.ആകയാൽഅവർ: “നീയും നിൻെറസകലഭൃതäĈാരും മടïിവരുവിൻ”

എćു രാജാവിൻെറ അടുèൽ പറõയđു. ൧൫അïെന രാജാവ് മടïി േയാർāാനിൽ

എûി. രാജാവിെനഎതിേരĤ് േയാർāാൻ കടûിെèാ÷ുേപാേര÷തിന് െയഹൂദാപുരുഷĈാർ

ഗില്ഗാലിൽ െചćു. ൧൬ബഹൂരീമിെല െബനäാമീനäനായ േഗരയുെട മകൻ ശിെമയിയും



2ശമൂേവൽ 419

െയഹൂദാപുരുഷĈാേരാടുകൂടി ദാവീദ് രാജാവിെന എതിേരല്èുവാൻ ബĂെĜöു െചćു.

൧൭അവേനാടുകൂെട ആയിരം െബനäാമീനäരും ശൗലിൻെറ ഗൃഹവിചാരകനായ സീബയും

അവൻെറപതിനòുപുåതĈാരും ഇരുപതു ഭൃതäĈാരും ഉ÷ായിരുćു;അവർ രാജാവ് കാൺെക

േയാർāാൻകടćുെചćു. ൧൮രാജാവിൻെറകുടുംബെûഇèെരകടേû÷തിനുംഅവൻെറ

ഇġംേപാെല െചേē÷തിനും ചïാടംഅèെര െചćിരുćു.അേĜാൾ േഗരയുെട മകനായ

ശിെമയി േയാർāാൻ കടèുവാൻ േപാകുć രാജാവിൻെറ മുĉിൽ വീണു രാജാവിേനാട്:

൧൯ “എൻെറ യജമാനൻ എൻെറ കുĤം എനിè് കണèിടരുേത; എൻെറ യജമാനനായ

രാജാവ് െയരൂശേലമിൽനിć് പുറെĜö ദിവസം അടിയൻ െചയ്ത േദാഷം രാജാവ് മനĢിൽ

വയ്èുകയുംഓർèുകയുംഅരുേത. ൨൦അടിയൻപാപം െചയ്തിരിèുćുഎćുഅറിയുćു;

അതുെകാ÷് അടിയൻ ഇതാ, എൻെറ യജമാനനായ രാജാവിെന എതിേരൽേè÷ûിന്

ഇറïിവരുവാൻ േയാേസഫിൻെറസകലഗൃഹെûèാളും മുĉനായി ഇć് വćിരിèുćു”എćു

പറõു. ൨൧എćാൽെസരൂയയുെട മകനായഅബീശായി: “യേഹാവയുെടഅഭിഷിéെന

ശപിđിരിèുćശിെമയിഅതുനിമിûം മരണശിêഅനുഭവിേè÷തĭേയാ?”എćു േചാദിđു.

൨൨അതിന് ദാവീദ്: “െസരൂയയുെട പുåതĈാേര, ഇć് നിïൾഎനിè്എതിരാളികളാേക÷തിന്

ഞാൻനിïേളാട് എăുെചയ്തു? ഇć് യിåസാേയലിൽ ഒരുവെന െകാĭാേമാ? ഇć്ഞാൻ

യിåസാേയലിനു രാജാെവć്ഞാൻഅറിയുćിĭേയാ?”എćു പറõു. ൨൩പിെć രാജാവ്

ശിെമയിേയാട്: “നീ മരിèുകയിĭ” എćു പറõു, രാജാവ് അവേനാട് സതäവും െചയ്തു.

൨൪ശൗലിൻെറ മകനായ െമഫീേബാെശûും രാജാവിെനഎതിേരല്èുവാൻവćു; രാജാവ്

േപായദിവസംമുതൽസമാധാനേûാെട മടïിവćദിവസംവെരഅവൻതൻെറപാദïൾ

സംരêിèുകേയാതാടി ഒതുèുകേയാ വസ്åതംഅലèുകേയാ െചയ്തിരുćിĭ. ൨൫എćാൽ

അവൻരാജാവിെനഎതിേരല്èുവാൻ െയരൂശേലമിൽനിćു വćേĜാൾ രാജാവ്അവേനാട്:

“െമഫീേബാെശേû, നീഎേćാടുകൂടി വരാെതയിരുćത് എă്?” എćു േചാദിđു. ൨൬അതിന്

അവൻഉûരംപറõത്: “എൻെറയജമാനനായ രാജാേവ,എൻെറ ദാസൻഎെćചതിđു;

കഴുതĜുറû്കയറി, രാജാവിേനാടുകൂടി േപാേക÷തിന് േകാĜിടണെമć്അടിയൻപറõു;

അടിയൻ മുടăനേĭാ. ൨൭അവൻഎൻെറ യജമാനനായ രാജാവിേനാട് അടിയെനĜĤി നുണയും

പറõു;എîിലുംഎൻെറ യജമാനനായ രാജാവ്ൈദവദൂതെനേĜാെലആകുćു;അതുെകാ÷്

തിരുമനĢിെല ഇġംേപാെല െചയ്തുെകാĐുക. ൨൮എൻെറ യജമാനനായ രാജാവിൻെറ

മുĉാെകഅടിയൻെറ പിതൃഭവനെമാെèയും മരണേയാഗäർആയിരുćു; എćിöുംഅടിയെന

അവിടുെû േമശയിîൽ ഭêിèുćവരുെട കൂöûിൽആèി; രാജാവിേനാട് സîടം പറവാൻ

അടിയന് ഇനി എă് അവകാശമുĐു?” ൨൯ രാജാവ് അവേനാട്: “നീ നിൻെറ കാരäം ഇനി

അധികം പറയുćത് എăിന്? നീയും സീബയും നിലം പകുെûടുûുെകാĐുവിൻഎćു

ഞാൻകğിèുćു”എćു പറõു. ൩൦െമഫീേബാെശû് രാജാവിേനാട്: “അĭ,അവൻതെć

മുഴുവനുംഎടുûുെകാĐെö;എൻെറയജമാനനായ രാജാവുസമാധാനേûാെടഅരമനയിൽ

മടïിവćുവേĭാ”എćു പറõു. ൩൧ഗിെലയാദäനായബർസിĭായിയും േരാെഗലീമിൽനിćു

വćു, രാജാവിെന േയാർāാനèെര കടûി യാåതഅയയ്èുവാൻഅവേനാടുകൂെട േയാർāാൻ

കടćു. ൩൨ബർസിĭായിേയാഎൺപതു വയĢുĐഒരു വൃĂനായിരുćു; രാജാവ് മഹനയീമിൽ

വസിđിരുćകാലû്അവൻ ഭêണസാധനïൾഅയđുെകാടുûു;അവൻ മഹാധനികൻ

ആയിരുćു. ൩൩ രാജാവ് ബർസിĭായിേയാട്: “എേćാടുകൂടി വരിക; നീ എേćാെടാĜം

െയരൂശേലമിൽ ഉĐകാലേûാളംഞാൻനിനèായി കരുതും” എćു പറõു. ൩൪ബർസിĭായി
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രാജാവിേനാട് പറõത്: “ഞാൻ െയരൂശേലമിൽ രാജാവിേനാടുകൂടി േപാേര÷തിന്ഞാൻഇനി

എåത നാൾ ജീവിđിരിèും? ൩൫എനിè് ഇć്എൺപതു വയĢായിരിèുćു; നĭതും ചീûയും

എനിè്തിരിđറിയാേമാ?ഭêണപാനിയïളുെടരുചിഅടിയന്അറിയാേമാ?ഗായകĈാരുെടയും

ഗായികമാരുെടയും സçരംഎനിè് ഇനി േകöു രസിèാേമാ?എൻെറ യജമാനനായ രാജാവിന്

അടിയൻ ഭാരമായിûീരുćത് എăിന്? ൩൬ അടിയൻ രാജാവിേനാടുകൂെട േയാർāാൻ

കടèുവാൻ മാåതേമ വിചാരിđുĐൂ; രാജാവ് ഇതിനായി എനിè് ഈ വിധം åപതäുപകാരം

െചēുćത്എăിന്? ൩൭എൻെറ പöണûിൽഎൻെറഅĜൻെറയുംഅĊയുെടയും കĭറയുെട

അടുèൽവđു മരിേè÷തിന്അടിയെന വിöയđാലും; എćാൽനിൻെറ ദാസനായകിംഹാം

ഇതാ; അവൻ എൻെറ യജമാനനായ രാജാവിേനാടുകൂടി േപാരെö; നിനè് åപസാദമായത്

അവന് െചയ്തു െകാടുûാലും.“ ൩൮അതിന് രാജാവ്: “കിംഹാം എേćാടുകൂെട േപാരെö;

നിൻെറ ഇġåപകാരംഞാൻഅവന് െചയ്തുെകാടുèാം; നീഎേćാട്ആവശäെĜടുćെതĭാം

ഞാൻ നിനèായി െചēും“എćു പറõു. ൩൯പിെć സകലജനവും േയാർāാൻ കടćു.

രാജാവ് േയാർāാൻകടćേശഷംബർസിĭായിെയചുംബനം െചയ്തുഅനുåഗഹിđു;അവൻ

സçേദശേûè് മടïിേĜായി. ൪൦ രാജാവ് ഗില്ഗാലിൽ െചćു; കീംഹാമുംഅവേനാടുകൂെട

േപായി; െയഹൂദാജനം മുഴുവനും യിåസാേയൽജനം പകുതിയും കൂടി രാജാവിെന അകĉടി

െചയ്തു. ൪൧അേĜാൾ യിåസാേയൽപുരുഷĈാർ എĭാവരും രാജാവിൻെറഅടുèൽ വćു

രാജാവിേനാട്: “ഞïളുെടസേഹാദരĈാരായ െയഹൂദാപുരുഷĈാർ രാജാവിെനയുംഅേïയുെട

കുടുംബെûയും ദാവീദിൻെറസകലപരിചാരകĈാെരയും േമാġിđു െകാ÷ുവćു േയാർāാൻ

കടûിയത്എă്?“എćുപറõു. ൪൨അതിന് െയഹൂദാപുരുഷĈാർഎĭാവരുംയിåസാേയൽ

പുരുഷĈാേരാട്: “രാജാവ് ഞïളുെട അടുûബĆുആയതുെകാ÷ുതെć; പിെćഈ

കാരäûിന് നിïൾ േകാപിèുćത് എăിന്? ഞïൾ രാജാവിൻെറ െചലവിൽ വĭതും

തിćുേവാ? അവൻഞïൾè് വĭ സĊാനവും തćുേവാ?“എćു ഉûരം പറõു. ൪൩

യിåസാേയൽപുരുഷĈാർെയഹൂദാപുരുഷĈാേരാട്: “രാജാവിîൽഞïൾè്പûുഓഹരി

ഉ÷്; ദാവീദിîൽഞïൾè് നിïേളèാൾഅധികംഅവകാശവും ഉ÷്; നിïൾഞïെള

അവഗണിđത്എă്?ഞïളുെട രാജാവിെനതിരിെക െകാ÷ുവേര÷തിന്ഞïളĭേയാ

ആദäം പറõത്“എćു ഉûരം പറõു.എćാൽ െയഹൂദാപുരുഷĈാരുെട വാè് യിåസാേയൽ

പുരുഷĈാരുെട വാèിെനèാൾഅധികം കഠിനമായിരുćു.

൨൦എćാൽെബനäാമീനäനായിബിåകിയുെട മകനായ േശബഎćു േപരുĐ ഒരു നീചൻ

അവിെട ഉ÷ായിരുćു; അവൻ കാഹളം ഊതി: “ദാവീദിൽ നമുè് ഓഹരി ഇĭ;

യിĠായിയുെട മകനിൽ അവകാശവും ഇĭ; യിåസാേയേല, നിïൾ എĭാവരും വീöിേലèു

െപായ്െèാĐുവിൻ” എćു പറõു. ൨അേĜാൾ യിåസാേയൽ ഒെèയും ദാവീദിെന വിöു

പിĈാറി ബിåകിയുെട മകനായ േശബയുെട പêം േചർćു; എćാൽ െയഹൂദാപുരുഷĈാർ

േയാർāാൻതുടïി െയരൂശേലംവെര അവരുെട രാജാവിേനാട് കൂറ് പുലർûി. ൩ ദാവീദ്

െയരൂശേലമിൽ അരമനയിൽ എûി; അരമന സൂêിèുവാൻ പാർĜിđിരുć പûു

െവĜാöികെളയും രാജാവ്അăഃപുരûിൽആèി രêിđുഎîിലുംഅവരുമായി ശാരീരിക

ബĆംപുലർûിയിĭ.അïെനഅവർ മരണംവെരഅടയ്èെĜöവരായിൈവധവäംആചരിđു.

൪അനăരം രാജാവ്അമാസേയാട്: “നീ മൂćു ദിവസûിനകം െയഹൂദാപുരുഷĈാെര വിളിđുകൂöി

അവരുമായി ഇവിെട വരിക” എćു പറõു. ൫അïെനഅമാസ െയഹൂദാപുരുഷĈാെര

വിളിđുകൂöുവാൻ േപായി; എćാൽ ദാവീദ് നിċയിđഅവധിയിലധികംഅവൻതാമസിđുേപായി.
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൬എćാൽദാവീദ്അബീശായിേയാട്: “അബ്ശാേലാം െചയ്തതിെനèാൾബിåകിയുെട മകനായ

േശബഇേĜാൾനമുèുഅധികം േദാഷം െചēും;അവൻ ഉറĜുĐവĭപöണûിലും കടć്

നĊളിൽനിć് രêെĜടാതിരിേè÷തിന് നീ നിൻെറ യജമാനൻെറ പടയാളികെള കൂöിെèാ÷്

അവെന പിăുടരുക” എćു പറõു. ൭അïെന േയാവാബിൻെറആളുകളും േåകതäരും

േĨതäരുംസകലവീരĈാരുംബിåകിയുെട മകനായ േശബെയപിăുടരുവാൻ െയരൂശേലമിൽനിć്

പുറെĜöു. ൮അവർഗിെബേയാനിെല വലിയപാറയുെടഅടുèൽഎûിയേĜാൾഅമാസ

അവർെèതിെരവćു.എćാൽ േയാവാബ് ധരിđിരുćപടയîിേമൽഒരു കđയിൽ ഉറേയാടുകൂടി

ഒരു വാൾഅരയ്è് െകöിയിരിćു;അവൻനടèുേĉാൾഅത് വീണുേപായി. ൯ േയാവാബ്

അമാസേയാട്: “സേഹാദരാ, സുഖം തെćേയാ”എćു പറõ്അമാസെയചുംബനം െചēുവാൻ

വലûുൈകെകാ÷് അവൻെറ താടിèു പിടിđു. ൧൦ എćാൽ േയാവാബിൻെറ കēിൽ

വാൾഇരിèുćത്അമാസ åശĂിđിĭ; േയാവാബ്അവെനവാൾെകാ÷് വയĤûുകുûി;

അവൻെറ കുടൽമാല പുറûു വćു; ര÷ാമത് കുേû÷ിവćിĭ; അവൻ മരിđുേപായി.

േയാവാബും അവൻെറ സേഹാദരനായ അബീശായിയും ബിåകിയുെട മകനായ േശബെയ

പിăുടർćു. ൧൧ േയാവാബിൻെറആളുകളിൽ ഒരുവൻഅമാസയ്èരികിൽ നിćുെകാ÷്:

“േയാവാബിേനാട് ഇġമുĐവനും ദാവീദിൻെറ പêèാരനും േയാവാബിൻെറ പിćാെല

െചĭെö”എćു പറõു. ൧൨അമാസെപരുവഴിനടുവിൽ രéûിൽ മുഴുകി കിടćതുെകാ÷്

ജനെമĭാം നില്èുćുഎćുക÷ിö്അവൻഅമാസെയെപരുവഴിയിൽനിć് വയലിേലè്

മാĤി; അവിെട എûുćവെനĭാം നില്èുćു എćു ക÷തിനാൽ അവൻ ഒരു വസ്åതം

അവൻെറേമൽ മൂടി. ൧൩അവെനെപരുവഴിയിൽനിć് മാĤിയേശഷംഎĭാവരുംബിåകിയുെട

മകനായ േശബെയ പിăുടരുവാൻ േയാവാബിൻെറ പിćാെല േപായി. ൧൪എćാൽ േശബ

എĭായിåസാേയൽേഗാåതïളിലും കൂടി കടć്ആേബലിലും േബû്‐മാഖയിലുംഎĭാ േബരäരുെട

അടുèലും െചćു; അവരും ഒćിđുകൂടി അവൻെറ പിćാെല െചćു. ൧൫ മĤവർ വć്

ആേബൽ‐േബû്‐മാഖയിൽഅവെനനിേരാധിđു.അവർപöണûിന് േനെര ഒരു മൺകൂന

ഉയർûി;അത് േകാöമതിലിേനാട് േചർćാണ് നിćിരുćത്; േയാവാബിേനാടുകൂെടയുĐഎĭാ

പടðനവും മതിൽതĐിയിടുവാൻതèവĚംഇടിđുതുടïി. ൧൬അേĜാൾñാനമുĐ

ഒരു സ്åതീ: “േകൾèുവിൻ, േകൾèുവിൻ; ഞാൻ േയാവാബിേനാട് സംസാരിേè÷തിന്

അടുûുവരുവാൻ അവേനാട് പറയുവിൻ” എćു പöണûിൽനിć് വിളിđുപറõു. ൧൭

അവൻഅടുûുെചćേĜാൾ: “നീ േയാവാേബാ?”എćുആസ്åതീ േചാദിđു. “അേത”എćു

അവൻപറõു.അവൾഅവേനാട്: “അടിയൻെറ വാè് േകൾേèണേമ”എćു പറõു.

“ഞാൻ േകൾèുćു÷്”എćുഅവൻപറõു. ൧൮എćാൽഅവൾ: “ആേബലിൽെചćു

നിർേāശം േചാദിേèണംഎćു പെ÷ാെèപറയുകയുംഅïെനതർèം തീർèുകയും

െചയ്തിരുćു. ൧൯ഞാൻയിåസാേയലിൽസമാധാനവും വിശçസ്തതയും ഉĐവരിൽ ഒരുവൾ

ആകുćു;നീയിåസാേയലിൽമാതാവായിരിèുćഒരുപöണെûനശിĜിèുവാൻേനാèുćു;നീ

യേഹാവയുെടഅവകാശം വിഴുïിèളയുćത്എă്?”എćുപറõു. ൨൦അതിന് േയാവാബ്:

“അതിനിടവരാതിരിèെö! വിഴുïിèളയുവാേനാ നശിĜിèുവാേനാ എനിè് ഇടവരാതിരിèെö!

൨൧കാരäംഅïെനയĭ;ബിåകിയുെട മകനായ േശബഎെćാരുഎåഫയീംമലനാöുകാരൻ ദാവീദ്

രാജാവിെനതിെര തൻെറകരം ഉയർûിയിരിèുćു;അവെന മാåതം വിöുതćാൽ മതി;ഞാൻ

പöണെûവിöുേപാകും”എćുപറõു.സ്åതീ േയാവാബിേനാട്: “േനാèിെèാĐുക!അവൻെറ

തല മതിലിൻെറ മുകളിൽനിć് നിൻെറഅടുèൽഇöുതരും” എćു പറõു. ൨൨അïെനസ്åതീ
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െചćുതൻെറñാനûാൽസകലജനെûയുംസĊതിĜിđു;അവർബിåകിയുെട മകനായ

േശബയുെടതലെവöി േയാവാബിൻെറഅടുèൽഇöുെകാടുûു;അേĜാൾഅവൻകാഹളം

ഊതി,എĭാവരും പöണം വിö് വീടുകളിേലè് േപായി. േയാവാബ് െയരൂശേലമിൽ രാജാവിൻെറ

അടുèൽ മടïിേĜായി. ൨൩ േയാവാബ് യിåസാേയൽൈസനäûിെനĭാംൈസനäാധിപൻ

ആയിരുćു; െയേഹായാദയുെട മകനായ െബനായാവ് േåകതäരുെടയും േĨതäരുെടയും നായകൻ

ആയിരുćു. ൨൪അേദാരാംഊഴിയേവലèാർè് േമൽവിചാരകൻ;അഹീലൂദിൻെറ മകനായ

െയേഹാശാഫാû് രാജകീയ ചരിåതം എഴുതുćവനും; ൨൫ െശവാ പകർെĜഴുûുèാരൻ;

സാേദാèുംഅബäാഥാരുംപുേരാഹിതĈാരുംആയിരുćു. ൨൬യായീരäനായഈരയുംദാവീദിൻെറ

പുേരാഹിതൻആയിരുćു.

൨൧ ദാവീദിൻെറകാലû് മൂćു വർഷം തുടർđയായിêാമം ഉ÷ായി; ദാവീദ് യേഹാവയുെട

അരുളĜാട് േചാദിđേĜാൾ “ശൗൽഗിെബേയാനäെര െകാćതുെകാ÷്അത്അവൻ

നിമിûവും രéപാതകമുĐഅവൻെറ കുടുംബം നിമിûവുംആകുćു” എćു യേഹാവ

അരുളിെđയ്തു. ൨ അïെന രാജാവ് ഗിെബേയാനäെര വിളിđ് അവേരാട് സംസാരിđു.

ഗിെബേയാനäർയിåസാേയലäരĭ;അേമാരäരിൽ േശഷിđവരേåത.അവെരസംരêിèാെമć്

യിåസാേയൽമèൾസതäം െചയ്തിരുćു.എîിലുംശൗൽയിåസാേയലäർèും െയഹൂദäർèും

േവ÷ി തനിèു÷ായിരുć അതിതാğരäûാൽ അവെര െകാćുകളയുവാൻ åശമിđു. ൩

ദാവീദ് ഗിെബേയാനäേരാട്: “ഞാൻനിïൾè്എă് െചയ്തു തേരണം? നിïൾയേഹാവയുെട

അവകാശെûഅനുåഗഹിേè÷തിന്ഞാൻഎă് പരിഹാരം െചേēണം?”എćു േചാദിđു.

൪ഗിെബേയാനäർഅവേനാട്: “ശൗലിേനാടുംഅവൻെറ ഗൃഹേûാടുംഞïൾèുĐകാരäം

െപാćും െവĐിയുംെകാ÷് തീരുćതĭ; യിåസാേയലിൽ ഞïൾèുേവ÷ി ഒരുവെന നീ

െകാĭുകയും േവ÷” എćു പറõു. “നിïൾ പറയുćത് എăുതെćയായാലും ഞാൻ

നിïൾèുേവ÷ി െചയ്തുതരാം”എćുഅവൻപറõു. ൫അവർ രാജാവിേനാട്: “ഞïെള

നശിĜിèുകയുംയിåസാേയൽേദശെûïുംഞïൾേശഷിèാെതമുടിõുേപാകûèവĚം

ഉപായം ചിăിèുകയും െചയ്തആ മനുഷäനു÷േĭാ! ൬അവൻെറ മèളിൽ ഏഴുേപെര

ഞïൾè് വിöുതേരണം.ഞïൾഅവെര യേഹാവ തിരെõടുûശൗലിൻെറ, ഗിെബയയിൽ

യേഹാവയുെട മുĉിൽ തൂèിèളയും” എćു ഉûരം പറõു. “ഞാൻ അവെര തരാം”

എćു രാജാവ് പറõു. ൭എćാൽ ദാവീദും ശൗലിൻെറ മകനായ േയാനാഥാനും തĊിൽ

യേഹാവയുെട നാമûിൽ െചയ്തസതäംനിമിûംശൗലിൻെറ മകനായ േയാനാഥാൻെറ മകൻ

െമഫീേബാെശûിെനരാജാവ് ഒഴിവാèി. ൮അēാവിൻെറ മകൾരിസ്പാശൗലിനു åപസവിđ

ര÷ു പുåതĈാരായഅർേĊാനിെയയും െമഫീേബാെശûിെനയും ശൗലിൻെറ മകളായ േമരബ്

െമേഹാലാതäൻബർസിĭായിയുെട മകനായഅåദിേയലിനു åപസവിđഅòുപുåതĈാെരയും

രാജാവ് പിടിđ് ഗിെബേയാനäരുെട കēിൽ ഏğിđു. ൯ ഗിെബേയാനäർ അവെര മലയിൽ

യേഹാവയുെട മുĉാെക തൂèിèളõു; അïെന അവർ ഏഴുേപരും ഒരുമിđു മരിđു;

െകായ്ûുകാലûിൻെറആദäദിവസïളായയവെèായ്ûിൻെറആരംഭûിലായിരുćു

അവെര െകാćത്. ൧൦ അēാവിൻെറ മകളായ രിസ്പ ചാèുശീല എടുû് പാറേമൽ

വിരിđ് െകായ്ûുകാലûിൻെറ ആരംഭംമുതൽ ആകാശûുനിćു അവരുെട േമൽ

മഴെപയ്തതുവെരപകൽആകാശûിെലപêികേളാരാåതികാöുമൃഗïേളാഅവെരെതാടുവാൻ

സĊതിèാതിരുćു. ൧൧ശൗലിൻെറ െവĜാöിയായിഅēാവിൻെറ മകളായ രിസ്പ െചയ്തത്

ദാവീദ് േകöിöു ൧൨ ദാവീദ് െചćു െഫലിസ്തäർ ഗിൽേബാവയിൽവđ് ശൗലിെന െകാćനാളിൽ
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േബû്‐ശാൻ നഗരവീഥിയിൽ െഫലിസ്തäർ തൂèിèളയുകയും ഗിെലയാദിെല യാേബശ്

പൗരĈാർഅവിെടനിć് േമാġിđു െകാ÷ുവരുകയും െചയ്തിരുćശൗലിൻെറയുംഅവൻെറ

മകൻ േയാനാഥാൻെറയും അčികൾഅവരുെടഅടുèൽനിć് എടുûു. ൧൩അïെന

അവൻശൗലിൻെറയുംഅവൻെറ മകൻ േയാനാഥാൻെറയുംഅčികൾഅവിെടനിćു വരുûി;

തൂèിെèാćവരുെടഅčികളുംഅവർെപറുèിെയടുûു. ൧൪ശൗലിൻെറയുംഅവൻെറമകൻ

േയാനാഥാൻെറയുംഅčികൾഅവർെബനäാമീൻേദശû് േസലയിൽഅവൻെറഅĜനായ

കീശിൻെറ കĭറയിൽഅടèം െചയ്തു; രാജാവ് കğിđെതĭാംഅവർ െചയ്തു.അതിൻെറേശഷം

ൈദവം േദശûിനുേവ÷ിയുĐ åപാർüനെയആദരിđു. ൧൫െഫലിസ്തäർè് യിåസാേയലിേനാട്

വീ÷ും യുĂം ഉ÷ായേĜാൾ ദാവീദ് തൻെറ ഭൃതäĈാരുമായി െചćു െഫലിസ്തäേരാടു േപാരാടി;

ദാവീദ് തളർćുേപായി. ൧൬അേĜാൾ മുćൂറു േശèൽതൂèമുĐതാåമശൂലം ധരിđവനും

പുതിയവാൾഅരèു െകöിയവനുമായി രാഫാമèളിൽയിശ്ബി‐െബേനാബ്എെćാരുവൻ

ദാവീദിെന െകാĭുവാൻ ഭാവിđു. ൧൭എćാൽെസരൂയയുെട മകനായഅബീശായിഅവൻെറ

സഹായûിനായി വć് െഫലിസ്തäെന െവöിെèാćു; അേĜാൾ ദാവീദിൻെറ ഭൃതäĈാർ

അവേനാട്: “നീ യിåസാേയലിൻെറ ദീപം െകടുûാതിരിേè÷തിന് ഇനി ഞïേളാടുകൂടി

യുĂûിന് പുറെĜടരുത്”എćുസതäംെചയ്തു പറõു. ൧൮അതിൻെറേശഷം േഗാബിൽവđ്

വീ÷ും െഫലിസ്തäേരാടു യുĂം ഉ÷ായി;അേĜാൾഹൂശാതäനായസിെĒഖായി മĭĈാരുെട

മèളിൽ ഒരുവനായസഫിെന െവöിെèാćു. ൧൯ േഗാബിൽവđ് പിെćയും െഫലിസ്തäേരാടു

യുĂം ഉ÷ായി;അവിെടവđ് േബത്‐േലേഹമäനായയാെര‐ഓെരഗീമിൻെറ മകൻഎൽഹാനാൻ

ഗിതäനായെഗാലäാûിൻെറസേഹാദരെനെവöിെèാćു; െഗാലäാûിൻെറസേഹാദരൻെറ

കുăû÷് െനയ്ûുകാരുെട പടĜുതടിേപാെല ആയിരുćു. ൨൦ പിെćയും ഗûിൽവđ്

യുĂം ഉ÷ായി; അവിെട ഒരു അതികായൻ ഉ÷ായിരുćു; അവൻെറ ഓേരാ ൈകയ്è്

ആറാറുവിരലുംഓേരാ കാലിന്ആറാറുവിരലുംആെകഇരുപûിനാലു വിരൽ ഉ÷ായിരുćു;

ഇവനും രാഫയ്èു ജനിđവനായിരുćു. ൨൧അവൻയിåസാേയലിെനഅധിേêപിđേĜാൾ

ദാവീദിൻെറസേഹാദരനായശിെമയയുെട മകൻ േയാനാഥാൻഅവെനെകാćുകളõു. ൨൨

ഈനാലു േപരും ഗûിൽ രാഫയ്èു ജനിđവരായിരുćു.അവർ ദാവീദിൻെറയുംഅവൻെറ

ഭൃതäĈാരുെടയും കēാൽ െകാĭെĜöു.

൨൨യേഹാവ ദാവീദിെന സകലശåതുèളുെട കēിൽനിćും ശൗലിൻെറ കēിൽനിćും

വിടുവിđ ദിവസം അവൻ യേഹാവയ്è് െചാĭിയ കീർûനം: ൨ “യേഹാവ എൻെറ

പാറയും എൻെറ േകാöയും എൻെറ രêകനും ആകുćു. ൩എൻെറ ബലമായ ൈദവം;

അïയിൽഞാൻആåശയിèും; എൻെറ പരിചയും എൻെറ രêയായ െകാĉും എൻെറ

അഭയčാനവുംഎൻെറേകാöയുംതെć.എൻെറരêിതാേവ,അï്എെćഅåകമûിൽനിć്

രêിèുćു. ൪സ്തുതിèെĜടുവാൻ േയാഗäനായ യേഹാവെയഞാൻ വിളിđേപêിèും;

എൻെറശåതുèളിൽനിć്അവിടുć്എെćരêിèും. ൫മരണûിൻെറ തിരമാലഎെć

വളõു; ദുġതയുെട കുെûാഴുèുകൾ എെć ഭയെĜടുûി; ൬ പാതാളപാശïൾ

എെć ചുĤി; മരണûിൻെറ െകണികൾ എൻെറ േമൽ വീണു. (Sheol h7585) ൭ എൻെറ

കġതയിൽഞാൻയേഹാവെയവിളിđു,എൻെറൈദവേûാടുതെćനിലവിളിđു,അവിടുć്

അവിടുെûആലയûിൽനിć് എൻെറ അേപê േകöു; എൻെറ നിലവിളി അവിടുെû

െചവികളിൽ എûി. ൮അവിടുć് േകാപിèയാൽ ഭൂമി െഞöിവിറđു, ആകാശûിൻെറ

അടിčാനïൾഇളകി,അവകുലുïിേĜായി. ൯അവിടുെûമൂèിൽനിćു പുകെപാïി,
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അവിടുെû വായിൽനിćു ദഹിĜിèുć തീ പുറെĜöു, തീèനൽഅവനിൽനിć് ജçലിđു.

൧൦അവിടുć് ആകാശം ചായിđിറïി; കൂരിരുൾ അവിടുെû കാല്èീഴു÷ായിരുćു. ൧൧

അവിടുć് ഒരു െകരൂബിേĈേലറി പറćു, കാĤിൻ ചിറകിേĈൽഅവിടുć് åപതäêനായി. ൧൨

അവിടുć്അĆകാരെûചുĤും മറയാèി;ആകാശûിെലഇരു÷െവĐïളും കനû

േമഘïളും കൂെട. ൧൩അവിടുെûമുĉിലുĐ åപകാശûാൽതീèനൽജçലിđു. ൧൪യേഹാവ

ആകാശûിൽ ഇടി മുഴèി, അതäുćതൻ അവിടുെû ശĝം േകൾĜിđു. ൧൫അവിടുć്

അĉ് എയ്ത് അവെര ചിതറിđു, മിćൽ അയđ് അവെര േതാğിđു. ൧൬ യേഹാവയുെട

ശാസനയാൽ,തിരുമൂèിെലശçാസûിൻെറഊûിനാൽകടലിൻെറചാലുകൾകാണെĜöു

ഭൂതലûിൻെറഅടിčാനïൾെവളിെĜöു. ൧൭അവിടുć് ഉയരûിൽനിć്ൈകനീöിഎെć

പിടിđു, െപരുെവĐûിൽനിć് എെć വലിെđടുûു. ൧൮അവിടുć് എൻെറ ബലമുĐ

ശåതുവിൽനിćുംഎെćപകđവരിൽനിćുംഎെćവിടുവിđു;അവർഎćിലുംബലേമറിയവർ

ആയിരുćു. ൧൯എൻെറഅനർüദിവസûിൽഅവർഎെćആåകമിđു; എćാൽയേഹാവ

എനിè് തുണയായിരുćു. ൨൦അവിടുć് എെćഅപകടûിൽ നിć് വിടുവിđു, എćിൽ

åപസാദിđിരുćതുെകാ÷്എെćവിടുവിđു. ൨൧യേഹാവഎൻെറനീതിèു തèവĚംഎനിè്

åപതിഫലം നല്കി, എൻെറ ൈകകളുെട െവടിĜിെനാûവĚം എനിè് പകരം തćു. ൨൨

ഞാൻ യേഹാവയുെട വഴികെള åപമാണിđു, എൻെറ ൈദവേûാട് േåദാഹം െചയ്തതുമിĭ.

൨൩അവിടുെû വിധികൾ ഒെèയും എൻെറ മുĉിലു÷്; അവിടുെû ചöïളിൽനിć്

ഞാൻവിöുനടćിöുമിĭ. ൨൪ഞാൻഅേïയുെട മുĉാെകനിഷ്കളîനായിരുćു,അകൃതäം

െചēാെത ഞാൻ എെć തെć കാûു. ൨൫ യേഹാവ എൻെറ നീതിèു തèവĚവും

അേïയുെട കാഴ്ചയിൽ എൻെറ നിർĊലതെèാûവĚവും അവിടുć് എനിè് പകരം

നല്കി. ൨൬ദയാലുേവാടുഅവിടുć് ദയാലുആകുćു; നിഷ്കളîേനാടുഅവിടുć് നിഷ്കളîൻ.

൨൭ നിർĊലേനാട് അï് നിർĊലനാകുćു; വåകേനാട് അï് വåകത കാണിèുćു. ൨൮

താഴ്മയുĐ ജനെûഅï് രêിèും; നിഗളിđു നടèുćവെര താഴ്േû÷തിന് അï്

അവരുെട േമൽ ദൃġിവèുćു. ൨൯യേഹാേവ,അï്എൻെറ ദീപംആകുćു; യേഹാവഎൻെറ

അĆകാരെû åപകാശമാèും. ൩൦അേïയുെടശéിയാൽഞാൻപടèൂöûിൻെറ േനെര

പാõുെചĭും; എൻെറ ൈദവûാൽ ഞാൻ മതിൽ ചാടിèടèും. ൩൧ൈദവûിൻെറ

വഴി പൂർĚതയുĐത്, യേഹാവയുെട വചനംഊതിèഴിđത്; അവിടുെûശരണമാèുć

ഏവർèും അവിടുć് പരിച ആകുćു. ൩൨യേഹാവയĭാെത ൈദവം ആരുĐു? നĊുെട

ൈദവം ഒഴിെകപാറആരുĐു? ൩൩ൈദവംഎൻെറബലവും ശéിയുംആകുćു,അവിടുć്

എൻെറ വഴി കുĤമĤതാèുćു. ൩൪അവിടുć് എൻെറ കാലുകെള മാൻേപടèാലുകൾè്

തുലäമാèി ഉയരïളിൽഎെćനിൽèുമാറാèുćു. ൩൫അവിടുć്എൻെറൈകകൾè് യുĂ

പരിശീലനംനൽകുćു;അതുെകാ÷്എൻെറൈകകൾè്താåമംെകാ÷ുĐവിĭ്കുലèാം. ൩൬

അേïയുെട രêഎćപരിചയുംഅï്എനിè് തćിരിèുćു;അേïയുെടസൗമäതഎെć

വലിയവനാèിയിരിèുćു. ൩൭ഞാൻകാലടിെവേè÷തിനുഅï് വിശാലതവരുûി;എൻെറ

പാദïൾവഴുതിേĜായതുമിĭ. ൩൮ഞാൻഎൻെറശåതുèെളപിăുടർć് നശിĜിđുഅവർ

നശിèുേവാളംഞാൻപിăിരിõിĭ. ൩൯അവർഎഴുേćല്èാതിരിേè÷തിന്ഞാൻഅവെര

നശിĜിèുകയും മുറിെĜടുûുകയും െചയ്തു,അവർഎൻെറകാല്èീഴിൽവീണിരിèുćു. ൪൦

യുĂûിനായിഅï്എൻെറഅരയ്è്ശéിെകöിയിരിèുćു;എനിെèതിെരഎഴുേćĤവെര

അï്എനിè് കീഴടèിയിരിèുćു. ൪൧എെćെവറുèുćവെരഞാൻനശിĜിേè÷തിന്
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അï്എൻെറശåതുèളുെടകഴുûുംഎനിè്തćിരിèുćു. ൪൨അവർചുĤും േനാèിെയîിലും

രêിèുവാൻആരും ഉ÷ായിരുćിĭ; യേഹാവയിîേലèു േനാèി, അവിടുć് അവർè്

ഉûരംഅരുളിയതുമിĭ. ൪൩ഞാൻഅവെരനിലûിെല െപാടിേപാെല െപാടിđു, വീഥികളിെല

െചളിെയേപാെലഞാൻഅവെരചവിöി ചിതറിđു. ൪൪എൻെറജനûിൻെറകലഹïളിൽനിćും

അï്എെćവിടുവിđു, ജനതകൾè്എെćതലവനാèിയിരിèുćു;ഞാൻഅറിയാû

ജനംഎെćേസവിèും. ൪൫അനäജാതിèാർഎനിè് കീഴ്െപടും; േകö ഉടൻതെćഅവർ

എെćഅനുസരിèും. ൪൬അനäജാതിèാർêയിđുേപാകുćു; തïളുെട ദുർĖïളിൽനിć്

അവർവിറđുംെകാ÷് വരുćു. ൪൭യേഹാവജീവിèുćു;എൻെറപാറ വാഴ്ûെĜöവൻ.എൻ

രêയുെട പാറയായൈദവം ഉćതൻതെć. ൪൮എനിèുേവ÷ി åപതികാരം െചēുćവനും

ജനതകെളഎനിè് കീഴാèുćവനുംൈദവം തെć. ൪൯അവിടുć്എൻെറശåതുèളിൽനിć്

എെćവിടുവിèുćു;എനിെèതിെരഎഴുേćല്èുćവർèുമീെതഅï്എെćഉയർûുćു;

അåകമിയിൽനിć്അï്എെćവിടുവിèുćു. ൫൦അതുെകാ÷്, യേഹാേവ,ഞാൻജനതകളുെട

മേĂäഅേïയ്è്സ്േതാåതംെചēും,അേïയുെടനാമെûഞാൻകീർûിèും. ൫൧അവിടുć്

തൻെറ രാജാവിന് രêാേഗാപുരംആകുćു;അവിടുെûഅഭിഷിéനു ദയകാണിèുćു;

ദാവീദിനുംഅവൻെറസăതിèുംഎെćേćèും തെć.”

൨൩ ദാവീദിൻെറഅăäവാകäïളാണിത്: “യിĠായിപുåതൻ ദാവീദ് െചാĭുćു;ഔćതäം

åപാപിđപുരുഷൻെചാĭുćു;യാേèാബിൻൈദവûാൽഅഭിഷിéൻ,യിåസാേയലിൻ

മധുരഗായകൻതെć. ൨യേഹാവയുെടആÿാവ്എćിലൂെടസംസാരിèുćു;അവിടുെû

വചനംഎൻെറനാവിേĈൽഇരിèുćു. ൩യിåസാേയലിൻെറൈദവംകğിđു; യിåസാേയലിൻ

പാറഎേćാട് അരുളിെđയ്തു: ‘മനുഷäെര നീതിമാനായി ഭരിèുćവൻ,ൈദവഭയേûാെട

വാഴുćവൻ, ൪ േമഘമിĭാû åപഭാതകാലû് സുേരäാദയûിîെല åപകാശûിനു തുലäൻ;

മഴയ്èു േശഷം സൂരäകാăിയാൽ ഭൂമിയിൽ മുളയ്èുć ഇളĉുĭിനു തുലäൻ.’ ൫

ൈദവസćിധിയിൽ എൻെറ ഗൃഹം അതുേപാെലയĭേയാ? അവിടുć് എേćാട് ഒരു

ശാശçതനിയമം െചയ്തുവേĭാ: അത് എĭാĤിലുംčാപിതവുംčിരവുമായിരിèുćു. അവിടുć്

എനിè്സകലരêയുംവാóയുംവർĂിĜിèുകയിĭേയാ? ൬എćാൽസകലനീചĈാരും

വലിെđറിയെĜടുć മുĐുേപാെല ആകുćു അവെയ ൈകെകാ÷് എടുèാവതĭേĭാ. ൭

അവെയെതാടുവാൻതുനിയുćവൻഇരിĉും കുăĜിടിയും പിടിđിരിèണം;അവെയഅവ

കിടèുേćടûു തെćതീ െവđു ചുöുകളേയണം.” ൮ ദാവീദിന് ഉ÷ായിരുć വീരĈാരുെട

േപരുകളാണിത്: തഹ്െകേമാനäൻ േയാേശബ്‐ബേĠെബû്;അവൻനായകĈാരിൽ തലവൻ;

എĚൂറുേപെര ഒേര സമയû് ആåകമിđു െകാć എസ്നäൻ അദീേനാ ഇവൻ തെć. ൯

അവൻെറ േശഷം ഒരുഅേഹാഹäൻെറ മകനായ േദാദായിയുെട മകൻഎെലയാസാർ;അവൻ

െഫലിസ്തäർ യുĂûിന് കൂടിയിരുćčലûുനിć് യിåസാേയലäർ െപായ്èളõേĜാൾ

ദാവീദിേനാടുകൂടി നിćു െഫലിസ്തäെര െവĭുവിളിđ മൂćു വീരĈാരിൽ ഒരുûൻആയിരുćു.

൧൦അവൻ എഴുേćĤ് ൈകതളർć് വാേളാട് പĤിേĜാകുംവെര െഫലിസ്തäെര െവöി; അć്

യേഹാവവലിയ ഒരു ജയം നല്കി; െകാĐയിടുവാൻ മാåതേമ പടðനംഅവൻെറഅടുèൽ

മടïിവćുĐു. ൧൧അവൻെറ േശഷംഹാരാരäനായആേഗയുെട മകനായശĊാ; ഒരിèൽ

െചറുപയർ ഉĐഒരു വയലിൽകവർđèു െഫലിസ്തäർകൂടിവćേĜാൾജനം െഫലിസ്തäരുെട

മുĉിൽനിć് ഓടിേĜായി. ൧൨അവൻവയലിൻെറ നടുവിൽനിćുഅതിെനകാûു െഫലിസ്തäെര

െവöി. അïെന യേഹാവ വലിയ ഒരു ജയം നല്കി. ൧൩ മുĜതു നായകĈാരിൽ മൂćുേപർ
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െകായ്ûുകാലû് അദുĭാംഗുഹയിൽ ദാവീദിൻെറ അടുèൽ െചćു; െഫലിസ്തäരുെട

ൈസനäം െരഫയീം താഴçരയിൽ പാളയമിറïിയിരുćു. ൧൪അć് ദാവീദ് േകാöയിൽആയിരുćു;

െഫലിസ്തäർè് േബേħേഹമിൽഅèാലû് ഒരു കാവൽപöാളം ഉ÷ായിരുćു. ൧൫ “േബേħേഹം

പöണവാതിൽèെലകിണĤിൽനിćു െവĐംഎനിè് കുടിèുവാൻആർെകാ÷ുവćു തരും”

എćു ദാവീദ് വാóേയാെടപറõു. ൧൬അേĜാൾആമൂćുവീരĈാരും െഫലിസ്തäരുെട

പാളയûിൽകൂടി കടćുെചć് േബേħേഹം പöണവാതിൽèെലകിണĤിൽനിćു െവĐംേകാരി

ദാവീദിൻെറ അടുèൽ െകാ÷ുവćു; എćാൽ അവൻ അത് കുടിèുവാൻ മനĢിĭാെത

യേഹാവയ്èു നിേവദിđ് ഒഴിđു: ൧൭ “യേഹാേവ, അവരുെട åപാണെന ഉേപêിđുേപായ

പുരുഷĈാരുെട രéം ഞാൻ കുടിèുകേയാ? ഇത് െചēുവാൻ എനിè് ഇടയാകരുേത”

എćു പറõു. അത് കുടിèുവാൻ അവന് മനĢിĭായിരുćു. ഇതാകുćു ഈ മൂćു

വീരĈാർ െചയ്തത്. ൧൮ േയാവാബിൻെറസേഹാദരനും െസരൂയയുെട മകനുമായഅബീശായി

മൂćുേപരിൽ åപധാനി ആയിരുćു. അവൻ തൻെറ കുăം മുćൂറുേപരുെട േനെര ഓïി,

അവെര െകാćു; അതുെകാ÷് അവൻ മൂćുേപരിൽവđ് കീർûി åപാപിđു. ൧൯ ആ

മൂćുേപരിൽ അബീശായി ആയിരുćു മാനം ഏറിയവൻ. അതുെകാ÷് അവൻ അവർè്

തലവനായിûീർćു.എîിലുംഅവൻആദäെûമൂćുേപേരാളം വരുകയിĭ. ൨൦കബ്േസലിൽ

ഒരു പരാåകമശാലിയുെട മകനായ െയേഹായാദയുെട മകൻ െബനായാവും വീരäåപവൃûികൾ

െചയ്തു;അവൻ േമാവാബിെലസിംഹതുലäരുംഅരീേയലിൻെറ പുåതĈാരുമായ ര÷ു വീരĈാെര

െകാćതുകൂടാെത മõുകാലû് ഒരു ഗുഹയിൽ െചćു ഒരുസിംഹെûയും െകാćു. ൨൧

അവൻ േകാമളനായ ഒരു മിåസയീമäെനയും സംഹരിđു; മിåസയീമäൻെറ കēിൽ ഒരു കുăം

ഉ÷ായിരുćു; എćാൽഅവൻ ഒരു വടിയുംെകാ÷്അവൻെറഅടുèൽ െചćു മിåസയീമäൻെറ

കēിൽനിćും കുăം പിടിđുപറിđു കുăംെകാ÷്അവെന െകാćു. ൨൨ഇത് െയേഹായാദയുെട

മകനായ െബനായാവ് െചയ്തു, മൂćു വീരĈാരിൽകീർûി åപാപിđു. ൨൩അവൻമുĜതുേപരിൽ

മാനേമറിയവനായിരുćു എîിലും ആദäെû മൂćുേപേരാളം വരുകയിĭ. ദാവീദ് അവെന

തൻെറഅംഗരêകരുെട നായകനാèി. ൨൪ േയാവാബിൻെറസേഹാദരനായഅസാേഹൽ

മുĜതുേപരിൽ ഒരുûൻആയിരുćു;അവർആെരćാൽ: േബേħേഹമäനായ േദാേദാവിൻെറ

മകൻ എൽഹാനാൻ, ൨൫ ഹേരാദäൻ ശĊാ, ഹേരാദäൻ എലീèാ, പൽതäൻ േഹെലസ്,

െതേèാവäനായഇേèശിൻെറ മകൻഈരാ, ൨൬അനേഥാതäൻഅബീേയെസർ,ഹൂശാതäൻ

െമബുćായി,അേഹാഹäൻസൽേമാൻ, ൨൭െനേûാഫാതäൻ മഹരായി, ൨൮െനേûാഫാതäനായ

ബാനയുെട മകൻ േഹെലബ്, ൨൯ െബനäാമീനäരുെട ഗിെബയയിൽനിćുĐ രീബായിയുെട

മകൻഇüായി, ൩൦പിരാേഥാനäൻ െബനാēാവ്, ൩൧നഹേലഗാശ്അരുവികളിൽനിć്ഹിāായി,

അർബാതäൻഅബീ‐അല്േബാൻ,ബർഹൂമäൻഅസ്മാെവû്, ൩൨ശാൽേബാനäൻഎലäഹ്ബാ,

യാേശൻെറപുåതĈാർ: ൩൩ േയാനാഥാൻ,ഹാരാരäൻശĊ,അരാരäനായശാരാരിൻെറ മകൻ

അഹീരാം, ൩൪ മയഖാതäൻെറ മകനായഅഹശ്ബായിയുെട മകൻഎലീേഫെലത്, ഗീേലാനäനായ

അഹീേഥാെഫലിൻെറ മകൻഎലീയാം, ൩൫കർേĊലäൻെഹേåസാ,അർബäൻപാറായി, ൩൬

േസാബèാരനായ നാഥാൻെറ മകൻ യിഗാൽ, ൩൭ഗാദäൻബാനി, െസരൂയയുെട മകനായ

േയാവാബിൻെറആയുധവാഹകĈാരായഅേĊാനäൻ േസെലè്, െബേരാേയാതäൻനഹരായി.

൩൮യിåതീയൻഈരാ, യിåതിയൻഗാേരബ്, ൩൯ഹിതäൻഊരീയാവ് ഇïെനആെകമുĜേûഴു

േപരു÷ായിരുćു.
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൨൪യേഹാവയുെട േകാപം വീ÷ും യിåസാേയലിൻെറ േനെര ജçലിđു: “നീ െചćു

യിåസാേയലിെനയും െയഹൂദാെയയുംഎĚുക”എćിïെനഅവർè് വിേരാധമായി

ദാവീദിന് േതാćിđു. ൨അïെന രാജാവ് തൻെറകൂെട ഉ÷ായിരുć േസനാധിപതിയായ

േയാവാബിേനാട്: “ദാൻ മുതൽ േബർ‐േശബവെര യിåസാേയൽ േഗാåതïളിൽഎĭായിടവും

നിïൾസòരിđ് ജനെûഎĚിയുĂåപാപ്തരായവരുെടസംഖäഎെćഅറിയിèുവിൻ”

എćുകğിđു. ൩അതിന് േയാവാബ് രാജാവിേനാട്: “നിൻെറൈദവമായയേഹാവജനെû

ഇേĜാൾ ഉĐതിൻെറ നൂറിരöി വർĂിĜിèെö; എൻെറ യജമാനനായ രാജാവിൻെറ കĚുകൾ

അത്കാണെö.എîിലുംഎൻെറയജമാനനായരാജാവ്ഈകാരäûിന് താത്പരäെĜടുćത്

എăിന്?” എćു പറõു. ൪എîിലും േയാവാബിനും പടനായകĈാർèും രാജാവിൻെറ

കğനഅനുസരിേè÷ിവćു.അïെന േയാവാബും പടനായകĈാരും യിåസാേയൽജനെû

എĚുവാൻരാജസćിധിയിൽനിćുപുറെĜöു. ൫അവർേയാർāാൻകടć് ഗാദ് താഴçരയുെട

മĂäûിൽ ഉĐപöണûിന് വലûുവശû്അേരാേവരിലും യേസരിനു േനെരയും കൂടാരം

അടിđു. ൬പിെćഅവർഗിെലയാദിലും തഹ്തീം‐െഹാദ്ശിേദശûും െചćു; പിെćഅവർ

ദാൻ‐യാനിലും ചുĤിസീേദാനിലും െചćു; ൭പിെćഅവർ േസാർേകാöയ്èുംഹിവäരുെടയും

കനാനäരുെടയും എĭാ പöണïളിലും െചćിö് െയഹൂദായുെട െതèുഭാഗû് േബർ‐

േശബയിേലè് പുറെĜöു. ൮ഇïെനഅവർ േദശെûĭായിടവും സòരിđു, ഒĉതുമാസവും

ഇരുപതു ദിവസവുംകഴിõ് െയരൂശേലമിൽഎûി. ൯ േയാവാബ് ജനെûഎĚിയതിൻെറ

ആെകûുക രാജാവിനു െകാടുûു: യിåസാേയലിൽ ആയുധപാണികളായ േയാĂാèൾ

എöുലêവും െയഹൂദäർ അòുലêവും ഉ÷ായിരുćു. ൧൦ എćാൽ ദാവീദ് ജനെû

എĚിയേശഷം തൻെറ മനഃസാêിഅവെനഅലöിയേĜാൾഅവൻയേഹാവേയാട്: “ഞാൻ

ഈെചയ്തത് മഹാപാപം;എćാൽഇേĜാൾ,യേഹാേവ,അടിയൻെറകുĤംêമിേèണേമ

എćുഞാൻ åപാർüിèുćു; ഞാൻ വലിയ േഭാഷûം െചയ്തുേപായി” എćു പറõു.

൧൧ ദാവീദ് രാവിെലഎഴുേćĤേĜാൾ ദാവീദിൻെറ ദർശകനായഗാദ്åപവാചകന് യേഹാവയുെട

അരുളĜാടു÷ായത്എെăćാൽ: ൧൨ “നീ െചćു ദാവീദിേനാട്: ‘ഞാൻ മൂćുകാരäം നിൻെറ

മുĉിൽവയ്èുćു;അതിൽ ഒć് തിരെõടുûുെകാĐുക;അത്ഞാൻനിേćാട് െചēും

എćിïെന യേഹാവഅരുളിെđēുćു’ എćു പറയുക.” ൧൩ഗാദ് ദാവീദിൻെറഅടുèൽ

െചćു അവേനാട് അറിയിđു: “നിൻെറ േദശû് ഏഴു വർഷെûêാമം ഉ÷ാകണേമാ?

അെĭîിൽമൂćുമാസംശåതുèൾനിെćപിăുടരുേĉാൾനീനിൻെറശåതുèളുെട മുĉിൽനിć്

ഓടിേĜാകണേമാ?അെĭîിൽനിൻെറ േദശû് മൂćു ദിവസെûമഹാമാരി ഉ÷ാകണേമാ?

എăുേവണം?എെćഅയđവേനാട്ഞാൻമറുപടി പറേയ÷തിന് നീആേലാചിđുേനാèുക”

എćു പറõു. ൧൪ ദാവീദ് ഗാദിേനാട്: “ഞാൻ വലിയ വിഷമûിൽ ആയിരിèുćു; നാം

യേഹാവയുെട കēിൽതെćവീഴുക;അവൻെറകരുണവലിയതേĭാ; മനുഷäൻെറകēിൽഞാൻ

വീഴരുേത”എćുപറõു. ൧൫അïെനയേഹാവയിåസാേയലിേĈൽരാവിെലതുടïിനിċയിđ

സമയംവെര മഹാമാരിഅയđു; ദാൻ മുതൽ േബർ‐േശബവെരജനûിൽഎഴുപതിനായിരംേപർ

മരിđുേപായി. ൧൬എćാൽൈദവദൂതൻെയരൂശേലമിെനനശിĜിèാൻഅതിേĈൽതൻെറ

ൈകനീöിയേĜാൾയേഹാവഅനർüെûèുറിđ്അനുതപിđ് ജനûിൽനാശം െചēുć

ദൂതേനാട്: “മതി, നിൻെറൈകപിൻവലിèുക”എćുകğിđു.അേĜാൾയേഹാവയുെട ദൂതൻ,

െയബൂസäൻഅരവ്നയുെട െമതിèളûിനരികിൽആയിരുćു. ൧൭ജനെûബാധിèുć

ദൂതെന ദാവീദ് ക÷ിö് യേഹാവേയാട്: “ഞാനĭേയാ പാപം െചയ്തത്; ഞാനĭേയാ ദുġത
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െചയ്തത്;ഈആടുകൾഎă് െചയ്തു? നിൻെറൈകഎനിèുംഎൻെറ പിതൃഭവനûിനും

വിേരാധമായിരിèെö എćു ഞാൻ åപാർüിèുćു” എćു പറõു. ൧൮അćുതെć

ഗാദ് ദാവീദിൻെറ അടുèൽവć് അവേനാട്: “നീ െചćു െയബൂസäനായ അരവ്നയുെട

െമതിèളûിൽയേഹാവയ്è് ഒരു യാഗപീഠം ഉ÷ാèുക”എćു പറõു. ൧൯യേഹാവയുെട

കğനåപകാരം ഗാദ് പറõതുേപാെല ദാവീദ്അവിേടèു േപായി. ൨൦അരവ്നാ േനാèി; രാജാവും

അവൻെറ ഭൃതäĈാരും തൻെറഅടുèൽവരുćത് ക÷േĜാൾഅരവ്നാ പുറെĜöു െചćു

രാജാവിൻെറ മുĉിൽ സാġാംഗം വീണു നമസ്കരിđു. ൨൧ “എൻെറ യജമാനനായ രാജാവ്

അടിയൻെറഅടുèൽവരുćത്എă്?”എćുഅരവ്നാ േചാദിđതിന് ദാവീദ്: “ബാധ ജനെû

വിöുമാറുവാൻതèവĚംയേഹാവയ്è് ഒരുയാഗപീഠംപണിേയ÷തിന്ഈെമതിèളംനിേćാട്

വിലയ്èുവാïുവാൻതെć”എćുപറõു. ൨൨അരവ്നാ ദാവീദിേനാട്: “എൻെറയജമാനനായ

രാജാവിനു നĭെതć് േതാćുćത്എടുûുയാഗംകഴിđാലും; േഹാമയാഗûിനുകാളകളും

വിറകിനു െമതിവ÷ികളും കാളകളുെട നുകïളും ഇതാ. ൨൩ രാജാേവ, ഇവെയĭാംഅരവ്നാ

രാജാവിനുതരുćു”എćുപറõു. “നിൻെറൈദവമായയേഹാവനിćിൽ åപസാദിèുമാറാകെö”

എćുംഅരവ്നാ രാജാവിേനാടു പറõു. ൨൪രാജാവ്അരവ്നേയാട്: “അïെനയĭ,ഞാൻ

അത് നിേćാട് വിലയ്è് വാïിെèാĐാം; എനിè് ഒćും െചലവിĭാെതഞാൻഎൻെറ

ൈദവമായ യേഹാവയ്è് േഹാമയാഗം കഴിèുകയിĭ” എćു പറõു. അïെന ദാവീദ്

െമതിèളവും കാളകെളയുംഅĉതുേശèൽെവĐിèു വാïി. ൨൫ ദാവീദ് യേഹാവയ്è്

അവിെട ഒരു യാഗപീഠം പണിതു േഹാമയാഗïളുംസമാധാനയാഗïളും കഴിđു.അേĜാൾ

യേഹാവ േദശûിനുേവ÷ിയുĐ åപാർüന േകöു; ബാധ യിåസാേയലിെന വിöുമാറുകയും

െചയ്തു.
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൧ ദാവീദ് രാജാവ് വൃĂനും åപായം െചćവനുമായേĜാൾ അവർ അവെന കĉിളി

പുതĜിđിöും കുളിർ മാറിയിĭ. ൨ ആകയാൽ അവൻെറ ഭൃതäĈാർ അവേനാട്:

“യജമാനനായ രാജാവിനുേവ÷ി കനäകയായ ഒരു യുവതിെയ ഞïൾ അേനçഷിèെö;

അവൾരാജസćിധിയിൽശുåശൂഷിèയും,അേïയുെടകുളിർ മാേറ÷തിനു തിരുമാർĔിൽ

കിടèയും െചēെö”എćു പറõു. ൩അïെനഅവർസൗąരäമുĐ ഒരു യുവതിèുേവ÷ി

യിåസാേയൽേദശെûĭായിടവും അേനçഷിđു; ശൂേനംകാരûി അബീശഗിെന ക÷ു,

രാജാവിൻെറ അടുèൽ െകാ÷ുവćു. ൪ആ യുവതി അതിസുąരിയായിരുćു; അവൾ

രാജാവിെന പരിചരിèുകയും ശുåശൂഷിèയും െചയ്തു; എćാൽ രാജാവ് അവെള പരിåഗഹിđിĭ.

൫അനăരംഹĖീûിൻെറ മകൻഅേദാനീയാവ് നിഗളിđു “ഞാൻ രാജാവാകും”എćു പറõ്

രഥïെളയുംകുതിരേđവകെരയും, തനിèു മുĉായിഓടുവാൻഅĉത്അകĉടികെളയും

ഒരുèി. ൬ “നീ ഇïെന െചയ്തത് എă്?” എćു അവൻെറ അĜൻ ഒരിèലും അവെന

ശാസിđിരുćിĭ; അവനും ബഹുസുąരനായിരുćു. അവൻ ജനിđത് അബ്ശാേലാമിനു

േശഷം ആയിരുćു. ൭അവൻ െസരൂയയുെട മകൻ േയാവാബിേനാടും പുേരാഹിതനായ

അബäാഥാരിേനാടുംആേലാചിđു; ഇവർഅേദാനീയാവിെന തുണèുകയും സഹായിèുകയും

െചയ്തു. ൮എćാൽ പുേരാഹിതനായ സാേദാè്, െയേഹായാദയുെട മകൻ െബനായാവ്,

åപവാചകനായനാഥാൻ,ശിെമയി, േരയി, ദാവീദിൻെറവീരĈാർഎćിവർഅേദാനീയാവിൻെറ

പêം േചർćിരുćിĭ. ൯അേദാനീയാവ്ഏൻ‐േരാേഗലിനുസമീപûു, േസാേഹെലû്എć

കĭിനരിെകവđ് ആടുമാടുകെളയും തടിĜിđ മൃഗïെളയും അറുûു; രാജകുമാരĈാരായ

തൻെറസകലസേഹാദരĈാെരയും രാജഭൃതäĈാരായഎĭാ െയഹൂദാപുരുഷĈാെരയുംêണിđു.

൧൦എîിലും നാഥാൻåപവാചകെനയും െബനായാെവയും വീരĈാെരയും തൻെറസേഹാദരൻ

ശേലാേമാെനയുംഅവൻêണിđിĭ. ൧൧അനăരംനാഥാൻശേലാേമാൻെറഅĊയായബû്‐

േശബേയാട് പറõത്: “ഹĖീûിൻെറ മകനായഅേദാനീയാവ് രാജാവായിരിèുćുഎćു നീ

േകöിĭേയാ? നĊുെടയജമാനനായ ദാവീദ്ഈവിവരംഅറിõിöുമിĭ. ൧൨ആകയാൽവരിക;

നിൻെറയും നിൻെറ മകനായ ശേലാേമാൻെറയും ജീവൻ രêിേè÷തിന് ഞാൻ നിനèു

ഒരു ആേലാചന പറõുതരാം. ൧൩നീ ദാവീദ് രാജാവിൻെറ അടുèൽ െചćു ഇåപകാരം

പറേയണം: “യജമാനനായ രാജാേവ, നിൻെറ മകനായശേലാേമാൻഎനിèു േശഷം രാജാവായി

വാണ് എൻെറസിംഹാസനûിൽഇരിèും എćു നീഅടിയേനാടു സതäം െചയ്തിĭേയാ?

പിെć അേദാനീയാവ് രാജാവായി വാഴുćത് എă്?” എćു അവേനാടു േചാദിè. ൧൪ നീ

അവിെട രാജാവിേനാടു സംസാരിđു െകാ÷ിരിèുേĉാൾതെć,ഞാനും നിൻെറ പിćാെല

വćു നിൻെറ വാè് ഉറĜിđുെകാĐാം.” ൧൫അïെനബû്‐േശബപĐിയറയിൽ രാജാവിൻെറ

അടുèൽെചćു; രാജാവ്വേയാധികനായിരുćു;ശൂേനംകാരûിഅബീശഗ് രാജാവിനുശുåശൂഷ

െചയ്തുെകാ÷ിരുćു. ൧൬ബû്‐േശബകുനിõു രാജാവിെന നമസ്കരിđു “നിനèുഎăു

േവണം?”എćുരാജാവ് േചാദിđു. ൧൭അവൾഅവേനാടുപറõത്: “എൻെറയജമാനേന,നിൻെറ

മകൻശേലാേമാൻഎനിèു േശഷം രാജാവായി വാണ്എൻെറസിംഹാസനûിൽഇരിèും

എćുനീ നിൻെറൈദവമായയേഹാവയുെട നാമûിൽഈദാസിേയാട് സതäം െചയ്തിöു÷േĭാ.

൧൮ഇേĜാൾഇതാ,അേദാനീയാവ് രാജാവായിരിèുćു;എൻെറയജമാനനായ രാജാവ്ഈകാരäം

അറിയുćതുമിĭ. ൧൯അവൻഅനവധി കാളകെളയും തടിĜിđ മൃഗïെളയുംആടുകെളയും

യാഗംകഴിđു; രാജകുമാരĈാെരെയാെèയുംപുേരാഹിതനായഅബäാഥാരിെനയും േസനാധിപതി
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േയാവാബിെനയുംêണിđു;എîിലും നിൻെറ ദാസനായശേലാേമാെനഅവൻêണിđിĭ.

൨൦യജമാനനായ രാജാേവ,അേïയുെട േശഷംസിംഹാസനûിൽഇരിേè÷ത്ആെരćു

അറിയിേè÷തിന്എĭായിåസാേയലിൻെറയും കĚ് നിെć േനാèിെèാ÷ിരിèുćു. ൨൧

അĭാûപêം, യജമാനനായ രാജാവ് തൻെറ പൂർĔ പിതാèĈാെരേĜാെലഈ േലാകം

വിöുപിരിയുേĉാൾ,ഞാനുംഎൻെറ മകൻശേലാേമാനും കുĤèാരായിരിèും.” ൨൨അവൾ

രാജാവിേനാട് സംസാരിđു െകാ÷ിരിèുേĉാൾതെćനാഥാൻ åപവാചകൻവćു. ൨൩ ‘നാഥാൻ

åപവാചകൻവćിരിèുćു’എćുഅവർ രാജാവിെനഅറിയിđു.അവൻരാജസćിധിയിൽ

െചćു രാജാവിെനസാġാംഗംനമസ്കരിđു. ൨൪നാഥാൻ åപവാചകൻപറõെതെăćാൽ:

“യജമാനനായ രാജാേവ,അേദാനീയാവ് രാജാവായി വാണ്എൻെറസിംഹാസനûിൽഇരിèും

എćു നീ കğിđിöുേ÷ാ? ൨൫ അവൻ ഇćു െചćു അനവധി കാളകെളയും തടിĜിđ

മൃഗïെളയുംആടുകെളയുംയാഗംകഴിđ്, രാജകുമാരĈാെരെയാെèയുംേസനാധിപതിമാെരയും

പുേരാഹിതനായ അബäാഥാരിെനയും êണിđു; അവർ അവൻെറ മുĉാെക ഭêിđു

പാനംെചയ്തു: “അേദാനീയാരാജാേവ, ജയജയ”എćുആർĜിടുćു. ൨൬എćാൽഅടിയെനയും

പുേരാഹിതനായസാേദാèിെനയും െയേഹായാദയുെട മകൻ െബനായാെവയും നിൻെറ ദാസൻ

ശേലാേമാെനയുംഅവൻêണിđിĭ. ൨൭യജമാനനായ രാജാവിൻെറകാലേശഷംഅേïയുെട

സിംഹാസനûിൽഇരിേè÷ത്ആെരć്അടിയïെളഅറിയിèാതിരിèയാൽ,ഈകാരäം

യജമാനനായ രാജാവിൻെറ കğനയാേലാ നടćിരിèുćത്?” ൨൮ “ബû്‐േശബെയ വിളിĜിൻ”

എćു ദാവീദ് രാജാവ് കğിđു. അവൾ രാജസćിധിയിൽ െചćു രാജാവിൻെറ മുĉാെക

നിćു. ൨൯അേĜാൾരാജാവ്സതäംെചയ്തു പറõത്: “എൻെറജീവെനസകലകġûിൽ

നിćും വീെ÷ടുûിരിèുć യേഹാവയാണ, ൩൦ നിൻെറ മകനായ ശേലാേമാൻ എൻെറ

കാലേശഷം വാണ്എനിèു പകരംഎൻെറസിംഹാസനûിൽഇരിèുംഎćുഞാൻനിേćാട്

യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവയുെട നാമûിൽസതäം െചയ്തതുേപാെല തെćഞാൻ

ഇćുനിവർûിèും.” ൩൧അേĜാൾബû്‐േശബസാġാംഗം വീണു രാജാവിെനനമസ്കരിđു:

“എൻെറയജമാനനായ ദാവീദ് രാജാവ് ദീർഘായുĢായിരിèെö”എćുപറõു. ൩൨പിെć

ദാവീദ്: “സാേദാè് പുേരാഹിതെനയും നാഥാൻåപവാചകെനയും െയേഹായാദയുെട മകൻ

െബനായാെവയും വിളിĜിൻ” എćു കğിđു. അവർ രാജസćിധിയിൽ െചćുനിćു. ൩൩

രാജാവ്അവേരാട് കğിđെതെăćാൽ: “നിïളുെടയജമാനൻെറ ഭൃതäĈാെരകൂöിെèാ÷്

എൻെറ മകൻശാേലാേമാെനഎൻെറ േകാവർകഴുതĜുറûുകയĤിതാെഴഗീേഹാനിേലèു

െകാ÷ുേപാകുവിൻ. ൩൪അവിെടവđുസാേദാè് പുേരാഹിതനും നാഥാൻåപവാചകനുംഅവെന

യിåസാേയലിനു രാജാവായിö്അഭിേഷകംെചേēണം;പിെćകാഹളംഊതി: “ശേലാേമാൻരാജാേവ,

ജയജയ”എćു േഘാഷിđുപറവിൻ. ൩൫അതിൻെറേശഷംനിïൾഅവൻെറപിćാെലവരുവിൻ;

അവൻവć്എൻെറസിംഹാസനûിൽഇരുć്എനിè് പകരം വാേഴണം; യിåസാേയലിനും

െയഹൂദയ്èും രാജാവായിരിേè÷തിന്ഞാൻഅവെനനിയമിđിരിèുćു.” ൩൬അേĜാൾ

െയേഹായാദയുെട മകൻെബനായാവ് രാജാവിേനാട്: “ആേമൻ!യജമാനനായരാജാവിൻെറ

ൈദവമായ യേഹാവയും അïെന തെć കğിèുമാറാകെö. ൩൭യേഹാവ യജമാനനായ

രാജാവിേനാടുകൂെട ഇരുćതുേപാെല ശേലാേമാേനാടുംകൂെട ഇരിèയും യജമാനനായ ദാവീദ്

രാജാവിൻെറ സിംഹാസനെûèാളും അവൻെറ സിംഹാസനെû േåശഷ്ഠമാèുകയും

െചēുമാറാകെö” എćു ഉûരം പറõു. ൩൮ അïെന സാേദാè് പുേരാഹിതനും

നാഥാൻåപവാചകനും െയേഹായാദയുെട മകൻ െബനായാവും േåകതäരും േĨതäരും െചćു
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ദാവീദ്രാജാവിൻെറ േകാവർകഴുതĜുറûു ശേലാേമാെന കയĤി ഗീേഹാനിേലèു െകാ÷ുേപായി.

൩൯സാേദാè് പുേരാഹിതൻസമാഗമനകൂടാരûിൽനിćുൈതലെèാĉ് െകാ÷ുെചć്

ശേലാേമാെനഅഭിേഷകം െചയ്തു.അവർകാഹളംഊതി, ജനെമാെèയും “ശേലാേമാൻരാജാേവ,

ജയജയ” എćു േഘാഷിđുപറõു. ൪൦ പിെć ജനെമാèയും അവൻെറ പിćാെല

െചćു കുഴലൂതി; അവർഅതäăം സേăാഷിđു; ഭൂമി പിളരുćു എćു േതാćുമാറ് അവർ

അതäăം േഘാഷിđു. ൪൧അേദാനീയാവുംകൂെട ഉ÷ായിരുćസകലവിരുćുകാരും ഭêണം

കഴിõിരിèുേĉാൾഅത് േകöു. കാഹളനാദം േകöേĜാൾ േയാവാബ്: “പöണംഇളèുćഈ

ആരവംഎă്?”എćു േചാദിđു. ൪൨അവൻസംസാരിđു െകാ÷ിരിèുേĉാൾതെćഅബäാഥാർ

പുേരാഹിതൻെറ മകൻ േയാനാഥാൻ വെćûി; അേദാനീയാവ് അവേനാട്: “േയാഗäനായ

പുരുഷാഅകûുവരിക; നĭ വർûമാനം െകാ÷ുവćാലും” എćു പറõു. ൪൩ േയാനാഥാൻ

അേദാനീയാേവാട് ഉûരം പറõത്:”നĊുെട യജമാനനായ ദാവീദ് രാജാവ് ശേലാേമാെന

രാജാവാèിയിരിèുćു. ൪൪രാജാവ് സാേദാè് പുേരാഹിതെനയും നാഥാൻåപവാചകെനയും

െയേഹായാദയുെട മകൻ െബനായാെവയും േåകതäെരയും േĨതäെരയുംഅവേനാടുകൂെടഅയđു.

അവർഅവെന രാജാവിൻെറ േകാവർകഴുതĜുറûു കയĤി. ൪൫സാേദാè് പുേരാഹിതനും

നാഥാൻåപവാചകനുംഅവെനഗീേഹാനിൽവđു രാജാവായിഅഭിേഷകം െചയ്തിരിèുćു.അവർ

പöണംമുഴïുമാറ്സേăാഷിđുഅവിെടനിćു മടïിേĜായി. ഇതാകുćുനിïൾേകö േഘാഷം.

൪൬അåതയുമĭ, ശേലാേമാൻ രാജസിംഹാസനûിൽഇരിèുćു. ൪൭കൂടാെത രാജഭൃതäĈാരും

നĊുെട യജമാനനായ ദാവീദ് രാജാവിെനഅഭിവąനം െചയ്വാൻ െചćു. 'നിൻെറൈദവം

ശേലാേമാൻെറ നാമെûനിൻെറ നാമെûèാൾ ഉൽകൃġവുംഅവൻെറസിംഹാസനെû

നിൻെറസിംഹാസനെûèാൾ േåശഷ്ഠവുംആèെö'എćു പറõു. ൪൮രാജാവ് തൻെറ

കöിലിേĈൽ നമസ്കരിđു: 'ഇć് എൻെറസിംഹാസനûിൽഎൻെറസăതി ഇരിèുćത്

എൻെറകĚുെകാ÷ുകാúാൻസംഗതി വരുûിയയിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവ

സ്തുതിèെĜടുമാറാകെö'” എćു പറõു. ൪൯ ഉടെന അേദാനീയാവിൻെറ വിരുćുകാർ

ഒെèയും ഭയെĜö്എഴുേćĤ്ഓേരാരുûൻതാăാൻെറവഴിèു േപായി. ൫൦അേദാനീയാവും

ശേലാേമാെന ഭയെĜöു െചćുയാഗപീഠûിൻെറ െകാĉുകെളപിടിđു. ൫൧ “അേദാനീയാവ്

ശേലാേമാൻരാജാവിെന ഭയെĜöിരിèയാൽ ശേലാേമാൻ രാജാവ് അടിയെന വാൾെകാ÷്

െകാĭുകയിĭഎćുഇć്എേćാട് സതäം െചēെö”എćുപറõ്അവൻയാഗപീഠûിൻെറ

െകാĉുകെള പിടിđിരിèുćു എćു ശേലാേമാൻ േകöു. ൫൨ “അവൻ േയാഗäനായിരുćാൽ

അവൻെറതലയിെല ഒരു േരാമംേപാലും നിലû് വീഴുകയിĭ;അവനിൽകുĤംക÷ാേലാഅവൻ

മരിേèണം”എćുശേലാേമാൻകğിđു. ൫൩അïെനശേലാേമാൻ രാജാവ്ആളയđുഅവെന

യാഗപീഠûിൽനിć് ഇറèി െകാ÷ുവćു.അവൻവćുശേലാേമാൻരാജാവിെനനമസ്കരിđു.

ശേലാേമാൻഅവേനാട്: “നിൻെറ വീöിൽ െപായ്െèാൾക”എćുകğിđു.

൨ ദാവീദിൻെറ മരണകാലംഅടുûേĜാൾഅവൻതൻെറ മകൻശേലാേമാേനാടു ഇåപകാരം

കğിđു: ൨ “ഞാൻ സകലഭൂവാസികളുെടയും വഴിയായി േപാകുćു; അതുെകാ÷് നീ

ൈധരäംപൂ÷ു പുരുഷതçം കാണിè. ൩ ‘നീ എăു െചയ്താലും എവിേടèു തിരിõാലും

സകലûിലും നീ കൃതാർüനാേക÷തിനും നിൻെറ മèൾപൂർĚഹൃദയേûാടും പൂർĚ

മനേĢാടുംകൂെട എൻെറ മുĉാെക സതäûിൽ നടć്, തïളുെട വഴി സൂêിđാൽ

യിåസാേയലിൻെറ രാജčാനû് ഇരിĜാൻ ഒരു പുരുഷൻനിനèു ഇĭാെതേപാകയിĭഎćു

യേഹാവ എേćാട് അരുളിെđയ്ത വചനം താൻ ഉറĜിേè÷തിനുമായി ൪ േമാെശയുെട
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നäായåപമാണûിൽഎഴുതിയിരിèുćതുേപാെലനിൻെറൈദവമായയേഹാവയുെട വഴികളിൽ

നടć്,അവൻെറചöïളുംകğനകളുംവിധികളുംസാêäïളും åപമാണിđും െകാ÷ു,അവൻെറ

ആñഅനുസരിđുെകാൾക. ൫ “കൂടാെത െസരൂയയുെട മകൻ േയാവാബ് എേćാടു െചയ്തത്

എെăć് നീഅറിയുćുവേĭാ; യിåസാേയലിൻെറ ര÷ു േസനാധിപĈാരായ േനരിൻെറ മകൻ

അബ്േനരിെനയും േയെഥരിൻെറ മകൻഅമാസെയയും െകാć്സമാധാനകാലû്യുĂരéം

െചാരിõു, തൻെറഅരèđയിലും കാലിെല െചരിĜിലുംആèിയേĭാ. ൬ആകയാൽനീ

നിനèു ലഭിđñാനം ഉപേയാഗിđ്അവൻെറ നരെയസമാധാനേûാെട ശവèുഴിയിൽ

ഇറïുവാൻ അനുവദിèരുത്. (Sheol h7585) ൭ “എćാൽ ഗിെലയാദäനായ ബർസിĭായിയുെട

മèൾèുനീ ദയകാണിേèണം;അവർനിൻെറ േമശയിൽനിć് ഭêണംകഴിèുćവരുെട

കൂöûിൽ ആയിരിèെö; നിൻെറ സേഹാദരൻ അബ്ശാേലാമിൻെറ മുĉിൽനിć് ഞാൻ

ഓടിേĜാകുേĉാൾഅവർഎനിèുസഹായകരായിരുćു. ൮ “ബഹൂരീമിെല െബനäാമീനäനായ

േഗരയുെട മകൻ ശിെമയി, ഞാൻ മഹനയീമിേലèു േപാകുć ദിവസം എെć കഠിനമായി

ശപിđു; എîിലുംഅവൻ േയാർāാîൽഎെćഎതിേരĤു വćതുെകാ÷് ‘അവെന വാൾെകാ÷ു

െകാĭുകയിĭ’എćുഞാൻയേഹാവയുെട നാമûിൽഅവേനാട് സതäം െചയ്തു. ൯എćാൽ

നീഅവെനകുĤവിമുéനാèരുത്; നീ ബുĂിമാനായതിനാൽഅവേനാട് എăു െചേēണെമćു

നിനèു അറിയാമേĭാ? അവൻെറ നരെയ രéേûാെട ശവèുഴിയിേലè് അയèുക.”

(Sheol h7585) ൧൦പിെć ദാവീദ് തൻെറ പൂർĔപിതാèĈാെരേĜാെലനിåദåപാപിđു; ദാവീദിൻെറ

നഗരûിൽഅവെനഅടèം െചയ്തു. ൧൧ ദാവീദ് യിåസാേയലിൽ വാണകാലം നാğതു വർഷം;

അവൻ െഹേåബാനിൽ ഏഴു വർഷവും െയരൂശേലമിൽ മുĜûിമൂć് വർഷവും വാണു. ൧൨

ശേലാേമാൻതൻെറഅĜനായ ദാവീദിൻെറസിംഹാസനûിൽഇരുćു;അവൻെറ രാജതçം

čിരമായിûീർćു. ൧൩എćാൽഹĖീûിൻെറ മകൻഅേദാനീയാവ് ശേലാേമാൻെറഅĊ

ബû്‐േശബെയെചćുക÷ു; “നിൻെറവരവ്സമാധാനേûാെടയാേണാ?”എćുഅവൾ

േചാദിđതിന്: “സമാധാനേûാെട തെć”എćുഅവൻമറുപടി പറõു. ൧൪എനിèു നിേćാട്

ഒരു കാരäം പറവാനു÷്എćുംഅവൻപറõു. “പറക”എćുഅവൾപറõു. ൧൫അവൻ

പറõത്: “രാജതçംഎനിèുĐതായിരുćു;ഞാൻവാേഴണെമćുയിåസാേയെലാെèയും

åപതീêിđിരുćുഎćുനീഅറിയുćുവേĭാ;എćാൽരാജതçം മറിõ്എൻെറസേഹാദരന്

ആയിേĜായി; യേഹാവയാൽഅത് അവനു ലഭിđു. ൧൬എćാൽഇേĜാൾഞാൻ നിേćാട്

അേപêിèുć ഈ കാരäം തĐിèളയരുേത.” “നീ പറക” എćു അവൾ പറõു. ൧൭

അേĜാൾ അവൻ: “ശൂേനംകാരûിയായ അബീശഗിെന എനിè് ഭാരäയായിöു തരുവാൻ

ശേലാേമാൻരാജാവിേനാടു പറേയണേമ;അവൻനിൻെറഅേപêതĐിèളകയിĭേĭാ” എćു

പറõു. ൧൮ “ആകെö;ഞാൻനിനèു േവ÷ി രാജാവിേനാടു സംസാരിèാം”എćുബû്‐

േശബപറõു. ൧൯അïെനബû്‐േശബഅേദാനീയാവിനുേവ÷ിശേലാേമാൻരാജാവിേനാടു

സംസാരിĜാൻഅവൻെറഅടുèൽ െചćു. രാജാവ് എഴുേćĤു അവെള വąനം െചയ്തു,

തൻെറ സിംഹാസനûിൽ ഇരുćു; രാജമാതാവിന് ഇരിĜിടം ഒരുèി; അവൾ അവൻെറ

വലûുഭാഗû്ഇരുćു. ൨൦ “ഞാൻനിേćാട് ഒരു െചറിയകാരäംഅേപêിèുćു;എൻെറ

അേപêതĐിèളയരുത്”എćുഅവൾപറõു. രാജാവ്അവേളാട്: “അĊേചാദിđാലും;

ഞാൻആഅേപêതĐിèളകയിĭ”എćു പറõു. ൨൧അേĜാൾഅവൾ: “ശൂേനംകാരûി

അബീശഗിെന നിൻെറ സേഹാദരൻ അേദാനീയാവിന് ഭാരäയായിöു െകാടുേèണം” എćു

പറõു. ൨൨ ശേലാേമാൻ രാജാവ് തൻെറ അĊേയാട്: “ശൂേനംകാരûി അബീശഗിെന
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അേദാനീയാവിന് േവ÷ി േചാദിèുćത് എă്? രാജതçെûയുംഅവനു േവ÷ി േചാദിèരുേതാ?

അവൻഎൻെറ േജäഷ്ഠനേĭാ;അവനും പുേരാഹിതൻഅബäാഥാരിനും െസരൂയയുെട മകൻ

േയാവാബിനും േവ÷ി തെć” എćു ഉûരം പറõു. ൨൩ “അേദാനീയാവ് ഈ കാരäം

േചാദിđതുതൻെറജീവനാശûിനായിöെĭîിൽൈദവംതèവĚവുംഅധികവുംഎേćാടു

െചēെö; ൨൪ആകയാൽഎെćčിരെĜടുûിയവനുംഎെćഎൻെറഅĜനായ ദാവീദിൻെറ

സിംഹാസനûിൽ ഇരുûി തൻെറ വാëാനåപകാരം എനിè് ഒരു ഗൃഹം പണിതവനുമായ

യേഹാവയാണ,ഇćുതെćഅേദാനീയാവ് മരിേèണം”എćുശേലാേമാൻരാജാവ് കğിđു

യേഹാവയുെട നാമûിൽസതäംെചയ്തു. ൨൫പിെćശേലാേമാൻ രാജാവ് െയേഹായാദയുെട

മകൻ െബനായാവിെന അയđു; അവൻ അേദാനിയാവിെന െവöിെèാćുകളõു. ൨൬

അബäാഥാർ പുേരാഹിതേനാട് രാജാവ്: “നീ അനാേഥാûിെല നിൻെറ ജĈഭൂമിയിേലèു

െപായ്െèാൾക; നീ മരണേയാഗäനാകുćു; എîിലും നീ എൻെറ അĜനായ ദാവീദിൻെറ

മുĉാെകകർûാവായയേഹാവയുെട െപöകംചുമćതിനാലുംഎൻെറഅĜൻഅനുഭവിđ

സകലകġïളും നീയും കൂടി അനുഭവിđതിനാലും ഞാൻ ഇćു നിെć െകാĭുćിĭ”

എćു പറõു. ൨൭ ഇïെന യേഹാവ ശീേലാവിൽവđ് ഏലിയുെട കുടുംബെûèുറിđ്

അരുളിെđയ്തവചനംനിവൃûിയാേക÷തിനുശേലാേമാൻഅബäാഥാരിെനയേഹാവയുെട

പൗേരാഹിതäûിൽനിćുനീèിèളõു. ൨൮ഈവാർûകൾേയാവാബ്അറിõേĜാൾ

േയാവാബ് അബ്ശാേലാമിൻെറ പêം േചർćിരുćിെĭîിലും അേദാനീയാവിൻെറ പêം

േചർćിരുćു.അവൻയേഹാവയുെട കൂടാരûിൽഓടിെđćു യാഗപീഠûിൻെറ െകാĉുകെള

പിടിđു. ൨൯ േയാവാബ് യേഹാവയുെട കൂടാരûിേലè്ഓടിെđćു യാഗപീഠûിൻെറഅടുèൽ

നില്èുćവിവരംശേലാേമാൻ രാജാവ്അറിõു.അേĜാൾശേലാേമാൻ െയേഹായാദയുെട

മകൻ െബനായാവിെന അയđു: “നീ െചćു അവെന െവöിèളക” എćു കğിđു. ൩൦

െബനായാവ് യേഹാവയുെട കൂടാരûിൽ െചćു: “നീ പുറûുവരാൻ രാജാവ് കğിèുćു”

എćു അവേനാടു പറõു. “ഇĭ; ഞാൻ ഇവിെട തെć മരിèും” എćു അവൻ മറുപടി

പറõു. െബനായാവ് െചćു: “േയാവാബ് തേćാട് ഇåപകാരം പറയുćു”എćു രാജാവിെന

േബാധിĜിđു. ൩൧ രാജാവ് അവേനാടു കğിđത്: “അവൻ പറõതുേപാെല നീ െചയ്ക;

അവെനെവöിെèാćുകുഴിđിടുക; േയാവാബ് കാരണംകൂടാെതചിăിയ രéംനീഇïെന

എćിൽനിćുംഎൻെറപിതൃഭവനûിൽനിćും നീèിèളക. ൩൨അവൻെറ രéപാതകം

യേഹാവഅവൻെറതലേമൽതെćവരുûും; യിåസാേയലിൻെറ േസനാധിപതി േനരിൻെറ മകൻ

അബ്േനർ, െയഹൂദായുെട േസനാധിപതി േയെഥരിൻെറ മകൻഅമാസഎćിïെനതെćèാൾ

നീതിയുംസൽഗുണവുമുĐ ര÷ുപുരുഷĈാെരഅവൻഎൻെറഅĜനായ ദാവീദിൻെറഅറിവു

കൂടാെത വാൾെകാ÷ു െവöിെèാćുകളõുവേĭാ. ൩൩അവരുെട രéം എേćèും

േയാവാബിൻെറയും അവൻെറ സăതിയുെടയും തലേമൽ ഇരിèും; ദാവീദിനും അവൻെറ

സăതിèും ഗൃഹûിനും സിംഹാസനûിനും യേഹാവയിîൽനിć് എേćèും സമാധാനം

ഉ÷ാകും.” ൩൪അïെനെയേഹായാദയുെട മകൻ െബനായാവ് െചćുഅവെന െവöിെèാćു;

മരുഭൂമിയിെലഅവൻെറവീöിൽഅവെനഅടèംെചയ്തു. ൩൫രാജാവ് േയാവാബിന് പകരം

െയേഹായാദയുെട മകൻ െബനായാവിെന േസനാധിപതിയാèി; അബäാഥാരിćു പകരം

സാേദാè് പുേരാഹിതെനയും നിയമിđു. ൩൬പിെćരാജാവ്ആളയđു ശിെമയിെയവരുûി

അവേനാട്: “നീ െയരൂശേലമിൽനിനèു ഒരു വീടു പണിതു പാർûുെകാൾക;അവിെടനിćു

മെĤïും േപാകരുത്. ൩൭െയരൂശേലം വിö് കിേåദാൻേതാട് കടèുćനാളിൽ നീ മരിേè÷ിവരും
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എćു തീർđയായി അറിõുെകാൾക; നിൻെറ രéം നിൻെറ തലേമൽ തെć ഇരിèും”

എćു കğിđു. ൩൮ശിെമയി രാജാവിേനാട്: “അേïയുെട വാè് നĭത്; യജമാനനായ രാജാവ്

കğിđതുേപാെലഅടിയൻ െചയ്തുെകാĐാം”എćു പറõു.അïെനശിെമയി കുെറèാലം

െയരൂശേലമിൽപാർûു. ൩൯മൂćു വർഷംകഴിõേĜാൾശിെമയിയുെട ര÷ുഅടിമകൾ

മയഖയുെട മകൻആഖീശ് എćഗû് രാജാവിൻെറഅടുèൽഓടിേĜായി; തൻെറഅടിമകൾ

ഗûിൽ ഉെ÷ćു ശിെമയിè് അറിവുകിöി. ൪൦അേĜാൾ ശിെമയി എഴുേćĤു കഴുതയ്èു

േകാĜിöു പുറെĜöു; അടിമകെള അേനçഷിĜാൻ ഗûിൽആഖീശിൻെറ അടുèൽ േപായി;

അïെനശിെമയി െചćുഅടിമകെള ഗûിൽനിćു െകാ÷ുവćു. ൪൧ശിെമയി െയരൂശേലം

വിöു ഗûിൽ േപായി മടïിവćു എćു ശേലാേമാനു അറിവു കിöി. ൪൨അേĜാൾ രാജാവ്

ആളയđുശിെമയിെയവരുûിഅവേനാട്: “നീ പുറûിറïിഎവിെടെയîിലും േപാകുćനാളിൽ

മരിേè÷ിവരുെമćുതീർđയായിഅറിõുെകാൾകഎćുഞാൻനിനèു മുćറിയിĜ് നൽകി,

നിെćെèാ÷ുയേഹാവയുെട നാമûിൽസതäം െചēിèയും,ഞാൻ േകöവാè് നĭെതćു

നീഎേćാട് പറകയും െചയ്തിĭേയാ? ൪൩അïെനയിരിെèനീ യേഹാവയുെടആണയും

ഞാൻനിേćാട് കğിđ കğനയും åപമാണിèാെതഇരുćത്എă്?”എćു േചാദിđു. ൪൪പിെć

രാജാവ് ശിെമയിേയാട്: “നീഎൻെറഅĜനായ ദാവീദിേനാട് െചയ്തതും നിനèുഓർĊയുĐതും

ആയ േദാഷെമാെèയും നീ അറിയുćുവേĭാ; യേഹാവ നിൻെറ േദാഷം നിൻെറ തലേമൽ

തെć വരുûും. ൪൫എćാൽ ശേലാേമാൻ രാജാവ് അനുåഗഹിèെĜöവനും ദാവീദിൻെറ

സിംഹാസനം യേഹാവയുെട മുĉാെകഎേćèുംčിരമായുമിരിèും” എćു പറõിöു

൪൬ രാജാവ് െയേഹായാദയുെട മകൻ െബനായാവിേനാടു കğിđു. അവൻ െചćു അവെന

െവöിെèാćു.അïെനശേലാേമാൻെറ രാജതçംčിരമായി.

൩അനăരം ശേലാേമാൻ മിåസയീമിെല രാജാവായ ഫറേവാനുമായി സംബĆം കൂടി,

അേāഹûിൻെറ മകെള വിവാഹംെചയ്തു; തൻെറഅരമനയും യേഹാവയുെടആലയവും

െയരൂശേലമിൻെറ ചുĤുമുĐ മതിലും പണിതുതീരുേവാളംഅവെള ദാവീദിൻെറ നഗരûിൽ

പാർĜിđു. ൨എćാൽആകാലംവെരയേഹാവയുെടനാമûിന് ഒരുആലയംപണിയെĜöിരുćിĭ;

അതുെകാ÷് ജനംപൂജാഗിരികളിൽവđ് യാഗംകഴിđുേപാćു. ൩ശേലാേമാൻയേഹാവെയ

സ്േനഹിđ്, തൻെറ അĜനായ ദാവീദിൻെറ ചöïെള അനുസരിđുനടćു; എîിലും

അവൻ പൂജാഗിരികളിൽവđ് യാഗം കഴിèുകയും ധൂപം കാöുകയും െചയ്തു. ൪

രാജാവ് åപധാനപൂജാഗിരിയായഗിെബേയാനിൽയാഗംകഴിèുവാൻ േപായി;അവിെടയുĐ

യാഗപീഠûിേĈൽ ശേലാേമാൻ ആയിരം േഹാമയാഗം അർĜിđു. ൫ ഗിെബേയാനിൽവđു

യേഹാവ രാåതിയിൽശേലാേമാനുസçപ്നûിൽ åപതäêനായി; “നിനèുഎăു േവണെമćു

േചാദിđു െകാൾക” എćു ൈദവം അരുളിെđയ്തു. ൬ അതിന് ശേലാേമാൻ മറുപടി

പറõത്: “എൻെറഅĜനായ ദാവീദ് എćഅവിടുെûദാസൻസതäേûാടും നീതിേയാടും

ഹൃദയപരമാർüതേയാടും കൂെട അേïയുെട മുĉാെക നടćതിന് ഒûവĚം അï്

അവന് വലിയ കൃപ െചയ്തു; ഈ വലിയ കൃപ തുടരുകയും, ഇćുĐതുേപാെല അവൻെറ

സിംഹാസനûിൽഇരിĜാൻഅവന് ഒരു മകെനനല്കുകയും െചയ്തിരിèുćു. ൭എൻെറ

ൈദവമായ യേഹാേവ, അï് അടിയെന ഇേĜാൾ എൻെറ അĜനായ ദാവീദിനു പകരം

രാജാവാèിയിരിèുćു. ഞാേനാ ഒരു ബാലനേåത; ചുമതലകൾ നിറേവĤുവാൻ എനിè്

അറിവിĭ. ൮അï്തിരെõടുûതുംഎĚിèൂടാതവĚംവലിĜവും ഉĐമഹാജാതിയായഒരു

ജനûിൻെറ മേĂäഅടിയൻഇരിèുćു. ൯ആകയാൽഗുണവും േദാഷവും തിരിđറിõ്
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അേïയുെട ജനûിന് നäായപാലനം െചയ്വാൻ വിേവകമുേĐാരു ഹൃദയം എനിèു

തേരണേമ;അതിĭാെതഈവലിയജനûിന് നäായപാലനം െചയ്വാൻആർèുകഴിയും?”

൧൦ശേലാേമാൻ ഈ കാരäം േചാദിđത് കർûാവിനു åപസാദമായി. ൧൧ൈദവം അവേനാട്

അരുളിെđയ്തത് എെăćാൽ: “നീ ദീർഘായുേĢാ സĉേûാ ശåതുസംഹാരേമാ ഒćും

അേപêിèാെതനäായപാലനûിനുĐവിേവകം മാåതംഅേപêിđതുെകാ÷് ൧൨ഞാൻ

നിൻെറഅേപê åപകാരം െചയ്തിരിèുćു;ñാനവും വിേവകവുമുേĐാരു ഹൃദയംഞാൻ

നിനèു തćിരിèുćു; നിനèു സമനായവൻ നിനèു മുĉു÷ായിöിĭ; നിൻെറ േശഷം

ഉ÷ാകയും ഇĭ. ൧൩കൂടാെത, നീഅേപêിèാûസĉûും മഹതçവുംഞാൻനിനèു

തćിരിèുćു; അതിനാൽ നിൻെറ ജീവകാലെûാെèയും രാജാèĈാരിൽ ഒരുûനും

നിനèുസമനാകയിĭ. ൧൪നിൻെറഅĜനായ ദാവീദ് നടćതുേപാെലനീഎൻെറചöïളും

കğനകളും åപമാണിđ് എൻെറ വഴികളിൽ നടćാൽഞാൻ നിനèു ദീർഘായുĢും തരും.”

൧൫ശേലാേമാൻ ഉറèം ഉണർćേĜാൾ അത് സçപ്നം എćു മനĢിലായി. പിെć അവൻ

െയരൂശേലമിേലèു മടïിവć്യേഹാവയുെടനിയമെപöകûിൻെറമുĉാെകേഹാമയാഗïളും

സമാധാനയാഗïളുംഅർĜിèുകയും തൻെറസകലഭൃതäĈാർèും ഒരു വിരുć് കഴിèുകയും

െചയ്തു. ൧൬അനăരം േവശäമാരായ ര÷ുസ്åതീകൾ രാജാവിൻെറഅടുèൽവć്അവൻെറ

മുĉാെകനിćു. ൧൭അവരിൽ ഒരാൾപറõത്: “തĉുരാേന,അടിയനും ഇവളും ഒേര വീöിൽ

പാർèുćു;ഞïൾപാർèുćവീöിൽവđ്ഞാൻ ഒരു കുõിെന åപസവിđു. ൧൮ഞാൻ

åപസവിđതിൻെറ മൂćാം ദിവസംഇവളും åപസവിđു;ഞïൾഒćിđാണ് താമസിđിരുćത്;

ഞïൾ ഇരുവരും അĭാെത ആ വീöിൽ മĤാരും ഉ÷ായിരുćിĭ. ൧൯ “എćാൽ രാåതി

ഇവൾ തൻെറ മകൻെറേമൽ അറിയാെത കിടćതിനാൽ അവൻ മരിđുേപായി. ൨൦അവൾ

അർĂരാåതിഎഴുേćĤു,അടിയൻ ഉറïുćസമയം,അടിയൻെറ മകെനഎടുû്അവളുെട

മാർĔിടûിലും അവളുെട മരിđ മകെനഅടിയൻെറ മാർĔിടûിലും കിടûി. ൨൧ രാവിെല

കുõിനു മുലെകാടുĜാൻ അടിയൻ എഴുേćĤേĜാൾ കുõ് മരിđതായി ക÷ു; േനരം

െവളുûേശഷംഅടിയൻസൂêിđുേനാèിയേĜാൾഅത്അടിയൻ åപസവിđ കുõĭഎćു

മനĢിലായി.” ൨൨അതിന് മെĤസ്åതീ: “അïെനയĭ; ജീവനുĐത് എൻെറ കുõ്; മരിđത്

നിൻെറകുõ്”എćുപറõു:ആദäെûസ്åതീ: “മരിđത് നിൻെറകുõ്; ജീവനുĐത്എൻെറ

കുõ്”എćു പറõു. ഇïെനഅവർ രാജാവിൻെറ മുĉാെകതĊിൽവാദിđു. ൨൩അേĜാൾ

രാജാവ് കğിđത്: “ജീവനുĐത്എൻെറകുõ്, മരിđത് നിൻെറകുõ്എćുഇവൾപറയുćു;

അïെനയĭ, മരിđത് നിൻെറ കുõ്, ജീവനുĐത് എൻെറ കുõ്എćുഅവളും പറയുćു.

൨൪ ഒരു വാൾ െകാ÷ുവരുവിൻ” എćു രാജാവ് കğിđു. അവർ ഒരു വാൾ രാജസćിധിയിൽ

െകാ÷ുവćു. ൨൫അേĜാൾരാജാവ്: “ജീവനുĐകുõിെനര÷ായിപിളർćുപാതി ഒരുûിèും

പാതി മĤവൾèും െകാടുèുവിൻ”എćുകğിđു. ൨൬ഉടെനജീവനുĐകുõിൻെറഅĊ

തൻെറകുõിെനèുറിđുĐആർåദസ്േനഹûാൽനിറõു, രാജാവിേനാട്: “അേēാ!എൻെറ

തĉുരാേനജീവനുĐകുõിെനെകാĭരുേത;അതിെനഅവൾèുെകാടുûുെകാൾവിൻ”

എćു പറõു. മേĤവേളാ: “എനിèും േവ÷ാ, നിനèും േവ÷ാ;അതിെന പിളർèെö” എćു

പറõു. ൨൭അേĜാൾ രാജാവ്: “ജീവനുĐകുõിെന െകാĭരുത്;ആദäെûസ്åതീ തെćയാണ്

അതിൻെറഅĊ;കുõിെനഅവൾè് െകാടുèുവിൻ”എćുകğിđു. ൨൮രാജാവ് കğിđ വിധി

യിåസാേയൽഒെèയും േകöു. നäായപാലനം െചയ്വാൻൈദവികñാനം രാജാവിൻെറ ഉĐിൽ

ഉ÷്എćു മനĢിലാèിഅവെന ഭയെĜöു.
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൪അïെന ശേലാേമാൻ രാജാവ് എĭാ യിåസാേയലിനും രാജാവായി. ൨ അവൻെറ

ഉേദäാഗčĈാർ: സാേദാèിൻെറ മകൻ അസരäാവ് പുേരാഹിതൻ. ൩ ശീശയുെട

പുåതĈാരായ എലീേഹാെരഫും അഹീയാവും പകർെĜഴുûുകാർ; അഹീലൂദിൻെറ മകൻ

െയേഹാശാഫാû് രാജകീയ ചരിåതം എഴുതുćവനും; ൪ െയേഹായാദയുെട മകൻ

െബനായാവ് േസനാധിപതി, സാേദാèും അബäാഥാരും പുേരാഹിതĈാർ; ൫ നാഥാൻെറ

മകൻഅസരäാവ് കാരäവിചാരകĈാരുെട േമധാവി; നാഥാൻെറ മകൻസാബൂദ് പുേരാഹിതനും

രാജാവിൻെറ സ്േനഹിതനുമായിരുćു; ൬അഹീശാർ െകാöാരംവിചാരകൻ; അĝയുെട

മകൻ അേദാനീരാം കഠിനേവല െചēുćവരുെട േമധാവി. ൭ രാജാവിനും കുടുംബûിനും

ഭêണപദാർüïൾഎûിđുെകാടുĜാൻശേലാേമാനുയിåസാേയലിെലാെèയുംപåă÷ു

അധിപĈാർ ഉ÷ായിരുćു.അവരിൽഓേരാരുûൻആ÷ിൽഓേരാമാസം വീതം േവ÷ുć

ഭêണപദാർüïൾഎûിđുെകാടുûിരുćു. ൮അവരുെട േപരുകൾ:എåഫയീംമലനാöിൽ

െബൻ‐ഹൂർ; ൯ മാèസ്, ശാൽബീം, േബû്‐േശെമശ്, ഏേലാൻ‐േബû്‐ഹാനാൻ എćീ

čലïളിൽെബൻ‐േദെèർ; ൧൦അരുേĒാûിൽെബൻ‐േഹെസർ; േസാേഖാവും േഹെഫർേദശം

മുഴുവനുംഅവൻെറഅധീനതയിൽആയിരുćു; ൧൧നാഫû്‐േദാറിൽ െബൻ‐അബീനാദാബ്;

ശേലാേമാൻെറ മകൾതാഫû്അവൻെറ ഭാരäയായിരുćു; ൧൨താനാè്, െമഗിേāാവ്, േബû് ‐

െശയാൻ േദശം മുഴുവനുംഅഹീലൂദിൻെറ മകൻബാനയുെടഅധീനതയിൽആയിരുćു; േബû്‐

െശയാൻ, യിåസാേയലിനു താെഴ സാെരഥാന് അരിെക െയാè്െമയാമിൻെറഅĜുറûുĐ

േബû്‐െശയാൻ മുതൽ ആേബൽ‐െമേഹാലാ വെര വäാപിđുകിടćു. ൧൩ ഗിെലയാദിെല

രാേമാûിൽ െബൻ‐േഗെബർ;അവൻെറഅധീനതയിൽ, ഗിെലയാദിൽ മനെĠയുെട മകൻ

യായീരിൻെറപöണïളും, മതിലുകളും താåമഓടാĉലുകളും ഉĐഅറുപതു വലിയപöണïൾ

ഉൾെĜöബാശാനിെലഅർേĖാബ് േദശവുംആയിരുćു. ൧൪മഹനയീമിൽഇേāാവിൻെറ മകൻ

അഹീനാദാബ്; ൧൫നഫ്താലിയിൽഅഹീമാസ്;അവൻശേലാേമാൻെറ മകൾബാെശമûിെന

ഭാരäയായി സçീകരിđു; ൧൬ആേശരിലും െബയാേലാûിലും ഹൂശയിയുെട മകൻ ബാനാ;

൧൭ യിĢാഖാരിൽ പാരൂഹിൻെറ മകൻ െയേഹാശാഫാû്; ൧൮ െബനäാമീനിൽ ഏലയുെട

മകൻശിെമയി; ൧൯അേമാരä രാജാവായസീേഹാൻെറയുംബാശാൻരാജാവായഓഗിൻെറയും

രാജäമായിരുć ഗിെലയാദ്േദശû് ഹൂരിൻെറ മകൻ േഗെബർ;ആ േദശû് ഒരു അധിപതി

മാåതേമ ഉ÷ായിരുćുĐു. ൨൦ െയഹൂദയും യിåസാേയലും കടല്èരയിെല മണൽേപാെല

അസംഖäമായിരുćു; അവർ തിćും കുടിđും ആഹ്ളാദിđും േപാćിരുćു. ൨൧ നദിമുതൽ,

െഫലിസ്തäനാടും മിåസയീമിൻെറഅതിർûിയും വെരയുĐസകലരാജäïളിലും ശേലാേമാൻ

വാണു; അവർ കĜം െകാ÷ുവć്, ശേലാേമാെന അവൻെറ ജീവപരäăം േസവിđു. ൨൨

ശേലാേമാൻെറ നിതäെđലവ് മുĜതു പറ േനരിയ മാവ്, അറുപതു പറ സാധാരണമാവ്,

൨൩ മാൻ, ഇളമാൻ, īാവ്, പുġിവരുûിയ പêികൾ എćിവ കൂടാെത തടിĜിđ പûു

കാളകൾ, േമđൽപുറെûഇരുപതു കാളകൾ, നൂറ്ആടുകൾഎćിവആയിരുćു. ൨൪നദിè്

ഇèെരതിഫ്സഹ് മുതൽഗĢാവെരയുĐസകല േദശെûയുംസകല രാജാèĈാെരയും

അവൻ വാണു. ചുĤുമുĐ ദിèിൽ ഒെèയും അവനു സമാധാനം ഉ÷ായിരുćു. ൨൫

ശേലാേമാൻെറ കാലû് ദാൻ മുതൽ േബർ‐േശബ വെരയുĐ െയഹൂദയും യിåസാേയലും

സുരêിതരായിരുćു;അവർസçăം മുăിരിവĐിയുെടയുംഅûിവൃêûിൻെറയും കീഴിൽ

നിർഭയം വസിđിരുćു. ൨൬ശേലാേമാനു തൻെറ രഥïൾè് നാğതിനായിരം കുതിരലായവും

പăീരായിരം കുതിരേđവകരും ഉ÷ായിരുćു. ൨൭അധിപĈാർഓേരാരുûരും തïളുെട തവണ
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അനുസരിđ്അതാത് മാസïളിൽശേലാേമാൻരാജാവിനും തൻെറ പăിേഭാജനûിനു കൂടുć

എĭാവർèും േവ÷ിയുĐ ഭêäവിഭവïൾകുറവു കൂടാെതഎûിđുെകാടുèുമായിരിćു. ൨൮

അവർകുതിരകൾèും പടèുതിരകൾèും യവവും വയ്േèാലുംഅവരവരുെട മുറåപകാരം,

ആവശäമായ čലïളിൽ എûിđുെകാടുûിരുćു. ൨൯ൈദവം ശേലാേമാനു ഏĤവും

വളെര ñാനവും അതിമഹûായ വിേവകവും കടല്èരയിെല മണൽേപാെല അളവĤ

ഹൃദയവിശാലതയും െകാടുûു. ൩൦കിഴèുനിćുĐസകലരുെടയുംñാനെûèാളും,

മിåസയീമിൻെറസകലñാനെûèാളുംശേലാേമാൻെറñാനം േåശഷ്ഠമായിരുćു. ൩൧

സകലമനുഷäെരèാളും, എåസാഹäനായ ഏഥാൻ, മാേഹാലിൻെറ പുåതĈാരായ േഹമാൻ,

കൽേകാൽ, ദർāഎćിവെരèാളുംഅവൻñാനിയായിരുćു;അവൻെറകീർûിചുĤുമുĐ

സകലരാജäïളിലും പരćു. ൩൨അവൻമൂവായിരംസദൃശവാകäïളുംആയിരûò്ഗീതïളും

രചിđു ൩൩െലബാേനാനിെല േദവദാരുമുതൽചുവരിേĈൽ മുെളèുćഈേസാĜുവെരയുĐ

വൃêലതാദികെളèുറിđും മൃഗം, പêി, ഇഴജാതി, മĀäം എćിവെയèുറിđും അവൻ

åപസ്താവിđു. ൩൪ ശേലാേമാൻെറ ñാനെûĜĤി േകö സകലരാജാèĈാരുെടയും

അടുèൽനിć്,അേനകർഅവൻെറñാനം േകൾèുവാൻവćു.

൫ശേലാേമാെന അവൻെറ അĜനു പകരം രാജാവായി അഭിേഷകം െചയ്തു എćു

േസാർരാജാവായ ഹൂരാം േകöിöു, ഭൃതäĈാെര അവൻെറ അടുèൽ അയđു. അവൻ

എĭായ്േĜാഴും ദാവീദിൻെറ സ്േനഹിതനായിരുćു. ൨ശേലാേമാൻഹീരാമിൻെറഅടുèൽ

ആളയđു ഇåപകാരം പറയിđു: ൩ “എൻെറ അĜനായ ദാവീദിൻെറ ശåതുèെള യേഹാവ

േതാğിèും വെര, തനിèു ചുĤുപാടുമുĐ രാജäïേളാട് യുĂം െചേē÷ിയിരുćതിനാൽ,

തൻെറ ൈദവമായ യേഹാവയുെട നാമûിന് ഒരു ആലയം പണിവാൻ അവന് കഴിõിĭ

എćുനീഅറിയുćുവേĭാ. ൪എćാൽഎൻെറൈദവമായയേഹാവഎനിè്എĭാ ഭാഗûും

സçčത നൽകിയിരിèുćു; ഇേĜാൾ ഒരു åപതിേയാഗിേയാ åപതിബĆേമാ ഇĭ. ൫ഞാൻ

നിനèു പകരംസിംഹാസനûിൽഇരുûുćനിൻെറ മകൻഎൻെറനാമûിന് ഒരുആലയം

പണിയുെമć് യേഹാവഎൻെറഅĜനായ ദാവീദിേനാട് അരുളിെđയ്തതുേപാെല എൻെറ

ൈദവമായയേഹാവയുെടനാമûിന് ഒരുആലയംപണിവാൻഞാൻഉേāശിèുćു.൬ആകയാൽ

െലബാേനാനിൽനിć് എനിèുേവ÷ി േദവദാരുമരം മുറിയ്èുവാൻ കğന െകാടുേèണം;

എൻെറ േവലèാർ നിൻെറ േവലèാേരാടുകൂെട ഉ÷ായിരിèും; നിൻെറ േവലèാർè് നീ

പറയുćകൂലിഞാൻതćു െകാĐാം;സീേദാനäെരേĜാെല മരം മുറിയ്èുവാൻപരിചയമുĐവർ

ഞïളുെടഇടയിൽആരും ഇĭഎćുനീഅറിയുćുവേĭാ.” ൭ഹൂരാം ശേലാേമാൻെറ വാèു

േകöേĜാൾഏĤവുംസേăാഷിđു: “ഈ മഹാജനെûഭരിèുവാൻ ദാവീദിന്ñാനമുേĐാരു

മകെന െകാടുû യേഹാവ ഇć് വാഴ്ûെĜടുമാറാകെö” എćു പറõു. ൮ ഹൂരാം

ശേലാേമാൻെറഅടുèൽആളയđു ഇåപകാരം പറയിđു: “നീ പറõയđവസ്തുതഞാൻ േകöു;

േദവദാരുവിൻെറയുംസരളമരûിൻെറയുംകാരäûിൽനീആåഗഹിđതുേപാെലഞാൻെചēാം. ൯

എൻെറ േവലèാർ െലബാേനാനിൽനിćു കടലിേലèുതടികൾഇറèിയേശഷം,ഞാൻചïാടം

െകöിđുനീപറയുćčലû്കടൽവഴിഎûിđ് െകöഴിĜിđുതരാം;അവനിനèുഅവിെടനിćു

െകാ÷ുേപാകാം; എćാൽ എൻെറ ഗൃഹûിന് ആഹാരം എûിđുതരുć കാരäûിൽ

നീ എൻെറ ഇġവും നിവർûിേèണം.” ൧൦അïെന ഹൂരാം ശേലാേമാനു േദവദാരുവും

സരളമരവും അവൻെറ ആവശäാനുസരണം െകാടുûു. ൧൧ ശേലാേമാൻ ഹൂരാമിൻെറ

ഗൃഹûിേലè് ഭêണûിനായി ഇരുപതിനായിരം പറ േഗാതĉും ഇരുപതു പറഇടിെđടുû
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എĚയും െകാടുûു; ഇïെനശേലാേമാൻഹീരാമിന്ആ÷ുേതാറും െകാടുûിരുćു. ൧൨

യേഹാവ ശേലാേമാേനാട് വാëാനം െചയ്തതുേപാെല അവനുñാനം നൽകി; ഹീരാമും

ശേലാേമാനും തĊിൽസമാധാനമായിരുćു;അവർഇരുവരും തĊിൽ ഒരു ഉടĉടിയും െചയ്തു.

൧൩ ശേലാേമാൻ രാജാവ് സകല യിåസാേയലിൽനിćും കഠിനേവലèായി മുĜതിനായിരം

േപെര നിേയാഗിđു. ൧൪അവൻ അവെര പതിനായിരം േപർ വീതമുĐ സംഘമായി തിരിđു

മാസംേതാറും, തവണകളായി െലബാേനാനിേലè്അയđുെകാ÷ിരുćു;അവർഒരു മാസം

െലബാേനാനിലും ര÷ുമാസംവീöിലുംആയിരുćു;അേദാനീരാംഅവർèു േമധാവിആയിരുćു.

൧൫ േവലെചēുć ജനെû ഭരിđു നടûുć മൂവായിരûിമുćൂറു åപധാനകാരäèാെരèൂടാെത

൧൬ശേലാേമാനുഎഴുപതിനായിരം ചുമöുകാരും മലകളിൽഎൺപതിനായിരം കĭുെവöുകാരും

ഉ÷ായിരുćു. ൧൭ആലയûിന്അടിčാനംഇടുവാൻവലിയതും വിലേയറിയതുമായകĭുകൾ

െചûിെയാരുèുവാൻ രാജാവ് കğിđു. ൧൮ശേലാേമാൻെറയും ഹീരാമിൻെറയും ശിğികളും

െഗബാലäരുംആലയĜണിèായി കĭുകൾെചûിഎടുèുകയും, തടികൾപണിത് ഒരുèുകയും

െചയ്തു.

൬യിåസാേയൽ മèൾ മിåസയീമിൽ നിćു പുറെĜöതിൻെറ നാനൂĤി എൺപതാംആ÷ിൽ,

ശേലാേമാൻെറ വാഴ്ചയുെട നാലാം ആ÷ിൽ, ര÷ാം മാസമായ സീവ് മാസûിൽ

അവൻയേഹാവയുെടആലയംപണിയുവാൻതുടïി. ൨ശേലാേമാൻ രാജാവ് യേഹാവയ്èു

പണിത ആലയം അറുപതു മുഴം നീളവും ഇരുപതു മുഴം വീതിയും മുĜതു മുഴം ഉയരവും

ഉĐതായിരുćു. ൩മąിരûിൻെറപൂമുഖംആലയവീതിè് തുലäമായി ഇരുപതു മുഴം നീളവും

ആലയûിൻെറ മുൻവശû് നിćു പûു മുഴം വീതിയിൽപുറേûè്ഇറïിയും നിćിരുćു.

൪അവൻ ആലയûിന് ചരിõ ചöèൂടുĐ കിളിവാതിലുകളും ഉ÷ാèി. ൫ മąിരവും

അăർĊąിരവുംകൂടിയആലയûിൻെറചുവരിേനാടു േചർû്ചുĤും തöുതöായി പുറവാരïളും

പണിത്അവയിൽചുĤുംഅറകളും ഉ÷ാèി. ൬അറയുെടതാഴെûനിലè്അòു മുഴവും

നടുവിലേûതിനുആറു മുഴവും മൂćാമേûതിനുഏഴു മുഴവും വീതിയു÷ായിരുćു; തുലാïൾ

ആലയഭിûികളിൽഅകûുതുളđ് െചĭാതിരിĜാൻഅവൻആലയûിൻെറ ചുĤും പുറെമ

വീതികുറõതöുകൾപണിതു. ൭െവöുകുഴിയിൽവđുതെćകുറവുതീർûകĭുെകാ÷ു

ആലയം പണിതതിനാൽ അതു പണിയുć സമയûു ചുĤിക, മഴു മുതലായ യാെതാരു

ഇരിĉായുധïളുേടയും ശĝംആലയûിൽ േകൾĜാനിĭായിരുćു. ൮താഴെûനിലയിെല

പുറവാരûിൻെറവാതിൽആലയûിൻെറവലûുഭാഗû്ആയിരുćു; േഗാവണിയിൽകൂെട

നടുവിലെûപുറവാരûിേലèുംനടുവിലേûതിൽനിćു മൂćാമെûപുറവാരûിേലèും

åപേവശിèാമായിരുćു. ൯അïെനഅവൻആലയം പണിതുതീർûു; േദവദാരുെകാ÷ു

തുലാïളും പലകകളും തീർû്ആലയûിന് മđിöു. ൧൦ആലയûിൻെറ ചുĤും അēòു

മുഴം ഉയരûിൽ അവൻ അറകൾ പണിതു, േദവദാരുûുലാïൾെകാ÷ു ആലയേûാട്

ബĆിđു. ൧൧ ശേലാേമാനു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു ഉ÷ായത്: ൧൨ “നീ പണിയുć

ഈആലയെûèുറിđ്: നീ എൻെറ ചöïെളആചരിđ് എൻെറ വിധികെള അനുസരിđ്

എൻെറ കğനകെളാെèയും åപമാണിđു നടćാൽഞാൻ നിൻെറഅĜനായ ദാവീദിേനാട്

അരുളിെđയ്ത വചനം നിćിൽ നിവർûിèും. ൧൩ഞാൻ യിåസാേയൽ മèളുെട മേĂä

വസിèും;എൻെറജനമായയിåസാേയലിെനഉേപêിèയിĭ.” ൧൪അïെനശേലാേമാൻആലയം

പണിതുതീർûു. ൧൫അവൻആലയûിൻെറചുവരിൻെറഅകവശം േദവദാരുĜലകെകാ÷്

പണിതു; ഇïെനഅവർആലയûിൻെറ നിലംമുതൽ മുകൾûö് വെര അകെû വശം
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മരംെകാ÷ു െപാതിõു; ആലയûിൻെറ നിലം സരളമരĜലകെകാ÷ു പാകിയുറĜിđു.

൧൬ ആലയûിൻെറ പിൻവശം ഇരുപതു മുഴം നീളûിൽ തറ മുതൽ േമൽûö് വെര

േദവദാരുĜലകെകാ÷് പണിതു: ഇïെനഅăർĊąിരമായഅതിവിശുĂčലûിൻെറ

ഉൾവശം പണിതു. ൧൭അăർĊąിരûിൻെറ മുൻഭാഗെûമąിരമായആലയûിന് നാğതു

മുഴം നീളമു÷ായിരുćു. ൧൮ആലയûിൻെറഅകെûചുവരിേĈൽ േദവദാരുെകാ÷ുĐ

െമാöുകളും വിടർćപുഷ്പïളും െകാûിവđിരുćു; എĭാം േദവദാരുെകാ÷ായിരുćു; കĭ്

ഒöും തെć ദൃശäമായിരുćിĭ. ൧൯ആലയûിൻെറഅകû് യേഹാവയുെട നിയമെപöകം

െവേè÷തിന് അവൻ ഒരു അăർĊąിരം ഒരുèി. ൨൦അăർĊąിരûിൻെറഅകെû

നീളവും വീതിയും ഉയരവും ഇരുപതു മുഴം വീതംആയിരുćു;അവൻഅăർĊąിരûിൻെറ

അകവും േദവദാരുനിർĊിതമായ ധൂപപീഠവും തîംെകാ÷ു െപാതിõു. ൨൧ആലയûിൻെറ

അകംശേലാേമാൻതîംെകാ÷ു െപാതിõു;അăർĊąിരûിൻെറ മുൻവശû് വിലïെന

െപാൻചïല െകാളുûി, അăർĊąിരം െപാćുെകാ÷ു െപാതിõു. ൨൨അïെന

അവൻആലയം മുഴുവനുംഅăർĊąിരûിനുĐയാഗപീഠവും െപാćുെകാ÷ു െപാതിõു.

൨൩അăർĊąിരûിൽ അവൻ ഒലിവുമരംെകാ÷ു പûു മുഴം വീതം ഉയരമുĐ ര÷ു

െകരൂബുകെളയും ഉ÷ാèി. ൨൪ഒരു െകരൂബിൻെറ ഒരു ചിറക്അòു മുഴം, മെĤ ചിറക്അòു

മുഴം; ഇïെന ഒരു ചിറകിൻെറ അĤം മുതൽ മെĤ ചിറകിൻെറ അĤംവെര പûുമുഴം. ൨൫

മേĤ െകരൂബിനും പûു മുഴം;ആകൃതിയിലും വലിĜûിലും ര÷ു െകരൂബുകളും ഒരുേപാെല

തെćആയിരുćു. ൨൬ഓേരാ െകരൂബിൻെറയും ഉയരം പûു മുഴം തെćആയിരുćു.

൨൭അവൻെകരൂബുകെളഅăർĊąിരûിൻെറനടുവിൽനിർûി; െകരൂബുകളുെടചിറക്

വിടർćിരുćു; ഒćിൻെറ ചിറക് ഒരു ഭിûിേയാടും മേĤതിൻെറ ചിറക് മേĤ ഭിûിേയാടും

െതാöിരുćു. ആലയûിൻെറ മĂäûിൽ ഇരു െകരൂബുകളുെടയും ചിറകുകൾ തĊിൽ

െതാöിരുćു. ൨൮െകരൂബുകെളയുംഅവൻെപാćുെകാ÷ു െപാതിõു. ൨൯ആലയûിൻെറ

അകûുംപുറûുമുĐമąിരïളുെട ഭിûികൾèുചുĤും െകരൂബ്,ഈăĜന,വിടർćപുഷ്പം

എćിവയുെടരൂപംെകാûിഉ÷ാèി. ൩൦അăർĊąിരûിൻെറയുംബഹിർĊąിരûിൻെറയും

തറ അവൻ െപാćുെകാ÷ു െപാതിõു. ൩൧അവൻ അăർĊąിരûിൻെറ വാതിലിന്

ഒലിവുമരംെകാ÷് കതക് ഉ÷ാèി; േമൽവാതിൽĜടിയും കöളèാലും ഭിûിയുെടഅòിൽ

ഒരുഅംശമായിരുćു. ൩൨ ഒലിവുമരംെകാ÷ുĐഇരു കതകുകളിലും െകരൂബ്,ഈăĜന,

വിടർćപുഷ്പം എćിവയുെട രൂപïൾ െകാûി െപാć് െപാതിõു; െകരൂബുകളിലും

ഈăĜനകളിലും െപാć് െപാതിõു. ൩൩അïെനതെćഅവൻമąിരûിൻെറ വാതിലിനും

ഒലിവുമരംെകാ÷ുകöള ഉ÷ാèി;അത് ഭിûിയുെട നാലിൽ ഒരംശമായിരുćു. ൩൪അതിൻെറ

ര÷ുകതകുകളുംസരളമരĜലകെകാ÷് ഉ÷ാèി.ഓേരാ കതകിനുംഈര÷ു മടèുപാളികൾ

ഉ÷ായിരുćു. ൩൫അവൻഅവയിൽ െകരൂബ്,ഈăĜന, വിടർćപുഷ്പം എćിവയുെട

രൂപïെള െകാûി, രൂപïളുെടേമൽ െപാć്സമമായി െപാതിõു. ൩൬െചûി ഒരുèിയ

മൂćു വരി കĭും ഒരു വരി േദവദാരുĜലകയും െകാ÷ുഅവൻഅകെû åപാകാരം പണിതു.

൩൭നാലാം ആ÷് സീവ് മാസûിൽ യേഹാവയുെട ആലയûിന് അടിčാനം ഇടുകയും

൩൮പതിെനാćാംആ÷്എöാം മാസമായബൂൽമാസûിൽആലയംസകലഭാഗïളുമായി

അതിൻെറ മാതൃകഅനുസരിđ് തെć പണിതുതീർèുകയും െചയ്തു. അïെനആലയം

പണിè്ഏഴു വർഷം േവ÷ി വćു.
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൭ശേലാേമാൻ തൻെറ അരമന പതിമൂć് വർഷംെകാ÷ു പണിതുതീർûു. ൨ നൂറുമുഴം

നീളûിലും അĉതു മുഴം വീതിയിലും മുĜതു മുഴം ഉയരûിലും അവൻ െലബാേനാൻ

വനഗൃഹം പണിയിđു. േദവദാരുെകാ÷ുĐ തുലാïെള താïി നിർûിയിരുćത് മൂćു

നിര േദവദാരു തൂണുകളായിരുćു ൩ഓേരാ നിരയിൽ പതിനòു തൂണുവീതം നാğûòു

തൂണിേĈൽ തുലാം വđു േദവദാരുĜലകെകാ÷ു തöിöു. ൪ചരിõചöèൂടുĐ മൂćു നിര

കിളിവാതിൽ ഉ÷ായിരുćു; മൂćു നിരയിലുംഅവ േനർèുേനെരആയിരുćു. ൫വാതിലുകളും

കöളകളും ദീർഘചതുരാകൃതിയിലായിരുćു; കിളിവാതിൽ മൂćു നിരയായി േനർèുേനെര

ആയിരുćു. ൬അവൻഅĉതു മുഴം നീളവും മുĜതു മുഴം വീതിയും ഉĐഒരുസ്തംഭമøപവും

അതിൻെറ മുൻവശû് തൂണും ഉĊരĜടിയുമായി ഒരു പൂമുഖവും ഉ÷ാèി. ൭ നäായം

വിധിേè÷തിന്ആčാനമøപമായി ഒരുസിംഹാസനമøപവുംപണിതു:അതിന് തറ

മുതൽ േമൽûöു വെര േദവദാരുĜലകെകാ÷് തöിöു. ൮അവൻവസിđിരുćഅരമനയുെട

ഉĐിൽ ഇതിൻെറ പണിേപാെല തെćയുĐ ഒരു ഗൃഹാîണം ഉ÷ായിരുćു; ശേലാേമാൻ

വിവാഹംകഴിđിരുćഫറേവാൻെറ മകൾèുംഅവൻഇåപകാരം തെćഒരുഅരമനപണിതു. ൯

ഇവ ഒെèയുംഅടിčാനം മുതൽ മുകൾഭാഗം വെരയും പുറെûവലിയ åപാകാരûിലും,

അളവിനു െവöിഅകവും പുറവുംഈർđവാൾെകാ÷്അറുെûടുûവിേശഷെĜöകĭ് െകാ÷ു

ആയിരുćു. ൧൦അടിčാനംപûു മുഴവുംഎöു മുഴവുമുĐവിേശഷെĜöവലിയകĭുെകാ÷ു

ആയിരുćു. ൧൧ േമൽപണിഅളവിനു െവöിയവിേശഷെĜöകĭുെകാ÷ും േദവദാരുെകാ÷ും

ആയിരുćു. ൧൨ åപധാന മുĤം മൂćുവരി െചûിയ കĭും ഒരു വരി േദവദാരുവും െകാ÷ു

ചുĤും അടđുെകöിയിരുćു; അïെന തെćഅകമുĤവും യേഹാവയുെടആലയûിൻെറ

പൂമുഖവും പണിതിരുćു. ൧൩ശേലാേമാൻ രാജാവ് േസാരിൽ നിćുഹൂരാംഎെćാരുവെന

വരുûി. ൧൪അവൻനഫ്താലിേഗാåതûിൽ ഒരു വിധവയുെട മകൻആയിരുćു;അവൻെറ

പിതാവ് േസാർ േദശèാരനായ ഒരു താåമĜണിèാരനായിരുćു: അവൻ താåമംെകാ÷ുĐ

സകലവിധ പണിയിലും ñാനവും ബുĂിയും സാമർüäവും ഉĐവനായിരുćു. അവൻ

ശേലാേമാൻരാജാവിൻെറഅടുèൽവć്,അവൻകğിđപണി ഒെèയുംതീർûു. ൧൫ഹൂരാം

ഓേരാćിനും പതിെനöു മുഴം ഉയരവും പåă÷ു മുഴം ചുĤളവും ഉĐ ര÷ു സ്തംഭïൾ

താåമംെകാ÷് വാർûു÷ാèി. ൧൬സ്തംഭïളുെട മുകളിൽഅവൻതാåമംെകാ÷ു ര÷ു മകുടം

വാർûു÷ാèി; ഓേരാ മകുടവുംഅēòു മുഴം ഉയരമുĐതായിരുćു. ൧൭സ്തംഭïളുെട

മുകളിെല മകുടûിന് ചിåതĜണിേയാടുകൂടിയ വലèĚികളും ചïലകളും ഉ÷ായിരുćു.

മകുടംഓേരാćിćുംഏേഴഴു ചïലകൾ ഉ÷ായിരുćു. ൧൮അïെനഅവൻസ്തംഭïൾ

ഉ÷ാèി;അവയുെട മുകളിെല മകുടം മൂടûèവĚംഓേരാ മകുടûിനും വലĜണിèുമീെത

ര÷ു വരി മാതളĜഴം വീതം ഉ÷ാèി. ൧൯ മøപûിെലസ്തംഭïളുെട മുകളിെല മകുടം

താമരĜൂവിൻെറആകൃതിയിൽനാലു മുഴംആയിരുćു. ൨൦ഇരുസ്തംഭïളുെടയും മുകളിെല

മകുടûിൻെറ വലĜണിèരിെക പുറേûè് ഉăി നിൽèുć ഭാഗûു ചുĤും വരിവരിയായി

ഇരുനൂറു മാതളĜഴം വീതം ഉ÷ായിരുćു. ൨൧അവൻസ്തംഭïെള മąിരûിൻെറ പൂമുഖû്

čാപിđു;അവൻവലെûതൂണിന് യാഖീൻഎćും ഇടേûതിന് േബാവസ്എćും േപരിöു. ൨൨

സ്തംഭïളുെടഅåഗം താമരĜൂവിൻെറആകൃതിയിൽആയിരുćു; ഇïെനസ്തംഭïളുെട

പണി പൂർûിയാèി. ൨൩ഹൂരാം താåമംെകാ÷് വൃûാകൃതിയിൽ ഒരു കടൽവാർûു÷ാèി;

അതിൻെറവäാസംപûു മുഴവും ഉയരംഅòുമുഴവും ചുĤളവ് മുĜതു മുഴവുംആയിരുćു.

൨൪അതിൻെറ വèിന് താെഴ, കടലിന് ചുĤും മുഴം ഒćിനു പûു അലîാരെമാö് വീതം
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ഉ÷ായിരുćു;അത് വാർûേĜാൾതെćെമാöും ര÷ുനിരയായി വാർûിരുćു. ൨൫അത്

പåă÷ു കാളകളുെട പുറûുവđിരുćു; അവ വടേèാöും, പടിõാേറാöും, െതേèാöും,

കിഴേèാöും മൂെćĚം വീതം തിരിõുനിćിരുćു; കടൽ അവയുെട പുറûുവđിരുćു;

അവയുെട പൃġഭാഗïൾഅകേûè്ആയിരുćു. ൨൬അതിന് ഒരുൈകĜûിയുെടഘനവും,

വè് പാനപാåതûിൻെറ വèുേപാെല താമരĜൂവിൻെറആകൃതിയിലുംആയിരുćു.അതിൽ

ര÷ായിരം പാåതം െവĐം െകാĐുമായിരുćു. ൨൭ഹൂരാം താåമംെകാ÷് പûുപീഠം ഉ÷ാèി;

ഓേരാ പീഠûിന് നാലു മുഴം നീളവും നാലു മുഴം വീതിയും മൂćു മുഴം ഉയരവും ഉ÷ായിരുćു. ൨൮

പീഠïൾനിർĊിđത് ഇåപകാരമായിരുćു: അവയുെട ചöèൂട് പലകĜാളികളാൽബĆിđിരുćു.

൨൯ചöïളിൽഇöിരുćപലകേമൽസിംഹïളുംകാളകളും െകരൂബുകളും െകാûിയിരുćു;

ചöûിനു മുകളിലായി ഒരു പീഠം ഉ÷ായിരുćു; ചöïളിൽസിംഹïൾèും കാളകൾèും താെഴ

പുഷ്പചåകïൾെനയ്തു÷ാèി. ൩൦ഓേരാ പീഠûിനും താåമംെകാ÷ുĐനćാലു ചåകïളും

താåമംെകാ÷ുĐഅđുത÷ുകളും ഉ÷ായിരുćു; െതാöിയുെടനാലു േകാണിലുംകാലുകൾ

ഉ÷ായിരുćു. കാൽ ഓേരാćിനും പുറûുവശûു പുഷ്പചåകïൾ വാർûിരുćു. ൩൧

അതിൻെറ വായ് ചöèൂöിന്അകûും േമേലാöും ഒരു മുഴം വäാസമുĐത്ആയിരുćു;അത് പീഠം

േപാെലവൃûാകൃതിയിലുംപുറെûവäാസംഒćരമുഴവുംആയിരുćു;അതിൻെറവായ്èുചുĤും

െകാûുപണിയു÷ായിരുćു;അതിൻെറചöĜലകവൃûാകൃതിയായിരുćിĭ,സമചതുരാകൃതി

ആയിരുćു. ൩൨ ചåകïൾ നാലും പലകകളുെട കീെഴയും ചåകïളുെട അđുത÷ുകൾ

പീഠûിലും ആയിരുćു. ഓേരാ ചåകûിൻെറ ഉയരം ഒćര മുഴം. ൩൩ചåകïളുെട പണി

രഥചåകûിൻെറപണിേപാെലആയിരുćു;അവയുെടഅđുത÷ുകളും വèുകളുംഅഴികളും

ചåകകൂടïളുംഎĭാംതാåമംെകാ÷ുĐവാർĜുപണിആയിരുćു. ൩൪ഓേരാപീഠûിൻെറനാലു

േകാണിലും നാലു താïുകളു÷ായിരുćു;അവപീഠûിൽനിćു തെćഉĐവആയിരുćു. ൩൫

ഓേരാ പീഠûിൻെറയും മുകളിൽഅര മുഴം ഉയരമുĐചുĤുവളയവും, േമലĤû്അതിൻെറ

വèുകളും പലകകളും ഒćായി വാർûതും ആയിരുćു. ൩൬അതിൻെറ പലകകളിലും

വèുകളിലും ഇടം ഉ÷ായിരുćതുേപാെല,അവൻ െകരൂബ്, സിംഹം,ഈăĜനഎćിവയുെട

രൂപം ചുĤും പുഷ്പചåകĜണിേയാടുകൂെട െകാûിയു÷ാèി. ൩൭ഇïെനഅവൻപീഠം പûും

തീർûു;അവ ഒെèയും ഒേരഅđിൽ വാർûതും,ആകൃതിയിലും വലിĜûിലും ഒരുേപാെലയും

ആയിരുćു. ൩൮ഹൂരാം താåമംെകാ÷ുപûു െതാöിയും ഉ÷ാèി;ഓേരാ െതാöിയിൽനാğതു

പാåതം െവĐം െകാĐുമായിരുćു; ഓേരാ െതാöിയും നćാലു മുഴം വäാസം ഉĐതായിരുćു.

പûു പീഠûിൽ ഓേരാćിേĈൽ ഓേരാ െതാöി വđു. ൩൯അവൻ പീഠïൾഅെòĚം

ആലയûിൻെറ വലûുഭാഗûുംഅെòĚംഇടûുഭാഗûുംčാപിđു; കടൽഅവൻ

ആലയûിൻെറ വലûു ഭാഗû് െതèുകിഴèായിčാപിđു. ൪൦പിെćഹൂരാം െതാöികളും

വലിയ ചöുകïളും പാåതïളും ഉ÷ാèി;അïെനഹൂരാം യേഹാവയുെടആലയûിനുേവ÷ി

ശേലാേമാൻ രാജാവ്ഏğിđിരുćപണികെളാെèയും തീർûു. ൪൧ര÷ുതൂണുകൾ, ര÷ു

സ്തംഭïളുെടയും മുകളിലുĐ േഗാളാകാരമായ ര÷ു മകുടïൾ, മകുടïെള മൂടുവാൻ ര÷ു

വലĜണികൾ, ൪൨സ്തംഭïളുെട മുകളിലുĐ േഗാളാകൃതിയിലുĐമകുടïെള മൂടുćഓേരാ

വലĜണിയിലുംഈര÷ുനിര മാതളĜഴം വീതം ര÷ു വലĜണിയിലുംകൂെട നാനൂറു മാതളĜഴം, ൪൩

പûുപീഠïൾ,പീഠïളിേĈലുĐപûു െതാöി, ൪൪ഒരു കടൽ,കടലിൻെറകീെഴപåă÷ു

കാളകൾ, ൪൫കലïൾ, വലിയ ചöുകïൾ, പാåതïൾഎćിവആയിരുćു. യേഹാവയുെട

ആലയûിനു േവ÷ി ശേലാേമാൻരാജാവിൻെറ ആവശäåപകാരം ഹൂരാം ഉ÷ാèിയ ഈ
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ഉപകരണïെളാെèയും മിനുèിയതാåമം െകാ÷ായിരുćു. ൪൬ േയാർāാൻസമഭൂമിയിൽ

സുേèാûിനുംസാെരഥാനും മേĂä കളിമൺഅđുകളിൽ രാജാവ്അവെയവാർĜിđു. ൪൭

ഉപകരണïൾഅനവധിആയിരുćതുെകാ÷് ശേലാേമാൻഅവെയാćും തൂèിേനാèിയിĭ;

താåമûിൻെറതൂèംതിöെĜടുûിയിöിĭായിരുćു. ൪൮അïെനശേലാേമാൻയേഹാവയുെട

ആലയûിനു േവ÷ിയുĐസകലഉപകരണïളുംഉ÷ാèി;െപാൻപീഠം,കാഴ്ചയĜംവയ്èുć

െപാൻേമശ, ൪൯അăർĊąിരûിൻെറ മുĉിൽ വലûുഭാഗû്അòും ഇടûുഭാഗû്

അòുമായി െപാćുെകാ÷ുĐ വിളèുത÷ുകൾ, െപാćുെകാ÷ുĐ പുഷ്പïൾ, ൫൦

ദീപïൾ, ചവണകൾ, തîംെകാ÷ുĐപാനപാåതïൾ, കåതികകൾ, കലശïൾ, തവികൾ,

തീđöികൾ,അതിപരിശുĂčലമായഅăർĊąിരûിൻെറ വാതിലുകൾèുംആലയûിൻെറ

വാതിലുകൾèും െപാćുെകാ÷ുĐെകöുകൾഎćിവതെć. ൫൧അïെനശേലാേമാൻ

രാജാവ് യേഹാവയുെടആലയംവകപണിഎĭാം തീർûു. ശേലാേമാൻതൻെറഅĜനായ ദാവീദ്

നിേവദിđിരുć െവĐിയും െപാćും ഉപകരണïളും െകാ÷ുവć് യേഹാവയുെടആലയûിെല

ഭøാരûിൽവđു.

൮പിെć യേഹാവയുെട നിയമെപöകം സീേയാൻ എć ദാവീദിൻെറ നഗരûിൽ നിćു

െകാ÷ുവരുćതിനായി ശേലാേമാൻയിåസാേയൽ മൂĜĈാെരയും േഗാåതûലവĈാെരയും

യിåസാേയൽ മèളുെട പിതൃഭവനûലവĈാെരയും െയരൂശേലമിൽ തൻെറ അടുèൽ

കൂöിവരുûി. ൨അïെന യിåസാേയൽപുരുഷĈാർ ഒെèയും ഏഴാംമാസമായ ഏഥാനീം

മാസûിെല ഉĀവûിന് ശേലാേമാൻരാജാവിൻെറ അടുèൽ ഒćിđുകൂടി. ൩

യിåസാേയൽമൂĜĈാർ എĭാവരും വćുേചർćേĜാൾ പുേരാഹിതĈാർ യേഹാവയുെട

നിയമെപöകംഎടുûു. ൪അവർയേഹാവയുെട നിയമെപöകവുംസമാഗമനകൂടാരവുംഅതിെല

വിശുĂ ഉപകരണïെളാെèയും െകാ÷ുവćു; പുേരാഹിതĈാരും േലവäരുമായിരുćു

അവെയ െകാ÷ുവćത്. ൫ശേലാേമാൻരാജാവും വćുകൂടിയ യിåസാേയൽസഭ ഒെèയും

െപöകûിനു മുĉിൽഎĚിതിöെĜടുûുവാൻകഴിയാûവിധംഅസംഖäംആടുകെളയും

കാളകെളയും യാഗം കഴിđു. ൬അേĜാൾ പുേരാഹിതĈാർ യേഹാവയുെട നിയമെപöകം

ആലയûിെലഅăർĊąിരûിൽ,അതിവിശുĂčലû്,അതിൻെറčാനû് െകാ÷ുവć്,

െകരൂബുകളുെട ചിറകിൻകീെഴ െവđു. ൭െകരൂബുകൾെപöകûിൻെറčാനûിനു മീെത

ചിറകു വിരിđ് െപöകെûയുംഅതിൻെറ ത÷ുകെളയും മൂടിനിćു. ൮അăർĊąിരûിൻെറ

മുĉിലുĐ വിശുĂčലû് നിćാൽ അåഗഭാഗïൾ കാണûèവിധം ത÷ുകൾè്

നീളമു÷ായിരുćു;എîിലും പുറûുനിćുകാണുവാൻസാĂäമായിരുćിĭ;അവഇćുവെരയും

അവിെട ഉ÷്. ൯യിåസാേയൽ മèൾമിåസയീമിൽനിćു പുറെĜöേശഷംയേഹാവഅവേരാട്

നിയമം െചയ്തേĜാൾ േമാെശ േഹാേരബിൽവđ് അതിൽ വđിരുć ര÷ു കğലകയĭാെത

െപöകûിൽ മെĤാćും ഉ÷ായിരുćിĭ. ൧൦പുേരാഹിതĈാർ വിശുĂčലûുനിćു പുറûു

വćേĜാൾ, േമഘം യേഹാവയുെട ആലയûിൽ നിറõു. ൧൧ യേഹാവയുെട േതജĢ്

യേഹാവയുെടആലയûിൽനിറõിരുćതിനാൽ, ശുåശൂഷ െചേē÷തിനുആലയûിൽ

നിğാൻ േമഘം നിമിûം പുേരാഹിതĈാർèു കഴിõിĭ. ൧൨ അേĜാൾ ശേലാേമാൻ:

“താൻ േമഘതമĢിൽ വസിèുെമćു യേഹാവ അരുളിെđയ്തിരിèുćു; ൧൩ എîിലും

ഞാൻ അേïè് എേćèും വസിĜാൻ മാഹാÿäമുĐ ഒരു നിവാസം പണിതിരിèുćു”

എćു പറõു. ൧൪ പിെć യിåസാേയൽസഭ മുഴുവനും നിൽèുേĉാൾ തെć, രാജാവ്

തിരിõ് യിåസാേയലിൻെറ സർĔസഭെയയും അനുåഗഹിđു പറõത് എെăćാൽ: ൧൫
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“എൻെറ അĜനായ ദാവീദിേനാടു തിരുവായ്െകാ÷് അരുളിെđയ്തതു, തൃൈèെകാ÷ു

സാĂäമാèി തć യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ വാഴ്ûെĜöവൻ. ൧൬ ‘എൻെറ

ജനമായ യിåസാേയലിെന മിåസയീമിൽ നിćു െകാ÷ുവćനാൾമുതൽഎൻെറ നാമûിന്

ഒരു ആലയം പണിവാൻ ഞാൻ യിåസാേയലിൻെറ സകല േഗാåതïളിലും ഒരു പöണം

തിരെõടുûിöിĭ; എćാൽ എൻെറ ജനമായ യിåസാേയലിനു åപഭുവായിരിĜാൻ ഞാൻ

ദാവീദിെന തിരെõടുûു’ എćു അവിടുćു അരുളിെđയ്തു.” ൧൭ “യിåസാേയലിൻെറ

ൈദവമായയേഹാവയുെടനാമûിന് ഒരുആലയംപണിയുവാൻഎൻെറഅĜനായദാവീദിനു

താğരäം ഉ÷ായിരുćു. ൧൮എćാൽ യേഹാവ എൻെറ അĜനായ ദാവീദിേനാട്: ‘എൻെറ

നാമûിന് ഒരുആലയം പണിേയണെമćു നിനèു÷ായതാğരäം നĭത് തെć. ൧൯എîിലും

ആലയം പണിേയ÷തു നീയĭ, നിćിൽ നിćുþവിèുć നിൻെറ മകൻ തെć എൻെറ

നാമûിന്ആലയം പണിയും’ എćു കğിđു. ൨൦ “അïെനയേഹാവ താൻഅരുളിെđയ്ത

വചനം നിവർûിđിരിèുćു; യേഹാവയുെട വാëാനåപകാരംഎൻെറഅĜനായ ദാവീദിനു

പകരംഞാൻയിåസാേയലിൻെറസിംഹാസനûിൽഇരിèുćു; യിåസാേയലിൻെറൈദവമായ

യേഹാവയുെട നാമûിന് ഒരു ആലയവും പണിതിരിèുćു. ൨൧യേഹാവ നĊുെട പൂർĔ

പിതാèĈാെര മിåസയീമിൽ നിćു െകാ÷ുവćേĜാൾ,അവേരാട് െചയ്ത ഉടĉടി േരഖെĜടുûി

വđിരിèുć െപöകûിനുഞാൻഅതിൽ ഒരുčലം ഒരുèിയിരിèുćു.” ൨൨അനăരം

ശേലാേമാൻ യേഹാവയുെട യാഗപീഠûിൻെറ മുൻപിൽ യിåസാേയലിൻെറ സർĔസഭയും

കാൺെക ആകാശûിേലèു കരïൾ ഉയർûി പറõത്: ൨൩ “യിåസാേയലിൻെറ

ൈദവമായയേഹാേവ, പൂർĚഹൃദയേûാെടഅേïയുെട മുĉാെകനടèുćഅവിടുെû

ദാസĈാേരാടുĐ ഉടĉടി നിറേവĤുകയും, ദയ കാണിèുകയും െചēുćഅേïèു തുലäനായി

മീെത സçർĖûിലും താെഴ ഭൂമിയിലും ഒരു ൈദവവും ഇĭ. ൨൪അï് എൻെറ അĜനായ

ദാവീദ് എćഅവിടുെûദാസേനാടു െചയ്ത വാëാനം പാലിđിരിèുćു. തിരുവായ്െകാ÷്

അരുളിെđയ്തത് ഇćു കാണുംേപാെല തൃൈèെകാ÷ു നിവർûിđുമിരിèുćു. ൨൫

“ആകയാൽ യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ യേഹാേവ, അï് എൻെറ അĜനായ ദാവീദ്

എćഅവിടുെû ദാസേനാട്: ‘നീ എൻെറ മുĉാെക നടćതുേപാെല നിൻെറ പുåതĈാരും

എൻെറ മുĉാെക നടć് തïളുെട വഴി സൂêിèുക മാåതം െചയ്താൽ യിåസാേയലിൻെറ

സിംഹാസനûിൽഇരിĜാൻനിനèു ഒരു പുരുഷൻഎൻെറ മുĉാെകഇĭാെതവരുകയിĭ’

എćുഅരുളിെđയ്തിരിèുćതു നിവർûിേèണേമ. ൨൬ഇേĜാൾ യിåസാേയലിൻെറൈദവേമ,

എൻെറ അĜനായ ദാവീദ് എć അവിടുെû ദാസേനാട് അï് അരുളിെđയ്ത വചനം

സാĂäമായി തീരുമാറാകെö. ൨൭ “എćാൽൈദവം യഥാർüമായി ഭൂമിയിൽ വസിèുേമാ?

സçർĖûിലുംസçർĖാധിസçർĖûിലുംഅï്അടïുകയിĭേĭാ; പിെćഞാൻപണിതിരിèുć

ഈആലയûിൽഅടïുćത്എïെന? ൨൮എîിലുംഎൻെറൈദവമായയേഹാേവ,അടിയൻ

ഇćു തിരുമുĉിൽ കഴിèുć നിലവിളിയും åപാർüനയും േകൾേè÷തിന് അടിയൻെറ

åപാർüനയിേലèും യാചനയിേലèും തിരിõു കടാêിേèണേമ. ൨൯അടിയൻ ഈ

čലûുവđു കഴിèുć åപാർüന േകൾേè÷തിന് ‘അവിടുെûനാമം ഉ÷ായിരിèുെമćു

അവിടുćു അരുളിെđയ്ത čലമായ ഈആലയûിേലèു രാവും പകലും അവിടുെû

കടാêം ഉ÷ായിരിേèണേമ. ൩൦അടിയനും അവിടുെû ജനമായ യിåസാേയലും ഈ

čലû് വđു åപാർഥിèുേĉാൾ അടിയïളുെട യാചന േകൾേèണേമ; അേïയുെട

വാസčലമായസçർĖûിൽനിćു േകൾേèണേമ; േകöുഅടിയïേളാടുêമിേèണേമ.
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൩൧ “ഒരുûൻ തൻെറ അയൽèാരേനാട് കുĤം െചയ്കയും അവൻ അവെനെèാ÷ു

സതäം െചēുവാൻ നിർബĆിèെĜടുകയും െചēുേĉാൾ, അവൻ ഈ ആലയûിൽ

അേïയുെടയാഗപീഠûിനു മുĉാെകവćുസതäംെചയ്കയും െചയ്താൽ, ൩൨അവിടുćു

സçർĖûിൽ നിćു േകöു åപവർûിđ്, ദുġെന കുĤം വിധിèുകയും അവൻെറ åപവൃûി

അവൻെറതലേമൽവരുûുകയും, നീതിമാൻെറ നീതിèു തèവĚംഅവെനനീതീകരിèയും

െചയ്തുഅടിയïൾèുനäായം പാലിđുതേരണേമ. ൩൩ “അേïയുെട ജനമായയിåസാേയൽ

അേïേയാടു പാപം െചയ്കയും, തĈൂലംശåതുഅവെരപരാജയെĜടുûുകയും െചēുേĉാൾ,

അവർ മനംതിരിõുഅവിടുെûനാമംഏĤുപറõ്ഈആലയûിൽവđു åപാർüിèയും

യാചിèയും െചയ്താൽ, ൩൪ അï് സçർĖûിൽനിćു േകöു അവിടുെû ജനമായ

യിåസാേയലിൻെറ പാപംêമിđ്അവരുെട പിതാèĈാർèു െകാടുû േദശേûè്അവെര

മടèിവരുേûണേമ. ൩൫ “അവർഅേïേയാട് പാപം െചയ്കമൂലംആകാശംഅടõു മഴ

െപēാതിരിèുേĉാൾഅവർഈčലേûèുതിരിõു åപാർüിđുഅേïയുെട നാമെû

സçീകരിèയും,അï്അവെര താഴ്ûിയതുെകാ÷്അവർ തïളുെട പാപïളിൽ നിćു

പിăിരികയും െചയ്താൽ, ൩൬അï്സçർĖûിൽനിćു േകöുഅേïയുെട ദാസĈാരുെടയും

അവിടുെû ജനമായ യിåസാേയലിൻെറയും പാപം êമിđ്, അവർ നടേè÷ുć നĭവഴി

അവെരഉപേദശിèുകയുംഅേïയുെടജനûിന്അവകാശമായി െകാടുûേദശûുമഴ

െപēിèയും െചേēണേമ. ൩൭ “േദശûു êാമം, പകർđവäാധി, കീടബാധ, വിഷമõ്,

െവöുèിളി, തുĐൻ എćിവ ഏെതîിലും ഉ÷ായാൽ, അെĭîിൽ അവരുെട േദശെû

പöണïെളശåതു നിേരാധിèുകേയാ വĭ വäാധിേയാ േരാഗേമാ ഉ÷ായാൽ ൩൮അവിടുെû

ജനമായ യിåസാേയൽ മുഴുവേനാ, അവരിൽ ഏെതîിലും ഒരുവേനാ വĭ åപാർüനയും

യാചനയും കഴിèുകയും, ഓേരാരുûൻഹൃദയേവദനേയാെടഈആലയûിേലèുൈക

മലർûുകയും െചയ്താൽ ൩൯അവിടുെû തിരുനിവാസമായ സçർĖûിൽ നിćു േകöു

êമിèയും ൪൦അïെനഅവിടുćുഞïളുെടപിതാèĈാർèുനൽകിയ േദശû്അവർ

ജീവിđിരിèുćകാലെûĭാംഅïെയ ഭയെĜേട÷തിനു, ഓേരാരുûൻെറഹൃദയെû

അറിയുćഅï്,അവനവൻെറനടĜിനു തèവĚം åപതിഫലംനൽേകണേമ;അï് മാåതമേĭാ

സകലമനുഷäപുåതĈാരുെടയും ഹൃദയïെള അറിയുćത്. ൪൧ “അåതയുമĭ, അവിടുെû

ജനമായയിåസാേയലിലുൾെĜടാûഒരുഅനäേദശèാരൻ ദൂരേദശû് നിćുഅേïയുെട

നാമംനിമിûം വരികയും, ൪൨അവർ അേïയുെട മഹതçമുĐ നാമെûയും ബലമുĐ

കരെûയും നീöിയ ഭുജെûയും കുറിđു േകöുഈആലയûിേലèു േനാèി åപാർüിèയും

െചയ്താൽ ൪൩ അവിടുെû തിരുനിവാസമായ സçർĖûിൽനിćു േകöു, ഭൂമിയിെല

സകലജാതികളുംഅേïയുെട ജനമായയിåസാേയലിെനേĜാെലഅïെയ ഭയെĜടുവാനും,

ഞാൻപണിതിരിèുćഈആലയûിനുഅവിടുെûനാമം വിളിèെĜöിരിèുćുഎćു

åഗഹിĜാനുംഅവിടുെûനാമെûഅറിയുവാനും തèവĚംഅനäേദശèാരൻഅേïേയാടു

åപാർüിèുćെതാെèയും അï് െചയ്തുെകാടുേèണേമ. ൪൪ “അവിടുćു അയèുć

വഴിയിൽ അവിടുെû ജനം തïളുെട ശåതുവിേനാടു യുĂം െചയ്വാൻ പുറെĜടുേĉാൾ

അï്തിരെõടുûനഗരûിേലèുംഅവിടുെûനാമûിനുഞാൻപണിതിരിèുćഈ

ആലയûിേലèും തിരിõുയേഹാവേയാടു åപാർüിđാൽ ൪൫അï്സçർĖûിൽനിćു

അവരുെട åപാർüനയും യാചനയും േകöു അവർè് നäായം പാലിđുെകാടുേèണേമ. ൪൬

“അവർ അേïേയാടു പാപം െചയ്കയും ‐ പാപം െചēാû മനുഷäൻ ഇĭേĭാ ‐ അï്
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അവേരാടു േകാപിđ്അവെരശåതുവിന്ഏğിèുകയുംഅവർഅവെര ദൂരേûാസമീപേûാ

ഉĐശåതുവിൻെറ േദശേûèുബĂരാèി െകാ÷ുേപാകുകയും െചയ്താൽ ൪൭അവെര

പിടിđുെകാ÷ുേപായിരിèുć േദശûുവđുഅവർ മനംതിരിõ്, ‘ഞïൾപാപംെചയ്ത്

അകൃതäവും ദുġതയും åപവർûിđിരിèുćു’എćുപറõ് ൪൮അേïേയാട് യാചിèയും,

അവെര പിടിđു െകാ÷ുേപായ ശåതുèളുെട േദശûുവđ് അവർ പൂർĚഹൃദയേûാടും

പൂർĚമനേĢാടുംകൂെട അïയിേലèു തിരിõ്, അï് അവരുെട പിതാèĈാർèു

െകാടുû േദശേûèും, അï് തിരെõടുû നഗരûിേലèും ഞാൻ അേïയുെട

നാമûിനു പണിതിരിèുćഈആലയûിേലèും േനാèിഅേïേയാടു åപാർüിèയും

െചയ്താൽ ൪൯അവിടുെûതിരുനിവാസമായസçർĖûിൽനിćുഅവരുെട åപാർüനയും

യാചനയും േകöു അവർèു നäായം പാലിđുെകാടുû്, ൫൦അേïേയാട് പാപം െചയ്ത

അേïയുെട ജനേûാട്,അവർ െചയ്തഅകൃതäïെളാെèയുംêമിേèണേമ;അവെര

ബĂരായി െകാ÷ുേപായവർè്അവേരാടു കരുണ േതാćുമാറാേèണേമ. ൫൧അവർ മിåസയീം

എć ഇരുĉ് ചൂളയിൽ നിćു അï് വിടുവിđു െകാ÷ുവć സçăജനവും അവിടുെû

അവകാശവുംആകുćുവേĭാ. ൫൨ “അവർ വിളിđേപêിèുേĉാൾ ഒെèയും അവിടുćു

േകൾേè÷തിന്, അവിടുെû ദാസനായഅടിയനും അവിടുെû ജനമായ യിåസാേയലും

നടûുć അേപêകൾ കടാêിേèണേമ. ൫൩ കർûാവായ യേഹാേവ, അവിടുćു

ഞïളുെട പിതാèĈാെര മിåസയീമിൽ നിćു വിടുവിđു െകാ÷ുവćസമയû്അേïയുെട

ദാസനായ േമാെശമുഖാăരംഅരുളിെđയ്തതുേപാെല ഭൂമിയിെലസകലജാതികളിൽനിćും

സçăജനമായിരിèുവാൻഅവെര േവർതിരിđുവേĭാ.” ൫൪യേഹാവേയാട്ഈ åപാർüനകളും

യാചനകളും കഴിđു തീർćേĜാൾ, യേഹാവയുെട യാഗപീഠûിൻെറ മുĉിൽ ൈകകൾ

ആകാശേûèു ഉയർûി മുഴîാലിൽ നിćിരുć ശേലാേമാൻ എഴുേćĤു. ൫൫അവൻ

എഴുേćĤ് യിåസാേയൽസഭെയ ഒെèയും ഉđûിൽ ഇåപകാരംആശീർവദിđു: ൫൬ “താൻ

വാëാനം െചയ്തതുേപാെല തൻെറ ജനമായ യിåസാേയലിനു വിåശമം നല്കിയിരിèുć

യേഹാവ വാഴ്ûെĜöവൻ; തൻെറ ദാസനായ േമാെശമുഖാăരം അവിടുćു നൽകിയ നĭ

വാëാനïളിൽ ഒćുേപാലും നിഷ്ഫലമായിöിĭേĭാ. ൫൭നĊുെടൈദവമായയേഹാവ നĊുെട

പിതാèĈാേരാടുകൂെട ഇരുćതുേപാെല നേĊാടുകൂെടയും ഇരിèുമാറാകെö!അവിടുćു

നെĊൈകവിടുകേയാ ഉേപêിèേയാ െചēാതിരിèെö! ൫൮അവിടുെûഎĭാ വഴികളിലും

നടèുവാനുംനĊുെടപിതാèĈാേരാടു കğിđകğനകളും ചöïളും വിധികളും åപമാണിđു

നടേè÷തിനുംഅവിടുćു നĊുെടഹൃദയïെളതîേലèു തിരിèുമാറാèെö. ൫൯യേഹാവ

തെćൈദവം; മെĤാരുûനുമിĭഎćു ഭൂമിയിെലസകലജനതകളുംഅറിേയ÷തിന്, ൬൦

യേഹാവയുെട മുĉാെക ഞാൻ åപാർüിđഈ വാèുകൾ രാĜകൽ നĊുെട ൈദവമായ

യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ ഉ÷ായിരിèെö;അവിടുെûഈദാസൻെറയും തൻെറ ജനമായ

യിåസാേയലിൻെറയും ദിനåĉതിയുĐ ആവശäïൾ അവിടുćു നിറേവĤിûരുമാറാകെö.

൬൧ആകയാൽ ഇćെûേĜാെല നിïൾ അവിടുെû ചöïൾ അനുസരിđുനടĜാനും

അവിടുെûകğനകൾ åപമാണിĜാനും നിïളുെടഹൃദയം നĊുെടൈദവമായയേഹാവേയാടു

വിശçസ്തമായിരിèെö. ൬൨പിെć രാജാവും കൂെടയുĐഎĭായിåസാേയലും യേഹാവയുെട

സćിധിയിൽയാഗം കഴിđു. ൬൩ശേലാേമാൻയേഹാവയ്è് ഇരുപûി ര÷ായിരം കാളകെളയും

ഒരുലêûി ഇരുപതിനായിരം ആടുകെളയും സമാധാനയാഗമായിö് അർĜിđു. ഇïെന

രാജാവുംഎĭാ യിåസാേയൽമèളും യേഹാവയുെടആലയûിൻെറ åപതിഷ്ഠ നിർĔഹിđു. ൬൪
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േഹാമയാഗം, േഭാജനയാഗം,സമാധാനയാഗïളുെട േമദĢ്എćിവ ഉൾെèാĐുവാൻതè

വലിĜംയേഹാവയുെടസćിധിയിെലഓട് െകാ÷ുĐയാഗപീഠûിനുഇĭാതിരുćതിനാൽ,

രാജാവ് അćുതെćയേഹാവയുെടആലയûിൻെറ മുĉിലുĐ åപാകാരûിൻെറ മĂäഭാഗം

ശുĂീകരിđ് അവിെട േഹാമയാഗïളും േഭാജനയാഗïളും സമാധാനയാഗïളുെട േമദĢും

അർĜിđു. ൬൫ശേലാേമാനും കൂെടയുĐഎĭാ യിåസാേയലും, െലേബാ‐ഹമാû് പöണûിൻെറ

അതിർമുതൽ മിåസയീമിെല േതാടുവെരയുĐവലിെയാരു ജനസമൂഹം ‐ നĊുെടൈദവമായ

യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ ഏഴു ദിവസവും വീ÷ും ഏഴു ദിവസവും ഇïെന പതിćാല്

ദിവസം ‐ ഉĀവംആചരിđു. ൬൬എöാം ദിവസംഅവൻജനെûവിöയđു;അവർ രാജാവിെന

അഭിനąിđു; യേഹാവതൻെറ ദാസനായ ദാവീദിനും തൻെറജനമായയിåസാേയലിനും െചയ്ത

എĭാ നĈകെളയും ഓർûുസേăാഷവുംആനąവുമുĐവരായി തïളുെട കൂടാരïളിേലèു

േപായി.

൯ശേലാേമാൻ യേഹാവയുെട ആലയവും രാജധാനിയും, താൻ നിർĊിèുവാൻ

ആåഗഹിđിരുćെതാെèയും പണിതുതീർćേശഷം ൨യേഹാവ ഗിെബേയാനിൽവđു

ശേലാേമാനു åപതäêനായതുേപാെല ര÷ാം åപാവശäവുംഅവനു åപതäêനായി. ൩യേഹാവ

അവേനാട് അരുളിെđയ്തത്: “നീ എൻെറ മുĉാെക കഴിđിരിèുć നിൻെറ åപാർüനയും

യാചനയുംഞാൻ േകöു; നീ പണിതിരിèുćഈആലയûിൽഎൻെറ നാമംഎേćèും

čാപിđ്അതിെനവിശുĂീകരിđിരിèുćു;എൻെറകĚുകളുംഹൃദയവുംഎĭായ്േĜാഴും

അവിെട ഉ÷ായിരിèും. ൪ “നിൻെറഅĜനായ ദാവീദ് നടćതുേപാെലഹൃദയനിർĊലതേയാടും

പരമാർüതേയാടും കൂെടഎൻെറ മുĉാെകനടć്,എൻെറകğനകൾഅനുസരിđ്എൻെറ

ചöïളും ൫ വിധികളും åപമാണിđാൽ ‘യിåസാേയലിൻെറ സിംഹാസനûിൽ ഇരിĜാൻ

ഒരു പുരുഷൻ നിനèു ഇĭാെതേപാകയിĭ’ എćു ഞാൻ നിൻെറ അĜനായ ദാവീദിേനാട്

അരുളിെđയ്തതുേപാെല യിåസാേയലിേĈൽ നിൻെറ രാജതçûിൻെറ സിംഹാസനംഞാൻ

എേćèുംčിരമാèും. ൬ “നിïേളാ നിïളുെട പുåതĈാേരാഎെćവിöുമാറി നിïളുെട

മുĉിൽ വđിരിèുć എൻെറ കğനകളും ചöïളും åപമാണിèാെത, അനäൈദവïെള

േസവിđു നമസ്കരിđാൽ, ൭ഞാൻയിåസാേയലിനു െകാടുûിരിèുć േദശûുനിć്അവെര

േഛദിđുകളയും;എൻെറനാമûിന് േവ÷ിഞാൻവിശുĂീകരിđിരിèുćഈആലയവും

ഞാൻഎൻെറ മുĉിൽനിćു നീèിèളയും; യിåസാേയൽസകലജാതികളുെടയും ഇടയിൽ

പഴെòാĭും പരിഹാസവിഷയവുംആയിരിèും. ൮ഈആലയംഎåത ഉćതമായിരുćാലും

കടćുേപാകുćഏവനുംഅതിെന ക÷ുഅþുതേûാടും പരിഹാസേûാടും കൂടി ചീĤുകയും

െചയ്തു, ‘യേഹാവഈേദശûിനുംഈആലയûിനും ഇïെനവരുûിയത്എă്?’എćു

േചാദിèും. ൯ “‘അവർ തïളുെട പിതാèĈാെര മിåസയീംേദശûു നിćു െകാ÷ുവć

തïളുെട ൈദവമായ യേഹാവെയ ഉേപêിèയും അനäൈദവïേളാടു േചർć് അവെയ

നമസ്കരിđു േസവിèയും െചയ്കെകാ÷് യേഹാവഈഅനർüം ഒെèയും അവർèു

വരുûിയിരിèുćു’എćുഅതിന് ഉûരം പറയും.” ൧൦യേഹാവയുെടആലയവും രാജധാനിയും

ഇരുപതു വർഷം െകാ÷ുപണിതേശഷം ൧൧ശേലാേമാൻ രാജാവ് േസാർരാജാവായഹീരാമിന്

ഗലീലേദശû് ഇരുപതു പöണïൾനൽകി; ശേലാേമാനുആവശäാനുസരണം േദവദാരുവും

സരളമരവും സçർĚവും െകാടുûിരുćത് ഹീരാമായിരുćു. ൧൨ ശേലാേമാൻ ഹീരാമിനു

െകാടുûപöണïൾകാേണ÷തിന്അവൻ േസാരിൽനിćു വćു;എćാൽഅവഅവനു

ഇġെĜöിĭ. ൧൩ “സേഹാദരാ,എïെനയുĐപöണïളാണ് നീഎനിèു തćിരിèുćത്?”
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എćുഅവൻേചാദിđു.അവയ്è്അവൻകാബൂൽ േദശംഎćു േപരിöു;ആേപര് ഇćുവെരയും

അïെന തെć നിലനിൽèുćു. ൧൪ഹൂരാം ശേലാേമാനു ഏകേദശം 4,000 കിേലാåഗാം

െപാć് െകാടുûയđു. ൧൫ യേഹാവയുെട ആലയം, അരമന, മിേĭാ, െയരൂശേലമിൻെറ

മതിൽ, ഹാേസാർ, െമഗിേāാ, േഗെസർ എćിവ പണിേയ÷തിനായിരുćു ശേലാേമാൻ

കഠിനേവലè് ആളുകെള നിേയാഗിđത്. ൧൬ മിåസയീം രാജാവായ ഫറേവാൻ, േഗെസർ

കീഴടèി, അത് തീവđു നശിĜിđ് നിവാസികളായ കനാനäെര െകാćു; ശേലാേമാൻെറ ഭാരäയായ

തൻെറ മകൾèുഅതുഅവൻസ്åതീധനമായി െകാടുûിരുćു. ൧൭അïെനശേലാേമാൻ

േഗെസരും താഴെûേബû്‐േഹാേരാനും പുതുèിĜണിയിđു. ൧൮ബാലാûും േദശûിെല

മരുഭൂമിയിലുĐതദ്േമാരും ശേലാേമാൻ പണിതു. ൧൯ഇതുകൂടാെത, തനിèു ഉ÷ായിരുć

സകല സംഭാരനഗരïളും രഥïൾ, കുതിരĜടയാളികൾ എćിവèുĐ പöണïളും,

െയരൂശേലമിലും െലബാേനാനിലും തൻെറ രാജäû് എĭായിടവും താൻ പണിയുവാൻ

ആåഗഹിđെതാെèയും പണിതു. ൨൦അേമാരäർ, ഹിതäർ, െപരിസäർ, ഹിവäർ, െയബൂസäർ

എćിïെനയിåസാേയൽ മèളിൽ ഉൾെĜടാûസകലജാതിെയയും ൨൧യിåസാേയൽ മèൾèു

നിർĊൂലമാèുവാൻ കഴിയാെത േദശûു േശഷിđിരുćഅവരുെട പിൻതലമുറèാെരയും

ശേലാേമാൻകഠിനേവല െചēുćവരാèി;അവർഇേĜാഴുംഅïെനതെćഇരിèുćു. ൨൨

യിåസാേയൽമèളിൽആെരയുംശേലാേമാൻകഠിനേവലെചēുćവരാèിയിĭ;അവർഅവൻെറ

േയാĂാèളും ഭൃതäĈാരും åപഭുèĈാരുംപടനായകĈാരും രഥïൾèുംകുതിരĜടയാളികൾèും

അധിപതിമാരും ആയിരുćു. ൨൩ബാèിയുĐ അõൂĤĉതുേപർ ശേലാേമാനുേവ÷ി

േവലെയടുûജനûിൻെറ േമലുേദäാഗčĈാരായിരുćു. ൨൪ഫറേവാൻെറ മകൾ ദാവീദിൻെറ

നഗരûിൽനിćു, ശേലാേമാൻഅവൾèുേവ÷ിപണികഴിĜിđിരുćഅരമനയിൽപാർĜാൻ

വćേശഷം അവൻ മിേĭാ പöണം പണിതു. ൨൫ശേലാേമാൻ യേഹാവയ്èു പണിതിരുć

യാഗപീഠûിേĈൽഅവൻആ÷ിൽ മൂćുåപാവശäം േഹാമയാഗïളുംസമാധാനയാഗïളും

അർĜിđ് യേഹാവയുെടസćിധിയിൽധൂപംകാöിയിരുćു. ഇïെനഅവൻയേഹാവയുെട

ആലയം തീർûു. ൨൬ശേലാേമാൻ രാജാവ് ഏേദാംേദശû് െചîടൽകരയിൽഏേലാûിനു

സമീപûുĐ എേസäാൻ‐േഗെബരിൽവđു കĜലുകൾ പണിയിđു. ൨൭ആ കĜലുകളിൽ

ശേലാേമാൻെറ ദാസĈാേരാടുകൂെട േവലെചēുവാൻഹൂരാം സമുåദപരിചയമുĐകĜൽèാരായ

തൻെറ ദാസĈാെരഅയđു. ൨൮അവർഓഫീരിേലèു െചćുഅവിെടനിćുഏകേദശം 14,000

കിേലാåഗാം െപാć് ശേലാേമാൻരാജാവിൻെറഅടുèൽെകാ÷ുവćു.

൧൦ െശബാരാñി യേഹാവയുെട നാമം സംബĆിđു ശേലാേമാൻെറ കീർûി േകöിöു

കഠിനമായ േചാദäïളാൽഅവെനപരീêിേè÷തിനു വćു. ൨അവൾവലിേയാരു

പരിവാരേûാടും, സുഗĆവർĖവും ധാരാളം െപാćും രýവും ചുമèുć ഒöകïേളാടും

കൂെട െയരൂശേലമിൽ വćു; അവൾ ശേലാേമാൻെറ അടുèൽവć് തൻെറ മനĢിൽ

കരുതിയിരുćെതĭാംഅവേനാടുസംസാരിđു. ൩അവളുെടസകലേചാദäïൾèുംശേലാേമാൻ

ഉûരംപറõു;അവൾèുവിശദീകരിđു െകാടുèാൻകഴിയാûതായി ഒćും രാജാവിന്

ഉ÷ായിരുćിĭ. ൪ശേലാേമാൻെറñാനബാഹുലäവുംഅവൻപണിതഅരമനയും ൫അവൻെറ

േമശയിെല ഭêണവും ഭൃതäĈാരുെടഇരിĜും പരിചാരകരുെടശുåശൂഷയും േവഷവിധാനïളും,

പാനപാåതവാഹകĈാെരയുംയേഹാവയുെടആലയûിേലèുĐഅവൻെറഎഴുെćĐûിൻെറ

പാതകളും ക÷ിö് െശബാരാñിഅĉരćുേപായി. ൬അവൾ രാജാവിേനാടു പറõത്:

“നിൻെറവാèുകെളയുംñാനെûയുംകുറിđുഞാൻഎൻെറേദശûുവđു േകöവർûമാനം
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സതäം തെć. ൭ഞാൻ വć് എൻെറ കĚുെകാ÷് കാണുćതുവെര ആ വർûമാനം

വിശçസിđിരുćിĭ.എćാൽയാഥാർüäûിൻെറ പകുതിേപാലുംഞാൻ േകöിരുćിĭ. നിൻെറ

ñാനവുംധനവുംഞാൻേകö åപശസ്തിേയèാൾവളെരഅധികമാകുćു. ൮നിൻെറജനïളും

നിൻെറ മുĉിൽനിćുഎേĜാഴുംñാനം േകൾèുćഈഭൃതäĈാരുംഎåതേയാ ഭാഗäവാĈാർ!

൯നിെćയിåസാേയലിൻെറസിംഹാസനûിൽഇരുûുവാൻ åപസാദിđ നിൻെറൈദവമായ

യേഹാവ വാഴ്ûെĜöവൻ; യേഹാവ യിåസാേയലിെനഎേćèുംസ്േനഹിèെകാ÷് നീതിയും

നäായവുംനടേû÷തിനുനിെćരാജാവാèിയിരിèുćു.” ൧൦അവൾരാജാവിന്ഏകേദശം

4,000 കിേലാåഗാം െപാćുംഅനവധിസുഗĆåദവäïളും വിലേയറിയ രýïളും െകാടുûു.

െശബാരാñിശേലാേമാൻരാജാവിന് െകാടുûതുേപാെലസുഗĆåദവäïൾപിćീട് ഒരിèലും

ലഭിđിöിĭ. ൧൧ഹീരാമിൻെറകĜലുകൾഓഫീരിൽനിć്െപാćുെകാ÷ുവćതുകൂടാെതഅനവധി

ചąനവും രýവും െകാ÷ുവćു. ൧൨രാജാവ് ചąനംെകാ÷് യേഹാവയുെടആലയûിനും

രാജധാനിèും പടികളുംസംഗീതèാർèുകിćരïളും വീണകളും ഉ÷ാèി;അïെനയുĐ

ചąനമരം ഇćുവെര ലഭിđിöിĭ, ആരും ക÷ിöുമിĭ. ൧൩ െശബാരാñിèു രാജകീയ

നിലവാരംഅനുസരിđ് െകാടുûതുകൂടാെതഅവൾആåഗഹിđു േചാദിđെതĭാംശേലാേമാൻ

രാജാവ് അവൾè് െകാടുûു. അïെനഅവൾ തൻെറ ഭൃതäĈാരുമായി സçേദശേûèു

മടïിേĜായി. ൧൪ശേലാേമാൻ രാജാവിനുആ÷ുേതാറും കിöിയിരുć െപാćിൻെറ തൂèം

ഏകേദശം 2,300 കിേലാåഗാംആയിരുćു. ൧൫ഇതുകൂടാെതസòാരവäാപാരികൾ,കđവടèാർ,

അരാബിരാജാèĈാർ, േദശാധിപതിമാർഎćിവരിൽനിćും ലഭിđവരുമാനവും ഉ÷ായിരുćു.

൧൬ശേലാേമാൻ രാജാവ്, അടിđുപരûിയ െപാć് െകാ÷ു ഇരുനൂറ് വൻപരിച ഉ÷ാèി;

ഓേരാ പരിചèുംഏകേദശംഏഴു കിേലാåഗാം െപാć് വീതം െചലവായി. ൧൭അടിđുപരûിയ

െപാć് െകാ÷ുഅവൻ മുćൂറ് െചറുപരിചകളും ഉ÷ാèി; ഓേരാ െചറുപരിചèുംഏകേദശം

ര÷ു കിേലാåഗാം െപാć് വീതം െചലവായി; അവ രാജാവ് െലബാേനാൻ വനഗൃഹûിൽ

സൂêിđു. ൧൮പിെć രാജാവ് ദăംെകാ÷് ഒരു വലിയസിംഹാസനം ഉ÷ാèി തîംെകാ÷്

െപാതിõു. ൧൯സിംഹാസനûിന് ആറു പടികൾ ഉ÷ായിരുćു. സിംഹാസനûിൻെറ

മുകൾഭാഗûിൻെറപുറകുവശംവൃûാകൃതിയിലായിരുćു; ഇരിĜിടûിൻെറഇരുഭാഗûും

ഓേരാ ൈകûാïലും അതിനരിെക ര÷ു സിംഹïളും നിćിരുćു. ൨൦ആറു പടികളിൽ

ഇരുവശïളിലുമായി പåă÷ു സിംഹïൾ നിćിരുćു. ഒരു രാജäûും ഇåപകാരം

ഉ÷ാèിയിരുćിĭ. ൨൧ശേലാേമാൻരാജാവിൻെറസകലപാനപാåതïളും െപാćുെകാ÷ും

െലബാേനാൻ വനഗൃഹûിെല ഉപകരണïെളാെèയും തîംെകാ÷ും ആയിരുćു;

ശേലാേമാൻെറ കാലûു െവĐി വിലയിĭാû വസ്തുവായി കണèാèിയിരുćതിനാൽ

ഉപകരണïെളാćുംെവĐിയിൽതീർûിരുćിĭ. ൨൨ഹീരാമിൻെറകĜലുകേളാെടാĜംരാജാവിന്

സമുåദûിൽകđവടèĜലുകൾഉ÷ായിരുćു;അവമൂćുവർഷûിൽഒരിèൽെപാć്,െവĐി,

ആനെèാĉ്, കുരï്, മയിൽഎćിവ െകാ÷ുവćിരുćു. ൨൩അïെനശേലാേമാൻ രാജാവ്

ഭൂമിയിെല സകലരാജാèĈാരിലും വđു ധനംെകാ÷ുംñാനംെകാ÷ും മികđവനായിരുćു.

൨൪ൈദവംശേലാേമാൻെറഹൃദയûിൽെകാടുûñാനംേകൾേè÷തിനുസകലേദശèാരും

അവൻെറ സാćിĂäം അേനçഷിđുവćു. ൨൫അവർആ÷ുേതാറും കാഴ്ചവസ്തുèളായി

െവĐിĜാåതം, െപാൻപാåതം, വസ്åതം,ആയുധം,സുഗĆവർĖം, കുതിര, േകാവർകഴുതഎćിവ

െകാ÷ുവćു. ൨൬ശേലാേമാൻ രഥïെളയും കുതിരĜടയാളികേളയും േശഖരിđു; അവന്

ആയിരûിനാനൂറു രഥïളും പåă÷ായിരം കുതിരĜടയാളികളും ഉ÷ായിരുćു. അവെര
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അവൻ രാജാവിൻെറ രഥനഗരïളിലും െയരൂശേലമിൽ രാജാവിൻെറഅടുèലും പാർĜിđിരുćു.

൨൭ രാജാവ് െയരൂശേലമിൽ െവĐിെയ കĭുേപാെല സുലഭവും േദവദാരുവിെന താഴçരയിെല

കാöûിമരം േപാെലസമൃĂവുമാèി. ൨൮ മിåസയീമിൽ നിćും ഇറèുമതി െചയ്ത കുതിരകൾ

ശേലാേമാനു ഉ÷ായിരുćു; രാജാവിൻെറ കđവടèാർഅവെയഅേĜാഴെûവിലനിലവാരം

അനുസരിđു വാïിെèാ÷ുവćിരുćു. ൨൯ മിåസയീമിൽ നിć് ഇറèുമതി െചയ്ത രഥം

ഒćിന്അറുനൂറും കുതിര ഒćിന് നൂĤĉതും േശèൽെവĐിയായിരുćു വില; åപതിനിധികൾ

മുേഖനഹിതäരാജാèĈാർèുംഅരാം രാജാèĈാർèുംഅത്അവർകയĤുമതി െചയ്തു

െകാടുûിരുćു.

൧൧ശേലാേമാൻ രാജാവ് ഫറേവാൻെറ മകെള കൂടാെത േമാവാബäർ, അേĊാനäർ,

ഏേദാമäർ,സീേദാനäർ,ഹിതäർഎćിïെനഅനäജാതിèാരായഅേനകംസ്åതീകെള

സ്േനഹിđു. ൨ “അവരും നിïളും അേനäാനäം വിവാഹബĆûിൽ ഏർെĜടരുത്; അവർ

നിïളുെട ഹൃദയെû തïളുെട േദവĈാരിേലèു വശീകരിđുകളയും” എćു യേഹാവ

ഏത്ജനതകെളèുറിđ് യിåസാേയൽമèേളാട്അരുളിെđയ്തുേവാ,അതിൽെĜöതായിരുćു

ഈ സ്åതീകൾ; എćിöും ശേലാേമാൻ അവേരാട് സ്േനഹûാൽ പĤിേđർćിരുćു. ൩

അവന്എഴുനൂറു കുലീനപýികളും മുćൂറു െവĜാöികളും ഉ÷ായിരുćു;അവൻെറ ഭാരäമാർ

അവൻെറഹൃദയെûവശീകരിđുകളõു. ൪ശേലാേമാൻവൃĂനായേĜാൾ ഭാരäമാർഅവൻെറ

ഹൃദയെû അനäേദവĈാരിേലèു വശീകരിđു; അവൻെറ ഹൃദയം അവൻെറ അĜനായ

ദാവീദിൻെറ ഹൃദയംേപാെല തൻെറ ൈദവമായ യേഹാവയിൽ ഏകാåഗമായിരുćിĭ. ൫

ശേലാേമാൻസീേദാനäേദവിയായഅസ്േതാെരû് േദവിെയയുംഅേĊാനäരുെട േīėവിåഗഹമായ

മില്േèാമിെനയും പിൻപĤി അവെയ േസവിđു ൬ തൻെറ അĜനായ ദാവീദിെനേĜാെല

യേഹാവെയ പൂർĚമായി അനുസരിèാെത ശേലാേമാൻ യേഹാവയ്è് അനിġമായതു

െചയ്തു. ൭ അćു ശേലാേമാൻ െയരൂശേലമിന് കിഴèുĐ മലയിൽ േമാവാബäരുെട

േīėവിåഗഹമായ െകേമാശിനും അേĊാനäരുെട േīėവിåഗഹമായ േമാെലèിനും ഓേരാ

പൂജാഗിരി പണിതു. ൮ തïളുെട േദവĈാർèു ധൂപം കാöിയും ബലികഴിđുംേപാć

അനäജാതിèാരായ സകലഭാരäമാർèും േവ÷ി അവൻ അïെന െചയ്തു. ൯ തനിèു

ര÷ുåപാവശäം åപതäêനാകയുംഅനäേദവĈാെര േസവിèരുെതćു തേćാടു കğിèയും

െചയ്തിരുć യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവെയ വിöു ശേലാേമാൻ തൻെറ ഹൃദയം

വäതിചലിĜിèയും ൧൦യേഹാവകğിđതു åപമാണിèാെതഇരിèയും െചയ്കെകാ÷് യേഹാവ

അവേനാടു േകാപിđു. ൧൧യേഹാവ ശേലാേമാേനാട് അരുളിെđയ്തത്: “എൻെറ നിയമവും

കğനകളുംനീ åപമാണിèായ്കെകാ÷്,ഞാൻരാജതçംനിćിൽനിćുനിċയമായിപറിെđടുû്

നിൻെറ ദാസനു െകാടുèും. ൧൨എîിലും നിൻെറ അĜനായ ദാവീദിെന ഓർûു ഞാൻ

നിൻെറ ജീവകാലû്അതു െചയ്കയിĭ;എćാൽനിൻെറ മകൻെറകēിൽനിć്അതിെന

േവർെപടുûും. ൧൩എîിലും രാജതçം മുഴുവനും േവർെപടുûിèളയാെത,എൻെറ ദാസനായ

ദാവീദിെനയുംഞാൻതിരെõടുûെയരൂശേലമിെനയുംഓർûു, ഒരു േഗാåതെûഞാൻ

നിൻെറ മകനു െകാടുèും.” ൧൪ യേഹാവ ഏേദാമäനായ ഹദദ് എć ഒരു എതിരാളിെയ

ശേലാേമാൻെറ േനെരഎഴുേćğിđു.അവൻഏേദാം രാജസăതിയിൽ ഉĐവൻആയിരുćു. ൧൫

ദാവീദ് ഏേദാമിലായിരുćേĜാൾ േസനാധിപതിയായ േയാവാബ് അവിെടയുĐ പുരുഷåപജകെള

എĭാം നിåഗഹിđേശഷംഅവെരഅടèം െചēുവാൻ െചćു; ൧൬ഏേദാമിെല പുരുഷåപജെയ

ഒെèയും നിåഗഹിèുćതുവെര േയാവാബും എĭാ യിåസാേയലും അവിെട ആറുമാസം
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പാർûിരുćു. ൧൭അćുഹദദ് ഒരുബാലൻആയിരുćു;അവൻതൻെറഅĜൻെറ ഭൃതäĈാരിൽ

ചില ഏേദാമäരായ ചിലേരാെടാĜം മിåസയീമിേലè് ഓടിേĜായി. ൧൮അവർ മിദäാനിൽനിćു

പുറെĜöു പാരനിൽഎûി; പാരനിൽനിć്ആളുകെളയും കൂöിെèാ÷് മിåസയീമിെല രാജാവായ

ഫറേവാൻെറഅടുèൽെചćു;ഫറേവാൻഅവന് ഒരു വീടും ഒരു േദശവും ഭêണûിനുĐ

വകകളും െകാടുûു. ൧൯ ഫറേവാന് ഹദദിേനാടു വളെര ഇġം േതാćുകയാൽ തൻെറ

ഭാരäയായ തഹ്െപേനസ് രാñിയുെട സേഹാദരിെയ ഹദദിനു ഭാരäയായി െകാടുûു. ൨൦

തഹ്െപേനസിൻെറസേഹാദരിഅവനു െഗനൂബû്എെćാരു മകെന åപസവിđു; മുലകുടി

മാറിയേĜാൾഅവെനഅവൾഫറേവാൻെറഅരമനയിൽവളർûി;അïെനെഗനൂബû്

ഫറേവാൻെറ അരമനയിൽ ഫറേവാൻെറ പുåതĈാേരാടുകൂെട വളർćു. ൨൧ ‘ദാവീദ് തൻെറ

പിതാèĈാെരേĜാെലനിåദåപാപിđുഎćും േസനാധിപതിയായ േയാവാബും മരിđു’എćും

ഹദദ് മിåസയീമിൽ വđു േകöിöു ഫറേവാേനാട്: “എൻെറ േദശേûèു യാåതയാേക÷തിന്

എെćഅയേèണേമ”എćുഅേപêിđു. ൨൨ഫറേവാൻഅവേനാട്: “നീ സçേദശേûèു

േപാകുവാൻ താğരäെĜേട÷തിന് എൻെറ അടുèൽ നിനèു എăാണ് കുറവുĐത്?”

എćു േചാദിđു.അതിന്അവൻ: “ഒćുമു÷ായിöĭ;എîിലുംഎെćഒćയേèണം”എćു

മറുപടി പറõു. ൨൩ശേലാേമാനുഎതിരായിൈദവംഎലäാദാവിൻെറ മകനായ െരേസാൻ

എćമെĤാരുഎതിരാളിെയയുംഎഴുേćğിđു.അവൻ േസാബാരാജാവായഹദേദസർഎć

തൻെറ യജമാനെന വിö് ഓടിേĜായിരുćു. ൨൪ ദാവീദ് േസാബാèാെര സംഹരിđേĜാൾ

അവൻകുെറആളുകെളസംഘടിĜിđ്അവരുെട നായകനായ്തീർćു;അവർ ദമാസ്കസിൽ

െചćുപാർû്അവിെട വാണു. ൨൫ഹദദ് െചയ്ത േദാഷംകൂടാെതഇവനുംശേലാേമാൻെറ

കാലെûാെèയുംയിåസാേയലിൻെറഎതിരാളിയുംഅവെരെവറുèുćവനുംആയിരുćു;

അവൻഅരാമിൽ രാജാവായി വാണു. ൨൬െസേരദയിൽനിćുĐഎåഫയീമäൻ െനബാûിൻെറ

മകൻെയാേരാെബയാംഎćശേലാേമാൻെറ ദാസനും രാജാവിേനാട് മĀരിđു;അവൻെറഅĊ

െസരൂയാഎćഒരു വിധവആയിരുćു. ൨൭അവൻരാജാവിേനാട് മĀരിĜാനുĐകാരണം:

ശേലാേമാൻ മിേĭാ പണിത്, തൻെറഅĜനായ ദാവീദിൻെറ നഗരûിൻെറഅĤകുĤം തീർûു.

൨൮എćാൽെയാേരാെബയാം കാരäåപാപ്തിയുĐപുരുഷൻആയിരുćു;ഈയൗവനèാരൻ

പരിåശമശാലി എćു ക÷ിö് ശേലാേമാൻ േയാേസഫ് ഗൃഹûിൻെറ കാരäാദികളുെട േമൽേനാöം

അവെനഏğിđു. ൨൯ആകാലû് ഒരിèൽെയാേരാെബയാം െയരൂശേലമിൽനിćു വരുേĉാൾ

ശീേലാനäനായ അഹീയാവ് åപവാചകൻ വഴിയിൽവđ് അവെന ക÷ു; അവൻ ഒരു പുതിയ

അîിധരിđിരുćു; ര÷ുേപരും വയലിൽതനിđായിരുćു. ൩൦അഹീയാവ് താൻധരിđിരുć

പുതിയഅîി പിടിđ് പåă÷ു കഷണïളായി കീറി. ൩൧െയാേരാെബയാമിേനാട് പറõത്:

“പûു കഷണം നീ എടുûുെകാൾക; യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: ‘ഇതാഞാൻ രാജതçം ശേലാേമാൻെറകēിൽനിćു പറിđുകീറി, പûു േഗാåതം

നിനèുതരുćു. ൩൨എćാൽഎൻെറദാസനായദാവീദിൻനിമിûവുംഞാൻഎĭായിåസാേയൽ

േഗാåതïളിൽ നിćും തിരെõടുûെയരൂശേലം നഗരം നിമിûവും ഒരു േഗാåതംഅവന്

ആയിരിèും. ൩൩അവർഎെćഉേപêിđു, സീേദാനäേദവിയായഅസ്േതാെരû് േദവിെയയും

േമാവാബäേദവനായ െകേമാശിെനയുംഅേĊാനäേദവനായ മില്േèാമിെനയും നമസ്കരിèയും,

അവൻെറ അĜനായ ദാവീദിെനേĜാെല എനിè് åപസാദമായുĐത് െചēുകേയാ എൻെറ

ചöïളും വിധികളും åപമാണിèുകേയാഎൻെറ വഴികളിൽ നടèുകേയാ െചēായ്ക െകാ÷ും

തെć. ൩൪എćാൽരാജതçം മുഴുവനുംഞാൻഅവൻെറകēിൽനിć്എടുèയിĭ;ഞാൻ
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തിരെõടുûവനുംഎൻെറകğനകെളയുംചöïെളയും åപമാണിđവനുംആയഎൻെറദാസൻ

ദാവീദിെനഓർûുഞാൻഅവെനഅവൻെറ ജീവകാലെûാെèയും രാജാവാèിയിരിèുćു.

൩൫എîിലുംഅവൻെറ മകൻെറ കēിൽനിćുഞാൻ രാജതçംഎടുû് നിനèു തരും; പûു

േഗാåതïെളതെć. ൩൬എൻെറനാമംčാപിേè÷തിന്ഞാൻതിരെõടുûെയരൂശേലം

നഗരûിൽ എൻെറ ദാസനായ ദാവീദിന് എേćèും ഒരു ദീപം ഉ÷ായിരിèûèവĚം

ഞാൻഅവൻെറ മകന് ഒരു േഗാåതെû െകാടുèും. ൩൭നിൻെറ ഹൃദയാഭിലാഷം േപാെല

ഒെèയും നീ ഭരണം നടûും; നീ യിåസാേയലിനു രാജാവായിരിേè÷തിന് ഞാൻ നിെć

എടുûിരിèുćു. ൩൮ഞാൻനിേćാട് കğിèുćെതാെèയും നീ െചയ്തു എൻെറ വഴികളിൽ

നടć്എൻെറ ദാസനായദാവീദ് െചയ്തതുേപാെലഎൻെറചöïളുംകğനകളും åപമാണിđ്

എനിè് åപസാദമായുĐത് െചയ്താൽ ഞാൻ നിേćാടുകൂെട ഇരിèും; ഞാൻ ദാവീദിന്

പണിതതുേപാെല നിനèുčിരമാേയാരു ഗൃഹം പണിത് യിåസാേയലിെന നിനèു തരും.

൩൯ ഇതു മൂലം ഞാൻ ദാവീദിൻെറ സăതിെയ താഴ്ûും; സദാകാലേûèĭതാനും.’“

൪൦അതുെകാ÷് ശേലാേമാൻ െയാേരാെബയാമിെന െകാĭുവാൻ അേനçഷിđു. എćാൽ

െയാേരാെബയാം എഴുേćĤ് മിåസയീമിൽ ശീശè് എć മിåസയീം രാജാവിൻെറ അടുèൽ

ഓടിേĜായി; ശേലാേമാൻെറ മരണംവെരഅവൻമിåസയീമിൽആയിരുćു. ൪൧ശേലാേമാൻെറ

മĤുĐവൃûാăïളുംഅവൻെചയ്തെതാെèയുംഅവൻെറñാനവും ശേലാേമാൻെറ

വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൪൨ശേലാേമാൻ െയരൂശേലമിൽഎĭാ

യിåസാേയലിെനയും വാണകാലം നാğത് വർഷം ആയിരുćു. ൪൩ ശേലാേമാൻ തൻെറ

പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു;അവൻെറഅĜനായ ദാവീദിൻെറ നഗരûിൽഅവെന

അടèം െചയ്തു;അവൻെറ മകനായ െരഹെബയാംഅവനു പകരം രാജാവായി.

൧൨എĭാ യിåസാേയലും െരഹെബയാമിെന രാജാവാേè÷തിന് െശേഖമിൽ

വćിരുćതിനാൽ അവനും അവിേടèു െചćു. ൨ െനബാûിൻെറ മകൻ

െയാേരാെബയാം മിåസയീമിൽ വđു അതു േകöേĜാൾ ‐ ശേലാേമാൻരാജാവിൻെറ

സćിധിയിൽനിćു െയാേരാെബയാം ഓടിേĜായി മിåസയീമിൽ പാർèുകയായിരുćു

൩ യിåസാേയലäർ ആളയđ് അവെന വിളിđു വരുûിയിരുćു. െയാേരാെബയാമും

യിåസാേയൽസഭെയാെèയും വćു െരഹെബയാമിേനാടു സംസാരിđു: ൪ “നിൻെറ അĜൻ

ഭാരമുĐ നുകമാണ് ഞïളുെടേമൽ വđത്; നിൻെറ അĜൻെറ കഠിനേവലയും അവൻ

ഞïളുെടേമൽ വđിരിèുć ഭാരമുĐ നുകവും നീ കുെറđു തേരണം; എćാൽഞïൾ

നിെć േസവിèാം” എćു പറõു. ൫അവൻഅവേരാട്: “നിïൾ േപായി മൂćു ദിവസം

കഴിõിöു വീ÷ുംഎൻെറഅടുèൽവരുവീൻ“എćുപറõു.അïെനജനം േപായി. ൬

െരഹെബയാംരാജാവ് തൻെറഅĜനായശേലാേമാൻെറജീവകാലû്തൻെറസćിധിയിൽ

നിćിരുć വൃĂĈാേരാട് ആേലാചിđു: “ഈ ജനേûാട് ഉûരം പറേയ÷തിന് നിïൾ

എăാേലാചനപറയുćു?”എćു േചാദിđു. ൭അതിന്അവർഅവേനാട്: “നീ ഇć്ഈജനûിന്

ഒരു േസവകനായിûീർć്അവെര േസവിđ്അവേരാട് നĭവാèു പറõാൽഅവർഎćും

നിനèു ദാസĈാരായിരിèും” എćു പറõു. ൮എćാൽ വൃĂĈാർ തേćാട് പറõ

ആേലാചനഅവൻതäജിđു, തേćാടുകൂെട വളർćവരും, തൻെറ മുĉിൽ നിൽèുćവരുമായ

യൗവനèാേരാട് ആേലാചന േചാദിđു: ൯ “നിൻെറ അĜൻഞïളുെടേമൽ വđിരിèുć

നുകം ഭാരം കുെറđു തേരണം എćിïെന എേćാട് സംസാരിđ ഈ ജനേûാട് നാം

എăു മറുപടി പറേയണം? നിïളുെട ഉപേദശം എăാണ്?” എćു അവേരാട് േചാദിđു.
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൧൦തേćാടുകൂെട വളർćുവć യൗവനèാർഅവേനാട്: “നിൻെറ അĜൻ ഭാരമുĐ നുകം

ഞïളുെടേമൽവđു; നീഅതുഞïൾè് ഭാരം കുറđു തേരണംഎćുനിേćാടു പറõ

ഈജനേûാട് നീഈ വിധം ഉûരം പറേയണം: എൻെറ െചറുവിരൽ എൻെറഅĜൻെറ

അരെèöിെനèാൾവĚമുĐതായിരിèും. ൧൧എൻെറഅĜൻനിïളുെടേമൽ ഭാരമുĐനുകം

ചുമûി; ഞാൻ അതിനു ഭാരം കൂöും; എൻെറ അĜൻ നിïെള ചാöെകാ÷ു ദøിĜിđു;

ഞാേനാ േതളുകെളെèാ÷ു നിïെള ദøിĜിèും” എćു പറõു. ൧൨ മൂćാംദിവസം

എൻെറഅടുèൽവീ÷ും വരുവിൻഎćു രാജാവ് പറõതനുസരിđ് െയാേരാെബയാമും

സകലജനവും മൂćാംദിവസം െരഹെബയാമിൻെറഅടുèൽെചćു. ൧൩എćാൽരാജാവ്

ജനേûാട് കഠിനമായി ഉûരം പറõു; വൃĂĈാർതേćാടു പറõആേലാചനെയഅവൻ

തäജിđുകളõു. ൧൪യൗവനèാരുെടആേലാചനേപാെലഅവേരാട്: “എൻെറഅĜൻഭാരമുĐ

നുകം നിïളുെടേമൽ വđു; ഞാേനാ നിïളുെട നുകûിന് ഭാരം കൂöും; എൻെറ അĜൻ

നിïെളചാöെകാ÷ു ദøിĜിđു;ഞാേനാ േതളുകെളെèാ÷ുനിïെള ദøിĜിèും”എćു

ഉûരം പറõു. ൧൫ഇïെന രാജാവ് ജനûിൻെറഅേപê േകöിĭ; യേഹാവശീേലാനäനായ

അഹീയാവ് മുഖാăരം െനബാûിൻെറ മകൻെയാേരാെബയാമിേനാട്അരുളിെđയ്തവചനം

നിവൃûിയാേക÷തിന് ഈ കാരäം യേഹാവയുെട ഹിതåപകാരം സംഭവിđു. ൧൬ രാജാവ്

തïളുെടഅേപêേകൾèയിെĭć്എĭാ യിåസാേയലും ക÷േĜാൾ ജനം രാജാവിേനാട്:

“ദാവീദിîൽഞïൾè്എă് ഓഹരി? യിĠായിപുåതനിൽഞïൾè്അവകാശമിĭേĭാ.

യിåസാേയേല, നിïളുെട കൂടാരïളിേലèു െപായ്െèാൾവിൻ; ദാവീേദ, നിൻെറസçăഗൃഹം

പരിപാലിđുെകാൾക”എćുûരംപറõു.യിåസാേയൽജനംതïളുെടകൂടാരïളിേലèു

മടïിേĜായി. ൧൭ െയഹൂദാ നഗരïളിൽ പാർûിരുć യിåസാേയലäർേèാ െരഹെബയാം

രാജാവായ്തീർćു. ൧൮പിെć െരഹെബയാംരാജാവ് ഭøാരേമൽവിചാരകനായഅേദാരാമിെന

അയđു. എćാൽ എĭാ യിåസാേയലും കൂടി അവെന കെĭറിõു െകാćുകളõു;

െരഹെബയാംരാജാേവാ േവഗûിൽരഥംകയറി െയരൂശേലമിേലè്ഓടിേĜാćു. ൧൯ഇïെന

യിåസാേയൽ ഇćുവെര ദാവീദ് ഗൃഹേûാടു മĀരിđു നില്èുćു. ൨൦ െയാേരാെബയാം

മടïിവćുഎćുയിåസാേയെലാെèയും േകöേĜാൾഅവർആളയđ്അവെനസഭയിേലèു

വിളിĜിđ് അവെനഎĭാ യിåസാേയലിനും രാജാവാèി; െയഹൂദാേഗാåതം അĭാെത മĤാരും

ദാവീദ്ഗൃഹûിൻെറ പêം േചർćിĭ. ൨൧ െരഹെബയാം െയരൂശേലമിൽ വćേശഷം

യിåസാേയൽ ഗൃഹേûാടു യുĂം െചയ്തു തൻെറ രാജതçം വീെ÷ടുേè÷തിന്, അവൻ

െയഹൂദാഗൃഹûിൽ നിćും െബനäാമീൻ േഗാåതûിൽനിćും േåശഷ്ഠേയാĂാèളായ

ഒരുലêûി എൺപതിനായിരം േപെര വിളിđുകൂöി. ൨൨ എćാൽ ൈദവപുരുഷനായ

െശമēാവിനു ൈദവûിൻെറഅരുളĜാടു÷ായത്: ൨൩ െയഹൂദാരാജാവും ശേലാേമാൻെറ

മകനുമായ െരഹെബയാമിേനാടും, െയഹൂദയിേലയും െബനäാമീനിേലയും സകല ഗൃഹേûാടും

േശഷം ജനേûാടും നീ പറേയ÷ത്: ൨൪ “നിïൾപുറെĜടരുത്; നിïളുെടസേഹാദരĈാരായ

യിåസാേയൽ മèേളാടു യുĂം െചēുകയുമരുത്; ഓേരാരുûൻ താăാൻെറ വീöിേലèു

മടïിേĜാകുവിൻ; ഈ കാരäം എൻെറ ഹിതûാൽ സംഭവിđിരിèുćു എćു യേഹാവ

അരുളിെđēുćു.” അവർ യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു അനുസരിđ് യേഹാവയുെട കğനåപകാരം

മടïിേĜായി. ൨൫അനăരം െയാേരാെബയാം എåഫയീംമലനാöിെല െശേഖമിെന പണിത്

അവിെട പാർûു. അവൻ അവിെടനിćു പുറെĜöു െപനീേയലും പണിതു. ൨൬എćാൽ

െയാേരാെബയാം തൻെറ ഹൃദയûിൽ ചിăിđത്: ‘രാജതçം വീ÷ും ദാവീദ് ഗൃഹûിന്
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ആയിേĜാകും; ൨൭ഈജനം െയരൂശേലമിൽയേഹാവയുെടആലയûിൽയാഗംകഴിèുവാൻ

േപായാൽഅവരുെട ഹൃദയം െയഹൂദാരാജാവും തïളുെട യജമാനനുമായ െരഹെബയാമിേനാടു

കൂറ് കാണിđ്, അവൻെറ പêം േചർć് എെć െകാĭുകയും െചēും.’ ൨൮ആകയാൽ

രാജാവിനു ലഭിđ ഉപേദശåപകാരം, അവൻ െപാćുെകാ÷് ര÷ു കാളèുöിെയ ഉ÷ാèി;

“െയരൂശേലംവെര േപാകുćതു നിïൾèു ബുĂിമുöാണ്; യിåസാേയേല, നിെć മിåസയീം

േദശûുനിćു െകാ÷ുവćനിൻെറൈദവംഇതാ”എćുഅവേരാടു പറõു. ൨൯അവൻ

ഒćിെന േബേഥലിലും മേĤതിെന ദാനിലും åപതിഷ്ഠിđു. ൩൦ഈകാരäം പാപേഹതുവായിûീർćു;

ഒരു åപതിഷ്ഠെയനമസ്കരിĜാൻജനം ദാൻവെര െചćു. ൩൧അവൻപൂജാഗിരിേêåതïളും

ഉ÷ാèി, സർĔജനûിൽനിćും േലവäരĭാûവെര പുേരാഹിതĈാരായി നിയമിđു. ൩൨

െയഹൂദയിൽ ആചരിđുവć ഉĀവംേപാെല െയാേരാെബയാം എöാം മാസം പതിനòാം

തിēതി ഒരു ഉĀവം നിċയിđു യാഗപീഠûിൽ യാഗïൾ അർĜിđു; താൻ ഉ÷ാèിയ

കാളèുöികൾè് യാഗം കഴിേè÷തിന് േബേഥലിലുംഅവൻഅïെനതെćെചയ്തു; താൻ

േബേഥലിൽ നിർĊിđ പൂജാഗിരികളിൽ പുേരാഹിതĈാേരയും നിയമിđു. ൩൩അവൻസçയം

നിċയിđഎöാം മാസം പതിനòാം തിēതി േബേഥലിൽതാൻ ഉ÷ാèിയയാഗപീഠûിൽ

െചćു യാഗം കഴിđു; യിåസാേയൽ മèൾè് ഒരു ഉĀവം നിയമിđു, ധൂപപീഠûിൽ ധൂപം

അർĜിèുകയും െചയ്തു.

൧൩ െയാേരാെബയാം ധൂപം കാöുവാൻ യാഗപീഠûിćരിെക നില്èുേĉാൾ ഒരു

ൈദവപുരുഷൻയേഹാവയുെട കğനåപകാരം െയഹൂദയിൽനിćു േബേഥലിേലèു

വćു. ൨അവൻയേഹാവയുെട കğനയാൽയാഗപീഠേûാട്: “അĭേയാ യാഗപീഠേമ, യാഗപീഠേമ,

യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: ദാവീദിൻെറ ഭവനûിൽ േയാശീയാവ് എćു ഒരു

മകൻ ജനിèും; അവൻ ഇവിെട നിൻെറേമൽ ധൂപം കാöുć പൂജാഗിരിപുേരാഹിതĈാെര

നിൻെറേമൽവđുഅറുèുകയും മനുഷäാčികെളനിൻെറേമൽചുöുകളയുകയും െചēും”

എćു വിളിđുപറõു. ൩ അവൻ അćു ഒരു അടയാളവും െകാടുûു: “ഇതാ, ഈ

യാഗപീഠം പിളർć്അതിേĈലുĐചാരം തൂകിേĜാകും; ഇത് യേഹാവകğിđഅടയാളം”എćു

പറõു. ൪ൈദവപുരുഷൻ േബേഥലിെല യാഗപീഠûിനു വിേരാധമായി വിളിđുപറõവചനം

െയാേരാെബയാംരാജാവ് േകöേĜാൾ അവൻ യാഗപീഠûിîൽനിć് ൈക നീöി: “അവെന

പിടിèുവിൻ”എćുകğിđു;എîിലുംഅവൻെറേനെര നീöിയൈകവര÷ുേപായി; തിരിെക

മടèുവാൻകഴിയാെതആയി. ൫ൈദവപുരുഷൻയേഹാവയുെട കğനയാൽ െകാടുûിരുć

അടയാളåപകാരം യാഗപീഠം പിളർć് ചാരം തൂകിേĜായി. ൬ രാജാവ് ൈദവപുരുഷേനാട്:

“നീ നിൻെറൈദവമായയേഹാവേയാടു കൃപèായിഅേപêിđ് എൻെറൈക മടïുവാൻ

എനിèുേവ÷ി åപാർüിേèണം”എćു പറõു.ൈദവപുരുഷൻയേഹാവേയാട് അേപêിđു;

അേĜാൾ രാജാവിൻെറൈക മടïി മുĉിലെûേĜാെലആയി. ൭ രാജാവ്ൈദവപുരുഷേനാട്:

“നീ എേćാടുകൂെട അരമനയിൽ വć് ഭêണം കഴിđാലും; ഞാൻ നിനèു ഒരു സĊാനം

തരും” എćു പറõു. ൮ൈദവപുരുഷൻ രാജാവിേനാട്: “നിൻെറ അരമനയുെട പകുതി

തćാലുംഞാൻ നിേćാടുകൂെട വരികയിĭ;ഈčലûുവđുഞാൻഅĜം തിćുകേയാ

െവĐംകുടിèുകേയാ െചēുകയിĭ. ൯ ‘നീഅĜം തിćുകേയാ െവĐംകുടിèുകേയാ േപായ

വഴിയായി മടïിവരികേയാ െചēരുത്’ എćു യേഹാവ എേćാടു കğിđിരിèുćു” എćു

പറõു. ൧൦അïെനഅവൻ േബേഥലിേലè് വćവഴിെയ മടïാെത മെĤാരു വഴിയായി

േപായി. ൧൧ േബേഥലിൽവൃĂനാെയാരു åപവാചകൻപാർûിരുćു;അവൻെറപുåതĈാർ വćു
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ൈദവപുരുഷൻേബേഥലിൽെചയ്തകാരäെമാെèയുംഅവേനാട് പറõു;അവൻരാജാവിേനാട്

പറõവാèുകളുംഅവർതïളുെടഅĜെനഅറിയിđു. ൧൨അവരുെടഅĜൻഅവേരാട്:

“അവൻഏത് വഴിèാണ് േപായത്?”എćു േചാദിđു. െയഹൂദയിൽനിćുവćൈദവപുരുഷൻ

േപായവഴിഅവൻെറ പുåതĈാർഅĜെനകാണിđിരുćു. ൧൩അവൻതൻെറ പുåതĈാേരാട്:

“കഴുതയ്èു േകാĜിöുതരുവിൻ”എćു പറõു.അവർകഴുതയ്èു േകാĜിöുെകാടുûു;അവൻ

അതിൻെറ പുറû് കയറിൈദവപുരുഷൻെറ പിćാെല െചćു; ൧൪അവൻഒരു കരുേവലകûിൻ

കീെഴഇരിèുćതുക÷ു: “നീ െയഹൂദയിൽനിćു വćൈദവപുരുഷേനാ?”എćുഅവേനാട്

േചാദിđു. ൧൫അവൻ: “അേത” എćു പറõു. അവൻ അവേനാട്: “നീ എേćാടുകൂെട

വീöിൽ വćു ഭêണം കഴിേèണം” എćു പറõു. ൧൬ അതിന് അവൻ: “എനിèു

നിേćാടുകൂെട േപാരുകേയാനിൻെറവിöിൽകയറുകേയാെചയ്തുകൂടാ;ഞാൻഈčലûുവđു

നിേćാടുകൂെടഅĜംതിćുകേയാ െവĐംകുടിèുകേയാ െചēുകയിĭ. ൧൭നീഅവിെടവđ്

അĜംതിćുകേയാ െവĐംകുടിèുകേയാ േപായവഴിയായി മടïിവരികേയാ െചēരുത്എćു

യേഹാവഎേćാടുകğിđിരിèുćു”എćുപറõു. ൧൮അതിന്അവൻ: “ഞാനുംനിെćേĜാെല

ഒരു åപവാചകൻആകുćു;അĜം തിćുകയും െവĐംകുടിèുകയും െചേē÷തിന് നീഅവെന

നിൻെറ വീöിൽകൂöിെèാ÷ുവരികഎćു ഒരു ദൂതൻയേഹാവയുെട കğനയാൽഎേćാടു

പറõിരിèുćു”എćു പറõു.അവൻപറõത് േഭാഷ്കായിരുćു. ൧൯അïെനഅവൻ

അവേനാടുകൂെട െചćു, അവൻെറ വീöിൽവđ് അĜം തിćുകയും െവĐം കുടിèുകയും

െചയ്തു. ൨൦അവൻ ഭêണേമശയിലിരിèുേĉാൾ,അവെനകൂöിെèാ÷ുവć åപവാചകനു

യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു÷ായി. ൨൧അവൻെയഹൂദയിൽനിćു വćൈദവപുരുഷേനാട്:

“നീ യേഹാവയുെട വചനം മറുûുനിൻെറൈദവമായയേഹാവയുെടകğന åപമാണിèാെത,

൨൨അĜം തിćുകയും െവĐം കുടിèുകയും െചēരുെതć് നിേćാട് കğിđčലû് നീ

മടïിവć്അĜം തിćുകയും െവĐംകുടിèുകയും െചയ്തതുെകാ÷ു നിൻെറ ജഡംനിൻെറ

പിതാèĈാരുെട കĭറയിൽവരികയിĭഎćുയേഹാവഅരുളിെđēുćു”എćു വിളിđുപറõു.

൨൩ ഭêിđു പാനംെചയ്ത് കഴിõേĜാൾവൃĂനായ åപവാചകൻതാൻകൂöിെèാ÷ുവć

åപവാചകനു േവ÷ി കഴുതയ്èു േകാĜിöുെകാടുûു; ൨൪അവൻ േപാകുേĉാൾ വഴിയിൽവđ് ഒരു

സിംഹംഅവെന െകാćുകളõു;അവൻെറശവം വഴിയിൽകിടćു, കഴുതയുംസിംഹവും

ശവûിൻെറഅരിെക നിćിരുćു. ൨൫ശവം വഴിയിൽ കിടèുćതും അതിൻെറഅരിെക

സിംഹം നില്èുćതും ക÷ു, വഴിേപാèർവൃĂനായ åപവാചകൻപാർèുćപöണûിൽ

െചćുഅറിയിđു. ൨൬അവെനവഴിയിൽനിćു കൂöിെèാ÷ുവć åപവാചകൻഅത് േകöേĜാൾ:

“അവൻയേഹാവയുെട വചനംഅനുസരിèാûൈദവപുരുഷൻതെć;യേഹാവഅവേനാട്

അരുളിെđയ്ത വചനåപകാരം യേഹാവഅവെനസിംഹûിന് ഏğിđു; അത് അവെന കീറി

െകാćുകളõു” എćു പറõു. ൨൭പിെćഅവൻ തൻെറ പുåതĈാേരാട്: “കഴുതയ്èു

േകാĜിöുതരുവിൻ”എćുപറõു. ൨൮അവർേകാĜിöുെകാടുûു.അവൻെചćേĜാൾശവം

വഴിയിൽകിടèുćതും ശവûിൻെറഅരിെകകഴുതയും സിംഹവും നില്èുćതും ക÷ു;

സിംഹം ശവെû തിćുകേയാ കഴുതെയ കീറിèളകേയാ െചയ്തിരുćിĭ. ൨൯വൃĂനായ

åപവാചകൻൈദവപുരുഷൻെറ ശവംഎടുû് കഴുതĜുറû് വđു െകാ÷ുവćു;അവൻതൻെറ

പöണûിൽഎûിഅവെനèുറിđു വിലപിđ് അവെനഅടèം െചയ്തു. ൩൦അവൻതൻെറ

സçăകĭറയിൽശവംവđിö്അവെനèുറിđ്: “അേēാഎൻെറസേഹാദരാ”എćുപറõ്

അവർവിലാപം കഴിđു. ൩൧അവെനഅടèം െചയ്തേശഷംഅവൻതൻെറപുåതĈാേരാട്:
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“ഞാൻമരിđേശഷംനിïൾഎെćൈദവപുരുഷെനഅടèംെചയ്തിരിèുćകĭറയിൽ

തെćഅടèംെചേēണം;അവൻെറഅčികളുെടഅരിെകഎൻെറഅčികളുംഇേടണം.

൩൨അവൻേബേഥലിെലയാഗപീഠûിനുംശമരäപöണïളിെലസകലപൂജാഗിരിേêåതïൾèും

വിേരാധമായിയേഹാവയുെടകğനåപകാരംവിളിđുപറõവചനംനിċയമായിസംഭവിèും”

എćു പറõു. ൩൩ഈ സംഭവûിനുേശഷവും െയാേരാെബയാം തൻെറ ദുർĊാർĖം

വിöുതിരിയാെത പിെćയും സർĔജനûിൽനിćും തനിèു േബാധിđവെര േവർതിരിđ്

പൂജാഗിരിപുേരാഹിതĈാരായിനിയമിđു. ൩൪െയാേരാെബയാംഗൃഹെûഭൂമിയിൽനിćു േഛദിđു

കളയûèവĚംഈകാരäംഅവർèു പാപമായ്തീർćു.

൧൪ആകാലû് െയാേരാെബയാമിൻെറ മകൻഅബീയാവ് േരാഗിയായി കിടĜിലായി. ൨

െയാേരാെബയാം തൻെറ ഭാരäേയാട്: “നീ െയാേരാെബയാമിൻെറ ഭാരä എćുആരും

അറിയാതവĚം േവഷംമാറി ശീേലാവിേലèു േപാേകണം; ‘ഈജനûിനുഞാൻരാജാവാകും’

എćുഎേćാടു പറõഅഹീയാåപവാചകൻഅവിെട ഉ÷േĭാ. ൩നിൻെറകēിൽപûു

അĜവും കുെറഅടകളും ഒരു തുരുûി േതനുംഎടുû്അവൻെറഅടുèൽ െചĭുക; കുöിയുെട

കാരäംഎăാകുംഎćുഅവൻനിെćഅറിയിèും” എćു പറõു. ൪െയാേരാെബയാമിൻെറ

ഭാരä അïെന തെć െചയ്തു; അവൾ പുറെĜöു ശീേലാവിൽ അഹീയാവിൻെറ വീöിൽ

െചćു;എćാൽഅഹീയാവിന് വാർĂകäം നിമിûംകĚ് മïിയിരുćതുെകാ÷ുകാúാൻ

കഴിയാെതയിരുćു. ൫എćാൽ യേഹാവ അഹീയാവിേനാട്: “െയാേരാെബയാമിൻെറ ഭാരä

തൻെറ മകെനèുറിđു നിേćാടു േചാദിĜാൻ വരുćു; അവൻ േരാഗിയായി കിടèുćു; നീ

അവേളാട് ഇćിćåപകാരം സംസാരിേèണം;അവൾഅകû് വരുേĉാൾഅനäസ്åതീയുെട

ഭാവം നടിèും” എćു അരുളിെđയ്തു. ൬ അവൾ വാതിൽ കടèുേĉാൾ അവളുെട

കാെലാđ അഹിയാവ് േകöിöു പറõത്: “െയാേരാെബയാമിൻെറ ഭാരäേയ, അകûു

വരിക; നീ ഒരു അനäസ്åതീ എćു അഭിനയിèുćത് എăിന്? അശുഭവർûമാനം നിെć

അറിയിèുവാൻഎനിèുനിേയാഗം ഉ÷്. ൭നീ െചćു െയാേരാെബയാമിേനാട് പറേയ÷ത്:

‘യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: ഞാൻ ജനûിൻെറ

ഇടയിൽ നിćു നിെć ഉയർûി, എൻെറ ജനമായ യിåസാേയലിനു åപഭുവാèി. ൮ രാജതçം

ദാവീദ് ഗൃഹûിൽ നിćു കീറിെയടുû് നിനèു തćു; എîിലും എൻെറ കğനകെള

åപമാണിèയും എനിèു åപസാദമുĐതു മാåതം െചയ്വാൻ പൂർĚമനേĢാടുകൂെടഎെć

അനുസരിèുകയും െചയ്തഎൻെറ ദാസനായ ദാവീദിെനേĜാെലനീ ഇരിèാെത ൯നിനèു

മുĉു÷ായിരുćഎĭാവെരèാളുംഅധികം േദാഷം െചയ്തു; എെć േകാപിĜിേè÷തിനു നീ

അനäേദവĈാെരയും വിåഗഹïെളയും ഉ÷ാèിഎെćപുറăĐികളõു ൧൦അതുെകാ÷്

ഇതാ,ഞാൻ െയാേരാെബയാമിൻെറ ഗൃഹûിന്അനർüം വരുûി, െയാേരാെബയാമിനുĐ

സçതåăനും ദാസനുംആയപുരുഷåപജെയ ഒെèയും യിåസാേയലിൽനിćു േഛദിèയും കാഷ്ഠം

േകാരിèളയുćതു േപാെല െയാേരാെബയാമിൻെറഗൃഹംഅേശഷം മുടിõുേപാകും വെര

അതിെന േകാരിèളകയും െചēും. ൧൧െയാേരാെബയാമിൻെറസăതിയിൽപöണûിൽവđു

മരിèുćവെന നായ്èളും വയലിൽവđു മരിèുćവെന ആകാശûിെല പêികളും

തിćും; യേഹാവ അത് അരുളിെđയ്തിരിèുćു.’” ൧൨അഹീയാവ് െയാേരാെബയാമിൻെറ

ഭാരäേയാടു തുടർć് പറõു: “ആകയാൽ നീ എഴുേćĤു വീöിേലèു േപാക; നിൻെറ

കാൽ പöണûിനകûു ചവിöുേĉാൾ കുöി മരിđുേപാകും. ൧൩ യിåസാേയെലാെèയും

അവെനèുറിđു വിലപിđ് അവെന അടèം െചēും; െയാേരാെബയാമിൻെറ ഗൃഹûിൽ
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വđുഅവനിൽ മാåതം യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവയ്è് åപസാദമുĐകാരäംഅğം

കാണുകയാൽ െയാേരാെബയാമിൻെറ സăതിയിൽ അവെന മാåതം കĭറയിൽ അടèം

െചēും. ൧൪യേഹാവതനിèു യിåസാേയലിൽ ഒരു രാജാവിെനഎഴുേćğിèും;അവൻഅćു

െയാേരാെബയാമിൻെറ ഗൃഹെû േഛദിđുകളയും; ഇതാണ് ആ ദിവസം, അേത ഇേĜാൾ

തെć! ൧൫യിåസാേയൽഅേശരാåപതിഷ്ഠകൾ ഉ÷ാèി യേഹാവെയ േകാപിĜിđതുെകാ÷്

ഞാïണെചടി െവĐûിൽആടുćതുേപാെലആടûèവĚംയേഹാവഅവെരഅടിđ്

അവരുെട പിതാèĈാർè് താൻ െകാടുûഈനĭേദശûുനിćു അവെര പറിെđടുû്

നദിèèെര ചിതറിđുകളയും. ൧൬ പാപം െചയ്കയും യിåസാേയലിെനെèാ÷ു പാപം

െചēിèയും െചയ്ത െയാേരാെബയാമിൻെറ പാപംനിമിûം അവൻ യിåസാേയലിെന

ഉേപêിđുകളയും.” ൧൭അേĜാൾെയാേരാെബയാമിൻെറ ഭാരäഎഴുേćĤു പുറെĜöു തിർĢയിൽ

വćു; അവൾ അരമനയുെട ഉĊരĜടി കടćേĜാൾ കുöി മരിđു. ൧൮ യേഹാവ തൻെറ

ദാസനായഅഹീയാåപവാചകൻമുഖാăരംഅരുളിെđയ്തവചനåപകാരംഅവർഅവെനഅടèം

െചയ്തു. യിåസാേയെലാെèയുംഅവെനèുറിđു വിലാപം കഴിđു. ൧൯ െയാേരാെബയാം യുĂം

െചയ്തതും രാജäം വാണതുമായഅവൻെറ മĤുĐ വൃûാăïൾയിåസാേയൽ രാജാèĈാരുെട

വൃûാăപുസ്തകûിൽ എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൦ െയാേരാെബയാം വാണകാലം

ഇരുപûിര÷ു വർഷം ആയിരുćു. അവൻ തൻെറ പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു;

അവൻെറ മകനായ നാദാബ്അവനു പകരം രാജാവായി. ൨൧ശേലാേമാൻെറ മകൻ െരഹെബയാം

െയഹൂദയിൽവാണു.അവൻവാഴ്ച തുടïിയേĜാൾനാğെûാćു വയĢായിരുćു; യേഹാവ

തൻെറനാമംčാപിĜാൻഎĭായിåസാേയൽ േഗാåതïളിൽനിćും തിരെõടുûനഗരമായ

െയരൂശേലമിൽ അവൻ പതിേനഴു വർഷം വാണു. അവൻെറ അĊ അേĊാനäസ്åതീയായ

നയമാ ആയിരുćു. ൨൨ െയഹൂദാ യേഹാവയുെട ദൃġിയിൽ തിĈ åപവർûിđു; തïളുെട

പിതാèĈാെരèാൾ അധികമായി അവർ പാപംെചയ്ത് യേഹാവെയ േകാപിĜിđു. ൨൩

അവർ ഉയർć കുćിേĈലും പđമരûിൻകീഴിലും, പൂജാഗിരികളും സ്തംഭവിåഗഹïളും

അേശരാåപതിഷ്ഠകളും ഉ÷ാèി. ൨൪ ൈലംഗികൈവകൃതവും േദശû് ഉ÷ായിരുćു;

യേഹാവയിåസാേയൽമèളുെട മുĉിൽനിćുനീèിèളõജനതകളുെടസകലേīėതകളും

അവർഅനുകരിđു. ൨൫എćാൽെരഹെബയാം രാജാവിൻെറഅòാംആ÷ിൽ മിåസയീം

രാജാവായ ശീശè് െയരൂശേലമിെന ആåകമിđു. ൨൬ യേഹാവയുെട ആലയûിെലയും

രാജധാനിയിെലയും ഭøാരïൾഎĭാം കവർćു; ശേലാേമാൻ ഉ÷ാèിയ െപാൻപരിചകളും

എടുûുെകാ÷ുേപായി. ൨൭ ഇവയ്èു പകരം െരഹെബയാം രാജാവ് താåമംെകാ÷്

പരിചകൾ ഉ÷ാèി, രാജധാനിയുെട വാതിൽ കാവൽèാരായ അകĉടിനായകĈാെര

ഏğിđു. ൨൮ രാജാവ് യേഹാവയുെട ആലയûിൽ െചĭുേĉാൾ അകĉടികൾ അവ

ധരിèയുംഅതിനുേശഷം കാവൽ മുറിയിൽതിരിെക െകാ÷ുെചćു െവèുകയും െചēും.

൨൯ െരഹെബയാമിൻെറ മĤുĐ വൃûാăïളും അവൻ െചയ്തെതാെèയും െയഹൂദാ

രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ? ൩൦െയാേരാെബയാമിനും

െരഹെബയമിനും തĊിൽ ജീവപരäăം യുĂം ഉ÷ായിരുćു. ൩൧ െരഹെബയാം തൻെറ

പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു;അവൻെറ പിതാèĈാേരാടു കൂെട ദാവീദിൻെറ നഗരûിൽ

അവെനഅടèം െചയ്തു. അേĊാനäസ്åതീയായ നയമാആയിരുćുഅവൻെറഅĊ.അവൻെറ

മകൻഅബീയാംഅവനു പകരം രാജാവായി.
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൧൫ െനബാûിൻെറ മകൻ െയാേരാെബയാം രാജാവിൻെറ പതിെനöാം ആ÷ിൽ

അബീയാം െയഹൂദയിൽ രാജാവായി. ൨അവൻമൂćു വർഷം െയരൂശേലമിൽ വാണു;

അബ്ശാേലാമിൻെറ പുåതിആയഅവൻെറഅĊയുെട േപര് മാഖാഎćായിരുćു. ൩തൻെറ

അĜൻ മുേĉ െചയ്തിരുćസകലപാപïളുംഅവൻ െചയ്തു;അവൻെറഹൃദയം, തൻെറ

പിതാവായ ദാവീദിൻെറ ഹൃദയംേപാെല ൈദവമായ യേഹാവയിൽ ഏകാåഗമായിരുćിĭ. ൪

എîിലും ദാവീദിെന ഓർûു അവൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ അവനു െയരൂശേലമിൽ ഒരു

ദീപം നൽകുവാൻ തèവĚം ഒരു അനăരാവകാശിെയ നൽകുകയും െയരൂശേലമിെന

നിലനിർûുകയും െചയ്തു. ൫ ദാവീദ് തൻെറആയുഷ്èാലെûാെèയും യേഹാവയ്è്

åപസാദമായുĐത് െചയ്തു; ഹിതäനായഊരീയാവിൻെറ കാരäûിൽ ഒഴിെക യേഹാവയുെട

കğനകളിൽഒćുേപാലും താൻപാലിèാതിരുćിöിĭ. ൬െരഹെബയാമും െയാേരാെബയാമും

തĊിൽ ഉ÷ായിരുć യുĂം അബീയാമിൻെറ കാലûും തുടർćുെകാ÷ിരുćു. ൭

അബീയാമിൻെറ മĤുĐവൃûാăïളുംഅവൻെചയ്തെതാെèയും െയഹൂദാ രാജാèĈാരുെട

വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ.അബീയാമും െയാേരാെബയാമും തĊിലും

യുĂം ഉ÷ായിരുćു. ൮അബീയാം തൻെറ പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു; അവർ

ദാവീദിൻെറ നഗരûിൽ അവെന അടèം െചയ്തു; അവൻെറ മകൻ ആസാ അവനു

പകരം രാജാവായി. ൯യിåസാേയൽരാജാവായെയാേരാെബയാമിൻെറഇരുപതാംആ÷ിൽ

ആസാ െയഹൂദയിൽ രാജാവായി. ൧൦അവൻനാğെûാćു വർഷം െയരൂശേലമിൽവാണു;

അവൻെറഅĊèു മാഖാഎćു േപർ;അവൾഅബ്ശാേലാമിൻെറ പുåതിആയിരുćു. ൧൧

ആസാതൻെറപിതാവായ ദാവീദിെനേĜാെലയേഹാവയ്èു åപസാദമായുĐത് െചയ്തു. ൧൨

അവൻപുരുഷേവശäകെള േദശûുനിćു പുറûാèി, തൻെറ പിതാèĈാർ ഉ÷ാèിയിരുć

സകലവിåഗഹïെളയും നീèിèളõു. ൧൩തൻെറ പിതാമഹിയായ മാഖാഅേശരായ്è്

ഒരു േīėവിåഗഹം ഉ÷ാèിയിരുćതുെകാ÷് അവൻ അവെള രാñിčാനûു നിćു

നീèിèളõു;ആസാഅവളുെട േīėവിåഗഹം െവöിമുറിđു കിേåദാൻ േതാöിćരിെകവđു

ചുöുകളõു. ൧൪എćാൽപൂജാഗിരികൾèുനീèംവćിĭ.എîിലുംആസായുെടഹൃദയം

അവൻെറ ജീവകാലെûാെèയും യേഹാവയിൽഏകാåഗമായിരുćു. ൧൫ െവĐി, െപാć്,

മĤു ഉപകരണïൾഎćിïെനതൻെറഅĜൻനിേവദിđതും താൻസçയം നിേവദിđതുമായ

വസ്തുèൾ, അവൻ യേഹാവയുെട ആലയûിേലèു െകാ÷ുവćു. ൧൬ആസായും

യിåസാേയൽ രാജാവായബെയശയും തĊിൽ ജീവപരäăം യുĂം ഉ÷ായിരുćു. ൧൭യിåസാേയൽ

രാജാവായബെയശാ െയഹൂദായുെട േനെര വćു, രാമെയപണിതുറĜിđു; െയഹൂദാ രാജാവായ

ആസായുെട അടുèേലèുĐ േപാèുവരവ് തടയുകയായിരുćു അവൻെറ ലêäം. ൧൮

അേĜാൾ ആസാ യേഹാവയുെട ആലയûിെലയും രാജധാനിയിെലയും ഭøാരûിെല

െവĐിയും െപാćും എടുû് തൻെറ ഭൃതäĈാരുെട കēിൽ ഏğിđു; അവൻ ദമാസ്കസിൽ

പാർûിരുćെഹേസäാൻെറമകനായതåബിേĊാൻെറമകൻെബൻ‐ഹദദ്എćഅരാം രാജാവിന്

അവെയ െകാടുûയđു: ൧൯ “എൻെറ അĜനും നിൻെറ അĜനും തĊിൽ ഉ÷ായിരുć

സഖäത േപാെല നമുèു തĊിലും ഒരു സഖäതയിൽ ഏർെĜടാം; ഇതാ, ഞാൻ നിനèു

സĊാനമായി െവĐിയും െപാćും െകാടുûയയ്èുćു; യിåസാേയൽ രാജാവായബെയശാ

എെćവിöു േപാേക÷തിന് നീ െചćുഅവേനാടുĐനിൻെറസഖäത തäജിേèണം”എćു

പറയിđു. ൨൦ െബൻ‐ഹദദ് ആസാ രാജാവിൻെറ അേപê േകöു, തൻെറ േസനാപതികെള

യിåസാേയൽപöണïൾèു േനെരഅയđ്ഈേയാനും ദാനുംആേബൽ‐േബû്‐മാഖായും
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കിെćേരാû് മുഴുവനും നഫ്താലിേദശെമാെèയും പിടിđടèി. ൨൧ബെയശാഅത് േകöേĜാൾ

രാമാ പണിയുćത് നിർûലാèി, തിർĢയിൽ തെć പാർûു. ൨൨ആസാ രാജാവ് ഒരു

വിളംബരം åപസിĂമാèി െയഹൂദെയ മുഴുവനും വിളിđുകൂöി; അവർ െചćു ബെയശാ

പണിത് ഉറĜിđിരുć രാമയുെട കĭും മരവും എടുû് െകാ÷ുവćു;ആസാ രാജാവ് അവ

െകാ÷ു െബനäാമീനിെല ഗിബയും മിസ്പയും പണിതുറĜിđു. ൨൩ആസായുെട മĤുĐ

സകലചരിåതïളുംഅവൻെറ വീരäåപവൃûികളുംഅവൻ െചയ്തെതാെèയും, പöണïൾ

പണിതതും െയഹൂദാ രാജാèĈാരുെടവൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ.

എćാൽഅവൻെറവാർĂകäകാലû്അവൻെറകാലുകൾèു േരാഗംബാധിđു. ൨൪ആസാ

തൻെറ പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു; തൻെറ പിതാവായ ദാവീദിൻെറ നഗരûിൽ

അവൻെറ പിതാèĈാരുെട അടുèൽ അവെന അടèം െചയ്തു. അവൻെറ മകനായ

െയേഹാശാഫാû് അവന് പകരം രാജാവായി. ൨൫ െയഹൂദാ രാജാവായ ആസായുെട

ര÷ാംആ÷ിൽെയാേരാെബയാമിൻെറ മകൻനാദാബ് യിåസാേയലിൽ രാജാവായി;അവൻ

ര÷ു വർഷം യിåസാേയലിൽ വാണു. ൨൬അവൻ യേഹാവയ്è് അനിġമായതു െചയ്തു

തൻെറ അĜൻെറ വഴിയിലും അവൻ യിåസാേയലിെനെèാ÷ു െചēിđ പാപûിലും

നടćു. ൨൭എćാൽയിĢാഖാർേഗാåതèാരനായഅഹീയാവിൻെറ മകൻബെയശാഅവനു

വിേരാധമായി കൂöുെകöു÷ാèി; നാദാബുംഎĭാ യിåസാേയലും െഫലിസ്തäരുെട ഗിെĒേഥാെന

ഉപേരാധിđിരുćേĜാൾ ബെയശാ അവിെടവđ് അവെന െകാćു. ൨൮ബെയശാ അവെന

െയഹൂദാ രാജാവായ ആസായുെട മൂćാം ആ÷ിൽ െകാćു അവനു പകരം രാജാവായി.

൨൯അവൻരാജാവായ ഉടൻതെć െയാേരാെബയാം ഗൃഹെûമുഴുവനും െകാെćാടുèി;

യേഹാവ ശീേലാനäനായ അഹീയാവ് എć തൻെറ ദാസൻമുഖാăരം അരുളിെđയ്ത

വചനåപകാരം അവൻ െയാേരാെബയാമിൻെറ കുടുംബûിൽ ജീവനുĐ ഒćിെനയും

േശഷിĜിèാെതനശിĜിđുകളõു. ൩൦െയാേരാെബയാം െചയ്തതുംയിåസാേയലിെനെèാ÷ു

െചēിđതുമായ പാപïൾ നിമിûവും അവൻ യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവെയ

േകാപിĜിđതു നിമിûവും ഇåപകാരം സംഭവിđു. ൩൧നാദാബിൻെറ മĤുĐ åപവൃûികളും

അവൻ െചയ്തെതാെèയും യിåസാേയൽ രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽ

എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൩൨ആസായും യിåസാേയൽ രാജാവായ ബെയശയും തĊിൽ

ജീവപരäăംയുĂം ഉ÷ായിരുćു. ൩൩െയഹൂദാ രാജാവായആസായുെട വാഴ്ചയുെട മൂćാം

ആ÷ിൽഅഹീയാവിൻെറ മകൻബെയശാഎĭായിåസാേയലിനും രാജാവായി തിർĢയിൽ

ഇരുപûിനാലു വർഷം വാണു. ൩൪അവൻ യേഹാവയ്è് അനിġമായുĐതു െചയ്തു

െയാേരാെബയാമിൻെറ വഴിയിലും അവൻ യിåസാേയലിെനെèാ÷ു െചēിđ പാപûിലും

നടćു.

൧൬ബെയശയ്èു വിേരാധമായി ഹനാനിയുെട മകൻ േയഹൂവിനു യേഹാവയുെട

അരുളĜാടു÷ായത്: ൨ “ഞാൻ നിെć െപാടിയിൽനിć് ഉയർûി എൻെറ

ജനമായ യിåസാേയലിനു åപഭുവാèിവđു; നീേയാ െയാേരാെബയാമിൻെറ വഴിയിൽ നടć്

എനിè് േകാപം ജçലിèûèവĚം യിåസാേയലിെനെèാ÷ു പാപം െചēിđു. ൩

അതുെകാ÷്ഞാൻബെയശെയയുംഅവൻെറ ഗൃഹെûയും നിേĠഷം നശിĜിèും; നിൻെറ

ഗൃഹെûെനബാûിൻെറ മകനായ െയാേരാെബയാമിൻെറഗൃഹെûേĜാെലആèും. ൪

ബെയശയുെട സăതികളിൽ പöണûിൽവđു മരിèുćവെന നായ്èളും വയലിൽവđു

മരിèുćവെനആകാശûിെല പêികളും തിćും.” ൫ബെയശയുെട മĤ് åപവൃûികളും
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അവൻെചയ്ത വീരäåപവൃûികളും യിåസാേയൽ രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽ

എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൬ബെയശാതൻെറപിതാèĈാെരേĜാെലനിåദåപാപിđു;അവെന

തിർĢയിൽഅടèം െചയ്തു;അവൻെറ മകൻഏലാഅവനുപകരം രാജാവായി. ൭ബെയശാ

യേഹാവയുെട കൺമുൻപിൽ െയാേരാെബയാംഗൃഹെûേĜാെലസകല ദുġതകളും åപവൃûിđ്

യേഹാവെയ േകാപിĜിèയും അവെര െകാćുകളകയും െചയ്തതുെകാ÷േåത അവൻെറ

ഗൃഹûിനു വിേരാധമായി ഹനാനിയുെട മകൻ േയഹൂåപവാചകൻ മുഖാăരം യേഹാവയുെട

അരുളĜാടു÷ായിരുćു. ൮ െയഹൂദാ രാജാവായ ആസായുെട ഇരുപûാറാം ആ÷ിൽ

ബെയശയുെട മകൻ ഏലാ യിåസാേയലിൽ രാജാവായി തിർĢയിൽ ര÷ു വർഷം വാണു.

൯എćാൽ രഥïളിൽ പകുതിè് അധിപതിയായ സിåമി എćഅവൻെറ ഭൃതäൻ അവനു

വിേരാധമായി കൂöുെകöു÷ാèി; ഏലാ തിർĢയിെല രാജധാനിവിചാരകനായഅർĢയുെട

വീöിൽ മദäപിđു ലഹരിപിടിđിരിèുേĉാൾ ൧൦സിåമി അകûു കടćു െയഹൂദാ രാജാവായ

ആസായുെട ഇരുപേûഴാം ആ÷ിൽഅവെന െവöിെèാć് അവനു പകരം രാജാവായി.

൧൧അവൻരാജാവായിസിംഹാസനûിൽഇരുćേĜാൾബെയശയുെടഗൃഹെûമുഴുവനും

നശിĜിđു; ആ കുടുംബûിൻെറ ചാർđèാരിേലാ സ്േനഹിതരിേലാ ഒരു പുരുഷåപജെയ

േപാലും അവൻ േശഷിĜിđിĭ. ൧൨ അïെന ബെയശയും അവൻെറ മകൻ ഏലയും

തïളുെട മിഥäാമൂർûികളാൽയിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവെയ േകാപിĜിđു, തïൾ

െചയ്തതും യിåസാേയലിെനെèാ÷ു െചēിđതുമായസകലപാപïളും നിമിûം ൧൩യേഹാവ

േയഹൂåപവാചകൻ മുഖാăരംബെയശയ്èു വിേരാധമായിഅരുളിെđയ്ത വചനåപകാരം സിåമി

ബെയശയുെട ഭവനെûമുഴുവനും നിåഗഹിđുകളõു. ൧൪ഏലയുെട മĤുĐ വൃûാăïളും

അവൻ െചയ്തെതാെèയും യിåസാേയൽ രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽ

എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൫െയഹൂദാ രാജാവായആസായുെടഇരുപേûഴാംആ÷ിൽസിåമി

തിർĢയിൽഏഴു ദിവസം രാജാവായിരുćു;അćു പടðനം െഫലിസ്തäരുെട ഗിെĒേഥാൻ

ഉപേരാധിđിരിèയായിരുćു. ൧൬സിåമി കൂöുെകöു÷ാèി രാജാവിെന െകാćുകളõുഎćു

പാളയംഇറïിയിരുćപടðനംേകöേĜാൾഎĭായിåസാേയലുംഅćുതെćപാളയûിൽവđു

േസനാധിപതിയായ ഒåമിെയ യിåസാേയലിനു രാജാവായി വാഴിđു. ൧൭ ഉടെന ഒåമിയും എĭാ

യിåസാേയലും ഗിെĒേഥാൻ വിöുെചćു തിർĢെയ ഉപേരാധിđു. ൧൮പöണം പിടിèെĜöു എćു

സിåമി ക÷േĜാൾ രാജധാനിയുെട ഉൾമുറിയിൽകടćു രാജധാനിèു തീ വđുഅതിനകû്

സçയം മരിđു. ൧൯സçയംപാപംെചēുകയും യിåസാേയലിെനെèാ÷ുപാപം െചēിèുകയും

െചയ്ത െയാേരാെബയാമിൻെറ വഴികളിൽ നടćു യേഹാവയ്è് അനിġമായുĐതു

åപവൃûിđതിനാൽ തെć ഇïെന സംഭവിđു. ൨൦സിåമിയുെട മĤ് åപവൃûികളും അവൻ

ഉ÷ാèിയ ഗൂഢാേലാചനയും യിåസാേയൽ രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽ

എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൧അćു യിåസാേയൽജനം ര÷ു ഭാഗമായി പിരിõു; പകുതി

ജനം ഗീനûിൻെറ മകനായതിബ്നിെയ രാജാവാേè÷തിന്അവൻെറ പêം േചർćു; മെĤ

പകുതി ഒåമിയുെട പêം േചർćു. ൨൨എćാൽഒåമിയുെടഅനുയായികൾഗീനûിൻെറ മകൻ

തിബ്നിയുെട പêെûേതാğിđു;അïെനതിബ്നി െകാĭെĜടുകയും ഒåമി രാജാവാകയും

െചയ്തു. ൨൩െയഹൂദാ രാജാവായആസായുെട മുĜെûാćാംആ÷ിൽ ഒåമി യിåസാേയലിൽ

രാജാവായി പåă÷ു വർഷം വാണു; തിർĢയിൽ അവൻആറു വർഷം വാണു. ൨൪പിെć

അവൻേശെമരിേനാടു ശമരäാമലഏകേദശം 70കിേലാåഗാം െവĐിèുവാïിആമലമുകളിൽ

പöണം പണിതു; താൻ പണിത പöണûിനു മലയുടമčനായിരുć േശെമരിൻെറ േപരിൻ
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åപകാരം ശമരäാഎćു േപരിöു. ൨൫ഒåമി യേഹാവയ്è്അനിġമായുĐതു െചയ്തു; തനിèു

മുĉു÷ായിരുćഎĭാവെരèാളുംഅധികം േദാഷം åപവർûിđു. ൨൬അവൻെനബാûിൻെറ

മകനായ െയാേരാെബയാമിൻെറ എĭാ വഴികളിലും നടćു, യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ

യേഹാവെയതïളുെട മിഥäാമൂർûികളാൽ േകാപിĜിèûèവĚംയിåസാേയലിെനെèാ÷ു

പാപം െചēിđു. ൨൭ ഒåമി െചയ്ത മĤുĐ åപവൃûികളും അവൻെറ വീരäåപവൃûികളും

യിåസാേയൽ രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽ എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൮

ഒåമി തൻെറ പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു; ശമരäയിൽ അവെന അടèം െചയ്തു.

അവൻെറ മകൻആഹാബ്അവനു പകരം രാജാവായി. ൨൯െയഹൂദാ രാജാവായആസായുെട

മുĜെûöാംആ÷ിൽഒåമിയുെട മകൻആഹാബ് യിåസാേയലിൽ രാജാവായി.അവൻശമരäയിൽ

യിåസാേയലിെന ഇരുപûുര÷് വർഷം വാണു. ൩൦ ഒåമിയുെട മകൻ ആഹാബ് തനിèു

മുĉു÷ായിരുć എĭാവെരèാളും അധികം യേഹാവയ്è് അനിġമായുĐതു െചയ്തു.

൩൧െനബാûിൻെറ മകൻ െയാേരാെബയാമിൻെറ പാപïളിൽനടèുćതു േപാരാഎćു

േതാćുമാറ്അവൻസീേദാനäരാജാവായഎû്‐ബാലിൻെറ മകൾഈേസെബലിെനവിവാഹം

കഴിèുകയുംബാലിെന േസവിđു നമസ്കരിèയും െചയ്തു. ൩൨താൻശമരäയിൽ പണിത

ബാലിൻെറ േêåതûിൽ അവൻ ബാലിന് ഒരു ബലിപീഠം ഉ÷ാèി. ൩൩ആഹാബ് ഒരു

അേശരാåപതിഷ്ഠയും ഉ÷ാèി;അïെനഅവൻതനിèു മുĉു÷ായിരുćഎĭായിåസാേയൽ

രാജാèĈാെരèാളുംഅധികം േദാഷം åപവർûിđു യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവെയ

േകാപിĜിđു. ൩൪അവൻെറകാലûു േബേഥലäനായഹീേയൽ െയരീേഹാ പണിതു; യേഹാവ

നൂൻെറ മകനായ േയാശുവമുഖാăരംഅരുളിെđയ്തവചനåപകാരംഅതിൻെറഅടിčാനം

ഇöേĜാൾഅവന്അബീറാംഎćമൂûമകനുംഅതിൻെറപടിവാതിൽവđേĜാൾെശഗൂബു

എćഇളയ മകനും നġമായി.

൧൭എćാൽഗിെലയാദിെലതിശ്ബിയിൽനിćുĐതിശ്ബäനായഏലീയാവ്ആഹാബിേനാട്:

“ഞാൻ േസവിđുനില്èുć യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവയാണ, ഞാൻ

പറõĭാെതഈയാ÷ുകളിൽ മõും മഴയും ഉ÷ാകയിĭ” എćു പറõു. ൨ പിെć

അവനു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു ഉ÷ായത്: ൩ “നീ ഇവിെടനിćു പുറെĜöു കിഴേèാöു

െചćു േയാർāാനിേലè് ഒഴുകുć െകരീû് േതാöിനരിെക ഒളിđിരിè. ൪ േതാöിൽനിćു

നീ കുടിđുെകാേĐണം; അവിെട നിനèു ഭêണം തേര÷തിനു ഞാൻ മലîാèേയാടു

കğിđിരിèുćു.” ൫ അïെന അവൻ േപായി യേഹാവയുെട കğനåപകാരം െചയ്തു;

േയാർāാനിേലèു ഒഴുകുćെകരീû് േതാöിനരിെകപാർûു. ൬മലîാèഅവനു രാവിെലയും

ൈവകുേćരûുംഅĜവും ഇറđിയും െകാ÷ുവćു െകാടുûു; േതാöിൽനിć്അവൻകുടിđു.

൭എćാൽ േദശûു മഴ െപēാതിരുćതിനാൽകുെറ ദിവസം കഴിõേശഷം േതാടു വĤിേĜായി.

൮അേĜാൾ അവനു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു÷ായത്: ൯ നീ എഴുേćĤു സീേദാനിെല

സാെരഫാûിൽ െചćു അവിെട താമസിèുക; നിെć പുലർേû÷തിന് അവിെട ഒരു

വിധവേയാട്ഞാൻകğിđിരിèുćു. ൧൦അïെനഅവൻഎഴുേćĤുസാെരഫാûിനു േപായി.

അവൻപöണവാതിൽèൽഎûിയേĜാൾഅവിെട ഒരു വിധവവിറകു െപറുèിെèാ÷ിരുćു.

അവൻഅവേളാട് “എനിèുകുടിèുവാൻ ഒരു പാåതûിൽകുെറ െവĐം െകാ÷ുവേരണേമ”

എćു പറõു. ൧൧അവൾെകാ÷ുവരുവാനായി േപാകുേĉാൾ, “ഒരു കഷണംഅĜവുംകൂെട

നിൻെറ കēിൽ െകാ÷ുവേരണേമ”എćുഅവൻഅവേളാടു വിളിđുപറõു. ൧൨അതിന്

അവൾ: “നിൻെറൈദവമായയേഹാവയാണ, കലûിൽ ഒരു പിടി മാവും തുരുûിയിൽഅğം
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എĚയും മാåതമĭാെതഎനിè് ഒരുഅĜവുംഇĭ.ഞാൻഇതാ, ര÷ുവിറകു െപറുèുćു;

ഇതു െകാ÷ുെചć് എനിèും എൻെറ മകനും േവ÷ി ഭêണം പാകംെചയ്ത് ഞïൾ

തിćേശഷം ഭêണമിĭാെത മരിĜാനിരിèയാകുćു”എćു പറõു. ൧൩ഏലീയാവ്അവേളാട്:

“ഭയെĜേട÷ാ; െചćുനീപറõതുേപാെലെചēുക;എćാൽആദäംഎനിèു െചറിേയാരു

അട ഉ÷ാèി െകാ÷ുവരിക; പിെćനിനèും നിൻെറ മകനും േവ÷ി ഉ÷ാèിെèാൾക.

൧൪ ‘യേഹാവ ഭൂമിയിൽ മഴ െപēിèുć നാൾവെര കലûിെല മാവ് തീർćുേപാകയിĭ;

ഭരണിയിെലഎĚകുറõുേപാകയും ഇĭ’ എćു യിåസാേയലിൻെറൈദവമായ യേഹാവ

അരുളിെđēുćു” എćു പറõു. ൧൫അവൾഏലീയാവ് പറõതുേപാെല െചയ്തു;അïെന

അവളും അവനും അവളുെട വീöുകാരും ഏറിയനാൾ അേഹാവൃûികഴിđു. ൧൬ യേഹാവ

ഏലീയാമുഖാăരംഅരുളിെđയ്ത വചനåപകാരം കലûിെല മാവ് തീർćുേപായിĭ, ഭരണിയിെല

എĚകുറõുേപായതുമിĭ. ൧൭അനăരം വീöുടമčയായസ്åതീയുെട മകൻ േരാഗിയായി;

േരാഗം ഗുരുതരമായി തീർćിöു അവനിൽ ശçാസം ഇĭാെതയായി. ൧൮അേĜാൾ അവൾ

ഏലീയാേവാട്: “അേēാൈദവപുരുഷേന,എനിèുംനിനèുംതĊിൽഎă്?എൻെറപാപം

ഓർĜിേè÷തിനുംഎൻെറ മകെന െകാേĭ÷തിനുംആകുćുേവാ നീഎൻെറഅടുèൽ

വćത്?”എćു േചാദിđു ൧൯അവൻഅവേളാട്: “നിൻെറ മകെനഇïുതരിക”എćുപറõു.

അവെനഅവളുെട മടിയിൽനിെćടുû്താൻപാർûിരുćമാളികമുറിയിൽെകാ÷ുെചć്

തൻെറ കöിലിേĈൽ കിടûി. ൨൦അവൻ യേഹാവേയാട്: “എൻെറ ൈദവമായ യേഹാേവ,

ഞാൻ പാർèുćഈവീöിെല വിധവയുെട മകെന െകാĭുവാൻ തèവĚം നീ അവൾè്

അനർüം വരുûിേയാ?” എćു åപാർüിđുപറõു. ൨൧പിെćഅവൻ കുöിയുെട േമൽ

മൂćുåപാവശäം കവിĚുകിടćു, “എൻെറ ൈദവമായ യേഹാേവ, ഈ കുöിയുെട åപാണൻ

അവനിൽ മടïിവരുമാറാകെö”എćുയേഹാവേയാടു åപാർüിđു. ൨൨യേഹാവഏലീയാവിൻെറ

åപാർüന േകöു; കുöിയുെട åപാണൻഅവനിൽ മടïിവć്അവൻജീവിđു. ൨൩ഏലീയാവ്

കുöിെയഎടുûു മാളികയിൽനിćു താെഴ വീöിേലèു െകാ÷ുെചć്അവൻെറഅĊയ്èു

െകാടുûു: “ഇതാ, നിൻെറ മകൻ ജീവിđിരിèുćു” എćു ഏലീയാവ് പറõു. ൨൪സ്åതീ

ഏലീയാവിേനാട്: “നീൈദവപുരുഷൻഎćും നിൻെറ നാവിേĈലുĐയേഹാവയുെട വചനം

സതäെമćുംഞാൻഇതിനാൽഅറിയുćു”എćു പറõു.

൧൮വളെരനാൾ കഴിõ് മൂćാം വർഷûിൽ ഏലീയാവിന് യേഹാവയുെട

അരുളĜാടു÷ായി: “നീ െചćു ആഹാബിൻെറ മുĉിൽ åപതäêെĜടുക; ഞാൻ

ഭൂമിയിൽ മഴ െപēിĜാൻ േപാകുćു”എćുപറõു. ൨ഏലീയാവ്ആഹാബിൻെറ മുൻപിൽ

åപതäêെĜടുവാൻ േപായി.അേĜാൾശമരäയിൽഅതികഠിനêാമമായിരുćു. ൩ആഹാബ്

തൻെറഗൃഹവിചാരകനായഓബദäാവിെനആളയđുവരുûി;ഓബദäാവ് യേഹാവേയാടു വളെര

ഭéിയുĐവäéിയായിരുćു. ൪ഈേസെബൽയേഹാവയുെട åപവാചകĈാെര െകാĭുേĉാൾ,

ഓബദäാവ് നൂറു åപവാചകĈാെര കൂöിെèാ÷ു േപായി ഓേരാ ഗുഹയിൽ അĉതുേപെര

വീതം ഒളിĜിđ് അĜവും െവĐവും െകാടുûു രêിđു. ൫ആഹാബ് ഓബദäാവിേനാട്: “നീ

േദശെûഎĭാനീരുറവുകളുെടയും േതാടുകളുെടയുംഅരിെകെചćു േനാèുക; ഒരുപേê

മൃഗïൾഎĭാം നശിđുേപാകാെത കുതിരകെളയും േകാവർകഴുതകെളയുംഎîിലും ജീവേനാെട

രêിĜാൻ നമുèു പുĭു കിöുമായിരിèും” എćു പറõു. ൬ േദശെûഅവർ ര÷ായി

പകുûു; ഒരു ദിശയിേലèു ആഹാബും, മേĤ ദിശയിേലèു ഓബദäാവും യാåതയായി. ൭

ഓബദäാവ് യാåത െചēുേĉാൾഏലീയാവ്എതിെരവരുćതുക÷ു;ഓബദäാവ്അേāഹെû
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തിരിđറിõുസാġാംഗം വീണു: “എൻെറയജമാനനായഏലീയാേവാ”എćു േചാദിđു. ൮അവൻ

അവേനാട്: “അേത,ഞാൻതെć; നീ െചćുഏലീയാവ് ഇവിെട ഉെ÷ćു നിൻെറയജമാനെന

അറിയിèുക”എćു പറõു. ൯അതിന് ഓബദäാവ് പറõത്: “അടിയെന െകാേĭ÷തിന്

ആഹാബിൻെറകēിൽഏğിèുവാൻഅടിയൻഎăുപാപംെചയ്തു? ൧൦നിൻെറൈദവമായ

യേഹാവയാണ, നിെćഅേനçഷിĜാൻഎൻെറ യജമാനൻആെളഅയèാûജനതേയാ

രാജäേമാ ഇĭ; ‘നീ അവിെട ഇĭ’ എćു അവർ പറõേĜാൾ അവൻ ആ രാജäെûയും

ജനതെയയും െകാ÷ു ‘നിെć ക÷ിöിĭ’ എćു സതäംെചēിđു. ൧൧ ഇïെനയിരിെè

‘ഏലീയാവ് ഇവിെട ഉെ÷ćുഎൻെറയജമാനെനഅറിയിè’എćു നീ കğിèുćുവേĭാ. ൧൨

ഞാൻനിെćവിöുേപായാൽ ഉടെനയേഹാവയുെടആÿാവ് നിെćഎടുûുഞാൻഅറിയാû

ഒരുčലേûè് െകാ÷ുേപാകും;ഞാൻആഹാബിേനാട് െചćറിയിèയുംഅവൻനിെć

കെ÷ûാെതവരികയും െചയ്താൽ,അവൻഎെćെകാĭുമേĭാ;അടിയേനാബാലäംമുതൽ

യേഹാവഭéൻആകുćു. ൧൩ഈേസെബൽയേഹാവയുെട åപവാചകĈാെര െകാćേĜാൾ,

ഞാൻഅവരിൽനൂറുേപെരഓേരാഗുഹയിൽഅĉതുേപരായി ഒളിĜിđ്അĜവും െവĐവും

െകാടുûുരêിđതുയജമാനൻഅറിõിöിĭേയാ? ൧൪ഇേĜാൾനീഎേćാട്: ‘ഏലീയാവ്ഇവിെട

ഉെ÷ćു നിൻെറ യജമാനെനഅറിയിè’എćു കğിèുćുേവാ?അവൻഎെć െകാĭുമേĭാ.”

൧൫അതിന്ഏലീയാവ്: “ഞാൻ േസവിđുനില്èുćൈസനäïളുെടയേഹാവയാണ,ഞാൻഇć്

തീർđയായുംഅവൻെറ മുൻപിൽ åപതäêനാകും”എćു പറõു. ൧൬അïെനഓബദäാവ്

ആഹാബിെന െചćുക÷ുവസ്തുതഅറിയിđു;ആഹാബ്ഏലീയാവിെനകാúാൻെചćു. ൧൭

ആഹാബ് ഏലീയാവിെന ക÷േĜാൾ: “ആരിത്? യിåസാേയലിെന കġെĜടുûുćവേനാ?”

എćു േചാദിđു. ൧൮അതിന് ഏലിയാവ്: “യിåസാേയലിെന കġെĜടുûുćത് ഞാനĭ,

നീയുംനിൻെറപിതൃഭവനവുമേåത. നിïൾയേഹാവയുെടകğനകെളഉേപêിèയുംബാൽ

വിåഗഹïെള േസവിèയും െചēുćതുെകാ÷ുതെć. ൧൯എćാൽ ഇേĜാൾ ആളയđ്

എĭായിåസാേയലിെനയുംബാലിൻെറനാനൂĤĉത് åപവാചകĈാെരയുംഈേസെബലിൻെറ

േമശയിൽ ഭêിđുവരുćനാനൂറ്അേശരാåപവാചകĈാെരയും കർേĊൽപർĔതûിൽഎൻെറ

അടുèൽ കൂöിവരുûുക.” ൨൦അïെനആഹാബ് യിåസാേയലിൽ എĭാം ആളയđു, ആ

åപവാചകĈാെരകർേĊൽപർĔതûിൽകൂöിവരുûി. ൨൧അേĜാൾഏലീയാവ്അടുûുെചćു

സർĔജനേûാടും: “നിïൾ എåതേûാളം അഭിåപായ čിരതയിĭാûവരായി ര÷ു

േതാണിയിൽകാൽവയ്èും?യേഹാവൈദവംഎîിൽഅവിടുെûഅനുഗമിèുവിൻ;ബാൽ

എîിേലാഅവെനപിൻപĤുവിൻ”എćുപറõു;എćാൽജനംഅവേനാട് ഉûരം ഒćും

പറõിĭ. ൨൨ പിെć ഏലീയാവ് ജനേûാടു പറõത്: “യേഹാവയുെട åപവാചകനായി

ഞാൻ ഒരുûൻ മാåതേമ േശഷിđിരിèുćുĐു; ബാലിൻെറ åപവാചകĈാേരാ നാനൂĤĉത്

േപരു÷്. ൨൩ഞïൾèു ര÷ു കാളകെള തരുവിൻ; ഒരു കാളെയഅവർ തിരെõടുûു

ഖøംഖøമാèി തീ ഇടാെത വിറകിേĈൽ വയ്èെö; മേĤ കാളെയഞാനും ഒരുèി തീ

ഇടാെതവിറകിേĈൽവയ്èാം. ൨൪നിïൾനിïളുെട േദവൻെറനാമെûവിളിđേപêിĜിൻ;

ഞാൻയേഹാവയുെട നാമെûവിളിđേപêിèാം; തീെകാ÷് ഉûരംഅരുളുćൈദവംതെć

ൈദവമായിരിèും.” അതിന് ജനംഎĭാം: ‘അത് നĭകാരäം തെć’എćു ഉûരം പറõു.

൨൫പിെćഏലീയാവ്ബാലിൻെറ åപവാചകĈാേരാട്: “നിïൾഒരു കാളെയതിരെõടുû്

ആദäം ഒരുèിെèാൾവിൻ; നിïൾഅധികം േപരു÷േĭാ;എćിöു തീ ഇടാെതനിïളുെട

േദവൻെറനാമെûവിളിđേപêിĜിൻ”എćുപറõു. ൨൬അïെനഅവർèു െകാടുû
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കാളെയഅവർഎടുû് ഒരുèി: ‘ബാേല, ഉûരമരുേളണേമ’എćു രാവിെലതുടïി ഉđവെര

ബാലിൻെറ നാമെûവിളിđേപêിđു. ഒരു ശĝേമാ ഉûരേമാ ഉ÷ായിĭ. തïൾഉ÷ാèിയ

ബലിപീഠûിനു ചുĤുംഅവർതുĐിđാടിെèാ÷ിരുćു. ൨൭ഉđയായേĜാൾഏലീയാവ്അവെര

പരിഹസിđു: “ഉറെèവിളിĜിൻ;അവൻ േദവനേĭാ;അവൻതിരèിലായിരിèാം;അെĭîിൽ

ധäാനûിേലാ, യാåതയിേലാ, ഉറèûിേലാ ആയിരിèാം; അവെന ഉണർേûണം” എćു

പറõു. ൨൮അവർ ഉറെè വിളിđു പതിവുേപാെല രéം ഒഴുകുേവാളം വാൾെകാ÷ും

കുăംെകാ÷ും തïെളûെćമുറിേവğിđു. ൨൯മĂäാĎംകഴിõ്ൈവകുേćരെûയാഗം

കഴിèുćസമയംവെരഅവർഇതു തുടർćുെകാ÷ിരുćു; എćിöും ഒരു ശĝേമാ ഉûരേമാ

åപതികരണേമാ ഉ÷ായിĭ. ൩൦അേĜാൾ ഏലീയാവ്: “എൻെറ അടുèൽ വരുവിൻ എćു

സർĔജനേûാടും” പറõു.സർĔജനവുംഅവൻെറഅടുèൽവćു.അവൻഇടിõുകിടć

യേഹാവയുെട യാഗപീഠം നćാèി; ൩൧ “നിനèു യിåസാേയൽ എćു േപരാകും“എćു

യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു ലഭിđ യാേèാബിൻെറ പുåതĈാരുെട േഗാåതസംഖäè് ഒûവĚം

പåă÷ുകĭ്എടുûു; ൩൨കĭുെകാ÷ുയേഹാവയുെട നാമûിൽ ഒരു യാഗപീഠം പണിതു;

യാഗപീഠûിൻെറ ചുĤും ര÷ു െസയാ വിûു വിെതĜാൻ മതിയായ വിസ്താരûിൽ ഒരു

േതാടു÷ാèി. ൩൩പിെćഅവൻവിറകുഅടുèി കാളെയഖøംഖøമാèി വിറകിĈീെത

വđു; “നാലു െതാöിയിൽ െവĐംനിറđു േഹാമയാഗûിേĈലും വിറകിേĈലും ഒഴിĜിൻ“എćു

പറõു. ൩൪ “ര÷ാം åപാവശäവുംഅïെനെചയ്വിൻ“എćുഅവൻപറõു.അവർ ര÷ാം

åപാവശäവും െചയ്തു; അതിൻെറേശഷം: “മൂćാം åപാവശäവും അïെന െചയ്വിൻ“എćു

അവൻ പറõു. അവർ മൂćാം åപാവശäവും െചയ്തു. ൩൫ െവĐം യാഗപീഠûിൻെറ

ചുĤം ഒഴുകി; അവൻ േതാöിലും െവĐം നിറđു. ൩൬ൈവകുേćരെû യാഗം കഴിèുć

േനരûു,ഏലീയാåപവാചകൻഅടുûുെചć്: “അåബാഹാമിൻെറയും യിĢഹാèിൻെറയും

യിåസാേയലിൻെറയുംൈദവമായയേഹാേവ,അവിടുćു യിåസാേയലിൽൈദവെമćുംഞാൻ

അേïയുെട ദാസൻഎćുംഈകാരäïെളാെèയുംഞാൻഅേïയുെട കğനåപകാരം

െചയ്തു എćും ഇćു െവളിെĜടുമാറാകെö. ൩൭ യേഹാേവ, എനിè് ഉûരമരുേളണേമ;

അവിടുćു തെćൈദവംഎćുംഅവിടുćു തïളുെടഹൃദയïെളവീ÷ുംഅïയിേലèു

തിരിèുćുഎćുംഈജനംഅറിേയ÷തിന്എനിè് ഉûരമരുേളണേമ”എćു പറõു. ൩൮

ഉടെനയേഹാവയുെട തീ ഇറïി േഹാമയാഗവും വിറകും മĚും ദഹിĜിđു േതാöിെല െവĐവും

വĤിđുകളõു. ൩൯ജനംഎĭാംഅതു ക÷ു കവിĚുവീണു: “യേഹാവ തെćൈദവം, യേഹാവ

തെćൈദവം”എćു പറõു. ൪൦ഏലീയാവ്അവേരാട്: “ബാലിൻെറ åപവാചകĈാെര പിടിĜിൻ;

അവരിൽ ഒരുûനും രêെപടരുത്” എćു പറõു.അവർഅവെര പിടിđു; ഏലീയാവ് അവെര

താെഴ കീേശാൻ േതാöിനരിെക െകാ÷ുെചćു അവിെടവđു െകാćുകളõു. ൪൧പിെć

ഏലീയാവ്ആഹാബിേനാട്: “നീ െചćു ഭêിđു പാനം െചēുക; വലിയ മഴയുെട മുഴèം ഉ÷്”

എćുപറõു. ൪൨ആഹാബ് ഭêിđു പാനം െചേē÷തിനു േപായി.ഏലീയാേവാകർേĊൽ

പർĔതûിൻെറ മുകളിൽകയറി മുഖംതൻെറ മുഴîാലുകളുെടനടുവിൽവđുകുനിõിരുćു.

൪൩അവൻതൻെറബാലäèാരേനാട്: “നീ െചćുകടലിനു േനെര േനാèുക”എćു പറõു.

അവൻെചćു േനാèീö്: “ഒćും ഇĭ”എćുപറõു.അതിന്അവൻ: “വീ÷ും െചĭുക”എćു

ഏഴു åപാവശäം പറõു. ൪൪ഏഴാം åപാവശäേമാഅവൻ: “ഇതാ, കടലിൽനിć് ഒരു മനുഷäൻെറ

ൈകേപാെല ഒരു െചറിയ േമഘം െപാïുćു”എćു പറõു.അതിന്അവൻ: “നീ െചćു മഴ

നിെćതടõുനിർûാതിരിേè÷തിനു രഥം പൂöി ഇറïിേĜാകാൻആഹാബിേനാട് പറയുക”
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എćുപറõു. ൪൫ഉടെനആകാശം േമഘïൾെകാ÷ുകറുûുവĈഴ െപയ്തു.ആഹാബ്

രഥം കയറി യിåസാേയലിേലèു േപായി. ൪൬എćാൽയേഹാവയുെടൈകഏലീയാവിേĈൽവćു;

അവൻഅര മുറുèി യിåസാേയലിൽഎûുംവെരആഹാബിനു മുĉായിഓടി.

൧൯ഏലീയാവ് െചയ്ത സകല കാരäïളും അവൻസകലåപവാചകĈാെരയും വാളാൽ

െകാćതുംആഹാബ്ഈേസെബലിേനാട് പറõു. ൨ഈേസെബൽഏലീയാവിൻെറ

അടുèൽഒരു ദൂതെനഅയđു: “നാെളഈേനരûുഞാൻനിൻെറജീവെനഅവരിൽഒരുവൻെറ

ജീവെനേĜാെലആèുćിĭഎîിൽ േദവĈാർഎേćാടു തèവĚവുംഅധികവും െചēെö”

എćുപറയിđു. ൩അവൻഭയെĜö് åപാണരêാർüംഓടി െയഹൂദായിെല േബർ‐േശബയിൽ

െചćു;അവിെട തൻെറബാലäèാരെനതാമസിĜിđു. ൪പിćീട് താൻ മരുഭൂമിയിേലèു ഒരു

ദിവസെûവഴി െചćു ഒരു ചൂരെđടിയുെട തണലിൽഇരുćു മരിĜാൻഇėിđു: “ഇേĜാൾ മതി,

യേഹാേവ,എൻെറ åപാണെനഎടുûുെകാേĐണേമ;ഞാൻഎൻെറപിതാèĈാെരèാൾ

നĭവനĭേĭാ!”എćുപറõു. ൫അïെനഅവൻചൂരെđടിയുെടതണലിൽകിടćുറïുേĉാൾ

െപെöć് ഒരു ദൂതൻഅവെനതöി വിളിđുഅവേനാട്: “എഴുേćĤ് തിćുക”എćു പറõു.

൬അവൻഉണർćു േനാèിയേĜാൾകനലിേĈൽചുö ഒരുഅടയും ഒരു തുരുûി െവĐവും

തൻെറ തെലèൽ ഇരിèുćതു ക÷ു; അവൻ തിćുകുടിđു പിെćയും കിടćുറïി. ൭

യേഹാവയുെട ദൂതൻ ര÷ാം åപാവശäവും വć്അവെന തöി:”എഴുേćĤു തിćുക; നിനèു

ദൂരയാåത െചയ്വാനു÷േĭാ” എćു പറõു. ൮അവൻ എഴുേćĤ് തിćു കുടിđു; ആ

ആഹാരûിൻെറബലംെകാ÷്നാğതുപകലുംനാğതു രാവുംൈദവûിൻെറപർĔതമായ

േഹാേരബ് വെര നടćു. ൯അവിെട അവൻ ഒരു ഗുഹയിൽ രാപാർûു; അേĜാൾഅവനു

യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു÷ായി: “ഏലീയാേവ, ഇവിെട നിനèുഎăുകാരäം?”എćു യേഹാവ

േചാദിđു. ൧൦അതിന്അവൻ: “ൈസനäïളുെടൈദവമായയേഹാവയ്èു േവ÷ിഞാൻവളെര

ശുഷ്കാăിേയാെട åപവൃûിđിരിèുćു;യിåസാേയൽമèൾഅേïയുെടനിയമെûഉേപêിđ്

യാഗപീഠïെളഇടിđു,അേïയുെട åപവാചകĈാെര വാൾെകാ÷് െകാćുകളõു;ഞാൻ

ഒരുûൻമാåതം േശഷിđിരിèുćു;അവർഎനിèുംജീവഹാനിവരുûുവാൻേനാèുćു”എćു

പറõു. ൧൧ “നീ പുറûുവćു പർĔതûിൽയേഹാവയുെട മുĉാെകനില്è”എćുയേഹാവ

കğിđു.അേĜാൾഇതായേഹാവകടćുേപാകുćു; ശéിയുĐഒരു െകാടുîാĤ് യേഹാവയുെട

മുĉിൽ പർĔതïെള കീറി പാറകെള തകർûു; എćാൽ കാĤിൽ യേഹാവ ഇĭായിരുćു;

കാĤിൻെറ േശഷം ഒരു ഭൂകĉം ഉ÷ായി; ഭൂകĉûിലും യേഹാവഇĭായിരുćു. ൧൨ ഭൂകĉûിനു

േശഷംഒരുതീ;തീയിലുംയേഹാവഇĭായിരുćു;തീയുെടേശഷംശാăമായഒരുമൃദുസçരംഉ÷ായി.

൧൩ഏലീയാവ്അത് േകöിöുതൻെറപുതĜുെകാ÷ുമുഖംമൂടിപുറûുവćുഗുഹാമുഖûുനിćു.

“ഏലീയാേവ,ഇവിെടനീഎăുെചēുćു?”എćുേചാദിèുćഒരുശĝംഅവൻേകöു. ൧൪അതിന്

അവൻ: “ൈസനäïളുെടൈദവമായയേഹാവയ്èു േവ÷ിഞാൻവളെരശുഷ്കാăിേയാെട

åപവൃûിđിരിèുćു; യിåസാേയൽ മèൾഅേïയുെട നിയമെûഉേപêിđു യാഗപീഠïെള

ഇടിđു, അേïയുെട åപവാചകĈാെര വാൾെകാ÷ു െകാćുകളõു; ഞാൻ ഒരുûൻ

മാåതം േശഷിđിരിèുćു; എനിèും അവർ ജീവഹാനി വരുûുവാൻ േനാèുćു” എćു

പറõു. ൧൫യേഹാവഅവേനാട് അരുളിെđയ്തത്: “നീ പുറെĜöു ദമാസ്കസിെല മരുഭൂമിവഴിെയ

മടïിേĜാകുക;നീഎûുേĉാൾഹസാേയലിെനഅരാമിനു രാജാവായിഅഭിേഷകംെചയ്ക. ൧൬

നിംശിയുെട മകനായ േയഹൂവിെനയിåസാേയലിനു രാജാവായിഅഭിേഷകം െചേēണം;ആേബൽ‐

െമേഹാലായിൽനിćുĐശാഫാûിൻെറ മകനായഎലീശെയനിനèുപകരം åപവാചകനായി
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അഭിേഷകം െചയ്കയും േവണം. ൧൭ഹസാേയലിൻെറ വാളിനു െതĤിേĜാകുćവെന േയഹൂ

െകാĭും; േയഹൂവിൻെറവാളിന് െതĤിേĜാകുćവെനഎലീശാ െകാĭും. ൧൮എćാൽബാലിനു

മടïാû മുഴîാലും അവെന ചുംബനം െചēാû വായുമുĐവരായി ആെക ഏഴായിരം

േപെര ഞാൻ യിåസാേയലിൽ േശഷിĜിđിരിèുćു.” ൧൯അïെന അവൻ അവിെടനിćു

പുറെĜöു ശാഫാûിൻെറ മകനായഎലീശെയ കെ÷ûി;അവൻപåă÷ുഏർ കാളകെള പൂöി

ഉഴുവിđുെകാ÷ിരുćു; പåă÷ാമേûതിേനാടുകൂെടഅവൻതെćആയിരുćു;ഏലീയാവ്

അവൻെറ അരിെക െചćു തൻെറ പുതĜ് അവൻെറേമൽ ഇöു. ൨൦അവൻ കാളെയ വിö്

ഏലീയാവിൻെറ പിćാെലഓടി:”ഞാൻഎൻെറഅĜെനയുംഅĊെയയും ചുംബിđുെകാĐെö;

അതിൻെറേശഷംഞാൻനിൻെറപിćാെലവരാം”എćുപറõു.അതിന്അവൻ:”േപായി

വരിക;എćാൽഞാൻനിനèുഎăു െചയ്തിരിèുćുഎേćാർè”എćു പറõു. ൨൧

അïെനഅവൻഅവെനവിö് െചćു ഒരുഏർകാളെയപിടിđ്അറുûുകാളയുെട മരûടി

െകാ÷ു മാംസംപാകം െചയ്തു ജനûിനു െകാടുûു;അവർതിćു; പിെćഅവൻഎഴുേćĤ്

ഏലീയാവിൻെറ പിćാെല െചćുഅവനുശുåശൂഷകനായ്തീർćു.

൨൦അരാം രാജാവായ െബൻ‐ഹദദ് തൻെറൈസനäെûഎĭാം ഒćിđുകൂöി; അവൻെറ

കൂെടകുതിരകളും രഥïളും ഉĐമുĜûിര÷ു രാജാèĈാരും ഉ÷ായിരുćു;അവൻ

പുറെĜöു ശമരäെയ ഉപേരാധിđ്, അതിേനാടു യുĂംെചയ്തു. ൨അവൻപöണûിൽ ദൂതĈാെര

അയđ് യിåസാേയൽ രാജാവായആഹാബിേനാട്: ൩ “നിൻെറ െവĐിയും െപാćുംസൗąരäമുĐ

ഭാരäമാരും പുåതĈാരും എനിèുĐത്” എćു െബൻ‐ഹദദ് പറയുćു എćു പറയിđു. ൪

അതിന് യിåസാേയൽ രാജാവ്: “എൻെറയജമാനനായ രാജാേവ, നീ പറõതുേപാെലഞാനും

എനിèുĐെതĭാംഅേïയുേടതാകുćു”എćുമറുപടി പറõയđു. ൫ദൂതĈാർവീ÷ുംവćു:

െബൻ‐ഹദദ് ഇåപകാരം പറയുćു: “നിൻെറ െവĐിയും െപാćും ഭാരäമാെരയും പുåതĈാെരയും

എനിèുതേരണെമćുഞാൻപറõയđുവേĭാ; ൬നാെളഈസമയû്ഞാൻഎൻെറ

ഭൃതäĈാെര നിൻെറഅടുèൽഅയèും;അവർനിൻെറഅരമനയും നിൻെറ ഭൃതäĈാരുെട

വീടുകളും പരിേശാധിđ് നിനèു ഇġമുĐത് എĭാം ൈകവശെĜടുûി െകാ÷ുേപാരും”

എćു പറõു. ൭അേĜാൾയിåസാേയൽ രാജാവ് േദശെûഎĭാ മൂĜĈാെരയും വരുûി:

“അവൻ േദാഷം ഭാവിèുćതു േനാèിèാúിൻ; എൻെറ ഭാരäമാെരയും പുåതĈാെരയും

െവĐിയും െപാćുംഅവൻആളയđു േചാദിđു;എćാൽഞാൻഅതു നിരĢിđിĭ”എćു

പറõു. ൮എĭാ മൂĜĈാരും സകലജനവുംഅവേനാട്: “നീ േകൾèരുത്, സĊതിèുകയും

അരുത്” എćു പറõു. ൯ആകയാൽഅവൻ െബൻ‐ഹദദിൻെറ ദൂതĈാേരാട്: “നീആദäം

അടിയൻെറ അടുèൽ പറõയđെതാെèയും െചയ്തുെകാĐാം; എćാൽഈ കാരäം

എനിèു െചയ്വാൻ കഴിവിĭഎćുഎൻെറ യജമാനനായ രാജാവിേനാട് േബാധിĜിേèണം”

എćു പറõു. ദൂതĈാർ െചćു ഈ മറുപടി േബാധിĜിđു. ൧൦ െബൻ‐ഹദദ് അവൻെറ

അടുèൽആളയđു: “എൻെറഅനുയായികൾèുഓേരാ പിടിവാരുവാൻശമരäയിെല െപാടി

അവേശഷിèുെćîിൽ േദവĈാർഎേćാട് തèവĚവുംഅധികവും െചēെö”എćുപറയിđു.

൧൧അതിന് യിåസാേയൽരാജാവ്: “വാൾഅരയ്èു െകöുćവൻഅഴിđുകളയുćവെനേĜാെല

വĉുപറയരുത് എćു അവേനാടു പറയുക” എćു ഉûരം പറõു. ൧൨എćാൽ െബൻ‐

ഹദദും രാജാèĈാരുംഅവരുെട കൂടാരïളിൽ മദäപിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾഈസേąശം

േകöിöു തൻെറ ഭൃതäĈാേരാട്: “ഒരുïിെèാൾവിൻ”എćുകğിđു;അïെനഅവർപöണെû

ആåകമിèാൻ തēാറായി. ൧൩എćാൽ ഒരു åപവാചകൻ ഉടെന യിåസാേയൽ രാജാവായ
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ആഹാബിൻെറ അടുèൽ വćു: “ഈ മഹാസംഘെû ഒെèയും നീ ക÷ുേവാ? ഞാൻ

ഇć് അതിെന നിൻെറ കēിൽ ഏğിèും; ഞാൻ യേഹാവ എćു നീ അറിയും” യേഹാവ

ഇåപകാരംഅരുളിെđയുćുഎćുപറõു. ൧൪ “ആെരെèാ÷്?“എćുആഹാബ് േചാദിđു.

അതിന് അവൻ: “േദശാധിപതികളുെടബാലäèാെരെèാ÷്” എćു യേഹാവഅരുളിെđēുćു

എćു പറõു. “ആർ യുĂം തുടേïണം?” എćു േചാദിđു. അതിന്: “നീ തെć” എćു

ഉûരം പറõു. ൧൫അവൻ േദശാധിപതികളുെട ബാലäèാെര വിളിđു എĚി േനാèി;

അവർഇരുനൂĤിമുĜûിര÷ുേപരായിരുćു.അതിനുേശഷംഅവൻയിåസാേയൽ മèളുെട

പടðനെûയും എĚി അവർ ഏഴായിരം േപർ ആയിരുćു. ൧൬അവർ ഉđസമയûു

പുറെĜöു; എćാൽ െബൻ‐ഹദദും തൻെറ മുĜûിര÷ുസഖäരാജാèĈാരും കുടിđു മûരായി

കൂടാരûിൽഇരിèുകയായിരുćു. ൧൭േദശാധിപതികളുെടബാലäèാർആദäംപുറെĜöു; െബൻ‐

ഹദദ് നിരീêകർവഴിഅേനçഷിđേĜാൾശമരäയിൽനിćുആളുകൾവരുćുെ÷ć്അറിവു കിöി.

൧൮അേĜാൾഅവൻ: “അവർസമാധാനûിനുവരുെćîിലും,യുĂûിന്വരുെćîിലുംഅവെര

ജീവേനാെട പിടിĜിൻ”എćു കğിđു. ൧൯പöണûിൽനിć് പുറെĜöത് േദശാധിപതികളുെട

ബാലäèാരും, അവെര പിൻതുടർćത് ൈസനäവും ആയിരുćു. ൨൦അവർ ഓേരാരുûൻ

താăാൻെറ േനെര വćവെന െകാćു;അരാമäർഓടിേĜായി; യിåസാേയൽഅവെരപിăുടർćു;

അരാം രാജാവായെബൻ‐ഹദദ് കുതിരĜുറû്കയറികുതിരĜടയാളികേളാെടാĜം രêെപöു.

൨൧പിെćയിåസാേയൽരാജാവ് പുറെĜöു കുതിരകെളയും രഥïെളയും പിടിđു;അരാമäെര

കഠിനമായി േതാğിđു. ൨൨അതിൻെറേശഷംആ åപവാചകൻയിåസാേയൽരാജാവിൻെറഅടുèൽ

െചćുഅവേനാട്: “ൈധരäെĜöു െചćുനീ െചേē÷ത്കരുതിെèാൾക;അടുûആ÷ിൽ

അരാം രാജാവ് നിൻെറേനെരപുറെĜöുവരും”എćു പറõു. ൨൩അരാംരാജാവിേനാട്അവൻെറ

ഭൃതäĈാർ പറõത്: “അവരുെട േദവĈാർ പർĔതേദവĈാരാകുćു. അതുെകാ÷ാകുćു

അവർ നെĊ േതാğിđത്; സമഭൂമിയിൽവđ് അവേരാട് യുĂം െചയ്താൽ നാം അവെര

േതാğിèും. ൨൪അതുെകാ÷് നീ ഒരു കാരäം െചേēണം: ആ രാജാèĈാെര അവരുെട

čാനûുനിćു മാĤി അവർèു പകരം ൈസനäാധിപĈാെര നിയമിേèണം. ൨൫ പിെć

നിനèുനġെĜöൈസനäûിനുംകുതിരĜടയ്èും രഥïൾèുംസമമായൈസനäെûയും

കുതിരĜടെയയുംരഥïെളയുംഒരുèിസമഭൂമിയിൽവđ്അവേരാട്യുĂംെചയ്ക;നിċയമായും

നാംഅവെരèാൾശéരായിരിèും.” അവൻഅവരുെട വാèു േകö് അïെനതെć െചയ്തു.

൨൬പിെĤആ÷ിൽവസăകാലû് െബൻ‐ഹദദ്അരാമäെരസമാഹരിđ് യിåസാേയലിേനാടു

യുĂംെചയ്വാൻഅേഫèിേലèുവćു. ൨൭യിåസാേയലäരുംഒćിđുകൂടി, ഭêണപദാർüïൾ

േശഖരിđ് അവരുെട േനെര പുറെĜöു; അരാമäരുെട േനെര പാളയം ഇറïിയ യിåസാേയലäർ

ര÷ു െചറിയആöിൻകൂöംേപാെല മാåതം കാണെĜöു; എćാൽഅരാമäെരെèാ÷ു േദശം

നിറõിരുćു. ൨൮ ഒരു ൈദവപുരുഷൻ വćു യിåസാേയൽ രാജാവിേനാട്: “യേഹാവ

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ‘യേഹാവ പർĔതേദവനാകുćു; താഴçരേദവനĭ’ എćുഅരാമäർ

പറയുćതിനാൽ ഞാൻഈ മഹാസംഘെû നിൻെറ കēിൽ ഏğിèും; ഞാൻ യേഹാവ

തെćഎćുനിïൾഅറിയും”എćുപറõു. ൨൯എćാൽഅവർഅവരുെട േനെരഏഴു

ദിവസം പാളയംഇറïിയിരുćു;ഏഴാം ദിവസംയുĂമു÷ായി; യിåസാേയലäർഅരാമäരിൽ ഒരു

ലêംകാലാളുകെള ഒĤ ദിവസം െകാ÷ു െകാćു. ൩൦ േശഷിđവർഅേഫè് പöണûിേലè്

ഓടിേĜായി; അവരിൽ ഇരുപേûഴായിരം േപരുെടേമൽ പöണമതിൽ വീണു. െബൻ‐ഹദദും

ഓടി പöണûിനകûു കടć് ഒരു ഉĐറയിൽ ഒളിđു. ൩൧അവൻെറ ഭൃതäĈാർഅവേനാട്:
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“യിåസാേയൽരാജാèĈാർ ദയയുĐവർ എćു ഞïൾ േകöിöു÷്; ഞïൾ അരയ്èു

രöും തലയിൽ കയറും െകöി യിåസാേയൽ രാജാവിൻെറഅടുèൽ െചĭെö; പേêഅവൻ

നിെć ജീവേനാെട രêിേđèാം” എćു പറõു. ൩൨അïെനഅവർ അരയ്èു രöും

തലയിൽ കയറും െകöി യിåസാേയൽ രാജാവിൻെറ അടുèൽ െചćു: “എൻെറ ജീവെന

രêിേèണേമഎćുനിൻെറദാസനായെബൻ‐ഹദദ്അേപêിèുćു”എćുപറõു.അതിന്

യിåസാേയൽരാജാാവ്:”അവൻജീവേനാെട ഇരിèുćുേവാ?അവൻഎൻെറസേഹാദരൻ തെć”

എćുപറõു. ൩൩ആപുരുഷĈാർഅതുശുഭലêണംഎćുധരിđുഅവേനാട്:”അേത,

നിൻെറസേഹാദരൻെബൻ‐ഹദദ്”എćുപറõു.അതിന് രാജാവ്: “നിïൾെചćുഅവെന

കൂöിെèാ÷ുവരുവിൻ” എćു പറõു. െബൻ‐ഹദദ് അവൻെറ അടുèൽ പുറേûèു

വćു; അവൻ അവെന രഥûിൽ കയĤി. ൩൪ െബൻ‐ഹദദ് അവേനാട്: “എൻെറ അĜൻ

നിൻെറഅĜനിൽ നിćു പിടിđടèിയ പöണïെളഞാൻ മടèിûരാം; എൻെറഅĜൻ

ശമരäയിൽെചയ്തതുേപാെലനീ ദമാസ്കസിൽനിനèുകേĉാളïൾഉ÷ാèിെèാൾക”

എćു പറõു.അതിന്ആഹാബ്: “ഈ ഉടĉടിയിേĈൽഞാൻനിെćവിöയèാം” എćു

പറõു. അïെന അവൻ അവേനാട് ഉടĉടി െചയ്തു അവെന വിöയđു. ൩൫എćാൽ

åപവാചകഗണûിൽഒരുûൻയേഹാവയുെടകğനåപകാരംതൻെറസ്േനഹിതേനാട്:”എെć

അടിേèണേമ”എćുപറõു.എćാൽഅവന്അവെനഅടിèുവാൻ മനĢായിĭ. ൩൬

അവൻഅവേനാട്: “നീ യേഹാവയുെട വാè്അനുസരിèായ്കെകാ÷് നീഎെćവിöു േപാകുć

ഉടെന ഒരുസിംഹം നിെćെകാĭും”എćു പറõു.അവൻഅവെനവിöു പുറെĜö ഉടെന ഒരു

സിംഹംഅവെനക÷ു െകാćുകളõു. ൩൭പിെćഅവൻമെĤാരുûെനക÷ു: “എെć

അടിേèണേമ“എćു പറõു.അവൻഅവെനഅടിđു മുറിേവğിđു. ൩൮ആåപവാചകൻ

െചćു വഴിയിൽ രാജാവിെന കാûിരുćു; അവൻ തലĜാവ് കĚിേലè് താഴ്ûിെèöി

േവഷംമാറി നിćു. ൩൯രാജാവ് കടć് േപാകുേĉാൾഅവൻരാജാവിേനാട് വിളിđുപറõത്:

“അടിയൻ പടയുെട മĂäûിേലè് െചćിരുćു; അേĜാൾ ഒരുûൻഎൻെറഅടുèൽ ഒരാെള

െകാ÷ുവć് ‘ഇവെനസൂêിേèണം; ഇവെനകാണാെത േപായാൽനിൻെറ ജീവൻഅവൻെറ

ജീവന് പകരം ഇരിèും; അെĭîിൽ നീ ഏകേദശം മുĜûിനാല് കിേലാåഗാം െവĐി തൂèി

തേര÷ിവരും’ എćു പറõു. ൪൦എćാൽഅടിയൻഅïുമിïുംബĂĜാടിലായിരിèുേĉാൾ

അവെനകാണാെതേപായി.”അതിന് യിåസാേയൽ രാജാവ്അവേനാട്: “നിൻെറ വിധിഅïെന

തെćആയിരിèെö; നീ തെćതീർđയാèിയേĭാ”എćു പറõു. ൪൧തൽêണംഅവൻ

കĚിേĈൽനിćു തലĜാവ് നീèി;അേĜാൾഅവൻഒരു åപവാചകെനćുയിåസാേയൽരാജാവ്

തിരിđറിõു. ൪൨അവൻഅവേനാട്: “യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ‘നാശûിćായിöു

ഞാൻനിയമിđആെളനീ വിöയđുകളയുകെകാ÷ുനിൻെറജീവൻഅവൻെറജീവനും നിൻെറ

ജനംഅവൻെറജനûിനും പകരമായിരിèും’”എćു പറõു. ൪൩അതുെകാ÷് യിåസാേയൽ

രാജാവ് വäസനവും നീരസവും ഉĐവനായിഅരമനയിേലèു പുറെĜöു ശമരäയിൽഎûി.

൨൧അതിൻെറേശഷം യിåസേയലäനായ നാേബാûിനു യിåസേയലിൽ ആഹാബിൻെറ

അരമനയുെടസമീപû് ഒരു മുăിരിേûാöം ഉ÷ായിരുćു. ൨ഒരു ദിവസംആഹാബ്

നാേബാûിേനാട്: “നിൻെറ മുăിരിേûാöംഎൻെറഅരമനയ്èുസമീപംആകയാൽഎനിèു

പđèറിേûാöം ഉ÷ാèുവാൻതേരണം;അതിനു പകരമായിഅതിെനèാൾവിേശഷമായ

മുăിരിേûാöംനിനèുതരാം;അĭ,നിനèുസĊതെമîിൽഞാൻഅതിൻെറവിലനിനèു

പണമായിöു തരാം”എćു പറõു. ൩നാേബാû്ആഹാബിേനാട്: “എൻെറ പിതാèĈാരുെട
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അവകാശംനിനèുതരുവാൻയേഹാവസംഗതിവരുûരുേത”എćുപറõു. ൪യിåസേയലäനായ

നാേബാû്: “എൻെറപിതാèĈാരുെടസçû്അവകാശംഞാൻനിനèുതരികയിĭ“എćു

പറõവാèുനിമിûംആഹാബ് വäസനവും നീരസവും പൂ÷് തൻെറഅരമനയിൽ െചćു

ഭêണം ഒćും കഴിèാെത കöിലിേĈൽ മുഖംതിരിđു കിടćു. ൫അേĜാൾഅവൻെറ ഭാരä

ഈേസെബൽഅവേനാട്: “ഭêണം ഒćും കഴിèാെതഇåത വäസനിđിരിèുćത് എă്?” എćു

അവേനാടു േചാദിđു. ൬അവൻഅവേളാട്: “ഞാൻയിåസേയലäനായനാേബാûിേനാട്: ‘നിൻെറ

മുăിരിേûാöംഎനിèുവിലയ്è് തേരണം;അĭ, നിനèുസĊതെമîിൽഅതിനു പകരം

േവെറ മുăിരിേûാöംഞാൻനിനèുതരാം’എćുപറõു;എćാൽഅവൻ: ‘ഞാൻഎൻെറ

മുăിരിേûാöം നിനèു തരികയിĭ’എćു പറõതിനാൽതെć”എćു പറõു. ൭അവൻെറ

ഭാരäഈേസെബൽഅവേനാട്: “നീഇćുയിåസാേയലിൽരാജäഭാരംവഹിèുćുവേĭാ?എഴുേćĤു

ഭêണംകഴിè; നിൻെറ മനĢു െതളിയെö; യിåസേയലäനായനാേബാûിൻെറ മുăിരിേûാöം

ഞാൻനിനèുതരും”എćു പറõു. ൮അïെനഅവൾആഹാബിൻെറ േപരിൽഎഴുû്

എഴുതിഅവൻെറ മുåദയും പതിđു, നാേബാûിൻെറ പöണûിൽപാർèുć മൂĜĈാർèും

åപധാനികൾèുംഅയđു. ൯എഴുûിൽഅവൾഎഴുതിയിരുćത്: “നിïൾഒരു ഉപവാസം

åപസിĂമാèി നാേബാûിെനജനûിൻെറഇടയിൽ åപധാനčലം െകാടുû് ഇരുേûണം. ൧൦

നീചĈാരായ ര÷ു േപെരഅവെനതിെര ഇരുേûണം. ‘അവൻൈദവെûയും രാജാവിെനയും

ദുഷിđു’ എćു അവനു വിേരാധമായി സാêäം പറയിേèണം; പിെć നിïൾ അവെന

പുറûുെകാ÷ുെചćുകെĭറിõുെകാേĭണം.” ൧൧അവൻെറപöണûിെലമൂĜĈാരും

åപഭുèĈാരുംഈേസെബൽപറõതുേപാെലയുംഅവൾെകാടുûയđഎഴുûിൻåപകാരവും

െചയ്തു. ൧൨അവർ ഉപവാസം åപസിĂം െചയ്തു, നാേബാûിെന ജനûിൻെറ ഇടയിൽ

åപധാനčലûിരുûി. ൧൩ ര÷ു നീചĈാർ വć് അവൻെറേനെര ഇരുćു; നാേബാû്

ൈദവേûയും രാജാവിെനയും ദുഷിđു എćുആനീചĈാർ ജനûിൻെറ മുĉിൽഅവനു

വിേരാധമായി, നാേബാûിനു വിേരാധമായി തെć, സാêäം പറõു. അവർ അവെന

പöണûിനു പുറûു െകാ÷ുേപായി കെĭറിõു െകാćുകളõു. ൧൪ ‘നാേബാû്

കേĭറുെകാ÷് മരിđു’ എćുഅവർഈേസെബലിെന വിവരംഅറിയിđു. ൧൫ ‘നാേബാû്

കേĭറുെകാ÷് മരിđു’ എćുഈേസെബൽ േകöേĜാൾഅവൾആഹാബിേനാട്: “നീ എഴുേćĤ്

നിനèുവിലയ്èു തരുവാൻ മനĢിĭാûയിåസേയലäനായനാേബാûിൻെറ മുăിരിേûാöം

ൈകവശമാèിെèാൾക; നാേബാû് ജീവേനാെടയിĭ; മരിđുേപായി”എćു പറõു. ൧൬

‘നാേബാû് മരിđു’എćു േകöേĜാൾആഹാബ്എഴുേćĤ് യിåസേയലäനായനാേബാûിൻെറ

മുăിരിേûാöംൈകവശമാèുവാൻഅവിേടèു േപായി. ൧൭എćാൽയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു

തിശ്ബäനായഏലീയാവിനു÷ായെതെăćാൽ: ൧൮ “നീഎഴുേćĤ് ശമരäയിെലയിåസാേയൽ

രാജാവായആഹാബിെന െചćുകാണുക; ഇേĜാൾഅവൻനാേബാûിൻെറ മുăിരിേûാöം

ൈകവശമാèുവാൻഅവിേടèു േപായിരിèുćു. ൧൯നീഅവേനാട്: ‘നീ െകാലെĜടുûുകയും

ൈകവശമാèുകയും െചയ്തുേവാ?എćുയേഹാവ േചാദിèുćു. നായ്èൾനാേബാûിൻെറ

രéംനèിയčലûുവđുതെćനിൻെറരéവുംനèിèളയുംഎćുയേഹാവകğിèുćു‘”

എćുപറക. ൨൦ആഹാബ്ഏലീയാവിേനാട്: “എൻെറശåതുേവ,നീഎെćകെ÷ûിേയാ?”എćു

പറõു.അതിന്അവൻപറõത്: “അേത,ഞാൻകെ÷ûി. യേഹാവയ്è്അനിġമായത്

െചയ്വാൻ നീ നിെćûെć വിĤുകളõതുെകാ÷ു ൨൧ഞാൻ നിൻെറേമൽഅനർüം

വരുûും; നിെć അേശഷം നിർĊൂലമാèി യിåസാേയലിൽ ആഹാബിൻെറ സçതåăനും
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ദാസനുമായഎĭാപുരുഷåപജെയയുംഞാൻ േഛദിđുകളയും. ൨൨നീഎെćേകാപിĜിèയും

യിåസാേയലിെനെèാ÷ു പാപം െചēിèയും െചയ്തതുെകാ÷ുഞാൻനിൻെറ ഗൃഹെû

െനബാûിൻെറ മകൻ െയാേരാെബയാമിൻെറ ഗൃഹെûേĜാെലയുംഅഹീയാവിൻെറ മകൻ

ബെയശയുെട ഗൃഹെûേĜാെലയും ആèും. ൨൩ “ഈേസെബലിെനèുറിđു യേഹാവ

അരുളിെđയ്തത്: നായ്èൾഈേസെബലിെനയിåസാേയലിൻെറ മതിലരിെകവđു തിćുകളയും.

൨൪ “ആഹാബിൻെറസăതിയിൽപöണûിൽവđു മരിèുćവെനനായ്èളുംവയലിൽവđു

മരിèുćവെന ആകാശûിെല പêികളും തിćും.“ ൨൫ എćാൽ തൻെറ ഭാരäയായ

ഈേസെബലിൻെറ േåപരണയാൽയേഹാവയ്è്അനിġമായുĐത് െചēുവാൻതെćûാൻ

വിĤുകളõആഹാബിെനേĜാെലആരും ഉ÷ായിöിĭ. ൨൬യേഹാവയിåസാേയൽ മèളുെട

മുĉിൽനിćു നീèിèളõഅേമാരäർ െചയ്തതുേപാെലഅവൻവിåഗഹïെള േസവിđു

മഹാേīėത åപവർûിđു. ൨൭ആഹാബ്ആവാè് േകöേĜാൾവസ്åതം കീറി, രöുടുûുെകാ÷്

ഉപവസിđു, രöിൽ തെć കിടèുകയും വിലാപം കഴിèുകയും െചയ്തു. ൨൮അേĜാൾ

യേഹാവയുെട അരുളĜാടു തിശ്ബäനായ ഏലീയാവിന് ഉ÷ായത്: ൨൯ “ആഹാബ് എൻെറ

മുĉാെക തെćûാൻ താഴ്ûിയത് ക÷ുേവാ? അവൻ എൻെറ മുĉാെക തെćûാൻ

താഴ്ûിയതുെകാ÷ുഞാൻഅവൻെറജീവകാലû്അനർüംവരുûാെതഅവൻെറമകൻെറ

കാലû്അവൻെറ ഗൃഹûിന്അനർüംവരുûും”എćുകğിđു.

൨൨ മൂćു വർഷേûാളം അരാമും യിåസാേയലും തĊിൽ യുĂം ഉ÷ായിĭ. ൨

മൂćാം ആ÷ിൽ െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹാശാഫാû് യിåസാേയൽരാജാവിെന

കാണുവാൻെചćു. ൩യിåസാേയൽരാജാവ് തൻെറ ഭൃതäĈാേരാട്: “ഗിെലയാദിെല രാേമാû്

നമുèുĐെതćുനിïൾഅറിയുćിĭേയാ? നാംഅതിെനഅരാം രാജാവിൻെറകēിൽനിćു

പിടിèുവാൻ മടിèുćെതă്?” എćു പറõു. ൪അവൻ െയേഹാശാഫാûിേനാട്: “നീ

എേćാടുകൂെട ഗിെലയാദിെല രാേമാûിേലè് യുĂûിന് േപാരുേമാ?” എćു േചാദിđു. അതിന്

െയേഹാശാഫാû് യിåസാേയൽ രാജാവിേനാട്: “ഞാനും നീയും എൻെറ ജനവും നിൻെറ ജനവും

എൻെറ കുതിരകളും നിൻെറ കുതിരകളും ഒരുേപാെലയേĭാ” എćു പറõു. ൫എćാൽ

െയേഹാശാഫാû്യിåസാേയൽരാജാവിേനാട്: “ഇćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു േചാദിđാലും”

എćു പറõു. ൬അïെന യിåസാേയൽ രാജാവ് ഏകേദശം നാനൂറ് åപവാചകĈാെര

കൂöിവരുûി അവേരാട്: “ഞാൻ ഗിെലയാദിെല രാേമാûിേലè് യുĂûിനു േപാകേയാ

േപാകാതിരിèേയാഎă് േവണം?”എćു േചാദിđു.അതിന്അവർ: “പുറെĜടുക;കർûാവ്അത്

രാജാവിൻെറകēിൽഏğിèും”എćുപറõു. ൭എćാൽെയേഹാശാഫാû്: “നാംഅരുളĜാടു

േചാദിèുവാൻയേഹാവയുെട åപവാചകĈാർആരുംഇവിെടഇĭേയാ?”എćുേചാദിđു. ൮അതിന്

യിåസാേയൽ രാജാവ് െയേഹാശാഫാûിേനാട്: “നാം യേഹാവേയാട് അരുളĜാടു േചാദിĜാനായി

ഇനി യിīയുെട മകൻ മീഖായാവ്എെćാരുവൻ ഉ÷്.എćാൽഅവൻഎെćèുറിđ് ഗുണമĭ

േദാഷംതെć åപവചിèുćതുെകാ÷്എനിè്അവേനാട് ഇġമിĭ”എćുപറõു. “രാജാവ്

അïെനപറയരുേത”എćു െയേഹാശാഫാû് പറõു. ൯അïെനയിåസാേയൽ രാജാവ് ഒരു

ഉേദäാഗčെനവിളിđ്, യിīയുെട മകൻ മീഖായാവിെന േവഗûിൽകൂöിെèാ÷ുവരുവാൻ

കğിđു. ൧൦യിåസാേയൽ രാജാവും െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹാശാഫാûും രാജവസ്åതം

ധരിđ് ശമരäയുെട കവാടûിെല ഒരു വിശാലčലû് സിംഹാസനûിൽ ഇരുćിരുćു;

åപവാചകĈാർ ഒെèയുംഅവരുെടസćിധിയിൽ åപവചിđുെകാ÷ിരുćു. ൧൧െകനാനയുെട

മകൻസിെദèീയാവ്ഇരിĉുെകാ÷ുെകാĉുകൾഉ÷ാèി, ‘ഇവെകാ÷്അരാമäർ ഒടുïുംവെര
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നീ അവെര കുûിèളയും എćിåപകാരം യേഹാവ അരുളിെđēുćു’ എćു പറõു.

൧൨ åപവാചകĈാെരാെèയും അïെന തെć åപവചിđു: “ഗിെലയാദിെല രാേമാûിേലèു

പുറെĜടുക; നീ ജയാളിയാകുക; യേഹാവഅതു രാജാവിൻെറകēിൽഏğിèും”എćുഅവർ

പറõു. ൧൩ മീഖായാവിെന വിളിĜാൻ േപായ ദൂതൻഅവേനാട്: “ഇതാ, åപവാചകĈാരുെട

എĭാവരുെടയും വാèുകൾ ഒരുേപാെല രാജാവിനു ഗുണമായിരിèുćു; നിൻെറ വാèും

അവരുേടതുേപാെലആയിരിേèണം; നീയും ഗുണമായി പറേയണേമ” എćു പറõു. ൧൪

അതിന് മീഖായാവ്: “യേഹാവയാണ, യേഹാവ എേćാട് അരുളിെđēുćതു തെć ഞാൻ

åപസ്താവിèും” എćു പറõു. ൧൫അവൻ രാജാവിൻെറ അടുèൽ വćേĜാൾ രാജാവ്

അവേനാട്: “മീഖായാേവ,ഞïൾഗിെലയാദിെല രാേമാûിേലèു യുĂûിനു േപാകേണാ

േവ÷ാേയാ?”എćു േചാദിđു.അതിന്അവൻ: “പുറെĜടുവിൻ;നിïൾജയാളികളാകും; യേഹാവ

അതു രാജാവിൻെറ കēിൽഏğിèും”എćു പറõു. ൧൬രാജാവ്അവേനാട്: “യേഹാവയുെട

നാമûിൽസതäമĭാûെതാćും പറയരുെതć്എåത åപാവശäംഞാൻനിെćെèാ÷്സതäം

െചēിèണം?”എćു േചാദിđു. ൧൭അതിന്അവൻപറõത്: “ഇടയനിĭാûആടുകെളേĜാെല

യിåസാേയൽഒെèയും പർĔതïളിൽചിതറിയിരിèുćത്ഞാൻക÷ു;അേĜാൾയേഹാവ:

‘ഇവർèു നാഥനിĭ; അവർ ഓേരാരുûൻ സçăം ഭവനïളിേലèു സമാധാനേûാെട

മടïിേĜാകെö’എćു കğിđു.” ൧൮അേĜാൾയിåസാേയൽ രാജാവ് െയേഹാശാഫാûിേനാട്:

“ഇവൻഎെćèുറിđു തിĈയĭാെതനĈ åപവചിèയിെĭćുഞാൻനിേćാട് പറõിĭേയാ?”

എćു പറõു. ൧൯അതിന് മിഖായാവ് പറõത്: “എćാൽ നീ യേഹാവയുെട വചനം

േകൾèുക: യേഹാവ തൻെറ സിംഹാസനûിൽ ഇരിèുćതും സçർĖûിെല ൈസനäം

ഒെèയുംഅവൻെറഅടുèൽവലûും ഇടûും നില്èുćതുംഞാൻക÷ു. ൨൦ ‘ആഹാബ്

െചćു ഗിെലയാദിെല രാേമാûിൽവđു പöുേപാകûèവĚംആരവെനവശീകരിèും?’

എćു യേഹാവ േചാദിđതിന് ഒരുûൻഇïെനയും ഒരുûൻഅïെനയും പറõു. ൨൧

എćാെറ ഒരുആÿാവ് മുേĉാöുവć് യേഹാവയുെടസćിധിയിൽനിćു: ‘ഞാൻഅവെന

വശീകരിèും’ എćു പറõു. ൨൨ “‘എïെന?’എćു യേഹാവ േചാദിđുഅതിന്അവൻ: ‘ഞാൻ

അവൻെറസകലåപവാചകĈാരുെടയും വായിൽ േഭാഷ്കിൻെറആÿാവായി åപവർûിèും’

എćുപറõു. ‘നീഅവെനവശീകരിèും, നിനèുസാധിèും; നീ െചćുഅïെനെചയ്ക’

എćു യേഹാവകğിđു. ൨൩ “ആകയാൽഇതാ, യേഹാവ േഭാഷ്കിൻെറആÿാവിെന നിൻെറ

ഈസകലåപവാചകĈാരുെടയും വായിൽ െകാടുûിരിèുćു; യേഹാവ നിനèുഅനർüം

വിധിđുമിരിèുćു” എćു പറõു. ൨൪അേĜാൾ െകനാനയുെട മകൻ സിെദèീയാവ്

അടുûുെചć് മീഖായാവിൻെറ െചകിöû്അടിđു: “നിേćാട്അരുളിെđയ്വാൻയേഹാവയുെട

ആÿാവ്എെćവിö് ഏത് വഴിയായി കടćുവćു?”എćു േചാദിđു. ൨൫അതിന് മീഖായാവ്: “നീ

ഒളിèുവാൻഅറ േതടിനടèുć ദിവസûിൽനീ കാണും” എćു പറõു. ൨൬അേĜാൾ

യിåസാേയൽ രാജാവ് പറõത്: “മീഖായാവിെന പിടിđു നഗരാധിപതിയായആേമാൻെറയും

രാജകുമാരനായ േയാവാശിൻെറയും അടുèൽ െകാ÷ുെചć് അവെന കാരാഗൃഹûിൽ

അടèുക. ൨൭ഞാൻസമാധാനേûാെട വരുേവാളം കുറđ്അĜവും കുറđ് െവĐവും മാåതം

െകാടുè÷തിന് രാജാവ് കğിđിരിèുćുഎćുഅവേരാടു പറക.” ൨൮അതിന് മീഖായാവ്:

“നീ സമാധാനേûാെട മടïിവരുെമîിൽ യേഹാവ എേćാട് അരുളിെđയ്തിöിĭ; സകല

ജാതികളുമായുേĐാേര, േകöുെകാൾവിൻ”എćുഅവൻപറõു. ൨൯അïെനയിåസാേയൽ

രാജാവും െയഹൂദാ രാജാവായെയേഹാശാഫാûുംഗിെലയാദിെല രാേമാûിേലèു േപായി.
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൩൦യിåസാേയൽ രാജാവ് െയേഹാശാഫാûിേനാട്: “ഞാൻ േവഷംമാറി പടയിൽകടèും; നീ

രാജവസ്åതംധരിđുെകാൾക”എćുപറõു.അïെനയിåസാേയൽരാജാവ് േവഷംമാറിപടയിൽ

കടćു. ൩൧ “നിïൾയിåസാേയൽരാജാവിേനാട്അĭാെതെചറിയവേരാേടാവലിയവേരാേടായുĂം

െചēരുത്”എćുഅരാം രാജാവ് തൻെറ മുĜûിര÷ു രഥനായകĈാേരാട് കğിđിരുćു. ൩൨

ആകയാൽരഥനായകĈാർെയേഹാശാഥാûിെനക÷േĜാൾ: ‘ഇവൻതെćയിåസാേയൽരാജാവ്

എćുപറõ്അവേനാട് യുĂം െചēുവാൻതിരിõു.എćാൽെയേഹാശാഫാû്നിലവിളിđു.

൩൩അവൻ യിåസാേയൽരാജവĭ എćു രഥനായകĈാർ മനĢിലാèി അവെന വിöുമാറി

േപാćു. ൩൪എćാൽഒരുവൻയദൃėയാ വിĭു കുലđു യിåസാേയൽരാജാവിെനകവചûിനും

പതèûിനും ഇെടè്എയ്തു;അവൻതൻെറ േതരാളിേയാട്: “എെćയുĂമുćണിയിൽ

നിćു െകാ÷ുേപാക; ഞാൻ കഠിനമായി മുറിേവĤിരിèുćു” എćു പറõു. ൩൫അćു

യുĂം കഠിനമായി തീർćു; രാജാവിെനഅരാമäർè് എതിെര രഥûിൽതാïിനിർûിയിരുćു;

സĆäാസമയû് അവൻ മരിđുേപായി. മുറിവിൽനിćു രéം രഥûിനടിയിേലè് ഒഴുകി.

൩൬സൂരäൻഅസ്തമിèുേĉാൾ ‘ഓേരാരുûൻതാăാൻെറ പöണûിേലèും താăാൻെറ

േദശേûèും േപാകെö’എćുപാളയûിൽഒരു പരസäം പുറെĜöു. ൩൭അïെനരാജാവ്

മരിđു;അവെനശമരäയിേലè് െകാ÷ുവć്അവിെടഅടèം െചയ്തു. ൩൮രഥംശമരäയിെല

കുളûിൽകഴുകിയേĜാൾയേഹാവയുെട വചനåപകാരം നായ്èൾഅവൻെറ രéംനèി;

േവശäാസ്åതീകളും അവിെട കുളിđു. ൩൯ആഹാബിൻെറ മĤുĐ വൃûാăïളും അവൻ

െചയ്തെതാെèയും അവൻ ആനെèാĉ് െകാ÷ു അരമന പണിതതും അവൻ പണിത

എĭാപöണïളുെടയും വിവരവുംയിåസാേയൽരാജാèĈാരുെടവൃûാăപുസ്തകûിൽ

എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൪൦ആഹാബ് തൻെറപിതാèĈാെരേĜാെലനിåദåപാപിđു;അവൻെറ

മകൻ അഹസäാവ് അവനു പകരം രാജാവായി. ൪൧ആസായുെട മകൻ െയേഹാശാഫാû്

യിåസാേയൽ രാജാവായ ആഹാബിൻെറ നാലാം ആ÷ിൽ െയഹൂദയിൽ രാജാവായി. ൪൨

െയേഹാശാഫാû് വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾ അവന് മുĜûò് വയĢായിരുćു; അവൻ

ഇരുപûòുവർഷം െയരൂശേലമിൽവാണു;അവൻെറഅĊശിൽഹിയുെട മകൾഅസൂബാ

ആയിരുćു. ൪൩അവൻതൻെറഅĜനായആസായുെടഎĭാ വഴിയിലും നടć്,അവയിൽനിć്

വിöുമാറാെതയേഹാവയ്èു åപസാദമായതു െചയ്തു.എćാൽപൂജാഗിരികൾ മാåതം നീèം

െചയ്തിĭ; ജനം പൂജാഗിരികളിൽയാഗംകഴിèുകയും ധൂപം കാöുകയും െചയ്തുേപാćു. ൪൪

െയേഹാശാഫാû് യിåസാേയൽ രാജാവിേനാട് സഖäത െചയ്തു. ൪൫െയേഹാശാഫാûിൻെറ

മĤുĐ åപവർûനïളുംഅവൻെറപരാåകമåപവൃûികളുംഅവൻെചയ്തയുĂവും െയഹൂദാ

രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൪൬തൻെറഅĜനായ

ആസായുെട കാലûു േശഷിđിരുćപുരുഷേവശäാവൃûി നടĜിലാèിയിരുćവെരഅവൻ

േദശû് നിćു നീèിèളõു. ൪൭ആകാലû് ഏേദാമിൽ രാജാവിĭായ്കെകാ÷് ഒരു

േദശാധിപതി രാജčാനം വഹിđു. ൪൮ ഓഫീരിൽ നിćു െപാć് െകാ÷ുവേര÷തിനു

െയേഹാശാഫാû്കđവടèĜലുകൾഉ÷ാèി;എćാൽകĜലുകൾഎേസäാൻ‐േഗെബരിൽവđ്

തകർćുേപായതുെകാ÷് േപാകുവാൻ കഴിõിĭ. ൪൯അേćരം ആഹാബിൻെറ മകൻ

അഹസäാവ് െയേഹാശാഫാûിേനാട്: “എൻെറ ദാസĈാർ നിൻെറ ദാസĈാേരാടുകൂെട

കĜലുകളിൽ േപാരെö” എćു പറõു. എćാൽ െയേഹാശാഫാûിന് മനĢിĭായിരുćു.

൫൦ െയേഹാശാഫാû് തൻെറ പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു; അവൻെറ പിതാവായ

ദാവീദിൻെറ നഗരûിൽതൻെറപിതാèĈാേരാടുകൂെടഅവെനഅടèം െചയ്തു;അവൻെറ
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മകൻെയേഹാരാംഅവനു പകരം രാജാവായി. ൫൧ആഹാബിൻെറ മകൻഅഹസäാവ് െയഹൂദാ

രാജാവായ െയേഹാശാഫാûിൻെറ പതിേനഴാംആ÷ിൽശമരäയിൽയിåസാേയലിനു രാജാവായി;

യിåസാേയലിൽര÷ുവർഷംവാണു. ൫൨അവൻതൻെറഅĜൻെറവഴിയിലുംഅĊയുെടവഴിയിലും

യിåസാേയലിെനെèാ÷ു പാപം െചēിđ െനബാûിൻെറ മകൻ െയാേരാെബയാമിൻെറ

വഴിയിലും നടćു യേഹാവയ്è് അനിġമായതു െചയ്തു. ൫൩അവൻബാലിെന േസവിđു

നമസ്കരിđു; തൻെറ അĜൻ െചയ്തതുേപാെല ഒെèയും യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ

യേഹാവെയ േകാപിĜിđു.



2 രാജാèĈാർ 473

2 രാജാèĈാർ

൧ആഹാബ് മരിđേശഷം േമാവാബäർ യിåസാേയലിേനാടു മĀരിđു. ൨അഹസäാവ് ശമരäയിെല

തൻെറ മാളികയുെടകിളിവാതിലിൽèൂടി താെഴവീണു മുറിേവĤു; “ഈമുറിവുണïിഎനിèു

സൗഖäം വരുേമാ?“എćുഎേåകാനിെല േദവനായ േബൽ‐െസബൂബിേനാടു െചćു േചാദിèുവാൻ

അവൻദൂതĈാെരഅയđു. ൩എćാൽയേഹാവയുെട ദൂതൻതിശ്ബäനായഏലീയാവിേനാടു

കğിđത്: “നീ ശമരäാരാജാവിൻെറ ദൂതĈാെര എതിേരĤുെചć് അവേരാട്: ‘യിåസാേയലിൽ

ൈദവം ഇĭാõിേöാ നിïൾഎേåകാനിെല േദവനായ േബൽ‐െസബൂബിേനാട് അരുളĜാടു

േചാദിĜാൻ േപാകുćത്? ൪ഇതു നിമിûം നീ കിടèുćകöിലിൽനിć് എഴുേćൽèാെത

നിċയമായി മരിèുംഎćുയേഹാവഅരുളിെđēുćു‘”എćുപറയുക.അïെനഏലീയാവ്

േപായി. ൫ദൂതĈാർ േവഗûിൽമടïിവćേĜാൾഅവൻഅവേരാട്: “നിïൾഎേåകാനിേലèു

േപാകാെത മടïിവćത്എă്?”എćു േചാദിđു. ൬അവർഅവേനാടു പറõത്: “ഒരാൾ

ഞïെള എതിേരĤുവć് ഞïേളാട്: ‘നിïെള അയđിരിèുć രാജാവിൻെറ അടുèൽ

മടïിെđćു, യിåസാേയലിൽ ൈദവം ഇĭാõിേöാ നീ എേåകാനിെല േദവനായ േബൽ‐

െസബൂബിേനാട് അരുളĜാടു േചാദിèുവാൻഅയèുćത്? ഇതു നിമിûം നീ കിടèുć

കöിലിൽനിć്എഴുേćൽèാെതനിċയമായി മരിèുംഎćു യേഹാവഅരുളിെđēുćു’ എćു

അവേനാടു പറയുവിൻ”എćുപറõു. ൭അവൻഅവേരാട്: “നിïെളഎതിേരĤുവćുഈ

വാèുകൾ പറõമനുഷäൻഎïെനയുĐവനായിരുćു?” എćു േചാദിđു. ൮ “അയാൾ

േരാമവസ്åതം ധരിđ്അരയ്èു േതാൽവാറ് െകöിയആളായിരുćു”എćുഅവർഅവേനാടു

പറõു. “അവൻതിശ്ബäനായഏലീയാവ് തെć”എćുഅവൻപറõു. ൯ഉടെന രാജാവ്

അĉതു േപർè് അധിപതിയായ ഒരു പടനായകെന അവൻെറ അĉത് പടയാളികളുമായി

ഏലീയാവിൻെറ അടുèൽ അയđു; അവൻ അവൻെറ അടുèൽ െചćു; അവൻ ഒരു

മലമുകളിൽ ഇരിèുകയായിരുćു; അവൻഅവേനാട്: “ൈദവപുരുഷാ, ഇറïിവരുവാൻ രാജാവ്

കğിèുćു”എćുപറõു. ൧൦ഏലീയാവ് പടനായകേനാട്: “ഞാൻൈദവപുരുഷെനîിൽ

ആകാശûുനിćു തീ ഇറïി നിെćയും നിൻെറഅĉതു പടയാളികേളയും ദഹിĜിèെö”

എćു പറõു. ഉടെന ആകാശûുനിćു തീ ഇറïി അവെനയും അവൻെറ അĉത്

ആളുകെളയും ദഹിĜിđുകളõു. ൧൧എćാൽരാജാവ് മെĤാരു പടനായകെനയുംഅവൻെറ

അĉത് ആളുകെളയും വീ÷ും ഏലീയാവിൻെറ അടുèൽ അയđു; അവനും അവേനാട്:

“ൈദവപുരുഷാ, േവഗûിൽഇറïിവരുവാൻ രാജാവ് കğിèുćു”എćുപറõു. ൧൨ഏലീയാവ്

അവേനാട്: “ഞാൻൈദവപുരുഷെനîിൽആകാശûുനിćു തീ ഇറïിനിെćയും നിൻെറ

അĉത് ആളുകെളയും ദഹിĜിèെö” എćു ഉûരം പറõു; ഉടെന ൈദവûിൻെറ തീ

ആകാശûുനിćുഇറïിഅവെനയുംഅവൻെറഅĉത്ആളുകെളയും ദഹിĜിđുകളõു.

൧൩ മൂćാമതും അവൻ മെĤാരു പടനായകേനയും അവൻെറ അĉത് പടയാളികെളയും

അയđു;ഈമൂćാമെûപടനായകൻ െചćുഏലീയാവിൻെറ മുĉിൽ മുöുകുûിഅവേനാട്

അേപêിđത്: “അĭേയാ ൈദവപുരുഷാ! എൻെറയും നിൻെറ ദാസĈാരായ ഈ അĉത്

േപരുെടയും ജീവൻ രêിേèണെമ. ൧൪ആകാശûുനിćുതീ ഇറïിഎനിèു മുേĉവćര÷ു

പടനായകĈാേരയുംഅവരുെട പടയാളികേളയും ദഹിĜിđുകളõുവേĭാ; എćാൽഎൻെറ

ജീവെനആദരിèണേമ.” ൧൫അേĜാൾ യേഹാവയുെട ദൂതൻഏലീയാവിേനാട്: “അവേനാടുകൂെട

േപാകുക;അവെന ഭയെĜേട÷ാ”എćു പറõു.അïെനഅവൻഎഴുേćĤ്അവേനാടുകൂെട

രാജാവിൻെറഅടുèൽെചćു. ൧൬ഏലിയാവ്അവേനാട്: “യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:
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‘അരുളĜാടു േചാദിĜാൻ യിåസാേയലിൽൈദവം ഇĭാõിേöാ നീ എേåകാനിെല േദവനായ േബൽ‐

െസബൂബിേനാട്അരുളĜാടു േചാദിĜാൻ ദൂതĈാെരഅയđത്?ഇതുനിമിûംനീകിടèുć

കöിലിൽനിć്എഴുേćൽèാെതനിċയമായി മരിèും.” ൧൭ഏലീയാവ് പറõയേഹാവയുെട

വചനåപകാരം അഹസäാവ് മരിđുേപായി; അവനു മകനിĭായ്കയാൽ െയേഹാരാം അവനു

പകരം രാജാവായി. െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹാശാഫാûിൻെറ മകനായ െയേഹാരാമിൻെറ

ര÷ാംആ÷ിൽഇതുസംഭവിđു. ൧൮അഹസäാവ് െചയ്ത മĤുĐവൃûാăïൾയിåസാേയൽ

രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ.

൨യേഹാവഏലീയാവിെനചുഴലിèാĤിൽസçർĖûിേലè്െകാ÷ുേപാകുവാനുĐസമയമായി.

ഏലീയാവ്എലീശേയാടു കൂെട ഗിൽഗാലിൽനിćുയാåതപുറെĜöു. ൨ഏലീയാവ്എലീശേയാട്:

“നീ ഇവിെട താമസിđുെകാĐുക; യേഹാവ എെć േബേഥലിേലè് അയđിരിèുćു”

എćു പറõു. എലീശാ അവേനാട്: “യേഹാവയാണ, നിൻെറ ജീവനാണ, ഞാൻ നിെć

വിöുപിരിയുകയിĭ”എćു പറõു.അïെനഅവർ േബേഥലിേലèു േപായി. ൩ േബേഥലിെല

åപവാചകഗണംഎലീശയുെടഅടുèൽവć്അവേനാട്: “യേഹാവഇćുനിൻെറയജമാനെന

നിൻെറ തലയ്èൽനിć് എടുûുെകാĐും എćു നീ അറിയുćുേവാ?” എćു േചാദിđു.

അതിന്അവൻ: “അേത,ഞാൻഅറിയുćു; നിïൾമി÷ാതിരിèുവിൻ”എćുപറõു. ൪

ഏലീയാവ് എലീശേയാട്: “നീ ഇവിെട താമസിđുെകാൾക; യേഹാവഎെćെയരീേഹാവിേലè്

അയđിരിèുćു” എćു പറõു.അതിന് അവൻ: “യേഹാവയാണ, നിൻെറ ജീവനാണ,ഞാൻ

നിെćവിöുപിരിയുകയിĭ”എćു പറõു.അïെനഅവർ െയരിേഹാവിേലè് േപായി. ൫

െയരീേഹാവിെല åപവാചകഗണംഎലീശയുെടഅടുèൽവć്അവേനാട്: “യേഹാവഇćുനിൻെറ

യജമാനെനനിൻെറതലയ്èൽനിć്എടുûുെകാĐുംഎćുനീഅറിയുćുേവാ?”എćു

േചാദിđു. അതിന് അവൻ: “അേത,ഞാൻഅറിയുćു; നിïൾ മി÷ാതിരിĜിൻ” എćു പറõു.

൬ഏലീയാവ്അവേനാട്: “നീ ഇവിെടതാമസിđുെകാĐുക;യേഹാവഎെćേയാർāാനിേലè്

അയđിരിèുćു” എćു പറõു.അതിന് അവൻ: “യേഹാവയാണ, നിൻെറ ജീവനാണ,ഞാൻ

നിെćവിöുപിരിയുകയിĭ”എćു പറõു.അïെനഅവർഇരുവരും േയാർദാനിേലè് േപായി.

൭അവർഇരുവരും േയാർāാൻ നദിèരിെക നിćു.അĉതു åപവാചകഗണം ദൂെരഅവർè്

അഭിമുഖമായി നിćു. ൮അേĜാൾ ഏലീയാവ് തൻെറ പുതĜ് എടുûു ചുരുöി െവĐെû

അടിđു; െവĐം ര÷ായി പിരിõു; അവർ ഇരുവരും ഉണïിയ നിലûുകൂടി അèെര

കടćു. ൯അവർഅèെരകടćേശഷംഏലീയാവ്എലീശേയാട്: “ഞാൻനിൻെറഅടുûു

നിć് എടുèെĜടും മുെĉ നിനèു എăു െചയ്തു തേരണം? േചാദിđു െകാൾക” എćു

പറõു.അതിന്എലീശാ: “നിൻെറആÿാവിൻെറഇരöി പî്എൻെറ േമൽവരുമാറാകെö”

എćു പറõു. ൧൦അതിന് അവൻ: “നീ åപയാസമുĐ കാരäമാകുćു േചാദിđത്; ഞാൻ

നിćിൽനിć് എടുèെĜടുേĉാൾ നീഎെćകാണുćുെവîിൽ നിൻെറആåഗഹംസഫലമാകും;

അെĭîിൽഅതുസംഭവിèുകയിĭ”എćു പറõു. ൧൧ഇïെനഅവർസംസാരിđുെകാ÷ു

നടèുേĉാൾ അìിരഥവും അìäശçïളും വć് അവെര തĊിൽ േവർപിരിđു; അïെന

ഏലീയാവ് ചുഴലിèാĤിൽ സçർĖûിേലèു കയറി. ൧൨എലീശാ അതു ക÷ിö്: “എൻെറ

പിതാേവ,എൻെറപിതാേവ,യിåസാേയലിൻെറ േതരും േതരാളികളും”എćുനിലവിളിđു; പിെć

ഏലീയാവിെനക÷ിĭ;അേĜാൾഅവൻതൻെറവസ്åതം ര÷ുഖøമായി കീറിèളõു. ൧൩

പിെćഅവൻഏലീയാവിേĈൽനിćുവീണപുതĜ്എടുûുമടïിേയാർāാനരിെകെചćുനിćു.

൧൪ഏലീയാവിേĈൽനിćു വീണപുതĜുെകാ÷്അവൻ െവĐെûഅടിđു: “ഏലീയാവിൻെറ
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ൈദവമായയേഹാവഎവിെട?”എćു േചാദിđു.അവൻെവĐെûഅടിđേĜാൾ േയാർദാൻ

ര÷ായി പിരിõു. എലീശാ ഇèെര കടćു. ൧൫ െയരീേഹാവിൽ അവനു അഭിമുഖമായി

നിćിരുć åപവാചകഗണംഅവെന ക÷ിö്: “ഏലീയാവിൻെറആÿാവ് എലീശയുെടേമൽ

അധിവസിèുćു”എćുപറõ്അവെനഎതിേരĤുെചć്അവൻെറ മുĉിൽസാġാംഗം

വീണു. ൧൬അവർഅവേനാട്: “ഇതാ,അടിയïേളാടുകൂെടശéĈാരായഅĉതു േപർ ഉ÷്;

അവർ െചćു നിൻെറ യജമാനെനഅേനçഷിèെö; ഒരുപേêയേഹാവയുെടആÿാവ്അവെന

എടുû് വĭ മലയിേലാതാഴçരയിേലാഇöിöു÷ായിരിèും”എćുപറõു.അതിന്അവൻ:

“നിïൾഅയèരുത്” എćു പറõു. ൧൭അവർഅവെനഅതäăം നിർĒĆിđേĜാൾ

അവൻ: “എćാൽ അയđുെകാĐുവിൻ” എćു പറõു. അവർ അĉതുേപെര അയđു;

അവർ മൂćുദിവസം അേനçഷിđിöും അവെന കെ÷ûിയിĭ. ൧൮അവൻ െയരീേഹാവിൽ

പാർûിരുćതുെകാ÷്അവർഅവൻെറഅടുèൽ മടïിവćു;അവൻഅവേരാട്: “േപാകരുത്

എćുഞാൻനിïേളാട് പറõിĭേയാ?”എćു പറõു. ൧൯അനăരംആപöണèാർ

എലീശേയാട്: “ഈ പöണûിൻെറ അവč മേനാഹരെമćു യജമാനൻ കാണുćുവേĭാ;

എćാൽെവĐം മലിനവും േദശംഫലശൂനäവുംആകുćു”എćുപറõു. ൨൦അതിന്അവൻ:

“ഒരു പുതിയപാåതം െകാ÷ുവć്അതിൽ ഉĜ് ഇടുക”എćു പറõു.അവർഅത്അവൻെറ

അടുèൽെകാ÷ുവćു. ൨൧അവൻനീരുറവിൻെറഅടുèൽെചćുഅതിൽ ഉĜ് വിതറി. “ഞാൻ

ഈെവĐംശുĂീകരിđിരിèുćു; ഇനി ഇതിനാൽ മരണവും ഫലശൂനäതയും ഉ÷ാവുകയിĭ

എćുയേഹാവഅരുളിെđēുćു”എćു പറõു. ൨൨എലീശാ പറõതുേപാെലആെവĐം

ഇćുവെരശുĂമായിûേćഇരിèുćു. ൨൩പിെćഅവൻഅവിെടനിćു േബേഥലിേലèു

േപായി;അവൻവഴിയിലൂെട നടèുേĉാൾപöണûിൽനിćുചിലയൗവനèാർവć്അവെന

പരിഹസിđു െകാ÷ുഅവേനാട്: “െമാöûലയാ, കയറിേĜാകൂ, കയറിേĜാകൂ”എćുപറõു.

൨൪അവൻതിരിõുേനാèിയേഹാവയുെട നാമûിൽഅവെരശപിđു;അേĜാൾകാöിൽനിćു

ര÷ു െപൺകരടികൾ ഇറïിവć് അവരിൽ നാğûിര÷ു േപെര കടിđുകീറിèളõു.

൨൫അവൻഅവിടം വിöു കർേĊൽപർĔതûിേലèു േപായി;അവിെടനിćുശമരäയിേലèു

മടïിേĜാćു.

൩ െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹാശാഫാûിൻെറ വാഴ്ചയുെട പതിെനöാം ആ÷ിൽ

ആഹാബിൻെറ മകനായ െയേഹാരാം ശമരäയിൽ യിåസാേയലിനു രാജാവായി; അവൻ

പåă÷ു വർഷം വാണു. ൨തൻെറഅĜെനയുംഅĊേയയും േപാെല തിĈ åപവർûിđിെĭîിലും,

അവനും യേഹാവയ്è് അനിġമായതു െചയ്തു; തൻെറ അĜൻ ഉ÷ാèിയ ബാൽ

വിåഗഹം അവൻ നീèിèളõു. ൩എîിലും യിåസാേയലിെനെèാ÷ു പാപം െചēിđ

െനബാûിൻെറ മകനായ െയാേരാെബയാമിൻെറ പാപïളിൽ നിćു വിöുമാറാെതഅവയിൽ

തുടർćു. ൪ േമാവാബ്രാജാവായ േമശായ്è് നിരവധിആöിൻകൂöïൾഉ÷ായിരുćു;അവൻ

യിåസാേയൽരാജാവിന് ഒരു ലêംകുõാടുകളുെടയും ഒരു ലêംആöുെകാĤĈാരുെടയും

േരാമം െകാടുûുവćിരുćു. ൫എćാൽആഹാബ് മരിđേശഷം േമാവാബ്രാജാവ് യിåസാേയൽ

രാജാവിേനാടു മĀരിđു. ൬ആകാലûു െയേഹാരാംരാജാവ് ശമരäയിൽനിćു പുറെĜöു

യിåസാേയൽജനûിൻെറഎĚംഎടുûു. ൭പിെćഅവൻ: “േമാവാബ്രാജാവ്എേćാടു

മĀരിđിരിèുćു; േമാവാബäേരാടു യുĂûിനു നീ എേćാെടാĜം േപാരുേമാ?” എćു

െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹാശാഫാûിേനാട്ആളയđു േചാദിđു.അതിന്അവൻ: “ഞാൻ

േപാരാം; നീയും ഞാനും എൻെറ ജനവും നിൻെറ ജനവും എൻെറ കുതിരകളും നിൻെറ
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കുതിരകളും ഒരുേപാെലയേĭാ” എćു പറõു. ൮നാംഏതു വഴിèു േപാേകണംഎćുഅവൻ

േചാദിđതിന്: “ഏേദാംമരുഭൂമി വഴിയായിതെć”എćുഅവൻപറõു. ൯അïെനയിåസാേയൽ

രാജാവ് െയഹൂദാരാജാവിേനാടുംഏേദാംരാജാവിേനാടും ഒĜംപുറെĜöു;അവർഏഴു ദിവസം

ചുĤിûിരിõേശഷം,ൈസനäûിനും മൃഗïൾèും െവĐംകിöാെതയായി. ൧൦അേĜാൾ

യിåസാേയൽരാജാവ്: “അേēാ,ഈമൂćുരാജാèĈാെരയുംയേഹാവവിളിđുവരുûിയത്അവെര

േമാവാബäരുെട കēിൽഏğിേè÷തിേനാ?”എćു പറõു. ൧൧എćാൽ െയേഹാശാഫാû്:

“നാം യേഹാവേയാട് അരുളĜാടു േചാദിèുവാൻ ഇവിെട യേഹാവയുെട åപവാചകനായി

ആരുമിĭേയാ?”എćു േചാദിđു.അേĜാൾയിåസാേയൽരാജാവിൻെറ ഭൃതäĈാരിൽഒരുവൻ:

“ഏലീയാവിനു ശുåശൂഷ െചയ്തിരുć ശാഫാûിൻെറ മകൻഎലീശാ ഇവിെട ഉ÷്” എćു

പറõു. ൧൨ “അവൻ യേഹാവയുെട അരുളĜാടു ഉĐവൻ” എćു െയേഹാശാഫാû്

പറõു. അïെന യിåസാേയൽ രാജാവും െയേഹാശാഫാûും ഏേദാംരാജാവും ഒരുമിđു

അവൻെറഅടുèൽെചćു. ൧൩എലീശാ യിåസാേയൽ രാജാവിേനാട്: “എൻെറഅടുèൽ

വരുവാൻ നിനെèăു കാരäം? നീ നിൻെറഅĜൻെറയുംഅĊയുെടയും åപവാചകĈാരുെട

അടുèൽെചĭുക”എćു പറõു.അതിന് യിåസാേയൽ രാജാവ്അവേനാട്: “അïെനയĭ;

ഈ മൂćു രാജാèĈാെരയും േമാവാബäരുെട കēിൽ ഏğിèുവാൻ യേഹാവ അവെര

വിളിđുവരുûിയിരിèുćു”എćു പറõു. ൧൪അതിന്എലീശാ: “ഞാൻ േസവിđുനില്èുć

ൈസനäïളുെട യേഹാവയാണ, െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹാശാഫാû് നിേćാെടാĜം

ഇĭായിരുćിെĭîിൽഞാൻനിെćേനാèുകേയാ åശĂിèേയാഇĭായിരുćു; ൧൫എćാൽ

ഇേĜാൾ ഒരു വീണവാദäèാരെന എൻെറ അടുèൽ െകാ÷ുവരുവിൻ” എćു പറõു.

വീണവാദäèാരൻവായിèുേĉാൾയേഹാവയുെടൈകഎലീശയുെടേമൽവćു. ൧൬അവൻ

പറõത്എെăćാൽ: “യേഹാവ ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:ഈതാഴçരയിൽഅേനകം

കുഴികൾ െവöുവിൻ. ൧൭നിïൾകാĤും, മഴയും കാണുകയിĭ;എćാൽനിïളും, നിïളുെട

ആടുമാടുകളും, വാഹനമൃഗïളുംകുടിèûèവĚംഈതാഴçര െവĐംെകാ÷ുനിറയും.

൧൮ഇത് യേഹാവയ്èു നിĢാര കാരäംഅേåത. കൂടാെതഅവൻ േമാവാബäെരയും നിïളുെട

കēിൽഏğിđുതരും. ൧൯നിïൾഉറĜുĐപöണïളും േåശഷ്ഠനഗരïളും ജയിđടèുകയും

നĭവൃêïെളĭാം മുറിèയുംനീരുറവുകെളĭാംഅെടđുകളകയുംനĭനിലïെളĭാംകĭ്

വാരിയിöു നശിĜിèയും െചēും.” ൨൦പിെĤć് രാവിെല േഭാജനയാഗûിൻെറസമയûു െവĐം

െപെöćു ഏേദാംവഴിയായി വരികയും; േദശം െവĐംെകാ÷ു നിറõു. ൨൧എćാൽഈ

രാജാèĈാർ തïേളാടു യുĂം െചയ്വാൻ വćിരിèുćുഎćു േമാവാബäർ േകöേĜാൾ,അവർ

ആയുധംഎടുèാൻ åപായമായഎĭാവേരയും വിളിđുകൂöി േദശûിൻെറഅതിർûിയിൽ

െചćുനിćു. ൨൨രാവിെലഅവർഎഴുേćĤ് േനാèിയേĜാൾസൂരäåപകാശûാൽഅവരുെട

മുൻപിലുĐെവĐംരéംേപാെലചുവĜായി േതാćി: ൨൩ “അതുരéമാകുćു;ആരാജാèĈാർ

തĊിൽ െപാരുതി നശിđിരിèുćു; ആകയാൽ േമാവാബäേര, െകാĐയിടുവാൻ വരുവിൻ”

എćു അവർ പറõു. ൨൪അïെന അവർ യിåസാേയൽപാളയûിൽ എûിയേĜാൾ

യിåസാേയലäർ േമാവാബäെര േതാğിđു ഓടിđു. അവർ േമാവാബäേദശûു കടćുെചć്

േമാവാബäരിൽഅേനകം േപെര െകാćുകളõു. ൨൫അവർ പöണïൾഇടിđുകളõു;

നĭനിലെമĭാം കĭുകൾഇöു നശിĜിđു; നീരുറവുകൾഅടđുകളõു; നĭവൃêïെളĭാം

മുറിđു; കീർഹേരെശû് പöണം മാåതംഅവർകĭുകൾഇöു നശിĜിđിĭ.എćാൽകവിണèാർ

അതിെന വളõുനശിĜിđുകളõു. ൨൬ േമാവാബ്രാജാവ് യുĂംഅതികഠിനമായിഎćു
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ക÷േĜാൾഏേദാംരാജാവിെനഅണിമുറിđാåകമിേè÷തിന്എഴുനൂറ്ആയുധധാരികെള

കൂöിെèാ÷ുെചćു;എîിലുംഅവൻഅതിൽവിജയിđിĭ. ൨൭ആകയാൽഅവൻതൻെറേശഷം

വാഴുവാനുĐആദäജാതെന മതിലിേĈൽ ദഹനയാഗം കഴിđു. അേĜാൾ യിåസാേയലäർèു

േനെര േമാവാബäരുെട മഹാേകാപം ജçലിđതുെകാ÷്അവർഅവെന വിöു സçേദശേûè്

മടïിേĜാćു.

൪ åപവാചകശിഷäĈാരിൽ ഒരാളുെട ഭാരä എലീശേയാടു നിലവിളിđു പറõത്: “നിൻെറ

ദാസനായിരുćഎൻെറ ഭർûാവ് മരിđുേപായി; നിൻെറ ദാസൻയേഹാവാഭéനായിരുćു

എćു നിനèറിയാമേĭാ; എൻെറ ഭർûാവ് കടèാരനായി മരിđതിനാൽ ഇേĜാൾ ആ

കടèാരൻഎൻെറ ര÷ു മèെളഅടിമകളാèുവാൻ ഭാവിèുćു.” ൨എലീശഅവേളാട്: “ഞാൻ

നിനèുഎăു െചയ്തു തേരണംഎćു പറയുക; വീöിൽ നിനèുഎăാണുĐത്?” എćു

േചാദിđു. “ഒരു ഭരണിഎĚയĭാെതഅടിയൻെറ വീöിൽ മെĤാćും ഇĭ”എćുഅവൾപറõു.

൩അതിന്അവൻ: “നീ െചćുനിൻെറഅയല്èാേരാടു ഒഴിõപാåതïൾവായ്പവാïുക;

പാåതïൾകുറവായിരിèരുത്. ൪പിെćനീയും നിൻെറ മèളുംഅകûുകയറി വാതിൽഅടđ്,

ഒഴിõപാåതïളിെലĭാം എĚപകരുക; നിറõപാåതïൾ ഒരു ഭാഗûുമാĤിവèുക”

എćു പറõു. ൫അവൾഅവെനവിöു വീöിൽ െചćു തൻെറ മèേളാടുകൂെടഅകû് കടćു

വാതിൽഅടđു; മèൾഅവൾèുപാåതïൾെകാടുèുകയുംഅവൾഅവയിേലèുഎĚ

പകരുകയും െചയ്തു. ൬പാåതïൾനിറõേശഷംഅവൾതൻെറ മകേനാട്: “ഇനിയും പാåതം

െകാ÷ുവരിക”എćുപറõു.അവൻഅവേളാട്: “പാåതം ഒćുംഇĭ”എćുപറõു.അേĜാൾ

എĚനിćുേപായി. ൭അവൾെചćുൈദവപുരുഷേനാട്ഈകാരäംഅറിയിđു. “നീ േപായിഈ

എĚവിĤ് കടം വീöുക. മിđമുĐപണം െകാ÷ുനീയും മèളും ഉപജീവനംകഴിđുെകാĐുക”

എćുപറõു. ൮ഒരു ദിവസംഎലീശാശൂേനമിേലèു േപായി;അവിെട ധനികയാേയാരുസ്åതീ

ഉ÷ായിരുćു;അവൾഅവെനവീöിൽ ഭêണംകഴിèുവാൻ വേരണംഎćു നിർĒĆിđു.

അതിനുേശഷംഅവൻആവഴി േപാകുേĉാെഴാെèയും ഭêണûിന്അവിെടകയറും. ൯

അവൾതൻെറ ഭർûാവിേനാട്: “നĊുെടവഴിയിലൂെട മിèവാറും കടćുേപാകുćഈയാൾ

വിശുĂനാേയാരുൈദവപുരുഷൻഎćുഞാൻഅറിയുćു. ൧൦നമുè്വീöിൻെറമുകളിൽെചറിയ

ഒരു മാളികമുറി ഉ÷ാèാം;അതിൽഒരു കöിലും േമശയും കേസരയും നിലവിളèും വയ്èാം;

അവൻനĊുെടഅടുèൽവരുേĉാൾഅവന്അവിെടപാർèാമേĭാ”എćുപറõു. ൧൧പിെć

ഒരു ദിവസംഅവൻഅവിെട വരുവാൻഇടയായി;അവൻആമാളികമുറിയിൽകയറിഅവിെട

കിടćുറïി. ൧൨അവൻതൻെറ ഭൃതäനായ േഗഹസിേയാട്: “ശൂേനംകാരûിെയ വിളിè”എćു

പറõു.അവൻഅവെള വിളിđു.അവൾഅവൻെറ മുĉിൽ വćുനിćു. ൧൩അവൻഅവേനാട്:

“നീ ഇåത താğരäേûാെടഞïൾèുേവ÷ി കരുതിയേĭാ? നിനèു േവ÷ിഎăു െചേēണം?

രാജാവിേനാേടാ േസനാധിപതിേയാേടാ നിനèു േവ÷ിഎെăîിലും പറേയ÷തുേ÷ാ?” എćു

നീ അവേളാട് േചാദിè, എćു പറõു. അതിന് അവൾ: “ഞാൻ സçജനûിൻെറ മേĂä

വസിèുćു”എćു പറõു. ൧൪എćാൽഅവൾèുേവ÷ിഎăുെചēാൻകഴിയുംഎćു

അവൻ േചാദിđു അതിന് േഗഹസി: “അവൾè് മകനിĭേĭാ; അവളുെട ഭർûാവ് വൃĂനും

ആകുćു” എćു പറõു. ൧൫ “അവെള വിളിè”എćുഅവൻപറõു.അവൻഅവെള

വിളിđേĜാൾഅവൾവാതില്èൽവćുനിćു. ൧൬അേĜാൾഅവൻ: “വരുćആ÷ിൽഈ

സമയംആകുേĉാൾനീ ഒരു മകെനമാറിൽഅണയ്èുവാൻഇടയാകും”എćുപറõു.അതിന്

അവൾ: “അĭ,ൈദവപുരുഷനായഎൻെറയജമാനേന,അടിയേനാടു േഭാഷ്കു പറയരുേത”എćു
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പറõു. ൧൭ആസ്åതീഗർഭംധരിđുപിെĤആ÷ിൽ,എലീശാഅവേളാട്പറõസമയûുതെć,

ഒരു മകെന åപസവിđു. ൧൮ബാലൻവളർćേĜാൾ ഒരു ദിവസംഅവൻെകായ്ûുകാേരാടുകൂെട

ഇരുćതൻെറഅĜൻെറഅടുèൽെചćു. ൧൯അവൻഅĜേനാട്: “എൻെറതല,എൻെറ

തല”എćുപറõു.അവൻഒരുബാലäèാരേനാട്: “ഇവെനഎടുû്അĊയുെടഅടുèൽ

െകാ÷ു േപാകുക” എćു പറõു. ൨൦അവൻ ബാലെന എടുû് അവൻെറ അĊയുെട

അടുèൽെകാ÷ുെചćു;അവൻഉđവെരഅവളുെട മടിയിൽഇരുćേശഷം മരിđുേപായി. ൨൧

അേĜാൾഅവൾ മാളികമുറിയിൽ കയറിെđć്അവെനൈദവപുരുഷൻെറ കöിലിൽ കിടûി,

വാതിൽ അടđു പുറûിറïി. ൨൨ പിെć അവൾ തൻെറ ഭർûാവിെന വിളിđു: “ഞാൻ

േവഗûിൽൈദവപുരുഷൻെറഅടുèൽേപായിവേര÷തിന്എനിè് ഒരു ഭൃതäെനയും ഒരു

കഴുതെയയും തേരണേമ”എćു പറõു. ൨൩അതിന്അവൻ: “ഇćു നീഅവൻെറഅടുèൽ

േപാകുćത്എăിന്? ഇć്അമാവാസäേയാ, ശĒേûാഅĭേĭാ”എćു പറõു. “സാരമിĭ”

എćു അവൾ പറõു. ൨൪അïെന അവൾ കഴുതĜുറûു േകാĜിöു കയറി ഭൃതäേനാട്:

“കഴുതെയ േവഗûിൽെതളിđുവിടുക;ഞാൻപറõĭാെതവഴിയിൽഎവിെടയും നിർûരുത്”

എćു പറõു. ൨൫അവൾകർേĊൽപർĔതûിൽൈദവപുരുഷൻെറഅടുèൽഎûി;

ൈദവപുരുഷൻഅവെള ദൂരûുക÷േĜാൾതൻെറബാലäèാരനായ േഗഹസിേയാട്: “അതാ,

ശൂേനംകാരûിവരുćു; നീഓടിെđć്അവെളഎതിേരĤ്: ൨൬ ‘സുഖംതെćേയാ? ഭർûാവ്

സുഖമായിരിèുćുേവാ?ബാലനു സുഖമുേ÷ാ?’ എćുഅവേളാടു േചാദിേèണം”എćു

പറõു. “സുഖം തെć”എćുഅവൾപറõു. ൨൭അവൾപർĔതûിൽൈദവപുരുഷൻെറ

അടുèൽഎûിയേĜാൾഅവൻെറകാൽèൽവീണു; േഗഹസിഅവെളപിടിđു മാĤുവാൻ

അടുûുെചćേĜാൾ ൈദവപുരുഷൻ: “അവെള വിടുക; അവൾèു വലിയ മേനാവäസനം

ഉ÷്; യേഹാവ അത് എെćഅറിയിèാെത മറđിരിèുćു” എćു പറõു. ൨൮ “ഞാൻ

യജമാനേനാട് ഒരു മകെന േചാദിđിരുćുേവാ?എെćചതിèരുേതഎćുഞാൻപറõിĭേയാ”

എćു അവൾ പറõു. ൨൯ ഉടെനഅവൻ േഗഹസിേയാട്: “നീ അരെകöി എൻെറ വടിയും

കēിൽഎടുûു േപാകുക; നീആെരഎîിലും ക÷ാൽ വąനം െചēരുത്; നിെć വąനം

െചയ്താൽ åപതിവąനംപറയുകയുംഅരുത്;എൻെറവടിബാലൻെറ മുഖûുവയ്േèണം”

എćുപറõു. ൩൦എćാൽബാലൻെറഅĊ: “യേഹാവയാണ, നിൻെറ ജീവനാണ,ഞാൻ

നിെć വിടുകയിĭ” എćു പറõു; അïെനഅവൻഎഴുേćĤ് അവേളാടുകൂെട േപായി.

൩൧ േഗഹസി അവർèു മുĉായി െചćു വടി ബാലൻെറ മുഖûു വđു; എîിലും ബാലൻ

അനïുകേയാ ഉണരുകേയാ െചയ്തിĭ.അതുെകാ÷്അവൻഅവെനഎതിേരൽèുവാൻ

മടïിവćു: “ബാലൻഉണർćിĭ”എćുഅറിയിđു. ൩൨എലീശാവീöിൽവćേĜാൾതൻെറ

കöിലിൽബാലൻമരിđുകിടèുćതുക÷ു. ൩൩താനുംബാലനും മാåതംഅകû്ഉ÷ായിരിെè

അവൻവാതിൽഅടđു യേഹാവേയാടു åപാർüിđു. ൩൪പിെćഅവൻകയറിബാലൻെറേമൽ

കിടćു; തൻെറ വായ് ബാലൻെറ വായ്േമലും തൻെറ കĚ് അവൻെറ കĚിേĈലും തൻെറ

ഉĐംൈകകൾഅവൻെറ ഉĐംൈകകളിേĈലും വđുഅവൻെറേമൽകമിഴ്ćുകിടćേĜാൾ

ബാലൻെറ േദഹûിനു ചൂടുപിടിđു. ൩൫അവൻ ഇറïി മുറിയിൽ അേïാöും ഇേïാöും

നടćിöു പിെćയും കയറിഅവൻെറേമൽകവിĚുകിടćു;അേĜാൾബാലൻഏഴു åപാവശäം

തുĊി കĚു തുറćു. ൩൬അവൻ േഗഹസിെയവിളിđു; “ശൂേനംകാരûിെയവിളിè”എćു

കğിđു;അവൻഅവെളവിളിđു.അവൾഅവൻെറഅടുèൽവćേĜാൾഅവൻ: “നിൻെറ

മകെനഎടുûുെകാ÷ു െപായ്െèാൾക” എćു പറõു. ൩൭അവൾഅകûു െചćു
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അവൻെറകാല്èൽസാġാംഗം വീണുനമസ്കരിđേശഷംതൻെറ മകെനഎടുûുെകാ÷ു

േപായി. ൩൮അനăരംഎലീശാ ഗിൽഗാലിൽ േപായി;അćു േദശûുêാമം ഉ÷ായിരുćു;

åപവാചകഗണംഅവൻെറ മുĉിൽഇരിèുേĉാൾഅവൻതൻെറ ഭൃതäേനാട്: “നീ വലിയകലം

അടുĜûുവđു åപവാചകഗണûിനു പായസം ഉ÷ാèുക”എćുപറõു. ൩൯ഒരുûൻചീര

പറിĜാൻ വയലിൽ െചćു; ഒരു കാöുവĐി ക÷ു മടിനിറെയ േപđുര പറിđു െകാ÷ുവćു;അവർ

അറിയായ്കയാൽഅരിõുപായസèലûിൽഇöു. ൪൦അവർഅത്ആളുകൾèു വിളĉി;

അവർപായസംകുടിèുേĉാൾനിലവിളിđു; “േഹൈദവപുരുഷാ, കലûിൽമരണം”എćു

പറõു. ൪൧അവർèുആപായസം കുടിèുവാൻ കഴിõിĭ. “മാവ് െകാ÷ുവരുവിൻ”എćു

അവൻപറõുഅതു കലûിൽഇöു: “ആളുകൾè് വിളĉിെകാടുèുകഎćു പറõു.

പിെć േദാഷകരമായെതാćും കലûിൽ ഉ÷ായിരുćിĭ. ൪൨അനăരംബാൽ‐ശാലീശയിൽ

നിć് ഒരാൾൈദവപുരുഷന്ആദäഫലമായിഇരുപതുയവûĜവും മലരും േതാൾസòിയിൽ

െകാ÷ുവćു. “ജനûിന് അത് തിćുവാൻ െകാടുè” എćുഅവൻ കğിđു. ൪൩അതിന്

അവൻെറബാലäèാരൻ: “ഞാൻഇതു നൂറുേപർè്എïെനവിളĉും?”എćു േചാദിđു.അവൻ

പിെćയും: “ജനûിന്അതു ഭêിèുവാൻ െകാടുèുക,അവർതിćുകയും േശഷിĜിèുകയും

െചēും”എćുയേഹാവഅരുളിെđēുćുഎćുപറõു. ൪൪അïെനഅവൻഅവർèു

വിളĉിെèാടുûു;യേഹാവയുെടവചനåപകാരംഅവർതിćുകയും േശഷിĜിèുകയും െചയ്തു.

൫അരാം രാജാവിൻെറൈസനäാധിപനായനയമാൻമുഖാăരംയേഹാവഅരാമിനു ജയം

നല്കിയതുെകാ÷്അവൻെറയജമാനൻഅവെന മഹാനും മാനäനുംആയി കരുതി;അവൻ

പരാåകമശാലിഎîിലും കുഷ്ഠേരാഗിആയിരുćു. ൨അരാമä പടയാളികൾയിåസാേയൽ േദശûു

കവർđ നടûിയേĜാൾ ഒരു െചറിയ െപൺകുöിെയ പിടിđുെകാ÷ു േപായിരുćു; അവൾ

നയമാൻെറ ഭാരäèു ശുåശൂഷ െചയ്തുവćു. ൩അവൾതൻെറ യജമാനûിേയാട്: “യജമാനൻ

ശമരäയിെല åപവാചകൻെറ അടുèൽ േപായിരുെćîിൽ അവൻഅവൻെറ കുഷ്ഠേരാഗം

മാĤിെèാടുèുമായിരുćു”എćുപറõു. ൪നയമാൻതൻെറയജമാനേനാട്: “യിåസാേയൽ

േദശèാരിയായെപൺകുöി ഇćിćåപകാരംസംസാരിđു”എćു േബാധിĜിđു. ൫ “നീ േപായി

വരിക; ഞാൻ യിåസാേയൽരാജാവിന് ഒരു എഴുûു തരാം” എćുഅരാം രാജാവ് പറõു.

അïെന അവൻ പûു താലăു െവĐിയും ആറായിരം േശèൽ െപാćും പûു കൂöം

വസ്åതïളുംഎടുûു പുറെĜöു. ൬അവൻയിåസാേയൽ രാജാവിൻെറഅടുèൽഎഴുûും

െകാ÷ുെചćു;അതിൽ: “ഈഎഴുû് െകാ÷ുവരുćഎൻെറഭൃതäൻനയമാൻെറകുഷ്ഠേരാഗം

നീ മാĤിെèാടുേè÷തിനു ഞാൻ അവെന നിൻെറ അടുèൽ അയđിരിèുćു” എćു

എഴുതിയിരുćു. ൭ യിåസാേയൽ രാജാവ് എഴുûു വായിđേĜാൾ വസ്åതം കീറി: “അവൻ

ഇതാ, കുഷ്ഠേരാഗം മാĤിെèാടുേè÷തിന് ഒരാെള എൻെറഅടുèൽഅയđിരിèുćു!

െകാĭുവാനും ജീവിĜിèുവാനുംഞാൻൈദവേമാ? േനാèുവിൻ,അവൻഇതിനാൽഎേćാടു

ശണ്ഠയ്èുകാരണംഅേനçഷിèയĭേയാ?”എćുപറõു. ൮യിåസാേയൽരാജാവ് വസ്åതം

കീറിèളõുഎćുൈദവപുരുഷനായഎലീശാ േകöേĜാൾ രാജാവിൻെറഅടുèൽആളയđു:

“നീ വസ്åതംകീറിèളõത്എăിന്?അവൻഎൻെറഅടുèൽവരെö;എćാൽയിåസാേയലിൽ

ഒരു åപവാചകൻ ഉ÷് എćു അവൻ അറിയും” എćു പറയിđു. ൯അïെന നയമാൻ

രഥേûാടും കുതിരകേളാടുംകൂടി എലീശയുെട വീöുവാതിൽèൽവćു നിćു. ൧൦എലീശാ

ആളയđു: “നീ െചćു േയാർāാനിൽ ഏഴു åപാവശäം കുളിèുക; അേĜാൾ നിൻെറ േദഹം

മുĉിലെûേĜാെലയായി നീ ശുĂനാകും”എćു പറയിđു. ൧൧അേĜാൾനയമാൻഏĤവും
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åകുĂിđു അവിെടനിćും പുറെĜöു; “അവൻ തെć പുറûുവć് എൻെറ അടുûുനിć്

തൻെറൈദവമായയേഹാവയുെടനാമെûവിളിđു åപാർüിđ് തൻെറൈകഎൻെറ മീെത

ചലിĜിđ് കുഷ്ഠേരാഗംസൗഖäമാèുംഎćുഞാൻവിചാരിđു. ൧൨ ദേĊെശèിെല നദികളായ

അബാനയും പർĜരും യിåസാേയൽേദശûിെലഎĭാ െവĐെûèാളും നĭതĭേയാ?എനിè്

അവയിൽ കുളിđു ശുĂനാകരുേതാ?” എćു പറõ്അവൻ േåകാധേûാെട േപായി. ൧൩

എćാൽഅവൻെറ ഭൃതäĈാർഅടുûുവć്അവേനാട്: “പിതാേവ, åപവാചകൻ ഒരു വലിയ

കാരäം നിേćാട് കğിđിരുćുെവîിൽ നീ െചēാെത ഇരിèുേമാ? പിെć അവൻ: ‘കുളിđ്

ശുĂനാകുക’എćുനിേćാട് കğിđാൽഎåതഅധികംഅനുസരിേè÷താണ്”എćുപറõു.

൧൪അേĜാൾഅവൻെചćുൈദവപുരുഷൻെറവചനåപകാരം േയാർāാനിൽഏഴു åപാവശäം

മുïി;അവൻെറ േദഹം െചറിയബാലൻെറ േദഹം േപാെലആയി;അവൻശുĂനായി തീർćു.

൧൫പിെćഅവൻതൻെറപരിവാരവുമായിൈദവപുരുഷൻെറഅടുèൽമടïിവć്അവൻെറ

മുĉിൽനിćു; യിåസാേയലിൽ അĭാെത ഭൂമിയിൽ എïും ഒരു ൈദവം ഇĭ എćു ഞാൻ

ഇേĜാൾഅറിയുćു;ആകയാൽഅടിയൻെറ കēിൽനിćു ഒരുസĊാനംസçീകരിèണേമ”

എćു പറõു. ൧൬അതിന് അവൻ: “ഞാൻ േസവിđുനില്èുć യേഹാവയാണ, ഞാൻ

ഒćും സçീകരിèുകയിĭ” എćു പറõു.അവെന നിർĒĆിđിöുംഅവൻ ഒćും വാïിയിĭ.

൧൭അേĜാൾ നയമാൻ: “എćാൽ ര÷ു േകാവർകഴുതđുമടു മĚ് അടിയനു തേരണേമ;

അടിയൻ ഇനി യേഹാവയ്èĭാെത അനäൈദവïൾèു േഹാമയാഗവും ഹനനയാഗവും

കഴിèുകയിĭ. ൧൮ഒരു കാരäûിൽ മാåതം യേഹാവഅടിയേനാടുêമിèുമാറാകെö;എൻെറ

യജമാനൻ നമസ്കരിĜാൻ രിേĊാൻെറ േêåതûിൽ െചćുഎൻെറൈകûാïേലാെട

കുĉിടുേĉാൾ ഞാനും രിേĊാൻെറ േêåതûിൽ നമസ്കരിđുേപാകുćതിനു യേഹാവ

അടിയേനാടുêമിèുമാറാകെö.” ൧൯അവൻഅവേനാട്: “സമാധാനേûാെട േപാകുക”എćു

പറõു. ൨൦നയമാൻഎലീശയുെടസമീപûുനിćു ദൂെര േപായേശഷംൈദവപുരുഷനായ

എലീശയുെട ഭൃതäൻ േഗഹസി: “അരാമäനായ നയമാൻ െകാ÷ുവćത് എൻെറ യജമാനൻ

അവൻെറ കēിൽനിćു വാïാെത വിöുകളõുവേĭാ; യേഹാവയാണ,ഞാൻഅവൻെറ

പിćാെല ഓടിെđć് അവേനാട് അğെമîിലും വാïും” എćു പറõു. ൨൧അïെന

അവൻനയമാെനപിăുടർćു.അവൻതൻെറപിćാെലഓടിവരുćതു നയമാൻക÷േĜാൾ

രഥûിൽനിćിറïിഅവെനഎതിേരĤ്: “സുഖംതെćേയാ?”എćു േചാദിđു. ൨൨അതിന്അവൻ:

“സുഖം തെć; ഇേĜാൾ åപവാചകഗണûിൽ ര÷ുയൗവനèാർഎåഫയീംമലനാöിൽനിć്

എൻെറഅടുèൽവćിരിèുćു;അവർè് ഒരു താലăു െവĐിയും ര÷ുകൂöം വസ്åതïളും

തേരണേമ എćു പറയാൻ എൻെറ യജമാനൻ എെćഅയđിരിèുćു” എćു പറõു.

൨൩ “ദയവായി ര÷ു താലăു വാേïണേമ” എćു നയമാൻ പറõു. അവൻ അവെന

നിർĒĆിđു ര÷ുസòിയിൽ ര÷ുതാലăു െവĐിയും ര÷ുകൂöം വസ്åതïളും െകöി തൻെറ

ഭൃതäĈാരിൽ ര÷ുേപരുെട പèൽെകാടുûു;അവർഅത് ചുമćുെകാ÷്അവൻെറ മുĉിൽ

നടćു. ൨൪കുćിനരിെകഎûിയേĜാൾഅവൻഅത്അവരുെട കēിൽനിćു വാïി വീöിൽ

സൂêിđുെവđിö്ബാലäèാെരപറõയđു.അവർ മടïി േപാവുകയും െചയ്തു. ൨൫പിെć

അവൻഅകû് കടć് യജമാനൻെറ മുĉിൽനിćു.അേĜാൾഎലീശാഅവേനാട്: “േഗഹസിേയ,

നീഎവിെട േപായിരുćു?”എćു േചാദിđു. “അടിയൻഎïും േപായിĭ”എćുഅവൻപറõു.

൨൬അതിന്അവൻ: “ആപുരുഷൻ രഥûിൽനിć് ഇറïി നിെćഎതിേരĤേĜാൾഎൻെറ

ഹൃദയം നിേćാടു കൂെട േപാćിരുćിĭേയാ? åദവäംസĉാദിèുവാനും വസ്åതം, ഒലിവുേതാöം,
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മുăിരിേûാöം,ആടുമാടുകൾ, ദാസീദാസĈാർഎćിവ വാïുവാനും ഇതാകുćുേവാസമയം?

൨൭ആകയാൽനയമാൻെറ കുഷ്ഠം നിനèും നിൻെറസăതിèുംഎേćèുംബാധിđിരിèും”

എćുഅവേനാട് പറõു.അവൻഹിമംേപാെല െവളുû് കുഷ്ഠേരാഗിയായിഎലീശെയവിöു

പുറെĜöുേപായി.

൬ åപവാചകശിഷäĈാർഎലീശേയാട്: “ഞïൾപാർèുćഈčലംഞïൾèുതീെര

ഇടുèമായിരിèുćുഎćുഅï് കാണുćുവേĭാ. ൨ഞïൾേയാർāാൻനദിയുെട

തീരûു െചćുഅവിെടനിć്ഓേരാരുûനുംഓേരാ മരം മുറിđു െകാ÷ുവćുഞïൾèു

വസിèുവാൻ ഒരുčലം ഉ÷ാèെö”എćു േചാദിđു. “േപാകുവിൻ”എćുഅവൻപറõു. ൩

അവരിൽ ഒരുûൻ: “ദയവായിഅടിയïേളാടുകൂെട േപാേരണേമ”എćുഅേപêിđതിന്

“േപാരാം” എćു അവൻ പറõു. ൪അïെന അവൻ അവേരാടുകൂെട േപായി; അവർ

േയാർāാൻെറ കരയിൽഎûി മരം മുറിđു. ൫എćാൽഒരുûൻമരം മുറിèുേĉാൾ േകാടാലി

ഊരി െവĐûിൽവീണു; “അേēാ കġം; യജമാനേന,അത് വായ്പ വാïിയതായിരുćു”എćു

അവൻനിലവിളിđു. ൬ “അത്എവിെടവീണു?”എćുൈദവപുരുഷൻ േചാദിđു;അവൻആ

čലംഅവെനകാണിđു;അവൻ ഒരു േകാൽ െവöിഅവിെടഎറിõു;ആഇരിĉു േകാടാലി

െപാïിവćു. ൭ “അത്എടുûുെകാĐുക”എćുഅവൻപറõു.അവൻൈകനീöിഅത്

എടുûു. ൮അനăരംഅരാംരാജാവിന് യിåസാേയലിേനാട് യുĂം ഉ÷ായി; ഇćിćčലû്

പാളയം ഇറïണംഎćുഅവൻ തൻെറ ഭൃതäĈാരുമായിആേലാചന കഴിđു. ൯എćാൽ

ൈദവപുരുഷൻയിåസാേയൽരാജാവിേനാട്: “ഇćčലûുകൂടികടèാതിരിèുവാൻസൂêിè;

അരാമäർഅവിേടè് വരുćു÷്”എćുപറയിđു. ൧൦ൈദവപുരുഷൻപറõčലേûèു

യിåസാേയൽരാജാവ്ആളയđു;അïെനഅവൻഒരു åപാവശäേമാ, ര÷ു åപാവശäേമാഅĭ

തെćûാൻരêിđത്. ൧൧ഇതു മൂലംഅരാം രാജാവിൻെറ മനĢ്ഏĤവുംഅധികംകലïി;

അവൻഭൃതäĈാെരവിളിđ്അവേരാട്: “നĊുെടകൂöûിൽയിåസാേയൽരാജാവിൻെറപêèാരൻ

ആെരćു നിïൾ പറõു തരികയിĭേയാ?” എćു േചാദിđു. ൧൨അവൻെറ ഭൃതäĈാരിൽ

ഒരുûൻ: “യജമാനനായ രാജാേവ, കാരäംഅïെനയĭ; നീ കിടĜുമുറിയിൽസംസാരിèുć

വാèുകൾയിåസാേയലിെല åപവാചകനായഎലീശായിåസാേയൽരാജാവിെനഅറിയിèുćു”

എćു പറõു. ൧൩ “നിïൾ െചćു അവൻ എവിെട ഇരിèുćു എćു േനാèുവിൻ;

ഞാൻആളയđ്അവെനപിടിĜിèും”എćുഅവൻകğിđു.എലീശാ േദാഥാനിൽഉെ÷ć്

അവന്അറിവുകിöി. ൧൪അവൻഅവിേടèുശéിയുĐതൻെറൈസനäെû,കുതിരകളും

രഥïളുമായി അയđു; അവർ രാåതിയിൽ െചćു പöണം വളõു. ൧൫ൈദവപുരുഷൻെറ

ഭൃതäൻ രാവിെലഎഴുേćĤ് പുറûിറïിയേĜാൾഒരുൈസനäം, കുതിരകളും രഥïളുമായി

പöണം വളõിരിèുćത് ക÷ു; ബാലäèാരൻ അവേനാട്: “അേēാ യജമാനേന, നാം

എăു െചēും?”എćു േചാദിđു. ൧൬അതിന്അവൻ: “േപടിേè÷ാ; നേĊാടുകൂെടയുĐവർ

അവേരാടു കൂെടയുĐവെരèാൾഅധികം”എćു പറõു. ൧൭പിെćഎലീശാ åപാർüിđു:

“യേഹാേവ, ഇവൻ കാണûèവĚം ഇവൻെറ കĚു തുറേèണേമ” എćു പറõു.

യേഹാവ ബാലäèാരൻെറ കĚു തുറćു; എലീശയുെട ചുĤും അìിമയമായ കുതിരകളും

രഥïളും െകാ÷ു മലനിറõിരിèുćത്അവൻക÷ു. ൧൮അരാമäർഅവൻെറഅടുèൽ

വćേĜാൾഎലീശാ യേഹാവേയാടു åപാർüിđു: “ഈജനെûഅĆതപിടിĜിേèണേമ”എćു

പറõു.എലീശയുെടഅേപê åപകാരംഅവൻഅവെരഅĆതപിടിĜിđു. ൧൯എലീശാ

അവേരാട്: “ഇതĭവഴി; പöണവും ഇതĭ;എൻെറപിćാെലവരുവിൻ; നിïൾഅേനçഷിèുć
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ആളുെട അടുèൽ ഞാൻ നിïെള െകാ÷ുേപാകാം” എćു പറõു. അവൻ അവെര

ശമരäയിേലèു കൂöിെèാ÷ുേപായി. ൨൦ശമരäയിൽ എûിയേĜാൾ എലീശാ: “യേഹാേവ,

കാണûèവĚം ഇവരുെട കĚ് തുറേèണേമ” എćു åപാർüിđു. യേഹാവ അവരുെട

കĚു തുറćു; അവർ േനാèിയേĜാൾ തïൾ ശമരäയുെട നടുവിൽ നില്èുćതു ക÷ു.

൨൧ യിåസാേയൽ രാജാവ് അവെര ക÷ിö് എലീശേയാട്: “എൻെറ പിതാേവ, ഞാൻ ഇവെര

െകാćുകളയെö; ഞാൻ ഇവെര െകാćുകളയെö?” എćു േചാദിđു. ൨൨അതിന് അവൻ:

“െകാćുകളയരുത്; നിൻെറ വാൾെകാ÷ും വിĭുെകാ÷ും പിടിđവെര നീ െകാćുകളയുേമാ?

ഇവർ തിćുകുടിđ് തïളുെട യജമാനൻെറഅടുèൽ േപാേക÷തിന്അĜവും െവĐവും

അവർè് െകാടുèുക”എćുപറõു. ൨൩അïെനഅവൻഅവർè് വലിയ ഒരു വിരുć്

ഒരുèി; അവർ ഭêിđു പാനം െചയ്തേശഷം അവൻഅവെര വിöയđു; അവർ തïളുെട

യജമാനൻെറഅടുèൽ േപായി.അരാമäൈസനäം യിåസാേയൽേദശേûèു പിെćവćിĭ. ൨൪

അതിൻെറേശഷംഅരാം രാജാവായെബൻ‐ഹദദ് തൻെറൈസനäവുമായി പുറെĜöു െചćു

ശമരäെയവളõു. ൨൫അവർശമരäെയവളõിരിèുേĉാൾഅവിെട മഹാêാമം ഉ÷ായി; ഒരു

കഴുതûലയ്è് എൺപതു െവĐിèാശും കാൽകബ് åപാèാഷ്ഠûിന് അòു െവĐിèാശും

വെര വിലകയറി. ൨൬ ഒരിèൽ യിåസാേയൽ രാജാവ് മതിലിേĈൽ നടèുേĉാൾ ഒരു സ്åതീ

അവേനാട്: “യജമാനനായ രാജാേവ, രêിേèണേമ”എćു നിലവിളിđു. ൨൭അതിന്അവൻ:

“യേഹാവ നിെć രêിèുćിെĭîിൽ ഞാൻ എവിെട നിćു നിനèു രê കെ÷ûും?

െമതിèളûിൽനിേćാ, മുăിരിđèിൽനിേćാ?”എćു േചാദിđു. ൨൮രാജാവ് പിെćയും

അവേളാട്: “നിൻെറസîടംഎă്?” എćു േചാദിđു. അതിന് അവൾ: “ഈസ്åതീ എേćാട്:

‘നിൻെറമകെനെകാ÷ുവാ;ഇćുനമുè്അവെനതിćാം;നാെളഎൻെറമകെനതിćാം’എćു

പറõു. ൨൯അïെനഞïൾഎൻെറ മകെന പുഴുïിûിćു; പിെĤćാൾഞാൻഅവേളാട്:

‘നിൻെറ മകെന െകാ÷ുവാ; നമുè്അവെനയും തിćാം’എćു പറõേĜാൾഅവൾതൻെറ

മകെന ഒളിĜിđുകളõു”എćുപറõു. ൩൦സ്åതീയുെട വാè് േകöേĜാൾ രാജാവ് വസ്åതം

കീറി;അവൻമതിലിേĈൽനടćു േപാവുകയായിരുćു; ജനംഅവെന േനാèിയേĜാൾഅവൻ

അകെമ േദഹം മുഴുവൻ രö് ഉടുûിരിèുćത് ക÷ു. ൩൧ “ശാഫാûിൻെറ മകനായഎലീശയുെട

തലഇć്അവൻെറ ഉടലിേĈൽഇരുćാൽൈദവംഎേćാട് തèവĚവുംഅധികവും െചēെö”

എćുഅവൻപറõു. ൩൨എലീശാ തൻെറ വീöിൽ മൂĜĈാേരാടുകൂെട ഇരിèുേĉാൾ രാജാവ്

ഒരാെള തനിèുമുĉായിഅയđു; ദൂതൻഎലീശയുെടഅടുèൽഎûുćതിന് മുെĉഅവൻ

മൂĜĈാേരാട്: “എൻെറതലഎടുûുകളയുവാൻആെകാലപാതകപുåതൻആളയđിരിèുćത്

നിïൾക÷ുേവാ? േനാèുവിൻ ദൂതൻ വരുേĉാൾ നിïൾ വാതിൽഅടđു വാതില്èൽ

അവെനതടയുക;അവൻെറയജമാനൻെറകാെലാđഅവൻെറപിĉിൽ േകൾèുćു÷േĭാ?”

എćുപറõു. ൩൩അവൻഅവേരാട്സംസാരിđു െകാ÷ിരിèുേĉാൾദൂതൻഅവൻെറ

അടുèൽഎûി; “ഇതാ,ഈഅനർüംയേഹാവയാൽവരുćു;ഞാൻഇനി യേഹാവെയ

കാûിരിèുćത്എăിന്?”എćു രാജാവ് പറõു.

൭അേĜാൾ എലീശാ: “യേഹാവയുെട അരുളĜാടു േകൾèുവിൻ; നാെള ഈ േനരûു

ശമരäയുെട പടിവാതില്èൽ േശെèലിന് ഒരു െസയാ േഗാതĉുമാവും േശèലിനു

ര÷ു െസയാ യവവും വില്èും എćു യേഹാവ അരുളിെđēുćു” എćു പറõു. ൨

രാജാവിനുൈകûാïൽെകാടുèുćഅകĉടിനായകൻൈദവപുരുഷേനാട്: “യേഹാവ

ആകാശûിൽകിളിവാതിലുകൾഉ÷ാèിയാലുംഈകാരäംസാധിèുേമാ?”എćു േചാദിđു.
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അതിന് അവൻ: “നിൻെറ കĚുെകാ÷് നീ അത് കാണും; എîിലും നീ അതിൽനിćു

തിćുകയിĭ” എćു പറõു. ൩അćു കുഷ്ഠേരാഗികളായ നാലു േപർ പടിവാതില്èൽ

ഉ÷ായിരുćു; അവർ തĊിൽതĊിൽ: “നാം ഇവിെട കിടćു മരിèുćത് എăിന്? ൪

പöണûിൽ െചćാൽ അവിെട êാമമായിരിèുകെകാ÷് നാം ചിലേĜാൾ അവിെടവđ്

മരിèും; ഇവിെടആയിരുćാലും മരിèും.അതുെകാ÷് വരിക, നമുè്അരാമäപാളയûിൽ

േപാകാം; അവർ നെĊ ജീവേനാെട വđാൽ നാം ജീവിđിരിèും; അവർ നെĊ െകാćാൽ

നാംഅതിനും തയാറായിരിèണം”എćുപറõു. ൫അïെനഅവർഅരാംപാളയûിൽ

േപാകുവാൻസĆäാസമയûു പുറെĜöുഅരാംപാളയûിൻെറഅടുû് വćേĜാൾഅവിെട

ആെരയും ക÷ിĭ. ൬കർûാവ് അരാമäൈസനäെû രഥïളുെടയും കുതിരകളുെടയും

മഹാൈസനäûിൻെറയുംആരവം േകൾĜിđിരുćതുെകാ÷്അവർതĊിൽതĊിൽ: “ഇതാ,

നĊുെട േനെര യുĂûിനായി യിåസാേയൽ രാജാവ് ഹിതäരാജാèĈാെരയും മിåസയീം

രാജാèĈാെരയും നമുè് വിേരാധമായി കൂലിèു വിളിđിരിèുćു” എćു പറõു. ൭

അതുെകാ÷്അവർസĆäാസമയûുതെćഎഴുേćĤ് ഓടിേĜായി; കൂടാരïൾ, കുതിരകൾ,

കഴുതകൾ എćിവെയĭാം പാളയûിൽ ഉേപêിđു ജീവരêèായി ഓടിേĜായിരുćു.

൮ആ കുഷ്ഠേരാഗികൾ പാളയûിൻെറ സമീപം എûി ഒരു കൂടാരûിനകû് കയറി

തിćുകുടിđേശഷംഅവിെടനിćു െവĐിയും െപാćും വസ്åതïളുംഎടുûുെകാ÷ുേപായി

ഒളിđുവđു; മടïിവć് മെĤാരു കൂടാരûിനകû് കയറി അതിൽനിćും സാധനïൾ

എടുûുെകാ÷ുേപായി ഒളിđുവđു. ൯ പിെć അവർ തĊിൽതĊിൽ: “നാം െചēുćത്

ശരിയĭ; ഇć് സദçർûമാനദിവസമേĭാ; നാേമാ മി÷ാതിരിèുćു; േനരം പുലരുംവെര

നാം താമസിđാൽ നമുèു കുĤം വരും; ആകയാൽ വരുവിൻ; നാം െചćു രാജധാനിയിൽ

വിവരം അറിയിèുക” എćു പറõു. ൧൦അïെന അവർ പöണവാതിൽèൽ െചćു

കാവല്èാരെനവിളിđു: “ഞïൾഅരാംപാളയûിൽേപായിരുćു;അവിെട ഒരു മനുഷäനും

ഇĭ; ഒരു മനുഷäൻെറശĝം േകൾĜാനുമിĭ; കുതിരകളും കഴുതകളും െകöിയിരിèുć േപാെല

നില്èുćു; കൂടാരïളും അതുേപാെല തെć ഇരിèുćു” എćു പറõു. ൧൧അവൻ

മĤ് കാവല്èാെര വിളിđു; അവർഅകû് രാജധാനിയിൽഅറിവുെകാടുûു. ൧൨ രാജാവ്

രാåതിയിൽ തെćഎഴുേćĤു ഭൃതäĈാേരാട്: “അരാമäർ നേĊാടു െചയ്തത് എെăćുഞാൻ

പറõുതരാം; നാം വിശćിരിèയാകുćുഎćുഅവർè്അറിയാം. ‘അവർ പöണûിൽനിćു

പുറûുവരും;അേĜാൾ നമുè്അവെര ജീവേനാെട പിടിèുകയും പöണûിൽകടèുകയും

െചēാം’ എć ഉറേĜാെടഅവർ പാളയം വിöുേപായി വയലിൽ ഒളിđിരിèയാകുćു” എćു

പറõു. ൧൩അതിന്അവൻെറ ഭൃതäĈാരിൽഒരുവൻ: “പöണûിൽേശഷിđഅòുകുതിരകെള

െകാ÷ുവരെö; നാംആളയđു േനാèിേèണം;അവർ ഒćുകിൽ ഇവിെട പാർû്, േശഷം

യിåസാേയൽജനെûേĜാെലêാമംെകാ÷് മരിèും;അെĭîിൽഅരാമäപാളയûിൽവđു

നശിđ് േപാകും”എćു ഉûരംപറõു. ൧൪അïെനഅവർകുതിരകെള െകöിയ ര÷ു രഥïൾ

െകാ÷ുവćു; രാജാവ്അവെരഅരാമäൈസനäûിൻെറ പിćാെലഅയđു: “നിïൾ െചćു

േനാèുവിൻ”എćുകğിđു. ൧൫അവർ േയാർāാൻവെരഅവരുെടപിćാെല െചćു;എćാൽ

അരാമäർ പലായനം െചയ്തേĜാൾഎറിõുകളõവസ്åതïളും മĤു സാധനïളുംെകാ÷ു

വഴിെയാെèനിറõിരുćു; ദൂതĈാർ മടïിവćു വിവരം രാജാവിെനഅറിയിđു. ൧൬അïെന

ജനംപുറെĜöുഅരാംപാളയം െകാĐയിöു. യേഹാവയുെട വചനåപകാരംഅćു േശെèലിന്

ഒരു െസയാ േഗാതĉുമാവും േശെèലിനു ര÷ു െസയാ യവവും വിĤു. ൧൭ രാജാവ് തനിèു
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ൈകûാïൽെകാടുèുćഅകĉടിനായകെനവാതില്èൽവിചാരകനായി നിയമിđിരുćു;

ജനം ധാനäûിനായുĐതിരèിൽഅവെനചവിöി െകാćുകളõു; രാജാവ്ൈദവപുരുഷൻെറ

അടുèൽവćേĜാൾഅവൻപറõിരുćതുേപാെലഅവൻമരിđുേപായിരുćു. ൧൮ “നാെള

ഈേനരûുശമരäയുെട പടിവാതില്èൽ േശെèലിന് ര÷ു െസയായവവും േശെèലിനു

ഒരു െസയാ േഗാതĉുമാവും വില്èും”എćുൈദവപുരുഷൻ രാജാവിേനാട് പറõേĜാൾ

൧൯ഈഅകĉടിനായകൻൈദവപുരുഷേനാട്: “യേഹാവആകാശûിൽകിളിവാതിലുകൾ

ഉ÷ാèിയാലുംഈവാèുേപാെലസംഭവിèുേമാ?”എćുûരം പറõു.അതിന്അവൻ:

“നിൻെറ കĚുെകാ÷് നീ അത് കാണും; എîിലും നീ അതിൽനിćു തിćുകയിĭ” എćു

പറõിരുćു. ൨൦അåപകാരം തെćഅവനു ഭവിđു; പടിവാതില്èൽവđു ജനം അവെന

ചവിöിèളõു;അവൻമരിđുേപായി.

൮അനăരംഎലീശാ താൻ മകെനജീവിĜിđുെകാടുûിരുćസ്åതീേയാട്: “നീയും നിൻെറ

കുടുംബവും ഇവിെടനിćു പുറെĜöു എവിെടെയîിലും പരേദശവാസം െചയ്തുെകാĐുക;

യേഹാവ ഒരുêാമം വരുûുവാൻ േപാകുćു;അത്ഏഴു വർഷം േദശû് ഉ÷ായിരിèും”

എćു പറõു. ൨ആസ്åതീൈദവപുരുഷൻപറõതുേപാെല െചയ്തു;അവളും കുടുബവും

െഫലിസ്തäേദശûുഏഴു വർഷം പരേദശവാസം െചയ്തു. ൩ഏഴു വർഷംകഴിõിö്അവൾ

െഫലിസ്തäേദശûുനിćു മടïിവćു; പിെć അവൾ തൻെറ നġെĜö വീടും നിലവും

സംബĆിđ് രാജാവിേനാടു സîടം േബാധിĜിèുവാൻ െചćു. ൪ ആ സമയം രാജാവ്

ൈദവപുരുഷൻെറ ബാലäèാരനായ േഗഹസിേയാടു സംസാരിèുകയായിരുćു. “എലീശാ

െചയ്ത വൻകാരäïെളാെè നീ എേćാട് വിവരിđുപറക” എćു രാജാവ് കğിđു. ൫

മരിđുേപായവെനജീവിĜിđവിവരംഅവൻരാജാവിെനേകൾĜിèുേĉാൾതെćഎലീശാമകെന

ജീവിĜിđുെകാടുûിരുćആസ്åതീ വćുതൻെറവീടും നിലവുംസംബĆിđ് രാജാവിേനാട്

സîടം േബാധിĜിđു.അേĜാൾ േഗഹസി: “യജമാനനായ രാജാേവ, ഇവൾതെćആസ്åതീ;

എലീശാ ജീവിĜിđുെകാടുû മകൻഇവൻതെć”എćു പറõു. ൬ രാജാവ് സ്åതീേയാട്

േചാദിđേĜാൾ അവളും അത് വിവരിđ് പറõു. രാജാവ് ഒരു ഉേദäാഗčെന നിയമിđു:

“അവൾèു÷ായിരുćെതാെèയുംഅവൾ േദശം വിöുേപായനാൾമുതൽഇതുവെരയുĐ

നിലûിൻെറആദായവും ഇവൾèു െകാടുĜിേèണം”എćുകğിđു. ൭അനăരംഎലീശാ

ദേĊെശèിൽ െചćു; അćുഅരാം രാജാവായ െബൻ‐ഹദദ് േരാഗിയായി കിടèുകയായിരുćു;

ൈദവപുരുഷൻ വćിöു÷് എćു അവന് അറിവുകിöി. ൮ രാജാവ് ഹസാേയലിേനാട്: “ഒരു

സĊാനംഎടുûുെകാ÷ുൈദവപുരുഷെന െചćുക÷്, ‘ഈ ദീനം മാറിഎനിè്സൗഖäം

വരുേമാ?’എćുഅവൻമുഖാăരംയേഹാവേയാടു േചാദിè”എćു പറõു. ൯അïെന

ഹസാേയൽ ദേĊെശèിെല എĭാതരûിലും ഉĐ വിേശഷവസ്തുèൾ തിരെõടുû്

നാğത് ഒöകđുമടുമായിഅവെന െചćുക÷്അവൻെറ മുĉിൽനിćു: “നിൻെറ മകൻഅരാം

രാജാവായ െബൻ‐ഹദദ്എെćനിൻെറഅടുèൽഅയđിരിèുćു; ‘ഈദീനം മാറിഎനിèു

സൗഖäം വരുേമാ?’ എćു േചാദിèുćു” എćു പറõു. ൧൦അതിന് എലീശാ: നീ െചćു

അവേനാട്: “നിനèുനിċയമായിസൗഖäം വരുംഎćുപറക;എćാൽഅവൻനിċയമായി

മരിđുേപാകുെമć്യേഹാവഎനിèു െവളിെĜടുûിûćിരിèുćു”എćുപറõു. ൧൧

പിെćഅവനു ലðേതാćുേവാളംഇമെവöാെതഅവെന ഉĤുേനാèിൈദവപുരുഷൻകരõു.

൧൨ “യജമാനൻകരയുćത്എă്?”എćുഹസാേയൽ േചാദിđതിന്അവൻ: “നീ യിåസാേയൽ

മèേളാട് െചēുവാനിരിèുć േദാഷം ഞാൻ അറിയുćതുെകാ÷ു തെć; നീ അവരുെട



2 രാജാèĈാർ 485

ദുർĖïെളതീയിൽചുടുകയുംഅവരുെടയൗവനèാെരവാൾെകാ÷് െകാĭുകയുംഅവരുെട

കുõുïെളഅടിđു െകാĭുകയുംഅവരുെട ഗർഭിണികളുെട ഉദരം പിളർèയും െചēും”

എćുപറõു. ൧൩ “ഈമഹാകാരäം െചēുവാനിരിèുćനായായഅടിയൻഎăുമാåതമുĐു”

എćുഹസാേയൽപറõതിന്എലീശാ: “നീഅരാമിൽ രാജാവാകുെമć് യേഹാവഎനിè്

െവളിെĜടുûിûćിരിèുćു”എćുപറõു. ൧൪അവൻഎലീശെയവിö് പുറെĜöു തൻെറ

യജമാനൻെറ അടുèൽ വćേĜാൾ: “എലീശാ നിേćാട് എă് പറõു?” എćു അവൻ

േചാദിđു. “നിനèു നിċയമായി സൗഖäം വരും എćു അവൻ എേćാട് പറõു” എćു

അവൻ ഉûരം പറõു. ൧൫പിെĤćാൾഅവൻ ഒരു കĉിളി എടുû് െവĐûിൽ മുèി

അവൻെറ മുഖûിöു; അതിനാൽ അവൻ ശçാസം മുöി മരിđുേപായി; ഹസാേയൽ അവനു

പകരം രാജാവായി. ൧൬ യിåസാേയൽ രാജാവായ ആഹാബിൻെറ മകനായ േയാരാമിൻെറ

വാഴ്ചയുെടഅòാംആ÷ിൽ, െയേഹാശാഫാû് െയഹൂദയിൽ രാജാവായിരിèുേĉാൾതെć,

െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹാശാഫാûിൻെറ മകൻെയേഹാരാം െയഹൂദയിൽ രാജാവായി. ൧൭

അവൻവാഴ്ച തുടïിയേĜാൾഅവന് മുĜûിര÷ു വയĢായിരുćു;അവൻഎöു വർഷം

െയരൂശേലമിൽവാണു. ൧൮ആഹാബിൻെറ മകൾഅവന് ഭാരäയായിരുćതുെകാ÷്അവൻ

ആഹാബ് ഗൃഹെûേĜാെല യിåസാേയൽ രാജാèĈാരുെട വഴിയിൽ നടć് യേഹാവയ്èു

അനിġമായുĐത് െചയ്തു. ൧൯എîിലും യേഹാവതൻെറ ദാസനായ ദാവീദിേനാട്, അവനും

അവൻെറ മèൾèുംഎേćèും ഒരു ദീപം നല്കും, എćു വാëാനം െചയ്തിരുćതുെകാ÷്

അവൻെറ നിമിûം െയഹൂദെയ നശിĜിèുവാൻ തനിèു മനĢായിĭ. ൨൦ അവൻെറ

കാലû്ഏേദാമäർ െയഹൂദായുെടഅധികാരേûാടു മĀരിđു തïൾè് ഒരു രാജാവിെന

വാഴിđു. ൨൧അേĜാൾ െയേഹാരാം നിരവധി രഥïളുമായിസായിരിേലèു െചćു;എćാൽ

രാåതിയിൽ അവൻ എഴുേćĤ് തെć വളõിരുć ഏേദാമäെരയും രഥനായകĈാെരയും

േതാğിđു; പടയാളികൾതïളുെട കൂടാരïളിേലè്ഓടിേĜായി. ൨൨ഏേദാമäർ െയഹൂദായുെട

അധികാരേûാട് ഇćുവെര മĀരിđു നില്èുćു; ആ കാലû് തെć ലിബ്നയും

മĀരിđു. ൨൩െയേഹാരാമിൻെറ മĤ് വൃûാăïളുംഅവൻെചയ്തെതാെèയും െയഹൂദാ

രാജാèĈാരുെടവൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൪െയേഹാരാംതൻെറ

പിതാèĈാെരേĜാെലനിåദåപാപിđു;അവൻെറപിതാèĈാേരാടുകൂെട ദാവീദിൻെറനഗരûിൽ

അവെന അടèം െചയ്തു; അവൻെറ മകനായ അഹസäാവ് അവനു പകരം രാജാവായി.

൨൫ യിåസാേയൽ രാജാവായ ആഹാബിൻെറ മകൻ േയാരാമിൻെറ വാഴ്ചയുെട പåă÷ാം

ആ÷ിൽ െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹാരാമിൻെറ മകൻ അഹസäാവ് രാജാവായി. ൨൬

അഹസäാവ് വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾഅവന് ഇരുപûിര÷ു വയĢായിരുćു;അവൻഒരു വർഷം

െയരൂശേലമിൽ വാണു. അവൻെറഅĊയുെട േപർഅഥലäാ എćായിരുćു; അവൾയിåസാേയൽ

രാജാവായ ഒåമിയുെട പൗåതി ആയിരുćു. ൨൭അവൻ ആഹാബ് ഗൃഹûിൻെറ വഴിയിൽ

നടć്ആഹാബ് ഗൃഹം െചയ്തതുേപാെല യേഹാവയ്è്അനിġമായകാരäïൾ െചയ്തു;

അവൻആഹാബിൻെറ ഗൃഹേûാട് വിവാഹബĆമുĐവൻആയിരുćുവേĭാ. ൨൮അവൻ

ആഹാബിൻെറ മകനായ േയാരാമിേനാടുകൂെടഗിെലയാദിെല രാേമാûിേലè്അരാം രാജാവായ

ഹസാേയലിേനാട് യുĂം െചയ്വാൻ േപായി; എćാൽഅരാമäർ േയാരാമിെന മുറിേവğിđു.

൨൯അരാം രാജാവായഹസാേയലിേനാടുĐയുĂûിൽ രാമയിൽവđ് ഉ÷ായ മുറിവുകൾè്

യിåസേയലിൽചികിĀെചേē÷തിന് േയാരാംരാജാവ് മടïിേĜായി;ആഹാബിൻെറ മകനായ
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േയാരാം േരാഗിയായതുെകാ÷് െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹാരാമിൻെറ മകൻ അഹസäാവ്

യിåസേയലിൽഅവെനകാúാൻ െചćിരുćു.

൯എലീശാåപവാചകൻ ഒരു åപവാചകഗണûിൽ ഒരുവെനവിളിđ്അവേനാട് പറõത്: “നീ

അരെകöിഈൈതലപാåതംഎടുûുെകാ÷ു ഗിെലയാദിെല രാേമാûിേലèു േപാകുക. ൨

അവിെടഎûിയേശഷംനിംശിയുെട മകനായ െയേഹാശാഫാûിൻെറ മകൻ േയഹൂഎവിെട

ഇരിèുćുഎćു കെ÷ûി, കൂöംകൂടി ഇരിèുćവരുെട നടുവിൽനിć്അവെനഎഴുേćğിđ്

ഉൾമുറിയിേലèു െകാ÷ുേപാകുക. ൩അതിന് േശഷംൈതലĜാåതംഎടുû്അവൻെറതലയിൽ

ഒഴിđ്: ‘ഞാൻ നിെćയിåസാേയലിനു രാജാവായിഅഭിേഷകം െചയ്തിരിèുćുഎćു യേഹാവ

അരുളിെđēുćു’ എćു പറõിö് വാതിൽ തുറć് ഒöും താമസിèാെത ഓടിേĜാരുക.” ൪

അïെന åപവാചകനായആയൗവനèാരൻഗിെലയാദിെല രാേമാûിേലèു േപായി. ൫അവൻ

അവിെട എûിയേĜാൾ പടനായകĈാർ ഒരുമിđ് ഇരിèുćത് ക÷ു: “നായകാ, എനിèു

നിേćാട് ഒരുകാരäംഅറിയിèുവാനു÷്”എćുഅവൻപറõു.അതിന്: “ഞïളിൽആേരാട്?”

എćു േയഹൂ േചാദിđു. “നിേćാട് തെć, നായകാ” എćു അവൻ ഉûരം പറõു. ൬

േയഹൂ എഴുേćĤ് മുറിèകû് കടćു; അേĜാൾ അവൻൈതലം േയഹൂവിൻെറ തലയിൽ

ഒഴിđ്അവേനാട് പറõെതെăćാൽ: “യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു;ഞാൻ നിെćയേഹാവയുെട ജനമായ യിåസാേയലിനു രാജാവായിഅഭിേഷകം

െചയ്തിരിèുćു. ൭എൻെറ ദാസĈാരായ åപവാചകĈാരുെട രéûിനും യേഹാവയുെട

സകലദാസĈാരുെടയും രéûിനുംഈേസെബലിേനാട്ഞാൻ åപതികാരം െചേē÷തിന്

നിൻെറയജമാനനായആഹാബിൻെറ ഗൃഹെûനീസംഹരിđുകളയണം. ൮ആഹാബ് ഗൃഹം

അേശഷം നശിđുേപാേകണം; യിåസാേയലിൽആഹാബിനുĐസçതåăേനാ ദാസേനാആയ

പുരുഷåപജെയഎĭാംഞാൻ േഛദിđുകളയും. ൯ഞാൻആഹാബ് ഗൃഹെûെനബാûിൻെറ

മകനായെയാേരാെബയാമിൻെറഗൃഹെûേĜാെലയുംഅഹീയാവിൻെറ മകനായബെയശയുെട

ഗൃഹെûേĜാെലയുംആèും. ൧൦ഈേസെബലിെനയിåസാേയൽ åപേദശûു വđു നായ്èൾ

തിćുകളയും;അവെളഅടèം െചēുവാൻആരും ഉ÷ാകുകയിĭ.” െപെöć്അവൻവാതിൽ

തുറć് ഓടിേĜായി. ൧൧ േയഹൂ തൻെറ യജമാനൻെറ ഭൃതäĈാരുെടഅടുèൽപുറû് വćേĜാൾ

ഒരുവൻഅവേനാട്: “എăാകുćു വിേശഷം?ആ åഭാăൻനിൻെറഅടുèൽവćെതăിന്?”

എćു േചാദിđു.അതിന്അവൻഅവേരാട്: “നിïൾആപുരുഷെനയുംഅവൻപറõകാരäവും

അറിയുćുവേĭാ”എćു പറõു. ൧൨അേĜാൾഅവർ: “അത് േനരĭ; നീഞïേളാട് പറേയണം”

എćു പറõു അതിന് അവൻ: “ഞാൻ നിെć യിåസാേയലിനു രാജാവായി അഭിേഷകം

െചയ്തിരിèുćുഎćുയേഹാവഅരുളിെđēുćുഎćു തുടïി ഇćിćകാരäïൾഅവൻ

എേćാടു സംസാരിđു” എćു പറõു. ൧൩ ഉടെനഅവർബĂെĜö് ഓേരാരുûൻതാăാൻെറ

വസ്åതംഎടുûു േകാവണിĜടികളിേĈൽഅവൻെറ കാല്èൽവിരിđു. കാഹളംഊതി: “േയഹൂ

രാജാവായി” എćു പറõു. ൧൪അïെനനിംശിയുെട മകനായ െയേഹാശാഫാûിൻെറ മകൻ

േയഹൂ േയാരാമിന് വിേരാധമായി കൂöുെകöു÷ാèി. േയാരാമും യിåസാേയൽജനവുംഅരാം

രാജാവായഹസാേയലിൻെറകēിൽെപടാെതഗിെലയാദിെല രാേമാûിെനകാവൽനിർûി

സൂêിđിരുćു. ൧൫അരാം രാജാവായഹസാേയലിേനാടുĐയുĂûിൽഅരാമäൈസനäûിൽ

നിćു ഉ÷ായ മുറിവുകൾè് യിåസേയലിൽ വđു ചികിĀെചേē÷തിന് േയാരാംരാജാവ്

മടïിേĜാćിരുćു. എćാൽ േയഹൂ: “നിïൾè് സĊതെമîിൽ യിåസേയലിൽ െചćു

ഈവർûമാനംഅറിയിേè÷തിന്ആരും പöണംവിöുേപാകാെതസൂêിèണം”എćു
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പറõു. ൧൬അïെനേയഹൂ രഥûിൽകയറിയിåസാേയലിേലèു േപായി; േയാരാംഅവിെട

കിടĜിലായിരുćു. േയാരാമിെന കാണുവാൻ െയഹൂദാ രാജാവായ അഹസäാവും അവിെട

വćിരുćു. ൧൭ യിåസേയലിെല േഗാപുരമുകളിൽ ഒരു കാവല്èാരൻ നിćിരുćു; അവൻ

േയഹൂവിൻെറകൂöം വരുćത് ക÷ിö്: “ഞാൻഒരു കൂöെûകാണുćു”എćുപറõു.അേĜാൾ

േയാരാം: “നീ ഒരു കുതിരĜടയാളിെയവിളിđ്അവരുെട േനെരഅയേèണം;അവൻെചćു,

‘സമാധാനേമാ’എćു േചാദിèെö”എćു കğിđു. ൧൮അïെനഒരുവൻകുതിരĜുറû്അവെന

എതിേരĤ് െചćു: “സമാധാനേമാഎćു രാജാവ് േചാദിèുćു”എćുപറõു. “സമാധാനം

െകാ÷ു നിനèു എă് കാരäം? തിരിõ് എൻെറ പുറെക വരിക” എćു േയഹൂ പറõു.

അേĜാൾ കാവല്èാരൻ: “ദൂതൻഅവരുെടഅടുèൽ േപായി മടïിവćിöിĭ” എćുഅറിയിđു.

൧൯അവൻ മെĤാരുവെന കുതിരĜുറû് അയđു; അവനും അവരുെട അടുèൽ െചćു:

“സമാധാനേമാഎćു രാജാവ് േചാദിèുćു”എćു പറõു.സമാധാനം െകാ÷ു നിനèുഎă്

കാരäം? തിരിõുഎൻെറ പുറെകവരിക”എćു േയഹൂ പറõു. ൨൦അേĜാൾകാവല്èാരൻ:

“അവനും അവരുെട അടുèൽ െചćിö് മടïിവćിöിĭ; ആ കാണുć രഥം ഓടിèുćത്

നിംശിയുെട മകനായ േയഹൂഓടിèുćതുേപാെല േതാćിèുćു; åഭാăനേĜാെലയാണ്അവൻ

ഓടിđുവരുćത്” എćു പറõു. ൨൧ ഉടെന േയാരാം: “രഥം പൂöുക” എćു കğിđു; രഥം

പൂöിയേശഷംയിåസേയൽ രാജാവായ േയാരാമും െയഹൂദാ രാജാവായഅഹസäാവുംഅവനവൻെറ

രഥûിൽകയറി േയഹൂവിൻെറ േനെരപുറെĜöു. യിåസാേയലäനായനാേബാûിൻെറനിലûിൽ

വđുഅവെനക÷ുമുöി. ൨൨ േയഹൂവിെനക÷േĜാൾ േയാരാം: “േയഹൂേവ,സമാധാനേമാ?”

എćു േചാദിđു. അതിന് േയഹൂ: “നിൻെറഅĊയായഈേസെബലിൻെറ പരസംഗവുംêുåദവും

ഇåത അധികമായിരിèുേćടേûാളം എăു സമാധാനം?” എćു പറõു. ൨൩അേĜാൾ

േയാരാം രഥം തിരിđ് ഓടിđുെകാ÷്അഹസäാവിേനാട്: “അഹസäാേവ, ഇത് േåദാഹം!” എćു

പറõു. ൨൪ േയഹൂ വിĭുകുെലđ് േയാരാമിൻെറ ഭുജïളുെട മധäûിേലè്എയ്തു;അĉ്

അവൻെറഹൃദയം തുളđ് മറുപുറം കടćു;അവൻ രഥûിൽചുരു÷ുവീണു. ൨൫ േയഹൂ തൻെറ

പടനായകനായബിദ്കാേരാട് പറõത്: “അവെനഎടുû് യിåസേയലäനായ നാേബാûിൻെറ

നിലûിേലèുഎറിõുകളക;ഞാനും നീയും ഒരുമിđുഅവൻെറഅĜനായആഹാബിെന

കുതിരĜുറû് പിăുടരുേĉാൾ, ൨൬ ‘നാേബാûിൻെറ രéവുംഅവൻെറ മèളുെട രéവും

ഇćെലഞാൻക÷ിരിèുćുസതäംഎćുയേഹാവഅരുളിെđēുćു;ഈനിലûുവđുഞാൻ

അതിന് പകരം വീöുെമćും യേഹാവഅരുളിെđēുćു’എćിïെനയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു

അവന് വിേരാധമായി ഉ÷ാെയć് ഓർûുെകാĐുക; അവെന എടുû് യേഹാവയുെട

വചനåപകാരം ഈ നിലûിൽ എറിõുകളയുക.” ൨൭ െയഹൂദാ രാജാവായ അഹസäാവ്

ഇതു ക÷ിö് ഉദäാനഗൃഹûിൻെറ വഴിയിലൂെട ഓടിേĜായി. േയഹൂ അവെന പിăുടർćു:

“അവെനയും രഥûിൽവđ് െവöിèളയുവിൻ”എćുകğിđു.അവർയിെĪയാമിനുസമീപûുĐ

ഗൂർകയĤûിൽ വđു അവെന െവöി; അവൻ െമഗിേāാവിേലè് ഓടിെđć് അവിെടവđു

മരിđുേപായി. ൨൮അവൻെറ ഭൃതäĈാർഅവൻെറശരീരം രഥûിൽവđു െയരൂശേലമിേലèു

െകാ÷ുേപായി, ദാവീദിൻെറനഗരûിൽഅവൻെറപിതാèĈാരുെടകĭറയിൽഅവെനഅടèം

െചയ്തു. ൨൯ആഹാബിൻെറ മകനായ േയാരാമിൻെറ പതിെനാćാംആ÷ിൽആയിരുćു

അഹസäാവ് െയഹൂദയിൽ രാജാവായത്. ൩൦ േയഹൂയിåസാേയലിൽവćകാരäംഈേസെബൽ

േകöേĜാൾതൻെറകĚിൽ മഷിെയഴുതി തലചീകി മിനുèികിളിവാതിലിൽകൂടി േനാèി. ൩൧

േയഹൂപടിവാതിൽകടćേĜാൾഅവൾ: “യജമാനെനെകാćവനായസിåമിè്സമാധാനേമാ?”
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എćു േചാദിđു. ൩൨അവൻതൻെറ മുഖം കിളിവാതിൽèേലè് ഉയർûി: “ആരാണ്എൻെറ

പêûുĐത്?ആരാണുĐത്?”എćു േചാദിđു.അേĜാൾ ര÷ുമൂć് ഷøĈാർ പുറേûèു

േനാèി. ൩൩ “അവെള താെഴ തĐിയിടുവിൻ”എćുഅവൻകğിđു. ഉടെനഅവർഅവെള

താെഴ തĐിയിöു;അവളുെട രéംചുവരിേĈലും കുതിരകളിേĈലും െതറിđു;അവൻഅവെള

കാൽèീെഴ ചവിöിèളõു. ൩൪അവൻ ഭêിđു പാനം െചയ്തേശഷം: “ആശപിèെĜöവെള

െചćുഅടèം െചēുവിൻ;അവൾ രാജകുമാരിയĭേയാ”എćു പറõു. ൩൫അവർഅവെള

അടèം െചēുവാൻ െചćേĜാൾഅവളുെട തലേയാöിയും കാലുകളുംൈകĜûികളുംഅĭാെത

മെĤാćും ക÷ിĭ. ൩൬അവർ മടïിവć് അവേനാട് അത് അറിയിđു. അേĜാൾഅവൻ:

“യിåസേയൽ åപേദശûുവđു നായ്èൾഈേസെബലിൻെറ മാംസംതിćുകളയും; ൩൭അത്

ഈേസെബൽഎćുപറയുവാൻകഴിയാെതവĚംഈേസെബലിൻെറ മൃതേദഹംയിåസാേയൽ

åപേദശû് വയലിെല ചാണകംേപാെലആകുംഎćിïെനയേഹാവ തിശ്ബäനായഎലീയാവ്

എćതൻെറ ദാസൻമുഖാăരംഅരുളിെđയ്ത വചനûിൻെറ നിവൃûി തെćഇത്” എćു

പറõു.

൧൦ആഹാബിന് ശമരäയിൽ എഴുപത് പുåതĈാർ ഉ÷ായിരുćു. േയഹൂ

യിåസാേയൽåപഭുèĈാർèും മൂĜĈാർèും ആഹാബിൻെറ പുåതĈാെര

വളർûിയവർèും ശമരäയിേലè്എഴുûുകൾഎഴുതിഅയđത്എെăćാൽ: ൨ “നിïളുെട

യജമാനൻെറ പുåതĈാരും രഥïളും കുതിരകളും ഉറĜുĐ പöണവും ആയുധïളും

നിïളുെട ൈകവശം ഉ÷േĭാ. ൩ ആകയാൽ ഈ എഴുû് നിïളുെട അടുèൽ

എûിയാൽ ഉടൻ നിïളുെട യജമാനൻെറ പുåതĈാരിൽ ഉûമനും േയാഗäനുമായവെന

കെ÷ûി അവൻെറ അĜൻെറ സിംഹാസനûിൽ ഇരുûി നിïളുെട യജമാനൻെറ

ഗൃഹûിനുേവ÷ി യുĂം െചēുവിൻ.” ൪അവേരാഏĤവും ഭയെĜöു: “ര÷ു രാജാèĈാർè്

അവേനാട് എതിർûുനിൽèുവാൻകഴിõിĭേĭാ; പിെćനാംഎïെനനില്èും?” എćു

പറõു. ൫ആകയാൽ രാജധാനിവിചാരകനും നഗരാധിപതിയും മൂĜĈാരും പുåതĈാെര

വളർûിയവരും േയഹൂവിൻെറഅടുèൽആളയđ്: “ഞïൾനിൻെറ ദാസĈാർ;ഞïേളാട്

കğിèുćെതാെèയുംഞïൾെചēാം;ഞïൾഒരുûെനയും രാജാവാèുćിĭ; നിൻെറ

ഇġംേപാെല െചയ്തുെകാĐുകഎćു പറയിđു.അവൻ ര÷ാമതുംഎഴുû്എഴുതി: “നിïൾ

എൻെറപêം േചർć്എൻെറകğന േകൾèുെമîിൽനിïളുെട യജമാനൻെറ പുåതĈാരുെട

തല നാെളഈേനരû് യിåസാേയലിൽഎൻെറഅടുèൽെകാ÷ുവരുവിൻ.” ൬എćാൽ

രാജകുമാരĈാർഎഴുപതു േപരും തïെള വളർûുćനഗരåപധാനികേളാടുകൂെടആയിരുćു. ൭

ഈഎഴുû്അവരുെടഅടുèൽഎûിയേĜാൾഅവർ രാജകുമാരĈാെരഎഴുപതുേപെരയും

െകാć്അവരുെട തല െകാöയിൽആèി യിåസാേയലിൽഅവൻെറഅടുèൽ െകാടുûയđു.

൮ഒരു ദൂതൻവć്അവേനാട്: “അവർ രാജകുമാരĈാരുെടതലെകാ÷ുവćിരിèുćു”എćു

അറിയിđു. “അവെയപടിĜുരവാതില്èൽര÷ുകൂĉാരമായി കൂöി രാവിെലവെരവേđèുവിൻ”

എćുഅവൻകğിđു. ൯പിെĤćാൾരാവിെലഅവൻപുറûു െചćുനിćുസർĔജനേûാടും

പറõെതെăćാൽ: “നിïൾ നീതിമാĈാർ; ഞാേനാ എൻെറ യജമാനനു വിേരാധമായി

കൂöുെകöു÷ാèിഅവെനെകാćുകളõു;എćാൽഇവെര ഒെèയും െകാćത്ആർ? ൧൦

ആകയാൽയേഹാവആഹാബ് ഗൃഹെûèുറിđ് അരുളിെđയ്ത യേഹാവയുെട വചനïളിൽ

ഒćും നിഷ്ഫലമാകുകയിĭ എćു അറിõുെകാĐുവിൻ; യേഹാവ തൻെറ ദാസനായ

ഏലീയാവ് മുഖാăരംഅരുളിെđയ്തത് നിവർûിđിരിèുćുവേĭാ.” ൧൧അïെന േയഹൂ
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യിåസേയലിൽ,ആഹാബ്ഗൃഹûിൽ, േശഷിđവെരഒെèയുംഅവൻെറസകലമåăിമാേരയും

ബĆുèെളയും പുേരാഹിതĈാെരയും ആരും േശഷിèാെതവĚം സംഹരിđുകളõു.

൧൨ പിെć അവൻ ശമരäയിൽ െചćു വഴിയിൽ ഇടയĈാർ േരാമം കåതിèുć വീടിനരിെക

എûിയേĜാൾ ൧൩േയഹൂ െയഹൂദാ രാജാവായഅഹസäാവിൻെറസേഹാദരĈാെരക÷ിö്:

“നിïൾആർ”എćു േചാദിđു. “ഞïൾഅഹസäാവിൻെറസേഹാദരĈാർ; രാജാവിൻെറയും

രാñിയുെടയും മèെള വąനം െചēുവാൻ േപാകുകയാകുćു” എćു അവർ പറõു.

൧൪അേĜാൾ അവൻ: “അവെര ജീവേനാെട പിടിèുവിൻ” എćു കğിđു; അവർ അവെര

ജീവേനാെട പിടിđു;അവെരനാğûിര÷ുേപെരയും േരാമം കåതിèുćവീടിൻെറകളûിൽ

വđു െകാćു;അവരിൽ ഒരുûെനയും േശഷിĜിđിĭ. ൧൫അവൻഅവിെടനിć് പുറെĜöേĜാൾ

തെćഎതിേരൽèുവാൻ വരുć േരഖാബിൻെറ മകനായ േയാനാദാബിെന ക÷ു വąനം

െചയ്തുഅവേനാട്: “എൻെറഹൃദയംനിൻെറഹൃദയേûാട് േചർćിരിèുćതുേപാെലനിൻെറ

ഹൃദയം പരമാർüമായിരിèുćുേവാ?”എćു േചാദിđു.അതിന് േയാനാദാബ്: “അെത”എćു

പറõു. “അïെനഎîിൽൈകതരിക.“അവൻൈകെകാടുûു;അവൻഅവെനതൻെറ

രഥûിൽകയĤി. ൧൬ “നീഎേćാടുകൂെട വć് യേഹാവെയèുറിđ്എനിèുĐശുഷ്കാăി

കാണുക”എćുഅവൻപറõു.അïെനഅവെനരഥûിൽകയĤി;അവർഓടിđുേപായി.

൧൭ശമരäയിൽഎûിയേĜാൾഅവൻശമരäയിൽആഹാബ് ഗൃഹûിൽ േശഷിđവെരഎĭാം

യേഹാവ ഏലീയാവിേനാട് അരുളിെđയ്ത വചനåപകാരം സംഹരിđുകളõു. ൧൮ പിെć

േയഹൂ സകലജനെûയും കൂöി അവേരാട്: “ആഹാബ് ബാലിെന അğേമ േസവിđുĐു;

േയഹൂേവാ അവെന അധികം േസവിèും.” എćു പറõു ൧൯ “ആകയാൽ ബാലിൻെറ

സകലåപവാചകĈാെരയും സകലദാസĈാെരയും സകലപുേരാഹിതĈാെരയും എൻെറഅടുèൽ

വരുûുവിൻ; ഒരുûനും വരാതിരിèരുത്; ഞാൻ ബാലിന് ഒരു മഹായാഗം കഴിèുവാൻ

േപാകുćു; വരാûവർ ആരും ജീവേനാടിരിèയിĭ” എćു കğിđു; എćാൽ ബാലിൻെറ

ആരാധനèാെര നശിĜിèûèവĚം േയഹൂ ഈ ഉപായം åപേയാഗിđു. ൨൦ “ബാലിന്

ഒരു വിശുĂസഭാേയാഗം വിളംബരം െചēുവീൻ” എćു േയഹൂ കğിđു. അവർ അïെന

വിളംബരം െചയ്തു. ൨൧ േയഹൂ യിåസാേയൽ േദശû് എĭായിടûും ആളയđതുെകാ÷ു

ബാലിൻെറ സകല ആരാധകരും വćു; ഒരുûനും വരാതിരുćിĭ; അവർ ബാലിൻെറ

േêåതûിൽ കൂടി; ബാൽേêåതം ഒരു അĤം മുതൽ മേĤഅĤം വെര തിïി നിറõു. ൨൨

അവൻ വസ്åതം സൂêിèുćവേനാട്: “ബാലിൻെറ സകല ആരാധനèാർèും വസ്åതം

െകാ÷ുവć് െകാടുè”എćുകğിđു.അവൻവസ്åതം െകാ÷ുവć് െകാടുûു. ൨൩പിെć

േയഹൂവും േരഖാബിൻെറ മകനായ േയാനാദാബുംബാലിൻെറ േêåതûിൽകടć്ബാലിൻെറ

ആരാധനèാേരാട്: “ബാലിൻെറആരാധനèാർഅĭാെത യേഹാവയുെടആരാധനèാർ

ആരും ഇവിെട ഇĭ എćു ഉറĜാèുവീൻ” എćു കğിđു. ൨൪അവർ ഹനനയാഗïളും

േഹാമയാഗïളും കഴിèുവാൻഅകû് െചćേശഷം േയഹൂപുറû്എൺപതുേപെരനിർûി:

“ഞാൻനിïളുെട കēിൽഏğിèുćആളുകളിൽ ഒരുവൻ രêെപöാൽനിïളുെട ജീവൻ

അവൻെറ ജീവന് പകരമായിരിèും” എćു കğിđു. ൨൫ േഹാമയാഗം കഴിđു തീർćേĜാൾ േയഹൂ

കാവൽèാേരാടും പടനായകĈാേരാടും: “അകû് കടć് അവെര െകാĭുവിൻ; ഒരുûനും

പുറû് േപാകരുത്” എćു കğിđു. അïെന അവർ വാളിൻെറ വായ്ûലയാൽ അവെര

െകാćു; കാവൽèാരും പടനായകĈാരും അവെര പുറû് എറിõുകളõു; ബാൽ

േêåതûിൻെറനഗരûിൽെചćു ൨൬ബാൽേêåതûിെലവിåഗഹസ്തംഭïൾപുറû്
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െകാ÷ുവćു ചുöുകളõു. ൨൭അവർബാൽസ്തംഭെûതകർû്ബാൽ േêåതം ഇടിđ്

അതിെന വിസർജനčലമാèിûീർûു; അത് ഇćുവെര അïെന ഇരിèുćു. ൨൮

ഇïെന േയഹൂ യിåസാേയലിൽനിćുബാലിെന നശിĜിđുകളõു. ൨൯എîിലും േബേഥലിലും

ദാനിലും ഉ÷ായിരുć െപാൻകാളèുöികെളെèാ÷് യിåസാേയലിെന പാപം െചēുമാറാèിയ

െനബാûിൻെറ മകനായ െയാേരാെബയാമിൻെറ പാപïൾ േയഹൂ വിöുമാറിയിĭ. ൩൦

യേഹാവ േയഹൂവിേനാട്: “എനിè് ഇġമുĐത് നീ നćായി െചയ്തതുെകാ÷ും എൻെറ

ഹിതåപകാരം ഒെèയും ആഹാബ് ഗൃഹേûാട് െചയ്തതുെകാ÷ും നിൻെറ പുåതĈാർ

യിåസാേയലിൻെറ രാജാസനûിൽ നാലാം തലമുറവെര ഇരിèും” എćു അരുളിെđയ്തു.

൩൧ എîിലും േയഹൂ യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവയുെട നäായåപമാണåപകാരം

പൂർĚമനേĢാടുകൂടി നടèുćതിന് ജാåഗത കാണിđിĭ; യിåസാേയലിെനെèാ÷ു പാപം

െചēിđ െയാേരാെബയാമിൻെറ പാപïെള അവൻ വിöുമാറിയതുമിĭ. ൩൨ആ കാലû്

യേഹാവ യിåസാേയൽ രാജäûിൻെറ ചില ഭാഗïൾ മുറിđുകളവാൻ തുടïി; ഹസാേയൽ

യിåസാേയലിൻെറ അതിരുകളിĭായിടവും അവെര േതാğിđു. ൩൩ അവൻ േയാർāാൻ

നദിèു കിഴè് ഗാദäർ, രൂേബനäർ, മനെĠയർഎćിവരുെട േദശമായ ഗിെലയാദ് മുഴുവനും

ജയിđടèി; അർേćാൻേതാöിനരിെകയുĐ അേരാേവർ മുതൽ ഗിെലയാദും ബാശാനും

തെć. ൩൪ േയഹൂവിൻെറ മĤ് വൃûാăïളും അവൻ െചയ്തെതാെèയും അവൻെറ

സകലപരാåകമåപവൃûികളും യിåസാേയൽ രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽ

എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൩൫ േയഹൂ തൻെറ പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു;അവെന

ശമരäയിൽഅടèം െചയ്തു.അവൻെറ മകനായ െയേഹാവാഹാസ്അവനു പകരം രാജാവായി.

൩൬ േയഹൂശമരäയിൽയിåസാേയലിെനവാണകാലം ഇരുപെûö് വർഷംആയിരുćു.

൧൧അഹസäാവിൻെറഅĊയായഅഥലäാ തൻെറ മകൻമരിđുേപായിഎćുക÷േĜാൾ

എഴുേćĤ് രാജകുമാരĈാെര ഒെèയും നശിĜിđു. ൨എćാൽെയേഹാരാം രാജാവിൻെറ

മകളുംഅഹസäാവിൻെറസേഹാദരിയുമായ െയേഹാേശബെകാĭെĜടുć രാജകുമാരĈാരുെട

ഇടയിൽനിć് അഹസäാവിൻെറ മകനായ േയാവാശിെന േമാġിെđടുû് അവെനയും

അവൻെറധാåതിെയയുംഅഥലäാ കാണാെത ഒരു ശയനഗൃഹûിൽ െകാ÷ുേപായി ഒളിĜിđു;

അതുെകാ÷് അവെന െകാĭുവാൻ ഇടയായിĭ. ൩ അഥലäാ വാഴ്ച നടûിയ ആറു

വർഷം അവെന ധാåതിേയാടുകൂെട യേഹാവയുെട ആലയûിൽ ഒളിĜിđിരുćു. ൪ഏഴാം

ആ÷ിൽെയേഹായാദാആളയđ്അംഗരêകരുെടയുംഅകĉടികളുെടയുംശതാധിപĈാെര

വിളിĜിđ് തൻെറ അടുèൽ യേഹാവയുെട ആലയûിൽ വരുûി അവേരാട് സഖäത

െചയ്തു; അവൻ അവെരെèാ÷് യേഹാവയുെട ആലയûിൽവđു സതäം െചēിđിö്

രാജകുമാരെന അവർèു കാണിđുെകാടുûു. ൫ അവേരാട് കğിđത് എെăćാൽ:

“നിïൾ െചേē÷കാരäം ഇതാകുćു: ശĒûിൽ തവണമാറി വരുć നിïളിൽ മൂćിൽ

ഒരു ഭാഗം രാജധാനിèും ൬ മൂćിൽ ഒരു ഭാഗം സൂർപടിവാതില്èലും മൂćിൽ ഒരു

ഭാഗംഅകĉടികളുെടčലûിൻെറ പിćിലുĐപടിവാതിൽèലും കാവൽനില്േèണം;

ഇïെന നിïൾ രാജധാനിയ്èു കിടïുേപാെല കാവലായിരിേèണം. ൭ ശĒûിൽ

തവണമാറിേപാകുćനിïളിൽ ര÷ുകൂöം രാജാവിനുേവ÷ിയേഹാവയുെടആലയûിന്

കാവലായിരിേèണം. ൮ നിïൾ എĭാവരും അവരവരുെട ആയുധം ധരിđു രാജാവിൻെറ

ചുĤും നില്േèണം;സംരêണവലയûിനകûുകടèുćവെനെകാćുകളേയണം; രാജാവ്

േപാകയും വരികയും െചēുേĉാെഴാെèയും നിïൾഅവേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരിേèണം.”
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൯െയേഹായാദാ പുേരാഹിതൻകğിđതുേപാെലശതാധിപĈാർ െചയ്തു;അവർശĒûിൽ

തവണമാറി വരുćവരിലും തവണമാറി േപാകുćവരിലും താăാൻെറആളുകെള െയേഹായാദാ

പുേരാഹിതൻെറ അടുèൽ കൂöിെèാ÷ുവćു. ൧൦ പുേരാഹിതൻ ദാവീദ് രാജാവിൻെറ

വക യേഹാവയുെടആലയûിൽ ഉ÷ായിരുć കുăïളും പരിചകളും ശതാധിപĈാർè്

െകാടുûു. ൧൧അകĉടികൾകēിൽആയുധവുമായിആലയûിൻെറ വലûുവശം മുതൽ

ഇടûുവശംവെര യാഗപീഠûിനും ആലയûിനും േനെര രാജാവിൻെറ ചുĤും നിćു. ൧൨

പുേരാഹിതൻ രാജകുമാരെന പുറûു െകാ÷ുവć് കിരീടം ധരിĜിđു സാêäപുസ്തകം

അവനു െകാടുûു;അവർഅവെന രാജാവാèിഅഭിേഷകം െചയ്തിö്ൈകെകാöി, “രാജാേവ,

ജയജയ”എćുആർûു. ൧൩അഥലäാഅകĉടികളുെടയും ജനûിൻെറയുംആരവം േകöു

യേഹാവയുെടആലയûിൽജനûിൻെറഅടുèൽവćു. ൧൪ആചാരåപകാരം തൂണിൻെറ

അരിെക രാജാവും രാജാവിൻെറ അടുèൽ åപഭുèĈാരും കാഹളèാരും നില്èുćതും

േദശെû ജനം ഉĭസിđു കാഹളം ഊതുćതും ക÷ിö് അഥലäാ വസ്åതം കീറി: “േåദാഹം,

േåദാഹം” എćു പറõു. ൧൫അേĜാൾ െയേഹായാദാ പുേരാഹിതൻ പടനായകĈാരായ

ശതാധിപĈാർè് കğന െകാടുûു: “അവെളഅണികളിൽകൂടി പുറû് െകാ÷ുേപാകുവിൻ;

അവെള അനുഗമിèുćവെന വാൾെകാ÷് െകാĭുവിൻ” എćു അവേരാട് പറõു.

യേഹാവയുെടആലയûിൽവđ്അവെള െകാĭരുത്എćുപുേരാഹിതൻകğിđിരുćു. ൧൬

അവർ അവൾèു വഴി ഉ÷ാèിെèാടുûു; അവൾ കുതിരവാതിൽ വഴി രാജധാനിയിൽ

എûിയേĜാൾഅവെളഅവിെടവđു െകാćുകളõു. ൧൭അനăരംഅവർയേഹാവയുെട

ജനമായിരിèുെമćു, െയേഹായാദാ രാജാവിനും ജനûിനുംേവ÷ി ഉടĉടിെചയ്തു. രാജാവും

åപജകളും തĊിലും നിയമം െചയ്തു. ൧൮പിെćേദശെûജനെമĭാംബാൽ േêåതûിൽെചćു

അത് ഇടിđ്ബാലിൻെറബലിപീഠïളും വിåഗഹïളുംഅേശഷം ഉടđുകളõു;ബാലിൻെറ

പുേരാഹിതനായ മüാെനബലിപീഠïളുെട മുĉിൽവđു െകാćുകളõു. പുേരാഹിതൻ

യേഹാവയുെടആലയûിൽകാരäവിചാരകĈാെരനിയമിđു. ൧൯അവൻഅംഗരêകരുെടയും,

അകĉടികളുെടയും ശതാധിപĈാെരയും, േദശെûസകലജനെûയും വിളിđുകൂöി രാജാവിെന

യേഹാവയുെട ആലയûിൽനിć് പുറû് െകാ÷ുവć് അകĉടികളുെട പടിവാതിൽവഴി

രാജധാനിയിേലèുകൂöിെèാ÷ു േപായി;അവൻസിംഹാസനûിൽഇരുćു. ൨൦ േദശûിെല

സകലജനവുംസേăാഷിđു; നഗരംസçčമായിരുćു;അഥലäെയഅവർ രാജധാനിèരിെകവđു

വാൾെകാ÷ു െകാćുകളõിരുćു. ൨൧ െയേഹാവാശ് രാജാവായേĜാൾ അവന് ഏഴു

വയĢായിരുćു.

൧൨ േയഹൂവിൻെറഏഴാംആ÷ിൽ െയേഹാവാശ് വാഴ്ചതുടïി;അവൻെയരൂശേലമിൽ

നാğത് വർഷം വാണു. േബർ‐േശബèാരûിയായ സിബäാ ആയിരുćു അവൻെറ

അĊ. ൨െയേഹായാദാ പുേരാഹിതൻ െയേഹാവാശിെന ഉപേദശിđുേപാćകാലû്അവൻ

യേഹാവയ്è് ഇġമായുĐതു െചയ്തു. ൩എîിലും പൂജാഗിരികൾèുനീèംവćിĭ; ജനം

പൂജാഗിരികളിൽയാഗം കഴിđും ധൂപം കാöിയും േപാćു. ൪െയേഹാവാശ് പുേരാഹിതĈാേരാട്:

“യേഹാവയുെട ആലയûിൽ നിേവദിതമായി പിരിõുകിöുć പണെമĭാം ഓേരാ ആെള

മതിđവിലയുംയേഹാവയുെടആലയûിൽഓേരാരുûൻെകാ÷ുവരുćസçേമധാദാനമായ

പണവും ൫ഓേരാ പുേരാഹിതനും താăാൻെറ പരിചയèാേരാടു വാïിആലയûിന് േകടുപാട്

കാണുćിടെûാെè അĤകുĤം തീർേèണം” എćു കğിđു. ൬എćാൽ െയേഹാവാശ്

രാജാവിൻെറ ഇരുപûിമൂćാം ആ÷ിലും പുേരാഹിതĈാർ ആലയûിൻെറ അĤകുĤം
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തീർûിöിĭായിരുćു. ൭ആകയാൽെയേഹാവാശ് രാജാവ് െയേഹായാദാപുേരാഹിതെനയും

േശഷം പുേരാഹിതĈാെരയും വരുûി അവേരാട്: “നിïൾ ആലയûിൻെറ അĤകുĤം

തീർèാതിരിèുćത് എăുെകാ÷്? ഇനി നിïൾ നിïളുെട പരിചയèാേരാട് പണം

വാïാെതആലയûിൻെറഅĤകുĤം തീർേè÷തിന് പണം െകാടുèുവിൻ”എćു പറõു.

൮അïെന പുേരാഹിതĈാർ േമലാൽ ജനേûാടു പണം വാïുകേയാ ആലയûിൻെറ

അĤകുĤം തീർèുകേയാ െചēാതിരിĜാൻസĊതിđു. ൯അേĜാൾ െയേഹായാദാ പുേരാഹിതൻ

ഒരു േപടകം എടുû് അതിൻെറ മൂടിയിൽ ഒരു ദçാരം ഉ÷ാèി യാഗപീഠûിćരിെക

യേഹാവയുെട ആലയûിേലèുĐ åപേവശനûിൻെറ വലûുഭാഗû് വđു; വാതിൽ

കാèുćപുേരാഹിതĈാർ യേഹാവയുെടആലയûിേലèു വരുć പണംഎĭാംഅതിൽ

ഇടും. ൧൦ െപöിയിൽ പണം വളെരയായി എćു കാണുേĉാൾ രാജാവിൻെറ ഉേദäാഗčനും

മഹാപുേരാഹിതനും കൂെട യേഹാവയുെട ആലയûിൽ ക÷ പണം എĚി സòികളിൽ

െകöിെവèും. ൧൧ അവർ പണം യേഹാവയുെട ആലയûിൻെറ പണി നടûുć

േമൽവിചാരകĈാരുെട പèൽതൂèിെèാടുèും;അവർഅത് യേഹാവയുെടആലയûിൽ

പണിെചēുćആശാരിമാർèും ശിğികൾèും ൧൨കğണിèാർèും കĭുെവöുകാർèും

ആലയûിൻെറ അĤകുĤം തീർĜാൻ േവ÷ മരവും െചûിയ കĭും വാïുćതിനും

ആലയûിൻെറ അĤകുĤം തീർĜാൻ േവ÷ മĤ് െചലവുകൾèായും െകാടുèും. ൧൩

യേഹാവയുെട ആലയûിൽ പിരിõുകിöിയ പണം െകാ÷ു െവĐിèിĚം, കåതിക,

കലം, കാഹളം തുടïി െപാćും െവĐിയും െകാ÷ുĐയാെതാരു ഉപകരണïളുംഅവർ

യേഹാവയുെട ആലയûിനായി ഉ÷ാèാെത ൧൪ പണിെചēുćവർèു മാåതം അത്

െകാടുèും; അïെന യേഹാവയുെട ആലയûിൻെറ അĤകുĤം തീർèും. ൧൫എćാൽ

പണിെചēുćവർè് െകാടുè÷തിന് പണംഏĤുവാïിയവേരാട്അവർകണèു േചാദിđിĭ;

വിശçസ്തതേയാെട ആയിരുćു അവർ åപവർûിđുേപാćത്. ൧൬അകൃതäയാഗûിൻെറ

പണവും പാപയാഗûിൻെറ പണവും യേഹാവയുെടആലയûിൽ െകാ÷ുവćിĭ; അത്

പുേരാഹിതĈാർèുĐതായിരുćു. ൧൭ ആ കാലû് അരാം രാജാവായ ഹസാേയൽ

യുĂûിനായി പുറെĜöു ഗû് പിടിđടèി; അനăരം ഹസാേയൽ െയരൂശേലമിൻെറ

േനേര ദൃġി വđു. ൧൮ െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹാവാശ് തൻെറ പിതാèĈാരായ

െയേഹാശാഫാû്, െയേഹാരാം,അഹസäാവ് എćീ െയഹൂദാരാജാèĈാർ നിേവദിđിരുć

സകലവസ്തുèളും താൻ നിേവദിđിരുć വസ്തുèളും യേഹാവയുെട ആലയûിെല

ഭøാരûിലും രാജധാനിയിലും ഉĐ െപാćും എടുû് അരാം രാജാവായ ഹസാേയലിനു

െകാടുûയđു; അïെന അവൻ െയരൂശേലമിെന ആåകമിèാെത വിöുേപായി. ൧൯

േയാവാശിൻെറ മĤ് വൃûാăïളുംഅവൻെചയ്തെതാെèയും െയഹൂദാ രാജാèĈാരുെട

വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൦ േയാവാശിൻെറ ഭൃതäĈാർഅവേനാടു

മĀരിđ് അവെനതിെര കൂöുെകöു÷ാèി സിĭായിേലèു േപാകുć വഴിയിലുĐ േബû്‐

മിേĭായിൽവđുഅവെന െകാćു. ൨൧ശിെമയാûിൻെറ മകനായ േയാസാഖാർ, േശാേമരിൻെറ

മകനായ െയേഹാസാബാദ് എćീ ഭൃതäĈാരായിരുćുഅവെന െവöിെèാćത്. ദാവീദിൻെറ

നഗരûിൽഅവൻെറ പിതാèĈാേരാടുകൂെടഅവെനഅടèം െചയ്തു;അവൻെറ മകനായ

അമസäാവ്അവനു പകരം രാജാവായിതീർćു.

൧൩ െയഹൂദാ രാജാവായഅഹസäാവിൻെറ മകനായ േയാവാശിൻെറഇരുപûിമൂćാം

ആ÷ിൽ േയഹൂവിൻെറ മകനായ െയേഹാവാഹാസ് യിåസാേയലിനു രാജാവായി.
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ശമരäയിൽഅവൻപതിേനഴു വർഷം വാണു. ൨അവൻയേഹാവയ്è്അനിġമായത് െചയ്തു;

യിåസാേയലിെനെèാ÷ുപാപം െചēിđ െനബാûിൻെറ മകനായ െയാേരാെബയാമിൻെറ

പാപïൾ ഉേപêിèാെതഅവയിൽതെćനടćു. ൩ആകയാൽയേഹാവയുെട േകാപം

യിåസാേയലിൻെറ േനെരജçലിđു;അവൻഅവെരഅരാം രാജാവായഹസാേയലിൻെറകēിലും

ഹസാേയലിൻെറ മകനായെബൻ‐ഹദദിൻെറകēിലും നിരăരംഏൽĜിđുെകാടുûു. ൪എćാൽ

െയേഹാവാഹാസ് യേഹാവേയാട് കരുണയ്èായിഅേപêിđു;അരാം രാജാവ് യിåസാേയലിെന

പീഡിĜിđ് െഞരുèിയത് യേഹാവക÷ുഅവൻെറഅേപêേകöു. ൫യേഹാവയിåസാേയലിനു

ഒരു രêകെന െകാടുûതുെകാ÷്അവർഅരാമäരുെടഅധികാരûിൽനിć് രêെപöു;

യിåസാേയൽമèൾപ÷െûേĜാെലതïളുെടകൂടാരïളിൽവസിĜാൻസംഗതിവćു. ൬

എîിലും യിåസാേയലിെനെèാ÷ു പാപം െചēിđ െയാേരാെബയാം ഗൃഹûിൻെറ പാപïൾ

അവർവിöുമാറാെതഅവയിൽതെćനടćു;അേശരാåപതിഷ്ഠയ്è് ശമരäയിൽനീèംവćിĭ.

൭ യേഹാവയായ ൈദവം െയേഹാവാഹാസിന് അĉത് കുതിരേđവകരും പûു രഥïളും

പതിനായിരംകാലാളുകളുംഅĭാെതമĤ്യാെതാരുൈസനäെûയും േശഷിĜിđിĭ;അരാം രാജാവ്

അവെര നശിĜിđു െമതിèളûിെല െപാടിേപാെലആèിയിരുćു. ൮െയേഹാവാഹാസിൻെറ

മĤ് വൃûാăïളുംഅവൻ െചയ്തെതാെèയുംഅവൻെറ പരാåകമåപവൃûിയും യിåസാേയൽ

രാജാèĈാരുെടവൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൯െയേഹാവാഹാസ്

തൻെറ പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു;അവെനശമരäയിൽഅടèം െചയ്തു;അവൻെറ

മകനായ േയാവാശ് അവനു പകരം രാജാവായി. ൧൦ െയഹൂദാ രാജാവായ േയാവാശിൻെറ

മുĜേûഴാംആ÷ിൽെയേഹാവാഹാസിൻെറ മകനായ േയാവാശ് യിåസാേയലിനു രാജാവായി

ശമരäയിൽപതിെനാćു വർഷംവാണു. ൧൧അവൻയേഹാവയ്è്അനിġമായതു െചയ്തു;

യിåസാേയലിെനെèാ÷ുപാപം െചēിđ െനബാûിൻെറ മകനായ െയാേരാെബയാമിൻെറ

സകലപാപïളും അവൻ ഉേപêിèാെത അവയിൽ തെć നടćു. ൧൨ േയാവാശിൻെറ

മĤ് വൃûാăïളും അവൻ െചയ്തെതാെèയും െയഹൂദാ രാജാവായ അമസäാവിേനാട്

യുĂûിൽകാണിđ പരാåകമവും യിåസാേയൽ രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽ

എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൩ േയാവാശ് തൻെറ പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു;

െയാേരാെബയാം അവൻെറ സിംഹാസനûിൽ ഭരണം തുടïി; േയാവാശിെന ശമരäയിൽ

യിåസാേയൽരാജാèĈാേരാടു കൂെടഅടèം െചയ്തു. ൧൪ആകാലû്എലീശാ മരണകരമായ

േരാഗം പിടിđു കിടĜിലായി;അേĜാൾയിåസാേയൽരാജാവായ േയാവാശ്അവൻെറഅടുèൽ

െചćുഅവൻെറ മുഖûിനു മീേതകുനിõ്കരõു; “എൻെറപിതാേവ,എൻെറപിതാേവ,

യിåസാേയലിൻെറ േതരും േതരാളികളുമായുേĐാേവ”എćുപറõു. ൧൫എലീശാഅവേനാട്:

“അĉും വിĭും എടുè” എćു പറõു; അവൻ അĉും വിĭും എടുûു. ൧൬അേĜാൾ

അവൻയിåസാേയൽരാജാവിേനാട്: “നിൻെറൈകവിĭിേĈൽെവèുക”എćുപറõു.അവൻ

ൈകവđേĜാൾഎലീശാ തൻെറൈക രാജാവിൻെറൈകേമൽവđു. ൧൭ “കിഴെèകിളിവാതിൽ

തുറèുക”എćുഅവൻപറõു.അവൻഅത് തുറćേĜാൾ: “അĉ്എēുക”എćുഎലീശാ

പറõു.എയ്തേĜാൾഅവൻ: “അത് യേഹാവയുെട ജയാസ്åതം,അരാമäർè് േനെരയുĐ

ജയാസ്åതം തെć; നീഅേഫèിൽവđ്അരാമäെര േതാğിđ്അേശഷംസംഹരിèും”എćു

പറõു. ൧൮ “അĉ്എടുèുക”എćുഅവൻപറõു.അവൻഎടുûു; “നിലûടിèുക”എćു

അവൻയിåസാേയൽരാജാവിേനാട്പറõു.അവൻമൂćുåപാവശäംഅടിđുനിർûി. ൧൯അേĜാൾ

ൈദവപുരുഷൻഅവേനാടു േകാപിđു; “നീഅòാറു åപാവശäംഅടിേè÷ിയിരുćു;എćാൽനീ
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അരാമäെര േതാğിđ്അേശഷംസംഹരിèുമായിരുćു; ഇേĜാേഴാ നീഅരാമäെര മൂćുåപാവശäം

മാåതം േതാğിèും”എćുപറõു. ൨൦അതിന് േശഷംഎലീശാ മരിđു;അവർഅവെനഅടèം

െചയ്തു; പിേĤആ÷ിൽേമാവാബäരുെടപടèൂöïൾേദശെûആåകമിđു. ൨൧ചിലർ ഒരു

മനുഷäെനഅടèംെചēുേĉാൾഒരു പടèൂöെûക÷ു മൃതശരീരംഎലീശായുെടകĭറയിൽ

ഇöു; മൃതശരീരംഅതിൽവീണ്എലീശയുെടഅčികെള െതാöേĜാൾജീവിđുഎഴുേćĤുനിćു.

൨൨എćാൽെയേഹാവാഹാസിൻെറ ഭരണകാലെûാെèയുംഅരാമäരാജാവായഹസാേയൽ

യിåസാേയലിെന െഞരുèിെèാ÷ിരുćു. ൨൩യേഹാവയ്è്അവേരാട് കരുണയും മനĢലിവും

േതാćി, അåബാഹാം, യിസ്ഹാè്, യാേèാബ് എćിവേരാടുĐ തൻെറ നിയമം നിമിûം

അവെര കടാêിđു; അവെര നശിĜിĜാൻ അവന് മനĢായിĭ; തൻെറ സćിധിയിൽനിć്

അവെരതĐിèളõതുമിĭ. ൨൪അരാം രാജാവായഹസാേയൽമരിđേĜാൾഅവൻെറ മകനായ

െബൻ‐ഹദദ് അവനു പകരം രാജാവായി. ൨൫െയേഹാവാഹാസിൻെറ മകനായ െയേഹാവാശ്,

തൻെറഅĜനായ െയേഹാവാഹാസിേനാട് ഹസാേയൽയുĂûിൽപിടിđിരുćപöണïെള

അവൻെറ മകനായ െബൻ‐ഹദദിൻെറ കാലû് തിരിെക പിടിđു. മൂćുåപാവശäം േയാവാശ്

അവെന േതാğിèയും യിåസാേയലിൻെറ പöണïെളവീെ÷ടുèുകയും െചയ്തു.

൧൪യിåസാേയൽരാജാവായെയേഹാവാഹാസിൻെറ മകനായ േയാവാശിൻെറവാഴ്ചയുെട
ര÷ാംആ÷ിൽെയഹൂദാ രാജാവായ േയാവാശിൻെറ മകൻഅമസäാവ് രാജാവായി. ൨

അവൻവാഴ്ച തുടïിയേĜാൾഅവന് ഇരുപûòുവയĢായിരുćു;അവൻെയരൂശേലമിൽ

ഇരുപെûാĉതുവർഷംവാണു. െയരൂശേലംകാരിയായഅവൻെറഅĊè് െയേഹാവāാൻ

എćു േപരായിരുćു. ൩അവൻയേഹാവയ്èു åപസാദമായത് െചയ്തു. തൻെറ പിതാവായ

ദാവീദിെനേĜാെലഅĭതാനും; തൻെറഅĜനായ േയാവാശ് െചയ്തതുേപാെലഅവൻെചയ്തു.

൪എîിലും പൂജാഗിരികൾèു നീèംവćിĭ; ജനം പൂജാഗിരികളിൽയാഗം കഴിđും ധൂപം കാöിയും

േപാćു. ൫രാജതçംഅവനുčിരമായേĜാൾതൻെറഅĜനായ രാജാവിെന െകാćഭൃതäĈാെര

അവൻ െകാćുകളõു. ൬എćാൽ ‘പുåതĈാർèു പകരം പിതാèĈാരും പിതാèĈാർèു

പകരം പുåതĈാരും മരണശിêഅനുഭവിèരുത്; താăാൻെറ പാപûിന് താăാൻ മരണശിê

അനുഭവിേèണം’എćുĐയേഹാവയുെടകğന േമാെശയുെട നäായåപമാണപുസ്തകûിൽ

എഴുതിയിരിèുćത്അനുസരിđ്അവൻആെകാലപാതകĈാരുെട മèെള െകാĭാതിരുćു. ൭

അവൻഉĜുതാഴçരയിൽവđ്പതിനായിരംഏേദാമäെരെകാćു; േസലപöണംയുĂംെചയ്തുപിടിđ്

അതിന് െയാെéേയൽഎćു േപർ വിളിđു;ആ േപര് ഇćുവെരയും നിലനിൽèുćു. ൮ആ

കാലû്അമസäാവ് േയഹൂവിൻെറ മകനായെയേഹാവാഹാസിൻെറ മകൻെയേഹാവാശ്എć

യിåസാേയൽ രാജാവിൻെറഅടുèൽ ദൂതĈാെരഅയđു: “വരിക, നാം തĊിൽയുĂûിൽ ഒć്

േനാèാം”എćുപറയിđു. ൯അതിന് യിåസാേയൽരാജാവായ െയേഹാവാശ് െയഹൂദാ രാജാവായ

അമസäാവിനു മറുപടി പറõയđത്: “െലബാേനാനിെല മുൾĜടർĜ് േദവദാരുവിേനാട്, ‘നിൻെറ

മകെളഎൻെറ മകന് ഭാരäയായി തരിക’എćുആളയđുപറയിđു;എćാൽെലബാേനാനിെല

ഒരു കാöുമൃഗം കടćുേപാകുć വഴിയിൽ മുൾĜടർĜിെന ചവിöിèളõു. ൧൦ഏേദാമäെര

േതാğിđതുെകാ÷് നീ നിഗളിđിരിèുćു; åപശംസിđുെകാ÷് നിൻെറ വീöിൽഇരുćുെകാĐുക;

നീയും നിേćാടുകൂെട െയഹൂദയും വീഴുവാൻതèവĚംഅനർüûിൽ െചćു ചാടുćത്

എăിന്?” എćാൽ അമസäാവ് അവൻെറ വാè് േകöിĭ. ൧൧ആകയാൽ യിåസാേയൽ

രാജാവായ െയേഹാവാശ് യുĂûിന് പുറെĜöു. െയഹൂദയിലുĐ േബû്‐േശെമശിൽവđ്

അവനും െയഹൂദാ രാജാവായഅമസäാവും തĊിൽ േനരിöു. ൧൨െയഹൂദായിåസാേയലിേനാട്



2 രാജാèĈാർ 495

േതാĤ് ഓേരാരുûൻ അവനവൻെറ കൂടാരûിേലè് ഓടിേĜായി. ൧൩അഹസäാവിൻെറ

മകനായ െയേഹാവാശിൻെറ മകൻ അമസäാവ് എć െയഹൂദാരാജാവിെന യിåസാേയൽ

രാജാവായെയേഹാവാശ് േബû്‐േശെമശിൽവđ് തടവുകാരനായി പിടിđ് െയരൂശേലമിേലè്

െകാ÷ുവćു. െയരൂശേലമിൻെറ മതിൽഎåഫയീംപടിവാതിൽമുതൽ േകാൺപടിവാതിൽവെര

നാനൂറു മുഴംഅവൻഇടിđുകളõു. ൧൪അവൻയേഹാവയുെടആലയûിലും രാജധാനിയിെല

ഭøാരûിലും ക÷െപാćും െവĐിയുംസകലഉപകരണïളുംഎടുûുതടവുകാെരയും

പിടിđുെകാ÷് ശമരäയിേലè് മടïിേĜായി. ൧൫െയേഹാവാശ് െചയ്ത മĤ് വൃûാăïളും

അവൻെറ പരാåകമåപവൃûികളും അവൻ െയഹൂദാ രാജാവായ അമസäാവിേനാട് യുĂം

െചയ്തതും യിåസാേയൽ രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ.

൧൬ െയേഹാവാശ് തൻെറ പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു. അവെന ശമരäയിൽ

യിåസാേയൽരാജാèĈാേരാെടാĜംഅടèം െചയ്തു;അവൻെറ മകനായ െയാേരാെബയാം

അവനു പകരം രാജാവായി. ൧൭യിåസാേയൽ രാജാവായ െയേഹാവാഹാസിൻെറ മകനായ

െയേഹാവാശിൻെറ മരണേശഷം െയഹൂദാ രാജാവായ േയാവാശിൻെറ മകൻ അമസäാവ്

പതിനòു വർഷം ജീവിđിരുćു. ൧൮ അമസäാവിൻെറ മĤ് വൃûാăïൾ െയഹൂദാ

രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൯ െയരൂശേലമിൽ

അവനുവിേരാധമായി ഒരു ഗൂഢാേലാചനഉ÷ായതിനാൽഅവൻലാഖീശിേലè്ഓടിേĜായി;

എćാൽ അവർ അവൻെറ പിćാെല ലാഖീശിേലè് ആളയđ് അവിെടവđ് അവെന

െകാćുകളõു. ൨൦അവൻെറ ജഡംകുതിരĜുറû് െകാ÷ുവć് െയരൂശേലമിൽ ദാവീദിൻെറ

നഗരûിൽ തൻെറ പിതാèĈാരുെട അടുèൽ അടèം െചയ്തു. ൨൧ െയഹൂദാജനം

പതിനാറു വയĢ് åപായമുĐഅസരäാവിെന െകാ÷ുവć്അവൻെറഅĜനായഅമസäാവിനു

പകരം രാജാവാèി. ൨൨അമസäാരാജാവ് തൻെറപിതാèĈാെരേĜാെലനിåദåപാപിđേശഷം

ഏലû് പöണം പണിതതും അതിെന െയഹൂദായ്èായി വീെ÷ടുûതും ഇവൻ തെć.

൨൩ െയഹൂദാ രാജാവായ േയാവാശിൻെറ മകൻ അമസäാവിൻെറ പതിനòാം ആ÷ിൽ

യിåസാേയൽ രാജാവായ േയാവാശിൻെറ മകൻ െയാേരാെബയാം രാജാവായി. അവൻ

ശമരäയിൽനാğെûാćുവർഷംവാണു. ൨൪അവൻയേഹാവയ്è്അനിġമായത് െചയ്തു;

യിåസാേയലിെനെèാ÷ുപാപം െചēിđ െനബാûിൻെറ മകനായ െയാേരാെബയാമിൻെറ

പാപïെളാćും വിöുമാറിയിĭ. ൨൫ ഗû്‐േഹഫർകാരനായ അമിüായിയുെട മകൻ

േയാനാåപവാചകൻഎćതൻെറ ദാസൻമുഖാăരംയിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവ

അരുളിെđയ്തവചനåപകാരംഅവൻഹമാûിൻെറഅതിർമുതൽഅരാബായിെലകടൽവെര

യിåസാേയൽേദശം വീ÷ുംസçാധീനമാèി. ൨൬യിåസാേയലിൻെറകġതഎåതയും കഠിനെമćും,

യിåസാേയലിനു സഹായം െചēുവാൻ സçതåăേനാ ദാസേനാ ആയ ആരും ഇĭ എćും

യേഹാവക÷ിö്, ൨൭യിåസാേയലിൻെറ േപർആകാശûിൻകീഴിൽനിć് മായിđുകളയുംഎćു

അരുളിെđēാെത, േയാവാശിൻെറ മകനായ െയാേരാെബയാം മുഖാăരംഅവെര രêിđു. ൨൮

െയാേരാെബയാമിൻെറ മĤ് വൃûാăïളുംഅവൻെചയ്തസകലതുംഅവൻയുĂം െചയ്തതും

െയഹൂദായുെട ഭാഗമായിരുć ദേĊെശèും ഹമാûും യിåസാേയലിനു വീെ÷ടുûതിൽ

അവൻ കാണിđ പരാåകമവും യിåസാേയൽ രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽ

എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൯ െയാേരാെബയാം യിåസാേയൽരാജാèĈാരായ തൻെറ

പിതാèĈാെരേĜാെലനിåദåപാപിđു;അവൻെറ മകനായ െസഖരäാവ്അവനു പകരം രാജാവായി.
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൧൫യിåസാേയൽരാജാവായ െയാേരാെബയാമിൻെറഇരുപേûഴാംആ÷ിൽെയഹൂദാ

രാജാവായ അമസäാവിൻെറ മകൻ അസരäാവ് രാജാവായി. ൨ അവൻ വാഴ്ച

തുടïിയേĜാൾ അവനു പതിനാറു വയĢായിരുćു; അവൻ അĉûിര÷ു വർഷം

െയരൂശേലമിൽ വാണു; െയരൂശേലംകാരിയായ അവൻെറ അĊയ്èു െയെഖാലäാ എćു

േപരായിരുćു. ൩അവൻതൻെറഅĜനായഅമസäാവിെനേĜാെലയേഹാവയ്èു åപസാദമുĐത്

െചയ്തു. ൪എîിലും പൂജാഗിരികൾè് നീèംവćിĭ; ജനം പൂജാഗിരികളിൽയാഗംകഴിđും

ധൂപം കാöിയും േപാćു. ൫ എćാൽ യേഹാവ കുഷ്ഠേരാഗûാൽ ഈ രാജാവിെന

ബാധിđു. അവൻ ജീവപരäăം കുഷ്ഠേരാഗിയായി ജീവിđതിനാൽ ഒരു åപേതäകശാലയിൽ

പാർĜിđിരുćു; രാജകുമാരനായ േയാഥാം രാജധാനിèു വിചാരകനായി േദശെûജനûിനു

നäായപാലനം െചയ്തു. ൬അസരäാവിൻെറ മĤ് വൃûാăïളുംഅവൻ െചയ്തെതാെèയും

െയഹൂദാ രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൭അസരäാവ്

തൻെറ പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു; അവർ അവെന ദാവീദിൻെറ നഗരûിൽ

അവൻെറ പിതാèĈാരുെട അടുèൽ അടèം െചയ്തു; അവൻെറ മകനായ േയാഥാം

അവനുപകരം രാജാവായി. ൮െയഹൂദാ രാജാവായഅസരäാവിൻെറ മുĜെûöാംആ÷ിൽ

െയാേരാെബയാമിൻെറ മകനായ െസഖരäാവ് യിåസാേയലിനു രാജാവായി ശമരäയിൽആറു

മാസം വാണു. ൯അവൻതൻെറ പിതാèĈാെരേĜാെല യേഹാവയ്èുഅനിġമായത് െചയ്തു;

യിåസാേയലിെനെèാ÷ുപാപം െചēിđ െനബാûിൻെറ മകനായ െയാേരാെബയാമിൻെറ

പാപïെളവിöുമാറിയിĭ. ൧൦യാേബശിൻെറ മകനായശĭൂംഅവെനതിെരകൂöുെകöു÷ാèി

ജനûിൻെറ മുĉിൽവđ് അവെന െവöിെèാć് അവനു പകരം രാജാവായി. ൧൧

െസഖരäാവിൻെറ മĤ് വൃûാăïൾയിåസാേയൽ രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽ

എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൨യേഹാവ േയഹൂവിേനാട്: “നിൻെറ പുåതĈാർ നാലാം തലമുറവെര

യിåസാേയലിൻെറ സിംഹാസനûിൽ ഇരിèും” എćു അരുളിെđയ്ത വചനം ഇതാകുćു;

അïെന തെć സംഭവിđു. ൧൩ െയഹൂദാ രാജാവായ ഉĢീയാവിൻെറ മുĜെûാĉതാം

ആ÷ിൽ യാേബശിൻെറ മകനായ ശĭൂം രാജാവായി; ശമരäയിൽ ഒരു മാസം വാണു. ൧൪

എćാൽ ഗാദിയുെട മകനായ െമനേഹം തിർĢായിൽനിćു പുറെĜöു ശമരäയിൽ വćു,

യാേബശിൻെറ മകനായശĭൂമിെനശമരäയിൽവđു െവöിെèാć്അവനു പകരം രാജാവായി.

൧൫ ശĭൂമിൻെറ മĤുĐ വൃûാăïളും അവൻ ഉ÷ാèിയ കൂöുെകöും യിåസാേയൽ

രാജാèĈാരുെടവൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൬െമനേഹം,തിഫ്സഹും

അതിലുĐസകലവും, തിർĢാെതാö് അതിേനാട് േചർć åപേദശïളും ശൂനäമാèി;അവർ

പöണവാതിൽ തുറćു െകാടുèായ്കയാൽ അവൻ അതിെന ശൂനäമാèുകയും അതിെല

ഗർഭിണികളുെട ഉദരം പിളർćുകളകയും െചയ്തു. ൧൭െയഹൂദാ രാജാവായഅസരäാവിൻെറ

വാഴ്ചയുെട മുĜെûാĉതാംആ÷ിൽഗാദിയുെട മകൻെമനേഹംയിåസാേയലിനു രാജാവായി;

ശമരäയിൽ പûു വർഷം വാണു. ൧൮ അവൻ യേഹാവയ്è് അനിġമായതു െചയ്തു;

യിåസാേയലിെനെèാ÷ുപാപം െചēിđ െനബാûിൻെറ മകനായ െയാേരാെബയാമിൻെറ

പാപïൾജീവപരäăം വിöുമാറിയതുമിĭ. ൧൯അĠൂർ രാജാവായപൂൽ േദശെûആåകമിđു;

പൂൽ, തെć സഹായിേè÷തിനും രാജതçം തനിèു ഉറĜിേè÷തിനുമായി, െമനേഹം

അവന്ഏകേദശംആയിരം താലăു െവĐി െകാടുûു. ൨൦അĠൂർ രാജാവിന് െകാടുèുവാൻ

െമനേഹം ഈ പണം യിåസാേയലിെല ധനവാĈാേരാട് അĉതു േശèൽ െവĐി വീതം

പിരിെđടുûു;അïെനഅĠൂർ രാജാവ് േദശû്താമസം ഉറĜിèാെതമടïിേĜായി. ൨൧



2 രാജാèĈാർ 497

െമനേഹമിൻെറ മĤ് വൃûാăïളുംഅവൻ െചയ്തെതാെèയും യിåസാേയൽ രാജാèĈാരുെട

വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൨െമനേഹംതൻെറപിതാèĈാെരേĜാെല

നിåദåപാപിđു; അവൻെറ മകനായ െപèഹäാവ് അവനു പകരം രാജാവായി. ൨൩ െയഹൂദാ

രാജാവായ അസരäാവിൻെറ അĉതാം ആ÷ിൽ െമനേഹമിൻെറ മകനായ െപèഹäാവ്

യിåസാേയലിനു രാജാവായി; ശമരäയിൽ ര÷ു വർഷം വാണു. ൨൪അവൻ യേഹാവയ്è്

അനിġമായതു െചയ്തു; യിåസാേയലിെനെèാ÷ു പാപം െചēിđ െനബാûിൻെറ

മകനായ െയാേരാെബയാമിൻെറ പാപïൾ വിöുമാറിയതുമിĭ. ൨൫ എćാൽ അവൻെറ

അകĉടിനായകനായ െരമലäാവിൻെറ മകൻ േപèഹ്,അവനു വിേരാധമായി കൂöുെകöു÷ാèി.

അവൻഗിെലയാദäരിൽഅĉതുേപരുെടസഹായേûാടുകൂടി ശമരäാരാജധാനിയുെട േകാöയിൽ

വđുഅവെനഅർേĖാബിേനാടുംഅേരäേയാടും കൂെട െവöിെèാć്അവനു പകരം രാജാവായി.

൨൬ െപèഹäാവിൻെറ മĤ് വൃûാăïളും അവൻ െചയ്തെതാെèയും യിåസാേയൽ

രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൭ െയഹൂദാ രാജാവായ

അസരäാവിൻെറഅĉûിര÷ാംആ÷ിൽ െരമലäാവിൻെറ മകനായ േപèഹ് യിåസാേയലിനു

രാജാവായിശമരäയിൽഇരുപതു വർഷംവാണു. ൨൮അവൻയേഹാവèുഅനിġമായതു െചയ്തു,

യിåസാേയലിെനെèാ÷ുപാപം െചēിđ െനബാûിൻെറ മകനായ െയാേരാെബയാമിൻെറ

പാപïൾ വിöുമാറിയതുമിĭ. ൨൯യിåസാേയൽ രാജാവായ േപèഹിൻെറ കാലû്അĠൂർ

രാജാവായ തിĦû്‐പിേലസർ വć് ഈേയാനും ആേബൽ‐േബû്‐മാഖായും യാേനാഹും

കാേദശും ഹാേസാരും ഗിെലയാദും ഗലീലയും നഫ്താലിേദശം മുഴുവനും പിടിđടèി നിവാസികെള

ബĂരാèിഅĠൂരിേലèു െകാ÷ുേപായി. ൩൦എćാൽഏലാവിൻെറ മകനായ േഹാേശയ,

െരമലäാവിൻെറ മകനായ േപèഹിന് വിേരാധമായി കൂöുെകöു÷ാèി,അവെന ഉĢീയാവിൻെറ

മകനായ േയാഥാമിൻെറഇരുപതാംആ÷ിൽ െവöിെèാć്അവനു പകരം രാജാവായി. ൩൧

േപèഹിൻെറ മĤ് വൃûാăïളുംഅവൻെചയ്തസകലതും യിåസാേയൽ രാജാèĈാരുെട

വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൩൨യിåസാേയൽ രാജാവായ െരമലäാവിൻെറ

മകനായ േപèഹിൻെറ ര÷ാംആ÷ിൽെയഹൂദാ രാജാവായ ഉĢീയാവിൻെറ മകൻ േയാഥാം

രാജാവായി. ൩൩അവൻ വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾ അവന് ഇരുപûòു വയĢായിരുćു;

അവൻ െയരൂശേലമിൽ പതിനാറു വർഷം വാണു; അവൻെറ അĊയ്è് െയരൂശാ എćു

േപരായിരുćു; അവൾ സാേദാèിൻെറ മകൾ ആയിരുćു. ൩൪ അവൻ യേഹാവയ്è്

åപസാദമായത് െചയ്തു; തൻെറഅĜനായ ഉĢീയാവ് െചയ്തതുേപാെല ഒെèയും െചയ്തു.

൩൫എîിലും പൂജാഗിരികൾè് നീèംവćിĭ; ജനം പൂജാഗിരികളിൽ യാഗം കഴിđും ധൂപം

കാöിയും േപാćു;അവൻയേഹാവയുെടആലയûിൻെറ മുകളിലുĐവാതിൽപണിതു. ൩൬

േയാഥാമിൻെറ മĤ് വൃûാăïളുംഅവൻെചയ്തെതാെèയും െയഹൂദാ രാജാèĈാരുെട

വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൩൭ആകാലû്യേഹാവഅരാം രാജാവായ

െരസീെനയും െരമലäാവിൻെറ മകനായേപèഹിെനയും െയഹൂദèുേനെരഅയđുതുടïി.

൩൮ േയാഥാം തൻെറ പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു; ദാവീദിൻെറ നഗരûിൽഅവൻെറ

പിതാèĈാരുെടഅടുèൽഅവെനഅടèം െചയ്തു;അവൻെറ മകനായആഹാസ്അവനു

പകരം രാജാവായി.

൧൬ െരമലäാവിൻെറ മകനായ േപèഹിൻെറപതിേനഴാംആ÷ിൽെയഹൂദാ രാജാവായ

േയാഥാമിൻെറ മകൻആഹാസ് രാജാവായി. ൨ആഹാസ്വാഴ്ചതുടïിയേĜാൾഅവന്

ഇരുപതു വയĢായിരുćു;അവൻെയരൂശേലമിൽപതിനാറു വർഷം വാണു; തൻെറപിതാവായ
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ദാവീദിെനേĜാെല തൻെറ ൈദവമായ യേഹാവയ്èു åപസാദമുĐത് െചയ്തിĭ. ൩അവൻ

യിåസാേയൽ രാജാèĈാരുെട വഴിയിൽ നടćു; യേഹാവയിåസാേയൽ മèളുെട മുĉിൽനിć്

നീèിèളõജനതകളുെട േīėതകൾെèാûവĚം തൻെറ മകെനഅìിåപേവശവും

െചēിđു. ൪അവൻ പൂജാഗിരികളിലും കുćുകളിലും ഓേരാ പđവൃêûിൻെറ കീഴിലും

ബലി കഴിđും ധൂപം കാöിയും േപാćു. ൫ അèാലû് അരാം രാജാവായ െരസീനും

യിåസാേയൽ രാജാവായ െരമലäാവിൻെറ മകൻ േപèഹും െയരൂശേലമിന് േനെരയുĂûിന്

പുറെĜöുവć്ആഹാസിെനനിേരാധിđു;എćാൽഅവെനജയിèുവാൻഅവർè് കഴിõിĭ.

൬അćു അരാം രാജാവായ െരസീൻ ഏലû് പിടിെđടുû് അരാമിേനാട് േചർèുകയും

െയഹൂദĈാെരഏലûിൽനിćു നീèിèളയുകയും െചയ്തു; പകരംഅരാമäർഏലûിൽ

വćു; ഇćുവെരയുംഅവർഅവിെട പാർèുćു. ൭ആഹാസ്അĠൂർ രാജാവായതിĦû്‐

പിേലസരിൻെറ അടുèൽ ദൂതĈാെര അയđു: “ഞാൻ നിൻെറ ദാസനും നിൻെറ പുåതനും

ആകുćു; നീ വć് എേćാട് എതിർûിരിèുć അരാം രാജാവിൻെറയും യിåസാേയൽ

രാജാവിൻെറയും കēിൽനിć്എെćരêിേèണം”എćു പറയിđു. ൮അതിനായിആഹാസ്

യേഹാവയുെടആലയûിലും രാജധാനിയിെല ഭøാരûിലും ഉ÷ായിരുćെവĐിയും െപാćും

എടുû് അĠൂർ രാജാവിനു സĊാനമായി െകാടുûയđു. ൯അĠൂർ രാജാവ് അവൻെറ

അേപê േകöു ദേĊെശèിേലèു െചćു അതിെന പിടിđടèി അതിെല നിവാസികെള

കീരിേലèു ബĂരായി െകാ÷ുേപായി, െരസീെന െകാćുകളõു. ൧൦ആഹാസ് രാജാവ്

അĠൂർ രാജാവായതിĦû്‐പിേലസരിെനഎതിേരൽèുവാൻദേĊെശèിൽെചćേĜാൾ,

ദേĊെശèിെലബലിപീഠം ക÷ു;ആഹാസ് രാജാവ്ആബലിപീഠûിൻെറ ഒരു åപതിമയും

അതിൻെറഎĭാപണികളുെടയും ഒരു മാതൃകയുംഊരീയാപുേരാഹിതനു െകാടുûയđു. ൧൧

ഊരീയാപുേരാഹിതൻഒരുയാഗപീഠം പണിതു;ആഹാസ് രാജാവ് ദേĊെശèിൽനിć്അയđ

മാതൃകåപകാരം രാജാവ് ദേĊെശèിൽനിćു മടïിവരുേĉാെഴè്ഊരീയാപുേരാഹിതൻഅത്

പണിതിരുćു. ൧൨രാജാവ് വćേĜാൾആയാഗപീഠം ക÷ു; രാജാവ് യാഗപീഠûിîൽെചćു

അതിേĈൽകയറി. ൧൩ േഹാമയാഗവും േഭാജനയാഗവും ദഹിĜിđ്, പാനീയയാഗവും പകർć്,

സമാധാനയാഗïളുെട രéവും യാഗപീഠûിേĈൽതളിđു. ൧൪യേഹാവയുെടസćിധിയിെല

താåമയാഗപീഠംഅവൻആലയûിൻെറ മുൻവശû് തൻെറ യാഗപീഠûിനും യേഹാവയുെട

ആലയûിനും മേĂä നിćു നീèി, തൻെറയാഗപീഠûിൻെറ വടèുവശû് െകാ÷ു േപായി

വđു. ൧൫ആഹാസ് രാജാവ്ഊരീയാപുേരാഹിതേനാട് കğിđത്: “മഹായാഗപീഠûിേĈൽനീ

രാവിലെûേഹാമയാഗവുംൈവകുേćരെûേഭാജനയാഗവും രാജാവിൻെറ േഹാമയാഗവും

േഭാജനയാഗവും േദശെûസകലജനûിൻെറയും േഹാമയാഗവും േഭാജനയാഗവും ദഹിĜിèയും

അവരുെട പാനീയയാഗïൾകഴിèുകയും േഹാമയാഗïളുെടയും ഹനനയാഗïളുെടയും

രéെമĭാംതളിèയും െചേēണം;താåമയാഗപീഠേമാ,എനിè്ൈദവഹിതംഅറിയാനായി

മാĤിവയ്േèണം.” ൧൬ആഹാസ് രാജാവ് കğിđെതĭാം ഊരീയാപുേരാഹിതൻ െചയ്തു.

൧൭ആഹാസ് രാജാവ് പീഠïളുെട ചöĜലക മുറിđ് െതാöികൾ അവയുെട േമലിൽനിćു

നീèി; താåമèടൽതാåമèാളĜുറûുനിć് ഇറèി ഒരു കല്ûളûിൽവđു. ൧൮ശĒû്

ദിവസം രാജാവിനു åപേവശിèുവാനുĐേമൽèൂരേയാടുകൂടിയപുറെûപാതയുംഅĠൂർ

രാജാവിെന åപീതിെĜടുûാനായി യേഹാവയുെടആലയûിൽ നിćു മാĤിèളõു. ൧൯

ആഹാസ് െചയ്ത മĤുĐവൃûാăïൾെയഹൂദാ രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽ

എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൦ആഹാസ് തൻെറ പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു; ദാവീദിൻെറ
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നഗരûിൽഅവൻെറ പിതാèĈാരുെടഅടുèൽഅവെനഅടèം െചയ്തു; അവൻെറ മകൻ

ഹിസ്കീയാവ്അവനു പകരം രാജാവായി.

൧൭ െയഹൂദാ രാജാവായആഹാസിൻെറപåă÷ാംആ÷ിൽഏലയുെട മകനായ േഹാേശയ

യിåസാേയലിനു രാജാവായി; ശമരäയിൽ ഒĉത് വർഷം വാണു. ൨അവൻയേഹാവയ്è്

അനിġമായത് െചയ്തു; എćാൽ തനിèു മുĉുĐ യിåസാേയൽ രാജാèĈാെരേĜാെല

അĭതാനും. ൩അവൻെറ േനെരഅĠൂർ രാജാവായശൽമേനെസർയുĂûിന് പുറെĜöുവćു;

േഹാേശയ അവന് കĜം െകാടുû് ആåശിതനായിûീർćു. ൪ എćാൽ േഹാേശയ

മിåസയീം രാജാവായ േസാവിൻെറ അടുèൽ ദൂതĈാെര അയèുകയും അĠൂർ രാജാവിന്

ആ÷ുേതാറുമുĐകĜം െകാടുèാതിരിèുകയും െചയ്തു.അĠൂർ രാജാവ്അവനിൽ േåദാഹം

ക÷ു അവെന ബĆിđ് കാരാഗൃഹûിൽആèി. ൫ പിെć അĠൂർ രാജാവ് യിåസേയൽ

േദശû് åപേവശിđ് ശമരäയിൽവć്അതിെന മൂćുവർഷം ഉപേരാധിđു. ൬ േഹാേശയയുെട

ഒĉതാംആ÷ിൽഅĠൂർ രാജാവ് ശമരä പöണംപിടിđടèി യിåസാേയൽജനെûബĂരാèി

അĠൂരിേലè് െകാ÷ുേപായി;അവെരഹലഹിലും, േഗാസാൻനദീതീരûിെലഹാേബാരിലും,

േമദäരുെട പöണïളിലും പാർĜിđു. ൭യിåസാേയൽമèൾഅവെര മിåസയീമിെല രാജാവായ

ഫറേവാൻെറൈകèീഴിൽനിć് വിടുവിđ് അവിെടനിć് പുറെĜടുവിđ് െകാ÷ുവćതïളുെട

ൈദവമായയേഹാവേയാട്പാപംെചയ്ത്അനäൈദവïെളഭജിèുകയും ൮യേഹാവയിåസാേയൽ

മèളുെട മുĉിൽനിć് നീèിèളõിരുć ചöïളും അവ നടĜാèിയ യിåസാേയൽ

രാജാèĈാരുെട ചöïളുംഅനുസരിđുനടèുകയും െചയ്തതുെകാ÷് ഇïെനസംഭവിđു.

൯യിåസാേയൽമèൾതïളുെടൈദവമായയേഹാവയ്èുവിേരാധമായി െകാĐരുതാû

കാരäïൾ രഹസäമായി െചയ്തു കാവൽ േഗാപുരംമുതൽ ഉറĜുĐ പöണംവെര അവരുെട

എĭാ പöണïളിലും പൂജാഗിരികൾ പണിതു. ൧൦ അവർ എĭാ ഉയർć കുćുകളിലും

പđവൃêïളുെട കീഴിലും വിåഗഹസ്തംഭïളുംഅേശരാåപതിഷ്ഠകളുംčാപിđു. ൧൧യേഹാവ

അവരുെട മുĉിൽനിć് നീèിèളõജനതകെളേĜാെലഅവർസകലപൂജാഗിരികളിലും

ധൂപം കാöി യേഹാവെയ േകാപിĜിèുവാൻതèവĚം േദാഷമായകാരäïൾ åപവർûിđു.

൧൨ “ഈ കാരäം െചēരുത്” എćു യേഹാവ വിലèിയിരുć വിåഗഹïെളഅവർ േസവിđു.

൧൩ എćാൽ യേഹാവ åപവാചകĈാരും ദർശകĈാരും മുഖാăരം യിåസാേയലിേനാടും

െയഹൂദേയാടും: “നിïളുെട ദുർĊാർĖïെള വിöു ഞാൻ നിïളുെട പിതാèĈാേരാട്

കğിđതും എൻെറ ദാസĈാരായ åപവാചകĈാർ മുഖാăരം നിïൾè് നൽകിയതുമായ

നäായåപമാണåപകാരംഎൻെറകğനകളും ചöïളും åപമാണിđ് നടĜിൻ”എćുസാêിđു.

൧൪എîിലുംഅവർ േകൾèാെത തïളുെടൈദവമായ യേഹാവയിൽ വിശçസിèാതിരുć

പിതാèĈാെരേĜാെല ദുĠാഠäം കാണിđു, ൧൫അവൻെറചöïളുംഅവരുെട പിതാèĈാേരാട്

അവൻ െചയ്ത നിയമവും അവൻഅവേരാട് സാêിđ സാêäïളും നിരസിđുകളõു;

അവർ വäാജം പിăുടർć് വäർüരായിûീർćു; ‘അവെരേĜാെല åപർûിèരുത്’ എćു

യേഹാവകğിđിരുćചുĤുമുĐജനതകെള തെćഅവർഅനുകരിđു. ൧൬അവർതïളുെട

ൈദവമായയേഹാവയുെടകğനകൾഉേപêിđുകളõ്തïൾè് ര÷ുകാളèുöികളുെട

വിåഗഹïൾവാർĜിèുകയുംഅേശരാåപതിഷ്ഠ ഉ÷ാèുകയും െചയ്തു;ആകാശûിെല

സർĔൈസനäെûയും നമസ്കരിèയും ബാലിെന േസവിèുകയും െചയ്തുേപാćു. ൧൭

അവർ തïളുെട പുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും അìിåപേവശം െചēിđു; åപശ്നവും

ആഭിചാരവും åപേയാഗിđ് യേഹാവെയ േകാപിĜിèയും,അവന്അനിġമായതു െചയ്വാൻ
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തïെളûെćവിĤുകളയുകയും െചയ്തു. ൧൮അതുനിമിûംയേഹാവയിåസാേയലിേനാട്

ഏĤവുംഅധികം േകാപിđ്അവെരതൻെറസćിധിയിൽനിćുനീèിèളõു; െയഹൂദാേഗാåതം

മാåതമĭാെത ആരും േശഷിđിĭ. ൧൯ െയഹൂദയും തïളുെട ൈദവമായ യേഹാവയുെട

കğനകൾ åപമാണിèാെത യിåസാേയൽ ഉ÷ാèിയ ചöïൾ അനുസരിđുനടćു. ൨൦

ആകയാൽ യേഹാവ യിåസാേയലിൻെറ പിăലമുറെയ മുഴുവനും തĐിèളõ് അവെര

താഴ്ûി, െകാĐയിടുćവരുെട കēിൽഏğിđു; ഒടുവിൽഅവെരതൻെറസćിധിയിൽനിćു

നീèിèളയുകയും െചയ്തു. ൨൧ യേഹാവ യിåസാേയലിെന ദാവീദ് ഗൃഹûിൽ നിćു

പറിđുകളõു; അവർ െനബാûിൻെറ മകനായ െയാേരാെബയാമിെന രാജാവാèി;

െയാേരാെബയാം യിåസാേയലിെന യേഹാവയിൽനിćു അകലുമാറാèി അവെരെèാ÷ു

ഒരു വലിയ പാപം െചēിđു. ൨൨അïെന യിåസാേയൽ മèൾ െയാേരാെബയാം െചയ്ത

സകലപാപïളിലും നടćു. ൨൩അവർഅവെയവിöുമാറായ്കയാൽയേഹാവ åപവാചകĈാരായ

തൻെറ ദാസĈാർ മുഖാăരം അരുളിെđയ്ത åപകാരം ഒടുവിൽ യിåസാേയലിെന തൻെറ

സćിധിയിൽനിćു നീèിèളõു. ഇïെനയിåസാേയൽസçă േദശം വിöുഅĠൂരിേലèു

േപാേക÷ിവćു;അവർഇćുവെരഅവിെട ഇരിèുćു. ൨൪അĠൂർ രാജാവ് ബാേബൽ, കൂഥാ,

അĔ,ഹമാû്, െസഫർĔയീംഎćിവിടïളിൽനിćു ജനെûെകാ÷ുവć് യിåസാേയൽ

മèൾèുപകരം ശമരäാപöണïളിൽപാർĜിđു;അവർശമരäൈകവശമാèിഅതിൻെറ

പöണïളിൽപാർûു. ൨൫അവർഅവിെട പാർĜാൻതുടïിയേĜാൾയേഹാവെയ ഭജിđിĭ;

അതുെകാ÷് യേഹാവ അവരുെട ഇടയിൽ സിംഹïെള അയđു; അവ അവരിൽ ചിലെര

െകാćുകളõു. ൨൬അേĜാൾഅവർഅĠൂർ രാജാവിെനഅറിയിđത്: “നീഅĠൂരിൽനിć്

െകാ÷ുവć് ശമരäാപöണïളിൽ പാർĜിđ ജനതകൾ ആ േദശûിെല ൈദവûിൻെറ

മാർĖം അറിയായ്കെകാ÷് അവൻ അവരുെട ഇടയിൽ സിംഹïെള അയđു; അവർ ആ

േദശûിെലൈദവûിൻെറ മാർĖംഅറിയായ്കയാൽസിംഹïൾഅവെര െകാćുകളയുćു.”

൨൭അതിന്അĠൂർ രാജാവ്: “നിïൾഅവിെടനിć് െകാ÷ുവćയിåസാേയൽപുേരാഹിതĈാരിൽ

ഒരാെളഅവിേടèു െകാ÷ുേപാകുവിൻ;അവൻെചćുഅവിെട പാർèയുംആ േദശെû

ൈദവûിൻെറ മാർĖംഅവെര ഉപേദശിèുകയും െചēെö” എćു കğിđു. ൨൮അïെനഅവർ

ശമരäയിൽനിćു െകാ÷ുേപായിരുćപുേരാഹിതĈാരിൽ ഒരാൾവćു േബേഥലിൽപാർûു;

യേഹാവെയ ഭജിേè÷വിധംഅവർè് ഉപേദശിđുെകാടുûു. ൨൯എîിലും ഓേരാ ജനതയും

തïളുെട േദവĈാെര ഉ÷ാèി,അവർ പാർûുവćപöണïളിൽശമരäർ ഉ÷ാèിയിരുć

പൂജാഗിരിേêåതïളിൽ åപതിഷ്ഠിđു. ൩൦ബാേബൽèാർ സുേèാû്‐െബേനാûിെന

ഉ÷ാèി; കൂഥèാർ േനർഗാലിെന ഉ÷ാèി; ഹമാû്കാർഅശീമെയ ഉ÷ാèി; ൩൧അĔèാർ

നിബ്ഹസിെനയുംതർûèിെനയും ഉ÷ാèി; െസഫർĔèാർ െസഫർĔയീംേദവĈാരായ

അåദേമെലèിനും അനേമെലèിനും തïളുെട മèെള അìിåപേവശനം െചēിđു. ൩൨

അവർയേഹാവെയ ഭജിèയും തïളുെട ഇടയിൽനിćു തെćപൂജാഗിരിപുേരാഹിതĈാെര

നിയമിèയുംഅവർഅവർèു േവ÷ി പൂജാഗിരിേêåതïളിൽയാഗംകഴിèയും െചയ്തുവćു.

൩൩അïെനഅവർയേഹാവെയ ഭജിèയും തïൾപുറെĜöുേപാć േദശûിെല ജനതകളുെട

മരäാദåപകാരംസçăേദവĈാെര േസവിèയും െചയ്തുേപാćു. ൩൪ഇćുവെരഅവർ മുĉിലെû

മരäാദåപകാരം െചēുćു; യേഹാവെയഭയെĜടുćിĭ; തïൾèുലഭിđചöïളും വിധികളും,

യേഹാവ യിåസാേയൽഎćു േപർവിളിđ യാേèാബിൻെറ മèേളാടു കğിđ നäായåപമാണവും

കğനകളും അനുസരിđു നടèുćതുമിĭ. ൩൫ യേഹാവ അവേരാട് ഒരു നിയമം െചയ്തു
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കğിđത്എെăćാൽ: “നിïൾഅനäൈദവïെള ഭജിèയുംഅവയ്è് യാഗം കഴിèുകയും

െചēാെത ൩൬നിïെള മഹാശéിെകാ÷ും നീöിയ ഭുജംെകാ÷ും മിåസയീം േദശûുനിćു

െകാ÷ുവć യേഹാവെയ മാåതം ഭജിđ് നമസ്കരിđ് അവന് മാåതം യാഗം കഴിèുകയും

േവണം. ൩൭അവൻ നിïൾè് എഴുതിûć ചöïളും നäായïളും നäായåപമാണവും

കğനകളും നിïൾഎĭാനാളും åപമാണിđുനടേèണം;അനäൈദവïെള ഭജിèരുത്. ൩൮

ഞാൻനിïേളാട് െചയ്തനിയമംനിïൾമറèരുത്;അനäൈദവïെള ഭജിèയുമരുത്. ൩൯

നിïളുെടൈദവമായയേഹാവെയ മാåതം നിïൾ ഭജിേèണം;എćാൽഅവൻനിïെള

സകലശåതുèളുെടയും കēിൽനിć് വിടുവിèും.” ൪൦എîിലുംഅവർ േകൾèാെതതïളുെട

പ÷െûമരäാദഅനുസരിđു നടćു. ൪൧അïെനഈജനതകൾയേഹാവെയ ഭജിèയും

തïളുെട വിåഗഹïെള േസവിèയും െചയ്തു; പിതാèĈാർ െചയ്തതുേപാെലപുåതĈാരും

പൗåതĈാരും ഇćുവെര െചയ്തുവരുćു.

൧൮യിåസാേയൽരാജാവായഏലയുെട മകനായ േഹാേശയയുെട മൂćാംആ÷ിൽെയഹൂദാ

രാജാവായ ആഹാസിൻെറ മകൻ ഹിസ്èീയാവ് രാജാവായി. ൨ അവൻ വാഴ്ച

തുടïിയേĜാൾഅവന്ഇരുപûòുവയĢായിരുćു;അവൻെയരൂശേലമിൽഇരുപെûാĉതു

വർഷംവാണു.അവൻെറഅĊയ്è്അബിഎćു േപരായിരുćു;അവൾെസഖരäാവിൻെറ മകൾ

ആയിരുćു. ൩അവൻതൻെറപിതാവായദാവീദിെനേĜാെലയേഹാവയ്èു åപസാദമായതു

െചയ്തു. ൪അവൻപൂജാഗിരികൾനീèി; വിåഗഹസ്തംഭïൾതകർèുകയും,അേശരാåപതിഷ്ഠ

നശിĜിèുകയും, േമാെശ ഉ÷ാèിയ താåമസർĜം ഉെടđുകളയുകയും െചയ്തു;ആകാലം വെര

യിåസാേയൽമèൾഅതിനു ധൂപംകാöിവćു;അതിന് െനഹുഷ്ഠാൻഎćു േപരായിരുćു.

൫അവൻ യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവയിൽ ആåശയിđു; അവനു മുĉും പിĉും

ഉ÷ായിരുć സകലെയഹൂദാ രാജാèĈാരിൽ ആരും അവേനാടു തുലäനായിരുćിĭ. ൬

അവൻ യേഹാവേയാടു േചർćിരുć്, അവെന വിöു പിĈാറാെത, യേഹാവ േമാെശേയാട്

കğിđ കğനകൾ åപമാണിđുനടćു. ൭ യേഹാവ അവേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു; അവൻ

എവിെടെയാെè േപാേയാ അവിെടെയാെè കൃതാർüനായിûീർćു; അവൻ അĠൂർ

രാജാവിേനാടു മĀരിđ് അവെന േസവിèാതിരുćു. ൮അവൻ െഫലിസ്തäെര ഗĢേയാളം

േതാğിđു; കാവല്èാരുെട േഗാപുരംമുതൽ ഉറĜുĐ പöണംവെര െഫലിസ്തäåപേദശെû

ശൂനäമാèിèളõു. ൯യിåസാേയൽ രാജാവായഏലയുെട മകൻ േഹാേശയയുെട ഏഴാം

ആ÷ായ, ഹിസ്കീയാരാജാവിൻെറ നാലാം ആ÷ിൽ, അĠൂർ രാജാവായ ശൽമേനസർ

ശമരäയുെട േനെര പുറെĜöുവć് അതിെന ഉപേരാധിđു. ൧൦ മൂćു വർഷം കഴിõേശഷം

അവൻ അത് പിടിđടèി; അïെന ഹിസ്èീയാവിൻെറ ആറാം ആ÷ിൽ, യിåസാേയൽ

രാജാവായ േഹാേശയയുെട ഒĉതാംആ÷ിൽതെć,ശമരä പിടിèെĜöു. ൧൧അĠൂർ രാജാവ്

യിåസാേയൽജനെûഅĠൂരിേലèുപിടിđുെകാ÷ുേപായിഹലഹിലും േഗാസാൻനദീതീരûുĐ

ഹാേബാരിലും േമദäരുെട പöണïളിലും പാർĜിđു. ൧൨ അവർ തïളുെട ൈദവമായ

യേഹാവയുെട ശĝം േകöനുസരിèാെത അവൻെറ നിയമവും യേഹാവയുെട ദാസനായ

േമാെശ കğിđതും ലംഘിèുകയാൽ തെć ഇåപകാരം സംഭവിđു; അവർ ൈദവകൽĜന

േകൾèേയാഅനുസരിèേയാ െചയ്തിരുćിĭ. ൧൩െയഹൂദാ രാജാവായഹിസ്èീയാവിൻെറ

പതിനാലാം ആ÷ിൽ അĠൂർ രാജാവായ സൻേഹരീബ് െയഹൂദായിെല ഉറĜുĐ എĭാ

പöണïളുെടയും േനെര പുറെĜöുവć് അവെയ പിടിđടèി. ൧൪ അേĜാൾ െയഹൂദാ

രാജാവായഹിസ്èീയാവ് ലാഖീശിൽആയിരുćഅĠൂർരാജാവിൻെറഅടുèൽആളയđു:
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“ഞാൻ കുĤം െചയ്തു; എെć വിö് മടïിേĜാേകണം; നീ എനിè് കğിèുć പിഴ ഞാൻ

അെടđുെകാĐാം”എćുഅറിയിđു.അĠൂർ രാജാവ് െയഹൂദാ രാജാവായഹിസ്കീയാവിനു

മുćൂറു താലăു െവĐിയും മുĜതു താലăു െപാćും പിഴ കğിđു. ൧൫ ഹിസ്èീയാവ്

യേഹാവയുെടആലയûിലും രാജധാനിയിെല ഭøാരûിലും ഉĐെവĐിെയĭാംഅവനു

െകാടുûു. ൧൬ആകാലû് െയഹൂദാ രാജാവായഹിസ്èീയാവ് യേഹാവയുെട മąിരûിൻെറ

വാതിലുകളിലും കöിളകളിലും താൻ െപാതിõിരുć െപാćും ഇളèിെയടുû് അĠൂർ

രാജാവിന് െകാടുûയđു. ൧൭എîിലുംഅĠൂർ രാജാവ് തർüാെനയും റബ്‐സാരീസിെനയും

റബ്‐ശാേèെയയും ലാഖീശിൽനിć് ഒരു വലിയ ൈസനäവുമായി ഹിസ്കീയാരാജാവിൻെറ

അടുèൽ െയരൂശേലമിൻെറ േനെര അയđു; അവർ പുറെĜöു െയരൂശേലമിൽ വćു.

അവിെട എûിയേĜാൾ അവർ അലèുകാരൻെറ വയലിെല െപരുവഴിèരിെകയുĐ

േമലെûകുളûിൻെറകğാûിèരിെകെചćുനിćു. ൧൮അവർരാജാവിെനവിളിđേĜാൾ

ഹില്èീയാവിൻെറ മകൻഎലäാèീംഎćരാജധാനിവിചാരകനും െകാöാരംകാരäčനായ

െശബ്നയും ആസാഫിൻെറ മകൻ േയാവാഹ് എć ചരിåതം എഴുതുćവനും അവരുെട

അടുèൽപുറûു െചćു. ൧൯റബ്‐ശാേèഅവേരാട് മഹാരാജാവായഅĠൂർ രാജാവിൻെറ

കൽĜനåപകാരം ഹിസ്കീയാവിേനാട് അറിയിèാനായി പറõെതെăćാൽ: “നിൻെറആåശയം

എăിലാകുćു? ൨൦യുĂûിന് േവ÷ആേലാചനയും ബലവും ഉെ÷ćു നീ പറയുćത്

െവറും വാèേåത.ആെരആåശയിđിöാകുćു നീഎേćാട് മĀരിđിരിèുćത്? ൨൧ചതõ

ഓടേèാലായഈമിåസയീമിലേĭാനീആåശയിèുćത്;അത് ഒരുവൻഊćുവടിയാèിയാൽ

അവൻെറ ഉĐം കēിൽതറđുെകാĐും; മിåസയീം രാജാവായഫറേവാൻതćിൽആåശയിèുć

ഏവർèുംഅïെനതെćയാകുćു. ൨൨അĭ,നിïൾഎേćാട്, ‘ഞïളുെടൈദവമായ

യേഹാവയിൽഞïൾആåശയിèുćു’എćുപറയുćുഎîിൽ,അവൻെറപൂജാഗിരികളും

യാഗപീഠïളും ഹിസ്കീയാവ് നീèിèളõിöേĭാ െയഹൂദാേയാടും െയരൂശേലമäേരാടും

‘െയരൂശേലമിലുĐഈയാഗപീഠûിൻെറ മുĉിൽനമസ്കരിĜിൻ’എćു കğിđത്. ൨൩ആകെö;

എൻെറയജമാനനായഅĠൂർരാജാവുമായിവാതുെകöുകവാèുെകാടുèുക;നിനèുമതിയായ

കുതിരേđവകർഉെ÷îിൽഞാൻനിനèു ര÷ായിരംകുതിരകെളതരാം. ൨൪നീപിെćഎïെന

എൻെറയജമാനൻെറഎളിയ ദാസĈാരിൽ ഒരു പടനായകെനെയîിലും പരാജയെĜടുûി മടèി

അയèും? രഥïൾèും കുതിരേđവകർèുമായി നീ മിåസയീമിെനആåശയിèുćുവേĭാ.

൨൫ഞാൻ ഇേĜാൾഈčലം നശിĜിĜാൻ യേഹാവെയ കൂടാെതേയാ അതിൻെറ േനെര

പുറെĜöു വćിരിèുćത്? യേഹാവഎേćാട്: ‘ഈ േദശûിൻെറ േനെര പുറെĜöു െചćു

അതിെന നശിĜിè’ എćു കğിđിരിèുćു.” ൨൬അേĜാൾ ഹില്èീയാവിൻെറ മകനായ

എലäാèീമും െശബ്നയും േയാവാഹും റബ്‐ശാേèേയാട്: “അടിയïേളാട് അരാംഭാഷയിൽ

സംസാരിേèണേമ;അത്ഞïൾè്അറിയാം; മതിലിേĈലുĐജനം േകൾെèഞïേളാട്

െയഹൂദാഭാഷയിൽസംസാരിèരുേത”എćുപറõു. ൨൭റബ്‐ശാേèഅവേരാട്: “നിൻെറ

യജമാനേനാടും നിïേളാടും മാåതംഈവാèുകൾപറവാേനാഎൻെറ യജമാനൻഎെć

അയđിരിèുćത്? നിïേളാടുകൂെട സçăമലം തിćുകയും സçăമൂåതം കുടിèുകയും

െചയ്വാൻവിധിèെĜö മതിലിേĈൽഇരിèുćപുരുഷĈാരും േകൾèുവാൻഅĭേയാ?”എćു

പറõു. ൨൮അïെന റബ്‐ശാേèനിćുെകാ÷് െയഹൂദാഭാഷയിൽ ഉറെèവിളിđുപറõത്

എെăćാൽ: “മഹാരാജാവായ അĠൂർ രാജാവിൻെറ വാèു േകൾèുവിൻ. ൨൯ രാജാവ്

ഇåപകാരംകğിèുćു,ഹിസ്കീയാവ് നിïെളചതിèരുത്; നിïെളഎൻെറകēിൽനിćു
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വിടുവിĜാൻഅവനു കഴിയുകയിĭ. ൩൦ ‘യേഹാവ നെĊനിċയമായി വിടുവിèും;ഈനഗരം

അĠൂർ രാജാവിൻെറ കēിൽഏğിèയിĭ’ എćു പറõ് ഹിസ്കീയാവ് നിïെള യേഹാവയിൽ

ആåശയിèുമാറാèുകയുംഅരുത്. ൩൧ഹിസ്കീയാവിന് നിïൾ െചവിെകാടുèരുത്;അĠൂർ

രാജാവ് ഇåപകാരംകğിèുćു: ‘നിïൾഎേćാട്സĆിെചയ്ത്എൻെറഅടുèൽപുറûു

വരുവിൻ; നിïൾഓേരാരുûൻതാăാൻെറ മുăിരിവĐിയുെടയുംഅûിവൃêûിൻെറയും

ഫലം തിćുകയും താăാൻെറകിണĤിെല െവĐംകുടിèുകയും െചയ്തുെകാൾവിൻ. ൩൨പിെć

ഞാൻവć് നിïളുെട േദശേûേĜാെലധാനäവും വീõുംഅĜവും മുăിരിേûാöïളും

ഒലിെവĚയും േതനും ഉĐ ഒരു േദശേûèു നിïെള െകാ÷ുേപാകും; എćാൽ നിïൾ

മരിèാെത ജീവിđിരിèും; ‘യേഹാവ നെĊവിടുവിèും’ എćു പറõുനിïെള ചതിèുć

ഹിസ്കീയാവിന് െചവിെകാടുèരുത്. ൩൩ ചുĤുമുĐ ജനതകളുെട േദവĈാർ ആെരîിലും

തൻെറ േദശെûഅĠൂർ രാജാവിൻെറ കēിൽനിćു വിടുവിđിöുേ÷ാ? ൩൪ഹമാûിെലയും

അർĜാദിെലയും േദവĈാർ എവിെട? െസഫർĔയീമിെലയും േഹനയിെലയും ഇĔയിേലയും

േദവĈാർഎവിെട?ശമരäെയഅവർഎൻെറകēിൽനിćുവിടുവിđിöുേ÷ാ? ൩൫ആേദശïളിെല

േദവĈാരിൽആെരîിലുംതൻെറേദശെûഎൻെറകēിൽനിćുവിടുവിđുേവാ?എîിൽയേഹാവ

െയരൂശേലമിെനഎൻെറ കēിൽനിćും വിടുവിèുേമാ?” ൩൬എćാൽജനം മി÷ാതിരുćു;

അവേനാട് ഒćും ഉûരം പറõിĭ;അവേനാട് ഉûരം പറയരുെതćു കğന ഉ÷ായിരുćു. ൩൭

ഹില്èീയാവിൻെറ മകനായഎലäാèീംഎć രാജധാനിവിചാരകനും െകാöാരം കാരäčനായ

െശബ്നയുംആസാഫിൻെറ മകനായ േയാവാഹ്എćചരിåതംഎഴുതുćവനും വസ്åതം കീറി

ഹിസ്കീയാവിൻെറഅടുèൽവć് റബ്‐ശാേèയുെട വാèുകൾഅവേനാട്അറിയിđു.

൧൯ഹിസ്കീയാരാജാവ് അത് േകöേĜാൾ വസ്åതം കീറി രöുടുû് യേഹാവയുെട

ആലയûിൽെചćു. ൨പിെćഅവൻരാജധാനിവിചാരകനായഎലäാèീമിെനയും

െകാöാരം കാരäčനായ െശബ്നെയയും പുേരാഹിതĈാരുെട മൂĜĈാെരയും രöുടുûവരായി

ആേമാസിൻെറ മകനായ െയശēാåപവാചകൻെറഅടുèൽഅയđു. ൩അവർ åപവാചകേനാട്

ഹിസ്കീയാവിൻെറസേąശംഇåപകാരംഅറിയിđു: “ഇത് കġവുംശാസനയുംൈദവനിąയും

ഉĐ ദിവസംഅേåത; കുõുïൾജനിĜാറായിരിèുćു; എćാൽ åപസവിĜാേനാ ശéിയിĭ. ൪

ജീവനുĐൈദവെûനിąിĜാൻ റബ്‐ശാേèെയഅവൻെറയജമാനനായഅĠൂർ രാജാവ്

അയđു പറയിèുćവാèുകൾനിൻെറൈദവമായയേഹാവ ഒരുപെê േകൾèും; യേഹാവ

ഈനിąാവാèുകൾèു åപതികാരംെചēും;ആകയാൽ ഇനിയും േശഷിđിരിèുćവർèു

േവ÷ി പêവാദം കഴിേèണേമ.” ൫ഹിസ്കീയാരാജാവിൻെറ ഭൃതäĈാർ െയശēാവിൻെറ

അടുèൽവćേĜാൾ െയശēാവ്അവേരാടു പറõത്: ൬ “നിïൾനിïളുെടയജമാനേനാടു

യേഹാവയുെടഅരുളĜാടായി പറേയ÷െതെăćാൽ: ‘അĠൂർരാജാവിൻെറ ഭൃതäĈാർഎെć

നിąിđ് പറõതും നീ േകöതുമായ വാèുകൾനിമിûം ഭയെĜേട÷ാ. ൭ഞാൻ അവന്

ഒരു മേനാവിåഭമം വരുûും; അവൻ ഒരു åശുതി േകöു സçേദശേûèു മടïിേĜാകും;

ഞാൻഅവെനഅവൻെറസçăേദശûുവđു വാൾെകാ÷് വീഴുമാറാèും.” ൮ റബ്‐ശാേè

മടïിെđćേĜാൾഅĠൂർ രാജാവ് ലിബ്നയുെട േനെര യുĂം െചēുćതു ക÷ു; അവൻ

ലാഖീശ് വിöുേപായിഎćുഅവൻ േകöിരുćു. ൯കൂശ്രാജാവായതിർഹാèതൻെറ േനെര

യുĂം െചയ്വാൻ പുറെĜöിരിèുćു എćു േകöു അവൻ പിെćയും ഹിസ്കീയാവിൻെറ

അടുèൽ ദൂതĈാെര അയđു പറയിđെതെăćാൽ: ൧൦ “നിïൾ െയഹൂദാ രാജാവായ

ഹിസ്കീയാവിേനാട് പറേയ÷ത്: ‘െയരൂശേലംഅĠൂർരാജാവിൻെറകēിൽഏğിđുകളകയിĭ
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എćു പറõ് നീആåശയിèുćനിൻെറൈദവം നിെćചതിèരുത്. ൧൧അĠൂർരാജാèĈാർ

സകലേദശïേളാടും െചയ്തതുംഅവയ്è് ഉĈൂലനാശം വരുûിയതും നീ േകöിöു÷േĭാ; നീ

മാåതം രêെപടുേമാ? ൧൨ േഗാസാൻ, ഹാരാൻ, േരെസഫ്, െതലĢാരിെലഏേദനäർഎćിïെന

എൻെറ പിതാèĈാർ നശിĜിđിരിèുćജനതകളുെട േദവĈാർഅവെര വിടുവിđിöുേ÷ാ?

൧൩ഹമാû് രാജാവും, അർĜാദ് രാജാവും, െസഫർĔയീംപöണം േഹന ഇĔഎćിവയ്èു

രാജാവായിരുćവനുംഎവിെട?” ൧൪ഹിസ്കീയാവ് ദൂതĈാരുെട കēിൽനിć് എഴുû് വാïി

വായിđു; അവൻ യേഹാവയുെട ആലയûിൽ െചćു യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ അതു

തുറćുവđു. ൧൫ഹിസ്കീയാവ് യേഹാവയുെട മുĉാെക åപാർüിđു പറõത്എെăćാൽ:

“െകരൂബുകൾèുമീെതഅധിവസിèുćയിåസാേയലിൻെറൈദവമായ യേഹാേവ, നീ ഒരുûൻ

മാåതം ഭൂമിയിെലസകലരാജäïൾèുംൈദവംആകുćു; നീആകാശെûയും ഭൂമിെയയും

ഉ÷ാèി. ൧൬ യേഹാേവ, െചവിചായിđു േകൾേèണേമ; യേഹാേവ, തൃèĚുതുറć്

േനാേèണേമ; ജീവനുĐൈദവെûനിąിĜാൻഅയđിരിèുćസൻേഹരീബിൻെറ വാèു

േകൾേèണേമ. ൧൭യേഹാേവ,അĠൂർരാജാèĈാർആജനതകെളയുംഅവരുെട േദശെûയും

ശൂനäമാèിയതുസതäംതേć. ൧൮അവരുെട േദവĈാെരഅവർതീയിലിöു ചുöുകളõു;അവ

േദവĈാരĭ, മനുഷäരുെടൈകĜണിയായമരവുംകĭും മാåതംആയിരുćുവേĭാ;ആകയാൽ

അവർ അവെയ നശിĜിđുകളõു. ൧൯ഇേĜാേഴാ ഞïളുെട ൈദവമായ യേഹാേവ, നീ

ഒരുûൻമാåതംയേഹാവയായൈദവംഎćു ഭൂമിയിെലസകലരാജäïളുംഅറിേയ÷തിനു

ഞïെളഅവൻെറകēിൽനിćു രêിേèണേമ.” ൨൦ആേമാസിൻെറ മകനായ െയശēാവ്

ഹിസ്കീയാവിൻെറഅടുèൽ പറõയđത് എെăćാൽ: “യിåസാേയലിൻെറൈദവമായ

യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: ‘നീ അĠൂർ രാജാവായസൻേഹരീബിൻെറ നിമിûം

എേćാട് åപാർüിđതുഞാൻ േകöു. ൨൧അവെനèുറിđ് യേഹാവഅരുളിെđയ്ത വചനം

ഇതാകുćു: ‘സീേയാൻപുåതിയായകനäകനിെćനിąിđു പരിഹസിèുćു; െയരൂശേലംപുåതി

നിൻെറ പിćാെല പരിഹാസേûാെട തല കുലുèുćു. ൨൨ നീ ആെരയാകുćു നിąിđ്

ദുഷിđത്?ആർè് വിേരാധമായിöാകുćു നീ ഉđûിൽസംസാരിèയുംഅഹăേയാെട തല

ഉയർûുകയും െചയ്തത്? യിåസാേയലിൻെറ പരിശുĂന് വിേരാധമായിö് തെćയേĭാ. ൨൩

നിൻെറ ദൂതĈാർ മുഖാăരംനീ കർûാവിെനനിąിđു: ‘എൻെറഅസംഖäം രഥïേളാടുകൂെട

ഞാൻ മലമുകളിലും െലബാേനാൻെറ ശിഖരïളിലും കയറിയിരിèുćു; അതിെല െപാèമുĐ

േദവദാരുèളും വിേശഷമായസരളവൃêïളുംഞാൻമുറിèും;അതിൻെറഅതിർûിയിെല

പാർĜിടംവെരയും തഴđുവളരുćകാടുവെരയുംഞാൻകടćുെചĭും. ൨൪ഞാൻഅനäജലം

കുഴിെđടുû് കുടിèും. എൻെറ കാലടികളാൽ മിåസയീമിെല സകലനദികെളയും വĤിèും’

എćുപറõു. ൨൫ഞാൻപ÷ുപേ÷അതിെന ഉ÷ാèി, പൂർĔകാലûുതെćഅതിെന

നിർĊിđു എćു നീ േകöിöിĭേയാ? ഉറĜുĐ പöണïെള നീ ശൂനäèൂĉാരïളാèുവാൻ

ഞാൻ ഇേĜാൾ സംഗതി വരുûിയിരിèുćു. ൨൬അതുെകാ÷് അവയിെല നിവാസികൾ

ബലഹീനരായി വിര÷്അĉരćുേപായി;അവർവയലിെലപുĭും, പđെđടിയും, പുരĜുറûു

വളരുć പുĭും, വളർđെയûുćതിന് മുĉ് കരിõുേപായ ധാനäവുംേപാെല ആയി. ൨൭

എćാൽ നിൻെറ ഇരിĜും, നിൻെറ ഗമനവും ആഗമനവും, എൻെറ േനെരയുĐ നിൻെറ

േകാപåഭാăും ഞാൻഅറിയുćു. ൨൮എൻെറ േനെരയുĐ നിൻെറ േകാപåഭാăുെകാ÷ും

എൻെറ െചവിയിൽഎûിയിരിèുćഅഹîാരവാèുകൾ െകാ÷ുംഞാൻഎൻെറ െകാളുû്

നിൻെറ മൂèിലും എൻെറ കടിõാൺ നിൻെറ അധരïളിലും ഇöു, നീ വć വഴിè്
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തെć നിെć മടèിെèാ÷ുേപാകും. ൨൯ എćാൽ ഇത് നിനèു അടയാളം ആകും;

നിïൾഈആ÷ിലും ര÷ാംആ÷ിലും തനിെയ കിളിർû് വിളയുć ധാനäം ഭêിèും;

മൂćാംആ÷ിൽനിïൾവിെതđ് െകാēുകയും മുăിരിേûാöം ഉ÷ാèിഅവയുെട ഫലം

തിćുകയും െചēും. ൩൦ െയഹൂദാഗൃഹûിൽ േശഷിđിരിèുć ഒരു രêിതഗണം വീ÷ും

താെഴ േവരൂćി മീെത ഫലം കായിèും. ൩൧ ഒരു േശഷിĜ് െയരൂശേലമിൽ നിćും ഒരു

രêിതഗണംസീേയാൻ പർĔതûിൽനിćും പുറെĜöുവരും; യേഹാവയുെട തീê്ണതഈ

കാരäം നിവർûിèും.” ൩൨അതുെകാ÷് യേഹാവ അĠൂർരാജാവിെനèുറിđ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “അവൻഈനഗരûിേലè് വരികയിĭ; ഒരു അĉ്അവിെടഎയ്കയിĭ.

അതിൻെറ േനെര പരിചേയാടുകൂെട വരികയിĭ;അതിന് എതിെര ഉപേരാധûിനുĐ മൺകൂന

നിർĊിèുകയുമിĭ. ൩൩അവൻവćവഴിèു തെć മടïിേĜാകും;ഈനഗരûിേലèു

വരികയിĭ. ൩൪എൻെറ നിമിûവും എൻെറ ദാസനായ ദാവീദിൻെറ നിമിûവും ഞാൻ

ഈനഗരെûപരിപാലിđ് രêിèും”എćു യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൩൫അćു രാåതി

യേഹാവയുെട ദൂതൻ പുറെĜöുഅĠൂർപാളയûിൽ ഒരുലêûിഎൺപûിഅēായിരംേപെര

െകാćു; ജനം രാവിെലഎഴുേćĤേĜാൾഅവർഎĭാവരുംശവïളായികിടèുćതുക÷ു. ൩൬

അïെനഅĠൂർ രാജാവായസൻേഹരീബ് യാåതപുറെĜöു.അവൻമടïിേĜായി നീെനേവയിൽ

പാർûു. ൩൭അവൻ തൻെറ േദവനായ നിേåസാèിൻെറ േêåതûിൽ നമസ്കരിèുć

സമയû്അവൻെറപുåതĈാരായഅåദേമെലèുംശേരെസരുംഅവെനവാൾെകാ÷ു െകാćിö്

അരാരാû് േദശേûè്ഓടിെĜായ്èളõു.അവൻെറ മകനായഏെസർ‐ഹേāാൻഅവനു

പകരം രാജാവായി.

൨൦ആ കാലû് ഹിസ്കീയാവിന് മാരകമായ േരാഗം പിടിđു; ആേമാസിൻെറ മകനായ

െയശēാåപവാചകൻഅവൻെറഅടുèൽവć്അവേനാട്: “നിൻെറഗൃഹകാരäം åകമûിൽ

ആèുക; ‘നീ മരിđുേപാകും, ജീവിđിരിèയിĭ’എćുയേഹാവഅരുളിെđēുćു”എćുപറõു.

൨അേĜാൾ ഹിസ്കീയാവ് മുഖം ചുവരിൻെറ േനെര തിരിđു യേഹാവേയാടു åപാർüിđു: ൩

“അേēാ യേഹാേവ, ഞാൻ വിശçസ്തതേയാടും ഏകാåഗഹൃദയേûാടുംകൂെട തിരുമുĉിൽ

നടćു നിനèു åപസാദമുĐതു െചയ്തിരിèുćു എćു ഓർേèണേമ” എćു പറõു.

ഹിസ്കീയാവ് ഏĤവും അധികം കരõു. ൪എćാൽ െയശēാവ് നടുമുĤം വിöുേപാകും

മുേĉഅവനുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു ഉ÷ായെതെăćാൽ: ൫ “നീ മടïിെđć്എൻെറ

ജനûിൻെറ åപഭുവായ ഹിസ്കീയാവിേനാട് പറേയ÷ത്: നിൻെറ പിതാവായ ദാവീദിൻെറ

ൈദവമായയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ‘ഞാൻനിൻെറ åപാർüന േകöു; നിൻെറ

കĚുനീർ ക÷ിരിèുćു; ഞാൻ നിെć സൗഖäമാèും; മൂćാംദിവസം നീ യേഹാവയുെട

ആലയûിൽ േപാകും. ൬ഞാൻനിൻെറആയുĢിേനാടു പതിനòു വർഷം കൂöും;ഞാൻ

നിെćയും ഈ നഗരെûയും അĠൂർ രാജാവിൻെറ കēിൽനിćു വിടുവിèും. എൻെറ

നിമിûവുംഎൻെറ ദാസനായ ദാവീദിൻെറ നിമിûവുംഈനഗരംഞാൻകാûുരêിèും.”

൭പിെć െയശēാവ്: “ഒരു അûിĜഴèö െകാ÷ുവരുവിൻ” എćു പറõു.അവർഅതു

െകാ÷ുവćു ഹിസ്കീയാവിൻെറ പരുവിേĈൽ ഇöു; അവനു സൗഖäമായി. ൮ഹിസ്കീയാവ്

െയശēാവിേനാട്: “യേഹാവഎെćസൗഖäമാèുകയുംഞാൻ മൂćാംദിവസംയേഹാവയുെട

ആലയûിൽ േപാകയും െചēുെമćതിന് അടയാളം എă്?” എćു േചാദിđു. ൯അതിന്

െയശēാവ്: “യേഹാവഅരുളിെđയ്തകാരäം നിവർûിèുെമćുĐതിന് യേഹാവയിîൽനിć്

നിനèു അടയാളം ഇതു ആയിരിèും: സൂരä ഘടികാരûിെല നിഴൽ പûു പടി മുേĉാöു
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േപാകണേമാ? പûുപടി പിേćാèംതിരിയണേമാ?”എćു േചാദിđു. ൧൦അതിനുഹിസ്കീയാവ്:

“നിഴൽ പûു പടി ഇറïിേĜാകുćത് എളുĜംആകുćു; അതുെകാ÷് നിഴൽ പûു പടി

പിേćാèം തിരിയെö” എćു പറõു. ൧൧അേĜാൾ െയശēാåപവാചകൻ യേഹാവെയ

വിളിđേപêിđു;അവൻആഹാസിൻെറസൂരäഘടികാരûിൽഇറïിേĜായിരുć നിഴലിെന

പûുപടി പിേćാèംതിരിയുമാറാèി. ൧൨ആകാലû്ബലദാൻെറ മകനായ െമേരാദാക്‐

ബലദാൻ എć ബാേബൽരാജാവ് ഹിസ്കീയാവ് േരാഗിയായി കിടćിരുćു എćു േകöിöു

അവന് എഴുûും സĊാനവും െകാടുûയđു. ൧൩ഹിസ്കീയാവ് അവരുെട വാèുേകö്,

തൻെറ ഭøാരഗൃഹം മുഴുവനും ‐ െപാćും െവĐിയുംസുഗĆവർĖവും പരിമളൈതലവും

തൻെറആയുധശാലയും‐അïെനതൻെറ ഭøാരïളിൽഉĐെതĭാംഅവെരകാണിđു.

രാജധാനിയിലും തൻെറ ആധിപതäûിലും ഹിസ്കീയാവ് അവെര കാണിèാû ഒരു

വസ്തുവും ഇĭായിരുćു. ൧൪ എćാൽ െയശēാåപവാചകൻ ഹിസ്കീയാരാജാവിൻെറ

അടുèൽവć് അവേനാട്: “ഈ പുരുഷĈാർ എăു പറõു? അവർ എവിെട നിćു

നിൻെറഅടുèൽവćു?”എćു േചാദിđു.അതിന് ഹിസ്കീയാവ്: “അവർ ദൂരേദശûുനിć്,

ബാേബലിൽനിćു വćു” എćു പറõു. ൧൫ “അവർ രാജധാനിയിൽഎെăĭാം ക÷ു?”

എćു േചാദിđു. അതിന് ഹിസ്കീയാവ്: “രാജധാനിയിലുĐെതĭാം അവർ ക÷ു; എൻെറ

ഭøാരûിൽ ഞാൻ അവെര കാണിèാû ഒരു വസ്തുവും ഇĭ” എćു പറõു. ൧൬

െയശēാവ്ഹിസ്കീയാവിേനാട് പറõത്: “യേഹാവയുെടവചനം േകൾèുക: ൧൭ഇേĜാൾ

രാജധാനിയിലുĐതും നിൻെറ പിതാèĈാർ ഇതുവെര േശഖരിđുവđതും ഒെöാഴിയാെത

ബാേബലിേലè്എടുûുെകാ÷ു േപാകുćകാലം വരുćു. ൧൮നീ ജനിĜിèുćവരായ, നിćിൽ

നിćുþവിèുć,നിൻെറപുåതĈാരിൽചിലെരയുംഅവർബĂĈാരായിെകാ÷ുേപാകും;അവർ

ബാേബൽരാജാവിൻെറഅരമനയിൽഷøĈാരായിരിèും” എćു യേഹാവഅരുളിെđēുćു.

൧൯അതിന് ഹിസ്കീയാവ് െയശēാവിേനാട്: “നീ പറõയേഹാവയുെട വചനം നĭത്; എൻെറ

ജീവകാലû് സമാധാനവും സതäവും ഉ÷ായിരിèുമേĭാ?” എćു അവൻ പറõു. ൨൦

ഹിസ്കീയാവിൻെറ മĤ് വൃûാăïളും അവൻെറ സകലപരാåകമåപവൃûികളും അവൻ

ഒരു കുളവും കğാûിയും ഉ÷ാèി െവĐം നഗരûിćകû് വരുûിയതും െയഹൂദാ

രാജാèĈാരുെടവൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൧ഹിസ്കീയാവ് തൻെറ

പിതാèĈാെരേĜാെലനിåദåപാപിđു;അവൻെറ മകനായ മനെĠഅവനു പകരം രാജാവായി.

൨൧ മനെĠവാഴ്ച തുടïിയേĜാൾഅവനു പåă÷ു വയĢായിരുćു;അവൻഅĉûòു

വർഷം െയരൂശേലമിൽവാണു.അവൻെറഅĊയ്èു െഹഫ്സീബഎćു േപരായിരുćു.

൨എćാൽ യേഹാവ യിåസാേയൽ മèളുെട മുĉിൽനിćു നീèിèളõ ജനതകളുെട

േīėതകൾഅനുകരിđ്അവൻയേഹാവയ്è്അനിġമായതു െചയ്തു. ൩തൻെറഅĜനായ

ഹിസ്കീയാവ് നശിĜിđുകളõപൂജാഗിരികൾഅവൻവീ÷ും പണിതു; ബാലിനുബലിപീഠïൾ

ഉ÷ാèി; യിåസാേയൽ രാജാവായ ആഹാബിെനേĜാെല ഒരു അേശരാåപതിഷ്ഠ നടûി

ആകാശûിെല സർĔൈസനäെûയും നമസ്കരിđു േസവിđു. ൪ െയരൂശേലമിൽ ഞാൻ

എൻെറനാമംčാപിèുെമć് യേഹാവകğിđിരുćയേഹാവയുെടആലയûിലുംഅവൻ

ബലിപീഠïൾ പണിതു. ൫യേഹാവയുെടആലയûിൻെറ ര÷ു åപാകാരïളിലും അവൻ

ആകാശûിെലസർĔൈസനäûിനും ബലിപീഠïൾപണിതു; ൬അവൻതൻെറ മകെന

അìിåപേവശം െചēിèയും, മുഹൂർûം േനാèുകയും, ആഭിചാരം åപേയാഗിèയും,

െവളിđĜാടĈാെരയും ലêണംപറയുćവെരയും നിയമിèയും െചയ്തു. ഇïെനയേഹാവെയ
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േകാപിĜിĜാൻതèവĚംഅവന്അനിġമായതു പലതും െചയ്തു. ൭ “ഈആലയûിലും,

യിåസാേയലിൻെറസകല േഗാåതïളിൽനിćുംഞാൻതിരെõടുûിരിèുćെയരൂശേലമിലും

ഞാൻ എൻെറ നാമം എേćèും čാപിèും” എćു യേഹാവ ദാവീദിേനാടും അവൻെറ

മകനായശേലാേമാേനാടുംഅരുളിെđയ്തെയരൂശേലമിെലആലയûിൽതാൻഉ÷ാèിയ

അേശരാåപതിഷ്ഠഅവൻčാപിđു. ൮ “എൻെറസകലകğനകളുംഎൻെറ ദാസനായ േമാെശ

അവേരാട് കğിđസകല നäായåപമാണവുംഅനുസരിđു നടേè÷തിന് അവർ åശĂിđാൽ

ഇനിയിåസാേയൽജനûിൻെറകാൽ,അവരുെട പിതാèĈാർèുഞാൻെകാടുûേദശംവിö്

അലയുവാൻഇടവരുûുകയിĭ”എćുയേഹാവകğിđിരുćു. ൯എćാൽഅവർേകöനുസരിđിĭ;

യേഹാവയിåസാേയൽമèളുെട മുĉിൽനിć് നശിĜിđജനതകെളèാളുംഅധികം േദാഷം

െചയ്വാൻ മനെĠ അവെര െതĤിđുകളõു. ൧൦ആകയാൽ യേഹാവ, åപവാചകĈാരായ

തൻെറ ദാസĈാർ മുഖാăരംഅരുളിെđയ്തെതെăćാൽ: ൧൧ “െയഹൂദാ രാജാവായ മനെĠ

തനിèു മുെĉ ഉ÷ായിരുć അേമാരäർ െചയ്തതിേനèാൾ അധികം േദാഷമായ ഈ

േīėതകൾ åപവർûിđിരിèയാലും തൻെറ വിåഗഹïെളെèാ÷് െയഹൂദാജനെûപാപം

െചēിèയാലും ൧൨ േകൾèുćഏെതാരുവൻെറയും െചവി ര÷ും മുഴïûèവĚമുĐ

അനർüംഞാൻ െയരൂശേലമിനും െയഹൂദായ്èും വരുûും. ൧൩ഞാൻെയരൂശേലമിൻെറ

മീെതശമരäയുെടഅളവുനൂലുംആഹാബ്ഗൃഹûിൻെറതൂèുകöയുംപിടിèും; ഒരുûൻ

തളികതുെടđേശഷംഅത് കമഴ്ûിെവèുćതു േപാെലഞാൻെയരൂശേലമിെനതുടđുകളയും.

൧൪എൻെറഅവകാശûിൻെറ േശഷിĜ്ഞാൻതäജിđ്അവെരഅവരുെടശåതുèളുെട കēിൽ

ഏğിèും;അവർ തïളുെടസകലശåതുèൾèും കവർđയും െകാĐയുംആയിûീരും. ൧൫

അവരുെട പിതാèĈാർ മിåസയീമിൽ നിć് പുറെĜö നാൾമുതൽഇćുവെരഅവർഎനിè്

അനിġമായത് െചയ്തു എെć േകാപിĜിđിരിèുćതുെകാ÷ു തെć.” ൧൬അåതയുമĭ,

യേഹാവയ്è്അനിġമായതു െചേē÷തിന് മനെĠെയഹൂദെയ േåപരിĜിđപാപംകൂടാെത

അവൻെയരൂശേലമിൽ ഉടനീളം കുĤമിĭാûരéംഏĤവുംഅധികം ചിăി. ൧൭മനെĠയുെട മĤ്

വൃûാăïളുംഅവൻ െചയ്തെതാെèയുംഅവൻെറ പാപവും െയഹൂദാ രാജാèĈാരുെട

വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൮മനെĠതൻെറപിതാèĈാെരേĜാെല

നിåദåപാപിđു; തൻെറഅരമനയുെട േതാöûിൽ, ഉĢയുെട േതാöûിൽതെć,അവെനഅടèം

െചയ്തു; അവൻെറ മകനായ ആേമാൻ അവനു പകരം രാജാവായി. ൧൯ആേമാൻ വാഴ്ച

തുടïിയേĜാൾഅവന് ഇരുപûിര÷ു വയĢായിരുćു;അവൻര÷ുവർഷം െയരൂശേലമിൽ

വാണു.അവൻെറഅĊയ്èു െമശൂേĭെമû്എćു േപരായിരുćു;അവൾ െയാത്ബèാരനായ

ഹാരൂസിൻെറ മകൾആയിരുćു. ൨൦അവൻതൻെറഅĜനായ മനെĠെയേĜാെലയേഹാവയ്è്

അനിġമായതു െചയ്തു; ൨൧ തൻെറ അĜൻ നടć വഴിയിെലĭാം നടć് അĜൻ േസവിđ

വിåഗഹïെള േസവിđു നമസ്കരിđു. ൨൨അïെനഅവൻതൻെറ പിതാèĈാരുെടൈദവമായ

യേഹാവെയ ഉേപêിđുകളõു; യേഹാവയുെട വഴിയിൽ നടćതുമിĭ. ൨൩ആേമാൻെറ

ഭൃതäĈാർഅവെനതിരായി കൂöുെകöു÷ാèി, രാജാവിെനഅരമനയിൽ വđു െകാćുകളõു;

൨൪എćാൽേദശെûജനംആേമാൻരാജാവിെനതിെരകൂöുെകöു÷ാèിയവെരഎĭാം െകാćു;

ജനംഅവൻെറ മകനായ േയാശീയാവിെനഅവനു പകരം രാജാവാèി. ൨൫ആേമാൻ െചയ്ത മĤ്

വൃûാăïൾെയഹൂദാ രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ.

൨൬ഉĢയുെട േതാöûിെലഅവൻെറകĭറയിൽഅവെനഅടèം െചയ്തു.അവൻെറ മകനായ

േയാശീയാവ്അവനു പകരം രാജാവായി.
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൨൨ േയാശീയാവ് വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾഅവന്എöു വയĢായിരുćു;അവൻ മുĜെûാćു

വർഷം െയരൂശേലമിൽവാണു.അവൻെറഅĊയ്èു െയദീദാഎćു േപരായിരുćു;

അവൾ െബാസ്കû്കാരനായഅദായാവിൻെറ മകൾആയിരുćു. ൨അവൻയേഹാവയ്èു

åപസാദമായതു െചയ്തു; തൻെറപിതാവായ ദാവീദിൻെറ വഴിയിൽവലേûാേöാ ഇടേûാേöാ

മാറാെത നടćു. ൩ േയാശീയാ രാജാവിൻെറ പതിെനöാംആ÷ിൽ രാജാവ് െമശുĭാമിൻെറ

മകനായ അസലäാവിൻെറ മകൻ ശാഫാൻ എć െകാöാരം കാരäčെന യേഹാവയുെട

ആലയûിേലè്അയđു.അവേനാട് പറõത്: ൪ “നീ മഹാപുേരാഹിതനായഹില്èീയാവിൻെറ

അടുèൽ െചĭുക. യേഹാവയുെടആലയûിൽ ജനംഅർĜിđതും വാതിൽèാവല്èാർ

സçീകരിđതുമായ പണûിൻെറ കണè്അവൻ േനാèെö. ൫അവർഅത് യേഹാവയുെട

ആലയûിെല പണിയുെട േമൽേനാöം വഹിèുćവരുെട കēിൽ െകാടുèെö; അവർ

അത് യേഹാവയുെടആലയûിൻെറ േകടുപാട് തീർേè÷തിന് ൬അതിൽപണിെചēുć

ആശാരിമാർèും ശിğികൾèും കğണിèാർèും ആലയûിൻെറ അĤകുĤĜണിèു

മരവും െചûിയ കĭും വാേï÷തിനും െകാടുèെö. ൭ എćാൽ ഇïെന പണം

ൈകĜĤിയവേരാട് അതിൻെറ കണè് േചാദിേè÷ാ; അവർ വിശçസ്തതേയാെടയേĭാ

åപവർûിèുćത്.” ൮മഹാപുേരാഹിതനായഹില്èീയാവ് െകാöാരംകാരäčനായശാഫാേനാട്:

“ഞാൻ നäായåപമാണപുസ്തകം യേഹാവയുെട ആലയûിൽ കെ÷ûിയിരിèുćു”

എćു പറõു. ഹില്èീയാവ് ആ പുസ്തകം ശാഫാൻെറ കēിൽ െകാടുûു; അവൻ

അത് വായിđു. ൯ െകാöാരം കാരäčനായ ശാഫാൻ രാജാവിൻെറ അടുèൽ െചćു

രാജാവിേനാട്: “ആലയûിൽ അർĜിèെĜö പണം അടിയïൾ െപöി തുറെćടുû്

യേഹാവയുെട ആലയûിൽ പണിയുെട േമൽവിചാരകരുെട കēിൽ െകാടുûിരിèുćു”

എćു േബാധിĜിđു. ൧൦ ഹില്èീയാപുേരാഹിതൻ എൻെറ കēിൽ ഒരു പുസ്തകം തćു

എćും െകാöാരം കാരäčനായ ശാഫാൻ രാജാവിേനാട് േബാധിĜിđു. ശാഫാൻ അത്

രാജസćിധിയിൽവായിđു േകൾĜിđു. ൧൧രാജാവ് നäായåപമാണപുസ്തകûിെലവചനïൾ

േകöു വസ്åതം കീറി; ൧൨ രാജാവ് പുേരാഹിതനായ ഹില്èീയാവിേനാടും ശാഫാൻെറ മകൻ

അഹീèാമിേനാടും മീഖായാവിൻെറ മകൻ അക്േബാരിേനാടും െകാöാരം കാരäčനായ

ശാഫാേനാടും രാജഭൃതäനായഅസായാേവാടും: ൧൩ “നിïൾെചćു, കെ÷ûിയിരിèുćഈ

പുസ്തകûിെലവചനïെളèുറിđ്എനിèും ജനûിനുംഎĭാ െയഹൂദായ്èും േവ÷ി

യേഹാവേയാട്അരുളĜാടു േചാദിĜിൻ; നമുè് േവ÷ിഎഴുതിയിരിèുćെതാെèഅനുസരിđ്

നടĜാൻ നĊുെട പിതാèĈാർ ഈ പുസ്തകûിെല വചനïൾ േകൾèായ്കെകാ÷്

നĊുെടേനെര ജçലിđിരിèുć യേഹാവയുെട േകാപം വലിയതേĭാ” എćു കğിđു. ൧൪

അïെനഹില്èീയാപുേരാഹിതനുംഅഹീèാമുംഅക്േബാരുംശാഫാനുംഅസായാവും,

അർഹസിൻെറ മകനായ തികçയുെട മകൻ രാജവസ്åതവിചാരകനായ ശĭൂമിൻെറ ഭാരä

ഹുൽദാåപവാചകിയുെടഅടുèൽെചćു ‐അവൾെയരൂശേലമിൽര÷ാം ഭാഗû്പാർûിരുćു

‐അവേളാടുസംസാരിđു. ൧൫അവൾഅവേരാട് യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവയുെട

അരുളĜാടായി ഇåപകാരം പറõു: “നിïെള എൻെറഅടുèൽഅയđവേനാടു നിïൾ

പറേയ÷ത്എെăćാൽ: ൧൬ ‘യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:ഞാൻഈčലûിനും

നിവാസികൾèും െയഹൂദാരാജാവ് വായിĜിđ പുസ്തകûിൽ വിവരിđിരിèുćഅനർüം

ഒെèയും വരുûും. ൧൭അവർഎെćഉേപêിđ് തïളുെടസകലåപവൃûികളാലുംഎനിè്

േകാപം വരûèവĚം അനäേദവĈാർè് ധൂപം കാöിയതുെകാ÷് എൻെറ േകാപം ഈ
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čലûിൻെറ േനെര ജçലിèും; അത് െകöുേപാകയുമിĭ. ൧൮ “എćാൽ യേഹാവേയാട്

േചാദിĜാൻ നിïെള അയđ െയഹൂദാരാജാവിേനാട് നിïൾ പറേയ÷ത് എെăćാൽ:

‘നീ േകöിരിèുć വചനïെളèുറിđ് യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: ൧൯അവർ ശൂനäവും ശാപവുമായിûീരുെമć് ഞാൻഈčലûിനും

നിവാസികൾèും വിേരാധമായിഅരുളിെđയ്തത് നീ േകöേĜാൾനിൻെറഹൃദയംഅലിõ്, നീ

യേഹാവയുെട മുĉാെകനിെćûെćതാഴ്ûുകയും നിൻെറവസ്åതം കീറിഎൻെറ മുĉാെക

കരയുകയും െചയ്കെകാ÷്ഞാനും നിൻെറഅേപêേകöിരിèുćു’എćുയേഹാവയുെട

അരുളĜാടു. ൨൦അതുെകാ÷്ഞാൻനിെćനിൻെറപിതാèĈാേരാട് േചർûുെകാĐും; നീ

സമാധാനേûാെടനിൻെറകĭറയിൽഅടèെĜടും;ഞാൻഈčലûിന് വരുûുവാൻ

േപാകുćഅനർüെമാćും നിൻെറ കĚ് കാണുകയിĭ.”അവർ രാജാവിേനാട്ഈ മറുപടി

േബാധിĜിđു.

൨൩അനăരം രാജാവ്ആളയđു െയഹൂദയിലും െയരൂശേലമിലുമുĐഎĭാ മൂĜĈാെരയും

അവൻെറ അടുèൽ കൂöിവരുûി. ൨ രാജാവും സകലെയഹൂദാ പുരുഷĈാരും

െയരൂശേലമിെലസകലനിവാസികളും പുേരാഹിതĈാരും åപവാചകĈാരുംആബാലവൃĂംജനവും

യേഹാവയുെട ആലയûിേലèു െചćു; യേഹാവയുെട ആലയûിൽവđു ക÷ുകിöിയ

നിയമപുസ്തകûിെല വാകäïെളĭാം അവർ േകൾെè അവൻ വായിđു. ൩ രാജാവ്

തൂണിനരിെകനിćുെകാ÷് താൻയേഹാവെയഅനുസരിđുനടèയുംഅവൻെറകğനകളും

സാêäïളും ചöïളും പൂർĚഹൃദയേûാടും പൂർĚമനേĢാടുംകൂെട åപമാണിèയുംഈ

പുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćനിയമûിൻെറവചനïൾനിവർûിèയും െചēാെമć്

യേഹാവയുെട മുĉാെക ഒരു നിയമം െചയ്തു. ജനെമĭാംഈനിയമേûാട് േയാജിđു. ൪രാജാവ്

മഹാപുേരാഹിതനായഹില്èീയാവിേനാടും ര÷ാം നിരയിലുĐപുേരാഹിതĈാേരാടും വാതിൽ

കാèുćവേരാടുംബാലിനുംഅേശരായ്èുംആകാശûിെലസർĔൈസനäûിനും േവ÷ി

ഉ÷ാèിയഉപകരണïെളാെèയേഹാവയുെട മąിരûിൽനിćുപുറû് െകാ÷ുേപാകുവാൻ

കğിđു; െയരൂശേലമിന് പുറûു കിേåദാൻ åപേദശûുവđ് അവ തീ െകാ÷ു ചുöു, ചാരം

േബേഥലിേലè് െകാ÷ുേപായി. ൫ െയഹൂദാപöണïളിലും െയരൂശേലമിൻെറ ചുĤുമുĐ

പൂജാഗിരികളിൽ ധൂപം കാöുവാൻ െയഹൂദാരാജാèĈാർ നിയമിđിരുć പൂജാരികെളയും,

ബാലിനും സൂരäനും ചåąനും åഗഹïൾèുംആകാശûിെലസർĔൈസനäûിനും ധൂപം

കാöിയവെരയുംഅവൻനീèിèളõു. ൬അേശരാåപതിഷ്ഠെയയുംഅവൻയേഹാവയുെട

ആലയûിൽനിćു െയരൂശേലമിനുപുറû്കിേåദാൻേതാöിേലèുെകാ÷ുെചć്കിേåദാൻ

താഴçരയിൽവđ് ചുöു െപാടിയാèി, ആ െപാടി സാമാനäജനûിൻെറ ശവèുഴികളുെട

േമൽ ഇöുകളõു. ൭ സ്åതീകൾ അേശരായ്è് കൂടാരശീലകൾ െനയ്ത ഇടïളായി

യേഹാവയുെട ആലയûിലുĐ പുരുഷേവശäമാരുെട വീടുകളും അവൻ ഇടിđുകളõു.

൮അവൻ െയഹൂദാപöണïളിൽനിć് സകലപുേരാഹിതĈാെരയും വരുûി, ഗിബമുതൽ

േബർ‐േശബവെര പുേരാഹിതĈാർ ധൂപം കാöിയിരുć പൂജാഗിരികെള അശുĂമാèി;

പöണûിേലèുĐ åപേവശനദçാരûിൻെറഇടûുഭാഗû്നഗരാധിപതിയായ േയാശുവയുെട

വാതിൽèലുĐ പടിവാതിലുകളുെട പൂജാഗിരികളും അവൻ ഇടിđുകളõു. ൯എćാൽ

പൂജാഗിരിപുേരാഹിതĈാർെയരൂശേലമിലുĐയേഹാവയുെടയാഗപീഠûിേലè് åപേവശിđിĭ.

അവർ തïളുെട സേഹാദരĈാരുെട കൂöûിൽ പുളിĜിĭാû അĜം തിćേതയുĐു. ൧൦

ആരും തൻെറ മകെനേയാ മകെളേയാ േമാെലèിന്അìിåപേവശം െചēിèാതിരിേè÷തിന്
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െബൻ‐ഹിേćാം താഴçരയിെല ദഹനčലവും അവൻ അശുĂമാèി. ൧൧ യേഹാവയുെട

ആലയûിേലèുĐ åപേവശനčലû് വളĜിനകûുĐനാഥാൻ‐േമെലè്എćഷøൻെറ

അറയ്èരിെകെയഹൂദാരാജാèĈാർസൂരäന് åപതിഷ്ഠിđിരുćഅശçബിംബïൾഅവൻ

നീèി, സൂരäരഥïെള തീയിലിö് ചുöുകളõു. ൧൨ െയഹൂദാരാജാèĈാർആഹാസിൻെറ

മാളികയുെട േമൽപുരയിൽ ഉ÷ാèിയിരുć ബലിപീഠïളും മനെĠ യേഹാവയുെട

ആലയûിൻെറ ര÷ു åപാകാരïളിലും ഉ÷ാèിയിരുć ബലിപീഠïളും രാജാവ്

തകർû് അവിെടനിć് നീèി അവയുെട െപാടി കിേåദാൻേതാöിൽ ഇöുകളõു. ൧൩

െയരൂശേലമിെനതിെര, നാശപർĔതûിൻെറ വലûുഭാഗû്, യിåസാേയൽ രാജാവായ

ശേലാേമാൻ, സീേദാനäരുെട േīėബിംബമായ അസ്േതാെരû് േദവിèും േമാവാബäരുെട

േīėബിംബമായ െകേമാശിനുംഅേĊാനäരുെട േīėബിംബമായ മിൽേèാമിനും പണിതിരുć

പൂജാഗിരികെളയും രാജാവ് അശുĂമാèി. ൧൪ അവൻ വിåഗഹസ്തംഭïെള തകർû്

അേശരാåപതിഷ്ഠകൾ െവöിèളõു;അവനിćിരുćčലïൾമനുഷäാčികൾെകാ÷ു

നിറđു. ൧൫ അåതയുമĭ, യിåസാേയലിെനെèാ÷ു പാപം െചēിđ െനബാûിൻെറ

മകനായ െയാേരാെബയാം േബേഥലിൽ ഉ÷ാèിയിരുć യാഗപീഠവും പൂജാഗിരിയും

അവൻ ഇടിđുകളõു; പൂജാഗിരി അവൻ ചുöു െപാടിയാèി, അേശരാåപതിഷ്ഠയും

ചുöുകളõു. ൧൬ എćാൽ േയാശീയാവ് തിരിõുേനാèിയേĜാൾ അവിെട മലയിൽ

ഉ÷ായിരുć കĭറകൾ ക÷ിö് ആളയđു കĭറകളിൽ നിć് അčികെള എടുĜിđു; ഈ

കാരäം മുćറിയിđിരുć ൈദവപുരുഷൻ åപസ്താവിđ യേഹാവയുെട വചനåപകാരം ആ

അčികൾ യാഗപീഠûിേĈൽ ഇöു ചുö് യാഗപീഠം അശുĂമാèിèളõു. ൧൭ “ഞാൻ

കാണുćആസ്മാരകസ്തംഭം എă്?” എćു അവൻ േചാദിđു. അതിന് ആ പöണèാർ

അവേനാട്: “അത് െയഹൂദയിൽനിćു വരികയും നീ െചയ്തിരിèുćകാരäïൾേബേഥലിെല

യാഗപീഠെûèുറിđ് മുćറിയിèയും െചയ്ത ൈദവപുരുഷൻെറ കĭറയാകുćു” എćു

പറõു. ൧൮അേĜാൾഅവൻ: “അതിരിèെö;അവൻെറഅčികൾആരുംഅനèരുത്”

എćുകğിđു.അïെനഅവർഅവൻെറഅčികളുംശമരäയിൽനിćുവć åപവാചകൻെറ

അčികളും വിേöđു േപായി. ൧൯യേഹാവെയ േകാപിĜിേè÷തിന് യിåസാേയൽരാജാèĈാർ

ശമരäാപöണïളിൽ ഉ÷ാèിയിരുć സകല പൂജാഗിരിേêåതïെളയും േയാശീയാവ്

നീèിèളõു; േബേഥലിൽ അവൻ െചയ്തതുേപാെല അവേയാടും െചയ്തു. ൨൦അവൻ

അവിെടയുĐപൂജാഗിരിപുേരാഹിതĈാെരെയĭാംബലിപീഠïളിേĈൽ െവöിെèാĭിèയും

അവയുെടേമൽ മനുഷäാčികൾചുടുകയും െചയ്തിö് െയരൂശേലമിേലèു മടïിേĜാćു. ൨൧

അനăരംരാജാവ്സകലജനേûാടും: “ഈനിയമപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćåപകാരം

നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവയ്è് െപസഹ െപരുćാൾ ആചരിĜിൻ” എćു കğിđു.

൨൨ യിåസാേയലിനു നäായപാലനം െചയ്തിരുć നäായാധിപĈാരുെട കാലം മുതൽ

യിåസാേയൽരാജാèĈാരുെടയും െയഹൂദാരാജാèĈാരുെടയും കാലം വെര ഇതുേപാെല ഒരു

െപസഹആചരിđിöിĭ. ൨൩ േയാശീയാരാജാവിൻെറ പതിെനöാം ആ÷ിൽ െയരൂശേലമിൽ

യേഹാവയ്è് ഇåപകാരം െപസഹആചരിđു. ൨൪ഹില്èീയാപുേരാഹിതൻ യേഹാവയുെട

ആലയûിൽ കെ÷ûിയ പുസ്തകûിൽ എഴുതിയിരുć നäായåപമാണûിൻെറ

വചനïൾ അനുസരിđ് േയാശീയാവ് െവളിđĜാടĈാെരയും ലêണം പറയുćവെരയും

നശിĜിèയും ഗൃഹബിംബïളും മĤു വിåഗഹïളും െയഹൂദാ േദശûും െയരൂശേലമിലും ക÷

സകലേīėതകളും നീèിèളയുകയും െചയ്തു. ൨൫അവെനേĜാെലപൂർĚഹൃദയേûാടും
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പൂർĚമനേĢാടും പൂർĚ ശéിേയാടുംകൂെട േമാെശയുെട നäായåപമാണåപകാരം

യേഹാവയിേലè് തിരിõഒരു രാജാവ് മുĉു÷ായിöിĭ,അതിനുേശഷംഎഴുേćĤിöുമിĭ. ൨൬

എîിലും മനെĠയേഹാവെയ േകാപിĜിđസകലകാരäïളും നിമിûം െയഹൂദായുെടേനെര

ജçലിđതൻെറ മഹാേകാപûിൻെറ ഉåഗതവിöുമാറാെതയേഹാവ: ൨൭ “ഞാൻയിåസാേയലിെന

നീèിèളõതുേപാെല െയഹൂദാെയയുംഎൻെറസćിധിയിൽനിć് നീèുകയുംഞാൻ

തിരെõടുûഈ െയരൂശേലം നഗരെûയും ‘എൻെറ നാമം അവിെട ഇരിèും’ എćു

ഞാൻഅരുളിെđയ്തആലയെûയും തäജിđുകളകയും െചēും”എćുയേഹാവകğിđു. ൨൮

േയാശീയാവിൻെറ മĤ് വൃûാăïളുംഅവൻെറ െചയ്തികളും െയഹൂദാ രാജാèĈാരുെട

വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൯അവൻെറകാലû് മിåസയീം രാജാവായ

ഫറേവാൻ‐െനേഖാഅĠൂർ രാജാവിൻെറ സഹായûിനായി åഫാû് നദിയുെട തീരേûè്

പുറെĜöു; േയാശീയാരാജാവ്അവൻെറേനെര െചćു; െനേഖാഅവെനക÷ിö് െമഗിേāാവിൽവđ്

േയാശീയാവിെന െകാćുകളõു. ൩൦അവൻെറ ഭൃതäĈാർ മരിđുേപായവെന രഥûിൽകയĤി

െമഗിേāാവിൽനിć് െയരൂശേലമിേലè് െകാ÷ുവć് അവൻെറ സçăകĭറയിൽ അടèം

െചയ്തു. പിെć േദശെûജനം േയാശീയാവിൻെറ മകനായെയേഹാവാഹാസിെനകൂöിെèാ÷്

വć്അഭിേഷകം െചയ്തുഅവൻെറഅĜനു പകരം രാജാവാèി. ൩൧ െയേഹാവാഹാസ് വാഴ്ച

തുടïിയേĜാൾഅവന്ഇരുപûിമൂćുവയĢായിരുćു;അവൻമൂćുമാസം െയരൂശേലമിൽ

വാണു. അവൻെറ അĊയ്èു ഹമൂതൽ എćു േപരായിരുćു; അവൾ ലിബ്നèാരനായ

യിെരമäാവിൻെറ മകൾആയിരുćു. ൩൨അവൻതൻെറപിതാèĈാേരേĜാെലയേഹാവയ്è്

അനിġമായതു െചയ്തു. ൩൩അവൻെയരൂശേലമിൽവാഴാതിരിേè÷തിന് ഫറേവാൻ‐െനേഖാ

ഹമാû് േദശûിെല രിĪയിൽ വđു അവെന തടവുകാരനാèി; േദശûിന് നൂറ് താലăു

െവĐിയും ഒരു താലăു െപാćും പിഴ കğിđു. ൩൪ഫറേവാൻ‐െനേഖാ േയാശീയാവിൻെറ മകനായ

എലäാèീമിെന അവൻെറ അĜനായ േയാശീയാവിനു പകരം രാജാവാèി; അവൻെറ േപർ

െയേഹായാèീംഎćു മാĤി; െയേഹാവാഹാസിെനഅവൻ െകാ÷ുേപായി; അവൻ മിåസയീമിൽ

െചćുഅവിെടവđ് മരിđുേപായി. ൩൫പിഴയായിആെവĐിയും െപാćും െയേഹായാèീം

ഫറേവാനു െകാടുûു;എćാൽഫറേവാൻെറ കğനåപകാരം െവĐി െകാടുè÷തിന്അവൻ

ജനûിന് നികുതി ചുമûി;അവൻ േദശെûജനûിൽഓേരാരുûൻെറയും േപരിൽനികുതി

ചുമûിയതുേപാെല െവĐിയും െപാćുംഅവേരാട് പിരിെđടുû് ഫറേവാൻ‐െനേഖാവിന്

െകാടുûു. ൩൬െയേഹായാèീം വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾഅവന് ഇരുപûòുവയĢായിരുćു;

അവൻപതിെനാć് വർഷം െയരൂശേലമിൽവാണു.അവൻെറഅĊയ്èു െസബീദാഎćു

േപരായിരുćു;അവൾരൂമèാരനായ െപദായാവിൻെറ മകൾആയിരുćു. ൩൭അവൻതൻെറ

പിതാèĈാെരേĜാെലയേഹാവയ്è്അനിġമായതു െചയ്തു.

൨൪അവൻെറ കാലûു ബാേബൽ രാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർ െയഹൂദèുേനെര

പുറെĜöുവćു; െയേഹായാèീം മൂćു വർഷം അവന് ആåശിതനായി ഇരുćു;

അതിൻെറേശഷം അവൻ എതിർû് അവേനാടു മĀരിđു. അേĜാൾ യേഹാവ കൽദയർ,

അരാമäർ, േമാവാബäർ,അേĊാനäർഎćിവരുെടപടèൂöïെളഅവൻെറേനെരഅയđു; ൨

åപവാചകĈാരായതൻെറ ദാസĈാർ മുഖാăരംയേഹാവഅരുളിെđയ്തിരുćവചനåപകാരം

അവൻഅവെര െയഹൂദെയ നശിĜിèûèവĚംഅതിൻെറ േനെര അയđു. ൩ മനെĠ

െചയ്തസകലപാപïളും നിമിûം െയഹൂദെയ തൻെറസćിധിയിൽനിć് നീèിèളയുവാൻ

ഇത് യേഹാവയുെട കğനåപകാരം തെćഅവർè് ഭവിđു. ൪അവൻ കുĤമിĭാû രéം
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െചാരിയിđതുംെയരൂശേലമിെനകുĤമിĭാûരéംെകാ÷ുനിെറđതുംêമിĜാൻയേഹാവയ്è്

മനĢായിĭ. ൫െയേഹായാèീമിൻെറ മĤ് വൃûാăïളുംഅവൻെചയ്തെതാെèയും െയഹൂദാ

രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൬ െയേഹായാèീം

തൻെറ പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു; അവൻെറ മകനായ െയേഹായാഖീൻഅവനു

പകരം രാജാവായി. ൭മിåസയീം േതാടുമുതൽയൂåഫöീസ് നദിവെര മിåസയീം രാജാവിനു÷ായിരുć

േദശെമĭാം ബാേബൽരാജാവ് പിടിെđടുûതുെകാ÷് മിåസയീം രാജാവ് പിćീട് തൻെറ

േദശûിനു പുറû് യുĂûിനായി േപായിĭ. ൮ െയേഹായാഖീൻ വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾ

അവന് പതിെനöു വയĢായിരുćു; അവൻ െയരൂശേലമിൽ മൂćുമാസം വാണു. അവൻെറ

അĊയ്èു െനഹുഷ്ഠാ എćു േപരായിരുćു; അവൾ െയരൂശേലമäനായ എൽനാഥാൻെറ

മകൾആയിരുćു. ൯അവൻതൻെറഅĜെനേĜാെലയേഹാവയ്è്അനിġമായതു െചയ്തു.

൧൦ആകാലû്ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസരിൻെറ ഭൃതäĈാർ െയരൂശേലമിൻെറ

േനെര വćു നഗരെû ഉപേരാധിđു. ൧൧ ഇïെന ഭൃതäĈാർ ഉപേരാധിđിരിèുേĉാൾ

ബാേബൽ രാജാവായ െനബൂഖദ്േനസരും നഗരûിൻെറ േനെര വćു. ൧൨ െയഹൂദാ

രാജാവായ െയേഹായാഖീനും അവൻെറ അĊയും അവൻെറ ഭൃതäĈാരും åപഭുèĈാരും

ഷøĈാരുംബാേബൽ രാജാവിൻെറഅടുèൽപുറû് െചćു;ബാേബൽ രാജാവ് തൻെറ

വാഴ്ചയുെടഎöാംആ÷ിൽഅവെനപിടിđു. ൧൩അവൻയേഹാവയുെടആലയûിെലയും

രാജധാനിയിെലയുംസകലനിേêപïളുംഅവിെടനിć്എടുû് െകാ÷ുേപായി; യിåസാേയൽ

രാജാവായശേലാേമാൻയേഹാവയുെട മąിരûിൽ ഉ÷ാèിവđിരുć െപാćുെകാ÷ുĐ

ഉപകരണïെളĭാംയേഹാവഅരുളിെđയ്തിരുćതുേപാെലഅവൻെവöിനുറുèി. ൧൪അവൻ

െയരൂശേലംനിവാസികെളയും, åപഭുèĈാരുംപരാåകമശാലികളുമായപതിനായിരം േപെരയും

എĭാആശാരിമാെരയും െകാĭĈാെരയുംബĂരാèി െകാ÷ുേപായി; േദശû് ദരിåദരായജനം

മാåതമĭാെതആരും േശഷിđിĭ. ൧൫െയേഹായാഖീമിെനഅവൻബാേബലിേലèുെകാ÷ുേപായി;

രാജമാതാവിെനയും ഭാരäമാെരയും ഷøĈാെരയും േദശûിെല åപധാനികെളയും അവൻ

ബĂരാèി െയരൂശേലമിൽനിć് ബാേബലിേലèു െകാ÷ുേപായി. ൧൬ബലവാĈാരായ

ഏഴായിരംേപെരയും,ആശാരിമാരും െകാĭĈാരുമായആയിരം േപെരയും, യുĂåപാപ്തĈാരായ

സകലവീരĈാെരയുംബാേബൽരാജാവ്ബĂരാèിബാേബലിേലè് െകാ÷ുേപായി. ൧൭അവനു

പകരംബാേബൽരാജാവ്അവൻെറചിĤĜനായമüനäാവിെനരാജാവാèി;അവൻെറ േപര്

സിെദèീയാവ് എćു മാĤി. ൧൮സിെദèീയാവ് വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾഅവന് ഇരുപെûാćു

വയĢായിരുćു; അവൻ പതിെനാćു വർഷം െയരൂശേലമിൽ വാണു; അവൻെറ അĊè്

ഹമൂതൽ എćു േപരായിരുćു; അവൾ ലിബ്ന പöണèാരനായ യിെരമäാവിൻെറ മകൾ

ആയിരുćു. ൧൯െയേഹായാèീം െചയ്തതുേപാെലഅവൻയേഹാവയ്è്അനിġമായതു

െചയ്തു. ൨൦യേഹാവയുെട േകാപം േഹതുവായി െയരൂശേലമിനും െയഹൂെദèുംഅïെനഭവിđു;

അവൻ ഒടുവിൽഅവെര തൻെറസćിധിയിൽനിć് തĐിèളõു;എćാൽസിെദèീയാവും

ബാേബൽരാജാവിേനാട് മĀരിđു.

൨൫അവൻെറ വാഴ്ചയുെട ഒĉതാംആ÷് പûാം മാസം പûാം തിēതി, ബാേബൽ

രാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർതൻെറസർĔൈസനäവുമായി െയരൂശേലമിൻെറ േനെര

വć് പാളയം ഇറïി; അതിെന ഉപേരാധിèയും െചയ്തു. ൨ സിെദèീയാരാജാവിൻെറ

പതിെനാćാംആ÷ുവെര നഗരം ഉപേരാധിèെĜöിരുćു. ൩അേതആ÷ിൽനാലാംമാസം

ഒĉതാം തിēതിആയേĜാൾനഗരûിൽêാമം കഠിനമായി; േദശെûജനûിന്ആഹാരം
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ഇĭാെതയായി. ൪അേĜാൾ നഗരമതിൽ ഒരിടം െപാളിđ് കൽദയർ നഗരം വളõിരിെè

പടയാളികൾഎĭാം രാåതിയിൽ രാജാവിൻെറ േതാöûിനരിെക ര÷ു മതിലുകൾèും മേĂäയുĐ

പടിവാതിൽ വഴിയായി ഓടിേĜായി; രാജാവുംഅരാബയിേലèുĐവഴിയിലൂെടഓടിേĜായി.

൫എćാൽ കൽദയരുെട ൈസനäം രാജാവിെന പിăുടർć് െയരീേഹാ സമഭൂമിയിൽവđ്

അവേനാെടാĜം എûി; അവൻെറൈസനäെമĭാം അവെന വിöു ചിതറിേĜായി. ൬അവർ

രാജാവിെന പിടിđ് രിĪയിൽ ബാേബൽ രാജാവിൻെറ അടുèൽ െകാ÷ുെചćു; അവർ

അവെനവിധി കğിđു. ൭അവർസിെദèീയാവിൻെറ പുåതĈാെരഅവൻകാൺെക െകാćു;

സിെദèീയാവിൻെറ കĚ് െപാöിđ് ചïലെകാ÷് അവെന ബĆിđ് ബാേബലിേലèു

െകാ÷ുേപായി. ൮അòാം മാസംഏഴാം തിēതി, ബാേബൽ രാജാവായ െനബൂഖദ്േനസരിൻെറ

പെûാĉതാം ആ÷ിൽ തെć, ബാേബൽ രാജാവിൻെറ ഭൃതäനായ അകĉടി നായകൻ

െനബൂസർ‐അദാൻ െയരൂശേലമിൽവćു. ൯അവൻയേഹാവയുെടആലയവും രാജധാനിയും

ചുöുകളõു; െയരൂശേലമിെല മഹûുèളുെട ഭവനïെളാെèഅവൻതീവđു ചുöുകളõു.

൧൦അകĉടിനായകേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćകൽദയൈസനäം െയരൂശേലമിൻെറ ചുĤുമുĐ

മതിലുകൾഇടിđുകളõു. ൧൧നഗരûിൽ േശഷിđിരുć ജനെûയുംബാേബൽ രാജാവിെന

ശരണം åപാപിđവെരയുംപുരുഷാരûിൽേശഷിđവെരയുംഅകĉടിനായകനായെനബൂസർ‐

അദാൻ െകാ÷ുേപായി. ൧൨ എćാൽ അകĉടിനായകൻ േദശെû ദരിåദരിൽ ചിലെര

മുăിരിേûാöèാരായിöും കൃഷിèാരായിöും വിേöđു േപായി. ൧൩യേഹാവയുെടആലയûിെല

താåമസ്തംഭïളും പീഠïളും താåമംെകാ÷ുĐകടലും കൽദയർ ഉെടđുകളõ്അവയുെട

താåമംബാേബലിേലè് െകാ÷ുേപായി. ൧൪കലïളും ചöുകïളും കåതികകളും തവികളും

ശുåശൂഷയ്èുĐ താേåമാപകരണïളും അവർ എടുûുെകാ÷ുേപായി. ൧൫തീđöികളും,

കലശïളും, െപാćും െവĐിയും െകാ÷ുĐസകലതുംഅകĉടിനായകൻ െകാ÷ുേപായി.

൧൬ശേലാേമാൻ യേഹാവയുെട ആലയûിനുേവ÷ി ഉ÷ാèിയ ര÷ു സ്തംഭïൾ, ഒരു

കടൽ, പീഠïൾ എćിïെന സകല ഉപകരണïളും ഉ÷ാèുവാൻ ഉപേയാഗിđ താåമം

തൂèുവാൻകഴിയാûവĚംഅധികമായിരുćു. ൧൭ഒരുസ്തംഭûിൻെറ ഉയരം പതിെനöു

മുഴം;അതിേĈലുĐ മകുടം താåമംെകാ÷ുĐതായിരുćു. ഒേരാ മകുടûിൻെറയും ഉയരം മൂćു

മുഴം; മകുടûിൻെറചുĤുമുĐവലĜണിയും മാതളĜഴവുംആസകലംതാåമം െകാ÷ായിരുćു;

ഇതുേപാെല മെĤസ്തംഭûിćുംവലĜണിയും മĤും ഉ÷ായിരുćു. ൧൮അകĉടിനായകൻ

മഹാപുേരാഹിതനായ െസരായാവിെനയും ര÷ാം പുേരാഹിതനായ െസഫനäാവിെനയും മൂćു

വാതിൽèാവല്èാെരയും പിടിđു െകാ÷ുേപായി. ൧൯നഗരûിൽനിć്അവൻപടയാളികളുെട

േമൽവിചാരകനായഒരുഷøെനയും നഗരûിൽവđ് കെ÷ûിയരാജപരിചാരകĈാരിൽ

അòുേപെരയും േദശെûജനûിൽനിć് പടയാളികെള െതരെõടുèുć േസനാപതിയുെട

െകാöാരം കാരäčെനയും നഗരûിൽക÷മĤ്അറുപതുേപെരയും പിടിđു െകാ÷ുേപായി. ൨൦

ഇവെരഅകĉടിനായകനായെനബൂസർ‐അദാൻപിടിđ് രിĪയിൽബാേബൽരാജാവിൻെറ

അടുèൽ െകാ÷ുെചćു. ൨൧ബാേബൽ രാജാവ് ഹമാû് േദശûിെല രിĪയിൽ വđു

അവെര െവöിെèാćു. ഇïെന െയഹൂദാ സçേദശം വിö് േപാേക÷ിവćു. ൨൨ബാേബൽ

രാജാവായെനബൂഖദ്േനസർെയഹൂദാേദശû് േശഷിĜിđജനûിന്ശാഫാൻെറമകനായ

അഹീèാമിൻെറ മകൻ െഗദലäാവിെനഅധിപതിയാèി. ൨൩ബാേബൽ രാജാവ് െഗദലäാവിെന

അധിപതിയാèിഎćു െനഥനäാവിൻെറ മകൻയിശ്മാേയൽ, കാേരഹിൻെറ മകൻ േയാഹാനാൻ,

െനേതാഫാതäനായതൻഹൂെമûിൻെറ മകൻെസരാēാവ്, മയഖാതäൻെറ മകൻയാസനäാവ്
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എćീ േസനാപതികളുംഅവരുെടആളുകളും േകöേĜാൾഅവർ മിസ്പയിൽ െഗദലäാവിൻെറ

അടുèൽ വćു. ൨൪ െഗദലäാവ് അവേരാടും അവരുെട ആളുകേളാടും സതäംെചയ്തു;

അവേരാട് പറõത്: “നിïൾകൽദയരുെട ദാസĈാർനിമിûം ഭയെĜടരുത്; േദശû് പാർû്

ബാേബൽ രാജാവിെന േസവിèുവിൻ;അത് നിïൾè് നĈയായിരിèും.” ൨൫എćാൽഏഴാം

മാസûിൽരാജവംശèാരനായഎലീശാമയുെട മകനായെനഥനäാവിൻെറ മകൻയിശ്മാേയൽ

പûുആളുകളുമായി വć് െഗദലäാവിെനയും അവേനാടുകൂെട മിസ്പയിൽ ഉ÷ായിരുć

െയഹൂദäെരയും കൽദയെരയും െവöിെèാćു. ൨൬അേĜാൾ ആബാലവൃĂം ജനïളും

േസനാപതിമാരും കൽദയെര ഭയെĜടുകയാൽഎഴുേćĤ് പുറെĜöു മിåസയീമിേലèു േപായി. ൨൭

െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹായാഖീൻെറ åപവാസûിൻെറ മുĜേûഴാംആ÷് പåă÷ാം മാസം

ഇരുപേûഴാം തിēതിബാേബൽരാജാവായഎവീൽ‐െമേരാദè്, താൻ രാജാവായആ÷ിൽ,

െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹായാഖീെന കടാêിđ് കാരാഗൃഹûിൽനിćു വിടുവിđു ൨൮

അവേനാട് കരുണേയാട് സംസാരിđു; തേćാടുകൂെടബാേബലിൽ åപവാസികളായി ഉ÷ായിരുć

രാജാèĈാെരèാൾ ഉćതമായčാനംഅവനു നൽകി. ൨൯അവൻെറകാരാഗൃഹവസ്åതം

മാĤി; അവൻ ജീവപരäăം നിതäവുംഅവൻെറസćിധിയിൽ ഭêണംകഴിđുേപാćു. ൩൦ രാജാവ്

അവന്അവൻെറ മരണദിവസംവെരഅവൻെറജീവകാലം മുഴുവൻനിതäവൃûിèുĐഓഹരി

െകാടുûുേപാćു.
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൧ആദാം, േശû്,ഏേനാശ്, ൨ േകനാൻ, മഹലേലൽ, യാെരദ്, ൩ഹാേനാè്, െമഥൂേശലഹ്,

ലാെമè്, േനാഹ, ൪ േശം, ഹാം, യാെഫû്. യാെഫûിൻെറപുåതĈാർ: ൫ േഗാെമർ, മാേഗാഗ്,

മാദായി, യാവാൻ,തൂബാൽ, േമെശè്, തീരാസ്. ൬ േഗാെമരിൻെറപുåതĈാർ:അശ്േകനസ്,

രീഫû്, േതാഗർĊാ. ൭യാവാൻെറ പുåതĈാർ: എലീശാ, തർĠീശ്, കിûീം, േദാദാനീം. ൮

ഹാമിൻെറ പുåതĈാർ: കൂശ്, മിåസയീം, പൂû്, കനാൻ. ൯കൂശിൻെറ പുåതĈാർ: െസബാ,ഹവീലാ,

സബ്താ, രാമാ, സബ്െതèാ. രമായുെട പുåതĈാർ: െശബാ, െദദാൻ. ൧൦കൂശ് നിേåമാദിെന

ജനിĜിđു.അവൻഭൂമിയിൽആദäെûവീരനായിരുćു. ൧൧മിåസയീമിൻെറപുåതĈാർ: ലൂദീം,

അനാമീം, െലഹാബീം, നഫ്തൂഹീം, ൧൨ പåതൂസീം, കİൂഹീം, (ഇവരിൽനിć് െഫലിസ്തäർ

ഉþവിđു). കഫ്േതാരീംഎćിവെരജനിĜിđു. ൧൩കനാൻെറആദäജാതൻസീേദാൻകൂടാെത

േഹû്, ൧൪െയബൂസി,അേമാരി, ഗിർĖശി, ൧൫ഹിĔി,അർèി,സീനി,അർĔാദി, ൧൬െസമാരി,

ഹമാûിഎćിവെര ജനിĜിđു. ൧൭ േശമിൻെറ പുåതĈാർ:ഏലാം,അĠൂർ,അർĜêാദ്, ലൂദ്,

അരാം, ഊസ്, ഹൂൾ, േഗെഥർ, േമെശക്. ൧൮അർĜêാദ് േശലഹിെന ജനിĜിđു; േശലഹ്

ഏെബരിെനജനിĜിđു. ൧൯ഏെബരിന് ര÷ുപുåതĈാർജനിđു; ഒരുവന് േപെലഗ്എćു േപർ;

അവൻെറകാലûായിരുćു ഭൂവാസികൾപിരിõുേപായത്;അവൻെറസേഹാദരന് െയാéാൻ

എćു േപർ. ൨൦െയാéാൻെറപുåതĈാർഅല്േമാദാദ്, േശെലഫ്, ഹസർĊാെവû്, ൨൧യാരഹ്,

ഹേദാരാം,ഊസാൽ, ദിĥാ, ൨൨ഏബാൽ,അബീമാേയൽ,െശബാ, ൨൩ഓഫീർ,ഹവീലാ, േയാബാബ്

എćിവർആയിരുćു. ൨൪ േശം,അർĜêാദ്, േശലഹ്,ഏെബർ, ൨൫ േപെലഗ്, െരയൂ, െശരൂഗ്, ൨൬

നാേഹാർ, േതരഹ്,അåബാം; ൨൭ഇവൻതെćഅåബാഹാം. ൨൮അåബാഹാമിൻെറ പുåതĈാർ:

യിസ്ഹാè്, യിശ്മാേയൽ. ൨൯അവരുെട വംശപാരĉരäം ഇåപകാരംആണ്; യിശ്മാേയലിൻെറ

ആദäജാതൻെനബാേയാû്ആണ്. ൩൦ േകദാർ,അദ്െബേയൽ, മിബ്ശാം, മിശ്മാ, ദൂമാ, ൩൧

മĢാ, ഹദാദ്, േതമാ, െയതൂർ, നാഫീശ്, േകദമാഎćിവർ യിശ്മാേയലിൻെറ മĤുപുåതĈാർ. ൩൨

അåബാഹാമിൻെറ െവĜാöിയായ െകതൂറാ സിåമാൻ, െയാക്ശാൻ, േമദാൻ, മിദäാൻ, യിശ്ബാക്,

ശൂവഹ് എćിവെര åപസവിđു. േയാക്ശാൻെറ പുåതĈാർ: െശബാ, െദദാൻ. ൩൩ മിദäാൻെറ

പുåതĈാർ:ഏഫാ,ഏെഫർ,ഹേനാè്,അബീദാ,എൽദായാ; ഇവെരĭാവരും െകതൂറായുെട

പുåതĈാർ. ൩൪അåബാഹാം യിസ്ഹാèിെന ജനിĜിđു. യിസ്ഹാèിൻെറ പുåതĈാർ: ഏശാവ്,

യിåസാേയൽ. ൩൫ഏശാവിൻെറ പുåതĈാർ:എലീഫാസ്, െരയൂേവൽ, െയയൂശ്, യലാം, േകാരഹ്.

൩൬എലീഫാസിൻെറ പുåതĈാർ: േതമാൻ,ഓമാർ, െസേഫാ, ഗഥാം, െകനസ്, തിമ്നാ,അമാേലക്.

൩൭െരയൂേവലിൻെറപുåതĈാർ: നഹû്, േസരഹ്, ശĊാ, മിĢാ. ൩൮ േസയീരിൻെറപുåതĈാർ:

േലാതാൻ, േശാബാൽ, സിെബേയാൻ,അനാ, ദീേശാൻ,ഏെസർ, ദീശാൻ. ൩൯ േലാതാൻെറ

പുåതĈാർ: േഹാരി, േഹാമാം; തിമ്നാ േലാതാൻെറസേഹാദരിആയിരുćു. ൪൦ േശാബാലിൻെറ

പുåതĈാർ:അലീയാൻ, മാനഹû്, ഏബാൽ, െശഫി, ഓനാം. സിെബേയാൻെറ പുåതĈാർ:അēാ,

അനാ. ൪൧അനയുെട പുåതൻ ദീേശാൻ. ദീേശാൻെറ പുåതĈാർ: ഹåമാൻ,എശ്ബാൽ, യിåതാൻ,

െകരാൻ. ൪൨ഏെസരിൻെറപുåതĈാർ:ബിൽഹാൻ,സാവാൻ,യാèാൻ. ദീശാൻെറപുåതĈാർ:

ഊസ്, അരാൻ. ൪൩യിåസാേയലിൽ രാജഭരണംആരംഭിèും മുെĉഏേദാംേദശû് വാണ

രാജാèĈാർ: െബേയാരിൻെറ മകനായ േബല; അവൻെറ പöണûിന് ദിൻഹാബാഎćു

േപർ. ൪൪ േബല മരിđേശഷം െബാåസèാരനായ േസെരഹിൻെറ മകൻ േയാബാബ്അവനു

പകരം രാജാവായി. ൪൫ േയാബാബ് മരിđേശഷം േതമാനäേദശèാരനായഹൂശാംഅവനു പകരം

രാജാവായി. ൪൬ഹൂശാം മരിđേശഷം ബദദിൻെറ മകൻ ഹദദ് അവനു പകരം രാജാവായി;
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അവൻേമാവാബ്സമഭൂമിയിൽ മിദäാെന േതാğിđു;അവൻെറപöണûിന്അവീû്എćു

േപർ. ൪൭ഹദദ് മരിđേശഷം മേåസèèാരനായസīാഅവനു പകരം രാജാവായി. ൪൮സīാ

മരിđേശഷംനദീതീരûുĐെരേഹാേബാû് പöണèാരനായശൗൽഅവനു പകരം രാജാവായി.

൪൯ശൗൽ മരിđേശഷംഅക്േബാരിൻെറ മകൻബാൽഹാനാൻഅവനു പകരം രാജാവായി. ൫൦

ബാൽഹാനാൻ മരിđേശഷംഹദദ്അവനു പകരം രാജാവായി.അവൻെറ പöണûിന് പായീ

എćും ഭാരäè് െമേഹതേബൽഎćും േപർ.അവൾ േമസാഹാബിൻെറ മകളായ മേåതദിൻെറ

മകളായിരുćു. ൫൧ഹദദും മരിđു.ഏേദാമäåപഭുèĈാർ: തിമ്നാåപഭു,അലäാåപഭു, െയേഥû്åപഭു,

൫൨ഒെഹാലീബാമാåപഭു,ഏലാåപഭു, പീേനാൻåപഭു, ൫൩െകനസ്åപഭു, േതമാൻåപഭു, മിബ്സാർåപഭു,

൫൪മëീേയൽåപഭു,ഈരാംåപഭു.

൨യിåസാേയലിൻെറപുåതĈാർ:രൂേബൻ,ശിെമേയാൻ,േലവി,െയഹൂദാ,യിĢാഖാർ,െസബൂലൂൻ,

൨ ദാൻ, േയാേസഫ്, െബനäാമീൻ, നഫ്താലി, ഗാദ്,ആേശർ. ൩െയഹൂദായുെട പുåതĈാർ:

ഏർ, ഓനാൻ, േശലാ; ഇവർ മൂćുേപരും കനാനäസ്åതീയായബത്ശൂവയിൽ നിćു ജനിđു.

െയഹൂദായുെടആദäജാതനായ ഏർ യേഹാവയ്è് അനിġനായിരുćതുെകാ÷് യേഹാവ

അവെന െകാćു. ൪അവൻെറ മരുമകൾതാമാർഅവനു േപെരĢിെനയും േസെരഹിെനയും

åപസവിđു. െയഹൂദായുെട പുåതĈാർ ആെക അòുേപർ. ൫ േപെരĢിൻെറ പുåതĈാർ:

െഹേåസാൻ, ഹാമൂൽ. ൬ േസെരഹിൻെറ പുåതĈാർ: സിåമി, ഏഥാൻ, േഹമാൻ, കൽേèാൽ, ദാരാ;

ഇïെനഅòുേപർ. ൭കർĊിയുെട പുåതൻ: ശപഥാർĜിതവസ്തുവിൽഅകൃതäം െചയ്തു

യിåസാേയലിെന കġûിലാèിയ ആഖാൻ തെć. ൮ഏഥാൻെറ പുåതൻ: അസരäാവ്. ൯

െഹേåസാൻെറ പുåതĈാർ: െയരďേയൽ, രാം, െകലൂബായി. ൧൦ രാമിൻെറ പുåതൻഅĊീനാദാബ്;

അĊീനാദാബിൻെറപുåതൻനഹേശാൻ. നഹേശാൻെയഹൂദാമèൾè് åപഭുവായിരുćു. ൧൧

നഹേശാൻശല്മെയ ജനിĜിđു; ശല്മാ േബാവസിെന ജനിĜിđു. ൧൨ േബാവസ്ഓേബദിെന

ജനിĜിđു;ഓേബദ് യിĠായിെയജനിĜിđു. ൧൩യിĠായി തൻെറആദäജാതൻഎലീയാബിെനയും

ര÷ാമൻഅബിനാദാബിെനയും മൂćാമൻ ൧൪ശിെമയേയയും നാലാമൻ നഥനേയലിെനയും ൧൫

അòാമൻരāായിെയയുംആറാമൻഓെസമിെനയുംഏഴാമൻ ദാവീദിെനയും ജനിĜിđു. ൧൬

അവരുെടസേഹാദരിമാർ െസരൂയയുംഅബീഗയിലുംആയിരുćു. െസരൂയയുെട പുåതĈാർ:

അബീശായി, േയാവാബ്, അസാേഹൽ; ഇïെന മൂćുേപർ. ൧൭അബീഗയിൽഅമാസെയ

åപസവിđു.അമാസയുെടഅĜൻയിസ്മാേയലäനായ േയെഥർആയിരുćു. ൧൮െഹേåസാൻെറ

മകൻകാേലബ് തൻെറ ഭാരäയായഅസൂബായിൽ െയരീേയാûിെന ജനിĜിđു െയരീേയാû്

മèെള ജനിĜിđു. അവളുെട പുåതĈാർ: േയെശർ, േശാബാബ്, അർേāാൻ. ൧൯അസൂബാ

മരിđേശഷം കാേലബ് എåഫാûിെന പരിåഗഹിđു; അവൾഅവനു ഹൂരിെന åപസവിđു. ൨൦

ഹൂർഊരിെയജനിĜിđു;ഊരി െബസേലലിെനജനിĜിđു. ൨൧അതിൻെറേശഷം െഹേåസാൻ,

ഗിെലയാദിൻെറ അĜനായ മാഖീരിൻെറ മകെള വിവാഹം െചയ്തേĜാൾ അവന് അറുപതു

വയĢായിരുćു.അവൾെഹേåസാന് െസഗൂബിെന åപസവിđു. ൨൨െസഗൂബ്യായീരിെനജനിĜിđു;

അവനു ഗിെലയാദ്േദശû് ഇരുപûിമൂćു പöണം ഉ÷ായിരുćു. ൨൩എćാൽ െഗശൂരും

അരാമും, യായീരിൻെറ പöണïെളയും െകനാûിെനയും, അതിൻെറ åഗാമïെളയും ഇïെന

അറുപതു പöണïൾഅവരുെട കēിൽനിćു പിടിđു. ഇവെരĭാവരും ഗിെലയാദിൻെറഅĜനായ

മാഖീരിൻെറപുåതĈാരായിരുćു. ൨൪െഹേåസാൻകാേലബ്‐എåഫാûയിൽവđ് മരിđേശഷം

െഹേåസാൻെറ ഭാരäഅബീയാഅവന്അശ്ഹൂരിെന åപസവിđു.അശ്ഹൂർ െതേèാവയുെട

പിതാവായിരുćു. ൨൫െഹേåസാൻെറആദäജാതനായ െയരďേയലിൻെറ പുåതĈാർ:ആദäജാതൻ
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രാം,ബൂനാ,ഓെരൻ,ഓെസം,അഹീയാവ്. ൨൬െയരďേയലിന് മെĤാരു ഭാരä ഉ÷ായിരുćു;

അവൾè്അതാരാഎćുേപർ;അവൾഓനാമിൻെറഅĊ. ൨൭െയരďേയലിൻെറആദäജാതനായ

രാമിൻെറപുåതĈാർ: മയസ്, യാമീൻ,ഏെèർ. ൨൮ഓനാമിൻെറപുåതĈാർ: ശĊായി, യാദാ.

ശĊായിയുെടപുåതĈാർ: നാദാബ്,അബിശൂർ. ൨൯അബിശൂരിൻെറ ഭാരäè്അബീഹയീൽഎćു

േപർ;അവൾഅവനുഅഹ്ബാെനയും, േമാലീദിെനയും åപസവിđു. ൩൦നാദാബിൻെറ പുåതĈാർ:

േസെലദ്,അĜയീം;എćാൽ േസെലദ് മèളിĭാെത മരിđു. ൩൧അĜയീമിൻെറപുåതൻ:യിശി.

യിശിയുെട പുåതൻ: േശശാൻ. േശശാൻെറപുåതൻ: ൩൨അıയീം. ശĊായിയുെടസേഹാദരനായ

യാദയുെട പുåതĈാർ: േയെഥർ, േയാനാഥാൻ; എćാൽ േയെഥർ മèളിĭാെത മരിđു. ൩൩

േയാനാഥാൻെറ പുåതĈാർ: േപെലû്, സാസാ. ഇവർ െയരďേയലിൻെറ പിăുടർđèാർ.

൩൪ േശശാന് പുåതിമാരĭാെത പുåതĈാർ ഇĭായിരുćു. േശശാന് മിåസയീമäനായ ഒരു ഭൃതäൻ

ഉ÷ായിരുćു;അവനു യർഹാഎćു േപർ. ൩൫ േശശാൻ തൻെറ മകെള തൻെറ ഭൃതäനായ

യർെഹയ്èു ഭാരäയായി െകാടുûു;അവൾഅവന്അüായിെയ åപസവിđു. ൩൬അüായി

നാഥാെനജനിĜിđു; നാഥാൻസാബാദിെനജനിĜിđു. ൩൭സാബാദ്എĩാലിെനജനിĜിđു; ൩൮

എĩാൽഓേബദിെന ജനിĜിđു; ഓേബദ് െയഹൂവിെന ജനിĜിđു; െയഹൂഅസരäാെവ ജനിĜിđു;

൩൯അസരäാവ് േഹെലസിെനജനിĜിđു; േഹെലസ്എെലയാശെയജനിĜിđു; ൪൦എെലയാശാ

സിസ്മായിെയജനിĜിđു;സിസ്മായി ശĭൂമിെനജനിĜിđു; ൪൧ശĭൂം െയèമäാെവജനിĜിđു;

െയèമäാവ് എലീശാമെയ ജനിĜിđു. ൪൨െയരďേയലിൻെറസേഹാദരനായകാേലബിൻെറ

പുåതĈാർ:അവൻെറആദäജാതനുംസീഫിൻെറ പിതാവായ േമശാ; െഹേåബാൻെറഅĜനായ

മാേരശയുെട പുåതĈാരും. ൪൩െഹേåബാൻെറ പുåതĈാർ: േകാരഹ്, തĜൂഹ്, േരെèം, േശമാ. ൪൪

േശമാ െയാർെèയാമിൻെറഅĜനായ രഹമിെനജനിĜിđു; േരെèംശĊായിെയജനിĜിđു. ൪൫

ശĊായിയുെട മകൻ മാേവാൻ. മാേവാൻ േബû്‐സൂറിൻെറഅĜനായിരുćു. ൪൬കാേലബിൻെറ

െവĜാöിയായ ഏഫാ ഹാരാെനയും േമാസെയയും ഗാേസസിെനയും åപസവിđു; ഹാരാൻ

ഗാേസസിെന ജനിĜിđു. ൪൭യാദയുെട പുåതĈാർ: േരെഗം, േയാഥാം, േഗശാൻ, േപെലû്,

ഏഫാ, ശയഫ്. ൪൮കാേലബിൻെറ െവĜാöിയായ മയഖാ േശെബരിെനയും തിർഹനെയയും

åപസവിđു. ൪൯അവൾ മദ്മćയുെടഅĜനായശയഫ്, മക്േബനയുെടയും ഗിെബയയുെടയും

അĜനായ െശവാ എćിവെരയും åപസവിđു; കാേലബിൻെറ മകൾ അക്സാ ആയിരുćു.

ഇവരേåത കാേലബിൻെറ പിăുടർđèാർ. ൫൦എåഫാûയുെട ആദäജാതനായ ഹൂരിൻെറ

പുåതĈാർ: കിരäû്‐െയയാരീമിൻെറഅĜനായ േശാബാൽ, ൫൧ േബേħേഹമിൻെറഅĜനായ

ശല്മ, േബû്‐ഗാേദരിൻെറ അĜനായ ഹാേരഫ്. ൫൨ കിരäû്‐െയയാരീമിൻെറ അĜനായ

േശാബാലിന് പുåതĈാർ ഉ÷ായിരുćു:ഹാേരാേവ, െമനൂേഹാûിൻെറകുടുംബïളുെടപാതി.

൫൩കിരäû്‐െയയാരീമിൻെറകുലïൾഇåപകാരം: യിåതീയർ, പൂതäർ, ശൂമാതäർ, മിåശായർ;

ഇവരിൽനിć് െസാരാതäരുംഎസ്താേവാലäരും ഉþവിđു. ൫൪ശല്മയുെട പുåതĈാർ: േബേħേഹം,

െനേതാഫാതäർ, അേåതാû്‐േബû്‐േയാവാബ്, െമനൂേഹാûരിൽ പാതി, െസാരäർ. ൫൫

യേĒസിൽതാമസിđിരുćശാസ്åതിമാരുെട കുലïൾ: തിരാതäർ, ശിെമയാതäർ, സൂഖാതäർ;

ഇവർ േരഖാബ് ഗൃഹûിൻെറഅĜനായഹമാûിൽനിćുþവിđ േകനäരാകുćു.

൩ െഹേåബാനിൽവđു ദാവീദിന് ജനിđ പുåതĈാർ: യിåസേയൽèാരûിയായഅഹീേനാവാം

åപസവിđ അമ്േനാൻ ആദäജാതൻ; കർേĊല്èാരûിയായ അബീഗയിൽ åപസവിđ

ദാനീേയൽ ര÷ാമൻ; ൨ െഗശൂർരാജാവായ തൽമായിയുെട മകളായ മയഖയുെട മകനായ

അബ്ശാേലാം മൂćാമൻ; ഹĖീûിൻെറ മകനായഅേദാനീയാവ് നാലാമൻ; ൩അബീതാൽ
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åപസവിđ െശഫതäാവ് അòാമൻ;അവൻെറ ഭാരä എĦാ åപസവിđ യിെåതയാംആറാമûവൻ.

൪ഈആറുേപരുംഅവന് െഹേåബാനിൽവđുജനിđു;അവിെടഅവൻഏഴുവർഷവുംആറു

മാസവും വാണു; െയരൂശേലമിൽഅവൻ മുĜûിമൂćു വർഷം വാണു. ൫െയരൂശേലമിൽവđ്

അവനു ജനിđവർ: അĊീേയലിൻെറ മകളായബû്‐ശൂവ åപസവിđ ശിേമയാ, േശാബാബ്,

നാഥാൻ, ൬ ശേലാേമാൻ എćീ നാലുേപരും യിബ്ഹാർ, എലീശാമാ, ൭എലീേഫെലû്,

േനാഗഹ്, േനെഫഗ്, യാഫീയാ, ൮എലീശാമാ, എലäാദാവ് എലീേഫെലû്എćീ ഒĉതുേപരും.

൯ െവĜാöികളുെട പുåതĈാെരാഴിെക ദാവീദിൻ പുåതĈാെരാെèയും ഇവരേåത. താമാർ

അവരുെട സേഹാദരി ആയിരുćു. ൧൦ ശേലാേമാൻെറ മകൻ െരഹെബയാം; അവൻെറ

മകൻ അബീയാവ്; അവൻെറ മകൻ ആസാ; അവൻെറ മകൻ െയേഹാശാഫാû്; ൧൧

അവൻെറ മകൻെയേഹാരാം;അവൻെറ മകൻഅഹസäാവ്; ൧൨അവൻെറ മകൻ േയാവാശ്;

അവൻെറ മകൻ അമസäാവ്; അവൻെറ മകൻ അസരäാവ്. അവൻെറ മകൻ േയാഥാം;

അവൻെറ മകൻആഹാസ്; ൧൩അവൻെറ മകൻഹിസ്കീയാവ്;അവൻെറ മകൻമനെĠ; ൧൪

അവൻെറ മകൻആേമാൻ;അവൻെറ മകൻേയാശീയാവ്. ൧൫ േയാശീയാവിൻെറപുåതĈാർ:

ആദäജാതൻേയാഹാനാൻ; ര÷ാമൻെയേഹായാèീം; മൂćാമൻസിെദèിയാവ്; നാലാമൻ

ശĭൂം. ൧൬െയേഹായാèീമിൻെറ പുåതĈാർ:അവൻെറ മകൻ െയെഖാനäാവ്;അവൻെറ മകൻ

സിെദèിയാവ്. ൧൭െയെഖാനäാവിൻെറ പുåതĈാർ:അവൻെറ മകൻ െശയല്ûീേയൽ, ൧൮

മല്èീരാം, െപദായാവ്, െശനĢർ, െയèമäാവ്, േഹാശാമാ, െനദബäാവ്. ൧൯െപദായാവിൻെറ

മèൾ: െസരുĒാേബൽ,ശിെമയി. െസരുĒാേബലിൻെറ മèൾ: െമശുĭാം,ഹനനäാവ്,അവരുെട

സേഹാദരി െശേലാമീû്എćിവരും ൨൦ഹശൂബാ, ഓെഹൽ, േബെരഖäാവ്, ഹസദäാവ്, യൂശബ്‐

േഹെസദ് എćീഅòുേപരും തെć. ൨൧ഹനനäാവിൻെറ മèൾ: െപലതäാവ്, െയശēാവ്,

െരഫായാവിൻെറമèൾ,അർćാൻെറമèൾ,ഓബദäാവിൻെറമèൾ,െശഖനäാവിൻെറമèൾ.

൨൨െശഖനäാവിൻെറ മകൻ: െശമēാവ്; െശമēാവിൻെറ മèൾ:ഹûൂശ്, യിഗാൽ,ബാരീഹ്,

െനയരäാവ്, ശാഫാû് ഇïെനആറു േപർ. ൨൩െനയരäാവിൻെറ മèൾ:എേലäാേവനായി,

ഹിസ്èീയാവ്,അåസീèാം ഇïെന മൂćുേപർ. ൨൪എേലäാേവനായിയുെട മèൾ: േഹാദവäാവ്,

എലäാശീബ്, െപലായാവ്,അèൂബ്, േയാഹാനാൻ, െദലായാവ്,അനാനി ഇïെനഏഴുേപർ.

൪ െയഹൂദായുെട പുåതĈാർ: േപെരസ്, െഹേåസാൻ, കർĊി, ഹൂർ, േശാബൽ. ൨ േശാബാലിൻെറ
മകനായെരയായാവ് യഹûിെനജനിĜിđു; യഹû്അഹൂമായിെയയും ലാഹദിെനയും

ജനിĜിđു. ഇവർ േസാരതäരുെട കുലïൾ. ൩ഏതാമിൻെറ അĜനിൽനിć് ഉþവിđവർ:

യിåസേയൽ, യിശ്മാ, യിദ്ബാശ്; അവരുെട സേഹാദരിè് ഹെĢെലാേğാനി എćു േപർ.

൪ െപനൂേവൽ െഗേദാരിൻെറ അĜനും, ഏെസർ ഹൂശയുെട അĜനും ആയിരുćു. ഇവർ

േബേħേഹമിൻെറ അĜനായ എåഫാûയുെട ആദäജാതനായ ഹൂരിൻെറ പുåതĈാർ. ൫

െതേèാവയുെടഅĜനായഅശ്ഹൂരിന് േഹലാ, നയരാഎć ര÷ു ഭാരäമാർ ഉ÷ായിരുćു. ൬

നയരാഅവന്അഹുĢാം, േഹെഫർ, േതമനി, ഹായഹസ്താരി എćിവെര åപസവിđു. ഇവർ

നയരയുെട പുåതĈാർ. ൭ േഹലയുെട പുåതĈാർ: േസെരû്, െയേസാഹർ,എýാൻ. ൮ േകാസ്

ആനൂബിെനയും േസാേബബെയയുംഹാരൂമിൻെറ മകനായഅഹർേഹലിൻെറകുലïെളയും

ജനിĜിđു. ൯യേĒസ് തൻെറസേഹാദരĈാെരèാൾഏĤവും മാനäൻആയിരുćു;അവൻെറ

അĊ:ഞാൻഅവെന വäസനേûാെട åപസവിđു എćു പറõ്അവനു യേĒസ് എćു

േപരിöു. ൧൦യേĒസ്യിåസാേയലിൻെറൈദവേûാട്: “നീഎെćനിċയമായിഅനുåഗഹിđ്

എൻെറഅതിർ വിസ്താരമാèുകയും, നിൻെറൈകഎേćാടുകൂെടഇരുć്അനർüംഎനിèു
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വäസനകാരണമായി തീരാെതഎെćകാèുകയും െചയ്താൽ െകാĐാമായിരുćു” എćു

അേപêിđു.അവൻഅേപêിđതിെനൈദവംഅവനു നല്കി. ൧൧ശൂഹയുെടസേഹാദരനായ

െകലൂബ് െമഹീരിെന ജനിĜിđു; ഇവൻ എസ്േതാൻെറ പിതാവ്. ൧൨എസ്േതാൻ േബû്‐

രാഫെയയും പാേസഹെയയും ഈർനാഹാശിൻെറ അĜനായ െതഹിćെയയും ജനിĜിđു.

ഇവർ േരഖാനിവാസികൾആകുćു. ൧൩െകനĢിൻെറ പുåതĈാർ: ഒýീേയൽ, െസരായാവ്;

ഒýീേയലിൻെറ പുåതĈാർ: ഹഥû്. ൧൪െമേയാേനാഥയി ഒåഫെയജനിĜിđു; െസരായാവ് േഗ‐

ഹരാശീമിൻെറഅĜനായ േയാവാബിെന ജനിĜിđു; അവർ കൗശലĜണിèാർആയിരുćുവേĭാ.

൧൫ െയഫുെćയുെട മകനായ കാേലബിൻെറ പുåതĈാർ: ഈരൂ, ഏലാ, നായം; ഏലയുെട

പുåതĈാർ: െകനസ്. ൧൬ െയഹെĭേലലിൻെറ പുåതĈാർ: സീഫ്, സീഫാ, തീരäാ, അസെരേയൽ. ൧൭

എåസയുെട പുåതĈാർ: േയെഥർ, േമെരദ്, ഏെഫർ, യാേലാൻഎćിവരായിരുćു. േമെരദിൻെറ

ഭാരä മിരäാമിെനയും ശĊെയയുംഎസ്െതേമാവയുെടഅĜനായയിശ്ബഹിെനയും åപസവിđു.

൧൮അവൻെറ ഭാരäയായ െയഹൂദീയ െഗേദാരിൻെറഅĜനായ േയെരദിെനയും േസാേഖാവിൻെറ

അĜനായ േഹെബരിെനയും സാേനാഹയുെടഅĜനായ െയèൂഥീേയലിെനയും åപസവിđു.

േമെരദ് പരിåഗഹിđഫറേവാൻെറ മകളായബിഥäയുെട പുåതĈാർഇവരാകുćു. ൧൯നഹമിൻെറ

സേഹാദരിയും േഹാദീയാവിൻെറ ഭാരäയുമായവളുെട പുåതĈാർ: ഗർĊäനായ െകയീലയുെട

അĜനും മയഖാതäനായ എസ്െതേമാവയും തെć. ൨൦ശീേമാൻെറ പുåതĈാർ: അമ്േനാൻ,

രിćാ, െബൻ‐ഹാനാൻ, തീേലാൻ. യിശിയുെട പുåതĈാർ: േസാേഹû്, െബൻ‐േസാേഹû്.

൨൧െയഹൂദായുെട മകനായ േശലയുെട പുåതĈാർ: േലഖയുെടഅĜനായഏരും, മാേരശയുെട

അĜനായലദയും, േബû്‐അശ്െബയയിൽെനയ്ûുേജാലി െചēുćവരുെടകുലïളും; ൨൨

േയാèീമും േകാേസബാനിവാസികളും േമാവാബിൽഅധികാരം ഉ÷ായിരുć േയാവാശ്,സാരാഫ്

എćിവരും യാശുബീ‐േലെഹമും തെć. ഇവ പുരാണവൃûാăïൾആകുćു. ൨൩ഇവർ

െനതായീമിലും െഗേദരയിലും താമസിđകുശവĈാർആയിരുćു;അവർ രാജാവിേനാടുകൂെട

അവൻെറ േവലെചēുവാൻഅവിെട താമസിđു. ൨൪ശിെമേയാൻെറ പുåതĈാർ: െനമൂേവൽ,

യാമീൻ, യാരീബ്, േസരഹ്, ശൗൽ; ൨൫അവൻെറ മകൻ ശĭൂം; അവൻെറ മകൻ മിബ്ശാം;

അവൻെറ മകൻമിശ്മാ. ൨൬മിശ്മയുെട പുåതĈാർ:അവൻെറ മകൻഹĊൂേവൽ;അവൻെറ

മകൻ സèൂർ; അവൻെറ മകൻ ശിെമയി; ൨൭ ശിെമയിè് പതിനാറു പുåതĈാരും ആറു

പുåതിമാരും ഉ÷ായിരുćു;എîിലുംഅവൻെറസേഹാദരĈാർè്അധികം മèളിĭായ്കയാൽ

അവരുെട കുലെമĭാം െയഹൂദാമèേളാളം വർĂിđിĭ. ൨൮അവർ േബർ‐േശബയിലും ൨൯

േമാലാദയിലുംഹസർ‐ശൂവാലിലുംബിൽഹയിലും ൩൦ഏെസമിലും േതാലാദിലും െബഥുേവലിലും

൩൧ െഹാർĊയിലും സിĥാഗിലും േബû്‐മർèാേബാûിലും ഹസർ‐സൂസീമിലും േബû്‐

ബിരിയിലും ശയരയീമിലും താമസിđു. ഇവ ദാവീദിൻെറ വാഴ്ചവെര അവരുെട പöണïൾ

ആയിരുćു. ൩൨അവരുെട åഗാമïൾ:ഏതാം,അയീൻ, രിേĊാൻ, േതാെഖൻ,ആശാൻഇïെന

അòുപöണവും ൩൩ഈപöണïളുെടചുĤുംബാൽവെരഅവയ്èുĐസകലåഗാമïളും

തെć. ഇവഅവരുെട വാസčലïൾ.അവർè്സçăവംശാവലിയും ഉ÷ായിരുćു. ൩൪

െമേശാബാബ്, യേīക്,അമസäാവിൻെറ മകനായ േയാശാ, േയാേവൽ, ൩൫അസീേയലിൻെറ

മകനായ െസരായാവിൻെറ മകനായ േയാശിബäാവിൻെറ മകനായ േയഹൂ,എേലäാേവനായി,

൩൬യയേèാബാ, െയേശാഹായാവ്,അസായാവ്,അദീേയൽ, യസീമീേയൽ, ൩൭െബനായാവ്,

െശെമയാവിൻെറ മകനായ ശിåമിയുെട മകനായ െയദായാവിൻെറ മകനായ അേĭാൻെറ

മകനായ ശിഫിയുെട മകനായസീസാ; ൩൮ േപർ വിവരം പറõിരിèുćഇവർ തïളുെട
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കുലïളിൽ åപഭുèĈാരായിരുćു;അവരുെടപിതൃഭവനïൾഏĤവുംവർĂിđിരുćു. ൩൯

അവർ തïളുെട ആöിൻകൂöïൾè് േമđൽ തിരേയ÷തിന് െഗേദാർåപേവശനേûാളം

താഴçരയുെട കിഴèുവശംവെരയാåതെചയ്തു. ൪൦അവർപുġിയുĐതും നĭതുമായ േമđൽ

കെ÷ûി; േദശം വിസ്താരവും സçčതയും സമാധാനവും ഉĐതായിരുćു; അവിടുെû

പൂർĔനിവാസികൾ ഹാംവംശèാരായിരുćു. ൪൧ േപർ വിവരം എഴുതിയിരിèുć ഇവർ

െയഹൂദäരാജാവായ െയഹിസ്കീയാവിൻെറ കാലû്അവിെട െചćുഅവരുെട കൂടാരïെളയും

അവിെട ഉ÷ായിരുć െമയൂനäെരയുംആåകമിđു,അവർè് നിർĊൂലനാശം വരുûുകയും

അവിെടതïളുെടആöിൻകൂöïൾè് േമđൽഉĐതുെകാ÷്അവർè്പകരംതാമസിèുകയും

െചയ്തു. ൪൨ശിെമേയാനäരായഇവരിൽഅõൂറുേപർ,യിശിയുെടപുåതĈാരായ, െപലതäാവ്,

െനയരäാവ്, െരഫായാവ്, ഉĢീേയൽ എćീ തലവĈാേരാടുകൂെട േസയീർപർĔതûിേലè്

യാåതെചയ്തു. ൪൩അവർഅവേശഷിđിരുćഅമാേലകäെരസംഹരിđ് ഇćുവെരഅവിെട

താമസിèുćു.

൫യിåസാേയലിൻെറ ആദäജാതനായ രൂേബൻെറ പുåതĈാർ: അവനേĭാ ആദäജാതൻ;

എîിലും അവൻ തൻെറ പിതാവിൻെറ ശēെയഅശുĂമാèിയതുെകാ÷് അവൻെറ

േജäഷ്ഠാവകാശംയിåസാേയലിൻെറ മകനായ േയാേസഫിൻെറപുåതĈാർè് ലഭിđു; വംശാവലി

േജäഷ്ഠാവകാശåപകാരം എĚുവാനുĐതുമĭ. ൨ െയഹൂദാ തൻെറ സേഹാദരĈാെരèാൾ

åപബലനായ്തീർćു;അവനിൽനിć് åപഭു ഉþവിđു; േജäഷ്ഠാവകാശേമാ േയാേസഫിന് ലഭിđു.

൩യിåസാേയലിൻെറആദäജാതനായ രൂേബൻെറ പുåതĈാർ: ഹാേനാè്, പĭൂ, െഹേåസാൻ,

കർĊി. ൪ േയാേവലിൻെറ പുåതĈാർ: അവൻെറ മകൻ െശമēാവ്; അവൻെറ മകൻ േഗാഗ്;

അവൻെറ മകൻശിെമയി;അവൻെറ മകൻമീഖാ; ൫അവൻെറ മകൻെരയായാവ്;അവൻെറ

മകൻ ബാൽ; ൬ അവൻെറ മകൻ െബേയര; അവെന അĠൂർ രാജാവായ തിĦû്‐

പിേലസർ തടവുകാരനായി െകാ÷ുേപായി; അവൻ രൂേബനäരിൽ തലവനായിരുćു. ൭

അവരുെട വംശാവലി തലമുറതലമുറയായിഎഴുതിയിരുćåപകാരം കുലംകുലമായിഅവൻെറ

സേഹാദരĈാർആെരćാൽ:തലവനായെയയീേയൽ, ൮െസഖരäാവ്,അേരാേവരിൽ െനേബാവും

ബാൽ‐െമേയാനും വെര പാർû േബല; അവൻ േയാേവലിൻെറ മകനായ േശമയുെട

മകനായആസാസിൻെറ മകനായിരുćു. ൯അവരുെട കćുകാലികൾ ഗിെലയാദ്േദശû്

വർĂിđിരുćതുെകാ÷് അവർ കിഴേèാöു åഫാû് നദിമുതൽ മരുഭൂമിവെര താമസിđു.

൧൦ ശൗലിൻെറ കാലû് അവർ ഹഗരäേരാട് യുĂംെചയ്തു; അവർ അവരുെട കēാൽ

െകാĭെĜöേശഷം അവർ ഗിെലയാദിന് കിഴè് എĭാടവും കൂടാരം അടിđ് താമസിđു. ൧൧

ഗാദിൻെറ പുåതĈാർ അവർè് എതിെര ബാശാൻേദശû് സൽകാവെര താമസിđു. ൧൨

തലവനായ േയാേവൽ, ര÷ാമനായശാഫാം, യനായി,ബാശാനിെലശാഫാû്. ൧൩അവരുെട

പിതൃഭവനûിെല സേഹാദരĈാർ: മീഖാേയൽ, െമശുĭാം, േശബ, േയാരായി, യèാൻ,

സീയ, ഏെബർ ഇïെന ഏഴുേപർ. ൧൪ ഇവർ ഹൂരിയുെട മകനായ അബീഹയിലിൻെറ

പുåതĈാരായിരുćു. ഹൂരി യാേരാഹയുെട മകൻ; അവൻ ഗിെലയാദിൻെറ മകൻ; അവൻ

മീഖാേയലിൻെറ മകൻ; അവൻ െയശീശയുെട മകൻ; അവൻ യഹേദാവിൻെറ മകൻ; ൧൫

അവൻബൂസിൻെറ മകൻ; ഗൂനിയുെട മകനായഅĝീേയലിൻെറ മകനായഅഹിഅവരുെട

പിതൃഭവനûിൽ തലവനായിരുćു. ൧൬അവർ ഗിെലയാദിെല ബാശാനിലും, അതിൻെറ

പöണïളിലും ശാേരാനിെലഎĭാപുğുറïളുെടയുംഅതിർവെര താമസിđു. ൧൭ഇവരുെട

വംശാവലി ഒെèയും െയഹൂദാ രാജാവായ േയാഥാമിൻെറകാലûും യിåസാേയൽരാജാവായ
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െയാേരാെബയാമിൻെറ കാലûുംഎഴുതിയിരിèുćു. ൧൮ രൂേബൻ, ഗാദ് എćീ േഗാåതïളിലും

മനെĠയുെട പാതി േഗാåതûിലുമായി നാğûി നാലായിരെûഴുനൂĤറുപതു പടയാളികൾ

ഉ÷ായിരുćു. അവർ ൈധരäമുĐവരും, വാളും പരിചയും എടുèുവാനും, വിĭുകുെലđ്

എēുവാനും åപാപ്തിയുĐവരും യുĂസാമർüäമുĐവരുംആയിരുćു. ൧൯അവർഹഗരäേരാടും

െയതൂർ, നാഫീശ്, േനാദാബ്എćിവേരാടും യുĂംെചയ്തു. ൨൦ൈദവûിൽനിć്അവർè്

സഹായം ലഭിèയാൽഹഗരäരും കൂെടയുĐവെരĭാവരുംഅവരുെട കēിൽഅകെĜöു;അവർ

യുĂûിൽൈദവേûാട് നിലവിളിđ്അവനിൽആåശയംവđതുെകാ÷്അവൻഅവരുെട

åപാർüന േകöു ഉûരമരുളി. ൨൧അവർഅĉതിനായിരം ഒöകം, ര÷ുലêûĉതിനായിരം

ആട്, ര÷ായിരം കഴുതഎćിïെനഅവരുെട കćുകാലികെളയും ഒരു ലêംആളുകെളയും

പിടിđു െകാ÷ുേപായി. ൨൨ യുĂം ൈദവഹിതûാൽ ഉ÷ായതുെകാ÷് അധികംേപർ

െകാĭെĜöവരായി വീണു.അവർ åപവാസകാലംവെരഅവിെട താമസിđു. ൨൩ മനെĠയുെട

പാതിേഗാåതèാർബാശാൻ മുതൽബാൽ‐െഹർേĊാനും, െസനീരും, െഹർേĊാൻപർĔതവും

വെര താമസിđിരുćു. അവർ വർĂിđുവćു. ൨൪അവരുെട പിതൃഭവനïളുെട തലവĈാർ:

ഏെഫർ, യിശി, എലീേയൽ, അസ്åതീേയൽ, യിെരമäാവ്, േഹാദവäാവ്, യഹദീേയൽ; അവർ

ൈധരäമുĐവരും åപസിĂരും തïളുെട പിതൃഭവനïൾè് തലവĈാരും ആയിരുćു. ൨൫

എćാൽഅവർതïളുെട പിതാèĈാരുെടൈദവേûാട്അവിശçസ്തരായിരുćു.ൈദവം

അവരുെട മുĉിൽനിć് നശിĜിđുകളõ േദശെûജനതകളുെട േദവĈാെരആരാധിđു.

൨൬ആകയാൽയിåസാേയലിൻെറൈദവംഅĠൂർ രാജാèĈാരായപൂലിൻെറയും ‐ തിĦû്‐

പിേലസരിൻെറയും ‐ മനĢുണർûി; അവൻ രൂേബനäെരയും ഗാദäെരയും മനെĠയുെട

പാതിേഗാåതെûയും പിടിđ് ഹലഹിേലèും ഹാേബാരിേലèും ഹാരയിേലèും േഗാസാൻ

നദീതീരേûയ്èും െകാ÷ുേപായി;അവിെടഅവർഇćുവെരയും താമസിèുćു.

൬ േലവിയുെട പുåതĈാർ: േഗർേശാൻ, െകഹാû്, െമരാരി. ൨െകഹാûിൻെറപുåതĈാർ:

അåമാം, യിസ്ഹാർ, െഹേåബാൻ, ഉĢീേയൽ. ൩അåമാമിൻെറ മèൾ: അഹേരാൻ,

േമാെശ, മിരäാം,അഹേരാൻെറപുåതĈാർ: നാദാബ്,അബീഹൂ,എെലയാസാർ,ഈഥാമാർ. ൪

എെലയാസാർഫീെനഹാസിെനജനിĜിđു; ഫീെനഹാസ്അബീശൂവെയജനിĜിđു; ൫അബീശൂവ

ബുèിെയ ജനിĜിđു;ബുèി ഉĢിെയ ജനിĜിđു; ൬ഉĢി െസരഹäാെവ ജനിĜിđു; െസരഹäാവ്

െമരാേയാûിെനജനിĜിđു; ൭െമരാേയാû്അമരäാെവജനിĜിđു;അമരäാവ്അഹീതൂബിെന

ജനിĜിđു; ൮അഹീതൂബ്സാേദാèിെനജനിĜിđു;സാേദാè്അഹീമാസിെനജനിĜിđു; ൯

അഹീമാസ് അസരäാെവ ജനിĜിđു; അസരäാവ് േയാഹാനാെന ജനിĜിđു; ൧൦ േയാഹാനാൻ

അസരäാെവ ജനിĜിđു; ഇവനാകുćു ശേലാേമാൻ െയരൂശേലമിൽ പണിത ആലയûിൽ

പൗേരാഹിതäം നടûിയത്. ൧൧അസരäാവ്അമരäാെവജനിĜിđു;അമരäാവ്അഹീതൂബിെന

ജനിĜിđു; ൧൨അഹീതൂബ് സാേദാèിെന ജനിĜിđു; സാേദാè് ശĭൂമിെന ജനിĜിđു; ൧൩ശĭൂം

ഹില്èീയാെവജനിĜിđു; ഹില്èീയാവ്അസരäാെവജനിĜിđു; ൧൪അസരäാവ് െസരായാെവ

ജനിĜിđു; െസരായാവ് െയേഹാസാദാèിെന ജനിĜിđു. ൧൫ യേഹാവാ െനബൂഖദ്േനĢർ

മുഖാăരം െയഹൂദാെയയും െയരൂശേലമിെനയും åപവാസûിേലèു െകാ÷ുേപായേĜാൾ

െയേഹാസാദാèും േപാേക÷ിവćു. ൧൬ േലവിയുെട പുåതĈാർ: േഗർേശാം, െകഹാû്, െമരാരി.

൧൭ േഗർേശാമിൻെറ പുåതĈാരുെട േപരുകൾ: ലിബ്നി, ശിെമയി. ൧൮ െകഹാûിൻെറ പുåതĈാർ:

അåമാം,യിസ്ഹാർ, െഹേåബാൻ, ഉĢീേയൽ. ൧൯െമരാരിയുെടപുåതĈാർ: മıി, മൂശി. ൨൦േലവäരുെട

പിതൃഭവനïളിൻåപകാരംഅവരുെടകുലïൾഇവതെć. േഗർേശാമിൻെറ മകൻലിബ്നി;
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അവൻെറ മകൻയഹû്;അവൻെറ മകൻസിĊാ; ൨൧അവൻെറ മകൻ േയാവാഹ്;അവൻെറ

മകൻ ഇേāാ; അവൻെറ മകൻ േസരഹ്; അവൻെറ മകൻ െയയåഥായി. ൨൨ െകഹാûിൻെറ

പുåതĈാർ:അവൻെറ മകൻഅĊീനാദാബ്;അവൻെറ മകൻ േകാരഹ്;അവൻെറ മകൻഅĢീർ;

൨൩അവൻെറ മകൻഎല്èാനാ;അവൻെറ മകൻഎബäാസാഫ്;അവൻെറ മകൻഅĢീർ; ൨൪

അവൻെറ മകൻതഹû്;അവൻെറ മകൻഊരീേയൽ;അവൻെറ മകൻ ഉĢീയാവ്;അവൻെറ

മകൻശൗൽ. ൨൫എല്èാനയുെടപുåതĈാർ:അവൻെറ മകൻഅമാസായി;അവൻെറ മകൻ

അഹിേമാû്. ൨൬എല്èാനയുെടപുåതĈാർ:അവൻെറ മകൻ േസാഫായി;അവൻെറ മകൻ

നഹû്; ൨൭അവൻെറ മകൻ എലീയാബ്; അവൻെറ മകൻ െയേരാഹാം; അവൻെറ മകൻ

എല്èാനാ; ൨൮ശമൂേവലിൻെറപുåതĈാർ:ആദäജാതൻ േയാേവൽ, ര÷ാമൻഅബീയാവ്. ൨൯

െമരാരിയുെടപുåതĈാർ:മıി;അവൻെറമകൻലിബ്നി;അവൻെറമകൻശിെമയി;അവൻെറമകൻ

ഉĢാ; ൩൦അവൻെറ മകൻശിെമയാ;അവൻെറ മകൻഹĖീയാവ്;അവൻെറ മകൻഅസായാവ്.

൩൧െപöകംൈദവാലയûിൽ åപതിഷ്ഠിđതിനു േശഷം ദാവീദ് യേഹാവയുെടആലയûിൽ

സംഗീതശുåശൂഷയ്è് നിയമിđവർ ഇവരാകുćു. ൩൨അവർ ശേലാേമാൻ െയരൂശേലമിൽ

യേഹാവയുെടആലയം പണിതതുവെര, തിരുനിവാസമായസമാഗമനകൂടാരûിനു മുĉിൽ

സംഗീതശുåശൂഷെചയ്തു;അവർതïളുെട åകമåപകാരംശുåശൂഷെചയ്തുേപാćു. ൩൩തïളുെട

പുåതĈാേരാടുകൂെട ശുåശൂഷിđവർ: െകഹാതäരുെട പുåതĈാരിൽസംഗീതèാരനായ േഹമാൻ;

അവൻേയാേവലിൻെറ മകൻ; േയാേവൽശമൂേവലിൻെറ മകൻ; ൩൪അവൻഎല്èാനയുെട

മകൻ;അവൻ െയേരാഹാമിൻെറ മകൻ;അവൻഎലീേയലിൻെറ മകൻ;അവൻ േതാഹയുെട

മകൻ;അവൻസൂഫിൻെറ മകൻ; ൩൫അവൻഎല്èാനയുെട മകൻ;അവൻമഹûിൻെറ മകൻ;

അവൻഅമാസായിയുെട മകൻ; ൩൬അവൻഎല്èാനയുെട മകൻ;അവൻ േയാേവലിൻെറ

മകൻ;അവൻഅസരäാവിൻെറ മകൻ;അവൻെസഫനäാവിൻെറ മകൻ; ൩൭അവൻതഹûിൻെറ

മകൻ;അവൻഅĢീരിൻെറ മകൻ;അവൻഎബäാസാഫിൻെറ മകൻ;അവൻ േകാരഹിൻെറ

മകൻ; ൩൮അവൻയിസ്ഹാരിൻെറ മകൻ;അവൻ െകഹാûിൻെറ മകൻ;അവൻ േലവിയുെട

മകൻ; അവൻ യിåസാേയലിൻെറ മകൻ; ൩൯അവൻെറ വലûുഭാഗû് നിć അവൻെറ

സേഹാദരൻആസാഫ്:ആസാഫ് േബെരഖäാവിൻെറ മകൻ;അവൻശിെമയയുെട മകൻ; ൪൦

അവൻമീഖാേയലിൻെറ മകൻ;അവൻബയേശയാവിൻെറ മകൻ;അവൻമൽèിയുെട മകൻ;

അവൻഎýിയുെട മകൻ; ൪൧അവൻ േസെരഹിൻെറ മകൻ;അവൻഅദായാവിൻെറ മകൻ; ൪൨

അവൻഏഥാൻെറ മകൻ;അവൻസിĊയുെട മകൻ;അവൻശിെമയിയുെട മകൻ; ൪൩അവൻ

യഹûിൻെറ മകൻ;അവൻ േഗർേശാമിൻെറ മകൻ;അവൻ േലവിയുെട മകൻ. ൪൪അവരുെട

സേഹാദരĈാരായ െമരാരിയുെട പുåതĈാർ ഇടûുഭാഗûുനിć്; കീശിയുെട മകൻഏഥാൻ;

അവൻഅĝിയുെട മകൻ;അവൻമĭൂèിൻെറമകൻ; ൪൫അവൻഹശബäാവിൻെറമകൻ;അവൻ

അമസäാവിൻെറ മകൻ;അവൻഹില്èീയാവിൻെറ മകൻ; ൪൬അവൻഅംസിയുെട മകൻ;അവൻ

ബാനിയുെട മകൻ;അവൻശാെമരിൻെറ മകൻ;അവൻ മıിയുെട മകൻ. ൪൭അവൻമൂശിയുെട

മകൻ;അവൻ െമരാരിയുെട മകൻ;അവൻ േലവിയുെട മകൻ. ൪൮അവരുെടസേഹാദരĈാരായ

േലവäർൈദവാലയമായ തിരുനിവാസûിെലസകലശുåശൂഷയ്èും നിയമിèെĜöിരുćു. ൪൯

എćാൽഅഹേരാനുംഅവൻെറപുåതĈാരും േഹാമയാഗപീഠûിേĈലും ധൂപപീഠûിേĈലും

ബലി അർĜിđു; അവർ അതിവിശുĂčലûിെല സകലശുåശൂഷയ്èും ൈദവûിൻെറ

ദാസനായ േമാെശ കğിđåപകാരെമാെèയും യിåസാേയലിനുേവ÷ി åപായċിûം െചēുവാനും

നിയമിèെĜöിരുćു. ൫൦അഹേരാൻെറ പുåതĈാർ:അവൻെറ മകൻഎെലയാസാർ;അവൻെറ
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മകൻഫീെനഹാസ്;അവൻെറ മകൻഅബീശൂവ; ൫൧അവൻെറ മകൻബുèി;അവൻെറ മകൻ

ഉĢി;അവൻെറമകൻെസരഹäാവ്;അവൻെറമകൻെമരാേയാû്; ൫൨അവൻെറമകൻഅമരäാവു;

അവൻെറ മകൻഅഹീതൂബ്; ൫൩അവൻെറ മകൻസാേദാè്;അവൻെറ മകൻഅഹീമാസ്.

൫൪ åഗാമംåഗാമമായി അഹേരാൻെറ പിăുടർđèാരുെട വാസčലïൾ: െകഹാതäരുെട

കുലമായഅഹേരാനäർè് ൫൫ഒćാമത് ചീö് വീണു.അവർè് െയഹൂദാേദശû് െഹേåബാനും

ചുĤുമുĐ പുğുറïളും െകാടുûു. ൫൬എćാൽ പöണûിൻെറ വയലുകളും അതിേനാട്

േചർć åഗാമïളും െയഫുെćയുെട മകനായ കാേലബിന് െകാടുûു. ൫൭അഹേരാൻെറ

മèൾè്അവർസേîതനഗരമായ െഹേåബാനും ലിബ്നയുംഅതിൻെറ പുğുറïളും യüീരും

എസ്െതേമാവയുംഅവയുെട പുğുറïളും ൫൮ഹീേലനും പുğുറïളും, െദബീരും പുğുറïളും

൫൯ആശാനും പുğുറïളും േബû്‐േശെമശും പുğുറïളും; ൬൦െബനäാമീൻ േഗാåതûിൽനിć്

ഗിബയുംപുğുറïളുംഅേĭെമûുംപുğുറïളുംഅനാേഥാûുംപുğുറïളും െകാടുûു.

കുലംകുലമായിഅവർè്ആെകപതിമൂćു പöണïൾകിöി. ൬൧െകഹാûിൻെറ േഗാåതûിൽ

ബാèിയുĐ മèൾè്, മനെĠയുെട പാതിേഗാåതûിൽ നിć്, ചീöിöു പûു പöണïൾ

െകാടുûു. ൬൨ േഗർേശാമിൻെറ മèൾè് കുലംകുലമായി യിĢാഖാർ േഗാåതûിലും

ആേശർേഗാåതûിലും; നഫ്താലിേഗാåതûിലുംബാശാനിെല മനെĠേഗാåതûിലും പതിമൂćു

പöണïൾെകാടുûു. ൬൩െമരാരിയുെട മèൾè്കുലംകുലമായി രൂേബൻേഗാåതûിലും

ഗാദ്േഗാåതûിലും െസബൂലൂൻ േഗാåതûിലും ചീöിö് പåă÷ുപöണïൾെകാടുûു. ൬൪

യിåസാേയൽമèൾഈപöണïളുംപുğുറïളും േലവäർè് െകാടുûു. ൬൫െയഹൂദാമèളുെട

േഗാåതûിലും ശിെമേയാൻമèളുെട േഗാåതûിലും െബനäാമീൻ മèളുെട േഗാåതûിലും

േപർ പറõിരിèുćഈപöണïെള ചീöിö് െകാടുûു. ൬൬ െകഹാû് മèളുെട ചില

കുലïൾേèാഎåഫയീംേഗാåതûിൽതïൾè്അധീനമായപöണïൾെകാടുûു. ൬൭

സേîതനഗരïളായഎåഫയീംമലനാöിെല െശേഖമും പുğുറïളും േഗെസരും പുğുറïളും

െയാക്െമയാമും പുğുറïളും ൬൮ േബû്‐േഹാേരാനും പുğുറïളും ൬൯അēാേലാനും

പുğുറïളും ഗû്‐രിേĊാനും പുğുറïളും ൭൦ മനെĠയുെട പാതിേഗാåതûിൽആേനരും

പുğുറïളുംബിെലയാമും പുğുറïളും െകഹാതäരുെട േശഷം കുലïൾè് െകാടുûു. ൭൧

േഗർേശാമിൻെറ പുåതĈാർèു മനെĠയുെട പാതിേഗാåതûിൻെറ കുലûിൽബാശാനിൽ

േഗാലാനും പുğുറïളും അസ്തേരാûും പുğുറïളും; ൭൨ യിĢാഖാർ േഗാåതûിൽ

കാേദശും പുğുറïളും ദാെബരûുംപുğുറïളും ൭൩രാേമാûും പുğുറïളുംആേനമും

പുğുറïളും; ൭൪ആേശർ േഗാåതûിൽമാശാലും പുğുറïളുംഅേĝാനും പുğുറïളും ൭൫

ഹൂേèാèും പുğുറïളും രേഹാബും പുğുറïളും ൭൬നഫ്താലിേഗാåതûിൽഗലീലയിെല

കാേദശും പുğുറïളും ഹേĊാനും പുğുറïളും കിരäഥയീമും പുğുറïളും െകാടുûു. ൭൭

െമരാരിപുåതĈാരിൽ േശഷമുĐവർè് െസബൂലൂൻേഗാåതûിൽ രിേĊാേനാവും പുğുറïളും

താേബാരും പുğുറïളും; ൭൮െയരീേഹാവിന് സമീപû് േയാർāാനèെര േയാർāാന് കിഴè്

രൂേബൻ േഗാåതûിൽ മരുഭൂമിയിെല േബെസരും പുğുറïളും യാഹസയും പുğുറïളും ൭൯

െകേദേമാûുംപുğുറïളും േമഫാûുംപുğുറïളും; ൮൦ഗാദ്േഗാåതûിൽഗിെലയാദിെല

രാേമാûും പുğുറïളും മഹനയീമും പുğുറïളും ൮൧ െഹശ്േബാനും പുğുറïളും യാേസരും

പുğുറïളും െകാടുûു.

൭യിĢാഖാരിൻെറ പുåതĈാർ: േതാലാ, പൂവാ, യാശൂബ്, ശിേåമാൻ ഇïെന നാലുേപർ.

൨ േതാലയുെട പുåതĈാർ: ഉĢി, െരഫായാവ്, െയരിേയൽ, യďായി, യിബ്സാം,
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െശമൂേവൽഎćിവർഅവരുെട പിതാവായ േതാലയുെട ഭവനûിന് തലവĈാരുംഅവരുെട

തലമുറകളിൽ പരാåകമശാലികളും ആയിരുćു; അവരുെട സംഖä ദാവീദിൻെറ കാലû്

ഇരുപûീരായിരûിഅറുനൂറ്. ൩ഉĢിയുെട പുåതൻയിåസഹäാവ്; യിåസഹäാവിൻെറ പുåതĈാർ:

മീഖാേയൽ, ഓബദäാവ്, േയാേവൽ, യിശäാവ്; ഇവർ അòുേപരും തലവĈാരായിരുćു. ൪

അവേരാടുകൂെടഅവരുെട വംശാവലിåപകാരം കുടുംബംകുടുംബമായിൈസനäഗണïളായി

മുĜûാറായിരം േപരു÷ായിരുćു;അവർè്അേനകഭാരäമാരും പുåതĈാരും ഉ÷ായിരുćു.

൫ അവരുെട സേഹാദരĈാരായി യിĢാഖാർകുലïളിെലാെèയും വംശാവലിåപകാരം

എĚെĜö പരാåകമശാലികൾആെകഎൺപേûഴായിരം േപർ. ൬ െബനäാമീനäർ: േബല,

േബെഖർ, െയദീയേയൽ ഇïെന മൂćുേപർ. ൭ േബലയുെട പുåതĈാർ: എസ്േബാൻ, ഉĢി,

ഉĢീേയൽ, െയരീേമാû്, ഈരി ഇïെന അòുേപർ; തïളുെട പിതൃഭവനïൾè്

തലവĈാരുംപരാåകമശാലികളുമായിവംശാവലിåപകാരംഎĚെĜöവർഇരുപûീരായിരûി

മുĜûിനാലുേപർ. ൮ േബെഖരിൻെറ പുåതĈാർ: െസമീരാ, േയാവാശ്, എലീേയസർ,

എേലäാേവനായി, ഒåമി, െയേരേമാû്,അബീയാവ്അനാേഥാû്,ആേലെമû്; ഇവെരĭാവരും

േബെഖരിൻെറ പുåതĈാർ. ൯ വംശാവലിåപകാരം തലമുറതലമുറയായി അവരുെട

പിതൃഭവനïൾè് തലവĈാരായി എĚെĜö പരാåകമശാലികൾ ഇരുപതിനായിരûി ഇരുനൂറ്

േപർ (20,200). ൧൦െയദീയേയലിൻെറ പുåതൻ:ബിൽഹാൻ;ബിൽഹാൻെറ പുåതĈാർ: െയവൂശ്,

െബനäാമീൻ, ഏഹൂദ്, െകനയനാ, േസഥാൻ, തർĠീശ്, അഹീശാഫർ. ൧൧ ഇവെരĭാവരും

െയദീയേയലിൻെറ പുåതĈാർ; പിതൃഭവനïൾè് തലവĈാരും പരാåകമശാലികളുമായി

യുĂûിന് പുറെĜടുവാൻതèപടേđവകർ പതിേനഴായിരûി ഇരുനൂറുേപർ (17,200). ൧൨

ഈരിൻെറ പുåതĈാർ: ശുĜീം, ഹുĜീം; ൧൩അേഹരിൻെറ പുåതൻ: ഹുശീം; നഫ്താലിയുെട

പുåതĈാർ: യഹ്സീേയൽ, ഗൂനി, േയെസർ, ശĭൂം; ഇവർബിൽഹയുെട പുåതĈാർ. ൧൪ മനെĠയുെട

പുåതĈാർ:അവൻെറ െവĜാöിഅരാമäസ്åതീ åപസവിđഅåസീേയൽ;അവൾഗിെലയാദിൻെറ

പിതാവായമാഖീരിെനയും åപസവിđു. ൧൫എćാൽമാഖീർഹുĜീമിൻെറയുംശുĜീമിൻെറയും

സേഹാദരിെയ ഭാരäയായി പരിåഗഹിđു;അവരുെടസേഹാദരിയുെട േപർ മയഖാഎćായിരുćു;

മാഖീരിൻെറ ര÷ാമെûപുåതൻെറ േപർ െശേലാെഫഹാദ് എćായിരുćു; െശേലാെഫഹാദിന്

പുåതിമാർ മാåതെമ ഉ÷ായിരുćുĐൂ. ൧൬മാഖീരിൻെറ ഭാരä മയഖാ ഒരു മകെന åപസവിđു,അവന്

േപെരശ്എćു േപർവിളിđു;അവൻെറസേഹാദരന് േശെരശ്എćു േപർ;അവൻെറപുåതĈാർ

ഊലാമും േരെèമുംആയിരുćു. ൧൭ഊലാമിൻെറപുåതĈാർ: െബദാൻ.ഇവർ മനെĠയുെട

മകനായ മാഖീരിൻെറ മകനായ ഗിെലയാദിൻെറ പുåതĈാർ ആയിരുćു. ൧൮ അവൻെറ

സേഹാദരിയായഹേĊാേലെഖû്;ഈശ്‐േഹാദ്,അബിേയെസർ, മıാഎćിവെര åപസവിđു.

൧൯ െശമീദയുെട പുåതĈാർ: അഹäാൻ, േശെഖം, ലിെèഹി, അനീയാം. ൨൦എåഫയീമിൻെറ

പുåതĈാർ: ശൂേഥലഹ്;അവൻെറ മകൻ േബെരദ്;അവൻെറ മകൻതഹû്;അവൻെറ മകൻ

എലാദാ;അവൻെറ മകൻതഹû്;അവൻെറ മകൻസബാദ്; ൨൧അവൻെറ മകൻശൂേഥലഹ്,

ഏെസർ,എലാദാ; ഇവർആേദശവാസികളായഗതäരുെട കćുകാലികെളഅപഹരിèുവാൻ

െചćതുെകാ÷് അവർ അവെര െകാćുകളõു. ൨൨അവരുെട പിതാവായ എåഫയീം

വളെരനാൾ വിലപിđുെകാ÷ിരുćു;അവൻെറസേഹാദരĈാർഅവെനആശçസിĜിèുവാൻ

വćു. ൨൩പിെćഅവൻതൻെറ ഭാരäയുെടഅടുèൽെചćു,അവൾഗർഭംധരിđു ഒരു മകെന

åപസവിđു; തൻെറ ഭവനûിന്ആപû്വćതുെകാ÷്അവൻഅവനു െബരീയാവുഎćു

േപർവിളിđു. ൨൪അവൻെറ മകൾെശെയരാ;അവൾതാെഴയും മുകളിലുമുĐ േബû്‐േഹാേരാനും
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പöണïളും ഉേĢൻ‐െശയരയും പണിതു. ൨൫അവൻെറ മകൻ േരഫഹും, േരെശഫും;അവൻെറ

മകൻ േതലഹ്;അവൻെറ മകൻതഹൻ;അവൻെറ മകൻലദാൻ;അവൻെറ മകൻഅĊീഹൂദ്; ൨൬

അവൻെറ മകൻഎലീശാമാ;അവൻെറ മകൻനൂൻ; ൨൭അവൻെറ മകൻ േയാശുവ. ൨൮അവരുെട

അവകാശïളുംവാസčലïളും: േബേഥലുംഅതിേനാട് േചർć åഗാമïളും, കിഴേèാöു

നയരാനും, പടിõാേറാö് േഗെസരും അതിേനാട് േചർć åഗാമïളും, ഗĢയും അതിേനാട്

േചർć åഗാമïളുംവെരയുĐെശേഖമുംഅതിേനാട് േചർć åഗാമïളും, ൨൯മനെĠയരുെട

േദശûിćരിെക േബû്‐െശയാനുംഅതിൻെറ åഗാമïളും, താനാèുംഅതിൻെറ åഗാമïളും,

െമഗിേāാവുംഅതിൻെറ åഗാമïളും, േദാരുംഅതിൻെറ åഗാമïളും;അവയിൽയിåസാേയലിൻെറ

മകനായ േയാേസഫിൻെറപുåതĈാർ പാർûു. ൩൦ആേശരിൻെറപുåതĈാർ: യിമ്നാ, യിശçാ,

യിശçി, െബരീയാവു; ഇവരുെടസേഹാദരി േസരഹ്. ൩൧െബരീയാവിൻെറപുåതĈാർ: േഹെബർ,

ബിർസയീûിൻെറഅĜനായമല്èീേയൽ. ൩൨േഹെബർയേĩûിെനയും േശേമരിെനയും

േഹാഥാമിെനയും അവരുെട സേഹാദരിയായ ശൂവെയയും ജനിĜിđു. ൩൩ യേĩûിൻെറ

പുåതĈാർ: പാസാക്,ബിംഹാൽ,അശçാû്; ഇവർയേĩûിൻെറപുåതĈാർ. ൩൪ േശേമരിൻെറ

പുåതĈാർ:അഹീ, െരാഹ്ഗാ, െയഹുĒാ,അരാം. ൩൫അവൻെറസേഹാദരനായ േഹെലമിൻെറ

പുåതĈാർ: േസാഫഹ്, യിമ്നാ, േശെലശ്, ആമാൽ. ൩൬ േസാഫഹിൻെറ പുåതĈാർ: സൂഹ,

ഹർേćെഫർ, ശൂവാൽ, േബരി, യിåമാ, ൩൭ േബെസർ, േഹാദ്, ശĊാ, ശിൽശാ, യിåഥാൻ, െബേയരാ.

൩൮ േയെഥരിൻെറപുåതĈാർ: െയഫുെć,പിസ്പാ,അരാ. ൩൯ഉĭയുെടപുåതĈാർ:ആരഹ്,

ഹćീേയൽ, രിസäാ. ൪൦ഇവർ എĭാവരും ആേശരിൻെറ പുåതĈാരായി പിതൃഭവനïൾè്

തലവĈാരും േåശഷ്ഠĈാരും പരാåകമശാലികളും åപഭുèĈാരിൽ åപധാനികളും ആയിരുćു.

വംശാവലിåപകാരംയുĂേസവയ്è് åപാപ്തĈാരായിഎĚെĜöവരുെടസംഖäഇരുപûാറായിരം

തെć.

൮ െബനäാമീൻആദäജാതനായ േബലെയയും ര÷ാമനായഅശ്േബലിെനയും മൂćാമനായ

അåഹഹിെനയും ൨നാലാമനായ േനാഹെയയുംഅòാമനായ രഫാെയയും ജനിĜിđു.

൩ േബലയുെട പുåതĈാർ: അāാർ, േഗരാ, അബീഹൂദ്, ൪അബീശൂവ, നയമാൻ, അേഹാഹ്,

൫ േഗരാ, െശഫൂഫാൻ, ഹൂരാം. ൬ഏഹൂദിൻെറ പുåതĈാേരാ‐അവർ ഗിബനിവാസികളുെട

പിതൃഭവനïൾè് തലവĈാർ;അവർഅവെര മാനഹûിേലè് പിടിđുെകാ÷ുേപായി; ൭

നയമാൻ, അഹീയാവ്, േഗരാ എćിവെര അവൻ പിടിđു െകാ÷ുേപായി. പിെć അവൻ

ഹുĢെയയുംഅഹീഹൂദിെനയും ജനിĜിđു. ൮ശഹരയീം തൻെറ ഭാരäമാരായഹൂശീമിെനയും

ബയരെയയും ഉേപêിđേശഷം േമാവാബ്േദശû് പുåതĈാെരജനിĜിđു. ൯അവൻതൻെറ

ഭാരäയായ േഹാേദശിൽ േയാബാബ്, സിബäാവ്, േമശാ, മൽèാം, ൧൦ െയവൂസ്, സാഖäാവ്,

മിർĊാഎćിവെരജനിĜിđു. ഇവർഅവൻെറപുåതĈാരും പിതൃഭവനïൾè്തലവĈാരും

ആയിരുćു. ൧൧ഹൂശീമിൽ അവൻ അബീûൂബിെനയും എğയലിെനയും ജനിĜിđു. ൧൨

എğയലിൻെറ പുåതĈാർ: ഏെബർ, മിശാം, േശെമർ; ഇവൻ ഓേനാവും േലാദും അതിേനാട്

േചർć പöണïളും പണിതു; ൧൩ െബരീയാവ്, േശമ ‐ ഇവർഅēാേലാൻ നിവാസികളുെട

പിതൃഭവനïൾè്തലവĈാരായിരുćു.അവർഗû്നിവാസികെളഓടിđുകളõു; ൧൪അേഹäാ,

ശാശക്, െയേരാേമാû്, ൧൫െസബദäാവ്,അരാദ്, ഏെദർ, മീഖാേയൽ, ൧൬യിശ്പാ, േയാഹാ;

എćിവർ െബരീയാവിൻെറ പുåതĈാർ. ൧൭െസബദäാവ്, െമശുĭാം, ഹിസ്കി, േഹെബർ, ൧൮

യിശ്െമരായി, യിİീയാവ്, േയാബാബ്എćിവർ ൧൯എğയലിൻെറപുåതĈാർ. യാèീം,സിåകി, ൨൦

സĝി,എലിേയനായി, സിെĭഥായി, എലിെയൽ ൨൧അദായാവ്, െബരായാവ്, ശിåമാû്എćിവർ
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ശിമിയുെട പുåതĈാർ; ൨൨യിശ്ഫാൻ,ഏെബർ,എലീേയൽ, ൨൩അേĝാൻ,സിåകി, ഹാനാൻ

൨൪ഹനനäാവ്, ഏലാം, അേĄാഥäാവ്, ൨൫യിഫ്േദയാ, െപനൂേവൽഎćിവർ ശാശèിൻെറ

പുåതĈാർ. ൨൬ശംെശരായി, െശഹരäാവു, അഥലäാവ്, ൨൭യാെരശäാവു, എലീയാവ്, സിåകി

എćിവർ െയേരാഹാമിൻെറപുåതĈാർ. ൨൮ഇവർഅവരുെടതലമുറകളിൽപിതൃഭവനïൾè്

തലവĈാരും åപധാനികളുംആയിരുćു;അവർെയരൂശേലമിൽപാർûിരുćു. ൨൯ഗിെബേയാനിൽ

ഗിെബേയാൻെറ പിതാവായ െയയീേയലും അവൻെറ ഭാരä മാഖായും താമസിđിരുćു ൩൦

അവൻെറ ആദäജാതൻ അേĝാൻ കൂടാെത സൂർ, കീശ്, ബാൽ, നാദാബ്, ൩൧ െഗേദാർ,

അേഹäാ, േസെഖർഎćിവരും താമസിđിരുćു. ൩൨മിേĥാû്ശിെമയെയജനിĜിđു; ഇവരും

തïളുെടസേഹാദരĈാേരാടുകൂെട െയരൂശേലമിൽ താമസിđു. ൩൩ േനർ കീശിെന ജനിĜിđു,

കീശ് ശൗലിെന ജനിĜിđു, ശൗൽ േയാനാഥാെനയും മൽèീശൂവെയയുംഅബീനാദാബിെനയും

എശ്‐ബാലിെനയും ജനിĜിđു. ൩൪ േയാനാഥാൻെറ മകൻ െമരീĒാൽ; െമരീĒാൽ മീഖെയ

ജനിĜിđു. ൩൫ മീഖയുെട പുåതĈാർ: പീേഥാൻ, േമെലക്, തേരയ,ആഹാസ്. ൩൬ആഹാസ്

െയേഹാവāെയ ജനിĜിđു; യേഹാവāാഅേലെമû്, അസ്മാെവû്, സിåമി എćിവെര ജനിĜിđു;

സിåമി േമാസെയജനിĜിđു; േമാസാബിനയെയജനിĜിđു; ൩൭അവൻെറ മകൻരാഫാ;അവൻെറ

മകൻഎലാസാ; ൩൮അവൻെറ മകൻആേസൽ;ആേസലിന്ആറു പുåതĈാർ ഉ÷ായിരുćു;

അവരുെട േപരുകൾ:അåസീèാം, െബാåഖൂം, യിശ്മാേയൽ, െശരäാവ്, ഓബദäാവ്, ഹാനാൻ.

ഇവർഎĭാവരുംആേസലിൻെറ പുåതĈാർ. ൩൯ആേസലിൻെറസേഹാദരനായഏെശèിൻെറ

പുåതĈാർ:അവൻെറആദäജാതൻഊലാം; ര÷ാമൻ െയവൂശ്, മൂćാമൻഎലീേഫെലû്. ൪൦

ഊലാമിൻെറ പുåതĈാർ പരാåകമശാലികളും വിĭാളികളും ആയിരുćു; അവർè് അേനകം

പുåതĈാരും പൗåതĈാരും ഉ÷ായിരുćു.അവരുെടസംഖä നൂĤĉത് (150). ഇവർഎĭാവരും

െബനäാമീനäസăതികൾ.

൯യിåസാേയൽ മുഴുവനും വംശാവലിയായി േരഖെĜടുûിയിരുćു; അത് യിåസാേയൽ

രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. െയഹൂദെയേയാ

അവരുെട അകൃതäം നിമിûം åപവാസികളായി ബാേബലിേലèു െകാ÷ുേപായി. ൨

അവരുെടഅവകാശûിലും പöണïളിലും ഉ÷ായിരുćആദäനിവാസികൾയിåസാേയലäരും

പുേരാഹിതĈാരും േലവäരും ൈദവാലയദാസĈാരും ആയിരുćു. ൩ െയരൂശേലമിേലാ ചില

െയഹൂദäരും െബനäാമീനäരുംഎåഫയീമäരും മനെĠയരുംതാമസിđു. ൪അവർ: െയഹൂദായുെട

മകനായ േപെരĢിൻെറ മèളിൽബാനിയുെട മകനായഇåമിയുെട മകനായ ഒåമിയുെട മകനായ

അĊീഹൂദിൻെറ മകൻഊഥായി; ൫ശീേലാനäരിൽആദäജാതനായഅസായാവുംഅവൻെറ

പുåതĈാരും; ൬ േസെരഹിൻെറ പുåതĈാരിൽ െയയീേയലും അവരുെട സേഹാദരĈാരുമായ

അറുനൂĤി െതാĚൂറുേപരും (690) ൭ െബനäാമീൻ പുåതĈാരിൽ ഹെĢനൂവയുെട മകനായ

േഹാദവäാവിൻെറ മകനായ െമശുĭാമിൻെറ മകനായസĭൂവും ൮െയേരാഹാമിൻെറ മകനായ

യിബ്െനയാവും മിåകിയുെട മകനായ ഉĢിയുെട മകൻഏലയും യിബ്െനയാവിൻെറ മകനായ

െരയൂേവലിൻെറ മകനായ െശഫതäാവിൻെറ മകൻ െമശുĭാമും ൯തലമുറതലമുറയായിഅവരുെട

സേഹാദരĈാർആെകെതാĐായിരûിഅĉûാറു (956) േപർ.ഈപുരുഷĈാെരാെèയും

അവരവരുെട പിതൃഭവനïളിൽ കുടുംബûലവĈാരായിരുćു. ൧൦ പുേരാഹിതĈാരായ

െയദയാവും െയേഹായാരീബും യാഖീനും, ൧൧അഹീതൂബിൻെറ മകനായ െമരാേയാûിൻെറ

മകനായസാേദാèിൻെറ മകനായ െമശുĭാമിൻെറ മകനായഹില്èീയാവിൻെറ മകനായി

ൈദവാലയാധിപനായ ൧൨അസരäാവും, മല്èീയാവിൻെറ മകനായപശ്ഹൂരിൻെറ മകനായ
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െയേരാഹാമിൻെറ മകൻഅദായാവും, ഇേĊരിൻെറ മകനായ െമശിേĭമീûിൻെറ മകനായ

െമശുĭാമിൻെറ മകനായ യഹ്േസരയുെട മകനായ അദീേയലിൻെറ മകൻ മയശായിയും

൧൩ പിതൃഭവനïൾèു തലവĈാരായ അവരുെട സേഹാദരĈാരും ആെക ആയിരûി

എഴുനൂĤി അറുപതു (1,760) േപർ. ഇവർ ൈദവാലയûിെല ശുåശൂഷè് അതിസമർüർ

ആയിരുćു. ൧൪ േലവäരിേലാ െമരാരäരിൽ ഹശബäാവിൻെറ മകനായ അåസീèാമിൻെറ

മകനായ ഹĠൂബിൻെറ മകനായ െശമēാവും ൧൫ ബക്ബèരും േഹെറശും ഗാലാലും

ആസാഫിൻെറ മകനായസിåകിയുെട മകനായ മീഖയുെട മകൻ മüനäാവും ൧൬െയദൂഥൂൻെറ

മകനായ ഗാലാലിൻെറ മകനായ െശമēാവിൻെറ മകൻ ഓബദäാവും െനേതാഫാതäരുെട

åഗാമïളിൽ താമസിđിരുć എല്èാനയുെട മകനായ ആസയുെട മകൻ െബെരഖäാവും

ആയിരുćു. ൧൭ വാതിൽകാവല്èാരായി ശĭൂമും അèൂബും തൽേമാനും അഹീമാനും

അവരുെട സേഹാദരĈാരും ഉ÷ായിരുćു. ശĭൂമും അവരുെട തലവനായിരുćു. ൧൮

േലവäപാളയûിൽവാതിൽകാവല്èാരായഇവർകിഴè്വശû്രാജപടിവാതില്èൽഇćുവെര

കാവൽെചയ്തുവരുćു. ൧൯ േകാരഹിൻെറ മകനായഎബäാസാഫിൻെറ മകനായ േകാേരയുെട

മകൻ ശĭൂമും, അവൻെറ പിതൃഭവനûിെല അവൻെറ സേഹാദരĈാരായ േകാരഹäരും

കൂടാരûിൻെറവാതിൽകാവല്èാരായിശുåശൂഷയ്è് േമൽേനാöംവഹിèുćവരായിരുćു;

അവരുെട പിതാèĈാരും യേഹാവയുെട പാളയûിന് åപേവശനപാലകരായി േമൽേനാöം

വഹിèുćവരായിരുćു. ൨൦എെലയാസാരിൻെറ മകനായ ഫീെനഹാസ് പ÷ു അവരുെട

അധിപനായിരുćു; യേഹാവ അവേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു. ൨൧ െമേശെലമäാവിൻെറ

മകനായ െസഖരäാവു സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ വാതില്èൽ കാവല്èാരനായിരുćു.

൨൨ വാതിൽകാവല്èാരായി നിയമിèെĜöിരുć ഇവർ ആെക ഇരുനൂĤി പåă÷ുേപർ

(212). അവർ തïളുെട åഗാമïളിൽ വംശാവലിåപകാരം േരഖെĜടുûിയിരുćു; ദാവീദും

ദർശകനായ ശമൂേവലും ആയിരുćു അവെര നിയമിđത്. ൨൩ഇïെനഅവരും അവരുെട

പുåതĈാരുംകൂടാരനിവാസമായയേഹാവയുെടആലയûിൻെറവാതിലുകൾèു മുറåപകാരം

കാവല്èാരായിരുćു. ൨൪കിഴèുംപടിõാറുംവടèും െതèുംഇïെനനാലുവശûും

ആലയûിന് കാവല്èാരു÷ായിരുćു. ൨൫ åഗാമïളിെലഅവരുെടസേഹാദരĈാർഏഴു ദിവസം

കൂടുംേതാറും മാറി മാറി വćുഅവേരാടുകൂെടകാവല്èാരായിരുćു. ൨൬വാതിൽകാവല്èാരിൽ

åപധാനികളായ ഈ നാലു േലവäരും ഉേദäാഗčരായി ൈദവാലയûിെല മുറികൾèും

ഭøാരûിćും േമൽേനാöംനടûിയിരുćു. ൨൭കാവൽനിൽèുćതും രാവിെലേതാറുംവാതിൽ

തുറèുćേജാലിയുംഅവർèുĐതുെകാ÷ുഅവർൈദവാലയûിൻെറചുĤുംതാമസിđുവćു.

൨൮അവരിൽചിലർèുശുåശൂഷയ്èുĐഉപകരണïളുെട ചുമതല ഉ÷ായിരുćു;അവെയ

എĚി അകû് െകാ÷ുേപാകുകയും പുറû് െകാ÷ുവരികയും െചēും. ൨൯അവരിൽ

ചിലെര ഉപകരണïൾèും സകലവിശുĂപാåതïൾèും, മാവ്, വീõ്, കുăുരുèം,

സുഗĆവർĖംഎćിവയ്èും േമൽേനാöèാരായിനിയമിđിരുćു. ൩൦പുേരാഹിതപുåതĈാരിൽ

ചിലർ സുഗĆൈതലം ഉ÷ാèും. ൩൧ േലവäരിൽ ഒരുവനായ േകാരഹäനായ ശĭൂമിൻെറ

ആദäജാതൻ മüിഥäാവിനു ചöികളിൽചുöു÷ാèിയസാധനïളുെട േമൽേനാöം ഉ÷ായിരുćു.

൩൨ െകഹാതäരായ അവരുെട സേഹാദരĈാരിൽ ചിലർèു ശĒûുേതാറും കാഴ്ചയĜം

ഒരുèുവാനുĐ ചുമതല ഉ÷ായിരുćു. ൩൩ േലവäരുെട പിതൃഭവനïളിൽ åപധാനികളായ

ഇവർ സംഗീതèാരായി അവിെട താമസിđിരുćു. അവർ രാവും പകലും തïളുെട േവല

െചേē÷ിയിരുćതുെകാ÷ു മĤു ശുåശൂഷകളിൽനിć് ഒഴിവുĐവരായിരുćു. ൩൪ ഈ
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åപധാനികൾേലവäരുെടപിതൃഭവനïൾèുതലമുറതലമുറയായിതലവĈാരായിരുćു;അവർ

െയരൂശേലമിൽതാമസിđിരുćു. ൩൫ഗിെബേയാനിൽഗിെബേയാൻെറപിതാവായ െയയീേയലും

ഭാരä മാഖായും ൩൬ അവൻെറ മൂûമകൻ അേĝാൻ, സൂർ, കീശ്, ബാൽ, േനർ,

നാദാബ്, ൩൭ െഗേദാർ, അേഹäാ, െസഖരäാവ്, മിേĥാû് എćിവരും താമസിđിരുćു. ൩൮

മിേĥാû്ശിെമയാമിെനജനിĜിđു;അവർതïളുെടസേഹാദരĈാേരാടുകൂെട െയരൂശേലമിൽ

താമസിđിരുćു ൩൯ േനർകീശിെനജനിĜിđു; കീശ് ശൗലിെനജനിĜിđു; ശൗൽ േയാനാഥാെനയും

മൽèീശൂവെയയുംഅബീനാദാബിെനയുംഎശ്‐ബാലിെനയും ജനിĜിđു. ൪൦ േയാനാഥാൻെറ

മകൻ െമരീĒാൽ; െമരീĒാൽ മീഖെയ ജനിĜിđു. ൪൧ മീഖയുെട പുåതĈാർ: പീേഥാൻ,

േമെലക്, തേåഹയ,ആഹാസ്. ൪൨ആഹാസ് യാരെയ ജനിĜിđു; യാരാ അേലെമûിെനയും

അസ്മാെവûിെനയും സിåമിെയയും ജനിĜിđു; സിåമി േമാസെയ ജനിĜിđു; ൪൩ േമാസ

ബിെനയെയജനിĜിđു;അവൻെറ മകൻെരഫയാവു;അവൻെറ മകൻഎലാസാ;അവൻെറ

മകൻആേസൽ. ൪൪ആേസലിന്ആറു മèൾ ഉ÷ായിരുćു;അവരുെട േപരുകൾ:അåസീèാം,

െബåകൂ, യിശ്മാേയൽ, െശയരäാവ്, ഓബദäാവ്, ഹാനാൻ; ഇവർആേസലിൻെറ മèൾ.

൧൦ െഫലിസ്തäർ യിåസാേയലിേനാട് യുĂംെചയ്തു; യിåസാേയലäർ െഫലിസ്തäരുെട

മുĉിൽനിć്ഓടി ഗിൽേബാവപർĔതûിൽ െകാĭെĜöവരായി വീണു. ൨െഫലിസ്തäർ

ശൗലിെനയും മèെളയും പിăുടർćു; െഫലിസ്തäർ ശൗലിൻെറ മèളായ േയാനാഥാെനയും

അബീനാദാബിെനയുംമൽèീശൂവെയയുംെവöിെèാćു. ൩ശൗലിെനതിെരയുĐയുĂംഏĤവും

ഉåഗമായി. വിĭാളികൾഅവെന മുറിേവğിđു. ൪അേĜാൾശൗൽതൻെറആയുധവാഹകേനാട്:

“ഈഅåഗചർĊികൾവć്എെćഅപമാനിèാതിരിേè÷തിനുനിൻെറവാൾഊരിഎെć

കുûുക”എćുപറõു;അവൻെറആയുധവാഹകൻഏĤവും ഭയെĜöതുെകാ÷ുഅവനു

മനĢുവćിĭ.അതുെകാ÷് ശൗൽ ഒരു വാൾ പിടിđുഅതിേĈൽവീണു. ൫ശൗൽ മരിđുഎćു

അവൻെറആയുധവാഹകൻക÷േĜാൾതാനുംഅïെനതെćതൻെറവാളിേĈൽവീണു

മരിđു. ൬ഇïെനശൗലും മൂćു മèളുംഅവൻെറഭവനûിലുĐവെരാെèയുംഒരുമിđു മരിđു.

൭അവർഓടിേĜായി; ശൗലും മèളും മരിđുഎćുതാഴçരയിലുĐയിåസാേയലäെരാെèയും

ക÷ിö് അവർ തïളുെട പöണïെള വിöു ഓടിേĜായി; െഫലിസ്തäർ വćുഅവയിൽതാമസിđു.

൮പിെĤćാൾെഫലിസ്തäർ െകാĭെĜöവരുെട വസ്åതം ഉരിവാൻവćേĜാൾശൗലും പുåതĈാരും

ഗിൽേബാവപർĔതûിൽവീണുകിടèുćതു ക÷ു. ൯അവർഅവൻെറ വസ്åതം ഉരിõു,

തലെവöിെയടുûു;ആയുധïളുംഎടുûുതïളുെടവിåഗഹേêåതïളിലും ജനûിൻെറ

ഇടയിലും വർûമാനംഅറിയിേè÷തിന് െഫലിസ്തäേദശെûĭാടവുംആളയđു. ൧൦അവൻെറ

ആയുധïൾഅവർതïളുെട േദവൻെറ േêåതûിൽവđു;അവൻെറതലെയ ദാേഗാൻെറ

േêåതûിൽതറđു. ൧൧െഫലിസ്തäർശൗലിേനാടു െചയ്തെതാെèയും ഗിെലയാദിെലയാേബശ്

നിവാസികൾ േകöേĜാൾ ൧൨വീരĈാെരĭാവരുംശൗലിൻെറശവവുംഅവൻെറപുåതĈാരുെട

ശവïളും എടുû് യാേബശിേലèു െകാ÷ുവćു; അവരുെട അčികെള യാേബശിെല

കരുേവലകûിൻകീഴിൽകുഴിđിöുഏഴു ദിവസം ഉപവസിđു. ൧൩ഇïെനശൗൽയേഹാവേയാടു

അവിശçസ്തത കാണിđതിനാൽ മരിേè÷ിവćു കാരണം അവൻ യേഹാവയുെട വചനം

åപമാണിèാതിരിèുകയും െവളിđĜാടûിേയാടുഅരുളĜാടു േചാദിèുകയും െചയ്തു. ൧൪

അവൻയേഹാവേയാടുഅരുളĜാടു േചാദിèായ്കയാൽയേഹാവഅവെനെകാć് രാജതçം

യിĠായിയുെട മകനായ ദാവീദിനു െകാടുûു.
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൧൧അനăരം യിåസാേയെലĭാം െഹേåബാനിൽ ദാവീദിൻെറ അടുèൽ ഒćിđുകൂടി

പറõത്: “ഞïൾ നിൻെറ അčിയും മാംസവും അേĭാ. ൨ മുേĉ ശൗൽ

രാജാവായിരുćകാലûും നീയായിരുćു നായകനായി യിåസാേയലിെനനടûിയത്: നീഎൻെറ

ജനമായ യിåസാേയലിെന േമയ്èയുംഎൻെറ ജനമായ യിåസാേയലിനു åപഭുവായിരിèയും

െചēുെമćു നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ നിേćാട് അരുളിെđയ്തിöുമു÷്.“ ൩ ഇïെന

യിåസാേയൽമൂĜĈാെരാെèയും െഹേåബാനിൽ രാജാവിൻെറ അടുèൽ വćു; ദാവീദ്

െഹേåബാനിൽവđുയേഹാവയുെടസćിധിയിൽഅവേരാടു ഉടĉടിെചയ്തു; ശമൂേവൽമുഖാăരം

യേഹാവഅരുളിെđയ്തതുേപാെലഅവർ ദാവീദിെന യിåസാേയലിനു രാജാവായിöുഅഭിേഷകം

െചയ്തു. ൪പിെćദാവീദുംഎĭായിåസാേയലും െയബൂസ്എćെയരൂശേലമിേലèു െചćു.

അവിെട േദശനിവാസികളായ െയബൂസäർ ഉ÷ായിരുćു. ൫െയബൂസ് നിവാസികൾ ദാവീദിേനാടു:

“നീ ഇവിെട åപേവശിèയിĭ” എćു പറõു; എîിലും ദാവീദ് സീേയാൻേകാö പിടിđു;

അത്ആകുćു ദാവീദിൻെറ നഗരം. ൬എćാൽ ദാവീദ്: “ആെരîിലും െയബൂസäെരആദäം

േതാğിđാൽഅവൻ തലവനും േസനാധിപതിയും ആയിരിèും” എćു പറõു; അïെന

െസരൂയയുെടമകൻേയാവാബ്ആദäംകയറിെđćു;തലവനായിûീർćു. ൭ദാവീദ്ആേകാöയിൽ

താമസിđതുെകാ÷്അതിന് ദാവീദിൻെറ നഗരംഎćു േപരായി. ൮പിെćഅവൻനഗരെû

മിേĭാ മുതൽചുĤിലും പണിതു ഉറĜിđു; നഗരûിൻെറ േശഷമുĐഭാഗം േയാവാബ് േകടുതീർûു.

൯ ൈസനäïളുെട യേഹാവ തേćാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćതിനാൽ ദാവീദ് േമല്èുേമൽ

åപബലനായിûീർćു. ൧൦ ദാവീദിന് ഉ÷ായിരുć åപധാനവീരĈാർയിåസാേയലിെനèുറിđുĐ

യേഹാവയുെടവചനåപകാരംഅവെനരാജാവാേè÷തിന്അവർഎĭായിåസാേയലുമായി

രാജതçം സംബĆിđുഅവൻെറ പêം മുറുെകĜിടിđു. ൧൧ ദാവീദിന് ഉ÷ായിരുćവീരĈാരുെട

സംഖäയാണിത്: മുĜതുേപരിൽ åപധാനിയായി ഹഖേമാനäൻെറ മകനായ യാേശാെബയാം;

അവൻ മുćൂറുേപരുെട േനെര കുăംഓïി ഒേരസമയû്അവെര െകാćുകളõു. ൧൨

അവൻെറ േശഷംഅേഹാഹäനായ േദാേദാവിൻെറ മകൻഎെലയാസാർ;അവൻമൂćുവീരĈാരിൽ

ഒരുവൻആയിരുćു. ൧൩െഫലിസ്തäർ പസ്‐ദĊീമിൽയുĂûിന് കൂടിയേĜാൾഅവൻഅവിെട

ദാവീദിേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു.അവിെടയവംനിറõഒരു വയൽഉ÷ായിരുćു; പടðനം

െഫലിസ്തäരുെട മുĉിൽനിćുഓടിേĜായി. ൧൪എćാൽഅവർആവയലിൻെറനടുവിൽനിćു

അതിെനകാûു െഫലിസ്തäെര െവöിèളõു;യേഹാവഅവർèുവൻവിജയംനല്കി. ൧൫

ഒരിèൽെഫലിസ്തäരുെടൈസനäം െരഫയീം താഴçരയിൽപാളയമിറïിയിരിèുേĉാൾ, മുĜതു

തലവĈാരിൽ മൂćുേപർ പാറയിൽഅദുĭാംഗുഹയിൽ ദാവീദിൻെറഅടുèൽ െചćു. ൧൬

അćു ദാവീദ് രêാസേîതûിൽആയിരുćു; െഫലിസ്തäർè്അèാലû് േബേħേഹമിൽ

ഒരു കാവൽപöാളം ഉ÷ായിരുćു. ൧൭ “േബേħേഹം പöണവാതിൽèെല കിണĤിൽ നിćു

െവĐം എനിè് കുടിèുവാൻ ആർ െകാ÷ുവćു തരും” എćു ദാവീദ് വാóേയാെട

പറõു. ൧൮അേĜാൾആ മൂćുേപരും െഫലിസ്തäരുെട പാളയûിൽകൂടി കടćുെചćു

േബേħേഹം പöണവാതിൽèെല കിണĤിൽനിćു െവĐംേകാരി ദാവീദിൻെറ അടുèൽ

െകാ÷ുവćു; ദാവീേദാഅത് കുടിèുവാൻ മനĢിĭാെതയേഹാവയ്èുസമർĜിđു: ൧൯ “ഇത്

െചēുവാൻഎൻെറൈദവംഎനിè്സംഗതി വരുûരുേത;സçăം åപാണൻ ഉേപêിđുേപായ

പുരുഷĈാരുെട രéംഞാൻകുടിèുകേയാ?അവർതïളുെട åപാണെനഉേപêിđാണേĭാ

അത് െകാ÷ുവćിരിèുćത്” എćു പറõു; അതുെകാ÷് അവന് അത് കുടിèുവാൻ

മനĢായിĭ; ഇതാകുćുഈമൂćു വീരĈാർ െചയ്തതു. ൨൦ േയാവാബിൻെറസേഹാദരനായ
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അബീശായി േവെറ മൂćുേപരുെട തലവനായിരുćു;അവൻ മുćൂറുേപരുെട േനെര കുăംഓïി,

അവെരെകാćു;അതുെകാ÷്അവൻആമൂćുേപരിൽവđു åപസിĂനായി; ൨൧ഈമൂćുേപരിൽ

ര÷ുേപെരèാൾഅധികംബഹുമാനംഅവൻ åപാപിđുഅവർèുനായകനായ്തീർćു;എćാൽ

അവൻആദäെûമൂćുേപേരാളം വരികയിĭ. ൨൨കബ്േസലിൽ ഒരു പരാåകമശാലിയുെട മകനായ

െയേഹായാദയുെട മകനായെബനായാവുംവീരäåപവൃûികൾെചയ്തു.അവൻേമാവാബിെല

അരീേയലിൻെറ ര÷ു പുåതĈാെരസംഹരിđത് കൂടാെത മõുകാലû് ഒരു ഗുഹയിൽ െചćു

ഒരുസിംഹെûയും െകാćുകളõു. ൨൩അവൻഅòുമുഴം ഉയരമുĐ ദീർഘകായനാേയാരു

മിåസയീമäെനയുംസംഹരിđു;ആമിåസയീമäൻെറകēിൽ െനയ്ûുകാരൻെറ പടĜുതടിേപാെല

ഒരു കുăം ഉ÷ായിരുćു; ഇവേനാ ഒരു വടിയുംെകാ÷ു അവൻെറ അടുèൽ െചćു

മിåസയീമäൻെറ കēിൽനിćു കുăം പിടിđുപറിđു കുăംെകാ÷്അവെന െകാćുകളõു. ൨൪

ഇത് െയേഹായാദയുെട മകനായ െബനായാവ് െചയ്തു, മൂćു വീരĈാരിൽവđു കീർûി åപാപിđു.

൨൫അവൻ മുĜതു േപരിലും മാനേമറിയവനായിരുćു; എîിലും ആദäെû മൂćുേപേരാളം

വരികയിĭ. ദാവീദ്അവെനഅകĉടിനായകനാèി. ൨൬ൈസനäûിെലവീരĈാർേയാവാബിൻെറ

സേഹാദരനായ അസാേഹൽ, േബേħേഹമäനായ േദാേദാവിൻെറ മകൻ എൽഹാനാൻ, ൨൭

ഹേരാരäനായശേĊാû്, െപേലാനäനായ േഹെലസ്, ൨൮െതേèാവäനായഇേèശിൻെറ മകൻ

ഈരാ,അനാേഥാതäനായഅബീേയെസർ, ൨൯ഹൂശാതäനായസിെബഖായി,അേഹാഹäനായ

ഈലായി, െനേതാഫാതäനായ മഹരായി, ൩൦െനേതാഫാതäനായബാനയുെട മകൻ േഹെലദ്,

൩൧െബനäാമീനäരുെടഗിെബയയിൽനിćുĐരീബായിയുെട മകൻഇüായി, പിരാേഥാനäൻ

െബനാēാവ്, ൩൨ നഹേലഗാശിൽ നിćുĐ ഹൂരായി, അർബാതäനായ അബീേയൽ, ൩൩

ബഹരൂമäനായഅസ്മാെവû്,ശയൽേബാനäനായഎലäഹ്ബാ, ൩൪ഗീേസാനäനായഹേശമിൻെറ

പുåതĈാർ, ഹാരാരäനായശാേഗയുെട മകൻ േയാനാഥാൻ, ൩൫ഹാരാരäനായസാഖാരിൻെറ

മകൻഅഹീയാം,ഊരിൻെറ മകൻഎലീഫാൽ, ൩൬െമേഖരാതäനായ േഹെഫർ, െപേലാനäനായ

അഹീയാവ്, ൩൭കർേĊലäനായ െഹേåസാ,എസ്ബായിയുെട മകൻനയരായി, ൩൮നാഥാൻെറ

സേഹാദരൻേയാേവൽ,ഹåഗിയുെട മകൻമിബ്ഹാർ, ൩൯അേĊാനäനായേസെലക്, െസരൂയയുെട

മകനായ േയാവാബിൻെറആയുധവാഹകനായെബേരാേയാതäൻനഹരായി, ൪൦യിåതീയനായ

ഈരാ, യിåതീയനായ ഗാേരബ്, ൪൧ഹിതäനായഊരീയാവു, അıായിയുെട മകൻസാബാദ്,

രൂേബനäരുെട േസനാപതിയും ൪൨ മുĜതുേപർഅകĉടിയുĐവനുമായി രൂേബനäനായശീസയുെട

മകൻഅദീനാ, ൪൩മയഖയുെട മകൻഹാനാൻ, മിýäനായ േയാശാഫാû്, ൪൪അസ്െതരാതäനായ

ഉĢീയാവ്,അേരാേവരäനായ േഹാഥാമിൻെറ പുåതĈാരായശാമാ, െയയീേയൽ, ൪൫ശിåമിയുെട

മകനായ െയദീയേയൽ തീസäനായി അവൻെറ സേഹാദരനായ േയാഹാ, ൪൬ മഹവäനായ

എലീേയൽ,എൽനാമിൻെറപുåതĈാരായെയരീബായി, േയാശവäാവ്, േമാവാബäൻയിû്മാ, ൪൭

എലീേയൽ,ഓേബദ്, െമേസാബäനായയാസീേയൽഎćിവർതെć.

൧൨കീശിൻെറ മകനായശൗൽകാരണം ദാവീദ് ഒളിđു താമസിđിരുćേĜാൾസിĥാഗിൽ

അവൻെറ അടുèൽ വćവർ വീരĈാരുെട കൂöûിൽ യുĂûിൽ അവെന

സഹായിđു ൨അവർ വിĭാളികളും വലൈîെകാ÷ും ഇടൈîെകാ÷ും കെĭറിയുവാനും

വിĭുെകാ÷ുഅെĉēുവാനും സമർüĈാർആയിരുćു.അവർ െബനäാമീനäരായശൗലിൻെറ

സേഹാദരĈാരുെട കൂöûിൽ ഉൾെĜöവർ ആയിരുćു. ൩ തലവനായ അഹീേയെസർ,

േയാവാശ്, ഗിേബയാതäനായ െശമായയുെട പുåതĈാർ, അസ്മാെവûിൻെറ പുåതĈാരായ

യസീേയൽ, േപെലû്എćിവരും െബരാഖാ,അനാേഥാതäൻ േയഹൂ. ൪ മുĜതുേപരിൽ വീരനും
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മുĜതുേപർèു നായകനുമായി ഗിെബേയാനäനായ യിശ്മēാവ്, യിെരമäാവ്, യഹസീേയൽ,

േയാഹാനാൻ, െഗേദരാതäനായ േയാസാബാദ്, ൫എലൂസായി, െയരീേമാû്, െബയലäാവ്,

െശമരäാവ്, ഹരൂഫäനായ െശഫതäാവ്, ൬എല്èാനാ, യിĠീയാവ്, അസേരൽ, േകാരഹäരായ

േയാേവെസർ, യാെശാബäാം; ൭ െഗേദാരിൽനിćുĐ െയേരാഹാമിൻെറ പുåതĈാരായ

േയാേവലാ, െസബദäാവ്, ൮ പരിചയും കുăവും എടുèുവാൻ åപാപ്തിയുĐ വീരĈാരും

യുĂാഭäാസികളും ഗാദäെര പിരിõുവćു മരുഭൂമിയിൽ ദുർĖûിൽ ദാവീദിേനാടു േചർćു;

അവർ സിംഹമുഖĈാരും മലകളിെല മാൻേപടകെളേĜാെല േവഗതയുĐവരുമായിരുćു. ൯

അവരുെട തലവൻ ഏെസർ, ര÷ാമൻ ഓബദäാവ്, മൂćാമൻ എലീയാബ്, ൧൦ നാലാമൻ

മിശ്മćാ, അòാമൻ യിെരമäാവ്, ൧൧ആറാമൻ അüായി, ഏഴാമൻ എലീേയൽ, ൧൨

എöാമൻ േയാഹാനാൻ, ഒĉതാമൻഎൽസാബാദ്, ൧൩പûാമൻയിെരമäാവ്, പതിെനാćാമൻ

മഖ്ബćായി. ൧൪ ഇവർ ഗാദäരിൽ പടനായകĈാർ ആയിരുćു; അവരിൽ െചറിയവൻ

നൂറുേപർèും വലിയവൻആയിരം േപർèും മതിയായവൻ. ൧൫അവർ ഒćാം മാസûിൽ

േയാർāാൻ കവിെõാഴുകുേĉാൾ അതിെന കടćു താഴçര നിവാസികെളെയാെèയും

കിഴേèാöും പടിõാേറാöും ഓടിđു. ൧൬ചില െബനäാമീനäരും െയഹൂദäരും രêാസേîതûിൽ

ദാവീദിൻെറ അടുèൽ വćു. ൧൭ ദാവീദ് അവെര എതിേരĤുെചć് അവേരാട്: “നിïൾ

എെć സഹായിèുവാൻ സമാധാനേûാെട വćിരിèുćു എîിൽ എൻെറ ഹൃദയം

നിïേളാടു േചർćിരിèും; എൻെറ കēിൽ അനäായം ഒćും ഇĭ. എîിലും നിïൾ

എെć ശåതുèൾè് കാണിđു െകാടുèുകയാെണîിേലാ നĊുെട പിതാèĈാരുെട

ൈദവം നിïെള ശിêിèെö” എćു പറõു. ൧൮അേĜാൾ മുĜതുേപരിൽ തലവനായ

അമാസായിയുെടേമൽആÿാവ് വćു: “ദാവീേദ, ഞïൾ നിനèുĐവർ, യിĠായിപുåതാ,

നിൻെറ പêèാർ തെć; സമാധാനം, നിനèു സമാധാനം; നിൻെറ സഹായികൾèും

സമാധാനം; നിൻെറൈദവമേĭാ നിെćസഹായിèുćത്” എćുഅവൻപറõു. ദാവീദ്

അവെരസçീകരിđ് പടèൂöûിന് നായകĈാരാèി. ൧൯ ദാവീദ് െഫലിസ്തäേരാടുകൂെട ശൗലിന്

എതിെര യുĂûിന് െചćേĜാൾ മനെĠയരിൽ ചിലരും അവേനാട് േചർćു; െഫലിസ്തä

åപഭുèĈാർ അവെര സഹായിđിĭ; കാരണം ദാവീദ് നĊുെട തലയും െകാ÷ു തൻെറ

യജമാനനായശൗലിൻെറപêംതിരിയുംഎćുപറõുഅവർഅവെനഅയđുകളõു.

൨൦അïെനഅവൻസീĥാഗിൽ െചćേĜാൾ മനെĠയിൽനിć് അദ്നാഹ്, േയാസാബാദ്,

െയദീയേയൽ, മീഖാേയൽ, േയാസാബാദ്,എലീഹൂ,സിെĭഥായിഎćീമനേĠയസഹåസാധിപĈാർ

അവേനാട് േചർćു. ൨൧അവർഒെèയുംവീരĈാരും പടനായകĈാരുംആയിരുćതുെകാ÷്

കവർđèാർെèതിെര ദാവീദിെന സഹായിđു. ൨൨ ദാവീദിെന സഹായിേè÷തിനു എĭാ

ദിവസവുംആളുകൾഅവൻെറഅടുèൽവćു. ഒടുവിൽൈദവûിൻെറൈസനäംേപാെല

വലിേയാരുൈസനäമായിûീർćു. ൨൩യേഹാവയുെട വചനംഅനുസരിđ് ശൗലിൻെറ രാജതçം

ദാവീദിന് നൽകുവാൻ യുĂûിന് തēാറായി െഹേåബാനിൽ അവൻെറ അടുèൽ വć

ആയുധധാരികളായപടയാളികളുെട കണè്: ൨൪പരിചയും കുăവും വഹിđ് യുĂസćĂരായ

െയഹൂദäർആറായിരûിഎĚൂറു (6,800) േപർ. ൨൫ശിെമേയാനäരിൽശൗരäമുĐയുĂവീരĈാർ

എഴായിരûിഒരുനൂറു (7,100) േപർ. ൨൬ േലവäരിൽ നാലായിരûിഅറുനൂറു (4,600) േപർ,

൨൭അഹേരാനäരിൽ åപഭുവായ െയേഹായാദായും അവേനാടുകൂെട മൂവായിരûിഎഴുനൂറു

(3,700) േപർ. ൨൮പരാåകമശാലിയും യുവാവുമായ സാേദാè്, അവൻെറ പിതൃഭവനûിെല

ഇരുപûിര÷ു åപഭുèĈാർ. ൨൯ ശൗലിൻെറ സേഹാദരĈാരായ െബനäാമീനäരിൽ
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മൂവായിരം (3,000) േപർ; അവരിൽ കൂടുതൽ േപരും ശൗലിൻെറ കുടുംബേûാട് അതുവെര

വിശçസ്തരായിരുćു. ൩൦എåഫയീമäരിൽപരാåകമശാലികളായി തïളുെടപിതൃഭവനïളിൽ

åപസിĂരായഇരുപതിനായിരûിഎĚൂറുേപർ (20,800). ൩൧ മനെĠയുെട പാതിേഗാåതûിൽ

പതിെനĚായിരം (18,000) േപർ. ദാവീദിെന രാജാവാèുവാൻ െചേĭ÷തിന് ഇവെര

േപരുേപരായി ചുമതലെĜടുûിയിരുćു. ൩൨ യിåസാേയൽ കാലûിനനുസരിđ് എăു

െചേēണം എćു അറിവുĐ യിĢാഖാരäരുെട തലവĈാർ ഇരുനൂറുേപർ (200). അവരുെട

സേഹാദരĈാെരാെèയും അവരുെട കğനയ്èു വിേധയരായിരുćു. ൩൩ െസബൂലൂനിൽ

യുĂസćĂരായി സകലവിധ യുĂായുധïെള ധരിđു നിരനിരയായിഐകമതäേûാെട

യുĂûിന് പുറെĜöവർ അĉതിനായിരം (50,000) േപർ. ൩൪ നഫ്താലിയിൽ നായകĈാർ

ആയിരം (1,000) േപർ; അവേരാടുകൂെട പരിചയും കുăവും വഹിđവർ മുĜേûഴായിരം

(37,000) േപർ. ൩൫ ദാനäരിൽ യുĂസćĂർ ഇരുപെûĚായിരûിഅറുനൂറു (28,600)

േപർ. ൩൬ആേശരിൽ യുĂസćĂരായി പടè് പുറെĜöവർ നാğതിനായിരം (40,000)

േപർ. ൩൭ േയാർāാന് അèെര രൂേബനäരിലും ഗാദäരിലും മനെĠയുെട പാതിേഗാåതûിലും

സകലവിധ യുĂായുധïേളാടുകൂെട ഒരുലêûിഇരുപതിനായിരം (1,20,000) േപർ.

൩൮ അണിനിരèുവാൻ കഴിവുĐ േയാĂാèളായ ഇവെരĭാവരും ദാവീദിെന എĭാ

യിåസാേയലിൻെറയും രാജാവാേè÷തിന് ഏകാåഗമനേĢാെട െഹേåബാനിേലèു വćു;

േശഷമുĐഎĭായിåസാേയലും ദാവീദിെന രാജാവാേè÷തിന്ഐകമതäെĜöിരുćു. ൩൯

അവരുെടസേഹാദരĈാർഅവർè് േവ÷ി വിഭവïൾഒരുèിയിരുćതിനാൽഅവർഅവിെട

ഭêിđും പാനം െചയ്തുംെകാ÷ു ദാവീദിേനാടുകൂെട മൂćുദിവസംപാർûു. ൪൦യിåസാേയലിൽ

സേăാഷമു÷ായിരുćു.അതുെകാ÷് സമീപവാസികൾ, യിĢാഖാർ, െസബൂലൂൻ, നഫ്താലി

എćിവേരാടുകൂെട കഴുതĜുറûും ഒöകĜുറûും േകാവർകഴുതĜുറûും കാളĜുറûും, അĜം,

മാവ്,അûിĜഴèö, ഉണèമുăിരിĜഴം, വീõ്,എĚഎćിവെയയുംകാളകെളയും വളെര

ആടുകെളയും െകാ÷ുവćു.

൧൩ ദാവീദ് സഹåസാധിപĈാേരാടും ശതാധിപĈാേരാടും സകലനായകĈാേരാടും

ആേലാചിđു. അതിനുേശഷം ൨ യിåസാേയലിൻെറ സർĔസഭേയാടും പറõത്:

“നിïൾèു സĊതവും നĊുെട ൈദവമായ യേഹാവയ്èു ഹിതവും ആകുćു എîിൽ

നാം യിåസാേയൽേദശെûĭാടവുമുĐ നĊുെട മĤ് സേഹാദരĈാരും അവേരാടുകൂെട

പുൽപുറïളുĐപöണïളിൽപാർèുćപുേരാഹിതĈാരും േലവäരും നĊുെടഅടുèൽ

വćുകൂേട÷തിന് എĭാടവും ആളയèുക. ൩ നĊുെട ൈദവûിൻെറ െപöകം വീ÷ും

നĊുെടഅടുèൽെകാ÷ുവരിക; ശൗലിൻെറകാലû് നാംഅതിെനഅവഗണിđേĭാ.” ൪

ഈകാരäംസകലജനûിനും ശരിഎćു േതാćിയതുെകാ÷്അïെനതെćെചēാെമć്

സർĔസഭയും പറõു. ൫ഇïെന ദാവീദ് ൈദവûിൻെറ െപöകം കിരäû്‐െയയാരീമിൽ

നിćു െകാ÷ുവേര÷തിനു മിåസയീമിെല ശീേഹാർ തുടïി ഹമാû് åപേദശംവെരയുĐ

എĭാ യിåസാേയലിെനയും കൂöിവരുûി. ൬ െകരൂബുകളുെട മേĂä അധിവസിèുć

യേഹാവയായ ൈദവûിൻെറ തിരുനാമം വിളിèെĜടുć െപöകം െകാ÷ുവേര÷തിനു,

ദാവീദുംയിåസാേയെലാെèയും െയഹൂദേയാടു േചർć്കിരäû്‐െയയാരീെമćബയലയിൽ

െചćു. ൭അവർൈദവûിൻെറ െപöകംഅബീനാദാബിൻെറ വീöിൽനിെćടുû് ഒരു പുതിയ

വ÷ിയിൽ കയĤി; ഉĢയും അേഹäാവും വ÷ി െതളിđു. ൮ ദാവീദും എĭാ യിåസാേയലും

ൈദവûിൻെറ സćിധിയിൽ പൂർĚശéിേയാെട പാöുപാടിയും കിćരം, വീണ, തĜ്,
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ൈകûാളം, കാഹളം എćീ വാദäïൾ േഘാഷിđുംെകാ÷ു നൃûംെചയ്തു. ൯അവർ

കീേദാൻകളûിനു സമീപംഎûിയേĜാൾ കാളകൾ വിര÷ു.അതുെകാ÷് ഉĢാ െപöകം

പിടിèുവാൻൈകനീöി. ൧൦അേĜാൾയേഹാവയുെട േകാപം ഉĢയുെട േനെര ജçലിđു;അവൻ

തൻെറ ൈക െപöകûിനുേനേര നീöിയതുെകാ÷് അവെന ബാധിđു, അവൻ അവിെട

ൈദവസćിധിയിൽ മരിđുേപായി. ൧൧യേഹാവയുെട േകാപം ഉĢയുെട േനെരജçലിđതിനാൽ

ദാവീദിനു വäസനമായി: അവൻആčലûിനു േപെരസ്‐ഉĢാ എćു േപർ വിളിđു. ഇതു

ഇćുവെരയുംഅïെനതെćഅറിയെĜടുćു. ൧൨അćു ദാവീദ്ൈദവെûഭയെĜöുേപായി.

“ഞാൻൈദവûിൻെറ െപöകംഎïെനഎൻെറഅടുèൽ െകാ÷ുവേരണം”എćു പറõു.

൧൩അതുെകാ÷് ദാവീദ് െപöകംതൻെറഅടുèൽദാവീദിൻെറനഗരûിൽെകാ÷ുവരാെത

ഗിതäനായ ഓേബദ്‐ഏേദാമിൻെറ വീöിേലèു െകാ÷ുേപായി. ൧൪ൈദവûിൻെറ െപöകം

ഓേബദ്‐ഏേദാമിൻെറകുടുംബേûാടുകൂെട മൂćുമാസംഅവൻെറവീöിൽഇരുćു; യേഹാവ

ഓേബദ്‐ഏേദാമിൻെറകുടുംബെûയുംഅവനുĐസകലെûയുംഅനുåഗഹിđു.

൧൪ േസാർരാജാവായഹൂരാം, ദാവീദിൻെറഅടുèൽദൂതĈാെരഅയđു.അവന് ഒരുഅരമന
പണിേയ÷തിനു േദവദാരുèെളയും കൽĜണിèാെരയുംആശാരിമാെരയുംഅയđു. ൨

യേഹാവയുെടജനമായയിåസാേയൽനിമിûംഅവൻെറരാജതçംഉćതിåപാപിđതിനാൽയേഹാവ

യിåസാേയലിനു രാജാവായി തെćčിരെĜടുûി എćു ദാവീദിനു മനĢിലായി. ൩ ദാവീദ്

െയരൂശേലമിൽവđ് േവെറയും ഭാരäമാെരപരിåഗഹിđു, വളെരപുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും

ജനിĜിđു. ൪ െയരൂശേലമിൽവđ് അവനു ജനിđ മèളുെട േപരുകൾ: ശĊൂവ, േശാബാബ്,

നാഥാൻ, ൫ ശേലാേമാൻ, യിബ്ഹാർ, എലീശൂവ, എൽേപെലû്, ൬ േനാഗഹ്, േനെഫഗ്,

യാഫീയ, ൭എലീശാമാ, െബലäാദാ, എലീേഫെലû്. ൮എĭാ യിåസാേയലിനും രാജാവായി

ദാവീദിെനഅഭിേഷകം െചയ്തു എćു െഫലിസ്തäർ േകöേĜാൾ,അവർ ദാവീദിെന പിടിèുവാൻ

െചćു; ദാവീദ് അത് േകöുഅവർെèതിെര െചćു. ൯െഫലിസ്തäർ വćു െരഫയീം താഴçരയിൽ

അണിനിരćു. ൧൦അേĜാൾദാവീദ്ൈദവേûാട് “ഞാൻെഫലിസ്തäർെèതിെരപുറെĜടണേമാ?

അവെരഎൻെറകēിൽഏğിđുതരുേമാ”എćു േചാദിđു. യേഹാവഅവേനാട്: “പുറെĜടുക;

ഞാൻഅവെരനിൻെറകēിൽഏğിèും”എćുഅരുളിെđയ്തു. ൧൧അïെനഅവർബാൽ‐

െപരാസീമിൽ െചćു;അവിെടവđ് ദാവീദ്അവെര േതാğിđു: “െവĐđാöംേപാെലൈദവംഎൻെറ

ശåതുèെളഎൻെറ കēാൽതകർûുകളõു”എćു ദാവീദ് പറõു;അതുെകാ÷്ആ

čലûിന്ബാൽ‐െപരാസീംഎćു േപർ പറõുവരുćു. ൧൨എćാൽഅവർതïളുെട

േദവĈാെര അവിെട ഉേപêിđു; അവെയ തീയിലിöു ചുöുകളയുവാൻ ദാവീദ് കğിđു. ൧൩

െഫലിസ്തäർ പിെćയും താഴçരയിൽ അണിനിരćു. ൧൪ ദാവീദ് പിെćയും ൈദവേûാടു

അരുളĜാടു േചാദിđേĜാൾൈദവംഅവേനാട്: “അവരുെട പിćാെല െചĭാെതഅവെര വളõ്,

ബാഖാവൃêïൾെèതിേര അവരുെട േനെര െചĭുക. ൧൫അവർ ബാഖാവൃêïളുെട

അåഗïളിൽകൂടി അണിയണിയായി നടèുć ശĝം േകöാൽ നീ പടയ്èു പുറെĜടുക;

െഫലിസ്തäരുെടൈസനäെûേതാğിèുവാൻൈദവം നിനèു മുĉായി പുറെĜöിരിèുćു”

എćുഅരുളിെđയ്തു. ൧൬ൈദവംകğിđതുേപാെല ദാവീദ് െചയ്തു;അവർഗിെബേയാൻ മുതൽ

േഗെസർവെര െഫലിസ്തäൈസനäെû േതാğിđു. ൧൭ ദാവീദിൻെറ കീർûിസകലേദശïളിലും

വäാപിđു. യേഹാവ, ദാവീദിെനèുറിđുĐ ഭയംസർĔജാതികൾèും വരുûുകയും െചയ്തു.
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൧൫ ദാവീദ് തനിèുേവ÷ി ദാവീദിൻെറ നഗരûിൽഅരമനകെള ഉ÷ാèി;ൈദവûിൻെറ

െപöകûിനായി ഒരു čലം ഒരുèി, അതിന് ഒരു കൂടാരവും അടിđു. ൨

അćു ദാവീദ്: “േലവäർ മാåതമാണ് ൈദവûിൻെറ െപöകം ചുമേè÷ത്; അവെരയേĭാ

ൈദവûിൻെറ െപöകം ചുമèുവാനുംഅവിടുേûè്എćും ശുåശൂഷ െചēുവാനും യേഹാവ

തിരെõടുûിരിèുćത്” എćു പറõു. ൩അïെന ദാവീദ് യേഹാവയുെട െപöകം

താൻ അതിനായി ഒരുèിയ čലേûè് െകാ÷ുവരുവാൻ എĭാ യിåസാേയലിെനയും

െയരൂശേലമിൽ കൂöിവരുûി. ൪ ദാവീദ് അഹേരാൻെറ പുåതĈാെരയും േലവäെരയും കൂöിവരുûി.

൫ െകഹാതäരിൽ åപധാനിയായഊരീേയലിെനയുംഅവൻെറസേഹാദരĈാരായ നൂĤിരുപതു

(120) േപെരയും ൬െമരാരäരിൽ åപധാനിയായഅസായാെവയുംഅവൻെറസേഹാദരĈാരായ

ഇരുനൂĤിഇരുപതുേപെരയും (220) ൭െഗർേശാമäരിൽ åപധാനിയായ േയാേവലിെനയുംഅവൻെറ

സേഹാദരĈാരായനൂĤിമുĜതുേപെരയും (130) ൮എലീസാഫാനäരിൽ åപധാനിയായെശമēാെവയും

അവൻെറ സേഹാദരĈാരായ ഇരുനൂറുേപെരയും (200) ൯ െഹേåബാനäരിൽ åപധാനിയായ

എലീേയലിെനയുംഅവൻെറസേഹാദരĈാരായഎൺപതു (80) േപെരയും ൧൦ ഉĢീേയലäരിൽ

åപധാനിയായഅĊീനാദാബിെനയും അവൻെറ സേഹാദരĈാരായ നൂĤിĜåă÷ുേപെരയും

(112) ആണ് ദാവീദ് കൂöിവരുûിയത്. ൧൧ ദാവീദ് പുേരാഹിതĈാരായ സാേദാèിെനയും

അബäാഥാരിെനയുംഊരീേയൽ,അസായാവ്, േയാേവൽ, െശമēാവ്, എലീേയൽ,അĊീനാദാബ്

എćീ േലവäെരയും വിളിĜിđു. ൧൨ അവൻ അവേരാടു പറõത്: “നിïൾ േലവäരുെട

പിതൃഭവനïളിൽ തലവĈാരേĭാ; നിïളും നിïളുെട സേഹാദരĈാരും യിåസാേയലിൻെറ

ൈദവമായ യേഹാവയുെട െപöകം, ഞാൻ അതിനുേവ÷ി ഒരുèിയിരിèുć čലû്

െകാ÷ുവരുവാൻനിïെളûേćശുĂീകരിèുക. ൧൩ആദിയിൽനിïൾഅതു െചയ്തിĭ,

അതുെകാ÷് നĊുെട ൈദവമായ യേഹാവ നെĊ ശിêിđു; അćു നാം അവെന

നിയമåപകാരമĭേĭാഅേനçഷിđത്.“ ൧൪അïെനപുേരാഹിതĈാരും േലവäരും യിåസാേയലിൻെറ

ൈദവമായ യേഹാവയുെട െപöകം െകാ÷ുവരുവാൻ തïെള തെć ശുĂീകരിđു. ൧൫

േലവäരുെടപുåതĈാർയേഹാവയുെടവചനåപകാരം േമാെശകğിđതുേപാെലൈദവûിൻെറ

െപöകെû അതിൻെറ ത÷ുകൾ തïളുെട ചുമലിൽ വđു ചുമćു. ൧൬ പിെć ദാവീദ്

േലവäരിെല åപധാനികേളാടു വീണ, കിćരം,ൈകûാളംഎćീ വാദäïളാൽസേăാഷനാദം

ഉđûിൽ മുഴേè÷തിന് സംഗീതèാരായതïളുെടസേഹാദരĈാെര നിയമിèുവാൻകğിđു.

൧൭അïെന േലവäർ േയാേവലിൻെറ മകനായ േഹമാെനയും അവൻെറ സേഹാദരĈാരിൽ

േബെരഖäാവിൻെറ മകനായ ആസാഫിെനയും അവരുെട സേഹാദരĈാരായ െമരാരäരിൽ

കൂശായാവിൻെറ മകനായഏഥാെനയും ൧൮അവേരാടുകൂെട ര÷ാം തരûിെല തïളുെട

സേഹാദരĈാരായ െസഖരäാവ്, േബൻ, യാസീേയൽ, െശമീരാേമാû്, െയഹീേയൽ, ഉćി,

എലീയാബ്, െബനായാവ്, മയേസയാവ്, മüിഥäാവ്,എലീെഫേലഹൂ, മിക്േനയാവ്,ഓേബദ്‐

ഏേദാം, െയയീേയൽഎćിവെര വാതിൽകാവല്èാരായും നിയമിđു. ൧൯സംഗീതèാരായ

േഹമാനുംആസാഫുംഏഥാനും താåമംെകാ÷ുĐൈകûാളïൾെകാöുവാൻനിയമിèെĜöു

൨൦ െസഖരäാവ്, അസീേയൽ, െശമീരാേമാû്, െയഹീേയൽ, ഉćി, എലീയാബ്, മയേസയാവ്,

െബനായാവ് എćിവർഅലാേമാû് രാഗûിൽവീണകൾവായിèുവാൻനിയമിèെĜöു. ൨൧

മüിഥäവ്,എലീെഫേലഹൂ, മിക്േനയാവ്,ഓേബദ്‐ഏേദാം, െയയീേയൽ,അസസäാവ്എćിവർ

െശമീനീû് രാഗûിൽകിćരം വായിèുവാനും നിയമിèെĜöിരുćു. ൨൨വാഹകĈാരായ

േലവäരിൽ åപധാനിയായ െകനനäാവു െപöകം വഹിèുćതിനു േമൽവിചാരകനായിരുćു;
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അവൻ അതിൽ സമർüനായിരുćു. ൨൩ േബെരഖäാവും എല്èാനയും െപöകûിനു

വാതിൽകാവല്èാർആയിരുćു. ൨൪ െശബനäാവ്, േയാശാഫാû്, െനഥനേയൽ,അമാസായി,

െസഖരäാവ്, െബനായാവ്, എെലയാസാർഎćീ പുേരാഹിതĈാർൈദവûിൻെറ െപöകûിന്

മുĉിൽകാഹളംഊതി;ഓേബദ്‐ഏേദാമും െയഹീയാവും െപöകûിന് വാതിൽകാവല്èാർ

ആയിരുćു. ൨൫ഇïെന ദാവീദും യിåസാേയൽ മൂĜĈാരും സഹåസാധിപĈാരും യേഹാവയുെട

നിയമെപöകംഓേബദ്‐ഏേദാമിൻെറവീöിൽനിć്സേăാഷേûാെട െകാ÷ുവരുവാൻ േപായി.

൨൬യേഹാവയുെട നിയമെപöകûിൻെറവാഹകĈാരായ േലവäെരൈദവംസഹായിđതുെകാ÷ു

അവർഏഴുകാളെയയുംഏഴുആöുെകാĤെനയുംയാഗംകഴിđു. ൨൭ദാവീദുംെപöകവാഹകĈാരായ

േലവäർ ഒെèയുംസംഗീതèാരുംസംഗീതèാേരാടുകൂെട വാഹകåപമാണിയായ െകനനäാവും

പõിനൂൽ െകാ÷ുĐ അîി ധരിđു; ദാവീദ് പõിനൂൽ െകാ÷ുĐ എേഫാദ് ധരിđു.

൨൮ അïെന യിåസാേയെലാèയും ആർേĜാടും കാഹളനാദേûാടും തൂരäïളുെടയും

ൈകûാളïളുെടയും ധçനിേയാടുംകൂടി കിćരവും വീണയും വായിđുെകാ÷ുയേഹാവയുെട

നിയമെപöകം െകാ÷ുവćു. ൨൯എćാൽയേഹാവയുെട നിയമെപöകം ദാവീദിൻെറനഗരûിൽ

എûിയേĜാൾശൗലിൻെറ മകളായ മീഖൾകിളിവാതിലിൽകൂടി േനാèി, ദാവീദ് രാജാവ് നൃûം

െചēുćതും പാടുćതും ക÷ുഹൃദയûിൽഅവെനനിąിđു.

൧൬ഇïെനഅവർൈദവûിൻെറെപöകം െകാ÷ുവć് ദാവീദ്അതിനായിö്അടിđിരുć

കൂടാരûിനകû്വđു; പിെćഅവർൈദവûിൻെറസćിധിയിൽ േഹാമയാഗïളും

സമാധാനയാഗïളും കഴിđു. ൨ ദാവീദ് േഹാമയാഗïളും സമാധാനയാഗïളും അർĜിđ്

തീർćേശഷം ജനെûയേഹാവയുെട നാമûിൽഅനുåഗഹിđു. ൩അവൻയിåസാേയലിൽ

എĭാവർèും, ഓേരാ പുരുഷനും, സ്åതീèുംഓേരാഅĜവുംഓേരാ ഖøംഇറđിയുംഓേരാ

മുăിരിïാèö വീതവും വിഭാഗിđു െകാടുûു. ൪അവൻ യേഹാവയുെട െപöകûിൻെറ

മുĉിൽയിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവയ്èു കീർûനവും വąനവും സ്േതാåതവും

െചēുവാൻ േലവäരിൽനിćു ശുåശൂഷകĈാെര നിയമിđു. ൫ആസാഫ് തലവൻ; ര÷ാമൻ

െസഖരäാവ്; പിെć െയയീേയൽ, െശമീരാേമാû്, െയഹീേയൽ, മüിഥäാവ്, എലീയാബ്,

െബനായാവ്, ഓേബദ്‐ഏേദാം, െയയീേയൽഎćിവർ വീണയും കിćരവും വായിđു;ആസാഫ്

ൈകûാളം െകാöി. ൬പുേരാഹിതĈാരായ െബനായാവും യഹസീേയലും ൈദവûിൻെറ

നിയമെപöകûിൻെറ മുĉിൽ പതിവായി കാഹളംഊതി. ൭ ദാവീദ് അćു തെć, യേഹാവയ്èു

സ്േതാåതം െചേē÷തിന്ആസാഫിനുംഅവൻെറസേഹാദരĈാർèുംഈസ്േതാåതഗീതം

നൽകി: ൮യേഹാവയ്èുസ്േതാåതം െചയ്തു;അവിടുെûനാമെûആരാധിĜിൻ; ജനതകളുെട

ഇടയിൽ അവിടുെû åപവൃûികെള അറിയിèുവിൻ; ൯യേഹാവയ്èു പാടി കീർûനം

െചēുവിൻ; അവിടുć് െചയ്ത അþുതïെള ഒെèയും വർĚിĜിൻ. ൧൦അവിടുെû

വിശുĂനാമûിൽപുകഴുവിൻ; യേഹാവെയഅേനçഷിèുćവരുെടഹൃദയംസേăാഷിèെö.

൧൧ യേഹാവെയയും അവിടുെû ശéിെയയും േതടുവിൻ; അവിടുെû മുഖം നിരăരം

അേനçഷിèുവിൻ. ൧൨അവിടുെû ദാസനായ യിåസാേയലിൻെറ സăാനേമ, അവിടുćു

െതരെõടുûയാേèാബ് പുåതĈാേര, ൧൩അവിടുćു െചയ്തഅþുതïളുംഅരുളിെđയ്ത

അടയാളïളും വിധികളും ഓർûുെകാൾവിൻ. ൧൪ അവിടുćേĭാ നĊുെട ൈദവമായ

യേഹാവ;അവിടുെûനäായവിധികൾസർĔഭൂമിയിലുമു÷ു. ൧൫അവിടുെûവചനംആയിരം

തലമുറേയാളവുംഅവിടുെûനിയമംഎേćèുംഓർûുെകാൾവിൻ. ൧൬അåബാഹാേമാടു

അവിടുćു െചയ്ത നിയമവും യിസ്ഹാèിേനാടു െചയ്ത സതäവും തെć. ൧൭അതിെന
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അവിടുć് യാേèാബിന് ഒരു åപമാണമായും യിåസാേയലിെനാരു ശാശçതനിയമമായും ഉറĜിđു.

൧൮ഞാൻനിനèുഅവകാശമായികനാൻേദശെûതരുംഎćുകğിđു. ൧൯അവർഎĚûിൽ

കുറõവരുംആൾബലûിൽ ചുരുïിയവരും പരേദശികളുംആയിരുćു. ൨൦അവർ ഒരു

ജനതെയവിöു മെĤാരു ജനതയുെടഅടുèേലèും ഒരു രാജäം വിöു മെĤാരു വംശûിേലèും

േപാകുേĉാഴും ൨൧ആരുംഅവെര പീഡിĜിĜാൻഅവിടുć് സĊതിđിĭ; അവർèുേവ÷ി

രാജാèĈാെര ശാസിđ് പറõത്: ൨൨ എൻെറ അഭിഷിéĈാെര െതാടരുത്; എൻെറ

åപവാചകർèു േദാഷം െചയ്കയുമരുതു. ൨൩സകലഭൂവാസികളുേമ, യേഹാവയ്èു പാടുവിൻ;

ദിനംേതാറുംഅവിടുെûരêെയ åപസ്താവിĜിൻ. ൨൪ജനതകളുെട നടുവിൽഅവിടുെû

മഹതçവും സർĔവംശïളുെടയും മേĂä അവിടുെûഅþുതïളും åപേഘാഷിĜിൻ. ൨൫

യേഹാവ വലിയവനുംഅതäăംസ്തുതäനും സർĔേദവĈാരിലുംഅതിഭയîരനുമേĭാ. ൨൬

ജനതകളുെടസകലേദവĈാരും വിåഗഹïൾഅേåത;എćാൽയേഹാവആകാശെûചെമđവൻ

ആകുćു. ൨൭ മഹതçവും േതജĢുംഅവിടുെûസćിധിയിലുംബലവുംആനąവുംഅവൻെറ

വാസčലûിലും ഉ÷്. ൨൮ജനതകളുെട കുലïേള, യേഹാവയ്è് െകാടുèുവിൻ മഹതçവും

ശéിയും യേഹാവയ്è് െകാടുèുവിൻ; ൨൯യേഹാവയ്è്അവിടുെûനാമûിൻെറ മഹതçം

െകാടുèുവിൻ; കാഴ്ചയുമായി അവിടുെû സćിധിയിൽ െചĭുവിൻ; വിശുĂഅലîാരം

ധരിđുെകാ÷ു യേഹാവെയ നമസ്കരിĜിൻ. ൩൦സർĔഭൂമിേയ, അവിടുെûസćിധിയിൽ

നടുïുക; ഭൂതലം കുലïാതവĚം čാപിതമാകുćു. ൩൧ സçർĖം ആനąിèെö; ഭൂമി

ഉĭസിèെö; യേഹാവ വാഴുćുഎćുഅവർ ജനതകളുെട മേĂä േഘാഷിèെö. ൩൨സമുåദവും

അതിൻെറ പൂർĚതയും മുഴïെö. വയലും അതിലുĐെതാെèയുംആഹ്ളാദിèെö. ൩൩

അćുവനûിെലവൃêïൾയേഹാവയുെട മുĉിൽആർèും;അവൻ ഭൂമിെയവിധിèുവാൻ

വരുćുവേĭാ. ൩൪ യേഹാവèു സ്േതാåതം െചēുവീൻ; അവൻ നĭവനേĭാ; അവൻെറ

ദയഎേćèുമുĐതു. ൩൫ഞïളുെട രêയായൈദവേമ,ഞïെള േമാചിĜിേèണേമ;

തിരുനാമെû വാഴ്ûി നിൻെറ സ്തുതിയിൽ പുകഴുവാൻ ജനതകളുെട ഇടയിൽനിć്

ഒരുമിđുകൂöി ഞïെള േമാചിĜിേèണേമഎćു പറവിൻ. ൩൬യിåസാേയലിൻൈദവമായ

യേഹാവ എćും എേćèും വാഴ്ûെĜöവൻ. സകലജനവും “ആേമൻ” എćു പറõു

യേഹാവെയസ്തുതിđു. ൩൭ഇïെന െപöകûിൻെറ മുĉിൽ ദിവസംåപതിയുĐശുåശൂഷ

ആവശäംേപാെല നിർĔഹിേè÷തിന് ആസാഫിെനയും അവൻെറ സേഹാദരĈാെരയും

നിയമിđു. ൩൮ അവേരാെടാĜം ഒേബദ്‐ഏേദാമിെനയും അവരുെട സേഹാദരĈാരായ

അറുപെûöു (68) േപെരയും യേഹാവയുെട െപöകûിĈുĉിലും െയദൂഥൂൻെറ മകനായ

ഓേബദ്‐ഏേദാമിെനയും േഹാസെയയും വാതിൽകാവല്èാരായും നിർûി. ൩൯പുേരാഹിതനായ

സാേദാèിെനയും അവൻെറ സേഹാദരĈാരായ പുേരാഹിതĈാെരയും ഗിെബേയാനിെല

പൂജാഗിരിയിൽ യേഹാവയുെട തിരുനിവാസûിĈുĉിൽ യേഹാവ യിåസാേയലിേനാടു കğിđിöുĐ

൪൦ അവൻെറ നäായåപമാണûിൽ എഴുതിയിരിèുć åപകാരെമാെèയും രാവിെലയും

ൈവകുേćരവും നിതäം േഹാമപീഠûിേĈൽ യേഹാവയ്èു േഹാമയാഗം കഴിèുവാൻ

നിയമിđു. ൪൧അവേരാടുകൂെട േഹമാൻ, െയദൂഥൂൻ മുതലായി േപർവിവരം പറõിരിèുć

േåശഷ്ഠĈാെരയും അവൻെറ ദയ എേćèുമുĐതു എćിïെന യേഹാവèു സ്േതാåതം

െചēുവാനും നിയമിđു. ൪൨അവേരാെടാĜം േഹമാെനയും െയദൂഥൂെനയും കാഹളം, ൈകûാളം

എćിïെന ദിവäസംഗീതûിനായുĐവാദäïെളധçനിĜിേè÷തിനു നിയമിđു; െയദൂഥൂൻെറ
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പുåതĈാർ വാതിൽകാവല്èാർ ആയിരുćു; ൪൩ പിെć സർĔജനവും ഓേരാരുûരും

അവരവരുെട വീöിേലèു േപായി; ദാവീദും തൻെറകുടുംബെûഅനുåഗഹിĜാൻ മടïിേĜായി.

൧൭ ദാവീദ് തൻെറഅരമനയിൽ താമസിèുćസമയû് ഒരു നാൾ നാഥാൻåപവാചകേനാട്

“ഇതാ ഞാൻ േദവദാരുെകാ÷ുĐ അരമനയിൽ താമസിèുćു; യേഹാവയുെട

നിയമെപöകേമാ തിരĠീലകൾèു കീെഴ ഇരിèുćു”എćു പറõു. ൨നാഥാൻ ദാവീദിേനാട്:

“നിൻെറ താğരäംേപാെലെയാെèയും െചയ്താലും; യേഹാവ നിേćാടുകൂെട ഉ÷്” എćു

പറõു. ൩എćാൽഅćു രാåതി നാഥാന്ൈദവûിൻെറഅരുളĜാടു÷ായെതăćാൽ: ൪

“നീ െചćുഎൻെറ ദാസനായ ദാവീദിേനാടു പറയുക: യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു;

എനിè് വസിĜാനുĐആലയംപണിേയ÷ത് നീയĭ. ൫ഞാൻയിåസാേയലിെന െകാ÷ുവć

നാൾമുതൽഇćുവെരയുംഞാൻ ഒരുആലയûിൽവാസം െചēാെത ഒരു കൂടാരûിൽനിć്

മെĤാരു കൂടരûിേലèും, ഒരു സമാഗമനകൂടാരûിൽനിć് മെĤാćിേലèുംസòരിđു. ൬

യിåസാേയലിേനാടുകൂെട യാåതെചയ്തčലïളിൽഎവിെടവെđîിലും എൻെറ ജനെû

േമയിĜാൻഞാൻകğിđാèിയയിåസാേയൽനäായാധിപതിമാരിൽആേരാെടîിലും: നിïൾ

എനിè് േദവദാരുെകാ÷ുഒരുആലയംപണിയാെതയിരിèുćത്എă്?എćുഒരുവാèുഞാൻ

കğിđിöുേ÷ാ?“ ൭അതുെകാ÷് നീഎൻെറ ഭൃതäനായ ദാവീദിേനാട് പറേയ÷െതെăćാൽ:

“ൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: നീഎൻെറജനമായയിåസാേയലിനു

åപഭുവായിരിേè÷തിനുഞാൻനിെćപുğുറû് നിć്,ആടുകെള േനാèുേĉാൾûെć

എടുûു. ൮ നീ യാåതെചയ്ത എĭാ čലûും ഞാൻ നിേćാടുകൂെട ഇരുćു നിൻെറ

സകലശåതുèെളയും നിൻെറ മുĉിൽനിć് നീèികളõിരിèുćു; ഭൂമിയിലുĐ മഹാĈാരുെട

നാമംേപാെല ഒരു നാമംഞാൻനിനèു ഉ÷ാèും. ൯ഞാൻഎൻെറ ജനമായയിåസാേയലിനു

ഒരുčലം കğിđുെകാടുèയും അവർആčലûു താമസിđ് അവിെടനിć് ഇളകാെത

അവെര നടുകയും െചēും; പ÷െûേĜാെലയും എൻെറ ജനമായ യിåസാേയലിനു ഞാൻ

നäായാധിപĈാെര കğിđാèിയകാലെûേĜാെലയും ഇനി ദുġĈാർഅവെര നശിĜിèുകയിĭ.

൧൦ഞാൻനിൻെറസകലശåതുèെളയും കീഴടèും; യേഹാവ നിനèു ഒരു ഭവനം പണിയുെമćും

ഞാൻ നിേćാട് അറിയിèുćു. ൧൧ നിൻെറ ജീവിതകാലം തികയുേĉാൾ, നീ നിൻെറ

പിതാèĈാരുെട അടുèൽ േപാകും. അേĜാൾ ഞാൻ നിൻെറ പുåതĈാരിൽ ഒരുവനായ

നിൻെറ സăതിെയ എഴുേćğിèയും അവൻെറ രാജതçം čിരമാèുകയും െചēും. ൧൨

അവൻ എനിè് ഒരു ആലയം പണിയും; ഞാൻ അവൻെറ സിംഹാസനം എേćèും

čിരമാèും. ൧൩ ഞാൻ അവന് പിതാവും അവൻ എനിè് പുåതനും ആയിരിèും;

നിൻെറ മുൻഗാമിേയാട് ഞാൻ എൻെറ കൃപ എടുûുകളõതുേപാെല അവേനാട് അത്

എടുûു കളകയിĭ. ൧൪ഞാൻ അവെന എൻെറ ആലയûിലും എൻെറ രാജതçûിലും

എേćèും നിലനിർûും; അവൻെറ സിംഹാസനവും എേćèുംčിരമായിരിèും.” ൧൫

ഈവാèുകളുംഈദർശനവുംഎĭാം നാഥാൻ ദാവീദിേനാടു åപസ്താവിđു. ൧൬അേĜാൾ

ദാവീദ് രാജാവ് അകûു െചćു യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ ഇരുćു ഇåപകാരം പറõു

“യേഹാവയായൈദവേമ,അവിടുć്എെćഇåതേûാളംഅനുåഗഹിèുവാൻഞാൻആർ?

എൻെറ ഭവനûിന്എăു േമĈ? ൧൭അവിടുെûദൃġിയിൽഇത് നിĢാരംഎćു േതാćീöു

യേഹാവയായ ൈദവേമ, വരുവാനുĐ ദീർഘകാലേûèു അടിയൻെറ ഭവനെûèുറിđ്

അവിടുć് അരുളിെđയ്കയും, േåശഷ്ഠപദവിയിലുĐ മനുഷäൻെറ അവčെèാûവĚം

എെćആദരിèയും െചയ്തിരിèുćു. ൧൮അടിയനു നൽകിയ ബഹുമാനെûèുറിđു
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ദാവീദ് ഇനി എăു പറയാനാണ്? അവിടുć് അടിയെന അറിയുćുവേĭാ. ൧൯യേഹാേവ,

അടിയൻ നിമിûവും അേïയുെട åപസാദåപകാരവും അï് ഈ വൻകാരäïെളĭാം

åപവർûിđു.അവിടുć്അവഎĭാംഅറിയിđുതćിരിèുćു. ൨൦ഞïൾസçăെചവിെകാ÷ു

േകöെതാെèയുംഓർûാൽയേഹാേവ,അïെയേĜാെലആരുമിĭ;അï്അĭാെത ഒരു

ൈദവവുമിĭ. ൨൧മിåസയീമിൽനിć്അവിടുć്വീെ÷ടുûസçăജനമായയിåസാേയലിെനേĜാെല

ഭൂമിയിൽ മെĤാരു ജാതിയിĭ, വലിയതും ഭയîരവുമായ കാരäïൾ െചയ്തു അവിടുെû

ജനûിൻെറ മുĉിൽനിć് ജനതകെളനീèിèളõു.അïെനഒരുനാമംസĉാദിđു. ൨൨

അേïയുെടജനമായയിåസാേയലിെനഅവിടുć്എേćèുംസçăജനമാèുകയുംഅവർè്

ൈദവമായ്തീരുകയും െചയ്തു. ൨൩ആകയാൽയേഹാേവ, ഇേĜാൾഅവിടുć്അടിയെനയും

അടിയൻെറ ഭവനെûയുംകുറിđ് അരുളിെđയ്ത വചനം എേćèും čിരമായിരിèെö;

അവിടുć് അരുളിെđയ്തതുേപാെല åപവർûിേèണേമ, ൨൪ “ൈസനäïളുെട യേഹാവ

യിåസാേയലിൻെറൈദവമാകുćു;യിåസാേയലിനുൈദവംതെć“എćിïെനഅവിടുെû

നാമം എേćèും čിരെĜöു മഹതçെĜടെö. അേïയുെട ദാസനായ ദാവീദിൻെറ ഭവനം

തിരുമുĉാെകനിലനില്èയും െചēുമാറാകെö. ൨൫എൻെറൈദവേമ,അടിയനുഅവിടുć് ഒരു

ഭവനം പണിയുെമćു െവളിെĜടുûിûćിരിèുćു; അതുെകാ÷്അടിയൻ തിരുസćിധിയിൽ

åപാർüിèുവാൻൈധരäം åപാപിđു. ൨൬ആകയാൽയേഹാേവ,അവിടുć് തെćൈദവം;

അടിയന്ഈനĈെയഅï് വാëാനം െചയ്തുമിരിèുćു. ൨൭അതുെകാ÷്അടിയൻെറഗൃഹം

തിരുമുĉാെകഎേćèുംഇരിേè÷തിന്അതിെനഅനുåഗഹിĜാൻഅേïയ്èു åപസാദം

േതാćിയിരിèുćു; യേഹാേവ, നീഅനുåഗഹിđിരിèുćു;അത്എേćèുംഅനുåഗഹിèെĜöും

ഇരിèുćുവേĭാ.

൧൮അതിൻെറേശഷം ദാവീദ് െഫലിസ്തäെര േതാğിđു കീഴടèി, ഗûും അതിേനാട്

േചർć åഗാമïളും െഫലിസ്തäരുെട കēിൽനിćു പിടിđു. ൨ പിെć അവൻ

േമാവാബിെന േതാğിđു; േമാവാബäർ ദാവീദിൻെറ ദാസĈാരായി കാഴ്ച െകാ÷ുവćു. ൩

േസാബാരാജാവായ ഹദേദെസർ åഫാû് നദീതീരû് തൻെറ ആധിപതäം ഉറĜിèുവാൻ

േപായേĜാൾ ദാവീദ് അവെനയും ഹമാûിൽവđു േതാğിđു. ൪അവൻെറ വക ആയിരം

രഥïെളയുംഏഴായിരം കുതിരĜടയാളികെളയും ഇരുപതിനായിരം കാലാളുകെളയും ദാവീദ്

പിടിđു; ദാവീദ് അവയിൽ നൂറു രഥകുതിരകെള എടുûേശഷം േശഷിđ രഥകുതിരകളുെട

കുതിഞരĉു െവöിèളõു. ൫ േസാബാരാജാവായ ഹദേദെസരിെന സഹായിèുവാൻ

ദേĊെശèിെലഅരാമäർ വćേĜാൾ ദാവീദ്അരാമäരിൽഇരുപûി ര÷ായിരം (22,000) േപെര

വധിđു. ൬പിെć ദാവീദ് ദേĊെശèിേനാടു േചർćഅരാമിൽകാവğöാളïെളതാമസിĜിđു;

അരാമäരും ദാവീദിനു ദാസĈാരായി കാഴ്ച െകാ÷ുവćു; ഇïെന ദാവീദ് േപായിടെûാെèയും

യേഹാവഅവനു ജയം നല്കി. ൭ഹദേദെസരിൻെറ ദാസĈാർèു÷ായിരുć െപാൻപരിചകെള

ദാവീദ് പിടിെđടുû് െയരൂശേലമിേലèു െകാ÷ുവćു. ൮ഹദേദെസരിൻെറപöണïളായ

തിബ്ഹാûിൽനിćും കൂനിൽനിćും ധാരാളം താåമവും െകാ÷ുവćു; അതുെകാ÷്

ശേലാേമാൻ താåമèടലും സ്തംഭïളും താåമപാåതïളും ഉ÷ാèി. ൯എćാൽ ദാവീദ്

േസാബാരാജാവായഹദേദെസരിൻെറൈസനäെûെയĭാം േതാğിđുകളõുഎćുഹമാû്

രാജാവായ േതാവൂ േകöു. ൧൦അേĜാൾഅവൻദാവീദ് രാജാവിേനാടു കുശലം േചാദിèുവാനും

അവൻഹദേദെസരിേനാടു യുĂംെചയ്തു േതാğിđതുെകാ÷ു ദാവീദിെനഅഭിനąിĜാനും

തൻെറ മകനായഹേദാരാമിെനഅയđു; ഹദേദസരും േതാവൂവും തĊിൽ കൂടèൂെട യുĂം
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ഉ÷ായിരുćു;അവൻെപാćു, െവĐിതാåമംഎćിവെകാ÷ുĐസകലവിധസാധനïളും

െകാ÷ുവćു. ൧൧ ദാവീദ് രാജാവുഅവെയതാൻഏേദാം, േമാവാബ്, അേĊാനäർ, െഫലിസ്തäർ,

അമാേലകäർ മുതലായ സകലജാതികളുെട അടുèൽനിćും പിടിെđടുû െവĐിേയാടും

െപാćിേനാടുംകൂെട യേഹാവയ്èു സമർĜിđു. ൧൨ െസരൂയയുെട മകനായ അബീശായി

ഉĜുതാഴçരയിൽവđ് ഏേദാമäരിൽ പതിെനĚായിരം (18,000) േപെര സംഹരിđു. ൧൩ ദാവീദ്

ഏേദാമിൽ കാവൽൈസനäെû ആèി; ഏേദാമäർ എĭാവരും അവന് ദാസĈാർ ആയി.

അïെന ദാവീദ് േപായിടെûാെèയും യേഹാവഅവന് ജയം നല്കി. ൧൪ഇïെന ദാവീദ് എĭാ

യിåസാേയലിനും രാജാവായി വാണു; തൻെറസകലജനûിനും നീതിയും നäായവും നടûി.

൧൫െസരൂയയുെട മകനായ േയാവാബ് േസനാധിപതിആയിരുćു;അഹീലൂദിൻെറ മകനായ

െയേഹാശാഫാû് മåăിയും ൧൬അഹീതൂബിൻെറ മകനായസാേദാèുംഅബäാഥാരിൻെറ

മകനായ അഹീേമെലèും പുേരാഹിതĈാരും, ശവ്ശാ ശാസ്åതിയും ൧൭ െയേഹായാദയുെട

മകനായ െബനായാവ് േåകതäർèും േĨതäർèും അധിപതിയും ആയിരുćു; ദാവീദിൻെറ

പുåതĈാർ രാജാവിൻെറഅടുèൽ åപധാനപരിചാരകĈാരായിരുćു.

൧൯അതിൻെറേശഷംഅേĊാനäരുെട രാജാവായനാഹാശ് മരിđു;അവൻെറ മകൻഅവനു

പകരം രാജാവായി. ൨അേĜാൾ ദാവീദ്: “നാഹാശ്എേćാട് ദയകാണിđതുെകാ÷്

അവൻെറ മകനായഹാനൂേനാട്ഞാനും ദയകാണിèും”എćു പറõു.അïെനഅവൻെറ

അĜെനèുറിđുഹാനൂേനാട്ആശçാസവാèുപറയുവാൻദാവീദ് ദൂതĈാെരഅയđു. ദാവീദിൻെറ

ദൂതĈാർ അേĊാനäരുെട േദശû് ഹാനൂൻെറ അടുèൽ അവെന ആശçസിĜിèുവാൻ

വćേĜാൾ ൩അേĊാനäåപഭുèĈാർഹാനൂേനാടു: “ദാവീദ് നിൻെറഅĜേനാടുĐബഹുമാനം

െകാ÷ാണ് നിൻെറ അടുèൽആശçസിĜിèുćവെരഅയđിരിèുćത് എćു നിനèു

േതാćുćുേവാ? േദശെû പരിേശാധിèുവാനും മുടിĜാനും ഒĤുേനാèുവാനും അĭേയാ

അവൻെറ ഭൃതäĈാർ നിൻെറ അടുèൽ വćിരിèുćത്” എćു പറõു. ൪അേĜാൾ

ഹാനൂൻ ദാവീദിൻെറ ഭൃതäĈാെര പിടിđുêൗരം െചēിđുഅവരുെടഅîികെളഅരമുതൽ

പാദം വെര മുറിđുകളõു വിöയđു. ൫ ചിലർ ആ പുരുഷĈാരുെട വിവരം ദാവീദിേനാട്

െചćു അറിയിđു; അവർ ഏĤവും ലðിđിരിèയാൽ ദാവീദ് അവെര എതിേരൽèുവാൻ

ആളയđു; “നിïളുെട താടി വളരുćതുവെര െയരീേഹാവിൽ താമസിđിöു മടïിവരുവിൻ”

എćു രാജാവു പറയിđു. ൬തïൾ ദാവീദിന് െവറുĜായി എćു അേĊാനäർ ക÷േĜാൾ

ഹാനൂനുംഅേĊാനäരും െമെസാെപാûാമäയിൽനിćും മയഖേയാടു േചർćഅരാമിൽനിćും

േസാബയിൽനിćും രഥïെളയും കുതിരĜടയാളികെളയുംആയിരം താലăു െവĐി െകാടുûു

കൂലിèു വാïി. ൭അവർ മുĜûീരായിരം രഥïെളയും മാഖാരാജാവിെനയും അവൻെറ

പടðനെûയും കൂലിèു വാïി; അവർ വćു െമേദബയ്èു മുĉിൽ പാളയമിറïി;

അേĊാനäരുംഅവരുെട പöണïളിൽനിćു വćുകൂടി പടയ്èു പുറെĜöു. ൮ ദാവീദ് അത്

േകöേĜാൾ േയാവാബിെനയും വീരĈാരുെട സകലൈസനäെûയുംഅയđു. ൯അേĊാനäർ വć്

പöണûിൻെറപടിവാതില്èൽയുĂûിനായിഅണിനിരćു;അവെരസഹായിèുവാൻ

വć രാജാèĈാർ തനിđു െവളിåĉേദശûായിരുćു. ൧൦ തൻെറ മുĉിലും പിĉിലും പട

നിരćിരിèുćുഎćുക÷േĜാൾ േയാവാബ്എĭായിåസാേയൽവീരĈാരിൽനിćുംആളുകെള

തിരെõടുûു അരാമäർെèതിെര അണിനിരûി. ൧൧ േശഷിđ പടðനെû അവൻ

തൻെറസേഹാദരനായഅബീശായിെയഏğിđു;അവർഅേĊാനäർെèതിെരഅണിനിരćു.

൧൨ പിെć അവൻ: “അരാമäർ എേćèാൾ ശéി åപാപിđാൽ നീ എനിè് സഹായം
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െചേēണം;അേĊാനäർ നിേćèാൾശéി åപാപിđാൽഞാൻനിനèുസഹായം െചēും.

൧൩ൈധരäമായിരിè; നാം നĊുെട ജനûിനും നĊുെട ൈദവûിൻെറ പöണïൾèും

േവ÷ി പുരുഷതçം കാണിèുക; യേഹാവ തനിèു ഇġമുĐത് െചēുമാറാകെö” എćു

പറõു. ൧൪ പിെć േയാവാബും കൂെടയുĐ ജനവും അരാമäേരാടു യുĂûിന് െചćു;

അവർഅവൻെറ മുĉിൽനിćുഓടി. ൧൫അരാമäർഓടിേĜായതുക÷േĜാൾഅേĊാനäരും

അതുേപാെലഅവൻെറസേഹാദരനായഅബീശായിയുെട മുĉിൽനിćുഓടി, പöണûിൽ

കടćു; േയാവാബ് െയരൂശേലമിേലèു േപാćു. ൧൬തïൾയിåസാേയലിേനാടു േതാĤുേപായി

എćുഅരാമäർക÷േĜാൾഅവർദൂതĈാെരഅയđുനദിèുഅèെരയുĐഅരാമäെരവരുûി;

ഹദേദെസരിൻെറ േസനാപതിയായ േശാഫè്അവരുെട നായകനായിരുćു. ൧൭അത് ദാവീദിനു

അറിവുകിöിയേĜാൾഅവൻഎĭായിåസാേയലിെനയും കൂöി േയാർāാൻകടćുഅവർെèതിേര

െചćുഅവരുെട േനെരഅണിനിരûി. ദാവീദ്അരാമäർèു േനെരപടയ്è്അണിനിരûിയ

േശഷംഅവർഅവേനാട് പടേയĤുയുĂം െചയ്തു. ൧൮എćാൽഅരാമäർയിåസാേയലിൻെറ

മുĉിൽനിćുഓടി; ദാവീദ്അരാമäരിൽഏഴായിരം (7,000) േതരാളികെളയും നാğതിനായിരം

(40,000) കാലാളുകെളയും വധിđു; േസനാപതിയായ േശാഫèിെനയും െകാćുകളõു. ൧൯

ഹദേദെസരിൻെറ ഭൃതäĈാർതïൾയിåസാേയലിേനാടു േതാĤുേപാെയć്ക÷ിö് ദാവീദിേനാടു

സĆിെചയ്തുഅവനുകീഴടïി;അേĊാനäെരസഹായിèുവാൻഅരാമäർ പിെć åശമിđതുമിĭ.

൨൦അടുû വർഷം രാജാèĈാർ യുĂûിന് പുറെĜടുć സമയû് േയാവാബ്

ൈസനäബലേûാെട പുറെĜöുഅേĊാനäരുെട േദശെûനശിĜിđു.അതിനുേശഷം

രĒാെയവളõു. ദാവീദ് െയരൂശേലമിൽതാമസിđു. േയാവാബ് രĒാെയആåകമിđ് നശിĜിđു.

൨ ദാവീദ് അവരുെട രാജാവിൻെറ കിരീടം അവൻെറ തലയിൽനിćു എടുûു; അതിൻെറ

തൂèം ഒരു താലăു െപാć്എćുക÷ു;അതിൽ രýïളും പതിđിരുćു;അത് ദാവീദിൻെറ

തലയിൽവđു;അവൻആപöണûിൽനിćു ധാരാളം െകാĐയും െകാ÷ുേപാćു. ൩അവൻ

അവിടുെû ജനെû പുറûു െകാ÷ുവć് ഈർđവാളും ഇരുĉ് പാരയും േകാടാലിയും

െകാ÷ുĐേജാലികൾèുനിയമിđു; ഇïെനദാവീദ്അേĊാനäരുെടഎĭാപöണïേളാടും

െചയ്തു. പിെć ദാവീദും സകലജനവും െയരൂശേലമിേലèു മടïിേĜാćു. ൪അതിൻെറേശഷം

േഗെസരിൽവđു െഫലിസ്തäേരാടു യുĂം ഉ÷ായി;ആസമയû് ഹൂശാതäനായസിെĒഖായി

മĭĈാരുെട മèളിൽ ഒരുവനായ സിĜായിെയ െവöിെèാćു; പിെć അവർ കീഴടïി. ൫

പിെćയും െഫലിസ്തäേരാടു യുĂം ഉ÷ായേĜാൾ യായീരിൻെറ മകനായ എൽഹാനാൻ

ഗിതäനായ െഗാലäാഥിൻെറസേഹാദരനായലďിെയ െവöിെèാćു.അവൻെറകുăû÷്

െനയ്ûുകാരൻെറപടĜുതടിേപാെലആയിരുćു. ൬വീ÷ും ഗûിൽവđുയുĂം ഉ÷ായി;

അവിെട ദീർഘകായനായ ഒരു മനുഷäൻ ഉ÷ായിരുćു;അവന് ഓേരാൈകèുംആറുവിരൽ

വീതവുംഓേരാ കാലിനുംആറു വിരൽവീതവും,ആെകഇരുപûിനാലു വിരൽ ഉ÷ായിരുćു;

അവനും രാഫയ്èു ജനിđവനായിരുćു. ൭അവൻയിåസാേയലിെന ധിèരിđേĜാൾ ദാവീദിൻെറ

സേഹാദരനായശിെമയയുെട മകനായ േയാനാഥാൻഅവെനെവöിെèാćു. ൮ഇവർഗûിൽ

രാഫയ്èുജനിđവർആയിരുćു;അവർ ദാവീദിൻെറയുംഅവൻെറ ഭൃതäĈാരുെടയും കēാൽ

പöുേപായി.

൨൧അനăരം സാûാൻ യിåസാേയലിനു വിേരാധമായി എഴുേćĤു യിåസാേയലിെന

എĚുവാൻ ദാവീദിനു േതാćിđു. ൨ ദാവീദ് േയാവാബിേനാടും ജനûിൻെറ
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åപഭുèĈാേരാടും: “നിïൾ െചćു േബർ‐േശബമുതൽ ദാൻവെര യിåസാേയലിെന എĚി

അവരുെട സംഖä ഞാൻ അറിേയ÷തിന് െകാ÷ുവരുവിൻ” എćു പറõു. ൩അതിന്

േയാവാബ്: “യേഹാവ തൻെറ ജനെû ഉĐതിൽ നൂറിരöിയായി വർĂിĜിèെö; എîിലും

എൻെറയജമാനനായ രാജാേവ,അവർ ഒെèയും യജമാനൻെറ ദാസĈാരĭേയാ? യജമാനൻ

ഈകാരäംഅേനçഷിèുćത്എă്?യിåസാേയലിനുകുĤûിൻെറകാരണമായിûീരുćത്

എăിന്?”എćുപറõു. ൪എćാൽേയാവാബിനു രാജാവിൻെറകğനഅനുസരിേè÷ിവćു.

അതുെകാ÷് േയാവാബ് പുറെĜöുഎĭായിåസാേയലിലും കൂടിസòരിđ് െയരൂശേലമിേലèു

മടïിവćു. ൫ േയാവാബ് ജനെûഎĚിയ സംഖä ദാവീദിനു െകാടുûു: യിåസാേയലിൽ

േയാĂാèൾഎĭാംകൂടി പതിെനാćുലêം (11,00,000) േപർ. െയഹൂദയിൽ േയാĂാèൾനാലു

ലêûിഎഴുപതിനായിരം (4,70,000) േപർ. ൬എćാൽ രാജാവിൻെറ കğന േയാവാബിന്

െവറുĜായിരുćതുെകാ÷ു അവൻ േലവിെയയും െബനäാമീെനയും അവരുെട കൂöûിൽ

എĚിയിĭ. ൭ൈദവûിന്ഈകാരäംഅനിġമായിരുćതുെകാ÷ുഅവൻയിåസാേയലിെന

ശിêിđു. ൮അേĜാൾ ദാവീദ്ൈദവേûാട്: “ഈകാരäം െചയ്തതിനാൽഞാൻമഹാപാപം

െചയ്തിരിèുćു:എćാൽഅടിയൻെറഅകൃതäംêമിേèണേമ:ഞാൻവലിയ േഭാഷതçം

െചയ്തുേപായി”എćുപറõു. ൯യേഹാവ ദാവീദിൻെറ ദർശകനായഗാദിേനാടു ഇåപകാരം

അരുളിെđയ്തു: ൧൦ “നീ െചćു ദാവീദിേനാട്: ‘ഞാൻമൂćുകാരäം നിൻെറ മുĉിൽെവèുćു;

അവയിൽ ഒć് തിരെõടുûുെകാൾക; അത് ഞാൻ നിേćാട് െചēും’ എćു യേഹാവ

അരുളിെđēുćു” എćു പറയുക. ൧൧അïെനഗാദ് ദാവീദിൻെറഅടുèൽ െചćുഅവേനാട്:

“യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ൧൨മൂćുവർഷെûêാമേമാ, നിൻെറശåതുèളുെട

വാൾ നിെć തുടർെćûി നീ മൂćുമാസം നിൻെറ ശåതുèളാൽ നശിèേയാ, േദശûു

മൂćുദിവസം യേഹാവയുെട വാളായ മാഹാമാരി ഉ÷ായി യിåസാേയൽ േദശെûാെèയും

യേഹാവയുെട ദൂതൻസംഹാരം െചയ്കേയാ ഇവയിൽ ഒćു തിരെõടുûുെകാൾക.എെć

അയđവേനാടുഞാൻഎăു മറുപടിയാണ് പറേയ÷ത്എćുആേലാചിđുേനാèുക”എćു

പറõു. ൧൩ ദാവീദ് ഗാദിേനാട്: “ഞാൻ വലിയ വിഷമûിലായിരിèുćു; ഞാൻ ഇേĜാൾ

യേഹാവയുെട കēിൽ തെćവീഴെö; അവൻെറ കരുണഏĤവും വലിയതേĭാ; മനുഷäൻെറ

കēിൽഞാൻ വീഴരുേത” എćു പറõു. ൧൪അïെനയേഹാവ യിåസാേയലിൽ മഹാമാരി

അയđു; യിåസാേയലിൽഎഴുപതിനായിരം േപർ വീണുേപായി. ൧൫ൈദവം െയരൂശേലമിെന

നശിĜിേè÷തിന് ഒരു ദൂതെനഅവിെട അയđു; അവൻ നശിĜിèുവാൻ തുടïുേĉാൾ

യേഹാവക÷ു,ആഅനർüെûèുറിđുഅനുതപിđു നാശംവരുûുćദൂതേനാട്: “മതി,

നിൻെറൈകപിൻവലിè”എćുകğിđു, യേഹാവയുെട ദൂതൻ െയബൂസäനായ ഒർćാൻെറ

കളûിćരിെകനിൽèയായിരുćു. ൧൬ദാവീദ് തലെപാèി, യേഹാവയുെട ദൂതൻവാൾഊരി

െയരൂശേലമിനു മീെതനീöിĜിടിđും െകാ÷ു ഭൂമിèുംആകാശûിനും മേĂä നില്èുćതു

ക÷ു. ദാവീദും മൂĜĈാരും രöുടുûുസാġാംഗം വീണു. ൧൭ദാവീദ്ൈദവേûാട്: “ജനെû

എĚുവാൻപറõവൻഞാനĭേയാ? േദാഷം െചയ്ത പാപിഞാൻആകുćു;ഈആടുകൾ

എăു െചയ്തിരിèുćു? യേഹാേവ, എൻെറൈദവേമ, അവിടുെûൈകബാധèായിöു

അവിടുെû ജനûിേĈൽഅĭ, എൻെറേമലും എൻെറ പിതൃഭവനûിേĈലും ഇരിèെö”

എćുപറõു. ൧൮അേĜാൾയേഹാവയുെട ദൂതൻഗാദിേനാട് ദാവീദ് െചćു െയബൂസäനായ

ഒർćാൻെറ കളûിൽ യേഹാവയ്è് ഒരു യാഗപീഠം പണിേയണെമćു ദാവീദിേനാടു പറയുവാൻ

കğിđു. ൧൯യേഹാവയുെട നാമûിൽഗാദ് പറõവചനåപകാരം ദാവീദ് െചćു. ൨൦ഒർćാൻ
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തിരിõു ദൂതെനക÷ുതൻെറനാലു പുåതĈാരുമായി ഒളിđു. ഒർćാൻ േഗാതĉു െമതിđു

െകാ÷ിരിèയായിരുćു. ൨൧ദാവീദ് ഒർćാൻെറഅടുèൽവćേĜാൾഒർćാൻദാവീദിെന

ക÷ു കളûിൽനിćു പുറûുെചć് ദാവീദിൻെറ മുĉിൽസാġാംഗം വീണ് നമസ്കരിđു.

൨൨ ദാവീദ് ഒർćാേനാട്: “ഈ കളûിൻെറ čലû് ഞാൻ യേഹാവയ്è് ഒരു യാഗപീഠം

പണിേയ÷തിന്അത്എനിèു തേരണം;ബാധ ജനെûവിöുമാേറ÷തിന് നീഅതു മുഴുവൻ

വിലയ്è് എനിèു തേരണം” എćു പറõു. ൨൩അതിന് ഒർćാൻ ദാവീദിേനാട്: “അത്

എടുûുെകാൾക; യജമാനനായ രാജാവിൻെറ åപസാദംേപാെല െചയ്തുെകാ÷ാലും; ഇതാ

ഞാൻ േഹാമയാഗûിനു കാളകെളയും വിറകിനു െമതിവ÷ികെളയും േഭാജനയാഗûിനു

േഗാതĉും തരുćു;എĭാംഞാൻതരുćു”എćുപറõു. ൨൪ദാവീദ് രാജാവു ഒർćാേനാട്:

“അïെനഅĭ; ഞാൻ മുഴുവൻ വിലയും നൽകിേയഅതു വാïുകയുĐു; നിനèുĐതു

ഞാൻ യേഹാവയ്èായിöു എടുèയിĭ; െചലവുകൂടാെത േഹാമയാഗം കഴിèുകയും ഇĭ”

എćുപറõു. ൨൫അïെനദാവീദ്ആčലûിന്അറുനൂറു േശèൽെപാć് ഒർćാനു

െകാടുûു. ൨൬ ദാവീദ് അവിെട യേഹാവയ്èു ഒരു യാഗപീഠം പണിതു േഹാമയാഗïളും

സമാധാനയാഗïളും അർĜിđു യേഹാവേയാടു åപാർüിđു; അവൻആകാശûിൽനിć്

േഹാമപീഠûിേĈൽതീ ഇറèിഅവന് ഉûരംഅരുളി. ൨൭യേഹാവ ദൂതേനാട് കğിđു;അവൻ

തൻെറവാൾവീ÷ും ഉറയിൽഇöു. ൨൮ആകാലû് െയബൂസäനായ ഒർćാൻെറകളûിൽവđു

യേഹാവതൻെറ åപാർüനയ്è് ഉûരമരുളിഎćു ദാവീദ് ക÷ിö്അവിെട യാഗംഅർĜിđു.

൨൯ േമാെശ മരുഭൂമിയിൽവđു ഉ÷ാèിയിരുćയേഹാവയുെട തിരുനിവാസവും േഹാമപീഠവും

അćു ഗിെബേയാനിെല പൂജാഗിരിയിൽആയിരുćു. ൩൦യേഹാവയുെട ദൂതൻെറ വാളിെന

േപടിđതുെകാ÷ുൈദവേûാടുഅരുളĜാടു േചാദിേè÷തിന്അവിെട െചĭുവാൻ ദാവീദിനു

കഴിõിĭ.

൨൨ “ഇത് യേഹാവയായൈദവûിൻെറആലയം; ഇത് യിåസാേയലിനു േഹാമപീഠം”എćു

ദാവീദ് പറõു. ൨അനăരം ദാവീദ് യിåസാേയൽേദശûിെല അനäജാതിèാെര

കൂöിവരുûുവാൻകğിđു;ൈദവûിൻെറആലയംപണിയുവാൻചതുരèĭ് െചേû÷തിനു

അവൻകğണിèാെരനിയമിđു. ൩ദാവീദ് പടിവാതിൽകതകുകളുെടആണികൾèായിöും

െകാളുûുകൾèായിöും ധാരാളം ഇരിĉും തൂèമിĭാെത ധാരാളം താåമവും അനവധി

േദവദാരുവും ഒരുèിവđു. ൪സീേദാനäരും േസാരäരുംഅനവധി േദവദാരു ദാവീദിൻെറഅടുèൽ

െകാ÷ുവćു. “എൻെറ മകൻശേലാേമാൻ െചറുĜവുംഅനുഭവസĉûിĭാûവനുംആകുćു;

യേഹാവയ്èായി പണിേയ÷ആലയേമാ കീർûിയും േശാഭയും െകാ÷ുസർĔേദശïൾèും

അതിമഹതçമുĐതായിരിേèണം. ൫ആകയാൽഞാൻഅതിനുേവ÷ിതēാെറടുèും”എćു

ദാവീദ് പറõു.അïെനദാവീദ് തൻെറ മരണûിന് മുെĉധാരാളം തēാെറടുĜുകൾനടûി.

൬അവൻതൻെറ മകനായശേലാേമാെനവിളിđ് യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവയ്è്

ഒരുആലയംപണിയുവാൻകğനെകാടുûു. ൭ദാവീദ് ശേലാേമാേനാടു പറõത്: “മകേന,

ഞാൻ തെć എൻെറ ൈദവമായ യേഹാവയുെട നാമûിന് ഒരു ആലയം പണിയുവാൻ

താğരäെĜöിരുćു. ൮എîിലുംഎനിèു യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു ഉ÷ായെതെăćാൽ:

‘നീ ഏെറ രéം ചിăി വലിയ യുĂïളും െചയ്തിöു÷്; നീ എൻെറ നാമûിന് ഒരു

ആലയം പണിയരുത്; നീ എൻെറ മുĉാെക ഭൂമിയിൽ ധാരാളം രéം ചിăിയിരിèുćു.

൯ എćാൽ നിനèു ഒരു മകൻ ജനിèും; അവൻ ഒരു സമാധാനപുരുഷനായിരിèും;

ഞാൻ ചുĤുമുĐ അവൻെറ സകലശåതുèെളയും നീèി അവനു വിåശമം െകാടുèും;
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അവൻെറ േപർശേലാേമാൻഎćുആയിരിèും;അവൻെറകാലû്ഞാൻയിåസാേയലിനു

സമാധാനവുംസçčതയും നല്കും. ൧൦അവൻഎൻെറനാമûിന് ഒരുആലയം പണിയും;

അവൻഎനിè് മകനായുംഞാൻഅവന്അĜനായും ഇരിèും; യിåസാേയലിൽഅവൻെറ

രാജതçം ഞാൻ എേćèും നിലനിൽèുമാറാèും. ൧൧ “ആകയാൽ എൻെറ മകേന,

യേഹാവ നിേćാടുകൂെട ഇരിèുമാറാകെö; നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ നിെćèുറിđ്

അരുളിെđയ്തതുേപാെല നീ കൃതാർüനായി അവൻെറ ആലയം പണിയുക. ൧൨ നിൻെറ

ൈദവമായയേഹാവയുെട നäായåപമാണം നീആചരിേè÷തിനു യേഹാവ നിനèുñാനവും

വിേവകവും തćു നിെćയിåസാേയലിനു നിയമിèുമാറാകെö. ൧൩യേഹാവയിåസാേയലിനു

േവ÷ി േമാെശേയാടു കğിđ ചöïളും വിധികളും നീ åശĂേയാെട åപമാണിèുćുഎîിൽ

നീ കൃതാർüനാകും;ൈധരäെĜöു ഉറđിരിè; ഭയെĜടരുതു, åഭമിèയുംഅരുതു. ൧൪ “ഇതാ,

ഞാൻ എൻെറ കġûിൽ യേഹാവയുെട ആലയûിനായി ഒരു ലêം താലăു െപാćും

പûുലêം താലăു െവĐിയും ആർèും അളèാനാവാû വിധം താåമവും ഇരിĉും

സçരൂപിđിöു÷ു; മരവും കĭും കൂെടഞാൻഒരുèിവđിരിèുćു; നിനèുഇനിയുംഅതിേനാടു

േചർûുെകാĐാമേĭാ. ൧൫നിൻെറസçാധീനûിൽകĭുെവöുകാർ, കğണിèാർ,ആശാരിമാർ

എćിïെനഅനവധി പണിèാരും സകലവിധ കരകൗശലĜണിèാരും ഉ÷േĭാ; ൧൬ െപാć്,

െവĐി, താåമം, ഇരിĉ് എćിവ ധാരാളം ഉ÷്; ഉĀാഹിđു åപവർûിđുെകാൾക; യേഹാവ

നിേćാടുകൂെട ഇരിèുമാറാകെö.“ ൧൭ ദാവീദ് യിåസാേയലിൻെറ സകലåപഭുèĈാേരാടും

തൻെറ മകനായശേലാേമാെനസഹായിèുവാൻകğിđുപറõത്: ൧൮ “നിïളുെടൈദവമായ

യേഹാവനിïേളാടുകൂെട ഉ÷േĭാ;അവൻനിïൾè് ചുĤും വിåശമം വരുûിയിരിèുćു.

അവൻ േദശനിവാസികെള എൻെറ കēിൽ ഏğിđു േദശം യേഹാവയ്èും അവൻെറ

ജനûിനും കീഴടèിയുമിരിèുćു. ൧൯ആകയാൽ നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവെയ

അേനçഷിĜാൻ നിïളുെട ഹൃദയവും മനĢുംഏğിđുെകാടുĜിൻ. എഴുേćğിൻ; യേഹാവയുെട

നിയമെപöകവുംൈദവûിൻെറവിശുĂപാåതïളുംയേഹാവയുെടനാമûിനുപണിയുവാനുĐ

ആലയûിേലèു െകാ÷ുവേര÷തിനു യേഹാവയായൈദവûിൻെറവിശുĂമąിരെû

പണിയുവിൻ.”

൨൩ ദാവീദ് വൃĂനും കാലസĉൂർĚനും ആയേĜാൾ തൻെറ മകനായ ശേലാേമാെന

യിåസാേയലിനു രാജാവാèി. ൨ അവൻ യിåസാേയലിൻെറ åപഭുèĈാെരയും

പുേരാഹിതĈാെരയും േലവäെരയും എĭാം കൂöിവരുûി, ൩ േലവäരിൽ മുĜതും അതിൽ

കൂടുതലും വയĢുĐവെര എĚി; ആെളĚം േപരുേപരായി അവർ മുĜെûĚായിരം

ആയിരുćു. ൪അവരിൽഇരുപûിനാലായിരം (24,000) േപർ യേഹാവയുെടആലയûിെല േവല

നടേû÷ുćവരുംആറായിരം (6,000) േപർ åപമാണികളും ൫നäായാധിപĈാരും നാലായിരം

(4,000) േപർവാതിൽകാവല്èാരും നാലായിരം (4,000) േപർസ്േതാåതം െചേē÷തിന് ദാവീദ്

ഉ÷ാèിയ വാേദäാപകരണïളാൽയേഹാവെയസ്തുതിèുćവരുംആയിരുćു; ൬ ദാവീദ്

അവെര േലവിപുåതĈാരായ േഗർേശാൻ, െകഹാû്, െമരാരിഎćീ åകമåപകാരം കൂറുകളായി

വിഭാഗിđു. ൭ േഗർേശാൻെറപുåതĈാർ: ലāാൻ, ശിെമയി. ൮ലāാൻെറപുåതĈാർ: തലവനായ

െയഹീേയൽ, േസഥാം, േയാേവൽഇïെന മൂćുേപർ. ൯ശിെമയിയുെട പുåതĈാർ: െശേലാമീû്,

ഹസീേയൽ, ഹാരാൻ ഇïെന മൂćുേപർ; ഇവർ ലāാൻെറ പിതൃഭവനïൾèു തലവĈാർ

ആയിരുćു. ൧൦ശിെമയിയുെട പുåതĈാർ: യഹû്, സീനാ, െയയൂശ്, െബരീയാം;ഈനാലുേപർ

ശിെമയിയുെട പുåതĈാർ. ൧൧യഹû് തലവനുംസീനാ ര÷ാമനുംആയിരുćു; െയയൂശിനും
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െബരീെയèും അധികം പുåതĈാർ ഇĭാതിരുćതുെകാ÷ു അവർ ഏകപിതൃഭവനമായി

എĚെĜöിരുćു. ൧൨െകഹാûിൻെറപുåതĈാർ:അåമാം, യിസ്ഹാർ, െഹേåബാൻ, ഉĢീേയൽ

ഇïെനനാലുേപർ. ൧൩അåമാമിൻെറ പുåതĈാർ:അഹേരാൻ, േമാെശ;അഹേരാനും പുåതĈാരും

അതിവിശുĂവസ്തുèെള ശുĂീകരിèുവാനും യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ ധൂപം കാöുവാനും

അവനു ശുåശൂഷ െചēുവാനും എേĜാഴും അവൻെറ നാമûിൽ അനുåഗഹിèുവാനും

സദാകാലേûèും േവർതിരിèെĜöിരുćു. ൧൪ൈദവപുരുഷനായ േമാെശയുെട പുåതĈാെര

േലവിേഗാåതûിൽ എĚിയിരുćു. ൧൫ േമാെശയുെട പുåതĈാർ: േഗർേശാം, എലീേയെസർ.

൧൬ േഗർേശാമിൻെറ പുåതĈാരിൽ െശബൂേവൽ തലവനായിരുćു. ൧൭എലീേയെസരിൻെറ

തലമുറകൾ: െരഹബäാവ് തലവൻ; എലീേയെസരിന് േവെറ പുåതĈാർ ഉ÷ായിരുćിĭ;

എîിലും െരഹബäാവിന് വളെര പുåതĈാർ ഉ÷ായിരുćു. ൧൮യിസ്ഹാരിൻെറ പുåതĈാരിൽ

െശേലാമീû് തലവൻ. ൧൯ െഹേåബാൻെറ പുåതĈാരിൽ െയരീയാവ് തലവനും അമരäാവ്

ര÷ാമനും യഹസീേയൽമൂćാമനും, െയèെമയാം നാലാമനുംആയിരുćു. ൨൦ഉĢീേയലിൻെറ

പുåതĈാരിൽ മീഖാതലവനുംയിĠീയാവ് ര÷ാമനുംആയിരുćു. ൨൧െമരാരിയുെട പുåതĈാർ

മıി, മൂശി. മıിയുെട പുåതĈാർ: എെലയാസാർ, കീശ്. ൨൨എെലയാസാർ മരിđു; അവനു

പുåതിമാരĭാെതപുåതĈാർ ഉ÷ായിരുćിĭ; കീശിൻെറ പുåതĈാരായഅവരുെടസേഹാദരĈാർ

അവെര വിവാഹംെചയ്തു. ൨൩ മൂശിയുെട പുåതĈാർ: മıി, ഏെദർ, െയേരേമാû് ഇïെന

മൂćുേപർ. ൨൪ഇവർ കുടുംബംകുടുംബമായി, േപരുേപരായി, എĚെĜöåപകാരം തïളുെട

പിതൃഭവനïൾèു തലവĈാരായ േലവിപുåതĈാർ; അവരിൽ ഇരുപതു വയĢും അതിൽ

കൂടുതൽ ഉĐവരും യേഹാവയുെട ആലയûിെല ശുåശൂഷയിൽ േവല െചയ്തുവćു. ൨൫

“യിåസാേയലിൻെറൈദവമായ യേഹാവ തൻെറ ജനûിന് സçčത െകാടുû് െയരൂശേലമിൽ

എേćèും വസിèുćുവേĭാ. ൨൬ആകയാൽ േലവäർè് ഇനി തിരുനിവാസവും അതിെല

ശുåശൂഷയ്èുĐഉപകരണïൾഒćും ചുമേè÷തിĭ“എćു ദാവീദ് പറõു. ൨൭ദാവീദിൻെറ

അăäകğനകളനുസരിđ് േലവäെരഇരുപതു വയĢുംഅതിൽകൂടുതൽഎĚിയിരുćു. ൨൮

അവരുെട ചുമതലേയാ, യേഹാവയുെട ആലയûിെല ശുåശൂഷയ്èായി åപാകാരïളിലും

അറകളിലും, സകലവിശുĂവസ്തുèെളയും ശുĂീകരിèുćതിലും, ൈദവാലയûിെല

ശുåശൂഷയുെട േവലയ്è്അഹേരാൻെറ പുåതĈാെരസഹായിèുćതും ൨൯കാഴ്ചയĜവും

പുളിĜിĭാû േദാശകളായും ചöിയിൽ ചുടുćതായും കുതിർèുćതായും അർĜിèുć

േഭാജനയാഗûിനുĐേനരിയമാവുംസകലവിധതൂèവുംഅളവും േനാèുćതും ൩൦രാവിെലയും

ൈവകുേćരവും യേഹാവെയ വാഴ്ûി സ്തുതിേè÷തിന് ഒരുïിനില്èുćതും ൩൧

യേഹാവയ്èുശĒûുകളിലുംഅമാവാസäകളിലും ഉĀവïളിലും യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

നിരăരംഅവെയèുറിđുĐനിയമûിനനുസരണമായസംഖäåപകാരം േഹാമയാഗïെള

അർĜിèുćതും ൩൨സമാഗമനകൂടാരûിൻെറകാരäവും വിശുĂčലûിൻെറകാരäവും

യേഹാവയുെട ആലയûിെല ശുåശൂഷയിൽ അവരുെട സേഹാദരĈാരായ അഹേരാൻെറ

പുåതĈാരുെട കാരäവും വിചാരിèുćതും തെć.

൨൪അഹേരാൻെറപുåതĈാരുെടകൂറുകൾ:അഹേരാൻെറപുåതĈാർ:നാദാബ്,അബീഹൂ,
എെലയാസാർ, ഈഥാമാർ. ൨ നാദാബും അബീഹൂവും അവരുെട അĜനു മുെĉ

മരിđുേപായി; അവർè് പുåതĈാർ ഉ÷ായിരുćതുമിĭ; അതുെകാ÷് എെലയാസാരും

ഈഥാമാരും പൗേരാഹിതäം നടûി. ൩ദാവീദ്എെലയാസാരിൻെറപുåതĈാരിൽസാേദാè്,

ഈഥാമാരിൻെറ പുåതĈാരിൽഅഹീേമെലè്എćിവരുമായിഅവെരഅവരുെട ശുåശൂഷയുെട
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åകമåപകാരംവിഭാഗിđു. ൪ഈഥാമാരിൻെറപുåതĈാരിലുĐതിെനèാൾഎെലയാസാരിൻെറ

പുåതĈാരിൽഅധികം തലവĈാെരക÷തുെകാ÷്എെലയാസാരിൻെറ പുåതĈാെര പതിനാറു

പിതൃഭവനûലവĈാരും ഈഥാമാരിൻെറ പുåതĈാെര എö് പിതൃഭവനûലവĈാരുമായി

വിഭാഗിđു. ൫ എെലയാസാരിൻെറ പുåതĈാരിലും ഈഥാമാരിൻെറ പുåതĈാരിലും

വിശുĂčലûിൻെറ åപഭുèĈാരും ൈദവാലയûിൻെറ åപഭുèĈാരും ഉĐതുെകാ÷്

അവെര തരവäതäാസം കൂടാെത ചീöിöു വിഭാഗിđു. ൬ േലവäരിൽ െനഥനേയലിൻെറ

മകനായ െശമēാശാസ്åതി രാജാവിനും åപഭുèĈാർèും, പുേരാഹിതനായസാേദാèിനും,

അബäാഥാരിൻെറ മകനായ അഹീേമെലèിനും, പുേരാഹിതĈാരുെടയും േലവäരുെടയും

പിതൃഭവനûലവĈാർèും മുĉാെക ഒരു പിതൃഭവനം എെലയാസാരിനും മെĤാć്

ഈഥാമാരിനുമായി ചീöുവćത് എഴുതിവđു. ൭ ഒćാമെû ചീö് െയേഹായാരീബിനും

ര÷ാമേûത് െയദായാവിനും ൮മൂćാമേûത്ഹാരീമിനും നാലാമേûത് െശേയാരീമിനും ൯

അòാമേûത് മല്èീയാവിനുംആറാമേûത് മീയാമിനും ൧൦ഏഴാമേûത് ഹാേèാസിനും

എöാമേûത് അബീയാവിനും ൧൧ ഒĉതാമേûത് േയശൂവയ്èും പûാമേûത്

െശഖനäാവിനും ൧൨പതിെനാćാമേûത്എലäാശീബിനും പåă÷ാമേûത് യാèീമിനും ൧൩

പതിമൂćാമേûത് ഹുĜയ്èും പതിനാലാമേûത് േയെശെബയാമിനും ൧൪പതിനòാമേûത്

ബിൽെഗèും പതിനാറാമേûത് ഇേĊരിനും ൧൫ പതിേനഴാമേûത് േഹസീരിനും

പതിെനöാമേûത്ഹĜിേĢസിനും ൧൬പെûാĉതാമേûത് െപതഹäാവിനും ഇരുപതാമേûത്

െയെഹസ്േകലിനും ൧൭ഇരുപെûാćാമേûത്യാഖീനുംഇരുപûിര÷ാമേûത് ഗാമൂലിനും

൧൮ഇരുപûിമൂćാമേûത് െദലായാവിćും ഇരുപûിനാലാമേûത് മയസäാവിനും വćു. ൧൯

യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവഅവരുെട പിതാവായഅഹേരാേനാടു കğിđതുേപാെല

അവൻ അവർè് െകാടുû നിയമåപകാരം അവരുെട ശുåശൂെഷèായിöു യേഹാവയുെട

ആലയûിേലèുഅവർ വേര÷ുć åകമം ഇതുആയിരുćു. ൨൦ േലവിയുെട മĤുപുåതĈാർ:

അåമാമിൻെറ പുåതĈാരിൽ ശൂബാേയൽ; ശൂബാേയലിൻെറ പുåതĈാരിൽ െയഹ്െദയാവ്.

൨൧ െരഹബäാേവാ: െരഹബäാവിൻെറ പുåതĈാരിൽ തലവൻ യിĠäാവ്. ൨൨ യിസ്ഹാരäരിൽ

െശേലാേമാû്; െശേലാേമാûിൻെറ പുåതĈാരിൽയഹû്. ൨൩െഹേåബാൻെറ പുåതĈാർ:

െയരിയാവ് തലവൻ;അമരäാവ് ര÷ാമൻ;യഹസീേയൽമൂćാമൻ; െയèെമയാം നാലാമൻ.

൨൪ഉĢീേയലിൻെറപുåതĈാർ: മീഖ; മീഖയുെട പുåതĈാർ: ൨൫ശാമീർ, മീഖയുെടസേഹാദരൻ

യിĠäാവ്: യിĠäാവിൻെറ പുåതĈാരിൽ െസഖരäാവ്. ൨൬െമരാരിയുെട പുåതĈാർ: മıി, മൂശി,

യയസäാവിൻെറപുåതĈാർ: െബേനാ. ൨൭െമരാരിയുെട പുåതĈാർ: യയസäാവിൽനിć് ഉþവിđ

െബേനാ, േശാഹം, സèൂർ, ഇåബി. ൨൮ മıിയുെട മകൻഎെലയാസാർ;അവനു പുåതĈാർ

ഉ÷ായിĭ. ൨൯ കീേശാ: കീശിൻെറ പുåതĈാർ െയരെďേയൽ. ൩൦ മൂശിയുെട പുåതĈാർ:

മıി, ഏെദർ, െയരീേമാû്; ഇവർ പിതൃഭവനം പിതൃഭവനമായി േലവിയുെട പുåതĈാർ. ൩൧

അവരും അഹേരാൻെറ പുåതĈാരായ തïളുെട സേഹാദരĈാെരേĜാെല തെć ദാവീദ്

രാജാവിനും സാേദാèിനും അഹീേമെലèിനും പുേരാഹിതĈാരുെടയും േലവäരുെടയും

പിതൃഭവനûലവĈാർèും മുĉാെകഅതത് പിതൃഭവനûിൽഓേരാ തലവൻഅവരവരുെട

ഇളയസേഹാദരെനേĜാെലതെćചീöിöു.

൨൫ ദാവീദും േസനാധിപതിമാരും കിćരം, വീണ, ൈകûാളം എćിവെകാ÷ു

åപവചിèുćവരായആസാഫിൻെറയും േഹമാൻെറയും െയദൂഥൂൻെറയും പുåതĈാെര

ശുåശൂഷയ്èായി േവർതിരിđു; ഈ ശുåശൂഷയിൽ േവല െചയ്തവരുെട സംഖäയാണിത്:
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൨ ആസാഫിൻെറ പുåതĈാരിൽ: രാജാവിൻെറ കğനയാൽ åപവചിđ ആസാഫിൻെറ

കീഴിൽ ആസാഫിൻെറ പുåതĈാരായ സèൂർ, േയാേസഫ്, െനഥനäാവ്, അശേരലാ. ൩

െയദൂഥൂനäരിൽ: യേഹാവെയ വാഴ്ûിസ്തുതിèുćതിൽ കിćരംെകാ÷ു åപവചിđ തïളുെട

പിതാവായ െയദൂഥൂൻെറ കീഴിൽ െഗദലäാവ്, െസരി, െയശēാവ്, ഹശബäാവ്, മüിഥäവ്

എćിïെന െയദൂഥൂൻെറ പുåതĈാർആറുേപർ. ൪ േഹമാനäരിൽ:ബുèീയാവ്; മüനäാവ്,

ഉĢീേയൽ, െശബൂേവൽ, െയരീേമാû്,ഹനനäാവ്, ഹനാനി,എലീയാഥാ, ഗിāൽതി, േരാമംതി‐

ഏെസർ, െയാശ്െബèാശാ, മേĭാഥി, േഹാഥീർ, മഹസീേയാû് എćിവർ േഹമാൻെറ

പുåതĈാർ. ൫ ഇവർ എĭാവരും ൈദവûിൻെറ വചനïളിൽ രാജാവിൻെറ ദർശകനായ

േഹമാൻെറ പുåതĈാർ. അവൻെറ െകാĉുയർേû÷തിന് ൈദവം േഹമാന് പതിനാല്

പുåതĈാെരയും മൂćു പുåതിമാെരയും െകാടുûിരുćു. ൬ഇവർഎĭാവരുംൈദവാലയûിെല

ശുåശൂഷയ്è്ൈകûാളïളാലും വീണകളാലും കിćരïളാലും യേഹാവയുെടആലയûിൽ

സംഗീതûിനായി അവരവരുെട അĜൻെറ കീഴിലും, ആസാഫും െയദൂഥൂനും േഹമാനും

രാജാവിൻെറ കğെനèു കീഴിലും ആയിരുćു. ൭ യേഹാവയ്è് സംഗീതം െചēുവാൻ

അഭäസിđ സമർüരും അവരുെട സകലസേഹാദരĈാരുമായി ആെക സംഖä ഇരുനൂĤി

എൺപûിെയö് (288). ൮അവരവരുെട ഉേദäാഗåകമം നിċയിേè÷തിന്അവർ െചറിയവനും

വലിയവനും ഗുരുവും ശിഷäനും ഒരുേപാെല ചീöിöു. ൯ഒćാമെûചീöുആസാഫിന് േവ÷ി

േയാേസഫിന് വćു; ര÷ാമേûത് െഗദലäാവിന് വćു;അവനുംസേഹാദരĈാരുംഅവൻെറ

പുåതĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ. ൧൦ മൂćാമേûത് സèൂരിന് വćു; അവനും പുåതĈാരും

സേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ. ൧൧നാലാമേûത് യിåസിèു വćു;അവനും പുåതĈാരും

സേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ. ൧൨അòാമേûത് െനഥനäാവിന് വćു; അവനും

പുåതĈാരും സേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ. ൧൩ആറാമേûത്ബുèീയാവിന് വćു;

അവനും പുåതĈാരുംസേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ. ൧൪ഏഴാമേûത് െയശേരെലയ്è്

വćു;അവനും പുåതĈാരും സേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ. ൧൫എöാമേûത് െയശēാവിന്

വćു; അവനും പുåതĈാരും സേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ. ൧൬ ഒĉതാമേûത്

മüനäാവിന് വćു; അവനും പുåതĈാരും സേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ. ൧൭

പûാമേûത് ശിെമയിè് വćു;അവനും പുåതĈാരുംസേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ.

൧൮ പതിെനാćാമേûത് അസേരലിന് വćു; അവനും പുåതĈാരും സേഹാദരĈാരും കൂടി

പåă÷ുേപർ. ൧൯പåă÷ാമേûത് ഹശബäാവിന് വćു;അവനും പുåതĈാരും സേഹാദരĈാരും

കൂടി പåă÷ുേപർ. ൨൦ പതിമൂćാമേûത് ശൂബാേയലിന് വćു; അവനും പുåതĈാരും

സേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ. ൨൧പതിനാലാമേûത് മüിഥäാവിന് വćു; അവനും

പുåതĈാരുംസേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ. ൨൨പതിനòാമേûത് െയരീേമാûിന് വćു;

അവനും പുåതĈാരുംസേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ. ൨൩പതിനാറാമേûത്ഹനനäാവിന്

വćു; അവനും പുåതĈാരും സേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ. ൨൪ പതിേനഴാമേûത്

െയാശ്െബèാെശയ്èുവćു;അവനും പുåതĈാരുംസേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ. ൨൫

പതിെനöാമേûത്ഹനാനിèുവćു;അവനും പുåതĈാരുംസേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ.

൨൬പെûാĉതാമേûത് മേĭാഥിèു വćു; അവനും പുåതĈാരും സേഹാദരĈാരും കൂടി

പåă÷ുേപർ. ൨൭ഇരുപതാമേûത്എലീയാെഥè് വćു;അവനും പുåതĈാരും സേഹാദരĈാരും

കൂടി പåă÷ുേപർ. ൨൮ഇരുപെûാćാമേûത് േഹാഥീരിന് വćു; അവനും പുåതĈാരും

സേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ. ൨൯ഇരുപûിര÷ാമേûത് ഗിāൽതിèു വćു;അവനും
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പുåതĈാരുംസേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ. ൩൦ഇരുപûിമൂćാമേûത് മഹസീേയാûിന്

വćു;അവനും പുåതĈാരുംസേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ. ൩൧ഇരുപûിനാലാമേûത്

േരാമംതി‐ഏെസരിനു വćു;അവനും പുåതĈാരുംസേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ.

൨൬ആലയവാതിൽകാവല്èാരുെട കൂറുകൾ: േകാരഹäരിൽ:ആസാഫിൻെറ പുåതĈാരിൽ

േകാെരയുെട മകനായെമേശെലമäാവ്. ൨െമേശെലമäാവിൻെറപുåതĈാരിൽ: െസഖരäാവ്

ആദäജാതൻ; െയദീയേയൽ ര÷ാമൻ; െസബദäാവ് മൂćാമൻ, യýീേയൽ നാലാമൻ; ൩

ഏലാംഅòാമൻ, െയേഹാഹാനാൻആറാമൻ;എേലäാേഹാേവനായിഏഴാമൻ. ൪ഓേബദ്‐

ഏേദാമിൻെറപുåതĈാരിൽ: െശമēാവ്ആദäജാതൻ; െയേഹാസാബാദ് ര÷ാമൻ േയാവാഹ്

മൂćാമൻ;സാഖാർനാലാമൻ; െനഥനേയൽഅòാമൻ; ൫അĊീേയൽആറാമൻ;യിĢാഖാർ

ഏഴാമൻ; െപയൂെലഥായി എöാമൻ. ൈദവം അവെന അനുåഗഹിđിരുćു. ൬അവൻെറ

മകനായ െശമēാവിനും പുåതĈാർ ജനിđിരുćു;അവർപരാåകമശാലികളായിരുćതുെകാ÷ു

തïളുെട പിതൃഭവനûിന് åപമാണികൾആയിരുćു. ൭െശമēാവിൻെറ പുåതĈാരിൽ: ഒýി,

െരഫാേയൽ, ഓേബദ്, എൽസാബാദ്; ‐ അവൻെറസേഹാദരĈാർ åപാപ്തĈാർആയിരുćു

എലീഹൂ, െസമഖäാവ്. ൮ഇവർഎĭാവരുംഓേബദ്‐ഏേദാമിൻെറപുåതĈാരുെട കൂöûിലുĐവർ;

അവരും പുåതĈാരുംസേഹാദരĈാരും ശുåശൂഷയ്èുഅതിåപാപ്തĈാരായിരുćു. ഇïെന

ഓേബദ്‐ഏേദാമിനുĐവർഅറുപûിര÷ുേപർ; ൯െമേശെലമäാവിന് åപാപ്തĈാരായപുåതĈാരും

സേഹാദരĈാരും പതിെനöു േപർ. ൧൦െമരാരിപുåതĈാരിൽ േഹാസയ്èു പുåതĈാർ ഉ÷ായിരുćു;

ശിåമി തലവൻ; ഇവൻആദäജാതനെĭîിലും അവൻെറ അĜൻഅവെന തലവനാèി; ൧൧

ഹില്èീയാവ് ര÷ാമൻ, െതബലäാവ് മൂćാമൻ, െസഖരäാവ് നാലാമൻ; േഹാസയുെട പുåതĈാരും

സേഹാദരĈാരുംഎĭാംകൂടി പതിമൂćു േപർ. ൧൨വാതിൽകാവല്èാരുെടഈകൂറുകൾè്,

അവരുെടതലവĈാർèുതെć,യേഹാവയുെടആലയûിൽശുåശൂഷെചēുവാൻതïളുെട

സേഹാദരĈാർè് എćേപാെല ഉേദäാഗïൾ ഉ÷ായിരുćു. ൧൩ അവർ െചറിയവനും

വലിയവനും ഒരുേപാെലപിതൃഭവനം പിതൃഭവനമായിഅതതു വാതിലിനു ചീöിöു. ൧൪കിഴെè

വാതിലിൻെറ ചീö് േശെലമäാവിന് വćു; പിെć അവർ അവൻെറ മകനായി വിേവകമുĐ

ആേലാചനèാരനായ െസഖരäാവിന് േവ÷ി ചീöിöു; അവൻെറ ചീö് വടെè വാതിലിന്

വćു. ൧൫ െതേè വാതിലിൻെറത് ഓേബദ്‐ഏേദാമിനും പാ÷ികശാലയുേടത് അവൻെറ

പുåതĈാർèും ൧൬കയĤമുĐെപരുവഴിയിൽശേĭെഖû് പടിവാതിലിനരിെകപടിõാെറ

വാതിലിൻെറശുĜീമിനും േഹാെസèും വćു. ഇïെനകാവലിćരിെകകാവലു÷ായിരുćു.

൧൭ കിഴെè വാതില്èൽ ആറു േലവäരും വടെè വാതില്èൽ ദിവേസന നാലുേപരും

െതേèവാതില്èൽദിവേസനനാലുേപരും പാ÷ികശാെലèൽര÷ുേപരും ഉ÷ായിരുćു.

൧൮ പർബാരിന് പടിõാറു െപരുവഴിയിൽ നാലുേപരും പർബാരിൽ തെć ര÷ുേപരും

ഉ÷ായിരുćു. ൧൯ േകാരഹäരിലും െമരാരäരിലും ഉĐ വാതിൽകാവല്èാരുെട കൂറുകൾ

ഇവ തെć. ൨൦ അവരുെട സേഹാദരĈാരായ േലവäനായ അഹീയാ ൈദവലായûിെല

ഭøാരûിനും വിശുĂവസ്തുèളുെട ഭøാരûിനും േമൽവിചാരകരായിരുćു. ൨൧ലāാൻെറ

പുåതĈാരിൽ: ലāാൻെറ കുടുംബûിലുĐ േഗർേശാനäരുെട പുåതĈാർ: േഗർേശാനäനായ

ലെയദാൻെറ പിതൃഭവനûലവĈാർ െയഹീേയലäർ ആയിരുćു. ൨൨ െയഹീേയലിൻെറ

പുåതĈാർ: േസഥാം;അവൻെറസേഹാദരൻ േയാേവൽ; ഇവർയേഹാവയുെടആലയûിെല

ഭøാരûിനു േമൽവിചാരകരായിരുćു. ൨൩അåമാമäർ, യിസ്ഹാരäർ, െഹേåബാനäർ, ഉĢീേയലäർ

എćവരിൽ: ൨൪ േമാെശയുെട മകനായ േഗർേശാമിൻെറ മകൻ െശബൂേവൽ ഭøാരûിന്
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േമൽവിചാരകനായിരുćു. ൨൫എലീേയെസരിൽനിćുþവിđഅവൻെറസേഹാദരĈാരിൽ:

അവൻെറ മകൻ െരഹബäാവ്; അവൻെറ മകൻ െയശēാവ്; അവൻെറ മകൻ േയാരാം;അവൻെറ

മകൻസിåകി;അവൻെറ മകൻെശേലാേമാû്. ൨൬ ദാവീദ് രാജാവും പിതൃഭവനûലവĈാരും

സഹåസാധിപĈാരും ശതാധിപĈാരും േസനാപതിമാരും നിേവദിđ വിശുĂവസ്തുèളുെട

സകലഭøാരûിനും െശേലാേമാûുംഅവൻെറസേഹാദരĈാരും േമൽവിചാരകരായിരുćു.

൨൭യുĂûിൽകിöിയ െകാĐയിൽനിćു യേഹാവയുെടആലയം േകടുേപാèുവാൻഅവർ

അവെയ നിേവദിđിരുćു. ൨൮ ദർശകനായ ശമൂേവലും കീശിൻെറ മകൻ ശൗലും േനരിൻെറ

മകൻഅബ്േനരും െസരൂയയുെട മകൻ േയാവാബും നിേവദിđസകലനിേവദിതവസ്തുèളും

െശേലാമീûിൻെറയുംഅവൻെറസേഹാദരĈാരുെടയുംവിചാരണയിൽവćു. ൨൯യിസ്ഹാരäരിൽ

െകനനäാവുംഅവൻെറ പുåതĈാരും, പുറെമയുĐ åപവൃûിè് യിåസാേയലിൽ åപമാണികളും

നäായാധിപĈാരുംആയിരുćു. ൩൦െഹേåബാനäരിൽഹശബäാവുംഅവൻെറസേഹാദരĈാരുമായി

ആയിരûിഎഴുനൂറു (1,700) åപാപ്തĈാർ േയാർāാനിèെരപടിõാറ് യേഹാവയുെടസകല

കാരäûിനും രാജാവിൻെറ ശുåശൂഷèും യിåസാേയലിൽ േമൽവിചാരകരായിരുćു. ൩൧

െഹേåബാനäരിൽകുലംകുലമായും കുടുംബംകുടുംബമായുമുĐെഹേåബാനäർè് െയരീയാവ്

തലവനായിരുćു; ദാവീദിൻെറ വാഴ്ചയുെട നാğതാം ആ÷ിൽ അവരുെട വസ്തുത

അേനçഷിđേĜാൾഅവരുെട ഇടയിൽ ഗിെലയാദിെല യാേസരിൽ åപാപ്തĈാെര ക÷ു. ൩൨

അവൻെറസേഹാദരĈാരായി åപാപ്തĈാരും പിതൃഭവനûലവĈാരുമായി ര÷ായിരûിഎഴുനൂറു

(2,700) േപരു÷ായിരുćു; അവെര ദാവീദ് രാജാവ് ൈദവûിൻെറ സകല കാരäûിനും

രാജാവിൻെറകാരäാദികൾèും രൂേബനäർ, ഗാദäർ, മനെĠയുെട പാതിേഗാåതംഎćിവർè്

േമൽവിചാരകരാèി വđു.

൨൭യിåസാേയൽപുåതĈാർ ആളുകളുെട എĚûിനനുസരിđ് പിതൃഭവനûലവĈാരും

സഹåസാധിപĈാരും ശതാധിപĈാരും അവരുെട åപമാണികളും രാജാവിനു േസവ

െചയ്തുേപാćു.അവർവർഷûിൽഎĭാമാസïളിലും വരികയും േപാകയും െചയ്തിരുćു.

ഓേരാകൂറിലുംഇരുപûിനാലായിരംേപർ (24,000) ഉ÷ായിരുćു. ൨ഒćാം മാസേûèുĐ

ഒćാം കൂറിനു േമൽവിചാരകൻ സĝീേയലിൻെറ മകൻ യാേശാെബയാം: അവൻെറ

കൂറിൽ ഇരുപûിനാലായിരംേപർ (24,000). ൩ അവൻ േപെരĢിൻെറ പുåതĈാരിൽ

ഉĐവനും ഒćാം മാസെû സകലേസനാപതികൾèും തലവനും ആയിരുćു. ൪ ര÷ാം

മാസേûèുĐകൂറിന്അേഹാഹäനായ േദാദായി േമൽവിചാരകനുംഅവൻെറകൂറിൽ മിേĥാû്

åപമാണിയുംആയിരുćു.അവൻെറ കൂറിലും ഇരുപûിനാലായിരംേപർ (24,000). ൫മൂćാം

മാസേûèുĐ മൂćാമെû േസനാപതി മഹാപുേരാഹിതനായ െയേഹായാദയുെട മകൻ

െബനായാവ്; അവൻെറ കൂറിലും ഇരുപûിനാലായിരംേപർ (24,000). ൬ മുĜതുേപരിൽ

വീരനും മുĜതുേപർèുതലവനുമായ െബനായാവ് ഇവൻതെć;അവൻെറകൂറിന്അവൻെറ

മകനായ അĊീസാബാദ് åപമാണിയായിരുćു. ൭ നാലാം മാസേûèുĐ നാലാമûവൻ

േയാവാബിൻെറ സേഹാദരനായ അസാേഹലും അവൻെറ േശഷം അവൻെറ മകനായ

െസബദäാവും ആയിരുćു; അവൻെറ കൂറിലും ഇരുപûിനാലായിരംേപർ (24,000). ൮

അòാം മാസേûèുĐഅòാമûവൻയിåസാഹäനായ ശംഹൂû്; അവൻെറ കൂറിലും

ഇരുപûിനാലായിരംേപർ (24,000). ൯ആറാം മാസേûèുĐആറാമûവൻെതേèാവäനായ

ഇേèശിൻെറ മകൻഈരാ;അവൻെറകൂറിലും ഇരുപûിനാലായിരംേപർ (24,000). ൧൦ഏഴാം

മാസേûèുĐഏഴാമûവൻഎåഫയീമäരിൽ െപേലാനäനായ േഹെലസ്;അവൻെറ കൂറിലും
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ഇരുപûിനാലായിരംേപർ (24,000). ൧൧എöാം മാസേûèുĐഎöാമûവൻേസെരഹäരിൽ

ഹൂശാതäനായസിെĒഖായി;അവൻെറ കൂറിലും ഇരുപûിനാലായിരംേപർ (24,000). ൧൨ഒĉതാം

മാസേûèുĐഒĉതാമûവൻെബനäാമീനäരിൽഅനാേഥാഥäനായഅബീേയെസർ;അവൻെറ

കൂറിലും ഇരുപûിനാലായിരംേപർ (24,000). ൧൩പûാം മാസേûèുĐപûാമûവൻ

േസെരഹäരിൽ െനേതാഫാതäനായ മഹരായി;അവൻെറ കൂറിലും ഇരുപûിനാലായിരംേപർ

(24,000). ൧൪ പതിെനാćാം മാസേûèുĐ പതിെനാćാമûവൻ എåഫയീമിൻെറ

പുåതĈാരിൽ പിരാേഥാനäനായ െബനായാവ്;അവൻെറകൂറിലും ഇരുപûിനാലായിരംേപർ

(24,000). ൧൫ പåă÷ാം മാസേûèുĐ പåă÷ാമûവൻ ഒýീേയലിൽ നിćുþവിđ

െനേതാഫാതäനായെഹൽദായി;അവൻെറകൂറിലും ഇരുപûിനാലായിരംേപർ (24,000). ൧൬

യിåസാേയൽ േഗാåതïളുെട തലവĈാർ: രൂേബനäർèു åപഭു സിåകിയുെട മകൻഎലീേയെസർ;

ശിെമേയാനäർèു മയഖയുെട മകൻ െശഫതäാവ്; ൧൭ േലവäർèു െകമൂേവലിൻെറ മകൻ

ഹശബäാവ്; അഹേരാനäർèു സാേദാè്; ൧൮ െയഹൂെദè് ദാവീദിൻെറ സേഹാദരĈാരിൽ

ഒരുവനായഎലീഹൂ; യിĢാഖാരിന് മീഖാേയലിൻെറ മകൻ ഒåമി; ൧൯െസബൂലൂന് ഓബദäാവിൻെറ

മകൻ യിശ്മēാവ്; നഫ്താലിè് അåസീേയലിൻെറ മകൻ െയരീേമാû്; ൨൦എåഫയീമäർè്

അസസäാവിൻെറ മകൻ േഹാേശയ; മനെĠയുെട പാതിേഗാåതûിന് െപദായാവിൻെറ മകൻ

േയാേവൽ. ൨൧ ഗിെലയാദിെല മനെĠയുെട പാതിേഗാåതûിന് െസഖരäാവിൻെറ മകൻ

യിേāാ; െബനäാമീന് അബ്േനരിൻെറ മകൻ യാസീേയൽ; ൨൨ ദാന് െയേരാഹാമിൻെറ മകൻ

അസെരേയൽ. ഇവർ യിåസാേയൽ േഗാåതïൾè് åപഭുèĈാർആയിരുćു. ൨൩എćാൽ

യേഹാവ യിåസാേയലിെന ആകാശûിെല നêåതïെളേĜാെല വർĂിĜിèും എćു

അരുളിെđയ്തിരുćതുെകാ÷് ദാവീദ് ഇരുപതു വയĢിന് താെഴയുĐവരുെടഎĚംഎടുûിĭ.

൨൪ െസരൂയയുെട മകനായ േയാവാബ് എĚുവാൻ തുടïിെയîിലും അവൻ തീർûിĭ;

അത് നിമിûം യിåസാേയലിേĈൽ േകാപം വćതുെകാ÷് ആസംഖä ദാവീദ് രാജാവിൻെറ

വൃûാăപുസ്തകûിെല കണèിൽ േചർûിöുമിĭ. ൨൫ രാജാവിൻെറ ഭøാരûിന്

അദീേയലിൻെറ മകനായ അസ്മാെവû് േമൽവിചാരകൻ. നിലïളിലും പöണïളിലും

åഗാമïളിലും േകാöകളിലും ഉĐപാ÷ികശാലകൾè് ഉĢീയാവിൻെറ മകൻ െയേഹാനാഥാൻ

േമൽവിചാരകൻ. ൨൬ വയലിൽ േവലെചയ്ത കൃഷിèാർè് െകലൂബിൻെറ മകൻ എåസി

േമൽവിചാരകൻ. ൨൭ മുăിരിേûാöïൾè് രാമാതäനായശിെമയിയും മുăിരേûാöïളിെല

അനുഭവമായവീõ്സൂêിèുćനിലവറകൾè്ശിഫ്മäനായസĝിയും േമൽവിചാരകർ.

൨൮ ഒലിവുവൃêïൾèും താഴçീതിയിെല കാöûികൾèും ഗാേദരäനായബാൽഹാനാനും

എĚ സൂêിđുവയ്èുć നിലവറകൾèു േയാവാശും േമൽവിചാരകർ. ൨൯ശാേരാനിൽ

േമയുćമൃഗസമൂഹïൾè്ശാേരാനäനായശിåതായിയും താഴçരയിെല മൃഗസമൂഹïൾè്

അദായിയുെട മകനായ ശാഫാûും േമൽവിചാരകർ. ൩൦ ഒöകïൾè് യിശ്മാേയലäനായ

ഓബീലും കഴുതകൾè് െമേരാേനാതäനായ െയഹ്െദയാവും േമൽവിചാരകർ. ൩൧ആടുകൾè്

ഹഗരäനായയാസീസ് േമൽവിചാരകൻ; ഇവർഎĭാവരും ദാവീദ് രാജാവിൻെറ വസ്തുവകകൾè്

അധിപതിമാരായിരുćു. ൩൨ ദാവീദിൻെറ ചിĤĜനായ േയാനാഥാൻ ബുĂിമാനാെയാരു

മåăിയുംശാസ്åതിയുംആയിരുćു;ഹഖ്േമാനിയുെട മകനായെയഹീേയൽരാജകുമാരĈാരുെട

സഹവാസിആയിരുćു. ൩൩അഹീേഥാെഫൽ രാജമåăി;അർഖäനായഹൂശായി രാജമിåതം.

൩൪അഹീേഥാെഫലിൻെറ േശഷം െബനായാവിൻെറ മകനായെയേഹായാദയുംഅബäാഥാരും

മåăിമാർ; രാജാവിൻെറ േസനാധിപതി േയാവാബ്.
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൨൮അതിനുേശഷം ദാവീദ് യിåസാേയലിൻെറ സകലåപഭുèĈാരുമായ

േഗാåതåപഭുèĈാെരയും രാജാവിന് ശുåശൂഷെചയ്ത കൂറുകളുെട തലവĈാെരയും

സഹåസാധിപĈാെരയും ശതാധിപĈാെരയും രാജാവിൻെറയുംഅവൻെറ പുåതĈാരുെടയും

സകലവസ്തുവകകൾèും മൃഗസമൂഹïൾèും ഉĐേമൽവിചാരകĈാെരയുംഷøĈാെരയും

വീരĈാെരയുംസകലപരാåകമശാലികേളയും െയരൂശേലമിൽകൂöിവരുûി. ൨ ദാവീദ് രാജാവ്

എഴുേćĤുനിć് പറõത്എെăćാൽ: “എൻെറസേഹാദരĈാരുംഎൻെറജനവുമായുേĐാേര,

എൻെറവാèു േകൾèുവിൻ; യേഹാവയുെട നിയമെപöകûിനും നĊുെടൈദവûിൻെറ

പാദപീഠûിനുമായി ഒരു വിåശമാലയം പണിയുവാൻ എനിèു താğരäം ഉ÷ായിരുćു;

പണിèുേവ÷ിഞാൻ ഒരുèïൾനടûിയിരുćു. ൩എćാൽൈദവംഎേćാട്: നീഎൻെറ

നാമûിന് ഒരുആലയംപണിയരുത്; നീ ഒരു േയാĂാവാകുćു; രéവും െചാരിയിđിരിèുćു”

എćു കğിđു. ൪ ”എîിലും ഞാൻ എേćèും യിåസാേയലിനു രാജാവായിരിèുവാൻ

യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ എൻെറ സർĔപിതൃഭവനûിൽ നിćും എെć

തിരെõടുûു; åപഭുവായിരിèുവാൻ െയഹൂദാെയയും െയഹൂദാഗൃഹûിൽ എൻെറ

പിതൃഭവനെûയും തിരെõടുûിരിèുćു;എൻെറഅĜൻെറ പുåതĈാരിൽവđ്എെć

എĭാ യിåസാേയലിനും രാജാവാèുവാൻ ൈദവûിനു åപസാദം േതാćി. ൫ എൻെറ

സകലപുåതĈാരിലും നിć് (യേഹാവ എനിè് വളെര പുåതĈാെര തćിരിèുćുവേĭാ)

അവൻഎൻെറ മകനായശേലാേമാെനയിåസാേയലിൽയേഹാവയുെട രാജസിംഹാസനûിൽ

ഇരിèുവാൻതിരെõടുûിരിèുćു.” ൬ൈദവംഎേćാട്: “നിൻെറ മകനായശേലാേമാൻ

എൻെറആലയവുംഎൻെറ åപാകാരïളും പണിയും;ഞാൻഅവെനഎനിèുപുåതനായി

തിരെõടുûിരിèുćു;ഞാൻഅവനു പിതാവായിരിèും. ൭അവൻഇćു െചēുćതുേപാെല

എൻെറകğനകളും വിധികളുംആചരിèുവാൻčിരതകാണിèുെമîിൽഞാൻഅവൻെറ

രാജതçംഎേćèുംčിരമാèും”എćുഅരുളിെđയ്തിരിèുćു. ൮ ”ആകയാൽയേഹാവയുെട

സഭയായഎĭാ യിåസാേയലും കാൺകയും നĊുെടൈദവം േകൾèുകയുംഞാൻപറയുćത്:

“നിïൾഈനĭേദശംഅനുഭവിèയും,അത് നിïളുെട മèൾè് ശാശçതാവകാശമായി

െവേđèുകയും െചേē÷തിന് നിïളുെടൈദവമായയേഹാവയുെട കğനകെളാെèയും

ആചരിèുകയും ഉേപêിèാതിരിèുകയും െചēുവിൻ. ൯ ”നീേയാ എൻെറ മകേന,

ശാേലാേമാേന, നിൻെറ പിതാവിൻെറ ൈദവെû അറിയുകയും, പൂർĚഹൃദയേûാടും

നĭമനേĢാടും കൂെട േസവിèയും െചയ്ക; യേഹാവസർĔഹൃദയïെളയും പരിേശാധിèയും

വിചാരïളും നിരൂപണïളുംഎĭാം åഗഹിèയും െചēുćു; നീഅവെനഅേനçഷിèുćു

എîിൽ അവെന കെ÷ûും; ഉേപêിèുćു എîിേലാ അവൻ നിെć എേćèും

തĐിèളയും. ൧൦ആകയാൽസൂêിđുെകാൾക; വിശുĂമąിരമാെയാരുആലയംപണിയുവാൻ

യേഹാവനിെćതിരെõടുûിരിèുćു;ൈധരäെĜö്അത് നടûിെകാൾക.” ൧൧പിെćദാവീദ്

തൻെറ മകനായശേലാേമാനുൈദവാലയûിൻെറ മøപം,അതിൻെറ ഭവനïൾ, കലവറകൾ,

മുകളിലെûമുറികൾ,അകെûമുറികൾ,കൃപാസനഗൃഹംഎćിവയുെട മാതൃകെകാടുûു.

൧൨യേഹാവയുെട ആലയം, åപാകാരïൾ, ചുĤുമുĐ എĭാഅറകൾ, ൈദവാലയûിൻെറ

കലവറകൾ, നിേവദിതവസ്തുèളുെട മുറികൾ, ൧൩പുേരാഹിതĈാരുെടയും േലവäരുെടയും

കൂറുകൾ, യേഹാവയുെട ആലയûിെല സകലശുåശൂഷയുെടയും േവല, യേഹാവയുെട

ആലയûിെലശുåശൂെഷèുĐസകലപാåതïൾഎćിവെയെയĭാംകുറിđ് തൻെറ മനĢിൽ

ൈദവûിൻെറആÿാവ് നൽകിയിരുć മാതൃകയുെട വിവരവുംഅവനു െകാടുûു. ൧൪ഓേരാ
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ശുåശൂഷയ്èുĐഉപകരണïൾè്, െപാćുെകാ÷ുĐഉപകരണïൾè്, തൂèåപകാരം

െപാćുംഓേരാ ശുåശൂഷയ്èുĐ ഉപകരണïൾè് െവĐിെകാ÷ുĐഉപകരണïൾè്

തൂèåപകാരം െവĐിയും ൧൫െപാൻവിളèുത÷ുകൾèുംഅവയുെടസçർĚദീപïൾèും

ആവശäമുĐതിന്അനുസരിđ് ഓേരാ വിളèുത÷ിനുംഅതിൻെറ ദീപïൾèും തൂèåപകാരം

െപാćും, െവĐിെകാ÷ുĐ വിളèുത÷ുകൾè് ഓേരാ ത÷ിൻെറയും ഉപേയാഗûിന്

അനുസരിđ് ഓേരാ ത÷ിനും അതതിൻെറ ദീപïൾèും തൂèåപകാരം െവĐിയും

െകാടുûു. ൧൬കാഴ്ചയĜûിൻെറ േമശകൾè്ഓേരാ േമശയ്è്ആവശäമുĐെപാćും

െവĐിെകാ÷ുĐ േമശകൾè് ആവശäമുĐ െവĐിയും തൂèåപകാരം െകാടുûു. ൧൭

മുĜĭികൾèുംകലശïൾèുംകുടïൾèുംആവശäമുĐെപാćും െപാൻകി÷ികൾè്

ഓേരാ കി÷ിè് തൂèåപകാരംആവശäമുĐ െപാćുംഓേരാ െവĐിèി÷ിè് തൂèåപകാരം

ആവശäമുĐ െവĐിയും െകാടുûു. ൧൮ ധൂപപീഠûിന് തൂèåപകാരം ആവശäമുĐ

ശുĂീകരിđ െപാćും, ചിറകുവിരിđു യേഹാവയുെട നിയമെപöകം മൂടുć െകരൂബുകളായ

രഥമാതൃകയ്è് ആവശäമുĐ െപാćും െകാടുûു. ൧൯ “ഇവെയĭാം, ഈ മാതൃകയുെട

എĭാപണികളും യേഹാവഎനിè് േവ÷ിതൻെറൈകെകാ÷്എഴുതിയ േരഖാമൂലംഎെć

åഗഹിĜിđിരിèുćു”എćുദാവീദ് പറõു. ൨൦പിെćയും ദാവീദ് തൻെറമകനായശേലാേമാേനാട്

പറõത്: “ബലെĜö് ൈധരäേûാെട åപവർûിđുെകാൾക; ഭയെĜടരുത്, åഭമിèയും

അരുത്; യേഹാവയായൈദവംഎൻെറൈദവംതെć, നിേćാടുകൂെട ഉ÷്. യേഹാവയുെട

ആലയûിെലശുåശൂെഷèുĐഎĭാേവലയും നീ പൂർûിയാèുćതുവെരഅവൻനിെć

ൈകവിടുകയിĭ, ഉേപêിèയും ഇĭ. ൨൧ഇതാ, ൈദവാലയûിെലസകലശുåശൂഷയ്èും

േവ÷ി പുേരാഹിതĈാരുെടയും േലവäരുെടയും കൂറുകൾ ഉ÷േĭാ; ഓേരാ ശുåശൂഷയ്èും

മനĢുംസാമർüäവും ഉĐവരുംഎĭാേവലയ്èായിöും നിേćാടു കൂെട ഉ÷്; åപഭുèĈാരും

സർĔജനവും നിൻെറകൽĜനെèാെèയും വിേധയരായിരിèും.”

൨൯പിെć ദാവീദ് രാജാവ് സർĔസഭേയാടും പറõത്: “ൈദവം തിരെõടുûിരിèുć

എൻെറ മകൻശേലാേമാൻ െചറുĜവും ഇളംåപായവും ഉĐവൻ; åപവൃûി വലിയതും

ആകുćു; മąിരം മനുഷäനĭ, യേഹാവയായ ൈദവûിനെåത. ൨ എćാൽ ഞാൻ

എൻെറ സർĔബലേûാടും കൂെട എൻെറൈദവûിൻെറആലയûിനു േവ÷ി െപാćു

െകാ÷ുĐവയ്èു െപാćും, െവĐി െകാ÷ുĐവയ്èു െവĐിയും, താåമം െകാ÷ുĐവയ്èു

താåമവും, ഇരിĉു െകാ÷ുĐവയ്èു ഇരിĉും, മരം െകാ÷ുĐവയ്èു മരവും, േഗാേമദകèĭും,

പതിèുവാനുĐകĭുംഅലîരിèുćതിനുĐകĭും, നാനാവർĚമുĐകĭും, വിലേയറിയ

സകലവിധ രýവുംഅനവധി െവĐèĭും േശഖരിđു വđിരിèുćു. ൩ “എൻെറൈദവûിൻെറ

ആലയേûാട് എനിèുĐ താത്പരäം നിമിûം വിശുĂമąിരûിനു േവ÷ി ഞാൻ

േശഖരിđെതാെèയും കൂടാെത,എൻെറൈകവശമുĐ െപാćും െവĐിയുംഞാൻഎൻെറ

ൈദവûിൻെറആലയûിനായി െകാടുûിരിèുćു. ൪ആലയഭിûികെള, െപാćുെകാ÷ു

േവ÷ത് െപാćുെകാ÷ും, െവĐിെകാ÷ു േവ÷ത് െവĐിെകാ÷ും െപാതിയുവാനും,അïെന

കരകൗശലĜണിèാരുെടഎĭാപണിയ്èുേവ÷ിയുംഓഫീർെപാćായി മൂവായിരം (3,000)

താലăു െപാćുംഏഴായിരം (7,000) താലăുശുĂീകരിđ െവĐിയും െകാടുûു. ൫എćാൽ

ഇćു യേഹാവയ്èു കരപൂരണം െചēുവാൻ മനഃപൂർĔം അർĜിèുćവൻ ആർ?“ ൬

അേĜാൾ പിതൃഭവനåപഭുèĈാരും യിåസാേയലിൻെറ േഗാåതåപഭുèĈാരും സഹåസാധിപĈാരും

ശതാധിപĈാരും രാജാവിൻെറ åപവൃûിèു േമൽവിചാരകĈാരും മനഃപൂർĔദാനïെള
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െകാ÷ുവćു. ൭ൈദവാലയûിൻെറ േവലയ്èായിö് അവർ അēായിരം (5,000) താലăു

െപാćും, പതിനായിരം (10,000) തîèാശും, പതിനായിരം (10,000) താലăു െവĐിയും,

പതിെനĚായിരം (18,000) താലăു താåമവും, ഒരു ലêം (10,0000) താലăു ഇരുĉും

െകാടുûു. ൮രýïൾൈകവശമുĐവർഅവെയ േഗർേശാനäനായ െയഹീേയൽമുഖാăരം

യേഹാവയുെടആലയûിെല ഭøാരûിേലèു െകാടുûു. ൯അïെനജനം മനഃപൂർĔമായി

െകാടുûതുെകാ÷ുഅവർസേăാഷിđു; ഏകാåഗഹൃദയേûാെട മനഃപൂർĔമായിöായിരുćു

അവർയേഹാവയ്èു െകാടുûത്. ദാവീദ് രാജാവുംഅതäăംസേăാഷിđു. ൧൦പിെć ദാവീദ്

സർĔസഭയുെടയും മുĉാെക യേഹാവെയസ്തുതിđു െചാĭിയത്: “ഞïളുെട പിതാവായ

യിåസാേയലിൻ ൈദവമായ യേഹാേവ, അï് എćും എേćèും വാഴ്ûെĜöവൻ. ൧൧

യേഹാേവ, മഹതçവുംശéിയും േതജĢുംയശĢും മഹിമയുംഅേïèുĐത്;സçർĖûിലും

ഭൂമിയിലുമുĐെതാെèയുംഅേïയ്èുĐതേĭാ. യേഹാേവ, രാജതçംഅേïèുĐതാകുćു;

അï്സകലûിനും മീെത തലവനായിരിèുćു. ൧൨ധനവുംബഹുമാനവുംഅïയിൽനിć്

വരുćു;അï്സർĔവും ഭരിèുćു; ശéിയുംബലവുംഅേïയുെട കēിൽഇരിèുćു;

സകലെûയും വിപുലീകരിèുćതും ശéീകരിèുćതുംഅേïയുെട åപവൃûിയാകുćു. ൧൩

ആകയാൽ,ഞïളുെടൈദവേമ,ഞïൾഅേïയ്èുസ്േതാåതം െചയ്തുഅേïയുെട

മഹതçമുĐനാമെûസ്തുതിèുćു. ൧൪എćാൽഞïൾഇïെനഇåതമനഃപൂർĔമായി

ദാനം െചേē÷തിന് åപാപ്തരാകുവാൻഞാൻആർ?എൻെറജനവുംഎăുĐു?സകലവും

അïിൽനിćേĭാ വരുćത്; അേïയുെട കēിൽനിćു വാïി ഞïൾ അേïയ്èു

തćേതയുĐു. ൧൫ഞïൾഅേïയ്èു മുĉാെകഞïളുെടസകലപിതാèĈാെരയുംേപാെല

അതിഥികളും പരേദശികളും ആകുćു; ഭൂമിയിൽ ഞïളുെട ആയുഷ്കാലം ഒരു നിഴൽ

േപാെലയേåത; യാെതാരുčിരതയുമിĭ. ൧൬ഞïളുെടൈദവമായയേഹാേവ,അേïയുെട

വിശുĂനാമûിനായി അേïയ്è് ഒരു ആലയം പണിയുവാൻ ഞïൾ േശഖരിđിöുĐ

ഈസംåഗഹെമĭാംഅവിടുെûകēിൽനിćുĐത്; സകലവുംഅേïèുĐതാകുćു. ൧൭

എൻെറൈദവേമ;അï്ഹൃദയെûേശാധനെചയ്ത് പരമാർüതയിൽ åപസാദിèുćുഎćു

ഞാൻഅറിയുćു;ഞാേനാഎൻെറഹൃദയപരമാർüതേയാെടഇവെയĭാം മനഃപൂർĔമായി

തćിരിèുćു; ഇേĜാൾഇവിെട കൂടിയിരിèുćഅേïയുെട ജനംഅേïയ്è് മനഃപൂർĔമായി

തćിരിèുćത്ഞാൻസേăാഷേûാെട ക÷ുമിരിèുćു. ൧൮ഞïളുെട പിതാèĈാരായ

അåബാഹാമിൻെറയും യിസ്ഹാèിൻെറയും യിåസാേയലിൻെറയും ൈദവമായ യേഹാേവ,

അേïയുെട ജനûിൻെറഹൃദയûിൽഈവിചാരïളും ഭാവവുംഎേćèുംകാû്അവരുെട

ഹൃദയെûഅïയിേലè് തിരിേèണേമ. ൧൯എൻെറ മകനായശേലാേമാൻ,അേïയുെട

കğനകളും സാêäïളും ചöïളും åപമാണിേè÷തിനും ഞാൻ കരുതിയിöുĐ മąിരം

തീർèുവാനും, അïെന ഇവെയĭാം നിവർûിേè÷തിന് അവന് ഒരു ഏകാåഗഹൃദയം

നല്േകണേമ.” ൨൦പിെć ദാവീദ് സർĔസഭേയാടും: “ഇേĜാൾ നിïളുെടൈദവമായയേഹാവെയ

വാഴ്ûുവിൻ”എćുപറõു.അïെനസഭമുഴുവനും തïളുെടപിതാèĈാരുെടൈദവമായ

യേഹാവെയ വാഴ്ûി യേഹാവെയയും രാജാവിെനയും വണïി നമസ്കരിđു. ൨൧പിെćഅവർ

യേഹാവയ്èുഹനനയാഗïെളഅർĜിđു; പിെĤćാൾയേഹാവയ്èു േഹാമയാഗമായിആയിരം

(1,000) കാളെയയുംആയിരം (1,000)ആöുെകാĤെനയുംആയിരം (1,000) കുõാടിെനയും

അവയുെട പാനീയയാഗïെളയുംഎĭായിåസാേയലിനുംേവ÷ിഅനവധിഹനനയാഗïെളയും

കഴിđു. ൨൨അവർ അćു യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ മഹാസേăാഷേûാെട ഭêിđു
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പാനംെചയ്തു; ദാവീദിൻെറ മകനായശേലാേമാെന ര÷ാം åപാവശäം രാജാവാèി;അവെന

യേഹാവയ്èു åപഭുവായിöും സാേദാèിെന പുേരാഹിതനായിöും അഭിേഷകം െചയ്തു. ൨൩

അïെനശേലാേമാൻതൻെറഅĜനായ ദാവീദിനു പകരംയേഹാവയുെടസിംഹാസനûിൽ

രാജാവായിരുćുകൃതാർüനായി.യിåസാേയെലാെèയുംഅവൻെറവാèു േകöനുസരിđു.

൨൪ സകലåപഭുèĈാരും വീരĈാരും ദാവീദ് രാജാവിൻെറ സകലപുåതĈാരും ശേലാേമാൻ

രാജാവിനുകീഴ്െപöു. ൨൫യിåസാേയെലാെèയുംകാൺെകയേഹാവശേലാേമാെനഅതäăം

മഹതçെĜടുûി, യിåസാേയലിൽ അവന് മുĉു÷ായിരുć ഒരു രാജാവിനും ലഭിđിöിĭാû

രാജമഹിമയുംഅവന് നല്കി. ൨൬ഇïെനയിĠായിയുെട മകനായ ദാവീദ് എĭാ യിåസാേയലിനും

രാജാവായി വാണിരുćു. ൨൭അവൻയിåസാേയലിെനവാണകാലം നാğതു വർഷംആയിരുćു;

അവൻ ഏഴു വർഷം െഹേåബാനിലും മുĜûിമൂćു വർഷം െയരൂശേലമിലും വാണു. ൨൮

അവൻ വളെര വയĢുെചćവനും ആയുĢും ധനവും മാനവും തികõവനുമായി മരിđു;

അവൻെറ മകനായശേലാേമാൻഅവനു പകരം രാജാവായി. ൨൯എćാൽ ദാവീദ് രാജാവിൻെറ

ആദäăവൃûാăïളും,അവൻെറ രാജഭരണം ഒെèയും,അവൻെറ പരാåകമåപവൃûികളും,

അവനും യിåസാേയലിനുംഅനäേദശïളിെലസകലരാജäïളിലുമു÷ായഎĭാസംഭവïളും

൩൦ദർശകനായശമൂേവലിൻെറവൃûാăûിലും നാഥാൻåപവാചകൻെറപുസ്തകûിലും

ദർശകനായഗാദിൻെറ വൃûാăûിലുംഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ.
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൧ ദാവീദിൻെറ മകനായ ശേലാേമാൻ തൻെറ രാജതçം ഉറĜിđു; ൈദവമായ യേഹാവ

അവേനാടുകൂെട ഇരുć് അവെന അതäăം മഹതçവാനാèി. ൨ ശേലാേമാൻ എĭാ

യിåസാേയലിേനാടും സഹåസാധിപĈാേരാടും ശതാധിപĈാേരാടും നäായാധിപĈാേരാടും

പിതൃഭവനûലവĈാരായ സകലåപഭുèĈാേരാടും ൩ സംസാരിđിö്, സർĔസഭയുമായി

ഗിെബേയാനിെല പൂജാഗിരിയിേലèു േപായി. യേഹാവയുെട ദാസനായ േമാെശ മരുഭൂമിയിൽവđ്

ഉ÷ാèിയൈദവûിൻെറസമാഗമനകൂടാരംഅവിെടആയിരുćു. ൪എćാൽൈദവûിൻെറ

െപöകം ദാവീദ്, കിരäû്‐െയയാരീമിൽനിć് താൻഅതിനായി ഒരുèിയിരുćčലേûèു

െകാ÷ുേപാćു; അവൻ അതിനായി െയരൂശേലമിൽ ഒരു കൂടാരം അടിđിöു÷ായിരുćു.

൫ ഹൂരിൻെറ മകനായ ഊരിയുെട മകൻ െബസേലൽ ഉ÷ാèിയ താåമയാഗപീഠവും

അവിെട യേഹാവയുെട തിരുനിവാസûിൻെറ മുĉിൽ ഉ÷ായിരുćു;അവിെട ശേലാേമാനും

സഭയും åപാർഥനേയാെട യേഹാവെയഅേനçഷിđു. ൬ശേലാേമാൻഅവിെട യേഹാവയുെട

സćിധിയിൽസമാഗമനകൂടാരûിെല താåമയാഗപീഠûിîേലèു െചćുഅതിേĈൽആയിരം

േഹാമയാഗïൾ കഴിđു. ൭അćു രാåതി ൈദവം ശേലാേമാനു åപതäêനായി അവേനാട്:

ഞാൻ നിനèു എăു തേരണം; േചാദിđു െകാൾക എćരുളിെđയ്തു. ൮ ശേലാേമാൻ

ൈദവേûാടു പറõത്: “എൻെറഅĜനായ ദാവീദിേനാടുഅï് മഹാദയകാണിđ്അവനു

പകരം എെć രാജാവാèിയിരിèുćു. ൯ആകയാൽ യേഹാവയായ ൈദവേമ എൻെറ

അĜനായ ദാവീദിേനാടുĐ നിൻെറ വാëാനം നിവൃûിയായേĭാ? ഭൂമിയിെല െപാടിേപാെല

അസംഖäമായുĐ ജനûിന് നീ എെć രാജാവാèിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൦ആകയാൽഈ

ജനûിനു നായകനായിരിേè÷തിന് എനിèുñാനവും വിേവകവും തേരണേമ;അĭാെത

നിൻെറഈവലിയജനûിന് നäായപാലനം െചയ്വാൻആർèുകഴിയും?” ൧൧അതിന്ൈദവം

ശേലാേമാേനാട്: “ഇത് നിൻെറതാğരäമായിരിèയാലും ധനം,സĉû്, മാനം, ശåതുനിåഗഹം

എćിവേയാ ദീർഘായുേĢാ േചാദിèാെതഞാൻനിെćരാജാവാèിവđഎൻെറജനûിന്

നäായപാലനം െചേē÷തിനുñാനവും വിേവകവും േചാദിđിരിèയാലും ൧൨ñാനവും

വിേവകവും നിനèു നല്കിയിരിèുćു;അതĭാെത നിനèു മുĉുĐ രാജാèĈാരിൽആർèും

ലഭിđിöിĭാûതും നിൻെറ േശഷംആർèും ലഭിèാûതുമായധനവുംസĉûും മാനവും

ഞാൻ നിനèു തരും” എćു അരുളിെđയ്തു. ൧൩ പിെć ശേലാേമാൻ ഗിെബേയാനിെല

പൂജാഗിരിയിൽനിć്, സമാഗമനകൂടാരûിൻെറ മുĉിൽനിćു തെć, െയരൂശേലമിേലèു

മടïിവć് യിåസാേയലിൽ രാജാവായി വാണു. ൧൪ശേലാേമാൻ രഥïെളയും കുതിരĜടേയയും

േശഖരിđു;അവന്ആയിരûിനാനൂറ് രഥïളുംപăീരായിരംകുതിരĜടയാളികളും ഉ÷ായിരുćു;

അവെരഅവൻരഥനഗരïളിലും െയരൂശേലമിൽരാജാവിൻെറഅടുèലുംപാർĜിđു. ൧൫രാജാവ്

െയരൂശേലമിൽ െപാćും െവĐിയും കĭുകൾ േപാെലസമൃĂമാèി. േദവദാരു വൃêïൾ

താഴçരയിെല കാöûിമരïൾ േപാെല െപരുകി. ൧൬ശേലാേമാൻ കുതിരകെള ഇറèുമതി

െചയ്തത് മിåസയീമിൽ നിć് ആയിരുćു; രാജാവിൻെറ കđവടèാർ അവെയ കൂöമായി

വാïിെèാ÷ുവരും. ൧൭അവർമിåസയീമിൽനിć് രഥെമാćിന്അറുനൂറും കുതിര ഒćിന്

നൂĤĉതും േശèൽെവĐി വിലയായി െകാടുû് വാïിെèാ÷ുവരും;അïെനതെćഅവർ

ഹിതäരുെടസകലരാജാèĈാർèുംഅരാംരാജാèĈാർèും െകാ÷ുവćു െകാടുèും.
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൨അനăരം ശേലാേമാൻ യേഹാവയുെട നാമûിന് ഒരുആലയവും തനിèു ഒരുഅരമനയും

പണിയുവാൻ നിċയിđു. ൨എഴുപതിനായിരം (70,000) ചുമöുകാെരയും എൺപതിനായിരം

(80,000) കĭുെവöുകാെരയുംഅവർè് േമൽേനാöം വഹിèാൻ മൂവായിരûിഅറുനൂറു (3,600)

േപെരയും ശേലാേമാൻ നിയമിđു. ൩ പിെć ശേലാേമാൻ േസാർരാജാവായ ഹീരാമിൻെറ

അടുèൽ െകാടുûയđ സേąശം എെăćാൽ: “എൻെറ അĜനായ ദാവീദ് രാജാവിന്

ഒരു അരമന പണിേയ÷തിന് േദവദാരു െകാടുûയđ നീ എനിèുേവ÷ിയും അåപകാരം

െചേēണം. ൪ഞാൻ എൻെറ ൈദവമായ യേഹാവയുെട നാമûിന് ഒരാലയം പണിവാൻ

േപാകുćു;അത്അവനു åപതിഷ്ഠിđിö് അവൻെറസćിധിയിൽസുഗĆധൂപംഅർĜിèുവാനും

നിരăരമായി കാഴ്ചയĜം ഒരുèുവാനും കാലûും ൈവകുേćരûും ശĒûുകളിലും

അമാവാസäകളിലും ഞïളുെട ൈദവമായ യേഹാവയുെട ഉĀവïളിലും േഹാമയാഗം

കഴിèുവാനും തെć. ഇതു യിåസാേയലിനു ഒരു ശാശçതനിയമം ആകുćു. ൫ഞïളുെട

ൈദവം സകലേദവĈാെരèാളും വലിയവനാകയാൽ ഞാൻ പണിവാൻേപാകുćആലയം

മഹതçേമറിയതായിരിèും. ൬ “എćാൽ അവന് ആലയം പണിവാൻ åപാപ്തിയുĐവൻ

ആർ?സçർĖûിലും സçർĖാധിസçർĖûിലുംഅവൻഅടïുകയിĭേĭാ;അïെനയിരിെè

അവൻെറസćിധിയിൽധൂപംഅർĜിèുവാനĭാെതഅവന് ഒരുആലയംപണിേയ÷തിന്

ഞാൻആർ? ൭ “ആകയാൽഎൻെറഅĜനായ ദാവീദ് നിയമിđവരായി എൻെറഅടുèൽ

െയഹൂദയിലും െയരൂശേലമിലും ഉĐകരകൗശലĜണിèാേരാടുകൂെട, െപാć്, െവĐി, താåമം,

ഇരിĉ്, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ, നീലനൂൽ എćിവെകാ÷ു പണിെചയ്വാൻ സമർüനും

െകാûുപണിയിൽ വിദë്ധധനുമായ ഒരുവെനഅയđുതേരണം. ൮ െലബാേനാനിൽനിć്

േദവദാരുവും സരളമരവും ചąനവും കൂെട എനിè് അയđുതേരണം; നിൻെറ േവലèാർ

മരംെവöുവാൻസമർüĈാെരć് എനിèറിയാം; എനിè് േവ÷ുേവാളം മരം േശഖരിĜാൻ

എൻെറ േവലèാർനിൻെറ േവലèാേരാടുകൂെട പണി െചēും. ൯ഞാൻപണിവാനിരിèുć

ആലയം വലിയതുംഅþുതകരവുംആയിരിèും. ൧൦ മരംെവöുകാരായ നിൻെറ േവലèാർèു

ഞാൻഇരുപതിനായിരം പറ െപാടിđ േഗാതĉുംഇരുപതിനായിരം പറയവവുംഇരുപതിനായിരം

ബû് വീõും ഇരുപതിനായിരം ബû് എĚയും െകാടുèും.” ൧൧ േസാർരാജാവായ

ഹൂരാം ശേലാേമാനു “യേഹാവ തൻെറ ജനെû സ്േനഹിèെകാ÷ു നിെć അവർè്

രാജാവാèിയിരിèുćു” എćു മറുപടി അയđു. ൧൨ഹൂരാം തുടർć് ഇåപകാരം എഴുതി:

“യേഹാവയ്è് ഒരു ആലയവും തനിèു ഒരു അരമനയും പണിേയ÷തിന് ñാനവും

ബുĂിയും വിേവകവും ഉĐ ഒരു മകെന ദാവീദ് രാജാവിന് നല്കിയ ആകാശവും ഭൂമിയും

സൃġിđ യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ വാഴ്ûെĜöവൻ. ൧൩ ഇേĜാൾ ഞാൻ

ñാനവും വിേവകവുമുĐ പുരുഷനായ ഹൂരാം‐ആബിെയഅയèുćു. ൧൪അവൻ ദാൻ

േഗാåതûിെല ഒരുസ്åതീയുെട മകൻ;അവൻെറഅĜൻേസാർ േദശèാരൻ. െപാć്, െവĐി,

താåമം, ഇരിĉ്, കĭ്, മരം, ധൂåമനൂൽ, നീലനൂൽ, ചണനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ എćിവെകാ÷ു

പണിെചēാനും നിൻെറയും ഞാൻ ബഹുമാനിèുć നിൻെറ അĜൻ ദാവീദിൻെറയും

കരകൗശലĜണിèാേരാടുകൂെടഅവെനഏğിèുćഏതു കൗശലĜണിയും പൂർûീകരിĜാനും

അവൻ സമർüൻ ആകുćു. ൧൫ആകയാൽ യജമാനൻ പറõ േകാതĉും യവവും

എĚയും വീõും േവലèാർèു െകാടുûയđാലും. ൧൬ എćാൽ ഞïൾ നിൻെറ

ആവശäംേപാെല െലബാേനാനിൽനിćു മരംെവöി ചïാടം െകöി കടൽവഴിയായി യാേഫാവിൽ

എûിđുതരാം; നീഅത് െയരൂശേലമിേലèു െകാ÷ുേപാേകണം.” ൧൭അനăരംശേലാേമാൻ
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യിåസാേയൽേദശûിെലപരേദശികെള, തൻെറഅĜനായ ദാവീദ് എĚംേനാèിയതുേപാെല,

എĚംഎടുûേĜാൾ ഒരുലêûിഅĉûിമൂവായിരûിഅറുനൂറു (1,53,600) േപർഎćു

ക÷ു. ൧൮അവരിൽ എഴുപതിനായിരം (70,000) േപെര ചുമöുകാരായും എൺപതിനായിരം

(80,000) േപെര മലയിൽകĭുെവöുകാരായും മൂവായിരûറുനൂറു (3,600) േപെര ജനെûെèാ÷ു

േവല െചēിĜാൻ േമൽേനാöèാരായും നിയമിđു.

൩അനăരം ശേലാേമാൻ െയരൂശേലമിൽ തൻെറ അĜനായ ദാവീദിനു യേഹാവ

åപതäêനായ േമാറിയാപർĔതûിൽ, െയബൂസäനായ ഒർćാൻെറ െമതിèളûിൽ ദാവീദ്

തയാറാèിയിരുćčലû്യേഹാവയുെടആലയംപണിവാൻതുടïി. ൨തൻെറവാഴ്ചയുെട

നാലാംആ÷ിൽര÷ാംമാസംര÷ാംദിവസമായിരുćുഅവൻപണിതുടïിയത്. ൩ൈദവാലയം

പണിേയ÷തിന്ശേലാേമാൻഇöഅടിčാനûിൻെറഅളവുകൾപഴയകണèനുസരിđ്

നീളംഅറുപതു മുഴം, വീതി ഇരുപതു മുഴം. ൪മുൻഭാഗûുĐമøപûിന്ആലയûിൻെറ

വീതിെèാûവĚംഇരുപതു മുഴം നീളവും നൂĤിരുപതു മുഴം ഉയരവും ഉ÷ായിരുćു;അതിൻെറ

അകംഅവൻതîംെകാ÷ു െപാതിõു. ൫ആലയûിന്അവൻസരളമരംെകാ÷് മđിöു,

അത് തîംെകാ÷ു െപാതിõു, അതിേĈൽ ഈăĜനയുെടയും ചïലയുെടയും രൂപം

െകാûിđു. ൬അവൻ ആലയെû രýംെകാ÷് മേനാഹരമായി അലîരിđു; സçർണം

പർĔയീമിൽ നിćുĐത് ആയിരുćു. ൭അവൻആലയവും തുലാïളും കöിളèാലുകളും

ചുവരുകളും കതകുകളും െപാćുെകാ÷ു െപാതിõു, ചുവരിേĈൽ െകരൂബുകളുെട രൂപം

െകാûിđു. ൮ അവൻ അതിവിശുĂčലവും ഉ÷ാèി; അതിൻെറ നീളവും വീതിയും

ആലയûിൻെറ വീതിെèാûവĚംഇരുപതു മുഴംആയിരുćു;അവൻഅറുനൂറു താലăു

തîംെകാ÷് അത് െപാതിõു. ൯അതിൻെറ ആണികളുെട തൂèം അĉത് േശèൽ

െപാć്ആയിരുćു: മാളികമുറികളും െപാćുെകാ÷ു െപാതിõു. ൧൦അതിവിശുĂčലû്

അവൻ െകാûുപണിയായി ര÷ു െകരൂബുകെള ഉ÷ാèി െപാćുെകാ÷് െപാതിõു.

൧൧ െകരൂബുകളുെട ചിറകുകളുെട നീളംആെക ഇരുപതു മുഴംആയിരുćു. ഓേരാ ചിറകും

അòു മുഴം വീതം നീളം, ഒćാമെûെകരൂബിൻെറ ഒരു ചിറക് മേĤ െകരൂബിൻെറ ചിറകിേനാട്

െതാöിരിèയും മേĤ ചിറക്ആലയûിൻെറ ചുവേരാടു െതാöിരിèയും െചയ്തു. ൧൨ ര÷ാമെû

െകരൂബിൻെറ ഒരു ചിറകുആലയûിൻെറചുവേരാടു െതാöിരിèയും മെĤ ചിറക്ആദäെû

െകരൂബിൻെറ ചിറേകാടു െതാöിരിèയും ആയിരുćു. ൧൩ അïെന െകരൂബുകളുെട

ചിറകുകൾ ഇരുപതു മുഴം നീളûിൽ വിടർćിരുćു. അവ കാലുകൾ നിലûുറĜിđ് മുഖം

തിരുനിവാസûിേലè് തിരിõും നിćിരുćു. ൧൪നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ, ചണനൂൽ

എćിവെകാ÷ുതിരĠീല ഉ÷ാèിഅതിേĈൽെകരൂബുകെള െനയ്തു÷ാèി. ൧൫അവൻ

ആലയûിൻെറ മുĉിൽ മുĜûòുമുഴം ഉയരമുĐര÷ുസ്തംഭïളു÷ാèി;അവയുെട

മുകളിൽഅòു മുഴം ഉയരമുĐ മകുടïളും നിർĊിđു. ൧൬അăർĊąിരûിൽ ഉĐതുേപാെല

മാലകൾ ഉ÷ാèിസ്തംഭïളുെട മുകൾഭാഗûു വđു; നൂറു മാതളĜഴവും ഉ÷ാèി മാലകളിൽ

േകാർûിöു. ൧൭അവൻസ്തംഭïെള മąിരûിൻെറ മുĉിൽ വലûും ഇടûുമായിčാപിđു.

വലേûതിćു യാഖീൻഎćും ഇടേûതിćു േബാവസ്എćും േപർ വിളിđു.

൪ശേലാേമാൻ താåമംെകാ÷് ഒരു യാഗപീഠം ഉ÷ാèി; അതിൻെറ നീളവും വീതിയും

ഇരുപതു മുഴം വീതവും ഉയരം പûു മുഴവും ആയിരുćു. ൨ വൃûാകാരമായ ഒരു

ജലസംഭരണിയുംഅവൻവാർûു÷ാèി;അതിൻെറവäാസംപûുമുഴവുംആഴംഅòു
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മുഴവും ചുĤളവ് മുĜതു മുഴവും ആയിരുćു. ൩അതിന് കീെഴ ചുĤിലും ര÷ു നിരയായി

കാളകളുെട രൂപïൾ വാർûു÷ാèിയിരുćു. ൪അത് പåă÷ു കാളകളുെട പുറûു

വđിരുćു: കാളകൾ മൂćു വീതം വടേèാöും പടിõാേറാöും െതേèാöും കിഴേèാöും മുഖം

തിരിđിരുćു. ജലസംഭരണി വഹിđിരുć കാളകളുെട പിൻഭാഗം അകേûാö് ആയിരുćു.

൫ ജലസംഭരണിè് നാലു വിരലുകളുെട കനവും അതിൻെറ വè് പാനപാåതûിൻെറ

വèുേപാെലയും വിടർćതാമരĜൂേപാെലയുംആയിരുćു.അതിൽ മൂവായിരംബû് െവĐം

െകാĐുമായിരുćു. ൬ കഴുകാൻ െവĐം വയ്േè÷തിന് പûു െതാöികളും ഉ÷ാèി;

വലûുഭാഗûുംഇടûുഭാഗûുമായിഅòുവീതംവđു. േഹാമയാഗûിćുĐവസ്തുèൾ

അവർഅവയിൽകഴുകും; ജലസംഭരണിേയാപുേരാഹിതĈാർè്കഴുകുവാനുĐതായിരുćു.

൭ അവൻ െപാćുെകാ÷് പûു വിളèുകളും കൽĜനåപകാരം ഉ÷ാèി, മąിരûിൽ

വലûുഭാഗûുംഇടûുഭാഗûുമായിഅòുവീതംവđു. ൮അവൻപûു േമശകളും ഉ÷ാèി;

മąിരûിൽ വലûുഭാഗûും ഇടûുഭാഗûുമായി അòുവീതം വđു; െപാćുെകാ÷്

നൂറു തളികകളും ഉ÷ാèി. ൯അവൻപുേരാഹിതĈാരുെട åപാകാരവും വലിയ åപാകാരവും

åപാകാരûിന് വാതിലുകളും ഉ÷ാèി. കതകുകൾ താåമംെകാ÷് െപാതിõു. ൧൦അവൻ

ജലസംഭരണിവലûുഭാഗû് െതèുകിഴèായിö് വđു. ൧൧ഹൂരാം കലïളും ചöുകïളും

തളികകളും ഉ÷ാèി; ഇïെന ഹൂരാം ൈദവാലയûിൽ ശേലാേമാൻരാജാവിനു േവ÷ി

െചേē÷ിയിരുć പണികൾ തീർûു. ൧൨ ര÷ു തൂണുകൾ, തൂണുകളുെട മുകളിലുĐ

േഗാളാകാരമായ മകുടïൾ, മകുടïെള മൂടുവാൻ ര÷ു വലĜണി, ൧൩ തൂണുകളുെട

മുകളിലുĐ ര÷ു േഗാളïെള മൂടുć ഓേരാ വലĜണിയിൽ ഈ ര÷ു നിരയായി നാനൂറ്

മാതളĜഴïൾ ൧൪പീഠïൾ,പീഠïളിേĈൽെതാöികൾ ൧൫ജലസംഭരണി,അതിന്കീെഴപåă÷ു

കാളകൾ,കലïൾ, ൧൬ചöുകïൾ, മുൾെèാളുûുകൾഎćീ ഉപകരണïെളാെèയും

ഹൂരാം‐ആബി മിനുèിയ താåമംെകാ÷് യേഹാവയുെട ആലയûിനുേവ÷ി ശേലാേമാൻ

രാജാവിന് ഉ÷ാèിെèാടുûു. ൧൭ േയാർāാൻസമഭൂമിയിൽസുേèാûിനും െസേരദാെഥèും

മേĂä കളിമĚുĐ നിലûു വđു രാജാവ് അവെയ വാർĜിđു. ൧൮ ഇïെന ശേലാേമാൻ

ഇവെയാെèയും ധാരാളമായി ഉ÷ാèിയതിനാൽഅതിനായി ഉപേയാഗിđ താåമûിൻെറ

തൂèം േനാèിയിĭ. ൧൯ഇïെനശേലാേമാൻൈദവാലയûിെലഉപകരണïൾഒെèയും

നിർĊിđു.സçർണയാഗപീഠവുംകാഴ്ചയĜംവയ്èുćേമശകളും ൨൦അăർĊąിരûിനു മുĉിൽ

നിയമåപകാരംകേû÷തîംെകാ÷ുĐനിലവിളèും ദീപïളും ൨൧നിർĊലമായതîംെകാ÷്,

പുഷ്പïളും വിളèുകളും ചവണകളും ൨൨തîംെകാ÷് കåതികകളും തളികകളും തവികളും

തീđöികളും ഉ÷ാèി.ആലയûിൻെറവാതിലുകൾ,അതിവിശുĂമąിരûിേലèുĐഅകെû

കതകുകൾ,ആലയûിൻെറകതകുകൾ, ഇവ െപാćുെകാ÷് നിർĊിđവആയിരുćു.

൫യേഹാവയുെടആലയûിൻെറ പണി പൂർûിയായേĜാൾ, ശേലാേമാൻ തൻെറഅĜനായ

ദാവീദ് നിേവദിđിരുć െവĐിയും െപാćും എĭാ ഉപകരണïളും െകാ÷ുവć്

ൈദവാലയûിെലഭøാരûിൽനിേêപിđു. ൨ശേലാേമാൻയേഹാവയുെടനിയമെപöകം

സീേയാൻഎćദാവീദിൻെറ നഗരûിൽനിć് െകാ÷ുവരുവാൻയിåസാേയൽ മൂĜĈാെരയും

യിåസാേയൽ മèളുെട പിതൃഭവനûലവĈാരായ േഗാåതåപഭുèĈാെരയും െയരൂശേലമിൽ

കൂöിവരുûി. ൩ യിåസാേയൽപുരുഷĈാെരĭാവരും ഏഴാം മാസûിെല ഉĀവûിനായി

രാജാവിൻെറ അടുèൽ വćുകൂടി. ൪ യിåസാേയൽമൂĜĈാെരĭാവരും വćേശഷം േലവäർ

നിയമെപöകം എടുûു. ൫ െപöകവും സമാഗമനകൂടാരവും കൂടാരûിെല സകലവിശുĂ
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ഉപകരണïളും െകാ÷ുവćു; പുേരാഹിതĈാരും േലവäരുമേåത അവ െകാ÷ുവćത്. ൬

ശേലാേമാൻരാജാവുംഅവൻെറഅടുèൽകൂടിവćയിåസാേയൽ ജനെമാെèയുംഎĚുവാനും

കണെèടുĜാനും കഴിയാതവĚംആടുകെളയും കാളകെളയും െപöകûിനു മുĉിൽയാഗം

കഴിđു. ൭പുേരാഹിതĈാർയേഹാവയുെടനിയമെപöകംഅതിൻെറčലû്,ആലയûിെല

അăർĊąിരûിൽഅതിവിശുĂčലû് െകരൂബുകളുെട ചിറകിൻകീെഴ െകാ÷ുെചćു

വđു. ൮ െകരൂബുകൾ, മീെത ചിറകുവിരിđു െപöകെûയും അതിൻെറ ത÷ുകെളയും

മൂടിനിćു. ൯ ത÷ുകൾ നീ÷ിരിèയാൽ ത÷ുകളുെട അĤïൾ അăർĊąിരûിന്

മുĉിൽ െപöകെû കവിõു കാണും എîിലും പുറûുനിćു കാണുകയിĭ; അവ

ഇćുവെര അവിെട ഉ÷്. ൧൦ യിåസാേയൽ മèൾ മിåസയീമിൽ നിć് പുറെĜöേശഷം

യേഹാവഅവേരാടു നിയമം െചയ്തേĜാൾ േമാെശ േഹാേരബിൽവđ് െപöകûിൽെവđിരുć

ര÷ു കğലകകൾ അĭാെത അതിൽ മെĤാćും ഉ÷ായിരുćിĭ. ൧൧ പുേരാഹിതĈാർ

വിശുĂമąിരûിൽനിćു വćേĜാൾ ‐അവിെടയു÷ായിരുćപുേരാഹിതĈാർ വിഭാഗ åകമം

േനാèാെത എĭാവരും തïെള വിശുĂീകരിđിരുćു ൧൨ആസാഫ്, േഹമാൻ, െയദൂഥൂൻ

എćിവരും അവരുെട പുåതĈാരും സേഹാദരĈാരുമായി സംഗീതèാരായ േലവäെരĭാവരും

േനർûചണവസ്åതംധരിđ്ൈകûാളïളും വീണകളും കിćരïളും പിടിđ് യാഗപീഠûിന്

കിഴè് കാഹളം ഊതിെèാ÷ിരുć നൂĤിരുപതു പുേരാഹിതĈാേരാടുകൂെട നിćു. ൧൩

കാഹളèാരും സംഗീതèാരും ഒെûാരുമിđു കാഹളïേളാടുംൈകûാളïേളാടും സംഗീത

ഉപകരണïേളാടും കൂെട: “അവൻ നĭവനേĭാ അവൻെറ ദയ എേćèുമുĐത്” എćു

ഏകസçരമായി യേഹാവെയ വാഴ്ûി സ്തുതിđു; അവർ ഉđûിൽ പാടി യേഹാവെയ

സ്തുതിđേĜാൾ യേഹാവയുെടആലയമായ മąിരûിൽ ഒരു േമഘം നിറõു. ൧൪യേഹാവയുെട

േതജĢ്ൈദവാലയûിൽനിറõിരുćതുെകാ÷് പുേരാഹിതĈാർè് േമഘംനിമിûംശുåശൂഷ

െചേē÷തിനു നിൽèുവാൻകഴിõിĭ.

൬അേĜാൾ ശേലാേമാൻ പറõത്: “താൻ േമഘതമĢിൽ വസിèുെമć് യേഹാവ

അരുളിെđയ്തിöു÷്. ൨എîിലുംഞാൻയേഹാവè്എേćèുംവസിĜാൻവിശിġമായ

ഒരുആലയംപണിതിരിèുćു.” ൩കൂടിവćയിåസാേയൽസഭ മുഴുവനുംഎഴുേćĤ് നിൽെè

രാജാവ് സർĔജനെûയും ൪അനുåഗഹിđു പറõത്: “എൻെറ അĜനായ ദാവീദിേനാട്

തിരുവായ്െകാ÷്അരുളിെđയ്തത് തൃൈèെകാ÷് നിവർûിđിരിèുćയിåസാേയലിൻെറ

ൈദവമായയേഹാവവാഴ്ûെĜöവൻ” ൫ “എൻെറ ജനെûമിåസയീമിൽ നിć് െകാ÷ുവć

നാൾമുതൽഎൻെറനാമംഇരിേè÷തിന് ഒരുആലയംപണിവാൻഞാൻയിåസാേയലിൻെറ

സകല േഗാåതïളിലും ഒരു പöണവും തിരെõടുûിĭ; എൻെറ ജനമായ യിåസാേയലിനു

åപഭുവായിരിĜാൻഞാൻഒരുûെനയും െതരെõടുûതുമിĭ. ൬എćാൽഎൻെറനാമം

ഇരിേè÷തിന് െയരൂശേലമിെനയും എൻെറ ജനമായ യിåസാേയലിെന വാഴുവാൻ ദാവീദിെനയും

ഞാൻ െതരെõടുûിരിèുćു” എćു അവൻ അരുളിെđയ്തു. ൭ യിåസാേയലിൻെറ

ൈദവമായ യേഹാവയുെട നാമûിന് ഒരുആലയം പണിേയണംഎćുഎൻെറഅĜനായ

ദാവീദിന് താğരäം ഉ÷ായിരുćു. ൮എćാൽ യേഹാവ എൻെറ അĜനായ ദാവീദിേനാട്:

“എൻെറ നാമûിന് ഒരുആലയം പണിയണെമć് നിനèു താğരäം ഉ÷ായേĭാ; ഇïെന

താğരäം ഉ÷ായത് നĭത്; ൯എîിലും ആലയം പണിേയ÷ത് നീയĭ; നിനèു ജനിèാൻ

േപാകുć മകൻ തെć എൻെറ നാമûിനായി ആലയം പണിയും” എćു കğിđു. ൧൦

”അïെന യേഹാവ അരുളിെđയ്ത വചനം നിവർûിđിരിèുćു; യേഹാവ വാëാനം
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െചയ്തതുേപാെലഎൻെറഅĜനായ ദാവീദിനു പകരംഞാൻയിåസാേയൽസിംഹാസനûിൽ

ഇരുć് യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവയുെടനാമûിന് ഒരുആലയംപണിതിരിèുćു.

൧൧യേഹാവയിåസാേയൽമèേളാടു െചയ്തനിയമം ഉĐെപöകംഞാൻഈആലയûിൽ

വđിöു÷്.” ൧൨അനăരംശേലാേമാൻയേഹാവയുെടയാഗപീഠûിൻെറമുĉിൽയിåസാേയലിൻെറ

സർĔസഭയുെടയും കൂöûിൽനിćുെകാ÷്ൈക മലർûി; ൧൩ശേലാേമാൻതാåമംെകാ÷്

അòു മുഴം നീളവും അòു മുഴം വീതിയും മൂćു മുഴം ഉയരവുമുĐ ഒരു പീഠം ഉ÷ാèി

åപാകാരûിൻെറ നടുവിൽ വđിരുćു; അതിൽ അവൻ കയറിനിć് യിåസാേയലിൻെറ

സർĔസഭèും മുĉാെക മുöുകുûിആകാശേûè്ൈകമലർûിപറõത്എെăćാൽ:

൧൪ “യിåസാേയലിൻെറൈദവമായ യേഹാേവ, പൂർĚഹൃദയേûാെട നിൻെറ മുĉാെക നടèുć

നിൻെറ ദാസĈാർèായി നിയമവും ദയയും പാലിèുćവനായനിെćേĜാെലസçർĖûിലും

ഭൂമിയിലും ഒരു ൈദവവും ഇĭ. ൧൫നീ എൻെറഅĜനായ ദാവീദ് എć നിൻെറ ദാസേനാടു

െചയ്ത വാëാനം പാലിđിരിèുćു; തിരുവായ്െകാ÷്അരുളിെđയ്തത് ഇć് കാണുംേപാെല

തൃൈèെകാ÷് നിവർûിđുമിരിèുćു. ൧൬ “ആകയാൽ യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ

യേഹാേവ, നീ എൻെറ അĜനായ ദാവീദ് എć നിൻെറ ദാസേനാട്: ‘നീ എൻെറ മുĉാെക

നടćതുേപാെലനിൻെറപുåതĈാരുംഎൻെറനäായåപമാണåപകാരംസൂê്മതേയാെടനടćാൽ,

യിåസാേയലിൻെറ സിംഹാസനûിൽ ഇരിĜാൻ ഒരു പുരുഷൻ എൻെറ മുĉാെക ഇĭാെത

വരികയിĭ’ എćു അരുളിെđയ്തിരിèുćത് നിവർûിേèണേമ. ൧൭ യിåസാേയലിൻെറ

ൈദവമായ യേഹാേവ, നിൻെറ ദാസനായ ദാവീദിേനാട് അരുളിെđയ്ത വചനം നിവൃûിയാകെö.

൧൮ “എćാൽൈദവം യഥാർüമായി ഭൂമിയിൽ മനുഷäേരാടുകൂെട വസിèുേമാ?സçർĖûിനും

സçർĖാധിസçർĖûിനും നിെć ഉൾെèാĐുവാൻ കഴിയുകയിĭ; പിെćഞാൻപണിതിരിèുć

ഈആലയûിൽഒതുïുćത്എïെന? ൧൯എîിലുംഎൻെറൈദവമായയേഹാേവ,അടിയൻ

തിരുമുĉിൽകഴിèുć åപാർüനയും യാചനയും േകൾേèണേമ.അടിയൻെറ നിലവിളിയും

åപാർüനയും åശĂിേèണേമ. ൨൦തിരുനാമംčാപിèുെമć് അവിടുć് അരുളിെđയ്ത

čലമായഈആലയûിൽഅടിയൻകഴിèുć åപാർüനേകൾèുവാൻ രാവും പകലും

അവിടുെûദൃġികൾഈആലയûിൻേമൽ ഉ÷ായിരിേèണേമ. ൨൧ഈčലûുവđു

åപാർüിèുćഅടിയൻെറയും നിൻെറ ജനമായയിåസാേയലിൻെറയും യാചനകൾനിൻെറ

വാസčലമായസçർĖûിൽനിćു േകൾേèണേമ; േകöുêമിേèണേമ. ൨൨ “ഒരുûൻതൻെറ

കൂöുകാരേനാട് കുĤം െചയ്കയുംഅവൻഈആലയûിൽനിൻെറയാഗപീഠûിനുമുĉാെക

സതäം െചēുവാൻനിർബĆിതനായിûീരുകയും െചയ്താൽ ൨൩നീസçർĖûിൽനിć് േകöു

അവൻ ദുġെനîിൽശിêഅവൻെറതലേമൽവരുûി åപതികാരം െചയ്വാനും നീതിമാെനîിൽ

നീതിèു ഒûവĚംഅവെനനീതീകരിĜാനുംഅടിയïൾèുനäായം പാലിđുതേരണേമ. ൨൪

നിൻെറ ജനമായയിåസാേയൽനിേćാട് പാപം െചയ്കനിമിûംഅവർശåതുവിേനാട് േതാĤിö്

അനുതാപേûാെട നിൻെറ നാമം ഏĤുപറõ് ഈആലയûിൽവđ് നിൻെറ മുĉാെക

åപാർüിèയും യാചിèയും െചയ്താൽ ൨൫നീസçർĖûിൽനിćു േകöു നിൻെറ ജനമായ

യിåസാേയലിൻെറ പാപം êമിđ് നീ അവർèും അവരുെട പിതാèĈാർèും െകാടുû

േദശേûè് അവെര തിരിđു വരുേûണേമ. ൨൬അവർ നിേćാട് പാപം െചയ്കെകാ÷്

ആകാശംഅടõ് മഴ െപēാതിരിèുേĉാൾഅവർഈആലയûിേലè് തിരിõ് നിൻെറ

നാമംഏĤുപറõ്തïളുെട പാപïെളവിöുതിരികയും åപാർüിèയും െചയ്താൽ, ൨൭നീ

സçർĖûിൽനിćു േകöു നിൻെറ ദാസĈാരും നിൻെറ ജനവുമായ യിåസാേയലിൻെറ പാപം
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êമിđ്അവർനടേè÷നĭവഴിഅവെര ഉപേദശിèുകയും നിൻെറജനûിന്അവകാശമായി

െകാടുûനിൻെറ േദശû് മഴ െപēിèയും െചേēണേമ. ൨൮ “േദശû്êാമം, പകർđവäാധി,

ഉഷ്ണèാĤ്, വിഷമõ്, െവöുèിളി, തുĐൻ എćിവ ഉ÷ായാൽ, ശåതുèൾ അവരുെട

പöണïളുĐ േദശûിൽ അവെര തടõുവđാൽ, വĭ വäാധിേയാ ദീനേമാ ഉ÷ായാൽ,

൨൯ നിൻെറ ജനമായ യിåസാേയൽ വäéികളാേയാ കൂöമാേയാ åപാർüനയും യാചനയും

കഴിèുകയുംഓേരാരുûൻതാăാൻെറ ദുരിതûിൽഈആലയûിîേലèുതിരിõ്ൈക

മലർûി åപാർüിèയും െചയ്താൽ, ൩൦നീ നിൻെറ വാസčലമായസçർĖûിൽനിćു േകöു

êമിèയും ൩൧ഞïളുെടപിതാèĈാർèുെകാടുûേദശû്അവർജീവകാലെûാെèയും

അïെയഭയെĜö്അേïയുെട വഴികളിൽനടĜാൻതèവĚം,അï്ഓേരാരുûരുേടയും

ഹൃദയംഅറിയുćതിനാൽഓേരാരുûന്അവനവൻെറ åപവൃûിേപാെല åപതിഫലം നല്കുകയും

െചേēണേമ;അï് മാåതമേĭാ മനുഷäപുåതĈാരുെടഹൃദയïെളഅറിയുćത്. ൩൨ “അവിടുെû

ജനമായയിåസാേയലിൽ ഉൾെĜടാûഅനäജനതഅേïയുെട മഹതçമുĐനാമവുംബലമുĐ

കēും നീöിയിരിèുć ഭുജവും അറിõ് ദൂരേദശûുനിćു വć് åപാർüിđാൽ ൩൩

അï്അേïയുെട വാസčലമായ സçർĖûിൽനിćു േകöു ഭൂമിയിെല സകലജനïളും

യിåസാേയൽജനേû േപാെല അേïയുെട നാമെûഅറിõ് അïെയ ഭയെĜടുകയും

ഞാൻ പണിതിരിèുćഈആലയûിന് അïയുെട നാമം വിളിèെĜöിരിèുćുഎćു

അറിയുകയും െചേē÷തിന് ആ പരേദശികൾ അïേയാടു åപാർüിèുćെതാെèയും

െചയ്തുെകാടുേèണേമ. ൩൪അï് അïയുെട ജനെû അയèുć വഴിയിൽ അവർ

തïളുെട ശåതുèേളാടു യുĂം െചയ്വാൻ പുറെĜടുേĉാൾ, അï് െതരെõടുûഈ

നഗരûിേലèുംഞാൻഅïയുെട നാമûിനായി പണിതിരിèുćഈആലയûിേലèും

തിരിõ്അïേയാടു åപാർüിđാൽ ൩൫അï്സçർĖûിൽനിć്അവരുെട åപാർüനയും

യാചനയും േകö്അവർè് നäായം പാലിđുെകാടുേèണേമ. ൩൬അവർഅïേയാട് പാപം

െചയ്കയും ‐ പാപം െചēാû മനുഷäൻ ഇĭേĭാ ‐ അï് അവേരാടു േകാപിđ് അവെര

ശåതുèൾè്ഏğിèുകയുംഅവർഅവെരദൂരേûാസമീപേûാഉĐേദശേûè്ബĂരാèി

െകാ÷ുേപാകുകയും െചയ്താൽ ൩൭ åപവാസേദശûുവđ്അവർസുേബാധം വćിö് തïളുെട

ഹൃദയûിൽനിć്: “ഞïൾപാപംെചയ്തു;അകൃതäവും ദുġതയും åപവർûിđിരിèുćു”എćു

പറõ്അïേയാടു യാചിèയും ൩൮അവെരപിടിđു െകാ÷ുേപായ åപവാസേദശûുവđ്

അവർ പൂർĚഹൃദയേûാടും പൂർĚമനേĢാടുംകൂെട അïിേലèു തിരിõ് അവരുെട

പിതാèĈാർèുെകാടുûേദശേûèുംെതരെõടുûനഗരûിേലèുംഞാൻഅïയുെട

നാമûിനായി പണിതിരിèുćഈആലയûിേലèും േനാèി åപാർüിèയും െചയ്താൽ

൩൯അïയുെട വാസčലമായസçർĖûിൽനിć്അï്അവരുെട åപാർüനയും യാചനകളും

േകö്അവർèുനäായംപാലിđുെകാടുû്അïേയാട് പാപം െചയ്തഅïയുെടജനേûാടു

êമിേèണേമ. ൪൦ ഇേĜാൾ എൻെറ ൈദവേമ, ഈčലûുവđ് കഴിèുć åപാർüന

േകൾèുകയുംഞïെളകടാêിèുകയുംെചേēണേമ. ൪൧ “ആകയാൽയേഹാവയായൈദവേമ,

അïുംഅേïയുെടബലûിൻെറ െപöകവുംഎഴുേćĤ്അേïയുെട വിåശമčലേûè്

വേരണേമ; യേഹാവയായൈദവേമ,അേïയുെട പുേരാഹിതĈാർ രêാവസ്åതം ധരിèയും

അേïയുെട ഭéĈാർനĈയിൽസേăാഷിèയും െചēുമാറാകെö. ൪൨യേഹാവയായൈദവേമ,

അേïയുെടഅഭിഷിéൻെറ മുഖം തäജിđുകളയരുേത;അേïയുെട ദാസനായ ദാവീദിേനാടുĐ

കൃപകെളഓർേèണേമ.“
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൭ശേലാേമാൻ åപാർüിđു കഴിõേĜാൾ സçർĖûിൽനിć് തീ ഇറïി േഹാമയാഗവും

ഹനനയാഗവും ദഹിĜിđു; യേഹാവയുെട േതജĢ്ആലയûിൽനിറõു. ൨യേഹാവയുെട

േതജĢ്ആലയûിൽനിറõിരിèെകാ÷് പുേരാഹിതĈാർè്ആലയûിൽ åപേവശിèുവാൻ

കഴിõിĭ. ൩തീ ഇറïിയതുംആലയûിൽയേഹാവയുെട േതജĢ് നിറയുćതും യിåസാേയൽ

മèൾക÷േĜാൾഅവർകൽûളûിൽസാġാംഗം വീണ് യേഹാവെയനമസ്കരിđു: “അവൻ

നĭവൻഅേĭാ;അവൻെറ ദയഎേćèും ഉĐത്” എćു പറõ്ൈദവെûസ്തുതിđു.

൪പിെćരാജാവുംസർĔജനവുംയേഹാവയുെടസćിധിയിൽയാഗംകഴിđു. ൫ശേലാേമാൻ

രാജാവ് ഇരുപûീരായിരം കാളകേളയും ഒരുലêûിഇരുപതിനായിരംആടുകേളയും യാഗം

കഴിđു; ഇïെനരാജാവുംസർĔജനവും േചർć്ൈദവാലയം åപതിഷ്ഠിđു. ൬പുേരാഹിതĈാർ

തïളുെട ശുåശൂഷെചയ്തു. േലവäർ, യേഹാവെയസ്തുതിĜാൻ ദാവീദ് രാജാവ് ഉ÷ാèിയ

യേഹാവയുെട വാദäïേളാടുകൂെട നിć് “യേഹാവയുെട ദയഎേćèുമുĐത്”എćുപാടി.

യിåസാേയൽജനംഎഴുേćĤുനിൽെèപുേരാഹിതĈാർഅവരുെട മുĉിൽകാഹളംഊതി. ൭

ശേലാേമാൻ ഉ÷ാèിയിരുć താåമയാഗപീഠം, േഹാമയാഗം, േഭാജനയാഗം, േമദĢ് എćിവ

അർĜിèാൻ മതിയാകാെത വćേĜാൾ, അവൻ യേഹാവയുെട ആലയûിന് മുĉിലുĐ

åപാകാരûിൻെറമĂäഭാഗംശുĂീകരിđ്,അവിെട േഹാമയാഗïളുംസമാധാനയാഗïളുെട

േമദĢും അർĜിđു. ൮ ശേലാേമാൻ ഏഴു ദിവസം ഉൽസവം ആചരിđു. ഹമാûിൻെറ

അതിർമുതൽ മിåസയീം േതാടുവെരയുĐവലിെയാരു കൂöം യിåസാേയൽജനംഅവേനാെടാĜം

ഉĀവംആചരിđു. ൯എöാം ദിവസം അവർ വിശുĂസഭാേയാഗംകൂടി; അതിന് മുĉ് ഏഴു

ദിവസംഅവർയാഗപീഠåപതിഷ്ഠ െകാ÷ാടി, ഏഴു ദിവസം ഉĀവവുംആചരിđു. ൧൦ഏഴാം

മാസംഇരുപûിമൂćാംതീയതിഅവൻജനെûയേഹാവ ദാവീദിനും ശേലാേമാനും തൻെറ

ജനമായ യിåസാേയലിനും െചയ്ത നĈെയèുറിđ് സേăാഷവും ആനąവും ഉĐവരായി

അവരുെട കൂടാരïളിേലè് പറõയđു. ൧൧ഇïെനശേലാേമാൻയേഹാവയുെടആലയവും

രാജെകാöാരവുംതീർûു;യേഹാവയുെടആലയûിലുംതൻെറഅരമനയിലുംഉ÷ായിരിേèണം

എćു ശേലാേമാനു താğരäം ഉ÷ായിരുćെതാെèയുംഅവൻശുഭകരമായി െചയ്തു തീർûു.

൧൨അതിനുേശഷംയേഹാവരാåതിയിൽശേലാേമാനു åപതäêനായിഅവേനാട്അരുളിെđയ്തത്

എെăćാൽ: “ഞാൻനിൻെറ åപാർüന േകöുഈčലംഎനിè് യാഗûിനുĐആലയമായിö്

തിരെõടുûിരിèുćു. ൧൩ മഴ െപēാെത ഞാൻആകാശം അടèുകേയാ, േദശെû

കൃഷി തിćു നശിĜിേè÷തിന് െവöുèിളിേയാടു കğിèേയാ,എൻെറ ജനûിൻെറഇടയിൽ

പകർđവäാധി വരുûുകേയാ െചയ്താൽ, ൧൪എൻെറ നാമം വിളിèെĜöിരിèുćഎൻെറ

ജനം തïെളûെć താഴ്ûി, åപാർüനയിലൂെട എൻെറ മുഖം അേനçഷിđ് തïളുെട

ദുർĊാർĖïെളവിöു തിരിയുെമîിൽ,ഞാൻസçർĖûിൽനിćു േകöുഅവരുെടപാപംêമിđ്

അവരുെട േദശûിന് സൗഖäം െകാടുèും. ൧൫ഈčലû് കഴിèുć åപാർüനകൾè്

എൻെറകĚ് തുറćിരിèയുംഎൻെറ െചവി åശĂിđിരിèയും െചēും. ൧൬എൻെറനാമം

ഈആലയûിൽഎേćèും ഇരിേè÷തിന്ഞാൻഇേĜാൾഅതിെന െതരെõടുû്

വിശുĂീകരിđിരിèുćു; എൻെറ ദൃġിയും എൻെറ ഹൃദയവും എĭായ്േĜാഴും ഇവിെട ഇരിèും.

൧൭നീ നിൻെറഅĜനായ ദാവീദിെനേĜാെല എൻെറ മുĉാെക നടèയും, ഞാൻ നിേćാട്

കğിđെതാെèയും െചയ്കയും, എൻെറ ചöïളും വിധികളും åപമാണിđുനടèയും െചയ്താൽ,

൧൮യിåസാേയലിൽവാഴുവാൻനിനèു ഒരു പുരുഷൻഇĭാെതവരുകയിĭഎćുഞാൻനിൻെറ

അĜനായ ദാവീദിേനാട് നിയമം െചയ്തതുേപാെലഞാൻനിൻെറസിംഹാസനെûčിരമാèും.
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൧൯എćാൽനിïൾപിൻതിരിõ്,ഞാൻനിïളുെട മുĉിൽ െവđിരിèുćഎൻെറ ചöïളും

കğനകളും ഉേപêിèയുംഅനäൈദവïെള േസവിđ് നമസ്കരിèയും െചയ്താൽ, ൨൦ഞാൻ

അവർè് െകാടുûഎൻെറ േദശûുനിć്അവെരപറിđുകളയും;എൻെറനാമûിനായി

ഞാൻ വിശുĂീകരിđിരിèുćഈആലയെûഞാൻഎൻെറ മുĉിൽനിćു നീèിèളõ്

സകലജാതികളുെടയും ഇടയിൽ ഒരു പഴെòാĭും പരിഹാസവും ആèിûീർèും. ൨൧

ഈആലയം എåത മഹûരമായാലും കടćുേപാകുć ഏവനും അതിെനĜĤി സ്തംഭിđ്:

യേഹാവ ഈ േദശûിനും ഈ ആലയûിനും ഇïെന വരുûുവാൻ സംഗതി എă്?

എćു േചാദിèും. ൨൨ “അതിന്അവർ: “തïളുെട പിതാèĈാെര മിåസയീം േദശûുനിćു

െകാ÷ുവćൈദവമായയേഹാവെയഅവർ ഉേപêിèയുംഅനäൈദവïേളാടു േചർć്

അവെയ നമസ്കരിđ് േസവിèയും െചയ്തതുെകാ÷ാകുćുഅവൻഈഅനർüെമാെèയും

അവർè് വരുûിയിരിèുćത്”എćു ഉûരം പറയും.

൮ശേലാേമാൻ യേഹാവയുെട ആലയവും തൻെറ രാജെകാöാരവും ഇരുപതു വർഷം

െകാ÷ു പണി തീർûു. ൨ ഹൂരാം ശേലാേമാനു െകാടുû പöണïെള അവൻ

പുതുèി പണിയുകയും അവിെട യിåസാേയലäെര പാർĜിèുകയും െചയ്തു. ൩അനăരം

ശേലാേമാൻഹമാû്‐േസാബയിേലèു േപായിഅതിെന പിടിđടèി; ൪ മരുഭൂമിയിൽ തദ്േമാരും

ഹമാûിൽസംഭാരനഗരïളും പണിയിđു. ൫ശേലാേമാൻ മുകളിലും താെഴയും ഉĐ േബû്‐

േഹാേരാൻനഗരïൾമതിലുകേളാടും വാതിലുകേളാടുംഓടാĉലുകേളാടും കൂടിയ ഉറĜുĐ

പöണïളായും ൬ബാലാûും,സംഭാരനഗരïളും, രഥനഗരïളും, കുതിരĜടയാളികൾèുĐ

പöണïളും, തുടïി െയരൂശേലമിലും െലബാേനാനിലും തൻെറ രാജäû്എĭാടവും,അവൻ

ആåഗഹിđെതാെèയും പണിതു. ൭യിåസാേയലിൽ ഉൾെĜടാûഹിതäർ,അേമാരäർ, െപരിസäർ,

ഹിവäർ, െയബൂസäർഎćിïെനയിåസാേയലിൽ ഉൾെĜടാûേശഷിđസകലജനെûയും

൮യിåസാേയലäർസംഹരിèാെത േദശû് േശഷിđിരുćഅവരുെട മèെളയുംശേലാേമാൻ

ഊഴിയേവലèാരാèി. അത് ഇćുവെര തുടരുćു ൯യിåസാേയലäരിൽ നിć് ശേലാേമാൻ

ആെരയും തൻെറ േവലയ്èു ദാസĈാരാèിയിĭ;അവെര േയാĂാèളും േസനാനായകĈാരും

രഥïൾèും കുതിരേđവകർèുംഅധിപĈാരുംആയി നിയമിđു. ൧൦ശേലാേമാൻ രാജാവിൻെറ

åപധാന ഉേദäാഗčĈാരും ജനûിൻെറ േമൽവിചാരകĈാരും ഇരുനൂĤĉതു േപർആയിരുćു.

൧൧ശേലാേമാൻഫറേവാൻെറ മകെള ദാവീദിൻെറ നഗരûിൽനിć് താൻഅവൾèുേവ÷ി

പണിത െകാöാരûിൽ െകാ÷ുേപായി പാർĜിđു “യിåസാേയൽ രാജാവായ ദാവീദിൻെറ

അരമനയിൽ എൻെറ ഭാരä പാർèരുത്; യേഹാവയുെട െപöകം അവിെട വćിരിèയാൽ

അത് വിശുĂമേĭാ” എćു അവൻ പറõു. ൧൨ താൻ മøപûിനു മുĉിൽ പണിത

യേഹാവയുെട യാഗപീഠûിേĈൽശേലാേമാൻ ൧൩ േമാെശയുെട കğനåപകാരം, ശĒûുകളിൽ,

അമാവാസികളിൽ,ഉĀവïളിൽ,പുളിĜിĭാûഅĜûിൻെറഉĀവûിൽ,വാേരാĀവûിൽ,

കൂടാരïളുെട ഉĀവûിൽ ഇïെന ആ÷ിൽ മൂćുåപാവശäം, ആവശäാനുസരണം

യേഹാവയ്èു േഹാമയാഗïൾകഴിđുേപാćു. ൧൪അവൻപുേരാഹിതĈാെര ഗണïളായി

തിരിđ് അവരുെട ശുåശൂഷè് നിയമിđു. അതത് ദിവസെûആവശäംേപാെല, സ്േതാåതം

െചയ്വാനും പുേരാഹിതĈാരുെട മുĉിൽ ശുåശൂഷിĜാനും േലവäെരയും നിയമിđു. കൂടാെത

വാതിൽകാവല്èാെരഓേരാവാതിലിനുംനിയമിđു;ഇïെനയായിരുćുൈദവപുരുഷനായ

ദാവീദിൻെറകğന. ൧൫ ഭøാരെûèുറിđും, മĤ് ഏതു കാരäെûèുറിđും ഉĐരാജകğന

പുേരാഹിതĈാരും, േലവäരും വിöുമാറിയിĭ. ൧൬യേഹാവയുെടആലയûിന്അടിčാനമിö
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നാൾമുതൽഅത് തീരുംവെര ശേലാേമാൻ തൻെറ åപവർûി ഒെèയും åകമമായി െചയ്തു.

അïെനയേഹാവയുെടആലയûിൻെറ പണി പൂർûിയായി. ൧൭അതിനു േശഷംശേലാേമാൻ

ഏേദാംേദശû് കടല്èരയിലുĐഎേസäാൻ‐േഗെബരിേലèുംഏേലാûിേലèും േപായി.

൧൮ഹൂരാംതൻെറ ദാസĈാർ മുഖാăരംകĜലുകെളയുംസമുåദപരിചയമുĐആളുകെളയും

അവൻെറഅടുèൽഅയđു;അവർശേലാേമാൻെറ ദാസĈാേരാടുകൂെടഓഫീരിേലèു െചćു

നാനൂĤĉതു താലăു െപാćു വാïിശേലാേമാൻ രാജാവിൻെറഅടുèൽെകാ÷ുവćു.

൯ െശബാരാñി ശേലാേമാൻെറ കീർûി േകöു കഠിനമായ േചാദäïളാൽ അവെന

പരീêിേè÷തിനുഅതിമഹûായപരിവാരേûാടുംസുഗĆവർĖം, ധാരാളം െപാć്,

രýïൾഎćിവചുമèുć ഒöകïേളാടും കൂെട െയരൂശേലമിൽ വćു;അവൾശേലാേമാൻെറ

അടുèൽ വćേശഷം തൻെറ മനĢിൽ കരുതിയിരുćെതĭാം അവേനാടു സംസാരിđു. ൨

അവളുെടസകലേചാദäïൾèും ശേലാേമാൻ ഉûരം പറõു; ഉûരം പറവാൻകഴിയാെത

ഒćും ശേലാേമാനു കഠിനമായിരുćിĭ. ൩െശബാരാñിശേലാേമാൻെറñാനവുംഅവൻ

പണിത െകാöാരവും ൪അവൻെറ േമശയിെല ഭêണവും അവൻെറ ഭൃതäĈാരുെട ഇരിĜും

അവൻെറ പരിചാരകരുെട ശുåശൂഷയും, പാനപാåതവാഹകĈാെരയും അവരുെട േവഷവും,

യേഹാവയുെടആലയûിേലèുĐഅവൻെറഎഴുെćĐûുംക÷ിö്അĉരćുേപായി. ൫

അവൾരാജാവിേനാടു പറõത്: “നിൻെറവചനïെളയുംñാനെûയുംകുറിđ്ഞാൻ

എൻെറ േദശûുവđു േകö വർûമാനംസതäംതേć; ൬ഞാൻവć് സçăകĚുെകാ÷്

കാണും വെരആവർûമാനം വിശçസിđിĭ; എćാൽ നിൻെറñാനമാഹാÿäûിൻെറ

പാതിേപാലുംഞാൻഅറിõിരുćിĭ;ഞാൻ േകö േകൾവിെയèാൾനീ േåശഷ്ഠനാകുćു.

൭നിൻെറ ഭാരäമാർ ഭാഗäവതികൾ; നിൻെറ മുĉിൽഎĭായ്േĜാഴും നിć് നിൻെറñാനം

േകൾèുćഈനിൻെറ ഭൃതäĈാരും ഭാഗäവാĈാർ. ൮നിൻെറൈദവമായയേഹാവèു േവ÷ി

രാജാവായി തൻെറ സിംഹാസനûിൽ നിെć ഇരുûുവാൻ നിćിൽ åപസാദിđിരിèുć

നിൻെറൈദവമായയേഹാവവാഴ്ûെĜöവൻ; നിൻെറൈദവം യിåസാേയലിെനഎേćèും

നിലനിൽèുമാറാേè÷തിന്അവെരസ്േനഹിđ്, നീതിയും നäായവും നടûുവാൻനിെć

അവർè് രാജാവാèിയിരിèുćു.” ൯അവൾരാജാവിന് നൂĤിരുപതു താലăു െപാćും ധാരാളം

സുഗĆവർĖവും അമൂലä രýïളും െകാടുûു; െശബാരാñി ശേലാേമാൻ രാജാവിന്

െകാടുûതുേപാെലയുĐസുഗĆവർĖം പിെć ഉ÷ായിöിĭ. ൧൦ഓഫീരിൽനിćു െപാćു

െകാ÷ുവćഹീരാമിൻെറ ദാസĈാരുംശേലാേമാൻെറ ദാസĈാരും ചąനûടിയും രýïളും

െകാ÷ുവćു. ൧൧രാജാവ് ചąനമരംെകാ÷്യേഹാവയുെടആലയûിനും രാജധാനിèും

അഴികളും, സംഗീതèാർè് കിćരïളും വീണകളും ഉ÷ാèി;ഈവക മുĉ് യഹൂദാേദശû്

അേശഷംക÷ിരുćിĭ. ൧൨െശബാരാñി രാജാവിനായി െകാ÷ുവćതിൽഅധികമായി

അവൾആåഗഹിđതും േചാദിđതുെമĭാംശേലാേമാൻ രാജാവ്അവൾèു െകാടുûു;അïെന

അവൾതൻെറ ഭൃതäĈാരുമായി സçേദശേûèു മടïിേĜായി. ൧൩സòാരവäാപാരികളും

കđവടèാരുംെകാ÷ുവćതുകൂടാെതശേലാേമാനു åപതിവർഷംലഭിđിരുćെപാćിൻെറതൂèം

അറുനൂĤിഅറുപûാറ് താലăുആയിരുćു. ൧൪അറബിരാജാèĈാരും േദശാധിപതിമാരും

ശേലാേമാനു െപാćും െവĐിയും െകാ÷ുവćു. ൧൫ശേലാേമാൻ രാജാവ്അടിđുപരûിയ

െപാćുെകാ÷് ഇരുനൂറ് വൻപരിചകൾ ഉ÷ാèി; ഓേരാ പരിചèും അറുനൂറു േശèൽ

െപാć് െചലവായി. ൧൬അവൻഅടിđുപരûിയെപാćുംെകാ÷് മുćൂറു െചറുപരിചകളും

ഉ÷ാèി; ഓേരാ െചറുപരിചèും മുćൂറു േശèൽ െപാć് െചലവായി. രാജാവ് അവെയ
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െലബാേനാൻ വനഗൃഹûിൽ സൂêിđു. ൧൭ രാജാവ് ആനെèാĉു െകാ÷ു ഒരു വലിയ

സിംഹാസനം ഉ÷ാèി തîംെകാ÷ു െപാതിõു. ൧൮സിംഹാസനûിന്ആറു പടികളും

െപാćുെകാ÷് ഒരു പാദപീഠവും ഉ÷ായിരുćു; ഇരിĜിടûിൻെറ ഇരുഭാഗûും ഓേരാ

ൈകûാïുകളും ൈകûാïുകൾèരിെക ര÷ു സിംഹ åപതിമകളും ഉ÷ായിരുćു.

൧൯ ആറു പടികളുെട ഇരുവശûുമായി പåă÷ു സിംഹåപതിമകൾ നിćിരുćു. ഒരു

രാജäûും ഇïെന ഉ÷ായിരുćിĭ. ൨൦ശേലാേമാൻരാജാവിൻെറ സകലപാനപാåതïളും

െപാćുെകാ÷ും െലബാേനാൻവനഗൃഹûിെല ഉപകരണïെളാെèയുംതîംെകാ÷ും

ആയിരുćു; െവĐിè് ശേലാേമാൻെറ കാലû് വിലയിĭായിരുćു. ൨൧ രാജാവ് കĜലുകൾ

ഹൂരാമിൻെറ ദാസĈാേരാടുകൂെട തർĠീശിേലè്അയđിരുćു; മൂćു വർഷûിെലാരിèൽ

തർĠീശ് കĜലുകൾെപാć്, െവĐി,ആനെèാĉ്, കുരï്, മയിൽഎćിവ െകാ÷ുവćു.

൨൨ ഇïെന ശേലാേമാൻ രാജാവ് ഭൂമിയിെല സകലരാജാèĈാരിലും വđു ധനംെകാ÷ും

ñാനംെകാ÷ുംമഹാനായിരുćു. ൨൩ൈദവംശേലാേമാൻെറഹൃദയûിൽെകാടുûñാനം

േകൾèുവാൻ ഭൂമിയിെലസകലരാജാèĈാരുംഅവൻെറ മുഖദർശനംഅേനçഷിđുവćു. ൨൪

അവരിൽ ഓേരാരുûനുംആ÷ുേതാറും താăാൻെറ കാഴ്ചയായിö് െവĐിയും, െപാćും

െകാ÷ുĐപാåതïൾ, വസ്åതം,ആയുധം, സുഗĆവർĖം, കുതിര, േകാവർകഴുതഎćിവ

െകാ÷ുവćു. ൨൫ശേലാേമാനു കുതിരകൾèും രഥïൾèും നാലായിരം ലായവും പăീരായിരം

കുതിരേđവകരും ഉ÷ായിരുćു;അവെരഅവൻരഥനഗരïളിലും െയരൂശേലമിൽ രാജാവിൻെറ

അടുèലുംപാർĜിđിരുćു. ൨൬അവൻനദിമുതൽെഫലിസ്തäേദശംവെരയും മിåസയീമിൻെറ

അതിർûിവെരയും ഉĐസകലരാജാèĈാരുെടേമലും വാണു. ൨൭ രാജാവ് െയരൂശേലമിൽ

െവĐിെയ െപരുĜംെകാ÷് കĭുേപാെലയും േദവദാരുവിെനതാഴçരയിെലകാöûിമരംേപാെലയും

ആèി. ൨൮ മിåസയീമിൽ നിćും സകലേദശïളിൽ നിćും ശേലാേമാനു കുതിരകെള

െകാ÷ുവćു. ൨൯ശേലാേമാൻെറ മĤുĐവൃûാăïൾആദäാവസാനം നാഥാൻåപവാചകൻെറ

വൃûാăûിലും ശീേലാനäനായഅഹീയാവിൻെറ åപവാചകûിലും െനബാûിൻെറ മകനായ

െയാേരാെബയാമിെനĜĤിയുĐ ഇേāാദർശകൻെറ ദർശനïളിലും എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൩൦

ശേലാേമാൻെയരൂശേലമിൽഎĭായിåസാേയലിനും രാജാവായി നാğതുവർഷംവാണു. ൩൧പിെć

ശേലാേമാൻതൻെറപിതാèĈാെരേĜാെലനിåദåപാപിđു;അവെനതൻെറഅĜനായ ദാവീദിൻെറ

നഗരûിൽഅടèം െചയ്തു;അവൻെറ മകനായ െരഹെബയാംഅവനു പകരം രാജാവായി.

൧൦ െരഹെബയാമിെന രാജാവാേè÷തിന് യിåസാേയൽ ജനെമĭാം െശേഖമിൽ

വćിരുćതുെകാ÷് അവനും െശേഖമിൽ െചćു. ൨ എćാൽ ശേലാേമാൻ

രാജാവിൻെറ സćിധിയിൽനിć് ഓടിേĜായി മിåസയീമിൽ പാർûിരുć െനബാûിൻെറ

മകൻ െയാേരാെബയാംഅതു േകöുഅവിെടനിć് മടïിവćു. ൩അവർആളയđ്അവെന

വിളിĜിđു; െയാേരാെബയാമും യിåസാേയൽജനവും വć് െരഹെബയാമിേനാട്: ൪ “നിൻെറഅĜൻ

ഭാരമുĐനുകംഞïളുെടേമൽവđു;ആകയാൽനിൻെറഅĜൻെറകഠിനേവലയുംഅവൻ

ഞïളുെടേമൽ വđിരിèുć ഭാരമുĐനുകവും നീ ഭാരം കുറđു തേരണം;എćാൽഞïൾ

നിെćേസവിèാം”എćുപറõു. ൫അവൻഅവേരാട്: “മൂćുദിവസംകഴിõിö് വീ÷ും

എൻെറഅടുèൽവരുവീൻ”എćുപറõു.അïെനജനം േപായി. ൬െരഹെബയാം രാജാവ്

തൻെറഅĜനായശേലാേമാൻെറ കാലû്അവൻെറസćിധിയിൽ നിćിരുć വൃĂജനേûാട്

ആേലാചിđു: “ഈജനേûാട് ഉûരം പറേയ÷തിന് നിïൾè്എăുപേദശം നൽകാനു÷്”

എćു േചാദിđു. ൭അവർഅവേനാട്: “നീ ജനേûാടു ദയകാണിđ്അവെര åപസാദിĜിđ്അവേരാട്
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നĭവാèുപറõാൽഅവർഎćുംനിനèു ദാസĈാരായിരിèും”എćുപറõു. ൮എćാൽ

വൃĂĈാർ തേćാടു പറõആേലാചനഅവൻതäജിđ്, തേćാടുകൂെട വളർć, തേćാെടാĜം

നില്èുćയൗവനèാേരാട്ആേലാചിđു: ൯ “നിൻെറഅĜൻഞïളുെടേമൽവđിരിèുć

നുകം ഭാരം കുെറđു തേരണംഎćുഎേćാടുആവശäെĜടുćഈജനേûാട്ഞാൻ ഉûരം

പറയാൻനിïൾഎăാേലാചനനൽകുćു”എćുഅവേരാടു േചാദിđു. ൧൦അവേനാട് കൂെട

വളർćയൗവനèാർഅവേനാട്: “നിൻെറഅĜൻഭാരമുĐനുകംഞïളുെടേമൽവđു; നീ

അത് ഭാരം കുറđുതേരണംഎćുനിേćാട് പറõജനേûാട്, ‘എൻെറ െചറുവിരൽഎൻെറ

അĜൻെറഅരേയèാൾവĚമുĐതായിരിèും. ൧൧എൻെറഅĜൻനിïളുെടേമൽ ഭാരമുĐ

നുകംവđു;ഞാൻനിïളുെടനുകûിന് ഭാരംകൂöും;എൻെറഅĜൻനിïെളചാöെകാ÷്

അടിĜിđു; ഞാേനാ നിïെള േതളിെനെèാ÷് ദøിĜിèും’ എćിïെന നീ ഉûരം

പറേയണം”എćു പറõു. ൧൨മൂćാംദിവസം വീ÷ുംഎൻെറഅടുèൽവരുവീൻഎćു

രാജാവ് പറõ åപകാരം െയാേരാെബയാമുംസകലജനവും മൂćാംദിവസംഅവൻെറഅടുèൽ

വćു. ൧൩എćാൽരാജാവ്അവേരാട് കഠിനമായി ഉûരം പറõു; െരഹെബയാം വൃĂĈാരുെട

ആേലാചനതĐിèളõ് ൧൪യൗവനèാരുെടആേലാചനåപകാരംഅവേരാട്: “എൻെറഅĜൻ

ഭാരമുĐനുകം നിïളുെടേമൽ െവđു;ഞാേനാഅതിന് ഭാരം കൂöും; എൻെറഅĜൻനിïെള

ചĊöിെകാ÷്അടിĜിđു;ഞാേനാ മുൾചാöെകാ÷ു നിïെള ദøിĜിèും”എćു ഉûരം

പറõു. ൧൫ ഇïെന രാജാവ് ജനûിൻെറ അേപê േകöിĭ; യേഹാവ ശീേലാനäനായ

അഹീയാമുഖാăരം െനബാûിൻെറ മകനായ െയാേരാെബയാമിേനാട് അരുളിെđയ്ത വചനം

നിവൃûിയാേക÷തിന് ഈ കാരäം ൈദവഹിതûാൽ സംഭവിđു. ൧൬ രാജാവ് തïളുെട

അേപêേകൾèുകയിĭഎćുയിåസാേയൽജനംക÷േĜാൾഅവർ രാജാവിേനാട്: “ദാവീദിîൽ

ഞïൾè്എă്ഓഹരിയാണുĐത്? യിĠായിയുെട പുåതൻെറ േമൽഞïൾè്അവകാശം

ഇĭേĭാ; യിåസാേയേല,ഓേരാരുûൻതാăാൻെറകൂടാരûിേലè് െപായ്െèാൾക; ദാവീേദ,

നിൻെറ ഗൃഹം നീ തെć േനാèിെèാൾക”എćു ഉûരം പറõ്യിåസാേയൽജനെമĭാം

തïളുെട കൂടാരïളിേലèു േപായി. ൧൭െയഹൂദാ നഗരïളിൽപാർûിരുćയിåസാേയലäർèു

മാåതം െരഹെബയാം രാജാവായിûീർćു. ൧൮പിെć െരഹെബയാംരാജാവ് അടിമേവലèാരുെട

േമൽവിചാരകനായഹേദാരാമിെന യിåസാേയൽജനûിൻെറഅടുèൽഅയđു;എćാൽ

അവർഅവെനകെĭറിõ് െകാćുകളõു; െരഹെബയാംരാജാവ് േവഗûിൽരഥംകയറി

െയരൂശേലമിേലè്ഓടിđുേപായി. ൧൯ഇïെനയിåസാേയൽഇćുവെര ദാവീദ് ഗൃഹേûാട്

മĀരിđു നില്èുćു.

൧൧ െരഹെബയാം െയരൂശേലമിൽവćേശഷംയിåസാേയലിേനാട് യുĂം െചയ്തു രാജäം

വീെ÷ടുേè÷തിന് െയഹൂദാ േഗാåതûിൽനിćും െബനäാമീൻ േഗാåതûിൽനിćും

േയാĂാèളായ ഒരുലêûി എൺപതിനായിരം (1,80,000) േപെര െതരെõടുûു. ൨

എćാൽൈദവപുരുഷനായ െശമēാവിന് യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു÷ായെതെăćാൽ: ൩

“ശേലാേമാൻെറ മകൻെയഹൂദാ രാജാവായെരഹെബയാമിേനാടും െയഹൂദയിലും െബനäാമീനിലും

ഉĐ യിåസാേയൽജനേûാടും ഇåപകാരം പറയുക: ൪ ‘നിïൾ പുറെĜടുകേയാ നിïളുെട

സേഹാദരĈാേരാട് യുĂം െചēുകേയാ അരുത്; ഓേരാരുûൻ താăാൻെറ വീöിേലèു

മടïിേĜാകുവിൻ; ഈ കാരäം എൻെറ ഹിതûാൽ സംഭവിđിരിèുćു’ എćു യേഹാവ

അരുളിെđēുćു.” അവർ യേഹാവയുെട അരുളĜാടു അനുസരിđ് െയാേരാെബയാമിെന

ആåകമിèാെത മടïിേĜായി. ൫അïെനെരഹെബയാം െയരൂശേലമിൽപാർûു. െയഹൂദയിൽ
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åപതിേരാധûിനായി പöണïൾ പണിതു. ൬ അവൻ െയഹൂദയിലും െബനäാമീനിലും

ഉĐ േബേħേഹം ഏതാം, െതേèാവ, ൭ േബû്‐സൂർ, േസാേഖാ, അദുĭാം ൮ ഗû്,

മാേരശാ, സീഫ്, ൯ അേദാരയീം, ലാഖീശ്, അേസèാ, ൧൦ േസാരാ, അēാേലാൻ,

െഹേåബാൻഎćീ ഉറĜുĐപöണïൾപണിതു. ൧൧അവൻ േകാöകൾ ഉറĜിđ്, അവയിൽ

പടനായകĈാെര ആèി, ഭêണസാധനïളും എĚയും വീõും േശഖരിđുെവđു. ൧൨

അവൻഓേരാ പöണûിലും പരിചകളും കുăïളുംčാപിđ്അവെയനĭവĚം ഉറĜിđു;

െയഹൂദയും െബനäാമീനും അവൻെറ പêû് ഉ÷ായിരുćു. ൧൩ യിåസാേയലിൻെറ

എĭാ åപേദശïളിലുമുĐ പുേരാഹിതĈാരും േലവäരും അവൻെറഅടുèൽവćുേചർćു.

൧൪ െയാേരാെബയാമും പുåതĈാരും േലവäെര യേഹാവയുെട പൗേരാഹിതäûിൽനിćു

നീèിèളõ്, പൂജാഗിരികൾèും ഭൂതïൾèും, കാളèുöികളുെട വിåഗഹïൾèും

ശുåശൂഷ െചēാൻ േവെറ പുേരാഹിതĈാെര നിയമിđതുെകാ÷്, ൧൫ േലവäർ തïളുെട

പുğുറïളുംഅവകാശïളും ഉേപêിđ് യഹൂദയിേലèും െയരൂശേലമിേലèും വćു. ൧൬

അവരുെട പിćാെലയിåസാേയലിൻെറസകല േഗാåതïളിൽനിćുംൈദവമായയേഹാവെയ

അേനçഷിേè÷തിന് മനĢുവđവർ തïളുെട പിതാèĈാരുെട ൈദവമായ യേഹാവèു

യാഗംകഴിĜാൻെയരൂശേലമിൽവćു. ൧൭ഇïെനഅവർദാവീദിൻെറയുംശേലാേമാൻെറയും

വഴികളിൽ നടć് മൂćു വർഷേûാളം െയഹൂദാരാജäûിന് ഉറĜുവരുûുകയും ശേലാേമാൻെറ

മകനായ െരഹെബയാമിെന ബലെĜടുûുകയും െചയ്തു. ൧൮ െരഹെബയാം ദാവീദിൻെറ

മകനായ െയരീേമാûിൻെറ മകളായ മഹലാûിെനയും യിĠായിയുെട മകനായഎലീയാബിൻെറ

മകളായ അബീഹയീലിെനയും വിവാഹം കഴിđു. ൧൯അവർ അവന് െയയൂശ്, െശമരäാവു,

സാഹംഎćീ പുåതĈാെര åപസവിđു. ൨൦അതിനു േശഷംഅവൻഅബ്ശാേലാമിൻെറ മകളായ

മയഖാെയ വിവാഹം കഴിđു; അവൾ അവന് അബീയാവ്, അüായി, സീസ, െശേലാമീû്

എćിവെര åപസവിđു. ൨൧െരഹെബയാംതൻെറസകലഭാരäമാരിലും െവĜാöികളിലുംഅധികം

അബ്ശാേലാമിൻെറ മകളായ മയഖാെയസ്േനഹിđു;അവൻപതിെനöു ഭാരäമാെരയുംഅറുപതു

െവĜാöികെളയും പരിåഗഹിđിരുćു; ഇരുപെûöു പുåതĈാെരയുംഅറുപതു പുåതിമാെരയും

ജനിĜിđു. ൨൨ െരഹെബയാം മയഖായുെട മകനായ അബീയാവിെന രാജാവാèുവാൻ

താൽĜരäെĜöിരുćതുെകാ÷്അവെനഅവൻെറസേഹാദരĈാരിൽതലവനും åപധാനിയുമായി

നിയമിđു. ൨൩അവൻ ബുĂിേയാെട åപവർûിđു; െയഹൂദയിലും െബനäാമീനിലും ഉĐ

ഉറĜുĐ പöണïളിേലെèĭാം തൻെറ മĤ് പുåതĈാെര പിരിđയđു, അവർè് ധാരാളം

ഭêണസാധനïൾെകാടുèുകയുംഅവർèുേവ÷ിഅനവധി ഭാരäമാെരഅേനçഷിèുകയും

െചയ്തു.

൧൨എćാൽ െരഹെബയാമിൻെറ രാജതçം ഉറđ് അവൻ ശéനായ േശഷം അവനും

യിåസാേയൽജനവുംയേഹാവയുെടനäായåപമാണം ഉേപêിđു. ൨അവർയേഹാവേയാട്

േåദാഹം െചയ്കെകാ÷് െരഹെബയാം രാജാവിൻെറ വാഴ്ചയുെട അòാം ആ÷ിൽ ൩

മിåസയീമിെല രാജാവായ ശീശè് ആയിരûി ഇരുനൂറ് രഥïേളാടും അറുപതിനായിരം

കുതിരĜടയാളികേളാടുംകൂെട െയരൂശേലമിൻെറ േനെര വćു;അവേനാടുകൂെട മിåസയീമിൽ

നിć് ലൂബäർ, സൂകäർ, കൂശäർ,എćിïെനഅസംഖäം പടയാളികളും വćിരുćു. ൪അവൻ

െയഹൂദാ േദശെû ഉറĜുĐ പöണïൾ പിടിđു, െയരൂശേലം വെര വćു. ൫അേĜാൾ

െശമēാåപവാചകൻ െരഹെബയാമിൻെറയും, ശീശè് നിമിûം െയരൂശേലമിൽകൂടിയിരുć

െയഹൂദാåപഭുèĈാരുെടയുംഅടുèൽവć്അവേരാട്, യേഹാവയുെടഅരുളĜാടായി പറõത്:
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“നിïൾഎെć ഉേപêിđതുെകാ÷്ഞാനും നിïെള ശീശèിൻെറ കēിൽഏğിđിരിèുćു.”

൬അേĜാൾയിåസാേയൽ åപഭുèĈാരും രാജാവും തïെളûെćതാഴ്ûി: “യേഹാവ നീതിമാൻ

ആകുćു”എćുപറõു. ൭അവർതïെളûെćതാഴ്ûിഎćുയേഹാവക÷േĜാൾ

യേഹാവയുെട അരുളĜാടു െശമēാവിന് ഉ÷ായത് എെăćാൽ: “അവർ തïെളûെć

താഴ്ûിയിരിèയാൽ ഞാൻ അവെര നശിĜിèാെത അവർè് അğം വിടുതൽ നല്കും;

എൻെറ േകാപം ശീശè് മുഖാăരം െയരൂശേലമിേĈൽ െചാരികയുമിĭ. ൮എîിലുംഅവർ

എെć േസവിèുćതും ഭൂമിയിെല രാജാèĈാെര േസവിèുćതും തĊിലുĐ അăരം

തിരിđറിേയ÷തിന്അവർഅവന് ദാസĈാരായിûീരും.” ൯ഇïെന മിåസയീമിെല രാജാവായ

ശീശè് െയരൂശേലമിൻെറ േനെരവć്യേഹാവയുെടആലയûിെലഭøാരവും രാജധാനിയിെല

ഭøാരവുംഅപഹരിđ് എĭാ വസ്തുèളും എടുûുെകാ÷ുേപായി; ശേലാേമാൻ ഉ÷ാèിയ

െപാൻപരിചകളും അവൻ എടുûുെകാ÷ുേപായി. ൧൦അവയ്èു പകരം െരഹെബയാം

രാജാവ് താåമംെകാ÷് പരിചകൾ ഉ÷ാèി രാജധാനിയുെട വാതിൽ കാവൽèാരായ

അകĉടിനായകĈാരുെട കēിൽ ഏğിđു. ൧൧ രാജാവ് യേഹാവയുെട ആലയûിേലèു

െചĭുേĉാൾ കാവൽèാർ അവ ധരിđുെകാ÷് നിൽèയും പിćീട് കാവൽĜുരയിൽ

െകാ÷ുേപായി വയ്èുകയും െചēും. ൧൨അവൻതെćûാൻതാഴ്ûിയേĜാൾ യേഹാവയുെട

േകാപം അവെന മുഴുവനായി നശിĜിèാെത വിöുമാറി; െയഹൂദയിൽ ഏതാനും നĈ

ഉ÷ായിരുćു. ൧൩ ഇïെന െരഹെബയാംരാജാവ് െയരൂശേലമിൽ ശéനായി വാണു.

വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾ െരഹെബയാമിന് നാğെûാćു വയĢായിരുćു; യേഹാവതൻെറ

നാമം čാപിേè÷തിന് യിåസാേയൽ േഗാåതïളിൽനിć് െതരെõടുû നഗരമായ

െയരൂശേലമിൽ അവൻ പതിേനഴു വർഷം വാണു. അവൻെറ അĊയ്èു നയമാ എćു

േപർ. അവൾ അേĊാനäസ്åതീ ആയിരുćു. ൧൪യേഹാവെയ അേനçഷിേè÷തിന് മനĢു

െവèാõതിനാൽ അവൻ േദാഷം െചയ്തു. ൧൫ െരഹെബയാമിൻെറ വൃûാăïൾ

ആദäാവസാനം െശമēാåപവാചകൻെറയും ഇേāാദർശകൻെറയും വൃûാăïളിൽ

വംശാവലിയായിഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ; െരഹെബയാമിനും െയാേരാെബയാമിനും തĊിൽ

എĭാകാലûും യുĂം ഉ÷ായിരുćു. ൧൬ െരഹെബയാം തൻെറ പിതാèĈാെരേĜാെല

നിåദåപാപിđു; ദാവീദിൻെറ നഗരûിൽ അവെന അടèം െചയ്തു; അവൻെറ മകനായ

അബീയാവ്അവനു പകരം രാജാവായി.

൧൩ െയാേരാെബയാം രാജാവിൻെറ പതിെനöാം ആ÷ിൽ അബീയാവ് െയഹൂദയിൽ

രാജാവായി. ൨ അവൻ മൂćു വർഷം െയരൂശേലമിൽ വാണു. അവൻെറ

അĊയ്è് മയഖാ എćു േപർ; അവൾ ഗിെബയèാരനായ ഊരീേയലിൻെറ മകൾ.

അബീയാവിനും െയാേരാെബയാമിനും തĊിൽയുĂം ഉ÷ായി. ൩അബീയാവ് നാലുലêം

യുĂവീരĈാരുേĐാരു ൈസനäെû അണിനിരûി; െയാേരാെബയാം അവൻെറ േനെര

എöുലêം യുĂവീരĈാെര അണിനിരûി. ൪എćാൽ അബീയാവ് എåഫയീംമലനാöിെല

െസമരായീം മലമുകളിൽനിćുെകാ÷് പറõത്: “െയാേരാെബയാമുംഎĭായിåസാേയലും

ആയുേĐാേര, എൻെറ വാèു േകൾèുവിൻ. ൫ യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ

യിåസാേയലിെല രാജതçം ഒരു ലവണനിയമûാൽ ദാവീദിനും, അവൻെറ പുåതĈാർèും,

സദാകാലേûèു നല്കിയിരിèുćു എćു നിïൾ അറിേയ÷തĭേയാ? ൬എćാൽ

ദാവീദിൻെറ മകനായശേലാേമാൻെറ ദാസനും െനബാûിൻെറ മകനുമായ െയാേരാെബയാം

എഴുേćĤ്തൻെറയജമാനേനാടുമĀരിđു. ൭നിĢാരĈാരായചിലനീചĈാർഅവൻെറഅടുèൽ
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വćുകൂടി, ശേലാേമാൻെറ മകനായെരഹെബയാമിേനാടു ധാർġäംകാണിđു; െരഹെബയാം

യൗവനèാരനും പകçതയിĭാûവനുംആയിരുćതിനാൽഅവേരാട്എതിർûുനില്èുവാൻ

അവനു കഴിõിĭ. ൮ “നിïൾഇേĜാൾ ദാവീദിൻെറ പുåതĈാരുെടൈകവശമുĐയേഹാവയുെട

രാജതçേûാട് എതിർûുനില്èുവാൻവിചാരിèുćു; നിïൾവലിേയാരുസമൂഹം തെć;

െയാേരാെബയാംനിïൾè്ൈദവമായി ഉ÷ാèിയെപാൻകാളèുöികളും നിïേളാടുകൂെട

ഉ÷േĭാ. ൯ നിïൾ അഹേരാൻെറ പുåതĈാരായ യേഹാവയുെട പുേരാഹിതĈാെരയും

േലവäെരയും തĐിèളõ് അനäേദശïളിെല ജനതകളുെട മരäാദåപകാരം നിïൾè്

പുേരാഹിതĈാെരനിയമിđിöിĭേയാ? ഒരു കാളèുöിേയാടുംഏഴുആöുെകാĤĈാേരാടും കൂെട

സçയം åപതിഷ്ഠിèാൻവരുćഏവനുംൈദവമĭാûവയ്è് പുേരാഹിതനായ്തീരുćു. ൧൦

“ഞïളുെടൈദവേമായേഹാവയാകുćു;അവെനഞïൾഉേപêിđിöിĭ: യേഹാവയ്è്

ശുåശൂഷെചēുć പുേരാഹിതĈാരായ അഹേരാൻെറ പുåതĈാർ ഞïൾèു÷്; േലവäരും

തïളുെട േവല െചയ്തുവരുćു. ൧൧ അവർ ദിനംåപതി രാവിെലയും ൈവകുേćരവും

യേഹാവയ്è് േഹാമയാഗïളും പരിമളധൂപവുംഅർĜിèുćു; കാഴ്ചയĜം വിശുĂേമശേമൽ

അടുèുćു; െപാൻനിലവിളèുംഅതിൻെറ ദീപïളുംൈവകുേćരംേതാറും കûിèുćു;

ഇïെനഞïൾഞïളുെടൈദവമായയേഹാവയുെടആñåപമാണിèുćു; നിïേളാ

അവെന ഉേപêിđിരിèുćു. ൧൨ ഇതാ, ഞïേളാടുകൂെട ഞïളുെട തലവനായി

ൈദവവും നിïളുെടേനെര യുĂകാഹളം മുഴèാൻ അവൻെറ പുേരാഹിതĈാരും ഉ÷്;

യിåസാേയലäേര, നിïളുെട പിതാèĈാരുെട ൈദവമായ യേഹാവേയാട് നിïൾ യുĂം

െചēരുത്; നിïൾ വിജയിèുകയിĭ.” ൧൩ എćാൽ െയാേരാെബയാം അവരുെട

പുറകിൽ വളõു െചĭുവാൻ പതിയിരിĜുകാെര അയđു; അïെനഅവർ െയഹൂദäരുെട

മുĉിലും പതിയിരിĜുകാർ പുറകിലും ആയി. ൧൪ െയഹൂദäർ തിരിõുേനാèിയേĜാൾ പട

മുĉിലും പുറകിലും ക÷ു, യേഹാവേയാട് നിലവിളിđു പുേരാഹിതĈാർ കാഹളം ഊതി,

െയഹൂദാപുരുഷĈാർആർûുവിളിđു. ൧൫െയഹൂദാപുരുഷĈാർആർûുവിളിđേĜാൾൈദവം

െയാേരാെബയാമിെനയും എĭാ യിåസാേയലിെനയും അബീയാവിേനാടും െയഹൂദäേരാടും

േതാല്èുമാറാèി. ൧൬യിåസാേയലäർ െയഹൂദäരുെട മുĉിൽനിćു ഓടി, ൈദവം അവെര

അവരുെട കēിൽഏğിđു; ൧൭അബീയാവുംഅവൻെറജനവുംഅവെരകഠിനമായി േതാğിđു;

യിåസാേയലിൽഅòുലêം േåശഷ്ഠേയാĂാèൾമരിđുവീണു. ൧൮ഇïെനയിåസാേയലäർè്

ആ കാലû് കീഴടേï÷ിവćു; െയഹൂദäേരാ തïളുെട പിതാèĈാരുെട ൈദവമായ

യേഹാവയിൽആåശയിđതുെകാ÷് ജയം åപാപിđു. ൧൯അബീയാവ് െയാേരാെബയാമിെന

പിăുടർć് അവൻെറ പöണïെള പിടിđു; േബേഥലും അതിേനാട് േചർć åഗാമïളും

െയശാനയുംഅതിേനാട് േചർć åഗാമïളും എേåഫാനുംഅതിേനാട് േചർć åഗാമïളും തെć.

൨൦െയാേരാെബയാംഅഹീയാവിൻെറകാലû്ബലം åപാപിđിĭ; യേഹാവഅവെനശിêിđു. ൨൧

അവൻമരിđുേപായി.എćാൽഅബീയാവ്ബലവാനായûീർćു;അവൻപതിനാലു ഭാരäമാെര

വിവാഹം കഴിđു; ഇരുപûിര÷ു പുåതĈാെരയും പതിനാറു പുåതിമാെരയും ജനിĜിđു. ൨൨

അഹീയാവിൻെറ മĤുĐവൃûാăïളുംഅവൻെറനടĜുംവാèുകളുംഇേāാåപവാചകൻെറ

ചരിåതപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćു.

൧൪അബീയാവ് തൻെറ പൂർĔ പിതാèĈാെരേĜാെല മരിđു; ദാവീദിൻെറ നഗരûിൽ

അവെനഅടèം െചയ്തു; അവൻെറ മകനായആസാഅവനു പകരം രാജാവായി.

അവൻെറകാലû് േദശû് പûുവർഷംസçčതഉ÷ായി. ൨ആസാതൻെറൈദവമായ
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യേഹാവയുെട ദൃġിയിൽ åപസാദവും ഹിതവുമായത് െചയ്തു. ൩അവൻഅനäേദവĈാരുെട

ബലിപീഠïളും പൂജാഗിരികളും നീèിèളõു,സ്തംഭവിåഗഹïൾഉടđ്അേശരാåപതിഷ്ഠകൾ

െവöിèളõു. ൪ െയഹൂദേയാട് അവരുെട പിതാèĈാരുെട ൈദവമായ യേഹാവെയ

അേനçഷിĜാനും നäായåപമാണവും കğനയുംആചരിđു നടĜാനും കğിđു. ൫അവൻഎĭാ

െയഹൂദാപöണïളിൽനിćും പൂജാഗിരികളും സൂരäവിåഗഹïളും നീèിèളõു; രാജäം

അവൻെറകീഴിൽസçčമായിരുćു. ൬യേഹാവഅവനു വിåശമം നല്കിയതുെകാ÷് േദശû്

സçčതഉ÷ാകയാലുംആവർഷïളിൽഅവനുയുĂംഇĭായ്കയാലുംഅവൻെയഹൂദയിൽ

ഉറĜുĐപöണïൾപണിതു. ൭അവൻെയഹൂദäേരാട്: “നാംഈപöണïൾപണിത്അവയ്èു

ചുĤും മതിലുകളും േഗാപുരïളും വാതിലുകളും ഓടാĉലുകളും ഉ÷ാèുക; നാം നĊുെട

ൈദവമായ യേഹാവെയഅേനçഷിđതുെകാ÷് േദശം നമുèുസçാധീനമായിരിèുćുവേĭാ; നാം

അവെനഅേനçഷിèുകയുംഅവൻനാലുചുĤും നമുè് വിåശമം നല്കയും െചയ്തിരിèുćു”

എćു പറõു.അïെനഅവർപöണം പണികയുംഅഭിവൃĂി åപാപിèുകയും െചയ്തു. ൮

ആസായ്èുവൻപരിചയുംകുăവുംധരിđമൂćുലêംെയഹൂദäരും െചറുപരിചഎടുĜാനുംവിĭു

കുലèുവാനും åപാപ്തരായ ര÷ുലêûിഎൺപതിനായിരം െബനäാമീനäരുംൈസനäûിൽ

ഉ÷ായിരുćു; അവെരĭാവരും പരാåകമശാലികൾ ആയിരുćു. ൯അനăരം കൂശäനായ

േസരഹ് പûുലêം പടയാളികളും മുćൂറു രഥïളും ഉĐൈസനäേûാടുകൂെടഅവരുെട

േനെര പുറെĜöു മാേരശാ വെര വćു. ൧൦ ആസാ അവൻെറേനെര പുറെĜöു; അവർ

മാേരശായ്èു സമീപം െസഫാഥാതാഴçരയിൽ യുĂûിനായി അണിനിരćു. ൧൧ആസാ

തൻെറൈദവമായയേഹാവെയവിളിđേപêിđു: “യേഹാേവ,ബലവാനുംബലഹീനനും തĊിൽ

യുĂം ഉ÷ായാൽസഹായിèുവാൻനീയĭാെത മĤാരുമിĭ;ഞïളുെടൈദവമായയേഹാേവ,

ഞïെളസഹായിèണേമ; നിćിൽഞïൾആåശയിèുćു; നിൻെറ നാമûിൽഞïൾഈ

പുരുഷാരûിനു േനെരപുറെĜöു വćിരിèുćു; യേഹാേവ, നീഞïളുെടൈദവം; മർതäൻ

നിൻെറേനെര åപബലനാകരുേത” എćു പറõു. ൧൨അേĜാൾ യേഹാവആസായുെടയും

െയഹൂദäരുെടയും മുĉിൽ കൂശäെര േതാല്èുമാറാèി; അവർ ഓടിേĜായി. ൧൩ആസയും

അവേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćപടയാളികളുംഅവെര െഗരാർവെരപിăുടർćു; കൂശäർആരും

ജീവേനാെട േശഷിđിĭ;അവർയേഹാവയുെടയുംഅവൻെറൈസനäûിൻെറയും മുĉാെക

തകർćുേപായി; അവർ വളെര െകാĐവസ്തുèൾ എടുûുെകാ÷ുേപാćു. ൧൪അവർ

െഗരാറിനു ചുĤുമുĐപöണïെളĭാംനശിĜിđു; യേഹാവയുെട ഭീതിഅവയുെടേമൽവീണിരുćു;

അവർഎĭാ പöണïളും െകാĐയടിđു; അവയിൽ വളെര െകാĐവസ്തുèൾ ഉ÷ായിരുćു.

൧൫അവർ നാല്èാലികളുെട കൂടാരïളുംആåകമിđു, അനവധിആടുകെളയും ഒöകïെളയും

അപഹരിđു െയരൂശേലമിേലèു മടïിേĜാćു.

൧൫അനăരം ഓേദദിൻെറ മകനായഅസരäാവിൻെറ േമൽൈദവûിൻെറആÿാവ്

വćു. ൨അവൻആസാെയ എതിേരĤ് അവേനാട് പറõെതെăćാൽ: “ആസാ

രാജാേവ, െയഹൂദäരും െബനäാമീനäരും ആയുേĐാേര, എൻെറ വാèു േകൾĜീൻ; നിïൾ

യേഹാവേയാടുകൂെടആയിരിèുേćടേûാളംഅവൻനിïേളാടുകൂെട ഉ÷ായിരിèും;അവെന

അേനçഷിèുćുഎîിൽനിïൾഅവെനകെ÷ûും; ഉേപêിèുćുഎîിേലാഅവൻ

നിïെളയും ഉേപêിèും. ൩യിåസാേയൽ ദീർഘകാലമായിസതäൈദവവും ഉപേദശിèുć

പുേരാഹിതനും നäായåപമാണവുംഇĭാതിരിèുćു; ൪എćാൽഅവർതïളുെട െഞരുèûിൽ

യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവയിേലèു തിരിõ്അവെനഅേനçഷിđേĜാൾ,അവർ
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അവെനകെ÷ûി. ൫ ”ആകാലû് േദശനിവാസികൾè് മഹാകലാപïൾമൂലംസമാധാനം

നġമാകയും േപാèുവരവ് സുരêിതമĭാതാകയും െചയ്തു. ൬ൈദവംഅവെരസകലവിധ

കġïളാലും പീഡിĜിđതുെകാ÷് ജനതജനതേയയും പöണം പöണെûയും നശിĜിđു. ൭

എćാൽനിïൾൈധരäമായിരിĜിൻ; നിïളുെടൈകകൾതളർćുേപാകരുത്; നിïളുെട

åപവൃûിè് åപതിഫലം ഉ÷ാകും.” ൮ ആസാ ഈ വാèുകളും ഓേദദ് åപവാചകൻെറ

åപവചനവും േകöേĜാൾൈധരäെĜö്, െയഹൂദയുെടയും െബനäാമീൻെറയും േദശûുനിćും,

എåഫയീംമലനാöിൽഅവൻപിടിđിരുćപöണïളിൽനിćും േīėവിåഗഹïെളനീèിèളകയും

യേഹാവയുെട മøപûിൻമുĉിലുĐയേഹാവയുെട യാഗപീഠം പുതുèുകയും െചയ്തു. ൯

പിെćഅവൻെയഹൂദäെരയും, െബനäാമീനäെരയും,എåഫയീമിൽനിćും മനെĠയിൽനിćും

ശിെമേയാനിൽനിćുംഅവരുെടഅടുèൽവćുപാർèുćവെരയും കൂöിവരുûി;ൈദവമായ

യേഹാവഅവേനാടു കൂെടയു÷്എćു ക÷ിö് യിåസാേയലിൽനിć്അേനകർ വć്അവേനാട്

േചർćു. ൧൦ ഇïെന അവർ ആസായുെട വാഴ്ചയുെട പതിേനഴാം ആ÷ിൻെറ മൂćാം

മാസûിൽ െയരൂശേലമിൽ വćുകൂടി. ൧൧തïൾ െകാ÷ുവć െകാĐയിൽനിć് അവർ

എഴുനൂറ് കാളകെളയുംഏഴായിരംആടുകെളയുംഅćുയേഹാവയ്è് യാഗം കഴിđു. ൧൨പിെć

അവർ തïളുെട പിതാèĈാരുെടൈദവമായ യേഹാവെയ പൂർĚഹൃദയേûാടും പൂർĚ

മനേĢാടുംകൂെട അേനçഷിđുെകാĐാെമćും ൧൩ െചറിയവേനാ വലിയവേനാ പുരുഷേനാ

സ്åതീേയാ ആരായാലും യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവെയ അേനçഷിèാûവർ

മരണശിêഅനുഭവിേèണെമćും ഒരു നിയമം െചയ്തു. ൧൪അവർമഹാേഘാഷേûാടും

ആർേĜാടും കാഹളïേളാടും കുഴലുകേളാടും കൂെട യേഹാവയുെട മുĉാെകസതäംെചയ്തു. ൧൫

എĭാെയഹൂദäരുംസതäംനിമിûംസേăാഷിđു;അവർപൂർĚഹൃദയേûാെടസതäംെചയ്ത്

പൂർĚതാğരäേûാടുകൂെടഅവെനഅേനçഷിđതുെകാ÷്അവർഅവെനകെ÷ûുകയും

യേഹാവ അവർè് എĭായിടûും സçčത നല്കുകയും െചയ്തു. ൧൬ആസാ രാജാവ്

തൻെറഅĊയായ മയഖാെയഅവൾഅേശരè് ഒരു േīėവിåഗഹം ഉ÷ാèിയിരുćതുെകാ÷്

രാñിčാനûുനിć് നീèിèളõു;അവളുെട േīėവിåഗഹംആസാെവöിനുറുèികിേåദാൻ

േതാöിനരിെക വđു ചുöുകളõു. ൧൭എćാൽപൂജാഗിരികൾè് യിåസാേയലിൽനീèംവćിĭ;

എîിലുംആസായുെട ഹൃദയംഅവൻെറ ജീവകാലെമാെèയുംഏകാåഗമായിരുćു. ൧൮െവĐി,

െപാć്, ഉപകരണïൾഎćിïെനതൻെറഅĜനുംതാനും നിേവദിđവസ്തുèൾഅവൻ

ൈദവാലയûിേലè് െകാ÷ുവćു. ൧൯ആസായുെടവാഴ്ചയുെട മുĜûòാംവർഷംവെര

വീ÷ും യുĂം ഉ÷ായിĭ.

൧൬ആസാ വാഴ്ചതുടïി മുĜûാറാം ആ÷ിൽ യിåസാേയൽ രാജാവായ ബെയശാ

െയഹൂദെèതിെര പുറെĜöു;ആസായുെടഅടുèൽവരുകേയാ േപാകേയാ െചēാൻ

ആെരയും സĊതിèാെത രാമാെയ ഉറĜായി പണിതു. ൨അേĜാൾആസാ, യേഹാവയുെട

ആലയûിെലയും രാജധാനിയിെലയും ഭøാരïളിൽനിćു െവĐിയും െപാćുംഎടുû്

ദേĊെശèിൽവസിđഅരാം രാജാവായ െബൻ‐ഹദദിന് െകാടുûയđു: ൩എൻെറഅĜനും

നിൻെറ അĜനും തĊിൽ സഖäതയു÷ായിരുćതുേപാെല നമുèു തĊിൽ സഖäതയിൽ

ഏർെĜടാം; ഇതാ, ഞാൻ നിനèു െവĐിയും െപാćും െകാടുûയèുćു; യിåസാേയൽ

രാജാവായബെയശാഎെćവിöു േപാേക÷തിന് നീഅവേനാടുĐനിൻെറസഖäതതäജിേèണം

എćു പറõു. ൪െബൻ‐ഹദദ്ആസാ രാജാവിൻെറ വാèുേകöു തൻെറ േസനാധിപതിമാെര

യിåസാേയൽ പöണïൾèു േനെര അയđു; അവർഈേയാനും ദാനും ആേബൽ‐മയീമും
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നഫ്താലിയുെട സകല സംഭരണ നഗരïളും പിടിđടèി. ൫ബെയശാ അത് േകöേĜാൾ

രാമാെയ പണിയുćത് നിർûി വđു. ൬അേĜാൾആസാ രാജാവ് എĭാ െയഹൂദäെരയും കൂöി,

ബെയശാ പണിത രാമായുെട കĭും മരവുംഎടുûുെകാ÷ുേപായി;അവൻഅവെകാ÷ു

ഗിബ, മിസ്പ, എćീ പöണïൾ പണിതു. ൭ആകാലû് ദർശകനായ ഹനാനി െയഹൂദാ

രാജാവായ ആസായുെട അടുèൽവć് അവേനാട് പറõത് എെăćാൽ: “നീ നിൻെറ

ൈദവമായ യേഹാവയിൽ ആåശയിèാെത അരാം രാജാവിൽ ആåശയിèെകാ÷ു അരാം

രാജാവിൻെറൈസനäം നിൻെറ കēിൽനിć് രêെĜöിരിèുćു. ൮കൂശäരും, ലൂബäരുംഅനവധി

രഥïേളാടും കുതിരĜടയാളികേളാടും കൂടിയ ഒരു മഹാൈസനäമായിരുćിĭേയാ?എćാൽ

നീ യേഹാവയിൽആåശയിèെകാ÷ു യേഹാവഅവെര നിൻെറ കēിൽ ഏğിđുതćു. ൯

യേഹാവയുെട കĚ് തćിൽ ഏകാåഗചിûĈാരായിരിèുćവർèു േവ÷ി തേćûെć

ബലവാൻഎćുകാണിേè÷തിന് ഭൂമിയിെലĭാടവും േനാèിെèാ÷ിരിèുćു;ഇèാരäûിൽ

നീ േഭാഷûം åപവർûിđിരിèുćു; അതുെകാ÷് ഇനി നിനèു യുĂïൾ ഉ÷ാകും.”

൧൦അേĜാൾആസാ ദർശകേനാട് േകാപിđ് അവെന കാരാഗൃഹûിൽആèി;ഈ കാരäം

ആസാെയ ഉåഗേകാപാകുലനാèി.ആനാളുകളിൽആസാ ജനûിൽചിലെര പീഡിĜിèയും

െചയ്തു. ൧൧ആസായുെടവൃûാăïൾആദäവസാനം െയഹൂദയിെലയും യിåസാേയലിെലയും

രാജാèĈാരുെടപുസ്തകïളിൽ േരഖെĜടുûിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൨തൻെറവാഴ്ചയുെട

മുĜെûാĉതാംആ÷ിൽആസായുെട കാലുകളിൽഅതികഠിനമായ േരാഗം പിടിđു; എćാൽ

അവൻതൻെറ േരാഗûിൽയേഹാവെയഅĭ,ൈവദäĈാെരഅേåതഅേനçഷിđത്. ൧൩ആസാ

തൻെറ വാഴ്ചയുെട നാൽĜെûാćാംആ÷ിൽ പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു. ൧൪

അവൻ ദാവീദിൻെറ നഗരûിൽ തനിèായി ഉ÷ാèിയിരുć കĭറയിൽ അവർ അവെന

അടèം െചയ്തു; ൈവദäĈാരുെട വിധിåപകാരം ഉ÷ാèിയ സുഗĆവർĖവും പലതരം

പരിമളസാധനïളും നിെറđിരുćശēേമൽഅവെനകിടûുകയുംഅവനുേവ÷ിവലിേയാരു

ദഹനം ഉ÷ാèുകയും െചയ്തു.

൧൭അവൻെറ മകൻ െയേഹാശാഫാû് അവനു പകരം രാജാവായി; അവൻ

യിåസാേയലിെനതിെര åപബലനായിûീർćു. ൨ അവൻ െയഹൂദായിെല ഉറĜുĐ

പöണïളിെലĭാം ൈസനäïെള ആèി; െയഹൂദാ േദശûും തൻെറ അĜനായ ആസാ

പിടിđടèിയഎåഫയീം പöണïളിലും കാവൽപöാളïെളയും നിർûി. ൩െയേഹാശാഫാû്

തൻെറ പൂർവപിതാവായ ദാവീദിൻെറ ആദäകാലെû വഴികളിൽ നടèയും ബാൽ

വിåഗഹïെള ആåശയിèാെത ൪ തൻെറ പിതാവിൻെറ ൈദവെû അേനçഷിèുകയും

യിåസാേയലിൻെറആചാരåപകാരം നടèാെതൈദവûിൻെറകğനകെളഅനുസരിđുനടèയും

െചയ്തതുെകാ÷് യേഹാവ അവേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു. ൫ യേഹാവ അവന് രാജതçം

ഉറĜിđുെകാടുûു; െയഹൂദാ ജനെമĭാം െയേഹാശാഫാûിനു കാഴ്ച െകാ÷ു വćു;

അവനു വളെര ധനവും ബഹുമാനവും ഉ÷ായി. ൬ അവൻെറ ഹൃദയം യേഹാവയുെട

വഴികളിൽസേăാഷിèയുംഅവൻ പൂജാഗിരികളും അേശരാåപതിഷ്ഠകളും െയഹൂദയിൽനിć്

നീèിèളയുകയും െചയ്തു. ൭അവൻ തൻെറ വാഴ്ചയുെട മൂćാം ആ÷ിൽ െയഹൂദാ

നഗരïളിൽഉപേദശിĜാനായിെബൻ‐ഹയീൽ,ഓബദäാവ്, െസഖരäാവ്, െനഥനേയൽ,മീഖാഎćീ

തൻെറ åപഭുèĈാെരയും ൮അവേരാടുകൂെട െശമēാവ്, െനഥനäാവ്, െസബദäാവ്,അസാേയൽ,

െശമീരാേമാû്, െയേഹാനാഥാൻ, അേദാനീയാവ്, േതാബീയാവ്, േതാബ്‐അേദാനീയാവ്

എćീ േലവäെരയും അവേരാടുകൂെട എലീശാമാ, െയേഹാരാം എćീ പുേരാഹിതĈാെരയും
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അയđു. ൯അവർ െയഹൂദയിൽ ഉപേദശിđു; യേഹാവയുെട നäായåപമാണപുസ്തകവും

അവരുെട കēിൽ ഉ÷ായിരുćു; അവർ െയഹൂദാനഗരïളിെലĭാം സòരിđ് ജനെû

ഉപേദശിđു. ൧൦യേഹാവയിൽനിćുĐഭീതി െയഹൂദായ്èു ചുĤുമുĐസകലരാജäïളിേĈലും

വീണിരുćതു െകാ÷ുഅവർ െയേഹാശാഫാûിേനാട് യുĂം െചയ്തിĭ. ൧൧െഫലിസ്തäരിൽ

ചിലർ െയേഹാശാഫാûിന് കാഴ്ചയും, കരമായി െവĐിയും െകാ÷ുവćു; അരാബരും

അവന്ഏഴായിരെûഴുനൂറ്ആöുെകാĤĈാരുംഏഴായിരെûഴുനൂറ് െവĐാöുെകാĤĈാരുമുĐ

ആöിൻകൂöെûെകാ÷ുവćു. ൧൨െയേഹാശാഫാû് േമല്èുേമൽ åപബലനായിûീർćു;

െയഹൂദായിൽ േകാöകളുംസംഭരണനഗരïളും പണിതു. ൧൩അവനു െയഹൂദാ നഗരïളിൽ

വളെര വസ്തുവകകൾ ഉ÷ായിരുćു; പരാåകമശാലികളായ േയാĂാèൾ െയരൂശേലമിൽ

ഉ÷ായിരുćു. ൧൪പിതൃഭവനംഅനുസരിđ്അവരുെടസംഖä ഇåപകാരമായിരുćു: െയഹൂദായുെട

സഹåസാധിപĈാർ: അദ്നാåപഭു, അവേനാടുകൂെട മൂćുലêം പരാåകമശാലികൾ; ൧൫

അവനുേശഷം െയേഹാഹാനാൻ åപഭു, അവേനാടുകൂെട ര÷ുലêûിഎൺപതിനായിരം

(2,80,000) േപർ; ൧൬അവനുേശഷം മനഃപൂർĔമായി യേഹാവയ്è് ഭരേമğിđവനായസിåകിയുെട

മകൻഅമസäാവ്,അവേനാടുകൂെട ര÷ുലêം (2,00,000) പരാåകമശാലികൾ; ൧൭െബനäാമീനിൽ

നിćു പരാåകമശാലിയായഎലäാദാ,അവേനാടുകൂെട വിĭും പരിചയും ധരിđ ര÷ുലêംേപർ;

൧൮ അവനുേശഷം െയേഹാസാബാദ്, അവേനാടുകൂെട യുĂസćĂരായ ഒരുലêûി

എൺപതിനായിരം (1,80,000) േപർ. ൧൯ രാജാവ് െയഹൂദായിെലĭായിടûും ഉറĜുĐ

പöണïളിൽആèിയിരുćവെരകൂടാെതഇവരും രാജാവിന് േസവ െചയ്തുവćു.

൧൮ െയേഹാശാഫാûിന് വളെരയധികം ധനവും മാനവും ഉ÷ായിരുćു; അവൻ

ആഹാബിൻെറ കുടുംബേûാട് വിവാഹബĆûിൽഏർെĜöു. ൨ചില വർഷïൾ

കഴിõേശഷംഅവൻ ശമരäയിൽആഹാബിൻെറഅടുèൽ െചćു;ആഹാബ് അവനും

കൂെടയു÷ായിരുć ജനûിനുംേവ÷ി വളെര ആടുകെളയും കാളകെളയും അറുûു;

ഗിെലയാദിെലരാേമാûിേലèുതേćാടുകൂെടെചേĭ÷തിന്അവെനേåപരിĜിđു. ൩യിåസാേയൽ

രാജാവായ ആഹാബ് െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹാശാഫാûിേനാട്: “നീ എേćാടുകൂെട

ഗിെലയാദിെല രാേമാûിേലè് േപാരുേമാ?” എćു േചാദിđു. അവൻഅവേനാട്: “ഞാനും

നീയും, എൻെറ ജനവും നിൻെറ ജനവും ഒരുേപാെലയേĭാ;ഞïൾനിേćാടുകൂെട യുĂûിനു

േപാരാം”എćുപറõു. ൪െയേഹാശാഫാû്യിåസാേയൽരാജാവിേനാട്: “ഇćുയേഹാവയുെട

അരുളĜാടു േചാദിđാലും”എćുപറõു. ൫യിåസാേയൽരാജാവ്നാനൂറ് åപവാചകĈാെരവരുûി

അവേരാട്: “ഞïൾഗിെലയാദിെല രാേമാûിേലè് യുĂûിന് േപാകേയാ േപാകാതിരിèേയാ

എăു േവ÷ു?” എćു േചാദിđു. അതിന് അവർ: “പുറെĜടുക; ൈദവം അത് രാജാവിൻെറ

കēിൽ ഏğിèും” എćു പറõു. ൬ എćാൽ െയേഹാശാഫാû്: “നാം അരുളĜാടു

േചാദിേè÷തിന്ഇവിെടയേഹാവയുെട åപവാചകനായി േവെറആരുംഇĭേയാ?”എćുേചാദിđു.

൭അതിന് യിåസാേയൽ രാജാവ് െയേഹാശാഫാûിേനാട്: “നാം യേഹാവേയാട് അരുളĜാടു

േചാദിĜാൻ ഇനി ഒരുûനു÷്; എćാൽ അവൻ എെćèുറിđ് ഒരിèലും േദാഷമĭാെത

നĭത് åപവചിèാûതുെകാ÷് ഞാൻഅവെന െവറുèുćു; അവൻ യിīയുെട മകനായ

മീഖായാവ്ആകുćു”എćു പറõു.”രാജാവ്അïെനപറയരുേത”എćു െയേഹാശാഫാû്

പറõു. ൮അïെനയിåസാേയൽരാജാവ് ഒരു ഉേദäാഗčെനവിളിđ്: “യിīയുെട മകനായ

മീഖായാവിെന േവഗûിൽ കൂöിെèാ÷ുവരിക” എćു കğിđു. ൯യിåസാേയൽ രാജാവും

െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹാശാഫാûും രാജവസ്åതം ധരിđ് ശമരäയുെട åപേവശനകവാടûിൽ
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ഉĐഒരു െമതിèളûിൽതാăാൻെറസിംഹാസനûിൽഇരുćു; åപവാചകĈാർഎĭാവരും

അവരുെട മുĉാെക åപവചിđുെകാ÷ിരുćു. ൧൦ െകനയനയുെട മകനായ സിെദèീയാവ്

തനിèായി ഇരിĉുെകാ÷് െകാĉു÷ാèി: “നീ ഇവെകാ÷് അരാമäെര എĭാം കുûി

നശിĜിèും” എćു യേഹാവഅരുളിെđēുćു എćു പറõു. ൧൧ åപവാചകĈാർ എĭാം

അïെനതെć åപവചിđു: “ഗിെലയാദിെല രാേമാûിേലèുപുറെĜടുക; നീ കൃതാർüനാകും;

യേഹാവഅത് രാജാവിൻെറ കēിൽഏğിèും” എćു പറõു. ൧൨ മീഖായാവിെന വിളിèാൻ

േപായ ദൂതൻ അവേനാട്: “േനാèൂ, åപവാചകĈാരുെട വാèുകൾ ഒരുേപാെല രാജാവിന്

അനുകൂലമായിരിèുćു; നിൻെറ വാèുംഅവരിൽ ഒരുûൻെറതുേപാെലഇരിèെö; നീയും

അനുകൂലമായി പറേയണേമ”എćു പറõു. ൧൩അതിന് മീഖായാവ്: “യേഹാവയാണ,എൻെറ

ൈദവംഅരുളിെđēുćത്തെćഞാൻåപസ്താവിèും”എćുപറõു. ൧൪അവൻരാജാവിൻെറ

അടുèൽവćേĜാൾ രാജാവ്അവേനാട്: “മീഖായാേവ,ഞïൾഗിെലയാദിെല രാേമാûിേലèു

യുĂûിന് േപാകേയാ േപാകാതിരിèേയാഎăു േവ÷ു?”എćു േചാദിđു.അതിന്അവൻ:

“പുറെĜടുവിൻ; നിïൾകൃതാർüരാകും;അവർനിïളുെടകēിൽഏğിèെĜടും”എćു

പറõു. ൧൫ രാജാവ് അവേനാട്: “നീ യേഹാവയുെട നാമûിൽസതäമĭാെത യാെതാćും

എേćാട് പറയുകയിെĭć്എåത åപാവശäംഞാൻനിെćെèാ÷്സതäംെചēിേèണം?”എćു

േചാദിđു. ൧൬അതിന് അവൻ: “ഇടയനിĭാûആടുകെളേĜാെല യിåസാേയൽ ജനെമĭാം

പർĔതïളിൽചിതറിയിരിèുćത്ഞാൻക÷ു;അേĜാൾയേഹാവ:ഇവർè് നാഥനിĭ; ഇവർ

ഓേരാരുûൻതാăാൻെറവീöിേലèുസമാധാനേûാെട മടïിേĜാകെöഎćുകğിđു”എćു

പറõു. ൧൭അേĜാൾയിåസാേയൽ രാജാവ് െയേഹാശാഫാûിേനാട്: “ഇവൻഎെćèുറിđ്

േദാഷമĭാെതനĭത് åപവചിèയിĭഎćുഞാൻനിേćാട് പറõിĭേയാ”എćുപറõു. ൧൮

അതിന്അവൻപറõത്: “എćാൽയേഹാവയുെട വചനം േകöുെകാൾവിൻ: യേഹാവതൻെറ

സിംഹാസനûിൽഇരിèുćതുംസçർĖûിെലൈസനäെമĭാംഅവൻെറവലûുംഇടûും

നില്èുćതുംഞാൻക÷ു. ൧൯യിåസാേയൽ രാജാവായആഹാബ് ഗിെലയാദിെല രാേമാûിൽ

വđു െകാĭെĜേട÷തിന്അവിേടèു േപാകാൻഅവെനആർ േåപരിĜിèും?എćുയേഹാവ

േചാദിđേĜാൾ,ഓേരാരുûർഓേരാവിധûിൽഉûരംപറõു. ൨൦അേĜാൾഒരുആÿാവ്

മുേĉാö് വć് യേഹാവയുെടസćിധിയിൽനിćുെകാ÷് ‘ഞാൻഅവെന േåപരിĜിèും’എćു

പറõു. യേഹാവഅവേനാട്: ‘ഏതിനാൽ?’ എćു േചാദിđു. ൨൧ ”അതിന് അവൻ: ‘ഞാൻ

പുറെĜöുഅവൻെറസകലåപവാചകĈാരുെടയും വായിൽ േഭാഷ്കിൻെറആÿാവായിരിèും’

എćു പറõു. ‘നീഅവെന േåപരിĜിèും; നിനèത്സാധിèും; നീ േപായിഅïെന െചയ്ക’

എćുഅവൻകğിđു. ൨൨ ”ആകയാൽഇതാ, യേഹാവ േഭാഷ്കിൻെറആÿാവിെനനിൻെറ

ഈ åപവാചകĈാരുെട വായിൽ െകാടുûിരിèുćു; യേഹാവ നിെćèുറിđ് അനർüം

കğിđുമിരിèുćു.” ൨൩അേĜാൾ െകനയനയുെട മകനായസിെദèീയാവ്അടുûുെചć്

മീഖായാവിെന െചകിöû്അടിđു: “നിേćാട്സംസാരിĜാൻയേഹാവയുെടആÿാവ്എെć

കടć്ഏതു വഴിയായി വćു?”എćു േചാദിđു. ൨൪അതിന് മീഖായാവ്: “നീ ഒളിേè÷തിന്അറ

േതടിനടèുćദിവസംനീഅത് കാണും”എćുപറõു. ൨൫അേĜാൾയിåസാേയൽരാജാവു

പറõത്: “നിïൾ മീഖായാവിെന പിടിđു നഗരാധിപതിയായആേമാൻെറയും രാജകുമാരനായ

േയാവാശിൻെറയുംഅടുèൽെകാ÷ുെചć്, ൨൬ഇവെനകാരാഗൃഹûിൽആèി,ഞാൻ

സമാധാനേûാെട മടïിവരുേവാളംവളെരകുറđ്അĜവും െവĐവുംനൽകി െഞരുèûിൻെറ

അനുഭവം െകാടുേèണം’ എćു രാജാവ് കğിđിരിèുćു” എćു പറയുവീൻ. ൨൭അതിന്
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മീഖായാവ്: “നീസമാധാനേûാെട മടïിവരുെമîിൽയേഹാവഎേćാട്അരുളിെđയ്തിöിĭ”

എćു പറõു. “സകലജനïളുേമ, േകöുെകാൾവിൻ!” എćും അവൻ പറõു. ൨൮

അïെന യിåസാേയൽ രാജാവും െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹാശാഫാûും ഗിെലയാദിെല

രാേമാûിേലèു േപായി. ൨൯എćാൽയിåസാേയൽ രാജാവ് െയേഹാശാഫാûിേനാട്: “ഞാൻ

േവഷംമാറി പടയിൽ കടèും; നീേയാ രാജവസ്åതം ധരിđുെകാൾക”എćു പറõു.അïെന

യിåസാേയൽ രാജാവ് േവഷംമാറി, അവർ പടയിൽ കടćു. ൩൦ എćാൽ അരാം രാജാവ്

തൻെറ രഥനായകĈാേരാട്: “നിïൾയിåസാേയൽരാജാവിേനാടു മാåതമĭാെത െചറിയവേരാേടാ

വലിയവേരാേടാ യുĂം െചēരുത്” എćു കğിđിരുćു. ൩൧ആകയാൽ രഥനായകĈാർ

െയേഹാശാഫാûിെനക÷േĜാൾ; “ഇവൻതെćയിåസാേയൽരാജാവ്”എćുപറõ്അവേനാട്

െപാരുതുവാൻതിരിõു;എćാൽെയേഹാശാഫാû്നിലവിളിđു;യേഹാവഅവെനസഹായിđു;

അവെന വിöുേപാകുവാൻൈദവം അവർè് േതാćിđു. ൩൨അവൻ യിåസാേയൽരാജാവĭ

എćു രഥനായകĈാർ ക÷ിö് അവർ അവെന പിăുടരാെത മടïിേĜായി. ൩൩എćാൽ

ഒരുûൻയദൃėയാ വിĭു കുലđ് യിåസാേയൽരാജാവിെന കവചûിനും പതèûിനും മേĂä

എയ്തു;അവൻതൻെറസാരഥിേയാട്: “നീ രഥംതിരിđ്എെćപടയിൽനിć് െകാ÷ുേപാക;

ഞാൻ കഠിനമായി മുറിേവĤിരിèുćു” എćു പറõു. ൩൪ അćു യുĂം കഠിനമായി

തീർćതുെകാ÷്യിåസാേയൽരാജാവ്സĆäവെരഅരാമäർെèതിെര രഥûിൽചാരി നിćു;

സൂരäൻഅസ്തമിèുćസമയû്അവൻമരിđുേപായി.

൧൯ െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹാശാഫാû് െയരൂശേലമിൽ തൻെറ അരമനയിേലè്

സമാധാനേûാെട മടïിവćേĜാൾ ൨ ഹനാനിയുെട മകനായ േയഹൂദർശകൻ

അവെനഎതിേരĤുെചć് െയേഹാശാഫാû് രാജാവിേനാട്: “ദുġന്സഹായം െചēുćതും,

യേഹാവെയ പകയ്èുćവേരാട് സ്േനഹം കാണിèുćതും ശരിേയാ? അതുെകാ÷്

യേഹാവയുെട േകാപം നിൻെറേമൽ വćിരിèുćു. ൩എîിലും നീ അേശരാåപതിഷ്ഠകെള

നീèിèളകയും ൈദവെû അേനçഷിĜാൻ മനĢുെവèയും െചയ്തതിനാൽ നിćിൽ

നĈയും ക÷ിരിèുćു” എćു പറõു. ൪ െയേഹാശാഫാû് െയരൂശേലമിൽ പാർûു,

േബർ‐േശബമുതൽഎåഫയീംമലനാടുവെര ജനûിൻെറ ഇടയിൽ വീ÷ുംസòരിđ്അവെര

തïളുെട പിതാèĈാരുെടൈദവമായയേഹാവയിേലè് തിരിđുവരുûി. ൫അവൻ േദശû്,

െയഹൂദായിെല ഉറĜുĐ പöണïളിെലĭാം നäായാധിപĈാെര നിയമിđു. ൬ അവേരാട്

പറõത്: “നിïൾെചēുćത്സൂêിđുെകാĐുവിൻ; നിïൾമനുഷäർèĭ, യേഹാവèു

േവ÷ിയേåത നäായപാലനം െചēുćത്; നäായപാലനûിൽഅവൻനിïേളാടുകൂെട ഇരിèുćു.

൭ആകയാൽ ൈദവഭയം നിïളിൽ ഉ÷ായിരിèെö; സൂêിđു åപവർûിđുെകാൾവിൻ;

നĊുെടൈദവമായയേഹാവയുെട പèൽഅനäായവും മുഖപêവുംൈകèൂലി വാïലും

ഇĭേĭാ.” ൮കൂടാെത െയരൂശേലമിലും, െയേഹാശാഫാû്, േലവäരിലും പുേരാഹിതĈാരിലും

യിåസാേയലിൻെറപിതൃഭവനûലവĈാരിലുംചിലെരയേഹാവയുെടനäായപാലനûിനായും

വäവഹാരം തീർേè÷തിനായും നിയമിđു; ൯ അവർ െയരൂശേലമിൽ മടïിവćു.

അവൻഅവേരാട് കğിđെതെăćാൽ: “നിïൾൈദവ ഭയേûാടും, വിശçസ്തതേയാടും,

ഏകാåഗഹൃദയേûാടുംകൂെട åപവർûിđുെകാേĐണം.” ൧൦ഓേരാ പöണûിലും പാർèുć

നിïളുെട സേഹാദരĈാർ രéപാതകം, നäായåപമാണം, കğനകൾ, ചöïൾ, വിധികൾ

എćിവെയസംബĆിđുĐഏെതാരു വäവഹാരവുമായി നിïളുെട മുĉാെക വćാൽ,അവർ

യേഹാവേയാട് അകൃതäം െചയ്തിö് നിïളുെടേമലും നിïളുെട സേഹാദരĈാരുെടേമലും
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േåകാധം വരാതിരിേè÷തിന് നിïൾഅവർè്ബുĂി ഉപേദശിđു െകാടുേèണം; നിïൾ

കുĤèാരാകാതിരിേè÷തിന് അïെന െചയ്തുെകാൾവിൻ. ൧൧ ”ഇതാ, മഹാപുേരാഹിതനായ

അമരäാവ് യേഹാവയുെടഎĭാകാരäûിലും, െയഹൂദാഗൃഹûിൻെറ åപഭുവായയിശ്മാേയലിൻെറ

മകൻ െസബദäാവ് രാജാവിൻെറ എĭാകാരäûിലും നിïൾè് തലവĈാരായിരിèുćു;

േലവäരും ഉേദäാഗčĈാരായിനിïൾèു÷്.ൈധരäെĜö് åപവർûിđുെകാൾവീൻ;യേഹാവ

നĭവേരാടുകൂെട ഇരിèും.”

൨൦അതിനുേശഷം േമാവാബäരും അേĊാനäരും അവേരാടുകൂെട െമയൂനäരിൽ ചിലരും

െയേഹാശാഫാûിേനാട് യുĂം െചēുവാൻ വćു. ൨ അേĜാൾ ചിലർ വć്

െയേഹാശാഫാûിേനാട്: “വലിേയാരു ജനസമൂഹം കടലിനèെരയുĐ, അരാമിൽനിć്

നിനെèതിെര വരുćു; ഇേĜാൾ അവർ ഏൻ‐െഗദിെയć ഹസേസാൻ‐താമാരിൽ ഉ÷്”

എćു അറിയിđു. ൩ െയേഹാശാഫാû് ഭയെĜö് യേഹാവെയഅേനçഷിĜാൻ താğരäെĜö്

െയഹൂദയിൽ മുഴുവൻ ഒരു ഉപവാസം åപസിĂം െചയ്തു. ൪യേഹാവേയാട് സഹായം േചാദിĜാൻ

െയഹൂദäർ ഒćിđുകൂടി; സകലെയഹൂദാ നഗരïളിൽനിćുംഅവർയേഹാവെയഅേനçഷിĜാൻ

വćു. ൫െയേഹാശാഫാû് യേഹാവയുെടആലയûിൽപുതിയ åപാകാരûിൻെറ മുĉിൽ

െയഹൂദയുെടയും െയരൂശേലമിൻെറയും സഭാമേĂä നിćുെകാ÷് പറõെതെăćാൽ:

൬ “ഞïളുെട പിതാèĈാരുെട ൈദവമായ യേഹാേവ, നീ സçർĖčനായ ൈദവമേĭാ;

നീ ജനതകളുെട സകലരാജäïളും ഭരിèുćുവേĭാ; ആർèും എതിർĜാൻ കഴിയാû

ശéിയും åപാപ്തിയും നിനèു÷േĭാ. ൭ ഞïളുെട ൈദവേമ, നീ നിൻെറ ജനമായ

യിåസാേയലിൻെറ മുĉിൽനിć് ഈ േദശനിവാസികെള നീèിèളõ് അത് നിൻെറ

സ്േനഹിതനായഅåബാഹാമിൻെറസăതിè് ശാശçതമായി െകാടുûുവേĭാ. ൮അവർഅതിൽ

പാർûു; ‘നäായവിധിയുെടവാൾ,പകർđവäാധി,êാമംഎćിïെനയുĐഅനർüïൾ

ഞïൾèുവരുേĉാൾ,ഞïൾഈആലയûിൻെറ മുĉിലും നിൻെറസćിധിയിലും നിć് ‐

നിൻെറനാമംഈആലയûിൽഉ÷േĭാഞïളുെടസîടûിൽനിേćാട് നിലവിളിèയും നീ

േകöു രêവരുûുകയും െചēും’എćുപറõു. ൯ആേദശû്തിരുനാമûിനുേവ÷ി ഒരു

വിശുĂമąിരം പണിയുകയും െചയ്തു. ൧൦യിåസാേയൽജനം മിåസയീമിൽ നിć് വരുേĉാൾ

അവർഅേĊാനäേരയും േമാവാബäേരയും േസയീർപർĔതèാെരയുംആåകമിĜാൻനീഅനുവാദം

െകാടുûിĭേĭാ;അവർഅവെരനശിĜിèാെതവിöുമാറി. ൧൧ഇേĜാൾഇതാ, നീഞïൾèു

ൈകവശമാèിûćനിൻെറഅവകാശ േദശûിൽനിć്ഞïെളനീèിèളവാൻഅവർ

വć് ഞïൾèു ഇïെന åപതിഫലം തരുćു. ൧൨ ഞïളുെട ൈദവേമ, നീ അവെര

നäായം വിധിèുകയിĭേയാ?ഞïളുെട േനെര വരുćഈവലിയസമൂഹേûാെടതിർĜാൻ

ഞïൾè്ശéിയിĭ;എăു െചേē÷ുഎćുഞïൾഅറിയുćതുമിĭ;എîിലുംഞïളുെട

കĚുകൾ നിîേലè് തിരിõിരിèുćു.” ൧൩ അïെന െയഹൂദäർ എĭാം അവരുെട

ഭാരäമാേരാടും കുõുകുöികേളാടും കൂെട യേഹാവയുെടസćിധിയിൽനിćു. ൧൪അേĜാൾ

സഭാമേĂä വđു യേഹാവയുെട ആÿാവ് ആസാഫിൻെറ പുåതĈാരിൽ മüനäാവിൻെറ

മകനായ െയയീേയലിൻെറ മകനായ െബനായാവിൻെറ മകനായ െസഖരäാവിൻെറ മകൻ

യഹസീേയൽഎćഒരു േലവäൻെറേമൽവćു. ൧൫അവൻപറõത്എെăćാൽ: “െയഹൂദäെര,

െയരൂശേലം നിവാസികെള, െയേഹാശാഫാû് രാജാേവ! േകöാലും; യേഹാവ ഇåപകാരം

നിïേളാട്അരുളിെđēുćു: ‘ഈവലിയസമൂഹം നിമിûം ഭയെĜടരുത്, åഭമിèയുംഅരുത്;

യുĂം നിïളുേടതĭ, ൈദവûിൻെറതേåത.’ ൧൬നാെള അവരുെട േനെര െചĭുക; ഇതാ,
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അവർ സീസ് കയĤം കയറിവരുćു; നിïൾ അവെര െയരൂേവൽ മരുഭൂമിèു മുĉുĐ

േതാടിൻെറ അĤûു വđു കാണും. ൧൭ഈ യുĂûിൽ നിïൾ േപാരാേട÷ ആവശäം

ഇĭ; െയഹൂദാ ‐ െയരൂശേലം നിവാസികെള, നിïൾസçčമായി നിć് യേഹാവനിïൾè്

വരുûുć രê ക÷ുെകാൾവിൻ; ഭയെĜടരുത്, åഭമിèയും അരുത്; നാെള അവരുെട

േനെര െചĭുവിൻ; യേഹാവ നിïേളാടുകൂെട ഉ÷്.” ൧൮ അേĜാൾ െയേഹാശാഫാû്

സാġാംഗം വണïി; െയഹൂദäരും െയരൂശേലം നിവാസികളും യേഹാവയുെട മുĉാെകവീണ്

നമസ്കരിđു. ൧൯െകഹാതäരും േകാരഹäരുമായ േലവäർയിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവെയ

അതäുđûിൽസ്തുതിĜാൻഎഴുേćĤു. ൨൦പിെćഅവർഅതികാലû്എഴുേćĤ് െതേèാവ

മരുഭൂമിയിേലè് പുറെĜöു; അവർ പുറെĜöേĜാൾ െയേഹാശാഫാû് അവരുെട മുĉിൽ

നിćുെകാ÷്: “െയഹൂദäേര, െയരൂശേലംനിവാസികേള,എൻെറവാè് åശĂിĜിൻ; നിïളുെട

ൈദവമായ യേഹാവയിൽ വിശçസിĜിൻ; എćാൽ നിïൾ ഉെറđുനില്èും; അവൻെറ

åപവാചകĈാേരയും വിശçസിĜിൻ; എćാൽ നിïൾ കൃതാർüരാകും” എćു പറõു.

൨൧ പിെć അവൻ ജനേûാട് ആേലാചിđ േശഷം, വിശുĂമായ അലîാരവസ്åതം ധരിđ്

ൈസനäûിന് മുĉിൽനടćുെകാ÷് വാഴ്ûുവാനും, “യേഹാവെയസ്തുതിĜിൻ,അവൻെറ

ദയ എേćèും ഉĐതേĭാ” എćു പാടുവാനും സംഗീതèാെര നിയമിđു. ൨൨അവർ പാടി

സ്തുതിđുതുടïിയേĜാൾ,യേഹാവ െയഹൂദായ്èുവിേരാധമായി വćഅേĊാനäരുെടയും

േമാവാബäരുെടയും േസയീർപർĔതèാരുെടയും േനെര പതിയിരിĜുകാെര വരുûി;അïെന

അവർ േതാĤുേപായി. ൨൩അേĊാനäരും േമാവാബäരും േസയീർപർĔതനിവാസികേളാട് എതിർû്

അവെരപൂർĚമായി നശിĜിđു; േസയീർനിവാസികെളസംഹരിđേശഷംഅവർഅേനäാനäം

നശിĜിđു. ൨൪ െയഹൂദäർ മരുഭൂമിയിെല കാവൽേഗാപുരûിനരിെകഎûിയേĜാൾഅവർ

പുരുഷാരെû േനാèി, അവർ നിലû് ശവïളായി കിടèുćത് ക÷ു; ഒരുûനും

രêെപöിരുćിĭ. ൨൫െയേഹാശാഫാûുംഅവൻെറപടയാളികളുംഅവെര െകാĐയിടുവാൻ

വćേĜാൾ അവരുെട ഇടയിൽ ധാരാളം സĉûും വസ്åതïളും വിേശഷവസ്തുèളും

കെ÷ûി; തïൾè് ചുമĜാൻ കഴിയുćതിലധികം ഊരി എടുûു; െകാĐമുതൽ

വളെരയായിരുćതുെകാ÷് അവർ മൂćുദിവസം െകാĐയിöുെകാ÷ിരുćു. ൨൬ നാലാം

ദിവസംഅവർ െബരാഖാ താഴçരയിൽ ഒćിđുകൂടി;അവർഅവിെട യേഹാവèുസ്േതാåതം

െചയ്തതുെകാ÷്ആčലûിന് ഇćുവെര െബരാഖാതാഴçരഎćു േപർപറõുവരുćു.

൨൭ യേഹാവ അവർè് ശåതുèളുെടേമൽ ജയേഘാഷം നല്കിയതുെകാ÷് െയഹൂദäരും

െയരൂശേലമäരും െയേഹാശാഫാûിൻെറ പിćാെലസേăാഷേûാെട െയരൂശേലമിേലè്

മടïിേĜാćു; ൨൮അവർവീണകേളാടും കിćരïേളാടും കാഹളïേളാടുംകൂെട െയരൂശേലമിൽ

യേഹാവയുെട ആലയûിേലè് െചćു. ൨൯ യേഹാവ യിåസാേയലിൻെറ ശåതുèേളാട്

യുĂംെചയ്തുഎćു േകöേĜാൾൈദവûിൻെറ ഭീതിആേദശïളിെലസകലരാജäïളിേĈലും

വćു. ൩൦ ഇïെന തൻെറ ൈദവം നാലു ചുĤും അവന് സçčത നല്കിയതുെകാ÷്

െയേഹാശാഫാûിൻെറ ഭരണകാലം സമാധാനപൂർണമായിരുćു. ൩൧ െയേഹാശാഫാû്

െയഹൂദയിൽ രാജാവായി വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾ അവന് മുĜûòു വയĢായിരുćു;

അവൻഇരുപûòുവർഷം െയരൂശേലമിൽവാണു;അവൻെറഅĊയ്è്അസൂബാഎćു

േപരായിരുćു; അവൾ ശിൽഹിയുെട മകൾ ആയിരുćു. ൩൨അവൻ തൻെറ അĜനായ

ആസായുെട വഴിയിൽ നടć്, അതു വിöുമാറാെത യേഹാവയ്è് åപസാദമായത് െചയ്തു.

൩൩എîിലും പൂജാഗിരികൾè് നീèംവćിĭ; ജനം തïളുെട ഹൃദയം പിതാèĈാരുെട
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ൈദവûിîേലè് തിരിđതുമിĭ. ൩൪ െയേഹാശാഫാûിൻെറ മĤുĐ വൃûാăïൾ

ആദäവസാനംയിåസാേയൽരാജാèĈാരുെട പുസ്തകûിൽ േചർûിരിèുćഹനാനിയുെട

മകനായ േയഹൂവിൻെറ വൃûാăûിൽ എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൩൫അതിനുേശഷം

െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹാശാഫാû് യിåസാേയൽ രാജാവായഅഹസäാേവാട് സഖäതയിൽ

ഏർെĜöു. അഹസäാവ് മഹാ ദുഷ്åപവൃûിèാരനായിരുćു. ൩൬അവൻ തർĠീശിേലè്

േപാകാൻ കĜലുകൾ ഉ÷ാèുćതിനായി അവേനാട് േയാജിđു; അവർ എേസäാൻ‐

േഗെബരിൽവđ് കĜലുകളു÷ാèി. ൩൭എćാൽ മാേരശèാരനായ േദാദാവയുെട മകൻ

എലീേയെസർെയേഹാശാഫാûിന് വിേരാധമായി åപവചിđു: “നീഅഹസäാവിേനാട് സഖäത

െചയ്തതുെകാ÷് യേഹാവ നിൻെറ പണികെള ഉെടđുകളõിരിèുćു” എćു പറõു.

കĜലുകൾതർĠീശിേലèു േപാകുവാൻകഴിയാെതതകർćുേപായി.

൨൧ െയേഹാശാഫാû് തൻെറ പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു. ദാവീദിൻെറ നഗരûിൽ

പിതാèĈാരുെട കĭറയിൽഅവെനഅടèം െചയ്തു;അവൻെറ മകനായ െയേഹാരാം

അവനു പകരം രാജാവായി. ൨ അവൻെറ സേഹാദരĈാർ, അസരäാവ്, െയഹീേയൽ,

െസഖരäാവ്, അസരäാവ്, മീഖാേയൽ, െശഫതäാവ് എćിവർ ആയിരുćു; ഇവെരĭാവരും

െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹാശാഫാûിൻെറ പുåതĈാർ. ൩അവരുെട അĜൻ അവർè്,

െവĐി, െപാć്, വിേശഷവസ്തുèൾതുടïിവിലേയറിയ ദാനïളും െയഹൂദയിൽഉറĜുĐ

പöണïളും െകാടുûു; എćാൽ െയേഹാരാം ആദäജാതനാകയാൽ രാജതçം അവനു

െകാടുûു. ൪ െയേഹാരാം തൻെറ അĜൻെറ രാജäഭാരം ഏĤ് ശéനായതിനുേശഷം,

തൻെറസേഹാദരĈാെരഎĭാവേരയും, യിåസാേയൽ åപഭുèĈാരിൽ പലെരയും വാൾെകാ÷്

െകാćു. ൫ െയേഹാരാം വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾ അവന് മുĜûിര÷ു വയĢായിരുćു;

അവൻ എö് വർഷം െയരൂശേലമിൽ വാണു. ൬ ആഹാബിൻെറ കുടുംബെûേĜാെല

അവൻ യിåസാേയൽ രാജാèĈാരുെട െതĤായ വഴിയിൽ നടćു; ആഹാബിൻെറ മകൾ

അവനു ഭാരäയായിരുćുവേĭാ; അവൻ യേഹാവയ്è് അനിġമായത് െചയ്തു. ൭എćാൽ

യേഹാവ ദാവീദിേനാട് െചയ്തിരുć നിയമം നിമിûം അവനും, അവൻെറ പുåതĈാർèും

ഒരു ദീപംഎĭായ്േĜാഴും െകാടുèുെമć് വാëാനം െചയ്തിരുćതിനാൽ, ദാവീദ് ഗൃഹെû

നശിĜിĜാൻ അവനു മനĢിĭായിരുćു. ൮ അവൻെറ കാലû് ഏേദാം െയഹൂദായുെട

അധികാരേûാട് മĀരിđ് തïൾè് ഒരു രാജാവിെന വാഴിđു. ൯ െയേഹാരാം തൻെറ

åപഭുèĈാേരാടും രഥïേളാടുംകൂെട രാåതിയിൽ എഴുേćĤു െചćു തെć വളõിരുć

ഏേദാമäെരയും േതരാളികെളയുംആåകമിđു. ൧൦അïെനഏേദാം ഇćുവെര െയഹൂദായുെട

അധികാരേûാട് മĀരിđുനില്èുćു;അവൻതൻെറപിതാèĈാരുെടൈദവമായയേഹാവെയ

ഉേപêിđതുെകാ÷് ആ കാലû് ലിബ്നയും അവൻെറ അധികാരേûാട് മĀരിđു. ൧൧

അവൻെയഹൂദാപർĔതïളിൽപൂജാഗിരികൾ ഉ÷ാèി; െയരൂശേലം നിവാസികൾപരസംഗം

െചēുവാൻഇടയാèി, െയഹൂദാെയെതĤിđുകളõു. ൧൨അവന്ഏലീയാåപവാചകൻെറഒരു

എഴുû് വćെതെăćാൽ: “നിൻെറ പിതാവായ ദാവീദിൻെറൈദവമായയേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: ‘നീനിൻെറഅĜനായെയേഹാശാഫാûിൻെറവഴികളിലും െയഹൂദാരാജാവായ

ആസായുെടവഴികളിലും നടèാെത ൧൩യിåസാേയൽരാജാèĈാരുെടവഴിയിൽനടèയും

ആഹാബ് ഗൃഹûിൻെറപരസംഗംേപാെല െയഹൂദാെയയും െയരൂശേലംനിവാസികെളയും

പരസംഗം െചēുമാറാèുകയും, നിെćèാൾ നĭവരായ, നിൻെറ പിതൃഭവനûിലുĐ

സേഹാദരĈാെര െകാĭുകയും െചയ്കെകാ÷് ൧൪ യേഹാവ നിൻെറ മèളും, ഭാരäമാരും
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അടïുćസçăèാെരയും, നിൻെറസകലവസ്തുവകകെളയും കഠിനമായി പീഡിĜിèും.

൧൫ നീ കുടലിൽ േരാഗബാധിതനാകും. നിൻെറ കുടൽ കാലåകേമണ പുറûു ചാടും വെര

കുടലിൽകഠിന വäാധി പിടിèും.” ൧൬യേഹാവകൂശäരുെടസമീപûുĐെഫലിസ്തäേരയും,

അരാബäെരയും െയേഹാരാമിേനാട് േപാരാടാൻേåപരിĜിđു; ൧൭അവർെയഹൂദയിൽവć്അതിെന

ആåകമിđു; രാജധാനിയിൽക÷സകലവസ്തുവകകളുംഅപഹരിđു;അവൻെറ ഭാരäമാെരയും

പുåതĈാെരയും പിടിđു െകാ÷ുേപായി;അവൻെറഇളയമകനായ െയേഹാവാഹാസ്അĭാെത

ഒരു മകനുംഅവനു േശഷിđിĭ. ൧൮ഇെതĭാം കഴിõേശഷംയേഹാവ,അവൻെറ കുടലിൽ,

െപാറുèാûഒരു േരാഗംഅയđു. ൧൯കാലåകേമണ േരാഗം മൂർഛിèയും ര÷ു വർഷംകഴിõ്

അവൻെറ കുടൽ പുറûുചാടി, അവൻ കഠിനേവദനയാൽ മരിèയും െചയ്തു; അവൻെറ

ജനംഅവൻെറപിതാèĈാെരേപാെലഅവെനബഹുമാനിđ്അìികുøംഒരുèിയിĭ. ൨൦

അവൻവാഴ്ച തുടïിയേĜാൾഅവനു മുĜûിര÷ു വയĢായിരുćു;അവൻഎö് വർഷം

െയരൂശേലമിൽവാണു.അവൻെറമരണûിൽആരും ദുഖിđിĭ.അവെനദാവീദിൻെറനഗരûിൽ

അടèം െചയ്തുഎîിലും രാജാèĈാരുെട കĭറകളിൽഅĭായിരുćു.

൨൨ െയരൂശേലം നിവാസികൾ െയേഹാരാമിൻെറ ഇളയമകനായഅഹസäാവിെനഅവനു

പകരം രാജാവാèി; അരാബäേരാടുകൂെട പാളയûിൽ വć പടèൂöം മൂûവെര

ഒെèയും െകാćുകളõിരുćു; ഇïെന െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹാരാമിൻെറ മകൻ

അഹസäാവ് രാജാവായി. ൨ അഹസäാവ് വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾ അവനു നാğûിര÷്

വയĢായിരുćു;അവൻഒരു വർഷം െയരൂശേലമിൽവാണു;അവൻെറഅĊയ്è്അഥലäാ

എćു േപർ; അവൾ ഒåമിയുെട മകളായിരുćു. ൩ അവനും ആഹാബ് ഗൃഹûിൻെറ

വഴികളിൽ നടćു; ദുġത åപവർûിĜാൻ അവൻെറ അĊ അവെന ഉപേദശിđിരുćു. ൪

അതുെകാ÷്അവൻആഹാബ് ഗൃഹെûേĜാെല യേഹാവയ്è്അനിġമായത് െചയ്തു; അവർ

അവൻെറഅĜൻമരിđേശഷംഅവൻെറനാശûിനായിഅവൻെറ ഉപേദശകരായിരുćു. ൫

അവരുെടആേലാചനേപാെലഅവൻനടćു; യിåസാേയൽരാജാവായആഹാബിൻെറ മകൻ

േയാരാമിേനാടുകൂെടഅവൻഗിെലയാദിെല രാേമാûിൽഅരാം രാജാവായഹസാേയലിേനാട്

യുĂûിന് േപായി; എćാൽ അരാമäർ േയാരാമിെന മുറിേവğിđു. ൬അരാം രാജാവായ

ഹസാേയലിേനാടുĐയുĂûിൽരാമയിൽവđ്ഏĤ മുറിവുകൾചികിĀിേè÷തിന്അവൻ

യിåസേയലിേലè് മടïിേĜായി; െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹാരാമിൻെറ മകൻഅസരäാവ്,

ആഹാബിൻെറ മകനായ േയാരാം ദീനമായി കിടèുകയാൽഅവെനകാúാൻയിåസേയലിൽ

െചćു. ൭ േയാരാമിൻെറഅടുèൽെചćത്അഹസäാവിന്ൈദവഹിതûാൽനാശേഹതുവായി

ഭവിđു;അവൻ െചćസമയംആഹാബ് ഗൃഹെûേഛദിđുകളയുവാൻയേഹാവഅഭിേഷകം

െചയ്ത നിംശിയുെട മകനായ േയഹൂവിൻെറ േനെരഅവൻ െയേഹാരാമിേനാടുകൂെട പുറെĜöു. ൮

േയഹൂആഹാബ് ഗൃഹേûാട് നäായവിധി നടûുേĉാൾഅവൻെയഹൂദാåപഭുèĈാെരയും

അഹസäാവിനു ശുåശൂഷ െചēുćവരായഅഹസäാവിൻെറസേഹാദരĈാരുെട പുåതĈാെരയും

ക÷ു അവെര െകാćുകളõു. ൯ പിെć അവൻ അഹസäാവിെന അേനçഷിđു; അവൻ

ശമരäയിൽ ഒളിđിരിèയായിരുćു;അവർഅവെനപിടിđ് േയഹൂവിൻെറഅടുèൽ െകാ÷ുവć്

െകാćുകളõു;പൂർĚഹൃദയേûാെടയേഹാവെയഅേനçഷിđെയേഹാശാഫാûിൻെറ

മകനേĭാ എćു പറõ് അവർ അവെന അടèം െചയ്തു. ഇïെന അഹസäാവിൻെറ

ഗൃഹûിൽ രാജäഭരണംഏൽĜാൻആരും ഇĭാെതയായി. ൧൦അഹസäാവിൻെറഅĊയായ

അഥലäാ തൻെറ മകൻ മരിđുേപായി എćു ക÷ു െയഹൂദാഗൃഹûിെല രാജസăതിെയ
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ഒെèയും നശിĜിđു. ൧൧ എćാൽ രാജകുമാരിയായ െയേഹാശബû്, െകാĭെĜടുć

രാജകുമാരĈാരുെട ഇടയിൽനിć്അഹസäാവിൻെറ മകൻ േയാവാശിെന രഹസäമായി എടുû്,

അവെനയുംഅവൻെറധാåതിെയയും ഒരു ശയനഗൃഹûിൽഒളിĜിđു. ഇïെനെയേഹാരാം

രാജാവിൻെറ മകളും െയേഹായാദാ പുേരാഹിതൻെറ ഭാരäയുമായ െയേഹാശബû്അവൾ

അഹസäാവിൻെറസേഹാദരിയേĭാഅഥലäാഅവെന െകാĭാതിരിേè÷തിന് അവെന ഒളിĜിđു.

൧൨അഥലäാ െയഹൂദാേദശം ഭരിđആറു വർഷം േയാവാശ്അവേരാട് കൂെടൈദവാലയûിൽ

ഒളിđിരുćു.

൨൩ഏഴാം വർഷം െയേഹായാദാ പുേരാഹിതൻ ൈധരäെĜö്, െയേഹാരാമിൻെറ മകൻ

അസരäാവ് െയേഹാഹാനാൻെറ മകൻയിശ്മാേയൽ,ഓേബദിൻെറ മകൻഅസരäാവ്,

അദായാവിൻെറ മകൻ മയേശയാ,സിåകിയുെട മകൻഎലീശാഫാû്എćീശതാധിപĈാേരാട്

സഖäത െചയ്തു. ൨അവർെയഹൂദയിൽചുĤിസòരിđ്സകലെയഹൂദാ നഗരïളിൽനിćും

േലവäെരയും യിåസാേയലിൻെറ പിതൃഭവനûലവĈാെരയും കൂöി െയരൂശേലമിൽ വćു. ൩

സർĔസഭയും ൈദവാലയûിൽവđ് രാജകുമാരേനാട് ഉടĉടിെചയ്തു. അവൻ അവേരാട്

പറõത്: “ദാവീദിൻെറപുåതĈാെരèുറിđ് യേഹാവഅരുളിെđയ്തതുേപാെലരാജകുമാരൻ

തെć രാജാവാേകണം. ൪ നിïൾ ഇåപകാരം െചേēണം: പുേരാഹിതĈാരും േലവäരുമായ

നിïളിൽശĒûിൽതവണമാറി വരുć മൂćിൽ ഒരു ഭാഗം വാതിൽകാവല്èാരായിരിേèണം.

൫മൂćിൽ ഒരു ഭാഗം രാജധാനിയിലും മൂćിൽ ഒരു ഭാഗംഅടിčാനവാതിൽèലും നില്േèണം;

ജനെമĭാംയേഹാവയുെടആലയûിൻെറ åപാകാരïളിൽ ഉ÷ായിരിേèണം. ൬എîിലും

പുേരാഹിതĈാരും േലവäരിൽവđ് ശുåശൂഷ െചēുćവരും അĭാെത ആരും യേഹാവയുെട

ആലയûിൽ കടèരുത്; അവർ ശുĂീകരിèെĜöരിèയാൽ അവർè് ആലയûിൽ

കടèാം; എćാൽ ജനം എĭാം യേഹാവയുെട åപമാണം സൂêിേèണം. ൭ േലവäേരാ,

ഓേരാരുûൻ താăാൻെറ ആയുധം ധരിđുെകാ÷് രാജാവിന് ചുĤും നില്േèണം;

മĤാെരîിലും ആലയûിൽ കടćാൽ അവൻ മരണശിê അനുഭവിേèണം; രാജാവ്

അകû് വരുേĉാഴും പുറûു േപാകുേĉാഴും നിïൾഅവേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരിേèണം.“

൮ േലവäരും എĭാ െയഹൂദയും െയേഹായാദാ പുേരാഹിതൻ കğിđതുേപാെല െചയ്തു;

ഓേരാരുûൻതാăാൻെറആളുകെളശĒûിൽതവണമാറിേĜാകുćവെരയും തവണമാറി

വരുćവെരയും, കൂöിെèാ÷് വćു; െയേഹായാദാ പുേരാഹിതൻഗണïെളശുåശൂഷèുേശഷം

വിöയđിരുćിĭ. ൯ െയേഹായാദാ പുേരാഹിതൻ, ൈദവാലയûിൽ ഉ÷ായിരുć ദാവീദ്

രാജാവിൻെറകുăïളും െചറുപരിചകളും വൻപരിചകളും ശതാധിപĈാർè് െകാടുûു. ൧൦

അവൻസകലജനെûയും താăാൻെറകēിൽആയുധവുമായിആലയûിൻെറവലûുവശം

മുതൽഇടûുവശംവെരയാഗപീഠûിനുംആലയûിനും േനെര രാജാവിൻെറ ചുĤും നിർûി;

൧൧ അവർ രാജകുമാരെന പുറûു െകാ÷ുവć് കിരീടം ധരിĜിđ് സാêäപുസ്തകവും

െകാടുû് അവെന രാജാവാèി. െയേഹായാദയും പുåതĈാരും അവെന രാജാവായി

അഭിേഷകം െചയ്തു: “രാജാേവ, ജയജയ”എćുആർûുവിളിđു. ൧൨ജനംഓടി വരികയും

രാജാവിെനകീർûിèയും െചēുćേഘാഷംഅഥലäാ േകöിöു യേഹാവയുെടആലയûിൽ

ജനûിൻെറഅടുèൽവćു. ൧൩ åപേവശനകവാടûിൽ രാജാവ് തൻെറതൂണിൻെറഅരിെക

നില്èുćതുംഅടുèൽ åപഭുèĈാരും കാഹളèാരും നില്èുćതും േദശെûജനെമĭാം

സേăാഷിđ് കാഹളംഊതുćതുംസംഗീതèാർ വാദäïളാൽപാടുćതുംസ്േതാåതഗാനം

നയിèുćതും ക÷േĜാൾഅഥലäാ വസ്åതം കീറി: “േåദാഹം, േåദാഹം!” എćു പറõു. ൧൪
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െയേഹായാദാ പുേരാഹിതൻപടനായകĈാരായശതാധിപĈാെര പുറû് വരുûിഅവേരാട്:

“അവെള കാവേലാടുകൂടി പുറûു െകാ÷ുേപാകുക;ആെരîിലും അവെളഅനുഗമിđാൽ

അവൻ വാളാൽ മരിേèണം” എćു കğിđു. അവെള യേഹാവയുെട ആലയûിൽവđ്

െകാĭരുത്എćുപുേരാഹിതൻകğിđിരുćു. ൧൫അïെനഅവർഅവെളപിടിđു;അവൾ

രാജധാനിèുസമീപംകുതിരവാതിലിൻെറ åപേവശനകവാടûിൽഎûിയേĜാൾഅവിെടവđ്

അവർ അവെള െകാćുകളõു. ൧൬അനăരം െയേഹായാദാ, തïൾ യേഹാവയുെട

ജനം ആയിരിèും എćു താനും സർĔജനവും രാജാവും തĊിൽ ഒരു ഉടĉടിെചയ്തു.

൧൭ പിെć ജനെമĭാം ബാലിൻെറ േêåതûിേലèു െചćു അത് ഇടിđ് അവൻെറ

ബലിപീഠïെളയും വിåഗഹïെളയും തകർûുകളõു; ബാലിൻെറ പുേരാഹിതനായ മüാെന

ബലിപീഠïളുെട മുĉിൽവđ് െകാćുകളõു. ൧൮ ദാവീദ് കğിđതുേപാെലസേăാഷേûാടും

സംഗീതേûാടുംകൂെട േമാെശയുെട നäായåപമാണûിൽ എഴുതിയിരിèുćåപകാരം

യേഹാവയുെട േഹാമയാഗïെളഅർĜിേè÷തിന്, െയേഹായാദാ, യേഹാവയുെടആലയûിന്

ദാവീദ് വിഭാഗിđുെകാടുûിരുćേലവäരുെടയുംപുേരാഹിതĈാരുെടയുംകീഴിൽയേഹാവയുെട

ആലയûിൽ ഉേദäാഗčേരയും നിയമിđു. ൧൯ ഏെതîിലും വിധûിൽ അശുĂനായ

ഒരുവനും അകû് കടèാെതയിരിേè÷തിന് അവൻ യേഹാവയുെട ആലയûിൻെറ

വാതില്èൽ കാവല്èാെര നിയമിđു. ൨൦അവൻ ശതാധിപĈാെരയും åപഭുèĈാെരയും

ജനûിൻെറ åപമാണികെളയും േദശûിെലസകലജനെûയും കൂöി രാജാവിെനയേഹാവയുെട

ആലയûിൽനിć് പുറേûè്ആനയിđ് േമലെûപടിവാതിൽവഴിയായി രാജധാനിയിേലè്

െകാ÷ുവć് സിംഹാസനûിൽ ഇരുûി. ൨൧ േദശûിെല സകലജനവും സേăാഷിđു;

അഥലäെയഅവർവാൾെകാ÷് െകാćുകളõതിനാൽ െയരൂശേലം നഗരംസçčമായിരുćു.

൨൪ േയാവാശ് വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾ അവന് ഏഴു വയĢായിരുćു; അവൻ നാğത്

വർഷം െയരൂശേലമിൽവാണു. േബർ‐േശബèാരûിയായഅവൻെറഅĊയുെട േപര്

സിബäാ എćായിരുćു. ൨ െയേഹായാദാ പുേരാഹിതൻ ജീവിđിരുć കാലെûാെèയും

േയാവാശ് യേഹാവയ്èു åപസാദമുĐത് െചയ്തു. ൩െയേഹായാദാഅവന് ര÷ു ഭാരäമാെര

വിവാഹം കഴിĜിđ് െകാടുûു; അവന് പുåതĈാരും പുåതിമാരും ജനിđു. ൪ അനăരം

േയാവാശ് യേഹാവയുെട ആലയûിൻെറ അĤകുĤം തീർĜാൻ മനĢുവđു. ൫ അവൻ

പുേരാഹിതĈാെരയും േലവäെരയും കൂöിവരുûിഅവേരാട്: “െയഹൂദാനഗരïളിേലèു െചćു

ആ÷ുേതാറും നിïളുെടൈദവûിൻെറആലയûിൻെറഅĤകുĤം തീർèുവാൻയിåസാേയൽ

ജനûിൽനിć് പണം േശഖരിĜിൻ; ഈ കാരäം േവഗം നിവർûിേèണം” എćു കğിđു.

േലവäേരാ അതിനു ബĂെĜöിĭ. ൬ആകയാൽ രാജാവ് പുേരാഹിതĈാരുെട തലവനായ

െയേഹായാദാെയ വിളിĜിđ് അവേനാട്: “സാêäകൂടാരûിന് യേഹാവയുെട ദാസനായ േമാെശ

കğിđിരിèുć പിരിവ് െയഹൂദയിൽനിćും െയരൂശേലമിൽ നിćും െകാ÷ുവരുവാൻ നീ

േലവäേരാടും യിåസാേയൽസഭേയാടുംആവശäെĜടാതിരിèുćത് എă്? ൭ ദുġസ്åതീയായ

അഥലäയുെട പുåതĈാർൈദവാലയûിേലè്അതിåകമിđ് കടć്, യേഹാവയുെടആലയûിെല

സകലനിേവദിത വസ്തുèേളയുംബാൽവിåഗഹïൾè്അർĜിđുവേĭാ”എćു പറõു. ൮

അïെനഅവർ രാജകğനåപകാരം ഒരു പണെĜöി ഉ÷ാèി യേഹാവയുെടആലയûിൻെറ

വാതില്èൽ പുറûു വđു. ൯ ൈദവûിൻെറ ദാസനായ േമാെശ മരുഭൂമിയിൽ വđു

യിåസാേയൽജനûിേĈൽ ചുമûിയ പിരിവ് യേഹാവയുെട അടുèൽ െകാ÷ുവരുവാൻ

അവർെയഹൂദയിലും െയരൂശേലമിലും പരസäം െചയ്തു. ൧൦സകലåപഭുèĈാരുംസർĔജനവും
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സേăാഷിđു; കാരäം തീരുംവെരഅവർ െകാ÷ുവćത് പണെĜöിയിൽ നിേêപിđു. ൧൧ േലവäർ

പണെĜöിഎടുû് രാജാവിൻെറഉേദäാഗčĈാരുെടഅടുèൽെകാ÷ുവരുേĉാൾപണംവളെര

ഉെ÷ć്ക÷ാൽരാജാവിൻെറകാരäവിചാരകനും മഹാപുേരാഹിതൻെറകാരäčനും വć് െപöി

ഒഴിèയും വീ÷ുംഅതിൻെറčലû് െകാ÷ുെചć് െവèുകയും െചēും. ഇïെനഅവർ

ദിവസംåപതി െചയ്കയും ധാരാളം പണം േശഖരിèയും െചയ്തു. ൧൨രാജാവും െയേഹായാദായും

അത് യേഹാവയുെടആലയûിൽ േവല െചēിèുćവർè് െകാടുûു;അവർ യേഹാവയുെട

ആലയûിൻെറഅĤകുĤംതീർĜാൻകğണിèാെരയുംആശാരികെളയുംയേഹാവയുെടആലയം

േകടുേപാèുവാൻഇരിĉുംതാåമവുംെകാ÷്പണിെചēുćവെരയുംകൂലിèുവđു. ൧൩അïെന

പണിèാർ േവലെചയ്ത് േകടുപാടുകൾതീർû്ൈദവാലയംയഥാčാനûാèി ഉറĜിđു.

൧൪പണിതീർûിö് േശഷിđ പണംഅവർ രാജാവിൻെറയും െയേഹായാദായുെടയും മുĉിൽ

െകാ÷ുവćു;അവർഅതുെകാ÷്യേഹാവയുെടആലയûിേലè് ഉപകരണïളു÷ാèി;

ശുåശൂഷèും േഹാമയാഗûിനുമുĐ ഉപകരണïളും, തവികളും, െപാćും, െവĐിയും

െകാ÷ുĐ ഉപകരണïളും തെć;അവർ െയേഹായാദയുെട കാലെûാെèയും ഇടവിടാെത

യേഹാവയുെടആലയûിൽ േഹാമയാഗംഅർĜിđുേപാćു. ൧൫െയേഹായാദാ വേയാധികനും

കാലസĉൂർĚനുമായി മരിđു; മരിèുേĉാൾ അവനു നൂĤിമുĜത് വയĢായിരുćു. ൧൬

അവൻയിåസാേയലിൽൈദവûിൻെറയുംഅവൻെറആലയûിൻെറയും കാരäûിൽനĈ

െചയ്തിരിèെകാ÷് അവർ അവെന ദാവീദിൻെറ നഗരûിൽ രാജാèĈാരുെട ഇടയിൽ

അടèം െചയ്തു. ൧൭ െയേഹായാദാ മരിđേശഷം െയഹൂദാåപഭുèĈാർ വć് രാജാവിെന

വണïി; രാജാവ്അവരുെട വാèു േകöു. ൧൮അവർതïളുെട പിതാèĈാരുെടൈദവമായ

യേഹാവയുെടആലയംഉേപêിđ്അേശരാåപതിഷ്ഠെളയുംവിåഗഹïെളയും േസവിđു;അവരുെട

ഈകുĤം േഹതുവായി െയഹൂദയുെടയും െയരൂശേലമിൻെറയും േമൽൈദവേകാപം വćു. ൧൯

എîിലുംഅവെരയേഹാവയിേലè് തിരിđുവരുûുവാൻഅവൻ åപവാചകĈാെരഅവരുെട

അടുèൽഅയđു;അവർഅവേരാട്സാêീകരിđു;എîിലുംഅവർെചവിെകാടുûിĭ. ൨൦

അേĜാൾൈദവûിൻെറആÿാവ് െയേഹായാദാപുേരാഹിതൻെറ മകനായെസഖരäാവിൻെറ

േമൽ വćു; അവൻ ജനûിെćതിെര നിć് അവേരാട് പറõത്: “ൈദവം ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: നിïൾè് നĈ വരുവാൻ കഴിയാെത നിïൾ യേഹാവയുെട കğനകൾ

ലംഘിèുćത് എă്? നിïൾ യേഹാവെയ ഉേപêിđതുെകാ÷് അവൻ നിïെളയും

ഉേപêിđിരിèുćു.” ൨൧എćാൽഅവർഅവൻെറ േനെരകൂöുെകöു÷ാèി രാജാവിൻെറ

കğനåപകാരം യേഹാവയുെടആലയûിൻെറ åപാകാരûിൽ വđു അവെന കെĭറിõു.

൨൨അïെന േയാവാശ് രാജാവ് അവൻെറഅĜനായ െയേഹായാദാ തേćാട് കാണിđ ദയ

ഓർèാെതഅവൻെറ മകെന െകാćുകളõു;അവൻ മരിèുേĉാൾ: “യേഹാവ േനാèി

േചാദിđുെകാĐെö”എćുപറõു. ൨൩ആവർഷംകഴിõേĜാൾഅരാമäൈസനäംഅവൻെറ

േനെര പുറെĜöു; അവർ െയഹൂദയിലും െയരൂശേലമിലും വć് ജനûിൻെറ ഇടയിൽനിć്

സകലåപഭുèĈാെരയുംനശിĜിđ് െകാĐവസ്തുèൾദേĊെശക് രാജാവിനു െകാടുûയđു.

൨൪ അരാമäൈസനäം എĚûിൽ ചുരുèമായിരുെćîിലും യേഹാവ അവരുെട കēിൽ

ഏĤവും വലിേയാരു ൈസനäെûഏğിđു; അവർ തïളുെട പിതാèĈാരുെട ൈദവമായ

യേഹാവെയ ഉേപêിđിരുćുവേĭാ. ഇïെന േയാവാശിേനാട് അവർ നäായവിധി നടûി.

൨൫അവർ അവെന വിöുേപായ േശഷം ‐ കഠിനമായി മുറിേവĤ നിലയിലായിരുćു അവെന

വിേöđുേപായത് െയേഹായാദാ പുേരാഹിതൻെറ പുåതĈാരുെട രéംനിമിûം അവൻെറ
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സçăഭൃതäĈാർഅവൻെറ േനെരകൂöുെകöു÷ാèിഅവെനകിടèയിൽവđ് െകാćുകളõു;

അïെന അവൻ മരിđു; അവെന ദാവീദിൻെറ നഗരûിൽ അടèം െചയ്തു; എćാൽ

രാജാèĈാരുെടകĭറകളിൽഅടèംെചയ്തിĭ. ൨൬അവൻെറേനെരകൂöുെകöു÷ാèിയവേരാ,

അേĊാനäസ്åതീയായശിെമയാûിൻെറ മകൻസാബാദും േമാവാബäസ്åതീയായശിåമീûിൻെറ

മകൻ െയേഹാസാബാദും തെć. ൨൭അവൻെറ പുåതĈാരുെടയും,അവന് വിേരാധമായുĐ

അേനക åപവചനïളുെടയും, ൈദവാലയം േകടുപാട് തീർûതിൻെറയും വൃûാăം

രാജാèĈാരുെടചരിåതപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ.അവൻെറമകനായഅമസäാവ്

അവനു പകരം രാജാവായി.

൨൫അമസäാവ് വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾ അവന് ഇരുപûòു വയĢായിരുćു.

അവൻ ഇരുപെûാĉതു വർഷം െയരൂശേലമിൽ വാണു. അവൻെറ അĊ

െയരൂശേലംകാരûിയായ െയേഹാവāാൻആയിരുćു. ൨അവൻയേഹാവയ്èു åപസാദമായത്

െചയ്തു;ഏകാåഗഹൃദയേûാെടഅĭതാനും. ൩രാജതçûിൽഉെറđേശഷംഅവൻതൻെറ

അĜനായ രാജാവിെന െകാć തൻെറ ഭൃതäĈാർè് മരണശിê നൽകി. ൪ എîിലും

അവരുെട പുåതĈാെര അവൻ െകാćിĭ; ‘അĜĈാർ പുåതĈാരുെട നിമിûം മരിèരുത്;

പുåതĈാർ അĜĈാരുെട നിമിûവും മരിèരുത്; ഓേരാരുûൻ സçă പാപം നിമിûേമ

മരിèാവു’എćുയേഹാവകğിđിരിèുćതായി േമാെശയുെടനäായåപമാണപുസ്തകûിൽ

എഴുതിയിരിèുćതുേപാെലതെć. ൫കൂടാെത,അമസäാവ് െയഹൂദാജനെûകൂöിവരുûി;

െയഹൂദäരും െബനäാമീനäരുമായഅവെരസഹåസാധിപĈാർèും ശതാധിപĈാർèും കീെഴ,

പിതൃഭവനïൾ åപകാരം നിർûി, ഇരുപതു വയĢിനു മുകളിലുĐവരുെടഎĚംഎടുûു.

കുăവും പരിചയുംഎടുèുവാൻ åപാപ്തിയുĐ േåശഷ്ഠേയാĂാèൾ, മൂćുലêം,എćു

ക÷ു. ൬അവൻയിåസാേയലിൽനിć് ഒരു ലêംപരാåകമശാലികെള നൂറു താലăു െവĐി

െകാടുûു കൂലിèു വാïി. ൭എćാൽ ഒരു ൈദവപുരുഷൻഅവൻെറ അടുèൽ വćു:

“രാജാേവ, യിåസാേയലിൻെറൈസനäം നിേćാടുകൂെട േപാരരുത്; യേഹാവയിåസാേയലിേനാടു

കൂെട, എĭാ എåഫയീമäേരാടും കൂെട തെć ഇĭ. ൮ േപാേയ തീരുെവîിൽ നീ െചćു

യുĂûിൽ ൈധരäം കാണിèുക; അĭാûപêം ൈദവം നിെć ശåതുവിൻെറ മുĉിൽ

വീഴിèും; സഹായിĜാനും വീഴിĜാനും ൈദവûിന് ശéിയു÷േĭാ” എćു പറõു. ൯

അമസäാവ്ൈദവപുരുഷേനാട്: “എćാൽഞാൻയിåസാേയൽപടèൂöûിന് െകാടുûനൂറു

താലăു െവĐിയുെടകാരäûിൽഎăു െചēും”എćു േചാദിđു.അതിന്ൈദവപുരുഷൻ:

“അതിെനèാൾഅധികം നിനèുതരുവാൻയേഹാവയ്èു കഴിയും”എćു ഉûരം പറõു. ൧൦

അïെനഅമസäാവ്, എåഫയീമിൽനിć്അവൻെറഅടുèൽവćപടèൂöെû,അവരുെട

നാöിേലè് മടèിഅയđു;അവരുെട േകാപം െയഹൂെദèു േനെരഏĤവുംഅധികംജçലിđു;

അവർഅതിേകാപേûാെട തïളുെട നാöിേലè് മടïിേĜായി. ൧൧അനăരംഅമസäാവ്

ൈധരäെĜö് തൻെറപടðനെûകൂöിെèാ÷് ഉĜുതാഴçരയിൽെചćുപതിനായിരം േസയീരäെര

നിåഗഹിđു. ൧൨ േവെറ പതിനായിരം േപെര െയഹൂദäർ ജീവേനാെട പിടിđു െകാ÷ുേപായി

പാറമുകളിൽനിćുതĐിയിöു;അവെരĭാവരുംതകർćുേപായി. ൧൩എćാൽതേćാടുകൂെട

യുĂûിന് േപാരാൻഅനുവദിèാെതഅമസäാവ് മടèിഅയđിരുć പടയാളികൾശമരä

മുതൽ േബû്‐േഹാേരാൻവെരയുĐെയഹൂദാനഗരïൾആåകമിđ് മൂവായിരംേപെര െകാć്,

വളെരയധികം െകാĐയിöു. ൧൪എćാൽഅമസäാവ്ഏേദാമäെരസംഹരിđ് മടïിവćേശഷം

അവൻ േസയീരäരുെട േദവĈാെര െകാ÷ുവć് അവെയ തനിèു േദവĈാരായി നിർûി
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അവയുെട മുĉാെകനമസ്കരിèയുംഅവè് ധൂപം കാöുകയും െചയ്തു. ൧൫അതുെകാ÷്

യേഹാവയുെട േകാപംഅമസäാവിൻെറ േനെരജçലിđു.അവൻഒരു åപവാചകെനഅവൻെറ

അടുèൽഅയđ്: “നിൻെറകēിൽനിć്സçăജനെûരêിĜാൻകഴിയാûജനതകളുെട

േദവĈാെര നീ അേനçഷിđത് എă്?” എćു അവേനാട് േചാദിđു. ൧൬അവൻസംസാരിđു

െകാ÷ിരിèുേĉാൾ രാജാവ്അവേനാട്: “നാം നിെćരാജാവിന് മåăിയായി നിയമിđിöുേ÷ാ?

മതി; നീ െവറുെത െകാĭെĜടുćത് എăിന്” എćു പറõു.അïെന åപവാചകൻ മതിയാèി:

“നീ എൻെറആേലാചന േകൾèാെത ഇത് െചയ്തതുെകാ÷് ൈദവം നിെć നശിĜിĜാൻ

നിċയിđിരിèുćു എćു ഞാൻ അറിയുćു” എćു പറõു. ൧൭അനăരം െയഹൂദാ

രാജാവായഅമസäാവ് ഉപേദശം േചാദിđേശഷം, യിåസാേയൽ രാജാവായ േയഹൂവിൻെറ മകൻ

െയേഹാവാഹാസിൻെറ മകൻ േയാവാശിൻെറ അടുèൽ ആളയđു: “വരിക, നാം തĊിൽ

യുĂûിനായി തēാറാകുക”എćുപറയിđു. ൧൮അതിന് യിåസാേയൽരാജാവായ േയാവാശ്

െയഹൂദാ രാജാവായഅമസäാവിൻെറഅടുèൽപറõയđെതെăćാൽ: “െലബാേനാനിെല

മുൾപടർĜ് േദവദാരുവിൻെറഅടുèൽആളയđു: ‘നിൻെറ മകെളഎൻെറ മകന് ഭാരäയായി

തരിക’ എćു പറയിđു; എćാൽ െലബാേനാനിെല ഒരു കാöുമൃഗം െചćു മുൾപടർĜിെന

ചവിöിèളõു. ൧൯ഏേദാമäെര േതാğിđു എćു നീ പറയുćു; വĉുപറവാൻ തèവĚം

നിൻെറ മനĢ് നിഗളിđിരിèുćു; വീöിൽ അടïി പാർûുെകാൾക; നീയും െയഹൂദയും

വീഴുവാൻതèവĚംഅനർüûിൽഇടെപടുćത്എăിന്?” ൨൦എćാൽഅമസäാവ് േകöിĭ;

അവർഏേദാമäേദവĈാെരആåശയിèെകാ÷ുഅവെര ശåതുവിൻെറ കēിൽഏğിേè÷തിന്

അത് ൈദവഹിതûാൽ സംഭവിđു. ൨൧ അïെന യിåസാേയൽ രാജാവായ േയാവാശ്

പുറെĜöുെചćു;അവനും െയഹൂദാ രാജാവായഅമസäാവും െയഹൂദയിലുĐേബû്‐േശെമശിൽ

വđു തĊിൽ േനരിöു. ൨൨ െയഹൂദാ യിåസാേയലിേനാട് േതാĤു; ഓേരാരുûൻ താăാൻെറ

കൂടാരûിേലè്ഓടിേĜായി. ൨൩യിåസാേയൽരാജാവായ േയാവാശ്, െയേഹാവാഹാസിൻെറ

മകൻ േയാവാശിൻെറ മകൻ, െയഹൂദാ രാജാവായഅമസäാവിെന, േബû്‐േശെമശിൽവđ്

പിടിđ് െയരൂശേലമിൽ െകാ÷ുവćു; െയരൂശേലമിൻെറ മതിൽ,എåഫയീമിൻെറ പടിവാതിൽ

മുതൽ േകാൺപടിവാതിൽ വെര, നാനൂറു മുഴം ഇടിđുകളõു. ൨൪അവൻൈദവാലയûിൽ

ഓേബദ്‐ഏേദാമിൻെറപèൽക÷െപാćും െവĐിയുംസകലപാåതïളും രാജധാനിയിെല

അമൂലä വസ്തുèളും എടുû് തടവുകാരുമായി ശമരäയിേലèു മടïിേĜായി. ൨൫യിåസാേയൽ

രാജാവായ െയേഹാവാഹാസിൻെറ മകൻ േയാവാശ് മരിđേശഷം, െയഹൂദാ രാജാവായ

േയാവാശിൻെറ മകൻ അമസäാവ് പതിനòു വർഷം ജീവിđിരുćു. ൨൬അമസäാവിൻെറ

മĤുĐവൃûാăïൾ,ആദäവസാനം െയഹൂദയിെലയും യിåസാേയലിെലയും രാജാèĈാരുെട

പുസ്തകûിൽ എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൭അമസäാവ് യേഹാവെയ വിöുമാറിയ കാലം

മുതൽ െയരൂശേലമിൽഅവൻെറേനെര കൂöുെകöു÷ാèിയിരുćു; അതുനിമിûംഅവൻ

ലാഖീശിേലè് ഓടിേĜായി. എćാൽ അവർ ലാഖീശിേലè് അവൻെറ പിćാെല ആളയđ്

അവിെടവđ്അവെന െകാćുകളõു. ൨൮അവെനകുതിരĜുറû് െകാ÷ുവć് ദാവീദിൻെറ

നഗരûിൽ,അവൻെറപിതാèĈാേരാെടാĜംഅടèം െചയ്തു.

൨൬ െയഹൂദാജനംഎĭാവരും േചർć്പതിനാറുവയĢു åപായമുĐഉĢീയാവിെനഅവൻെറ

അĜനായഅമസäാവിനു പകരം രാജാവാèി. ൨ രാജാവ് തൻെറ പിതാèĈാെരേĜാെല

നിåദåപാപിđേശഷംഏേലാû് പുതുèി പണിതതുംഅതിെന െയഹൂദാ േദശേûാട് േചർûതും

ഉĢീയാവ് തെć. ൩ ഉĢീയാവ് വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾപതിനാറു വയĢായിരുćു. ഉĢീയാവ്
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അĉûിര÷് വർഷം െയരൂശേലമിൽ വാണു. അവൻെറ അĊയുെട േപർ െയെഖാലäാ

എćായിരുćു.അവൾെയരൂശേലംകാരûിആയിരുćു. ൪അവൻതൻെറഅĜനായഅമസäാവ്

തുടèûിൽ െചയ്തതുേപാെല യേഹാവയ്èു åപസാദമായുĐത് െചയ്തു. ൫ൈദവിക ദർശനം

åപാപിđ െസഖരäാവിൻെറആയുഷ്കാലû് ഉĢിയാവിെനൈദവെûഅേനçഷിĜാൻ പഠിĜിđു,

അവൻൈദവെûഅേനçഷിđു:അവൻയേഹാവെയഅേനçഷിđകാലേûാളംൈദവംഅവന്

അഭിവൃĂി നല്കി. ൬അവൻ പുറെĜöു െഫലിസ്തäേരാട് യുĂം െചയ്തു ഗûിൻെറയും,

യബ്െനയുെടയും,അസ്േതാദിൻെറയും മതിലുകൾഇടിđുകളõു;അസ്േതാദ് േദശûും

െഫലിസ്തäരുെടഇടയിലും പöണïൾപണിതു. ൭ൈദവം, െഫലിസ്തäർèും ഗൂർ‐ബാലിൽ

പാർû അരാബäർèും െമയൂനäർèും േനെര അവനു വിജയം നൽകി. ൮അേĊാനäരും

ഉĢീയാവിന് കാഴ്ച െകാ÷ുവćു; അവൻ അതäăം åപബലനായിûീർćതുെകാ÷്

അവൻെറ åശുതി മിåസയീം വെര പരćു. ൯ഉĢീയാവ് െയരൂശേലമിൽ േകാൺവാതിൽèലും

താഴçരവാതില്èലും മതിൽതിരിവിîലും േഗാപുരïൾപണിത്സുരêിതമാèി. ൧൦താഴçരയിലും

സമഭൂമിയിലും വളെരകćുകാലികൾഉ÷ായിരുćതുെകാ÷്,അവൻമരുഭൂമിയിൽ േഗാപുരïൾ

പണിതു, അേനകം കിണറുകളും കുഴിĜിđു; കൃഷിയിൽ തത്പരനായിരുćതിനാൽ അവനു

മലകളിലും കർേĊലിലും കൃഷിèാരും മുăിരിേûാöèാരും ഉ÷ായിരുćു. ൧൧ കൂടാെത

ഉĢീയാവിന് പടയാളികളുെട ഒരു ൈസനäവും ഉ÷ായിരുćു; അവർ കാരäവിചാരകനായ

െയയീേയലും åപമാണിയായ മയേശയാവും എടുûഎĚåപകാരം ഗണംഗണമായി രാജാവിൻെറ

േസനാപതികളിൽ ഒരുവനായ ഹനനäാവിൻെറ േനതൃതçûിൽ യുĂûിനു പുറെĜടും. ൧൨

യുĂവീരĈാരായ തലവĈാർ ആെക ര÷ായിരûി അറുനൂറ് ആയിരുćു. ൧൩അവരുെട

അധികാരûിൻകീഴിൽശåതുèളുെട േനെര രാജാവിെനസഹായിèുവാൻ മഹാവീരäേûാെട

യുĂം െചēുćവരായി മൂćുലêûി ഏഴായിരûി അõൂറ് േപരുĐ ഒരു ൈസനäം

ഉ÷ായിരുćു. ൧൪ ഉĢീയാവ് സർĔൈസനäûിനും, പരിച, കുăം, തലേèാരിക, കവചം,

വിĭ്, കവിണèĭ്,എćിവ ഉ÷ാèിെèാടുûു. ൧൫അവൻ,അസ്åതïളും വലിയകĭുകളും

െതാടുèുവാൻ േഗാപുരïളുെടയും െകാûളïളുെടയും േമൽകൗശലĜണിèാർ രൂപകൽĜന

െചയ്ത യåăïൾ, െയരൂശേലമിൽčാപിđു;അവൻ åപബലനായിûീരുവാൻതèവĚം

അതിശയകരമായിൈദവികസഹായംലഭിđതുെകാ÷്അവൻെറ åശുതിഎĭായിടûുംപരćു.

൧൬എćാൽ ബലവാനായേĜാൾ അവൻെറ ഹൃദയം അവൻെറ നാശûിനായി നിഗളിđു;

അവൻ തൻെറ ൈദവമായ യേഹാവേയാട് പാപംെചയ്ത് ധൂപപീഠûിൽ ധൂപം കാöുവാൻ

യേഹാവയുെടആലയûിൽ കടćുെചćു. ൧൭അസരäാ പുേരാഹിതനും അവേനാടുകൂെട

ൈധരäശാലികളായയേഹാവയുെടഎൺപതുപുേരാഹിതĈാരുംഅവൻെറപിćാെലഅകû്

െചćു. ൧൮ ഉĢീയാ രാജാവിെന വിലèി, അവേനാട്: “ഉĢീയാേവ, യേഹാവയ്èു ധൂപം

കാöുćത് നിനèുഅനുവദിđിöിĭ; ധൂപം കാöുവാൻവിശുĂീകരിèെĜö,അഹേരാനäരായ

പുേരാഹിതĈാർ ഉ÷േĭാ?നീ ലംഘനം െചയ്തിരിèയാൽവിശുĂമąിരûിൽനിćുപുറû്

േപാകുക; നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവയുെട മുĉാെക നീ മാനിèെĜടുകയിĭ” എćു

പറõു. ൧൯ ധൂപം കാöുവാൻ കēിൽ ധൂപകലശം പിടിđിരിെè ഉĢീയാവ് േകാപിđു;

അവൻപുേരാഹിതĈാേരാട് േകാപിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾതെćയേഹാവയുെടആലയûിൽ

ധൂപപീഠûിൻെറ അരിെക വđു പുേരാഹിതĈാർ കാൺെകഅവൻെറ െനĤിയിൽ കുഷ്ഠം

െപാïി. ൨൦മഹാപുേരാഹിതനായഅസരäാവുംസകലപുേരാഹിതĈാരുംഅവെന േനാèി,

അവൻെറ െനĤിയിൽകുഷ്ഠം പിടിđിരിèുćത് ക÷ിö്അവെന േവഗûിൽഅവിെടനിćു
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പുറûാèി; യേഹാവഅവെനശിêിđതിനാൽഅവൻതെćപുറûു േപാകുവാൻബĂെĜöു.

൨൧അïെനഉĢീയാരാജാവ് മരണപരäăംകുഷ്ഠേരാഗിയായിരുćു;അവൻയേഹാവയുെട

ആലയûിൽനിć് åഭġനായിരുćതിനാൽ ഒĤെĜö ഒരു ഭവനûിൽ കുഷ്ഠേരാഗിയായി

താമസിđു. അവൻെറ മകനായ േയാഥാം രാജധാനിè് േമൽവിചാരകനായി േദശûിെല

ജനûിന് നäായപാലനം െചയ്തുവćു. ൨൨ ഉĢീയാവിൻെറ മĤുĐവൃûാăïൾആദäവസാനം

ആേമാസിൻെറ മകനായെയശēാåപവാചകൻഎഴുതിയിരിèുćു. ൨൩ഉĢീയാവ്അവൻെറ

പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു; “അവൻ കുഷ്ഠേരാഗിയേĭാ” എćു പറõ് അവർ

രാജാèĈാർèുĐശ്മശാനഭൂമിയിൽഅവൻെറപിതാèĈാേരാെടാĜംഅവെനഅടèം

െചയ്തു;അവൻെറ മകനായ േയാഥാംഅവനു പകരം രാജാവായി.

൨൭ േയാഥാംവാഴ്ചതുടïിയേĜാൾഅവന്ഇരുപûòുവയĢായിരുćു;അവൻപതിനാറു

വർഷം െയരൂശേലമിൽ വാണു; അവൻെറ അĊ െയരൂശാ സാേദാèിൻെറ മകൾ

ആയിരുćു. ൨അവൻതൻെറഅĜനായഉĢീയാവിെനേĜാെലയേഹാവയ്èു åപസാദമായത്

െചയ്തു എîിലും യേഹാവയുെട ആലയûിൽ അവൻ åപേവശിđിĭ. ജനം വഷളûം

åപവർûിđുെകാ÷ിരുćു. ൩അവൻയേഹാവയുെടആലയûിൻെറ േമലെûപടിവാതിൽ

പണിതു; ഓേഫലിൻെറ മതിലുംഅവൻവളെര ദൂരം പണിതു. ൪അവൻ െയഹൂദാമലനാöിൽ

പöണïളും വനïളിൽ േകാöകളും േഗാപുരïളും പണിതു. ൫അവൻ അേĊാനäരുെട

രാജാവിേനാട് യുĂം െചയ്തുഅവെര ജയിđു;അേĊാനäർഅവന്ആആ÷ിൽനൂറു താലăു

െവĐിയും പതിനായിരം േകാർ േഗാതĉും പതിനായിരം േകാർയവവും െകാടുûു;അåതയും

തെćഅേĊാനäർ ര÷ാംആ÷ിലും മൂćാംആ÷ിലും െകാടുè÷ിവćു. ൬ഇïെനേയാഥാം

തൻെറൈദവമായയേഹാവയുെട മുĉാെകതൻെറനടĜ് åകമെĜടുûിയതുെകാ÷്അവൻ

അതäăംബലവാനായിûീർćു. ൭ േയാഥാമിൻെറ മĤുĐ åപവർûികളുംഅവൻെറസകല

യുĂïളുംഅവൻെറ ജീവിതരീതികളും യിåസാേയലിെലയും െയഹൂദയിെലയും രാജാèĈാരുെട

പുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൮വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾഅവന് ഇരുപûòു

വയĢായിരുćു; അവൻ പതിനാറു വർഷം െയരൂശേലമിൽ വാണു. ൯ േയാഥാം തൻെറ

പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു; അവെന ദാവീദിൻെറ നഗരûിൽഅടèം െചയ്തു;

അവൻെറ മകനായആഹാസ്അവനു പകരം രാജാവായി.

൨൮ആഹാസ് വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾഅവന് ഇരുപതു വയĢായിരുćു;അവൻപതിനാറു

വർഷം െയരൂശേലമിൽവാണു;എćാൽഅവൻതൻെറപിതാവായ ദാവീദിെനേĜാെല

യേഹാവയ്è് åപസാദമുĐതു െചയ്തിĭ. ൨അവൻയിåസാേയൽ രാജാèĈാരുെട െതĤായ

വഴികളിൽ നടć് ബാൽ വിåഗഹïെള വാർûു÷ാèി. ൩ അവൻ െബൻ‐ഹിേćാം

താഴçരയിൽധൂപംകാöുകയും, യിåസാേയൽമèളുെട മുĉിൽനിć് യേഹാവനീèിèളõ

ജനതകളുെട േīėാചാരåപകാരം തൻെറപുåതĈാെരഅìിåപേവശം െചēിèയും െചയ്തു. ൪

അവൻപൂജാഗിരികളിലുംഓേരാ പđവൃêûിൻകീഴിലുംബലികഴിèയും ധൂപം കാöുകയും

െചയ്തു. ൫ആകയാൽഅവൻെറൈദവമായയേഹാവഅവെനഅരാം രാജാവിൻെറകēിൽ

ഏğിđു; അവർ അവെന േതാğിđ് അസംഖäം േപെര തടവുകാരായി ദേĊെശèിേലèു

െകാ÷ുേപായി.അവൻയിåസാേയൽ രാജാവിൻെറകēിലുംഏğിèെĜöു;അവനുംഅവെന

അതികഠിനമായി േതാğിđു. ൬അവർതïളുെട പിതാèĈാരുെടൈദവമായയേഹാവെയ

ഉേപêിđതുെകാ÷് െരമലäാവിൻെറ മകനായ േപèഹ് െയഹൂദയിൽ പരാåകമശാലികളായ
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ഒരുലêûി ഇരുപതിനായിരം േപെര ഒരു ദിവസം സംഹരിđു. ൭ എåഫയീമäവീരനായ

സിåകി രാജകുമാരനായ മയേശയാവിെനയും, രാജധാനിവിചാരകനായഅåസീèാമിെനയും

രാജാവിനു േശഷം ര÷ാമനായിരുćഎല്èാനെയയും െകാćുകളõു. ൮യിåസാേയലäർ

തïളുെട സേഹാദരജനûിൽ നിć് സ്åതീകളും പുåതĈാരും പുåതിമാരുമായി ര÷ുലêം

േപെര തടവുകാരായി പിടിđു െകാ÷ുേപായി. വളെരയധികം െകാĐയിöു; െകാĐമുതൽ

ശമരäയിേലèുെകാ÷ുേപായി. ൯എćാൽയേഹാവയുെട åപവാചകനായഓേദദ്, ശമരäയിേലèു

മടïിവćൈസനäെûഎതിേരĤ് െചćുഅവേരാട് പറõത്: “നിïളുെട പിതാèĈാരുെട

ൈദവമായ യേഹാവ െയഹൂദേയാടു േകാപിđ് അവെര നിïളുെട കēിൽഏğിđു; നിïൾ

അവെര ആകാശേûാളം എûുć േåകാധേûാെട സംഹരിđിരിèുćു. ൧൦ ഇേĜാേഴാ

നിïൾെയഹൂദäെരയും െയരൂശേലമäെരയും ദാസീദാസĈാരായി കീഴടèുവാൻ ഭാവിèുćു;

നിïളും ൈദവമായ യേഹാവയുെട മുĉാെക കുĤèാർഅĭേയാ? ൧൧ആകയാൽഞാൻ

പറയുćത് േകöു, നിïളുെടസേഹാദരĈാരിൽനിć് നിïൾപിടിđു െകാ÷ുവćതടവുകാെര

വിöയèുക;അെĭîിൽയേഹാവയുെട ഉåഗേകാപം നിïളുെടേമൽഇരിയ്èും.” ൧൨അേĜാൾ

േയാഹാനാൻെറ മകൻഅസരäാവ്, െമശിേĭേമാûിൻെറ മകൻ േബെരഖäാവ്, ശĭൂമിൻെറ

മകൻെയഹിസ്കീയാവ്,ഹദ്ലായിയുെട മകൻഅമാസഎćിïെനഎåഫയീമä തലവĈാരിൽ

ചിലർ യുĂûിൽ നിć് മടïി വćവേരാട് എതിർûുനിć്, അവേരാട്: ൧൩ “നിïൾ

തടവുകാെര ഇവിെട െകാ÷ുവരരുത്; നാം തെć യേഹാവേയാട് അകൃതäം െചയ്തിരിെè

നĊുെട പാപïേളാടുംഅകൃതäേûാടും ഇനിയും കൂöുവാൻനിïൾ ഭാവിèുćു; നĊുെട

അകൃതäം വലിയത്. യേഹാവയുെട ഉåഗേകാപം യിåസാേയലിേĈൽ ഇരിèുćുവേĭാ” എćു

പറõു. ൧൪അേĜാൾ åപഭുèĈാരുെടയും സർĔസഭയുെടയും മുĉാെക പടയാളികൾ

തടവുകാെര െകാĐമുതേലാടുകൂെടവിöയđു. ൧൫ åപേതäകമായിനിേയാഗിèെĜöആളുകൾ

ബĂĈാെര കൂöി, അവരിൽ നìരായവെര െകാĐയിെല വസ്åതം ധരിĜിđു;അവെര ഉടുĜിđു

െചരിĜും ധരിĜിđേശഷം അവർè് ഭêിèുവാനും കുടിèുവാനും െകാടുûു; എĚയും

േതĜിđു.êീണമുĐവെരകഴുതĜുറû് കയĤി,ഈăĜöണമായ െയരീേഹാവിൽഅവരുെട

സേഹാദരĈാരുെടഅടുèൽെകാ÷ുെചćാèിയേശഷംശമരäയിേലèു മടïിേĜായി. ൧൬ആ

കാലû്ആഹാസ് രാജാവ്, തെćസഹായിèണംഎćുഅĠൂർ രാജാèĈാരുെടഅടുèൽ

ആളയđ്അഭäർüിđു. ൧൭കാരണം,ഏേദാമäർ പിെćയും വć് െയഹൂദäെര േതാğിèയും

തടവുകാെര പിടിđു െകാ÷ുേപാകുകയും െചയ്തിരുćു. ൧൮ െഫലിസ്തäർ താഴçരയിലും,

െയഹൂദായുെട െതèും ഉĐ പöണïൾ ആåകമിđ് േബû്‐േശെമശും അēാേലാനും

െഗേദേരാûും േസാേഖാവുംഅതിേനാടു േചർć åഗാമïളും, തിമ്നയുംഅതിേനാടു േചർć

åഗാമïളും, ഗിംേസാവും അതിേനാട് േചർć åഗാമïളും, പിടിđ് അവിെട പാർûു. ൧൯

യിåസാേയൽ രാജാവായ ആഹാസ് െയഹൂദയിൽ ധാർമിക അധഃപതനûിന് ഇടയാèി

യേഹാവേയാട് മഹാേåദാഹം െചയ്തതുെകാ÷് അവൻെറ നിമിûം യേഹാവ െയഹൂദാെയ

താഴ്ûി. ൨൦അĠൂർ രാജാവായ തിĦû്‐പിേലസർ അവൻെറ അടുèൽവć് അവെന

ബുĂിമുöിđതĭാെതഒöുംസഹായിđിĭ. ൨൧ആഹാസ്,യേഹാവയുെടആലയûിൽനിćും

രാജധാനിയിൽനിćും åപഭുèĈാരുെട പèൽനിćും കുെറസĉû് കവർെćടുû്അĠൂർ

രാജാവിന് െകാടുûു; എîിലും ഇതിനാൽ അവനു സഹായം ലഭിđിĭ. ൨൨ ആഹാസ്

രാജാവ് തൻെറ കġകാലûും യേഹാവേയാട് അധികം അവിശçസ്തത കാണിđു. ൨൩

എïെനെയćാൽ: “അരാം രാജാèĈാരുെട േദവĈാർഅവെരസഹായിđതുെകാ÷്അവർ
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എെćയുംസഹായിേè÷തിന്ഞാൻഅവർè്ബലികഴിèും”എćു പറõ്അവൻതെć

േതാğിđദേĊെശèിെലേദവĈാർè്ബലികഴിđു;എćാൽഅവഅവനുംഎĭായിåസാേയലിനും

നാശകാരണമായി തീർćു. ൨൪ആഹാസ്ൈദവാലയûിെല ഉപകരണïെള ഒരുമിđു കൂöി

ഉടđുകളõു;അേāഹം യേഹാവയുെടആലയûിൻെറ വാതിലുകൾഅടđ് െയരൂശേലമിൻെറ

ഓേരാ മൂലയിലുംബലിപീഠïൾഉ÷ാèി. ൨൫അനäേദവĈാർèുധൂപം കാöുവാൻഅവൻ

െയഹൂദായിെലഓേരാപöണûിലുംപൂജാഗിരികൾഉ÷ാèിതൻെറപിതാèĈാരുെടൈദവമായ

യേഹാവെയ േകാപിĜിđു. ൨൬അവൻെറ മĤുĐ åപവൃûികളും ജീവിതരീതികളുംആദäവസാനം

െയഹൂദയിെലയും യിåസാേയലിെലയും രാജാèĈാരുെട പുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćു.

൨൭ആഹാസ്തൻെറപിതാèĈാെരേĜാെലനിåദåപാപിđു;അവെനെയരൂശേലംനഗരûിൽ

അടèം െചയ്തു. യിåസാേയൽ രാജാèĈാരുെട കĭറകളിൽ െകാ÷ുവćിĭതാനും;അവൻെറ

മകനായ െയഹിസ്കീയാവ്അവനു പകരം രാജാവായി.

൨൯ െയഹിസ്കീയാവ് ഇരുപûòാംവയĢിൽവാഴ്ചതുടïി; ഇരുപെûാĉതുവർഷം

െയരൂശേലമിൽവാണു;അവൻെറഅĊഅബീയാ െസഖരäാവിൻെറ മകൾആയിരുćു.

൨അവൻതൻെറ പിതാവായ ദാവീദിെനേĜാെല യേഹാവയ്èു åപസാദമായതു െചയ്തു. ൩

അവൻതൻെറ വാഴ്ചയുെട ഒćാംആ÷ിൽ ഒćാം മാസûിൽയേഹാവയുെടആലയûിൻെറ

വാതിലുകൾ തുറć് േകടുപാടുകൾ തീർûു. ൪അവൻ പുേരാഹിതĈാെരയും േലവäെരയും

ൈദവാലയûിൻെറ കിഴèുĐവിശാലčലû് ഒćിđുകൂöിഅവേരാട് പറõെതെăćാൽ:

൫ “േലവäേര, എൻെറ വാèു േകൾèുവിൻ, ഇേĜാൾ നിïൾനിïെളûെćശുĂീകരിđ്

നിïളുെട പിതാèĈാരുെട ൈദവമായ യേഹാവയുെട ആലയെûയും ശുĂീകരിđ്

വിശുĂമąിരûിൽ നിć് മലിനത നീèിèളവിൻ. ൬ നĊുെട പിതാèĈാർ അകൃതäം

െചയ്തു, നĊുെടൈദവമായ യേഹാവയ്è്അനിġമായത് åപവർûിđ് അവെന ഉേപêിèയും

യേഹാവയുെട തിരുനിവാസûിൽനിć് മുഖംതിരിđ്അതിന് പുറം കാöുകയും െചയ്തുവേĭാ.

൭അവർമøപûിൻെറവാതിലുകൾഅടđു, വിളèുകൾെകടുûി, വിശുĂമąിരûിൽ

യിåസാേയലിൻെറൈദവûിനു ധൂപംകാണിèാെതയും േഹാമയാഗംകഴിèാെതയും ഇരുćു.

൮ “അതുെകാ÷്യേഹാവയുെട േകാപം െയഹൂദയുെടയും െയരൂശേലമിൻെറയും േമൽവćു;

നിïൾസçăകĚാൽ കാണുćതുേപാെലഅവൻഅവെര നടുèûിനും അĉരĜിനും,

പരിഹാസûിനും പാåതമാèിയിരിèുćു. ൯ഇതുനിമിûംനĊുെടപിതാèĈാർവാളിനാൽ

വീഴുകയും നĊുെടപുåതĈാരും പുåതിമാരും ഭാരäമാരും åപവാസûിൽആകയും െചയ്തിരിèുćു.

൧൦ഇേĜാൾയിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവയുെട ഉåഗേകാപം നെĊവിöുമാേറ÷തിന്

അവേനാട് ഒരു ഉടĉടി െചയ്വാൻ എനിèു താğരäം ഉ÷്. ൧൧എൻെറ മèേള, ഇേĜാൾ

ഉേപê കാണിèരുത്; തൻെറ സćിധിയിൽ നിğാനും, തെć േസവിèാനും, തനിèു

ശുåശൂഷèാരായി ധൂപംഅർĜിèുവാനും യേഹാവ നിïെള തിരെõടുûിരിèുćുവേĭാ.”

൧൨അേĜാൾ െകഹാതäരിൽഅമാസായിയുെട മകൻ മഹû്,അസരäാവിൻെറ മകൻ േയാേവൽ,

െമരാരäരിൽഅĝിയുെട മകൻകീശ്, െയഹെĭേലലിൻെറ മകൻഅസരäാവ്; േഗർേശാനäരിൽ

സിĊയുെട മകൻ േയാവാഹ്, ൧൩ േയാവാഹിൻെറ മകൻ ഏെദൻ; എലീസാഫാനäരിൽ

സിåമി, െയയീേയൽ;ആസാഫäരിൽ െസഖരäാവ്, മüനäാവ്; ൧൪ േഹമാനäരിൽ െയഹൂേവൽ,

ശിെമയി; െയദൂഥൂനäരിൽ ശിമēാവ്, ഉĢീേയൽ എćീ േലവäർ എഴുേćĤു. ൧൫ തïളുെട

സേഹാദരĈാെര ഒćിđ് കൂöി തïെളûെćവിശുĂീകരിđു. യേഹാവയുെടവചനåപകാരം

രാജാവിൻെറ കğന അനുസരിđ് യേഹാവയുെട ആലയം െവടിĜാèുവാൻ വćു. ൧൬
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പുേരാഹിതĈാർ യേഹാവയുെടആലയûിൻെറ അകം െവടിĜാèുവാൻഅതിൽ കടćു;

ആലയûിൽക÷മാലിനäെമĭാം പുറû്, യേഹാവയുെടആലയûിൻെറ åപാകാരûിൽ

െകാ÷ുവćു; േലവäർ അതു െകാ÷ു േപായി കിേåദാൻേതാöിൽ ഇöു. ൧൭ ഒćാം മാസം

ഒćാം തീയതി, അവർ വിശുĂീകരിĜാൻ തുടïി; എöാം തീയതി അവർ യേഹാവയുെട

മøപûിൽ എûി; ഇïെന അവർ എöു ദിവസംെകാ÷് യേഹാവയുെട ആലയം

വിശുĂീകരിđു; ഒćാം മാസം പതിനാറാം തീയതി േവല തീർûു. ൧൮ െയഹിസ്കീയാ

രാജാവിൻെറ അടുèൽ അകûു െചćു, “ഞïൾ യേഹാവയുെട ആലയം മുഴുവനും

േഹാമപീഠവും, കാഴ്ചയĜûിൻെറ േമശയും അതിൻെറ ഉപകരണïളും െവടിĜാèി, ൧൯

ആഹാസ് രാജാവ് തൻെറ ഭരണകാലû് തൻെറ ലംഘനûിൽനീèിèളõഉപകരണïൾ

എĭാം നćാèി വിശുĂീകരിđിരിèുćു; അവ യേഹാവയുെട യാഗപീഠûിൻെറ മുĉിൽ

ഉ÷്”എćുപറõു. ൨൦െയഹിസ്കീയാ രാജാവ്അതിരാവിെലഎഴുേćĤ് നഗരാധിപതികെള

കൂöി യേഹാവയുെടആലയûിൽ െചćു. ൨൧അവർ രാജതçûിനും വിശുĂമąിരûിനും

െയഹൂദാരാജäûിനും േവ÷ി ഏഴു കാളകെളയും ഏഴു ആöുെകാĤĈാെരയും ഏഴു

കുõാടുകെളയുംഏഴു െവĐാöുെകാĤെനയും പാപയാഗûിനായി െകാ÷ുവćു;അവെയ

യേഹാവയുെടയാഗപീഠûിേĈൽയാഗംകഴിèുവാൻഅവൻഅഹേരാൻെറതലമുറèരായ

പുേരാഹിതĈാേരാട് കğിđു. ൨൨അïെനഅവർകാളകെളഅറുûു; പുേരാഹിതĈാർ രéം

വാïി യാഗപീഠûിേĈൽതളിđു;അതുേപാെലആöുെകാĤĈാെരയും കുõാടുകെളയും

അറുû് രéം യാഗപീഠûിേĈൽ തളിđു. ൨൩ പിെć അവർ പാപയാഗûിനുĐ

െവĐാöുെകാĤĈാെര രാജാവിൻെറയും സഭയുെടയും മുĉിൽ െകാ÷ുവćു; അവർ

അവയുെടേമൽൈകവđു. ൨൪പുേരാഹിതĈാർഅവെയഅറുû്യിåസാേയൽജനûിൻെറ

പാപïൾèുേവ÷ി åപായċിûമായിഅവയുെട രéംയാഗപീഠûിേĈൽപാപയാഗമായി

അർĜിđു; എĭാ യിåസാേയലിനുംേവ÷ി േഹാമയാഗവും പാപയാഗവും കഴിേèണം എćു

രാജാവ് കğിđിരുćു. ൨൫അവൻ ദാവീദിൻെറയും രാജാവിൻെറ ദർശകനായ ഗാദിൻെറയും

നാഥാൻåപവാചകൻെറയും കğനåപകാരം േലവäെര ൈകûാളïേളാടും വീണകേളാടും

കിćരïേളാടുംകൂെടയേഹാവയുെടആലയûിൽനിർûി;അïെന åപവാചകĈാർമുഖാăരം

യേഹാവകğിđിരുćു. ൨൬ േലവäർ, ദാവീദിൻെറ വാേദäാപകരണïേളാടും, പുേരാഹിതĈാർ

കാഹളïേളാടുംകൂെട നിćു. ൨൭പിെćെയഹിസ്കീയാവ് യാഗപീഠûിേĈൽ േഹാമയാഗം

കഴിèുവാൻ കğിđു. േഹാമയാഗം തുടïിയേĜാൾ തെćഅവർ കാഹളïേളാടും യിåസാേയൽ

രാജാവായ ദാവീദിൻെറ വാേദäാപകരണïേളാടും കൂെട യേഹാവയ്èു പാöുപാടുവാൻ

തുടïി. ൨൮ ഉടെന സർĔസഭയും നമസ്കരിđു, സംഗീതèാർ പാടുകയും കാഹളèാർ

ഊതുകയും െചയ്തു; ഇïെന േഹാമയാഗം കഴിയുćതുവെര െചയ്തുെകാ÷ിരുćു.

൨൯ യാഗം കഴിđു തീർćേĜാൾ രാജാവും കൂെട ഉ÷ായിരുć എĭാവരും വണïി

നമസ്കരിđു. ൩൦പിെćെയഹിസ്കീയാ രാജാവും åപഭുèĈാരും േലവäേരാട്, ദാവീദിൻെറയും

ആസാഫ് ദർശകൻെറയും വചനïളാൽ യേഹാവയ്è് സ്േതാåതം െചയ്വാൻ കğിđു.

അവർ സേăാഷേûാെട സ്േതാåതം െചയ്തു കുĉിö് ആരാധിđു. ൩൧ “നിïൾ ഇേĜാൾ

യേഹാവയ്èുനിïെളûെćനിേവദിđിരിèുćു;അടുûുവć്യേഹാവയുെടആലയûിൽ

ഹനനയാഗïളുംസ്േതാåതയാഗïളും െകാ÷ുവരുവിൻ”എćു െയഹിസ്കീയാവ് പറõു;

അïെനസഭഹനനയാഗïളുംസ്േതാåതയാഗïളുംഅർĜിđു; നĭ മനĢുĐഎĭാവരും

േഹാമയാഗïളും െകാ÷ുവćു. ൩൨സഭ െകാ÷ുവć േഹാമയാഗïളുെടഎĚം: കാളകൾ
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എഴുപത്,ആöുെകാĤൻമാർനൂറ്, കുõാടുകൾഇരുനൂറ്; ഇവെയാെèയുംയേഹാവയ്èു

ദഹനയാഗûിനായിരുćു. ൩൩ നിേവദിത വസ്തുèൾ, അറുനൂറു കാളകളും മൂവായിരം

ആടുകളുംആയിരുćു. ൩൪പുേരാഹിതĈാർ ചുരുèമായിരുćതിനാൽ േഹാമയാഗïെളĭാം

േതാലുരിĜാൻഅവർè് കഴിõിĭ;അതുെകാ÷്അവരുെടസേഹാദരĈാരായ േലവäർആ

േവല തീരുേവാളവും മĤ് പുേരാഹിതĈാെരĭാം തïെളûെć വിശുĂീകരിèുേവാളവും

അവെരസഹായിđു; തïെളûെćവിശുĂീകരിèുćതിൽ േലവäർപുേരാഹിതĈാെരèാൾ

അധികം വിശçസ്തരായിരുćു. ൩൫ േഹാമയാഗïൾ,സമാധാനയാഗïൾèുĐ േമദĢിേനാടും

േഹാമയാഗïൾèുĐ പാനീയയാഗïേളാടും കൂെട അനവധി ആയിരുćു. ഇïെന

യേഹാവയുെട ആലയûിെല ആരാധന യഥാčാനûായി. ൩൬ ൈദവം ജനûിന്

മനെĢാരുèംനൽകിയതിൽെയഹിസ്കീയാവുംസകലജനവുംസേăാഷിđു;ഈകാരäïൾ

എĭാം വളെര േവഗûിലാണേĭാ നടćത്.

൩൦അനăരം െയഹിസ്കീയാവ് യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവയ്è് െപസഹ
ആചരിേè÷തിന് െയരൂശേലമിൽ യേഹാവയുെട ആലയûിേലèു വരുവാൻ

യിåസാേയലിെലയും െയഹൂദയിെലയും ജനûിൻെറഅടുèൽആളയđ്;എåഫയീം, മനെĠഎćീ

േഗാåതïൾè്എഴുû്എഴുതി. ൨ര÷ാം മാസûിൽെപസഹആചരിèണെമć് രാജാവും

അവൻെറ åപഭുèĈാരും െയരൂശേലമിെലജനïളുംതീരുമാനിđിരുćു. ൩എćാൽശുĂീകരണം

കഴിõപുേരാഹിതĈാർ േവ÷åത ഇĭാതിരുćതിനാലും, ജനം െയരൂശേലമിൽ ഒരുമിđുകൂടാെത

ഇരുćതുെകാ÷ും നിċിതസമയïളിൽ െപസഹആചരിĜാൻഅവർèു കഴിõിരുćിĭ. ൪

ആതീരുമാനം രാജാവിനുംസർĔസഭയ്èുംസĊതമായി. ൫ഇïെനഅവർ െയരൂശേലമിൽ

യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവയ്è് െപസഹ ആചരിĜാൻ വേര÷തിന് േബർ‐

േശബമുതൽ ദാൻവെരയുĐഎĭായിåസാേയൽജനûിൻെറഇടയിലും പരസäെĜടുûണെമć്

ഒരു തീർĜു÷ാèി. അവർ വളെരèാലമായി അത് വിധിേപാെല ആചരിđിരുćിĭ. ൬

അïെനഅòേലാöèാർ രാജാവിൻെറയും åപഭുèĈാരുെടയും എഴുûുകൾയിåസാേയൽ

ജനûിൻെറയും െയഹൂദാജനûിൻെറയുംഅടുèൽെകാ÷ുേപായി, രാജകğനåപകാരം

പറõത്എെăćാൽ: “യിåസാേയൽ മèേള,അåബാഹാമിൻെറയും യിĢഹാèിൻെറയും

യാേèാബിൻെറയുംൈദവമായയേഹാവയിേലè് മടïി വരുവീൻ.അേĜാൾഅവൻഅĠൂർ

രാജാèĈാരുെട കēിൽനിć് െതĤി ഒഴിõ േശഷിĜായ നിïളുെട അടുèേലèു മുഖം

തിരിèും. ൭ തïളുെട പിതാèĈാരുെട ൈദവമായ യേഹാവേയാട് അകൃതäം െചയ്ത

നിïളുെട പിതാèĈാെരയും സേഹാദരĈാെരയും േപാെല നിïൾ ആകരുത്; അവൻ

അവെര നാശûിന് ഏğിđുകളõത് നിïൾകാണുćുവേĭാ. ൮ആകയാൽനിïളുെട

പിതാèĈാെരേĜാെല നിïൾ ദുĠാഠäം കാണിèരുത്; യേഹാവയുെട മുĉാെക നിïൾ

കീഴടïുവീൻ.അവൻസദാകാലേûèുംവിശുĂീകരിđിരിèുćവീശുĂമąിരûിേലèു

വć് നിïളുെടൈദവമായയേഹാവയുെട ഉåഗേകാപം നിïെള വിöുമാേറ÷തിന്അവെന

േസവിĜിൻ. ൯നിïൾയേഹാവയിേലèു മടïിവരുćുഎîിൽനിïളുെടസേഹാദരĈാരും

പുåതĈാരും തïെളതടവുകാരായി െകാ÷ു േപായവരിൽ നിć് കരുണലഭിđ്ഈ േദശേûèു

മടïിവരും; നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ കൃപയും കരുണയും ഉĐവനേĭാ; നിïൾ

അവൻെറഅടുèേലèു മടïിവരുćുഎîിൽഅവൻനിïൾè് മുഖം മറđുകളകയിĭ.” ൧൦

അïെനഓöèാർഎåഫയീമിൻെറയും മനെĠയുെടയും േദശû്പöണം േതാറും െസബൂലൂൻ

വെരസòരിđു;അവേരാഅവെരപരിഹസിđു നിąിđുകളõു. ൧൧എîിലുംആേശരിലും
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മനെĠയിലും െസബൂലൂനിലും ചിലർ തïെളûെć താഴ്ûി െയരൂശേലമിേലè് വćു.

൧൨ െയഹൂദയിലും യേഹാവയുെട വചനåപകാരം രാജാവും åപഭുèĈാരും െകാടുû കğന

അനുസരിേè÷തിന്അവർè്ഏകാåഗഹൃദയം നല്കുവാൻൈദവകരം åപവൃûിđു. ൧൩

അïെന ര÷ാം മാസം പുളിĜിĭാûഅĜûിൻെറ ഉĀവം ആചരിĜാൻ ജനം ഏĤവും

വലിേയാരു സഭയായി െയരൂശേലമിൽ വćുകൂടി. ൧൪ അവർ എഴുേćĤ് െയരൂശേലമിൽ

ഉ÷ായിരുćബലിപീഠïൾനീèിèളõ്സകലധൂപപീഠïെളയുംഎടുû്കിേåദാൻേതാöിൽ

എറിõുകളõു. ൧൫ ര÷ാം മാസം പതിനാലാം തീയതി അവർ െപസഹ അറുûു;

എćാൽപുേരാഹിതĈാരും േലവäരും ലðിđ് തïെളûെćവിശുĂീകരിđ് യേഹാവയുെട

ആലയûിൽേഹാമയാഗïൾെകാ÷ുവćു. ൧൬അവർൈദവപുരുഷനായ േമാെശയുെട

നäായåപമാണåപകാരം തïൾè്നിċയിèെĜöčാനû്നിćു; പുേരാഹിതĈാർ േലവäരുെട

കēിൽനിć് രéം വാïി തളിđു. ൧൭ തïെളûെć വിശുĂീകരിèാûവർ പലരും

സഭയിൽ ഉ÷ായിരുćു; അതുെകാ÷് ശുĂിയിĭാû ഓേരാരുûനു േവ÷ി െപസഹ

അറുû്യേഹാവയ്è് നിേവദിേè÷ഉûരവാദിûം േലവäർ ഭരേമĤിരുćു. ൧൮എåഫയീം,

മനെĠ, യിĢാഖാർ, െസബൂലൂൻ,എćീ േഗാåതïളിൽനിćുĐഅേനകർ, തïെളûെć

ശുĂീകരിèാെതഎഴുതിയിരിèുć åപമാണûിന് വിരുĂമായി െപസഹതിćു.എćാൽ

െയഹിസ്കീയാവ്അവർè്േവ÷ി åപാർüിđു: ൧൯ “വിശുĂമąിരûിെലവിശുĂിെèാûവĚം

ശുĂീകരണം åപാപിđിെĭîിലും ൈദവെû, തൻെറ പിതാèĈാരുെടൈദവമായ യേഹാവെയ

തെć,അേനçഷിĜാൻ മനĢുവയ്èുćഏവേനാടും ദയാലുവായയേഹാേവ,êമിേèണേമ”

എćു പറõു. ൨൦യേഹാവ െയഹിസ്കീയാവിൻെറ åപാർüന േകöു ജനെûസൗഖäമാèി. ൨൧

അïെനെയരൂശേലമിൽവćുകൂടിയയിåസാേയൽ മèൾപുളിĜിĭാûഅĜûിൻെറ ഉĀവം

ഏഴു ദിവസം മഹാസേăാഷേûാെടആചരിđു; േലവäരും പുേരാഹിതĈാരും ഉđനാദമുĐ

വാദäïളാൽയേഹാവയ്èുപാടി ദിനംåപതി യേഹാവെയസ്തുതിđു. ൨൨െയഹിസ്കീയാവ്,

യേഹാവയുെട ശുåശൂഷയിൽസാമർüäം കാണിđഎĭാ േലവäേരാടും ഹൃദäമായി സംസാരിđു;

അവർസമാധാനയാഗïൾഅർĜിđും, തïളുെടപിതാèĈാരുെടൈദവമായയേഹാവെയ

സ്തുതിđുംെകാ÷് ഏഴു ദിവസം ഉĀവം ആചരിđ്, ഭêണം കഴിđു. ൨൩ വീ÷ും ഏഴു

ദിവസം ഉĀവം ആചരിĜാൻ സർĔസഭയും സĊതിđു. അïെന അവർ വീ÷ും ഏഴു

ദിവസംസേăാഷേûാെടആചരിđു. ൨൪ െയഹൂദാ രാജാവായ െയഹിസ്കീയാവ് സഭയ്è്

ആയിരം കാളകെളയും ഏഴായിരം ആടുകെളയും െകാടുûു; åപഭുèĈാരും സഭയ്è്

ആയിരം കാളകെളയും പതിനായിരംആടുകെളയും െകാടുûു; അേനകം പുേരാഹിതĈാർ

തïെളûെćവിശുĂീകരിđു. ൨൫െയഹൂദായുെടസർĔസഭയും പുേരാഹിതĈാരും േലവäരും

യിåസാേയലിൽനിćു വć സർĔസഭയും യിåസാേയൽ േദശûുനിćു െയഹൂദയിൽ വć്

പാർûിരുć പരേദശികളും സേăാഷിđു. ൨൬അïെന െയരൂശേലമിൽ മഹാസേăാഷം

ഉ÷ായി; യിåസാേയൽരാജാവായ ദാവീദിൻെറ മകൻശേലാേമാൻെറകാലം മുതൽഇതുേപാെല

െയരൂശേലമിൽസംഭവിđിöിĭ. ൨൭ഒടുവിൽ േലവäരായ പുേരാഹിതĈാർഎഴുേćĤ് ജനെû

അനുåഗഹിđു; അവരുെട അേപê േകൾèെĜടുകയും, അവരുെട åപാർüന അവൻെറ

വിശുĂനിവാസമായസçർĖûിൽഎûുകയും െചയ്തു.

൩൧ഇെതĭാം തീർćേശഷം വćുകൂടിയിരുć യിåസാേയൽ ജനെമĭാം െയഹൂദാ

നഗരïളിൽ െചćു വിåഗഹസ്തംഭïൾ തകർûുകളõു. െയഹൂദയിലും

െബനäാമീനിലുംഎåഫയീമിലും മനെĠയിലും ഉĐഅേശരാåപതിഷ്ഠകൾെവöിèളയുകയും
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പുജാഗിരികളുംബലിപീഠïളും ഇടിđ് നശിĜിđുകളയുകയും െചയ്തു. പിെćയിåസാേയൽ

മèൾഎĭാവരും താăാൻെറ പöണûിേലèും അവകാശûിേലèും മടïിേĜായി. ൨

അനăരം െയഹിസ്കീയാവ് പുേരാഹിതĈാെരയും േലവäെരയും, ഗണംഗണമായി,അവനവൻെറ

ശുåശൂഷയുെട åകമåപകാരം, േഹാമയാഗïളും സമാധാനയാഗïളും കഴിèുവാനും,

യേഹാവയുെട പാളയûിൻെറ വാതിലുകളിൽ ശുåശൂഷിĜാനും, സ്േതാåതം െചയ്തു

വാഴ്ûുവാനും നിയമിđു. ൩ രാജാവ്, യേഹാവയുെട നäായåപമാണåപകാരം കാലûും

ൈവകുേćരûുംഅർĜിേè÷േഹാമയാഗïൾèായും, ശĒûുകളിലുംഅമാവാസäകളിലും

ഉĀവïളിലും ഉĐ േഹാമയാഗïൾèായും സçăസĉûിൽനിć് ഒരു ഓഹരി നിċയിđു. ൪

പുേരാഹിതĈാരും േലവäരും യേഹാവയുെട നäായåപമാണåപകാരം ഉĐകടമകൾനിറേവേĤ÷തിന്

അവരുെടഓഹരിയഥാസമയം െകാടുèുവാൻരാജാവ് െയരൂശേലമിൽപാർûജനേûാട്

കğിđു. ൫ഈകğന åപസിĂമായഉടെനയിåസാേയൽമèൾധാനäം, വീõ്,എĚ, േതൻ,

വയലിെല വിളവുകൾഎćിവയുെടആദäഫലം ധാരാളമായി െകാ÷ുവćു;എĭാĤിൻെറയും

ദശാംശവുംസമൃĂിയായി െകാ÷ുവćു. ൬െയഹൂദാ നഗരïളിൽപാർûയിåസാേയലäരും

െയഹൂദäരും കാളകളുെടയുംആടുകളുെടയും ദശാംശവും, തïളുെടൈദവമായയേഹാവയ്èു

നിേവദിđിരുć വസ്തുèളുെട ദശാംശവും െകാ÷ുവćു കൂĉാരമായി കൂöി. ൭ മൂćാം

മാസûിൽഅവർകൂĉാരം കൂöിûുടïിഏഴാം മാസûിൽതീർûു. ൮െയഹിസ്കീയാവും

åപഭുèĈാരും വć്ഈകൂĉാരïൾക÷േĜാൾഅവർയേഹാവെയവാഴ്ûുകയുംഅവൻെറ

ജനമായയിåസാേയലിെനപുകഴ്ûുകയും െചയ്തു. ൯െയഹിസ്കീയാവ് കൂĉാരïെളèുറിđ്

പുേരാഹിതĈാേരാടും േലവäേരാടും േചാദിđു. ൧൦ അതിന് മറുപടിയായി സാേദാèിൻെറ

ഗൃഹûിൽ മഹാപുേരാഹിതനായഅസരäാവ്അവേനാട്: “ജനംഈവഴിപാടുകൾയേഹാവയുെട

ആലയûിേലè് െകാ÷ുവć് തുടïിയത് മുതൽ ഞïൾ തിćു തൃപ്തരായി വളെര

േശഷിĜിđുമിരിèുćു; യേഹാവ തൻെറ ജനെûഅനുåഗഹിđിരിèുćു; േശഷിđതാകുćുഈ

വലിയ കൂĉാരം” എćു ഉûരം പറõു. ൧൧അേĜാൾ െയഹിസ്കീയാവ്, യേഹാവയുെട

ആലയûിൽ അറകൾ ഒരുèുവാൻ കğിđു; ൧൨ അïെന അവർ ഒരുèിയേശഷം

വഴിപാടുകളും ദശാംശïളും നിേവദിതവസ്തുèളും വിശçസ്തതേയാെടഅകû് െകാ÷ുവćു:

േലവäനായ േകാനനäാവ് അവയുെട േമൽവിചാരകനും അവൻെറ സേഹാദരൻ ശിെമയി

ര÷ാമനും ആയിരുćു. ൧൩ െയഹിസ്കീയാ രാജാവിൻെറയും ൈദവാലയ åപമാണിയായ

അസരäാവിൻെറയും ആñåപകാരം, െയഹീേയൽ, അസസäാവ്, നഹû്, അസാേഹൽ,

െയരീേമാû്, േയാസാബാദ്, എലീേയൽ, യിസ്മഖäാവ്, മഹû്, െബനായാവ് എćിവർ

േകാനനäാവിൻെറയുംഅവൻെറസേഹാദരൻശിെമയിയുെടയുംകീഴിൽ േമൽേനാöèാരായിരുćു.

൧൪കിഴെèവാതിൽകാവല്èാരനായിരുć േലവäനായ യിമ്നയുെട മകൻ േകാേര, യേഹാവയുെട

വഴിപാടുകളും അതിവിശുĂവസ്തുèളും, ഔദാരä ദാനïളും വിഭാഗിđുെകാടുèുć

േമൽവിചാരകനായിരുćു. ൧൫അവൻെറ കീഴിൽ, വലിയവരും െചറിയവരുമായ തïളുെട

സേഹാദരĈാർè് åകമമായി വിഭാഗിđ് െകാടുèുവാൻ,ഏെദൻ, മിനäാമീൻ, േയശുവ, െശമēാവ്,

അമരäാവ്, െശഖനäാവ്എćീവിശçസ്തർപുേരാഹിതനഗരïളിൽഉേദäാഗčĈാരായിരുćു.

൧൬ മൂćു വയĢിനു മുകളിൽ വംശാവലിയിൽ േപര് േചർûിരുć പുരുഷĈാെരയും,

ദിനåĉതിആവശäംേപാെല ഗണംഗണമായി താăാïളുെട ശുåശൂഷèായി യേഹാവയുെട

ആലയûിൽ åപേവശിèാൻകഴിയുćസകലർèുംഅവർഓഹരിവിഭജിđുെകാടുûിരുćു.

൧൭പുേരാഹിതĈാരുെട വംശാവലിയിൽപിതൃഭവനåകമംഅനുസരിđ് േപരു േചർèെĜöവെരയും,
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ഇരുപതു വയĢിന് മുകളിൽ താăാïളുെട ശുåശൂഷയുെട åകമåപകാരം േപരുേചർû

േലവäെരയും,ഈകൂöûിൽനിćും ഒഴിവാèിയിരുćു. ൧൮സർĔസഭയിലുമുĐഅവരുെട

കുõുïളും ഭാരäമാരും പുåതĈാരും പുåതിമാരുമായി വംശാവലിയിൽ േപര് േചർèെĜöവർèും

കൂെട ഓഹരി െകാടുè÷തായിരുćു. അവർ വിശçസ്തതേയാെട തïെള തെć

വിശുĂീകരിđുേപാćു. ൧൯പöണïേളാട് േചർćപുൽĜുറïളിൽപാർûിരുćഅഹേരാൻെറ

പുåതĈാരായ പുേരാഹിതĈാർèും, വംശാവലിയിൽ േപര് േചർèെĜöഎĭാ േലവäർèുംഓഹരി

െകാടുè÷തിന് ഓേരാ പöണûിലും åപേതäകംആളുകെള നിയമിđിരുćു. ൨൦െയഹിസ്കീയാവ്

െയഹൂദയിൽഎĭയിടûും ഇĔĚം െചയ്തു; തൻെറൈദവമായയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

നĈയും നäായവും സതäവുംആയകാരäïൾ åപവർûിđു. ൨൧അവൻൈദവാലയûിെല

ശുåശൂഷ സംബĆിđും നäായåപമാണവും കğനയും സംബĆിđും തൻെറ ൈദവെû

അേനçഷിേè÷തിന് ആരംഭിđ സകലåപവൃûിയിലും പൂർĚഹൃദയേûാെട åപവർûിđ്

അഭിവൃĂിെĜöു.

൩൨ െയഹിസ്കീയാവിൻെറ ഈവിധമായ വിശçസ്തåപവൃûികൾ പൂർûിയായേĜാൾ

അĠൂർ രാജാവായസൻേഹരീബ് െയഹൂദയിൽ കടćു; ഉറĜുĐപöണïൾെèതിെര

പാളയമിറïി. അവ ജയിđടèാം എćു വിചാരിđു. ൨ സൻേഹരീബ് െയരൂശേലമിെന

ആåകമിĜാൻ ഭാവിèുćു എćു െയഹിസ്കീയാവ് ക÷ിö് ൩ പöണûിന് പുറേûè്

ഒഴുകുćനീരുറവുകളിെല െവĐംതടേയ÷തിന് തൻെറ åപഭുèĈാേരാടും യുĂവീരĈാേരാടും

ആേലാചിđു; അവർ അവെന സഹായിđു. ൪ അïെന വളെര ജനം ഒćിđുകൂടി;

“അĠൂർരാജാèĈാർ വć് ധാരാളം െവĐം കാണുćത് എăിന്?” എćു പറõ് എĭാ

ഉറവുകളും േദശûിൻെറ നടുവിൽകൂടി ഒഴുകിയ േതാടുംഅടđുകളõു. ൫അവൻൈധരäെĜö്,

ഇടിõുേപായ മതിലുകൾ േഗാപുരïേളാളം പണിതു. പുറû് േവെറാരു മതിലും െകöിെĜാèി.

ദാവീദിൻെറ നഗരûിെല മിേĭാവിൻെറ േകടുപാടുകൾ േപാèി, നിരവധി ആയുധïളും

പരിചകളും ഉ÷ാèി. ൬ അവൻ ജനûിേĈൽ പടനായകĈാെര നിയമിđു. അവെര

നഗരവാതിൽèലുĐവിശാലčലû് ഒćിđുകൂöിൈധരäെĜടുûിസംസാരിđത്: ൭ “ഉറĜും

ൈധരäവും ഉĐവരായിരിĜിൻ; അĠൂർരാജാവിെനയും അവേനാട് കൂെടയുĐ പുരുഷാരെûയും

ക÷ു ഭയെĜടുകേയാ åഭമിèുകേയാ െചēരുത്; അവേനാടുകൂെടയുĐതിലും വലിയവൻ

നേĊാടുകൂെട ഉ÷്. ൮അവേനാടുകൂെട മാനുഷഭുജേമയുĐു; നേĊാടുകൂെടേയാ നെĊ

സഹായിĜാനും നമുèുേവ÷ി യുĂïൾ നടûുവാനും നĊുെട ൈദവമായ യേഹാവ

ഉ÷്” എćു പറõു; െയഹൂദാ രാജാവായ െയഹിസ്കീയാവിൻെറ വാèുകൾ ജനെû

ൈധരäെĜടുûി. ൯അനăരം അĠൂർ രാജാവായ സൻേഹരീബ് ‐ അവനും അവൻെറ

ൈസനäവും ലാഖീശ് പöണം നിേരാധിđിരുćു ‐ തൻെറ ദാസĈാെര െയഹൂദാ രാജാവായ

െയഹിസ്കീയാവിൻെറയും െയരൂശേലമിെല സകലെയഹൂദäരുെടയും അടുèൽ ദൂതĈാെര

അയđുപറയിđത്എെăćാൽ: ൧൦ “അĠൂർ രാജാവായസൻേഹരീബ് ഇåപകാരം പറയുćു:

‘െയരൂശേലം നഗരം നിേരാധിèെĜöിരിെè നിïൾ എെăാćിൽആåശയിèുćു?‘ ൧൧

നĊുെടൈദവമായയേഹാവനെĊഅĠൂർരാജാവിൻെറകēിൽനിć് വിടുവിèുംഎćുപറõ്

വിശĜും ദാഹവും െകാ÷ു മരിേè÷തിന് െയഹിസ്കീയാവ് നിïെളവശീകരിèുćിĭേയാ?

൧൨അശൂർരാജാവിൻെറ പൂജാഗിരികളും യാഗപീഠïളും നീèിèളകയും െയഹൂദേയാടും

െയരൂശേലമിേനാടുംനിïൾഒേരപീഠûിന്മുĉിൽനമസ്കരിđ്അതിേĈൽധൂപംകാöണംഎćു

കğിèയും െചയ്തത്ഈെയഹിസ്കീയാവ് തെćയെĭ? ൧൩ “ഞാനുംഎൻെറ പിതാèĈാരും
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മĤ് േദശïളിെല സകലജനതകേളാടും എă് െചയ്തുെവć് നിïൾ അറിയുćിĭേയാ?

ആ േദശïളിെല ജനതകളുെട േദവĈാർè് തïളുെട േദശïെള എൻെറ കēിൽനിć്

വിടുവിĜാൻകഴിõുേവാ? ൧൪എൻെറപിതാèĈാർ ഉĈൂലനാശംവരുûിയജനതകളുെട

േദവĈാരിൽ ഒരുവനും തൻെറ ജനെûഎൻെറകēിൽനിć് വിടുവിĜാൻകഴിയാതിരിെè

നിïളുെട ൈദവûിന് നിïെള എൻെറ കēിൽനിć് വിടുവിĜാൻ കഴിയുേമാ? ൧൫

ആകയാൽ െയഹിസ്കീയാവ് നിïെള ചതിèയും, വശീകരിèയും െചēരുത്; നിïൾ

അവെന വിശçസിèയുംഅരുത്; ഏെതîിലും ജനതയുെടേയാ രാജäûിൻെറേയാ േദവനും

തൻെറ ജനെû എൻെറെയാ, എൻെറ പിതാèĈാരുെടെയാ കēിൽനിć് വിടുവിĜാൻ

കഴിõിöിĭ; പിെć നിïളുെട ൈദവം നിïെള എൻെറ കēിൽനിć് വിടുവിèുćത്

എïെന?” ൧൬കൂടാെതഅവൻെറ ദാസĈാർയേഹാവയായൈദവûിനുംഅവൻെറ ദാസനായ

െയഹിസ്കീയാവിനും വിേരാധമായിസംസാരിđു. ൧൭ “മĤു േദശïളിെല ജനതകളുെട േദവĈാർ

തïളുെട ജനെûഎൻെറ കēിൽനിć് വിടുവിèാതിരുćതുേപാെല െയഹിസ്കീയാവിൻെറ

ൈദവവും തൻെറ ജനെû എൻെറ കēിൽനിć് വിടുവിèയിĭ” എćിïെന അവൻ

യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവെയനിąിđ്അവനു വിേരാധമായി കûുകളുംഎഴുതി

അയđു. ൧൮പöണംപിടിേè÷തിന്അവർ െയരൂശേലമിൽ മതിലിേĈൽപാർûജനെû

േപടിĜിđ് åഭമിĜിèുവാൻ െയഹൂദäഭാഷയിൽ അവേരാട് ഉറđ ശĝûിൽ വിളിđു, ൧൯

മനുഷäരുെടൈകĜണിയായജനതകളുെട േദവĈാെരèുറിെđćേപാെല െയരൂശേലമിൻെറ

ൈദവെûèുറിđ് സംസാരിđു. ൨൦ഇതു നിമിûം െയഹിസ്കീയാ രാജാവുംആേമാസിൻെറ

മകനായ െയശēാ åപവാചകനും åപാർüിđു സçർĖûിേലèു േനാèി നിലവിളിđു. ൨൧

അേĜാൾയേഹാവ ഒരു ദൂതെനഅയđു;അവൻഅĠൂർരാജാവിൻെറപാളയûിെലസകല

പരാåകമശാലികെളയും åപഭുèĈാെരയും േസനാപതികെളയുംസംഹരിđു;അതിനാൽഅവൻ

ലðെകാ÷് മുഖം കുനിđ് സçേദശേûèു മടïിേĜാേക÷ിവćു;അവൻതൻെറ േദവൻെറ

േêåതûിൽെചćേĜാൾഅവൻെറപുåതĈാരിൽചിലർഅവെനഅവിെടവđു വാൾെകാ÷്

െകാćുകളõു. ൨൨ഇïെനയേഹാവ െയഹിസ്കീയാെവയും െയരൂശേലം നിവാസികെളയും

അĠൂർ രാജാവായസൻേഹരീബിൻെറ കēിൽനിćും മെĤĭാവരുെടയും കēിൽനിćും രêിđ്

അവർè് ചുĤിലും വിåശമം നല്കി; ൨൩പലരും െയരൂശേലമിൽ യേഹാവയ്èു കാഴ്ചകളും

െയഹൂദാ രാജാവായ െയഹിസ്കീയാവിനു സĊാനïളും െകാ÷ുവćു;അവൻഅćുമുതൽ

സകലജാതികളുെടയും ദൃġിയിൽ ഉćതനായിûീർćു. ൨൪ആകാലû് െയഹിസ്കീയാവിന്

മരണകരമായ ദീനംപിടിđു;അവൻയേഹാവേയാടു åപാർüിđു;അതിന്അവൻ ഉûരംഅരുളി

ഒരു അടയാളവും െകാടുûു. ൨൫എćാൽ െയഹിസ്കീയാവ് തനിèു ലഭിđ ഉപകാരûിന്

തèവĚം നടèാെത നിഗളിđുേപായി;അതുെകാ÷്അവൻെറേമലും െയഹൂദയുെടേമലും

െയരൂശേലമിേĈലും ൈദവേകാപം ഉ÷ായി. ൨൬എćാൽ തïളുെട ഗർĔെûèുറിđ്

െയഹിസ്കീയാവും െയരൂശേലം നിവാസികളുംഅനുതപിèയും തïെളûെćതാഴ്ûുകയും

െചയ്തു;അതുെകാ÷് യേഹാവയുെട േകാപം െയഹിസ്കീയാവിൻെറകാലû്അവരുെട േമൽ

വćിĭ. ൨൭െയഹിസ്കീയാവിന് വളെരയധികം ധനവും മാനവും ഉ÷ായിരുćു;അവൻ െവĐി,

െപാć്, രýം,സുഗĆവർĖം, പരിചസകലവിധ മേനാഹരമായആഭരണïൾഎćിവയ്èായി

ഭøാരഗൃഹïളും ൨൮ധാനäം, വീõ്, എĚഎćിവèായി സംഭരണശാലകളും, സകലവിധ

മൃഗïൾèുംആöിൻകൂöïൾèും െതാഴുûുകളും ഉ÷ാèി. ൨൯ൈദവംഅവന് വളെര

സĉû് െകാടുûിരുćതു െകാ÷ു അവൻ പöണïെളയും ആടുമാടുകെളയും വളെര
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സĉാദിđു. ൩൦ഈ െയഹിസ്കീയാവ് തെćയെåത ഗീേഹാൻ െവĐûിൻെറ േമലെû

ഒഴുè് തടõ് ദാവീദിൻെറ നഗരûിൻെറ പടിõാെറ ഭാഗû് തുരîûിലൂെട താേഴാö്

വരുûിയത്. അïെന െയഹിസ്കീയാവ് തൻെറസകലåപവർûികളിലും കൃതാർüനായിരുćു.

൩൧എîിലും േദശûിൽസംഭവിđിരുćഅതിശയെûèുറിđ് േചാദിേè÷തിന്ബാേബൽ

åപഭുèĈാർഅവൻെറഅടുèൽഅയđദൂതĈാരുെടകാരäûിൽഅവൻെറഹൃദയരഹസäïൾ

െവളിെĜടുûാൻതèവĚംഅവെനപരീêിേè÷തിന്ൈദവംഅവെനവിöുെകാടുûു.

൩൨െയഹിസ്കീയാവിൻെറ മĤ് വൃûാăïളുംഅവൻെറസൽåപവൃûികളുംആേമാസിൻെറ

മകനായ െയശēാåപവാചകൻെറ ദർശനûിലും െയഹൂദയിെലയും യിåസാേയലിെലയും

രാജാèĈാരുെടപുസ്തകûിലുംഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൩൩െയഹിസ്കീയാവ് തൻെറ

പിതാèĈാെരേĜാെലനിåദåപാപിđു; ദാവീദിൻെറപുåതĈാരുെടകĭറകളുെട േമൽനിരയിൽ

അവെന അടèം െചയ്തു; അവൻെറ മരണസമയû് എĭാ െയഹൂദയും െയരൂശേലം

നിവാസികളുംഅവെനബഹുമാനിđു.അവൻെറ മകനായ മനെĠഅവനു പകരം രാജാവായി.

൩൩ മനെĠ രാജാവായി വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾ അവന് പåă÷ു വയĢായിരുćു;

അവൻ അĉûòു വർഷം െയരൂശേലമിൽ വാണു. ൨ യേഹാവ യിåസാേയൽ

മèളുെട മുĉിൽനിć് നീèിèളõജനതകളുെട േīėതകളിൽ മുഴുകിഅവൻയേഹാവയ്è്

അനിġമായതു െചയ്തു. ൩തൻെറഅĜനായ െയഹിസ്കീയാവ് ഇടിđുകളõപൂജാഗിരികൾ

വീ÷ും പണിത്, ബാൽ വിåഗഹïൾèു ബലിപീഠïൾ തീർûു; അേശരാåപതിഷ്ഠകളും

ഉ÷ാèി;ആകാശûിെലസർĔൈസനäെûയുംആരാധിèുകയും, േസവിèുകയും െചയ്തു.

൪ “െയരൂശേലമിൽ എൻെറ നാമം എേćèും വസിèും” എćു ഏത് ആലയേûĜĤി

യേഹാവ അരുളിെđയ്തുേവാ ആ ആലയûിലും അവൻ ബലിപീഠïൾ പണിതു. ൫

യേഹാവയുെടആലയûിൻെറ ര÷ു åപാകാരïളിലുംഅവൻആകാശûിെലൈസനäûിനു

ബലിപീഠïൾ പണിതു. ൬ അവൻ തൻെറ പുåതĈാെര െബൻ‐ഹിേćാം താഴçരയിൽ

അìിåപേവശം െചēിđു; ലêണം േനാèിđു; മåăവാദവും, ആഭിചാരവും åപേയാഗിđു,

െവളിđĜാടുകളുെടയും, ലêണം പറയുćവെരയും നിയമിđു. ഇïെന യേഹാവയ്è്

അനിġമായപലതും െചയ്തുഅവെന േകാപിĜിđു. ൭െകാûുപണി െചയ്തു താൻ ഉ÷ാèിയ

വിåഗഹംഅവൻൈദവാലയûിൽ åപതിഷ്ഠിđു;ഈആലയെûèുറിđ്ൈദവം ദാവീദിേനാടും

അവൻെറ മകനായശേലാേമാേനാടുംഇåപകാരംഅരുളിെചയ്തിരുćു: “ഞാൻയിåസാേയൽ

േഗാåതïളിൽനിć് െതരെõടുûിരിèുćെയരൂശേലമിലുĐഈആലയûിൽഞാൻ

എൻെറനാമംഎേćèുംčാപിèും. ൮ഞാൻ േമാെശമുഖാăരംയിåസാേയലിേനാട് കğിđ

നിയമïളും, ചöïളും, വിധികളുംഅനുസരിđു നടĜാൻഅവർ åശĂിèുെമîിൽ,അവരുെട

പിതാèĈാർèായി നിċയിđ േദശûുനിć്അവരുെട കാൽഇനി നീèിèളകയിĭ.” ൯

അïെനമനെĠ,യേഹാവയിåസാേയൽമèളുെട മുĉിൽനശിĜിđജനതകൾെചയ്തതിലും

അധികം വഷളûം åപവർûിĜാൻതèവĚം െയഹൂദാെയയും െയരൂശേലം നിവാസികെളയും

വശീകരിđ് െതĤിđുകളõു. ൧൦യേഹാവ മനെĠേയാടുംഅവൻെറ ജനേûാടും സംസാരിđു;

എîിലുംഅവർ åശĂിđിĭ. ൧൧ആകയാൽയേഹാവഅĠൂർരാജാവിൻെറ േസനാധിപĈാെര

അവരുെട േനെരവരുûി;അവർ മനെĠെയെകാളുûുകളാൽപിടിđ് പിûളചïലയാൽ

ബĆിđ് ബാേബലിേലè് െകാ÷ുേപായി. ൧൨ കġതയിൽ ആയേĜാൾ അവൻ തൻെറ

ൈദവമായ യേഹാവേയാട് അേപêിđു; തൻെറ പിതാèĈാരുെട ൈദവûിൻെറ മുĉിൽ

തെćûാൻഏĤവും താഴ്ûിഅവേനാടു åപാർüിđു. ൧൩അവൻഅവൻെറ åപാർüനയും
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യാചനയും ൈകെèാ÷് അവെന വീ÷ും െയരൂശേലമിൽ അവൻെറ രാജതçûിേലè്

തിരിđുവരുûി;യേഹാവതെćൈദവംഎćു മനെĠèു േബാധäമായി. ൧൪അതിനുേശഷം

അവൻഗീേഹാന് പടിõാറുĐതാഴçരയിൽ, മീൻവാതിലിൻെറ åപേവശനംവെര, ദാവീദിൻെറ

നഗരûിന് പുറûായി ഒരു മതിൽപണിതു;അവൻഅത്ഓേഫലിനു ചുĤും വളെര െപാèûിൽ

പണിയുകയും െയഹൂദായിെല ഉറĜുĐ പöണïളിൽ േസനാധിപĈാെര പാർĜിèയും

െചയ്തു. ൧൫അവൻയേഹാവയുെടആലയûിൽനിć്അനäൈദവïെളയും വിåഗഹെûയും

യേഹാവയുെട ആലയം നില്èുć പർĔതûിലും െയരൂശേലമിലും താൻ പണിതിരുć

സകലബലിപീഠïേളയും നീèി, നഗരûിനു പുറû് എറിõുകളõു. ൧൬അവൻ

യേഹാവയുെടയാഗപീഠംനćാèി,അതിേĈൽസമാധാനയാഗïളുംസ്േതാåതയാഗïളും

അർĜിđു; യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവെയ േസവിèുവാൻ െയഹൂദേയാടു കğിđു. ൧൭

ജനംപൂജാഗിരികളിൽയാഗംകഴിđുേപാćുഎîിലും തïളുെടൈദവമായയേഹാവയ്è്അേåത

അവർയാഗം കഴിđത്. ൧൮മനെĠയുെട മĤ് വൃûാăïളുംഅവൻതൻെറൈദവേûാടു

കഴിđ åപാർüനയും യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവയുെട നാമûിൽ അവേനാട്

സംസാരിđ ദർശകĈാരുെട വചനïളും യിåസാേയൽ രാജാèĈാരുെട പുസ്തകûിൽ

എഴുതിയിരിèുćു. ൧൯അവൻ åപാർüിđതും,ൈദവംഅവൻെറ åപാർüനേകöതും,അവൻ

തെćûാൻ താഴ്ûിയതിനു മുെĉയുĐഅവൻെറ സകലപാപവും അകൃതäവും അവൻ

ഏെതĭാംഇടïളിൽപൂജാഗിരികൾനിർĊിèുകയുംഅേശരാåപതിഷ്ഠകളുംവിåഗഹïളും

čാപിèുകയുംെചയ്തുഎćുംദർശകĈാരുെടവൃûാăûിൽഎഴുതിയിരിèുćു. ൨൦മനെĠ

തൻെറപിതാèĈാെരേĜാെലനിåദåപാപിđു;അവെനഅവൻെറഅരമനയിൽഅടèം െചയ്തു;

അവൻെറ മകനായആേമാൻഅവനു പകരം രാജാവായി. ൨൧ആേമാൻ വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾ

അവന് ഇരുപûിര÷ു വയĢായിരുćു; അവൻ ര÷ു വർഷം െയരൂശേലമിൽ വാണു. ൨൨

അവൻതൻെറഅĜനായ മനെĠെയേĜാെലയേഹാവയ്è്അനിġമായുĐത് െചയ്തു; തൻെറ

അĜനായ മനെĠ ഉ÷ാèിയസകലവിåഗഹïൾèുംആേമാൻബലികഴിđ് അവെയ േസവിđു.

൨൩തൻെറഅĜനായമനെĠതെćûാൻയേഹാവയുെടമുĉാെകതാഴ്ûിയതു േപാെലഅവൻ

തെćûാൻതാഴ്ûിയിĭ;ആേമാൻ േമല്èുേമൽഅകൃതäം െചയ്തേതയുĐു. ൨൪അവൻെറ

ഭൃതäĈാർഅവൻെറേനെരകൂöുെകöു÷ാèിഅവെനഅരമനയിൽവđു െകാćുകളõു.

൨൫എćാൽ േദശെûജനംആേമാൻ രാജാവിൻെറ േനെര കൂöുെകöു÷ാèിയവെരെയĭാം

െകാćുകളõു; േദശെûജനംഅവൻെറ മകനായ േയാശീയാെവഅവനുപകരം രാജാവാèി.

൩൪ േയാശീയാവ് വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾ അവന് എö് വയĢായിരുćു; അവൻ

മുĜûിെയാćു വർഷം െയരൂശേലമിൽവാണു. ൨അവൻയേഹാവയ്èു åപസാദമായതു

െചയ്തു; തൻെറ പിതാവായ ദാവീദിൻെറ വഴികളിൽ, വലേûാേöാ ഇടേûാേöാ മാറാെത

നടćു. ൩അവൻെറവാഴ്ചയുെടഎöാംആ÷ിൽ,അവൻെചറുĜമായിരുćേĜാൾതെć,

അവൻതൻെറ പിതാവായ ദാവീദിൻെറൈദവെûഅേനçഷിđുതുടïി; പåă÷ാംആ÷ിൽ

അവൻപൂജാഗിരികളുംഅേശരാåപതിഷ്ഠകളും വിåഗഹïളുംബിംബïളുംനീèി െയഹൂദയും

െയരൂശേലമും െവടിĜാèുവാൻതുടïി. ൪അവൻകാൺെകഅവർബാൽവിåഗഹïളുെട

ബലിപീഠïൾഇടിđുകളõു;അവയ്èു മീെതയുĐധൂപപീഠïൾഅവൻെവöിèളõു.

അേശരാåപതിഷ്ഠകളും വിåഗഹïളും ബിംബïളും തകർû് െപാടിയാèി, അവയ്èു

ബലികഴിđവരുെട കĭറകളിേĈൽവിതറിđു. ൫അവൻപൂജാരികളുെടഅčികൾഅവരുെട

ബലിപീഠïളിേĈൽദഹിĜിèയുംെയഹൂദാെയയുംെയരൂശേലമിെനയുംെവടിĜാèുകയും
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െചയ്തു. ൬അïെനതെćഅവൻമനെĠയുെടയുംഎåഫയീമിൻെറയുംശിെമേയാൻെറയും

പöണïളിൽ നഫ്താലിവെര ശുĂീകരണ åപവർûി െചയ്തു. ൭അവൻബലിപീഠïെള ഇടിđ്

അേശരാåപതിഷ്ഠകളും വിåഗഹïളും തകർûു െപാടിയാèി, യിåസാേയൽേദശം മുഴുവൻ

സകലധൂപപീഠïളും െവöിèളõേശഷം െയരൂശേലമിേലèു മടïിേĜാćു. ൮അവൻെറ

വാഴ്ചയുെട പതിെനöാംആ÷ിൽയിåസാേയൽ േദശവുംആലയവും െവടിĜാèിയേശഷംഅവൻ

അസലäാവിൻെറ മകൻശാഫാെനയും നഗരാധിപതി മയേശയാെവയും േയാവാശിൻെറ മകൻ

െകാöാരം കാരäčനായ േയാവാഹിെനയും തൻെറൈദവമായയേഹാവയുെടആലയûിൻെറ

േകടുപാട് തീർĜാൻനിേയാഗിđു. ൯അവർമഹാപുേരാഹിതനായഹില്èീയാവിൻെറഅടുèൽ

െചćേĜാൾ, വാതിൽകാവല്èാരായ േലവäർ മനെĠേയാടും എåഫയീമിേനാടും േശഷമുĐ

എĭാ യിåസാേയലിേനാടും െയഹൂദേയാടും െബനäാമീേനാടും െയരൂശേലം നിവാസികേളാടും

പിരിെđടുûു ൈദവാലയûിൽ സൂêിđിരുć പണം അവെര ഏğിđു. ൧൦അവർ അത്

യേഹാവയുെടആലയûിൽ േവലെചēിèുć േമൽവിചാരകĈാരുെട കēിലും,അവർആ

പണംയേഹാവയുെടആലയûിൻെറ േകടുപാട് തീർèുവാൻആലയûിൽപണിെചēുć

പണിèാർèും െകാടുûു. ൧൧െചûിയകĭും തുലാïൾèുĐതടിയും വാേï÷തിനും

െയഹൂദാ രാജാèĈാരുെട അåശĂ മൂലം നശിđുേപായിരുć െകöിടïൾè് തുലാïൾ

വയ്േè÷തിനും കğണിèാർèുംആശാരിമാർèും കൂലി െകാടുè÷തിനും തെć. ൧൨ആ

പുരുഷĈാർ വിശçസ്തതേയാെട åപവർûിđു; െമരാരäരിൽ, യഹû്, ഓബദäാവ് എćീ േലവäരും,

െകഹാതäരിൽെസഖരäാവ് െമശുĭാംഎćിവരുംഅവരുെട േമൽവിചാരകĈാർആയിരുćു.

൧൩ വാേദäാപകരണïൾ ഉപേയാഗിèുćതിൽ സാമർüäമുĐ േലവäർ, ചുമöുകാർèും

പലവിധ േവലെചēുć എĭാ പണിèാർèും േമൽവിചാരകĈാരായിരുćു; േലവäരിൽ

ചിലർ േരഖകളുെട എഴുûുകാരും, ഉേദäാഗčĈാരും വാതിൽകാവല്èാരും, ആയിരുćു.

൧൪ അവർ യേഹാവയുെട ആലയûിൽ പിരിõുകിöിയ പണം പുറû് എടുûേĜാൾ

ഹില്èീയാപുേരാഹിതൻ യേഹാവ േമാെശമുഖാăരം െകാടുû നäായåപമാണപുസ്തകം

കെ÷ûി. ൧൫ഹില്èീയാവ് െകാöാരംകാരäčനായശാഫാേനാട്: “ഞാൻയേഹാവയുെട

ആലയûിൽ നäായåപമാണപുസ്തകം കെ÷ûിയിരിèുćു” എćു പറõു. ഹില്èീയാവ്

പുസ്തകംശാഫാൻെറകēിൽ െകാടുûു. ൧൬ശാഫാൻപുസ്തകം രാജാവിൻെറഅടുèൽ

െകാ÷ുെചćു രാജസćിധിയിൽ േബാധിĜിđത്: “അടിയïൾèുകğനതćതുേപാെലഎĭാം

െചയ്തിരിèുćു. ൧൭യേഹാവയുെട ആലയûിൽ സൂêിđിരുć പണം പുറെûടുûു

വിചാരകĈാരുെട കēിലും പണിèാരുെട കēിലും െകാടുûിരിèുćു.” ൧൮ െകാöാരം

കാരäčനായശാഫാൻ രാജാവിേനാട്: “ഹില്èീയാപുേരാഹിതൻ ഒരു പുസ്തകംഎൻെറ കēിൽ

തćിരിèുćു” എćും േബാധിĜിđു; ശാഫാൻഅതിെന രാജസćിധിയിൽ വായിđു േകൾĜിđു.

൧൯നäായåപമാണûിെലവചനïൾേകöരാജാവ്വസ്åതംകീറി. ൨൦രാജാവ്ഹില്èീയാവിേനാടും,

ശാഫാൻെറ മകൻഅഹീèാമിേനാടും, മീഖയുെട മകൻഅേĝാേനാടും, െകാöാരം കാരäčനായ

ശാഫാേനാടും, രാജഭൃതäനായഅസായാവിേനാടും കğിđത്എെăćാൽ: ൨൧ “നിïൾെചćു,

ക÷ുകിöിയിരിèുćഈപുസ്തകûിെലവചനïെളèുറിđ്എനിèും, യിåസാേയലിലും

െയഹൂദയിലും േശഷിđിരിèുćവർèും േവ÷ി യേഹാവേയാട്അരുളĜാടു േചാദിĜിൻ;ഈ

പുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćെതĭാംഅനുസരിđുനĊുെടപിതാèĈാർയേഹാവയുെട

വചനം åപമാണിèാെതയിരുćതുെകാ÷് നĊുെടേമൽ െചാരിõിരിèുćയേഹാവയുെട

േകാപം വലിയതേĭാ.” ൨൨അïെന ഹില്èീയാവും രാജാവ് നിേയാഗിđവരും ഹåസയുെട
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മകനായ െതാക്ഹûിൻെറ മകൻ, രാജവസ്åതവിചാരകനായശĭൂമിൻെറ ഭാരä ഹുൽദാഎć

åപവാചകിയുെടഅടുèൽെചćു ‐അവൾ െയരൂശേലമിൽ ര÷ാം ഭാഗûു പാർûിരുćു

അവേളാട് ആ സംഗതിെയèുറിđ് സംസാരിđു. ൨൩അവൾഅവേരാട് ഉûരം പറõത്:

“നിïെളഎൻെറഅടുèൽഅയđപുരുഷേനാട്നിïൾപറേയ÷ത്എെăćാൽ: ൨൪ ‘യേഹാവ

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:ഞാൻഈčലûിനും നിവാസികൾèും െയഹൂദാരാജാവിൻെറ

മുĉാെകവായിđുേകൾĜിđപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćസകലശാപïളുംവരുûും. ൨൫

അവർഎെćഉേപêിđു തïളുെടസകലåപവൃûികളാലുംഎനിèു േകാപം വരûèവĚം

അനäൈദവïൾèുധൂപം കാöിയതുെകാ÷്എൻെറ േകാപാìിഈčലû് െചാരിയും;

അത് െകöുേപാകയും ഇĭ.’ ൨൬ എćാൽ യേഹാവേയാടു േചാദിĜാൻ നിïെള അയđ

െയഹൂദാരാജാവിേനാട് നിïൾ പറേയ÷ത് എെăćാൽ: ‘നീ േകöിരിèുć വചനïെളèുറിđ്

യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു; ൨൭ഈčലûിനും

നിവാസികൾèും വിേരാധമായുĐൈദവûിൻെറ വചനïൾനീ േകöേĜാൾനിൻെറഹൃദയം

അലിõു,അവൻെറ മുĉാെകനിെćûെćതാഴ്ûുകയും, നിൻെറവസ്åതംകീറിഎൻെറ

മുĉാെക കരയുകയും െചയ്കെകാ÷് ഞാനും നിൻെറ അേപê േകöിരിèുćു. ൨൮

ഞാൻനിെćനിൻെറ പിതാèĈാേരാട് േചർûുെകാĐും; നീ സമാധാനേûാെട നിൻെറ

കĭറയിൽഅടèെĜടും;ഞാൻഈčലûിനുംനിവാസികൾèുംവരുûുവാൻ േപാകുć

അനർüെമാćും നിൻെറ കĚ് കാണുകയുമിĭ.’” അവർ രാജാവിെനഈമറുപടി േബാധിĜിđു.

൨൯അനăരം രാജാവ് ആളയđ് െയഹൂദയിലും െയരൂശേലമിലും ഉĐഎĭാ മൂĜĈാെരയും

കൂöിവരുûി. ൩൦ രാജാവും സകലെയഹൂദാ പുരുഷĈാരും െയരൂശേലം നിവാസികളും

പുേരാഹിതĈാരും േലവäരും വലിയവരും െചറിയവരും ആയ സർĔജനവും യേഹാവയുെട

ആലയûിൽ െചćു;അവൻയേഹാവയുെടആലയûിൽക÷ുകിöിയ നിയമപുസ്തകûിെല

വചനïെളĭാം അവെര േകൾĜിđു. ൩൧ രാജാവ് തൻെറ čാനû് എഴുേćĤ് നിć്,

താൻ യേഹാവെയ അനുസരിèുകയും അവൻെറ കğനകളും സാêäïളും ചöïളും

പൂർĚഹൃദയേûാടും പൂർĚമനേĢാടുംകൂെട åപമാണിđുനടèയുംഈ പുസ്തകûിൽ

എഴുതിയിരിèുćനിയമûിൻെറവചനïൾആചരിèുകയും െചēുെമćുംയേഹാവയുെട

മുĉാെകഒരുനിയമം െചയ്തു. ൩൨െയരൂശേലമിലും െബനäാമീനിലും ഉ÷ായിരുćവെരഒെèയും

അവൻഈഉടĉടിയിൽപîാളികളാèി. െയരൂശേലം നിവാസികൾതïളുെട പിതാèĈാരുെട

ൈദവûിൻെറ നിയമåപകാരം എĭാം െചയ്തു. ൩൩ േയാശീയാവ് യിåസാേയൽ മèളുെട

സകലേദശïളിൽനിćും സകലേīėതകളും നീèിèളõു, യിåസാേയലിൽ ഉĐവെരĭാം

തïളുെടൈദവമായ യേഹാവെയ ഉĀാഹേûാെട േസവിèുവാൻസംഗതിവരുûി.അവൻെറ

കാലû്അവർതïളുെട പിതാèĈാരുെടൈദവമായയേഹാവെയവിöുമാറിയിĭ.

൩൫അനăരം േയാശീയാവ് െയരൂശേലമിൽ യേഹാവയ്èു ഒരു െപസഹ ആചരിđു.

ഒćാം മാസംപതിനാലാം തീയതിഅവർ െപസഹèുõാടിെനഅറുûു. ൨അവൻ

പുേരാഹിതĈാെരഅവരുെട ശുåശൂഷകൾèായി നിേയാഗിđു. യേഹാവയുെടആലയûിെല

ശുåശൂഷയ്èായിഅവെരഉĀാഹിĜിđു. ൩അവൻയിåസാേയൽജനûിൻെറഉപേദġാèĈാരും

യേഹാവയ്èു വിശുĂരുമായ േലവäേരാടു പറõത്: “യിåസാേയൽരാജാവായ ദാവീദിൻെറ

മകൻശേലാേമാൻ പണിതആലയûിൽ വിശുĂെപöകം െവèുക; ഇനിഅത് നിïളുെട

ചുമലുകൾè് ഭാരമായിരിèരുത്; നിïളുെടൈദവമായയേഹാവെയയുംഅവൻെറ ജനമായ

യിåസാേയലിെനയും േസവിèുćതിൽ åശĂെവèുക. ൪യിåസാേയൽ രാജാവായ ദാവീദിൻെറയും
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അവൻെറ മകനായ ശേലാേമാൻെറയും േരഖകളിൽ നിർേദശിđിരിèും േപാെല പിതൃഭവനം

പിതൃഭവനമായുംഗണംഗണമായുംനിïെളûെćഒരുèുവിൻ. ൫നിïളുെടസേഹാദരĈാരായ

ജനûിൻെറ പിതൃഭവനവിഭാഗം അനുസരിđ് ഓേരാ വിഭാഗûിനും േലവäരുെട ഓേരാ

പിതൃഭവനഭാഗûിൻെറശുåശൂഷലഭിèûèവĚംവിശുĂമąിരûിൽനില്േèണം. ൬

ഇïെനനിïൾ െപസഹഅറുû് നിïെളûെćവിശുĂീകരിèയും േമാെശമുഖാăരം

നൽകെĜöയേഹാവയുെടഅരുളĜാടുകൾനിïളുെടസേഹാദരĈാർഅനുസരിേè÷തിന്

അവെര ഒരുèുകയും െചയ്വീൻ.” ൭ േയാശീയാവ്അവിെട ഉ÷ായിരുćഎĭാവർèുംേവ÷ി

െപസഹ യാഗïൾèായി രാജാവിൻെറ ആöിൻകൂöûിൽനിć് ആെക മുĜതിനായിരം

കുõാടുകെളയും, െവĐാöിൻകുöികെളയും, മൂവായിരം കാളകെളയും െകാടുûു. ൮

അവൻെറ åപഭുèĈാർ, ജനûിനും, പുേരാഹിതĈാർèും, േലവäർèുംഔദാരäമായി െകാടുûു;

ൈദവാലയ åപമാണികളായഹില്èീയാവും െസഖരäാവും െയഹീേയലും പുേരാഹിതĈാർè്

െപസഹയാഗïൾèായി ര÷ായിരûറുനൂറു കുõാടുകെളയും മുćൂറു കാളകെളയും

െകാടുûു. ൯ േകാനനäാവും അവൻെറ സേഹാദരĈാരായ െശമēാവും െനഥനേയലും

േലവäരുെട åപഭുèĈാരായഹസബäാവും െയയീേയലും േയാസാബാദും െപസഹയാഗïൾèായി

അēായിരം കുõാടുകെളയുംഅõൂറു കാളകെളയും േലവäർèു െകാടുûു. ൧൦ഇïെന

ശുåശൂഷèുĐ ഒരുèïെളĭാം പൂർûിയായി. രാജകğനåപകാരം പുേരാഹിതĈാർ തïളുെട

čാനûും േലവäർ ഗണംഗണമായും നിćു. ൧൧അവർെപസഹഅറുûു; പുേരാഹിതĈാർ

അവരുെട കēിൽനിć് രéം വാïി തളിèയും േലവäർ മൃഗïളുെട േതാലുരിèയും

െചയ്തു. ൧൨പിെć േമാെശയുെട പുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćതു േപാെല യേഹാവയ്è്

അർĜിേè÷തിന്, ജനûിൻെറപിതൃഭവനവിഭാഗംഅനുസരിđ് വിഭജിđു െകാടുèുവാൻ

തèവĚം േഹാമയാഗെûയുംകാളകെളയും നീèി വđു. ൧൩അവർചöåപകാരം െപസഹ

കുõാടുകെളതീയിൽചുെöടുûു; മĤ് നിേവദിതവസ്തുèൾകലïളിലും കുöകïളിലും

ചöികളിലും േവവിđ് സർĔജനûിനും േവഗûിൽ വിളĉിെèാടുûു. ൧൪ പിെć േലവäർ

തïൾèുംപുേരാഹിതĈാർèും േവ÷ി ഒരുèി;അഹേരാനä പുേരാഹിതĈാർ േഹാമയാഗïളും

േമദĢുംഅർĜിèുćതിൽ രാåതിവെരഅĂçാനിđിരുćു.അതുെകാ÷് േലവäർഅഹേരാനä

പുേരാഹിതĈാർèു േവ÷ി കൂെട ഒരുേè÷ിവćു. ൧൫ആസാഫിൻെറ മèളായസംഗീതèാർ

ദാവീദിൻെറയുംആസാഫിൻെറയും േഹമാൻെറയും രാജാവിൻെറ ദർശകനായെയദൂഥൂൻെറയും

കğനåപകാരം തïളുെടčാനûും, വാതിൽകാവല്èാർ അതത് വാതിൽèലും നിćു;

അവരുെട സേഹാദരĈാരായ േലവäർ അവർèുേവ÷ി ഒരുèിയിരുćതിനാൽ അവർè്

തïളുെട ശുåശൂഷയുെടčാനïൾവിöുേപാേക÷ആവശäമിĭായിരുćു. ൧൬ഇïെന

േയാശീയാരാജാവിൻെറ കğനåപകാരം െപസഹആചരിĜാനും യേഹാവയുെട യാഗപീഠûിേĈൽ

േഹാമയാഗïൾഅർĜിĜാനും േവ÷സകലശുåശൂഷയുംഅćു åകമûിലായി. ൧൭ആസമയû്

അവിെട ഉ÷ായിരുć യിåസാേയൽ മèൾ െപസഹയും പുളിĜിĭാûഅĜûിൻെറ ഉĀവവും

ഏഴു ദിവസം ആചരിđു. ൧൮ ശമൂേവൽåപവാചകൻെറ കാലûിന് േശഷം യിåസാേയലിൽ

ഇതുേപാെല ഒരു െപസഹആചരിđിöിĭ; േയാശീയാവും പുേരാഹിതĈാരും േലവäരുംഅവിെട

ഉ÷ായിരുćഎĭാ െയഹൂദാജനïളും യിåസാേയലും െയരൂശേലം നിവാസികളുംആചരിđ

ഈ െപസഹേപാെല യിåസാേയൽരാജാèĈാരാരും ആചരിđിöിĭ. ൧൯ േയാശീയാവിൻെറ

വാഴ്ചയുെട പതിെനöാം ആ÷ിൽ ഈ െപസഹആചരിđു. ൨൦ േയാശീയാവ് ൈദവാലയം

യഥാčാനûാèിയേശഷം മിåസയീമിെല രാജാവായ െനേഖാ, åഫാû് നദിയുെടസമീപûുĐ
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കർെèമീശ്ആåകമിĜാൻ ഒരുïിയേĜാൾ േയാശീയാവ് അവൻെറേനെര പുറെĜöു. ൨൧എćാൽ

െനേഖാഅവൻെറഅടുèൽ ദൂതĈാെരഅയđ്: “െയഹൂദാരാജാേവ, നാം തĊിൽഎăിന്

േപാരാടണം?ഞാൻഇć് നിൻെറേനെരഅĭ,എനിè് യുĂമുĐഗൃഹûിൻെറ േനെരയേåത

പുറെĜöിരിèുćത്;ൈദവംഎേćാട് തിടുèûിൽഈകാരäം െചēാൻകğിđിരിèുćു;

എൻെറ പêûുĐൈദവം നിെćനശിĜിèാതിരിേè÷തിന് അവേനാട് ഇടെപടരുത്” എćു

പറയിđു. ൨൨എîിലും േയാശീയാവ് പിൻതിരിയാെതഅവേനാട് യുĂം െചേē÷തിന് േവഷംമാറി;

െനേഖാ പറõൈദവവചനïൾ േകൾèാെതഅവൻ െമഗിേāാ താഴçരയിൽ യുĂം െചയ്വാൻ

െചćു. ൨൩വിĭാളികൾ േയാശീയാരാജാവിെനഎയ്തു; രാജാവ് തൻെറ ഭൃതäĈാേരാട്: “എെć

ഇവിെടനിć് െകാ÷ുേപാകുവിൻ;ഞാൻകഠിനമായി മുറിേവĤിരിèുćു”എćുപറõു. ൨൪

അïെനഅവൻെറ ഭൃതäĈാർ അവെന രഥûിൽനിćിറèി അവൻെറ ര÷ാം രഥûിൽ

കയĤി െയരൂശേലമിൽ െകാ÷ുവćു;അവൻമരിđു;അവൻെറപിതാèĈാരുെട ഒരു കĭറയിൽ

അവെനഅടèം െചയ്തു. എĭാ െയഹൂദയും െയരൂശേലമും േയാശീയാെവèുറിđ് വിലപിđു. ൨൫

യിെരമäാവും േയാശീയാെവèുറിđ് വിലപിđു; സംഗീതèാരുംസംഗീതèാരûികളും ഇćുവെര

അവരുെട വിലാപഗീതïളിൽ േയാശീയാെവèുറിđ് åപസ്താവിèുćു. യിåസാേയലിൽഅത് ഒരു

ആചാരമായിരിèുćു;അവവിലാപïളിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൬ േയാശീയാവിൻെറ

മĤുĐവൃûാăïളുംയേഹാവയുെടനäായåപമാണûിൽഎഴുതിയിരിèുćåപകാരമുĐ

അവൻെറ സൽåപവൃûികളും ൨൭ആദäവസാനംഅവൻെറ ചരിåതവും യിåസാേയലിെലയും

െയഹൂദയിെലയും രാജാèĈാരുെട പുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ.

൩൬ േദശെûജനം േയാശീയാവിൻെറ മകനായ െയേഹാവാഹാസിെനഅĜനു പകരം

െയരൂശേലമിൽ രാജാവാèി. ൨െയേഹാവാഹാസ് വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾഅവന്

ഇരുപûിമൂćു വയĢായിരുćു;അവൻ മൂćുമാസം െയരൂശേലമിൽവാണു. ൩മിåസയീമിെല

രാജാവ്അവെന െയരൂശേലമിൽവđ്čാനåഭġനാèുകയും െയഹൂദാേദശûിന് നൂറു താലăു

െവĐിയും ഒരു താലăു െപാćുംകĜംചുമûുകയും െചയ്തു. ൪മിåസയീമിെല രാജാവ്അവൻെറ

സേഹാദരനായ എലäാèീമിെന െയഹൂെദèും െയരൂശേലമിനും രാജാവാèി; അവൻെറ

േപര് െയേഹായാèീം എćു മാĤി. അവൻെറ സേഹാദരൻ െയേഹാവാഹാസിെന, െനേഖാ,

മിåസയീമിേലèു െകാ÷ുേപാകുകയും െചയ്തു. ൫െയേഹായാèീം വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾ

അവന് ഇരുപûòു വയĢായിരുćു; അവൻ ഏഴു വർഷം െയരൂശേലമിൽ വാണു;

അവൻ തൻെറ ൈദവമായ യേഹാവയ്è് അനിġമായത് െചയ്തു. ൬അവൻെറേനെര

ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർ വć് അവെന പിûളചïല െകാ÷ു ബĆിđു

ബാേബലിേലèു െകാ÷ുേപായി. ൭ െനബൂഖദ്േനസർ യേഹാവയുെടആലയûിെല ചില

ഉപകരണïളുംബാേബലിേലè് െകാ÷ുേപായി, തൻെറ േദവൻെറ േêåതûിൽസൂêിđു.

൮ െയേഹായാèീമിൻെറ മĤ് വൃûാăïളും, അവൻ െചയ്തതും അവനിൽ ക÷തുമായ

േīėതകളും, യിåസാേയലിെലയും െയഹൂദയിെലയും രാജാèĈാരുെട പുസ്തകûിൽ

എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ.അവൻെറ മകനായ െയേഹായാഖീൻഅവനു പകരം രാജാവായി.

൯ െയേഹായാഖീൻ വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾ അവന് എö് വയĢായിരുćു: അവൻ മൂćു

മാസവും പûു ദിവസവും െയരൂശേലമിൽ വാണു; അവൻ യേഹാവയ്è് അനിġമായത്

െചയ്തു. ൧൦ എćാൽ പിേĤയാ÷ിൽ െനബൂഖദ്േനസർ രാജാവ് ആളയđ് അവെന

ബാേബലിേലèു വരുûി. യേഹാവയുെട ആലയûിെല വിലേയറിയ ഉപകരണïളും

ബാേബലിേലèു െകാ÷ുേപായി.അവൻെറഇളയĜനായസിെദèീയാവിെന െയഹൂെദèും
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െയരൂശേലമിനും രാജാവാèി. ൧൧സിെദèീയാവ് വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾഅവന് ഇരുപെûാćു

വയĢായിരുćു; അവൻ പതിെനാćു വർഷം െയരൂശേലമിൽ വാണു. ൧൨അവൻ തൻെറ

ൈദവമായയേഹാവയ്è്അനിġമായതു െചയ്തു; യേഹാവയുെടവായിൽനിćുĐവചനം

åപസ്താവിđയിെരമäാåപവാചകൻെറ മുĉിൽതെćûാൻതാഴ്ûിയിĭ. ൧൩അവെനെèാ÷്

ൈദവനാമûിൽസതäം െചēിđിരുć െനബൂഖദ്േനസർ രാജാവിേനാട് അവൻ മĀരിđു ശാഠäം

കാണിèുകയുംയിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവയിേലè് മുഖംതിരിèാെതഹൃദയം

കഠിനമാèുകയും െചയ്തു. ൧൪പുേരാഹിതĈാരിൽ åപധാനികളും ജനവുംഅനäജാതികളുെട

സകലേīėതകളും åപവർûിđ് വളെരഅകൃതäം െചയ്തു; അവർ െയരൂശേലമിൽ യേഹാവ

വിശുĂീകരിđ അവൻെറ ആലയെû അശുĂമാèി. ൧൫ അവരുെട പിതാèĈാരുെട

ൈദവമായ യേഹാവയ്è് തൻെറ ജനേûാടും തൻെറ തിരുനിവാസേûാടും സഹതാപം

േതാćി മുćറിയിĜ് നൽകാൻതൻെറ ദൂതĈാെരതുടർđയായിഅവരുെടഅടുèൽഅയđു.

൧൬ അവേരാ ൈദവûിൻെറ ദൂതĈാെര പരിഹസിđ് അവൻെറ വാèുകെള നിരസിđ്

åപതിവിധിയിĭാെത ൈദവേകാപം തൻെറ ജനûിനു േനെര ജçലിèുേവാളം അവൻെറ

åപവാചകĈാെര നിąിđുെകാ÷ിരുćു. ൧൭അതുെകാ÷്അവൻകൽദയരുെട രാജാവിെന

അവരുെട േനെര വരുûി;അവൻഅവരുെട യൗവനèാെരഅവരുെട വിശുĂമąിരûിൽ

വđു വാൾെകാ÷് െകാćു; അവൻ യൗവനèാേരാേടാ, കനäകമാേരാേടാ വൃĂേരാേടാ,

ബലഹീനേരാേടാ കരുണ കാണിèാെത അവെര അവൻെറ കēിൽ ഏğിđുെകാടുûു.

൧൮ ൈദവാലയûിെല െചറിയതും വലിയതുമായ ഉപകരണïളും, ആലയûിെലയും,

രാജാവിൻെറയും, അവൻെറ åപഭുèĈാരുെടയും നിേêപïളുംഅവൻബാേബലിേലèു

െകാ÷ുേപായി. ൧൯അവർ ൈദവാലയം തീെകാ÷് ചുöുകളയുകയും, െയരൂശേലമിൻെറ

മതിലുകൾഇടിđുകളയുകയും,അതിെലെകാöാരïൾതീèിരയാèുകയുംഅതിെലവിലേയറിയ

വസ്തുèൾനശിĜിđുകളയുകയും െചയ്തു. ൨൦വാളുെകാ÷് െകാĭെĜടാെത േശഷിđവെര

അവൻബാേബലിേലèു െകാ÷ുേപായി; പാർസിആധിപതäം വരുćതു വെരഅവർഅവിെട

അവനുംഅവൻെറപുåതĈാർèുംഅടിമകളായിരുćു. ൨൧യിെരമäാåപവാചകൻമുഖാăരം

ഉ÷ായ യേഹാവയുെട വചനം നിവൃûിയാേക÷തിന് ഇത് സംഭവിđു. എഴുപതു വർഷം

തികയുേവാളം േദശംശൂനäമായികിടćകാലെമാെèയുംശĒû്അനുഭവിđു. ൨൨എćാൽ

യിെരമäാവ് മുഖാăരം ഉ÷ായ യേഹാവയുെട വചനം നിവൃûിയാേക÷തിനു പാർസി

രാജാവായ േകാെരശിൻെറ ഒćാംആ÷ിൽയേഹാവ േകാെരശിൻെറ മനĢുണർûി;അവൻ

തൻെറ രാജäെûĭാം ഒരു വിളംബരം േരഖാമൂലം åപസിĂമാèിയത് ഇåപകാരമായിരുćു:

൨൩ “പാർസിരാജാവായ േകാെരശ് ഇåപകാരം കğിèുćു: സçർĖûിെലൈദവമായയേഹാവ

ഭൂമിയിെലസകലരാജäïളുംഎനിèു തćിരിèുćു; െയഹൂദായിെല െയരൂശേലമിൽഅവന് ഒരു

ആലയം പണിയുവാൻഅവൻഎേćാട് കğിđുമിരിèുćു; നിïളിൽഅവൻെറ ജനമായി

ആെരാെèഉേ÷ാ,അവർയാåത പുറെĜടെö.ൈദവമായയേഹാവഅവേനാടുകൂെട ഇരിèെö.”
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൧യേഹാവ യിെരമäാåപവാചകനിലൂെട അരുളിെđയ്ത വചനം നിവൃûിയാേക÷തിന്

പാർസിരാജാവായ േകാെരശിൻെറ ഒćാം ആ÷ിൽ യേഹാവ േകാെരശിൻെറ മനĢ്

ഉണർûിയിö്, അവൻ തൻെറ രാജäû് എĭാടവും ഒരു വിളംബരം åപസിĂെĜടുûി

എĭാവേരയും അറിയിđത് എെăćാൽ: ൨ “പാർസിരാജാവായ േകാെരശ് ഇåപകാരം

കğിèുćു: സçർĖûിെല ൈദവമായ യേഹാവ ഭൂമിയിെല സകലരാജäïളും എനിè്

തćിരിèുćു; െയഹൂദായിെലെയരൂശേലമിൽഅവന് ഒരുആലയംപണിയുവാൻഎേćാട്

കğിđുമിരിèുćു. ൩നിïളിൽഅവൻെറ ജനമായിö് ആെരîിലും ഉെ÷îിൽഅവൻെറ

ൈദവം അവേനാട് കൂെട ഇരിèുമാറാകെö. അവൻ െയഹൂദായിെല െയരൂശേലമിേലè്

യാåത പുറെĜöു യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവയ്è്ആലയം പണിയെö;അവനേĭാ

െയരൂശേലമിെല ൈദവം. ൪ േശഷിđിരിèുćവർ പാർèുć ഇടെûാെèയും അതത്

čലûിെല സçേദശികൾ, െപാć്, െവĐി, മĤു സാധനïൾ, കćുകാലി എćിവയാലും,

െയരൂശേലമിെല ൈദവാലയം വെകèായി ഔദാരäദാനïളാലും സഹായം െചേēണം.” ൫

അïെനെയഹൂദയുെടയും െബനäാമീൻെറയും പിതൃഭവനûലവĈാരും, പുേരാഹിതĈാരും

േലവäരും, ൈദവം ഉണർûിയഎĭാവരും, െയരൂശേലമിൽ യേഹാവയുെടആലയം പണിയുവാൻ

േപാേക÷തിന് യാåതപുറെĜöു. ൬അവരുെട ചുĤും പാർûവർഔദാരäദാനïൾെകാടുûത്

കൂടാെത, െവĐിയും െപാćും െകാ÷ുĐ ഉപകരണïൾ, മĤു സാധനïൾ, കćുകാലികൾ,

വിലേയറിയ വസ്തുèൾഎćിവ െകാ÷ുംഅവെര േåപാĀാഹിĜിđു. ൭െനബൂഖദ്േനസർ

െയരൂശേലമിൽനിć്െകാ÷ുേപായിതൻെറേദവĈാരുെടേêåതûിൽെവđിരുćയേഹാവയുെട

ആലയംവക ഉപകരണïളും േകാെരശ്രാജാവ് പുറേûè്എടുĜിđു. ൮പാർസിരാജാവായ

േകാെരശ് ഖജനാവ് സൂêിĜുകാരനായ മിെåതദാû് മുഖാăരംഅവപുറേûè്എടുĜിđ്

െയഹൂദാåപഭുവായ േശശ്ബĢരിന്എĚിെèാടുĜിđു. ൯അവയുെടഎĚംഇåതയായിരുćു:

െപാൻതാലം മുĜതു (30), െവĐിûാലം ആയിരം (1,000), കûി ഇരുപെûാĉതു (29),

െപാൻപാåതം മുĜതു (30), ൧൦അേതേപാെലയുĐ െവĐിĜാåതം നാനൂĤിĜû് (410), മĤുĐ

ഉപകരണïൾആയിരം (1,000). ൧൧െപാćും െവĐിയും െകാ÷ുĐ ഉപകരണïൾആെക

അēായിരûിനാനൂറ് (5,400)ആയിരുćു. åപവാസികെളബാേബലിൽനിć് െയരൂശേലമിേലè്

െകാ÷ുേപാകുേĉാൾഇവെയാെèയും േശശ്ബĢർ െകാ÷ുേപായി.

൨ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർ ബാേബലിേലèു െകാ÷ുേപായിരുć

åപവാസികളിൽ നിć് െയരൂശേലമിേലèും െയഹൂദയിേലèും താăാïളുെട

പöണïളിേലè് മടïിവćസംčാനവാസികൾഇവരാണ്: ൨െസരുĒാേബലിേനാടുകൂെട

വćവർ: േയശുവ, െനെഹമäാവ്, െസരായാവ്, െരേയലയാവ്, െമാർെദഖായി, ബിൽശാൻ,

മിസ്പാർ, ബിഗçായി, െരഹൂം, ബാനാ എćിവർ. യിåസാേയൽജനûിെല പുരുഷĈാരുെട

സംഖä ഇåപകാരമാണ്: ൩ പേരാശിൻെറ മèൾ ര÷ായിരെûാരുനൂĤിെയഴുപûിര÷്

(2,172). ൪ െശഫതäാവിൻെറ മèൾ മുćൂെĤഴുപûിര÷് (372), ൫ആരഹിൻെറ മèൾ

എഴുനൂെĤഴുപûò് (775). ൬ േയശുവയുെടയും േയാവാബിൻെറയും മèളിൽ പഹത്‐

േമാവാബിൻെറ മèൾ ര÷ായിരെûĚൂĤി പåă÷് (2,812). ൭ ഏലാമിൻെറ മèൾ

ആയിരûിയിരുനൂĤĉûിനാല് (1,254). ൮സഥൂവിെě മèൾെതാĐായിരûി നാğûò്

(945). ൯സèായിയുെട മèൾ എഴുനൂĤറുപത് (760). ൧൦ബാനിയുെട മèൾ അറുനൂĤി
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നാğûിര÷് (642). ൧൧ േബബായിയുെട മèൾ അറുനൂĤിയിരുപûിമൂć് (623). ൧൨

അസ്ഗാദിൻെറ മèൾആയിരûിയിരുനൂĤി ഇരുപûിര÷ു (1,222). ൧൩അേദാനീèാമിൻെറ

മèൾഅറുനൂĤറുപûാറ് (666). ൧൪ബിഗçായിയുെട മèൾ ര÷ായിരûĉûാറ് (2,056).

൧൫ആദീെě മèൾ നാനൂĤĉûിനാല് (454). ൧൬ െയഹിസ്കീയാവിൻെറ സăതിയായ

ആേതരിൻെറ മèൾ െതാĚൂെĤö് (98). ൧൭ േബസായിയുെട മèൾ മുćൂĤിയിരുപûിമൂć് (323).

൧൮ േയാരയുെട മèൾനൂĤിപåă÷് (112). ൧൯ഹാശൂമിെě മèൾഇരുനൂĤിയിരുപûിമൂć്

(223). ൨൦ഗിĒാരിെě മèൾെതാĚൂĤò് (95). ൨൧ േബേħേഹമäർ നൂĤിയിരുപûിമൂć് (123). ൨൨

െനേതാഫാതäർഅĉûാറ് (56). ൨൩അനാേഥാതäർ നൂĤിയിരുപെûö് (128). ൨൪അസ്മാെവതäർ

നാğûിര÷് (42). ൨൫ കിരäû്‐െയയാരീം, െകഫീരാ, െബേരാേയാû് എćിവയിെല

നിവാസികൾഎഴുനൂĤിനാğûിമൂć് (743). ൨൬രാമയിെലയുംഗിബയിെലയുംനിവാസികൾ

അറുനൂĤിയിരുപെûാć് (621). ൨൭ മിഖ്മാശäർ നൂĤിയിരുപûിര÷് (122). ൨൮ േബേഥലിെലയും

ഹായിയിേലയും നിവാസികൾ ഇരുനൂĤിയിരുപûിമൂć് (223). ൨൯ െനേബാനിവാസികൾ

അĉûിര÷് (52). ൩൦ മഗ്ബീശിെě മèൾ നൂĤĉûാറ് (156). ൩൧ മെĤ ഏലാമിൻെറ

മèൾആയിരûിയിരുനൂĤĉûിനാല് (1,254). ൩൨ഹാരീമിൻെറ മèൾ മുćൂĤിയിരുപത്

(320). ൩൩ േലാദ്, ഹാദീദ്, ഓേനാ എćിവയിെല നിവാസികൾ എഴുനൂĤിയിരുപûò്

(725). ൩൪ െയരിേഹാനിവാസികൾ മുćൂĤിനാğûò് (345). ൩൫ േസനായാനിവാസികൾ

മൂവായിരûറുനൂĤിമുĜത് (3,630). ൩൬ പുേരാഹിതĈാർ: േയശുവയുെട ഗൃഹûിെല

െയദēാവിൻെറ മèൾ െതാĐായിരെûഴുപûിമൂć് (973). ൩൭ ഇേĊരിൻെറ മèൾ

ആയിരûിയĉûിര÷് (1,052). ൩൮പശ്ഹൂരിൻെറ മèൾആയിരûിയിരുനൂĤിനാğേûഴ്

(1,247). ൩൯ഹാരീമിൻെറ മèൾആയിരûിĜതിേനഴ് (1,017). ൪൦ േലവäർ: േഹാദവäാവിൻെറ

മèളിൽ േയശുവയുെടയും കദ്മീേയലിെěയും മèൾഎഴുപûിനാല് (74). ൪൧സംഗീതèാർ:

ആസാഫäർ നൂĤിയിരുപെûö് (128). ൪൨വാതിൽകാവല്èാരുെട മèൾ: ശĭൂമിൻെറ മèൾ,

ആേതരിൻെറ മèൾ, തല്േമാൻെറ മèൾ, അèൂബിൻെറ മèൾ, ഹതീതയുെട മèൾ,

േശാബായിയുെട മèൾഇïെനആെകനൂĤിമുĜെûാĉത് (139). ൪൩ൈദവാലയദാസĈാർ:

സീഹയുെട മèൾ, ഹസൂഫയുെട മèൾ, തĒാേയാûിെě മèൾ, ൪൪ േകേരാസിെě

മèൾ,സീയാഹയുെട മèൾ,പാേദാെě മèൾ, ൪൫െലബാനയുെട മèൾ,ഹഗാബയുെട

മèൾ, അèൂബിൻെറ മèൾ, ൪൬ ഹാഗാബിൻെറ മèൾ, ശൽമായിയുെട മèൾ, ൪൭

ഹാനാൻെറ മèൾ,ഗിേāലിൻെറ മèൾ,ഗാഹരിൻെറ മèൾ, ൪൮െരയായാവിൻെറ മèൾ,

െരസീൻെറ മèൾ, െനേèാദയുെട മèൾ, ഗĢാമിെě മèൾ, ൪൯ ഉĢയുെട മèൾ,

പാേസഹയുെട മèൾ, ൫൦ േബസായിയുെട മèൾ, അസ്നയുെട മèൾ, ൫൧ െമയൂനäർ,

െനഫീസäർ, ബè്ബൂèിെě മèൾ, ഹèൂഫയുെട മèൾ, ഹർഹൂരിെě മèൾ, ൫൨

ബİുûിെě മèൾ, െമഹീദയുെട മèൾ,ഹർശയുെട മèൾ,ബർേèാസിെě മèൾ, ൫൩

സീെസരയുെട മèൾ, േതമഹിൻെറ മèൾ, ൫൪െനസീഹയുെട മèൾ,ഹതീഫയുെട മèൾ. ൫൫

ശേലാേമാൻെറ ദാസĈാരുെട മèൾ: േസാതായിയുെട മèൾഹേസാേഫെരûിെě മèൾ,

െപരൂദയുെട മèൾ, ൫൬യാലയുെട മèൾ, ദർേèാെě മèൾ ൫൭ഗിേāലിൻെറ മèൾ,

െശഫതäാവിൻെറ മèൾ;ഹûീലിെě മèൾ, േപാേèെരû്‐ഹെĢബായീമിൻെറ മèൾ,

ആമിയുെട മèൾ. ൫൮ൈദവാലയദാസĈാരും ശേലാേമാൻെറ ദാസĈാരുെട മèളുംആെക

മുćൂĤിെûാĚൂĤിര÷് (392). ൫൯ േതൽേമലഹ്, േതൽ‐ഹർശ, െകരൂബ്, അāാൻ, ഇേĊർ

എćീčലïളിൽനിć് പുറെĜöുവćവർ ഇവർ തെć; എîിലും തïൾ യിåസാേയലäർ
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തെćേയാഎć് തിരിđറിയുവാൻ, തïളുെട പിതൃഭവനവും വംശാവലിയും പറവാൻഅവർè്

കഴിõിĭ. ൬൦െദലായാവിൻെറ മèൾ, േതാബീയാവിൻെറ മèൾ, െനേèാദയുെട മèൾ

ആെക അറുനൂĤĉûിര÷് (652). ൬൧ പുേരാഹിതĈാരുെട മèളിൽ ഹബēാവിൻെറ

മèൾ,ഹേèാസിൻെറ മèൾഗിെലയാദäനായബർസിĭായിയുെട പുåതിമാരിൽ ഒരുûിെയ

വിവാഹംകഴിđ് അവരുെട േപരിനാൽ വിളിèെĜö ബർസിĭായിയുെട മèൾ. ൬൨ ഇവർ

തïളുെട വംശാവലിേരഖഅേനçഷിđു;അത് ക÷ുകിöിയിĭതാനും;അതുെകാ÷്അവെര

അശുĂെരć് എĚി െപൗേരാഹിതäûിൽനിć് നീèിèളõു. ൬൩ഊറീമും തുĊീമും

ഉĐപുേരാഹിതൻഎഴുേćല്èുംവെരഅതിപരിശുĂമായത് തിćരുത് എćു േദശാധിപതി

അവേരാട് കğിđു. ൬൪സഭആെകനാğûീരായിരûി മുćൂĤറുപത് (42,360) േപർആയിരുćു.

൬൫അവരുെട ദാസീദാസĈാരായഏഴായിരûിമുćൂĤിമുĜûിേയഴ് (7,337) േപെര കൂടാെത

അവർè് പുരുഷĈാരും സ്åതീകളുമായ ഇരുനൂറ് (200) സംഗീതèാർ ഉ÷ായിരുćു. ൬൬

എഴുനൂĤിമുĜûാറ് (736) കുതിരകളും ഇരുനൂĤി നാğûò് (245) േകാവർകഴുതകളും ൬൭

നാനൂĤിമുĜûò് (435) ഒöകïളും ആറായിരെûഴുനൂĤിയിരുപത് (6,720) കഴുതകളും

അവർèു÷ായിരുćു. ൬൮എćാൽചിലപിതൃഭവനûലവĈാർ െയരൂശേലമിെലയേഹാവയുെട

ആലയûിൽഎûിയേĜാൾ,ൈദവാലയംഅതിൻെറčാനû് പണിേയ÷തിന് അവർ

ഔദാരäദാനïൾ െകാടുûു. ൬൯അവർ തïളുെട åപാപ്തിേപാെല ഭøാരûിേലè്

അറുപേûാരായിരം (61,000) സçർĚനാണയïളുംഅēായിരം (5,000) മാെന െവĐിയും നൂറ്

(100) പുേരാഹിതവസ്åതവും െകാടുûു. ൭൦പുേരാഹിതĈാരും േലവäരും ജനûിൽ ചിലരും

സംഗീതèാരും വാതിൽകാവല്èാരും ൈദവാലയദാസĈാരും, യിåസാേയലäർ എĭാവരും

താăാïളുെട പöണïളിൽപാർûു.

൩യിåസാേയൽ മèൾ åപവാസûിൽ നിć് മടïിവćു പöണïളിൽ പാർèുേĉാൾ

ഏഴാം മാസûിൽഅവർഒരുമനെĜö് െയരൂശേലമിൽവćുകൂടി. ൨ േയാസാദാèിെě

മകൻ േയശുവയും,അവൻെറസേഹാദരĈാരായപുേരാഹിതĈാരും, െശയല്ûീേയലിെě മകൻ

െസരുĒാേബലും, അവൻെറ സേഹാദരĈാരും എഴുേćĤ് ൈദവപുരുഷനായ േമാെശയുെട

നäായåപമാണûിൽ എഴുതിയിരിèുćതുേപാെല േഹാമയാഗïൾ അർĜിേè÷തിന്,

യിåസാേയലിൻെറ ൈദവûിൻെറ യാഗപീഠം പണിതു. ൩ അവർ േദശനിവാസികെള

ഭയെĜെöîിലും, യാഗപീഠെûഅതിൻെറ പഴയഅടിčാനûിൽപണിതു; യേഹാവയ്è്

കാലûുംൈവകുേćരûുമുĐേഹാമയാഗïൾ,അതിൽഅർĜിđു. ൪നäായåപമാണûിൽ

എഴുതിയിരുć ചöåപകാരം അവർ കൂടാരെĜരുćാൾആചരിđു; ഓേരാ ദിവസേûèുĐ

നിയമåപകാരം, എĚം അനുസരിđ് അവർ േഹാമയാഗം അർĜിđു. ൫ അതിനുേശഷം

അവർ നിരăരേഹാമയാഗïളും, അമാവാസäകൾèും, യേഹാവയ്è് വിശുĂീകരിđിരുć

ഉĀവïൾèും, യേഹാവയ്è്ഔദാരäദാനïൾെകാടുèുćഏവർèും ഉĐയാഗïളും

അർĜിđു. ൬ ഏഴാം മാസം ഒćാം തിēതി മുതൽ അവർ യേഹാവയ്è് േഹാമയാഗം

അർĜിèുവാൻ തുടïി. എćാൽ യേഹാവയുെട മąിരûിൻെറ അടിčാനം അതുവെര

ഇöിരുćിĭ. ൭അവർകğണിèാർèും,ആശാരികൾèും പണമായിöും, പാർസിരാജാവായ

േകാെരശിൻെറ കğനåപകാരം, െലബാേനാനിൽനിć് േദവദാരു കടൽവഴി യാേഫാവിേലè്

െകാ÷ുവേര÷തിന്, സീേദാനäർèും േസാരäർèും ഭêണവും, പാനീയവും എĚയും

കൂലിയായി െകാടുûു. ൮അവർെയരൂശേലമിെലൈദവാലയûിൽഎûിയതിൻെറ ര÷ാം

വർഷം ര÷ാം മാസം െശയല്ûീേയലിെěമകൻെസരുĒാേബലും, േയാസാദാèിെěമകൻ
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േയശുവയും,അവരുെട േശഷംസേഹാദരĈാരും, പുേരാഹിതĈാരും, േലവäരും, åപവാസûിൽനിć്

െയരൂശേലമിേലè് വćവർഎĭാവരുംകൂടി പണിതുടïി. ഇരുപതു വയĢ് മുതൽ േമേലാö്

åപായമുĐ േലവäെര യേഹാവയുെട ആലയûിൻെറ പണിè് േമൽേനാöûിന് നിയമിđു.

൯അïെന േയശുവയും,അവൻെറപുåതĈാരും, സേഹാദരĈാരും, കദ്മീേയലും,അവൻെറ

പുåതĈാരും, യൂദായുെട പുåതĈാരും, െഹനാദാദിെě പുåതĈാരും, അവരുെട പുåതĈാരും,

േലവäരായ സേഹാദരĈാരും യേഹാവയുെട ആലയûിൽ േവലെചēുćവെര േമൽേനാöം

വഹിèുവാൻ ഒരുമനെĜöു നിćു. ൧൦പണിയുćവർയേഹാവയുെട മąിരûിന്അടിčാനം

ഇöേĜാൾ, യിåസാേയൽ രാജാവായ ദാവീദിൻെറ ചöåപകാരം, യേഹാവയ്è് സ്േതാåതം

െചേē÷തിന് വിശുĂവസ്åതം ധരിđ പുേരാഹിതĈാെര കാഹളïേളാടും, ആസാഫäരായ

േലവäെര,ൈകûാളïേളാട് കൂെടയും നിർûി. ൧൧ “അവിടുć് നĭവൻ; യിåസാേയലിേനാട്

അവിടുെûദയഎേćèും ഉĐത്” എćിïെനഗാനåപതിഗാനം െചയ്തുെകാ÷്അവർ

യേഹാവെയ വാഴ്ûി സ്തുതിđു. അവർ അïെന സ്തുതിèുേĉാൾ യേഹാവയുെട

ആലയûിൻെറഅടിčാനം ഇöതുെകാ÷് ജനെമĭാംഅതäുđûിൽആർûു േഘാഷിđു. ൧൨

എćാൽ, പുേരാഹിതĈാരിലും േലവäരിലും പിതൃഭവനûലവĈാരിലും മുĉിലെûആലയം

ക÷ിöുĐ വേയാധികĈാരായ അേനകർഈആലയûിൻെറ അടിčാനം ഇöത് േനരിö്

ക÷േĜാൾ ഉറെè കരõുേപായി. മĤു പലരും സേăാഷേûാെട ഉđûിൽആർûു.

൧൩അïെനഅവർഅതäുđûിൽ േഘാഷിđതുെകാ÷്, ജനûിന് സേăാഷûിൻെറയും

കരđലിൻെറയും ശĝം തĊിൽ തിരിđറിവാൻ കഴിയാെതയിരുćു. ജനം അതäുđûിൽ

േഘാഷിđതുെകാ÷് േഘാഷസçരംബഹുദൂരം േകöു.

൪ åപവാസികളുെട തലമുറ യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവയ്è് മąിരം പണിയുćു
എćു െയഹൂദയുെടയും, െബനäാമീൻെറയും ൈവരികൾ േകöേĜാൾ ൨ അവർ

െസരുĒാേബലിെěയുംപിതൃഭവനûലവĈാരുെടയുംഅടുèൽവć്അവേരാട് “ഞïളും

നിïേളാട് േചർć് പണിയെö; നിïളുെട ൈദവെû നിïെളേĜാെല ഞïളും

അേനçഷിèുകയും,ഞïെളഇവിെട െകാ÷ുവćഅĠൂർ രാജാവായഏെസർ‐ഹേāാെě

നാൾമുതൽ ആ ൈദവûിന് ഞïൾ യാഗം കഴിèുകയും െചയ്തുേപാരുćു” എćു

പറõു. ൩അതിന് െസരുĒാേബലും, േയശുവയും േശഷം യിåസാേയൽപിതൃഭവനûലവĈാരും

അവേരാട് “ഞïളുെടൈദവûിൻെറആലയം പണിയുćതിൽ നിïൾè്ഞïളുമായി

കാരäെമാćുമിĭ. പാർസിരാജാവായ േകാെരശ്രാജാവ്ഞïേളാട് കğിđത് േപാെലഞïൾ

മാåതംയിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവയ്è്ആലയംപണിതുെകാĐാം”എćുപറõു. ൪

അേĜാൾേദശനിവാസികൾെയഹൂദാജനûിന്ൈധരäêയംവരുûി;പണിയാതിരിേè÷തിന്

അവെര ഭയെĜടുûി. ൫അവരുെട ഉേāശäം നിഷ്ഫലമാേè÷തിന്,അവർപാർസിരാജാവായ

േകാെരശിൻെറകാലം മുതൽപാർസിരാജാവായ ദാരäാേവശിൻെറ വാഴ്ചവെരയും,അവർè്

വിേരാധമായി കാരäčĈാെര കൂലി െകാടുû് നിേയാഗിđു. ൬ അഹേശçേരാശിൻെറ

കാലû്,അവൻെറവാഴ്ചയുെടആരംഭûിൽ,അവർ െയഹൂദയിെലയും െയരൂശേലമിെലയും

നിവാസികൾè് വിേരാധമായി ഒരു പരാതി എഴുതി നൽകി. ൭അർüഹ്ശġാരാജാവിെě

കാലûും, ബിįാമും, മിെåതദാûും, താെബേയലും, േശഷം അവരുെട കൂöുകാരും

പാർസിരാജാവായഅർüഹ്ശġാരാജാവിന് ഒരു പåതികഅരാമäാêരûിൽ,അരാമäഭാഷയിൽ

തെćഎഴുതി അയđു. ൮ൈസനäാധിപനായ െരഹൂമും എഴുûുകാരനായ ശിംശായിയും

െയരൂശേലമിന് വിേരാധമായി അർüഹ്ശġാരാജാവിന് ഇåപകാരം എഴുതി അയđു. ൯
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ൈസനäാധിപൻ െരഹൂമുംഎഴുûുകാരൻശിംശായിയുംഅവേരാട് േചർć്, കൂöുകാരായ ദീനäർ,

അഫർസതäർ, തർേĜലäർ,അഫർസäർ,അർèവäർ,ബാേബലäർ, ശൂശനäർ, േദഹാവäർ,ഏലാമäർ

എćിവരുെട åപതിനിധികളും ൧൦ മഹാനും േåശഷ്ഠനുമായഅസ്നĜാർ പിടിđ് െകാ÷ുവć്

ശമരäാപöണïളിലും നദിè് ഇèെര മĤു ദിèുകളിലും പാർĜിđിരിèുć േശഷം ജാതികളും

ഇത്എഴുതി. ൧൧അവർഅർüഹ്ശġാരാജാവിന്അയđപåതികയുെട പകർĜ് ഇåപകാരമാണ്:

“നദിè് ഇèെരയുĐനിൻെറ ദാസĈാരായ പുരുഷĈാർ ഇåപകാരം രാജാവിെനഅറിയിèുćു:

൧൨ “തിരുമുĉിൽനിć് പുറെĜöു െയരൂശേലമിൽ ഞïളുെട അടുèൽ വćിരിèുć

െയഹൂദĈാർ, മĀരവും ദുġതയുമുĐആപöണംപണികയുംഅതിൻെറ മതിലുകൾ െകöുകയും

അടിčാനïൾനćാèുകയും െചēുćു. ൧൩പöണംപണിത് മതിലുകൾെകöിûീർćാൽ

അവർകരേമാനികുതിേയാചുîേമാ ഒćുംഅടയ്èയിĭ;അïെനഒടുവിൽഅവർരാജാവിൻെറ

ഖജനാവിന് നġം വരുûും എć് രാജാവ് അറിõിരിേèണം. ൧൪ “എćാൽ ഞïൾ

െകാöാരûിൽ നിć് സഹായം ലഭിđവരായതുെകാ÷്, രാജാവിനു÷ാകുć അപമാനം

കാണുćത് ഉചിതമĭായ്കയാൽ,ഞïൾആളയđ് രാജാവിെനഇത് േബാധിĜിđുെകാĐുćു.

൧൫ അേïയുെട പിതാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകം പരിേശാധിđാൽ ഈ പöണം

മĀരവും രാജാèĈാർèുംസംčാനïൾèും ഉപåദവവും ഉĐപöണംഎćും,അതിൽ

പ÷ുമുതേല രാജäേåദാഹûിന് േåപരണ നൽകുć കലാപകാരികൾ ഉĐതുെകാ÷് ഈ

പöണം നശിđുകിടèുćു എćും മനĢിലാèാൻ ഇടയാകും. ൧൬ഈ പöണം പണിത്

അതിൻെറ മതിൽപണി പൂർûിയായാൽ, അേïèു നദിèു ഇèെര ഒരു അവകാശവും

ഉ÷ായിരിèയിെĭćു രാജാവിെന ഉണർûിđുെകാĐുćു.” ൧൭അതിന് രാജാവ് മറുപടി

അയđത്എെăćാൽ: “ൈസനäാധിപനായ െരഹൂമിćും, എഴുûുകാരനായശിംശായിèും,

ശമരäാനിവാസികളായഅവരുെടകൂöുകാർèും, നദിè്അèെരയുĐ േശഷമുĐവർèും

സമാധാനം ഉ÷ാകെö. ൧൮ “നിïൾെകാടുûയđപåതികനĊുെടസćിധിയിൽവäéമായി

വായിđുേകöു. ൧൯ നാം കğന െകാടുûിö് അവർ േശാധന െചയ്തു േനാèിയേĜാൾആ

പöണം പ÷ുമുതേല രാജാèĈാേരാട് എതിർû് നില്èുćത് എćും അതിൽ മĀരവും

രാജäേåദാഹവും നിലനിćിരുćു എćും ൨൦ െയരൂശേലമിൽ ബലവാĈാരായ രാജാèĈാർ

ഉ÷ായിരുćതായും,അവർനദിè്അèെരയുĐനാെടാെèയും വാണ് കരവും നികുതിയും

ചുîവും ഈടാèിയിരുćതായും ക÷ിരിèുćു. ൨൧ ആകയാൽ നാം മെĤാരു കğന

അയèുćതുവെര, അവർ പöണം പണി നിർûിെവേè÷തിന് ആñാപിĜിൻ. ൨൨

ഇèാരäûിൽ ഉേപê വരാതിരിèാൻ നിïൾ åശĂിèണം; രാജാèĈാർè് നġവും

നാശവുംവർĂിĜിèുćെതăിന്?” ൨൩അർüഹ്ശġാരാജാവിൻെറഎഴുûിൻെറപകർĜ്

െരഹൂമുംഎഴുûുകാരനായശിംശായിയുംഅവരുെട കൂöുകാരും വായിđ് േകöേĜാൾ,അവർ

െയരൂശേലമിൽ െയഹൂദĈാരുെടഅടുèൽേവഗûിൽെചćുബലåപേയാഗûാൽഅവരുെട

പണി മുടèി. ൨൪അïെനെയരൂശേലമിെലൈദവാലയûിൻെറപണി, പാർസിരാജാവായ

ദാരäാേവശിൻെറ വാഴ്ചയുെട ര÷ാംആ÷ുവെര മുടïിèിടćു.

൫അേĜാൾഹĖായി, ഇേāാവിൻെറ മകൻെസഖരäാവ്എćീ åപവാചകĈാർ െയഹൂദയിലും

െയരൂശേലമിലും ഉĐ െയഹൂദĈാേരാട്, തïളുെടേമൽ ഉĐ യിåസാേയലിൻെറ

ൈദവûിൻെറ നാമûിൽ åപവചിđു. ൨അïെന െശയൽതീേയലിെě മകൻ െസരുĒാേബലും,

േയാസാദാèിെě മകൻ േയശുവയും േചർć് െയരൂശേലമിെലൈദവാലയം പണിവാൻ തുടïി.

ൈദവûിൻെറ åപവാചകĈാരുംഅവെരസഹായിđു. ൩ആകാലû് നദിè് മറുകരയിലുĐ
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േദശാധിപതിയായതýായിയും, െശഥർ‐േബാസ്നായിയും,അവരുെട കൂöുകാരുംഅടുèൽവć്

അവേരാട്: “ഈആലയം പണിവാനും മതിൽ െകöുവാനും നിïൾè് കğന തćത്ആർ?

എćും ൪ഈെകöിടം പണിയുćആളുകളുെട േപര്എă്?”എćുംഅവേരാട് േചാദിđു. ൫

എćാൽൈദവം െയഹൂദĈാരുെട മൂĜĈാെരകടാêിđതുെകാ÷്,ഈകാരäം ദാരäാേവശിൻെറ

സćിധിയിൽ േബാധിĜിđ്, മറുപടി വരുćത് വെര പണി തടĢെĜടുûുവാൻ അവർè്

സാധിđിĭ. ൬നദിè്അèെര േദശാധിപതിയായതýായിയും, െശഥർ‐േബാസ്നായിയും,

നദിè് മറുകരയിലുĐഅഫർസäരായഅവൻെറ കൂöുകാരും ദാരäാേവശ്രാജാവിന് എഴുതി

അയđപåതികയുെട പകർĜ്: ൭അവർഅവന് ഒരു പåതിക െകാടുûയđു,അതിൽഎഴുതിയത്

എെăćാൽ: “ദാരäാേവശ്രാജാവിന് സർവമംഗളവും ഭവിèെö. ൮ “രാജാവ് അറിõാലും

ഞïൾ െയഹൂദാസംčാനûിൽ മഹാൈദവûിൻെറ ആലയûിേലè് െചćു; അത്

അവർവലിയകĭുെകാ÷ുപണിയുćു; ചുവരിേĈൽഉûരംകയĤുćു;അവർജാåഗതയായി

പണിനടûുćു;അവർè്അത്സാധിèുകയും െചēുćു. ൯ “ഞïൾആമൂĜĈാേരാട്:

ഈആലയംപണിവാനും, മതിൽെകöുവാനും നിïൾè്കğനതćത്ആെരć് േചാദിđു.

൧൦ അവരുെട ഇടയിൽ തലവĈാരായ ആളുകളുെട േപരുകൾ എഴുതി സćിധാനûിൽ

അയയ്േè÷തിന് ഞïൾ അവരുെട േപരും അവേരാട് േചാദിđു. ൧൧ “എćാൽ അവർ

ഞïേളാട്:ഞïൾസçർĖûിനും, ഭൂമിèുംൈദവമായവൻെറശുåശൂഷèാരാകുćു;അേനക

വർഷïൾè് മുĉ് പണിതിരുćആലയംഞïൾപണിയുćു;അത് യിåസാേയലിൻെറ ഒരു

മഹാരാജാവ് പണിതതായിരുćു. ൧൨എîിലും,ഞïളുെടപൂർĔപിതാèĈാർസçർĖûിെല

ൈദവെûേകാപിĜിđതുെകാ÷്,അവൻഅവെരബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർ

എćകൽദയൻെറകēിൽഏğിđു;അവൻഈആലയംനശിĜിđ് ജനെûബാേബലിേലè്

െകാ÷ുേപായി. ൧൩ എćാൽ ബാേബൽരാജാവായ േകാെരശിൻെറ ഒćാം ആ÷ിൽ

േകാെരശ്രാജാവ്ഈൈദവാലയംപണിവാൻകğനതćു. ൧൪െനബൂഖദ്േനസർ െയരൂശേലമിെല

മąിരûിൽനിć്എടുû്ബാേബലിെല േêåതûിൽ െകാ÷ുേപായി െവđിരുćൈദവാലയം

വക െപാćും െവĐിയും െകാ÷ുĐ ഉപകരണïെള േകാെരശ്രാജാവ് എടുĜിđ് താൻ

നിയമിđിരുć േശശ്ബĢർ എćു േപരുĐ േദശാധിപതിè് ഏğിđുെകാടുû് അവേനാട്

൧൫ 'ഈ ഉപകരണïൾ നീ എടുû് െയരൂശേലമിെല മąിരûിേലè് െകാ÷ുെചĭുക;

ൈദവാലയംഅതിൻെറčാനûു പണിയെö' എćു കğിđു. ൧൬അïെന േശശ്ബĢർ

വć് െയരൂശേലമിെല ൈദവാലയûിൻെറ അടിčാനം ഇöു. അćുമുതൽ ഇćുവെര

അത് പണിതുവരുćു; ഇതുവെരഅത് തീർćിöിĭ എć് അവർ ഉûരം പറõിരിèുćു.

൧൭ “ആകയാൽ രാജാവ് തിരുമനĢായി െയരൂശേലമിെല ഈ ൈദവാലയം പണിവാൻ

േകാെരശ്രാജാവ് കğന െകാടുûത് വാസ്തവേമാ എć് ബാേബലിെല രാജഭøാരഗൃഹûിൽ

പരിേശാധിđ് ഇതിെനèുറിđ് തിരുവുĐംഎെăć്ഞïൾè്എഴുതിഅയđുതേരണെമć്

അേപêിèുćു.”

൬ ദാരäാേവശ്രാജാവിൻെറ കğനåപകാരംഅവർബാേബലിൽ, ഭøാരûിൽസൂêിđിരുć

േരഖകൾ പരിേശാധിđു. ൨അവർ േമദäസംčാനûിെല അെďഥാരാജധാനിയിൽ

ഒരു ചുരുൾ കെ÷ûി, ആ േരഖയിൽ എഴുതിയിരുćåപകാരം ൩ േകാെരശ്രാജാവിൻെറ

ഒćാംആ÷ിൽരാജാവ് കğനെകാടുûത്: “െയരൂശേലമിെലൈദവാലയംയാഗംകഴിèുć

čലമായി പണിേയണം.അതിൻെറഅടിčാനïൾഉറĜായിö് ഇേടണം;അതിന്അറുപതു

മുഴം ഉയരവും,അറുപതു മുഴം വീതിയും ഉ÷ായിരിേèണം. ൪വലിയകĭുകൾമൂćുവരിയും,
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പുതിയ തടിെകാ÷ുĐ ഉûരïൾ ഒരു വരിയും ആയിരിേèണം. െചലവ് രാജാവിൻെറ

ഭøാരûിൽ നിć് െകാടുേèണം. ൫അത് കൂടാെത െനബൂഖദ്േനസർ െയരൂശേലമിെല

ൈദവാലയûിൽനിć്എടുû്,ബാേബലിേലè് െകാ÷്വćൈദവാലയംവകെപാćും

െവĐിയും െകാ÷ുĐഉപകരണïൾതിരിെക െയരൂശേലമിെല മąിരûിൽ,അതതിൻെറ

čാനû്ൈദവാലയûിൽെവയ്èുകയും േവണം.” ൬ “ആകയാൽനദിè്അèെരയുĐ

േദശാധിപതിയായതýായിയും, െശഥർ‐േബാസ്നയും, നിïളുെടഅഫർസäരായകൂöുകാരും

അവിെടനിć് അകćു നില്േèണം. ൭ ഈ ൈദവാലയûിൻെറ പണിയിൽ നിïൾ

ഇടെപടരുത്; െയഹൂദĈാരുെട േദശാധിപതിയും,അവരുെട മൂĜĈാരുംഈൈദവാലയംഅതിൻെറ

čാനûു തെć പണിയെö. ൮ “കൂടാെത, ഈൈദവാലയം പണിയുć െയഹൂദĈാരുെട

മൂĜĈാർè് ഇåപകാരം െചേēണെമćും ഞാൻ കğിèുćു. നദിè് അèെര പിരിയുć

കരമായ രാജാവിൻെറ വരുമാനûിൽ നിć് അവർè് തടĢം വരുûാെത, കൃതäമായി

െചലവും െകാടുേè÷താകുćു. ൯അവർസçർĖûിെലൈദവûിന്സൗരഭäവാസനയുĐ

യാഗം അർĜിേè÷തിനും, രാജാവിൻെറയും പുåതĈാരുെടയും േêമûിćുേവ÷ി

åപാർüിേè÷തിനും ൧൦സçർĖûിെലൈദവûിന് േഹാമയാഗം കഴിèുവാൻഅവർè്

ആവശäമുĐ കാളèിടാèൾ, ആöുെകാĤĈാർ, കുõാടുകൾ, േഗാതĉ്, ഉĜ്, വീõ്,

എĚഎćിവെയരൂശേലമിെലപുേരാഹിതĈാർആവശäെĜടുćേപാെല ദിവസംåപതികുറവു

കൂടാെത െകാടുേè÷താകുćു. ൧൧ആെരîിലുംഈകğനമാĤിയാൽ,അവൻെറവീടിൻെറ

ഒരു ഉûരം വലിെđടുû് നാöി, അതിേĈൽ അവെന തൂèിèളകയും, അവൻെറ വീട്

കുĜèുć്ആèിèളകയും േവണംഎćുംഞാൻകğനെകാടുèുćു. ൧൨ഇതു മാĤുവാനും

െയരൂശേലമിെലഈൈദവാലയംനശിĜിĜാനും തുനിയുćഏത് രാജാവിനും, ജനûിനുംതൻെറ

നാമംഅവിെട വസിèുമാറാèിയൈദവം നിർĊൂലനാശം വരുûും. “ദാരäാേവശായഞാൻ

കğനെകാടുèുćു; ഇത് ജാåഗതേയാെട നിവർûിേè÷താകുćു.” ൧൩അേĜാൾനദിè്

ഇèെരയുĐ േദശാധിപതിയായതýായിയും െശഥർ‐േബാസ്നായിയും,അവരുെട കൂöുകാരും

ദാരäാേവശ് രാജാവ് കğനയയđതുേപാെല തെć ജാåഗതേയാെട െചയ്തു. ൧൪അïെന

െയഹൂദĈാരുെട åപമാണിമാർപണിതു.ഹĖായിåപവാചകനും,ഇേāാവിൻെറമകനായെസഖരäാവും

åപവചനïളാൽഅവർè് േåപരണനൽകിഅത് സാĂäമാèി തീർûു.അവർയിåസാേയലിൻെറ

ൈദവûിൻെറകğനåപകാരവും, േകാെരശിെěയും, ദാരäാേവശിെěയും, പാർസിരാജാവായ

അർüഹ്ശġാവിൻെറയും കğനåപകാരവുംഅത് പണിതുതീർûു. ൧൫ ദാരäാേവശ്രാജാവിൻെറ

വാഴ്ചയുെടആറാംആ÷ിൽആദാർമാസം മൂćാം തിēതിഈആലയം പണിതുതീർûു. ൧൬

യിåസാേയൽമèളും, പുേരാഹിതĈാരും, േലവäരും േശഷം åപവാസികളും,സേăാഷേûാെട

ഈൈദവാലയûിൻെറ åപതിഷ്ഠ കഴിđു. ൧൭ഈൈദവാലയûിൻെറ åപതിഷ്ഠയ്è് നൂറ്

(100) കാളകെളയും ഇരുനൂറ് (200) ആöുെകാĤĈാെരയും, നാനൂറ് (400) കുõാടുകെളയും

യിåസാേയൽ േഗാåതïളുെട എĚûിെനാûവĚം, എĭാ യിåസാേയലിനും േവ÷ി

പാപയാഗûിćായി പåă÷് (12) െവĐാöുെകാĤĈാെരയും യാഗംകഴിđു. ൧൮ േമാെശയുെട

പുസ്തകûിൽ എഴുതിയിരിèുćതുേപാെല അവർ െയരൂശേലമിലുĐ ൈദവûിൻെറ

ശുåശൂഷè് പുേരാഹിതĈാെര ഗണമനുസരിđും േലവäെരയുംഅവരുെട åകമåപകാരവും നിയമിđു.

൧൯ഒćാം മാസം പതിനാലാം തീയതി åപവാസികൾെപസഹആചരിđു. ൨൦പുേരാഹിതĈാരും

േലവäരും തïെള ശുĂീകരിđിരുćു; എĭാവരും നിയമåപകാരം ശുĂിയുĐവരായിരുćു;

അവർസകലåപവാസികൾèും, തïളുെടസേഹാദരĈാരായ പുേരാഹിതĈാർèും തïൾèും
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േവ÷ി െപസഹഅറുûു. ൨൧അïെന åപവാസûിൽനിć് മടïിവćയിåസാേയൽമèളും,

യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവെയ അേനçഷിേè÷തിന്, േദശെû ജനതകളുെട

അശുĂി ഉേപêിđ് വćവർ ഒെèയും െപസഹ ഭêിđു. ൨൨ യേഹാവ അവെര

സേăാഷിĜിèുകയും, യിåസാേയലിൻൈദവമായൈദവûിൻെറആലയûിൻെറ പണിയിൽ

അവെരസഹായിേè÷തിന്അĠൂർരാജാവിൻെറഹൃദയെûഅവർè്അനുകൂലമാèുകയും

െചയ്തതിനാൽ,അവർപുളിĜിĭാûഅĜûിൻെറ െപരുćാൾഏഴു ദിവസംസേăാഷേûാെട

ആചരിđു.

൭അതിനുേശഷം പാർസിരാജാവായഅർüഹ്ശġാവിെě വാഴ്ചയുെട കാലû് എåസാ

ബാേബലിൽനിćു വćു.അവൻെസരായാവിൻെറ മകൻ; െസരായാവ്അസരäാവിൻെറ

മകൻ; അസരäാവ് ഹില്èീയാവിൻെറ മകൻ; ൨ ഹിൽèീയാവ് ശĭൂമിൻെറ മകൻ;

ശĭൂം സാേദാèിൻെറ മകൻ; സാേദാè് അഹീതൂബിൻെറ മകൻ; ൩ അഹീûൂബ്

അമരäാവിൻെറ മകൻ; അമരäാവ് അസരäാവിൻെറ മകൻ; അസരäാവ് െമരാേയാûിൻെറ

മകൻ; ൪ െമരാെയാû് െസരഹäാവിൻെറ മകൻ; െസരഹäാവ് ഉĢിയുെട മകൻ; ൫

ഉĢി ബുèിയുെട മകൻ; ബുèി അബീശൂവയുെട മകൻ; അബീശൂവ ഫീെനഹാസിൻെറ

മകൻ; ഫീെനഹാസ് എെലയാസാരിൻെറ മകൻ; എെലയാസർ മഹാപുേരാഹിതനായ

അഹേരാൻെറ മകൻ. ൬ എåസാ യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ നല്കിയ

േമാെശയുെട നäായåപമാണûിൽ വിദë്ധനായ ഒരു ശാസ്åതി ആയിരുćു. അവൻെറ

ൈദവമായ യേഹാവയുെട ൈക അവന് അനുകൂലമായിരിèുകയാൽ രാജാവു അവൻെറ

അേപê ഒെèയും അവനു നല്കി. ൭ യിåസാേയൽമèളിലും, പുേരാഹിതĈാരിലും,

േലവäരിലും സംഗീതèാരിലും, വാതിൽകാവല്èാരിലും, ൈദവാലയദാസĈാരിലും ചിലർ

അർüഹ്ശġാരാജാവിെěഏഴാംആ÷ിൽ െയരൂശേലമിൽവćു. ൮അവൻെയരൂശേലമിൽ

വćത് അòാം മാസമായിരുćു; അത് രാജാവിൻെറ വാഴ്ചയുെട ഏഴാം ആ÷ായിരുćു.

൯ ഒćാം മാസം ഒćാം തിēതി അവൻ ബാേബലിൽനിć് യാåത പുറെĜöു; തൻെറ

ൈദവûിൻെറൈകതനിèുഅനുകൂലമായിരുćതുെകാ÷്അവൻഅòാം മാസം ഒćാം

തിēതി െയരൂശേലമിൽ എûി. ൧൦യേഹാവയുെട നäായåപമാണം പരിേശാധിĜാനും, അത്

അനുസരിđ് നടĜാനും, യിåസാേയലിൽഅതിൻെറചöïളും വിധികളും ഉപേദശിèുവാനും

എåസാ മനĢുെവđിരുćു. ൧൧ യിåസാേയലിേനാടുĐ യേഹാവയുെട കğനകളുെടയും

ചöïളുെടയുംവാകäïളിൽവിദë്ധശാസ്åതീയായഎåസാപുേരാഹിതന്,അർüഹ്ശġാരാജാവ്

െകാടുûഎഴുûിൻെറ പകർĜ്: ൧൨ “രാജാധിരാജാവായഅർüഹ്ശġാവ് സçർĖûിെല

ൈദവûിൻെറ നäായåപമാണûിൽ ശാസ്åതീയായ എåസാപുേരാഹിതന് എഴുതുćത്:

“സമാധാനം ഉ÷ാകെö.” ൧൩ “നĊുെട രാജäûുĐയിåസാേയൽജനûിലും, പുേരാഹിതĈാരിലും,

േലവäരിലും, െയരൂശേലമിേലè് േപാകുവാൻമനĢുĐവെരĭാവരുംനിേćാടുകൂെട േപാകുćതിന്

ഞാൻകğന െകാടുûിരിèുćു. ൧൪നിൻെറൈകവശംഇരിèുćനിൻെറൈദവûിൻെറ

നäായåപമാണåപകാരം െയഹൂദയിെലയും െയരൂശേലമിെലയുംകാരäംഅേനçഷിĜാനും രാജാവും

തൻെറ ഏഴു മåăിമാരും നിെć അയയ്èുćു ൧൫ നീ േപാകുേĉാൾ, െയരൂശേലമിൽ

അധിവസിèുćയിåസാേയലിൻെറൈദവûിന്ഔദാരäമായി െകാടുûിരിèുć െവĐിയും

െപാćും, ൧൬ബാേബൽസംčാനûുനിć് നിനè് ലഭിèുćെവĐിയും െപാćുംഎĭാം,

െയരൂശേലമിൽ തïളുെടൈദവûിൻെറആലയം വകയ്èു ജനവും പുേരാഹിതĈാരും തരുć

ഔദാരäദാനïേളാടുകൂെട െകാ÷ുേപാകുകയും െചേēണം. ൧൭ആകയാൽനീ ജാåഗതേയാെട
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ആ åദവäംെകാ÷് കാളകെളയും ആöുെകാĤĈാെരയും കുõാടുകെളയും അവയ്èു

േവ÷ുć േഭാജനയാഗïെളയും പാനീയയാഗïെളയും വാïി, െയരൂശേലമിലുĐ നിïളുെട

ൈദവûിൻെറആലയûിെലയാഗപീഠûിേĈൽഅർĜിേèണം. ൧൮ േശഷിđ െവĐിയും

െപാćുംെകാ÷് നിനèും നിൻെറസേഹാദരĈാർèും ഉചിതെമćു േതാćുć രീതിയിൽ,

നിïളുെടൈദവûിനു åപസാദമായത് െചയ്തുെകാĐുവിൻ. ൧൯നിൻെറൈദവûിൻെറ

ആലയûിെല ശുåശൂഷèായിö് നിൻെറ ൈകവശം തćിരിèുć ഉപകരണïെളĭാം നീ

െയരൂശേലമിൻെറൈദവûിൻെറസćിധിയിൽഏğിേèണം. ൨൦നിൻെറൈദവûിൻെറ

ആലയûിന് കൂടുതലായി േവ÷ി വരുćത് എĭാം നീ രാജാവിൻെറ ഭøാരûിൽനിć്

െകാടുûുെകാേĐണം. ൨൧ “അർüഹ്ശġാരാജാവായനാം നദിèുഅèെരയുĐസകല

ഭøാരവിചാരകĈാർèുംകğനെകാടുèുćെതെăćാൽ:സçർĖûിെലൈദവûിൻെറ

നäായåപമാണûിൽശാസ്åതിയായഎåസാപുേരാഹിതൻആവശäെĜടുćതനുസരിđ് ഏകേദശം

3,400 കിേലാåഗാം െവĐി, ഏകേദശം 1,000 കിേലാåഗാം േഗാതĉ്, 2,000 ലിĤർ വീõ്, 2,000

ലിĤർ എĚ ൨൨ആവശäûിന് ഉĜ് എćിവ കൃതäമായി െകാടുèാൻ åശĂിേèണം. ൨൩

രാജാവിൻെറയും തൻെറ പുåതĈാരുെടയും രാജäûിേĈൽ േåകാധം വരാതിരിേè÷തിന്

സçർĖûിെലൈദവûിൻെറ കğനåപകാരംൈദവാലയûിന് േവ÷െതാെèയും കൃതäമായി

െചേē÷താകുćു. ൨൪ പുേരാഹിതĈാർ, േലവäർ, സംഗീതèാർ, വാതിൽകാവല്èാർ,

ൈദവാലയദാസĈാർഎćിവർèുംൈദവûിൻെറഈആലയûിൽശുåശൂഷിèുćആർèും

കരേമാ നികുതിേയാ ചുîേമാ ചുമûുćത് വിഹിതമĭഎćും നാം നിïൾè്അറിവ് തരുćു.

൨൫ “നീേയാഎåസേയ, നിനè് നിൻെറൈദവം നല്കിയñാനåപകാരം നദിèèെരപാർèുć

സകലജനûിćും, നിൻെറൈദവûിൻെറ നäായåപമാണïെളഅറിയുćഏവർèും തെć,

നäായംപാലിđുെകാടുേè÷തിന്അധികാരികെളയുംനäായാധിപĈാെരയുംനിയമിേèണം.

നäായåപമാണംഅറിയാûവർേèാ, നിïൾഅവെയ ഉപേദശിđുെകാടുേèണം. ൨൬എćാൽ

നിൻെറൈദവûിൻെറനäായåപമാണവും രാജാവിൻെറനിയമവുംഅനുസരിèാûഏവെനയും

കർശനമായി വിസ്തരിđ് മരണേമാ, നാടുകടûേലാ,സçû് ക÷ുെകöേലാ, തടേവാഅവന്

കğിേè÷താകുćു.” ൨൭ െയരൂശേലമിെല യേഹാവയുെട ആലയം അലîരിേè÷തിന്

ഇïെനരാജാവിന് േതാćിèുകയും രാജാവിൻെറയും തൻെറ മåăിമാരുെടയും രാജാവിൻെറ

സകലåപഭുèĈാരുെടയും ദയഎനിè് ലഭിèുമാറാèുകയും െചയ്തനĊുെട പിതാèĈാരുെട

ൈദവമായ യേഹാവ വാഴ്ûെĜöവൻ. ൨൮ ഇïെന എൻെറ ൈദവമായ യേഹാവയുെട

ൈകഎനിè്അനുകൂലമായിരുćതിനാൽഞാൻൈധരäെĜö്എേćാടുകൂെട േപാേര÷തിന്

യിåസാേയലിെല ചില തലവĈാെരകൂöിവരുûി.

൮അർüഹ്ശġാരാജാവിെě വാഴ്ചയുെട കാലû് ബാേബലിൽനിć് എേćാടുകൂെട

േപാć പിതൃഭവനûലവĈാരും, അവരുെട വംശാവലികളും ഇåപകാരം ആകുćു: ൨

ഫീെനഹാസിൻെറപുåതĈാരിൽ േഗർേശാം;ഈഥാമാരിൻെറപുåതĈാരിൽ ദാനീേയൽ; ദാവീദിൻെറ

പുåതĈാരിൽഹûൂശ്; ൩െശഖനäാവിൻെറ പുåതൻപേറാശിൻെറ പുåതĈാരിൽ െസഖരäാവും,

അവേനാടുകൂെട വംശാവലിയിൽ േരഖെപടുûിയിരുć നൂĤĉത് (150) പുരുഷĈാരും. ൪

പഹû്‐േമാവാബിൻെറ പുåതൻ െസരഹäാവിൻെറ പുåതĈാരിൽ എെലäേഹാേവനായിയും

അവേനാടുകൂെട ഇരുനൂറ് (200) പുരുഷĈാരും, ൫െശഖനäാവിൻെറ പുåതĈാരിൽയഹസീേയലും,

അവേനാടുകൂെട മുćൂറ് (300) പുരുഷĈാരും. ൬ആദീെě പുåതĈാരിൽ, േയാനാഥാൻെറ

മകൻഏെബദുംഅവേനാടുകൂെടഅĉത് (50) പുരുഷĈാരും. ൭ഏലാമിൻെറപുåതĈാരിൽ,
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അഥലäാവിൻെറ മകൻ െയശēാവും അവേനാടുകൂെട എഴുപത് (70) പുരുഷĈാരും. ൮

െശഫതäാവിൻെറ പുåതĈാരിൽ, മീഖാേയലിൻെറ മകൻ െസബദäാവും അവേനാടുകൂെട

എൺപത് (80) പുരുഷĈാരും. ൯ േയാബാവിൻെറ പുåതĈാരിൽ, െയഹീേയലിൻെറ മകൻ

ഓബദäാവുംഅവേനാടുകൂെടഇരുനൂĤിപതിെനö് (218) പുരുഷĈാരും. ൧൦െശേലാമീûിൻെറ

പുåതൻ െബൻ േയാസിഫäാവും, അവേനാടുകൂെട നൂĤറുപത് (160) പുരുഷĈാരും. ൧൧

േബബായിയുെടപുåതĈാരിൽ, െസഖരäാവുംഅവേനാടുകൂെടഇരുപെûö് (28) പുരുഷĈാരും.

൧൨അസ്ഗാദിൻെറ പുåതĈാരിൽ, ഹèാതാൻെറ മകൻ േയാഹാനാനും, അവേനാടുകൂെട

നൂĤിĜû് (110) പുരുഷĈാരും. ൧൩ അേദാനീèാമിെě അവസാനെû പുåതĈാരിൽ

എലീേഫെലû്, െയയീേയൽ, െശമēാവ് എćിവരും അവേരാടുകൂെട അറുപതു (60)

പുരുഷĈാരും. ൧൪ ബിഗçായുെട പുåതĈാരിൽ ഊഥായിയും, സബൂദും അവേരാടുകൂെട

എഴുപത് (70) പുരുഷĈാരും. ൧൫ ഇവെര ഞാൻ അഹവായിേലè് ഒഴുകുć ആĤിനരിെക

കൂöിവരുûി; അവിെട ഞïൾ മൂćു ദിവസം പാളയമടിđ് പാർûു; ഞാൻ ജനെûയും

പുേരാഹിതĈാെരയും പരിേശാധിđേĜാൾ, േലവäരിൽ ആെരയും അവിെട ക÷ിĭ. ൧൬

അേĜാൾഞാൻഎലീേയെസർ,അരീേയൽ, െശമēാവ്,എൽനാഥാൻ,യാരീബ്,എൽനാഥാൻ,

നാഥാൻ, െസഖരäാവ്, െമശുĭാം എćീ നായകĈാെരയും ñാനികളായ േയായാരീബ്,

എൽനാഥാൻഎćിവെരയും വിളിĜിđു. ൧൭അവെരകാസിഫäാഎćčലെû åപധാനിയായ,

ഇേāാവിൻെറഅടുèൽഅയđു. നĊുെടൈദവûിൻെറആലയûിനുേവ÷ിശുåശൂഷകĈാെര

െകാ÷ുവേര÷തിന് അവർ കാസിഫäയിെല ഇേāാേവാടും, അവൻെറ സേഹാദരĈാരായ

ൈദവാലയദാസĈാേരാടുംപറേയ÷വാèുകൾഅവർè്ഉപേദശിđുെകാടുûു. ൧൮ഞïളുെട

ൈദവûിൻെറ ൈക ഞïൾè് അനുകൂലമായിരുćതിനാൽ അവർ യിåസാേയലിൻെറ

മകൻ േലവിയുെട മകൻമıിയുെട പുåതĈാരിൽവിേവകശാലിയായ േശരബäാവും,അവൻെറ

പുåതĈാർ, സേഹാദരĈാർ ൧൯ ഇïെന പതിെനöുേപെരയും, െമരാരിയുെട പുåതĈാരിൽ,

ഹശബäാവും, അവേനാടുകൂെട െയശēാവ്, അവൻെറ പുåതĈാർ, സേഹാദരĈാർ ൨൦

ഇïെനഇരുപതുേപെരയും, ദാവീദും åപഭുèĈാരും േലവäർè് ശുåശൂഷèാരായി െകാടുû

ൈദവാലയദാസĈാരിൽ ഇരുനൂĤിയിരുപത് (220) േപെരയും ഞïളുെട അടുèൽ കൂöി

െകാ÷ുവćു. അവരുെട എĭാം േപരു വിവരം േരഖെĜടുûിയിരുćു. ൨൧ അനăരം

ഞïളുെടൈദവûിൻെറസćിധിയിൽഞïെളûെćവിനയെĜടുേû÷തിനും,ഞïളും

ഞïളുെടകുõുകുöികളുംസകലസĉûുംസുരêിതമാകുവാനുംൈദവേûാട് ശുഭയാåത

യാചിേè÷തിനും േവ÷ി,ഞാൻഅഹവാആĤരികûുവđു ഒരു ഉപവാസം åപസിĂെĜടുûി.

൨൨ഞïളുെടൈദവം,അവിടുെûഅേനçഷിèുćഏവർèുംഅനുകൂലമായും, ഉേപêിèുć

ഏവർèും åപതികൂലമായും ഇരിèുćുഎćുംഞïൾരാജാവിേനാട് പറõിരുćതുെകാ÷്,

വഴിയിൽശåതുവിൻെറ േനെരഞïെളസഹായിèുവാൻഅകĉടിയായി പടയാളികെളയും

കുതിരേđവകെരയും രാജാവിേനാട്അേപêിèുവാൻഞാൻലðിđിരുćു. ൨൩അïെന

ഞïൾഉപവസിđ്ഞïളുെടൈദവേûാട് åപാർüിđു;അവിടുć്ഞïളുെട åപാർüന

േകöു. ൨൪പിെćഞാൻപുേരാഹിതĈാരുെട åപധാനികളിൽ േശെരബäാെവയും,ഹശബäാെവയും

അവേരാടുകൂെടഅവരുെട സേഹാദരĈാരിൽ പûുേപെരയും െതരെõടുûു. ൨൫ രാജാവും,

അവൻെറ മåăിമാരും, åപഭുèĈാരും അവിെടയു÷ായിരുć യിåസാേയലäർ ഒെèയും

നĊുെട ൈദവûിൻെറആലയûിനായി അർĜിđിരുć വഴിപാടായ െവĐിയും െപാćും

ഉപകരണïളും ഞാൻ അവർè് തൂèിെèാടുûു. ൨൬ ഞാൻ അവരുെട കēിൽ
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അറുനൂĤĉത് (650) താലăു െവĐിയും, നൂറ് (100) താലăു െവĐിയുപകരണïളും, നൂറ്

(100) താലăു െപാćും ൨൭ഏകേദശം 8. 5 കിേലാåഗാം സçർĚ നാണയïൾ വിലയുĐ

ഇരുപതു (20) െപാൻപാåതïളും, െപാćുേപാെല വിലയുĐ മിനുèിയ താåമംെകാ÷ുĐ

ര÷ു പാåതïളും തൂèിെèാടുûു. ൨൮ ഞാൻ അവേരാട്: “നിïൾ ൈദവûിന്

വിശുĂĈാരാകുćു; ഉപകരണïളും വിശുĂം തെć; െവĐിയും െപാćും നിïളുെട

പിതാèĈാരുെട ൈദവമായ യേഹാവയ്è് ഔദാരäദാനമാകുćു. ൨൯ നിïൾ അവെയ

െയരൂശേലമിൽ യേഹാവയുെടആലയûിെലഅറകളിൽ പുേരാഹിതĈാരുെടയും േലവäരുെടയും

åപധാനികൾèും യിåസാേയലിൻെറ പിതൃഭവനåപഭുèĈാർèും തൂèി ഏğിèുംവെര

ജാഗരിđു കാûുെകാൾവിൻ” എćു പറõു. ൩൦അïെന പുേരാഹിതĈാരും, േലവäരും

ആ െവĐിയും െപാćും ഉപകരണïളും െയരൂശേലമിൽ ഞïളുെട ൈദവûിൻെറ

ആലയûിേലè് െകാ÷ുേപാേക÷തിന് തൂèåപകാരം ഏĤുവാïി. ൩൧ െയരൂശേലമിന്

േപാകുവാൻഞïൾഒćാം മാസം പåă÷ാം തീയതിഅഹവാആĤിനരിെക നിćു പുറെĜöു.

ഞïളുെടൈദവûിൻെറൈകഞïൾè്അനുകൂലമായിരുćു;അവിടുć് ശåതുവിൻെറയും,

വഴിയിലുĐപതിയിരുĜുകാരൻെറയുംകēിൽനിć്ഞïെളകാûു രêിđു. ൩൨അïെന

ഞïൾ െയരൂശേലമിൽ എûി അവിെട മൂćു ദിവസം പാർûു. ൩൩ നാലാം ദിവസം

ഞïൾആെവĐിയും െപാćും ഉപകരണïളും നĊുെട ൈദവûിൻെറആലയûിൽ

ഊരീയാപുേരാഹിതൻെറ മകൻ െമേരേമാûിൻെറ കēിൽ തൂèിെèാടുûു.അവേനാടുകൂെട

ഫീെനഹാസിൻെറ മകൻഎെലയാസാരും, േയശുവയുെട മകൻ േയാസാബാദ്,ബിćൂവിയുെട

മകൻ േനാവദäാവ്എćീ േലവäരും ഉ÷ായിരുćു. ൩൪എĭാംഎĚവും തൂèവുംഅനുസരിđ്

െകാടുûു; തൂèം ഒെèയും അേĜാൾ തെćഎഴുതിവđു. ൩൫ മടïിവć åപവാസികൾ

യിåസാേയലിൻെറൈദവûിന് േഹാമയാഗïൾèായി,എĭായിåസാേയലിനുംേവ÷ി പåă÷്

കാളെയയും,െതാĚൂĤാറ്ആöുെകാĤെനയുംഎഴുപേûഴ്കുõാടിെനയും,പാപയാഗûിനായി

പåă÷് െവĐാöുെകാĤെനയും അർĜിđു; അെതാെèയും യേഹാവയ്è് േഹാമയാഗം

ആയിരുćു. ൩൬ അവർ രാജാവിൻെറ ആñകൾ നദിèിèെരയുĐ രാജാവിൻെറ

സംčാനാധിപĈാർèും, േദശാധിപതികൾèുംൈകമാറി.അവർജനûിനുംൈദവûിൻെറ

ആലയûിനുംആവശäമായസഹായം െചയ്തു.

൯ഈകാരäïൾ സംഭവിđേശഷം åപമാണികൾ എൻെറ അടുèൽവć്: “യിåസാേയൽ

ജനവും, പുേരാഹിതĈാരും േലവäരും േദശനിവാസികളിൽനിć് േവർെപടാെതകനാനäർ,

ഹിതäർ, െപരിസäർ, െയബൂസäർ,അേĊാനäർ, േമാവാബäർ, മിåസയീമäർ,അേമാരäർഎćിവരുെട

േīėåപവൃûികൾ െചയ്തുവരുćു. ൨ഈ ജനതകളുെട പുåതിമാെര അവർ തïൾèും

തïളുെട പുåതĈാർèും ഭാരäമാരായിഎടുûതുെകാ÷്, വിശുĂസăതി േദശനിവാസികേളാട്

ഇടകലരുവാൻകാരണമായി;അധിപതികളും åപമാണികളും തെćയാണ്ഈഅപരാധûിൽ

മുൻപĈാരായിരിèുćത്” എćും പറõു. ൩ ഈ വർûമാനം േകöേĜാൾ ഞാൻ

എൻെറ വസ്åതവും േമലîിയും കീറി എൻെറ തലയിലും താടിയിലുമുĐ േരാമം വലിđുപറിđ്

സ്തംഭിđ് ഇരുćുേപായി. ൪ åപവാസികളുെടഅകൃതäം നിമിûംയിåസാേയലിൻൈദവûിെě

വചനûിîൽ വിെറèുćവെരാെèയും എൻെറ അടുèൽ വćുകൂടി; എćാൽ ഞാൻ

സĆäായാഗം വെര അïെന തെć ഇരുćു. ൫സĆäായാഗ സമയû് ഞാൻ എൻെറ

ഉപവാസം െവടിõ്, എഴുേćĤ് കീറിയ വസ്åതേûാടും േമലîിേയാടും കൂെട മുöുകുûി

എൻെറ ൈദവമായ യേഹാവയുെട മുĉാെക ൈക മലർûി പറõെതെăćാൽ:
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൬ “എൻെറ ൈദവേമ, തിരുമുഖേûè് േനാèുവാൻ ലðിèûèവĚം ഞïൾ

അപമാനിതരായിരിèുćു. ഞïളുെട അകൃതäïൾ വർĂിđ്, ഞïളുെട തലèുമീെത

കവിõിരിèുćു. ഞïളുെട കുĤം ആകാശേûാളം വളർćിരിèുćു. ൭ഞïളുെട

പിതാèĈാരുെട കാലം മുതൽ ഇćുവെരയും ഞïൾ വലിയ കുĤèാരായിരിèുćു.

ഞïളുെടഅകൃതäïൾനിമിûംഞïളുംഞïളുെട രാജാèĈാരും പുേരാഹിതĈാരും

ഇേĜാഴുĐതുേപാെലഅനäരാജാèĈാരുെടകēിൽവാളിനും åപവാസûിനുംകവർെđèും

അപമാനûിനും ഏğിèെĜöിരിèുćു. ൮ ഇേĜാേഴാ, ഞïളുെട ൈദവം ഞïളുെട

കĚുകെള åപകാശിĜിേè÷തിനും,ഞïളുെടഅടിമûûിൽഞïൾèğെമാരു ജീവശéി

നല്േക÷തിനും ഞïളിൽ ഒരു േശഷിĜിെന രêിđ് തൻെറ വിശുĂčലû് ഒരു

čാനം തരുവാൻ തèവĚം êണേനരേûè് ഞïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ കൃപ

കാണിđിരിèുćു. ൯ ഞïൾ അടിമകൾ ആയിരുćു എîിലും ഞïളുെട ൈദവം

അടിമûûിൽഞïെളതĐിèളയാെത,ൈദവûിന്ആലയംപണിയുകയുംഅതിൻെറ

ശൂനäïെളനćാèുകയുംെചേē÷തിന്ഞïൾè്ൈചതനäംവരുûുവാനുംെയഹൂദായിലും

െയരൂശേലമിലും ഞïൾè് ഒരു സേîതം തരുവാനും പാർസിരാജാèĈാരുെട ദൃġിയിൽ

ഞïേളാട് ദയ കാണിèുമാറാèിയിരിèുćു. ൧൦ “ഇേĜാൾഞïളുെടൈദവേമ, ഇതിന്

ഞïൾഎă് പറേയ÷ു? ൧൧ 'നിïൾൈകവശമാèുവാൻ െചĭുć േദശം നിവാസികളുെട

മലിനതയാലും ഒരു അĤം മുതൽ മെĤ അĤംവെര േīėതയാലും അവരുെട അശുĂിയാലും

മലിനെĜöിരിèുćു. ൧൨ആകയാൽനിïൾശéിെĜö് േദശûിൻെറനĈഅനുഭവിđ്അത്

എേćèുംനിïളുെട മèൾè്അവകാശമായി െവേđേè÷തിന് നിïളുെടപുåതിമാെര

അവരുെട പുåതĈാർè് െകാടുèാെതയും അവരുെട പുåതിമാെര നിïളുെട പുåതĈാർ

എടുèാെതയുംഅവരുെടസമാധാനവും നĈയും ഒരിèലുംആåഗഹിèാെതയും ഇരിേèണം’

എćിïെന അേïയുെട ദാസĈാരായ åപവാചകĈാർ മുഖാăരം അï് അരുളിെđയ്ത

കğനകെളഞïൾഉേപêിđുകളõുവേĭാ. ൧൩ “ഇേĜാൾഞïളുെട ദുഷ്åപവൃûികളും

മഹാപാതകവും േഹതുവായി ഇെതĭാംഞïളുെടേമൽ വćേശഷംഞïളുെടൈദവേമ, അï്

ഞïളുെടഅകൃതäïൾè്തèവĚംഞïെളശിêിèാെതഞïൾè്ഇïെനഒരു

േശഷിĜിെന തćിരിèുćു. ൧൪ഞïൾഅവിടുെûകğനകെള വീ÷ും ലംഘിèയുംഈ

േīėതെചēുćജാതികേളാട്സംബĆംകൂടുകയും െചēാേമാ? െചയ്താൽഒരു േശഷിേĜാ, െതĤി

ഒഴിõവേരാഇĭാെതഅï്ഞïെള മുടിđുകളയുേവാളംഞïേളാടു േകാപിèയിĭേയാ?

൧൫യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാേവ,അï് നീതിമാൻ;ഞïേളാഇćെûേപാെല െതĤി

ഒഴിõഒരു േശഷിĜേåത;ഞïളുെട െതĤുകളുമായി ഇതാ,ഞïൾഅേïയുെട മുĉാെക

നിൽèുćു; ഇïെനആർèുംഅേïയുെടസćിധിയിൽനിğാൻകഴിവിĭേĭാ.”

൧൦എåസാ ഇïെന ൈദവാലയûിന് മുĉിൽ വീണുകിടć് കരõു åപാർüിèയും

ഏĤുപറയുകയും െചയ്തേĜാൾ പുരുഷĈാരും സ്åതീകളും ൈപതïളുമായി

യിåസാേയലäരുെട ഏĤവും വലിേയാരു സഭ അവൻെറ അടുèൽ വćുകൂടി; അവർ വളെര

കരõു. ൨അേĜാൾഏലാമിൻെറപുåതĈാരിൽ ഒരുവനായ െയഹീേയലിൻെറ മകൻെശഖനäാവ്

എåസേയാട് പറõത് “നാം നĊുെടൈദവേûാട് േåദാഹംെചയ്ത്, േദശനിവാസികളിൽ നിć്

അനäജാതിèാരûികെളവിവാഹം െചയ്തിരിèുćു;എîിലുംഈകാരäûിൽയിåസാേയലിനു

ഇനിയും åപതäാശയു÷്. ൩ ഇേĜാൾ ആ സ്åതീകെളയും അവരിൽനിć് ജനിđവെരയും,

യജമാനെěയുംനĊുെടൈദവûിൻെറകğനയിൽഭയെĜടുćവരുെടയും ഉപേദശåപകാരം
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നീèിèളവാൻ നĊുെട ൈദവേûാട് നാം ഒരു നിയമം െചēുക; അത് നäായåപമാണം

അനുസരിđ് നടèെö. ൪എഴുേćല്è; ഇത് നിൻെറ ചുമതലആകുćു; ഞïൾ നിനè്

തുണയായിരിèും;ൈധരäെĜö് åപവർûിè.” ൫അïെനഎåസാഎഴുേćĤ്ഈവാèുേപാെല

െചേē÷തിന് പുേരാഹിതĈാെരയും േലവäെരയും åപമാണികെളയുംഎĭായിåസാേയലäെരയും

െകാ÷്സതäംെചēിđു;അവർസതäംെചയ്തു. ൬എåസാൈദവാലയûിൻെറ മുĉിൽനിć്

എഴുേćĤ് എലäാശീബിൻെറ മകൻ െയേഹാഹാനാൻെറ മുറിയിൽ െചćു, åപവാസികളുെട

കുĤïൾനിമിûം ദുഃഖിđുെകാ÷്അĜംതിćാെതയും െവĐംകുടിèാെതയുമിരുćു. ൭

അനăരംസകലåപവാസികളും െയരൂശേലമിൽവćുകൂേടണംഎćും ൮ åപമാണികളുെടയും

മൂĜĈാരുെടയും നിർേāശåപകാരം മൂćു ദിവസûിനകം ആെരîിലും വരാെതയിരുćാൽ,

അവൻെറ വസ്തുവകകൾ ക÷ുെകöുകയും അവെന åപവാസികളുെട സഭയിൽനിć്

പുറûാèുകയും െചēുെമćും െയഹൂദയിലും െയരൂശേലമിലും åപസിĂമാèി. ൯അïെന

െയഹൂദയുെടയും െബനäാമീൻെറയുംസകലപുരുഷĈാരും മൂćു ദിവസûിനകം െയരൂശേലമിൽ

വćു; അത് ഒĉതാം മാസം ഇരുപതാം തീയതി ആയിരുćു; സകലജനവും ആ കാരäം

നിമിûവും െപരുമഴയാലും വിെറđുെകാ÷് ൈദവാലയûിൻെറ മുĤû് ഇരുćു. ൧൦

അേĜാൾഎåസാപുേരാഹിതൻഎഴുേćĤ്അവേരാട് “നിïൾ േåദാഹംെചയ്ത് യിåസാേയലിൻെറ

കുĤെûവർĂിĜിđ് അനäജാതിèാരായസ്åതീകെള വിവാഹം കഴിđിരിèുćു. ൧൧ആകയാൽ

ഇേĜാൾനിïൾനിïളുെടപിതാèĈാരുെടൈദവമായയേഹാവേയാട് പാപംഏĤുപറõ്

അവിടുെû ഇġം അനുസരിđ് േദശനിവാസികേളാടും, അനäജാതിèാരûികേളാടും

േവർെപടുകയും െചയ്വിൻ” എćു പറõു. ൧൨അതിന് സർĔസഭയും ഉറെè ഉûരം

പറõത് “നീഞïേളാട് പറõത് േപാെലതെćഞïൾ åപവർûിèും. ൧൩എîിലും

ജനം വളെരയും, ഇത് വĈഴയുെട കാലവുംആകുćു; പുറû് നിğാൻഞïൾè്കഴിവിĭ;

ഈ കാരäûിൽ ഞïൾ അേനകരും ലംഘനം െചയ്തിരിèയാൽ ഇത് ഒേćാ രേ÷ാ

ദിവസംെകാ÷് തീരുć സംഗതിയുമĭ. ൧൪ആകയാൽ ഞïളുെട സഭകളുെട തലവĈാർ

മാåതം നിൽèെö; ഈ കാരäം നിമിûം നĊുെട ൈദവûിൻെറ കഠിനേകാപം ഞïെള

വിöുമാറും വെര,ഞïളുെട പöണïളിൽഅനäജാതിèാരûികെളവിവാഹംകഴിđിരിèുć

എĭാവരുംഅവേരാടുകൂെടഅതാതിടïളിെല മൂĜĈാരും നäായാധിപതിമാരും നിċയിèെĜö

സമയïളിൽവരെö.” ൧൫ഈനിർേāശെûഅസാേഹലിൻെറ മകൻ േയാനാഥാനും തിèçയുെട

മകൻയഹ്െസയാവും മാåതംഎതിർûു; െമശുĭാമും ശെĒഥായിഎć േലവäനുംഅവെര

അനുകൂലിđു. ൧൬അനăരം åപവാസികൾഅïെനതെćെചയ്തു;എåസാപുേരാഹിതനും ചില

പിതൃഭവനûലവĈാരും േചർć്ഓേരാ പിതൃഭവനûിൽനിćുംഅതതിൻെറ തലവĈാെര

േപരുേപരായി തിരെõടുûു;അവർഈകാരäം പരിേശാധിèുവാൻപûാം മാസം ഒćാം

തിēതി േയാഗംകൂടി. ൧൭ഒćാം മാസം ഒćാം തീയതി തെćഅനäജാതിèാരûികെള വിവാഹം

കഴിđിരുćസകലപുരുഷĈാരുെടയും വിവരïൾഅേനçഷിđു തീർûു. ൧൮പുേരാഹിതĈാരുെട

പുåതĈാരിൽ അനäജാതിèാരûികെള വിവാഹം കഴിđവരാെരćാൽ: േയാസാദാèിെě

മകനായ േയശുവയുെട പുåതĈാരിലുംഅവൻെറസേഹാദരĈാരിലും; മയേശയാവ്, എലീേയെസർ,

യാരീബ്, െഗദലäാവ് എćിവർ. ൧൯ ഇവർ തïളുെട ഭാരäമാെര ഉേപêിèാം എćു

സĊതിèുകയും തïളുെട െതĤിന് åപായċിûമായി ഓേരാ ആöുെകാĤെന യാഗം

കഴിèുകയും െചയ്തു. ൨൦ഇേĊരിൻെറ പുåതĈാരിൽ: ഹനാനി, െസബദäാവ്. ൨൧ഹാരീമിൻെറ

പുåതĈാരിൽ: മയേശയാവ്,ഏലീയാവ്, െശമēാവ്, െയഹീേയൽ, ഉĢീയാവ്. ൨൨പശ്ഹൂരിൻെറ
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പുåതĈാരിൽ: എേലäാേവനായി, മയേശയാവ്, യിശ്മാേയൽ, െനഥനേയൽ, േയാസാബാദ്,

എെലയാസാ. ൨൩ േലവäരിൽ േയാസാബാദ്, ശിെമയി, െകലീതാഎćു േപരുĐ േകലായാവ്,

െപഥഹäാവ്, െയഹൂദാ, എലീേയെസർ. ൨൪സംഗീതèാരിൽ: എലäാശീബ്. വാതിൽകാവല്èാരിൽ:

ശĭൂം, േതെലം,ഊരി. ൨൫മĤ് യിåസാേയലäർ പേരാശിൻെറ പുåതĈാരിൽ: രമäാവ്, യിĠീയാവ്,

മല്èീയാവ്, മീയാമീൻ,എെലയാസാർ, മല്èീയാവ്, െബനായാവ്. ൨൬ഏലാമിൻെറപുåതĈാരിൽ:

മഥനäാവ്, െസഖരäാവ്, െയഹീേയൽ, അĝി, െയേരേമാû്, ഏലീയാവ്. ൨൭ സഥൂവിെě

പുåതĈാരിൽ:എേലäാേവനായി,എലäാശീബ്, മüനäാവ്, െയേരേമാû്,സാബാദ്,അസീസാ.

൨൮ േബബായിയുെട പുåതĈാരിൽ: െയേഹാഹാനാൻ,ഹനനäാവ്, സĒായി,അെഥലായി. ൨൯

ബാനിയുെട പുåതĈാരിൽ: െമശുĭാം, മĭൂക്;അദായാവ്, യാശൂബ്, െശയാൽ, െയേരേമാû്. ൩൦

പഹû്‐േമാവാബിൻെറ പുåതĈാരിൽ:അദ്നാ, െകലാൽ, െബനായാവ്, മയേശയാവ്, മüനäാവ്,

െബസലേയൽ,ബിćൂവി, മനെĠ. ൩൧ഹാരീമിൻെറപുåതĈാരിൽ:എലീേയെസർ,യിĠീയാവു,

മല്èീയാവു, െശമēാവ്, ശിെമേയാൻ, ൩൨െബനäാമീൻ, മĭൂക്, െശമരäാവ്. ൩൩ഹാശൂമിെě

പുåതĈാരിൽ: മെüനായി, മüüാ,സാബാദ്, എലീേഫെലû്, െയേരമായി, മനെĠ, ശിെമയി.

൩൪ബാനിയുെട പുåതĈാരിൽ: മയദായി, അåമാം, ഊേവൽ, ൩൫ െബനായാവ്, േബെദയാവ്,

െകലൂഹൂം, ൩൬വനäാവ്, െമേരേമാû്, എലäാശീബ്, ൩൭ മüനäാവ്, െമüനായി, യാസൂ,

൩൮ബാനി, ബിćൂവി, ശിെമയി, ൩൯ േശെലമäാവ്, നാഥാൻ,അദായാവ്, ൪൦ മഖ്നെദബായി,

ശാശായി, ശാരായി, ൪൧അസെരേയൽ, േശെലമäാവ്, െശമരäാവ്, ൪൨ശĭൂം,അമരäാവ്, േയാേസഫ്.

൪൩െനേബാവിൻെറപുåതĈാരിൽ: െയയീേയൽ, മിüിüäാവ്,സാബാദ്, െസബീനാ, യāായി,

േയാേവൽ, െബനായാവ്. ൪൪ഇവർഎĭാവരുംഅനäജാതിèാരûികെള വിവാഹം കഴിđിരുćു;

ചിലർè്ഈഭാരäമാരിൽനിć് മèളും ജനിđിരുćു.
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െനെഹമäാവു

൧ഹഖലäാവിെě മകനായ െനെഹമäാവിൻെറ വാèുകൾ. ഇരുപതാം ആ÷ിൽ കിേİവ്

മാസûിൽഞാൻശൂശൻരാജധാനിയിൽഇരിèുേĉാൾ ൨എൻെറസേഹാദരĈാരിൽ

ഒരുവനായ ഹനാനിയും െയഹൂദയിൽനിć് ചില പുരുഷĈാരും വćു. ഞാൻ അവേരാട്

åപവാസûിൽനിć് രêെപö െയഹൂദĈാെരèുറിđും െയരൂശേലമിെനèുറിđും േചാദിđു. ൩

അതിന്അവർഎേćാട്: “åപവാസûിൽനിć് രêെപö േശഷിĜ്അവിെടആസംčാനû്

മഹാകġûിലുംഅപമാനûിലും ഇരിèുćു. െയരൂശേലമിൻെറ മതിൽഇടിõുംഅതിൻെറ

വാതിലുകൾതീെവđ് ചുöും കിടèുćു”എćുപറõു. ൪ഈവാèുകൾേകöേĜാൾഞാൻ

ഇരുćു കരõു. കുെറനാൾ ദുഃഖിđും ഉപവസിđുംെകാ÷് സçർĖûിെല ൈദവേûാട്

ഞാൻ åപാർüിđ് പറõെതെăćാൽ: ൫ “സçർĖûിെലൈദവമായയേഹാേവ,അïെയ

സ്േനഹിđ്അേïയുെടകğനകെള åപമാണിèുćവർè്നിയമവും ദയയുംപാലിèുćമഹാനും

ഭയîരനുമായൈദവേമ, ൬അേïയുെട ദാസĈാരായയിåസാേയൽമèൾè് േവ÷ി രാĜകൽ

അേïയുെട മുĉാെക åപാർüിèയുംഞïൾഅേïേയാട് െചയ്തിരിèുćപാപïൾ

ഏĤുപറയുകയുംെചēുćഅടിയൻെറ åപാർüനേകൾേè÷തിന്അവിടുെûെചവി åശĂിđും

തൃèĚു തുറćും ഇരിേèണേമ.ഞാനുംഎൻെറ പിതൃഭവനവും പാപം െചയ്തിരിèുćു. ൭

ഞïൾഅേïേയാട് കഠിനേദാഷം åപവർûിđിരിèുćു;അേïയുെട ദാസനായ േമാെശേയാട്

അï് കğിđകğനകളും ചöïളും വിധികളുംഞïൾ åപമാണിđിöുമിĭ. ൮ “‘നിïൾ േåദാഹം

െചയ്താൽ ഞാൻ നിïെള ജനതകൾèിടയിൽ ഇടയിൽ ചിതറിđുകളയും; ൯എćാൽ

നിïൾഎîേലè് തിരിõ്എൻെറകğനകെള åപമാണിđ്അവെയഅനുസരിđുനടćാൽ,

നിïളിൽനിć് ചിതറിേĜായവർആകാശûിൻെറഅറുതിവെരയും എûിയിരുćാലുംഞാൻ

അവിെടനിć്അവെര േശഖരിđ്, എൻെറ നാമംčാപിĜാൻഞാൻതിരെõടുûčലû്

െകാ÷ുവരും’ എćു അേïയുെട ദാസനായ േമാെശേയാട് അï് അരുളിെđയ്ത വചനം

ഓർേèണേമ. ൧൦ “അവർഅേïയുെട മഹാശéിെകാ÷ുംബലമുĐൈകെകാ÷ുംഅï്

വീെ÷ടുûഅേïയുെട ദാസĈാരും ജനവുമേĭാ. ൧൧കർûാേവ,അï്അടിയൻെറയും

അേïയുെട നാമെûഭയെĜടുവാൻതാğരäെĜടുćഅേïയുെട ദാസĈാരുെടയും åപാർüന

åശĂിേèണേമ. ഇćുഅടിയന് കാരäം സാധിĜിđ്ഈ മനുഷäൻെറ മുĉാെകഎനിè് ദയ

ലഭിèുമാറാേèണേമ.”അèാലû്ഞാൻ രാജാവിൻെറ പാനപാåതവാഹകനായിരുćു.

൨അർüഹ്ശġാരാജാവിെě വാഴ്ചയുെട ഇരുപതാംആ÷ിൽനീസാൻമാസûിൽ ഒരു

ദിവസംഞാൻരാജാവിൻെറ മുĉിൽഇരുćവീõ്എടുûുഅവന് െകാടുûു.ഞാൻ

ഇതിന് മുĉ് ഒരിèലുംഅവൻെറസćിധിയിൽ ദുഃഖിđിരുćിöിĭ. ൨ രാജാവ് എേćാട്: “നിൻെറ

മുഖം വാടിയിരിèുćത് എă്? നിനè് േരാഗം ഒćും ഇĭേĭാ; ഇത് മേനാേവദനയĭാെത

മെĤാćുമĭ”എćു പറõു. ൩അേĜാൾഞാൻഏĤവും ഭയെĜö് രാജാവിേനാട്: “രാജാവ്

ദീർഘായുĢായിരിèെö;എൻെറപിതാèĈാരുെടകĭറകൾഉĐപöണംശൂനäമായുംഅതിൻെറ

വാതിലുകൾ തീെകാ÷് െവăും കിടèുേĉാൾഎൻെറ മുഖം വാടാെത ഇരിèുćത് എïെന?”

എćുപറõു. ൪രാജാവ്എേćാട്: “നിൻെറഅേപêഎă്?”എćു േചാദിđു; ഉടെനഞാൻ

സçർĖûിെലൈദവേûാട് åപാർüിđിö്, ൫ രാജാവിേനാട്: “രാജാവിന് തിരുഹിതമു÷ായി

അടിയന് തിരുമുĉിൽ ദയലഭിđുഎîിൽഅടിയെന െയഹൂദയിൽഎൻെറപിതാèĈാരുെട

കĭറകളുĐപöണûിേലè്അത് പണിേയ÷തിന്അയേèണേമ”എćു ഉണർûിđു. ൬
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അതിന് രാജാവ്: “നിൻെറയാåതè്എåതനാൾേവണം?നീഎേĜാൾമടïിവരും”എćുഎേćാടു

േചാദിđു. രാñിയും അേĜാൾ അരിെക ഇരുćിരുćു. അïെന എെć അയèുവാൻ

രാജാവിന് സĊതമായി.ഞാൻ ഒരു കാലാവധിയും പറõു. ൭ “രാജാവിന് ഹിതെമîിൽ,ഞാൻ

െയഹൂദയിൽഎûുംവെര നദിè് അèെരയുĐ േദശാധിപതിമാർ എെćകടûിവിേട÷തിന്

൮അവർè് എഴുûുകളും ആലയേûാട് േചർć േകാöവാതിലുകൾèും പöണûിൻെറ

മതിലിനുംഞാൻ െചćു പാർèുവാനിരിèുćവീടിനും ഉûരം മുതലായവ ഉ÷ാèുവാൻ

ആവശäമായ മരം തേര÷തിന് രാജാവിൻെറ വനവിചാരകനായആസാഫിന് ഒരുഎഴുûും

നല്േകണേമ”എćുംഞാൻരാജാവിേനാട്അേപêിđു.എൻെറൈദവûിൻെറ ദയയുĐ

ൈകഎനിè്അനുകൂലമായിരുćതുെകാ÷് രാജാവ്അത്എനിè് തćു. ൯അïെനഞാൻ

നദിè്അèെരയുĐേദശാധിപതിമാരുെടഅടുèൽവć് രാജാവിൻെറഎഴുû്അവർè്

െകാടുûു. രാജാവ് പടനായകĈാെരയും കുതിരĜടയാളികേളയും എേćാടുകൂെടഅയđിരുćു.

൧൦ േഹാേരാനäനായ േഹാേരാനä പöണവാസിയായ സൻബĭûും അേĊാനäനായ ദാസൻ

േതാബീയാവും ഇത് േകöേĜാൾയിåസാേയൽമèൾè് ഗുണം െചയ്വാൻഒരുആൾവćത്

അവർè് ഏĤവും അനിġമായി. ൧൧ഞാൻ െയരൂശേലമിൽഎûിഅവിെട മൂćു ദിവസം

താമസിđേശഷം ൧൨ഞാനുംഎേćാടുകൂെട ചില പുരുഷĈാരും രാåതിയിൽഎഴുേćĤു.എćാൽ

െയരൂശേലമിൽ െചയ്വാൻഎൻെറൈദവംഎൻെറ മനĢിൽ േതാćിđിരുćത്ഞാൻആേരാടും

പറõിöിĭായിരുćു.ഞാൻകയറിയിരുć മൃഗംഅĭാെത മെĤാരു മൃഗവുംഎേćാടുകൂെട

ഉ÷ായിരുćിĭ. ൧൩ഞാൻ രാåതിയിൽ താഴçരവാതിൽ വഴിയായി െപരുĉാĉുറവിîലും

കുĜവാതില്èലും െചćു െയരൂശേലമിൻെറ മതിൽ ഇടിõുകിടèുćതും വാതിലുകൾ

തീെവđ് ചുöിരിèുćതും ക÷ു. ൧൪പിെćഞാൻ ഉറവുവാതില്èേലയ്èും രാജാവിൻെറ

കുളûിîേലèും െചćു.എćാൽഞാൻകയറിയിരുć മൃഗûിന് കടćുേപാകുവാൻčലം

േപാരാതിരുćു. ൧൫ രാåതിയിൽ തെć ഞാൻ േതാöിൻെറ അരികûുകൂടി െചćു മതിൽ

േനാèി ക÷ു താഴçരവാതിൽ വഴിയായി മടïിേĜാćു. ൧൬ഞാൻഎവിെടേĜായി എćും

എă് െചയ്തുഎćും åപമാണികളാരുംഅറിõിĭ.അćുവെരഞാൻെയഹൂദĈാേരാേടാ

പുേരാഹിതĈാേരാേടാ åപഭുèĈാേരാേടാ åപമാണികേളാേടാ േവലെയടുèുć േശഷം േപേരാേടാ

യാെതാćും അറിയിđിരുćിĭ. ൧൭അനăരം ഞാൻ അവേരാട്: “നാം അകെĜöിരിèുć

ഈഅനർüംനിïൾകാണുćുവേĭാ; െയരൂശേലം ശൂനäമായുംഅതിൻെറ വാതിലുകൾ

തീെകാ÷് െവăും കിടèുćു.ആകയാൽവരുവിൻ; നാം ഇനിയും നിąിതരാകാതിരിേè÷തിന്

െയരൂശേലമിൻെറ മതിൽ പണിയുക” എćു പറõു. ൧൮എൻെറ ൈദവûിൻെറ ൈക

എനിè്അനുകൂലമായിരുćതും രാജാവ് എേćാട് കğിđ വാèുകളുംഞാൻഅറിയിđേĜാൾ

അവർ: “നാംഎഴുേćĤ് പണിയുക”എćു പറõു.അïെനഅവർആനĭ åപവൃûിèായി

അേനäാനäംൈധരäെĜടുûി. ൧൯എćാൽേഹാേരാനäനായസൻബĭûുംഅേĊാനäനായ

ദാസൻ േതാബീയാവും അരാബäനായ േഗെശമും ഇത് േകö് ഞïെള പരിഹസിđ് നിąിđു;

“നിïൾ െചēുćഈകാരäംഎă്? നിïൾ രാജാവിേനാട് മĀരിĜാൻ ഭാവിèുćുേവാ?”

എćു േചാദിđു. ൨൦അതിന് ഞാൻ അവേരാട്: “സçർĖûിെല ൈദവം ഞïൾè് കാരäം

സാധിĜിèും;ആകയാൽതൻെറ ദാസĈാരായഞïൾഎഴുേćĤ് പണിയും; നിïൾേèാ

െയരൂശേലമിൽ ഒരുഓഹരിേയാഅവകാശേമാസ്മാരകേമാ ഉ÷ായിരിèയിĭ”എćുûരം

പറõു.
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൩അïെന മഹാപുേരാഹിതനായ എലäാശീബും അവൻെറ സേഹാദരĈാരായ

പുേരാഹിതĈാരുംഎഴുേćĤ്ആöിൻ വാതിൽ പണിതു.അവർഅത് åപതിഷ്ഠിđ് അതിൻെറ

കതകുകളും വđു. ഹേĊയാേഗാപുരംവെരയും ഹനനേയൽേഗാപുരംവെരയും അവർ അത്

åപതിഷ്ഠിđു. ൨അവർ പണിതതിനĜുറം െയരിേഹാèാർ പണിതു. അതിനĜുറം ഇåമിയുെട

മകൻസèൂർപണിതു. ൩മീൻവാതിൽഹെĢനായèാർപണിതു.അവർഅതിൻെറപടികൾ

വđു കതകും ഓടാĉലും സാêയും ഉറĜിđു. ൪അതിനĜുറം ഹേèാസിൻെറ മകനായ

ഊരീയാവിൻെറ മകൻെമേരേമാû്അĤകുĤം തീർûു.അതിനĜുറം െമേശĢെബേയലിൻെറ

മകനായ േബെരഖäാവിൻെറ മകൻ െമശുĭാംഅĤകുĤം തീർûു.അതിനĜുറംബാനയുെട മകൻ

സാേദാè് അĤകുĤം തീർûു. ൫അതിനĜുറം െതേèാവäർ അĤകുĤം തീർûു. എćാൽ

അവരുെട േåശഷ്ഠĈാർ കർûാവിൻെറ േവലയ്è് ചുമൽ െകാടുûിĭ. ൬ പഴയവാതിൽ

പാേസഹയുെട മകൻ േയായാദയും െബേസാദäാവിെě മകൻ െമശുĭാമുംഅĤകുĤം തീർûു.

അവർ അതിൻെറ പടികൾ വđു കതകും ഓടാĉലും സാêയും ഉറĜിđു. ൭അതിനĜുറം

ഗിെബേയാനäനായെമലതäാവും െമേരാേനാഥäനായയാേദാനും ഗിെബേയാനäരും മിസ്പായരും

നദിè് ഇèെരയുĐ േദശാധിപതിയുെടആčാനംവെരഅĤകുĤം തീർûു. ൮അതിനĜുറം

തöാĈാരിൽഹർഹēാവിെě മകൻഉĢീേയൽഅĤംകുĤം തീർûു.അതിനĜുറംൈതലèാരിൽ

ഒരുവനായഹനനäാവ്അĤകുĤം തീർû് വീതിയുĐ മതിൽവെര െയരൂശേലമിെന ഉറĜിđു. ൯

അതിനĜുറം െയരൂശേലം േദശûിൻെറപകുതിയുെട åപഭുവായഹൂരിൻെറ മകൻെരഫായാവ്

അĤകുĤം തീർûു. ൧൦അതിനĜുറം ഹരൂമഫിെě മകൻ െയദായാവ് തൻെറ വീടിന് േനെരയുĐ

ഭാഗംഅĤകുĤം തീർûു.അതിനĜുറംഹശബ്െനയാവിൻെറ മകൻഹûൂശ്അĤകുĤം തീർûു.

൧൧ മെĤാരു ഭാഗവും ചൂളകളുെട േഗാപുരവും ഹാരീമിൻെറ മകൻ മല്èീയാവും പഹû്‐

േമാവാബിൻെറ മകൻഹĠൂബുംഅĤകുĤം തീർûു. ൧൨അതിനĜുറം െയരൂശേലം േദശûിൻെറ

മെĤ പകുതിയുെട åപഭുവായഹേĭാേഹശിെě മകൻശĭൂമുംഅവൻെറപുåതിമാരുംഅĤകുĤം

തീർûു. ൧൩താഴçരവാതിൽ ഹനൂനും സാേനാഹ് നിവാസികളും അĤകുĤം തീർûു. അവർ

അത് പണിത് അതിൻെറ കതകും ഓടാĉലും സാêയും ഉറĜിđ് കുĜവാതിൽവെര മതിൽ

ആയിരം മുഴംഅĤകുĤം തീർûു. ൧൪കുĜവാതിൽ േബû്‐ഹേഖെരംേദശûിൻെറ åപഭുവായ

േരഖാബിൻെറ മകൻമല്èീയാവ്അĤകുĤം തീർûു.അവൻഅത് പണിത്അതിൻെറകതകും

ഓടാĉലുംഅăാഴവും ഉറĜിđു. ൧൫ഉറവുവാതിൽ മിസ്പാേദശûിൻെറ åപഭുവായ െകാൽ‐

േഹാെസയുെട മകനായശĭൂൻഅĤകുĤംതീർûു.അവൻഅത് പണിത് േമൽèൂര േമõ്

കതകും ഓടാĉലും അăാഴവും ഉറĜിđ് രാേജാദäാനûിൻെറ നീർĜാûിèരിെകയുĐ

കുളûിൻെറ മതിലും ദാവീദിൻെറ നഗരûിൽ നിć് ഇറïുć കğടിവെര തീർûു. ൧൬

അതിനĜുറം േബû്‐സൂർേദശûിെě പകുതിയുെട åപഭുവായ അസ്ബൂèിെě മകൻ

െനെഹമäാവ് ദാവീദിൻെറകĭറകളുെട േനെരയുĐčലംവെരയും െവöിèുഴിđകുളംവെരയും

വീരĈാരുെട വാസčലംവെരയുംഅĤകുĤം തീർûു. ൧൭അതിനĜുറം േലവäരിൽബാനിയുെട

മകൻ െരഹൂംഅĤകുĤം തീർûു.അതിനĜുറം െകയീലാേദശûിെěപകുതിയുെട åപഭുവായ

ഹശബäാവ് തൻെറ േദശûിന് േവ÷ിയുĐ അĤകുĤം തീർûു. ൧൮ അതിൻെറേശഷം

അവൻെറസേഹാദരĈാരിൽ െകയീലാേദശûിെě മെĤ പകുതിയുെട åപഭുവായ േഹനാദാദിെě

മകൻ ബĔായി അĤകുĤം തീർûു. ൧൯ അതിനĜുറം മിസ്പാåപഭുവായ േയശുവയുെട

മകൻ ഏെസർ േകാണിîെല ആയുധശാലയ്èുĐ കയĤûിന് േനെര മെĤാരുഭാഗം

അĤകുĤം തീർûു. ൨൦അതിൻെറേശഷംസĒായിയുെട മകൻബാരൂè്ആ േകാണുതുടïി
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മഹാപുേരാഹിതനായ എലäാശീബിൻെറ വീöുവാതിൽവെര മെĤാരുഭാഗം ജാåഗതേയാെട

അĤകുĤം തീർûു. ൨൧അതിൻെറേശഷം ഹേèാസിൻെറ മകനായഊരീയാവിൻെറ മകൻ

െമേരേമാû്എലäാശീബിൻെറ വീöുവാതിൽതുടïിഎലäാശീബിൻെറ വീടിൻെറഅĤംവെര

മെĤാരുഭാഗംഅĤകുĤം തീർûു. ൨൨അതിൻെറേശഷംസമീപåപേദശെûപുേരാഹിതĈാർ

അĤകുĤം തീർûു. ൨൩അതിൻെറേശഷം െബനäാമീനും ഹĠൂബും തïളുെട വീടിന് േനെര

അĤകുĤം തീർûു. അതിൻെറേശഷം അനനäാവിൻെറ മകനായ മയേസയാവിൻെറ മകൻ

അസരäാവ് തൻെറ വീടിനരിെക അĤകുĤം തീർûു. ൨൪അതിൻെറേശഷം േഹനാദാദിെě

മകൻ ബിćൂവി അസരäാവിൻെറ വീടുമുതൽ േകാണിൻെറ തിരിവുവെര മെĤാരുഭാഗം

അĤകുĤം തീർûു. ൨൫ഊസായിയുെട മകൻ പാലാൽ േകാണിനും കാരാഗൃഹûിൻെറ

മുĤേûാട് േചർćതായി രാജധാനി കവിõ് മുേĉാö് നില്èുć ഉćതേഗാപുരûിനും

േനെര അĤകുĤം തീർûു. അതിൻെറേശഷം പേരാശിൻെറ മകൻ െപദായാവ് അĤകുĤം

തീർûു. ൨൬ൈദവാലയദാസĈാർഓേഫലിൽകിഴè് നീർĔാതിലിെനതിെരയുĐčലംമുതൽ

കവിõുനില്èുć േഗാപുരംവെര പാർûുവćു. ൨൭ അതിൻെറേശഷം െതേèാവäർ

കവിõുനില്èുć വലിയ േഗാപുരûിനു േനെര ഓേഫലിൻെറ മതിൽവെര മെĤാരുഭാഗം

അĤകുĤം തീർûു. ൨൮കുതിരവാതിൽമുതൽ പുേരാഹിതĈാർ ഓേരാരുûൻ താăാൻെറ

വീടിന് േനെരഅĤകുĤം തീർûു. ൨൯അതിൻെറേശഷംഇേĊരിൻെറ മകൻസാേദാè് തൻെറ

വീടിന് േനെര അĤകുĤം തീർûു. അതിൻെറേശഷം കിഴെè വാതിൽകാവല്èാരനായ

െശഖനäാവിൻെറ മകൻ െശമēാവ്അĤകുĤം തീർûു. ൩൦അതിൻെറേശഷം േശെലമäാവിൻെറ

മകൻ ഹനനäാവും സാലാഫിെě ആറാമെû മകൻ ഹാനൂനും മെĤാരുഭാഗം അĤകുĤം

തീർûു. അതിൻെറേശഷം േബെരഖäാവിൻെറ മകൻ െമശുĭാം തൻെറ അറയുെട േനെര

അĤകുĤംതീർûു. ൩൧അതിൻെറേശഷംതöാĈാരിൽഒരുവനായമല്èീയാവ്ഹĊീഫ്ഖാദ്

വാതിലിന് േനെരൈദവാലയദാസĈാരുെടയും കđവടèാരുെടയുംčലംവെരയും േകാണിîെല

മാളികമുറിവെരയുംഅĤകുĤം തീർûു. ൩൨ േകാണിîെല മാളികമുറിèുംആöുവാതിലിനും മേĂä

തöാĈാരും കđവടèാരുംഅĤകുĤം തീർûു.

൪ഞïൾമതിൽ പണിയുćുഎć് സൻബĭû് േകöേĜാൾഅവൻ േകാപവും മഹാേരാഷവും

പൂ÷് െയഹൂദĈാെര നിąിđു. ൨ “ഈ ദുർĒലĈാരായ െയഹൂദĈാർ എă് െചയ്വാൻ

ഭാവിèുćു? ഇത് പുനരുĂരിèാൻഅവർè് കഴിയുേമാ?അവർ യാഗം കഴിèുേമാ? ഒരു

ദിവസംെകാ÷് പണിതീർûുകളയുേമാ? െവăുകിടèുćകൽèൂĉാരïളിൽനിć്അവർ

കĭ് പുനർðീവിĜിèുേമാ?” എćിïെനതൻെറസേഹാദരĈാരും ശമരäൈസനäവും േകൾെè

പറõു. ൩അേĜാൾഅവൻെറഅടുèൽനിćിരുćഅേĊാനäനായ േതാബീയാവ്: “അവർ

എïെനപണിതാലും ഒരു കുറുèൻകയറിയാൽഅവരുെട കĈതിൽ ഉരു÷ുവീഴും”എćു

പറõു. ൪ “ഞïളുെട ൈദവേമ, േകൾേèണേമ; ഞïൾ നിąിതĈാർആയിരിèുćു;

അവരുെട നിąെയസçăതലയിേലè് തിരിെക െകാടുേèണേമ. åപവാസേദശû് അവെര

കവർđയ്è്ഏğിേèണേമ. ൫പണിയുćവർേകൾെèഅവർഅïെയേകാപിĜിđിരിèയാൽ

അവരുെടഅകൃതäം മറയ്èരുേത;അവരുെടപാപംഅേïയുെട മുĉിൽനിć് മാõുേപാകയും

അരുേത.” ൬അïെന ഞïൾ മതിൽ പണിതു; േവലെചയ്വാൻ ജനûിന് ഉĀാഹം

ഉ÷ായിരുćതുെകാ÷് മതിൽ മുഴുവനും പകുതി െപാèംവെരതീർûു. ൭െയരൂശേലമിൻെറ

മതിലുകൾഅĤകുĤം തീർćുവരുćുഎćും വിടവുകൾഅടõുതുടïിഎćുംസൻബĭûും

േതാബീയാവുംഅരാബരുംഅേĊാനäരുംഅസ്േതാദäരും േകöേĜാൾഅവർ േകാപാകുലരായി. ൮
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െയരൂശേലമിൻെറ േനെര െചćുയുĂം െചേē÷തിനുംഅവിെട കലèംവരുേû÷തിനും

അവർ ഒെèയും ഒćിđുകൂടി കൂöുെകöു÷ാèി. ൯ഞïേളാ ഞïളുെട ൈദവേûാട്

åപാർüിđു; അവരുെട നിമിûം രാĜകൽ കാവല്èാെര ആേè÷ിവćു. ൧൦എćാൽ

െയഹൂദäർ: “ചുമöുകാരുെട ശéിêയിđുേപാകുćു; കĭും മĚും ഇനിയും വളെര കിടèുćു;

ആകയാൽ മതിൽ പണിയുവാൻ നമുè് കഴിയുകയിĭ” എćു പറõു. ൧൧ഞïളുെട

ശåതുèേളാ: “അവർഅറിയുകേയാകാണുകേയാ െചēുćതിന് മുെĉനാംഅവരുെടഇടയിൽ

െചćു അവെര െകാć് അവരുെട പണി മുടèാം” എćു പറõു. ൧൨അവരുെട സമീപം

പാർûെയഹൂദĈാർ വć്, “എേïാö് നിïൾതിരിõാലുംഅവർനമുè്എതിെര വരും”

എćുപûു åപാവശäംഞïേളാട് പറõു. ൧൩അതുെകാ÷്ഞാൻമതിലിൻെറപുറകിൽ

െപാèംകുറõčലïളിലും തുറćുകിടèുćčലïളിലുംആളുകെളആèിജനെû

കുടുംബംകുടുംബമായി വാളുകേളാടും കുăïേളാടും വിĭുകേളാടും കൂെട നിർûി. ൧൪ഞാൻ

േനാèിഎഴുേćĤ്, åപഭുèĈാേരാടും åപമാണികേളാടും േശഷംജനേûാടും: “നിïൾഅവെര

േപടിേè÷ാ; വലിയവനും ഭയîരനുമായകർûാവിെനഓർûുനിïളുെടസേഹാദരĈാർèും

പുåതĈാർèും പുåതിമാർèും ഭാരäമാർèും വീടുകൾèും േവ÷ി െപാരുതുവിൻ”എćുപറõു.

൧൫ഞïൾè്അറിവ്കിöിേĜാെയćുംൈദവംഅവരുെടആേലാചനെയനിഷ്ഫലമാèിെയćും

ഞïളുെടശåതുèൾേകöേശഷംഞïൾഎĭാവരും മതിലിൻെറപണിയിൽഅവരവരുെട

േവലയ്è് മടïിെചĭുവാനിടയായി. ൧൬അćുമുതൽ എൻെറ ഭൃതäĈാരിൽ പകുതിേപർ

േവലയ്èും, പകുതിേപർ കുăവും പരിചയും വിĭും കവചവും ധരിđും നിćു. മതിൽ പണിയുć

എĭാ െയഹൂദĈാരുെടയും പുറകിൽ åപഭുèĈാർ നിćു. ൧൭ ചുമെടടുèുć ചുമöുകാർ

ഒരു ൈകെകാ÷് േവല െചēുകയും മെĤൈകെകാ÷്ആയുധം പിടിèയും െചയ്തു. ൧൮

പണിയുćവർ അരയ്è് വാൾ െകöിെèാ÷് പണിതു. എćാൽ കാഹളം ഊതുćവൻ

എൻെറഅടുèൽതെćആയിരുćു. ൧൯ഞാൻ åപഭുèĈാേരാടും åപമാണികേളാടും േശഷം

ജനേûാടും: “േവലവലിയതും വിശാലമായതുംആകുćു; നാം മതിലിേĈൽചിതറി തĊിൽതĊിൽ

അകćിരിèുćു. ൨൦ നിïൾ കാഹളനാദം േകൾèുćčലû് ഞïളുെട അടുèൽ

കൂടിെèാൾവിൻ; നĊുെട ൈദവം നമുè് േവ÷ി യുĂം െചēും” എćു പറõു. ൨൧

അïെന ഞïൾ േവല തുടർć്; പകുതിേപർ േനരം െവളുèുേĉാൾതുടïി നêåതം

åപകാശിèുćതുവെരകുăംപിടിđുനിćു. ൨൨ആകാലû്ഞാൻജനേûാട്: “രാåതിയിൽ

നമുè് കാവലിനും പകൽ േവല െചēുćതിനും ഉതകûèവĚംഓേരാരുûൻതാăാൻെറ

േവലèാരനുമായി െയരൂശേലമിനകû് പാർേèണം”എćു പറõു. ൨൩ഞാേനാഎൻെറ

സേഹാദരĈാേരാ എൻെറ ബാലäèാേരാ എൻെറ കീഴിലുĐ കാവല്èാേരാ ആരും ഉടുĜ്

മാറിയിĭ.എĭാവർèുംആയുധവും െവĐവും ഉ÷ായിരുćു.

൫ജനവും അവരുെട ഭാരäമാരും െയഹൂദĈാരായ തïളുെട സേഹാദരĈാരുെട േനെര

വലിയ നിലവിളി ഉയർûി: ൨ “ഞïളും ഞïളുെട പുåതĈാരും പുåതിമാരും

വളെരയധികം ഉĐതുെകാ÷് ഞïൾè് ഉപജീവനûിന് ധാനäംആവശäമായിരിèുćു”

എć് ചിലരും ൩ “ഞïളുെട നിലïളും മുăിരിേûാöïളും വീടുകളും പണയെĜടുûി

ഈ êാമകാലû് ധാനäം വാേï÷ിവćിരിèുćു” എć് മĤുചിലരും ൪ “ഞïളുെട

നിലïളിേĈലും മുăിരിേûാöïളിേĈലും ഉĐ രാജനികുതി െകാടുè÷തിന് ഞïൾ

പണം കടംേമടിđിരിèുćു; ൫ഇേĜാേഴാഞïളുെട േദഹംഞïളുെട സേഹാദരĈാരുെട

േദഹെûേĜാെലയുംഞïളുെട മèൾഅവരുെട മèെളേĜാെലയുംആകുćുെവîിലും
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ഞïൾഞïളുെട പുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും അടിമകളായി െകാടുേè÷ിവരുćു.

ഞïളുെടപുåതിമാരിൽചിലർഇേĜാേഴഅടിമകളായിരിèുćു;ഞïൾè് േവെറനിർĔാഹമിĭ;

ഞïളുെട നിലïളും മുăിരിേûാöïളുംഅനäരുെട പèൽആയിരിèുćു”എćു േവെറ

ചിലരും പറõു. ൬അവരുെട നിലവിളിയുംഈവാèുകളും േകöേĜാൾഎനിè് വളെര േകാപം

ഉ÷ായി. ൭ഞാൻഗൗരവമായി ചിăിđേശഷം åപഭുèĈാെരയും åപമാണികെളയുംശാസിđു:

“നിïൾഓേരാരുûൻനിïളുെടസേഹാദരേനാട് പലിശവാïുćുവേĭാ”എćുഅവേരാട്

പറõു. അവർè് വിേരാധമായി ഞാൻ ഒരു മഹാേയാഗം വിളിđുകൂöി. ൮ “ജനതകൾè്

വിĤിരുć നĊുെട സേഹാദരĈാരായ െയഹൂദĈാെര നĊളാൽ കഴിയുേćടേûാളം നാം

വീെ÷ടുûിരിèുćു; നിïേളാ നĊുെടസേഹാദരĈാെര നമുè് തെćവിğാăèവĚം

നാംഅവെരവീ÷ും വിൽèാൻ േപാകുćുേവാ”എćുഞാൻഅവേരാട് േചാദിđു.അതിന്

അവർ ഒരു വാèും പറവാൻ കഴിയാെത മൗനമായിരുćു. ൯പിെćയും ഞാൻ പറõത്:

“നിïൾെചēുćകാരäം നćĭ; നĊുെടശåതുèളായജനതകളുെട നിąഓർûിെöîിലും

നിïൾനĊുെടൈദവെûഭയെĜö് നടേè÷തĭേയാ? ൧൦ഞാനുംഎൻെറസേഹാദരĈാരും

എൻെറ ഭൃതäĈാരുംഅവർè് åദവäവും ധാനäവും കടം െകാടുûിരിèുćു; നാംഈപലിശ

ഉേപêിđുകളക. ൧൧ നിïൾ ഇć് തെć അവരുെട നിലïളും മുăിരിേûാöïളും

ഒലിവുേതാöïളും വീടുകളും മടèിെèാടുĜിൻ; åദവäം, ധാനäം, വീõ്,എĚഎćിവയിൽ

നൂറിന് ഒć് വീതം നിïൾഅവേരാട് വാïിവരുćതും അവർè് ഇെളđുെകാടുĜിൻ.” ൧൨

അതിന്അവർ: “ഞïൾഅവമടèിെèാടുèാം; ഇനിഅവേരാട് ഒćും േചാദിèയുമിĭ. നീ

പറയുćതുേപാെലതെćഞïൾെചēും”എćു പറõു.അേĜാൾഞാൻപുേരാഹിതĈാെര

വിളിđ് ഈ വാëാനåപകാരം െചയ്തുെകാĐാെമć് അവരുെട മുĉാെക അവെരെèാ÷്

സതäംെചēിđു. ൧൩ഞാൻ എൻെറ വസ്åതûിൻെറ മടèുകൾ കുടõ്, “ഈ വാëാനം

നിവർûിèാû ഏവെനയും അവൻെറ വീöിൽനിćും അവൻെറ സĉാദäûിൽനിćും

ൈദവം ഇതുേപാെല കുടõുകളയെö; ഇïെന അവൻ കുടõും ഒഴിõും േപാകെö”

എćു പറõു.സർĔസഭയും: ‘ആേമൻ’എć് പറõ്യേഹാവെയസ്തുതിđു. ജനംഈ

വാëാനåപകാരം åപവർûിđു. ൧൪ഞാൻ െയഹൂദാേദശû് അവരുെട േദശാധിപതിയായി

നിയമിèെĜö നാൾമുതൽ അർüഹ്ശġാരാജാവിെě ഇരുപതാം ആ÷ുമുതൽ തെć,

അവൻെറ മുĜûിര÷ാം ആ÷ുവെര പåă÷് വർഷം ഞാനും എൻെറ സേഹാദരĈാരും

േദശാധിപതിèുĐഅേഹാവൃûിവാïിയിĭ. ൧൫എനിè് മുെĉ ഉ÷ായിരുćപ÷െû

േദശാധിപതികൾജനûിന് ഭാരമായിരുćു. നാğത് േശèൽെവĐിവീതം വാïിയത് കൂടാെത

അĜവും വീõും കൂെടഅവേരാട് വാïി.അവരുെട ഭൃതäĈാരും ജനûിേĈൽകർûൃതçം

നടûിവćു.ഞാേനാൈദവഭയം േഹതുവായിഅïെന െചയ്തിĭ. ൧൬ഞാൻഈമതിലിൻെറ

േവലയിൽ തെć ഉĤിരുćു. ഞïൾ ഒരു നിലവും വിലയ്è് വാïിയിĭ. എൻെറ ഭൃതäĈാർ

ഒെèയുംഈേവലയിൽ േചർć് åപവർûിđുേപാćു. ൧൭െയഹൂദĈാരും åപമാണികളുമായ

നൂĤĉതുേപരĭാെതചുĤുമുĐജനതകളുെടഇടയിൽനിć്ഞïളുെടഅടുèൽവćവരും

എൻെറ േമശേമൽനിć് ഭêണംകഴിđുേപാćു. ൧൮എനിè് ഒരു ദിവസേûè്ഒരുകാളെയയും

വിേശഷമായആറുആടിെനയുംഏതാനും പêികെളയും പാകം െചēും. പûു ദിവസûിൽ

ഒരിèൽസകലവിധ വീõും ധാരാളം െകാ÷ുവരും. ഇïെനെയാെèയും േവ÷ിയിരുćിöും

ഈജനïളുെട േമലുĐ ഭാരംഅതികഠിനമായിരുćതിനാൽ േദശാധിപതിèുĐഅേഹാവൃûി
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ഞാൻആവശäെĜöിĭ. ൧൯എൻെറൈദവേമ,ഞാൻഈജനûിന് േവ÷ി െചയ്തെതാെèയും

എൻെറനĈയ്èായിö് ഓർേèണേമ.

൬എćാൽ ഞാൻ മതിൽ പണിതു. ആ കാലû് പടിവാതിലുകൾè് കതകുകൾ

വđിരുćിെĭîിലുംഅĤകുĤം ഒćും േശഷിèുćിെĭć് സൻബĭûും േതാബീയാവും

അരാബäനായ േഗെശമുംഞïളുെട മĤ് ശåതുèളും േകöേĜാൾ ൨സൻബĭûും േഗെശമും

എൻെറഅടുèൽആളയđ്: “വരിക; നാംഓേനാസമഭൂമിയിെല ഒരു åഗാമûിൽ േയാഗംകൂടുക”

എćുപറയിđു.എേćാട് േദാഷം െചയ്വാനായിരുćുഅവർനിരൂപിđത്. ൩ഞാൻഅവരുെട

അടുèേലè് ദൂതĈാെര അയđു: “ഞാൻ ഒരു വലിയ േവല െചയ്തുവരുćു; എനിè്

അേïാö് വരുവാൻ കഴിവിĭ; ഞാൻ േവല വിö് നിïളുെട അടുèൽവć് അതിന് മുടèം

വരുûുćത് എăിന്?” എćു പറയിđു. ൪ അവർ നാലു åപാവശäം ഇïെന എൻെറ

അടുèൽആളയđ്;ഞാനുംഈവിധംതെćമറുപടി പറõയđു. ൫അòാം åപാവശäവും

അïെനതെćസൻബĭû്തൻെറ ഭൃതäെന, തുറćഒരു കûുമായിഎൻെറഅടുèൽ

അയđു. ൬അതിൽ എഴുതിയിരുćത്: “നീയും െയഹൂദĈാരും മĀരിĜാൻ ഭാവിèുćു.

അതുെകാ÷ാകുćു നീ മതിൽ പണിയുćത്; നീ അവർè് രാജാവാകുവാൻ േപാകുćു

എć് േകൾèുćു. ൭ ‘െയഹൂദയിൽ ഒരു രാജാവ് ഉെ÷ć് നിെćèുറിđ് െയരൂശേലമിൽ

åപസംഗിèുവാൻ നീ åപവാചകĈാെര നിയമിđിരിèുćു എć് ജനതകളുെട ഇടയിൽ ഒരു

േകൾവി ഉ÷്. ഗശ്മൂവും അïെന പറയുćു. രാജാവും ഇേĜാൾഈ േകൾവി േകൾèും;

ആകയാൽവരികനാംതĊിൽകൂടിയാേലാചിèാം.” ൮അതിന്ഞാൻഅവൻെറഅടുèൽ

ആളയđ്: “നീ പറയുćതുേപാെലയുĐകാരäïൾഒćുംസംഭവിđിöിĭ;അത് നിൻെറസçയം

സîğം മാåതമാകുćു”എćുപറയിđു. ൯ ‘േവലനടèാതവĚംഅവരുെടൈധരäംêയിđ്

േപാേകണെമć്’ പറõ്അവർഞïെള ഭയെĜടുûുവാൻ േനാèി.ആകയാൽൈദവേമ,

എെćൈധരäെĜടുേûണേമ. ൧൦പിെćഞാൻെമേഹതേബലിൻെറ മകനായ െദലായാവിൻെറ

മകൻ െശമēാവിൻെറ വീöിൽ െചćു.അവൻകതകടđ്അകûിരിèയായിരുćു. “നിെć

െകാĭുവാൻഅവർ രാåതിയിൽ വരുćതിനാൽ, നാം ഒരുമിđ് ൈദവാലയûിൽ മąിരûിനകû്

കടć് വാതിൽഅടയ്èുക; നിെć െകാĭുവാൻഅവർ രാåതിയിൽ വരും” എćു പറõു.

൧൧അതിന്ഞാൻ: “എെćേĜാെലയുĐ ഒരാൾഓടിേĜാകുേമാ? തൻെറ ജീവരെêèായി

മąിരûിേലè് ഓടിേĜാകുേമാ? ഞാൻ േപാകയിĭ” എćു പറõു. ൧൨ൈദവം അവെന

അയđിöിെĭćും േതാബീയാവും സൻബĭûുംഅവന് കൂലി െകാടുûിരുćതിനാലാണ് അവൻ

എനിè് വിേരാധമായി åപവചിđത്എćുംഎനിè് മനĢിലായി. ൧൩ഞാൻഭയെĜö്അïെന

åപവർûിđ് പാപം െചേē÷തിനും എെć ദുഷിèûèവĚംഅപവാദûിന് കാരണം

കിേö÷തിനും അവർഅവന് കൂലിെകാടുûിരുćു. ൧൪ “എൻെറൈദവേമ, േതാബീയാവും

സൻബĭûും െചയ്ത ഈ åപവൃûികൾè് തèവĚം അവേരയും േനാവദäാ എć

åപവാചകിെയയുംഎെćഭയെĜടുûുവാൻ േനാèിയമĤ് åപവാചകĈാെരയുംഓർേèണേമ.”

൧൫ഇïെന മതിൽ അĉûിര÷് ദിവസം പണിത് എലൂൽമാസം ഇരുപûòാം തീയതി

തീർûു. ൧൬ഞïളുെടസകലശåതുèളുംഅത് േകöേĜാൾഞïളുെട ചുĤുമുĐജനതകൾ

ആെക ഭയെĜöു.അവർ തïൾè് തെćനിĢാരĈാരായി േതാćി.ഈ åപവൃûിഞïളുെട

ൈദവûിൻെറ സഹായûാൽ സാĂäമായി എć് അവർ åഗഹിđു. ൧൭ ആ കാലû്

െയഹൂദാåപഭുèĈാരിൽ നിć് േതാബീയാവിനുംഅവനിൽനിć്അവർèുംഅേനകം കûുകൾ

ലഭിđിരുćു. ൧൮അവൻആരഹിൻെറ മകനായെശഖനäാവിൻെറ മരുമകൻആയിരുćതിനാലും
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അവൻെറ മകൻെയേഹാഹാനാൻ േബെരഖäാവിൻെറ മകൻെമശുĭാമിൻെറ മകെളവിവാഹം

െചയ്തിരുćതിനാലും െയഹൂദയിൽ അേനകർ അവനുമായി സതäബĆം െചയ്തിരുćു.

൧൯ അåതയുമĭ, അവർ അവൻെറ ഗുണïെള എൻെറ മുĉാെക åപസ്താവിèുകയും

എൻെറവാèുകെളഅവൻെറഅടുèൽെചćറിയിèയും െചയ്തു.അതുെകാ÷്എെć

ഭയെĜടുûുവാൻ േതാബീയാവ് കûുകൾഅയđുെകാ÷ിരുćു.

൭എćാൽ മതിൽ പുനരുĂരിđ് കതകുകൾ വയ്èുകയും വാതിൽകാവല്èാെരയും

സംഗീതèാെരയും േലവäെരയും നിയമിèുകയും െചയ്തേശഷം ൨എൻെറസേഹാദരൻ

ഹനാനിെയയും, േകാöയുെടഅധിപൻഹനനäാവിെനയും െയരൂശേലമിന് അധിപതികളായി

ഞാൻനിയമിđു. കാരണം,ഇവൻപലെരèാളും വിശçസ്തനുംൈദവഭéനുംആയിരുćു.

൩ഞാൻഅവേരാട്: “െവയിൽ ഉറയ്èുćതുവെര െയരൂശേലമിൻെറ വാതിൽ തുറèരുത്;

നിïൾ അരിെക നില്èുേĉാൾ തെć കതക് അടđ് ഓടാĉൽ ഇടുവിേèണം.

െയരൂശേലംനിവാസികളിൽനിć്കാവല്èാരായിനിയമിđ്,ഓേരാരുûെനഅവനവൻെറ

കാവൽčാനûും അവനവൻെറ വീടിൻെറ േനെരയുമായി നിർûിെèാേĐണം” എćു

പറõു. ൪എćാൽപöണംവിശാലവും വലിയതുംഅകû്ജനംചുരുèവുംആയിരുćു.

വീടുകൾപണിതിരുćതുമിĭ. ൫വംശാവലിåപകാരംഎĚം േനാേè÷തിന് åപഭുèĈാെരയും

åപമാണികെളയും ജനെûയുംകൂöിവരുûുവാൻഎൻെറൈദവംഎൻെറ മനĢിൽ േതാćിđു.

അേĜാൾആദäം മടïിവćവരുെട ഒരു വംശാവലിേരഖഎനിè് ക÷ുകിöി.അതിൽഇåപകാരം

എഴുതിയിരിèുćത് ക÷ു: ൬ “ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർപിടിđ് െകാ÷ുേപായ

ബĂĈാരിൽ åപവാസûിൽനിć് മടïി, െയരൂശേലമിേലയ്èും െയഹൂദയിേലയ്èും

അവനവൻെറ പöണûിേലèും വćവരായ േദശനിവാസികൾ: ൭ഇവർ െസരുĒാേബൽ,

േയശുവ,െനെഹമäാവ്;അസരäാവ്, രയമäാവ്,നഹമാനി,െമാർെദഖായി,ബിൽശാൻ,മിസ്േപെരû്,

ബിഗçായി, െനഹൂം, ബയനാ എćിവേരാടുകൂെട മടïിവćു; യിåസാേയൽജനûിെല

പുരുഷĈാരുെടസംഖäാവിവരം: ൮പേരാശിൻെറ മèൾ ര÷ായിരെûാരുനൂĤിെയഴുപûിര÷്

(2,172). ൯ െശഫതäാവിൻെറ മèൾ മുćൂെĤഴുപûിര÷് (372). ൧൦ആരഹിൻെറ മèൾ

അറുനൂĤĉûിര÷് (652). ൧൧ േയശുവയുെടയും േയാവാബിൻെറയും മèളിൽ പഹû്‐

േമാവാബിൻെറ മèൾ ര÷ായിരെûĚൂĤിĜതിെനö് (2,818). ൧൨ ഏലാമിൻെറ മèൾ

ആയിരûിരുനൂĤĉûിനാല് (1,254). ൧൩സഥൂവിെěമèൾഎĚൂĤിനാğûò് (845). ൧൪

സèായിയുെട മèൾഎഴുനൂĤറുപത് (760). ൧൫ബിćൂവിയുെട മèൾഅറുനൂĤിനാğെûö്

(648). ൧൬ േബബായിയുെട മèൾഅറുനൂĤിയിരുപെûö് (628). ൧൭അസ്ഗാദിൻെറ മèൾ

ര÷ായിരûി മുćൂĤിയിരുപûിര÷് (2,322). ൧൮അേദാനീèാമിെě മèൾഅറുനൂĤറുപേûഴ്

(667). ൧൯ബിഗçായിയുെട മèൾ ര÷ായിരûറുപേûഴ് (2,067). ൨൦ആദീെě മèൾ

അറുനൂĤĉûò് (655). ൨൧ ഹിസ്èീയാവിൻെറ സăതിയായ ആേതരിൻെറ മèൾ

െതാĚൂെĤö് (98). ൨൨ഹാശൂമിെě മèൾ മുćൂĤിയിരുപെûö് (328). ൨൩ േബസായിയുെട

മèൾ മുćൂĤിയിരുപûിനാല് (324). ൨൪ ഹാരീഫിെě മèൾ നൂĤിപåă÷് (112). ൨൫

ഗിെബേയാനäർ െതാĚൂĤò് (95). ൨൬ േബേħേഹമäരും െനേതാഫാതäരും കൂെട നൂെĤൺപെûö്

(188). ൨൭അനാേഥാതäർ നൂĤിയിരുപെûö് (128). ൨൮ േബû്‐അസ്മാേവതäർ നാğûിര÷്

(42). ൨൯ കിരäû്‐െയയാരീം, െകഫീരാ, െബേരാേയാû് എćിവയിെല നിവാസികൾ

എഴുനൂĤിനാğûിമൂć് (743). ൩൦രാമèാരും ഗിബèാരുംഅറുനൂĤിയിരുപെûാć് (621).

൩൧ മിക്മാസ് നിവാസികൾ നൂĤിയിരുപûിര÷് (122). ൩൨ േബേഥൽകാരും ഹായിèാരും
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നൂĤിയിരുപûിമൂć് (123). ൩൩ മെĤ െനേബാവിെല നിവാസികൾഅĉûിര÷് (52). ൩൪

മെĤ ഏലാമിെല നിവാസികൾ ആയിരûിയിരുനൂĤĉûിനാല് (1,254). ൩൫ ഹാരീമിൻെറ

മèൾ മുćൂĤിയിരുപത് (320). ൩൬ െയരിേഹാനിവാസികൾ മുćൂĤിനാğûò് (345). ൩൭

േലാദിെലയും ഹാദീദിെലയുംഓേനാവിെലയും നിവാസികൾഎഴുനൂĤിയിരുപെûാć് (721). ൩൮

േസനായാനിവാസികൾ മൂവായിരûിെûാĐായിരûിമുĜത് (3,930). ൩൯പുേരാഹിതĈാർ:

േയശുവയുെട ഗൃഹûിൽ െയദായാവിൻെറ മèൾ െതാĐായിരെûഴുപûിമൂć് (973).

൪൦ ഇേĊരിൻെറ മèൾ ആയിരûിയĉûിര÷് (1,052). ൪൧ പശ്ഹൂരിൻെറ മèൾ

ആയിരûിയിരുനൂĤിനാğേûഴ് (1,247). ൪൨ഹാരീമിൻെറ മèൾആയിരûിĜതിേനഴ് (1,017).

൪൩ േലവäർ: േഹാെദവയുെട മèളിൽകദ്മീേയലിെě മകൻ േയശുവയുെട മèൾഎഴുപûിനാല്

(74). ൪൪സംഗീതèാർ:ആസാഫäർ നൂĤിനാğെûö് (148). ൪൫വാതിൽകാവല്èാർ: ശĭൂമിൻെറ

മèൾ, ആേതരിൻെറ മèൾ, തൽേമാൻെറ മèൾ, അèൂബിൻെറ മèൾ, ഹതീതയുെട

മèൾ, േശാബായിയുെട മèൾആെക നൂĤിമുĜെûö് (138). ൪൬ൈദവാലയദാസĈാർ:

സീഹയുെട മèൾ,ഹസൂഫയുെട മèൾ, തĒാേയാûിെě മèൾ, േകേരാസിെě മèൾ,

൪൭സീയായുെട മèൾ, പാേദാെě മèൾ, ൪൮െലബാനയുെട മèൾ,ഹഗാബയുെട മèൾ,

സൽമായിയുെട മèൾ, ൪൯ഹാനാൻെറ മèൾ, ഗിേāലിൻെറ മèൾ, ഗാഹരിെě മèൾ,

െരയാēാവിൻെറ മèൾ, ൫൦െരസീൻെറ മèൾ, െനേèാദയുെട മèൾ, ൫൧ഗĢാമിെě മèൾ,

ഉĢയുെട മèൾ,പാേസഹയുെട മèൾ, ൫൨ േബസായിയുെട മèൾ, െമയൂനäരുെട മèൾ,

െനഫീതäരുെട മèൾ, ൫൩ബè്ബൂèിെě മèൾ,ഹèൂഫയുെട മèൾ,ഹർഹൂരിെě മèൾ,

ബİീûിൻെറ മèൾ, ൫൪ െമഹീദയുെട മèൾ, ഹർശയുെട മèൾ, ൫൫ബർേèാസിെě

മèൾ,സീെസരയുെട മèൾ, ൫൬ േതമഹിൻെറ മèൾ, െനസീഹയുെട മèൾ,ഹതീഫയുെട

മèൾ. ൫൭ശേലാേമാൻെറ ദാസĈാരുെട മèൾ, േസാതായിയുെട മèൾ, േസാേഫെരûിെě

മèൾ, ൫൮െപരീദയുെട മèൾ,യാലയുെട മèൾ, ദർേèാെěമèൾ,ഗിേāലിൻെറ മèൾ,

൫൯ െശഫതäാവിൻെറ മèൾ, ഹûീലിെě മèൾ, േപാേèെരû്‐ഹെĢബായീമിൻെറ

മèൾ, ആേമാൻെറ മèൾ. ൬൦ ൈദവാലയദാസĈാരും ശേലാേമാൻെറ ദാസĈാരുെട

മèളുംആെകമുćൂĤിെûാĚൂĤിര÷് (392). ൬൧ േതൽ‐േമെലഹ്, േതൽ‐ഹർശാ, െകരൂബ്,

അേāാൻ, ഇേĊർ എćീčലïളിൽനിć് മടïിവćവർ ഇവർ തെć. എîിലും അവർ

യിåസാേയലäർ തെćേയാ എć് തïളുെട പിതൃഭവനവും വംേശാğûിയും കാണിĜാൻ

അവർè് കഴിõിĭ. ൬൨െദലായാവിൻെറ മèൾ, േതാബീയാവിൻെറ മèൾ, െനേèാദയുെട

മèൾ;ആെകഅറുനൂĤിനാğûിര÷് (642) േപർ. ൬൩പുേരാഹിതĈാരിൽ: േഹാബയുെട

മèൾ,ഹേèാĢിൻെറ മèൾ, ഗിെലയാദäനായബർസിĭായിയുെട പുåതിമാരിൽ ഒരുûിെയ

വിവാഹംകഴിđ് അവരുെട േപരിൻ åപകാരം വിളിèെĜö ബർസിĭായിയുെട മèൾ. ൬൪

ഇവർവംശാവലിേരഖഅേനçഷിđു, ക÷ിĭതാനും;അതുെകാ÷്അവെരഅശുĂെരെćĚി

പൗേരാഹിതäûിൽ നിć് നീèിèളõു. ൬൫ഊരീമും തുĊീമും ഉĐ ഒരു പുേരാഹിതൻ

എഴുേćല്èുംവെര അവർ അതിപരിശുĂമായത് തിćരുെതć് േദശാധിപതി അവേരാട്

കğിđു. ൬൬ സഭയാെക നാğûീരായിരûിമുćൂĤറുപത് (42,360) േപരായിരുćു. ൬൭

അവരുെട ദാസീദാസĈാരായഏഴായിരûിമുćൂĤിമുĜûിേയഴ് (7,337) േപെരകൂടാെതതെć;

അവർè്ഇരുനൂĤിനാğûò് (245)സംഗീതèാരുംസംഗീതèാരûികളും ഉ÷ായിരുćു.

൬൮എഴുനൂĤിമുĜûാറ് (736) കുതിരകളും ഇരുനൂĤിനാğûò് (245) േകാവർകഴുതകളും

൬൯നാനൂĤിമുĜûò് (435) ഒöകïളുംആറായിരûിെയഴുനൂĤിരുപത് (6,720) കഴുതകളും
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അവർèു÷ായിരുćു. ൭൦പിതൃഭവനûലവĈാരിൽചിലർ േവലയ്èായിö് ദാനïൾെകാടുûു;

േദശാധിപതി ഏകേദശം 8. 5 കിേലാåഗാം സçർĚവും അĉത് കിĚïളും അõൂĤിമുĜത്

പുേരാഹിതവസ്åതവും ഭøാരûിേലè് െകാടുûു. ൭൧പിതൃഭവനûലവĈാരിൽ ചിലർ

േവലയ്èുേവ÷ി ഭøാരûിേലè് 170 കിേലാåഗാംസçർണവുംഏകേദശം 1,200 കിേലാåഗാം

െവĐിയും െകാടുûു. ൭൨ േശഷമുĐ ജനം ഏകേദശം 170 കിേലാåഗാം സçർണവും

1,100 കിേലാåഗാം െവĐിയും അറുപേûഴ് (67) പുേരാഹിതവസ്åതവും െകാടുûു. ൭൩

അïെനപുേരാഹിതĈാരും േലവäരും വാതിൽകാവല്èാരുംസംഗീതèാരും ജനûിൽചിലരും

ൈദവാലയദാസĈാരുംഎĭായിåസാേയലുംഅവരവരുെട പöണïളിൽപാർûു.

൮അïെന യിåസാേയൽ മèൾ തïളുെട പöണïളിൽ വസിđിരിèുേĉാൾ, ഏഴാം

മാസംസകലജനവും നീർĔാതിലിൻെറ മുĉിലുĐവിശാലčലû് ഒരുമനെĜö് വćുകൂടി.

യേഹാവയിåസാേയലിനുകğിđ്നൽകിയേമാെശയുെടനäായåപമാണപുസ്തകംെകാ÷ുവരുവാൻ

എåസാശാസ്åതിേയാട് പറõു. ൨ഏഴാം മാസം ഒćാംതിēതിഎåസാപുേരാഹിതൻപുരുഷĈാരും

സ്åതീകളുമായി േകö് åഗഹിĜാൻ åപാപ്തിയുĐസഭയുെട മുĉാെകനäായåപമാണം െകാ÷ുവćു,

൩നീർĔാതിലിെനതിെരയുĐവിശാലčലû്വđു രാവിെലതുടïി ഉđവെരപുരുഷĈാരും

സ്åതീകളുമായ, åഗഹിĜാൻ åപാപ്തിയുĐഎĭാവരും േകൾെèനäായåപമാണപുസ്തകം വായിđു;

സർĔജനവും åശĂിđുേകöു. ൪ഈആവശäûിന് ഉ÷ാèിയിരുćഒരു åപസംഗപീഠûിൽഎåസാ

ശാസ്åതി കയറിനിćു;അവൻെറഅരിെക വലûുഭാഗû് മüിüäാവ്, േശമാ,അനായാവ്,

ഊരീയാവ്, ഹില്èീയാവ്, മയേസയാവ് എćിവരും ഇടûുഭാഗû് െപദായാവ്, മീശാേയൽ,

മല്èീയാവ്, ഹാശൂം, ഹശ്ബāാനാ, െസഖരäാവ്, െമശുĭാം എćിവരും നിćു. ൫എåസാ

സകലജനവും കാൺെക പുസ്തകം തുറćു. അവൻസകലജനûിനും മീെതആയിരുćു;

അത് തുറćേĜാൾ ജനെമĭാം എഴുേćĤുനിćു. ൬എåസാ മഹാൈദവമായ യേഹാവെയ

സ്തുതിđു; ജനെമാെèയും ൈകകൾ ഉയർûി; ‘ആേമൻ, ആേമൻ’ എć് åപതിവചനം

പറõ്വണïിസാġാംഗം വീണ് യേഹാവെയനമസ്കരിđു. ൭ജനംഅവരവരുെട നിലയിൽ

നിൽèുേĉാൾ തെć േയശുവ, ബാനി, േശെരബäാവ്, യാമീൻ, അèൂബ്, ശെĒûായി,

േഹാദീയാവ്, മയേസയാവ്, െകലീതാ,അസരäാവ്, േയാസാബാദ്, ഹാനാൻ, െപലായാവ് എćിവരും

േലവäരുംജനûിന്നäായåപമാണംെപാരുൾതിരിđുെകാടുûു. ൮ഇïെനഅവർൈദവûിൻെറ

നäായåപമാണപുസ്തകം െതളിവായി വായിđുേകൾĜിèയും വായിđത് åഗഹിĜാൻതèവĚം

അർüംപറõുെകാടുèയും െചയ്തു. ൯േദശാധിപതിയായെനെഹമäാവുംശാസ്åതിയായ

എåസാപുേരാഹിതനും ജനെûഉപേദശിđുേപാć േലവäരുംസകലജനേûാടും: “ഈദിവസം

നിïളുെടൈദവമായയേഹാവയ്è് വിശുĂമാകുćു; നിïൾ ദുഃഖിèുകേയാ കരയുകേയാ

െചēരുത്”എćുപറõു.ജനെമĭാംനäായåപമാണവാകäïെളേകöേĜാൾകരയുകയായിരുćു.

൧൦അനăരം അവർ അവേരാട്: “നിïൾ െചćു നĭ ഭêണവും മധുരപാനീയവും കഴിđ്

തïൾèായി കരുതിയിöിĭാûവർèായി ഓഹരി െകാടുûയĜിൻ;ഈ ദിവസം നĊുെട

കർûാവിന് വിശുĂമാകുćു; നിïൾദുഃഖിèരുത്; യേഹാവയിîെലസേăാഷംനിïളുെട

ബലംആകുćുവേĭാ” എćു പറõു. ൧൧അåപകാരം േലവäരും “നിïൾ മി÷ാതിരിĜിൻ;

ഈ ദിവസം വിശുĂമേĭാ; നിïൾ ദുഃഖിèരുത്” എćു പറõ് സർĔജനെûയും

ശാăരാèി. ൧൨ തïേളാട് പറõ വചനം േബാĂäമായതുെകാ÷് ജനെമĭാം േപായി

തിćുകയും കുടിèുകയുംഓഹരി െകാടുûയèയുംഅതäăംസേăാഷിèയും െചയ്തു.

൧൩പിെĤćാൾസകലജനûിൻെറയും പിതൃഭവനûലവĈാരും പുേരാഹിതĈാരും േലവäരും



െനെഹമäാവു 625

നäായåപമാണവാകäïൾ േകൾേè÷തിന്എåസാശാസ്åതിയുെടഅടുèൽഒćിđുകൂടി. ൧൪

യേഹാവ േമാെശമുഖാăരം കğിđ നäായåപമാണûിൽ: ‘യിåസാേയൽ മèൾഏഴാം മാസûിെല

ഉĀവûിൽകൂടാരïളിൽപാർേèണംഎćും ൧൫എഴുതെĜöിരിèുćതുേപാെലകൂടാരïൾ

ഉ÷ാേè÷തിന് നിïൾ മലയിൽ െചćു ഒലിവുെകാĉ്, കാെöാലിവുെകാĉ്, െകാഴുăുെകാĉ്,

ഈăമടൽ, തഴđവൃêïളുെട െകാĉ്എćിവ െകാ÷ുവരുവിൻഎć് തïളുെടഎĭാ

പöണïളിലും െയരൂശേലമിലുംഅറിയിđ് åപസിĂെĜടുûണം’എćുംഎഴുതിയിരിèുćതായി

അവർ ക÷ു. ൧൬അïെന ജനം െചćു ഒേരാരുûൻ താăാൻെറ വീടിൻെറ മുകളിലും

മുĤûുംൈദവാലയûിൻെറ åപാകാരïളിലും നീർĔാതിലിൻെറയുംഎåഫയീംവാതിലിെěയും

വിശാലčലûും കൂടാരïളു÷ാèി. ൧൭ åപവാസûിൽനിć് മടïിവćവരുെടസർĔസഭയും

കൂടാരïൾഉ÷ാèിഅതിൽപാർûു. നൂൻെറ മകൻ േയാശുവയുെട കാലം മുതൽഅćുവെര

യിåസാേയൽ മèൾഅïെന െചēാതിരുćതുെകാ÷് അć് ഏĤവും വലിയ സേăാഷം

ഉ÷ായി. ൧൮ആദä ദിവസംമുതൽഅവസാനദിവസംവെരഅവൻ ദിവേസനൈദവûിൻെറ

നäായåപമാണപുസ്തകം വായിđ് േകൾĜിđു. അïെനഅവർഏഴു ദിവസം ഉĀവംആചരിđു;

എöാം ദിവസം നിയമåപകാരം വിശുĂസഭാേയാഗം കൂടുകയും െചയ്തു.

൯എćാൽഈമാസം ഇരുപûിനാലാം തീയതി യിåസാേയൽ മèൾ ഉപവസിđ്, രöുടുûും

േദഹû് പൂഴി വാരിയിöും െകാ÷് ഒćിđുകൂടി. ൨ യിåസാേയൽപരĉരയിലുĐവർ

സകല അനäജാതിèാരിൽ നിćും േവർതിരിõുനിć് തïളുെട പാപïളും തïളുെട

പിതാèĈാരുെടഅകൃതäïളുംഏĤുപറõു. ൩പിെćഅവർതïളുെടčാനïളിൽതെć

എഴുേćĤ് നിćു.അć് ഒരു യാമേûാളംൈദവമായയേഹാവയുെട നäായåപമാണപുസ്തകം

വായിđ് േകൾèുകയും പിെć ഒരു യാമേûാളം പാപïെള ഏĤുപറõ് തïളുെട

ൈദവമായ യേഹാവെയ നമസ്കരിèുകയും െചയ്തു. ൪ േലവäരിൽ േയശുവ, ബാനി,

കദ്മീേയൽ, െശബനäാവ്, ബുćി, േശെരബäാവ്, ബാനി, െകനാനി എćിവർ േലവäർè്

നിൽèുവാനുĐ പടികളിൽ നിćുെകാ÷് തïളുെട ൈദവമായ യേഹാവേയാട് ഉറെè

നിലവിളിđു. ൫പിെć േയശുവ, കദ്മീേയൽ,ബാനി, ഹശബ്നäാവ്, േശെരബäാവ്, േഹാദീയാവ്,

െശബനäാവ്, െപഥഹäാവ്,എćീ േലവäർപറõെതെăćാൽ: “നിïൾഎഴുേćĤ് നിïളുെട

ൈദവമായയേഹാവെയഎെćേćèും വാഴ്ûുവിൻ. സകല åപശംസയ്èും സ്തുതിèും

മീെത ഉയർćിരിèുćഅേïയുെട മഹതçമുĐ നാമം വാഴ്ûെĜടുമാറാകെö. ൬അï്,

അï് മാåതമാണ് യേഹാവ;അï്ആകാശെûയുംസçർĖാധിസçർĖെûയുംഅവയിെല

സകലൈസനäെûയും ഭൂമിെയയുംഅതിലുĐസകലെûയുംസമുåദïെളയുംഅവയിലുĐ

സകലെûയും ഉ÷ാèി;അï്അവെയഒെèയും രêിèുćു;ആകാശûിെലൈസനäം

അïെയ നമസ്കരിèുćു. ൭ “അåബാമിെന തിരെõടുû്അവെന കൽദയപöണമായ

ഊരിൽനിć് െകാ÷ുവć് അവന് അåബാഹാം എć് േപരിö ൈദവമായ യേഹാവ അï്

തെć. ൮അï്അവൻെറഹൃദയംഅേïയുെട മുĉാെകവിശçസ്തമായിക÷ു. കനാനäർ,

ഹിതäർ, അേമാരäർ, െപരിസäർ, െയബൂസäർ, ഗിർĖശäർ എćിവരുെട േദശം െകാടുèും,

അവൻെറസăതിè് തെćെകാടുèുംഎć്അï്അവേനാട് ഒരു നിയമം െചയ്തു.അï്

നീതിമാനായിരിèയാൽഅേïയുെടവചനïൾനിവർûിđുമിരിèുćു. ൯ “മിåസയീമിൽ

ഞïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാരുെട പീഡെയഅï് കാണുകയും െചîടലിൻെറ അരിെക

നിćുĐഅവരുെടനിലവിളിെയ േകൾèുകയും ൧൦ഫറേവാനിലുംഅവൻെറസകലദാസĈാരിലും

അവൻെറ േദശെûസകല ജനïളിലുംഅടയാളïളുംഅþുതïളും åപവർûിèയും
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െചയ്തു.അവർഅവേരാട് അഹîാരം åപവർûിđത്അï്അറിõിരുćുവേĭാ;അïെന

ഇćും നിലനിൽèുćതുേപാെലഅï്അേïയ്èായി ഒരു നാമംസĉാദിđിരിèുćു. ൧൧

അï് കടലിെനഅവരുെട മുĉിൽ വിഭാഗിđ്, കടലിൻെറ നടുവിൽ ഉണïിയനിലûുകൂടി

അവെരകടèുമാറാèി;അവെരപിăുടർćവെരഅï് െപരുെവĐûിൽഒരു കĭുേപാെല

ആഴûിൽഎറിõുകളõു. ൧൨അï് പകൽ േമഘസ്തംഭം െകാ÷ും രാåതിഅവർ േപാകുć

വഴിè് െവളിđംെകാടുèുവാൻ അìിസ്തംഭംെകാ÷ും അവെര വഴിനടûി. ൧൩ “അï്

സീനായിമലേമൽഇറïി,ആകാശûുനിćുഅവേരാട്സംസാരിđ്അവർè് നäായമായുĐ

വിധികളും സതäമായുĐനäായåപമാണïളും നĭ ചöïളും കğനകളും നൽകി. ൧൪അേïയുെട

വിശുĂശĒû്അï്അവെരഅറിയിđ്,അേïയുെട ദാസനായ േമാെശമുഖാăരംഅവർè്

കğനകളും ചöïളും നäായåപമാണവും കğിđുെകാടുûു. ൧൫ “അവരുെട വിശĜിന് അï്

അവർè് ആകാശûുനിćു അĜം െകാടുûു; അവരുെട ദാഹûിന് അï് അവർè്

പാറയിൽനിć് െവĐം പുറെĜടുവിđു. അï് അവർè് െകാടുèുെമć് സതäംെചയ്ത

േദശം ൈകവശമാèുവാനും അവേരാട് കğിđു. ൧൬ “എîിലും അവരും ഞïളുെട പൂർĔ

പിതാèĈാരുംഅഹîരിđ് ദുĠാഠäം കാണിđ്,അേïയുെട കğനകെള േകൾèാതിരുćു.

൧൭അനുസരിèുവാൻഅവർകൂöാèിയിĭ;അï്അവരിൽ െചയ്തഅþുതïൾഅവർ

ഓർèാെത ദുĠാഠäം കാണിđ് തïളുെട അടിമûûിേലè് മടïിേĜാകുവാൻ േവ÷ി

മĀരിđ് ഒരു തലവെനനിയമിđു.അേïാകൃപയും കരുണയും ദീർഘêമയും മഹാദയയും ഉĐ

ൈദവംആകയാൽഅവെര ഉേപêിđുകളõിĭ. ൧൮അവർതïൾè് ഒരു കാളèിടാവിെന

വാർûു÷ാèി; ‘ഇത് നിെć മിåസയീമിൽ നിć് െകാ÷ുവć നിൻെറ ൈദവം’ എćു

പറõ്വലിയ േåകാധം ജനിĜിđു. ൧൯ “എîിലുംഅേïയുെട മഹാകരുണനിമിûംഅï്

അവെര മരുഭൂമിയിൽ വിöുകളõിĭ. പകൽഅവെര വഴിനടûിയ േമഘസ്തംഭവും രാåതി

അവർè് െവളിđം െകാടുû് വഴി കാണിđഅìിസ്തംഭവുംഅവെരവിöുമാറിയതുമിĭ. ൨൦

അവെര ഉപേദശിേè÷തിന്അേïയുെടനĭആÿാവിെനഅï് െകാടുûു.അവരുെട

വിശĜിന് മćയുംഅവരുെട ദാഹûിന് െവĐവും െകാടുûു. ൨൧ഇïെനഅï്അവെര

നാğത് വർഷം മരുഭൂമിയിൽ പരിപാലിđു. അവർè് ഒćിനും കുറവു÷ായിĭ; അവരുെട

വസ്åതം പഴകിയിĭ, അവരുെട കാൽ വീïിയതുമിĭ. ൨൨ “അï് അവർè് രാജäïെളയും

ജാതികെളയുംഅതിർതിരിđ് വിഭാഗിđു െകാടുûു.അവർ െഹശ്േബാൻരാജാവായസീേഹാൻെറ

േദശവും ബാശാൻരാജാവായ ഓഗിൻെറ േദശവും ൈകവശമാèി. ൨൩അï് അവരുെട

മèെളആകാശûിെലനêåതïെളേĜാെലവർĂിĜിđു;ൈകവശമാèുവാൻഅവരുെട

പൂർĔപിതാèĈാേരാട്അï്അരുളിെđയ്തിരുć േദശûè്അവെര െകാ÷ുവćു. ൨൪

“അïെനഅവരുെട മèൾെചćു േദശെûൈകവശമാèി; േദശനിവാസികളായകനാനäെര

അï് കീഴ്െപടുûി, അവെരയും അവരുെട രാജാèĈാെരയും േദശെû ജാതികെളയും

തïൾè് േബാധിđതുേപാെല െചēുവാൻഅവരുെട കēിൽഏğിđുെകാടുûു. ൨൫അവർ

ഉറĜുĐ പöണïളും ഫലപുġിയുĐ േദശവും പിടിđു; എĭാ നĭവസ്തുèളും നിറõ

വീടുകളും െവöിയു÷ാèിയകിണറുകളും മുăിരിേûാöïളും ഒലിവുേതാöïളുംഅനവധി

ഫലവൃêïളുംൈകവശമാèി.അവർതിć്തൃപ്തിെĜö്പുġിയുĐവരായിഅേïയുെടവലിയ

നĈയിൽസേăാഷിđു. ൨൬ “എćിöുംഅവർഅനുസരണേèട് കാണിđ്അേïേയാട് മĀരിđ്

അേïയുെടനäായåപമാണംതïളുെടപുറകിൽഎറിõുകളõു.അവെരഅïയിേലയ്è്

തിരിèുവാൻഅവേരാട് സാêäംപറõഅേïയുെട åപവാചകĈാെരഅവർ െകാć് വലിയ
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േåകാധകാരണïൾഉ÷ാèി. ൨൭ആകയാൽഅï്അവെരഅവരുെട ശåതുèളുെട കēിൽ

ഏğിđു.അവർഅവെരപീഡിĜിđു;അവരുെടകġകാലû്അവർഅേïേയാട്നിലവിളിđേĜാൾ

അï്സçർĖûിൽനിć് േകö്അേïയുെട മഹാകരുണനിമിûംഅവർè് രêകĈാെര

നൽകി.അവർഅവരുെടശåതുèളുെട കēിൽനിć്അവെര രêിđു. ൨൮അവർè്സçčത

ലഭിđേĜാൾഅവർവീ÷ുംഅേïè്അനിġമായത് െചയ്തു.അതുെകാ÷്അï്അവെര

അവരുെടശåതുèളുെടകēിൽഏğിèുകയുംഅവർഅവരുെട േമൽഭരണംനടûുകയും

െചയ്തു. അവർ തിരിõ് അേïേയാട് നിലവിളിđേĜാൾ അï് സçർĖûിൽനിć് േകö്

അേïയുെട കരുണയാൽ പലåപാവശäവും അവെര വിടുവിđു. ൨൯ “അവെര അേïയുെട

നäായåപമാണûിേലè്തിരിđ്വരുേû÷തിന്അï്അവേരാട്സാêീകരിđു;എćിöുംഅവർ

അഹîരിèുകയും,അനുസരിđ് നടèുćവർè് ജീവൻനൽകുćഅേïയുെടകğനകൾ

േകൾèാെതഅേïയുെട വിധികൾè് വിേരാധമായി പാപം െചയ്കയും എതിർûുനിć്

ദുĠാഠäം കാണിđ് അനുസരണമിĭാûവരാകുകയും െചയ്തു. ൩൦അï് ഏറിയ വർഷം

അവേരാട് êമിđ് അേïയുെട ആÿാവിനാൽ അേïയുെട åപവാചകĈാർ മുഖാăരം

അവേരാട് സാêീകരിđു;എćാൽഅവർ åശĂിđിĭ;അതുെകാ÷്അï്അവെര േദശെû

ജനതകളുെട കēിൽഏğിđുെകാടുûു. ൩൧എîിലുംഅേïയുെട മഹാകരുണനിമിûം

അï്അവെരനിർĊൂലമാèിയിĭ, ഉേപêിđുകളõതുമിĭ.അï്കൃപയും കരുണയുമുĐ

ൈദവമേĭാ. ൩൨ “ആകയാൽൈദവേമ, നിയമവും കൃപയും പാലിèുćവനായി വലിയവനും

ബലവാനും ഭയîരനുമായ ഞïളുെട ൈദവേമ, അĠൂർ രാജാèĈാരുെട കാലം മുതൽ

ഇćുവെരഞïൾèുംഞïളുെട രാജാèĈാർèും åപഭുèĈാർèും പുേരാഹിതĈാർèും

åപവാചകĈാർèും ഞïളുെട പിതാèĈാർèും അേïയുെട സർĔജനûിനും േനരിö

കġïെളാെèയുംഅേïè് ലഘുവായി േതാćരുേത. ൩൩എćാൽഞïൾè് ഭവിđതിൽ

ഒെèയുംഅï് നീതിമാൻതെć;അï് വിശçസ്തതകാണിđിരിèുćു;ഞïേളാ ദുġത

åപവർûിđിരിèുćു. ൩൪ഞïളുെട രാജാèĈാരും åപഭുèĈാരും പുേരാഹിതĈാരും

ഞïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാരും അേïയുെട നäായåപമാണം അനുസരിđ് നടćിöിĭ;

അേïയുെടകğനകളുംഅï്അവേരാട്സാêീകരിđസാêäïളും åപമാണിđിöുമിĭ. ൩൫

അവർതïളുെട രാജതçûിലുംഅï്അവർè് െകാടുûവലിയ നĈകളിലുംഅï്അവർè്

അധീനമാèിെèാടുûവിശാലതയും ഫലപുġിയുമുĐ േദശûിലുംഅïെയ േസവിđിöിĭ;

തïളുെട ദുഷ്åപവൃûികൾ വിö് തിരിõിöുമിĭ. ൩൬ “ഇതാ, ഞïൾ ഇć് ദാസĈാർ;

അï്ഞïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാർè് ഫലവും ഗുണവുംഅനുഭവിèുവാൻ െകാടുûഈ

േദശû്തെćഇതാ,ഞïൾദാസĈാരായിരിèുćു. ൩൭ഞïളുെടപാപïൾനിമിûം

അï്ഞïളുെടേമൽആèിയിരിèുć രാജാèĈാർഅതിെല വിളവുകൾഎടുèുćു;

അവർതïൾè് േബാധിđതുേപാെലഞïളിലുംഞïളുെടകćുകാലികളിലുംഅധികാരം

നടûുćു;ഞïൾവലിയകġûിലുംആയിരിèുćു.” ൩൮ “ഇെതാെèയുംഓർûുഞïൾ

čിരമാേയാരു ഉടĉടിഎഴുതുćു.ഞïളുെട åപഭുèĈാരും േലവäരും പുേരാഹിതĈാരുംഅതിന്

മുåദയിടുćു.”

൧൦ മുåദയിöവർ ഇവരാണ്: ഹഖലäാവിെě മകനായ േദശാധിപതി െനെഹമäാവ്, ൨

സിെദèീയാവ്, െസരായാവ്,അസരäാവ്, യിെരമäാവ്, ൩പശ്ഹൂർ,അമരäാവ്, മല്èീയാവ്,

൪ ഹûൂശ്, െശബനäാവ്, മĭൂക്, ൫ ഹാരീം, െമേരേമാû്, ഓബദäാവ്, ൬ ദാനീേയൽ,

ഗിെćേഥാൻ, ബാരൂè്, ൭ െമശുĭാം, അബീയാവ്, മീയാമീൻ, ൮ മയസäാവ്, ബിൽഗായി,



െനെഹമäാവു 628

െശമēാവ്; ഇവർ പുേരാഹിതĈാർ. ൯ പിെć േലവäർ; അസനäാവിെě മകൻ േയശുവയും

െഹനാദാദിെě പുåതĈാരിൽ ബിćൂവിയും ൧൦ കദ്മീേയലും അവരുെട സേഹാദരĈാരായ

െശബനäാവ്, േഹാദീയാവ്, ൧൧െകലീതാ, െപലായാവ്, ഹാനാൻ, മീഖാ, ൧൨െരേഹാബ്, ഹശബäാവ്,

സèൂർ, േശെരബäാവ്, ൧൩ െശബനäാവ്, േഹാദീയാവ്, ബാനി, െബനീനു. ൧൪ജനûിൻെറ

തലവĈാർ: പേരാശ്, പഹû്‐േമാവാബ്, ഏലാം, സഥൂ, ൧൫ബാനി,ബുćി,അസ്ഗാദ്, േബബായി,

൧൬അേദാനീയാവ്, ബിഗçായി,ആദീൻ, ൧൭ആേതർ, ഹിസ്èീയാവ്,അĢൂർ, ൧൮ േഹാദീയാവ്,

ഹാശും, േബസായി, ൧൯ ഹാരീഫ്, അനാേഥാû്, േനബായി, ൨൦ മഗ്പിയാശ്, െമശുĭാം,

േഹസീർ, ൨൧ െമേശസെബേയൽ, സാേദാè്, യദൂവ, ൨൨ െപലതäാവ്, ഹനാൻ, അനായാവ്,

൨൩ േഹാേശയ, ഹനനäാവ്, ഹĠൂബ്, ൨൪ ഹേĭാേഹശ്, പിൽഹാ, േശാേബക്, ൨൫ െരഹൂം,

ഹശബ്നാ, മയേസയാവ്, ൨൬അഹീയാവ്, ഹനാൻ, ആനാൻ, ൨൭ മĭൂക്, ഹാരീം, ബയനാ

എćിവർ തെć. ൨൮ േശഷം ജനûിൽ പുേരാഹിതĈാരും േലവäരും വാതിൽകാവല്èാരും

സംഗീതèാരുംൈദവാലയദാസĈാരും േദശെûജാതികളിൽനിć് േവർെപö്ൈദവûിൻെറ

നäായåപമാണûിേലയ്è് തിരിõുവćവെരാെèയും അവരുെട ഭാരäമാരും പുåതĈാരും

പുåതിമാരുമായി പരിñാനവുംതിരിđറിവുമുĐഎĭാവരും ൨൯ േåശഷ്ഠĈാരായതïളുെട

സേഹാദരĈാേരാട് േചർć് ൈദവûിൻെറ ദാസനായ േമാെശമുഖാăരം നല്കെĜö

ൈദവûിൻെറ നäായåപമാണം അനുസരിđ് നടèുെമćും ഞïളുെട കർûാവായ

യേഹാവയുെട സകല കğനകളും വിധികളും ചöïളും åപമാണിđ് ആചരിèുെമćും

൩൦ “ഞïളുെട പുåതിമാെര േദശûിെല ജനതകൾè് െകാടുèുകേയാ ഞïളുെട

പുåതĈാർè്അവരുെട പുåതിമാെരഎടുèേയാ െചയ്കയിെĭćും ൩൧ “േദശûിെലജനതകൾ

ശĒûുനാളിൽഏെതîിലും കđവടസാധനïേളാ ഭêണസാധനïേളാ വിൽèുവാൻ

െകാ÷ുവćാൽഞïൾഅത്ശĒûുനാളിലും വിശുĂദിവസûിലുംഅവേരാട് വാïുകയിĭ

എćുംഏഴാംആ÷ിെനവിേമാചനസംവĀരമായുംഎĭാകടവുംഇളđുെകാടുèുćതായും

åപമാണിèുെമćുംശപഥവുംസതäവും െചയ്തു. ൩൨ “ഞïളുെടൈദവûിൻെറആലയûിെല

ശുåശൂഷയ്è് േവ÷ികാഴ്ചയĜûിനുംനിരăരേഭാജനയാഗûിനുംശĒûുകളിെലയും

അമാവാസäകളിെലയുംനിരăരേഹാമയാഗûിനും ഉĀവïൾèുംവിശുĂസാധനïൾèും

യിåസാേയലിനുേവ÷ി åപായċിûമായിഅർĜിേè÷ുć ൩൩പാപയാഗïൾèുംഞïളുെട

ൈദവûിൻെറ ആലയûിെല എĭാ േവലയ്èും േവ÷ി ആ÷ുേതാറും ഏകേദശം 4

åഗാം െവĐി െകാടുèാെമćും ഞïൾ ഒരു ചöം നിയമിđു. ൩൪ “നäായåപമാണûിൽ

എഴുതിയിരിèുćതുേപാെല, ഞïളുെട ൈദവമായ യേഹാവയുെട യാഗപീഠûിേĈൽ

കûിèുവാൻആ÷ുേതാറും നിċിതസമയïളിൽപിതൃഭവനം പിതൃഭവനമായിഞïളുെട

ൈദവûിൻെറ ആലയûിേലയ്è് വിറകു വഴിപാടായി െകാ÷ുവേര÷തിന് ഞïൾ

പുേരാഹിതĈാരും േലവäരും ജനïളും േചർć് ചീöിöു; ൩൫ആ÷ുേതാറും യേഹാവയുെട

ആലയûിേലയ്è് ഞïളുെട നിലûിെല ആദäവിളവും സകലവിധവൃêïളുെടയും

സർĔഫലïളുേടയും ആദäഫലïളും െകാ÷ുെചേĭ÷തിനും ൩൬നäായåപമാണûിൽ

എഴുതിയിരിèുćതുേപാെല ഞïളുെട പുåതĈാരിലും മൃഗïളിലും ആടുമാടുകളിലും

നിćുĐ കടിõൂലുകെള ഞïളുെട ൈദവûിൻെറ ആലയûിൽ ശുåശൂഷെചēുć

പുേരാഹിതĈാരുെടഅടുèൽആലയûിേലയ്è് െകാ÷് െചേĭ÷തിനും ൩൭ഞïളുെട

തരിമാവ്, ഉദർđാർĜണïൾ,സകലവിധവൃêïളുെടഫലïൾ, വീõ്,എĚഎćിവയുെട

ആദäഫലം ഞïളുെട ൈദവûിൻെറ ആലയûിെല അറകളിൽ പുേരാഹിതĈാരുെട
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അടുèലും,ഞïളുെട കൃഷിയുെട ദശാംശം േലവäരുെടഅടുèലും െകാ÷ുെചേĭ÷തിനേåത.

േലവäരേĭാ കൃഷിയുĐനĊുെടഎĭാ പöണïളിൽനിćും ദശാംശം േശഖരിèുćത്. ൩൮

“എćാൽ േലവäർ ദശാംശം വാïുേĉാൾഅഹേരാനäനാേയാരു പുേരാഹിതൻ േലവäേരാടുകൂെട

ഉ÷ായിരിേèണം. ദശാംശûിൻെറ ദശാംശം േലവäർ നĊുെടൈദവûിൻെറആലയûിെല

ഭøാരഗൃഹûിെěഅറകളിൽെകാ÷ുെചേĭണം. ൩൯വിശുĂമąിരûിൻെറഉപകരണïളും

അതിൽശുåശൂഷിèുćപുേരാഹിതĈാരും വാതിൽകാവല്èാരുംസംഗീതèാരും പാർèുć

അറകളിേലè് യിåസാേയൽമèളും േലവäരും ധാനäം, വീõ്, എĚഎćിവയുെട ഉദർđാർĜണം

െകാ÷ുെചേĭണം. “ഞïളുെടൈദവûിൻെറആലയംഞïൾഉേപêിèുകയിĭ.”

൧൧ജനûിൻെറ åപഭുèĈാർ െയരൂശേലമിൽ പാർûു. േശഷം ജനം പûുേപരിൽ

ഒരാൾവീതംവിശുĂനഗരമായെയരൂശേലമിൽപാർേè÷തിന് െകാ÷ുവരുവാനും

ഒĉത് േപെര മĤ് പöണïളിൽ പാർĜിĜാനുമായി ചീöിöു. ൨ എćാൽ െയരൂശേലമിൽ

വസിèുവാൻസçേമധയാ സĊതിđഎĭാവെരയും ജനംഅനുåഗഹിđു. ൩ െയരൂശേലമിൽ

പാർû സംčാനûലവĈാർ ഇവരാകുćു. െയഹൂദാ നഗരïളിൽ യിåസാേയലäരും

പുേരാഹിതĈാരും േലവäരും ൈദവാലയദാസĈാരും ശേലാേമാൻെറ ദാസĈാരുെട മèളും

ഓേരാരുûൻതാăാൻെറപöണûിലുംഅവകാശûിലും പാർûു. ൪െയരൂശേലമിൽചില

െയഹൂദäരും െബനäാമീനäരും പാർûു. െയഹൂദäർആെരĭാെമćാൽ: േപെരസിൻെറ പുåതĈാരിൽ

മഹലേലലിൻെറ മകനായഅമരäാവിെě മകനായ െസഖരäാവിൻെറ മകനായ ഉĢീയാവിൻെറ

മകൻഅഥായാവും ൫ശീേലാനäൻെറ മകനായെസഖരäാവിൻെറ മകനായ േയായാരീബിൻെറ

മകനായഅദായാവിൻെറ മകനായഹസായാവിെěമകനായെകാൽേഹാെസയുെട മകനായ

ബാരൂèിൻെറ മകൻമയേസയാവും തെć. ൬െയരൂശേലമിൽപാർûേപെരസിൻെറ മèൾ

ആെക നാനൂĤറുപെûö് (468) പരാåകമശാലികൾ. ൭ െബനäാമീനäർ ആെരĭാെമćാൽ:

െമശുĭാമിൻെറ മകൻസĭൂ; െമശുĭാം േയാേവദിൻെറ മകൻ; േയാേവദ് െപദായാവിൻെറ മകൻ;

െപദായാവ് േകാലായാവിൻെറ മകൻ; േകാലായാവ് മയേസയാവിൻെറ മകൻ; മയേസയാവ്

ഇഥീേയലിൻെറ മകൻ: ഇഥീേയൽ െയശēാവിൻെറ മകൻ; ൮അവൻെറ േശഷം ഗĒായി,

സĭായി;ആെക െതാĐായിരûിയിരുപെûö് (928) േപർ. ൯സിåകിയുെട മകൻ േയാേവൽ

അവരുെട åപമാണിയും ഹസനൂവയുെട മകൻ െയഹൂദാ പöണûിൽ ര÷ാമനുംആയിരുćു.

൧൦പുേരാഹിതĈാരിൽെയായാരീബിൻെറ മകൻെയദായാവുംയാഖീനും ൧൧അഹീതൂബിൻെറ

മകനായ െമരാേയാûിൻെറ മകനായ സാേദാèിൻെറ മകനായ െമശുĭാമിൻെറ മകനായ

ഹില്èീയാവിൻെറ മകനായി ൈദവാലയåപഭുവായ െസരായാവും ൧൨ആലയûിൽ േവല

െചയ്തുവćഅവരുെടസേഹാദരĈാർഎĚൂĤിയിരുപûിര÷് (822) േപരും മല്èീയാവിൻെറ

മകനായപശ്ഹൂരിൻെറമകനായെസഖരäാവിൻെറമകനായഅംസിയുെടമകനായെപലലäാവിെě

മകനായ െയാേരാഹാമിൻെറ മകൻആദായാവും ൧൩പിതൃഭവനûലവĈാരായഅവൻെറ

സേഹാദരĈാർ ഇരുനൂĤിനാğûിര÷് (242) േപരും ഇേĊരിൻെറ മകനായ െമശിേĭേമാûിൻെറ

മകനായ അഹ്സായിയുെട മകനായ അസേരലിൻെറ മകൻ അമെശസായിയും ൧൪

അവരുെടസേഹാദരĈാരായനൂĤിയിരുപെûö് (128) പരാåകമശാലികളും; ഇവരുെട åപമാണി

ഹെഗേദാലീമിൻെറ മകൻ സĝീേയൽ ആയിരുćു. ൧൫ േലവäരിൽ: ബൂćിയുെട മകനായ

ഹശബäാവിൻെറ മകനായഅåസീèാമിൻെറ മകനായഅĠൂബിൻെറ മകൻെശമēാവും ൧൬

േലവäരുെടതലവĈാരിൽൈദവാലയûിൻെറപുറെമയുĐേവലയ്è് േമൽവിചാരകĈാരായിരുć

ശെĒûായിയും േയാസാബാദും ൧൭ആസാഫിൻെറ മകനായസĝിയുെട മകനായ മീഖയുെട
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മകനായി åപാർüനയിൽ സ്േതാåതം ആരംഭിèുć തലവനായ മüനäാവും ര÷ാമൻ

അവൻെറസേഹാദരĈാരിൽ ഒരുവനായബè്ബൂèäാവും െയദൂഥൂൻെറ മകനായ ഗാലാലിൻെറ

മകനായശĊൂവയുെട മകൻഅĝയുംതെć. ൧൮വിശുĂനഗരûിൽഉĐേലവäർആെക

ഇരുനൂെĤൺപûിനാല് (284) േപർ. ൧൯ വാതിൽകാവല്èാരായ അèൂബും തല്േമാനും

വാതിലുകൾèരിെക കാèുćഅവരുെട സേഹാദരĈാരും നൂെĤഴുപûിര÷് (172) േപർ.

൨൦ േശഷം യിåസാേയലäരും പുേരാഹിതĈാരും േലവäരും െയഹൂദാനഗരïളിെലാെèയും

ഓേരാരുûൻഅവരവരുെടഅവകാശûിൽപാർûു. ൨൧ൈദവാലയദാസĈാേരാഓേഫലിൽ

പാർûു; സീഹയും ഗിശ്പയും ൈദവലായദാസĈാരുെട åപമാണികൾ ആയിരുćു. ൨൨

ൈദവാലയûിെല േവലയ്è് െയരൂശേലമിൽ ഉ÷ായിരുć േലവäരുെട åപമാണിആസാഫäരായ

സംഗീതèാരിൽഒരുവനായി മീഖയുെട മകനായമüനäാവിൻെറ മകനായഹശബäാവിൻെറ

മകനായ ബാനിയുെട മകൻ ഉĢി ആയിരുćു. ൨൩സംഗീതèാെരèുറിđ് രാജാവിൻെറ

ഒരു കğനയും അവരുെട നിതäെđലവിേലയ്è് ഒരു നിയമവും ഉ÷ായിരുćു. ൨൪

െയഹൂദായുെട മകനായ േസെരഹിൻെറപുåതĈാരിൽ െമേശസേബലിൻെറ മകനായെപഥഹäാവ്

ജനെû സംബĆിđ എĭാകാരäïൾèും രാജാവിൻെറ കാരäčൻ ആയിരുćു. ൨൫

åഗാമïളുെടയും അവേയാട് േചർć വയലുകളുെടയും കാരäം പറõാേലാ: െയഹൂദäരിൽ

ചിലർകിരäû്‐അർബയിലുംഅതിൻെറ åഗാമïളിലും ദീേബാനിലുംഅതിൻെറ åഗാമïളിലും

െയèബ്സേയലിലും അതിൻെറ åഗാമïളിലും ൨൬ േയശുവയിലും േമാലാദയിലും േബû്‐

േപെലതിലും ഹസർ‐ശൂവാലിലും ൨൭ േബർ‐േശബയിലുംഅതിൻെറ åഗാമïളിലും ൨൮സിĥാഗിലും

െമേഖാനിലുംഅതിൻെറ åഗാമïളിലും ൨൯ഏൻ‐രിേĊാനിലും േസാരയിലും യാർമൂûിലും ൩൦

സേനാഹയിലുംഅദുĭാമിലുംഅവയുെട åഗാമïളിലും ലാഖീശിലുംഅതിൻെറവയലുകളിലും

അേസèയിലും അതിൻെറ åഗാമïളിലും പാർûു. അവർ േബർ‐േശബമുതൽ ഹിേćാം

താഴçരവെരപാർûു. ൩൧െബനäാമീനäർ ഗിബമുതൽമിക്മാശ്വെരയുംഅēയിലും േബേഥലിലും

അവയുെട åഗാമïളിലും ൩൨അനാേഥാûിലും േനാബിലുംഅനനäാവിലും ൩൩ഹാേസാരിലും

രാമയിലും ഗിüായീമിലും ൩൪ഹാദീദിലും െസേബായീമിലും െനബĭാûിലും ൩൫ േലാദിലും

ശിğികളുെട താഴçരയായഓേനാവിലും പാർûു. ൩൬െയഹൂദയിൽ ഉ÷ായിരുć േലവäരുെട ചില

വിഭാഗïൾെബനäാമീേനാട് േചർćിരുćു.

൧൨ െശയല്ûീേയലിെě മകൻ െസരുĒാേബലിേനാടും േയശുവേയാടും കൂെട വć

പുേരാഹിതĈാരും േലവäരും ഇവരാണ്: ൨െസരായാവ്, യിെരമäാവ്, എåസാ,അമരäാവ്, ൩

മĭൂക്, ഹûൂശ്, െശഖനäാവ്, െരഹൂം, ൪െമേരേമാû്, ഇേāാ, ഗിെćേഥായി, ൫അĒീയാവ്,

മീയാമീൻ; മയദäാവ്, ബില്ഗാ, ൬ െശമēാവ്, േയായാരീബ്, െയദായാവ്, ൭സĭൂ, ആേമാക്,

ഹില്èീയാവ്, െയദായാവ്. ഇവർ േയശുവയുെടകാലû്പുേരാഹിതĈാരുെടയുംതïളുെട

സേഹാദരĈാരുെടയും തലവĈാർആയിരുćു. ൮ േലവäേരാ േയശുവ,ബിćൂവി, കദ്മീേയൽ,

േശെരബäാവ്, െയഹൂദാഎćിവരുംസ്േതാåതഗാനനായകനായമüനäാവുംസേഹാദരĈാരും.

൯അവരുെട സേഹാദരĈാരായ ബè്ബൂèäാവും ഉേćാവും അവർè് സഹകാരികളായി

ശുåശൂഷിđു നിćു. ൧൦ േയശുവ േയായാèീമിെന ജനിĜിđു; േയായാèീം എലäാശീബിെന

ജനിĜിđു; എലäാശീബ് േയായാദെയ ജനിĜിđു; ൧൧ േയായാദാ േയാനാഥാെന ജനിĜിđു;

േയാനാഥാൻയāൂവെയജനിĜിđു. ൧൨ േയായാèീമിെěകാലû് പിതൃഭവനûലവĈാരായിരുć

പുേരാഹിതĈാർ െസരായാകുലûിന് െമരാēാവ്; യിെരമäാകുലûിന് ഹനനäാവ്; ൧൩

എåസാകുലûിന് െമശുĭാം; ൧൪അമരäാകുലûിന് െയേഹാഹാനാൻ; മĭൂè്കുലûിന്
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േയാനാഥാൻ; െശബനäാകുലûിന് േയാേസഫ്; ൧൫ഹാരീംകുലûിന്അദ്നാ; െമരാേയാû്

കുലûിന് െഹല്èായി; ൧൬ഇേāാകുലûിന് െസഖരäാവ്; ഗിെćേഥാൻകുലûിന് െമശുĭാം;

൧൭അബീയാകുലûിന്സിåകി; മിനäാമീൻകുലûിനും േമാവദäാകുലûിനും പിൽതായി; ൧൮

ബില്ഗാകുലûിന് ശĊൂവ; െശമēാകുലûിന് െയേഹാനാഥാൻ; ൧൯ േയായാരീബ്കുലûിന്

മെഥനായി; െയദായാകുലûിന് ഉĢി; ൨൦സĭായികുലûിന് കĭായി;ആേമാക് കുലûിന്

ഏെബർ; ൨൧ ഹില്èീയാകുലûിന് ഹശബäാവ്; െയദായാകുലûിന് െനഥനേയൽ.

൨൨ എലäാശീബ്, േയായാദാ, േയാഹാനാൻ, യāൂവ എćിവരുെട കാലû് േലവäെരയും

പാർസിരാജാവായ ദാരäാേവശിൻെറ കാലû് പുേരാഹിതĈാെരയും പിതൃഭവനûലവĈാരായി

എഴുതിവđു. ൨൩ േലവäരായ പിതൃഭവനûലവĈാർ ഇćവെരć് എലäാശീബിൻെറ മകൻ

േയാഹാനാൻെറ കാലം വെര ദിനവൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരുćു. ൨൪ േലവäരുെട

തലവĈാർ: ഹശബäാവ്, േശെരബäാവ്, കദ്മീേയലിെě മകൻ േയശുവഎćിവരുംഅവരുെട

സഹകാരികളായസേഹാദരĈാരുംൈദവപുരുഷനായ ദാവീദിൻെറകğനåപകാരം തരംതരമായി

നിć് സ്തുതിയുംസ്േതാåതവും െചയ്തുവćു. ൨൫മüനäാവുംബè്ബൂèäാവ്, ഓബദäാവ്,

െമശുĭാം, തല്േമാൻ, അèൂബ്, എćിവർ വാതിലുകൾèരിെകയുĐ ഭøാരഗൃഹïൾ

കാèുć വാതിൽകാവല്èാർ ആയിരുćു. ൨൬ ഇവർ േയാസാദാèിെě മകനായ

േയശുവയുെട മകൻ േയായാèീമിെě കാലûും േദശാധിപതിയായ െനെഹമäാവിൻെറയും

ശാസ്åതിയായ എåസാപുേരാഹിതെěയും കാലûും ഉ÷ായിരുćു. ൨൭ െയരൂശേലമിൻെറ

മതിൽ åപതിഷ്ഠിđസമയംഅവർസ്േതാåതïേളാടുംസംഗീതേûാടുംകൂെടൈകûാളïളും

വീണകളും കിćരïളുംെകാ÷് സേăാഷപൂർĔം åപതിഷ്ഠ ആചരിĜാൻ േലവäെര

അവരുെട സർĔവാസčലïളിൽ നിćും െയരൂശേലമിേലè് അേനçഷിđു വരുûി.

൨൮ അïെന സംഗീതèാരുെട വർĖം െയരൂശേലമിൻെറ ചുĤുമുĐ åപേദശû് നിćും

െനേതാഫാതäരുെട åഗാമïളിൽനിćും ൨൯ േബû്‐ഗിൽഗാലിൽനിćും ഗിബയുെടയും

അസ്മാെവûിൻെറയും നാöിൻപുറïളിൽനിćും വćുകൂടി; സംഗീതèാർ െയരൂശേലമിൻെറ

ചുĤും തïൾè് åഗാമïൾപണിതിരുćു. ൩൦പുേരാഹിതĈാരും േലവäരും തïെളûെć

ശുĂീകരിđതിനുേശഷം ജനെûയും വാതിലുകെളയും മതിലിെനയും ശുĂീകരിđു. ൩൧

പിെć ഞാൻ െയഹൂദാåപഭുèĈാെര മതിലിേĈൽ െകാ÷ുേപായി; സ്േതാåതഗാനം

െചയ്തുെകാ÷് åപദêിണം െചേē÷തിന് ര÷ു വലിയസംഘïെള നിയമിđു; അവയിൽ ഒć്

മതിലിേĈൽവലûുഭാഗûുകൂടി കുĜവാതിൽèേലè് പുറെĜöു. ൩൨അവരുെടപിćാെല

േഹാശēാവും െയഹൂദാåപഭുèĈാരിൽ പകുതിേപരും നടćു. ൩൩അസരäാവും എåസയും

െമശുĭാമും ൩൪െയഹൂദയും െബനäാമീനും െശമēാവും ൩൫യിെരമäാവും കാഹളïേളാടുകൂെട

പുേരാഹിതപുåതĈാരിൽചിലരുംആസാഫിൻെറ മകനായസèൂരിൻെറ മകനായമീഖായാവിൻെറ

മകനായ മüനäാവിൻെറ മകനായ െശമēാവിൻെറ മകനായ േയാനാഥാൻെറ മകൻെസഖരäാവും

൩൬ൈദവപുരുഷനായ ദാവീദിൻെറവാദäïേളാടുകൂെടഅവൻെറസേഹാദരĈാരായ െശമēാവ്

അസരേയലും മീലലായിയും ഗീലലായിയും മായായിയും െനഥനേയലും െയഹൂദയും ഹനാനിയും

നടćു; എåസാ ശാസ്åതി അവരുെട മുĉിൽ നടćു. ൩൭അവർ ഉറവുവാതിൽ കടć് േനെര

ദാവീദിൻെറ നഗരûിൻെറ പടിെèöിൽകൂടി ദാവീദിൻെറ അരമനèĜുറം മതിലിൻെറ

കയĤûിൽ കിഴè് നീർĔാതിൽവെര െചćു. ൩൮സ്േതാåതഗാനèാരുെട ര÷ാം സംഘം

അവർè്എതിെര െചćു;അവരുെടപിćാെലഞാനും ജനûിൽപകുതിയും മതിലിേĈൽ

ചൂളേഗാപുരûിന്അĜുറം വിശാലമതിൽവെരയുംഎåഫയീംവാതിലിനĜുറം ൩൯പഴയവാതിലും
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മീൻവാതിലും ഹനേനലിെě േഗാപുരവും ഹേĊയാേഗാപുരവും കടć്ആöുവാതിൽവെരയും

െചćു; അവർ കാരാഗൃഹവാതില്èൽ നിćു. ൪൦ അïെന സ്േതാåതഗാനèാരുെട

സംഘം ര÷ും ഞാനും എേćാടുകൂെടയുĐ åപമാണികളിൽ പകുതിേപരും നിćു. ൪൧

കാഹളïേളാടുകൂെട എലäാèീം, മയേസയാവ്, മിനäാമീൻ, മീഖായാവ്, എേലäാേവനായി,

െസഖരäാവ്, ഹനനäാവ്എćപുേരാഹിതĈാരും മയേസയാവ്, ൪൨െശമēാവ്,എെലയാസാർ, ഉĢി,

െയേഹാഹാനാൻ മല്èീയാവ്, ഏലാം,ഏെസർഎćിവരുംൈദവാലയûിനരിെകവćുനിćു;

സംഗീതèാർ ഉđûിൽപാöുപാടി; യിåസഹäാവ് അവരുെട åപമാണിയായിരുćു. ൪൩അവർഅć്

മഹായാഗïൾഅർĜിđ് സേăാഷിđു; ൈദവംഅവർè് മഹാസേăാഷം നല്കിയിരുćു;

സ്åതീകളും കുöികളുംകൂെടസേăാഷിđു;അതുെകാ÷് െയരൂശേലമിെലസേăാഷേഘാഷം

ബഹുദൂരേûാളം േകöു. ൪൪അć്ശുåശൂഷിđു നില്èുćപുേരാഹിതĈാെരയും േലവäെരയും

കുറിđ് െയഹൂദാജനം സേăാഷിđതുെകാ÷് അവർ പുേരാഹിതĈാർèും േലവäർèും

നäായåപമാണûാൽനിയമിèെĜöഓഹരികെള, പöണïേളാട് േചർć നിലïളിൽനിć്

േശഖരിđ് ഭøാരûിനും ഉദർđാർĜണïൾèും ഉĐഅറകളിൽസൂêിേè÷തിന് ചില

പുരുഷĈാെര േമൽവിചാരകĈാരായിനിയമിđു. ൪൫അവർതïളുെടൈദവûിൻെറശുåശൂഷയും

ശുĂീകരണശുåശൂഷയും നടûി; സംഗീതèാരും വാതിൽകാവല്èാരും ദാവീദിൻെറയും

അവൻെറ മകനായ ശേലാേമാൻെറയും കğനåപകാരം െചയ്തു. ൪൬പ÷് ദാവീദിൻെറയും

ആസാഫിൻെറയും കാലû്സംഗീതèാർè് ഒരു തലവനും,ൈദവûിന് സ്തുതിസ്േതാåതïൾ

അർĜിđുെകാ÷ുĐഗീതïളും ഉ÷ായിരുćു. ൪൭എĭായിåസാേയലും െസരുĒാേബലിെěയും

െനെഹമäാവിൻെറയും കാലïളിൽസംഗീതèാർèും വാതിൽകാവല്èാർèും ദിവേസന

വിഹിതംനൽകിവćു.അവർ േലവäർè് നിേവദിതïെള െകാടുûു. േലവäർഅഹേരാനäർèും

നിേവദിതïെള െകാടുûു.

൧൩അć്ജനംേകൾെèേമാെശയുെടപുസ്തകംവായിđതിൽ“അേĊാനäരും േമാവാബäരും

ൈദവûിൻെറസഭയിൽ ഒരുനാളും åപേവശിèരുത്; ൨അവർഅĜവും െവĐവും

െകാ÷് യിåസാേയൽ മèെള എതിേരĤുവരാെത അവെര ശപിേè÷തിന് അവർè്

വിേരാധമായി ബിെലയാമിെന കൂലിè് വിളിđു. എîിലും നĊുെട ൈദവം ആ ശാപെû

അനുåഗഹമാèി”എćുഎഴുതിയിരിèുćത് ക÷ു. ൩ആനäായåപമാണം േകöേĜാൾഅവർ

സĊിåശജാതികെള ഒെèയും യിåസാേയലിൽനിć് േവർപിരിđു. ൪അതിന് മുെĉ തെć

നĊുെടൈദവûിൻെറആലയûിെലഅറകൾè് േമൽവിചാരകനായിനിയമിèെĜöിരുć

എലäാശീബ് പുേരാഹിതൻ േതാബീയാവിൻെറബĆുവായിരുćതിനാൽഅവന് ഒരു വലിയ

അറ ഒരുèിെèാടുûിരുćു. ൫മുെĉഅവിെട േഭാജനയാഗം, കുăുരുèം, ഉപകരണïൾ

എćിവയും േലവäർèും സംഗീതèാർèും വാതിൽകാവല്èാർèും േവ÷ി നിയമിđ ധാനäം,

വീõ്, എĚ,എćിവയുെട ദശാംശവും പുേരാഹിതĈാർèുĐ ഉദർđാർĜണïളും വđിരുćു.

൬ഈ കാലെûാെèയും ഞാൻ െയരൂശേലമിൽ ഉ÷ായിരുćിĭ. ബാേബൽരാജാവായ

അർüഹ്ശġാരാജാവിെě മുĜûിര÷ാം ആ÷ിൽ ഞാൻ രാജാവിൻെറ അടുèൽ

േപായിരുćു; കുെറനാൾകഴിõിö് ൭ഞാൻരാജാവിേനാട്അനുവാദം വാïി െയരൂശേലമിേലè്

വćേĜാൾ, എലäാശീബ് േതാബീയാവിന് ൈദവാലയûിൻെറ åപാകാരïളിൽ ഒരു അറ

ഒരുèിെèാടുûതിനാൽ െചയ്ത േദാഷം ഞാൻ അറിõു. ൮അത് എനിè് അതäăം

വäസനമായതുെകാ÷് ഞാൻ േതാബീയാവിൻെറ വീöുസാമാനെമാെèയും അറയിൽനിć്

പുറû് എറിõുകളõു. ൯ പിെć ഞാൻ കğിđിö് അവർ ആഅറകൾ ശുĂീകരിđു;
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ൈദവാലയûിെല ഉപകരണïളും േഭാജനയാഗവും കുăുരുèവുംഞാൻവീ÷ുംഅവിെട

വരുûി. ൧൦ േലവäർèുĐ ഉപജീവനം െകാടുèായ്കയാൽ േവലെചēുć േലവäരും

സംഗീതèാരുംഓേരാരുûൻഅവരവരുെട നിലûിേലè് െപായ്èളõുഎćുഞാൻ

അറിõു ൧൧ åപമാണികെള ശാസിđു: “ൈദവാലയെû ഉേപêിđുകളõത് എă്?”

എćു േചാദിđ് അവെര കൂöിവരുûി അവരുെട čാനû് നിർûി. ൧൨ പിെć എĭാ

െയഹൂദĈാരും ധാനäം, വീõ്, എĚ എćിവയുെട ദശാംശം ഭøാരഗൃഹïളിേലയ്è്

െകാ÷ുവćു. ൧൩ഞാൻ േശെലമäാപുേരാഹിതെനയും സാേദാè്ശാസ്åതിെയയും േലവäരിൽ

െപദായാെവയും ഇവർè് സഹായിയായിö് മüനäാവിൻെറ മകനായ സèൂരിൻെറ മകൻ

ഹാനാെനയും വിശçസ്തെരć്എĚി, ഭøാരഗൃഹïളുെട േമൽവിചാരകĈാരായിഅവെര

നിയമിđു; തïളുെടസേഹാദരĈാർè് പîിöുെകാടുèുćതായിരുćുഅവരുെട ചുമതല.

൧൪ ‘എൻെറ ൈദവേമ, ഇത് എനിèായി ഓർേèണേമ; ഞാൻ എൻെറ ൈദവûിൻെറ

ആലയûിനും അതിെല ശുåശൂഷയ്èും േവ÷ി െചയ്ത എൻെറ സൽåപവൃûികെള

മായിđുകളയരുേത.’ ൧൫ ആ കാലû് െയഹൂദയിൽ ചിലർ ശĒûിൽ മുăിരിđè്

ചവിöുćതുംകĤെകാ÷ുവരുćതുംകഴുതĜുറû്ചുമടുകയĤുćതുംശĒûിൽവീõ്,

മുăിരിĜഴം, അûിĜഴം മുതലായവ െയരൂശേലമിേലè് െകാ÷ുവരുćതും ക÷ു; അവർ

ഭêണസാധനം വില്èുć ദിവസûിൽ ഞാൻ അവർè് മുćറിയിĜ് നൽകി. ൧൬

േസാരäരും അവിെട പാർû് മĀäവും വിവിധസാധനïളും െകാ÷ുവć് ശĒûിൽ

െയഹൂദäർèും െയരൂശേലമിലും വിĤുേപാćു. ൧൭അതുെകാ÷്ഞാൻ െയഹൂദാേåശഷ്ഠĈാെര

ശാസിđു; “നിïൾ ശĒûുനാൾ അശുĂമാèി ഇïെന േദാഷം െചēുćെതă്? ൧൮

നിïളുെട പിതാèĈാർഇïെനെചയ്തതിനാലĭേയാ നĊുെടൈദവം നĊുെടേമലുംഈ

നഗരûിേĈലുംഈഅനർüംഒെèയുംവരുûിയിരിèുćത്?എćാൽനിïൾശĒûിെന

അശുĂമാèുćതിനാൽയിåസാേയലിേĈൽഉĐേåകാധംവർĂിĜിèുćു”എćുഅവേരാട്

പറõു. ൧൯പിെćശĒûിന് മുെĉെയരൂശേലം നഗരവാതിലുകളിൽഇരുö് പരèുേĉാൾ

വാതിലുകൾ അടയ്èുവാനും ശĒû് കഴിയുംവെര അവ തുറèാതിരിèുവാനും ഞാൻ

കğിđു. ശĒûുനാളിൽ ഒരു ചുമടുംഅകû് കടûാതിരിേè÷തിന് വാതിലുകൾèരിെക

എൻെറആളുകളിൽചിലെരനിർûി. ൨൦അതുെകാ÷് കđവടèാരും വിവിധസാധനïൾ

വിൽèുćവരും ഒćുര÷് തവണെയരൂശേലമിന് പുറûു രാപാർûു. ൨൧ആകയാൽഞാൻ

അവർè് മുćറിയിĜ് നൽകി: “നിïൾമതിലിനരിെകരാപാർèുćെതă്?നിïൾഇനിയുംഇത്

ആവർûിđാൽഞാൻനിïെളപിടിèും”എćുഅവേരാട് പറõു.ആകാലം മുതൽഅവർ

ശĒûിൽവരാെതയായി. ൨൨ േലവäേരാട്ഞാൻശĒûുനാളിെനവിശുĂീകരിേè÷തിന്

തïെളûെć വിശുĂീകരിèയും വć് വാതിലുകെള കാèുകയും െചēുവാൻ കğിđു.

‘എൻെറൈദവേമ,ഈകാരäûിലുംഎെćഓർûുഅേïയുെട മഹാദയåപകാരംഎേćാട്

കനിവ് േതാേćണേമ.’ ൨൩ആകാലû്അസ്േതാദäരും അേĊാനäരും േമാവാബäരുംആയ

സ്åതീകെളവിവാഹംകഴിđ െയഹൂദĈാെരഞാൻക÷ു. ൨൪അവരുെട മèളിൽപകുതിേĜർ

അസ്േതാദäഭാഷ സംസാരിđു. അവർ അതത് ജാതിയുെട ഭാഷയĭാെത, െയഹൂദäഭാഷ

സംസാരിĜാൻഅറിõിരുćിĭ. ൨൫അവെരഞാൻശാസിđ് ശപിđ് അവരിൽ ചിലെരഅടിđ്

അവരുെട തലമുടി പറിđു. “നിïളുെട പുåതിമാെര അവരുെട പുåതĈാർè് െകാടുèരുത്;

അവരുെട പുåതിമാെര നിïളുെട പുåതĈാർേèാ നിïൾേèാ എടുèയുമരുത്” എćു

ആñാപിđ് അവെരെèാ÷്ൈദവനാമûിൽസതäംെചēിđു. ൨൬യിåസാേയൽ രാജാവായ
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ശേലാേമാൻഇതിനാൽപാപംെചയ്തിĭേയാ?അവെനേĜാെലഒരു രാജാവ്അേനകംജനതകളുെട

ഇടയിൽ ഉ÷ായിരുćിĭ; അവൻ തൻെറ ൈദവûിന് åപിയനായിരുćതിനാൽ ൈദവം

അവെനഎĭാ യിåസാേയലിനും രാജാവാèി; എîിലും അവെനയുംഅനäജാതിèാരûികളായ

ഭാരäമാർവശീകരിđ് പാപം െചēിđുവേĭാ. ൨൭നിïൾഅനäജാതിèാരûികെളവിവാഹം

കഴിèുćതിനാൽ നĊുെട ൈദവേûാട് അതിåകമം കാöി, ഈ വലിയ േദാഷം ഒെèയും

െചēുവാൻതèവĚംഞïൾനിïെളസĊതിèുേമാഎćുപറõു. ൨൮ േയായാദയുെട

പുåതĈാരിൽ മഹാപുേരാഹിതനായഎലäാശീബിൻെറ മകൻ േഹാേരാനäനായസൻബĭûിൻെറ

മരുമകൻആയിരുćു;അതുെകാ÷്ഞാൻഅവെനഎൻെറഅടുèൽനിć്ഓടിđുകളõു.

൨൯ ‘എൻെറൈദവേമ,അവർപൗേരാഹിതäെûയുംപൗേരാഹിതäûിെěയും േലവäരുെടയും

നിയമെûയും മലിനമാèിയിരിèുćത് അവർè് കണèിേടണേമ.’ ൩൦ഇïെനഞാൻ

അനäമായെതാെèയും നീèിഅവെരശുĂീകരിèയും പുേരാഹിതĈാർèും േലവäർèും

ഓേരാരുûന്അവരവരുെട േവലയിൽശുåശൂഷåകമവും നിċിതസമയïൾè് വിറകുവഴിപാടും

൩൧ആദäഫലവും നിയമിèയും െചയ്തു. ‘എൻെറ ൈദവേമ, ഇത് എനിè് നĈയ്èായിö്

ഓർേèണേമ.’
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൧അഹേശçേരാശ് രാജാവിൻെറ ഭരണകാലû് ഹിąുേദശം മുതൽ കൂശ്വെര

നൂĤിയിരുപûിേയഴ് (127)സംčാനïൾവാണിരുćു. ൨ആകാലû്അഹേശçേരാശ്

രാജാവ് ശൂശൻ രാജധാനിയിൽതൻെറസിംഹാസനûിൽഇരിèുേĉാൾ ൩ ഭരണûിൻെറ

മൂćാം വർഷം തൻെറ സകലåപഭുèĈാർèും ഭൃതäĈാർèും ഒരു വിരുć് െകാടുûു.

പാർസäയിെലയും േമദäയിെലയും േസനാധിപĈാരും åപഭുèĈാരും സംčാനാധിപĈാരും

അവൻെറസćിധിയിൽ ഉ÷ായിരുćു. ൪അïെനഅവൻതൻെറ രാജകീയമഹതçûിൻെറ

ഐശçരäവും, തൻെറ മഹിമാധികäûിൻെറ åപതാപവും കുേറനാൾ, നൂĤിെയൺപത് (180) ദിവസം

åപദർശിĜിđു. ൫ആനാളുകൾകഴിõേശഷം, രാജാവ് ശൂശൻരാജധാനിയിൽകൂടിയിരുć

വലിയവരും െചറിയവരുമായ സകല ജനûിനും രാജധാനിയുെട ഉദäാനåപാകാരûിൽ

വđു ഏഴു ദിവസം വിരുć് നൽകി. ൬അവിെട െവൺകൽ തൂണുകളിേĈൽ, ശണനൂലും

ധൂåമനൂലുംെകാ÷ുĐ ചരടുകൾെകാ÷്, െവĐയും പđയും നീലയുമായ തിരĠീലകൾ,

െവĐിവളയïളിൽ തൂèിയിരുćു; ചുവćതും െവളുûതും മõയും കറുûതുമായ

മർĊരèĭ് പാകിയിരുć തളûിൽ െപാൻകസവും െവĐിèസവുമുĐ െമûകൾ

ഉ÷ായിരുćു. ൭വിവിധആകൃതിയിലുĐസçർĚപാåതïളിലായിരുćുഅവർè് കുടിèുവാൻ

െകാടുûത്; രാജപദവിè് േയാജിđവിധം രാജവീõ്ധാരാളം ഉ÷ായിരുćു. ൮എćാൽരാജാവ്

തൻെറ രാജധാനിവിചാരകĈാേരാട്: “ആെരയുംനിർĒĆിèരുത്;ഓേരാരുûരുംഅവരവരുെട

മനĢുേപാെല െചയ്തുെകാĐെö”എć് കğിđിരുćതിനാൽഎĭാവരും ഇġംേപാെലകുടിđു. ൯

രാñിയായ വčിയുംഅഹേശçേരാശ്രാജാവിൻെറ രാജധാനിയിൽ വđുസ്åതീകൾè് ഒരു

വിരുć് നൽകി. ൧൦ഏഴാം ദിവസം വീõ് കുടിđ് സăുġനായേĜാൾഅഹേശçേരാശ് രാജാവ്:

െമഹൂമാൻ, ബിčാ, ഹർേĒാനാ, ബിë്ധാ, അബë്ധാ, േസഥർ, കർèസ് എćിïെന

രാജധാനിയിൽ േസവിđുനില്èുć ൧൧ഏഴുഷøĈാേരാട് ജനïൾèും åപഭുèĈാർèും

വčിരാñിയുെടസൗąരäം കാണിേè÷തിന്അവെള രാജകിരീടം ധരിĜിđ് രാജസćിധിയിൽ

െകാ÷ുവരുവാൻകğിđു;അവൾസുąരിയായിരുćു. ൧൨എćാൽഷøĈാർ മുേഖനഅയđ

രാജകğനഎതിർû് വčിരാñിെചĭാതിരുćു.അതുെകാ÷് രാജാവ്ഏĤവും േകാപിđു;

അവൻെറ േകാപം അവൻെറ ഉĐിൽ ജçലിđു. ൧൩ആസമയû് രാജമുഖം കാണുćവരും

രാജäû് åപധാനčാനïളിൽഇരിèുćവരുമായെകർശനാ, േശഥാർ,അദ്മാഥാ, തർĠീശ്,

േമെരസ്, മർെസനാ, െമമൂഖാൻഎćിïെനപാർസäയിെലയും േമദäയിെലയുംഏഴു åപഭുèĈാർ

അവേനാട്അടുû്ഇരിèയായിരുćു. ൧൪രാജäധർĊûിലും നäായûിലും പരിñാനികളായ

എĭാവേരാടുംആേലാചിèുകപതിവായിരുćതിനാൽകാലñĈാരായആവിദçാĈാേരാട്

രാജാവ്: ൧൫ “ഷøĈാർ മുഖാăരം അഹേശçേരാശ് രാജാവ് അയđ കğന വčിരാñി

അനുസരിèാതിരുćതിനാൽ രാജäധർĊåപകാരം അവേളാട് െചേē÷ത് എă്” എć്

േചാദിđു. ൧൬അതിന് െമമൂഖാൻ രാജാവിേനാടും åപഭുèĈാേരാടും ഉûരം പറõത്:

“വčിരാñി രാജാവിേനാടുമാåതമĭ,അഹേശçേരാശ്രാജാവിൻെറസർĔസംčാനïളിലുĐ

സകല åപഭുèĈാേരാടും ജാതികേളാടുംഅനäായം െചയ്തിരിèുćു. ൧൭രാñിയുെടഈ

åപവൃûി സകലസ്åതീകളും അറിയും; അഹേശçേരാശ് രാജാവ് വčിരാñിെയ തൻെറ

മുĉാെക െകാ÷ുവരുവാൻ കğിđേĜാൾ അവൾ െചćിĭേĭാ എć് പറõ് അവർ

തïളുെട ഭർûാèĈാെര നിąിèും. ൧൮ ഇć് തെć രാñിയുെട åപവൃûി േകö

പാർസäയിെലയും േമദäയിെലയും åപഭുപýിമാർ രാജാവിൻെറ സകലåപഭുèĈാേരാടും അïെന
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തെć പറയും; ഇïെന നിąയും നീരസവും വർĂിèും. ൧൯ രാജാവിന് സĊതെമîിൽ

വčിഇനിഅഹേശçേരാശ്രാജാവിൻെറസćിധിയിൽവരരുത്എćുതിരുമുĉിൽനിć് ഒരു

രാജകğനപുറെĜടുവിèയുംഅതിന് മാĤം വരാതിരിèുവാൻ പാർസäരുെടയും േമദäരുെടയും

രാജäധർĊûിൽഎഴുതിèയും രാജാവ്അവളുെട രാñിčാനംഅവെളèാൾനĭവളായ

മെĤാരുവൾè് െകാടുèുകയും േവണം. ൨൦ രാജാവ് കğിèുć വിധി രാജäെûĭാടവും

(അത് മഹാരാജäമേĭാ) പരസäമാകുേĉാൾസകലഭാരäമാരും വലിയവേരാ െചറിയവേരാആയ

തïളുെട ഭർûാèĈാെരബഹുമാനിèും.” ൨൧ഈവാè് രാജാവിനും åപഭുèĈാർèും

ഇġെĜöു; രാജാവ് െമമൂഖാൻെറ വാèുേപാെല െചയ്തു. ൨൨ ഏത് പുരുഷനും തൻെറ

വീöിൽ കർûവäം നടûുകയും സçഭാഷ സംസാരിèയും േവണെമć് രാജാവ് തൻെറ

സകലസംčാനïളിേലèും ഓേരാ സംčാനേûè്അതതിൻെറഅêരûിലും ഓേരാ

ജാതിè്അവരുെട ഭാഷയിലുംഎഴുû്അയđു.

൨അതിൻെറേശഷംഅഹേശçേരാശ്രാജാവിൻെറ േകാപം ശമിđേĜാൾഅവൻവčിെയയും

അവൾ െചയ്തതിെനയും അവെളèുറിđ് കğിđ വിധിെയയും ഓർûു. ൨അേĜാൾ

രാജാവിൻെറ േസവകĈാരായ ഭൃതäĈാർ പറõത്: “രാജാവിനുേവ÷ി സൗąരäമുĐ

യുവതികളായ കനäകമാെര അേനçഷിèെö; ൩ അതിനായി രാജാേവ, രാജäûിെല

സകലസംčാനïളിലും ഉേദäാഗčĈാെരനിയമിđാലും.അവർസൗąരäമുĐയുവതികളായ

എĭാകനäകമാെരയും ഒരുമിđുകൂöിശൂശൻരാജധാനിയിെലഅăഃപുരûിൽരാജാവിൻെറ

ഷøനുംഅăഃപുരപാലകനുമായ േഹഗായിയുെട വിചാരണയിൽഏğിèുകയുംഅവർè്

ശുĂീകരണûിന് േവ÷ുćവസ്തുèൾ െകാടുèുകയും െചēെö. ൪രാജാവിന് ഇġെĜö

യുവതി വčിè് പകരം രാñിയായിരിèെö.” ഈ കാരäം രാജാവിന് ഇġമായി.

അവൻ അïെനതെć െചയ്തു. ൫ എćാൽ ശൂശൻ രാജധാനിയിൽ യായീരിൻെറ

മകൻ െമാർെāഖായി എć് േപരുĐ െയഹൂദൻ ഉ÷ായിരുćു. യായീർ െബനäാമീനäനായ

കീശിൻെറ മകനായശിെമയിയുെട മകനായിരുćു. ൬ബാേബൽരാജാവായെനബൂഖദ്േനസർ

െയഹൂദാ രാജാവായ െയെഖാനäാേവാടുകൂെട പിടിđു െകാ÷ുേപായിരുć åപവാസികളുെട

കൂöûിൽ െമാർെāഖായിെയയും െയരൂശേലമിൽനിć് െകാ÷ുേപായിരുćു. ൭ അവൻ

തൻെറചിĤĜൻെറ മകളായഎേčർഎćഹദĢയ്è്അĊയĜĈാർഇĭാതിരുćതിനാൽ

അവെള വളർûിയിരുćു. ഈ യുവതി രൂപവതിയും സുąരിയും ആയിരുćു. അവളുെട

അĜനും അĊയും മരിđേശഷം െമാർെāഖായി അവെള തൻെറ മകളായി സçീകരിđു.

൮ രാജാവിൻെറ കğനയും വിധിയും പരസäമായേĜാൾ അേനകം യുവതികെള േശഖരിđ്

ശൂശൻ രാജധാനിയിൽ േഹഗായിയുെട ചുമതലയിൽ ഏğിđ കൂöûിൽ എേčറിെനയും

െകാ÷ുവćു. ൯ആയുവതിെയ േഹഗായിè് ഇġെĜöു. അവേളാടു താൽപരäം േതാćി,

അവൻ അവളുെട ശുĂീകരണûിന് ആവശäമുĐ വസ്തുèെളയും ഭêണെûയും

രാജധാനിയിൽനിćുതിരെõടുûഏഴുബാലäèാരûികെളയുംഅവൾè് േവഗûിൽ

െകാടുûു.അവെളയുംഅവളുെടബാലäèാരûികെളയുംഅăഃപുരûിെല ഉûമമായ

čലû് പാർĜിđു. ൧൦എേčർതൻെറ ജാതിയും കുലവുംഅറിയിđിĭ.അത്അറിയിèരുത്

എć് െമാർെāഖായിഅവേളാട് കğിđിരുćു. ൧൧എćാൽഎേčറിൻെറസുഖവർûമാനവും

അവൾè്എെăĭാംസംഭവിèുംഎćുĐതുംഅറിേയ÷തിന് െമാർെāഖായി ദിവസംåപതി

അăഃപുരûിൻെറ മുĤûിനു മുĉാെക നടćുെകാ÷ിരുćു. ൧൨ ഓേരാ യുവതിയും

പåă÷് മാസം സ്åതീജനûിന് േവ÷ിയുĐ ശുĂീകരണം നിയമåപകാരം െചയ്തു
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കഴിõേശഷം,അതായത്ആറുമാസംമൂർൈതലവുംആറുമാസംസുഗĆവർĖവുംസ്åതീകൾè്

ശുĂീകരണûിന് േവ÷ിയുĐ മĤു വസ്തുèളുംെകാ÷് അവരുെട ശുĂീകരണകാലം

തികയും‐ഓേരാരുûർèുംഅഹേശçേരാശ്രാജാവിൻെറസćിധിയിൽെചĭുവാനുĐതവണ

വരുേĉാൾ ൧൩ ഓേരാ യുവതിയും രാജസćിധിയിൽ െചĭും. അăഃപുരûിൽനിć്

രാജധാനിവെര തേćാടുകൂെട െകാ÷ുേപാേക÷തിന് അവൾ േചാദിèുć സകലവും

അവൾè് െകാടുèും. ൧൪സĆäാസമയû്അവൾെചĭുകയും åപഭാതകാലû് രാജാവിൻെറ

ഷøനായ, െവĜാöികളുെടപാലകനായ,ശയസ്ഗസിൻെറവിചാരണയിലുĐര÷ാമെû

അăഃപുരûിേലè് മടïിേĜാകുകയും െചēും. രാജാവിന്അവേളാട് ഇġം േതാćിയിö്അവെള

േപർ പറõുവിളിđĭാെത പിെćഅവൾè് രാജസćിധിയിൽ െചĭുവാൻസാĂäമĭ. ൧൫

എćാൽ െമാർെāഖായി തനിèു മകളായിെöടുûിരുćഅവൻെറ ചിĤĜൻഅബീഹയിലിൻെറ

മകളായഎേčറിന് രാജസćിധിയിൽ െചĭുവാനുĐതവണവćേĜാൾഅവൾ രാജാവിൻെറ

ഷøനുംഅăഃപുരപാലകനുമായ േഹഗായി പറõതു മാåതമĭാെതമെĤാćും േചാദിđിĭ.

എćാൽഎേčറിെനക÷എĭാവർèുംഅവേളാട് ഇġം േതാćി. ൧൬അïെനഎേčറിെന

അഹേശçേരാശ്രാജാവിൻെറ ഭരണûിൻെറ ഏഴാം ആ÷് േതേബû് മാസമായ പûാം

മാസûിൽ രാജധാനിയിൽ അവൻെറ അടുèേലè് കൂöിെèാ÷് െചćു. ൧൭ രാജാവ്

എേčറിെനസകലസ്åതീകെളèാളുംഅധികംസ്േനഹിđു.സകലകനäകമാരിലുംഅധികം

കൃപയും ദയയുംഅവേളാടു േതാćിയിö്അവൻരാജകിരീടംഅവളുെടതലയിൽവđുഅവെള

വčിè് പകരം രാñിയാèി. ൧൮രാജാവ് തൻെറസകലåപഭുèĈാർèും ഭൃതäĈാർèും

“എേčറിൻെറ വിരുć്” എć ഒരു വലിയ വിരുć് നൽകി. അവൻസംčാനïൾè് ഒരു

വിേമാചനവും കğിđു. രാജപദവിèനുസരിđ് സĊാനïളും െകാടുûു. ൧൯അതിനുേശഷം

കനäകമാെരെയĭാവെരയുംര÷ാമെûഅăഃപുരûിേലè്മാĤിപാർĜിđേĜാൾെമാർെദഖായി

രാജാവിൻെറ െകാöാരûിെല ഒരു ഉേദäാഗčനായിരുćു. ൨൦െമാർെāഖായി കğിđതുേപാെല

എേčർതൻെറകുലവും ജാതിയുംഅറിയിèാെതയിരുćു.എേčർെമാർെāഖായിയുെട

അടുèൽ വളർćേĜാൾ ആയിരുćതുേപാെല പിെćയും അവൻെറ കğന അനുസരിđു

വćു. ൨൧ ആ കാലû്, െമാർെāഖായി രാജാവിൻെറ വാതിൽèൽ ഇരിèുേĉാൾ,

െകാöാരèാവൽèാരിൽരാജാവിൻെറ ര÷ുഷøĈാരായബിë്ധാനും േതെരശും േകാപിđ്

അഹേശçേരാശ് രാജാവിെനകേēĤം െചēുവാൻഅവസരംഅേനçഷിđു. ൨൨െമാർെāഖായി

ഈ കാരäം അറിõ് എേčർ രാñിèു അറിവുെകാടുûു. എേčർ രാñി അത്

െമാർെāഖായിയുെട നാമûിൽ രാജാവിെന അറിയിđു. ൨൩അേനçഷണം െചയ്തേĜാൾ

കാരäംസതäെമć്അറിõ്അവെര ര÷ുേപെരയും കഴുമരûിേĈൽതൂèിèളõു.ഇത്

രാജാവിൻെറ മുĉിൽ ദിനവൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിെവđു.

൩അതിനുേശഷംഅഹേശçേരാശ് രാജാവ്ആഗാഗäനായഹെĊദാഥായുെട മകൻഹാമാന്

čാനèയĤവും ഉćതപദവിയും െകാടുû്, അവന് തേćാടുകൂെട ഇരിèുć

സകലåപഭുèĈാെരèാളും ഉയർć čാനം ലഭിđു. ൨ രാജാവിൻെറ വാതിൽèെല

രാജഭൃതäĈാെരാെèയുംഹാമാെനകുĉിö് നമസ്കരിđു. രാജാവ്അവെനസംബĆിđ്അïെന

കğിđിöു÷ായിരുćു. എîിലും െമാർെāഖായി അവെന കുĉിöിĭ, നമസ്കരിđതുമിĭ. ൩

അേĜാൾ രാജാവിൻെറ വാതിൽèെല രാജഭൃതäĈാർ െമാർെāഖായിേയാട് “നീ രാജകğന

ലംഘിèുćത്എă്?”എć് േചാദിđു. ൪അവർഇïെനദിവസംåപതി െമാർെāഖായിേയാട്

പറõിöുംഅവൻഅവരുെട വാè് േകൾèാതിരുćതിനാൽ െമാർെāഖായിയുെട െപരുമാĤം
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ഇതുേപാെല തുടരുേമാ എć് അറിേയ÷തിന് അവർ അത് ഹാമാേനാട് അറിയിđു. താൻ

െയഹൂദൻഎć് െമാർെāഖായിഅവേരാട് പറõിöു÷ായിരുćു. ൫െമാർെāഖായിതെćകുĉിö്

നമസ്കരിèുćിെĭć് ക÷ിö് ഹാമാൻ േകാപംെകാ÷് നിറõു. ൬എćാൽെമാർെāഖായിെയ

മാåതം കേēĤം െചēുćത് അവന് പുėമായി േതാćി. െമാർെāഖായിയുെട ജാതി ഏെതć്

അവന്അറിവ് കിöീöു÷ായിരുćു.അതുെകാ÷്അഹേശçേരാശിൻെറ രാജäെûĭാടവുമുĐ,

െമാർെāഖായിയുെടജാതിèാരായെയഹൂദĈാെരെയാെèയുംനശിĜിേè÷തിന്ഹാമാൻ

അവസരംഅേനçഷിđു. ൭അഹേശçേരാശ്രാജാവിൻെറ വാഴ്ചയുെട പåă÷ാം വർഷûിൽ

നീസാൻ മാസമായ ഒćാം മാസംമുതൽആദാർ എć പåă÷ാം മാസംവെരയുĐ ഓേരാ

ദിവസെûയും ഓേരാ മാസെûയും കുറിđ് ഹാമാൻെറ മുĉിൽവđ് പൂര് എć ചീö്

ഇöുേനാèി. ൮പിെćഹാമാൻഅഹേശçേരാശ്രാജാവിേനാട്: “അേïയുെട രാജäûിെലസകല

സംčാനïളിലുമുĐജനതകളുെടഇടയിൽ ഒരു ജനതചിćിđിതറിèിടèുćു.അവരുെട

നäായåപമാണïൾമĤുĐജനതകളുേടതിൽനിćും വäതäാസെĜöിരിèുćു.അവർ രാജാവിൻെറ

åപമാണïെളഅനുസരിèുćതുമിĭ.അതുെകാ÷്അവെരഅïെനവിടുćത് രാജാവിന്

േയാഗäമĭ. ൯ രാജാവിന് സĊതമുെ÷îിൽഅവെര നശിĜിേè÷തിന് സേąശം എഴുതി

അയേèണം.എćാൽഞാൻകാരäവിചാരകĈാരുെട കēിൽപതിനായിരം (10,000) താലăു

െവĐിരാജാവിൻെറഭøാരûിേലè്െകാടുûയയ്èാം”എć്പറõു. ൧൦അേĜാൾരാജാവ്

തൻെറ േമാതിരംകēിൽനിć്ഊരിആഗാഗäനായഹെĊദാഥയുെട മകനായി െയഹൂദĈാരുെട

ശåതുവായ ഹാമാന് െകാടുûു. ൧൧ രാജാവ് ഹാമാേനാട്: “ഞാൻ ആ െവĐിെയയും ആ

ജാതിെയയും നിനè് ദാനം െചēുćു; ഇġംേപാെല െചയ്തുെകാൾക”എć് പറõു. ൧൨

അïെന ഒćാം മാസം പതിമൂćാം തീയതി രാജാവിൻെറഎഴുûുകാെര വിളിđുകൂöി; ഹാമാൻ

കğിđതുേപാെലഅവർ രാജåപതിനിധികൾèും ഓേരാ സംčാനûിെല േദശാധിപതികൾèും,

ജനûിൻെറ åപഭുèĈാർèുംഓേരാസംčാനûിേലè്അവരുെടഅêരûിലുംഓേരാ

ജനûിനുംഅവരുെട ഭാഷയിലും എഴുതി. അഹേശçേരാശ്രാജാവിൻെറ നാമûിൽഅെതഴുതി

രാജേമാതിരംെകാ÷് മുåദ ഇöു. ൧൩ആദാർ മാസമായപåă÷ാം മാസംപതിമൂćാംതീയതി,

സകല െയഹൂദĈാെരയുംആബാലവൃĂംകുõുïെളയുംസ്åതീകെളയുംകൂെട നശിĜിđ്

െകാćുമുടിèുകയുംഅവരുെടവസ്തുവകെകാĐയിടുകയും െചേēണെമć് രാജാവിൻെറ

സകല സംčാനïളിേലèും സേąശവാഹകർ വഴി എഴുû് അയđു. ൧൪അćേûè്

ഒരുïിയിരിèണെമć് സകലജാതികൾèും പരസäം െചേē÷തിന് െകാടുûഎഴുûിൻെറ

പകർĜ്ഓേരാസംčാനûിലും åപസിĂമാèി. ൧൫സേąശവാഹകർ രാജകğനഅനുസരിđ്

ഉടെന പുറെĜöുേപായി. ശൂശൻ രാജധാനിയിലുംആകğന പരസäം െചയ്തു. രാജാവും ഹാമാനും

മദäപിèുവാൻഇരുćു. ശൂശൻപöണംഅസçčമായി.

൪സംഭവിđെതĭാംഅറിõേĜാൾ െമാർെāഖായി വസ്åതം കീറി രöുടുûു െവĚീർ വാരി

ഇöുെകാ÷്പöണûിൻെറനടുവിൽെചćുവളെര േവദനേയാെടഅതäുđûിൽനിലവിളിđു.

൨ അവൻ രാജാവിൻെറ പടിവാതിൽ വെര വćു. എćാൽ രöുടുûുെകാ÷് ആർèും

രാജാവിൻെറ പടിവാതിലിനകû് åപേവശിèുവാൻ സാധäമĭായിരുćു. ൩ രാജാവിൻെറ

കğനയും വിളംബരവും െചćഓേരാസംčാനûും െയഹൂദĈാരുെടഇടയിൽ മഹാദുഃഖവും

ഉപവാസവും കരđിലും വിലാപവും ഉ÷ായി. പലരും രöുടുû് െവĚീറിൽ കിടćു. ൪

എേčറിൻെറബാലäèാരûികളുംഷøĈാരും വć്അത് രാñിെയഅറിയിđേĜാൾ

അവൾഅതäăം വäസനിđ് െമാർെāഖായിയുെട രö് നീèിഅവെന ഉടുĜിേè÷തിന്അവന്
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വസ്åതംെകാടുûയđു.എćാൽഅവൻവാïിയിĭ. ൫അേĜാൾഎേčർതൻെറശുåശൂഷയ്è്

രാജാവ് നിയമിđിരുćഷøĈാരിൽ ഒരുവനായഹഥാèിെനവിളിđു,ഈസംഭവിđെതĭാം

എെăćുംഅതിൻെറ കാരണംഎെăćുംഅറിേയ÷തിന് െമാർെāഖായിയിയുെടഅടുèൽ

േപായിവരുവാൻഅവന്കğനെകാടുûു. ൬അïെനഹഥാè് രാജാവിൻെറപടിവാതിലിന്

മുĉിൽപöണûിൻെറവിശാലčലû് െമാർെāഖായിയുെടഅടുèൽെചćു. ൭െമാർെāഖായി

തനിèു സംഭവിđതും െയഹൂദĈാെര നശിĜിèുവാൻ ഹാമാൻ രാജഭøാരûിേലè്

െകാടുèാെമć് വാëാനം െചയ്ത പണം എåത എćും അവേനാട് അറിയിđു. ൮അവെര

നശിĜിേè÷തിന് ശൂശനിൽ പരസäമാèിയിരുć കğനയുെട പകർĜ് െമാർെദഖായി

അവൻെറകēിൽ െകാടുûു. ഇത്എേčറിെനകാണിđ് വിവരംഅറിയിèുവാനുംഅവൾ

രാജസćിധിയിൽ െചćു തൻെറ ജനûിന് േവ÷ിഅേപêയും യാചനയുംഅർĜിേè÷തിന്

അവേളാട്ആñാപിèുവാനും പറõു. ൯അïെനഹഥാè് െചćു െമാർെāഖായിയുെട

വാè് എേčറിെന അറിയിđു. ൧൦ എേčർ െമാർെāഖായിേയാട് െചćു പറയുവാൻ

ഹഥാèിന് ഇåപകാരം കğന െകാടുûു: ൧൧ “ഏെതാരു പുരുഷേനാസ്åതീേയാ വിളിèെĜടാെത

രാജാവിൻെറഅടുèൽഅകെûåപാകാരûിൽെചćാൽജീവേനാടിരിേè÷തിന് രാജാവ്

െപാൻെചേîാൽ അയാളുെട േനെര നീöണം. അെĭîിൽ അയാെള െകാേĭണെമć് ഒരു

നിയമം ഉെ÷ć് രാജാവിൻെറസകലഭൃതäĈാരും രാജാവിൻെറസംčാനïളിെല ജനവും

അറിയുćു. എćാൽ എെć ഈ മുĜതു ദിവസûിനുĐിൽ രാജാവിൻെറ അടുèൽ

െചĭുവാൻ വിളിđിöിĭ.” ൧൨അവർ എേčറിൻെറ വാè് െമാർെāഖായിേയാട് അറിയിđു.

൧൩െമാർെദഖായിഎേčറിേനാട് ഇåപകാരം മറുപടി പറയുവാൻകğിđു: “നീ രാജധാനിയിൽ

ഇരിèുćതിനാൽ എĭാ െയഹൂദĈാരിലുംവđ് രêെപടാെമć് നീ വിചാരിèരുത്. ൧൪നീ

ഈ സമയû് മി÷ാതിരുćാൽ െയഹൂദĈാർè് മെĤാരു čലûുനിć് ആശçാസവും

വിടുതലും ഉ÷ാകും. എćാൽ നീയും നിൻെറ പിതൃഭവനവും നശിđുേപാകും; ഇïെനയുെĐാരു

അവസരûിനായിരിèും നീ രാജčാനû് വćിരിèുćെതć്ആർèറിയാം?” ൧൫അതിന്

എേčർെമാർെāഖായിേയാട് മറുപടിപറയുവാൻഇåപകാരംകğിđു. ൧൬ “അï്െചćുശൂശനിൽ

ഉĐഎĭാ െയഹൂദĈാെരയും ഒćിđുകൂöി, നിïൾമൂćു ദിവസം രാവും പകലും തിćുകേയാ

കുടിèുകേയാ െചēാെതഎനിè് േവ÷ി ഉപവസിĜിൻ.ഞാനും എൻെറബാലäèാരûികളും

അïെനതെć ഉപവസിèും. പിെćഞാൻനിയമåപകാരമെĭîിലും രാജാവിൻെറഅടുèൽ

െചĭും.ഞാൻനശിèുćുഎîിൽനശിèെö.” ൧൭അïെനെമാർെāഖായി െചćുഎേčർ

കğിđതുേപാെലഎĭാം െചയ്തു.

൫ മൂćാംദിവസം എേčർ രാജവസ്åതം ധരിđുെകാ÷് രാജധാനിയുെട അകെû

åപാകാരûിൽ െചćു രാജഗൃഹûിൻെറ േനെര നിćു. രാജാവ് രാജധാനിയിൽ

രാജഗൃഹûിൻെറ വാതിലിന് േനെര തൻെറ സിംഹാസനûിൽ ഇരിèുകയായിരുćു. ൨

എേčർരാñി åപാകാരûിൽ നില്èുćത് രാജാവ് ക÷േĜാൾഅവന് അവേളാട് കൃപ

േതാćി തൻെറ കēിൽഇരുć െപാൻെചേîാൽ രാജാവ് എേčറിൻെറ േനെര നീöി. എേčർ

അടുûുെചć് െചേîാലിൻെറഅåഗം െതാöു. ൩രാജാവുഅവേളാട്: “എേčർരാñിേയ,

എă് േവണം?എăാകുćു നിൻെറഅേപê?രാജäûിൽപകുതി േവണെമîിലും നിനè്

തരാം” എć് പറõു. ൪ അതിന് എേčർ: “രാജാവിന് തിരുവുĐം ഉ÷ായിö് ഞാൻ

ഒരുèിയിരിèുć വിരുćിന് രാജാവും ഹാമാനും ഇćു വേരണം” എć് അേപêിđു. ൫

“എേčർപറõതുേപാെല െചēുവാൻഹാമാെന േവഗം വരുûുവിൻ”എć് രാജാവ് കğിđു;
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അïെന രാജാവും ഹാമാനുംഎേčർ ഒരുèിയ വിരുćിന് െചćു. ൬വീõുവിരുćിൽ

രാജാവ് എേčറിേനാട്: “നിൻെറഅേപêഎă്?അത് നിനè് ലഭിèും. നിൻെറആåഗഹവും

എă്? രാജäûിൽ പകുതി ആെണîിലും അത് നിവർûിđുതരാം” എć് പറõു. ൭

അതിന് എേčർ: “എൻെറഅേപêയുംആåഗഹവും ഇതാകുćു. ൮ രാജാവിന് എേćാട്

കൃപയുെ÷îിൽ എൻെറ അേപê നല്കുവാനും എൻെറ ആåഗഹം സാധിđുതരുവാനും

രാജാവിന്തിരുവുĐംഉെ÷îിൽരാജാവുംഹാമാനുംഞാൻനാെളഒരുèുćവിരുćിന്വേരണം.

ആസമയû്എൻെറആåഗഹംഞാൻഅïേയാടുഅറിയിđു െകാĐാം”എć് പറõു. ൯

അć്ഹാമാൻസേăാഷവുംആനąവുമുĐവനായി പുറെĜöുേപായി.എćാൽ രാജാവിൻെറ

വാതില്èൽ െമാർെāഖായി എഴുേćല്èാെതയും തെć ഭയെĜടാെതയും ഇരിèുćത്

ക÷ു ഹാമാന് െമാർെāഖായിയുെട േനെര േകാപം ഉ÷ായി. ൧൦എîിലും ഹാമാൻ സçയം

നിയåăിđുെകാ÷് തൻെറ വീöിേലèു േപായി. പിെćഹാമാൻസ്േനഹിതĈാെരയും ഭാരäയായ

േസെരശിെനയും വിളിĜിđു. ൧൧ഹാമാൻഅവേരാട് തൻെറ ധനസĉûും പുåതസĉûും

രാജാവ് തനിèു നല്കിയ ഉćതപദവിയും åപഭുèĈാർèും രാജഭൃതäĈാർèും മുകളിലായി

തെć ഉയർûിയിരിèുćതും വിവരിđു പറõു. ൧൨എേčർരാñിയും താൻ ഒരുèിയ

വിരുćിന് എെćയĭാെത മĤാെരയും രാജാവിേനാടുകൂെട െചĭുവാൻഅനുവദിđിĭ. നാെളയും

രാജാവിേനാടുകൂെട വിരുćിന് െചĭുവാൻഎെćêണിđിരിèുćു. ൧൩എîിലും െയഹൂദനായ

െമാർെāഖായി രാജാവിൻെറ വാതില്èൽഇരിèുćത് കാണുേćടേûാളം ഇെതാćുംെകാ÷്

എനിè് ഒരു തൃപ്തിയും ഇĭ എćും ഹാമാൻ പറõു. ൧൪ അതിന് അവൻെറ ഭാരä

േസെരശുംഅവൻെറസകലസ്േനഹിതĈാരുംഅവേനാട്: “അĉത് മുഴം ഉയരമുĐ ഒരു കഴുമരം

ഉ÷ാèെö. െമാർെāഖായിെയഅതിേĈൽതൂèിെèാĭുവാൻ നാെള രാവിെല നീ രാജാവിേനാട്

അേപêിèണം. പിെćനിനè്സേăാഷമായി രാജാവിേനാടുകൂെട വിരുćിന് േപാകാം”എć്

പറõു.ഈകാരäം ഹാമാന് േബാധിđു.അവൻകഴുമരം ഉ÷ാèിđു.

൬അć് രാåതി രാജാവിന് ഉറèം വരാõതിനാൽ അവൻ ദിനവൃûാăïൾ

കുറിđുെവđിരിèുćപുസ്തകം െകാ÷ുവരുവാൻകğിđു.അത് രാജാവിെനവായിđു

േകൾĜിđു; ൨വാതിൽèാവല്èാരായ രാജാവിൻെറഷøĈാരിൽബിë്ധാനാ, േതെരശ്എćീ

ര÷ുേപർഅഹേശçേരാശ്രാജാവിെനകേēĤം െചēുവാൻ åശമിđിരുćസംഗതി െമാർെāഖായി

അറിയിđåപകാരംഅതിൽഎഴുതിയിരിèുćത് ക÷ു. ൩ “ഇതിന് േവ÷ി െമാർെāഖായിè്

എă്ബഹുമാനവും പദവിയും െകാടുûു?”എć് രാജാവ് േചാദിđു. “ഒćും െകാടുûിöിĭ”

എć് രാജാവിെന േസവിđുനിć ഭൃതäĈാർ പറõു. ൪ “åപാകാരûിൽ ആരു÷്?” എć്

രാജാവ് േചാദിđു.എćാൽഹാമാൻ െമാർെāഖായിè് േവ÷ി താൻതēാറാèിയകഴുവിേĈൽ

അവെന തൂèിെèാĭുവാൻ രാജാവിേനാട് അേപêിèുവാൻ രാജധാനിയുെട പുറû്

åപാകാരûിൽവć് നിൽèുകയായിരുćു. ൫രാജാവിൻെറ ഭൃതäĈാർഅവേനാട്: “ഹാമാൻ

åപാകാരûിൽനില്èുćു”എć് പറõു. “അവൻഅകû് വരെö”എć് രാജാവു കğിđു. ൬

ഹാമാൻഅകû്വćേĜാൾ രാജാവ്അവേനാട്: “രാജാവുബഹുമാനിèുവാൻആåഗഹിèുć

പുരുഷന് എെăĭാമാണ് െചയ്തു െകാടുേè÷ത്?” എć് േചാദിđു. എെćയĭാെതആെര

രാജാവ് അåത അധികം ബഹുമാനിèുവാൻ ആåഗഹിèും എć് ഹാമാൻ ഉĐുെകാ÷്

വിചാരിđു. ൭ഹാമാൻ രാജാവിേനാട്: “രാജാവ്ബഹുമാനിèുവാൻആåഗഹിèുćപുരുഷന്

േവ÷ി ൮ രാജാവ് ധരിèുć രാജവസ്åതവും രാജാവ് കയറുć കുതിരയും അവൻെറ

തലയിൽ വയ്èുć രാജകിരീടവും െകാ÷ുവരെö. ൯വസ്åതവും കുതിരയും രാജാവിൻെറ
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അതിേåശഷ്ഠåപഭുèĈാരിൽഒരുവൻെറകēിൽഏğിേèണം. രാജാവ്ബഹുമാനിèുവാൻ

ആåഗഹിèുćപുരുഷെനആവസ്åതംധരിĜിđ് കുതിരĜുറû്കയĤി പöണവീഥിയിൽകൂെട

െകാ÷ുനടćു, “രാജാവ് ബഹുമാനിèുവാൻആåഗഹിèുćപുരുഷെനഇïെന െചēും” എć്

അവൻെറ മുĉിൽ വിളിđുപറേയണം”എć് പറõു. ൧൦ രാജാവ് ഹാമാേനാട്: “നീ േവഗം െചćു

വസ്åതവും കുതിരയും നീ പറõതുേപാെല െകാ÷ുവć് രാജാവിൻെറ വാതില്èൽഇരിèുć

െയഹൂദനായ െമാർെāഖായിè്അïെനെയാെèയും െചയ്ക. നീ പറõതിൽ നിćും ഒćും

കുറđുകളയരുത്”എć് കğിđു. ൧൧അേĜാൾഹാമാൻവസ്åതവും കുതിരയും െകാ÷ുവć്

െമാർെāഖായിെയ വസ്åതം ധരിĜിđ് കുതിരĜുറû് കയĤി പöണവീഥിയിൽ കൂെട െകാ÷ുനടćു:

“രാജാവ്ബഹുമാനിèുവാൻആåഗഹിèുćപുരുഷെനഇïെനെചēും”എć്അവൻെറ

മുĉിൽ വിളിđുപറõു. ൧൨െമാർെāഖായി രാജാവിൻെറ വാതിൽèൽമടïിവćു. ഹാമാേനാ

തലമൂടി ദുഃഖിതനായി േവഗûിൽവീöിേലè് േപായി. ൧൩തനിèുസംഭവിđെതĭാംഹാമാൻ

ഭാരäയായ േസെരശിേനാടും തൻെറസകലസ്േനഹിതĈാേരാടും വിവരിđു പറõു.അവൻെറ

ഉപേദġാèĈാരുംഅവൻെറ ഭാരä േസെരശുംഅവേനാട്: “െമാർെāഖായിയുെട മുĉിൽ നീ

വീഴുവാൻ തുടïി.അവൻ െയഹൂദാവംശèാരനാകുćുഎîിൽ നീഅവെന ജയിèയിĭ.

അവേനാട് തീർđയായും േതാĤുേപാകും” എć് പറõു. ൧൪അവർഅവേനാട് സംസാരിđു

െകാ÷ിരിèുേĉാൾ രാജാവിൻെറഷøĈാർ വć്എേčർ ഒരുèിയ വിരുćിന് ഹാമാെന

േവഗûിൽകൂöിെèാ÷ുേപായി.

൭അïെനരാജാവുംഹാമാനുംഎേčർരാñിേയാടുകൂെട വിരുć് കഴിèുവാൻ െചćു.

൨ ര÷ാം ദിവസവും വീõുവിരുćിൻെറസമയû് രാജാവ് എേčറിേനാട്: “എേčർ

രാñിേയ,നിൻെറഅേപêഎă്?അത്നിനè്ലഭിèും.നിൻെറആåഗഹംഎă്?രാജäûിൽ

പകുതിആയാലുംഅത് സാധിđുതരാം” എć് പറõു. ൩അതിന് എേčർരാñി: “രാജാേവ,

എേćാട് കൃപയുെ÷îിൽ രാജാവിന് തിരുവുĐമുെ÷îിൽഎൻെറഅേപêേകö്എൻെറ

ജീവെനയുംഎൻെറആåഗഹംഓർûുഎൻെറ ജനെûയുംഎനിè് നല്േകണേമ. ൪ഞïെള

നശിĜിđ് െകാćുമുടിേè÷തിന്എെćയുംഎൻെറ ജനെûയും വിĤുകളõിരിèുćുവേĭാ,

എćാൽഞïെളദാസീദാസĈാരായി വിĤിരുെćîിൽേപാലുംഞാൻമി÷ാതിരിèുമായിരുćു.

കാരണംഞïളുെട നാശം രാജാവിന് നġമായി തീരരുതേĭാ.എćാൽഞïെള ഉĈൂലനാശം

െചēാൻ േപാകുകയാണേĭാ”എć് ഉûരം പറõു. ൫അഹേശçേരാശ് രാജാവ് എേčർ

രാñിേയാട്: “അവൻആർ? ഇïെന െചēുവാൻ åശമിđവൻ എവിെട?” എć് േചാദിđു.

൬അതിന് എേčർ: “ൈവരിയും ശåതുവുംഈ ദുġനായഹാമാൻ തെć”എć് പറõു.

അേĜാൾ ഹാമാൻ രാജാവിൻെറയും രാñിയുെടയും മുĉിൽ ഭയćു േപായി. ൭ രാജാവ്

േകാപേûാെടവീõുവിരുć് വിö്എഴുേćĤ് ഉദäാനûിേലè് േപായി.എćാൽരാജാവ് തനിèു

േദാഷം നിċയിđുഎć് ക÷ിö് ഹാമാൻതൻെറ ജീവരêയ്èായിഎേčർരാñിേയാട്

അേപêിèുവാൻ നിćു. ൮ രാജാവ് ഉദäാനûിൽനിć് വീ÷ും വീõു വിരുćുശാലയിേലè്

വćേĜാൾഎേčർ ഇരിèുć െമûയുെട േമൽ ഹാമാൻ വീണുകിടćിരുćു. അേĜാൾ

രാജാവ്: “ഇവൻഎൻെറ മുĉാെകഅരമനയിൽവđ് രാñിെയകേēĤം െചēുേമാ?”എć്

പറõു. ഈ വാè് രാജാവ് പറõ ഉടെന അവർ ഹാമാൻെറ മുഖം മൂടി. ൯അേĜാൾ

രാജാവിൻെറ ഷøĈാരിൽ ഒരുവനായ ഹർേĒാനാ: “ഇതാ, രാജാവിൻെറ നĈയ്èായി

സംസാരിđ െമാർെāഖായിè് ഹാമാൻ ഉ÷ാèിയതായ അĉത് മുഴം ഉയരമുĐ കഴുമരം

ഹാമാൻെറ വീöിൽ നില്èുćു” എć് രാജസćിധിയിൽ േബാധിĜിđു. “അതിേĈൽ തെć
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അവെനതൂèിെèാĭുവിൻ”എć് രാജാവ് കğിđു. ൧൦അവർഹാമാെനഅവൻെമാർെāഖായിè്

േവ÷ിനാöിയിരുćകഴുമരûിേĈൽതെćതൂèിെèാćു.അïെനരാജാവിൻെറ േåകാധം

ശമിđു.

൮അć് അഹേശçേരാശ് രാജാവ് െയഹൂദĈാരുെട ശåതുവായ ഹാമാൻെറ വീട്

എേčർരാñിè് െകാടുûു; െമാർെāഖായിè് എേčറിേനാടുĐ ബĆം

എെăć് എേčർ അറിയിđതുെകാ÷് അവന് രാജസćിധിയിൽ åപേവശനം ലഭിđു.

൨ രാജാവ് ഹാമാൻെറ കēിൽനിć് എടുû തൻെറ േമാതിരം ഊരി െമാർെāഖായിè്

െകാടുûു. എേčർ െമാർെāഖായിെയ ഹാമാൻെറ വീടിന് േമൽവിചാരകനാèിവđു. ൩

എേčർപിെćയും രാജാവിേനാട് സംസാരിđ്അവൻെറ കാല്èൽവീണു,ആഗാഗäനായ

ഹാമാൻെറ ദുġതയും അവൻ െയഹൂദĈാർè് വിേരാധമായി നടûിയ ഗൂഢാേലാചനയും

നിഷ്ഫലമാèണെമć് കരõ്അേപêിđു. ൪രാജാവ് െപാൻെചേîാൽഎേčറിൻെറ േനെര

നീöി. എേčർഎഴുേćĤ് രാജസćിധിയിൽ നിćു. ൫എേčർഇåപകാരം പറõു: “രാജാവിന്

തിരുവുĐമു÷ായി, എനിè് കൃപ ലഭിđ്, കാരäം നäായെമć് േതാćുകയും, അേïയ്è്

ഞാൻ åപിയയായിരിèുകയും െചēുćുെവîിൽരാജാവിൻെറസകലസംčാനïളിലും ഉĐ

െയഹൂദĈാെര നശിĜിèണെമć്ആഗാഗäനായഹെĊദാഥയുെട മകൻഹാമാൻഎഴുതിയ

ഉപായേലഖനïെള പൂർĚമായി നശിĜിേè÷തിന് കğനഅയèണേമ. ൬എൻെറ ജനûിന്

വരുć േദാഷവുംഎൻെറവംശûിൻെറനാശവുംഞാൻഎïെനസഹിèും?” ൭അേĜാൾ

അഹേശçേരാശ് രാജാവ്എേčർരാñിേയാടും െയഹൂദനായെമാർെāഖായിേയാടും കğിđത്:

“ഞാൻഹാമാൻെറ വീട് എേčറിന് െകാടുûുവേĭാ.അവൻ െയഹൂദĈാെര കേēĤം െചēുവാൻ

േപായതുെകാ÷്അവെനകഴുമരûിേĈൽതൂèിെèാćു. ൮നിïളുെടഇġംേപാെലനിïളും

രാജാവിൻെറനാമûിൽ െയഹൂദĈാർèുേവ÷ികğനഎഴുതി രാജാവിൻെറ േമാതിരംെകാ÷്

മുåദയിടുവിൻ. രാജനാമûിൽ എഴുതുകയും രാജേമാതിരംെകാ÷ു മുåദയിടുകയും െചയ്ത

േരഖ തĐിèളയുവാൻ ആർèും സാധäമĭ.” ൯അïെന സീവാൻ മാസമായ മൂćാം

മാസംഇരുപûിമൂćാം തീയതി തെćരാജാവിൻെറഎഴുûുകാെരവിളിđു; െമാർെāഖായി

കğിđതുേപാെല ഒെèയും അവർ െയഹൂദĈാർè് ഹിąുേദശംമുതൽ കൂശ്വെരയുĐ

നൂĤിയിരുപûിേയഴ് സംčാനïളിെല രാജåപതിനിധികൾèും േദശാധിപതിമാർèും

സംčാനåപഭുèĈാർèും ഓേരാ സംčാനûിേലè് അവരുെടഅêരûിലും ഓേരാ

ജാതിèും അതത് ഭാഷയിലും െയഹൂദĈാർè് അവരുെട അêരûിലും ഭാഷയിലും

എഴുതി. ൧൦അവൻഅഹേശçേരാശ്രാജാവിൻെറ നാമûിൽഎഴുതിđ് രാജേമാതിരംെകാ÷ു

മുåദയിö് േലഖനïൾരാജാവിൻെറഅശçഗണûിൽവളർć് രാജാവിൻെറ േസവനûിനായി

േവഗûിൽഓടുćകുതിരയുെടപുറû്കയറിഓടിèുćസേąശവാഹകരുെടൈകവശം

െകാടുûയđു. ൧൧അവയിൽരാജാവ്അഹേശçേരാശ്രാജാവിൻെറസകലസംčാനïളിലും

ആദാർ മാസമായ പåă÷ാം മാസം പതിമൂćാം തീയതി തെć, ൧൨ഓേരാ പöണûിെല

െയഹൂദĈാർ ഒćിđുകൂടി തïളുെട ജീവരêയ്èുേവ÷ി െപാരുതി തïെള ഉപåദവിèുവാൻ

വരുć ജാതിയുെടയും സംčാനûിൻെറയും സകലൈസനäെûയും കുõുïെളയും

സ്åതീകെളയും നശിĜിđ് െകാćുമുടിèുവാനും അവരുെട സĉû് െകാĐയിടുവാനും

െയഹൂദĈാർè്അധികാരം െകാടുûു. ൧൩അć് െയഹൂദĈാർ തïളുെട ശåതുèേളാടു പകരം

െചēുവാൻഒരുïിയിരിèണെമćുസകലജാതികൾèുംപരസäം െചേē÷തിന് െകാടുû

കğനയുെട പകർĜ്ഓേരാസംčാനûിലും åപസിĂമാèി. ൧൪അïെനസേąശവാഹകർ
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രാജകീയതുരഗïളുെട പുറû് കയറി രാജാവിൻെറ കğനയാൽ നിർബĆിതരായി

അതിേവഗം ഓടിđുേപായി. ശൂശൻ രാജധാനിയിലും കğന പരസäം െചയ്തു. ൧൫എćാൽ

െമാർെāഖായി നീലയും ശുåഭവുമായ രാജവസ്åതവും വലിയ െപാൻകിരീടവും ചണനൂൽെകാ÷ുĐ

രéാംബരവും ധരിđ് രാജസćിധിയിൽനിć് പുറെĜöു; ശൂശൻപöണംആർû്സേăാഷിđു.

൧൬ െയഹൂദĈാർè് åപകാശവും സേăാഷവും ആനąവും ബഹുമാനവും ഉ÷ായി. ൧൭

രാജാവിൻെറകğനയും വിളംബരവും െചെćûിയസകലസംčാനïളിലും പöണïളിലും

െയഹൂദĈാർè് ആനąവും സേăാഷവും വിരുćും ഉĀവവും ഉ÷ായി. െയഹൂദĈാെര

ഭയെĜöിരുćതിനാൽ േദശെûജനതകൾപലരും െയഹൂദĈാരായിûീർćു.

൯ആദാർ മാസമായ പåă÷ാം മാസം പതിമൂćാം തീയതി രാജാവിൻെറ കğനയും

വിളംബരവും നിർĔഹിേè÷ സമയം അടുûു. അേĜാൾ െയഹൂദĈാരുെട

ശåതുèൾ അവരുെട േനെര åപാബലäം åപാപിèും എć് വിചാരിđു. എćാൽ േനെര

മറിđ് െയഹൂദĈാർ തïളുെട ൈവരികളുെട േനെര åപാബലäം åപാപിđു. ൨ ആ

ദിവസûിൽ അഹേശçേരാശ്രാജാവിൻെറ സകലസംčാനïളിലും െയഹൂദĈാർ

തïളുെടപöണïളിൽതïേളാട് േദാഷം െചēുവാൻഭാവിđവെരകേēĤം െചേē÷തിന്

ഒćിđുകൂടി. സകലജാതികൾèും അവെര ഭയം ആയതിനാൽ ആർèും അവേരാട്

എതിർûുനിൽèുവാൻകഴിõിĭ. ൩സകലസംčാനåപഭുèĈാരും രാജåപതിനിധികളും

േദശാധിപതികളും രാജാവിൻെറ ഭരണാധികളും െമാർെāഖായിെയ ഭയംആയിരുćതുെകാ÷്

െയഹൂദĈാർè് സഹായം െചയ്തു. ൪ െമാർെāഖായി രാജധാനിയിൽ മഹാൻആയിരുćു.

െമാർെāഖായിഎćപുരുഷൻ േമല്èുേമൽ മഹാനായിûീർćതുെകാ÷്അവൻെറ കീർûി

സകലസംčാനïളിലും പരćു. ൫െയഹൂദĈാർതïളുെടശåതുèെളഒെèയും െവöിെèാć്

മുടിđുകളõു, തïെള െവറുûവേരാട് തïൾè് േബാധിđതുേപാെല åപവർûിđു.

൬ശൂശൻ രാജധാനിയിൽ െയഹൂദĈാർ അõൂറുേപെര (500) െകാćു. ൭ പർശൻദാഥാ,

ദൽേഫാൻ, അസ്പാഥാ, ൮ േപാറാഥാ, അദലäാ, അരീദാഥാ, ൯ പർമčാ, അരീസായി,

അരീദായി, വെയസാഥാഎćിïെനഹെĊദാഥയുെട മകനായ െയഹൂദĈാരുെട ശåതുവായ

ഹാമാൻെറ പûുപുåതĈാെരയുംഅവർ െകാćുകളõു. ൧൦എćാൽഅവർ െകാĐയടിđിĭ.

൧൧ ശൂശൻ രാജധാനിയിൽ അവർ െകാćവരുെട സംഖä അć് തെć രാജസćിധിയിൽ

അറിയിđു. ൧൨അേĜാൾ രാജാവ്എേčർരാñിേയാട്: “െയഹൂദĈാർശൂശൻ രാജധാനിയിൽ

അõൂറുേപെരയും (500) ഹാമാൻെറ പûു പുåതĈാെരയും െകാćു. രാജാവിൻെറ മĤു

സംčാനïളിൽ അവർ എăായിരിèും െചയ്തിരിèുക? ഇനിയും നിൻെറ അേപê

എăാണ്?അത് നിനè് ലഭിèും. ഇനിയും നിൻെറആåഗഹംഎă്?അത് നിവർûിđുതരാം”

എć് പറõു. ൧൩അതിന്എേčർ: “രാജാവിന് തിരുവുĐമു÷ായിശൂശനിെല െയഹൂദĈാർ

ഇćെû കğനേപാെല നാെളയും െചēുവാൻ അനുവദിèുകയും ഹാമാൻെറ പûു

പുåതĈാെരയും കഴുമരûിേĈൽ തൂèുകയും െചേēണേമ” എć് പറõു. ൧൪അïെന

െചയ്തുെകാĐുവാൻ രാജാവ് കğിđ് ശൂശനിൽ കğന പരസäമാèി. ഹാമാൻെറ പûു

പുåതĈാെരഅവർതൂèിèളõു. ൧൫ശൂശനിെല െയഹൂദĈാർആദാർമാസംപതിനാലാം

തീയതിയും ഒćിđുകൂടി ശൂശനിൽമുćൂറുേപെര െകാćു;എîിലുംകവർđെചയ്തിĭ. ൧൬

രാജാവിൻെറ സംčാനïളിെല േശഷം െയഹൂദĈാർ ആദാർമാസം പതിമൂćാം തീയതി

ഒćിđുകൂടി തïളുെട ജീവരêയ്èായി െപാരുതി, ശåതുèളുെട കēിൽനിć് ഒഴിõ് വിåശമം

åപാപിđു.അവർതïളുെടൈവരികളിൽഎഴുപûēായിരം േപെര (75,000) െകാćുകളõു
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എîിലും കവർđ െചയ്തിĭ. ൧൭ആമാസം പതിനാലാം തീയതിേയാഅവർവിåശമിđ് വിരുćും

സേăാഷവുമുĐ ദിവസമായിഅതിെനആചരിđു. ൧൮ശൂശനിെല െയഹൂദĈാർആമാസം

പതിമൂćാം തീയതിയും പതിനാലാം തീയതിയും ഒćിđുകൂടി. പതിനòാം തീയതി അവർ

വിåശമിđ്അതിെനവിരുćുംസേăാഷവുമുĐ ദിവസമായിöുആചരിđു. ൧൯അതുെകാ÷്

മതിലിĭാûപöണïളിൽ പാർèുćനാöുപുറïളിെല െയഹൂദĈാർആദാർമാസം പതിനാലാം

തീയതി സേăാഷവും വിരുćും ഉĐ ദിവസവും ഉĀവദിനവും ആയിö് ആചരിèുകയും

തĊിൽതĊിൽസĊാനïൾെകാടുûയèുകയും െചēുćു. ൨൦എĭാവർഷവുംആദാർമാസം

പതിനാലും പതിനòും തീയതി െയഹൂദĈാർ തïളുെട ശåതുèളുെട കēിൽനിć് ഒഴിõ്

വിåശമിđ ദിവസïളായിö്, ദുഃഖംഅവർè്സേăാഷമായും, വിലാപം ഉĀവമായും തീർć

മാസമായിöും ആചരിേèണെമćും ൨൧അവെയ, വിരുćും സേăാഷവുമുĐ നാളുകളും,

തĊിൽതĊിൽസĊാനïളും, ദരിåദĈാർè് ദാനധർĊïളും െകാടുèുćനാളുകളുംആയിö്

ആചരിേèണെമćും ൨൨അഹേശçേരാശ്രാജാവിൻെറസകലസംčാനïളിലുംസമീപûും

ദൂരûും ഉĐസകലെയഹൂദĈാരും åപമാണിേè÷തിനും െമാർെāഖായിഈകാരäïൾഎഴുതി

അവർè്എഴുû്അയđു. ൨൩അïെനെയഹൂദĈാർതïൾതുടïിയിരുćതും െമാർെāഖായി

തïൾè് എഴുതിയിരുćതുമായ കാരäം ഒരു നിയമമായി സçീകരിđു. ൨൪ആഗാഗäനായ

ഹെĊദാഥയുെട മകനായ എĭാ െയഹൂദĈാരുെടയും ശåതുവായ ഹാമാൻ െയഹൂദĈാെര

നശിĜിേè÷തിന്അവരുെട േനെര ഉപായംചിăിèയുംഅവെരനശിĜിേè÷തിന് “പൂര്”

എćചീöു ഇടുവിèയും ൨൫ഈകാരäം രാജാവിന് അറിവ് കിöിയേĜാൾഅവൻ െയഹൂദĈാർè്

വിേരാധമായി ചിăിđിരുć ദുġപĂതിഅവൻെറതലയിേലè് തെćതിരിയുവാനുംഅïെന

ഹാമാെനയും അവൻെറ പുåതĈാെരയും കഴുമരûിേĈൽ തൂèിèളയുവാനും രാജാവ്

േരഖാമൂലം കğിèയും െചയ്തതുെകാ÷് അവർ ആ നാളുകൾè് പൂര് എć പദûാൽ

പൂരീം എć് േപർവിളിđു. ൨൬ഈഎഴുûിെല സകലവൃûാăïളും അവർ ക÷തും,

അവർè്സംഭവിđതും കാരണം ൨൭െയഹൂദĈാർഈര÷ു ദിവസïെളഅവയുെട ചöവും

കാലവും അനുസരിđു എĭാ വർഷവും മുടèംകൂടാെതആചരിèûèവĚവും ൨൮ഈ

ദിവസïൾതലമുറ തലമുറയായി സകലവംശïളിലും സംčാനïളിലും പöണïളിലും

ഓർèûèവĚവും,ഈപൂരീം ദിവസïൾെയഹൂദĈാരുെട മേĂäനിć് ഒഴിõുേപാകേയാ

അവയുെട ഓർĊ തïളുെട സăതിയിൽനിć് വിö് േപാകേയാ െചēാûവിധûിൽ

തïൾèുംസăതികൾèുംഅവേരാട് േചരുവാനുĐഎĭാവർèും നിയമമായി സçീകരിđു.

൨൯ പൂരീം സംബĆിđ ഈ ര÷ാം േലഖനം čിരമാേè÷തിന് അബീഹയിലിൻെറ

മകളായഎേčർരാñിയും െയഹൂദനായ െമാർെāഖായിയും സർĔാധികാരേûാടുംകൂെട

എഴുû് എഴുതി. ൩൦ െയഹൂദനായ െമാർെദഖായിയും എേčർരാñിയും അവർè്

ചöമാèിയിരുćതുേപാെലയും,അവർതെćതïളുെട ഉപവാസûിൻെറയും കരđിലിൻെറയും

സംഗതികെള തïൾèും സăതികൾèും ചöമാèിയിരുćതുേപാെലയും, ഈ പൂരീം

ദിവസïെള നിċിതസമയûുതെćčിരമാേè÷തിന് ൩൧അവൻഅഹേശçേരാശിൻെറ

രാജäûിലുൾെĜö നൂĤിയിരുപûിേയഴ് (127) സംčാനïളിെല എĭാ െയഹൂദĈാർèും

സമാധാനവുംസതäവുമായ വാèുകേളാടുകൂടി എഴുû്അയđു. ൩൨ഇïെനഎേčറിൻെറ

ആñയാൽപൂരീംസംബĆിđകാരäïൾഉറĜായിഅത് പുസ്തകûിൽഎഴുതിെവđു.

൧൦പിćീട് അഹേശçേരാശ് രാജാവ് േദശûിനും സമുåദûിെല ദçീപുകൾèും ഒരു

നികുതി ഏർെĜടുûി. ൨ അവൻെറ ബലûിൻെറയും പരാåകമûിൻെറയും
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സകലവിവരïളും രാജാവ് െമാർെāഖായിെയ ഉയർûിയ ഉćതപദവിയുെട വിവരവും

േമദäയിെലയും പാർസäയിെലയും രാജാèĈാരുെട ചരിåതപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćു. ൩

െയഹൂദനായ െമാർെāഖായിഅഹേശçേരാശ്രാജാവിൻെറ ര÷ാമനും െയഹൂദĈാരിൽെവđ്

മഹാനുംസേഹാദരസംഘûിന്സĊതനുംസçăജനûിന് ഗുണം െചēുćവനുംസമാധാനം

സംസാരിèുćവനുംആയിരുćു.
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ഇേēാബ്

൧ഊസ് േദശû് ഇേēാബ് എćു േപരുĐ ഒരു പുരുഷൻ ഉ÷ായിരുćു.അവൻനിഷ്കളîനും

േനരുĐവനും ൈദവഭéനും േദാഷം വിöകലുćവനും ആയിരുćു. ൨അവന് ഏഴു

പുåതĈാരും മൂćു പുåതിമാരും ജനിđു. ൩അവന്ഏഴായിരം (7,000)ആടുകളും മൂവായിരം (3,000)

ഒöകïളുംഅõൂറ് േജാടി കാളകളുംഅõൂറ് െപൺകഴുതകളുമുĐമൃഗസĉûുംവളെര

ദാസĈാരും ഉ÷ായിരുćു;അïെനഅവൻസകലപൂർĔ േദശèാരിലും മഹാനായിരുćു. ൪

അവൻെറ പുåതĈാർ നിċയിèെĜö ദിവസûിൽഅവരവരുെട വീöിൽ വിരുćു കഴിèുകയും

തïേളാടുകൂെട ഭêിđു പാനം െചēുവാൻതïളുെട മൂćുസേഹാദരിമാെരയുംആളയđു

വിളിĜിèുകയും െചēുകപതിവായിരുćു. ൫എćാൽവിരുćുനാളുകൾകഴിയുേĉാൾഇേēാബ്:

“എൻെറപുåതĈാർപാപംെചയ്ത്ൈദവെûഹൃദയംെകാ÷്തäജിđുേപായിരിèും”എćു

പറõ്ആളയđുഅവെരവരുûിശുĂീകരിèുകയുംഅതിരാവിെലഎഴുേćĤ്അവരുെട

എĚമനുസരിđ് േഹാമയാഗïെളഅർĜിèുകയും െചēും. ഇïെനഇേēാബ് എĭായ്േĜാഴും

െചയ്തുേപാćു. ൬ഒരു ദിവസം ദൂതĈാർ യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ നിൽèുവാൻ െചćു;

അവരുെട കൂöûിൽ സാûാനും െചćു. ൭ യേഹാവ സാûാേനാട്: “നീ എവിെടനിć്

വരുćു” എćു േചാദിđു. അതിന് സാûാൻ യേഹാവേയാട്: “ഞാൻ ഭൂമി മുഴുവനും ചുĤി

സòരിđിö് വരുćു”എćുûരംപറõു. ൮യേഹാവസാûാേനാട്: “എൻെറ ദാസനായ

ഇേēാബിേĈൽനീ ദൃġിവđുേവാ?അവെനേĜാെല നിഷ്കളîനും േനരുĐവനുംൈദവഭéനും

േദാഷം വിöകലുćവനും ഭൂമിയിൽആരും ഇĭേĭാ”എćുഅരുളിെđയ്തു. ൯അതിന് സാûാൻ

യേഹാവേയാട്: “ഇേēാബ് ൈദവഭéനായിരിèുćത് െവറുെതയĭ? ൧൦അï് അവനും

അവൻെറവീടിനുംഅവനുĐസകലûിനും ചുĤും േവലിെകöിയിöിĭേയാ?അï്അവൻെറ

åപവൃûിെയഅനുåഗഹിđിരിèുćു;അവൻെറ മൃഗസĉû് േദശû് െപരുകിയിരിèുćു.

൧൧തൃൈèനീöിഅവനുĐെതാെèയും ഒć് െതാടുക;അവൻഅïെയ മുഖû് േനാèി

തäജിđുപറയും”എćുഉûരംപറõു. ൧൨ൈദവംസാûാേനാട്: “ഇതാ,അവനുĐെതാെèയും

നിൻെറ കēിൽഇരിèുćു;അവൻെറേമൽ മാåതം കേēĤം െചēരുത്” എćു കğിđു.അïെന

സാûാൻ യേഹാവയുെട സćിധി വിö് പുറെĜöുേപായി. ൧൩ ഒരു ദിവസം ഇേēാബിൻെറ

പുåതĈാരും പുåതിമാരും മൂûേജäഷ്ഠൻെറവീöിൽ ഭêണംകഴിèുകയും വീõ്കുടിèുകയും

െചയ്തുെകാ÷ിരിèുേĉാൾ ൧൪ ഒരു ദൂതൻ ഇേēാബിൻെറഅടുèൽവć് ഇåപകാരം പറõു:

“ഞïൾകാളകെള പൂöുകയും െപൺകഴുതകൾഅരിെക േമõുെകാ÷ിരിèയുംആയിരുćു;

൧൫ െപെöć് െശബായർ വć് അവെയ പിടിđു െകാ÷ുേപാകുകയും േവലèാെര വാളാൽ

െവöിെèാĭുകയും െചയ്തു; ഈ വിവരം നിെć അറിയിèുവാൻ ഞാൻ ഒരുവൻ മാåതം

രêെĜöു”എćുപറõു. ൧൬അവൻസംസാരിđു െകാ÷ിരിèുേĉാൾതെćേവെറാരാൾ

വćു; “ൈദവûിൻെറതീആകാശûുനിćു വീണുകûി,ആടുകളും േവലèാരുംഅതിന്

ഇരയായിേĜായി; വിവരം നിെćഅറിയിèുവാൻഞാൻ ഒരുവൻ മാåതം രêെĜöു” എćു

പറõു. ൧൭അവൻസംസാരിđു െകാ÷ിരിèുേĉാൾതെć മെĤാരുവൻ വćുപറõു:

“െപെöć് കൽദയർ മൂćു കൂöമായി വć് ഒöകïെള പിടിđു െകാ÷ുേപാകുകയും േവലèാെര

വാളാൽ െവöിെèാĭുകയും െചയ്തു; വിവരം നിെćഅറിയിèുവാൻഞാൻ ഒരുവൻ മാåതം

രêെĜöു” എćു പറõു. ൧൮അവൻസംസാരിđു െകാ÷ിരിèുേĉാൾ മെĤാരുവൻ വćു;

“നിൻെറപുåതĈാരും പുåതിമാരും മൂûേജäഷ്ഠൻെറവീöിൽ ഭêണംകഴിèുകയുംവീõു

കുടിèുകയും െചയ്തുെകാ÷ിരുćു. ൧൯െപെöć് മരുഭൂമിയിൽനിć് ഒരു െകാടുîാĤു വć്
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വീടിൻെറനാലു മൂലയ്èുംഅടിđു:അത് യൗĔനèാരുെടേമൽവീണു;അവർമരിđുേപായി;

വിവരം നിെćഅറിയിèുവാൻഞാെനാരുവൻ മാåതം രêെĜöു” എćു പറõു. ൨൦അേĜാൾ

ഇേēാബ്എഴുേćĤ് വസ്åതം കീറി തലêൗരം െചയ്തുസാġാംഗം വീണ് നമസ്കരിđു: ൨൧

“നìനായിഞാൻഎൻെറഅĊയുെട ഗർഭûിൽ നിć് പുറെĜöുവćു, നìനായി തെć

മടïിേĜാകും, യേഹാവഎനിè് തćെതĭാം, യേഹാവഎടുûുമാĤി, യേഹാവയുെട നാമം

വാഴ്ûെĜടുമാറാകെö”എćു പറõു. ൨൨ഇതിെലാćിലും ഇേēാബ് പാപംെചēുകേയാ

ൈദവûിന് േഭാഷûംആേരാപിèുകേയാ െചയ്തിĭ.

൨പിെćയും ഒരു ദിവസംൈദവപുåതĈാർ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ നില്èുവാൻ െചćു;

സാûാനുംഅവരുെടകൂöûിൽയേഹാവയുെടസćിധിയിൽനില്èുവാൻ െചćു. ൨

യേഹാവസാûാേനാട്: “നീ എവിെട നിćു വരുćു?” എćു േചാദിđു. സാûാൻയേഹാവേയാട്:

“ഞാൻ ഭൂമിയിൽ മുഴുവൻ ചുĤി സòരിđിöു വരുćു” എćുûരം പറõു. ൩യേഹാവ

സാûാേനാട്: “എൻെറ ദാസനായഇേēാബിൻെറേമൽനീ ദൃġിവđുേവാ?അവെനേĜാെല

നിഷ്കളîനും േനരുĐവനുംൈദവഭéനും േദാഷം വിöകലുćവനും ഭൂമിയിൽആരും ഇĭേĭാ;

അവൻതൻെറ ഭéിമുറുെകപിടിđുെകാ÷ിരിèുćു; െവറുെതഅവെനനശിĜിേè÷തിന് നീ

എെćസĊതിĜിđു”എćുഅരുളിെđയ്തു. ൪സാûാൻയേഹാവേയാട്: “തçèിനു പകരം

തçè്; മനുഷäൻതനിèുĐസകലവും തൻെറ ജീവനു പകരം നൽകും. ൫അേïയുെടൈക

നീöി അവൻെറ അčിയും മാംസവും ഒć് െതാടുക; അവൻ അïെയ മുഖû് േനാèി

തäജിđുപറയും”എćുûരം പറõു. ൬യേഹാവസാûാേനാട്: “ഇതാ,അവൻനിൻെറ കēിൽ

ഇരിèുćു;അവൻെറ åപാണെന മാåതം െതാടരുത്” എćു കğിđു. ൭അïെനസാûാൻ

യേഹാവയുെട സćിധിയിൽനിć് േപായി. ഇേēാബിൻെറ ഉĐîാൽമുതൽ െനറുകവെര

വĭാû പരുèളാൽ ബാധിđു. ൮ അവൻ ഒരു ഓöിൻകഷണം എടുû് തെćûാൻ

ചുര÷ിെèാ÷് ചാരûിൽ ഇരുćു. ൯അവൻെറ ഭാരä അവേനാട്: “നീ ഇനിയും നിൻെറ

ഭéിയിൽ ഉറđുനില്èുćുേവാ?ൈദവെûതäജിđുപറõ് മരിèുക”എćു പറõു. ൧൦

അവൻഅവേളാട്: “ഒരുവിęിസംസാരിèുćതുേപാെലനീസംസാരിèുćു;നാംൈദവûിൻെറ

കēിൽനിć് നĈൈകെèാĐുćു; തിĈയുംൈകെèാĐരുേതാ”എćു പറõു. ഇതിൽ

ഒćിലും ഇേēാബ്അധരïളാൽപാപം െചയ്തിĭ. ൧൧അതിനുേശഷം േതമാനäനായഎലീഫസ്,

ശൂഹäനായബിൽദാദ്, നയമാതäനായേസാഫർഎćിïെനഇേēാബിൻെറമൂćുസ്േനഹിതĈാർ

ഈഅനർüെമാെèയും അവനു ഭവിđതു േകöേĜാൾഅവർഅവരുെടčലûുനിćു

പുറെĜöുഅവേനാട് സഹതപിèുവാനുംഅവെനആശçസിĜിèുവാനും േപാകണെമć് തĊിൽ

പറõ് ഒûുേചർćു. ൧൨അവർഅകെലവđു േനാèിയേĜാൾഅവെനതിരിđറിõിĭ;

അവർ ഉറെèകരõ് വസ്åതം കീറി െപാടി വാരി േമേലാö് തലയിൽ വിതറി. ൧൩അവൻെറ

വäസനംഅതികഠിനെമćുക÷ിö്അവർആരും ഒരു വാèും മി÷ാെതഏഴു രാവും പകലും

അവേനാടുകൂെട നിലûിരുćു.

൩അതിനുേശഷം ഇേēാബ് വായ് തുറć് തൻെറ ജĈദിവസെû ശപിđു. ൨ഇേēാബ്

ഇåപകാരം പറõു: ൩ “ഞാൻ ജനിđ ദിവസവും’ഒരു ആൺകുöി പിറćു!’ എćു

പറõരാåതിയും നശിđുേപാകെö. ൪ആദിവസംഇരു÷ുേപാകെö; മുകളിൽനിć്ൈദവം

അതിെന കടാêിèാതിരിèെö; åപകാശം അതിേĈൽ േശാഭിèാതിരിèെö. ൫ ഇരുളും

അĆതമĢും അതിെന സçാധീനമാèെö; ഒരു േമഘം അതിേĈൽ ആവരണം െചēെö;
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പകലിെന ഇരുöാèുćെതാെèയും അതിെന േപടിĜിèെö. ൬ആ രാåതിെയ കൂരിരുൾ

പിടിèെö;അത് വർഷûിൻെറ ദിവസïളുെട കൂöûിൽസേăാഷിèരുത്; മാസïളുെട

എĚûിൽ വരുകയും അരുത്. ൭അേത, ആ രാåതി മđിയായിരിèെö; ഉĭാസേഘാഷം

അതിലു÷ാകരുത്. ൮മഹാസർĜെûഇളèുവാൻസമർüരായവർആദിവസെûശപിèെö.

൯അതിൻെറ സĆäാനêåതïൾ ഇരു÷ുേപാകെö; അത് െവളിđûിനു കാûിരുćു

കിöാെത േപാകെö; അത് ഉഷĢിൻെറ കĚിമ ഒരിèലും കാണരുത്. ൧൦ അത് എൻെറ

അĊയുെട ഗർഭപാåതം അടđിĭേĭാ; എൻെറ കúുĉിൽ നിć് കġം മറđിĭേĭാ. ൧൧

ഞാൻ ഗർഭപാåതûിൽ വđു മരിèാõെതă്? ഉദരûിൽനിćു പുറെĜöേĜാൾ തെć

åപാണൻ േപാകാതിരുćെതă്? ൧൨ മുഴîാൽ എെć സçീകരിđത് എăിന്? എനിèു

കുടിèുവാൻ മുല ഉ÷ായിരുćെതăിന്? ൧൩ഞാൻഇേĜാൾകിടćു വിåശമിèുമായിരുćു;

ഞാൻ ഉറïി വിåശാăി åപാപിèുമായിരുćു. ൧൪ തïൾè് ഏകാăനിവാസïൾ

പണിത ഭൂരാജാèĈാേരാടും മåăിമാേരാടും ൧൫അഥവാ, കനകസĉćരായിസçഭവനïൾ

െവĐിെകാ÷്നിറđുവđ åപഭുèĈാേരാടുംകൂെടതെć. ൧൬അെĭîിൽ,ഗർഭംഅലസിേĜായിöു

കുഴിđിö പിøംേപാെലയും െവളിđം ക÷ിöിĭാûപിĐകെളേĜാെലയുംഞാൻഇĭാെത

േപാകുമായിരുćു. ൧൭അവിെട ദുർðനം ഉപåദവിèാെതയിരിèുćു; അവിെടêീണിđു

േപായവർ വിåശമിèുćു. ൧൮അവിെട തടവുകാർ ഒരുേപാെലസുഖമായിരിèുćു; പീഡകൻെറ

ശĝം അവർ േകൾèാതിരിèുćു. ൧൯ െചറിയവനും വലിയവനും അവിെട ഒരുേപാെല;

ദാസനു യജമാനൻെറ കീഴിൽനിćു വിടുതൽ കിöിയിരിèുćു. ൨൦അരിġനു åപകാശവും

ദുഃഖിതĈാർèു ജീവനും െകാടുèുćെതăിന്? ൨൧അവർമരണûിനായി കാûിരിèുćു,

അത് വരുćിĭതാനും; നിധിèായി കുഴിèുćതിലുമധികംഅവർഅതിനായി കുഴിèുćു.

൨൨അവർശവèുഴി ക÷ാൽസേăാഷിđു േഘാഷിđുĭസിèും. ൨൩വഴി മറõിരിèുć

പുരുഷനുംൈദവം നിേരാധിđിരിèുćവനും ജീവെന െകാടുèുćെതăിന്? ൨൪ ഭêണûിനു

മുേĉഎനിèു െനടുവീർĜു വരുćു;എൻെറഞരèംെവĐംേപാെല ഒഴുകുćു. ൨൫ഞാൻ

േപടിđതു തെć എനിèു േനരിöു; ഞാൻ ഭയെĜöിരുćത് എനിèു ഭവിđു. ൨൬ഞാൻ

സçčനായിĭ, വിåശമിđിĭ,ആശçസിđതുമിĭ; പിെćയുംഅതിേവദനഎടുèുćു.”

൪അതിന് േതമാനäനായഎലീഫസ് ഉûരംപറõത്: ൨ “നിേćാടുസംസാരിèുവാൻ åശമിđാൽ

നീ മുഷിയുേമാ?എćാലുംപറയാതിരിèുവാൻആർè്കഴിയും? ൩നീപലെരയും ഉപേദശിđു

തളർćൈകകെളശéീകരിđിരിèുćു. ൪വീഴുćവർè് നിൻെറവാè് താïായി കുഴയുć

മുഴîാലുĐവെര നീ ഉറĜിđിരിèുćു. ൫എćാൽ ഇേĜാൾ നിനèതു സംഭവിèുേĉാൾ

നീ വിഷാദിèുćു; നിനèതു തöിയിöു; നീ åഭമിđുേപാകുćു. ൬ നിൻെറ ഭéി നിൻെറ

ആåശയമĭേയാ? നിൻെറ നടĜിൻെറ നിർĊലതനിൻെറ åപതäാശയĭേയാ? ൭ഓർûു േനാèുക:

നിർേāാഷിയായി നശിđവൻ ആർ? േനരുĐവർ എവിെട മുടിõുേപായിöുĐൂ? ൮ഞാൻ

ക÷ിöുĐത്അനäായം ഉഴുതുകġതവിതയ്èുćവർഅതുതെćെകാēുćു. ൯ൈദവûിൻെറ

ശçാസûാൽ അവർ നശിèുćു; അവിടുെû േകാപûാൽ അവർ മുടിõുേപാകുćു.

൧൦സിംഹûിൻെറഗർðനവും åകൂരസിംഹûിെěനാദവുംബാലസിംഹïളുെടപĭുകളും

അĤുേപായി. ൧൧ സിംഹം ഇര കിöാûതിനാൽ നശിèുćു; സിംഹിയുെട കുöികൾ

ചിതറിേĜാകുćു; ൧൨ “എൻെറഅടുèൽ ഒരു രഹസäവചനം എûി; അതിൻെറ മąസçരം

എൻെറ െചവിയിൽ കടćു. ൧൩ മനുഷäർè് ഗാഢനിåദ പിടിèുേĉാൾ രാåതിദർശനïളാലുĐ

മേനാഭാവനകളിൽ, ൧൪ ഭയവും നടുèവുംഎെćപിടിđു.എൻെറഅčികൾകുലുïിേĜായി.
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൧൫ഒരാÿാവ് എൻെറ മുഖûിെനതിെര കടćുഎൻെറ േദഹûിനു േരാമഹർഷം ഭവിđു. ൧൬

ഒരു åപതിമഎൻെറകĚിെനതിെര നിćു;എîിലുംഅതിൻെറ രൂപംഞാൻതിരിđറിõിĭ;

നിĠĝതയിൽമąമാെയാരുസçരംഞാൻേകöത്: ൧൭ 'മർതäൻൈദവûിലുംനീതിമാൻആകുേമാ?

നരൻ åസġാവിലും നിർĊലനാകുേമാ? ൧൮ഇതാ,സçദാസĈാരിലുംഅവനു വിശçാസമിĭ; തൻെറ

ദൂതĈാരിലുംഅവൻകുĤംആേരാപിèുćു. ൧൯െപാടിയിൽനിćുþവിđു മൺപുരകളിൽ

വസിđ് പുഴുേപാെലചതõുേപാകുćവരിൽഎåതഅധികം! ൨൦ഉഷĢിനുംസĆäèും മേĂä

അവർതകർćുേപാകുćു;ആരും ഗണäമാèാെതഅവർഎേćèും നശിèുćു. ൨൧അവരുെട

കൂടാരûിൻെറകയറ്അĤുേപായിö്അവർñാനഹീനരായി മരിèുćിĭേയാ?'

൫ “വിളിđുേനാèുക;ആെരîിലും നിനèു ഉûരം നൽകുćുേ÷ാ? നീ വിശുĂĈാരിൽ

ആെരശരണം åപാപിèും? ൨നീരസം േഭാഷെന െകാĭുćു;അസൂയ മൂഢെന െകാĭുćു. ൩

മൂഢൻ േവരുപിടിèുćത്ഞാൻക÷ുêണûിൽഅവൻെറപാർĜിടെûഞാൻശപിđു.

൪അവൻെറ മèൾരêേയാട്അകćിരിèുćു;അവർ രêകനിĭാെതവാതിൽèൽവđ്

തകർćുേപാകുćു. ൫അവൻെറ വിളവ് വിശĜുĐവൻ തിćുകളയും; മുĐുകളിൽനിćും

അതിെന പറിെđടുèും; അവരുെട സĉû് ദാഹമുĐവർ വിഴുïുćു. ൬അനർüം

ഉþവിèുćത് പൂഴിയിൽനിćĭ; കġത മുളയ്èുćത് നിലûുനിćുമĭ; ൭ തീെĜാരി

ഉയരûിൽ പറèുćതുേപാെല മനുഷäൻ കġതയ്èായി ജനിđിരിèുćു. ൮ “ഞാേനാ

ൈദവûിേലèു േനാèുമായിരുćു; എൻെറ കാരäം ൈദവûിൽഏğിèുമായിരുćു; ൯

അവിടുć്ആരാõുകൂടാûവൻകാരäïളുംഅസംഖäമായഅþുതïളും െചēുćു. ൧൦

അവിടുć് ഭൂമിയിൽ മഴെപēിèുćു; വയലുകളിേലèു െവĐം ഒഴുèുćു. ൧൧അവിടുć്

താണവെര ഉയർûുćു; ദുഃഖിèുćവെര രêയിേലèുകയĤുćു. ൧൨അവിടുć് ഉപായികളുെട

സൂåതïെള അബĂമാèുćു; അവരുെട ൈകകൾ കാരäം സാധിĜിèുകയുമിĭ. ൧൩

അവിടുć്ñാനികെളഅവരുെട കൗശലûിൽപിടിèുćു; വåകബുĂികളുെടആേലാചന

മറിõുേപാകുćു. ൧൪പകൽസമയû്അവർè്ഇരുൾഅനുഭവെĜടുćു; ഉđസമയû്

അവർ രാåതിയിെലćേപാെല തĜിനടèുćു. ൧൫അവിടുć് ദരിåദെനഅവരുെട വാെയć

വാളിൽനിćും ബലവാൻെറ കēിൽനിćും രêിèുćു. ൧൬ അïെന എളിയവനു

åപതäാശയു÷്;നീതിെകöവേനാവായ് െപാûുćു. ൧൭ “ൈദവംശാസിèുćമനുഷäൻഭാഗäവാൻ;

സർĔശéൻെറശിêനീ നിരസിèരുത്. ൧൮അവിടുć് മുറിേവğിèുകയും മുറിവ് െകöുകയും

െചēുćു; അവിടുć് ചതയ്èുകയും തൃൈè സൗഖäമാèുകയും െചēുćു. ൧൯ആറു

കġûിൽനിć്അവിടുć് നിെćവിടുവിèും; ഏഴാമേûതിലും തിĈ നിെć െതാടുകയിĭ. ൨൦

êാമകാലû്അവിടുć് നിെć മരണûിൽനിćും യുĂûിൽവാളിൻെറ െവöിൽനിćും

വിടുവിèും. ൨൧നാെവćചĊöിè് നീ മറõിരിèും; നാശം വരുേĉാൾനീ ഭയെĜടുകയിĭ. ൨൨

നാശûിലുംêാമûിലും നീ ചിരിèും; കാöുമൃഗïെള നീ േപടിèുകയിĭ. ൨൩വയലിെല

കĭുകേളാട് നിനèുസഖäതയു÷ാകും; കാöിെല മൃഗïൾനിേćാട് ഇണïിയിരിèും. ൨൪

നിൻെറ കൂടാരംസുരêിതംഎćു നീഅറിയും; നിൻെറആöിൻപĤെûനീ പരിേശാധിèും

അവയിൽ ഒćും നġെĜöതായി കാണുകയിĭ. ൨൫നിൻെറ മèൾഅസംഖäെമćും നിൻെറ

സăതികൾ ഭൂമിയിെല പുĭുേപാെലെയćും നീഅറിയും. ൨൬തèസമയû് കĤèൂĉാരം

അടുèിവèുćതുേപാെല നീ പൂർĚവാർĂകäûിൽകĭറയിൽകടèും. ൨൭ഞïൾഅത്

അേനçഷിđുേനാèി,അത്അïെനതെćആകുćു; നീഅത് േകöു åഗഹിđുെകാĐുക.“
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൬അതിന് ഇേēാബ് ഉûരം പറõത്: ൨ “അേēാ എൻെറ വäസനം ഒćു

തൂèിേനാèിെയîിൽ! എൻെറ വിപû് സçരൂപിđ് തുലാസിൽ വെđîിൽ! ൩

അത് കടğുറെû മണലിേനèാൾ ഭാരേമറിയതായിരിèും. അതുെകാ÷് എൻെറ വാè്

െതĤിേĜാകുćു. ൪സർĔശéനായൈദവûിൻെറഅസ്åതïൾഎćിൽതറđിരിèുćു;

അവയുെട വിഷംഎൻെറആÿാവ് കുടിèുćു;ൈദവûിൻെറ ഭയîരതഎനിെèതിെര

അണിനിരćിരിèുćു. ൫ പുĭുĐേĜാൾ കാöുകഴുത കരയുേമാ? തീĤി തിćുേĉാൾ കാള

മുèുറയിടുേമാ?൬രുചിയിĭാûത്ഉĜുകൂടാെതതിćാേമാ?മുöയുെടെവĐയ്èുരുചിയുേ÷ാ?

൭ െതാടുവാൻ എനിèു െവറുĜ് േതാćുćത് എനിè് അറĜുĐ ഭêണമായിരിèുćു.

൮ “അേēാ, എൻെറ അേപê സാധിെđîിൽ! എൻെറ വാó ൈദവം എനിèു

നല്കിെയîിൽ! ൯എെć തകർèുവാൻ ൈദവം åപസാദിെđîിൽ! തൃൈè നീöി എെć

ഖøിđുകളെõîിൽ! ൧൦അïെന എനിè് ആശçാസം ലഭിèുമായിരുćു; കനിവĤ

േവദനയിൽഞാൻഉĭസിèുമായിരുćു. പരിശുĂൻെറവചനïെളഞാൻനിേഷധിđിöിĭേĭാ;

൧൧ഞാൻകാûിരിേè÷തിന്എൻെറശéിഎă്? ദീർഘêമകാണിേè÷തിന്എൻെറ

അăംഎă്? ൧൨എൻെറബലംകĭിൻെറബലേമാ?എൻെറ മാംസം താåമമാകുćുേവാ? ൧൩

ഞാൻ േകവലംതുണയിĭാûവനĭേയാ? രêഎെćവിöുേപായിĭേയാ? ൧൪ “ദുഃഖിതേനാടു

സ്േനഹിതൻ ദയ കാണിേè÷താകുćു; അെĭîിൽഅവൻസർĔശéനായൈദവûിൻെറ

ഭയം തäജിèും. ൧൫എൻെറസേഹാദരĈാർ ഒരു േതാടുേപാെലഎെćചതിđു; വĤിേĜാകുć

േതാടുകളുെട ശാഖേപാെലതെć. ൧൬നീർèöെകാ÷്അവകലïിേĜാകുćു; ഹിമംഅവയിൽ

ഉരുകി കാണാെതേപാകുćു. ൧൭ചൂടുപിടിèുേćരംഅവവĤിേĜാകുćു; ഉഷ്ണംആകുേĉാൾ

അവഅവിെടനിć് െപായ്േപാകുćു. ൧൮കđവടസംഘïൾവഴി വിöുതിരിõുെചĭുćു;

അവ മരുഭൂമിയിൽ െചćു നശിđുേപാകുćു. ൧൯ േതമയുെട കđവടസംഘïൾതിരിõു

േനാèുćു; െശബായുെട യാåതാഗണംഅവèായി åപതീêിèുćു. ൨൦ åപതീêിđതുെകാ÷്

അവർ ലðിèുćു; അവിടംവെര െചćു നാണിđു േപാകുćു. ൨൧ നിïളും ഇേĜാൾ

അതുേപാെല ആയി വിപû് ക÷ിö് നിïൾ േപടിèുćു. ൨൨എനിèു െകാ÷ുവćു

തരുവിൻ; നിïളുെട സĉûിൽനിć് എനിèുേവ÷ി ൈകèൂലി െകാടുèുവിൻ; ൨൩

ൈവരിയുെട കēിൽനിć് എെć വിടുവിèുവിൻ; നിഷ്ഠൂരĈാരുെട കēിൽനിć് എെć

വീെ÷ടുèുവിൻ എćിïെന ഞാൻ പറõിöുേ÷ാ? ൨൪ “എെć ഉപേദശിèുവിൻ;

ഞാൻ മി÷ാെതയിരിèാം; ഏതിൽ െതĤിേĜാെയć് എനിèു േബാധം വരുûുവിൻ. ൨൫

േനരുĐവാèുകൾè്എåതബലം! നിïളുെട ശാസനയ്േèാഎă്ഫലം? ൨൬വാèുകെള

ആേêപിèുവാൻവിചാരിèുćുേവാ?ആശയĤവൻെറവാèുകൾകാĤിന് തുലäമേåത. ൨൭

അനാഥന്നിïൾചീöിടുćു;സ്േനഹിതെനെèാ÷്കđവടംെചēുćു. ൨൮ “ഇേĜാൾദയെചയ്ത്

എെć ഒć് േനാèുവിൻ;ഞാൻ നിïളുെട മുഖûു േനാèി േഭാഷ്കുപറയുേമാ? ൨൯ഒćുകൂടി

േനാèുവിൻ; നീതിേകട് ഭവിèരുത്. ഒćുകൂെട േനാèുവിൻ;എൻെറകാരäം നീതിയുĐത് തെć.

൩൦എൻെറനാവിൽഅനീതിയുേ÷ാ?എൻെറവായ്അനർüംതിരിđറിയുകയിĭേയാ?

൭ “മർതäന് ഭൂമിയിൽ യുĂേസവയിĭേയാ? അവൻെറ ജീവകാലം കൂലിèാരൻെറ

ജീവകാലംേപാെലതെć. ൨ േവലèാരൻനിഴൽആåഗഹിèുćതുേപാെലയും കൂലിèാരൻ

കൂലിè് കാûിരിèുćതുേപാെലയും ൩ വäർüമാസïൾ എനിè് അവകാശമായി

വćു, കġരാåതികൾ എനിè് ഓഹരിയായിûീർćു. ൪ കിടèുേćരം: ഞാൻ എേĜാൾ

എഴുേćൽèുംഎćു പറയുćു; രാåതി ദീർഘിđുെകാ÷ിരിèുćു; െവളുèുേവാളംഞാൻ
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കിടćുരുളുćു. ൫എൻെറ േദഹം പുഴുവും മൺകöയും െപാതിõിരിèുćു. എൻെറ തçèിൽ

പുൺവായകൾഅടõ് വീ÷ും പഴുûുെപാöുćു. ൬എൻെറനാളുകൾ െനയ്േûാടûിലും

േവഗതയുĐത്; åപതäാശകൂടാെതഅവകഴിõുേപാകുćു. ൭ “എൻെറ ജീവൻ ഒരു ശçാസം മാåതം

എേćാർèണേമ;എൻെറകĚ് ഇനി നĈെയകാണുകയിĭ. ൮എെćകാണുćവൻെറകĚ്

ഇനിഎെćകാണുകയിĭ; യേഹാവയുെടകĚ്എെćേനാèും;ഞാേനാ, ഇĭാതിരിèും. ൯

േമഘംêയിđ് മാõുേപാകുćതുേപാെല പാതാളûിലിറïുćവൻവീ÷ും കയറിവരുćിĭ.

(Sheol h7585) ൧൦അവൻ തൻെറ വീöിേലèു മടïിവരുകയിĭ; അവൻെറ ഇടം ഇനി അവെന

അറിയുകയുമിĭ. ൧൧ “ആകയാൽഞാൻഎൻെറവായടയ്èുകയിĭ;എൻെറ മനഃപീഡയിൽ

ഞാൻസംസാരിèും;എൻെറ മേനാവäസനûിൽഞാൻസîടം പറയും. ൧൨യേഹാവഎനിè്

കാവലാേè÷തിന്ഞാൻകടേലാകടലാനേയാആകുćുേവാ? ൧൩എൻെറകöിൽഎെć

ആശçസിĜിèും;എൻെറ െമûഎൻെറവäസനംശമിĜിèുംഎćുഞാൻപറõാൽ ൧൪

യേഹാവസçപ്നംെകാ÷്എെćെഞöിĜിèുćു; ദർശനംെകാ÷ുംഎെć ഭയെĜടുûുćു.

൧൫ആകയാൽ ഞാൻ കഴുû് െഞരിõ് െകാĭെĜടുćതും ഈഅčികൂടേûèാൾ

മരണവും തിരെõടുèുćു. ൧൬ ഞാൻ ജീവിതം െവറുûിരിèുćു; എേćèും

ജീവിđിരിèയിĭ;എെćവിേടണേമ;എൻെറ ജീവകാലം ഒരു ശçാസം മാåതമേĭാ. ൧൭ “മർതäെന

നീ ഗണäമാേè÷തിനുംഅവൻെറേമൽ ദൃġിവേè÷തിനും ൧൮അവെന രാവിെലേതാറും

സąർശിđ് നിമിഷംേതാറും പരീêിേè÷തിനുംഅവൻഎăുĐു? ൧൯അï്എåതേûാളം

അവിടുെûേനാöംഎćിൽനിćു മാĤാതിരിèും?ഞാൻ ഉമിനീർ ഇറèുćതുവെരഎെć

വിടാെതയുമിരിèും? ൨൦ഞാൻപാപം െചയ്തുെവîിൽ, മനുഷäപാലകേന,ഞാൻഅവിടുേûè്

എă് െചēുćു? ഞാൻ എനിè് തെć ഭാരമായിരിèûèവĚം അവിടുć് എെć

അേïèു ലêäമായി വđിരിèുćെതă്? ൨൧എൻെറഅതിåകമംഅവിടുć്êമിèാെതയും

അകൃതäം േമാചിèാെതയുംഇരിèുćെതă്?ഇേĜാൾഞാൻെപാടിയിൽകിടèും;അവിടുć്

എെćഅേനçഷിđാൽഞാൻഇĭാതിരിèും.”

൮അതിന് ശൂഹäനായ ബിൽദാദ് ഉûരം പറõത്: ൨ “എåതേûാളം നീ ഇïെന

സംസാരിèും? നിൻെറവായിെലവാèുകൾെകാടുîാĤുേപാെലഇരിèും? ൩ൈദവം

നäായം മറിđുകളയുേമാ? സർĔശéനായ ൈദവം നീതിെയ മറിđുകളയുേമാ? ൪ നിൻെറ

മèൾ ൈദവേûാട് പാപം െചയ്െതîിൽ ൈദവം അവെര അവരുെട അതിåകമïൾè്

ഏğിđുകളõു. ൫ നീ ൈദവെû åശĂേയാെട അേനçഷിèുകയും സർĔശéനായ

ൈദവേûാടേപêിèുകയും െചയ്താൽ, ൬ നീ നിർĊലനും േനരുĐവനുെമîിൽ

അവിടുć് ഇേĜാൾ നിനèു േവ÷ി ഉണർćുവരും; നിൻെറ നീതിയുĐ വാസčലെû

യഥാčാനûാèും. ൭നിൻെറ പൂർĔčിതിഅğമായിേûാćും; നിൻെറഅăäčിതി

അതിമഹûായിരിèും. ൮ “നീ പ÷െûതലമുറേയാട് േചാദിèുക;അവരുെട പിതാèĈാരുെട

അേനçഷണഫലം åഗഹിđുെകാĐുക. ൯നാംഇćെല ഉ÷ായവരും ഒćുംഅറിയാûവരുമേĭാ;

ഭൂമിയിൽ നĊുെട ജീവകാലം ഒരു നിഴലെåത. ൧൦അവർ നിനèു ഉപേദശിđുപറõുതരും;

തïളുെട ഹൃദയûിൽനിć് വാèുകൾ പുറെĜടുവിèും. ൧൧ “െചളിയിĭാെതഞാïണ

വളരുേമാ? െവĐമിĭാെത േപാöĜുĭ് വളരുേമാ? ൧൨അത്അരിയാെതപđയായിരിèുേĉാൾ

തെć മĤ് എĭാ പുĭിനും മുĉ് വാടിേĜാകുćു. ൧൩ൈദവെûമറèുćഎĭാവരുെടയും പാത

അïെനതെć; വഷളൻെറആശനശിđുേപാകും; ൧൪അവൻെറആåശയംഅĤുേപാകും;

അവൻെറ ശരണം ചിലăിവലയെåത. ൧൫അവൻതൻെറ വീടിെനആåശയിèും; എćാൽഅത്
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നിൽèുകയിĭ;അവൻഅതിെന മുറുെകപിടിèും;എćാൽഅത് നിലനിൽèുകയിĭ. ൧൬

െവയിലû്അവൻപđയായിരിèുćു;അവൻെറ ചിĭികൾഅവൻെറ േതാöûിൽപടരുćു.

൧൭അവൻെറ േവര് കല്èുćിൽപടരുćു;അത് കĭുകളുെടയിടയിൽെചćുതിരയുćു. ൧൮

അവൻെറčലûുനിć്അവെനനശിĜിđാൽഞാൻനിെćക÷ിöിĭഎćുഅത്അവെന

നിേഷധിèും. ൧൯ഇതാ, ഇത് അവൻെറ വഴിയുെട സേăാഷം; െപാടിയിൽനിć് മെĤാć്

മുളđുവരും. ൨൦ “ൈദവം നിഷ്കളîെനനിരസിèുകയിĭ; ദുഷ്åപവൃûിèാെരതാïുകയുമിĭ.

൨൧ൈദവം ഇനിയും നിൻെറ വായിൽ ചിരിയും നിൻെറ അധരïളിൽ ഉĭാസേഘാഷവും

നിറയ്èും. ൨൨നിെćപകèുćവർ ലðധരിèും; ദുġĈാരുെട കൂടാരം ഇĭാെതയാകും.“

൯അതിന് ഇേēാബ് ഉûരം പറõത്: ൨ “അത് അïെന തെć എćു എനിèും

അറിയാം നിċയം;ൈദവസćിധിയിൽ മർതäൻ നീതിമാനാകുćെതïെന? ൩ഒരുവന്

യേഹാവേയാട് വാദിèുവാൻ ഇġം േതാćിയാൽ ആയിരûിൽ ഒćിനു േപാലും ഉûരം

പറയുവാൻകഴിയുകയിĭ. ൪അവിടുć്ñാനിയും മഹാശéനുമാകുćു;അവിടുേûാട്

ശഠിđിö് വിജയിđവൻആർ? ൫അവിടുć് പർĔതïെളഅവഅറിയാെതനീèിèളയുćു;

അവിടുെû േകാപûിൽഅവെയ മറിđുകളയുćു. ൬അവിടുć് ഭൂമിെയസçčാനûുനിć്

ഇളèുćു;അതിൻെറതൂണുകൾകുലുïിേĜാകുćു. ൭അവിടുć്സൂരäേനാട് കğിèുćു;അത്

ഉദിèാെതയിരിèുćു;അവിടുć് നêåതïെള െപാതിõ് മുåദയിടുćു. ൮അവിടുć് തനിđ്

ആകാശെûവിരിèുćു;സമുåദûിെലതിരമാലകളിേĈൽഅവിടുć് നടèുćു. ൯അവിടുć്

സപ്തർഷി, മകയിരം, കാർûിക, ഇവെയയും െതേèനêåതമøലെûയും ഉ÷ാèുćു. ൧൦

യേഹാവഅറിõുകൂടാûവൻകാരäïളുംഎĚമിĭാûഅþുതïളും െചēുćു. ൧൧

അവിടുć് എൻെറഅരികിൽ കൂടി കടèുćു;ഞാൻഅവിടുെûകാണുćിĭ;അവിടുć്

കടćുേപാകുćു;ഞാൻഅവിടുെûഅറിയുćതുമിĭ. ൧൨അവിടുć് പറിെđടുèുćു;ആർ

അവിടുെûതടുèും? ‘നീ എă് െചēുćു’ എćുആർ േചാദിèും? ൧൩ ”ൈദവം തൻെറ

േകാപം പിൻവലിèുćിĭ; രഹബിൻെറസഹായികൾഅവിടുെûവണïുćു. ൧൪പിെć

ഞാൻഅേïേയാട് ഉûരം പറയുćതുംഅേïേയാട് വാദിĜാൻ വാèു തിരെõടുèുćതും

എïെന? ൧൫ഞാൻനീതിമാനായിരുćാലുംഅേïേയാട് ഉûരം പറõുകൂടാ;എൻെറ

åപതിേയാഗിേയാട്ഞാൻയാചിേè÷ിവരും. ൧൬ഞാൻവിളിđിö്അവിടുć് ഉûരംഅരുളിയാലും

എൻെറ അേപê േകൾèും എćു ഞാൻ വിശçസിèുകയിĭ. ൧൭ െകാടുîാĤുെകാ÷്

അവിടുć്എെćതകർèുćുവേĭാ; കാരണംകൂടാെതഎൻെറ മുറിവുകൾവർĂിĜിèുćു.

൧൮ശçസിèുവാൻ എെćസĊതിèുćിĭ; ൈകĜുെകാ÷് എൻെറ വയറ് നിറയ്èുćു.

൧൯ബലം വിചാരിđാൽ: ൈദവം തെćബലവാൻ; നäായവിധി വിചാരിđാൽ:ആർഎനിè്

അവധി നിċയിèും? ൨൦ഞാൻനീതിമാനായാലുംഎൻെറസçăവായ്എെćകുĤം വിധിèും;

ഞാൻനിഷ്കളîനായാലുംഅവിടുć് എനിèു കുĤംആേരാപിèും. ൨൧ഞാൻനിഷ്കളîൻ;

ഞാൻഎൻെറ åപാണെനകരുതുćിĭ;എൻെറജീവെനഞാൻനിരസിèുćു. ൨൨അെതĭാം

ഒരുേപാെല; അതുെകാ÷് ഞാൻ പറയുćത്: അവിടുć് നിഷ്കളîെനയും ദുġെനയും

നശിĜിèുćു. ൨൩ബാധെപെöć് െകാĭുćുെവîിൽനിർേāാഷികളുെടനിരാശക÷ുഅവിടുć്

ചിരിèുćു. ൨൪ ഭൂമി ദുġĈാരുെട കēിൽ ഏğിđിരിèുćു; അതിെല നäായാധിപĈാരുെട

മുഖം അവിടുć് മൂടിèളയുćു; അത് അവിടുćെĭîിൽ പിെć ആർ? ൨൫ ”എൻെറ

ആയുഷ്കാലംഓöèാരെനèാൾേവഗം േപാകുćു;അത് നĈകാണാെതഓടിേĜാകുćു.

൨൬അത് ഓടû÷ുെകാ÷ുĐവĐംേപാെലയും ഇരെയ റാòുćകഴുകെനേĜാെലയും
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കടćുേപാകുćു. ൨൭ഞാൻഎൻെറസîടം മറć്, മുഖവിഷാദം കളõ്, åപസćതേയാെട

ഇരിèുെമćു പറõാൽ, ൨൮ഞാൻ എൻെറ വäസനം എĭാം ഓർûു ഭയെĜടുćു;

അവിടുć് എെć നിർേāാഷിയായി എĚുകയിെĭć് ഞാൻഅറിയുćു. ൨൯എെćകുĤം

വിധിèുകേയയുĐു; പിെćഞാൻവൃഥാ åപയýിèുćെതăിന്? ൩൦ഞാൻഹിമംെകാ÷്

എെć കഴുകിയാലും േസാĜുെകാ÷് എൻെറ ൈക െവടിĜാèിയാലും ൩൧ അവിടുć്

എെć േചĤുകുഴിയിൽ മുèിèളയും; എൻെറ വസ്åതംേപാലുംഎെćെവറുèും. ൩൨ഞാൻ

അേïേയാട് åപതിവാദിേè÷തിനുംഞïെളാരുമിđ് നäായവിസ്താരûിന് െചേĭ÷തിനും

അവിടുć്എെćേĜാെല മനുഷäനĭേĭാ. ൩൩ഞïെളഇരുവെരയും പറõുനിർേû÷തിന്

ഞïളുെട നടുവിൽ ഒരു മĂäčനുമിĭ. ൩൪ൈദവം തൻെറ വടി എćിൽനിć് നീèെö;

അവിടുെû േഘാരതçം എെć േപടിĜിèാതിരിèെö; ൩൫അേĜാൾ ഞാൻ യേഹാവെയ

േപടിèാെതസംസാരിèും; ഇേĜാൾഎൻെറčിതിഅïെനയĭേĭാ.”

൧൦ “എൻെറ ജീവൻഎനിèു െവറുĜാകുćു;ഞാൻഎൻെറസîടം തുറćുപറയും; എൻെറ
മേനാവäസനûിൽ ഞാൻ സംസാരിèും. ൨ഞാൻ ൈദവേûാട് പറയും: എെć

കുĤം വിധിèരുേത; എെćകുĤെĜടുûാൻസംഗതി എă്? എെćഅറിയിേèണേമ. ൩

പീഡിĜിèുćതുംഅവിടുെûൈകĜണിെയതുėീകരിèുćതും ദുġĈാരുെടആേലാചനയിൽ

åപസാദിèുćതുംഅേïയ്èു േയാഗäേമാ? ൪മാംസേനåതïേളാഅേïèുĐത്? മനുഷäൻ

കാണുćതുേപാെലേയാഅï് കാണുćത്? ൫അേïയുെട നാളുകൾ മനുഷäൻെറ നാളുകൾ

േപാെലേയാ? അേïയുെട ആ÷ുകൾ മർതäൻെറ ജീവകാലം േപാെലേയാ? ൬ അï്

എൻെറ അകൃതäം അേനçഷിèുകയും എൻെറ പാപെû േശാധന െചēുകയും ൭ഞാൻ

കുĤèാരനĭ എćു അï് അറിയുćു; അേïയുെട കēിൽനിć് വിടുവിèാവുćവൻ

ആരുമിĭ. ൮അേïയുെടൈകഎനിè് രൂപം നൽകിഎെćമുഴുവനുംസൃġിđു;എćിöും

അവിടുć് എെć നശിĜിđുകളയുćു. ൯ അï് എെć കളിമĚുെകാ÷് െമനõു

എേćാർèണേമ; അവിടുć് എെć വീ÷ും െപാടിയാèിèളയുേമാ? ൧൦അï് എെć

പാലുേപാെല പകർć് ൈതരുേപാെല ഉറകൂടുമാറാèിയേĭാ. ൧൧തçèും മാംസവും അï്

എെćധരിĜിđു;അčിയുംഞരĉുംെകാ÷്എെćെനയ്തിരിèുćു. ൧൨ജീവനും കൃപയും

അï് എനിèു നല്കി; അേïയുെട കരുണ എൻെറ ശçാസെû പരിപാലിèുćു. ൧൩

എćാൽഅï് ഇത് അേïയുെട ഹൃദയûിൽ ഒളിđുെവđു; ഇതായിരുćു അേïയുെട

താത്പരäം എćു ഞാൻ അറിയുćു. ൧൪ ഞാൻ പാപം െചയ്താൽ അï് കാണുćു;

എൻെറ അകൃതäം അï് ശിêിèാെത വിടുćതുമിĭ. ൧൫ഞാൻ ദുġെനîിൽ എനിè്

അേēാ കġം; നീതിമാനായിരുćാലുംഞാൻതല ഉയർേû÷തĭ; ലðാപൂർĚനായിഞാൻ

എൻെറ കġത കാണുćു. ൧൬ തല ഉയർûിയാൽ അï് ഒരു സിംഹംേപാെല എെć

േവöയാടും. പിെćയും എനിെèതിെര അേïയുെട അþുതശéി കാണിèുćു. ൧൭

അേïയുെടസാêികെളഅï് വീ÷ുംവീ÷ുംഎൻെറ േനെര നിർûുćു;അേïയുെട

േåകാധം എൻെറ േമൽ വർĂിĜിèുćു; അവ ഗണംഗണമായി വćു െപാരുതുćു. ൧൮

”അï്എെćഗർഭപാåതûിൽനിć് പുറെĜടുവിđെതăിന്? ഒരു കĚുംഎെćകാണാെത

എൻെറ åപാണൻ േപാകുമായിരുćു. ൧൯ഞാൻജനിèാûതുേപാെലഇരിèുമായിരുćു;

ഗർഭപാåതûിൽനിć് എെć ശവèുഴിയിേലèു െകാ÷ുേപാകുമായിരുćു; ൨൦എൻെറ

ജീവകാലം ചുരുèമĭേയാ? ഇരുളും അĆതമĢും ഉĐ േദശേûè് അർĂരാåതിേപാെല

കൂരിരുളും åകമമിĭാെതഅĆതമĢും ൨൧െവളിđംഅർĂരാåതിേപാെലയും ഉĐ േദശേûè്
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തെć, മടïിവരാെത, േപാകുćതിനുമുേĉ ൨൨ഞാൻഅğംആശçസിേè÷തിന് അï്

മതിയാèിഎെćവിöുമാറണേമ.”

൧൧അതിന് നയമാതäനായ േസാഫർ ഉûരം പറõത്: ൨ “അതിഭാഷണûിന് ഉûരം

പറേയ÷േയാ? ധാരാളംസംസാരിèുćവൻനീതിമാനായിരിèുേമാ? ൩നിൻെറ ജğനം

േകöിöു പുരുഷĈാർ മി÷ാതിരിèുേമാ? നീ പരിഹസിèുേĉാൾ നിെć ലðിĜിèുവാൻ

ആരുമിĭേയാ? ൪ “എൻെറ ഉപേദശം നിർĊലം എćും തൃèĚിന് ഞാൻ െവടിĜുĐവൻ”

എćും നീ പറõുവേĭാ. ൫അേēാ ൈദവം അരുളിെđēുകയും നിൻെറ േനെര അധരം

തുറèുകയും ൬ñാനമർĊïൾവിവിധസാഫലäമുĐവഎćുനിെć åഗഹിĜിèുകയും

െചയ്തുഎîിൽ!അേĜാൾനിൻെറഅകൃതäംഓേരാćുംൈദവംêമിđിരിèുćുഎćുനീ

അറിയുമായിരുćു. ൭ “ൈദവûിൻെറഅഗാധതതçം നിനèു åഗഹിèാേമാ?സർĔശéൻെറ

സĉൂർûി നിനèു മനĢിലാകുേമാ? ൮അത് ആകാശേûാളം ഉയരമുĐത്; നീ എă്

െചēും;അത് പാതാളേûèാൾഅഗാധമായത്; നിനെèăറിയാം? (Sheol h7585) ൯അതിൻെറ

അളവ് ഭൂമിെയèാൾനീളവുംസമുåദെûèാൾവീതിയും ഉĐത്. ൧൦യേഹാവകടćുവćു

ബĆിèുകയും വിസ്താരസഭെയകൂöുകയും െചയ്താൽഅവിടുെûതടുèുćത്ആർ?

൧൧ൈദവം െകാĐരുതാûവെരഅറിയുćുവേĭാ; ദൃġിവèാെതതെćഅവിടുć് േåദാഹം

കാണുćു. ൧൨വിęിയായവനുംബുĂിåപാപിèും; കാöുകഴുതèുöി മനുഷäനായി ജനിèും;

൧൩ “നീ നിൻെറഹൃദയെûčിരമാèിൈദവûിîേലè്ൈകമലർûുേĉാൾ ൧൪നിൻെറ

കēിൽ േåദാഹം ഉെ÷îിൽഅതിെനഅകĤുക; നീതിേകട് നിൻെറ കൂടാരïളിൽ പാർĜിèരുത്.

൧൫അേĜാൾനീ കളîംകൂടാെത മുഖം ഉയർûും; നീ ഉറđുനില്èും; ഭയെĜടുകയുമിĭ. ൧൬

അെത, നീ കġത മറèും; ഒഴുകിേĜായ െവĐംേപാെലഅതിെനഓർèും. ൧൭നിൻെറആയുĢ്

മĂäാĎെûèാൾ åപകാശിèും; ഇരുൾ åപഭാതംേപാെലയാകും. ൧൮ åപതäാശയുĐതുെകാ÷്

നീ നിർഭയനായിരിèും; നീ ചുĤും േനാèിൈസçരമായി വസിèും; ൧൯നീ കിടèും;ആരും

നിെć ഭയെĜടുûുകയിĭ; പലരും നിൻെറ മമതഅേനçഷിèും. ൨൦എćാൽ ദുġĈാരുെട കĚ്

മïിേĜാകും; ശരണംഅവർè് െപായ്േപാകും; åപാണെനവിടുćതേåതഅവർèുĐ åപതäാശ.”

൧൨അതിന് ഇേēാബ് ഉûരം പറõത്: ൨ “ഓേഹാ, നിïൾആകുćുñാനികൾ!

നിïൾ മരിđാൽñാനം മരിèും. ൩ നിïെളേĜാെല എനിèും ബുĂി ഉ÷്;

നിïേളèാൾഞാൻ ഒöും കുറõവനĭ;ആർèാകുćു ഇെതാെèഅറിõുകൂടാûത്? ൪

ൈദവെûവിളിđ് ഉûരം ലഭിđഞാൻഎൻെറസഖിèു പരിഹാസവിഷയമായിûീർćു;

നീതിമാനും നിഷ്കളîനുമായവൻതെćപരിഹാസവിഷയമായിûീർćു. ൫വിപû് നിąäം

എćു സുഖിമാൻെറ വിചാരം; കാൽ ഇടറുćവർèായി അത് ഒരുïിയിരിèുćു. ൬

പിടിđുപറിèാരുെട കൂടാരïൾസമാധാനമായിരിèുćു;ൈദവെûേകാപിĜിèുćവർ

നിർഭയമായ് വസിèുćു;അവരുെട കēിൽൈദവംഎûിđുെകാടുèുćു. ൭ “മൃഗïേളാട്

േചാദിèുക; അവ നിെć ഉപേദശിèും; ആകാശûിെല പêികേളാട് േചാദിèുക; അവ

പറõുതരും; ൮അĭ, ഭൂമിേയാട് സംഭാഷിèുക;അത് നിെćഉപേദശിèും;സമുåദûിെല

മĀäം നിേćാട് വിവരിèും. ൯ യേഹാവയുെട ൈക ഇത് åപർûിđിരിèുćു എćു

ഇവെയĭാംെകാ÷ും åഗഹിèാûവനാര്? ൧൦ സകലജീവജăുèളുെടയും åപാണനും

സകലമനുഷäവർĖûിൻെറയും ശçാസവും ൈദവûിൻെറ കēിൽ ഇരിèുćു. ൧൧ െചവി

വാèുകെള പരിേശാധിèുćിĭേയാ? അĚാèു ഭêണം രുചിേനാèുćിĭേയാ? ൧൨
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വൃĂĈാരുെട പèൽñാനവും വേയാധികĈാരിൽ വിേവകവും ഉ÷്. ൧൩ “ñാനവും

ശéിയും യേഹാവയുെട പèൽ, ആേലാചനയും വിേവകവും അവിടുേûèുĐത്. ൧൪

യേഹാവ ഇടിđുകളõാൽ ആർèും പണിതുകൂടാ; അവിടുć് മനുഷäെന ബĆിđാൽ

ആരും അഴിđുവിടുകയിĭ. ൧൫അവിടുć് െവĐം തടõുവđാൽ അത് വĤിേĜാകുćു;

അവിടുć് വിöയđാൽഅത് ഭൂമിെയ മറിđുകളയുćു. ൧൬ൈദവûിൻെറപèൽശéിയും

മഹാñാനവും ഉ÷്; വòിതനും വòകനുംഅവിടുേûèുĐവർ. ൧൭യേഹാവ മåăിമാെര

കവർđയായി െകാ÷ു േപാകുćു; നäായാധിപĈാെര േഭാഷĈാരാèുćു. ൧൮രാജാèĈാരുെട

അധികാരെû അഴിèുćു; അവരുെട അരയ്è് ബĆനം മുറുèുćു. ൧൯ യേഹാവ

പുേരാഹിതĈാെര കവർđയായി െകാ÷ുേപാകുćു;ബലശാലികെള തĐിയിöുകളയുćു. ൨൦

യേഹാവവിശçസ്തĈാർè് വാè് മുöിèുćു. വൃĂĈാരുെടബുĂിഎടുûുകളയുćു. ൨൧

യേഹാവ åപഭുèĈാരുെടേമൽനിąപകരുćു;ബലവാĈാരുെടഅരèđഅഴിđുകളയുćു. ൨൨

യേഹാവഅഗാധകാരäïൾഅĆകാരûിൽനിć്െവളിđû്െകാ÷ുവരുćു;അĆതമĢിെന

åപകാശûിൽ വരുûുćു. ൨൩യേഹാവ ജനതകെള വർĂിĜിèുകയും നശിĜിèുകയും

െചēുćു; അവിടുć് ജനതകെള ചിതറിèുകയും കൂöുകയും െചēുćു. ൨൪ യേഹാവ

ഭൂവാസികളിെലതലവĈാരിൽനിć്ൈധരäംഎടുûുകളയുćു; വഴിയിĭാûശൂനäåപേദശû്

അവെര ഉഴćു നടèുമാറാèുćു; ൨൫അവർ െവളിđമിĭാെതഇരുöിൽതĜിനടèുćു; യേഹാവ

മദäപĈാെരേĜാെലഅവെരചാòാടുമാറാèുćു.

൧൩ “എൻെറ കĚ് ഇെതĭാം ക÷ു; എൻെറ െചവി അത് േകöു åഗഹിđിരിèുćു. ൨

നിïൾഅറിയുćത്ഞാനുംഅറിയുćു;ഞാൻ നിïേളèാൾ ഒöും കുറõവനĭ.

൩ സർĔശéനായ ൈദവേûാട് ഞാൻ സംസാരിèുവാൻ ഭാവിèുćു; ൈദവേûാട്

വാദിèുവാൻഞാൻആåഗഹിèുćു. ൪നിïൾവäാജെûസതäംെകാ÷് െവĐപൂശുćവർ;

നിïെളĭാവരും മുറിൈവദäĈാർതെć. ൫നിïൾഒćും മി÷ാതിരുćാൽെകാĐാം;അത്

നിïൾè്ñാനമായിരിèും. ൬എൻെറനäായവാദം േകöുെകാൾവിൻ;എൻെറഅധരïളുെട

വäവഹാരം åശĂിèുവിൻ. ൭നിïൾൈദവûിനുേവ÷ി നീതിേകട് സംസാരിèുćുേവാ?

നിïൾൈദവûിനുേവ÷ി വäാജം പറയുćുേവാ? ൮അവിടുെûപêംപിടിèുćുേവാ?

ൈദവûിനുേവ÷ി വാദിèുćുേവാ? ൯അവിടുć് നിïെള പരിേശാധിđാൽഎെăîിലും നĈ

കാണുേമാ? മർതäെന േതാğിèുേĉാെലനിïൾൈദവെûേതാğിèുേമാ? ൧൦ഗൂഢമായി

പêപാതംകാണിđാൽഅവിടുć് നിïെളശാസിèുംനിċയം. ൧൧ൈദവûിൻെറ മഹിമ

നിïെള ഭയെĜടുûുകയിĭേയാ?ൈദവûിൻെറ ഭീതി നിïളുെടേമൽവീഴുകയിĭേയാ? ൧൨

നിïളുെടñാപകവാകäïൾചാരമായപഴെമാഴികളാണ്; നിïളുെട േകാöകൾമൺേകാöകൾ

തെć. ൧൩ “നിïൾ മി÷ാതിരിèുവിൻ;ഞാൻപറõുെകാĐെö; പിെćഎനിèു വരുćത്

വരെö. ൧൪ഞാൻഎൻെറ മാംസെû പĭുെകാ÷് കടിđുപിടിèുćതും എൻെറ ജീവെന

ഉേപêിđുകളയുćതുംഎăിന്? ൧൫അï്എെćെകാćാലുംഞാൻഅïെയûെć

കാûിരിèും; ഞാൻ എൻെറ നടĜ് അേïയുെട മുĉാെക െതളിയിèും. ൧൬ വഷളൻ

അേïയുെട സćിധിയിൽ വരുകയിĭ എćുĐത് തെć എനിെèാരു രêയാകും. ൧൭

“എൻെറ വാè് åശĂേയാെട േകൾèുവിൻ;ഞാൻ åപസ്താവിèുćത് നിïളുെട െചവിയിൽ

കടèെö; ൧൮ഇതാ,ഞാൻഎൻെറനäായïെള ഒരുèിയിരിèുćു.ഞാൻനീതീകരിèെĜടും

എćു ഞാൻ അറിയുćു. ൧൯എേćാട് വാദിèുവാൻ തുനിയുćതാര്? ഞാൻ ഇേĜാൾ

മി÷ാതിരുć് എൻെറ åപാണൻ ഉേപêിèാം. ൨൦ “ൈദവേമ, ര÷ു കാരäം മാåതം എേćാട്
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െചēരുേത;എćാൽഞാൻഅേïയുെടസćിധി വിö് ഒളിèുകയിĭ. ൨൧അേïയുെടൈക

എćിൽനിć് പിൻവലിèണേമ;അേïയുെട ഭയîരതçംഎെć åഭമിĜിèരുേത. ൨൨പിെć

അവിടുć് വിളിđാലും;ഞാൻ ഉûരം പറയും;അെĭîിൽഞാൻസംസാരിèാം;അവിടുć്

ഉûരംഅരുേളണേമ. ൨൩എൻെറഅകൃതäïളും പാപïളുംഎåത?എൻെറഅതിåകമവും

പാപവും എെć åഗഹിĜിേèണേമ. ൨൪തിരുമുഖം മറđുെകാĐുćതും എെć ശåതുവായി

വിചാരിèുćതും എăിന്? ൨൫പാറിേĜാകുć ഇലെയഅï് േപടിĜിèുേമാ? ഉണïിയ

പതിരിെനപിăുടരുേമാ? ൨൬കയ്പായുĐത്അവിടുć്എനിെèതിേരഎഴുതിവđുഎൻെറ

യൗĔനûിെലഅകൃതäïൾഎെćഅനുഭവിèുമാറാèുćു. ൨൭എൻെറ കാൽഅï്

ആമûിൽഇöു;എൻെറനടെĜാെèയും കുറിđുെവèുćു.എൻെറകാലടികളുെട ചുĤും വര

വരയ്èുćു. ൨൮ഞാൻചീõഴുകിയവസ്åതംേപാെലയും പുഴുഅരിđവസ്åതംേപാെലയും

ഇരിèുćു.

൧൪ “സ്åതീ åപസവിđ മനുഷäൻ,അğായുĢുĐവനും കġസĉൂർĚനുംആകുćു. ൨അവൻ

പൂേപാെലവിടർć് െപാഴിõുേപാകുćു;നിലനിൽèാെതനിഴൽേപാെലഓടിേĜാകുćു.

൩അവൻെറ േനെരേയാതൃèĚ് മിഴിèുćത്?എെćേയാഅï്നäായവിസ്താരûിേലè്

വരുûുćത്? ൪അശുĂനിൽനിć് ജനിđ വിശുĂൻ ഉേ÷ാ? ഒരുûനുമിĭ. ൫അേïയുെട

ജീവകാലûിന്അവധി ഉ÷േĭാ;അവൻെറ മാസïളുെടഎĚംഅേïയുെട പèൽ;അവന്

ലംഘിđുകൂടാû അതിർ അവിടുć് വđിരിèുćു ൬അവൻ ഒരു കൂലിèാരെനേĜാെല

വിåശമിđ് തൻെറ ദിവസûിൽ തൃപ്തിെĜേട÷തിന് അേïയുെട േനാöം അവനിൽനിć്

മാĤിെèാĐണേമ. ൭ “ഒരു വൃêമായിരുćാൽ åപതäാശയു÷്;അതിെന െവöിയാൽപിെćയും

െപാöിèിളിർèും; അതിന് ഇളെîാĉുകൾ വിടർćുെകാ÷ിരിèും. ൮അതിൻെറ േവര്

നിലû് പഴകിയാലും അതിൻെറ കുĤി മĚിൽ ഉണïിേĜായാലും ൯ െവĐûിൻെറ

ഗĆംെകാ÷് അത് കിളിർèും ഒരു ൈതേപാെല ശാഖ പുറെĜടും. ൧൦ മനുഷäൻ മരിđാൽ

åദവിđുേപാകുćു; മനുഷäൻ åപാണെന വിöാൽ പിെćഅവൻഎവിെട? ൧൧സമുåദûിെല

െവĐം േപായ്േപാകുേĉാെലയും നദി വĤി ഉണïിേĜാകുേĉാെലയും ൧൨മനുഷäൻകിടćിö്

എഴുേćല്èുćിĭ; ആകാശം ഇĭാെതയാകുംവെര അവർ ഉണരുćിĭ; ഉറèûിൽനിć്

എഴുേćല്èുćതുമിĭ; ൧൩അï്എെćപാതാളûിൽമറđുവയ്èുകയുംഅവിടുെû

േകാപം കഴിയുേവാളംഎെć ഒളിĜിèുകയുംഎനിè് ഒരവധി നിċയിđ് എെćഓർèുകയും

െചയ്തുെവîിൽെകാĐാമായിരുćു. (Sheol h7585) ൧൪മനുഷäൻ മരിđാൽവീ÷ും ജീവിèുേമാ?

എćാൽഎനിè് മാĤം വരുേവാളംഎൻെറയുĂകാലെമĭാംകാûിരിèാമായിരുćു. ൧൫അï്

വിളിèും;ഞാൻഅവിടുേûാട് ഉûരം പറയും;അേïയുെടൈകേവലേയാട്അേïയ്èു

താത്പരäമു÷ാകും. ൧൬ ഇേĜാേഴാ അവിടുć് എൻെറ കാലടികെള എĚുćു; എൻെറ

പാപûിേĈൽ അï് ദൃġിവèുćിĭേയാ? ൧൭എൻെറ അതിåകമം ഒരു സòിയിലാèി

മുåദയിöിരിèുćു;എൻെറഅകൃതäംഅï് മറđിരിèുćു. ൧൮ “മലേപാലും വീണു െപാടിയുćു;

പാറയുംčലംവിö് മാറിേĜാകുćു. ൧൯െവĐംകĭുകെള േതയുമാറാèുćതുംഅതിൻെറ

åപവാഹം നിലെû െപാടി ഒഴുèിèളയുćതു േപാെല അï് മനുഷäൻെറ åപതäാശെയ

നശിĜിèുćു. ൨൦അï്എേĜാഴുംഅവെനആåകമിđിö്അവൻകടćുേപാകുćു;അവിടുć്

അവൻെറ മുഖം വിരൂപമാèിഅവെനഅയđുകളയുćു. ൨൧അവൻെറപുåതĈാർè്ബഹുമാനം

ലഭിèുćത്അവൻഅറിയുćിĭ;അവർè് താഴ്ച ഭവിèുćത്അവൻ åഗഹിèുćതുമിĭ.
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൨൨തെćĜĤി മാåതം അവൻെറ േദഹം േവദനെĜടുćു; തെćèുറിđേåത അവൻെറ ഉĐം

ദുഃഖിèുćു.”

൧൫അതിന് േതമാനäനായ എലീഫസ് ഉûരം പറõത്: ൨ “ñാനിയായവൻ

വäർüñാനം åപസ്താവിèുേമാ? അവൻ കിഴèൻ കാĤുെകാ÷്

വയറുനിറയ്èുേമാ? ൩ അവൻ åപേയാജനമിĭാû വാèുകളാലും ഉപകാരമിĭാû

െമാഴികളാലും തർèിèുേമാ? ൪എćാൽ ൈദവഭéിേപാലും നീ ഉേപêിđിരിèുćു;

ൈദവസćിധിയിെല ധäാനം മുടèിèളയുćു. ൫ നിൻെറ അകൃതäം നിൻെറ വാെയ

പഠിĜിèുćു; ഉപായികളുെട നാവ് നീ തിരെõടുûിരിèുćു. ൬ഞാനĭ, നിൻെറസçăവായ്

നിെć കുĤം വിധിèുćു; നിൻെറ അധരïൾ തെć നിൻെറേനെര സാêീകരിèുćു.

൭ “നീേയാ ആദäം ജനിđ മനുഷäൻ? പർĔതïൾèും മുേĉ നീ പിറćുേവാ? ൮ നീ

ൈദവûിൻെറആേലാചനസഭയിൽകൂടിയിöുേ÷ാ?ñാനംനിൻെറഅവകാശംആേണാ? ൯

ഞïൾèുഅറിയാûതായി നിനèുഎă്അറിയാം?ഞïൾèു മനĢിലാകാûതായി

നീ എăാണ് åഗഹിđിരിèുćത്? ൧൦ഞïളുെട ഇടയിൽ നരđവരും വൃĂĈാരും ഉ÷്;

നിൻെറ അĜേനèാൾ åപായം െചćവർ തെć. ൧൧ ൈദവûിൻെറ ആശçാസïളും

സçăമായി പറõുതരുć വാèും നിനèു േപാരേയാ? ൧൨ നിൻെറ ഹൃദയം നിെć

പതറിèുćെതă്? നിൻെറകĚ് ജçലിèുćെതă്? ൧൩നീൈദവûിൻെറ േനെരതിരിയുകയും

നിൻെറ വായിൽനിć് ഇïെനയുĐ വാèുകൾ പുറെĜടുകയും െചēുćു. ൧൪ മർതäൻ

ശുĂിമാനായിരിèുćെതïെന? സ്åതീ åപസവിđവൻ നീതിമാനായിരിèുćെതïെന?

൧൫തൻെറവിശുĂĈാരിലുംൈദവûിന് വിശçാസമിĭേĭാ;സçർĖവുംഅവിടുെûകĚിന്

നിർĊലമĭ. ൧൬പിെćെവറുĜും വഷളûവുമുĐവനായി െവĐംേപാെലഅകൃതäം കുടിèുć

മനുഷäൻഎïെന? ൧൭ “ഞാൻനിെćഉപേദശിèാം, േകöുെകാĐുക;ഞാൻക÷ിöുĐത്

വിവരിđുപറയാം. ൧൮ñാനികൾഅവരുെടപിതാèĈാേരാടു േകൾèുകയും മറđുവയ്èാെത

അറിയിèുകയും െചയ്തതു തെć. ൧൯അവർèുമാåതമാണേĭാ േദശംനല്കിയിരുćത്;അനäൻ

അവരുെടഇടയിൽകടèുćതുമിĭ. ൨൦ദുġൻജീവപരäăംഅതിേവദനേയാെടഇരിèുćു;

ഉപåദവകാരിè് വđിരിèുćആ÷ുകൾതികയുേവാളം തെć. ൨൧ ഭീകരശĝംഅവൻെറ

െചവിയിൽ മുഴïുćു; സുഖമായിരിèുേĉാൾകവർđèാരൻഅവൻെറേനെര വരുćു. ൨൨

അĆകാരûിൽനിć് മടïിവരുെമć്അവൻവിശçസിèുćിĭ;അവൻവാളിനിരയാകാൻ

നിയമിèെĜöിരിèുćു. ൨൩അവൻഅĜം െത÷ിനടèുćു; ‘അത്എവിെട കിöും’ എćു

േചാദിèുćു?അĆകാരദിവസംതനിèുഅടുûിരിèുćുഎćുഅവൻഅറിയുćു. ൨൪

കġവും മനഃപീഡയുംഅവെന ഭയെĜടുûുćു; പടെèാരുïിയ രാജാെവćേപാെലഅവെന

ആåകമിèുćു. ൨൫അവൻൈദവûിന് വിേരാധമായി ൈക ഉയർûി, സർĔശéേനാട്

ധിèാരംകാöിയതുെകാ÷ുതെć. ൨൬തൻെറപരിചകളുെടതടിđ മുഴകേളാടുകൂടിഅവൻ

ശാഠäംകാണിđ് ൈദവûിൻെറ േനെര പാõുെചĭുćു. ൨൭അവൻ തൻെറ മുഖെû

േമദĢുെകാ÷് മൂടുćു; തൻെറഅരെèöിന് െകാഴുĜ് കൂöുćു. ൨൮അവൻശൂനäനഗരïളിലും

ആരും പാർèാെതകൽകൂĉാരïളായിûീരുവാനുĐവീടുകളിലും പാർèുćു. ൨൯അവൻ

ധനവാനാകുകയിĭ;അവൻെറസĉû്നിലനിൽèുകയിĭ;അവരുെടവിളവ് നിലേûèു

കുലđു മറികയുമിĭ. ൩൦ഇരുളിൽനിć്അവൻഅകćു േപാകുകയിĭ;അìിജçാലഅവൻെറ

െകാĉുകെള ഉണèിèളയും; തിരുവായിെല ശçാസംെകാ÷്അവൻകടćുേപാകും. ൩൧അവൻ

വäാജûിൽആåശയിèരുത്;അതുസçയവòനയേåത;അവൻെറ åപതിഫലംവäാജംതെć
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ആയിരിèും. ൩൨അവൻെറ ദിവസം വരും മുേĉഅത് നിവൃûിയാകും;അവൻെറ െകാĉുകൾ

പđയായിരിèുകയിĭ. ൩൩മുăിരിവĐിയിൽനിć്എćേപാെലഅവൻെറ പാകമാകാû

പഴïൾെകാഴിõുവീഴും. ഒലിവുവൃêംേപാെല പൂ െപാഴിèും. ൩൪അഭéĈാരുെട കൂöം

വĆäത åപാപിèും; ൈകèൂലിയുെട കൂടാരïൾ തീയ്èിരയാകും. ൩൫അവർ കġെû

ഗർഭംധരിđ് തിĈെയ åപസവിèുćു;അവരുെട ഉദരം വòനെയ ഉളവാèുćു.“

൧൬അതിന് ഇേēാബ് ഉûരം പറõത്: ൨ “ഞാൻ ഇതുേപാെലയുĐ വാèുകൾ

പലതും േകöിöു÷്; നിïൾ എĭാവരും വäസനിĜിèുć ആശçാസകĈാർ. ൩

വäർüവാèുകൾè് അവസാനം ഉ÷ാകുേമാ? അĭ, ഇïെന ഉûരം പറയുവാൻ

നിെć േåപരിĜിèുćത് എă്? ൪ നിïെളേĜാെല ഞാനും സംസാരിèാം; എനിèുĐ

അനുഭവം നിïൾèു÷ായിരുćുെവîിൽ എനിèും നിïളുെടേനെര െമാഴികെള

േയാജിĜിèുകയും നിïെളèുറിđു തല കുലുèുകയും െചēാമായിരുćു. ൫ ഞാൻ

വായ്െകാ÷ു നിïെള ൈധരäെĜടുûുകയും അധരസാăçനം െകാ÷ു നിïെള

ആശçസിĜിèുകയും െചēുമായിരുćു. ൬ “ഞാൻ സംസാരിđാലും എൻെറ േവദന

ശമിèുćിĭ; ഞാൻ അടïിയിരുćാലും എനിെèă് ആശçാസമുĐു? ൭ ഇേĜാേഴാ

യേഹാവഎെćêീണിĜിđിരിèുćു; അവിടുć് എൻെറബĆുവർĖെûെയാെèയും

ശൂനäമാèിയിരിèുćു. ൮ അവിടുć് എെć പിടിđിരിèുćു; അത് എനിെèതിെര

സാêäമായിരിèുćു;എൻെറെമലിđൽഎനിè് വിേരാധമായിഎഴുേćĤ്എൻെറ മുഖûു

േനാèിസാêäം പറയുćു. ൯അവിടുć് േകാപûിൽഎെćകീറി ഉപåദവിèുćു;അവിടുć്

എൻെറ േനെരപĭു കടിèുćു; ശåതുഎൻെറ േനെരകĚ് കൂർĜിèുćു. ൧൦അവർഎൻെറ

േനെരവായ് പിളർèുćു; നിąേയാെടഅവർഎൻെറ െചകിöûടിèുćു;അവർഎനിè്

വിേരാധമായി കൂöം കൂടുćു. ൧൧ൈദവംഎെćഅഭéൻെറപèൽഏğിèുćു; ദുġĈാരുെട

കēിൽഎെćഅകെĜടുûുćു. ൧൨ “ഞാൻസçčമായി വസിđിരുćു; യേഹാവഎെć

ചതđുകളõു; അവിടുć് എെć കഴുûിന് പിടിđ് തകർûുകളõു; എെć തനിèു

ഉćമാèി നിർûിയിരിèുćു. ൧൩അവിടുെû അസ്åതïൾ എൻെറ ചുĤും വീഴുćു;

അവിടുć്ആദരിèാെതഎൻെറഅăർഭാഗïെളപിളർèുćു;എൻെറ പിûരസം നിലû്

ഒഴിđുകളയുćു. ൧൪അവിടുć് എെćഇടിđിടിđു തകർèുćു; മĭെനേĜാെലഎൻെറ േനെര

പായുćു. ൧൫ഞാൻചാè്എൻെറതçèിേĈൽകൂöിûുćി,എൻെറ െകാĉിെന െപാടിയിൽ

ഇöിരിèുćു. ൧൬കരõു കരõ്എൻെറ മുഖം ചുവćിരിèുćു; എൻെറ കĚിേĈൽ

അĆതമĢ് കിടèുćു. ൧൭എîിലുംസാഹസംഎൻെറൈകകളിൽഇĭ.എൻെറ åപാർüന

നിർĊലമേåത. ൧൮ “അേēാ ഭൂമിേയ,എേćാടു െചയ്തകുĤïൾമറയ്èരുേത;എൻെറനിലവിളി

എïും തടõുേപാകരുേത. ൧൯ഇേĜാഴുംഎൻെറസാêിസçർĖûിലുംഎൻെറ ജാമäèാരൻ

ഉയരûിലുംഇരിèുćു. ൨൦എൻെറസ്േനഹിതĈാർഎെćപരിഹസിèുćു;എൻെറകĚ്

ൈദവûിîേലèു കĚുനീർ െപാഴിèുćു. ൨൧അവൻ മനുഷäനു േവ÷ി ൈദവേûാടും

മനുഷäപുåതനു േവ÷ിഅവൻെറകൂöുകാരേനാടും നäായവാദംകഴിèും. ൨൨ഏതാനുംആ÷്

കഴിയുേĉാേഴè്ഞാൻ മടïിവരാനാവാûപാതയിേലè് േപാേക÷ിവരുമേĭാ.

൧൭ “എൻെറ ശçാസം êയിđു, എൻെറ ആയുĢ് തീർćുേപാകുćു; ശവèുഴി

എനിèായി ഒരുïിയിരിèുćു. ൨എൻെറഅരികിൽ പരിഹാസേമയുĐു; എൻെറ

കĚ് അവരുെട åപേകാപനം ക÷ു െകാ÷ിരിèുćു. ൩ “ൈദവേമ, അവിടുć് തെć
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പണയംെകാടുû്എനിèുേവ÷ിജാമäം നില്േèണേമ.എെćസഹായിèുവാൻമĤാരുĐൂ?

൪ബുĂി േതാćാûവĚം അവിടുć് അവരുെട ഹൃദയം അടđുകളõു; അതുനിമിûം

അവിടുć് അവെര ഉയർûുകയിĭ. ൫ ഒരാൾ സ്േനഹിതĈാെര കവർđയ്èു േവ÷ി

കാണിđുെകാടുûാൽ അവൻെറ മèളുെട കĚ് മïിേĜാകും. ൬ “അവിടുć് എെć

ജനïൾè്പഴെòാĭാèിûീർûു;ഞാൻമുഖûുതുേĜൽèുćവനായിûീർćു. ൭ദുഃഖം

കാരണംഎൻെറകĚ് മïിയിരിèുćു;എൻെറഅവയവïൾഎĭാം നിഴൽേപാെലതെć. ൮

േനരുĐവർഅതുക÷ു åഭമിđുേപാകും; നിഷ്കളîൻഅഭéൻെറ േനെര േêാഭിèും. ൯

നീതിമാേനാതൻെറവഴിതെćപിăുടരും;ൈകെവടിĜുĐവൻേമല്èുേമൽബലം åപാപിèും. ൧൦

എćാൽനിïൾഎĭാവരും മടïിവരുവിൻ;ഞാൻനിïളിൽ ഒരുñാനിെയയും കാണുćിĭ.

൧൧എൻെറ നാളുകൾ കഴിõുേപായി; എൻെറ ഉേāശäïൾè്, എൻെറ ഹൃദയûിെല

നിരൂപണïൾè് തകർđസംഭവിđു. ൧൨അവർ രാåതിെയ പകലാèുćു; െവളിđം ഇരുöിേനാട്

അടുûിരിèുćു. ൧൩ഞാേനാ പാതാളെûഎൻെറ വീടായി åപതീêിèുćു; ഇരുöിൽ

ഞാൻഎൻെറകിടèവിരിđിരിèുćു. (Sheol h7585) ൧൪ഞാൻ åദവതçേûാട്: 'നീഎൻെറഅĜൻ'

എćും പുഴുവിേനാട്: 'നീ എൻെറഅĊയും സേഹാദരിയും' എćും പറõിരിèുćു. ൧൫

അïെനയിരിെèഎൻെറ åപതäാശഎവിെട?ആർഎൻെറ åപതäാശെയകാണും? ൧൬അത്

പാതാളûിൻെറ വാതിലുകൾവെരഇറïിേĜാകുേമാ? െപാടിയിേലè്അത് ഇറïിവരുേമാ?”

(Sheol h7585)

൧൮അതിന്ശൂഹäനായബിൽദാദ് ഉûരംപറõത്: ൨ “നിïൾഎåതേûാളംവാèുകൾè്

കുടുèുവയ്èും?ബുĂിåപേയാഗിèുക; പിെćനമുèുസംസാരിèാം. ൩ഞïെള

മൃഗïളാെയĚുćതുംഞïൾനിïൾè്അശുĂരായി േതാćുćതുംഎă്? ൪ േകാപûിൽ

സçയംകടിđുകീറുćവേന, നിൻെറനിമിûം ഭൂമി നിർðനമായിûീരണേമാ?പാറഅതിൻെറ

čലം വിöുമാറണേമാ? ൫ ദുġĈാരുെട െവളിđം െകöുേപാകും; അവൻെറ അìിജçാല

åപകാശിèുകയിĭ. ൬അവൻെറ കൂടാരûിൽ െവളിđം ഇരു÷ുേപാകും; അവൻെറ ദീപം

െകöുേപാകും. ൭അവൻ ഉറđ കാലടി വയ്èുćčലം ഇടുïിേĜാകും; അവൻെറ സçă

ആേലാചന അവെന തĐിയിടും. ൮അവൻെറ കാൽ വലയിൽ കുടുïിേĜാകും; അവൻ

ചതിèുഴിèുമീെതനടèും. ൯െകണിഅവൻെറകുതികാലിന് പിടിèും;അവൻകുടുèിൽ

അകെĜടും. ൧൦അവന് നിലû് കുരുè് മറđുവയ്èും; അവെന പിടിèുവാൻ പാതയിൽ

െകണി ഒളിđുവയ്èും. ൧൧ചുĤിലും േഘാരതçïൾഅവെന åഭമിĜിèും;അവൻെറകാലുകെള

പിăുടർć്അവെന േവöയാടും. ൧൨അവൻെറഅനർüംവിശćിരിèുćു; വിപû്അവൻെറ

അരികിൽ ഒരുïിനില്èുćു. ൧൩അത്അവൻെറ േദഹാംഗïെളതിćുകളയും; മരണûിൻെറ

കടിõൂൽഅവൻെറഅവയവïെളതിćുകളയും. ൧൪അവൻആåശയിđകൂടാരûിൽനിć്

േവർ പറിõുേപാകും; ഭീകരതയുെട രാജാവിൻെറഅടുèേലè്അവെന െകാ÷ുേപാകും.

൧൫അവന്ആരുമĭാûവർഅവൻെറകൂടാരûിൽവസിèും;അവൻെറനിവാസûിേĈൽ

ഗĆകം െപēും. ൧൬അടിയിൽഅവൻെറ േവര് ഉണïിേĜാകും; മീെതഅവൻെറ െകാĉ്

വാടിേĜാകും. ൧൭അവൻെറഓർĊഭൂമിയിൽനിć്നശിđുേപാകും; െതരുവീഥിയിൽഅവൻെറേപർ

ഇĭാതാകും. ൧൮അവെനെവളിđûുനിć് ഇരുöിേലè് തĐിയിടും; ഭൂതലûിൽനിć്അവെന

ഓടിđുകളയും. ൧൯സçജനûിൻെറഇടയിൽഅവന് പുåതേനാപൗåതേനാഇĭാെതയിരിèും;

അവൻെറപാർĜിടംഅനäം നിćുേപാകും. ൨൦അവൻെറനാശûിനു മുĉ് വസിđിരുćവർ

അവൻെറ ദിവസംക÷ുവിസ്മയിèും;അവൻെറനാശûിനു േശഷംവസിđിരുćവർഅĉരć്
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േപാകും. ൨൧നീതിെകöവൻെറ വാസčലംഇïെനയാകുćു.ൈദവെûഅറിയാûവൻെറ

čലംഇïെനതെć.”

൧൯അതിന് ഇേēാബ് ഉûരം പറõത്: ൨ “നിïൾ എåത നാൾ എൻെറ മനĢ്

വäസനിĜിèുകയും വാèുകളാൽ എെć തകർèുകയും െചēും? ൩ ഇേĜാൾ

പûു åപാവശäംനിïൾഎെćനിąിđിരിèുćു;എേćാട് േåദാഹം െചēുവാൻനിïൾè്

ലðയിĭ. ൪ഞാൻെതĤിേĜായതുസതäംഎîിൽഎൻെറ െതĤ്എനിèുതെćഅറിയാം.

൫നിïൾസാêാൽഎനിèുവിേരാധമായി വലിĜം ഭാവിđ്എൻെറഅപമാനെûèുറിđ്

എെćആേêപിèുćുഎîിൽ ൬ൈദവംഎെćമറിđുകളõ് തൻെറ വലയിൽഎെć

കുടുèിയിരിèുćുഎćറിയുവിൻ. ൭അേēാ,ബലാല്èാരംഎćുഞാൻനിലവിളിèുćു;

േകൾèുവാനാരുമിĭ; രêèായി ഞാൻ മുറയിടുćു; നäായം കിöുćതുമിĭ. ൮എനിè്

കടćുേപാകുവാനാവാûവിധം യേഹാവ എൻെറ വഴി െകöിയടđു, എൻെറ പാതകൾ

ഇരുöാèിയിരിèുćു. ൯എൻെറ േതജĢ് യേഹാവഎൻെറ േമൽനിć് ഉരിെõടുûു; എൻെറ

തലയിെലകിരീടംനീèിèളõു. ൧൦അവിടുć്എെćചുĤുംêയിĜിđു;എൻെറകഥകഴിõു;

ഒരു വൃêെûേĜാെലഎൻെറ åപതäാശ പറിđുകളõിരിèുćു. ൧൧അവിടുć് തൻെറ േകാപം

എൻെറ േമൽജçലിĜിđ്എെćതനിèുശåതുവായിഎĚുćു. ൧൨അവിടുെûപടèൂöïൾ

ഒćിđുവരുćു;അവർഎൻെറ േനെരഅവരുെട വഴി നിരûുćു;എൻെറകൂടാരûിനു ചുĤും

പാളയമിറïുćു. ൧൩ “അവർഎൻെറസേഹാദരĈാെരഎേćാട്അകĤിèളõു;എൻെറ

പരിചയèാർഎനിè്അനäരായിûീർćു. ൧൪എൻെറബĆുജനïൾഒഴിõുമാറി; എൻെറ

ഉĤ സ്േനഹിതĈാർ എെć മറćുകളõു. ൧൫എൻെറ വീöിൽ വസിèുćവരും എൻെറ

ദാസികളുംഎെćഅനäനായിഎĚുćു;ഞാൻഅവർè്പരേദശിയായി േതാćുćു. ൧൬ഞാൻ

എൻെറ ദാസെന വിളിđു;അവൻവിളി േകൾèുćിĭ.എൻെറ വായ്െകാ÷്ഞാൻഅവേനാട്

യാചിേè÷ിവരുćു. ൧൭എൻെറശçാസംഎൻെറഭാരäയ്è്അസഹäവുംഎൻെറയാചനഎൻെറ

കൂടĜിറĜുകൾè്അറĜുംആയിരിèുćു. ൧൮െകാđുകുöികൾേപാലുംഎെćനിരസിèുćു;

ഞാൻസംസാരിèുേĉാൾഅവർഎെćകളിയാèുćു. ൧൯എൻെറ åപാണസ്േനഹിതĈാർ

എĭാവരുംഎെćെവറുèുćു;എനിè് åപിയരായവർ വിേരാധികളായിûീർćു. ൨൦എൻെറ

അčിതçèിേനാടും മാംസേûാടും പĤിയിരിèുćു; പĭിൻെറ േമാണേയാെട മാåതംഞാൻ

അവേശഷിđിരിèുćു. ൨൧സ്േനഹിതĈാെര,എേćാട് കൃപ േതാേćണേമ, കൃപ േതാേćണേമ;

ൈദവûിൻെറ ൈക എെć െതാöിരിèുćു. ൨൨ൈദവം എćേപാെല നിïളും എെć

ഉപåദവിèുćെതă്?എൻെറ മാംസംതിć് തൃപ്തിവരാûത്എă്? ൨൩ “അേēാഎൻെറ

വാèുകൾ ഒć് എഴുതിെയîിൽ, ഒരു പുസ്തകûിൽകുറിđുവെđîിൽ െകാĐാമായിരുćു. ൨൪

അവെയഇരുĉാണിയുംഈയവുംെകാ÷്പാറയിൽസദാകാലേûè്െകാûിവെđîിൽ

െകാĐാമായിരുćു. ൨൫എെćവീെ÷ടുèുćവൻജീവിđിരിèുćുഎćുംഅവിടുć് ഒടുവിൽ

െപാടിേമൽ നിൽèുെമćുംഞാൻഅറിയുćു. ൨൬എൻെറ തçè് ഇïെനനശിđേശഷം

ഞാൻ േദഹസഹിതനായിൈദവെûകാണും. ൨൭ഞാൻതെćഅവിടുെûകാണും;അനäനĭ,

എൻെറസçăകĚ്അവിടുെûകാണും;എൻെറഹൃദയംഎൻെറ ഉĐിൽêയിđിരിèുćു.

൨൮നാംഎïെനഅവെന ഉപåദവിèുെമćുംഅതിൻെറ കാരണംഅവനിൽകാണുćുഎćും

നിïൾപറയുćുെവîിൽ ൨൯വാളിെന േപടിèുവിൻ; േåകാധം വാളിൻെറശിêയ്è് കാരണം;

ഒരു നäായവിധി ഉെ÷ć്അറിõുെകാĐുവിൻ.”
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൨൦അതിന് നയമാതäനായ േസാഫർ ഉûരം പറõത്: ൨ “ഉûരം പറയുവാൻഎൻെറ

നിരൂപണïൾെപാïിവരുćു.എൻെറ ഉĐിെലഅêമകാരണംതെć. ൩എനിèു

ലðാകരമായ ശാസന ഞാൻ േകöു; എćാൽ ആÿാവ് എൻെറ വിേവകûിൽ നിć്

ഉûരം പറയുćു. ൪ മനുഷäൻ ഭൂമിയിൽ ഉ÷ായതുമുതൽ പുരാതനമായഈവസ്തുത നീ

അറിയുćിĭേയാ? ൫ദുġĈാരുെടജയേഘാഷംതാല്èാലികമെåത;അഭéൻെറസേăാഷം

അğേനരേûേèയുĐു. ൬അവൻെറ ഉയർđആകാശേûാളം എûിയാലും അവൻെറ

ശിരĢ് േമഘïേളാളം ഉയർćാലും ൭അവൻസçăവിസർðäംേപാെലഎേćèും നശിèും;

അവെന ക÷ിöുĐവർ അവൻ എവിെട എćു േചാദിèും. ൮ അവൻ സçപ്നംേപാെല

പറćുേപാകും.അവെനപിെćകാണുകയിĭ;അവൻരാåതിദർശനംേപാെല മറõുേപാകും.

൯അവെന ക÷ിöുĐ കĚ് ഇനി അവെന കാണുകയിĭ; അവൻെറčലം ഇനി അവെന

ദർശിèുകയുമിĭ. ൧൦അവൻെറ മèൾ ദരിåദĈാേരാട് കൃപ യാചിèും; അവൻെറ ൈക

അവൻെറസĉû് മടèിെèാടുèും. ൧൧അവൻെറഅčികളിൽയൗĔനംനിറõിരിèുćു;

അത് അവേനാടുകൂെട െപാടിയിൽ കിടèും. ൧൨ ”ദുġത അവൻെറ വായിൽ മധുരിđാലും

അവൻ അത് നാവിനടിയിൽ മറđുവđാലും ൧൩അതിെന വിടാെത പിടിđ് വായ്èകû്

സൂêിđുവđാലും ൧൪അവൻെറആഹാരംഅവൻെറ കുടലിൽ മാĤെĜö് അവൻെറ ഉĐിൽ

സർĜവിഷമായിûീരും. ൧൫അവൻസĉû് വിഴുïിയാലുംഅത് വീ÷ുംഛർāിേè÷ിവരും;

ൈദവംഅത്അവൻെറ വയĤിൽനിć് പുറûാèിèളയും. ൧൬അവൻസർĜവിഷം നുകരും

അണലിയുെട നാവ് അവെന െകാĭും. ൧൭ േതനും പാൽപാടയും ഒഴുകുć േതാടുകെളയും

നദികെളയുംഅവൻക÷ു രസിèുകയിĭ. ൧൮തൻെറസĉാദäംഅവൻഅനുഭവിèാെത

മടèിെèാടുèും; താൻ േനടിയ വസ്തുവകയ്è് ഒûവĚംസേăാഷിèുകയുമിĭ. ൧൯

അവൻ ദരിåദĈാെര പീഡിĜിđു ഉേപêിđു; താൻ പണിയാûവീട് അപഹരിđു. ൨൦ ”അവൻെറ

െകാതിèു മതിവരാûതുെകാ÷് അവൻ തൻെറ മേനാഹരധനേûാടുകൂടി രêെപടുകയിĭ.

൨൧അവൻഭêിèാനുĐതĭാെതഒćും േശഷിĜിèുകയിĭ;അതുെകാ÷്അവൻെറഅഭിവൃĂി

നിലനിൽèുകയിĭ. ൨൨അവൻെറസമൃĂിയുെട പൂർĚതയിൽഅവനു െഞരുèം ഉ÷ാകും;

ദരിåദĈാരുെടൈക ഒെèയുംഅവൻെറേമൽവരും. ൨൩അവൻവയറ് നിറയ്èുേĉാൾûെć

ൈദവം തൻെറ ഉåഗേകാപം അവൻെറേമൽ അയയ്èും; അവൻ ഭêിèുേĉാൾ അത്

അവൻെറേമൽവർഷിĜിèും. ൨൪അവൻഇരുĉായുധം ഒഴിേõാടും; താåമ വിĭ്അവനിൽ

തറõുകയറും. ൨൫അവൻ അത് അവൻെറ േദഹûിൽനിć് പുറേûè് വലിđൂരുćു;

മിćുć മുനഅവൻെറ പിûåഗĄിയിൽനിćു പുറെĜടുćു; െകാടും ഭീതിഅവൻെറേമൽ

ഇരിèുćു. ൨൬അĆകാരെമĭാം അവൻെറ നിേêപമായി സംåഗഹിđിരിèുćു; ആരും

ഊതിèûിèാûതീè്അവൻഇരയാകും;അവൻെറകൂടാരûിൽ േശഷിđിരിèുćതിെന

അതു ദഹിĜിèും; ൨൭ആകാശംഅവൻെറഅകൃതäെûെവളിെĜടുûും ഭൂമിഅവന്എതിരായി

സാêäംപറയും. ൨൮അവൻെറവീöിെലധനംഇĭാെതയാകും;ൈദവûിൻെറേകാപദിവസûിൽ

അവ ഒഴുകിേĜാകും. ൨൯ഇത് ദുġന്ൈദവം െകാടുèുćഓഹരിയുംൈദവംഅവനു നിയമിđ

അവകാശവുംആകുćു.”

൨൧അതിന് ഇേēാബ് ഉûരം പറõത്: ൨ “എൻെറ വാè് åശĂേയാെട േകൾèുവിൻ;അത്

നിïൾè്ആശçാസമായിരിèെö. ൩നില്èുവിൻ,ഞാനുംസംസാരിèെö;ഞാൻ

സംസാരിđു കഴിõ്നിനèുപരിഹസിèാം. ൪ഞാൻസîടംപറയുćത് മനുഷäേനാേടാ?

ഞാൻഅêമനാകാതിരിèുćെതïെന? ൫എെćേനാèി ഭയെĜടുവിൻ;ൈകെകാ÷്
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വായ് െപാûിെèാĐുവിൻ. ൬ഓർèുേĉാൾഞാൻ െഞöിേĜാകുćു;എൻെറ േദഹûിന്

വിറയൽപിടിèുćു. ൭ “ദുġĈാർ ജീവിđിരുć് വാർĂകäം åപാപിèുകയുംഅവർè്ബലം

വർĂിèുകയും െചēുćത്എă്? ൮അവരുെടസăാനംഅവേരാടുകൂടിഅവരുെട മുĉിലും

അവരുെട വംശംഅവർകാൺെകയും ഉറđ് നില്èുćു. ൯അവരുെട വീടുകൾ ഭയംകൂടാെത

സുഖമായിരിèുćു;ൈദവûിൻെറ വടിഅവരുെട േമൽവരുćതുമിĭ. ൧൦അവരുെട കാള

ഇണേചരുćു, നിഷ്ഫലമാകുćിĭ;അവരുെടപശു åപസവിèുćു,കിടാവ് വളർđെയûാെത

നġമാകുćതുമിĭ. ൧൧അവർകുõുïെളആöിൻകൂöെûേĜാെല പുറûയയ്èുćു;

അവരുെട കുõുïൾനൃûം െചēുćു. ൧൨അവർതേĜാടും കിćരേûാടുംകൂടി പാടുćു;

കുഴലിൻെറനാദûിൽസേăാഷിèുćു. ൧൩അവർസുഖമായി ദിവസïൾചിലവഴിèുćു;

ശാăമായി പാതാളûിേലè് ഇറïുćു. (Sheol h7585) ൧൪അവർ ൈദവേûാട്: ‘ഞïെള

വിöുേപാകുക;അവിടുെûവഴികെളഅറിയുവാൻഞïൾആåഗഹിèുćിĭ; ൧൫ഞïൾ

സർĔശéെനേസവിèുവാൻഅവിടുć്ആർ?ൈദവേûാട് åപാർüിđാൽഎă് åപേയാജനം?’

എćു പറയുćു. ൧൬എćാൽ അവരുെട ഭാഗäം അവർè് ൈകവശമേĭ? ദുġĈാരുെട

ആേലാചനഎേćാട്അകćിരിèുćു. ൧൭ “ദുġĈാരുെട വിളè് െകöുേപാകുćതുംഅവർè്

ആപû് വരുćതുംൈദവം േകാപûിൽകġïൾവിഭാഗിđ് െകാടുèുćതുംഎåത åപാവശäം!

൧൮അവർകാĤിന് മുĉിൽൈവേèാൽേപാെലയും െകാടുîാĤ് പറĜിèുćപതിർേപാെലയും

ആകുćു. ൧൯ൈദവംഅവൻെറഅകൃതäംഅവൻെറ മèൾèായിസംåഗഹിđു വയ്èുćു;

അവൻഅത്അനുഭവിേè÷തിന് അവന് തെćപകരം െകാടുèെö. ൨൦അവൻെറ കĚ്

സçă നാശം കാണെö; അവൻതെćസർĔശéൻെറ േåകാധം കുടിèെö; ൨൧അവൻെറ

മാസïളുെട എĚം ഇĭാെത ആയാൽ തൻെറേശഷം തൻെറ ഭവനേûാട് അവെനă്

താത്പരäം? ൨൨ആെരîിലും ൈദവûിന് ബുĂി ഉപേദശിèുേമാ? അവൻ ഉćതĈാെര

നäായം വിധിèുćുവേĭാ. ൨൩ഒരുവൻ േകവലംൈസçരവും സçčതയുമുĐവനായി തൻെറ

പൂർĚേêമûിൽ മരിèുćു. ൨൪അവൻെറ െതാöികൾപാലുെകാ÷് നിറõിരിèുćു;

അവൻെറ അčികളിെല മð അയõിരിèുćു. ൨൫ മെĤാരാൾ മേനാേവദനേയാെട

മരിèുćു; നĈെയാćുംഅനുഭവിèുവാൻഇടവരുćതുമിĭ. ൨൬അവർഒരുേപാെല െപാടിയിൽ

കിടèുćു;കൃമിഅവെരമൂടുćു. ൨൭ “ഞാൻനിïളുെടവിചാരïെളയുംനിïൾഎൻെറ േനെര

നിരൂപിèുć ഉപായïെളയുംഅറിയുćു. ൨൮ “രാജകുമാരൻെറ ഭവനംഎവിെട? ദുġĈാർ

വസിđിരുćകൂടാരംഎവിെട”എćĭേയാ നിïൾപറയുćത്? ൨൯വഴിേപാèേരാട് നിïൾ

േചാദിđിöിĭേയാ?അവരുെടഅടയാളïെളഅറിയുćിĭേയാ? ൩൦അനർüദിവസûിൽ

ദുġൻഒഴിõുേപാകുćു; േåകാധദിവസûിൽഅവർè്വിടുതൽകിöുćു. ൩൧അവൻെറ

നടĜിെനèുറിđ്ആർഅവൻെറ മുഖûു േനാèിപറയും?അവൻെചയ്തതിന് തèവĚംആർ

അവനു പകരംവീöും? ൩൨എćാലുംഅവെനശ്മശാനûിേലè് െകാ÷ുേപാകുćു;അവൻെറ

കĭറയ്èൽകാവൽനില്èുćു. ൩൩താഴçരയിെല മൺകöഅവനു മധുരമായിരിèും;അവൻെറ

പിćാെലസകലമനുഷäരും െചĭും;അവനു മുĉ് േപായവർഅേനകം േപരാണ്. ൩൪ “നിïൾ

വൃഥാഎെćആശçസിĜിèുćത്എïെന? നിïളുെട ഉûരïളിൽകപടമĭാെത ഒćുമിĭ.”

൨൨അതിന് േതമാനäനായ എലീഫസ് ഉûരം പറõത്: ൨ “മനുഷäൻ ൈദവûിന്

ഉപകാരമായിവരുേമാ?ñാനിയായവൻതനിèുതെćഉപകരിèുകയുĐൂ. ൩നീ

നീതിമാനായാൽ സർĔശéന് åപേയാജനമുേ÷ാ? നീ നിഷ്കളîനായി നടèുćതിനാൽ

ൈദവûിന് ലാഭമുേ÷ാ? ൪നിൻെറ ഭéിനിമിûേമാൈദവം നിെćശാസിèുകയും നിെć
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നäായവിസ്താരûിൽവരുûുകയും െചēുćത്? ൫നിൻെറ ദുġതവലിയതĭേയാ? നിൻെറ

അകൃതäïൾè് അăവുമിĭ. ൬ “നിൻെറ സേഹാദരേനാട് നീ െവറുെത പണയം വാïി,

നìĈാരുെട വസ്åതം ഉരിെõടുûിരിèുćു. ൭êീണിđവന് നീ െവĐം െകാടുûിĭ;

വിശćവന് നീ ആഹാരം മുടèിèളõു. ൮ ബലവാനായവന് േദശം ൈകവശമായി,

മാനäനായവൻഅതിൽപാർûു. ൯വിധവമാെര നീ െവറുîēായിഅയđു;അനാഥĈാരുെട

ൈകകൾ നീ ഒടിđുകളõു. ൧൦അതുെകാ÷് നിൻെറ ചുĤും െകണികൾ ഇരിèുćു;

െപെöć് ഭയം നിെć åഭമിĜിèുćു. ൧൧ അĭ, നീ അĆകാരെûയും നിെć മൂടുć

െപരുെവĐെûയും കണുćിĭേയാ? ൧൨ “ൈദവംസçർേĖാćതûിൽഇĭേയാ? നêåതïൾ

എåത ഉയർćിരിèുćുഎćു േനാèുക. ൧൩എćാൽനീ: ‘ൈദവംഎăറിയുćു?കൂരിരുöിൽ

അവിടുć് നäായംവിധിèുേമാ? ൧൪നെĊ കാണാûവിധം േമഘïൾഅവിടുേûè് മറ

ആയിരിèുćു; ആകാശവിതാനûിൽ അവിടുć് സòരിèുćു’ എćു പറയുćു. ൧൫

ദുġമനുഷäർ നടćിരിèുćപഴയവഴി നീ åപമാണിèുേമാ? ൧൬കാലം തികയും മുെĉഅവർ

പിടിെപöുേപായി;അവരുെടഅടിčാനംനദിേപാെല ഒഴുകിേĜായി. ൧൭അവർൈദവേûാട്:

‘ഞïെളവിöുേപാകുക;സർĔശéൻഞïേളാട്എă് െചēും’എćുപറõു. ൧൮അവിടുć്

അവരുെടവീടുകെളനĈെകാ÷്നിറđു; ദുġĈാരുെടആേലാചനഎേćാട്അകćിരിèുćു. ൧൯

“നീതിമാĈാർഅവരുെട നാശംക÷ുസേăാഷിèുćു; കുĤമിĭാûവൻഅവെരപരിഹസിđു:

൨൦ ‘ഞïളുെടഎതിരാളികൾ മുടിõുേപായി;അവരുെട േശഷിെĜĭാം തീയ്èിരയായി’ എćു

പറയുćു. ൨൧നീൈദവേûാട് രമäതെĜö്സമാധാനമായിരിèുക;എćാൽനിനèുനĈവരും.

൨൨അവിടുെûവായിൽനിć് ഉപേദശംൈകെèാൾക;ൈദവûിൻെറ വചനïെള നിൻെറ

ഹൃദയûിൽസംåഗഹിèുക. ൨൩സർĔശéനിേലè് തിരിõാൽനീഅഭിവൃĂിåപാപിèും;

നീതിേകട് നിൻെറ കൂടാരïളിൽനിć് അകĤിèളയും. ൨൪ നിൻെറ െപാć് െപാടിയിലും

ഓഫീർതîം േതാöിെല കĭിനിടയിലും ഇöുകളയുക. ൨൫അേĜാൾ സർĔശéൻ നിനèു

െപാćും വിലേയറിയ െവĐിയുംആയിരിèും. ൨൬ “അćുനീസർĔശéനിൽആനąിèും;

ൈദവûിîേലè് നിൻെറ മുഖം ഉയർûും. ൨൭നീൈദവേûാട് åപാർüിèും;അവിടുć്

നിൻെറ åപാർüന േകൾèും; നീ നിൻെറ േനർđകൾകഴിèും. ൨൮നീ ഒരു കാരäം നിരൂപിèും;

അത് നിനèുസാധിèും; നിൻെറവഴികളിൽ െവളിđം åപകാശിèും. ൨൯ൈദവംഅഹംഭാവികെള

താഴ്ûുćു. താഴ്മയുĐവെനഅവിടുć് രêിèും. ൩൦നിർേāാഷിയĭാûവെനേĜാലും

അവിടുć് വിടുവിèും; നിൻെറൈകകളുെട െവടിĜിനാൽഅവൻവിടുവിèെĜടും.“

൨൩അതിന് ഇേēാബ് ഉûരംപറõത്: ൨ “ഇćുംഎൻെറസîടം കയ്േപറിയതാകുćു;

ൈദവûിൻെറൈകഎൻെറഞരèേûèാൾ ഭാരമാകുćു. ൩ൈദവെûഎവിെട

കാണുംഎćറിെõîിൽെകാĐാമായിരുćു;അവിടുെûനäായാസനûിനരികിൽഞാൻ

െചĭുമായിരുćു. ൪ഞാൻൈദവûിൻെറ മുĉിൽ എൻെറ നäായം വിവരിèുമായിരുćു;

നäായവാദം േകാരിെđാരിയുമായിരുćു. ൫ൈദവûിൻെറ ഉûരംഎെăć്അറിയാമായിരുćു;

അവിടുć്എă് പറയുെമćും åഗഹിèാമായിരുćു. ൬അവിടുć് മഹാശéിേയാെടഎേćാട്

വാദിèുേമാ? ഇĭ; അവിടുć് എെć ആദരിèുകേയയുĐൂ. ൭ അവിെട േനരുĐവൻ

ൈദവേûാട് വാദിèുമായിരുćു; ഞാൻ സദാകാലേûèും എൻെറ നäായാധിപൻെറ

കēിൽനിć് രêെപടുമായിരുćു. ൮ഞാൻകിഴേèാöു െചćാൽഅവിടുć്അവിെടഇĭ;

പടിõാേറാö് െചćാൽഅവിടുെûകാണുകയിĭ. ൯വടè്അവിടുć് åപവർûിèുേĉാൾ

േനാèി;അïെയകാണുćിĭ; െതേèാö്അവിടുć് തിരിയുćു;അïെയകാണുćിĭതാനും.
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൧൦ “എćാൽ ഞാൻ നടèുć വഴി അവിടുć് അറിയുćു; എെć േശാധന കഴിđാൽ

ഞാൻ െപാćുേപാെല പുറû് വരും. ൧൧ എൻെറ പാദïൾ അവിടുെû കാൽđുവട്

പിൻതുടർć് െചĭുćു; ഞാൻ വിöുമാറാെതഅവിടുെû വഴി åപമാണിèുćു. ൧൨ഞാൻ

അവിടുെûഅധരïളുെട കğന വിö് പിĈാറിയിöിĭ; അവിടുെû വായിെല വചനïെള

എൻെറആഹാരേûèാൾസൂêിđിരിèുćു. ൧൩അവിടുć് മാĤമിĭാûവൻ;അവിടുെû

പിăിരിĜിèുćത്ആർ? തിരുവുĐûിൻെറ താത്പരäംഅവിടുć്അനുഷ്ഠിèും. ൧൪എനിè്

നിയമിđിരിèുćത്അവിടുć് നിവർûിèുćു; ഇïെനയുĐപലതുംഅവിടുെûപèൽ

ഉ÷്. ൧൫അതുെകാ÷്ഞാൻഅവിടുെûസാćിĂäûിൽ åഭമിèുćു; ഓർèുേĉാൾഞാൻ

അവിടുെûഭയെĜടുćു. ൧൬ൈദവംഎനിèുഅൈധരäം വരുûി,സർĔശéൻഎെć

åഭമിĜിđിരിèുćു. ൧൭ഞാൻപരവശനായിരിèുćത് അĆകാരംനിമിûമĭ, കൂരിരുö് എൻെറ

മുഖെûമൂടുćതുെകാ÷ുമĭ.

൨൪ “സർĔശéൻ ശിêാസമയïെള നിയമിèാûതും അവിടുെû ഭéĈാർ

അവിടുെûവിസ്താര ദിവസïെളകാണാതിരിèുćതുംഎă്? ൨ചിലർഅതിരുകെള

മാĤുćു; ചിലർആöിൻകൂöെûകവർćു െകാ÷ുേപായി േമയ്èുćു. ൩ചിലർഅനാഥരുെട

കഴുതെയ െകാ÷ു േപാകുćു; ചിലർ വിധവയുെട കാളെയ പണയം വാïുćു. ൪ ചിലർ

സാധുèെളവഴി െതĤിèുćു; േദശെûദരിåദർഎĭാം ഒളിđുെകാĐുćു. ൫മരുഭൂമിയിെല

കാöുകഴുതകെളേĜാെല ദരിåദർആഹാരം േതടി േവലയ്èു പുറെĜടുćു; അവരുെട മèൾèുĐ

ആഹാരംഅവർè് ശൂനäåപേദശû് ലഭിèുćു. ൬അവർഅനäൻെറ വയലിൽവിളെവടുèുćു;

ദുġൻെറ മുăിരിേûാöûിൽകാലാ െപറുèുćു. ൭അവർവസ്åതമിĭാെതനìരായി രാåതി

കഴിđുകൂöുćു; കുളിർ മാĤാൻഅവർè് പുതĜും ഇĭ. ൮അവർ മലകളിൽ മഴ നനയുćു; മറവിടം

ഇĭാûതിനാൽഅവർപാറെയആåശയിèുćു. ൯ “ചിലർ മുലകുടിèുćഅനാഥèുöികെള

അപഹരിèുćു; ചിലർ ദരിåദേനാടു കുöികെള പണയം വാïുćു. ൧൦ അവർ വസ്åതം

കൂടാെത നìരായി നടèുćു; പöിണി കിടćുെകാ÷് കĤ ചുമèുćു. ൧൧ ദുġĈാരുെട

മതിലുകൾèകû്അവർചèാöുćു; മുăിരിđèു ചവിöുകയും ദാഹിđിരിèുകയും െചēുćു.

൧൨പöണûിൽആളുകൾഞരïുćു; മുറിേവĤവരുെട åപാണൻ നിലവിളിèുćു; ൈദവം

അവരുെട åപാർüന åശĂിèുćിĭ ൧൩ “ഇവർ െവളിđേûാട് മĀരിèുćു; അതിൻെറ

വഴികെളഅറിയുćിĭ;അതിൻെറപാതകളിൽനടèുćതുമിĭ. ൧൪െകാലപാതകൻരാവിെല

എഴുേćല്èുćു; ദരിåദെനയുംഎളിയവെനയും െകാĭുćു; രാåതിയിൽകĐനായി നടèുćു.

൧൫ വäഭിചാരിയുെട കĚ് അസ്തമയം കാûിരിèുćു; അവൻ മുഖം മറđു നടèുćു.

“ഒരു കĚും എെć കാണുകയിĭ” എćു പറയുćു. ൧൬ ചിലർ ഇരുöûു വീട് തുരćു

കയറുćു; പകൽഅവർവാതിൽഅടđു പാർèുćു; െവളിđû് ഇറïുćതുമിĭ. ൧൭ åപഭാതം

അവർè്അĆതമĢ് തെć;അĆതമĢിൻെറ ഭീകരതഅവർè് പരിചയമു÷േĭാ. ൧൮

“െവĐûിനുമീെതകൂടി അവർ േവഗûിൽ െപായ്േപാകുćു; അവരുെട ഓഹരി ഭൂമിയിൽ

ശപിèെĜöിരിèുćു;അവരുെട മുăിരിേûാöïളിൽആരും േപാകുćിĭ. ൧൯ഹിമജലം

വരൾđയ്èും ഉഷ്ണûിനുംപാപം െചയ്തവൻപാതാളûിനുംഇരയാകുćു. (Sheol h7585) ൨൦

അവെനവഹിđഗർഭപാåതംഅവെനമറćുകളയും; കൃമിഅവെനതിćു രസിèും; പിെćആരും

അവെനഓർèുകയിĭ; നീതിേകട് ഒരു വൃêംേപാെലതകർćുേപാകും. ൨൧ åപസവിèാû

മđിെയഅവൻവിഴുïിèളയുćു; വിധവയ്èു നĈ െചēുćതുമിĭ. ൨൨ “ൈദവം തൻെറ

ശéിയാൽകരുûĈാെരനിലനിൽèുമാറാèുćു; ജീവെനèുറിđ് നിരാശെĜöിരിെèഅവർ
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എഴുേćല്èുćു. ൨൩അവിടുć്അവർè് നിർഭയവാസംനല്കുćു;അവർ ഉറđുനില്èുćു;

എîിലുംഅവിടുെûദൃġിഅവരുെടവഴികളിലു÷്. ൨൪അവർഉയർćിരിèുćു;കുെറകഴിõിö്

അവർഇĭ;അവെരതാഴ്ûി മെĤĭാവെരയുംേപാെലനീèിèളയുćു;കതിർèുലെയćേപാെല

അവെര അറുèുćു. ൨൫ ഇïെനയെĭîിൽ എെć കĐനാèുകയും എൻെറ വാè്

അർüശൂനäെമć് െതളിയിèുകയും െചēാവുćവൻആർ?“

൨൫അതിന് ശൂഹäനായ ബിൽദാദ് ഉûരം പറõത്: ൨ “ആധിപതäവും ഭയîരതçവും

ൈദവûിൻെറ പèൽ ഉ÷്; തൻെറ ഉćതčലïളിൽ അവിടുć് സമാധാനം

പാലിèുćു. ൩ അവിടുെû ൈസനäïൾè് എĚമുേ÷ാ? അവിടുെû åപകാശം

ആർè് ഉദിèാെതയിരിèുćു? ൪ മർതäൻൈദവസćിധിയിൽഎïെന നീതിമാനാകും?

സ്åതീ åപസവിđവൻ എïെന നിർĊലനാകും? ൫ ചåąനുേപാലും േശാഭയിĭേĭാ;

നêåതïളുംഅവിടുെûകĚിന് ശുĂിയുĐവയĭ. ൬പിെćപുഴുവായിരിèുćമർതäനും

കൃമിയായിരിèുć മനുഷäനുംഎïെന?“

൨൬അതിന് ഇേēാബ് ഉûരം പറõത്: ൨ “നീ ശéിയിĭാûവന് എă് സഹായം

െചയ്തു?ബലമിĭാûകരെûഎïെനതാïി? ൩ñാനമിĭാûവന്എă്

ആേലാചനപറõുെകാടുûു?ñാനംഎåതധാരാളംഉപേദശിđു? ൪ആരുെടസഹായേûാടു

കൂടിയാണ് നീഈവാèുകൾ േകൾĜിđത്?ആരുെടആÿാവാണ് നിćിൽനിć് പുറെĜöത്; ൫

“െവĐûിനുംഅതിെലജീവികൾèും കീെഴ മരിđവരുെടആÿാèൾെനാăുനടുïുćു.

൬പാതാളംൈദവûിൻെറ മുĉിൽതുറćുകിടèുćു; നരകം മറയിĭാെതയിരിèുćു. (Sheol

h7585) ൭ഉûരദിèിെനഅവിടുć് ശൂനäതയുെടേമൽവിരിèുćു; ഭൂമിെയശൂനäതയ്èുേമൽ

തൂèുćു. ൮അവിടുć് െവĐെûേമഘïളിൽബĆിèുćു;അത് വഹിđിö് കാർേമഘം

കീറിേĜാകുćതുമിĭ. ൯അവിടുć് ചåąൻെറ ദർശനം മറđുവയ്èുćു;അതിേĈൽതൻെറ

േമഘം വിരിèുćു. ൧൦അവിടുć് െവളിđûിൻെറയും ഇരുöിൻെറയും ഇടയിൽ െവĐûിേĈൽ

ഒരു അതിർ വരđിരിèുćു. ൧൧ആകാശûിൻെറ തൂണുകൾ കുലുïുćു; അവിടുെû

ശാസനയാൽഅവåഭമിđുേപാകുćു. ൧൨അവിടുć്തൻെറശéിെകാ÷്സമുåദെûഇളèുćു;

തൻെറവിേവകംെകാ÷് രഹബിെനതകർèുćു. ൧൩അവിടുെûശçാസûാൽആകാശം

േശാഭിđിരിèുćു;അവിടുെûൈകപാõുേപാകുćസർĜെûപിളർćിരിèുćു. ൧൪

എćാൽഇവഅവിടുെûവഴികളുെടഅĤïളേåത; നാംഅവിടുെûèുറിđ് ഒരു മąസçരേമ

േകöിöുĐു.അവിടുെûബലûിൻെറഇടിമുഴèേമാആർ åഗഹിèും?“

൨൭ഇേēാബ് തുടർć് പറõത്: ൨ “എൻെറ നäായം നീèിèളõ ൈദവûാണ,

എനിè് മേനാവäസനം വരുûിയസർĔശéനാണ ‐ ൩എൻെറ åപാണൻ മുഴുവനും

എćിലുംൈദവûിൻെറശçാസംഎൻെറ മൂèിലും ഉ÷േĭാ ‐ ൪എൻെറഅധരംനീതിേകട്

സംസാരിèുകയിĭ; എൻെറ നാവ് വäാജം ഉđരിèുകയുമിĭ. ൫ നിïളുെട വാദം ഞാൻ

ഒരുനാളുംസĊതിèുകയിĭ; മരിèുേവാളംഎൻെറനിഷ്കളîതçം ഉേപêിèുകയുമിĭ. ൬

എൻെറനീതിഞാൻവിടാെത മുറുെകപിടിèുćു;എൻെറഹൃദയംഎൻെറആയുĢിൻെറ

ഒരു ദിവസെûèുറിđുംആേêപിèുćിĭ. ൭ “എൻെറശåതു ദുġെനേĜാെലയുംഎൻെറ

എതിരാളി നീതിെകöവെനേĜാെലയുംആകെö. ൮ൈദവംവഷളെന േഛദിđ്അവെě åപാണെന

എടുûുകളõാൽഅവന് എă് åപതäാശ േശഷിĜുĐു? ൯അവനു കġതവരുേĉാൾൈദവം

അവൻെറനിലവിളി േകൾèുേമാ? ൧൦അവൻസർĔശéനിൽആനąിèുേമാ?എĭാèാലûും
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ൈദവെû വിളിđേപêിèുേമാ? ൧൧ൈദവûിൻെറ ശéിെയèുറിđ് ഞാൻ നിïെള

ഉപേദശിèും;സർĔശéൻെറഉേāശäംഞാൻമറđുവയ്èുകയിĭ. ൧൨നിïൾഎĭാവരും

അത് ക÷ിരിèുćു; നിïൾവäർüബുĂികളായിരിèുćെതă്? ൧൩ “ഇത് ദുർðനûിന്

ൈദവûിൻെറ പèലുĐ ഓഹരിയും നിഷ്ഠൂരĈാർ സർĔശéനിൽനിć് åപാപിèുć

അവകാശവും തെć. ൧൪അവൻെറ മèൾെപരുകിയാൽഅത് വാളിനായിöേåത;അവൻെറ

സăതി അĜം തിć് തൃപ്തരാകുകയിĭ. ൧൫അവേശഷിđവർ മഹാമാരിയ്è് ഇരആകും;

അവരുെടവിധവമാർവിലപിèുകയുമിĭ. ൧൬ “അവൻെപാടിേപാെല െവĐിസçരൂപിđാലും

മĚുേപാെലവസ്åതംസĉാദിđാലും ൧൭അവൻസĉാദിđുഎേćയുĐു;നീതിമാൻഅത്ഉടുèും;

കുĤമിĭാûവൻ െവĐി പîിടും. ൧൮ചിലăിെയേĜാെലഅവൻവീടുപണിയുćു; കാവല്èാരൻ

മാടം െകöുćതുേപാെല തെć. ൧൯അവൻ ധനവാനായി കിടèുćു; പിെć അïെന

െചēുകയിĭ;അവൻകĚ്തുറèുćു;അേĜാൾഎĭാംഇĭാെതയായിരിèും. ൨൦െവĐംേപാെല

ഭയംഅവെനപിടിèുćു; രാåതിയിൽെകാടുîാĤ്അവെനകവർć് െകാ÷ുേപാകുćു. ൨൧

കിഴèൻകാĤ്അവെനപിടിđിö്അവൻഇĭാെതയാകുćു;അവൻെറčലûുനിć്അത്

അവെനപാĤിèളയുćു. ൨൨ആകാĤ്നിർûാെതഅവെനഎറിയുćു;അവിടുെûകēിൽനിć്

ചാടിേĜാകുവാൻഅവൻ േനാèുćു. ൨൩മനുഷäർഅവൻെറേനെരൈകെകാöും:അവൻെറ

čലûുനിć്അവെനവിരöി പുറûാèും.

൨൮ “െവĐിയ്è് ഒരു ഉþവčാനവും െപാć് ഊതിèഴിèുവാൻ ഒരു čലവും

ഉ÷്. ൨ ഇരുĉ് മĚിൽനിെćടുèുćു; കĭുരുèി െചെĉടുèുćു. ൩

മനുഷäൻ അĆകാരûിന് ഒരു അതിർ വയ്èുćു; കൂരിരുളിെലയും അĆതമĢിെലയും

കĭിെന അേïയĤംവെര േശാധനെചēുćു. ൪ താമസമുĐčലûുനിć് ദൂെര അവർ

കുഴികുûുćു; നടćുേപാകുć മനുഷäന് അവർ മറćു േപായവർ തെć; മനുഷäർè്

അകെലഅവർതൂïിആടുćു. ൫ ഭൂമിയിൽനിć്ആഹാരം ഉ÷ാകുćു;അതിൻെറ ഉൾഭാഗം

തീെകാെ÷ćേപാെല മറിയുćു. ൬അതിെല പാറകൾ നീലരýûിൻെറ ഉğûിčാനം;

സçർĚെĜാടിയുംഅതിൽ ഉ÷്. ൭അതിൻെറ പാതകഴുകൻഅറിയുćിĭ; പരുăിൻെറ കĚ്

അതിെന ക÷ിöിĭ. ൮ േഘാരകാöുമൃഗïൾഅതിൽ ചവിöിയിöിĭ; ഭീകരസിംഹം അതിെല

നടćിöുമിĭ. ൯അവർതീèൽപാറയിേലè്ൈകനീöുćു; പർĔതïെളഅവർ േവേരാെട

മറിđുകളയുćു. ൧൦അവർ പാറകളുെട ഇടയിൽകൂടി ചാലുകൾ െവöുćു; അവരുെട കĚ്

വിലേയറിയ വസ്തുèെളെയĭാം കാണുćു. ൧൧അവർ നീെരാഴുèുകെള ഒഴുകാûവിധം

തടõുനിർûുćു; മറõിരിèുćവെയഅവർെവളിđûുെകാ÷ുവരുćു. ൧൨ “എćാൽ

ñാനംഎവിെടക÷ുകിöും? വിേവകûിൻെറ ഉþവčാനംഎവിെട? ൧൩അതിൻെറവില

മനുഷäൻഅറിയുćിĭ; ജീവനുĐവരുെട േദശû്അതിെനകെ÷ûുćിĭ. ൧൪അത്എćിൽ

ഇĭഎćുആഴേമറിയസമുåദം പറയുćു;അത്എൻെറപèൽഇĭഎćുകടലും പറയുćു. ൧൫

സçർĚം െകാടുûാൽഅത് കിöുćതĭ;അതിൻെറ വിലയായി െവĐി തൂèിെèാടുèാറിĭ.

൧൬ഓഫീർെപാേćാ വിലേയറിയ േഗാേമദകേമാ നീലരýേമാ ഒćുംഅതിന് പകരമാകുകയിĭ;

൧൭സçർĚവും സ്ഫടികവും അതിന് തുĭäമĭ; തîആഭരണïൾ പകരം െകാടുû് അത്

േനടാൻ കഴിയുകയിĭ. ൧൮ പവിഴûിൻെറയും പളുîിൻെറയും േപര് പറയുകയും േവ÷ാ;

ñാനûിൻെറവില മുûുകേളèാൾഅധികമാണ്. ൧൯കൂശിെലപുഷäരാഗംഅതിേനാട്

സമമĭ; തîംെകാ÷്അതിൻെറവില മതിèാകുćതുമĭ. ൨൦ “പിെćñാനംഎവിെടനിć്

വരുćു? വിേവകûിൻെറ ഉþവčാനംഎവിെട? ൨൧അത്സകലജീവികളുെടയും കĚുകൾè്
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മറõിരിèുćു; ആകാശûിെല പêികൾè് അത് മറõിരിèുćു. ൨൨ഞïളുെട

െചവിെകാ÷് അതിെനĜĤി േകöിöു÷് എćു നാശവും മരണവും പറയുćു. ൨൩ൈദവം

അതിേലèുĐവഴിഅറിയുćു;അതിൻെറ ഉþവčാനംഅവിടുേûè് നിċയമു÷്. ൨൪

ൈദവം ഭൂമിയുെടഅĤïളിേലè് േനാèുćു;ആകാശûിൻെറകീെഴĭാം കാണുćു. ൨൫

ൈദവംകാĤിെനതൂèിേനാèുകയും െവĐûിൻെറഅളവ് നിċയിèുകയും െചēുćു. ൨൬

ൈദവം മഴയ്è് ഒരു നിയമവും ഇടിമിćലിന് ഒരു വഴിയും ഉ÷ാèിയേĜാൾ ൨൭അവിടുć്അത്

ക÷ു വർĚിèുകയുംഅത്čാപിđ് പരിേശാധിèുകയും െചയ്തു. ൨൮കർûാവിേനാടുĐ

ഭéി തെćñാനം; േദാഷംഅകć് നടèുćത് തെćവിേവകംഎćുൈദവം മനുഷäേനാട്

അരുളിെđയ്തു.“

൨൯ഇേēാബ് പിെćയും പറõത്: ൨ “അേēാ പ÷െûമാസïളിെലേĜാെലൈദവം

എെćപരിപാലിđനാളുകളിെലേĜാെലഞാൻആെയîിൽെകാĐാമായിരുćു. ൩

അćുഅവിടുെû ദീപം എൻെറ തലയ്èുമീെത åപകാശിđു; അവിടുെû െവളിđûാൽ

ഞാൻഇരുöിൽകൂടി നടćു. ൪എൻെറകൂടാരûിന്ൈദവûിൻെറസഖäത ഉ÷ായിരുćു;

സർĔശéൻഎേćാടുകൂടി വസിèുകയും ൫എൻെറമèൾഎൻെറചുĤുംഇരിèുകയും

െചയ്തഎൻെറശുഭകാലûിെലേĜാെലഞാൻആെയîിൽ െകാĐാമായിരുćു. ൬അćു

ഞാൻഎൻെറകാലുകൾ െവĚെകാ÷് കഴുകി; പാറഎനിè്ൈതലനദികെള ഒഴുèിûćു.

൭ “ഞാൻപുറെĜöു പöണûിേലèുĐപടിവാതില്èൽെചćു. വിശാലčലû്എൻെറ

ഇരിĜിടം വയ്èുേĉാൾ ൮യൗĔനèാർഎെćക÷ിö് ഒളിèും; വൃĂĈാർഎഴുേćĤുനില്èും.

൯ åപഭുèĈാർസംസാരം നിർûി,ൈകെകാ÷് വായ് െപാûും. ൧൦ േåശഷ്ഠĈാരുെട ശĝം

അടïും;അവരുെട നാവ്അĚാേèാടു പĤും. ൧൧എൻെറവാè് േകö െചവിഎെćവാഴ്ûും;

എെćക÷കĚ്എനിè്സാêäം നല്കും. ൧൨നിലവിളിđഎളിയവെനയുംഅനാഥെനയും

തുണയĤവെനയുംഞാൻ വിടുവിđു. ൧൩നശിèുമാറായവൻെറഅനുåഗഹംഎൻെറ േമൽ വćു;

വിധവയുെടഹൃദയെûഞാൻസേăാഷംെകാ÷്ആലപിèുമാറാèി. ൧൪ഞാൻനീതിെയ

ധരിđു;അത്എൻെറഉടുĜായിരുćു;എൻെറനäായം ഉûരീയവുംതലĜാവും േപാെലയായിരുćു.

൧൫ഞാൻകുരുടന് കĚും മുടăന് കാലുംആയിരുćു. ൧൬ദരിåദĈാർè്ഞാൻഅĜനായിരുćു;

ഞാൻഅറിയാûവൻെറ വäവഹാരം പരിേശാധിđു. ൧൭നീതിെകöവൻെറഅണĜĭ്ഞാൻ

തകർûു;അവൻെറപĭിനിടയിൽനിć് ഇരെയപറിെđടുûു. ൧൮ “എൻെറകൂöിൽവđ്ഞാൻ

മരിèും; േഹാൽപêിെയേĜാെലഞാൻ ദീർഘായുേĢാെട ഇരിèും. ൧൯എൻെറ േവര് െവĐം

വെരപടർćുെചĭുćു;എൻെറ െകാĉിേĈൽമõ് രാപാർèുćു. ൨൦എൻെറ മഹതçംഎćിൽ

പđയായിരിèുćു;എൻെറവിĭ്എൻെറകēിൽപുതിയതായിരിèുംഎćുഞാൻപറõു.

൨൧ “മനുഷäർ കാûിരുć് എൻെറ വാè് േകൾèും; എൻെറ ആേലാചന േകൾèുവാൻ

മി÷ാെതയിരിèും. ൨൨ഞാൻസംസാരിđേശഷംഅവർ മി÷ുകയിĭ;എൻെറ െമാഴിഅവരുെട

േമൽ മഴേപാെലഇĤിĤു വീഴും. ൨൩മഴയ്è്എćേപാെലഅവർഎനിèായി കാûിരിèും;

പിĈഴയ്െèćേപാെലഅവർവായ്പിളർèും. ൨൪അവർ åപതീêിèാതിരിèുേĉാൾഞാൻ

അവെര േനാèി പുòിരിതൂകി;എൻെറ മുഖåപസാദംഅവർതĐിèളയുകയുമിĭ. ൨൫ഞാൻ

അവരുെടവഴിതിരെõടുû്തലവനായിഇരിèും;ൈസനäസേമതനായരാജാവിെനേĜാെലയും

ദുഃഖിതĈാെരആശçസിĜിèുćവെനേĜാെലയുംഞാൻവസിèും.
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൩൦ “ഇേĜാൾ എćിലും åപായം കുറõവർ എെć േനാèി ചിരിèുćു; അവരുെട

അĜĈാെരഎൻെറആöിൻ കൂöûിൻെറ നായ്èേളാടുകൂടിആèുവാൻ േപാലും

ഞാൻ നിരസിèുമായിരുćു. ൨അവരുെട കēൂĤംെകാ÷് എനിè് എăു åപേയാജനം?

അവരുെട യൗĔനശéി നശിđുേപായേĭാ. ൩ ബുĂിമുöും വിശĜുംെകാ÷് അവർ

െമലിõിരിèുćു; ശൂനäേദശûിൻെറയും നിർðനേദശûിൻെറയും ഇരുöിൽ അവർ

വര÷നിലം കാർćു തിćുćു. ൪അവർകുĤിèാöിൽ മണൽചീര പറിèുćു; കാöുകിഴï്

അവർè് ആഹാരമായിരിèുćു. ൫ ജനമĂäûിൽ നിć് അവെര ഓടിđുകളയുćു;

കĐെനേĜാെലഅവെരആöിèളയുćു. ൬താഴçരĜിളർĜുകളിൽഅവർവസിേè÷ിവരുćു;

മൺകുഴികളിലും പാറയുെട ഗുഹകളിലും തെć. ൭കുĤിèാöിൽഅവർ കഴുതകെളേĜാെല

കുതറുćു; കുĤിെđടിയുെട കീഴിൽഅവർ ഒćിđുകൂടുćു. ൮അവർ േഭാഷĈാരുെട മèൾ,

നീചĈാരുെട മèൾ;അവെര േദശûുനിć് ചĊöിെകാ÷്അടിേđാടിèുćു. ൯ “എćാൽ

ഇേĜാൾഞാൻഅവരുെടപാöായിരിèുćു;അവർè് പഴെòാĭായിûീർćിരിèുćു. ൧൦

അവർഎെćഅറđ് അകćു നില്èുćു; എൻെറ മുഖû് തുĜുവാൻ ശîിèുćിĭ. ൧൧

ൈദവംതൻെറകയർഅഴിđ്എെć േĥശിĜിđതുെകാ÷്അവർഎൻെറ മുĉിൽകടിõാൺ

അയđുവിöിരിèുćു. ൧൨വലûുഭാഗû് നീചĈാർഎഴുേćĤ് എെćതുരûുćുഅവർ

നാശമാർĖïെളഎൻെറ േനെര നിരûുćു. ൧൩അവർഎൻെറ പാതെയനശിĜിèുćു;

അവർ തെćതുണയĤവർആയിരിèുേĉാൾഎൻെറഅപായûിനായി åശമിèുćു. ൧൪

വിസ്താരമുĐവിടവിൽകൂടിഎćേപാെലഅവർആåകമിđുവരുćു; ഇടിõുവീണതിൻെറ

നടുവിൽèൂടി അവർ എൻെറ േമൽ ഉരു÷ുകയറുćു. ൧൫ ഭീകരതകൾ എൻെറ േനെര

തിരിõിരിèുćു; കാĤുേപാെലഎൻെറ മഹതçെûപാĤിèളയുćു;എൻെറഐശçരäവും

േമഘംേപാെലകടćുേപാകുćു. ൧൬ “ഇേĜാൾഎൻെറ åപാണൻഎൻെറഉĐിൽതൂകിേĜാകുćു;

കġകാലംഎെćപിടിđിരിèുćു. ൧൭രാåതിഎൻെറഅčികെളതുളെđടുûുകളയുćു;

എെćകാർćുതിćുćവർ ഉറïുćതുമിĭ. ൧൮ൈദവûിൻെറ ഉåഗബലûാൽഎൻെറ

വസ്åതം വിരൂപമായിരിèുćു; അîിയുെട കഴുûുേപാെല എേćാട് പĤിയിരിèുćു. ൧൯

അവിടുć് എെć െചളിയിൽ ഇöിരിèുćു;ഞാൻ െപാടിèും ചാരûിനും തുലäമായിരിèുćു.

൨൦ “ഞാൻൈദവേûാട് നിലവിളിèുćു;അവിടുć് ഉûരംഅരുളുćിĭ;ഞാൻഎഴുേćĤു

നില്èുćു; അവിടുć് എെć തുറിđുേനാèുćേതയുĐു. ൨൧അവിടുć് എൻെറ േനെര

åകൂരനായിûീർćിരിèുćു;അവിടുെûകēുെടശéിയാൽഅവിടുć്എെćപീഡിĜിèുćു.

൨൨അവിടുć് എെćകാĤിൻ പുറû് കയĤി ഓടിèുćു; െകാടുîാĤിൽഅവിടുć് എെć

ലയിĜിđുകളയുćു. ൨൩ മരണûിേലèും സകലജീവികളും െചćുേചരുć വീöിേലèും

അവിടുć്എെćെകാ÷ുേപാകുെമć്ഞാൻഅറിയുćു. ൨൪ “എîിലും വീഴുേĉാൾആരുംൈക

നീöുകയിĭേയാ?അപായûിൽെപöവൻനിലവിളിèുകയിĭേയാ? ൨൫കġകാലംവćവനുേവ÷ി

ഞാൻകരõിöിĭേയാ?എളിയവനു േവ÷ിഎൻെറ മനĢ് വäസനിđിöിĭേയാ? ൨൬ഞാൻ

നĈയ്èു േനാèിയിരുćേĜാൾ തിĈ വćു. െവളിđûിനായി കാûിരുćേĜാൾ ഇരുö്

വćു. ൨൭ എൻെറ ഹൃദയം ഇളകി മറിയുćു; കġകാലം എനിè് വćിരിèുćു. ൨൮

ഞാൻ കറുûവനായി നടèുćു; െവയിൽ െകാ÷ĭതാനും; ഞാൻ സഭയിൽ എഴുേćĤ്

സഹായûിനായി നിലവിളിèുćു. ൨൯ഞാൻകുറുèĈാർè്സേഹാദരനും ഒöകĜêികൾè്

കൂöാളിയുംആയിരിèുćു. ൩൦എൻെറതçè്കറുû് െപാളിõുവീഴുćു;എൻെറഅčി



ഇേēാബ് 669

ഉഷ്ണംെകാ÷് കരിõിരിèുćു. ൩൧എൻെറ കിćരനാദം വിലാപമായും എൻെറ കുഴലൂû്

കരđിലായും തീർćിരിèുćു.

൩൧ “ഞാൻ എൻെറ കĚുമായി ഒരു നിയമം െചയ്തു; പിെć ഞാൻ ഒരു കനäകെയ

േനാèുćെതïെന? ൨ എćാൽ േമലിൽനിć് ൈദവം നല്കുć ഓഹരിയും

ഉയരûിൽനിć്സർĔശéൻതരുćഅവകാശവുംഎă്? ൩നീതിെകöവന്അപായവും

ദുഷ്åപവൃûിèാർè് വിപûുമĭേയാ? ൪എൻെറവഴികൾൈദവംകാണുćിĭേയാ?എൻെറ

കാലടികെളĭാം എĚുćിĭേയാ? ൫ “ഞാൻ കപടûിൽ നടćുെവîിൽ, എൻെറ കാൽ

വòനയ്è്ഓടിെയîിൽ ‐ ൬ൈദവംഎൻെറപരമാർüതഅറിേയ÷തിന് ഒû åതാസിൽ

എെć തൂèിേനാèുമാറാകെö ൭എൻെറ കാലടി വഴിവിö് മാറിെയîിൽ, എൻെറ ഹൃദയം

എൻെറകĚിെനപിăുടർćുെവîിൽ, വĭകറയുംഎൻെറൈകയ്è് പĤിെയîിൽ, ൮ഞാൻ

വിതđത് മെĤാരുവൻതിćെö;എൻെറവിളകൾനിർĊൂലമാèെĜടെö. ൯ “എൻെറഹൃദയം

ഒരു സ്åതീയിൽ åഭമിđുേപാെയîിൽ, കൂöുകാരൻെറ വാതില്èൽഞാൻപതിയിരുćുഎîിൽ,

൧൦എൻെറ ഭാരä മെĤാരുûനു മാവ് െപാടിèെö; അനäർ അവളുെടേമൽ പതുïെö. ൧൧

അത് മഹാപാതകമĭേയാ, നäായാധിപĈാർശിêിേè÷കുĤമേåത; ൧൨അത് നരകപരäăം

ദഹിĜിèുćതീയാകുćു;അത്ഞാൻ േനടിയെതĭാം നിർĊൂലമാèും. ൧൩ “എൻെറ ദാസേനാ

ദാസിേയാഎേćാട് വാദിđിö്ഞാൻഅവരുെട നäായം തĐിèളെõîിൽ, ൧൪ൈദവംഎെć

കുĤം വിധിèുവാൻഎഴുേćല്èുേĉാൾഞാൻഎă് െചēും?അവിടുć് നäായം വിധിèുവാൻ

വരുേĉാൾ ഞാൻ എăുûരം പറയും? ൧൫ ഗർഭûിൽ എെć ഉരുവാèിയവനĭേയാ

അവെരയും ഉരുവാèിയത്? ഉദരûിൽഞïെള നിർĊിđത് ഒരുവനĭേയാ? ൧൬ “ദരിåദĈാരുെട

ആåഗഹംഞാൻമുടèിെയîിൽ, വിധവയുെടകĚിെനഞാൻêീണിĜിെđîിൽ, ൧൭അനാഥന്

െകാടുèാെതഞാൻതനിെയഎൻെറആഹാരം കഴിെđîിൽ ‐ ൧൮ബാലäംമുതൽഞാൻഅĜൻ

എćേപാെലഅവെനവളർûുകയും ജനിđത് മുതൽഅവെളപരിപാലിèയും െചയ്തുവേĭാ

൧൯ഒരുവൻവസ്åതമിĭാെതനശിđുേപാകുćേതാ ദരിåദൻപുതĜിĭാെതഇരിèുćേതാഞാൻ

ക÷ിö് ൨൦അവൻെറ മനĢ്എെćഅനുåഗഹിđിെĭîിൽ,എൻെറആടുകളുെട േരാമംെകാ÷്

അവന്കുളിർ മാറിയിെĭîിൽ, ൨൧ “പöണവാതിൽèൽഎനിè്സഹായം ഉെ÷ć്ക÷ിö്ഞാൻ

അനാഥൻെറ േനെര കേēാïിെയîിൽ, ൨൨എൻെറ ഭുജം േതാൾപലകയിൽനിć് വീഴെö;എൻെറ

കēുെടസĆിബĆംവിöുേപാകെö. ൨൩ൈദവംഅയđവിപû്എനിè് ഭയîരമായിരുćു;

അവിടുെû åപഭാവം നിമിûംഎനിè് ഒćിനും കഴിവിĭാെതയായി. ൨൪ “ഞാൻ െപാć്എൻെറ

ശരണമാèിെയîിൽ,തîേûാട് നീഎൻെറആåശയംഎćുപറõുെവîിൽ, ൨൫എൻെറ

ധനംവളെരയായിരിèുകെകാ÷ുംഎൻെറൈകഅധികംസĉാദിđിരിèുകെകാ÷ുംഞാൻ

സേăാഷിđുെവîിൽ, ൨൬ “സൂരäൻജçലിèുćേതാചåąൻ േശാഭേയാെട åപകാശിèുćേതാ

ക÷ിö് ൨൭എൻെറഹൃദയം ഗൂഢമായി വശീകരിèെĜടുകയുംഎൻെറവായ്എൻെറൈക

ചുംബിèുകയും െചയ്തുെവîിൽ, ൨൮അത് നäായാധിപĈാർ ശിêിേè÷കുĤം അേåത;

അതിനാൽ ഉയരûിെല ൈദവെû ഞാൻ നിേഷധിđു എćു വരുമേĭാ. ൨൯ “എൻെറ

ൈവരിയുെട നാശûിൽ ഞാൻ സേăാഷിèുകേയാ, അവൻെറ അനർüûിൽ ഞാൻ

നിഗളിèുകേയാ െചയ്തുഎîിൽ ‐ ൩൦അവൻെറ åപാണനാശം ഇėിđ് ശാപം െചാĭി പാപം

െചēുവാൻഎൻെറ നാവിെന ഒരിèലുംസĊതിđിöിĭ. ൩൧ “അവൻെറ േമശയിൽനിć് മാംസം

തിć് തൃപ്തി വരാûവർആർ?എćിïെനഎൻെറകൂടാരûിെലആളുകൾപറõിöിേĭ?

൩൨പരേദശി െതരുവീഥിയിൽ രാപാർേè÷ിവćിöിĭ; വഴിേപാèന്ഞാൻഎൻെറ വാതിൽ
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തുറćുെകാടുûു ൩൩ “ഞാൻആദാമിെനേĜാെലഎൻെറലംഘനം മറđ്എൻെറഅകൃതäം

മനĢിൽ ഒളിĜിെđîിൽ, ൩൪മഹാപുരുഷാരെûശîിèുകെകാ÷ും കുടുംബïളുെട നിą

എെć åഭമിĜിèുകെകാ÷ും ഞാൻ വാതിലിനു പുറûിറïാെത മി÷ാതിരുćിöുേ÷ാ?

൩൫ “അേēാ, എൻെറ സîടം േകൾèുćവൻ ഉ÷ായിരുćുെവîിൽ െകാĐാമായിരുćു!

ഇതാ, എൻെറ ഒĜ്! സർĔശéൻഎനിè് ഉûരം നല്കുമാറാകെö. എൻെറ åപതിേയാഗി

എഴുതിയ കുĤപåതം കിöിെയîിൽ െകാĐാമായിരുćു! ൩൬അത് ഞാൻഎൻെറ ചുമലിൽ

വഹിèുമായിരുćു; ഒരു കിരീടമായിö്അത്അണിയുമായിരുćു. ൩൭എൻെറകാലടികളുെട

കണè്ഞാൻഅവെന േബാധിĜിèും; ഒരു åപഭുഎćേപാെലഞാൻഅവേനാട്അടുèും.

൩൮ “എൻെറ നിലം എനിെèതിെര നിലവിളിèുകേയാ അതിൻെറ ഉഴവു ചാലുകൾ ഒćിđ്

കരയുകേയാ െചയ്തുെവîിൽ, ൩൯വിലെകാടുèാെതഞാൻഅതിൻെറവിളവ് തിćുകേയാ

അതിൻെറ ഉടമകളുെട åപാണൻ േപാകുവാൻ സംഗതിയാèുകേയാ െചയ്തു എîിൽ, ൪൦

േഗാതĉിനു പകരം കാരമുĐും യവûിനു പകരം കളയും മുളđുവളരെö.” ഇേēാബിൻെറ

വചനïൾഅവസാനിđു.

൩൨അïെനഇേēാബിന് സçയം നീതിമാനായി േതാćിയതുെകാ÷്ഈ മൂćു പുരുഷĈാർ

അവേനാട് വാദിèുćത് മതിയാèി. ൨ അേĜാൾ ഇേēാബ് ൈദവേûèാൾ

തേćûാൻ നീതീകരിđതുെകാ÷് രാംവംശûിൽ ബൂസäനായ ബറേഖലിൻെറ മകൻ

എലീഹൂവിനുഇേēാബിൻെറ േനെര േകാപംജçലിđു. ൩അവൻെറ മൂćുസ്േനഹിതĈാർè്

ഇേēാബിൻെറകുĤം െതളിയിèുവാൻതèഉûരംകാണാൻകഴിയാõതുെകാ÷്അവരുെട

േനെരയുംഅവൻെറ േകാപംജçലിđു. ൪എćാൽഅവർതെćèാൾ åപായമുĐവരായതുെകാ÷്

എലീഹൂ ഇേēാബിേനാട് സംസാരിèുവാൻ താമസിđു. ൫ ആ മൂćു പുരുഷĈാർèും

ഉûരം മുöിേĜായി എćു ക÷േĜാൾ എലീഹൂവിൻെറ േകാപം ജçലിđു. ൬ അïെന

ബൂസäനായബറേഖലിൻെറ മകൻഎലീഹൂപറõത്: “ഞാൻ åപായംകുറõവനുംനിïൾ

വൃĂĈാരുംആകുćു; അതുെകാ÷്ഞാൻശîിđു, അഭിåപായം പറയുവാൻ തുനിõിĭ.

൭ åപായമുĐവർ സംസാരിèുകയും വേയാധികർ ñാനം ഉപേദശിèുകയും െചēെö

എćിïെനഞാൻവിചാരിđു. ൮എćാൽമനുഷäരിൽആÿാവു÷േĭാ;സർĔശéൻെറ

ശçാസംഅവർè് വിേവകംനല്കുćു. ൯ åപായം െചćവർആകുćുñാനികൾഎćിĭ;

വൃĂĈാരാകുćു നäായേബാധമുĐവർ എćുമിĭ. ൧൦അതുെകാ÷് ഞാൻ പറയുćത്:

എൻെറവാè് േകöുെകാĐുവിൻ;ഞാനുംഎൻെറഅഭിåപായം åപസ്താവിèാം. ൧൧ഞാൻ

നിïളുെട വാè് åശĂിđുെകാ÷ിരുćു; നിïൾഎă് പറയുെമć്ആേലാചിđ് നിïളുെട

വാദïൾè് ഞാൻ åശĂ നൽകി. ൧൨ നിïൾ പറõതിന് ഞാൻ åശĂെകാടുûു;

ഇേēാബിന് േബാധം വരുûുവാേനാഅവൻെറ െമാഴികൾè് ഉûരം പറയുവാേനാ നിïളിൽ

ആരുമിĭ. ൧൩ ‘ഞïൾñാനംക÷ുപിടിđിരിèുćു: മനുഷäനĭ,ൈദവംതെćഅവെന

ജയിèും’എćുനിïൾപറയരുത്. ൧൪എനിെèതിെരയĭേĭാഅവൻതൻെറവാèുകൾ

åപേയാഗിđത്; നിïളുെട വചനïൾെകാ÷് ഞാൻ അവേനാട് ഉûരം പറയുകയുമിĭ.

൧൫ അവർ പരിåഭമിđിരിèുćു; ഉûരം പറയുćിĭ; അവർè് വാè് മുöിേĜായി. ൧൬

അവർ ഉûരംപറയാെതശാăമായി നില്èുćു;അവർസംസാരിèാûതുെകാ÷്ഞാൻ

കാûിരിèണേമാ? ൧൭എനിè് പറയുവാനുĐത്ഞാനും പറയും; എൻെറഅഭിåപായംഞാൻ

åപസ്താവിèും. ൧൮ഞാൻെമാഴികൾെകാ÷്നിറõിരിèുćു;എൻെറ ഉĐിെലആÿാവ്

എെćനിർĒĆിèുćു. ൧൯എൻെറഹൃദയംഅടđുവđവീõുപാåതം േപാെലആയിരിèുćു;
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അത്പുതിയതുരുûികൾേപാെല െപാöാറായിരിèുćു. ൨൦എനിè് ഉേĈഷംവേര÷തിന്

ഞാൻസംസാരിèും;എൻെറഅധരം തുറć് ഉûരം പറയും. ൨൧ഞാൻഒരുവൻെറയും പêം

പിടിèുകയിĭ;ആേരാടും മുഖസ്തുതി പറയുകയുമിĭ. ൨൨മുഖസ്തുതി പറയുവാൻഎനിè്

അറിõുകൂടാ;അïെന െചയ്താൽഎൻെറ åസġാവ് േവഗûിൽഎെćനീèിèളയും.

൩൩ “എćാൽ ഇേēാേബ, എൻെറ സംഭാഷണം േകöുെകാĐുക; എൻെറ

സകലവാèുകളും åശĂിđുെകാĐുക. ൨ ഇതാ, ഞാൻ ഇേĜാൾ എൻെറ വായ്

തുറèുćു;എൻെറ വായിൽഎൻെറനാവ് സംസാരിèുćു. ൩എൻെറവാèുകൾഎൻെറ

ഉĐിെല സതäം െവളിവാèും. എൻെറ അധരïൾ അറിയുćത് അവ പരമാർüമായി

åപസ്താവിèും. ൪ൈദവûിൻെറ ആÿാവ് എെć സൃġിđു; സർĔശéൻെറ ശçാസം

എനിè് ജീവെനതരുćു. ൫നിനèുകഴിയുെമîിൽഎേćാട് åപതിവാദിèുക;സćĂനായി

എൻെറ മുĉിൽ നിćുെകാĐുക. ൬ ഇതാ, നിെćേĜാെല ഞാനും ൈദവûിനുĐവൻ;

എെćയും മĚുെകാ÷് നിർĊിđിരിèുćു. ൭എൻെറ ഭീഷണിനിെćഭയെĜടുûുകയിĭ;

എൻെറ േåപരണ നിനèു ഭാരമായിരിèുകയുമിĭ. ൮ “ഞാൻ േകൾെè നീ പറõതും

നിൻെറ വാè് ഞാൻ േകöതും എെăćാൽ: ൯ ‘ഞാൻ ലംഘനം ഇĭാû നിർĊലൻ;

ഞാൻ നിർേāാഷി; എćിൽ അകൃതäവുമിĭ. ൧൦ൈദവം എെć ആåകമിèാൻ അവസരം

ക÷ുപിടിèുćു; എെćഅവിടുെûശåതുവായി വിചാരിèുćു. ൧൧അവിടുć് എൻെറ

കാലുകെളആമûിൽ ഇടുćു; എൻെറ പാതകെളĭാം സൂêിđുേനാèുćു.’ ൧൨ “ഇതിന്

ഞാൻ നിേćാട് ഉûരം പറയാം: ‘ഇതിൽ നീ നീതിമാൻ അĭ; ൈദവം മനുഷäേനèാൾ

വലിയവനĭേയാ. ൧൩നീൈദവേûാട് എăിന് വാദിèുćു? തൻെറകാരäïളിൽ ഒćിനും

അവിടുć് ഉûരം പറയുćിĭേĭാ. ൧൪ ഒേćാ രേ÷ാ വöം ൈദവം അരുളിെđēുćു;

മനുഷäൻ അത് കൂöാèുćിĭതാനും. ൧൫ ഗാഢനിåദ മനുഷäർèു÷ാകുേĉാൾ, അവർ

കിടèേമൽ നിåദെകാĐുേĉാൾ, സçപ്നûിൽ, രാåതിദർശനûിൽതെć, ൧൬അവിടുć്

മനുഷäരുെട െചവി തുറèുćു; അവെര മുćറിയിĜുകൾ െകാ÷ു ഭയെĜടുûുćു. ൧൭

മനുഷäെന അവൻെറ ദുഷ്കർĊûിൽനിć് അകĤുവാനും പുരുഷെന ഗർĔûിൽനിć്

രêിèുവാനും തെć. ൧൮അവിടുć് കുഴിയിൽനിć് അവൻെറ åപാണെനയും വാളാൽ

നശിèാെതഅവൻെറ ജീവെനയും രêിèുćു. ൧൯ “തൻെറ കിടèേമൽഅവൻ േവദനയാൽ

ശിêിèെĜടുćു; അവൻെറ അčികളിൽ ഇടവിടാെത യാതന ഉ÷്. ൨൦അതുെകാ÷്

അവൻെറജീവൻഅĜവുംഅവൻെറ åപാണൻസçാദുേഭാജനവും െവറുèുćു. ൨൧അവൻെറ

മാംസംêയിđ് കാണാനിĭാെതയായിരിèുćു; കാണാനിĭാതിരുćഅവൻെറഅčികൾ

െപാïിനിൽèുćു. ൨൨അവൻെറ åപാണൻശവèുഴിèുംഅവൻെറജീവൻനാശകĈാർèും

അടുûിരിèുćു. ൨൩ “മനുഷäേനാട് അവൻെറ ധർĊംഅറിയിേè÷തിന്ആയിരûിൽ

ഒരുവനായി മĂäčനായ ഒരു ദൂതൻഅവനുേവ÷ി ഉെ÷îിൽ ൨൪ ദൂതൻഅവനിൽ കൃപ

േതാćി: ‘കുഴിയിൽഇറïാûവിധം ഇവെന രêിേèണേമ;ഞാൻ ഒരു മറുവില ക÷ിരിèുćു’

എćുപറയും ൨൫അേĜാൾഅവൻെറ േദഹംയൗĔനൈചതനäûാൽപുġിവയ്èും;അവൻ

ബാലäåപായûിേലè് തിരിđുവരും. ൨൬അവൻ ൈദവേûാട് åപാർüിèും; അവിടുć്

അവനിൽ åപസാദിèും; തിരുമുഖെûഅവൻസേăാഷേûാെട കാണും;ൈദവം മനുഷäന്

അവൻെറ വിജയം പകരം െകാടുèും. ൨൭അവൻ മനുഷäരുെട മുĉിൽ പാടി പറയുćത്:

‘ഞാൻപാപംെചയ്ത് േനരായുĐത് മറിđുകളõു;അതിന്എേćാട് പകരം െചയ്തിöിĭ. ൨൮

ൈദവംഎൻെറ åപാണെനകുഴിയിൽഇറïാûവിധം രêിđു;എൻെറ ജീവൻ åപകാശം ക÷ു
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സേăാഷിèുćു. ൨൯ “ഇതാ,ൈദവം ര÷ു മൂćുåപാവശäം ഇവെയĭം മനുഷäേനാട് െചēുćു.

൩൦അവൻെറ åപാണെനകുഴിയിൽനിć്കയേĤ÷തിനും ജീവൻെറ åപകാശംെകാ÷്അവെന

åപകാശിĜിേè÷തിനും തെć. ൩൧ഇേēാേബ, åശĂിđു േകൾèുക; മി÷ാെതയിരിèുക;

ഞാൻസംസാരിèാം. ൩൨നിനèു ഉûരം പറയുവാനുെ÷îിൽപറയുക;സംസാരിèുക;

നിെćനീതീകരിèുവാൻആകുćുഎൻെറ താത്പരäം. ൩൩ഇെĭîിൽ, നീഎൻെറ വാè്

േകൾèുക; മി÷ാതിരിèുക;ഞാൻനിനèുñാനം ഉപേദശിđുതരാം.”

൩൪എലീഹൂ പിെćയും പറõത്: ൨ “ñാനികേള, എൻെറ വചനം േകൾèുവിൻ;

വിദçാĈാേര, ഞാൻ പറയുćത് േകൾèുവിൻ. ൩ നാവ് ആഹാരûിൻെറ

രുചിേനാèുćു; െചവിേയാ വചനïെള േശാധനെചēുćു; ൪ നäായമായുĐത് നമുè്

തിരെõടുèാം; നĈയായുĐത് നമുèുതെćആേലാചിđറിയാം. ൫ ‘ഞാൻനീതിമാൻ,ൈദവം

എൻെറ നäായം തĐിèളõു;എൻെറ നäായûിെനതിെരഞാൻ േഭാഷ്èു പറയണേമാ? ൬

ലംഘനംഇĭാതിരുćിöുംഎൻെറ മുറിവ്സുഖമാകുćിĭ’എćിïെനഇേēാബ് പറõുവേĭാ.

൭ഇേēാബിെനേĜാെലആെരîിലുമുേ÷ാ?അവൻപരിഹാസെûെവĐംേപാെല കുടിèുćു;

൮അവൻ ദുഷ്åപവൃûിèാേരാട് കൂöുകൂടുćു; ദുർðനïേളാടുകൂടി സòരിèുćു. ൯

‘ൈദവേûാട് നിരĜായിരിèുćതുെകാ÷് മനുഷäന് åപേയാജനമിെĭć്’അവൻപറõു.

൧൦ “അതുെകാ÷് വിേവകികേള, േകöുെകാĐുവിൻ; ൈദവം ദുġതേയാ സർĔശéൻ

അനീതിേയാ ഒരിèലും െചēുകയിĭ. ൧൧അവൻ മനുഷäന് അവൻെറ åപവൃûിèു പകരം

െചēും; ഓേരാരുûനുംഅവനവൻെറ നടĜിന് തèവĚം െകാടുèും. ൧൨ൈദവം ദുġത

åപവർûിèുകയിĭ, നിċയം; സർĔശéൻ നäായം മറിđുകളയുകയുമിĭ. ൧൩ ഭൂമിെയ

ൈദവûിൽഭരേമğിđതാർ? ഭൂമøലമാെകčാപിđതാർ? ൧൪അവിടുć് തൻെറകാരäûിൽ

മാåതം ദൃġിവെđîിൽ തൻെറ ആÿാവിെനയും ശçാസെûയും മടèി എടുെûîിൽ

൧൫സകലജഡവും ഒരുേപാെല നശിđുേപാകും; മനുഷäൻ മĚിേലèു മടïിേđരും. ൧൬

നിനèു വിേവകമുെ÷îിൽഇത് േകöുെകാĐുക;എൻെറ വചനïെള åശĂിđുെകാĐുക;

൧൭ നäായെû െവറുèുćവൻ ഭരിèുേമാ? നീതിമാനും ബലവാനുമായവെന നീ കുĤം

വിധിèുേമാ? ൧൮ രാജാവിേനാട്: ‘നീ വഷളൻഎćും’ åപഭുèĈാേരാട്: ‘നിïൾ ദുġĈാർ’

എćും പറയുേമാ? ൧൯ അവൻ åപഭുèĈാരുെട പêം എടുèുćിĭ; ദരിåദെനèാൾ

ധനവാെനആദരിèുćതുമിĭ;അവെരĭാവരും തൃൈèയുെടസൃġിയാണേĭാ. ൨൦െപെöć്

അർĂരാåതിയിൽതെćഅവർ മരിèുćു; ജനം നടുïി ഒഴിõുേപാകുćു; മനുഷäൻെറ

ൈക െതാടാെത ബലശാലികൾ നീïിേĜാകുćു. ൨൧ “ൈദവûിൻെറ ദൃġി മനുഷäൻെറ

വഴികളിൽഇരിèുćു;അവൻെറനടെĜĭാംഅവിടുć് കാണുćു. ൨൨ദുഷ്åപവൃûിèാർè്

ഒളിേè÷തിന് അവിെട ഇരുöുമിĭ അĆതമĢുമിĭ. ൨൩ മനുഷäൻ ൈദവസćിധിയിൽ

നäായവിസ്താരûിന് െചേĭ÷തിന് അവിടുć് അവനിൽഅധികം ദൃġിവèുവാൻആവശäമിĭ.

൨൪ വിചാരണ െചēാെത അവിടുć് ബലശാലികെള തകർûുകളയുćു; അവർè് പകരം

േവെറആളുകെള നിയമിèുćു. ൨൫അïെനഅവിടുć്അവരുെട åപവൃûികെളഅറിയുćു;

രാåതിയിൽഅവെര തĐിയിöിö് അവർ തകർćുേപാകുćു. ൨൬ മĤുĐവർ കാൺെകഅവിടുć്

അവെര ദുġĈാെരേĜാെലശിêിèുćു. ൨൭എളിയവരുെട നിലവിളിഅവിടുെûഅടുèൽ

എûുവാനും പീഡിതĈാരുെട നിലവിളി അവിടുć് േകൾèുവാനും േവ÷ി ൨൮ അവർ

ൈദവെûഉേപêിđ് പിĈാറിèളയുകയുംൈദവûിൻെറവഴികെള ഗണäമാèാതിരിèുകയും

െചയ്തുവേĭാ. ൨൯വഷളനായമനുഷäൻ ഭരിèാതിരിേè÷തിനും ജനെûകുടുèുവാൻ
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ആരും ഇĭാതിരിേè÷തിനും ൩൦അവിടുć് സçčതനൽകിയാൽആർകുĤം വിധിèും? ഒരു

ജനതèായാലും ഒരാൾèായാലുംഅവിടുെû മുഖം മറđുകളõാൽആർഅവിടുെû

കാണും? ൩൧ഞാൻശിêസഹിđു;ഞാൻഇനി കുĤം െചēുകയിĭ; ൩൨ഞാൻകാണാûത്

എെć പഠിĜിèണേമ; ഞാൻ അനäായം െചയ്തിöുെ÷îിൽ ഇനി െചēുകയിĭ എćു

ആെരîിലുംൈദവേûാട് പറõിöുേ÷ാ? ൩൩നീ മുഷിõതുെകാ÷്അവിടുć് നിൻെറ

ഇġംേപാെലപകരം െചēണേമാ?ഞാനĭ, നീ തെćതിരെõടുേè÷തĭേയാ;ആകയാൽനീ

അറിയുćത് åപസ്താവിđുെകാĐുക. ൩൪ഇേēാബ്അറിവിĭാെതസംസാരിèുćു;അവൻെറ

വാèുകളിലുംñാനമിĭഎćുവിേവകമുĐപുരുഷĈാരും ൩൫എൻെറവാè് േകൾèുć

ഏത്ñാനിയുംഎേćാടുപറയും. ൩൬ഇേēാബ് ദുġĈാെരേĜാെല åപതിവാദിèുćതുെകാ÷്

അവെനആദിേയാടăം പരിേശാധിđാൽ െകാĐാം. ൩൭അവൻതൻെറ പാപേûാട് േåദാഹം

േചർèുćു;അവൻനĊുെട മĂäûിൽൈകെകാöുćു;ൈദവûിന് വിേരാധമായി വാèു

വർĂിĜിèുćു.”

൩൫എലീഹൂ പിെćയും പറõത്: ൨ “എൻെറ നീതി ൈദവûിൻെറ നീതിയിലും

വലിയത് എćു നീ പറയുćു; ഇത് നäായം എćു നീ നിരൂപിèുćുേവാ? ൩

അതിനാൽനിനèുഎă് åപേയാജനംഎćുംഞാൻപാപം െചēുćതിേനèാൾഅതുെകാ÷്

എനിè് എăുപകാരം എćും നീ േചാദിèുćുവേĭാ; ൪ “നിേćാടും നിേćാടുകൂെടയുĐ

സ്േനഹിതĈാേരാടുംഞാൻ മറുപടി പറയാം. ൫നീആകാശേûè് േനാèി കാണുക; നിനèു

മീെതയുĐ േമഘïെള ദർശിèുക; ൬നീ പാപം െചēുćതിനാൽ അവിടുേûാട് എăു

åപവർûിèുćു?നിൻെറലംഘനംവർĂിèുćതിനാൽനീഅവിടുേûാട്എă്െചēുćു? ൭നീ

നീതിമാനായിരിèുćതിനാൽഅവിടുേûè്എăു െകാടുèുćു?അെĭîിൽഅവിടുേûè്

നിൻെറകēിൽനിć്എăുലഭിèുćു? ൮നിൻെറ ദുġതനിെćേĜാെലയുĐഒരുപുരുഷെനയും

നിൻെറനീതി മെĤാരു മനുഷäെനയുംബാധിèുćു. ൯ “പീഡനïളുെട വലിĜം നിമിûംഅവർ

നിലവിളിèുćു;ശéĈാരുെട åപവൃûിനിമിûംഅവർസഹായûിനുേവ÷ിനിലവിളിèുćു.

൧൦എîിലും രാåതിയിൽസ്േതാåതഗീതïൾനല്കുćവനും ഭൂമിയിെല മൃഗïേളèാൾനĊെള

പഠിĜിèുćവനും ൧൧ആകാശûിെലപêികേളèാൾനĊെളñാനികളാèുćവനുമായി

എൻെറ åസġാവായൈദവംഎവിെടഎćു ഒരുവനും േചാദിèുćിĭ. ൧൨അവിെട ദുġĈാരുെട

അഹîാരംനിമിûം അവർ നിലവിളിèുćു; എîിലും ആരും ഉûരം പറയുćിĭ. ൧൩

വäർüമായുĐതുൈദവം േകൾèുകയിĭ;സർĔശéൻഅതു åശĂിèുകയുമിĭ, നിċയം.

൧൪ പിെć നീ അവിടുെû കാണുćിĭ എćു പറõാൽ എïെന? നിൻെറ വാദം

അവിടുെû മുĉിൽ ഇരിèുćതുെകാ÷് നീ അവിടുേûèായി കാûിരിèുക. ൧൫

ഇേĜാൾ,അവിടുെû േകാപംസąർശിèാûതുെകാ÷ുംഅവിടുć്അഹîാരെûഅധികം

ഗണäമാèാûതുെകാ÷ും ൧൬ഇേēാബ് െവറുെതതൻെറവായ് തുറèുćു;അറിവുകൂടാെത

വാèുകൾവർĂിĜിèുćു.”

൩൬എലീഹൂ പിെćയും പറõത്: ൨ “അğം êമിèുക, ഞാൻ അറിയിđുതരാം;

ൈദവûിന് േവ÷ി ഇനിയും ചില വാèുകൾപറയുവാനു÷്. ൩ഞാൻ ദൂരûുനിć്

അറിവ് െകാ÷ുവരും; എൻെറ åസġാവിൻെറ നീതിെയഅറിയിèും. ൪എൻെറ വാè് കĐമĭ

നിċയം;അറിവ് തികõവൻനിൻെറഅടുèൽനില്èുćു. ൫ “ൈദവംബലവാനാെണîിലും

ആെരയും നിരസിèുćിĭ;അവിടുć് വിേവകശéിയിലുംബലവാൻതെć. ൬അവിടുć്
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ദുġൻെറജീവെനരêിèുćിĭ; ദുഃഖിതĈാർè്അവിടുć് നäായംനടûിെèാടുèുćു.

൭അവിടുć് നീതിമാĈാരിൽനിć് തൻെറ േനാöം മാĤുćിĭ; രാജാèĈാേരാടുകൂടി അവെര

സിംഹാസനûിൽഇരുûുćു;അവർഎേćèും ഉയർćിരിèുćു. ൮അവർചïലകളാൽ

ബĆിèെĜö് കġതയുെട ചരടിൽ കുടുïുകയും െചയ്താൽ ൯അവിടുć് അവർè്

അവരുെട åപവൃûിയുംഅഹîാരûാൽ åപവർûിđ ലംഘനïളും കാണിđുെകാടുèും. ൧൦

അവിടുć്അവരുെട െചവി åപേബാധനûിന് തുറèുćു;അവർനീതിേകട് വിöുതിരിയുവാൻ

കğിèുćു. ൧൧ “അവർ േകöനുസരിđ് അവിടുെû േസവിđാൽ അവരുെട നാളുകെള

ഭാഗäûിലും ആ÷ുകെള ആനąûിലും കഴിđുകൂöും. ൧൨ േകൾèുćിെĭîിേലാ അവർ

വാളാൽ നശിèും; ബുĂിേമാശûാൽ മരിđുേപാകും. ൧൩ൈദവെû ഹൃദയംെകാ÷്

വിശçസിèാûവർ േകാപം സംåഗഹിđു വയ്èുćു; അവിടുć് അവെരബĆിèുേĉാൾ

അവർ രêèായി നിലവിളിèുćിĭ. ൧൪അവർ യൗവനûിൽ തെć മരിđു േപാകുćു;

അവരുെട ജീവൻ അപമാനûാൽ നശിèുćു. ൧൫ അവിടുć് പീഡിതെന അവൻെറ

പീഡയാൽ വിടുവിèുćു; അനർഥïൾെകാ÷ുതെćഅവരുെട െചവി തുറèുćു. ൧൬

“നിെćയും അവിടുć് കġതയുെട വാളിൽനിć് െഞരുèമിĭാû വിശാലതയിേലè്

നടûുമായിരുćു. നിൻെറ േമശേമൽ സçാദുേഭാജനം വയ്èുമായിരുćു. ൧൭ നീേയാ

ദുġവിധിെകാ÷് നിറõിരിèുćു; വിധിയും നീതിയും നിെć പിടിèും. ൧൮ േകാപം

നിെć പരിഹാസûിനായി വശീകരിèരുത്; േമാചനåദവäûിൻെറ വലിĜം ഓർûു നീ

െതĤിേĜാകുകയുമരുത്. ൧൯ കġûിൽ അകെĜടാതിരിèുവാൻ നിൻെറ നിലവിളിയും

ശéിേയറിയ പരിåശമïളും മതിയാകുേമാ? ൨൦ ജനതകൾ തïളുെട čലûുവđ്

മുടിõുേപാകുć രാåതിെയ നീആåഗഹിèരുത്. ൨൧സൂêിđുെകാĐുക; നീതിേകടിേലè്

തിരിയരുത്; കġതയാൽ പരീêിèെĜടുćതുെകാ÷് നീ പാപûിൽനിć് ഒഴിõിരിèുക.

൨൨ “ൈദവം തൻെറ ശéിയാൽ ഉćതമായി åപവർûിèുćു; അവിടുേûാട് തുലäനായ

ഉപേദശകൻ ആരുĐു? ൨൩ൈദവേûാട് അവിടുെû വഴിെയ കğിđതാര്? അവിടുć്

നീതിേകട് െചയ്തു എćു അവിടുേûാട് ആർè് പറയാം? ൨൪അവിടുെû åപവൃûിെയ

മഹിമെĜടുûുവാൻനീഓർûുെകാĐുക;അതിെനèുറിđĭേയാ മനുഷäർ പാടിയിരിèുćത്.

൨൫മനുഷäെരĭാംഅതുക÷് രസിèുćു; ദൂരûുനിć് മർതäൻഅതിെനസൂêിđുേനാèുćു.

൨൬ “നമുè്അറിõുകൂടാûവിധംൈദവംഅതäുćതൻ;അവിടുെûആ÷ുകളുെടസംഖä

എĚമĤത്. ൨൭അവിടുć് നീർûുĐികെളആകർഷിèുćു;അവിടുെûആവിയാൽഅവ

മഴയായി െപēുćു. ൨൮ േമഘïൾഅവെയ െചാരിയുćു; മനുഷäരുെടേമൽ ധാരാളമായി

െപാഴിèുćു. ൨൯ആർെèîിലും േമഘïളുെട വിരിവുകെളയുംഅവിടുെûകൂടാരûിൻെറ

മുഴèെûയും åഗഹിèാേമാ? ൩൦ൈദവം തൻെറ ചുĤും åപകാശം വിതറുćു; സമുåദെû

ഇരുöുെകാ÷് മൂടുćു. ൩൧ഇïെനഅവിടുć് ജനതകെള േപാĤുćു;ആഹാരവും ധാരാളമായി

െകാടുèുćു. ൩൨അവിടുć് മിćൽെകാ÷് തൃൈè നിറയ്èുćു; åപതിേയാഗിയുെട

േനെരഅതിെനനിേയാഗിèുćു. ൩൩അതിൻെറ മുഴèംഅവിടുെûയും കćുകാലികൾ

എഴുെćĐുćവെനèുറിđ്അറിവു തരുćു.

൩൭ഇതിനാൽ എൻെറ ഹൃദയം വിറđു അതിൻെറčലûുനിć് പാളിേĜാകുćു. ൨

ൈദവûിൻെറ ശĝûിൻെറ മുഴèവും അവിടുെûവായിൽനിć് പുറെĜടുć

ഗർðനവും åശĂിđുേകൾèുവിൻ. ൩അവിടുć്അത്ആകാശûിൻകീഴിൽഎĭായിടûും

അതിൻെറ മിćൽഭൂമിയുെടഅĤേûാളവുംഅയയ്èുćു. ൪അതിൻെറേശഷം ഒരു മുഴèം
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േകൾèുćു; അവിടുć് തൻെറ മഹിമാനാദംെകാ÷് ഇടിമുഴèുćു; അവിടുെû നാദം

േകൾèുേĉാൾ അതിെന നിയåăിèുćിĭ. ൫ൈദവം തൻെറ ശĝം അതിശയകരമായി

മുഴèുćു; നമുè് åഗഹിđുകൂടാûമഹാകാരäïൾെചēുćു. ൬ “അവിടുć്ഹിമേûാട്:

“ഭൂമിയിൽ െപēുക”എćുകğിèുćു;അവിടുć് മഴേയാടും വĉിđ െപരുമഴേയാടും കğിèുćു.

൭ താൻ സൃġിđ മനുഷäെരĭാം അവിടുെû åപവൃûി അറിയുവാൻ േവ÷ി അവിടുć്

സകലമനുഷäരുെടയുംൈകമുåദയിടുćു. ൮കാöുമൃഗംഒളിčലû്െചĭുകയുംതൻെറഗുഹയിൽ

കിടèുകയും െചēുćു. ൯ദêിണമøലûിൽനിć് െകാടുîാĤും ഉûരദിèിൽനിć്കുളിരും

വരുćു. ൧൦ൈദവûിൻെറശçാസംെകാ÷് മõുകö ഉളവാകുćു; െവĐïളുെട ഉപരിതലം

േലാഹം േപാെല ഉറയ്èുćു. ൧൧അവിടുć് കാർേമഘെûഈർĜം െകാ÷ുകനĜിèുćു;

തൻെറ മിćലുĐ േമഘെûപരûുćു. ൧൨അവിടുć്അവേയാട് കğിèുćെതĭാം ഭൂമിയുെട

ഉപരിഭാഗû് െചേē÷തിന്അവിടുെûനിർേāശåപകാരംഅവചുĤിസòരിèുćു. ൧൩

ശിêയ്èായിേöാ േദശûിൻെറ നĈയ്èായിേöാ ദയയ്èായിേöാഅവിടുć്അത് വരുûുćു.

൧൪ “ഇേēാേബ, ഇത് åശĂിđുെകാĐുക; മി÷ാതിരുćു ൈദവûിൻെറ അþുതïെള

ചിăിđുെകാĐുക. ൧൫ൈദവം അവയ്èു കğന െകാടുèുćതും തൻെറ േമഘûിെല

മിćൽ åപകാശിĜിèുćതുംഎïെനഎćുനീഅറിയുćുേവാ? ൧൬ േമഘïൾഎïെന

ആകശûിൽെപാïി ഒഴുകുćുഎćുംñാനസĉൂർĚനായവൻെറഅþുതïളും നീ

അറിയുćുേവാ? ൧൭െതćിèാĤുെകാ÷് ഭൂമിഅനïാതിരിèുേĉാൾനിൻെറ വസ്åതûിന്

ചൂടു÷ാകുćത് എïെന? ൧൮ േലാഹദർĜണംേപാെല ഉറĜുĐ ആകാശെû നിനèു

ൈദവേûാടുകൂടി നിവർûി െവèാേമാ? ൧൯അവിടുേûാട്എă് പറയണെമć്ഞïൾè്

ഉപേദശിđു തരിക; മനĢിൻെറഅĆകാരം നിമിûംഞïൾè് ഒćും åപസ്താവിèുവാൻ

കഴിവിĭ. ൨൦എനിè്സംസാരിേèണംഎćുഅവിടുേûാട് േബാധിĜിèണേമാ? നാശûിന്

ഇരയായയിûീരുവാൻ ആെരîിലും ഇėിèുേമാ? ൨൧ ഇേĜാൾ ആകാശûിൽ െവളിđം

േശാഭിèുćത് കാണുćിĭ; എîിലും കാĤ് കടćുേപായി അതിെന െതളിവാèുćു. ൨൨

വടèുനിć് സçർĚേശാഭേപാെല വരുćു; ൈദവûിൻെറ ചുĤും ഭയîര േതജĢു÷്. ൨൩

സർĔശéെനേയാ നാം കെ÷ûുകയിĭ; അവിടുć് ശéിയിൽ അതäുćതനാകുćു;

അവിടുć് നäായûിനും പൂർĚനീതിèും ഭംഗം വരുûുćിĭ. ൨൪അതുെകാ÷് മനുഷäർ

അവിടുെûഭയെĜടുćു;ñാനികെളć് ഭാവിèുćവെരഅവിടുć് കടാêിèുćിĭ.”

൩൮പിćീട് യേഹാവ ചുഴലിèാĤിൽനിć് ഇേēാബിേനാട് ഉûരം അരുളിെđയ്തത്:

൨ “അറിവിĭാû വാèുകളാൽ ആേലാചനെയ ഇരുളാèുć ഇവനാർ? ൩ നീ

പുരുഷെനേĜാെലഅരമുറുèിെകാĐുക;ഞാൻനിേćാട് േചാദിèും;എേćാട് ഉûരംപറയുക.

൪ “ഞാൻഭൂമിè്അടിčാനമിöേĜാൾനീഎവിെടയായിരുćു?നിനèുവിേവകമുെ÷îിൽ

åപസ്താവിèുക. ൫ അതിൻെറ അളവ് നിയമിđവൻ ആർ? നീ അറിയുćുേവാ? അĭ,

അതിന് അളവുനൂൽ പിടിđവനാർ? ൬അതിൻെറഅടിčാനംഏതിേĈൽ ഉറĜിđു?അĭ,

അതിൻെറ മൂലèĭിöവൻആർ? ൭ åപഭാതനêåതïൾ ഒćിđ് േഘാഷിđുĭസിèുകയും

ൈദവപുåതĈാെരĭാംസേăാഷിđാർèുകയും െചയ്തേĜാൾ? ൮ “ഗർഭûിൽനിć്എćേപാെല

സമുåദംചാടിĜുറെĜöേĜാൾഅതിെനകതകുകളാൽഅടđവൻആർ? ൯അćുഞാൻേമഘെû

അതിന് ഉടുĜും കൂരിരുളിെനഅതിനു ചുĤാടയുംആèി; ൧൦ഞാൻഅതിന്അതിർനിയമിđു

കതകുംഓടാĉലും വđു. ൧൧ ‘ഇåതേûാളം നിനèുവരാം; ഇത് കടèരുത്; ഇവിെട നിൻെറ

തിരമാലകളുെട ഗർĔം നിലയ്èും’ എćു കğിđു. ൧൨ “ഭൂമിയുെടഅĤïെള പിടിേè÷തിനും
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ദുġĈാെരഅതിൽനിć് കുടõുകളേയ÷തിനും ൧൩നിൻെറജീവകാലû് ഒരിèെലîിലും

നീ åപഭാതûിന് കğന െകാടുèുകയും അരുേണാദയûിന് čലം നിർേāശിèുകയും

െചയ്തിöുേ÷ാ? ൧൪അത് മുåദയുെട കീഴിെല അരèുേപാെല മാറുćു; വസ്åതംേപാെല

അതിലുĐെതĭാം വിളïിനിൽèുćു. ൧൫ ദുġĈാർè് െവളിđം മുടïിേĜാകുćു;ഓïിയ

ഭുജവും ഒടിõുേപാകുćു. ൧൬ “നീസമുåദûിൻെറ ഉറവുകേളാളം െചćിöുേ÷ാ?ആഴിയുെട

ആഴûിൽസòരിđിöുേ÷ാ? ൧൭മരണûിൻെറ വാതിലുകൾനിനèു െവളിെĜöിöുേ÷ാ?

അĆതമĢിൻെറ വാതിലുകെള നീ ക÷ിöുേ÷ാ? ൧൮ ഭൂമിയുെട വിശാലതനീ åഗഹിđിöുേ÷ാ?

ഇവസകലവുംഅറിയുćുെവîിൽ åപസ്താവിèുക. ൧൯െവളിđം വസിèുćčലേûèുĐ

വഴി ഏത്? ഇരുളിൻെറ പാർĜിടവും എവിെട? ൨൦ നിനèു അവെയ അവയുെട അതിർ

വെര െകാ÷ുേപാകാേമാ? അവയുെട വീöിേലèുĐ പാത അറിയാേമാ? ൨൧ നീ അേć

ജനിđിരുćുവേĭാ; നിനèുആയുĢ് ഒöും കുറവĭേĭാ; നീഅത്അറിയാതിരിèുേമാ? ൨൨ “നീ

ഹിമûിൻെറ ഭøാരേûാളം െചćിöുേ÷ാ?കല്മഴയുെട ഭøാരംനീ ക÷ിöുേ÷ാ? ൨൩

ഞാൻഅവെയകġകാലേûèും േപാരും പടയുമുĐനാളിേലèും സംåഗഹിđുവđിരിèുćു.

൨൪ െവളിđം പിരിയുćതും കിഴèൻകാĤ് ഭൂമിേമൽ വäാപിèുćതും ആയ വഴി ഏത്? ൨൫

“മഴയ്è് ഒരു ചാലുംഇടിമിćലിന് പാതയും െവöിെèാടുûതാർ? ൨൬നിർðനേദശûും

ആൾപാർĜിĭാûമരുഭൂമിയിലും മഴ െപēിèുćതാർ? ൨൭തരിശും ശൂനäവുമായ നിലûിൻെറ

ദാഹം തീർേè÷തിനും ഇളĉുĭ് മുളĜിേè÷തിനും മഴ െപēിèുćതാർ? ൨൮ “മഴയ്è്

അĜനുേ÷ാ?അĭ, മõുതുĐികെള ജനിĜിđതാര്? ൨൯ആരുെട ഗർഭûിൽനിć് ഹിമം

പുറെĜടുćു? ആകാശûിെല മõ് ആർ åപസവിèുćു? ൩൦ െവĐം കĭുേപാെല

ഉറđുേപാകുćു.ആഴിയുെട മുഖം കöിയായിûീരുćു. ൩൧ “കാർûികയുെട ചïലനിനèു

ബĆിèാേമാ? മകയിരûിൻെറബĆനïൾഅഴിèാേമാ? ൩൨നിനèു രാശിചåകെû

അതിൻെറകാലûു പുറെĜടുവിèാേമാ?സപ്തർഷികെളയും മèെളയും നിനèു നടûാേമാ?

൩൩ ആകാശûിെല നിയമïൾ നീ അറിയുćുേവാ? അതിനു ഭൂമിേമലുĐ സçാധീനം

നിർĚയിèാേമാ? ൩൪ “ജലåപവാഹം നിെć മൂേട÷തിനു നിനèു േമഘïേളാളം ശĝം

ഉയർûാേമാ? ൩൫ “അടിയïൾവിടെകാĐുćു”എćു നിേćാട് പറõുപുറെĜടുവാൻ

തèവിധം നിനèു മിćലുകെള പറõയèാേമാ? ൩൬അăരംഗûിൽñാനെû

വđവനാർ? മനĢിന് വിേവകം െകാടുûവൻആർ? ൩൭ ഉരുèിവാർûതുേപാെല െപാടി

തĊിൽ കൂടുേĉാഴും മൺകö ഒേćാെടാćു പĤിേĜാകുേĉാഴും ൩൮ñാനûാൽ േമഘïെള

എĚുćതാര്?ആകാശûിെലതുരുûികെളചരിđിടുćതാർ? ൩൯ “സിംഹïൾഗുഹകളിൽ

പതുïിèിടèുേĉാഴും അവ മുĤുകാöിൽ പതിയിരിèുേĉാഴും ൪൦ നീ സിംഹിè് ഇര

േവöയാടിെèാടുèുേമാ? ബാലസിംഹïളുെട വിശĜടèുേമാ? ൪൧ കാèèുõുïൾ

ഇരകിöാെത ഉഴć്ൈദവേûാട് നിലവിളിèുേĉാൾഅതിന് തീĤഎûിđു െകാടുèുćതാർ?

൩൯ “പാറയിെല കാöാടുകളുെട åപസവകാലം നിനèറിയാേമാ? മാൻേപടകളുെട

ഈĤുേനാവ് നീ കാണുേമാ? ൨അവയ്è് ഗർഭം തികയുć മാസംനിനèുകണè്

കൂöാേമാ? അവയുെട åപസവകാലം നിനèു അറിയാേമാ? ൩അവ കുനിõു കുöികെള

åപസവിèുćു; êണûിൽ േവദന ഒഴിõുേപാകുćു. ൪അവയുെട കുöികൾ ബലെĜö്

കാöിൽ വളരുćു; അവ പുറേûè് േപാകുćു; മടïിവരുćതുമിĭ. ൫ “കാöുകഴുതെയ

അഴിđുവിöത് ആർ? വനഗർāഭെû െകöഴിđതാർ? ൬ഞാൻ മരുഭൂമിെയ അതിനു വീടും

ഉവർćിലെûഅതിനു പാർĜിടവുമാèി. ൭അത് പöണûിെലആരവം േകöു ചിരിèുćു;
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െതളിèുćവൻെറ ശĝം åശĂിèുćതുമിĭ. ൮ മലനിരകൾഅതിൻെറ േമđğുറമാകുćു;

പđയായെതാെèയുംഅതുഅേനçഷിđു നടèുćു. ൯ “കാöുേപാû്നിെćേസവിèുവാൻ

തēാറാകുേമാ?അതുനിൻെറപുൽെതാöിèരികിൽരാåതിയിൽപാർèുേമാ? ൧൦കാöുേപാûിെന

നിനèു കയറിö് ഉഴുവാൻ െകാ÷ുേപാകാേമാ?അത് നിൻെറ പിćാെല നിലം നിരûുേമാ? ൧൧

അതിൻെറശéിവലിയാതാകയാൽനീഅതിെനവിശçസിèുേമാ? നിൻെറ േവലനീഅതിനു

ഭരേമğിđു െകാടുèുേമാ? ൧൨അതുനിൻെറ വിû് െകാ÷ുവരുെമćും നിൻെറകളĜുരയിൽ

കൂöുെമćും നീ വിശçസിèുേമാ? ൧൩ “ഒöകĜêി ഉĭസിđു ചിറകു വീശുćു;എîിലും ചിറകും

തൂവലുംെകാ÷് വാĀലäം കാണിèുേമാ? ൧൪അതു നിലû് മുö ഇöേശഷം േപാകുćു;

അവെയ െപാടിയിൽ വđു വിരിയിèുćു. ൧൫കാൽ െകാ÷ുഅവ ഉടõുേപാേയèുെമേćാ

കാöുമൃഗം അവെയ ചവിöിèളേõèുെമേćാ അത് ഓർèുćിĭ. ൧൬അത് തൻെറ

കുõുïേളാടു തനിèുĐവയĭഎćേപാെല കാഠിനäം കാണിèുćു; തൻെറ åപയýം

വäർüമായിേĜാകുെമćു ഭയെĜടുćിĭ. ൧൭ൈദവംഅതിന്ñാനമിĭാതാèി വിേവകം

അതിനു നല്കിയിöുമിĭ. ൧൮അതു ചിറകടിđു െപാïി ഓടുേĉാൾ കുതിരെയയും പുറû്

കയറിയവെനയും പരിഹസിèുćു. ൧൯ “കുതിരയ്è് നീേയാ ശéി െകാടുûത്?അതിൻെറ

കഴുûിന് നീേയാകുòിേരാമംഅണിയിđത്? ൨൦നിനèുഅതിെനെവöുèിളിെയേĜാെല

ചാടിèാേമാ?അതിൻെറഹുîാരåപതാപം ഭയîരം. ൨൧അത് താഴçരയിൽ മാăി ശéിയിൽ

ഉĭസിèുćു. അത് ആയുധപാണികെള എതിർèുćു. ൨൨ അത് കൂസാെത ഭയെû

പുėിèുćു; വാളിേനാട് പിൻവാïുćതുമിĭ. ൨൩അതിന്എതിെരആവനാഴിയും മിćുć

കുăവും ശൂലവും കിലുകിലുèുćു. ൨൪അത് ഉåഗതയും േകാപവും പൂ÷ു നിലം വിഴുïുćു;

കാഹളനാദം േകöാൽഅത്അടïിനില്èുകയിĭ. ൨൫കാഹളനാദം ധçനിèുേăാറുംഅത്

ഹാ, ഹാഎćു ചിനയ്èുćു; പടയും പടനായകĈാരുെട മുഴèവുംആർĜും ദൂരûുനിćു

മണèുćു. ൨൬ “നിൻെറവിേവകûാൽആകുćുേവാ പരുă് പറèുകയും ചിറകു െതേèാöു

വിടർèുകയും െചēുćതു? ൨൭നിൻെറ കğനേèാകഴുകൻ േമേലാöു പറèുകയും ഉയരûിൽ

കൂടുവയ്èുകയും െചēുćതു? ൨൮അതുപാറയിൽകുടിേയറി രാåതി പാർèുćു; പാറമുകളിലും

ദുർĖûിലും തെć. ൨൯അവിെടനിć് അത് ഇര തിരയുćു; അതിൻെറ കĚ് ദൂരേûèു

കാണുćു. ൩൦അതിൻെറകുõുïൾേചാരവലിđുകുടിèുćു. പöുേപായവർഎവിെടേയാ

അവിെടഅതു÷്.”

൪൦യേഹാവ പിെćയും ഇേēാബിേനാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨ “ആേêപകൻസർĔശéേനാട്

വാദിèുേമാ? ൈദവേûാട് തർèിèുćവൻ ഇതിന് ഉûരം പറയെö.” ൩അതിന്

ഇേēാബ് യേഹാവേയാട് ഉûരം പറõത്: ൪ “ഞാൻനിĢാരനĭേയാ,ഞാൻഅവിടുേûാട്

എăുûരം പറയും? ഞാൻ ൈകെകാ÷് വായ് െപാûിെèാĐുćു. ൫ ഒരുവöം ഞാൻ

സംസാരിđു; ഇനി ഉûരം പറയുകയിĭ. ര÷ുവöം ഞാൻ ഉരെചയ്തു; ഇനി മി÷ുകയിĭ.“

൬ അേĜാൾ യേഹാവ ചുഴലിèാĤിൽനിć് ഇേēാബിേനാട് ഉûരം പറõത്: ൭ “നീ

പുരുഷെനേĜാെല അര മുറുèിെèാĐുക; ഞാൻ നിേćാട് േചാദിèും; നീ എനിè്

åഗഹിĜിđുതരുക. ൮ “നീഎൻെറനäായെûദുർĒലെĜടുûുേമാ? നീ നീതിമാനാേക÷തിന്

എെćകുĤം പറയുേമാ? ൯ൈദവûിനുĐതുേപാെല നിനèു ഭുജം ഉേ÷ാ?അവെനേĜാെല

നിനèു ഇടിമുഴèാേമാ? ൧൦ നീ മഹിമയും åപതാപവും അണിõുെകാĐുക. േതജĢും

åപഭാവവും ധരിđുെകാĐുക. ൧൧നിൻെറ േകാപåപവാഹïെളഒഴുèുക;ഏത് ഗർĔിെയയും

േനാèി താഴ്ûുക. ൧൨ ഏത് ഗർĔിെയയും േനാèി താഴ്ûുക; ദുġĈാെര അവരുെട
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നിലയിൽ തെć വീഴ്ûിèളയുക. ൧൩ അവെര എĭാം െപാടിയിൽ മറđുവയ്èുക;

അവരുെട മുഖïെള ഒളിčലû് ബĆിđുകളയുക. ൧൪ അേĜാൾ നിൻെറ വലൈî

നിെć രêിèുćു എćു ഞാനും നിെć įാഘിđുപറയും. ൧൫ “ഞാൻ നിെćേĜാെല

ഉ÷ാèിയിരിèുćനദീഹയമു÷േĭാ;അത് കാളെയേĜാെലപുĭുതിćുćു. ൧൬അതിൻെറ

ശéിഅതിൻെറ കടിåപേദശûുംഅതിൻെറബലം വയറിൻെറ മാംസേപശികളിലുംആകുćു.

൧൭ േദവദാരുതുലäമായ തൻെറ വാല് അത് ആöുćു; അതിൻെറ തുടയിെല ഞരĉുകൾ

കൂടിപിണõിരിèുćു. ൧൮അതിൻെറ അčികൾ െചĉുകുഴൽേപാെലയും എĭുകൾ

ഇരിĉഴിേപാെലയും ഇരിèുćു. ൧൯അത്ൈദവûിൻെറസൃġികളിൽ åപധാനമായുĐത്;

അതിെന ഉ÷ാèിയവൻ അതിന് ഒരു വാൾ െകാടുûിരിèുćു. ൨൦ കാöുമൃഗïെളĭാം

കളിèുćിടമായ പർĔതïൾഅതിന് തീൻ വിളയിèുćു. ൨൧അത് നീർമരുതിൻെറ ചുവöിലും

ഞാïണയുെട മറവിെല ചതുĜുനിലûും കിടèുćു. ൨൨നീർമരുത് നിഴൽെകാ÷്അതിെന

മറയ്èുćു; േതാöിെലഅലരിഅതിെന ചുĤി നില്èുćു; ൨൩നദി കവിെõാഴുകിയാലുംഅത്

åഭമിèുćിĭ; േയാർāാൻഅതിൻെറ വായിേലèു ചാടിയാലുംഅത് നിർഭയമായിരിèും. ൨൪അതു

േനാèിെèാ÷ിരിèുേĉാൾഅതിെനപിടിèാേമാ?അതിൻെറ മൂèിൽകയർ േകാർèാേമാ?

൪൧ “മഹാനåകെûചൂ÷ലിö്പിടിèാേമാ?അതിൻെറനാè്കയറുെകാ÷്അമർûാേമാ? ൨

അതിൻെറ മൂèിൽകയറു േകാർèാേമാ?അതിൻെറഅണയിൽ െകാളുû് കടûാേമാ?

൩അത് നിേćാട് കൂടുതൽ യാചന കഴിèുേമാ? മൃദുവായ വാè് നിേćാടു പറയുേമാ?

൪അതിെന എćും ദാസനാèിെèാേĐ÷തിന് അത് നിേćാട് ഉടĉടി െചēുേമാ? ൫

പêിേയാട് എćേപാെല നീഅതിേനാട് കളിèുേമാ?അതിെന പിടിđ് നിൻെറ കുമാരിമാർèായി

െകöിയിടുേമാ? ൬ മീൻ പിടുûèാർ അതിെനെèാ÷് വäാപാരം െചēുേമാ? അതിെന

കđവടèാർè് പîിö് വിൽèുേമാ? ൭ നിനèു അതിൻെറ േതാലിൽ നിറđ് അസ്åതവും

തലയിൽ നിറđ് ചാöുളിയും തറയ്èാേമാ? ൮അതിെന ഒć് െതാടുക; അത് തീർđയായും

േപാരിടും എćുഓർûുെകാൾക; പിെćനീഅതിന് തുനിയുകയിĭ. ൯അവൻെറആശയ്è്

ഭംഗംവരുćു; അതിെന കാണുേĉാൾ തെć അവൻ വീണുേപാകുമേĭാ. ൧൦ അതിെന

ഇളèുവാൻ തèശൂരനിĭ; പിെćഎേćാട് എതിർûുനില്èുćവൻആർ? ൧൧ഞാൻ

മടèിെèാടുേè÷തിന് എനിè് മുĉുകൂöി തćതാര്? ആകാശûിൻ കീഴിലുĐെതĭം

എൻെറതĭേയാ? ൧൨ “അതിൻെറഅവയവïെളയും മഹാശéിെയയുംഅതിൻെറ േചെലാû

രൂപെûയും പĤിഞാൻ മി÷ാതിരിèുകയിĭ. ൧൩അതിൻെറ പുറം കുĜായംഊരാകുćവനാര്?

അതിൻെറ ഇരöനിരĜĭിനിടയിൽ ആർ െചĭും? ൧൪ അതിൻെറ മുഖെû കതക് ആർ

തുറèും?അതിൻെറപĭിന് ചുĤും ഭീഷണി ഉ÷്. ൧൫െചതുĉൽനിരഅതിൻെറഡംഭമാകുćു;

അത് മുåദവđ് മുറുèി അടđിരിèുćു. ൧൬അത് ഒേćാെടാć് പĤിയിരിèുćു; ഇടയിൽ

കാĤുകടèുകയിĭ. ൧൭ഒേćാെടാć് േചർćിരിèുćു; േവർെപടുûിèൂടാûവിധംതĊിൽ

പĤിയിരിèുćു. ൧൮ “അത് തുĊുേĉാൾ െവളിđം മിćുćു; അതിൻെറ കĚ് ഉഷĢിൻെറ

കĚിമേപാെലആകുćു. ൧൯അതിൻെറവായിൽനിć്തീĜăïൾപുറെĜടുകയുംതീെĜാരികൾ

െതറിèുകയും െചēുćു. ൨൦ തിളèുć കലûിൽനിćും കûുć േപാöĜുĭിൽനിćും

എćേപാെല അതിൻെറ മൂèിൽനിć് പുക പുറെĜടുćു. ൨൧അതിൻെറ ശçാസം കനൽ

ജçലിĜിèുćു;അതിൻെറ വായിൽനിć് ജçാല പുറെĜടുćു. ൨൨അതിൻെറകഴുûിൽബലം

വസിèുćു; അതിൻെറ മുĉിൽ നിരാശ നൃûം െചēുćു. ൨൩അതിൻെറ മാംസദശകൾ

തĊിൽ പĤിയിരിèുćു;അവഇളകിേĜാകാûവിധംഅതിേĈൽ ഉറđിരിèുćു. ൨൪അതിൻെറ
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ഹൃദയംകĭുേപാെല ഉറĜുĐത്; തിരികĭിൻെറഅടിèĭുേപാെല ഉറĜുĐതു തെć. ൨൫അത്

െപാïുേĉാൾബലശാലികൾേപടിèുćു; ഭയം േഹതുവായിö്അവർപരവശരായിûീരുćു.

൨൬ വാൾെകാ÷് അതിെന എതിർèുćത് അസാĂäം; കുăം, അസ്åതം, േവൽ എćിവ

െകാ÷ും സാĂäമĭ ൨൭ ഇരുĉ് ൈവേèാൽേപാെലയും താåമം åദവിđ മരംേപാെലയും

വിചാരിèുćു. ൨൮അസ്åതംഅതിെനഓടിèുകയിĭ;കവിണèĭ്അതിന്താളടിയായിരിèുćു.

൨൯ ഗദ അതിന് താളടിേപാെല േതാćുćു; േവൽ ചാടുć ഒđ േകöിö് അതു ചിരിèുćു.

൩൦അതിൻെറ അേധാഭാഗം മൂർđയുĐ ഓöുകഷണംേപാെലയാകുćു; അത് െചളിേമൽ

പĭിûടിേപാെല വലിയുćു. ൩൧ “കലെûേĜാെലഅത്ആഴിെയതിളĜിèുćു;സമുåദെû

അത് ൈതലംേപാെലയാèിûീർèുćു. ൩൨അതിൻെറ പിćാെല ഒരു പാത മിćുćു;

ആഴി നരđതുേപാെല േതാćുćു. ൩൩ ഭൂമിയിൽ അതിന് തുലäമായിö് യാെതാćും ഇĭ;

അതിെന ഭയമിĭാûതായി ഉ÷ാèിയിരിèുćു. ൩൪അത് ഉćതമായുĐതിെനെയĭാം

േനാèിèാണുćു;അഹംഭാവമുĐജăുèൾെèĭാംഅതു രാജാവായിരിèുćു.”

൪൨അതിന് ഇേēാബ് യേഹാവേയാട് ഉûരം പറõത്: ൨ “നിനèുസകലവും കഴിയുെമćും

നിൻെറ ഉേāശäെമാćും അസാĂäമെĭćും ഞാൻഅറിയുćു. ൩അറിവുകൂടാെത

ആേലാചനെയ മറിđുകളയുćവനാർ? അïെന എനിè് അറിõുകൂടാûവിധം

അþുതേമറിയതു ഞാൻ തിരിđറിയാെത പറõുേപായി. ൪ േകൾേèണേമ; ഞാൻ

സംസാരിèും;ഞാൻനിേćാട് േചാദിèും;എെć åഗഹിĜിേèണേമ. ൫ഞാൻനിെćèുറിđ്

ഒരു േകൾവി മാåതേമ േകöിരുćുĐു; ഇേĜാൾ, എൻെറ കĚിനാൽ നിെć കാണുćു. ൬

ആകയാൽഞാൻഎെćûെć െവറുûു െപാടിയിലും ചാരûിലും കിടć് അനുതപിèുćു.”

൭യേഹാവഈ വചനïൾ ഇേēാബിേനാട് അരുളിെđയ്തേശഷം യേഹാവ േതമാനäനായ

എലീഫസിേനാട്അരുളിെđയ്തത്: “നിേćാടുംനിൻെറര÷ുസ്േനഹിതĈാേരാടുംഎനിèു

േകാപം ജçലിđിരിèുćു; എൻെറ ദാസനായ ഇേēാബിെനേĜാെല നിïൾഎെćèുറിđ്

വിഹിതമായത്സംസാരിđിöിĭ. ൮ആകയാൽനിïൾഏഴു കാളെയയുംഏഴുആöുെകാĤെനയും

എൻെറ ദാസനായഇേēാബിൻെറഅടുèൽ െകാ÷ുെചć് നിïൾè് േവ÷ി േഹാമയാഗം

അർĜിèുവിൻ;എൻെറ ദാസനായഇേēാബ് നിïൾèുേവ÷ി åപാർüിèും;ഞാൻഅവൻെറ

മുഖം ആദരിđ് നിïളുെട മൂഢതയ്èു തèവĚം നിïേളാട് െചēാതിരിèും; എൻെറ

ദാസനായഇേēാബിെനേĜാെല നിïൾഎെćèുറിđ് വിഹിതമായത് സംസാരിđിöിĭേĭാ.” ൯

അïെനേതമാനäനായഎലീഫസുംശൂഹäനായബിൽദാദും നയമാതäനായ േസാഫരും െചćു

യേഹാവഅവേരാട് കğിđതുേപാെല െചയ്തു; യേഹാവഇേēാബിൻെറ മുഖെûആദരിđു. ൧൦

ഇേēാബ് തൻെറസ്േനഹിതĈാർèു േവ÷ി åപാർüിđേĜാൾയേഹാവഅവൻെറčിതിè്

േഭദം വരുûി മുെĉ ഉ÷ായിരുćെതാെèയും യേഹാവഇേēാബിന് ഇരöിയായി െകാടുûു.

൧൧അവൻെറസകലസേഹാദരĈാരും സേഹാദരിമാരും മുെĉഅവന് പരിചയമുĐവർഎĭാവരും

അവൻെറ അടുèൽവć് അവൻെറ വീöിൽ അവേനാടുകൂെട ഭêണം കഴിđു. യേഹാവ

അവൻെറേമൽവരുûിയിരുćസകലഅനർüെûയും കുറിđ്അവർഅവേനാട് സഹതാപം

കാണിđ് അവെനആശçസിĜിđു; ഓേരാരുûനും അവന് ഓേരാ െപാൻനാണäവും ഓേരാ

െപാൻേമാതിരവും െകാടുûു. ൧൨ഇïെനയേഹാവ ഇേēാബിൻെറ പിൻകാലെûഅവൻെറ

മുൻകാലെûèാൾഅധികംഅനുåഗഹിđു;അവന് പതിനാലായിരംആടുംആറായിരം ഒöകവും

ആയിരം ഏർ കാളയും ആയിരം െപൺകഴുതയും ഉ÷ായി. ൧൩അവന് ഏഴു പുåതĈാരും

മൂćു പുåതിമാരും ഉ÷ായി. ൧൪ മൂûവൾè് അവൻ െയമീമാ എćും ര÷ാമûവൾè്
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െകസീയാഎćും മൂćാമûവൾè് േകെരൻ‐ഹĜൂè്എćും േപര് വിളിđു. ൧൫ഇേēാബിൻെറ

പുåതിമാെരേĜാെലസൗąരäമുĐസ്åതീകൾ േദശെûïും ഉ÷ായിരുćിĭ;അവരുെടഅĜൻ

അവരുെടസേഹാദരĈാേരാടുകൂടിഅവർè്അവകാശം െകാടുûു. ൧൬അതിൻെറേശഷം

ഇേēാബ് നൂĤിനാğത് വർഷം ജീവിđിരുćു;അവൻമèെളയും മèളുെട മèെളയും നാലു

തലമുറേയാളം ക÷ു. ൧൭അïെനഇേēാബ് വൃĂനും കാലസĉൂർĚനുമായി മരിđു.
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൧ ദുġĈാരുെടആേലാചനåപകാരംനടèാെതയുംപാപികളുെടവഴിയിൽനിൽèാെതയും

പരിഹാസികളുെടഇരിĜിടûിൽഇരിèാെതയും ൨യേഹാവയുെടനäായåപമാണûിൽ

സേăാഷിđ്അവിടുെûനäായåപമാണം രാവും പകലും ധäാനിèുćമനുഷäൻ ഭാഗäവാൻ. ൩

അവൻ,നദീതീരû്നöിരിèുćതുംതèകാലû്ഫലംകായ്èുćതുംഇലവാടാûതുമായ

വൃêംേപാെല ഇരിèും; അവൻ െചēുćെതĭാം അഭിവൃĂിåപാപിèും. ൪ ദുġĈാർ

അïെനയĭ;അവർകാĤു പറûിèളയുćപതിരു േപാെലയാകുćു. ൫ആകയാൽ ദുġĈാർ

നäായവിസ്താരûിലും പാപികൾ നീതിമാĈാരുെട സഭയിലും നിവിർćുനിൽèുകയിĭ. ൬

യേഹാവനീതിമാĈാരുെട വഴിഅറിയുćു; ദുġĈാരുെട വഴിേയാ നാശകരംആകുćു.

൨ജനതകൾ കലഹിèുćതും വംശïൾ വäർüമായത് നിരൂപിèുćതും എă്? ൨

യേഹാവയ്èും അവിടുെû അഭിഷിéനും വിേരാധമായി ഭൂമിയിെല രാജാèĈാർ

എഴുേćല്èുകയുംഅധിപതികൾതĊിൽആേലാചിèുകയും െചēുćത്: ൩ “നാംഅവരുെട

െകöുകൾ െപാöിđ് അവരുെട കയറുകൾഎറിõുകളയുക.” ൪സçർĖûിൽവസിèുćവൻ

ചിരിèുćു; കർûാവ്അവെരപരിഹസിèുćു. ൫അćുഅവിടുć് േകാപേûാെടഅവേരാട്

അരുളിെđēും; േåകാധേûാെടഅവെര åഭമിĜിèും.൬ “എൻെറവിശുĂപർĔതമായസീേയാനിൽ

ഞാൻ എൻെറ രാജാവിെന വാഴിđിരിèുćു.” ൭ഞാൻ ഒരു തീർĜ് കğിèുćു; യേഹാവ

എേćാട് അരുളിെđയ്തത്: “നീ എൻെറ പുåതൻ; ഇć് ഞാൻ നിെć ജനിĜിđിരിèുćു.

൮ എേćാട് േചാദിđുെകാĐുക; ഞാൻ നിനèു ജനതകെള അവകാശമായും ഭൂമിയുെട

അറുതികെളൈകവശമായും തരും; ൯ഇരിĉുേകാൽെകാ÷് നീഅവെര തകർèും; കുശവൻെറ

പാåതംേപാെല അവെര ഉടയ്èും.” ൧൦ആകയാൽ രാജാèĈാേര, ബുĂി പഠിèുവിൻ;

ഭൂമിയിെല നäായാധിപĈാേര, ഉപേദശം ൈകെèാĐുവിൻ. ൧൧ ഭയേûാെട യേഹാവെയ

േസവിèുവിൻ; വിറയേലാെട േഘാഷിđുĭസിèുവിൻ. ൧൨ ൈദവം േകാപിđിö് നിïൾ

വഴിയിൽവđു നശിèാതിരിèുവാൻൈദവപുåതെന ചുംബിèുവിൻ.ൈദവûിൻെറ േകാപം

êണേനരേûേèഉĐൂ.ൈദവെûശരണം åപാപിèുćഎĭാവരും ഭാഗäവാĈാർ.

൩ ദാവീദ് തൻെറ മകനായഅബ്ശാേലാമിൻെറ മുൻപിൽനിć് ഓടിേĜായേĜാൾ പാടിയ

ഒരുസîീർûനം.യേഹാേവ,എൻെറൈവരികൾഎåതെപരുകിയിരിèുćു!എേćാട്

എതിർèുćവർഅേനകം േപർആകുćു. ൨ “അവന്ൈദവûിîൽനിć് സഹായമിĭ” എćു

എെćèുറിđ് പലരും പറയുćു. (േസലാ) ൩യേഹാേവ,അവിടുć്എനിè് ചുĤും പരിചയും

എൻെറ മഹതçവുംഎൻെറതല ഉയർûുćവനുംആകുćു. ൪ഞാൻയേഹാവേയാട് ഉđûിൽ

നിലവിളിèുćു;അവിടുć് തൻെറ വിശുĂപർĔതûിൽനിć് ഉûരംഅരുളുകയും െചēുćു.

(േസലാ) ൫ഞാൻകിടćുറïി;യേഹാവഎെćതാïുകയാൽഉണർćുമിരിèുćു. ൬എനിèു

വിേരാധമായിചുĤുംപാളയമിറïിയിരിèുćആയിരംആയിരംജനïെളഞാൻഭയെĜടുകയിĭ.

൭യേഹാേവ,എഴുേćല്േèണേമ;എൻെറൈദവേമ,എെćരêിേèണേമ.അവിടുć്എൻെറ

ശåതുèെളെയാെèയും െചകിöûടിđു; നീ ദുġĈാരുെട പĭ് തകർûുകളõു. ൮ജയം

യേഹാവèുĐതാകുćു;അവിടുെûഅനുåഗഹംഅേïയുെട ജനûിേĈൽവരുമാറാകെö.

(േസലാ)

൪സംഗീതåപമാണിè് വാദä ഉപകരണïേളാെട; ദാവീദിൻെറ ഒരു സîീർûനം. എൻെറ

നീതിയായൈദവേമ,ഞാൻവിളിèുേĉാൾ ഉûരംഅരുേളണേമ;ഞാൻ െഞരുèûിൽ
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ഇരുćേĜാൾഅവിടുć്എനിè് വിശാലതതćു;എേćാട് കൃപ േതാćിഎൻെറ åപാർüന

േകൾേèണേമ. ൨മനുഷäേര, നിïൾഎåതേûാളംഎൻെറ മാനെûനിąിđ്, മായെയഇėിđ്

വäാജെûഅേനçഷിèും? (േസലാ) ൩യേഹാവതൻെറഭéെനതനിèായി േവർതിരിđിരിèുćു

എćറിയുവിൻ;ഞാൻയേഹാവെയവിളിđേപêിèുേĉാൾഅവൻ േകൾèും. ൪ േകാപിđാൽ

പാപം െചēാതിരിèുവിൻ; നിïളുെട കിടèേമൽഹൃദയûിൽധäാനിđ് സçčമായിരിèുവിൻ.

(േസലാ) ൫നീതിയാഗïൾഅർĜിèുവിൻ; യേഹാവയിൽആåശയം വയ്èുവിൻ. ൬ “നമുè്

ആർനĈയായത് കാണിđുതരും?”എćുപലരും പറയുćു; യേഹാേവ,അേïയുെട മുഖåപകാശം

ഞïളുെടേമൽഉദിĜിേèണേമ. ൭ധാനäാഭിവൃĂി ഉ÷ായേĜാൾഅവർèു÷ായതിലുംഅധികം

സേăാഷംഅവിടുć്എൻെറഹൃദയûിൽനല്കിയിരിèുćു. ൮ഞാൻസമാധാനേûാെട

കിടćുറïും;അവിടുćേĭാ യേഹാേവ,എെćനിർഭയം വസിèുമാറാèുćത്.

൫സംഗീതåപമാണിè് േവണുനാദേûാെട ദാവീദിൻെറ ഒരു സîീർûനം. യേഹാേവ,

എൻെറ വാèുകൾ േകൾേèണേമ;എൻെറ ധäാനം åശĂിേèണേമ; ൨എൻെറ രാജാവും

എൻെറൈദവവുേമ, എൻെറ കരđിലിൻെറ ശĝം േകൾേèണേമ;അïേയാടേĭാഞാൻ

åപാർüിèുćത്. ൩യേഹാേവ, രാവിെലഎൻെറ åപാർüന േകൾേèണേമ; രാവിെലഞാൻ

അേïയ്èായി യാചന ഒരുèി കാûിരിèുćു. ൪അവിടുć് ദുġതയിൽ åപസാദിèുć

ൈദവമĭ; ദുġൻ അïേയാടുകൂടി പാർèുകയിĭ. ൫അഹîാരികൾ തിരുസćിധിയിൽ

നിൽèുകയിĭ;നീതിേകട് åപവർûിèുćവെരഅവിടുć്പകയ്èുćു. ൬വäാജംപറയുćവെര

അവിടുć് നശിĜിèും; രéപാതകവും ചതിവുമുĐവൻയേഹാവയ്è് െവറുĜാകുćു; ൭

ഞാേനാ, തിരുകൃപയുെടബഹുതçûാൽഅവിടുെûആലയûിേലèു െചćുഅേïയുെട

വിശുĂമąിരûിനു േനെരഅïേയാടുĐഭéിയിൽആരാധിèും. ൮യേഹാേവ,എൻെറ

ശåതുèൾ നിമിûം അവിടുെû നീതിയാൽ എെć നടേûണേമ; എൻെറ മുĉിലുĐ

അേïയുെടവഴി കാണിđുതേരണേമ. ൯അവരുെട വായിൽ ഒöും േനരിĭ;അവരുെടഅăരംഗം

നാശകൂപം തെć; അവരുെട െതാ÷ തുറć ശവèുഴി േപാെലയാകുćു; നാവുെകാ÷്

അവർ മധുരവാèു പറയുćു. ൧൦ ൈദവേമ അവെര കുĤം വിധിേèണേമ; അവരുെട

ആേലാചനകളാൽ തെćഅവർ വീഴെö; അവരുെട അതിåകമïളുെട ബഹുതçം നിമിûം

അവെര തĐിèളേയണേമ;അïേയാടേĭാഅവർ മĀരിđിരിèുćത്. ൧൧എćാൽഅïെയ

ശരണംåപാപിèുćവെരĭാവരുംസേăാഷിèും;അവിടുć്അവെര പാലിèുćതുെകാ÷്

അവർഎേĜാഴുംആനąിđാർèും; തിരുനാമെûസ്േനഹിèുćവർഅïയിൽ ഉĭസിèും;

൧൨യേഹാേവ,അവിടുć് നീതിമാെനഅനുåഗഹിèും; പരിചെകാെ÷ćേപാെലഅവിടുć്

ദയെകാ÷്അവെന മറയ്èും.

൬സംഗീതåപമാണിè് തåăിനാദേûാെടഅġമരാഗûിൽ; ദാവീദിൻെറ ഒരുസîീർûനം.

യേഹാേവ,അേïയുെട േകാപûിൽഎെćശിêിèരുേത;അേïയുെട േåകാധûിൽ

എെćദøിĜിèരുേത. ൨യേഹാേവ,ഞാൻതളർćിരിèുćു;എേćാട്കരുണയു÷ാേകണേമ;

യേഹാേവ, എൻെറ അčികൾ åഭമിđിരിèുćു; എെć സൗഖäമാേèണേമ. ൩എൻെറ

åപാണനും അതäăം åഭമിđിരിèുćു; അĭേയാ, യേഹാേവ, എåതേûാളം താമസിèും? ൪

യേഹാേവ, മടïിവć്എൻെറ åപാണെനവിടുവിേèണേമ.അവിടുെûകാരുണäംനിമിûം

എെć രêിേèണേമ. ൫ മരണേശഷംആരുംഅïെയഓർèുćിĭേലാ; പാതാളûിൽ

ആർ അവിടുേûè് സ്േതാåതം െചēും? (Sheol h7585) ൬എൻെറ ഞരèംെകാ÷് ഞാൻ
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തളർćിരിèുćു; രാåതിമുഴുവനും എൻെറ കിടèയിൽ മിഴിനീർ ഒഴുèി; കĚുനീർെകാ÷്

ഞാൻഎൻെറ കöിൽ നനയ്èുćു. ൭ ദുഃഖംെകാ÷്എൻെറ കĚ് കുഴിõിരിèുćു; എൻെറ

സകലശåതുèളുംനിമിûംêീണിđുമിരിèുćു. ൮നീതിേകടു åപവർûിèുćഏവരുേമ

എെćവിöു േപാകുവിൻ; യേഹാവഎൻെറകരđിലിൻെറശĝം േകöിരിèുćു. ൯യേഹാവ

എൻെറഅേപêേകöിരിèുćു; യേഹാവഎൻെറ åപാർüനൈകെèാĐും. ൧൦എൻെറ

ശåതുèൾഎĭാവരും ലðിđു åഭമിđുേപാകും;അവർപിăിരിõു െപെöćു നാണിđുേപാകും.

൭ െബനäാമീനäനായകൂശിൻെറ വാèുകൾനിമിûം ദാവീദ് യേഹാവയ്èു പാടിയവിåഭമഗീതം.

എൻെറ ൈദവമായ യേഹാേവ, അïെയ ഞാൻ ശരണം åപാപിèുćു; എെć

ഉപåദവിèുć എĭാവരുെടയും കēിൽനിć് എെć രêിđു വിടുവിേèണേമ. ൨അവൻ

സിംഹെûേĜാെലഎെćകീറിèളയരുേത; വിടുവിèുവാൻആരും ഇĭാെതയിരിèുേĉാൾ

എെćചീăിèളയരുേത. ൩എൻെറൈദവമായയേഹാേവ,ഞാൻഇത് െചയ്തിöുെ÷îിൽ,

എൻെറപèൽനീതിേകടുെ÷îിൽ, ൪എേćാട്സമാധാനമായിരുćവേനാട്ഞാൻ േദാഷം

െചയ്തിöുെ÷îിൽ, കാരണംകൂടാെതഎേćാട് ശåതുവായിരുćവെനഞാൻവിടുവിđുവേĭാ

൫ ശåതു എൻെറ åപാണെന പിăുടർćു പിടിèെö; അവൻ എൻെറ ജീവെന നിലûിöു

ചവിöെö; എൻെറ മാനെûപൂഴിയിൽ തĐിയിടെö. (േസലാ) ൬യേഹാേവ, േകാപേûാെട

എഴുേćല്േèണേമ; എൻെറ ൈവരികളുെട േåകാധേûാട് എതിർûു നില്േèണേമ;

എനിèു േവ÷ിഅവിടുć് കğിđനäായവിധിèായി ഉണേരണേമ; ൭ജനതകൾസംഘമായി

അïെയ ചുĤിനില്èെö; ഉയരûിലിരുć് അവിടുć് അവെര ഭരിേèണേമ ൮ യേഹാവ

ജനതകെളനäായം വിധിèുćു; യേഹാേവ,എൻെറനീതിèും പരമാർüതയ്èും തèവĚം

എെć വിധിേèണേമ; ൯ ദുġൻെറ ദുġത അവസാനിèെö; നീതിമാെന അവിടുć്

ഉറĜിേèണേമ. നീതിമാനായൈദവംഹൃദയïെളയും മനĢുകെളയും േശാധനെചēുćുവേĭാ.

൧൦ൈദവമാണ് എൻെറ പരിച; അവിടുć് ഹൃദയപരമാർüതയുĐവെര രêിèുćു. ൧൧

ൈദവം നീതിയുĐനäായാധിപതിയാകുćു;ൈദവം ദിവസംåപതി ദുġേനാട് േകാപിèുćു. ൧൨

മനം തിരിയുćിെĭîിൽഅവിടുć് തൻെറവാളിന് മൂർđകൂöും;അവിടുć് തൻെറവിĭു കുലđ്

ഒരുèിയിരിèുćു. ൧൩അവിടുć് മരണാസ്åതïെളഅവൻെറേനെര െതാടുû്, തൻെറ

ശരïെള തീയĉുകളാèി തീർûിരിèുćു. ൧൪ഇതാ,അവന് നീതിേകടിനാൽ േനാവു കിöുćു;

അവൻകġെûഗർഭംധരിđ് വòനെയ åപസവിèുćു. ൧൫അവൻഒരു കുഴി കുഴിđു÷ാèി,

കുഴിđകുഴിയിൽതാൻതെćവീണു. ൧൬അവൻെറ ദുഷ്åപവർûികൾഅവൻെറതലയിേലèു

തെćതിരിയും;അവൻെറദുġതഅവൻെറെനറുകയിൽതെćപതിèും. ൧൭ഞാൻയേഹാവെയ

അവിടുെûനീതിèുതèവĚംസ്തുതിèും;അതäുćതനായയേഹാവയുെടനാമûിന്

സ്േതാåതം പാടും.

൮സംഗീതåപമാണിè് ഗûäവാദäûിൽ ആലപിđ; ദാവീദിൻെറ ഒരു സîീർûനം.

ഞïളുെട കർûാവായ യേഹാേവ, തിരുനാമം ഭൂമിയിൽ എĭായിടവും എåത

േåശഷ്ഠമായിരിèുćു! അവിടുെû േതജĢ് ആകാശെûèാൾ ഉയർćിരിèുćു. ൨

അേïയുെടൈവരികൾനിമിûം, ശåതുവിെനയും åപതിേയാഗിെയയും നിĠĝരാèുവാൻ,

ശിശുèളുെടയും മുലകുടിèുćവരുെടയും വായ് അïെയ മഹതçെĜടുûുćു. ൩

അവിടുെûവിരലുകളുെട പണിയായആകാശെûയുംഅവിടുć് ഉ÷ാèിയചåąെനയും

നêåതïെളയും േനാèുേĉാൾ, ൪ മർതäെന ഓർേè÷തിന് അവൻ എăുĐു?
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മനുഷäപുåതെനസąർശിേè÷തിന്അവൻഎăുമാåതം? ൫അï്അവെനൈദവേûèാൾ

അğം മാåതം താഴ്ûി, േതജĢും ബഹുമാനവും അവെന അണിയിđിരിèുćു. ൬

അേïയുെട ൈകകളുെട åപവൃûികൾè് അവെന അധിപതിയാèി, സകലെûയും

അവൻെറ കാൽèീഴാèിയിരിèുćു; ൭ആടുകെളയും കാളകെളയും കാöിെല മൃഗïെളയും

൮ ആകാശûിെല പêികെളയും സമുåദûിെല മĀäïെളയും സമുåദമാർĖïളിൽ

സòരിèുć സകലെûയും തെć. ൯ഞïളുെട കർûാവായ യേഹാേവ, തിരുനാമം

ഭൂമിയിെലാെèയുംഎåത േåശഷ്ഠമായിരിèുćു!

൯സംഗീതåപമാണിè് പുåതമരണരാഗûിൽ; ദാവീദിൻെറ ഒരു സîീർûനം. ഞാൻ

പൂർĚഹൃദയേûാെടയേഹാവെയസ്തുതിèും;അവിടുെûഅþുതïെളെയĭാം

ഞാൻവർĚിèും. ൨ഞാൻഅïയിൽസേăാഷിđുĭസിèും;അതäുćതനായുĐയേഹാേവ,

ഞാൻ അവിടുെû നാമെû കീർûിèും. ൩എൻെറ ശåതുèൾ പിൻവാïുേĉാൾ,

തിരുസćിധിയിൽഇടറിവീണു നശിđുേപാകും. ൪അവിടുć്എൻെറ കാരäവും വäവഹാരവും

നടûി, നീതിേയാെട വിധിđുെകാ÷് സിംഹാസനûിൽ ഇരിèുćു; ൫ അവിടുć്

ജനതകെളശാസിđ്, ദുġെനനശിĜിđിരിèുćു;അവരുെടനാമംേപാലുംസദാകാലേûèും

മായിđുകളõു. ൬ശåതുèൾസദാകാലേûèും നശിđിരിèുćു;അവരുെട പöണïെളയും

അവിടുć് മറിđുകളõിരിèുćു; അവയുെട ഓർĊയും ഇĭാെതയായിരിèുćു. ൭

എćാൽ യേഹാവ എേćèും വാഴുćു; നäായവിധിèായി അേïയുെട സിംഹാസനം

ഒരുèിയിരിèുćു. ൮അവിടുć് േലാകെûനീതിേയാെട വിധിèും; ജനതതികൾè് േനേരാെട

നäായപാലനം െചēും. ൯യേഹാവപീഡിതന് ഒരുഅഭയčാനം; കġകാലû് ഒരഭയčാനം

തെć. ൧൦തിരുനാമെûഅറിയുćവർഅïയിൽആåശയിèും; യേഹാേവ,അവിടുെû

അേനçഷിèുćവെരഅവിടുć്ഉേപêിèുćിĭേĭാ. ൧൧സീേയാനിൽവസിèുćയേഹാവയ്è്

സ്േതാåതം പാടുവിൻ;അവിടുെû åപവൃûികെള ജനതതിയുെട ഇടയിൽ േഘാഷിĜിൻ. ൧൨

രéപാതകûിന് åപതികാരം െചēുćൈദവംഅവെരഓർèുćു; എളിയവരുെട നിലവിളിെയ

മറèുćതുമിĭ. ൧൩യേഹാേവ,എേćാട് കരുണയു÷ാേകണേമ; മരണവാതിലുകളിൽനിć്

എെć ഉĂരിèുćവേന,എെćപകയ്èുćവരാൽഎനിè് േനരിടുćകġം േനാേèണേമ.

൧൪ഞാൻസീേയാൻപുåതിയുെട പടിവാതിലുകളിൽഅïെയസ്തുതിđ്അേïയുെട രêയിൽ

സേăാഷിേè÷തിനു തെć. ൧൫ജനതകൾഅവർ ഉ÷ാèിയകുഴിയിൽ താണുേപായി;അവർ

ഒളിđുവđവലയിൽഅവരുെട കാൽതെćഅകെĜöിരിèുćു. ൧൬യേഹാവതെćûാൻ

െവളിെĜടുûി നäായവിധി നടûിയിരിèുćു; ദുġൻ സçăൈകകളുെട åപവൃûിയിൽ

കുടുïിയിരിèുćു.തåăിനാദം. (േസലാ) ൧൭ദുġĈാരുംൈദവെûമറèുćസകലജനതതിയും

പാതാളûിേലèു തിരിയും. (Sheol h7585) ൧൮ ദരിåദെന എേćèും മറćു േപാകുകയിĭ;

സാധുèളുെട åപതäാശè്എćും ഭംഗംവരുകയുമിĭ. ൧൯യേഹാേവ,എഴുേćല്േèണേമ,

മർതäൻ åപബലനാകരുേത; ജനതകൾതിരുസćിധിയിൽവിധിèെĜടുമാറാകെö. ൨൦യേഹാേവ,

തïൾേകവലം മർതäരാകുćുഎćുജനതകൾഅറിേയ÷തിനുഅവർèു ഭയംവരുേûണേമ.

(േസലാ)

൧൦യേഹാേവ,അï് ദൂരû് നിൽèുćെതă്? കġകാലû്അï് മറõുകളയുćതും

എă്? ൨ ദുġൻഅഹîാരേûാെട എളിയവെന പീഡിĜിèുćു; അവൻ നിരൂപിđ

ഉപായïളിൽഅവൻതെćപിടിèെĜടെö. ൩ ദുġൻതൻെറ മേനാരഥûിൽ åപശംസിèുćു;
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ദുരാåഗഹി യേഹാവെയ തäജിđ് നിąിèുćു. ൪ ഉćതഭാവമുĐ ദുġൻ ൈദവെû

അേനçഷിèുćിĭ;”ൈദവംഇĭ”എćാകുćുഅവൻെറനിരൂപണംഒെèയും. ൫അവൻെറ

വഴികൾഎĭായ്േĜാഴും സഫലമാകുćു;അേïയുെട നäായവിധികൾഅവൻകാണാûവĚം

ഉćതമാകുćു; തൻെറസകലശåതുèേളാടുംഅവൻചീറുćു. ൬ “ഞാൻകുലുïുകയിĭ,

ഒരുനാളുംഅനർüûിൽവീഴുകയുമിĭ”എćുഅവൻതൻെറഹൃദയûിൽപറയുćു. ൭

അവൻെറ വായിൽശാപവും വäാജവുംസാഹസവും നിറõിരിèുćു;അവൻെറ നാവിൻകീഴിൽ

േദാഷവുംഅതിåകമവും ഇരിèുćു. ൮അവൻ åഗാമïളുെട ഒളിവിടïളിൽ പതിയിരിèുćു;

മറവിടïളിൽവđ്അവൻനിഷ്èളîെനെകാĭുćു;അവൻരഹസäമായിഅഗതിയുെടേമൽ

കĚ് വđിരിèുćു. ൯സിംഹം മുĤുകാöിൽഇരപിടിèാൻപതുïുćതുേപാെല;എളിയവെന

പിടിèുവാൻഅവൻപതിയിരിèുćു;എളിയവെനതൻെറവലയിൽചാടിđു പിടിèുćു. ൧൦

അവൻകുനിõ് പതുïിèിടèുćു;അഗതികൾഅവൻെറബലûാൽവീണുേപാകുćു. ൧൧

“ൈദവം മറćിരിèുćു,അവിടുć് തൻെറ മുഖം മറđിരിèുćു;ൈദവം ഒരുനാളുംകാണുകയിĭ”

എćുഅവൻഹൃദയûിൽപറയുćു. ൧൨യേഹാേവ,എഴുേćല്േèണേമ,ൈദവേമ, തൃൈè

ഉയർേûണേമ; എളിയവെര മറèരുേത. ൧൩ ദുġൻൈദവെû നിąിèുćതും “ൈദവം

കണè് േചാദിèുകയിĭ” എćു തൻെറ ഉĐിൽ പറയുćതും എăിന്? ൧൪അï് അത്

ക÷ിരിèുćു, തൃൈèെകാ÷് പകരം െചēുവാൻ േദാഷെûയും പകെയയുംഅവിടുć്

േനാèിè÷ിരിèുćു; അഗതി സçയം അേïയുെട ൈകകളിൽ ഏğിèുćു; അനാഥന്

അവിടുć്സഹായിആകുćു. ൧൫ദുġൻെറ ഭുജെûഅവിടുć് ഒടിേèണേമ; േദാഷിയുെട

ദുġതഇĭാെതയാകുംവെരഅതിന് åപതികാരം െചേēണേമ. ൧൬യേഹാവഎെćേćèും

രാജാവാകുćു; ജനതകൾഅവിടുെû േദശûുനിć് നശിđുേപായിരിèുćു. ൧൭ ഭൂമിയിെല

മനുഷäൻഇനി ഭയെĜടുûാതിരിèുവാൻഅവിടുć്അനാഥനും പീഡിതനും നäായപാലനം

െചേē÷തിന് ൧൮യേഹാേവ,അവിടുć്സാധുèളുെടഅേപêേകöിരിèുćു;അവരുെട

ഹൃദയെûഉറĜിèുകയുംഅവിടുെûെചവിചായിđു േകൾèുകയും െചēുćു.

൧൧സംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിൻെറ ഒരു സîീർûനം. ഞാൻ യേഹാവെയ

ശരണമാèിയിരിèുćു; “പêികേളേĜാെല, നിïളുെട പർĔതûിേലèു

പറćുേപാകൂ” എćു നിïൾ എേćാട് പറയുćെതïെന? ൨ ”ഇതാ, ദുġĈാർ

ഹൃദയപരമാർüികെള ഇരുöû് എേē÷തിന് വിĭു കുലđ് അസ്åതം ഞാണിേĈൽ

െതാടുèുćു. ൩അടിčാനïൾമറിõുേപായാൽനീതിമാൻഎăുെചēും?”എćിïെന

നിïൾ എേćാട് പറയുćെതïെന? ൪ യേഹാവ തൻെറ വിശുĂമąിരûിൽ ഉ÷്;

യേഹാവയുെടസിംഹാസനംസçർĖûിൽആകുćു;അവിടുെûകĚുകൾ ദർശിèുćു;

അവിടുെû കൺേപാളകൾ മനുഷäപുåതĈാെര പരിേശാധന െചēുćു. ൫ യേഹാവ

നീതിമാെനപരിേശാധിèുćു; ദുġെനയുംസാഹസåപിയെനയുംതിരുവുĐം െവറുèുćു. ൬

ദുġĈാരുെടേമൽഅവിടുć് തീèöവർഷിĜിèും; തീയും ഗĆകവും ഉഷ്ണèാĤുംഅവരുെട

പാനപാåതûിെലഓഹരിയായിരിèും. ൭യേഹാവനീതിമാൻ;അവിടുć് നീതിെയഇġെĜടുćു;

േനരുĐവർഅവിടുെûമുഖം കാണും.

൧൨സംഗീതåപമാണിè്; അġമരാഗûിൽ: ദാവീദിൻെറ ഒരു സîീർûനം. യേഹാേവ,

രêിേèണേമ; ഭéĈാർഇĭാെത േപാകുćു; വിശçസ്തĈാർ മനുഷäപുåതĈാരിൽ

കുറõിരിèുćു; ൨ഓേരാരുûൻഅവനവൻെറകൂöുകാരേനാട് വäാജംസംസാരിèുćു;
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കപടമുĐ അധരേûാടും ഇരുമനേĢാടും കൂടി അവർ സംസാരിèുćു. ൩ കപടമുĐ

അധരïെള ഒെèയും വĉു പറയുćനാവിെനയും യേഹാവ േഛദിđുകളയും. ൪ “ഞïളുെട

നാവുെകാ÷്ഞïൾജയിèും;ഞïളുെടഅധരïൾഞïൾèുതുണ;ഞïൾèു

യജമാനൻആർ?”എćുഅവർപറയുćു. ൫ “എളിയവരുെട പീഡയും ദരിåദĈാരുെട െനടുവീർĜും

നിമിûംഇേĜാൾഞാൻഎഴുേćൽèും; രêèായികാംêിèുćവെനഞാൻസംരêിèും”

എćുയേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൬യേഹാവയുെട വചനïൾനിർĊലവചനïൾആകുćു;

നിലû് ഉലയിൽ ഉരുèി ഏഴു åപാവശäം ശുĂിെചയ്ത െവĐിേപാെല തെć. ൭യേഹാേവ,

അവിടുć്ഞïെളകാûുെകാĐും;ഈതലമുറയിൽനിć്ഞïെളഎćുംസൂêിèും.

൮ മനുഷäപുåതĈാരുെട ഇടയിൽ വഷളûം åപബലെĜടുേĉാൾ ദുġĈാർ എĭായിടവും

സòരിèുćു.

൧൩സംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിൻെറ ഒരു സîീർûനം. യേഹാേവ, എåതേûാളം

അവിടുć് എെć മറćുെകാ÷ിരിèും? എåതേûാളം തിരുമുഖം ഞാൻ

കാണാûവിധം മറയ്èും? ൨ എåതേûാളം ഞാൻ എൻെറ ഉĐിൽ ചിăാകുലനായി

എൻെറ ഹൃദയûിൽ ദിനംåപതി ദുഃഖം അനുഭവിേè÷ിവരും? എåതേûാളം എൻെറ

ശåതു എൻെറ േമൽ ഉയർćിരിèും? ൩എൻെറൈദവമായ യേഹാേവ, കടാêിേèണേമ;

എനിè് ഉûരംഅരുേളണേമ;ഞാൻ മരണനിåദ åപാപിèാതിരിèുവാൻഎൻെറകĚുകെള

åപകാശിĜിേèണേമ. ൪ “ഞാൻഅവെന േതാğിđുകളõു”എćുഎൻെറശåതു പറയരുേത;

ഞാൻ åഭമിđുേപാകുćതിനാൽ എൻെറ ൈവരികൾ ഉĭസിèുകയും അരുേത. ൫ഞാൻ

അേïയുെടകരുണയിൽആåശയിèുćു;എൻെറഹൃദയംഅവിടുെûരêയിൽആനąിèും.

൬യേഹാവഎനിè് നĈ െചയ്തിരിèുകെകാ÷്ഞാൻഅവിടുേûè് പാöുപാടും.

൧൪സംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിൻെറ ഒരു സîീർûനം. “ൈദവം ഇĭ” എćു മൂഢൻ

തൻെറഹൃദയûിൽപറയുćു;അവർവഷളĈാരായി േīėത åപവർûിèുćു; നĈ

െചēുćവൻആരുമിĭ. ൨ൈദവെûഅേനçഷിèുćബുĂിമാനുേ÷ാഎćുകാണുവാൻ

യേഹാവസçർĖûിൽനിć് മനുഷäപുåതĈാെര േനാèുćു. ൩എĭാവരും വഴിെതĤി ഒരുേപാെല

െകാĐരുതാûവരായിûീർćു; നĈ െചēുćവനിĭ; ഒരുûൻ േപാലുമിĭ. ൪ നീതിേകട്

åപവർûിèുćവർആരുംഅത്അറിയുćിĭേയാ?അĜംതിćുćതുേപാെലഅവർഎൻെറ

ജനെûതിćുകളയുćു; യേഹാവേയാട് അവർ åപാർüിèുćിĭ. ൫അവർഅവിെടഅതäăം

ഭയെĜöു; യേഹാവനീതിമാĈാരുെടതലമുറേയാടുകൂടി ഉ÷് ൬ദുഷ്കർĊികൾഎളിയവൻെറ

ആേലാചനയ്è് ഭംഗം വരുûുćു. എćാൽ യേഹാവ അവൻെറ സേîതമാകുćു. ൭

സീേയാനിൽനിć് യിåസാേയലിൻെറ രêവെćîിൽെകാĐാമായിരുćു! യേഹാവതൻെറ

ജനûിൻെറčിതി മാĤുേĉാൾയാേèാബ്സേăാഷിèുകയുംയിåസാേയൽആനąിèുകയും

െചēും.

൧൫ ദാവീദിൻെറ ഒരുസîീർûനം. യേഹാേവ,അേïയുെട കൂടാരûിൽആർപാർèും?

അവിടുെûവിശുĂപർĔതûിൽആർവസിèും? ൨നിഷ്കളîനായി നടć് നീതി

åപവർûിèുകയുംഹൃദയപൂർĔംസതäംസംസാരിèുകയും െചēുćവൻ. ൩നാവുെകാ÷്

ഏഷണി പറയാെതയും തൻെറ കൂöുകാരന് േദാഷം െചēാെതയും കൂöുകാരന് അപമാനം

വരുûാെതയും ഇരിèുćവൻ; ൪വഷളെനനിąäനായിഎĚുകയും യേഹാവാഭéĈാെര

ബഹുമാനിèുകയും െചēുćവൻ; സതäംെചയ്തിö് നġം വćാലും വാèു മാറാûവൻ;
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൫തൻെറ åദവäം പലിശയ്èു െകാടുèാെതയും കുĤമിĭാûവന് വിേരാധമായി ൈകèൂലി

വാïാെതയും ഇരിèുćവൻ; ഇïെന െചēുćവൻഒരുനാളും കുലുïിേĜാകുകയിĭ.

൧൬ ദാവീദിൻെറസçർĚഗീതം.ൈദവേമ,ഞാൻഅïെയശരണംആèിയിരിèുകയാൽ

എെćകാûുെകാേĐണേമ, ൨ഞാൻയേഹാവേയാട് പറõത്: “അവിടുćാണ്

എൻെറ കർûാവ്; അïെയ കൂടാെത എനിè് ഒരു നĈയും ഇĭ.“ ൩ ഭൂമിയിെല

വിശുĂĈാേരാ, അവർ, എനിè് ഏĤവും åപേമാദം നൽകുć േåശഷ്ഠĈാർ തെć. ൪

അനäേദവെനൈകെèാĐുćവരുെട േവദനകൾ വർĂിèും; അവരുെട രéപാനീയബലികെള

ഞാൻ അർĜിèുകയിĭ; അവരുെട നാമïെള എൻെറ നാവിേĈൽ എടുèുകയുമിĭ. ൫

എൻെറഅവകാശûിൻെറയുംപാനപാåതûിൻെറയുംപî്യേഹാവആകുćു;അവിടുć്

എനിèുĐ ഓഹരിെയ പരിപാലിèുćു. ൬അളവുനൂൽ എനിèായി മേനാഹരേദശû്

വീണിരിèുćു; അേത, എനിè് നĭ ഒരു അവകാശം ലഭിđിരിèുćു. ൭എനിè് ബുĂി

ഉപേദശിđുതćയേഹാവെയഞാൻവാഴ്ûും; രാåതികാലïളിലുംഎൻെറഅăരംഗംഎെć

ഉപേദശിèുćു. ൮ഞാൻയേഹാവെയഎേĜാഴുംഎൻെറ മുĉിൽവđിരിèുćു;അവിടുć്

എൻെറ വലûുഭാഗûുĐതുെകാ÷്ഞാൻകുലുïിേĜാകുകയിĭ. ൯അതുെകാ÷്എൻെറ

ഹൃദയംസേăാഷിđ് എൻെറ മനĢ്ആനąിèുćു; എൻെറ ശരീരം നിർഭയമായി വസിèും. ൧൦

അവിടുć്എൻെറ åപാണെനപാതാളûിൽവിടുകയിĭ.അേïയുെടപരിശുĂെന åദവതçം

കാúാൻസĊതിèുകയുമിĭ. (Sheol h7585) ൧൧ജീവൻെറ വഴിഅï്എനിè് കാണിđുതരും;

അേïയുെടസćിധിയിൽസേăാഷപരിപൂർĚതയുംഅേïയുെടവലûുഭാഗû്എćും

åപേമാദïളും ഉ÷്.

൧൭ ദാവീദിൻെറ ഒരു åപാർüന. യേഹാേവ, എൻെറ നäായമായ കാരäം േകൾേèണേമ,

എൻെറ നിലവിളി åശĂിേèണേമ. കപടമിĭാû അധരïളിൽനിćുĐ എൻെറ

åപാർüന െചവിെèാേĐണേമ. ൨എനിèുĐ നäായമായ വിധി തിരുസćിധിയിൽനിć്

പുറെĜടെö;അേïയുെട കĚുകൾ േനരായകാരäïൾകാണുമാറാകെö. ൩അവിടുć്എൻെറ

ഹൃദയം പരിേശാധിđു; രാåതിയിൽഎെćസąർശിđു;എെćപരീêിđാൽ ദുരുേāശെമാćും

കെ÷ûുകയിĭ; എൻെറ അധരïൾ െകാ÷ു ലംഘനം െചēുകയിĭ എćു ഞാൻ

ഉറđിരിèുćു. ൪മനുഷäരുെട åപവൃûികൾക÷ിö്ഞാൻഅേïയുെടഅധരïളിൽനിćു

പുറെĜടുćവചനûാൽനിഷ്ഠൂരൻെറ പാതകെള വിെöാഴിõിരിèുćു. ൫എൻെറനടĜ്

അേïയുെട ചുവടുകളിൽതെćആയിരുćു;എൻെറ കാൽവഴുതിയതുമിĭ. ൬ൈദവേമ,

ഞാൻ അേïേയാട് അേപêിđിരിèുćു; അവിടുć് എനിè് ഉûരമരുളുമേĭാ; െചവി

എîേലè് ചായിđു എൻെറഅേപê േകൾേèണേമ. ൭അïെയ ശരണമാèുćവെര

അവേരാട് എതിർèുćവരുെട കēിൽനിć് വലîēാൽ രêിèുćയേഹാേവ,അേïയുെട

അþുതകാരുണäംകാണിേèണേമ. ൮കĚിൻെറകൃഷ്ണമണിേപാെലഎെćകാേèണേമ;

എെćെകാĐയിടുć ദുġĈാരും ൯എെćവളയുć åപാണശåതുèളുംഎെćപിടിèാെത

അേïയുെടചിറകിൻെറനിഴലിൽഎെćമറđുെകാേĐണേമ. ൧൦അവർഅവരുെടഹൃദയം

അടđിരിèുćു; വായ്െകാ÷് അവർ വĉു പറയുćു. ൧൧അവർ ഇേĜാൾ ഞïളുെട

കാലടികെള പിăുടർć് ഞïെള വളõിരിèുćു; ഞïെള നിലûു തĐിയിടുവാൻ

ദൃġിവèുćു. ൧൨ കടിđുകീറുവാൻ െകാതിèുć സിംഹംേപാെലയും മറവിടïളിൽ

പതിയിരിèുć ബാലസിംഹംേപാെലയും തെć. ൧൩ യേഹാേവ, എഴുേćĤ് അവേനാട്
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എതിർû്അവെനതĐിയിേടണേമ. യേഹാേവ,എൻെറ åപാണെനഅേïയുെടവാൾെകാ÷്

ദുġൻെറൈകയിൽനിć് രêിേèണേമ. ൧൪തൃൈèെകാ÷് ലൗകികപുരുഷĈാരിൽനിćും

വിടുവിേèണേമ;അവരുെടഓഹരിഈആയുĢിൽഅേåത;അവിടുെûസĉûുെകാ÷്

അവിടുć്അവരുെട വയറു നിറയ്èുćു;അവർè് പുåതസĉû് ധാരാളം ഉ÷്;അവരുെട

സĉû്അവർകുõുïൾèായിസൂêിèുćു. ൧൫ഞാേനാ, നീതിയിൽഅേïയുെട

മുഖംകാണും;ഞാൻ ഉണരുേĉാൾഅവിടുെûരൂപം ക÷ുതൃപ്തനാകും.

൧൮യേഹാവദാവീദിെനസകലശåതുèളുെടകēിൽനിćുംശൗലിൻെറൈകയിൽനിćും

വിടുവിđ കാലû് ദാവീദ് ഈ സംഗീതവാകäïൾ യേഹാവയ്èു പാടി. എൻെറ

ബലമായ യേഹാേവ, ഞാൻ അïെയ സ്േനഹിèുćു. ൨ യേഹാവ എൻെറ ൈശലവും

േകാöയുംഎൻെറ രêകനുംൈദവവുംഞാൻശരണമാèുćപാറയുംഎൻെറപരിചയും

എൻെറ രêയുെട െകാĉും േഗാപുരവും ആകുćു. ൩സ്തുതäനായ യേഹാവെയ ഞാൻ

വിളിđേപêിèുകയുംഎൻെറശåതുèളുെട കēിൽനിć് രêåപാപിèുകയും െചēും. ൪

മരണപാശïൾഎെćചുĤി;അഗാധåപവാഹïൾഎെć åഭമിĜിđു. ൫പാതാളപാശïൾ

എെć വളõു; മരണûിൻെറ െകണികളും എെć പിൻതുടർćു പിടിđു. (Sheol h7585) ൬

എൻെറകġതയിൽഞാൻയേഹാവെയവിളിđേപêിđു,എൻെറൈദവേûാട് നിലവിളിđു;

അവിടുć് തൻെറ മąിരûിൽഇരുć്എൻെറഅേപêേകöു;എൻെറനിലവിളിയും തിരുമുĉിൽ

ഞാൻകഴിđ åപാർüനയുംഅവിടുെûെചവിയിൽഎûി. ൭ ഭൂമി െഞöിവിറđു; മലകളുെട

അടിčാനïൾഇളകി; ൈദവം േകാപിèുകയാൽഅവകുലുïിേĜായി. ൮അവിടുെû

മൂèിൽനിć് പുകെപാïി; അവിടുെû വായിൽനിć് തീ പുറെĜöു ദഹിĜിđു; തീèനൽ

ൈദവûിൽനിć് ജçലിđു. ൯അവിടുć് ആകാശം ചായിđിറïി; കൂരിരുൾ അവിടുെû

കാല്èീഴിലു÷ായിരുćു. ൧൦ൈദവം െകരൂബിെനവാഹനമാèിപറćു; കർûാവ് കാĤിൻെറ

ചിറകിേĈൽഇരുćുസòരിđു. ൧൧ൈദവംഅĆകാരെûതൻെറ മറവും ജലതമĢിെനയും

മഴേമഘïെളയും തനിèു ചുĤും കൂടാരവുമാèി. ൧൨ൈദവം തൻെറ മുĉിലുĐ åപകാശûാൽ

ആലിĜഴവും തീèനലും േമഘïളിൽനിć് െപാഴിയിđു. ൧൩യേഹാവആകാശûിൽഇടി

മുഴèി,അതäുćതനായൈദവം തൻെറനാദം േകൾĜിđു,ആലിĜഴവും തീèനലും െപാഴിõു.

൧൪ൈദവം അസ്åതം എയ്ത് ശåതുവിെന ചിതറിđു; മിćൽഅയđ് അവെര േതാğിđു. ൧൫

യേഹാേവ,അവിടുെûശാസനയാലുംഅേïയുെട മൂèിെലശçാസûിൻെറ åപവാഹûിൻെറ

ശéിയാലുംസമുåദപാതകൾെതളിõുവćു; ഭൂമിയുെടഅടിčാനïൾെവളിെĜöു. ൧൬

കർûാവ് ഉയരûിൽനിć് ൈക നീöി എെć പിടിđു, െപരുെവĐûിൽ നിć് എെć

വലിെđടുûു. ൧൭എൻെറബലമുĐശåതുവിൻെറൈകയിൽനിćുംഎെćെവറുûവരുെട

പèൽനിćും കർûാവ് എെć വിടുവിđു; അവർ എćിലും ബലവാĈാരായിരുćു. ൧൮

എൻെറ അനർüദിവസûിൽ അവർ എെć ആåകമിđു; എćാൽ യേഹാവ എനിè്

തുണയായിരുćു. ൧൯കർûാവ്എെćഒരു വിശാലčലേûè് െകാ÷ുവćു;എćിൽ

åപേമാദിđിരുćതുെകാ÷്എെćവിടുവിđു. ൨൦യേഹാവഎൻെറനീതിèു തèവിധംഎനിè്

åപതിഫലം നല്കി; എൻെറ ൈകകളുെട െവടിĜിെനാûവിധം എനിè് പകരം തćു. ൨൧

ഞാൻയേഹാവയുെട വഴികളിൽ നടćു; എൻെറൈദവേûാട് േåദാഹം െചയ്തതുമിĭ. ൨൨

ൈദവûിൻെറ വിധികൾ ഒെèയുംഎൻെറ മുĉിൽ ഉ÷്;ൈദവûിൻെറചöïൾവിö്ഞാൻ

നടćിöുമിĭ. ൨൩ഞാൻൈദവûിൻെറ മുĉാെകനിഷ്കളîനായിരുćു;അകൃതäം െചēാെത

എെćûെćകാûു. ൨൪യേഹാവഎൻെറനീതിèുതèവĚവുംൈദവûിൻെറ ദൃġിയിൽ
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എൻെറൈകകളുെട െവടിĜിൻåപകാരവുംഎനിè് പകരംനല്കി. ൨൫ദയാലുേവാടുഅവിടുć്

ദയാലുആകുćു; നിഷ്കളîേനാടുഅവിടുć് നിഷ്കളîൻ; ൨൬നിർĊലേനാടുഅവിടുć്

നിർĊലനാകുćു; വåകേനാടുഅവിടുć് വåകതകാണിèുćു. ൨൭എളിയജനെûഅവിടുć്

രêിèും;നിഗളിđുനടèുćവെരഅവിടുć്താഴ്ûും. ൨൮അവിടുć്എൻെറദീപംകûിèും;

എൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ എൻെറ അĆകാരെû åപകാശമാèും. ൨൯അവിടുെû

സഹായûാൽഞാൻപടèൂöûിൻെറ േനെരപാõുെചĭും;എൻെറൈദവûാൽഞാൻ

മതിൽചാടിèടèും. ൩൦ൈദവûിൻെറവഴിതികവുĐത്; യേഹാവയുെടവചനംനിർĊലമായത്;

തെć ശരണമാèുć ഏവർèും അവൻ പരിചയാകുćു. ൩൧യേഹാവയĭാെത ൈദവം

ആരു÷്? നĊുെടൈദവം ഒഴിെകപാറആരു÷്? ൩൨എെćശéിെകാ÷്അരമുറുèുകയും

എൻെറവഴിസുരêിതമാèുകയും െചēുćൈദവംതെć. ൩൩കർûാവ്എൻെറകാലുകെള

േപടമാൻെറ കാലുകൾè് തുലäമാèി, ഉćതïളിൽഎെćനിർûുćു. ൩൪എൻെറൈകകെള

അവിടുć് യുĂംഅഭäസിĜിèുćു;എൻെറ ഭുജïൾതാåമചാപം കുലèുćു. ൩൫അവിടുെû

രêഎćപരിചഅവിടുć്എനിè് തćിരിèുćു;അേïയുെട വലൈîഎെćതാïി

അേïയുെടസൗമäതഎെćവലിയവനാèിയിരിèുćു. ൩൬ഞാൻകാലടി െവേè÷തിന്

ൈദവംഎൻെറ വഴികൾè് വിശാലതവരുûി;എൻെറ നരിയാണികൾവഴുതിേĜായതുമിĭ. ൩൭

ഞാൻഎൻെറശåതുèെള പിăുടർć് പിടിđു;അവെര നശിĜിèുേവാളംഞാൻപിăിരിõിĭ.

൩൮അവർഎഴുേćല്èാûവĚംഞാൻഅവെരതകർûു;അവർഎൻെറകാല്èീഴിൽ

വീണിരിèുćു. ൩൯യുĂûിനായിഅവിടുć്എൻെറഅരയ്è് ശéി െകöിയിരിèുćു;

എേćാട് എതിർûവെരഎനിè് കീഴടèിûćിരിèുćു. ൪൦എെćെവറുèുćവെരഞാൻ

സംഹരിേè÷തിന് അവിടുć് എൻെറ ശåതുèെള പിăിരിõ് ഓടുമാറാèി. ൪൧അവർ

നിലവിളിđു; രêിèുവാൻആരും ഉ÷ായിരുćിĭ; യേഹാവേയാട് നിലവിളിđു;അവിടുć് ഉûരം

അരുളിയതുമിĭ. ൪൨ഞാൻഅവെരകാĤിൽ പറèുć െപാടിേപാെല െപാടിđു; വീഥികളിെല

െചളിേപാെലഞാൻഅവെരഎറിõുകളõു. ൪൩ജനûിൻെറകലഹïളിൽനിć്അവിടുć്

എെćവിടുവിđു; ജനതതികൾè്എെćതലവനാèിയിരിèുćു;ഞാൻഅറിയാûജനം

എെć േസവിèുćു. ൪൪അവർ എെćèുറിđ് േകൾèുേĉാൾ തെć അനുസരിèും;

അനäജനതകൾഎേćാട് വിേധയതçം കാണിèും. ൪൫അനäജനതകൾêയിđുേപാകുćു;

അവരുെട ഒളിയിടïളിൽനിć് അവർ വിറđുെകാ÷് വരുćു. ൪൬യേഹാവ ജീവിèുćു;

എൻെറപാറ വാഴ്ûെĜöവൻ;എൻെറ രêയുെടൈദവം ഉćതൻതെć. ൪൭ൈദവംഎനിè്

േവ÷ി åപതികാരം െചēുകയും ജനതകെളഎനിè് കീഴടèിûരുകയും െചēുćു. ൪൮എൻെറ

കർûാവ് ശåതുവിൻെറ കēിൽനിć് എെćവിടുവിèുćു; എേćാട് എതിർèുćവർèുേമൽ

എെćഉയർûുćു;സാഹസèാരൻെറകēിൽനിć്എെćവിടുവിèുćു. ൪൯അതുെകാ÷്

യേഹാേവ,ഞാൻജനതകളുെട മĂäûിൽഅേïèുസ്േതാåതം െചēും;അവിടുെûനാമെû

ഞാൻകീർûിèും. ൫൦ൈദവംതൻെറ രാജാവിന് മഹാരêനല്കുćു; തൻെറഅഭിഷിéേനാട്

ദയകാണിèുćു; ദാവീദിനുംഅവൻെറസăതിèുംഎെćേćèും തെć.

൧൯സംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിൻെറ ഒരു സîീർûനം.ആകാശംൈദവûിൻെറ മഹതçം

വർĚിèുćു;ആകാശവിതാനംഅവിടുെûൈകേവലെവളിെĜടുûുćു. ൨ഒരു

പകൽമെĤാരു പകലിേനാട് സംസാരിèുćു; രാåതി രാåതിè്ñാനംപകർćു െകാടുèുćു.

൩സംഭാഷണമിĭ, വാèുകളിĭ, ശĝം േകൾèുവാനും ഇĭ. ൪ ഭൂമിയിൽഎĭായിടവുംഅതിൻെറ

അളവുനൂലും ഭൂതലûിൻെറഅĤേûാളംഅതിൻെറ വചനïളും െചĭുćു;അവിെടൈദവം
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സൂരäന് ഒരു കൂടാരം അടിđിരിèുćു. ൫അത് മണവറയിൽനിć് പുറെĜടുć മണവാളന്

തുലäം; വീരെനേĜാെലഅതിൻെറഓöംഓടുവാൻസേăാഷിèുćു. ൬ആകാശûിൻെറ

ഒരĤûുനിć്അതിൻെറ ഉദയവുംഅറുതിവെരഅതിൻെറഅയനവുംആകുćു;അതിൻെറ

ഉഷ്ണംഏല്èാെത മറõിരിèുćത് ഒćുമിĭ. ൭യേഹാവയുെട നäായåപമാണം തികവുĐത്;

അത് åപാണെന തണുĜിèുćു. യേഹാവയുെട സാêäം വിശçാസ േയാഗäമാകുćു; അത്

അğബുĂിെയñാനിയാèുćു. ൮യേഹാവയുെടആñകൾ േനരുĐവ;അവഹൃദയെû

സേăാഷിĜിèുćു; യേഹാവയുെട കğന നിർĊലമായത്; അത് കĚുകെള åപകാശിĜിèുćു.

൯യേഹാവാഭéിനിർĊലമായത്;അത്എേćèുംനിലനില്èുćു; യേഹാവയുെടവിധികൾ

സതäമാകുćു;അവ ഒെćാഴിയാെതനീതിയുĐവയാകുćു. ൧൦അവെപാćിെനèാളും വളെര

തîെûèാളുംആåഗഹിèûèവ; േതനിേനèാളും േതîöേയèാളും മധുരമുĐവ. ൧൧

അടിയനുംഅവയാൽ åപേബാധനംലഭിèുćു;അവെയ åപമാണിèുćതിനാൽവളെര åപതിഫലം

ഉ÷്. ൧൨തൻെറ െതĤുകൾ åഗഹിèുćവൻആർ? മറõിരിèുćെതĤുകൾ േപാèിഎെć

കുĤവിമുéനാേèണേമ. ൧൩സçേമധാപാപïളിൽ നിć് അടിയെന കാേèണേമ; അവ

എൻെറ േമൽവാഴരുേത;എćാൽഞാൻനിഷ്കളîനും മഹാപാപûിൽനിćും ഒഴിõവനും

ആയിരിèും. ൧൪എൻെറപാറയുംഎൻെറവീെ÷ടുĜുകാരനുമായയേഹാേവ,എൻെറവായിെല

വാèുകളുംഎൻെറഹൃദയûിെലധäാനവുംഅേïയ്èു åപസാദമായിരിèെö.

൨൦സംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിൻെറ ഒരു സîീർûനം. യേഹാവ കġകാലû് നിനèു

ഉûരമരുളുമാറാകെö;യാേèാബിൻെറൈദവûിൻെറനാമംനിെćഉയർûുമാറാകെö.

൨ കർûാവ് തൻെറ വിശുĂമąിരûിൽ നിć് നിനèു സഹായം അയയ്èുമാറാകെö;

സീേയാനിൽനിć് നിെć താïുമാറാകെö. ൩ നിൻെറ വഴിപാടുകൾ ഒെèയും അവൻ

ഓർèെö; നിൻെറ േഹാമയാഗംൈകെèാĐുമാറാകെö. (േസലാ) ൪നിൻെറഹൃദയûിെല

ആåഗഹം കർûാവ് നിനèു നല്കെö; നിൻെറ താത്പരäïൾഎĭാം നിവർûിèെö. ൫

ഞïൾ നിൻെറ ജയûിൽ േഘാഷിđുĭസിèും; ഞïളുെട ൈദവûിൻെറ നാമûിൽ

െകാടി ഉയർûും; യേഹാവനിൻെറഅേപêകെളĭാം നിവർûിèുമാറാകെö. ൬യേഹാവ

തൻെറഅഭിഷിéെന രêിèുćുഎćുഞാൻഇേĜാൾഅറിയുćു; കർûാവ് തൻെറ

വിശുĂസçർĖûിൽനിć്തൻെറവലൈîയുെട രêാകരമായവീരäåപവൃûികളാൽഅവന്

ഉûരമരുളും. ൭ചിലർ രഥïളിലും ചിലർ കുതിരകളിലുംആåശയിèുćു;ഞïേളാഞïളുെട

ൈദവമായയേഹാവയുെട നാമûിൽആåശയിèും. ൮അവർകുനിõ്വീണുേപായി;എćാൽ

ഞïൾഎഴുേćĤ് നിവർćുനിൽèുćു. ൯യേഹാേവ, രാജാവിെന രêിേèണേമ;ഞïൾ

അേപêിèുേĉാൾ ഉûരമരുേളണേമ.

൨൧സംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിൻെറ ഒരു സîീർûനം. യേഹാേവ, രാജാവ് അേïയുെട

ബലûിൽസേăാഷിèുćു;അവിടുെûരêയിൽഅവൻഏĤവും ഉĭസിèുćു. ൨

അവൻെറഹൃദയûിെലആåഗഹംഅവിടുć്അവന് നല്കി;അവൻെറഅധരïളുെട യാചന

നിേഷധിđതുമിĭ. (േസലാ) ൩സമൃĂമായഅനുåഗഹïളാൽഅവിടുć്അവെനഎതിേരĤ്,

തîèിരീടംഅവൻെറ തലയിൽവയ്èുćു. ൪അവൻഅേïേയാട് ജീവൻ േചാദിđു;അവിടുć്

അവനു െകാടുûു;എെćേćèുമുĐ ദീർഘായുĢ് തെć. ൫അേïയുെടസഹായûാൽ

അവൻെറ മഹതçം വർĂിđു; ബഹുമാനവും േതജĢും അവിടുć് അവെനഅണിയിđു. ൬

അവിടുć് അവെന എേćèും അനുåഗഹസമൃĂിയുĐവനാèുćു; തിരുസćിധിയിെല
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സേăാഷംെകാ÷് അവെനആനąിĜിèുćു. ൭ രാജാവ് യേഹാവയിൽആåശയിèുćു;

അതäുćതൻെറ കാരുണäംെകാ÷് അവൻ കുലുïാെതയിരിèും. ൮അേïയുെട ൈക

അേïയുെട സകലശåതുèെളയും ക÷ുപിടിèും; അേïയുെട വലൈî അïെയ

െവറുèുćവെരപിടികൂടും. ൯അവിടുć് åപതäêെĜടുേĉാൾഅവെരതീđൂളേപാെലയാèും;

യേഹാവ തൻെറ േåകാധûിൽ അവെര വിഴുïിèളയും; തീ അവെര ദഹിĜിèും. ൧൦

അï്അവരുെട ഉദരഫലെûഭൂമിയിൽനിćുംഅവരുെടസăതിെയ മനുഷäപുåതĈാരുെട

ഇടയിൽനിćും നശിĜിèും. ൧൧അവർഅേïèു വിേരാധമായി േദാഷം വിചാരിđു; അവരാൽ

കഴിയാûഒരു ഉപായം നിരൂപിđു. ൧൨അï്അവെരപുറംതിരിõ്ഓടുമാറാèും;അവരുെട

മുഖûിനുേനെരഅസ്åതംഞാണിേĈൽ െതാടുèും. ൧൩യേഹാേവ,അേïയുെട ശéിയിൽ

ഉയർćിരിേèണേമ;ഞïൾപാടിഅേïയുെടബലെûസ്തുതിèും.

൨൨സംഗീതåപമാണിè്; ഉഷĢിൻ മാൻേപട എć രാഗûിൽ; ദാവീദിൻെറ ഒരു

സîീർûനം. എൻെറൈദവേമ, എൻെറൈദവേമ, അï് എെćൈകവിöെതă്?

എെć രêിèാെതയും എൻെറ ഞരèûിൻെറ വാèുകൾ േകൾèാെതയും

അകćുനില്èുćെതă്? ൨എൻെറൈദവേമ, ഞാൻ പകൽസമയû് നിലവിളിèുćു;

എîിലും അവിടുć് ഉûരമരുളുćിĭ; രാåതികാലûും ഞാൻ വിളിèുćു; എനിè്

ഒöും സçčതയിĭ. ൩ യിåസാേയലിൻെറ സ്തുതികളിൽ വസിèുćവേന, അവിടുć്

പരിശുĂനാകുćുവേĭാ. ൪ഞïളുെട പൂർĔപിതാèĈാർഅïയിൽആåശയിđു;അവർ

ആåശയിèുകയും അവിടുć് അവെര വിടുവിèുകയും െചയ്തു. ൫അവർ അേïേയാട്

നിലവിളിđു രêåപാപിđു; അïെയ അവർ ആåശയിđു, ലðിđുേപായിĭ. ൬ഞാേനാ

മനുഷäനĭ, ഒരു കൃമിയേåത; മനുഷäരുെട പരിഹാസപാåതവും ജനûാൽനിąിതനും തെć. ൭

എെć കാണുćവെരĭാം എെć പരിഹസിèുćു; അവർഅധരം മലർûി തലകുലുèി

പറയുćു: ൮ “യേഹാവയിൽ നിെćûെćസമർĜിèുക! അവിടുć് നിെć രêിèെö!

അവിടുć് നിെćവിടുവിèെö!അവിടുേûè്നിćിൽ åപസാദമു÷േĭാ.” ൯അവിടുćĭേയാ

എെćഉദരûിൽനിć് പുറെĜടുവിđവൻ;എൻെറഅĊയുെട മുലകുടിèുേĉാൾഅവിടുć്

എെćഅïയിൽആåശയിèുമാറാèി. ൧൦ജനിđ ഉടൻതെćഞാൻഅïയിൽഏğിèെĜöു;

എൻെറഅĊയുെട ഉദരംമുതൽഅവിടുć്എൻെറൈദവം. ൧൧കġംഅടുûിരിèുകയാൽ

എെć വിöകćിരിèരുേത; സഹായിèുവാൻ മĤാരുമിĭേĭാ. ൧൨ അേനകം കാളകൾ

എെć വളõു; ബാശാനിൽ നിćുĐ കാളകൂĤĈാർ എെć ചുĤിയിരിèുćു. ൧൩

ബുഭുêേയാെട അലറുć സിംഹംേപാെല അവർ എൻെറ േനെര വായ് പിളർèുćു. ൧൪

ഞാൻ െവĐംേപാെല തൂകിേĜാകുćു; എൻെറ അčികെളĭാം ബĆം വിöിരിèുćു;

എൻെറഹൃദയം െമഴുകുേപാെലആയി;എൻെറ ഉĐിൽ ഉരുകിയിരിèുćു. ൧൫എൻെറശéി

ഓöുകഷണംേപാെല ഉണïിയിരിèുćു; എൻെറ നാവ് അĚാേèാട് പĤിയിരിèുćു.

അï്എെćമരണûിൻെറ െപാടിയിൽഇöുമിരിèുćു. ൧൬നായ്èൾഎെćവളõു;

ദുġĈാരുെട കൂöം എെć ചുĤിയിരിèുćു; അവർ എൻെറ ൈകകെളയും കാലുകെളയും

തുളđു. ൧൭എൻെറഅčികെളĭാം എനിè് എĚാം; അവർ എെć തുറിđ് േനാèുćു.

൧൮എൻെറ വസ്åതം അവർ പകുെûടുûു, എൻെറ അîിèായി അവർ ചീöിടുćു. ൧൯

അവിടുć്അകćിരിèരുേത;എൻെറതുണയായുേĐാേവ,എെćസഹായിèുവാൻ േവഗം

വേരണേമ. ൨൦വാളിൽനിć്എൻെറ åപാണെനയും നായയുെട കēിൽനിć്എൻെറജീവെനയും

വിടുവിേèണേമ. ൨൧സിംഹûിൻെറ വായിൽനിć്എെćരêിേèണേമ; കാöുേപാûുകളുെട
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െകാĉുകൾèിടയിൽ അവിടുć് എെć രêിèുćു. ൨൨ഞാൻ തിരുനാമെûഎൻെറ

സേഹാദരĈാേരാട് കീർûിèും; സഭാമĂäûിൽ ഞാൻ അïെയ സ്തുതിèും. ൨൩

യേഹാവാഭéĈാേര,അവിടുെûസ്തുതിèുവിൻ;യാേèാബിൻെറസകലസăതികളുേമ,

അവിടുെû മഹതçെĜടുûുവിൻ; യിåസാേയലിൻെറ സർĔസăതികളുേമ, കർûാവിെന

ഭയെĜടുവിൻ. ൨൪അരിġൻെറഅരിġതഅവിടുć് നിരസിđിĭ, െവറുûതുമിĭ; തൻെറ മുഖം

അവന് മറđതുമിĭ; തെćവിളിđേപêിđേĜാൾ േകൾèുകയേåത െചയ്തത്. ൨൫മഹാസഭയിൽ

എൻെറ åപശംസ അïെയèുറിđാകുćു. കർûാവിൻെറ ഭéĈാരുെട കൺമുĉിൽ

ഞാൻ എൻെറ േനർđകൾ കഴിèും. ൨൬എളിയവർ ഭêിđ് തൃപ്തരാകും; യേഹാവെയ

അേനçഷിèുćവർഅവിടുെûസ്തുതിèും.അവരുെടഹൃദയംഎേćèുംസുഖമായിരിèെö.

൨൭ ഭൂമിയുെട അറുതികളിൽ ഉĐവർ ഒെèയും ഇേതാർû് യേഹാവയിേലè് തിരിയും;

സകലവംശïളുംഅവൻെറ മുൻപാെകനമസ്കരിèും. ൨൮രാജതçം യേഹാവയ്èുĐതĭേയാ;

അവിടുć് ജനതെയ ഭരിèുćു. ൨൯ ഭൂമിയിൽ പുġിയുĐവെരĭാം ആരാധിèും; തൻെറ

åപാണെന രêിèുവാൻ കഴിയാെത െപാടിയിേലè് മടïിേđരുćവരും അവിടുെû

മുൻപാെക കുĉിടും. ൩൦വരുവാനുĐ ഒരു സăതിഅïെയ േസവിèും; വരുćതലമുറേയാട്

യേഹാവെയèുറിđ് കീർûിèും. ൩൧അവർ വć്, ജനിèുവാനുĐതലമുറേയാട്, “കർûാവ്

ഇത് നിവർûിđിരിèുćു”എćുഅവിടുെûനീതിെയവർĚിèും.

൨൩ ദാവീദിൻെറ ഒരുസîീർûനം. യേഹാവഎൻെറഇടയനാകുćു;എനിè് ഒരു കുറവും

ഉ÷ാകുകയിĭ. ൨ പđയായ േമđിൽപുറïളിൽ കർûാവ് എെć കിടûുćു;

സçėമായജലാശയûിനരികിേലè്അവിടുć് നടûുćു. ൩അവിടുć്എൻെറ åപാണെന

തണുĜിèുćു; തിരുനാമംനിമിûംഎെćനീതിപാതകളിൽ നടûുćു. ൪ മരണനിഴലിൻ

താഴçരയിൽകൂടിനടćാലുംഞാൻഒരുഅനർüവും ഭയെĜടുകയിĭ;അï്എേćാടുകൂടി

ഇരിèുćുവേĭാ; അേïയുെട വടിയും േകാലും എെć ആശçസിĜിèുćു. ൫എൻെറ

ശåതുèളുെടകൺമുĉിൽഅവിടുć്എനിè്വിരുെćാരുèുćു;എൻെറതലെയഎĚെകാ÷്

അഭിേഷകം െചēുćു; എൻെറ പാനപാåതം നിറõ് കവിയുćു. ൬ നĈയും കരുണയും

നിċയമായിആയുഷ്കാലം മുഴുവൻഎെćപിăുടരും;ഞാൻയേഹാവയുെടആലയûിൽ

ദീർഘകാലം വസിèും.

൨൪ ദാവീദിൻെറ ഒരു സîീർûനം. ഭൂമിയുംഅതിൻെറ പൂർĚതയും ഭൂതലവുംഅതിെല

നിവാസികളുംയേഹാവയ്èുĐതാകുćു. ൨സമുåദïളുെട േമൽകർûാവ്അതിെന

čാപിđു; നദികളുെടേമൽ കർûാവ്അതിെന ഉറĜിđു. ൩യേഹാവയുെട പർĔതûിൽആർ

കയറും?അവിടുെûവിശുĂčലû്ആർനില്èും? ൪ െവടിĜുĐകēും നിർĊലഹൃദയവും

ഉĐവൻ. വäാജûിന് മനĢുവയ്èാെതയും കĐസതäം െചēാെതയും ഇരിèുćവൻ: ൫

അവൻയേഹാവേയാട്അനുåഗഹവും തൻെറ രêയുെടൈദവേûാട് നീതിയും åപാപിèും. ൬

ഇïെനയുĐവർആകുćുൈദവെûഅേനçഷിèുćവരുെട തലമുറ; യാേèാബിൻെറ

ൈദവേമ, തിരുമുഖംഅേനçഷിèുćവർ ഇവർ തെć. (േസലാ) ൭വാതിലുകേള, നിïളുെട

തലകൾ ഉയർûുവിൻ; പുരാതനമായകതകുകേള, ഉയർćിരിèുവിൻ; മഹതçûിൻെറ രാജാവ്

åപേവശിèെö. ൮മഹതçûിൻെറ രാജാവ്ആർ?ബലവാനും വീരനുമായയേഹാവ, യുĂവീരനായ

യേഹാവ തെć. ൯വാതിലുകേള, നിïളുെട തലകൾ ഉയർûുവിൻ; പുരാതനമായ കതകുകേള,
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ഉയർćിരിèുവിൻ; മഹതçûിൻെറ രാജാവ് åപേവശിèെö. ൧൦മഹതçûിൻെറ രാജാവ്ആർ?

ൈസനäïളുെട യേഹാവതെć;അവിടുćാണ് മഹതçûിൻെറ രാജാവ്. (േസലാ)

൨൫ ദാവീദിൻെറ ഒരുസîീർûനം. യേഹാേവ,അïയിേലè്ഞാൻ മനĢ് ഉയർûുćു;

൨എൻെറൈദവേമ,അïയിൽഞാൻആåശയിèുćു;ഞാൻലðിđുേപാകരുേത;

എൻെറശåതുèൾഎൻെറ േമൽജയം േഘാഷിèരുേത. ൩അേïയ്èായികാûിരിèുć

ഒരുവനും ലðിđു േപാകുകയിĭ; െവറുെത േåദാഹിèുćവർലðിđുേപാകും. ൪യേഹാേവ,

അേïയുെടവഴികൾഎെćഅറിയിേèണേമ;അേïയുെടപാതകൾഎനിè് ഉപേദശിđു

തേരണേമ! ൫അേïയുെടസതäûിൽഎെćനടûിപഠിĜിേèണേമ;അവിടുć്എൻെറ

രêയുെടൈദവമാകുćുവേĭാ; ദിവസം മുഴുവൻഞാൻഅേïയ്èായി കാûിരിèുćു. ൬

യേഹാേവ,അേïയുെടകരുണയും ദയയുംഓർേèണേമ;അവപ÷ുപേ÷യുĐവയേĭാ.

൭എൻെറയൗĔനûിെലപാപïളും ലംഘനïളുംഓർèരുേത; യേഹാേവ,അേïയുെട

കൃപയും ദയയും നിമിûംതെć,എെćഓർേèണേമ. ൮യേഹാവനĭവനും േനരുĐവനും

ആകുćു.അതുെകാ÷്അവിടുć് പാപികെള േനർവഴി പഠിĜിèുćു. ൯സൗമäതയുĐവെര

അവിടുć് നäായûിൽനടûുćു;സൗമäതയുĐവർè് തൻെറ വഴി പഠിĜിđു െകാടുèുćു.

൧൦യേഹാവയുെടനിയമവുംസാêäïളും åപമാണിèുćവർè്അവിടുെûവഴികെളĭാം

ദയയുംസതäവുംആകുćു. ൧൧യേഹാേവ,എൻെറഅകൃതäം വലിയത്; തിരുനാമംനിമിûം

അത്êമിേèണേമ. ൧൨യേഹാവാഭéനായപുരുഷൻആർ?അവൻതിരെõടുേè÷

വഴി കർûാവ് അവന് കാണിđുെകാടുèും. ൧൩അവൻ മേനാസുഖേûാെട വസിèും;

അവൻെറസăതി േദശംഅവകാശമാèും. ൧൪യേഹാവയുെടസഖിതçം തൻെറ ഭéĈാർè്

ഉ÷ാകും; അവിടുć് തൻെറ നിയമംഅവെരഅറിയിèുćു. ൧൫എൻെറ കĚ് എേĜാഴും

യേഹാവയിîേലèാകുćു; കർûാവ് എൻെറ കാലുകെള വലയിൽനിć് വിടുവിèും. ൧൬

എćിേലè്തിരിõ്എേćാട് കരുണയു÷ാകണേമ;ഞാൻഏകാകിയുംഅരിġനുംആകുćു.

൧൭എൻെറമനഃപീഡകൾവർĂിđിരിèുćു;എൻെറസîടïളിൽനിć്എെćവിടുവിേèണേമ.

൧൮ എൻെറ അരിġതയും അതിേവദനയും േനാèണേമ; എൻെറ സകലപാപïളും

êമിേèണേമ. ൧൯എൻെറശåതുèൾഎåതെയć് േനാèണേമ;അവർ െപരുകിയിരിèുćു;

അവർ കഠിനേദçഷേûാെട എെć േദçഷിèുćു; ൨൦എൻെറ åപാണെന കാû് എെć

വിടുവിേèണേമ; അïെയ ശരണമാèിയിരിèുകയാൽ ഞാൻ ലðിđുേപാകരുേത.

൨൧ നിഷ്കളîതയും േനരും എെć പരിപാലിèുമാറാകെö; ഞാൻ അïയിൽ åപതäാശ

വđിരിèുćുവേĭാ. ൨൨ൈദവേമ, യിåസാേയലിെന അവൻെറ സകലകġïളിൽനിćും

വീെ÷ടുേèണേമ.

൨൬ ദാവീദിൻെറ ഒരു സîീർûനം. യേഹാേവ, എനിè് നäായം പാലിđുതേരണേമ;

ഞാൻ എൻെറ നിഷ്കളîതയിൽ നടèുćു; ഞാൻ ഇളകാെത യേഹാവയിൽ

ആåശയിèുćു. ൨ യേഹാേവ, എെć പരീêിđ് േശാധന െചേēണേമ; എൻെറ മനĢും

എൻെറഹൃദയവും പരിേശാധിേèണേമ. ൩അേïയുെട ദയഎൻെറകúുĉിൽഇരിèുćു;

അേïയുെടസതäûിൽഞാൻനടćിരിèുćു. ൪വòകĈാേരാടുകൂടിഞാൻഇരുćിöിĭ;

കപടഹൃദയമുĐവരുെടഅടുèൽഞാൻ െചćിöുമിĭ. ൫ ദുഷ്åപവൃûിèാരുെടസംഘെû

ഞാൻ െവറുûിരിèുćു; ദുġĈാേരാടുകൂടി ഞാൻ ഇരിèുകയുമിĭ. ൬സ്േതാåതസçരം

േകൾĜിേè÷തിനും നിൻെറ അþുതåപവൃûികെള വർĚിേè÷തിനും ൭ ഞാൻ
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നിഷ്èളîതയിൽഎൻെറൈകകൾകഴുകുćു;യേഹാേവ,ഞാൻഅേïയുെടയാഗപീഠം

വലംവയ്èുćു. ൮ യേഹാേവ, അേïയുെട ആലയമായ വാസčലവും അേïയുെട

മഹതçûിൻെറനിവാസവുംഎനിè് åപിയമാകുćു. ൯പാപികേളാടുകൂടിഎൻെറ åപാണെനയും

രéദാഹികേളാടുകൂടിഎൻെറജീവെനയുംസംഹരിđുകളയരുേത. ൧൦അവരുെടൈകകളിൽ

ദുഷ്കർĊം ഉ÷്;അവരുെട വലൈî േകാഴ വാïാൻ ഒരുïിയിരിèുćു. ൧൧ഞാേനാ,എൻെറ

നിഷ്കളîതയിൽനടèും; എെćവീെ÷ടുû്എേćാട് കൃപ െചേēണേമ. ൧൨എൻെറകാലടി

സമഭൂമിയിൽനില്èുćു;സഭകളിൽഞാൻയേഹാവെയവാഴ്ûും.

൨൭ ദാവീദിൻെറ ഒരു സîീർûനം. യേഹാവഎൻെറ െവളിđവും എൻെറ രêയുംആകുćു;

ഞാൻആെര ഭയെĜടും? യേഹാവഎൻെറജീവൻെറബലം;ഞാൻആെര േപടിèും? ൨

എൻെറൈവരികളും ശåതുèളുമായ ദുġത åപവർûിèുćവർഎൻെറ മാംസം തിćുവാൻ

എേćാട്അടുèുേĉാൾഇടറിവീഴും. ൩ഒരുൈസനäംഎൻെറ േനെരപാളയമിറïിയാലും

എൻെറഹൃദയം ഭയെĜടുകയിĭ;എനിè് യുĂം േനരിöാലുംഞാൻനിർഭയമായിരിèും. ൪ഞാൻ

യേഹാവേയാട് ഒരു കാരäംഅേപêിđു;അത് തെćഞാൻആåഗഹിèുćു; യേഹാവയുെട

സൗąരäം കാണുവാനുംഅവിടുെûമąിരûിൽധäാനിèുവാനുംഎൻെറആയുഷ്കാലെമĭാം

ഞാൻയേഹാവയുെടആലയûിൽവസിേè÷തിനുതെć. ൫അനർüദിവസûിൽകർûാവ്

തൻെറ കൂടാരûിൽഎെć ഒളിĜിèും; തിരുനിവാസûിൻെറ മറവിൽഎെć മറയ്èും;

പാറേമൽഎെćഉയർûും. ൬ഇേĜാൾഎൻെറചുĤുമുĐശåതുèേളèാൾഎൻെറതല

ഉയർćിരിèും; കർûാവിൻെറ കൂടാരûിൽഞാൻ ജയേഘാഷയാഗïൾഅർĜിèും; ഞാൻ

യേഹാവയ്è് പാടി കീർûനം െചēും. ൭യേഹാേവ,ഞാൻവിളിèുേĉാൾ േകൾേèണേമ;

എേćാട് കൃപ െചയ്തു എനിè് ഉûരമരുേളണേമ. ൮ “എൻെറ മുഖം അേനçഷിèുക”

എćു അïയിൽനിć് കğന വćു എćു എൻെറ ഹൃദയം പറയുćു; യേഹാേവ, ഞാൻ

തിരുമുഖംഅേനçഷിèുćു. ൯തിരുമുഖംഎനിè് മറയ്èരുേത;അടിയെന േകാപേûാെട

തĐിèളയരുേത; അവിടുć് എനിè് തുണയായിരിèുćു; എൻെറ രêയുെട ൈദവേമ,

എെćതĐിèളയരുേത; ഉേപêിèുകയുംഅരുേത. ൧൦എൻെറഅĜനുംഅĊയുംഎെć

ഉേപêിđാലും കർûാവ്എെćേചർûുെകാĐും. ൧൧യേഹാേവ,അേïയുെടവഴിഎെć

പഠിĜിേèണേമ;എൻെറ ശåതുèൾനിമിûം േനെരയുĐപാതയിൽഎെćനടേûണേമ.

൧൨എൻെറൈവരികളുെട ഇġûിന് എെćഏğിđുെകാടുèരുേത; åകൂരത åപവർûിèുć

കĐസാêികൾ എേćാട് എതിർûുനില്èുćു. ൧൩ഞാൻ ജീവനുĐവരുെട േദശû്

യേഹാവയുെട നĈ കാണും എćു വിശçസിđിĭായിരുćുെവîിൽ കġം! ൧൪യേഹാവയിൽ

åപതäാശവèുക;ൈധരäെĜöിരിèുക; നിൻെറഹൃദയം ഉറđിരിèെö;അേത,യേഹാവയിൽ

åപതäാശവèുക.

൨൮ ദാവീദിൻെറ ഒരു സîീർûനം. യേഹാേവ, ഞാൻഅïെയ വിളിđേപêിèുćു;

എൻെറ പാറയായ കർûാേവ, അï് മൗനമായി ഇരിèരുേത; അവിടുć്

മി÷ാതിരുćിö്,ഞാൻകുഴിയിൽഇറïുćവെരേĜാെലആകാതിരിèുവാൻതെć. ൨ഞാൻ

എൻെറൈകകൾവിശുĂമąിരûിേലè് ഉയർûിഅേïേയാട് നിലവിളിèുേĉാൾഎൻെറ

യാചനകളുെടശĝം േകൾേèണേമ. ൩ദുġĈാേരാടുംഅകൃതäം െചēുćവേരാടും കൂടിഎെć

വലിđുെകാ÷ുേപാകരുേത;അവർകൂöുകാേരാട്സമാധാനംസംസാരിèുćു;എîിലുംഅവരുെട

ഹൃദയûിൽദുġതഉ÷്. ൪അവരുെട åപവൃûിèുതèവĚവും ദുġതയ്è് തèവĚവും
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അവർè് െകാടുേèണേമ;അവരുെടൈകകളുെട åപവൃûിേപാെലഅവേരാട് െചേēണേമ;

അവർè് തè åപതിഫലം െകാടുേèണേമ; ൫യേഹാവയുെട åപവൃûികെളയുംഅവിടുെû

ൈകേവലെയയുംഅവർതിരിđറിയായ്കെകാ÷് കർûാവ്അവെരപണിയാെതഇടിđുകളയും.

൬യേഹാവ വാഴ്ûെĜöവനാകെö; കർûാവ്എൻെറ യാചനകളുെട ശĝം േകöിരിèുćു. ൭

യേഹാവഎൻെറബലവുംഎൻെറപരിചയുംആകുćു;എൻെറഹൃദയംകർûാവിൽആåശയിđു;

എനിè് സഹായം ലഭിđു; അതുെകാ÷് എൻെറ ഹൃദയം ഉĭസിèുćു; ഗാനïേളാെട

ഞാൻഅവിടുെûസ്തുതിèുćു. ൮യേഹാവതൻെറജനûിൻെറബലമാകുćു; തൻെറ

അഭിഷിéന്അവിടുć് രêാദുർĖം തെć. ൯അേïയുെട ജനെûരêിđുഅേïയുെട

അവകാശെûഅനുåഗഹിേèണേമ;അവെര േമയിđ്എേćèുംഅവെരവഹിേèണേമ.

൨൯ ദാവീദിൻെറ ഒരുസîീർûനം.സçർഗീയ ദൂതĈാെര, യേഹാവയ്è് െകാടുèുവിൻ,

യേഹാവയ്è് മഹûçവും ശéിയും െകാടുèുവിൻ. ൨യേഹാവയ്è്അവിടുെû

നാമûിന് േയാഗäമായ മഹûçം െകാടുèുവിൻ; വിശുĂിയുെടസൗąരäേûാെടയേഹാവെയ

ആരാധിèുവിൻ. ൩യേഹാവയുെടശĝംസമുåദûിൻമീെതമുഴïുćു; െപരുെവĐûിൻമീെത

യേഹാവ, മഹûçûിൻെറൈദവം തെć, ഇടിമുഴèുćു. ൪യേഹാവയുെട ശĝം ശéിേയാെട

മുഴïുćു;യേഹാവയുെടശĝംമഹിമേയാെടമുഴïുćു. ൫യേഹാവയുെടശĝംേദവദാരുèെള

തകർèുćു; യേഹാവ െലബാേനാനിെല േദവദാരുèെള പിളർèുćു. ൬അവൻഅവെയ

കാളèുöിെയേĜാെലയും െലബാേനാെനയും സിേരäാെനയും കാöുേപാûിൻ കുöിെയേĜാെലയും

തുĐിèുćു. ൭യേഹാവയുെടശĝംഅìിജçാലകെളചിćിèുćു. ൮യേഹാവയുെടശĝം

മരുഭൂമിെയനടുèുćു; യേഹാവകാേദശ് മരുഭൂമിെയനടുèുćു. ൯യേഹാവയുെട ശĝം ഒè്

മരïെള കുലുèുćു; അത് വനïെള േതാലുരിèുćു; കർûാവിൻെറ മąിരûിൽസകലരും

“മഹûçം”എćു െചാĭുćു. ൧൦യേഹാവജലåപളയûിനു മീെതഇരുćു; യേഹാവഎേćèും

രാജാവായി ഭരിèുćു. ൧൧യേഹാവതൻെറ ജനûിന് ശéി നല്കും; യേഹാവതൻെറ ജനെû

സമാധാനം നല്കിഅനുåഗഹിèും.

൩൦ആലയåപതിഷ്ഠാഗീതം; ദാവീദിൻെറ ഒരു സîീർûനം. യേഹാേവ,ഞാൻഅïെയ

പുകഴ്ûുćു;അവിടുć്എെćഉĂരിđിരിèുćു;എൻെറശåതുèൾഎെćèുറിđ്

സേăാഷിèുവാൻഅവിടുć് സąർഭം ഉ÷ാèിയതുമിĭ. ൨എൻെറൈദവമായയേഹാേവ,

അേïേയാട്ഞാൻനിലവിളിđു;അവിടുć്എെćസൗഖäമാèുകയും െചയ്തു. ൩യേഹാേവ,

അവിടുć് എൻെറ åപാണെന പാതാളûിൽനിć് കയĤിയിരിèുćു; കുഴിയിൽ ഇറïി

േപാകുćവരുെടഇടയിൽനിć്അവിടുć്എനിè് ജീവരêവരുûിയിരിèുćു. (Sheol h7585) ൪

യേഹാവയുെട വിശുĂĈാേര, കർûാവിന് സ്തുതിപാടുവിൻ;അവിടുെûവിശുĂനാമûിന്

സ്േതാåതം െചയ്വിൻ. ൫അവിടുെû േകാപം êണേനരേûേèയുĐു; അവിടുെû

åപസാദേമാ ജീവപരäăമുĐത്; സĆäയ്è് കരđിൽ വć് രാåതിയിൽ വസിèും; ഉഷĢിലാകെö

ആനąേഘാഷം വരുćു. ൬ “ഞാൻ ഒരുനാളും കുലുïിേĜാകുകയിĭ” എćു എൻെറ

സുരêിതകാലû്ഞാൻപറõു. ൭യേഹാേവ,അേïയുെട åപസാദûാൽഅï്എെć

പർĔതം േപാെല ഉറđു നിൽèുമാറാèി;അവിടുെûമുഖംഅï് മറđു,ഞാൻ åഭമിđുേപായി.

൮ യേഹാേവ, ഞാൻ അേïേയാട് നിലവിളിđു; യേഹാവേയാട് ഞാൻ യാചിđു. ൯ഞാൻ

കുഴിയിൽ ഇറïിേĜായാൽഎൻെറ രéംെകാ÷് എă് ലാഭമാണുĐത്? ധൂളി അïെയ

സ്തുതിèുേമാ?അത്അേïയുെടസതäം åപസ്താവിèുേമാ? ൧൦യേഹാേവ, േകൾേèണേമ;
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എേćാട് കരുണയു÷ാേകണേമ;യേഹാേവ,എൻെറ രêകനായിരിേèണേമ. ൧൧അവിടുć്

എൻെറ ദുഃഖെûആനąമാèിûീർûു;അവിടുć്എൻെറ ചണവസ്åതംഅഴിđ് എെć

സേăാഷം ധരിĜിđിരിèുćു; ൧൨ഞാൻമൗനമായിരിèാെതഅേïè്സ്തുതി പാേട÷തിനു

തെć.എൻെറൈദവമായയേഹാേവ,ഞാൻഎേćèുംഅേïè്സ്േതാåതം െചēും.

൩൧സംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിൻെറഒരുസîീർûനം.യേഹാേവ,ഞാൻഅïെയശരണം

åപാപിèുćു;ഞാൻ ഒരുനാളും ലðിđുേപാകരുേത;അേïയുെട നീതിനിമിûം

എെć വിടുവിേèണേമ. ൨ അവിടുെû െചവി എćിേലè് ചായിđ് എെć േവഗം

വിടുവിേèണേമ.അവിടുć്എനിèു ഉറĜുĐപാറയായുംഎെćരêിèുćേകാöയായും

ഇരിേèണേമ. ൩അവിടുć്എൻെറപാറയുംഎൻെറ േകാöയുമേĭാ;അേïയുെടനാമംനിമിûം

എെćനടûിപരിപാലിേèണേമ. ൪അവർഎനിèായി ഒളിđുവđിരിèുćവലയിൽനിć്

എെćവിടുവിേèണേമ;അവിടുć്എൻെറഅഭയčാനമാകുćുവേĭാ. ൫അേïയുെടകēിൽ

ഞാൻഎൻെറആÿാവിെന ഭരേമğിèുćു; വിശçസ്തൈദവമായയേഹാേവ,അവിടുć്എെć

വീെ÷ടുûിരിèുćു. ൬മിഥäാമൂർûികെള േസവിèുćവെരഞാൻപകèുćു;ഞാേനാ

യേഹാവയിൽആåശയിèുćു. ൭ഞാൻഅേïയുെട ദയയിൽആനąിđ്സേăാഷിèുćു;

അവിടുć് എൻെറ അരിġത ക÷ു എൻെറ åപാണസîടïൾ അറിõിരിèുćു. ൮

ശåതുവിൻെറകēിൽഅവിടുć്എെćഏğിđിöിĭ;എൻെറകാലുകൾഅï്വിശാലčലû്

നിർûിയിരിèുćു. ൯യേഹാേവ,എേćാട് കൃപയു÷ാേകണേമ;ഞാൻകġûിലായിരിèുćു;

വäസനംെകാ÷്എൻെറകĚും åപാണനുംശരീരവുംêയിđിരിèുćു. ൧൦എൻെറആയുĢ്

ദുഃഖûിലും എൻെറസംവĀരïൾ െനടുവീർĜിലും കഴിõുേപായിരിèുćു; എൻെറ േĥശം

നിമിûംഎൻെറബലം നġെĜöുംഎൻെറഅčികൾêയിđും ഇരിèുćു. ൧൧എൻെറ

സകലൈവരികളാലുംഞാൻനിąിതനായിûീർćു;എൻെറഅയൽèാർè്അതിനിąിതൻ

തെć;എൻെറ മുഖപരിചയèാർè്ഞാൻ ഭയേഹതുവാകുćു. എെć െവളിയിൽ കാണുćവർ

എെćവിö് ഓടിേĜാകുćു. ൧൨മരിđുേപായവെനേĜാെലഎെćമറćുകളõിരിèുćു;

ഞാൻ ഒരു ഉടõപാåതംേപാെലആയിരിèുćു. ൧൩ “ചുĤും ഭീതി”എćഅപåശുതിഞാൻ

പലരുെടയും വായിൽനിć് േകöിരിèുćു; അവർ എനിè് വിേരാധമായി കൂടി ആേലാചന

കഴിèുćു, എൻെറ ജീവൻ എടുûുകളയുവാൻ നിരൂപിèുćു. ൧൪എîിലും യേഹാേവ,

ഞാൻ അïയിൽ ആåശയിđു; “അവിടുć് എൻെറ ൈദവം” എćു ഞാൻ പറõു. ൧൫

എൻെറ ജീവകാലം അേïയുെട കēിൽ ഇരിèുćു; എൻെറ ശåതുèളുെടയും എെć

പീഡിĜിèുćവരുെടയും ൈകയിൽനിć് എെć വിടുവിേèണേമ. ൧൬അടിയൻെറേമൽ

തിരുമുഖം åപകാശിĜിേèണേമ;അേïയുെട ദയയാൽഎെćരêിേèണേമ. ൧൭യേഹാേവ,

അïെയ വിളിđേപêിđിരിèുകയാൽ ഞാൻ ലðിđുേപാകരുേത; ദുġĈാർ ലðിđ്

പാതാളûിൽ മൗനമായിരിèെö. (Sheol h7585) ൧൮ നീതിമാന് വിേരാധമായി ഡംഭേûാടും

നിąേയാടും കൂടി ധാർġäംസംസാരിèുćവäാജമുĐഅധരïൾനിĠĝമായി േപാകെö. ൧൯

അേïയുെട ഭéĈാർèു േവ÷ിഅവിടുć്സംåഗഹിđതുംഅവിടുെûആåശയിèുćവർèു

േവ÷ി മനുഷäപുåതĈാർ കാൺെകഅവിടുć് åപവർûിđതുമായഅേïയുെട നĈഎåത

വലിയതാകുćു. ൨൦അവിടുć് അവെര മനുഷäരുെട ഗൂഢാേലാചനയിൽ നിć് വിടുവിđ്

അേïയുെടസാćിĂäûിൻെറസുരêിതതçûിൽ മറയ്èും.അവിടുć്അവെരനാവുകളുെട

വèാണûിൽനിćു രêിđ് ഒരു കൂടാരûിനകû് ഒളിĜിèും. ൨൧യേഹാവ വാഴ്ûെĜöവൻ;

അവൻഉറĜുĐപöണûിൽതൻെറ ദയഎനിè്അþുതകരമായി കാണിđിരിèുćു. ൨൨
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“ഞാൻഅേïയുെട ദൃġിയിൽനിć് േഛദിèെĜöുേപായി” എćുഞാൻഎൻെറ പരിåഭമûിൽ

പറõു;എîിലുംഞാൻഅïെയവിളിđേപêിđേĜാൾഎൻെറയാചനയുെടശĝംഅവിടുć്

േകöു. ൨൩യേഹാവയുെടസകലവിശുĂĈാരുമായുേĐാേര, കർûാവിെനസ്േനഹിèുവിൻ;

യേഹാവ വിശçസ്തĈാെര കാèുćു; അഹîാരം åപവർûിèുćവന് ധാരാളം പകരം

െകാടുèുćു. ൨൪യേഹാവയിൽ åപതäാശയുĐഏവരുേമ,ൈധരäെĜöിരിèുവിൻ;നിïളുെട

ഹൃദയം ഉറđിരിèെö.

൩൨ ദാവീദിൻെറ ഒരു ധäാനം. അതിåകമïൾè് êമയും പാപïൾè് േമാചനവും

കിöിയവൻ ഭാഗäവാൻ. ൨യേഹാവഅകൃതäം കണèിടാെതയുംആÿാവിൽകാപടäം

ഇĭാെതയുംഇരിèുćമനുഷäൻ ഭാഗäവാൻ. ൩ഞാൻമി÷ാെതയിരുćേĜാൾനിരăരമായ

ഞരèûാൽഎൻെറഅčികൾêയിđുേപായി; ൪ രാവും പകലുംഅവിടുെûൈകഎൻെറ

േമൽ ഭാരമായിരുćു; എൻെറ മðേവനല്èാലെûഉഷ്ണûാൽഎćേപാെല വĤിേĜായി.

(േസലാ) ൫ഞാൻഎൻെറ പാപംഅേïയുെട മുĉാെകഏĤുപറõു; എൻെറഅകൃതäം

മറđതുമിĭ. “എൻെറ ലംഘനïൾയേഹാവേയാട് ഏĤുപറയും” എćുഞാൻപറõു;അേĜാൾ

അവിടുć്എൻെറപാപûിൻെറകുĤംêമിđുതćു. (േസലാ) ൬ഇതുനിമിûംഓേരാ ഭéനും

സഹായംആവശäമുĐസമയû്അേïേയാടു åപാർüിèും;െപരുെവĐംകവിõുവരുേĉാൾ

അത്അവൻെറഅടുèൽഎûുകയിĭ. ൭അവിടുć്എനിè് മറവിടമാകുćു;അവിടുć്

എെćകġûിൽനിćുസൂêിèും; രêയുെട ഉĭാസേഘാഷംെകാ÷്അവിടുć്എെć

ചുĤിെèാĐും. (േസലാ) ൮ഞാൻനിെć ഉപേദശിđ്, നടേè÷വഴി നിനèുകാണിđുതരും;

ഞാൻനിൻെറേമൽ ദൃġിെവđ് നിനèുആേലാചനപറõുതരും. ൯നിïൾതിരിđറിവിĭാû

കുതിരെയയും േകാവർകഴുതെയയും േപാെലആകരുത്; കടിõാണും മുഖĜöയും െകാ÷ു

അവെയഅടèിവരുćു;അെĭîിൽഅവനിനèുസçാധീനമാകുകയിĭ. ൧൦ ദുġന് വളെര

േവദനകൾ ഉ÷്; എćാൽയേഹാവയിൽആåശയിèുćവെന ദയസംരêിđുെകാĐും. ൧൧

നീതിമാĈാേര, യേഹാവയിൽസേăാഷിđാനąിèുവിൻ; ഹൃദയപരമാർüികൾഎĭാവരുേമ,

േഘാഷിđുĭസിèുവിൻ.

൩൩നീതിമാĈാേര, യേഹാവയിൽ േഘാഷിđുĭസിèുവിൻ;സ്തുതിèുćത് േനരുĐവർè്

ഉചിതമĭേയാ? ൨കിćരം െകാ÷ു യേഹാവയ്è് സ്േതാåതം െചēുവിൻ; പûു

കĉിയുĐവീണെകാ÷് കർûാവിന് സ്തുതിപാടുവിൻ. ൩കർûാവിന് പുതിയ പാöുപാടുവിൻ;

േഘാഷസçരേûാെട നćായി വാദäം വായിèുവിൻ. ൪ യേഹാവയുെട വചനം േനരുĐത്;

കർûാവിൻെറസകലåപവൃûികളും വിശçസ്തതയുĐത്. ൫കർûാവ് നീതിയും നäായവും

ഇġെĜടുćു; യേഹാവയുെട ദയെകാ÷് ഭൂമി നിറõിരിèുćു. ൬ യേഹാവയുെട

വചനûാൽആകാശവുംഅവിടുെûവായിെലശçാസûാൽഅതിെലസകലൈസനäവും

ഉളവായി; ൭കർûാവ് സമുåദûിെല െവĐം കൂĉാരമായി കൂöുćു; അവിടുć് ആഴികെള

ഭøാരഗൃഹïളിൽ സംåഗഹിèുćു. ൮ സകലഭൂവാസികളും യേഹാവെയ ഭയെĜടെö;

ഭൂതലûിൽവസിèുćവെരĭാംഅവിടുെûശîിèെö. ൯കർûാവ്അരുളിെđയ്തു; േലാകം

സൃġിèെĜöു; അവിടുć് കğിđു; എĭാം åപതäêമായി. ൧൦യേഹാവ ജനതകളുെടആേലാചന

വäർüമാèുćു; വംശïളുെട പĂതികൾ നിഷ്ഫലമാèുćു. ൧൧യേഹാവയുെടആേലാചന

ശാശçതമായുംഅവിടുെûഹൃദയവിചാരïൾതലമുറതലമുറയായും നിലെകാĐുćു. ൧൨

യേഹാവൈദവമായിരിèുćജനïളുംഅവിടുć് തനിèുഅവകാശമായിതിരെõടുû
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സമൂഹവും ഭാഗäമുĐത്. ൧൩യേഹാവസçർĖûിൽനിć് േനാèുćു; മനുഷäപുåതĈാെരഎĭാം

കാണുćു. ൧൪അവൻസിംഹാസനčനായിരിèുćčലûുനിć് സർĔഭൂവാസികെളയും

േനാèുćു. ൧൫കർûാവ്അവരുെട ഹൃദയïെള ഒരുേപാെല മനõിരിèുćു;അവരുെട

åപവൃûികൾസകലവുംഅവിടുć് åഗഹിèുćു. ൧൬ൈസനäബഹുതçûാൽ രാജാവ് ജയം

åപാപിèുćിĭ; ബലാധികäം െകാ÷ു വീരൻ രêെപടുćതുമിĭ. ൧൭ ജയûിന് കുതിര

വäർüമാകുćു; തൻെറബലാധികäം െകാ÷ുഅത് വിടുവിèുćതുമിĭ. ൧൮യേഹാവയുെട

ദൃġി തൻെറ ഭéĈാരുെടേമലും തൻെറ ദയയ്èായി åപതäാശിèുćവരുെടേമലും ഇരിèുćു;

൧൯അവരുെട åപാണെന മരണûിൽനിć് വിടുവിèുവാനുംêാമûിൽഅവെര ജീവേനാെട

രêിèുവാനും തെć. ൨൦ നĊുെട ഉĐം യേഹാവയ്èായി കാûിരിèുćു; അവിടുć്

നĊുെട സഹായവും പരിചയും ആകുćു. ൨൧ കർûാവിൻെറ വിശുĂനാമûിൽ നാം

ആåശയിèുകയാൽ നĊുെട ഹൃദയം അïയിൽ സേăാഷിèും. ൨൨യേഹാേവ, ഞïൾ

അïയിൽ åപതäാശവèുćതുേപാെലഅേïയുെട ദയഞïളുെടേമൽ ഉ÷ാകുമാറാകെö.

൩൪ ദാവീദ്അബീേമെലèിൻെറ മുൻപിൽവđുബുĂിåഭമംനടിèുകയുംഅവിെടനിć്
അവെന പുറûാèുകയും െചയ്തേĜാൾ പാടിയ ഒരു സîീർûനം. ഞാൻ

യേഹാവെയഎĭാകാലûും വാഴ്ûും;അവിടുെûസ്തുതിഎേĜാഴുംഎൻെറഅധരïളിൽ

ഉ÷ായിരിèും. ൨എൻെറഹൃദയം യേഹാവയിൽ åപശംസിèുćു; താഴ്മയുĐവർഅത് േകöു

സേăാഷിèും. ൩എേćാെടാĜംയേഹാവയുെട മഹതçെûേഘാഷിèുവിൻ; നാം ഒćിđ്

അവിടുെûനാമെûസ്തുതിèുക. ൪ഞാൻയേഹാവേയാട് അേപêിđു;അവിടുć് എനിè്

ഉûരമരുളി; എൻെറസകല ഭയïളിൽനിćുംഎെćവിടുവിđു. ൫അവîേലèു േനാèിയവർ

åപകാശിതരായി; അവരുെട മുഖം ലðിđുേപായതുമിĭ. ൬ഈ എളിയവൻ നിലവിളിđു;

യേഹാവ േകöു;അവൻെറസകലകġïളിൽനിćുംഅവെന രêിđു. ൭യേഹാവയുെട ദൂതൻ

അവിടുെûഭéĈാരുെട ചുĤും പാളയമിറïിഅവെര വിടുവിèുćു. ൮യേഹാവനĭവൻ

എćു രുചിđറിയുവിൻ;അവിടുെûശരണം åപാപിèുćപുരുഷൻ ഭാഗäവാൻ. ൯യേഹാവയുെട

വിശുĂĈാേര, അവിടുെû ഭയെĜടുവിൻ; ൈദവഭéĈാർè് ഒരു കുറവും ഇĭേĭാ. ൧൦

ബാലസിംഹïൾ േപാലും ഇരകിöാെത വിശćിരിèാം; യേഹാവെയഅേനçഷിèുćവർേèാ

ഒരു നĈയ്èും കുറവു÷ാകുകയിĭ. ൧൧ മèേള, വć് എനിè് െചവിതരുവിൻ; യേഹാവാഭéി

ഞാൻനിïൾè് ഉപേദശിđുതരാം. ൧൨ജീവെനആåഗഹിèുകയും ദീർഘായുേĢാെടയിരുć്

നĈ കാണുവാൻ ഇėിèുകയും െചēുćവൻ ആർ? ൧൩ േദാഷം െചēാെത നിൻെറ

നാവിെനയും വäാജം പറയാെത നിൻെറ അധരെûയും കാûുെകാĐുക; ൧൪ േദാഷം

വിöകć് നĈെചēുക; സമാധാനം അേനçഷിđ് അതിെന പിăുടരുക. ൧൫ യേഹാവയുെട

കĚ് നീതിമാĈാരുെടേമലും അവിടുെû െചവി അവരുെട നിലവിളിèും തുറćിരിèുćു.

൧൬ ദുഷ്åപവൃûിèാരുെടഓർĊെയ ഭൂമിയിൽനിć് മായിđു കളേയ÷തിന് യേഹാവയുെട

മുഖം അവർè് åപതികൂലമായിരിèുćു. ൧൭ നീതിമാĈാർ നിലവിളിđു; യേഹാവ േകöു,

സകലകġïളിൽനിćുംഅവെരവിടുവിđു. ൧൮ഹൃദയംനുറുïിയവർè്യേഹാവസമീപčൻ;

മനĢുതകർćവെരഅവിടുć് രêിèുćു. ൧൯നീതിമാൻെറഅനർüïൾഅസംഖäമാകുćു;

അവയിൽ നിെćĭാം യേഹാവ അവെന വിടുവിèുćു. ൨൦അവൻെറ അčികൾ എĭാം

അവിടുć് സൂêിèുćു;അവയിൽ ഒćും ഒടിõുേപാകുകയിĭ. ൨൧തിĈ ദുġെന െകാĭുćു;

നീതിമാെന െവറുèുćവർശിêഅനുഭവിèും. ൨൨യേഹാവ തൻെറ ദാസĈാരുെട åപാണെന

രêിèുćു;ൈദവെûശരണമാèുćവർആരും ശിêഅനുഭവിèുകയിĭ.
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൩൫ ദാവീദിൻെറ ഒരു സîീർûനം. യേഹാേവ, എേćാട് മĀരിèുćവേരാട്

വാദിേèണേമ;എേćാട് െപാരുതുćവേരാട് െപാരുേതണേമ. ൨കവചവും പരിചയും

ധരിđ്എൻെറസഹായûിനായിഎഴുേćൽേèണേമ. ൩കുăംഊരിഎെćപിăുടരുćവരുെട

വഴി അടđുകളേയണേമ; “ഞാൻ നിൻെറ രêയാകുćു” എćു എൻെറ åപാണേനാടു

പറേയണേമ. ൪എനിè് ജീവഹാനി വരുûുവാൻ േനാèുćവർèു ലðയുംഅപമാനവും

വരെö;എനിè്അനർüംചിăിèുćവർ പിăിരിõ് ലðിđുേപാകെö. ൫അവർകാĤെû

പതിരുേപാെലആകെö;യേഹാവയുെട ദൂതൻഅവെരഓടിèെö. ൬അവരുെടവഴി ഇരുöും

വഴുവഴുĜും ഉĐതാകെö; യേഹാവയുെട ദൂതൻഅവെരപിăുടരെö. ൭കാരണംകൂടാെതഅവർ

എനിèായി വല ഒളിđുവđു; കാരണംകൂടാെതഅവർഎൻെറ åപാണനായി കുഴി കുഴിđിരിèുćു.

൮അവൻവിചാരിèാûസമയû്അവന്അപായം ഭവിèെö;അവൻഒളിđുവđവലയിൽ

അവൻ തെć കുടുïെö; അവൻ അപായûിൽ അകെĜöുേപാകെö. ൯എൻെറ ഉĐം

യേഹാവയിൽആനąിđ്,അവിടുെûരêയിൽസേăാഷിèും; ൧൦ “യേഹാേവ,അേïèു

തുലäൻ ആർ? എളിയവെന തćിലും ബലേമറിയവൻെറ ൈകയിൽനിćും എളിയവനും

ദരിåദനുമായവെനകവർđèാരൻെറൈകയിൽനിćുംഅവിടുć് രêിèുćു”എćുഎൻെറ

അčികൾഎĭാം പറയും. ൧൧കĐസാêികൾഎഴുേćĤ്ഞാൻഅറിയാûകാരäംഎേćാട്

േചാദിèുćു. ൧൨അവർഎനിè് നĈയ്èു പകരം തിĈെചയ്ത്, എൻെറ åപാണന്അനാഥതçം

വരുûുćു. ൧൩ഞാേനാ, അവർ ദീനമായി കിടćേĜാൾ ചണവസ്åതം ധരിđു; ഉപവാസം

െകാ÷ുഞാൻഎളിമെĜöു.എൻെറ åപാർüന േകöിĭ. ൧൪ഒരുസ്േനഹിതേനാസേഹാദരേനാ

എćേപാെല ഞാൻ അവേനാട് െപരുമാറി; അĊെയèുറിđ് വിലപിèുćവെനേĜാെല

ഞാൻ ദുഃഖിđ് കുനിõുനടćു. ൧൫അവേരാഎൻെറകġതയിൽസേăാഷിđ് കൂöംകൂടി;

ഞാൻഅറിയാûഅåകമികൾഎനിè് വിേരാധമായി കൂടിവćു,അവർഇടവിടാെതഎെć

പഴിđുപറõു. ൧൬വിരുćു വീöിെലപരിഹാസികളായവഷളĈാെരേĜാെലഅവർഎൻെറ

േനെരപĭു കടിèുćു. ൧൭കർûാേവ,അവിടുć്എåതേûാളം േനാèിെèാ÷ിരിèും?

അവരുെട നാശകരമായ åപവൃûിയിൽനിć്എൻെറ åപാണെനയുംബാലസിംഹïളിൽനിć്

എൻെറജീവെനയും വിടുവിേèണേമ. ൧൮ഞാൻമഹാസഭയിൽഅേïè്സ്േതാåതം െചēും;

ബഹുജനûിൻെറ നടുവിൽഅïെയസ്തുതിèും. ൧൯െവറുെതഎനിè് ശåതുèളായവർ

എെćèുറിđ് സേăാഷിèരുേത; കാരണംകൂടാെതഎെćപകèുćവർ പരിഹാസേûാെട

കĚിമയ്èുകയുംഅരുേത. ൨൦അവർസമാധാനവാèുകൾസംസാരിèാെത േദശûിെല

സാധുèളുെട േനെര വäാജകാരäïെളനിരൂപിèുćു. ൨൧അവർഎൻെറ േനെര വായ് പിളർćു:

“നćായി,ഞïൾസçăകĚാൽക÷ു”എćു പറõു. ൨൨യേഹാേവ,അവിടുć് ക÷ുവേĭാ;

മൗനമായിരിèരുേത; കർûാേവ,എേćാട്അകćിരിèരുേത, ൨൩എൻെറൈദവവുംഎൻെറ

കർûാവുമായുĐ യേഹാേവ, ഉണർć് എൻെറ നäായûിനും വäവഹാരûിനും േവ÷ി

ജാഗരിേèണേമ. ൨൪എൻെറ ൈദവമായ യേഹാേവ, അവിടുെû നീതിനിമിûം എനിè്

നäായം പാലിđുതേരണേമ;അവർഎെćèുറിđ് സേăാഷിèരുേത. ൨൫അവർഅവരുെട

ഹൃദയûിൽ: “നćായി,ഞïളുെടആåഗഹംസാധിđു”എćുപറയരുേത; “ഞïൾഅവെന

തകർûുകളõു”എćും പറയരുേത. ൨൬എൻെറഅനർüûിൽസേăാഷിèുćവർ

എĭാം ലðിđു åഭമിđുേപാകെö; എൻെറ േനെര വĉുപറയുćവർ ലðയുംഅപമാനവും

ധരിèെö. ൨൭എൻെറനീതിയിൽ åപസാദിèുćവർ േഘാഷിđാനąിèെö; “തൻെറ ദാസൻെറ

േåശയĢിൽ åപസാദിèുćയേഹാവ മഹതçമുĐവൻ”എćിïെനഅവർഎേĜാഴും പറയെö.
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൨൮എൻെറ നാവ് അവിടുെûനീതിെയയും ദിവസം മുഴുവൻഅേïയുെട സ്തുതിെയയും

വർĚിèും.

൩൬സംഗീതåപമാണിè്; യേഹാവയുെട ദാസനായ ദാവീദിൻെറ ഒരു സîീർûനം.

ദുġൻെറ ഹൃദയûിൽ പാപ ഉേāശäമു÷്; അവൻെറ ദൃġിയിൽ ൈദവഭയമിĭ.

൨ “എൻെറ കുĤം െതളിയുകയും െവറുèെĜടുകയും െചēുകയിĭ” എćിïെന അവൻ

തേćാട് തെć മധുരവാè് പറയുćു. ൩അവൻെറ വായിെല വാèുകളിൽ അകൃതäവും

വòനയും ഉ÷്;ñാനിയായിരിèുćതും നĈെചēുćതുംഅവൻവിöുകളõിരിèുćു. ൪

അവൻതൻെറകിടèേമൽഅകൃതäം ചിăിèുćു; തിĈയുെട വഴിയിൽഅവൻനില്èുćു;

േദാഷം െവറുèുćതുമിĭ. ൫യേഹാേവ,അേïയുെട ദയആകാശേûാളവുംഅവിടുെû

വിശçസ്തത േമഘïേളാളവുംഎûുćു. ൬അേïയുെട നീതി മഹാപർĔതïെളേĜാെലയും

അവിടുെûനäായവിധികൾആഴികെളേĜാെലയുംആകുćു;യേഹാേവ,അവിടുć് മനുഷäെരയും

മൃഗïെളയും രêിèുćു. ൭ൈദവേമ,അേïയുെട ദയഎåതവിലേയറിയത്! മനുഷäപുåതĈാർ

അേïയുെട ചിറകിൻ നിഴലിൽ ശരണം åപാപിèുćു. ൮ അേïയുെട ആലയûിെല

സമൃĂിഅനുഭവിđ്അവർതൃപ്തി åപാപിèുćു;അവിടുെûആനąനദിഅവിടുć്അവെര

കുടിĜിèുćു. ൯അവിടുെûപèൽജീവൻെറ ഉറവു÷േĭാ;അവിടുെû åപകാശûിൽ

ഞïൾ åപകാശം കാണുćു. ൧൦ അവിടുെû അറിയുćവർè് അേïയുെട ദയയും

പരമാർüഹൃദയമുĐവർè്അേïയുെട നീതിയും നിലനിർേûണേമ. ൧൧നിഗളികളുെട കാൽ

എൻെറ േനെര വരരുേത; ദുġĈാരുെടൈകഎെćഓടിđുകളയരുേത. ൧൨ ദുഷ്åപവൃûിèാർ

അവിെടûെćവീഴുćു:അവർ മറിõുവീഴുćു;എഴുേćല്èുവാൻകഴിയുćതുമിĭ.

൩൭ ദാവീദിൻെറ ഒരു സîീർûനം. ദുഷ്åപവൃûിèാർനിമിûം നീ ദുഃഖിèരുത്; നീതിേകട്

åപവർûിèുćവേരാട്അസൂയെĜടുകയുമരുത്. ൨അവർപുĭ് േപാെല േവഗûിൽ

ഉണïിപđെđടിേപാെല വാടിേĜാകുćു. ൩യേഹാവയിൽആåശയിđ് നĈെചēുക; േദശû്

വസിđ് ൈദവേûാട് വിശçസ്തത പാലിèുക. ൪ യേഹാവയിൽ തെć രസിđുെകാĐുക;

കർûാവ് നിൻെറഹൃദയûിെലആåഗഹïൾനിനèുതരും. ൫നിൻെറ വഴി യേഹാവെയ

ഭരേമğിèുക; കർûാവിൽ തെć ആåശയിèുക; അവിടുć് അത് നിവർûിèും. ൬

കർûാവ് നിൻെറ നീതിെയ åപഭാതം േപാെലയും നിൻെറ നäായെû മĂäാĎംേപാെലയും

åപകാശിĜിèും. ൭യേഹാവയുെട മുĉാെകêമേയാെടയിരുć് കർûാവിനായി åപതäാശിèുക;

സçăവഴിയിൽഅഭിവൃĂിെĜടുćവെനèുറിđും ദുരുപായം åപേയാഗിèുćവെനèുറിđും

നീ മുഷിയരുത്. ൮ േകാപം കളõ് േåകാധം ഉേപêിèുക; മുഷിõുേപാകരുത്; അത്

േദാഷûിന് കാരണമായിûീരും. ൯ ദുഷ്åപവൃûിèാർ േഛദിèെĜടും; യേഹാവയിൽ

åപതäാശിèുćവേരാ ഭൂമിെയൈകവശമാèും. ൧൦അğംകഴിõാൽ ദുġൻ ഉ÷ാകുകയിĭ; നീ

അവൻെറഇടംസൂêിđുേനാèും;അവെനകാണുകയിĭ. ൧൧എćാൽസൗമäതയുĐവർ

ഭൂമിെയഅവകാശമാèും; സമാധാനസമൃĂിയിൽഅവർആനąിèും. ൧൨ ദുġൻനീതിമാന്

േദാഷംനിരൂപിèുćു;അവൻെറേനെരഅവൻപĭ് കടിèുćു. ൧൩കർûാവ്അവെന േനാèി

ചിരിèും;അവൻെറ ദിവസം വരുćുഎćുഅവൻകാണുćു. ൧൪എളിയവെനയും ദരിåദെനയും

വീഴിèുവാനും സĈാർĖികെള െകാĭുവാനും ദുġĈാർ വാളൂരി, വിĭ് കുലđിരിèുćു. ൧൫

അവരുെട വാൾഅവരുെടഹൃദയûിൽതെćകടèും;അവരുെട വിĭുകൾ ഒടിõുേപാകും.

൧൬അേനകം ദുġĈാർèുĐ സമൃĂിെയèാൾ നീതിമാനുĐ അğം ഏĤവും നĭത്. ൧൭
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ദുġĈാരുെട ഭുജïൾ ഒടിõുേപാകും; എćാൽനീതിമാĈാെര യേഹാവ താïും. ൧൮യേഹാവ

നിഷ്കളîരായവരുെടനാളുകൾഅറിയുćു;അവരുെടഅവകാശംശാശçതമായിരിèും. ൧൯

ദുഷ്èാലû്അവർ ലðിđു േപാകുകയിĭ;êാമകാലû്അവർതൃപ്തരായിരിèും. ൨൦

എćാൽദുġĈാർനശിđുേപാകും; യേഹാവയുെടശåതുèൾപുğുറûിൻെറ ഭംഗിേപാെലയെåത;

അവർêയിđുേപാകും; പുകേപാെലêയിđുേപാകും. ൨൧ദുġൻവായ്പവാïിയിö്, തിരിെക

െകാടുèുćിĭ;നീതിമാേനാദയേതാćിദാനംെചēുćു. ൨൨യേഹാവയാൽഅനുåഗഹിèെĜöവർ

ഭൂമിെയൈകവശമാèും.ൈദവûാൽശപിèെĜöവേരാ േഛദിèെĜടും. ൨൩ഒരു മനുഷäൻെറ

വഴിയിൽ åപസാദം േതാćിയാൽ യേഹാവ അവൻെറ ഗമനം čിരമാèുćു. ൨൪അവൻ

വീണാലും നിലംപരിചാകുകയിĭ; യേഹാവ അവെന ൈക പിടിđ് താïുćു. ൨൫ഞാൻ

ബാലനായിരുćു, ഇേĜാൾവൃĂനായിരിèുćു; നീതിമാൻതുണയിĭാതിരിèുćതുംഅവൻെറ

സăതിആഹാരംഇരèുćതുംഞാൻക÷ിöിĭ. ൨൬അവൻനിതäവും ദയേതാćിവായ്പ

െകാടുèുćു; അവൻെറ സăതിഅനുåഗഹിèെĜടുćു. ൨൭ േദാഷം വിെöാഴിõ് ഗുണം

െചēുക;എćാൽനീസദാകാലംസുഖമായി ജീവിđിരിèും. ൨൮യേഹാവനäായåപിയനാകുćു;

അവിടുെûവിശുĂĈാെരഉേപêിèുćതുമിĭ;അവർഎേćèുംപരിപാലിèെĜടുćു;

ദുġĈാരുെടസăതിേയാ േഛദിèെĜടും. ൨൯നീതിമാĈാർ ഭൂമിെയഅവകാശമാèിഎേćèും

അതിൽവസിèും; ൩൦നീതിമാൻെറവായ്ñാനം åപസ്താവിèുćു;അവൻെറനാവ് നäായം

സംസാരിèുćു. ൩൧തൻെറൈദവûിൻെറനäായåപമാണംഅവൻെറഹൃദയûിൽഉ÷്;

അവൻെറകാലടികൾവഴുതുകയിĭ. ൩൨ ദുġൻനീതിമാെന െകാĭുവാനായി പതിയിരിèുćു,

൩൩യേഹാവഅവെനഅവൻെറ കēിൽ വിöുെകാടുèുകയിĭ; നäായവിസ്താരûിൽഅവെന

കുĤം വിധിèുകയുമിĭ. ൩൪ യേഹാവയ്èായി åപതäാശിđ് അവിടുെû വഴി åപമാണിđ്

നടèുക; എćാൽ ഭൂമിെയഅവകാശമാèുവാൻ കർûാവ് നിെć ഉയർûും; ദുġĈാർ

േഛദിèെĜടുćത് നീ കാണും. ൩൫ ദുġൻ åപബലനായിരിèുćതും; സçേദശûുĐപđവൃêം

േപാെലതഴđുവളരുćതുംഞാൻക÷ിöു÷്. ൩൬ഞാൻപിെćഅതിെല േപായേĜാൾഅവൻ

ഇĭ;ഞാൻഅേനçഷിđു,അവെനക÷തുമിĭ. ൩൭നിഷ്കളîെന åശĂിèുക; േനരുĐവെന

േനാèിെèാĐുക; സമാധാനപുരുഷന് സăതി ഉ÷ാകും. ൩൮എćാൽഅതിåകമèാർ

പൂർĚമായി മുടിõുേപാകും;അവരുെട പിൻഗാമികൾനശിĜിèെĜടും. ൩൯നീതിമാĈാരുെട

രêയേഹാവയിൽനിć് വരുćു; കġകാലû് കർûാവ് അവരുെട ദുർĖംആകുćു. ൪൦

യേഹാവഅവെരസഹായിđ് വിടുവിèുćു;അവർകർûാവിൽആåശയിèയാൽഅവിടുć്

അവെര ദുġĈാരുെട കēിൽനിć് വിടുവിđ് രêിèുćു.

൩൮ ദാവീദിൻെറ ഒരു ñാപക സîീർûനം. യേഹാേവ, േകാപേûാെട എെć

ശാസിèരുേത. േåകാധേûാെടഎെćശിêിèുകയുംഅരുേത. ൨അേïയുെട

അസ്åതïൾ എൻെറ ഉĐിേലè് തറđുകയറിയിരിèുćു; അവിടുെû ൈക എൻെറ

േമൽ ഭാരമായിരിèുćു. ൩അേïയുെട നീരസം മൂലം എൻെറ േദഹûിന് സൗഖäമിĭ;

എൻെറ പാപംനിമിûം എൻെറ അčികളിൽ സçčതയുമിĭ. ൪എൻെറ അകൃതäïൾ

എൻെറ തലയ്èുമീെത കവിõിരിèുćു; ഭാരമുĐ ചുമടുേപാെല അവ എനിè്

അതിഘനമായിരിèുćു. ൫എൻെറ േഭാഷûം േഹതുവായി എൻെറ åവണïൾ ചീõ്

നാറുćു. ൬ഞാൻ കുനിõ് നിലേûാളം താണിരിèുćു; ഞാൻ ഇടവിടാെത ദുഃഖിđ്

നടèുćു. ൭എൻെറഅരയിൽവരൾđനിറõിരിèുćു;എൻെറ േദഹûിന്സൗഖäമിĭ.

൮ഞാൻêീണûാൽ അതäăം തകർćിരിèുćു; എൻെറ ഹൃദയûിെല അസçčത
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നിമിûംഞാൻഞരïുćു. ൯കർûാേവ,എൻെറആåഗഹംഎĭാം തിരുമുĉിൽഇരിèുćു.

എൻെറഞരèംഅേïè് മറõിരിèുćതുമിĭ. ൧൦എൻെറ െനòിടിèുćു; ഞാൻ

ശéിഹീനനായിരിèുćു; എൻെറ കĚിൻെറ െവളിđവും ഇĭാെതയായി. ൧൧ എൻെറ

സ്േനഹിതĈാരുംസഖാèളുംഎൻെറബാധക÷ുഅകć് നില്èുćു;എൻെറഅടുû

ബĆുèളുംഅകć് നില്èുćു. ൧൨എനിè് åപാണഹാനി വരുûുവാൻ േനാèുćവർ െകണി

വയ്èുćു;എനിè്അനർüംകാംêിèുćവർഅനാവശäമായിസംസാരിèുćു;അവർ

ഇടവിടാെത ചതിവ് ചിăിèുćു. ൧൩എîിലുംഞാൻ െചകിടെനേĜാെല േകൾèാെതഇരുćു;

വായ് തുറèാെതഊമെനേĜാെലആയിരുćു. ൧൪ഞാൻ, േകൾèാûമനുഷäെനേĜാെലയും

വായിൽ ശകാരം ഇĭാûവെനേĜാെലയുംആയിരുćു. ൧൫യേഹാേവ, അïയിൽഞാൻ

åപതäാശ വđിരിèുćു; എൻെറ ൈദവമായ കർûാേവ, അവിടുć് ഉûരം അരുളും. ൧൬

“അവർഎെćèുറിđ് സേăാഷിèരുേത”എćുഞാൻപറõു;എൻെറ കാൽ വഴുതുേĉാൾ

അവർഎൻെറ േനെരവĉ് പറയുമേĭാ. ൧൭ഞാൻകാൽഇടറി വീഴുവാൻതുടïുćു;എൻെറ

ദുഃഖംഎേĜാഴുംഎൻെറ മുĉിൽഇരിèുćു. ൧൮ഞാൻഎൻെറഅകൃതäംഏĤുപറയുćു;

എൻെറ പാപെûèുറിđ് ദുഃഖിèുćു. ൧൯എൻെറശåതുèേളാ ജീവനുംബലവുമുĐവർ,

എെć െവറുെത േദçഷിയ്èുćവർ െപരുകിയിരിèുćു. ൨൦ഞാൻ നĈ പിăുടരുകയാൽ

അവർഎനിè് വിേരാധികളായി നĈയ്èു പകരം തിĈ െചēുćു. ൨൧യേഹാേവ,എെćൈക

വിടരുേത;എൻെറൈദവേമ,എേćാട്അകćിരിèരുേത. ൨൨എൻെറ രêയാകുćകർûാേവ,

എൻെറസഹായûിനായി േവഗം വേരണേമ.

൩൯ െയദൂഥൂൻഎćസംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിൻെറ ഒരു സîീർûനം. നാവ് െകാ÷ു

പാപം െചēാതിരിèുവാൻ ഞാൻ എൻെറ വഴികെള സൂêിèുെമćും, ദുġൻ

എൻെറ മുĉിൽ ഇരിèുേĉാൾ എൻെറ അധരം കടിõാണിö് അടèിവèും എćും

ഞാൻപറõു. ൨ഞാൻസംസാരിèാെതഊമനായിരുćു; നĈയായകാരäïൾ േപാലും

ഉđരിയ്èാെത മൗനമായിരുćു; എൻെറ ഉĐിൽസîടം െപാïിവćു. ൩എൻെറഹൃദയûിന്

ചൂട് പിടിđു, എൻെറ ധäാനûിൽ തീ കûി; അേĜാൾ ഞാൻ നാെവടുû് സംസാരിđു.

൪യേഹാേവ, എൻെറ അവസാനെûèുറിđും, എൻെറ ആയുĢ് എåത എćതും എെć

അറിയിേèണേമ; ഞാൻ എåത êണികൻ എćു ഞാൻ അറിയെö. ൫ ഇതാ, അവിടുć്

എൻെറ നാളുകൾ നാലുവിരൽ നീളമാèിയിരിèുćു; എൻെറആയുĢ് തിരുമുĉാെകഏതുമിĭ;

ഏതു മനുഷäനും ഉറđ് നിൽèുേĉാഴും ഒരു ശçാസം മാåതമാകുćു. (േസലാ) ൬നിċയമായും

മനുഷäെരĭാം െവറും നിഴൽേപാെല നടèുćു;അവർവäർüമായി പരിåശമിèുćു;അവർ

ധനംസĉാദിèുćു;ആർഅനുഭവിèുംഎćറിയുćിĭ. ൭ “എćാൽകർûാേവ,ഞാൻ

എăിനായി കാûിരിèുćു?എൻെറ åപതäാശഅïയിൽവđിരിèുćു. ൮എൻെറസകല

പാപïളിൽ നിćും എെć രêിേèണേമ; എെć േഭാഷന് നിąയാèി െവèരുേത. ൯

ഞാൻവായ് തുറèാെത മൗനമായിരുćു;അïേĭാഅïെനവരുûിയത്. ൧൦അവിടുെû

ബാധഎćിൽനിć് നീേèണേമ;അേïയുെടഅടിേയĤ്ഞാൻêയിđിരിèുćു. ൧൧ “പാപം

െചēുćമനുഷäെനഅï് ദøനûാൽശിêിèുേĉാൾഅവിടുć്അവൻെറസൗąരäെû

പുഴുേപാെലêയിĜിèുćു; ഏതു മനുഷäനും ഒരു ശçാസം മാåതം ആകുćു. (േസലാ) ൧൨

“യേഹാേവ,എൻെറ åപാർüന േകöുഎൻെറഅേപêെചവിെèാേĐണേമ.എൻെറ കĚുനീർ

ക÷ു മി÷ാതിരിèരുേത;ഞാൻഎൻെറസകലപിതാèĈാെരയും േപാെല തിരുസćിധിയിൽ
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അനäനും പരേദശിയുംആകുćുവേĭാ. ൧൩ഞാൻഇവിെടനിć് േപായി ഇĭാെതയാകുćതിന്

മുĉ് ഉേĈഷം åപാപിേè÷തിന്അവിടുെûേനാöംഎćിൽനിć് മാĤണേമ.“

൪൦സംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിൻെറ ഒരുസîീർûനം.ഞാൻയേഹാവയ്èായിêമേയാെട

കാûിരുćു; കർûാവ്എćിേലè് ചാõ്എൻെറ നിലവിളി േകöു. ൨നാശകരമായ

കുഴിയിൽനിćും കുഴõേചĤിൽനിćും കർûാവ്എെćകയĤി;എൻെറകാലുകെള ഒരു

പാറേമൽനിർûി,എൻെറചുവടുകെളčിരമാèി. ൩അവിടുć്എൻെറവായിൽ ഒരു പുതിയ

പാö് തćു, നĊുെടൈദവûിന്സ്തുതി തെć;പലരുംഅത് ക÷ു ഭയെĜö് യേഹാവയിൽ

ആåശയിèും. ൪യേഹാവെയതൻെറആåശയമാèുകയുംനിഗളികെളയുംവäാജൈദവïളിേലè്

തിരിയുćവെരയും ആദരിèാതിരിèുകയും െചēുć മനുഷäൻ ഭാഗäവാൻ. ൫ എൻെറ

ൈദവമായയേഹാേവ,അവിടുć് െചയ്തഅþുതåപവൃûികളുംഞïൾèുേവ÷ിയുĐ

അേïയുെടവിചാരïളുംഅനവധിആകുćു;അേïè്തുലäൻആരുമിĭ;ഞാൻഅവെയĜĤി

വിവരിđ് åപസ്താവിèുമായിരുćു; എćാൽഅവഎĚിèൂടാûവിധംഅധികമാകുćു. ൬

ഹനനയാഗവും േഭാജനയാഗവുംഅവിടുć് ഇėിđിĭ;അï്എൻെറ െചവികൾതുറćിരിèുćു.

േഹാമയാഗവും പാപയാഗവും അവിടുć് േചാദിđിĭ. ൭അേĜാൾ ഞാൻ പറõു: “ഇതാ,

ഞാൻവരുćു; പുസ്തകđുരുളിൽഎെćèുറിđ്എഴുതിയിരിèുćു; ൮എൻെറൈദവേമ,

അേïയുെട ഇġം െചēുവാൻഞാൻ åപിയെĜടുćു;അവിടുെûനäായåപമാണംഎൻെറ

ഉĐിൽഇരിèുćു.” ൯ഞാൻമഹാസഭയിൽനീതിയുെടസുവാർû åപസംഗിđു;അധരïൾ

ഞാൻഅടèിവđിĭ; യേഹാേവ,അവിടുć്അറിയുćു. ൧൦ഞാൻഅേïയുെട നീതിഎൻെറ

ഹൃദയûിൽ മറđു വđിĭ; അവിടുെû വിശçസ്തതയും രêയും ഞാൻ åപസ്താവിđു;

അവിടുെûദയയുംസതäവുംഞാൻ മഹാസഭയിൽ മറđുവđതുമിĭ. ൧൧യേഹാേവ,അേïയുെട

കരുണ അവിടുć് എനിè് അടđുകളയുകയിĭ; അേïയുെട ദയയും സതäവും എെć

നിതäം പരിപാലിèും. ൧൨അസംഖäം അനർüïൾ എെć ചുĤിയിരിèുćു; േമേğാöു

േനാèുവാൻകഴിയാûവിധംഎൻെറഅകൃതäïൾഎെćഎûിĜിടിđിരിèുćു;അവ

എൻെറതലയിെല േരാമïളിലുംഅധികം;ഞാൻൈധരäഹീനനായിûീർćിരിèുćു. ൧൩

യേഹാേവ,എെćവിടുവിèുവാൻഇġം േതാേćണേമ; യേഹാേവ,എെćസഹായിèുവാൻ

േവഗംവേരണേമ. ൧൪എനിè് ജീവഹാനി വരുûുവാൻ േനാèുćവർലðിđ് åഭമിđുേപാകെö;

എൻെറഅനർüûിൽസേăാഷിèുćവർ പിăിരിõ്അപമാനംഏല്èെö. ൧൫ “നćായി,

നćായി” എćുഎേćാട് പറയുćവർഅവരുെട ലðനിമിûംസ്തംഭിđുേപാകെö. ൧൬

അïെയഅേനçഷിèുćഎĭാവരുംഅവിടുെûസćിധിയിൽആനąിđ്സേăാഷിèെö;

അേïയുെട രêയിൽ åപിയെĜടുćവർ “യേഹാവഎåതമഹതçമുĐവൻ”എćുഎേĜാഴും

പറയെö. ൧൭ഞാൻ എളിയവനും ദരിåദനും ആകുćു; എîിലും കർûാവ് എെćèുറിđ്

വിചാരിèുćു;അവിടുć് തെćഎൻെറസഹായവുംഎെćവിടുവിèുćവനുംആകുćു;

എൻെറൈദവേമ, താമസിèരുേത.

൪൧സംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിൻെറ ഒരു സîീർûനം. എളിയവെനആദരിèുćവൻ

ഭാഗäവാൻ;അനർüദിവസûിൽയേഹാവഅവെനവിടുവിèും. ൨യേഹാവഅവെന

സംരêിđ് ജീവേനാെട പരിപാലിèും;അവൻ ഭൂമിയിൽഅനുഗൃഹീതനായിരിèും;അവൻെറ

ശåതുèളുെട ഇġûിന്അവിടുć്അവെനഏğിđു െകാടുèുകയിĭ. ൩യേഹാവഅവെന

േരാഗശēയിൽ സഹായിèും; േരാഗം മാĤി അവെന കിടèയിൽനിć് എഴുേćğിèും. ൪
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“യേഹാേവ,എേćാട് കൃപ േതാćിഎെćസൗഖäമാേèണേമ;അേïേയാട് ഞാൻ പാപം

െചയ്തിരിèുćു” എćുഞാൻപറõു. ൫ “അവൻഎേĜാൾ മരിđ് അവൻെറ േപർ നശിèും?”

എćുഎൻെറശåതുèൾഎെćèുറിđ് േദാഷം പറയുćു. ൬ഒരുûൻഎെćകാണുവാൻ

വരുേĉാൾ കപടവാèുകൾ പറയുćു; അവൻ ഹൃദയûിൽ നീതിേകട് ചിăിèുകയും

പുറûുേപായി അത് åപസ്താവിèുകയും െചēുćു. ൭ എെć പകèുćവർ എനിè്

വിേരാധമായിതĊിൽമåăിèുćു;അവർഎനിè്േദാഷംവരുûുവാൻതĊിൽസംസാരിèുćു.

൮ “ഒരു ദുർവäാധിഅവെനപിടിđിരിèുćു;അവൻകിടĜിലായി; ഇനിഎഴുേćല്èുകയിĭ”

എćുഅവർപറയുćു. ൯ഞാൻവിശçസിđവനുംഎൻെറ ഭêണംപîുവđവനുമായഎൻെറ

åപാണസ്േനഹിതൻ േപാലുംഎൻെറ േനെരകുതികാൽഉയർûിയിരിèുćു. ൧൦ഞാൻഅവേരാട്

പകരം െചേē÷തിന് യേഹാേവ, കൃപ േതാćിഎെćഎഴുേćğിേèണേമ. ൧൧എൻെറശåതു

എെćèുറിđ് ജയേഘാഷം െകാĐാതിരിèുćതിനാൽഅേïè്എേćാട് åപസാദമുെ÷ć്

ഞാൻഅറിയുćു. ൧൨അവിടുć്എൻെറനിഷ്കളîതçംനിമിûംഎെćതാïുćു,തിരുമുĉിൽ

എേćèുംഎെćനിർûുćു. ൧൩യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവഎćുംഎേćèും

വാഴ്ûെĜടുമാറാകെö.ആേമൻ,ആേമൻ.

൪൨സംഗീതåപമാണിè്; േകാരഹ് പുåതĈാരുെട ഒരു ധäാനം. മാൻ നീർേûാടുകളിേലè്

െചĭുവാൻ കാംêിèുćതുേപാെലൈദവേമ, എൻെറആÿാവ് അïേയാട് േചരുവാൻ

കാംêിèുćു. ൨എൻെറആÿാവ് ൈദവûിനായി, ജീവനുĐൈദവûിനായി തെć,

ദാഹിèുćു;ഞാൻഎേĜാൾൈദവസćിധിയിൽ െചĭുവാനിടയാകും? ൩ “നിൻെറൈദവം

എവിെട?”എćുഅവർഎേćാട് നിരăരം േചാദിèുćതുെകാ÷്എൻെറകĚുനീർ രാവും

പകലുംഎനിè്ആഹാരമായിതീർćിരിèുćു. ൪ഉĀവംആചരിèുćജനസമൂഹേûാെടാĜം

സേăാഷേûാടും ഉđûിൽൈദവെûസ്തുതിđുംഞാൻൈദവാലയûിേലè് േപാകുćത്

ഓർèുേĉാൾ എൻെറ ഹൃദയം തരളിതമാകുćു. ൫ എൻെറ ആÿാേവ, നീ വിഷാദിđ്

ഞരïുćെതăിന്?ൈദവûിൽ åപതäാശെവèുക;കർûാവ്എൻെറേമൽമുഖം åപകാശിĜിđ്

രêിèുćൈദവവുമാകുćുഎćുഞാൻഇനിയുംഅവിടുെûസ്തുതിèും. ൬എൻെറ

ൈദവേമ,എൻെറആÿാവ്എൻെറ ഉĐിൽവിഷാദിđിരിèുćു;അതുെകാ÷് േയാർāാൻ

åപേദശûും െഹർേĊാൻപർĔതïളിലും മിസാർമലയിലുംവđ്ഞാൻഅവിടുെûഓർèുćു; ൭

അേïയുെട െവĐđാöïളുെടഇരĉലിൽആഴിആഴെûവിളിèുćു;അവിടുെûഓളïളും

തിരമാലകളുെമĭാംഎൻെറ മുകളിലൂെട കടćുേപാകുćു. ൮യേഹാവപകൽേനരû് തൻെറ ദയ

കാണിèും; രാåതിസമയû്ഞാൻഅവിടുേûè് പാö് പാടിെèാ÷ിരിèും; എൻെറ ജീവൻെറ

ൈദവേûാടുĐ åപാർüനതെć. ൯ “അï്എെćമറćത്എăുെകാ÷്? ശåതുവിൻെറ

ഉപåദവûാൽഞാൻദുഃഖിđ് നടേè÷ിവćത്എăുെകാ÷്?”എćുഞാൻഎൻെറപാറയായ

ൈദവേûാട് േചാദിèും. ൧൦ “നിൻെറൈദവംഎവിെട?”എćുഎൻെറശåതുèൾഇടവിടാെത

എേćാട് േചാദിđു െകാ÷ുഎൻെറഅčികൾതകരും വിധംഎെćനിąിèുćു. ൧൧എൻെറ

ആÿാേവ, നീ വിഷാദിđ്ഞരïുćത് എăിന്?ൈദവûിൽ åപതäാശവèുക;അവിടുć്

തൻെറ മുഖåപകാശûാൽ എെć രêിèുć ൈദവവുമാകുćു എćു ഞാൻ ഇനിയും

അവിടുെûസ്തുതിèും.

൪൩ൈദവേമ, എനിè് നäായം നടûി തേരണേമ; ഭéിെകö ജനതേയാടുĐ എൻെറ

വäവഹാരം നടേûണേമ; വòനയും അനീതിയുമുĐ മനുഷäരിൽനിć് എെć
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വിടുവിേèണേമ. ൨അവിടുć് എൻെറ ശരണമായ ൈദവമാണേĭാ; അവിടുć് എെć

ഉേപêിèുćെതă്? ശåതുവിൻെറ ഉപåദവം മൂലം ഞാൻ ദുഃഖിđ് നടേè÷ിവരുćത്

എăുെകാ÷്? ൩അവിടുെû åപകാശവുംസതäവുംഅയയ്േèണേമ;അവഎെćനടûെö;

അവിടുെûവിശുĂപർĔതûിേലèുംതിരുനിവാസûിേലèുംഅവഎെćഎûിèെö. ൪

ഞാൻൈദവûിൻെറയാഗപീഠûിേലè്,എൻെറപരമാനąമായൈദവûിîേലè് െചĭും;

ൈദവേമ, എൻെറ ൈദവേമ, കിćരം െകാ÷ു ഞാൻ അïെയ സ്തുതിèും. ൫എൻെറ

ആÿാേവ, നീ വിഷാദിđ് ഉĐിൽഞരïുćത് എăിന്? ൈദവûിൽ åപതäാശ െവèുക;

അവിടുć്എെć രêിđ് åപകാശûിലാèുćഎൻെറൈദവമാകുćുഎćുഞാൻഇനിയും

അവിടുെûസ്തുതിèും.

൪൪സംഗീതåപമാണിè്; േകാരഹ് പുåതĈാരുെട ഒരു ധäാനം. ൈദവേമ, പൂർĔകാലû്

ഞïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാരുെട നാളുകളിൽ അവിടുć് െചയ്ത åപവൃûികൾ

അവർഞïേളാട് വിവരിđിരിèുćു;ഞïളുെട െചവിെകാ÷്ഞïൾേകöുമിരിèുćു;

൨അേïയുെട ൈകെകാ÷് അവിടുć് ജനതകെള പുറûാèി അവെര നöു; വംശïെള

നശിĜിđ്, അവെര േദശû് സçതåăരായി വിöു. ൩അവരുെട വാളുകൾ െകാ÷ĭ അവർ

േദശംൈകവശമാèിയത്; സçă ഭുജബലം െകാ÷ĭഅവർ ജയം േനടിയത്; അേïയുെട

വലൈîēുംഅവിടുെûഭുജവുംഅവിടുെûമുഖåപകാശവും െകാ÷ാകുćു;അേïè്

അവേരാട് åപിയമു÷ായിരുćുവേĭാ. ൪ൈദവേമ,അവിടുć്എൻെറൈദവവും രാജാവുമാകുćു;

യാേèാബിന് രêഉറĜാേèണേമ. ൫അïയാൽഞïൾശåതുèെളതĐിയിടും;ഞïേളാട്

എതിർèുćവെര അവിടുെû നാമûിൽ ചവിöിèളയും. ൬ ഞാൻ എൻെറ വിĭിൽ

ആåശയിèുകയിĭ; എൻെറ വാൾ എെć രêിèുകയുമിĭ. ൭അïാകുćു ഞïെള

ൈവരികളുെടകēിൽനിć് രêിđത്;ഞïെളെവറുûവെരഅï്ലðിĜിđുമിരിèുćു;

൮ൈദവûിൽഞïൾനിതäം åപശംസിèുćു;അവിടുെûനാമûിന്എćുംസ്േതാåതം

െചēുćു. (േസലാ) ൯എćാൽ,അവിടുć് ഞïെള തĐിèളõ് ലðിĜിđിരിèുćു;

ഞïളുെട ൈസനäïേളാടുകൂടി പുറെĜടുćതുമിĭ. ൧൦ൈവരിയുെട മുĉിൽ അവിടുć്

ഞïെള പുറംതിരിõ്ഓടുമാറാèുćു;ഞïെള പകèുćവർഞïെള െകാĐയിടുćു.

൧൧ഭêണûിനുേവ÷ി െകാĭുവാനുĐആടുകെളേĜാെലനീഞïെളഏğിđുെകാടുûു;

ജനതകളുെട ഇടയിൽ ഞïെള ചിതറിđിരിèുćു. ൧൨ അï് അവിടുെû ജനെû

തുėമായ വിലയ്è് വില്èുćു. അവരുെട വിലെകാ÷് സĉû് വർĂിèുćതുമിĭ. ൧൩

അï്ഞïെളഅയല്èാർè്അപമാനവിഷയവും ചുĤുമുĐവർè് നിąയും പരിഹാസവും

ആèുćു. ൧൪അï്ജനതകളുെടഇടയിൽഞïെളപഴെòാĭിനും വംശïളുെട നടുവിൽ

പരിഹാസûിനും വിഷയംആèുćു. ൧൫നിąിèുകയും ദുഷിèുകയും െചēുćവൻെറ

വാèുകൾേഹതുവായുംശåതുവിൻെറയും åപതികാരകെěയുംനിമിûവും ൧൬ഞാൻഇടവിടാെത

അപമാനംഅനുഭവിèുćു;ലðഎൻെറമുഖെûമൂടിയിരിèുćു. ൧൭ഇവെയĭാംഞïൾè്

സംഭവിđുഎîിലുംഞïൾഅïെയമറćിöിĭ;അവിടുെûനിയമേûാട്അവിശçസ്തത

കാണിđിöുമിĭ. ൧൮അവിടുć്ഞïെളകുറുèĈാരുെടčലûുവđ് തകർûുകളയുവാനും

മരണûിൻെറ നിഴൽെകാ÷് ഞïെള മൂടുവാനും തèവĚം ൧൯ഞïളുെട ഹൃദയം

പിăിരിയുകേയാഞïളുെട കാലടികൾഅവിടുെûവഴി വിöുമാറുകേയാ െചയ്തിöിĭ. ൨൦

ൈദവûിൻെറ നാമംഞïൾമറèുകേയാഞïളുെടൈകകൾഅനäൈദവïളിേലè്

സഹായûിനായി നീöുകേയാ െചയ്തിöുെ÷îിൽ ൨൧ൈദവംഅത് േശാധന െചēാതിരിèുേമാ?
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കർûാവ് ഹൃദയ രഹസäïൾ അറിയുćുവേĭാ. ൨൨അേïയുെട നിമിûം ഞïെള

ദിവസംåപതി െകാĭുćു; അറുèുവാനുĐ ആടുകെളേĜാെല ഞïെള എĚുćു. ൨൩

കർûാേവ, ഉണേരണേമ;അï് ഉറïുćത്എă്?എഴുേćല്േèണേമ;ഞïെളഎേćèും

തĐിèളയരുേത. ൨൪അേïയുെട മുഖം മറയ്èുćതും ഞïളുെട കġതയും പീഡയും

മറćുകളയുćതുംഎă്? ൨൫ഞïൾനിലേûാളം കുനിõിരിèുćു;ഞïളുെട ശരീരം

നിലം പĤിയിരിèുćു. ൨൬ഞïളുെടസഹായûിനായിഎഴുേćല്േèണേമ;അേïയുെട

ദയനിമിûംഞïെളവീെ÷ടുേèണേമ.

൪൫സംഗീതåപമാണിè്; സാരസരാഗûിൽ േകാരഹ് പുåതĈാരുെട ഒരു ധäാനം. േåപമഗീതം.

എൻെറഹൃദയംശുഭവചനûാൽകവിയുćു; “എൻെറകൃതി രാജാവിന് േവ÷ിയുĐത്”

എćു ഞാൻ പറയുćു. എൻെറ നാവ് സമർüനായ േലഖകൻെറ എഴുûുേകാൽ

ആകുćു. ൨ നീ മനുഷäപുåതĈാരിൽ അതിസുąരൻ; ലാവണäം നിൻെറ അധരïളിൽ

പകർćിരിèുćു; അതുെകാ÷് ൈദവം നിെć എേćèും അനുåഗഹിđിരിèുćു. ൩

അĭേയാ വീരാ, നിൻെറ വാൾ അരയ്è് െകöുക; അത് നിൻെറ േതജĢും നിൻെറ

മഹിമയും തെć. ൪ സതäവും സൗമäതയും നീതിയും പാലിേè÷തിന് നീ മഹിമേയാെട

കൃതാർüനായി വാഹനേമറി എഴുെćĐുക; നിൻെറ വലൈî ഭയîരകാരäïൾനിനèു

ഉപേദശിđുതരെö. ൫നിൻെറഅസ്åതïൾമൂർđയുĐവയാകുćു; രാജാവിൻെറശåതുèളുെട

െനòû്അവതറയ്èുćു; ജനതകൾനിൻെറ മുĉിൽവീഴുćു. ൬ൈദവം നിനèുതć

സിംഹാസനംഎേćèുമുĐതാകുćു;അേïയുെട രാജതçûിൻെറ െചേîാൽനീതിയുĐ

െചേîാലാകുćു. ൭അവിടുć് നീതി ഇġെĜö് ദുġത െവറുèുćു; അതുെകാ÷് ൈദവം,

നിൻെറൈദവം തെć, നിൻെറ കൂöുകാരിൽഅധികമായി നിെćആനąൈതലം െകാ÷ു

അഭിേഷകം െചയ്തിരിèുćു. ൮നിൻെറ വസ്åതെമĭാം മൂറും ചąനവും ലവംഗവുംെകാ÷്

സുഗĆപൂരിതമായിരിèുćു; ദăമąിരïളിൽനിć്കĉിനാദംനിെćസേăാഷിĜിèുćു.

൯ നിൻെറ സ്åതീരýïളുെട കൂöûിൽ രാജകുമാരികൾ ഉ÷്; നിൻെറ വലûുഭാഗû്

രാñി ഓഫീർതîം അണിõുെകാ÷് നില്èുćു. ൧൦അĭേയാ കുമാരീ, േകൾèുക;

േനാèുക; െചവിചായിèുക. സçജനെûയും നിൻെറ പിതൃഭവനെûയും മറèുക. ൧൧

അേĜാൾ രാജാവ് നിൻെറസൗąരäûിൽആകൃġനാകും;അവൻനിൻെറ നാഥനാകയാൽനീ

അവെനനമസ്കരിèുക. ൧൨ജനûിെലധനവാĈാരായ േസാർനിവാസികൾസĊാനïളുമായി

നിൻെറ മുഖåപസാദം േതടും. ൧൩അăഃപുരûിെല രാജകുമാരി േശാഭാപരിപൂർĚയാകുćു;

അവളുെടവസ്åതം െപാൻകസവുെകാ÷ുĐത്. ൧൪അവെളചിåതûēലുĐവസ്åതംധരിĜിđ്

രാജസćിധിയിൽ െകാ÷ുവരും;അവെളഅനുഗമിèുćകനäകമാരായ േതാഴിമാെരയും നിൻെറ

അടുèൽെകാ÷ുവരും. ൧൫സേăാഷേûാടും ഉĭാസേûാടും കൂടിഅവെര െകാ÷ുവരും;

അവർ രാജമąിരûിൽ åപേവശിèും. ൧൬നിൻെറപുåതĈാർ പിതാèĈാർèുപകരംഇരിèും;

സർĔഭൂമിയിലുംനീഅവെര åപഭുèĈാരാèും. ൧൭ഞാൻനിൻെറനാമെûഎĭാതലമുറകളിലും

ഓർèുമാറാèും.അതുെകാ÷് ജനതകൾഎćുംഎേćèും നിെć åപകീർûിèും.

൪൬സംഗീതåപമാണിè്; കനäകമാർ എć രാഗûിൽ േകാരഹ് പുåതĈാരുെട ഒരു

സîീർûനം. ഒരുഗീതം.ൈദവംനĊുെടസേîതവുംബലവുംആകുćു;കġസമയû്

അവിടുć് ഏĤവും അടുûസഹായമായിരിèുćു. ൨അതുെകാ÷്, ഭൂമി മാറിേĜായാലും,

പർĔതïൾനീïിസമുåദമേĂä വീണാലും, ൩അതിെല െവĐംഇരĉേലാെടകലïിയാലും
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åപളയûാൽ പർĔതïൾ കുലുïിയാലും, നാം ഭയെĜടുകയിĭ. (േസലാ) ൪ ഒരു നദി

ഉ÷്;അതിൻെറ േതാടുകൾൈദവനഗരെû,അതäുćതൻെറ വിശുĂനിവാസെûതെć,

സേăാഷിĜിèുćു. ൫ൈദവംഅതിൻെറ മĂäûിൽ ഉ÷്;അത് നീïിേĜാകുകയിĭ;ൈദവം

അതികാലû്തെćഅതിെനസഹായിèും. ൬ജനതകൾ åകുĂിđു; രാജäïൾകുലുïി;

കർûാവ്തൻെറശĝംേകൾĜിđു; ഭൂമി ഉരുകിേĜായി. ൭ൈസനäïളുെടയേഹാവനേĊാടുകൂെട

ഉ÷്; യാേèാബിൻെറൈദവം നĊുെടസേîതംആകുćു. (േസലാ) ൮വരുവിൻയേഹാവയുെട

åപവൃûികൾ േനാèുവിൻ;അവിടുć് ഭൂമിയിൽഎåതവലിയശൂനäതവരുûിയിരിèുćു! ൯

കർûാവ് ഭൂമിയുെടഅറുതികൾവെരയുĂïൾനിർûൽെചēുćു;അവിടുć് വിെĭാടിđ്

കുăംമുറിđ് രഥïൾതീയിൽഇöുചുöുകളയുćു. ൧൦യുĂംനിർûുവിൻ,ഞാൻൈദവമാെണć്

അറിõുെകാĐുവിൻ;ഞാൻ ജനതകളുെട ഇടയിൽ ഉćതൻആകും;ഞാൻ ഭൂമിയിൽ ഉćതൻ

ആകും. ൧൧ൈസനäïളുെടയേഹാവനേĊാടുകൂെട ഉ÷്; യാേèാബിൻെറൈദവംനĊുെട

സേîതംആകുćു. (േസലാ)

൪൭സംഗീതåപമാണിè്; േകാരഹ് പുåതĈാരുെട ഒരുസîീർûനം.സകലജനതകളുേമ,ൈക

െകാöുവിൻ; ജയേഘാഷേûാെടൈദവസćിധിയിൽആർèുവിൻ. ൨അതäുćതനായ

യേഹാവമഹതçമുĐവൻ;അവിടുć്സർĔഭൂമിയുെടയും മഹാരാജാവാകുćു. ൩കർûാവ്

ജനതകെള നĊുെട കീഴിലും വംശïെള നĊുെട കാൽകീഴിലും ആèുćു. ൪അവിടുć്

നĊുെട ഓഹരി തിരെõടുû് തćു; താൻ സ്േനഹിđ യാേèാബിൻെറ åപശംസയായ

ഭൂമി തെć. (േസലാ) ൫ൈദവം ജയേഘാഷേûാടും യേഹാവ കാഹളനാദേûാടുംകൂടി

ആേരാഹണം െചēുćു. ൬ൈദവûിന് സ്തുതിപാടുവിൻ, സ്തുതിപാടുവിൻ; നĊുെട

രാജാവിന് സ്തുതിപാടുവിൻ,സ്തുതിപാടുവിൻ. ൭ൈദവംസർĔഭൂമിèും രാജാവാകുćു; ഒരു

സîീർûനേûാെട സ്തുതിപാടുവിൻ. ൮ൈദവം ജനതകെള ഭരിèുćു; ൈദവം തൻെറ

വിശുĂസിംഹാസനûിൽ ഇരിèുćു. ൯ വംശïളുെട åപഭുèĈാർ അåബാഹാമിൻെറ

ൈദവûിൻെറ ജനമായി ഒćിđുകൂടുćു; ഭൂമിയിെല പരിചകൾൈദവûിൻെറതേĭാ;അവിടുć്

ഏĤവും ഉćതനായിരിèുćു.

൪൮ ഒരുഗീതം. േകാരഹ്പുåതĈാരുെട ഒരുസîീർûനം.നĊുെടൈദവûിൻെറനഗരûിൽ,

കർûാവിൻെറ വിശുĂപർĔതûിൽയേഹാവവലിയവനുംഅതäăംസ്തുതäനും

ആകുćു. ൨മഹാരാജാവിൻെറനഗരമായ ഉûരദിശയിലുĐസീേയാൻപർĔതം ഉയരംെകാ÷്

മേനാഹരവും സർĔഭൂമിയുെടയുംആനąവുമാകുćു. ൩അതിൻെറഅരമനകളിൽൈദവം

ഒരു ദുർĖമായി െവളിെĜö് വćിരിèുćു. ൪ഇതാ, രാജാèĈാർ കൂöംകൂടി; അവർ ഒćിđ്

കടćുേപായി. ൫അവർഅത്ക÷ുഅĉരćു,അവർപരിåഭമിđ്ഓടിേĜായി.൬അവർè്അവിെട

വിറയൽപിടിđു; േനാവു കിöിയവെളേĜാെല േവദനപിടിđു. ൭അവിടുć് കിഴèൻകാĤുെകാ÷്

തർĠീശ് കĜലുകൾ തകർû് കളയുćു. ൮ നാം േകöതുേപാെല തെć ൈസനäïളുെട

യേഹാവയുെടനഗരûിൽ,നĊുെടൈദവûിൻെറനഗരûിൽക÷ിരിèുćു;ൈദവംഅതിെന

സദാകാലേûèും ഉറĜിèുćു. (േസലാ) ൯ൈദവേമ,അേïയുെട മąിരûിൽ വđുഞïൾ

അവിടുെû ദയെയèുറിđ് ചിăിèുćു. ൧൦ൈദവേമ, തിരുനാമംേപാെല തെćഅേïയുെട

സ്തുതിയുംഭൂമിയുെടഅĤïേളാളംഎûുćു;അേïയുെടവലîēിൽനീതിനിറõിരിèുćു.

൧൧അവിടുെûനäായവിധികൾനിമിûംസീേയാൻപർĔതംസേăാഷിèുകയും െയഹൂദാജനം

ആനąിèുകയും െചēുćു. ൧൨സീേയാെന ചുĤിനടèുവിൻ;അതിെന åപദêിണം െചēുവിൻ;
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അതിൻെറ േഗാപുരïൾ എĚുവിൻ. ൧൩ വരുവാനുĐ തലമുറേയാട് അറിയിേè÷തിന്

അതിൻെറ െകാûളïൾ åശĂിđ്അരമനകൾനടć് േനാèുവിൻ. ൧൪ഈൈദവംഎćും

എേćèും നĊുെടൈദവംആകുćു;അവിടുć് നെĊജീവപരäăം വഴിനടûും.

൪൯സംഗീതåപമാണിè്; േകാരഹ് പുåതĈാരുെട ഒരു സîീർûനം.സകലജനതകളുേമ, ഇത്

േകൾèുവിൻ; സകലഭൂവാസികളുേമ, åശĂിèുവിൻ. ൨സാമാനäജനവും േåശഷ്ഠജനവും

ധനവാĈാരും ദരിåദĈാരും തെć. ൩എൻെറ അധരംñാനം åപസ്താവിèും; എൻെറ

ഹൃദയûിെല ധäാനം വിേവകം തെćആയിരിèും. ൪ഞാൻ സദൃശവാകäûിന് എൻെറ

െചവിചായിèും; കിćരനാദേûാെടഎൻെറ കടîഥ േകൾĜിèും. ൫ആപûുകാലû്,

ശåതുèൾ എൻെറ ചുĤും കൂടുേĉാൾ ഞാൻ ഭയെĜടുകയിĭ. ൬ തൻെറ സĉûിൽ

ആåശയിèുകയും ധനസമൃĂിയിൽ åപശംസിèുകയും െചēുćു. ൭ സതäമായി, സçയം

വീെ÷ടുèുവാേനാൈദവûിന് വീെ÷ടുĜുവില െകാടുèുവാേനാ കഴിയുകയിĭ. ൮അവരുെട

åപാണൻെറ വീെ÷ടുĜ് വിലേയറിയത്; അത് ഒരുനാളും സാധിèുകയിĭ. ൯സേഹാദരൻ

ശവèുഴി കാണാെതഎേćèും ജീവിđിരിേè÷തിന് തെć ൧൦ñാനികൾ മരിèുകയും

മൂഢനും മൃഗåപായനും ഒരുേപാെല നശിèുകയും അവരുെട സĉാദäം മĤുĐവർè് വിöിö്

േപാകുകയും െചēുćത് കാണുćുവേĭാ. ൧൧ തïളുെട ശവèുഴികൾ ശാശçതമായും

അവരുെട വാസčലïൾതലമുറതലമുറയായും നില്èുംഎćാകുćുഅവരുെട വിചാരം;

അവരുെട നിലïൾè്അവർഅവരുെട േപരിടുćു. ൧൨എćാൽമനുഷäൻബഹുമാനûിൽ

നിലനിൽèുകയിĭ.അവൻനശിđുേപാകുć മൃഗïൾè് തുലäൻ. ൧൩ഇത് സçാåശയèാരുെട

ഭവിഷäûാകുćു;അവരുെട വാèുകൾഅനുസരിèുćഅവരുെട പിൻതലമുറèാരുെടയും

ഗതി ഇതുതെć. (േസലാ) ൧൪അവെര ആടുകെളേĜാെല പാതാളûിന് ഏğിđിരിèുćു;

മൃതäു അവെര േമയിèുćു; േനരുĐവർ åപഭാതûിൽ അവരുെട േമൽ വാഴും; അവരുെട

സൗąരäം ഇĭാെതയാകും; അവർ േനെര പാതാളûിേലè് ഇറïുćു. (Sheol h7585) ൧൫

എîിലുംഎൻെറ åപാണെനൈദവംപാതാളûിൻെറഅധികാരûിൽനിć് വീെ÷ടുèും;

അവിടുć് എെćൈകെèാĐും. (േസലാ) (Sheol h7585) ൧൬ ഒരുവൻ ധനവാനായി ഭവിđാലും

അവൻെറ ഭവനûിൻെറ മഹതçം വർĂിđാലും നീ ഭയെĜടരുത്. ൧൭അവൻ മരിèുേĉാൾ

യാെതാćും െകാ÷ുേപാകുകയിĭ;അവൻെറ മഹതçംഅവെനഅനുഗമിèുകയുമിĭ. ൧൮

അവൻജീവേനാടിരുćേĜാൾതാൻ ഭാഗäവാൻഎćുസçയം പറõു; നീ നിനèുതെćനĈ

െചēുേĉാൾ മനുഷäർ നിെćപുകഴ്ûും. ൧൯അവൻതൻെറപിതാèĈാരുെട തലമുറേയാട്

േചരും; അവർ ഒരുനാളും െവളിđം കാണുകയിĭ. ൨൦ആദരവ് േനടിയ മനുഷäൻ വിേവക

ശൂനäനായാൽനശിđുേപാകുć മൃഗïൾè് തുലäനാകുćു.

൫൦ആസാഫിൻെറഒരുസîീർûനം.സർĔശéനായൈദവം,യേഹാവയായൈദവംതെć,

തൻെറ വാèിനാൽ,സൂരäൻെറ ഉദയംമുതൽഅസ്തമയംവെര ഭൂമിെയ വിളിèുćു. ൨

സൗąരäûിൻെറ പൂർĚതയായസീേയാനിൽനിćുൈദവം åപകാശിèുćു. ൩നĊുെടൈദവം

വരുćു; നിĠĝനായിരിèുകയിĭ;ൈദവûിൻെറ മുĉിൽതീ ദഹിĜിèുćു;അവിടുെû

ചുĤും വലിയ െകാടുîാĤടിèുćു. ൪തൻെറ ജനെûനäായം വിധിേè÷തിന് കർûാവ്

ഉയരûിൽനിć്ആകാശെûയും ഭൂമിെയയും വിളിèുćു. ൫യാഗം കഴിđ് എേćാട് ഉടĉടി

െചയ്തവരായ എൻെറ വിശുĂĈാെര എൻെറ അടുèൽ കൂöുവിൻ. ൬ൈദവം തെć

നäായാധിപതിആയിരിèുകയാൽആകാശംഅവിടുെûനീതിെയ േഘാഷിèും. (േസലാ) ൭
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എൻെറ ജനേമ, േകൾèുക;ഞാൻസംസാരിèും. യിåസാേയേല,ഞാൻനിïൾെèതിെര

സാêäം പറയും:ൈദവമായഞാൻനിൻെറൈദവമാകുćു. ൮നിൻെറഹനനയാഗïെളèുറിđ്

ഞാൻനിെćശാസിèുćിĭ; നിൻെറ േഹാമയാഗïൾഎേĜാഴുംഎൻെറ മുĉാെകഉ÷േĭാ. ൯

നിൻെറ വീöിൽനിć് ഒരു കാളെയേയാ നിൻെറ െതാഴുûുകളിൽനിć് ഒരു േകാലാöുെകാĤെനേയാ

ഞാൻഎടുèുകയിĭ. ൧൦കാöിെലസകലമൃഗïളുംആയിരം കുćുകളിെലകćുകാലികളും

എനിèുĐവയാകുćു. ൧൧ മലകളിെല പêികെള എĭാം ഞാൻ അറിയുćു; വയലിെല

വനäമൃഗïളുംഎനിèുĐവതെć. ൧൨ “എനിè് വിശèുേĉാൾഞാൻനിേćാട് പറയുകയിĭ;

േലാകവുംഅതിലുĐസകലവുംഎൻെറതാകുćു. ൧൩ഞാൻകാളകളുെട മാംസം തിćുേമാ?

േകാലാöുെകാĤĈാരുെട രéംകുടിèുേമാ? ൧൪ൈദവûിന്സ്േതാåതയാഗംഅർĜിèുക;

അതäുćതനായ ൈദവûിന് നിൻെറ േനർđകൾ കഴിèുക. ൧൫ കġകാലû് എെć

വിളിđേപêിèുക;ഞാൻനിെćവിടുവിèുകയും നീഎെćമഹതçെĜടുûുകയും െചēും.“

൧൬എćാൽ ദുġേനാട് ൈദവം അരുളിെđēുćത്: “എൻെറ ചöïൾ അറിയിèുവാനും

എൻെറ നിയമം നിൻെറ വായിൽ എടുèുവാനും നിനèു എă് കാരäം? ൧൭ നീ ശാസന

െവറുû് എൻെറ വചനïൾ നിൻെറ പിറകിൽ എറിõുകളയുćുവേĭാ. ൧൮ കĐെന

ക÷ാൽ നീ അവൻെറ പêം േചരുćു; വäഭിചാരികേളാട് നീ കൂö് കൂടുćു. ൧൯ “നിൻെറ

വായ് നീ േദാഷûിന് വിöുെകാടുèുćു; നിൻെറ നാവ് വòനയ്è് രൂപം നൽകുćു. ൨൦നീ

ഇരുć് നിൻെറസേഹാദരന് വിേരാധമായിസംസാരിèുćു; നിൻെറഅĊയുെട മകെനèുറിđ്

അപവാദം പറയുćു. ൨൧ഇåപകാരം നീ െചēുകയുംഞാൻ മി÷ാതിരിèുകയും െചയ്തേĜാൾ

ഞാനും നിെćേĜാെലയുĐവെനć് നീ വിചാരിđു;എćാൽഞാൻനിെćശാസിđ് നിൻെറ

കĚിൻെറ മുĉിൽ അവെയĭാം നിരûിവèും.” ൨൨ “ൈദവെû മറèുćവേര, ഇത്

ഓർûുെകാĐുവീൻ; അെĭîിൽ ഞാൻ നിïെള കീറിèളയും; വിടുവിèുവാൻ ആരും

ഉ÷ാകുകയുമിĭ. ൨൩സ്േതാåതെമćയാഗംഅർĜിèുćവൻഎെćമഹതçെĜടുûുćു;

തൻെറ നടĜ് åകമെĜടുûുćവന്ഞാൻൈദവûിൻെറ രêെയകാണിđുെകാടുèും.“

൫൧സംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിൻെറ ഒരു സîീർûനം. ദാവീദ് ബû്‐േശബയുെട

അടുèൽ െചćേശഷം നാഥാൻ åപവാചകൻ ദാവീദിൻെറ അടുèൽ വćേĜാൾ

വായ്െമാഴി രൂപം നൽകിയത്. ൈദവേമ, അേïയുെട ദയയ്èു തèവĚം എേćാട്

കൃപയു÷ാേകണേമ;അേïയുെടബഹുവിധമായകാരുണäåപകാരംഎൻെറ ലംഘനïൾ

മായിđുകളേയണേമ. ൨എെćനćായി കഴുകി എൻെറഅകൃതäം േപാേèണേമ; എൻെറ

പാപം നീèി എെć െവടിĜാേèണേമ. ൩ എൻെറ ലംഘനïൾ ഞാൻ അറിയുćു;

എൻെറ പാപം എേĜാഴും എൻെറ മുĉിൽ ഇരിèുćു. ൪ അïേയാടു തെć ഞാൻ

പാപംെചയ്തു;അവിടുേûè്അനിġമായത്ഞാൻെചയ്തിരിèുćു.സംസാരിèുേĉാൾ

അവിടുć് നീതിമാനായും വിധിèുേĉാൾ നിർĊലനായും ഇരിയ്èുćുവേĭാ. ൫ ഇതാ,

ഞാൻ അകൃതäûിൽ ഉരുവായി; പാപûിൽ എൻെറ അĊ എെć ഗർഭംധരിđു. ൬

അăർഭാഗെû സതäമേĭാ അവിടുć് ഇėിèുćത്; അăരംഗûിൽ എെćñാനം

åഗഹിĜിേèണേമ. ൭ഞാൻനിർĊലനാേക÷തിന് എൻെറ പാപïെളകഴുേകണേമഎെć

ശുĂീകരിേèണേമ;ഞാൻഹിമെûèാൾ െവúയാേക÷തിന് എെćകഴുേകണേമ. ൮

സേăാഷവുംആനąവും എെć േകൾĜിേèണേമ;അവിടുć് ഒടിđഅčികൾ ഉĭസിèെö.

൯എൻെറപാപïൾകാണാûവിധംതിരുമുഖം മറയ്േèണേമ;എൻെറഅകൃതäïെളĭാം

മായിđുകളേയണേമ. ൧൦ൈദവേമ, നിർĊലമായ ഒരു ഹൃദയംഎćിൽസൃġിđ്čിരതയുĐ
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ഒരുആÿാവ്എćിൽപുതുേèണേമ. ൧൧തിരുസćിധിയിൽനിć്എെćതĐിèളയരുേത

അേïയുെട പരിശുĂാÿാവിെന എćിൽനിć് എടുèുകയുമരുേത. ൧൨ അവിടുെû

രêയുെട സേăാഷം എനിè് തിരിെക തേരണേമ; മനെĢാരുèമുĐ ആÿാവിനാൽ

എെć താേïണേമ. ൧൩ അേĜാൾ ഞാൻ അതിåകമèാേരാട് അവിടുെû വഴികൾ

ഉപേദശിèും; പാപികൾനിîേലè് മനം തിരിõുവരും. ൧൪ൈദവേമ,എൻെറ രêയുെട

ൈദവേമ! രéംചിăിയപാപûിൽനിć്എെćേമാചിĜിേèണേമ;എćാൽഎൻെറനാവ്

അേïയുെട നീതിെയ േഘാഷിèും. ൧൫കർûാേവ, എൻെറഅധരïെള തുറേèണേമ;

എćാൽഎൻെറവായ്അേïè്സ്തുതിപാടും. ൧൬ഹനനയാഗംഅവിടുć് ഇėിèുćിĭ;

അെĭîിൽഞാൻഅർĜിèുമായിരുćു; േഹാമയാഗûിൽഅേïè് åപസാദവുമിĭ. ൧൭

ൈദവûിന് åപസാദകരമയിരിèുćഹനനയാഗïൾതകർćിരിèുćമനĢĭേയാ? തകർćും

നുറുïിയുമിരിèുćഹൃദയെû,ൈദവേമ,അവിടുć് നിരസിèുകയിĭ. ൧൮അവിടുെû

åപസാദåപകാരംസീേയാേനാട് നĈ െചേēണേമ; െയരൂശേലമിൻെറ മതിലുകെള പണിേയണേമ;

൧൯അേĜാൾഅവിടുć് നീതിയാഗïളിലും േഹാമയാഗïളിലും സർĔാംഗേഹാമïളിലും

åപസാദിèും;അേĜാൾഅവർഅേïയുെട യാഗപീഠûിൽകാളകെളഅർĜിèും.

൫൨സംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിൻെറ ഒരു ധäാനം. ഏേദാമäനായ േദാേവഗ് ശൗലിേനാട്:

“ദാവീദ്അഹീേമെലèിൻെറവീöിൽവćിരുćു”എćറിയിđേĜാൾ രൂപംനൽകിയത്.

അĭേയാ വീര പുരുഷാ! നീ ദുġതയിൽ åപശംസിèുćെതăിന്? ൈദവûിൻെറ ദയ

ശാശçതമാകുćു. ൨ ചതിയനായ നിൻെറ നാവ്, മൂർđയുĐ êൗരèûിേപാെല ദുġത

വകõു÷ാèുćു. ൩നീ നĈെയèാൾ തിĈെയയും നീതി സംസാരിèുćതിേനèാൾ

വäാജെûയുംഇġെĜടുćു. (േസലാ) ൪നിൻെറവòനയുĐനാവ് നാശകരമായവാèുകൾ

ഇġെĜടുćു. ൫ൈദവം നിെćഎേćèും നശിĜിèും; നിൻെറ കൂടാരûിൽനിć്അവിടുć്

നിെć പറിđുകളയും. ജീവനുĐവരുെട േദശûുനിć് നിെć നിർĊൂലമാèും. (േസലാ)

൬ നീതിമാĈാർ അത് ക÷ു ഭയെĜടും; അവർ അവെനെđാĭി ചിരിèും. ൭ “ൈദവെû

ശരണമാèാെത തൻെറ ധനസമൃĂിയിൽ ആåശയിèുകയും ദുġതയിൽ തെćûാൻ

ഉറĜിèുകയുംെചയ്തമനുഷäൻഅതാ”എćുപറയും, ൮ഞാേനാ,ൈദവûിൻെറആലയûിൽ

തഴđുവളരുć ഒലിവുവൃêംേപാെല ആകുćു; ഞാൻ ൈദവûിൻെറ ദയയിൽ എćും

എേćèുംആåശയിèുćു. ൯അï്അത് െചയ്തിരിèുകെകാ÷്ഞാൻഎćുംഅേïè്

സ്േതാåതം െചēും;ഞാൻതിരുനാമûിൽ åപതäാശവèും;അേïയുെട ഭéĈാരുെട മുĉാെക

അത് ഉചിതമĭേയാ?

൫൩സംഗീതåപമാണിè്; മഹലû്എćരാഗûിൽ ദാവീദിൻെറ ധäാനം. “ൈദവംഇĭ”

എćുമൂഢൻതൻെറഹൃദയûിൽപറയുćു;വഷളĈാരായഅവർ, േīėമായനീതിേകട്

åപവർûിèുćു; നĈ െചēുćവൻആരുമിĭ. ൨ൈദവെûഅേനçഷിèുćബുĂിമാൻ

ഉേ÷ാ എćു കാണുവാൻ ൈദവം സçർĖûിൽനിć് മനുഷäപുåതĈാെര േനാèുćു. ൩

എĭാവരും ഒരുേപാെല പിൻമാറി മലിനരായിûീർćു; നĈ െചēുćവനിĭ; ഒരുവൻേപാലും ഇĭ.

൪നീതിേകട് åപവർûിèുćവർഅറിയുćിĭേയാ?അവർഎൻെറജനെûെകാĐയടിđു

ജീവിèുćു; ൈദവേûാട് അവർ åപാർüിèുćിĭ. ൫ ഭയമിĭാതിരുćേĜാൾ അവർè്

മഹാഭയമു÷ായി; ൈദവെû അറിയാûവരുെട അčികെള ൈദവം ചിതറിđുവേĭാ.

ൈദവം അവെര തĐിèളõതുെകാ÷് നീ അവെര ലðിĜിđു. ൬സീേയാനിൽനിć്
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യിåസാേയലിൻെറ രêവെćîിൽ!ൈദവം തൻെറ ജനûിൻെറčിതി മാĤുേĉാൾയാേèാബ്

സേăാഷിèുകയും യിåസാേയൽആനąിèുകയും െചēും.

൫൪സംഗീതåപമാണിè്; തåăിനാദേûാെട ദാവീദിൻെറ ഒരു ധäാനം. സീഫäർ െചćു

ശൗലിേനാട്: “ദാവീദ് ഞïളുെട അടുèൽ ഒളിđിരിèുćു” എćു പറõേĜാൾ

വായ്െമാഴി രൂപം നൽകിയത്.ൈദവേമ, തിരുനാമûാൽഎെćരêിേèണേമ;അേïയുെട

ശéിയാൽഎനിè് നäായം പാലിđുതേരണേമ. ൨ൈദവേമ, എൻെറ åപാർüന േകൾേèണേമ;

എൻെറ വായിെല വാèുകൾ åശĂിേèണേമ. ൩അഹîാരികൾഎേćാട് എതിർûിരിèുćു;

േഘാരĈാർ എനിè് ജീവഹാനി വരുûുവാൻ േനാèുćു; അവർ ൈദവെû അവരുെട

മുĉിൽ നിർûിയിöിĭ. ൪ഇതാ, ൈദവം എൻെറ സഹായകനാകുćു; കർûാവ് എൻെറ

åപാണെനതാïുćു. ൫കർûാവ്എൻെറശåതുèൾè്തിĈപകരം െചēും;അവിടുെû

വിശçസ്തതയാൽഅവെരസംഹരിđുകളേയണേമ. ൬സçേമധാദാനേûാെടഞാൻഅേïè്

ഹനനയാഗംകഴിèും; “യേഹാേവ, തിരുനാമം നĭത്”എćു െചാĭിഞാൻസ്േതാåതം െചēും. ൭

കർûാവ്എെćസകലകġûിൽനിćും വിടുവിđിരിèുćു;എൻെറകĚ്എൻെറശåതുèെള

ക÷ു രസിèും.

൫൫സംഗീതåപമാണിè്; തåăിനാദേûാെട ദാവീദിൻെറ ഒരു ധäാനം.ൈദവേമ,എൻെറ

åപാർüന åശĂിേèണേമ; എൻെറ യാചനയ്è് മറõിരിèരുേത. ൨എനിè്

െചവിതć് ഉûരമരുേളണേമ; ശåതുവിൻെറകൂèുവിളി നിമിûവും ദുġൻെറപീഢനിമിûവും

ഞാൻഎൻെറസîടûിൽ െപാറുതിയിĭാെതഞരïുćു. ൩അവർഎൻെറ േമൽനീതിേകട്

ചുമûുćു; േകാപേûാെട എെć ഉപåദവിèുćു. ൪എൻെറ ഹൃദയം എൻെറ ഉĐിൽ

േവദനെĜöിരിèുćു; മരണഭീതിയും എൻെറ േമൽ വീണിരിèുćു. ൫ ഭയവും വിറയലും

എെć പിടിđിരിèുćു; പരിåഭമം എെć മൂടിയിരിèുćു. ൬ “åപാവിെനേĜാെല എനിè്

ചിറകു÷ായിരുćുെവîിൽ! എćാൽ ഞാൻ പറćുേപായി വിåശമിèുമായിരുćു” എćു

ഞാൻ പറõു. ൭അേത, ഞാൻ ദൂരû് സòരിđ്, മരുഭൂമിയിൽ പാർèുമായിരുćു!

(േസലാ) ൮ഞാൻ െകാടുîാĤിൽനിćും െപരുîാĤിൽനിćുംബĂെĜö് ഒരു സേîതûിേലè്

ഓടിേĜാകുമായിരുćു! ൯കർûാേവ, അവരുെട നാവുകെള നശിĜിđ് വികലമാേèണേമ.

ഞാൻനഗരûിൽഅതിåകമവും കലഹവും ക÷ിരിèുćു. ൧൦രാവും പകലുംഅവർഅതിൻെറ

മതിലുകളിേĈൽചുĤിസòരിèുćു; നീതിേകടും കġവുംഅതിൻെറഅകûു÷്. ൧൧ദുġത

അതിൻെറനടുവിൽ ഉ÷്; ചതിവും വòനയുംഅതിൻെറ വീഥികെള വിöുമാറുćതുമിĭ. ൧൨

എെćനിąിđത്ഒരുശåതുവĭ;അïെനെയîിൽഞാൻസഹിèുമായിരുćു;എൻെറേനെരവĉ്

പറõത്എെćെവറുèുćവനĭ;അïെനെയîിൽഞാൻ മറõുെകാĐുമായിരുćു. ൧൩

നീേയാഎേćാട്സമനായമനുഷäനുംഎൻെറസഖിയുംഎൻെറ åപാണസ്േനഹിതനുമായിരുćു.

൧൪നാംതĊിൽമധുരസĉർèംെചയ്തുപുരുഷാരവുമായിൈദവാലയûിേലè്േപായിരുćേĭാ.

൧൫ മരണം െപെöć് അവെര പിടിèെö; അവർ ജീവേനാെട പാതാളûിേലè് ഇറïെö;

ദുġത അവരുെട വാസčലûും അവരുെട ഉĐിലും ഉ÷്. (Sheol h7585) ൧൬ ഞാൻ

ൈദവെûവിളിđേപêിèും; യേഹാവ എെć രêിèും. ൧൭ഞാൻൈവകുേćരûും

കാലûും ഉđയ്èുംസîടം േബാധിĜിđ് കരയും; കർûാവ്എൻെറ åപാർüനേകൾèും.

൧൮ എേćാട് എതിർûു നിćവർ അേനകം േപരായിരുćു. അവർ ആരും എേćാട്

അടുèാûവിധം കർûാവ് എൻെറ åപാണെന വീെ÷ടുû് സമാധാനûിലാèി; ൧൯
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കാലംആരംഭിèുćതിനുമുĉ്സിംഹാസനčനായൈദവംഎൻെറനിലവിളിേകö്അവെര

േതാğിèും. (േസലാ)അവർè് മാനസാăരമിĭ; അവർൈദവെû ഭയെĜടുćതുമിĭ. ൨൦

തേćാട്സമാധാനമായിരിèുćവെരകേēĤം െചയ്തുതൻെറസഖäതഅവൻലംഘിđിരിèുćു.

൨൧അവൻെറ വായ് െവĚേപാെല മൃദുവായത്; ഹൃദയûിേലാ യുĂമേåത.അവൻെറ വാèുകൾ

എĚെയèാൾ മയമുĐവ;എîിലുംഅവഊരിയവാളുകൾആയിരുćു. ൨൨നിൻെറ ഭാരം

യേഹാവയുെടേമൽവđുെകാĐുക;അവിടുć്നിെćപുലർûും;നീതിമാൻകുലുïിേĜാകുവാൻ

അവിടുć്ഒരുനാളുംസĊതിèുകയിĭ. ൨൩ൈദവേമ,അï്അവെരനാശûിൻെറകുഴിയിേലè്

ഇറèും; െകാലപാതകവുംകാപടäവും ഉĐവർആയുĢിൻെറപകുതിേയാളം ജീവിèുകയിĭ;

എćാൽഞാൻഅïയിൽആåശയിèും.

൫൬സംഗീതåപമാണിè്; ദൂരčĈാരുെട ഇടയിൽ മി÷ാû åപാവ് എćരാഗûിൽ,

ദാവീദിൻെറ ഒരുസîീർûനം. െഫലിസ്തäർ ദാവീദിെന ഗûിൽവđ് പിടിđേĜാൾ

രചിđത്. ൈദവേമ,എേćാട് കൃപയു÷ാേകണേമ; മനുഷäർഎെćവിഴുïുവാൻ േപാകുćു;

അവർഇടവിടാെത െപാരുതിഎെćെഞരുèുćു. ൨എൻെറശåതുèൾഇടവിടാെതഎെć

േവöയാടുവാൻഭാവിèുćു; ഗർĔേûാെടഎേćാട് െപാരുതുćവർഅേനകരാണേĭാ. ൩ഞാൻ

ഭയെĜടുćനാളിൽഅïയിൽആåശയിèും. ൪ഞാൻൈദവûിൽഅവിടുെûവചനെû

പുകഴ്ûും; ഞാൻൈദവûിൽആåശയിèുćു; ഞാൻ ഭയെĜടുകയിĭ. ജഡികമനുഷäന്

എേćാട് എă് െചēുവാൻകഴിയും? ൫ഇടവിടാെതഅവർഎൻെറവാèുകൾവളെđാടിèുćു;

അവരുെട വിചാരïെളĭാം എൻെറ േനെര തിĈയ്èായിöാകുćു. ൬അവർ കൂöംകൂടി

ഒളിđിരിèുćു;എൻെറ åപാണനായി പതിയിരിèുćതുേപാെലഅവർഎൻെറകാലടികെള

േനാèിെèാ÷ിരിèുćു. ൭നീതിേകടിനാൽഅവർ രêെപടുേമാ?ൈദവേമ,അേïയുെട

േകാപûിൽ ജനതകെള തĐിയിേടണേമ. ൮എൻെറ ലêäമിĭാû നടĜുകൾഅവിടുć്

എĚുćു;എൻെറകĚുനീർഅേïയുെട തുരുûിയിൽസൂêിേèണേമ;അത്അേïയുെട

പുസ്തകûിൽ ഇĭേയാ? ൯ഞാൻ വിളിđേപêിèുേĉാൾ തെć എൻെറ ശåതുèൾ

പിăിരിയുćു;ൈദവംഎനിè്അനുകൂലെമćുഞാൻഅറിയുćു. ൧൦ഞാൻൈദവûിൽ,

അവിടുെû വചനûിൽ തെć പുകഴും; ഞാൻ യേഹാവയിൽ അവിടുെû വചനûിൽ

åപശംസിèും. ൧൧ഞാൻൈദവûിൽആåശയിèുćു; ഞാൻ ഭയെĜടുകയിĭ. മനുഷäന്

എേćാട് എă് െചēുവാൻകഴിയും? ൧൨ൈദവേമ,അേïèുĐ േനർđകൾകഴിèുവാൻ

ഞാൻ കടെĉöിരിèുćു; ഞാൻ അവിടുേûè് സ്േതാåതയാഗïൾ അർĜിèും. ൧൩

ഞാൻൈദവമുĉാെകജീവൻെറ åപകാശûിൽനടേè÷തിന്അവിടുć്എൻെറ åപാണെന

മരണûിൽനിćുംഎൻെറകാലുകെളഇടർđയിൽനിćും വിടുവിđുവേĭാ.

൫൭സംഗീതåപമാണിè്; നശിĜിèരുേതഎćരാഗûിൽ; ദാവീദിൻെറ ഒരു സçർĚഗീതം.

ശൗലിൻെറ മുĉിൽനിć് ഗുഹയിേലè് ഓടിേĜായ കാലû് രചിđത്. ൈദവേമ,

എേćാട് കൃപയു÷ാേകണേമ; എേćാട് കൃപയു÷ാേകണേമ; ഞാൻ അïെയ ശരണം

åപാപിèുćു;അേത,ഈആപûുകൾ ഒഴിõുേപാകുംവെരഞാൻഅവിടുെûചിറകിൻ

നിഴലിൽശരണം åപാപിèുćു. ൨അതäുćതനായൈദവെûഞാൻവിളിđേപêിèുćു;

എനിèുേവ÷ി സകലവും നിർĔഹിèുć ൈദവെû തെć. ൩എെć വിഴുïുവാൻ

ഭാവിèുćവർഎെćനിąിèുേĉാൾകർûാവ്സçർĖûിൽനിć്ൈകനീöിഎെćരêിèും.

(േസലാ)ൈദവം തൻെറ ദയയും വിശçസ്തതയുംഅയയ്èുćു. ൪ഞാൻസിംഹേûേĜാെല
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ആർûിേയാെട വിഴുïുć ജനïളുെട ഇടയിൽ ഇരിèുćു; അìിജçലിèുćവരുെട

നടുവിൽഞാൻകിടèുćു; പĭുകൾകുăïേളാഅസ്åതïേളാ, നാവ് മൂർđയുĐവാേളാ

ആയിരിèുćമനുഷäപുåതĈാരുെടഇടയിൽതെć. ൫ൈദവേമ,അവിടുć്ആകാശûിന്

മീെത ഉയർćിരിേèണേമ;അേïയുെട മഹതçംസർĔഭൂമിയിലും പരèെö. ൬അവർഎൻെറ

കാലടികൾè് മുĉിൽ ഒരു വല വിരിđു; എൻെറ മനĢ് ഇടിõിരിèുćു; അവർ എൻെറ

മുĉിൽ ഒരു കുഴി കുഴിđു;അതിൽഅവർതെćവീണു. (േസലാ) ൭എൻെറ മനĢ് ഉറđിരിèുćു;

ൈദവേമ, എൻെറ മനĢ് ഉറđിരിèുćു; ഞാൻ പാടും; ഞാൻ കീർûനം െചēും. ൮എൻ

മനേമ, ഉണരുക; വീണയുംകിćരവുേമ, ഉണരുവിൻ!ഞാൻതെć åപഭാതകാലû് ഉണരും. ൯

കർûാേവ, വംശïളുെടഇടയിൽഞാൻഅേïè്സ്േതാåതം െചēും; ജനതകളുെട മേĂä

ഞാൻഅേïè് കീർûനം െചēും. ൧൦അേïയുെട ദയആകാശേûാളവുംഅവിടുെû

വിശçസ്തത േമഘïേളാളം വലുതĭേയാ? ൧൧ൈദവേമ, അവിടുć് ആകാശûിന് മീെത

ഉയർćിരിേèണേമ;അവിടുെûമഹതçംസർĔഭൂമിയ്èും ഉപരിയായി പരèെö.

൫൮സംഗീതåപമാണിè്; നശിĜിèരുേത എć രാഗûിൽ; ദാവീദിൻെറ ഒരു

സçർĚഗീതം.അധികാരികേള,നിïൾവാസ്തവമായിനീതി åപസ്താവിèുćുേവാ?

മനുഷäപുåതĈാേര, നിïൾപരമാർüമായി വിധിèുćുേവാ? ൨നിïൾഹൃദയûിൽ ദുġത

åപവർûിèുćു; ഭൂമിയിൽനിïളുെടൈകകളുെടനിഷ്ഠൂരതതൂèിെèാടുèുćു. ൩ദുġĈാർ

ഗർഭംമുതൽ åഭġĈാരായിരിèുćു;അവർ ജനനംമുതൽ േഭാഷ്ക് പറõ് െതĤിനടèുćു. ൪

അവരുെട വിഷംസർĜവിഷംേപാെല;അവർ െചവിയടõെപാöയണലിേപാെലയാകുćു. ൫

എåത സാമർüäേûാെട മകുടി ഊതിയാലും പാĉാöിയുെട ശĝം അത് േകൾèുകയിĭ.

൬ൈദവേമ,അവരുെട വായിെല പĭുകൾതകർേèണേമ; യേഹാേവ,ബാലസിംഹïളുെട

അണĜĭുകൾതകർûുകളേയണേമ. ൭ഒഴുകിേĜാകുćെവĐംേപാെലഅവർ ഉരുകിേĜാകെö;

കർûാവ് തൻെറ അĉുകൾ െതാടുèുേĉാൾ അവ ഒടിõുേപായതുേപാെല ആകെö.

൮അലിõു േപാകുć ഒđു േപാെല അവർ ആകെö; ഗർഭം അലസിേĜായ സ്åതീയുെട

ചാപിĐേപാെലഅവർസൂരäെനകാണാതിരിèെö. ൯നിïളുെട കലïൾè് മുൾതീയുെട

ചൂട് തöുćതിനു മുĉ് പđയും െവăതുമായെതĭാം ഒരുേപാെലഅവിടുć് ചുഴലിèാĤിനാൽ

പാĤിèളയും. ൧൦ നീതിമാൻ åപതിåകിയ ക÷ു ആനąിèും; അവൻ തൻെറ കാലുകൾ

ദുġĈാരുെട രéûിൽകഴുകും. ൧൧ആകയാൽ, “നീതിമാന് åപതിഫലം ഉ÷് നിċയം; ഭൂമിയിൽ

നäായംവിധിèുćഒരുൈദവം ഉ÷് നിċയം”എćു മനുഷäർ പറയും.

൫൯സംഗീതåപമാണിè്; നശിĜിèരുേതഎć രാഗûിൽ; ദാവീദിൻെറ ഒരു സçർĚഗീതം.

അവെനെകാĭുവാൻശൗൽഅയđആളുകൾവീട് കാûിരുćകാലû് രചിđത്.

എൻെറൈദവേമ,എൻെറശåതുèളുെടൈകയിൽനിć്എെćവിടുവിേèണേമ;എനിè്

എതിെര എഴുേćĤിരിèുćവരിൽ നിć് എനിè് സംരêണം നൽേകണേമ. ൨നീതിേകട്

åപവർûിèുćവരുെടകēിൽനിć്എെćേമാചിĜിđ് രéദാഹികളുെടപèൽനിć്എെć

രêിേèണേമ. ൩ ഇതാ, അവർ എൻെറ åപാണനുേവ÷ി പതിയിരിèുćു; യേഹാേവ,

ബലവാĈാർഎൻെറ േനെരകൂöം കൂടുćത്എൻെറഅതിåകമം നിമിûമĭ,എൻെറപാപം

േഹതുവായിöുമĭ. ൪എൻെറപèൽഅകൃതäംഇെĭîിലുംഅവർഎനിെèതിെരഓടിഒരുïുćു;

എെćസഹായിèുവാൻ ഉണർć് കടാêിേèണേമ. ൫ൈസനäïളുെടൈദവമായ യേഹാേവ,

യിåസാേയലിൻെറൈദവേമ, സകലജനതകെളയും സąർശിേè÷തിന് അവിടുć് ഉണേരണേമ;
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നീതിെകö േåദാഹികളിൽആേരാടും കൃപ േതാćരുേത. (േസലാ) ൬സĆäാസമയû്അവർ

മടïിവരുćു; നാെയേĜാെലകുരđുെകാ÷്അവർപöണûിന് ചുĤും നടèുćു. ൭അവർ

അവരുെടവായ്െകാ÷്ശകാരിèുćു;വാളുകൾഅവരുെടഅധരïളിൽഉ÷്; “ആർേകൾèും”

എćുഅവർപറയുćു. ൮എîിലും യേഹാേവ,അവിടുć്അവെര േനാèി ചിരിèും;അവിടുć്

സകലജനതകെളയും പരിഹസിèും. ൯എൻെറബലമായുĐയേഹാേവ,ഞാൻഅïെയ

കാûിരിèും;ൈദവംഎൻെറ േഗാപുരമാകുćു. ൧൦എൻെറൈദവംതൻെറകരുണയിൽഎെć

എതിേരല്èും;ഞാൻഎൻെറശåതുèെളക÷ു രസിèുവാൻൈദവംഇടയാèും. ൧൧അവെര

െകാćുകളയരുേത;എൻെറജനം മറèാതിരിേè÷തിന് തെć;ഞïളുെടപരിചയാകുć

കർûാേവ, അേïയുെട ശéിെകാ÷് അവെര ചിതറിđ് താഴ്േûണേമ. ൧൨അവരുെട

വായിെലപാപവുംഅധരïളിെലവാèുകളും നിമിûംഅവർഅവരുെടഅഹîാരûിൽ

പിടിèെĜടെö. ൧൩അവർപറയുćശാപവാèുകളും േഭാഷ്èും നിമിûം േകാപേûാെട

അവെര സംഹരിേèണേമ; അവർ ഇĭാെതയാകുംവĚം അവെര സംഹരിđുകളേയണേമ;

ൈദവം യാേèാബിൽവാഴുćുഎćു ഭൂമിയുെടഅĤംവെരഅറിയുമാറാകെö. (േസലാ) ൧൪

സĆäാസമയû്അവർ മടïിവരുćു; നാെയേĜാെലകുരđുെകാ÷്അവർനഗരûിന് ചുĤും

നടèുćു. ൧൫അവർആഹാരûിനായിഅലõുനടèുćു; തൃപ്തിയായിെĭîിൽഅവർ

പിറുപിറുûുെകാ÷് കാûിരിèുćു. ൧൬ഞാൻഅവിടുെûബലെûèുറിđ് പാടും;

അതികാലû്ഞാൻഅേïയുെട ദയെയèുറിđ് േഘാഷിđാനąിèും. കġകാലû്അവിടുć്

എൻെറ േഗാപുരവും അഭയčാനവും ആയിരുćു. ൧൭എൻെറ ബലമായുĐ യേഹാേവ,

ഞാൻഅേïè്സ്തുതിപാടും; എൻെറ േഗാപുരവുംഎേćാട് ദയകാണിèുകയും െചēുć

ൈദവûിനു തെć.

൬൦സംഗീതåപമാണിè്; സാêäസാരസം എć രാഗûിൽ, അഭäസിèുവാനുĐ

ദാവീദിൻെറ ഒരു സçർĚഗീതം. േയാവാബ് െമെസാെപാûാമäയിെലഅരാമäേരാടും

േസാബയിെല ആരാമäേരാടും യുĂം െചയ്തു മടïിവćേശഷം രചിđത്. ൈദവേമ,

അവിടുć്ഞïെളതĐിèളõ്ചിതറിđിരിèുćു;അï് േകാപിđിരിèുćു;ഞïെള

യഥാčാനûാേèണേമ. ൨ അവിടുć് ഭൂമിെയ നടുèി ഭിćിĜിđിരിèുćു; അത്

കുലുïുകയാൽഅതിൻെറ വിĐലുകെളനćാേèണേമ. ൩അï്അേïയുെട ജനെû

കാഠിനäംഅനുഭവിĜിđു; പരിåഭമûിൻെറ വീõ്അവിടുć്ഞïെളകുടിĜിđിരിèുćു. ൪

സതäംനിമിûംഉയർേû÷തിന്അïെയഭയെĜടുćവർè് ഒരു െകാടി നല്കിയിരിèുćു.

(േസലാ) ൫അേïè് åപിയമുĐവർവിടുവിèെĜേട÷തിന്അവിടുെûവലൈîെകാ÷്

രêിđ്ഞïൾè് ഉûരമരുേളണേമ. ൬ൈദവംതൻെറവിശുĂčലû്അരുളിെđയ്തു:

“ഞാൻ ആഹ്ളാദിèും; ഞാൻ െശേഖമിെന വിഭാഗിđ് സുേèാû് താഴçര അളèും. ൭

ഗിെലയാദ് എനിèുĐത്; മനെĠയുംഎനിèുĐത്;എåഫയീംഎൻെറശിേരാകവചവും െയഹൂദാ

എൻെറ െചേîാലുംആകുćു. ൮ േമാവാബ് എനിè് കഴുകുവാനുĐ വöക; ഏേദാമിേĈൽ

ഞാൻഎൻെറ െചരിĜ് എറിയും;ഞാൻ െഫലിസ്തäേദശെû, ജയിđതുെകാ÷് ജയേഘാഷം

െകാĐുćു!” ൯ഉറĜുĐനഗരûിേലè്എെćആർെകാ÷ുേപാകും?ഏേദാമിേലè്എെć

ആർവഴിനടûും? ൧൦ൈദവേമ,അവിടുć്ഞïെളതĐിèളõിĭേയാ?ൈദവേമഅവിടുć്

ഞïളുെട ൈസനäïേളാടുകൂടി പുറെĜടുćതുമിĭ. ൧൧ൈവരിയുെട േനെര ഞïൾè്

സഹായം െചേēണേമ; മനുഷäൻെറ സഹായം വäർüമേĭാ. ൧൨ൈദവûാൽ നാം വീരäം

åപവർûിèും; കർûാവ് തെćനĊുെടൈവരികെള െമതിđുകളയും.
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൬൧സംഗീതåപമാണിè്; തåăിനാദേûാെട; ദാവീദിൻെറ ഒരുസîീർûനം.ൈദവേമ,

എൻെറനിലവിളി േകൾേèണേമ;എൻെറ åപാർüന åശĂിേèണേമ. ൨എൻെറ

ഹൃദയംêീണിèുേĉാൾഞാൻഭൂമിയുെടഅĤûുനിć്അവിടുെûവിളിđേപêിèും;

എനിè് അതäുćതമായ പാറയിേലè് എെć നടേûണേമ. ൩അവിടുć് എനിെèാരു

സേîതവും ശåതുവിൻെറ േനെര ഉറĜുĐ േഗാപുരവും ആയിരിèുćുവേĭാ. ൪ ഞാൻ

അേïയുെട കൂടാരûിൽ എേćèും വസിèും; അേïയുെട ചിറകിൻ മറവിൽ ഞാൻ

ശരണം åപാപിèും. (േസലാ) ൫ൈദവേമ,അവിടുć് എൻെറ േനർđകൾ േകöു, തിരുനാമെû

ഭയെĜടുćവരുെടഅവകാശംഎനിè് തćിരിèുćു. ൬അവിടുć് രാജാവിൻെറആയുĢിെന

ദീർഘമാèും; അവൻെറസംവĀരïൾതലമുറതലമുറേയാളം ഇരിèും. ൭അവൻഎേćèും

ൈദവസćിധിയിൽ വസിèും; അവെന പരിപാലിേè÷തിന് ദയയും വിശçസ്തതയും

കğിേèണേമ, ൮അïെനഞാൻ തിരുനാമെûഎേćèും കീർûിèുകയും എൻെറ

േനർđകെളനാൾേതാറും കഴിèുകയും െചēും.

൬൨സംഗീതåപമാണിè്; െയദൂഥൂനäരാഗûിൽ, ദാവീദിൻെറ ഒരു സîീർûനം. എൻെറ

ഉĐം ൈദവെû േനാèി മൗനമായിരിèുćു; എൻെറ രêൈദവûിൽനിć്

വരുćു. ൨കർûാവ് തെćഎൻെറപാറയുംഎൻെറ രêയുംആകുćു;എൻെറ േഗാപുരം

അവിടുć് തെć; ഞാൻ ഏെറ കുലുïുകയിĭ. ൩ അവൻ ചാõ മതിലും ആടുć

േവലിയുംേപാെല ഒരു മനുഷäെന െകാĭുവാൻ എåതേûാളം അവെന ആåകമിèും? ൪

അവൻെറ ഉćതപദവിയിൽനിć്അവെനതĐിയിടുവാനേåതഅവർ നിരൂപിèുćത്;അവർ

േഭാഷ്കിൽ ഇġെĜടുćു; വായ്െകാ÷ു അവർഅനുåഗഹിèുćു; എîിലും ഉĐംെകാ÷്

അവർശപിèുćു. (േസലാ) ൫എൻെറ ഉĐേമ,ൈദവെû േനാèി മൗനമായിരിèുക;എൻെറ

åപതäാശ കർûാവിൽനിć് വരുćു. ൬എൻെറ പാറയും എൻെറ രêയും ൈദവം തെć

ആകുćു; എൻെറ േഗാപുരം കർûാവ് തെć;ഞാൻ കുലുïുകയിĭ. ൭ൈദവം എൻെറ

രêയും, മഹതçവും, എൻെറബലûിൻെറ പാറയുംആകുćു; എൻെറ രêാസേîതവും

കർûാവ് തെć. ൮ ജനേമ, എĭാകാലûും ൈദവûിൽ ആåശയിèുവിൻ; നിïളുെട

ഹൃദയം അവിടുെû തിരുമുĉിൽ പകരുവിൻ; ൈദവം നമുè് സേîതമാകുćു. (േസലാ)

൯ സാമാനäജനം ഒരു ശçാസവും േåശഷ്ഠജനം േഭാഷ്കുമേåത; തുലാസിെě തöിൽ അവർ

െപാïിേĜാകും;അവർ ഒരു ശçാസേûèാൾലഘുവാകുćു. ൧൦പീഡനûിൽആåശയിèരുത്;

കവർđയിൽ മയïിേĜാകരുത്; സĉû് വർĂിđാൽ അതിൽ മനĢ് വയ്èരുത്; ൧൧

“ശéിൈദവûിനുĐത്” എćുൈദവം ഒരിèൽഅരുളിെđയ്തു, ഞാൻ ര÷ുåപാവശäം

േകöുമിരിèുćു. ൧൨കർûാേവ, ദയയുംഅേïèുĐതാകുćു;അവിടുć്ഓേരാരുûന്

അവനവൻെറ åപവൃûിèു തèവĚംപകരം നല്കുćു.

൬൩ ദാവീദിൻെറ ഒരുസîീർûനം; ദാവീദ് െയഹൂദാമരുഭൂമിയിൽഇരിèുćകാലû്

എഴുതിയത്. ൈദവേമ, അï് എൻെറൈദവം; അതികാലû് ഞാൻഅïെയ

അേനçഷിèും; െവĐമിĭാെത ഉണïി വര÷ േദശû് എൻെറ ഉĐം അേïയ്èായി

ദാഹിèുćു; എൻെറ േദഹംഅേïയ്èായി കാംêിèുćു. ൨അïെനഅവിടുെûബലവും

മഹതçവും കാണുവാൻ ഞാൻ വിശുĂമąിരûിൽ അേïയ്èായി കാûിരിèുćു. ൩

അവിടുെûദയജീവെനèാൾനĭതാകുćു; എൻെറഅധരïൾഅïെയസ്തുതിèും.

൪എൻെറ ജീവകാലം മുഴുവൻ ഞാൻ അïെന അവിടുെû വാഴ്ûും; തിരുനാമûിൽ
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ഞാൻ എൻെറ ൈകകെള മലർûും. ൫ എൻെറ കിടèയിൽ അïെയ ഓർèുകയും

രാåതിയാമïളിൽഅവിടുെûധäാനിèുകയും െചēുേĉാൾ ൬എൻെറ åപാണന് മðയും

േമദĢുംെകാ÷്എćേപാെലതൃപ്തിവരുćു;എൻെറവായ്സേăാഷമുĐഅധരïളാൽ

അïെയസ്തുതിèുćു. ൭അവിടുć് എനിè് സഹായമായിûീർćുവേĭാ; തിരുđിറകിൻ

നിഴലിൽ ഞാൻ േഘാഷിđാനąിèുćു. ൮എൻെറ ഉĐം അേïേയാട് പĤിയിരിèുćു;

അേïയുെട വലൈîഎെćതാïുćു. ൯എćാൽഎനിè് åപാണഹാനി വരുûുവാൻ

േനാèുćവർ ഭൂമിയുെടഅേധാഭാഗïളിേലè്ഇറïിേĜാകും. ൧൦അവെരവാളിൻെറശéിè്

ഏğിèും; കുറുനരികൾè് അവർ ഇരയായിûീരും. ൧൧എćാൽ രാജാവ് ൈദവûിൽ

സേăാഷിèും;ൈദവനാമûിൽസതäം െചēുćവെനĭാം åപശംസിèെĜടും;എîിലും േഭാഷ്ക്

പറയുćവരുെട വായ്അടõുേപാകും.

൬൪സംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിൻെറ ഒരുസîീർûനം.ൈദവേമ,എൻെറസîടûിൽ

ഞാൻകഴിèുćഅേപêേകൾേèണേമ;ശåതുഭയûിൽനിć്എൻെറജീവെന

പാലിേèണേമ; ൨ ദുഷ്കർĊികളുെട ഗൂഢാേലാചനയിലും നീതിേകട് åപവർûിèുćവരുെട

കൂöûിലും ഞാൻ അകെĜടാെത എെć മറđുെകാേĐണേമ. ൩ അവർ അവരുെട

നാവിെന വാൾേപാെല മൂർđയാèുćു; നിഷ്കളîെന ഒളിđിരുć് എേē÷തിന് ൪

അവർ ൈകĜുĐ വാèായ അസ്åതം െതാടുèുകയും ശîിèാെത െപെöć് അവെന

എയ്തുകളയുകയും െചēുćു. ൫തിĈയായകാരäûിൽഅവർഅവെരûെćഉറĜിèുćു;

ഒളിđ് െകണിവയ്èുവാൻ തĊിൽആേലാചിèുćു; “നെĊആർ കാണും” എćു അവർ

പറയുćു. ൬അവർ േåദാഹസൂåതïൾക÷ുപിടിèുćു; നാം ഒരുസൂê്മസൂåതം ക÷ുപിടിđു

എćുപറയുćു; മനുഷäൻെറഅăരംഗവുംഹൃദയവുംഅഗാധംതെć. ൭എćാൽൈദവം

അവെരഎēും;അĉുെകാ÷്അവർ െപöć് മുറിേവല്èും. ൮അïെനസçăനാവ്അവർè്

വിേരാധമായിരിèുകയാൽ അവർ ഇടറി വീഴുവാൻ ഇടയാകും; അവെര കാണുćവെരĭാം

പരിഹാസേûാെട തലകുലുèുćു. ൯അïെനസകലമനുഷäരും ഭയെĜö്ൈദവûിൻെറ

åപവൃûിെയĜĤി åപസ്താവിèും; ൈദവûിൻെറ åപവൃûിെയĜĤി അവർ ചിăിèും. ൧൦

നീതിമാൻയേഹാവയിൽആനąിđ്അവിടുെûശരണമാèും;ഹൃദയപരമാർüികൾഎĭാവരും

åപശംസിèെĜടും.

൬൫സംഗീതåപമാണിè്; ഒരുസîീർûനം; ദാവീദിൻെറ ഒരു ഗീതം.ൈദവേമ,സീേയാനിൽ

അïെയസ്തുതിèുćത് േയാഗäം തെć;അേïèുതെćേനർđകഴിèുćു. ൨

åപാർüനേകൾèുćൈദവേമ,സകലജഡവും തിരുസćിധിയിേലè് വരുćു. ൩എൻെറ

അകൃതäïൾഎൻെറ േനെര åപബലമായിരിèുćു; അï് ഞïളുെട അതിåകമïൾè്

പരിഹാരം വരുûും. ൪ തിരുåപാകാരïളിൽ വസിേè÷തിന് അï് തിരെõടുû്

അടുĜിèുć മനുഷäൻ ഭാഗäവാൻ;ഞïൾഅേïയുെട വിശുĂമąിരമായആലയûിെല

നĈെകാ÷് തൃപ്തരാകും. ൫ ഭൂമിയുെട അറുതികൾèും ദൂരûുĐ സമുåദûിനും

ആåശയമായിരിèുć ഞïളുെട രêയായ ൈദവേമ, അവിടുć് ഭയîരകാരäïളാൽ

നീതിേയാെടഞïൾè് ഉûരമരുളുćു. ൬ൈദവംബലംഅരയ്è് െകöിെèാ÷് തൻെറ

ശéിയാൽപർĔതïെള ഉറĜിèുćു. ൭ൈദവംസമുåദïളുെട മുഴèവും തിരമാലകളുെട

േകാപവും ജനതകളുെട കലഹവും ശമിĜിèുćു. ൮ ഭൂസീമാവാസികളും അവിടുെû

അടയാളïൾനിമിûം ഭയെĜടുćു; ഉദയûിൻെറയുംഅസ്തമയûിൻെറയും ദിèുകെള
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അവിടുć് േഘാഷിđുĭസിèുമാറാèുćു. ൯അവിടുć് ഭൂമിെയസąർശിđ് നനയ്èുćു;അï്

അതിെനഅതäăംപുġിയുĐതാèുćു;ൈദവûിൻെറനദിയിൽ െവĐംനിറõിരിèുćു;

ഇïെനഅവിടുć് ഭൂമിെയ ഒരുèിഅവർè് ധാനäം െകാടുèുćു. ൧൦അവിടുć്അതിൻെറ

ഉഴവുചാലുകെളനനയ്èുćു;അവിടുć്അതിൻെറകö ഉടđ് നിരûുćു; മഴയാൽഅവിടുć്

അതിെനകുതിർèുćു;അതിെലമുളെയഅവിടുć്അനുåഗഹിèുćു. ൧൧അï്സംവĀരെû

അേïയുെടനĈെകാ÷്അലîരിèുćു;അേïയുെടപാതകൾപുġിെപാഴിèുćു. ൧൨

മരുഭൂമിയിെല പുğുറïൾപുġിെപാഴിèുćു; കുćുകൾ ഉĭാസംധരിèുćു. ൧൩ േമđğുറïൾ

ആöിൻകൂöïൾെകാ÷് നിറõിരിèുćു; താഴçരകൾധാനäംെകാ÷് മൂടിയിരിèുćു;അവ

ആർèുകയും പാടുകയും െചēുćു.

൬൬സംഗീതåപമാണിè്; ഒരു ഗീതം; ഒരു സîീർûനം. സർĔഭൂമിയും, ൈദവെû

ആേഘാഷിèെö; ൨ൈദവനാമûിൻെറമഹതçംകീർûിèുവിൻ;അവിടുെû

സ്തുതി മഹതçപൂർണമാèുവിൻ. ൩ “അേïയുെട åപവൃûികൾഎåത ഭയîരം;അേïയുെട

ശéിയുെട വലിĜûാൽ ശåതുèൾ അേïè് കീഴടïും; ൪ സർĔഭൂമിയും അïെയ

നമസ്കരിđ് പാടും; അവർ തിരുനാമûിന് കീർûനം പാടും” എćിïെന ൈദവേûാട്

പറയുവിൻ. (േസലാ) ൫ വć് ൈദവûിൻെറ åപവൃûികെള േനാèുവിൻ; ൈദവം

മനുഷäപുåതĈാേരാടുĐതൻെറ åപവൃûിയിൽ ഭയîരൻ. ൬കർûാവ്സമുåദെûഉണïിയ

നിലമാèി;അവർ കാൽനടയായി നദി കടćുേപായി; അവിെട നാം കർûാവിൽസേăാഷിđു. ൭

ൈദവംതൻെറശéിയാൽഎേćèും വാഴുćു;അവിടുെûകĚ് ജനതകെള േനാèുćു;

മĀരèാർസçയം ഉയർûരുേത. (േസലാ) ൮വംശïേള, നĊുെടൈദവെûവാഴ്ûുവിൻ;

കർûാവിൻെറ സ്തുതി ഉđûിൽ േകൾĜിèുവിൻ. ൯ അവിടുć് നെĊ ജീവേനാെട

കാèുćു; നĊുെട കാലടികൾവഴുതുവാൻസĊതിèുćതുമിĭ. ൧൦ൈദവേമ,അï്ഞïെള

പരിേശാധിđിരിèുćു; െവĐിഊതിèഴിèും േപാെലഅï്ഞïെളഊതിèഴിđിരിèുćു.

൧൧ അï് ഞïെള വലയിൽ അകെĜടുûി; ഞïളുെട മുതുകû് ഒരു വലിയ ഭാരം

വđിരിèുćു. ൧൨അï് മനുഷäെരഞïളുെട തലേമൽകയറിഓടിèുമാറാèി;ഞïൾ

തീയിലും െവĐûിലും കൂടി കടേè÷ിവćു;എîിലുംഅï്ഞïെളസമൃĂിയിേലèു

െകാ÷ുവćിരിèുćു. ൧൩ഞാൻ േഹാമയാഗïളുമായിഅേïയുെടആലയûിേലè് വരും;

അേïèുĐഎൻെറ േനർđകെളഞാൻകഴിèും. ൧൪ഞാൻകġûിൽആയിരുćേĜാൾ

അവഎൻെറഅധരïളാൽ ഉđരിđു,എൻെറ വായാൽ േനർćു. ൧൫ഞാൻആöുെകാĤĈാരുെട

സൗരഭäവാസനേയാടു കൂടി തടിđ മൃഗïെള അേïè് േഹാമയാഗം കഴിèും; ഞാൻ

കാളകെളയും േകാലാöുെകാĤĈാെരയുംഅർĜിèും. (േസലാ) ൧൬സകലഭéĈാരുേമ, വćു

േകൾèുവിൻ; അവൻ എൻെറ åപാണനുേവ÷ി െചയ്തത് ഞാൻ വിവരിèാം. ൧൭ഞാൻ

എൻെറഅധരം െകാ÷ു കർûാവിേനാട് നിലവിളിđു; എൻെറ നാവിേĈൽഅവിടുെûപുകഴ്ച

ഉ÷ായിരുćു. ൧൮ഞാൻഎൻെറഹൃദയûിൽഅകൃതäം കരുതിയിരുćുെവîിൽകർûാവ്

േകൾèുകയിĭായിരുćു. ൧൯എćാൽൈദവം േകöിരിèുćു; എൻെറ åപാർüനാശĝം

åശĂിđിരിèുćു; ൨൦എൻെറ åപാർüന തĐിèളയാെതയും തൻെറ ദയ എćിൽനിć്

എടുûുകളയാെതയും ഇരിèുćൈദവം വാഴ്ûെĜടുമാറാകെö.

൬൭സംഗീതåപമാണിè്; തåăിനാദേûാെട; ഒരു സîീർûനം; ഒരു ഗീതം. ൈദവം

നĊേളാട് കൃപ െചയ്തു നĊെള അനുåഗഹിèുമാറാകെö; കർûാവ് തൻെറ
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മുഖം നĊുെടേമൽ åപകാശിĜിèുമാറാകെö. (േസലാ) ൨ അേïയുെട വഴി ഭൂമിയിലും

അവിടുെû രê സകലജനതകളുെട ഇടയിലും അറിേയ÷തിന് തെć. ൩ ൈദവേമ,

ജനതകൾഅïെയസ്തുതിèും; സകലജനതകളുംഅïെയസ്തുതിèും. ൪ജനതകൾ

സേăാഷിđ് േഘാഷിđുĭസിèും;അവിടുć് വംശïെള േനേരാെട വിധിđ് ഭൂമിയിെല ജനതകെള

ഭരിèുćുവേĭാ. (േസലാ) ൫ൈദവേമ ജനതകൾഅïെയസ്തുതിèും; സകലജനതകളും

അïെയസ്തുതിèും. ൬ ഭൂമിഅതിൻെറഅനുഭവം തćിരിèുćു;ൈദവം, നĊുെടൈദവം

തെć, നെĊഅനുåഗഹിèും. ൭ൈദവം നെĊഅനുåഗഹിèും; ഭൂമിയുെടഅറുതികൾഎĭാം

കർûാവിെന ഭയെĜടും.

൬൮സംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിൻെറ ഒരു സîീർûനം; ഒരു ഗീതം. ൈദവം

എഴുേćല്èുേĉാൾ അേïയുെട ശåതുèൾ ചിതറിേĜാകുćു; അവിടുെû

െവറുèുćവരും തിരുമുĉിൽനിć്ഓടിേĜാകുćു. ൨പുകപാറിേĜാകുćതുേപാെലഅവിടുć്

അവെര പാറിèുćു; തീയിൽ െമഴുക് ഉരുകുćതുേപാെല ദുġĈാർ ൈദവസćിധിയിൽ

നശിèുćു. ൩എîിലുംനീതിമാĈാർസേăാഷിđ്ൈദവസćിധിയിൽഉĭസിèും;അേത,അവർ

സേăാഷേûാെടആനąിèും. ൪ൈദവûിന് പാടുവിൻ, തിരുനാമûിന്സ്തുതിപാടുവിൻ;

മരുഭൂമിയിൽèൂടി മുകളിേലè് കയറി വരുćവന് വഴി നിരûുവിൻ; യാഹ് എćാകുćു

അവിടുെû നാമം; തിരുമുĉിൽ ഉĭസിèുവിൻ. ൫ൈദവം തൻെറ വിശുĂനിവാസûിൽ

അനാഥĈാർè് പിതാവും വിധവമാർè്സഹായകനുംആകുćു. ൬ൈദവംഏകാകികെള

കുടുംബûിൽവസിèുമാറാèുćു;അവിടുć് ബĂĈാെര വിടുവിđ് സൗഭാഗäûിലാèുćു;

എćാൽ മĀരികൾവര÷േദശû് വസിèും. ൭ൈദവേമ,അï്അേïയുെട ജനûിന്

മുĉായി പുറെĜöു മരുഭൂമിയിൽèൂടിഎഴുെćĐിയേĜാൾ (േസലാ) ൮ ഭൂമി കുലുïി,ആകാശം

ൈദവസćിധിയിൽ മഴ െചാരിõു.ഈസീനായി, യിåസാേയലിൻെറൈദവûിൻെറ മുĉിൽ

കുലുïിേĜായി. ൯ൈദവേമ,അവിടുć് ധാരാളം മഴ െപēിđ്êീണിđിരുćഅേïയുെട

അവകാശെûതണുĜിđു. ൧൦അേïയുെട ജനമായആöിൻകൂöംഅതിൽവസിđു;ൈദവേമ,

അേïയുെട ദയയാൽഅവിടുć്അത്എളിയവർèുേവ÷ി ഒരുèിവđു. ൧൧കർûാവ്ആñ

െകാടുèുćു;അത് വിളംബരം െചēുćവർ വലിേയാരു കൂöമാകുćു. ൧൨ൈസനäïളുെട

രാജാèĈാർ ഓടുćു, അെത അവർ ഓടുćു; വീöിൽ പാർèുćവൾ കവർđ പîിടുćു.

൧൩ നിïൾ െതാഴുûുകളുെട ഇടയിൽ കിടćാലും åപാവിൻെറ ചിറക് െവĐിെകാ÷ും

അതിൻെറ തൂവലുകൾ െപാćുെകാ÷ും െപാതിõിരിèുćതുേപാെല ആകുćു. ൧൪

സർĔശéൻഅവിെട രാജാèĈാെര ചിതറിđേĜാൾസല്േമാനിൽഹിമം െപēുകയായിരുćു.

൧൫ബാശാൻപർĔതംൈദവûിൻെറ പർĔതമാകുćു. ബാശാൻപർĔതം െകാടുമുടികേളറിയ

പർĔതമാകുćു. ൧൬െകാടുമുടികേളറിയ പർĔതïേള,ൈദവം വസിèുവാൻഇėിèുć

പർĔതെûനിïൾസ്പർĂിđുേനാèുćത്എă്? യേഹാവഅതിൽഎേćèും വസിèും.

൧൭ൈദവûിൻെറ രഥïൾആയിരമായിരവും േകാടി േകാടിയുമാകുćു; കർûാവ്അവരുെട

ഇടയിൽ, സീനായി പർĔതûിെല, വിശുĂമąിരûിൽ തെć ഉ÷്. ൧൮ അവിടുć്

ഉയരûിേലèു കയറി, ബĂĈാെര പിടിđു െകാ÷ുേപായി; യാഹ് എćൈദവം അവിെട

വസിേè÷തിന്അï് മനുഷäേരാട്, മĀരികേളാടു തെć, കാഴ്ച വാïിയിരിèുćു. ൧൯

നĊുെട രêയാകുć ൈദവമായി, നാൾേതാറും നĊുെട ഭാരïൾ ചുമèുć കർûാവ്

വാഴ്ûെĜടുമാറാകെö. (േസലാ) ൨൦നĊുെടൈദവം നമുè് രêയുെടൈദവംആകുćു;

മരണûിൽനിćുĐനീèുേപാèുകൾകർûാവായയേഹാവയ്èുĐവതെć. ൨൧അേത,
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ൈദവം തൻെറശåതുèളുെട തലയും തൻെറഅകൃതäûിൽനടèുćവൻെറ േരാമാവൃതമായ

ശിരĢും തകർûുകളയും. ൨൨നീ നിൻെറശåതുèളുെട രéûിൽകാൽ മുേè÷തിനും

അവരുെട മാംസûിൽനിൻെറ നായ്èളുെട നാവിന് ഓഹരി കിേö÷തിനും ൨൩ഞാൻഅവെര

ബാശാനിൽനിć് മടèിവരുûും;സമുåദûിൻെറആഴïളിൽനിć്അവെരമടèിവരുûും.

൨൪ൈദവേമ,അവർഅവിടുെûഎഴുെćĐû് ക÷ു; എൻെറൈദവവും രാജാവുമായവൻെറ

വിശുĂമąിരûിേലèുĐ എഴുെćĐûു തെć. ൨൫ സംഗീതèാർ മുĉിൽ നടćു;

വീണèാർ പിĉിൽ നടćു; തĜുെകാöുćകനäകമാർ ഇരുപുറവും നടćു. ൨൬യിåസാേയലിൻെറ

ഉറവിൽനിćുĐഏവരുേമ, സഭാേയാഗïളിൽനിïൾകർûാവായൈദവെûവാഴ്ûുവിൻ.

൨൭അവിെടഅവരുെട നായകനായ ഇളയ െബനäാമീനും െയഹൂദാåപഭുèĈാരുംഅവരുെട

സംഘവും െസബൂലൂൻåപഭുèĈാരും നഫ്താലിåപഭുèĈാരും ഉ÷്. ൨൮ൈദവേമനിൻെറബലം

കğിè;ൈദവേമ,അവിടുć്ഞïൾèുേവ÷ി åപവർûിđതിെനčിരെĜടുûണേമ. ൨൯

െയരൂശേലമിലുĐഅേïയുെട മąിരം നിമിûം രാജാèĈാർനിനèുകാഴ്ച െകാ÷ുവരും.

൩൦ഞാïണയുെട ഇടയിെല ദുġജăുവിെനയും ജനതകൾ െവĐിèൂĉാരïേളാടുകൂടി

വć് കീഴടïുംവെര അവരുെട കാളèൂöെûയും പശുèിടാèെളയും ശാസിേèണേമ;

യുĂതğരĈാരായജനതകെളചിതറിേèണേമ. ൩൧മിåസയീമിൽനിć് മഹûുèൾവരും;

കൂശ് േവഗûിൽ തൻെറ ൈകകെള ൈദവûിîേലè് നീöും. ൩൨ ഭൂമിയിെല രാജäïെള,

ൈദവûിന് പാöുപാടുവിൻ; കർûാവിന് കീർûനം െചēുവിൻ. (േസലാ) ൩൩പുരാതനമായ

സçർĖാധിസçർĖïളിൽവാഹനേമറുćവനുപാടുവിൻ!ഇതാ, കർûാവ് തൻെറശĝെû,

ബലേമറിയ ശĝെû േകൾĜിèുćു. ൩൪ ൈദവûിൻെറ ശéി അംഗീകരിèുവിൻ;

അവിടുെû മഹിമ യിåസാേയലിേĈലുംഅവിടുെûബലം േമഘïളിലും വിളïുćു. ൩൫

ൈദവേമ, അേïയുെട വിശുĂമąിരûിൽ നിć് അവിടുć് ഭയîരനായി േശാഭിèുćു;

യിåസാേയലിൻെറ ൈദവം തൻെറ ജനûിന് ശéിയും ബലവും െകാടുèുćു. ൈദവം

വാഴ്ûെĜടുമാറാകെö.

൬൯സംഗീതåപമാണിè്; സാരസരാഗûിൽ; ദാവീദിൻെറ ഒരു സîീർûനം.ൈദവേമ,

എെć രêിേèണേമ; െവĐംഎൻെറ കഴുേûാളംഎûിയിരിèുćു. ൨ഞാൻ

നിലയിĭാûആഴമുĐ േചĤിൽ താഴുćു;ആഴമുĐ െവĐûിൽഞാൻ മുïിേĜാകുćു;

åപവാഹïൾ എൻെറ മീെത കവിെõാഴുകുćു. ൩ എൻെറ നിലവിളിെകാ÷് ഞാൻ

തളർćിരിèുćു; എൻെറ െതാ÷ വര÷ിരിèുćു; ൈദവെû കാûിരുć് എൻെറ

കĚ് മïിേĜാകുćു. ൪ കാരണംകൂടാെത എെć െവറുèുćവർ എൻെറ തലയിെല

േരാമïേളèാളുംഅധികമാകുćു; വൃഥാഎൻെറശåതുèളായിഎെćസംഹരിèുവാൻ

ഭാവിèുćവർ െപരുകിയിരിèുćു;ഞാൻ േമാġിèാûത് തിരിെക െകാടുേè÷ിവരുćു.

൫ൈദവേമ, അവിടുć് എൻെറ േഭാഷûം അറിയുćു; എൻെറ അകൃതäïൾഅേïè്

മറõിരിèുćിĭ. ൬ൈസനäïളുെട യേഹാവയായ കർûാേവ, അïയിൽ åപതäാശ

വയ്èുćവർഎൻെറനിമിûംലðിđുേപാകരുേത; യിåസാേയലിൻെറൈദവേമ,അവിടുെû

അേനçഷിèുćവർഎൻെറനിമിûംനാണിđുേപാകരുേത. ൭അവിടുെûനാമംനിമിûംഞാൻ

നിąസഹിđു; ലðഎൻെറ മുഖെûമൂടിയിരിèുćു. ൮എൻെറസേഹാദരĈാർè്ഞാൻ

പരേദശിയുംഎൻെറഅĊയുെട മèൾè്അനäനുംആയി തീർćിരിèുćു. ൯അേïയുെട

ആലയെûèുറിđുĐഎരിവ് എെć തിćുകളõു; അïെയ നിąിèുćവരുെട നിą

എൻെറ േമൽ വീണിരിèുćു. ൧൦ഞാൻഎൻെറ åപാണെനകരđിലാലും ഉപവാസûാലും
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താഴ്മയുĐവനാèി. അതും എനിè് നിąയായി തീർćു; ൧൧ഞാൻചണവസ്åതം എൻെറ

ഉടുĜാèി;ഞാൻഅവർè് പഴെòാĭായിതീർćു. ൧൨പöണവാതിൽèൽഇരിèുćവർ

എെćèുറിđ് സംസാരിèുćു;ഞാൻ മദäപĈാരുെട പാöായിരിèുćു. ൧൩ഞാേനാ യേഹാേവ,

åപസാദകാലû്അേïേയാട് åപാർüിèുćു;ൈദവേമ,അേïയുെട ദയയുെടബഹുതçûാൽ,

അേïയുെട വിശçസ്തതയാൽതെć,എെćരêിđ് ഉûരമരുേളണേമ. ൧൪ േചĤിൽനിć്

എെć കയേĤണേമ; ഞാൻ താണുേപാകരുേത; എെć െവറുèുćവരുെട കēിൽനിćും

ആഴമുĐ െവĐûിൽനിćും എെć രêിേèണേമ. ൧൫ ജലåപവാഹം എൻെറ മീെത

കവിയരുേത; ആഴം എെć വിഴുïരുേത; കുഴിയിൽ ഞാൻ അടയ്èെĜöുേപാകരുെത.

൧൬ യേഹാേവ, എനിèുûരമരുേളണേമ; അേïയുെട ദയ നĭതേĭാ; അേïയുെട

കരുണയുെടബഹുതçåപകാരംഎćിേലè് തിരിേയണേമ; ൧൭അടിയന് തിരുമുഖം മറയ്èരുേത;

ഞാൻ കġûിൽ ഇരിèുകയാൽ േവഗûിൽ എനിè് ഉûരമരുേളണേമ. ൧൮എൻെറ

åപാണേനാട്അടുûുവć്അതിെനവീ÷ുെകാേĐണേമ;എൻെറശåതുèൾനിമിûംഎെć

വീെ÷ടുേèണേമ. ൧൯എൻെറ നിąയും ലðയും അപമാനവും അവിടുć് അറിയുćു;

എൻെറൈവരികൾഎĭാവരുംഅവിടുെûദൃġിയിൽഇരിèുćു. ൨൦നിąഎൻെറഹൃദയെû

തകർûു,ഞാൻഏĤവും വിഷാദിđിരിèുćു;ആർെèîിലുംസഹതാപം േതാćുേമാഎćു

ഞാൻ േനാèിെèാ÷ിരുćു;ആർèും േതാćിയിĭ;ആശçസിĜിèുćവരുേ÷ാഎćും

േനാèിെèാ÷ിരുćു; ആെരയും ക÷ിĭതാനും. ൨൧അവർഎനിè് തിćുവാൻൈകĜ്

തćു; എൻെറ ദാഹûിന് അവർ എനിè് െചാറുè കുടിèുവാൻ തćു. ൨൨അവരുെട

സĉû്അവരുെട മുĉിൽ െകണിയായുംഅവർസമാധാനേûാടിരിèുേĉാൾകുടുèായും

തീരെö. ൨൩അവരുെട കĚ് കാണാതവĚം ഇരു÷ുേപാകെö; അവരുെട അര എേĜാഴും

വിറയ്èുമാറാകെö. ൨൪അവിടുെû േåകാധം അവരുെട േമൽ പകേരണേമ; അവിടുെû

ഉåഗേകാപം അവെര പിടിèുമാറാകെö. ൨൫അവരുെട വാസčലം ശൂനäമായിേĜാകെö;

അവരുെട കൂടാരïളിൽ ആരും പാർèാതിരിèെö. ൨൬അï് ദøിĜിđവെന അവർ

വീ÷ും ഉപåദവിèുćു; അവിടുć് മുറിേവğിđവരുെട േവദന അവർ വിവരിèുćു. ൨൭

അവരുെടഅകൃതäേûാട്അകൃതäം കൂേöണേമ;അേïയുെട നീതിഅവർ åപാപിèരുേത. ൨൮

ജീവൻെറപുസ്തകûിൽനിć്അവെര മായിđുകളേയണേമ; നീതിമാĈാേരാടുകൂടിഅവെര

എഴുതരുേത. ൨൯ഞാേനാഎളിയവനും ദുഃഖിതനുംആകുćു;ൈദവേമ,അേïയുെട രê

എെć ഉയർûുമാറാകെö. ൩൦ഞാൻ പാേöാെട ൈദവûിൻെറ നാമെû സ്തുതിèും;

സ്േതാåതേûാെടഅവിടുെûമഹതçെĜടുûും. ൩൧അത് യേഹാവയ്è് കാളെയèാളും

െകാĉും കുളĉും ഉĐമൂരിെയèാളും åപസാദകരമാകും. ൩൨സൗമäതയുĐവർഅത് ക÷ു

സേăാഷിèും; ൈദവെûഅേനçഷിèുćവേര, നിïളുെട ഹൃദയം ജീവിèെö. ൩൩യേഹാവ

ദരിåദĈാരുെട åപാർüന േകൾèുćു; തൻെറബĂĈാെര നിąിèുćതുമിĭ; ൩൪ആകാശവും

ഭൂമിയും സമുåദïളുംഅവയിൽചരിèുćസകലവുംഅവിടുെûസ്തുതിèെö. ൩൫ൈദവം

സീേയാെന രêിèും; കർûാവ് െയഹൂദാനഗരïെള പണിയും; അവർഅവിെട പാർû്

അതിെനൈകവശമാèും. ൩൬അവിടുെûദാസĈാരുെടസăതിഅതിെനഅവകാശമാèും;

അവിടുെûനാമെûസ്േനഹിèുćവർഅതിൽവസിèും.

൭൦സംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിൻെറ ഒരു ñാപക സîീർûനം. ൈദവേമ, എെć

വിടുവിèുവാൻ, യേഹാേവ, എെćസഹായിèുവാൻ േവഗം വേരണേമ. ൨എനിè്

åപാണഹാനി വരുûുവാൻ േനാèുćവർലðിđ് åഭമിđുേപാകെö;എൻെറഅനർüûിൽ
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സേăാഷിèുćവർപിăിരിõ്അപമാനംഏല്èെö. ൩ “നćായിനćായി”എćുപറയുćവർ

അവരുെട ലðനിമിûം പിăിരിõു േപാകെö. ൪അïെയഅേനçഷിèുćസകലരും

അïയിൽആനąിđു സേăാഷിèെö; അവിടുെû രêെയ åപിയെĜടുćവർ: “ൈദവം

മഹതçമുĐവൻ” എćു എേĜാഴും പറയെö. ൫ഞാൻ എളിയവനും ദരിåദനും ആകുćു;

ൈദവേമ, എൻെറഅടുèൽ േവഗം വേരണേമ; അï് തെćഎൻെറ സഹായവും എെć

വിടുവിèുćവനുംആകുćു; യേഹാേവ, താമസിèരുേത.

൭൧യേഹാേവ,ഞാൻഅïയിൽആåശയിèുćു;ഞാൻഒരുനാളും ലðിđുേപാകരുേത.

൨അേïയുെട നീതിനിമിûംഎെćഉĂരിđ് വിടുവിേèണേമ;അേïയുെട െചവി

എćിേലè്ചായിđ്എെćരêിേèണേമ. ൩ഞാൻഎേĜാഴുംവć്പാർേè÷തിന്അവിടുć്

എനിè് ഉറĜുĐപാറയായിരിേèണേമ;എെćരêിèുവാൻഅവിടുć് കğിđിരിèുćു;

അï് എൻെറ പാറയും എൻെറ േകാöയുംആകുćുവേĭാ. ൪എൻെറൈദവേമ, ദുġൻെറ

കēിൽനിćുംനീതിേകടും åകൂരതയും ഉĐവൻെറകēിൽനിćുംഎെćവിടുവിേèണേമ. ൫

യേഹാവയായകർûാേവ,അവിടുć് എൻെറ åപതäാശയാകുćു;ബാലäംമുതൽഅവിടുć്

എൻെറ ആåശയം തെć. ൬ ഗർഭംമുതൽ അവിടുć് എെć താïിയിരിèുćു; എൻെറ

അĊയുെട ഉദരûിൽനിć്എെćഎടുûവൻഅï് തെć;എൻെറസ്തുതിഎേĜാഴും

അïെയèുറിđാകുćു; ൭ഞാൻ പലർèും ഒരþുതം ആയിരിèുćു; അï് എൻെറ

ബലമുĐ സേîതമാകുćു. ൮എൻെറ വായ് അേïയുെട സ്തുതിെകാ÷ും ഇടവിടാെത

അേïയുെട åപശംസെകാ÷ും നിറõിരിèുćു. ൯വാർĂകäകാലû്അവിടുć്എെć

തĐിèളയരുേത;ബലംêയിèുേĉാൾഎെćഉേപêിèുകയുമരുേത. ൧൦എൻെറശåതുèൾ

എെćèുറിđ്സംസാരിèുćു;എൻെറ åപാണഹാനിèായി കാûിരിèുćവർഗൂഢാേലാചന

നടûുćു. ൧൧ “ൈദവംഅവെന ഉേപêിđിരിèുćു; പിăുടർć് പിടിèുവിൻ; വിടുവിèുവാൻ

ആരുമിĭ”എćുഅവർ പറയുćു. ൧൨ൈദവേമ,എേćാട് അകćിരിèരുേത;എൻെറൈദവേമ,

എെćസഹായിèുവാൻ േവഗംവേരണേമ. ൧൩എൻെറ åപാണന് വിേരാധികളായവർലðിđ്

നശിđുേപാകെö; എനിè് അനർüം അേനçഷിèുćവർ നിąെകാ÷ും ലðെകാ÷ും

മൂടിേĜാകെö. ൧൪ഞാൻഎേĜാഴും åപതäാശിèും;ഞാൻേമല്èുേമൽഅïെയസ്തുതിèും. ൧൫

എൻെറവായ് ഇടവിടാെതഅവിടുെûനീതിെയയും രêെയയും വർĚിèും;അവയുെടസംഖä

എനിè്അറിõുകൂടാ. ൧൬ഞാൻയേഹാവയായകർûാവിൻെറവീരäåപവൃûികേളാടുകൂടി

വരും;അേïയുെട നീതിെയ മാåതംഞാൻകീർûിèും. ൧൭ൈദവേമ,എൻെറബാലäംമുതൽ

അï്എെćഉപേദശിđിരിèുćു;ഇćുവെരഞാൻഅേïയുെടഅþുതåപവൃûികെള

അറിയിđുമിരിèുćു. ൧൮ൈദവേമ,അടുûതലമുറേയാട്ഞാൻഅേïയുെട ഭുജബലെûയും

വരുവാനുĐഎĭാവേരാടും അേïയുെട വീരäåപവൃûിെയയുംഅറിയിèുേവാളം വാർĂകäവും

നരയും ഉĐ കാലûും എെć ഉേപêിèരുേത. ൧൯ൈദവേമ, അവിടുെû നീതിയും

അതäുćതമായിരിèുćു; മഹാകാരäïൾ åപവർûിđിöുĐൈദവേമ,അേïേയാട് തുലäൻ

ആരാണുĐത്? ൨൦അനവധികġïളുംഅനർüïളുംഞïെളകാണുമാറാèിയവേന,

അവിടുć്ഞïെളവീ÷ും ജീവിĜിèും; ഭൂമിയുെടആഴïളിൽനിć്ഞïെളതിരിെകകയĤും.

൨൧അï് എൻെറ മഹതçം വർĂിĜിđ് എെć വീ÷ും ആശçസിĜിേèണേമ. ൨൨എൻെറ

ൈദവേമ,ഞാൻവീണെകാ÷്അïെയയുംഅവിടുെûവിശçസ്തതെയയുംസ്തുതിèും;

യിåസാേയലിൻെറ പരിശുĂേന, ഞാൻ കിćരം െകാ÷ു അേïè് സ്തുതിപാടും. ൨൩

ഞാൻഅേïè് സ്തുതി പാടുേĉാൾഎൻെറഅധരïളും അï് വീെ÷ടുûഎൻെറ
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åപാണനും േഘാഷിđാനąിèും. ൨൪എൻെറ നാവും ഇടവിടാെതഅേïയുെട നീതിെയèുറിđ്

സംസാരിèും;എനിè്ആപû്അേനçഷിèുćവർ ലðിđ് åഭമിđുേപായിരിèുćു.

൭൨ശലേമാൻെറ ഒരുസîീർûനം.ൈദവേമ, രാജാവിന്അവിടുെûനäായവും രാജകുമാരന്

അവിടുെû നീതിയും നല്േകണേമ. ൨അവൻഅേïയുെട ജനെû നീതിേയാടും

അേïയുെടഎളിയജനെûനäായേûാടും കൂടി പരിപാലിèെö. ൩നീതിയാൽപർĔതïളിലും

കുćുകളിലും ജനûിന് സമാധാനം വിളയെö. ൪ ജനûിെല എളിയവർè് അവൻ

നäായം പാലിđുെകാടുèെö; ദരിåദജനെû അവൻ രêിèുകയും പീഡിĜിèുćവെന

തകർûുകളയുകയും െചēെö; ൫സൂരäചåąĈാരുĐകാലേûാളംഅവൻതലമുറതലമുറയായി

ജീവിèും. ൬അരിõപുğുറû് െപēുćമഴേപാെലയും ഭൂമിെയനനയ്èുćവĈഴേപാെലയും

അവൻ ഇറïിവരെö. ൭ അവൻെറ കാലû് നീതി തഴയ്èെö; ചåąനുേĐടേûാളം

സമാധാനസമൃĂി ഉ÷ാകെö. ൮അവൻസമുåദംമുതൽസമുåദംവെരയും നദിമുതൽഭൂമിയുെട

അĤïൾവെരയും ഭരിèെö. ൯മരുഭൂമിയിൽവസിèുćവർഅവൻെറ മുĉിൽവണïെö;

അവൻെറ ശåതുèൾ നിലെû െപാടിമĚ് നèെö. ൧൦ തർĠീശിെലയും ദçീപുകളിെലയും

രാജാèĈാർകാഴ്ച െകാ÷ുവരെö; െശബയിെലയും െസബയിെലയും രാജാèĈാർകĜം

െകാടുèെö. ൧൧സകലരാജാèĈാരുംഅവെനനമസ്കരിèെö;സകലജനതകളുംഅവെന

േസവിèെö. ൧൨അവൻ നിലവിളിèുć ദരിåദെനയും സഹായമിĭാû എളിയവെനയും

രêിèുമേĭാ. ൧൩എളിയവെനയും ദരിåദെനയുംഅവൻആദരിèും; ദരിåദĈാരുെട ജീവെന

അവൻരêിèും. ൧൪അവരുെട åപാണെനഅവൻപീഡയിൽനിćുംസാഹസûിൽനിćും

വീെ÷ടുèും;അവരുെട åപാണൻഅവന് വിലേയറിയതായിരിèും. ൧൫അവൻജീവിđിരിèും;

െശബയിൽനിćുĐെപാć്അവന് കാഴ്ചയായി െകാ÷ു വരും;അവനുേവ÷ിഎേĜാഴും

åപാർüനകഴിèും; ഇടവിടാെതഅവെനഅനുåഗഹിèും. ൧൬ േദശû്പർĔതïളുെട മുകളിൽ

ധാനäസമൃĂിയു÷ാകും;അതിൻെറവിളവ് െലബാേനാെനേĜാെല ഉലയും; നഗരവാസികൾ

ഭൂമിയിെല സസäംേപാെല തഴയ്èും. ൧൭ അവൻെറ നാമം എേćèും നിലനില്èും;

അവൻെറ നാമം സൂരäൻ ഉĐിടേûാളം നിലനില്èും; മനുഷäർ അവൻെറ േപര് െചാĭി

അേനäാനäംഅനുåഗഹിèും;സകലജാതികളുംഅവെന ‘ഭാഗäവാൻ’എćുപറയും. ൧൮താൻ

മാåതംഅþുതïൾെചēുćവനായി യിåസാേയലിൻെറൈദവമായി യേഹാവയായൈദവം

വാഴ്ûെĜടുമാറാകെö. ൧൯അവിടുെûമഹതçമുĐനാമംഎേćèും വാഴ്ûെĜടുമാറാകെö;

ഭൂമി മുഴുവനുംഅവിടുെûമഹതçംെകാ÷്നിറയുമാറാകെö.ആേമൻ,ആേമൻ. ൨൦യിĠായിയുെട

പുåതനായ ദാവീദിൻെറ åപാർüനകൾഅവസാനിđിരിèുćു.

൭൩ആസാഫിൻെറ ഒരുസîീർûനം.ൈദവം യിåസാേയലിനു, നിർĊലഹൃദയം ഉĐവർè്

തെć,നിċയമായും നĭവൻആകുćു. ൨എćാൽഎൻെറകാലുകൾഏകേദശം

ഇടറി;എൻെറകാലടികൾഏെറèുെറവഴുതിേĜായി. ൩ദുġĈാരുെടസമൃĂി ക÷ിö്എനിè്

അഹîാരികേളാട് അസൂയ േതാćി. ൪അവർè് ജീവപരäăം േവദന ഒöുമിĭ; അവരുെട

േദഹം തടിđുെകാഴുûിരിèുćു. ൫അവർ മർതäെരേĜാെല കġûിൽ ആകുćിĭ; മĤു

മനുഷäെരേĜാെല േരാഗûാൽ ബാധിèെĜടുćതുമിĭ. ൬അതിനാൽ ഡംഭം അവർè്

മാലയായിരിèുćു; ബലാല്èാരം വസ്åതംേപാെലഅവെര ചുĤിയിരിèുćു. ൭അവരുെട

കĚുകൾപുġിെകാ÷് ഉăിനില്èുćു;അവരുെടഹൃദയûിെല േഭാഷûമായനിരൂപണïൾ

കവിെõാഴുകുćു. ൮അവർപരിഹസിđ് ദുġതേയാെട ഭീഷണി പറയുćു; ഉćതഭാവേûാെട
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സംസാരിèുćു. ൯അവർവായ്ആകാശേûാളം ഉയർûുćു;അവരുെട നാവ് ഭൂമിയിൽ

സòരിèുćു. ൧൦അതുെകാ÷് അവൻ തൻെറ ജനെû ഇവിേടè് െകാ÷ുവരുćു.

അവർഅവരിൽ ഒരു കുĤവും കാണുćിĭ. ൧൧ “ൈദവംഎïെനഅറിയുćു?അതäുćതന്

അറിവുേ÷ാ?”എćുഅവർ പറയുćു. ൧൨ഇïെനആകുćു ദുġĈാർ;അവർ നിരăരം

സçčതഅനുഭവിđ്സĉû്വർĂിĜിèുćു. ൧൩ആകയാൽഞാൻഎൻെറഹൃദയെû

ശുĂീകരിđതുംഎൻെറൈകകൾനിഷ്èളîതയിൽകഴുകിയതും വäർüമേåത. ൧൪ഞാൻ

ദിവസം മുഴുവൻ ബാധിതനായിരുćു; ഉഷĢുേതാറും ദøിèെĜöും ഇരുćു. ൧൫ഞാൻ

ഇåപകാരം സംസാരിèുവാൻ വിചാരിെđîിൽ, നിൻെറ മèളുെട തലമുറേയാട് േåദാഹം

െചēുമായിരുćു. ൧൬ഞാൻഇത്സçയം åഗഹിèുവാൻനിരൂപിđേĜാൾഎനിè് åപയാസമായി

േതാćി; ൧൭ഒടുവിൽഞാൻൈദവûിൻെറ വിശുĂമąിരûിൽ െചćുഅവരുെടഅăäം

എăാകുംഎćുചിăിđു. ൧൮നിċയമായുംഅവിടുć്അവെരവഴുവഴുĜിൽനിർûുćു;

അവിടുć്അവെരനാശûിൽതĐിയിടുćു. ൧൯എåതêണûിൽഅവർശൂനäമായിേĜായി!

അവർ ഭയാനകമായകാരäïളാൽഅേശഷം മുടിõുേപായിരിèുćു. ൨൦ഉണരുേĉാൾ ഒരു

സçപ്നംേപാെല, കർûാേവ,അവർ ഉണരുേĉാൾഅവിടുć്അവരുെട രൂപെûതുėീകരിèും.

൨൧ഇïെനഎൻെറഹൃദയംവäസനിèുകയുംഎൻെറഅăരംഗûിൽകുûുെകാĐുകയും

െചയ്തേĜാൾ ൨൨ഞാൻ േഭാഷനും ഒćുംഅറിയാûവനുംആയിരുćു;അേïയുെട മുĉിൽ

മൃഗംേപാെലആയിരുćു. ൨൩എîിലുംഞാൻഇേĜാഴുംഅേïയുെടഅടുèൽഇരിèുćു;

അവിടുć്എെćവലൈîയ്è് പിടിđിരിèുćു. ൨൪അേïയുെടആേലാചനയാൽഅï്

എെćനടûും;പിćേûതിൽമഹതçûിേലè്എെćൈകെèാĐും. ൨൫സçർĖûിൽഅï്

ഒഴിെകഎനിè്ആരാണുĐത്? ഭൂമിയിലുംഅïെയയĭാെതഞാൻഒćുംആåഗഹിèുćിĭ.

൨൬എൻെറമാംസവുംഹൃദയവുംêയിđുേപാകുćു;ൈദവംഎേćèുംഎൻെറഹൃദയûിൻെറ

ശéിയും എൻെറ ഓഹരിയും ആകുćു. ൨൭ ഇതാ, അേïേയാട് അകćിരിèുćവർ

നശിđുേപാകും;അïെയവിö് പരസംഗം െചēുćഎĭാവെരയുംഅവിടുć് സംഹരിèും. ൨൮

എćാൽൈദവേûാട്അടുûിരിèുćത്എനിè്നĭത്;അവിടുെûസകലåപവൃûികെളയും

വർĚിേè÷തിന്ഞാൻയേഹാവയായകർûാവിെനഎൻെറസേîതമാèിയിരിèുćു.

൭൪ആസാഫിൻെറ ഒരു ധäാനം. ൈദവേമ, അï് ഞïെള സദാകാലേûèും

തĐിèളõത്എă്?അേïയുെട േമđിğുറെûആടുകളുെട േനെരഅവിടുെû

േകാപം പുകയുćത് എă്? ൨അï് പ÷ുപേ÷ സĉാദിđ അവിടുെû സഭെയയും

അï് വീെ÷ടുûഅവിടുെûഅവകാശേഗാåതെûയും അï് വസിđിരുćസീേയാൻ

പർĔതെûയുംഓർേèണേമ. ൩നിതäശൂനäïളിേലè്അേïയുെടകാലടി െവേèണേമ;

ശåതുവിശുĂമąിരûിൽസകലവുംനശിĜിđിരിèുćു. ൪അേïയുെടൈവരികൾഅേïയുെട

സമാഗമനčലûിൻെറനടുവിൽഅലറുćു;അവരുെട െകാടികൾഅവർഅടയാളïളായി

നാöിയിരിèുćു. ൫അവർമരèൂöûിേĈൽ േകാടാലിഓïുćതുേപാെല േതാćി. ൬ഇതാ,

അവർ മഴുെകാ÷ും ചുĤിക െകാ÷ുംഅതിൻെറചിåതĜണികൾമുഴുവനും തകർûുകളയുćു.

൭ അവർ അേïയുെട വിശുĂമąിരം തീവđു; തിരുനാമûിൻെറ നിവാസെû അവർ

ഇടിđുനിരûി അശുĂമാèി. ൮ “നാം അവെര നശിĜിđുകളയുക” എćു അവരുെട

ഹൃദയûിൽപറõു, േദശûിൽൈദവûിൻെറആലയïെളĭാം ചുöുകളõു. ൯ഞïൾ

ഒരു അടയാളവും കാണുćിĭ; യാെതാരു åപവാചകനും േശഷിđിöിĭ; ഇത് എåതേûാളം

എćറിയുćവൻ ആരും ഞïളുെട ഇടയിൽ ഇĭ. ൧൦ൈദവേമ, ൈവരി എåതേûാളം



സîീർûനïൾ 724

നിąിèും? ശåതുഅവിടുെûനാമെûഎേćèും ദുഷിèുേമാ? ൧൧അവിടുെûൈക,

അേïയുെട വലൈîഅവിടുć് പിൻവലിđുകളയുćത് എă്?അേïയുെട മാറിൽ നിć് അത്

എടുû്അവെര നശിĜിേèണേമ. ൧൨ൈദവം പുരാതനേമഎൻെറ രാജാവാകുćു; ഭൂമിയുെട

മĂäûിൽഅവിടുć് രê åപവർûിèുćു. ൧൩അേïയുെട ശéിെകാ÷് അവിടുć്

സമുåദെûവിഭാഗിđു; െവĐûിലുĐതിമിംഗലïളുെട തല ഉടđുകളõു. ൧൪ലിവäാഥാൻെറ

തലകെള അവിടുć് തകർûു; മരുഭൂവാസികളായ ജീവികൾè് അതിെന ആഹാരമായി

െകാടുûു. ൧൫അï് ഉറവും ഒഴുèും തുറćുവിöു, മഹാനദികെളഅï് വĤിđുകളõു.

൧൬പകൽനിനèുĐത്; രാവുംഅേïèുĐത്; െവളിđെûയുംസൂരäെനയുംഅവിടുć്

ഉ÷ാèിയിരിèുćു. ൧൭ ഭൂസീമകൾഎĭാം അവിടുć്čാപിđു; അï് ഉഷ്ണകാലവും

ശീതകാലവും നിയമിđു. ൧൮യേഹാേവ, ശåതു നിąിđതും മൂഢജനതതിരുനാമെûദുഷിđതും

ഓർേèണേമ. ൧൯അേïയുെടകുറുåപാവിെന ദുġമൃഗûിന്ഏğിèരുേത;അേïയുെട

എളിയവരുെട ജീവെനഎേćèും മറèരുേത. ൨൦അേïയുെടനിയമെûമാനിേèണേമ;

ഭൂമിയിെല അĆകാരčലïൾ സാഹസനിവാസïൾെകാ÷് നിറõിരിèുćു. ൨൧

പീഡിതൻലðിđ് പിăിരിയരുേത;എളിയവനും ദരിåദനുംതിരുനാമെûസ്തുതിèെö. ൨൨

ൈദവേമ,എഴുേćĤ്അേïയുെട വäവഹാരം നടേûണേമ; മൂഢൻഇടവിടാെതഅïെയ

നിąിèുćത് ഓർേèണേമ. ൨൩അേïയുെടൈവരികളുെടആരവം മറèരുേത;അേïയുെട

എതിരാളികളുെട കലഹംഎേĜാഴും വർĂിđുെകാ÷ിരിèുćു.

൭൫സംഗീതåപമാണിè്;നശിĜിèരുേതഎćരാഗûിൽ;ആസാഫിൻെറഒരുസîീർûനം.

ഒരു ഗീതം.ൈദവേമ,ഞïൾഅേïè്സ്േതാåതം െചēുćു;ഞïൾഅേïè്

സ്േതാåതം െചēുćു; അേïയുെട നാമം അടുûിരിèുćു; ഞïൾ അേïയുെട

അതിശയåപവൃûികെള േഘാഷിèുćു. ൨സമയം വരുേĉാൾഞാൻ േനേരാെട വിധിèും.

൩ഭൂമിയുംഅതിെലസകലനിവാസികളും ഉരുകിേĜാകുേĉാൾഞാൻഅതിൻെറതൂണുകെള

ഉറĜിèുćു. (േസലാ) ൪ ഡംഭം കാöരുെതć് ഡംഭികേളാടും െകാĉുയർûരുെതć്

ദുġĈാേരാടുംഞാൻപറയുćു. ൫നിïളുെട െകാĉ് േമേലാö് ഉയർûരുത്; ശാഠäേûാെട

സംസാരിèുകയുമരുത്. ൬കിഴèുനിćĭ,പടിõാറുനിćĭ, െതèുനിćുമĭ ഉയർđവരുćത്.

൭ൈദവംനäായാധിപതിയാകുćു;ൈദവംഒരുവെനതാഴ്ûുകയും മെĤാരുûെനഉയർûുകയും

െചēുćു. ൮യേഹാവയുെട കēിൽ ഒരു പാനപാåതം ഉ÷്;അതിൽവീõുനുരയ്èുćു;അത്

മദäംെകാ÷് നിറõിരിèുćു;അവിടുć്അതിൽനിć് പകരുćു; ഭൂമിയിെലസകലദുġĈാരും

അതിൻെറ മö് വലിđുകുടിèും. ൯ഞാേനാഎേćèും åപസ്താവിèും; യാേèാബിൻെറ

ൈദവûിന് സ്തുതിപാടും. ൧൦ ദുġĈാരുെട ശéിെയĭാം ഞാൻ തകർûുകളയും;

നീതിമാĈാരുെട െകാĉുകേളാ ഉയർćിരിèും.

൭൬സംഗീതåപമാണിè്; തåăിനാദേûാെട; ആസാഫിൻെറ ഒരു സîീർûനം; ഒരു

ഗീതം.ൈദവം െയഹൂദയിൽ åപസിĂനാകുćു;അവിടുെûനാമം യിåസാേയലിൽ

വലിയതാകുćു. ൨ൈദവûിൻെറകൂടാരം ശാേലമിലുംഅവിടുെûവാസčലംസീേയാനിലും

ഇരിèുćു. ൩ൈദവംഅവിെടവđ് മിćുćഅĉുകളും, യുĂായുധïളായപരിചയും വാളും

തകർûുകളõു. (േസലാ) ൪ശാശçതപർĔതïെളèാൾഅവിടുć് േതജĢും മഹിമയും

ഉĐവനാകുćു. ൫ൈധരäശാലികെള െകാĐയിöു;അവർ നിåദåപാപിđു; പരാåകമശാലികളായ

ആർèുംൈകèരുûിĭാെതേപായി. ൬യാേèാബിൻെറൈദവേമ,അേïയുെടശാസനയാൽ
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േതരും കുതിരയും ഗാഢനിåദയിൽ വീണു. ൭അï് ഭയîരനാകുćു; അï് േകാപിđാൽ

തിരുമുĉാെകനിൽèാൻകഴിയുćവൻആർ? ൮സçർĖûിൽനിć്അï് വിധി േകൾĜിđു;

ഭൂമിയിെലസാധുèെളെയĭാം രêിèുവാൻ ൯ൈദവം നäായവിസ്താരûിന് എഴുേćĤേĜാൾ

ഭൂമി ഭയെĜö് നിĠĝമായിരുćു. (േസലാ) ൧൦ മനുഷäൻെറ േåകാധം അïെയസ്തുതിèും

നിċയം; േശഷിèുć േåകാധം അവിടുć് അരയ്è് െകöും. ൧൧ നിïളുെട ൈദവമായ

യേഹാവയ്è് േനരുകയും നിവർûിèുകയും െചēുവിൻ; കർûാവിൻെറ ചുĤുമുĐഎĭാവരും

ഭയെĜേട÷വന് കാഴ്ച െകാ÷ുവരെö. ൧൨ൈദവം åപഭുèĈാരുെട åപാണെന േഛദിđുകളയും;

ഭൂമിയിെല രാജാèĈാർè്അവിടുć് ഭയîരനാകുćു.

൭൭സംഗീതåപമാണിè്; െയദൂഥൂനäരാഗûിൽ;ആസാഫിൻെറ ഒരുസîീർûനം.ഞാൻ

എൻെറശĝം ഉയർûിൈദവേûാട്,എൻെറശĝം ഉയർûിൈദവേûാടുതെć

നിലവിളിèും; അവിടുć് എൻെറ നിലവിളി åശĂിèും. ൨ കġദിവസûിൽ ഞാൻ

യേഹാവെയ അേനçഷിđു, രാåതിയിൽ എൻെറ ൈക തളരാെത മലർûിയിരുćു; എൻെറ

ഉĐം ആശçാസം നിരസിđു. ൩ ഞാൻ ൈദവെû ഓർûു െനടുവീർĜിടുćു. ഞാൻ

ധäാനിèുേĉാൾ,എൻെറആÿാവ് വിഷാദിèുćു. (േസലാ) ൪അï്എൻെറകĚിന് ഉറèം

നിേഷധിđിരിèുćു;സംസാരിèുവാൻകഴിയാûവിധംഞാൻവäാകുലെĜöിരിèുćു. ൫ഞാൻ

പൂർĔദിവസïെളയും പ÷െûസംവĀരïെളയുംഓർèുćു. ൬എൻെറഹൃദയംെകാ÷്

ഞാൻ ധäാനിèുćു; എൻെറ ആÿാവും േശാധന കഴിèുćു. ൭ കർûാവ് എേćèും

തĐിèളയുേമാ?ൈദവംഇനി ഒരിèലുംഅനുകൂലമായിരിèുകയിĭേയാ? ൮കർûാവിൻെറ

ദയസദാകാലേûèും മറõു േപാേയാ?ൈദവûിൻെറ വാëാനം തലമുറതലമുറേയാളം

നിലനിൽèാെത േപാേയാ? ൯ൈദവംകൃപകാണിèുവാൻമറćിരിèുćുേവാ?അവിടുć്

േകാപûിൽ തൻെറ കരുണ അടđുകളõിരിèുćുേവാ? (േസലാ) ൧൦ “എćാൽ അത്

എൻെറ കġതയാകുćു; അതäുćതൻെറ വലൈî വരുûിയ സംവĀരïൾ തെć”

എćുഞാൻ പറõു. ൧൧ഞാൻ യേഹാവയുെട åപവൃûികെള വർĚിèും; പേ÷യുĐ

അേïയുെടഅþുതïെളഞാൻഓർèും. ൧൨ഞാൻഅേïയുെടസകലåപവൃûികെളയും

ധäാനിèും;അേïയുെട åകിയകെളèുറിđ്ഞാൻചിăിèും. ൧൩ൈദവേമ,അേïയുെട

വഴി വിശുĂമാകുćു; നĊുെട ൈദവെûേĜാെല വലിയ ൈദവം ആരുĐു? ൧൪അï്

അþുതം åപവർûിèുćൈദവംആകുćു;അേïയുെടബലെûഅï് ജനതകളുെട

ഇടയിൽ െവളിെĜടുûിയിരിèുćു. ൧൫ തൃൈèെകാ÷് അï് അേïയുെട ജനെû

വീെ÷ടുûിരിèുćു; യാേèാബിൻെറയും േയാേസഫിൻെറയും മèെള തെć. (േസലാ)

൧൬ൈദവേമ,സമുåദïൾഅïെയക÷ു,സമുåദïൾഅïെയക÷ു åഭമിđു,ആഴികളും

വിറđുേപായി. ൧൭ േമഘïൾെവĐം െചാരിõു;ആകാശംഇടിനാദം മുഴèി;അേïയുെട

അസ്åതïൾപരെèപറćു. ൧൮അേïയുെട ഇടിമുഴèം ചുഴലിèാĤിൽ മുഴïി; മിćലുകൾ

ഭൂതലെû åപകാശിĜിđു; ഭൂമി കുലുïി നടുïിേĜായി. ൧൯അേïയുെട വഴിസമുåദûിലും

അവിടുെû പാതകൾ െപരുെവĐûിലും ആയിരുćു; അേïയുെട കാൽചുവടുകെള

അറിയാെതയുമിരുćു. ൨൦ േമാെശയുെടയുംഅഹേരാൻെറയും കēാൽഅï്അേïയുെട

ജനെûഒരുആöിൻകൂöെûേപാെലനടûി.

൭൮ആസാഫിൻെറ ഒരു ധäാനം. എൻെറ ജനേമ, എൻെറ ഉപേദശം åശĂിèുവിൻ;

എൻെറ വായിെല െമാഴികൾè് നിïളുെട െചവി ചായിèുവിൻ. ൨ഞാൻ ഉപമ
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åപസ്താവിèുവാൻ വായ് തുറèും; പുരാതനകടîഥകെളഞാൻ പറയും. ൩നാംഅവെയ

േകöറിõിരിèുćു; നĊുെട പിതാèĈാർ നĊേളാട് പറõിരിèുćു. ൪ നാം നĊുെട

മèേളാട്അവെയമറđുവയ്èാെതവരുവാനുĐതലമുറേയാട് യേഹാവയുെടസ്തുതിയും

ബലവും കർûാവ് െചയ്തഅþുതåപവൃûികളും വിവരിđുപറയും. ൫ൈദവം യാേèാബിൽ

ഒരു സാêäംčാപിđു; യിåസാേയലിൽ ഒരു നäായåപമാണം നിയമിđു; അവെയഅവരുെട

മèെള അറിയിèുവാൻ നĊുെട പിതാèĈാേരാട് കğിđു. ൬ വരുവാനുĐ തലമുറ,

ജനിèുവാനിരിèുć മèൾതെć,അവെയ åഗഹിèുകയുംഎഴുേćĤ് തïളുെട മèേളാട്

അറിയിèുകയും െചēും. ൭അവർഅവരുെടആåശയംൈദവûിൽവയ്èുകയുംഅവിടുെû

åപവൃûികെള മറćുകളയാെതഅവിടുെûകğനകൾ åപമാണിđു നടèുകയും ൮അവരുെട

പിതാèĈാെരേപാെലശാഠäവും മĀരവും ഉĐതലമുറയായിഹൃദയെûčിരമാèാെത,

ൈദവേûാട് അവിശçസ്തമനĢുĐ ഒരു തലമുറയായി തീരാതിരിèുകയും െചേē÷തിന്

തെć. ൯ആയുധം ധരിđ വിĭാളികളായഎåഫയീമäർ യുĂദിവസûിൽപിăിരിõുേപായി. ൧൦

അവർൈദവûിൻെറ നിയമം åപമാണിđിĭ; കർûാവിൻെറ നäായåപമാണം ഉേപêിđു നടćു.

൧൧അവർൈദവûിൻെറ åപവൃûികളുംഅവെരകാണിđഅþുതïളും മറćുകളõു.

൧൨കർûാവ് മിåസയീം േദശû്, േസാവാൻവയലിൽവđ്അവരുെടപൂർĔപിതാèĈാരുെട

കൺമുĉിൽ, അþുതം åപവർûിđു. ൧൩ ൈദവം സമുåദെû വിഭാഗിđ്, അതിൽകൂടി

അവെരകടûി; കർûാവ് െവĐെûചിറേപാെലനിൽèുമാറാèി. ൧൪പകൽസമയû്

അവിടുć് േമഘംെകാ÷ും രാåതിമുഴുവനുംഅìിåപകാശംെകാ÷ുംഅവെര നടûി. ൧൫ൈദവം

മരുഭൂമിയിൽപാറകെളപിളർćുആഴികളാൽഎćേപാെലഅവർè് ധാരാളം കുടിèുവാൻ

െകാടുûു. ൧൬പാറയിൽനിć്അവിടുć്അരുവികെളപുറെĜടുവിđു; െവĐംനദികെളേĜാെല

ഒഴുകുമാറാèി. ൧൭ എîിലും അവർ കർûാവിേനാട് പാപംെചയ്തു; അതäുćതേനാട്

മരുഭൂമിയിൽവđ് മĀരിđുെകാ÷ിരുćു. ൧൮അവർ െകാതിèുć ഭêണം േചാദിđു െകാ÷ു

അവർഹൃദയûിൽൈദവെûപരീêിđു. ൧൯അവർൈദവûിനു വിേരാധമായിസംസാരിđു:

“മരുഭൂമിയിൽ േമശ ഒരുèുവാൻ ൈദവûിനു കഴിയുേമാ?” ൨൦ൈദവം പാറെയ അടിđു,

െവĐം പുറെĜöു, േതാടുകളും കവിെõാഴുകി, സതäം; “എćാൽ അĜംകൂടി തരുവാൻ

ൈദവûിന് കഴിയുേമാ?തൻെറജനûിന്ൈദവം മാംസംവരുûി െകാടുèുേമാ?”എćു

പറõു. ൨൧ആകയാൽയേഹാവഅത് േകöു േകാപിđു; യാേèാബിൻെറ േനെര തീ ജçലിđു;

യിåസാേയലിൻെറ േനെര േകാപവും െപാïി. ൨൨അവർ ൈദവûിൽ വിശçസിèുകയും

കർûാവിൻെറ രêയിൽആåശയിèുകയും െചēായ്കയാൽതെć. ൨൩അവിടുć് മീെത

േമഘïേളാടു കğിđു;ആകാശûിൻെറ വാതിലുകെള തുറćു. ൨൪അവർè് തിćുവാൻ മć

വർഷിĜിđു; സçർĖീയധാനäംഅവർè് െകാടുûു. ൨൫മനുഷäർ ദൂതĈാരുെടഅĜം തിćു;

കർûാവ് അവർè് തൃപ്തിയാകുംവĚം ആഹാരം അയđു. ൨൬ൈദവം ആകാശûിൽ

കിഴèൻകാĤ്അടിĜിđു; തൻെറശéിയാൽകിഴèൻകാĤുവരുûി. ൨൭ൈദവംഅവർè്

െപാടിേപാെല മാംസെûയും കടൽപുറെû മണൽേപാെല പêികെളയും വർഷിĜിđു;

൨൮അവരുെട പാളയûിൻെറ നടുവിലും പാർĜിടïളുെട ചുĤിലും അവെയ െപാഴിđു. ൨൯

അïെനഅവർ തിć് തൃപ്തരായി. അവർആåഗഹിđത് അവിടുć് അവർè് െകാടുûു.

൩൦അവരുെട െകാതിèു മതിവćിĭ; ഭêണം അവരുെട വായിൽ ഇരിèുേĉാൾ തെć,

൩൧ൈദവûിൻെറ േകാപം അവരുെട േമൽ വćു; അവരുെട അതിശéĈാരിൽ ചിലെര

െകാćു യിåസാേയലിെലയൗവനèാെരസംഹരിđു. ൩൨ഇെതĭാമായിöുംഅവർപിെćയും
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പാപംെചയ്തു;ൈദവûിൻെറഅþുതåപവൃûികെളവിശçസിđതുമിĭ. ൩൩അതുെകാ÷്

ൈദവംഅവരുെട നാളുകെളശçാസം േപാെലയുംഅവരുെടസംവĀരïെളഅതിേവഗûിലും

കഴിയുമാറാèി. ൩൪ൈദവം അവെര െകാĭുേĉാൾ അവർ ൈദവെû അേനçഷിèും;

അവർ തിരിõ് ജാåഗതേയാെട ൈദവെû തിരയും. ൩൫ൈദവം അവരുെട പാറ എćും

അതäുćതനായൈദവംഅവരുെട വീെ÷ടുĜുകാരൻഎćുംഅവർഓർèും. ൩൬എîിലും

അവർവായ്െകാ÷്ൈദവേûാട് കപടംസംസാരിèുംനാവുെകാ÷്ൈദവേûാട് േഭാഷ്ക്

പറയും. ൩൭അവരുെടഹൃദയംൈദവûിൽčിരമായിരുćിĭ; കർûാവിൻെറനിയമേûാട്

അവർ വിശçസ്തത കാണിđതുമിĭ. ൩൮എîിലും ൈദവം കരുണയുĐവനാകുകെകാ÷്

അവെരനശിĜിèാെതഅവരുെടഅകൃതäംêമിđു; തൻെറ േåകാധം മുഴുവനും ജçലിĜിèാെത

തൻെറ േകാപം പലേĜാഴും അടèിèളõു. ൩൯അവർ േകവലം ജഡം അേåത എćും

മടïിവരാെത കടćുേപാകുć കാĤുേപാെല എćും കർûാവ് ഓർûു. ൪൦ മരുഭൂമിയിൽ

അവർ എåത തവണ ൈദവേûാട് മĀരിđു! ശൂനäേദശû് എåത åപാവശäം ൈദവെû

ദുഃഖിĜിđു! ൪൧അവർവീ÷ുംവീ÷ുംൈദവെûപരീêിđു; യിåസാേയലിൻെറ പരിശുĂെന

ൈദവെûമുഷിĜിđു. ൪൨ മിåസയീമിൽഅടയാളïളും േസാവാൻവയലിൽഅþുതïളും

െചയ്ത അവിടുെû കēും ൪൩ കർûാവ് ശåതുവിൻെറ കēിൽനിć് അവെര വിടുവിđ

ദിവസവുംഅവർഓർĊിđിĭ. ൪൪ൈദവംഅവരുെട നദികെളയും േതാടുകെളയുംഅവർè്

കുടിèുവാൻകഴിയാûവിധം രéമാèിûീർûു. ൪൫ൈദവംഅവരുെട ഇടയിൽഈđെയ

അയđു;അവഅവെരഅരിđുകളõു: തവളെയയുംഅയđുഅവഅവർè് നാശം െചയ്തു.

൪൬അവരുെട വിള അവിടുć് തുĐനും അവരുെട åപയýം െവöുèിളിèും െകാടുûു.

൪൭ൈദവം അവരുെട മുăിരിവĐികെള കĈഴെകാ÷ും അവരുെട കാöûിവൃêïെള

ആലിĜഴം െകാ÷ും നശിĜിđു. ൪൮ൈദവംഅവരുെട കćുകാലികെളകĈഴèുംഅവരുെട

ആöിൻകൂöïെളഇടിûീയ്èുംഏğിđു. ൪൯ൈദവംഅവരുെട ഇടയിൽതൻെറ േകാപാìിയും

േåകാധവും േരാഷവും കġവും അയđു; അനർüദൂതĈാരുെട ഒരു ഗണെû തെć. ൫൦

ൈദവം തൻെറ േകാപûിന് ഒരു പാത ഒരുèി, അവരുെട åപാണെന മരണûിൽനിćു

വിടുവിèാെതഅവരുെട ജീവെന മഹാവäാധിè്ഏğിđുകളõു. ൫൧ൈദവം മിåസയീമിെല

എĭാകടിõൂലിെനയുംഹാമിൻെറകൂടാരïളിലുĐവരുെടവീരäûിൻെറആദäഫലെûയും

സംഹരിđു. ൫൨എćാൽതൻെറജനെûൈദവംആടുകെളേĜാെലപുറെĜടുവിđു; മരുഭൂമിയിൽ

ആöിൻകൂöെûേĜാെലഅവെരനടûി. ൫൩ൈദവംഅവെരനിർഭയമായിനടûുകയാൽ

അവർè്ഭയമു÷ായിĭ;അവരുെടശåതുèെളസമുåദം മൂടിèളõു. ൫൪ൈദവംഅവെരതൻെറ

വിശുĂേദശûിേലèും തൻെറവലൈîസĉാദിđഈപർĔതûിേലèും െകാ÷ുവćു. ൫൫

അവരുെട മുĉിൽനിćുൈദവംജനതകെളനീèിèളõു;ചരടുെകാ÷്അളć്അവർè്

അവകാശംപകുûുെകാടുûു;യിåസാേയലിൻെറ േഗാåതïെളഅവരവരുെടകൂടാരïളിൽ

താമസിĜിđു. ൫൬എîിലുംഅവർഅതäുćതനായൈദവെûപരീêിđ് മĀരിđു;അവിടുെû

സാêäïൾ åപമാണിđതുമിĭ. ൫൭അവർഅവരുെട പൂർĔ പിതാèĈാെരേĜാെല പിăിരിõ്

േåദാഹം െചയ്തു; വòനയുĐ വിĭുേപാെല അവർ മാറിèളõു. ൫൮അവർ അവരുെട

പൂജാഗിരികെളെèാ÷്ൈദവെûേകാപിĜിđു; വിåഗഹïെളെèാ÷്കർûാവിന് തീê്ണത

ജനിĜിđു. ൫൯ൈദവം അത് േകöു åകുĂിđു; യിåസാേയലിെന ഏĤവും െവറുûു. ൬൦

അതുെകാ÷്ൈദവംശീേലാവിെലതിരുനിവാസവുംതാൻമനുഷäരുെടഇടയിൽഅടിđിരുć

നിവാസവും ഉേപêിđു. ൬൧തൻെറബലെû åപവാസûിലും തൻെറ നിയമ െപöകെû
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ശåതുവിൻെറ കēിലും ഏğിđുെകാടുèുകയും മാനഹീനനാèുകയും െചയ്തു. ൬൨ൈദവം

തൻെറഅവകാശേûാട് േകാപിđു; തൻെറ ജനെûവാളിന് വിöുെകാടുûു. ൬൩അവരുെട

യൗവനèാർതീയ്è് ഇരയായിûീർćു;അവരുെട കനäകമാർè് വിവാഹഗീതം ഉ÷ായതുമിĭ.

൬൪അവരുെട പുേരാഹിതĈാർ വാൾെകാ÷ു വീണു;അവരുെട വിധവമാർ വിലാപം കഴിđതുമിĭ.

൬൫അേĜാൾകർûാവ് ഉറèûിൽനിć് ഉണർćുവരുćവെനേĜാെലയും വീõുകുടിđ്

അöഹസിèുćവീരെനേĜാെലയും ഉണർćു. ൬൬ൈദവംതൻെറശåതുèെളപിćിേലè്

ഓടിđുകളõു; അവർè് നിതäനിą വരുûുകയും െചയ്തു. ൬൭എćാൽ കർûാവ്

േയാേസഫിൻെറ കൂടാരെûതäജിđ്; എåഫയീംേഗാåതെûതിരെõടുûതുമിĭ. ൬൮ൈദവം

െയഹൂദാേഗാåതെûയും താൻ åപിയെĜöസീേയാൻപർĔതെûയും തിരെõടുûു. ൬൯

താൻസദാകാലേûèുംčാപിđിരിèുćഭൂമിെയേĜാെലയുംസçർേĖാćതികെളേĜാെലയും

ൈദവം തൻെറ വിശുĂമąിരെû പണിതു. ൭൦ കർûാവ് തൻെറ ദാസനായ ദാവീദിെന

െതരെõടുûു;ആöിൻെതാഴുûുകളുെടഇടയിൽനിć്അവെനവരുûി. ൭൧തൻെറജനമായ

യാേèാബിെനയും തൻെറഅവകാശമായയിåസാേയലിെനയും േമയിേè÷തിന് യേഹാവ

അവെന തĐയാടുകെള േനാèുć േവലയിൽനിćു െകാ÷ുവćു. ൭൨അïെനഅവൻ

പരമാർüഹൃദയേûാെടഅവെര േമയിđു;ൈകകളുെടസാമർüäേûാെടഅവെരനടûി.

൭൯ആസാഫിൻെറ ഒരു സîീർûനം. ൈദവേമ, ജനതകൾ അേïയുെട

അവകാശûിേലè് കടćിരിèുćു; അവർ അേïയുെട വിശുĂമąിരെû

അശുĂമാèുകയും െയരൂശേലമിെന കൽകുćുകളാèുകയും െചയ്തിരിèുćു. ൨

അവർഅേïയുെട ദാസĈാരുെടശവïെളആകാശûിെലപêികൾèുംഅേïയുെട

വിശുĂĈാരുെട മാംസെûകാöുമൃഗïൾèും ഭêണമായി െകാടുûിരിèുćു. ൩അവരുെട

രéംെവĐംേപാെലഅവർെയരൂശേലമിന് ചുĤും ചിăിèളõു;അവെരകുഴിđിടുവാൻ

ആരും ഉ÷ായിരുćിĭ. ൪ഞïൾഞïളുെടഅയല്èാർè്അപമാനവും ചുĤുമുĐവർè്

നിąയും പരിഹാസവുംആയി തീർćിരിèുćു. ൫യേഹാേവ,അവിടുć് സദാ േകാപിèുćതും

അേïയുെട തീê്ണതതീേപാെലജçലിèുćതുംഎåതേûാളം? ൬അïെയഅറിയാû

ജനതകളുെടേമലുംഅേïയുെട നാമം വിളിđേപêിèാûരാജäïളുെടേമലുംഅവിടുെû

േåകാധം പകേരണേമ. ൭അവർയാേèാബിെനവിഴുïിèളയുകയുംഅവൻെറവാസčലം

ശൂനäമാèുകയും െചയ്തുവേĭാ. ൮ഞïളുെട പൂർĔികരുെട അകൃതäïൾ ഞïേളാട്

കണèിടരുേത; അേïയുെട കരുണ േവഗûിൽ ഞïെള എതിേരല്èുമാറാകെö;

ഞïൾ ഏĤവും എളിമെĜöിരിèുćു. ൯ഞïളുെട രêയായ ൈദവേമ, അേïയുെട

നാമമഹതçûിനായി ഞïെള സഹായിേèണേമ; അേïയുെട നാമംനിമിûംഞïെള

രêിđ്,ഞïളുെട പാപïൾè് åപായċിûംെചേēണേമ. ൧൦ “അവരുെടൈദവംഎവിെട?”

എćു ജനതകൾ പറയുćത് എăിന്? അേïയുെട ദാസĈാരുെട രéം ചിăിയതിന്

åപതികാരംഞïളുെട ദൃġിയിൽ, ജനതകളുെട ഇടയിൽ െവളിെĜടുമാറാകെö. ൧൧ബĂĈാരുെട

െനടുവീർĜ്അേïയുെട മുĉാെകവരുമാറാകെö; മരണûിന് വിധിèെĜöിരിèുćവെരഅï്

അേïയുെട മഹാശéിയാൽ രêിേèണേമ. ൧൨ കർûാേവ, ഞïളുെട അയല്èാർ

അïെയനിąിđനിąഏഴിരöിയായിഅവരുെട മാർĔിടûിേലè് പകരം െകാടുേèണേമ. ൧൩

എćാൽഅേïയുെട ജനവുംഅേïയുെട േമđിğുറെûആടുകളുമായഞïൾഎേćèും

അേïè് സ്േതാåതം െചēും. തലമുറതലമുറേയാളം ഞïൾ അേïയുെട സ്തുതിെയ

åപസ്താവിèും.
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൮൦സംഗീതåപമാണിè്;സാരസസാêäംഎćരാഗûിൽ;ആസാഫിൻെറഒരുസîീർûനം.

ആöിൻകൂöെûേĜാെല േയാേസഫിെനനടûുćയിåസാേയലിൻെറഇടയനായുĐ

യേഹാേവ, െചവിെèാേĐണേമ; െകരൂബുകളിേĈൽഅധിവസിèുćവേന, åപകാശിേèണേമ.

൨എåഫയീമും െബനäാമീനും മനെĠയും കാണûèവിധംഅേïയുെട വീരäബലം ഉണർûി

ഞïളുെട രêèായി വേരണേമ. ൩ൈദവേമ,ഞïെളയഥാčാനെĜടുേûണേമ;ഞïൾ

രêെĜേട÷തിന് തിരുമുഖം åപകാശിĜിേèണേമ. ൪ൈസനäïളുെടൈദവമായയേഹാേവ,

അേïയുെട ജനûിൻെറ åപാർüനയ്èു േനെര എåതേûാളം അï് േകാപിèും? ൫

അï്അവർè്കĚുനീരിൻെറഅĜംതിćുവാൻെകാടുûിരിèുćു; ധാരാളംകĚുനീർ

അവർè് കുടിèുവാനും െകാടുûിരിèുćു. ൬അï്ഞïെളഞïളുെടഅയല്èാർè്

വഴèാèിûീർèുćു; ഞïളുെട ശåതുèൾ തĊിൽ പറõു പരിഹസിèുćു. ൭

ൈസനäïളുെടൈദവേമ,ഞïെളയഥാčാനെĜടുേûണേമ;ഞïൾരêെĜേട÷തിന്

തിരുമുഖം åപകാശിĜിേèണേമ. ൮അï് മിåസയീമിൽ നിć് ഒരു മുăിരിവĐി െകാ÷ു വćു;

ജനതകെളനീèിèളõ്അതിെനനöു. ൯അï്അതിന് തടംഎടുûുഅത് േവരൂćി േദശû്

പടർćു. ൧൦അതിൻെറ നിഴൽെകാ÷് പർĔതïൾ മൂടിയിരുćു; അതിൻെറ െകാĉുകൾ

ദിവäേദവദാരുèൾേപാെലയുംആയിരുćു. ൧൧അത് െകാĉുകെളസമുåദംവെരയും ചിĭികെള

നദിവെരയും നീöിയിരുćു. ൧൨വഴിേപാകുćവർഎĭാംഅത് പറിèുവാൻതèവĚംഅവിടുć്

അതിൻെറ േവലികൾ െപാളിđുകളõത്എă്? ൧൩കാöുപćിഅതിെന മാăിèളയുćു;

വയലിെല മൃഗïൾഅത് തിćുകളയുćു. ൧൪ൈസനäïളുെടൈദവേമ, തിരിõുവേരണേമ;

സçർĖûിൽനിćു കടാêിđ് ഈ മുăിരിവĐിെയ സąർശിേèണേമ. ൧൫അേïയുെട

വലൈîനöതുംഅേïയ്èായി വളർûിയതുമായഈൈതെēയും പരിപാലിേèണേമ. ൧൬

അതിെനതീവđു ചുടുകയും െവöിèളയുകയും െചയ്തിരിèുćു;അേïയുെട മുഖûുനിćുĐ

ഭർസനûാൽഅവർനശിđുേപാകുćു. ൧൭അേïയുെടൈകഅവിടുെûവലûുഭാഗെû

പുരുഷൻെറേമൽഅേïയ്èായി വളർûിയ മനുഷäപുåതൻെറ േമൽതെćഇരിèെö. ൧൮

എćാൽഞïൾഅïെയവിöു പിĈാറുകയിĭ;ഞïെള ജീവിĜിേèണേമ, എćാൽഞïൾ

അേïയുെട നാമെûവിളിđേപêിèും. ൧൯ൈസനäïളുെടൈദവമായയേഹാേവ,ഞïെള

യഥാčാനെĜടുേûണേമ;ഞïൾരêെĜേട÷തിന് തിരുമുഖം åപകാശിĜിേèണേമ.

൮൧സംഗീതåപമാണിè്; ഗüäരാഗûിൽ;ആസാഫിൻെറ ഒരു സîീർûനം. നĊുെട

ബലമായൈദവûിന് േഘാഷിèുവിൻ; യാേèാബിൻെറൈദവûിന്ആർĜിടുവിൻ.

൨തĜും ഇĉമുĐകിćരവും വീണയുംഎടുû്സംഗീതം തുടïുവിൻ. ൩അമാവാസäയിലും

നĊുെട ഉĀവദിവസമായ പൗർĚമാസിയിലും കാഹളംഊതുവിൻ. ൪ഇത് യിåസാേയലിനു ഒരു

ചöവും യാേèാബിൻെറൈദവംനൽകിയ ഒരു åപമാണവുംആകുćു. ൫മിåസയീം േദശûിന്

േനെര പുറെĜöേĜാൾൈദവംഅത് േയാേസഫിന് ഒരുസാêäമായി നിയമിđു;അവിെടഞാൻ

അറിയാûഒരു ഭാഷ േകöു. ൬ “ഞാൻഅവൻെറ േതാളിൽനിć് ചുമട് നീèി;അവൻെറൈകകൾ

െകാöവിö് ഒഴിõു. ൭കġകാലû്നീ വിളിđു,ഞാൻനിെćവിടുവിđു; ഇടിമുഴèûിൻെറ

മറവിൽനിć്ഞാൻനിനèു ഉûരമരുളി; െമരീബാെവĐûിൽഞാൻനിെćപരീêിđു.

(േസലാ) ൮ “എൻെറ ജനേമ, േകൾèുക,ഞാൻനിേćാട് സാêäം പറയും. യിåസാേയേല, നീ

എൻെറ വാè് േകെöîിൽ െകാĐാമായിരുćു. ൯അനäൈദവം നിനèു ഉ÷ാകരുത്; യാെതാരു

അനäൈദവെûയും നീ നമസ്കരിèരുത്. ൧൦മിåസയീം േദശûുനിć് നിെćെകാ÷ുവć

യേഹാവയായ ഞാൻ നിൻെറ ൈദവം ആകുćു; നിൻെറ വായ് വിസ്താരമായി തുറèുക;
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ഞാൻഅതിെന നിറയ്èും. ൧൧ “എćാൽ എൻെറ ജനം എൻെറ വാè് േകöനുസരിđിĭ;

യിåസാേയൽഎെćകൂöാèിയതുമിĭ. ൧൨അതുെകാ÷്അവർസçăആേലാചനåപകാരം

നടേè÷തിന്ഞാൻഅവെരഹൃദയകാഠിനäûിന് ഏğിđുകളõു. ൧൩അേēാ! എൻെറ ജനം

എൻെറവാèു േകൾèുകയും യിåസാേയൽഎൻെറവഴികളിൽനടèുകയും െചയ്െതîിൽ

െകാĐാമായിരുćു. ൧൪എćാൽഞാൻ േവഗûിൽഅവരുെട ശåതുèെള കീഴടèുമായിരുćു;

അവരുെടൈവരികളുെട േനെരഎൻെറൈകതിരിèുമായിരുćു. ൧൫യേഹാവെയപകèുćവർ

തിരുമുĉിൽകീഴടïുമായിരുćു; എćാൽഅവരുെട ശുഭകാലംഎേćèും നിൽèുമായിരുćു.

൧൬അവിടുć് േമല്ûരമായ േഗാതĉുെകാ÷് അവെര േപാഷിĜിèുമായിരുćു; ഞാൻ

പാറയിൽനിćുĐ േതൻെകാ÷് നിനèു തൃപ്തിവരുûുമായിരുćു.“

൮൨സംഗീതåപമാണിè്;ആസാഫിൻെറഒരുസîീർûനം.ൈദവംേദവസഭയിൽനില്èുćു;

അവിടുć് ൈദവïൾ എćു വിളിèുćവരുെട ഇടയിൽ നäായം വിധിèുćു. ൨

നിïൾഎåതേûാളം നീതിേകടായി വിധിèുകയും ദുġĈാരുെട പêംപിടിèുകയും െചēും?

(േസലാ) ൩എളിയവനുംഅനാഥനുംനäായംപാലിđുെകാടുèുവിൻ; പീഡിതനുംഅഗതിèും

നീതി നടûിെèാടുèുവിൻ. ൪എളിയവെനയും ദരിåദെനയും രêിèുവിൻ; ദുġĈാരുെട

കēിൽനിć് അവെര വിടുവിèുവിൻ. ൫അവർè്അറിവും േബാധവുമിĭ; അവർ ഇരുöിൽ

നടèുćു; ഭൂമിയുെട അടിčാനïൾ എĭാം ഇളകിയിരിèുćു. ൬ “നിïൾ േദവĈാർ

ആകുćു”എćും “നിïൾഎĭാവരുംഅതäുćതനായൈദവûിൻെറപുåതĈാർ”എćും

ഞാൻപറõു. ൭എîിലും നിïൾമനുഷäെരേĜാെല മരിèും; åപഭുèĈാരിൽ ഒരുവെനേĜാെല

ഹതരാകും. ൮ൈദവേമ,എഴുേćĤ് ഭൂമിെയവിധിേèണേമ;അï്സകലജനതതികെളയും

അവകാശമാèിെകാĐുമേĭാ.

൮൩ആസാഫിൻെറ ഒരു സîീർûനം; ഒരു ഗീതം. ൈദവേമ, നിĠĝമായിരിèരുേത;

ൈദവേമ, മൗനമായുംസçčമായും ഇരിèരുേത. ൨ഇതാ,അേïയുെടശåതുèൾ

കലഹിèുćു; അïെയ െവറുèുćവർ തല ഉയർûുćു. ൩ അവർ അേïയുെട

ജനûിൻെറ േനെര ഉപായം വിചാരിèുകയുംഅേïè് വിലേയറിയവരുെട േനെര ദുരാേലാചന

കഴിèുകയും െചēുćു. ൪ “വരുവിൻ, യിåസാേയൽ ഒരു ജനതയായിരിèാûവിധം നാം

അവെര മുടിđുകളയുക.അവരുെട േപര് ഇനിആരുംഓർèരുത്”എćുഅവർപറõു. ൫

അവർഇïെനഏകമനേĢാെടആേലാചിđു, അേïèു വിേരാധമായി സഖäം െചēുćു.

൬ ഏേദാമäരുെടയും യിശ്മാേയലäരുെടയും കൂടാരïളും േമാവാബäരും ഹഗരäരും, ൭

െഗബാലുംഅേĊാനുംഅമാേലèും, െഫലിസ്തäേദശവും േസാർനിവാസികളും; ൮അĠൂരും

അവേരാട് േയാജിđു; അവർ േലാûിൻെറ മèൾè് സഹായമായിരുćു. (േസലാ) ൯

മിദäാനäേരാട് െചയ്തതുേപാെല അവേരാടു െചേēണേമ; കീേശാൻേതാöിനരികിൽ വđു

സീെസരേയാടും യാബീേനാടും െചയ്തതുേപാെല തെć. ൧൦ അവർ ഏൻ‐േദാരിൽവđ്

നശിđുേപായി; അവർ നിലûിന് വളമായിûീർćു. ൧൧അവരുെട കുലീനĈാെര ഓേരബ്,

േസബ് എćിവെരേĜാെലയും അവരുെട സകലåപഭുèĈാെരയും േസബഹ്, സൽമുć

എćിവെരേĜാെലയും ആേèണേമ. ൧൨ “നാം ൈദവûിൻെറ നിവാസïെള നമുè്

അവകാശമാèിെèാĐുക” എćുഅവർ പറõുവേĭാ. ൧൩എൻെറൈദവേമ, അവെര

ചുഴലിèാĤിൽ െപാടിേപാെലയും കാĤûു പാറുć പതിർേപാെലയുംആേèണേമ. ൧൪വനെû

ദഹിĜിèുćതീേപാെലയും പർĔതïെളചുöുകളയുćഅìിജçാലേപാെലയും ൧൫അേïയുെട
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െകാടുîാĤുെകാ÷് അവെര പിăുടേരണേമ; അേïയുെട ചുഴലിèാĤുെകാ÷് അവെര

åഭമിĜിേèണേമ. ൧൬യേഹാേവ,അവർതിരുനാമെûഅേനçഷിേè÷തിന്അï്അവരുെട

മുഖെûലðാപൂർĚമാേèണേമ. ൧൭അവർഎേćèും ലðിđ് åഭമിèുകയും നാണിđ്

നശിđുേപാകുകയും െചēെö. ൧൮അïെനഅവർയേഹാവഎćുനാമമുĐഅï് മാåതം

സർĔഭൂമിèും മീെതഅതäുćതൻഎćുഅറിയും.

൮൪സംഗീതåപമാണിè്; ഗüäരാഗûിൽ; േകാരഹ് പുåതĈാരുെട ഒരു സîീർûനം.

ൈസനäïളുെട യേഹാേവ, തിരുനിവാസം എåത മേനാഹരം! ൨ എൻെറ ഉĐം

യേഹാവയുെട åപാകാരïെള വാóിđു േമാഹാലസäെĜöു േപാകുćു; എൻെറ ഹൃദയവും

എൻെറ മാംസവും ജീവനുĐൈദവെû േനാèി േഘാഷിèുćു. ൩കുരികിൽ ഒരു വീടും,

മീവൽപêികുõുïൾè് ഒരു കൂടും കെ÷ûിയിരിèുćു;എൻെറ രാജാവുംഎൻെറ

ൈദവവുമായൈസനäïളുെട യേഹാേവ,അവിടുെûയാഗപീഠïെളതെć. ൪അേïയുെട

ആലയûിൽവസിèുćവർ ഭാഗäവാĈാർ;അവർഅïെയനിതäം സ്തുതിđുെകാ÷ിരിèും.

(േസലാ) ൫ബലം അïയിൽ ഉĐ മനുഷäൻ ഭാഗäവാൻ; ഇïെനയുĐവരുെട മനĢിൽ

സീേയാനിേലèുĐെപരുവഴികൾ ഉ÷്. ൬കĚുനീർ താഴçരയിൽകൂടി കടèുേĉാൾഅവർ

അതിെന ജലാശയമാèിûീർèുćു. മുĈഴയാൽഅത് അനുåഗഹപൂർĚമായിûീരുćു.

൭അവർ േമല്èുേമൽ ബലം åപാപിèുćു; എĭാവരും സീേയാനിൽ ൈദവസćിധിയിൽ

െചെćûുćു. ൮ൈസനäïളുെടൈദവമായ യേഹാേവ, എൻെറ åപാർüന േകൾേèണേമ;

യാേèാബിൻെറൈദവേമ, െചവിെèാേĐണേമ. (േസലാ) ൯ഞïളുെട പരിചയായൈദവേമ,

േനാേèണേമ;അേïയുെടഅഭിഷിéൻെറ മുഖെûകടാêിേèണേമ; ൧൦അേïയുെട

åപാകാരïളിൽ കഴിèുć ഒരു ദിവസം േവെറ ആയിരം ദിവസേûèാൾ ഉûമമĭേയാ?

ദുġĈാരുെട കൂടാരïളിൽ വസിèുćതിെനèാൾഎൻെറൈദവûിൻെറആലയûിൽ

വാതിൽ കാവല്èാരനായിരിèുćതാണ് എനിè് ഏെറ ഇġം. ൧൧യേഹാവയായൈദവം

സൂരäനും പരിചയുംആകുćു; യേഹാവ കൃപയും മഹതçവും നല്കുćു; േനർബുĂിേയാെട

നടèുćവർè്അവിടുć്ഒരുനĈയുംമുടèുകയിĭ. ൧൨ൈസനäïളുെടയേഹാേവ,അïയിൽ

ആåശയിèുćമനുഷäൻ ഭാഗäവാൻ.

൮൫സംഗീതåപമാണിè്; േകാരഹ് പുåതĈാരുെട ഒരു സîീർûനം. യേഹാേവ, അï്

അേïയുെട േദശെûകടാêിđിരിèുćു;യാേèാബിൻെറ åപവാസികെള മടèി

വരുûിയിരിèുćു. ൨അേïയുെട ജനûിൻെറഅകൃതäംഅവിടുć് േമാചിđു;അവരുെട

പാപം സകലവും അവിടുć് മൂടിèളõു. (േസലാ) ൩അേïയുെട േåകാധം മുഴുവനും

അവിടുć്അടèിèളõു;അേïയുെട േåകാധûിൻെറ ഭയാനകതയിൽനിć്അവിടുć്

പിĈാറിയിരിèുćു. ൪ഞïളുെട രêയുെടൈദവേമ,ഞïെളയഥാčാനെĜടുേûണേമ;

ഞïേളാടുĐഅേïയുെട നീരസം മതിയാേèണേമ. ൫അവിടുć് സദാകാലവുംഞïേളാട്

േകാപിèുേമാ?തലമുറതലമുറേയാളംഅേïയുെട േകാപംനിലനിൽèുേമാ? ൬അേïയുെട

ജനംഅïയിൽആനąിേè÷തിന്അവിടുć്ഞïെളവീ÷ും ജീവിĜിèുകയിĭേയാ? ൭

യേഹാേവ,ഞïേളാട് ദയകാണിേèണേമ;അവിടുെûരêഞïൾè്നല്േകണേമ. ൮

യേഹാവയായൈദവംഅരുളിെđēുćത്ഞാൻ േകൾèും;ൈദവം തൻെറ ജനûിനും തൻെറ

ഭéĈാർèുംസമാധാനംഅരുളും. അവർ േഭാഷûûിേലè് വീ÷ും തിരിയാതിരിèെö. ൯

തിരുമഹതçം നĊുെട േദശûിൽവസിേè÷തിന്ൈദവûിൻെറ രêതൻെറ ഭéĈാർè്
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സമീപമായിരിèുćു, നിċയം. ൧൦ ദയയും വിശçസ്തതയും തĊിൽഎതിേരĤിരിèുćു. നീതിയും

സമാധാനവുംതĊിൽചുംബിđിരിèുćു. ൧൧വിശçസ്തത ഭൂമിയിൽനിć് മുളയ്èുćു; നീതി

സçർĖûിൽനിć് േനാèുćു. ൧൨യേഹാവ നĈനല്കുകയും നĊുെട േദശം വിളവ് തരുകയും

െചēും. ൧൩നീതിൈദവûിന് മുĉായി നടèുകയുംഅവിടുെûകാൽചുവടുകൾനമുè്

പാതയാകുകയും െചēും.

൮൬ ദാവീദിൻെറ ഒരു åപാർüന. യേഹാേവ, െചവി ചായിേèണേമ;

എനിèുûരമരുേളണേമ; ഞാൻ എളിയവനും ദരിåദനും ആകുćു. ൨എൻെറ

åപാണെന കാേèണേമ; ഞാൻ അേïയുെട ഭéനാകുćുവേĭാ; എൻെറ ൈദവേമ,

അïയിൽ ആåശയിèുć അടിയെന രêിേèണേമ. ൩ കർûാേവ, എേćാട്

കൃപയു÷ാേകണേമ; ഇടവിടാെത ഞാൻ അേïേയാട് നിലവിളിèുćു. ൪ അടിയൻെറ

ഉĐെûസേăാഷിĜിേèണേമ; യേഹാേവ,അïയിേലè്ഞാൻഎൻെറ ഉĐം ഉയർûുćു.

൫ കർûാേവ, അവിടുć് നĭവനും êമിèുćവനും അേïേയാട് അേപêിèുć

എĭാവേരാടും മഹാദയാലുവുംആകുćു. ൬യേഹാേവ,എൻെറ åപാർüനെചവിെèാേĐണേമ;

എൻെറ യാചനകൾ åശĂിേèണേമ. ൭അവിടുć് എനിè് ഉûരമരുളുകയാൽ എൻെറ

കġദിവസûിൽഞാൻഅïെയവിളിđേപêിèുćു. ൮കർûാേവ, േദവĈാരിൽഅേïè്

തുലäനായി ആരുമിĭ. അേïയുെട åപവൃûികൾèു തുലäമായി ഒരു åപവൃûിയുമിĭ. ൯

കർûാേവ, അവിടുć് ഉ÷ാèിയ സകലജനതകളും തിരുമുĉിൽ വć് നമസ്കരിèും;

അവർഅേïയുെട നാമെûമഹതçെĜടുûും. ൧൦അവിടുć് വലിയവനുംഅþുതïൾ

åപവർûിèുćവനുമĭേയാ?അവിടുć് മാåതംൈദവമാകുćു. ൧൧യേഹാേവ,അേïയുെട വഴി

എെćപഠിĜിേèണേമ; എćാൽഞാൻഅേïയുെട സതäûിൽ നടèും; അേïയുെട

നാമെûഭയെĜടുവാൻഎൻെറഹൃദയെûഏകാåഗമാേèണേമ. ൧൨എൻെറൈദവമായ

കർûാേവ,ഞാൻപൂർĚഹൃദയേûാെടഅïെയസ്തുതിèും;അേïയുെട നാമെû

എേćèും മഹതçെĜടുûും. ൧൩ എേćാടുĐ അേïയുെട ദയ വലിയതാണേĭാ;

അവിടുć് എൻെറ åപാണെന പാതാളûിൻെറ ആഴûിൽ നിć് രêിđിരിèുćു. (Sheol

h7585) ൧൪ ൈദവേമ, അഹîാരികൾ എേćാട് എതിർûിരിèുćു. നീചĈാരുെട കൂöം

എനിè് åപാണഹാനി വരുûുവാൻ േനാèുćു.അവർഅïെയ åശĂിèുćതുമിĭ. ൧൫

കർûാേവ,അï്കരുണയും കൃപയും നിറõൈദവമാകുćു; ദീർഘêമയും മഹാദയയും

വിശçസ്തതയുമുĐവൻതെć. ൧൬എćിേലèുതിരിõ്എേćാട് കൃപയു÷ാേകണേമ;

അേïയുെട ദാസന് അേïയുെട ശéി തć്, അേïയുെട ദാസിയുെട പുåതെന

രêിേèണേമ. ൧൭എെćെവറുèുćവർക÷ുലðിേè÷തിന് നĈയ്èായി ഒരുഅടയാളം

എനിè് തേരണേമ; യേഹാേവ,അവിടുć്എെćസഹായിđ്ആശçസിĜിđിരിèുćുവേĭാ.

൮൭ േകാരഹ് പുåതĈാരുെട ഒരു സîീർûനം; ഒരു ഗീതം. യേഹാവ തൻെറ നഗരെû

വിശുĂപർĔതûിൽčാപിđിരിèുćു. ൨യേഹാവസീേയാെě പടിവാതിലുകെള,

യാേèാബിൻെറസകലനിവാസïെളèാളുംഅധികംസ്േനഹിèുćു. ൩ൈദവûിൻെറ

നഗരേമ, നിെćèുറിđ് മഹûçമുĐകാരäïൾഅരുളിെđയ്തിരിèുćു. (േസലാ) ൪ഞാൻ

എൻെറപരിചയèാരുെടകൂöûിൽരഹബിെനയുംബാേബലിെനയും െഫലിസ്തäർ, േസാർ, കൂശ്

എćിവെരയും കുറിđ് åപസ്താവിèും; “ഇവൻഅവിെട ജനിđു. ൫ഇവനുംഅവനുംഅവിെട

ജനിđു” എćുസീേയാെനèുറിđ് പറയും; അതäുćതൻതെćഅതിെനčാപിđിരിèുćു. ൬
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യേഹാവവംശïെളഎഴുതുേĉാൾ: “ഇവൻഅവിെടജനിđു”എćിïെനഎĚും (േസലാ) ൭

“എൻെറ ഉറവുകൾഎĭാംൈദവûിൽആകുćു”എćുസംഗീതèാരും നൃûം െചēുćവരും

ഒരുേപാെല പറയും.

൮൮ഒരു ഗീതം; േകാരഹ് പുåതĈാരുെട ഒരുസîീർûനം;സംഗീതåപമാണിè്; മഹലû്

രാഗûിൽ åപതിഗാനûിനായി; എåസാഹäനായ േഹമാൻെറ ഒരു ധäാനം. എൻെറ

രêയുെടൈദവമായയേഹാേവ,ഞാൻ രാവും പകലും തിരുസćിധിയിൽനിലവിളിèുćു; ൨

എൻെറ åപാർüനതിരുമുൻപിൽവരുമാറാകെö;എൻെറനിലവിളിèു െചവി ചായിേèണേമ. ൩

എൻെറ åപാണൻകġതെകാ÷്നിറõിരിèുćു;എൻെറജീവൻപാതാളേûാട്സമീപിèുćു.

(Sheol h7585) ൪ കുഴിയിൽ ഇറïുćവരുെട കൂöûിൽ എെć എĚിയിരിèുćു; ഞാൻ

ബലഹീനനായ മനുഷäെനേĜാെലയാകുćു. ൫ശവèുഴിയിൽകിടèുćഹതĈാെരേĜാെല

എെć മരിđവരുെട കൂöûിൽ ഉേപêിđിരിèുćു; അവെരഅï് പിെćഓർèുćിĭ;

അവർഅേïയുെടൈകയിൽനിć് േഛദിèെĜöുേപായിരിèുćു. ൬അï്എെćഏĤവും

താണകുഴിയിലും ഇരുöിലും ആഴïളിലും ഇöിരിèുćു. ൭അേïയുെട േåകാധം എനിè്

ഭാരമായിരിèുćു;അേïയുെടഎĭാതിരകളുംെകാ÷്അവിടുć്എെćവലđിരിèുćു.

(േസലാ) ൮ എൻെറ പരിചയèാെര അവിടുć് എേćാട് അകĤി, അവർè് എേćാട്

െവറുĜായിരിèുćു; പുറûിറïുവാൻകഴിയാûവിധംഎെćഅടđിരിèുćു. ൯എൻെറ

കĚ് കġതേഹതുവായി êയിđുേപാകുćു; യേഹാേവ, ഞാൻ ദിവസംåപതി അïെയ

വിളിđേപêിèുകയും എൻെറ ൈകകെള അïയിേലè് മലർûുകയും െചēുćു. ൧൦

അവിടുć് മരിđവർè് േവ÷ി അþുതïൾ െചēുേമാ? മൃതĈാർ എഴുേćĤ് അïെയ

സ്തുതിèുേമാ? (േസലാ) ൧൧ശവèുഴിയിൽഅേïയുെട ദയെയയുംവിനാശûിൽഅേïയുെട

വിശçസ്തതെയയും വർĚിèുേമാ? ൧൨ അĆകാരûിൽ അേïയുെട അþുതïളും

വിസ്മൃതിയുെട േദശû്അേïയുെട നീതിയും െവളിെĜടുേമാ? ൧൩എćാൽയേഹാേവ,ഞാൻ

അേïേയാട് നിലവിളിèുćു; രാവിെലഎൻെറ åപാർüന തിരുസćിധിയിൽ വരുćു. ൧൪

യേഹാേവ,അവിടുć്എൻെറ åപാണെനതĐിèളയുćെതăിന്?അേïയുെട മുഖെû

എനിè് മറയ്èുćതുംഎăിന്? ൧൫ബാലäംമുതൽഞാൻഅരിġനും മൃതåപായനുംആകുćു;

ഞാൻഅേïയുെടഭീകരതകൾസഹിđ്വലõിരിèുćു. ൧൬അേïയുെടഉåഗേകാപംഎൻെറ

മീെതകവിõിരിèുćു;അേïയുെട ഭീകരതഎെćസംഹരിđിരിèുćു. ൧൭അവഇടവിടാെത

െവĐംേപാെലഎെćചുĤുćു;അവ ഒരുേപാെലഎെćവളയുćു. ൧൮സ്േനഹിതെനയും

കൂöാളിെയയുംഅവിടുć്എേćാട്അകĤിയിരിèുćു;എൻെറസ്േനഹിതĈാർഅĆകാരമേåത.

൮൯എåസാഹäനായ ഏഥാൻെറ ഒരു ധäാനം. യേഹാവയുെട കൃപകെളèുറിđ് ഞാൻ

എേćèും പാടും; തലമുറതലമുറേയാളം എൻെറ വായ്െകാ÷് അേïയുെട

വിശçസ്തതെയ അറിയിèും. ൨ “ദയ എേćèും ഉറđുനില്èും” എćു ഞാൻ പറയുćു;

അേïയുെട വിശçസ്തതെയ അï് സçർĖûിൽ čിരമാèിയിരിèുćു. ൩ എൻെറ

വൃതേനാട്ഞാൻഒരുനിയമവുംഎൻെറ ദാസനായദാവീദിേനാട്സതäവും െചയ്തിരിèുćു.

൪ “നിൻെറ സăതിെയ ഞാൻ എേćèും čിരെĜടുûും; നിൻെറ സിംഹാസനെû

തലമുറതലമുറേയാളം ഉറĜിèും.” (േസലാ) ൫യേഹാേവ,സçർĖംഅേïയുെടഅþുതïെളയും

വിശുĂĈാരുെട സഭയിൽ അേïയുെട വിശçസ്തതെയയും വർĚിèും. ൬സçർĖûിൽ

യേഹാവേയാട് സദൃശനായവൻആർ? േദവപുåതĈാരിൽയേഹാവയ്è് തുലäനായവൻആർ?
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൭ൈദവം വിശുĂĈാരുെട സംഘûിൽഏĤവും ഭയെĜേട÷വനുംഅവിടുെûചുĤുമുĐ

എĭാവരും ഭയെĜടുവാൻ േയാഗäനുംആകുćു. ൮ൈസനäïളുെടൈദവമായ യേഹാേവ,

അïെയേĜാെലബലവാൻആരാണുĐത്? യേഹാേവ,അേïയുെട വിശçസ്തതഅïെയ

ചുĤിയിരിèുćു. ൯അï്സമുåദûിൻെറ ഗർĔെûഅടèിവാഴുćു;അതിെല തിരകൾ

െപാïുേĉാൾ അï് അവെയ അമർûുćു. ൧൦അï് രഹബിെന ഒരു ഹതെനേĜാെല

തകർûു;അേïയുെടബലമുĐഭുജംെകാ÷്അേïയുെടശåതുèെളചിതറിđുകളõു.

൧൧ആകാശം നിനèുĐത്, ഭൂമിയും അേïèുĐത്; ഭൂതലവും അതിൻെറ പൂർĚതയും

അï്čാപിđിരിèുćു. ൧൨ ദêിേണാûരദിèുകെളഅï് സൃġിđിരിèുćു; താേബാരും

െഹർേĊാനുംഅേïയുെടനാമûിൽആനąിèുćു; ൧൩അേïയുെട ഭുജം വീരäമുĐത്;

അേïയുെടൈകബലമുĐതുംഅേïയുെട വലൈî ഉćതവുംആകുćു. ൧൪നീതിയും

നäായവുംഅേïയുെടസിംഹാസനûിൻെറഅടിčാനമാകുćു; ദയയും വിശçസ്തതയും

അേïèു മുĉായി നടèുćു. ൧൫ജയേഘാഷംഅറിയുćജനം ഭാഗäമുĐത്; യേഹാേവ,അവർ

അേïയുെട മുഖåപകാശûിൽനടèും. ൧൬അവർഇടവിടാെതഅേïയുെട നാമûിൽ

േഘാഷിđുĭസിèുćു;അേïയുെട നീതിയിൽഅവർ ഉയർćിരിèുćു. ൧൭അï്അവരുെട

ബലûിൻെറമഹûçമാകുćു;അേïയുെട åപസാദûാൽഞïളുെടശéിഉയർćിരിèുćു.

൧൮നĊുെട പരിച യേഹാവയ്èുĐതും നĊുെട രാജാവ് യിåസാേയലിൻെറ പരിശുĂനുĐവനും

ആകുćു. ൧൯അćുഅï് ദർശനûിൽഅേïയുെട ഭéĈാേരാട്അരുളിെđയ്തത്; “ഞാൻ

വീരനായ ഒരുവന് സഹായം നല്കുകയും ജനûിൽനിć് ഒരു വൃതെന ഉയർûുകയും െചയ്തു.

൨൦ഞാൻഎൻെറ ദാസനായ ദാവീദിെനകെ÷ûി;എൻെറവിശുĂൈതലംെകാ÷്അവെന

അഭിേഷകം െചയ്തു. ൨൧എൻെറൈകഅവേനാടുകൂെടčിരമായിരിèും; എൻെറ ഭുജം

അവെനബലെĜടുûും. ൨൨ശåതുഅവെനേതാğിèുകയിĭ; വഷളൻഅവെനപീഡിĜിèുകയും

ഇĭ. ൨൩ഞാൻഅവൻെറൈവരികെളഅവൻെറ മുĉിൽതകർèും;അവെന െവറുèുćവെര

സംഹരിèും, ൨൪എćാൽഎൻെറ വിശçസ്തതയും ദയയുംഅവേനാടുകൂെട ഇരിèും; എൻെറ

നാമûിൽഅവൻെറ െകാĉ് ഉയർćിരിèും. ൨൫അവൻെറൈകഞാൻസമുåദûിേĈലും

അവൻെറവലൈîനദികളുെടേമലും നീöുമാറാèും. ൨൬അവൻഎേćാട്: ‘അï്എൻെറ

പിതാവ്, എൻെറൈദവം, എൻെറ രêയുെട പാറ’ എćിïെന വിളിđുപറയും. ൨൭ഞാൻ

അവെനആദäജാതനും ഭൂരാജാèĈാരിൽ േåശഷ്ഠനുമാèും. ൨൮ഞാൻഅവന്എൻെറ ദയ

എേćèും കാണിèും; എൻെറ നിയമം അവനുേവ÷ിčിരമായി നില്èും. ൨൯ഞാൻ

അവൻെറസăതിെയശാശçതമായുംഅവൻെറസിംഹാസനെûആകാശമുĐകാലേûാളവും

നിലനിർûും. ൩൦അവൻെറപുåതĈാർഎൻെറനäായåപമാണം ഉേപêിèുകയുംഎൻെറ

വിധികൾഅനുസരിđുനടèാതിരിèുകയും ൩൧എൻെറചöïൾലംഘിèുകയുംഎൻെറ

കğനകൾ åപമാണിèാതിരിèുകയുംെചയ്താൽ ൩൨ഞാൻഅവരുെടലംഘനെûവടിെകാ÷ും

അവരുെടഅകൃതäെûദøനംെകാ÷ുംസąർശിèും. ൩൩എîിലുംഎൻെറ ദയഞാൻ

അവനിൽനിćുനീèിèളയുകയിĭ;എൻെറവിശçസ്തതയ്è് ഭംഗംവരുûുകയുമിĭ. ൩൪

ഞാൻ എൻെറ നിയമം ലംഘിèുകേയാ എൻെറ അധരïളിൽനിćു പുറെĜöതിന് മാĤം

വരുûുകേയാെചēുകയിĭ. ൩൫ഞാൻഒരിèൽഎൻെറവിശുĂിയിൽസതäം െചയ്തിരിèുćു;

ദാവീദിേനാട്ഞാൻ േഭാഷ്കുപറയുകയിĭ. ൩൬അവൻെറസăതിശാശçതമായുംഅവൻെറ

സിംഹാസനംഎൻെറ മുĉിൽസൂരäെനേĜാെലയും ഇരിèും. ൩൭അത് ചåąെനേĜാെലയും

ആകാശûിെല വിശçസ്തസാêിെയേĜാെലയും എേćèുംčിരമായിരിèും.” (േസലാ) ൩൮
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എîിലുംഅï് ഉേപêിđ് തĐിèളയുകയുംഅേïയുെടഅഭിഷിéേനാട് േകാപിèുകയും

െചയ്തു. ൩൯അേïയുെട ദാസേനാടുĐ നിയമെû അï് തĐിèളõു; അവൻെറ

കിരീടെûഅï് നിലûിö് അശുĂമാèിയിരിèുćു. ൪൦അï്അവൻെറ േവലി എĭാം

െപാളിđു;അവൻെറ േകാöകെളയും ഇടിđുകളõു. ൪൧വഴിേപാകുćഎĭാവരുംഅവെന

െകാĐയിടുćു; തൻെറ അയല്èാർè് അവൻ നിąആയിûീർćിരിèുćു. ൪൨അï്

അവൻെറൈവരികളുെട വലംൈകഉയർûി;അവൻെറസകലശåതുèെളയുംസേăാഷിĜിđു.

൪൩അവൻെറവാളിൻെറവായ്ûലഅï്മടèി;യുĂûിൽഅവെനനിൽèുമാറാèിയതുമിĭ.

൪൪അവൻെറ േതജĢ് അï് ഇĭാെതയാèി; അവൻെറ സിംഹാസനം നിലû് തĐിയിöു.

൪൫അവൻെറ യൗവനെûഅï് ചുരുèി;അï്അവെന ലðെകാ÷് മൂടിയിരിèുćു.

(േസലാ) ൪൬യേഹാേവ,അï് നിതäം മറõുകളയുćതുംഅേïയുെട േåകാധംതീേപാെല

ജçലിèുćതും എåതേûാളം? ൪൭എൻെറ ആയുĢ് എåതചുരുèം എćു ഓർേèണേമ;

എă് വäർüതയ്èായി അï് മനുഷäപുåതĈാെര ഒെèയും സൃġിđു? ൪൮ ജീവിđിരുć്

മരണംകാണാെതയിരിèുć മനുഷäൻആർ? തൻെറ åപാണെനപാതാളûിൻെറ കēിൽനിć്

വിടുവിèുćവനുംആരാണ്? (േസലാ) (Sheol h7585) ൪൯കർûാേവ,അേïയുെട വിശçസ്തതയിൽ

അവിടുć് ദാവീദിേനാട് സതäംെചയ്തഅേïയുെട പുരാതനകൃപകൾഎവിെട? ൫൦കർûാേവ,

അടിയïളുെട നിą ഓർേèണേമ; എൻെറ മാർĔിടûിൽ ഞാൻ സകല ജനതയുെടയും

നിą വഹിèുćതു തെć. ൫൧യേഹാേവ,അേïയുെടശåതുèൾനിąിèുćുവേĭാ;അവർ

അേïയുെട അഭിഷിéൻെറ കാലടികെള നിąിèുćു. ൫൨ യേഹാവ എćുെമേćèും

വാഴ്ûെĜടുമാറാകെö.ആേമൻ,ആേമൻ.

൯൦ൈദവപുരുഷനായ േമാെശയുെട ഒരു åപാർüന. കർûാേവ, അവിടുć്

തലമുറതലമുറയായിഞïളുെട സേîതമായിരിèുćു; ൨പർĔതïൾ ഉ÷ായതിനും

അï് ഭൂമിെയയും ഭൂമøലെûയും നിർĊിđതിനും മുൻപ് അï് അനാദിയായും

ശാശçതമായുംൈദവംആകുćു. ൩അï് മർതäെന െപാടിയിേലè് മടïിേđരുമാറാèുćു;

“മനുഷäപുåതĈാേര, തിരിെക വരുവിൻ”എćുംഅരുളിെđēുćു. ൪ആയിരം വർഷംഅവിടുെû

ദൃġിയിൽ ഇćെല കഴിõുേപായ ദിവസംേപാെലയും രാåതിയിെല ഒരു യാമംേപാെലയും

മാåതംആകുćു. ൫അവിടുć് മനുഷäെര ഒഴുèിèളയുćു;അവർ ഉറèംേപാെലഅേåത;

അവർ രാവിെല മുളđുവരുć പുĭുേപാെല ആകുćു. ൬അത് രാവിെല തഴđുവളരുćു;

ൈവകുേćരംഅത് വാടി കരിõുേപാകുćു. ൭ഞïൾഅേïയുെട േകാപûാൽêയിđും

അേïയുെട േåകാധûാൽ åഭമിđുംേപാകുćു. ൮അï്ഞïളുെടഅകൃതäïൾഅേïയുെട

മുĉിലും ഞïളുെട രഹസäപാപïൾ അേïയുെട മുഖåപകാശûിലും വđിരിèുćു.

൯ഞïളുെട നാളുകൾ എĭാം അേïയുെട േåകാധûിൽ കഴിõുേപായി; ഞïളുെട

സംവĀരïൾഞïൾഒരു െനടുവീർĜുേപാെലകഴിèുćു. ൧൦ഞïളുെടആയുഷ്കാലം

എഴുപത് വർഷം;ഏെറആയാൽഎൺപത്;അതിൻെറ åപതാപം åപയാസവും ദുഃഖവുമേåത;

അത് േവഗം തീരുകയുംഞïൾപറćു േപാകുകയും െചēുćു. ൧൧അïെയ ഭയെĜടുവാൻ

തèവĚം അേïയുെട േകാപûിൻെറ ശéിെയയും അേïയുെട േåകാധെûയും

åഗഹിèുćവൻആർ? ൧൨ഞïൾñാനമുĐഒരുഹൃദയം åപാപിèûèവĚംഞïളുെട

നാളുകെള എĚുവാൻ ഞïെള ഉപേദശിേèണേമ. ൧൩ യേഹാേവ, മടïിവേരണേമ;

എåതേûാളം താമസം?അടിയïേളാട് സഹതാപം േതാേćണേമ. ൧൪കാലû് തെćഞïെള

അവിടുെû ദയെകാ÷് തൃപ്തരാേèണേമ; എćാൽഞïളുെടആയുഷ്കാലെമĭാംഞïൾ
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േഘാഷിđാനąിèും. ൧൫അവിടുć്ഞïെള േĥശിĜിđ ദിവസïൾèുംഞïൾഅനർüം

അനുഭവിđസംവĀരïൾèും തèവĚംഞïെളസേăാഷിĜിേèണേമ. ൧൬അേïയുെട

ദാസĈാർè് അേïയുെട åപവൃûിയും അവരുെട മèൾè് അേïയുെട മഹതçവും

െവളിെĜടുമാറാകെö. ൧൭ഞïളുെട ൈദവമായ യേഹാവയുെട åപസാദം ഞïളുെടേമൽ

ഇരിèുമാറാകെö; ഞïളുെട ൈകകളുെട åപവൃûികൾസാĂäമാèി തേരണേമ; അേത,

ഞïളുെടൈകകളുെട åപവൃûികൾസാĂäമാèി തേരണേമ.

൯൧അതäുćതനായൈദവûിൻെറ മറവിൽ വസിèുകയും സർĔശéൻെറ നിഴലിൻ

കീഴിൽ വസിèുകയും െചēുćവൻ ൨ യേഹാവെയèുറിđ്: “അവിടുć് എൻെറ

സേîതവും േകാöയുംഞാൻആåശയിèുćഎൻെറൈദവവും”എćുപറയുćു. ൩ൈദവം

നിെć േവöèാരൻെറ െകണിയിൽ നിćും മാരകമായ മഹാവäാധിയിൽനിćും വിടുവിèും. ൪

തൻെറതൂവലുകൾെകാ÷് കർûാവ് നിെćമറയ്èും;അവിടുെûചിറകിൻകീഴിൽനീ ശരണം

åപാപിèും;അവിടുെûവിശçസ്തതനിനèുപരിചയും കവചവുംആകുćു. ൫രാåതിയിെല

ഭീകരതയും പകൽ പറćുവരുćഅĉുകളും ൬ഇരുളിൽ മറõിരിèുć മഹാവäാധിയും

ഉđയ്èു നശിĜിèുćസംഹാരകനും നിെć ഭയെĜടുûുകയിĭ. ൭നിൻെറ വശû്ആയിരം

േപരും നിൻെറ വലûുഭാഗû് പതിനായിരംേപരും വീഴാം, എîിലും ഇെതാćും നിേćാട്

അടുûുവരുകയിĭ. ൮ നിൻെറ കĚുെകാ÷് തെć നീ േനാèി ദുġĈാർè് ലഭിèുć

åപതിഫലം കാണും. ൯എൻെറസേîതമായയേഹാവെയ,അതäുćതനായവെനûെć, നീ

നിൻെറവാസčലമാèിഇരിèുćതിനാൽ, ൧൦ഒരുഅനർüവും നിനèു ഭവിèുകയിĭ;

ഒരു ബാധയും നിൻെറ കൂടാരûിന് അടുûുവരുകയിĭ. ൧൧ നിൻെറ എĭാ വഴികളിലും

നിെćകാേè÷തിന് കർûാവ് നിെćèുറിđ് തൻെറ ദൂതĈാേരാട് കğിèും; ൧൨നിൻെറ

കാൽ കĭിൽ തöാതിരിേè÷തിന് അവർ നിെć ൈകകളിൽ വഹിđു െകാĐും. ൧൩

സിംഹെûയും അണലിെയയും നീ ചവിöും; ബാലസിംഹെûയും െപരുĉാĉിെനയും നീ

െമതിđുകളയും. ൧൪ “അവൻസ്േനഹപൂർവംഎേćാട് പĤിയിരിèുകയാൽഞാൻഅവെന

വിടുവിèും;അവൻഎൻെറനാമെûഅറിയുകയാൽഞാൻഅവെന ഉയർûും. ൧൫അവൻ

എെćവിളിđേപêിèും;ഞാൻഅവന് ഉûരമരുളും; കġകാലû്ഞാൻഅവേനാടുകൂെട

ഇരിèും;ഞാൻഅവെനവിടുവിđ് മഹതçീകരിèും. ൧൬ദീർഘായുĢുെകാ÷്ഞാൻഅവെന

തൃപ്തനാèും;എൻെറ രêെയഅവന് കാണിđുെകാടുèും.

൯൨ശĒû്നാളിനുĐഒരുഗീതം; ഒരുസîീർûനം.യേഹാവയ്è്സ്േതാåതം െചēുćതും

അതäുćതനായ യേഹാേവ, അേïയുെട നാമെû കീർûിèുćതും ൨ പûു

കĉിയുĐ വാദിåതം െകാ÷ും വീണ െകാ÷ും ഗംഭീരസçരമുĐ കിćരം െകാ÷ും ൩

രാവിെല അേïയുെട ദയയും രാåതിയിൽ അേïയുെട വിശçസ്തതയും വർĚിèുćതും

നĭത്. ൪ യേഹാേവ, അേïയുെട åപവൃûിെകാ÷് അï് എെć സേăാഷിĜിèുćു;

ഞാൻഅേïയുെടൈകകളുെട åപവൃûികെളèുറിđ് േഘാഷിđുĭസിèുćു. ൫യേഹാേവ,

അേïയുെട åപവൃûികൾഎåതമാåതം വലിയവയാകുćു!അേïയുെട വിചാരïൾഅതäăം

അഗാധമായവ തെć. ൬ബുĂിഹീനനായ മനുഷäൻ അത് അറിയുćിĭ; മൂഢൻ അത്

åഗഹിèുćതുംഇĭ. ൭ദുġĈാർപുĭുേപാെലമുളയ്èുćതുംനീതിേകട് åപവർûിèുćവെരĭാം

തഴയ്èുćതുംഎേćèും നശിđുേപാേക÷തിനാകുćു. ൮യേഹാേവ,അവിടുć് എേćèും

അതäുćതനാകുćു. ൯യേഹാേവ,ഇതാ,അേïയുെടശåതുèൾ,ഇതാ,അേïയുെടശåതുèൾ
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നശിđുേപാകുćു;നീതിേകട് åപവർûിèുćഏവരുംചിതറിേĜാകും. ൧൦എîിലുംഎൻെറശéി

അï്കാöുേപാûിൻെറശéിè് തുലäം ഉയർûുćു;അവിടുć്എെćസേăാഷംെകാ÷്

അനുåഗഹിèുćു. ൧൧എൻെറ കĚ് എൻെറ ശåതുèളുെട പതനം ക÷ു; എൻെറ െചവി

എേćാട്എതിർèുćദുഷ്കർĊികെളèുറിđ് േകöു. ൧൨നീതിമാൻമാർപനേപാെലതഴയ്èും;

െലബാേനാനിെല േദവദാരുേപാെലവളരും. ൧൩യേഹാവതൻെറആലയûിൽനöിരിèുć

ഇവർ നĊുെടൈദവûിൻെറ åപാകാരïളിൽ തഴđുവളരും. ൧൪വാർĂകäûിലുംഅവർഫലം

കായിđുെകാ÷ിരിèും;അവർപുġിവđും പđപിടിđും ഇരിèും. ൧൫യേഹാവ േനരുĐവൻ,

കർûാവ്എൻെറപാറ,ൈദവûിൽനീതിേകടിĭഎćുകാണിേè÷തിന് തെć.

൯൩യേഹാവ വാഴുćു; അവിടുć് മഹിമ ധരിđിരിèുćു; യേഹാവ ശéിെകാ÷്

അര മുറുèിയിരിèുćു. ഭൂേലാകം ഇളകാെത ഉറđുനില്èുćു. ൨അേïയുെട

സിംഹാസനം പുരാതനേമ čാപിèെĜöിരിèുćു; അï് അനാദിയായുĐവൻ തെć.

൩യേഹാേവ, åപവാഹïൾ ഉയർûുćു; åപവാഹïൾശĝം ഉയർûുćു; åപവാഹïൾ

തിരമാലകൾഉയർûുćു. ൪സമുåദûിെലവൻതിരകളുെടശĝെûèാളും െപരുെവĐïളുെട

മുഴèെûèാളും ഉയരûിൽയേഹാവ മഹിമയുĐവൻ. ൫അേïയുെടസാêäïൾഎåതയും

ഉറĜുĐവ; യേഹാേവ, വിശുĂിഅേïയുെടആലയെûഎേćèുംഅലîരിèുćു.

൯൪ åപതികാരûിൻെറ ൈദവമായ യേഹാേവ, åപതികാരം െചēുവാൻ അധികാരമുĐ

ൈദവേമ,അïയുെട േåകാധം åപദർശിĜിേèണേമ. ൨ ഭൂമിയുെട നäായാധിപതിേയ

എഴുേćല്േèണേമ; ഡംഭികൾè്അï് åപതികാരം െചേēണേമ. ൩യേഹാേവ, ദുġĈാർ

എåതേûാളം, ദുġĈാർഎåതേûാളം േഘാഷിđുĭസിèും? ൪അവർധാർġäേûാെടശകാരിđ്

സംസാരിèുćു; നീതിേകട് åപവർûിèുćഏവരും വĉ് പറയുćു. ൫യേഹാേവ, അവർ

അേïയുെട ജനെûതകർûുകളയുćു; അേïയുെടഅവകാശെûപീഡിĜിèുćു.

൬അവർ വിധവെയയും പരേദശിെയയും െകാĭുćു; അനാഥെര അവർ ഹിംസിèുćു. ൭

“യേഹാവകാണുകയിĭ; യാേèാബിൻെറൈദവം åഗഹിèുകയിĭ”എćുഅവർപറയുćു.

൮ജനûിൽബുĂിഹീനേര, ചിăിđുെകാൾവിൻ; േഭാഷĈാേര, നിïൾè്എേĜാൾബുĂി

ഉദിèും? ൯െചവിെയനöവൻേകൾèുകയിĭേയാ?കĚ്നിർĊിđവൻകാണുകയിĭേയാ?

൧൦ജനതകളുെട േമൽശിêണം നടûുćവൻശാസിèുകയിĭേയാ?അവൻ മനുഷäർè്

ñാനം ഉപേദശിđുെകാടുèുćിĭേയാ? ൧൧മനുഷäരുെടവിചാരïൾയേഹാവഅറിയുćു

അവ മായെയć് അവിടുć് അറിയുćു. ൧൨ യേഹാേവ, ദുġെന മറവു െചēുവാൻ കുഴി

കുഴിèുേവാളംഅനർüദിവസûിൽവിåശമം നൽേക÷തിനു ൧൩അï്ശിêിèുകയും

അേïയുെട നäായåപമാണം ഉപേദശിèുകയും െചēുć മനുഷäൻ ഭാഗäവാൻ. ൧൪യേഹാവ

തൻെറ ജനെû തĐിèളയുകയിĭ; തൻെറ അവകാശെû ൈകവിടുകയുമിĭ. ൧൫

നീതിപൂർവമായ നäായവിധികൾ മടïിവരും; പരമാർüഹൃദയമുĐവെരĭാം അതിേനാട്

േയാജിèും. ൧൬ദുഷ്കർĊികൾെèതിെരആർഎനിè് േവ÷ിഎഴുേćൽèും?നീതിേകട്

åപവർûിèുćവേരാട് ആർഎനിè് േവ÷ി എതിർûുനില്èും? ൧൭യേഹാവഎനിè്

സഹായമായിരുćിെĭîിൽഎൻെറ åപാണൻേവഗം മൗനവാസം െചēുമായിരുćു. ൧൮ “എൻെറ

കാൽവഴുതുćു”എćുഞാൻപറõേĜാൾയേഹാേവ,അേïയുെട ദയഎെćതാïി. ൧൯

എൻെറ ഉĐിൽആകുലചിăകൾ െപരുകുേĉാൾഅïയിൽനിćുĐആശçാസംഎൻെറ

åപാണെനതണുĜിèുćു. ൨൦നിയമം മൂലം തിĈയ്è് വഴിെയാരുèുć ദുġസിംഹാസനûിന്



സîീർûനïൾ 738

അേïേയാട് സഖäം ഉ÷ാകുേമാ? ൨൧നീതിമാൻെറ åപാണന് വിേരാധമായിഅവർകൂöം കൂടുćു;

നിരപരാധിെയഅവർശിêയ്è് വിധിèുćു. ൨൨എîിലും യേഹാവഎനിè് രêാേഗാപുരവും

എൻെറശരണൈശലവുംഎൻെറൈദവവുംആകുćു. ൨൩ൈദവംഅവരുെട നീതിേകട് െകാ÷ു

തെćഅവരുെട േമൽശിêവരുûും;അവരുെട ദുġതയിൽതെćഅവെരസംഹരിèും;

നĊുെടൈദവമായയേഹാവഅവെര േഛദിđുകളയും.

൯൫വരുവിൻ, നാം യേഹാവയ്èു പാടുക; നĊുെട രêയുെട പാറയ്è്ആനąേûാെട

ആർĜിടുക. ൨നാംസ്േതാåതേûാെടതിരുസćിധിയിൽെചĭുക;സîീർûനïേളാെട

ൈദവûിൻെറ മുĉാെക േഘാഷിèുക. ൩ യേഹാവ മഹാൈദവമേĭാ; അവിടുć്

സകലേദവĈാർèും മീെത മഹാരാജാവു തെć. ൪ഭൂമിയുെടഅേധാഭാഗïൾകർûാവിൻെറ

കēിൽ ആകുćു; പർĔതïളുെട ശിഖരïളും അവിടുേûയ്èുĐവ. ൫ സമുåദം

അവിടുേûതാണ്; ൈദവം അതിെന ഉ÷ാèി; കരെയയും അവിടുെû ൈകകൾ

മനõിരിèുćു. ൬വരുവിൻ, നാം വണïി നമസ്കരിèുക; നെĊനിർĊിđ യേഹാവയുെട

മുĉിൽ മുöുകുûുക. ൭അവിടുć് നĊുെടൈദവമാകുćു; നാേമാഅവിടുć് േമയിèുć

ജനവും അവിടുെû ൈകകളിെല ആടുകളും തെć. ൮ ഇć് നിïൾ ൈദവûിൻെറ

ശĝം േകൾèുćുഎîിൽ, െമരീബയിെലേĜാെലയും മരുഭൂമിയിൽമĢാനാളിെലേĜാെലയും

നിïളുെടഹൃദയംകഠിനമാèരുത്. ൯അവിെടവđ് നിïളുെട പിതാèĈാർഎെćപരീêിđു;

എൻെറ åപവൃûിഅവർ ക÷ിöും എെć േശാധന െചയ്തു. ൧൦നാğത് വർഷംഞാൻആ

തലമുറെയèുറിđ് ദു: ഖിđു. “അവർ െതĤിേĜാകുćഹൃദയമുĐ ഒരു ജനംഎćുംഎൻെറ

കൽĜനകെളഅനുസരിđിöിĭാûവർ”എćുംഞാൻപറõു. ൧൧ “ആകയാൽഅവർഎൻെറ

സçčതയിൽ åപേവശിèുകയിĭ”എćുഞാൻഎൻെറ േåകാധûിൽസതäംെചയ്തു.

൯൬യേഹാവയ്èു ഒരു പുതിയപാö് പാടുവിൻ;സകലഭൂവാസികളുേമ, യേഹാവയ്èു

പാടുവിൻ. ൨യേഹാവയ്èു പാടിഅവിടുെûനാമെûവാഴ്ûുവിൻ; നാൾേതാറും

അവിടുെû രê åപസിĂമാèുവിൻ. ൩ ജനതകളുെട നടുവിൽ അവിടുെû മഹതçവും

സർĔവംശïളുെടയും മേĂä അവിടുെû അþുതïളും åപേഘാഷിĜിൻ. ൪ യേഹാവ

വലിയവനുംസ്തുതികൾè്ഏĤവും േയാഗäനുംആകുćു;അവിടുć്സകലേദവĈാെരèാളും

ഭയെĜടുവാൻ േയാഗäൻ. ൫ജനതകളുെട േദവĈാെരാെèയും മിഥäാമൂർûികളേåത; യേഹാവേയാ

ആകാശെû ഉ÷ാèിയിരിèുćു. ൬ബഹുമാനവും േതജĢും അവിടുെû മുĉിലും

ബലവും േശാഭയും അവിടുെû വിശുĂമąിരûിലും ഉ÷്. ൭ ജനതകളുെട കുലïേള,

യേഹാവയ്è് െകാടുèുവിൻ; മഹതçവുംബലവുംയേഹാവയ്è് െകാടുèുവിൻ. ൮യേഹാവയ്è്

അവിടുെûനാമûിന് തèതായ മഹതçം െകാടുèുവിൻ; തിരുമുൽകാഴ്ചയുമായിഅവിടുെû

åപാകാരïളിൽ െചĭുവിൻ. ൯വിശുĂിയുെടഅലîാരേûാെട യേഹാവെയ നമസ്കരിèുവിൻ;

സകലഭൂവാസികളുേമ,അവിടുെûമുĉിൽനടുïുവിൻ. ൧൦ “യേഹാവവാഴുćു; ഭൂേലാകവും

ഇളകാെത ഉറđുനില്èുćു;അവിടുć് ജനതകെള േനേരാെട വിധിèും”എćുജനതകളുെട

ഇടയിൽ പറയുവിൻ. ൧൧ആകാശം സേăാഷിèുകയും ഭൂമി ആനąിèുകയും സമുåദവും

അതിലുĐതും ആർûു േഘാഷിèുകയും െചēെö. ൧൨ വയലും അതിലുĐ സകലവും

ആഹ്ളാദിèെö;അേĜാൾകാöിെലസകലവൃêïളുംയേഹാവയുെടസćിധിയിൽഉĭസിđു

േഘാഷിèും. ൧൩യേഹാവയുെടസćിധിയിൽതെć;ൈദവംവരുćുവേĭാ;ൈദവം ഭൂമിെയ
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വിധിèുവാൻവരുćു; കർûാവ് ഭൂേലാകെûനീതിേയാടും ജനതകെള വിശçസ്തതേയാടും കൂടി

വിധിèും.

൯൭യേഹാവ വാഴുćു; ഭൂമി േഘാഷിđാനąിèെö; ദçീപസമൂഹവും സേăാഷിèെö. ൨

േമഘവുംഅĆകാരവുംൈദവûിൻെറചുĤും ഇരിèുćു; നീതിയും നäായവും െകാ÷ു

ൈദവം ഭരിèുćു. ൩തീഅവിടുെûമുĉായി േപാകുćു; ചുĤുമുĐഅവിടുെûൈവരികെള

ദഹിĜിèുćു. ൪ൈദവûിൻെറ മിćലുകൾ ഭൂതലെû åപകാശിĜിèുćു; ഭൂമിഅത് ക÷ു

വിറയ്èുćു. ൫യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ,സർĔഭൂമിയുെടയും കർûാവിൻെറസćിധിയിൽ,

പർĔതïൾെമഴുകുേപാെല ഉരുകുćു. ൬ആകാശംൈദവûിൻെറനീതി åപസിĂമാèുćു;

സകലജനതകളും അവിടുെû മഹതçം കാണുćു. ൭ വിåഗഹïെള േസവിèുകയും

ബിംബïളിൽ åപശംസിèുകയും െചēുćവെരĭാം ലðിđുേപാകും; ൈദവïൾഎćു

വിളിèെĜടുćവേര,ൈദവെûനമസ്കരിèുവിൻ. ൮സീേയാൻ േകöുസേăാഷിèുćു;

യേഹാേവ,അേïയുെട നäായവിധികൾ േഹതുവായി െയഹൂദാപുåതിമാർ േഘാഷിđാനąിèുćു.

൯ യേഹാേവ, അവിടുć് സർĔഭൂമിèും മീെത അതäുćതൻ; സകലേദവĈാർèും മീെത

ഉയർćവൻതെć. ൧൦യേഹാവതിĈെവറുèുćവെരസ്േനഹിèുćു; കർûാവ് തൻെറ

ഭéĈാരുെട åപാണെന കാèുćു; ദുġĈാരുെട കēിൽനിć് അവെര വിടുവിèുćു. ൧൧

നീതിമാന് െവളിđം åപകാശിèുćുപരമാർüഹൃദയമുĐവർè്സേăാഷവും ഉദിèും. ൧൨

നീതിമാĈാേര, യേഹാവയിൽസേăാഷിèുവിൻ; കർûാവിൻെറ വിശുĂനാമûിന് സ്േതാåതം

െചēുവിൻ.

൯൮ഒരു സîീർûനം. യേഹാവയ്è് ഒരു പുതിയ പാöുപാടുവിൻ; അവിടുć്

അþുതകാരäïൾ åപവർûിđിരിèുćു; അവിടുെû വലîēും അവിടുെû

വിശുĂഭുജവും അവിടുć് ജയം േനടിയിരിèുćു. ൨ യേഹാവ തൻെറ രê അറിയിđും

ജനതകളുെട കാഴ്ചയിൽ തൻെറ നീതി െവളിെĜടുûിയുമിരിèുćു. ൩ ൈദവം

യിåസാേയൽഗൃഹേûാടുĐതൻെറ ദയയും വിശçസ്തതയും ഓർĊിđിരിèുćു; ഭൂമിയുെട

അറുതികളിലുĐവരും നĊുെടൈദവûിൻെറ രêക÷ിരിèുćു. ൪സകലഭൂവാസികളുേമ,

യേഹാവയ്è്ആർĜിടുവിൻ;ആനąേഘാഷേûാെട കീർûനം െചēുവിൻ. ൫കിćരേûാെട

യേഹാവയ്èുകീർûനം െചēുവിൻ; കിćരേûാടുംസംഗീതസçരേûാടും കൂടി തെć. ൬

െകാĉും കാഹളവുംഊതി രാജാവായയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ േഘാഷിèുവിൻ! ൭സമുåദവും

അതിലുĐതും ഭൂതലവുംഅതിൽവസിèുćവരുംആരവം മുഴèെö. ൮നദികൾൈകെകാöെö;

പർĔതïൾ ഒരുേപാെല യേഹാവയുെട മുĉാെക ഉĭസിđുേഘാഷിèെö. ൯കർûാവ് ഭൂമിെയ

നäായം വിധിèുവാൻവരുćു; ഭൂേലാകെûനീതിേയാടും ജനതകെള േനേരാടുംകൂടി വിധിèും.

൯൯യേഹാവ വാഴുćു; ജനതകൾ വിറയ്èെö; അവിടുć് െകരൂബുകളുെട

മീെത വസിèുćു; ഭൂമി കുലുïെö. ൨ യേഹാവ സീേയാനിൽ വലിയവനും

സകലജനതകൾèും മീെത ഉćതനുംആകുćു. ൩ “ൈദവം പരിശുĂൻ”എćിïെനഅവർ

അേïയുെട മഹûും ഭയîരവുമായ നാമെû സ്തുതിèെö. ൪ബലവാനായ രാജാവ്

നäായെûഇġെĜടുćുഅï്നീതിെയčിരെĜടുûിയിരിèുćു;അï്യാേèാബിൽ

നീതിയും നäായവും നടûിയിരിèുćു. ൫നĊുെടൈദവമായയേഹാവെയപുകഴ്ûുവിൻ;

അവിടുെû പാദപീഠûിîൽ നമസ്കരിèുവിൻ; അവിടുć് പരിശുĂൻ ആകുćു. ൬

േമാെശയുംഅഹേരാനും കർûാവിൻെറപുേരാഹിതĈാരായിരുćു, കർûാവിൻെറനാമം
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വിളിđേപêിèുćവരിൽ ശമൂേവലും ഉ÷ായിരുćു. ഇവർ യേഹാവേയാട് അേപêിđു;

അവിടുć്അവർè് ഉûരമരുളി. ൭ േമഘസ്തംഭûിൽനിć്അവിടുć്അവേരാട് സംസാരിđു;

അവർൈദവûിൻെറസാêäïളുംഅവിടുć് െകാടുûചöവും åപമാണിđു. ൮ഞïളുെട

ൈദവമായയേഹാേവ,അവിടുć്അവർèുûരമരുളി;അï്അവേരാട്êമകാണിèുć

ൈദവംഎîിലുംഅവരുെട åപവൃûികൾè് തèവĚംനäായം വിധിèുćവനുംആയിരുćു.

൯ നĊുെട ൈദവമായ യേഹാവെയ പുകഴ്ûുവിൻ; അവിടുെû വിശുĂപർĔതûിൽ

നമസ്കരിèുവിൻ; നĊുെടൈദവമായയേഹാവപരിശുĂനĭേയാ?

൧൦൦ഒരു സ്േതാåത സîീർûനം. സകലഭൂവാസികളുേമ, യേഹാവയ്è്ആർĜിടുവിൻ.

൨സേăാഷേûാെട യേഹാവെയ േസവിèുവിൻ; സംഗീതേûാെട അവിടുെû

സćിധിയിൽവരുവിൻ. ൩യേഹാവതെćൈദവംഎćറിയുവിൻ;അവിടുć് നെĊഉ÷ാèി;

നാംൈദവûിനുĐവർആകുćു;അവിടുെûജനവുംഅവിടുć് േമയിèുćആടുകളുംതെć.

൪അവിടുെûവാതിലുകളിൽസ്േതാåതേûാടുംഅവിടുെû åപാകാരïളിൽസ്തുതിേയാടും

കൂടിവരുവിൻ;ൈദവûിന് സ്േതാåതം െചയ്തുഅവിടുെûനാമെûവാഴ്ûുവിൻ. ൫യേഹാവ

നĭവനĭേയാ,അവിടുെûദയഎേćèുമുĐത്;അവിടുെûവിശçസ്തതതലമുറതലമുറയായി

നിലനില്èുćു.

൧൦൧ ദാവീദിൻെറ ഒരു സîീർûനം. ഞാൻ ദയെയയും നäായെûയും കുറിđ് പാടും;

യേഹാേവ,ഞാൻഅേïè് കീർûനം പാടും. ൨ഞാൻനിഷ്കളîമാർĖûിൽ

åശĂെവèും; എേĜാൾ അï് എൻെറ അടുèൽ വരും? ഞാൻ എൻെറ വീöിൽ

നിഷ്കളîഹൃദയേûാെട െപരുമാറും. ൩ഞാൻഒരുനീചകാരäവുംഎൻെറകĚിന് മുĉിൽ

വയ്èുകയിĭ; åകമം െകöവരുെട åപവൃûിഞാൻ െവറുèുćു;ഞാൻഅതിൽ പîുേചരുകയിĭ.

൪വåകഹൃദയംഎേćാട്അകćിരിèും; ദുġതഞാൻഅറിയുകയിĭ. ൫കൂöുകാരെനèുറിđ്

ഏഷണിപറയുćവെനഞാൻനശിĜിèും; ഉćതഭാവവുംനിഗളഹൃദയവും ഉĐവെനഞാൻ

സഹിèുകയിĭ. ൬ േദശûിെല വിശçസ്തĈാർ എേćാടുകൂടി വസിേè÷തിന് എൻെറ

കĚുകൾഅവെരഅേനçഷിèുćു; നിഷ്കളîമാർĖûിൽനടèുćവൻഎെćശുåശൂഷിèും.

൭വòനെചēുćവൻഎൻെറ വീöിൽ വസിèുകയിĭ; േഭാഷ്ക് പറയുćവൻഎൻെറ മുĉിൽ

ഉറđുനില്èുകയിĭ. ൮ യേഹാവയുെട നഗരûിൽനിć് സകല ദുഷ്åപവൃûിèാെരയും

േഛദിđുകളയുംവെര േദശûിെല ദുġĈാെരഎĭാംഞാൻ ദിനംåപതി നശിĜിèും.

൧൦൨അരിġൻെറ åപാർüന; അവൻ êീണിđ് യേഹാവയുെട മുൻപാെക തൻെറ

സîടം പകരുേĉാൾസമർĜിđത്. യേഹാേവ,എൻെറ åപാർüന േകൾേèണേമ;

എൻെറനിലവിളി തിരുസćിധിയിൽവരുമാറാകെö. ൨കġദിവസûിൽതിരുമുഖംഎനിè്

മറയ്èരുേത; അേïയുെട െചവി എîേലè് ചായിേèണേമ; ഞാൻ വിളിèുć നാളിൽ

േവഗûിൽഎനിè് ഉûരമരുേളണേമ. ൩എൻെറനാളുകൾപുകേപാെലകഴിõുേപാകുćു;

എൻെറ അčികൾ തീെèാĐിേപാെല െവăിരിèുćു. ൪ എൻെറ ഹൃദയം അരിõ

പുĭുേപാെല ഉണïിയിരിèുćു;ഞാൻഭêണംകഴിèുവാൻമറćുേപാകുćു. ൫എൻെറ

ഞരèûിൻെറഒđനിമിûംഎൻെറഅčികൾമാംസേûാടുപĤുćു.൬ഞാൻമരുഭൂമിയിെല

േവഴാĉൽ േപാെല ആകുćു; ശൂനäčലെû മൂïാേപാെല തെć. ൭ഞാൻ ഉറèം

ഇളđിരിèുćു; വീöിĈുകളിൽ തനിđിരിèുć കുരികിൽ േപാെല ആകുćു. ൮എൻെറ

ശåതുèൾ ഇടവിടാെത എെć നിąിèുćു; എേćാട് ചീറുćവർ എൻെറ േപര് െചാĭി
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ശപിèുćു. ൯ഞാൻ അĜം േപാെല ചാരം തിćുćു; എൻെറ പാനീയûിൽ കĚുനീർ

കലèുćു; ൧൦ അേïയുെട േകാപവും േåകാധവും േഹതുവായി തെć; അï് എെć

എടുû്എറിõുകളõുവേĭാ. ൧൧എൻെറആയുĢിൻെറ ദിനïൾചാõുേപാകുć

നിഴൽേപാെലയാകുćു; ഞാൻ പുĭുേപാെല ഉണïിേĜാകുćു. ൧൨ യേഹാേവ, അï്

എേćèുമുĐവൻ; അേïയുെട നാമം തലമുറതലമുറയായി നിലനില്èുćു. ൧൩അï്

എഴുേćĤ് സീേയാേനാട് കരുണ കാണിèും; അവേളാടു കൃപ കാണിèുവാനുĐ കാലം,

അേത, അതിനുĐ സമയം വćിരിèുćു. ൧൪ അേïയുെട ദാസĈാർè് അവളുെട

കĭുകേളാടു താത്പരäവും അവളുെട പൂഴിേയാട് അലിവും േതാćുćു. ൧൫ യേഹാവ

സീേയാെനപണിയുകയും തൻെറ മഹതçûിൽ åപതäêനാകുകയും െചēും ൧൬കർûാവ്

അഗതികളുെട åപാർüനകടാêിèുകയുംഅവരുെട åപാർüനനിരസിèാെതയിരിèുകയും

െചയ്തതുെകാ÷് ൧൭ജനതകൾയേഹാവയുെട നാമെûയും ഭൂമിയിെലസകലരാജാèĈാരും

അേïയുെട മഹതçെûയും ഭയെĜടും. ൧൮ വരുവാനിരിèുć തലമുറèു േവ÷ി ഇത്

എഴുതിവയ്èും; സൃġിèെĜടുവാനുĐ ജനം യേഹാവെയ സ്തുതിèും. ൧൯ യേഹാവ

ഉയരûിൽ, വിശുĂമąിരûിൽനിćു താേഴയ്èു േനാèി; സçർĖûിൽനിć് അവിടുć്

ഭൂമിെയ വീêിđു, ൨൦ബĂĈാരുെടഞരèം േകൾèുവാനും മരണûിന് നിയമിèെĜöവെര

വിടുവിèുവാനും ൨൧സീേയാനിൽയേഹാവയുെട നാമെûയും െയരൂശേലമിൽഅവിടുെû

സ്തുതിെയയും åപസ്താവിേè÷തിനും ൨൨യേഹാവെയ േസവിèുവാൻ ജനതകളും രാജäïളും

കൂടിവćേĜാൾ, ൨൩ൈദവംആയുĢിൻെറ മധäûിൽവđുഎൻെറബലംêയിĜിđു;അവിടുć്

എൻെറ നാളുകൾചുരുèിയിരിèുćു. ൨൪ “എൻെറൈദവേമ,ആയുĢിൻെറ മĂäûിൽഎെć

എടുûുകളയരുേത”എćുഞാൻപറõു;അേïയുെടസംവĀരïൾതലമുറതലമുറയായി

ഇരിèുćു. ൨൫ പൂർĔകാലû് അï് ഭൂമിè് അടിčാനമിöു; ആകാശം അേïയുെട

ൈകകളുെട åപവൃûിആകുćു. ൨൬അവനശിèുംഅവിടുć് നിലനില്èും;അവെയĭാം

വസ്åതംേപാെല പഴകിേĜാകും; ഉടുĜുേപാെലഅï്അവെയ മാĤും;അവ മാറിേĜാകുകയും

െചēും. ൨൭അവിടുć്അനനäനാകുćു;അേïയുെടസംവĀരïൾഅവസാനിèുകയുമിĭ.

൨൮അേïയുെട ദാസĈാരുെട മèൾനിർഭയം വസിèും;അവരുെടസăതിഅേïയുെട

സćിധിയിൽനിലനില്èും.

൧൦൩ ദാവീദിൻെറ ഒരു സîീർûനം. എൻ മനേമ, യേഹാവെയ വാഴ്ûുക; എൻെറ

സർĔാăരംഗവുേമ,അവിടുെûവിശുĂനാമെûവാഴ്ûുക. ൨എൻമനേമ,

യേഹാവെയവാഴ്ûുക;അവിടുć് നൽകിയ ഉപകാരïൾഒćും മറèരുത്. ൩ൈദവം നിൻെറ

എĭാഅകൃതäïളും േമാചിèുćു; നിൻെറസകലേരാഗïളുംസൗഖäമാèുćു; ൪കർûാവ്

നിൻെറജീവെനനാശûിൽനിć് വീെ÷ടുèുćു;അവിടുć്സ്േനഹûാലും കരുണയാലും

എെćഅനുåഗഹിèുćു. ൫നിൻെറയൗവനംകഴുകെനേĜാെലപുതുèെĜടുവാനായിഅവിടുć്

നിൻെറ വാെയ നĈെകാ÷ു തൃപ്തിെĜടുûുćു. ൬യേഹാവസകലപീഡിതĈാർèും േവ÷ി

നീതിയും നäായവും നടûുćു. ൭ൈദവം തൻെറ വഴികൾ േമാെശെയയും തൻെറ åപവൃûികൾ

യിåസാേയൽമèെളയുംഅറിയിđു. ൮യേഹാവകരുണയും കൃപയും നിറõവൻആകുćു;

ദീർഘêമയും മഹാദയയും ഉĐവൻ തെć. ൯ൈദവം എĭായ്േĜാഴും ഭർĀിèുകയിĭ;

എേćèും േകാപം സൂêിèുകയുമിĭ. ൧൦ൈദവം നĊുെട പാപïൾè് തèവĚം

നĊേളാടു െചēുćിĭ; നĊുെടഅകൃതäïൾèു തèവĚംനĊെളശിêിèുćുമിĭ. ൧൧

ആകാശം ഭൂമിèുമീെത ഉയർćിരിèുćതുേപാെലഅവിടുെûദയഅവിടുെûഭéĈാേരാട്
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വലുതായിരിèുćു. ൧൨ഉദയംഅസ്തമയേûാട്അകćിരിèുćതുേപാെലൈദവംനĊുെട

ലംഘനïെളനേĊാട്അകĤിയിരിèുćു. ൧൩അĜന് മèേളാട് കരുണേതാćുćതുേപാെല

യേഹാവയ്è് തൻെറ ഭéĈാേരാട് കരുണ േതാćുćു. ൧൪ കർûാവ് നĊുെട åപകൃതം

അറിയുćുവേĭാ; നാം േകവലം െപാടി മാåതംഎćുഅവിടുć്ഓർèുćു. ൧൫മനുഷäൻെറ

ആയുĢ് പുĭുേപാെലയാകുćു; വയലിെലപൂേപാെലഅവൻപൂèുćു. ൧൬കാĤ്അതിേĈൽ

അടിèുേĉാൾഅത് ഇĭാെത േപാകുćു;അത് നിćčലം പിćീട് അതിെനഅറിയുകയുമിĭ.

൧൭യേഹാവയുെട ദയഎćുംഎേćèുംഅവിടുെûഭéĈാർèും തൻെറനീതി മèളുെട

മèൾèും ഉ÷ാകും. ൧൮ കർûാവിൻെറ നിയമം åപമാണിèുćവർèും അവിടുെû

കğനകൾ ഓർûു ആചരിèുćവർèും തെć. ൧൯ യേഹാവ തൻെറ സിംഹാസനം

സçർĖûിൽčാപിđിരിèുćു;അവിടുെûരാജതçം സകലെûയുംഅടèി ഭരിèുćു. ൨൦

ൈദവûിൻെറ വാèുകളുെട ശĝം േകöുഅവിടുെûആñഅനുസരിèുćശéĈാരായ

അവിടുെû ദൂതĈാേര, യേഹാവെയ വാഴ്ûുവിൻ. ൨൧ൈദവûിൻെറ ഇġം െചēുć

ശുåശൂഷèാരായി അവിടുെû സകലൈസനäïളുേമ, യേഹാവെയ വാഴ്ûുവിൻ; ൨൨

ൈദവûിൻെറ അധികാരûിൻെറ കീഴിലുĐ കർûാവിൻെറ ൈകേവലയായ ഏവരുേമ,

യേഹാവെയവാഴ്ûുവിൻ;എൻ മനേമ, യേഹാവെയവാഴ്ûുക.

൧൦൪എൻമനേമ, യേഹാവെയവാഴ്ûുക;എൻെറൈദവമായയേഹാേവ,അï്ഏĤവും

വലിയവൻ;മഹതçവും േതജĢുംഅï്ധരിđിരിèുćു; ൨വസ്åതംധരിèുćതുേപാെല

അï് åപകാശംധരിèുćു; തിരĠീലേപാെലഅവിടുć്ആകാശെûവിരിèുćു. ൩ൈദവം

തൻെറ മാളികകളുെട തുലാïൾെവĐûിേĈൽനിരûുćു; േമഘïെളതൻെറ േതരാèി,

കാĤിൻ ചിറകിേĈൽസòരിèുćു. ൪യേഹാവകാĤുകെള തൻെറ ദൂതĈാരുംഅìിജçാലെയ

തൻെറശുåശൂഷകĈാരുംആèുćു. ൫അവിടുć് ഭൂമി ഒരിèലും ഇളകിേĜാകാെതഅതിൻെറ

അടിčാനûിേĈൽčാപിđിരിèുćു. ൬അï് ഭൂമിെയ വസ്åതംെകാെ÷ćേപാെല

ആഴിെകാ÷ുമൂടി; െവĐംപർĔതïൾèുമീെതനിćിരുćു. ൭അവഅേïയുെടശാസനയാൽ

ഓടിേĜായി;അേïയുെടഇടിമുഴèûാൽഅവതിടുèûിൽനീïിേĜായി ൮മലകൾെപാïി,

താഴçരകൾതാണുഅവിടുć്അവയ്èുനിċയിđčലേûè്നീïിേĜായി; ൯ഭൂമിെയ

മൂടിèളയുവാൻമടïിവരാതിരിേè÷തിന്അï്അവയ്è് ലംഘിèാൻകഴിയാûഒരു

അതിർഇöു. ൧൦ൈദവം ഉറവുകെളതാഴçരകളിേലè്അയയ്èുćു;അവ മലകളുെട ഇടയിൽകൂടി

ഒഴുകുćു. ൧൧അവയിൽ നിć് വയലിെല സകലമൃഗïളും കുടിèുćു; കാöുകഴുതകൾ

അവയുെട ദാഹം തീർèുćു; ൧൨ അവയുെട തീരïളിൽ ആകാശûിെല പറവകൾ

വസിèുകയും െകാĉുകളുെട ഇടയിൽ പാടുകയും െചēുćു. ൧൩ൈദവംആകാശûിൽനിć്

മലകെള നനയ്èുćു; ഭൂമിè്അേïയുെട åപവൃûികളുെടഫലûാൽതൃപ്തിവരുćു. ൧൪

അവിടുć് മൃഗïൾè്പുĭും മനുഷäൻെറ ഉപേയാഗûിനായിസസäവും മുളĜിèുćു; ൧൫

ൈദവം ഭൂമിയിൽനിć്ആഹാരവും മനുഷäൻെറ ഹൃദയെûസേăാഷിĜിèുć വീõും

അവൻെറ മുഖം മിനുèുവാൻഎĚയും മനുഷäൻെറഹൃദയെûബലെĜടുûുćഅĜവും

ഉþവിĜിèുćു. ൧൬ യേഹാവയുെട വൃêïൾè് തൃപ്തിവരുćു; കർûാവ് നöിöുĐ

െലബാേനാനിെല േദവദാരുèൾèു തെć. ൧൭ അവിെട പêികൾ കൂടു÷ാèുćു;

െപരുഞാറയ്è് സരളവൃêïൾ പാർĜിടമാകുćു. ൧൮ ഉയർćമലകൾ കാöാടുകൾèും

പാറകൾകുഴിമുയലുകൾèുംസേîതമാകുćു. ൧൯കർûാവ് കാലനിർĚയûിനായി ചåąെന

നിയമിđു; സൂരäൻ തൻെറ അസ്തമയം അറിയുćു. ൨൦അï് ഇരുö് വരുûുćു; രാåതി
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ഉ÷ാകുćു;അേĜാൾകാöുമൃഗïൾഎĭാംസòാരം തുടïുćു. ൨൧ബാലസിംഹïൾ

ഇരയ്èായിഅലറുćു;അവൈദവേûാട്അവയുെടആഹാരം േചാദിèുćു. ൨൨സൂരäൻ

ഉദിèുേĉാൾഅവ മടïുćു;അവയുെട ഗുഹകളിൽ െചćു കിടèുćു. ൨൩ മനുഷäൻ തൻെറ

പണിèായി പുറെĜടുćു; സĆäവെരയുĐ തൻെറ േവലയ്èായി തെć. ൨൪യേഹാേവ,

അേïയുെട åപവൃûികൾഎåത െപരുകിയിരിèുćു!ñാനേûാെടഅï്അവെയĭാം

ഉ÷ാèിയിരിèുćു; ഭൂമി അേïയുെട സൃġികളാൽ നിറõിരിèുćു. ൨൫ വലിĜവും

വിസ്താരവും ഉĐസമുåദംഅതാകിടèുćു!അതിൽസòരിèുćെചറിയതും വലിയതുമായ

അസംഖäജăുèൾ ഉ÷്. ൨൬അതിൽ കĜലുകൾ ഓടുćു; അതിൽ കളിèുവാൻ അï്

ഉ÷ാèിയലിവäാഥാൻ ഉ÷്. ൨൭തèസമയû് ഭêണംകിേö÷തിന് ഇവഎĭാംഅïെയ

കാûിരിèുćു. ൨൮അï് െകാടുèുćത് അവ െപറുèുćു തൃൈè തുറèുേĉാൾ

അവയ്è് നĈെകാ÷്തൃപ്തിവരുćു. ൨൯തിരുമുഖം മറയ്èുേĉാൾഅവ åഭമിđുേപാകുćു;

അï്അവയുെടശçാസംഎടുèുേĉാൾഅവചû് െപാടിയിേലè് തിരിെക േചരുćു; ൩൦

അï് അേïയുെട ശçാസം അയയ്èുേĉാൾ അവ സൃġിèെĜടുćു; അï് ഭൂമിയുെട

മുഖം പുതുèുćു. ൩൧യേഹാവയുെട മഹതçംഎേćèും നിലനിൽèെö; യേഹാവതൻെറ

åപവൃûികളിൽ സേăാഷിèെö. ൩൨കർûാവ് ഭൂമിെയ േനാèുćു, അത് വിറയ്èുćു;

അവിടുć് മലകെള െതാടുćു, അവ പുകയുćു. ൩൩എൻെറആയുഷ്èാലെമാെèയും

ഞാൻ യേഹാവയ്èു പാടും; ഞാൻ ഉĐ കാലേûാളം എൻെറ ൈദവûിന് കീർûനം

പാടും. ൩൪എൻെറധäാനംഅവിടുേûയ്è് åപസാദകരമായിരിèെö;ഞാൻയേഹാവയിൽ

സേăാഷിèും. ൩൫പാപികൾ ഭൂമിയിൽനിć് നശിđുേപാകെö; ദുġĈാർ ഇĭാെതയാകെö; എൻ

മനേമ, യേഹാവെയവാഴ്ûുക; യേഹാവെയസ്തുതിèുവിൻ.

൧൦൫യേഹാവയ്èുസ്േതാåതം െചēുവിൻ; കർûാവിൻെറ നാമം വിളിđേപêിèുവിൻ;

അവിടുെû åപവൃûികൾജനതകളുെടഇടയിൽഅറിയിèുവിൻ. ൨കർûാവിന്

പാടുവിൻ;ൈദവûിന് കീർûനംപാടുവിൻ;അവിടുെûസകലഅþുതïെളയും കുറിđ്

സംസാരിèുവിൻ. ൩ൈദവûിൻെറ വിശുĂനാമûിൽ åപശംസിèുവിൻ; യേഹാവെയ

അേനçഷിèുćവരുെടഹൃദയംസേăാഷിèെö. ൪യേഹാവെയയുംഅവിടുെûബലെûയും

തിരയുവിൻ; ൈദവമുഖം ഇടവിടാെത അേനçഷിèുവിൻ. ൫ ൈദവûിൻെറ ദാസനായ

അåബാഹാമിൻെറ സăതിയും അവിടുć് തിരെõടുû യാേèാബിൻെറ മèളുേമ, ൬

അവിടുć് െചയ്തഅþുതïളുംഅവിടുെûഅടയാളïളുംഅവിടുെûവായിൽനിćുĐ

നäായവിധികളുംഓർûുെകാĐുവിൻ. ൭കർûാവ് നĊുെടൈദവമായയേഹാവയാകുćു;

അവിടുെûനäായവിധികൾസർĔഭൂമിയിലും ഉ÷്. ൮കർûാവ് തൻെറ നിയമം ശാശçതമായും

താൻകğിđവചനംആയിരംതലമുറവെരയുംഓർĊിèുćു. ൯ൈദവംഅåബാഹാമിേനാട്

െചയ്തനിയമവുംയിസ്ഹാèിേനാടു െചയ്തസതäവുംതെć. ൧൦ൈദവംഅതിെനയാേèാബിന്

ഒരു ചöമായും യിåസാേയലിനു ഒരു നിതäനിയമമായും നിയമിđു. ൧൧ “നിൻെറഅവകാശûിൻെറ

ഓഹരിയായി ഞാൻ നിനèു കനാൻേദശം തരും” എćരുളിെđയ്തു. ൧൨അവർ അćു

എĚûിൽകുറõവരുംആൾബലûിൽചുരുïിയവരും പരേദശികളുംആയിരുćു. ൧൩

അവർഒരുജനതെയവിö് മെĤാരുജനതയുെടഅടുèേലèുംഒരു രാജäംവിö് മെĤാരുജനûിൻെറ

അടുèേലèും േപായിരുćു. ൧൪അവെരപീഡിĜിèുവാൻകർûാവ്ആെരയുംസĊതിđിĭ;

അവരുെട നിമിûംൈദവം രാജാèĈാെരശാസിđു: ൧൫ “എൻെറഅഭിഷിéĈാെര െതാടരുത്,

എൻെറ åപവാചകĈാർèു ഒരു േദാഷവും െചēരുത്” എćു പറõു. ൧൬ൈദവം മിåസയീമിൽ
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ഒരു êാമം വരുûി; അവൻ അവരുെട ഭêണെമĭാം നശിĜിđു. ൧൭അവർè് മുĉായി

അവിടുć് ഒരുവെനഅയđു; േയാേസഫിെനഅവർ ദാസനായി വിĤുവേĭാ. ൧൮യേഹാവയുെട

വചനംനിവൃûിയാകുകയുംഅവിടുെûവചനûാൽഅവന് േശാധനവരുകയും െചēുേവാളം

൧൯അവർഅവൻെറകാലുകൾവിലïുെകാ÷്ബĆിèുകയുംഅവൻഇരിĉു ചïലയിൽ

കുടുïുകയും െചയ്തു. ൨൦ രാജാവ്ആളയđ്അവെനസçതåăനാèി; ജനûിൻെറഅധിപതി

അവെനവിöയđു. ൨൧അവൻെറ åപഭുèĈാെരഏതുസമയûുംബĆനčരാèുവാനും

അവൻെറ മåăിമാർè് ñാനം ഉപേദശിđുെകാടുèുവാനും ൨൨ തൻെറ ഭവനûിന്

അവെനകർûാവായും തൻെറസർĔസĉûിനുംഅധിപതിയായും നിയമിđു. ൨൩അേĜാൾ

യിåസാേയൽ മിåസയീമിേലèു െചćു; യാേèാബ് ഹാമിൻെറ േദശû് വćു പാർûു. ൨൪

ൈദവം തൻെറ ജനെûഏĤവും വർĂിĜിèുകയുംഅവരുെടൈവരികെളèാൾഅവെര

ബലവാĈാരാèുകയും െചയ്തു. ൨൫തൻെറജനെûപകèുവാനും തൻെറ ദാസĈാേരാട്

ഉപായം åപേയാഗിèുവാനുംകർûാവ്അവരുെടഹൃദയെûമറിđുകളõു. ൨൬ൈദവംതൻെറ

ദാസനായ േമാെശെയയും താൻതിരെõടുûഅഹേരാെനയുംഅയđു. ൨൭ഇവർഅവരുെട

ഇടയിൽ കർûാവിൻെറഅടയാളïളും ഹാമിൻെറ േദശû്അþുതïളും åപവർûിđു. ൨൮

ൈദവം ഇരുൾഅയđ് േദശെûഅĆകാരûിലാèി; മിåസയീമäർൈദവവചനംഅനുസരിđിĭ;

൨൯ൈദവം അവരുെട െവĐം രéമാèി, അവരുെട മĀäïെള െകാćുകളõു. ൩൦

അവരുെട േദശû് തവള വäാപിđ്, രാജാèĈാരുെട പĐിയറകളിൽേപാലും നിറõു. ൩൧

ൈദവം കğിđേĜാൾ നായീđയുംഅവരുെട േദശം മുഴുവനും നിറõു; ൩൨കർûാവ്അവർè്

മഴയ്èു പകരം കൽമഴയുംഅവരുെട േദശû്അìിജçാലയുംഅയđു. ൩൩ൈദവംഅവരുെട

മുăിരിവĐികളും അûിവൃêïളും തകർûു; അവരുെട േദശെûസകലവൃêïളും

നശിĜിđു. ൩൪ൈദവംകğിđേĜാൾെവöുèിളിയുംതുĐനുംഅനവധിയായിവćു, ൩൫അവരുെട

േദശെûസകലസസäïളുംഅവരുെടവയലിെലവിളയുംതിćുകളõു. ൩൬ൈദവംഅവരുെട

േദശെûഎĭാകടിõൂലിെനയുംഅവരുെടസർĔവീരäûിൻെറആദäഫലെûയുംസംഹരിđു.

൩൭ൈദവംഅവെര െവĐിേയാടും െപാćിേനാടുംകൂടി പുറെĜടുവിđു; അവരുെട േഗാåതïളിൽ

ഒരു ബലഹീനനും ഉ÷ായിരുćിĭ. ൩൮ അവർ പുറെĜöേĜാൾ മിåസയീം സേăാഷിđു;

അവെരèുറിđുĐ ഭയംഅവരുെട േമൽവീണിരുćു. ൩൯കർûാവ്അവർè് തണലിനായി

ഒരു േമഘംവിരിđു; രാåതിയിൽ െവളിđûിനായി തീ നിർûി. ൪൦അവർ േചാദിđേĜാൾൈദവം

അവർè് കാടകെള െകാടുûു;സçർĖീയേഭാജനംെകാ÷്അവർè് തൃപ്തിവരുûി. ൪൧ൈദവം

പാറ പിളർćു, െവĐം ചാടി പുറെĜöു; അത് ഉണïിയ നിലûുകൂടി നദിയായി ഒഴുകി. ൪൨

കർûാവ് തൻെറവിശുĂവാëûെûയുംതൻെറ ദാസനായഅåബാഹാമിെനയുംഓർûു.

൪൩ൈദവം തൻെറ ജനെûസേăാഷേûാടും താൻ തിരെõടുûവെര േഘാഷേûാടും

കൂടി പുറെĜടുവിđു. ൪൪അവർതൻെറ ചöïൾ åപമാണിèുകയും തൻെറ നäായåപമാണïൾ

ആചരിèുകയും െചേē÷തിന് ൪൫ൈദവംജനതകളുെട േദശïൾഅവർè് െകാടുûു;അവർ

വംശïളുെടഅĂçാനഫലംൈകവശമാèുകയും െചയ്തു. യേഹാവെയസ്തുതിèുവിൻ.

൧൦൬യേഹാവെയ സ്തുതിèുവിൻ; യേഹാവയ്èു സ്േതാåതം െചēുവീൻ; ൈദവം

നĭവനĭേയാ; അവിടുെû ദയ എേćèും ഉĐത്. ൨ യേഹാവയുെട

വീരäåപവൃûികെളആർവർĚിèും?അവിടുെûസ്തുതിെയĜĤിഎĭാംആർവിവരിèും?

൩നäായം åപമാണിèുćവരും എĭായ്േĜാഴും നീതി åപവർûിèുćവരും ഭാഗäവാĈാർ. ൪

യേഹാേവ,അേïയുെട ജനേûാടുĐകടാêåപകാരംഎെćഓർേèണേമ;അേïയുെട
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രêെകാ÷്എെćസąർശിേèണേമ. ൫അïെനഞാൻഅവിടുć് തിരെõടുûവരുെട

നĈ കാണെö അേïയുെട ജനûിൻെറ സേăാഷûിൽ സേăാഷിèെö അേïയുെട

അവകാശമായവേരാെടാĜം ഞാനും അïയിൽ പുകഴെö. ൬ഞïൾഞïളുെട പൂർĔ

പിതാèĈാെരേĜാെല പാപംെചയ്തു; ഞïൾ അകൃതäവും ദുġതയും åപവർûിđു. ൭

ഞïളുെടപൂർĔപിതാèĈാർ മിåസയീമിൽവđ്അേïയുെടഅþുതïെള åഗഹിèാെതയും

അേïയുെട മഹാദയെയഓർĊിèാെതയുംകടല്èരയിൽ, െചîടല്èരയിൽവđുതെć,

മĀരിđു. ൮എćിöുംൈദവം തൻെറ മഹാശéി െവളിെĜടുേû÷തിന് തൻെറ നാമംനിമിûം

അവെര രêിđു. ൯ൈദവം െചîടലിെനശാസിđു,അത് ഉണïിേĜായി; കർûാവ്അവെര

മരുഭൂമിയിൽèൂടിഎćേപാെലആഴിയിൽèൂടി നടûി. ൧൦പകയ്èുćവരുെടൈകയിൽനിć്

അവിടുć്അവെര രêിđു; ശåതുവിൻെറൈകയിൽനിć്അവെര വീെ÷ടുûു. ൧൧െവĐം

അവരുെടൈവരികെള മൂടിèളõു;അവരിൽ ഒരുûനും േശഷിđിĭ. ൧൨അേĜാൾഅവർ

അവിടുെûവചനïൾവിശçസിđു;ൈദവûിന് സ്തുതിപാടുകയും െചയ്തു. ൧൩എîിലും

അവർ േവഗûിൽ കർûാവിൻെറ åപവൃûികെള മറćു; ൈദവûിൻെറആേലാചനയ്èായി

കാûിരുćതുമിĭ. ൧൪ മരുഭൂമിയിൽവđ് അവർ ഏĤവും േമാഹിđു; നിർðനåപേദശû്

അവർ ൈദവെû പരീêിđു. ൧൫അവർ അേപêിđത് ൈദവം അവർè് െകാടുûു;

എîിലും അവരുെട åപാണന് êയംഅയđു. ൧൬പാളയûിൽവđ് അവർ േമാെശേയാടും

യേഹാവയുെട വിശുĂനായഅഹേരാേനാടുംഅസൂയെĜöു. ൧൭ ഭൂമി പിളർć് ദാഥാെനവിഴുïി;

അബീരാമിൻെറ കൂöെûയും മൂടിèളõു. ൧൮അവരുെട കൂöûിൽതീ കûി;അìിജçാല

ദുġĈാെര ദഹിĜിđുകളõു. ൧൯അവർ േഹാേരബിൽവđ് ഒരു കാളèുöിെയ ഉ÷ാèി;

വാർûു÷ാèിയവിåഗഹെûനമസ്കരിđു. ൨൦ഇïെനഅവർഅവരുെട മഹതçമായവെന

പുĭ് തിćുćകാളേയാട് സദൃശനാèി മാĤി. ൨൧മിåസയീമിൽവലിയകാരäïളുംഹാമിൻെറ

േദശû്അþുതåപവൃûികളും ൨൨െചîടലിൽ ഭയîരകാരäïളും െചയ്തവനായഅവരുെട

രêിതാവായൈദവെûഅവർ മറćു. ൨൩ആകയാൽഅവെര നശിĜിèുെമć്ൈദവം

അരുളിെđയ്തു; അവിടുെû വൃതനായ േമാെശ േകാപെû ശമിĜിèുവാൻ അവിടുെû

സćിധിയിൽ പിളർĜിൽ നിćിĭായിരുെćîിൽൈദവംഅവെര നശിĜിđുകളയുമായിരുćു.

൨൪അവർ മേനാഹരേദശെûനിരസിđു; അവിടുെûവചനം വിശçസിđതുമിĭ. ൨൫അവർ

അവരുെട കൂടാരïളിൽവđ് പിറുപിറുûു; യേഹാവയുെട വചനം േകൾèാെതയിരുćു. ൨൬

അതുെകാ÷്ൈദവംഅവെര മരുഭൂമിയിൽ വീഴിèുെമćുംഅവരുെട സăതിെയ ജനതകളുെട

ഇടയിൽ നശിĜിèുെമćും ൨൭ അവെര േദശïളിൽ ചിതറിđുകളയുെമćും അവർè്

വിേരാധമായി തൻെറൈകഉയർûിസതäംെചയ്തു. ൨൮അനăരംഅവർബാൽ‐െപേയാരിേനാട്

േചർćു; മരിđവർèുĐ ബലികൾ തിćു. ൨൯ ഇïെന അവർ അവരുെട åകിയകളാൽ

കർûാവിെന േകാപിĜിđു; െപെöć്അവർè് ഒരുബാധ തöി. ൩൦അേĜാൾഫീെനഹാസ്

എഴുേćĤ് ശിêനടûി;ബാധനിćുേപാകുകയും െചയ്തു. ൩൧അത് തലമുറതലമുറയായി

എേćèും അവന് നീതിയായി എĚിയിരിèുćു. ൩൨ െമരീബാെവĐûിîലും അവർ

ൈദവെûേകാപിĜിđു;അവരുെടനിമിûം േമാെശèും േദാഷം ഭവിđു. ൩൩അവർഅവെന

േകാപിĜിđതുെകാ÷്അവൻഅധരïളാൽഅവിേവകംസംസാരിđുേപായി. ൩൪യേഹാവ

അവേരാടു കğിđതുേപാെലഅവർജനതകെളനശിĜിđിĭ. ൩൫അവർൈദവമിĭാûവേരാട്

ഇടകലർć് അവരുെട åപവൃûികൾ പഠിđു. ൩൬അവരുെട വിåഗഹïെള േസവിđു; അവ

അവർെèാരു െകണിയായിûീർćു. ൩൭തïളുെടപുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയുംഅവർ
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ഭൂതïൾè്ബലികഴിđു. ൩൮അവർകുĤമിĭാûരéം, പുåതീപുåതĈാരുെട രéംതെć,

െചാരിõു;അവെരഅവർകനാനäവിåഗഹïൾè്ബലികഴിđു, േദശം രéപാതകംെകാ÷്

അശുĂമായിûീർćു. ൩൯ഇïെനഅവർഅവരുെട åകിയകളാൽ മലിനെĜöു,അവരുെട

കർĊïളാൽപരസംഗം െചയ്തു. ൪൦അതുെകാ÷് യേഹാവയുെട േകാപം തൻെറ ജനûിൻെറ

േനെരജçലിđു;ൈദവംതൻെറഅവകാശെûെവറുûു. ൪൧കർûാവ്അവെരജനതകളുെട

കēിൽ ഏğിđു; അവെര െവറുûവർ അവെര ഭരിđു. ൪൨അവരുെട ശåതുèൾ അവെര

െഞരുèി;അവർഅവർè്കീഴടേï÷ിവćു. ൪൩പലേĜാഴും കർûാവ്അവെരവിടുവിđു;

എîിലുംഅവർഅവരുെടആേലാചനയാൽകർûാവിെന åപേകാപിĜിđു;അവരുെടഅകൃതäം

നിമിûം അേധാഗതി åപാപിđു. ൪൪ എćാൽ അവരുെട നിലവിളിേകöേĜാൾ കർûാവ്

അവരുെട കġതകടാêിđു. ൪൫ൈദവംഅവർèുേവ÷ി തൻെറ നിയമംഓർûു; തൻെറ

മഹാദയയാൽ മനĢുമാĤി. ൪൬അവെരബĂരാèി െകാ÷ുേപായവർെèĭാംഅവേരാട് കനിവ്

േതാćുമാറാèി. ൪൭ഞïളുെടൈദവമായയേഹാേവ,ഞïെള രêിേèണേമ;അവിടുെû

വിശുĂനാമûിന് സ്േതാåതം െചēുവാനും അവിടുെûസ്തുതിയിൽ åപശംസിèുവാനും

ജനതകളുെട ഇടയിൽനിć് ഞïെള േശഖരിേèണേമ. ൪൮യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ

യേഹാവഎćും എേćèും വാഴ്ûെĜടുമാറാകെö; ജനെമĭാംആേമൻഎćു പറയെö.

യേഹാവെയസ്തുതിèുവിൻ.

൧൦൭യേഹാവയ്èു സ്േതാåതം െചēുവിൻ; ൈദവം നĭവനേĭാ അവിടുെû ദയ

എേćèുമുĐത്! ൨യേഹാവൈവരിയുെട കēിൽനിć് വീെ÷ടുèുകയും കിഴèും

പടിõാറും വടèുംകടലിലും ഉĐ ൩ േദശïളിൽനിć്കൂöിേđർèുകയും െചയ്തവരായ

കർûാവിൻെറവിമുéĈാർഅïെനപറയെö. ൪അവർമരുഭൂമിയിൽജനസòാരമിĭാû

വഴിയിൽഅലõുനടćു;പാർèുവാൻഒരുപöണവുംഅവർകെ÷ûിയിĭ. ൫അവർവിശćും

ദാഹിđുംഇരുćു;അവരുെട åപാണൻഅവരുെട ഉĐിൽതളർćു. ൬അവർഅവരുെടകġതയിൽ

യേഹാവേയാട് നിലവിളിđു; കർûാവ്അവെരഅവരുെട െഞരുèïളിൽനിćു വിടുവിđു. ൭

അവർപാർèുവാൻതèപöണûിൽ െചേĭ÷തിന്ൈദവംഅവെരശരിയായ വഴിയിൽ

നടûി. ൮അവർയേഹാവെയഅവിടുെûനĈെയെചാĭിയും മനുഷäപുåതĈാരിൽ െചയ്ത

അþുതïെള െചാĭിയും സ്തുതിèെö. ൯കർûാവ്ആർûിയുĐവന് തൃപ്തി വരുûുകയും

വിശĜുĐവെനനĈെകാ÷ുനിറയ്èുകയുംെചēുćു. ൧൦അരിġതയാലുംഇരുĉുചïലയാലും

ബĆിèെĜöവർഇരുളിലുംഅĆതമĢിലും ഇരുćു. ൧൧അവർൈദവûിൻെറ വചനïേളാട്

മĀരിèുകയുംഅതäുćതനായൈദവûിൻെറആേലാചനനിരസിèുകയും െചയ്തു. ൧൨

അവരുെട ഹൃദയെûൈദവം കġതെകാ÷് താഴ്ûി;അവർഇടറിവീണു; സഹായിèുവാൻ

ആരും ഉ÷ായിരുćിĭ. ൧൩അവർഅവരുെടകġതയിൽയേഹാവേയാട് നിലവിളിđു;ൈദവം

അവരുെട െഞരുèïളിൽനിć് അവെര രêിđു. ൧൪ൈദവം അവെര ഇരുöിൽനിćും

മരണനിഴലിൽനിćും പുറെĜടുവിđു;അവരുെടബĆനïൾഅറുûുകളõു. ൧൫അവർ

യേഹാവെയ, അവിടുെû നĈെയെചാĭിയും മനുഷäപുåതĈാരിൽ െചയ്തഅþുതïെള

െചാĭിയും സ്തുതിèെö. ൧൬ൈദവം താåമകതകുകൾ തകർûു, ഇരിേĉാടാĉലുകൾ

മുറിđുകളõിരിèുćു. ൧൭ േഭാഷĈാർ അവരുെട ലംഘനïൾ േഹതുവായും തïളുെട

അകൃതäïൾനിമിûവും കġെĜöു. ൧൮അവർè് സകലവിധ ഭêണേûാടും െവറുĜുേതാćി;

അവർ മരണവാതിലുകേളാട് സമീപിđിരുćു. ൧൯അവർഅവരുെട കġതയിൽയേഹാവേയാട്

നിലവിളിđു; കർûാവ്അവെരഅവരുെട െഞരുèïളിൽനിćു രêിđു. ൨൦ൈദവം തൻെറ
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വചനംഅയđ്അവെരസൗഖäമാèി;അവരുെട കുഴികളിൽനിć്അവെര വിടുവിđു. ൨൧അവർ

യേഹാവെയ അവിടുെû നĈെയെചാĭിയും മനുഷäപുåതĈാരിൽ െചയ്ത അþുതïെള

െചാĭിയുംസ്തുതിèെö. ൨൨അവർസ്േതാåതയാഗïൾകഴിèുകയുംസംഗീതേûാടുകൂടി

ൈദവûിൻെറ åപവൃûികെള വർĚിèുകയും െചēെö. ൨൩കĜൽ കയറി സമുåദûിൽ

ഓടിയവർ, െപരുെവĐïളിൽവäാപാരം െചയ്തവർ, ൨൪അവർയേഹാവയുെട åപവൃûികളും

ആഴിയിൽകർûാവിൻെറഅþുതïളും ക÷ു. ൨൫അവിടുć് കğിđ് െകാടുîാĤടിĜിđു,

സമുåദം അതിെല തിരകെള െപാïുമാറാèി. ൨൬അവർ ആകാശûിേലè് ഉയർćു,

വീ÷ും ആഴûിേലè് താണു, അവരുെട ൈധരäം കġûാൽ ഉരുകിേĜായി. ൨൭അവർ

ലഹരിപിടിđവെനേĜാെല തുĐി ചാòാടി നടćു; അവരുെട ബുĂി െകöുേപായിരുćു.

൨൮അവർഅവരുെട കġതയിൽ യേഹാവേയാട് നിലവിളിđു; കർûാവ് അവെരഅവരുെട

െഞരുèïളിൽനിć് വിടുവിđു. ൨൯ൈദവം െകാടുîാĤിെന ശാăമാèി; സമുåദûിെല

തിരമാലകൾഅടïി. ൩൦ശാăതവćതുെകാ÷്അവർസേăാഷിđു;അവർആåഗഹിđ

തുറമുഖû്കർûാവ്അവെരഎûിđു. ൩൧അവർയേഹാവെയഅവിടുെûനĈെയെചാĭിയും

മനുഷäപുåതĈാരിൽ െചയ്തഅþുതïെള െചാĭിയുംസ്തുതിèെö. ൩൨അവർജനûിൻെറ

സഭയിൽഅവിടുെûപുകഴ്ûുകയും മൂĜĈാരുെട സംഘûിൽഅവിടുെûസ്തുതിèുകയും

െചēെö. ൩൩നിവാസികളുെട ദുġതനിമിûംൈദവം നദികെള മരുഭൂമിയും ൩൪നീരുറവുകെള

വര÷നിലവും ഫലåപദമായ ഭൂമിെയ ഊഷരനിലവും ആèി. ൩൫ ൈദവം മരുഭൂമിെയ

ജലതടാകവും വര÷നിലെûനീരുറവുകളുംആèി. ൩൬വിശćവെരഅവിടുć്അവിെട

താമസിĜിđു; അവർ വസിèുവാൻ പöണം ഉ÷ാèുകയും ൩൭ നിലം വിതയ്èുകയും

മുăിരിേûാöം നöു÷ാèുകയുംസമൃĂിയായിഫലïൾഅനുഭവിèുകയും െചയ്തു. ൩൮

ൈദവംഅനുåഗഹിđിö്അവർഅതäăംെപരുകി;അവരുെടകćുകാലികൾകുറõുേപാകുവാൻ

അവിടുć് ഇട വരുûിയിĭ. ൩൯പീഡനവും കġതയുംസîടവും േഹതുവായിഅവർ പിെćയും

കുറõു താണുേപായി. ൪൦ൈദവം ശåതുèെള ഭരിèുćവരുെട േമൽ നിą പകരുകയും

വഴിയിĭാûശൂനäåപേദശû്അവെരഅലയുćവരാèുകയും െചēുćു. ൪൧കർûാവ് ദരിåദെന

പീഡയിൽനിćുയർûിഅവൻെറ കുലïെളആöിൻകൂöംേപാെലആèി. ൪൨ േനരുĐവർഇതു

ക÷ുസേăാഷിèും; നീതിെകöവർഎĭാവരും വായ് െപാûും. ൪൩ñാനമുĐവർഇവ

åശĂിèും;അവർയേഹാവയുെട കൃപകെളèുറിđ് ചിăിèും.

൧൦൮ ഒരു ഗീതം; ദാവീദിൻെറ ഒരുസîീർûനം.ൈദവേമ,എൻെറ മനĢ് ഉറđിരിèുćു;

ഞാൻപാടും;എൻെറഉĐംെകാ÷്ഞാൻകീർûനംപാടും. ൨വീണയുംകിćരവുേമ,

ഉണരുവിൻ;അതിരാവിെലഞാൻതെćഉണരും. ൩യേഹാേവ, വംശïളുെടഇടയിൽഞാൻ

അേïèുസ്േതാåതം െചēും; ജനതകളുെട മേĂäഞാൻഅേïè് കീർûനം പാടും. ൪

അേïയുെട ദയആകാശûിന് മീെതവലുതാകുćു;അേïയുെട വിശçസ്തത േമഘïേളാളം

എûുćു. ൫ൈദവേമ, അï് ആകാശûിനു മീെത ഉയർćിരിേèണേമ; അേïയുെട

മഹതçം സർĔഭൂമിèും മീെത തെć. ൬അേïèു åപിയമുĐവർ വിടുവിèെĜേട÷തിന്

അേïയുെട വലൈîെകാ÷് രêിđ് ഞïൾè് ഉûരമരുേളണേമ. ൭ൈദവം തൻെറ

വിശുĂിയിൽഅരുളിെđയ്തത്: “ഞാൻആനąേûാെടെശേഖമിെനവിഭാഗിđ്സുേèാû്

താഴçരെയഅളèും. ൮ഗിെലയാദ്എനിèുĐത്; മനെĠയുംഎനിèുĐത്;എåഫയീംഎൻെറ

ശിേരാകവചവും െയഹൂദാഎൻെറ െചേîാലുംആകുćു. ൯ േമാവാബ്എനിè് കഴുകുവാനുĐ

പാåതം; ഏേദാമിേĈൽ ഞാൻ എൻെറ െചരിĜ് എറിയും; െഫലിസ്തäേദശûിേĈൽഞാൻ
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ജയേഘാഷംെകാĐും.” ൧൦ഉറĜുĐനഗരûിേലè്എെćആർെകാ÷ുേപാകും?ഏേദാമിേലè്

എെćആർവഴിനടûും? ൧൧ൈദവേമ,അï്ഞïെളതĐിèളõിĭേയാ?ൈദവേമ,

അï്ഞïളുെടൈസനäïേളാടുകൂടി പുറെĜടുćതുമിĭ. ൧൨ൈവരിയുെട േനെരഞïൾèു

സഹായം െചേēണേമ; മനുഷäൻെറസഹായം വäർüമĭേയാ? ൧൩ൈദവûാൽനാം വീരäം

åപവർûിèും;ൈദവം തെćനĊുെടൈവരികെള െമതിđുകളയും.

൧൦൯സംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിൻെറ ഒരുസîീർûനം.എൻെറപുകഴ്ചയായൈദവേമ,

മൗനമായിരിèരുേത. ൨ ദുġൻെറ വായും വòകൻെറ വായും എൻെറ േനെര

തുറćിരിèുćു; േഭാഷ്കുĐനാവുെകാ÷്അവർഎേćാട് സംസാരിđിരിèുćു. ൩അവർ

വിേദçഷവാèുകൾെകാ÷്എെćവളõ്കാരണംകൂടാെതഎേćാട് േപാരാടിയിരിèുćു.

൪ എൻെറ സ്േനഹûിന് പകരം അവർ എെć കുĤം ചുമûുćു; എćാൽ ഞാൻ

åപാർüിđുെകാ÷ിരിèുćു. ൫ നĈയ്èു പകരം തിĈയും സ്േനഹûിന് പകരം

േദçഷവും അവർ എേćാട് കാണിđിരിèുćു. ൬അവർ പറയുćു:”അï് അവൻെറേമൽ

ഒരു ദുġെന നിയമിേèണേമ; സാûാൻ അവൻെറ വലûുഭാഗûു നിൽèെö. ൭

അവെന വിസ്തരിèുേĉാൾ അവൻ കുĤèാരെനćു െതളിയെö; അവൻെറ åപാർüന

പാപമായിûീരെö. ൮അവൻെറ നാളുകൾ ചുരുïിേĜാകെö;അവൻെറčാനം മെĤാരുûൻ

ഏല്èെö. ൯അവൻെറ മèൾഅനാഥരും അവൻെറ ഭാരä വിധവയുംആയിûീരെö. ൧൦

അവൻെറ മèൾഅലõ് െത÷ിനടèെö;അവരുെട ശൂനäഭവനïൾവിö് ഇരćു നടèെö;

൧൧കടèാരൻഅവനുĐെതാെèയും െകാ÷ുേപാകെö;അപരിചിതർഅവൻെറ åപയýഫലം

െകാĐയിടെö. ൧൨അവേനാട് ദയ കാണിèുവാൻആരും ഉ÷ാകരുേത;അനാഥരായഅവൻെറ

മèേളാട്ആർèുംകരുണ േതാćരുേത. ൧൩അവൻെറസăതി മുടിõുേപാകെö;അടുû

തലമുറയിൽതെćഅവരുെട േപര് മാõു േപാകെö; ൧൪അവൻെറ പൂർĔ പിതാèĈാരുെട

അകൃതäംയേഹാവഓർèുമാറാകെö;അവൻെറഅĊയുെടപാപം മാõുേപാകയുമരുേത.

൧൫അവഎĭായ്േĜാഴും യേഹാവയുെട മുĉാെകഇരിèെö;അവരുെടഓർĊഭൂമിയിൽനിćു

േഛദിđുകളേയ÷തിനു തെć. ൧൬അവൻ ദയ കാണിèുവാൻ മറćുകളõുവേĭാ;

എളിയവെനയും ദരിåദെനയും മനംതകർćവെനയും മരണപരäăം ഉപåദവിđു. ൧൭ശാപംഅവന്

åപിയമായിരുćു;അത്അവന് ഭവിèെö;അനുåഗഹംഅവന്അåപിയമായിരുćു;അത്അവെന

വിöകćുേപാകെö. ൧൮അവൻവസ്åതംേപാെലശാപം ധരിđു;അവ െവĐംേപാെലഅവൻെറ

ഉĐിലുംഎĚേപാെലഅവൻെറഅčികളിലും åപേവശിèെö. ൧൯ശാപംഅവന് പുതയ്èുć

വസ്åതംേപാെലയും നിതäംഅരയ്è് െകöുćകđേപാെലയുംആയിരിèെö.” ൨൦ഇത്എെć

കുĤം ചുമûുćവർèുംഎനിè് വിേരാധമായി േദാഷം പറയുćവർèും യേഹാവ െകാടുèുć

åപതിഫലം ആകെö. ൨൧ കർûാവായ യേഹാേവ, അേïയുെട നാമംനിമിûം എേćാട്

െചേēണേമ;അേïയുെട ദയനĭതാകയാൽഎെćവിടുവിേèണേമ. ൨൨ഞാൻഅരിġനും

ദരിåദനുംആകുćു;എൻെറഹൃദയûിന് മുറിേവĤിരിèുćു. ൨൩ചാõുേപാകുćനിഴൽേപാെല

ഞാൻ കടćുേപാകുćു; െവöുèിളിെയേĜാെല എെć കുടõുകളയുćു. ൨൪എൻെറ

മുഴîാലുകൾഉപവാസംെകാ÷ുവിറയ്èുćു.എൻെറ േദഹംപുġിയിĭാെതêയിđിരിèുćു.

൨൫ഞാൻഅവർè് പരിഹാസപാåതമായിûീർćിരിèുćു; എെćകാണുേĉാൾഅവർ തല

കുലുèുćു. ൨൬എൻെറൈദവമായ യേഹാേവ, എെćസഹായിേèണേമ;അേïയുെട

ദയയ്èുതèവĚംഎെćരêിേèണേമ. ൨൭യേഹാേവ, ഇതുഅേïയുെടൈകഎćും

അï് ഇതു െചയ്തുഎćുംഅവർഅറിേയ÷തിന് തെć. ൨൮അവർശപിèെö;അവിടുć്
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അനുåഗഹിേèണേമ;അവർഎതിർèുേĉാൾ ലðിđുേപാകെö;അേïയുെട ദാസനായ

അടിയേനാസേăാഷിèും; ൨൯എൻെറഎതിരാളികൾനിąധരിèെö; പുതĜ് പുതയ്èുćതു

േപാെലഅവർ ലðപുതയ്èും. ൩൦ഞാൻഎൻെറ വായ്െകാ÷് യേഹാവെയഅതäăം

സ്തുതിèും; അെത, ഞാൻ പുരുഷാരûിൻെറ നടുവിൽ ൈദവെû പുകഴ്ûും. ൩൧

ശിêയ്èുവിധിèുćവരുെടൈകയിൽനിć്എളിയവെരരêിèുവാൻൈദവംബലഹീനൻെറ

വലûുഭാഗûുനില്èുćു.

൧൧൦ ദാവീദിൻെറ ഒരു സîീർûനം. യേഹാവഎൻെറ കർûാവിേനാട് അരുളിെđēുćത്:

“ഞാൻ നിൻെറ ശåതുèെള നിൻെറ പാദപീഠമാèുേവാളം നീ എൻെറ

വലûുഭാഗûിരിèുക.” ൨നിൻെറബലമുĐ െചേîാൽയേഹാവസീേയാനിൽനിćു നീöും;

നീ നിൻെറ ശåതുèളുെട മĂäûിൽ വാഴുക. ൩നിൻെറ േസനാദിവസûിൽ നിൻെറ ജനം

സçേമധയാ നിനèു വിേധയെĜöിരിèും; വിശുĂ വസ്åതാലîാരേûാടുകൂടി ഉഷĢിൻെറ

ഉദരûിൽനിć് പുറെĜടുć മõുേപാെല യുവാèൾ നിനèുേവ÷ി പുറെĜöുവരും. ൪

“നീ മല്èീേസെദèിൻെറ åകമåപകാരം എേćèും ഒരു പുേരാഹിതൻ ആകുćു” എćു

യേഹാവസതäംെചയ്തു;അതിന് മാĤമിĭ. ൫കർûാവ് നിൻെറവലûുഭാഗûു÷്; തൻെറ

േåകാധദിവസûിൽ രാജാèĈാെര തകർûുകളയും. ൬അവിടുć് ജനതകളുെട ഇടയിൽ

നäായംവിധിèും;അവൻഎĭാčലïളും ശവïൾെകാ÷് നിറയ്èും; അവിടുć്അേനകം

േദശïളുെടതലവĈാെരതകർûുകളയും. ൭അവിടുć് വഴിയരികിലുĐഅരുവിയിൽനിćു

കുടിèും;അതുെകാ÷്അവിടുć് തല ഉയർûും.

൧൧൧യേഹാവെയ സ്തുതിèുവിൻ. ഞാൻ േനരുĐവരുെട സംഘûിലും സഭയിലും

പൂർĚഹൃദയേûാടുകൂടി യേഹാവയ്èു സ്േതാåതം െചēും. ൨യേഹാവയുെട

åപവൃûികൾ വലിയവയും അവ ഇġെĜടുćവർ എĭാവരും പഠിേè÷തും ആകുćു.

൩ൈദവûിൻെറ åപവൃûി മഹതçവും േതജĢും ഉĐത്; അവിടുെû നീതി എേćèും

നിലനില്èുćു. ൪ ൈദവം തൻെറ അþുതåപവൃûികൾ ഓർĊിèെĜടുവാൻ

ഉ÷ാèിയിരിèുćു; യേഹാവകൃപയും കരുണയും ഉĐവൻതെć. ൫തൻെറ ഭéĈാർè്

അവിടുć്ആഹാരം െകാടുèുćു; ൈദവം തൻെറ ഉടĉടി എേćèും ഓർĊിèുćു. ൬

ജനതകളുെടഅവകാശംഅവിടുć്സçജനûിന് െകാടുûതിനാൽതൻെറ åപവൃûികളുെട

ശéിഅവർè് െവളിെĜടുûിയിരിèുćു. ൭ൈദവûിൻെറൈകകളുെട åപവൃûികൾ

സതäവും നäായവും ആകുćു; അവിടുെû åപമാണïൾ എĭാം വിശçാസäം തെć.

൮ അവ എെćേćèും čിരമായിരിèുćു; അവ വിശçസ്തതേയാടും േനേരാടുംകൂടി

അനുഷ്ഠിèെĜടുćു. ൯കർûാവ് തൻെറ ജനûിന് വീെ÷ടുĜ് അയđ്, തൻെറ ഉടĉടി

എേćèുമായി കğിđിരിèുćു;അവിടുെûനാമം വിശുĂവും ഭയîരവുംആകുćു. ൧൦

യേഹാവാഭéി ñാനûിൻെറ ആരംഭമാകുćു; അവൻെറ കğനകൾ ആചരിèുć

എĭാവർèും നĭബുĂി ഉ÷്;അവിടുെûസ്തുതിഎേćèും നിലനില്èുćു.

൧൧൨യേഹാവെയ സ്തുതിèുവിൻ; യേഹാവെയ ഭയെĜö്, അവിടുെû കğനകൾ

ഏĤവും ഇġെĜടുć മനുഷäൻ ഭാഗäവാൻ. ൨ അവൻെറ സăതി ഭൂമിയിൽ

ബലെĜöിരിèും; േനരുĐവരുെട തലമുറ അനുåഗഹിèെĜടും. ൩ഐശçരäവും സĉûും

അവൻെറവീöിൽ ഉ÷ാകും;അവൻെറനീതിഎേćèും നിലനില്èുćു. ൪ േനരുĐവർè്

ഇരുöിൽ െവളിđം ഉദിèുćു;അവൻകൃപയും കരുണയും നീതിയും ഉĐവനാകുćു. ൫കൃപ
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േതാćി വായ്പെകാടുèുćവൻ ശുഭമായിരിèും; വിേവകേûാെട അവൻ തൻെറ കാരäം

നടûും. ൬അവൻഒരുനാളും കുലുïിേĜാകുകയിĭ; നീതിമാൻഎേćèുംസ്മരിèെĜടും. ൭

ദുർĔർûമാനംനിമിûംഅവൻ ഭയെĜടുകയിĭ;അവൻെറഹൃദയം യേഹാവയിൽആåശയിđ്

ഉറđിരിèും. ൮അവൻെറഹൃദയം ഭയെĜടാെതčിരമായിരിèുćു;അവൻശåതുèളിൽതൻെറ

ആåഗഹം നിവർûിđുകാണും. ൯അവൻവാരിവിതറി ദരിåദĈാർè് െകാടുèുćു;അവൻെറ

നീതിഎേćèുംനിലനില്èുćു;അവൻെറശéിബഹുമാനേûാെടഉയർćിരിèും. ൧൦ദുġൻ

അത് ക÷ു വäസനിèും;അവൻപĭുകടിđ് ഉരുകിേĜാകും; ദുġൻെറആശനശിđുേപാകും.

൧൧൩യേഹാവെയ സ്തുതിèുവിൻ; യേഹാവയുെട ദാസĈാെര സ്തുതിèുവിൻ;

യേഹാവയുെട നാമെû സ്തുതിèുവിൻ. ൨ യേഹാവയുെട നാമം

വാഴ്ûെĜടുമാറാകെö; ഇćുമുതൽ എെćേćèും തെć. ൩സൂരäൻെറ ഉദയംമുതൽ

അസ്തമയംവെര യേഹാവയുെട നാമം സ്തുതിèെĜടുമാറാകെö. ൪ യേഹാവ

സകലജനതകൾèും മീെതയുംഅവിടുെûമഹതçംആകാശûിന് മീെതയും ഉയർćിരിèുćു.

൫ഉćതûിൽഅധിവസിèുćവനായനĊുെടൈദവമായയേഹാവയ്èുസദൃശൻആരു÷്?

൬ആകാശûിലും ഭൂമിയിലും ഉĐവഅവിടുć് കുനിõുേനാèുćു. ൭ൈദവംഎളിയവെന

െപാടിയിൽനിć്എഴുേćğിèുകയും ദരിåദെനകുĜയിൽനിć് ഉയർûുകയും െചയ്തു; ൮

åപഭുèĈാേരാടുകൂടി, തൻെറ ജനûിൻെറ åപഭുèĈാേരാടുകൂടിûെćഅവെര ഇരുûുćു.

൯ൈദവം മđിയായവെള, മèളുെടഅĊയായി, സേăാഷേûാെട വീöിൽ വസിèുമാറാèുćു.

യേഹാവെയസ്തുതിèുവിൻ.

൧൧൪യിåസാേയൽമിåസയീമിൽനിćും യാേèാബിൻഗൃഹംഇതരഭാഷയുĐജനതയുെട

ഇടയിൽനിćും പുറെĜöേĜാൾ ൨ െയഹൂദാ കർûാവിൻെറ വിശുĂമąിരവും

യിåസാേയൽ കർûാവിൻെറ ആധിപതäേദശവുമായിûീർćു. ൩ സമുåദം അത് ക÷ു

ഓടിേĜായി; േയാർāാൻ പിൻവാïി. ൪ പർĔതïൾ മുöാടുകെളേĜാെലയും കുćുകൾ

കുõാടുകെളേĜാെലയും തുĐി. ൫ സമുåദേമ, നീ ഓടുćെതă്? േയാർāാേന, നീ

പിൻവാïുćെതă്? ൬പർĔതïേള; നിïൾമുöാടുകെളേĜാെലയും കുćുകേള, നിïൾ

കുõാടുകെളേĜാെലയും തുĐുćത്എă്? ൭ഭൂമിേയ, നീ കർûാവിൻെറസćിധിയിൽ,

യാേèാബിൻെറൈദവûിൻെറസćിധിയിൽ വിറയ്èുക. ൮അവൻപാറെയ ജലതടാകവും

തീèĭിെനനീരുറവുംആèിയിരിèുćു.

൧൧൫ഞïൾèĭ, യേഹാേവ, ഞïൾèĭ, അേïയുെട ദയയും വിശçസ്തതയും

നിമിûംഅേïയുെട നാമûിന് തെć മഹതçം വരുേûണേമ. ൨ “അവരുെട

ൈദവംഎവിെട?”എćുജനതകൾപറയുćെതăിന്? ൩നĊുെടൈദവംസçർĖûിൽഉ÷്;

തനിèുഇġമുĐെതĭാംഅവിടുć് െചēുćു. ൪അവരുെട വിåഗഹïൾെപാćും െവĐിയും

ആകുćു; മനുഷäരുെടൈകേവലതെć. ൫അവയ്èു വായുെ÷îിലുംസംസാരിèുćിĭ;

കĚുെ÷îിലും കാണുćിĭ. ൬അവയ്èു െചവിയുെ÷îിലും േകൾèുćിĭ; മൂèുെ÷îിലും

മണèുćിĭ. ൭അവയ്èുൈകയുെ÷îിലും സ്പർശിèുćിĭ; കാലുെ÷îിലും നടèുćിĭ;

െതാ÷ െകാ÷ു സംസാരിèുćതുമിĭ. ൮ അവെയ ഉ÷ാèുćവർ അവെയേĜാെല

ആകുćു;അവയിൽആåശയിèുćഏവനുംഅïെനതെć. ൯യിåസാേയേല, യേഹാവയിൽ

ആåശയിèുക; കർûാവ്അവരുെട സഹായവും പരിചയുംആകുćു; ൧൦അഹേരാൻഗൃഹേമ,

യേഹാവയിൽ ആåശയിèുക; ൈദവം അവരുെട സഹായവും പരിചയും ആകുćു. ൧൧
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യേഹാവാഭéĈാേര, യേഹാവയിൽആåശയിèുക;ൈദവംഅവരുെടസഹായവും പരിചയും

ആകുćു. ൧൨ യേഹാവ നെĊ ഓർûിരിèുćു; അവിടുć് അനുåഗഹിèും; ൈദവം

യിåസാേയൽഗൃഹെûഅനുåഗഹിèും;ൈദവംഅഹേരാൻഗൃഹെûഅനുåഗഹിèും. ൧൩

ൈദവംയേഹാവാഭéĈാരായ െചറിയവെരയും വലിയവെരയുംഅനുåഗഹിèും. ൧൪യേഹാവ

നിïെള േമല്èുേമൽ വർĂിĜിèെö; നിïെളയും നിïളുെട മèെളയും തെć. ൧൫

ആകാശെûയും ഭൂമിെയയും ഉ÷ാèിയ യേഹാവയാൽ നിïൾ അനുåഗഹിèെĜöവർ

ആകുćു. ൧൬ സçർĖം യേഹാവയുെട സçർĖമാകുćു; ഭൂമിെയ അവിടുć് മനുഷäർè്

െകാടുûിരിèുćു. ൧൭മരിđവരും മൗനതയിൽഇറïിയവരും യേഹാവെയസ്തുതിèുćിĭ.

൧൮നാേമാ, ഇćുമുതൽഎേćèും യേഹാവെയവാഴ്ûും. യേഹാവെയസ്തുതിèുവിൻ.

൧൧൬യേഹാവഎൻെറ åപാർüനയും യാചനകളും േകöതുെകാ÷്ഞാൻഅവിടുെû

സ്േനഹിèുćു. ൨ കർûാവ് തൻെറ െചവി എîേലè് ചായിđതുെകാ÷്

ഞാൻ ജീവിതകാലെമĭാംൈദവെûവിളിđേപêിèും ൩ മരണപാശïൾഎെćചുĤി,

പാതാള േവദനകൾ എെć പിടിđു; ഞാൻ കġവും സîടവും അനുഭവിđു. (Sheol h7585) ൪

“അേēാ, യേഹാേവ,എൻെറ åപാണെന രêിേèണേമ”എćുഞാൻയേഹാവയുെട നാമം

വിളിđേപêിđു. ൫യേഹാവകൃപയും നീതിയും ഉĐവൻ;നĊുെടൈദവംകരുണയുĐവൻ

തെć. ൬യേഹാവഅğബുĂികെള സംരêിèുćു; കർûാവ് എെćഎളിയവനാèി,

എെćരêിèുകയും െചയ്തു. ൭എൻമനേമ, നീ വീ÷ുംസçčമായിരിèുക;എെăćാൽ

യേഹാവഎനിè് നĈ െചയ്തിരിèുćു. ൮അï്എൻെറ åപാണെന മരണûിൽനിćും

എൻെറകĚിെനകĚുനീരിൽനിćുംഎൻെറകാലിെനവീഴ്ചയിൽനിćും രêിđിരിèുćു. ൯

ഞാൻജീവനുĐവരുെട േദശû് യേഹാവയുെട മുĉാെകനടèും. ൧൦ “ഞാൻവലിയകġതയിൽ

ആയി” എćു പറõേĜാഴുംഞാൻഎൻെറ വിശçാസം കാûു. ൧൧ “സകലമനുഷäരും േഭാഷ്èു

പറയുćു”എćുഞാൻഎൻെറപരിåഭമûിൽപറõു. ൧൨യേഹാവഎനിè് െചയ്തസകല

ഉപകാരïൾèും ഞാൻ കർûാവിന് എă് പകരം െകാടുèും? ൧൩ഞാൻ രêയുെട

പാനപാåതംഎടുû് യേഹാവയുെട നാമം വിളിđേപêിèും. ൧൪യേഹാവയ്è്ഞാൻഎൻെറ

േനർđകൾ കർûാവിൻെറ സകലജനവും കാൺെക കഴിèും. ൧൫ തൻെറ ഭéĈാരുെട

മരണം യേഹാവയ്èു വിലേയറിയതാകുćു. ൧൬യേഹാേവ, ഞാൻ അേïയുെട ദാസൻ

ആകുćു; അേïയുെട ദാസനും അേïയുെട ദാസിയുെട മകനും തെć; അï് എൻെറ

ബĆനïൾഅഴിđിരിèുćു. ൧൭ഞാൻഅേïè്സ്േതാåതയാഗംഅർĜിđ് യേഹാവയുെട

നാമം വിളിđേപêിèും. ൧൮ഞാൻ യേഹാവയ്è് എൻെറ േനർđകൾ ൈദവûിൻെറ

സകലജനവും കാൺെക കഴിèും ൧൯ യേഹാവയുെട ആലയûിൻെറ åപാകാരïളിലും

െയരൂശേലേമ, നിൻെറ നടുവിലും തെć. യേഹാവെയസ്തുതിèുവിൻ.

൧൧൭സകലജനതകളുമായുേĐാേര, യേഹാവെയസ്തുതിĜിൻ; സകല വംശïളുേമ,

കർûാവിെന പുകഴ്ûുവിൻ. ൨ നĊേളാടുĐ ൈദവûിൻെറ ദയ

വലിയതായിരിèുćു; യേഹാവയുെട വിശçസ്തത എേćèും ഉĐത്. യേഹാവെയ

സ്തുതിèുവിൻ.

൧൧൮യേഹാവയ്èുസ്േതാåതം െചēുവീൻ;ൈദവംനĭവനĭേയാ;ൈദവûിൻെറ ദയ

എേćèുമുĐത്. ൨ൈദവûിൻെറ ദയഎേćèുമുĐത്എćുയിåസാേയൽ

പറയെö. ൩ൈദവûിൻെറ ദയ എേćèുമുĐത് എćു അഹേരാൻഗൃഹം പറയെö. ൪



സîീർûനïൾ 752

ൈദവûിൻെറ ദയഎേćèുമുĐത്എćുയേഹാവാഭéർപറയെö. ൫െഞരുèûിൽഞാൻ

യേഹാവെയവിളിđേപêിđു, യേഹാവ ഉûരമരുളി എെćവിശാലčലûാèി. ൬യേഹാവ

എൻെറ പêûു÷്;ഞാൻ ഭയെĜടുകയിĭ; മനുഷäൻഎേćാട് എă് െചēും? ൭എെć

സഹായിèുവാനായി യേഹാവഎൻെറപêûു÷്;എൻെറശåതുèൾപരാജയെĜടുćതു

ഞാൻകാണും. ൮മനുഷäനിൽആåശയിèുćതിേനèാൾയേഹാവയിൽആåശയിèുćത്

നĭത്. ൯ åപഭുèĈാരിൽ ആåശയിèുćതിേനèാൾ യേഹാവയിൽ ആåശയിèുćത്

നĭത്. ൧൦ സകലജനതകളും എെć ചുĤിവളõു; യേഹാവയുെട നാമûിൽ ഞാൻ

അവെര നശിĜിđുകളയും. ൧൧അവർ എെć വളõു; അേത, അവർ എെć വളõു;

യേഹാവയുെടനാമûിൽഞാൻഅവെര േഛദിđുകളയും. ൧൨അവർ േതനീđേപാെലഎെć

െപാതിõു; മുൾതീേപാെലഅവർെകöുേപായി; യേഹാവയുെടനാമûിൽഞാൻഅവെര

േഛദിđുകളയും. ൧൩ഞാൻവീഴുവാൻതèവĚംനീഎെćതĐി;എîിലും യേഹാവഎെć

സഹായിđു. ൧൪യേഹാവഎൻെറബലവുംഎൻെറകീർûനവുംആകുćു;അവിടുć്എനിè്

രêയായും തീർćു. ൧൫ ഉĭാസûിൻെറയും ജയûിൻെറയും േഘാഷം നീതിമാĈാരുെട

കൂടാരïളിൽ ഉ÷്; യേഹാവയുെട വലൈî വീരäം åപവർûിèുćു. ൧൬യേഹാവയുെട

വലൈî ഉയർćിരിèുćു; യേഹാവയുെട വലൈî വീരäം åപവർûിèുćു. ൧൭ഞാൻ

മരിèുകയിĭ;ഞാൻജീവേനാെടയിരുć് യേഹാവയുെട åപവൃûികൾവർĚിèും. ൧൮യേഹാവ

എെć കഠിനമായി ശിêിđു; എîിലും കർûാവ് എെć മരണûിന് ഏğിđിöിĭ. ൧൯

നീതിയുെട വാതിലുകൾഎനിè് തുറćു തരുവിൻ;ഞാൻഅവയിൽകൂടി കടć് യേഹാവയ്èു

സ്േതാåതം െചēും. ൨൦ യേഹാവയുെട വാതിൽ ഇതുതെć; നീതിമാĈാർ അതിൽകൂടി

കടèും. ൨൧അï് എനിè് ഉûരമരുളി എൻെറ രêയായി തീർćിരിèുകയാൽഞാൻ

അേïèു സ്േതാåതം െചēും. ൨൨ വീടുപണിയുćവർ തĐിèളõ കĭ് മൂലèĭായി

തീർćിരിèുćു. ൨൩ഇത്യേഹാവയാൽസംഭവിđുനĊുെട ദൃġിയിൽആċരäംആയിരിèുćു.

൨൪ഇത് യേഹാവ ഉ÷ാèിയ ദിവസം; ഇć് നാംസേăാഷിđ്ആനąിèുക. ൨൫യേഹാേവ,

ഞïെള രêിേèണേമ; യേഹാേവ, ഞïൾè് ജയം നല്േകണേമ. ൨൬യേഹാവയുെട

നാമûിൽവരുćവൻവാഴ്ûെĜöവൻ;ഞïൾയേഹാവയുെടആലയûിൽനിć് നിïെള

അനുåഗഹിèുćു. ൨൭യേഹാവതെćൈദവം;അവിടുć് നമുè് åപകാശംതćിരിèുćു;

യാഗപീഠûിൻെറ െകാĉുകളിൽയാഗമൃഗെûകയറുെകാ÷് െകöുവിൻ. ൨൮അï്എൻെറ

ൈദവമാകുćു;ഞാൻഅേïèുസ്േതാåതം െചēും;അï്എൻെറൈദവമാകുćു;ഞാൻ

അïെയ പുകഴ്ûും. ൨൯ യേഹാവയ്èു സ്േതാåതം െചēുവീൻ; ൈദവം നĭവനĭേയാ;

അവിടുെûദയഎേćèും ഉĐതാകുćു.

൧൧൯യേഹാവയുെടനäായåപമാണംഅനുസരിđ്നടĜിൽനിഷ്കളîരായവർഭാഗäവാĈാർ.

൨അവിടുെû സാêäïൾ åപമാണിđ് പൂർĚഹൃദയേûാെട അവിടുെû

അേനçഷിèുćവർ ഭാഗäവാĈാർ. ൩അവർ നീതിേകട് åപവർûിèാെത കർûാവിൻെറ

വഴികളിൽ തെć നടèുćു. ൪അേïയുെട åപമാണïൾകൃതäമായിആചരിേè÷തിന്

അï് അവ കğിđുതćിരിèുćു. ൫അേïയുെട ചöïൾആചരിേè÷തിന് എൻെറ

നടĜ് čിരതയുĐതാെയîിൽ െകാĐാമായിരുćു. ൬അേïയുെട സകല കğനകളും

åശĂിèുć കാലേûാളം ഞാൻ ലðിđു േപാകുകയിĭ. ൭ അേïയുെട നീതിയുĐ

വിധികൾപഠിđിö്ഞാൻപരമാർüഹൃദയേûാെടഅേïèുസ്േതാåതം െചēും. ൮ഞാൻ

അേïയുെട ചöïൾആചരിèും;എെćഅേശഷം ഉേപêിèരുേത. ൯ഒരുബാലൻതൻെറ
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നടĜ് നിർĊലമായി സൂêിèുćത് എïെന? അേïയുെട വചനåപകാരം തൻെറ നടĜ്

åശĂിèുćതിനാൽ തെć. ൧൦ഞാൻ പൂർĚഹൃദയേûാെടഅïെയഅേനçഷിèുćു;

അേïയുെട കğനകൾ വിöുനടèുവാൻ എനിè് ഇടവരരുേത. ൧൧ഞാൻ അേïേയാട്

പാപം െചēാതിരിേè÷തിന്അേïയുെട വചനംഎൻെറഹൃദയûിൽസംåഗഹിèുćു. ൧൨

യേഹാേവ,അവിടുć് വാഴ്ûെĜöവൻ;അേïയുെട ചöïൾഎനിè് ഉപേദശിđു തേരണേമ.

൧൩ഞാൻഎൻെറഅധരïൾെകാ÷ുഅേïയുെടവായിൽനിćുĐവിധികെള ഒെèയും

വർĚിèുćു. ൧൪ഞാൻ സർĔസĉûിലും എćേപാെല അേïയുെട സാêäïളുെട

വഴിയിൽആനąിèുćു. ൧൫ഞാൻഅേïയുെട åപമാണïൾധäാനിèുകയുംഅേïയുെട

വഴികെള åശĂിđുേനാèുകയും െചēുćു. ൧൬ഞാൻഅേïയുെട ചöïളിൽ åപേമാദിèും;

അേïയുെട വചനം മറèുകയുമിĭ. ൧൭ജീവിđിരുć്അേïയുെട വചനം åപമാണിേè÷തിന്

അടിയന് നĈ െചേēണേമ. ൧൮അേïയുെട നäായåപമാണûിെല അþുതകാരäïൾ

കാേണ÷തിന് എൻെറ കĚുകെള തുറേèണേമ. ൧൯ഞാൻ ഭൂമിയിൽ പരേദശിയാകുćു;

അേïയുെട കğനകൾഎനിè് മറđുവയ്èരുേത. ൨൦അേïയുെട വിധികൾèുേവ÷ിയുĐ

നിരăരവാóെകാ÷് എൻെറ മനĢു തകർćിരിèുćു. ൨൧അേïയുെട കğനകൾ

വിö് െതĤി നടèുćവരായ ശപിèെĜö അഹîാരികെള നീ ഭĀിèുćു. ൨൨ നിąയും

അപമാനവും എേćാട് അകേĤണേമ; ഞാൻ അേïയുെട സാêäïൾ åപമാണിèുćു.

൨൩അധികാരികളും കൂടിയിരുć്എനിè് വിേരാധമായിസംസാരിèുćു;എîിലുംഅടിയൻ

അേïയുെട ചöïെള ധäാനിèുćു. ൨൪അേïയുെട സാêäïൾഎൻെറ åപേമാദവും

എൻെറആേലാചനèാരുംആകുćു. ൨൫എൻെറ åപാണൻ െപാടിേയാടു പĤിയിരിèുćു;

തിരുവചനåപകാരംഎെćജീവിĜിേèണേമ. ൨൬എൻെറ വഴികെളഞാൻ വിവരിđേĜാൾഅï്

എനിè് ഉûരമരുളി;അേïയുെട ചöïൾഎനിè് ഉപേദശിđു തേരണേമ. ൨൭അേïയുെട

åപമാണïളുെട വഴി എെć åഗഹിĜിേèണേമ; എćാൽ ഞാൻ അേïയുെട അþുത

ഉപേദശïെള ധäാനിèും. ൨൮എൻെറ åപാണൻ വിഷാദംെകാ÷് ഉരുകുćു; അേïയുെട

വചനåപകാരംഎെćശéീകരിേèണേമ. ൨൯ േഭാഷ്കിൻെറ വഴിഎേćാട്അകേĤണേമ;

അേïയുെട നäായåപമാണംഎനിè് കൃപേയാെട നല്േകണേമ. ൩൦വിശçസ്തതയുെട മാർĖം

ഞാൻതിരെõടുûിരിèുćു;അേïയുെട വിധികൾഎൻെറ മുĉിൽവđിരിèുćു. ൩൧

ഞാൻഅേïയുെടസാêäïേളാടു പĤിയിരിèുćു; യേഹാേവ,എെćലðിĜിèരുേത. ൩൨

അï്എൻെറഹൃദയെûവിശാലമാèുേĉാൾഞാൻഅേïയുെട കğനകളുെട വഴിയിൽ

ഓടും. ൩൩യേഹാേവ,അേïയുെട ചöïളുെട വഴിഎെć ഉപേദശിേèണേമ;ഞാൻഅത്

അവസാനേûാളം åപമാണിèും. ൩൪ഞാൻഅേïയുെട നäായåപമാണം കാേè÷തിനും

അത് പൂർĚഹൃദയേûാെട åപമാണിേè÷തിനും എനിè് ബുĂി നല്േകണേമ. ൩൫

അേïയുെട കğനകളുെട പാതയിൽഎെćനടേûണേമ;ഞാൻഅത് ഇġെĜടുćുവേĭാ.

൩൬ ദുരാദായûിേലèĭ, അേïയുെട സാêäïളിേലèു തെć എൻെറ ഹൃദയം

ചായുമാറാേèണേമ. ൩൭വäാജûിേലèു േനാèാെതഎൻെറകĚുകൾതിരിđ്അേïയുെട

വഴികളിൽഎെćജീവിĜിേèണേമ. ൩൮അïേയാടുĐ ഭéി വർĂിĜിèുćഅേïയുെട

വചനംഅടിയന് ഉറĜിđുതേരണേമ. ൩൯ഞാൻ േപടിèുćനിąഎേćാട്അകĤിèേളയണേമ;

അേïയുെട വിധികൾ നĭവയĭേയാ? ൪൦ ഇതാ, ഞാൻ അേïയുെട åപമാണïെള

വാóിèുćു;അേïയുെടനീതിയാൽഎെćജീവിĜിേèണേമ. ൪൧യേഹാേവ,അേïയുെട

വചനåപകാരംഅേïയുെട ദയയുംഅേïയുെട രêയും എćിേലè് വരുമാറാകെö. ൪൨
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ഞാൻ അേïയുെട വചനûിൽ ആåശയിèുćതുെകാ÷് എെć നിąിèുćവേനാട്

ഉûരം പറയുവാൻ ഞാൻ åപാപ്തനാകും. ൪൩ ഞാൻ അേïയുെട വിധികൾèായി

കാûിരിèുകയാൽ സതäûിൻെറ വചനം എൻെറ വായിൽനിć് നീèിèളയരുേത. ൪൪

അïെനഞാൻ അേïയുെട നäായåപമാണം ഇടവിടാെത എേćèും åപമാണിèും. ൪൫

അേïയുെട åപമാണïൾആരായുćതുെകാ÷്ഞാൻവിശാലതയിൽനടèും. ൪൬ഞാൻ

ലðിèാെതരാജാèĈാരുെട മുĉിലുംഅേïയുെടസാêäïെളèുറിđുസംസാരിèും.

൪൭ഞാൻഅേïയുെട കğനകളിൽ åപേമാദിèുćു;അവഎനിè് åപിയമായിരിèുćു. ൪൮

എനിè് åപിയമായിരിèുć അേïയുെട കğനകളിേലè് ഞാൻ ൈകകൾ ഉയർûുćു;

അേïയുെടചöïൾഞാൻധäാനിèുćു. ൪൯എനിè് åപതäാശനൽകുവാൻകാരണമായ

അടിയേനാടുĐ അേïയുെട വചനെûഓർേèണേമ. ൫൦അേïയുെട വചനം എെć

ജീവിĜിđിരിèുćത് എൻെറ കġതയിൽ എനിè് ആശçാസമാകുćു. ൫൧അഹîാരികൾ

എെćഅതäăംപരിഹസിđു;എćാൽഞാൻഅേïയുെട നäായåപമാണംവിöുമാറിയിöിĭ.

൫൨ യേഹാേവ, പുരാതനമായ അേïയുെട വിധികൾ ഓർûു ഞാൻ എെćûെć

ആശçസിĜിèുćു. ൫൩അേïയുെട നäായåപമാണം ഉേപêിèുć ദുġĈാർനിമിûം

എനിè് ഉåഗേകാപം പിടിđിരിèുćു. ൫൪ഞാൻപരേദശിയായി പാർèുćവീöിൽഅേïയുെട

ചöïൾ എൻെറ കീർûനം ആകുćു. ൫൫ യേഹാേവ, രാåതിയിൽ ഞാൻ തിരുനാമം

ഓർèുćു;അേïയുെട നäായåപമാണംഞാൻആചരിèുćു. ൫൬അേïയുെട åപമാണïൾ

അനുസരിèുćത് എനിè് അനുåഗഹമായിരിèുćു. ൫൭ യേഹാേവ, അï് എൻെറ

ഓഹരിയാകുćു;ഞാൻഅേïയുെടവചനïൾ åപമാണിèുംഎćുഞാൻപറõു. ൫൮

പൂർĚഹൃദയേûാെട ഞാൻഅേïയുെട കൃപയ്èായി അേപêിèുćു; അേïയുെട

വാëാനåപകാരംഎേćാട് കൃപയു÷ാേകണേമ. ൫൯ഞാൻഎൻെറ വഴികെളèുറിđ് ചിăിđ്,

എൻെറ കാലുകൾഅേïയുെടസാêäïളിേലèു തിരിèുćു. ൬൦അേïയുെട കğനകൾ

åപമാണിèുവാൻഞാൻ ഒöുംൈവകാെതബĂെĜടുćു; ൬൧ ദുġĈാരുെട കയറുകൾഎെć

ചുĤിയിരിèുćു;എîിലുംഞാൻഅേïയുെടനäായåപമാണം മറèുćിĭ. ൬൨അേïയുെട

നീതിയുĐനäായവിധികൾനിമിûംഅേïèുസ്േതാåതം െചēുവാൻഞാൻഅർĂരാåതിയിൽ

എഴുേćൽèും. ൬൩അïെയ ഭയെĜടുകയുംഅേïയുെട åപമാണïൾഅനുസരിèുകയും

െചēുćഎĭാവർèുംഞാൻസ്േനഹിതനാകുćു. ൬൪യേഹാേവ, ഭൂമിഅേïയുെട ദയെകാ÷ു

നിറõിരിèുćു;അേïയുെട ചöïൾഎനിè് ഉപേദശിđു തേരണേമ. ൬൫യേഹാേവ,

തിരുവചനåപകാരംഅï്അടിയന് നĈ െചയ്തിരിèുćു. ൬൬അേïയുെടകğനകൾഞാൻ

വിശçസിđിരിèുകയാൽഎനിè് നĭബുĂിയും പരിñാനവും ഉപേദശിđു തേരണേമ. ൬൭

കġതയിൽആകുćതിനു മുĉ് ഞാൻ െതĤിേĜായി; ഇേĜാൾഞാൻഅേïയുെട വചനം

åപമാണിèുćു. ൬൮അï്നĭവനും നĈെചēുćവനുംആകുćു;അേïയുെടചöïൾ

എനിè് ഉപേദശിđുതേരണേമ. ൬൯അഹîാരികൾഎെćèുറിđ് നുണപറõു÷ാèി;

ഞാൻ പൂർĚഹൃദയേûാെട അേïയുെട åപമാണïൾ അനുസരിèും. ൭൦അവരുെട

ഹൃദയûിൽസതäം ഇĭ;ഞാൻഅേïയുെട നäായåപമാണûിൽ രസിèുćു. ൭൧അേïയുെട

ചöïൾ പഠിèുവാൻ തèവĚം ഞാൻ കġതയിൽ ആയിരുćത് എനിè് ഗുണമായി.

൭൨ ആയിരം ആയിരം െപാൻെവĐി നാണäïെളèാൾ അേïയുെട വായിൽനിćുĐ

നäായåപമാണംഎനിèുûമം. ൭൩തൃൈèകൾഎെćസൃġിèുകയും രൂപെĜടുûുകയും

െചയ്തിരിèുćു; അേïയുെട കğനകൾ പഠിèുവാൻഎനിè് ബുĂി നല്േകണേമ. ൭൪
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തിരുവചനûിൽഞാൻ åപതäാശ വđിരിèുകയാൽഅേïയുെട ഭéĈാർഎെćക÷ു

സേăാഷിèുćു. ൭൫യേഹാേവ,അേïയുെടവിധികൾനീതിയുĐവെയćുംവിശçസ്തതേയാെട

അï്എെćതാഴ്ûിയിരിèുćുഎćുംഞാൻഅറിയുćു. ൭൬അടിയേനാടുĐഅേïയുെട

വാëാനåപകാരംഅേïയുെട ദയഎെćആശçസിĜിèെö. ൭൭ഞാൻജീവിđിരിേè÷തിന്

എേćാട് കരുണ േതാേćണേമ;അേïയുെട നäായåപമാണûിൽഞാൻ åപേമാദിèുćു. ൭൮

കാരണംകൂടാെതഎെćെവറുെത ഉപåദവിèുćഅഹîാരികൾ ലðിđുേപാകെö;ഞാൻ

അേïയുെട കğനകൾധäാനിèുćു. ൭൯അേïയുെട ഭéĈാരുംഅേïയുെടസാêäïൾ

അറിയുćവരും എൻെറഅടുèൽവരെö. ൮൦ഞാൻ ലðിđു േപാകാതിരിേè÷തിന് എൻെറ

ഹൃദയംഅേïയുെടചöïളിൽനിഷ്കളîമായിരിèെö. ൮൧ഞാൻഅേïയുെട രêèായി

കാûിരുć് തളർćുേപാകുćു;അേïയുെടവാëാനംഞാൻ åപതീêിđുെകാ÷ിരിèുćു.

൮൨എേĜാൾ അï് എെć ആശçസിĜിèും എćു ചിăിđ് എൻെറ കĚ് അേïയുെട

വാëാനം കാûിരുć്êീണിèുćു. ൮൩ഞാൻ പുകയûു വđ േതാൽതുരുûിേപാെല

ആകുćു. എîിലുംഅേïയുെട ചöïൾ മറèുćിĭ. ൮൪അടിയൻെറ ജീവകാലംഎåത നാൾ?

എെć ഉപåദവിèുćവരുെടേമൽഅï്എേĜാൾ നäായവിധി നടûും? ൮൫അേïയുെട

നäായåപമാണംഅനുസരിèാûഅഹîാരികൾഎനിèായി കുഴി കുഴിđിരിèുćു. ൮൬

അേïയുെട കğനകെളĭം വിശçാസäമാകുćു;അവർഎെćെവറുെത ഉപåദവിèുćു; എെć

സഹായിേèണേമ. ൮൭അവർ ഭൂമിയിൽ എെć മിèവാറും ഇĭാെതയാèിയിരിèുćു;

അേïയുെട åപമാണïൾഞാൻഉേപêിđിĭതാനും. ൮൮അേïയുെട ദയയ്èുതèവĚം

എെćസംരêിേèണേമ;ഞാൻഅേïയുെട വായിൽനിćുĐസാêäïൾ åപമാണിèും.

൮൯ യേഹാേവ, അേïയുെട വചനം സçർĖûിൽ എേćèും čിരമായിരിèുćു. ൯൦

അേïയുെട വിശçസ്തത തലമുറതലമുറേയാളം ഇരിèുćു; അï് ഭൂമിെയ čാപിđു,

അത് നിലനില്èുćു. ൯൧അവ ഇćുവെര അേïയുെട നിയമåപകാരം നിലനില്èുćു;

സർĔസൃġികളുംഅേïയുെട ദാസĈാരേĭാ. ൯൨അേïയുെട നäായåപമാണംഎൻെറ åപേമാദം

ആയിരുćിെĭîിൽഞാൻഎൻെറകġതയിൽനശിđുേപാകുമായിരുćു. ൯൩ഞാൻഒരുനാളും

അേïയുെട åപമാണïൾമറèുകയിĭ;അവയാൽഅï്എെćജീവിĜിđിരിèുćു. ൯൪

ഞാൻ അേïèുĐവനെåത; എെć രêിേèണേമ; ഞാൻ അേïയുെട åപമാണïൾ

അേനçഷിèുćു. ൯൫ ദുġĈാർ എെć നശിĜിèുവാൻ കാûിരുćു; എćാൽ ഞാൻ

നിൻെറസാêäïൾചിăിđുെകാĐും. ൯൬സകലപൂർĚതയ്èുംഞാൻ ഒരു പരäവസാനം

ക÷ിരിèുćു;അേïയുെടകğനേയാഅതിരുകൾഇĭാûതായിരിèുćു. ൯൭അേïയുെട

നäായåപമാണംഎനിè്എåതേയാ åപിയം; ദിവസം മുഴുവനുംഅത്എൻെറ ധäാനമാകുćു. ൯൮

അേïയുെടകğനകൾഎെćഎൻെറശåതുèെളèാൾബുĂിമാനാèുćു;അവഎേĜാഴും

എൻെറ പèൽ ഉ÷്. ൯൯അേïയുെട സാêäïൾഎൻെറ ധäാനമായിരിèുകെകാ÷്

എൻെറ സകല ഗുരുèĈാെരèാളും ഞാൻ വിേവകമുĐവനാകുćു. ൧൦൦അേïയുെട

åപമാണïൾ അനുസരിèുകയാൽ ഞാൻ വൃĂĈാരിലും വിേവകമുĐവനാകുćു. ൧൦൧

അേïയുെട വചനം åപമാണിേè÷തിന്ഞാൻസകല ദുർമാർĖûിൽനിćും കാലുകെള

വിലèുćു. ൧൦൨അï് എെć ഉപേദശിđിരിèുകയാൽ ഞാൻ അേïയുെട വിധികൾ

വിöുമാറിയിöിĭ. ൧൦൩തിരുവചനംഎൻെറ നാവിന് എåത മധുരം!അവഎൻെറ വായ്è് േതനിലും

നĭത്. ൧൦൪അേïയുെട åപമാണïളാൽഞാൻവിേവകമുĐവനാകുćു.അതുെകാ÷്ഞാൻ

സകലവäാജമാർĖവും െവറുèുćു. ൧൦൫അേïയുെട വചനംഎൻെറ കാലിന് ദീപവും എൻെറ
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പാതയ്èു åപകാശവുംആകുćു. ൧൦൬അേïയുെട നീതിയുĐവിധികൾ åപമാണിèുെമć്

ഞാൻസതäംെചയ്തു;അത്ഞാൻനിവർûിèും. ൧൦൭ഞാൻമഹാകġûിലായിരിèുćു;

യേഹാേവ,അേïയുെട വാëാനåപകാരംഎെćജീവിĜിേèണേമ. ൧൦൮യേഹാേവ,എൻെറ

വായുെടസçേമധാദാനïളിൽ åപസാദിേèണേമ;അേïയുെടവിധികൾഎനിè് ഉപേദശിđു

തേരണേമ. ൧൦൯എൻെറജീവൻഎേĜാഴുംഅപകടûിൽആയിരിèുćു;എîിലുംഅേïയുെട

നäായåപമാണംഞാൻ മറèുćിĭ. ൧൧൦ ദുġĈാർഎനിè് െകണി വđിരിèുćു; എîിലും

ഞാൻഅേïയുെട åപമാണïൾഉേപêിèുćിĭ. ൧൧൧ഞാൻഅേïയുെടസാêäïെള

എൻെറശാശçതാവകാശമാèിയിരിèുćു;അവഎൻെറഹൃദയûിൻെറആനąമാകുćു.

൧൧൨അേïയുെട ചöïെളഇടവിടാെതഎേćèുംആചരിèുവാൻഞാൻഎൻെറഹൃദയം

ചായിđിരിèുćു. ൧൧൩ ഇരുമനĢുĐവെര ഞാൻ െവറുèുćു; എćാൽ അേïയുെട

നäായåപമാണം എനിè് åപിയമാകുćു. ൧൧൪അï് എൻെറ മറവിടവും എൻെറ പരിചയും

ആകുćു; ഞാൻ തിരുവചനûിൽ åപതäാശ വđിരിèുćു. ൧൧൫എൻെറ ൈദവûിൻെറ

കğനകൾഞാൻ åപമാണിേè÷തിന് ദുഷ്കർĊികേള,എെćവിöു േപാകുവിൻ. ൧൧൬ഞാൻ

ജീവിđിരിേè÷തിന്അേïയുെട വചനåപകാരംഎെćതാേïണേമ;എൻെറ åപതäാശയിൽ

ഞാൻലðിđുേപാകരുേത. ൧൧൭ഞാൻരêെപേട÷തിന്എെćതാേïണേമ;അേïയുെട

ചöïൾ ഞാൻ നിരăരം അനുസരിèും. ൧൧൮അേïയുെട ചöïൾ ഉേപêിèുć

സകലേരയും അï് നിരസിèുćു; അവരുെട വòന വäർüമാകുćു. ൧൧൯ ഭൂമിയിെല

സകലദുġĈാെരയുംഅï് മാലിനäംേപാെലനീèിèളയുćു;അതുെകാ÷്അേïയുെട

സാêäïൾ എനിè് åപിയമാകുćു. ൧൨൦അïെയèുറിđുĐ ഭയം നിമിûം എൻെറ

േദഹം വിറയ്èുćു; അേïയുെട വിധികൾനിമിûം ഞാൻ ഭയെĜടുćു. ൧൨൧ഞാൻ

നീതിയും നäായവും åപവർûിèുćു;എൻെറപീഡകĈാർè്എെćഏğിđുെകാടുèരുേത.

൧൨൨അടിയൻെറ നĈയ്èുേവ÷ി ഉûരവാദി ആയിരിേèണേമ; അഹîാരികൾ എെć

പീഡിĜിèരുേത. ൧൨൩എൻെറ കĚ് അേïയുെട രêെയയും അേïയുെട നീതിയുെട

വചനെûയുംകാûിരുć്êീണിèുćു. ൧൨൪അേïയുെട ദയèുതèവĚംഅടിയേനാടു

åപവർûിđ്, അേïയുെട ചöïൾഎനിè് ഉപേദശിđു തേരണേമ. ൧൨൫ഞാൻഅേïയുെട

ദാസൻആകുćു;അേïയുെടസാêäïൾ åഗഹിèുവാൻഎനിè്ബുĂി നല്േകണേമ.

൧൨൬യേഹാേവ, ഇത്അേïèു åപവർûിèുവാനുĐസമയമാകുćു;അവർഅേïയുെട

നäായåപമാണം ദുർĒലമാèിയിരിèുćു. ൧൨൭ അതുെകാ÷് അേïയുെട കğനകൾ

എനിè് െപാćിലും തîûിലുംഅധികം åപിയമാകുćു. ൧൨൮അതുെകാ÷്അേïയുെട

സകലåപമാണïളുംസതäെമć് കരുതി,ഞാൻസകലവäാജമാർĖïളും െവറുèുćു. ൧൨൯

അേïയുെടസാêäïൾഅതിശയകരമാകയാൽഎൻെറ മനĢ്അവ åപമാണിèുćു. ൧൩൦

അേïയുെട വചനïളുെട വികാശനം åപകാശം åപദാനം െചēുćു;അത്അğബുĂികെള

ബുĂിമാĈാരാèുćു. ൧൩൧അേïയുെട കğനകൾèായി വാóിèുകയാൽഞാൻവായ്

തുറć് കിതയ്èുćു. ൧൩൨തിരുനാമെûസ്േനഹിèുćവർè്അï് െചēുćതുേപാെല

എîേലè് തിരിõ് എേćാട് കൃപ െചേēണേമ. ൧൩൩എൻെറ കാലടികൾഅേïയുെട

വചനûിൽčിരമാേèണേമ; യാെതാരു നീതിേകടുംഎെćഭരിèരുേത. ൧൩൪മനുഷäൻെറ

പീഡനûിൽനിć് എെć വിടുവിേèണേമ; എćാൽ ഞാൻ അേïയുെട åപമാണïൾ

അനുസരിèും. ൧൩൫അടിയൻെറേമൽതിരുമുഖം åപകാശിĜിđ്അേïയുെട ചöïൾഎനിè്

ഉപേദശിđു തേരണേമ. ൧൩൬അവർഅേïയുെട നäായåപമാണംഅനുസരിèാûതിനാൽ
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എൻെറ കĚിൽ നിć് ജലനദികൾ ഒഴുകുćു. ൧൩൭ യേഹാേവ, അï് നീതിമാനാകുćു;

അേïയുെട വിധികൾ േനരുĐവതെć. ൧൩൮അï് നീതിേയാടുംഅതäăം വിശçസ്തതേയാടും

കൂടിഅേïയുെടസാêäïെളകğിđിരിèുćു. ൧൩൯എൻെറൈവരികൾതിരുവചനïൾ

മറèുćതുെകാ÷്എൻെറഎരിവ് എെćസംഹരിèുćു. ൧൪൦അേïയുെട വചനംഅതäăം

വിശുĂമാകുćു;അതുെകാ÷്അടിയന്അത് åപിയമാകുćു. ൧൪൧ഞാൻഎളിയവനുംനിąിതനും

ആകുćു;എîിലുംഞാൻഅേïയുെട åപമാണïൾമറèുćിĭ. ൧൪൨അേïയുെട നീതി

ശാശçതനീതിയും അേïയുെട നäായåപമാണം സതäവുമാകുćു. ൧൪൩ കġവും സîടവും

എെć പിടിđിരിèുćു; എîിലും അേïയുെട കğനകൾ എൻെറ åപേമാദമാകുćു. ൧൪൪

അേïയുെടസാêäïൾഎേćèുംനീതിയുĐവ;ഞാൻജീവിđിരിേè÷തിന്എനിè്

ബുĂി നല്േകണേമ. ൧൪൫ഞാൻ പൂർĚഹൃദയേûാെട വിളിđേപêിèുćു; എനിè്

ഉûരംഅരുേളണേമ; യേഹാേവ,ഞാൻഅേïയുെട ചöïൾ åപമാണിèും. ൧൪൬ഞാൻ

അïെയവിളിđേപêിèുćു;എെćരêിേèണേമ;ഞാൻഅേïയുെടസാêäïെള

åപമാണിèും. ൧൪൭ഞാൻഉദയûിനു മുĉ്എഴുേćĤ് åപാർüിèുćു;അേïയുെടവചനûിൽ

ഞാൻ åപതäാശവèുćു. ൧൪൮ തിരുവചനം ധäാനിേè÷തിന് എൻെറ കĚ് യാമïെള

േനാèിെèാ÷ിരിèുćു. ൧൪൯അേïയുെട ദയയ്èു തèവĚം എൻെറ അേപê

േകൾേèണേമ; യേഹാേവ, അേïയുെട നäായåപകാരം എെć ജീവിĜിേèണേമ. ൧൫൦

ദുġതെയ പിăുടരുćവർ സമീപിđിരിèുćു; അേïയുെട നäായåപമാണേûാട് അവർ

അകćിരിèുćു. ൧൫൧ യേഹാേവ, അï് സമീപčനാകുćു; അേïയുെട കğനകൾ

സകലവുംസതäം തെć. ൧൫൨അേïയുെടസാêäïൾഅï്എേćèുംčാപിđിരിèുćു

എćുഞാൻ പ÷ുതെćഅറിõിരിèുćു. ൧൫൩എൻെറഅരിġത കടാêിđ് എെć

വിടുവിേèണേമ;ഞാൻഅേïയുെടനäായåപമാണം മറèുćിĭ. ൧൫൪എൻെറവäവഹാരം

നടûിഎെćവീെ÷ടുേèണേമ;അേïയുെട വാëാനåപകാരംഎെćജീവിĜിേèണേമ.

൧൫൫ രê ദുġĈാേരാട് അകćിരിèുćു; അവർഅേïയുെട ചöïെളഅേനçഷിèുćിĭേĭാ.

൧൫൬യേഹാേവ,അേïയുെട കരുണവലിയതാകുćു;അേïയുെട നäായåപകാരംഎെć

ജീവിĜിേèണേമ. ൧൫൭എെć ഉപåദവിèുćവരും എൻെറ ൈവരികളും വളെരയാകുćു;

എîിലുംഞാൻഅേïയുെടസാêäïെള വിöുമാറുćിĭ. ൧൫൮ഞാൻ േåദാഹികെള ക÷ു

വäസനിđു;അവർഅേïയുെട വചനം åപമാണിèുćിĭേĭാ. ൧൫൯അേïയുെട åപമാണïൾ

എനിè് എåത åപിയം എćു ക÷ു, യേഹാേവ, അേïയുെട ദയയ്èു തèവĚം എെć

ജീവിĜിേèണേമ. ൧൬൦അേïയുെട വചനûിൻെറ സാരം സതäം തെć; അേïയുെട

നീതിയുĐ വിധികൾ എĭാം എേćèുമുĐവ. ൧൬൧ അധികാരികൾ െവറുെത എെć

ഉപåദവിèുćു;എîിലുംഅേïയുെട വചനെûഎൻെറഹൃദയം ഭയെĜടുćു. ൧൬൨വലിയ

െകാĐകെ÷ûിയവെനേĜാെലഞാൻഅേïയുെടവചനûിൽആനąിèുćു. ൧൬൩ഞാൻ

േഭാഷ്ക് െവറുû്അറയ്èുćു; എćാൽഅേïയുെട നäായåപമാണംഎനിè് åപിയമാകുćു.

൧൬൪അേïയുെട നീതിയുĐ വിധികൾനിമിûംഞാൻ ദിവസം ഏഴു åപാവശäം അïെയ

സ്തുതിèുćു. ൧൬൫അേïയുെട നäായåപമാണേûാട് åപിയം ഉĐവർè് മഹാസമാധാനം

ഉ÷്;അവർ ഒćിനാലും ഇടറിേĜാകുകയിĭ. ൧൬൬യേഹാേവ,ഞാൻഅേïയുെട രêയിൽ

åപതäാശ വയ്èുćു; അേïയുെട കğനകൾഞാൻആചരിèുćു. ൧൬൭എൻെറ മനĢ്

അേïയുെടസാêäïൾ åപമാണിèുćു;അവഎനിè്അതäăം åപിയമാകുćു. ൧൬൮ഞാൻ

അേïയുെട åപമാണïളുംസാêäïളും åപമാണിèുćു;എൻെറവഴികെളĭാംഅേïയുെട
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മുĉാെകഇരിèുćു. ൧൬൯യേഹാേവ,എൻെറ നിലവിളി തിരുസćിധിയിൽ വരുമാറാകെö;

അേïയുെടവചനåപകാരംഎനിè്ബുĂി നല്േകണേമ. ൧൭൦എൻെറയാചനതിരുസćിധിയിൽ

വരുമാറാകെö; അേïയുെട വാëാനåപകാരം എെć വിടുവിേèണേമ. ൧൭൧അേïയുെട

ചöïൾഎനിè് ഉപേദശിđുതരുćതുെകാ÷്എൻെറഅധരïൾസ്തുതി െപാഴിèെö.

൧൭൨അേïയുെട കğനകൾ എĭാം നീതിയായിരിèുകയാൽ എൻെറ നാവ് അേïയുെട

വാëാനെûèുറിđ് പാടെö. ൧൭൩അേïയുെടകğനകെളഞാൻതിരെõടുûിരിèുകയാൽ

അേïയുെടൈകഎനിè് തുണയായിരിèെö. ൧൭൪യേഹാേവ,ഞാൻഅേïയുെട രêèായി

വാóിèുćു; അേïയുെട നäായåപമാണം എൻെറ åപേമാദംആകുćു. ൧൭൫അïെയ

സ്തുതിേè÷തിന് എൻെറ åപാണൻ ജീവിđിരിèെö; അേïയുെട വിധികൾ എനിè്

തുണയായിരിèെö. ൧൭൬കാണാെതേപായആടുേപാെലഞാൻെതĤിേĜായിരിèുćു;അടിയെന

അേനçഷിേèണേമ;അേïയുെട കğനകൾഞാൻ മറèുćിĭ.

൧൨൦ആേരാഹണഗീതം.എൻെറകġതയിൽഞാൻയേഹാവേയാടു നിലവിളിđു; കർûാവ്

എനിè് ഉûരംഅരുളുകയും െചയ്തു. ൨യേഹാേവ, വäാജമുĐഅധരïളിൽനിćും

വòനയുĐനാവിൽനിćുംഎൻെറ åപാണെനരêിേèണേമ. ൩വòനയുĐനാേവ, നിനèു

എă് ലഭിèും? നിേćാട് ഇനിഎă് െചēും? ൪വീരൻെറ മൂർđയുĐഅസ്åതïളും പൂവûിൻ

കനലും തെć. ൫ഞാൻ േമെശèിൽ åപവാസം െചēുćതുെകാ÷ും േകദാർകൂടാരïളിൽ

പാർèുćതുെകാ÷ുംഎനിè്അേēാ കġം! ൬സമാധാനേദçഷിേയാടുകൂടി വസിèുćത്

എനിè് മതിയായി. ൭ഞാൻസമാധാനåപിയനാകുćു;എćാൽഞാൻസംസാരിèുേĉാൾ

അവർകലശൽതുടïുćു.

൧൨൧ആേരാഹണഗീതം. ഞാൻ എൻെറ കĚുകൾ പർĔതïളിേലè് ഉയർûുćു;

എനിè് സഹായം എവിെടനിć് വരും? ൨എൻെറ സഹായംആകാശെûയും

ഭൂമിെയയും ഉ÷ാèിയ യേഹാവയിൽനിćു വരുćു. ൩നിൻെറ കാൽ വഴുതിേĜാകുവാൻ

അവിടുć് സĊതിèുകയിĭ; നിെć കാèുćവൻ മയïുകയുമിĭ. ൪യിåസാേയലിൻെറ

പരിപാലകൻ മയïുകയിĭ, ഉറïുകയുമിĭ. ൫യേഹാവ നിൻെറ പരിപാലകൻ; യേഹാവ നിൻെറ

വലûുഭാഗû് നിനèു തണൽ. ൬പകൽ സൂരäേനാ രാåതി ചåąേനാ നിെć േദാഷമായി

ബാധിèുകയിĭ. ൭യേഹാവഒരു േദാഷവും തöാെതനിെćപരിപാലിèും. കർûാവ് നിൻെറ

åപാണെനപരിപാലിèും. ൮യേഹാവനിൻെറ ഗമനെûയുംആഗമനെûയും ഇćുമുതൽ

എേćèും പരിപാലിèും.

൧൨൨ ദാവീദിൻെറ ഒരു ആേരാഹണഗീതം. “യേഹാവയുെട ആലയûിേലè് നമുèു

േപാകാം”എćുഅവർഎേćാട് പറõേĜാൾഞാൻസേăാഷിđു. ൨െയരൂശേലേമ,

ഞïളുെട കാലുകൾ നിൻെറ വാതിലുകളുെട ഉĐിൽ നില്èുćു. ൩ തĊിൽ ഇണèിയ

നഗരമായി പണിതിരിèുć െയരൂശേലേമ! ൪ അവിേടè്, േഗാåതïൾ, യേഹാവയുെട

േഗാåതïൾതെć,യിåസാേയലിനുസാêäûിനായിയേഹാവയുെടനാമûിന്സ്േതാåതം

െചēുവാൻകയറിെđĭുćു. ൫അവിെട നäായാസനïൾ, ദാവീദുഗൃഹûിൻെറനäായാസനïൾ

തെć ഇരിèുćു. ൬ െയരൂശേലമിൻെറ സമാധാനûിനായി åപാർüിèുവിൻ; “നിെć

സ്േനഹിèുćവർസുരêിതരായിരിèെö. ൭നിൻെറ െകാûളïളിൽസമാധാനവും നിൻെറ

അരമനകളിൽൈസçരവും ഉ÷ാകെö. ൮എൻെറസേഹാദരĈാരുംസ്േനഹിതരും നിമിûം
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നിćിൽസമാധാനം ഉ÷ാകെö”എćുഞാൻപറയും. ൯നĊുെടൈദവമായയേഹാവയുെട

ആലയംനിമിûംഞാൻനിൻെറ നĈഅേനçഷിèും.

൧൨൩ആേരാഹണഗീതം.സçർĖûിൽവസിèുćവനായയേഹാേവ,അïയിേലè്

ഞാൻഎൻെറകĚുകൾ ഉയർûുćു. ൨ ദാസĈാരുെട കĚുകൾയജമാനൻെറ

ൈകയിേലèും ദാസിയുെട കĚുകൾ യജമാനûിയുെട ൈകയിേലèും എćേപാെല

ഞïളുെട കĚുകൾ ഞïളുെട ൈദവമായ യേഹാവയിîേലè്, അവിടുć് ഞïേളാട്

കൃപെചēുേവാളം േനാèിെèാ÷ിരിèുćു. ൩യേഹാേവ,ഞïേളാടുകൃപെചേēണേമ,

ഞïേളാടു കൃപ െചേēണേമ;ഞïൾനിąസഹിđു മടുûിരിèുćു. ൪സുഖിമാൻĈാരുെട

പരിഹാസവുംഅഹîാരികളുെട നിąയുംസഹിđ്ഞïളുെട മനസ്ഏĤവും മടുûിരിèുćു.

൧൨൪ ദാവീദിൻെറ ഒരു ആേരാഹണഗീതം. യിåസാേയൽ ഇേĜാൾ പറേയ÷ത്

“യേഹാവ നĊളുെട പêûിĭായിരുćുെവîിൽ, ൨അേത, യേഹാവ നĊളുെട

പêûിĭായിരുćുെവîിൽ, മനുഷäർ നĊേളാട് എതിർûേĜാൾ ൩അവരുെട േകാപം

നĊളുെട േനെര ജçലിđേĜാൾ,അവർനĊെള ജീവേനാെട വിഴുïിèളയുമായിരുćു; ൪െവĐം

നĊെള ഒഴുèിèളയുമായിരുćു, നദി നĊളുെട åപാണനു മീെതകവിയുമായിരുćു; ൫ åപളയജലം

നĊളുെട åപാണനു മീെത കവിയുമായിരുćു. ൬നĊെള അവരുെട പĭുകൾè് ഇരയായി

െകാടുèായ്കയാൽ യേഹാവ വാഴ്ûെĜടുമാറാകെö.” ൭ േവöèാരുെട െകണിയിൽനിć്

രêെപടുćപêിെയേĜാെല നĊളുെട åപാണൻവഴുതിേĜാćിരിèുćു; െകണി െപാöി നാം

വഴുതിേĜാćിരിèുćു. ൮നĊളുെടസഹായംആകാശവും ഭൂമിയും ഉ÷ാèിയയേഹാവയുെട

നാമûിൽഇരിèുćു.

൧൨൫ആേരാഹണഗീതം. യേഹാവയിൽആåശയിèുćവർ കുലുïാെത എേćèും

നില്èുćസീേയാൻപർĔതം േപാെലയാകുćു. ൨പർĔതïൾെയരൂശേലമിെന

ചുĤിയിരിèുćതുേപാെലയേഹാവഇćുമുതൽഎേćèും തൻെറജനെûചുĤിയിരിèുćു.

൩ നീതിമാĈാർ നീതിേകടിേലèു ൈക നീöാതിരിേè÷തിന് ദുġĈാരുെട െചേîാൽ

നീതിമാĈാരുെട അവകാശûിേĈൽ ഇരിèുകയിĭ. ൪ യേഹാേവ, ഗുണവാĈാർèും

ഹൃദയപരമാർüികൾèും നĈ െചേēണേമ. ൫എćാൽവളõവഴികളിേലèു തിരിയുćവെര

യേഹാവ ദുഷ്åപവൃûിèാേരാടുകൂടി േപാകുമാറാèെö. യിåസാേയലിേĈൽ സമാധാനം

വരുമാറാകെö.

൧൨൬ആേരാഹണഗീതം. യേഹാവസീേയാെě åപവാസികെള മടèിവരുûിയേĜാൾ

ഞïൾ സçപ്നം കാണുćവെരേĜാെല ആയിരുćു. ൨അćു ഞïളുെട

വായിൽചിരിയുംഞïളുെടനാവിേĈൽആർĜും നിറõിരുćു. “യേഹാവഅവർèുേവ÷ി

വൻകാരäïൾ െചയ്തിരിèുćു” എćു ജനതകളുെട ഇടയിൽ അćു പറയെĜöു. ൩

യേഹാവ ഞïൾèുേവ÷ി വൻകാരäïൾ െചയ്തിരിèുćു; അതുെകാ÷് ഞïൾ

സേăാഷിèുćു. ൪യേഹാേവ, െതെèനാöിെലഅരുവികെളേĜാെലഞïളുെട åപവാസികെള

വീ÷ും മടèിവരുേûണേമ. ൫കĚുനീേരാെട വിതയ്èുćവർആർേĜാെട െകാēും. ൬

കരõുെകാ÷് വിതèുവാനുĐവിലേയറിയ വിû് ചുമć് നടèുćവൻവീ÷ുംആർേĜാെട

കĤ ചുമćുെകാ÷് വരും, സംശയമിĭ.
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൧൨൭ശേലാേമാൻെറ ഒരു ആേരാഹണഗീതം. യേഹാവ വീടു പണിയാതിരുćാൽ

പണിയുćവർ വൃഥാ അĂçാനിèുćു; യേഹാവ പöണം കാèാതിരുćാൽ

കാവല്èാരൻ വൃഥാ ജാഗരിèുćു. ൨നിïൾഅതിരാവിെലഎഴുേćല്èുćതും വളെര

താമസിđ് ഉറïുവാൻ േപാകുćതും കഠിനåപയýം െചയ്തു ഉപജീവനം കഴിèുćതും

വäർüമേåത; തൻെറ åപിയേനാ,അവൻനĭ ഉറèം െകാടുèുćു. ൩മèൾ,യേഹാവനല്കുć

അവകാശവും ഉദരഫലം, അവിടുć് തരുć åപതിഫലവും തെć. ൪ വീരൻെറ ൈകയിെല

അസ്åതïൾഎïെനേയാഅïെനയാകുćുയൗവനûിെല മèൾ. ൫അവെരെèാ÷്

തൻെറആവനാഴികനിറđിരിèുćപുരുഷൻഭാഗäവാൻ;നഗരവാതില്èൽവđ്ശåതുèേളാടു

സംസാരിèുേĉാൾഅïെനയുĐവർ ലðിđു േപാകുകയിĭ.

൧൨൮ആേരാഹണഗീതം. യേഹാവെയ ഭയെĜö്,അവിടുെûവഴികളിൽനടèുćഏവനും

ഭാഗäവാൻ; ൨നിൻെറൈകകളുെടഅĂçാനഫലം നീ തിćും; നീ ഭാഗäവാൻ; നിനèു

നĈവരും. ൩നിൻെറ ഭാരä നിൻെറ വീടിനകû്ഫലåപദമായ മുăിരിവĐി േപാെലയും നിൻെറ

മèൾനിൻെറ േമശയ്èു ചുĤും ഒലിവുൈതകൾ േപാെലയും ഇരിèും. ൪യേഹാവാഭéനായ

പുരുഷൻ ഇïെന അനുåഗഹിèെĜöവനാകും. ൫ യേഹാവ സീേയാനിൽനിć് നിെć

അനുåഗഹിèും; നിൻെറആയുഷ്കാലെമĭാം നീ െയരൂശേലമിൻെറനĈകാണും. ൬നിൻെറ

മèളുെട മèെളയും നീ കാണും. യിåസാേയലിേĈൽസമാധാനം ഉ÷ാകെö.

൧൨൯ആേരാഹണഗീതം. യിåസാേയൽ പറേയ÷ത്: “അവർ എൻെറ ബാലäംമുതൽ

പലേĜാഴുംഎെćഉപåദവിđു; ൨അെത,അവർഎൻെറബാലäംമുതൽപലേĜാഴും

എെć ഉപåദവിđു; എîിലുംഅവർഎെćജയിđിĭ. ൩ ഉഴവുകാർഎൻെറ മുതുകിേĈൽ ഉഴുതു;

ഉഴവു ചാലുകൾഅവർനീളûിൽകീറി.” ൪യേഹാവനീതിമാനാകുćു;അവിടുć് ദുġĈാരുെട

പിടിയിൽനിć്എെćവിടുവിđു. ൫സീേയാെന െവറുèുćവെരĭാം ലðിđ് പിăിരിõു

േപാകെö. ൬വളരുćതിനുമുĉ് ഉണïിേĜാകുćപുരĜുറെûപുĭുേപാെലഅവർആകെö. ൭

െകാēുćവൻഅûരംപുĭുെകാ÷്തൻെറൈകേയാകĤ െകöുćവൻതൻെറ ഭുജïേളാ

നിറയ്èുകയിĭ. ൮ “യേഹാവയുെടഅനുåഗഹം നിïൾèു÷ാകെö; യേഹാവയുെട നാമûിൽ

ഞïൾനിïെളഅനുåഗഹിèുćു”എćിïെനവഴിേപാകുćവർപറയുćതും ഇĭ.

൧൩൦ആേരാഹണഗീതം. യേഹാേവ, േĥശïളുെടആഴûിൽനിć്ഞാൻഅïേയാടു

നിലവിളിèുćു; ൨ കർûാേവ, എൻെറ ശĝം േകൾേèണേമ; അേïയുെട

െചവിഎൻെറയാചനകെള åശĂിേèണേമ. ൩യേഹാേവ,അï്അകൃതäïൾഓർĊവđാൽ

കർûാേവ,ആർ നിലനില്èും? ൪എîിലുംഅïെയ ഭയെĜടുവാൻ തèവĚംഅേïയുെട

പèൽ പാപêമ ഉ÷്. ൫ ഞാൻ യേഹാവയ്èായി കാûിരിèുćു; എൻെറ ഉĐം

കാûിരിèുćു;ൈദവûിൻെറവചനûിൽഞാൻ åപതäാശവđിരിèുćു. ൬ഉഷĢിനായി

കാûിരിèുćവെരèാൾ,അെത, ഉഷĢിനായി കാûിരിèുćവെരèാൾഎൻെറ ഉĐം

യേഹാവയ്èായി കാûിരിèുćു. ൭യിåസാേയേല, യേഹാവയിൽ åപതäാശവđുെകാĐുക;

യേഹാവയുെട പèൽകൃപയുംഅവിടുെûസćിധിയിൽ ധാരാളം വിടുതലും ഉ÷്. ൮ൈദവം

യിåസാേയലിെനഅവൻെറസകലഅകൃതäïളിൽനിćും വീെ÷ടുèും.

൧൩൧ ദാവീദിൻെറ ഒരുആേരാഹണഗീതം. യേഹാേവ,എൻെറഹൃദയം ഗർĔിđിരിèുćിĭ;

ഞാൻനിഗളിđുനടèുćിĭ;എൻെറബുĂിè്എûിĜിടിèുവാൻകഴിയാû
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വൻ കാരäïളിലും അþുതവിഷയïളിലും ഞാൻ ഇടെപടുćതുമിĭ. ൨ഞാൻ എൻെറ

åപാണെനതാേലാലിđ് നിĠĝമാèിയിരിèുćു;അĊയുെടഅടുèൽമുലകുടി മാറിയൈപതൽ

എćേപാെലഎൻെറ åപാണൻഅĊയുെട മടിയിൽശാăമായി ഉറïുćശിശുവിെനേĜാെല

ശാăമായിരിèുćു. ൩ യിåസാേയേല, ഇćുമുതൽ എേćèും യേഹാവയിൽ åപതäാശ

വđുെകാĐുക.

൧൩൨ആേരാഹണഗീതം. യേഹാേവ, ദാവീദിെനയും അവൻെറ സകലകġതെയയും

ഓർേèണേമ. ൨ അവൻ യേഹാവേയാടു സതäംെചയ്ത് യാേèാബിൻെറ

വĭഭന് േനർćത് എെăćാൽ: ൩ “യേഹാവയ്è് ഒരു čലം, യാേèാബിൻെറ

സർĔശéനായ ൈദവûിനു ഒരു നിവാസം കെ÷ûുംവെര ൪ഞാൻ എൻെറ കൂടാര

വീöിൽ കടèുകയിĭ; എൻെറ ശēേമൽ കയറി കിടèുകയുമിĭ. ൫ ഞാൻ എൻെറ

കĚിന് ഉറèവും എൻെറ കൺേപാളയ്è് മയèവും െകാടുèുകയിĭ.” ൬ നാം

എåഫാûയിൽ അതിെനèുറിđ് േകöു വനåപേദശû് അത് കെ÷ûിയേĭാ. ൭ നാം

ൈദവûിൻെറതിരുനിവാസûിേലèു െചćുഅവിടുെûപാദപീഠûിൽനമസ്കരിèുക.

൮ യേഹാേവ, അേïയുെട ബലûിൻെറ െപöകവുമായി അേïയുെട വിåശാമûിേലè്

എഴുćേĐണേമ. ൯അേïയുെട പുേരാഹിതĈാർ നീതി ധരിèുകയുംഅേïയുെട ഭéĈാർ

േഘാഷിđുĭസിèുകയും െചēെö. ൧൦അേïയുെട ദാസനായ ദാവീദിെനഓർûുഅേïയുെട

അഭിഷിéൻെറ മുഖെûതിരസ്èരിèരുേത. ൧൧ “ഞാൻ നിൻെറ ഉദരഫലെûനിൻെറ

സിംഹാസനûിൽഇരുûും; ൧൨നിൻെറ മèൾഎൻെറനിയമവുംഞാൻഅവർè് ഉപേദശിđ

സാêäവും åപമാണിèുെമîിൽഅവരുെട മèളുംഎേćèുംനിൻെറസിംഹാസനûിൽ

ഇരിèും”എćു യേഹാവ ദാവീദിേനാട്ആണയിö് സതäം; കർûാവ്അതിൽനിć് മാറുകയിĭ.

൧൩യേഹാവസീേയാെനതിരെõടുèുകയുംഅതിെനതൻെറവാസčലമായി ഇėിèുകയും

െചയ്തു. ൧൪ “അത്എേćèുംഎൻെറവിåശാമംആകുćു;ഞാൻഅതിെനഇėിđിരിèുകയാൽ

ഞാൻഅവിെടവസിèും; ൧൫അതിെലആഹാരംഞാൻസമൃĂിയായിഅനുåഗഹിèും;അതിെല

ദരിåദĈാർè്അĜംെകാ÷് തൃപ്തി വരുûും. ൧൬അതിെലപുേരാഹിതĈാെര രêധരിĜിèും;

അതിെല ഭéĈാർ േഘാഷിđുĭസിèും. ൧൭അവിെടഞാൻ ദാവീദിന് ഒരു െകാĉ് മുളĜിèും;

എൻെറഅഭിഷിéന് ഒരു ദീപം ഒരുèിയിöുമു÷്. ൧൮ഞാൻഅവൻെറ ശåതുèെള ലð

ധരിĜിèും;അവൻെറതലയിേലാ കിരീടം േശാഭിèും.”

൧൩൩ ദാവീദിൻെറ ഒരു ആേരാഹണഗീതം. ഇതാ, സേഹാദരĈാർ ഒെûാരുമിđു

വസിèുćത് എåത ശുഭവും എåത മേനാഹരവും ആകുćു! ൨ അത്,

വസ്åതûിൻെറ വിളുĉിേലè് നീ÷ുകിടèുć അഹേരാൻെറ താടിയിേലè്, ഒഴുകുć

അവൻെറ തലയിെല വിേശഷൈതലം േപാെലയും ൩ സീേയാൻ പർĔതûിൽ െപēുć

െഹർേĊാനäമõുേപാെലയുംആകുćു;അവിെടയĭേയായേഹാവതൻെറഅനുåഗഹവും

ശാശçതമായജീവനും കğിđിരിèുćത്.

൧൩൪ആേരാഹണഗീതം. അĭേയാ, രാåതികാലïളിൽ യേഹാവയുെട ആലയûിൽ

നില്èുć യേഹാവയുെട സകല ദാസĈാരുേമ, യേഹാവെയ വാഴ്ûുവിൻ. ൨

വിശുĂമąിരûിേലè്ൈകഉയർûിയേഹാവെയവാഴ്ûുവിൻ. ൩ആകാശവും ഭൂമിയും

ഉ÷ാèിയയേഹാവസീേയാനിൽനിć് നിെćഅനുåഗഹിèുമാറാകെö.
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൧൩൫യേഹാവെയ സ്തുതിèുവിൻ; യേഹാവയുെട നാമെû സ്തുതിèുവിൻ;

യേഹാവയുെട ദാസĈാേര, കർûാവിെന സ്തുതിèുവിൻ. ൨യേഹാവയുെട

ആലയûിലും നĊുെടൈദവûിൻെറആലയûിൻെറ åപാകാരïളിലും നിൽèുćവേര,

൩ യേഹാവെയ സ്തുതിèുവിൻ; യേഹാവ നĭവൻ അĭേയാ; കർûാവിൻെറ നാമûിന്

കീർûനം െചēുവിൻ; അത് മേനാഹരമĭേയാ. ൪ യേഹാവ യാേèാബിെന തനിèായും

യിåസാേയലിെന തൻെറ നിേêപമായും തിരെõടുûിരിèുćു. ൫യേഹാവ വലിയവൻ

എćും നĊുെട കർûാവ് സകലേദവĈാരിലും േåശഷ്ഠൻ എćും ഞാൻ അറിയുćു. ൬

ആകാശûിലും ഭൂമിയിലും സമുåദïളുെട ആഴïളിലും യേഹാവ തനിèിġമുĐെതĭാം

െചēുćു. ൭ൈദവംഭൂമിയുെടഅĤûുനിć്നീരാവിെപാïുമാറാèുćു;അവിടുć് മഴയ്èായി

മിćലുകൾ ഉ÷ാèുćു; തൻെറ ഭøാരïളിൽനിć് കാĤ് പുറെĜടുവിèുćു. ൮അവിടുć്

മിåസയീമിൽ, മനുഷäരുെടയും മൃഗïളുെടയും കടിõൂലുകെള ഒരുേപാെല സംഹരിđു. ൯

മിåസയീം േദശേമ, നിൻെറ മĂäûിൽൈദവംഫറേവാൻെറേമലുംഅവൻെറസകലഭൃതäĈാരുെട

േമലുംഅടയാളïളുംഅþുതïളുംഅയđു. ൧൦ൈദവംവലിയജനതകെളസംഹരിđു;ബലമുĐ

രാജാèĈാെരനിåഗഹിđു. ൧൧അേമാരäരുെട രാജാവായസീേഹാെനയുംബാശാൻരാജാവായ

ഓഗിെനയും സകല കനാനäരാജäïെളയും തെć. ൧൨ അവരുെട േദശെû തനിèു

അവകാശമായി, തൻെറ ജനമായയിåസാേയലിനുഅവകാശമായി െകാടുûു. ൧൩യേഹാേവ,

അേïയുെട നാമം ശാശçതമായും യേഹാേവ,അേïയുെടñാപകം തലമുറതലമുറയായും

ഇരിèുćു. ൧൪യേഹാവതൻെറജനûിന്നäായപാലനംെചēും;കർûാവ്തൻെറദാസĈാേരാട്

സഹതപിèും. ൧൫ജനതകളുെടവിåഗഹïൾെപാćും െവĐിയും മനുഷäരുെടൈകേവലയും

ആകുćു. ൧൬അവയ്èു വായുെ÷îിലുംസംസാരിèുćിĭ; കĚുെ÷îിലും കാണുćിĭ;

൧൭അവയ്èു െചവിയുെ÷îിലും േകൾèുćിĭ; അവയുെട വായിൽ ശçാസവുമിĭ. ൧൮

അവഉ÷ാèുćവർഅവെയേĜാെലയാകുćു;അവയിൽആåശയിèുćഏെതാരുവനും

അïെന തെć. ൧൯ യിåസാേയൽഗൃഹേമ, യേഹാവെയ വാഴ്ûുക; അഹേരാൻഗൃഹേമ,

യേഹാവെയ വാഴ്ûുക. ൨൦ േലവിഗൃഹേമ, യേഹാവെയ വാഴ്ûുക; യേഹാവാഭéĈാേര,

യേഹാവെയ വാഴ്ûുക. ൨൧ െയരൂശേലമിൽഅധിവസിèുćയേഹാവസീേയാനിൽനിćു

വാഴ്ûെĜടുമാറാകെö. യേഹാവെയസ്തുതിèുവിൻ.

൧൩൬യേഹാവയ്èു സ്േതാåതം െചēുവിൻ; ൈദവം നĭവനേĭാ; അവിടുെû

ദയ എേćèുമുĐത്. ൨ ൈദവാധിൈദവûിന് സ്േതാåതം െചēുവിൻ;

ൈദവûിൻെറ ദയ എേćèുമുĐത്. ൩ കർûാധികർûാവിന് സ്േതാåതം െചēുവിൻ;

ൈദവûിൻെറ ദയ എേćèുമുĐത്. ൪ ഏകനായി മഹാþുതïൾ åപവർûിèുć

ൈദവûിന്അവിടുെûദയഎേćèുമുĐത്. ൫ñാനേûാെടആകാശïൾഉ÷ാèിയ

ൈദവûിന് ‐ അവിടുെû ദയ എേćèുമുĐത്. ൬ ഭൂമിെയ െവĐûിേĈൽčാപിđ

ൈദവûിന്അവിടുെûദയഎേćèുമുĐത്. ൭വലിയ െവളിđïൾഉ÷ാèിയൈദവûിന്

അവിടുെûദയഎേćèുമുĐത്. ൮പകൽവാഴുവാൻസൂരäെന ഉ÷ാèിയൈദവûിന്

അവിടുെû ദയ എേćèുമുĐത്. ൯ രാåതി വാഴുവാൻ ചåąെനയും നêåതïെളയും

ഉ÷ാèിയൈദവûിന്അവിടുെû ദയഎേćèുമുĐത്. ൧൦ മിåസയീമിെല കടിõൂലുകെള

സംഹരിđ ൈദവûിന് അവിടുെû ദയ എേćèുമുĐത്. ൧൧അവരുെട ഇടയിൽനിć്

യിåസാേയൽജനെûപുറെĜടുവിđൈദവûിന് ‐അവിടുെûദയഎേćèുമുĐത്. ൧൨

ബലമുĐൈകെകാ÷ും നീöിയ ഭുജംെകാ÷ും തെćഅവിടുെû ദയഎേćèുമുĐത്.
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൧൩ െചîടലിെന ര÷ായി വിഭാഗിđ ൈദവûിന് അവിടുെû ദയ എേćèുമുĐത്.

൧൪ അതിൻെറ നടുവിൽകൂടി യിåസാേയലിെന കടûിയ ൈദവûിന് അവിടുെû ദയ

എേćèുമുĐത്. ൧൫ഫറേവാെനയുംൈസനäെûയും െചîടലിൽതĐിയിöൈദവûിന്

അവിടുെû ദയ എേćèുമുĐത്. ൧൬ തൻെറ ജനെû മരുഭൂമിയിൽèൂടി നടûിയ

ൈദവûിന്അവിടുെûദയഎേćèുമുĐത്. ൧൭മഹാരാജാèĈാെരസംഹരിđൈദവûിന്

അവിടുെû ദയ എേćèുമുĐത്. ൧൮ േåശഷ്ഠരാജാèĈാെര നിåഗഹിđ ൈദവûിന്

അവിടുെûദയഎേćèുമുĐത്. ൧൯അേമാരäരുെട രാജാവായസീേഹാെനയുംഅവിടുെû

ദയഎേćèുമുĐത്. ൨൦ബാശാൻരാജാവായഓഗിെനയുംഅവിടുെûദയഎേćèുമുĐത്.

൨൧അവരുെട േദശംഅവകാശമായി െകാടുûുഅവിടുെûദയഎേćèുമുĐത്. ൨൨തൻെറ

ദാസനായ യിåസാേയലിനു അവകാശമായി തെćഅവിടുെû ദയഎേćèുമുĐത്. ൨൩

നĊുെട താഴ്ചയിൽനെĊഓർûൈദവûിന്അവിടുെûദയഎേćèുമുĐത്. ൨൪നĊുെട

ൈവരികളുെടൈകയിൽനിć് നെĊവിടുവിđൈദവûിന്അവിടുെûദയഎേćèുമുĐത്.

൨൫സകലജഡûിനുംആഹാരം െകാടുèുćൈദവûിന്അവിടുെûദയഎേćèുമുĐത്.

൨൬സçർĖčനായൈദവûിനുസ്േതാåതം െചēുവിൻ;അവിടുെûദയഎേćèുമുĐത്.

൧൩൭ബാേബൽനദികളുെടതീരû്ഞïൾഇരുćു,സീേയാെനഓർĊിđേĜാൾഞïൾ

കരõു. ൨അതിൻെറനടുവിലുĐഅലരിവൃêïളിേĈൽഞïൾഞïളുെട

കിćരïൾതൂèിയിöു. ൩ഞïെളബĂരാèിെèാ÷ുേപായവർ: “സീേയാൻഗീതïളിൽ

ഒć് പാടുവിൻ”എćുപറõു;ഞïെളപീഡിĜിđവർഗീതïളുംസേăാഷവുംഞïേളാടു

േചാദിđു. ൪ഞïൾയേഹാവയുെട ഗീതംഅനäേദശû് പാടുćെതïെന? ൫െയരൂശേലേമ,

നിെćഞാൻ മറèുćുഎîിൽഎൻെറവലൈîെകാ÷് കിćരം വായിèുവാൻഎനിè്

åപപ്തിയിĭാെത േപാകെö. ൬നിെćഞാൻഓർĊിèാെത േപായാൽ, െയരൂശേലമിെനഎൻെറ

മുഖäസേăാഷെûèാൾ വിലമതിèാെത േപായാൽ, എനിè് പാടുവാൻ സാധിèാെത

േപാകെö. ൭ “ഇടിđുകളയുവിൻ,അടിčാനംവെരഅതിെനഇടിđുകളയുവിൻ!”എćിïെന

പറõഏേദാമäർèായി യേഹാേവ, െയരൂശേലമിൻെറ നാൾ ഓർĊിേèണേമ. ൮നാശം

അടുûിരിèുćബാേബൽപുåതിേയ, നീഞïേളാടു െചയ്തതുേപാെല നിേćാട് െചēുćവൻ

ഭാഗäവാൻ. ൯നിൻെറകുõുïെളപിടിđ് പാറേമൽഅടിđുകളയുćവൻ ഭാഗäവാൻ.

൧൩൮ ദാവീദിൻെറഒരുസîീർûനം.ഞാൻപൂർĚഹൃദയേûാെടഅേïèുസ്േതാåതം

െചēും; േദവĈാരുെട മുĉാെക ഞാൻ അïെയ കീർûിèും. ൨ ഞാൻ

അേïയുെടവിശുĂമąിരെûേനാèിനമസ്കരിđ്,അേïയുെട ദയയും വിശçസ്തതയും

നിമിûം തിരുനാമûിനുസ്േതാåതം െചēും;അേïയുെട നാമവുംഅേïയുെട കğനകളും

അതäുćതമായിരിèുćതായിഅï് െതളിയിđിരിèുćു. ൩ഞാൻവിളിđേപêിđനാളിൽ

അï്എനിè്ഉûരംഅരുളി;എൻെറഉĐിൽബലംനല്കിഎെćൈധരäെĜടുûിയിരിèുćു.

൪യേഹാേവ, ഭൂമിയിെലസകലരാജാèĈാരുംഅേïയുെട വായിെല വചനïൾ േകöിöു നിനèു

സ്േതാåതം െചēും. ൫അേത,അവർയേഹാവയുെട വഴികെളèുറിđു പാടും; യേഹാവയുെട

മഹûçംവലിയതാകുćുവേĭാ. ൬യേഹാവഉćതെനîിലും താഴ്മയുĐവെനകടാêിèുćു;

ഗർĔിഷ്ഠെനഅവൻ ദൂരûുനിć്അറിയുćു. ൭ഞാൻകġതയുെട നടുവിൽനടćാലുംഅï്

എെćസൂêിèും; എൻെറ ശåതുèളുെട േåകാധûിനു േനെരഅï്ൈകനീöും; അേïയുെട
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വലൈîഎെćരêിèും. ൮യേഹാവഎെćèുറിđുĐ ഉേāശäം പൂർûീകരിèും; യേഹാേവ,

അേïയുെട ദയഎേćèുമുĐത്; തൃൈèകളുെട åപവൃûിെയ ഉേപêിèരുേത.

൧൩൯സംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിൻെറ ഒരു സîീർûനം. യേഹാേവ, അï്

എെć പരിേശാധന െചയ്തു അറിõിരിèുćു; ൨ഞാൻ ഇരിèുćതും

എഴുേćല്èുćതുംഅവിടുć്അറിയുćു.എൻെറ ചിăകൾഅï് ദൂരûുനിć് åഗഹിèുćു.

൩ എൻെറ നടĜും കിടĜും അï് പരിേശാധിèുćു; എൻെറ വഴികെളĭാം അേïèു

മനĢിലായിരിèുćു. ൪യേഹാേവ,അï് മുഴുവനുംഅറിയാെത ഒരു വാèുംഎൻെറനാവിൽ

ഇĭ. ൫അï്എൻെറ മുĉും പിĉുംഅടđ്അേïയുെടൈകഎൻെറ േമൽവđിരിèുćു.

൬ഈ പരിñാനം എനിè് അതäþുതമാകുćു; അത് എനിè് åഗഹിđുകൂടാûവിധം

ഉćതമായിരിèുćു. ൭ അേïയുെട ആÿാവിെന ഒളിđ് ഞാൻ എവിെട േപാകും?

തിരുസćിധിവിö്ഞാൻഎവിേടè്ഓടും? ൮ഞാൻസçർĖûിൽകയറിയാൽഅï്അവിെട

ഉ÷്; പാതാളûിൽ എൻെറ കിടè വിരിđാൽ അï് അവിെട ഉ÷്. (Sheol h7585) ൯ഞാൻ

ഉഷĢിൻെറ ചിറകു ധരിđ്, സമുåദûിൻെറ അĤûു െചćു വസിđാൽ ൧൦അവിെടയും

അേïയുെടൈകഎെćനടûും;അേïയുെട വലൈîഎെćപിടിèും. ൧൧ “ഇരുö് എെć

മൂടിèളയെö; െവളിđം എൻെറ ചുĤും രാåതിയായിûീരെö” എćു ഞാൻ പറõാൽ ൧൨

ഇരുöിൽേപാലുംഅേïè്ഒćുംമറõിരിèുകയിĭ; രാåതിപകൽേപാെല åപകാശിèും;ഇരുöും

െവളിđവുംനിനèുതുലäംതെć. ൧൩അïĭേയാഎൻെറആăരികഅവയവïൾനിർĊിđത്;

എൻെറഅĊയുെട ഉദരûിൽഅï്എെćെമനõു. ൧൪ഭയîരവുംഅþുതകരവുമായി

എെćസൃġിđിരിèുകയാൽഞാൻഅേïèുസ്േതാåതംെചēുćു;അേïയുെട åപവൃûികൾ

അþുതകരമാകുćു; അത് എൻെറ ഉĐം നĭവĚംഅറിയുćു. ൧൫ഞാൻ രഹസäûിൽ

നിർĊിèെĜടുകയും ഭൂമിയുെടഅേധാഭാഗïളിൽസൃġിèെĜടുകയും െചയ്തേĜാൾഎൻെറ

അčികൂടംഅേïè് മറõിരുćിĭ. ൧൬ഞാൻപിøാകാരമായിരുćേĜാൾഅേïയുെട

കĚ് എെć ക÷ു; എനിèുേവ÷ി നിയമിèെĜö നാളുകൾ ഒćും ഇĭാതിരുćേĜാൾ

അവെയĭാംഅേïയുെട പുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരുćു; ൧൭ൈദവേമ,എെćèുറിđുĐ

അേïയുെട വിചാരïൾഎåതഘനമായവ!അവയുെടആെകûുകയുംഎåത വലിയത്! ൧൮

അവഎĚിയാൽമണലിെനèാൾഅധികം;ഞാൻഉണരുേĉാൾഇനിയുംഞാൻഅേïയുെട

അടുèൽഇരിèുćു. ൧൯ൈദവേമ,അï് ദുġെന നിåഗഹിെđîിൽ െകാĐാമായിരുćു;

åകൂരജനേമ,എെćവിöു േപാകുവിൻ. ൨൦അവർ േåദാഹമായിഅïെയèുറിđു സംസാരിèുćു;

അേïയുെട ശåതുèൾഅേïയുെട നാമം വൃഥാ എടുèുćു. ൨൧യേഹാേവ, അïെയ

െവറുèുćവെരഞാൻെവറുേè÷തĭേയാ?അേïേയാട്എതിർûുനില്èുćവെരഞാൻ

എതിർേè÷തĭേയാ? ൨൨ഞാൻപൂർĚേദçഷേûാെടഅവെര േദçഷിèുćു;അവെരഎൻെറ

ശåതുèളായി എĚുćു. ൨൩ൈദവേമ, എെć പരിേശാധന െചയ്തു എൻെറ ഹൃദയെû

അറിേയണേമ;എെćപരീêിđ് എൻെറ വിചാരïൾഅറിേയണേമ. ൨൪വäസനûിനുĐ

വഴികൾഎćിൽ ഉേ÷ാഎćു േനാèി, ശാശçതമാർĖûിൽഎെćനടേûണേമ.

൧൪൦സംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിൻെറ ഒരു സîീർûനം. യേഹാേവ, ദുġമനുഷäരുെട

കēിൽനിć് എെć വിടുവിđ് സാഹസèാരുെട പèൽനിć് എെć

പരിപാലിേèണേമ. ൨ അവർ ഹൃദയûിൽ തിĈ നിരൂപിèുćു; അവർ ഇടവിടാെത

േപാരാöûിനായി കൂöം കൂടുćു; ൩അവർസർĜംേപാെലഅവരുെട നാവുകൾè് മൂർđകൂöുćു;
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അവരുെട അധരïൾè് കീഴിൽ അണലിവിഷം ഉ÷്. (േസലാ) ൪ യേഹാേവ, ദുġൻെറ

ൈകയിൽനിć്എെćകാേèണേമ;സാഹസèാരനിൽനിć്എെćപരിപാലിേèണേമ;

അവർ എൻെറ കാലടികൾ മറിđുകളയുവാൻ ഭാവിèുćു. ൫ ഗർĔിഷ്ഠĈാർ എനിèായി

െകണിയും കയറും മറđുവđിരിèുćു; വഴിയരികിൽ അവർ വല വിരിđിരിèുćു; അവർ

എനിèായികുടുèുകൾവđിരിèുćു. (േസലാ) ൬ “അവിടുć്എൻെറൈദവം”എćുഞാൻ

യേഹാവേയാടു പറõു; യേഹാേവ,എൻെറയാചനകൾ േകൾേèണേമ. ൭എൻെറ രêയുെട

ബലമായ കർûാവായ യേഹാേവ, അï് യുĂ ദിവസûിൽ എെćസംരêിèുćു. ൮

യേഹാേവ, ദുġൻെറആåഗഹïൾനടûരുേത;നിഗളിđുേപാകാതിരിേè÷തിന്അവൻെറ

ദുരുപായംസാധിĜിèുകയുംഅരുേത. (േസലാ) ൯എെćവളõിരിèുćവരുെട തലേയാ,

അവരുെട ഭീഷണിഅവരുെട േമൽതിരിെക െചĭെö. ൧൦തീèനൽഅവരുെട േമൽവീഴെö;ൈദവം

അവെരതീയിലുംഎഴുേćല്èാûവിധം കുഴിയിലും ഇöുകളയെö. ൧൧വാവിഷ്ഠാണèാരൻ

ഭൂമിയിൽ നിലനിൽèുകയിĭ; സാഹസèാരെനഅനർüംനായാടി ഉĈൂലനാശം വരുûും. ൧൨

യേഹാവപീഡിതൻെറവäവഹാരവും ദരിåദĈാരുെട നäായവും നടûുംഎćുഞാൻഅറിയുćു.

൧൩അേത, നീതിമാĈാർഅേïയുെട നാമûിന് സ്േതാåതം െചēും; േനരുĐവർഅേïയുെട

സćിധിയിൽവസിèും.

൧൪൧ ദാവീദിൻെറ ഒരുസîീർûനം. യേഹാേവ,ഞാൻഅïെയവിളിđേപêിèുćു;

എൻെറഅടുèേലè് േവഗം വേരണേമ;ഞാൻഅേïേയാട്അേപêിèുേĉാൾ

എൻെറ അേപê േകൾേèണേമ. ൨എൻെറ åപാർüന തിരുസćിധിയിൽ ധൂപമായും

എൻെറൈകകെള മലർûുćത് സĆäായാഗമായും തീരെö. ൩യേഹാേവ,എൻെറ വായ്è്

ഒരു കാവൽ നിർûി, എൻെറ അധരദçാരം കാേèണേമ. ൪ ദുഷ്åപവൃûിèാേരാടുകൂടി

ദുഷ്åപവൃûികളിൽ ഇടെപടുവാൻ എൻെറ ഹൃദയെû ദുഷ്èാരäûിന് ചായിèരുേത;

അവരുെട സçാദുേഭാജനം ഞാൻ കഴിèുകയുമരുേത. ൫ നീതിമാൻ എെć അടിèുćത്

ദയ;അവൻഎെćശാസിèുćത് തലയ്è് എĚ;എൻെറ തലഅത് വിലèാതിരിèെö;

ഇനി അവർ െചēുć േദാഷïൾെèതിെര എനിè് åപാർüനേയയുĐു. ൬അവരുെട

നäായാധിപĈാെര പാറേമൽ നിć് തĐിയിടും; എൻെറ വാèുകൾ ഇĉമുĐവയാകയാൽ

അവർഅവ േകൾèും. ൭നിലം ഉഴുതു മറിđിöിരിèുćതുേപാെലഞïളുെട അčികൾ

പാതാളûിൻെറ വാതില്èൽ ചിതറിèിടèുćു. (Sheol h7585) ൮ കർûാവായ യേഹാേവ,

എൻെറകĚുകൾഅïയിേലèാകുćു.ഞാൻഅïെയശരണമാèുćു;എൻെറ åപാണെന

നിരാലംബമാèരുേത. ൯അവർഎനിèായി വđിരിèുć െകണിയിലും ദുഷ്åപവൃûിèാരുെട

കുടുèുകളിലുംഅകെĜടാെതഎെćകാേèണേമ. ൧൦ഞാൻ രêെപടുേĉാൾ ദുġĈാർ

സçăവലകളിൽഅകെĜടെö.

൧൪൨ ദാവീദിൻെറ ഒരു ധäാനം; അവൻ ഗുഹയിൽആയിരുćേĜാൾ കഴിđ åപാർüന.

ഞാൻ യേഹാവേയാട് ഉറെè നിലവിളിèുćു; ഞാൻ ഉđûിൽ യേഹാവേയാട്

åപാർüിèുćു. ൨ൈദവûിൻെറസćിധിയിൽഞാൻഎൻെറസîടം പകരുćു;എൻെറ

കġത ഞാൻ കർûാവിെന േബാധിĜിèുćു. ൩ എൻെറ ആÿാവ് എൻെറ ഉĐിൽ

വിഷാദിđിരിèുേĉാൾ അവിടുć് എൻെറ പാത അറിയുćു. ഞാൻ നടèുć പാതയിൽ

അവർ എനിè് ഒരു െകണി ഒളിđുവđിരിèുćു. ൪എൻെറ വലûുഭാഗേûè് േനാèി

കാേണണേമ; എെć åശĂിèുćവൻആരുമിĭേĭാ. ശരണംഎനിè് നġമായിരിèുćു;
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എൻെറ åപാണനുേവ÷ിആരുംകരുതുćിĭ. ൫യേഹാേവ,ഞാൻഅïേയാടു നിലവിളിđു;

“അവിടുć് എൻെറസേîതവും ജീവനുĐവരുെട േദശû്എൻെറഓഹരിയുംആകുćു” എćു

ഞാൻപറõു. ൬എൻെറനിലവിളിè് െചവിതേരണേമ.ഞാൻഏĤവുംഎളിമെĜöിരിèുćു;

എെćഉപåദവിèുćവർഎćിലുംബലവാĈാരാകയാൽഅവരുെടൈകയിൽനിć്എെć

വിടുവിേèണേമ. ൭ഞാൻഅേïയുെടനാമûിന്സ്േതാåതം െചēുവാൻഎൻെറ åപാണെന

കാരാഗൃഹûിൽനിćു പുറെĜടുവിേèണേമ;അï്എനിè് ഉപകാരം െചയ്തിരിèുകയാൽ

നീതിമാĈാർഎൻെറചുĤം വćുകൂടും.

൧൪൩ ദാവീദിൻെറ ഒരു സîീർûനം. യേഹാേവ, എൻെറ åപാർüന േകöു, എൻെറ

വിനീത അഭäർüനകൾè് െചവിതേരണേമ; അേïയുെട വിശçസ്തതയാലും

നീതിയാലുംഎനിèുûരമരുേളണേമ. ൨അടിയെനനäായവിസ്താരûിൽ åപേവശിĜിèരുേത;

ജീവനുĐവൻആരും തിരുസćിധിയിൽ നീതിമാനാകുകയിĭേĭാ. ൩ശåതുഎൻെറ åപാണെന

ഉപåദവിđിരിèുćു;അവൻഎെćനിലûിö് തകർûിരിèുćു; പ÷ുതെćമരിđവെരേĜാെല

അവൻഎെć ഇരുöിൽ പാർĜിđിരിèുćു. ൪ആകയാൽഎൻെറ മനĢ് എൻെറ ഉĐിൽ

വിഷാദിđിരിèുćു; എൻെറഹൃദയംഎൻെറ ഉĐിൽസ്തംഭിđിരിèുćു. ൫ഞാൻപ÷െû

നാളുകൾഓർèുćു;അേïയുെടസകലåപവൃûികെളയുംഞാൻധäാനിèുćു;അേïയുെട

ൈകകളുെട åപവൃûിെയĜĤിഞാൻ ചിăിèുćു. ൬ഞാൻഎൻെറൈകകൾഅïയിേലèു

മലർûുćു; വര÷നിലംേപാെലഎൻെറ åപാണൻഅേïയ്èായി ദാഹിèുćു. (േസലാ)

൭യേഹാേവ, േവഗം എനിè് ഉûരമരുേളണേമ; എൻെറആÿാവ് êീണിèുćു. ഞാൻ

കുഴിയിൽഇറïുćവെരേĜാെലആകാതിരിèുവാൻഅേïയുെട മുഖംഎനിè് മറയ്èരുേത.

൮രാവിെലഅേïയുെടആർåദകരുണെയĜĤിഎെćേകൾĜിേèണേമ;ഞാൻഅïയിൽ

ആåശയിèുćുവേĭാ;ഞാൻനടേè÷വഴിഎെćഅറിയിേèണേമ;ഞാൻഎൻെറ ഉĐം

അïയിേലè് ഉയർûുćുവേĭാ. ൯ യേഹാേവ, എൻെറ ശåതുèളുെട ൈകയിൽനിć്

എെć വിടുവിേèണേമ; അേïയുെട അടുèൽ ഞാൻ സേîതûിനായി വരുćു. ൧൦

അേïയുെട ഇġം െചēുവാൻഎെćപഠിĜിേèണേമ.അï്എൻെറൈദവമാകുćുവേĭാ;

അേïയുെട നĭആÿാവ് േനരായ മാർĖûിൽഎെćനടûുമാറാകെö. ൧൧യേഹാേവ,

അേïയുെട നാമംനിമിûം എെć ജീവിĜിേèണേമ; അേïയുെട നീതിയാൽ എൻെറ

åപാണെനകġതയിൽനിć് ഉĂരിേèണേമ. ൧൨അേïയുെട ദയയാൽഎൻെറശåതുèെള

സംഹരിേèണേമ;എൻെറ åപാണെനപീഡിĜിèുćഎĭാവെരയും നശിĜിേèണേമ;ഞാൻ

അേïയുെട ദാസൻആകുćുവേĭാ.

൧൪൪ ദാവീദിൻെറ ഒരുസîീർûനം.എൻെറപാറയാകുćയേഹാവവാഴ്ûെĜöവൻ;

അവിടുć് യുĂûിന് എൻെറ ൈകകെളയും േപാരിന് എൻെറ വിരലുകെളയും

അഭäസിĜിèുćു. ൨ എൻെറ ദയയും എൻെറ േകാöയും എൻെറ േഗാപുരവും എൻെറ

രêകനും എൻെറ പരിചയും ഞാൻ ശരണമാèിയവനും യേഹാവ രാജäïെള എൻെറ

കീഴിൽ േതാğ്പിèുമാറാèുćു. ൩യേഹാേവ, മനുഷäെനഅï് ഗണäമാèുവാൻഅവൻ

എăു÷്? മനുഷäെന അï് വിചാരിèുവാൻ അവൻ എăുമാåതം? ൪ മനുഷäൻ ഒരു

ശçാസûിനു തുലäമെåത.അവൻെറആയുഷ്കാലം കടćുേപാകുćനിഴൽേപാെലയാകുćു.

൫യേഹാേവ, ആകാശം ചായിđ് ഇറïിവേരണേമ; പർĔതïൾ പുകയുവാൻ തèവĚം

അവെയ െതാേടണേമ. ൬ മിćൽ അയđ് അവെര ചിതറിേèണേമ; അേïയുെട
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അസ്åതïൾഎയ്ത് അവെര േതാğിേèണേമ. ൭ ഉയരûിൽനിć് തൃൈè നീöി എെć

വിടുവിേèണേമ; െപരുെവĐûിൽനിćും അനäജനതകളുെട ൈകയിൽനിćും എെć

രêിേèണേമ! ൮അവരുെട വായ് േഭാഷ്ക് സംസാരിèുćു;അവരുെട വലൈîവäാജമുĐ

വലîēാകുćു. ൯ ൈദവേമ, ഞാൻ അേïയ്èായി പുതിയ ഒരു പാöുപാടും; പûു

കĉിയുĐവീണെകാ÷്ഞാൻഅേïè്കീർûനം െചēും. ൧൦നീ രാജാèĈാർèുജയം

നല്കുകയുംഅേïയുെട ദാസനായ ദാവീദിെന മരണകരമായവാളിൽനിć് രêിèുകയും

െചēുćുവേĭാ. ൧൧അനäജനതകളുെട ൈകയിൽനിć് എെć വിടുവിđ് രêിേèണേമ;

അവരുെട വായ് േഭാഷ്ക് സംസാരിèുćു;അവരുെട വലൈîവäാജമുĐവലîēാകുćു. ൧൨

ഞïളുെടപുåതĈാർബാലäûിൽതഴđുവളരുćൈതകൾേപാെലയുംഞïളുെടപുåതിമാർ

അരമനയ്èായി െകാûിയ മൂലûൂണുകൾേപാെലയും ആയിരിèെö. ൧൩ഞïളുെട

കളĜുരകൾ വിവിധ ധാനäം നല്കുവാăèവĚം നിറõിരിèെö. ഞïളുെട ആടുകൾ

ഞïളുെടപുğുറïളിൽആയിരമായും പതിനായിരമായും െപĤുെപരുകെö. ൧൪ഞïളുെട

കാളകൾ ചുമട് ചുമèെö; മതിൽ തകർèുćതും പടയ്èു പുറെĜടുćതും ഞïളുെട

വീഥികളിൽനിലവിളിയും ഇĭാെതയിരിèെö. ൧൫ഈčിതിയിൽഇരിèുćജനം ഭാഗäമുĐത്;

യേഹാവൈദവമായിരിèുćജനം ഭാഗäമുĐതു തെć.

൧൪൫ ദാവീദിൻെറ ഒരു സîീർûനം. എൻെറ ൈദവമായ രാജാേവ, ഞാൻഅïെയ

പുകഴ്ûും; ഞാൻ അേïയുെട നാമെû എെćേćèും വാഴ്ûും. ൨

ദിനംേതാറും ഞാൻ അïെയ വാഴ്ûും; ഞാൻ അേïയുെട നാമെû എെćേćèും

സ്തുതിèും. ൩യേഹാവവലിയവനുംഅതäăംസ്തുതäനുംആകുćു;അവിടുെûമഹിമ

അേഗാചരമേåത. ൪ ഒരു തലമുറ മെĤാരു തലമുറേയാട് അേïയുെട åകിയകെള പുകഴ്ûി

അേïയുെടവീരäåപവൃûികെള åപസ്താവിèും. ൫അേïയുെട åപതാപûിൻെറ േതജĢുĐ

മഹതçെûയും അേïയുെട അþുതകാരäïെളയും പĤി അവർ പറയും. ൬ മനുഷäർ

അേïയുെട മഹാåപവൃûികളുെട ശéിെയĜĤി åപസ്താവിèും;ഞാൻഅേïയുെട മഹിമെയ

കുറിđ് ധäാനിèും. ൭അവർഅേïയുെട വലിയ നĈയുെടഓർĊ åപസിĂമാèും;അേïയുെട

നീതിെയèുറിđ് േഘാഷിđുĭസിèും. ൮ യേഹാവ കൃപയും കരുണയും ദീർഘêമയും

മഹാദയയും ഉĐവൻ. ൯യേഹാവഎĭാവർèും നĭവൻ; തൻെറസകലåപവൃûികേളാടും

കർûാവിന് കരുണ േതാćുćു. ൧൦യേഹാേവ,അേïയുെടസകലåപവൃûികളുംഅേïèു

സ്േതാåതം െചēും; അേïയുെട ഭéĈാർഅïെയ വാഴ്ûും. ൧൧ മനുഷäപുåതĈാേരാട്

അവിടുെû വീരäåപവൃûികളും അേïയുെട രാജതçûിൻെറ േതജĢുĐ åപതാപവും

åപസ്താവിേè÷തിന് ൧൨അവർഅേïയുെടരാജäûിൻെറമഹതçം åപസിĂമാèിഅേïയുെട

ശéിെയèുറിđ്സംസാരിèും. ൧൩അേïയുെടരാജതçംനിതäരാജതçംആകുćു;അേïയുെട

ആധിപതäം തലമുറതലമുറയായി ഇരിèുćു. ൧൪വീഴുćവെരഎĭാം യേഹാവ താïുćു;

കുനിõിരിèുćവെരഎൻെറഅടുèൽഅവിടുć് നിവിർûുćു. ൧൫എĭാവരുെടയും

കĚുകൾ അïെയ േനാèി കാûിരിèുćു; അï് തĀമയû് അവർè് ഭêണം

െകാടുèുćു. ൧൬അï് തൃൈè തുറć് ജീവനുĐതിെനĭാം അേïയുെട åപസാദം

െകാ÷ു തൃപ്തിവരുûുćു. ൧൭യേഹാവ തൻെറ സകല വഴികളിലും നീതിമാനും തൻെറ

സകലåപവൃûികളിലും ദയാലുവും ആകുćു. ൧൮ യേഹാവ, തെć വിളിđേപêിèുć

ഏവർèും,സതäമായി തെćവിളിđേപêിèുćഏവർèും,സമീപčനാകുćു. ൧൯തൻെറ

ഭéĈാരുെടആåഗഹംഅവിടുć്സാധിĜിèും;അവരുെട നിലവിളിേകö്അവെര രêിèും. ൨൦
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യേഹാവതെćസ്േനഹിèുćഏവെരയും പരിപാലിèുćു;എćാൽസകലദുġĈാെരയും

അവിടുć് നശിĜിèും. ൨൧എൻെറ വായ് യേഹാവയുെട സ്തുതി åപസ്താവിèും; സകലജഡവും

കർûാവിൻെറ വിശുĂനാമെûഎെćേćèും വാഴ്ûെö.

൧൪൬ ദാവീദിൻെറ ഒരു സîീർûനം. യേഹാവെയ സ്തുതിèുവിൻ; എൻ മനേമ,

യേഹാവെയ സ്തുതിèുക. ൨ആയുഷ്èാലം മുഴുവൻ ഞാൻ യേഹാവെയ

സ്തുതിèും;ഞാൻ ഉĐകാലേûാളംഎൻെറൈദവûിനു കീർûനം െചēും. ൩നിïൾ

åപഭുèĈാരിൽആåശയിèരുത്; സഹായിèുവാൻ കഴിയാû മനുഷäപുåതനിലും അരുത്.

൪അവൻെറ ശçാസം േപാകുćു; അവൻ മĚിേലèു മടïുćു; അćു തെć അവൻെറ

നിരൂപണïൾനശിèുćു. ൫യാേèാബിൻെറൈദവം സഹായമായി തൻെറൈദവമായ

യേഹാവയിൽ åപതäാശയുĐവൻ ഭാഗäവാൻ. ൬ൈദവം ആകാശവും ഭൂമിയും സമുåദവും

അവയിലുĐ സകലവും ഉ÷ാèി; കർûാവ് എേćèും വിശçസ്തനായിരിèുćു. ൭

പീഡിതĈാർè് ൈദവം നäായം പാലിđു െകാടുèുćു; വിശĜുĐവർè്ൈദവംആഹാരം

നല്കുćു;യേഹാവബĂĈാർè്സçാതåăäംനൽകുćു. ൮യേഹാവകുരുടĈാർè്കാഴ്ച

െകാടുèുćു; യേഹാവ കുനിõിരിèുćവെര നിവിർûുćു; യേഹാവ നീതിമാĈാെര

സ്േനഹിèുćു. ൯ യേഹാവ പരേദശികെള പരിപാലിèുćു; കർûാവ് അനാഥെനയും

വിധവെയയുംസംരêിèുćു;എćാൽ ദുġĈാരുെട വഴിൈദവം മറിđുകളയുćു. ൧൦യേഹാവ

എേćèും വാഴും; സീേയാേന, നിൻെറ ൈദവം തലമുറതലമുറേയാളം തെć. യേഹാവെയ

സ്തുതിèുവിൻ.

൧൪൭യേഹാവെയസ്തുതിèുവിൻ; നĊുെടൈദവûിന് കീർûനംപാടുćത് നĭത്;

അത് മേനാഹരവും സ്തുതി ഉചിതവും തെć. ൨ യേഹാവ െയരൂശേലമിെന

പണിയുćു; കർûാവ് യിåസാേയലിൻെറ åഭġĈാെരകൂöിേđർèുćു. ൩മനംതകർćവെര

കർûാവ് സൗഖäമാèുകയും അവരുെട മുറിവുകൾ െകöുകയും െചēുćു. ൪ ൈദവം

നêåതïളുെടഎĚം േനാèുćു;അവയ്è്എĭാം േപർ വിളിèുćു. ൫നĊുെട കർûാവ്

വലിയവനും ശéിേയറിയവനുംആകുćു;അവിടുെûവിേവകûിന്അăമിĭ. ൬യേഹാവ

താഴ്മയുĐവെന ഉയർûുćു;അവിടുć് ദുġĈാെരനിലû് തĐിയിടുćു. ൭സ്േതാåതേûാെട

യേഹാവയ്èു പാടുവിൻ; കിćരേûാെട നĊുെട ൈദവûിന് കീർûനം െചēുവിൻ;

൮ കർûാവ് ആകാശെû േമഘംെകാ÷ു മൂടുćു; ഭൂമിèായി മഴ ഒരുèുćു; ൈദവം

പർĔതïളിൽപുĭ് മുളĜിèുćു. ൯ൈദവം മൃഗïൾèുംകരയുćകാèèുõുïൾèും

അതതിൻെറ ആഹാരം െകാടുèുćു. ൧൦അശçബലûിൽ കർûാവിന് സേăാഷമിĭ;

പുരുഷൻെറ ശéിയിൽ åപസാദിèുćതുമിĭ. ൧൧തെć ഭയെĜടുകയും തൻെറ ദയയിൽ

åപതäാശ വയ്èുകയും െചēുćവരിൽയേഹാവ åപസാദിèുćു. ൧൨െയരൂശേലേമ, യേഹാവെയ

പുകഴ്ûുക;സീേയാേന, നിൻെറൈദവെûവാഴ്ûുക; ൧൩ൈദവം നിൻെറ വാതിലുകളുെട

ഓടാĉലുകൾ ഉറĜിđ് നിൻെറ അകû് നിൻെറ മèെള അനുåഗഹിđിരിèുćു. ൧൪

കർûാവ് നിൻെറ േദശû്സമാധാനംവരുûുćു; വിേശഷമായ േഗാതĉുെകാ÷് നിനèു

തൃപ്തിവരുûുćു. ൧൫ൈദവം തൻെറആñഭൂമിയിേലè്അയയ്èുćു;അവിടുെû

വചനംഅതിേവഗംഓടുćു. ൧൬ൈദവംപõിേപാെല മõുെപēിèുćു; ചാരംേപാെല

ഹിമകണïൾവിതറുćു. ൧൭അവിടുć് മõുകöകൾചരൽ േപാെലഎറിയുćു;അതിൻെറ

കുളിര് സഹിđു നിൽèുćവനാര്? ൧൮ൈദവം തൻെറ വാèിനാൽഅവ ഉരുèുćു; കാĤ്
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അടിĜിđ് അതിൽനിć് െവĐം ഒഴുèുćു. ൧൯ൈദവം യാേèാബിന് തൻെറ വചനവും

യിåസാേയലിനു തൻെറ ചöïളും വിധികളും െവളിെĜടുûുćു. ൨൦അïെന യാെതാരു

ജനതèുംഅവിടുć് െചയ്തിöിĭ;കർûാവിൻെറവിധികൾഅവർഅറിõിöുമിĭ.യേഹാവെയ

സ്തുതിèുവിൻ.

൧൪൮യേഹാവെയസ്തുതിèുവിൻ;സçർĖûിൽനിć്യേഹാവെയസ്തുതിèുവിൻ;

ഉćതïളിൽ കർûാവിെന സ്തുതിèുവിൻ. ൨ ൈദവûിൻെറ സകല

ദൂതĈാരുേമ,അവിടുെûസ്തുതിèുവിൻ;ൈദവûിൻെറസർĔൈസനäവുേമ,അവിടുെû

സ്തുതിèുവിൻ; ൩ സൂരäചåąĈാേര അവിടുെû സ്തുതിèുവിൻ; åപകാശമുĐ സകല

നêåതïളുേമ, അവിടുെû സ്തുതിèുവിൻ. ൪ സçർĖാധിസçർĖവും ആകാശûിനു

മീെതയുĐെവĐവുംആയുĐവേയ,അവിടുെûസ്തുതിèുവിൻ. ൫ൈദവംകğിđിö്അവ

സൃġിèെĜöിരിèുകയാൽഅവയേഹാവയുെട നാമെûസ്തുതിèെö. ൬ൈദവംഅവെയ

സദാകാലേûèുംčിരമാèി; ലംഘിèരുതാûഒരു നിയമം വđിരിèുćു. ൭തിമിംഗലïളും

എĭാ ആഴികളുേമ, ഭൂമിയിൽനിć് യേഹാവെയ സ്തുതിèുവിൻ. ൮ തീയും കല്മഴയും

ഹിമവും, കാർേമഘവുംൈദവûിൻെറ വചനംഅനുസരിèുć െകാടുîാĤും,അവിടുെû

സ്തുതിèെö. ൯പർĔതïളുംഎĭാകുćുകളും, ഫലവൃêïളുംസകലേദവദാരുèളും,

൧൦ മൃഗïളും സകല കćുകാലികളും, ഇഴജăുèളും പറവജാതികളും, അവിടുെû

സ്തുതിèെö. ൧൧ ഭൂമിയിെല രാജാèĈാരും സകലവംശïളും, ഭൂമിയിെല åപഭുèĈാരും

സകലനäായാധിപĈാരും, ൧൨യുവാèളും യുവതികളും, വൃĂĈാരുംബാലĈാരും, യേഹാവയുെട

നാമെû സ്തുതിèെö. ൧൩ ഇവെരാèയും യേഹാവയുെട നാമെû സ്തുതിèെö;

ൈദവûിൻെറ നാമം മാåതമാകുćു ഉയർćിരിèുćത്. കർûാവിൻെറ മഹതçം ഭൂമിèും

ആകാശûിനും മുകളിലായിരിèുćു. ൧൪തേćാട്അടുûിരിèുćജനമായി യിåസാേയൽ

മèളായ തൻെറ സകലഭéĈാർèും പുകഴ്ചയായി ൈദവം സçജനûിന് ഒരു െകാĉ്

ഉയർûിയിരിèുćു. യേഹാവെയസ്തുതിèുവിൻ.

൧൪൯യേഹാവെയ സ്തുതിèുവിൻ; യേഹാവയ്è് ഒരു പുതിയ പാöും ഭéĈാരുെട

സഭയിൽ കർûാവിൻെറ സ്തുതിയും പാടുവിൻ. ൨ യിåസാേയൽ അവെര

ഉ÷ാèിയ ൈദവûിൽ സേăാഷിèെö; സീേയാെě മèൾ അവരുെട രാജാവിൽ

ആനąിèെö. ൩അവർനൃûം െചയ്തുെകാ÷് കർûാവിൻെറനാമെûസ്തുതിèെö;

തĜിേനാടും കിćരേûാടുംകൂടി അവിടുേûè് കീർûനം െചēെö. ൪യേഹാവ തൻെറ

ജനûിൽ åപസാദിèുćു; താഴ്മയുĐവെരൈദവം രêെകാ÷്അലîരിèും. ൫ ഭéĈാർ

ജയûിൽആനąിèെö;അവർഅവരുെട ശēകളിൽ േഘാഷിđുĭസിèെö. ൬അവരുെട

വായിൽ ൈദവûിൻെറ പുകഴ്ചകളും അവരുെട കēിൽ ഇരുവായ്ûലയുĐ വാളും

ഉ÷ായിരിèെö. ൭ജനതകൾèു åപതികാരവും വംശïൾèുശിêയും നടേû÷തിനും ൮

അവരുെട രാജാèĈാെര ചïലകളാലുംഅവരുെട åപഭുèĈാെര ഇരിĉുവിലïുകളാലും

ബĆിേè÷തിനും ൯എഴുതിയിരിèുćവിധിഅവരുെട േമൽനടേû÷തിനും തെć.അത്

കർûാവിൻെറസർĔഭéĈാർèുംബഹുമാനംആകുćു. യേഹാവെയസ്തുതിèുവിൻ.

൧൫൦യേഹാവെയസ്തുതിèുവിൻ;ൈദവûിൻെറ വിശുĂമąിരûിൽഅവിടുെû

സ്തുതിèുവിൻ;ൈദവûിൻെറബലമുĐആകാശവിതാനûിൽഅവിടുെû

സ്തുതിèുവിൻ. ൨ൈദവûിൻെറവീരäåപവൃûികൾനിമിûംഅവിടുെûസ്തുതിèുവിൻ;
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ൈദവûിൻെറ മഹിമാധികäûിനു തèവĚം അവിടുെû സ്തുതിèുവിൻ. ൩

കാഹളനാദേûാെട അവിടുെû സ്തുതിèുവിൻ; വീണേയാടും കിćരേûാടുംകൂടി

അവിടുെûസ്തുതിèുവിൻ. ൪തĜിേനാടും നൃûേûാടും കൂടിഅവിടുെûസ്തുതിèുവിൻ;

തåăിനാദേûാടും കുഴലിേനാടും കൂടി അവിടുെû സ്തുതിèുവിൻ. ൫ ഉđനാദമുĐ

ൈകûാളïേളാെടഅവിടുെûസ്തുതിèുവിൻ;അതäുđനാദമുĐൈകûാളïേളാെട

അവിടുെû സ്തുതിèുവിൻ. ൬ ജീവനുĐെതാെèയും യേഹാവെയ സ്തുതിèെö;

യേഹാവെയസ്തുതിèുവിൻ.
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സദൃശവാകäïൾ

൧യിåസാേയൽ രാജാവായിരുć ദാവീദിൻെറ മകനായ ശേലാേമാൻെറ സദൃശവാകäïൾ.

൨ñാനവും åപേബാധനവും åപാപിèുവാനും വിേവകവചനïെള åഗഹിèുവാനും

൩ പരിñാനം, നീതി, നäായം, സതäം എćിവയ്èായി åപേബാധനം ലഭിèുവാനും ൪

അğബുĂികൾè്സൂê്മബുĂിയുംബാലന് പരിñാനവും വകതിരിവും നല്കുവാനും ൫

ñാനി േകöിöു വിദäാഭിവൃĂി åപാപിèുവാനും,ബുĂിമാൻസദുപേദശംസĉാദിèുവാനും

൬ സദൃശവാകäïളും അലîാരവചനïളും ñാനികളുെട െമാഴികളും കടîഥകളും

åഗഹിèുവാനുംഅവഉപകരിèുćു. ൭യേഹാവാഭéിñാനûിൻെറആരംഭമാകുćു;

േഭാഷĈാർñാനവും åപേബാധനവും നിരസിèുćു. ൮ മകേന, അĜൻെറ åപേബാധനം

േകൾèുക; അĊയുെട ഉപേദശം ഉേപêിèുകയും അരുത്; ൯അവ നിൻെറ ശിരĢിന്

അലîാരമാലയും നിൻെറ കഴുûിന് ആഭരണവും ആയിരിèും. ൧൦ മകേന, പാപികൾ

നിെćവശീകരിđാൽഅവർè്വഴïരുത്. ൧൧ “ഞïേളാടുകൂടി വരിക; നാം രéûിനായി

പതിയിരിèുക;നിർേāാഷിെയകാരണംകൂടാെതപിടിèുവാൻഒളിđിരിèുക. ൧൨പാതാളംേപാെല

അവെര ജീവേനാെടയും കുഴിയിൽ ഇറïുćവെരേĜാെല അവെര സർĔാംഗമായും

വിഴുïിèളയുക. (Sheol h7585) ൧൩ നമുè് വിലേയറിയ സĉെûാെèയും കിöും; നĊുെട

വീടുകെള െകാĐെകാ÷് നിറയ്èാം. ൧൪നിനèുഞïേളാെടാĜം തുലäഓഹരി കിöും; നമുè്

എĭാവർèുംസòി ഒćായിരിèും”എćിïെനഅവർപറõാൽ, ൧൫മകേന, നീഅവരുെട

വഴിè് േപാകരുത്; നിൻെറകാൽഅവരുെട പാതയിൽവയ്èുകയുംഅരുത്. ൧൬അവരുെട

കാൽ േദാഷം െചēുവാൻഓടുćു; രéം െചാരിയിèുവാൻഅവർബĂെĜടുćു. ൧൭പêി

കാൺെക വലവിരിèുćത് വäർüമĭേയാ. ൧൮അവർസçă രéûിനായി പതിയിരിèുćു;

സçăåപാണഹാനിèായി ഒളിđിരിèുćു. ൧൯ദുരാåഗഹികളായഎĭാരുെടയും വഴികൾഅïെന

തെć;അത്അവരുെട ജീവെനഎടുûുകളയുćു. ൨൦ñാനംവീഥിയിൽ േഘാഷിèുćു;

അവൾ വിശാലčലû് സçരം േകൾĜിèുćു. ൨൧ അവൾ ആരവമുĐ െതരുèളുെട

തലയ്èൽനിć് വിളിèുćു; നഗരകവാടïളിലും നഗരûിനകûും åപസ്താവിèുćത്:

൨൨ “ബുĂിഹീനേര, നിïൾ ബുĂീഹിനതയിൽ രസിèുകയും പരിഹാസികേള, നിïൾ

പരിഹാസûിൽസേăാഷിèുകയും േഭാഷĈാേര, നിïൾപരിñാനെûെവറുèുകയും

െചēുćത്എåതേûാളം? ൨൩എൻെറശാസനയ്è് തിരിõുെകാĐുവിൻ;ഞാൻഎൻെറ

മനĢ് നിïൾè് പകർćുതരും;എൻെറവചനïൾനിïെളഅറിയിèും. ൨൪ ”ഞാൻവിളിđിö്

നിïൾ åശĂിèാെതയുംഞാൻൈകനീöിയിö്ആരും കൂöാèാെതയും ൨൫നിïൾഎൻെറ

ആേലാചനഎĭാം തäജിđുകളയുകയുംഎൻെറശാസനെയഒöുംഅനുസരിèാതിരിèുകയും

െചയ്തതുെകാ÷് ൨൬ ഞാനും നിïളുെട അനർüദിവസûിൽ ചിരിèും; നിïൾ

ഭയെĜടുćത് നിïൾè് ഭവിèുേĉാൾപരിഹസിèും. ൨൭നിïൾഭയെĜടുćത് നിïൾè്

െകാടുîാĤുേപാെലയും നിïളുെടആപû് ചുഴലിèാĤുേപാെലയും വരുേĉാൾ, കġവും

സîടവും നിïൾè് വരുേĉാൾ തെć. ൨൮ ”അേĜാൾ അവർ എെć വിളിèും; ഞാൻ

ഉûരംപറയുകയിĭ.എെćജാåഗതേയാെടഅേനçഷിèും; കെ÷ûുകയുമിĭ. ൨൯അവർ

പരിñാനെûെവറുûുവേĭാ; യേഹാവാഭéിെയതിരെõടുûതുമിĭ. ൩൦അവർഎൻെറ

ആേലാചനഅനുസരിèാെതഎൻെറശാസനഎĭാം നിരസിđ് കളõതുെകാ÷് ൩൧അവർ

സçăവഴിയുെടഫലംഅനുഭവിèുകയുംഅവരുെടആേലാചനകളാൽതൃപ്തി åപാപിèുകയും

െചēും. ൩൨ബുĂിഹീനരുെട പിĈാĤം അവെര െകാĭും; േഭാഷĈാരുെട അലസതഅവെര
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നശിĜിèും. ൩൩എൻെറവാè് േകൾèുćവേനാനിർഭയം വസിèുകയും േദാഷഭയംകൂടാെത

ൈസçരമായിരിèുകയും െചēും.”

൨ മകേന,ñാനûിന് െചവിെകാടുèുകയും േബാധûിന് നിൻെറ ഹൃദയം ചായിèുകയും

െചേē÷തിന് ൨എൻെറവചനïെളൈകെèാ÷്എൻെറകğനകെളനിൻെറ ഉĐിൽ

സംåഗഹിđാൽ, ൩നീ േബാധûിനായി വിളിđ് വിേവകûിനായിശĝം ഉയർûുćുഎîിൽ,

൪അതിെന െവĐിെയേĜാെലഅേനçഷിđ് നിേêപïെളേĜാെല തിരയുćുഎîിൽ, ൫നീ

യേഹാവാഭéി åഗഹിèുകയുംൈദവപരിñാനംകെ÷ûുകയുംെചēും.൬യേഹാവയĭേയാ

ñാനം നല്കുćത്;അവൻെറ വായിൽനിć് പരിñാനവും വിേവകവും വരുćു. ൭അവൻ

േനരുĐവർè് രêസംåഗഹിđു വയ്èുćു: നിഷ്കളîമായി നടèുćവർè്അവൻ ഒരു

പരിച തെć. ൮അവൻ നäായûിൻെറ പാതകെള കാèുćു; തൻെറ വിശുĂĈാരുെട

വഴിെയ സൂêിèുćു. ൯അïെന നീ നീതിയും നäായവും സതäവും സകലസĈാർĖവും

åഗഹിèും. ൧൦ñാനംനിൻെറഹൃദയûിൽ åപേവശിèും; പരിñാനംനിൻെറ മനĢിന്

ഇĉമായിരിèും. ൧൧ വകതിരിവ് നിെć കാèും; വിേവകം നിെć സൂêിèും. ൧൨അത്

നിെć ദുġൻെറ വഴിയിൽനിćും വåകത പറയുćവരുെട കൂöûിൽനിćും വിടുവിèും.

൧൩അവർ ഇരുöുĐ വഴികളിൽ നടേè÷തിന് േനെരയുĐ പാത വിöുകളയുകയും ൧൪

േദാഷåപവൃûിയിൽസേăാഷിèുകയും ദുġൻെറവåകതയിൽആനąിèുകയും െചēുćു.

൧൫അവർവളõവഴിè് േപാകുćവരും േനെരയĭാûപാതയിൽനടèുćവരുംആകുćു.

൧൬അത് നിെć പരസ്åതീയുെട കēിൽനിćും ചèരവാè് പറയുć അനäസ്åതീയുെട

വശûുനിćും വിടുവിèും. ൧൭ അവൾ തൻെറ യൗവനകാăെന ഉേപêിđ് തൻെറ

ൈദവûിൻെറനിയമം മറćുകളõിരിèുćു. ൧൮അവളുെടവീട് മരണûിേലèുംഅവളുെട

പാതകൾ മരിđവരുെടഅടുèേലèും ചാõിരിèുćു. ൧൯അവളുെടഅടുèൽെചĭുć

ഒരുûനും മടïിവരുćിĭ; ജീവൻെറ പാതകെള åപാപിèുćതുമിĭ. ൨൦അതുെകാ÷് നീ

സðനûിൻെറ വഴിയിൽ നടć് നീതിമാĈാരുെട പാതകെള åപമാണിđുെകാĐുക. ൨൧

േനരുĐവർ േദശû് വസിèും; നിഷ്കളîĈാർഅതിൽ േശഷിđിരിèും. ൨൨എćാൽ ദുġĈാർ

േദശûുനിć് േഛദിèെĜടും; േåദാഹികൾഅതിൽനിć് നിർĊൂലമാകും.

൩ മകേന,എൻെറ ഉപേദശം മറèരുത്; നിൻെറഹൃദയംഎൻെറകğനകൾകാûുെകാĐെö.

൨ അവ ദീർഘായുĢും ജീവകാലവും സമാധാനവും നിനèു വർĂിĜിđുതരും. ൩

ദയയും വിശçസ്തതയും നിെćവിöുേപാകരുത്;അവെയനിൻെറകഴുûിൽെകöിെèാĐുക;

നിൻെറഹൃദയûിൻെറപലകയിൽഎഴുതിെèാĐുക. ൪അïെനനീൈദവûിൻെറയും

മനുഷäരുെടയും ദൃġിയിൽ ലാവണäവുംസൽബുĂിയും åപാപിèും. ൫പൂർĚഹൃദയേûാെട

യേഹാവയിൽആåശയിèുക;സçăവിേവകûിൽആåശയിèരുത്. ൬നിൻെറഎĭാവഴികളിലും

അവിടുെûഅംഗീകരിđുെകാĐുക;അവിടുć് നിൻെറപാതകെള േനെരയാèും; ൭നിനèു

തെć നീ ñാനിയായി േതാćരുത്; യേഹാവെയ ഭയെĜö് േദാഷം വിöകലുക. ൮അത്

നിൻെറനാഭിè്ആേരാഗäവുംഅčികൾè്തണുĜുംആയിരിèും. ൯യേഹാവെയനിൻെറ

ധനംെകാ÷ും എĭാ വിളവിൻെറയും ആദäഫലംെകാ÷ും ബഹുമാനിèുക. ൧൦അïെന

നിൻെറകളĜുരകൾസമൃĂിയായിനിറയും; നിൻെറചèുകളിൽവീõ്കവിെõാഴുകും.

൧൧ മകേന, യേഹാവയുെട ശിê നിരസിèരുത്; അവിടുെû ശാസനയിൽ മുഷിയുകയും

അരുത്. ൧൨അĜൻഇġപുåതേനാട് െചēുćതുേപാെലയേഹാവതാൻസ്േനഹിèുćവെന
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ശിêിèുćു. ൧൩ñാനം åപാപിèുć മനുഷäനും വിേവകം ലഭിèുć മനുഷäനും ഭാഗäവാൻ.

൧൪അതിൻെറആദായം െവĐിെയèാളുംഅതിൻെറലാഭംതîെûèാളും നĭത്. ൧൫അത്

മുûുകളിലും വിലേയറിയത്; നിൻെറ മേനാഹരവസ്തുèൾഒćുംഅതിന് തുലäമാകുകയിĭ.

൧൬അതിൻെറ വലîēിൽ ദീർഘായുĢും ഇടîēിൽ ധനവും മാനവും ഇരിèുćു. ൧൭

അതിൻെറ വഴികൾസăുġവുംഅതിൻെറ പാതകെളĭാംസമാധാനവുംആകുćു. ൧൮അതിെന

പിടിđുെകാĐുćവർè്അത് ജീവവൃêം;അതിെനകരčമാèുćവർ ഭാഗäവാĈാർ. ൧൯

ñാനûാൽയേഹാവ ഭൂമിെയčാപിđു; വിേവകûാൽഅവിടുć്ആകാശെûഉറĜിđു.

൨൦അവിടുെûപരിñാനûാൽആഴïൾപിളർćു; േമഘïൾമõ് െപാഴിèുćു. ൨൧

മകേന,ñാനവും വകതിരിവും കാûുെകാĐുക;അവനിൻെറ ദൃġിയിൽനിć് മാറിേĜാകരുത്.

൨൨അവനിനèു ജീവനും നിൻെറ കഴുûിന് അലîാരവുംആയിരിèും. ൨൩അïെനനീ

നിർഭയമായി വഴിയിൽനടèും; നിൻെറകാൽഇടറുകയുമിĭ. ൨൪നീകിടèുവാൻ േപാകുേĉാൾ

നിനèു േപടി ഉ÷ാകുകയിĭ; കിടèുേĉാൾ നിൻെറ ഉറèം സുഖകരമായിരിèും. ൨൫

െപെöćുĐവിപû് േഹതുവായും ദുġĈാർè്വരുćനാശംനിമിûവുംനീ ഭയെĜടുകയിĭ. ൨൬

യേഹാവ നിൻെറആåശയമായിരിèും;അവിടുć് നിൻെറ കാൽ െകണിയിൽെĜടാെത കാèും.

൨൭ നĈ െചēുവാൻ നിനèു åപാപ്തിയുĐേĜാൾ അതിന് േയാഗäĈാരായിരിèുćവർè്

െചēാതിരിèരുത്. ൨൮നിൻെറ കēിൽ ഉĐേĜാൾകൂöുകാരേനാട്: “േപായിവരുക, നാെളûരാം”

എćു പറയരുത്. ൨൯കൂöുകാരൻസമീപû് നിർഭയം വസിèുേĉാൾ,അവൻെറേനെര േദാഷം

നിരൂപിèരുത്. ൩൦നിനèുഒരു േദാഷവുംെചēാûമനുഷäേനാട്നീ െവറുെതകലഹിèരുത്. ൩൧

സാഹസèാരേനാട് നീഅസൂയെĜടരുത്;അവൻെറവഴികൾഒćും തിരെõടുèുകയുമരുത്.

൩൨വåകതയുĐവൻയേഹാവയ്è് െവറുĜാകുćു; നീതിമാĈാേരാട്അവിടുേûയ്è്സഖäത

ഉ÷്. ൩൩യേഹാവയുെടശാപം ദുġൻെറവീöിൽ ഉ÷്; നീതിമാĈാരുെട വാസčലെûേയാ

അവിടുć്അനുåഗഹിèുćു. ൩൪പരിഹാസികെളഅവിടുć് പരിഹസിèുćു;എളിയവർേèാ

അവിടുć് കൃപ നല്കുćു. ൩൫ñാനികൾബഹുമാനെûഅവകാശമാèും; േഭാഷĈാരുെട

ഉയർđേയാഅപമാനം തെć.

൪ മèേള,അĜൻെറ åപേബാധനം േകöു വിേവകം åപാപിേè÷തിന് åശĂിèുവിൻ. ൨ഞാൻ
നിïൾè്സൽബുĂി ഉപേദശിđുതരുćു; എൻെറ ഉപേദശം നിïൾ ഉേപêിèരുത്. ൩

ഞാൻഎൻെറഅĜന് മകനുംഎൻെറഅĊയ്è്ഓമനയുംഏകപുåതനുംആയിരുćു; ൪അവൻ

എെćപഠിĜിđ്,എേćാട് പറõത്: “എൻെറവചനïെളഹൃദയûിൽസംåഗഹിđുെകാĐുക;

എൻെറ കğനകെള åപമാണിđ് ജീവിèുക. ൫ñാനം സĉാദിèുക: വിേവകം േനടുക;

മറèരുത്; എൻെറ വചനïെളവിöുമാറുകയുംഅരുത്. ൬അതിെന ഉേപêിèരുത്;അത്

നിെć കാèും; അതിൽ åപിയം െവèുക; അത് നിെć സൂêിèും; ൭ñാനംതെć

åപധാനം;ñാനം സĉാദിèുക; നിൻെറ സകലസĉാദäം െകാ÷ും വിേവകം േനടുക. ൮

അതിെന ഉയർûുക;അത് നിെćഉയർûും;അതിെനആലിംഗനം െചയ്താൽഅത് നിനèു

മാനം വരുûും. ൯അത് നിൻെറ തലെയ അലîാരമാല അണിയിèും; അത് നിെć ഒരു

മഹതçകിരീടം ചൂടിèും. ൧൦ മകേന, േകöു എൻെറ വചനïെളൈകെèാĐുക; എćാൽ

നിനèു ദീർഘായുĢു÷ാകും. ൧൧ñാനûിൻെറ മാർĖംഞാൻനിെćഉപേദശിèുćു;

േനെരയുĐ പാതയിൽ ഞാൻ നിെć നടûുćു. ൧൨ നടèുേĉാൾ നിൻെറ കാലടികൾ

തടĢം േനരിടുകയിĭ; ഓടുേĉാൾ നീ ഇടറുകയുമിĭ. ൧൩ åപേബാധനം മുറുെക പിടിèുക;

വിöുകളയരുത്; അതിെന കാûുെകാĐുക, അത് നിൻെറ ജീവനĭേയാ. ൧൪ ദുġĈാരുെട
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പാതയിൽ നീ െചĭരുത്; ദുർðനûിൻെറ വഴിയിൽ നടèുകയുംഅരുത്; ൧൫അതിേനാട്

അകćുനില്èുക;അതിൽനടèരുത്;അത് വിöുമാറി കടćുേപാകുക. ൧൬അവർ േദാഷം

െചയ്തിöĭാെത ഉറïുകയിĭ;ആെരെയîിലും വീഴിđിöĭാെതഅവർè് ഉറèംവരുകയിĭ. ൧൭

ദുġതയുെടആഹാരംെകാ÷്അവർ ഉപജീവിèുćു;ബലാല്èാരûിൻെറവീõ്അവർ

പാനംെചēുćു. ൧൮നീതിമാĈാരുെടപാതേയാ åപഭാതûിൻെറെവളിđംേപാെല;അത്നöുđവെര

അധികമധികം േശാഭിđുവരുćു. ൧൯ദുġĈാരുെടവഴിഅĆകാരംേപാെലയാകുćു;ഏതിൽ

തöിവീഴുംഎćുഅവർഅറിയുćിĭ. ൨൦മകേന,എൻെറവചനïൾè് åശĂതരിക;എൻെറ

െമാഴികൾè് നിൻെറ െചവിചായിèുക. ൨൧അവനിൻെറ ദൃġിയിൽനിć് മാറിേĜാകരുത്;

നിൻെറഹൃദയûിൻെറനടുവിൽഅവെയസൂêിđുവയ്èുക. ൨൨അവെയകിöുćവർè്അവ

ജീവനുംഅവരുെട മുഴുവൻശരീരûിനുംസൗഖäവുംആകുćു. ൨൩സകലജാåഗതേയാടുംകൂടി

നിൻെറഹൃദയെûകാûുെകാĐുക; ജീവൻെറ ഉþവംഅതിൽനിćĭേയാആകുćത്. ൨൪

വായുെടവåകതനിćിൽനിć് നീèിèളയുക;അധരïളുെടവികടംനിćിൽനിć്അകĤുക.

൨൫നിൻെറകĚ് േനെര േനാèെö; നിൻെറ ദൃġി മുേĉാö് തെćആയിരിèെö. ൨൬നിൻെറ

കാലുകളുെടപാതനിരĜാèുക;നിൻെറവഴികെളĭാംčിരമായിരിèെö. ൨൭ഇടേûാേöാ

വലേûാേöാ തിരിയരുത്; നിൻെറകാലുകൾതിĈയിൽനിć്അകലുമാറാèുക.

൫ മകേന, വകതിരിവ് കാûുെകാേĐ÷തിനും നിൻെറ അധരïൾ പരിñാനം

പാലിേè÷തിനും ൨ñാനം åശĂിđ്എൻെറതിരിđറിവിേലè് െചവിചായിèുക. ൩

പരസ്åതീയുെടഅധരïളിൽനിć് േതൻഇĤിĤ് വീഴുćു;അവളുെടഅĚാè്എĚെയèാൾ

മൃദുവാകുćു. ൪ പിćീട് അവൾ കാõിരംേപാെല കയ്പും ഇരുവായ്ûലവാൾേപാെല

മൂർđയും ഉĐവൾതെć. ൫അവളുെടകാലുകൾ മരണûിേലè് ഇറïിെđĭുćു;അവളുെട

കാലടികൾപാതാളûിേലè്ഓടുćു. (Sheol h7585) ൬ജീവൻെറ മാർĖûിൽ െചĭാûവിധം

അവളുെട പാതകൾഅčിരമായിരിèുćു; അവൾഅത്അറിയുćതുമിĭ. ൭ആകയാൽ

മèേള,എൻെറ വാè് േകൾèുവിൻ;എൻെറ വായിെല െമാഴികൾവിöുമാറരുത്. ൮നിൻെറ

വഴി അവളിൽ നിć് അകĤുക; അവളുെട വീടിൻെറ വാതിലിേനാട് അടുèരുത്. ൯നിൻെറ

യൗവനശéിഅനäĈാർèുംനിൻെറആ÷ുകൾ åകൂരനും െകാടുèരുത്. ൧൦അനäർനിൻെറ

സĉû്തിćുകളയരുത്; നിൻെറ åപയýഫലംഅനäരുെട വീöിേലè് േപാകുകയുമരുത്. ൧൧

നിൻെറ മാംസവും േദഹവുംêയിđിö് നീ ഒടുവിൽ െനടുവീർĜിöുെകാ÷്: ൧൨ “അേēാ!ഞാൻ

åപേബാധനം െവറുèുകയുംഎൻെറഹൃദയംശാസനനിരസിèുകയും െചയ്തുവേĭാ! ൧൩

എൻെറ ഉപേദġാèĈാരുെട വാè് ഞാൻ അനുസരിđിĭ; എെć åപേബാധിĜിđവർè്

ഞാൻെചവിെകാടുûിĭ. ൧൪സഭയുെടയുംസംഘûിൻെറയും മĂäûിൽഞാൻഏകേദശം

സകലേദാഷûിലുംഅകെĜöുേപായേĭാ”എćിïെനപറയുവാൻസംഗതിവരരുത്. ൧൫നിൻെറ

സçăംജലാശയûിെലജലവുംസçăംകിണĤിൽനിć് ഒഴുകുćെവĐവും കുടിèുക. ൧൬

നിൻെറ ഉറവുകൾ െവളിയിേലèും നിൻെറ നീെരാഴുèുകൾവീഥിയിേലèും ഒഴുകിേĜാകണേമാ?

൧൭അവ നിനèും അനäĈാർèും കൂെടയĭ നിനèു മാåതേമ ഇരിèാവു. ൧൮ നിൻെറ

ഉറവ്അനുåഗഹിèെĜöിരിèെö; നിൻെറ യൗവനûിെല ഭാരäയിൽസേăാഷിđുെകാĐുക.

൧൯കൗതുകമുĐ േപടമാനും മേനാഹരമായഇളമാൻേപടയുംേപാെലഅവളുെടസ്തനïൾ

എĭാകാലûുംനിെćരമിĜിèെö;അവളുെട േåപമûാൽനീഎĭായ്േĜാഴും മûനായിരിèുക.

൨൦ മകേന, നീ പരസ്åതീെയ ക÷ു åഭമിèുćതും അനäസ്åതീയുെട മാറിടം തഴുകുćതും

എă്? ൨൧ മനുഷäൻെറ വഴികൾ യേഹാവയുെട ദൃġിയിൽ ഇരിèുćു; അവൻെറ നടĜ്
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എĭാംഅവൻ േശാധനെചēുćു. ൨൨ ദുġൻെറഅകൃതäïൾഅവെന പിടികൂടും; തൻെറ

പാപപാശïളാൽഅവൻപിടിèെപടും. ൨൩ åപേബാധനം േകൾèായ്കയാൽഅവൻ മരിèും;

മഹാേഭാഷûûാൽഅവൻവഴിെതĤിേĜാകും.

൬ മകേന,കൂöുകാരനു േവ÷ിനീ ജാമäം നില്èുകേയാഅനäനുേവ÷ിൈകയടിđ് ഉറĜ്

നൽകുകേയാ െചയ്തിöുെ÷îിൽ, ൨നിൻെറവായിെലവാèുകളാൽനീ ചതിèെĜöു;

നിൻെറ വായിെല െമാഴികളാൽ നീ െകണിയിലായി. ൩ആകയാൽ മകേന, ഇത് െചēുക;

നിെćûെćവിടുവിèുക; കൂöുകാരൻെറൈകകളിൽനീഅകെĜöുേപായേĭാ; നീ െചćു,

താണുവീണ് കൂöുകാരേനാട് മുöിĜായിഅേപêിèുക. ൪നിൻെറകĚിന് ഉറèവുംനിൻെറ

കൺേപാളകൾè്നിåദയും െകാടുèരുത്. ൫മാൻനായാöുകാരൻെറൈകയിൽനിćുംപêി

േവöèാരൻെറൈകയിൽനിćും എćേപാെല നീ നിെćûെćവിടുവിèുക, ൬ മടിയാ,

ഉറുĉിൻെറ അടുèൽ െചĭുക; അതിൻെറ വഴികൾ േനാèി ബുĂിപഠിèുക. ൭അതിന്

നായകനും േമൽവിചാരകനുംഅധിപതിയുംഇĭാതിരുćിöും ൮േവനല്èാലû്തൻെറആഹാരം

ഒരുèുćു; െകായ്ûുകാലû് തൻെറ ഭêണം േശഖരിèുćു. ൯ മടിയാ, നീ എåതേനരം

കിടćുറïും?എേĜാൾ ഉറèûിൽനിെćഴുേćല്èും? ൧൦കുേറèൂെട ഉറèം; കുേറèൂെട

നിåദ; കുേറèൂെടൈകെകöിèിടĜ്. ൧൧അïെനനിൻെറ ദാരിåദäം വഴിേപാèെനേĜാെലയും

നിൻെറബുĂിമുö്ആയുധധാരിെയേĜാെലയും വരും. ൧൨നിĢാരനും ദുഷ്കർĊിയുമായവൻ

വായുെട വåകതേയാെട നടèുćു. ൧൩അവൻകĚിമയ്èുćു; കാൽ െകാ÷ു േതാ÷ുćു;

വിരൽെകാ÷് ആംഗäം കാണിèുćു. ൧൪അവൻെറ ഹൃദയûിൽ വåകതയു÷്; അവൻ

എĭായ്േĜാഴും േദാഷം നിരൂപിđ് വഴèു÷ാèുćു. ൧൫അതുെകാ÷്അവൻെറആപû്

െപെöć് വരും; êണûിൽ അവൻ തകർćുേപാകും; പരിഹാരമു÷ാകുകയുമിĭ. ൧൬

ആറുകാരäം യേഹാവ െവറുèുćു;ഏഴു കാരäംഅവന്അറĜാകുćു: ൧൭ഗർĔമുĐകĚും

വäാജമുĐനാവും കുĤമിĭാûരéം െചാരിയുćകēും ൧൮ ദുരുപായം നിരൂപിèുćഹൃദയവും

േദാഷûിനുബĂെĜö്ഓടുćകാലും ൧൯ േഭാഷ്ക് പറയുćകĐസാêിയുംസേഹാദരĈാരുെട

ഇടയിൽ വഴèു÷ാèുćവനും തെć. ൨൦ മകേന, നിൻെറഅĜൻെറ കğന åപമാണിèുക;

അĊയുെട ഉപേദശം ഉേപêിèുകയുമരുത്. ൨൧അത്എĭായ്േĜാഴും നിൻെറഹൃദയേûാട്

ബĆിđുെകാĐുക; നിൻെറ കഴുûിൽഅത് െകöിെèാĐുക. ൨൨നീ നടèുേĉാൾഅത്

നിനèു വഴികാണിèും. നീ ഉറïുേĉാൾഅത് നിെćകാèും; നീ ഉണരുേĉാൾഅത് നിേćാട്

സംസാരിèും. ൨൩കğനഒരു ദീപവും ഉപേദശം ഒരു െവളിđവും åപേബാധനûിൻെറശാസനകൾ

ജീവൻെറ മാർĖവുംആകുćു. ൨൪അവ ദുġസ്åതീയുെട വശീകരണûിൽനിćും പരസ്åതീയുെട

ചèരവാèുകളിൽനിćും നിെć രêിèും. ൨൫അവളുെടസൗąരäെûനിൻെറഹൃദയûിൽ

േമാഹിèരുത്; അവൾകĚിമെകാ÷് നിെć വശീകരിèുകയുമരുത്. ൨൬ േവശäാസ്åതീനിമിûം

പുരുഷൻെപറുèിûിേć÷ിവരും; വäഭിചാരിണിവിലേയറിയജീവെന േവöയാടുćു. ൨൭ഒരു

മനുഷäന് തൻെറ വസ്åതം െവăുേപാകാെത മടിയിൽ തീ െകാ÷ുവരാേമാ? ൨൮ ഒരുûനു

കാൽ െപാĐാെത തീèനലിേĈൽ നടèാേമാ? ൨൯ കൂöുകാരൻെറ ഭാരäയുെട അടുèൽ

െചĭുćവൻഇïെനതെć;അവെള െതാടുć ഒരുûനും ശിêവരാെതയിരിèുകയിĭ.

൩൦കĐൻവിശćിö് വിശĜടèുവാൻമാåതം േമാġിđാൽആരുംഅവെനനിąിèുćിĭ. ൩൧

അവൻ പിടിèെĜöാൽഅവൻഏഴിരöി മടèിെèാടുèണം; തൻെറ വീöിെല വസ്തുവക

ഒെèയും െകാടുേè÷ിവരാം; ൩൨സ്åതീേയാട് വäഭിചാരം െചēുćവേനാ, ബുĂിഹീനൻ;

അïെന െചēുćവൻസçăåപാണെനനശിĜിèുćു. ൩൩ åപഹരവുംഅപമാനവുംഅവനു
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ലഭിèും;അവൻെറനിą മാõുേപാകുകയുമിĭ. ൩൪ജാരശîപുരുഷന് േåകാധേഹതുവാകുćു;

åപതികാരദിവസûിൽഅവൻഇളവ് നൽകുകയിĭ. ൩൫അവൻയാെതാരു നġപരിഹാരവും

സçീകരിèുകയിĭ;എåതസĊാനം െകാടുûാലുംഅവൻതൃപ്തിെĜടുകയുമിĭ.

൭ മകേന, എൻെറ വചനïൾ åപമാണിđ് എൻെറ കğനകൾ നിൻെറ ഉĐിൽ

സംåഗഹിđുെകാĐുക. ൨നീ ജീവിđിരിേè÷തിന്എൻെറകğനകെളയും ഉപേദശെûയും

നിൻെറകĚിൻെറകൃഷ്ണമണിേപാെലകാûുെകാĐുക. ൩നിൻെറവിരലിേĈൽഅവെയ

െകöുക;ഹൃദയûിൻെറപലകയിൽഎഴുതുക. ൪ñാനേûാട്: “നീഎൻെറസേഹാദരി”എćു

പറയുക; വിേവകെûസഖിഎćുവിളിèുക. ൫അവനിെćപരസ്åതീയുെട കēിൽനിćും

ചèരവാè് പറയുćഅനäസ്åതീയുെട വശûുനിćും കാèും. ൬ഞാൻഎൻെറവീടിൻെറ

കിളിവാതില്èൽഅഴികൾè് ഇടയിലൂെട േനാèിെèാ÷ിരിèുേĉാൾ ൭ േഭാഷĈാരുെട

ഇടയിൽ ഒരുവെന ക÷ു; യൗവനèാരുെട കൂöûിൽ ബുĂിഹീനനായ ഒരു യുവാവിെന

ക÷റിõു. ൮അവൻൈവകുേćരം, സĆäാസമയû്, ഇരുöും അĆകാരവുമുĐ ഒരു

രാåതിയിൽ, ൯അവളുെടവീടിൻെറ േകാണിനരിെകവീഥിയിൽകൂടി കടć്,അവളുെട വീöിേലèുĐ

വഴിയിൽ കൂടിനടćുെചĭുćു. ൧൦ െപെöć് ഇതാ ഒരു സ്åതീ, േവശäാവസ്åതം ധരിđും,

ഹൃദയûിൽഉപായംനിരൂപിđും,അവെനഎതിേരĤുവരുćു. ൧൧അവൾേമാഹപരവശയും

തćിġèാരിയുംആകുćു;അവളുെടകാൽവീöിൽഅടïിയിരിèുകയിĭ. ൧൨ഇേĜാൾഅവെള

വീഥിയിലും പിെćവിശാലčലûുംകാണാം;ഓേരാ േകാണിലുംഅവൾപതിയിരിèുćു.

൧൩അവൾ അവെന പിടിđുചുംബിđ്, ലðകൂടാെത അവേനാട് പറയുćത് ൧൪ “എനിè്

സമാധാനയാഗïൾ ഉ÷ായിരുćു; ഇć് ഞാൻഎൻെറ േനർđകൾ കഴിđിരിèുćു. ൧൫

അതുെകാ÷് ഞാൻ നിെć കാണുവാൻആåഗഹിđ് നിെć എതിേരല്èുവാൻ പുറെĜöു

നിെćകെ÷ûിയിരിèുćു. ൧൬ഞാൻഎൻെറ കöിലിേĈൽപരവതാനികളും മിåസയീമിെല

നൂൽെകാ÷ുĐ വർĚവിരികളും വിരിđിരിèുćു. ൧൭ മൂറും അകിലും ലവംഗവുംെകാ÷്

ഞാൻ എൻെറ െമû സുഗĆമാèിയിരിèുćു. ൧൮ വരിക; െവളുèുംവെര നമുè്

േåപമûിൽ രമിèാം; കാമവിലാസïളാൽ നമുè് സുഖിèാം. ൧൯പുരുഷൻ വീöിൽ ഇĭ;

ദൂരയാåത േപായിരിèുćു; ൨൦പണമടിĠീലകൂെട െകാ÷ുേപായിöു÷്; പൗർĚമാസിയിേല

വീöിൽ തിരിെđûുകയുĐു.” ൨൧ഇïെനഏറിേയാരു ഇĉവാèുകളാൽഅവൾഅവെന

വശീകരിđ് അധരമാധുരäംെകാ÷് അവെന നിർĒĆിèുćു. ൨൨അറèുേćടേûè്

കാളയും ചïലയിേലè് േഭാഷനും േപാകുćതുേപാെലയും, ൨൩പêി ജീവഹാനിèുĐെതć്

അറിയാെത െകണിയിേലè്ബĂെĜടുćതുേപാെലയും കരളിൽഅസ്åതം തറയ്èുേവാളം

അവൻഅവളുെട പിćാെല െചĭുćു. ൨൪ആകയാൽ മèേള,എൻെറ വാè് േകൾèുവിൻ;

എൻെറ വായിെല വചനïെള åശĂിèുവിൻ. ൨൫ നിൻെറ മനĢ് അവളുെട വഴിയിേലè്

ചായരുത്;അവളുെട പാതകളിേലè് നീ െതĤിെđĭുകയുമരുത്. ൨൬അവൾവീഴിđഹതĈാർ

അേനകം േപർ;അവൾ െകാćുകളõവർആെകവലിയ ഒരു കൂöംആകുćു. ൨൭അവളുെട വീട്

പാതാളûിേലèുĐവഴിയാകുćു;അത് മരണûിൻെറഅറകളിേലè് െചĭുćു. (Sheol h7585)

൮ñാനമായവൾവിളിđുപറയുćിĭേയാ?ബുĂിയായവൾതൻെറസçരംഉയർûുćിĭേയാ?

൨അവൾവഴിയരികിൽകുćുകളുെട മുകളിൽ,പാതകൾകൂടുേćടû്നില്èുćു. ൩അവൾ

പടിവാതിലുകളുെടഅരികûും പöണവാതിൽèലും േഗാപുരദçാരûിîലും േഘാഷിèുćത്:

൪ “പുരുഷĈാേര, ഞാൻ നിïേളാട് വിളിđു പറയുćു; എൻെറ സçരം മനുഷäപുåതĈാരുെട
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അടുèേലè് വരുćു. ൫അğബുĂികേള,സൂê്മബുĂി åഗഹിđുെകാĐുവിൻ; മൂഢĈാേര,

വിേവകഹൃദയĈാരാകുവിൻ. ൬ േകൾèുവിൻ,ഞാൻഉൽകൃġമായത്സംസാരിèും;എൻെറ

അധരïൾതുറèുćത് േനരിന്ആയിരിèും. ൭എൻെറവായ്സതäംസംസാരിèും; ദുġത

എൻെറഅധരïൾè്അറĜാകുćു. ൮എൻെറവായിെല െമാഴിസകലവും നീതിയാകുćു;

അവയിൽവåകവും വികടവുമായത് ഒćുമിĭ. ൯അവെയĭാംബുĂിമാന് െതളിവും പരിñാനം

ലഭിđവർè് േനരുംആകുćു. ൧൦െവĐിെയèാൾഎൻെറ åപേബാധനവും േമൽûരമായ

െപാćിെനèാൾ പരിñാനവും ൈകെèാĐുവിൻ. ൧൧ ñാനം മുûുകെളèാൾ

നĭതാകുćു; മേനാഹരമായെതാćും അതിćു തുലäമാകയിĭ. ൧൨ñാനം എćഞാൻ

സൂê്മബുĂിേയാെടാĜം വസിèുćു; പരിñാനവും വകതിരിവുംഞാൻകെ÷ûുćു. ൧൩

യേഹാവാഭéി േദാഷെûെവറുèുćതാകുćു; ഡംഭം,അഹîാരം, ദുർമാർĖം, വåകതയുĐ

വായ് എćിവ ഞാൻ പകèുćു. ൧൪ ആേലാചനയും പരിñാനവും എനിèുĐത്;

ഞാൻ തെć വിേവകം; എനിè് വീരäബലം ഉ÷്. ൧൫ഞാൻ മുഖാăരം രാജാèĈാർ

വാഴുćു; åപഭുèĈാർ നീതി നടûുćു. ൧൬ഞാൻ മുഖാăരംഅധിപതിമാരും åപധാനികളും

ഭൂമിയിെലനäായാധിപĈാെരാെèയുംആധിപതäം നടûുćു. ൧൭എെćസ്േനഹിèുćവെര

ഞാൻസ്േനഹിèുćു;എെćജാåഗതേയാെടഅേനçഷിèുćവർഎെćകെ÷ûും. ൧൮

എൻെറ പèൽ ധനവും മാനവും പുരാതനസĉûും നീതിയും ഉ÷്. ൧൯എൻെറ ഫലം

െപാćിലും തîûിലും എൻെറ ആദായം േമല്ûരമായ െവĐിയിലും നĭത്. ൨൦എെć

സ്േനഹിèുćവർè് വസ്തുവകഅവകാശമാèിെèാടുèുകയുംഅവരുെട ഭøാരïെള

നിറയ്èുകയും െചേē÷തിന് ൨൧ഞാൻനീതിയുെട മാർĖûിലും നäായûിൻെറ പാതകളിലും

നടèുćു. ൨൨യേഹാവപ÷ുപേ÷തൻെറവഴിയുെടആരംഭമായി, തൻെറ åപവൃûികളുെട

ആദäമായിഎെćഉളവാèി. ൨൩ഞാൻപുരാതനേമ,ആദിയിൽതെć, ഭൂമിയുെട ഉğûിè്

മുĉ് നിയമിèെĜöിരിèുćു. ൨൪ആഴïൾ ഇĭാതിരുćേĜാൾ ഞാൻ ജനിđിരിèുćു;

െവĐം നിറõ ഉറവുകൾ ഇĭാതിരുćേĜാൾ തെć. ൨൫ പർĔതïൾ čാപിđതിനു

മുെĉയും കുćുകൾèു മുെĉയും ഞാൻ ജനിđിരിèുćു. ൨൬അവിടുć് ഭൂമിെയയും

വയലുകെളയും ഭൂതലûിൻെറ െപാടിയുെട തുകെയയും ഉ÷ാèിയിöിĭാû സമയû്

തെć. ൨൭അവിടുć്ആകാശെûഉറĜിđേĜാൾഞാൻഅവിെട ഉ÷ായിരുćു;അവിടുć്

ആഴûിൻെറ ഉപരിഭാഗû് വൃûംവരđേĜാഴും ൨൮അവിടുć് മീെത േമഘïെള ഉറĜിđേĜാഴും

ആഴûിൻെറ ഉറവുകെള ബലെĜടുûിയേĜാഴും ൨൯ െവĐം അവിടുെû കğനെയ

അതിåകമിèാûവĚം അവിടുć് സമുåദûിന് അതിരിöേĜാഴും ഭൂമിയുെട അടിčാനം

ഇöേĜാഴും ൩൦ഞാൻഅവിടുെûഅടുèൽശിğിആയിരുćു; ഇടവിടാെതഅവിടുെûമുĉിൽ

വിേനാദിđുെകാ÷് ദിനംåപതിഅവിടുെû åപേമാദമായിരുćു. ൩൧അവിടുെûഭൂതലûിൽ

ഞാൻവിേനാദിđുെകാ÷ിരുćു; എൻെറ åപേമാദം മനുഷäപുåതĈാേരാടുകൂടിആയിരുćു. ൩൨

ആകയാൽമèേള,എൻെറവാè് േകöുെകാĐുവിൻ;എൻെറവഴികെള åപമാണിèുćവർ

ഭാഗäവാĈാർ. ൩൩ åപേബാധനം േകöുബുĂിമാĈാരായിരിèുവിൻ;അതിെനതäജിđുകളയരുത്.

൩൪ ദിവസംåപതിഎൻെറപടിവാതില്èൽജാഗരിđുംഎൻെറ വാതില്èൽകാûുെകാ÷ും

എൻെറ വാè് േകöനുസരിèുć മനുഷäൻ ഭാഗäവാൻ. ൩൫ എെć കെ÷ûുćവൻ

ജീവെനകെ÷ûുćു;അവൻയേഹാവയുെടകടാêം åപാപിèുćു. ൩൬എേćാട് പാപം

െചēുćവേനാതനിèു åപാണഹാനി വരുûുćു;എെćേദçഷിèുćവെരാെèയും മരണെû

ഇėിèുćു.”
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൯ñാനമായവൾ തനിèു ഒരു വീട് പണിതു; അതിന് ഏഴു തൂണുകൾ തീർûു. ൨

അവൾമൃഗïെളഅറുû്, വീõ് കലèി, തൻെറ േമശ ഒരുèിയിരിèുćു. ൩അവൾ

തൻെറ ദാസികെളഅയđ് പöണûിെല ഉćതčലïളിൽനിć് വിളിđ് പറയിèുćത്: ൪

“അğബുĂിയായവൻഇേïാö് വരെö.” ബുĂിഹീനേനാട് അവൾപറയുćത്; ൫ “വരുവിൻ,

എൻെറഅĜംതിćുകയുംഞാൻകലèിയവീõ്കുടിèുകയും െചēുവിൻ! ൬ബുĂിഹീനേര,

ബുĂിഹീനത വിö് ജീവിèുവിൻ! വിേവകûിൻെറ മാർĖûിൽ നടćുെകാĐുവിൻ.” ൭

പരിഹാസിെയ ശാസിèുćവൻ ലðസĉാദിèുćു; ദുġെന ഭർĀിèുćവന് ഉപåദവം

ഉ÷ാകുćു. ൮പരിഹാസി നിെćപകèാതിരിേè÷തിന്അവെനശാസിèരുത്;ñാനിെയ

ശാസിèുക; അവൻ നിെć സ്േനഹിèും. ൯ñാനിെയ åപേബാധിĜിèുക, അവൻെറ

ñാനം വർĂിèും; നീതിമാെന ഉപേദശിèുക, അവൻ വിദäാഭിവൃĂി åപാപിèും. ൧൦

യേഹാവാഭéിñാനûിൻെറആരംഭവും പരിശുĂൈദവെûèുറിđുĐപരിñാനം

വിേവകവും ആകുćു. ൧൧ഞാൻ മുഖാăരം നിൻെറ ആയുസിൻെറ നാളുകൾ െപരുകും;

നിനèു ദീർഘായുĢ് ഉ÷ാകും. ൧൨ നീ ñാനിയാകുćുെവîിൽ നിനèുേവ÷ി

തെćñാനിയായിരിèും; പരിഹസിèുćു എîിേലാ, നീ തെć സഹിേè÷ിവരും.”

൧൩ േഭാഷതçമായവൾ േമാഹപരവശയായിരിèുćു; അവൾ ബുĂിഹീന തെć, ഒćും

അറിയുćതുമിĭ. ൧൪തïളുെട പാതയിൽ േനെര നടèുćവരായി, കടćുേപാകുćവെര

വിളിേè÷തിന് ൧൫അവൾപöണûിെല ഉćതčാനïളിൽതൻെറവീöുവാതിൽèൽഒരു

പീഠûിേĈൽഇരിèുćു. ൧൬ “അğബുĂിയായവൻഇേïാö് വരെö.” ബുĂിഹീനേനാട് അവൾ

പറയുćത്; ൧൭ “േമാġിđ െവĐം മധുരവും ഒളിđുതിćുćഅĜം രുചികരവുംആകുćു.” ൧൮

എîിലും മൃതĈാർഅവിെട ഉെ÷ćുംഅവളുെട വിരുćുകാർ പാതാളûിൻെറആഴûിൽ

ഇരിèുćുഎćുംഅവൻഅറിയുćിĭ. (Sheol h7585)

൧൦ശേലാേമാൻെറസദൃശവാകäïൾ:ñാനമുĐമകൻഅĜെനസേăാഷിĜിèുćു;

േഭാഷനായ മകൻ അĊയ്è് വäസനം ഉളവാèുćു. ൨ ദുġതയാൽ സĉാദിđ

നിേêപïൾ åപേയാജനെĜടുćിĭ; നീതിേയാ മരണûിൽനിć് വിടുവിèുćു. ൩യേഹാവ

നീതിമാെന പöിണി കിടûുകയിĭ; ദുġĈാരുെട േമാഹെûേയാഅവിടുć് തĐിèളയുćു. ൪

മടിയുĐൈകെകാ÷് åപവർûിèുćവൻദരിåദനായിûീരുćു; ഉĀാഹിയുെടൈകേയാ

സĉûു÷ാèുćു. ൫ േവനൽèാലû് േശഖരിđുവയ്èുćവൻ ബുĂിയുĐ മകൻ;

െകായ്ûുകാലû് ഉറïുćവേനാ നാണംെകö മകൻ. ൬ നീതിമാൻെറ ശിരĢിേĈൽ

അനുåഗഹïൾ വരുćു; എćാൽ ദുġĈാരുെട വാെയ സാഹസം മൂടുćു. ൭നീതിമാൻെറ

ഓർĊ അനുåഗഹിèെĜöത്; ദുġĈാരുെട േപേരാ ദുഷിđുേപാകും. ൮ñാനഹൃദയൻ

കğനകൾ ൈകെèാĐുćു; വിേവകശൂനäനായ േഭാഷേനാ വീണുേപാകും. ൯ േനരായി

നടèുćവൻനിർഭയമായി നടèുćു; നടĜിൽവåകതയുĐവൻെറ വഴികൾ െവളിെĜöുവരും.

൧൦കĚുെകാ÷് ആംഗäം കാöുćവൻഅശാăി വരുûുćു; തുറćു ശാസിèുćവേനാ

സമാധാനം ഉ÷ാèുćു. ൧൧നീതിമാൻെറവായ് ജീവൻെറ ഉറവാകുćു.എćാൽ ദുġĈാരുെട

അധരെûസാഹസം മൂടുćു. ൧൨പകവഴèുകൾè് കാരണംആകുćു;സ്േനഹേമാ,സകല

ലംഘനïെളയും മൂടുćു. ൧൩വിേവകിയുെടഅധരïളിൽñാനം ഉ÷്;ബുĂിഹീനൻെറ

മുതുകിേലാ വടി വീഴും. ൧൪ ñാനികൾ പരിñാനം അടèിെവèുćു; േഭാഷൻെറ

വായ്േèാ നാശം അടുûിരിèുćു. ൧൫ധനവാന് തൻെറ സĉû് അവന് ഉറĜുĐ ഒരു

പöണം; എളിയവരുെട നാശേമാ അവരുെട ദാരിåദäം തെć. ൧൬ നീതിമാൻെറ സĉാദäം
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ജീവേഹതുവുംദുġൻെറആദായംപാപകാരണവുംആകുćു. ൧൭ åപേബാധനം åപമാണിèുćവൻ

ജീവമാർĖûിൽ ഇരിèുćു; ശാസന തäജിèുćവേനാ വഴി െതĤിേĜാകുćു; ൧൮ പക

മറđുവയ്èുćവൻവäാജമുĐവൻ;ഏഷണി പറയുćവൻ േഭാഷൻ. ൧൯വാè് െപരുകിയാൽ

ലംഘനം ഇĭാതിരിèുകയിĭ; അധരïെളഅടèുćവേനാബുĂിമാൻ. ൨൦നീതിമാൻെറ

നാവ് േമല്ûരമായ െവĐി; ദുġĈാരുെടഹൃദയേമാ നിĢാരം. ൨൧നീതിമാൻെറഅധരïൾ

അേനകം േപെര േപാഷിĜിèും; േഭാഷĈാേരാബുĂിഹീനതയാൽ മരിèുćു. ൨൨യേഹാവയുെട

അനുåഗഹûാൽ സĉûു÷ാകുćു; അĂçാനûാൽഅതിേനാട് ഒćും കൂടുćിĭ. ൨൩

േദാഷം െചēുćത് േഭാഷന് കളിയാകുćു; വിേവകിñാനûിൽ സേăാഷിèുćു. ൨൪

ദുġൻ േപടിèുćത്അവന് ഭവിèും; നീതിമാĈാരുെടആåഗഹേമാ സാധിèും. ൨൫ചുഴലിèാĤ്

കടćുേപാകുേĉാൾ ദുġൻഇĭാെതയായി; നീതിമാേനാശാശçതമായഅടിčാനം ഉĐവൻ.

൨൬ െചാറുè പĭിനും പുക കĚിനും എïെനേയാ, അïെനയാകുćു മടിയൻ തെć

അയയ്èുćവർè്. ൨൭യേഹാവാഭéിആയുĢ് ദീർഘമാèുćു; ദുġĈാരുെടസംവĀരïൾ

കുറõുേപാകും. ൨൮നീതിമാĈാരുെട åപതäാശസേăാഷമാകുćു; ദുġĈാരുെട åപതീêയ്è്

ഭംഗം വരും. ൨൯യേഹാവയുെട വഴി േനരുĐവന് ഒരു ദുർĖം; ദുഷ്åപവൃûിèാർè് അത്

നാശകരം. ൩൦നീതിമാൻ ഒരുനാളും കുലുïിേĜാകുകയിĭ; ദുġĈാർ േദശû് വസിèുകയിĭ.

൩൧നീതിമാൻെറവായ്ñാനംപുറെĜടുവിèുćു; വåകതയുĐനാവ് േഛദിèെĜടും. ൩൨

നീതിമാൻെറഅധരïൾåപസാദകരമായത്അറിയുćു; ദുġĈാരുെടവായ്വåകതയുĐതാകുćു.

൧൧കĐûുലാĢ്യേഹാവയ്è് െവറുĜ്; ശരിയായതൂèംഅവിടുേûè് åപസാദകരം.

൨അഹîാരം വരുേĉാൾലðയും വരുćു; താഴ്മയുĐവരുെട പèൽñാനമു÷്. ൩

േനരുĐവരുെട സതäസĆതഅവെര വഴിനടûും; േåദാഹികളുെട വåകതഅവെര നശിĜിèും. ൪

േåകാധദിവസûിൽസĉû് ഉപകരിèുćിĭ; നീതിേയാ മരണûിൽനിć് വിടുവിèുćു. ൫

നിഷ്കളîൻെറ നീതിഅവന് േനർവഴി ഒരുèും; ദുġൻതൻെറ ദുġതെകാ÷് വീണുേപാകും. ൬

േനരുĐവരുെടനീതിഅവെരവിടുവിèും; േåദാഹികൾഅവരുെട ദുർേĊാഹûാൽപിടിèെĜടും.

൭ ദുġൻ മരിèുേĉാൾ അവൻെറ åപതീê നശിèുćു; നീതിെകöവരുെട ആശയ്è്

ഭംഗംവരുćു. ൮നീതിമാൻകġûിൽനിć് രêെപടുćു; ദുġൻഅവന് പകരംഅകെĜടുćു.

൯ വഷളൻ വായ്െകാ÷് കൂöുകാരെന നശിĜിèുćു; നീതിമാĈാർ പരിñാനûാൽ

വിടുവിèെĜടുćു. ൧൦നീതിമാĈാർശുഭമായിരിèുേĉാൾപöണംസേăാഷിèുćു; ദുġĈാർ

നശിèുേĉാൾ ആർĜുവിളി ഉ÷ാകുćു. ൧൧ േനരുĐവരുെട അനുåഗഹംെകാ÷് പöണം

ഉയർđ åപാപിèുćു; ദുġĈാരുെട വായ്െകാേ÷ാഅത് ഇടിõുേപാകുćു. ൧൨കൂöുകാരെന

നിąിèുćവൻബുĂിഹീനൻ; വിേവകമുĐവൻമി÷ാതിരിèുćു. ൧൩ഏഷണിèാരനായി

നടèുćവൻരഹസäം െവളിെĜടുûുćു; വിശçസ്തമാനസൻകാരäം മറđുവയ്èുćു. ൧൪

മാർĖനിർേāശംഇĭാûയിടû് ജനംഅേധാഗതി åപാപിèുćു; മåăിമാരുെടബഹുതçûിേലാ

രêയു÷്. ൧൫ അനäനുേവ÷ി ജാമäം നില്èുćവൻ അതäăം വäസനിèും! ജാമäം

നിൽèാûവൻ നിർഭയനായിരിèും. ൧൬ കൃപാലുവായ സ്åതീ മാനം സംരêിèുćു;

കരുണയിĭാûവർ സĉû് സൂêിèുćു. ൧൭ ദയാലുവായവൻ സçăåപാണന് നĈ

െചēുćു; åകൂരേനാ സçăജഡെû ഉപåദവിèുćു. ൧൮ ദുġൻ വൃഥാലാഭം ഉ÷ാèുćു;

നീതി വിതയ്èുćവന് വാസ്തവമായ åപതിഫലംകിöും. ൧൯നീതിയിൽčിരെĜöിരിèുćവൻ

ജീവെന åപാപിèുćു; േദാഷെûപിăുടരുćവൻതൻെറ മരണûിനായി åപവർûിèുćു. ൨൦

വåകബുĂികൾയേഹാവയ്è് െവറുĜ്; നിഷ്കളîമാർĖികൾഅവിടുേûè് åപസാദമുĐവർ. ൨൧
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നിċയമായും ദുġനു ശിêവരാതിരിèുകയിĭ; നീതിമാĈാരുെടസăതിേയാ രêിèെĜടും.

൨൨ വിേവകമിĭാû ഒരു സുąരി പćിയുെട മൂèിെല െപാൻമൂèുûിേപാെല. ൨൩

നീതിമാĈാരുെടആåഗഹം നĈ തെć; ദുġĈാരുെട åപതീêേയാ േåകാധമേåത. ൨൪ ഒരുവൻ

വാരിവിതറിയിöും വർĂിđുവരുćു; മെĤാരുവൻഅനäായമായി സĉാദിđിöും ദാരിåദäûിൽ

എûുćു. ൨൫ ഔദാരäമാനസൻ പുġി åപാപിèും; തണുĜിèുćവന് തണുĜ് കിöും.

൨൬ ധാനäം പൂöിയിöുെകാ÷ിരിèുćവെന ജനïൾ ശപിèും; അത് വിൽèുćവൻെറ

തലേമൽ അനുåഗഹം വരും. ൨൭ നĈയ്èായി ഉĀാഹിèുćവൻ åപീതി സĉാദിèുćു;

തിĈ േതടുćവന്അത് തെć ലഭിèും. ൨൮തൻെറസĉûിൽആåശയിèുćവൻവീഴും;

നീതിമാĈാർപđയിലേപാെലതഴയ്èും. ൨൯സçഭവനെûവലയ്èുćവൻെറഅവകാശം

വായുവെåത; േഭാഷൻñാനഹൃദയന് ദാസനായിûീരും. ൩൦നീതിമാന് ജീവവൃêം åപതിഫലം;

ñാനിയായവൻആÿാèെള േനടുćു. ൩൧നീതിമാന് ഭൂമിയിൽ åപതിഫലം കിöുćുഎîിൽ

ദുġനും പാപിèുംഎåതഅധികം?

൧൨ åപേബാധനംഇġെĜടുćവൻപരിñാനംഇġെĜടുćു; ശാസനെവറുèുćവേനാ

മൂഢൻ. ൨ ഉûമൻ യേഹാവയിൽനിć് åപസാദം åപാപിèുćു; ദുരുപായിè്

അവിടുć് ശിê വിധിèുćു. ൩ ഒരു മനുഷäനും ദുġതെകാ÷് čിരെĜടുകയിĭ;

നീതിമാĈാരുെട േവര് ഇളകിേĜാകുകയിĭ. ൪ സാമർüäമുĐ സ്åതീ ഭർûാവിന് ഒരു

കിരീടം; നാണംെകöവൾഅവൻെറഅčികൾè് åദവതçം. ൫നീതിമാĈാരുെട വിചാരïൾ

നäായം; ദുġĈാരുെട നിരൂപണïേളാ ചതിവെåത. ൬ ദുġĈാർ åപാണഹാനി വരുûുവാൻ

കൂടിയാേലാചിèുćു; േനരുĐവരുെട വാè്അവെര വിടുവിèുćു. ൭ ദുġĈാർ മറിõുവീണ്

ഇĭാെതയാകും;നീതിമാĈാരുെടഭവനംനിലനില്èും. ൮മനുഷäൻതൻെറñാനûിനനുസരിđ്

åപശംസിയ്èെĜടുćു;വåകബുĂിേയാനിąിèെĜടുćു. ൯മാനäഭാവംനടിđിöും ഉപജീവനûിന്

വകയിĭാûവെനèാൾനിĢാരനായി ഗണിèെĜöിöും ഒരു ഭൃതäനുĐവൻ േåശഷ്ഠൻആകുćു.

൧൦നീതിമാൻതൻെറമൃഗûിൻെറജീവെനèുറിđ് åശĂിയ്èുćു; ദുġĈാരുെട മനĢ് åകൂരമെåത.

൧൧നിലംകൃഷിെചēുćവന്ആഹാരംസമൃĂിയായി കിöും; നിĢാരĈാെരപിൻെചĭുćവൻ

ബുĂിഹീനൻ. ൧൨ ദുġൻ േദാഷികളുെട കവർđ േമാഹിèുćു; നീതിമാĈാരുെട േവേരാ ഫലം

നല്കുćു. ൧൩ ദുġൻ തൻെറ അധരïളുെട ലംഘനûാൽ വĭാû െകണിയിൽെĜടും;

നീതിമാൻ കġûിൽനിć് ഒഴിõുേപാകും. ൧൪ തൻെറ വായുെട ഫലûാൽ മനുഷäൻ

നĈ അനുഭവിđ് തൃപ്തനാകും; തൻെറ ൈകകളുെട åപവൃûിèു തèവĚം അവന്

åപതിഫലംകിöും. ൧൫ േഭാഷന് തൻെറവഴി െചാĔായി േതാćുćു;ñാനിആേലാചന േകöു

അനുസരിèുćു. ൧൬ േഭാഷൻെറനീരസംതൽêണം െവളിെĜടുćു; വിേവകമുĐവൻലð

അടèിെവèുćു. ൧൭സതäംപറയുćവൻനീതിഅറിയിèുćു;കĐസാêിേയാവòന

അറിയിèുćു. ൧൮വാളുെകാ÷് കുûുćതുേപാെല മൂർđയായിസംസാരിèുćവർ ഉ÷്;

ñാനികളുെട നാേവാസുഖåപദം. ൧൯സതäം പറയുćഅധരംഎേćèും നിലനില്èും;

വäാജംപറയുćനാേവാêണികമേåത. ൨൦ േദാഷംനിരൂപിèുćവരുെടഹൃദയûിൽചതിവ്

ഉ÷്;സമാധാനകാംêികൾè്സേăാഷം ഉ÷്. ൨൧നീതിമാന് ഒരു തിĈയും ഭവിèുകയിĭ;

ദുġĈാർഅനർüംെകാ÷് നിറയും. ൨൨വäാജമുĐഅധരïൾയേഹാവയ്è് െവറുĜ്; സതäം

åപവർûിèുćവർ അവിടുേûയ്è് åപസാദം. ൨൩ വിേവകമുĐ മനുഷäൻ പരിñാനം

അടèിെവèുćു; േഭാഷĈാരുെടഹൃദയം േഭാഷûം åപസിĂമാèുćു. ൨൪ഉĀാഹികളുെട

ൈകഅധികാരംനടûും; മടിയൻഅടിമേവലയ്èു േപാേക÷ിവരും. ൨൫മേനാവäസനംനിമിûം
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മനുഷäൻെറ മനĢ്êീണിèുćു; ഒരു നĭവാè്അതിെനസേăാഷിĜിèുćു. ൨൬നീതിമാൻ

കൂöുകാരന് വഴികാöിയാകുćു; ദുġĈാരുെട വഴിേയാഅവെര െതĤി നടèുമാറാèുćു. ൨൭

മടിയൻഒćും േവöയാടിĜിടിèുćിĭ; ഉĀാഹേമാ മനുഷäന് വിലേയറിയസĉûാകുćു. ൨൮

നീതിയുെട മാർĖûിൽജീവനു÷്;അതിൻെറ പാതയിൽ മരണംഇĭ.

൧൩ñാനമുĐമകൻഅĜൻെറ åപേബാധനംൈകെèാĐുćു; പരിഹാസിേയാശാസന

േകöനുസരിèുćിĭ. ൨തൻെറ വായുെടഫലûാൽ മനുഷäൻനĈഅനുഭവിèും;

േåദാഹികളുെടആåഗഹേമാസാഹസംതെć. ൩അധരïെളകാûുെകാĐുćവൻ åപാണെന

സൂêിèുćു; അധരïെള നിയåăിèാûവന് നാശം ഭവിèും. ൪ മടിയൻ െകാതിđിöും

ഒćും കിöുćിĭ; ഉĀാഹികളുെട åപാണന് പുġിയു÷ാകും. ൫നീതിമാൻ വäാജം െവറുèുćു;

ദുġൻ ലðയും നിąയും വരുûുćു. ൬നീതി സĈാർĖിെയ കാèുćു; ദുġത പാപിെയ

മറിđുകളയുćു. ൭ ഒćും ഇĭാõിöും ധനികൻ എćു നടിèുćവൻ ഉ÷്; വളെര ധനം

ഉ÷ായിöും ദരിåദൻഎćു നടിèുćവനും ഉ÷്; ൮ മനുഷäൻെറ ജീവന് മറുവിലഅവൻെറ

സĉû് തെć; ദരിåദന് ഒരു ഭീഷണിയും േകൾേè÷ിവരുćിĭ. ൯നീതിമാൻെറ െവളിđം

åപകാശിèുćു; ദുġĈാരുെട വിളേèാ െകöുേപാകും. ൧൦അഹîാരംെകാ÷് കലഹം മാåതം

ഉ÷ാകുćു;ആേലാചന േകൾèുćവരുെട പèൽñാനം ഉ÷്; ൧൧അനäായമായി സĉാദിđ

ധനം കുറõുകുറõ് േപാകും; അĂçാനിđ് സĉാദിèുćവേനാ വർĂിđുവർĂിđ് വരും. ൧൨

ആåഗഹനിവൃûിയുെട താമസംഹൃദയെûêീണിĜിèുćു; ഇėാനിവൃûിേയാ ജീവവൃêം

തെć. ൧൩ വചനെû നിąിèുćവൻ അതിന് ഉûരവാദി; കğനെയ ഭയെĜടുćവൻ

åപതിഫലം åപാപിèുćു. ൧൪ñാനിയുെട ഉപേദശം ജീവൻെറ ഉറവാകുćു; അതിനാൽ

മരണûിൻെറ െകണികെള ഒഴിõുേപാകും. ൧൫ സൽബുĂിയാൽ åപീതിയു÷ാകുćു;

േåദാഹിയുെട വഴിേയാ ദുർഘടം. ൧൬ സൂê്മബുĂിയുĐ ഏവനും പരിñാനേûാെട

åപവർûിèുćു; േഭാഷേനാ തൻെറ േഭാഷûം െതളിവായി കാണിèുćു. ൧൭ ദുġദൂതൻ

േദാഷûിൽഅകെĜടുćു; വിശçസ്തനായčാനാപതിേയാസുഖംനല്കുćു. ൧൮ åപേബാധനം

തäജിèുćവന് ദാരിåദäവും ലðയും വരും; ശാസന കൂöാèുćവന് ബഹുമാനം ലഭിèും.

൧൯ആåഗഹനിവൃûി മനĢിന് മധുരമാകുćു; േദാഷം വിöകലുćത് േഭാഷĈാർè് െവറുĜ്.

൨൦ñാനികേളാടുകൂടി നടèുക; നീയുംñാനിയാകും; േഭാഷĈാർè് കൂöാളിയായവൻ

വäസനിേè÷ിവരും. ൨൧ േദാഷംപാപികെളപിăുടരുćു; നീതിമാĈാർè്നĈ åപതിഫലമായി

വരും. ൨൨ഗുണവാൻ മèളുെട മèൾè്അവകാശം നീèിവèുćു; പാപിയുെടസĉേûാ

നീതിമാന് േവ÷ിസംåഗഹിèെĜടുćു. ൨൩സാധുèളുെടകൃഷി വളെരആഹാരം നല്കുćു;

എćാൽഅനäായം മൂലംഅത് നശിđുേപാകുവാൻഇടയാകും. ൨൪വടി ഉപേയാഗിèാûവൻ

തൻെറ മകെനപകèുćു;അവെനസ്േനഹിèുćവൻ െചറുĜûിേലഅവെനശിêിèുćു.

൨൫നീതിമാൻ േവ÷ുേവാളം ഭêിèുćു; ദുġĈാരുെട വയേറാ വിശćുെകാ÷ിരിèും.

൧൪സ്åതീകളിൽñാനമുĐവൾ തൻെറ വീട് പണിയുćു; േഭാഷûമുĐവേളാ അത്

സçăൈകകളാൽെപാളിđുകളയുćു. ൨േനരായിനടèുćവൻയേഹാവെയഭയെĜടുćു;

നടĜിൽവåകതയുĐവൻഅവിടുെûനിąിèുćു. ൩ േഭാഷൻെറസംസാരംതനിèുതെć

ശിêവിളിđുവരുûുćു;ñാനികളുെടഅധരïൾഅവെര കാûുെകാĐുćു. ൪കാളകൾ

ഇĭാûിടû് െതാഴുû് െവടിĜുĐത്; കാളയുെട ശéിെകാ÷് വളെരആദായം ഉ÷്. ൫

വിശçസ്തസാêി േഭാഷ്ക് പറയുകയിĭ; കĐĢാêി േഭാഷ്ക് പറയുćു. ൬ പരിഹാസി
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ñാനംഅേനçഷിđിöും കെ÷ûുćിĭ; വിേവകമുĐവന് പരിñാനംഎളുĜം. ൭മൂഢൻെറ

മുĉിൽനിć് മാറിേĜാകുക; പരിñാനമുĐ അധരïൾ നീ അവനിൽ കാണുകയിĭ. ൮

വഴി തിരിđറിയുćത് വിേവകിയുെടñാനം; ചതിèുćേതാ േഭാഷĈാരുെട േഭാഷûം. ൯

േഭാഷĈാർഅകൃതäയാഗെûപരിഹസിèുćു; േനരുĐവർè് തĊിൽ åപീതി ഉ÷്. ൧൦ഹൃദയം

സçăദുഃഖെûഅറിയുćു;അതിൻെറസേăാഷവുംഅനäൻ പîിടുćിĭ. ൧൧ ദുġĈാരുെട

വീട് നശിđുേപാകും; നീതിമാൻെറ കൂടാരേമാ തഴയ്èും. ൧൨ചിലേĜാൾ ഒരു വഴി മനുഷäന്

െചാĔായി േതാćും; അതിൻെറ അവസാനം മരണവഴികൾ അേåത. ൧൩ ചിരിèുേĉാഴും

ഹൃദയം ദുഃഖിđിരിèാം;സേăാഷûിൻെറഅവസാനം ദുഃഖമായിരിèാം. ൧൪ഹൃദയûിൽ

പിĈാĤമുĐവന് തൻെറ നടĜിൽ മടുĜുവരും; നĭ മനുഷäന് തൻെറ åപവൃûിയാൽസംതൃപ്തി

വരും. ൧൫അğബുĂി ഏത് വാèും വിശçസിèുćു; സൂê്മബുĂിേയാ തൻെറ നടĜ്

സൂêിđുെകാĐുćു. ൧൬ñാനി സൂê്മേûാെട നടèുćു; േഭാഷൻ ധിèാരംപൂ÷്

നിർഭയനായി നടèുćു. ൧൭മുൻേകാപി േഭാഷûം åപവർûിèുćു; വåകബുĂിയുĐവൻ

െവറുèെĜടും. ൧൮അğബുĂികൾ േഭാഷûംഅവകാശമാèുćു; സൂê്മബുĂികേളാ

പരിñാനംഅണിയുćു. ൧൯ ദുർðനംസðനûിൻെറ മുĉിലും ദുġĈാർ നീതിമാĈാരുെട

വാതിൽèലും വണïിനിൽèുćു. ൨൦ ദരിåദെനകൂöുകാരൻ േപാലും പകèുćു; ധനവാേനാ

വളെരസ്േനഹിതĈാർ ഉ÷്. ൨൧കൂöുകാരെന നിąിèുćവൻപാപം െചēുćു; എളിയവേരാട്

കൃപ കാണിèുćവൻ ഭാഗäവാൻ. ൨൨ േദാഷം നിരൂപിèുćവർ വഴിവിö് േപാകുćിĭേയാ?

നĈ നിരൂപിèുćവർè് ദയയും വിശçസ്തതയും ലഭിèുćു. ൨൩എĭാ െതാഴിലുംെകാ÷്

ലാഭം വരും; വäർüഭാഷണംെകാ÷് ദാരിåദäേമ വരുകയുĐു. ൨൪ ñാനികളുെട ധനം

അവർè് കിരീടം; മൂഢĈാരുെട േഭാഷതçേമാ േഭാഷûംതെć. ൨൫സതäസാêി åപാണരê

െചēുćു; േഭാഷ്ക് പറയുćവേനാവòനെചēുćു. ൨൬യേഹാവാഭéന് ഉറđൈധരäം ഉ÷്;

അവൻെറ മèൾèുംഅഭയം ഉ÷ാകും. ൨൭യേഹാവാഭéി ജീവൻെറ ഉറവാകുćു;അതിനാൽ

മരണûിൻെറ െകണികൾ ഒഴിõുേപാകും. ൨൮ åപജാബാഹുലäം രാജാവിന് ബഹുമാനം;

åപജാനäൂനത åപഭുവിന് നാശം. ൨൯ ദീർഘêമയുĐവൻ മഹാബുĂിമാൻ; മുൻേകാപിേയാ

േഭാഷûം ഉയർûുćു. ൩൦ശാăമനĢ് േദഹûിന് ജീവൻ; അസൂയേയാഅčികൾè്

åദവതçം. ൩൧എളിയവെനപീഡിĜിèുćവൻഅവൻെറ åസġാവിെന നിąിèുćു; ദരിåദേനാട്

കൃപ കാണിèുćവൻഅവിടുെûബഹുമാനിèുćു. ൩൨ ദുġന് തൻെറ ദുġതയാൽവീഴ്ച

വരുćു; നീതിമാൻസതäûിൽഅഭയംകെ÷ûുćു. ൩൩വിേവകമുĐവൻെറഹൃദയûിൽ

ñാനംഅടïിĜാർèുćു; മൂഢĈാരുെടഅăരംഗûിൽഉĐത് െവളിെĜöുവരുćു. ൩൪നീതി

രാജäെûഉയർûുćു; പാപം ജനതè്അപമാനം. ൩൫ബുĂിമാനായ ദാസന് രാജാവിൻെറ

åപീതി ലഭിèുćു; നാണംെകöവൻഅവൻെറ േകാപെûേനരിടും.

൧൫ മൃദുവായ ഉûരം േåകാധെûശമിĜിèുćു; കഠിനവാേèാ േകാപെûജçലിĜിèുćു.

൨ñാനിയുെട നാവ് നĭ പരിñാനം åപസ്താവിèുćു; മൂഢĈാരുെട വായ്

േഭാഷûം വർഷിèുćു. ൩ യേഹാവയുെട കĚ് എĭായിടവും ഉ÷്; ദുġĈാെരയും

നĭവെരയും േനാèിെèാ÷ിരിèുćു. ൪ നാവിൻെറ ശാăത ജീവവൃêം; അതിൻെറ

വåകതേയാ മേനാവäസനം. ൫ േഭാഷൻഅĜൻെറ åപേബാധനം നിരസിèുćു; ശാസനെയ

സçീകരിèുćവൻ വിേവകിയായിûീരും. ൬ നീതിമാൻെറ വീöിൽ വളെര നിേêപം ഉ÷്;

ദുġൻെറആദായûിേലാഅനർüം. ൭ñാനികളുെടഅധരïൾപരിñാനംവിതറുćു;

മൂഢĈാരുെടഹൃദയം േനരുĐതĭ. ൮ ദുġĈാരുെട യാഗം യേഹാവയ്è് െവറുĜ്; േനരുĐവരുെട
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åപാർüനേയാ അവന് åപസാദം. ൯ ദുġĈാരുെട വഴി യേഹാവയ്è് െവറുĜ്; എćാൽ

നീതിെയ പിăുടരുćവെന അവിടുć് സ്േനഹിèുćു. ൧൦ സĈാർĖം തäജിèുćവന്

കഠിനശിêവരും; ശാസനെവറുèുćവൻമരിèും. ൧൧പാതാളവും നരകവും യേഹാവയുെട

ദൃġിയിൽ തുറćിരിèുćുെവîിൽ മനുഷäപുåതĈാരുെട ഹൃദയïൾഎåതഅധികം! (Sheol

h7585) ൧൨ പരിഹാസി ശാസന ഇġെĜടുćിĭ; ñാനികളുെട അടുèൽ െചĭുćതുമിĭ.

൧൩ സേăാഷമുĐ ഹൃദയം മുഖåപസാദമു÷ാèുćു; ഹൃദയûിെല വäസനംെകാേ÷ാ

ൈധരäം നġെĜടുćു. ൧൪ വിേവകമുĐവൻെറ ഹൃദയം പരിñാനം അേനçഷിèുćു;

മൂഢĈാരുെട വായ് േഭാഷûംആചരിèുćു. ൧൫പീഡിതൻെറജീവനാൾഎĭാം കġകാലം;

സăുġഹൃദയേനാ നിതäം ഉĀവം. ൧൬ബഹു നിേêപവും അതിേനാടുകൂടി കġതയും

ഉĐതിെനèാൾയേഹാവാഭéിേയാടുകൂടിഅğധനം ഉĐത്നć്. ൧൭വിേദçഷമുേĐടെû

തടിĜിđ കാളെയèാൾ സ്േനഹമുേĐടെû സസäേഭാജനം നĭത്. ൧൮ േåകാധമുĐവൻ

കലഹം ഉ÷ാèുćു; ദീർഘêമയുĐവൻ കലഹം ശമിĜിèുćു. ൧൯ മടിയൻെറ വഴി

മുĐുേവലിേപാെലയാകുćു; നീതിമാĈാരുെട പാതേയാ െപരുവഴി തെć. ൨൦ñാനമുĐ മകൻ

അĜെനസേăാഷിĜിèുćു; മൂഢേനാഅĊെയനിąിèുćു. ൨൧ േഭാഷûംബുĂിഹീനന്

സേăാഷം; വിേവകിേയാ െചാĔായി നടèുćു. ൨൨ആേലാചനഇĭാതിരുćാൽഉേāശäïൾ

സാധിèാെത േപാകുćു;ആേലാചനèാരുെടബഹുതçûാൽഅവസാധിèുćു. ൨൩താൻ

പറയുć ഉûരം േഹതുവായി മനുഷäന് സേăാഷം വരും; തèസമയû് പറയുćവാè്എåത

മേനാഹരം! ൨൪ബുĂിമാൻെറ ജീവയാåത ഉയരûിേലèാകുćു; കീെഴയുĐപാതാളെûഅവൻ

ഒഴിõുേപാകും. (Sheol h7585) ൨൫അഹîാരിയുെട വീട് യേഹാവ െപാളിđുകളയും; വിധവയുെട

അതിർഅവിടുć് ഉറĜിèും. ൨൬ദുരുപായïൾയേഹാവയ്è് െവറുĜ്; ദയാവാേèാനിർĊലം.

൨൭ ദുരാåഗഹി തൻെറ ഭവനെû വലയ്èുćു; േകാഴ െവറുèുćവൻ ജീവിđിരിèും. ൨൮

നീതിമാൻ മനĢിൽആേലാചിđ് ഉûരം പറയുćു; ദുġĈാരുെട വായ് േദാഷïൾവർഷിèുćു.

൨൯യേഹാവദുġĈാേരാട്അകćിരിèുćു;നീതിമാĈാരുെട åപാർüനേയാഅവൻേകൾèുćു.

൩൦ പുòിരിèുć മുഖം ഹൃദയെû സേăാഷിĜിèുćു; നĭ വർûമാനം ശരീരെû

തണുĜിèുćു. ൩൧ജീവദായകമായശാസന േകൾèുć െചവിയുĐവൻñാനികളുെട മേĂä

വസിèും. ൩൨ åപേബാധനം തäജിèുćവൻതൻെറ åപാണെനനിരസിèുćു; ശാസന േകöു

അനുസരിèുćവൻവിേവകംസĉാദിèുćു. ൩൩യേഹാവാഭéിñാേനാപേദശമാകുćു;

മാനûിന് വിനയം മുേćാടിയാകുćു.

൧൬ഹൃദയûിെല നിരൂപണïൾമനുഷäനുĐവ; നാവിൻെറ ഉûരം യേഹാവയിൽനിć്

വരുćു. ൨ മനുഷäന് തൻെറ വഴികെളാെèയും നിർĊലമായി േതാćുćു;

യേഹാവേയാ ആÿാèെള തൂèിേനാèുćു. ൩ നിൻെറ åപവൃûികെള യേഹാവയ്èു

സമർĜിèുക; എćാൽ നിൻെറ ഉേāശäïൾ സാധിèും. ൪ യേഹാവ സകലെûയും

തൻെറ ഉേāശäûിനായി ഉ÷ാèിയിരിèുćു; അനർüദിവസûിനായി ദുġെനയും

സൃġിđിരിèുćു. ൫നിഗളഹൃദയമുĐഏവനുംയേഹാവയ്èു െവറുĜ്;അവന് നിċയമായും

ശിêവരാതിരിèുകയിĭ. ൬ദയയും വിശçസ്തതയുംെകാ÷്അകൃതäം പരിഹരിèെĜടുćു;

യേഹാവാഭéിെകാ÷് മനുഷäർ േദാഷം വിöകലുćു. ൭ഒരുവൻെറ വഴികൾയേഹാവയ്èു

åപസാദകരമായിരിèുേĉാൾ അവിടുć് അവൻെറ ശåതുèെളേĜാലും അവനുമായി

സമാധാനûിലാèുćു. ൮നäായരഹിതമായവലിയവരവിെനèാൾനീതിേയാെടയുĐഅğം

നĭത്. ൯ മനുഷäൻെറ ഹൃദയം തൻെറ വഴിെയèുറിđ് ആേലാചിđുറയ്èുćു; അവൻെറ
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കാലടികെളേയായേഹാവ åകമെĜടുûുćു. ൧൦രാജാവിൻെറഅധരïളിൽഅരുളĜാടു÷്;

നäായവിധിയിൽ അവൻെറ വായ് െതĤിേĜാകുćതുമിĭ. ൧൧ ശരിയായ അളവുേകാലും

åതാസും യേഹാവയ്èുĐവ; സòിയിെല പടി ഒെèയും അവിടുെû åപവൃûിയാകുćു.

൧൨ ദുġത åപവർûിèുćത് രാജാèĈാർè് െവറുĜ്; നീതിെകാ÷ĭേയാ സിംഹാസനം

čിരെĜടുćത്. ൧൩നീതിയുĐഅധരïൾരാജാèĈാർè് åപസാദം;സതäം പറയുćവെന

അവർസ്േനഹിèുćു. ൧൪ രാജാവിൻെറ േåകാധം മരണദൂതന് തുലäം;ñാനമുĐ മനുഷäേനാ

അതിെനശമിĜിèും. ൧൫രാജാവിൻെറ മുഖåപകാശûിൽജീവൻ ഉ÷്;അവൻെറ åപസാദം

പിĈഴയ്èുĐ േമഘംേപാെലയാകുćു. ൧൬തîെûèാൾñാനംസĉാദിèുćത്എåത

നĭത്! െവĐിെയèാൾവിേവകംസĉാദിèുćത്എåത ഉûമം! ൧൭ േദാഷം വിöുനടèുćത്

േനരുĐവരുെട െപരുവഴി; തൻെറ വഴിസൂêിèുćവൻതൻെറ åപാണെനകാûുെകാĐുćു.

൧൮നാശûിന് മുĉ് ഗർĔം; വീഴ്ചയ്è് മുĉ് ഉćതഭാവം. ൧൯ഗർĔികേളാടുകൂെട കവർđ

പîിടുćതിെനèാൾ താഴ്മയുĐവേരാടുകൂടി താഴ്മയുĐവനായിരിèുćത് നĭത്. ൨൦

തിരുവചനം åപമാണിèുćവൻനĈകെ÷ûും; യേഹാവയിൽആåശയിèുćവൻഭാഗäവാൻ.

൨൧ñാനഹൃദയൻവിേവകിഎćു വിളിèെĜടും;അധരമാധുരäം വിദäെയവർĂിĜിèുćു. ൨൨

വിേവകംവിേവകിè് ജീവൻെറ ഉറവാകുćു; േഭാഷĈാരുെട åപേബാധനേമാ േഭാഷûംതെć.

൨൩ñാനിയുെട ഹൃദയംഅവൻെറ വാെയ പഠിĜിèുćു;അവൻെറഅധരïൾè് വിദä

വർĂിĜിèുćു. ൨൪ഇĉമുĐവാè് േതൻകöയാകുćു; മനĢിന് മധുരവുംഅčികൾè്

ഔഷധവും തെć; ൨൫ ചിലേĜാൾ ഒരു വഴി മനുഷäന് െചാĔായി േതാćുćു; അതിൻെറ

അവസാനേമാ മരണവഴികൾഅേåത. ൨൬പണിèാരൻെറ വിശĜ്അവെനെèാ÷ു പണി

െചēിèുćു;അവൻെറവായ്അവെനഅതിനായി നിർĒĆിèുćു. ൨൭നിĢാരമനുഷäൻ

േദാഷംഎćകുഴികുഴിയ്èുćു;അവൻെറഅധരïളിൽകûുćതീ ഉ÷്. ൨൮വåകതയുĐ

മനുഷäൻ വഴè് ഉ÷ാèുćു; ഏഷണിèാരൻ മിåതïെള േഭദിĜിèുćു. ൨൯സാഹസèാരൻ

കൂöുകാരെന വശീകരിèുകയും െകാĐരുതാû വഴിയിൽ നടûുകയും െചēുćു. ൩൦

കĚിറുèുćവൻ വåകത നിരൂപിèുćു; വĜ് കടിèുćവൻ േദാഷം െചēുćു. ൩൧

നരđ തല േശാഭയുĐ കിരീടമാകുćു; നീതിയുെട മാർĖûിൽ അതിെന åപാപിèാം. ൩൨

ദീർഘêമയുĐവൻയുĂവീരനിലും മേനാനിയåăണമുĐവൻപöണം പിടിèുćവനിലും

േåശഷ്ഠൻ. ൩൩ചീö് മടിയിൽഇടുćു;അതിൻെറ തീരുമാനേമാ യേഹാവയിൽനിć് വരുćു.

൧൭കലഹേûാടുകൂടി ഒരു വീടു നിറെയ യാഗേഭാജനûിലും സçčതേയാടുകൂടി ഒരു

കഷണം ഉണïിയഅĜംഏĤവും നĭത്. ൨നാണംെകö മകൻെറേമൽബുĂിമാനായ

ദാസൻ ഭരണം നടûും; സേഹാദരĈാരുെട ഇടയിൽഅവകാശം åപാപിèും. ൩ െവĐിè്

പുടവും, െപാćിന് മൂശയും; ഹൃദയïെള േശാധന െചēുćേതാ യേഹാവ തെć. ൪ ദുഷ്ക്ർĊി

നീതിെകöഅധരïൾè് åശĂെകാടുèുćു; വäാജം പറയുćവൻ വഷളûമുĐ നാവിന്

െചവിെകാടുèുćു. ൫ ദരിåദെന പരിഹസിèുćവൻഅവൻെറ åസġാവിെന നിąിèുćു;

ആപûിൽസേăാഷിèുćവന് ശിêവരാതിരിèുകയിĭ. ൬മèളുെട മèൾവൃĂĈാർè്

കിരീടമാകുćു; മèളുെട മഹതçംഅവരുെടഅĜĈാർതെć. ൭സുഭാഷിതംപറയുćഅധരം

േഭാഷന് േയാഗäമĭ; വäാജമുĐഅധരം ഒരു åപഭുവിന് ഒöും ഉചിതമĭ. ൮സĊാനം വാïുćവന്

അത് രýമായി േതാćും;അവൻെചĭുേćടെûĭാംകാരäംസാധിèും. ൯സ്േനഹം േതടുćവൻ

ലംഘനം മറđുവയ്èുćു; കാരäം പാöാèുćവേനാ മിåതïെള േഭദിĜിèുćു. ൧൦ േഭാഷെനനൂറ്

അടിèുćതിെനèാൾബുĂിമാെന ഒć് ശാസിèുćത്അധികംഫലിèും. ൧൧മĀരèാരൻ
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േദാഷം മാåതംഅേനçഷിèുćു; åകൂരനായ ഒരു ദൂതെനഅവൻെറേനെരഅയയ്èും. ൧൨മൂഢെന

അവൻെറ േഭാഷûûിൽ എതിരിടുćതിെനèാൾ കുöികൾ കാണാെതേപായ കരടിെയ

എതിരിടുćത് േഭദം. ൧൩ഒരുûൻനĈയ്èുപകരംതിĈെചēുćുഎîിൽഅവൻെറഭവനെû

തിĈ വിöുമാറുകയിĭ. ൧൪കലഹûിൻെറആരംഭം മടെവöി െവĐം വിടുćതുേപാെല;ആകയാൽ

കലഹമാകുംമുĉ് തർèംനിർûിèളയുക. ൧൫ ദുġെനനീതീകരിèുćവനും നീതിമാെനകുĤം

വിധിèുćവനും ര÷ുേപരും യേഹാവയ്è് െവറുĜ്. ൧൬മൂഢന്ñാനംസĉാദിèുവാൻ

ബുĂിയിĭാതിരിèുേĉാൾഅത്വാïുവാൻഅവൻെറകēിൽപണംഎăിന്? ൧൭സ്േനഹിതൻ

എĭാകാലûുംസ്േനഹിèുćു;അനർüകാലû്അവൻസേഹാദരനായിûീരുćു. ൧൮

ബുĂിഹീനനായ മനുഷäൻകēടിđ് കൂöുകാരനു േവ÷ി ജാമäം നില്èുćു. ൧൯കലഹåപിയൻ

ലംഘനåപിയൻആകുćു; അഹîരാേûാെട സംസാരിèുćവൻ നാശം ഇėിèുćു. ൨൦

വåകഹൃദയമുĐവൻനĈകാണുകയിĭ;വികടനാവുĐവൻആപûിൽഅകെĜടും. ൨൧േഭാഷെന

ജനിĜിđവന് അത് േഖദകാരണമാകും; മൂഢൻെറ അĜന് സേăാഷം ഉ÷ാകുകയിĭ. ൨൨

സăുġഹൃദയംനെĭാരുഔഷധമാകുćു; തകർćമനേĢാഅčികെള ഉണèുćു. ൨൩

ദുġൻനäായûിൻെറ വഴികെള മറിേè÷തിന് ഒളിđുെകാ÷ുവരുćസĊാനം വാïുćു. ൨൪

ñാനംബുĂിമാൻെറ മുĉിൽഇരിèുćു; മൂഢൻെറകേĚാഭൂമിയുെടഅറുതികളിേലè്

േനാèുćു. ൨൫മൂഢനായ മകൻഅĜന് വäസനവും, തെć åപസവിđവൾè് കയ്പുംആകുćു.

൨൬നീതിമാന് പിഴ കğിèുćതും േåശഷ്ഠĈാെരസതäസĆതനിമിûംഅടിèുćതും നĭതĭ.

൨൭വാè്അടèിവèുćവൻപരിñാനമുĐവൻ;ശാăമാനസൻബുĂിമാൻതെć. ൨൮

മി÷ാതിരുćാൽ േഭാഷെനേĜാലുംñാനിയായും നാവടèിയാൽവിേവകിയായുംഎĚും.

൧൮കൂöംവിöു നടèുćവൻസçăം താത്പരäംഅേനçഷിèുćു; സകലñാനേûാടും

അവൻ കയർèുćു. ൨ തൻെറ മനĢ് െവളിെĜടുûുćതിൽ അĭാെത മൂഢന്

വിേവകûിൽ താത്പരäമിĭ. ൩ ദുġേനാടുകൂടി അപമാനവും ദുഷ്èീർûിേയാടുകൂടി നിąയും

വരുćു. ൪മനുഷäൻെറവായിെലവാè്ആഴമുĐെവĐവുംñാനûിൻെറ ഉറവ് ഒഴുèുĐ

േതാടുംആകുćു. ൫നീതിമാെനനäായവിസ്താരûിൽ േതാğിേè÷തിന് ദുġൻെറ പêം

പിടിèുćത് നĭതĭ. ൬ മൂഢൻെറ അധരïൾ വഴèിന് ഇടയാèുćു; അവൻെറ വായ്

തĭ് വിളിđുവരുûുćു. ൭മൂഢൻെറവായ്അവന് നാശം;അവൻെറഅധരïൾഅവൻെറ

åപാണന് െകണി. ൮ഏഷണിèാരൻെറ വാè് സçാദുേഭാജനംേപാെലയിരിèുćു; അത്

ശരീരûിൻെറ ഉĐറകളിേലè് െചĭുćു. ൯ േവലയിൽ മടിയനായവൻ മുടിയൻെറസേഹാദരൻ.

൧൦ യേഹാവയുെട നാമം ബലമുĐ േഗാപുരം; നീതിമാൻ അതിേലè് ഓടിെđć് അഭയം

åപാപിèുćു. ൧൧ധനവാന് തൻെറസĉû്അവന് ഉറĜുĐപöണം;അത്അവന് ഉയർć

മതിൽആയിേûാćുćു. ൧൨നാശûിന് മുĉ് മനുഷäൻെറഹൃദയംനിഗളിèുćു; മാനûിന്

മുെĉതാഴ്മ. ൧൩ േകൾèുćതിനു മുĉ് ഉûരംപറയുćവന്അത് േഭാഷûവും ലðയും

ആയിûീരുćു. ൧൪പുരുഷൻെറ ധീരത േരാഗûിൽഅവന് സഹിഷ്ണതനൽകുćു; തകർć

മനĢിെനേയാആർè്സഹിèാം? ൧൫ബുĂിമാൻെറഹൃദയം പരിñാനംസĉാദിèുćു;

ñാനികളുെട െചവി പരിñാനം അേനçഷിèുćു. ൧൬ മനുഷäൻ നൽകുć സĊാനം

മൂലംഅവന് åപേവശനം ലഭിèും;അവൻ മഹാĈാരുെടസćിധിയിൽ െചĭുവാൻഇടയാകും.

൧൭ തൻെറ അനäായം ആദäം േബാധിĜിèുćവൻ നീതിമാൻ എćു േതാćും; എćാൽ

അവൻെറ åപതിേയാഗി അവെന പരിേശാധിèുćതുവെര മാåതം. ൧൮നറുè് തർèïൾ

തീർèുകയും ബലവാĈാർèിടയിൽ തീർĜു÷ാèുകയും െചēുćു. ൧൯ േåദാഹിèെĜö
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സേഹാദരെനഇണèുćത് ഉറĜുĐപöണെûജയിèുćതിെനèാൾബുĂിമുöാകുćു;

അïെനയുĐപിണèംഅരമനയുെടഓടാĉൽേപാെലആകുćു. ൨൦വായുെട ഫലûാൽ

മനുഷäൻെറ ഉദരംനിറയും;അധരïളുെടവിളവുെകാ÷്അവന് തൃപ്തിവരും; ൨൧മരണവും

ജീവനും നാവിൻെറഅധികാരûിൽഇരിèുćു;അതിൽഇġെĜടുćവർഅതിൻെറഫലം

അനുഭവിèും. ൨൨ ഭാരäെയ കിöുćവന് നĈകിöുćു; യേഹാവേയാട് åപസാദം ലഭിđുമിരിèുćു.

൨൩ ദരിåദൻയാചനാരീതിയിൽസംസാരിèുćു; ധനവാേനാകഠിനമായി ഉûരംപറയുćു. ൨൪

വളെരസ്േനഹിതĈാരുĐമനുഷäന് നാശംവരും;എćാൽസേഹാദരെനèാളും പĤിേđരുć

സ്േനഹിതĈാരും ഉ÷്.

൧൯വികടാധരം ഉĐ മൂഢെനèാൾ പരമാർüതയിൽ നടèുć ദരിåദൻ ഉûമൻ.

൨ പരിñാനമിĭാû മനĢ് നĭതĭ; തിടുèേûാെട ചുവട് വയ്èുćവൻ

െതĤിേĜാകുćു. ൩മനുഷäൻെറ േഭാഷûംഅവൻെറവഴിെയമറിđുകളയുćു;അവൻെറഹൃദയം

യേഹാവേയാട് േകാപിèുćു. ൪സĉû്സ്േനഹിതĈാെരവർĂിĜിèുćു;എളിയവൻെറ

കൂöുകാരേനാഅവേനാട് അകćിരിèുćു. ൫കĐĢാêിè് ശിê വരാതിരിèുകയിĭ;

േഭാഷ്è് പറയുćവൻ രêെപടുകയുമിĭ. ൬ åപഭുവിൻെറ åപീതി സĉാദിèുവാൻ പലരും

േനാèുćു; ദാനം െചēുćവന് ഏവനും സ്േനഹിതൻ. ൭ ദരിåദൻെറ സേഹാദരĈാെരĭാം

അവെന പകèുćു; അവൻെറ സ്േനഹിതĈാർ എåതയധികം അകćുനില്èും? അവൻ

വാèുകൾ പറõ് അവെര പിăുടർćാലും അവർ അവെന ഉേപêിèുćു. ൮ബുĂി

സĉാദിèുćവൻ തൻെറ åപാണെന സ്േനഹിèുćു; വിേവകം കാûുെകാĐുćവൻ

നĈ åപാപിèും. ൯ കĐĢാêിè് ശിê വരാതിരിèുകയിĭ; േഭാഷ്è് പറയുćവൻ

നശിđുേപാകും. ൧൦സുഖജീവിതം േഭാഷന് േയാഗäമĭ; åപഭുèĈാരുെടേമൽ ദാസൻഎïെന

ഭരണംനടûും? ൧൧വിേവകബുĂിയാൽ മനുഷäന് ദീർഘêമവരുćു; ലംഘനംêമിèുćത്

അവന് ഭൂഷണം. ൧൨ രാജാവിൻെറ േåകാധം സിംഹഗർðനûിനു തുലäം; അവൻെറ

åപസാദേമാ പുĭിേĈലുĐമõുേപാെല. ൧൩മൂഢനായമകൻഅĜന് നിർഭാഗäം; ഭാരäയുെട

കലഹംതീരാûേചാർđ േപാെല. ൧൪ഭവനവുംസĉûുംപിതാèĈാരിൽനിć് ലഭിèുć

അവകാശം;ബുĂിയുĐ ഭാരäേയാ യേഹാവയുെട ദാനം. ൧൫മടി ഗാഢനിåദയിൽവീഴിèുćു;

അലസചിûൻപöിണികിടèും. ൧൬കğന åപമാണിèുćവൻ åപാണെനകാèുćു; നടĜ്

സൂêിèാûവൻ മരണശിêഅനുഭവിèും. ൧൭എളിയവേനാട് കൃപ കാണിèുćവൻ

യേഹാവയ്è് വായ്പ െകാടുèുćു;അവൻെചയ്തനĈയ്è്അവിടുć് പകരം െകാടുèും. ൧൮

åപതäാശയുേĐടേûാളംനിൻെറമകെനശിêിèുക;എîിലുംഅവെനെകാĭുവാൻതèവĚം

ഭാവിèരുത്. ൧൯മുൻേകാപി പിഴ െകാടുേè÷ിവരും; നീഅവെനവിടുവിđാൽഅത് പിെćയും

െചേē÷ിവരും. ൨൦പിൽèാലû് നീñാനിയാേക÷തിന്ആേലാചന േകöു åപേബാധനം

ൈകെèാĐുക. ൨൧ മനുഷäൻെറ ഹൃദയûിൽ പല വിചാരïളും ഉ÷്; യേഹാവയുെട

ആേലാചനേയാ നിവൃûിയാകും. ൨൨ആരിലും നാം ആåഗഹിèുćതു വിശçസ്തതയാണ്.

ദരിåദനാണു വäാജം പറയുćവെനèാൾ ഉûമൻ. ൨൩ യേഹാവാഭéി ജീവനിേലയ്è്

നയിèുćു; അതുĐവൻ തൃപ്തനായി വസിèും; അനർüം അവന് േനരിടുകയിĭ. ൨൪

മടിയൻ തൻെറ ൈക തളികയിൽ പൂഴ്ûുćു; വായിേലè് തിരിെക െകാ÷ുവരുകയിĭ.

൨൫ പരിഹാസിെയ അടിđാൽ അğബുĂി വിേവകം പഠിèും; ബുĂിമാെന ശാസിđാൽ

അവൻ പരിñാനം åപാപിèും. ൨൬അĜേനാട് അതിåകമം കാണിèുകയും അĊെയ

ഓടിđുകളയുകയും െചēുćവൻലðയുംഅപമാനവും വരുûുćമകനാകുćു. ൨൭മകേന,
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åപേബാധനം േകൾèുćത് മതിയാèിയാൽ നീ പരിñാനûിൻെറ വചനïളിൽ നിć്

അകćുേപാകും. ൨൮അേയാഗäനായസാêി നäായെûപരിഹസിèുćു; ദുġĈാരുെട വായ്

അകൃതäെûവിഴുïുćു. ൨൯പരിഹാസികൾèായി ശിêാവിധിയും മൂഢĈാരുെട മുതുകിന്

തĭും ഒരുïിയിരിèുćു.

൨൦വീõ്പരിഹാസിയും മദäം കലഹèാരനുംആകുćു;അവയാൽചാòാടി നടèുć

ആരുംñാനിയാകുകയിĭ. ൨ രാജാവിൻെറ േåകാധം സിംഹഗർðനംേപാെല;അവെന

േകാപിĜിèുćവൻതൻെറ åപാണേനാട് േåദാഹം െചēുćു. ൩കലഹം ഒഴിõിരിèുćത്

പുരുഷന് മാനം; എćാൽ ഏത് േഭാഷനും ശണ്ഠ കൂടും. ൪ മടിയൻ ശീതം നിമിûം നിലം

ഉഴുćിĭ; െകായ്ûുകാലû്അവൻഇരèും; ഒćുംകിöുകയുമിĭ. ൫മനുഷäൻെറഹൃദയûിെല

ആേലാചന ആഴമുĐ െവĐം; വിേവകമുĐ പുരുഷൻ അത് േകാരി എടുèും. ൬ മിè

മനുഷäരും തïേളാട് ദയാലുവായ ഒരുവെന കാണും; എćാൽ വിശçസ്തനായ ഒരുവെന

ആർè് കെ÷ûാനാകും? ൭പരമാർüതയിൽനടèുćവൻനീതിമാൻ;അവൻെറ േശഷം,

അവൻെറ മèളും ഭാഗäവാĈാർ. ൮നäായാസനûിൽഇരിèുć രാജാവ് തൻെറ കĚുെകാ÷്

സകലേദാഷെûയും പാĤിèളയുćു. ൯ഞാൻ എൻെറ ഹൃദയെû ശുĂീകരിđ് പാപം

ഒഴിõ്നിർĊലനായിരിèുćുഎćുആർè്പറയാം? ൧൦ര÷ുതരംതൂèവും ര÷ുതരം

അളവും ര÷ും ഒരുേപാെല യേഹാവയ്è് െവറുĜ്. ൧൧ബാലäûിെല åകിയകളാൽ തെć

ഒരുവൻെറ åപവൃûി െവടിĜും േനരുമുĐതും ആകുേമാ എćു അറിയാം. ൧൨ േകൾèുć

െചവി, കാണുćകĚ്, ഇവര÷ുംയേഹാവഉ÷ാèി. ൧൩ദരിåദനാകാെതയിരിേè÷തിന്

നിåദാåപിയനാകരുത്; നീ കĚ് തുറèുക; നിനèു േവ÷ുേവാളം ആഹാരം ഉ÷ാകും. ൧൪

വിലയ്èു വാïുćവൻചീûചീûഎćുപറയുćു; വാïി തൻെറവഴിè് േപാകുേĉാൾ

അവൻ åപശംസിèുćു. ൧൫ െപാćും അനവധി മുûുകളും ഉ÷േĭാ; പരിñാനമുĐ

അധരïൾവിലേയറിയആഭരണം. ൧൬അനäനുേവ÷ി ജാമäം നിൽèുćവൻെറ വസ്åതം

എടുûുെകാൾക;അനäജാതിèാരനുേവ÷ിഉûരവാദിആകുćവേനാട് പണയംവാïുക.

൧൭വäാജûാൽ േനടിയആഹാരം മനുഷäന് മധുരം; പിćേûതിൽഅവൻെറ വായിൽചരൽ

നിറയും. ൧൮പĂതികൾആേലാചനെകാ÷് സാധിèുćു;ആകയാൽ ഭരണസാമർüäേûാെട

യുĂം െചēുക. ൧൯നുണയനായി നടèുćവൻ രഹസäം െവളിെĜടുûുćു; ആകയാൽ

വിടുവായേനാട് ഇടെപടരുത്. ൨൦ആെരîിലുംഅĜെനേയാഅĊെയേയാ ദുഷിđാൽഅവൻെറ

വിളè് കൂരിരുöിൽ െകöുേപാകും. ൨൧ആദിയിൽ ഒരുഅവകാശംബĂെĜö്ൈകവശമാèാം;

അതിൻെറ അവസാനേമാ അനുåഗഹിèെĜടുകയിĭ. ൨൨ഞാൻ േദാഷûിന് åപതികാരം

െചēുെമć് നീ പറയരുത്; യേഹാവെയ കാûിരിèുക; അവിടുć് നിെć രêിèും. ൨൩

ര÷ുതരംതൂèംയേഹാവയ്è് െവറുĜ്; കĐûുലാസും നĭതĭ. ൨൪മനുഷäൻെറപാതകൾ

യേഹാവയാൽ നിയമിèെĜടുćു; പിെć മനുഷäന് തൻെറ വഴി എïെന åഗഹിèാം? ൨൫

“ഇത് നിേവദിതം”എćു തിടുèûിൽ േനരുćതും േനർćേശഷം പുനർചിăനം നടûുćതും

മനുഷäന് ഒരു െകണി. ൨൬ñാനമുĐ രാജാവ് ദുġĈാെര പാĤിèളയുćു;അവരുെട േമൽ

അവൻെമതിവ÷ി ഉരുöുćു. ൨൭മനുഷäൻെറആÿാവ് യേഹാവയുെട ദീപം;അത്അവൻെറ

അăരംഗെûെയĭാം േശാധനെചēുćു. ൨൮ ദയയും വിശçസ്തതയും രാജാവിെനകാèുćു;

ദയെകാ÷്അവൻതൻെറസിംഹാസനെûഉറĜിèുćു. ൨൯യൗവനèാരുെടശéിഅവരുെട

åപശംസ; വൃĂĈാരുെട നരഅവരുെട ഭൂഷണം. ൩൦ഹൃദയûിൻെറ ഉĐിേലè് െചĭുćതĭും

െപാöിേĜാകûèഅടിയും േദാഷെûഅടിđുവാരിèളയുćു.
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൨൧ രാജാവിൻെറഹൃദയംയേഹാവയുെടകēിൽനീർേûാട് േപാെലഇരിèുćു; തനിèു

ഇġമുേĐടേûെèാെèയുംഅവിടുć്അതിെനതിരിèുćു. ൨മനുഷäൻെറ വഴി

ഒെèയുംഅവന് െചാĔായിേûാćുćു; യേഹാവേയാഹൃദയïെള തൂèിേനാèുćു. ൩

നീതിയും നäായവും åപവർûിèുćത് യേഹാവയ്è് ഹനനയാഗെûèാൾസçീകാരäം. ൪

ഗർĔമുĐകĚുംഅഹîാരഹൃദയവും ദുġĈാരുെട ദീപവും പാപം തെć. ൫ഉĀാഹിയുെട

വിചാരïൾസമൃĂിയിേലèുനയിèുćു; തിടുèംകൂöുćവെരാെèയും ദാരിåദäûിേലèു

േപാകുവാൻ ബĂെĜടുćു. ൬ കĐനാവുെകാ÷് ധനം സĉാദിèുćത് പാറിേĜാകുć

ആവിയാകുćു;അതിെനഅേനçഷിèുćവർമരണെûഅേനçഷിèുćു. ൭ദുġĈാരുെട

അതിåകമം അവർè് നാശകാരണമാകുćു; നäായം െചēുവാൻ അവർè് മനĢിĭേĭാ.

൮ അകൃതäഭാരം ചുമèുćവൻെറ വഴി വളõിരിèുćു; നിർĊലൻെറ åപവൃûിേയാ

െചാĔുĐത് തെć. ൯ശണ്ഠകൂടുćസ്åതീേയാടുകൂടി വീടിനുĐിൽപാർèുćതിെനèാൾ

േമൽപുരയുെട ഒരു േകാണിൽ പാർèുćത് നĭത്. ൧൦ ദുġൻെറ മനĢ് േദാഷെû

ആåഗഹിèുćു;അവന് കൂöുകാരേനാട് ദയ േതാćുćതുമിĭ. ൧൧പരിഹാസിെയശിêിđാൽ

അğബുĂി ñാനിയായിûീരും; ñാനിെയ ഉപേദശിđാൽ അവൻ പരിñാനം

åപാപിèും. ൧൨നീതിമാനായ ൈദവം ദുġൻെറ ഭവനûിേĈൽ ദൃġിവèുćു; ദുġĈാെര

നാശûിേലè് മറിđുകളയുćു. ൧൩എളിയവൻെറ നിലവിളിè് െചവി െപാûിèളയുćവൻ

വിളിđേപêിèുേĉാൾ തനിèും ഉûരം ലഭിèുകയിĭ. ൧൪ രഹസäûിൽ െകാടുèുć

സĊാനം േകാപെûയും മടിയിൽ െകാ÷ുവരുć േകാഴ ഉåഗേകാപെûയും ശമിĜിèുćു. ൧൫

നäായം åപവർûിèുćത് നീതിമാന് സേăാഷവും ദുഷ്åപവൃûിèാർè് ഭയîരവുംആകുćു.

൧൬വിേവകമാർĖം വിöുനടèുćവൻമൃതĈാരുെട കൂöûിൽവിåശമിèും. ൧൭ഉĭാസåപിയൻ

ദരിåദനായിûീരും; വീõും ൈതലവും åപിയെĜടുćവൻ ധനവാനാകുകയിĭ. ൧൮ ദുġൻ

നീതിമാന് മറുവിലയാകും;അവിശçസ്തൻ േനരുĐവർè്പകരമായിûീരും. ൧൯ശണ്ഠയും

ദുĠീലവുമുĐസ്åതീേയാടുകൂടി പാർèുćതിലും നിർðനåപേദശû് േപായി പാർèുćത്

നĭത്. ൨൦ñാനിയുെട പാർĜിടûിൽ വിലേയറിയ നിേêപവുംൈതലവും ഉ÷്; മൂഢൻ

അവെയദുരുപേയാഗം െചയ്തുകളയുćു. ൨൧നീതിയും ദയയുംപിăുടരുćവൻജീവനുംനീതിയും

മാനവുംകെ÷ûും. ൨൨ñാനിവീരĈാരുെടപöണûിൽകയറുകയുംഅതിൻെറആåശയമായ

േകാöഇടിđുകളയുകയും െചēുćു. ൨൩വായും നാവുംസൂêിèുćവൻതൻെറ åപാണെന

കġïളിൽനിć്സൂêിèുćു. ൨൪നിഗളവും ഗർĔവും ഉĐവന് പരിഹാസിഎćു േപരാകുćു;

അവൻഗർĔûിൻെറഅഹîാരേûാെട åപവർûിèുćു. ൨൫മടിയൻെറ െകാതിഅവന്

മരണകാരണം; േവലെചēുവാൻഅവൻെറൈകകൾമടിèുćുവേĭാ. ൨൬ചിലർനിതäവും

അതäാåഗഹേûാെട ഇരിèുćു;എćാൽനീതിമാൻ േലാഭിèാെത െകാടുûുെകാ÷ിരിèുćു.

൨൭ ദുġĈാരുെട യാഗം െവറുĜാകുćു; അവൻ ദുġതാത്പരäേûാെട അത് അർĜിđാൽ

എåത അധികം! ൨൮ കĐĢാêി നശിđുേപാകും; åശĂിđുേകൾèുćവന് എേĜാഴും

സംസാരിèാം. ൨൯ദുġൻമുഖധാർġäം കാണിèുćു; േനരുĐവൻതൻെറവഴി നćാèുćു.

൩൦യേഹാവയ്െèതിെരñാനവുമിĭ, ബുĂിയുമിĭ, ആേലാചനയുമിĭ. ൩൧കുതിരെയ

യുĂദിവസേûè് ചമയിèുćു; ജയം യേഹാവയിൽനിć് വരുćു.

൨൨അനവധിസĉûിെനèാൾസൽèീർûിയും െവĐിേയèാളും െപാćിെനèാളും

കൃപയുംഏെറനĭത്. ൨ധനവാനും ദരിåദനും തĊിൽകാണുćു;അവരുെട åസġാവ്

യേഹാവതെć. ൩വിേവകമുĐവൻഅനർüംക÷ു ഒളിđുെകാĐുćു;അğബുĂികേളാ
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േനെര െചćു അനർüûിൽ അകെĜടുćു. ൪ താഴ്മയ്èും യേഹാവാഭéിèും ഉĐ

åപതിഫലം ധനവും മാനവും ജീവനുംആകുćു. ൫വåകൻെറ വഴിയിൽ മുĐും െകണിയും ഉ÷്;

തൻെറ åപാണെന സൂêിèുćവൻ അവേയാട് അകćിരിèെö. ൬ബാലൻ നടേè÷

വഴിയിൽഅവെനഅഭäസിĜിèുക;അവൻവൃĂനായാലുംഅത് വിöുമാറുകയിĭ. ൭ധനവാൻ

ദരിåദĈാെര ഭരിèുćു; കടം േമടിèുćവൻ കടം െകാടുèുćവന് ദാസൻ. ൮ നീതിേകട്

വിതയ്èുćവൻ ആപû് െകാēും; അവൻെറ േകാപûിൻെറ വടി വിഫലമാകും. ൯

ദയാകടാêമുĐവൻ അനുåഗഹിèെĜടും; കാരണം അവൻ തൻെറ ആഹാരûിൽനിć്

അഗതിè് െകാടുèുćുവേĭാ. ൧൦ പരിഹാസിെയ നീèിèളയുക; അേĜാൾ പിണèം

ഒഴിõുേപാകും; കലഹവും നിąയും നിćുേപാകും. ൧൧ ഹൃദയശുĂി ഇġെĜടുćവന്

അധരലാവണäം ഉ÷്; രാജാവ് അവൻെറ സ്േനഹിതൻ. ൧൨ യേഹാവയുെട കĚുകൾ

പരിñാനമുĐവെന കാèുćു; േåദാഹികളുെട വാè് അവിടുć് മറിđുകളയുćു. ൧൩

“െവളിയിൽ സിംഹം ഉ÷്, വീഥിയിൽ എനിè് ജീവഹാനി വരും” എćു മടിയൻ പറയുćു.

൧൪പരസ്åതീയുെടവായ്ആഴമുĐകുഴിആകുćു; യേഹാവയാൽതäജിèെĜöവൻഅതിൽ

വീഴും. ൧൫ ബാലൻെറ ഹൃദയേûാട് േഭാഷûം പĤിയിരിèുćു; ശിêയ്èുĐ വടി

അതിെന അവനിൽനിć് അകĤിèളയും. ൧൬ആദായം ഉ÷ാേè÷തിന് എളിയവെന

പീഡിĜിèുćവനും ധനവാനു െകാടുèുćവനും ദരിåദനായിûീരും. ൧൭ñാനികളുെട

വചനïൾെചവിചായിđ് േകൾèുക;എൻെറ പരിñാനûിന് മനĢുവയ്èുക. ൧൮അവെയ

നിൻെറ ഉĐിൽസൂêിèുćതും നിൻെറഅധരïളിൽഅവഉറđിരിèുćതും മേനാഹരം. ൧൯

നിൻെറആåശയംയേഹാവയിൽആയിരിേè÷തിന്ഞാൻഇć്നിേćാട്, നിേćാട് തെć,

ഉപേദശിđിരിèുćു. ൨൦നിെćഅയđവർè് നീ േനരുĐ മറുപടി നൽകുവാൻ തèവĚം

നിനèു േനരുĐമറുപടിയുെട നിċയംഅറിയിđുതരുവാൻ ൨൧ആേലാചനയും പരിñാനവും

അടïിയഉûമവാകäïൾഞാൻനിനèുഎഴുതിയിöു÷േĭാ. ൨൨എളിയവേനാട്അവൻ

എളിയവനാകുകെകാ÷്കവർđെചēരുത്;അരിġെനപടിവാതില്èൽവđുപീഡിĜിèുകയും

അരുത്. ൨൩യേഹാവ അവരുെട വäവഹാരം നടûും; അവെര െകാĐയിöവരുെട ജീവെന

െകാĐയിടും. ൨൪ േകാപശീലേനാടു സഖിതçമരുത്; േåകാധമുĐ മനുഷäേനാടുകൂടി നടèുകയും

അരുത്. ൨൫നീഅവൻെറവഴികെളപഠിèുവാനുംനിൻെറ åപാണൻെകണിയിൽഅകെĜടുവാനും

സംഗതിവരരുത്. ൨൬ നീ ൈകയടിđ് ഉറĜിèുćവരുെട കൂöûിലും കടûിന് ജാമäം

നിൽèുćവരുെടകൂöûിലുംആയിേĜാകരുത്. ൨൭വീöുവാൻനിനèുവകയിĭാെതവćിö്

നിൻെറകീഴിൽനിć് നിൻെറ െമûഎടുûുകളയുവാൻഇടവരുûുćത്എăിന്? ൨൮നിൻെറ

പിതാèĈാർഇöിരിèുćപ÷െûഅതിർനീ മാĤരുത്. ൨൯ åപവൃûിയിൽസാമർüäമുĐ

പുരുഷെനനീ കാണുćുേവാ?അവൻരാജാèĈാരുെട മുĉിൽനില്èും; നീചĈാരുെട മുĉിൽ

അവൻനിൽèുകയിĭ.

൨൩നീഅധിപതിേയാടുകൂെടഭêണûിന്ഇരിèുേĉാൾനിൻെറമുĉിൽെവđിരിèുćത്

എെăć് കരുതിെèാĐുക. ൨ നീ േഭാജനåപിയൻ ആകുćുെവîിൽ നിൻെറ

െതാ÷യ്è് ഒരു കûി വđുെകാĐുക. ൩അവൻെറ സçാദുേഭാജനïൾ െകാതിèരുത്;

അവ വòിèുć േഭാജനമേåത. ൪ ധനവാനാേക÷തിന് ബĂെĜടരുത്; അതിനായുĐ

ബുĂി വിöുകളയുക. ൫ നിൻെറ ദൃġി ധനûിേĈൽ പതിèുćത് എăിന്? അത്

ഇĭാെതയായിേĜാകുമേĭാ. കഴുകൻ ആകാശേûè് എćേപാെല അത് ചിറെകടുû്

പറćുകളയും. ൬ കĚുകടിയുĐവൻെറ അĜം തിćരുത്; അവൻെറ സçാദുേഭാജäïൾ
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ആåഗഹിèുകയുമരുത്. ൭അവൻതൻെറ മനĢിൽകണè് കൂöുćതുേപാെലആകുćു; ‘തിćു

കുടിđുെകാĐുക’എćുഅവൻനിേćാട് പറയും;അവൻെറഹൃദയേമാ നിനèുഅനുകൂലമĭ.

൮നീ തിćകഷണംഛർāിđുേപാകും; നിൻെറ മാധുരäവാè് നġമാെയćും വരും. ൯ േഭാഷൻ

േകൾെè നീ സംസാരിèരുത്; അവൻ നിൻെറ വാèുകളുെടñാനം നിരസിđുകളയും.

൧൦പേ÷യുĐഅതിർ നീèരുത്;അനാഥരുെട നിലംആåകമിèുകയുമരുത്. ൧൧അവരുെട

åപതികാരകൻബലവാനĭേയാ;അവർè്നിേćാടുĐവäവഹാരംഅവിടുć് നടûും. ൧൨നിൻെറ

ഹൃദയം åപേബാധനûിനും നിൻെറ െചവി പരിñാനവചനïൾèുംസമർĜിèുക. ൧൩

ബാലന് ശിê െകാടുèാതിരിèരുത്; വടിെകാ÷്അടിđാൽഅവൻചûുേപാകുകയിĭ. ൧൪

വടിെകാ÷്അവെനഅടിèുćതിനാൽനീഅവൻെറ åപാണെനപാതാളûിൽനിć്വിടുവിèും.

(Sheol h7585) ൧൫മകേന, നിൻെറഹൃദയംñാനംപഠിđാൽഎൻെറഹൃദയവുംസേăാഷിèും.

൧൬നിൻെറഅധരം േനര്സംസാരിđാൽഎൻെറഅăരംഗïൾആനąിèും. ൧൭നിൻെറ

ഹൃദയംപാപികേളാട്അസൂയെĜടരുത്; നീഎĭായ്േĜാഴുംയേഹാവഭéിേയാടിരിèുക. ൧൮

ഒരു åപതിഫലം ഉ÷ാകും നിċയം; നിൻെറ åപതäാശè് ഭംഗം വരുകയുമിĭ. ൧൯ മകേന,

േകöു ñാനം പഠിèുക; നിൻെറ ഹൃദയെû േനർവഴിയിൽ നടûിെèാĐുക. ൨൦ നീ

വീõു കുടിèുćവരുെട കൂöûിലും മാംസേഭാജനåപിയരുെട ഇടയിലും ഇരിèരുത്. ൨൧

കുടിയനും അമിതേഭാജകനും ദരിåദരായ്തീരും; ആലസäം പഴăുണി ഉടുèുമാറാèും. ൨൨

നിെćജനിĜിđഅĜൻെറവാè് േകൾèുക; നിൻെറഅĊവൃĂയായിരിèുേĉാൾഅവെള

നിąിèരുത്. ൨൩നീസതäം വില്èുകയĭവാïുകയാണ് േവ÷ത്;ñാനവും åപേബാധനവും

വിേവകവുംഅïെനതെć. ൨൪നീതിമാൻെറഅĜൻഏĤവുംആനąിèും;ñാനിയുെട

ജനകൻ അവനിൽ സേăാഷിèും. ൨൫ നിൻെറ അĊയĜĈാർ സേăാഷിèെö; നിെć

åപസവിđവൾആനąിèെö. ൨൬ മകേന, നിൻെറഹൃദയംഎനിè് തരിക;എൻെറ വഴി നിൻെറ

കĚിന് ഇĉമായിരിèെö. ൨൭ േവശäാസ്åതീആഴമുĐകുഴിയും പരസ്åതീ ഇടുèമുĐകിണറും

ആകുćു. ൨൮അവൾപിടിđുപറിèാരെനേĜാെലപതിയിരിèുćു; മനുഷäരിൽഅവിശçസ്തെര

വർĂിĜിèുćു. ൨൯ആർè് കġം,ആർè്സîടം,ആർè് കലഹം?ആർè്ആവലാതി,

ആർè് അനാവശäമായ മുറിവുകൾ, ആർè് കൺചുവĜ്? ൩൦ വീõു കുടിđുെകാ÷്

േനരംൈവകിèുćവർèും മദäം രുചിേനാèുവാൻ േപാകുćവർèുംതെć. ൩൧വീõു

ചുവć് പാåതûിൽതിളïുćതും രസമായി ഇറèുćതും നീ േനാèരുത്. ൩൨ഒടുവിൽഅത്

സർĜംേപാെല കടിèും;അണലിേപാെല െകാûും. ൩൩നിൻെറ കĚുകൾപരസ്åതീകെള

േനാèും; നിൻെറഹൃദയം വåകതപറയും. ൩൪നീ നടുèടലിൽശയിèുćവെനേĜാെലയും

പാമരûിൻെറ മുകളിൽ ഉറïുćവെനേĜാെലയുംആകും. ൩൫ “അവർഎെćഅടിđു എനിè്

െനാăിĭ;അവർഎെćതĭി,ഞാൻഅറിõതുമിĭ.ഞാൻഎേĜാൾ ഉണരും?ഞാൻഇനിയും

അത് തെć േതടും”എćു നീ പറയും.

൨൪ ദുġĈാേരാട് അസൂയെĜടരുത്; അവേരാടുകൂടി ഇരിèുവാൻആåഗഹിèുകയുമരുത്.

൨ അവരുെട ഹൃദയം അåകമം െമനയുćു; കലഹം ഉ÷ാèുവാൻ അവരുെട

അധരïൾ ഉപേയാഗിèുćു. ൩ñാനംെകാ÷് ഭവനം പണിയുćു; വിേവകംെകാ÷്

അത് čിരമായിവരുćു. ൪ പരിñാനംെകാ÷് അതിൻെറ മുറികളിൽ വിലേയറിയതും

മേനാഹരവുമായസകലസĉûുംനിറõുവരുćു. ൫ñാനിയായപുരുഷൻബലവാനാകുćു;

പരിñാനമുĐവൻബലം വർĂിĜിèുćു. ൬ബുĂിയുĐആേലാചനയാൽനീ യുĂം നടûി

ജയിèും; മåăിമാരുെടബഹുതçûിൽ രêയു÷്. ൭ñാനം േഭാഷന്അåപാപäമായിരിèുćു;
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അവൻ പöണവാതിൽèൽ വായ് തുറèുćിĭ. ൮ േദാഷം െചēുവാൻ നിരൂപിèുćവെന

ദുഷ്èർĊി എćു പറõുവരുćു; ൯ േഭാഷൻെറ നിരൂപണം പാപം തെć; പരിഹാസി

മനുഷäർè് െവറുĜാകുćു. ൧൦കġകാലû്നീ പതറിേĜായാൽനിൻെറബലംകുറõുേപാകും.

൧൧ മരണûിന് െകാ÷ുേപാകുćവെര വിടുവിèുക; െകാലèളûിേലè് വിറđ് െചĭുćവെര

രêിèുവാൻ åശമിèുക. ൧൨ “ഞïൾഅറിõിĭേĭാ”എćുനീ പറõാൽഹൃദയïെള

തൂèിേനാèുćവൻ åഗഹിèുകയിĭേയാ? നിൻെറ åപാണെനകാèുćവൻഅറിയുകയിĭേയാ?

അവിടുć് മനുഷäന് åപവൃûിè്തèവĚംപകരം െകാടുèുകയിĭേയാ? ൧൩മകേന, േതൻ

തിćുക;അത് നĭതേĭാ; േതîö നിൻെറഅĚാèിന് മധുരമേåത. ൧൪ñാനവും നിൻെറ

ഹൃദയûിന്അïെനതെćഎćറിയുക; നീഅത് åപാപിđാൽ åപതിഫലം ഉ÷ാകും; നിൻെറ

åപതäാശè് ഭംഗം വരികയുമിĭ. ൧൫ ദുġാ, നീ നീതിമാൻെറപാർĜിടûിന് പതിയിരിèരുത്;

അവൻെറവിåശാമčലെûനശിĜിèുകയുമരുത്. ൧൬നീതിമാൻഏഴു åപാവശäം വീണാലും

എഴുേćൽèും; ദുġĈാേരാഅനർüûിൽനശിđുേപാകും. ൧൭നിൻെറശåതു വീഴുേĉാൾ

സേăാഷിèരുത്;അവൻഇടറുേĉാൾനിൻെറഹൃദയംആനąിèരുത്. ൧൮യേഹാവക÷ിö്

അവിടുേûയ്è് ഇġേèടാകുവാനും തൻെറ േകാപംഅവîൽനിć് മാĤിèളയുവാനും മതി.

൧൯ ദുഷ്åപവൃûിèാർനിമിûം മുഷിയരുത്; ദുġĈാേരാട് അസൂയെĜടുകയുംഅരുത്. ൨൦

േദാഷിè് åപതിഫലമു÷ാകുകയിĭ; ദുġൻെറ വിളè് െകöുേപാകും. ൨൧ മകേന, യേഹാവെയയും

രാജാവിെനയും ഭയെĜടുക; മĀരികേളാട് ഇടെപടരുത്. ൨൨അവരിൽനിć്ആപû് െപെöć്

വരും; ര÷ു കൂöരും വരുć നാശംആരറിയുćു? ൨൩ഇവയുംñാനികളുെട വാകäïൾ.

നäായവിസ്താരûിൽമുഖപêംനćĭ. ൨൪ദുġേനാട് “നീ നീതിമാൻ”എćുപറയുćവെന

ജനതകൾശപിèുകയും വംശïൾ െവറുèുകയും െചēും. ൨൫അവെനശാസിèുćവർè്

നĈ ഉ÷ാകും; വലിയഅനുåഗഹംഅവരുെട േമൽവരും. ൨൬ േനരുĐ ഉûരം പറയുćവൻ

അധരïെള ചുംബനം െചēുćു. ൨൭ െവളിയിൽ നിൻെറ േവല െചēുക; വയലിൽ എĭാം

തീർèുക; പിćീട് നിൻെറ വീട് പണിയുക. ൨൮കാരണംകൂടാെത കൂöുകാരന് വിേരാധമായി

സാêിനിൽèരുത്; നിൻെറഅധരം െകാ÷ു ചതിèുകയുംഅരുത്. ൨൯ “അവൻഎേćാട്

െചയ്തതുേപാെലഞാൻഅവേനാട് െചēുെമćുംഞാൻഅവന്അവൻെറ åപവൃûിè് പകരം

െകാടുèും”എćും നീ പറയരുത്. ൩൦ഞാൻ മടിയൻെറ നിലûിനരികിലുംബുĂിഹീനൻെറ

മുăിരിേûാöûിന്സമീപûുംകൂടി േപായി ൩൧അവിെട മുĐ് പടർćുപിടിđിരിèുćതും കള

നിറõ് നിലം മൂടിയിരിèുćതുംഅതിൻെറകĈതിൽഇടിõുകിടèുćതും ക÷ു. ൩൨

ഞാൻഅത് േനാèിവിചാരിèുകയുംഅത് ക÷ു ഉപേദശം åപാപിèുകയും െചയ്തു. ൩൩

കുെറèൂെട ഉറèം, കുെറèൂെട നിåദ, കുെറèൂെടൈകെകöി കിടĜ്. ൩൪അïെനനിൻെറ

ദാരിåദäം വഴിേപാèെനേĜാെലയും നിൻെറബുĂിമുö്ആയുധപാണിെയേĜാെലയും വരും.

൨൫ െയഹൂദാ രാജാവായഹിസ്èീയാവിൻെറആളുകൾ േശഖരിđശേലാേമാൻെറ മĤുĐ

സദൃശവാകäïൾ: ൨ കാരäം മറđുവയ്èുćത് ൈദവûിൻെറ മഹതçം; കാരäം

ആരായുćേതാ രാജാèĈാരുെട മഹതçം. ൩ആകാശûിൻെറ ഉയരവും ഭൂമിയുെടആഴവും

രാജാèĈാരുെട ഹൃദയവുംഅñാതം. ൪ െവĐിയിൽനിć് മാലിനäം നീèിèളõാൽതöാന്

പണിûരംകിöും. ൫രാജസćിധിയിൽനിć് ദുġെനനീèിèളõാൽഅവൻെറസിംഹാസനം

നീതിയാൽčിരെĜടും. ൬ രാജസćിധിയിൽ നിെćûെćപുകഴ്ûരുത്; മഹാĈാരുെട

čാനû്നിൽèുകയുംഅരുത്. ൭ åപഭുവിൻെറസćിധിയിൽനീ താഴ്ûെĜടുćതിെനèാൾ

“ഇവിെട കയറിവരുക”എćുഅവൻനിേćാട് പറയുćത് നĭത്. ൮ബĂെĜö് വäവഹാരûിന്
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പുറെĜടരുത്; അെĭîിൽ ഒടുവിൽ കൂöുകാരൻ നിെć ലðിĜിđാൽ നീ എă് െചēും? ൯

നിൻെറ വഴè് കൂöുകാരനുമായി പറõു തീർèുക; എćാൽ മെĤാരുûൻെറ രഹസäം

െവളിെĜടുûരുത്. ൧൦ േകൾèുćവൻനിെćനിąിèുവാനും നിനèുതീരാûഅപമാനം

വരുവാനും ഇടവരരുത്. ൧൧തèസമയû്പറയുćവാè് െവĐിûാലûിൽെപാൻനാരïാ

േപാെല. ൧൨േകöനുസരിèുćകാതിന്ñാനിയുെടശാസനെപാൻകടുèനുംതîംെകാ÷ുĐ

ആഭരണവുംആകുćു. ൧൩വിശçസ്തനായ ദൂതൻ തെćഅയèുćവർè് െകായ്ûുകാലû്

ഹിമûിൻെറ തണുĜുേപാെല; അവൻ യജമാനĈാരുെട ഉĐം തണുĜിèുćു. ൧൪

ദാനïെളെđാĭി െവറുെത åപശംസിèുćവൻമഴയിĭാûേമഘവുംകാĤുംേപാെലയാകുćു. ൧൫

ദീർഘêമെകാ÷് നäായാധിപെനസĊതിĜിèാം; മൃദുവായുĐനാവ്അčിെയനുറുèുćു.

൧൬നിനèു േതൻകിöിയാൽ േവ÷ുćേത ഭêിèാവൂ;അധികം ഭêിđിö് ഛർāിèുവാൻ

ഇടവരരുത്. ൧൭കൂöുകാരൻ നിെćെèാ÷് മടുû് നിെć െവറുèാെതയിരിേè÷തിന്

അവൻെറവീöിൽകൂെടèൂെട െചĭരുത്. ൧൮കൂöുകാരന് വിേരാധമായി കĐĢാêäം പറയുć

മനുഷäൻ ഗദയും വാളും കൂർû അĉും ആകുćു. ൧൯ കġകാലû് അവിശçസ്തെന

ആåശയിèുćത് േകടുĐ പĭും ഉളുèിയ കാലുംേപാെല ആകുćു. ൨൦ വിഷാദമുĐ

ഹൃദയûിനായിപാöു പാടുćവൻശീതകാലû്വസ്åതംകളയുćതുേപാെലയും മുറിവിേĈൽ

െചാറുè പകരുćതുേപാെലയും ആകുćു. ൨൧ ശåതുവിന് വിശèുćു എîിൽ അവന്

ഭêിèുവാൻ െകാടുèുക; ദാഹിèുćുഎîിൽകുടിèുവാൻ െകാടുèുക. ൨൨അïെന

െചēുćതുെകാ÷ു നീഅവെനനാണം െകടുûും; യേഹാവനിനèു åപതിഫലം നല്കുകയും

െചēും. ൨൩വടèൻകാĤ് മഴ െകാ÷ുവരുćു; ഏഷണിവാè് േകാപഭാവം ജനിĜിèുćു;

൨൪ശണ്ഠകൂടുćസ്åതീേയാടുകൂടി വീടിനുĐിൽപാർèുćതിെനèാൾേമൽപുരയുെട ഒരു

േകാണിൽപാർèുćത് നĭത്. ൨൫ദാഹമുĐവന് തĚീർകിöുćതും ദൂരേദശûുനിć് നĭ

വർûമാനം വരുćതും ഒരുേപാെല. ൨൬ ദുġൻെറ മുĉിൽ കുലുïിേĜായ നീതിമാൻ കലïിയ

കിണറിനും മലിനമായനീരുറവിനും സമം. ൨൭ േതൻഏെറകുടിèുćത് നĭതĭ;സçăം മഹതçം

ആരായുćത്അതുേപാെലതെć. ൨൮ആÿസംയമനംഇĭാûപുരുഷൻ മതിൽഇĭാെത

ഇടിõുകിടèുćപöണംേപാെലയാകുćു.

൨൬ േവനൽകാലû്ഹിമവും െകായ്ûുകാലû് മഴയുംഎćേപാെല േഭാഷന്ബഹുമാനം

േചർćതĭ. ൨ പാറിേĜാകുć കുരികിലും പറćുേപാകുć മീവൽപêിയും

േപാെല കാരണംകൂടാെത ശാപം ഫലിèുകയിĭ. ൩ കുതിരയ്è് ചĊöി, കഴുതയ്èു

കടിõാൺ, മൂഢĈാരുെട മുതുകിനു വടി. ൪നീയും മൂഢെനേĜാെലആകാതിരിേè÷തിന്

അവൻെറ േഭാഷûംേപാെലഅവേനാട് ഉûരം പറയരുത്. ൫മൂഢന് താൻñാനിെയć്

േതാćാതിരിേè÷തിന് അവൻെറ േഭാഷûûിെനാûവĚംഅവേനാട് ഉûരം പറയുക.

൬ മൂഢൻെറ ൈകവശം വർûമാനം അയèുćവൻ സçăകാൽ മുറിđുകളയുകയും

അനäായം കുടിèുകയും െചēുćു. ൭ മൂഢĈാരുെട വായിെല സദൃശവാകäം മുടăൻെറ

കാൽ ഞാćു കിടèുćതുേപാെല. ൮ മൂഢന് ബഹുമാനം െകാടുèുćത് കവിണയിൽ

കĭുെകöി മുറുèുćതുേപാെല. ൯ മൂഢĈാരുെട വായിെലസദൃശവാകäം മദäപൻെറ കēിെല

മുĐുേപാെല. ൧൦എĭാവെരയും മുറിേവğിèുćവിĭാളിയും, മൂഢെനയും വഴിേപാèെരയും

കൂലിè് നിർûുćവനും ഒരുേപാെല. ൧൧നായ് ഛർāിđതിേലè് വീ÷ും തിരിയുćതും മൂഢൻ

തൻെറേഭാഷûംആവർûിèുćതുംഒരുേപാെല. ൧൨തനിèുതെćñാനിെയć്േതാćുć

മനുഷäെന നീ കാണുćുേവാ?അവെനèുറിđുĐതിെനèാളും മൂഢെനèുറിđ് അധികം
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åപതäാശയു÷്. ൧൩ “വഴിയിൽസിംഹം ഉ÷്, െതരുവീഥികളിൽ ഉåഗസിംഹം ഉ÷്”എćിïെന

മടിയൻപറയുćു. ൧൪കതക്വിജാഗിരിയിൽഎćേപാെലമടിയൻതൻെറകിടèയിൽതിരിയുćു.

൧൫ മടിയൻ തൻെറ ൈക തളികയിൽ പൂഴ്ûുćു; വായിേലè് തിരിെക െകാ÷ുവരുćത്

അവനു åപയാസം. ൧൬ബുĂിേയാെട ഉûരംപറയുവാൻ åപാപ്തിയുĐഏഴു േപരിലും താൻ

ñാനിഎćു മടിയനു േതാćുćു. ൧൭തെćസംബĆിèാûവഴèിൽഇടെപടുćവൻ

വഴിെയേപാകുćനായുെട െചവിè് പിടിèുćവെനേĜാെല. ൧൮കൂöുകാരെനവòിđിö് “അത്

തമാശ” എćു പറയുć മനുഷäൻ ൧൯തീെèാĐികളും അĉുകളും മരണവും എറിയുć

åഭാăെനേĜാെലയാകുćു. ൨൦വിറക്ഇĭാതിരുćാൽതീെകöുേപാകും;നുണയൻഇĭാതിരുćാൽ

വഴèും ഇĭാെതയാകും. ൨൧കരി കനലിനും വിറക് തീയ്èും എćേപാെല വഴèുകാരൻ കലഹം

ജçലിèുćതിനു കാരണം. ൨൨ഏഷണിèാരൻെറ വാè് സçാദുേഭാജനംേപാെലയിരിèുćു;

അത് ശരീരûിൻെറ ഉĐറകളിേലè് െചĭുćു. ൨൩ ദുġഹൃദയമുĐവൻെറസ്േനഹം ജçലിèുć

അധരം െവĐിèീടം െപാതിõമൺകുടംേപാെലയാകുćു. ൨൪പകയുĐവൻഅധരം െകാ÷ു

േവഷം ധരിèുćു; ഉĐിൽ അവൻ ചതിവ് സംåഗഹിđു വയ്èുćു. ൨൫അവൻ ഇĉമായി

സംസാരിèുേĉാൾഅവെനവിശçസിèരുത്;അവൻെറഹൃദയûിൽഏഴു െവറുĜു÷്. ൨൬

അവൻെറപകകപടംെകാ÷ു മറđുവđാലുംഅവൻെറ ദുġതസഭയുെട മുĉിൽെവളിെĜöുവരും.

൨൭കുഴി കുഴിèുćവൻഅതിൽ വീഴും; കĭുരുöുćവൻെറേമൽഅത് തിരിõുരുളും. ൨൮

േഭാഷ്èു പറയുćനാവ് അതിനിരയായവെര േദçഷിèുćു; മുഖസ്തുതി പറയുć വായ് നാശം

വരുûുćു.

൨൭നാെളെയെđാĭി åപശംസിèരുത്; ഒരു ദിവസûിൽഎെăĭാം സംഭവിèും എćു

അറിയുćിĭേĭാ. ൨നിൻെറ വായĭ മെĤാരുûൻ, നിൻെറഅധരമĭ േവെറാരുûൻ

നിെćസ്തുതിèെö. ൩കĭ്ഘനമുĐതുംമണൽഭാരമുĐതുംആകുćു; ഒരു േഭാഷൻെറനീരസം

ഇവര÷ിലുംഘനേമറിയത്. ൪ േåകാധം åകൂരവും േകാപം åപളയവുംആകുćു; ജാരശîയുെട

മുĉിൽ ആർè് നില്èാം? ൫ മറõിരിèുć സ്േനഹûിലും തുറć ശാസനയാണ്

നĭത്. ൬ സ്േനഹിതൻ വരുûുć മുറിവുകൾ വിശçസ്തതയുെട ഫലം; ശåതുവിൻെറ

ചുംബനïൾ കണèിലധികം. ൭ തിć് തൃപ്തനായവൻ േതൻകöയും ചവിöിèളയുćു;

വിശĜുĐവന്ൈകĜുĐെതാെèയും മധുരം. ൮കൂടുവിöലയുćപêിയും നാടു വിöുഴലുć

മനുഷäനും ഒരുേപാെല. ൯ൈതലവും ധൂപവുംഹൃദയെûസേăാഷിĜിèുćു;സ്േനഹിതൻെറ

ഹൃദയപൂർĔമായ ഉപേദശവും അïെന തെć. ൧൦ നിൻെറ സ്േനഹിതെനയും അĜൻെറ

സ്േനഹിതെനയും ഉേപêിèരുത്; നിൻെറകġകാലû്സേഹാദരൻെറവീöിൽ േപാകുകയും

അരുത്; ദൂരെû സേഹാദരനിലും സമീപെû അയല്èാരൻ നĭത്. ൧൧ മകേന, എെć

നിąിèുćവേനാട് ഞാൻ ഉûരം പറേയ÷തിന് നീñാനിയായി എൻെറ ഹൃദയെû

സേăാഷിĜിèുക. ൧൨വിേവകമുĐവൻഅനർüംക÷ു ഒളിđുെകാĐുćു;അğബുĂികേളാ

േനെര െചćുഅനർüûിൽഅകെĜടുćു. ൧൩അനäനുേവ÷ിജാമäം നിൽèുćവൻെറ

വസ്åതംഎടുûുെകാĐുക; പരസ്åതീèു േവ÷ി ഉûരവാദിയാകുćവേനാട് പണയം വാïുക.

൧൪അതികാലû്എഴുേćĤ് സ്േനഹിതെന ഉđûിൽഅനുåഗഹിèുćവന്അത് ശാപമായി

എĚെĜടും. ൧൫െപരുമഴയുĐ ദിവസûിൽഇടവിടാûേചാർđയും കലഹèാരûിയായ

സ്åതീയും ഒരുേപാെല. ൧൬അവെളനിയåăിèുവാൻ േനാèുćവൻകാĤിെന നിയåăിèുവാൻ

േനാèുćു; തൻെറ വലൈîെകാ÷് എĚപിടിèുവാൻ േപാകുćതുേപാെല. ൧൭ഇരിĉ്

ഇരിĉിന് മൂർđകൂöുćു; മനുഷäൻ മനുഷäന് മൂർđകൂöുćു. ൧൮അûികാèുćവൻഅതിൻെറ
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പഴംതിćും; യജമാനെനസൂêിèുćവൻബഹുമാനിèെĜടും. ൧൯െവĐûിൽമുഖûിൻെറ

രൂപം åപതിഫലിđുകാണുćതുേപാെല; മനുഷäൻതൻെറഹൃദയûിെനാûവĚം മെĤാരുവെന

കാണുćു. ൨൦ പാതാളûിനും നരകûിനും ഒരിèലും തൃപ്തി വരുćിĭ; മനുഷäൻെറ

ആåഗഹïൾè് ഒരിèലും തൃപ്തി വരുćിĭ. (Sheol h7585) ൨൧ െവĐിè് പുടവും െപാćിന്

മൂശയും േശാധന; മനുഷäേനാഅവൻെറ åപശംസ. ൨൨ േഭാഷെനഉരലിൽഇöു ഉലèെകാ÷്

അവൽേപാെല ഇടിđാലും അവൻെറ േഭാഷûം വിöുമാറുകയിĭ. ൨൩നിൻെറആടുകളുെട

അവčഅറിയുവാൻ ജാåഗതയായിരിèുക; നിൻെറ കćുകാലികളിൽ നćായി ദൃġിവèുക.

൨൪സĉû്എേćèുംഇരിèുćതĭേĭാ; കിരീടം തലമുറതലമുറേയാളംഇരിèുേമാ? ൨൫പുĭ്

െചûി െകാ÷ുേപാകുćു; ഇളĉുĭ് മുളđുവരുćു; പർĔതïളിെലസസäïെള േശഖരിèുćു.

൨൬കുõാടുകൾനിനèു ഉടുĜിനും േകാലാടുകൾനിലûിൻെറ വിലയ്èും åപേയാജനെĜടും.

൨൭േകാലാടുകളുെടപാല് നിൻെറആഹാരûിനുംനിൻെറ ഭവനèാരുെടഅേഹാവൃûിèും

നിൻെറ ദാസിമാരുെട ഉപജീവനûിനും മതിയാകും.

൨൮ആരും ഓടിèാെത ദുġĈാർ ഓടിേĜാകുćു; നീതിമാĈാർ ബാലസിംഹംേപാെല

നിർഭയമായിരിèുćു. ൨ േദശûിെല അതിåകമംനിമിûം അതിെല åപഭുèĈാർ

അേനകം േപരായിരിèുćു;ബുĂിയും പരിñാനവും ഉĐവർ മുഖാăരംഅതിൻെറവäവč

ദീർഘമായി നില്èുćു. ൩അഗതികെള പീഡിĜിèുć ദരിåദൻ വിളവ് േശഷിĜിèാെത

ഒഴുèിèളയുć മഴേപാെലയാകുćു. ൪ നäായåപമാണം ഉേപêിèുćവർ ദുġെന

åപശംസിèുćു; നäായåപമാണം പാലിèുćവർഅവേരാട് എതിർûുനില്èുćു. ൫ ദുġĈാർ

നäായം തിരിđറിയുćിĭ; യേഹാവെയഅേനçഷിèുćവേരാ സകലവും തിരിđറിയുćു. ൬

തൻെറവഴികളിൽവåകനായി നടèുćധനവാെനèാൾപരമാർüതയിൽനടèുćദരിåദൻ

ഉûമൻ. ൭ നäായåപമാണം åപമാണിèുćവൻ ബുĂിയുĐ മകൻ; േഭാജനåപിയĈാർèു

സഖിയായവൻ പിതാവിെന അപമാനിèുćു. ൮ പലിശയും ലാഭവും വാïി സĉû്

വർĂിĜിèുćവൻ അഗതികേളാട് കൃപാലുവായവനു േവ÷ി അത് േശഖരിèുćു. ൯

നäായåപമാണം േകൾèാെതെചവിതിരിđുകളയുćവൻെറ åപാർüനേപാലും െവറുĜാകുćു.

൧൦ േനരുĐവെര ദുർĊാർĖûിേലè് െതĤിèുćവൻതാൻകുഴിđ കുഴിയിൽതെćവീഴും;

നിഷ്കളîരായവർ നĈഅവകാശമാèും. ൧൧ധനവാന് സçയംñാനിയായി േതാćുćു;

ബുĂിയുĐഅഗതിഅവെന േശാധനെചēുćു. ൧൨നീതിമാĈാർ ജയേഘാഷംകഴിèുേĉാൾ

മേഹാĀവം; ദുġĈാരുെട ഉയർđയിൽആളുകൾസçയം ഒളിèുćു. ൧൩തൻെറലംഘനïെള

മറയ്èുćവന് ശുഭം വരുകയിĭ; അവെയ ഏĤുപറõു ഉേപêിèുćവന് കരുണ

ലഭിèും. ൧൪എേĜാഴും േദാഷം െചēുവാൻ ഭയെĜടുć മനുഷäൻ ഭാഗäവാൻ; ഹൃദയെû

കഠിനമാèുćവൻ അനർüûിൽ അകെĜടും. ൧൫ അഗതികളുെടേമൽ അധികാരം

നടûുćദുġൻഗർðിèുćസിംഹûിനും ഇരേതടി നടèുćകരടിèും തുലäൻ. ൧൬

ബുĂിഹീനനായ åപഭു മഹാപീഡകൻആകുćു; åദവäാåഗഹം െവറുèുćവൻ ദീർഘായുേĢാെട

ഇരിèും. ൧൭രéെđാരിđിലിൻെറകുĤം ചുമèുćവൻകുഴിയിേലè്ബĂെĜടും;അവെന

ആരും തുണയ്èരുത്. ൧൮നിഷ്കളîനായി നടèുćവൻസുരêിതനായിരിèും; നടĜിൽ

വåകതയുĐവൻ െപെöć് വീഴും. ൧൯നിലം കൃഷിെചēുćവന്ആഹാരംസമൃĂിയായി കിöും;

നിĢാരĈാെരപിൻെചĭുćവേനാ േവ÷ുേവാളം ദാരിåദäംഅനുഭവിèും. ൨൦വിശçസ്തപുരുഷൻ

അനുåഗഹസĉൂർĚൻ;ധനവാനാേക÷തിനുബĂെĜടുćവന്ശിêവരാതിരിèുകയിĭ.

൨൧പêപാതം കാണിèുćത് നĭതĭ; ഒരു കഷണംഅĜûിനായും മനുഷäൻഅനäായം
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െചēും. ൨൨ ദുġകĚുĐവൻധനവാനാകുവാൻബĂെĜടുćു;ബുĂിമുöു വരുെമć്അവൻ

അറിയുćതുമിĭ. ൨൩ചèരവാè്പറയുćവെനèാൾശാസിèുćവനുപിćീട് åപീതി ലഭിèും.

൨൪അĜേനാേടാഅĊേയാേടാ പിടിđുപറിđിö് ‘അത്അåകമമĭ’എćു പറയുćവൻനാശകൻെറ

സഖി. ൨൫അതäാåഗഹമുĐവൻവഴèു÷ാèുćു; യേഹാവയിൽആåശയിèുćവൻപുġി

åപാപിèും. ൨൬സçăഹൃദയûിൽആåശയിèുćവൻ മൂഢൻ;ñാനേûാെട നടèുćവൻ

സുരêിതനായിരിèും. ൨൭ ദരിåദനു െകാടുèുćവന് കുറവ് ഉ÷ാകുകയിĭ; ദരിåദനു േനെരകĚ്

അടđുകളയുćവന്ഏറിയശാപം ഉ÷ാകും. ൨൮ദുġĈാരുെട ഉയർđയിൽആളുകൾസçയം

ഒളിèുćു;അവർനശിèുേĉാൾനീതിമാĈാർ വർĂിèുćു.

൨൯തുടർđയായി ശാസന േകöിöും ശാഠäം കാണിèുćവൻനീèുേപാèിĭാെത െപെöć്

നശിđുേപാകും. ൨നീതിമാĈാർ വർĂിèുേĉാൾ ജനം സേăാഷിèുćു; ദുġൻ

ആധിപതäം നടûുേĉാൾജനംഞരïുćു. ൩ñാനംഇġെĜടുćവൻതൻെറഅĜെന

സേăാഷിĜിèുćു; േവശäകേളാട് സഹവാസം െചēുćവേനാ തൻെറസĉû് നശിĜിèുćു.

൪ രാജാവ് നäായപാലനûാൽ രാജäെû നിലനിർûുćു; നികുതി വർĂിĜിèുćവൻ

അതിെന നശിĜിèുćു. ൫ കൂöുകാരേനാട് മുഖസ്തുതി പറയുćവൻ അവൻെറ കാലിന്

ഒരു വല വിരിèുćു. ൬ ദുഷ്èർĊി തൻെറ ലംഘനûിൽ കുടുïുćു; നീതിമാേനാ

േഘാഷിđാനąിèുćു. ൭നീതിമാൻഅഗതികളുെട കാരäംഅറിയുćു; ദുġേനാ പരിñാനം

ഇćെതć്അറിയുćിĭ. ൮പരിഹാസികൾപöണûിൽ േകാപാìി ജçലിĜിèുćു;ñാനികൾ

േåകാധെûശമിĜിèുćു. ൯ñാനിèും േഭാഷനും തĊിൽ തർèം ഉ÷ായിö് േഭാഷൻ

േകാപിèുകേയാ ചിരിèുകേയാ െചയ്േതèാം;എćാൽഅവിെട ശാăത ഉ÷ാകുകയിĭ.

൧൦ രéപാതകĈാർ നിഷ്èളîെന േദçഷിèുćു; േനരുĐവേരാ അവൻെറ åപാണരê

അേനçഷിèുćു. ൧൧ മൂഢൻ തൻെറ േകാപം മുഴുവനും െവളിെĜടുûുćു; ñാനി

അതിെനഅടèി ശമിĜിèുćു. ൧൨അധിപതി നുണ േകൾèുവാൻതുടïിയാൽഅവൻെറ

ഭൃതäĈാെരĭാവരും ദുġĈാരാകും. ൧൩ ദരിåദനും പീഡകനും തĊിൽ എതിർെപടുćു;

ഇരുവരുെടയും കĚ് യേഹാവ åപകാശിĜിèുćു. ൧൪അഗതികൾè് വിശçസ്തതേയാെട

നäായപാലനം െചēുć രാജാവിൻെറസിംഹാസനംഎേćèുംčിരമായിരിèും. ൧൫വടിയും

ശാസനയും ñാനം നല്കുćു; തćിġûിനു വിöിരിèുć ബാലൻ അĊയ്è് ലð

വരുûുćു. ൧൬ ദുġĈാർ െപരുകുേĉാൾഅതിåകമം െപരുകുćു; നീതിമാĈാർഅവരുെട

വീഴ്ച കാണും. ൧൭ നിൻെറ മകെന ശിêിèുക; അവൻ നിനèു ആശçാസമായിûീരും;

അവൻ നിൻെറ മനĢിന് åപേമാദം വരുûും. ൧൮ െവളിĜാട് ഇĭാûിടû് ജനം മരäാദവിöു

നടèുćു; നäായåപമാണംകാûുെകാĐുćവേനാ ഭാഗäവാൻ. ൧൯ ദാസെനനćാèുവാൻ

വാèുമാåതം േപാരാ;അവൻഅത് åഗഹിđാലും കൂöാèുകയിĭേĭാ. ൨൦വാèിൽതിടുèമുĐ

മനുഷäെനനീകാണുćുേവാ?അവെനèാൾമൂഢെനèുറിđ്അധികം åപതäാശയു÷്. ൨൧

ദാസെനബാലäംമുതൽലാളിđുവളർûുćവേനാട്അവൻഒടുവിൽ ദുĠാഠäം കാണിèും. ൨൨

േകാപമുĐവൻവഴèു÷ാèുćു; േåകാധമുĐവൻഅതിåകമംവർĂിĜിèുćു. ൨൩മനുഷäൻെറ

ഗർĔം അവെന താഴ്ûിèളയും; മേനാവിനയമുĐവൻ മാനം åപാപിèും. ൨൪ കĐൻെറ

പîാളിസçăം åപാണെനപകèുćു;അവൻസതäം െചēുćു; ഒćും െവളിെĜടുûുćതുമിĭ.

൨൫ മാനുഷഭയം ഒരു െകണിആകുćു; യേഹാവയിൽആåശയിèുćവൻ രêåപാപിèും.

൨൬അേനകം േപർഅധിപതിയുെട മുഖåപസാദംഅേനçഷിèുćു; മനുഷäന് നäായവിധിേയാ
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യേഹാവയിൽനിćു വരുćു. ൨൭നീതിെകöവൻ നീതിമാĈാർè് െവറുĜ്; സĈാർĖി ദുġĈാർèും

െവറുĜ്.

൩൦യാേèയുെട മകനായ ആഗൂരിൻെറ വചനïൾ; ഒരു അരുളĜാടു; ആ പുരുഷൻ

åപസ്താവിđത്: “ൈദവേമ, ഞാൻ അĂçാനിđു, ൈദവേമ, ഞാൻ അĂçാനിđു

êയിđിരിèുćു. ൨ഞാൻ സകലമനുഷäരിലും ബുĂിഹീനനാകുćു; മാനുഷീകബുĂി

എനിèിĭ; ൩ ഞാൻ ñാനം അഭäസിđിöിĭ; പരിശുĂനായവൻെറ പരിñാനം

എനിèിĭ. ൪സçർĖûിൽകയറുകയുംഇറïിവരുകയും െചയ്തവൻആർ?കാĤിെനതൻെറ

മുġിയിൽ പിടിđടèിയവൻആർ? െവĐെûവസ്åതûിൽ െകöിയവൻആർ? ഭൂമിയുെട

അറുതികെളെയാെèയും നിയമിđവൻ ആർ? അവൻെറ േപെരă്? അവൻെറ മകൻെറ

േപെരă്? നിനèറിയാേമാ? ൫ൈദവûിൻെറസകലവചനവും ശുĂിെചയ്തതാകുćു; തćിൽ

ആåശയിèുćവർè് അവിടുć് പരിച തെć. ൬അവിടുെû വചനïേളാട് നീ ഒćും

കൂöരുത്;അവിടുć് നിെćവിസ്തരിđിö് നീ കĐനാകുവാൻഇടവരരുത്. ൭ര÷ുകാരäംഞാൻ

അേïേയാട് അേപêിèുćു; ജീവപരäăംഅവഎനിè് നിേഷധിèരുേത; ൮വäാജവും

േഭാഷ്èും എേćാട് അകേĤണേമ; ദാരിåദäവും സĉûും എനിè് തരാെത നിതäവൃûി

തć് എെć േപാഷിĜിേèണേമ. ൯ഞാൻതൃപ്തനായിûീർćിö്: യേഹാവആർ?എćു

അïെയനിേഷധിèുവാനും ദരിåദനായിûീർćിö് േമാġിđ്എൻെറൈദവûിൻെറനാമെû

ദുഷിèുവാനും സംഗതി വരരുേത. ൧൦ ദാസെനèുറിđ് യജമാനേനാട് ഏഷണി പറയരുത്;

അവൻ നിെć ശപിèുവാനും നീ കുĤèാരനായിûീരുവാനും ഇടവരരുത്. ൧൧അĜെന

ശപിèുകയുംഅĊെയഅനുåഗഹിèാതിരിèുകയും െചēുേćാരു തലമുറ! ൧൨തïൾè്

തെćനിർĊലരായിേûാćുćവരുംഅശുĂി കഴുകിèളയാûവരുമാേയാരു തലമുറ! ൧൩

അേēാഈതലമുറയുെട കĚുകൾഎåത ഉയർćിരിèുćു ‐അവരുെട കൺേപാളകൾഎåത

െപാïിയിരിèുćു ‐ ൧൪എളിയവെര ഭൂമിയിൽനിćും ദരിåദെര മനുഷäരുെടഇടയിൽനിćും

തിćുകളയുവാൻതèവĚം മുĉĭുകൾവാളായുംഅണĜĭുകൾകûിയായും ഇരിèുćഒരു

തലമുറ! ൧൫കćöയ്èു: ‘തരിക, തരിക’ എć ര÷ു പുåതിമാർ ഉ÷്; ഒരിèലും തൃപ്തിവരാûത്

മൂćു÷്; ‘മതി’ എćു പറയാûത് നാലു÷്: ൧൬ പാതാളവും വĆäയുെട ഗർഭപാåതവും

െവĐം കുടിđു തൃപ്തിവരാû ഭൂമിയും ‘മതി’ എćു പറയാû തീയും തെć. (Sheol h7585)

൧൭അĜെന പരിഹസിèുകയുംഅĊെയഅനുസരിèാതിരിèുകയും െചēുćകĚിെന

േതാöരികെûകാèെകാûിĜറിèുകയും കഴുകൻകുõുïൾതിćുകയും െചēും. ൧൮

എനിè്അതിവിസ്മയമായി േതാćുćത് മൂćു÷്; എനിè്അറിõുകൂടാûത് നാലു÷്: ൧൯

ആകാശû് കഴുകൻെറ വഴിയും പാറേമൽസർĜûിൻെറ വഴിയുംസമുåദമĂäûിൽകĜലിൻെറ

വഴിയും കനäകേയാടുകൂടി പുരുഷൻെറവഴിയും തെć. ൨൦വäഭിചാരിണിയുെട വഴിയുംഅïെന

തെć:അവൾതിćു വായ് തുടđിö്, ‘ഞാൻഒരു േദാഷവും െചയ്തിöിĭ’എćുപറയുćു. ൨൧

മൂćിൻെറ നിമിûം ഭൂമി വിറയ്èുćു; നാലിൻെറ നിമിûംഅതിന് സഹിđുകൂടാ: ൨൨ ദാസൻ

രാജാവായാൽഅവൻെറനിമിûവും േഭാഷൻതിć് തൃപ്തനായാൽഅവൻെറനിമിûവും ൨൩

െവറുèെĜöസ്åതീയ്èു വിവാഹം കഴിõാൽഅവളുെട നിമിûവും ദാസി യജമാനûിയുെട

čാനം åപാപിđാൽഅവളുെടനിമിûവും തെć. ൨൪ഭൂമിയിൽഎåതയും െചറിയവെയîിലും

അതäăംñാനമുĐതു നാലു÷്: ൨൫ഉറുĉ്ബലഹീനജാതിഎîിലുംഅത് േവനല്èാലû്

ആഹാരംസĉാദിđു വയ്èുćു. ൨൬കുഴിമുയൽശéിയിĭാûജാതിഎîിലുംഅത് പാറയിൽ

പാർĜിടം ഉ÷ാèുćു. ൨൭െവöുèിളിè് രാജാവിĭഎîിലുംഅെതാെèയുംഅണിയണിയായി
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പുറെĜടുćു. ൨൮പĭിെയൈകെകാ÷് പിടിèാംഎîിലുംഅവ രാജാèĈാരുെടഅരമനകളിൽ

പാർèുćു. ൨൯ചăമായി നടെകാĐുćത് മൂćു÷്; ചăമായി നടèുćത് നാലു÷്: ൩൦

മൃഗïളിൽശéിേയറിയതും ഒćിനും വഴിമാറാûതുമായസിംഹവും ൩൧ഗർേĔാട് നടèുć

പൂവൻേകാഴിയും േകാലാöുെകാĤനുംൈസനäസേമതനായ രാജാവും തെć. ൩൨നീ നിഗളിđ്

േഭാഷûം åപവർûിèുകേയാ േദാഷംനിരൂപിèുകേയാ െചയ്തുേപാെയîിൽൈകെകാ÷്

വായ് െപാûിെèാĐുക. ൩൩പാല് കടõാൽെവĚയു÷ാകും; മൂèു െഞèിയാൽ േചാര

വരും; േകാപം ഇളèിയാൽവഴèു÷ാകും.

൩൧ െലമൂേവൽരാജാവിൻെറവചനïൾ;അവൻെറഅĊഅവന് ഉപേദശിđുെകാടുû

അരുളĜാടു. ൨മകേന,എă്?ഞാൻ åപസവിđ മകേനഎă്?എൻെറ േനർđകളുെട

മകേന,എă്? ൩സ്åതീകൾè് നിൻെറബലെûയും രാജാèĈാെര നശിĜിèുćവർè്

നിൻെറവഴികെളയുംഏğിđു െകാടുèരുത്. ൪വീõ്കുടിèുćത് രാജാèĈാർè് േചർćതĭ;

െലമൂേവേല, രാജാèĈാർè് അത് േചർćതĭ; മദäാസéി åപഭുèĈാർè് ഉചിതവുമĭ.

൫അവർ മദäപിđിö്, നിയമം മറćുേപാകുവാനും പീഡിതരുെട നäായം മറിđുകളയുവാനും

ഇടവരരുത്. ൬നശിđുെകാ÷ിരിèുćവന് മദäവും മേനാവäസനമുĐവന് വീõും െകാടുèുക.

൭അവൻ മദäപിđിö്, തൻെറ ദാരിåദäം മറèുകയും തൻെറഅരിġതഓർèാതിരിèുകയും

െചēെö. ൮ഊമനു േവ÷ി നിൻെറ വായ് തുറèുക; êയിđുേപാകുć എĭാവരുെടയും

കാരäûിൽ തെć. ൯നിൻെറ വായ് തുറć് നീതിേയാെട നäായം വിധിèുക; എളിയവനും

ദരിåദനും നäായപാലനം െചയ്തുെകാടുèുക. ൧൦സാമർüäമുĐ ഭാരäെയആർè് കിöും?

അവളുെട വില മുûുകളിലുംഏറിയത്. ൧൧ ഭർûാവിൻെറഹൃദയംഅവെള വിശçസിèുćു;

അവൻെറ ലാഭûിന് ഒരു കുറവുമിĭ. ൧൨അവൾതൻെറആയുഷ്èാലെമാെèയുംഅവന്

തിĈയĭ നĈതെć െചēുćു. ൧൩അവൾആöുേരാമവും ചണവും സĉാദിđ് താത്പരäേûാെട

സçăംൈകെകാ÷് േവലെചēുćു. ൧൪അവൾകđവടèĜൽേപാെലയാകുćു; ദൂരûുനിć്

ആഹാരം െകാ÷ുവരുćു. ൧൫അവൾഅതിരാവിെലഎഴുേćĤ്, വീöിലുĐവർè്ആഹാരവും

േവലèാരികൾè്ഓഹരിയും െകാടുèുćു. ൧൬അവൾഒരു നിലûിേĈൽ ദൃġിവđ്അത്

വാïുćു; സĉാദäം െകാ÷ു അവൾ ഒരു മുăിരിേûാöം നöു÷ാèുćു. ൧൭അവൾ

ബലംെകാ÷്അരമുറുèുകയും ഭുജïെളശéീകരിèുകയും െചēുćു. ൧൮തൻെറ വäാപാരം

ആദായമുĐെതć്അവൾഅറിയുćു;അവളുെട വിളè് രാåതിയിൽ െകöുേപാകുćതുമിĭ. ൧൯

അവൾെനയ്ûുദøിന്ൈകനീöുćു;അവളുെട വിരൽതĥിയും ചർèയും ഉപേയാഗിđു

നൂൽ നൂല്èുćു. ൨൦അവൾതൻെറൈകഎളിയവർèുേവ÷ി തുറèുćു; ദരിåദĈാരുെട

അടുèേലè്ൈകനീöുćു. ൨൧തൻെറ വീöുകാെരèുറിđ് അവൾഹിമകാലû് ഭയെĜടുćിĭ;

അവളുെട വീöിലുĐഎĭാവർèും ചുവĜു കĉിളി ഉ÷േĭാ. ൨൨അവൾതനിèുപരവതാനി

ഉ÷ാèുćു; ചണപöും ധൂåമവസ്åതവുംഅവളുെട ഉടുĜ്. ൨൩ േദശûിെല മൂĜĈാേരാടുകൂടി

ഇരിèുേĉാൾ അവളുെട ഭർûാവ് പöണവാതിൽèൽ åപസിĂനാകുćു. ൨൪ അവൾ

ചണവസ്åതം ഉ÷ാèി വില്èുćു;അരèđ ഉ÷ാèി കđവടèാരെനഏğിèുćു. ൨൫

ബലവും മഹിമയും അവളുെട ഉടുĜ്; ഭാവികാലം ഓർûു അവൾ പുòിരി തൂകുćു. ൨൬

അവൾñാനേûാെട വായ് തുറèുćു; ദയയുĐ ഉപേദശംഅവളുെട നാവിേĈൽ ഉ÷്.

൨൭ വീöുകാരുെട െപരുമാĤം അവൾ åശĂിđുേനാèുćു; െവറുെത ഇരുćു അേഹാവൃûി

കഴിèുćിĭ. ൨൮അവളുെട മèൾഎഴുേćĤ്അവെള ‘ഭാഗäവതി’എćുപുകഴ്ûുćു;അവളുെട

ഭർûാവുംഅവെള åപശംസിèുćത്: ൨൯ “അേനകംതരുണികൾസാമർüäംകാണിđിöു÷്;
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നീേയാഅവെരĭാവരിലും േåശഷ്ഠയായിരിèുćു.” ൩൦ലാവണäം വäാജവും സൗąരäം വäർüവും

ആകുćു; യേഹാവാഭéിയുĐസ്åതീേയാ åപശംസിèെĜടും. ൩൧അവളുെട ൈകകളുെട

ഫലംഅവൾè് െകാടുèുവിൻ;അവളുെടസçăåപവൃûികൾപöണവാതിൽèൽഅവെള

åപശംസിèെö.
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സഭാåപസംഗി

൧ െയരൂശേലമിെലരാജാവായിരുćദാവീദിൻെറമകനായസഭാåപസംഗിയുെടവചനïൾ.

൨ “ഹാ മായ, മായ “എćുസഭാåപസംഗി പറയുćു; “ഹാ മായ, മായ,സകലവും മായയേåത.“

൩സൂരäനുകീഴിൽ åപയýിèുć മനുഷäൻെറ സകലåപയýûാലും അവന് എă് ലാഭം?

൪ ഒരു തലമുറ േപാകുćു; മെĤാരു തലമുറ വരുćു; ൫ ഭൂമിേയാ എേćèും നില്èുćു;

സൂരäൻ ഉദിèുćു;സൂരäൻഅസ്തമിèുćു; ഉദിđčലേûè്തെćവീ÷ുംബĂെĜöു

െചĭുćു. ൬ കാĤ് െതേèാöു െചćു വടേèാöു തിരിയുćു. അïെന കാĤ് ചുĤിđുĤി

തിരിõുെകാ÷് പരിവർûനം െചēുćു. ൭സകലനദികളുംസമുåദûിേലè് ഒഴുകിവീഴുćു;

എćിöും സമുåദം നിറയുćിĭ; നദികൾ ഒഴുകിവീഴുć ഇടേûè് പിെćയും പിെćയും

െചĭുćു. ൮സകലകാരäïൾèായും മനുഷäൻ അധçാനിേè÷ി വരുćു. അവന് അത്

വിവരിèുവാൻകഴിയുകയിĭ; ക÷ിö് കĚിന് തൃപ്തി വരുćിĭ; േകöിöു െചവിè് മതിവരുćിĭ.

൯ ഉ÷ായിരുćത് ഉ÷ാകുവാനുĐതും, െചയ്തുകഴിõത് െചēുവാനുĐതും ആകുćു;

സൂരäനുകീഴിൽപുതിയതായിയാെതാćുംഇĭ. ൧൦ ‘ഇതു പുതിയത്’എćുപറയûèവĚം

വĭതും ഉേ÷ാ? നമുèു മുĉ്, പ÷െûകാലû് തെćഅതു÷ായിരുćു. ൧൧പുരാതന

ജനെûèുറിđ് ഓർĊയിĭേĭാ; ഭാവിയിൽ ജനിèുവാനുĐവെരèുറിđ് പിćീട് വരുćവർèും

ഓർĊയു÷ാകുകയിĭ. ൧൨ സഭാåപസംഗിയായ ഞാൻ െയരൂശേലമിൽ യിåസാേയലിനു

രാജാവായിരുćു. ൧൩ആകാശûിൻകീഴിൽസംഭവിèുćെതാെèയുംñാനബുĂിെകാ÷്

ആരാõറിേയ÷തിന്ഞാൻമനĢുവđു;ഇത്ൈദവംമനുഷäർè് െകാടുûവĭാûകġĜാടു

തെć. ൧൪സൂരäന് കീെഴനടèുćസകലåപവൃûികളുംഞാൻക÷ിöു÷്;അവെയĭാം മായയും

കാĤിെനപിൻതുടരുćത് േപാെലയുംആകുćു. ൧൫വളവുĐതു േനെരആèുവാൻകഴിയുകയിĭ;

കുറവുĐത്എĚംതികèുവാനും കഴിയുകയിĭ. ൧൬ഞാൻമനĢിൽആേലാചിđുപറõത്:

“െയരൂശേലമിൽ എനിè് മുĉു÷ായിരുć എĭാവെരèാളും അധികം ñാനം ഞാൻ

സĉാദിđിരിèുćു;എൻെറഹൃദയംñാനവുംഅറിവും ധാരാളം åപാപിđിരിèുćു.” ൧൭

ñാനം åഗഹിèുവാനും åഭാăും േഭാഷûവും അറിയുവാനും ഞാൻ മനĢുവđു; ഇതും

വൃഥാåപയýെമćുക÷ു. ൧൮ñാനംവർĂിèുേĉാൾവäസനവും വർĂിèുćു;അറിവു

വർĂിĜിèുćവൻ ദുഃഖവും വർĂിĜിèുćു.

൨ഞാൻഎേćാട് തെćപറõു: “വരിക;ഞാൻനിെćസേăാഷംെകാ÷ുപരീêിèും;

സുഖംഅനുഭവിđുെകാĐുക.” ൨എćാൽഅതും മായ തെć.ഞാൻ ചിരിെയèുറിđ്

“അത് åഭാă്”എćുംസേăാഷെûèുറിđ് “അതുെകാ÷്എă്ഫലം?”എćും പറõു.

൩ മനുഷäർè് ആകാശûിൻ കീഴിൽ ജീവപരäăം െചēുവാൻ നĭത് ഏെതćു ഞാൻ

കാണുേവാളം എൻെറ ഹൃദയെûñാനûിൽ സൂêിđുെകാ÷്, എൻെറ േദഹെû

വീõുെകാ÷ുസേăാഷിĜിèുവാനും േഭാഷûംപിടിđു െകാĐുവാനുംഎൻെറ മനĢിൽ

നിരൂപിđു. ൪ഞാൻഎൻെറ åപവർûികെള മഹûരമാèി; എനിèുേവ÷ി അരമനകൾ

പണിതു; മുăിരിേûാöïൾ ഉ÷ാèി. ൫ഞാൻ േതാöïളും ഉദäാനïളും ഉ÷ാèി;

അവയിൽസകലവിധഫലവൃêïളും നöു. ൬ േതാöïളിൽ വđുപിടിĜിđിരുćവൃêïൾ

നനയ്èുവാൻ കുളïളും കുഴിĜിđു. ൭ഞാൻ ദാസĈാെരയും ദാസിമാെരയും വിലയ്èു വാïി;

വീöിൽ ജനിđ ദാസĈാരുംഎനിèു÷ായിരുćു; െയരൂശേലമിൽഎൻെറ മുൻഗാമികെളèാൾ

അധികം ആടുമാടുകളുെട സĉû് എനിèു÷ായിരുćു. ൮ഞാൻ െവĐിയും െപാćും
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രാജാèĈാർèുംസംčാനïൾèും ഉĐനിേêപïളുംസçരൂപിđു; സംഗീതèാെരയും

സംഗീതèാരûികെളയും മനുഷäരുെട åപേമാദമായഅനവധിസ്åതീജനെûയുംസĉാദിđു. ൯

ഇïെനഞാൻ,എനിèുമുĉ് െയരൂശേലമിൽഉ÷ായിരുćഎĭാവരിലും മഹാനായിûീരുകയും

അഭിവൃĂി åപാപിèുകയും െചയ്തു; എനിè് ñാനവും ഒöും കുറവിĭായിരുćു. ൧൦

എൻെറ കĚ്ആåഗഹിđെതാćും ഞാൻഅതിന് നിേഷധിđിĭ; എൻെറ ഹൃദയûിന് ഒരു

സേăാഷവും വിലèിയിĭ;എൻെറസകലåപയýവും നിമിûംഎൻെറഹൃദയംസേăാഷിđു;

എൻെറ സകലåപയýûിലും എനിèു÷ായ അനുഭവം ഇതുതെć. ൧൧ഞാൻ എൻെറ

ൈകകളുെടസകലåപവൃûികെളയുംഎൻെറസകലപരിåശമïെളയും േനാèി;എĭാം മായയും

വൃഥാåപയýവുംഅേåത;സൂരäൻെറകീഴിൽയാെതാരു ലാഭവും ഇĭഎćുക÷ു. ൧൨ഞാൻ

ñാനവും åഭാăും േഭാഷûവും േനാèുവാൻതിരിõു; ഒരു രാജാവിൻെറപിൻഗാമിയായി

വരുć മനുഷäൻ എă് െചēും? പ÷ു െചയ്തതു തെć. ൧൩ െവളിđം ഇരുളിെനèാൾ

േåശഷ്ഠമായിരിèുćതുേപാെലñാനം േഭാഷûെûèാൾേåശഷ്ഠമായിരിèുćുഎćു

ഞാൻ ക÷ു. ൧൪ñാനിയുെട കĚ് തലയുെട ഉĐിലാണ്; േഭാഷൻ ഇരുöിൽ നടèുćു;

എćാൽഅവർഇരുവർèും ഗതി ഒć് തെćഎćുഞാൻ åഗഹിđു. ൧൫ആകയാൽഞാൻ

എേćാട്: “േഭാഷനുംഎനിèും ഗതി ഒć് തെć;പിെćഞാൻഎăിന്അധികംñാനം

സĉാദിèുćു?” എćു പറõു. ഇതും മായയേåതഎćുഞാൻ മനĢിൽ പറõു. ൧൬

േഭാഷെനèുറിđാകെöñാനിെയèുറിđാകെö ശാശçതമായ ഓർĊയിĭ; വരുംകാലû്

അവെര ഒെèയും മറćുേപാകും; അേēാ േഭാഷൻ മരിèുćതുേപാെലñാനിയും മരിèുćു;

൧൭അïെനസൂരäന് കീഴിൽ നടèുćകാരäംഎനിè്അനിġമായതുെകാ÷്ഞാൻജീവെന

െവറുûു; എĭാം മായയും വൃഥാåപയýവുംഅേåത. ൧൮സൂരäന് കീഴിലുĐഎൻെറ åപയýെû

എĭാംഞാൻെവറുûു;എൻെറ േശഷംവരുവാനിരിèുćമനുഷäനുേവ÷ിഞാൻഅത് വിേöđു

േപാേക÷ിവരുമേĭാ. ൧൯അവൻñാനിയായിരിèുേമാ േഭാഷനായിരിèുേമാ?ആർèറിയാം?

എăായാലും ഞാൻ സൂരäന് കീഴിൽ åപയýിđതും ñാനം െവളിെĜടുûിയതുമായ

സകലåപയýഫലûിേĈലും അവൻ അധികാരം åപാപിèും. അതും മായ അേåത. ൨൦

ആകയാൽസൂരäന് കീഴിൽഞാൻ åപയýിđസർĔåപയýെûèുറിđും എൻെറ ഹൃദയûിൽ

മടുĜു÷ാകുവാൻതുടïി. ൨൧ഒരുവൻñാനേûാടുംഅറിേവാടുംസാമർüäേûാടുംകൂടി

åപയýിèുćു; എîിലും അതിൽ åപയýിèാû ഒരുവന് അവൻ അത് അവകാശമായി

വിöുെകാടുേè÷ി വരും; അതും മായയും വലിയ തിĈയും അേåത. ൨൨സൂരäന് കീഴിലുĐ

സകലåപയýംെകാ÷ുംഹൃദയപരിåശമംെകാ÷ും മനുഷäന്എă്ഫലം? ൨൩അവൻെറനാളുകൾ

ഒെèയും ദുഃഖകരവുംഅവൻെറകġĜാട് വäസനകരവുംഅĭേയാ; രാåതിയിലുംഅവൻെറ

ഹൃദയûിന് സçčതയിĭ;അതും മായഅേåത. ൨൪തിćുകുടിđ് തൻെറ åപയýûാൽസുഖം

അനുഭവിèുćതĭാെത മനുഷäന് മെĤാരു നĈയുമിĭ; അതുംൈദവûിൻെറ കēിൽനിćുĐത്

എćുഞാൻ ക÷ു. ൨൫അവൻനല്കീöĭാെതആർ ഭêിèും;ആർഅനുഭവിèും? ൨൬

തനിèു åപസാദമുĐ മനുഷäന് അവൻñാനവും അറിവും സേăാഷവും െകാടുèുćു;

പാപിേèാൈദവംതനിèു åപസാദമുĐവന്അനുഭവമാകുവാൻതèവĚംധനംസĉാദിèയും

സçരൂപിèയും െചēുവാനുĐകġĜാടു െകാടുèുćു.അതും മായയും വൃഥാåപയýവുംഅേåത.

൩എĭാĤിനും ഒരുസമയമു÷്;ആകാശûിൻകീഴിലുĐസകലകാരäûിനും ഒരു കാലം ഉ÷്.

൨ജനിèുവാൻഒരുകാലം, മരിèുവാൻഒരുകാലം; നടുവാൻഒരുകാലം, നöതുപറിèുവാൻ

ഒരു കാലം; ൩ െകാĭുവാൻ ഒരു കാലം, സൗഖäമാèുവാൻ ഒരു കാലം; ഇടിđുകളയുവാൻ
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ഒരു കാലം, പണിയുവാൻ ഒരു കാലം, ൪ കരയുവാൻ ഒരു കാലം ചിരിèുവാൻ ഒരു കാലം;

വിലപിèുവാൻഒരുകാലം, നൃûം െചēുവാൻഒരുകാലം; ൫കĭ് െപറുèിèളയുവാൻഒരു

കാലം, കĭ് െപറുèിèൂöുവാൻഒരു കാലം;ആലിംഗനം െചēുവാൻഒരുകാലം,ആലിംഗനം

െചēാതിരിèുവാൻഒരു കാലം; ൬സĉാദിèുവാൻഒരു കാലം, നġമാകുവാൻഒരു കാലം;

സൂêിđുവയ്èുവാൻ ഒരു കാലം, എറിõുകളയുവാൻ ഒരു കാലം; ൭ കീറുവാൻ ഒരു

കാലം, തുćിേđർèുവാൻ ഒരു കാലം; മി÷ാതിരിèുവാൻ ഒരു കാലം, സംസാരിèുവാൻ ഒരു

കാലം; ൮സ്േനഹിèുവാൻ ഒരു കാലം, േദçഷിèുവാൻ ഒരു കാലം; യുĂûിന് ഒരു കാലവും

സമാധാനûിന് ഒരു കാലവും ഉ÷്. ൯ åപയýിèുćവന് തൻെറ åപയýംെകാ÷് എă്

ലാഭം? ൧൦ൈദവം മനുഷäർè് െകാടുûിരിèുćകġĜാട് ഞാൻ ക÷ിöു÷്. ൧൧അവൻ

സകലവുംഅതതിൻെറസമയû് ഭംഗിയായി െചയ്തു, നിതäതയും മനുഷäരുെടഹൃദയûിൽ

വđിരിèുćു;എîിലുംൈദവംആദിേയാടăം െചēുć åപവൃûിഎെăć് åഗഹിèുവാൻ

അവർè്കഴിവിĭ. ൧൨ജീവപരäăംസേăാഷിèുćതുംസുഖംഅനുഭവിèുćതുംഅĭാെത

ഒരു നĈയും മനുഷäർèിĭഎćുഞാൻഅറിയുćു. ൧൩ഏതു മനുഷäനും തിćുകുടിđ് തൻെറ

സകലåപയýûാലുംസുഖംഅനുഭവിèുćത്ൈദവûിൻെറ ദാനംആകുćു. ൧൪ൈദവം

åപവർûിèുćെതĭാം ശാശçതംഎćുഞാൻഅറിയുćു;അതിേനാട് ഒćും കൂöുവാനും

അതിൽനിć് ഒćും കുറയ്èുവാനും കഴിയുćതĭ; മനുഷäർ, തെć ഭയെĜേട÷തിന്ൈദവം

അത് െചയ്തിരിèുćു. ൧൫ഇേĜാഴുĐത് പ÷ു÷ായിരുćു; ഇനി ഉ÷ാകുവാനുĐതും മുĉ്

ഉ÷ായിരുćതു തെć; കഴിõുേപായതിെനൈദവം വീ÷ുംഅേനçഷിèുćു. ൧൬പിെćയും

ഞാൻസൂരäനുകീഴിലുĐനäായûിൻെറčലû്നäായേèടും നീതിയുെടčലû്നീതിേകടും

ക÷ു. ൧൭ഞാൻഎൻെറ മനĢിൽ: “ൈദവം നീതിമാെനയും ദുġെനയും നäായംവിധിèും; സകല

കാരäûിനുംസകലåപവൃûിèും ഒരു കാലം ഉ÷േĭാ”എćു വിചാരിđു. ൧൮പിെćയുംഞാൻ

മനĢിൽവിചാരിđത്: “ഇത് മനുഷäർ നിമിûമേåത;ൈദവംഅവെര േശാധനകഴിേè÷തിനും

തïൾമൃഗïൾമാåതംഎćുഅവർകാേണ÷തിനും തെć.” ൧൯മനുഷäർè് ഭവിèുćത്

മൃഗïൾèും ഭവിèുćു; ര÷ിനും ഗതി ഒć് തെć; അത് മരിèുćതുേപാെല അവനും

മരിèുćു; ര÷ിനും ശçാസം ഒćേåത; മനുഷäന് മൃഗെûèാൾവിേശഷതയിĭ; സകലവും

മായയേĭാ. ൨൦എĭാം ഒരുčലേûè് തെć േപാകുćു;എĭാം െപാടിയിൽ നിćു÷ായി,

എĭാം വീ÷ും െപാടിയായിûീരുćു. ൨൧ മനുഷäരുെടആÿാവ് േമേലാöു േപാകുćുേവാ?

മൃഗïളുെടആÿാവ് കീേഴാö് ഭൂമിയിേലèു േപാകുćുേവാ?ആർèറിയാം? ൨൨അതുെകാ÷്

മനുഷäൻതൻെറ åപവൃûികളിൽസേăാഷിèുćതĭാെതമെĤാരു നĈയുമിĭഎćുഞാൻ

ക÷ു;അത് തെćഅവൻെറഓഹരി; തൻെറേശഷം ഉ÷ാകാനിരിèുćതു കാണുവാൻആർ

അവെന മടèിവരുûും?

൪പിെć ഞാൻ സൂരäനുകീഴിൽ നടèുć പീഡനïെളĭാം ക÷ു; പീഡിതĈാർ

കĚുനീെരാഴുèുćു; അവർè്ആശçാസåപദൻ ഇĭ;അവെര പീഡിĜിèുćവരുെട കēാൽ

അവർബലാല്èാരംഅനുഭവിèുćു;എćിöുംഅവെരആശçസിĜിèാൻആരുംഅവർèിĭ.

൨ആകയാൽഇേĜാൾജീവേനാടിരിèുćവെരèാൾമുെĉതെćമരിđുേപായ മൃതĈാെര

ഞാൻ åപശംസിđു. ൩ഈര÷ു വകèാെരèാളും ഇതുവെര ജനിèാûവനും സൂരäനുകീഴിൽ

നടèുć ദുഷ്åപവൃûി കാണാûവനുമായ മനുഷäൻ ഭാഗäവാൻ. ൪ സകലåപയýവും

സാമർüäമുĐ åപവൃûിസകലവും ഒരുവന് മെĤാരുവേനാടുĐഅസൂയയിൽനിć് ഉളവാകുćു

എćുഞാൻക÷ു;അതും മായയും വൃഥാåപയýവുംഅേåത. ൫മൂഢൻകēും െകöിയിരുć്
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സçയംനശിĜിèുćു. ൬ര÷ുൈകനിറെയഅĂçാനവും വൃഥാåപയýവും ഉĐതിേനèാൾ

ഒരുൈകനിറെയവിåശാമംഅധികംനĭത്. ൭ഞാൻപിെćയുംസൂരäനുകീഴിൽ മായക÷ു. ൮

ഏകാകിയായ ഒരുവനു÷്;അവന്ആരുമിĭ, മകനിĭ,സേഹാദരനും ഇĭ;എîിലുംഅവൻെറ

åപയýûിന് ഒരുഅവസാനവുമിĭ;അവൻെറകĚിന്സĉû്ക÷ുതൃപ്തിവരുćതുമിĭ;

എćാൽതാൻആർèുേവ÷ി åപയýിđ്സുഖാനുഭവം തäജിèുćു?ഇത് മായയും വĭാû

കġĜാടുംഅേåത. ൯ഒരുവെനèാൾഇരുവർഏെറ നĭത്; അവർè് തïളുെട åപയýûാൽ

നĭ åപതിഫലംകിöുćു. ൧൦വീണാൽഒരുവൻമĤവെനഎഴുേćğിèും;ഏകാകി വീണാേലാ

അവെന എഴുേćğിèുവാൻആരുമിĭായ്കെകാ÷് അവന് അേēാ കġം! ൧൧ ര÷ുേപർ

ഒćിđ് കിടćാൽഅവർè് കുളിർ മാറും; ഒരാൾതെćആയാേലാഎïെനകുളിർ മാറും? ൧൨

ഒരുവെനആെരîിലുംആåകമിđാൽ ര÷ുേപർèുംഅവേനാട്എതിർûുനില്èാം; മുĜിരിđരട്

േവഗûിൽഅĤുേപാകുകയിĭ. ൧൩ åപേബാധനംൈകെèാĐാûവൃĂനും മൂഢനുമായ ഒരു

രാജാവിെനèാൾ ദരിåദനുംñാനിയുമായ ഒരുബാലനാണ് ഉûമൻ. ൧൪അവൻ മെĤാരു

രാജäûിൽ ദരിåദനായി ജനിđിöും രാജാവായി വാേഴ÷തിന് കാരാഗൃഹûിൽനിćു വരുćു. ൧൫

സൂരäനുകീഴിൽസòരിèുćജീവനുĐവർഎĭാം രാജാവിനുപകരംഎഴുേćĤബാലൻെറ

പêം േചർćിരിèുćത്ഞാൻക÷ു. ൧൬അവൻഅസംഖäജനûിന് തലവനായിരുćു;

എîിലും പിćീട് വരുćവർഅവനിൽസേăാഷിèുകയിĭ.അതും മായയും വൃഥാåപയýവും

തെć.

൫ൈദവാലയûിേലè് േപാകുേĉാൾ പാദം സൂêിèുക; മൂഢĈാർ യാഗം

അർĜിèുćതിെനèാൾ അടുûുെചćു åശĂിđ് േകൾèുćതാണ് നĭത്;

പരിñാനമിĭാûതുെകാ÷ാണ് അവർ േദാഷം െചēുćത്. ൨അതിേവഗûിൽ ഒćും

പറയരുത്; ൈദവസćിധിയിൽ ഒരു വാè് ഉđരിèുവാൻ നിൻെറ ഹൃദയംബĂെĜടരുത്; ൈദവം

സçർĖûിലും നീ ഭൂമിയിലുംഅĭേയാ;ആകയാൽനിൻെറ വാèുകൾചുരുèമായിരിèെö. ൩

കġĜാടിൻെറആധികäംെകാ÷് സçപ്നം ഉ÷ാകുćു. േഭാഷൻവാèുകളുെട െപരുĜംെകാ÷്

വൃഥാ സംസാരിèുćു. ൪ ൈദവûിന് േനർđ േനർćാൽ ആ േനർđ അർĜിèുവാൻ

താമസിèരുത്; മൂഢĈാരിൽ അവന് åപസാദമിĭ; നീ േനർćത് അർĜിèുക. ൫ േനർćിö്

അർĜിèാെത ഇരിèുćതിെനèാൾ േനരാെതയിരിèുćത് നĭത്. ൬ നിൻെറ വായ്

നിൻെറ േദഹûിന് പാപകാരണമാകരുത്;അബĂവശാൽവćുേപായിഎćു നീ ദൂതൻെറ

സćിധിയിൽപറയുകയുംഅരുത്;ൈദവംനിൻെറവാèുനിമിûം േകാപിđ് നിൻെറൈകകളുെട

åപവൃûിെയ നശിĜിèുćത് എăിന്? ൭ സçപ്നബഹുതçûിലും വാèുെപരുĜûിലും

വäർüത ഉ÷്; നീേയാൈദവെûഭയെĜടുക. ൮ഒരുസംčാനû് ദരിåദെന പീഡിĜിèുćതും

നീതിയും നäായവും എടുûുകളയുćതും ക÷ാൽ നീ വിസ്മയിđുേപാകരുത്; ഉćതനു

മീെത ഒരു ഉćതനും അവർèുമീെതഅതäുćതനും ജാഗരിèുćു. ൯കൃഷിതൽപരനായ

രാജാവ് േദശûിന് എĭാĤിലും ഉപകാരിആയിരിèുćു. രാജാവുേപാലുംആവിളവിൽനിć്

ഭêണം കഴിèുćു. ൧൦ åദവäåപിയന് åദവäം കിöിയിöും തൃപ്തി വരുćിĭ. സമൃĂിയിൽ

കĚുĐവന് ആദായം വർĂിđിöും തൃപ്തി വരുćിĭ. അതും മായ തെć. ൧൧വസ്തുവക

െപരുകുേĉാൾ അതുെകാ÷് ഉപജീവിèുćവരും െപരുകുćു; അതിൻെറ ഉടമčന്

കĚുെകാ÷്കാണുകയĭാെതമെĤăു åപേയാജനം? ൧൨അĂാനിèുćമനുഷäൻഅğേമാ

അധികേമാ ഭêിđാലുംഅവൻെറ ഉറèംസുഖകരമാകുćു; ധനവാൻെറസമൃĂിേയാഅവെന

ഉറïുവാൻസĊതിèുćിĭ. ൧൩സൂരäനുകീഴിൽഞാൻക÷ിöുĐഒരു വĭാûതിĈയു÷്:
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ഉടമčൻതനിèുഅനർüûിനായി സൂêിđുവയ്èുćസĉû് തെć. ൧൪ആസĉû്

നിർഭാഗäവശാൽ നശിđുേപാകുćു; അവന് ഒരു മകൻ ജനിđാൽഅവൻെറ കēിൽ ഒćും

ഉ÷ാകുകയിĭ. ൧൫അവൻഅĊയുെട ഗർഭûിൽനിć് പുറെĜöുവćതുേപാെല നìനായി

തെć മടïിേĜാകും; തൻെറ åപയýûിൻെറ ഫലമായി അവൻ കēിൽ ഒരു വസ്തുവും

െകാ÷ുേപാകയിĭ. ൧൬അതും ഒരു വĭാû തിĈ തെć; അവൻ വćതുേപാെല തെć

േപാകുćു;അവൻെറവൃഥാåപയýûാൽഅവന്എă് åപേയാജനം? ൧൭അവൻജീവകാലം

എĭാം ഇരുöിലും വäസനûിലും ദീനûിലും േåകാധûിലും കഴിയുćു. ൧൮ഞാൻശുഭവും

േയാഗäവുമായി ക÷ത്:ൈദവം ഒരുവന് െകാടുèുćആയുഷ്കാലെമĭാംഅവൻതിćുകുടിđ്

സൂരäനു കീഴിലുĐതൻെറസകലåപയýûിലുംസുഖംഅനുഭവിèുćതു തെć;അതാകുćു

അവൻെറഓഹരി. ൧൯ൈദവം ധനവുംഐശçരäവും നല്കുകയും,അതനുഭവിđ് തൻെറഓഹരി

ലഭിđ് തൻെറ åപയýûിൽസേăാഷിèുവാൻഅധികാരം െകാടുûിരിèുകയും െചēുć

ഏതു മനുഷäനും അത് ൈദവûിൻെറ ദാനം തെć. ൨൦ൈദവംഅവന് ഹൃദയസേăാഷം

അരുളുćതുെകാ÷്അവൻതൻെറആയുഷ്കാലെûĜĤിഏെറ വിചാരെĜടുകയിĭ.

൬സൂരäനുകീഴിൽഞാൻക÷ിരിèുćഒരു തിĈ ഉ÷്;അത് മനുഷäർè് ഭാരമുĐതാകുćു.

൨ൈദവം ഒരു മനുഷäന് ധനവുംഐശçരäവും മാനവും നല്കുćു;അവൻആåഗഹിèുć

ഒćിനും അവന് കുറവിĭ; എîിലും അത് അനുഭവിèുവാൻ ൈദവം അവന് അധികാരം

െകാടുèുćിĭ;ഒരുഅനäനേåതഅത്അനുഭവിèുćത്;അത്മായയുംവĭാûേദാഷവുംതെć.

൩ഒരു മനുഷäൻനൂറു മèെളജനിĜിèുകയുംഏറിയവർഷംജീവിđ് ദീർഘായുĢായിരിèുകയും

െചയ്തിöും അവൻ നĈഅനുഭവിđു തൃപ്തനാകാെതയും ഒരു ശവസംസ്കാരം åപാപിèാെതയും

േപായാൽഗർഭംഅലസിേĜായപിøംഅവെനèാൾനĭത്എćുഞാൻപറയുćു. ൪അത്

മായയിൽവരുćു;അĆകാരûിേലèു േപാകുćു;അവൻെറ േപര്അവിെട ഉ÷ാകുകയിĭ. ൫

സൂരäെനഅത് ക÷ിേöാഅറിõിേöാ ഇെĭîിലും; മേĤ മനുഷäെനèാൾഅധികം വിåശാമം

അതിനു÷്. ൬അവൻ ര÷ായിരം വർഷം ജീവിđിരുćിöും നĈഅനുഭവിđിെĭîിൽഎă്

åപേയാജനം?എĭാവരും ഒരുčലേûèĭേയാ േപാകുćത്? ൭മനുഷäൻെറ åപയýെമാെèയും

അവൻെറ വായുെട തൃപ്തിèുേവ÷ിയാകുćു; എîിലും അവൻെറ െകാതിèു ശമനം

വരുćിĭ. ൮ മൂഢെനèാൾ ñാനിè് എă് വിേശഷതയുĐു? പരിñാനേûാെട

ജീവനുĐവരുെട മുĉിൽനടèുćസാധുവിന് എă് വിേശഷതയുĐു? ൯ േമാഹിđ്അലõു

നടèുćതിെനèാൾകĚുെകാ÷് കാണുćത് നĭത്;അതും മായയും വൃഥാåപയýവും തെć.

൧൦ഒരുവൻജീവിതûിൽഎă്തെćആയിരുćാലുംഅവന് പേ÷േപര് വിളിđിരിèുćു;

മനുഷäൻഎăാകുംഎćു വിധിđുമിരിèുćു; തćിലുംബലേമറിയവേനാടു വാദിèുവാൻ

അവന് കഴിവിĭ. ൧൧മായെയവർĂിĜിèുćവാèുകൾഎåതതെćെപരുèിയാലും മനുഷäന്

എă്ലാഭം? ൧൨മനുഷäൻെറജീവിതകാലû്,അവൻനിഴൽേപാെലകഴിđുകൂöുćവäർüമായുĐ

ആയുഷ്കാലെûാെèയും,അവന്എăാകുćു നĭത്എćുആർèറിയാം?അവൻെറ േശഷം

സൂരäനുകീഴിൽഎă്സംഭവിèുംഎćു മനുഷäേനാട്ആർഅറിയിèും?

൭നĭ േപര് സുഗĆൈതലെûèാളും മരണദിവസം ജനനദിവസെûèാളും ഉûമം.

൨ വിരുćുവീöിൽ േപാകുćതിേനèാൾ വിലാപഭവനûിൽ േപാകുćത് നĭത്;

മരണം സകലമനുഷäരുെടയും അവസാനമĭേയാ; ജീവിđിരിèുćവൻ അത് ഹൃദയûിൽ

കരുതിെèാĐും. ൩ ചിരിെയèാൾ വäസനം നĭത്; മുഖം വാടിയിരിèുേĉാൾ ഹൃദയം
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സുഖമായിരിèും. ൪ñാനികളുെട ഹൃദയം വിലാപഭവനûിൽ ഇരിèുćു; എćാൽ

മൂഢĈാരുെട ഹൃദയംസേăാഷഭവനûിലേåത. ൫ മൂഢൻെറ ഗീതം േകൾèുćതിെനèാൾ

ñാനിയുെട ശാസന േകൾèുćത് മനുഷäന് നĭത്. ൬ മൂഢൻചിരിèുേĉാൾകലûിൻെറ

കീഴിൽ മുĐുകൾകûുേĉാൾ ഉ÷ാകുćശĝംേപാെല േതാćും.അതും മായഅേåത. ൭

േകാഴñാനിെയബുĂിഹീനനാèുćു;ൈകèൂലിഹൃദയെûതരംതാഴ്ûുćു. ൮ഒരു

കാരäûിൻെറ ആരംഭെûèാൾ അതിൻെറ അവസാനം നĭത്; ഗർĔമാനസെനèാൾ

êമാമാനസൻ േåശഷ്ഠൻ. ൯ നിൻെറ മനĢിൽ അåത േവഗûിൽ നീരസം ഉ÷ാകരുത്;

മൂഢĈാരുെട മാർĔിൽ അĭേയാ നീരസം വസിèുćത്. ൧൦ പഴയകാലം ഇćെûèാൾ

നćായിരുćതിൻെറ കാരണം എെăć് നീ േചാദിèരുത്; നീ അïെന േചാദിèുćത്

ñാനലêണമĭ. ൧൧ñാനംഒരുഅവകാശംേപാെലനĭത്;സകലഭൂവാസികൾèുംഅത്

ബഹുവിേശഷം. ൧൨ñാനം ഒരു ശരണം; åദവäവും ഒരു ശരണം.ñാനംñാനിയുെട ജീവെന

പാലിèുćു; ഇതാകുćു പരിñാനûിൻെറ വിേശഷത. ൧൩ൈദവûിൻെറ åപവൃûികൾ

േനാèുക; അവൻ വളđതിെന േനെരയാèുവാൻ ആർè് കഴിയും? ൧൪ സുഖകാലû്

സേăാഷമായിരിèുക; അനർüകാലû് ചിăിđുെകാĐുക; മനുഷäൻ തൻെറേശഷം

വരുവാനുĐെതാćും അറിയാതിരിേè÷തിന് ൈദവം ഇവ ര÷ും ഉ÷ാèിയിരിèുćു.

൧൫ഞാൻ മായയായ എൻെറ ജീവിതകാലû് ഇെതാെèയും ക÷ു: തൻെറ നീതിയിൽ

നശിđുേപാകുćനീതിമാൻ ഉ÷്; തൻെറ ദുġതയിൽ ദീർഘായുĢായിരിèുć ദുġനും ഉ÷്.

൧൬അതിനീതിമാനായിരിèരുത്; അതിñാനിയും ആയിരിèരുത്; നിെć നീ എăിന്

നശിĜിèുćു? ൧൭അതിദുġനായിരിèരുത്; മൂഢനായിരിèുകയുമരുത്; നിൻെറസമയûിനു

മുĉ്നീഎăിന് മരിèുćു? ൧൮നീഇതു åഗഹിെđîിൽെകാĐാമായിരുćു;അതിൽനിć്നിൻെറ

ൈകവലിđുകളയരുത്;ൈദവഭéൻഇവഎĭാĤിൽനിćും രêെപടും. ൧൯പöണûിെലപûു

ബലശാലികേളèാൾñാനംñാനിെയഅധികംബലവാനാèും. ൨൦പാപം െചēാെത

നĈമാåതം െചēുćഒരു നീതിമാനും ഭൂമിയിൽഇĭ. ൨൧പറõുേകൾèുćസകലവാèിനും നീ

åശĂെകാടുèരുത്; നിൻെറ ദാസൻനിെćശപിèുćതു നീ േകൾèാതിരിേè÷തിനു തെć.

൨൨നീയും പല åപാവശäം മĤുĐവെരശപിđകാരäെûĜĤി നിനèു മേനാേബാധമു÷േĭാ. ൨൩

ഇെതാെèയുംഞാൻñാനംെകാ÷് പരീêിđു; “ഞാൻñാനംസĉാദിèും” എćു

ഞാൻ പറõു; എćാൽ അത് എനിè് അതിദൂരമായിരുćു. ൨൪ഈ കാരäം വിദൂരവും

അതäഗാധവുംആയിരിèുćു; അത് കെ÷ûുവാൻആർè് കഴിയും? ൨൫ഞാൻഎĭാം

അറിയുവാനും പരിേശാധിèുവാനും തുനിõു.ñാനവും യുéിയുംഅേനçഷിèുവാനും

ദുġത േഭാഷûെമćും മൂഢത åഭാെăćും åഗഹിèുവാനും മനĢുവđു. ൨൬ മരണെûèാൾ

ൈകĜായിരിèുć ഒരു കാരäം ഞാൻ ക÷ു: ഹൃദയûിൽ െകണികളും വലകളും കēിൽ

പാശïളും ഉĐസ്åതീ തെć;ൈദവûിനു åപസാദമുĐവൻഅവെള ഒഴിõു രêെĜടും;

എćാൽപാപിഅവളാൽപിടിèെĜടും. ൨൭ “കാരäംഅറിേയ÷തിന് ഒേćാെടാćു േചർûു

പരിേശാധിđു േനാèിഞാൻഇതാകുćു ക÷ത്”എćുസഭാåപസംഗി പറയുćു: ൨൮ “ഞാൻ

താത്പരäമായി അേനçഷിđുെകാ÷ിരിèുćുെവîിലും ക÷ുകിöാûത്: ആയിരംേപരിൽ

ഒരു പുരുഷെനഞാൻകെ÷ûിഎîിലും ഇåതയും േപരിൽ ഒരു സ്åതീെയ കെ÷ûിയിĭ

എćത് തെć. ൨൯ഒരു കാരäം മാåതംസതäമായിഞാൻക÷ിരിèുćു:ൈദവം മനുഷäെന

േനരുĐവനായിസൃġിđു;അവേരാഅേനകംസൂåതïൾഅേനçഷിđു വരുćു.“
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൮ñാനിèു തുലäനായി ആരു÷്? കാരäûിൻെറ െപാരുൾ അറിയുćവൻ ആർ?

മനുഷäൻെറ ñാനം അവൻെറ മുഖം åപകാശിĜിèുćു; അവൻെറ മുഖûിൻെറ

കാഠിനäം മാറിേĜാകുćു. ൨ ൈദവസćിധിയിൽ െചയ്ത സതäം ഓർûു രാജാവിൻെറ

കğന åപമാണിđുെകാേĐണം എćു ഞാൻ åപേബാധിĜിèുćു. ൩ നീ അവൻെറ

സćിധി വിöുേപാകുവാൻ ബĂെĜടരുത്; ഒരു ദുഷ്കാരäûിലും ഇടെപടരുത്; രാജാവ്

തനിèു ഇġമുĐെതാെèയും െചēുമേĭാ. ൪ രാജാവിൻെറ കğന ബലമുĐത്; “നീ

എă് െചēുćു?” എćു അവേനാട് ആർ േചാദിèും? ൫ രാജകğന åപമാണിèുćവന്

ഒരു േദാഷവും സംഭവിèുകയിĭ; ñാനിയുെട ഹൃദയം കാലെûയും നäായെûയും

വിേവചിèുćു. ൬സകല കാരäûിനും ഒരു സമയവും നäായവും ഉ÷േĭാ; മനുഷäൻെറ

അരിġതഅവന് ഭാരമായിരിèുćു. ൭സംഭവിèാനിരിèുćത് അവൻഅറിയുćിĭേĭാ;

അത് എïെനസംഭവിèും എćുഅവേനാട്ആർഅറിയിèും? ൮ആÿാവിെന പിടിđു

നിർûുവാൻ ആÿാവിേĈൽ അധികാരമുĐ ഒരു മനുഷäനുമിĭ; മരണദിവസûിേĈൽ

അധികാരമുĐവനുമിĭ; യുĂേസവയിൽനിć് വിേമാചനവുമിĭ; ദുġത ദുġĈാെര

വിടുവിèയുമിĭ. ൯ ഇെതാെèയും ഞാൻ മനĢിലാèി; സൂരäനുകീഴിൽ നടèുć

സകലåപവൃûിയിലും ഞാൻ ദൃġിവđു. മĤുĐവർè് േദാഷം െചēുവാൻ ഒരു മനുഷäന്

അധികാരമുĐതുംഞാൻ åഗഹിđു. ൧൦ ദുġĈാർഅടèം െചēെĜö് വിåശാമം åപാപിèുćതും

േനരായി നടćവർ വിശുĂčലം വിöുേപാേക÷ിവരുćതും അവരുെട പöണûിൽ

പുകഴ്ûെപടുćതുംഞാൻക÷ു;അതും മായതെć. ൧൧ ദുഷ്åപവൃûിèുĐശിêാവിധി

തൽêണംനടĜിലാèാûതുെകാ÷് മനുഷäർ േദാഷം െചēുവാൻൈധരäെĜടുćു. ൧൨ഒരു

പാപി നൂറു തവണേദാഷം െചēുകയും ദീർഘായുേĢാെടഇരിèുകയും െചēുćുെ÷îിലും

ൈദവെûഭയെĜടുć ഭéĈാർèുനĈവരുെമć്ഞാൻനിċയമായിഅറിയുćു. ൧൩

എćാൽ ദുġന് നĈ വരുകയിĭ;അവൻൈദവെûഭയെĜടായ്കയാൽനിഴൽേപാെലയുĐ

അവൻെറആയുĢ് ദീർഘമാകുകയിĭ. ൧൪ഭൂമിയിൽനടèുćഒരു മായ ഉ÷്: നീതിമാĈാർè്

ദുġĈാരുെട åപവൃûിèു േയാഗäമായതു ഭവിèുćു; ദുġĈാർèു നീതിമാĈാരുെട åപവൃûിèു

േയാഗäമായതും ഭവിèുćു;അതും മായതെćഎćുഞാൻപറõു. ൧൫അതിനാൽഞാൻ

സേăാഷെû åപശംസിđു; തിćുകുടിđു സേăാഷിèുćതĭാെത മനുഷäന് സൂരäനുകീഴിൽ

മെĤാരു നĈയുമിĭേĭാ;ൈദവംസൂരäനുകീഴിൽഅവന് നല്കുćആയുഷ്കാലû്അവൻെറ

åപയýûിൽഅവേനാടുകൂെടനിലനില്èുćത് ഇതുമാåതേമയുĐു. ൧൬ഭൂമിയിൽനടèുć

കാരäം കാണുവാനും ‐ മനുഷäന് രാവും പകലും കĚിൽ ഉറèം വരുćിĭേĭാ ‐ñാനം

åഗഹിèുവാനുംഞാൻ മനĢുവđേĜാൾ ൧൭സൂരäനുകീഴിൽ നടèുć åപവൃûി åഗഹിèുവാൻ

മനുഷäന് കഴിവിĭ എćുĐ ൈദവûിൻെറ åപവൃûിെയ ഞാൻ ക÷ു; മനുഷäൻ എåത

åപയാസെĜö്അേനçഷിđാലുംഅതിെന åഗഹിèുകയിĭ; ഒരുñാനി തെćഅത് åഗഹിèുവാൻ

നിരൂപിđാലുംഅവന്അത്സാധിèുകയിĭ.

൯നീതിമാĈാരുംñാനികളുംഅവരുെട åപവൃûികളുംൈദവûിൻെറകēിൽഇരിèുćു:

ഇതäാദി കാരäïൾ േശാധന െചēുവാൻഞാൻ മനĢുവđു; സ്േനഹമാകെö േദçഷമാകെö

ഒćും മനുഷäർഅറിയുćിĭ; സർĔവുംഅവരുെട മുĉിൽ ഇരിèുćു താനും. ൨എĭാവർèും

എĭാം ഒരുേപാെല സംഭവിèുćു; നീതിമാനും പാപിèും, നിർĊലനും മലിനനും, യാഗം

കഴിèുćവനും യാഗം കഴിèാûവനും, ഒരു ഗതി വരുćു; പാപിയും നĭവനും ആണ

േപടിèുćവനുംആണയിടുćവനും ഒരു ഗതിആകുćു. ൩എĭാവർèും ഒരു ഗതി വരുćു



സഭാåപസംഗി 806

എćത്സൂരäനുകീഴിൽനടèുćഎĭാĤിലും വലിയ ഒരു തിĈയേåത; മനുഷäരുെടഹൃദയûിലും

േദാഷം നിറõിരിèുćു; ജീവപരäăംഅവരുെട ഹൃദയûിൽ åഭാăു÷്. അതിന് േശഷം

അവർ മരിđവരുെട അടുèേലè് േപാകുćു. ൪ ജീവിđിരിèുćവരുെട കൂöûിൽ ഉĐ

ഏെതാരുവനും åപതäാശè് വകയു÷്; ചûസിംഹെûèാൾജീവനുĐനായ് നĭതാണേĭാ. ൫

ജീവിđിരിèുćവർഅവർമരിèുംഎćറിയുćു;മരിđവർഒćുംഅറിയുćിĭ; േമലാൽഅവർè്

ഒരു åപതിഫലവും ഇĭ;അവെരèുറിđുĐഓർĊയും നġമാകുćു. ൬അവരുെടസ്േനഹവും

േദçഷവുംഅസൂയയുംനശിđുേപായി;സൂരäനുകീഴിൽനടèുćയാെതാćിലുംഅവർè്ഇനി

ഒരിèലുംഓഹരിയിĭ. ൭നീ െചćുസേăാഷേûാടുകൂടിഅĜംതിćുക;ആനąഹൃദയേûാെട

വീõുകുടിèുക;ൈദവംനിൻെറ åപവൃûികളിൽ åപസാദിđിരിèുćുവേĭാ. ൮നിൻെറവസ്åതം

എĭായ്േĜാഴും െവĐയായിരിèെö; നിൻെറതലയിൽഎĚകുറയാതിരിèെö. ൯സൂരäനുകീഴിൽ

അവൻനിനèുനല്കിയിരിèുćമായയായആയുഷ്കാലû്നീസ്േനഹിèുćഭാരäേയാടുകൂടി

നിൻെറആയുഷ്കാലെമĭാംസേăാഷിđുെകാൾക;അതĭേയാഈആയുĢിൽസൂരäൻെറ

കീഴിൽനീെചēുćസകലåപയýûിലുംനിനèുĐഓഹരി. ൧൦നീെചēുćഎĭാ åപവൃûികളും

ശéിേയാെടെചēുക;നീ െചĭുćപാതാളûിൽ åപവൃûിേയാസൂåതേമാ,അറിേവാ,ñാനേമാ

ഒćും ഇĭ. (Sheol h7585) ൧൧പിെćയുംഞാൻസൂരäനുകീഴിൽക÷ത്: േവഗതയുĐവർഓöûിലും

വീരĈാർയുĂûിലും ജയിèുćിĭ;ñാനികൾè്ആഹാരവും വിേവകികൾè്സĉûും

സാമർüäമുĐവർè് åപീതിയും ലഭിèുćിĭ; അവർെèĭാം ആയുĢും അവസരïളും

ആകുćു ലഭിèുćത്. ൧൨മനുഷäൻതൻെറകാലംഅറിയുćിĭേĭാ; വലയിൽ െപöുേപായ

മĀäïെളേĜാെലയും െകണിയിൽഅകെĜö പêികെളേĜാെലയും മനുഷäർ, െപെöć് വരുć

ദുഷ്കാലû് െകണിയിൽകുടുïിേĜാകുćു. ൧൩ഞാൻസൂരäന് കീഴിൽഇïെനയുംñാനം

ക÷ു;അെതനിè് മഹûായി േതാćി: ൧൪ െചറിയ ഒരു പöണം ഉ÷ായിരുćു;അതിൽ മനുഷäർ

ചുരുèമായിരുćു; ശéനായ ഒരു രാജാവ്അതിൻെറ േനെര വć്,അതിെന ഉപേരാധിđു;

അതിെനതിെര വലിയ െകാûളïൾപണിതു. ൧൫എćാൽഅവിെട ദരിåദനായ ഒരുñാനി

വസിđിരുćു;അവൻതൻെറñാനûാൽപöണെûരêിđു;എîിലുംആസാധുമനുഷäെന

ആരും ഓർĊിđിĭ. ൧൬ “ñാനം ശéിേയèാൾ നĭതു തെć, എîിലും സാധുവിൻെറ

ñാനം തുėീകരിèെĜടുćു; അവൻെറ വാè് ആരും കൂöാèുćതുമിĭ” എćുഞാൻ

പറõു. ൧൭മൂഢĈാെര ഭരിèുćവൻെറഅöഹാസെûèാൾസാവധാനûിൽപറയുć

ñാനികളുെട വചനïൾഉûമം. ൧൮യുĂായുധïെളèാളുംñാനം നĭത്; എćാൽ

േകവലം ഒരു പാപി വളെര നĈനശിĜിđുകളയുćു.

൧൦ചûഈđൈതലèാരൻെറ ൈതലെû ദുർഗĆപൂരിതമാèുćു; അതുേപാെല

അğം േഭാഷûംñാനവും മാനവും ഉĐവäéിè്അധികം േദാഷം െചēുćു. ൨

ñാനിയുെടബുĂി വലûുഭാഗേûèും മൂഢൻെറബുĂി ഇടûുഭാഗേûèും ചായുćു.

൩ േഭാഷൻനടèുćവഴിയിൽഅവൻെറബുĂിêയിđുേപാകുćു; താൻ േഭാഷൻഎćു

എĭാവർèും െവളിവാèും. ൪അധിപതിയുെട േകാപം നിൻെറേനെര െപാïുćുഎîിൽ നീ

നിൻെറčലം വിöുമാറരുത്; മി÷ാതിരുćാൽ മഹാപാതകïൾഒഴിവാèാൻകാരണമാകും. ൫

അധിപതിയുെട പèൽനിć് പുറെĜടുć െതĤുേപാെലഞാൻസൂരäനുകീഴിൽ ഒരു തിĈ ക÷ു;

൬ മൂഢĈാർ േåശഷ്ഠപദവിയിൽഎûുകയും ധനവാĈാർ താണപദവിയിൽ ഇരിèുകയും

െചēുćതു തെć. ൭ ദാസĈാർകുതിരĜുറûിരിèുćതും åപഭുèĈാർ ദാസĈാെരേĜാെല

കാൽനടയായി നടèുćതും ഞാൻ ക÷ു. ൮കുഴി കുഴിèുćവൻഅതിൽ വീഴും; മതിൽ
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െപാളിèുćവെന പാĉു കടിèും. ൯ കĭ് െവöുćവന് അതുെകാ÷് മുറിവു÷ാകാം.

വിറകു കീറുćവന് അതിനാൽ ആപûും വരാം. ൧൦ ഇരിĉായുധûിൻെറ വായ്ûല

േതèാതിരുćാൽ മൂർđ ഇĭാûതുെകാ÷്അവൻഅധികം ശéി åപേയാഗിേè÷ിവരും;

എćാൽñാനേമാ കാരäസിĂിè് ഉതകുćു. ൧൧ മåăåപേയാഗം െചēും മുĉ് പാĉ് കടിđാൽ

മåăവാദിെയവിളിđതുെകാ÷് åപേയാജനമിĭ. ൧൨ñാനിയുെടവായിെലവാè്ലാവണäമുĐത്;

മൂഢൻെറഅധരേമാഅവെനനശിĜിèും. ൧൩അവൻെറവായിെലവാèുകളുെടആരംഭം

േഭാഷûവുംഅവൻെറസംസാരûിൻെറഅവസാനംവĭാû åഭാăും തെć. ൧൪ േഭാഷൻ

വാèുകൾവർĂിĜിèുćു; സംഭവിèുവാനിരിèുćത് മനുഷäൻഅറിയുćിĭ;അവൻെറ

േശഷം ഉ÷ാകുവാനുĐത്ആർഅവെനഅറിയിèും? ൧൫പöണûിേലè് േപാകുćവഴി

അറിയാûമൂഢĈാർഅവരുെട åപയýûിൽêീണിđുേപാകുćു. ൧൬ബാലനായ രാജാവും

അതികാലû് വിരുćു കഴിèുć åപഭുèĈാരും ഉĐ േദശേമ, നിനèുഅേēാ കġം! ൧൭

കുലീനപുåതനായരാജാവും ലഹരിപിടിèുവാനĭ,ബലûിനു േവ÷ി മാåതംതèസമയû്

ഭêണം കഴിèുć åപഭുèĈാരും ഉĐ േദശേമ, നിനèു ഭാഗäം! ൧൮ മടിെകാ÷് േമğുര

വീണുേപാകുćു;ൈകകളുെടഅലസതെകാ÷് വീടു േചാരുćു. ൧൯സേăാഷûിനു േവ÷ി

വിരുćു കഴിèുćു; വീõ്ഹൃദയെûആനąിĜിèുćു; åദവäേമാ സകലûിനും ഉതകുćു.

൨൦നിൻെറ മനĢിൽേപാലും രാജാവിെന ശപിèരുത്; നിൻെറ ശയനമുറിയിൽ വđുേപാലും

ധനവാെനശപിèരുത്;ആകാശûിെലപêിആശĝംെകാ÷ുേപാകുകയും പറവജാതിആ

കാരäം åപസിĂമാèുകയും െചയ്േതèാം.

൧൧നിൻെറ ധാനäം െവĐûിേĈൽ അയèുക; ഏറിയനാൾ കഴിõ് നിനèു അത്

തിരിെകകിöും; ൨ഒരുഓഹരിഏഴായിേöാഎöായിേöാ വിഭാഗിđുെകാĐുക; ഭൂമിയിൽ

എă് അനർüം സംഭവിèും എćു നീ അറിയുćിĭേĭാ. ൩ േമഘം െവĐംെകാ÷്

നിറയുേĉാൾ ഭൂമിയിൽ മഴെപēും; വൃêം െതേèാേöാ വടേèാേöാ വീണാൽ വീണിടûു തെć

കിടèും. ൪കാĤിെനèുറിđ് വിചാരെĜടുćവൻവിതയ്èുകയിĭ; േമഘïെള േനാèുćവൻ

െകാēുകയുമിĭ. ൫കാĤിൻെറ ഗതി എേïാെöćും ഗർഭിണിയുെട ഉദരûിൽഅčികൾ

ഉരുവായി വരുćത് എïെന എćും നീ അറിയാûതുേപാെല സകലവും ഉ÷ാèുć

ൈദവûിൻെറ åപവൃûികെള നീ അറിയുćിĭ. ൬ രാവിെല നിൻെറ വിû് വിതയ്èുക;

ൈവകുേćരûും നിൻെറൈകഅലസമായിരിèരുത്; ഇേതാ,അേതാ,ഏതുസഫലമാകും

എćുംര÷ുംഒരുേപാെലനćായിരിèുേമാഎćുംനീഅറിയുćിĭേĭാ. ൭െവളിđംമേനാഹരവും

സൂരäെനകാണുćത്കĚിന്ആനąåപദവുംആകുćു. ൮മനുഷäൻബഹുകാലംജീവിđിരിèുćു

എîിൽഅവൻഅതിൽഒെèയുംസേăാഷിèെö;എîിലുംഅĆകാരകാലം ദീർഘമായിരിèും

എćും അവൻഓർûുെകാĐെö; വരുćെതĭാം മായ തെć. ൯യൗവനèാരാ, നിൻെറ

യൗവനûിൽസേăാഷിèുക;യൗവനകാലûിൽനിൻെറഹൃദയംആനąിèെö;നിനèു

ഇġമുĐ വഴികളിലും േബാധിđവĚവും നടćുെകാĐുക; എćാൽഇവെയĭാം നിമിûം

ൈദവം നിെć നäായവിസ്താരûിേലèു വരുûും എćറിയുക. ൧൦അതിനാൽ നിൻെറ

ഹൃദയûിൽനിć് വäസനംഅകĤി, നിൻെറ ജഡûിൽനിć് തിĈനീèിèളയുക;ബാലäവും

യൗവനവും മായഅേåത.

൧൨യൗവനകാലû്നിൻെറ åസġാവിെനഓർûുെകാĐുക; ദുർāിവസïൾവരുകയും

‘എനിè് ഇġമിĭ’ എćു നീ പറയുć കാലം സമീപിèുćതിന് മുĉ്, ൨സൂരäൻെറ
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െവളിđവും ചåąനും നêåതïളും ഇരു÷ുേപാകുകയും മഴ െപയ്ത േശഷം േമഘïൾ

മടïിവരുകയും െചēുćതിന് മുĉുതെć. ൩അćുവീöുകാവല്èാർ വിറയ്èും;ബലവാĈാർ

കുനിയും; അരയ്èുćവർ ചുരുèമാകയാൽ അടïിയിരിèും; കിളിവാതിലുകളിൽകൂടി

േനാèുćവരുെടകാഴ്ച മïിേĜാകും. ൪െതരുവിെലകതകുകൾഅടയും;അരèുćശĝം

മąമാകും; പêികളുെട ശĝûിîൽ ഉണർćുേപാകും; പാöുകാരികൾ ഒെèയും തളരുകയും

െചēും; ൫അćുഅവർകയĤം േപടിèും; വഴിയിൽ ഭീതിെĜടുûുćകാരäïൾഉĐതായി

േതാćും;ബദാംവൃêംപൂèും; തുĐൻഇഴõുനടèും; േമാഹïൾഅസ്തമിèും. മനുഷäൻ

തൻെറശാശçതഭവനûിേലèു േപാകും; വിലാപംകഴിèുćവർവീഥിയിൽചുĤിസòരിèും.

൬അćു െവĐിđരട് അĤുേപാകും; െപാൻകിĚം തകരും; ഉറവിടûിെല കുടം ഉടയും;

കിണĤിെല ചåകം തകരും. ൭െപാടി പ÷്ആയിരുćതുേപാെല ഭൂമിയിേലè് തിരിെക േചരും;

ആÿാവ്അതിെനനല്കിയൈദവûിൻെറഅടുèേലè് മടïിേĜാകും. ൮ഹാ മായ, മായ,

സകലവും മായതെćഎćുസഭാåപസംഗി പറയുćു. ൯സഭാåപസംഗിñാനിയായിരുćതു

കൂടാെതഅവൻജനûിന് പരിñാനം ഉപേദശിđുെകാടുèുകയും, ചിăിđും പരിേശാധിđും

അേനകംസദൃശവാകäïൾ രചിèുകയും െചയ്തു. ൧൦ഇĉമായുĐവാèുകളും േനരായി

എഴുതിയിരിèുćവയുംസതäമായുĐവചനïളും കെ÷ûുവാൻസഭാåപസംഗി ഉĀാഹിđു.

൧൧ ñാനികളുെട വചനïൾ മുടിേîാൽേപാെലയും, സഭാധിപĈാരുെട വാèുകൾ

തറđിരിèുćആണികൾേപാെലയുംആകുćു;അവഒരുഇടയനാൽതെćനല്കെĜöിരിèുćു.

൧൨എćാൽഎൻെറ മകേന, åപേബാധനംൈകെèാĐുക; പുസ്തകംഓേരാćു÷ാèുćതിന്

അവസാനമിĭ;അധികം പഠിèുćത് ശരീരûിന്êീണം തെć. ൧൩എĭാĤിൻെറയും സാരം

േകൾèുക;ൈദവെû ഭയെĜö് അവൻെറ കğനകൾ åപമാണിđുെകാĐുക; അതാകുćു

സകലമനുഷäർèും േവ÷ത്. ൧൪ൈദവംനĭതുംതീയതുമായസകലåപവൃûികെളയുംസകല

രഹസäïളുമായി നäായവിസ്താരûിേലèു വരുûും.
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ഉûമഗീതം

൧ശേലാേമാൻെറ ഉûമഗീതം. ൨ നീ നിൻെറ അധരïളാൽ എെć ചുംബിèെö;

നിൻെറ േåപമം വീõിലും േമĈേയറിയത്. ൩ നിൻെറ ൈതലം സുഗĆം പരûുćു;

നിൻെറ നാമം പകർć ൈതലംേപാെല ഇരിèുćു; അതുെകാ÷് കനäകമാർ നിെć

സ്േനഹിèുćു. ൪നിൻെറപിćാെലഎെćെകാ÷ുേപാകുക;നാംഓടിേĜാകുക; രാജാവ്

എെćപĐിയറയിേലè് െകാ÷ുവćിരിèുćു;ഞïൾനിćിൽ ഉĭസിđാനąിèും; നിൻെറ

േåപമെûവീõിെനèാൾåപശംസിèും;നിെćസ്േനഹിèുćത്ഉചിതംതെć. ൫െയരൂശേലം

പുåതിമാേര, ഞാൻ കറുûവൾ എîിലും േകദാരäകൂടാരïെളേĜാെലയും ശേലാേമാൻെറ

തിരĠീലകെളേĜാെലയുംഅഴകുĐവൾആകുćു. ൬എനിè്ഇരുൾനിറംആയതിനാലും,ഞാൻ

െവയിൽെകാ÷് കറുûിരിèുകയാലും എെćതുറിđുേനാèരുത്. എൻെറസേഹാദരൻമാർ

എേćാട് േകാപിđു,എെćമുăിരിേûാöïൾè്കാവലാèി;എൻെറസçăം മുăിരിേûാöം

ഞാൻകാûിöുമിĭ. ൭എൻെറ åപാണåപിയേന,പറõുതരുക:നീആടുകെള േമയിèുćത്

എവിെട? ഉđയ്è് കിടûുćത്എവിെട? നിൻെറ ചïാതിമാരുെടആöിൻകൂöïൾèരികിൽ

ഞാൻഅലõുതിരിയുćവെളേĜാെലഇരിèുćത്എăിന്? ൮സ്åതീകളിൽഅതിസുąരിേയ,

നീ അറിയുćിെĭîിൽ ആടുകളുെട കാൽđുവട് പിăുടർć് ഇടയĈാരുെട കൂടാരïളുെട

അരികിൽ നിൻെറ കുõാടുകെള േമയിèുക. ൯എൻെറ åപിേയ, ഫറേവാൻെറ രഥûിന്

െകöുć െപൺകുതിരേയാട് ഞാൻ നിെć ഉപമിèുćു. ൧൦ നിൻെറ കവിൾûടïൾ

രýാഭരണïൾെകാ÷ും നിൻെറ കഴുû് മുûുമാലെകാ÷ും േശാഭിđിരിèുćു. ൧൧ഞïൾ

നിനèു െവĐിമണികേളാടു കൂടിയ സുവർĚസരĜളിമാല ഉ÷ാèിûരാം. ൧൨ രാജാവ്

ഭêണûിനിരിèുേĉാൾഎൻെറ ജടാമാംസിസുഗĆംപുറെĜടുവിèുćു. ൧൩എൻെറ

åപിയൻഎനിè്സ്തനïളുെട മേĂä കിടèുćമൂറിൻ െകöുേപാെലയാകുćു. ൧൪എൻെറ

åപിയൻഎനിè്ഏൻെഗദി മുăിരിേûാöïളിെല മയിലാòിĜൂèുലേപാെലഇരിèുćു. ൧൫

എൻെറ åപിേയ, നീസുąരി, നീസുąരി തെć; നിൻെറകĚ് åപാവിൻെറകĚുേപാെലഇരിèുćു.

൧൬എൻെറ åപിയേന, നീസുąരൻ, നീ മേനാഹരൻ; നĊുെടകിടèയും പđയാകുćു. ൧൭നĊുെട

വീടിൻെറ ഉûരം േദവദാരുവും കഴുേèാൽസരളവൃêവുംആകുćു.

൨ഞാൻശാേരാനിെലപനിനീർപുഷ്പവും താഴçരകളിെലതാമരĜൂവുംആകുćു. ൨മുĐുകളുെട

ഇടയിൽ താമരേപാെല കനäകമാരുെട ഇടയിൽഎൻെറ åപിയ ഇരിèുćു. ൩കാöുമരïളുെട

ഇടയിൽ ഒരു നാരകംേപാെല യൗവനèാരുെട ഇടയിൽഎൻെറ åപിയൻഇരിèുćു;അതിൻെറ

നിഴലിൽഞാൻആനąേûാെടഇരുćു;അതിൻെറ പഴംഎൻെറനാവിന് മധുരമായിരുćു.

൪അവൻഎെćവീõുവീöിേലè് കൂöിെèാ÷ുവćു;എൻെറ മീെതഅവൻപിടിđിരുć

െകാടി സ്േനഹമായിരുćു. ൫ഞാൻ േåപമവിവശയായിരിèുകയാൽ മുăിരിയട തć്എെć

ശéീകരിèുവിൻ; നാരïാതć്എെćതണുĜിèുവിൻ. ൬അവൻെറഇടംൈകഎൻെറ

തലയിൻ കീഴിൽ ഇരിèെö; അവൻെറ വലംൈക എെć ആേįഷിèെö. ൭ െയരൂശേലം

പുåതിമാേര, വയലിെല െചറുമാനുകളാണ, േപടമാനുകളാണ, േåപമûിന് ഇġമാകുേവാളം

അതിെന ഇളèരുത്, ഉണർûുകയുമരുത്. ൮അതാ, എൻെറ åപിയൻെറ സçരം! അവൻ

മലകളിേĈൽ ചാടിയും കുćുകളിേĈൽ കുതിđുംെകാ÷് വരുćു. ൯ എൻെറ åപിയൻ

െചറുമാനിനും കലമാൻകുöിèുംതുലäൻ;ഇതാ,അവൻനĊുെട മതിലിന് പുറേമനില്èുćു;

അവൻകിളിവാതിലിലൂെട േനാèുćു;അഴിèിടയിൽകൂടി ഒളിõുേനാèുćു. ൧൦എൻെറ
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åപിയൻഎേćാട് പറõത്: “എൻെറ åപിേയ,എഴുേćല്èുക;എൻെറസുąരീ, വരിക. ൧൧

ശീതകാലം കഴിõു; മഴയും മാറിേĜായേĭാ. ൧൨പുഷ്പïൾ ഭൂമിയിൽ കാണായ്വരുćു;

വĐിûലമുറിèുംകാലംവćിരിèുćു;കുറുåപാവിൻെറശĝവുംനĊുെടനാöിൽ േകൾèുćു.

൧൩അûിèായ്കൾപഴുèുćു; മുăിരിവĐി പൂû്സുഗĆം വീശുćു; എൻെറ åപിേയ,

എഴുേćല്èുക;എൻെറസുąരീ, വരിക. ൧൪പാറയുെട പിളർĜിലും പർĔതđരിവിൻെറ മറവിലും

ഇരിèുćഎൻെറ åപാേവ,ഞാൻനിൻെറ മുഖം ഒćു കാണെö; നിൻെറസçരം ഒćു േകൾèെö;

നിൻെറസçരംഇĉമുĐതുംമുഖംസൗąരäമുĐതുംആകുćു. ൧൫ഞïളുെടമുăിരിേûാöïൾ

പൂûിരിèുകയാൽ മുăിരിവĐി നശിĜിèുćകുറുèĈാെര, െചറുകുറുèĈാെരûെć

പിടിđുതരുവിൻ.“ ൧൬ എൻെറ åപിയൻ എനിèുĐവൻ; ഞാൻ അവനുĐവൾ; അവൻ

താമരകളുെട ഇടയിൽ ആടുേമയ്èുćു. ൧൭ െവയിലാറി, നിഴൽ കാണാെതയാകുേവാളം,

എൻെറ åപിയേന, നീ മടïിവć് ദുർഘടപർĔതïളിെല െചറുമാനിനും കലമാൻകുöിèും

തുലäനായിരിèുക.

൩ രാåതിസമയû്എൻെറകിടèയിൽഞാൻഎൻെറ åപാണåപിയെനഅേനçഷിđു;ഞാൻ

അവെന അേനçഷിđു; ക÷ിĭതാനും. ൨ഞാൻ എഴുേćĤ് നഗരûിൽ സòരിđു;

“വീഥികളിലും വിശാലčലïളിലും എൻെറ åപാണåപിയെന അേനçഷിèും” എćു ഞാൻ

പറõു;ഞാൻഅവെനഅേനçഷിđു;ക÷ിĭതാനും. ൩നഗരûിൽസòരിèുćകാവല്èാർ

എെć ക÷ു; “എൻെറ åപാണåപിയെന ക÷ുേവാ” എćു ഞാൻ അവേരാട് േചാദിđു. ൪

അവെര വിö് അğം മുേćാö് െചćേĜാൾ ഞാൻ എൻെറ åപാണåപിയെന ക÷ു. ഞാൻ

അവെന പിടിđ്, എൻെറ അĊയുെട വീöിേലèും എെć åപസവിđവളുെട അറയിേലèും

െകാ÷ുവരുćതുവെര അവെന വിöിĭ. ൫ െയരൂശേലം പുåതിമാേര, െചറുമാനുകളാണ,

േപടമാനുകളാണ, േåപമûിന് ഇġമാകുേവാളംഅതിെനഇളèരുത് ഉണർûുകയുമരുത്. ൬

മൂറും കുăുരുèവും െകാ÷ുംകđവടèാരൻെറസകലവിധസുഗĆചൂർĚïൾെകാ÷ും

പരിമളമാèെĜö പുകûൂൺേപാെല മരുഭൂമിയിൽനിć് കയറിവരുേćാരിവൻ ആർ? ൭

ശേലാേമാൻെറ പĭè് തെć; യിåസാേയൽ വീരĈാരിൽ അറുപതു വീരĈാർ അതിൻെറ

ചുĤും ഉ÷്. ൮അവെരĭാവരും വാെളടുûയുĂസമർüĈാർ; രാåതിയിെല ഭയം നിമിûം

ഓേരാരുûൻഅരയ്è് വാൾ െകöിയിരിèുćു. ൯ശേലാേമാൻ രാജാവ് െലബാേനാനിെല

മരംെകാ÷് തനിèു ഒരു പĭè് ഉ÷ാèി. ൧൦അതിൻെറതൂണുകൾഅവൻെവĐിെകാ÷ും

ചാര് െപാćുെകാ÷ും ഇരിĜിടം രéാംബരംെകാ÷ും ഉ÷ാèി;അതിൻെറഅăർഭാഗം

െയരൂശേലംപുåതിമാരുെട േåപമംെകാ÷് ചിåതലിഖിതമായിരിèുćു. ൧൧സീേയാൻപുåതിമാേര,

നിïൾപുറെĜöു െചćുശേലാേമാൻരാജാവിെനഅവൻെറകലäാണദിവസûിൽ,അവൻെറ

ഹൃദയûിൻെറആനąദിവസûിൽതെć,അവൻെറഅĊഅവെനധരിĜിđകിരീടേûാടുകൂടി

അവെനകാണുവിൻ.

൪എൻെറ åപിേയ, നീസുąരി; നീസുąരി തെć; നിൻെറ മൂടുപടûിൻ മേĂä നിൻെറകĚ്

åപാവിൻകĚുേപാെലഇരിèുćു; നിൻെറതലമുടി ഗിെലയാദ് മലòരിവിൽകിടèുć

േകാലാöിൻകൂöം േപാെലയാകുćു. ൨ നിൻെറ പĭ്, േരാമം കåതിđിö് കുളിđു കയറി വരുć

ആടുകെളേĜാെലഇരിèുćു;അവയിൽഒćും മđിയായിരിèാെതഎĭാംഇരö åപസവിèുćു.

൩നിൻെറഅധരം കടുംചുവĜുനൂൽേപാെലയും നിൻെറ വായ് മേനാഹരവുംആകുćു; നിൻെറ

െചćികൾനിൻെറ മൂടുപടûിനുĐിൽ മാതളĜഴûിൻഖøംേപാെലഇരിèുćു. ൪നിൻെറ
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കഴുû്ആയുധശാലയായി പണിതിരിèുć ദാവീദിൻ േഗാപുരേûാടു സമം;അതിൽആയിരം

പരിച തൂèിയിരിèുćു;അവ ഒെèയും വീരĈാരുെട പരിച തെć. ൫നിൻെറസ്തനം ര÷ും

താമരയ്èിടയിൽ േമയുć ഇരöപിറć ര÷ു മാൻകുöികൾè് സമം. ൬ െവയലാറി നിഴൽ

കാണാെതയാകുേവാളംഞാൻ മൂറിൻമലയിലും കുăുരുèèുćിലും െചćിരിèാം. ൭എൻെറ

åപിേയ, നീസർĔാംഗസുąരി; നിćിൽയാെതാരുഊനവും ഇĭ. ൮കാേăെലബാേനാെനവിö്

എേćാടുകൂടി, െലബാേനാെന വിö് എേćാടുകൂടി വരിക;അമാനാമുകളും െശനീർ െഹർേĊാൻ

െകാടുമുടികളും സിംഹïളുെട ഗുഹകളും പുĐിĜുലികളുെട പർĔതïളും വിöു േപാരുക.

൯ എൻെറ സേഹാദരീ, എൻെറ കാേă, നീ എൻെറ ഹൃദയം അപഹരിđിരിèുćു; ഒരു

േനാöംെകാ÷ും കഴുûിെല മാല െകാ÷ും നീഎൻെറഹൃദയംഅപഹരിđിരിèുćു. ൧൦എൻെറ

സേഹാദരീ,എൻെറകാേă, നിൻെറ േåപമംഎåത മേനാഹരം! വീõിെനèാൾനിൻെറ േåപമവും

സകലവിധസുഗĆവർĖെûèാൾനിൻെറൈതലûിൻെറപരിമളവുംഎåത രസകരം! ൧൧

അĭേയാ കാേă, നിൻെറഅധരം േതൻകö െപാഴിèുćു; നിൻെറ നാവിൻ കീഴിൽ േതനും

പാലും ഉ÷്; നിൻെറ വസ്åതûിൻെറസൗരഭäം െലബാേനാൻെറസൗരഭäം േപാെല ഇരിèുćു.

൧൨എൻെറ സേഹാദരി, എൻെറ കാă െകöി അടđിരിèുć ഒരു േതാöം, അടđിരിèുć

ഒരു നീരുറവ്, മുåദയിöിരിèുć ഒരു കിണറ്. ൧൩ നിൻെറ െചടികൾ വിശിġഫലïേളാടു

കൂടിയ മാതളേûാöം; മയിലാòിേയാടുകൂടി ജടാമാംസിയും, ൧൪ജടാമാംസിയും കുîുമവും,

വയĉും ലവംഗവും,സകലവിധകുăുരുèവൃêïളും, മൂറുംഅകിലും േമൽûരമായഎĭാ

സുഗĆവർĖവും തെć. ൧൫ നീ േതാöïൾè് ഒരു നീരുറവും, വĤിേĜാകാû കിണറും

െലബാേനാനിൽനിć് ഒഴുകുćഒഴുèുകളും തെć. ൧൬വടèൻകാേĤ ഉണരുക; െതèൻകാേĤ

വരിക; എൻെറ േതാöûിൽനിć് സുഗĆം വീേശ÷തിന് അതിേĈൽഊതുക;എൻെറ åപിയൻ

തൻെറ േതാöûിൽവć്അതിെല വിശിġഫലംആസçദിèെö.

൫എൻെറസേഹാദരീ,എൻെറകാേă,ഞാൻഎൻെറ േതാöûിൽവćിരിèുćു;ഞാൻ

എൻെറ മൂറുംസുഗĆവർĖവും െപറുèി;ഞാൻഎൻെറ േതൻകö േതേനാടുകൂടി തിćും

എൻെറ വീõ് പാേലാടുകൂടി കുടിđും ഇരിèുćു; സ്േനഹിതĈാേര, തിćുവിൻ; åപിയേര,

കുടിđു മûരാകുവിൻ! ൨ഞാൻ ഉറïുćു എîിലും എൻെറ ഹൃദയം ഉണർćിരിèുćു.

വാതില്èൽമുöുćഎൻെറ åപിയൻെറസçരം: “എൻെറസേഹാദരീ,എൻെറ åപിേയ,എൻെറ

åപാേവ,എൻെറനിഷ്കളേî,തുറèുക;എൻെറശിരĢ് മõുെകാ÷ുംകുറുനിരകൾരാåതിയിൽ

െപēുć മõുെകാ÷ും നനõിരിèുćു.” ൩എൻെറഅîിഞാൻഊരിയിരിèുćു;അത്

വീ÷ും ധരിèുćത്എïെന?ഞാൻകാലുകൾകഴുകിയിരിèുćു;അവെയ മലിനമാèുćത്

എïെന? ൪എൻെറ åപിയൻവാതിğഴുതിൽകൂടിൈകനീöി; എൻെറ ഉĐംഅവെനെđാĭി

ഉരുകിേĜായി. ൫എൻെറ åപിയനു തുറേè÷തിന് ഞാൻഎഴുേćĤു; എൻെറൈക മൂറും,

എൻെറ വിരൽ മൂറിൻ ൈതലവും വാതിൽപിടികളിേĈൽ െപാഴിõു. ൬ഞാൻ എൻെറ

åപിയനു േവ÷ിതുറćുഎൻെറ åപിയേനാ െപായ്èളõിരുćു;അവൻസംസാരിđേĜാൾ

ഞാൻ വിവശയായിരുćു; ഞാൻ അേനçഷിđു; അവെന ക÷ിĭ; ഞാൻ അവെന വിളിđു;

അവൻ ഉûരം പറõിĭ. ൭നഗരûിൽചുĤി സòരിèുćകാവല്èാർഎെćക÷ു;

അവർഎെćഅടിđ്, മുറിേവğിđു; മതിൽകാവല്èാർഎൻെറ മൂടുപടംഎടുûുകളõു. ൮

െയരൂശേലംപുåതിമാേര, നിïൾഎൻെറ åപിയെനകെ÷îിൽ “ഞാൻേåപമവിവശയായിരിèുćു

എćു അവെന അറിയിേèണം” എćു ഞാൻ നിïേളാട് ആണയിടുćു. ൯സ്åതീകളിൽ

അതിസുąരിയായുĐവേള, നിൻെറ åപിയന് മĤ് åപിയĈാെരèാൾ എă് വിേശഷതയുĐു?
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നീ ഇïെന ഞïേളാട് ആണയിേട÷തിന് നിൻെറ åപിയന് മĤു åപിയĈാെരèാൾ എă്

വിേശഷതയുĐു? ൧൦ എൻെറ åപിയൻ േതജസുĐവനും ശéനും അതുലäനും തെć,

പതിനായിരംേപരിൽഅതിേåശഷ്ഠൻതെć. ൧൧അവൻെറശിരĢ്അതിവിേശഷമായതîം;

അവൻെറ കുറുനിരകൾ ചുരു÷ും കാèെയേĜാെല കറുûും ഇരിèുćു. ൧൨അവൻെറ

കĚ് നീർേûാടുകളുെടഅരികûുĐ åപാവുകൾè്തുലäം;അത് പാലുെകാ÷്കഴുകിയതും

േചർđയായി പതിđതും ആകുćു. ൧൩അവൻെറ കവിൾ സുഗĆസസäïളുെട തടവും

നറുൈăകളുെട വാരവും,അവൻെറഅധരം താമരĜൂവുംേപാെലഇരിèുćു;അത് മൂറിൻ

ൈതലം െപാഴിđുെകാ÷ിരിèുćു; ൧൪അവൻെറ ൈകകൾ േഗാേമദകം പതിđിരിèുć

സçർĚദøുകൾ; അവൻെറ ശരീരം നീലരýം പതിđ ദă നിർĊിതം. ൧൫ അവൻെറ

തുട തîđുവöിൽ നിർûിയ െവൺകൽûൂൺ; അവൻെറ രൂപം െലബാേനാെനേĜാെല,

േദവദാരുേപാെലതെćേåശഷ്ഠമാകുćു. ൧൬അവൻെറവായ്ഏĤവും മധുരമുĐത്;അവൻ

സർĔാംഗസുąരൻതെć; െയരൂശേലം പുåതിമാേര, ഇവനേåതഎൻെറ åപിയൻ; ഇവനേåതഎൻെറ

സ്േനഹിതൻ.

൬സ്åതീകളിൽഅതിസുąരിയായുĐവേള, നിൻെറ åപിയൻഎവിെട േപായിരിèുćു? നിൻെറ

åപിയൻഏതുവഴിè്തിരിõിരിèുćു?ഞïൾനിേćാടുകൂെടഅവെനഅേനçഷിèാം.

൨ േതാöïളിൽ േമയിèുവാനുംതാമരĜൂèൾപറിèുവാനുംഎൻെറ åപിയൻതൻെറ േതാöûിൽ

സുഗĆസസäïളുെട തടïളിേലè് ഇറïിേĜായിരിèുćു. ൩ഞാൻഎൻെറ åപിയനുĐവൾ;

എൻെറ åപിയൻ എനിèുĐവൻ; അവൻ താമരകളുെട ഇടയിൽ േമയ്èുćു. ൪എൻെറ

åപിേയ, നീ തിർĢാേപാെലസൗąരäമുĐവൾ; െയരൂശേലംേപാെല മേനാഹരി, െകാടികേളാടു

കൂടിയൈസനäംേപാെല ഭയാവഹം. ൫നിൻെറകĚ്എćിൽനിć് തിരിèുക;അത്എെć

åഭമിĜിđിരിèുćു; നിൻെറ തലമുടി ഗിെലയാദ് മലòരിവിൽ കിടèുć േകാലാöിൻകൂöം

േപാെലയാകുćു. ൬ നിൻെറ പĭ് കുളിđ് കയറി വരുć ആടുകെളേĜാെലയിരിèുćു;

അവയിൽ ഒćും മđിയായിരിèാെത എĭാം ഇരö åപസവിèുćു. ൭ നിൻെറ െചćികൾ

നിൻെറ മൂടുപടûിൻെറ ഉĐിൽമാതളĜഴûിൻെറഖøംേപാെലഇരിèുćു. ൮അറുപതു

രാñികളുംഎൺപതു െവĜാöികളുംഅസംഖäം കനäകമാരും ഉ÷േĭാ. ൯എൻെറ åപാവും

എൻെറ നിഷ്കളîയുമായവേളാ ഒരുവൾ മാåതം; അവൾ തൻെറഅĊയ്è് ഏകപുåതിയും

തെć åപസവിđവൾè് ഓമനയുംആകുćു; കനäകമാർ അവെള ക÷ു ‘ഭാഗäവതി’ എćു

വാഴ്ûും; രാñികളും െവĜാöികളുംകൂെടഅവെളപുകഴ്ûും. ൧൦അരുേണാദയംേപാെല

േശാഭയും ചåąെനേĜാെലസൗąരäവും സൂരäെനേĜാെല നിർĊലതയും െകാടികേളാടു കൂടിയ

ൈസനäംേപാെല ഭയîരതçവും ഉേĐാരിവൾആർ? ൧൧ഞാൻേതാöിനരികിലുĐസസäïെള

കാേണ÷തിനും മുăിരിവĐി തളിർèുകയും മാതളനാരകം പൂèുകയും െചയ്തുേവാഎćു

േനാേè÷തിനുംഅേåകാû്േതാöûിേലè്ഇറïിെđćു. ൧൨എൻെറഅഭിലാഷം േഹതുവായി

ഞാൻ അറിയാെത എൻെറ åപഭുജനûിൻ രഥïളുെട ഇടയിൽ എûി. ൧൩അĭേയാ

ശൂേലംകാരീ, മടïിവരിക മടïിവരിക; മടïിവരിക മടïിവരിക,ഞïൾനിെćെയാćു

ക÷ുെകാĐെö! മഹനയീമിെല നൃûെûവീêിèുćതുേപാെല ശൂേലംകാരിെയ നിïൾ

എăിന് മിഴിđുേനാèുćു?

൭അĭേയാ åപഭുകുമാരീ, െചരിĜിöിരിèുć നിൻെറ കാൽ എåത മേനാഹരം! നിൻെറ

ഉരു÷നിതംബംസമർüനായശിğിയുെട പണിയായ ഭൂഷണം േപാെല ഇരിèുćു. ൨
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നിൻെറ നാഭി, വൃûാകാരമായ പാനപാåതം േപാെലയാകുćു; അതിൽ, കലèിയ വീõ്

ഇĭാതിരിèുćിĭ; നിൻെറ ഉദരം താമരĜൂ ചുĤിയിരിèുć േഗാതĉുകൂĉാരംേപാെലആകുćു.

൩ നിൻെറ സ്തനം ര÷ു മാൻകുöികൾè് സമം ഇരöപിറć കലമാനുകൾèു സമം. ൪

നിൻെറ കഴുû് ദăേഗാപുരംേപാെലയും നിൻെറ കĚ് െഹശ്േബാനിൽ ബാû് റĒീം

വാതിൽèെലകുളïൾേപാെലയുംനിൻെറമൂè് ദമാസ്കസിന് േനെരയുĐെലബാേനാൻ

േഗാപുരംേപാെലയും ഇരിèുćു. ൫നിൻെറ ശിരĢ് കർേĊൽേപാെലയും നിൻെറ തലമുടി

രéാംബരംേപാെലയും ഇരിèുćു; രാജാവ് നിൻെറഅളകïളാൽബĂനായിരിèുćു. ൬

åപിേയ, േåപമേഭാഗïളിൽനീഎåതസുąരി, നീഎåതമേനാഹരി! ൭നിൻെറശരീരാകൃതിപനേയാടും

നിൻെറ സ്തനïൾ മുăിരിèുലേയാടും സദൃശം! ൮ “ഞാൻ പനേമൽ കയറും; അതിൻെറ

കുലകൾ പിടിèും” എćു ഞാൻ പറõു. നിൻെറ സ്തനïൾ മുăിരിèുലേപാെലയും

നിൻെറ മൂèിൻെറ വാസനനാരïയുെട വാസനേപാെലയുംആകെö. ൯നിൻെറ ചുംബനം

അധരïളിൽèൂടിയും ദăïളിൽèൂടിയും താെഴèിറïുć േമല്ûരമായവീõ്.അത്

എൻെറ åപിയന് മൃദുപാനമായി അധരûിലും പĭിലും കൂടി കടèുćതും ആകുćു. ൧൦

ഞാൻ എൻെറ åപിയനുĐവൾ; അവൻെറ ആåഗഹം എേćാടാകുćു. ൧൧ åപിയാ, വരിക;

നാം െവളിåĉേദശû് േപാകുക; നമുè് åഗാമïളിൽ െചćു രാപാർèാം. ൧൨അതികാലû്

എഴുേćĤ് മുăിരിേûാöïളിൽ േപായി മുăിരിവĐി തളിർû് പൂ വിടരുകയും മാതളനാരകം

പൂèുകയും െചയ്തുേവാഎćു േനാèാം;അവിെടവđ്ഞാൻനിനèുഎൻെറ േåപമം തരും.

൧൩ ദൂദായിĜഴംസുഗĆംവീശുćു; നĊുെട വാതില്èൽസകലവിധ വിശിġഫലവും ഉ÷്;

എൻെറ åപിയാ,ഞാൻനിനèായി പഴയതും പുതിയതുംസംåഗഹിđിരിèുćു.

൮നീഎൻെറഅĊയുെടമുലകുടിđസേഹാദരൻആയിരുćുെവîിൽ!ഞാൻനിെćെവളിയിൽ

ക÷ുചുംബിèുമായിരുćു;ആരുംഎെćനിąിèുകയിĭായിരുćു. ൨അവൾഎനിè്

ഉപേദശം തേര÷തിന് ഞാൻ നിെć അĊയുെട വീöിൽ കൂöിെèാ÷ുേപാകുമായിരുćു;

സുഗĆവർĖം േചർûവീõുംഎൻെറ മാതളĜഴûിൻചാറുംഞാൻനിനèു കുടിèുവാൻ

തരുമായിരുćു. ൩അവൻെറഇടൈîഎൻെറതലയിൻകീെഴ ഇരിèെö;അവൻെറ വലൈî

എെćആേįഷിèെö. ൪ െയരൂശേലം പുåതിമാേര, േåപമûിന് ഇġമാകുേവാളം അതിെന

ഇളèരുത്, ഉണർûുകയുമരുത് എćു ഞാൻ നിïേളാട് ആണയിöേപêിèുćു. ൫

മരുഭൂമിയിൽനിć് തൻെറ åപിയൻെറ േമൽചാരിെèാ÷് വരുേćാരിവൾആർ?നാരകûിൻ

ചുവöിൽവđ്ഞാൻനിെćഉണർûി;അവിെടവđĭേയാനിൻെറഅĊനിെć åപസവിđത്;

അവിെടവđĭേയാനിെć åപസവിđവൾè്ഈĤുേനാവ്കിöിയത്. ൬എെćഒരു മുåദേമാതിരമായി

നിൻെറഹൃദയûിേĈലും ഒരു മുåദേമാതിരമായി നിൻെറ ഭുജûിേĈലും വđുെകാേĐണേമ;

േåപമം മരണംേപാെലബലമുĐതും പýീåവതശîപാതാളംേപാെലകഠിനവുമാകുćു;അതിൻെറ

ജçലനംഅìിജçലനവും ഒരു ദിവäജçാലയും തെć. (Sheol h7585) ൭ഏറിയ െവĐïൾേåപമെû

െകടുûുകയിĭ; നദികൾ അതിെന മുèിèളയുകയിĭ. ഒരുവൻ തൻെറ ഗൃഹûിലുĐ

സർĔസĉûും േåപമûിനു േവ÷ി െകാടുûാലും അത് നിąäമാേയèാം. ൮നമുè് ഒരു

െചറിയസേഹാദരി ഉ÷്;അവൾè്സ്തനïൾവćിöിĭ; നĊുെടസേഹാദരിè്കലäാണം

പറയുć നാളിൽ നാം അവൾè് േവ÷ി എă് െചēും? ൯അവൾ ഒരു മതിൽ എîിൽ

അതിേĈൽ ഒരു െവĐിമകുടം പണിയാമായിരുćു; ഒരു വാതിൽഎîിൽ േദവദാരുĜലകെകാ÷്

അടയ്èാമായിരുćു. ൧൦ഞാൻ മതിലും എൻെറ സ്തനïൾ േഗാപുരïൾേപാെലയും

ആയിരുćു; എൻെറ åപിയൻെറ കĚുകളിൽ നിć് ഹൃദയപൂർĔമായ താğരäം ലഭിđിരുćു.
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൧൧ശേലാേമാനുബാൽഹാേമാനിൽഒരു മുăിരിേûാöം ഉ÷ായിരുćു.ആമുăിരിേûാöം

അവൻ കാവല്èാെര ഏğിđു; അതിൻെറ പാöമായിö്, ഓേരാ വäéിയും ആയിരം പണം

വീതം െകാ÷ുവേര÷ിയിരുćു. ൧൨എൻെറ സçăം മുăിരിേûാöം എൻെറ ൈകവശം

ഇരിèുćു; ശേലാേമാേന, നിനèുആയിരവും ഫലം കാèുćവർè് ഇരുനൂറും ഇരിèെö.

൧൩ ഉദäാനനിവാസിനിേയ, സഖിമാർ നിൻെറ സçരം åശĂിđ് േകൾèുćു; അത് എെćയും

േകൾĜിേèണേമ. ൧൪എൻെറ åപിയാ നീ പരിമളപർĔതïളിെല െചറുമാനിനും കലമാൻകുöിèും

തുലäനായിഓടിേĜാകുക.
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െയശēാവ്

൧ആേമാസിൻെറ മകനായ െയശēാവ് െയഹൂദാരാജാèĈാരായ ഉĢീയാവ്, േയാഥാം,

ആഹാസ്, െയഹിസ്കീയാവ് എćിവരുെട വാഴ്ചയുെട കാലû് െയഹൂദാെയയും

െയരൂശേലമിെനയും പĤി ദർശിđ ദർശനം. ൨ആകാശേമ, േകൾèുക; ഭൂമിേയ, െചവിതരുക;

യേഹാവഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻമèെളേപാĤിവളർûി;അവേരാഎേćാട് മĀരിđിരിèുćു.

൩കാളതൻെറ ഉടയവെനയും കഴുതതൻെറയജമാനൻെറപുൽെûാöിെയയുംഅറിയുćു;

യിåസാേയേലാഅറിയുćിĭ; എൻെറ ജനം åഗഹിèുćതുമിĭ.” ൪അേēാ പാപമുĐ ജനത!

അകൃതäഭാരം ചുമèുćജനം! ദുഷ്åപവൃûിèാരുെടസăതി! വഷളായി നടèുćമèൾ!

അവർ യേഹാവെയ ഉേപêിđു യിåസാേയലിൻെറ പരിശുĂെന നിരസിđു പുറേകാöു

മാറിèളõിരിèുćു. ൫ ഇനി നിïെള അടിđിö് എă്? നിïൾ അധികം അധികം

പിĈാറുകേയയുĐു; തല മുഴുവനും ദീനവുംഹൃദയം മുഴുവനും േരാഗവും പിടിđിരിèുćു. ൬

ഉĐîാൽ മുതൽ ഉđിവെര ഒരുസുഖവും ഇĭ; മുറിവും ചതവും പഴുûåവണവും മാåതേമ ഉĐൂ;

അവെയ െഞèികഴുകിയിöിĭ, വđുെകöിയിöിĭ,എĚപുരöി ശമിĜിđിöുമിĭ. ൭നിïളുെട

േദശം ശൂനäമായി നിïളുെട പöണïൾതീയ്èിരയായി; നിïൾകാൺെകഅനäജാതിèാർ

നിïളുെട നാടു വിഴുïികളõു; അത് അനäജാതിèാർ ഉĈൂലനാശം െചയ്തതുേപാെല

ശൂനäമായിരിèുćു. ൮ സീേയാൻപുåതി, മുăിരിേûാöûിെല കുടിൽേപാെലയും

െവĐരിേûാöûിെല മാടംേപാെലയും ഉപേരാധിđ പöണംേപാെലയും േശഷിđിരിèുćു.

൯ ൈസനäïളുെട യേഹാവ നĊിൽ ഏതാനുംേപെര േശഷിĜിđിĭായിരുെćîിൽ നാം

െസാേദാംേപാെലആകുമായിരുćു; െഗാേമാറായ്èുസദൃശമാകുമായിരുćു. ൧൦െസാേദാം

അധിപതികേള, യേഹാവയുെട വചനം േകൾèുവിൻ; െഗാേമാറാജനേമ, നĊുെടൈദവûിൻെറ

നäായåപമാണം åശĂിđുെകാĐുവിൻ. ൧൧ “നിïളുെട നിരവധിയായഹനനയാഗïൾഎനിè്

എăിന്?” എćു യേഹാവഅരുളിെđēുćു; “മുöാടുകെളെèാ÷ുĐ േഹാമയാഗവും തടിĜിđ

മൃഗïളുെട േമദĢുംെകാ÷്എനിè് മതിയായിരിèുćു;കാളകളുെടേയാകുõാടുകളുെടേയാ

േകാലാöുെകാĤĈാരുെടേയാ രéം എനിè് ഇġമĭ. ൧൨ നിïൾ എൻെറ സćിധിയിൽ

വരുേĉാൾഎൻെറ åപാകാരïെളചവിöുവാൻഇതുനിïേളാടു േചാദിđത്ആർ? ൧൩ഇനി

നിïൾവäർüമായുĐകാഴ്ച െകാ÷ുവരരുത്; ധൂപംഎനിè് െവറുĜാകുćു;അമാവാസäയും

ശĒûുംസഭാേയാഗം കൂടുćതും ‐ നീതിേകടും ഉĀവേയാഗവുംഎനിè് സഹിđുകൂടാ. ൧൪

നിïളുെടഅമാവാസികെളയും ഉĀവïെളയുംഞാൻ െവറുèുćു;അവഎനിè്അസഹäം;

ഞാൻഅവസഹിđു മുഷിõിരിèുćു. ൧൫നിïൾ åപാർüനയിൽൈകകൾ മലർûുേĉാൾ

ഞാൻനിïളിൽനിć്എൻെറകĚ് മറđുകളയും; നിïൾഎåതതെć åപാർüിđാലുംഞാൻ

േകൾèുകയിĭ; നിïളുെട ൈകകൾ നിഷ്കളîരുെട രéംെകാ÷ു നിറõിരിèുćു.

൧൬ നിïെള കഴുകി ശുĂമാèുവിൻ; നിïളുെട åപവൃûികളുെട േദാഷെû എൻെറ

കĚിĈുĉിൽനിćു നീèിèളയുവിൻ; തിĈ െചēുćതു മതിയാèുവിൻ. ൧൭നĈ െചēുവാൻ

പഠിèുവിൻ; നäായം അേനçഷിèുവിൻ; പീഡിതെന സഹായിèുവിൻ; അനാഥനു നäായം

നടûിെèാടുèുവിൻ; വിധവയ്èുേവ÷ി വാദിèുവിൻ. ൧൮ വരുവിൻ, നമുèു തĊിൽ

വാദിèാം”എćുയേഹാവഅരുളിെđēുćു; “നിïളുെടപാപïൾകടുംചുവĜായിരുćാലും

ഹിമംേപാെല െവളുèും; രéാംബരംേപാെല ചുവĜായിരുćാലും പõിേപാെലആയിûീരും.

൧൯ നിïൾ മനĢുവđു േകöനുസരിèുćുെവîിൽ േദശûിെല നĈ അനുഭവിèും. ൨൦

മറുûു മĀരിèുćു എîിേലാ നിïൾ വാളിന് ഇരയായിûീരും.” യേഹാവയുെട വായ്
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അരുളിെđയ്തിരിèുćു. ൨൧ വിശçസ്തനഗരം േവശäയായി തീർćിരിèുćത് എïെന!

അതിൽ നäായം നിറõിരുćു; നീതി വസിđിരുćു; ഇേĜാേഴാ, െകാലപാതകĈാർ. ൨൨

നിൻെറ െവĐി കീടമായും നിൻെറ വീõു െവĐം േചർćും ഇരിèുćു. ൨൩ നിൻെറ

åപഭുèĈാർ മĀരികൾ; കĐĈാരുെട കൂöാളികൾതെć;അവർഎĭാവരുംസĊാനåപിയരും

åപതിഫലം കാംêിèുćവരുംആകുćു;അവർഅനാഥനു നäായം നടûിെèാടുèുćിĭ;

വിധവയുെട വäവഹാരംഅവരുെടഅടുèൽവരുćതുമിĭ. ൨൪അതുെകാ÷് യിåസാേയലിൻെറ

ശéനായി, ൈസനäïളുെട യേഹാവയായ കർûാവ് അരുളിെđēുćു: “ഹാ, ഞാൻ

എൻെറ ൈവരികേളാടു പകവീöി എൻെറ ശåതുèേളാടു åപതികാരം നടûും. ൨൫ഞാൻ

എൻെറ ൈക നിൻെറേനെര തിരിđു നിൻെറ കീടം പൂർĚമായി ഉരുèിèളയുകയും

നിൻെറഅശുĂിഎĭാംനീèിèളയുകയും െചēും. ൨൬ഞാൻനിൻെറനäായാധിപĈാെര

ആദിയിൽ എćേപാെലയും നിൻെറ ഉപേദശകĈാെര ആരംഭûിൽ എćേപാെലയും

ആèും;അതിൻെറേശഷം നീ നീതിനഗരംഎćും വിശçസ്തനഗരംഎćും വിളിèെĜടും.”

൨൭ സീേയാൻ നäായûാലും അതിൽ മനം തിരിയുćവർ നീതിയാലും വീെ÷ടുèെĜടും.

൨൮എćാൽഅതിåകമികൾèും പാപികൾèും ഒരുേപാെല നാശം ഭവിèും; യേഹാവെയ

ഉേപêിèുćവർ മുടിõുേപാകും. ൨൯നിïൾതാത്പരäം വđിരുćകരുേവലകïെളèുറിđു

നാണിèും; നിïൾ തിരെõടുûിരുć േതാöïൾനിമിûം ലðിèും. ൩൦ നിïൾ

ഇല െപാഴിõ കരുേവലകംേപാെലയും െവĐമിĭാû േതാöംേപാെലയും ഇരിèും. ൩൧

ബലവാൻചണനാരുേപാെലയുംഅവൻെറ പണി തീെĜാരിേപാെലയുംആകും; െകടുûുവാൻ

ആരുമിĭാെത ര÷ും ഒരുമിđു െവăുേപാകും.

൨ആേമാസിൻെറ മകനായെയശēാവ് െയഹൂദാെയയും െയരൂശേലമിെനയും പĤി ദർശിđ

വചനം. ൨ വരും കാലïളിൽ യേഹാവയുെട ആലയമുĐ പർĔതം പർĔതïളുെട

ശിഖരûിൽ čാപിതവും കുćുകൾèുമീെത ഉćതവുമായിരിèും; സകലജനതകളും

അതിേലè് ഒഴുകിെđĭും. ൩അേനകവംശïളും െചćു: “വരുവിൻ, നമുè് യേഹാവയുെട

പർĔതûിേലè്, യാേèാബിൻൈദവûിൻെറആലയûിേലè് കയറിെđĭാം; അവൻ

നമുèു തൻെറ വഴികെള ഉപേദശിđുതരുകയും നാം അവൻെറ പാതകളിൽ നടèുകയും

െചēും”എćുപറയും.സീേയാനിൽനിć് ഉപേദശവും െയരൂശേലമിൽനിćുയേഹാവയുെട

വചനവും പുറെĜടും. ൪അവൻജനതകളുെടഇടയിൽനäായം വിധിèുകയുംബഹുവംശïൾèു

വിധി കğിèുകയും െചēും; അവർ അവരുെട വാളുകെള കലĜകളായും കുăïെള

വാèûികളായുംഅടിđുതീർèും; ജനതജനതèു േനെരവാേളാïുകയിĭ;അവർഇനിയുĂം

അഭäസിèുകയും ഇĭ. ൫യാേèാബ് ഗൃഹേമ, വരുവിൻ; നമുèു യേഹാവയുെട െവളിđûിൽ

നടèാം. ൬എćാൽനീയാേèാബ് ഗൃഹമായനിൻെറജനെûതĐിèളõിരിèുćു;

അവർ പൂർĔരാജäèാരുെട മരäാദകളാൽനിറõും െഫലിസ്തäെരേĜാെല åപശ്നèാരായും

അനäജാതിèാേരാടു സഖäതയുĐവരായും ഇരിèുćു. ൭അവരുെട േദശûു െവĐിയും

െപാćും നിറõിരിèുćു; അവരുെട നിേêപïൾèു കണèിĭ; അവരുെട േദശûു

കുതിരകൾ നിറõിരിèുćു; അവരുെട രഥïൾèും എĚമിĭ. ൮അവരുെട േദശûു

വിåഗഹïൾ നിറõിരിèുćു; സçăംവിരൽെകാ÷ു÷ാèിയ ൈകĜണിെയ അവർ

നമസ്കരിèുćു. ൯ മനുഷäൻ വണïുćു, പുരുഷൻ ലðിèെĜടുćു ജനïൾ

മാനഹീനരാകുćു; അതിനാൽ നീ അവേരാടു êമിèരുേത. ൧൦യേഹാവയുെട ഭയîരതçം

നിമിûവുംഅവൻെറ മഹിമയുെട åപഭനിമിûവും നീ പാറയിൽ കടćു മĚിൽ ഒളിđുെകാĐുക.
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൧൧ മനുഷäരുെട നിഗളിđ കĚ് താഴും; പുരുഷĈാരുെട ഉćതഭാവം കുനിയും; യേഹാവ മാåതംആ

നäായവിധി നാളിൽ ഉćതനായിരിèും. ൧൨ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട നാൾഅഹîാരവും

ഉćതഭാവവും ഉĐ എĭാĤിേĈലും നിഗളമുĐ എĭാĤിേĈലും വരും; അവ താണുേപാകും.

൧൩ െലബാേനാനിെല െപാèവും ഉയരവും ഉĐസകല േദവദാരുèളിേĈലും ബാശാനിെല

എĭാകരുേവലകïളിേĈലും ൧൪ഉയർćിരിèുćസകലപർĔതïളിേĈലും ഉയരമുĐഎĭാ

കുćുകളിേĈലും ൧൫ഉćതമായസകലേഗാപുരûിേĈലും ഉറĜുĐഎĭാ മതിലിേĈലും ൧൬

എĭാ തർĠീശ് കĜലിേĈലും മേനാഹരമായ സകല ശൃംഗാരേഗാപുരûിേĈലും വരും. ൧൭

അേĜാൾമനുഷäൻെറഗർĔംകുനിയും; പുരുഷĈാരുെട ഉćതഭാവംതാഴും; യേഹാവമാåതം

ആനാളിൽ ഉćതനായിരിèും. ൧൮വിåഗഹïേളാപൂർĚമായിഇĭാെതയാകും. ൧൯യേഹാവ

ഭൂമിെയനടുèുവാൻഎഴുേćല്èുേĉാൾഅവർഅവൻെറ ഭയîരതçം നിമിûവുംഅവൻെറ

മഹിമയുെട åപഭനിമിûവും പാറകളുെട ഇടുèുകളിലും മĚിെല ഗുഹകളിലും കടèും. ൨൦അവർ

നമസ്കരിèുവാൻ െവĐിെകാ÷ും െപാćുെകാ÷ും ഉ÷ാèിയ മിഥäാമൂർûികെള മനുഷäർ

ആനാളിൽ തുരĜെനലിèും നരിđീറിനുംഎറിõുകളയും. ൨൧യേഹാവ ഭൂമിെയ നടുèുവാൻ

എഴുേćല്èുേĉാൾഅവൻെറ ഭയîരതçം നിമിûവുംഅവൻെറ മഹിമയുെട åപഭനിമിûവും

അവർപാറകളുെട പിളർĜുകളിലും ഭൂമിയിെല വിĐലുകളിേലèുംഓടിേĜാകും ൨൨മൂèിൽ

ശçാസമുĐ മനുഷäെനവിെöാഴിയുവിൻ;അവെനഎă് വിലമതിèുവാനുĐു?

൩ൈസനäïളുെടയേഹാവയായകർûാവ് െയരൂശേലമിൽനിćും െയഹൂദായിൽനിćും

ആധാരവും ആåശയവും, അĜം എć ആധാരെമാെèയും െവĐം എć

ആധാരെമാെèയും ൨വീരൻ, േയാĂാവ്, നäായാധിപതി, åപവാചകൻ, åപശ്നèാരൻ, മൂĜൻ, ൩

അĉതുേപർè്അധിപതി, മാനäൻ, മåăി, മåăവാദി, കൗശലĜണിèാരൻഎćിവെരയും

നീèിèളയും. ൪ “ഞാൻ ബാലĈാെര അവർè് åപഭുèĈാരാèി വയ്èും; ശിശുèൾ

അവെരവാഴും.” ൫ഒരുûൻമെĤാരുവെനയും ഒരാൾതൻെറകൂöുകാരെനയുംഇïെനജനം

അേനäാനäം പീഡിĜിèും;ബാലൻവൃĂേനാടും നീചൻ മാനäേനാടും കയർèും. ൬ഒരുവൻ

തൻെറപിതൃഭവനûിെലസേഹാദരെനപിടിđു: “നിനèു േമലîിയു÷്; നീഞïളുെടഅധിപതി

ആയിരിèുക;ഈപാഴ്èൂĉാരം നിൻെറൈകവശം ഇരിèെö” എćു പറയും. ൭അവൻ

അćുൈകഉയർûിെèാ÷്: “ൈവദäനായിരിèുവാൻഎനിè് മനĢിĭ;എൻെറവീöിൽ

ആഹാരവുമിĭ, വസ്åതവുമിĭ; എെć ജനûിന് അധിപതിയാèരുത്” എćു പറയും. ൮

യേഹാവയുെട േതജĢുĐ കĚിന് െവറുĜുേതാćുവാൻ തèവിധം അവരുെട നാവുകളും

åപവൃûികളുംഅവന് വിേരാധമായിരിèുകയാൽ െയരൂശേലം ഇടിõുേപാകും; െയഹൂദാ

വീണുേപാകും. ൯അവരുെട മുഖഭാവം അവർè് വിേരാധമായി സാêീകരിèുćു; അവർ

െസാേദാംേപാെലഅവരുെട പാപം പരസäമാèുćു;അതിെന മറയ്èുćതുമിĭ;അവർè്

അേēാകġം!അവർഅവർè്തെćേദാഷംവരുûുćു. ൧൦നീതിമാെനèുറിđ്: “അവനു

നĈവരും”എćു പറയുവിൻ;അവരുെട åപവൃûികളുെട ഫലംഅവർഅനുഭവിèും. ൧൧ ദുġന്

അേēാകġം!അവനു േദാഷംവരും;അവൻെറ åപവൃûികളുെടഫലംഅവനുംഅനുഭവിèും. ൧൨

എൻെറ ജനേമാ, കുöികൾഅവെര പീഡിĜിèുćു; സ്åതീകൾഅവെര വാഴുćു;എൻെറ ജനേമ,

നിെćനടûുćവർനിെćവഴി െതĤിèുćു; നീ നടേè÷വഴിഅവർനശിĜിèുćു. ൧൩

യേഹാവ വാദിèുവാൻഎഴുേćĤു വംശïെള വിധിèുവാൻ നില്èുćു. ൧൪യേഹാവ തൻെറ

ജനûിൻെറ മൂĜĈാരുെടേമലും åപഭുèĈാരുെടേമലും ഉĐനäായവിധിഅറിയിèും; “നിïൾ

മുăിരിേûാöം തിćുകളõു;എളിയവേരാടു കവർെćടുûതു നിïളുെട വീടുകളിൽ ഉ÷്;
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൧൫എൻെറ ജനെûതകർûുകളയുവാനുംഎളിയവെര ദുഃഖിĜിèുവാനും നിïൾè്എă്

കാരäം?” എćുൈസനäïളുെട യേഹാവയായ കർûാവിൻെറഅരുളĜാടു. ൧൬യേഹാവ

പിെćയുംഅരുളിെđയ്തത്എെăćാൽ:സീേയാൻപുåതിമാർ നിഗളിđു കഴുûു നീöിയും

എറികĚിöുംെകാ÷ുസòരിèുകയും തûിûûിനടèുകയും കാൽ െകാ÷ു ചിലെĉാലി

േകൾĜിèുകയും െചēുćു. ൧൭ഇതുനിമിûംയേഹാവസീേയാൻപുåതിമാരുെട െനറുകèു

െചാറി പിടിĜിèും; യേഹാവഅവരുെട ഗുഹäåപേദശïെള നìമാèും. ൧൮അćുകർûാവ്

അവരുെടകാൽđിലĉുകളുെടഅലîാരം, ൧൯അവരുെട െനĤിĜöം, ചåąèല,കാതില, കടകം,

കവണി, ൨൦തലĜാവ്, കാൽûള, പöുകđ, പരിമളെĜöി, ൨൧ഏലĢ്, േമാതിരം, മൂèുûി, ൨൨

ഉĀവവസ്åതം, േമലാട, ശാൽവാ, െചറുസòി, ദർĜണം, േêാമപടം, ൨൩കĭാവ്, മൂടുപടം

എćിവ നീèിèളയും. ൨൪അേĜാൾസുഗĆûിനു പകരം ദുർĖĆവുംഅരèđയ്èു പകരം

കയറും പിćിയ തലമുടിèു പകരം കഷ÷ിയും വിലേയറിയ േമലîിèു പകരം ചാèുശീലയും

സൗąരäûിനു പകരം കരിവാളിĜും ഉ÷ാകും. ൨൫നിൻെറ പുരുഷĈാർ വാളിനാലും നിൻെറ

വീരĈാർ യുĂûിലും വീഴും. ൨൬സീേയാൻപുåതിയുെട വാതിലുകൾവിലപിđു ദുഃഖിèും;അവൾ

ശൂനäമായി നിലûുഇരിèും.

൪അćു ഏഴു സ്åതീകൾ ഒരു പുരുഷെന പിടിđ്: “ഞïൾ സçăം അĜം ഭêിèുകയും

സçăവസ്åതം ധരിèുകയും െചയ്തുെകാĐാം; നിൻെറ േപര് മാåതംഞïൾèുഇരിèെö;

ഞïളുെട നിą നീèിèളയണേമ” എćു പറയും. ൨ആ നാളിൽ യേഹാവയുെട ശാഖ

ഭംഗിയും മഹûçവും ഉĐതും ഭൂമിയുെടഫലംയിåസാേയലിെല രêിതഗണûിന് മഹിമയും

അഴകും ഉĐതും ആയിരിèും. ൩ സീേയാനിൽ േശഷിđിരിèുćവനും െയരൂശേലമിൽ

അവേശഷിđിരിèുćവനും, ഇïെന െയരൂശേലമിൽ ജീവനുĐവരുെട കൂöûിൽ േപര്

എഴുതിയിരിèുć ഏവനും തെć, വിശുĂൻ എćു വിളിèെĜടും. ൪ കർûാവ്

നäായവിധിയുെട കാĤുെകാ÷ും ദഹനûിൻെറ കാĤുെകാ÷ും സീേയാൻ പുåതിമാരുെട

മലിനതകഴുകിèളയുകയും െയരൂശേലമിൻെറ രéപാതകംഅതിൻെറനടുവിൽനിćു നീèി

െവടിĜാèുകയും െചēും. ൫യേഹാവസീേയാൻപർĔതûിെലസകലവാസčലûിേĈലും

അതിെലസഭാേയാഗïളിേĈലും പകലിന് ഒരു േമഘവും പുകയും രാåതിè്അìിജçാലയുെട

åപകാശവും സൃġിèും; സകലേതജĢിനും മീെത ഒരു വിതാനം ഉ÷ായിരിèും. ൬പകൽ,

െവയിൽ െകാĐാതിരിèുവാൻതണലായും െകാടുîാĤും മഴയും തöാതിരിèുവാൻസേîതവും

മറവിടവുമായും ഒരു കൂടാരം ഉ÷ായിരിèും.

൫ഞാൻഎൻെറ åപിയതമന് ഒരു പാöുപാടും;അവൻെറ മുăിരിേûാöെûèുറിđ്എൻെറ

åപിയൻെറ പാöുപാടും; എൻെറ åപിയതമന് ഏĤവും ഫലവûായ ഒരു കുćിേĈൽ ഒരു

മുăിരിേûാöം ഉ÷ായിരുćു. ൨അവൻഅതിന് േവലിെകöി,അതിെലകĭ് െപറുèിèളõു,

അതിൽ നĭവക മുăിരിവĐി നöു, നടുവിൽ ഒരു േഗാപുരം പണിതു, ഒരു മുăിരിđèും

ഇöു; മുăിരിïകായ്èുംഎćുഅവൻകാûിരുćു; കായിđേതാകാöുമുăിരിïയേåത.

൩അതിനാൽ െയരൂശേലം നിവാസികളും െയഹൂദാപുരുഷĈാരും ആയുĐവേര, എനിèും

എൻെറ മുăിരിേûാöûിനും മേĂä വിധിèുവിൻ. ൪ഞാൻഎൻെറ മുăിരിേûാöûിൽ

െചയ്തിöുĐതĭാെത ഇനി അതിൽ എă് െചēുവാനു÷്? മുăിരിï കായ്èുെമćു

ഞാൻ കാûിരുćേĜാൾഅത് കാöുമുăിരിï കായിđത് എă്? ൫അതിനാൽ വരുവിൻ;

ഞാൻ എൻെറ മുăിരിേûാöേûാട് എă് െചēും എćു നിïേളാട് അറിയിèാം;
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ഞാൻ അതിൻെറ േവലി െപാളിđുകളയും; അത് തിćു േപാകും; ഞാൻ അതിൻെറ മതിൽ

ഇടിđുകളയും;അത് ചവിöി െമതിđുേപാകും. ൬ഞാൻഅതിെനശൂനäമാèും;അത് വĐിûല

മുറിèാെതയും കിളയ്èാെതയും ഇരിèും; മുൾെđടിയും മുĐുംഅതിൽ മുളയ്èും;അതിൽ

മഴ െപēിèരുെതćു ഞാൻ േമഘïേളാടു കğിèും. ൭ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട

മുăിരിേûാöം യിåസാേയൽഗൃഹവുംഅവൻെറ മേനാഹരമായനടുതല െയഹൂദാപുരുഷĈാരും

ആകുćു; അവൻ നäായûിനായി കാûിരുćു; എćാൽ ഇതാ, അനäായം! നീതിèായി

േനാèിയിരുćു;എćാൽഇതാ ഭീതി! ൮അവർമാåതം േദശമĂäûിൽപാർèûèവിധം

മĤാർèുംčലംഇĭാതാകുേവാളവും വീേടാടു വീടു േചർèുകയും വയേലാടു വയൽകൂöുകയും

െചēുćവർè്അേēാകġം! ൯ഞാൻ േകൾെèൈസനäïളുെടയേഹാവഅരുളിെđയ്തത്:

“വലിയതും നĭതുമായിരിèുćപലവീടുകളുംആൾപാർĜിĭാെതശൂനäമാകും നിċയം. ൧൦

പേûèർമുăിരിേûാöûിൽനിć് ഒരുബûും ഒരു േഹാമർവിûിൽനിć് ഒരുഏഫായും

മാåതംകിöും.” ൧൧അതികാലû്എഴുേćĤു മദäം േതടിഓടുകയും വീõുകുടിđു മûരായി

സĆäാസമയû് ൈവകി ഇരിèുകയും െചēുćവർèും അേēാ കġം! ൧൨അവരുെട

വിരുćുകളിൽകിćരവും വീണയും തĜും കുഴൽവാദäവും വീõും ഉ÷്;എćാൽയേഹാവയുെട

åപവൃûിെയ അവർ േനാèുćിĭ, അവൻെറ ൈകേവലെയ പരിഗണിèുćതുമിĭ. ൧൩

അïെനഎൻെറ ജനംഅറിവിĭായ്കയാൽ åപവാസûിേലèു േപാകുćു;അവരുെട മാനäĈാർ

പöിണികിടèുćു;അവരുെട ജനസമൂഹം ദാഹûാൽവര÷ുേപാകുćു. ൧൪അതുെകാ÷്

പാതാളം െതാ÷തുറćു,വിസ്താരമായിവായ് പിളർćിരിèുćു;അവരുെട മഹിമയുംആരവവും

േഘാഷവുംഅവയിൽ ഉĭസിèുćവരുംഅതിേലè് ഇറïിേĜാകുćു. (Sheol h7585) ൧൫അïെന

മനുഷäെന കുനിയിĜിèുകയും പുരുഷെന താഴ്ûുകയും നിഗളികളുെട കĚ് താഴുകയും

െചēും. ൧൬എćാൽൈസനäïളുെട യേഹാവ നäായവിധിയിൽ ഉćതനായിരിèുകയും

പരിശുĂൈദവം നീതിയിൽ തെćûാൻ പരിശുĂനായി കാണിèുകയും െചēും. ൧൭

അേĜാൾകുõാടുകൾപുġിയുĐവരുെടശൂനäåപേദശïളിൽ േമയും. ൧൮വäാജചരടുെകാ÷്

അകൃതäെûയും വ÷ിèയറുെകാ÷്എćേപാെലപാപെûയും വലിèുകയും ൧൯ “അവൻ

ബĂെĜöു തൻെറ åപവൃûിെയ േവഗûിൽനിവർûിèെö; കാണാമേĭാ; യിåസാേയലിൻ

പരിശുĂൻെറ ആേലാചന അടുûുവരെö; നമുè് അറിയാമേĭാ” എćു പറയുകയും

െചēുćവർè് അേēാ കġം! ൨൦ തിĈയ്è് നĈ എćും നĈയ്èു തിĈ എćും േപര്

പറയുകയും ഇരുöിെന െവളിđവും െവളിđെûഇരുöുംആèുകയുംൈകĜിെന മധുരവും

മധുരെû കയ്പും ആèുകയും െചēുćവർè് അേēാ കġം! ൨൧ തïൾèുതെć

ñാനികളായും തïൾèുതെćവിേവകികളായും േതാćുćവർè്അേēാകġം! ൨൨വീõു

കുടിèുവാൻവീരĈാരും മദäം കലർûുവാൻശൂരĈാരുംആയുĐവർèും ൨൩സĊാനംനിമിûം

ദുġെനനീതീകരിèുകയും നീതിമാൻെറനീതിെയഇĭാതാèുകയും െചēുćവർèുംഅേēാ

കġം! ൨൪അതുെകാ÷് തീനാവുൈവേèാലിെനതിćുകളയുകയും ഉണèĜുĭ് ജçാലയാൽ

ദഹിđുേപാകുകയും െചēുćതുേപാെലഅവരുെട േവര് ജീർĚിđുേപാകും;അവരുെടപുഷ്പം

െപാടിേപാെല പറćുേപാകും; അവർ ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട നäായåപമാണെû

ഉേപêിđു, യിåസാേയലിൻപരിശുĂൈദവûിൻെറ വചനെûനിąിđുകളõിരിèുćു.

൨൫അതുനിമിûംയേഹാവയുെട േകാപംതൻെറജനûിൻെറ േനെരജçലിèും;അവിടുć്

അവരുെട േനെരൈകനീöിഅവെര ദøിĜിèും;അേĜാൾ മലകൾവിറയ്èുകയുംഅവരുെട

ശവïൾവീഥികളുെട നടുവിൽചവറുേപാെലആയിûീരുകയും െചēും; ഇെതĭാംെകാ÷ും
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അവിടുെû േകാപംഅടïാെതഅവിടുെûൈകഇനിയും നീöിയിരിèും. ൨൬യേഹാവ

ദൂരûുĐജനതകൾè് ഒരു െകാടി ഉയർûി, ഭൂമിയുെടഅĤûുനിć്അവെര ചൂളമടിđു

വിളിèും;അവർബĂെĜöു േവഗûിൽവരും. ൨൭അവരിൽ ഒരുûനുംêീണിèുകേയാ

ഇടറുകേയാ െചēുകയിĭ; ഒരുûനും ഉറèം തൂïുകയിĭ, ഉറïുകയുമിĭ; അവരുെടഅരèđ

അയõുേപാവുകയിĭ, െചരിĜുവാറു െപാöുകയുമിĭ. ൨൮അവരുെടഅĉ് കൂർûും വിĭ്എĭാം

കുലđുംഇരിèുćു;അവരുെടകുതിരകളുെടകുളĉ് തീèĭുേപാെലയുംഅവരുെട രഥചåകം

ചുഴലിèാĤുേപാെലയും േതാćും. ൨൯അവരുെട ഗർðനംസിംഹûിൻെറതുേപാെലഇരിèും;

അവർബാലസിംഹïെളേĜാെലഗർðിèും;അവർഅലറി, ഇരപിടിđു െകാ÷ുേപാകും;

ആരും വിടുവിèുകയും ഇĭ. ൩൦ആനാളിൽഅവർകടലിൻെറഅലർđേപാെലഅവരുെട േനെര

അലറും; േദശûു േനാèിയാൽഇതാ,അĆകാരവും കġതയും തെć;അതിൻെറ േമഘïളിൽ

െവളിđം ഇരു÷ുേപാകും.

൬ ഉĢീയാരാജാവ് മരിđവർഷംകർûാവ്, ഉയർćും െപാïിയുമുĐസിംഹാസനûിൽ

ഇരിèുćത് ഞാൻ ക÷ു; അവിടുെû വസ്åതûിൻെറ െതാïലുകൾ മąിരെû

നിറđിരുćു. ൨ സാറാഫുകൾ അവിടുെû ചുĤും നിćു; ഓേരാരുûന് ആറാറു

ചിറകു÷ായിരുćു; ര÷ുെകാ÷്അവർ മൂഖം മൂടി; ര÷ുെകാ÷ുകാൽ മൂടി; ര÷ുെകാ÷ു

പറćു. ൩ ഒരുûേനാട് ഒരുûൻ; “ൈസനäïളുെട യേഹാവ പരിശുĂൻ, പരിശുĂൻ,

പരിശുĂൻ;സർĔഭൂമിയുംഅവിടുെûമഹûçംെകാ÷ുനിറõിരിèുćു”എćുആർûു

പറõു. ൪അവർആർèുćശĝûാൽഉĊരĜടികളുെടഅടിčാനïൾകുലുïി,ആലയം

പുകെകാ÷് നിറõു. ൫അേĜാൾഞാൻ: “എനിè്അേēാ കġം;ഞാൻനശിđു;ഞാൻ

ശുĂിയിĭാûഅധരïൾഉĐഒരു മനുഷäൻ; ശുĂിയിĭാûഅധരïൾഉĐജനûിൻെറ

നടുവിൽവസിèുćു;എൻെറകĚ്ൈസനäïളുെടയേഹാവയായ രാജാവിെനക÷ുവേĭാ”

എćു പറõു. ൬അേĜാൾസാറാഫുകളിൽ ഒരുûൻയാഗപീഠûിൽനിć് െകാടിൽെകാ÷ു

ഒരു തീèനൽഎടുûുകēിൽപിടിđുെകാ÷്എൻെറഅടുèൽപറćുവćു. ൭അത്എൻെറ

വായ്èു െതാടുവിđു: “ഇതാ, ഇതു നിൻെറഅധരïെള െതാöതിനാൽ നിൻെറഅകൃതäം നീïി

നിൻെറപാപûിന് പരിഹാരം വćിരിèുćു”എćുപറõു. ൮അനăരം “ഞാൻആെര

അയയ്േè÷ു?ആർനമുèുേവ÷ി േപാകും?”എćു േചാദിèുćകർûാവിൻെറശĝം

േകöിöു: “അടിയൻഇതാഅടിയെനഅയയ്േèണേമ”എćുഞാൻ പറõു. ൯അേĜാൾ

അവൻഅരുളിെđയ്തത്: “നീ െചćു,ഈജനേûാടു പറേയ÷ത്: ‘നിïൾ േകöിöും േകöിöും

തിരിđറിയുകയിĭ; നിïൾക÷ിöും ക÷ിöും åഗഹിèുകയുമിĭ.’ ൧൦ഈജനംകĚുെകാ÷്

കാണുകേയാ െചവിെകാ÷് േകൾèുകേയാഹൃദയംെകാ÷് åഗഹിèുകേയാ മനĢുതിരിõു

സൗഖäം åപാപിèുകേയാ െചēാെത ഇരിേè÷തിന് അï്അവരുെട ഹൃദയം തടിĜിèുകയും

അവരുെട െചവി മąമാèുകയുംഅവരുെട കĚ്അടđുകളയുകയും െചēുക.” ൧൧ “കർûാേവ,

എåതേûാളം?”എćുഞാൻ േചാദിđുഅതിന് യേഹാവ: “പöണïൾനിവാസികളിĭാെതയും

വീടുകൾആളിĭാെതയും ശൂനäമായി േദശം തീെര പാഴായിേĜാവുകയും ൧൨യേഹാവ മനുഷäെര

ദൂരû് അകĤിയിö് േദശûിൻെറ നടുവിൽ വലിയ ഒരു നിർðനåപേദശം ഉ÷ാവുകയും

െചēുേവാളംതെć”എćു ഉûരംപറõു. ൧൩ “അതിൽപûിൽഒരംശംഎîിലും േശഷിđാൽ

അത് വീ÷ും നാശûിന് ഇരയായിûീരും; എîിലും കരിമരവും കരുേവലകവും െവöിയിöാൽ

അവയുെട കുĤി േശഷിđിരിèുćതുേപാെല വിശുĂസăതി ഒരു കുĤിയായി േശഷിèും.”
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൭ ഉĢീയാവിൻെറ മകനായ േയാഥാമിൻെറ മകനായി െയഹൂദാ രാജാവായആഹാസിൻെറ

കാലû്അരാമäരാജാവായ െരസീനും െരമലäാവിൻെറ മകനായി യിåസാേയൽ രാജാവായ

േപèഹും െയരൂശേലമിൻെറ േനെരയുĂം െചēുവാൻപുറെĜöുവćു;അതിെനപിടിèുവാൻ

അവർè് കഴിõിĭതാനും. ൨ “അരാം എåഫയീമിേനാടു േയാജിđിരിèുćു” എćു

ദാവീദുഗൃഹûിനു അറിവുകിöിയേĜാൾ അവൻെറ ഹൃദയവും അവൻെറ ജനûിൻെറ

ഹൃദയവും കാöിെല വൃêïൾകാĤുെകാ÷് ഉലയും േപാെല ഉലõുേപായി. ൩അേĜാൾ

യേഹാവ െയശēാേവാട് അരുളിെđയ്തെതെăćാൽ: “നീയും നിൻെറ മകൻ െശയാർ‐

യാശൂബുംഅലèുകാരൻെറ വയലിേലèുĐ åപധാനപാതèരികിൽ േമെലèുളûിൻെറ

നീർപാûിയുെടഅĤû്ആഹാസിെനഎതിേരല്èുവാൻ െചćുഅവേനാട് പറേയ÷ത്: ൪

സൂêിđുെകാĐുക:സാവധാനമായിരിèുക;പുകയുćഈര÷ുകഷണംതീെèാĐിനിമിûം,

അരാമിൻെറയും െരസീൻെറയും െരമലäാവിൻ മകൻെറയും ഉåഗേകാപംനിമിûം നീ ഭയെĜടരുത്;

നിൻെറ ൈധരäം êയിđുേപാകുകയുമരുത്. ൫ നാം െയഹൂദായുെട േനെര െചćു

അതിെന ഭയെĜടുûി മതിൽ ഇടിđു കടćു താെബയലിൻെറ മകെനഅവിെട രാജാവായി

വാഴിèണം”എćു പറõു. ൬അരാമുംഎåഫയീമും െരമലäാവിൻെറ മകനും നിൻെറേനെര

ദുരാേലാചന െചēുകെകാ÷ു ൭യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “അത്

സംഭവിèുകയിĭ, സാധിèുകയുമിĭ. ൮അരാമിനു തല ദേĊെശക്; ദേĊെശèിനു തല

െരസീൻ.അറുപûòുവർഷûിനകംഎåഫയീം ജനമായിരിèാûവിധംതകർćുേപാകും.

൯എåഫയീമിനു തല ശമരä; ശമരäയ്èു തല െരമലäാവിൻെറ മകൻ; നിïൾè് വിശçാസം

ഇെĭîിൽčിരവാസവുമിĭ.” ൧൦യേഹാവപിെćയുംആഹാസിേനാട്: ൧൧ “നിൻെറൈദവമായ

യേഹാവേയാടു താെഴ പാതാളûിേലാ മീെത ഉയരûിേലാ ഒരുഅടയാളം േചാദിđുെകാĐുക”

എćുകğിđതിന്ആഹാസ്: (Sheol h7585) ൧൨ “ഞാൻേചാദിèുകയിĭ,യേഹാവെയപരീêിèുകയും

ഇĭ” എćു പറõു. ൧൩അതിന് െയശēാവ് പറõത്: “ദാവീദ് ഗൃഹേമ, േകൾèുവിൻ;

മനുഷäെര മുഷിĜിèുćതു േപാരാõിേöാ നിïൾഎൻെറൈദവെûèൂെട മുഷിĜിèുćത്?

൧൪അതുെകാ÷് കർûാവ് തെćനിïൾè് ഒരുഅടയാളം തരും: കനäക ഗർഭിണിയായി

ഒരു മകെന åപസവിèും; അവന് ഇĊാനൂേവൽഎćു േപര് വിളിèും. ൧൫തിĈ തĐി നĈ

തിരെõടുèുവാൻ åപായമാകുംവെരഅവൻൈതരും േതനുംെകാ÷് ഉപജീവിèും. ൧൬

തിĈ തĐി നĈ തിരെõടുèുവാൻ ബാലനു åപായമാകുംമുĉ്, നീ െവറുèുć ര÷ു

രാജാèĈാരുേടയും േദശം ഉേപêിèെĜöിരിèും. ൧൭ യേഹാവ നിൻെറേമലും നിൻെറ

ജനûിേĈലും നിൻെറ പിതൃഭവനûിേĈലുംഎåഫയീം െയഹൂദെയ വിöുപിരിõനാൾമുതൽ

വćിöിĭാû ഒരു കാലം വരുûും; അĠൂർരാജാവിെനûെć.“ ൧൮ആനാളിൽ യേഹാവ

മിåസയീമിെല നദികളുെടഅĤûുനിćുഈđെയയുംഅĠൂർേദശûുനിćു േതനീđെയയും

ചൂളമടിđു വിളിèും. ൧൯അവഒെèയും വćുശൂനäമായതാഴçരകളിലും പാറĜിളർĜുകളിലും

എĭാമുൾപടർĜുകളിലുംഎĭാ േമđൽപുറïളിലും പĤും ൨൦ആനാളിൽകർûാവ് നദിè്

അèെരനിćുകൂലിè് വാïിയêൗരèûിെകാ÷്,അĠൂർരാജാവിെനെèാ÷ുതെć,

തലയും കാലും êൗരം െചēും; അത് താടിയും കൂടി നീèും. ൨൧ആനാളിൽ ഒരുവൻ ഒരു

പശുèിടാവിെനയും ര÷ുആടിെനയും വളർûും. ൨൨അവെയകറćു കിöുć പാലിൻെറ

െപരുĜംെകാ÷്അവൻൈതരുതെćഭêിèും; േദശûു േശഷിđിരിèുćഏവരുെടയും

ആഹാരംൈതരും േതനുംആയിരിèും. ൨൩ആനാളിൽആയിരം െവĐിèാശു വിലയുĐ

ആയിരം മുăിരിവĐി ഉ÷ായിരുćčലെമĭാം മുĐുകളും മുൾെđടികളും പിടിđുകിടèും.
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൨൪ േദശെമĭാം മുĐുകളും മുൾെđടികളും പിടിđുകിടèുćതിനാൽമനുഷäർഅĉുംവിĭും

എടുûുെകാ÷ു മാåതേമ അവിേടèു െചĭുകയുĐു. ൨൫ തൂĉാെകാ÷ു കിളđുവć

എĭാമലകളിലും മുĐുകളും മുൾെđടികളും േപടിđിö്ആരും േപാവുകയിĭ;അത് കാളകെള

അഴിđുവിടുവാനുംആടുകൾചവിöിèളയുവാനുമുĐഇടമാകും.”

൮യേഹാവ എേćാട് കğിđത്: “നീ ഒരു വലിയ പലക എടുû്, സാമാനäഅêരûിൽ:

മേഹർ‐ശാലാൽ ഹാശ്‐ബസ് എćു എഴുതുക. ൨ഞാൻ ഊരീയാപുേരാഹിതെനയും

െയെബെരഖäാവിൻെറ മകനായ െസഖരäാെവയും എനിè് വിശçസ്തസാêികളാèി വയ്èും.”

൩ഞാൻ åപവാചകിയുെട അടുèൽ െചćു; അവൾ ഗർഭംധരിđ് ഒരു മകെന åപസവിđു.

യേഹാവഎേćാട്: “അവന് മേഹർ‐ശാലാൽഹാശ്‐ബസ്എćു േപര് വിളിèുക; ൪ഈകുöിè്

‘അĜാ, അേĊ’ എćു വിളിèുവാൻ åപായമാകുംമുĉ് ദേĊെശèിെല ധനവും ശമരäയിെല

െകാĐയുംഅĠൂർരാജാവിൻെറഅടുèേലè്എടുûുെകാ÷ുേപാകും”എćരുളിെđയ്തു. ൫

യേഹാവപിെćയുംഎേćാട്അരുളിെđയ്തത്എെăćാൽ: ൬ “ഈജനംസാവധാനേûാെട

ഒഴുകുć ശീേലാഹാെവĐെû നിരസിđു െരസീനിലും െരമലäാവിൻെറ മകനിലും

സേăാഷിèുćതുെകാ÷്, ൭അതുകാരണûാൽതെć,യേഹാവനദിയിെലബലേമറിയ

െപരുെവĐെû,അĠൂർരാജാവിെനയുംഅവൻെറസകലമഹûçെûയും തെć,അവരുെട

േമൽവരുûും;അത്അതിൻെറഎĭാേതാടുകളിലും െപാïിഅതിൻെറഎĭാകരകെളയും

കവിെõാഴുകും. ൮അത് െയഹൂദായിേലèുകടćുകവിെõാഴുകി കഴുേûാളംഎûും;

അതിൻെറ വിടർć ചിറക്, ഇĊാനൂേവേല, നിൻെറ േദശûിൻെറ വിസ്തൃതിെയ മൂടും.”

൯ ജനതകേള, കലഹിèുവിൻ; തകർćുേപാകുവിൻ! സകല ദൂരരാജäèാരുമായുĐവേര,

åശĂിđുെകാĐുവിൻ;അര െകöിെèാĐുവിൻ; തകർćുേപാകുവിൻ.അര െകöിെèാĐുവിൻ,

തകർćുേപാകുവിൻ. ൧൦കൂടിആേലാചിđുെകാĐുവിൻ;അത് നിഷ്ഫലമായിûീരും; കാരäം

പറõുറèുവിൻ; അത് നിലനിൽèുകയിĭ; ൈദവംഞïേളാടുകൂടി ഉ÷്. ൧൧യേഹാവ

ബലമുĐൈകെകാ÷് എെć പിടിđ് എേćാട് അരുളിെđയ്തു; ഞാൻഈജനûിൻെറ

വഴിയിൽ നടèാെതയിരിേè÷തിന് എനിè് ഉപേദശിđുതćത് എെăćാൽ: ൧൨ “ഈ

ജനം കൂöുെകö് എćു പറയുćതിെനĭാം കൂöുെകö് എćു നിïൾ പറയരുത്; അവർ

ഭയെĜടുćതിെന നിïൾ ഭയെĜടരുത്, åഭമിđുേപാകുകയുമരുത്. ൧൩ൈസനäïളുെട യേഹാവ

ശുĂിയുĐവനുംബഹുമാനിèെĜടുćവനുംആകെö;അവിടുć് തെćനിïളുെട ഭയവും

നിïളുെട ഭീതിയും ആയിരിèെö. ൧൪ എćാൽ അവൻ ഒരു വിശുĂമąിരമായിരിèും;

എîിലും യിåസാേയൽ ഗൃഹûിനു ര÷ിനും അവൻ ഒരു ഇടർđèĭും തടïൽപാറയും

െയരൂശേലംനിവാസികൾè് ഒരു കുടുèും െകണിയുംആയിരിèും. ൧൫പലരുംഅതിേĈൽ

തöിവീണു തകർćുേപാവുകയും െകണിയിൽകുടുïി പിടിെപടുകയും െചēും.” ൧൬സാêäം

െപാതിõുെകöുക;എൻെറശിഷäĈാരുെട ഇടയിൽ ഉപേദശം മുåദയിöു െവèുക. ൧൭ഞാേനാ

യാേèാബ് ഗൃഹûിന് തൻെറ മുഖം മറđുകളõയേഹാവയ്èായി കാûിരിèുകയും

åപതäാശിèുകയും െചēും. ൧൮ഇതാ, ഞാനും യേഹാവ എനിè് തć മèളും സീേയാൻ

പർĔതûിൽഅധിവസിèുćൈസനäïളുെട യേഹാവയാൽയിåസാേയലിൽഅടയാളïളും

അþുതïളും ആയിരിèുćു. ൧൯ “െവളിđĜാടĈാേരാട് ചിലയ്èുകയും ജപിèുകയും

െചēുćവരായ ലêണവാദികേളാടുംഅരുളĜാടു േചാദിèുവിൻ”എćുഅവർനിïേളാടു

പറയുćുെവîിൽ “ജനംഅവരുെടൈദവേûാടĭേയാ േചാദിേè÷ത്? ജീവനുĐവർèുേവ÷ി

മരിđവേരാേടാ േചാദിേè÷ത്? ൨൦ ഉപേദശûിനും സാêäûിനും വരുവിൻ!” അവർ
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ഈവാèുേപാെല പറയുćിെĭîിൽഅവർè് അരുേണാദയം ഉ÷ാവുകയിĭ. ൨൧അവർ

ഏĤവും വലõുംവിശćും േദശûുകൂടി കടćുേപാകും;അവർè് വിശèുേĉാൾഅവർ

േകാപാകുലരായി മുഖം േമേലാöുയർûിഅവരുെട രാജാവിെനയുംഅവരുെടൈദവെûയും

ശപിèും. ൨൨അവർ ഭൂമിയിൽ േനാèുേĉാൾകġതയുംഅĆകാരവും സîടമുĐതിമിരവും

കാണും; കൂരിരുöിേലè്അവെരതĐിèളയും.

൯എćാൽ കġതയിൽ ഇരുć േദശûിന് തിമിരം നില്èയിĭ; പ÷് അവിടുć്

െസബൂലൂൻേദശûിനും നഫ്താലിേദശûിനും അപമാനം വരുûിെയîിലും

പിćേûതിൽ അവിടുć് കടൽവഴിയായി േയാർāാനèെരയുĐ ജനതകളുെട ഗലീലയിൽ

മഹûçം വരുûും. ൨ഇരുöിൽ നടć ജനം വലിെയാരു െവളിđം ക÷ു; മരണനിഴലിൻെറ

േദശûു വസിđവരുെട േമൽ åപകാശം േശാഭിđു. ൩അവിടുć് ജനതെയ െപരുèുćു;

അവരുെടആനąെûവർĂിĜിèുćു;അവർഅവിടുെûസćിധിയിൽസേăാഷിèുć

സേăാഷം െകായ്ûുകാലûിെല സേăാഷംേപാെലയും െകാĐപîിടുേĉാൾ

ആനąിèുćതുേപാെലയുംആകുćു. ൪അവൻചുമèുćനുകവുംഅവൻെറ ചുമലിെല

േകാലും അവെന ദøിĜിèുćവൻെറ വടിയും മിദäാൻെറ നാളിെലേĜാെല അവിടുć്

ഒടിđുകളõിരിèുćു. ൫ഒđേയാെടചവിöി നടèുćേയാĂാവിൻെറ െചരിെĜാെèയും

രéംപുര÷ വസ്åതവും വിറകുേപാെല തീè് ഇരയായിûീരും. ൬ നമുè് ഒരു ശിശു

ജനിđിരിèുćു; നമുè് ഒരു മകൻ നല്കെĜöിരിèുćു; ആധിപതäം അവൻെറ േതാളിൽ

ഇരിèും;അവന്അþുതമåăി, വീരനാംൈദവം, നിതäപിതാവ്, സമാധാനåപഭുഎćു േപര്

വിളിèെĜടും. ൭അവൻെറആധിപതäûിൻെറവർĂനയ്èുംസമാധാനûിനുംഅവസാനം

ഉ÷ാവുകയിĭ; ദാവീദിൻെറ സിംഹാസനûിലും അവൻെറ രാജതçûിലും ഇćുമുതൽ

എെćേćèുംഅവൻഅതിെനനäായേûാടും നീതിേയാടും കൂടിčാപിđു നിലനിർûും;

ൈസനäïളുെടയേഹാവയുെട തീê്ണതഅതിെനനിവർûിèും. ൮കർûാവ് യാേèാബിൽ

ഒരു വചനംഅയđു;അത് യിåസാേയലിേĈൽവീണും ഇരിèുćു. ൯ “ഇġികകൾവീണുേപായി

എîിലും ഞïൾ െവöുകĭുെകാ÷ു പണിയും; കാöûികെള െവöിèളõു എîിലും

ഞïൾഅവയ്èു പകരം േദവദാരുèെള നöുെകാĐും” ൧൦എćിïെനഅഹîാരേûാടും

ഹൃദയഗർĔേûാടുംകൂടി പറയുćഎåഫയീമുംശമരäനിവാസികളുമായജനെമĭാംഅത്അറിയും.

൧൧അതുെകാ÷് യേഹാവ െരസീൻെറ ൈവരികെള അവൻെറേനെര ഉയർûി, അവൻെറ

ശåതുèെളഇളèിവിöിരിèുćു. ൧൨അരാമäർ കിഴèും െഫലിസ്തäർ പടിõാറും തെć;

അവർയിåസാേയലിെന വായ് പിളർćു വിഴുïിèളയും. ഇെതĭാംെകാ÷ുംഅവിടുെû േകാപം

അടïാെതഅവിടുെûൈകഇനിയും നീöിയിരിèും. ൧൩എćിöും ജനംഅവെരഅടിèുć

ൈദവûിîേലè് തിരിയുćിĭ; ൈസനäïളുെട യേഹാവെയഅേനçഷിèുćതുമിĭ. ൧൪

അതുെകാ÷് യേഹാവ യിåസാേയലിൽനിćു തലയും വാലും പനĉöയും േപാöĜുĭും ഒരു

ദിവസûിൽ തെć േഛദിđുകളയും. ൧൫ മൂĜനും മാനäപുരുഷനും തെć തല; അസതäം

ഉപേദശിèുć åപവാചകൻ തെć വാൽ. ൧൬ ഈ ജനെû നടûുćവർ അവെര

െതĤിđുകളയുćു;അവരാൽനടûെĜടുćവർ നശിđുേപാകുćു. ൧൭അതുെകാ÷് കർûാവ്

അവരുെട യൗവനèാരിൽസേăാഷിèുകയിĭ;അവരുെടഅനാഥĈാേരാടും വിധവമാേരാടും

അവിടുേûèുകരുണ േതാćുകയുമിĭ;എĭാവരും വഷളĈാരും ദുഷ്കർĊികളുംആകുćു;

എĭാ വായും ബുĂിേകട് സംസാരിèുćു. ഇത് എĭാംെകാ÷ും അവിടുെû േകാപം

അടïാെതഅവിടുെûൈകഇനിയും നീöിയിരിèും. ൧൮ ദുġത തീേപാെല ജçലിèുćു;
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അത് മുൾെđടികളും മുĐുകളും ദഹിĜിèുćു; വനûിെല കുĤിèാടുകളിൽ കûുćു;

പുകûൂണുകളായി ഉരു÷ുയരുćു. ൧൯ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട േകാപംനിമിûം

േദശം ദഹിđുേപായിരിèുćു; ജനവും തീയ്è് ഇരയായിരിèുćു; ഒരുûനും തൻെറ

സേഹാദരെന ആദരിèുćിĭ. ൨൦ ഒരുവൻ വലûുഭാഗം കടിđുപറിđിöും വിശćിരിèും;

ഇടûുഭാഗവും തിćും; തൃപ്തിവരുകയുമിĭ;ഓേരാരുûൻഅവനവൻെറകുõുïളുെട

മാംസംതിćുകളയുćു. ൨൧മനെĠഎåഫയീമിെനയുംഎåഫയീം മനെĠെയയും തെć;അവർ

ഇരുവരും െയഹൂദാèു വിേരാധമായിരിèുćു. ഇെതĭാംെകാ÷ും അവിടുെû േകാപം

അടïാെതഅവിടുെûൈകഇനിയും നീöിയിരിèും.

൧൦ ദരിåദĈാരുെട നäായം മറിđുകളയുവാനുംഎൻെറ ജനûിെലഎളിയവരുെടഅവകാശം

ഇĭാതാèുവാനും വിധവമാർ അവർè് െകാĐയായിûീരുവാനും അനാഥĈാെര

അവർè് ഇരയാèുവാനും തèവിധം ൨നീതിെകö ചöം നിയമിèുćവർèുംഅനർüം

എഴുതിവയ്èുćഎഴുûുകാർèുംഅേēാകġം! ൩സąർശനദിവസûിലും ദൂരûുനിć്

വരുć വിനാശûിîലും നിïൾ എă് െചēും? സഹായûിനായിöു നിïൾ ആരുെട

അടുèൽ ഓടിേĜാകും? നിïളുെട മഹûçം നിïൾ എവിെട വđുെകാĐും? ൪അവർ

ബĂĈാരുെടകീഴിൽകുനിയുകയും െകാĭെĜöവരുെടകീഴിൽവീഴുകയും െചēുകേയയുĐു.

ഇെതĭാംെകാ÷ുംഅവിടുെû േകാപംഅടïാെതഅവിടുെûൈകഇനിയും നീöിയിരിèും.

൫ “എൻെറ േകാപûിൻെറ േകാലായ അĠൂരിന് അേēാ കġം! അവരുെട ൈകയിെല

വടി എൻെറ േåകാധം ആകുćു. ൬ ഞാൻ അവെന അശുĂമായ ഒരു ജനതèു

േനെര അയയ്èും; എൻെറ േåകാധം വഹിèുć ജനûിനു വിേരാധമായി ഞാൻ അവന്

കğന െകാടുèും; അവെര െകാĐയിടുവാനും കവർđ െചēുവാനും െതരുവീഥിയിെല

െചളിെയേĜാെല ചവിöിèളയുവാനും തെć. ൭അĠൂേരാ അïെനയĭ നിരൂപിèുćത്;

തൻെറഹൃദയûിൽഅïെനയĭവിചാരിèുćത്; നശിĜിèുവാനുംഅേനകം ജനതകെള

േഛദിđുകളയുവാനുമാകുćുഅവൻെറ താത്പരäം. ൮അവൻപറയുćത്: ‘എൻെറ åപഭുèĈാർ

ഒെèയും രാജാèĈാരĭേയാ? ൯ കല്േനാ കർെèമീശിെനേĜാെലയĭേയാ? ഹമാû്

അർĜാദിെനേĜാെലയĭേയാ? ശമരä ദേĊെശèിെനേĜാെലയĭേയാ? ൧൦ െയരൂശേലമിലും

ശമരäയിലും ഉĐവെയèാൾവിേശഷമായബിംബïൾഉ÷ായിരുć മിഥäാമൂർûികളുെട

രാജäïെള എൻെറ ൈക എûിĜിടിđിരിെè, ൧൧ ഞാൻ ശമരäേയാടും അതിെല

മിഥäാമൂർûികേളാടും െചയ്തതുേപാെലഞാൻ െയരൂശേലമിേനാടും അതിെല വിåഗഹïേളാടും

െചēുകയിĭേയാ?” ൧൨അതുെകാ÷്കർûാവ്സീേയാൻപർĔതûിലുംെയരൂശേലമിലുംതൻെറ

åപവൃûിെയĭാം തീർûേശഷം, “ഞാൻഅĠൂർരാജാവിൻെറഅഹîാരമുĐഹൃദയûിൻെറ

ഫലെûയും അവൻെറ ഉćതഭാവûിൻെറ മഹിമെയയും സąർശിèും. ൧൩ ‘എൻെറ

ൈകയുെട ശéിെകാ÷ുംഎൻെറñാനംെകാ÷ുംഞാൻഇതു െചയ്തു;ഞാൻബുĂിമാൻ;

ഞാൻജനതകളുെടഅതിരുകെള മാĤുകയുംഅവരുെട ഭøാരïെളകവർćുകളയുകയും

പരാåകമിെയേĜാെല സിംഹാസനčĈാെര താഴ്ûുകയും െചയ്തിരിèുćു. ൧൪എൻെറ

ൈകജനതകളുെടധനെûഒരുപêിèൂടിെനേĜാെലഎûിĜിടിđു; ഉേപêിđുകളõ

മുöകെള േശഖരിèുćതുേപാെല,ഞാൻസർĔഭൂമിെയയും കൂöിേđർûു; ചിറക്അനèുകേയാ

ചു÷ു തുറèുകേയാ ചിലയ്èുകേയാ െചēുവാൻ ഒćും ഉ÷ായിരുćിĭ’ എćു അവൻ

പറയുćുവേĭാ.” ൧൫ െവöുćവേനാടു േകാടാലി വĉു പറയുേമാ? അറുèുćവേനാട്

ഈർđവാൾ വലിĜം കാöുേമാ?അേതാ, വടിപിടിèുćവെന വടി െപാèുćതുേപാെലയും
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മരമĭാûവെന േകാൽ ഉയർûുćതുേപാെലയുംആകുćു. ൧൬അതുെകാ÷്ൈസനäïളുെട

യേഹാവയായ കർûാവ് അവൻെറ തടിđുെകാഴുûവരുെട ഇടയിൽêയം അയയ്èും;

അവൻെറ മഹûçûിൻ കീഴിൽ തീ കûുംേപാെല ഒć് കûും. ൧൭ യിåസാേയലിൻെറ

ൈദവം ഒരു തീയായും അവൻെറ പരിശുĂൻ ഒരു ജçാലയായും ഇരിèും; അത് കûി, ഒരു

ദിവസംെകാ÷്അവൻെറ മുĐുകളും മുൾെđടികളും ദഹിĜിđുകളയും. ൧൮അവൻഅവൻെറ

കാടിൻെറയും േതാöûിൻെറയും മഹûçെû േദഹിേദഹവുമായി നശിĜിèും; അത് ഒരു

േരാഗി êയിđു േപാകുćത് േപാെലയിരിèും. ൧൯അവൻെറ കാöിൽ േശഷിđിരിèുć

വൃêïൾചുരുèംആയിരിèും; ഒരു ബാലന് അവെയഎĚി എഴുതാം. ൨൦ആനാളിൽ

യിåസാേയലിൽ േശഷിđവരും യാേèാബ് ഗൃഹûിെല രêിതഗണവുംഅവെരഅടിđവെനഇനി

ആåശയിèാെത, യിåസാേയലിൻെറ പരിശുĂനായയേഹാവെയപരമാർüമായിആåശയിèും.

൨൧ ഒരു േശഷിĜു മടïിവരും (െശയാർ‐യാശൂബ്), യാേèാബിൻെറ േശഷിĜു വീരനാം

ൈദവûിîേലè് മടïിവരും. ൨൨യിåസാേയേല, നിൻെറ ജനം കടല്èരയിെല മണൽേപാെല

ആയിരുćാലുംഅതിൽ ഒരു േശഷിĜു മാåതം മടïിവരും; നീതി കവിെõാഴുകുćസംഹാരം

നിർĚയിèെĜöിരിèുćു. ൨൩എïെനഎćാൽൈസനäïളുെടയേഹാവയായകർûാവ്

സർĔഭൂമിയുെടയും മĂäûിൽ നിർĚയിèെĜö സംഹാരം വരുûും. ൨൪അതുെകാ÷്

ൈസനäïളുെട യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “സീേയാനിൽ വസിèുć

എൻെറ ജനേമ,അĠൂർ വടിെകാ÷ു നിെćഅടിèുകയും മിåസയീമിെല രീതിയിൽ നിൻെറേനെര

ചൂരൽ ഓïുകയും െചയ്താലും നീ അവെന ഭയെĜട÷ാ. ൨൫ഇനി അğസമയം കഴിõ്

എൻെറ േåകാധവും അവരുെട സംഹാരേûാെട എൻെറ േകാപവും തീർćുേപാകും.” ൨൬

ഓേറബ് പാറയ്èരികിൽവđുĐമിദäാൻെറസംഹാരûിൽഎćേപാെലൈസനäïളുെട

യേഹാവഅവൻെറേനെര ഒരു ചĊöി െപാèും;അവിടുć് തൻെറവടിസമുåദûിേĈൽനീöും;

മിåസയീമിൽ െചയ്തതുേപാെലഅതിെന ഓïും. ൨൭ആനാളിൽഅവൻെറ ചുമട് നിൻെറ

േതാളിൽനിćുംഅവൻെറനുകംനിൻെറകഴുûിൽനിćുംനീïിേĜാകും;അഭിേഷകൈതലം

നിമിûംനുകം തകർćുേപാകും. ൨൮അവൻഅēാûിൽഎûി, മിേåഗാനിൽകൂടി കടćു;

മിക്മാശിൽതൻെറപടേèാĜുവđിരിèുćു. ൨൯അവർചുരംകടćു; േഗബയിൽരാåതിപാർûു;

രാമനടുïുćു;ശൗലിൻെറഗിെബയാഓടിേĜായി. ൩൦ഗĭീംപുåതീ, ഉറെèനിലവിളിèുക;

ലേയേശ, åശĂിđു േകൾèുക; അനാേഥാേû, ഉûരം പറയുക. ൩൧ മദ്േമനാ പലായനം

െചēുćു; െഗബീംനിവാസികൾ രêèായിഓടുćു. ൩൨ഇć്അവൻ േനാബിൽതാമസിèും;

െയരൂശേലംഗിരിയായസീേയാൻപുåതിയുെട പർĔതûിൻെറ േനെരഅവൻൈകകുലുèുćു.

൩൩ൈസനäïളുെട യേഹാവയായ കർûാവ് ശിഖരïെള ഭയîരമായി മുറിđുകളയും;

െപാèûിൽ വളർćവെയഅവൻ െവöിയിടുകയും ഉയർćവെയ താഴ്ûുകയും െചēും.

൩൪അവൻവനûിെലകുĤിèാടുകെളഇരിĉായുധംെകാ÷ു െവöിèളയും; െലബാേനാനും

സർĔശéൻെറകēാൽവീണുേപാകും.

൧൧എćാൽ യിĠായിയുെട കുĤിയിൽനിć് ഒരു മുള െപാöി പുറെĜടും; അവൻെറ

േവരുകളിൽനിćുĐ ഒരു ശിഖരം ഫലം കായിèും. ൨ അവൻെറേമൽ

യേഹാവയുെട ആÿാവ് ആവസിèും; ñാനûിൻെറയും വിേവകûിൻെറയും

ആÿാവ്, ആേലാചനയുെടയും ബലûിൻെറയും ആÿാവ്, പരിñാനûിൻെറയും

യേഹാവാഭéിയുെടയും ആÿാവുതെć. ൩ അവൻെറ ആനąം യേഹാവാഭéിയിൽ

ആയിരിèും; അവൻ കĚുെകാ÷് കാണുćതുേപാെല നäായപാലനം െചēുകയിĭ;
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െചവിെകാ÷് േകൾèുćതുേപാെലവിധിèുകയുമിĭ. ൪അവൻദരിåദĈാർè് നീതിേയാെട

നäായംപാലിđുെകാടുèുകയും േദശûിെലസാധുèൾèു േനേരാെടവിധികğിèുകയും

െചēും; തൻെറ വായ് എć വടിെകാ÷് അവൻ ഭൂമിെയഅടിèും; തൻെറഅധരïളുെട

ശçാസംെകാ÷ു ദുġെന െകാĭും. ൫ നീതി അവൻെറ നടുെèöും വിശçസ്തത അവൻെറ

അരèđയും ആയിരിèും. ൬ െചćായ് കുõാടിേനാടുകൂെട പാർèും; പുĐിĜുലി

േകാലാöുകുöിേയാടുകൂെട കിടèും; പശുèിടാവുംബാലസിംഹവും തടിĜിđ മൃഗവും ഒരുമിđു

വസിèും; ഒരു െചറിയകുöിഅവെയനടûും. ൭പശുകരടിേയാടുകൂെട േമയും;അവയുെട

കുöികൾഒരുമിđുകിടèും;സിംഹംകാളഎćേപാെലൈവേèാൽതിćും. ൮മുലകുടിèുć

ശിശുസർĜûിൻെറ മാളûിനു മുകളിൽകളിèും; മുലകുടി മാറിയൈപതൽഅണലിയുെട

െപാûിൽൈകഇടും. ൯സമുåദം െവĐംെകാ÷്നിറõിരിèുćതുേപാെല ഭൂമിയേഹാവയുെട

പരിñാനംെകാ÷ു പൂർĚമായിരിèുകയാൽ എൻെറ വിശുĂപർĔതûിൽ എïും

ഒരു േദാഷേമാ നാശേമാ ആരും െചēുകയിĭ. ൧൦ആനാളിൽ വംശïൾèു െകാടിയായി

നില്èുć യിĠായിേവരായവെന ജനതകൾ അേനçഷിđുവരും; അവൻെറ വിåശാമčലം

മഹûçമുĐതായിരിèും. ൧൧ആനാളിൽ കർûാവ് തൻെറ ജനûിൽ േശഷിđിരിèുć

േശഷിĜിെന അĠൂരിൽനിćും മിåസയീമിൽനിćും പേåതാസിൽനിćും കൂശിൽനിćും

ഏലാമിൽനിćും ശിനാരിൽനിćും ഹമാûിൽനിćും സമുåദûിെല ദçീപുകളിൽനിćും

വീ÷ുെകാĐുവാൻ ര÷ാം åപാവശäംൈകനീöും. ൧൨അവൻജനതകൾè് ഒരു െകാടി ഉയർûി,

യിåസാേയലിൻെറ പുറûാèെĜöവെര േചർèുകയും െയഹൂദായുെട ചിതറിേĜായവെര

ഭൂമിയുെട നാലു ദിèുകളിൽനിćും ഒćിđുകൂöുകയും െചēും. ൧൩എåഫയീമിൻെറഅസൂയ

നീïിേĜാകും; െയഹൂദാെയ എതിരിടുćവർ േഛദിèെĜടും; എåഫയീം െയഹൂദാേയാട്

അസൂയെĜടുകയിĭ; െയഹൂദാ എåഫയീമിെന അസഹäെĜടുûുകയുമിĭ. ൧൪ അവർ

പടിõാറു െഫലിസ്തäരുെട മലòരിവിേĈൽചാടും; കിഴèുĐവെരഒെèയും െകാĐയിടും;

ഏേദാമിേĈലും േമാവാബിേĈലും ൈകവയ്èും; അേĊാനäർ അവെരഅനുസരിèും. ൧൫

യേഹാവ മിåസയീം കടലിൻെറനാവിനു ഉĈൂലനാശം വരുûും;അവിടുć് ഉഷ്ണèാേĤാടുകൂടി

നദിയുെട മീെത ൈക ഓïി അതിെന അടിđ് ഏഴു ൈകവഴികളാèി മനുഷäെര െചരിĜു

നനയാെത കടèുമാറാèും. ൧൬ മിåസയീം നിćു പുറെĜö നാളിൽ യിåസാേയലിനു

ഉ÷ായിരുćതുേപാെല,അĠൂരിൽനിć്അവിടുെûജനûിൽ േശഷിèുć േശഷിĜിന് ഒരു

åപധാനപാത ഉ÷ാകും.

൧൨ആനാളിൽനീ പറയുćത്എെăćാൽ: “യേഹാേവ,അവിടുć്എേćാട് േകാപിđു

അവിടുെû േകാപം മാറി, അവിടുć് എെć ആശçസിĜിđിരിèുകയാൽ ഞാൻ

അവിടുേûèു സ്േതാåതം െചēുćു. ൨ ഇതാ, ൈദവം എൻെറ രê; യേഹാവയായ

യാഹ് എൻെറ ബലവും എൻെറ ഗീതവും ആയിരിèുകെകാ÷ും അവൻ എൻെറ

രêയായിûീർćിരിèുകെകാ÷ുംഞാൻ ഭയെĜടാെതആåശയിèും.” ൩അതുെകാ÷്

നിïൾസേăാഷേûാെട രêയുെട ഉറവുകളിൽനിćു െവĐം േകാരും. ൪ആനാളിൽനിïൾ

പറയുćത്: “യേഹാവയ്èുസ്േതാåതം െചēുവിൻ;അവിടുെûനാമെûവിളിđേപêിèുവിൻ;

ജനതകളുെട ഇടയിൽ അവിടുെû åപവൃûികെള അറിയിèുവിൻ; അവിടുെû നാമം

ഉćതമായിരിèുćു എćു åപസ്താവിèുവിൻ. ൫ യേഹാവയ്è് കീർûനം െചēുവിൻ;

അവിടുć് േåശഷ്ഠമായതു െചയ്തിരിèുćു; ഇതു ഭൂമിയിൽഎĭായിടവും åപസിĂമായിവരെö.
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൬ സീേയാൻ നിവാസികേള, യിåസാേയലിൻെറ പരിശുĂൈദവം നിïളുെട മĂäûിൽ

വലിയവനായിരിèുകയാൽ േഘാഷിđുĭസിèുവിൻ.”

൧൩ആേമാസിൻെറ മകനായ െയശēാവ്ബാേബലിെനèുറിđു ദർശിđ åപവാചകം: ൨

െമാöèുćിേĈൽ െകാടി ഉയർûുവിൻ;അവർ åപഭുèĈാരുെട വാതിലുകൾèകûു

കടേè÷തിനു ശĝം ഉയർûി അവെര ൈകവീശി വിളിèുവിൻ. ൩ ഞാൻ എൻെറ

വിശുĂീകരിèെĜöവേരാടു കğിđു,എൻെറഔćതäûിൽ ഉĭസിèുćഎൻെറവീരĈാെര

ഞാൻഎൻെറ േകാപെûനിവർûിേè÷തിനു വിളിđിരിèുćു. ൪ബഹുജനûിൻെറ

േഘാഷംേപാെല പർĔതïളിൽ പുരുഷാരûിൻെറ ഒരു േഘാഷം! കൂടിയിരിèുćജനതകളുെട

രാജäïളുെടആരവം!ൈസനäïളുെടയേഹാവയുĂൈസനäെûഒćിđുകൂöുćു. ൫അവർ

ദൂരേദശûുനിćുംആകാശûിൻെറഅĤûുനിćും യേഹാവയുംഅവൻെറ േകാപûിൻെറ

ആയുധïളും േദശെûമുഴുവനുംനശിĜിèുവാൻവരുćു.൬യേഹാവയുെടനäായവിധി ദിവസം

സമീപിđിരിèുകെകാ÷്നിലവിളിèുവിൻ;അത്സർĔശéനിൽനിć്സർĔനാശംേപാെല

വരുćു. ൭അതുെകാ÷്എĭാൈകകളും തളർćുേപാകും; സകലഹൃദയവും ഉരുകിേĜാകും. ൮

അവർ åഭമിđുേപാകും; േവദനയും ദുഃഖവുംഅവർè് പിടിെപടും; േനാവുകിöിയസ്åതീെയേĜാെല

അവർ േവദനെĜടും;അവർഅേനäാനäം തുറിđുേനാèും;അവരുെട മുഖം ജçലിđിരിèും. ൯

േദശെû ശൂനäമാèുവാനും പാപികെള അതിൽനിć് മുടിđുകളയുവാനും യേഹാവയുെട

ദിവസം åകൂരമായി േåകാധേûാടും അതിേകാപേûാടും കൂടി വരുćു. ൧൦ആകാശûിെല

നêåതïളും നêåതസമൂഹïളും åപകാശം തരുകയിĭ; സൂരäൻ ഉദയûിîൽûെć

ഇരു÷ുേപാകും; ചåąൻ åപകാശം നല്കുകയുമിĭ. ൧൧ഞാൻഭൂതലെûേദാഷംനിമിûവും

ദുġĈാെരഅവരുെടഅകൃതäംനിമിûവും ശിêിèും;അഹîാരികളുെട ഗർĔെûഞാൻ

ഇĭാതാèും; ഉåഗĈാരുെട നിഗളെûതാഴ്ûും. ൧൨ഞാൻഒരു പുരുഷെനതîെûèാളും

ഒരു മനുഷäെന ഓഫീർതîെûèാളും വിരളമാèും. ൧൩അïെനഞാൻആകാശെû

നടുïുമാറാèും;ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട േåകാധûിലുംഅവൻെറ ഉåഗേകാപûിൻെറ

നാളിലും ഭൂമിഅതിൻെറčാനûുനിć് ഇളകിേĜാകും; ൧൪ഓടിđുവിö ഇളമാനിെനേĜാെലയും

ആരും കൂöിേđർèാûആടുകെളേĜാെലയുംഅവർഓേരാരുûൻഅവനവൻെറ ജനûിൻെറ

അടുèേലè് തിരിയും; ഓേരാരുûൻഅവനവൻെറ സçേദശûിേലè് ഓടിേĜാകും. ൧൫

ക÷ുകിöുćവെന എĭാം കുûിെèാĭും; പിടിെപടുćവെനĭാം വാളാൽ വീഴും. ൧൬

അവരുെട കൺമുĉിൽഅവരുെട ശിശുèെളഅടിđു തകർûുകളയും;അവരുെട വീടുകെള

െകാĐയിടും;അവരുെട ഭാരäമാെരഅപമാനിèും. ൧൭ഞാൻ േമദäെരഅവർè് വിേരാധമായി

ഉണർûും; അവർ െവĐിെയ കാരäമാèുകയിĭ; െപാćിൽ അവർè് താത്പരäവുമിĭ.

൧൮അവരുെട വിĭുകൾ യുവാèെള തകർûുകളയും; ഗർഭഫലേûാട് അവർè് കരുണ

േതാćുകയിĭ; ൈപതïെളയും അവർ ആദരിèുകയിĭ. ൧൯ രാജäïളുെട മഹûçവും

കൽദയരുെട åപശംസാലîാരവുമായബാേബൽ,ൈദവം െസാേദാമിെനയും െഗാേമാറെയയും

മറിđുകളõതുേപാെല, ആയിûീരും. ൨൦ അതിൽ ഒരുനാളും താമസമു÷ാവുകയിĭ;

തലമുറതലമുറേയാളംഅതിൽആരും വസിèുകയുമിĭ;അരാബäèാരൻഅവിെട കൂടാരം

അടിèുകയിĭ;ഇടയĈാർഅവിെടആടുകെളകിടûുകയുംഇĭ. ൨൧മരുഭൂമിയിെലവനäമൃഗïൾ

അവിെട കിടèും;അവരുെട വീടുകളിൽ മൂïാനിറയും; ഒöകĜêികൾഅവിെട വസിèും;

ഭൂതïൾഅവിെട നൃûംെചēും. ൨൨അവരുെടഅരമനകളിൽ െചćായ്èളുംഅവരുെട
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മേനാഹരമąിരïളിൽ കുറുനരികളും ഓരിയിടും; അതിൻെറ സമയം അടുûിരിèുćു;

അതിൻെറകാലം ദീർഘിđുേപാവുകയുമിĭ.

൧൪യേഹാവ യാേèാബിേനാടു മനĢലിõ് യിåസാേയലിെന വീ÷ും തിരെõടുûു

സçേദശû്അവെര പാർĜിèും;അനäജാതിèാരുംഅവേരാടു േയാജിđു യാേèാബ്

ഗൃഹേûാട് േചർćുെകാĐും. ൨ ജനതകൾ അവെര കൂöി അവരുെട čലേûè്

െകാ÷ുവരും; യിåസാേയൽഗൃഹംഅവെര യേഹാവയുെട േദശûു ദാസĈാരായും ദാസിമാരായും

ൈകവശമാèിെèാĐും;അവെരബĂĈാരാèിയവെരഅവർബĂĈാരാèുകയുംതïെള

പീഡിĜിđവരുെടേമൽ ഭരണംനടûുകയും െചēും. ൩യേഹാവനിൻെറവäസനവും നിൻെറ

കġതയും നീ െചേē÷ിവć നിൻെറ കഠിനദാസäവും നീèി നിനèു വിåശമം നല്കുć

നാളിൽ ൪നീബാേബൽരാജാവിെനèുറിđ്ഈപാöുെചാĭും: പീഡിĜിèുćവൻഎïെന

ഇĭാെതയായി! സçർĚനഗരംഎïെന മുടിõുേപായി! ൫യേഹാവ ദുġĈാരുെട വടിയും

ഭരണാധിപĈാരുെട െചേîാലും ഒടിđുകളõു. ൬വംശïെളഇടവിടാെത േåകാധേûാെട

അടിèുകയും ആർèും അടുûുകൂടാû ഉപåദവûാൽ ജനതകെള േകാപേûാെട

ഭരിèുകയും െചയ്തവെനതെć. ൭സർĔഭൂമിയും വിåശമിđ് സçčമായിരിèുćു;അവർ

ആർûുപാടുćു. ൮സരളവൃêïളും െലബാേനാനിെല േദവദാരുèളും നിെćèുറിđ്

സേăാഷിđു, “നീവീണുകിടćതുമുതൽഒരു മരംെവöുകാരനുംഞïളുെട േനെരകയറിവരുćിĭ”

എćുപറയുćു. ൯നിൻെറവരവിൽനിെćഎതിേരല്èുവാൻതാെഴ പാതാളം നിൻെറനിമിûം

ഇളകിയിരിèുćു;അത് നിെćെđാĭി സകലഭൂപാലĈാരുമായ േåപതĈാെര ഉണർûുകയും

ജനതകളുെട സകല രാജാèĈാെരയും സിംഹാസനïളിൽനിć് എഴുേćğിèുകയും

െചയ്തിരിèുćു. (Sheol h7585) ൧൦അവെരĭാം നിേćാട്: “നീയുംഞïെളേĜാെലബലഹീനനാേയാ?

നീയും ഞïൾèു തുലäനായിûീർćുേവാ?” എćു പറയും. ൧൧നിൻെറ ആഡംബരവും

വാദäേഘാഷവും പാതാളûിേലè് ഇറïിേĜായി; നിൻെറകീഴിൽപുഴുèെളവിരിđിരിèുćു;

കൃമികൾ നിനèു പുതĜായിരിèുćു. (Sheol h7585) ൧൨അരുേണാദയപുåതനായ ശുåകാ, നീ

എïെന ആകാശûുനിćു വീണു! ജനതകെള താഴ്ûിèളõവേന, നീ എïെന

െവേöĤു നിലûുവീണു! ൧൩ “ഞാൻ സçർĖûിൽ കയറും; എൻെറ സിംഹാസനം

ൈദവûിൻെറ നêåതïൾèു മീെത വയ്èും; ഉûരദിèിൻെറ അതിർûിയിൽ

സമാഗമപർĔതûിേĈൽ ഞാൻ ഇരുćരുളും; ൧൪ ഞാൻ േമേഘാćതïൾèു മീെത

കയറും; ഞാൻ അതäുćതേനാടു സമനാകും” എćĭേയാ നീ ഹൃദയûിൽ പറõത്.

൧൫എćാൽ നീ പാതാളûിേലè്, നാശകൂപûിൻെറ അടിയിേലèു തെć വീഴും. (Sheol

h7585) ൧൬ നിെć കാണുćവർ നിെć ഉĤുേനാèി.“ഭൂമിെയ നടുèുകയും രാജäïെള

കുലുèുകയും ൧൭ ഭൂതലെû മരുഭൂമിേപാെല ആèുകയും അതിെല പöണïെള

ഇടിđുകളയുകയും തൻെറ ബĂĈാെര വീöിേലè് അഴിđുവിടാതിരിèുകയും െചയ്തവൻ

ഇവനĭേയാ”എćു നിരൂപിèും. ൧൮ജനതകളുെട രാജാèĈാർഎĭാവരും,അവെരĭാവരും

തെćഒേരാരുûൻഅവനവൻെറഭവനûിൽമഹûçേûാെടകിടćുറïുćു. ൧൯നിെćേയാ

നിąäമാെയാരു ചുĐിെയേĜാെലയും വാൾെകാ÷ു കുേûĤു മരിđു കുഴിയിെല കĭുകേളാളം

ഇറïിയവെരെèാ÷ു െപാതിõിരിèുćവനായി ചവിöിെമതിđ ശവംേപാെലയും നിൻെറ

കĭറയിൽനിć് എറിõുകളõിരിèുćു. ൨൦നീ നിൻെറ േദശെû നശിĜിđു, നിൻെറ

ജനെûെകാćുകളõതുെകാ÷ു നിനèുഅവെരേĜാെലശവസംസ്കാരം ഉ÷ാവുകയിĭ;

ദുġĈാരുെട സăതിയുെട േപർ എćും നിലനിൽèുകയിĭ. ൨൧ അവൻെറ മèൾ
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എഴുേćĤ് ഭൂമിെയൈകവശമാèുകയും ഭൂതലûിൻെറ ഉപരിഭാഗെûപöണïൾെകാ÷ു

നിറയ്èുകയും െചēാതിരിേè÷തിന്അവർè്അവരുെടപിതാèĈാരുെടഅകൃതäംനിമിûം

ഒരു െകാലനിലം ഒരുèിെèാĐുവിൻ. ൨൨ “ഞാൻഅവർè്വിേരാധമായിഎഴുേćൽèും”എćു

ൈസനäïളുെടയേഹാവഅരുളിെđēുćു; “ബാേബലിൽനിćു േപരിെനയും േശഷിĜിെനയും

സăതിെയയും പിൻതലമുറെയയും േഛദിđുകളയും”എćു യേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൨൩

“ഞാൻഅതിെന മുĐൻപćിയുെടഅവകാശവും നീർെĜായ്കകളുംആèും;ഞാൻഅതിെന

നാശûിൻെറ ചൂലുെകാ÷് തൂûുവാരും” എćുംൈസനäïളുെട യേഹാവഅരുളിെđēുćു.

൨൪ൈസനäïളുെട യേഹാവ ആണയിö് അരുളിെđēുćത്: “ഞാൻ വിചാരിđതുേപാെല

സംഭവിèും;ഞാൻനിർĚയിđതുേപാെലനിവൃûിയാകും. ൨൫എൻെറ േദശûുവđ്ഞാൻ

അĠൂരിെന തകർèും; എൻെറ പർĔതïളിൽവđ് അവെന ചവിöിèളയും; അïെന

അവൻെറ നുകം അവരുെടേമൽനിćു നീïും; അവൻെറ ചുമട് അവരുെട േതാളിൽനിćു

മാറിേĜാകും.” ൨൬സർĔഭൂമിെയയും കുറിđ് നിർĚയിđിരിèുć നിർĚയം ഇതാകുćു;

സകലജനതകളുെടയും േമൽനീöിയിരിèുćൈകഇതുതെć. ൨൭ൈസനäïളുെടയേഹാവ

നിർĚയിđിരിèുćു; അത് ദുർĒലമാèുćവനാര്? അവൻെറ ൈക നീöിയിരിèുćു;

അത് മടèുćവനാര്? ൨൮ആഹാസ്രാജാവ് മരിđ വർഷം ഈ åപവാചകം ഉ÷ായി: ൨൯

സകലെഫലിസ്തä േദശവുമായുĐവേയ,നിെćഅടിđവൻെറവടി ഒടിõിരിèുകെകാ÷ു

നീ സേăാഷിേè÷ാ; സർĜûിൻെറ േവരിൽനിć് ഒരു അണലി പുറെĜടും; അതിൻെറ

ഫലം, പറèുć അìിസർĜമായിരിèും. ൩൦ എളിയവരുെട ആദäജാതĈാർ ഭêണം

കഴിèും; ദരിåദĈാർ നിർഭയമായി കിടèും;എćാൽനിൻെറ േവരിെനഞാൻêാമംെകാ÷ു

മരിèുമാറാèും; നിൻെറ േശഷിĜിെനഅവൻ െകാĭും. ൩൧വാതിേല, അലറുക; പöണേമ

നിലവിളിèുക;സകലെഫലിസ്തä േദശവുമായുĐവേയ, നീഅലിõുേപായി; വടèുനിć്

ഒരു പുകവരുćു;അവൻെറഅണികളിൽ ഉഴćുനടèുćഒരുûനും ഇĭ. ൩൨ജനതകളുെട

ദൂതĈാർè് കിöുć മറുപടി: “യേഹാവസീേയാെനčാപിđിരിèുćു; അവിെടഅവൻെറ

ജനûിെലഅരിġĈാർശരണം åപാപിèും”എćേåത.

൧൫ േമാവാബിെനèുറിđുĐ åപവാചകം: ഒരു രാåതിയിൽ േമാവാബിെല ആർപöണം

നശിđു ശൂനäമായിേĜായിരിèുćു; ഒരു രാåതിയിൽ േമാവാബിെല കീർപöണം നശിđു

ശൂനäമായിേĜായിരിèുćു. ൨ ബയീûും ദീേബാനും കരേയ÷തിനു പൂജാഗിരികളിൽ

കയറിേĜായിരിèുćു; െനേബാവിലും െമേദബയിലും േമാവാബ്നിലവിളിèുćു;അവരുെട

തലെയĭാം മുøനംെചയ്തും താടിെയĭാംകåതിđും ഇരിèുćു. ൩അവരുെട െതരുവീഥികളിൽ

അവർ രöുടുûു നടèുćു; അവരുെട പുരമുകളിലും വിശാലčലïളിലും എĭാവരും

അലമുറയിöു കരയുćു. ൪ െഹശ്േബാനും എെലയാേലയും നിലവിളിèുćു; അവരുെട ഒđ

യാഹസ് വെര േകൾèുćു; അതുെകാ÷് േമാവാബിൻെറ ആയുധധാരികൾ അലറുćു;

അവൻെറ åപാണൻഅവൻെറ ഉĐിൽനടïുćു. ൫എൻെറഹൃദയം േമാവാബിെനèുറിđു

നിലവിളിèുćു;അതിെലഅഭയാർüികൾേസാവാരിേലèുംഎĦû് െശളീശീയയിേലèും

ഓടിേĜാകുćു; ലൂഹീûിേലèുĐകയĤûിൽകൂടിഅവർകരõുംെകാ÷് കയറിെđĭുćു;

േഹാേരാനയീമിേലèുĐ വഴിയിൽ അവർ നാശûിൻെറ നിലവിളികൂöുćു. ൬ നിåമീമിെല

ജലാശയïൾവര÷ിരിèുćു;അതുെകാ÷് പുĭുണïി, ഇളĉുĭു വാടി, പđയായസകലവും

ഇĭാെതയായിരിèുćു. ൭അതിനാൽ അവർ സçരൂപിđ സĉûും സംåഗഹിđുവđതും

അലരിേûാöിനèരയിേലè് എടുûുെകാ÷ുേപാകുćു. ൮ നിലവിളി േമാവാബിൻെറ



െയശēാവ് 830

അതിർûികെള ചുĤിയിരിèുćു;അലർđഎĦയീംവെരയും കൂകൽ േബർ‐ഏലീം വെരയും

എûിയിരിèുćു. ൯ ദീേമാനിെല ജലാശയïൾരéംെകാ÷ു നിറõിരിèുćു;ഞാൻ

ദീേമാൻെറേമൽ ഇതിലധികം വരുûും; േമാവാബിൽനിćു ചാടിേĜായവരുെടേമലും േദശûിൽ

േശഷിđവരുെടേമലുംഞാൻ ഒരുസിംഹെûവരുûും.

൧൬നിïൾ േദശാധിപതിèു േവ÷ിയുĐ കുõാടുകെള േസലയിൽനിćു

മരുഭൂമിവഴിയായിസീേയാൻപുåതിയുെടപർĔതûിേലèു െകാടുûയയ്èുവിൻ. ൨

േമാവാബിൻെറ പുåതിമാർ കൂട് വിöലയുć പêികെളേĜാെല അർേćാൻെറ കടവുകളിൽ

ഇരിèും. ൩ “ആേലാചന പറõുതരുക; വിധിനäായം നടûുക; നിൻെറ നിഴലിെന

നöുđയ്èു രാåതിെയേĜാെല ആèുക; പുറûാèെĜöവെര ഒളിĜിèുക; അലõു

നടèുćവെനകാണിđുെകാടുèരുത്. ൪ േമാവാബിൻെറ പുറûാèെĜöവർ നിേćാടുകൂെട

പാർûുെകാĐെö; കവർđèാരൻെറ മുĉിൽനീഅവർè് ഒരു മറവായിരിèുക.”എćാൽ

പീഡകൻ ഇĭാെതയാകും; കവർđ അവസാനിèും; ചവിöിèളയുćവർ േദശûുനിć്

മുടിõുേപാകും. ൫അïെന ദയയാൽസിംഹാസനംčിരമായിവരും;അതിേĈൽ ദാവീദിൻെറ

കൂടാരûിൽനിć് ഒരുവൻ നäായപാലനം െചയ്തും നäായതğരനായും നീതിനടûുവാൻ

േവഗതയുĐവനായും േനേരാെട ഇരിèും. ൬ഞïൾ േമാവാബിൻെറഅഹîാരെûèുറിđു

േകöിöു÷്;അവൻമഹാഗർĔിയാകുćു;അവൻെറനിഗളെûയുംഡംഭെûയും േåകാധെûയും

വäർüåപശംസെയയും കുറിđും േകöിöു÷്. ൭അതുെകാ÷് േമാവാബിെനĜĤി േമാവാബ് തെć

അലമുറയിടും;എĭാവരുംഅലമുറയിടും;കീർ‐ഹേരെശûിൻെറമുăിരിയടകെളèുറിđുനിïൾ

േകവലം ദുഃഖിതĈാരായി വിലപിèും. ൮െഹശ്േബാൻവയലുകളുംസിബ്മയിെല മുăിരിവĐിയും

ഉണïിèിടèുćു;അതിെല േമല്ûരമായവĐിജനതകളുെട åപഭുèĈാർഒടിđുകളõു;

അത് യേസർവെര നീ÷ു മരുഭൂമിവെര പടർćിരുćു; അതിൻെറ ശാഖകൾ പടർć് കടൽ

കടćിരുćു. ൯അതുെകാ÷്ഞാൻ യേസരിേനാടുകൂെട സിബ്മയിെല മുăിരിവĐിെയèുറിđു

കരയും; െഹശ്േബാേന,എെലയാേല,ഞാൻനിെćഎൻെറകĚുനീരുെകാ÷ുനനയ്èും;

നിൻെറ േവനൽഫലïൾèും നിൻെറ െകായ്ûിനും േപാർവിളി േനരിöിരിèുćു. ൧൦

സേăാഷവുംആനąവും വിളനിലûുനിćു െപായ്േപായിരിèുćു; മുăിരിേûാöïളിൽ

പാöിĭ, ഉĭാസേഘാഷവുമിĭ; ചവിöുകാർ ചèുകളിൽ മുăിരിïാ ചവിöുകയുമിĭ;

മുăിരിെèായ്ûിൻെറആർĜുവിളിഞാൻനിർûിèളõിരിèുćു. ൧൧അതുെകാ÷്

എൻെറ ഉĐം േമാവാബിെനèുറിđും എൻെറ അăരംഗം കീർേഹെരശിെനèുറിđും

കിćരംേപാെല മുഴïുćു. ൧൨പിെć േമാവാബ് പൂജാഗിരിയിൽ െചćു പാടുെപöു േêåതûിൽ

åപാർüിèുവാൻകടćാൽഅവൻെറ åപാർüനകൾè്ഫലåപാപ്തിയു÷ാവുകയിĭ. ൧൩

ഇതാകുćുയേഹാവപ÷ുതെćേമാവാബിെനèുറിđ്അരുളിെđയ്തവചനം. ൧൪ഇേĜാൾ

യേഹാവഅരുളിെđēുćേതാ: “കൂലിèാരൻെറ വർഷംേപാെലയുĐ മൂćു വർഷûിനകം

േമാവാബിൻെറ മഹûçം അവൻെറ സർĔമഹാപുരുഷാരേûാടുകൂടി തുėീകരിèെĜടും;

അവൻെറ േശഷിĜ്അതäğവും ദുർബലവുംആയിരിèും.”

൧൭ ദേĊെശèിെനèുറിđുĐ åപവാചകം: “ഇതാ, ദേĊെശè് ഒരു

പöണമായിരിèാûവിധംനീïിേĜായിരിèുćു;അത്ശൂനäകൂĉാരമായിûീരും.

൨ അേരാേവർപöണïൾ നിർðനമായിരിèുćു; അവ ആöിൻകൂöïൾèായിരിèും;

ആരും േപടിĜിèാെത അവ അവിെട േമõുകിടèും. ൩ എåഫയീമിൽ േകാöയും
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ദേĊെശèിൽ രാജതçവും ഇĭാെതയാകും; അരാമിൽ േശഷിđവർ യിåസാേയൽ മèളുെട

മഹûçംേപാെലയാകും”എćുൈസനäïളുെട യേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൪ “ആനാളിൽ

യാേèാബിൻെറ മഹûçം êയിèും; അവൻെറ േദഹപുġി െമലിõുേപാകും. ൫അത്

െകായ്ûുകാരൻ വിളേചർûു പിടിđു ൈകെകാ÷് കതിരുകൾ െകാēുംേപാെലയും

ഒരുûൻ െരഫയീം താഴçരയിൽ കതിരുകെള െപറുèുംേപാെലയുംആയിരിèും. ൬ ഒലിവ്

തĭുേĉാൾവൃêാåഗûിൽര÷ു മൂćുകാേയാഫലവൃêûിൻെറശിഖരïളിൽനാലòു

കാേയാ ഇïെന കാലാ പറിèുവാൻ ചിലതു േശഷിđിരിèും” എćു യിåസാേയലിൻെറ

ൈദവമായ യേഹാവ അരുളിെđēുćു. ൭ആ നാളിൽ മനുഷäൻ തൻെറ ൈകĜണിയായ

ബലിപീഠïളിേലèുതിരിയാെതയുംതൻെറവിരലുകളാൽഉ÷ാèിയഅേശരാവിåഗഹïെളയും

സൂരäസ്തംഭïെളയും േനാèാെതയും ൮തൻെറ åസġാവിîേലèു തിരിയുകയുംഅവൻെറ

കĚ് യിåസാേയലിൻെറ പരിശുĂെന േനാèുകയും െചēും. ൯ആനാളിൽഅവൻെറ ഉറĜുĐ

പöണïൾ അേമാരäരും ഹിവäരും യിåസാേയൽ മèളുെട മുĉിൽനിć് ഉേപêിđുേപായ

നിർðനേദശം േപാെലയാകും;അവശൂനäമായിûീരും. ൧൦നിൻെറ രêയുെടൈദവെûനീ

മറćുനിൻെറബലമുĐപാറെയഓർèാെതയിരിèുകെകാ÷ുനീ മേനാഹരമായ േതാöïെള

ഉ÷ാèിഅവയിൽഅനäേദശûുനിćുĐവĐികൾനടുćു. ൧൧നടുć ദിവസûിൽനീ

അതിന് േവലി െകöുകയും രാവിെല നിൻെറ നടുതല പൂèുമാറാèുകയും െചēുćു; എîിലും

കഠിനമായ മുറിവും തീരാûവäസനവും തöുć ദിവസûിൽ െകായ്û് െപായ്േപാകും. ൧൨

അേēാ,അേനകജനതകളുെട മുഴèം;അവർകടലിൻെറ മുഴèംേപാെല മുഴïുćു!അേēാ,

വംശïളുെട ഇരđിൽ!അവർ െപരുെവĐïളുെട ഇരđിൽേപാെലഇരയ്èുćു. ൧൩വംശïൾ

െപരുെവĐïളുെട ഇരđിൽേപാെല ഇരയ്èുćു; എîിലുംഅവിടുć്അവെര ശാസിèും;

അേĜാൾഅവർ ദൂരേûè്ഓടിേĜാകും; കാĤിനു മുĉിൽപർĔതïളിെല പതിർേപാെലയും

െകാടുîാĤിനു മുĉിൽ ചുഴćുപറèുć െപാടിേപാെലയും പാറിേĜാകും. ൧൪സĆäാസമയû്

ഇതാ, ഭീതി! åപഭാതûിനു മുĉ് അവൻ ഇĭാെതയായി! ഇതു നെĊ െകാĐയിടുćവരുെട

ഓഹരിയും നേĊാടു പിടിđുപറിèുćവരുെട പîുംആകുćു.

൧൮അേēാ, കൂശിെല നദികൾèരികിൽ ചിറകുകൾ ഉരയ്èുćതുമായ േദശേമ! ൨

കടൽവഴിയായി െവĐûിേĈൽ ഞാïണെകാ÷ുĐ േതാണികളിൽ ദൂതĈാെര

അയയ്èുćതുമായ േദശേമ! ശീåഘദൂതĈാേര, നിïൾ ദീർഘകായĈാരും മൃദുചർĊികളുമായ

ജനതയുെടഅടുèൽ,ആരംഭംമുതൽഇćുവെര ഭയîരമായിരിèുćജാതിയുെടഅടുèൽ,

അളèുćതും ചവിöിèളയുćതും നദികൾ േദശെû വിഭാഗിèുćതുമായ ജനതയുെട

അടുèൽതെćെചĭുവിൻ. ൩ ഭൂതലûിെലസർĔനിവാസികളും ഭൂമിയിൽവസിèുćവരും

ആയുĐവേര, പർĔതûിേĈൽ െകാടി ഉയർûുേĉാൾ, നിïൾ േനാèുവിൻ; കാഹളം

ഊതുേĉാൾേകൾèുവിൻ. ൪യേഹാവഎേćാട് ഇåപകാരംഅരുളിെđയ്തു: “െവയിൽെതളിõു

മൂèുേĉാൾ, െകായ്ûുകാലെû ഉഷ്ണûിൽ േമഘം മõു െപാഴിèുേĉാൾ, ഞാൻ

എൻെറ നിവാസûിൽസçčമായി േനാèിെèാ÷ിരിèും.” ൫െകായ്ûിനു മുĉ്, െമാöിöു

കഴിõു, പൂവ് െപാഴിõു, മുăിരിïാ വിളയുേĉാൾ,അവൻഅരിവാൾെകാ÷ു വĐി മുറിđു

ശാഖകൾ െചûിèളയും. ൬അെതĭാം മലയിെല കഴുകനും ഭൂമിയിെല മൃഗûിനും ഇöുകളയും;

കഴുകൻഅതുെകാ÷് േവനൽകഴിèും; ഭൂമിയിെലസകലമൃഗവുംഅതുെകാ÷്ൈശതäകാലം

കഴിèും. ൭ആ കാലû് ദീർഘകായĈാരും മൃദുചർĊികളും ആയ ജനം, ആരംഭംമുതൽ

ഇćുവെര ഭയîരമായിരിèുćജനം,അളèുćതും ചവിöിèളയുćതും നദികൾ േദശെû
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വിഭാഗിèുćതുമായ ജനത തെć, ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട നാമമുĐ čലമായ

സീേയാൻപർĔതûിേലèുൈസനäïളുെട യേഹാവയ്èു തിരുമുൽèാഴ്ച െകാ÷ുവരും.

൧൯ മിåസയീമിെനèുറിđുĐåപവാചകം:യേഹാവേവഗതയുĐഒരു േമഘെûവാഹനമാèി

മിåസയീമിേലèു വരുćു; അേĜാൾ മിåസയീമിെല മിഥäാമൂർûികൾ അവിടുെû

സćിധിയിîൽനടുïുകയും മിåസയീമിൻെറഹൃദയംഅതിൻെറ ഉĐിൽഉരുകുകയും െചēും.

൨ “ഞാൻ മിåസയീമäെര മിåസയീമäേരാടു കലഹിĜിèും; അവർഓേരാരുûൻഅവനവൻെറ

സേഹാദരേനാടുംഓേരാരുûൻഅവനവൻെറകൂöുകാരേനാടും പöണംപöണേûാടും രാജäം

രാജäേûാടും യുĂം െചēും. ൩മിåസയീമിൻെറൈചതനäംഅതിൻെറ ഉĐിൽ ഒഴിõുേപാകും;

ഞാൻ അതിൻെറ ആേലാചനെയ നശിĜിèും; അേĜാൾ അവർ മിഥäാമൂർûികേളാടും

മåăവാദികേളാടും െവളിđĜാടĈാേരാടും ലêണം പറയുćവേരാടുംഅരുളĜാടു േചാദിèും.

൪ഞാൻ മിåസയീമäെര ഒരു åകൂരയജമാനൻെറ കēിൽ ഏğിèും; ഉåഗനായ ഒരു രാജാവ്

അവെര ഭരിèും” എćു ൈസനäïളുെട യേഹാവയായ കർûാവ് അരുളിെđēുćു. ൫

സമുåദûിൽ െവĐം ഇĭാെതയാകും; നദി വĤി ഉണïിേĜാകും. ൬ നദികൾèു നാĤം

പിടിèും; മിåസയീമിെല േതാടുകൾ വĤി ഉണïും; ഞാïണയും ഓടĜുĭും വാടിേĜാകും.

൭ നദിèരികിലും നദീതീരûും ഉĐ പുğുറïളും നദീതീരûു വിതđ സകലവും ഉണïി

പറć് ഇĭാെതേപാകും. ൮മീൻ പിടിèുćവർ വിലപിèും; നദിയിൽ ചൂ÷ൽഇടുćവെരĭാം

ദുഃഖിèും; െവĐûിൽവലവീശുćവർവിഷാദിèും. ൯ചീകി െവടിĜാèിയചണംെകാ÷ു

േവല െചēുćവരും െവĐûുണി െനēുćവരും ലðിđുേപാകും. ൧൦ രാജäûിൻെറ

തൂണുകളായിരിèുćവർതകർćുേപാകും; കൂലിേവലèാർ മേനാവäസനേûാെടയിരിèും.

൧൧ േസാവനിെല åപഭുèĈാർ േകവലം േഭാഷĈാരേåത; ഫറേവാൻെറ ñാനേമറിയ

മåăിമാരുെട ആേലാചന േഭാഷûമായി തീർćിരിèുćു; “ഞാൻñാനികളുെട മകൻ,

പുരാതനരാജാèĈാരുെട മകൻ”എćിåപകാരം നിïൾഫറേവാേനാട് പറയുćത്എïെന? ൧൨

നിൻെറñാനികൾഎവിെട?അവർഇേĜാൾനിനèുപറõുതരെö;ൈസനäïളുെടയേഹാവ

മിåസയീമിെനèുറിđു നിർĚയിđത്അവർഎെăć് åഗഹിèെö. ൧൩ േസാവനിെല åപഭുèĈാർ

േഭാഷĈാരായിûീർćിരിèുćു; േനാഫിെല åപഭുèĈാർ വòിèെĜöിരിèുćു; മിåസയീമിെല

േഗാåതïളുെട മൂലèĭായിരിèുćവർഅതിെന െതĤിđുകളõു. ൧൪യേഹാവഅതിൻെറ

നടുവിൽ മേനാവിåഭമം പകർćു; ലഹരിപിടിđവൻതൻെറഛർāിയിൽ േവđുനടèുćതുേപാെല

അവർ മിåസയീമിെനഅതിൻെറസകലåപവൃûിയിലും െതĤിനടèുമാറാèിയിരിèുćു. ൧൫

തലയ്േèാ വാലിേനാ പനĉöയ്േèാ േപാöĜുĭിേനാ മിåസയീമിനുേവ÷ി നിർവഹിേè÷ുć

ഒരു åപവൃûിയും െചēുവാനു÷ായിരിèുകയിĭ. ൧൬ആനാളിൽ മിåസയീമäർസ്åതീകൾè്

തുലäരായിരിèും;ൈസനäïളുെടയേഹാവഅവരുെട േനെരൈകഓïുćതിനാൽഅവർ

േപടിđു വിറയ്èും. ൧൭ െയഹൂദാേദശം മിåസയീമിന് ഭയîരമായിരിèും; അതിൻെറ േപര്

പറõുേകൾèുćവെരĭാംൈസനäïളുെട യേഹാവഅതിന് വിേരാധമായി നിർĚയിđ

നിർĚയംനിമിûം ഭയെĜടും. ൧൮ആനാളിൽ മിåസയീംേദശûുĐഅòുപöണïൾകനാൻ

ഭാഷസംസാരിđുൈസനäïളുെട യേഹാവേയാടുസതäം െചēും; ഒćിനുസൂരäനഗരം (ഈർ

ഹേഹെരസ്)എćു േപര് വിളിèെĜടും. ൧൯ആനാളിൽ മിåസയീമിൻെറ നടുവിൽയേഹാവയ്è്

ഒരു യാഗപീഠവുംഅതിൻെറഅതിർûിയിൽയേഹാവയ്è് ഒരു തൂണും ഉ÷ായിരിèും. ൨൦അത്

മിåസയീമിൽൈസനäïളുെട യേഹാവയ്è് ഒരുഅടയാളവും ഒരുസാêäവുംആയിരിèും;

പീഡകĈാർനിമിûംഅവർയേഹാവേയാടു നിലവിളിèും;അവൻഅവർè് ഒരു രêകെന
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അയയ്èും; അവൻ െപാരുതി അവെര വിടുവിèും. ൨൧അïെന യേഹാവ മിåസയീമിന്

സçയം െവളിെĜടുûുകയും മിåസയീമäർ അćു യേഹാവെയഅറിõ് യാഗവും വഴിപാടും

അർĜിèുകയും യേഹാവയ്è് ഒരു േനർđേനർć്അതിെനനിവർûിèുകയും െചēും. ൨൨

യേഹാവ മിåസയീമിെന അടിèും; അടിđിö് അവൻ വീ÷ും അവെര സൗഖäമാèും; അവർ

യേഹാവയിîേലèുതിരിയുകയുംഅവൻഅവരുെട åപാർüനേകöുഅവെരസൗഖäമാèുകയും

െചēും. ൨൩ആ നാളിൽ മിåസയീമിൽ നിć് അĠൂരിേലè് ഒരു åപധാനപാത ഉ÷ാകും;

അĠൂരäർ മിåസയീമിേലèും മിåസയീമäർഅĠൂരിേലèും െചĭും; മിåസയീമäർഅĠൂരäേരാടുകൂടി

ആരാധനകഴിèും. ൨൪ആനാളിൽയിåസാേയൽ ഭൂമിയുെട മĂäûിൽഒരുഅനുåഗഹമായി

മിåസയീമിേനാടുംഅĠൂരിേനാടുംകൂടി മൂćാമതായിരിèും. ൨൫ൈസനäïളുെട യേഹാവഅവെര

അനുåഗഹിđു: “എൻെറ ജനമായ മിåസയീമും എൻെറൈകകളുെട åപവൃûിയായഅĠൂരും

എൻെറഅവകാശമായയിåസാേയലുംഅനുåഗഹിèെĜടുമാറാകെö”എćുഅരുളിെđēും.

൨൦അĠൂർ രാജാവായസർേĖാൻെറകğനåപകാരം േസനാപതിഅസ്േതാദിേലèു െചćു
അശ്േദാദിേനാടു യുĂം െചയ്തുഅതിെന പിടിđ വർഷം, ൨ആകാലûുതെć, യേഹാവ

ആേമാസിൻെറ മകനായ െയശēാവിേനാട്: “നീ െചćു നിൻെറഅരയിൽനിćു ചാèുവസ്åതം

അഴിđുവđു കാലിൽനിć് െചരിĜുംഊരിèളയുക”എćുകğിđു;അവൻഅïെനെചയ്തു

നìനായും െചരിĜിടാെതയും നടćു. ൩പിെćയേഹാവഅരുളിെđയ്തത്; “എൻെറ ദാസനായ

െയശēാവ് മിåസയീമിനും കൂശിനുംഅടയാളവുംഅþുതവുംആയി മൂćു വർഷം നìനായും

െചരിĜിടാെതയും നടćതുേപാെല, ൪അĠൂർ രാജാവ് മിåസയീമിൽനിćുĐബĂĈാെരയും

കൂശിൽനിćുĐ åപവാസികെളയുംആബാലവൃĂം മിåസയീമിൻെറ ലðയ്èായിöു നìĈാരും

െചരിĜിടാûവരുംആസനം മറയ്èാûവരുംആയി പിടിđു െകാ÷ുേപാകും. ൫അïെന

അവർഅവരുെട åപതäാശയായിരുćകൂശുംഅവരുെട പുകഴ്ചയായിരുć മിåസയീമും നിമിûം

åഭമിđു ലðിèും. ൬ ഈ കടല്èരയിെല നിവാസികൾ അćു: ‘അĠൂർരാജാവിൻെറ

ൈകയിൽനിćു വിടുവിèെĜടുവാൻസഹായûിനായി നാംഓടിെđćിരുćനĊുെട åപതäാശ

ഇïെനആയേĭാ; ഇനി നാംഎïെന രêെĜടും’എćു പറയും.”

൨൧സമുåദതീരെû മരുഭൂമിെയèുറിđുĐ åപവാചകം: െതè് ചുഴലിèാĤ്

അടിèുćതുേപാെല,അത് മരുഭൂമിയിൽനിćു ഭയîരേദശûുനിćുതെćവരുćു! ൨

അസഹäെĜടുûുćഒരു ദർശനംഎനിè് െവളിെĜöിരിèുćു; േåദാഹി േåദാഹം െചēുćു;

കവർđèാരൻകവർđ െചēുćു. ഏലാേമ, കയറിെđĭുക, േമദäേയ, നിേരാധിđുെകാĐുക;

അതിൻെറഞരèെമĭാംഞാൻനിർûിèളയും. ൩അതുെകാ÷്എൻെറഅരയിൽ േവദന

നിറõിരിèുćു; േനാവുകിöിയസ്åതീയുെട േനാവുേപാെലയുĐ േവദനഎെćപിടിđിരിèുćു;

എനിè് െചവി േകöുകൂടാûവിധംഞാൻഅതിേവദനെĜöിരിèുćു; കĚ് കാണാûവിധം

ഞാൻപരിåഭമിđിരിèുćു. ൪എൻെറഹൃദയം പതറുćു; ഭീതിഎെć åഭമിĜിđിരിèുćു;ഞാൻ

കാംêിđസĆäാസമയംഅവിടുć് എനിè് വിറയലാèിûീർûു. ൫ േമശ ഒരുèുവിൻ;

പരവതാനി വിരിèുവിൻ; ഭêിđു പാനം െചēുവിൻ; åപഭുèĈാേര, എഴുേćല്èുവിൻ;

പരിചè് എĚ പൂശുവിൻ. ൬ കർûാവ് എേćാട് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “നീ

െചćു ഒരു കാവല്èാരെന നിർûിെèാĐുക; അവൻ കാണുćത് അറിയിèെö. ൭

ഈര÷ീര÷ായി വരുćകുതിരĜടേയയും കഴുതĜടെയയും ഒöകĜടെയയും കാണുേĉാൾ

അവൻബഹുåശĂേയാെട åശĂിèെö.” ൮അവൻഒരുസിംഹംേപാെലഅലറി: “കർûാേവ,ഞാൻ
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പകൽഇടവിടാെത കാവൽനില്èുćു; രാåതിമുഴുവനുംഞാൻ കാവൽകാûുെകാ÷ിരുćു. ൯

ഇതാ, ഒരു കൂöം കുതിരĜടയാളികൾ;ഈര÷ീര÷ായി കുതിരĜട വരുćു”എćു പറõു.

“വീണു, ബാേബൽ വീണു! അതിെല േദവĈാരുെട വിåഗഹïൾ സകലവും നിലûുവീണു

തകർćുകിടèുćു” എćും അവൻ പറõു. ൧൦എൻെറ െമതിേയ, എൻെറ കളûിെല

ധാനäേമ, യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ ൈസനäïളുെട യേഹാവ അരുളിെđയ്തു ഞാൻ

േകöിöുĐത് നിïേളാട് അറിയിđിരിèുćു. ൧൧ ദൂമെയèുറിđുĐ åപവാചകം: “കാവല്èാരാ,

രാåതിഎăായി?കാവല്èാരാ, രാåതിഎăായി?”എćു ഒരുവൻ േസയീരിൽനിć്എേćാട്

വിളിđുേചാദിèുćു. ൧൨ അതിന് കാവല്èാരൻ: “åപഭാതവും രാåതിയും വćിരിèുćു;

നിïൾè് േചാദിèണെമîിൽ േചാദിđു െകാĐുവിൻ; േപായി വരുവിൻ”എćു പറõു. ൧൩

അേറബäെയèുറിđുĐ åപവാചകം: േദദാനäരുെടസòാരഗണïേള, നിïൾഅേറബäയിെല

കാöിൽ രാåതി പാർèുവിൻ. ൧൪ േതമാേദശനിവാസികേള, നിïൾ ദാഹിđിരിèുćവനു

െവĐംെകാ÷ുെചĭുവിൻ;ഓടിേĜാകുćവെരഅĜവുമായി െചćുഎതിേരല്èുവിൻ. ൧൫

അവർവാളിെന ഒഴിõ്ഓടിേĜാകുćവരാകുćു;ഊരിയവാളിെനയും കുലđവിĭിെനയും

യുĂûിൻെറ െകടുതിെയയും ഒഴിõ്ഓടുćവർതെć. ൧൬കർûാവ് ഇåപകാരംഎേćാട്

അരുളിെđയ്തു: “കൂലിèാരൻെറ വർഷംേപാെലയുĐ ഒരു വർഷûിനകം േകദാരിൻെറ മഹûçം

എĭാംêയിđുേപാകും; ൧൭ േകദാരäരിൽവീരĈാരായവിĭാളികളുെടകൂöûിൽ േശഷിèുćവർ

ചുരുèമായിരിèും; യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവയĭേയാഅരുളിെđയ്തിരിèുćത്.”

൨൨ ദർശനûാഴçരെയèുറിđുĐ åപവാചകം: നിïൾഎĭാവരും വീടുകളുെട മുകളിൽ

കയേറ÷തിനു നിïൾè് എă് ഭവിđു? ൨ അേēാ, േകാലാഹലം നിറõും

ആരവപൂർĚമായുംഇരിèുćപöണേമ! ഉĭസിതനഗരേമ!നിൻെറെകാĭെĜöവർവാളാൽ

െകാĭെĜöവരĭ, യുĂûിൽമരിđുേപായവരുംഅĭ. ൩നിൻെറ ഭരണാധിപĈാർഎĭാവരും

ഒരുമിđ് ഓടിേĜായിരിèുćു; അവർ വിĭിĭാûവരായി ബĆിèെĜöിരിèുćു; നിćിൽ

ഉ÷ായിരുćവെരĭാം ദൂരû്ഓടിേĜായിöും ഒരുേപാെലബĂരായിരിèുćു. ൪അതുെകാ÷്

ഞാൻപറõത്: “എെć േനാèരുത്;ഞാൻൈകേĜാെട കരയെö;എൻെറ ജനûിൻെറ

നാശെûെđാĭിഎെćആശçസിĜിèുവാൻബĂെĜടരുത്.” ൫ൈസനäïളുെട യേഹാവയായ

കർûാവിîൽനിćു ദർശനûാഴçരയിൽ േĥശവും സംഹാരവും പരിåഭമവുമുĐ ഒരു നാൾ

വരുćു; മതിലുകെള ഇടിđുകളയുćതും മലകേളാട് നിലവിളിèുćതുംആയനാൾതെć.

൬ഏലാം, കാലാളും കുതിരĜടയും ഉĐ ൈസനäേûാടുകൂടി ആവനാഴിക എടുèുകയും

കീർ പരിചയുെട ഉറ നീèുകയും െചയ്തു. ൭അïെന നിൻെറ മേനാഹരമായ താഴçരകൾ

രഥïൾെകാ÷ു നിറയും; കുതിരĜട വാതില്èൽഅണിനിരûും. ൮അവൻെയഹൂദായുെട

മൂടുപടം നീèിèളõു; അćു നിïൾ വനഗൃഹûിെലആയുധവർĖെû േനാèി. ൯

ദാവീദിൻനഗരûിൻെറഇടിവുകൾഅനവധിെയćുക÷ു; താഴെûകുളûിെല െവĐം െകöി

നിർûി, ൧൦െയരൂശേലമിെല വീടുകൾഎĚി, മതിൽ ഉറĜിèുവാൻവീടുകൾ െപാളിđുകളõു.

൧൧പഴയകുളûിെല െവĐംസൂêിèുവാൻ ര÷ു മതിലുകളുെട മĂäûിൽ ഒരു ജലസംഭരണി

ഉ÷ാèി;എîിലുംഅത് വരുûിയവîേലèു നിïൾതിരിõിĭ, പ÷ുപേ÷അത് രൂപകğന

െചയ്തവെന ബഹുമാനിđതുമിĭ. ൧൨അćു ൈസനäïളുെട യേഹാവയായ കർûാവ്

കരđിലിനും വിലാപûിനും മുøനംെചēുćതിനും രöുടുèുćതിćും വിളിđേĜാൾ ൧൩

എćാൽതൽčാനû്ആനąവുംസേăാഷവും കാളഅറുèുക,ആടറുèുക, ഇറđിതിćുക,

വീõുകുടിèുക! “നാം തിćുക, കുടിèുക; നാെള മരിèുമേĭാ”എćിïെനആയിരുćു. ൧൪
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ൈസനäïളുെടയേഹാവഎൻെറകാതിൽ െവളിെĜടുûിûćത്: “നിïൾമരിèുംവെര

ഈ അകൃതäം നിïൾè് േമാചിèെĜടുകയിĭ” എćു ൈസനäïളുെട യേഹാവയായ

കർûാവ് അരുളിെđēുćു. ൧൫ ൈസനäïളുെട യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം

കğിèുćു: “നീ െചćു ഭøാരപതിയും രാജധാനിവിചാരകനുമായ െശബ്െനെയ ക÷ു

പറേയ÷ത്; ൧൬ നീ എăാകുćു ഈ െചēുćത്? നിനèു ഇവിെട ആരുĐു? ഇവിെട

നീ കĭറ െവöിèുćത്ആർè് േവ÷ി? ഉയർć ഒരുčലû്അവൻ തനിèു ഒരു കĭറ

െവöിèുćു; പാറയിൽതനിèു ഒരു പാർĜിടം െകാûിയു÷ാèുćു. ൧൭ േഹ,ബലവാനായ

മനുഷäാ, നിെćയേഹാവതൂèിെയടുûു ചുഴĤി എറിõുകളയും. ൧൮അവൻഉåഗതേയാെട

നിċയമായും നിെć ഒരു പăുേപാെല വിശാലമാെയാരു േദശûിേലè് ഉരുöിèളയും;

നിൻെറ യജമാനൻെറ ഗൃഹûിൻെറ ലðയായുേĐാേവ, അവിെട നീ മരിèും; നിൻെറ

മഹûçമുĐ രഥïളും അവിെടയാകും. ൧൯ഞാൻ നിെć നിൻെറ ഉേദäാഗûിൽനിćു

നീèിèളയും; നിൻെറčാനûുനിć്അവൻനിെćതĐിയിടും. ൨൦ആനാളിൽഞാൻ

ഹില്èീയാവിൻെറ മകനായ എൻെറ ദാസനായ എലäാèീമിെന വിളിèും. ൨൧അവെന

ഞാൻ നിൻെറ േമലîി ധരിĜിèും; നിൻെറ കđെകാ÷് അവൻെറ അര െകöും; നിൻെറ

അധികാരം ഞാൻ അവൻെറ കēിൽ ഏğിèും; അവൻ െയരൂശേലം നിവാസികൾèും

െയഹൂദാഗൃഹûിനും ഒരു അĜനായിരിèും. ൨൨ഞാൻ ദാവീദ്ഗൃഹûിൻെറ താേèാൽ

അവൻെറേതാളിൽവയ്èും;അവൻതുറćാൽആരുംഅടയ്èുകയിĭ;അവൻഅടđാൽആരും

തുറèുകയുമിĭ. ൨൩ ഉറĜുĐčലû് ഒരുആണിേപാെലഞാൻഅവെനതറയ്èും;അവൻ

തൻെറ പിതൃഭവനûിനു മഹûçമുĐ ഒരുസിംഹാസനംആയിരിèും. ൨൪അവർഅവൻെറേമൽ

അവൻെറപിതൃഭവനûിൻെറസകലമഹûçെûയുംസăതിെയയുംസăതിപരĉരെയയും

കിĚംമുതൽ തുരുûിവെരയുĐ സകലവിധ െചറുപാåതïെളയും തൂèിയിടും.” ൨൫ “ആ

നാളിൽ ഉറĜുĐčലûു തറđിരുćആണി ഇളകിേĜാകും” എćുൈസനäïളുെട യേഹാവ

അരുളിെđēുćു; “അത് മുറിõുവീഴുകയുംഅതിേĈലുĐ ഭാരം തകർćുേപാകുകയും െചēും

യേഹാവയĭേയാഅരുളിെđയ്തിരിèുćത്.”

൨൩ േസാരിെനèുറിđുĐ åപവാചകം: തർĠീശ് കĜലുകേള, അലമുറയിടുവിൻ; ഒരു

വീടും േശഷിèാûവിധവുംതുറമുഖംഇĭാûവിധവുംഅത്ശൂനäമായിരിèുćു;

കിûീംേദശûുവđ് ഇതു അവർè് അറിവു കിöിയിരിèുćു. ൨സമുåദതീരനിവാസികേള,

മി÷ാെതയിരിèുവിൻ;സമുåദസòാരം െചēുćസീേദാനäവäാപാരികൾനിെćനിറđുവേĭാ.

൩വലിയ െവĐûിേĈൽസീേഹാർåപേദശെûകൃഷിയുംൈനൽനദിയിîെല െകായ്ûും

അതിന് വരുമാനമായിവćു; അത് ജനതകളുെട ചă ആയിരുćു. ൪ സീേദാേന,

ലðിđുെകാĐുക; “എനിè് േനാവു കിöിയിöിĭ, ഞാൻ åപസവിđിöിĭ, ബാലĈാെര േപാĤിയിöിĭ,

കനäകമാെര വളർûിയിöുമിĭ” എćു സമുåദം, സമുåദദുർĖം തെć, പറõിരിèുćു. ൫

േസാരിൻെറ വർûമാനം മിåസയീമിൽഎûുേĉാൾഅവർആവർûമാനûാൽഏĤവും

വäസനിèും. ൬തർĠീശിേലèു കടćുെചĭുവിൻ; സമുåദതീരനിവാസികേള,അലമുറയിടുവിൻ.

൭ പുരാതനമായി പേ÷യുĐ നിïളുെട ഉĭസിതനഗരം ഇതാകുćുേവാ? സçăകാല്

അതിെന ദൂരû് åപവാസം െചēുവാൻ വഹിđു െകാ÷ുേപാകും. ൮ കിരീടം നല്കുćതും

വäാപാരåപഭുèĈാരുĐതും ഭൂമിയിെല മഹാĈാരായകđവടèാരുĐതുമായ േസാരിെനèുറിđ്

അത് നിർĚയിđതാര്? ൯സകല മഹûçûിൻെറയുംഅഹîാരെûഅശുĂമാേè÷തിനും

ഭൂമിയിെല സകലമഹാĈാെരയും അപമാനിേè÷തിനും ൈസനäïളുെട യേഹാവ അത്
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നിർĚയിđിരിèുćു. ൧൦തർĠീശ് പുåതിേയ, ഇനിബĆനമിĭായ്കയാൽ നീൈനൽനദിേപാെല

നിൻെറ േദശെûകവിെõാഴുകുക. ൧൧അവിടുć്സമുåദûിേĈൽൈകനീöി, രാജäïെള

നടുèിയിരിèുćു; യേഹാവകനാെനèുറിđ്അതിൻെറ േകാöകെള നശിĜിèുവാൻകğന

െകാടുûിരിèുćു. ൧൨ “ബലാൽèാരം അനുഭവിđ കനäകയായ സീേദാൻപുåതീ, ഇനി നീ

ഉĭസിèുകയിĭ;എഴുേćĤുകിûീമിേലèുകടćുേപാവുക;അവിെടയുംനിനèുസçčത

ഉ÷ാവുകയിĭ”എćുഅവിടുć് കğിđിരിèുćു. ൧൩ഇതാ,കൽദയരുെട േദശം!ഈജനം

ഇĭാെതയായി; അĠൂർ അതിെന മരുഭൂമിയിെല വനäമൃഗïൾèായി നിയമിđുകളõു;

അവർ അവരുെട കാവൽേഗാപുരïെള പണിത് അതിെല െകാöാരïെള ഇടിđ്, അതിെന

ശൂനäകൂĉാരമാèിûീർûു. ൧൪തർĠീശ് കĜലുകേള,അലമുറയിടുവിൻ; നിïളുെട േകാö

ശൂനäമായിേĜായേĭാ. ൧൫ആനാളിൽ േസാർ, ഒരു രാജാവിൻെറ കാലûിെനാûഎഴുപത്

വർഷേûè് മറćുകിടèും; എഴുപത് വർഷം കഴിõ് േസാരിനു േവശäയുെട പാöുേപാെല

സംഭവിèും: ൧൬ “മറćു കിടćിരുć േവശäേയ, വീണെയടുûു പöണûിൽചുĤിനടèുക;

നിെćഓർĊവേര÷തിന് നĭ രാഗം മീöി വളെര പാöുപാടുക.” ൧൭എഴുപത് വർഷം കഴിõ്

യേഹാവ േസാരിെന സąർശിèും; അേĜാൾ അത് തൻെറ ആദായûിനായി തിരിõ്,

ഭൂമിയിെല സകലേലാകരാജäïേളാടും േവശäാവൃûി െചēും. ൧൮ എćാൽ അതിൻെറ

വäാപാരവുംആദായവും യേഹാവയ്èു വിശുĂംആയിരിèും;അതിെനനിേêപിèുകേയാ

സçരൂപിđുവയ്èുകേയാ െചēുകയിĭ; അതിൻെറ വäാപാരം യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ

വസിèുćവർèു മതിയായ ഭêണûിനും േമാടിയുĐ ഉടുĜിനുമായി ഉതകും.

൨൪യേഹാവ ഭൂമിെയ നിർðനവും ശൂനäവും ആèി കീഴ്േമൽ മറിèുകയും അതിെല

നിവാസികെള ചിതറിèുകയും െചēും. ൨ ജനûിനും പുേരാഹിതനും, ദാസനും

യജമാനനും, ദാസിèും യജമാനûിèും, വാïുćവനും വിൽèുćവനും, കടം

െകാടുèുćവനും കടം വാïുćവനും, പലിശ വാïുćവനും പലിശ െകാടുèുćവനും

ഒരുേപാെല സംഭവിèും. ൩ ഭൂമി അേശഷം നിർðനമായും കവർđയായും േപാകും;

യേഹാവയĭേയാ ഈ വചനം അരുളിെđയ്തിരിèുćത്. ൪ ഭൂമി ദുഃഖിđു വാടിേĜാകുćു;

ഭൂതലം êയിđു വാടിേĜാകുćു; ൫ ഭൂമിയിെല ഉćതĈാർ êീണിđുേപാകുćു. ഭൂമി

അതിെല നിവാസികളാൽ മലിനമായിരിèുćു; അവർ åപമാണïെള ലംഘിđു ചöെû

മറിđു നിതäനിയമûിനു ഭംഗംവരുûിയിരിèുćു. ൬അതുെകാ÷് ഭൂമി ശാപåഗസ്തമായി

അതിൽവസിèുćവർശിêഅനുഭവിèുćു;അതുെകാ÷് ഭൂവാസികൾ ദഹിđുേപായി,

ചുരുèം േപർ മാåതം േശഷിđിരിèുćു. ൭പുതുവീõ് ദുഃഖിèുćു; മുăിരിവĐിവാടുćു;

സăുġമാനസĈാെരĭാം െനടുവീർĜിടുćു. ൮ തĜുകളുെട ആനąം നിćുേപാകുćു;

ഉĭസിèുćവരുെട േഘാഷം തീർćുേപാകുćു; കിćരûിൻെറആനąം ഇĭാെതയാകുćു.

൯ അവർ പാöു പാടിെèാ÷ു വീõു കുടിèുകയിĭ; മദäം കുടിèുćവർè് അത്

കയ്പായിരിèും. ൧൦ശൂനäപöണംഇടിõുകിടèുćു;ആർèും കടćുകൂടാûവിധംഎĭാ

വീടുംഅടõുേപായിരിèുćു. ൧൧വീõിĭായ്കയാൽവീഥികളിൽനിലവിളിേകൾèുćു;

സേăാഷം ഒെè ഇരു÷ിരിèുćു; േദശûിെല ആനąം െപായ്േപായിരിèുćു. ൧൨

പöണûിൽശൂനäത മാåതം േശഷിđിരിèുćു; വാതിൽതകർćുനാശമായികിടèുćു. ൧൩

ഒലിവു തĭുംേപാെലയും മുăിരിĜഴം പറിđു തീർćിö് കാലാ െപറുèുംേപാെലയും ഭൂമിയുെട

മĂäûിൽജനതകളുെടഇടയിൽസംഭവിèുćു. ൧൪അവർഉđûിൽആർèും; യേഹാവയുെട

മഹിമനിമിûം അവർ സമുåദûിൽനിć് ഉറെè ആർèും. ൧൫അതുെകാ÷് നിïൾ



െയശēാവ് 837

കിഴè് യേഹാവെയയും സമുåദദçീപികളിൽ യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവയുെട

നാമെûയും മഹûçെĜടുûുവിൻ. ൧൬ “നീതിമാന് മഹûçം” എćിïെന ഭൂമിയുെട

അĤûുനിćു കീർûനം പാടുćതു ഞïൾ േകöു; ഞാേനാ: “എനിè് êയം, എനിè്

êയം, എനിè് അേēാ കġം!” എćു പറõു. “േåദാഹികൾ േåദാഹം െചയ്തിരിèുćു;

േåദാഹികൾ മഹാേåദാഹം െചയ്തിരിèുćു.” ൧൭ ഭൂവാസിേയ, േപടിയും കുഴിയും െകണിയും

നിനèു േനരിöിരിèുćു. ൧൮ േപടി േകö് ഓടിേĜാകുćവൻകുഴിയിൽ വീഴും; കുഴിയിൽനിćു

കയറുćവൻെകണിയിൽഅകെĜടും; ഉയരûിെലകിളിവാതിലുകൾതുറćിരിèുćു; ഭൂമിയുെട

അടിčാനïൾകുലുïുćു. ൧൯ഭൂമി െപാടുെപാെട െപാöുćു; ഭൂമി കിറുകിെറകീറുćു; ഭൂമി

കിടുകിടകിടുïുćു. ൨൦ഭൂമി മദäപെനേĜാെലചാòാടുćു; കാവൽമാടംേപാെലആടുćു;

അതിൻെറഅകൃതäംഅതിേĈൽ ഭാരമായിരിèുćു;അത് വീഴും,എഴുേćല്èുകയുമിĭ. ൨൧ആ

നാളിൽയേഹാവഉയരûിൽഉćതĈാരുെടൈസനäെûയും ഭൂമിയിൽഭൂരാജാèĈാെരയും

ശിêിèും. ൨൨ കു÷റയിൽ തടവുകാെരേĜാെല അവെര ഒćിđ് കൂöി കാരാഗൃഹûിൽ

അടയ്èുകയുംഏറിയനാൾകഴിõിö്അവെരസąർശിèുകയും െചēും. ൨൩ൈസനäïളുെട

യേഹാവസീേയാൻ പർĔതûിലും െയരൂശേലമിലും വാഴുകയാലും അവൻ തൻെറ േതജĢ്

മൂĜĈാരുെട മുĉിൽെവളിെĜടുûുകയാലുംചåąൻനാണിèുകയുംസൂരäൻലðിèുകയും

െചēും.

൨൫യേഹാേവ നീ എൻെറ ൈദവമാകുćു; ഞാൻ നിെć പുകഴ്ûും; ഞാൻ

നിൻെറ നാമെû സ്തുതിèും; നീ അþുതമായി പേ÷യുĐ ആേലാചനകെള

വിശçസ്തതേയാടുംസതäേûാടും കൂടിഅനുഷ്ഠിđിരിèുćുവേĭാ. ൨നീശåതുകളുെട നഗരെû

കല്èുćും ഉറĜുĐ പöണെûശൂനäവും അനäĈാരുെട െകാöാരïെള നഗരമĭാûവിധവും

ആèിûീർûു;അത് ഒരുനാളും പണിയുകയിĭ. ൩അതുെകാ÷്ബലമുĐ ജനം നിെć

മഹûçെĜടുûും; ഭയîരജനതകളുെടപöണംനിെćഭയെĜടും. ൪ഭയîരĈാരുെടചീĤൽ

മതിലിൻെറ േനെര െകാടുîാĤുേപാെലഅടിèുേĉാൾ, നീഎളിയവന് ഒരു ദുർĖവും ദരിåദന്

അവൻെറകġûിൽഒരു േകാöയും െകാടുîാĤിൽഒരുശരണവും ഉഷ്ണûിൽഒരുതണലും

ആയിരിèുćു. ൫ വര÷ നിലûിെല ഉഷ്ണെûേĜാെല നീ അനäĈാരുെട ആരവെû

അടèിèളയുćു; േമഘûിെěതണൽെകാ÷് ഉഷ്ണംഎćേപാെലഭയîരĈാരുെടപാö്

ഒതുïിേĜാകും. ൬ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഈ പർĔതûിൽ സകലജനതകൾèും

മൃġേഭാജനïൾെകാ÷ും മöൂറിയ വീõുെകാ÷ും ഒരു വിരുćു കഴിèും; േമദĢു

നിറõ മൃġേഭാജനïൾെകാ÷ും മöു നീèി െതളിെđടുû വീõുെകാ÷ുമുĐ

വിരുćു തെć. ൭ സകലവംശïൾèും ഉĐ മൂടുപടവും സകലജനതകളുെടയും േമൽ

കിടèുć മറവും അവൻഈപർĔതûിൽവđു നശിĜിđുകളയും. ൮അവൻ മരണെû

സദാകാലേûèും നീèിèളയും; യേഹാവയായ കർûാവ് സകലമുഖïളിലും നിćു

കĚുനീർ തുടയ്èുകയും തൻെറ ജനûിൻെറ നിąസകലഭൂമിയിലുംനിćു നീèിèളയുകയും

െചēും. യേഹാവയĭേയാഅരുളിെđയ്തിരിèുćത്. ൯ആനാളിൽ: “ഇതാ, നĊുെടൈദവം;

അവെനയാകുćു നാം കാûിരുćത്; അവൻ നെĊ രêിèും; അവൻ തെć യേഹാവ;

അവെനയേåതനാംകാûിരുćത്;അവൻെറ രêയിൽനമുè്ആനąിđുസേăാഷിèാം”

എćു അവർ പറയും. ൧൦ യേഹാവയുെട ൈക ഈ പർĔതûിൽ ആവസിèുമേĭാ;

എćാൽൈവേèാൽചാണകèുഴിയിെല െവĐûിൽഇöുചവിöുćതുേപാെല േമാവാബ്

സçčാനûുതെć െമതിèെĜടും. ൧൧നീăുćവൻ നീăുവാൻൈകനീöുćതുേപാെല
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േമാവാബ്അതിൻെറ നടുവിൽൈകനീöും;എîിലുംഅവൻെറഅഹîാരവുംൈകമിടുèും

അവിടുć് താഴ്ûിèളയും. ൧൨നിൻെറ ഉറĜും ഉയരവും ഉĐമതിലുകെളഅവിടുć് താെഴ

നിലûുതĐിയിöു െപാടിയാèിèളയും.

൨൬ആ നാളിൽ അവർ െയഹൂദാേദശû് ഈ പാöുപാടും: നമുèു ബലമുĐ

ഒരു പöണം ഉ÷്; അവിടുć് രêെയ മതിലുകളും െകാûളïളും ആèി

വയ്èുćു. ൨വിശçസ്തതകാണിèുćനീതിയുĐജനത åപേവശിേè÷തിനു വാതിലുകെള

തുറèുവിൻ. ൩čിരമാനസൻനിćിൽആåശയം വđിരിèുകെകാ÷ുഅവിടുćുഅവെന

പൂർĚസമാധാനûിൽകാèുćു. ൪യേഹാവയാം യാഹിൽശാശçതമായ ഒരു പാറ ഉĐതിനാൽ

യേഹാവയിൽ എേćèും ആåശയിèുവിൻ. ൫ യേഹാവ ഉയരûിൽ വസിèുćവെര

ഉćതനഗരെûതെćതാഴ്ûി തĐിയിöു നിലംപരിചാèി െപാടിയിൽ ഇöുകളõിരിèുćു.

൬ കാൽ അതിെന ചവിöിèളയും; എളിയവരുെട കാലുകളും ദരിåദĈാരുെട കാലടികളും

തെć. ൭ നീതിമാൻെറ വഴി െചാĔുĐതാകുćു; അï് നീതിമാൻെറ പാതെയ െചാĔായി

നിരûുćു. ൮അേത, യേഹാേവ,അേïയുെട നäായവിധികളുെട പാതയിൽഞïൾഅïെയ

കാûിരിèുćു;അേïയുെടനാമûിനായിöുംഅേïയുെടസ്മരണയ്èായിöുംഞïളുെട

ഉĐംവാóിèുćു. ൯എൻെറ ഉĐംെകാ÷്ഞാൻരാåതിയിൽനിെćആåഗഹിđു;എൻെറ

ഉĐിൽഎൻെറആÿാവുെകാ÷ുതെćഞാൻ ജാåഗതേയാെടഅïെയഅേനçഷിèും;

അേïയുെട നäായവിധികൾ ഭൂമിയിൽ നടèുേĉാൾ ഭൂവാസികൾ നീതി പഠിèും. ൧൦

ദുġനുകൃപകാണിđാലുംഅവൻനീതി പഠിèുകയിĭ; േനരുĐ േദശû്അവൻഅനäായം

åപവർûിèും;യേഹാവയുെടമഹûçംഅവൻകാണുകയുമിĭ. ൧൧യേഹാേവ,അവിടുെûൈക

ഉയർćിരിèുćു;അവേരാ കാണുćിĭ; എîിലും ജനെûèുറിđുĐഅവിടുെûതീê്ണത

അവർക÷ുലðിèും;അവിടുെûശåതുèെള ദഹിĜിèുćതീഅവെര ദഹിĜിđുകളയും. ൧൨

യേഹാേവ,അï്ഞïൾèായിöു സമാധാനം നിയമിèും;ഞïളുെടസകലåപവൃûികെളയും

അï്ഞïൾèുേവ÷ി നിവർûിđിരിèുćുവേĭാ. ൧൩ഞïളുെടൈദവമായയേഹാേവ,

അïĭാെത േവെറകർûാèĈാർഞïളുെടേമൽകർûൃതçം നടûിയിöു÷്;എćാൽ

അïെയ മാåതം, അവിടുെû നാമെû തെć, ഞïൾ സçീകരിèുćു. ൧൪ മരിđവർ

ജീവിèുćിĭ; മൃതĈാർ എഴുേćല്èുćിĭ; അതിനായിöĭേയാ നീ അവെര സąർശിđ്

സംഹരിèുകയും അവരുെട ഓർĊെയഅേശഷം ഇĭാതാèുകയും െചയ്തത്. ൧൫അï്

ജനെûവർĂിĜിđു; യേഹാേവ, ജനെûഅï് വർĂിĜിđു;അï് മഹûçെĜöിരിèുćു;

േദശûിൻെറ അതിരുകെളെയĭാം അï് വിസ്താരമാèിയിരിèുćു. ൧൬ യേഹാേവ,

കġതയിൽഅവർഅവിടുെû േനാèുകയും അേïയുെട ശിêഅവർè് തöിയേĜാൾ

åപാർüനകഴിèുകയും െചയ്തു. ൧൭യേഹാേവ, åപസവംഅടുûിരിèുćഗർഭിണി േനാവുകിöി

തൻെറ േവദനയിൽനിലവിളിèുćതുേപാെലഞïൾഅേïയുെട മുĉാെകആയിരുćു. ൧൮

ഞïൾഗർഭംധരിđു േനാവുകിöി åപസവിđേĜാൾ, കാĤിെന åപസവിđതുേപാെലആയിരുćു;

േദശû് ഒരു വിടുതലും ഞïൾ െകാ÷ുവćിöിĭ; ഭൂവാസികൾ പിറćുവീണതുമിĭ. ൧൯

അവിടുെûമൃതĈാർ ജീവിèും; എൻെറ ശവïൾഎഴുേćൽèും; െപാടിയിൽ കിടèുćവേര,

ഉണർćു േഘാഷിèുവിൻ; നിൻെറ മõ് åപഭാതûിെല മõുേപാെലആയിരിèുćു; ഭൂമി

മരിđവെരപുറംതĐുമേĭാ. ൨൦എൻെറജനേമ, വćുനിൻെറഅറകളിൽകടćുവാതിലുകൾ

അടയ്èുക; േåകാധം കടćുേപാകുേവാളം അğേനരേûè് ഒളിđിരിèുക. ൨൧ യേഹാവ

ഭൂവാസികെള അവരുെട അകൃതäം നിമിûം ശിêിèുവാൻ തൻെറčലûുനിć് ഇതാ
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വരുćു. ഭൂമി താൻ കുടിđ രéം മുഴുവനും െവളിെĜടുûും; തćിലുĐ മൃതĈാെര ഇനി

മൂടിവയ്èുകയുമിĭ.

൨൭അćാളിൽ യേഹാവ കടുĜവും വലിĜവും ബലവും ഉĐ തൻെറ വാൾെകാ÷ു

വിåദുതസർĜമായ ലിവäാഥാെനയും വåകസർĜമായ ലിവäാഥാെനയും ശിêിèും;

സമുåദûിെല മഹാസർĜെû അവൻ െകാćുകളയും. ൨അćു നിïൾ മേനാഹരമായ

ഒരു മുăിരിേûാöെûĜĤിപാöുപാടുവിൻ. ൩ “യേഹാവയായഞാൻഅതിെനസൂêിèും;

നിമിഷംåപതി ഞാൻ അതിെന നനയ്èും; ആരും അതിെന നശിĜിèാതിരിേè÷തിനു

ഞാൻഅതിെന രാവും പകലുംസൂêിèും. ൪ േåകാധംഎനിèിĭ; യുĂûിൽ മുĐുകളും

മുൾെđടികളും എനിè് വിേരാധമായിരുെćîിൽ െകാĐാമായിരുćു;ഞാൻഅവയുെട േനെര

െചćുഅവെയആകĜാെടചുöുകളയുമായിരുćു. ൫അെĭîിൽഅവൻഎെćഅഭയം åപാപിđ്

എേćാട്സമാധാനംെചയ്തുെകാĐെö;അേത,അവൻഎേćാട്സമാധാനംെചയ്തുെകാĐെö.”

൬വരുംകാലû് യാേèാബ് േവരൂćുകയും യിåസാേയൽ തളിർûുപൂèുകയുംഅïെന

ഭൂതലûിൻെറ ഉപരിഭാഗം ഫലപൂർĚമാവുകയും െചēും. ൭യിåസാേയലിെന അടിđവെര

അടിđതുേപാെലേയാ യേഹാവ യിåസാേയലിെന അടിđത്? യിåസാേയലിെന െകാćവെര

െകാćതുേപാെലേയാഅവർ െകാĭെĜöിരിèുćത്? ൮ൈദവേമ,അï് ജനïെളയുĂûിൽ

പെîടുĜിèുകയും åപവാസûിലയയ്èുകയും െചēുćതിലൂെടഅവേരാട് വഴèു÷ാèുćു.

൯ ഇതുെകാ÷് യാേèാബിൻെറ അകൃതäûിനു പരിഹാരം വരും; അവൻെറ പാപെû

നീèിèളõതിൻെറ ഫലെമĭാം ഇതാകുćു; അവൻ ബലിപീഠûിൻെറ കĭ് എĭാം

ഇടിđുതകർûചുĚാĉുകĭുേപാെലആèുേĉാൾഅേശരാåപതിഷ്ഠകളുംസൂരäസ്തംഭïളും

ഇനിനിവിർćുനിൽèുകയിĭ. ൧൦ഉറĜുĐപöണംഏകാăവും മരുഭൂമിേപാെലനിർðനവും

ശൂനäവും ആയിരിèും; അവിെട കാളèിടാവു േമõുകിടć് അവിെടയുĐ തളിരുകൾ

തിćുകളയും. ൧൧അതിെല െകാĉുകൾ ഉണïുേĉാൾ ഒടിõുവീഴും; സ്åതീകൾ വć്

അത് െപറുèി തീ കûിèും; അത് തിരിđറിവിĭാû ഒരു ജനമĭേയാ; അതുെകാ÷്

അവെര നിർĊിđവന് അവേരാടു കരുണ േതാćുകയിĭ; അവെര മെനõവൻഅവർè്

കൃപ കാണിèുകയുമിĭ. ൧൨ആ നാളിൽ യേഹാവ നദിമുതൽ മിåസയീം േതാടുവെര കĤ

െമതിèും; യിåസാേയൽമèേള, നിïെളഓേരാćായി െപറുèിഎടുèും. ൧൩അćാളിൽ

മഹാകാഹളംഊതും;അĠൂർ േദശûു നġരായവരും മിåസയീംേദശûു പുറûാèെĜöവരും

വćു െയരൂശേലമിെല വിശുĂപർĔതûിൽയേഹാവെയനമസ്കരിèും.

൨൮എåഫയീമിെലമദäപĈാരുെടഡംഭകിരീടûിനുംവീõുകുടിđു ലഹരിപിടിđവരുെട

ഫലവûായതാഴçരയിെലശിരĢിേĈൽവാടിേĜാകുćപുഷ്പമായഅവൻെറ ഭംഗിയുĐ

അലîാരûിനുംഅേēാ, കġം! ൨ഇതാ, ശéിയുംബലവുമുĐഒരുവൻകർûാവിîൽനിćു

വരുćു; തകർèുć െകാടുîാേĤാടുകൂടിയ കĈഴേപാെലയും കവിെõാഴുകുć മഹാ

ജലåപവാഹം േപാെലയും അവിടുć് അവെര െവറുംൈകെകാ÷ു നിലûു തĐിയിടും.

൩ എåഫയീമിെല മദäപĈാരുെട ഡംഭകിരീടം അവൻ കാലുെകാ÷ു ചവിöിèളയും. ൪

ഫലവûായ താഴçരയിെല ശിരĢിേĈൽ വാടിേĜാകുć പുഷ്പമായ അവൻെറ ഭംഗിയുĐ

അലîാരം ഫലേശഖരകാലûിനു മുĉ് പഴുûതും കാണുćവൻ ഉടെന പറിđുതിćുćതുമായ

അûിĜഴംേപാെലഇരിèും. ൫ആനാളിൽൈസനäïളുെട യേഹാവതൻെറ ജനûിൻെറ

േശഷിĜിനു മഹûçമുĐ ഒരു കിരീടവും ഭംഗിയുĐ ഒരു മുടിയും ൬ നäായവിസ്താരം
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കഴിèുവാൻ ഇരിèുćവന് നäായûിൻെറ ആÿാവും പöണവാതിൽèൽവđു പടെയ

മടèിèളയുćവർèു വീരäബലവും ആയിരിèും. ൭എćാൽ ഇവരും വീõു കുടിđു

ചാòാടുകയും മദäപിđ്ആടിനടèുകയും െചēുćു; പുേരാഹിതനും åപവാചകനും മദäപാനം

െചയ്തു ചാòാടുകയും വീõു കുടിđു മûരാവുകയും മദäപിđ്ആടിനടèുകയും െചēുćു;

അവർ ദർശനûിൽപിഴđു നäായവിധിയിൽ െതĤിേĜാകുćു. ൮ േമശകൾ മുഴുവനുംഛർāിയും

അഴുèുംെകാ÷ു നിറõിരിèുćു; ഒരു čലവും േശഷിèുćിĭ. ൯ “ആർèാകുćു

ഇവൻ പരിñാനം ഉപേദശിèുവാൻ േപാകുćത്? ആെരയാകുćു അവൻ åപസംഗം

åഗഹിĜിèുവാൻ േപാകുćത്? പാലുകുടി മാറിയവെരേയാ? മുലകുടി വിöവെരേയാ? ൧൦

ചöûിേĈൽ ചöം, ചöûിേĈൽ ചöം; സൂåതûിേĈൽ സൂåതം, സൂåതûിേĈൽ സൂåതം;

ഇവിെട അğം, അവിെട അğം” എćു അവർ പറയുćു അേത. ൧൧ വിèിവിèി പറയുć

അധരïളാലുംഅനäഭാഷയിലുംഅവിടുć്ഈജനേûാടുസംസാരിèും. ൧൨ “ഇതാകുćു

സçčത; êീണിđിരിèുćവനു സçčത െകാടുèുവിൻ; ഇതാകുćു വിåശമം” എćു

അവിടുć്അവേരാട് അരുളിെđയ്തു എîിലും േകൾèുവാൻഅവർè് മനĢിĭായിരുćു. ൧൩

അതിനാൽഅവർെചćുപുറേകാöുവീണുതകർćുകുടുèിൽഅകെĜöു പിടിെപേട÷തിന്,

യേഹാവയുെട വചനംഅവർè് “ചöûിേĈൽചöം, ചöûിേĈൽചöം,സൂåതûിേĈൽസൂåതം,

സൂåതûിേĈൽസൂåതം, ഇവിെടഅğംഅവിെടഅğം”എćുആയിരിèും. ൧൪അതുെകാ÷്

െയരൂശേലമിെലഈജനെûഭരിèുćപരിഹാസികേള, യേഹാവയുെട വചനം േകൾèുവിൻ.

൧൫ “ഞïൾമരണേûാട്സഖäതയുംപാതാളേûാട് ഉടĉടിയുംെചയ്തിരിèുćു; åപവഹിèുć

ബാധ കടćുേപാകുേĉാൾ അത് ഞïേളാട് അടുûു വരികയിĭ; ഞïൾ േഭാഷ്കിെന

ശരണമാèി വäാജûിൽ ഒളിđിരിèുćു” എćു നിïൾ പറõുവേĭാ. (Sheol h7585) ൧൬

അതുെകാ÷് യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഇതാ,ഞാൻസീേയാനിൽ

ഉറĜുĐ അടിčാനമായിöു േശാധനെചയ്ത കĭും വിലേയറിയ മൂലèĭും ആയി ഒരു

അടിčാനèĭ്ഇöിരിèുćു; വിശçസിèുćവൻഓടിേĜാവുകയിĭ. ൧൭ഞാൻനäായെû

അളവുചരടും നീതിെയതൂèുകöയുംആèിവയ്èും; കĈഴവäാജശരണെûനീèിèളയും;

െവĐം ഒളിĜിടെû ഒഴുèി െകാ÷ുേപാകും. ൧൮ മരണേûാടുĐ നിïളുെട ഉടĉടി

ദുർĒലമാകും; പാതാളേûാടുĐനിïളുെടകരാർനിലനിൽèുകയിĭ; åപവഹിèുćബാധ

കടćുേപാകുേĉാൾനിïൾതകർćുേപാകും. (Sheol h7585) ൧൯അത് കടćുേപാകുേĉാെഴĭാം

നിïെള പിടിèും; അത് രാവിെലേതാറും, രാവും പകലും, കടćുേപാകും.” അതിൻെറ

വാർû േകൾèുć മാåതയ്èു നടുèം ഉ÷ാകും. ൨൦ കിടè ഒരുûനു നിവർćു

കിടèുവാൻ നീളം േപാരാûതും പുതĜ് പുതയ്èുവാൻ വീതി േപാരാûതും ആകും.

൨൧ യേഹാവ തൻെറ åപവൃûിെയ തൻെറ ആċരäåപവൃûിെയ തെć, െചേē÷തിനും

തൻെറ åകിയെയ, തൻെറ അപൂർĔåകിയെയ തെć നടേû÷തിനും െപറാസീംമലയിൽ

എćേപാെലഎഴുേćൽèുകയുംഗിെബേയാൻതാഴçരയിൽഎćേപാെല േകാപിèുകയും

െചēും. ൨൨അതുെകാ÷് നിïളുെട ബĆനïൾ മുറുകിേĜാകാെതയിരിേè÷തിനു

നിïൾ പരിഹാസികൾ ആയിരിèരുത്; സർĔഭൂമിയിലും വരുവാൻ നിർĚയിđിöുĐ

ഒരു സംഹാരെûèുറിđു ഞാൻ ൈസനäïളുെട യേഹാവയായ കർûാവിîൽനിćു

േകöിരിèുćു. ൨൩ െചവിതć് എൻെറ വാèു േകൾèുവിൻ; åശĂവđ് എൻെറ വചനം

േകൾèുവിൻ. ൨൪വിതèുവാൻ ഉഴുćവൻഇടവിടാെത ഉഴുതുെകാ÷ിരിèുćുേവാ?അവൻ

എĭായ്േĜാഴും നിലം കീറി കö ഉടđുെകാ÷ിരിèുćുേവാ? ൨൫നിലം നിരĜാèിയിö്അവൻ
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കരിôീരകം വിതയ്èുകയും ജീരകം വിതറുകയും േഗാതĉ് ഉഴവു ചാലിലും യവംഅതിനുĐ

čലûും െചറുേഗാതĉ്അതിൻെറഅĤûുംഇടുകയും െചēുćിĭേയാ? ൨൬അïെന

അവൻെറ ൈദവം അവെന യഥാåകമം ഉപേദശിđു പഠിĜിđിരിèുćു. ൨൭ കരിôീരകം

െമതിവ÷ിെകാ÷ു െമതിèുćിĭ; ജീരകûിേĈൽ വ÷ിയുെട ചåകം ഉരുöുćതുമിĭ;

കരിôീരകം വടിെകാ÷ും ജീരകം േകാൽെകാ÷ും തĭിെയടുèുകയേåത െചēുćത്. ൨൮

െമതിèയിൽധാനäം ചതđുകളയാറുേ÷ാ?അവൻഅതിെനഎĭായ്േĜാഴും െമതിèുകയും

വ÷ിയുെട ചåകെûയും കുതിരകെളയുംഅതിേĈൽെതളിèുകയും െചēുകയിĭേĭാ;അവൻ

അതിെനചതđുകളയുകയിĭ. ൨൯അതുംൈസനäïളുെടയേഹാവയിîൽനിćു വരുćു;അവൻ

ആേലാചനയിൽഅതിശയവുംñാനûിൽ ഉൽകൃġതയും ഉĐവനാകുćു.

൨൯അേēാ,അരീേയേല,അരീേയേല! ദാവീദ് പാളയമിറïിയിരുćനഗരേമ!ആേ÷ാട്

ആ÷് കൂöുവിൻ; ഉĀവïൾമുറയ്èു വćുെകാ÷ിരിèെö. ൨എćാൽഞാൻ

അരീേയലിെന െഞരുèും; ദുഃഖവും വിലാപവും ഉ÷ാകും;അത്എനിè്അരീേയലിെനേപാെല

ഇരിèും. ൩ഞാൻ നിനèു വിേരാധമായി ചുĤും പാളയമിറïി മൺകൂനെകാ÷് നിെć

ഉപേരാധിèുകയും നിൻെറേനെര െകാûളം ഉ÷ാèുകയും െചēും. ൪ അേĜാൾ നീ

താണു, നിലûുനിćു സംസാരിèും; നിൻെറ വാè് െപാടിയിൽനിćു പതുെè വരും;

െവളിđĜാടിൻെറതുേപാെല നിൻെറ ഒđനിലûുനിćു വരും; നിൻെറ വാè് െപാടിയിൽനിćു

ചിലയ്èും. ൫നിൻെറശåതുèളുെടസംഘം േനരിയ െപാടിേപാെലയും ഭയîരĈാരുെട കൂöം,

പാറിേĜാകുćപതിർേപാെലയുംഇരിèും;അത് ഒരുêണമാåതെകാ÷ു െപെöć്സംഭവിèും.

൬ഇടിമുഴèേûാടും ഭൂകĉേûാടും മഹാനാദേûാടും കൂടി ചുഴലിèാĤും െകാടുîാĤും

ദഹിĜിèുćഅìിജçാലയുമായിഅത്ൈസനäïളുെടയേഹാവയാൽസąർശിèെĜടും.

൭അരീേയലിൻെറ േനെരയുĂം െചēുćസകലജനതകളുെടയും കൂöംഅതിനുംഅതിൻെറ

േകാöയ്èും േനെരയുĂംെചയ്തുഅതിെനവിഷമിĜിèുćഏവരുംതെć, ഒരുസçപ്നംേപാെല,

ഒരു രാåതിദർശനംേപാെലആകും. ൮വിശćിരിèുćവൻതാൻ ഭêിèുćുഎćുസçപ്നം

ക÷ിö് ഉണരുേĉാൾവിശćിരിèുćതുേപാെലയും ദാഹിđിരിèുćവൻതാൻപാനംെചēുćു

എćുസçപ്നം ക÷ിö് ഉണരുേĉാൾêീണിđും ദാഹിđും ഇരിèുćതുേപാെലയും സീേയാൻ

പർĔതേûാടു യുĂം െചēുćസകലജനതകളുെടയും കൂöംആയിരിèും. ൯വിസ്മയിđു

സ്തംഭിđുേപാകുവിൻ; അĆതപിടിđു കുരുടരായിûീരുവിൻ; അവർ മûരായിരിèുćു.

വീõുെകാ÷ĭതാനും;അവർചാòാടിനടèുćു; മദäപാനംെകാ÷ĭതാനും. ൧൦യേഹാവ

ഗാഢനിåദ നിïളുെടേമൽ പകർćു നിïളുെട കĚുകെള അടđിരിèുćു; അവൻ

åപവാചകĈാർèും നിïളുെട ദർശകĈാരായ തലവĈാർèും മൂടുപടം ഇöിരിèുćു. ൧൧

അïെനനിïൾè്സകലദർശനവുംമുåദയിöിരിèുćഒരുപുസ്തകûിെലവചനïൾേപാെല

ആയിûീർćിരിèുćു;അതിെനഅêരവിദäയുĐഒരുവൻെറകēിൽ െകാടുû്: “ഇെതാćു

വായിèണം”എćു പറõാൽഅവൻ: “എനിè് വēാ;അതിന് മുåദയിöിരിèുćുവേĭാ” എćു

പറയും. ൧൨അĭ,ആപുസ്തകംഅêരവിദäയിĭാûവൻെറകēിൽ െകാടുû്: “ഇെതാćു

വായിèണം”എćുപറõാൽഅവൻ: “എനിè്അêരവിദäയിĭ”എćുപറയും. ൧൩ “ഈ

ജനംഅടുûുവćു വായ്െകാ÷ും അധരംെകാ÷ും എെćബഹുമാനിèുćു; എîിലും

അവരുെട ഹൃദയെûഅവർഎîൽനിć് ദൂരû്അകĤിവđിരിèുćു; എേćാടുĐഅവരുെട

ഭéി, മനഃപാഠമാèിയ മാനുഷകğനയേåത. ൧൪ഇതുകാരണûാൽഞാൻഈജനûിൻെറ

ഇടയിൽഇനിയും ഒരുഅþുതåപവൃûി,അþുതവുംആċരäവുംആെയാരു åപവൃûി തെć,
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െചēും; അവരുെടñാനികളുെടñാനം നശിèും; അവരുെടബുĂിമാĈാരുെടബുĂിയും

മറõുേപാകും”എćു കർûാവ്അരുളിെđയ്തു. ൧൫സçăംആേലാചനെയയേഹാവയ്è്

അഗാധമായി മറđുവയ്èുവാൻ േനാèുകയും സçăം åപവൃûികെള അĆകാരûിൽ

െചēുകയും: “ഞïെള ആർ കാണുćു? ഞïെള ആർ അറിയുćു” എćു പറയുകയും

െചēുćവർè് അേēാ കġം! ൧൬നിïൾ കാരäïൾ തലകീഴാèുćുവേĭാ! കുശവനും

കളിമĚും ഒരുേപാെലഎćുവിചാരിèാേമാ? ഉ÷ായത് ഉ÷ാèിയവെനèുറിđ്: “അവൻ

എെćഉ÷ാèിയിöിĭ”എćും, ഉരുവായത് ഉരുവാèിയവെനèുറിđ്: “അവനുബുĂിയിĭ”

എćും പറയുേമാ? ൧൭ഇനിഅğകാലംെകാ÷ു െലബാേനാൻ ഒരു ഉദäാനമായി തീരുകയും

ഉദäാനം വനമായി എĚെĜടുകയും െചēുകയിĭേയാ? ൧൮ ആ നാളിൽ െചകിടĈാർ

പുസ്തകûിെലവചനïെള േകൾèുകയുംകരുടĈാരുെടകĚുകൾഇരുളുംഅĆകാരവും

നീïി കാണുകയും ൧൯സൗമäതയുĐവർèു യേഹാവയിൽ സേăാഷം വർĂിèുകയും

മനുഷäരിൽ സാധുèളായവർ യിåസാേയലിൻെറ പരിശുĂനിൽആനąിèുകയും െചēും.

൨൦ ഭയîരൻ നാസ്തിയായും പരിഹാസി ഇĭാെതയായും ഇരിèുćുവേĭാ. ൨൧ മനുഷäെര

വäവഹാരûിൽ കുĤèാരാèുകയും പöണവാതിൽèൽ നäായം വിസ്തരിèുćവനു

െകണിവയ്èുകയുംനീതിമാെനനിĢാരകാരäംെകാ÷ുബഹിഷ്കരിèുകയും െചēുćവരായി

നീതിേകടിന് കാûിരിèുćഏവരും േഛദിèെĜöുമിരിèുćു. ൨൨ആകയാൽഅåബാഹാമിെന

വീെ÷ടുûയേഹാവയാേèാബ് ഗൃഹെûèുറിđ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “യാേèാബ്

ഇനി ലðിđുേപാവുകയിĭ; അവൻെറ മുഖം ഇനി വിളറിേĜാവുകയുമിĭ. ൨൩ എćാൽ

അവൻ, അവൻെറ മèൾതെć, അവരുെട മĂäûിൽ എൻെറ ൈകകളുെട åപവൃûി

കാണുേĉാൾഅവർഎൻെറ നാമെûവിശുĂീകരിèും; അേതഅവർ യാേèാബിൻെറ

പരിശുĂെന വിശുĂീകരിèുകയും യിåസാേയലിൻെറൈദവെû ഭയെĜടുകയും െചēും.

൨൪മേനാവിåഭമമുĐവർñാനം åഗഹിèുകയുംപിറുപിറുèുćവർഉപേദശംപഠിèുകയും

െചēും.”

൩൦ “മĀരമുĐ മèൾè്അേēാ കġം”എćുയേഹാവഅരുളിെđēുćു. പാപേûാടു

പാപം കൂöുവാൻ തèവĚം എെć കൂടാെത ആേലാചന കഴിèുകയും എൻെറ

ആÿാവിെന കൂടാെത സഖäത െചēുćവർèു തെć ൨ഫറേവാൻെറ സംരêണയിൽ

തïെളûെćസംരêിേè÷തിനും മിåസയീമിൻെറനിഴലിൽശരണം åപാപിേè÷തിനും

എൻെറ അരുളĜാടു േചാദിèാെത മിåസയീമിേലèു േപാവുകയും െചēുćു. ൩ “എćാൽ

ഫറേവാൻെറസംരêണംനിïൾè്നാണമായും മിåസയീമിൻെറനിഴലിെലശരണംലðയായും

ഭവിèും. ൪അവൻെറ åപഭുèĈാർ േസാവനിൽ ആയി അവൻെറ ദൂതĈാർ ഹാേനസിൽ

എûിയിരിèുćു. ൫അവർഎĭാവരുംഅവർè് ലðയുംഅപമാനവുംഅĭാെത ഉപകാരേമാ

സഹായേമാ åപേയാജനേമാ ഒćും വരാû ഒരു ജനത നിമിûം ലðിđുേപാകും.” ൬

െതെèേദശûിെല മൃഗïെളèുറിđുĐ åപവാചകം: കġവും േĥശവും ഉĐ േദശûുകൂടി,

സിംഹിയും, സിംഹവും, അണലി, പറèുć അìിസർĜം എćിവ വരുćതായും അവർ

ഇളം കഴുതĜുറûു അവരുെട സĉûും ഒöകĜുറûു അവരുെട നിേêപïളും കയĤി

അവർè് ഉപകാരം വരാûഒരു ജനûിൻെറഅടുèൽ െകാ÷ുേപാകുćു. ൭ മിåസയീമäരുെട

സഹായം വäർüവും നിഷ്ഫലവുമേåത;അതുെകാ÷്ഞാൻഅതിന്: അനïാതിരിèുć

സാഹസèാർ എćു േപര് വിളിèുćു. ൮ നീ ഇേĜാൾ െചćു, വരുംകാലേûè് ഒരു

ശാശçതസാêäമായിരിേè÷തിന് അവരുെട മുĉിൽ അതിെന ഒരു പലകയിൽ എഴുതി
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ഒരു േരഖയായി കുറിđുെവèുക. ൯അവർ മĀരമുĐ ഒരു ജനവും േഭാഷ്ക് പറയുć

മèളും യേഹാവയുെട നäായåപമാണം അനുസരിèാû സăതിയുമĭേയാ. ൧൦അവർ

ദർശകĈാേരാട്: “ദർശിèരുത്; åപവാചകĈാേരാട്: േനരുĐതു ഞïേളാടു åപവചിèരുത്;

മധുരവാèു ഞïേളാടു സംസാരിèുവിൻ; വäാജïൾ åപവചിèുവിൻ; ൧൧ വഴി വിöു

നടèുവിൻ; പാത െതĤി നടèുവിൻ; യിåസാേയലിൻെറപരിശുĂെനഞïളുെട മുĉിൽനിćു

നീïുമാറാèുവിൻ”എćു പറയുćു. ൧൨അതിനാൽയിåസാേയലിൻെറ പരിശുĂൻഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “നിïൾഈവചനെûനിരസിđുകളയുകയും പീഡനûിലും വåകതയിലും

ആåശയിđുചാരിനിൽèുകയും െചēുćതുെകാ÷ു, ൧൩ഈഅകൃതäംനിïൾè് ഉയർć

ചുവരിൽ ഉăിനില്èുćതും െപെöć് ഒരു മാåതെകാ÷ു വീഴുćതുംആയഒരു െപാöൽേപാെല

ആയിരിèും. ൧൪അടുĜിൽനിćുതീഎടുèുവാേനാകുളûിൽനിćു െവĐം േകാരുവാേനാ

െകാĐാകുć ഒരു കഷണംേപാലും േശഷിèാûവിധം ഒരുവൻ കുശവൻെറ െപാöèലം

ഗണäമാèാെത ഉടđുകളയുćതുേപാെലഅവൻഅതിെന ഉടđുകളയും.” ൧൫യിåസാേയലിൻെറ

പരിശുĂനായി യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “മനംതിരിõ്എćിൽ

അടïിയിരുćാൽനിïൾരêിèെĜടും. വിåശമിèുćതിലുംആåശയിèുćതിലും നിïളുെട

ബലം;എîിലുംനിïൾè്മനĢാകാെത: ‘അĭ; ൧൬ഞïൾകുതിരĜുറûുകയറിഓടിേĜാകും’

എćുനിïൾപറõു;അതുെകാ÷് നിïൾഓടിേĜാേക÷ിവരും; ‘ഞïൾേവഗതയുĐ

കുതിരകളിേĈൽകയറിേĜാകും’എćുംപറõു;അതുെകാ÷്നിïെളപിăുടരുćവരും

േവഗതയുĐവരായിരിèും. ൧൭മലമുകളിൽ ഒരു െകാടിമരംേപാെലയും കുćിൻപുറû് ഒരു

െകാടിേപാെലയും നിïൾ േശഷിèുćതുവെര, ഒരുവൻെറ ഭീഷണിയാൽആയിരം േപരും

അòുേപരുെട ഭീഷണിയാൽ നിïെളĭാവരും ഓടിേĜാകും.” ൧൮അതുെകാ÷് യേഹാവ

നിïേളാടു കൃപകാണിèുവാൻതാമസിèുćു;അതുെകാ÷്അവൻനിïേളാടു കരുണ

കാണിèാûവിധം ഉയർćിരിèുćു; യേഹാവ നäായûിൻെറൈദവമĭേയാ;അവനായി

കാûിരിèുćവെരĭാം ഭാഗäവാĈാർ. ൧൯െയരൂശേലമäരായസീേയാൻനിവാസികേള, ഇനി

കരõുെകാ÷ിരിè÷ാ; നിïളുെട നിലവിളിയുെട ശĝûിîൽഅവനു നിċയമായി

കരുണേതാćും;അത് േകൾèുേĉാൾതെćഅവൻഉûരംഅരുളും. ൨൦കർûാവ് നിïൾè്

കġûിൻെറഅĜവും െഞരുèûിൻെറ െവĐവും മാåതം തćാലും ഇനി നിൻെറ ഉപേദġാവ്

മറõിരിèുകയിĭ; നിൻെറകĚ്നിൻെറ ഉപേദġാവിെനക÷ുെകാ÷ിരിèും. ൨൧നിïൾ

വലേûാേöാ ഇടേûാേöാ തിരിയുേĉാൾ: “വഴി ഇതാകുćു, ഇതിൽ നടćുെകാĐുവിൻ”

എെćാരു വാè് പിറകിൽനിćു േകൾèും. ൨൨ െവĐി െപാതിõിരിèുćബിംബïെളയും

െപാćുെപാതിõിരിèുćവിåഗഹïെളയുംനിïൾഅശുĂമാèും;അവെയമലിനമാെയാരു

വസ്തുേപാെല എറിõുകളയുകയും “െപായ്െèാ” എćു പറയുകയും െചēും. ൨൩ നീ

നിലûുവിതയ്èുćവിûിനു മഴയും നിലûിെലവിളവായഅĜവുംഅവൻനിനèുതരും;

അത് പുġിയുംസമൃĂിയും ഉĐതായിരിèും;അćു നിൻെറകćുകാലികൾവിസ്താരമായ

േമđൽപുറïളിൽ േമയും. ൨൪നിലം ഉഴുćകാളകളും കഴുതകളും, മുറംെകാ÷ും പĭിെകാ÷ും

വീശി െവടിĜാèിയതും, ഉĜ് േചർûതുമായ തീൻ തിćും. ൨൫ മഹാസംഹാരദിവസûിൽ

േഗാപുരïൾവീഴുേĉാൾ, ഉയരമുĐഎĭാമലയിലും െപാèമുĐഎĭാകുćിേĈലും േതാടുകളും

നീെരാഴുèുകളും ഉ÷ാകും. ൨൬യേഹാവതൻെറജനûിൻെറ മുറിവ് െകöുകയുംഅവരുെട

അടിĜിണർ െപാറുĜിèുകയും െചēുć നാളിൽ ചåąൻെറ åപകാശം സൂരäൻെറ åപകാശം

േപാെലയാകും;സൂരäൻെറ åപകാശംഏഴു പകലിൻെറ åപകാശംേപാെലഏഴിരöിയായിരിèും.
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൨൭ ഇതാ, േകാപം ജçലിđും കനû പുക പുറെĜടുവിđുംെകാ÷ു യേഹാവയുെട നാമം

ദൂരûുനിć് വരുćു;അവിടുെûഅധരïളിൽ ഉåഗേകാപം നിറõിരിèുćു;അവിടുെû

നാവ് ദഹിĜിèുćതീേപാെലയും ഇരിèുćു. ൨൮ജനതകെള നാശûിൻെറഅരിĜെകാ÷്

അരിേè÷തിന്അവിടുെûശçാസംകവിെõാഴുകുćതുംകഴുേûാളം െവĐമുĐതും

ആയ േതാടുേപാെലയും ജനതകളുെട വായിൽഅവെര െതĤിđുകളയുć ഒരു കടിõാണായും

ഇരിèുćു. ൨൯നിïൾഉĀവാേഘാഷരാåതിയിൽഎćേപാെലപാöുപാടുകയും യേഹാവയുെട

പർĔതûിൽ യിåസാേയലിൻ പാറയായവൻെറ അടുèൽ െചേĭ÷തിനു കുഴേലാടുകൂടി

േപാകുćവെനേപാെല ഹൃദയപൂർĔം സേăാഷിèുകയും െചēും. ൩൦ യേഹാവ തൻെറ

മഹûçമുĐ േമഘനാദം േകൾĜിèുകയും ഉåഗേകാപേûാടും ദഹിĜിèുćഅìിജçാലേയാടും

െകാടുîാĤ്, മഴേèാൾ, കĈഴ എćിവേയാടും കൂടി തൻെറ ഭുജûിൻെറ അവതരണം

കാണിèുകയും െചēും. ൩൧ യേഹാവയുെട േമഘനാദûാൽ അĠൂർ തകർćുേപാകും;

അവിടുെûവടിെകാ÷്അï്അവെനഅടിèും. ൩൨യേഹാവഅവെനവിധിദøുെകാ÷്

അടിèുćഓേരാഅടിേയാടും കൂടി തĜിൻെറയും കിćരûിൻെറയും നാദം ഉ÷ായിരിèും;

അവിടുć്അവേരാടു തകർûുപടെവöും. ൩൩പ÷ുതെćഒരു ദഹനčലംഒരുèിയിöു÷േĭാ;

അത് രാജാവിനായിöും ഒരുèിയിരിèുćു; അവിടുć് അതിെന ആഴവും വിശാലവും

ആèിയിരിèുćു;അതിൻെറ ചിതയിൽവളെര തീയും വിറകും ഉ÷്; യേഹാവയുെട ശçാസം ഒരു

ഗĆകനദിേപാെലഅതിെനകûിèും.

൩൧യിåസാേയലിൻെറ പരിശുĂനിേലèു േനാèുകേയാ യേഹാവെയഅേനçഷിèുകേയാ

െചēാെത സഹായûിനായി മിåസയീമിൽ െചćു കുതിരകളിൽ മനĢ് ഊćി

രഥംഅനവധിയുĐതുെകാ÷്അതിലും കുതിരĜടയാളികൾമഹാബലവാĈാരായതുെകാ÷്

അവരിലുംആåശയിèുćവർè്അേēാകġം! ൨എćാൽഅവിടുćുംñാനിയാകുćു;

അവിടുć് അനർüം വരുûും; അവിടുെûവചനം മാĤുകയിĭ;അവിടുć് ദുഷ്കർĊികളുെട

ഗൃഹûിനും ദുഷ്åപവൃûിèാരുെട സഹായûിനും വിേരാധമായി എഴുേćൽèും. ൩

മിåസയീമäർൈദവമĭ, മനുഷäരാകുćു;അവരുെടകുതിരകൾആÿാവĭ, ജഡമാകുćു; യേഹാവ

അവിടുെûൈകനീöുേĉാൾസഹായിèുćവൻഇടറുകയുംസഹായിèെĜടുćവൻവീഴുകയും

അവെരĭാവരും ഒരുേപാെല നശിđുേപാവുകയും െചēും. ൪യേഹാവ എേćാട് ഇåപകാരം

അരുളിെđയ്തിരിèുćു: “സിംഹേമാ,ബാലസിംഹേമാഇരക÷ു മുരളുേĉാൾഇടയèൂöെû

അതിൻെറ േനെര വിളിđുകൂöിയാലും അത് അവരുെട കൂèുവിളിെകാ÷ു േപടിèാെതയും

അവരുെടആരവംെകാ÷ു ചുളുïാെതയും ഇരിèുćതുേപാെലൈസനäïളുെട യേഹാവ

സീേയാൻ പർĔതûിലും അതിൻെറ ഗിരിയിലും യുĂം െചēുവാൻ ഇറïിവരും. ൫പêി

ചുĤിĜറćുകാèുćതുേപാെലൈസനäïളുെടയേഹാവ െയരൂശേലമിെനകാûുെകാĐും.

അവിടുć്അതിെനകാûുരêിèും; നശിĜിèാെതഅതിെനപരിപാലിèും.” ൬യിåസാേയൽ

മèേള, നിïൾഇåതകഠിനമായി മĀരിđു തäജിđുകളõവൻെറഅടുèേലè് തിരിയുവിൻ.

൭ആ നാളിൽ നിïളിൽ ഓേരാരുûൻ നിïളുെട ൈകകൾ നിïൾè് പാപûിനായി

െവĐിയും െപാćുംെകാ÷് ഉ÷ാèിയ മിഥäാമൂർûികെള തäജിđുകളയും. ൮ “എćാൽഅĠൂർ

പുരുഷൻെറതĭാûവാളാൽവീഴും; മനുഷäൻെറതĭാûവാളിന് ഇരയായിûീരും;അവർവാളിന്

ഒഴിõ്ഓടിേĜായാൽഅവരുെട യൗവനèാർഊഴിയേവലèാരായിûീരും. ൯ഭീതിേഹതുവായി

അവരുെട പാറ െപായ്േപാകും;അവരുെട åപഭുèĈാർ െകാടി ക÷ുനടുïിേĜാകും”എćു

സീേയാനിൽതീയും െയരൂശേലമിൽചൂളയും ഉĐയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു.
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൩൨ഇതാ, ഒരു രാജാവ് നീതിേയാെട വാഴും; åപഭുèĈാർ നäായേûാെട അധികാരം

നടûും. ൨ ഓേരാരുûൻ കാĤിന് ഒരു മറവും െകാടുîാĤിന് ഒരു സേîതവും

ആയിരിèും. അവർ വര÷ നിലûു നീർേûാടുകൾേപാെലയും êീണമുĐ േദശû്

വൻപാറയുെട തണൽേപാെലയും ഇരിèും. ൩ കാണുćവരുെട കĚ് ഇനി മïുകയിĭ;

േകൾèുćവരുെട െചവി åശĂിèും. ൪അവിേവകികളുെട ഹൃദയം പരിñാനം åഗഹിèും;

വിèĈാരുെട നാവ് തടĢമിĭാെത വäéമായി സംസാരിèും. ൫ േഭാഷെന ഇനി ഉûമൻ

എćുവിളിèുകയിĭ;ആഭാസെന മഹാÿാെവćു പറയുകയുമിĭ. ൬ േഭാഷൻ േഭാഷûം

സംസാരിèും; വഷളûം െചയ്തും യേഹാവയ്èു വിേരാധമായി അബĂം സംസാരിđും

വിശĜുĐവെരപöിണിയിöും ദാഹമുĐവർèുപാനം മുടèിയുംെകാ÷്അവൻെറഹൃദയം

നീതിേകടും åപവർûിèും. ൭ആഭാസൻെറആയുധïളും േദാഷമുĐവ; ദരിåദൻനäായമായി

സംസാരിđാലും എളിയവെര വäാജവാèുെകാ÷ു നശിĜിèുവാൻഅവൻ ദുരുപായïൾ

നിരൂപിèുćു. ൮ ഉûമേനാ ഉûമകാരäïെള ചിăിèുćു; ഉûമകാരäïളിൽഅവൻ

ഉĤുനില്èുćു. ൯ൈസçരമായിരിèുćസ്åതീകേള,എഴുേćĤ്എൻെറവാèു േകൾèുവിൻ;

ചിăയിĭാûപുåതിമാെര,എൻെറവചനം åശĂിèുവിൻ. ൧൦ചിăയിĭാûെപĚുïേള,

ഒരു വർഷവും കുെറ ദിവസവും കഴിയുേĉാൾനിïൾനടുïിേĜാകും; മുăിരിെèായ്ûു

നġമാകും; ഫലേശഖരം ഉ÷ാവുകയുമിĭ. ൧൧ൈസçരമായിരിèുćസ്åതീകേള, വിറയ്èുവിൻ;

ചിăയിĭാû െപĚുïേള, നടുïുവിൻ; വസ്åതം ഉരിõു നìരാകുവിൻ; അരയിൽ

ചാè് െകöുവിൻ. ൧൨ മേനാഹരമായ വയലുകെളയും ഫലപുġിയുĐ മുăിരിവĐിെയയും

ഓർûുഅവർ മാറû്അടിèും. ൧൩എൻെറജനûിൻെറ േദശû് ഉĭസിതനഗരûിെല

സകലസേăാഷഭവനïളിലും തെć മുĐും മുൾെđടിയും മുളയ്èും. ൧൪ െകാöാരം

ഉേപêിèെĜടും; ജനപുġിയുĐനഗരംനിർðനമായിûീരും;കുćുംകാവൽേഗാപുരവും

സദാകാലേûèും ഗുഹകളായി ഭവിèും; അവ കാöുകഴുതകളുെട സേăാഷčാനവും

ആöിൻ കൂöïളുെട േമđിൽപുറവും ആയിരിèും. ൧൫ ഉയരûിൽനിć് ൈദവûിൻെറ

ആÿാവിെന നĊുെടേമൽ പകരുേവാളം തെć;അേĜാൾ മരുഭൂമി ഉദäാനമായിûീരും; ഉദäാനം

വനമായി എĚെĜടും. ൧൬അćു മരുഭൂമിയിൽ നäായം വസിèും; ഉദäാനûിൽനീതി പാർèും.

൧൭ നീതിയുെട åപവൃûി സമാധാനവും നീതിയുെട ഫലം ശാശçതവിåശമവും നിർഭയതçവും

ആയിരിèും. ൧൮എൻെറ ജനംസമാധാനനിവാസûിലും നിർഭയവസതികളിലുംൈസçരമുĐ

വിåശമčലïളിലും വസിèും. ൧൯എćാൽവനûിൻെറവീഴ്ചയ്èുകĈഴ െപēുകയും

നഗരംഅേശഷംനിലംപരിചാകുകയും െചēും. ൨൦െവĐûിനരികെûĭാം വിതയ്èുകയും

കാളെയയും കഴുതെയയുംഅഴിđുവിടുകയും െചēുćവേര, നിïൾè് ഭാഗäം!

൩൩സാഹസം അനുഭവിèാെത സാഹസം െചēുകയും നിേćാട് ആരും േåദാഹം

åപവർûിèാെത േåദാഹം åപവർûിèുകയും െചēുćവേന, നിനèു അേēാ

കġം! നീ സാഹസം െചēുćതു നിർûുേĉാൾ നിെćയും സാഹസം െചēും; നീ േåദാഹം

åപവർûിèുćതു മതിയാèുേĉാൾ നിേćാടും േåദാഹം åപവർûിèും. ൨ യേഹാേവ,

ഞïേളാടു കൃപയു÷ാേകണേമ;ഞïൾഅïെയകാûിരിèുćു; രാവിെലേതാറും അï്

അവർè് ഭുജവും കġകാലûുഞïൾèു രêയുംആയിരിേèണേമ. ൩ േകാലാഹലം

േഹതുവായി വംശïൾഓടിേĜായി;അï്എഴുേćĤേĜാൾജനതകൾചിതറിേĜായി. ൪തുĐെന

േശഖരിèുćതുേപാെല നിïളുെട കവർđ േശഖരിèെĜടും; െവöുèിളി ചാടി വീഴുćതുേപാെല

അവർഅതിേĈൽചാടിവീഴും. ൫യേഹാവ ഉćതനായിരിèുćു; ഉയരûിലĭേയാഅവിടുć്
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വസിèുćത്; അവിടുć് സീേയാെന നäായവും നീതിയുംെകാ÷ു നിറđിരിèുćു. ൬

നിൻെറ കാലû് čിരതയും രêാസമൃĂിയും ñാനവും പരിñാനവും ഉ÷ാകും;

യേഹാവാഭéി നിïളുെട നിേêപം ആയിരിèും. ൭ ഇതാ അവരുെട ശൗരäവാĈാർ

പുറûു നിലവിളിèുćു; സമാധാനûിൻെറ ദൂതĈാർ അതിദുഃഖേûാെട കരയുćു. ൮

åപധാനപാതകൾശൂനäമായിèിടèുćു; വഴിേപാèർഇĭാെതയായിരിèുćു;അവൻഉടĉടി

ലംഘിđു, പöണïെള നിąിđു: ഒരു മനുഷäെനയും അവിടുć് ആദരിèുćിĭ. ൯ േദശം

ദുഃഖിđു êയിèുćു; െലബാേനാൻ ലðിđു വാടിേĜാകുćു; ശാേരാൻ മരുഭൂമിേപാെല

ആയിരിèുćു;ബാശാനും കർേĊലും ഇലെപാഴിèുćു. ൧൦ “ഇേĜാൾഞാൻഎഴുേćൽèും;

ഇേĜാൾഞാൻഎെćûെćഉയർûും; ഇേĜാൾഞാൻഉćതനായിരിèും”എćുയേഹാവ

അരുളിെđēുćു. ൧൧ “നിïൾകđിെയഗർഭംധരിđു കđികുĤിെയ åപസവിèും; നിïളുെട

ശçാസംതീയായി നിïെള ദഹിĜിđുകളയും. ൧൨വംശïൾകുĊായംചുടുćതുേപാെലആകും;

െവöിèളõമുĐുേപാെലഅവെര തീയിൽ ഇöു ചുöുകളയും.” ൧൩ ദൂരčĈാേര, ഞാൻ

െചയ്തതു േകൾèുവിൻ; സമീപčĈാേര, എൻെറ വീരäåപവൃûികൾ åഗഹിèുവിൻ. ൧൪

സീേയാനിെല പാപികൾ േപടിèുćു; വഷളĈാരായവർèു നടുèം പിടിđിരിèുćു; “നĊിൽ

ആർ ദഹിĜിèുćതീയുെടഅടുèൽവസിèും? നĊിൽആർനിതäദഹനïളുെടഅടുèൽ

വസിèും?” ൧൫നീതിയായി നടćു േനര് പറയുകയും പീഡനûാൽഉĐആദായം െവറുèുകയും

ൈകèൂലിവാïാെതൈകകുടõുകളയുകയും രéപാതകെûèുറിđു േകൾèാûവിധം

െചവി െപാûുകയും േദാഷെû ക÷ു രസിèാûവിധം കĚ് അടđുകളയുകയും

െചēുćവൻ; ൧൬ ഇïെനയുĐവൻ ഉയരûിൽ വസിèും; പാറേèാöകൾ അവൻെറ

അഭയčാനമായിരിèും;അവൻെറഅĜംഅവനു കിöും;അവനു െവĐം മുöിേĜാകുകയുമിĭ.

൧൭നിൻെറകĚ് രാജാവിെനഅവൻെറസൗąരäേûാെട ദർശിèും; വിശാലമായ ഒരു േദശം

കാണും. ൧൮ “പണംഎĚുćവൻഎവിെട? തൂèിേനാèുćവൻഎവിെട? േഗാപുരïെള

എĚുćവൻ എവിെട?” എćിïെന നിൻെറ ഹൃദയം ഭീതിെയèുറിđു ധäാനിèും. ൧൯

നീ തിരിđറിയാû åപയാസമുĐ വാèും നിനèു åഗഹിđുകൂടാû അനäഭാഷയും ഉĐ

ഉåഗജനതെയനീകാണുകയിĭ. ൨൦നĊുെട ഉĀവïളുെടനഗരമായസീേയാെന േനാèുക;

നിൻെറകĚ് െയരൂശേലമിെനൈസçരനിവാസമായും ഒരിèലും നീïിേĜാകാûതും കുĤി

ഒരുനാളും ഇളകിേĜാകാûതും കയറ് ഒćും െപാöിേĜാകാûതുമായകൂടാരമായും കാണും.

൨൧അവിെട മഹിമയുĐവനായ യേഹാവ നമുèു വീതിയുĐ നദികൾèും േതാടുകൾèും

പകരമായിരിèും; തുഴവđ പടക് അതിൽ േപാവുകയിĭ; åപതാപമുĐ കĜൽ അതിൽകൂടി

കടćുേപാവുകയുമിĭ. ൨൨യേഹാവനĊുെട നäായാധിപൻ; യേഹാവനĊുെട നäായദാതാവ്;

യേഹാവനĊുെട രാജാവ്;അവിടുć് നെĊ രêിèും. ൨൩നിൻെറ കയറ്അഴിõുകിടèുćു;

അതിനാൽപാമരെûചുവöിൽ ഉറĜിđുകൂടാ; പായ് നിവിർûുകൂടാ. പിടിđുപറിđവലിയ െകാĐ

അćുവിഭാഗിèെĜടും; മുടăരും െകാĐയിടും. ൨൪ “ഞാൻ േരാഗിയാണ്”എćുയാെതാരു

നിവാസിയും പറയുകയിĭ;അതിൽവസിèുćജനûിൻെറഅകൃതäം േമാചിèെĜöിരിèും.

൩൪ജനതകേള,അടുûുവćു േകൾèുവിൻ;വംശïേള, åശĂതരുവിൻ; ഭൂമിയുംഅതിൻെറ

നിറവും ഭൂതലവും അതിൽ മുളയ്èുć സകലവും േകൾèെö. ൨ യേഹാവയ്èു

സകലജനതകേളാടും േകാപവുംഅവരുെടസർĔൈസനäേûാടും േåകാധവും ഉ÷്;അവൻ

അവെര ശപഥാർĜിതമായി െകാലയ്è് ഏğിđിരിèുćു. ൩അവരുെട െകാĭെĜöവെര

എറിõുകളയും;അവരുെട ശവïളിൽനിćു നാĤം പുറെĜടും;അവരുെട രéംെകാ÷ു
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മലകൾ ഉരുകിേĜാകും. ൪ആകാശûിെലൈസനäെമĭാംഅലിõുേപാകും;ആകാശവും

ഒരു ചുരുൾേപാെല ചുരു÷ുേപാകും;അതിെലൈസനäെമĭാം മുăിരിവĐിയുെട ഇലവാടി

െപാഴിയുćതുേപാെലയും അûിവൃêûിൻെറ കായ് വാടി െപാഴിയുćതുേപാെലയും

െപാഴിõുേപാകും. ൫എൻെറവാൾആകാശûിൽലഹരിപിടിđിരിèുćു;അത്ഏേദാമിേĈലും

എൻെറശപഥാർĜിതജനûിേĈലും നäായവിധിèായി ഇറïിവരും. ൬യേഹാവയുെട വാൾ

രéംപുര÷ും െകാഴുĜു െപാതിõും ഇരിèുćു; കുõാടുകളുെടയും േകാലാടുകളുെടയും

രéംെകാ÷ുംആöുെകാĤĈാരുെടവൃèകളുെട െകാഴുĜുംെകാ÷ുംതെć;യേഹാവയ്èു

െബാåസ പöണûിൽ ഒരു യാഗവും ഏേദാംേദശû് ഒരു മഹാസംഹാരവും ഉ÷്. ൭

അവേയാടുകൂടി കാöുേപാûുകളും കാളകേളാടുകൂടി മൂരികളും വീഴും; അവരുെട േദശം

രéം കുടിđു ലഹരിപിടിèും; അവരുെട നിലം െകാഴുĜുെകാ÷ു നിറõിരിèും. ൮

അത് യേഹാവ åപതികാരം നടûുć ദിവസവും സീേയാെě വäവഹാരûിൽ പകരംവീöുć

വർഷവുംആകുćു. ൯ഏേദാമിൻെറ േതാടുകൾകീലായും മĚ് ഗĆകമായും നിലം കûുć

കീലായും ഭവിèും. ൧൦ രാവും പകലും അത് െകടുകയിĭ; അതിൻെറ പുക സദാകാലം

െപാïിെèാ÷ിരിèും; തലമുറതലമുറയായിഅത് ശൂനäമായി കിടèും; ഒരുûനും ഒരുനാളും

അതിൽകൂടി കടćുേപാവുകയുമിĭ. ൧൧ േവഴാĉലും മുĐൻപćിയുംഅതിെനൈകവശമാèും;

മൂïയും മലîാèയുംഅതിൽപാർèും;അവൻഅതിേĈൽപാഴിൻെറനൂലും ശൂനäûിൻെറ

തൂèുകöിയും പിടിèും. ൧൨അതിെലകുലീനĈാർആരും രാജതçം േഘാഷിèുകയിĭ;അതിെല

åപഭുèĈാർഎĭാവരും ഒćുമിĭാെതയായിേĜാകും. ൧൩അതിൻെറഅരമനകളിൽ മുĐും

അതിൻെറ േകാöകളിൽതൂവയും െഞരിõിലും മുളയ്èും;അത് കുറുèĈാർèുപാർĜിടവും

ഒöകĜêികൾèു താവളവുംആകും. ൧൪ മരുഭൂമിയിെല വനäമൃഗïളും െചćായ്èളും തĊിൽ

എതിർെĜടും; വനഭൂതം വനഭൂതെû വിളിèും; അവിെട േവതാളം കിടèുകയും വിåശമം

åപാപിèുകയും െചēും. ൧൫അവിെട മൂïകൂടു÷ാèി മുöയിöു വിരിയിđു കുõുïെള

തൻെറ നിഴലിൻ കീഴിൽ േചർûുെകാĐും; അവിെട പരുăുകൾഅതതിൻെറ ഇണേയാടു

കൂടും. ൧൬യേഹാവയുെട പുസ്തകûിൽ അേനçഷിđു വായിđു േനാèുവിൻ; അവയിൽ

ഒćും കാണാതിരിèുകയിĭ; ഒćിനും ഇണഇĭാതിരിèുകയുമിĭ;അവിടുെûവായĭേയാ

കğിđത്; അവിടുെûആÿാവേåതഅവെയകൂöിവരുûിയത്. ൧൭അവിടുć്അവèായി

ചീöിöു, അവിടുെûൈകഅതിെനഅവയ്èു ചരടുെകാ÷ു വിഭാഗിđു െകാടുûു; അവ

സദാകാലേûèുംഅതിെനൈകവശമാèി തലമുറതലമുറയായിഅതിൽവസിèും.

൩൫ മരുഭൂമിയും വര÷നിലവും ആനąിèും; നിർðനåപേദശം ഉĭസിđു

പനിനീർപുഷ്പംേപാെല പൂèും. ൨അത് മേനാഹരമായി പൂû് ഉĭാസേûാടും

േഘാഷേûാടും കൂടി ഉĭസിèും; െലബാേനാൻെറ മഹûçവും കർേĊലിൻെറയും

ശാേരാൻെറയും േശാഭയുംഅതിന് നൽകെĜടും;അവർയേഹാവയുെട മഹûçവുംനĊുെട

ൈദവûിൻെറ േതജĢും കാണും. ൩ തളർć ൈകകെള ബലെĜടുûുവിൻ; കുഴõ

മുഴîാലുകെള ഉറĜിèുവിൻ. ൪മേനാഭീതിയുĐവേരാട്: “ൈധരäെĜടുവിൻ, ഭയെĜട÷ാ;ഇതാ,

നിïളുെടൈദവം! åപതികാരവുംൈദവûിൻെറ åപതിഫലവും വരുćു!അവൻവćുനിïെള

രêിèും” എćു പറയുവിൻ. ൫അćു കുരുടĈാരുെട കĚ് തുറćുവരും; െചകിടĈാരുെട

െചവിഅടõിരിèുകയുമിĭ. ൬അćു മുടăൻമാനിെനേĜാെലചാടും;ഊമൻെറനാവും

ഉĭസിđു േഘാഷിèും; മരുഭൂമിയിൽ െവĐവും നിർðനåപേദശûു േതാടുകളും െപാöി

പുറെĜടും. ൭മരീചിക ഒരു െപായ്കയായും വര÷നിലം നീരുറവുകളായും തീരും, കുറുèĈാരുെട
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പാർĜിടûിൽ, അവ കിടć čലûുതെć, പുĭും ഓടയും ഞാïണയും വളരും. ൮

അവിെട ഒരു åപധാനവീഥിയും പാതയും ഉ÷ാകും;അതിന് വിശുĂവഴിഎćു േപരാകും; ഒരു

അശുĂനുംഅതിൽകൂടി കടćുേപാവുകയിĭ;അവൻഅവേരാടുകൂടി ഇരിèും; വഴിേപാèർ,

േഭാഷĈാർേപാലും, വഴിെതĤിേĜാവുകയിĭ. ൯ ഒരു സിംഹവുംഅവിെട ഉ÷ാവുകയിĭ; ഒരു

ദുġമൃഗവുംഅവിെട കയറി വരുകയിĭ;ആവകെയഅവിെട കാണുകയിĭ; വീെ÷ടുèെĜöവർ

അവിെടനടèും. ൧൦അïെനയേഹാവയാൽവീെ÷ടുèെĜöവർമടïി ഉĭാസേഘാഷേûാെട

സീേയാനിേലèു വരും; നിതäാനąംഅവരുെട തലേമൽ ഉ÷ായിരിèും; അവർആനąവും

സേăാഷവും åപാപിèും; ദുഃഖവും െനടുവീർĜുംഓടിേĜാകും.

൩൬ഹിസ്കീയാരാജാവിൻെറ പതിനാലാം വർഷം, അĠൂർ രാജാവായ സൻേഹരീബ്

െയഹൂദായിെല ഉറĜുĐഎĭാപöണïളുെടയും േനെരപുറെĜöുവć്അവെയ

പിടിđു. ൨ അćു അĠൂർ രാജാവ് േസനാധിപതി ലാഖീശിൽനിćു െയരൂശേലമിേലèു

ഹിസ്കീയാരാജാവിൻെറ അടുèൽ ഒരു വലിയ ൈസനäേûാടുകൂടി അയđു; അവൻ

അലèുകാരൻെറ വയലിേലèുĐ åപധാനപാതèരികിലുĐ േമലെû കുളûിൻെറ

കğാûിèരികിൽ നിćു. ൩ അേĜാൾ ഹില്èീയാവിൻെറ മകൻ എലäാèീം എć

രാജധാനിവിചാരകനും രായസèാരൻ െശബ്നയുംആസാഫിൻെറ മകൻ േയാവാഹ്എć

ചരിåതം എഴുതുćവനും അവൻെറ അടുèൽ പുറûു െചćു. ൪ രബ്‐ശാേèഅവേരാട്

പറõെതെăćാൽ: “നിïൾഹിസ്കീയാേവാടു പറേയ÷ത്: ‘അĠൂർ രാജാവായ മഹാരാജാവ്

ഇåപകാരംകğിèുćു: നീആåശയിđിരിèുćഈആåശയംഎă്? ൫യുĂûിനു േവ÷ുć

ആേലാചനയും ബലവും ഉ÷് എćുĐ െവറും വാè് അേåത എćു ഞാൻ പറയുćു;

ആെര ആåശയിđിöാകുćു നീ എേćാട് മĀരിđിരിèുćത്? ൬ ചതõഓടേèാലായ

മിåസയീമിൽ അĭേയാ നീ ആåശയിđിരിèുćത്; അത് ഒരുûൻ ഊćിയാൽ, അവൻെറ

ഉĐംൈകയിൽതറđുകയറും; മിåസയീം രാജാവായഫറേവാൻതćിൽആåശയിèുćഏവർèും

അïെന തെćയാകുćു. ൭അĭ നീ എേćാട്: “ഞïളുെട ൈദവമായ യേഹാവയിൽ

ഞïൾആåശയിèുćു”എćു പറയുćുെവîിൽഅവൻെറ പൂജാഗിരികളും യാഗപീഠïളും

ഹിസ്കീയാവ് നീèിèളõിöĭേയാ െയഹൂദാേയാടും െയരൂശേലമäേരാടും: “നിïൾഈ

യാഗപീഠûിൻെറമുĉിൽനമസ്കരിèുവിൻ”എćുകğിđത്? ൮ആകെö;എൻെറയജമാനനായ

അĠൂർരാജാവുമായി പăയംവയ്èുക: തè കുതിരĜടയാളികെള കയĤുവാൻ നിനèു

കഴിയുെമîിൽഞാൻര÷ായിരം കുതിരെയനിനèുതരാം. ൯നീ പിെćഎïെനഎൻെറ

യജമാനൻെറഎളിയ ദാസĈാരിൽ ഒരു പടനായകെനെയîിലും മടèും? രഥïൾèായിöും

കുതിരേđവകർèായിöും നീ മിåസയീമിൽആåശയിèുćുവേĭാ. ൧൦ഞാൻഇേĜാൾഈേദശം

നശിĜിèുവാൻ യേഹാവെയ കൂടാെതേയാ അതിൻെറ േനെര പുറെĜöു വćിരിèുćത്?

യേഹാവഎേćാട്: “ഈ േദശûിൻെറ േനെര പുറെĜöു െചćുഅതിെന നശിĜിèുക”എćു

കğിđിരിèുćു. ൧൧അേĜാൾ എലäാèീമും െശബ്നയും േയാവാഹും രബ്‐ശാേèേയാട്:

“അടിയïേളാട്അരാംഭാഷയിൽസംസാരിേèണേമ;അത്ഞïൾè്അറിയാം; മതിലിേĈലുĐ

ജനം േകൾെèഞïേളാടു െയഹൂദാഭാഷയിൽസംസാരിèരുേത”എćു പറõു. ൧൨അതിന്

രബ്‐ശാേè: “നിൻെറ യജമാനേനാടും നിേćാടുംഈവാè് പറയുവാേനാഎൻെറ യജമാനൻ

എെćഅയđിരിèുćത്? നിïേളാടുകൂടി സçăമലം തിćുകയും സçăമൂåതം കുടിèുകയും

െചēുവാൻ മതിലിേĈൽ ഇരിèുć പുരുഷĈാരുെട അടുèൽഅĭേയാ” എćു പറõു.

൧൩അïെന രബ്‐ശാേè നിćുെകാ÷ു െയഹൂദാഭാഷയിൽ ഉറെè വിളിđുപറõത്:
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“മഹാരാജാവായഅĠൂർരാജാവിൻെറ വാè് േകൾèുവിൻ. ൧൪ രാജാവ് ഇåപകാരം കğിèുćു:

‘ഹിസ്കീയാവ് നിïെളചതിèരുത്;അവനുനിïെളവിടുവിèുവാൻകഴിയുകയിĭ. ൧൫യേഹാവ

നെĊ നിċയമായി വിടുവിèും; ഈ നഗരം അĠൂർ രാജാവിൻെറ കēിൽ ഏğിèുകയിĭ

എćു പറõുഹിസ്കീയാവ് നിïെള യേഹാവയിൽആåശയിèുമാറാèുകയുംഅരുത്.“

൧൬ “ഹിസ്കീയാവിനു നിïൾെചവിെകാടുèരുത്;അĠൂർ രാജാവ് ഇåപകാരം കğിèുćു:

‘നിïൾഎേćാട് സĆിെചയ്ത് എൻെറഅടുèൽപുറûു വരുവിൻ; നിïൾഓേരാരുûൻ

അവനവൻെറ മുăിരിവĐിയുെടയുംഅûിവൃêûിൻെറയും ഫലം തിćുകയുംഅവനവൻെറ

കിണĤിെല െവĐംകുടിèുകയും െചയ്തുെകാĐുവിൻ. ൧൭പിെćഞാൻവćു, നിïളുെട

േദശം േപാെലയുĐ ഒരു േദശേûè് ധാനäവും വീõുംഅĜവും മുăിരിേûാöïളും ഉĐ

ഒരു േദശേûè് തെćനിïെള കൂöിെèാ÷ുേപാകും.’ ൧൮ ‘യേഹാവ നെĊവിടുവിèും’

എćു പറõുഹിസ്കീയാവ് നിïെള ചതിèരുത്; ജനതകളുെട േദവĈാരിൽആെരîിലും

തൻെറ േദശെûഅĠൂർരാജാവിൻെറൈകയിൽനിćു വിടുവിđിöുേ÷ാ? ൧൯ഹമാûിെലയും

അർĜാദിെലയും േദവĈാർഎവിെട? െസഫർĔയീമിെല േദവĈാരുംഎവിെട?അവർശമരäെയ

എൻെറൈകയിൽനിćു വിടുവിđിöുേ÷ാ? ൨൦ഈേദശïളിെലസകലേദവĈാരിലും വđു

ആരാണ്അവരുെട േദശïെളഎൻെറൈകയിൽനിćു വിടുവിđിöുĐത്? പിെćഎïെന

യേഹാവെയരൂശേലമിെനഎൻെറൈകയിൽനിćുവിടുവിèും.” ൨൧എćാൽജനം മി÷ാതിരുć്

അവേനാട് ഒćും ഉûരം പറõിĭ; “അവേനാട് ഉûരം പറയരുത്” എćു രാജകğന

ഉ÷ായിരുćു. ൨൨ഹില്èീയാവിൻെറ മകനായ എലäാèീം എć രാജധാനിവിചാരകനും

െകാöാരം കാരäčനായ െശബ്നയും ആസാഫിൻെറ മകനായ േയാവാഹ് എć ചരിåതം

എഴുതുćവനും വസ്åതം കീറി ഹിസ്കീയാവിൻെറഅടുèൽവć് രബ്‐ശാേèയുെട വാèുകൾ

അവേനാട്അറിയിđു.

൩൭ഹിസ്കീയാരാജാവ്അത് േകöേĜാൾവസ്åതം കീറി രöുടുû് െകാ÷ുയേഹാവയുെട

ആലയûിൽ െചćു. ൨പിെćഅവൻ രാജധാനിവിചാരകനായഎലäാèീമിെനയും

െകാöാരം കാരäčനായ െശബ്നെയയും പുേരാഹിതĈാരുെട മൂĜĈാെരയും രöുടുûവരായി

ആേമാസിൻെറ മകനായ െയശēാåപവാചകൻെറഅടുèൽഅയđു. ൩അവർഅവേനാട്

പറõത്: “ഹിസ്കീയാവ് ഇåപകാരം പറയുćു: ‘ഇതു കġവും ശാസനയും നിąയും ഉĐ

ദിവസമേåത; കുõുïൾജനിèാറായിരിèുćു; åപസവിèുവാേനാശéിയിĭ. ൪ജീവനുĐ

ൈദവെû നിąിĜാൻ രബ്‐ശാേèെയ അവൻെറ യജമാനനായ അĠൂർ രാജാവ് അയđു

പറയിèുćവാèുകൾനിൻെറൈദവമായയേഹാവപേêേകൾèും; നിൻെറൈദവമായ

യേഹാവേകöിരിèുćവാèിനു åപതികാരംെചēും;അതിനാൽഇനിയും േശഷിđിരിèുćവർèു

േവ÷ി പêവാദം കഴിേèണേമ.’” ൫ഹിസ്കീയാരാജാവിൻെറ ഭൃതäĈാർ െയശēാവിൻെറ

അടുèൽവćേĜാൾ െയശēാവ്അവേരാടു പറõത്: ൬ “നിïൾനിïളുെടയജമാനേനാടു

പറേയ÷ത്എെăćാൽ: ‘യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:അĠൂർരാജാവിൻെറ ഭൃതäĈാർ

എെć നിąിđതായി നീ േകöിരിèുć വാèുനിമിûം ഭയെĜട÷ാ. ൭ഞാൻഅവന് ഒരു

മേനാവിåഭമം വരുûും; അവൻ ഒരു åശുതി േകöിöു സçേദശേûèു മടïിേĜാകും; ഞാൻ

അവെന അവൻെറ സçăേദശûുവđു വാൾെകാ÷ു വീഴുമാറാèും.’” ൮ രബ്‐ശാേè

മടïിെđć്അĠൂർ രാജാവ് ലിബ്നയുെട േനെരയുĂം െചēുćതു ക÷ു;അവൻലാèീശ്

വിöുേപായി എćു അവൻ േകöിരുćു. ൯ എćാൽ കൂശ്രാജാവായ തിർഹാè തൻെറ

േനെരയുĂം െചēുവാൻപുറെĜöിരിèുćുഎćു േകöിöുഅĠൂർ രാജാവായസൻേഹരീബ്
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ഹിസ്കീയാവിൻെറഅടുèൽദൂതĈാെരഅയđുകğിđത്: ൧൦ “നിïൾെയഹൂദാ രാജാവായ

ഹിസ്കീയാേവാടു പറേയ÷ത്: “െയരൂശേലംഅĠൂർരാജാവിൻെറകēിൽഏğിđുകളയുകയിĭ”

എćു നീ ആåശയിèുć നിൻെറ ൈദവം നിെć ചതിèരുത്. ൧൧അĠൂർരാജാèĈാർ

സകലേദശïേളാടും െചയ്തതുംഅവയ്è് ഉĈൂലനാശം വരുûിയതും നീ േകöിöു÷േĭാ; നീ

വിടുവിèെĜടുേമാ? ൧൨ േഗാസാൻ,ഹാരാൻ, േരെസഫ, െതലĢാരിെലഏേദനäർഎćിïെന

എൻെറപൂർĔപിതാèĈാർനശിĜിđുകളõജനതകളുെട േദവĈാർഅവെരവിടുവിđിöുേ÷ാ?

൧൩ഹമാû് രാജാവും അർĜാദ് രാജാവും െസഫർĔയീംപöണം, േഹന, ഇĔഎćിവയ്èു

രാജാവായിരുćവനുംഎവിെട?” ൧൪ഹിസ്കീയാവ് ദൂതĈാരുെടൈകയിൽനിć് എഴുûു വാïി

വായിđു; ഹിസ്കീയാവ് യേഹാവയുെടആലയûിൽെചćുയേഹാവയുെടസćിധിയിൽഅത്

വിടർûി. ൧൫ഹിസ്കീയാവ് യേഹാവേയാടു åപാർüിđു പറõത്: ൧൬ “യിåസാേയലിൻെറ

ൈദവമായ െകരൂബുകളുെട മീെതഅധിവസിèുćവനായൈസനäïളുെട യേഹാേവ,അï്

ഒരുവൻ മാåതം ഭൂമിയിെല സർĔരാജäïൾèും ൈദവമാകുćു; അï് ആകാശെûയും

ഭൂമിെയയും ഉ÷ാèി. ൧൭യേഹാേവ, െചവിചായിđു േകൾേèണേമ; യേഹാേവ, തൃèĚുതുറć്

േനാേèണേമ; ജീവനുĐൈദവെûനിąിèുവാൻആളയđിരിèുćസൻേഹരീബിൻെറ

വാèുകൾ േകൾേèണേമ. ൧൮യേഹാേവ,അĠൂർരാജാèĈാർസർĔജനതകെളയുംഅവരുെട

േദശെûയുംശൂനäമാèി, ൧൯അവരുെട േദവĈാെരതീയിൽഇöുകളõതുസതäം തെć;അവ

േദവĈാരĭ, മനുഷäരുെടൈകĜണിയായമരവുംകĭും മാåതംആയിരുćുവേĭാ;അതിനാൽ

അവർഅവെയ നശിĜിđുകളõു. ൨൦ഇേĜാൾഞïളുെടൈദവമായ യേഹാേവ, അï്

ഒരുവൻ മാåതം യേഹാവ എćു ഭൂമിയിെല സകലരാജäïളും അറിേയ÷തിന് ഞïെള

അവൻെറ ൈകയിൽനിćു രêിേèണേമ.” ൨൧ ആേമാസിൻെറ മകനായ െയശēാവ്

ഹിസ്കീയാവിൻെറഅടുèൽ പറõയđത് എെăćാൽ: “യിåസാേയലിൻെറൈദവമായ

യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: ‘നീ അĠൂർ രാജാവായ സൻേഹരീബ് നിമിûം

എേćാട് åപാർüിđതുെകാ÷്, ൨൨ അവെനèുറിđ് യേഹാവ അരുളിെđയ്ത വചനം

ഇതാകുćു: “സീേയാൻപുåതിയായകനäകനിെćനിąിđു പരിഹസിèുćു; െയരൂശേലംപുåതി

നിൻെറ പിćാെല തല കുലുèുćു. ൨൩ നീ ആെരയാകുćു നിąിđു ദുഷിđത്? ആർè്

വിേരാധമായിöാകുćു നീ ശĝം ഉയർûുകയും തല ഉćതമായി ഉയർûുകയും െചയ്തത്?

യിåസാേയലിൻെറ പരിശുĂൈദവûിനു വിേരാധമായിöു തെćയĭേയാ? ൨൪നിൻെറ ഭൃതäĈാർ

മുഖാăരം നീ കർûാവിെനനിąിđു; ‘എൻെറഅസംഖäരഥïേളാടു കൂടിഞാൻ മലമുകളിലും

െലബാേനാൻെറ ശിഖരïളിലും കയറിയിരിèുćു; അതിെല െപാèമുĐ േദവദാരുèളും

വിേശഷമായസരളവൃêïളുംഞാൻ മുറിèും; അതിൻെറഅĤെû െകാടുമുടിവെരയും

അതിൻെറ അതിനിബിഡമായ കാടുവെരയും ഞാൻ കടćുെചĭും; ൨൫ ഞാൻ െവĐം

കുഴിെđടുûുകുടിèും;എൻെറകാലടികളാൽ മിåസയീമിെലസകലനദികെളയും വĤിèും’

എćുപറõു. ൨൬ഞാൻപ÷ുപേ÷അതിെന ഉ÷ാèി; പൂർĔകാലûുതെćഅതിെന

നിർĊിđുഎćുനീ േകöിöിĭേയാ? നീ ഉറĜുĐപöണïെള മുടിđു ശൂനäകൂĉാരïളാèുവാൻ

ഞാൻ ഇേĜാൾ സംഗതി വരുûിയിരിèുćു. ൨൭അതുെകാ÷് അവയിെല നിവാസികൾ

ദുർĒലĈാരായിവിര÷്അĉരćുേപായി;അവർവയലിെലപുĭുംപđെđടിയുംപുരĜുറïളിെല

പുĭുംവളരുംമുĉ്കരിõുേപായധാനäവുംേപാെലആയിûീർćു. ൨൮എćാൽനിൻെറഇരിĜും

നിൻെറ ഗമനവുംആഗമനവുംഎൻെറ േനെരയുĐനിൻെറ േകാപåഭാăുംഞാൻഅറിയുćു.

൨൯എൻെറ േനെരയുĐനിൻെറ േകാപåഭാăുെകാ÷ും നിൻെറഅഹîാരംഎൻെറ െചവിയിൽ
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എûിയിരിèുകെകാ÷ുംഞാൻഎൻെറ െകാളുûുനിൻെറ മൂèിലുംഎൻെറകടിõാൺ

നിൻെറഅധരïളിലുംഇöു നീ വćവഴിèുതെćനിെćമടèി െകാ÷ുേപാകും.” ൩൦ ”എćാൽ

ഇതുനിനèുഅടയാളമാകും: നിïൾഈആ÷ിലുംപടുവിûുവിളയുćതും ര÷ാംആ÷ിലും

താെനകിളിർû് വിളയുćധാനäം ഭêിèും; മൂćാംആ÷ിൽനിïൾവിതđു െകാēുകയും

മുăിരിേûാöïൾഉ÷ാèിഅവയുെടഫലംതിćുകയും െചēും. ൩൧െയഹൂദാഗൃഹûിൽ

രêെĜö ഒരു േശഷിĜ് വീ÷ും താെഴ േവരൂćി മീെത ഫലം കായ്èും. ൩൨ ഒരു േശഷിĜ്

െയരൂശേലമിൽ നിćും ഒരു രêിതഗണം സീേയാൻ പർĔതûിൽനിćും പുറെĜöുവരും.’

ൈസനäïളുെടയേഹാവയുെടതീê്ണതഅതിെനഅനുഷ്ഠിèും.” ൩൩ ”അതുെകാ÷്യേഹാവ

അĠൂർരാജാവിെനèുറിđ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “അവൻഈനഗരûിേലèു വരുകയിĭ;

ഒരുഅĉ്അവിെടഎēുകയുമിĭ;അതിൻെറ േനെരപരിചേയാടുകൂടി വരുകയിĭ;അതിെനതിെര

ഉപേരാധ മൺകൂന ഉ÷ാèുകയുമിĭ. ൩൪അവൻവćവഴിèു തെćമടïിേĜാകും;ഈ

നഗരûിേലèു വരുകയുമിĭ. ൩൫എൻെറ നിമിûവും എൻെറ ദാസനായ ദാവീദിൻെറ

നിമിûവുംഞാൻഈനഗരെûപാലിđു രêിèും”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൩൬

എćാൽയേഹാവയുെട ദൂതൻ പുറെĜöുഅĠൂർപാളയûിൽ ഒരുലêെûൺപûēായിരം

(1,85,000) േപെര െകാćു; ജനം രാവിെല എഴുേćĤേĜാൾ അവർ എĭാവരും ശവïളായി

കിടèുćത് ക÷ു. ൩൭അïെനഅĠൂർ രാജാവായസൻേഹരീബ് യാåതപുറെĜöു മടïിേĜായി

നീെനേവയിൽതാമസിđു. ൩൮എćാൽഅവൻതൻെറ േദവനായനിേåസാèിൻെറ േêåതûിൽ

നമസ്കരിèുćസമയû്അവൻെറപുåതĈാരായഅåദേĊെലèും ശേരെസരുംഅവെന

വാൾെകാ÷ു െകാćിö്അരാരാû് േദശേûè്ഓടിെĜായ്èളõു;അവൻെറ മകനായ

ഏെസർ‐ഹേāാൻഅവനു പകരം രാജാവായി.

൩൮അèാലû്ഹിസ്കീയാവിനു മരിèûèേരാഗം പിടിđു;ആേമാസിൻെറ മകനായ

െയശēാåപവാചകൻ അവൻെറ അടുèൽവć് അവേനാട്: “നിൻെറ ഗൃഹകാരäം

åകമûിലാèുക; നീ മരിđുേപാകും; സൗഖäമാവുകയിĭ” എćു യേഹാവഅരുളിെđēുćു

എćുപറõു. ൨അേĜാൾഹിസ്കീയാവ് മുഖം ചുവരിൻെറ േനെരതിരിđു യേഹാവേയാടു

åപാർüിđു: ൩ “അേēാ, യേഹാേവ, ഞാൻ വിശçസ്തതേയാടും ഏകാåഗഹൃദയേûാടും

കൂടി തിരുമുĉിൽ നടćു നിനèു åപസാദമുĐതു െചയ്തിരിèുćു എćു ഓർേèണേമ”

എćു പറõു; ഹിസ്കീയാവ് ഏĤവും അധികം കരõു. ൪ എćാൽ െയശēാവിനു

യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു÷ായെതെăćാൽ: ൫ “നീ െചćുഹിസ്കീയാേവാടു പറേയ÷ത്:

‘നിൻെറ പിതാവായ ദാവീദിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: ഞാൻ

നിൻെറ åപാർüന േകöു നിൻെറ കĚുനീർ ക÷ിരിèുćു.ഞാൻനിൻെറആയുĢിേനാടു

പതിനòു വർഷം കൂöും. ൬ഞാൻ നിെćയും ഈ നഗരെûയും അĠൂർരാജാവിൻെറ

ൈകയിൽനിćു വിടുവിèും;ഈനഗരെûഞാൻകാûുരêിèും.’” ൭യേഹാവ,അവിടുć്

അരുളിെđയ്തഈകാരäം നിവർûിèുംഎćുĐതിനു യേഹാവയുെട പèൽനിć് ഇതു

നിനèു ഒരുഅടയാളംആകും. ൮ “ആഹാസിൻെറഘടികാരûിൽസൂരäഗതിഅനുസരിđ്

ഇറïിേĜായിരിèുćനിഴലിെനഞാൻപûു പടി പിേćാèം തിരിയുമാറാèും.” ഇïെന

സൂരäൻഘടികാരûിൽഇറïിേĜായിരുćപûുപടി തിരിõുേപാćു. ൯െയഹൂദാ രാജാവായ

ഹിസ്കീയാവിćു േരാഗം ബാധിđിöു അത് മാറി സുഖമായ േശഷം അവൻഎഴുതിയത്: ൧൦

“എൻെറആയുĢിൻ മĂäാĎûിൽഞാൻ പാതാളവാതിലകം പൂേക÷ിവരുćു; എൻെറ

വർഷïളുെട േശഷിĜും എനിèിĭാെത േപായി” എćു ഞാൻ പറõു. (Sheol h7585) ൧൧
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“ഞാൻ യേഹാവെയ, ജീവനുĐവരുെട േദശûുവđു യേഹാവെയ കാണുകയിĭ; ഞാൻ

ഭൂവാസികളുെട ഇടയിൽവđ് ഇനി മനുഷäെന കാണുകയിĭ” എćു ഞാൻ പറõു. ൧൨

“എൻെറ ജീവിതകാലയളവു നീïി ഒരു ഇടയèൂടാരം േപാെലഎെćവിöു േപായിരിèുćു;

െനയ്ûുകാരൻ തുണി ചുരുöുംേപാെല ഞാൻ എൻെറ ജീവെന ചുരുöിവയ്èുćു; അï്

എെćതറിയിൽനിć്അറുûുകളയുćു; ഒരു രാപകൽകഴിയുംമുĉ്അï്എനിè്അăം

വരുûുćു. ൧൩ åപഭാതംവെര ഞാൻ എെćûെć അടèിെèാ÷ിരുćു; അവേനാ

സിംഹംേപാെലഎൻെറഅčികെളഎĭാംതകർûുകളയുćു; ഒരു രാപകൽകഴിയുംമുĉ്

നീഎനിè്അăംവരുûുćു. ൧൪മീവൽപêിേയാ െകാേèാഎćേപാെലഞാൻചിലđു;

ഞാൻ åപാവുേപാെല കുറുകി എൻെറ കĚ് ഉയരûിേലèു േനാèി êീണിđിരിèുćു;

യേഹാേവഞാൻ െഞരുïിയിരിèുćു;അï്എനിè് ഇടനിൽേèണേമ. ൧൫ഞാൻഎă്

പറേയ÷ു?അവിടുć്എേćാട്അരുളിെđയ്തു,അവിടുć് തെćനിവർûിđും ഇരിèുćു;

എൻെറ മേനാവäസനം േഹതുവായിഞാൻഎൻെറകാലെമĭാംസാവധാനേûാെട നടèും.

൧൬ കർûാേവ, അതിനാൽ മനുഷäർ ജീവിèുćു; എൻെറ ജീവനും േകവലം അതിലേåത;

അïെനഅï്എെćസൗഖäമാèിഎൻെറജീവെന രêിèും. ൧൭സമാധാനûിനായി

എനിè് അതäăം ൈകĜായതു ഭവിđു; എîിലും അï് എൻെറ സകലപാപïെളയും

അേïയുെട പുറകിൽഎറിõുകളõതുെകാ÷് എൻെറ åപാണെന നാശകുഴിയിൽനിćു

സ്േനഹേûാെട രêിđിരിèുćു. ൧൮പാതാളംഅïെയസ്തുതിèുćിĭ; മരണംഅïെയ

വാഴ്ûുćിĭ; കുഴിയിൽഇറïുćവർഅേïയുെടവിശçസ്തതെയ åപതäാശിèുćതുമിĭ.

(Sheol h7585) ൧൯ഞാൻഇć് െചēുćതുേപാെലജീവനുĐവൻ, ജീവനുĐവൻമാåതംഅïെയ

സ്തുതിèും; അĜൻ മèേളാടു അേïയുെട വിശçസ്തതെയ അറിയിèും. ൨൦ യേഹാവ

എെćരêിèുവാൻ ഒരുïിയിരിèുćു;അതുെകാ÷്ഞïൾജീവപരäăം യേഹാവയുെട

ആലയûിൽതåăിനാദേûാെടഎൻെറഗീതïെളപാടും.” ൨൧എćാൽഅവനുസൗഖäം

വേര÷തിന്അûിĜഴèö െകാ÷ുവćു പരുവിേĈൽപുരöുവാൻ െയശēാവ് പറõിരുćു.

൨൨ “ഞാൻ യേഹാവയുെടആലയûിൽ കയറിെđĭും എćതിന് അടയാളം എă്?” എćു

ഹിസ്കീയാവ് േചാദിđിരുćു.

൩൯അèാലû്ബലദാൻെറ മകനായ െമേരാദക്‐ബലദാൻഎćബാേബൽരാജാവ്

ഹിസ്കീയാവിനു േരാഗം പിടിđിöു സുഖമായി എćു േകöതുെകാ÷് അവന്

എഴുûുംസĊാനവും െകാടുûയđു. ൨ഹിസ്കീയാവ്അവെരèുറിđുസേăാഷിđു തൻെറ

ഭøാരഗൃഹവുംെപാćുംെവĐിയുംസുഗĆവർĖവുംപരിമളൈതലവുംആയുധശാലമുഴുവനും

തൻെറ ഭøാരûിലുĐ സകലവും അവെര കാണിđു; തൻെറ രാജധാനിയിലും തൻെറ

ആധിപതäûിൽ െപöസകലûിലും ഹിസ്കീയാവ്അവെരകാണിèാûഒരു വസ്തുവും

ഇĭായിരുćു. ൩അേĜാൾ െയശēാåപവാചകൻ ഹിസ്കീയാരാജാവിൻെറ അടുèൽവć്

അവേനാട്: “ഈപുരുഷĈാർഎă് പറõു?അവർഎവിെടനിć് നിൻെറഅടുèൽവćു”

എćു േചാദിđതിന് ഹിസ്കീയാവ്: “അവർ ഒരു ദൂരേദശûുനിćു,ബാേബലിൽനിćു തെć;

എൻെറഅടുèൽവćിരിèുćു” എćു പറõു. ൪ “അവർ നിൻെറ രാജധാനിയിൽഎെăĭാം

ക÷ു” എćു േചാദിđതിന് ഹിസ്കീയാവ്: “എൻെറ രാജധാനിയിൽ ഉĐ സകലവും അവർ

ക÷ു; എൻെറ ഭøാരûിൽ ഞാൻ അവെര കാണിèാû ഒരു വസ്തുവും ഇĭ എćു

ഉûരം പറõു.” ൫അേĜാൾ െയശēാവ് ഹിസ്കീയാവിേനാടു പറõത്: “ൈസനäïളുെട

യേഹാവയുെട വചനം േകöുെകാĐുക: ൬ ‘നിൻെറ രാജധാനിയിൽ ഉĐസകലവും നിൻെറ
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പിതാèĈാർ ഇćുവെര േശഖരിđുെവđിöുĐതും ഒെöാഴിയാെതബാേബലിേലè്എടുûു

െകാ÷ുേപാകുćകാലംവരുćു! ൭നീ ജനിĜിđവരായി നിćിൽനിć് ഉþവിèുćനിൻെറ

പുåതĈാരിലും ചിലെരഅവർ െകാ÷ുേപാകും;അവർബാേബൽരാജാവിൻെറ രാജധാനിയിൽ

ഷøĈാരായിരിèും’എćുയേഹാവഅരുളിെđēുćു.” ൮അതിന്ഹിസ്കീയാവ് െയശēാേവാട്:

“നീ പറõിരിèുć യേഹാവയുെട വചനം നĭത്” എćു പറõു; “എîിലും എൻെറ

ജീവകാലûുസമാധാനവുംസതäവും ഉ÷ായിരിèുമേĭാ”എćുംഅവൻപറõു.

൪൦എൻെറജനെûആശçസിĜിèുവിൻ,ആശçസിĜിèുവിൻഎćുനിïളുെടൈദവം

അരുളിെđēുćു. ൨െയരൂശേലമിേനാട്ആദരേവാെടസംസാരിđു:അവളുെട യുĂേസവ

കഴിõും അവളുെട അകൃതäം േമാചിèെĜöും അവൾ തൻെറ സകലപാപïൾèും

പകരം യേഹാവയുെട ൈകയിൽനിć് ഇരöിയായി åപാപിđുമിരിèുćു എćു അവേളാടു

വിളിđുപറയുവിൻ. ൩ േകേöാ ഒരുവൻവിളിđു പറയുćത്: “മരുഭൂമിയിൽയേഹാവയ്èു വഴി

ഒരുèുവിൻ; നിർðനåപേദശûു നĊുെടൈദവûിന് ഒരു åപധാനപാത നിരĜാèുവിൻ.

൪എĭാതാഴçരയും നികćുംഎĭാ മലയുംകുćും താണും വേരണം; വളõതു െചാĔായും

ദുർഘടïൾസമതലമായും തീേരണം. ൫യേഹാവയുെട മഹûçം െവളിെĜടും,സകലമനുഷäരും

ഒരുേപാെല അതിെന കാണും; യേഹാവയുെട വായĭേയാ അരുളിെđയ്തിരിèുćത്.” ൬

േകേöാ, “വിളിđുപറയുക”എćു ഒരുവൻപറയുćു; “എă് വിളിđുപറേയ÷ു?”എćുഞാൻ

േചാദിđു; “സകലമനുഷäരും പുĭുേപാെലയുംഅവരുെട ഭംഗിെയĭാം വയലിെലപൂേപാെലയും

ആകുćു. ൭യേഹാവയുെടശçാസംഅതിേĈൽഊതുകയാൽപുĭുണïുćു. പൂവ് വാടുćു;

അേതജനം പുĭുതെć. ൮പുĭുണïുćു, പൂവ് വാടുćു; നĊുെടൈദവûിൻെറ വചനേമാ

എേćèുംനിലനില്èും.” ൯സുവാർûാദൂതിയായ െയരൂശേലേമ, നീ ഉയർćപർĔതûിേലèു

കയറിെđĭുക;സുവാർûാദൂതിയായ െയരൂശേലേമ, നിൻെറശĝംശéിേയാെട ഉയർûുക;

ഭയെĜടാെത ഉയർûുക; െയഹൂദാനഗരïേളാട്: “ഇതാ, നിïളുെടൈദവം”എćുപറയുക. ൧൦

ഇതാ, യേഹാവയായകർûാവ്ബലശാലിയായി വരുćു; യേഹാവയുെട ഭുജംഅവനുേവ÷ി

ഭരണം െചēുćു; ഇതാ, കൂലി യേഹാവയുെട പèലും åപതിഫലം അവിടുെûൈകയിലും

ഉ÷്. ൧൧ ഒരു ഇടയെനേĜാെല അവിടുć് തൻെറ ആöിൻകൂöെû േമയിèുകയും

കുõാടുകെള ഭുജûിൽഎടുûു മാർĔിടûിൽ േചർûുവഹിèുകയും തĐകെളപതുെè

നടûുകയും െചēും. ൧൨തൻെറ ഉĐംൈകെകാ÷ു െവĐംഅളèുകയുംചാണുെകാ÷്

ആകാശûിൻെറ പരിമാണെമടുèുകയും ഭൂമിയുെട െപാടി നാഴിയിൽ െകാĐിèുകയും

പർĔതïൾെവĐിേèാൽെകാ÷ുംകുćുകൾതുലാസിലുംതൂèുകയും െചയ്തവൻആർ?

൧൩ യേഹാവയുെട ആÿാവിെന നിയåăിèുകേയാ അവിടുെû മåăിയായി അïെയ

åഗഹിĜിèുകേയാ െചയ്തവനാര്? ൧൪ യേഹാവെയ ഉപേദശിđു നäായûിൻെറ പാതെയ

പഠിĜിèുകയുംയേഹാവെയപരിñാനംപഠിĜിđു വിേവകûിൻെറ മാർĖംകാണിèുകയും

െചയ്തുെകാടുേè÷തിനു യേഹാവ ആേരാടാകുćു ആേലാചന കഴിđതു? ൧൫ ഇതാ

ജനതകൾ െതാöിയിെല ഒരു തുĐിേപാെലയും, തുലാസിെല ഒരു െപാടിേപാെലയും യാേഹാവയ്è്

േതാćുćു; ഇതാ, യേഹാവ ദçീപുകെള ഒരു മണൽതരിെയേĜാെലഎടുûു െപാèുćു. ൧൬

െലബാേനാൻ വിറകിനു േപാരാ; അതിെല മൃഗïൾ േഹാമയാഗûിനു മതിയാകുćിĭ. ൧൭

സകലജനതകളും യാേഹാവയ്è് ഏതുമിĭാûതുേപാെല ഇരിèുćു; യേഹാവ അവെര

ഒćുമിĭായ്മയ്èും ശൂനäതയ്èും താെഴയായിഎĚിയിരിèുćു. ൧൮ആകയാൽനിïൾ

ൈദവെûആേരാട് ഉപമിèും? ഏതു åപതിമെയ നിïൾഅവേനാട് സദൃശമാèും? ൧൯
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മൂശാരി വിåഗഹംവാർèുćു; തöാൻ െപാćുെകാ÷ു െപാതിയുകയുംഅതിന് െവĐിđïല

തീർèുകയും െചēുćു. ൨൦ഇïിെനയുĐ åപതിഷ്ഠയ്èുവകയിĭാûവൻ åദവിđുേപാകാû

ഒരു തടിèഷണംതിരെõടുèുകയും ഇളകാûവിåഗഹം െകാûിയു÷ാèിനിർûുവാൻ

ഒരു ശിğിെയഅേനçഷിèുകയും െചēുćു. ൨൧നിïൾè് അറിõുകൂടാേയാ? നിïൾ

േകöിöിĭേയാ? ആദിമുതൽ നിïേളാട് അറിയിđിöിĭേയാ? ഭൂമിയുെട അടിčാനïളാൽ

നിïൾ åഗഹിđിöിĭേയാ? ൨൨അവിടുć് ഭൂമøലûിĈീെത അധിവസിèുćു; അതിെല

നിവാസികൾ െവöുèിളികെളേĜാെലഇരിèുćു;അവിടുć്ആകാശെûഒരു തിരĠീലേപാെല

നിവർûുകയും താമസിèുവാനുĐഒരു കൂടാരെûേĜാെലവിരിèുകയും ൨൩ åപഭുèĈാെര

ഇĭാെതയാèുകയും ഭൂമിയിെലനäായാധിപĈാെരശൂനäമാèുകയും െചēുćു. ൨൪അവെര

നö ഉടെന, അവെര വിതđ ഉടെന അവർ നിലûു േവരൂćിûുടïിയ ഉടെന അവിടുć്

അവരുെട േമൽഊതിഅവർവാടിേĜാവുകയും ചുഴലിèാĤുെകാ÷ുൈവേèാൽകുĤിേപാെല

പാറിേĜാവുകയും െചēുćു. ൨൫ “അതിനാൽ നിïൾ എെć ആേരാട് സദൃശമാèും?

ഞാൻആേരാട് തുലäനാകും”എćുപരിശുĂനായവൻഅരുളിെđēുćു. ൨൬നിïൾകĚ്

േമേലാö് ഉയർûി േനാèുവിൻ; ഇവെയ സൃġിđതാര്? അവൻ അവയുെട ൈസനäെû

സംഖäാåകമûിൽപുറെĜടുവിèുകയുംഅവെയഎĭാം േപർെചാĭി വിളിèുകയും െചēുćു;

അവൻെറ വീരäമാഹാÿäംനിമിûവുംഅവൻെറ ശéിയുെടആധികäംനിമിûവുംഅവയിൽ

ഒćും കുറõുകാണുകയിĭ. ൨൭എćാൽ “എൻെറ വഴി യേഹാവയ്èു മറõിരിèുćു;

എൻെറനäായംഎൻെറൈദവംകാണാെതകടćുേപായിരിèുćു”എćു, യാേèാേബ,നീ

പറയുകയും യിåസാേയേല, നീ സംസാരിèുകയും െചēുćെതă്? ൨൮നിനèറിõുകൂടാേയാ?

നീ േകöിöിĭേയാ?യേഹാവനിതäൈദവം; ഭൂമിയുെടഅറുതികെളസൃġിđവൻതെć;അവൻ

êീണിèുćിĭ, തളർćുേപാകുćതുമിĭ; അവൻെറ ബുĂി അåപേമയമേåത. ൨൯അവൻ

êീണിđിരിèുćവനു ശéി നല്കുćു; ബലമിĭാûവനു ബലം വർĂിĜിèുćു. ൩൦

ബാലäèാർêീണിđ് തളർćുേപാകും; യൗവനèാരും ഇടറിവീഴും. ൩൧എîിലും യേഹാവെയ

കാûിരിèുćവർ ശéിെയ പുതുèും; അവർ കഴുകĈാെരേĜാെല ചിറകടിđു കയറും; അവർ

തളർćുേപാകാെതഓടുകയുംêീണിđുേപാകാെതനടèുകയും െചēും.

൪൧ “ദçീപുകേള,എൻെറ മുĉിൽ മി÷ാെതഇരിèുവിൻ; ജനതകൾശéിെയപുതുèെö;

അവർ അടുûുവćു സംസാരിèെö; നാം തĊിൽ നäായവാദം െചēുćതിന്

അടുûുവരുക. ൨ െചĭുെćടെûĭാം നീതി എതിേരല്èുćവെന കിഴèുനിć്

ഉണർûിയതാര്? അവിടുć് ജനതകെള അവൻെറ മുĉിൽ ഏğിđുെകാടുèുകയും

അവെന രാജാèĈാരുെട േമൽ വാഴുമാറാèുകയും െചēുćു; അവരുെട വാളിെന

അവൻ െപാടിേപാെലയും അവരുെട വിĭിെന പാറിേĜാകുć ൈവേèാൽകുĤിേപാെലയും

ആèിèളയുćു. ൩അവൻഅവെരപിăുടർćുനിർഭയനായി കടćു െചĭുćു; പാതയിൽ

കാൽ വđĭഅവൻ േപാകുćത്. ൪ആർഅത് åപവർûിèുകയുംഅനുഷ്ഠിèുകയും െചയ്തു?

ആദിമുതൽ തലമുറകെള വിളിđവൻ; യേഹാവയായ ഞാൻ ആദäനും അăäĈാേരാടുകൂടി

അനനäനും ആകുćു.” ൫ ദçീപുകൾ ക÷ു ഭയെĜöു; ഭൂമിയുെട അറുതികൾ വിറđു; അവർ

ഒćിđുകൂടി അടുûുവćു; ൬ അവർ അേനäാനäം സഹായിđു; ഒരുûൻ മേĤവേനാട്:

“ൈധരäമായിരിèുക” എćു പറõു. ൭അïെന ആശാരി തöാെനയും െകാĭൻ കൂടം

തĭുćവെനയും ൈധരäെĜടുûി “കൂöിവിളèുćതിനു അത് തēാറായിരിèുćു” എćു

പറõ്, ഇളകാെതയിരിേè÷തിനുഅവൻഅതിെനആണിെകാ÷് ഉറĜിèുćു. ൮ “നീേയാ,
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എൻെറ ദാസനായയിåസാേയേല,ഞാൻതിരെõടുûയാേèാേബ,എൻെറസ്േനഹിതനായ

അåബാഹാമിൻെറ സăതിേയ, ൯ ‘നീ എൻെറ ദാസൻ, ഞാൻ നിെć നിരസിđുകളയാെത

തിരെõടുûിരിèുćു’ എćു പറõ് െകാ÷ു ഭൂമിയുെടഅĤïളിൽനിć് എടുèുകയും

അതിൻെറ മൂലകളിൽനിćു വിളിđു േചർèുകയും െചയ്തിരിèുćവനായുĐവേന, ൧൦

നീ ഭയെĜേട÷ാ; ഞാൻ നിേćാടുകൂെട ഉ÷്; åഭമിđുേനാേè÷ാ, ഞാൻ നിൻെറ ൈദവം

ആകുćു;ഞാൻനിെćശéീകരിèും;ഞാൻനിെćസഹായിèും; എൻെറ നീതിയുĐ

വലംൈകെകാ÷ു ഞാൻ നിെć താïും. ൧൧ നിേćാട് േകാപിđിരിèുć എĭാവരും

ലðിđ്അĉരćുേപാകും; നിേćാട് വിവാദിèുćവർ നശിđു ഇĭാെതയാകും. ൧൨നിേćാട്

േപാരാടുćവെര നീ അേനçഷിèും; കാണുകയിĭതാനും; നിേćാട് യുĂം െചēുćവർ

നാസ്തിതçവുംഇĭായ്മയുംേപാെലആകും. ൧൩നിൻെറൈദവമായയേഹാവഎćഞാൻനിൻെറ

വലംൈകപിടിđു നിേćാട്: ‘ഭയെĜേട÷ാ,ഞാൻനിെćസഹായിèും’എćുപറയുćു.” ൧൪

“പുഴുവായ യാേèാേബ, യിåസാേയൽജനേമ, ഭയെĜേട÷ാ;ഞാൻ നിെćസഹായിèും” എćു

യേഹാവഅരുളിെđēുćു; നിൻെറ വീെ÷ടുĜുകാരൻയിåസാേയലിൻെറ പരിശുĂൻതെć.

൧൫ “ഇതാ, ഞാൻ നിെć പുതിയതും മൂർđയുĐതും പേĭറിയതുംആയ െമതിവ÷ിയാèി

തീർèുćു; നീ പർĔതïെള െമതിđു െപാടിèുകയും കുćുകെളപതിർേപാെലആèുകയും

െചēും. ൧൬നീഅവെയപാĤും; കാĤ്അവെയപറĜിđുെകാ÷ുേപാകും; ചുഴലിèാĤ്അവെയ

ചിതറിđുകളയും; നീേയായേഹാവയിൽ േഘാഷിđുĭസിđു യിåസാേയലിൻെറപരിശുĂനിൽ

പുകഴും. ൧൭എളിയവരും ദരിåദĈാരുമായവർ െവĐംതിരõുനടèുćു; ഒöും കിöായ്കയാൽ

അവരുെട നാവ് ദാഹംെകാ÷ു വര÷ുേപാകുćു. യേഹാവയായഞാൻഅവർè് ഉûരം

അരുളും; യിåസാേയലിൻെറൈദവമായഞാൻഅവെരൈകവിടുകയിĭ. ൧൮ഞാൻപാഴ്മലകളിൽ

നദികെളയും താഴçരകളുെട നടുവിൽ ഉറവുകെളയും തുറèും; മരുഭൂമിെയഞാൻനീർെപായ്കയും

വര÷നിലെûനീരുറവുകളുംആèും. ൧൯ഞാൻമരുഭൂമിയിൽ േദവദാരു, ഖദിരമരം, െകാഴുăു,

ഒലിവുവൃêംഎćിവ നടും;ഞാൻ നിർðനåപേദശûുസരളവൃêവും പയിൻമരവും പുćയും

വđുപിടിĜിèും. ൨൦യേഹാവയുെടൈകഅത് െചയ്തുഎćും യിåസാേയലിൻെറ പരിശുĂൻ

അത്സൃġിđുഎćുംഅവെരĭാവരും ക÷ുഅറിõ് വിചാരിđു åഗഹിേè÷തിനു തെć.” ൨൧

“നിïളുെട വäവഹാരം െകാ÷ുവരുവിൻ”എćു യേഹാവ കğിèുćു; “നിïളുെട നäായïെള

കാണിèുവിൻ”എćുയാേèാബിൻെറ രാജാവ് കğിèുćു. ൨൨സംഭവിèുവാനുĐത്അവർ

കാണിđു നേĊാടു åപസ്താവിèെö; നാം വിചാരിđ്അതിൻെറഅവസാനംഅറിേയ÷തിന്

ആദäകാരäïൾഇćിćവെയć്അവർ åപസ്താവിèെö;അെĭîിൽസംഭവിèുവാനുĐത്

നെĊ േകൾĜിèെö. ൨൩ നിïൾ േദവĈാർ എćു ഞïൾ അറിേയ÷തിന് േമലാൽ

വരുവാനുĐതു åപസ്താവിèുവിൻ; ഞïൾ ക÷ു വിസ്മയിേè÷തിനു നĈെയîിലും

തിĈെയîിലും åപവർûിèുവിൻ. ൨൪നിïൾഇĭായ്മയും നിïളുെട åപവൃûിനാസ്തിയും

ആകുćു; നിïെളതിരെõടുèുćവൻ േīėനാകുćു. ൨൫ “ഞാൻ ഒരുവെനവടèുനിć്

എഴുേćğിđു;അവൻവćിരിèുćു;സൂേരäാദയദിèിൽനിć്അവെനഎഴുേćğിđു;അവൻ

എൻെറ നാമെû ആരാധിèും; അവൻ വćു െചളിെയേĜാെലയും കുശവൻ കളിമĚു

ചവിöുćതുേപാെലയും േദശാധിപതികെള ചവിöും. ൨൬ഞïൾഅറിേയ÷തിന്ആദിമുതലും

‘അവൻ നീതിമാൻ’ എćു ഞïൾ പറേയ÷തിന് പേ÷യും ആർ åപസ്താവിđിöുĐു?

åപസ്താവിèുവാേനാ കാണിđുതരുവാേനാ നിïളുെട വാèു േകൾèുവാേനാആരും ഇĭ. ൨൭

ഞാൻആദäനായിസീേയാേനാട്: ‘ഇതാ, ഇതാ,അവർവരുćു’എćു പറയുćു; െയരൂശേലമിനു
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ഞാൻഒരുസുവാർûാദൂതെന െകാടുèുćു. ൨൮ഞാൻ േനാèിയേĜാൾ: ഒരുûനുമിĭ;ഞാൻ

േചാദിđേĜാൾ; ഉûരം പറയുവാൻഅവരിൽ ഒരുആേലാചനèാരനും ഇĭ. ൨൯അവെരĭാവരും

വäാജമാകുćു;അവരുെട åപവൃûികൾനാസ്തിയേåത;അവരുെടവിåഗഹïൾകാĤുേപാെല

ശൂനäവും തെć.”

൪൨ “ഇതാ,ഞാൻതാïുćഎൻെറ ദാസൻ;എൻെറ ഉĐം åപസാദിèുćഎൻെറവൃതൻ;

ഞാൻഎൻെറആÿാവിെനഅവൻെറേമൽവđിരിèുćു;അവൻജാതികേളാട് നäായം

åപസ്താവിèും. ൨അവൻനിലവിളിèുകയിĭ, ഒđയു÷ാèുകയിĭ, െതരുവീഥിയിൽതൻെറ

ശĝം േകൾĜിèുകയുമിĭ. ൩ ചതõഓട അവൻ ഒടിđുകളയുകയിĭ; പുകയുć തിരി

െകടുûികളയുകയിĭ; അവൻ സതäേûാെട നäായം åപസ്താവിèും. ൪ ഭൂമിയിൽ നäായം

čാപിèുംവെരഅവൻതളരുകയിĭ;അൈധരäെĜടുകയുമിĭ;അവൻെറ ഉപേദശûിനായി

ദçീപുകൾകാûിരിèുćു.” ൫ആകാശെûസൃġിđു വിരിèുകയും ഭൂമിെയയുംഅതിെല

ഉğćïെളയും പരûുകയുംഅതിെല ജനûിനു ശçാസെûയുംഅതിൽനടèുćവർèു

åപാണെനയും െകാടുèുകയും െചയ്തയേഹാവയായൈദവംഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

൬ “കുരുöുകĚുകെള തുറèുവാനും തടവുകാെര തടവറയിൽനിćും അĆകാരûിൽ

ഇരിèുćവെര കാരാഗൃഹûിൽനിćും വിടുവിèുവാനും ൭യേഹാവയായഞാൻ നിെć

നീതിേയാെട വിളിđിരിèുćു;ഞാൻ നിൻെറൈകപിടിđു നിെćകാèും; നിെćജനûിൻെറ

നിയമവും ജനതകളുെട åപകാശവുംആèും. ൮ഞാൻയേഹാവ;അത് തെćഎൻെറനാമം;

ഞാൻഎൻെറമഹûçം മെĤാരുûനുംഎൻെറസ്തുതി വിåഗഹïൾèുംവിöുെകാടുèുകയിĭ.

൯പ÷ു åപസ്താവിđത് ഇതാ, സംഭവിđിരിèുćു; ഞാൻ പുതിയത് അറിയിèുćു; അത്

ഉþവിèും മുĉ് ഞാൻ നിïെള േകൾĜിèുćു.” ൧൦സമുåദûിൽ സòരിèുćവരും

അതിൽ ഉĐസകലവും ദçീപുകളുംഅവയിെല നിവാസികളുംആയുĐവേര, യേഹാവയ്è് ഒരു

പുതിയപാöും ഭൂമിയുെടഅĤûുനിć്അവിടുേûè്സ്തുതിയും പാടുവിൻ. ൧൧മരുഭൂമിയും

അതിെല പöണïളും ശĝം ഉയർûെö; േകദാർ പാർèുć åഗാമïളും;ൈശലനിവാസികൾ

േഘാഷിđുĭസിèുകയും മലമുകളിൽനിć്ആർèുകയും െചēെö. ൧൨അവർയേഹാവയ്èു

മഹûçം െകാടുû് അവൻെറ സ്തുതിെയ ദçീപുകളിൽ åപസ്താവിèെö. ൧൩ യേഹാവ

ഒരു വീരെനേĜാെല പുറെĜടും; ഒരു േയാĂാവിെനേĜാെല തീê്ണത ജçലിĜിèും; അവൻ

ആർûുവിളിèും; അവൻ ഉđûിൽആർèും; തൻെറ ശåതുèേളാടു വീരäം åപവർûിèും. ൧൪

ഞാൻബഹുകാലം മി÷ാെതയിരുćു;ഞാൻ മൗനമായിഅടïിĜാർûിരുćു; ഇേĜാേഴാ

േനാവുകിöിയസ്åതീെയേĜാെലഞാൻഞരïി െനടുവീർĜിöു കിതയ്èുകയും െചēുćു. ൧൫

ഞാൻമലകെളയുംകുćുകേളയുംശൂനäമാèിഅവയുെടസസäïെളഎĭാം ഉണèിèളയും;

ഞാൻനദികെള ദçീപുകളാèും; െപായ്കകെളവĤിđുകളയും. ൧൬ഞാൻകുരുടĈാെരഅവർ

അറിയാûവഴിയിൽനടûും;അവർഅറിയാûപാതകളിൽഅവെരസòരിèുമാറാèും;

ഞാൻഅവരുെട മുĉിൽഇരുöിെന െവളിđവും ദുർഘടïെളസമഭൂമിയുംആèും;ഞാൻഈ

വചനïെളവിöുകളയാെതനിവർûിèും. ൧൭വിåഗഹïളിൽആåശയിđുബിംബïേളാട്:

‘നിïൾഞïളുെട േദവĈാർ’എćു പറയുćവർപിăിരിõ്ഏĤവും ലðിđുേപാകും. ൧൮

“െചകിടĈാേര, േകൾèുവിൻ; കുരുടĈാേര, േനാèിèാണുവിൻ! ൧൯എൻെറ ദാസനĭാെത

കുരുടൻആർ?ഞാൻഅയയ്èുć ദൂതെനേĜാെല െചകിടൻആർ?എൻെറ åപിയെനേĜാെല

കുരുടനും യേഹാവയുെട ദാസെനേĜാെല അĆനുമായവൻ ആർ? ൨൦ പലതും ക÷ിöും

നീ സൂêിèുćിĭ; െചവി തുറćിരുćിöും അവൻ േകൾèുćിĭ.” ൨൧ യേഹാവ തൻെറ
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നീതിനിമിûം ഉപേദശെû േåശഷ്ഠമാèി മഹûçീകരിèുവാൻ åപസാദിđിരിèുćു. ൨൨

എćാൽഇതു േമാġിđുംകവർćും േപായിരിèുćഒരുജനമാകുćു;അവെരĭാവരുംകുഴികളിൽ

കുടുïിയും കാരാഗൃഹïളിൽഅടയ്èെĜöുമിരിèുćു;അവർകവർđയായിേĜായി,ആരും

വിടുവിèുćിĭ;അവർ െകാĐയായിേĜായി, “മടèിûരുക”എćുആരും പറയുćതുമിĭ.

൨൩നിïളിൽആർഅതിന് െചവിെകാടുèും? ഭാവികാലേûè്ആർ åശĂിđു േകൾèും?

൨൪യാേèാബിെനെകാĐയായുംയിåസാേയലിെനകവർđèാർèുംഏğിđുെകാടുûവൻ

ആർ? യേഹാവ തെćയേĭാ; അവേനാട് നാം പാപം െചയ്തുേപായി അവൻെറ വഴികളിൽ

നടèുവാൻഅവർè് മനĢിĭായിരുćു;അവൻെറ നäായåപമാണംഅവർഅനുസരിđിöുമിĭ.

൨൫അതുെകാ÷്അവൻതൻെറ ഉåഗേകാപവും യുĂകാഠിനäവുംഅവരുെട േമൽപകർćു;അത്

അവരുെട ചുĤും ജçലിđിöുംഅവർഅറിõിĭ;അത്അവെര ദഹിĜിđിöുംഅവർകൂöാèിയിĭ.

൪൩ഇേĜാേഴാ യാേèാേബ, നിെć സൃġിđവനും, യിåസാേയേല, നിെć

നിർĊിđവനുമായയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഭയെĜേട÷ാ,ഞാൻനിെć

വീെ÷ടുûിരിèുćു;ഞാൻനിെć േപർ െചാĭി വിളിđിരിèുćു; നീ എനിèുĐവൻതെć.

൨ നീ െവĐûിൽകൂടി കടèുേĉാൾ ഞാൻ നിേćാടുകൂെട ഇരിèും; നീ നദികളിൽകൂടി

കടèുേĉാൾഅവനിൻെറ മീെതകവിയുകയിĭ; നീ തീയിൽകൂടി നടćാൽ െവăു േപാവുകയിĭ;

അìിജçാല നിെć ദഹിĜിèുകയുമിĭ. ൩നിൻെറൈദവവും യിåസാേയലിൻെറപരിശുĂനുമായ

യേഹാവ എć ഞാൻ നിൻെറ രêകൻ; നിൻെറ മറുവിലയായി ഞാൻ മിåസയീമിെനയും

നിനèു പകരമായി കൂശിെനയും െസബെയയും െകാടുûിരിèുćു. ൪ നീ എനിè്

വിലേയറിയവനും മാനäനുംആയിഞാൻനിെćസ്േനഹിđിരിèുകയാൽഞാൻനിനèു പകരം

മനുഷäെരയും നിൻെറ ജീവന് പകരം ജനതകെളയും െകാടുèുćു. ൫ “ഭയെĜേട÷ാ;ഞാൻ

നിേćാടുകൂെട ഉ÷്; നിൻെറസăതിെയഞാൻകിഴèുനിć് വരുûുകയും പടിõാറുനിć്

നിെć േശഖരിèുകയും െചēും. ൬ഞാൻ വടèിേനാട്: ‘തരിക’ എćും െതèിേനാട്:

‘തടുûുവയ്èരുത്’ എćും കğിèും; ദൂരûുനിć് എൻെറ പുåതĈാെരയും ഭൂമിയുെട

അĤûുനിć്എൻെറപുåതിമാെരയും ൭എൻെറനാമûിൽവിളിđുംഎൻെറ മഹûçûിനായി

സൃġിđു നിർĊിđു ഉ÷ാèിയും ഇരിèുćഏവെരയും െകാ÷ുവരുകഎćുഞാൻകğിèും.”

൮കĚു÷ായിöും കുരുടĈാരായും െചവിയു÷ായിöും െചകിടĈാരായും ഇരിèുćജനെû

പുറെĜടുവിđു െകാ÷ുവരുവിൻ. ൯സകലജനതകളും ഒćിđുകൂടെö, വംശïൾേചർćുവരെö;

അവരിൽആർഇതു åപസ്താവിèുകയും, പ÷ു åപസ്താവിđതു േകൾĜിđുതരുകയും െചēുćു?

അവർ നീതീകരിèെĜേട÷തിന് സാêികെള െകാ÷ുവരെö;അവർ േകöിöു “സതäം തെć”

എćു പറയെö. ൧൦ “നിïൾഅറിõ് എെć വിശçസിèുകയും ഞാൻആകുćു എćു

åഗഹിèുകയും െചേē÷തിന് നിïൾഎൻെറസാêികളുംഞാൻതിരെõടുûിരിèുć

എൻെറ ദാസനുംആകുćു”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു: “എനിèുമുĉ് ഒരുൈദവവും

ഉ÷ായിöിĭ, എൻെറ േശഷം ഉ÷ാവുകയുമിĭ. ൧൧ഞാൻ,ഞാൻതെć, യേഹാവ;ഞാനĭാെത

ഒരു രêിതാവുമിĭ. ൧൨നിïളുെടഇടയിൽഒരുഅനäേദവനĭ,ഞാൻതെć åപസ്താവിèുകയും

രêിèുകയും േകൾĜിèുകയും െചയ്തത്; അതുെകാ÷് നിïൾഎൻെറസാêികൾ”എćു

യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു; “ഞാൻൈദവം തെć. ൧൩ഇćുംഞാൻഅനനäൻതെć;എൻെറ

ൈകയിൽനിćു വിടുവിèുćവൻആരുമിĭ;ഞാൻ åപവർûിèും;ആർഅത് തടുèും?”

൧൪നിïളുെട വീെ÷ടുĜുകാരനും യിåസാേയലിൻെറ പരിശുĂനുമായ യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “നിïളുെടനിമിûംഞാൻബാേബലിേലè്ആളയđ്,അവെരഎĭാവെരയും,
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കൽദയെര തെć,ഓടിേĜാകുćവരായിഅവർ േഘാഷിđുĭസിđിരുćകĜലുകളിൽ താേഴാö്

ഓടുമാറാèും. ൧൫ഞാൻനിïളുെടപരിശുĂനായയേഹാവയുംയിåസാേയലിൻെറ åസġാവും

നിïളുെട രാജാവും ആകുćു.” ൧൬ സമുåദûിൽ വഴിയും െപരുെവĐûിൽ പാതയും

ഉ÷ാèുകയും ൧൭രഥം, കുതിര,ൈസനäം,ബലംഎćിവെയപുറെĜടുവിèുകയും െചēുć

യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “അവർ ഒരുേപാെലകിടèുćു,എഴുേćല്èുകയിĭ;

അവർ െകöുേപാകുćു; വിളèുതിരിേപാെല െകöുേപാകുćു. ൧൮ മുĉുĐവെയ നിïൾ

ഓർè÷ാ;പ÷ുĐവെയനിരൂപിèുകയും േവ÷ാ. ൧൯ഇതാ,ഞാൻപുതിയെതാćു െചēുćു;

അത് ഇേĜാൾ ഉþവിèും; നിïൾഅത്അറിയുćിĭേയാ?അേത,ഞാൻ മരുഭൂമിയിൽ ഒരു

വഴിയും നിർðനåപേദശûുനദികളും ഉ÷ാèും. ൨൦ഞാൻതിരെõടുûിരിèുćഎൻെറ

ജനûിനു കുടിèുവാൻ െകാടുè÷തിന് ഞാൻ മരുഭൂമിയിൽ െവĐവും നിർðനåപേദശûു

നദികളും നല്കിയിരിèുćതുെകാ÷ു കാöുമൃഗïളും കുറുèĈാരും ഒöകĜêികളുംഎെć

ബഹുമാനിèും. ൨൧ഞാൻ എനിèുേവ÷ി നിർĊിđിരിèുć ജനം എൻെറ സ്തുതിെയ

വിവരിèും. ൨൨എćാൽയാേèാേബ, നീഎെćവിളിđേപêിđിöിĭ; യിåസാേയേല, നീഎൻെറ

നിമിûം അĂçാനിđിöുമിĭ. ൨൩നിൻെറ േഹാമയാഗïളുെട കുõാടുകെള നീ എനിè്

െകാ÷ുവćിöിĭ; നിൻെറഹനനയാഗïളാൽനീഎെćബഹുമാനിđിöിĭ; േഭാജനയാഗïളാൽ

ഞാൻനിെć ഭാരെĜടുûിയിöിĭ; ധൂപനംെകാ÷ുഞാൻനിെćബĂെĜടുûിയിöുമിĭ. ൨൪

നീഎനിèായി വയĉു വാïിയിöിĭ; നിൻെറഹനനയാഗïളുെട േമദĢുെകാ÷്എനിè്

തൃപ്തിവരുûിയിöുമിĭ; നിൻെറ പാപïൾെകാ÷ു നീഎെć ഭാരെĜടുûുകയും നിൻെറ

അകൃതäïൾെകാ÷്എെćമടുĜിèുകയും െചയ്തു. ൨൫എൻെറനിമിûംഞാൻ,ഞാൻ

തെć, നിൻെറഅതിåകമïെള മായിđുകളയുćു; നിൻെറപാപïെളഞാൻഓർèുകയുമിĭ.

൨൬ എെć ഓർമിĜിèുക; നാം തĊിൽ വäവഹരിèുക; നീ നീതീകരിèെĜേട÷തിന്

വാദിđുെകാĐുക. ൨൭നിൻെറആദäപിതാവ് പാപംെചയ്തു; നിൻെറ മĂäčĈാർഎേćാട്

േåദാഹം െചയ്തു. ൨൮അതുെകാ÷്ഞാൻവിശുĂമąിരûിൻെറ åപഭുèĈാെര മലിനമാèി,

യാേèാബിെന ഉĈൂലനാശûിനും, യിåസാേയലിെനനിąയ്èുംഏğിđിരിèുćു.”

൪൪ “ഇേĜാൾ, എൻെറ ദാസനായ യാേèാേബ, ഞാൻ തിരെõടുû യിåസാേയേല,

േകൾèുക. ൨ നിെć ഉരുവാèിയവനും ഗർഭûിൽ നിെć നിർĊിđവനും നിെć

സഹായിđവനുമായയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:എൻെറ ദാസനായയാേèാേബ,

ഞാൻ തിരെõടുû െയശുരൂേന, നീ ഭയെĜട÷ാ. ൩ ദാഹിđിരിèുćിടû് ഞാൻ

െവĐവും വര÷ നിലûു നീെരാഴുèുകളും പകരും; നിൻെറ സăതിേമൽ എൻെറ

ആÿാവിെനയും നിൻെറ സăാനûിേĈൽ എൻെറ അനുåഗഹെûയും പകരും. ൪

അവർ പുൽേമടുകൾèിടയിെല പുĭുേപാെല െപാöിമുളയ്èും, അരുവികൾèരിെകയുĐ

അലരിവൃêïൾേപാെല തഴđുവളരും. ൫ ‘ഞാൻ യേഹാവയ്èുĐവൻ’ എćു ഒരുûൻ

പറയും; മെĤാരുûൻ തനിèു യാേèാബിൻെറ േപെരടുèും; േവെറാരുûൻ തൻെറ

ൈകേമൽ: ‘യേഹാവയ്èുĐവൻ’ എćു എഴുതി, യിåസാേയൽ എćു മറുേപർ എടുèും.

൬യിåസാേയലിൻെറ രാജാവായയേഹാവ,അവൻെറ വീെ÷ടുĜുകാരനായൈസനäïളുെട

യേഹാവ, ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:ഞാൻആദäനുംഅăäനുംആകുćു;ഞാനĭാെത ഒരു

ൈദവവുമിĭ. ൭ഞാൻപുരാതനമാെയാരു ജനെûčാപിđതുമുതൽഞാൻഎćേപാെല

വിളിđുപറയുകയും åപസ്താവിèുകയുംഎനിèുേവ÷ി ഒരുèിവയ്èുകയും െചēുćവൻ

ആർ?സംഭവിèുćതുംസംഭവിèുവാനുĐതുംഅവർ åപസ്താവിèെö. ൮നിïൾഭയെĜട÷ാ;
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േപടിèുകയും േവ÷ാ; പ÷ുതെćഞാൻനിേćാട് åപസ്താവിđു േകൾĜിđിöിĭേയാ? നിïൾ

എൻെറസാêികൾആകുćു; പാറെയേĜാെല ശéനായ മെĤാരുൈദവവും ഇĭ;ഞാൻ

ഒരുûെനയും അറിയുćിĭ.” ൯ വിåഗഹെû നിർĊിèുć ഏവനും ശൂനäം; അവരുെട

മേനാഹരബിംബïൾഉപകരിèുćിĭ;അവയുെടസാêികേളാ ഒćും കാണുćിĭ, ഒćും

അറിയുćതുമിĭ; ലðിđുേപാകുćേതയുĐൂ. ൧൦ഒരു േദവെന നിർĊിèുകേയാ ഒćിനും

െകാĐരുതാûഒരു വിåഗഹെûവാർèുകേയാ െചēുćവൻആർ? ൧൧ഇതാഅവൻെറ

കൂöèാർഎĭാവരും ലðിđുേപാകുćു; കൗശലĜണിèാേരാ മനുഷäരേåത;അവർഎĭാവരും

ഒćിđുകൂടി നിൽèെö; അവർ ഒരുേപാെല വിറđു ലðിđുേപാകും. ൧൨ െകാĭൻ ഉളിെയ

മൂർđയാèിതീèനലിൽ േവലെചയ്തു ചുĤികെകാ÷്അടിđു രൂപമാèിബലമുĐഭുജംെകാ÷ു

പണിതീർèുćു;അവൻവിശćുêീണിèുćു; െവĐംകുടിèാെതതളർćുേപാകുćു. ൧൩

ആശാരി േതാതുപിടിđ്ഈയേèാൽെകാ÷്അടയാളമിöു ചീകുളിെകാ÷ു രൂപമാèുകയും

വൃûയåăംെകാ÷ു വരയ്èുകയും െചēുćു; ഇïെനഅവൻഅതിെന മനുഷäാകൃതിയിലും

പുരുഷേകാമളതçûിലും തീർûു േêåതûിൽ വയ്èുćു. ൧൪ ഒരുവൻ േദവദാരുèെള

െവöുകയും േതèും കരുേവലകവും എടുèുകയും കാöിെല വൃêïളിൽ അവെയ ക÷ു

ഉറĜിèുകയും ഒരുഅേശാകംനöുപിടിĜിèുകയും, മഴഅതിെനവളർûുകയും െചēുćു.

൧൫പിെćഅത് മനുഷäന് തീ കûിèുവാൻ ഉപകരിèുćു;അവൻഅതിൽകുെറഎടുûു

തീ കായുകയും അത് കûിđ് അĜം ചുടുകയും അതുെകാ÷് ഒരു േദവെന ഉ÷ാèി

നമസ്കരിèുകയും ഒരു വിåഗഹം തീർû്അതിൻെറ മുĉിൽസാġാംഗം വീഴുകയും െചēുćു.

൧൬അതിൽഒരംശംെകാ÷്അവൻതീകûിèുćു; ഒരംശംെകാ÷്ഇറđി ചുöുതിćുćു;

അïെനഅവൻ ചുöു തിćു തൃപ്തനാകുćു; അവൻ തീ കാõു; “നĭ തീ, കുളിർ മാറി”

എćു പറയുćു. ൧൭അതിൻെറ േശഷിĜുെകാ÷് അവൻ ഒരു േദവെന, ഒരു വിåഗഹെû

തെć, ഉ÷ാèി അതിൻെറ മുĉിൽ സാġാംഗം വീണു നമസ്കരിèുകയും അതിേനാട്

åപാർüിđ്: “എെćരêിേèണേമ; നീഎൻെറ േദവനĭേയാ”എćു പറയുകയും െചēുćു.

൧൮ അവർ അറിയുćിĭ, åഗഹിèുćതുമിĭ; കാണാûവിധം അവരുെട കĚുകെളയും

åഗഹിèാûവിധംഅവരുെട ഹൃദയïെളയുംഅവിടുć്അടđിരിèുćു. ൧൯ഒരുûനും

ഹൃദയûിൽവിചാരിèുćിĭ: “ഒരംശംഞാൻകûിđു കനലിൽഅĜംചുö് ഇറđിയും ചുöു

തിćു; േശഷിĜുെകാ÷ുഞാൻ ഒരു േīėവിåഗഹം ഉ÷ാèുേമാ? ഒരു മരമുöിയുെട മുĉിൽ

സാġാംഗംവീഴുേമാ!”എćിïെനപറയുവാൻതèവിധംഒരുûനുംഅറിവുംഇĭ, േബാധവുമിĭ.

൨൦അവൻ ചാരം തിćുćു; വòിèെĜö അവൻെറ ഹൃദയം അവെന െതĤിđുകളയുćു;

അവൻ തൻെറ åപാണെന രêിèുćിĭ; “എൻെറ വലംൈകയിൽ േഭാഷ്കിĭേയാ?” എćു

േചാദിèുćതുമിĭ. ൨൧ “യാേèാേബ, ഇത് ഓർûുെകാĐുക; യിåസാേയേല, നീ എൻെറ

ദാസനĭേയാ; ഞാൻ നിെć നിർĊിđു; നീ എൻെറ ദാസൻ തെć; യിåസാേയേല, ഞാൻ

നിെć മറćുകളയുകയിĭ. ൨൨ഞാൻ കാർമുകിലിെനേĜാെല നിൻെറ ലംഘനïെളയും

േമഘെûേപാെല നിൻെറ പാപïെളയും മായിđുകളയുćു; എîേലè് തിരിõുെകാĐുക;

ഞാൻ നിെć വീെ÷ടുûിരിèുćു.” ൨൩ആകാശേമ, േഘാഷിđുĭസിèുക; യേഹാവ

ഇതു െചയ്തിരിèുćു ഭൂമിയുെട അേധാഭാഗïേള, ആർûുെകാĐുവിൻ; പർĔതïളും

വനവുംസകലവൃêïളുംആയുേĐാവേയ, െപാöിയാർèുവിൻ; യേഹാവയാേèാബിെന

വീെ÷ടുûു യിåസാേയലിൽസçയം മഹûçെĜടുûുćു. ൨൪നിൻെറ വീെ÷ടുĜുകാരനും

ഗർഭûിൽനിെćനിർĊിđവനുമായയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “യേഹാവയായ
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ഞാൻസകലവും ഉ÷ാèുćു;ഞാൻതെćആകാശെûവിരിèുകയും ഭൂമിെയപരûുകയും

െചയ്തിരിèുćു;ആർഎേćാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു? ൨൫ഞാൻജğകĈാരുെടശകുനïെള

വäർüമാèുകയും åപശ്നèാെര åഭാăĈാരാèുകയും ñാനികെള മടèി അവരുെട

ñാനെûേഭാഷûമാèുകയും െചēുćു. ൨൬ഞാൻഎൻെറ ദാസൻെറവചനംനിവർûിđ്

എൻെറ ദൂതĈാരുെടആേലാചനഅനുഷ്ഠിèുćു; െയരൂശേലമിൽനിവാസികൾ ഉ÷ാകുെമćും

െയഹൂദാനഗരïൾപണിയെĜടും,ഞാൻഅവയുെടഇടിവുകെളനćാèുംഎćുംകğിèുćു.

൨൭ഞാൻ ആഴിേയാട് ‘ഉണïിേĜാവുക; നിൻെറ നദികെള ഞാൻ വĤിđുകളയും’ എćു

കğിèുćു. ൨൮ േകാെരശ് എൻെറ ഇടയൻ;അവൻഎൻെറഹിതെമĭാം നിവർûിèുംഎćും

െയരൂശേലം പണിയെĜടും, മąിരûിന്അടിčാനംഇടുംഎćുംഞാൻകğിèുćു.”

൪൫യേഹാവ തൻെറ അഭിഷിéനായ േകാെരശിേനാട് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു:

അവനു ജനതകെള കീഴടèി രാജാèĈാരുെട അരèđകെള അഴിേè÷തിനും

കതകുകൾഅവനു തുറćിരിേè÷തിനും വാതിലുകൾഅടയാതിരിേè÷തിനും ഞാൻ

അവൻെറ വലംൈക പിടിđിരിèുćു: ൨ “ഞാൻ നിനèു മുĉായി െചćു ദുർഘടïെള

നിരĜാèുകയും താåമവാതിലുകെള തകർèുകയും ഇരിേĉാടാĉലുകെള ഖøിđുകളയുകയും

െചēും. ൩നിെć േപർ െചാĭിവിളിèുćഞാൻയേഹാവ, യിåസാേയലിൻെറൈദവംതെć

എćു നീ അറിേയ÷തിന് ഞാൻ നിനèു ഇരുöിെല നിേêപïെളയും മറവിടïളിെല

ഗുപ്തനിധികെളയും തരും. ൪എൻെറ ദാസനായയാേèാബ് നിമിûവുംഎൻെറവൃതനായ

യിåസാേയൽനിമിûവുംഞാൻനിെć േപർ െചാĭി വിളിđിരിèുćു; നീഎെćഅറിയാതിരിെè

ഞാൻനിെćഓമനേĜർെചാĭി വിളിđിരിèുćു. ൫ഞാൻയേഹാവയാകുćു; മെĤാരുûനുമിĭ;

ഞാനĭാെത ഒരു ൈദവവുമിĭ; നീ എെć അറിയാെതയിരിെè ഞാൻ നിൻെറ അര

മുറുèിയിരിèുćു. ൬സൂേരäാദയûിîലും അസ്തമയûിîലും ഉĐവർ ഞാനĭാെത

മെĤാരുûനും ഇĭ എćറിേയ÷തിനു തെć; ഞാൻ യേഹാവയാകുćു; മെĤാരുûനും

ഇĭ. ൭ഞാൻ åപകാശെûനിർĊിèുćു,അĆകാരെûയുംസൃġിèുćു;ഞാൻനĈെയ

ഉ÷ാèുćു, തിĈെയയുംസൃġിèുćു; യേഹാവയായഞാൻഇെതാെèയും െചēുćു. ൮

ആകാശേമ, േമലിൽനിćു െപാഴിèുക; േമഘïൾനീതി വർഷിèെö; രêവിളേയ÷തിനു ഭൂമി

തുറćുവരെö;അത് നീതിെയ മുളĜിèെö; യേഹാവയായഞാൻഅത്സൃġിđിരിèുćു. ൯

“നിലûിെലകലനുറുèുകളുെടഇടയിൽ ഒരു കലനുറുèായിരിെè,തെćനിർĊിđവേനാടു

തർèിèുćവന്അേēാകġം; െമനയുćവേനാടു കളിമĚ്: ‘നീഎăു÷ാèുćു’എćും

ൈകĜണി: ‘അവനു ൈക ഇĭ’ എćും പറയുേമാ? ൧൦അĜേനാട്: ‘നീ ജനിĜിèുćത്

എă്?’ എćും സ്åതീേയാട്: ‘നീ åപസവിèുćത് എă്?’ എćും പറയുćവനു അേēാ

കġം!” ൧൧യിåസാേയലിൻെറ പരിശുĂനുംഅവെനനിർĊിđവനുമായയേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “വരുവാനുĐതിെനèുറിđ്, എൻെറ മèെളèുറിđ് നീ എെć േചാദäം

െചēുേമാ? എă് െചēണെമć് എൻെറ ൈകകളുെട åപവൃûിെയèുറിđ് നീ എനിè്

പറõുതരുേമാ? ൧൨ഞാൻഭൂമിെയ ഉ÷ാèിഅതിൽ മനുഷäെനയുംസൃġിđു;എൻെറൈക

തെćആകാശെûവിരിđ് അതിെലസകലൈസനäെûയുംഞാൻകğിđാèിയിരിèുćു.

൧൩ഞാൻ നീതിയിൽ അവെന ഉണർûിയിരിèുćു; അവൻെറ വഴികെള എĭാം ഞാൻ

നിരĜാèും; അവൻ എൻെറ നഗരം പണിയും; വിലയും സĊാനവും വാïാെത അവൻ

എൻെറ åപവാസികെള വിöയയ്èും” എćു ൈസനäïളുെട യേഹാവ അരുളിെđēുćു.

൧൪ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “മിåസയീമിൻെറ അĂçാനഫലവും കൂശിൻെറ



െയശēാവ് 861

വäാപാരലാഭവും ദീർഘകായĈാരായെസബായരുംനിൻെറഅടുèൽകടćുവćുനിനèു

ൈകവശമാകും; അവർ നിൻെറ പിćാെല നടèും; ചïലയിöവരായി അവർ കടćുവരും;

അവർ നിെć വണïി; ‘നിൻെറ മĂäûിൽ മാåതേമ ൈദവമുĐൂ; അവനĭാെത േവെറാരു

ൈദവവും ഇĭ’എćിïെനപറõുനിേćാട് യാചിèും.” ൧൫യിåസാേയലിൻെറൈദവവും

രêിതാവുംആയുĐയേഹാേവ, നീ മറõിരിèുćൈദവംആകുćുസതäം. ൧൬അവർ

എĭാവരും ലðിđ്അĉരćുേപാകും; വിåഗഹïെള ഉ÷ാèുćവർ ഒരുേപാെലഅĉരĜിൽ

ആകും. ൧൭എćാൽയിåസാേയൽയേഹാവയാൽനിതäരêയായി രêിèെĜടും; നിïൾ

ഒരുനാളും ലðിèുകയിĭ,അĉരćുേപാകുകയും ഇĭ. ൧൮ആകാശെûസൃġിđയേഹാവ

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:അവൻതെćൈദവം;അവൻ ഭൂമിെയ നിർĊിđു÷ാèി;അവൻ

അതിെന ഉറĜിđു; വäർüമായിöĭഅവൻഅതിെനസൃġിđത്; വസിèുവാനേåതഅതിെന

നിർĊിđത്: “ഞാൻ തെć യേഹാവ; േവെറാരു ൈദവവുമിĭ. ൧൯ഞാൻ രഹസäûിൽ

അĆകാരåപേദശûുവđĭസംസാരിđത്;ഞാൻയാേèാബിൻെറസăതിേയാട്: ‘വäർüമായി

എെćഅേനçഷിèുവിൻ’എćĭകğിđിരിèുćത്;യേഹാവയായഞാൻനീതിസംസാരിèുćു,

േനരുĐതു åപസ്താവിèുćു. ൨൦നിïൾകൂടിവരുവിൻ; ജനതകളിൽനിć് രêെĜöവേര,

ഒćിđ് അടുûുവരുവിൻ; വിåഗഹമാെയാരു മരം എടുûുെകാ÷ു നടèുകയും രêിèുവാൻ

കഴിയാû േദവേനാടു åപാർüിèുകയും െചēുćവർè്അറിവിĭ. ൨൧നിïൾ åപസ്താവിđു

കാണിđുതരുവിൻ;അവർകൂടിആേലാചിèെö; പുരാതനേമ ഇതു േകൾĜിèുകയും പ÷ുതെć

ഇതു åപസ്താവിèുകയും െചയ്തവൻആർ? യേഹാവയായഞാൻഅĭേയാ?ഞാൻഅĭാെത

േവെറാരു ൈദവം ഇĭ;ഞാൻഅĭാെത നീതിമാനാെയാരു ൈദവവും രêിതാവും ഇĭ. ൨൨

സകലഭൂസീമാവാസികളുമായുĐവേര, എîേലè് തിരിõു രêെĜടുവിൻ; ഞാനĭാെത

േവെറാരു ൈദവവും ഇĭേĭാ. ൨൩എćാണ, എൻെറ മുĉിൽ ഏതു മുഴîാലും മടïും;

ഏതു നാവും സതäം െചēും എćിïെനഎൻെറ വായിൽനിćു നീതിയും മടïാû ഒരു

വചനവും പുറെĜöിരിèുćു.” ൨൪ “യേഹാവയിൽ മാåതം നീതിയും ബലവും ഉ÷്” എćു

ഓേരാരുûൻപറõുെകാ÷്അവൻെറഅടുèൽെചĭും;അവേനാട് േകാപിèുćഎĭാവരും

ലðിđുേപാകും. ൨൫യേഹാവയിൽ യിåസാേയൽ സăതിെയĭാം നീതീകരിèെĜöവരായി

യേഹാവെയസ്തുതിèും.

൪൬ േബൽ വണïുćു; െനേബാ കുനിയുćു; അവരുെട വിåഗഹïെള മൃഗïളുെട

പുറûും കćുകാലികളുെട പുറûും കയĤിയിരിèുćു; നിïൾഎടുûുെകാ÷ു

നടćവ ഒരു ചുമടും, തളർć മൃഗïൾèു ഭാരവുംആയിûീർćിരിèുćു. ൨അവകുനിയുćു;

ഒരുേപാെല വണïുćു; ഭാരം ഒഴിèുവാൻ കഴിയാെത അവ തെć åപവാസûിേലèു

േപായിരിèുćു. ൩ “ഗർഭംമുതൽ വഹിèെĜöവരും ഉദരംമുതൽ ചുമèെĜöവരുമായി

യാേèാബ് ഗൃഹവും യിåസാേയൽഗൃഹûിൽ േശഷിđിരിèുćഎĭാവരുമായുĐവേര, എൻെറ

വാèു േകൾèുവിൻ. ൪ നിïളുെട വാർĂകäംവെര ഞാൻ അനനäൻ തെć; നിïൾ

നരയ്èുേവാളംഞാൻനിïെള ചുമèും;ഞാൻ െചയ്തിരിèുćു;ഞാൻവഹിèുകയും

ഞാൻചുമć് വിടുവിèുകയും െചēും. ൫നിïൾഎെćആേരാട് ഉപമിđുസദൃശമാèും?

തĊിൽ ഒûുവരûèവിധം എെćആേരാട് തുലäമാèും? ൬അവർ സòിയിൽനിćു

െപാć് കുടõിടുćു; തുലാĢിൽ െവĐിതൂèുćു; തöാെനകൂലിè് വയ്èുćു;അവൻ

അതുെകാ÷് ഒരു േദവെന ഉ÷ാèുćു;അവർസാġാംഗം വീണു നമസ്കരിèുćു. ൭അവർ

അതിെന േതാളിൽഎടുûുെകാ÷ു േപായിഅതിൻെറčലûുനിർûുćു;അത് തൻെറ
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čലûുനിćു മാറാെത നില്èുćു;അതിേനാട് നിലവിളിđാൽഅത് ഉûരം പറയുćിĭ;

കġûിൽനിćു രêിèുćതുമിĭ. ൮ഇത്ഓർûുčിരതകാണിèുവിൻ;അതിåകമികെള,

ഇതു മനĢിലാèുവിൻ. ൯പ÷ുĐപൂർĔകാരäïെളഓർûുെകാĐുവിൻ;ഞാനĭാെത

േവെറാരുൈദവമിĭ;ഞാൻതെćൈദവം,എെćേĜാെല ഒരുûനുമിĭ. ൧൦ആരംഭûിൽതെć

അവസാനവും പൂർĔകാലûുതെćേമലാൽസംഭവിèുവാനുĐതുംഞാൻ åപസ്താവിèുćു;

‘എൻെറആേലാചനനിവൃûിയാകും;ഞാൻഎൻെറതാത്പരäെമĭാംഅനുഷ്ഠിèും’എćു

ഞാൻപറയുćു. ൧൧ഞാൻകിഴèുനിć് ഒരു റാòൻപêിെയ, ദൂരേദശûുനിć്,എൻെറ

ആേലാചനെയഅനുഷ്ഠിèുćപുരുഷെന തെćവിളിèുćു;ഞാൻ åപസ്താവിđിരിèുćു;

ഞാൻ നിവർûിèും; ഞാൻ നിരൂപിđിരിèുćു; ഞാൻ അനുഷ്ഠിèും. ൧൨ നീതിേയാട്

അകćിരിèുćകഠിനഹൃദയĈാേര,എൻെറ വാèു േകൾèുവിൻ. ൧൩ഞാൻഎൻെറ നീതിെയ

അടുûുവരുûിയിരിèുćു;അത് വിദൂരമായിരിèുćിĭ;എൻെറ രêതാമസിèുകയുമിĭ;

ഞാൻസീേയാനിൽ രêയും യിåസാേയലിനുഎൻെറ മഹûçവും നല്കും.”

൪൭ “ബാേബൽപുåതിയായ കനäേക, ഇറïി െപാടിയിൽ ഇരിèുക; കൽദയപുåതീ,

സിംഹാസനംകൂടാെതനിലûിരിèുക; നിെćഇനി തനçംഗിഎćുംസുഖേഭാഗിനി

എćും വിളിèുകയിĭ. ൨തിരികĭ് എടുûു മാവ് െപാടിèുക; നിൻെറ മൂടുപടം നീèുക;

വസ്åതാåഗം എടുûു കുûി തുട മറയ്èാെത നദികെള കടèുക. ൩ നിൻെറ നìത

അനാവൃതമാകും; നിൻെറ നാണിടം കാണും;ഞാൻ ഒരു മനുഷäെനയുംആദരിèാെത åപതികാരം

നടûും.” ൪ഞïളുെട വീെ÷ടുĜുകാരൻ ൈസനäïളുെട യേഹാവ, യിåസാേയലിൻെറ

പരിശുĂൻഎćാകുćുഅവൻെറ നാമം. ൫ “കൽദയപുåതീ, മി÷ാെതയിരിèുക; ഇരുöിേലè്

േപാവുക; നിെć ഇനി രാജäïളുെട തĉുരാöി എćു വിളിèുകയിĭ. ൬ഞാൻ എൻെറ

ജനേûാടു േകാപിđു, എൻെറ അവകാശെû അശുĂമാèി, അവെര നിൻെറ കēിൽ

ഏğിđുതćു; നീഅവേരാടു കനിവ് കാണിèാെതവൃĂĈാരുെട േമൽേപാലും നിൻെറ ഭാരമുĐ

നുകം വđിരിèുćു. ൭ ‘ഞാൻഎേćèും തĉുരാöിആയിരിèും’എćുനീ പറõ്അത്

കൂöാèാെതയുംഅതിൻെറഅവസാനംഓർèാെതയും ഇരുćു. ൮അതിനാൽ: ‘ഞാൻ മാåതം;

എനിè് തുലäമായി മĤാരുമിĭ;ഞാൻവിധവയായിരിèുകയിĭ; പുåതനġംഅറിയുകയുമിĭ’

എćു ഹൃദയûിൽ പറയുć സുഖേഭാഗിനിയും നിർഭയവാസിനിയും ആയുĐവേള, ഇതു

േകൾèുക: ൯പുåതനġം,ൈവധവäം ഇവ ര÷ും െപെöć് ഒരു ദിവസûിൽതെćനിനèു

ഭവിèും; നിൻെറ êുåദåപേയാഗïൾ എåത െപരുകിയിരുćാലും നിൻെറ ആഭിചാരïൾ

എåത അധികമായിരുćാലും അവ നിനèു നിറപടിയായി ഭവിèാതിരിèുകയിĭ. ൧൦ നീ

നിൻെറ ദുġതയിൽആåശയിđു, ‘ആരുംഎെćകാണുćിĭ’എćു പറõുവേĭാ; നിൻെറ

ñാനവും നിൻെറ അറിവും നിെć െതĤിđുകളõു; ‘ഞാൻ മാåതം; എനിè് തുലäമായി

മĤാരും ഇĭ’ എćു നീ നിൻെറ ഹൃദയûിൽ പറõു. ൧൧അതുെകാ÷് മåăവാദûാൽ

നീèുവാൻകഴിയാûഅനർüംനിൻെറേമൽവരും; നിćാൽപരിഹരിèുവാൻകഴിയാû

ആപûു നിനèു ഭവിèും; നീ അറിയാû നാശം െപെöć് നിൻെറേമൽ വരും. ൧൨ നീ

ബാലäംമുതൽഅĂçാനിđു െചēുćനിൻെറ മåăവാദïൾെകാ÷ുംêുåദåപേയാഗïളുെട

െപരുĜംെകാ÷ുംഇേĜാൾനിćുെകാĐുക; പേêഫലിèും; പേêനീ േപടിĜിèും! ൧൩

നിൻെറആേലാചനാബാഹുലäംെകാ÷ു നീ വലõിരിèുćു; േജäാതിഷèാരും നêåതം

േനാèുćവരും നിനèുവരുവാനുĐമാസാăരംഅറിയിèുćവരും ഇേĜാൾഎഴുേćĤു

നിെć രêിèെö. ൧൪ഇതാ, അവർ ൈവേèാൽകുĤിേപാെലആയി തീയ്è് ഇരയാകും;
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അവർഅìിജçാലയിൽനിć്അവെരûെćവിടുവിèുകയിĭ;അത് കുളിർ മാĤുവാൻതè

കനലും കായുവാൻതèതീയുംഅĭ. ൧൫ഇïെനയാകും നീഅĂçാനിđിരിèുćതു; നിൻെറ

ബാലäംമുതൽനിേćാടുകൂെട വäാപാരം െചയ്തവർഓേരാരുûൻഅവനവൻെറ ദിèിേലèു

അലõുേപാകും;ആരും നിെć രêിèുകയിĭ.”

൪൮യിåസാേയൽ എć േപര് വിളിèെĜöവരും െയഹൂദായുെട െവĐûിൽനിć്

ഉþവിđിരിèുćവരും യേഹാവയുെട നാമûിൽസതäം െചēുćവരുംസതäേûാടും

നീതിേയാടുംകൂടിയെĭîിലുംയിåസാേയലിൻെറൈദവെûകീർûിèുćവരുംആയയാേèാബ്

ഗൃഹേമ, ഇതു േകöുെകാĐുവിൻ. ൨അവർ അവെരûെć വിശുĂനഗരം എćു വിളിđു

യിåസാേയലിൻെറൈദവûിൽആåശയിèുćുവേĭാ;അവിടുെûനാമംൈസനäïളുെട

യേഹാവഎćാകുćു. ൩ “പൂർĔകാരäïെളഞാൻപ÷ുതെć åപസ്താവിđു;അവഎൻെറ

വായിൽനിćു പുറെĜöു; ഞാൻ അവെയ േകൾĜിđു; െപെöć് ഞാൻ åപവർûിđു; അവ

സംഭവിđുമിരിèുćു. ൪നീ കഠിനൻഎćും നിൻെറകഴുû് ഇരിĉുഞരĉുĐെതćും നിൻെറ

െനĤി താåമംഎćുംഞാൻഅറിയുകെകാ÷ു ൫ഞാൻപ÷ുതെćനിേćാട് åപസ്താവിđു;

‘എൻെറവിåഗഹംഅവെയെചയ്തുഎćുംഎൻെറവിåഗഹവുംബിംബവുംഅവെയകğിđു’

എćും നീ പറയാെതഇരിേè÷തിന്അവസംഭവിèും മുĉ്ഞാൻനിെć േകൾĜിđിരിèുćു.

൬നീ േകöിöു÷്;ഇേĜാൾഎĭാംക÷ുെകാĐുക;നിïൾതെćഅത് åപസ്താവിèുകയിĭേയാ?

ഇćുമുതൽഞാൻപുതിയത്, നീഅറിയാെത മറõിരിèുćതുതെćനിെćേകൾĜിèുćു. ൭

‘ഞാൻഅത്അറിõുവേĭാ’ എćു നീ പറയാെതഇരിേè÷തിന്അത് പ÷ĭ, ഇേĜാൾതെć

സൃġിèെĜöിരിèുćു; ഇേćദിവസûിനു മുĉ് നീ അതിെനèുറിđ് ഒćും േകöിöിĭ. ൮

നീ േകൾèുകേയാഅറിയുകേയാനിൻെറ െചവിഅćുതുറèെĜടുകേയാ െചയ്തിöിĭ. നീ

വളെര േåദാഹം െചയ്തു, ഗർഭംമുതൽവിശçാസവòകൻഎćുവിളിèെĜöിരിèുćുഎćു

ഞാൻഅറിõു. ൯എൻെറനാമംനിമിûംഞാൻഎൻെറ േകാപെûതാമസിĜിèുćു;

നിെć സംഹരിേè÷തിന് എൻെറ സ്തുതി നിമിûം ഞാൻ അടïിയിരിèുćു. ൧൦

ഇതാ, ഞാൻ നിെćഊതിèഴിđിരിèുćു, െവĐിെയേĜാെലഅĭതാനും; ഞാൻ നിെć

കġതയുെടചൂളയിൽആകുćു േശാധനകഴിđത്. ൧൧എൻെറനിമിûം,എൻെറനിമിûം

തെć, ഞാൻ അത് െചēും; എൻെറ നാമം അശുĂമായിûീരുćത് എïെന? ഞാൻ

എൻെറ മഹûçം മെĤാരുûനും െകാടുèുകയിĭ. ൧൨യാേèാേബ,ഞാൻവിളിđിരിèുć

യിåസാേയേല, എൻെറ വാèു േകൾèുക;ഞാൻഅനനäൻ;ഞാൻആദäനുംഞാൻഅăäനും

ആകുćു. ൧൩എൻെറ ൈക ഭൂമിè് അടിčാനമിöു; എൻെറ വലംൈക ആകാശെû

വിരിđു; ഞാൻ വിളിèുേĉാൾ അവ സകലവും ഉളവായിവരുćു.” ൧൪ നിïൾ എĭാവരും

കൂടിവćു േകöുെകാĐുവിൻ;അവരിൽആർഇതു åപസ്താവിđു?യേഹാവസ്േനഹിèുćവൻ

ബാേബലിേനാട് അവിടുെûഹിതവും കൽദയേരാട് അവൻെറ ഭുജബലവുംഅനുഷ്ഠിèും.

൧൫ഞാൻ, ഞാൻ തെć åപസ്താവിèുćു; ഞാൻ അവെന വിളിđുവരുûിയിരിèുćു;

അവൻെറവഴിസാĂäമാകും. ൧൬നിïൾഅടുûുവć് ഇതുേകൾèുവിൻ;ഞാൻആദിമുതൽ

രഹസäûിലĭ åപസ്താവിđിöുĐത്; അതിൻെറ ഉþവകാലംമുതൽഞാൻ അവിെട ഉ÷്.”

ഇേĜാൾയേഹാവയായകർûാവ്എെćയുംഅവിടുെûആÿാവിെനയുംഅയđിരിèുćു.

൧൭ യിåസാേയലിൻെറ പരിശുĂനും നിൻെറ വീെ÷ടുĜുകാരനുമായ യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “ശുഭകരമായി åപവർûിèുവാൻനിെćഅഭäസിĜിèുകയും നീ േപാേക÷

വഴിയിൽനിെćനടûുകയും െചēുćനിൻെറൈദവമായയേഹാവഞാൻതെć. ൧൮അേēാ,
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നീഎൻെറ കğനകൾ േകöനുസരിെđîിൽ െകാĐാമായിരുćു! എćാൽനിൻെറസമാധാനം

നദിേപാെലയും നിൻെറ നീതി സമുåദûിെല തിരേപാെലയുംആകുമായിരുćു. ൧൯നിൻെറ

സăതി മണൽേപാെലയും നിൻെറഗർഭഫലം മണൽതരിേപാെലയുംആകുമായിരുćു. നിൻെറ

േപര്എൻെറ മുĉിൽനിćു േഛദിèെĜടുകേയാനശിđുേപാവുകേയാ െചēുകയിĭായിരുćു.” ൨൦

ബാേബലിൽനിć് പുറെĜടുവിൻ; ഉĭാസേഘാഷേûാെടകൽദയെരവിö്ഓടിേĜാകുവിൻ:ഇതു

åപസ്താവിđു േകൾĜിèുവിൻ; ഭൂമിയുെടഅĤേûാളംഇതു åപസിĂമാèുവിൻ, “യേഹാവതൻെറ

ദാസനായയാേèാബിെനവീെ÷ടുûിരിèുćു”എćുപറയുവിൻ. ൨൧യേഹാവഅവെര

ശൂനäåപേദശïളിൽകൂടി നടûിയേĜാൾഅവർè് ദാഹിđിĭ;അവിടുć്അവർèുേവ÷ി

പാറയിൽനിćു െവĐം ഒഴുകുമാറാèി;അവിടുć് പാറപിളർćേĜാൾെവĐംചാടി പുറെĜöു.

൨൨ “ദുġĈാർèുസമാധാനം ഇĭ”എćുയേഹാവഅരുളിെđēുćു.

൪൯ ദçീപുകേള, എൻെറ വാèു േകൾèുവിൻ; ദൂരûുĐ വംശïേള, åശĂിèുവിൻ;

യേഹാവഎെćഗർഭംമുതൽവിളിđു; എൻെറഅĊയുെട ഉദരûിൽഇരിèുേĉാൾ

തെć എൻെറ േപര് åപസ്താവിđിരിèുćു. ൨ അവൻ എൻെറ വാെയ മൂർđയുĐ

വാൾേപാെലയാèിതൻെറൈകയുെട നിഴലിൽഎെćഒളിĜിđു;അവൻഎെćമിനുèിയ

അĉാèി തൻെറ പൂണിയിൽ മറđുവđു. ൩അവൻഎേćാട്: “യിåസാേയേല, നീ എൻെറ

ദാസൻ;ഞാൻ നിćിൽ മഹûçീകരിèെĜടും” എćുഅരുളിെđയ്തു. ൪ഞാേനാ; “ഞാൻ

െവറുെതഅĂçാനിđു;എൻെറശéിെയവäർüമായും നിഷ്ഫലമായും െചലവഴിđിരിèുćു”

എćു പറõു; എîിലും എൻെറ നäായം യേഹാവയുെട പèലും എൻെറ åപതിഫലം

എൻെറ ൈദവûിൻെറ പèലും ഇരിèുćു. ൫ ഇേĜാൾ, യാേèാബിെന തൻെറ

അടുèൽതിരിđുവരുûുവാനുംയിåസാേയലിെനതനിèുേവ÷ി േശഖരിèുവാനും (ഞാൻ

യേഹാവയ്èു മാനäനുംഎൻെറൈദവംഎൻെറബലവുംആകുćു)എെćഗർഭûിൽതൻെറ

ദാസനായി നിർĊിđിöുĐയേഹാവഅരുളിെđēുćു: ൬ “നീ യാേèാബിൻെറ േഗാåതïെള

എഴുേćğിേè÷തിനും യിåസാേയലിൽസൂêിèെĜöവെര തിരിđുവരുേû÷തിനുംഎനിè്

ദാസനായിരിèുćതു േപാരാ;എൻെറ രêഭൂമിയുെടഅĤേûാളംഎേû÷തിന്ഞാൻ

നിെć ജനതകൾè് åപകാശമാèിവđുമിരിèുćു” എćുഅവിടുć് അരുളിെđēുćു. ൭

യിåസാേയലിൻെറവീെ÷ടുĜുകാരനുംഅവൻെറപരിശുĂനുമായയേഹാവ,സർĔനിąിതനും

ജനതèു െവറുĜുĐവനുംഅധിപതികളുെട ദാസനുമായവേനാട് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

“വിശçസ്തനായ യേഹാവ നിമിûവും നിെć തിരെõടുû യിåസാേയലിൻ പരിശുĂൻ

നിമിûവും രാജാèĈാർ ക÷ുഎഴുേćല്èുകയും åപഭുèĈാർ ക÷ു നമസ്കരിèുകയും

െചēും.” ൮യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “åപസാദകാലûുഞാൻനിനèു ഉûരം

അരുളി; രêാദിവസûിൽഞാൻനിെćസഹായിđു; േദശെûഉയർûുവാനുംശൂനäമായി

കിടèുć അവകാശïെള ൈകവശമാèിെèാടുèുവാനും ഞാൻ നിെć സംരêിđ്

നിലനിർûും നിെć ജനûിൻെറ നിയമമാèി വđിരിèുćു. ൯ബĆിèെĜöവേരാട്:

‘ഇറïി െപയ്െèാĐുവിൻ’ എćും അĆകാരûിൽ ഇരിèുćവേരാട്: ‘െവളിയിൽ

വരുവിൻ’എćുംപറയുവാനുംഅവർവഴികളിൽ േമയും;എĭാപാഴ്കുćുകളിലുംഅവർè്

േമđിലു÷ാകും. ൧൦അവർè് വിശèുകയിĭ, ദാഹിèുകയുമിĭ; മരീചികയും െവയിലുംഅവെര

ബാധിèുകയിĭ;അവേരാടു കരുണയുĐവൻഅവെരവഴിനടûുകയും നീരുറവുകൾèരികിൽ

അവെര െകാ÷ുേപാകുകയും െചēും. ൧൧ഞാൻ എൻെറ മലകെളെയĭാം വഴിയാèും;

എൻെറ åപധാനപാതകൾ െപാïിയിരിèും. ൧൨ ഇതാ, ഇവർ ദൂരûുനിćും ഇവർ
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വടèുനിćും പടിõാറുനിćും ഇവർഅസçാൻ േദശûുനിćും വരുćു.” ൧൩ആകാശേമ,

േഘാഷിđുĭസിèുക; ഭൂമിേയ,ആനąിèുക;പർĔതïേള,ആർûുപാടുവിൻ;യേഹാവതൻെറ

ജനെûആശçസിĜിèുćു; തൻെറപീഡിതĈാേരാടു കരുണകാണിèുćു. ൧൪സീേയാൻ:

“യേഹാവഎെćഉേപêിđു, കർûാവ്എെćമറćുകളõു”എćുപറയുćു. ൧൫ “ഒരുസ്åതീ

തൻെറകുõിെനമറèുേമാ?താൻ åപസവിđ മകേനാടു കരുണ േതാćാതിരിèുേമാ?അവർ

മറćുകളõാലുംഞാൻനിെćമറèുകയിĭ. ൧൬ഇതാഞാൻനിെćഎൻെറ ഉĐംൈകയിൽ

വരđിരിèുćു; നിൻെറ മതിലുകൾഎĭായ്േĜാഴുംഎൻെറ മുĉിൽഇരിèുćു. ൧൭നിൻെറ

മèൾതിടുèേûാെടവരുćു; നിെćനശിĜിđവരുംശൂനäമാèിയവരും നിെćവിöുേപാകുćു.

൧൮തലെപാèിചുĤും േനാèുക;ഇവർഎĭാവരുംനിൻെറഅടുèൽവćുകൂടുćു.എćാണ,നീ

അവെരഎĭാംആഭരണംേപാെലഅണിയുകയും ഒരു മണവാöിഎćേപാെലഅവെരഅരയ്è്

െകöുകയുംെചēും”എćുയേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൧൯ “നിൻെറശൂനäčലïളുംപാഴിടïളും

നാശം ഭവിđ േദശവുേമാ ഇേĜാൾ നിവാസികൾèു േപാരാെതവരും; നിെć വിഴുïിèളõവർ

ദൂരû് അകćിരിèും. ൨൦നിൻെറ പുåതഹീനതയിെല മèൾ: ‘čലം േപാരാതിരിèുćു;

പാർèുവാൻčലംതരിക’എćുനിേćാട് പറയും. ൨൧അേĜാൾനീ നിൻെറഹൃദയûിൽ:

‘ഞാൻപുåതഹീനയും വĆäയും åപവാസിനിയുംഅലõുനടèുćവളുംആയിരിèുേĉാൾ

ആർഇവെര åപസവിđു വളർûിûćിരിèുćു?ഞാൻഏകാകിയായിരുćുവേĭാ; ഇവർ

എവിെടആയിരുćു’ എćു പറയും.” ൨൨യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

“ഞാൻജനതകൾè്എൻെറൈകഉയർûുകയുംവംശïൾè്എൻെറെകാടികാണിèുകയും

െചēും; അവർ നിൻെറ പുåതĈാെര അവരുെട മാർĔിൽ അണđും പുåതിമാെര േതാളിൽ

എടുûുംെകാ÷് വരും. ൨൩രാജാèĈാർനിൻെറവളർûĜĈാരുംഅവരുെട രാñികൾ

നിൻെറവളർûĊമാരുംആയിരിèും;അവർനിെćസാġാംഗം വണïി, നിൻെറകാലിെല

െപാടിനèും;ഞാൻയേഹാവഎćുംഎനിèായി കാûിരിèുćവർ ലðിđു േപാകുകയിĭ

എćും നീ അറിയും.” ൨൪ ബലവാേനാട് അവൻെറ കവർđ എടുûുകളയാേമാ? അĭ,

േസçėാധിപതിയിൽനിć് ബĂĈാെര വിടുവിèാേമാ? ൨൫എćാൽ യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “ബലവാേനാടു ബĂĈാെരഎടുûുകളയാം; നിഷ്ക÷കൻെറ കവർđെയയും

വിടുവിèാം; നിേćാട് േപാരാടുćവേനാടുഞാൻ േപാരാടുകയും നിൻെറ മèെള രêിèുകയും

െചēും. ൨൬നിെćെഞരുèുćവെരഞാൻഅവരുെടസçăമാംസംതീĤും; വീõുേപാെല

സçăരéം കുടിđ് അവർè് ലഹരിപിടിèും; യേഹാവയായ ഞാൻ നിൻെറ രêിതാവും

യാേèാബിൻെറവീരൻനിൻെറവീെ÷ടുĜുകാരനുംആകുćുഎćുസകലമനുഷäരുംഅറിയും.”

൫൦യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ നിïളുെട അĊെയ

ഉേപêിđുകളõതിൻെറ ഉേപêണപåതം എവിെട? അĭ, എൻെറ കടèാരിൽ

ആർèാകുćു ഞാൻ നിïെള വിĤുകളõത്! നിïളുെട അകൃതäïളാൽ നിïൾ

നിïെളûെć വിĤുകളõും നിïളുെട ലംഘനïളാൽ നിïളുെട അĊ

ഉേപêിèെĜöുമിരിèുćു. ൨ ഞാൻ വćേĜാൾ ആരും ഇĭാതിരിèുവാനും ഞാൻ

വിളിđേĜാൾ ആരും ഉûരം പറയാതിരിèുവാനും കാരണം എă്? വീെ÷ടുèുവാൻ

കഴിയാûവിധംഎൻെറൈകവാസ്തവമായികുറുകിയിരിèുćുേവാ?അĭ,വിടുവിèുവാൻ

എനിè് ശéിയിĭേയാ?ഇതാ,എൻെറശാസനെകാ÷ുഞാൻസമുåദെûവĤിđുകളയുćു;

നദികെള മരുഭൂമികളാèുćു; െവĐം ഇĭായ്കയാൽ അവയിെല മĀäം ദാഹംെകാ÷ു

ചûുനാറുćു. ൩ഞാൻആകാശെûഇരുö് ഉടുĜിèുകയും ചാèുതുണി പുതĜിèുകയും



െയശēാവ് 866

െചēുćു.” ൪തളർćിരിèുćവെനവാèുെകാ÷ുതാïുവാൻഅറിേയ÷തിന് യേഹാവയായ

കർûാവ്എനിè് ശിഷäĈാരുെട നാവ് തćിരിèുćു;അവൻ രാവിെലേതാറും ഉണർûുćു;

ശിഷäĈാെരേĜാെല േകൾേè÷തിന്അവൻഎൻെറ െചവി ഉണർûുćു. ൫യേഹാവയായ

കർûാവ് എൻെറ െചവി തുറćു; ഞാേനാ മറുûുനിćിĭ; പിăിരിõതുമിĭ. ൬

അടിèുćവർè്, ഞാൻ എൻെറ മുതുകും േരാമം പറിèുćവർè്, എൻെറ കവിളും

കാണിđുെകാടുûു; എൻെറ മുഖം നിąയ്èും തുĜലിനും മറđിöുമിĭ. ൭ യേഹാവയായ

കർûാവ്എെćസഹായിèും;അതുെകാ÷്ഞാൻഅĉരćുേപാകുകയിĭ;അതുെകാ÷്

ഞാൻഎൻെറ മുഖം തീèĭുേപാെലആèിയിരിèുćു;ഞാൻലðിđു േപാകുകയിĭഎćു

ഞാൻഅറിയുćു. ൮എെćനീതീകരിèുćൈദവംസമീപûു÷്;എേćാട് വാദിèുćവൻ

ആർ? നമുèു തĊിൽ ഒć് േനാèാം; എൻെറ åപതിേയാഗിആർ?അവൻഇïുവരെö. ൯

ഇതാ,യേഹാവയായകർûാവ്എെćസഹായിèുćു;എെćകുĤം വിധിèുćവൻആർ?

അവെരĭാവരും വസ്åതംേപാെല പഴകിേĜാകും? പുഴുഅവെര തിćുകളയും. ൧൦നിïളിൽ

യേഹാവെയ ഭയെĜടുകയുംഅവൻെറ ദാസൻെറ വാèുേകö് അനുസരിèുകയും െചēുćവൻ

ആർ?തനിèു åപകാശംഇĭാെതഅĆകാരûിൽനടćാലുംഅവൻയേഹാവയുെട നാമûിൽ

ആåശയിđ് തൻെറ ൈദവûിേĈൽ ചാരിെèാĐെö. ൧൧ ഹാ, തീ കûിđു തീയĉുകൾ

അരയ്è് െകöുćവേര, നിïൾ എĭാവരും നിïളുെട തീയുെട െവളിđûിലും നിïൾ

െകാളുûിയിരിèുćതീയĉുകളുെടഇടയിലും നടèുവിൻ;എൻെറകēാൽഇതുനിïൾè്

ഭവിèും; നിïൾവäസനേûാെടകിടേè÷ിവരും.

൫൧ “നീതിെയ പിăുടരുćവരും യേഹാവെയ അേനçഷിèുćവരും ആയുĐവേര,

എൻെറ വാèു േകൾèുവിൻ; നിïെള െവöിെയടുû പാറയിേലèും നിïെള

കുഴിെđടുûഖനിഗർഭûിേലèുംതിരിõുേനാèുവിൻ. ൨നിïളുെടപൂർĔപിതാവായ

അåബാഹാമിîേലèുംനിïെള åപസവിđസാറായിîേലèുംതിരിõുേനാèുവിൻ;ഞാൻ

അവെന ഏകനായിöു വിളിđു അവെന അനുåഗഹിđു വർĂിĜിđിരിèുćു.” ൩ യേഹാവ

സീേയാെനആശçസിĜിèുćു;അവിടുć്അതിൻെറസകലശൂനäčലïെളയുംആശçസിĜിđു,

അതിൻെറ മരുഭൂമിെയഏെദെനേĜാെലയുംഅതിൻെറനിർðനåപേദശെûയേഹാവയുെട

േതാöെûേĜാെലയുംആèുćു;ആനąവുംസേăാഷവുംസ്േതാåതവുംസംഗീതേഘാഷവും

അതിൽ ഉ÷ാകും. ൪ “എൻെറ ജനേമ, എൻെറ വാèു േകൾèുവിൻ; എൻെറ ജനതേയ,

എനിè് െചവിതരുവിൻ; ഉപേദശം എîൽനിć് പുറെĜടും; ഞാൻ എൻെറ നäായെû

വംശïൾè് åപകാശമായി čാപിèും. ൫എൻെറ നീതി സമീപമായിരിèുćു; എൻെറ

രê പുറെĜöിരിèുćു; എൻെറ ഭുജïൾ വംശïൾèു നäായംവിധിèും; ദçീപുകൾ

എനിèായി കാûിരിèുćു; എൻെറ ഭുജûിൽ അവർ ആåശയിèുćു. ൬ നിïളുെട

കĚ്ആകാശûിേലè് ഉയർûുവിൻ;താെഴ ഭൂമിെയ േനാèുവിൻ;ആകാശംപുകേപാെല

െപായ്േപാകും; ഭൂമി വസ്åതംേപാെല പഴകും; അതിെല നിവാസികൾ െകാതുകുേപാെല

ചûുേപാകും; എćാൽ എൻെറ രê എേćèും ഇരിèും; എൻെറ നീതിèു നീèം

വരുകയുമിĭ. ൭നീതിെയഅറിയുćവരുംഹൃദയûിൽഎൻെറനäായåപമാണം ഉĐജനവും

ആയുĐവേര, എൻെറ വാèു േകൾèുവിൻ; നിïൾ മനുഷäരുെട നിąെയ ഭയെĜടരുത്;

അവരുെട ദൂഷണïെള േപടിèുകയും അരുത്. ൮ പുഴു അവെര വസ്åതെûേĜാെല

അരിđുകളയും; കൃമി അവെര കĉിളിെയേĜാെല തിćുകളയും; എćാൽ എൻെറ നീതി

ശാശçതമായും എൻെറ രê തലമുറതലമുറയായും ഇരിèും.” ൯ യേഹാവയുെട ഭുജേമ
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ഉണരുക, ഉണരുക; ശéി ധരിđുെകാĐുക; പൂർĔകാലûും പ÷െû തലമുറകളിലും

എćേപാെല ഉണരുക; രഹബിെന െവöി മഹാസർĜെûകുûിèളõതുഅവിടുćĭേയാ?

൧൦സമുåദെû, വലിയആഴിയിെല െവĐïെളതെć, വĤിđുകളയുകയും വീെ÷ടുèെĜöവർ

കടćുേപാേക÷തിനുസമുåദûിൻെറആഴെûവഴിയാèുകയും െചയ്തതു നീയĭേയാ? ൧൧

യേഹാവയുെട വിമുéĈാർ ഉĭാസേഘാഷേûാെടസീേയാനിേലèു മടïിവരും; നിതäാനąം

അവരുെട തലയിൽ ഉ÷ായിരിèും; അവർആനąവും സേăാഷവും åപാപിèും; ദുഃഖവും

ഞരèവുംഓടിേĜാകും. ൧൨ “ഞാൻ,ഞാൻതെć, നിïെളആശçസിĜിèുćവൻ;എćാൽ

മരിđുേപാകുć മർതäെനയും പുĭുേപാെല ആയിûീരുć മനുഷäെനയും ഭയെĜടുവാൻ

നീ ആർ? ൧൩ ആകാശെû വിരിđ് ഭൂമിയുെട അടിčാനïെള ഇöവനായി നിൻെറ

åസġാവായയേഹാവെയ നീ മറèുകയും പീഡകൻനശിĜിèുവാൻ ഒരുïിവരുćുഎćു

വിചാരിđ്അവൻെറ േåകാധംനിമിûം ദിനംåപതി ഇടവിടാെത േപടിèുകയും െചēുćെതă്?

൧൪ പീഡകൻെറ േåകാധം എവിെട? ബĂനായിരിèുćവെന േവഗûിൽ അഴിđുവിടും;

അവൻതടവറയിൽ മരിèുകയിĭ;അവൻെറആഹാരûിന് മുöുവരുകയുമിĭ. ൧൫തിരകൾ

അലറുവാൻ തèവിധം സമുåദെû േകാപിĜിèുćവനായി നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ

ഞാൻ ആകുćു; ൈസനäïളുെട യേഹാവ എćാകുćു എൻെറ നാമം. ൧൬ ഞാൻ

ആകാശെûഉറĜിđ് ഭൂമിè്അടിčാനംഇടുകയുംസീേയാേനാട്: ‘നീഎൻെറജനം’എćു

പറയുകയും െചേē÷തിന് ഞാൻ എൻെറ വചനïെള നിൻെറ വായിൽ ആèി എൻെറ

ൈകയുെട നിഴലിൽ നിെć മറđിരിèുćു.” ൧൭യേഹാവയുെട ൈകയിൽനിć് അവൻെറ

േåകാധûിൻെറപാനപാåതംകുടിđിöുĐെയരൂശേലേമ, ഉണരുക, ഉണരുക,എഴുേćĤുനില്èുക;

പരിåഭമമാകുć പാനപാåതûിൻെറ മö് നീ കുടിđു വĤിđുകളõിരിèുćു. ൧൮അവൾ

åപസവിđസകലപുåതĈാരിലുംഅവെളവഴിനടûുćതിന് ഒരുûനുംഇĭ;അവൾവളർûിയ

എĭാമèളിലുംഅവെളൈകèുപിടിđു കൂöിെèാ÷ുേപാകുćതിന്ആരുമിĭ. ൧൯ഇതു ര÷ും

നിനèു േനരിöിരിèുćു; നിേćാട്ആർസഹതാപം കാണിèും? ശൂനäവും നാശവുംêാമവും

വാളും േനരിöിരിèുćു; ഞാൻ നിെć ആശçസിĜിേè÷െതïെന? ൨൦ നിൻെറ മèൾ

േബാധംെകöു വലയിൽഅകെĜö മാൻഎćേപാെല വീഥികളുെട തലയ്èെലĭാം കിടèുćു;

അവർയേഹാവയുെട േåകാധവും നിൻെറൈദവûിൻെറശാസനയുംെകാ÷ുനിറõിരിèുćു.

൨൧അതുെകാ÷് പീഢഅനുഭവിèുćവളും വീõുകുടിèാെതലഹരിപിടിđവളുംആയവേള,

ഇതുേകöുെകാĐുക. ൨൨നിൻെറകർûാവായയേഹാവയുംഅവിടുെûജനûിൻെറവäവഹാരം

നടûുćനിൻെറൈദവവുംആയവൻഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻപരിåഭമûിൻെറ

പാനപാåതം,എൻെറ േåകാധമാകുćപാനപാåതûിൻെറ മö് തെć, നിൻെറൈകയിൽനിćും

എടുûുകളõിരിèുćു; ഇനി നീ അത് കുടിèുകയിĭ; ൨൩ ‘കുനിയുക; ഞïൾ

കടćുേപാകെö’എćുഅവർനിേćാട് പറõുവേĭാ;അïെനകടćുേപാകുćവർèുനീ

നിൻെറ മുതുകിെനനിലംേപാെലയും െതരുവീഥിേപാെലയുംആèിെവേè÷ിവćുവേĭാ.

എćാൽനിെć േĥശിĜിèുćവരുെട കēിൽഞാൻഈപാനപാåതം െകാടുèും.”

൫൨സീേയാേന, ഉണരുക, ഉണരുക, നിൻെറബലം ധരിđുെകാĐുക; വിശുĂനഗരമായ

െയരൂശേലേമ, നിൻെറഅലîാരവസ്åതം ധരിđുെകാĐുക; ഇനിേമലിൽഅåഗചർĊിയും

അശുĂനും നിćിേലèുവരുകയിĭ. ൨െപാടി കുടõുകളയുക; െയരൂശേലേമ,എഴുേćĤ്

ഇരിèുക;ബĂയായസീേയാൻപുåതീ, നിൻെറ കഴുûിെലബĆനïൾഅഴിđുകളയുക. ൩

യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “വിലവാïാെതനിïെളവിĤുകളõു;വിലെകാടുèാെത
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നിïെളവീ÷ുെകാĐും.” ൪യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “എൻെറജനം

പ÷ു പരേദശവാസം െചēുവാൻ മിåസയീമിേലè് ഇറïിെđćു;അĠൂരുംഅവെര െവറുെത

പീഡിĜിđു. ൫ഇേĜാൾഎൻെറജനെûെവറുെതപിടിđു െകാ÷ുേപായിരിèുകെകാ÷ു

ഞാൻഇവിെടഎă് െചേē÷ു”എćുയേഹാവഅരുളിെđēുćു; “അവരുെടഅധിപതിമാർ

പരിഹസിèുćു;എൻെറനാമംഇടവിടാെതഎĭായ്േĜാഴും ദുഷിèെĜടുćു”എćുംയേഹാവ

അരുളിെđēുćു. ൬ “അതുെകാ÷്എൻെറജനംഎൻെറനാമെûഅറിയും;അതുെകാ÷്

ഞാൻ, ഞാൻ തെćയാകുćു åപസ്താവിèുćവൻ എćു അവർ അćു അറിയും.” ൭

സമാധാനെû േഘാഷിđു നĈെയ സുവിേശഷിèുകയും രêെയ åപസിĂമാèുകയും

സീേയാേനാട്: “നിൻെറൈദവംവാഴുćു”എćുപറയുകയും െചēുćസുവാർûാദൂതൻെറ

കാൽ പർĔതïളിേĈൽ എåത മേനാഹരം! ൮ നിൻെറ കാവൽèാരുെട ശĝം േകöുേവാ?

അവർ ശĝം ഉയർûി ഒരുേപാെല ഉĭസിđു േഘാഷിèുćു; യേഹാവ സീേയാനിേലèു

മടïിവരുേĉാൾഅവർഅഭിമുഖമായി കാണും. ൯ െയരൂശേലമിൻെറ ശൂനäåപേദശïേള,

െപാöി ആർûുെകാĐുവിൻ; യേഹാവ തൻെറ ജനെûആശçസിĜിđ്, െയരൂശേലമിെന

വീെ÷ടുûിരിèുćുവേĭാ. ൧൦സകലജനതകളും കാൺെകയേഹാവതൻെറ വിശുĂഭുജെû

െവളിെĜടുûിയിരിèുćു; ഭൂമിയുെടഅĤïെളĭാം നĊുെടൈദവûിൻെറ രêെയകാണും.

൧൧വിöു േപാരുവിൻ; വിöു േപാരുവിൻ; അവിെടനിćു പുറെĜöുേപാരുവിൻ; അശുĂമായെതാćും

െതാടരുത്;അതിൻെറനടുവിൽനിćും പുറെĜöുേപാരുവിൻ; യേഹാവയുെട ഉപകരണïെള

ചുമèുćവേര, നിïെളûെć നിർĊലീകരിèുവിൻ. ൧൨ നിïൾ തിടുèേûാെട

േപാവുകയിĭ,ഓടിേĜാവുകയുമിĭ; യേഹാവനിïൾè് മുĉായി നടèും; യിåസാേയലിൻെറ

ൈദവം നിïൾè് പിൻപടആയിരിèും. ൧൩എൻെറ ദാസൻ കൃതാർüനാകും; അവൻ

ഉയർćുെപാïിഅതäăം ഉćതനായിരിèും. ൧൪അവൻെറ രൂപം ക÷ാൽആളĭഎćും

അവൻെറആകൃതി ക÷ാൽമനുഷäനĭഎćും േതാćുമാറു വിരൂപമായിരിèുകെകാ÷ുപലരും

നിെćക÷ുസ്തംഭിđുേപായതുേപാെല, ൧൫അവൻപല ജനതകെളയും കുതിđുചാടുമാറാèും;

രാജാèĈാർഅവെനക÷ു വായ് െപാûി നില്èും;അവർ ഒരിèലുംഅറിõിöിĭാûതു

കാണുകയും ഒരിèലും േകöിöിĭാûതു åഗഹിèുകയും െചēും.

൫൩ഞïൾ േകൾĜിđത് ആർ വിശçസിđിരിèുćു? യേഹാവയുെട ഭുജം ആർè്

െവളിെĜöിരിèുćു? ൨ അവൻ ഇളയ ൈതേപാെലയും വര÷ നിലûുനിćു

േവര് മുളയ്èുćതുേപാെലയും അവിടുെû മുĉാെക വളരും; അവനു രൂപഗുണം ഇĭ,

േകാമളതçം ഇĭ; ക÷ാൽ ആåഗഹിèûè സൗąരäവുമിĭ. ൩ അവൻ മനുഷäരാൽ

നിąിèെĜöും തäജിèെĜöും വäസനപാåതമായും േരാഗം ശീലിđവനായും ഇരുćു;അവെന

കാണുćവർ മുഖം മറđുകളയûèവിധം അവൻ നിąിതനായിരുćു; നാം അവെന

ആദരിđതുമിĭ. ൪സാêാൽ നĊുെട േരാഗïെള അവൻ വഹിđു; നĊുെട േവദനകെള

അവൻ ചുമćു; നാേമാ, ൈദവം അവെന ശിêിđും അടിđും ദøിĜിđുമിരിèുćു

എćു വിചാരിđു. ൫എćാൽഅവൻനĊുെടഅതിåകമïൾനിമിûം മുറിേവĤും നĊുെട

അകൃതäïൾനിമിûം തകർćും ഇരിèുćു; നĊുെട സമാധാനûിനായുĐ ശിê

അവൻെറേമൽആയിഅവൻെറഅടിĜിണരുകളാൽനമുèുസൗഖäം വćുമിരിèുćു. ൬

നാം എĭാവരും ആടുകെളേĜാെല െതĤിേĜായിരുćു; നാം ഓേരാരുûനും അവനവൻെറ

വഴിèു തിരിõിരുćു;എćാൽയേഹാവനĊുെടഎĭാവരുെടയുംഅകൃതäംഅവൻെറേമൽ

ചുമûി. ൭തെćûാൻ താഴ്ûി വായ് തുറèാെതയിരുćിöും അവൻ പീഡിĜിèെĜöു;
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െകാĭുവാൻ െകാ÷ുേപാകുćകുõാടിെനേĜാെലയും േരാമം കåതിèുćവരുെട മുĉാെക

മി÷ാെതയിരിèുć ആടിെനേĜാെലയും അവൻ വായ് തുറèാെത ഇരുćു. ൮അവൻ

പീഡനûാലും ശിêാവിധിയാലും എടുèെĜöു; ജീവനുĐവരുെട േദശûുനിć് അവൻ

േഛദിèെĜöു എćും എൻെറ ജനûിൻെറ അതിåകമംനിമിûം അവനു ദøനം വćു

എćുംഅവൻെറ തലമുറയിൽആർവിചാരിđു? ൯അവൻസാഹസം ഒćും െചēാെതയും

അവൻെറ വായിൽ വòനെയാćും ഇĭാെതയും ഇരുćിöുംഅവർഅവനു ദുġĈാേരാടുകൂടി

ശവèുഴി െകാടുûു;അവൻെറ മരണûിൽഅവൻസĉćĈാേരാടുകൂടിആയിരുćു. ൧൦

എćാൽഅവെനതകർûുകളയുവാൻയേഹാവയ്è് ഇġം േതാćി;അവിടുć്അവനു കġം

വരുûി;അവൻെറ åപാണൻഒരുഅകൃതäയാഗമായിûീർćിö്അവൻസăതിെയകാണുകയും

ദീർഘായുĢു åപാപിèുകയുംയേഹാവയുെടഇġംഅവൻെറകēാൽസാധിèുകയും െചēും.

൧൧അവൻതൻെറ åപയýഫലം ക÷ു തൃപ്തനാകും; നീതിമാനായഎൻെറ ദാസൻതൻെറ

പരിñാനംെകാ÷ു പലെരയും നീതീകരിèും;അവരുെടഅകൃതäïെളഅവൻവഹിèും. ൧൨

അതുെകാ÷്ഞാൻഅവനു മഹാĈാേരാടുകൂടി ഓഹരി െകാടുèും; ബലവാĈാേരാടുകൂടി

അവൻ െകാĐപîിടും; അവൻതൻെറ åപാണെന മരണûിന് ഒഴുèിèളയുകയുംഅേനകം

േപരുെട പാപം വഹിđുംഅതിåകമèാർèു േവ÷ിഇടനിćുംെകാ÷്അതിåകമèാേരാടുകൂടി

എĚെĜടുകയും െചēുകയാൽതെć.

൫൪ “åപസവിèാûമđിേയ, േഘാഷിèുക; േനാവു കിöിയിöിĭാûവേള, െപാöിആർûു

േഘാഷിèുക;ഏകാകിനിയുെട മèൾ ഭർûാവുĐവളുെട മèേളèാൾഅധികം”

എćുയേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൨നിൻെറകൂടാരûിൻെറčലെûവിശാലമാèുക; നിൻെറ

നിവാസïളുെട തിരĠീലകെളഅവർ നിവർèെö; തടുûുകളയരുത്; നിൻെറ കയറുകെള

നീöുക; നിൻെറ കുĤികെള ഉറĜിèുക. ൩നീ ഇടേûാöും വലേûാöും പരèും; നിൻെറസăതി

ജനതകളുെട േദശംൈകവശമാèുകയും ശൂനäനഗരïളിൽ നിവാസികെള പാർĜിèുകയും

െചēും. ൪ ഭയെĜട÷, നീ ലðിđുേപാവുകയിĭ; åഭമിè÷ാ, നീ നാണിđുേപാകുകയിĭ; നിൻെറ

യൗവനûിെല ലðനീ മറèും; നിൻെറൈവധവäûിെല നിą ഇനി ഓർèുകയുമിĭ. ൫

നിൻെറ åസġാവാകുćു നിൻെറ ഭർûാവ്;ൈസനäïളുെട യേഹാവഎćാകുćുഅവിടുെû

നാമം; യിåസാേയലിൻെറപരിശുĂനാകുćുനിൻെറവീെ÷ടുĜുകാരൻ;സർĔഭൂമിയുെടയും

ൈദവംഎćുഅവിടുć് വിളിèെĜടുćു. ൬ ഉേപêിèെĜöു മേനാവäസനûിൽഇരിèുć

സ്åതീെയഎćേപാെലയേഹാവനിെćവിളിđിരിèുćു; യൗവനûിൽവിവാഹം െചയ്തിö്

തĐിèളõ ഭാരäെയ എćേപാെല തെć എćു നിൻെറ ൈദവം അരുളിെđēുćു. ൭

“അğേനരേûè് മാåതം ഞാൻ നിെć ഉേപêിđു; എîിലും മഹാകരുണേയാെട ഞാൻ

നിെć േചർûുെകാĐും. ൮ േåകാധാധികäûിൽഞാൻêണേനരേûè്എൻെറ മുഖം

നിനèു മറđു; എîിലും നിതäദയേയാെട ഞാൻ നിേćാട് കരുണ കാണിèും” എćു

നിൻെറ വീെ÷ടുĜുകാരനായ യേഹാവ അരുളിെđēുćു. ൯ “ഇത് എനിè് േനാഹയുെട

െവĐïൾേപാെലയാകുćു; േനാഹയുെട െവĐïൾഇനി ഭൂമിെയ മുèിèളയുകയിĭഎćു

ഞാൻസതäം െചയ്തതുേപാെലഞാൻനിേćാട് േകാപിèുകേയാനിെćശാസിèുകേയാ

ഇĭ എćു ഞാൻ സതäം െചയ്തിരിèുćു. ൧൦ പർĔതïൾ മാറിേĜാകും, കുćുകൾ

നീïിേĜാകും; എîിലും എൻെറ ദയ നിെć വിöുമാറുകയിĭ; എൻെറ സമാധാനനിയമം

നീïിേĜാവുകയുമിĭ” എćു നിേćാട് കരുണയുĐയേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൧൧ “പീഢ

അനുഭവിèുćവളും െകാടുîാĤിനാൽഅടിèെĜö്ആശçാസമĤവളുംആയുĐവേള,ഞാൻ
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നിൻെറകĭ്അôനûിൽപതിèുകയും നീലèĭുെകാ÷ുനിൻെറഅടിčാനംഇടുകയും

െചēും. ൧൨ഞാൻനിൻെറ താഴികèുടïെള പÿരാഗംെകാ÷ും നിൻെറ േഗാപുരïെള

പുഷ്പരാഗംെകാ÷ും നിൻെറഅĤïെളെയĭാം മേനാഹരമായകĭുെകാ÷ും ഉ÷ാèും.

൧൩ നിൻെറ മèൾ എĭാവരും യേഹാവയാൽ ഉപേദശിèെĜöവരും നിൻെറ മèളുെട

സമാധാനംവലിയതുംആയിരിèും. ൧൪നീതിയാൽനീčിരമായി നില്èും; നീ പീഡനേûാട്

അകćിരിèും; നിനèു ഭയെĜടുവാനിĭേĭാ; ഭീഷണിേയാടു നീഅകćിരിèും;അത് നിേćാട്

അടുûുവരുകയിĭ. ൧൫ ഒരുûൻ നിേćാട് കലഹം ഉ÷ാèുćു എîിൽ അത് എൻെറ

ഹിതåപകാരമĭ; ആെരîിലും നിേćാട് കലഹം ഉ÷ാèിയാൽ അവൻ നിൻെറ നിമിûം

വീഴും. ൧൬ തീèനൽ ഊതി പണിെചയ്ത് ഓേരാ ആയുധം തീർèുć െകാĭെന ഞാൻ

സൃġിđിരിèുćു; നശിĜിèുവാൻസംഹാരകെനയുംഞാൻസൃġിđിരിèുćു. ൧൭നിനèു

വിേരാധമായി ഉ÷ാèുćയാെതാരുആയുധവും ഫലിèുകയിĭ; നäായായവിസ്താരûിൽ

നിനèുവിേരാധമായിഎഴുേćല്èുćഎĭാനാവിെനയും നീ കുĤം വിധിèും; യേഹാവയുെട

ദാസĈാരുെടഅവകാശവും എൻെറ പèൽനിćുĐഅവരുെട നീതിയും ഇതുതെćആകുćു”

എćുയേഹാവഅരുളിെđēുćു.

൫൫അĭേയാ, ദാഹിèുćഏവരും åദവäമിĭാûവരുമായുĐവേര െവĐûിനുവരുവിൻ:

വćു വാïി തിćുവിൻ; നിïൾവćു åദവäവും വിലയും കൂടാെതവീõും പാലും

വാïിെèാĐുവിൻ. ൨അĜമĭാûതിനു åദവäവും തൃപ്തി വരുûാûതിനു നിïളുെട

åപയýഫലവും െചലവിടുćെതăിന്?എൻെറ വാèു åശĂിđുേകöു നĈഅനുഭവിèുവിൻ;

വിശിġആഹാരം കഴിđു ആനąിđുെകാĐുവിൻ. ൩ നിïൾ െചവിചായിđ് എൻെറ

അടുèൽ വരുവിൻ; നിïൾè് ജീവനു÷ാേക÷തിനു േകöുെകാĐുവിൻ; ദാവീദിൻെറ

മാĤമിĭാûകൃപകൾഎćഒരു നിതä നിയമംഞാൻനിïേളാടു െചēും. ൪ഞാൻഅവെന

ജനതകൾèു സാêിയും വംശïൾèു åപഭുവും അധിപതിയും ആèിയിരിèുćു. ൫

നീ അറിയാû ഒരു ജനതെയ നീ വിളിèും; നിെć അറിയാû ഒരു ജനത നിൻെറ

ൈദവമായയേഹാവനിമിûവും യിåസാേയലിൻെറ പരിശുĂൻനിമിûവുംഅവൻനിെć

മഹûçെĜടുûിയിരിèുകയാൽ തെć നിൻെറ അടുèൽ ഓടിവരും. ൬ യേഹാവെയ

കെ÷ûാകുćസമയû്അവിടുെûഅേനçഷിèുവിൻ;അവിടുć്അടുûിരിèുേĉാൾ

അവിടുെûവിളിđേപêിèുവിൻ. ൭ദുġൻതൻെറവഴിയും നീതിെകöവൻതൻെറവിചാരïളും

ഉേപêിđുയേഹാവയിîേലèുതിരിയെö;അവിടുć്അവേനാട് കരുണകാണിèും; നĊുെട

ൈദവûിîേലè് തിരിയെö;അവിടുć് ധാരാളംêമിèും. ൮ “എൻെറവിചാരïൾനിïളുെട

വിചാരïൾഅĭ; നിïളുെട വഴികൾഎൻെറ വഴികളുമĭ” എćു യേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൯

“ആകാശം ഭൂമിèുമീെത ഉയർćിരിèുćതുേപാെലഎൻെറവഴികൾനിïളുെട വഴികളിലും

എൻെറ വിചാരïൾ നിïളുെട വിചാരïളിലും ഉയർćിരിèുćു. ൧൦ മഴയും മõും

ആകാശûുനിćു െപēുകയുംഅവിേടèു മടïാെതവിതയ്èുവാൻവിûുംതിćുവാൻ

ആഹാരവും നല്കûèവിധം ഭൂമിെയ നനđു ഫലവûാèി വിളയിèുćതുേപാെല ൧൧

എൻെറ വായിൽനിćു പുറെĜടുć എൻെറ വചനംആയിരിèും; അത് െവറുെത എൻെറ

അടുèേലè് മടïിവരാെതഎനിè് ഇġമുĐതു നിവർûിèുകയുംഞാൻഅയđകാരäം

സാധിĜിèുകയും െചēും. ൧൨നിïൾസേăാഷേûാെട പുറെĜടും; സമാധാനേûാെട

നിïെള പറõയèും; മലകളും കുćുകളും നിïളുെട മുĉിൽ െപാöിആർèും; േദശûിെല

സകലവൃêïളുംൈകെകാöും. ൧൩മുĐിനു പകരംസരളവൃêം മുളയ്èും; മുൾെđടിèു
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പകരം െകാഴുăു മുളയ്èും; അത് യേഹാവയ്è് ഒരു കീർûിയായും േഛദിèെĜടാû

ശാശçതമായ ഒരുഅടയാളമായും ഇരിèും.”

൫൬യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “എൻെറ രê വരുവാനും എൻെറ നീതി

െവളിെĜടുവാനുംഅടുûിരിèുകയാൽനäായം åപമാണിđു നീതി åപവർûിèുവിൻ.

൨ ശĒûിെന അശുĂമാèാെത åപമാണിđു േദാഷം െചēാûവിധം തൻെറ ൈക

സൂêിđുംെകാ÷് ഇതു െചēുćമർതäനും ഇതു മുറുെകപിടിèുćമനുഷäനും ഭാഗäവാൻ.” ൩

യേഹാവേയാടു േചർćിöുĐഅനäജാതിèാരൻ; “യേഹാവഎെćതൻെറ ജനûിൽനിć്

അേശഷം േവർെപടുûും”എćുപറയരുത്; ഷøനും: “ഞാൻഒരു ഉണïിയവൃêം”എćു

പറയരുത്. ൪ “എൻെറ ശĒû്ആചരിèുകയുംഎനിè് ഇġമുĐതു തിരെõടുèുകയും

എൻെറ നിയമം åപമാണിèുകയും െചēുć ഷøĈാേരാടു യേഹാവയായ ഞാൻ

ഇåപകാരം പറയുćു: ൫ഞാൻഅവർè്എൻെറആലയûിലുംഎൻെറ മതിലകïളിലും

പുåതീപുåതĈാെരèാൾവിേശഷമായ ഒരുčലവും നാമവും െകാടുèും; േഛദിèെĜടാû

ഒരു ശാശçതനാമം തെć ഞാൻ അവർè് െകാടുèും.” ൬ യേഹാവെയ േസവിđ്,

അവൻെറ നാമെû സ്േനഹിđ്, അവൻെറ ദാസĈാരായിരിേè÷തിനു യേഹാവേയാടു

േചർćുവരുć അനäജാതിèാെര, “ശĒûിെന അശുĂമാèാെത ആചരിèുകയും

എൻെറ നിയമം åപമാണിđു നടèുകയും െചēുćവെര എĭാവെരയും തെć, ൭ഞാൻ

എൻെറ വിശുĂപർĔതûിേലèു െകാ÷ുവć്, എൻെറ åപാർüനാലയûിൽ അവെര

സേăാഷിĜിèും;അവരുെട േഹാമയാഗïളും ഹനനയാഗïളുംഎൻെറ യാഗപീഠûിേĈൽ

åപസാദകരമായിരിèും;എൻെറആലയംസകലജനതകൾèും ഉĐ åപാർüനാലയംഎćു

വിളിèെĜടും. ൮ഞാൻഅവേരാട്,അവരുെട േശഖരിèെĜöവേരാടുതെć, ‘ഇനി മĤുĐവെരയും

കൂöിേđർèും’” എćു യിåസാേയലിൻെറ പുറûാèെĜöവെര േശഖരിèുć ൈദവമായ

യേഹാവയുെട അരുളĜാടു. ൯ വയലിെല സകലമൃഗïളും കാöിെല സകലമൃഗïളും

ആയുേĐാവേയ,വć്തിćുെകാĐുവിൻ. ൧൦അവൻെറകാവല്èാർകുരുടĈാർ;അവെരĭാവരും

പരിñാനമിĭാûവർ,അവെരĭാവരുംകുരയ്èുവാൻകഴിയാûഊമനായ്èൾതെć;

അവർ നിåദാåപിയĈാരായി സçപ്നം ക÷ു കിടćുറïുćു. ൧൧ഈനായ്èൾ ഒരിèലും

തൃപ്തിെĜടാû െകാതിയĈാർ തെć;ഈഇടയĈാേരാ സൂêിèുവാൻഅറിയാûവർ;

അവെരĭാവരും ഒെöാഴിയാെതഅവനവൻെറ വഴിèും ഓേരാരുûൻഅവനവൻെറ ലാഭûിനും

തിരിõിരിèുćു. ൧൨ “വരുവിൻ:ഞാൻ േപായി വീõുെകാ÷ുവരാം; നമുèു മദäം കുടിèാം;

ഇćെûേĜാെലനാെളയുംസമൃĂിയിൽതെć”എćുഅവർപറയുćു.

൫൭നീതിമാൻനശിèുćു;ആരുംഅത് കാരäമാèുćിĭ; ഭéĈാരും കഴിõുേപാകുćു;

നീതിമാൻഅനർüûിനു മുĉ് കഴിõുേപാകുćുഎćുആരും åഗഹിèുćിĭ.

൨അവൻസമാധാനûിേലèു åപേവശിèുćു; േനരായി നടèുćവെരĭാംഅവനവൻെറ

കിടèയിൽ വിåശാമം åപാപിèുćു. ൩ “êുåദèാരûിയുെട മèേള, വäഭിചാരിയുെടയും

േവശäയുെടയും സăതിേയ; ഇേïാö് അടുûുവരുവിൻ. ൪ നിïൾ ആെരയാകുćു

കളിയാèുćത്?ആരുെട േനെരയാകുćു നിïൾവായ് പിളർćു നാèു നീöുćത്? നിïൾ

അതിåകമèാരും വäാജസăതിയും അĭേയാ? ൫ നിïൾ കരുേവലകïൾèരികûും

ഓേരാ പđമരûിൻകീഴിലും വികാരാേവശûാൽ ജçലിđു, പാറĜിളർĜുകൾèു താെഴ

േതാöുവèûുവđു കുõുïെളഅറുèുćുവേĭാ. ൬ േതാöിെല മിനുസമുĐകĭ് നിൻെറ
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പî്; അതുതെć നിൻെറ ഓഹരി; അതിനĭേയാ നീ പാനീയബലി പകർćു േഭാജനബലി

അർĜിđിരിèുćത്? ഈ വക ക÷ിö് ഞാൻ êമിđിരിèുേമാ? ൭ െപാèവും ഉയരവും

ഉĐ മലയിൽനീ നിൻെറ കിടèവിരിđിരിèുćു;അവിേടèു തെćനീബലികഴിèുവാൻ

കയറിെđćു. ൮കതകിനും കöിളയ്èും പുറകിൽനീ നിൻെറഅടയാളം വđു, നീഎെćവിöു

െചćു മĤുĐവർè് നിെćûെć നìയാèി കയറി നിൻെറ കിടè വിസ്താരമാèി

അവരുമായി ഉടĉടിെചയ്തുഅവരുെട കിടèെകാതിđുആംഗäം േനാèിെèാ÷ിരുćു. ൯

നീൈതലവുംെകാ÷ു േമാേലè്എćു േപരുĐവിåഗഹûിെěഅടുèൽെചćു, നിൻെറ

പരിമളവർĖം ധാരാളം െചലവ് െചയ്തു, നിൻെറ ദൂതĈാെര ദൂരûയđു പാതാളേûാളം

ഇറïിെđćു. (Sheol h7585) ൧൦വഴിയുെട ദൂരംെകാ÷ു നീ തളർćുേപായിöും ‘അത് നിഷ്ഫലം’എćു

നീ പറõിĭ; നിൻെറൈകവശം നീ ജീവശéി ക÷തുെകാ÷് നിനèുêീണം േതാćിയിĭ.

൧൧കപടംകാണിèുവാനുംഎെćഓർèുകേയാകൂöാèുകേയാ െചēാതിരിèുവാനും നീ

ആെരയാകുćു ശîിđു ഭയെĜöത്?ഞാൻബഹുകാലം മി÷ാെതഇരുćിöĭേയാ നീഎെć

ഭയെĜടാതിരിèുćത്? ൧൨നിൻെറ നീതിഞാൻ െവളിđûാèും; നിൻെറ åപവൃûികേളാ

നിനèു åപേയാജനമാകുകയിĭ. ൧൩ നീ നിലവിളിèുേĉാൾ നിൻെറ വിåഗഹസമൂഹം

നിെć രêിèെö;എćാൽഅവെയ മുഴുവനും കാĤു പാĤിെèാ÷ുേപാകും; ഒരു ശçാസം

അവെയ നീèിèളയും; എîിലും എെćആåശയിèുćവൻ േദശെûഅവകാശമാèി

എൻെറ വിശുĂപർĔതെû ൈകവശമാèും.” ൧൪ “നികûുവിൻ, നികûുവിൻ, വഴി

ഒരുèുവിൻ;എൻെറ ജനûിൻെറ വഴിയിൽനിć് ഇടർđനീèിèളയുവിൻ”എćുഅവിടുć്

അരുളിെđēുćു. ൧൫ഉćതനും ഉയർćിരിèുćവനുംശാശçതവാസിയും പരിശുĂൻഎćു

നാമമുĐവനുമായവൻ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ ഉćതനും പരിശുĂനുമായി

വസിèുćു;താഴ്മയുĐവരുെട മനĢിനും മനസ്താപമുĐവരുെടഹൃദയûിനുംൈചതനäം

വരുûുവാൻ മനസ്താപവും മേനാവിനയവുമുĐവേരാടു കൂെടയും വസിèുćു. ൧൬ഞാൻ

എേćèും വാദിèുകയിĭ; എĭായ്േĜാഴും േകാപിèുകയുമിĭ; അെĭîിൽ അവരുെട

ആÿാവുംഞാൻസൃġിđിöുĐ േദഹികളുംഎൻെറ മുĉിൽനിćുêയിđുേപാകുമേĭാ. ൧൭

അവരുെടഅതäാåഗഹûിൻെറഅകൃതäം നിമിûംഞാൻ േകാപിđ്അവെരഅടിđു;ഞാൻ

േകാപിđു മുഖം മറđു; എćാൽഅവർതിരിõ്അവർè് േതാćിയ വഴിയിൽ നടćു. ൧൮

ഞാൻഅവരുെട വഴികെള ക÷ിരിèുćു; ഞാൻഅവെര സൗഖäമാèും; ഞാൻഅവെര

നടûി അവർè്, അവരുെട ദുഃഖിതĈാർèു തെć, വീ÷ും ആശçാസം വരുûും. ൧൯

ഞാൻഅധരïളുെടഫലംസൃġിèും; ദൂരčനുംസമീപčനുംസമാധാനം,സമാധാനം”

എćും “ഞാൻഅവെരസൗഖäമാèും”എćും യേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൨൦ ദുġĈാേരാ,

കലïിമറിയുćകടൽേപാെലയാകുćു;അതിന് അടïിയിരിèുവാൻ കഴിയുകയിĭ;അതിെല

െവĐം േചറും െചളിയും േമേലാöു തĐുćു. ൨൧ “ദുġĈാർèുസമാധാനമിĭ”എćുഎൻെറ

ൈദവംഅരുളിെđēുćു.

൫൮ ഉറെèവിളിèുക;അടïിയിരിèരുത്; കാഹളംേപാെല നിൻെറ ശĝം ഉയർûി,

എൻെറ ജനûിന് അവരുെട ലംഘനെûയും യാേèാബ് ഗൃഹûിന് അവരുെട

പാപïെളയും അറിയിèുക. ൨എîിലും അവർ എെć ദിനംåപതി അേനçഷിđ് എൻെറ

വഴികെള അറിയുവാൻ ഇėിèുćു; നീതി åപവർûിèുകയും അവരുെട ൈദവûിൻെറ

നäായം ഉേപêിèാെതയിരിèുകയും െചയ്ത ഒരു ജനതെയേĜാെല അവർ നീതിയുĐ

വിധികെളഎേćാട് േചാദിđുൈദവേûാടുഅടുèുവാൻവാóിèുćു. ൩ “ഞïൾ േനാĉു
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േനാൽèുćതു നീ േനാèാെതയിരിèുćെതă്? ഞïൾആÿതപനം െചēുćതു നീ

അറിയാതിരിèുćെതă്?” “ഇതാ, നിïൾ േനാĉു േനാൽèുć ദിവസûിൽതെćനിïളുെട

കാരäാദികെള േനാèുകയും നിïളുെടഎĭാ േവലèാെരയുംെകാ÷്അĂçാനിĜിèുകയും

െചēുćു. ൪നിïൾവിവാദûിനും കലഹûിനും åകൂരമുġിെകാ÷്അടിേè÷തിനും േനാĉു

േനാൽèുćു; നിïളുെട åപാർüനഉയരûിൽ േകൾèുവാൻതèവിധമĭനിïൾഇć്

േനാĉു േനാൽèുćത്. ൫എനിè് ഇġമുĐ േനാĉും മനുഷäൻ ആÿതപനം െചēുć

ദിവസവും ഇïെനയുĐേതാ? തലെയ േവഴെûേĜാെല കുനിയിèുക, ചാèുതുണിയും

ചാരവും വിരിđു കിടèുക, ഇതാകുćുേവാ ഉപവാസം?ഇതിേനാനീ േനാെĉćുംയേഹാവയ്èു

åപസാദമുĐ ദിവസെമćും േപര് പറയുćത്? ൬ അനäായബĆനïെള അഴിèുക;

നുകûിെě അമിèയറുകെള അഴിèുക; പീഡിതെര സçതåăരായി വിöയയ്èുക; എĭാ

നുകെûയും തകർèുക; ഇതĭേയാ എനിè് ഇġമുĐ ഉപവാസം? ൭ വിശĜുĐവനു

നിൻെറ അĜം നുറുèിെèാടുèുćതും അലõു നടèുć സാധുèെള നിൻെറ

വീöിൽ േചർûുെകാĐുćതും നìെന ക÷ാൽ അവെന ഉടുĜിèുćതും നിൻെറ

മാംസരéïളായിരിèുćവർèു നിെćûെćമറയ്èാെതയിരിèുćതുംഅĭേയാ? ൮

അേĜാൾനിൻെറ െവളിđം ഉഷĢുേപാെല åപകാശിèും; നിൻെറ മുറിവുകൾèു േവഗûിൽ

െപാറുതിവരും; നിൻെറ നീതി നിനèു മുĉായി നടèും; യേഹാവയുെട മഹûçം നിൻെറ

പിൻപടആയിരിèും. ൯അേĜാൾനീ വിളിèും; യേഹാവ ഉûരംഅരുളും; നീ നിലവിളിèും,

‘ഞാൻ വരുćു’ എćു അവിടുć് അരുളിെđēും; നുകവും വിരൽ ചൂ÷ുćതും വഷളûം

സംസാരിèുćതും നീ നിൻെറനടുവിൽനിćു നീèിèളയുകയും ൧൦വിശĜുĐവേനാടു നീ

താത്പരäം കാണിèുകയും കġûിൽഇരിèുćവന് തൃപ്തി വരുûുകയും െചēുെമîിൽ

നിൻെറ åപകാശം ഇരുളിൽ ഉദിèും; നിൻെറ അĆകാരം നöുđേപാെലയാകും. ൧൧

യേഹാവ നിെćഎĭായ്േĜാഴും നടûുകയും വര÷നിലûിലും നിൻെറ വിശĜ് അടèി,

നിൻെറഅčികെളബലെĜടുûുകയും െചēും; നീ നനവുĐ േതാöംേപാെലയും െവĐം

വĤിേĜാകാûനീരുറവുേപാെലയുംആകും. ൧൨നിൻെറസăതി പുരാതനശൂനäïെള പണിയും;

തലമുറതലമുറയായി കിടèുćഅടിčാനïെള നീ െകöിെĜാèും; േകടുതീർèുćവെനćും

പാർèുവാൻ തèവിധം പാതകെള യഥാčാനûാèുćവെനćും നിനèു േപര് പറയും.

൧൩ നീ എൻെറ വിശുĂദിവസûിൽ നിൻെറ കാരäാദികൾ േനാèാെത ശĒûിൽ

നിൻെറ കാൽ അടèിവđു, ശĒûിെന ഒരു സേăാഷം എćും യേഹാവയുെട

വിശുĂദിവസെûബഹുമാനേയാഗäംഎćുംപറയുകയുംനിൻെറ േവലയ്èു േപാവുകേയാ

നിൻെറകാരäാദികെള േനാèുകേയാ വäർüസംസാരûിൽ േനരം േപാèുകേയാ െചēാെത

അതിെന ബഹുമാനിèുകയും െചēുെമîിൽ, നീ യേഹാവയിൽ åപേമാദിèും; ൧൪ഞാൻ

നിെć േദശûിെല ഉćതïളിൽ വാഹനേമറി ഓടുമാറാèുകയും നിൻെറ പിതാവായ

യാേèാബിൻെറ അവകാശംെകാ÷ു നിെć േപാഷിĜിèുകയും െചēും” യേഹാവയുെട

വായĭേയാഅരുളിെđയ്തിരിèുćത്.

൫൯ രêിèുവാൻ കഴിയാûവിധം യേഹാവയുെട ൈക കുറുകീöിĭ; േകൾèുവാൻ

കഴിയാûവിധംഅവൻെറ െചവി മąമായിöുമിĭ. ൨നിïളുെടഅകൃതäïൾഅേåത

നിïെളയും നിïളുെടൈദവെûയും തĊിൽ ഭിćിĜിđിരിèുćത്; നിïളുെട പാപïൾ

അേåത അവൻ േകൾèാûവിധം അവൻെറ മുഖെû നിïൾè് മറയ്èുമാറാèിയത്.

൩ നിïളുെട ൈകകൾ രéംെകാ÷ും നിïളുെട വിരലുകൾ അകൃതäംെകാ÷ും
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മലിനമായിരിèുćു; നിïളുെട അധരïൾ േഭാഷ്ക് സംസാരിèുćു; നിïളുെട നാവ്

നീതിേകട് ജപിèുćു. ൪ഒരുûനും നീതിേയാെട വäവഹരിèുćിĭ; ഒരുûനുംസതäേûാെട

åപതിവാദിèുćിĭ;അവർവäാജûിൽആåശയിđു േഭാഷ്ക്സംസാരിèുćു;അവർതിĈെയ

ഗർഭംധരിđു നീതിേകടിെന åപസവിèുćു. ൫അവർ അണലിമുöയ്è് അടയിരിèുകയും

ചിലăിവല െനēുകയും െചēുćു; ആ മുö തിćുćവൻ മരിèും; െപാöിđാൽ അണലി

പുറûുവരുćു. ൬അവർ െനയ്തതു വസ്åതûിനു െകാĐുകയിĭ;അവരുെട പണിഅവർè്

പുതĜാവുകയും ഇĭ;അവരുെട åപവൃûികൾനീതിെകö åപവൃûികൾ;അåകമåപവൃûികൾ

അവരുെട ൈകèൽ ഉ÷്. ൭ അവരുെട കാൽ േദാഷûിനായി ഓടുćു; കുĤമിĭാû

രéംചിăുവാൻഅവർതിടുèെĜടുćു;അവരുെട നിരൂപണïൾഅനäായനിരൂപണïൾ

ആകുćു; ശൂനäവും നാശവും അവരുെട പാതകളിൽ ഉ÷്. ൮ സമാധാനûിൻെറ വഴി

അവർ അറിയുćിĭ; അവരുെട നടĜിൽ നäായവും ഇĭ; അവർ അവർèായി വളõ

പാതകെള ഉ÷ാèിയിരിèുćു;അവയിൽനടèുćവെനാരുûനുംസമാധാനംഅറിയുകയിĭ.

൯ അതുെകാ÷് നäായം ഞïേളാട് അകćു ദൂെരയായിരിèുćു; നീതി ഞïേളാട്

എûിെèാĐുćതുമിĭ;ഞïൾ åപകാശûിനായിöു കാûിരുćു;എćാൽഇതാ, ഇരുö്;

െവളിđûിനായിöു കാûിരുćു;എćാൽഇതാഅĆകാരûിൽഞïൾനടèുćു. ൧൦

ഞïൾകുരുടĈാെരേĜാെല ഭിûിതĜിനടèുćു; കĚിĭാûവെരേĜാെലതĜിûടõു

നടèുćു;സĆäാസമയû്എćേപാെലഞïൾനöുđയ്è്ഇടറുćു;ശéരായവരുെട

മĂäûിൽഞïൾമരിđവെരേĜാെലആകുćു. ൧൧ഞïൾഎĭാവരും കരടികെളേĜാെല

അലറുćു; åപാവുകെളേĜാെലഏĤവുംകുറുകുćു;ഞïൾനäായûിനായികാûിരിèുćു

എîിലും ഒöുമിĭ; രêèായി കാûിരിèുćു;എćാൽഅത്ഞïേളാട്അകćിരിèുćു.

൧൨ഞïളുെടഅതിåകമïൾനിൻെറ മുĉാെകെപരുകിയിരിèുćു;ഞïളുെടപാപïൾ

ഞïൾèു വിേരാധമായി സാêീകരിèുćു; ഞïളുെട അതിåകമïൾ ഞïൾèു

േബാĂäമായിരിèുćു; ഞïളുെട അകൃതäïെള ഞïൾ അറിയുćു. ൧൩അതിåകമം

െചയ്തു യേഹാവെയനിേഷധിèുക,ഞïളുെടൈദവെûവിöുമാറുക, പീഡനവും മĀരവും

സംസാരിèുക, വäാജവാèുകെള ഗർഭംധരിđു ഹൃദയûിൽനിć് ഉđരിèുകഎćിവ തെć.

൧൪അïെനനäായം പിĈാറി നീതിഅകćുനില്èുćു;സതäം വീഥിയിൽഇടറുćു; േനരിനു

കടèുവാൻ കഴിയുćതുമിĭ. ൧൫സതäം കാണാെതയായി; േദാഷം വിöകലുćവൻകവർđയായി

ഭവിèുćു; യേഹാവ അത് ക÷ിö് നäായം ഇĭായ്കനിമിûം അവിടുേûèു അനിġം

േതാćുćു. ൧൬ആരും ഇെĭć്അവിടുć് ക÷ു പêവാദം െചēുവാൻആരും ഇĭായ്കയാൽ

ആċരäെĜöു; അതുെകാ÷് അവിടുെû ഭുജം തെć അവിടുേûèു രêവരുûി,

അവിടുെû നീതി അവെന താïി. ൧൭അവിടുć് നീതി ഒരു കവചംേപാെല ധരിđു, രê

എćപടെûാĜിതലയിൽഇöു;അവിടുć് åപതികാരവസ്åതïൾഉടുûു, തീê്ണതഒരു

േമലîിേപാെല പുതđു. ൧൮അവരുെട åപവൃûികൾèു തèവിധംഅവിടുć് പകരം െചēും;

അവിടുെûൈവരികൾèു േåകാധവും അവിടുെû ശåതുèൾèു åപതികാരവും തെć;

ദçീപുവാസികേളാട് അവിടുć് പകരംവീöും. ൧൯അïെനഅവർപടിõാറ് യേഹാവയുെട

നാമെûയും കിഴè്അവിടുെû മഹûçെûയും ഭയെĜടും; െകöിനിćതും യേഹാവയുെട

ശçാസം തĐിĜായിèുćതുമായ ഒരു നദിേപാെല അവൻ വരും. ൨൦എćാൽ “സീേയാനും

യാേèാബിൽഅതിåകമം വിöുതിരിയുćവർèുംഅവൻവീെ÷ടുĜുകാരനായി വരും”എćു

യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൨൧ “ഞാൻഅവേരാടു െചയ്തിരിèുćനിയമംഇതാകുćു”എćു
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യേഹാവഅരുളിെđēുćു: “നിെěേമലുĐഎൻെറആÿാവും നിൻെറവായിൽഞാൻതć

എൻെറവചനïളും നിൻെറവായിൽനിćും നിൻെറസăതിയുെട വായിൽനിćും നിൻെറ

സăതിയുെടസăതിയുെട വായിൽനിćും ഇćുമുതൽഒരുനാളും വിöുേപാകുകയിĭ”എćു

യേഹാവഅരുളിെđēുćു.

൬൦ “എഴുേćĤു åപകാശിèുക; നിൻെറ åപകാശം വćിരിèുćു; യേഹാവയുെട േതജĢും
നിൻെറേമൽ ഉദിđിരിèുćു. ൨അĆകാരം ഭൂമിെയയും കൂരിരുö് ജനതകെളയും

മൂടുćു; നിെěേമേലാ യേഹാവ ഉദിèും; അവിടുെû േതജĢും നിൻെറേമൽ åപതäêമാകും. ൩

ജനതകൾനിൻെറ åപകാശûിേലèും രാജാèĈാർനിൻെറ ഉദയേശാഭയിേലèും വരും. ൪നീ

തലെപാèി ചുĤും േനാèുക;അവർഎĭാവരും ഒćിđുകൂടി നിൻെറഅടുèൽവരുćു; നിൻെറ

പുåതĈാർ ദൂരûുനിć് വരും; നിൻെറ പുåതിമാെരഎളിയിൽ വഹിđുെകാ÷ു വരും. ൫അേĜാൾ

നീ ക÷ു േശാഭിèും; നിൻെറ ഹൃദയം പിടđു വികസിèും; സമുåദûിൻെറ ധനം നിൻെറ

അടുèൽേചരും; ജനതകളുെടസĉû്നിൻെറഅടുèൽവരും. ൬ഒöകïളുെടകൂöവും

മിദäാനിെലയുംഏഫയിെലയും ചിെĤാöകïളും നിെć മൂടും; െശബയിൽനിć്അവർഎĭാവരും

വരും; െപാćും കുăുരുèവുംഅവർ െകാ÷ുവćു യേഹാവയുെടസ്തുതിെയ േഘാഷിèും. ൭

േകദാരിെലആടുകൾഎĭാം നിൻെറഅടുèൽഒćിđുകൂടും; െനബാേയാûിെല മുöാടുകൾ

നിനèുശുåശൂഷ െചēും;അവ åപസാദമുĐയാഗമായിഎൻെറ പീഠûിേĈൽവരും;അïെന

ഞാൻഎൻെറ മഹûçമുĐആലയെûമഹûçെĜടുûും ൮ േമഘംേപാെലയുംഅവരുെട

കിളിവാതിലുകളിേലèു åപാവുകെളേĜാെലയുംപറćുവരുćഇവർആർ? ൯നിൻെറ മèൾ

അവരുെട െപാćും െവĐിയുമായി ദൂരûുനിć് വരുćു നിൻെറൈദവമായയേഹാവയുെട

നാമûിനുംഅവിടുć് നിെć മഹûçെĜടുûിയിരിèുകെകാ÷ു യിåസാേയലിൻെറ പരിശുĂ

ൈദവûിനുേവ÷ിയാണ്അവർ ഇവെയĭാം െകാ÷ുവരുćത്. ദçീപുവാസികളും തർĠീശ്

കĜലുകൾ ഒćാമതായുംഎനിèായി കാûിരിèുćു. ൧൦അനäജാതിèാർ നിൻെറ മതിലുകെള

പണിയും;അവരുെട രാജാèĈാർ നിനèു ശുåശൂഷ െചēും; എൻെറ േåകാധûിൽഞാൻ

നിെć അടിđു; എîിലും എൻെറ åപീതിയിൽ എനിè് നിേćാട് കരുണ േതാćും. ൧൧

ജനതകളുെടസĉûുംയാåതാസംഘûിൽഅവരുെട രാജാèĈാെരയും നിൻെറഅടുèൽ

െകാ÷ുവേര÷തിനു നിൻെറ വാതിലുകൾ രാവും പകലുംഅടèെĜടാെതഎĭായ്േĜാഴും

തുറćിരിèും. ൧൨നിെć േസവിèാûജനതയും രാജäവും നശിđുേപാകും;ആജനതകൾ

അേശഷംശൂനäമായിേĜാകും. ൧൩എൻെറവിശുĂമąിരമുĐčലûിനു ഭംഗിവരുûുവാനായി

െലബാേനാൻെറ മഹûçവുംസരളവൃêവും പയിനും പുćയും ഒരുേപാെലനിൻെറഅടുèൽ

വരും;അïെനഞാൻഎൻെറപാദčാനെûമഹûçീകരിèും. ൧൪നിെć േĥശിĜിđവരുെട

പുåതĈാർ നിൻെറ അടുèൽ വണïിെèാ÷ു വരും; നിെć നിąിđവെരĭാം നിൻെറ

കാൽ പിടിđു നമസ്കരിèും; അവർ നിെć യേഹാവയുെട നഗരം എćും യിåസാേയലിൻ

പരിശുĂൻെറസീേയാൻഎćും വിളിèും. ൧൫ആരുംകടćുേപാകാûവിധം നീ നിർðനവും

േദçഷവിഷയവുംആയിരുćതിനുപകരംഞാൻനിെćനിതäമാഹാÿäവുംതലമുറതലമുറയായുĐ

ആനąവും ആèിûീർèും. ൧൬നീ ജനതകളുെട പാല് കുടിèും; രാജാèĈാരുെട മുല

കുടിèും; യേഹാവയായഞാൻനിൻെറ രêകൻഎćും യാേèാബിൻെറ വĭഭൻനിൻെറ

വീെ÷ടുĜുകാരൻഎćും നീ അറിയും. ൧൭ഞാൻ താåമûിനു പകരം സçർĚം വരുûും;

ഇരിĉിനു പകരം െവĐിയും മരûിനു പകരം താåമവും കĭിനു പകരം ഇരിĉും വരുûും;

ഞാൻസമാധാനെûനിനèു നായകĈാരും നീതിെയ നിനèുഅധിപതിമാരുംആèും. ൧൮
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ഇനി നിൻെറ േദശûുഅåകമവും നിൻെറഅതിരിനകûു ശൂനäവും നാശവും േകൾèുകയിĭ;

നിൻെറ മതിലുകൾèു രê എćും നിൻെറ വാതിലുകൾèു സ്തുതി എćും നീ േപർ

പറയും. ൧൯ഇനി പകൽേനരû് നിൻെറ െവളിđംസൂരäനĭ; നിനèു നിലാെവöം തരുćത്

ചåąനുമĭ; യേഹാവനിനèു നിതäåപകാശവും നിൻെറൈദവം നിൻെറ േതജĢുംആകുćു. ൨൦

നിൻെറസൂരäൻഇനിഅസ്തമിèുകയിĭ; നിൻെറചåąൻമറõുേപാവുകയുമിĭ;യേഹാവ

നിൻെറ നിതäåപകാശമായിരിèും; നിൻെറ ദുഃഖകാലം തീർćുേപാകും. ൨൧നിൻെറ ജനെമĭാം

നീതിമാĈാരാകും; ഞാൻ മഹûçെĜേട÷തിനു എൻെറ നടുതലയുെട മുളയും എൻെറ

ൈകകളുെട åപവൃûിയും ആയിö് അവർ േദശെûസദാകാലേûèും ൈകവശമാèും.

൨൨കുറõവൻആയിരവും െചറിയവൻമഹാജനതയുംആയിûീരും; യേഹാവയായഞാൻ

തèസമയû്അതിെന േവഗûിൽനിവർûിèും.”

൬൧എളിയവേരാടു സദçർûമാനം േഘാഷിèുവാൻ യേഹാവ എെć അഭിേഷകം

െചയ്തിരിèുകെകാ÷ു യേഹാവയായ കർûാവിൻെറആÿാവ് എൻെറ േമൽ

ഇരിèുćു;ഹൃദയംതകർćവെര മുറിവുെകöുവാനും തടവുകാർèുവിടുതലുംബĂĈാർèു

സçാതåăäവുംഅറിയിèുവാനും ൨യേഹാവയുെട åപസാദവർഷവുംനĊുെടൈദവûിൻെറ

åപതികാരദിവസവും åപസിĂമാèുവാനും ദുഃഖിതĈാെരെയĭാം ആശçസിĜിèുവാനും ൩

സീേയാനിെല ദുഃഖിതĈാർèു ചാരûിനു പകരം അലîാരമാലയും ദുഃഖûിനു പകരം

ആനąൈതലവും വിഷാദമനĢിനു പകരംസ്തുതിഎćേമലാടയും െകാടുèുവാനുംഅവൻ

എെćഅയđിരിèുćു;അവൻ മഹûçീകരിèെĜേട÷തിന്അവർè് നീതിവൃêïൾ

എćുംയേഹാവയുെട നടുതലഎćും േപരാകും. ൪അവർപുരാതനശൂനäïെളപണിയുകയും

പൂർĔĈാരുെട നിർðനčലïെള നćാèുകയും തലമുറതലമുറയായി നിർðനമായിരുć

ശൂനäനഗരïെള േകടുേപാèുകയും െചēും. ൫ അനäജാതിèാർ നിćു നിïളുെട

ആöിൻകൂöïെള േമയ്èും; പരേദശèാർ നിïൾè് ഉഴവുകാരും മുăിരിേûാöèാരും

ആയിരിèും. ൬നിïേളാ യേഹാവയുെട പുേരാഹിതĈാർ എćു വിളിèെĜടും; നĊുെട

ൈദവûിൻെറശുåശൂഷകĈാർഎćും നിïൾè് േപരാകും; നിïൾജനതകളുെടസĉû്

അനുഭവിđു,അവരുെട മഹûçûിനുഅവകാശികൾആയിûീരും. ൭നാണûിനുപകരം

നിïൾè് ഇരöിയായി åപതിഫലം കിöും; ലðയ്èു പകരംഅവർഅവരുെട ഓഹരിയിൽ

സേăാഷിèും;അïെനഅവർഅവരുെട േദശû് ഇരöിഅവകാശം åപാപിèും; നിതäാനąം

അവർè് ഉ÷ാകും. ൮ “യേഹാവയായ ഞാൻ നäായെû ഇġെĜടുകയും അനäായമായ

കവർđെയയും അകൃതäെûയും െവറുèുകയും െചēുćു; ഞാൻ വിശçസ്തതേയാെട

അവർè് åപതിഫലം െകാടുû് അവേരാടു ഒരു ശാശçതനിയമം െചēും. ൯ ജനതകളുെട

ഇടയിൽഅവരുെടപിൻതലമുറെയയുംവംശïളുെട മĂäûിൽഅവരുെടസăതിെയയും

അറിയും; അവെര കാണുćവർഎĭാവരും അവെര യേഹാവഅനുåഗഹിđ സăതി എćു

അറിയും.” ൧൦ഞാൻയേഹാവയിൽഏĤവുംആനąിèും;എൻെറ ഉĐംഎൻെറൈദവûിൽ

േഘാഷിđുĭസിèും; മണവാളൻ തലĜാവ് അണിയുćതുേപാെലയും മണവാöിആഭരണïളാൽ

സçയംഅലîരിèുćതുേപാെലയുംഅവൻഎെćരêാവസ്åതം ധരിĜിđു നീതിഎćഅîി

ഇടുവിđിരിèുćു. ൧൧ ഭൂമി ൈതകെള മുളĜിèുćതുേപാെലയും േതാöം അതിൽ വിതđ

വിûിെനകിളിർĜിèുćതുേപാെലയും യേഹാവയായകർûാവ്സകലജനതകളും കാൺെക

നീതിെയയുംസ്തുതിെയയും മുളĜിèും.
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൬൨സീേയാെനåപതി ഞാൻ മി÷ാെത ഇരിèുകയിĭ, െയരൂശേലമിെനåപതി ഞാൻ

അടïിയിരിèുകയുമിĭ;അതിൻെറ നീതി åപകാശംേപാെലയുംഅതിൻെറ രê,

കûുć വിളèുേപാെലയും വിളïിവരുേവാളം തെć. ൨ജനതകൾ നിൻെറ നീതിെയയും

സകലരാജാèĈാരും നിൻെറ മഹûçെûയും കാണും; യേഹാവയുെട വായ് കğിèുć

പുതിയ േപര് നിനèു വിളിèെĜടും. ൩ യേഹാവയുെട കēിൽ നീ ഭംഗിയുĐ കിരീടവും

നിൻെറൈദവûിൻെറകēിൽ രാജമുടിയുംആയിരിèും. ൪നിെćഇനിഅസൂബാഎćു

വിളിèുകയിĭ; നിൻെറ േദശെû െശമാമാ എćു പറയുകയുമിĭ; നിനèു െഹഫ്സീബാ

എćും നിൻെറ േദശûിന് െബയൂലാ എćും േപര് ആകും; യേഹാവയ്èു നിേćാട്

åപിയമു÷േĭാ; നിൻെറ േദശûിന് വിവാഹം കഴിയും. ൫ യൗവനèാരൻ കനäകെയ

വിവാഹം െചēുćതുേപാെല നിൻെറ പുåതĈാർ നിെć വിവാഹം െചēും; മണവാളൻ

മണവാöിയിൽ സേăാഷിèുćതുേപാെല നിൻെറ ൈദവം നിćിൽ സേăാഷിèും. ൬

െയരൂശേലേമ, ഞാൻ നിൻെറ മതിലുകളിേĈൽ കാവല്èാെര ആèിയിരിèുćു; അവർ

രാേവാ പകേലാ ഒരിèലും മി÷ാെതയിരിèുകയിĭ; യേഹാവെയഓർമിĜിèുćവേര, നിïൾ

സçčമായിരിèരുത്. ൭അവിടുć് െയരൂശേലമിെനയഥാčാനെĜടുûുേവാളവും ഭൂമിയിൽ

അതിെന åപശംസാവിഷയമാèുേവാളവും അവിടുേûèുസçčത െകാടുèുകയുമരുത്.

൮ “ഇനി ഞാൻ നിൻെറ ധാനäം നിൻെറ ശåതുèൾèുആഹാരമായി െകാടുèുകയിĭ; നീ

അĂçാനിđു÷ാèിയവീõ്അനäജാതിèാർകുടിđുകളയുകയുമിĭ”എćുയേഹാവതൻെറ

വലംൈകയും തൻെറ ബലമുĐ ഭുജവും െതാöു സതäം െചയ്തിരിèുćു. ൯ “അതിെന

േശഖരിđവർതെćഅത് ഭêിđു യേഹാവെയസ്തുതിèും; അതിെനസംഭരിđവർ തെć

എൻെറ വിശുĂåപാകാരïളിൽവđ്അത് പാനംെചēും.” ൧൦കടèുവിൻ; വാതിലുകളിൽകൂടി

കടèുവിൻ; ജനûിനു വഴി ഒരുèുവിൻ; നികûുവിൻ; åപധാനപാത നികûുവിൻ; കĭ്

െപറുèിèളയുവിൻ; ജനതകൾèായിö് ഒരു െകാടി ഉയർûുവിൻ. ൧൧ “‘ഇതാ, നിൻെറ രê

വരുćു; കൂലി അവൻെറ പèലും åപതിഫലംഅവൻെറൈകയിലും ഉ÷്’ എćു സീേയാൻ

പുåതിേയാട് പറയുവിൻ”എćിïെനയേഹാവ ഭൂമിയുെടഅറുതിേയാളം േഘാഷിĜിđിരിèുćു.

൧൨അവർഅവെരവിശുĂജനെമćുംയേഹാവയുെടവിമുéĈാെരćുംവിളിèും; നിനേèാ

അേനçഷിèെĜöവൾഎćും ഉേപêിèെĜടാûനഗരംഎćും േപര്ആകും.

൬൩ഏേദാമിൽ നിćു, രéാംബരം ധരിđുെകാ÷ു െബാåസയിൽനിćു

വരുേćാരിവൻആർ?വസ്åതാലംകൃതനായി തൻെറശéിയുെട മാഹാÿäûിൽ

നടെകാĐുേćാരിവൻആർ? “നീതിെയഅരുളിെđēുćവനും രêിèുവാൻ വĭഭനുമായ

ഞാൻതെć.” ൨അïയുെട ഉടുĜ് ചുവćിരിèുćെതă്?അïയുെട വസ്åതം മുăിരിđè്

ചവിöുćവെěതുേപാെലആയിരിèുćെതă്? ൩ “ഞാൻഏകനായി മുăിരിđè് ചവിöി;

ജനതകളിൽആരുംഎേćാടുകൂടി ഉ÷ായിരുćിĭ;എൻെറ േകാപûിൽഞാൻഅവെര ചവിöി,

എൻെറ േåകാധûിൽ അവെര െമതിđുകളõു; അവരുെട രéം എൻെറ വസ്åതûിൽ

െതറിđു; എൻെറ ഉടുെĜĭാം മലിനമായിരിèുćു. ൪ഞാൻഒരു åപതികാരദിവസം കരുതിയിരുćു;

എൻെറ വിമുéĈാരുെട വർഷം വćിരുćു. ൫ഞാൻ േനാèിഎîിലും സഹായിèുവാൻ

ആരുമിĭായിരുćു; ഞാൻ വിസ്മയിđു േനാèി എîിലും തുണയ്èുവാൻ ആെരയും

ക÷ിĭ; അതുെകാ÷് എൻെറ ഭുജം തെć എനിè് രêവരുûി; എൻെറ േåകാധം

തെć എനിè് തുണനിćു. ൬ഞാൻ എൻെറ േകാപûിൽ ജനതകെള ചവിöി, എൻെറ

േåകാധûിൽഅവെര മûുപിടിĜിđു,അവരുെട രéംഞാൻനിലûു വീഴ്ûിèളõു.” ൭
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യേഹാവനമുèു നല്കിയതുേപാെല ഒെèയുംഞാൻയേഹാവയുെട åപീതിവാĀലäെûയും

യേഹാവയുെട സ്തുതിെയയും അവിടുെû കരുണയ്èും മഹാദയയ്èും ഒûവĚം

അവിടുć് യിåസാേയൽ ഗൃഹûിനു കാണിđ വലിയ നĈെയയും കീർûിèും. ൮ “അവർ

എൻെറ ജനം, കപടം കാണിèാû മèൾതെć” എćു പറõ് അവിടുć് അവർè്

രêിതാവായിûീർćു. ൯അവരുെട കġതയിൽഎĭാംഅവിടുć് കġെĜöു;അവിടുെû

സĈുഖദൂതൻ അവെര രêിđു; തൻെറ സ്േനഹûിലും കനിവിലും അവിടുć് അവെര

വീെ÷ടുûു; പുരാതനകാലെûĭാം അവിടുć് അവെര ചുമćുെകാ÷ു നടćു. ൧൦

എćാൽ അവർ മĀരിđു അവിടുെû പരിശുĂാÿാവിെന ദുഃഖിĜിđു; അതുെകാ÷്

അവിടുć്അവർè്ശåതുവായിûീർćുതാൻതെćഅവേരാടു യുĂംെചയ്തു. ൧൧അേĜാൾ

അവിടുെû ജനം േമാെശയുെട കാലമായ പുരാതന കാലം ഓർûു പറõത്: അവെര

തൻെറ ആടുകളുെട ഇടയേനാടുകൂടി സമുåദûിൽനിćു കേരറുമാറാèിയവൻ എവിെട?

അവരുെട ഉĐിൽ തൻെറ പരിശുĂാÿാവിെന െകാടുûവൻഎവിെട? ൧൨തൻെറ മഹûçമുĐ

ഭുജംെകാ÷് േമാെശയുെട വലംൈകയാൽഅവെരനടûിയവൻതനിèു ഒരു ശാശçതനാമം

ഉ÷ാേè÷തിനു അവരുെട മുĉിൽ െവĐം വിഭാഗിèുകയും ൧൩അവർ ഇടറാûവിധം

മരുഭൂമിയിൽ ഒരു കുതിരെയേĜാെല അവെര ആഴïളിൽകൂടി നടûുകയും െചയ്തവൻ

എവിെട? ൧൪ താഴçരയിേലèു ഇറïിെđĭുć കćുകാലികെളേĜാെല യേഹാവയുെട

ആÿാവ് അവെര വിåശമിèുമാറാèി; അïെനഅവിടുć് അേïèു മഹûçമുĐ ഒരു

നാമം ഉ÷ാേè÷തിനു അïയുെട ജനെû നടûി. ൧൫സçർĖûിൽനിćു േനാèി,

വിശുĂിയും മഹûçവുമുĐഅïയുെട വാസčലûുനിćു കടാêിേèണേമ!അവിടുെû

തീê്ണതയും വീരäåപവൃûികളുംഎവിെട?അïയുെട മനĢലിവും കരുണയുംഎേćാട്

കാണിèാûവിധംഅï്അടèിവđിരിèുćു. ൧൬അവിടുćĭേയാഞïളുെടപിതാവ്;

അåബാഹാംഞïെളഅറിയുćിĭ; യിåസാേയൽഞïെളതിരിđറിയുćതുമിĭ;അവിടുć്

യേഹാേവ, ഞïളുെട പിതാവാകുćു; യുഗാരംഭംമുതൽ ഞïളുെട വീെ÷ടുĜുകാരൻ

എćാകുćുഅവിടുെûനാമം. ൧൭യേഹാേവ,അവിടുć്ഞïെളഅവിടുെûവഴി വിöു

െതĤുമാറാèുćതുംഅïെയഭയെĜടാûവിധംഞïളുെടഹൃദയെûകഠിനമാèുćതും

എă്? അവിടുെû അവകാശേഗാåതïൾèുേവ÷ി അവിടുെû ദാസĈാർനിമിûം

മടïിവേരണേമ. ൧൮അവിടുെûവിശുĂജനûിനുഅğകാലേûè് മാåതംൈകവശമായ

േശഷംഅവിടുെûവിശുĂമąിരെûഞïളുെടൈവരികൾചവിöിèളõു. ൧൯ഞïൾ

ഇതാ,അവിടുć് ഒരിèലും ഭരിđിöിĭാûവരുംഅവിടുെûനാമം വിളിèെĜöിöിĭാûവരും

എćേപാെലആയിûീർćിരിèുćു.

൬൪അേēാ, ജനതകൾ തിരുമുĉിൽ വിറയ്èûèവിധം അവിടുെû നാമെû

അവിടുെûഎതിരാളികൾèു െവളിെĜടുûുവാൻ ൨തീയിൽചുĐികûുćതു

േപാെലയും തീെകാ÷് െവĐം തിളèുćതുേപാെലയും മലകൾ അവിടുെû മുĉിൽ

ഉരുകിേĜാകûèവിധംഅവിടുć്ആകാശംകീറിഇറïിവെćîിൽെകാĐാമായിരുćു!

൩ഞïൾ വിചാരിđിöിĭാû ഭയîരകാരäïൾ അവിടുć് åപവർûിđേĜാൾ അവിടുć്

ഇറïിവരുകയും മലകൾതിരുമുĉിൽഉരുകിേĜാകുകയും െചയ്തുവേĭാ. ൪അവിടുćĭാെത

ഒരു ൈദവം തെć കാûിരിèുćവനുേവ÷ി åപവർûിèുćതു പ÷ുമുതൽ ആരും

േകöിöിĭ, åഗഹിđിöിĭ, കĚുെകാ÷് ക÷ിöുമിĭ. ൫സേăാഷിđു നീതി åപവർûിèുćവെര

അവിടുć് എതിേരല്èുćു; അവർ അവിടുെû വഴികളിൽ അവിടുെû ഓർèുćു;
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ഞïൾ പാപംെചയ്തതുെകാ÷് അവിടുć് േകാപിđു; ഇതിൽ ഞïൾ ബഹുകാലം

കഴിđു; ഞïൾèു രê ഉ÷ാകുേമാ? ൬ ഞïൾ എĭാവരും അശുĂെനേĜാെല

ആയിûീർćു;ഞïളുെട നീതിåപവൃûികൾസകലവും കറപുര÷തുണിേപാെല;ഞïൾ

എĭാവരും ഇലേപാെല വാടിേĜാകുćു; ഞïളുെട അകൃതäïൾഞïെള കാĤുേപാെല

പറĜിđുകളയുćു. ൭തിരുനാമെûവിളിđേപêിèുćവനുംഅവിടുെûമുറുെകപിടിèുവാൻ

ഉĀാഹിèുćവനുംആരുമിĭ; തിരുമുഖംഞïൾകാണാûവിധംഅവിടുć് മറđുവđു

ഞïളുെടഅകൃതäïൾèുഞïെളഏğിđിരിèുćു. ൮എćാൽയേഹാേവ,അവിടുć്

ഞïളുെട പിതാവ്; ഞïൾ കളിമĚും അവിടുć് ഞïെള മനയുćവനും ആകുćു;

ഞïൾഎĭാവരുംഅവിടുെûൈകĜണിയാകുćു; ൯യേഹാേവ, ഉåഗമായി േകാപിèരുേത;

അകൃതäംഎേćèുംഓർèരുേത;അേēാ, കടാêിേèണേമ;ഞïൾഎĭാവരുംഅവിടുെû

ജനമĭേയാ. ൧൦അവിടുെûവിശുĂനഗരïൾഒരുമരുഭൂമിയായിരിèുćു;സീേയാൻമരുഭൂമിയും

െയരൂശേലം നിർðനåപേദശവും ആയിûീർćിരിèുćു. ൧൧ഞïളുെട പിതാèĈാർ

അവിടുെûസ്തുതിđുേപാćിരുćതായി വിശുĂിയും ഭംഗിയും ഉĐഞïളുെടആലയം

തീയ്è് ഇരയായിûീർćു;ഞïൾèു മേനാഹരമായിരുćസകലവും ശൂനäമായി കിടèുćു.

൧൨യേഹാേവ,അവിടുć്ഇതുക÷ുഅടïിയിരിèുേമാ?അവിടുć് മി÷ാെതയിരുćുഞïെള

അതികഠിനമായി േĥശിĜിèുേമാ?

൬൫ “എെć ആåഗഹിèാûവർ എെć അേനçഷിèുവാൻ ഇടയായി; എെć

അേനçഷിèാûവർè് എെć കെ÷ûുവാൻ സംഗതിവćു; എൻെറ നാമം

വിളിđേപêിèാû ജനതേയാട്: ‘ഇതാ ഞാൻ, ഇതാ ഞാൻ’ എćു ഞാൻ പറõു. ൨

സçăവിചാരïെളഅനുസരിđ്ആകാûവഴിയിൽ നടèുć മĀരമുĐജനûിîേലè്

ഞാൻ ഇടവിടാെത ൈക നീöുćു. ൩അവർ എൻെറ മുഖûു േനാèി എĭായ്േĜാഴും

എെć േകാപിĜിèുć ഒരു ജനമായി േതാöïളിൽബലി കഴിèുകയും ഇġികേമൽധൂപം

കാണിèുകയും ൪ കĭറകളിൽ കുûിയിരിèുകയും ഗുഹകളിൽ രാåതി പാർèുകയും

പćിയിറđി തിćുകയും പാåതïളിൽ അറĜായ ചാറു നിറയ്èുകയും ‘മാറി നില്è;

ഇേïാö് അടുèരുത്; ൫ഞാൻ നിെćèാൾ ശുĂൻ’ എćു പറയുകയും െചēുćു;

അവർഎൻെറ മൂèിൽ പുകയും ഇടവിടാെത കûുćതീയുംആകുćു. ൬അത്എൻെറ

മുĉാെകഎഴുതിവđിരിèുćു;ഞാൻപകരംവീöിയിöĭാെതഅടïിയിരിèുകയിĭ;അവരുെട

മാർĔിടûിേലè്തെćഞാൻപകരംവീöും. ൭നിïളുെടഅകൃതäïൾèും മലകളിേĈൽധൂപം

കാöുകയും കുćുകളിേĈൽഎെć ദുഷിèുകയും െചയ്തിöുĐനിïളുെട പിതാèĈാരുെട

അകൃതäïൾèും കൂെട പകരംവീöും; ഞാൻഅവരുെട മുൻകാലåപവൃûികെളഅവരുെട

മാർĔിടûിേലè്അളćുെകാടുèും” എćു യേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൮യേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “മുăിരിèുലയിൽ പുതുവീõ് ക÷ിö്; ‘നശിĜിèരുത്; ഒരനുåഗഹംഅതിൽ

ഉ÷്’എćുപറയുćതുേപാെലഞാൻഎൻെറദാസĈാർനിമിûം åപവർûിèും;എĭാവെരയും

നശിĜിèുകയിĭ. ൯ഞാൻ യാേèാബിൽനിć് ഒരു സăതിെയയും െയഹൂദായിൽനിć്

എൻെറപർĔതïൾè് ഒരുഅവകാശിെയയും ഉþവിĜിèും;എൻെറവൃതĈാർഅതിെന

ൈകവശമാèുകയും എൻെറ ദാസĈാർ അവിെട വസിèുകയും െചēും. ൧൦ എെć

അേനçഷിđിöുĐഎൻെറജനûിനായിശാേരാൻആടുകൾèു േമđിൽപുറവുംആേഖാർതാഴ്വര

കćുകാലികൾèു കിടĜിടവുംആയിരിèും. ൧൧എćാൽയേഹാവെയ ഉേപêിèുകയും

എൻെറ വിശുĂപർĔതെû മറèുകയും ഗാദ് േദവന് ഒരു േമശ ഒരുèി െമനിേദവിèു
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വീõു കലർûി നിറđുവയ്èുകയും െചēുćവേര, ൧൨ഞാൻവിളിđേĜാൾ നിïൾ ഉûരം

പറയാെതയും ഞാൻ അരുളിെđയ്തേĜാൾ േകൾèാെതയും എനിè് അനിġമായുĐതു

åപവർûിđ്എനിè് åപസാദമĭാûതു തിരെõടുûതുെകാ÷്ഞാൻനിïെളവാളിനു

നിയമിđുെകാടുèും; നിïൾഎĭാവരും െകാലയ്èുകുനിേയ÷ിവരും.” ൧൩അതുെകാ÷്

യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഇതാ,എൻെറ ദാസĈാർ ഭêിèും;

നിïേളാ വിശćിരിèും;എൻെറ ദാസĈാർപാനംെചēും; നിïേളാ ദാഹിđിരിèും;എൻെറ

ദാസĈാർസേăാഷിèും; നിïേളാ ലðിđിരിèും. ൧൪എൻെറ ദാസĈാർഹൃദയാനąംെകാ÷ു

േഘാഷിèും; നിïേളാ മേനാവäസനംെകാ÷ു നിലവിളിđു മേനാവäഥയാൽഅലമുറയിടും.

൧൫ നിïളുെട േപര് നിïൾ എൻെറ വൃതĈാർè് ഒരു ശാപവാèായി െവേđđുേപാകും;

യേഹാവയായകർûാവ് നിെćെകാćുകളയും; തൻെറ ദാസĈാർè്അവിടുć് േവെറാരു

േപര് വിളിèും. ൧൬ മുĉിലെû കġïൾ മറćുേപാവുകയും അവ എൻെറ കĚിന്

മറõിരിèുകയും െചയ്കെകാ÷ു ഭൂമിയിൽസçയംഅനുåഗഹിèുćവൻസതäൈദവûാൽ

സçയംഅനുåഗഹിèും; ഭൂമിയിൽസതäം െചēുćവൻസതäൈദവെûെđാĭിസതäം െചēും.

൧൭ “ഇതാ, ഞാൻ പുതിയആകാശവും പുതിയ ഭൂമിയും സൃġിèുćു; മുĉിലûവആരും

ഓർèുകയിĭ;ആരുെടയും മനĢിൽവരുകയുമിĭ. ൧൮ഞാൻസൃġിèുćതിെനèുറിđ് നിïൾ

സേăാഷിđ്എേćèും േഘാഷിđുĭസിèുവിൻ;ഇതാ,ഞാൻെയരൂശേലമിെനഉĭാസåപദമായും

അതിെല ജനെû ആനąåപദമായും സൃġിèുćു. ൧൯ഞാൻ െയരൂശേലമിെനèുറിđു

സേăാഷിèുകയുംഎൻെറ ജനെûèുറിđുആനąിèുകയും െചēും; കരđിലും നിലവിളിയും

ഇനി അതിൽ േകൾèുകയിĭ; ൨൦ കുെറ ദിവസം മാåതം ജീവിèുć കുöിയും ആയുĢു

തികയാûവൃĂനുംഅവിെടഇനി ഉ÷ാവുകയിĭ;ബാലൻനൂറു വയĢു åപായമുĐവനായി

മരിèും; പാപിേയാ നൂറു വയĢുĐവനായിരുćാലും ശപിèെĜöവൻ എേć വരൂ. ൨൧

അവർ വീടുകെള പണിതു വസിèും; അവർ മുăിരിേûാöïെള ഉ÷ാèി അവയിെല

ഫലം അനുഭവിèും. ൨൨അവർ പണിയുക, മെĤാരുûൻ വസിèുക എćു വരുകയിĭ;

അവർ നടുക, മെĤാരുûൻ തിćുക എćും വരുകയിĭ; എൻെറ ജനûിൻെറ ആയുĢു

വൃêûിൻെറആയുĢുേപാെലആകും;എൻെറവൃതĈാർതെćഅവരുെടഅĂçാനഫലം

അനുഭവിèും. ൨൩അവർ െവറുെതഅĂçാനിèുകയിĭ;ആപûിനായിöു åപസവിèുകയുമിĭ;

അവർ യേഹാവയാൽ അനുåഗഹിèെĜöവരുെട സăതിയĭേയാ; അവരുെട സăാനം

അവേരാടുകൂടി ഇരിèും. ൨൪അവർ വിളിèുćതിനുമുĉ് ഞാൻ ഉûരം അരുളും; അവർ

സംസാരിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾതെćഞാൻ േകൾèും. ൨൫െചćായും കുõാടും ഒരുമിđു

േമയും;സിംഹംകാളഎćേപാെലൈവേèാൽതിćും;സർĜûിനു െപാടിആഹാരമായിരിèും;

എൻെറവിശുĂപർĔതûിൽഎïും ഒരു േദാഷേമാനാശേമാആരും െചēുകയിĭ”എćു

യേഹാവഅരുളിെđēുćു.

൬൬യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “സçർĖംഎൻെറസിംഹാസനവും ഭൂമിഎൻെറ

പാദപീഠവുംആകുćു; നിïൾഎനിè് പണിയുćആലയംഏതുവിധം?എൻെറ

വിåശാമčലവുംഏത്? ൨എൻെറൈകഇെതാെèയും ഉ÷ാèി;അïെനയാകുćുഇെതĭാം

ഉളവായത്” എćു യേഹാവഅരുളിെđēുćു; “എîിലുംഎളിയവനും മനĢു തകർćവനും

എൻെറ വചനûിîൽ വിറയ്èുćവനുമായ മനുഷäെനഞാൻ കടാêിèും. ൩കാളെയ

അറുèുകയും മനുഷäെന െകാĭുകയും െചēുćവൻ, കുõാടിെന യാഗം കഴിèുകയും

നായുെട കഴുû് ഒടിèുകയും െചēുćവൻ, േഭാജനയാഗം കഴിèുകയും പćിേđാര
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അർĜിèുകയും െചēുćവൻ, ധൂപം കാണിèുകയും മിഥäാമൂർûിെയ വാഴ്ûുകയും

െചēുćവൻ, ഇവർസçăവഴികെള തിരെõടുèുകയുംഅവരുെട മനĢ് േīėവിåഗഹïളിൽ

ഇġെĜടുകയും െചēുćതുേപാെല ഞാനും അവെര ഉപåദവിèുćതു തിരെõടുû് ൪

അവർ ഭയെĜടുćത്അവർèും വരുûും;ഞാൻവിളിđേĜാൾആരും ഉûരംപറയാെതയും

ഞാൻഅരുളിെđയ്തേĜാൾ േകൾèാെതയുംഅവർഎനിè്അനിġമായുĐതു െചയ്തു

എനിè് åപസാദമĭാûതു തിരെõടുûതുെകാ÷് തെć.” ൫യേഹാവയുെട വചനûിîൽ

വിറയ്èുćവേര,അവൻെറവചനം േകöുെകാĐുവിൻ; “നിïെളപകđ്,എൻെറനാമംനിമിûം

നിïെള പുറûാèിèളയുćനിïളുെടസേഹാദരĈാർ: ‘ഞïൾനിïളുെടസേăാഷം

ക÷ു രസിേè÷തിനുയേഹാവസçയം മഹûçീകരിèെö’എćുപറയുćുവേĭാ;എćാൽ

അവർ ലðിđുേപാകും.” ൬നഗരûിൽനിć് ഒരു മുഴèം േകൾèുćു; മąിരûിൽനിć്

ഒരു നാദം േകൾèുćു; തൻെറ ശåതുèേളാടു പകരംവീöുć യേഹാവയുെട നാദം തെć.

൭ “േനാവു കിöുംമുĉ് അവൾ åപസവിđു; േവദന വരുംമുĉ് അവൾ ഒരു ആൺകുõിെന

åപസവിđു. ൮ഈ വകആർ േകöിöുĐു? ഇïെനയുĐതു ആർ ക÷ിöുĐു? ഒരു േദശം

ഒരു ദിവസംെകാ÷് പിറèുേമാ? ഒരു ജനത ഒćായിöുതെć ജനിèുേമാ? സീേയാൻ,

േനാവുകിöിയഉടൻതെćമèെള åപസവിđിരിèുćു. ൯ഞാൻ åപസവദçാരûിîൽവരുûിയിöു

åപസവിĜിèാെതഇരിèുേമാ?” എćു യേഹാവഅരുളിെđēുćു; “åപസവിèുമാറാèിയിöു

ഞാൻ ഗർഭപാåതം അടđുകളയുേമാ?” എćു നിൻെറ ൈദവം അരുളിെđēുćു. ൧൦

െയരൂശേലമിെന സ്േനഹിèുć ഏവരുമായുĐവേര, അവേളാടുകൂടി സേăാഷിèുവിൻ

അവെളെđാĭി േഘാഷിđുĭസിèുവിൻ; അവെളെđാĭി ദുഃഖിèുć ഏവരുമായുĐവേര,

അവേളാടുകൂടി അതäăംആനąിèുവിൻ. ൧൧അവളുെടസാăçനസ്തനïെള പാനംെചയ്തു

തൃപ്തരാകുകയുംഅവളുെട േതജĢിൻകുചാåഗïെളനുകർćു രമിèുകയും െചēുവിൻ.

൧൨യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നിïൾè് കുടിèുവാൻേവ÷ിഞാൻഅവൾèു

നദിേപാെല സമാധാനവും കവിെõാഴുകുć േതാടുേപാെല ജനതകളുെട മഹûçവും

നീöിെèാടുèും; നിïെളഎളിയിൽഎടുûുെകാ÷ു നടèുകയും മുഴîാലിേĈൽഇരുûി

ലാളിèുകയും െചēും. ൧൩അĊആശçസിĜിèുćതുേപാെലഞാൻനിïെളആശçസിĜിèും;

നിïൾ െയരൂശേലമിൽ ആശçാസം åപാപിèും.” ൧൪ അത് ക÷ിö് നിïളുെട ഹൃദയം

സേăാഷിèും; നിïളുെട അčികൾ ഇളĉുĭുേപാെല തഴയ്èും; യേഹാവയുെട ൈക

തൻെറ ദാസĈാർè് െവളിെĜടും; ശåതുèേളാട് അവൻ േåകാധം കാണിèും. ൧൫യേഹാവ

തൻെറ േകാപെûഉåഗതേയാടും തൻെറശാസനെയഅìിജçാലകേളാടുംകൂെടനടûുവാൻ

അìിയിൽ åപതäêമാകും;അവൻെറ രഥïൾചുഴലിèാĤുേപാെലആയിരിèും. ൧൬യേഹാവ

അìിെകാ÷ുംവാൾെകാ÷ുംസകലജഡേûാടുംവäവഹരിèും;യേഹാവയാൽവധിèെĜöവർ

വളെര ആയിരിèും. ൧൭ “േതാöïളിൽ േപാേക÷തിനു നടുവിലുĐവെന അനുകരിđു

അവെരûെć ശുĂീകരിđു െവടിĜാèുകയും പćിയിറđി, അറയ്èെĜöവ, ചുെ÷ലി

എćിവെയ തിćുകയും െചēുćവർ ഒരുേപാെല മുടിõുേപാകും” എćു യേഹാവയുെട

അരുളĜാടു. ൧൮ “ഞാൻഅവരുെട åപവൃûികെളയും വിചാരïെളയുംഅറിയുćു;ഞാൻ

സകലജനതകെളയും ഭാഷèാെരയും ഒćിđുകൂöുć കാലം വരുćു; അവർ വć് എൻെറ

മഹûçം കാണും. ൧൯ഞാൻഅവരുെട ഇടയിൽ ഒരു അടയാളം åപവർûിèും; അവരിൽ

രêിèെĜö ചിലെര ഞാൻ തർĠീശ്, വിĭാളികളായ പൂൽ, ലൂദ് എćിവരും തൂബാൽ

യാവാൻ എćിവരുമായ ജനതകളുെട അടുèേലèും എൻെറ കീർûി േകൾèുകയും
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എൻെറ മഹûçം കാണുകയും െചയ്തിöിĭാû ദൂരദçീപുകളിേലèും അയയ്èും; അവർ

എൻെറ മഹûçെû ജനതകളുെട ഇടയിൽ åപസ്താവിèും; ൨൦ യിåസാേയൽ മèൾ

യേഹാവയുെടആലയûിേലèു െവടിĜുĐപാåതïളിൽവഴിപാട് െകാ÷ുവരുćതുേപാെല

അവർ സകലജനതകളുെടയും ഇടയിൽനിć് നിïളുെട സേഹാദരĈാർ എĭാവെരയും

കുതിരĜുറûും രഥïളിലും പĭèുകളിലും േകാവർകഴുതĜുറûും ഒöകĜുറûും കയĤി

എൻെറ വിശുĂപർĔതമായ െയരൂശേലമിേലèു യേഹാവയ്èു വഴിപാടായി െകാ÷ുവരും”

എćുയേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൨൧ “അവരിൽനിćും ചിലെരഞാൻപുേരാഹിതĈാരായും

േലവäരായും എടുèും” എćു യേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൨൨ “ഞാൻ ഉ÷ാèുć പുതിയ

ആകാശവും പുതിയ ഭൂമിയുംഎൻെറ മുĉാെകനിലനിൽèുćതുേപാെലനിïളുെടസăതിയും

നിïളുെടേപരുംനിലനില്èും”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൨൩ “പിെćഅമാവാസിേതാറും

ശĒûുേതാറും സകലജഡവുംഎൻെറസćിധിയിൽ നമസ്കരിèുവാൻ വരും” എćു യേഹാവ

അരുളിെđēുćു. ൨൪ “അവർ പുറെĜöു െചćു, എേćാട് അതിåകമം െചയ്ത മനുഷäരുെട

ശവïെള േനാèും;അവരുെട പുഴു ചാവുകയിĭ;അവരുെട തീ െകöുേപാകുകയിĭ;അവർ

സകലജഡûിനുംഅറĜായിരിèും.”
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യിെരമäാവു

൧ െബനäാമീൻേദശû്അനാേഥാûിെല പുേരാഹിതĈാരിൽഹില്èീയാവിൻെറ മകനായ

യിെരമäാവിൻെറ വചനïൾ. ൨ അവന്, െയഹൂദാ രാജാവായ ആേമാൻെറ മകൻ

േയാശീയാവിൻെറ കാലû്, അവൻെറ വാഴ്ചയുെട പതിമൂćാം ആ÷ിൽ, യേഹാവയുെട

അരുളĜാടു÷ായി. ൩െയഹൂദാ രാജാവായ േയാശീയാവിൻെറ മകൻെയേഹായാèീമിൻെറ

വാഴ്ചയുെട കാലûും െയഹൂദാ രാജാവായ േയാശീയാവിൻെറ മകൻസിെദèീയാവിൻെറ

പതിെനാćാം ആ÷ിൻെറ അവസാനംവെരയും, അòാം മാസûിൽ െയരൂശേലമäെര

åപവാസûിേലèുെകാ÷ുേപായതുവെരയുംതെć,അവന്അരുളĜാടു ഉ÷ായിെèാ÷ിരുćു.

൪ യേഹാവയുെട അരുളĜാടു എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൫ “നിെć ഉദരûിൽ

ഉരുവാèിയതിനു മുĉ്ഞാൻനിെćഅറിõ്; നീ ഗർഭപാåതûിൽനിćു പുറûു വćതിനു

മുĉ്ഞാൻനിെćവിശുĂീകരിđ്, ജനതകൾèു åപവാചകനായിനിയമിđിരിèുćു.” ൬എćാൽ

ഞാൻ: “അേēാ, യേഹാവയായകർûാേവ,എനിè്സംസാരിèുവാൻഅറിõുകൂടാ;ഞാൻ

ബാലനĭേയാ”എćു പറõു. ൭അതിന് യേഹാവഎേćാട്അരുളിെđയ്തത്: “‘ഞാൻബാലൻ’

എćുനീ പറയരുത്;ഞാൻനിെćഅയയ്èുćഏവരുെടയുംഅടുèൽനീ േപാകുകയുംഞാൻ

നിേćാട് കğിèുćെതĭാംസംസാരിèുകയും േവണം. ൮നീഅവെര ഭയെĜടരുത്; നിെć

വിടുവിേè÷തിന്ഞാൻനിേćാടുകൂെട ഉ÷്” എćു യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൯പിെć

യേഹാവൈകനീöിഎൻെറഅധരïെളസ്പർശിđു: “ഞാൻഎൻെറവചനïെളനിൻെറ

വായിൽതćിരിèുćു; ൧൦ േനാèുക; നിർĊൂലമാèുവാനും െപാളിèുവാനും നശിĜിèുവാനും

ഇടിđുകളയുവാനും പണിയുവാനും നടുവാനും േവ÷ിഞാൻനിെćഇć് ജനതകളുെടേമലും

രാജäïളുെടേമലുംആèിവđിരിèുćു”എćുയേഹാവഎേćാട് കğിđു. ൧൧യേഹാവയുെട

അരുളĜാടു എനിèു÷ായി: “യിെരമäാേവ, നീ എă് കാണുćു” എćു േചാദിđു. ബദാം

(ജാåഗത്) വൃêûിൻെറ ഒരു െകാĉ് കാണുćുഎćുഞാൻപറõു. ൧൨യേഹാവഎേćാട്:

“നീ ക÷ത് ശരിതെć; എൻെറ വചനം നിവർûിേè÷തിന് ഞാൻ ജാഗരിđു െകാĐും”

എćു അരുളിെđയ്തു. ൧൩യേഹാവയുെട അരുളĜാടു ര÷ാം åപാവശäം എനിèു÷ായി:

“നീഎă്കാണുćു?”എćു േചാദിđു. “തിളèുćഒരുകലംകാണുćു.അത് വടèുനിćു

åപതäêമായി വരുćു”എćുഞാൻപറõു. ൧൪യേഹാവഎേćാട്: “വടèുനിć് േദശûിെല

സർĔനിവാസികൾèും അനർüം വരും. ൧൫ഞാൻ വടെè രാജäïളിെല വംശïെള

ഒെèയുംവിളിèും”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു;അവർവć്,ഓേരാരുûൻഅവനവൻെറ

സിംഹാസനം െയരൂശേലമിൻെറ പടിവാതിലുകളുെട åപേവശനûിîലും ചുĤും അതിൻെറ

എĭാ മതിലുകൾèു േനെരയും െയഹൂദായിെലഎĭാപöണïൾèു േനെരയും വയ്èും. ൧൬

അവർഎെćഉേപêിèുകയുംഅനäേദവĈാർè് ധൂപംകാöി,അവരുെടൈകĜണികെള

നമസ്കരിèുകയും െചയ്ത സകലേദാഷെûയും കുറിđ് ഞാൻ അവേരാടു നäായവാദം

കഴിèും. ൧൭അതിനാൽനീഅരെകöി,എഴുേćĤ്ഞാൻനിേćാട് കğിèുćെതĭാംഅവേരാടു

åപസ്താവിèുക;ഞാൻനിെćഅവരുെട മുĉിൽ åഭമിĜിèാെതഇരിേè÷തിന് നീഅവെര

ക÷ു åഭമിđുേപാകരുത്. ൧൮ഞാൻഇć് നിെćസർĔേദശûിനും െയഹൂദാരാജാèĈാർèും

åപഭുèĈാർèും പുേരാഹിതĈാർèും േദശûിെല ജനûിനും േനെര ഉറĜുĐഒരു പöണവും

ഇരിĉുതൂണും താåമമതിലുകളുംആèിയിരിèുćു. ൧൯അവർനിേćാട് യുĂം െചēും; നിെć

ജയിèുകയിĭതാനും; നിെć രêിèുവാൻഞാൻനിേćാടുകൂെട ഉ÷്”എćു യേഹാവയുെട

അരുളĜാടു.
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൨യേഹാവയുെട അരുളĜാടു എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൨ “നീ െചćു െയരൂശേലം

േകൾെè വിളിđുപറേയ÷ത്; ‘യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: മരുഭൂമിയിൽ,

വിതയ്èാûേദശûുതെć, നീഎെćഅനുഗമിđു നടćനിൻെറയൗവനûിെല ഭéിയും

വിവാഹം നിċയിđകാലെûസ്േനഹവുംഞാൻഓർèുćു. ൩യിåസാേയൽയേഹാവയ്èു

വിശുĂവുംഅവിടുെûവിളവിെěആദäഫലവുംആകുćു;അവെനതിćുകളയുćവെരĭാം

കുĤèാരായിûീരും;അവർè് േദാഷംവćുഭവിèും”എćായിരുćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു.

൪ യാേèാബ് ഗൃഹവും യിåസാേയൽ ഗൃഹûിെല സകല കുടുംബïളും ആയുേĐാേര,

യേഹാവയുെട അരുളĜാടു േകöുെകാĐുവിൻ. ൫ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു:

“നിïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാർ എെć വിöകć് മിഥäാമൂർûികേളാടു േചർć് വäർüർ

ആയിûീരുവാൻ തèവĚംഅവർഎă് അനäായമാണ് എćിൽ ക÷ത്? ൬ ‘ഞïെള

മിåസയീംേദശûു നിćു പുറെĜടുവിđ്, പാഴ്നിലവും കുഴികളും ഉĐ േദശïൾവരൾđയും

കൂരിരുളും ഉĐേദശïൾമനുഷäസòാരേമാആൾപാർേĜാഇĭാûതുമായ മരുഭൂമിയിൽèൂടി

ഞïെളനടûി െകാ÷ുവćയേഹാവഎവിെട’എćുഅവർ േചാദിđിĭ. ൭ഞാൻനിïെള

സമൃĂിയുĐ ഒരു േദശû്അതിൻെറഫലവും ഗുണവുംഅനുഭവിèുവാൻകൂöിെèാ÷ുവćു;

എćാൽ അവിെട എûിയേശഷം നിïൾ എൻെറ േദശെû അശുĂമാèി എൻെറ

അവകാശെûഅറĜാèിèളõു. ൮ ‘യേഹാവഎവിെട’എćുപുേരാഹിതĈാർഅേനçഷിđിĭ;

നäായåപമാണñĈാർ എെć അറിõിĭ; ഇടയĈാർ എേćാട് അതിåകമം െചയ്തു:

åപവാചകĈാർ ബാൽ മുഖാăരം åപവചിđ്, åപേയാജനമിĭാûവേയാടു േചർćുനടćു. ൯

അതുെകാ÷്ഞാൻഇനിയും നിïേളാടു വäവഹരിèും; നിïളുെട മèളുെട മèേളാടുംഞാൻ

വäവഹരിèും” എćു യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൧൦ “നിïൾകിûീയരുെട പടിõാറൻ

തീരåപേദശïളിേലèു െചćു േനാèുവിൻ; േകദാരിേലè്ആളയđ്സൂê്മമായിഅേനçഷിđ്,

‘ഇതുേപാെല സംഭവിđിöുേ÷ാ’ എćു േനാèുവിൻ. ൧൧ ഒരു ജാതി തൻെറ േദവĈാെര

മാĤിയിöുേ÷ാ? അവ േദവĈാരĭതാനും; എćാൽ എൻെറ ജനം തൻെറ മഹതçമായവെന

åപേയാജനമിĭാûതിനു േവ÷ി മാĤിèളõിരിèുćു. ൧൨ആകാശേമ, ഇതിîൽവിസ്മയിđ്

åഭമിđ് സ്തംഭിđുേപാകുക” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു. ൧൩ “എൻെറ ജനം ര÷ു

േദാഷം െചയ്തിരിèുćു:അവർ ജീവജലûിെě ഉറവയായഎെć ഉേപêിđ്, െവĐമിĭാû

കിണറുകെള, െപാöèിണറുകെളതെć,കുഴിđിരിèുćു. ൧൪യിåസാേയൽഒരു ദാസേനാ?വീöിൽ

പിറćഒരുഅടിമേയാ?അവൻകവർđയായി തീർćിരിèുćെതă്? ൧൫ബാലസിംഹïൾ

അവൻെറേനെര അലറി നാദം േകൾĜിđ് അവൻെറ േദശെû ശൂനäമാèി; അവൻെറ

പöണïൾ െവăു നിവാസികൾ ഇĭാെതയായിരിèുćു. ൧൬ േനാഫäരും തഹ്പേനസäരും

നിൻെറ െനറുകെയ തകർûു കളõിരിèുćു. ൧൭നിൻെറൈദവമായ യേഹാവ നിെć

വഴിനടûിയേĜാൾ അവിടുെû ഉേപêിèുകെകാ÷ĭേയാ നീ ഇതു സĉാദിđത്? ൧൮

ഇേĜാൾ, മിåസയീമിേലèുĐ യാåത എăിന്? ൈനൽ നദിയിെല െവĐം കുടിèുവാേനാ?

അĠൂരിേലèുĐ യാåത എăിന്? ആ നദിയിെല െവĐം കുടിèുവാേനാ? ൧൯ നിൻെറ

ദുġത തെć നിനèു ശിêയും നിൻെറ വിശçാസതäാഗïൾ നിനèു ദøനവുമാകും;

അതുെകാ÷് നീ നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവെയ ഉേപêിđതും എെćèുറിđുĐ ഭയം

നിനèു ഇĭാതിരിèുćതും എåത േദാഷവും കയ്പും ആെണć് അറിõുെകാĐുക”

എćു ൈസനäïളുെട യേഹാവയായ കർûാവിൻെറ അരുളĜാടു. ൨൦ “പ÷ുതെć നീ

നുകം തകർû് നിൻെറകയറു െപാöിđു: ‘ഞാൻഅടിമേവല െചēുകയിĭ’എćു പറõു;
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ഉയർć കുćുകളിേĈൽ പđയായ വൃêûിൻ കീഴിൽ എĭാം നീ േവശäയായി കിടćു.

൨൧ഞാൻ നിെć വിശിġമുăിരിവĐിയായി, നĭ ൈതയായി തെć നöിരിèുേĉാൾ, നീ

എനിè് കാöുമുăിരിവĐിയുെട ൈതയായിûീർćത് എïെന? ൨൨ ധാരാളം കാരവും

േസാĜും െകാ÷ു കഴുകിയാലും നിൻെറ അകൃതäം എൻെറ മുĉിൽ മലിനമായിരിèുćു”

എćുയേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാടു. ൨൩ “ഞാൻ മലിനയായിöിĭ;ഞാൻബാൽ

വിåഗഹïേളാടു െചćു േചർćിöിĭ”എćുനിനèുഎïെനപറയാം?താഴçരയിെലനിൻെറ

നടĜ് വിചാരിèുക; നീ െചയ്തത്ഓർèുക; വഴിയിൽഅേïാöും ഇേïാöും വിരേ÷ാടുć

െപെĚാöകമĭേയാ നീ? ൨൪നീ മരുഭൂമിയിൽ പരിചയിđ, അതിേമാഹം പൂ÷് കിഴയ്èുć

ഒരു കാöുകഴുത തെć;അവളുെട മദĜാടിൽആർè് അവെള നിയåăിèാനാകും?ആരും

അവെളഅേനçഷിđുതളരുകയിĭ;ഇണേചേര÷മാസûിൽ,അവർഅവെളകെ÷ûും;

൨൫ െചരിĜ് ഊരിേĜാകാûവĚം നിൻെറ കാലും, വര÷ു േപാകാûവĚം െതാ÷യും

സൂêിđുെകാĐുക;”നീേയാ “അത് െവറുെത;അïെനയĭ;ഞാൻഅനäĈാെരസ്േനഹിèുćു;

അവരുെട പിćാെല ഞാൻ േപാകും” എćു പറõു. ൨൬കĐെന ക÷ുപിടിèുേĉാൾ

അവൻലðിđുേപാകുćതുേപാെലയിåസാേയൽഗൃഹംലðിđുേപാകും;അവരുംഅവരുെട

രാജാèĈാരും åപഭുèĈാരും പുേരാഹിതĈാരും åപവാചകĈാരും തെć. ൨൭അവർവൃêേûാട്:

“നീഎൻെറഅĜൻ”എćുംകĭിേനാട്: “നീഎെć åപസവിđവൾ”എćുംപറയുćു;അവർ

മുഖമĭ മുതുകേåതഎćിേലèു തിരിđിരിèുćത്; എćാൽകġകാലû്അവർ: “നീഎഴുേćĤു

ഞïെള രêിേèണേമ”എćു പറയും. ൨൮ “നീ ഉ÷ാèിയിöുĐനിൻെറ േദവĈാർഎവിെട?

കġകാലûു നിെć രêിèുവാൻഅവർè് കഴിവുെ÷îിൽഅവർഎഴുേćല്èെö;അേēാ

െയഹൂദേയ, നിൻെറ പöണïളുെടഎĚേûാളം നിനèു േദവĈാരും ഉ÷േĭാ! ൨൯നിïൾ

എേćാട് വാദിèുćത്എă്?നിïൾഎĭാവരുംഎേćാട് േåദാഹം െചയ്തിരിèുćു”എćു

യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൩൦ “ഞാൻനിïളുെട മèെളഅടിđതു വäർüം;അവർബുĂി

പഠിđിĭ; നശിĜിèുćസിംഹെûേĜാെല നിïളുെട വാൾ തെćനിïളുെട åപവാചകĈാെര

തിćുകളõു. ൩൧ ഇćെû തലമുറേയ, യേഹാവയുെട അരുളĜാടു േകൾèുവിൻ:

“ഞാൻ യിåസാേയലിനു ഒരു മരുഭൂമി ആയിരുćുേവാ? അĆകാരåപേദശമായിരുćുേവാ?

‘ഞïൾെകöഴിõു നടèുćു; ഇനി നിൻെറഅടുèൽവരുകയിĭ’ എćുഎൻെറ ജനം

പറയുćത് എă്? ൩൨ ഒരു കനäകയ്è് തൻെറ ആഭരണïളും ഒരു മണവാöിè് തൻെറ

വിവാഹവസ്åതവും മറèുവാൻ കഴിയുേമാ? എćാൽ എൻെറ ജനം എĚമĤ ദിനïളായി

എെćമറćിരിèുćു. ൩൩ േåപമംഅേനçഷിേè÷തിന് നീ നിൻെറ വഴിഎåത ഭംഗിയാèുćു!

അതുെകാ÷് നീ ദുർćടĜുകാരûികെളയും നിൻെറ വഴികൾഅഭäസിĜിđിരിèുćു. ൩൪

നിൻെറ ഉടുĜിെě വിളുĉിലും കുĤമിĭാûസാധുèളുെട രéംകാണുćു; ഭവന േഭദനûിലĭ

നീഅവെരപിടിđത്. ഇവെയèുറിെđĭാംഞാൻനäായവാദം കഴിèും.” ൩൫നീേയാ: “ഞാൻ

കുĤമിĭാûവൾ;അവിടുെûേകാപംഎെćവിöുമാറിയിരിèുćുസതäം”എćുപറയുćു;

‘ഞാൻ പാപം െചയ്തിöിĭ’ എćു നീ പറയുćതുെകാ÷് ഞാൻ നിേćാട് വäവഹരിèും.

൩൬നിൻെറ വഴി മാേĤ÷തിന് നീ ഇåത അലõുനടèുćെതă്? അĠൂരിെനèുറിđ് നീ

ലðിđതുേപാെല മിåസയീമിîലും ലðിđുേപാകും. ൩൭അവിെടനിć് നീ തലയിൽ ൈക

വđുെകാ÷് ഇറïിേĜാേര÷ിവരും; നീആåശയിđവെര യേഹാവ തĐിèളõിരിèുćു;

അവെരെèാ÷് നിനèു ഒരു åപേയാജനവും ലഭിèുകയിĭ.”
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൩ “ഒരു പുരുഷൻതൻെറ ഭാരäെയ ഉേപêിèുകയുംഅവൾഅവെനവിö് മെĤാരു പുരുഷന്

ഭാരäയായിമാറുകയും െചയ്തേശഷംഅവൻഅവളുെട അടുèൽ വീ÷ും െചĭുേമാ?

അïെനയുĐ േദശം മലിനമായിേĜാകുകയിĭേയാ? നീേയാ, പല ജാരĈാരുമായി പരസംഗം

െചയ്തിരിèുćു; എćിöും എൻെറ അടുèൽ മടïിവരുവാൻ നീ വിചാരിèുćുേവാ”

എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു. ൨ “െമാöèുćുകളിേലè് തല ഉയർûിേനാèുക; നീ

പരസംഗം െചēാû čലം ഏതു÷്? മരുഭൂമിയിൽ ഒരു അരാബäൻ എćേപാെല നീ

വഴികളിൽഅവർèായിപതിയിരുćു; നിൻെറപരസംഗûാലും വഷളûûാലും േദശെû

മലിനമാèിയിരിèുćു. ൩അതുെകാ÷് മഴ നിćുേപായി; പിĈഴ െപയ്തതുമിĭ;എćിöും നീ

േവശäയുെട െനĤി കാണിđ്, നാണിèാെതയിരിèുćു. ൪നീഇćുമുതൽഎേćാട്: ‘എൻെറ

പിതാേവ, നീ എൻെറ യൗവനûിെല സഖി’ എćു വിളിđുപറയുകയിĭേയാ? ൫ ‘അവിടുć്

എേćèും േകാപംസംåഗഹിèുേമാ?അവിടുć്സദാകാലംഅത് വđുെകാ÷ിരിèുേമാ?’

എćിïെനപറõ് നിനèു കഴിയുćവിധûിെലĭാം നീ ദുġത åപവർûിđുമിരിèുćു.” ൬

േയാശീയാരാജാവിൻെറ കാലû് യേഹാവഎേćാട്അരുളിെđയ്തത്: “വിശçാസതäാഗിനിയായ

യിåസാേയൽ െചയ്തിരിèുćതു നീ ക÷ുേവാ?അവൾ ഉയരമുĐഎĭാമലമുകളിലുംഎĭാ

പđമരûിൻകീഴിലും െചćു അവിെട പരസംഗം െചയ്തു. ൭ ഇെതĭാം െചയ്തേശഷം

‘എൻെറ അടുèൽ മടïിവരുക’ എćു ഞാൻ പറõു: എćാൽഅവൾ മടïിവćിĭ;

വിശçാസപാതകിയായഅവളുെടസേഹാദരി െയഹൂദാഅത് ക÷ു. ൮വിശçാസതäാഗിനിയായ

യിåസാേയൽവäഭിചാരം െചയ്തതിനാൽഞാൻഅവെള ഉേപêിđ് ഉേപêണപåതം െകാടുûത്,

വിശçാസപാതകിയായഅവളുെടസേഹാദരി െയഹൂദാ ക÷ിöും ഭയെĜടാെതഅവളും െചćു

പരസംഗം െചയ്തു. ൯ ലാഘവേûാെട െചയ്ത അവളുെട പരസംഗം േഹതുവായി േദശം

മലിനമായിേĜായി; കĭിേനാടും മരേûാടുംഅവൾവäഭിചാരം െചയ്തു. ൧൦ഇെതĭാമായിöും

വിശçാസപാതകിയായസേഹാദരി െയഹൂദാ കപടമായിöĭാെതപൂർĚഹൃദയേûാെടഎൻെറ

അടുèേലè് മടïിവćിöിĭ”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൧൧ “വിശçാസതäാഗിനിയായ

യിåസാേയൽ വിശçാസപാതകിയായ െയഹൂദാെയèാൾ നീതിയുĐവൾ” എćു യേഹാവ

എേćാട്അരുളിെđയ്തു. ൧൨ “നീ െചćു വടേèാöു േനാèിഈവചനïൾവിളിđുപറയുക:

'വിശçാസതäാഗിനിയായ യിåസാേയേല, മടïിവരുക’ എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു.

ഞാൻ നിïേളാടു േകാപം കാണിèുകയിĭ;ഞാൻ കരുണയുĐവൻ;എേćèും േകാപം

സംåഗഹിèുകയുമിĭ” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു. ൧൩ “നിൻെറ ൈദവമായ

യേഹാവേയാടു നീ േåദാഹം െചയ്തു; പđമരûിൻകീഴിെലാെèയുംഅനäേദവĈാേരാെടാĜം

ദുർĊാർĖമായി നടćതും, എൻെറ വാèു േകöനുസരിèാെതഇരുćതുമായ നിൻെറഅകൃതäം

സĊതിèുകമാåതം െചēുക”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൧൪ “വിശçാസതäാഗികളായ

മèേള, മടïിവരുവിൻ”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു; “ഞാനേĭാ നിïളുെട ഭർûാവ്;

ഞാൻനിïെളപöണûിൽഒരുവെനയും ഒരു കുടുംബûിൽര÷ുേപെരയും വീതംഎടുû്

സീേയാനിേലèു െകാ÷ുവരും. ൧൫ഞാൻനിïൾè്എൻെറഹൃദയåപകാരമുĐഇടയĈാെര

നല്കും; അവർ നിïെളñാനേûാടും ബുĂിേയാടും കൂടി േമയിèും. ൧൬അïെന

നിïൾേദശûുവർĂിđുെപരുകുćകാലû്: ‘യേഹാവയുെട നിയമെപöകം’എćുഇനി

പറയുകയിĭ,അത് മനĢിൽവരുകയിĭ,അതിെനഓർèുകയിĭ, െചćുകാണുകയിĭ, ഇനി

അത് ഉ÷ാèുകയുമിĭ”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൧൭ആകാലû് െയരൂശേലമിന്

‘യേഹാവയുെടസിംഹാസനം’എćു േപരാകും;സകലജനതകളുംഅവിേടè്, െയരൂശേലമിേലèു



യിെരമäാവു 887

തെć,യേഹാവയുെടനാമം നിമിûംവćുേചരും;അവരുെട ദുġഹൃദയûിെěശാഠäåപകാരം

ഇനി നടèുകയുമിĭ. ൧൮ആകാലû് െയഹൂദാഗൃഹം യിåസാേയൽ ഗൃഹേûാട് േചർć്,

അവർ ഒćിđ് വടെè ദിèിൽനിćു പുറെĜöു, ഞാൻ നിïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാർè്

അവകാശമായി െകാടുû േദശേûè് വരും. ൧൯ഞാൻ നിെć ദെûടുû്, നിനèു

ജനതകളുെടഅതിഭംഗിയുĐഅവകാശമായമേനാഹരേദശംനല്േക÷ത്എïെനഎćു

വിചാരിđു; നീഎെć: ‘എൻെറപിതാേവ’എćുവിളിđ്,എെćവിöുമാറാെതയിരിèുംഎćും

ഞാൻ വിചാരിđു. ൨൦ യിåസാേയൽ ഗൃഹേമ, ഒരു ഭാരä ഭർûാവിേനാടു വിശçാസപാതകം

െചയ്തുഅവെനവിöുകളയുćതുേപാെലനിïൾഎേćാട് വിശçാസപാതകം െചയ്തിരിèുćു”

എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു. ൨൧ “യിåസാേയൽ മèൾ വളõ വഴികളിൽ നടć്

അവരുെടൈദവമായയേഹാവെയമറćുകളõതിനാൽഅവർെമാöèുćുകളിേĈൽകരõു

യാചിèുćതു േകൾèുćു! ൨൨വിശçാസതäാഗികളായമèേള, മടïിവരുവിൻ;ഞാൻനിïളുെട

വിശçാസതäാഗം മാĤിûരാം. ഇതാ, ഞïൾ അേïയുെട അടുèൽ വരുćു; അവിടുć്

ഞïളുെട ൈദവമായ യേഹാവയേĭാ. ൨൩കുćുകളിൽ നിćും അേനകം പർĔതïളിൽ

നിćും രêവćുേചരുെമć് åപതäാശിèുćത് വäർüം;ഞïളുെടൈദവമായയേഹാവയിൽ

മാåതേമയിåസാേയലിനു രêയുĐു. ൨൪ഞïളുെടയൗവനംമുതൽഞïളുെടപിതാèĈാരുെട

സĉാദäെûയും അവരുെട ആടുകെളയും കćുകാലികെളയും അവരുെട പുåതĈാെരയും

പുåതിമാെരയും ലðവിഴുïിèളõിരിèുćു. ൨൫ഞïൾഞïളുെട ലðയിൽûെć

കിടèെö;ഞïളുെടഅപമാനംഞïെള മൂടെö;ഞïളുംഞïളുെട പൂർĔപിതാèĈാരും

യൗവനംമുതൽഇćുവെരയുംഞïളുെടൈദവമായയേഹാവേയാടു പാപം െചയ്തിരിèുćു;

ഞïളുെടൈദവമായയേഹാവയുെട വാè് േകöനുസരിđിöുമിĭ.”

൪ “യിåസാേയേല, നീ മനംതിരിയുെമîിൽ എൻെറ അടുèേലè് മടïി വćുെകാĐുക”

എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു; നിൻെറ േīėവിåഗഹïെള എൻെറ മുĉിൽ നിćു

നീèിèളയുെമîിൽ നീ അലõു നടേè÷ിവരുകയിĭ. ൨ ‘യേഹാവയാണ’ എćു നീ

പരമാർüമായും നäായമായും നീതിയായും സതäം െചēുെമîിൽ, ജനതകൾ അവിടുെû

നാമûിൽഅവെരûെćഅനുåഗഹിèുകയുംഅവിടുെûനാമûിൽപുകഴുകയും െചēും.”

൩ െയഹൂദാപുരുഷĈാേരാടും െയരൂശേലമäേരാടും യേഹാവ ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നിïൾ

മുĐുകളുെട ഇടയിൽ വിതയ്èാെത, തരിശുനിലം ഉഴുവിൻ.” ൪ “െയഹൂദാപുരുഷĈാരും

െയരൂശേലം നിവാസികളുംആയുേĐാേര, നിïളുെട ദുഷ്åപവൃûികൾനിമിûംഎൻെറ േകാപം

തീേപാെല ജçലിđ്,ആർèും െകടുûിèൂടാûവിധം കûാതിരിേè÷തിന് നിïെളûെć

യേഹാവയ്èായിസമർĜിĜിൻ, നിïളുെടഹൃദയûിൻെറകാഠിനäം നീèിèളയുവിൻ. ൫

െയഹൂദായിൽഅറിയിđ്, െയരൂശേലമിൽ åപസിĂമാèി, േദശûുകാഹളംഊതുവാൻപറയുവിൻ;

കൂടിവരുവിൻ; നമുè് ഉറĜുĐപöണïളിേലè് േപാകാം’എćു ഉറെèവിളിđുപറയുവിൻ. ൬

സീേയാനു െകാടി ഉയർûുവിൻ; നിൽèാെതഓടിേĜാകുവിൻ;ഞാൻവടèുനിć്അനർüവും

വലിയ നാശവും വരുûും. ൭സിംഹം പĐèാöിൽ നിć് പുറûുവćിരിèുćു; ജനതകളുെട

സംഹാരകൻഇതാ, നിൻെറ േദശെûശൂനäമാèുവാൻതൻെറčലംവിöു പുറെĜöിരിèുćു;

അവൻ നിൻെറ പöണïെള നിവാസികൾ ഇĭാûവĚം നശിĜിèും. ൮ഇതു നിമിûം

രöുടുèുവിൻ; വിലപിđു മുറയിടുവിൻ; യേഹാവയുെട ഉåഗേകാപംനെĊവിöുമാറിയിöിĭേĭാ. ൯

അćാളിൽ രാജാവിൻെറൈധരäവും åപഭുèĈാരുെടൈധരäവുംêയിèും; പുേരാഹിതĈാർ

åഭമിđും åപവാചകĈാർസ്തംഭിđും േപാകും”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൧൦അതിന്ഞാൻ:
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“അേēാ,യേഹാവയായകർûാേവ, åപാണനിൽവാൾകടćിരിèുേĉാൾ‘നിïൾè്സമാധാനം’

എćുപറõ്അï്ഈജനെûയും െയരൂശേലമിെനയുംഏĤവും വòിđുവേĭാ”എćു

പറõു. ൧൧ആകാലû്ഈജനേûാടും െയരൂശേലമിേനാടും പറയുവാനുĐെതെăćാൽ:

“മരുഭൂമിയിെല െമാöèുćുകളിൽ നിć് ഒരു ഉഷ്ണèാĤ് പാĤുവാനĭ, െകാഴിèുവാനുമĭ

എൻെറ ജനûിൻെറ പുåതിèു േനെര åപവഹിèും. ൧൨ ഇതിലും ശéമാെയാരു കാĤ്

എൻെറ കğനയാൽ വരും; ഞാൻ ഇേĜാൾതെć അവേരാടു നäായവാദം കഴിèും.” ൧൩

“ഇതാ, അവൻ േമഘïെളേĜാെല കയറിവരുćു; അവൻെറ രഥïൾ ചുഴലിèാĤുേപാെല

ആകുćു; അവൻെറ കുതിരകൾ കഴുèെളèാളും േവഗതയുĐവ; ‘അേēാ കġം; നാം

നശിđുവേĭാ.’ ൧൪െയരൂശേലേമ, നീ രêിèെĜേട÷തിന് നിൻെറഹൃദയûിൻെറ ദുġത

കഴുകിèളയുക;നിൻെറ ദുġവിചാരïൾഎåതേûാളംനിൻെറ ഉĐിൽഇരിèും. ൧൫ദാൻ

പöണûിൽനിć് ഉറെè േഘാഷിèുćു;എåഫയീംമലയിൽനിć്അനർüം åപസിĂമാèുćു.

൧൬ ജനതകേളാടു åപസ്താവിèുവിൻ; ‘ഇതാ, േകാö വളയുćവർ ദൂരേദശûുനിćു വć്

െയഹൂദാപöണïൾèു േനെരആർĜുവിളിèുćു’ എćു െയരൂശേലമിേനാട് അറിയിèുവിൻ.

൧൭അവൾഎേćാട് മĀരിđിരിèുകെകാ÷്അവർ വയലിെല കാവല്èാെരേĜാെലഅവളുെട

േനെര വć് ചുĤിവളõിരിèുćു” എćു യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൧൮ “നിൻെറ നടĜും

åപവൃûികളും േഹതുവായിöാകുćുഇവനിനèുവćത്; ഇåതൈകĜായിരിèുവാനും നിൻെറ

ഹൃദയûിനു തöുവാനും കാരണം നിൻെറ ദുġത തെć.” ൧൯അേēാ എൻെറ ഉĐം,

എൻെറ ഉĐം!ഞാൻഅതിേവദനയിൽആയിരിèുćു;അേēാഎൻെറഹൃദയഭിûികൾ!

എൻെറ െനòിടിèുćു; എനിè് മി÷ാെത ഇരുćുകൂടാ; എൻെറ ഉĐം കാഹളനാദവും

യുĂûിൻെറആർĜുവിളിയും േകöിരിèുćു. ൨൦നാശûിേĈൽനാശംവിളിđു പറയുćു;

േദശെമാെèയും െപെöć് ശൂനäമായി എൻെറ കൂടാരïളും നിമിഷïൾèകം എൻെറ

തിരĠീലകളും കവർđയായിേĜായി. ൨൧എåതേûാളം ഞാൻ യുĂûിൻെറ െകാടി ക÷ു

കാഹളധçനി േകൾേè÷ിവരും? ൨൨ “എൻെറ ജനം േഭാഷĈാർ;അവർഎെćഅറിയുćിĭ;

അവർബുĂിെകö മèൾ;അവർè് ഒöും േബാധമിĭ; േദാഷം െചēുവാൻഅവർസമർüĈാർ;

നĈ െചēുവാേനാഅവർè്അറിõുകൂടാ.” ൨൩ഞാൻ ഭൂമിെയ േനാèിഅതിെന പാഴും

ശൂനäവുമായി ക÷ു;ഞാൻആകാശെûേനാèി;അതിന് åപകാശംഇĭാെതയിരുćു. ൨൪ഞാൻ

പർĔതïെള േനാèി;അവവിറയ്èുćതുക÷ു;കുćുകൾഎĭാംആടിെèാ÷ിരുćു.

൨൫ഞാൻ േനാèി, ഒരു മനുഷäെനയും ക÷ിĭ;ആകാശûിെല പêികൾഎĭാം പറćു

േപായിരുćു. ൨൬ഞാൻ േനാèി ഉദäാനം മരുഭൂമിയായിûീർćിരിèുćതു ക÷ു;അതിെല

പöണïെളĭാം യേഹാവയാൽഅവിടുെû ഉåഗേകാപം േഹതുവായി ഇടിõുേപായിരിèുćു.

൨൭ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “േദശെമĭാം ശൂനäമാകും; എîിലും ഞാൻ

മുഴുവനായി മുടിđുകളയുകയിĭ. ൨൮ ഇതു നിമിûം ഭൂമി വിലപിèും; മീെത ആകാശം

കറുûുേപാകും;ഞാൻനിർĚയിđ്അരുളിെđയ്തിരിèുćു;ഞാൻഅനുതപിèുകയിĭ,

പിൻമാറുകയുമിĭ. ൨൯കുതിരേđവകരുെടയും വിĭാളികളുെടയുംആരവം േഹതുവായിസകല

നഗരവാസികളുംഓടിേĜാകുćു;അവർ പĐèാടുകളിൽ െചćു പാറകളിേĈൽകയറുćു;

സകലനഗരവും ഉേപêിèെĜöിരിèുćു;ആരുംഅവിെട പാർèുćതുമിĭ. ൩൦ “ഇïെന

ശൂനäമായിേĜാകുേĉാൾ നീ എă് െചēും? നീ രéാംബരം ധരിđാലും െപാćാഭരണം

അണിõാലും നിൻെറകĚിൽ മഷിഎഴുതിയാലും വäർüമായി നിനèുസൗąരäം വരുûുćു;

നിൻെറ ജാരĈാർ നിെć നിരസിđ് നിനèു åപാണഹാനി വരുûുവാൻ േനാèുćു. ൩൧
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ഈĤുേനാവുകിöിയവളുെടയും കടിõൂൽകുöിെയ åപസവിèുćവളുെടയുംഞരèംേപാെല ഒരു

ശĝംഞാൻ േകöു; െനടുവീർĜിöുംൈകമലർûിയുംെകാ÷്: ‘അേēാ കġം! എൻെറ åപാണൻ

െകാലപാതകĈാരുെട മുĉിൽêയിđുേപാകുćു’എćു പറയുćസീേയാൻപുåതിയുെട ശĝം

തെć.”

൫ “നäായം åപവർûിèുകയും വിശçസ്തത കാണിèുകയും െചēുćവൻ ഉേ÷ാ?

അïെന ഒരു മനുഷäെന കാണുേമാ എćു െയരൂശേലമിൻെറ വീഥികളിൽ ചുĤിനടć്

അേനçഷിèുകയും അതിൻെറ വിശാലčലïളിൽ തിരõു അറിയുകയും െചēുവിൻ;

ക÷ുഎîിൽഞാൻഅതിേനാട്êമിèും. ൨ ‘യേഹാവയാണ’എćു പറõാലുംഅവർ

കപടമായിöാണ് സതäം െചēുćത്. ൩യേഹാേവ,അേïയുെട കĚുകൾവിശçസ്തതയĭേയാ

േനാèുćത്?അവിടുć്അവെരഅടിđുഎîിലുംഅവർè് േവദനിđിĭ;അവിടുć്അവെര

êയിĜിđു എîിലും അവർè് േബാധം ൈകെèാĐുവാൻ മനĢിĭായിരുćു; അവർ

അവരുെട മുഖം പാറെയèാൾകടുĜമാèി; മടïിവരുവാൻഅവർè് മനĢിĭായിരുćു.” ൪

അതുെകാ÷്ഞാൻ: “ഇവർഅğĈാർ,ബുĂിഹീനർ തെć;അവർയേഹാവയുെട വഴിയും

തïളുെട ൈദവûിൻെറ നäായവും അറിയുćിĭ. ൫ ഞാൻ മഹാĈാരുെട അടുèൽ

െചćുഅവേരാടുസംസാരിèും;അവർയേഹാവയുെട വഴിയും തïളുെടൈദവûിൻെറ

നäായവും അറിയും” എćു പറõു; എćാൽ അവരും ഒćുേപാെല നുകം തകർû്

കയറു െപാöിđുകളõിരിèുćു. ൬ അതുെകാ÷് കാöിൽനിć് ഒരു സിംഹം വć്

അവെര െകാĭും; മരുåപേദശûിെല െചćായ്അവെര പിടിđു െകാ÷ുേപാകും; പുĐിĜുലി

അവരുെട പöണïൾെèതിെര പതിയിരിèും; അവയിൽ നിć് പുറെĜöുവരുćഎĭാവെരയും

പറിđു കീറിèളയും; അവരുെട അതിåകമïൾ വളെരയĭേയാ? അവരുെട പിൻമാĤïളും

െപരുകിയിരിèുćു. ൭ഞാൻ നിേćാട് êമിèുćത് എïെന? നിൻെറ മèൾ എെć

ഉേപêിđ്,ൈദവമĭാûവെയെചാĭിസതäം െചയ്തുവരുćു;ഞാൻഅവെര േപാഷിĜിđ

സമയûുതെćഅവർ വäഭിചാരം െചēുകയും േവശäാഗൃഹïളിൽ കൂöമായി െചĭുകയും

െചയ്തു. ൮തിćുെകാഴുûകുതിരകെളേĜാെലഅവർ മദിđുനടć്, ഓേരാരുûൻതൻെറ

കൂöുകാരൻെറ ഭാരäെയ േനാèി ചിനയ്èുćു. ൯ഇവ നിമിûം ഞാൻ സąർശിèാെത

ഇരിèുേമാ? ഇïെനയുĐജനïേളാട് ഞാൻപകരം െചēാതിരിèുേമാ” എćു യേഹാവയുെട

അരുളĜാടു. ൧൦ “അതിൻെറ മുăിരി േതാöïളിേĈൽ കയറി നശിĜിèുവിൻ; എîിലും

മുടിđുകളയരുത്; അതിൻെറ െകാĉുകെള നീèിèളയുവിൻ; അവ യേഹാവയ്èുĐവയĭേĭാ.

൧൧യിåസാേയൽഗൃഹവും െയഹൂദാഗൃഹവുംഎേćാട് മഹാേåദാഹം െചയ്തിരിèുćു”എćു

യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൧൨അവർയേഹാവെയനിേഷധിđു പറõത്: “അത്അവനĭ;

നമുèു േദാഷം വരുകയിĭ; നാം വാേളാ êാമേമാ കാണുകയുമിĭ.” ൧൩ åപവാചകĈാർ

കാĤായിûീരും; അവർè് അരുളĜാടിĭ; അവർè് അïെന തെć സംഭവിèെö.” ൧൪

അതുെകാ÷് ൈസനäïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “നിïൾ

ഈവാèു പറõതുെകാ÷്, ഇതാ,ഞാൻനിൻെറ വായിൽഎൻെറ വചനïെള തീയും,

ഈജനെûവിറകുംആèും;അവർഅതിന് ഇരയായിûീരും.” ൧൫ “യിåസാേയൽഗൃഹേമ,

ഞാൻ ദൂരûുനിć് ഒരു ജനതെയ നിïളുെടേനെര വരുûും” എćു യേഹാവയുെട

അരുളĜാടു: അത് čിരതയുĐ ജനത; പുരാതനമായ ജനത; അവരുെട ഭാഷ നിനèു

അറിõുകൂടാ; വാèു നീ åഗഹിèുകയുമിĭ ൧൬അവരുെടആവനാഴി തുറć ശവèുഴി;

അവർ എĭാവരും വീരĈാരേåത. ൧൭നിൻെറ പുåതĈാരും പുåതിമാരും ഭêിേè÷ നിൻെറ
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വിളവുംആഹാരവുംഅവർ ഭêിđുതീർèും;അവർ നിൻെറആടുകെളയും കćുകാലികെളയും

തിćുകളയും;അവർനിൻെറ മുăിരിവĐികളുംഅûിവൃêïളും തിćും; നീആåശയിèുć

നിൻെറ ഉറĜുĐ പöണïെള അവർ വാൾെകാ÷ു ശൂനäമാèിèളയും. ൧൮ എćാൽ

ആ നാളിലും ഞാൻ നിïെള മുടിđുകളയുകയിĭ” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു. ൧൯

“നĊുെടൈദവമായയേഹാവഇåപകാരെമĭാം നĊേളാടു െചēുവാൻസംഗതിഎă്”എćു

േചാദിèുേĉാൾനീഅവേരാട്: “നിïളുെട ജനïൾഎെćഉേപêിđ് നിïളുെട േദശû്

അനäേദവĈാെരേസവിđതുേപാെലനിïൾè്സçăമĭാûേദശû്നിïൾഅനäജാതിèാെര

േസവിേè÷ിവരും”എćു ഉûരം പറേയണം. ൨൦നിïൾയാേèാബ് ഗൃഹûിൽ åപസ്താവിđ്

െയഹൂദായിൽ åപസിĂമാേè÷ത്: ൨൧ “കĚു÷ായിöും കാണാെതയും െചവി ഉ÷ായിöും

േകൾèാെതയും ഇരിèുćമൂഢĈാരുംബുĂിഹീനĈാരുമായജനേമ, ഇതുേകൾèുവിൻ!

൨൨നിïൾഎെćഭയെĜടുകയിĭേയാ?എൻെറസćിധിയിൽവിറയ്èുകയിĭേയാ”എćു

യേഹാവയുെട അരുളĜാടു; ഞാൻ കടലിന് കവിõുകൂടാûവĚം നിതäåപമാണമായി

മണൽഅതിരാèി വđിരിèുćു; തിരകൾഅലđാലും ഒćുംസംഭവിèുകയിĭ;എåതതെć

ഇരđാലും അതിെന മറികടèുകയിĭ. ൨൩ഈ ജനûിന് ശാഠäവും മĀരവും ഉĐ ഒരു

ഹൃദയം ഉ÷്; അവർ ശാഠäേûാെട േപായിരിèുćു. ൨൪ “മുĈഴയും പിĈഴയും നമുè്

അതത്സമയûുതരുകയും െകായ്ûിനുĐകാലം നിയമിđുതരുകയും െചēുćനĊുെട

ൈദവമായയേഹാവെയനാം ഭയെĜടുക”എćുഅവർഹൃദയûിൽപറയുćതുമിĭ. ൨൫ “ഇവ

മാറിേĜാകുവാൻനിïളുെടഅകൃതäïൾതെćആകുćുകാരണം; നിïളുെടപാപïളാൽ

ഈനĈയ്èു മുടèം വćിരിèുćു. ൨൬എൻെറ ജനûിൻെറ ഇടയിൽ ദുġĈാെര കാണുćു;

അവർ േവടĈാെരേĜാെല പതിയിരിèുćു; അവർ കുടുèുവđ് മനുഷäെര പിടിèുćു. ൨൭

കൂöിൽപêികൾനിറõിരിèുćതുേപാെലഅവരുെട വീöിൽവòനനിറõിരിèുćു;

അïെനഅവർ മഹാĈാരും ധനവാĈാരുംആയിûീർćിരിèുćു. ൨൮അവർപുġിവđു

മിനുûിരിèുćു; ദുഷ്കാരäïളിൽഅവർകവിõിരിèുćു;അവർഅനാഥĈാർèു ഗുണം

വരûèവĚംഅവരുെട വäവഹാരം നടûുćിĭ; ദരിåദĈാർè് നäായപാലനം െചēുćതുമിĭ.

൨൯ഇവനിമിûംഞാൻസąർശിèാെതഇരിèുേമാ? ഇïെനയുĐജനതേയാടുഞാൻ

പകരം െചēാെത ഇരിèുേമാ” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു. ൩൦ “വിസ്മയകരവും

ഭയîരവുമായുĐത് േദശûുസംഭവിèുćു. ൩൧ åപവാചകĈാർവäാജമായി åപവചിèുćു

പുേരാഹിതĈാർ േസçėാധികാരം നടûുćു; എൻെറ ജനûിേനാ അത് ഇġം ആകുćു;

എćാൽഅവസാനം നിïൾഎă് െചēും?”

൬ “െബനäാമീൻമèേള, െയരൂശേലമിൻെറനടുവിൽനിć്ഓടിേĜാകുവിൻ; െതേèാവയിൽ

കാഹളം ഊതുവിൻ; േബû്‐ഹേഖെരമിൽ തീ െകാ÷ുĐ ഒരടയാളം ഉയർûുവിൻ;

വടèുനിć് അനർüവും മഹാനാശവും വരുćു. ൨ സുąരിയും സുഖേഭാഗിനിയുമായ

സീേയാൻപുåതിെയ ഞാൻ നശിĜിđുകളയും. ൩ അവളുെട അടുèൽ ഇടയĈാർ

ആöിൻകൂöïേളാടുകൂടി വരും; അവർ ചുĤും അവൾെèതിെര കൂടാരം അടിèും;

അവർ ഓേരാരുûൻ അവനവൻെറ čലûു േമയിèും.” ൪ “അതിൻെറ േനെര

യുĂûിെനാരുïുവിൻ! എഴുേćല്èുവിൻ; ഉđയ്èു തെć നമുèു കയറിെđĭാം!

അേēാ കġം! േനരം ൈവകിേĜായേĭാ; നിഴൽ നീ÷ുവരുćു. ൫ എഴുേćല്èുവിൻ!

രാåതിയിൽ നാം കയറിെđć് അതിൻെറ അരമനകെള നശിĜിèുക!” ൬ൈസനäïളുെട

യേഹാവഇåപകാരം കğിèുćു: “വൃêïൾമുറിèുവിൻ! െയരൂശേലമിെനതിെര നിേരാധനം



യിെരമäാവു 891

ഉ÷ാèുവിൻ! സąർശിèെĜടുവാനുĐ നഗരം ഇതുതെć; അതിൻെറ അകം മുഴുവനും

പീഢനംനിറõിരിèുćു. ൭കിണĤിൽപുതുെവĐംനിറയുćതുേപാെലഅതിൽഎേĜാഴും

പുതിയ ദുġത നിറയുćു; സാഹസവും കവർđയും മാåതേമ അവിെട േകൾèുവാനുĐു;

എൻെറ മുĉിൽഎേĜാഴുംസîടവും മുറിവും മാåതേമയുĐു. ൮െയരൂശേലേമ,എൻെറ ഉĐം

നിെć വിöുപിരിയാെതയും ഞാൻ നിെć ശൂനäവും നിർðനåപേദശവും ആèാെതയും

ഇരിേè÷തിന് ഉപേദശം ൈകെèാĐുക.” ൯ ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “യിåസാേയലിൻെറ േശഷിĜിെന മുăിരിĜഴംേപാെല അരിđുപറിèും;

മുăിരിĜഴം പറിèുćവെനേĜാെലനിൻെറൈകവീ÷ും വĐികളിേലèു നീöുക. ൧൦അവർ

േകൾèുവാൻ തèവĚം ഞാൻ ആേരാട് സംസാരിđ് താèീത് നൽേക÷ു? കാതുകൾ

അടõു േപാകയാൽ åശĂിèുവാൻഅവർè് കഴിയുകയിĭ; യേഹാവയുെട വചനംഅവർè്

നിąäമായിരിèുćു; അവർè് അതിൽ ഇġമിĭ. ൧൧ആകയാൽ ഞാൻ യേഹാവയുെട

േåകാധംെകാ÷ു നിറõിരിèുćു;അത്അടèിവđ്ഞാൻതളർćുേപായി;ഞാൻഅത്

വീഥികളിെല കുöികളിേĈലും യൗവനèാരുെട സംഘûിേĈലും ഒരുേപാെല െചാരിയും;

ഭർûാവും ഭാരäയും വൃĂനും വേയാധികനും കൂെട പിടിèെĜടും. ൧൨അവരുെട വീടുകളും

നിലïളും ഭാരäമാരുംഎĭാംഅനäĈാർè്ആയിേĜാകും;ഞാൻഎൻെറൈക േദശûിെല

നിവാസികളുെട േനെര നീöും” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു. ൧൩ “അവെരĭാവരും

ആബാലവൃĂം åദവäാåഗഹികൾ ആകുćു; åപവാചകĈാരും പുേരാഹിതĈാരും ഒരുേപാെല

വäാജം åപവർûിèുćു. ൧൪സമാധാനംഇĭാതിരിèുേĉാൾ, ‘സമാധാനംസമാധാനം’എćു

അവർ പറõ്, എൻെറ ജനûിൻെറ മുറിവിനു ലഘുവായി ചികിĀിèുćു. ൧൫ േīėത

åപവർûിđതുെകാ÷്അവർ ലðിേè÷ിവരും; അവർ ലðിèുകേയാ നാണംഅറിയുകേയാ

െചയ്തിöിĭ; അതുെകാ÷് വീഴുćവരുെട ഇടയിൽ അവർ വീണുേപാകും; ഞാൻ അവെര

സąർശിèുćകാലû്അവർഇടറിവീഴും” എćു യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൧൬യേഹാവ

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നിïൾവഴിയരികിൽ െചćു നĭവഴിഏെതć് േനാèുവിൻ;

പഴയപാതകൾഏെതć് േചാദിđ്അതിൽനടèുവിൻ;എćാൽനിïളുെട മനĢിനു വിåശമം

ലഭിèും.”അവേരാ: “ഞïൾഅതിൽനടèുകയിĭ”എćുപറõു. ൧൭ഞാൻനിïൾè്

കാവല്èാെരആèി: “കാഹളനാദം åശĂിèുവിൻ”എćു കğിđു; എćാൽഅവർ: “ഞïൾ

åശĂിèുകയിĭ” എćു പറõു. ൧൮ “അതുെകാ÷് ജനതകേള, േകൾèുവിൻ; സഭേയ,

അവരുെട ഇടയിൽ നടèുćത് അറിõുെകാĐുക.” ൧൯ “ഭൂമിേയ, േകൾèുക;ഈജനം

എൻെറ വചനïൾ åശĂിèാെത എൻെറ നäായåപമാണം നിരസിđുകളõതുെകാ÷്,

ഞാൻ അവരുെട വിചാരïളുെട ഫലമായി അനർüം അവരുെട േമൽ വരുûും.” ൨൦

“െശബയിൽനിćു കുăുരുèവും ദൂരേദശûുനിćു വയĉും എനിè് െകാ÷ുവരുćത്

എăിന്? നിïളുെട േഹാമയാഗïളിൽഎനിè് åപസാദമിĭ; നിïളുെടഹനനയാഗïളിൽ

എനിè് ഇġവുമിĭ.” ൨൧ആകയാൽ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ ഈ

ജനûിൻെറ മുĉിൽ തടîൽĜാറകൾ വയ്èും; പിതാèĈാരും പുåതĈാരും ഒരുേപാെല

അതിേĈൽതöിവീഴും;അയല്èാരനും കൂöുകാരനും ഒരുമിđ് നശിđുേപാകും.” ൨൨യേഹാവ

ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഇതാ, വടèുേദശûുനിć് ഒരു ജനത വരുćു; ഭൂമിയുെട

അĤïളിൽനിć് ഒരു മഹാജനതഉണർćുവരും. ൨൩അവർവിĭും കുăവുംഎടുûിരിèുćു;

അവർ åകൂരĈാർ; കരുണയിĭാûവർതെć;അവരുെടആരവംകടൽേപാെലഇരയ്èുćു;

സീേയാൻ പുåതീ, അവർ നിൻെറേനെര യുĂസćĂരായി ഓേരാരുûനും കുതിരĜുറûു
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കയറിഅണിനിരćുനില്èുćു.” ൨൪ ”അതിൻെറവാർûേകöുഞïളുെടൈധരäംêയിđു;

േനാവുകിöിയസ്åതീെയേĜാെല മഹാവäസനവുംഅതിേവദനയുംഞïെള പിടിđിരിèുćു. ൨൫

നിïൾ വയലിേലèു െചĭരുത്; വഴിയിൽ നടèുകയുമരുത്; അവിെട ശåതുവിൻെറ വാൾ

നിമിûംചുĤും ഭയം ഉ÷്.” ൨൬എൻെറജനûിൻെറപുåതീ, രöുടുû് െവĚീറിൽ ഉരുളുക;

ഏകജാതെനèുറിđ് എćേപാെലയുĐ ദുഃഖവും നĊുെടേനെര വരും. ൨൭ “നീ എൻെറ

ജനûിൻെറനടĜ് പരീêിđ്അറിേയ÷തിന്ഞാൻനിെćഅവരുെടഇടയിൽഒരുപരീêകനും

മാĤുേനാèുćവനുംആèിവđിരിèുćു. ൨൮അവെരĭാവരും മഹാമĀരികൾ, നുണപറõു

നടèുćവർ;അവർ െചĉും ഇരിĉും തെć;അവെരĭാവരും വഷളûം åപവർûിèുćു. ൨൯

ഉല ഉåഗമായിഊതുćു; തീയിൽനിćു വരുćത്ഈയമേåത;ഊതിèഴിèുćപണി െവറുെത;

ദുġĈാർ നീïിേĜാകുćിĭേĭാ. ൩൦യേഹാവഅവെര തäജിđുകളõതുെകാ÷്അവർè്

കറèൻെവĐിഎćു േപരാകും.

൭യേഹാവയിൽനിć് യിെരമäാവിനു÷ായഅരുളĜാടുഎെăćാൽ: ൨ “നീ യേഹാവയുെട

ആലയûിൻെറ വാതില്èൽനിćുെകാ÷്ഈവചനം വിളിđുപറയുക: ‘യേഹാവെയ

നമസ്കരിèുവാൻഈവാതിലുകളിൽകൂടി കടèുćവരായഎĭാ െയഹൂദായുമായുേĐാേര,

യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു േകൾèുവിൻ.’ ൩യിåസാേയലിൻെറൈദവമായൈസനäïളുെട

യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നിïളുെട നടĜും åപവൃûികളും നćാèുവിൻ;എćാൽ

ഞാൻനിïെളഈčലûുവസിèുമാറാèും. ൪ ‘യേഹാവയുെട മąിരം, യേഹാവയുെട

മąിരം, യേഹാവയുെട മąിരം’ എćിïെനയുĐ വäാജവാèുകളിൽ ആåശയിèരുത്. ൫

നിïളുെട നടĜും åപവൃûികളും നിïൾ വാസ്തവമായി നćാèുćുെവîിൽ, നിïൾ

തĊിൽതĊിൽനäായം നടûുćുെവîിൽ, ൬പരേദശിെയയുംഅനാഥെനയും വിധവെയയും

പീഡിĜിèാെതയും കുĤമിĭാû രéം ഈ čലû് െചാരിയാെതയും നിïൾè്

േദാഷûിനായി അനäേദവĈാേരാടു േചർć് നടèാെതയും ഇരിèുćു എîിൽ, ൭ഞാൻ

നിïളുെട പിതാèĈാർèു െകാടുû േദശമായഈčലû് നിïെളഎćുംഎേćèും

വസിèുമാറാèും. ൮ “നിïൾ åപേയാജനമിĭാûവäാജവാèുകളിൽആåശയിèുćു. ൯

നിïൾ േമാġിèുകയും െകാലെചēുകയും വäഭിചരിèുകയും കĐĢതäം െചēുകയുംബാലിനു

ധൂപം കാöുകയും നിïൾഅറിയാûേദവĈാേരാടു േചർć് നടèുകയും െചēുćു. ൧൦പിെć

വć്എൻെറനാമം വിളിđിരിèുćഈആലയûിൽഎൻെറസćിധിയിൽനിćുെകാ÷്:

‘ഞïൾരêെപöിരിèുćു’എćു പറയുćത്ഈേīėതകെളĭാം െചേē÷തിന് തെćേയാ?

൧൧ എൻെറ നാമം വിളിđിരിèുć ഈ ആലയം ‘കĐĈാരുെട ഗുഹ’ എćു നിïൾè്

േതാćുćുേവാ?എനിèുംഅïെനതെćേതാćുćു”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു.

൧൨ “എćാൽആദിയിൽ എൻെറ നാമം വിളിđിരുć ശീേലാവിെല എൻെറ വാസčലûു

നിïൾ െചćു എൻെറ ജനമായ യിåസാേയലിൻെറ ദുġതനിമിûം ഞാൻ അതിേനാട്

െചയ്തതു േനാèുവിൻ! ൧൩ആകയാൽനിïൾഈ åപവൃûികൾഎĭാം െചēുകയുംഞാൻ

അതികാലûുംഇടവിടാെതയും നിïേളാടുസംസാരിđിöും നിïൾേകൾèാതിരിèുകയും

ഞാൻനിïെള വിളിđിöും നിïൾ ഉûരം പറയാതിരിèുകയും െചēുകെകാ÷്, ൧൪എൻെറ

നാമം വിളിđിരിèുćതും നിïൾആåശയിèുćതുമായഈആലയേûാടും, നിïൾèും

നിïളുെടപിതാèĈാർèുംഞാൻനൽകിയിരിèുćഈčലേûാടുംശീേലാവിേനാടു

െചയ്തതുേപാെലഞാൻ െചēും. ൧൫എåഫയീംസăതിയായനിïളുെടസേഹാദരĈാെരെയĭാം

ഞാൻ തĐിèളõതുേപാെല നിïെളയും എൻെറ മുĉിൽനിćുഞാൻ തĐിèളയും”
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എćു യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൧൬ “അതുെകാ÷് നീഈജനûിനുേവ÷ി åപാർüിèരുത്;

അവർè് േവ÷ി യാചനയും åപാർüനയും കഴിèരുത്; എേćാട് പêവാദം െചēുകയുമരുത്;

ഞാൻ നിൻെറ അേപê േകൾèുകയിĭ. ൧൭ െയഹൂദാപöണïളിലും െയരൂശേലമിൻെറ

വീഥികളിലുംഅവർ െചēുćത് നീ കാണുćിĭേയാ? ൧൮എനിè് േകാപം ജçലിèûèവĚം,

ആകാശരാñിè്അĜം ചുേട÷തിനുംഅനäേദവĈാർèു പാനീയബലി പകേര÷തിനും

മèൾവിറകു െപറുèുകയുംഅĜĈാർതീ കûിèുകയുംസ്åതീകൾമാവു കുഴയ്èുകയും

െചēുćു. ൧൯എćാൽഅവർഎെćേയാ മുഷിĜിèുćത്?സçăലðയ്èായിö്അവർ

അവെരûെćയĭേയാ മുഷിĜിèുćത്”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൨൦അതുെകാ÷്

യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഇതാ, എൻെറ േകാപവും എൻെറ

േåകാധവും ഈ čലû് മനുഷäെěേമലും മൃഗûിേĈലും വയലിെല വൃêïളിേĈലും

നിലûിെല വിളവിേĈലും െചാരിയും; അത് െകöുേപാകാെത ജçലിđുെകാ÷ിരിèും.” ൨൧

യിåസാേയലിൻെറൈദവമായൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നിïൾ

ഹനനയാഗïേളാടു േഹാമയാഗïളും കൂöി മാംസം തിćുവിൻ. ൨൨ഞാൻനിïളുെട പൂർĔ

പിതാèĈാെര മിåസയീംേദശûു നിćു െകാ÷ുവćനാളിൽ േഹാമയാഗïെളèുറിേđാ

ഹനനയാഗïെളèുറിേđാഅവേരാടുസംസാരിèുകേയാകğിèുകേയാ െചയ്തിöിĭ. ൨൩

എൻെറ വാèു േകöനുസരിèുവിൻ;എćാൽഞാൻനിïൾè്ൈദവമായും നിïൾഎനിè്

ജനമായുംഇരിèും; നിïൾè്ശുഭമായിരിേè÷തിന്ഞാൻനിïേളാടു കğിđിöുĐഎĭാ

വഴികളിലും നടèുവിൻ” എćിïെനയുĐ കാരäമാകുćു ഞാൻഅവേരാടു കğിđത്. ൨൪

എćാൽഅവർഅനുസരിèുകേയാ åശĂിèുകേയാ െചēാെതഅവരുെട ദുġഹൃദയûിെě

ആേലാചനയിലും ദുĠാഠäûിലും നടćു മുേĉാöĭ പിറേകാöു തെć െപായ്èളõു. ൨൫

നിïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാർ മിåസയീംേദശûു നിćു പുറെĜö നാൾമുതൽഇćുവെരയും

ഞാൻ അതികാലûും ഇടവിടാെതയും åപവാചകĈാരായ എൻെറ സകലദാസĈാെരയും

നിïളുെടഅടുèൽപറõയđു. ൨൬എćിöുംഎെć േകöനുസരിèുകേയാ åശĂിèുകേയാ

െചēാെത അവർ ദുĠാഠäം കാöി അവരുെട പൂർĔ പിതാèĈാെരèാൾ അധികം േദാഷം

െചയ്തു. ൨൭ “ഈ വചനïൾ എĭാം നീ അവേരാടു പറയുേĉാൾ അവർ നിനèു െചവി

തരുകയിĭ; നീ അവെര വിളിèുേĉാൾ അവർ ഉûരം പറയുകയിĭ; ൨൮ എćാൽ നീ

അവേരാടു പറേയ÷ത്: “ൈദവമായയേഹാവയുെട വാèു േകöനുസരിèുകേയാ ഉപേദശം

ൈകെèാĐുകേയാ െചēാûജനതയാകുćുഇത്;സതäം നശിđ്അവരുെട വായിൽനിćും

നിർĊൂലമായിരിèുćു. ൨൯നിൻെറതലമുടി കåതിđ്എറിõുകളയുക; െമാöèുćിേĈൽ

കയറി വിലാപം കഴിèുക; യേഹാവ തൻെറ േåകാധûിൻെറ സăതിെയ ഉേപêിđു

തĐിèളõിരിèുćു. ൩൦ ”െയഹൂദാപുåതĈാർ എനിè് അനിġമായുĐതു െചയ്തു”

എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു.”എൻെറ നാമûാൽ വിളിèെĜöിരിèുćആലയെû

മലിനമാèുവാൻതèവĚംഅവർഅവരുെട േīėവിåഗഹïെളഅതിൽ åപതിഷ്ഠിđിരിèുćു.

൩൧അവരുെട പുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയുംഅìിയിൽ ദഹിĜിേè÷തിന്അവർ െബൻ‐

ഹിേćാംതാഴçരയിലുĐേതാെഫûിെലപൂജാഗിരികെളപണിതിരിèുćു;അത്ഞാൻകğിđതĭ;

എൻെറ മനĢിൽ േതാćിയതുമĭ. ൩൨അതുെകാ÷് ഇനിഅതിന് േതാെഫû്എćും െബൻ‐

ഹിേćാം താഴçരഎćും േപരുപറയാെത െകാലûാഴçരഎćു േപര് വിളിèുćകാലം വരും”

എćു യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. േവെറčലം ഇĭാûതുെകാ÷്അവർ േതാെഫûിൽ

ശവംഅടèും. ൩൩എćാൽഈജനûിൻെറശവïൾആകാശûിെലപêികൾèും
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ഭൂമിയിെലകാöുമൃഗïൾèുംഇരയായിûീരും;ആരുംഅവെയആöിèളയുകയുമിĭ. ൩൪

അćുഞാൻ െയഹൂദാപöണïളിൽനിćും െയരൂശേലം വീഥികളിൽനിćുംആനąേഘാഷവും

സേăാഷധçനിയും മണവാളെě സçരവും മണവാöിയുെട സçരവും നീèിèളയും; േദശം

ശൂനäമായിèിടèും.”

൮ “ആ കാലû് അവർ െയഹൂദാ രാജാèĈാരുെട അčികളും åപഭുèĈാരുെട

അčികളും പുേരാഹിതĈാരുെടഅčികളും åപവാചകĈാരുെടഅčികളും െയരൂശേലം

നിവാസികളുെട അčികളും ശവèുഴികളിൽനിെćടുû്, ൨ അവർ സ്േനഹിđതും

േസവിđതും പിăുടർć്അേനçഷിđതും നമസ്കരിđതുമായസൂരäനും ചåąനുംആകാശûിെല

സർĔൈസനäûിനും മുĉിൽഅവനിരûിവèും;ആരുംഅവെയ െപറുèിèൂöുകേയാ

കുഴിđിടുകേയാ െചēുകയിĭ; അവ നിലûിനു വളമായിûീരും” എćു യേഹാവയുെട

അരുളĜാടു. ൩ “ഈ ദുġവംശïളിൽ േശഷിđിരിèുćവർ എĭാവരും, ഞാൻ അവെര

നീèിèളõിരിèുćസകലčലïളിലും േശഷിđിരിèുćവർതെć,ജീവനĭമരണം

തെć തിരെõടുèും” എćു ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട അരുളĜാടു. ൪ “നീ

അവേരാടു പറേയ÷ത്: ‘യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഒരുûൻ വീണാൽ

എഴുേćല്èുകയിĭേയാ? ഒരുûൻ വഴി െതĤിേĜായാൽ മടïിവരുകയിĭേയാ? ൫

െയരൂശേലമിെലഈജനംനിരăരമായി പിĈാറിയിരിèുćതും വòനമുറുെകപിടിđുെകാ÷്

മടïിവരുവാൻ മനĢിĭാതിരിèുćതും എă്? ൬ഞാൻ åശĂവđു േകöു; അവർ േനര്

സംസാരിđിĭ; “അേēാ ഞാൻ എăാണ് െചയ്തത്?” എćു പറõ് ആരും തൻെറ

ദുġതെയèുറിđ് അനുതപിđിĭ; കുതിര യുĂûിനായി പായുćതുേപാെലഓേരാരുûൻ

അവനവൻെറവഴിèുതിരിയുćു. ൭ആകാശûിെല െപരുഞാറതൻെറകാലംഅറിയുćു;

കുറുåപാവും മീവൽപêിയും െകാèും മടïിവരവിനുĐസമയംഅനുസരിèുćു;എൻെറ

ജനേമാ യേഹാവയുെട നäായം അറിയുćിĭ.” ൮ “ഞïൾ ñാനികൾ; യേഹാവയുെട

നäായåപമാണംഞïളുെട പèൽഉ÷്”എćു നിïൾപറയുćത്എïെന?ശാസ്åതിമാരുെട

വäാജമുĐഎഴുûുേകാൽഅതിെനവäാജമാèിûീർûിരിèുćു. ൯ñാനികൾലðിđു

åഭമിđു പിടിèെĜടും;അവർയേഹാവയുെട വചനം ധിèരിđുകളõുവേĭാ;അവരിൽഎă്

ñാനമാണുĐത്? ൧൦അതുെകാ÷്ഞാൻഅവരുെട ഭാരäമാെരഅനäĈാർèുംഅവരുെട

നിലïൾഅവെയൈകവശമാèുćവർèും െകാടുèും;അവർആബാലവൃĂം åദവäാåഗഹികൾ

ആകുćു; åപവാചകĈാരും പുേരാഹിതĈാരും ഒരുേപാെല വäാജം åപവർûിèുćു. ൧൧

സമാധാനംഇĭാതിരിെè ‘സമാധാനംസമാധാനം’എćുപറõ്അവർഎൻെറജനûിൻെറ

പുåതിയുെട മുറിവിനു ലഘുവായി ചികിĀിèുćു. ൧൨ േīėത åപവർûിđതുെകാ÷്അവർ

ലðിേè÷ിവരും; അവർ ഒരിèലും ലðിđിöിĭ നാണം അറിõിöുമിĭ; അതുെകാ÷്

വീഴുćവരുെടഇടയിൽഅവർവീണുേപാകും;അവരുെടസąർശനകാലû്അവർഇടറിവീഴും”

എćുയേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൧൩ “ഞാൻഅവെരകൂöിവരുûും”എćുയേഹാവയുെട

അരുളĜാടു; മുăിരിവĐിയിൽ മുăിരിĜഴം ഉ÷ാവുകയിĭ;അûിവൃêûിൽഅûിĜഴം

ഉ÷ാവുകയിĭ;ഇലയും വാടിേĜാകും;അവെരആåകമിèുćവെരഞാൻനിയമിđിരിèുćു.”

൧൪ “നാം അനïാതിരിèുćെതă്? കൂടിവരുവിൻ; നാം ഉറĜുĐ പöണïളിൽ െചćു

അവിെട നശിđുേപാകുക; നാം യേഹാവേയാടു പാപം െചēുകെകാ÷് നĊുെടൈദവമായ

യേഹാവ നെĊ നòുെവĐം കുടിĜിđ് നശിĜിđിരിèുćു. ൧൫നാം സമാധാനûിനായി

കാûിരുćു;എćാൽഒരു നĈയും വćിĭ; േരാഗശമനûിനായി കാûിരുćു;എćാൽഇതാ,
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ഭീതിമാåതം!” ൧൬അവൻെറകുതിരകളുെട മുèുറശĝം ദാനിൽനിćു േകൾèുćു;അവൻെറ

ആൺകുതിരകളുെട മദഗർðനംെകാ÷ു േദശെമĭാം വിറയ്èുćു;അവവć് േദശെûയും

അതിലുĐസകലെûയും നഗരെûയുംഅതിൽവസിèുćവെരയും വിഴുïിèളയും. ൧൭

“ഞാൻസർĜïെളയും മåăംഫലിèാûഅണലികെളയും നിïളുെടഇടയിൽഅയയ്èും;

അവനിïെളകടിèും”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൧൮ “അേēാ,എൻെറസîടûിൽ

എനിè് ആശçാസം വെćîിൽ െകാĐാമായിരുćു; എൻെറ മനĢു വĭാെത ഉĐിൽ

êീണിđിരിèുćു. ൧൯ േകേöാ, ദൂരേദശûുനിć്എൻെറ ജനûിൻെറ പുåതി: “സീേയാനിൽ

യേഹാവ വസിèുćിĭേയാ?അവളുെട രാജാവ് അവിെട ഇĭേയാ” എćു നിലവിളിèുćു.

അവർഅവരുെടവിåഗഹïെളെèാ÷ുംഅനäേദശïളിെല മിഥäാമൂർûികെളെèാ÷ും

എെć േകാപിĜിđെതăിന്?” ൨൦ െകായ്ûുകഴിõു, ഫലേശഖരവും കഴിõു; നാേമാ

രêിèെĜöതുമിĭ. ൨൧എൻെറജനûിൻെറപുåതിയുെട മുറിവ് നിമിûംഞാനും മുറിേവĤ്

ദുഃഖിđുനടèുćു;സ്തംഭനംഎെćപിടിđിരിèുćു. ൨൨ഗിെലയാദിൽഔഷധംഇĭേയാ?

അവിെടൈവദäൻഇĭേയാ?എൻെറജനûിൻപുåതിè് േരാഗശമനംവരാെതഇരിèുćെതă്?”

൯അേēാ, എൻെറ ജനûിൻെറ പുåതിയുെട ഘാതകĈാർനിമിûം രാവും പകലും

കരേയ÷തിന്എൻെറതല െവĐവുംഎൻെറകĚ് കĚുനീരുറവുംആയിരുെćîിൽ

െകാĐാമായിരുćു! ൨ അേēാ, എൻെറ ജനെû വിöു േപാേക÷തിന് മരുഭൂമിയിൽ

വഴിയാåതèാർèുĐഒരുസåതംഎനിè് കിöിെയîിൽെകാĐാമായിരുćു!അവെരĭാവരും

വäഭിചാരികളും േåദാഹികളുെട കൂöവുമĭേയാ? ൩ “അവർവäാജûിനായി നാവ് വിĭുേപാെല

കുലèുćു; അവർ സതäûിനായിöĭ േദശû് വീരäം കാണിèുćത്; അവർ ഒരു േദാഷം

വിö് മെĤാരു േദാഷûിന് പുറെĜടുćു; അവർ എെćഅറിയുćിĭ” എćു യേഹാവയുെട

അരുളĜാടു. ൪നിïൾഓേരാരുûനുംഅവനവൻെറഅയൽèാരെനസൂêിđുെകാĐുവിൻ;

ഒരുസേഹാദരനിലും നിïൾആåശയിèരുത്; ഓേരാസേഹാദരനും ഉപായം åപവർûിèുćു;

ഓേരാ കൂöുകാരനും നുണപറõു നടèുćു. ൫അവർ ഓേരാരുûനും അവനവൻെറ

കൂöുകാരെന ചതിèും; സതäം സംസാരിèുകയുമിĭ; വäാജം സംസാരിèുവാൻ അവർ

നാവിെന അഭäസിĜിđിരിèുćു; നീതിേകട് åപവർûിèുവാൻ അവർ അĂçാനിèുćു.

൬ നിൻെറ വാസം വòനയുെട നടുവിൽ ആകുćു; വòനനിമിûം അവർ എെć

അറിയുവാൻ വിസĊതിèുćു” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു. ൭ അതുെകാ÷്

ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഇതാ ഞാൻ അവെര ഉരുèി

േശാധനകഴിèും; എൻെറ ജനûിൻെറ പുåതിèു േവ÷ി എനിè് മെĤăു െചēുവാൻ

സാധിèും? ൮അവരുെട നാവ് മരണകരമായഅസ്åതമാകുćു;അത് വòനസംസാരിèുćു;

വായ്െകാ÷് ഓേരാരുûനും അവനവൻെറ കൂöുകാരേനാട് സമാധാനം സംസാരിèുćു;

എćാൽ ഹൃദയûിൽ അവനായി പതിയിരിèുćു. ൯ ഇവ നിമിûം ഞാൻ അവെര

സąർശിèാെതഇരിèുേമാ? ഇïെനയുĐജനതേയാടുഞാൻപകരം െചēാെതഇരിèുേമാ”

എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു. ൧൦ “പർĔതïെളèുറിđു ഞാൻ കരđിലും വിലാപവും

മരുഭൂമിയിെല േമđിൽപുറïെളèുറിđു åപലാപവും തുടïും;ആരും വഴിേപാകാûവĚം

അവ െവăുേപായിരിèുćു; കćുകാലികളുെട ശĝം േകൾèുćിĭ; ആകാശûിെല

പêികളും മൃഗïളും എĭാം അവിടം വിöു േപായിരിèുćു. ൧൧ഞാൻ െയരൂശേലമിെന

കൽèുćുകളുംകുറുനരികളുെടപാർĜിടവുംആèും;ഞാൻെയഹൂദാപöണïെളനിവാസികൾ

ഇĭാെതയാകുംവിധം ശൂനäമാèിèളയും. ൧൨ഇതു åഗഹിèുവാൻ തèñാനമുĐവൻ
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ആർ?അത് åപസ്താവിèുവാൻതèവĚംയേഹാവയുെട വായ്ആേരാട്അരുളിെđയ്തു?

ആരും വഴിേപാകാûവിധം േദശംനശിđ് മരുഭൂമിേപാെല െവăുേപാകുവാൻസംഗതിഎă്?”

൧൩ യേഹാവ അരുളിെđēുćത്: “ഞാൻ അവരുെട മുĉിൽ വđ നäായåപമാണം അവർ

ഉേപêിđ്എൻെറവാèു േകൾèുകേയാഅത്അനുസരിđു നടèുകേയാ െചēാെത ൧൪

അവരുെടഹൃദയûിൻെറശാഠäെûയുംഅവരുെട പൂർĔപിതാèĈാർഅവെരഅഭäസിĜിđ

ബാൽവിåഗഹïെളയുംഅനുസരിđുനടćു.”അതുെകാ÷് ൧൫യിåസാേയലിൻെറൈദവമായ

ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻഈജനെûകാõിരംെകാ÷ു

േപാഷിĜിđ് നòുെവĐംകുടിĜിèും. ൧൬അവരുംഅവരുെടപൂർĔപിതാèĈാരുംഅറിയാû

ജനതകളുെട ഇടയിൽഞാൻഅവെര ചിതറിđ്,അവെര മുടിèുേവാളംഅവരുെട പിćാെല വാൾ

അയയ്èും.” ൧൭ൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നിïൾചിăിđു

വിലപിèുćസ്åതീകെളവിളിđുവരുûുവിൻ;സാമർüäമുĐസ്åതീകെളആളയđ്വരുûുവിൻ.

൧൮നĊുെടകĚിൽനിć് കĚുനീർ ഒഴുകûèവിധവും നĊുെടകൺേപാളയിൽനിćു െവĐം

കവിെõാഴുകûèവിധവുംഅവർബĂെĜöുവിലാപംകഴിèെö. ൧൯സീേയാനിൽനിć്

ഒരു വിലാപം േകൾèുćു; “നാംഎåതശൂനäമായിരിèുćു; നാംഅതäăം നാണിđിരിèുćു;

നാം േദശം വിöുേപായേĭാ; നĊുെട നിവാസïൾഅവർ തĐിയിöുകളõിരിèുćു. ൨൦

എćാൽ സ്åതീകേള, യേഹാവയുെട വചനം േകൾèുവിൻ; നിïളുെട െചവി അവിടുെû

വായിെല വചനം åശĂിèെö; നിïളുെട പുåതിമാെര വിലാപവുംഓേരാസ്åതീയുംഅവളുെട

കൂöുകാരിെയ åപലാപവുംഅഭäസിĜിèുവിൻ. ൨൧വിശാലčലûുനിćുകുõുïെളയും

വീഥികളിൽനിćുയുവാèെളയും േഛദിđുകളേയ÷തിന് മരണംനĊുെടകിളിവാതിലുകളിൽകൂടി

കയറി നĊുെടഅരമനകളിേലèു åപേവശിđിരിèുćു. ൨൨മനുഷäരുെടശവïൾവയലിെല

ചാണകംേപാെലയും, െകായ്ûുകാരെěപിćിെല കതിർമണിേപാെലയും വീഴും;ആരുംഅവെയ

കൂöിേđർèുകയിĭഎćു യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു” എćു പറയുക. ൨൩യേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “ñാനിതൻെറñാനûിൽ åപശംസിèരുത്;ബലവാൻതൻെറബലûിൽ

åപശംസിèരുത്; ധനവാൻ തൻെറ ധനûിലും åപശംസിèരുത്. ൨൪ åപശംസിèുćവേനാ:

യേഹാവയായഞാൻ ഭൂമിയിൽ ദയയും നäായവും നീതിയും åപവർûിèുćുഎćിïെനഎെć

åഗഹിđറിയുćതിൽതെć åപശംസിèെö; ഇതിൽഅĭേയാഎനിè് åപസാദമുĐത്”എćു

യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൨൫ഇതാ മിåസയീം, െയഹൂദാ, ഏേദാം, അേĊാനäർ, േമാവാബ്,

തലയുെട അരികു വടിèുć മരുഭൂനിവാസികൾ എćിïെന അåഗചർĊേûാടുകൂടിയ

സകലപരിേėദനèാെരയുംഞാൻശിêിèുവാനുĐകാലം വരുćു. ൨൬സകലജനതകളും

അåഗചർĊികളĭേയാ?എćാൽയിåസാേയൽഗൃഹം മുഴുവനും ഹൃദയകാഠിനäമുĐവരാകുćു”

എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു.

൧൦ “യിåസാേയൽ ഗൃഹേമ, യേഹാവ നിïേളാട് അരുളിെđēുć വചനം േകൾèുവിൻ!

൨യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ജനതകളുെട വഴി പഠിèരുത്;ആകാശûിെല

ലêണïൾക÷ു åഭമിèരുത്; ജനതകൾഅĭേയാഅവക÷ു åഭമിèുćത്. ൩ജനതകളുെട

ചöïൾമിഥäാമൂർûിെയസംബĆിđാകുćു;അത് ഒരുവൻകാöിൽനിćു െവöിെèാ÷ുവć

മരവും, ആശാരി ഉളിെകാ÷ു െചയ്ത പണിയും അേåത. ൪അവർ അതിെന െവĐിയും

െപാćുംെകാ÷്അലîരിèുćു;അത് ഇളകാെതയിരിേè÷തിന് അവർഅതിെനആണിയും

ചുĤികയുംെകാ÷് ഉറĜിèുćു. ൫അവെവĐരിേûാöûിെല േനാèുകുûിേപാെലയാകുćു;

അവ സംസാരിèുćിĭ; അവയ്èു നടèുവാൻ കഴിവിĭാûതുെകാ÷് അവെയ
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ചുമćുെകാ÷ു േപാേകണം; അവെയ ഭയെĜടരുത്; ഒരു േദാഷവും െചēുവാൻഅവയ്èു

കഴിയുകയിĭ; ഗുണം െചēുവാനും അവയ്èു åപാപ്തിയിĭ.” ൬ യേഹാേവ, അേïèു

തുലäനായിആരുമിĭ;അവിടുć് വലിയവനുംഅവിടുെûനാമംഅതäăംശéിയുĐതും

ആകുćു. ൭ജനതകളുെട രാജാേവ,ആർഅïെയഭയെĜടാെതയിരിèും?അത്അേïèു

േയാഗäമാകുćു; ജനതകളുെട സകല ñാനികളിലും അവരുെട സകലരാജäïളിലും

അïേയാടു തുലäനായിആരും ഇĭ. ൮അവർ ഒരുേപാെല മൃഗåപായരും േഭാഷĈാരുംആകുćു;

മിഥäാമൂർûികളുെട ഉപേദശേമാ മരèഷണമേåത. ൯ തർĠീശിൽ നിć് അടിđുപരûിയ

െവĐിയും ഊഫാസിൽനിć് െപാćും െകാ÷ുവരുćു; അത് കൗശലĜണിèാരെěയും

തöാെěയും ൈകĜണി തെć; നീലയും രéാംബരവും അവയുെട ഉടുĜ്; അവെയĭാം

കൗശലĜണിèാരുെട പണിതെć. ൧൦ യേഹാവേയാ സതäൈദവം; അവിടുć് ജീവനുĐ

ൈദവവും ശാശçതരാജാവും തെć;അവിടുെû േåകാധûാൽ ഭൂമി നടുïുćു; ജനതകൾè്

അവിടുെûഉåഗേകാപംസഹിèുവാൻകഴിയുകയുമിĭ. ൧൧ ”ആകാശെûയും ഭൂമിെയയും

നിർĊിèാûേദവĈാേരാ ഭൂമിയിൽനിćുംആകാശûിൻകീഴിൽനിćും നശിđുേപാകും”

എćിïെനഅവേരാടു പറയുവിൻ. ൧൨അവിടുć് തൻെറ ശéിയാൽ ഭൂമിെയ സൃġിđു;

തൻെറñാനûാൽ ഭൂമøലെûčാപിđു; തൻെറ വിേവകûാൽആകാശെûവിരിđു.

൧൩അവിടുć് തൻെറ നാദം പുറെĜടുവിèുേĉാൾ ആകാശû് െവĐûിൻെറ മുഴèം

ഉ÷ാകുćു; ഭൂമിയുെടഅĤïളിൽനിć്അവിടുć് നീരാവി െപാïുമാറാèുćു; മഴയ്èു

മിćൽ ഉ÷ാèി, തൻെറ ഭøാരûിൽനിć് കാĤു പുറെĜടുവിèുćു. ൧൪ഏതു മനുഷäനും

മൃഗåപായനും, പരിñാനമിĭാûവനുംആകുćു; തöാĈാെരാെèയും വിåഗഹംനിമിûം

ലðിđുേപാകുćു;അവർവാർûു÷ാèിയവിåഗഹംവäാജമായതുെകാ÷േåത;അവയിൽ

ശçാസവുമിĭ. ൧൫അവ മായയും വäർüåപവൃûിയും തെć; ശിêയുെട കാലû് അവ

നശിđുേപാകും. ൧൬ യാേèാബിൻെറ ഓഹരിയായവൻ അവെയേĜാെലയĭ; അവിടുć്

സർĔെûയുംനിർĊിđവൻ;യിåസാേയൽഅവിടുെûഅവകാശേഗാåതം;ൈസനäïളുെട

യേഹാവ എćാകുćു അവിടുെû നാമം. ൧൭ ഉപേരാധിèെĜöവേള, നിലûുനിćു

നിൻെറ ഭാøംഎടുûുെകാĐുക. ൧൮യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻഈ

åപാവശäം േദശûിെല നിവാസികെള കവിണയിൽവđുഎറിõുകളയുകയും,അവർ മനം

തിരിയûèവĚംഅവെരബുĂിമുöിèുകയും െചēും. ൧൯എൻെറ മുറിവുനിമിûംഎനിè്

അേēാകġം!എൻെറ മുറിവ് വäസനകരമാകുćു;എîിലും:അത്എൻെറ േരാഗം!ഞാൻഅത്

സഹിേđ മതിയാവു”എćുഞാൻപറõു. ൨൦എൻെറകൂടാരം കവർđയായിേĜായിരിèുćു;

എൻെറ കയറുകൾ െപാöിേĜായിരിèുćു; എൻെറ മèൾ എെć വിöുേപായി; അവർ

ഇĭാതായിരിèുćു; ഇനിഎൻെറകൂടാരംഅടിèുവാനും തിരĠീലനിവിർèുവാനുംആരുമിĭ.

൨൧ഇടയĈാർ മൃഗåപായരായിûീർćു;യേഹാവെയഅേനçഷിèുćിĭ;അതുെകാ÷്അവർ

കൃതാർüരായിĭ; അവരുെട ആöിൻകൂöം എĭാം ചിതറിേĜായി. ൨൨ േകേöാ, ഒരു åശുതി:

“ഇതാ, െയഹൂദാപöണïൾ ശൂനäവും കുറുèĈാരുെട പാർĜിടവും ആേè÷തിന് അത്

വടèുനിć് ഒരു മഹാേകാലാഹലവുമായി വരുćു. ൨൩യേഹാേവ, മനുഷäന് തൻെറവഴിയും

നടèുćവനു തൻെറ കാലടികൾനിയåăിèുവാനും സാĂäമĭഎćുഞാൻഅറിയുćു. ൨൪

യേഹാേവ,ഞാൻഇĭാെതയായിേĜാകാതിരിേè÷തിന് അവിടുć് എെć േകാപേûാെടയĭ

നäായേûാെടശിêിേèണേമ. ൨൫അïെയഅറിയാûജനതകളുെടേമലുംഅവിടുെû

നാമം വിളിđേപêിèാûവംശïളുെടേമലും അവിടുെû േåകാധം പകേരണേമ; അവർ
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യാേèാബിെന വിഴുïിèളõുവേĭാ; അവർ അവെന വിഴുïി നശിĜിđ് അവൻെറ

വാസčലംശൂനäമാèിയിരിèുćു.

൧൧യേഹാവയിൽനിć് യിെരമäാവിനു÷ായ അരുളĜാടു: ൨ “ഈ നിയമûിൻെറ

വചനïൾനിïൾേകöു െയഹൂദാപുരുഷĈാേരാടും െയരൂശേലംനിവാസികേളാടും

åപസ്താവിèുവിൻ. ൩നീഅവേരാടു പറേയ÷ത്എെăćാൽ: “യിåസാേയലിൻെറൈദവമായ

യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു.ഈനിയമûിൻെറ വചനïൾ േകöനുസരിèാû

മനുഷäൻശപിèെĜöവൻ. ൪നിïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാെര ഇരിĉുചൂളയായ മിåസയീമിൽ

നിć് െകാ÷ുവć നാളിൽ ഞാൻ അവെയ അവേരാടു കğിđു: നിïൾ എൻെറ വാèു

േകöനുസരിđ്ഞാൻനിïേളാടു കğിđതുേപാെലസകലവും െചēുവിൻ;എćാൽനിïൾ

എനിè് ജനവും ഞാൻ നിïൾè് ൈദവവും ആയിരിèും” എćരുളിെđയ്തു. ൫

ഇćുĐതുേപാെല ഞാൻ നിïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാർè് പാലും േതനും ഒഴുകുć

േദശം െകാടുèും എćുഞാൻഅവേരാടു െചയ്ത സതäം നിവർûിേè÷തിനു തെć.”

അതിന് ഞാൻ: “ആേമൻ, യേഹാേവ,” എćു ഉûരം പറõു. ൬അേĜാൾ യേഹാവ

എേćാട്അരുളിെđയ്തത്: “നീ െയഹൂദാപöണïളിലും െയരൂശേലമിൻെറ വീഥികളിലുംഈ

വചനïെളĭാം വിളിđുപറയുക: ‘ഈനിയമûിൻെറ വചനïൾ േകöു െചയ്തുെകാĐുവിൻ.’

൭ ഞാൻ നിïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാെര മിåസയീമിൽ നിćു െകാ÷ുവć നാളിലും

ഇćുവെരയുംഞാൻഅതികാലûും ഇടവിടാെതയുംഅവേരാട്: “എൻെറ വാèു േകൾèുവിൻ”

എćു പറõ് സാêീകരിđിരിèുćു. ൮ എćാൽ അവർ അനുസരിèുകയും െചവി

ചായിèുകയും െചēാെത ഓേരാരുûൻഅവനവൻെറ ദുġഹൃദയûിെě ശാഠäåപകാരം

നടćു;അതുെകാ÷്ഞാൻഅവേരാടു െചēുവാൻകğിđതുംഅവർ െചēാെതയിരുćതുമായ

ഈനിയമûിൻെറ വചനïെളേĜാെലഎĭാംഞാൻഅവരുെട േമൽവരുûിയിരിèുćു.”

൯ യേഹാവ പിെćയും എേćാട് അരുളിെđയ്തത്: “െയഹൂദാപുരുഷĈാരുെട ഇടയിലും

െയരൂശേലംനിവാസികളുെട ഇടയിലും ഒരു കൂöുെകöു ക÷ിരിèുćു. ൧൦അവർ എൻെറ

വചനïൾ േകöനുസരിèാû പൂർĔ പിതാèĈാരുെട അകൃതäïളിേലèു തിരിõ്,

അനäേദവĈാെര േസവിèുവാൻ അവേരാടു േചർćിരിèുćു; ഞാൻ അവരുെട പൂർĔ

പിതാèĈാേരാട് െചയ്തനിയമം യിåസാേയൽഗൃഹവും െയഹൂദാഗൃഹവും ലംഘിđിരിèുćു.” ൧൧

അതുെകാ÷്യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “രêെപടുവാൻകഴിയാûഒരനർüം

ഞാൻ അവർè് വരുûും; അവർ എേćാട് നിലവിളിđാലും ഞാൻ േകൾèുകയിĭ. ൧൨

അേĜാൾ െയഹൂദാപöണïളും െയരൂശേലം നിവാസികളും െചćു,അവർധൂപം കാöിവć

േദവĈാേരാടു നിലവിളിèും;എîിലുംഅവർഅവെരഅനർüകാലûു രêിèുകയിĭ. ൧൩

െയഹൂദേയ, നിൻെറ പöണïളുെട എĚേûാളം നിനèു േദവĈാരു÷്; െയരൂശേലമിെല

വീഥികളുെടഎĚേûാളം നിïൾആലðാവിåഗഹûിനുബലിപീഠïെള,ബാലിനു ധൂപം

കാöുവാനുĐപീഠïെളതെćതീർûിരിèുćു. ൧൪ ”അതിനാൽനീഈജനûിനുേവ÷ി

åപാർüിèരുത്; അവർè് േവ÷ി യാചനേയാ പêവാദേമാ കഴിèുകയുമരുത്; അവർ

അനർüംനിമിûംഎേćാട് നിലവിളിèുേĉാൾഞാൻ േകൾèുകയിĭ. ൧൫എൻെറ åപിയè്

എൻെറ ആലയûിൽ എă് കാരäം? അവൾ പലേരാടുംകൂടി ദുഷ്കർĊം െചയ്തുവേĭാ;

വിശുĂമാംസം നിെć വിöു േപായിരിèുćു; േദാഷം െചēുേĉാൾ നീ ഉĭസിèുćു. ൧൬

‘മേനാഹര ഫലïളാൽ േശാഭിതമായ പđ ഒലിവുവൃêം’ എćു യേഹാവ നിനèു േപർ

വിളിđിരുćു;എćാൽമഹാേകാലാഹലേûാെടഅവൻഅതിന് തീ വđുകളõു;അതിൻെറ
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െകാĉുകളും ഒടിõു കിടèുćു. ൧൭യിåസാേയൽ ഗൃഹവും െയഹൂദാഗൃഹവും ബാലിനു

ധൂപം കാöി എെć േകാപിĜിđതിനാൽ േദാഷം åപവർûിđിരിèുćു. അതിനാൽ നിെć

നöിരിèുćൈസനäïളുെട യേഹാവ നിനèുഅനർüംവിധിđിരിèുćു.” ൧൮യേഹാവ

എനിè് െവളിെĜടുûിയതിനാൽഞാൻഅത് അറിõ്; അï് അവരുെട åപവൃûികൾ

അെćനിèുകാണിđുതćു. ൧൯ഞാേനാഅറുèുവാൻ െകാ÷ുേപാകുćഇണèമുĐ

കുõാടുേപാെല ആയിരുćു; ‘അവൻെറ േപർ ആരും ഓർèാെത ഇരിേè÷തിന് നാം

വൃêെûഫലേûാടുകൂടി നശിĜിđ് ജീവനുĐവരുെട േദശûുനിć് േഛദിđുകളയുക’എćു

അവർഎൻെറ േനെര ഉപായം നിരൂപിđത് ഞാൻഅറിõതുമിĭ. ൨൦നീതിേയാെട നäായം

വിധിèുകയും അăരംഗവും ഹൃദയവും േശാധനകഴിèുകയും െചēുć ൈസനäïളുെട

യേഹാേവ,അവിടുć്അവേരാടു െചēുć åപതികാരംഞാൻകാണുമാറാകെö;ഞാൻഎൻെറ

വäവഹാരംഅïെയേബാധിĜിđിരിèുćുവേĭാ. ൨൧അതുെകാ÷്: “നീഞïളുെടകēാൽ

മരിèാെതയിരിേè÷തിന് യേഹാവയുെട നാമûിൽ åപവചിèരുത്”എćുപറõ്നിനèു

åപാണഹാനി വരുûുവാൻ േനാèുć അനാേഥാûുകാെരèുറിđ് യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: ൨൨ “ഞാൻഅവെരസąർശിèും; യൗവനèാർ വാൾെകാ÷ു മരിèും;

അവരുെട പുåതĈാരും പുåതിമാരുംêാമംെകാ÷ു മരിèും. ൨൩ഞാൻഅനാേഥാûുകാെര

സąർശിèുćകാലû്അവർè്അനർüംവരുûുćതുെകാ÷്അവരിൽ ഒരു േശഷിĜും

ഉ÷ാകുകയിĭ”എćുൈസനäïളുെട യേഹാവഅരുളിെđēുćു.

൧൨യേഹാേവ ഞാൻ അïേയാടു വാദിđാൽ അവിടുć് നീതിമാനായിരിèും;

എîിലും നäായïെളèുറിđ് ഞാൻ അേïേയാട് േചാദിèുവാൻ തുനിയുćു;

ദുġĈാരുെട വഴി ശുഭമായിരിèുവാൻ സംഗതി എă്? േåദാഹം åപവർûിèുćവെരĭാം

നിർഭയരായിരിèുćെതă്? ൨അï്അവെരനöു;അവർ േവരൂćി വളർć്ഫലംകായ്èുćു;

അവരുെടവായിൽഅവിടുć്സമീപčനായുംഅăരംഗûിൽദൂരčനായുംഇരിèുćു.

൩എćാൽ യേഹാേവ, എെć അï് അറിയുćു; അവിടുć് എെć ക÷ു അവിടുെû

സćിധിയിൽഎൻെറഹൃദയെû േശാധനെചēുćു;അറുèുവാനുĐആടുകെളേĜാെല

അവെര വലിđിഴയ്േèണേമ; െകാലദിവസûിനായി അവെര ഒരുേèണേമ. ൪ േദശം

ദുഃഖിèുćതും നിലûിെലസസäെമാെèയും വാടുćതുംഎåതേûാളം? നിവാസികളുെട

ദുġതനിമിûം മൃഗïളും പêികളും നശിđുേപാകുćു; ഇവൻ ഞïളുെട അവസാനം

കാണുകയിĭ”എćുഅവർപറയുćു. ൫ “കാലാളുകേളാടുകൂടി ഓടിയിö് നീêീണിđുേപായാൽ,

കുതിരകേളാട് എïെന മĀരിേđാടും?സമാധാനമുĐ േദശû് നീ നിർഭയനായിരിèുćു;

എćാൽേയാർāാൻെറവൻകാöിൽനീഎă് െചēും?” ൬ “നിൻെറസേഹാദരĈാരുംപിതൃഭവനവും

നിേćാട് േåദാഹം െചയ്തിരിèുćു; അവരും നിൻെറ പിćാെലആർĜുവിളിèുćു; അവർ

നിേćാട് മധുരവാèുപറõാലുംഅവെരവിശçസിèരുത്. ൭ഞാൻഎൻെറആലയെû

ഉേപêിđ്, എൻെറഅവകാശെûതäജിđ്, എൻെറ åപാണåപിയെയ ശåതുèളുെട കēിൽ

ഏğിđിരിèുćു. ൮എൻെറഅവകാശംഎനിè് കാöിെലസിംഹംേപാെലആയിരിèുćു;

അത്എൻെറ േനെരഗർðിèുćു;അതുെകാ÷്ഞാൻഅതിെന െവറുèുćു. ൯എൻെറ

അവകാശംഎനിè് പുĐിèഴുകെനേĜാെലേയാ? കഴുകĈാർഅതിെന ചുĤിയിരിèുćുേവാ?

നിïൾെചćുഎĭാ കാöുമൃഗïെളയും കൂöി,അവെര വിഴുïുവാൻവരുവിൻ. ൧൦അേനകം

ഇടയĈാർ എൻെറ മുăിരിേûാöം നശിĜിèുകയും എൻെറ ഓഹരി ചവിöിèളയുകയും,

എൻെറ മേനാഹരമായഓഹരിെയ ശൂനäമരുഭൂമിയാèുകയും െചയ്തിരിèുćു. ൧൧അവർ
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അതിെനശൂനäമാèിയിരിèുćു; ശൂനäമായിûീർćതിനാൽഅത്എേćാട് സîടം പറയുćു;

ആരും åശĂിèാûതിനാൽ േദശം എĭാം ശൂനäമായിേĜായിരിèുćു. ൧൨ കവർđèാർ

മരുഭൂമിയിെലെമാöèുćിേĈൽഎĭായിടവുംവćിരിèുćു;യേഹാവയുെടവാൾേദശെû

ഒരĤംമുതൽ മേĤഅĤം വെര തിćുകളയുćു; ഒരു ജഡûിനും സമാധാനം ഇĭ. ൧൩അവർ

േഗാതĉു വിതđ്, മുĐു െകായ്തു;അവർ åപയാസെĜöു; ഒരു ഫലവും ഉ÷ായിĭ; യേഹാവയുെട

ഉåഗേകാപംനിമിûം അവർ അവരുെട വിളവിെനèുറിđ് ലðിèും.” ൧൪ഞാൻ എൻെറ

ജനമായയിåസാേയലിനു െകാടുûിരിèുćഅവകാശെûെതാടുćദുġĈാരായഎൻെറ

എĭാ അയൽèാെരയും കുറിđ് യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ അവെര

അവരുെട േദശûുനിć് പറിđുകളയും; െയഹൂദാഗൃഹെûഞാൻഅവരുെടഇടയിൽനിć്

പറിđുകളയും. ൧൫അവെര പറിđുകളõേശഷംഞാൻവീ÷ുംഅവേരാടു കരുണകാണിđ്

ഓേരാരുûെന അവനവൻെറ അവകാശûിേലèും േദശûിേലèും തിരിđുവരുûും.

൧൬അവർഎൻെറജനെûബാലിൻെറനാമûിൽസതäം െചēുവാൻപഠിĜിđതുേപാെല,

‘യേഹാവയാണ’എćുഎൻെറ നാമûിൽസതäം െചēുവാൻതèവĚംഎൻെറ ജനûിൻെറ

വഴികെള താത്പരäേûാെട പഠിèുെമîിൽ, അവർ എൻെറ ജനûിൻെറ മĂäûിൽ

അഭിവൃĂിåപാപിèും. ൧൭അവർ േകöനുസരിèുćിെĭîിൽ, ഞാൻആ ജനതെയ പറിđ്

നശിĜിđുകളയും”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു.

൧൩യേഹാവഎേćാട്: “നീ െചćു, ചണനൂൽെകാ÷ുĐഒരുഅരèđവാïി നിൻെറ

അരയ്è് െകöുക;അത് െവĐûിൽഇടരുത്” എćു കğിđു. ൨അïെനഞാൻ

യേഹാവയുെടകğനåപകാരം ഒരുഅരèđവാïിഅരയ്è് െകöി. ൩യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു

ര÷ാം åപാവശäംഎനിèു÷ായത്: ൪ “നീ വാïിഅരയ്è് െകöിയഅരèđഎടുûു പുറെĜöു

åഫാûിനരികിൽ െചćു,അവിെട ഒരു പാറയുെട വിĐലിൽ ഒളിđു െവèുക.” ൫അïെന

ഞാൻ െചćു യേഹാവ എേćാട് കğിđതുേപാെല അത് åഫാûിനരികിൽ ഒളിđുവđു. ൬

വളെരനാൾ കഴിõേശഷം യേഹാവഎേćാട്: “നീ എഴുേćĤ് åഫാûിനരികിൽ െചćു,അവിെട

ഒളിđുവയ്èുവാൻനിേćാട്കğിđഅരèđഎടുûുെകാĐുക”എćരുളിെđയ്തു. ൭അïെന

ഞാൻ åഫാûിനരികിൽെചćു, ഒളിđുവđിരുćčലûുനിć്അരèđമാăിഎടുûു;

എćാൽഅരèđേകടുവć് ഒćിനും െകാĐരുതാûതായിûീർćിരുćു. ൮യേഹാവയുെട

അരുളĜാടു എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൯യേഹാവ ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഇïെന

ഞാൻ െയഹൂദായുെട ഗർĔവും െയരൂശേലമിൻെറ മഹാഗർĔവും നശിĜിđുകളയും. ൧൦

എൻെറ വചനം േകൾèുവാൻ മനĢിĭാെത സçă ഹൃദയûിൻെറ ആേലാചനേപാെല

നടèുകയുംഅനäേദവĈാെര േസവിđു നമസ്കരിേè÷തിന്അവേരാടു േചരുകയും െചēുć

ഈദുġജനം ഒćിനും െകാĐരുതാûഈഅരèđേപാെലആയിûീരും. ൧൧അരèđഒരു

മനുഷäൻെറഅരേയാടു പĤിയിരിèുćതുേപാെലഞാൻയിåസാേയൽഗൃഹെûമുഴുവനും

െയഹൂദാഗൃഹെû മുഴുവനും എനിè് ജനവും കീർûിയും åപശംസയും അലîാരവും

ആേക÷തിന്, എേćാട് പĤിയിരിèുമാറാèി;അവർേèാഅനുസരിèുവാൻ മനĢായിĭ”

എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൧൨അതുെകാ÷് നീ അവേരാടു പറേയ÷ത്: “എĭാ

തുരുûിയിലും വീõു നിറയും” എćു യിåസാേയലിൻെറൈദവമായ യേഹാവഅരുളിെđēുćു;

“എĭാ തുരുûിയിലും വീõു നിറയും എćു ഞïൾèറിõുകൂടേയാ” എćു അവർ

നിേćാട് േചാദിèും. ൧൩ അതിന് നീ അവേരാടു പറേയ÷ത്: യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “ഈേദശûിെലസർĔനിവാസികെളയും ദാവീദിൻെറസിംഹാസനûിൽ
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ഇരിèുć രാജാèĈാെരയും പുേരാഹിതĈാെരയും åപവാചകĈാെരയും െയരൂശേലമിെല

സർĔനിവാസികെളയുംഞാൻലഹരിെകാ÷ുനിറയ്èും. ൧൪ഞാൻഅവെരഅേനäാനäവും

പിതാèĈാെരയും പുåതĈാെരയുംതĊിലുംഏĤുമുöി നശിèുമാറാèും”എćുയേഹാവയുെട

അരുളĜാടു; “അവെരനശിĜിèുകയĭാെതഞാൻഅവേരാടു കനിേവാêമേയാകരുണേയാ

കാണിèുകയിĭ. ൧൫നിïൾ േകൾèുവിൻ, െചവിതരുവിൻ; ഗർĔിèരുത്; യേഹാവയĭേയാ

അരുളിെđēുćത്. ൧൬ ഇരുöാകുćതിനും നിïളുെട കാൽ അĆകാരപർĔതïളിൽ

ഇടറിേĜാകുćതിനും മുĉ് നിïളുെടൈദവമായയേഹാവയ്è്ബഹുമാനം െകാടുèുവിൻ;

അെĭîിൽ നിïൾ åപകാശûിനു കാûിരിèുേĉാൾഅവിടുć് അത് മരണ നിഴലാèി

മാĤി നിïെള കൂരിരുöിൽ കുടുèും. ൧൭ നിïൾ േകöനുസരിèുćിെĭîിൽ ഞാൻ

നിïളുെട ഗർĔം നിമിûം രഹസäûിൽ കരയും; യേഹാവയുെടആöിൻകൂöെûപിടിđു

െകാ÷ുേപായിരിèുകയാൽഞാൻഏĤവും കരõുകĚുനീെരാഴുèും. ൧൮നീ രാജാവിേനാടും

രാജമാതാവിേനാടും: “താെഴ ഇറïി ഇരിèുവിൻ; നിïളുെട മഹതçകിരീടം നിലûു

വീണിരിèുćു”എćു പറയുക. ൧൯െതèുĐപöണïൾഅടയ്èെĜടും;ആരുംഅവെയ

തുറèുകയിĭ; െയഹൂദാെയ മുഴുവനും പിടിđു െകാ÷ുേപാകും; അവെര മുഴുവൻ പിടിđു

െകാ÷ുേപാകും. ൨൦നീകĚുയർûിവടèുനിćുവരുćവെരേനാèുക;നിനèുനല്കിയിരുć

കൂöം, നിൻെറ മേനാഹരമായ ആöിൻകൂöം എവിെട? ൨൧ നിനèു സഖികളായിരിèുവാൻ

നീതെćശീലിĜിđവെരഅവൻനിനèുഅധിപതികളായി നിയമിèുćുഎîിൽനീഎă്

പറയും? േനാവുകിöിയ സ്åതീെയേĜാെല നിനèു േവദന പിടിèുകയിĭേയാ? ൨൨ ‘ഇïെന

എനിè് ഭവിèുവാൻസംഗതിഎă്?’എćുനീഹൃദയûിൽ േചാദിèുćുെവîിൽനിൻെറ

അകൃതäïളുെട െപരുĜംനിമിûം നിൻെറ വസ്åതûിൻെറ വിളുĉു നീïിയും നിൻെറ

കുതികാലിനു അപമാനം വćും ഇരിèുćു. ൨൩ കൂശäനു തൻെറ തçèും പുĐിĜുലിèു

തൻെറ പുĐിയും മാĤുവാൻ കഴിയുേമാ? എćാൽ േദാഷം െചēുവാൻ ശീലിđിരിèുć

നിïൾè് നĈ െചēുവാൻ കഴിയുേമാ? ൨൪ അതിനാൽ ഞാൻ അവെര മരുഭൂമിയിെല

കാĤûുപാറിേĜാകുćപതിെരćേപാെലചിതറിđുകളയും. ൨൫നീഎെćമറć് വäാജûിൽ

ആåശയിđിരിèുകെകാ÷്ഇതുനിൻെറഓഹരിയുംഞാൻനിനèുഅളćുതćഅംശവും

ആകുćു” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു. ൨൬ “അതുെകാ÷് ഞാനും നിൻെറ ലð

െവളിവാേക÷തിന് നിൻെറ വസ്åതûിൻെറ വിളുĉ് നിൻെറ മുഖûിനു മീെത െപാèിവയ്èും.

൨൭നിൻെറ വäഭിചാരം, മദഗർðനം, േവശäാവൃûിയുെട വഷളûംഎćീ േīėതകൾഞാൻ

വയലുകളിെല കുćുകളിേĈൽ ക÷ിരിèുćു; െയരൂശേലേമ, നിനèു അേēാ കġം! നീ

നിർĊലനാèുവാൻഎåതകാലം േവ÷ിവരും?

൧൪വരൾđെയèുറിđ്യിെരമäാവിനു÷ായയേഹാവയുെടവചനം. ൨ “െയഹൂദാവിലപിèുćു;
അതിൻെറ വാതിലുകൾ തളരുćു; അവർ കരõുെകാ÷് നിലûിരിèുćു;

െയരൂശേലമിൻെറ നിലവിളി െപാïുćു. ൩അവരുെട കുലീനĈാർ ഭൃതäെര െവĐûിന്

അയയ്èുćു;അവർകുളïളുെടഅടുûുെചć്, െവĐംകാണാെതഒഴിõപാåതïേളാെട

മടïിവരുćു; അവർ ലðിđ് വിഷĚരായി തല മൂടുćു. ൪ േദശûു മഴയിĭാെത നിലം

ഉണïി വി÷ിരിèുćതിനാൽ, ഉഴവുകാർ ലðിđ് തല മൂടുćു. ൫ മാൻേപട വയലിൽ

åപസവിđിö് പുĭ് ഇĭായ്കയാൽകുöിെയഉേപêിèുćു. ൬കാöുകഴുത െമാöèുćിേĈൽ

നിćുെകാ÷് കുറുനരികെളേĜാെലകിതയ്èുćു;സസäïൾഇĭാûതുെകാ÷്അതിൻെറ

കĚ് മïിേĜാകുćു. ൭യേഹാേവ, ഞïളുെട അകൃതäïൾഞïൾèു വിേരാധമായി
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സാêീകരിèുćു എîിൽഅവിടുെû നാമം നിമിûം åപവർûിേèണേമ; ഞïളുെട

പിĈാĤïൾവളെരയാകുćു;ഞïൾഅേïേയാട്പാപംെചയ്തിരിèുćു. ൮യിåസാേയലിൻെറ

åപതäാശയും കġകാലû് അവൻെറ രêകനുമായുĐ യേഹാേവ, അവിടുć് േദശû്

ഒരു അപരിചിതെനേĜാെലയും ഒരു രാåതി പാർèുവാൻ മാåതം കൂടാരം അടിèുć

വഴിേപാèെനേĜാെലയുംആയിരിèുćെതă്? ൯പരിåഭാăനായ പുരുഷെനേĜാെലയും

രêിèുവാൻകഴിയാûവീരെനേĜാെലയുംആയിരിèുćെതă്?എćാലും യേഹാേവ,അï്

ഞïളുെട മĂäûിൽ ഉ÷്;അവിടുെûനാമം വിളിđിരിèുćഞïെള ഉേപêിèരുേത!

൧൦ അവർ ഇïെന അലõുനടèുവാൻ ഇġെĜö്, കാൽ അടèിവđതുമിĭ” എćു

യേഹാവ ഈ ജനെûèുറിđ് അരുളിെđēുćു; അതുെകാ÷് യേഹാവയ്è് അവരിൽ

åപസാദമിĭ;അവിടുć് ഇേĜാൾതെćഅവരുെടഅകൃതäെûഓർûുഅവരുെട പാപïെള

സąർശിèും.” ൧൧യേഹാവ എേćാട്: “നീ ഈ ജനûിനുേവ÷ി അവരുെട നĈയ്èായി

åപാർüിèരുത്; ൧൨അവർ ഉപവസിèുേĉാൾഞാൻഅവരുെട നിലവിളി േകൾèുകയിĭ;

അവർ േഹാമയാഗവും േഭാജനയാഗവുംഅർĜിèുേĉാൾഞാൻഅവയിൽ åപസാദിèുകയിĭ;

ഞാൻഅവെര വാൾെകാ÷ും êാമംെകാ÷ും മഹാമാരിെകാ÷ും മുടിđുകളയും” എćു

അരുളിെđയ്തു. ൧൩അതിന് ഞാൻ: “അേēാ, യേഹാവയായ കർûാേവ, നിïൾ വാൾ

കാണുകയിĭ, നിïൾè്êാമം ഉ÷ാകുകയിĭ,ഞാൻഈčലû്čിരമായസമാധാനം

നിïൾè് നല്കും എćു åപവാചകĈാർ അവേരാടു പറയുćു” എćു പറõു. ൧൪

യേഹാവഎേćാട് അരുളിെđയ്തത്: “åപവാചകĈാർഎൻെറ നാമûിൽ വäാജം åപവചിèുćു;

ഞാൻ അവെര അയđിöിĭ, അവേരാടു കğിđിöിĭ; അവേരാടു സംസാരിđിöുമിĭ; അവർ

വäാജദർശനവും åപശ്നവാകäവും ഇĭാûകാരäവുംസçăഹൃദയûിെലവòനയും നിïേളാടു

åപവചിèുćു.” ൧൫അതുെകാ÷് യേഹാവ:”ഞാൻ അയയ്èാെത എൻെറ നാമûിൽ

åപവചിèുകയും, ‘ഈേദശûുവാളുംêാമവും ഉ÷ാവുകയിĭ’എćുപറയുകയും െചēുć

åപവാചകĈാെരèുറിđ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: വാൾെകാ÷ും êാമംെകാ÷ും ആ

åപവാചകĈാർ മുടിõുേപാകും; ൧൬അവരുെട åപവചനം േകö ജനം െയരൂശേലമിൻെറ

വീഥികളിൽêാമവും വാളും േഹതുവായി വീണുകിടèും;അവെരയുംഅവരുെട ഭാരäമാെരയും

പുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും കുഴിđിടുവാൻആരും ഉ÷ാവുകയിĭ; ഇïെനഞാൻഅവരുെട

ദുġതഅവരുെട േമൽ പകരും. ൧൭നീഈവചനംഅവേരാടു പറേയണം: എൻെറ കĚിൽ

നിć് രാവും പകലും ഇടവിടാെതകĚുനീർ ഒഴുകെö;എൻെറജനûിൻെറപുåതിയായകനäക

കഠിനമായി തകർćും വäസനകരമായി മുറിേവĤും ഇരിèുćു. ൧൮വയലിൽെചćാൽഇതാ,

വാൾെകാ÷ു െകാĭെĜöവർ; പöണûിൽെചćാൽഇതാ,êാമംെകാ÷്അവശരായവർ;

åപവാചകനും പുേരാഹിതനും ഒരുേപാെലഅവർഅറിയാûേദശû്അലõുനടèുćു.

൧൯അവിടുć് െയഹൂദെയ േകവലം തäജിđുകളõുേവാ?അേïè്സീേയാേനാട് െവറുĜു

േതാćുćുേവാ? േഭദമാകാûവĚം അവിടുć് ഞïെള മുറിേവğിđെതăിന്? ഞïൾ

സമാധാനûിനായികാûിരുćു; ഒരു ഗുണവുംവćിĭ! േരാഗശമനûിനായികാûിരുćു

എćാൽ ഇതാ, കġത! ൨൦ യേഹാേവ ഞïൾ ഞïളുെട ദുġതയും ഞïളുെട പൂർĔ

പിതാèĈാരുെടഅകൃതäവുംഅറിയുćു;ഞïൾഅേïേയാടു പാപം െചയ്തിരിèുćു.

൨൧ അേïയുെട നാമംനിമിûം ഞïെള തĐിèളയരുേത; അേïയുെട മഹതçമുĐ

സിംഹാസനûിനുഅപമാനം വരുûരുേത;ഞïേളാടുĐഅവിടുെûഉടĉടിഓർേèണേമ;

അതിന് ഭംഗം വരുûരുേത. ൨൨ ജനതകളുെട മിüäാമൂർûികളിൽ മഴ െപēിèുവാൻ
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കഴിയുćവർ ഉേ÷ാ?അĭ,ആകാശേമാ മഴനല്കുćത്?ഞïളുെടൈദവമായയേഹാേവ,

അത് അï് തെćയĭേയാ? അേïയ്èായി ഞïൾ കാûിരിèും; ഇവെയ ഒെèയും

സൃġിđിരിèുćത്അവിടുćാണേĭാ.

൧൫യേഹാവ എേćാട് അരുളിെđയ്തത്: “േമാെശയും ശമൂേവലും എൻെറ മുĉാെക

നിćാലുംഎൻെറ മനĢ്ഈജനûിേലèുചായുകയിĭ; ഇവെരഎൻെറ മുĉിൽനിć്

ആöിèളയുക;അവർ െപായ്െèാĐെö. ൨ ‘ഞïൾഎവിേടയ്èു േപാേകണം’എćുഅവർ

നിേćാട് േചാദിđാൽനീഅവേരാട്: മരണûിനുĐവർ മരണûിനും വാളിനുĐവർ വാളിനും

êാമûിനുĐവർêാമûിനും åപവാസûിനുĐവർ åപവാസûിനും െപായ്െèാĐെö’

എćുയേഹാവഅരുളിെđēുćു”എćുപറയുക. ൩ “ഞാൻനാലുതരംനാശïെളഅവരുെട

േമൽനിയമിèും; െകാćുകളയുവാൻവാളും കടിđുകീറുവാൻനായ്èളും തിćുമുടിèുവാൻ

ആകാശûിെല പêികളും കാöിെല മൃഗïളും തെć”എćു യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു.

൪ “െയഹൂദാ രാജാവായഹിസ്കീയാവിൻെറ മകൻ മനെĠനിമിûം,അവൻ െയരൂശേലമിൽ

െചയ്തിöുĐതു നിമിûംതെć, ഞാൻ അവെര ഭൂമിയിലുĐ സകലരാജäïളിലും ഒരു

ഭീതിവിഷയമാèിûീർèും. ൫ െയരൂശേലേമ, ആർè് നിേćാട് കനിവുേതാćുćു?ആർ

നിേćാട് സഹതാപം കാണിèും? നിൻെറ േêമം േചാദിèുവാൻആർകയറിവരും? ൬നീ

എെćഉേപêിđു പിൻമാറിയിരിèുćു”എćുയേഹാവഅരുളിെđēുćു; “അതുെകാ÷്

ഞാൻനിൻെറേനെരൈകനീöി നിെćനശിĜിèും;ഞാൻകരുണകാണിđ് മടുûിരിèുćു. ൭

േദശûിൻെറപടിവാതിലുകളിൽഞാൻഅവെരവീശുമുറംെകാ÷ുവീശിèളõു;ഞാൻ

എൻെറ ജനെû മèളിĭാûവരാèി നശിĜിđു: എîിലും അവർ അവരുെട വഴികെള

വിöുതിരിõിĭ. ൮അവരുെട വിധവമാർ കടğുറെûമണലിെനèാൾഅധികമായിരിèുćു;

യൗവനèാരുെടഅĊയുെട േനെരഞാൻനöുđയ്è് ഒരു വിനാശകെനവരുûി െപെöć്

അവളുെടേമൽനടുèവും ഭീതിയും വീഴുമാറാèിയിരിèുćു. ൯ഏഴു മèെള åപസവിđവൾ

êീണിđ് åപാണെനവിöിരിèുćു;അവളുെടസൂരäൻപകൽതീരുംമുĉ്അസ്തമിđുേപായി;

അവൾലðിđും നാണിđും േപായിരിèുćു;അവരിൽ േശഷിĜുĐവെരഞാൻഅവരുെട

ശåതുèൾèു മുĉിൽ വാളിന് ഏğിèും” എćു യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൧൦എൻെറഅേĊ,

സർĔേദശûിനും കലഹèാരനും വിവാദèാരനുംആയിരിèുćഎെćനീ åപസവിđുവേĭാ,

അേēാകġം!ഞാൻപലിശയ്èു െകാടുûിöിĭ;എനിè്ആരും പലിശതćിöുമിĭ;എćിöും

അവെരĭാവരുംഎെćശപിèുćു. ൧൧യേഹാവഅരുളിെđയ്തത്: “ഞാൻനിെćനĈയ്èായി

രêിèും നിċയം;അനർüകാലûും കġകാലûുംഞാൻശåതുവിെനെèാ÷ു നിേćാട്

യാചിĜിèും നിċയം. ൧൨താåമവും ഇരിĉും വടèൻഇരിĉും ഒടിõുേപാകുേമാ? ൧൩നിൻെറ

േദശെûĭായിടവും നിൻെറസകലപാപïളും നിമിûം നിൻെറസĉûും നിേêപïളും

ഞാൻവിലവാïാെതകവർđയ്è്ഏğിđുെകാടുèും. ൧൪നീഅറിയാûേദശû്ഞാൻ

നിെćശåതുèെള േസവിèുമാറാèും;എൻെറ േകാപûിൽഒരു തീ ജçലിđിരിèുćു;അത്

നിïളുെടേമൽകûും.” ൧൫യേഹാേവ,അï്അറിയുćു;എെćഓർûുസąർശിേèണേമ;

എെćഉപåദവിèുćവേരാടു åപതികാരം െചേēണേമ;അേïയുെട ദീർഘêമയിൽഎെć

എടുûുകളയരുേത; അï് നിമിûംഞാൻ നിąസഹിèുćു എćു ഓർേèണേമ; ൧൬

ഞാൻഅേïയുെട വചനïൾകെ÷ûി ഭêിđിരിèുćു; അേïയുെട വചനïൾഎനിè്

സേăാഷവുംഎൻെറഹൃദയûിന്ആനąവുംആയിûീർćു;ൈസനäïളുെടൈദവമായ

യേഹാേവ,അേïയുെട നാമംഎനിè് വിളിèെĜöിരിèുćുവേĭാ. ൧൭കളിèാരുെട കൂöûിൽ
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ഞാൻഇരുć് ഉĭസിđിöിĭ;അï്എെćനീരസംെകാ÷ുനിറđിരിèുകയാൽ,അേïയുെട

ൈകനിമിûംഞാൻഏകാăതയിൽകഴിõുകൂടി. ൧൮എൻെറ േവദനനിരăരവുംഎൻെറ

മുറിവ് സൗഖäം åപാപിèാûവĚംവിഷമവുംആയിരിèുćെതă്?അï്എനിè് ചതിèുć

േതാടും വĤിേĜാകുćെവĐവും േപാെലആയിരിèുേമാ? ൧൯അതുെകാ÷് യേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “നീ മടïിവćാൽഞാൻനിെćഎൻെറ മുĉാെകനില്èുവാൻതèവĚം

വീ÷ുംൈകെèാĐും; നീഅധമമായത് ഉേപêിđ്, ഉûമമായത് åപസ്താവിđാൽ നീഎൻെറ

വായ് േപാെലആകും;അവർനിൻെറ പêംതിരിയും; നീഅവരുെട പêംതിരിയുകയിĭ. ൨൦

ഞാൻനിെćഈജനûിന് ഉറĜുĐതാåമഭിûിയാèിûീർèും;അവർനിേćാട് യുĂം

െചēും, ജയിèുകയിĭ; നിെćരêിèുവാനും വിടുവിèുവാനുംഞാൻനിേćാടുകൂെട ഉ÷്”

എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൨൧ “ഞാൻനിെć ദുġĈാരുെട കēിൽനിć് വിടുവിèുകയും

ഭീകരĈാരുെട കēിൽനിć് വീ÷ുെകാĐുകയും െചēും.”

൧൬യേഹാവയുെടഅരുളĜാടുഎനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൨ “ഈčലû് നീ ഭാരäെയ

എടുèരുത്; നിനèുപുåതĈാരും പുåതിമാരും ജനിèുകയുംഅരുത്.” ൩ഈčലûു

ജനിèുć പുåതീപുåതĈാെരèുറിđുംഈ േദശû്അവെര åപസവിèുćഅĊമാെരèുറിđും

അവർè് ജĈം നൽകുćഅĜĈാെരèുറിđും യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ൪ “അവർ

മാരകേരാഗûാൽ മരിèും;ആരുംഅവെരèുറിđു വിലപിèുകേയാഅവെര കുഴിđിടുകേയാ

െചēാെത,അവർ നിലûിനു വളമായി കിടèും; വാളാലുംêാമûാലുംഅവർ നശിđുേപാകും;

അവരുെടശവïൾആകാശûിെലപêികൾèുംകാöിെല മൃഗïൾèുംഇരയായിûീരും.” ൫

യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നീ ദുഃഖഭവനûിൽെചĭരുത്; വിലപിèുവാൻ േപാകരുത്;

അവേരാടുസഹതാപംകാണിèുകയുംഅരുത്;ഞാൻഎൻെറസമാധാനവും ദയയും കരുണയും

ഈ ജനûിൽനിćു നീèിèളõു” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു. ൬ “വലിയവരും

െചറിയവരും ഈ േദശûു മരിèും; ആരും അവെര കുഴിđിടുകയിĭ, അവർèുേവ÷ി

വിലപിèുകേയാ, സçയം മുറിേവğിèുകേയാ, മുൻകഷ÷ിയു÷ാèുകേയാ െചēുകയിĭ.

൭ മരിđവെനèുറിđ് വിലപിèുćവെര ആശçസിĜിേè÷തിന് ആരും വിലാപûിîൽ

അവർè്അĜംനുറുèിെèാടുèുകയിĭ;അĜേനാഅĊയ്േèാ േവ÷ിആരുംഅവർè്

ആശçാസûിെěപാനപാåതംകുടിèുവാൻെകാടുèുകയുമിĭ. ൮ “അവേരാടുകൂെടഇരുćു

ഭêിèുവാനും പാനം െചēുവാനും നീ വിരുćുവീöിേലèു േപാകരുത്.” ൯യിåസാേയലിൻെറ

ൈദവമായൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നിïൾè്കാണûèവിധം

ഞാൻനിïളുെട നാളുകളിൽആനąേഘാഷവുംസേăാഷധçനിയും മണവാളെěസçരവും

മണവാöിയുെടസçരവുംഈčലûുനിćു നീèിèളയും. ൧൦ “നീഈവചനïെളĭാംഈ

ജനേûാട്അറിയിèുേĉാഴും ‘യേഹാവഞïൾèുവിേരാധമായിഈവലിയഅനർüം

എĭാം കğിđത്എă്?ഞïളുെടഅകൃതäംഎă്?ഞïളുെടൈദവമായയേഹാവേയാടു

ഞïൾെചയ്ത പാപംഎă്’എćുഅവർനിേćാട് േചാദിèുേĉാഴും ൧൧ “നീഅവേരാടു

പറേയ÷ത്: “നിïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാർ എെć തäജിđ് അനäേദവĈാേരാടു േചർćു

അവെര േസവിđു നമസ്കരിèുകയുംഎെćഉേപêിđ്എൻെറനäായåപമാണംഅനുസരിđു

നടèാെതയിരിèുകയും െചēുകെകാ÷ു തെć” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു. ൧൨

നിïേളാനിïളുെടപൂർĔപിതാèĈാെരèാൾഅധികം േദാഷം െചയ്തിരിèുćു; നിïൾ

ഓേരാരുûനും എൻെറ വാèു േകൾèാെത അവനവൻെറ ദുġഹൃദയûിെല ശാഠäം

അനുസരിđുനടèുćു. ൧൩അതുെകാ÷് ഞാൻ നിïെള ഈ േദശûുനിć്, നിïളും
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നിïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാരും അറിയാû ഒരു േദശേûè് നീèിèളയും; അവിെട

നിïൾ രാവും പകലും അനäേദവĈാെര േസവിèും; അവിെട ഞാൻ നിïൾè് കൃപ

കാണിèുകയുമിĭ. ൧൪ “ആകയാൽ, ‘യിåസാേയൽ മèെള മിåസയീംേദശûു നിćു െകാ÷ുവć

യേഹാവയാണ’എെćാരിèലും പറയാെത, ൧൫ ‘യിåസാേയൽ മèെളവടെèേദശûുനിćും

താൻഅവെരനീèിèളõിരുćസകലേദശïളിൽനിćും െകാ÷ുവćയേഹാവയാണ’

എćു പറയുć കാലം വരും” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു; ഞാൻ അവരുെട പൂർĔ

പിതാèĈാർèു െകാടുûേദശേûè്ഞാൻഅവെരവീ÷ും െകാ÷ുവരും. ൧൬ “ഇതാ,

ഞാൻഅേനകംമീൻപിടുûèാെരവരുûും;അവർഅവെരപിടിèും;അതിൻെറേശഷംഞാൻ

അേനകംനായാöുകാെരവരുûും;അവർഅവെരഎĭാമലയിൽനിćുംഎĭാകുćിൽനിćും

പാറĜിളർĜുകളിൽനിćും േവöയാടിĜിടിèും” എćു യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൧൭ “എൻെറ

ദൃġിഅവരുെടഎĭാവഴികളിലുംഇരിèുćു;അവഎനിè് മറõിരിèുćിĭ;അവരുെട

അകൃതäംഎൻെറ കĚിന് മറവായിരിèുćതുമിĭ. ൧൮അവർഎൻെറ േദശെûഅവരുെട

േīėവിåഗഹïളാൽ മലിനമാèി,എൻെറഅവകാശെûമലിനവും േīėവുമായശവïളാൽ

നിറđിരിèുകയാൽ,ഞാൻആദäം തെćഅവരുെടഅകൃതäûിനുംഅവരുെട പാപûിനും

ഇരöിപകരംെചēും.“ ൧൯എൻെറബലവുംഎൻെറേകാöയുംകġകാലû്എൻെറശരണവുമായ

യേഹാേവ, ജനതകൾഭൂമിയുെടഅĤïളിൽനിćുഅേïയുെടഅടുèൽവćു; ‘ഞïളുെട

പൂർĔ പിതാèĈാർè്അവകാശമായിരുćത്, വäാജമായ മിഥäാമൂർûികളേåത;അവയിൽ

åപേയാജനമുĐത് ഒćുമിĭ’എćു പറയും. ൨൦തനിèു േദവĈാെര ഉ÷ാèുവാൻ മനുഷäന്

കഴിയുേമാ? എćാൽഅവ േദവĈാരĭ. ൨൧ “ആകയാൽഈ ഒരു åപാവശäം ഞാൻഅവെര

പഠിĜിèും;എൻെറകēുംഎൻെറബലവുംഞാൻഅവെരഅറിയിèും;എൻെറനാമം യേഹാവ

എćുഅവർഅറിയും.”

൧൭ “െയഹൂദായുെടപാപംനാരായംെകാ÷ും വåജമുനെകാ÷ുംഎഴുതിവđിരിèുćു;അത്

അവരുെടഹൃദയûിൻെറപലകയിലും നിïളുെടയാഗപീഠûിൻെറ െകാĉുകളിലും

െകാûിയിരിèുćു. ൨ ഉയർć കുćുകളിൽ പđമരïൾèരികിലുĐ അവരുെട

യാഗപീഠïെളയും അേശരാåപതിഷ്ഠകെളയും അവരുെട മèൾ ഓർèുćുവേĭാ. ൩

വയൽåപേദശെû എൻെറ പർĔതേമ, നിൻെറ അതിരിനകû് എĭായിടവും െചയ്ത

പാപംനിമിûംഞാൻനിൻെറസĉûുംസകലനിേêപïളും പൂജാഗിരികളും കവർđയ്è്

ഏğിèും. ൪ഞാൻ നിനèു തć അവകാശം നീ വിöുേപാേക÷ിവരും; നീ അറിയാû

േദശû് ഞാൻ നിെć നിൻെറ ശåതുèെള േസവിèുമാറാèും; നിïൾ എൻെറ

േകാപûിൽ ഒരു തീ ജçലിĜിđിരിèുćു; അത് എേćèും കûിെèാ÷ിരിèും.” ൫

യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “മനുഷäനിൽആåശയിđ് ജഡെûതൻെറ ഭുജമാèി

ഹൃദയംെകാ÷്യേഹാവെയവിöുമാറുćമനുഷäൻശപിèെĜöവൻ. ൬അവൻമരുഭൂമിയിെല

ചൂരെđടിേപാെലയാകും; നĈ വരുേĉാൾഅത് കാണാെത മരുഭൂമിയിെല വര÷ åപേദശïളിലും

ജനവാസംഇĭാûഉĜുനിലûിലും പാർèും. ൭യേഹാവയിൽആåശയിèുകയുംയേഹാവ

തെćആåശയമായിരിèുകയും െചēുćമനുഷäൻ ഭാഗäവാൻ. ൮അവൻെവĐûിനരികിൽ

നöിരിèുćതും ആĤരികിൽ േവരൂćിയിരിèുćതുമായ വൃêംേപാെലയാകും; ഉഷ്ണം

തöുേĉാൾഅത് േപടിèുകയിĭ;അതിൻെറഇലപđയായിരിèും; വരൾđയുĐകാലûും വാöം

തöാെതഫലംകായിđുെകാ÷ിരിèും. ൯ഹൃദയംഎĭാĤിെനèാളും കപടവും ദുġതയുമുĐത്;

അത് ആരാõറിയുćവൻആർ? ൧൦യേഹാവയായ ഞാൻ ഹൃദയെû േശാധനെചയ്ത്
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അăരംഗïെളപരീêിđ്ഓേരാരുûന്അവനവൻെറനടĜിനും åപവൃûിയുെടഫലûിനും

തèവĚം െകാടുèുćു. ൧൧നäായമായിöĭാെത ധനം സĉാദിèുćവൻ, താൻ ഇടാû

മുöയ്è് െപാരുćയിരിèുćതിûിരിĜêിെയേĜാെലയാകുćു;അവൻെറആയുĢിൻെറ

മĂäûിൽ അത് അവെന വിöുേപാകും: ഒടുവിൽ അവൻ ഒരു േഭാഷനായിരിèും. ൧൨

ആദിമുതൽ ഉćതമായി, മഹതçമുĐസിംഹാസനമാകുćുഞïളുെട വിശുĂമąിരം. ൧൩

യിåസാേയലിൻെറ åപതäാശയായയേഹാേവ,അïെയ ഉേപêിèുćഏവരും ലðിđുേപാകും.

“എെć വിöുേപാകുćവെര മĚിൽ എഴുതിവയ്èും; അവർ ജീവജലûിെě ഉറവയായ

യേഹാവെയ ഉേപêിđുകളõുവേĭാ.” ൧൪യേഹാേവ,എെćസൗഖäമാèണേമ,എćാൽ

എനിè് സൗഖäം വരും; എെć രêിേèണേമ, എćാൽ ഞാൻ രêെപടും; അവിടുć്

എൻെറ പുകഴ്ചയĭേയാ. ൧൫ അവർ എേćാട്: ‘യേഹാവയുെട വചനം എവിെട? അത്

വരെö’ എćു പറയുćു. ൧൬ഞാേനാ ഒരു ഇടയനായി അïെയ േസവിèുവാൻ മടിđിĭ;

ദുർāിനംഞാൻആåഗഹിđതുമിĭഎćുഅവിടുć്അറിയുćു;എൻെറഅധരïൾഉđരിđത്

തിരുമുĉിൽഇരിèുćു. ൧൭അï്എനിè് ഭീതിവിഷയമാകരുേത;അനർüദിവസûിൽ

എൻെറ ശരണം അവിടുćĭേയാ. ൧൮ എെć ഉപåദവിèുćവർ ലðിđുേപാകെö;

ഞാൻ ലðിđുേപാകരുേത; അവർ åഭമിđുേപാകെö; ഞാൻ åഭമിđുേപാകരുേത; അവർè്

അനർüദിവസം വരുേûണേമ; ഇരöി വിനാശം വരുûി അവെര തകർേèണേമ.” ൧൯

യേഹാവഎേćാട് ഇåപകാരംഅരുളിെđയ്തു: “നീ െചćു, െയഹൂദാരാജാèĈാർഅകû്

വരുകയും പുറûു േപാകുകയും െചēുć ജനûിൻെറ വാതിൽèലും െയരൂശേലമിൻെറ

എĭാവാതില്èലും നിćുെകാ÷്അവേരാടു പറയുക: ൨൦ഈവാതിലുകളിൽകൂടിഅകû്

കടèുćെയഹൂദാരാജാèĈാരുംഎĭാെയഹൂദĈാരും െയരൂശേലമിെലസർĔനിവാസികളും

ആയുĐവേര,യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു േകൾèുവിൻ! ൨൧യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

“സൂêിđുെകാĐുവിൻ; ശĒûുനാളിൽ യാെതാരു ചുമടും ചുമć് െയരൂശേലമിൻെറ

വാതിലുകളിൽകൂടിഅകû് െകാ÷ുവരരുത്. ൨൨നിïളുെട വീടുകളിൽനിć് യാെതാരു ചുമടും

ശĒûുനാളിൽപുറûു െകാ÷ുേപാകാെതയും, യാെതാരുേവലയും െചēാെതയും, നിïളുെട

പൂർĔ പിതാèĈാേരാട് ഞാൻ കğിđതുേപാെല ശĒûുനാൾ വിശുĂീകരിèുവിൻ. ൨൩

എćാൽഅവർഅനുസരിđിĭ, െചവി ചായിđതുമിĭ; േകöനുസരിèുകേയാബുĂäുപേദശം

ൈകെèാĐുകേയാ െചēാെതഅവർശാഠäം കാണിđു. ൨൪ “നിïേളാശĒûുനാളിൽഈ

നഗരûിൻെറവാതിലുകളിൽകൂടി യാെതാരുചുമടും െകാ÷ുവരാെതയുംശĒûുനാളിൽ

യാെതാരുേവലയും െചēാെതയും അതിെന വിശുĂീകരിേè÷തിന് എൻെറ വാèു

ജാåഗതേയാെട േകöനുസരിèുെമîിൽ, ൨൫ ദാവീദിൻെറസിംഹാസനûിൽഇരിèുćവരും

രഥïളിലുംകുതിരĜുറûുംകയറുćവരുമായരാജാèĈാരും രാജകുമാരĈാരുംഅവരുെട

åപഭുèĈാരായ െയഹൂദാപുരുഷĈാരും െയരൂശേലം നിവാസികളും ഈ നഗരûിൻെറ

വാതിലുകളിൽകൂടി കടèുകയും ഈ നഗരം എേćèും നിലനിൽèുകയും െചēും”

എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു. ൨൬ െയഹൂദാപöണïളിൽനിćും െയരൂശേലമിനു

ചുĤും ഉĐ åപേദശïളിൽനിćും െബനäാമീൻേദശûുനിćും താണåപേദശïളിൽനിćും

മലനാടുകളിൽനിćും െതേè ദിèിൽനിćും അവർ േഹാമയാഗïളും ഹനനയാഗïളും

േഭാജനയാഗïളും കുăുരുèവും െകാ÷ുവരും; യേഹാവയുെട ആലയûിൽ അവർ

സ്േതാåതയാഗവും അർĜിèും. ൨൭ “എćാൽ ശĒûുനാൾ വിശുĂീകരിèുവാനും

ശĒûുനാളിൽ െയരൂശേലമിൻെറ വാതിലുകളിൽകൂടി ചുമട് ചുമćുെകാ÷ുേപാകാെത
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ഇരിèുവാനും നിïൾ എൻെറ വാèു േകöനുസരിèുകയിെĭîിൽ ഞാൻ അതിൻെറ

വാതിലുകളിൽതീ െകാളുûും;അത് െകöുേപാകാെതെയരൂശേലമിെലഅരമനകെളദഹിĜിèും.”

൧൮യേഹാവയിൽനിć് യിെരമäാവിനു÷ായ അരുളĜാടു എെăćാൽ: ൨ “നീ

എഴുേćĤ് കുശവൻെറ വീöിേലèു െചĭുക; അവിെടവđ് ഞാൻ നിെć എൻെറ

വചനïൾ േകൾĜിèും.” ൩അïെന ഞാൻ കുശവൻെറ വീöിൽ െചćേĜാൾ അവൻ

ചåകûിേĈൽ േവല െചയ്തുെകാ÷ിരുćു. ൪കുശവൻകളിമĚുെകാ÷് ഉ÷ാèിയപാåതം

അവൻെറ കēിൽ ചീûയായിേĜായി; എćാൽ കുശവൻഅതിെന തനിèു യുéെമćു

േതാćിയതുേപാെല മെĤാരു പാåതമാèിûീർûു. ൫അേĜാൾയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു

എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൬ “യിåസാേയൽ ഗൃഹേമ, ഈ കുശവൻ െചയ്തതുേപാെല

എനിè് നിïേളാടു െചēുവാൻ കഴിയുകയിĭേയാ” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു;

“യിåസാേയൽഗൃഹേമ, കളിമĚു കുശവൻെറകēിൽഇരിèുćതുേപാെലനിïൾഎൻെറ

കēിൽ ഇരിèുćു. ൭ഞാൻ ഒരു ജനതെയèുറിേđാ ഒരു രാജäെûèുറിേđാ ‘അതിെന

ഉĈൂലനം െചയ്തുഎറിõ്നശിĜിđുകളയും’എćരുളിെđയ്തേശഷം, ൮ഞാൻഅïെന

അരുളിെđയ്തജനതഅതിൻെറ ദുġതവിöുതിരിയുćുെവîിൽഅതിേനാട് െചēുവാൻനിരൂപിđ

േദാഷെûèുറിđുഞാൻഅനുതപിèും. ൯ഒരു ജനതെയèുറിേđാ രാജäെûèുറിേđാ

‘ഞാൻ അതിെന പണിയുകയും നടുകയും െചēും’ എćരുളിെđയ്തിö് ൧൦അത് എൻെറ

വാèു േകöനുസരിèാെത എനിè് അനിġമായുĐതു െചēുćുെവîിൽ ‘അവർè്

വരുûും’ എćരുളിെđയ്ത നĈെയèുറിđുഞാൻഅനുതപിèും. ൧൧അതിനാൽനീ െചćു

െയഹൂദാപുരുഷĈാേരാടും െയരൂശേലംനിവാസികേളാടും പറേയ÷ത്: “യേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു:ഞാൻനിïൾè് ഒരനർüംചിăിđ്, നിïൾè് വിേരാധമായി ഒരു പĂതി

നിനđിരിèുćു; നിïൾഓേരാരുûനുംഅവനവൻെറ ദുർĊാർĖം വിöുതിരിõ് നിïളുെട

നടĜും åപവൃûികളും നćാèുവിൻ.” ൧൨അതിന്അവർ: “ഇതു െവറുെത;ഞïൾഞïളുെട

സçă നിരൂപണïൾ അനുസരിđു നടèും; ഞïളിൽ ഓേരാരുûനും അവനവൻെറ

ദുġഹൃദയûിെല ശാഠäം åപവർûിèും” എćു പറõു. ൧൩അതുെകാ÷് യേഹാവ

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ജനതകളുെട ഇടയിൽ െചćുഅേനçഷിèുവിൻ; ഇïെനയുĐത്

ആെരîിലും േകöിöുേ÷ാ? യിåസാേയൽകനäകഅതിഭയîരമായുĐതു െചയ്തിരിèുćു. ൧൪

െലബാേനാനിെലഹിമം വയലിെലപാറെയവിöുേപാകുേമാ?അനäേദശûുനിć് ഒഴുകിവരുć

തണുûെവĐംവĤിേĜാകുേമാ? ൧൫എൻെറജനേമാ,എെćമറć് മിഥäാമൂർûികൾèു

ധൂപം കാöുćു; അവരുെട വഴികളിൽ, പുരാതന പാതകളിൽ തെć, അവർ അവെര ഇടറി

വീഴുമാറാèി;അവർനിരĜിĭാûവഴികളിലും പാതകളിലും നടèുćു; ൧൬അവർഅവരുെട

േദശെûശൂനäവും നിതäപരിഹാസവുംആèുćു;അതിൽകൂടി കടćുേപാകുćഏെതാരുവനും

സ്തംഭിđു തലകുലുèും. ൧൭കിഴèൻകാĤിെലćേപാെലഞാൻഅവെര ശåതുèളുെട മുĉിൽ

ചിതറിđുകളയും;അവരുെടഅനർüദിവസûിൽഞാൻഅവർè്എൻെറ മുഖമĭ, പുറമേåത

കാണിèുćത്.” ൧൮എćാൽഅവർ: “വരുവിൻ, നമുèുയിെരമäാവിൻെറ േനെര ഉപായïൾ

ചിăിèാം; പുേരാഹിതൻെറ പèൽ ഉപേദശവും ñാനിയുെട പèൽ ആേലാചനയും

åപവാചകൻെറ പèൽഅരുളĜാടും ഇĭാെതവരുകയിĭ; വരുവിൻ നമുè്അവെന നാവുെകാ÷്

തകർèാം;അവൻെറവാè് ഒćും നാം åശĂിèരുത്”എćുപറõു. ൧൯ “യേഹാേവ,എനിè്

െചവിതേരണേമ; എൻെറ åപതിേയാഗികളുെട വാèു േകൾേèണേമ. ൨൦നĈയ്èു പകരം

തിĈ െചēാേമാ?അവർഎൻെറ åപാണഹാനിèായി ഒരു കുഴി കുഴിđിരിèുćു;അവിടുെû
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േകാപംഅവെര വിöുമാേറ÷തിന്ഞാൻഅവർèുേവ÷ി നĈസംസാരിèുവാൻതിരുമുĉിൽ

നിćത് ഓർേèണേമ. ൨൧അവരുെട മèെള êാമûിന് ഏğിđ്, വാളിനിരയാèണേമ;

അവരുെട ഭാരäമാർ മèളിĭാûവരും വിധവമാരും ആയിûീരെö; അവരുെട പുരുഷĈാർ

മരണûിന് ഇരയാകെö;അവരുെടയൗവനèാർയുĂûിൽവാളിനാൽവധിèെĜടെö. ൨൨

അï് െപെöć് ഒരു പടèൂöെûഅവരുെട േമൽവരുûിയിö്,അവരുെട വീടുകളിൽനിć്

നിലവിളി േകൾèുമാറാകെö; അവർ എെć പിടിèുവാൻ ഒരു കുഴി കുഴിđു; എൻെറ

കാലിന് െകണി മറđുവđിരിèുćുവേĭാ. ൨൩യേഹാേവ,എൻെറ മരണûിനുേവ÷ിയുĐ

അവരുെടആേലാചനെയĭാംഅï്അറിയുćു;അവരുെടഅകൃതäംêമിèരുേത;അവരുെട

പാപം തിരുമുĉിൽനിć് മായിđുകളയരുേത;അവർ തിരുമുĉിൽഇടറിവീഴെö;അവിടുെû

േകാപûിൻെറകാലû് തെćഅവേരാടു åപവർûിേèണേമ.”

൧൯യേഹാവഇåപകാരംകğിđു: “നീ േപായി കുശവേനാട് ഒരു മൺകുടം വിലയ്èു വാïി,

ജനûിൻെറ മൂĜĈാരിലും പുേരാഹിതĈാരുെട മൂĜĈാരിലും ചിലെരകൂöിെèാ÷്,

൨ഹർസീû് (ഓöുനുറുè്) വാതിലിൻെറപുറെമയുĐെബൻ‐ഹിേćാംതാഴçരയിൽ െചćു,

ഞാൻ നിേćാട് അരുളിെđēുć വാèുകൾ അവിെട åപസ്താവിđു പറേയ÷ത്: ൩

“െയഹൂദാരാജാèĈാരും െയരൂശേലം നിവാസികളുമായുേĐാേര, യേഹാവയുെട വചനം

േകൾèുവിൻ! യിåസാേയലിൻെറൈദവമായ യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻ

ഈčലûിന് വരുûുćഅനർüെûèുറിđ് േകൾèുćവെě െചവി തരിđുേപാകും.

൪ “അവർ എെć ഉേപêിđ്, ഈ čലെû വഷളാèി, അവരും അവരുെട പൂർĔ

പിതാèĈാരും െയഹൂദാരാജാèĈാരുംഅറിõിöിĭാûഅനäേദവĈാർè്അവിെടവđ്

ധൂപം കാöി,ഈčലെûകുĤമിĭാûവരുെട രéംെകാ÷ു നിറയ്èുകയും ൫ബാലിനു

ദഹനയാഗïളായി അവരുെട പുåതĈാെര തീയിൽ ഇöു ദഹിĜിèുവാൻ പൂജാഗിരികൾ

പണിയുകയും െചയ്തിരിèുćു.അത്ഞാൻകğിđിöിĭ,അരുളിെđയ്തിöിĭ,എൻെറ മനĢിൽ

വćിöുമിĭ. ൬അതുെകാ÷്ഈčലûിന് ഇനി േതാെഫû്എćും െബൻ‐ഹിേćാം താഴçര

എćും േപരുപറയാെത െകാലûാഴçരഎćു േപരുപറയുćകാലം വരും” എćു യേഹാവയുെട

അരുളĜാടു. ൭ “അïെനഞാൻഈčലûുവđ് െയഹൂദായുെടയും െയരൂശേലമിൻെറയും

ആേലാചനെയ നിഷ്ഫലമാèും; ഞാൻ അവെര ശåതുèളുെട മുĉിൽ വാൾെകാ÷ും

അവർè് åപാണഹാനി വരുûുവാൻ േനാèുćവരുെട ൈകെകാ÷ും വീഴ്ûുകയും,

അവരുെടശവïൾആകാശûിെലപêികൾèുംകാöിെല മൃഗïൾèുംഇരയാèുകയും

െചēും. ൮ഞാൻഈനഗരെûസ്തംഭനûിനും പരിഹാസûിനും വിഷയമാèിûീർèും;

അതിനരികിലൂെട കടćുേപാകുć ഏവനും സ്തംഭിđ്, അതിന് േനരിö സകലബാധകളും

നിമിûംപരിഹാസേûാെടചൂളംവിളിèും. ൯അവരുെടശåതുèളുംഅവർè് åപാണഹാനി

വരുûുവാൻ േനാèുćവരും അവെര െഞരുèുć െഞരുèûിലും ഉപേരാധûിലും

ഞാൻ അവെര സçăപുåതĈാരുെട മാംസവും പുåതിമാരുെട മാംസവും തിćുമാറാèും;

ഓേരാരുûൻഅവനവൻെറകൂöുകാരൻെറ മാംസം തിćും. ൧൦ “പിെćനിേćാടുകൂെട വć

പുരുഷĈാരുെട കൺമുĉിൽ നീ ആ മൺകുടം ഉടđ് അവേരാടു പറേയ÷െതെăćാൽ:

൧൧ “ൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: നćാèുവാൻകഴിയാûവĚം

കുശവൻെറ പാåതം ഉടđുകളõതുേപാെല, ഞാൻഈ ജനെûയും ഈ നഗരെûയും

ഉടđുകളയും. അടèം െചēുവാൻ േവെറčലമിĭായ്കയാൽഅവെര േതാെഫûിൽഅടèം

െചēും. ൧൨ഇïെനഞാൻഈčലേûാടുംഅതിെല നിവാസികേളാടും െചēും;ഞാൻഈ
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നഗരെûേതാെഫûിനുസമമാèും”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൧൩മലിനമായിരിèുć

െയരൂശേലമിെല വീടുകളും, െയഹൂദാ രാജാèĈാരുെടഅരമനകളും, അവർ മöുĜാവുകളിൽവđ്

ആകാശûിെലസർĔൈസനäûിനും ധൂപം കാണിèുകയും,അനäേദവĈാർè് പാനീയബലി

പകരുകയും െചയ്തഎĭാ ഭവനïളും േതാെഫû്എćčലംേപാെലയാകും.” ൧൪അനăരം

യേഹാവതെćåപവചിèുവാൻഅയđിരുćേതാെഫûിൽനിć്യിെരമäാവ്വć്,യേഹാവയുെട

ആലയûിൻെറ åപാകാരûിൽ നിćുെകാ÷് സകലജനേûാടും: ൧൫ “യിåസാേയലിൻെറ

ൈദവമായൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:അവർഎൻെറ വചനïൾ

േകൾèാെതശാഠäംപിടിđിരിèുകെകാ÷്ഞാൻഈനഗരûിനു വിധിđിരിèുćസകല

അനർüവുംഅതിനുംഅതിനടുûഎĭാപöണïൾèും വരുûും”എćു പറõു.

൨൦എćാൽ യിെരമäാവ് ഈ കാരäïൾ åപവചിèുćത് ഇേĊരിൻെറ മകനും

യേഹാവയുെട ആലയûിന് åപധാനവിചാരകനുമായ ൨ പശ്ഹൂർ പുേരാഹിതൻ

േകöിöു യിെരമäാåപവാചകെനഅടിđ്, യേഹാവയുെടആലയûിനരികിലുĐ മുകളിലെû

െബനäാമീൻ േഗാപുരûിെല ആമûിൽ ഇöു. ൩ പിെĤćാൾ പശ്ഹൂർ യിെരമäാവിെന

വിലïഴിđുവിöേĜാൾയിെരമäാവ്അവേനാട് പറõത്: “യേഹാവനിനèുപശ്ഹൂർഎćĭ,

മാേഗാർ മിĢാബീബ് എćേåത േപര് വിളിđിരിèുćത്.” ൪യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

“ഞാൻനിെćനിനèും നിൻെറസകലസ്േനഹിതĈാർèും ഭീതിയാèിûീർèും;അവർ

ശåതുèളുെട വാൾെകാ÷ു വീഴും; നിൻെറ കĚ് അത് കാണും; എĭാ െയഹൂദാെയയും

ഞാൻബാേബൽരാജാവിൻെറകēിൽഏğിèും;അവൻഅവെരപിടിđ്,ബാേബലിേലèു

െകാ÷ുേപായി വാൾെകാ÷് െകാćുകളയും. ൫ഈനഗരûിെല സകലനിേêപïളും

അതിെല സകലസĉാദäïളും സകല വിശിġവസ്തുèളും െയഹൂദാ രാജാèĈാരുെട

സകലഭøാരïളുംഞാൻശåതുèളുെട കēിൽഏğിèും;അവർഅവ െകാĐെചയ്തു

ബാേബലിേലèു െകാ÷ുേപാകും. ൬എćാൽപശ്ഹൂേര, നീയും നിൻെറ വീöിൽ വസിèുć

എĭാവരും åപവാസûിേലèു േപാേക÷ിവരും; നീയും നിൻെറവäാജåപവചനം േകöനിൻെറ

സകലസ്േനഹിതĈാരും ബാേബലിേലèു െചćു, അവിെടവđ് മരിđ്, അടèെĜടും.” ൭

യേഹാേവ,അï്എെćസĊതിĜിèുകയുംഞാൻസĊതിèുകയും െചയ്തു;അï്ബലം

åപേയാഗിđുജയിđിരിèുćു;ഞാൻഇടവിടാെതപരിഹാസവിഷയമായിരിèുćു;എĭാവരും

എെć പരിഹസിèുćു. ൮സംസാരിèുേĉാെഴĭാം ഞാൻ നിലവിളിđ് സാഹസെûയും

ബലാല്èാരെûയുംകുറിđ്ആവലാതിപറേയ÷ിവരുćു;അïെനയേഹാവയുെടവചനം

എനിè് ഇടവിടാെത നിąയ്èും പരിഹാസûിനും കാരണമായിരിèുćു. ൯ ‘ഞാൻഇനി

അïെയഓർèുകയിĭ,അവിടുെûനാമûിൽസംസാരിèുകയുമിĭ’ എćു പറõാൽ

അത് എൻെറ അčികളിൽ അടയ്èെĜöിö് എൻെറ ഹൃദയûിൽ തീ കûുംേപാെല

ഇരിèുćു;ഞാൻതളർć്,എനിè്സഹിèുവാൻകഴിയാെതയായി. ൧൦ “സർĔåതഭീതി;ഞാൻ

പലരുെടയുംഏഷണി േകöിരിèുćു; കുĤം േബാധിĜിèുവിൻ;ഞïളുംഅവെനèുറിđു കുĤം

േബാധിĜിèാം; നാംഅവെന േതാğിđ്അവേനാട് പകവീöുവാൻതèവĚംപേêഅവെന

വശûാèാം”എćുഎൻെറ വീഴ്ചയ്èു കാûിരിèുćവരായഎൻെറസ്േനഹിതĈാർ

എĭാവരും പറയുćു. ൧൧എćാൽയേഹാവബലവാനായവീരെനേĜാെലഎേćാടുകൂടി ഉ÷്;

അതിനാൽഎെćഉപåദവിèുćവർഇടറിവീഴും;അവർജയിèുകയിĭ;അവർബുĂിേയാെട

åപവർûിèാതിരുćതിനാൽ ഏĤവും ലðിđുേപാകും; ഒരിèലും മറćുേപാകാû

നിതäലðേയാെടതെć. ൧൨നീതിമാെന േശാധനെചയ്ത്,അăരംഗïെളയുംഹൃദയെûയും
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കാണുćവനായൈസനäïളുെടയേഹാേവ,അï്അവേരാടു െചēുć åപതികാരംഞാൻ

കാണുമാറാകെö;എൻെറവäവഹാരംഞാൻഅïേയാടു േബാധിĜിđിരിèുćുവേĭാ. ൧൩

യേഹാവയ്èു പാöുപാടുവിൻ! യേഹാവെയസ്തുതിèുവിൻ!അവിടുć് ദരിåദൻെറ åപാണെന

ദുġĈാരുെടൈകയിൽനിć് വിടുവിđിരിèുćു. ൧൪ഞാൻജനിđദിവസംശപിèെĜöിരിèെö;

എൻെറ അĊഎെć åപസവിđ ദിവസം അനുåഗഹിèെĜടാതിരിèെö. ൧൫ ‘നിനèു ഒരു

മകൻജനിđിരിèുćു’എćുഎൻെറഅĜേനാട്അറിയിđ്അവെനഏĤവുംസേăാഷിĜിđ

മനുഷäൻശപിèെĜöവൻ. ൧൬എൻെറഅĊഎൻെറശവèുഴിയും,അവളുെടഗർഭപാåതം

എĭായ്േĜാഴും നിറõതുംആയിരിേè÷തിന്, ൧൭ആമനുഷäൻഎെć ഉദരûിൽവđ്

െകാćുകളയാതിരുćതുെകാ÷്അവൻ,അനുതപിèാെതയേഹാവ ഉĈൂലനാശംവരുûിയ

പöണïെളേĜാെലആയിûീരെö; രാവിെലഅവൻനിലവിളിയും ഉđസമയû് േപാർവിളിയും

േകൾèുമാറാകെö. ൧൮കġവുംസîടവുംഅനുഭവിđ് ജീവകാലം ലðയിൽകഴിđുകൂേö÷തിന്

ഞാൻ ഉദരûിൽനിć് പുറûുവćത്എăിന്?”

൨൧സിെദèീയാരാജാവ് മല്èീയാവിൻെറ മകൻ പശ്ഹൂരിെനയും മയേസയാവിൻെറ

മകൻ െസഫനäാപുേരാഹിതെനയും യിെരമäാവിൻെറ അടുèൽ അയđു: ൨

“ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർ ഞïേളാടു യുĂം െചēുćതുെകാ÷ു നീ

ഞïൾèുേവ÷ി യേഹാവേയാട് അേപêിേèണേമ;അവൻഞïെള വിöു േപാേക÷തിന്,

യേഹാവ തൻെറ സകല അþുതïൾèും തèവിധം ഒരുപേê ഞïൾèുേവ÷ി

åപവർûിèും” എćു പറയിđു. ൩ അേĜാൾ യിെരമäാവിന് യേഹാവയിൽ നിćു

അരുളĜാടു÷ായി. യിെരമäാവ് അവേരാടു പറõത്: “നിïൾസിെദèീയാവിേനാട് ഇåപകാരം

പറേയണം: ൪യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “മതിലുകൾèു

പുറûുനിć്നിïെളഉപേരാധിđിരിèുćബാേബൽരാജാവിേനാടുംകൽദയേരാടുംയുĂം

െചēുവാൻനിïളുെടകēിലുĐആയുധïെളഞാൻഉപേയാഗശൂനäമാèി,ഈനഗരûിൻെറ

മĂäûിൽ കൂöും. ൫ഞാൻ തെćയും, നീöിയ ൈകെകാ÷ും ബലമുĐ ഭുജംെകാ÷ും

േകാപേûാടും േåകാധേûാടും അതäുåഗതേയാടുംകൂടി നിïേളാട് യുĂം െചēും. ൬ഈ

നഗരûിൽവസിèുć മനുഷäെരയും മൃഗïെളയുംഞാൻസംഹരിèും;അവർ മഹാമാരിയാൽ

മരിèും. ൭ അതിൻെറേശഷം െയഹൂദാ രാജാവായ സിെദèീയാവിെനയും അവൻെറ

ഭൃതäĈാെരയും ജനെûയും ഈ നഗരûിൽ മഹാമാരി, വാൾ, êാമം എćിവയിൽനിć്

രêെപö് േശഷിđവെര തെć,ഞാൻബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസരിൻെറൈകയിലും

അവരുെട ശåതുèളുെടൈകയിലുംഅവർè് åപാണഹാനി വരുûുവാൻ േനാèുćവരുെട

ൈകയിലും ഏğിèും; അവൻ അവേരാടു êമേയാ കനിേവാ കരുണേയാ കാണിèാെത,

അവെര വാളിൻെറ വായ്ûലെകാ÷് സംഹരിèും” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു. ൮

“നീ ഈ ജനേûാടു പറേയ÷ത്: “യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഇതാ, ഞാൻ

ജീവൻെറ വഴിയും മരണûിൻെറ വഴിയും നിïളുെട മുĉിൽ വയ്èുćു. ൯ഈനഗരûിൽ

വസിèുćവൻ വാൾെകാ÷ും êാമംെകാ÷ും മഹാമാരിെകാ÷ും മരിèും; എćാൽ

നിïെള ഉപേരാധിđിരിèുćകൽദയരുെട പêം െചćു േചരുćവേനാ ജീവേനാെട ഇരിèും;

അവൻെറ ജീവൻഅവന് െകാĐ കിöിയതുേപാെല ഇരിèും. ൧൦ഞാൻഎൻെറ മുഖംഈ

നഗരûിനുേനെര നĈയ്èĭതിĈയ്èേåത വđിരിèുćു”എćു യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു.

“അതിെനബാേബൽരാജാവിൻെറകēിൽഏğിèും;അവൻഅതിെനതീവđു ചുöുകളയും.”

൧൧ “െയഹൂദാരാജഗൃഹേûാടു നീ പറേയ÷ത്: “യേഹാവയുെട വചനം േകൾèുവിൻ!



യിെരമäാവു 911

൧൨ “ദാവീദുഗൃഹേമ, യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: നിïളുെട åപവൃûികളുെട

േദാഷംനിമിûംആർèും െകടുûാനാകാûവിധം,എൻെറ േåകാധംതീേപാെലപുറെĜöു

കûാെതയിരിേè÷തിന് നിïൾ രാവിെലേതാറും നäായം പാലിèുകയും കവർđയ്è്

ഇരയായവെനപീഡകൻെറൈകയിൽനിćു വിടുവിèുകയും െചēുവിൻ. ൧൩താഴçരയിലും

സമഭൂമിയിെല പാറയിലും പാർû്, ‘ഞïളുെട േനെരആർവരും?ഞïളുെട പാർĜിടïളിൽ

ആർ കടèും?’ എćു പറയുćവേര ഞാൻ നിïൾè് വിേരാധമായിരിèുćു” എćു

യേഹാവയുെട അരുളĜാടു. ൧൪ഞാൻ നിïളുെട åപവൃûികളുെട ഫലûിനു തèവിധം

സąർശിèും;ഞാൻഅവളുെടവനûിനുതീവയ്èും;അത്അവളുെടചുĤുമുĐസകലെûയും

ദഹിĜിđുകളയും”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു.

൨൨യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നീ െയഹൂദാരാജാവിൻെറഅരമനയിൽെചćു,

അവിെടഈവചനം åപസ്താവിèുക: ൨ “ദാവീദിൻെറസിംഹാസനûിൽഇരിèുć

െയഹൂദാരാജാേവ, നീയും, നിൻെറ ഭൃതäĈാരും, ഈ വാതിലുകളിൽകൂടി കടèുć നിൻെറ

ജനവും യേഹാവയുെട വചനം േകöുെകാĐുവിൻ! ൩യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

“നിïൾനീതിയും നäായവും നടûി, കവർđയ്è് ഇരയായവെനപീഡകൻെറൈകയിൽനിć്

വിടുവിèുവിൻ; പരേദശിേയാടും അനാഥേനാടും വിധവേയാടും അനäായവുംബലാൽèാരവും

െചēരുത്; ഈčലû് കുĤമിĭാû രéം െചാരിയുകയുമരുത്. ൪ നിïൾഈ വചനം

അനുഷ്ഠിđാൽ ദാവീദിൻെറസിംഹാസനûിൽഇരിèുćവരും രഥïളിലും കുതിരĜുറûും

കയറുćവരുമായ രാജാèĈാരും അവരുെട ഭൃതäĈാരും åപജകളും ഈ അരമനയുെട

വാതിലുകളിൽകൂടി കടèും. ൫ഈ വചനം േകöനുസരിèുകയിെĭîിേലാ, ഈ അരമന

ശൂനäമായിേĜാകുെമć്ഞാൻഎെćെđാĭിസതäം െചēുćു”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു.

൬െയഹൂദാരാജാവിൻെറഅരമനേയാട് യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നീഎനിèു

ഗിെലയാദിെനേĜാെലയും െലബാേനാൻെറ ശിഖരംേപാെലയുംആകുćു;എîിലുംഞാൻനിെć

ഒരു മരുഭൂമിയും നിവാസികളിĭാûപöണïളുംആèും. ൭ഞാൻആയുധപാണികളായ

സംഹാരകĈാെരനിൻെറേനെര ഒരുèും;അവർനിൻെറവിശിġേദവദാരുèെള െവöി തീയിൽ

ഇöുകളയും. ൮അേനകം ജനതകളും ഈ നഗരംവഴി കടćുേപാകുേĉാൾ ഓേരാരുûൻ

അവനവൻെറ കൂöുകാരേനാട്: ‘ഈ മഹാനഗരേûാട് യേഹാവ ഇïെന െചയ്തെതă്’

എćു േചാദിèുകയും ൯ ‘അവർ അവരുെട ൈദവമായ യേഹാവയുെട നിയമം ഉേപêിđ്

അനäേദവĈാെരനമസ്കരിđ് േസവിđതുെകാ÷ുതെć’എćുûരംപറയുകയും െചēും.

൧൦ മരിđവെനèുറിđു കരയ÷ാ, അവെനèുറിđു വിലപിèുകയും േവ÷ാ; നാടുവിöു

േപാേക÷ിവരുćവെനèുറിđുതെćകരയുവിൻ;അവൻമടïിവരുകയിĭ; ജĈേദശംഇനി

കാണുകയുമിĭ. ൧൧ തൻെറ അĜനായ േയാശീയാവിനു പകരം വാണേശഷം ഈ čലം

വിöുേപായവനായ േയാശീയാവിൻെറ മകനും െയഹൂദാരാജാവുമായ ശĭൂമിെനèുറിđ് യേഹാവ

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “അവൻഇവിേടè് മടïിവരുകയിĭ. ൧൨അവെനബĂനാèി

െകാ÷ുെചćčലûുവđു തെćഅവൻമരിèും;ഈേദശംഅവൻഇനികാണുകയുമിĭ.

൧൩നീതിേകടുെകാ÷്അരമനയുംഅനäായം െകാ÷ു മാളികയും പണിത്, കൂöുകാരെനെèാ÷ു

േവല െചēിđ് കൂലി െകാടുèാതിരിèുകയും ൧൪ ‘ഞാൻവിസ്താരമുĐഅരമനയും വിശാലമായ

മാളികയും പണിയും’ എćു പറõ് കിളിവാതിലുകൾവീതിയിൽതീർèുകയും േദവദാരുെകാ÷ു

തöിടുകയും ചുവĜുചായംെകാ÷ു േമാടി പിടിĜിèുകയും െചēുćവന് അേēാ കġം! ൧൫

േദവദാരുെകാ÷ു മികđവൻആകുവാൻ åശമിèുćതുെകാ÷് നീ രാജാവായിûീരുേമാ? നിൻെറ
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അĜനും ഭêണപാനീയïൾകഴിđ് നീതിയും നäായവും നടûിയിരുćിĭേയാ?അത്അവന്

നĈയായിûീർćു. ൧൬അവൻഎളിയവനും ദരിåദനും നäായം പാലിđുെകാടുûു;അതിനാൽ

അവന് നĈ ഭവിđു; ഇതĭേയാഎെćഅറിയുകഎćുĐത്?” എćു യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു.

൧൭ “എćാൽനിൻെറകĚും മനĢും,അതäാåഗഹûിനും, കുĤമിĭാûരéംെചാരിയുćതിനും,

പീഡനവുംസാഹസവുംെചēുćതിനുംഅĭാെതമെĤാćിനുംഉപകരിèുćിĭ. ൧൮അതുെകാ÷്

യേഹാവേയാശീയാവിൻെറമകനായിെയഹൂദാരാജാവായെയേഹായാèീമിെനèുറിđ്ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: അവെനèുറിđ് അവർ: “അേēാ സേഹാദരാ, അേēാ സേഹാദരീ” എćു

െചാĭി വിലപിèുകയിĭ;അവെനèുറിđ്: “അേēാ തĉുരാേന,അേēാ തിരുേമനീ” എćു െചാĭി

വിലപിèുകയുമിĭ. ൧൯െയരൂശേലമിൻെറപടിവാതിലുകൾèുപുറû്അവെനവലിെđറിõ്

ഒരു കഴുതെയകുഴിđിടുćതുേപാെലഅവെനകുഴിđിടും. ൨൦െലബാേനാനിൽകയറിെđćു

നിലവിളിèുക;ബാശാനിൽനിćു നിൻെറശĝം ഉയർûുക;അബാരീമിൽനിćു നിലവിളിèുക;

നിൻെറസകലസ്േനഹിതĈാരും തകർćുകിടèുćുവേĭാ. ൨൧നിൻെറശുഭകാലûുഞാൻ

നിേćാട് സംസാരിđു; നീേയാ: ‘ഞാൻ േകൾèുകയിĭ’ എćു പറõു; എൻെറ വാè്

അനുസരിèാതിരിèുćതായിരുćുബാലäംമുതൽനിനèുĐശീലം. ൨൨നിെćേമയിèുćവെര

എĭാം െകാടുîാĤു പറĜിèും; നിൻെറസ്േനഹിതĈാർ åപവാസûിേലèു േപാകും.അേĜാൾ

നീ നിൻെറ സകലദുġതയും നിമിûം ലðിđ് അĉരćുേപാകും. ൨൩ േദവദാരുèളിൽ

കൂടുവđ് െലബാേനാനിൽവസിèുćവേള, നിനèുവäസനവും, åപസവേവദനകിöിയവെളേĜാെല

േവദനയും ഉ÷ാകുേĉാൾനീഎåതഞരïും! ൨൪എćാണ, െയേഹായാèീമിൻെറ മകനായി

െയഹൂദാ രാജാവായ െകാനäാവ് എൻെറ വലൈîè് ഒരു മുåദേമാതിരംആയിരുćാലുംഞാൻ

നിെćഊരിെയറിõുകളയും”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൨൫നിനèു åപാണഹാനി

വരുûുവാൻ േനാèുćവരുെടൈകയിലും നീ ഭയെĜടുćവരുെടൈകയിലുംഞാൻനിെć

ഏğിèും;ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസരിൻെറൈകയിലും കൽദയരുെടൈകയിലും

തെć. ൨൬നിെćയും നിെć åപസവിđഅĊെയയും നിïൾജനിđതĭാûഅനäേദശേûèു

ഞാൻതĐിèളയും;അവിെടവđു നിïൾ മരിèും. ൨൭അവർ മടïിവരുവാൻആåഗഹിèുć

േദശേûè്അവർ മടïിവരുകയിĭ. ൨൮െകാനäാവ് എćഈആൾ, ‘സാരമിĭ’എćുവđ്

ഉടđുകളõ ഒരു കലേമാ? ആർèും ഇġമിĭാû പാåതേമാ? അവെനയും അവൻെറ

സăതിെയയും തäജിđ്,അവർഅറിയാûേദശേûè് തĐിèളയുവാൻകാരണംഎă്? ൨൯

േദശേമ, േദശേമ, േദശേമ, യേഹാവയുെട വചനം േകൾèുക! ൩൦ “ഈആളിെന ‘മèളിĭാûവൻ’

എćും ‘ആയുഷ്കാലû് ഒരിèലും ശുഭംവരാûവൻ’ എćും എഴുതുവിൻ; അവൻെറ

സăതിയിൽയാെതാരുûനുംഇനി ദാവീദിൻെറസിംഹാസനûിൽഇരുć്, െയഹൂദായിൽ

വാഴുവാൻഐശçരäം åപാപിèുകയിĭ”എćുയേഹാവഅരുളിെđēുćു.

൨൩ “എൻെറ േമđിൽĜുറെûആടുകെള നശിĜിèുകയും ചിതറിèുകയും െചēുć

ഇടയĈാർè്അേēാകġം!”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൨അതുെകാ÷്, തൻെറ

ജനെûേമയിèുćഇടയĈാെരèുറിđ് യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “നിïൾഎൻെറആöിൻകൂöെûസൂêിèാെതഅവെയചിതറിèുകയും

ഓടിđുകളയുകയുംെചയ്തിരിèുćു;ഇതാഞാൻനിïളുെട åപവൃûികളുെടേദാഷെûèുറിđ്

നിïേളാടു േചാദിèും” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു. ൩എൻെറ ആöിൻകൂöûിൽ

േശഷിđിരിèുćവെയ,ഞാൻനീèിèളõിരിèുćഎĭാ േദശïളിൽനിćും േശഖരിđ്,

അവയുെട പുğുറïളിേലè് വീ÷ും െകാ÷ുവരും; അവ വർĂിđു െപരുകും. ൪അവെയ
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േമയിേè÷തിന്ഞാൻഇടയĈാെരനിയമിèും;അവഇനി േപടിèുകയിĭ, åഭമിèുകയിĭ,

നġെĜöുേപാകുകയുമിĭ” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു. ൫ “ഇതാ, ഞാൻ ദാവീദിന്

നീതിയുĐഒരു മുളെയഉþവിĜിèുćകാലംവരും;അവൻരാജാവായി വാണ്ബുĂിേയാെട

åപവർûിđ് േദശûു നീതിയും നäായവും നടûും. ൬ അവൻെറ കാലû് െയഹൂദാ

രêിèെĜടും; യിåസാേയൽ സുരêിതരായി വസിèും; അവന് ‘യേഹാവ നĊുെട നീതി’

എćു േപർ പറയും”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൭ “അതിനാൽ ‘യിåസാേയൽ മèെള

മിåസയീമിൽ നിćു െകാ÷ുവć യേഹാവയാണ’ എćു ഇനി പറയാെത, ൮ ‘യിåസാേയൽ

ഗൃഹûിൻെറ സăതിെയ വടèുേദശûുനിćും ഞാൻ അവെര നീèിèളõിരുć

സകലേദശïളിൽനിćും പുറെĜടുവിđു െകാ÷ുവćയേഹാവയാണ’എćു പറയുćകാലം

വരും; അവർ അവരുെട സçăേദശûു വസിèും” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു. ൯

åപവാചകĈാെരèുറിđുĐഅരുളĜാടു: “എൻെറഹൃദയംഎൻെറ ഉĐിൽനുറുïിയിരിèുćു;

എൻെറഅčികൾഎĭാം ഇളകുćു; യേഹാവനിമിûവുംഅവിടുെûവിശുĂവചനïൾ

നിമിûവും ഞാൻ, മûെനേĜാെലയും, വീõു കുടിđ് ലഹരിപിടിđവെനേĜാെലയും

ആയിരിèുćു. ൧൦ േദശം വäഭിചാരികെളെèാ÷ു നിറõിരിèുćു; ശാപംനിമിûം

േദശം ദുഃഖിèുćു; മരുഭൂമിയിെല േമđിğുറïൾ ഉണïിേĜായിരിèുćു; അവരുെട

മാർĖം േദാഷമുĐതും അവരുെട ശéി നäായരഹിതവും ആകുćു. ൧൧ åപവാചകനും

പുേരാഹിതനും ഒരുേപാെല മലിനരായിûീർćിരിèുćു; എൻെറ ആലയûിലും ഞാൻ

അവരുെട ദുġത ക÷ിരിèുćു” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു. ൧൨ “അതുെകാ÷്

അവരുെട വഴി അവർè് വഴുവഴുĜുĐതായിരിèും; അവർ ഇരുöിേലè് തĐെĜടുകയും

അവിെട കാൽ െതĤി വീഴുകയും െചēും; ഞാൻ അവർè് അനർüം, അവരുെട

സąർശനകാലû് തെć, വരുûും” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു. ൧൩ “ശമരäയിെല

åപവാചകĈാരിൽഞാൻ േഭാഷûംക÷ിരിèുćു;അവർബാലിൻെറ നാമûിൽ åപവചിđ്,

എൻെറ ജനമായ യിåസാേയലിെന െതĤിđുകളõു. ൧൪ െയരൂശേലമിെല åപവാചകĈാരിൽ

ഞാൻ ഭയാനകമായ കാരäം ക÷ിരിèുćു; അവർ വäഭിചാരം െചയ്തു വäാജûിൽ

നടèുćു; ആരും തൻെറ ദുġത വിöുതിരിയാû വിധം അവർ ദുഷ്åപവൃûിèാെര

ൈധരäെĜടുûുćു;അവെരĭാവരുംഎനിè് െസാേദാംേപാെലയും,അതിെലനിവാസികൾ

െഗാേമാറേപാെലയും ആയിരിèുćു.” ൧൫ “അതുെകാ÷് ൈസനäïളുെട യേഹാവ

åപവാചകĈാെരèുറിđ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻഅവെരകാõിരം തീĤിèുകയും

നòുെവĐം കുടിĜിèുകയും െചēും; െയരൂശേലമിെല åപവാചകĈാരിൽനിćĭേയാ

വഷളûം േദശെûĭായിടവും വäാപിđിരിèുćത്.” ൧൬ൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “നിïേളാടു åപവചിèുć åപവാചകĈാരുെടവാèു േകൾèരുത്;അവർ

നിïെള വäാജം ഉപേദശിèുćു; യേഹാവയുെടഅധരûിൽനിćുĐതĭ,സçăഹൃദയûിെല

ദർശനമേåത അവർ åപവചിèുćത്. ൧൭എെć നിരസിèുćവേരാട് അവർ: “നിïൾè്

സമാധാനം ഉ÷ാകും എćു യേഹാവ അരുളിെđയ്തിരിèുćു” എćു പറയുćു; സçăം

ഹൃദയûിെലശാഠäåപകാരം നടèുćവേരാെടĭാം: “നിïൾെèാരു േദാഷവും വരുകയിĭ”

എćും പറയുćു. ൧൮യേഹാവയുെട വചനം ദർശിđുേകൾèുവാൻതèവĚംഅവൻെറ

ആേലാചനസഭയിൽ നിćവനാര്? അവിടുെû വചനം åശĂിđുേകöിരിèുćവനാര്? ൧൯

യേഹാവയുെട േåകാധംഎćെകാടുîാĤ്, വലിയചുഴലിèാĤ് തെć, പുറെĜöിരിèുćു;അത്

ദുġĈാരുെട തലേമൽചുĤിയടിèും. ൨൦തൻെറഹൃദയûിെല വിചാരïൾനിറേവĤുേവാളം
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യേഹാവയുെട േകാപം മാറുകയിĭ; ഭാവികാലûു നിïൾ അത് പൂർĚമായി åഗഹിèും.

൨൧ ഞാൻ ഈ åപവാചകĈാെര അയയ്èാതിരുćിöും അവർ ഓടി; ഞാൻ അവേരാടു

അരുളിെđēാതിരുćിöും അവർ åപവചിđു. ൨൨ അവർ എൻെറ ആേലാചനസഭയിൽ

നിćിരുćുെവîിൽ, എൻെറ ജനെûഎൻെറ വചനïൾഅറിയിđ്, അവെര അവരുെട

ദുġവഴിയിൽനിćും, അവരുെട åപവൃûികളുെട േദാഷûിൽനിćും പിൻതിരിĜിèുമായിരുćു.

൨൩ഞാൻസമീപčനായൈദവം മാåതംആകുćുേവാ? ദൂരčനായൈദവവുംഅĭേയാ?”

എćു യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൨൪ “ഞാൻകാണാûവിധംആർെèîിലും രഹസäമായി

ഒളിèുവാൻ കഴിയുേമാ?” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു; “ഞാൻആകാശവും ഭൂമിയും

നിറõിരിèുćവനĭേയാ”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൨൫ “‘ഞാൻസçപ്നംക÷ു,

സçപ്നം ക÷ു’ എćു പറõ്എൻെറ നാമûിൽവäാജം åപവചിèുć åപവാചകĈാരുെട

വാè്ഞാൻ േകöിരിèുćു. ൨൬സçăഹൃദയûിെല വòനയുെട åപവാചകĈാരായി, വäാജം

åപവചിèുć åപവാചകĈാർè്ഈതാത്പരäം എåതകാലം ഉ÷ായിരിèും? ൨൭ബാൽനിമിûം

അവരുെട പിതാèĈാർഎൻെറനാമം മറćുകളõതുേപാെല, ഇവർഅേനäാനäം വിവരിđു

പറയുćസçപ്നïൾനിമിûംഎൻെറജനംഎൻെറനാമം മറćുകളയുവാൻഇടയാകണെമć്

അവർവിചാരിèുćു. ൨൮ “സçപ്നംക÷ åപവാചകൻസçപ്നം വിവരിèെö;എൻെറ വചനം

ലഭിđിരിèുćവൻഎൻെറവചനംവിശçസ്തതേയാെട åപസ്താവിèെö;ൈവേèാലും േഗാതĉും

തĊിൽഎă് െപാരുûം?”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൨൯ “എൻെറവചനംതീേപാെലയും

പാറെയ തകർèുć ചുĤികേപാെലയും അĭേയാ” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു. ൩൦

“അതുെകാ÷് എൻെറ വചനïൾ അേനäാനäം േമാġിèുć åപവാചകĈാർè് ഞാൻ

വിേരാധമാകുćു”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൩൧ “തïളുെടനാവുെകാ÷് ‘യേഹാവയുെട

അരുളĜാടു’എćുപറയുć åപവാചകĈാർè്ഞാൻവിേരാധമാകുćു”എćുയേഹാവയുെട

അരുളĜാടു. ൩൨ “വäാജസçപ്നïൾ åപവചിèുകയുംഅവെയവിവരിđ്അവരുെട വäാജവും

ആÿåപശംസയും െകാ÷ുഎൻെറ ജനെûെതĤിđുകളയുകയും െചēുćവർè്ഞാൻ

വിേരാധമാകുćു”എćു യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു;ഞാൻഅവെരഅയđിöിĭ,അവേരാടു

കğിđിöിĭ,അവർഈജനûിന് ഒöും åപേയാജനമായിരിèുകയുമിĭ”എćു യേഹാവയുെട

അരുളĜാടു. ൩൩ “ഈജനം ഒരു åപവാചകേനാപുേരാഹിതേനായേഹാവയുെട ഭാരം (അരുളĜാടു)

എă്എćു നിേćാട് േചാദിèുćുെവîിൽ, നീഅവേരാട്: ‘നിïൾആകുćു ഭാരം;ഞാൻ

നിïെളഎറിõുകളയുംഎćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു’എćുപറയുക.” ൩൪ “åപവാചകേനാ

പുേരാഹിതേനാ ജനേമാ: ‘യേഹാവയുെട ഭാരം’എćുപറയുćുെവîിൽഞാൻആമനുഷäെനയും

അവൻെറ ഭവനെûയും സąർശിèും. ൩൫ ‘യേഹാവ എă് ഉûരം പറõിരിèുćു?

യേഹാവഎă്അരുളിെđയ്തിരിèുćു’ എćിïെനയാകുćു ഒേരാരുûൻഅവനവൻെറ

കൂöുകാരേനാടുംഅവനവൻെറസേഹാദരേനാടും േചാദിേè÷ത്. ൩൬ ‘യേഹാവയുെട ഭാരം’

എćു ഇനി പറയരുത്;അെĭîിൽഅവനവൻെറ വാè്അവനവന് ഭാരമായിûീരും; നĊുെട

ൈദവമായൈസനäïളുെടയേഹാവഎćജീവനുĐൈദവûിൻെറവചനïൾനിïൾ

മറിđുകളõുവേĭാ. ൩൭ “‘യേഹാവ നിേćാട് എă് ഉûരം പറõിരിèുćു? യേഹാവ

എă്അരുളിെđയ്തിരിèുćു?’എćിïെനയാകുćു åപവാചകേനാടു േചാദിേè÷ത്. ൩൮

‘യേഹാവയുെട ഭാരം’എćുനിïൾപറയുćുെവîിൽ,യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

‘യേഹാവയുെട ഭാരംഎćു പറയരുത്’ എćുഞാൻനിïളുെടഅടുèൽപറõയđിöും

നിïൾ ‘യേഹാവയുെട ഭാരം’ എćവാèു പറയുകെകാ÷്, ൩൯ഞാൻനിïെളഎടുû്
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നിïെളയും,നിïൾèുംനിïളുെടപിതാèĈാർèുംഞാൻതćിöുĐനഗരെûയുംഎൻെറ

മുĉിൽനിć്എറിõുകളയും. ൪൦അïെനഞാൻനിïൾè് നിതäനിąയും മറćുേപാകാû

നിതäലðയും വരുûും.“

൨൪ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർ െയേഹായാèീമിൻെറ മകനായി െയഹൂദാ
രാജാവായ െയെഖാനäാവിെനയും, െയഹൂദാåപഭുèĈാെരയും ശിğികെളയും

െകാĭĈാെരയും പിടിđ് െയരൂശേലമിൽ നിćു ബാേബലിേലèു െകാ÷ുേപായ േശഷം,

ര÷ു െകാöഅûിĜഴംയേഹാവയുെട മąിരûിനു മുĉിൽവđിരിèുćത് യേഹാവഎെć

കാണിđു. ൨ഒരു െകാöയിൽതലĜഴം േപാെലഎåതയും നĭഅûിĜഴവും, മെĤ െകാöയിൽ

എåതയും േമാശമായത് തിćുവാൻ െകാĐരുതാûവിധം ചീûയും ആയ അûിĜഴവും

ഉ÷ായിരുćു. ൩യേഹാവഎേćാട്: “യിെരമäാേവ, നീ എă് കാണുćു” എćു േചാദിđു; അതിന്

ഞാൻ: “അûിĜഴം; നĭഅûിĜഴംഎåതേയാനĭതും, േമാശമായത്എåതയും േമാശമായതും

തിćുകൂടാûവിധം ചീûയും ആകുćു” എćു പറõു. ൪ അേĜാൾ യേഹാവയുെട

അരുളĜാടുഎനിèു÷ായത്എെăćാൽ: ൫ “യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ ഈ čലûുനിćു കൽദയരുെട േദശേûè് നĈയ്èായി

അയđിരിèുć െയഹൂദാബĂĈാെരഈനĭഅûിĜഴംേപാെലഞാൻവിചാരിèും. ൬ഞാൻ

എൻെറ ദൃġി നĈയ്èായിഅവരുെട േമൽവđ്അവെരഈേദശേûè് വീ÷ും െകാ÷ുവരും;

ഞാൻഅവെരപണിയും; െപാളിđുകളയുകയിĭ;അവെരനടും, പറിđുകളയുകയുമിĭ. ൭ഞാൻ

യേഹാവഎćുഎെćഅറിയുവാൻ തèഹൃദയംഞാൻഅവർè് െകാടുèും; അവർഎനിè്

ജനമായുംഞാൻഅവർè്ൈദവമായും ഇരിèും;അവർപൂർĚഹൃദയേûാെടഎîേലè്

തിരിയും. ൮ “എćാൽ െയഹൂദാ രാജാവായ സിെദèീയാവിെനയും åപഭുèĈാെരയും ഈ

േദശûു േശഷിđെയരൂശേലമിെല േശഷിĜിെനയും മിåസയീമിൽപാർèുćവെരയുംഞാൻ,

ആകാûതും തിćുകൂടാûവിധം ചീûയുമായഅûിĜഴംേപാെല തäജിđുകളയും” എćു

യേഹാവ അരുളിെđēുćു. ൯ “ഞാൻ അവെര ഭൂമിയിെല സകലരാജäïൾèും ഭീതിയും

അനർüവും, ഞാൻ അവെര നീèിèളയുവാനിരിèുć സകലčലïളിലും നിąയും

പഴെòാĭും പരിഹാസവും ശാപവാകäവുംആèിûീർèും. ൧൦ഞാൻഅവർèുംഅവരുെട

പൂർĔപിതാèĈാർèും െകാടുûേദശûുനിć്അവർനശിđുേപാകുംവെരഞാൻഅവരുെട

ഇടയിൽവാളുംêാമവും മഹാമാരിയുംഅയയ്èും.”

൨൫ േയാശീയാവിൻെറ മകനായി െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹായാèീമിൻെറ

വാഴ്ചയുെട നാലാംആ÷ിൽ ‐ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസരിൻെറ ഒćാം

ആ÷ിൽûെć,സകലെയഹൂദാജനെûയുംകുറിđ് യിെരമäാവിനു÷ായഅരുളĜാടു. ൨

അത്യിെരമäാåപവാചകൻസകലെയഹൂദാജനേûാടുംസകല െയരൂശേലം നിവാസികേളാടും

åപസ്താവിđത് എïെനെയćാൽ: ൩ “ആേമാൻെറ മകനായി െയഹൂദാ രാജാവായ

േയാശീയാവിൻെറവാഴ്ചയുെട പതിമൂćാംആ÷ുമുതൽഇćുവെരഈഇരുപûിമൂćു വർഷം

യേഹാവയുെട വചനംഎനിèു÷ാകുകയുംഞാൻ ഇടവിടാെത നിïേളാടു സംസാരിèുകയും

െചയ്തിöും നിïൾ േകöിĭ. ൪ “യേഹാവ åപവാചകĈാരായ തൻെറ സകലദാസĈാെരയും

വീ÷ുംവീ÷ും നിïളുെടഅടുèൽഅയđിöും നിïൾേകöിĭ; േകൾèുവാൻനിïളുെട െചവി

ചായിđതുമിĭ. ൫നിïൾഓേരാരുûനുംഅവനവൻെറ ദുർĊാർĖവും ദുഷ്åപവൃûികളും

വിöുതിരിയുവിൻ;എćാൽയേഹാവനിïൾèുംനിïളുെട പൂർĔപിതാèĈാർèും തć
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േദശû്നിïൾഎേćèുംവസിèും. ൬അനäേദവĈാെര േസവിđു നമസ്കരിേè÷തിന്

അവേരാടു േചരരുത്; നിïളുെടൈകകളുെട åപവൃûികൾെകാ÷്എെć േകാപിĜിèുകയും

അരുത്; എćാൽഞാൻ നിïൾè്അനർüം വരുûുകയിĭ” എćുഅവർ നിïേളാടു

പറõു. ൭ “എîിലും നിïൾ നിïളുെട അനർüûിനായി നിïളുെട ൈകകളുെട

åപവൃûിെകാ÷് എെć േകാപിĜിèുവാൻ േവ÷ി എൻെറ വാèു േകൾèാതിരുćു”

എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു. ൮അതുെകാ÷് ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “നിïൾ എൻെറ വചനïൾ അനുസരിèാതിരിèുകെകാ÷്, ൯

ഞാൻ ആളയđ് വടèുĐ സകലവംശïെളയും, എൻെറ ദാസൻ ബാേബൽരാജാവ്

െനബൂഖദ്േനസരിെനയുംഈേദശûിെěയും,അതിെലനിവാസികളുെടയും, ചുĤും വസിèുć

ഈസകലജനതകളുെട േനെരയും വരുûി നിേĠഷംനശിĜിđ്അവെരസ്തംഭനവിഷയവും

പരിഹാസവും നിതäശൂനäവുമാèിûീർèും. ൧൦ഞാൻആനąേഘാഷവുംസേăാഷധçനിയും

മണവാളെěസçരവും മണവാöിയുെടസçരവും തിരികĭിൻെറ ശĝവും വിളèിെě െവളിđവും

അവരുെട ഇടയിൽനിć് നീèിèളയും. ൧൧ഈേദശെമാെèയും ശൂനäവും സ്തംഭനവിഷയവും

ആകും;ഈജനതകൾബാേബൽരാജാവിെനഎഴുപത് വർഷം േസവിèും” എćു യേഹാവയുെട

അരുളĜാടു. ൧൨ “എഴുപത് വർഷം തികയുേĉാൾ, ഞാൻ ബാേബൽ രാജാവിെനയും ആ

ജനതെയയും കൽദയരുെട േദശെûയുംഅവരുെടഅകൃതäം നിമിûംസąർശിđ്അതിെന

നിതäശൂനäമാèിûീർèും” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു. ൧൩ “അïെനഞാൻആ

േദശെûèുറിđ് അരുളിെđയ്തിരിèുćസകലവചനïളും യിെരമäാവ് സകലജനതകെളയും

കുറിđു åപവചിđതുംഈപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćതുമായസകലവചനïളുംഞാൻ

അതിന് വരുûും. ൧൪അേനകം ജനതകളും വലിയ രാജാèĈാരുംഅവെരെèാ÷ു േസവ

െചēിèും.ഞാൻഅവരുെട åകിയകൾèുംഅവരുെടൈകകളുെട åപവൃûികൾèുംതèവĚം

അവർè് പകരം െചēും.” ൧൫യിåസാേയലിൻെറൈദവമായ യേഹാവഎേćാട് ഇåപകാരം

അരുളിെđയ്തു: “ഈ േåകാധമദäം നിറõപാനപാåതംഎൻെറൈകയിൽനിćു വാïിഞാൻ

നിെć അയയ്èുć ജനതകെളെയĭാം കുടിĜിèുക. ൧൬അവർ കുടിèുകയും ഞാൻ

അവരുെടഇടയിൽഅയയ്èുćവാൾനിമിûംചാòാടി åഭാăĈാരായിûീരുകയും െചēും.”

൧൭അïെനഞാൻ പാനപാåതം യേഹാവയുെട ൈകയിൽനിćു വാïി, യേഹാവ എെć

അയđസകലജനതകെളയും കുടിĜിđു. ൧൮ഇćുĐതുേപാെലശൂനäവുംസ്തംഭനേഹതുവും

പരിഹാസവിഷയവും ശാപവാകäവുമാേè÷തിന് െയരൂശേലമിെനയും െയഹൂദാപöണïെളയും

രാജാèĈാെരയും ൧൯ åപഭുèĈാെരയും മിåസയീം രാജാവായ ഫറേവാെനയും അവൻെറ

ഭൃതäĈാെരയും åപഭുèĈാെരയും ൨൦സകലåപജകെളയുംസർĔസĊിåശജനതെയയുംഊസ്

േദശûിെല സകല രാജാèĈാെരയും െഫലിസ്തäേദശûിെല സകല രാജാèĈാെരയും

അസ്കേലാെനയും ഗĢെയയും എേåകാെനയും അസ്േതാദിൽ േശഷിĜുĐവെരയും ൨൧

ഏേദാമിെനയും േമാവാബിെനയും അേĊാനäെരയും സകല േസാർ രാജാèĈാെരയും ൨൨

സകലസീേദാനäരാജാèĈാെരയുംസമുåദûിനèെരയുĐദçീപുകളിെലരാജാèĈാെരയും

൨൩ േദദാെനയും േതമെയയും ബൂസിെനയും തലയുെട അരികു വടിđവെര ഒെèയും എĭാ

അരാബäരാജാèĈാെരയും ൨൪മരുവാസികളായസĊിåശജനതയുെടസകലരാജാèĈാെരയും

൨൫സകലസിåമിരാജാèĈാെരയും ഏലാമിെല സകല രാജാèĈാെരയും േമദäരുെട സകല

രാജാèĈാെരയുംതĊിൽഅടുûുംഅകćുംഇരിèുć ൨൬എĭാവടെèരാജാèĈാെരയും

ഭൂമിയിെലസകല േലാകരാജäïെളയും തെć; േശശè് രാജാവ്അവർè് േശഷം കുടിèണം.
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൨൭ നീ അവേരാടു പറേയ÷ത്: യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ ൈസനäïളുെട യേഹാവ

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: നിïൾകുടിđു ലഹരിപിടിđ് ഛർāിđ്,ഞാൻനിïളുെട ഇടയിൽ

അയയ്èുćവാളുെകാ÷് ഇനിഎഴുേćല്èാûവിധം വീഴുവിൻ. ൨൮എćാൽപാനപാåതം

നിൻെറൈകയിൽനിćു വാïി കുടിèുവാൻഅവർè് മനĢിĭാതിരുćാൽനീഅവേരാടു

പറേയ÷ത്: ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: ൨൯ “നിïൾ കുടിേđ

മതിയാവൂ.എൻെറനാമം വിളിèെĜöിരിèുćനഗരûിനുഞാൻഅനർüംവരുûുവാൻ

തുടïുćു; പിെćനിïൾേകവലംശിêകൂടാെത േപാകുേമാ?ശിêകൂടാെത േപാകയിĭ;

ഞാൻ സകല ഭൂവാസികളുെടയുംേമൽ വാളിെന വിളിđുവരുûും” എćു ൈസനäïളുെട

യേഹാവയുെട അരുളĜാടു. ൩൦ “ആയതുെകാ÷് നീഈ വചനïൾ ഒെèയും അവേരാട്

åപവചിđു പറയുക: “യേഹാവ ഉയരûിൽനിć് ഗർðിđ്, തൻെറവിശുĂനിവാസûിൽനിćു

നാദം പുറെĜടുവിèുćു;അവിടുć് തൻെറ േമđിğുറെûേനാèി ഉറെèഗർðിèുćു;

മുăിരിđè് ചവിöുćവെരേĜാെലഅവിടുć് സകലഭൂവാസികൾèും േനെരആർĜുവിളിèുćു.

൩൧ആരവം ഭൂമിയുെടഅĤേûാളംഎûുćു; യേഹാവയ്è് ജനതകേളാട് ഒരു വäവഹാരം

ഉ÷്; അവിടുć് സകലജഡേûാടും വäവഹരിđ് ദുġĈാെര വാളിന് ഏğിèും” എćു

യേഹാവയുെട അരുളĜാടു. ൩൨ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു:

“അനർüം ജനതയിൽനിćു ജനതയിേലèു പുറെĜടുćു; ഭൂമിയുെടഅĤïളിൽനിćു വലിയ

െകാടുîാĤ് ഇളകിവരും. ൩൩അćാളിൽയേഹാവയുെട നിഹതĈാർ ഭൂമിയുെട ഒരĤംമുതൽ

മെĤ അĤംവെര വീണുകിടèും; അവെരèുറിđ് ആരും വിലപിèുകയിĭ; അവെര ആരും

കുഴിđിടുകയിĭ; അവർ നിലûിനു വളമായിûീരും. ൩൪ഇടയĈാേര, മുറയിöു കരയുവിൻ!

ആöിൻകൂöûിെല േåശഷ്ഠĈാേര, െവĚീറിൽ കിടćുരുളുവിൻ; നിïെളഅറുèുവാനുĐകാലം

തികõിരിèുćു;ഞാൻനിïെള ഉടđുകളയും; നിïൾമേനാഹരമായ ഒരു പാåതംേപാെല

വീഴും; ൩൫ ഇടയĈാർèു ശരണവും ആöിൻകൂöûിെല േåശഷ്ഠĈാർèു ഉĂാരണവും

ഇĭാെതയാകും. ൩൬യേഹാവ േമđിğുറെûപാഴാèിèളയുćതുെകാ÷് ഇടയĈാരുെട

നിലവിളിയുംആöിൻകൂöûിെല േåശഷ്ഠĈാരുെട വിലാപവും േകൾèുവിൻ. ൩൭സമാധാനമുĐ

േമđിğുറïൾയേഹാവയുെട ഉåഗേകാപംനിമിûംനശിđുേപായിരിèുćു. ൩൮അവിടുć് ഒരു

ബാലസിംഹെമćേപാെല തൻെറ മുĤുകാടു വിöുവćിരിèുćു; പീഡിĜിèുć വാൾെകാ÷ും,

തൻെറ ഉåഗേകാപംെകാ÷ുംഅവരുെട േദശംശൂനäമായിരിèുćു.”

൨൬ േയാശീയാവിൻെറ മകൻ െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹായാèീമിൻെറ വാഴ്ചയുെട

ആരംഭûിൽ യേഹാവയിൽ നിćു÷ായ അരുളĜാടു: ൨ യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “നീ യേഹാവയുെട ആലയûിൻെറ åപാകാരûിൽ നിćുെകാ÷്,

യേഹാവയുെട ആലയûിൽ നമസ്കരിèുവാൻ വരുć സകല െയഹൂദാപöണïേളാടും

åപസ്താവിèുവാൻ,ഞാൻ നിേćാട് കğിèുćസകലവചനïളുംഅവേരാടു åപസ്താവിèുക;

ഒരു വാèും വിöുകളയരുത്. ൩ അവരുെട ദുഷ്åപവൃûികൾനിമിûം ഞാൻ അവർè്

വരുûുവാൻവിചാരിèുćഅനർüെûèുറിđ്ഞാൻഅനുതപിèûèവĚം, ഒരുപേê

അവർ േകöുഓേരാരുûൻഅവനവൻെറ ദുർĊാർĖം വിöുതിരിയുമായിരിèും. ൪ “എćാൽനീ

അവേരാടു പറേയ÷ത്: യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻവീ÷ുംവീ÷ും നിïളുെട

അടുèൽഅയđിöും, നിïൾ åശĂിèാതിരുć എൻെറ ദാസĈാരായ åപവാചകĈാരുെട

വചനïൾ േകൾèുവാനും ൫ഞാൻ നിïളുെട മുĉിൽ വđ എൻെറ നäായåപമാണം

അനുസരിđുനടèുവാനും നിïൾഎൻെറ വാèു േകൾèുകയിെĭîിൽ, ൬ഞാൻഈ
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ആലയെû ശീേലാവിനു തുലäമാèി, ഈ നഗരെû ഭൂമിയിലുĐ സകലജനതകൾèും

ഇടയിൽ ശാപേയാഗäമാèിûീർèും.“ ൭ യിെരമäാവ് ഈ വാèുകൾ യേഹാവയുെട

ആലയûിൽവđു പറയുćത് പുേരാഹിതĈാരും åപവാചകĈാരും സകലജനവും േകöു. ൮

എćാൽസകലജനേûാടും åപസ്താവിèുവാൻയേഹാവകğിđിരുćസകലവുംയിെരമäാവ്

åപസ്താവിđുതീർćേശഷം, പുേരാഹിതĈാരും åപവാചകĈാരുംസകലജനവുംഅവെനപിടിđു:

‘നീ മരിേèണംനിċയം; ൯ഈആലയംശീേലാവിനു തുലäമാകും,ഈനഗരം നിവാസികൾ

ഇĭാെത ശൂനäമാകും’ എćു നീ യേഹാവയുെട നാമûിൽ åപവചിđിരിèുćെതă്?”

എćു പറõ് ജനെമĭാം യേഹാവയുെട ആലയûിൽ യിെരമäാവിൻെറ അടുèൽ

വćുകൂടി. ൧൦ഈകാരäം െയഹൂദാåപഭുèĈാർ േകöേĜാൾ,അവർ രാജാവിൻെറഅരമനയിൽ

നിć് യേഹാവയുെട ആലയûിേലèു കയറിെđć്, യേഹാവയുെട ആലയûിൻെറ

പുതിയ പടിവാതിലിെě åപേവശനûിൽ ഇരുćു. ൧൧ പുേരാഹിതĈാരും åപവാചകĈാരും,

åപഭുèĈാേരാടുംസകലജനേûാടും: “ഈമനുഷäൻ മരണേയാഗäൻ;അവൻഈനഗരûിനു

വിേരാധമായി åപവചിđിരിèുćത് നിïൾസçăെചവിെകാ÷ു േകöുവേĭാ” എćു പറõു. ൧൨

അതിന് യിെരമäാവ് സകലåപഭുèĈാേരാടും സർĔജനേûാടും പറõത്: “നിïൾ േകöതായ

വാèുകെളĭാംഈആലയûിനും നഗരûിനും വിേരാധമായി åപവചിèുവാൻയേഹാവഎെć

അയđിരിèുćു. ൧൩അതിനാൽനിïൾനിïളുെടനടĜും åപവൃûികളുംനĭതാèി,നിïളുെട

ൈദവമായ യേഹാവയുെട വാèുേകö് അനുസരിèുവിൻ; എćാൽ യേഹാവ നിïൾè്

വിേരാധമായിഅരുളിെđയ്തിരിèുćഅനർüെûèുറിđുഅനുതപിèും. ൧൪ഞാൻ,ഇതാ

നിïളുെട കēിൽ ഇരിèുćു; നിïൾè് ഇġവും നäായവുമായി േതാćുćതുേപാെലഎേćാട്

െചയ്തുെകാĐുവിൻ. ൧൫എîിലും നിïൾഎെćെകാćുകളõാൽ,കുĤമിĭാûരéം

നിïളുെടേമലുംഈനഗരûിേĈലുംഅതിെല നിവാസികളുെട േമലും നിïൾവരുûുംഎćു

അറിõുെകാĐുവിൻ; നിïൾ േകൾെèഈവാèുകൾ മുഴുവനും åപസ്താവിേè÷തിന്

യേഹാവഎെćനിïളുെടഅടുèൽഅയđിരിèുćുസതäം. ൧൬അേĜാൾ åപഭുèĈാരും

സകലജനവും പുേരാഹിതĈാേരാടും åപവാചകĈാേരാടും: “ഈ മനുഷäൻ മരണേയാഗäനĭ;

അവൻനĊുെടൈദവമായയേഹാവയുെട നാമûിൽഅĭേയാ നേĊാട് സംസാരിèുćത്”

എćു പറõു. ൧൭അതിനുേശഷം േദശûിെല മൂĜĈാരിൽ ചിലർഎഴുേćĤ് ജനûിൻെറ

സർĔസംഘേûാടും പറõത്: ൧൮ “െയഹൂദാ രാജാവായ ഹിസ്കീയാവിൻെറ കാലû്

േമാേരേശûിെല മീഖായാവ്സകല െയഹൂദാജനേûാടും åപവചിđു: “സീേയാെനവയൽേപാെല

ഉഴുതുകളയും; െയരൂശേലം കല്èുćായിûീരും;ഈആലയം നില്èുćപർĔതം വനûിെല

ഗിരിåപേദശമായിതീരുംഎćിïെനൈസനäïളുെടയേഹാവഅരുളിെđēുćു”എćുപറõു.

൧൯െയഹൂദാ രാജാവായഹിസ്കീയാവുംസകലെയഹൂദയുംഅവെനെകാćുകളõുേവാ?

അവൻയേഹാവെയ ഭയെĜö്, യേഹാവേയാട്êമയാചിèുകയും താൻഅവർè് വരുûുെമć്

അരുളിെđയ്തിരുćഅനർüെûèുറിđ് യേഹാവ അനുതപിèുകയും െചയ്തിĭേയാ?

എćാൽനാം നĊുെട åപാണന് വലിയ ഒരുഅനർüംവരുûുവാൻ േപാകുćു.” ൨൦അïെന

തെć കിരäû്‐െയയാരീമിൽനിćുĐ െശമēാവിൻെറ മകനായഊരീയാവ് എെćാരുവൻ

യേഹാവയുെടനാമûിൽ åപവചിđു;അവൻയിെരമäാവിൻെറവാèുകൾèുസമമായകാരäïൾ

ഈനഗരûിനുംഈ േദശûിനും വിേരാധമായി åപവചിđു. ൨൧ െയേഹായാèീംരാജാവും

അവൻെറസകലയുĂവീരĈാരുംസകലåപഭുèĈാരുംഅവൻെറവാèുകൾേകöു; രാജാവ്

അവെന െകാćുകളയുവാൻ വിചാരിđു; ഊരീയാവ് അത് േകöു ഭയെĜö് മിåസയീമിേലèു
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ഓടിേĜായി. ൨൨ െയേഹായാèീംരാജാവ് അക്േബാരിൻെറ മകനായ എൽനാഥാെനയും

അവേനാടുകൂെട മĤു ചിലെരയും മിåസയീമിേലèുഅയđു. ൨൩അവർഊരീയാവിെന മിåസയീമിൽ

നിć് െയേഹായാèീം രാജാവിൻെറഅടുèൽെകാ÷ുവćു;അവൻഅവെനവാൾെകാ÷ു

െകാć് അവൻെറ ശവം സാമാനäജനûിൻെറ ശ്മശാനûിൽ ഇöുകളõു. ൨൪എćാൽ

യിെരമäാവിെന ജനûിൻെറ കēിൽഏğിđ് െകാĭാതിരിേè÷തിന് ശാഫാൻെറ മകനായ

അഹീèാംഅവന് തുണയായിരുćു.

൨൭ േയാശീയാവിൻെറ മകൻ െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹായാèീമിൻെറ വാഴ്ചയുെട

ആരംഭûിൽയേഹാവയിൽനിć് യിെരമäാവിനു÷ായഅരുളĜാടുഎെăćാൽ: ൨

“യേഹാവഎേćാട് ഇåപകാരംഅരുളിെđയ്തു: “നീ കയറും നുകവും ഉ÷ാèി നിൻെറ കഴുûിൽ

െവèുക. ൩പിെćഅവെയ െയഹൂദാ രാജാവായസിെദèീയാവിൻെറഅടുèൽവരുć

ദൂതĈാരുെട കēിൽഏേദാംരാജാവിനും േമാവാബ് രാജാവിനുംഅേĊാനäരുെട രാജാവിനും

േസാർരാജാവിനുംസീേദാൻരാജാവിനും െകാടുûയđ്, ൪അവരുെടയജമാനĈാേരാടുപറയുവാൻ

നീഅവേരാടു കğിേè÷ത്: “യിåസാേയലിൻെറൈദവമായൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: നിïളുെടയജമാനĈാേരാടുഇåപകാരംപറയുവിൻ: ൫ “ഞാൻഭൂമിെയയും

ഭൂതലûിെല മനുഷäെരയും മൃഗïെളയും എൻെറ മഹാശéിെകാ÷ും നീöിയ ഭുജംെകാ÷ും

ഉ÷ാèിയിരിèുćു; എനിè് േബാധിđവനുഞാൻഅത് െകാടുèും. ൬ഇേĜാൾഞാൻഈ

േദശïെളഎĭാംഎൻെറ ദാസനായിബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസരിൻെറകēിൽ

െകാടുûിരിèുćു; അവെന േസവിേè÷തിന് വയലിെല മൃഗïെളയും ഞാൻ അവന്

െകാടുûിരിèുćു. ൭സകലജനതകളുംഅവെനയുംഅവൻെറ മകെനയും മകൻെറ മകെനയും

അവൻെറ േദശûിൻെറ കാലം പൂർûിയാകുേവാളം േസവിèും;അതിൻെറേശഷംഅേനകം

ജനതകളും വലിയ രാജാèĈാരുംഅവെനഅവരുെട േസവകനാèും. ൮ബാേബൽരാജാവായ

െനബൂഖദ്േനസരിെന േസവിèുകേയാ ബാേബൽരാജാവിൻെറ നുകûിന് കഴുûു

കീഴ്െപടുûുകേയാെചēാûജനതെയയും രാജäെûയുംഞാൻഅവൻെറൈകെകാ÷്

നശിĜിđുകളയുംവെര വാൾെകാ÷ും êാമംെകാ÷ും മഹാമാരിെകാ÷ും സąർശിèും”

എćു യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൯ “നിïൾബാേബൽരാജാവിെന േസവിേè÷ി വരുകയിĭ”

എćു പറയുć നിïളുെട åപവാചകĈാരുെടയും åപശ്നèാരുെടയും സçപ്നèാരുെടയും

ശകുനവാദികളുെടയും êുåദèാരുെടയും വാè് നിïൾ േകൾèരുത്. ൧൦ നിïെള

നിïളുെട േദശûുനിć്അകĤിèളയുവാനുംഞാൻ നിïെള നീèിèളõിö് നിïൾ

നശിđുേപാകുവാനുംഇടയാകûèവĚംഅവർനിïേളാടുവäാജം åപവചിèുćു. ൧൧എćാൽ

ബാേബൽരാജാവിൻെറനുകûിന് കഴുûുകീഴ്െപടുûിഅവെന േസവിèുćജനതെയ

ഞാൻഅവരുെട േദശûുതെćവസിèുമാറാèും;അവർഅതിൽകൃഷിെചയ്ത്അവിെട

വസിèും”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൨ഞാൻഅïെനതെćെയഹൂദാ രാജാവായ

സിെദèീയാവിേനാടും åപസ്താവിđെതെăćാൽ: “നിïൾബാേബൽരാജാവിൻെറനുകûിനു

കഴുûുകീഴ്െപടുûിഅവെനയുംഅവൻെറജനെûയും േസവിđ് ജീവിđുെകാĐുവിൻ. ൧൩

ബാേബൽരാജാവിെന േസവിèാû ജനതെയèുറിđ് യേഹാവ അരുളിെđയ്തതുേപാെല

നീയും നിൻെറ åപജകളും വാൾെകാ÷ുംêാമംെകാ÷ും മഹാമാരിെകാ÷ും മരിèുćത്

എăിന്? ൧൪ ‘നിïൾ ബാേബൽരാജാവിെന േസവിേè÷ി വരുകയിĭ’ എćു പറയുć

åപവാചകĈാരുെട വാè് േകൾèരുത്;അവർവäാജമേåതനിïേളാടു åപവചിèുćത്. ൧൫ഞാൻ

അവെര അയđിöിĭ; എîിലും ഞാൻ നിïെള നീèിèളയുവാനും നിïളും നിïേളാടു
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åപവചിèുć åപവാചകĈാരും നശിđുേപാകുവാനും തèവിധംഅവർഎൻെറ നാമûിൽ

വäാജം åപവചിèുćു”എćു യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൬പിെćഞാൻപുേരാഹിതĈാേരാടും

ഈസകലജനേûാടും åപസ്താവിđെതെăćാൽ: “യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

‘യേഹാവയുെട ആലയûിെല ഉപകരണïൾ താമസിയാെത ബാേബലിൽനിćു തിരിെക

െകാ÷ുവരും’ എćു åപവചിèുć നിïളുെട åപവാചകĈാരുെട വാèു േകൾèരുത്:

അവർ വäാജമേåത നിïേളാടു åപവചിèുćത്. ൧൭അവരുെട വാè് നിïൾ േകൾèരുത്;

ബാേബൽരാജാവിെന േസവിđു ജീവിđുെകാĐുവിൻ;ഈനഗരം ശൂനäമായിûീരുćെതăിന്?

൧൮അവർ åപവാചകĈാരാകുćു എîിൽ, യേഹാവയുെട അരുളĜാടു അവർèുെ÷îിൽ,

യേഹാവയുെട ആലയûിലും െയഹൂദാരാജാവിൻെറ അരമനയിലും െയരൂശേലമിലും

േശഷിđിരിèുćഉപകരണïൾബാേബലിേലèു െകാ÷ുേപാകാതിരിേè÷തിന്അവർ

ൈസനäïളുെട യേഹാവേയാടു യാചനകഴിèെö. ൧൯ “ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർ,

െയേഹായാèീമിൻെറ മകനായി െയഹൂദാ രാജാവായെയെഖാനäാവിെനയും െയഹൂദായിലും

െയരൂശേലമിലും ഉĐസകലകുലീനĈാെരയും െയരൂശേലമിൽ നിćുബാേബലിേലèു പിടിđു

െകാ÷ുേപായേĜാൾ, ൨൦അവൻഎടുèാെതവđിരുćസ്തംഭïളും കടലും പീഠïളുംഈ

നഗരûിൽ േശഷിđിരിèുć മĤ് ഉപകരണïളും സംബĆിđ് ൈസനäïളുെട യേഹാവ

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ൨൧അേത,യേഹാവയുെടആലയûിലും െയഹൂദാരാജാവിൻെറ

അരമനയിലും െയരൂശേലമിലും േശഷിĜുĐഉപകരണïെളèുറിđു തെćയിåസാേയലിൻെറ

ൈദവമായൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ൨൨ “അവെയബാേബലിേലèു

െകാ÷ുേപാകും;ഞാൻഅവെരസąർശിèുćനാൾവെര,അവഅവിെട ഇരിèും; പിćീട്

ഞാൻഅവെയഈčലû് മടèിവരുûും”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൨൮ആആ÷ിൽ, െയഹൂദാ രാജാവായസിെദèീയാവിൻെറവാഴ്ചയുെടആരംഭûിൽ,

നാലാം ആ÷ിൽ അòാം മാസം, ഗിെബേയാനäനായ അĢൂരിൻെറ മകൻ

ഹനനäാåപവാചകൻ യേഹാവയുെടആലയûിൽ പുേരാഹിതĈാരുെടയും സർĔജനûിെěയും

മുĉിൽവđ്എേćാട് പറõെതെăćാൽ: ൨ “യിåസാേയലിൻെറൈദവമായൈസനäïളുെട

യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻബാേബൽരാജാവിൻെറ നുകം ഒടിđുകളയുćു.

൩ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർഈčലûുനിć് എടുû് ബാേബലിേലèു

െകാ÷ുേപായിരിèുćയേഹാവയുെടആലയംവകഉപകരണïൾസകലവുംഞാൻര÷ു

വർഷûിനകംഈčലേûè് മടèിവരുûും; ൪െയേഹായാèീമിൻെറ മകൻെയഹൂദാ

രാജാവായ െയെഖാനäാവിെനയുംബാേബലിേലèു േപായസകല െയഹൂദാബĂĈാെരയും

ഞാൻഈčലേûè് മടèിവരുûും;ഞാൻബാേബൽരാജാവിൻെറ നുകം ഒടിđുകളയും”

എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൫ അേĜാൾ യിെരമäാåപവാചകൻ പുേരാഹിതĈാരും

യേഹാവയുെടആലയûിൽ നില്èുćസകലജനവും േകൾെèഹനനäാåപവാചകേനാടു

പറõത്: ൬ “ആേമൻ, യേഹാവഅïെനെചēുമാറാകെö; യേഹാവയുെടആലയûിെല

ഉപകരണïളും സകലബĂĈാെരയും അവൻ ബാേബലിൽനിćു ഈ čലേûè്

മടèിവരുûുെമć് നീ åപവചിđവാèുകെളയേഹാവനിവർûിèുമാറാകെö! ൭എîിലും

ഞാൻ നിേćാടും സകലജനേûാടും പറയുćഈ വചനം േകöുെകാĐുക. ൮എനിèും

നിനèും മുĉ് പേ÷യു÷ായിരുć åപവാചകĈാർ, അേനകം േദശïൾèും വലിയ

രാജäïൾèും വിേരാധമായി യുĂവുംഅനർüവും മഹാമാരിയും åപവചിđു. ൯സമാധാനം

åപവചിèുć åപവാചകൻെറ വചനം നിവൃûിയാകുേĉാൾ, അവൻ യഥാർüûിൽ
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യേഹാവ അയđ åപവാചകൻ എćു െതളിയും” എćു യിെരമäാåപവാചകൻ പറõു; ൧൦

അേĜാൾഹനനäാåപവാചകൻ യിെരമäാåപവാചകൻെറ കഴുûിൽനിć്ആ നുകം എടുû്

ഒടിđുകളõിö്, ൧൧ സകലജനവും േകൾെè; ‘ഇïെന ഞാൻ ര÷ു വർഷûിനകം

ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസരിൻെറ നുകം സകലജനതകളുെടയും കഴുûിൽനിć്

എടുû് ഒടിđുകളയും’ എćു യേഹാവഅരുളിെđēുćു”എćു പറõു. യിെരമäാåപവാചകൻ

തൻെറ വഴിèുേപായി. ൧൨ഹനനäാåപവാചകൻയിെരമäാåപവാചകൻെറ കഴുûിൽനിć് നുകം

എടുû് ഒടിđുകളõേശഷംയിെരമäാവിന് യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു÷ായെതെăćാൽ:

൧൩ നീ െചćു ഹനനäാവിേനാടു പറേയ÷ത്: “യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “നീ

മരംെകാ÷ുĐ നുകം ഒടിđുകളõു; അതിന് പകരം നീ ഇരിĉുെകാ÷ുĐ ഒരു നുകം

ഉ÷ാèിയിരിèുćു.” ൧൪എïെനെയćാൽയിåസാേയലിൻെറൈദവമായൈസനäïളുെട

യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു; “ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസരിെന

േസവിേè÷തിന് ഇരിĉുെകാ÷ുĐ ഒരു നുകംഞാൻഈസകലജനതകളുെടയും കഴുûിൽ

വđിരിèുćു;അവർഅവെന േസവിേè÷ിവരും; വയലിെല മൃഗïെളയുംഞാൻഅവന്

െകാടുûിരിèുćു.” ൧൫പിെćയിെരമäാåപവാചകൻഹനനäാåപവാചകേനാട്: “ഹനനäാേവ,

േകൾèുക!യേഹാവനിെćഅയđിöിĭ; നീഈജനെûവäാജûിൽആåശയിèുമാറാèുćു.”

൧൬അതുെകാ÷് യേഹാവ ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻ നിെć ഭൂതലûിൽനിćു

നീèിèളയും; ഈ ആ÷ിൽ നീ മരിèും; നീ യേഹാവയ്èു വിേരാധമായി മĀരം

സംസാരിđിരിèുćു”എćുപറõു. ൧൭അïെനഹനനäാåപവാചകൻആയാ÷ിൽതെć

ഏഴാം മാസûിൽ മരിđു.

൨൯ െയെഖാനäാരാജാവും രാജമാതാവുംഷøĈാരും െയഹൂദായിലും െയരൂശേലമിലും ഉĐ

åപഭുèĈാരും ശിğികളും െകാĭĈാരും െയരൂശേലം വിöുേപായ േശഷം, ൨ åപവാസികളിൽ

േശഷിĜുĐ മൂĜĈാർèും പുേരാഹിതĈാർèും åപവാചകĈാർèും െനബൂഖദ്േനസർ

െയരൂശേലമിൽ നിćു ബാേബലിേലèു പിടിđു െകാ÷ുേപായിരുćസകലജനûിനും ൩

െയഹൂദാ രാജാവായസിെദèീയാവ്ബാേബൽരാജാവായെനബൂഖദ്േനസരിൻെറഅടുèൽ

ബാേബലിേലè്അയđശാഫാൻെറ മകനായഎലാസയുെടയുംഹില്èീയാവിൻെറ മകനായ

െഗമരäാവിെěയും ൈകവശം യിെരമäാåപവാചകൻ െയരൂശേലമിൽനിć് െകാടുûയđ

േലഖനûിെല വിവരം എെăćാൽ: ൪ യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ ൈസനäïളുെട

യേഹാവ, താൻ െയരൂശേലമിൽ നിćു ബാേബലിേലèു പിടിđുെകാ÷ുേപാകുമാറാèിയ

സകലåപവാസികേളാടും ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ൫നിïൾവീടുകൾപണിതു പാർèുവിൻ;

േതാöïൾ ഉ÷ാèി ഫലം അനുഭവിèുവിൻ. ൬ ഭാരäമാെര സçീകരിđ് പുåതĈാെരയും

പുåതിമാെരയും ജനിĜിèുവിൻ; നിïൾ അവിെട കുറõുേപാകാെത െപരുേക÷തിന്

പുåതĈാർèു ഭാരäമാെരഎടുèുകയും പുåതിമാെര പുരുഷĈാർèു െകാടുèുകയും െചēുവിൻ;

അവരും പുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും ജനിĜിèെö. ൭ഞാൻ നിïെള åപവാസികളായി

െകാ÷ുേപാകുമാറാèിയപöണûിൻെറനĈഅേനçഷിđ്അതിനുേവ÷ിയേഹാവേയാടു

åപാർüിèുവിൻ;അതിന് നĈ ഉെ÷îിൽനിïൾèും നĈ ഉ÷ാകും. ൮യിåസാേയലിൻെറ

ൈദവമായൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: നിïളുെട ഇടയിലുĐ

നിïളുെട åപവാചകĈാരും åപശ്നèാരും നിïെള ചതിèരുത്; നിïൾകാണുćസçപ്നïെള

åശĂിèുകയുമരുത്. ൯ അവർ എൻെറ നാമûിൽ നിïേളാട് വäാജം åപവചിèുćു;

ഞാൻ അവെര അയđിöിĭ എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൧൦ യേഹാവ ഇåപകാരം
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അരുളിെđēുćു: “ബാേബലിെലഎഴുപത് വർഷംതികõേശഷം,ഞാൻനിïെളസąർശിđ്

ഈ čലേûè് മടèിവരുûുെമć് നിïേളാടുĐ എൻെറ വചനം നിവർûിèും.

൧൧ നിïൾ åപതäാശിèുć ശുഭഭാവി വരുവാൻ തèവĚം എനിè് നിïെളèുറിđുĐ

നിരൂപണïൾഎെăĭാെമć്ഞാൻഅറിയുćു;അവതിĈയ്èĭ, നĈയ്èുĐവയേåത

എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൧൨നിïൾഎേćാട്അേപêിđ്എൻെറസćിധിയിൽ

വćു åപാർüിèുകയും ഞാൻ നിïളുെട åപാർüന േകൾèുകയും െചēും ൧൩

നിïൾഎെćഅേനçഷിèും; പൂർĚഹൃദയേûാെടഅേനçഷിèുേĉാൾനിïൾഎെć

കെ÷ûും. ൧൪നിïൾഎെćകെ÷ûുവാൻഞാൻഇടയാèുംഎćു യേഹാവയുെട

അരുളĜാടു;ഞാൻനിïളുെട åപവാസം മാĤും;ഞാൻനിïെളനീèിèളõിരിèുćസകല

ജനതകളിൽനിćുംഎĭായിടïളിൽനിćും നിïെള േശഖരിđ് നിïെളവിöുേപാകുമാറാèിയ

čലേûè് തെć മടèിവരുûും“എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൧൫ “യേഹാവ

ഞïൾè്ബാേബലിൽ åപവാചകĈാെരഎഴുേćğിđിരിèുćു”എćുനിïൾപറയുćുവേĭാ.

൧൬ ദാവീദിൻെറ സിംഹാസനûിൽ ഇരിèുć രാജാവിെനèുറിđും ഈ നഗരûിൽ

പാർèുćസകലജനെûèുറിđുംനിïേളാടുകൂടി åപവാസûിേലèുവരാûനിïളുെട

സേഹാദരĈാെരèുറിđും യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു. ൧൭അേത,ൈസനäïളുെട

യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഇതാ,ഞാൻവാളുംêാമവും മഹാമാരിയുംഅയđ്,

അവെര എåതയും േമാശമായതും തിćുകൂടാûവĚം ചീûയും ആയ അûിĜഴûിനു

സമമാèും. ൧൮ ഞാൻ വാൾെകാ÷ും êാമംെകാ÷ും മഹാമാരിെകാ÷ും അവെര

േവöയാടി, ഭൂതലûിെലസകലരാജäïൾèും ഭയേഹതുവും,ഞാൻഅവെരനീèിèളõ

സകലജനതകളുെടയുംഇടയിൽഒരുശാപവാകäവുംസ്തംഭനേഹതുവും പരിഹാസവിഷയവും

നിąയുംആèും. ൧൯ åപവാചകĈാരായഎൻെറ ദാസĈാർ മുഖാăരംഞാൻപറõയđ

വചനïൾഅവർ േകൾèായ്കെകാ÷ു തെćഎćു യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു; ഞാൻ

ഇടവിടാെതഅവെരഅയđിöുംനിïൾേകöിĭഎćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൨൦അതുെകാ÷്

ഞാൻ െയരൂശേലമിൽനിć് ബാേബലിേലè്അയđിരിèുćസകല åപവാസികളുമായുേĐാേര,

നിïൾ യേഹാവയുെട വചനം േകൾèുവിൻ! ൨൧എൻെറ നാമûിൽ നിïേളാട് വäാജം

åപവചിèുć േകാലായാവിൻെറ മകൻ ആഹാബിെനèുറിđും, മയേസയാവിൻെറ മകൻ

സിെദèിയാവിെനèുറിđും, യിåസാേയലിൻെറൈദവമായൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു:ഞാൻഅവെരബാേബൽരാജാവായെനബൂഖദ്േനസരിൻെറകēിൽഏğിèും;

നിïൾ കാൺെക അവൻ അവെര െകാćുകളയും. ൨൨ “ബാേബൽരാജാവ് തീയിൽ ഇöു

ചുöുകളõസിെദèീയാവിെനേĜാെലയുംആഹാബിെനേĜാെലയും യേഹാവനിെćആèെö”

എćുബാേബലിലുĐ െയഹൂദാåപവാസികെളĭാം ഒരു ശാപവാകäംഅവെരെđാĭി പറയും.

൨൩ അവർ യിåസാേയലിൽ വഷളûം åപവർûിđ് അവരുെട കൂöുകാരുെട ഭാരäമാേരാട്

വäഭിചാരം െചēുകയുംഞാൻഅവേരാടു കğിđിöിĭാûവചനം വäാജമായി എൻെറ നാമûിൽ

åപസ്താവിèുകയും െചയ്തിരിèുćു;ഞാൻഅത്അറിയുćു; സാêിയുംആകുćുഎćു

യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൨൪ െനെഹലാമäനായ െശമēാവിേനാട് നീ പറേയ÷ത്: ൨൫

യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “നീ

െയരൂശേലമിെല സകലജനûിനും മയേസയാവിൻെറ മകനായ െസഫനäാപുേരാഹിതനും

സകലപുേരാഹിതĈാർèുംനിൻെറ േപരുവđ്അയđഎഴുûുകളിൽ: ൨൬നിïൾയേഹാവയുെട

ആലയûിൽ åഭാăുപിടിđ് åപവചിèുćഏതു മനുഷäെനയും പിടിđ്ആമûിലും വിലïിലും
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ഇേട÷തിന് യേഹാവനിെćെയേഹായാദാപുേരാഹിതനു പകരം പുേരാഹിതനാèിയിരിèുćു.

൨൭ ആകയാൽ നിïേളാടു åപവചിèുć അനാേഥാûുകാരനായ യിെരമäാവിെന നീ

ശാസിèാെതഇരിèുćെതă്? ൨൮അതുെകാ÷ĭേയാഅവൻബാേബലിൽഞïൾè്

ആളയđ്: “ഈ åപവാസം ദീർഘംആയിരിèും; നിïൾവീടുകൾ പണിതു താമസിèുവിൻ;

േതാöïൾഉ÷ാèിഫലംഅനുഭവിèുവിൻ”എćു പറയിđത്?എćു åപസ്താവിđുവേĭാ. ൨൯

ഈഎഴുû്െസഫനäാപുേരാഹിതൻയിെരമäാåപവാചകൻേകൾെèവായിđിരുćു. ൩൦അേĜാൾ

യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു യിെരമäാവിനു÷ായെതെăćാൽ: ൩൧ “നീസകലåപവാസികൾèും

ആളയđ്, െനെഹലാമäനായ െശമēാവിെനèുറിđ് പറയിേè÷ത്; യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: െശമēാവിെന ഞാൻ അയèാെത ഇരുćിöും അവൻ നിïേളാടു

åപവചിđ് നിïെള വäാജûിൽആåശയിèുമാറാèിയതുെകാ÷് ൩൨യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: ഞാൻ െനെഹലാമäനായ െശമēാവിെനയും അവൻെറ സăതിെയയും

സąർശിèും; ഈ ജനûിൻെറ മĂäûിൽ പാർèുവാൻഅവന് ആരും ഉ÷ാകുകയിĭ;

എൻെറജനûിനുഞാൻവരുûുവാനിരിèുćനĈഅവൻഅനുഭവിèുകയുമിĭ;അവൻ

യേഹാവയ്èു വിേരാധമായി േåദാഹംസംസാരിđുവേĭാ“എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൩൦യേഹാവയിൽനിć് യിെരമäാവിനു÷ായ അരുളĜാടു എെăćാൽ: ൨

“യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻനിേćാട്

അരുളിെđയ്തിരിèുćസകലവചനïളും ഒരു പുസ്തകûിൽഎഴുതിവയ്èുക. ൩ഞാൻ

യിåസാേയലും െയഹൂദയുമാകുćഎൻെറജനûിൻെറ åപവാസം മാĤുവാനുĐകാലംവരും”

എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. “ഞാൻ അവരുെട പൂർĔ പിതാèĈാർèു െകാടുû

േദശേûè്അവെര മടèിവരുûും;അവർഅതിെനൈകവശമാèും”എćുയേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൪ യേഹാവ യിåസാേയലിെനയും െയഹൂദാെയയും കുറിđ് അരുളിെđയ്ത

വചനïൾ ഇതാകുćു: ൫ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “നാം നടുèûിെě

മുഴèം േകöിരിèുćു; സമാധാനമĭ, ഭയമെåത ഉĐത്. ൬ പുരുഷൻ åപസവിèാറുേ÷ാ

എćു േചാദിđുേനാèുവിൻ!ഏതു പുരുഷനും േനാവുകിöിയസ്åതീെയേĜാെലൈകനടുവിനു

െകാടുûിരിèുćതുംഏതു മുഖവും വിളറിയിരിèുćതുംഞാൻകാണുćത്എă്? ൭ആ

നാൾേപാെല േവെറ ഇĭാûവിധംഅത് വലുതായിരിèുćു കġം! അത് യാേèാബിൻെറ

കġകാലം തെć;എîിലുംഅവൻഅതിൽനിćു വിടുവിèെĜടും. ൮അćുഞാൻഅവൻെറ

നുകം നിൻെറ കഴുûിൽനിć് ഒടിđ് ബĆനïൾ അറുûുകളയും; അനäĈാർ ഇനി

അവെനെèാ÷ു േസവെചēിèുകയുമിĭ”എćുൈസനäïളുെട യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൯ “അവർഅവരുെട ൈദവമായ യേഹാവെയയും ഞാൻഅവർè് എഴുേćğിèുവാനുĐ

രാജാവായ ദാവീദിെനയും േസവിèും. ൧൦ആകയാൽഎൻെറ ദാസനായ യാേèാേബ, നീ

ഭയെĜേട÷ാ; യിåസാേയേല, നീ പരിåഭമിേè÷ാ”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്; “ഞാൻ

നിെćദൂരûുനിćുംനിൻെറസăതിെയ åപവാസേദശûുനിćും രêിèും; യാേèാബ്

മടïിവć് സçčമായും ൈസçരമായും ഇരിèും; ആരും അവെന ഭയെĜടുûുകയിĭ.

൧൧നിെć രêിèുവാൻഞാൻ നിേćാടുകൂെടയു÷്” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു;

“നിെć ഞാൻ എവിേടè് ചിതറിđുകളõുേവാ, അവിെടയുĐ സകലജനതകെളയും

ഞാൻ നശിĜിđുകളയും; എîിലും, നിെć ഞാൻ നശിĜിđുകളയുകയിĭ; ഞാൻ നിെć

നäായേûാെട ശിêിèും; ശിêിèാെത വിടുകയിĭതാനും.” ൧൨ യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “നിൻെറ പരുè് മാറാûതും നിൻെറ മുറിവ് വിഷമമുĐതുമാകുćു. ൧൩
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നിൻെറ വäവഹാരം നടûുവാൻ ആരുമിĭ; നിൻെറ മുറിവിന് ഇടുവാൻ മരുćും കുഴĉും

ഇĭ. ൧൪ നിൻെറ സ്േനഹിതĈാെരĭാം നിെć മറćിരിèുćു; നിൻെറ അകൃതäûിെě

ആധികäംനിമിûവും നിൻെറ പാപûിൻെറ െപരുĜംനിമിûവും ഞാൻ നിെć ശåതു

അടിèുćതുേപാെലയും åകൂരൻ ശിêിèുćതുേപാെലയും അടിđിരിèുകെകാ÷്

അവർ നിെć േനാèുćിĭ. ൧൫ നിൻെറ പരുèിെനയും മാറാû േവദനെയയും കുറിđ്

നിലവിളിèുćത്എăിന്?നിൻെറഅകൃതäûിെěആധികäംനിമിûവുംനിൻെറപാപûിൻെറ

െപരുĜംനിമിûവുംഅĭേയാഞാൻഇതുനിേćാട് െചയ്തിരിèുćത്. ൧൬അതുെകാ÷്

നിെć തിćുകളയുćവെരെയĭാവരും തിćുകളയെĜടും; നിൻെറ സകല ൈവരികളും

ഒെöാഴിയാെത åപവാസûിേലèു േപാകും; നിെć െകാĐയിടുćവർ െകാĐയായിûീരും;

നിെć കവർđ െചēുćവെരെയĭാം ഞാൻ കവർđയ്è് ഏğിèും. ൧൭അവർ നിെć

åഭġെയćുംആരും തിരിõു േനാèാûസീേയാെനćും വിളിèുകെകാ÷്,ഞാൻനിൻെറ

മുറിവുകെളസൗഖäമാèിനിനèുആേരാഗäം വരുûും”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു.

൧൮യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻയാേèാബിൻെറകൂടാരïളുെട åപവാസം

മാĤി അവൻെറ നിവാസïേളാടു കരുണ കാണിèും; നഗരം അതിൻെറ കൽèുćിേĈൽ

പണിയെĜടും; അരമനയും യഥാčാനെĜടും. ൧൯ അവയിൽ നിćു സ്േതാåതവും

സേăാഷിèുćവരുെട േഘാഷവും പുറെĜടും; ഞാൻ അവെര വർĂിĜിèും; അവർ

കുറõുേപാകുകയിĭ; ഞാൻ അവെര മഹതçീകരിèും; അവർ എളിമെĜടുകയുമിĭ. ൨൦

അവരുെട മèളും പ÷െûേĜാെലയാകും;അവരുെടസഭഎൻെറ മുĉാെകനിലനില്èും;

അവെര ഉപåദവിèുć എĭാവെരയും ഞാൻ സąർശിèും. ൨൧അവരുെട åപഭു അവരിൽ

നിćുതെć ഉ÷ാകും; അവരുെട അധിപതി അവരുെട നടുവിൽനിć് ഉþവിèും; ഞാൻ

അവെനഅടുèൽവരുûും;അവൻഎേćാട്അടുèും;അĭാെതഎേćാട് അടുèുവാൻ

ആരാണ്ൈധരäെĜടുćത്?”എćു യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൨൨ “അïെനനിïൾഎനിè്

ജനമായും ഞാൻ നിïൾè് ൈദവമായും ഇരിèും. ൨൩ യേഹാവയുെട േåകാധം എć

ചുഴലിèാĤ്, കടുĜമായി അടിèുć ചുഴലിèാĤ് തെć, പുറെĜടുćു; അത് ദുġĈാരുെട

തലേമൽവćുപതിèും. ൨൪യേഹാവയുെട ഉåഗേകാപംഅവിടുെûമനĢിെല ഉേāശäïൾ

നിവർûിèുേവാളം പിĈാറുകയിĭ; ഭാവികാലû് നിïൾഅത് åഗഹിèും.”

൩൧ “ആകാലû്ഞാൻയിåസാേയലിൻെറസകലവംശïൾèുംൈദവമായുംഅവർ

എനിè് ജനമായും ഇരിèും” എćു യേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൨യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “വാളിൽനിć് രêെപö് േശഷിđ ജനം മരുഭൂമിയിൽ കൃപ കെ÷ûി;

ഞാൻയിåസാേയലിനു വിåശാമം വരുûുവാൻ േപാകുćു.” ൩യേഹാവ ദൂരûുനിć്എനിè്

åപതäêമായിഅരുളിെđയ്തത്: “നിതäസ്േനഹംെകാ÷്ഞാൻനിെćസ്േനഹിđിരിèുćു;

അതുെകാ÷് ഞാൻ നിനèു ദയ ദീർഘമാèിയിരിèുćു. ൪യിåസാേയൽകനäേക, ഞാൻ

നിെćവീ÷ും പണിയുകയും നീ പണിയെĜടുകയും െചēും; നീ വീ÷ും തĜ്എടുûുെകാ÷ു

സേăാഷിđ്, നൃûംെചēുćവരുെട നിരയിൽപുറെĜടും. ൫നീ ഇനിയും ശമരäപർĔതïളിൽ

മുăിരിേûാöംഉ÷ാèും;കൃഷിèാർകൃഷിെചയ്ത്ഫലംഅനുഭവിèും. ൬ ‘എഴുേćല്èുവിൻ;

നാം സീേയാനിേലè്, നĊുെട ൈദവമായ യേഹാവയുെട അടുèേലè്, കയറിേĜാകുക’

എćുകാവല്èാർഎåഫയീംമലനാöിൽവിളിđുപറയുćകാലം വരും. ൭യേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “യാേèാബിന് സേăാഷേûാെട ഉđûിൽ പാടുവിൻ! ജനതകളുെട

തലവെനèുറിđ് സേăാഷിđ് ആർĜിടുവിൻ! േഘാഷിđും സ്തുതിđുംെകാ÷്: യേഹാേവ,
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യിåസാേയലിൻെറ േശഷിĜായഅവിടുെûജനെûരêിേèണേമഎćു പറയുവിൻ! ൮

ഞാൻഅവെര വടèുേദശûുനിć് വരുûുകയും ഭൂമിയുെടഅĤïളിൽനിć്അവെരയും

അവേരാടുകൂടി കുരുടെനയും മുടăെനയും ഗർഭിണിെയയും േനാവുകിöിയവെളയും എĭാം

േശഖരിèുകയും െചēും; അïെന വലിയ ഒരു സംഘം ഇവിേടè് മടïിവരും. ൯അവർ

കരõുെകാ÷് വരും; യാചനേയാെടഞാൻഅവെര െകാ÷ുവരും; ഇടറിേĜാകാûനിരĜുĐ

വഴിയിൽഞാൻഅവെരനദികൾèരികിലൂെടനടûും;ഞാൻയിåസാേയലിനുപിതാവും,എåഫയീം

എൻെറആദäജാതനുമĭേയാ. ൧൦ജനതകേള, യേഹാവയുെട വചനം േകൾèുവിൻ! ദൂരûുĐ

ദçീപുകളിൽഅതിെന åപസ്താവിèുവിൻ! യിåസാേയലിെനചിതറിđവൻഅവെനകൂöിേđർû്,

ഒരിടയൻ തൻെറ കൂöെûപാലിèുćേപാെലഅവെന പാലിèും” എćു പറയുവിൻ. ൧൧

“യേഹാവ യാേèാബിെന വീെ÷ടുû് അവെനèാൾബലവാനായവെěൈകയിൽനിć്

അവെന രêിđിരിèുćു. ൧൨അവർ വć് സീേയാൻമുകളിൽ കയറി േഘാഷിđുĭസിèും;

ധാനäം, വീõ്, എĚ, കുõാടുകൾ, കാളèുöികൾ എćിïെന യേഹാവ നൽകുć

നĈയിേലè് ഓടിവരും; അവരുെട åപാണൻനനയ്èെĜടുć േതാöം േപാെലയാകും; അവർ ഇനി

êീണിđുേപാകുകയും ഇĭ. ൧൩അćുകനäകയും യൗവനèാരും വൃĂĈാരും ഒരുേപാെല

നൃûംെചയ്ത് സേăാഷിèും;ഞാൻഅവരുെട ദുഃഖം മാĤി സേăാഷമാèും;ഞാൻഅവെര

ആശçസിĜിđ് സîടം നീèി സേăാഷിĜിèും. ൧൪ഞാൻ പുേരാഹിതĈാരുെട åപാണെന

പുġിെകാ÷് തണുĜിèും; എൻെറ ജനം എൻെറ നĈെകാ÷് തൃപ്തി åപാപിèും” എćു

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൫യേഹാവ ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “രാമയിൽ ഒരു ശĝം

േകൾèുćു! വിലാപവും കഠിനമായുĐ കരđിലും തെć; റാേഹൽ തൻെറ മèെളെđാĭി

കരയുćു; അവർ ഇĭായ്കയാൽ അവെരെđാĭി ആശçാസം åപാപിèുവാൻ അവൾèു

മനĢിĭ.” ൧൬യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “കരയാെതനിൻെറശĝവുംകĚുനീർ

വാർèാെതനിൻെറകĚുംഅടèിെèാĐുക; നിൻെറ åപവൃûിèു åപതിഫലമു÷ാകും;

അവർശåതുവിൻെറ േദശûുനിć് മടïിവരും”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൭ “നിൻെറ

ഭാവിെയèുറിđ് åപതäാശയു÷്; നിൻെറ മèൾഅവരുെട േദശേûè് മടïിവരും”എćു

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൮ “അവിടുć്എെćശിêിđു; മരുèമിĭാûകാളèുöിെയേĜാെല

ഞാൻശിêയനുഭവിđിരിèുćു;ഞാൻമടïിവേര÷തിന്എെćമടèിവരുേûണേമ;

അവിടുć്എൻെറൈദവമായയേഹാവയĭേയാ. ൧൯ഞാൻെതĤിേĜായേശഷംഅനുതപിđും

ഉപേദശം ലഭിđേശഷം മാർവിൽഅടിđ് നാണിđും ലðിđുമിരിèുćു;എൻെറയൗവനûിെല

നിąയĭേയാ ഞാൻ വഹിèുćത്” എćു എåഫയീം വിലപിèുćത് ഞാൻ നĭവĚം

േകöിരിèുćു. ൨൦ “എåഫയീം എൻെറ വാĀലäപുåതേനാ? ഓമനèുöിേയാ?ഞാൻഅവന്

വിേരാധമായി സംസാരിèുേĉാെഴĭാം അവെനèുറിđ് എൻെറ മനĢിൽ ഓർèുćു;

അതുെകാ÷്എൻെറ ഉĐംഅവെനെđാĭി ഉരുകുćു;ഞാൻഅവേനാട് കരുണകാണിèും”

എćു യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൨൧ “നിനèുഅടയാളïൾ െവèുക;ൈകചൂ÷ികൾനാöുക;

നീ േപായ െപരുവഴി മനĢിൽവđുെകാĐുക; യിåസാേയൽകനäേക, മടïിവരുക; നിൻെറഈ

പöണïളിേലè് തെć മടïിവരുക. ൨൨വിശçാസതäാഗിനിയായ മകേള! നീ എåതേûാളം

അലõുനടèും? യേഹാവ േദശû് ഒരു പുതുമസൃġിèുćു: ഒരു സ്åതീ പുരുഷെനവലയം

െചയ്തു പരിപാലിèും.” ൨൩യിåസാേയലിൻെറൈദവമായൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “ഞാൻഅവരുെട åപവാസികെളമടèിവരുûുേĉാൾഅവർഇനിയുംെയഹൂദാ

േദശûുംഅതിെല പöണïളിലും, ‘നീതി നിവാസേമ, വിശുĂപർĔതേമ, യേഹാവ നിെć
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അനുåഗഹിèുമാറാകെö’എćവാèുകൾപറയും. ൨൪അതിൽ െയഹൂദയുംഅതിൻെറസകല

നഗരവാസികളും കൃഷിèാരുംആöിൻകൂöïേളാടുകൂടി സòരിèുćവരും ഒരുമിđ് വസിèും.

൨൫ ദാഹിđിരിèുćവെനഞാൻതണുĜിèും; വിശćുêീണിđിരിèുćഏവനുംഞാൻ

തൃപ്തി വരുûും. ൨൬ഈസമയû്ഞാൻ ഉണർćു;എൻെറനിåദഎനിè്സുഖകരമായിരുćു

എćു ക÷ു. ൨൭ഞാൻ യിåസാേയൽഗൃഹûിലും െയഹൂദാഗൃഹûിലും മനുഷäരുെടയും

മൃഗïളുെടയും വിû് വിതയ്èുć കാലം വരും” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു.

൨൮ “അćു ഞാൻ പറിെđടുèുവാനും െപാളിèുവാനും ഇടിèുവാനും നശിĜിèുവാനും

കġെĜടുûുവാനും അവരുെട േമൽ ജാഗരിđിരുćതുേപാെല, പണിയുവാനും നടുവാനും

അവരുെട േമൽജാഗരിđിരിèും”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൨൯ “അĜĈാർപđമുăിരിïാ

തിćു; മèളുെടപĭു പുളിđു”എćുഅവർആനാളിൽഇനി പറയുകയിĭ. ൩൦ഓേരാരുûൻ

അവനവൻെറ അകൃതäം നിമിûമേåത മരിèുćത്; പđമുăിരിïാ തിćുćവൻെറ പേĭ

പുളിèുകയുĐു. ൩൧ “ഞാൻയിåസാേയൽഗൃഹേûാടും െയഹൂദാഗൃഹേûാടും പുതിെയാരു

നിയമം െചēുć കാലം വരും” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൩൨ “ഞാൻ അവരുെട

പൂർĔ പിതാèĈാെര ൈകèു പിടിđ് മിåസയീമിൽ നിćു െകാ÷ുവć നാളിൽ ഞാൻ

അവേരാടു െചയ്തനിയമംേപാെലയĭ;ഞാൻഅവർè് ഭർûാവായിരുćിöുംഅവർഎൻെറ

നിയമം ലംഘിđുകളõു” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൩൩ “എćാൽ ഈ കാലം

കഴിõേശഷംഞാൻയിåസാേയൽ ഗൃഹേûാട് െചēുവാനിരിèുćനിയമം ഇïെനയാകുćു:

ഞാൻ എൻെറ നäായåപമാണം അവരുെട ഉĐിലാèി അവരുെട ഹൃദയïളിൽ എഴുതും;

ഞാൻ അവർè് ൈദവമായും അവർ എനിè് ജനമായും ഇരിèും” എćു യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൩൪ “ഇനി അവരിൽആരും തൻെറ കൂöുകാരെനയും തൻെറ സേഹാദരെനയും

‘യേഹാവെയഅറിയുക’എćു ഉപേദശിèുകയിĭ;അവർആബാലവൃĂംഎĭാവരുംഎെć

അറിയും; ഞാൻ അവരുെട അകൃതäം േമാചിèും; അവരുെട പാപം ഇനി ഓർèുകയും

ഇĭ” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൩൫സൂരäെന പകൽ െവളിđûിനും ചåąെěയും

നêåതïളുെടയും വäവčെയ രാåതി െവളിđûിനും നിയമിđിരിèുćവനും കടലിെല

തിരകൾഅലറുവാൻ തèവĚംഅതിെനഇളèുćവനുംൈസനäïളുെട യേഹാവഎćു

നാമമുĐവനുമായ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: ൩൬ “ഈ വäവč എൻെറ

മുĉിൽനിćു മാറിേĜാകുćുെവîിൽ,യിåസാേയൽസăതിയുംസദാകാലംഎൻെറ മുĉിൽഒരു

ജനതയാകാûവĚം ഒടുïിേĜാകും” എćു യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൩൭യേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “മീെതആകാശെûഅളèുവാനും താെഴ ഭൂമിയുെട അടിčാനïെള

പരിേശാധിèുവാനും കഴിയുെമîിൽ, ഞാനും യിåസാേയൽസăതിെയ മുഴുവനും അവർ

െചയ്തസകലവും നിമിûംതĐിèളയും”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൩൮ “ഈനഗരം

ഹനേനൽ േഗാപുരംമുതൽ േകാൺവാതിൽവെരയേഹാവയ്èായി പണിയുവാനുĐകാലം വരും”

എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൩൯ “അളവുചരട് പിെćയും േനെര ഗാേരബ് കുćിേലè്

െചćു േഗാവഹിേലèു തിരിയും. ൪൦ ശവïൾèും െവĚീറിനും ഉĐ താഴçര മുഴുവനും

കിേåദാൻ േതാടുവെരയും കിഴേèാöു കുതിരവാതിലിൻെറ േകാണുവെരയും ഉĐ നിലïൾ

മുഴുവനും യേഹാവയ്è് വിശുĂമായിരിèും;അതിെനഇനി ഒരുനാളും പറിđുകളയുകയിĭ;

ഇടിđുകളയുകയുമിĭ.

൩൨ െയഹൂദാ രാജാവായ സിെദèീയാവിൻെറ വാഴ്ചയുെട പûാം ആ÷ിൽ,

െനബൂഖദ്േനസരിൻെറ പതിെനöാം ആ÷ിൽ തെć, യേഹാവയിîൽനിć്
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യിെരമäാവിനു÷ായഅരുളĜാട്. ൨അćുബാേബൽരാജാവിൻെറൈസനäം െയരൂശേലമിെന

നിേരാധിđിരുćു; യിെരമäാåപവാചകൻെയഹൂദാരാജാവിൻെറഅരമനയുെടകാവğുരമുĤû്

തടവിലാèെĜöിരുćു. ൩ “ഞാൻഈനഗരെûബാേബൽരാജാവിൻെറ കēിൽഏğിèും;

അവൻഅതിെനപിടിèും”എćുയേഹാവഅരുളിെđēുćുഎćും ൪െയഹൂദാ രാജാവായ

സിെദèീയാവ്കൽദയരുെടൈകയിൽനിć് രêെപöുേപാകാെത,ബാേബൽരാജാവിൻെറ

കēിൽ ഏğിèെĜടും; അവൻ ഇവനുമായി കĚിൽകĚിൽ േനാèി, മുഖാമുഖമായി

സംസാരിèും; ൫അവൻ സിെദèീയാവിെന ബാേബലിേലèു െകാ÷ുേപാകും; ഞാൻ

അവെന സąർശിèുംവെര അവൻ അവിെട ആയിരിèും; നിïൾ കൽദയേരാടു

യുĂംെചയ്താലും നിïൾè് ജയം ഉ÷ാകുകയിĭ എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു

എćും നീ åപവചിèുവാൻ എă്?” എćു പറõ് െയഹൂദാ രാജാവായ സിെദèീയാവ്

അവെനഅവിെടതടവിലാèിയിരുćു. ൬യിെരമäാവ് പറõത്: യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു

എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൭ “നിൻെറഇളയĜനായശĭൂമിൻെറ മകൻഹനെമേയൽനിൻെറ

അടുèൽവć് ‘അനാേഥാûിെല എൻെറ നിലം വാïിെèാĐുക; അത് േമടിèുവാൻ

തèവĚം വീെ÷ടുĜിെě അവകാശം നിനèുĐതĭേയാ’ എćു പറയും.” ൮ യേഹാവ

അരുളിെđയ്തതുേപാെലഎൻെറഇളയĜെěമകൻഹനെമേയൽകാവğുരമുĤû്എൻെറ

അടുèൽ വćു: “െബനäാമീൻേദശû് അനാേഥാûിെല എൻെറ നിലം വാേïണേമ;

അവകാശംനിനèുĐതĭേയാ; വീെ÷ടുĜും നിനèുĐത്; നീഅത് േമടിđുെകാĐണം”എćു

എേćാടു പറõു;അത് യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു എćുഞാൻ åഗഹിđു. ൯അïെനഞാൻ

ഇളയĜെě മകൻ ഹനെമേയലിേനാട് അനാേഥാûിെല നിലം വാïി, വിലയായ പതിേനഴ്

േശèൽ െവĐി തൂèിെèാടുûു. ൧൦ആധാരം എഴുതി മുåദയിö് സാêികെളെèാ÷്

ഒĜിടുവിđ േശഷംഞാൻപണംഅവന് തുലാസിൽതൂèിെèാടുûു. ൧൧ഇïെനനäായവും

പതിവുംഅനുസരിđ് മുåദയിöിരുćതും തുറćിരുćതുമായആധാരïൾഞാൻവാïി. ൧൨

ഇളയĜെě മകനായഹനെമേയലുംആധാരûിൽ ഒĜിöിരുćസാêികളും കാവğുരമുĤûു

ഇരുćിരുćെയഹൂദĈാർഎĭാവരുെടയും കúുĉിൽആധാരം മഹേസയാവിെě മകനായ

േനരäാവിെě മകൻ ബാരൂèിൻെറ പèൽ െകാടുûു. ൧൩ അവർ േകൾെè ഞാൻ

ബാരൂèിേനാടു കğിđത് എെăćാൽ: ൧൪യിåസാേയലിൻെറൈദവമായൈസനäïളുെട

യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “മുåദയിöിരിèുćതും തുറćിരിèുćതുമായ ഈ

ആധാരïൾ വാïി, അവ ഏറിയകാലം ഭåദമായിരിേè÷തിന് ഒരു മൺപാåതûിൽ

െവèുക. ൧൫ഇനിയുംഈേദശû്വീടുകളും നിലïളും മുăിരിേûാöïളും åകയവിåകയം

െചēും” എćു യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ ൈസനäïളുെട യേഹാവ അരുളിെđēുćു.

൧൬ അïെന ആധാരം േനരäാവിെě മകനായ ബാരൂèിൻെറ പèൽ ഏğിđേശഷം,

ഞാൻയേഹാവേയാടു åപാർüിđത്എെăćാൽ: ൧൭ “അേēാ, യേഹാവയായകർûാേവ,

അവിടുെûമഹാശéിെകാ÷ുംനീöിയ ഭുജംെകാ÷ുംഅï്ആകാശെûയും ഭൂമിെയയും

ഉ÷ാèി;അേïè്അസാĂäമായത് ഒćുമിĭ. ൧൮അവിടുć്ആയിരംതലമുറേയാളം ദയ

കാണിèുകയും പിതാèĈാരുെട അകൃതäûിന് അവരുെട േശഷം അവരുെട മèളുെട

മാർĔിടûിൽ പകരം െകാടുèുകയും െചēുćു; മഹûçവും വĭഭതçവുമുĐ ൈദവേമ,

ൈസനäïളുെട യേഹാവഎćĭേയാഅവിടുെûനാമം. ൧൯അവിടുć്ആേലാചനയിൽ

വലിയവനും åപവൃûിയിൽ ശéനും ആകുćു; ഓേരാരുûന് അവനവൻെറ നടĜിനും

åപവൃûികളുെട ഫലûിനും തèവിധം െകാടുè÷തിന് അï് മനുഷäരുെട എĭാ
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വഴികളിേĈലും ദൃġിവèുćു. ൨൦അവിടുć് മിåസയീമിലും, ഇćുവെരയും യിåസാേയലിലും

മĤു മനുഷäരുെട ഇടയിലും അടയാളïളും അþുതïളും åപവർûിđ് ഇćുĐതുേപാെല

അവിടുേûè് ഒരു നാമം സĉാദിèുകയും ൨൧അവിടുെû ജനമായ യിåസാേയലിെന

അടയാളïൾെകാ÷ുംഅþുതïൾെകാ÷ുംബലമുĐൈകെകാ÷ും നീöിയ ഭുജംെകാ÷ും

മഹാഭീതിെകാ÷ും മിåസയീമിൽ നിć് െകാ÷ുവരുകയും ൨൨അവരുെട പിതാèĈാർè്

െകാടുèുവാൻഅï് അവേരാട് സതäം െചയ്തിരുć, പാലും േതനും ഒഴുകുćഈ േദശം

അവർè് െകാടുèുകയും െചയ്തു. ൨൩അവർഅതിൽ കടć് അതിെന ൈകവശമാèി;

എîിലുംഅവർഅവിടുെûവാè്അനുസരിèുകേയാഅവിടുെûനäായåപമാണംേപാെല

നടèുകേയാ െചയ്തിĭ; െചēുവാൻ അï് അവേരാടു കğിđെതാćും അവർ െചയ്തിĭ;

അതുെകാ÷് ഈ അനർüïൾ സകലവും അï് അവർè് വരുûിയിരിèുćു. ൨൪

ഇതാ, ഉപേരാധേèാöകൾ! അവർ നഗരെû പിടിേè÷തിന് അടുûിരിèുćു! വാളും

êാമവും മഹാമാരിയും കാരണംഈനഗരം അതിന് േനെര യുĂം െചēുć കൽദയരുെട

കēിൽ ഏğിèെĜöിരിèുćു; അï് അരുളിെđയ്തത് സംഭവിđിരിèുćു; അï് അത്

കാണുćുവേĭാ. ൨൫യേഹാവയായകർûാേവ, നഗരംകൽദയരുെടകēിൽഏğിèെĜöിരിെè,

നിലം വിലയ്èു വാïിഅതിന് സാêികെള വയ്èുവാൻഅï്എേćാട് കğിđുവേĭാ.”

൨൬അേĜാൾ യേഹാവയുെട അരുളĜാടു യിെരമäാവിനു÷ായത് എെăćാൽ: ൨൭ “ഞാൻ

സകലജഡûിെěയുംൈദവമായയേഹാവയാകുćു;എനിè് കഴിയാûവĭകാരäവും ഉേ÷ാ?”

൨൮അതുെകാ÷്യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻഈനഗരെûകൽദയരുെട

ൈകയിലുംബാേബൽരാജാവായെനബൂഖദ്േനസരിൻെറൈകയിലുംഏğിèും;അവൻഅതിെന

പിടിèും. ൨൯ഈനഗരûിൻെറ േനെരയുĂം െചēുćകൽദയർവć് നഗരûിനു തീ െവđു,

എെć േകാപിĜിേè÷തിന് േമğുരകളിൽവđ്ബാലിനു ധൂപം കാöുകയുംഅനäേദവĈാർèു

പാനീയബലി അർĜിèുകയും െചയ്തിരുć വീടുകേളാടുകൂടി അതിെന ചുöുകളയും. ൩൦

യിåസാേയൽമèളും െയഹൂദാമèളും ബാലäംമുതൽ എനിè് അനിġമായുĐതു മാåതം

െചയ്തുവćു; യിåസാേയൽ മèൾ അവരുെട ൈകകളുെട åപവൃûികൾെകാ÷് എെć

േകാപിĜിèുക മാåതേമ െചയ്തിöുĐു” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൩൧ “അവർഈ

നഗരെû പണിത നാൾമുതൽ ഇćുവെരയും ഞാൻ അതിെന എൻെറ മുĉിൽനിć്

നീèിèളയûèവĚം അത് എനിè് േകാപവും േåകാധവും വരുûിയിരിèുćു. ൩൨

“എെćേകാപിĜിേè÷തിന് യിåസാേയൽമèളും െയഹൂദാമèളുംഅവരുെട രാജാèĈാരും

åപഭുèĈാരും പുേരാഹിതĈാരും åപവാചകĈാരും െയഹൂദാപുരുഷĈാരും െയരൂശേലം

നിവാസികളും െചയ്ത സകലേദാഷവും നിമിûംതെć. ൩൩ അവർ മുഖമĭ, പുറമേåത

എćിേലèു തിരിđിരിèുćത്; ഞാൻ ഇടവിടാെത അവെര ഉപേദശിđു പഠിĜിđിöും,

ഉപേദശം ൈകെèാĐുവാൻ അവർ മനĢുവđിĭ. ൩൪ എൻെറ നാമം വിളിđിരിèുć

ആലയംഅശുĂമാèുവാൻതèവĚംഅവർഅതിൽ േīėവിåഗഹïെള åപതിഷ്ഠിđു. ൩൫

േമാെലèിന് അവരുെട പുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും ദഹിĜിേè÷തിന് അവർ െബൻ‐

ഹിേćാം താഴçരയിൽ ബാലിൻെറ പൂജാഗിരികൾ പണിതു; ഈ േīėതകൾ åപവർûിđ്

െയഹൂദാെയെèാ÷്പാപം െചēിèുവാൻഞാൻഅവേരാടു കğിđിöിĭ;എൻെറ മനĢിൽഅത്

േതാćിയിöുമിĭ.” ൩൬ “ഇേĜാൾ, വാൾ,êാമം, മഹാമാരിഎćിവയാൽബാേബൽരാജാവിൻെറ

കēിൽഏğിèെĜടുćു’എćു നിïൾപറയുćഈനഗരെûèുറിđ് യിåസാേയലിൻെറ

ൈദവമായയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ൩൭എൻെറ േകാപûിലും േåകാധûിലും
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മഹാേരാഷûിലുംഞാൻഅവെരനീèിèളõസകലേദശïളിൽനിćുംഞാൻഅവെര

േശഖരിèും; ഞാൻ അവെര ഈ čലേûè് മടèിവരുûി അതിൽ നിർഭയമായി

വസിèുമാറാèും. ൩൮അവർഎനിè് ജനമായുംഞാൻഅവർè്ൈദവമായും ഇരിèും.

൩൯അവർèുംഅവരുെട േശഷംഅവരുെട മèൾèും നĈവരûèവĚംഅവർഎെć

എേćèും ഭയെĜേട÷തിന്ഞാൻഅവർè്ഏകമനĢുംഏകമാർĖവും െകാടുèും. ൪൦

ഞാൻഅവെരവിöുപിരിയാെതഅവർè് നĈെചയ്തുെകാ÷ിരിèുംഎćിïെനഞാൻ

അവേരാട് ഒരു ശാശçതനിയമം െചēും;അവർഎെćവിöുമാറാെതയിരിèുവാൻഎേćാടുĐ

ഭéിഞാൻഅവരുെടഹൃദയûിൽആèും. ൪൧ഞാൻഅവരിൽസേăാഷിđ്അവർè് ഗുണം

െചēും.ഞാൻപൂർĚഹൃദയേûാടും പൂർĚ മനേĢാടുംകൂടിഅവെരഈേദശûു നടും.” ൪൨

യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഞാൻഈ ജനûിന് ഈ വലിയ അനർüെമĭാം

വരുûിയതുേപാെല തെć ഞാൻ അവർè് വാëûം െചയ്തിരിèുć എĭാ നĈയും

അവർè് വരുûും. ൪൩ ‘മനുഷäനും മൃഗവും ഇĭാെതശൂനäമായിരിèുćു, കൽദയരുെടകēിൽ

ഏğിèെĜöിരിèുćു’ എćു നിïൾ പറയുćഈ േദശû് അവർ നിലïൾ വിലയ്èു

വാïും. ൪൪ഞാൻഅവരുെട åപവാസികെള മടèിവരുûുćതുെകാ÷് െബനäാമീൻേദശûും

െയരൂശേലമിനു ചുĤുമുĐ åപേദശïളിലും െയഹൂദാപöണïളിലും മലനാöിെലപöണïളിലും

താഴçീതിയിെല പöണïളിലും െതേèപöണïളിലുംആളുകൾനിലïൾവിലയ്èു വാïി

ആധാരïൾഎഴുതി മുåദയിö് സാêികെളയും വയ്èും”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൩൩യിെരമäാവ് കാവğുരമുĤû് തടവിലാèെĜöിരിèുേĉാൾയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു

ര÷ാം åപാവശäംഅവനു÷ായെതെăćാൽ: ൨ “ഭൂമിെയ നിർĊിđവനും,അതിെന

ഉറĜിđവനുമായയേഹാവ, യേഹാവഎćുനാമം ഉĐവൻതെć,ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു;

൩ “എെć വിളിđേപêിèുക;ഞാൻ നിനèു ഉûരംഅരുളും; നീ അറിയാû മഹûും

അേഗാചരവുമായകാരäïൾഞാൻനിെćഅറിയിèും. ൪ഉപേരാധദുർĖïൾèും വാളിനും

എതിെര തടുûു നില്േè÷തിനായി ഈ നഗരûിൽ െപാളിđിöിരിèുć വീടുകെളയും

െയഹൂദാ രാജാèĈാരുെടഅരമനകെളയും കുറിđ് യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവ

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു. ൫അവർകൽദയേരാടുയുĂം െചēുവാൻെചĭുćു;എćാൽ

അത്,ഞാൻഎൻെറ േകാപûിലുംഎൻെറ േåകാധûിലുംസംഹരിđിരിèുć മനുഷäരുെട

ശവïൾെകാ÷്അവെയനിറയ്èുവാനേåത;അവരുെടസകലേദാഷവും നിമിûംഞാൻ

എൻെറമുഖെûഈനഗരûിനുമറđിരിèുćു.൬ “ഇതാ,ഞാൻേരാഗശാăിയുംആേരാഗäവും

വരുûിഅവെരസൗഖäമാèുകയുംസമാധാനûിെěയുംസതäûിെěയുംസമൃĂിഅവർè്

െവളിെĜടുûുകയും െചēും. ൭ഞാൻ െയഹൂദായുെട åപവാസികെളയും യിåസാേയലിൻെറ

åപവാസികെളയും മടèിവരുûിപ÷െûേĜാെലഅവർè്അഭിവൃĂി വരുûും. ൮അവർ

എേćാട് പാപം െചയ്തസകലഅകൃതäവുംഞാൻനീèിഅവെരശുĂീകരിèുകയും,അവർ

എനിെèതിെര െചയ്ത േåദാഹപൂർവമായസകലഅകൃതäïെളയും േമാചിèുകയും െചēും.

൯ഞാൻഅവർè് െചēുćഎĭാനĈെയയുംകുറിđ് േകൾèുćസകലഭൂജാതികളുെടയും

മുĉിൽഅത്എനിè്ആനąനാമവും åപശംസയും മഹûçവുംആയിരിèും;ഞാൻഅതിന്

വരുûുć എĭാ നĈയും സർĔസമാധാനവും നിമിûം അവർ േപടിđു വിറയ്èും.” ൧൦

യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “മനുഷäരും മൃഗവും ഇĭാെത ശൂനäമായിരിèുćു”

എćു നിïൾപറയുćഈčലûും െയഹൂദാപöണïളിലും മനുഷäേനാ, നിവാസികേളാ,

മൃഗേമാ ഇĭാെതശൂനäമായിരിèുćെയരൂശേലം വീഥികളിലും ൧൧ഇനിയുംആനąേഘാഷവും
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സേăാഷധçനിയും മണവാളെěസçരവും മണവാöിയുെടസçരവും: ‘ൈസനäïളുെടയേഹാവെയ

സ്തുതിèുവിൻ, യേഹാവ നĭവനേĭാ,അവൻെറ ദയഎേćèുമുĐത്’ എćു പറയുćവരുെട

ശĝവും യേഹാവയുെട ആലയûിൽ സ്േതാåതയാഗം െകാ÷ുവരുćവരുെട ശĝവും

േകൾèും; ഞാൻ േദശûിൻെറčിതി മാĤി പ÷െûേĜാെലആèും” എćു യേഹാവ

അരുളിെđēുćു. ൧൨ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “മനുഷäനും

മൃഗവും ഇĭാെത ശൂനäമായിരിèുć ഈ čലûും അതിൻെറ സകലപöണïളിലും

ആടുകെള കിടûുć ഇടയĈാർè് ഇനിയും േമđിൽപുറം ഉ÷ാകും; ൧൩ മലനാöിെല

പöണïളിലുംതാഴçീതിയിെലപöണïളിലും െതേèപöണïളിലും െബനäാമീൻേദശûും

െയരൂശേലമിൻെറചുĤുമുĐčലïളിലും െയഹൂദാപöണïളിലുംആടുകൾഎĚുćവെě

ൈകèു കീെഴ ഇനിയും കടćുേപാകും” എćു യേഹാവ അരുളിെđēുćു. ൧൪ “ഞാൻ

യിåസാേയൽഗൃഹേûാടും െയഹൂദാഗൃഹേûാടുംഅരുളിെđയ്തനĭവചനംനിവർûിèുć

കാലം വരും” എćു യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൧൫ആനാളുകളിലുംആകാലûുംഞാൻ

ദാവീദിന് നീതിയുĐ ഒരു മുളെയ മുളĜിèും;അവൻ േദശû് നീതിയും നäായവും നടûും.

൧൬ആ നാളിൽ െയഹൂദാ രêിèെĜടും; െയരൂശേലം നിർഭയമായി വസിèും; അതിന്

‘യേഹാവ നĊുെട നീതി’ എćു േപർ പറയും.” ൧൭ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു:

“യിåസാേയൽഗൃഹûിൻെറസിംഹാസനûിൽഇരിèുവാൻ ദാവീദിന് ഒരു പുരുഷൻഇĭാെത

വരുകയിĭ. ൧൮ ദിനംåപതി േഹാമയാഗം കഴിèുവാനും േഭാജനയാഗം ദഹിĜിèുവാനും

ഹനനയാഗം അർĜിèുവാനും എൻെറ മുĉാെക േലവä പുേരാഹിതĈാർè് ഒരു പുരുഷൻ

ഇĭാെതവരുകയുമിĭ.” ൧൯യിെരമäാവിന് യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു ഉ÷ായെതെăćാൽ: ൨൦

“യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “തèസമയû് പകലും രാവും ഇĭാതിരിèûèവിധം

പകലിേനാടുĐഎൻെറ നിയമവും രാåതിേയാടുĐഎൻെറ നിയമവും ലംഘിèുവാൻ നിïൾè്

കഴിയുെമîിൽ, ൨൧ എൻെറ ദാസനായ ദാവീദിന് അവൻെറ സിംഹാസനûിൽ ഇരുćു

വാഴുവാൻ ഒരു മകൻ ഇĭാെത വരûèവിധം അവേനാടും എൻെറ ശുåശൂഷകĈാരായ

േലവäപുേരാഹിതĈാേരാടും ഉĐഎൻെറനിയമവും േഛദിèെĜേöèാം. ൨൨ആകാശûിെല

ൈസനäെûഎĚുവാനുംകടğുറെûമണൽഅളèുവാനുംകഴിയാûതുേപാെലഞാൻ

എൻെറ ദാസനായ ദാവീദിൻെറ സăതിെയയും എൻെറ ശുåശൂഷകĈാരായ േലവäെരയും

വർĂിĜിèും.“ ൨൩യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു യിെരമäാവിനു÷ായെതെăćാൽ: ൨൪ “യേഹാവ

തിരെõടുûിരിèുć ര÷ു വംശïെളയും അവൻ തĐിèളõു എćു ഈ ജനം

പറയുćത് നീ åശĂിèുćിĭേയാ? ഇïെന അവൻ എൻെറ ജനെû ‘അത് ഇനി ഒരു

ജനതയĭ’എćു ദുഷിđു പറയുćു.” ൨൫യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു; “പകലിേനാടും

രാåതിേയാടും ഉĐ എൻെറ നിയമം നിലനിൽèുćിെĭîിൽ, ഞാൻ ആകാശûിെěയും

ഭൂമിയുെടയും വäവčനിയമിđിöിെĭîിൽ, ൨൬ഞാൻയാേèാബിൻെറയുംഎൻെറ ദാസനായ

ദാവീദിൻെറയുംസăതിെയഅåബാഹാമിൻെറയും യിĢഹാèിൻെറയും യാേèാബിൻെറയും

സăതിè് അധിപതിമാരായിരിèുവാൻഅവൻെറ സăതിയിൽനിć് ഒരാെള എടുèാûവിധം

തĐിèളയും. അവരുെട åപവാസികെള ഞാൻ മടèിവരുûുകയും അവേരാട് കരുണ

കാണിèുകയും െചēും.”

൩൪ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസരും അവൻെറ സകലൈസനäവും അവൻെറ
ആധിപതäûിൻകീഴുĐസകലഭൂരാജäïളുംസകലജനതകളും െയരൂശേലമിേനാടും

അതിൻെറ എĭാപöണïേളാടും യുĂം െചയ്തുെകാ÷ിരിèുേĉാൾ, യിെരമäാവിന്
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യേഹാവയിîൽ നിćു÷ായ അരുളĜാടു എെăćാൽ: ൨ യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ

യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നീ െചćു, െയഹൂദാ രാജാവായസിെദèീയാവിേനാട്

പറേയ÷െതെăćാൽ: യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ ഈ നഗരം

ബാേബൽരാജാവിൻെറ കēിൽ ഏğിèും; അവൻഅതിെന തീ െവđു ചുöുകളയും. ൩നീ

അവൻെറൈകയിൽനിć് രêെപöുേപാകാെതപിടിെപö്അവൻെറകēിൽഏğിèെĜടും;

നീ ബാേബൽരാജാവിെന കĚിൽകĚിൽ േനാèുകയും അവൻ മുഖാമുഖമായി നിേćാട്

സംസാരിèുകയും നീബാേബലിേലè് േപാേക÷ിവരുകയും െചēും. ൪എîിലും െയഹൂദാ

രാജാവായ സിെദèീയാേവ, യേഹാവയുെട വചനം േകൾèുക! നിെćèുറിđ് യേഹാവ

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ൫ “നീ വാളാൽ മരിèുകയിĭ; നീ സമാധാനേûാെട മരിèും;

നിനèു മുĉു÷ായിരുć പ÷െû രാജാèĈാരായ നിൻെറ പിതാèĈാർèു േവ÷ി

സുഗĆദഹനം കഴിđതുേപാെലഅവർ നിനèുേവ÷ിയും കഴിèും; ‘അേēാ തĉുരാേന!’

എćു െചാĭി അവർ നിെćèുറിđ് വിലപിèും; അത് ഞാൻ കğിđ വചനമĭേയാ” എćു

യേഹാവയുെട അരുളĜാടു. ൬ യിെരമäാåപവാചകൻ ഈ വചനïെളĭാം െയരൂശേലമിൽ

െയഹൂദാ രാജാവായസിെദèീയാവിേനാട് åപസ്താവിđു. ൭അćുബാേബൽരാജാവിൻെറ

ൈസനäം െയരൂശേലമിേനാടും ലാèീശ്,അെസèാഎćിïെനെയഹൂദായിൽ േശഷിđിരുć

എĭാപöണïേളാടും യുĂം െചയ്തുെകാ÷ിരുćു; െയഹൂദാപöണïളിൽവđ് ഉറĜുĐ

പöണïളായി േശഷിđിരുćത് ഇവയേåത. ൮ ആരും തൻെറ സേഹാദരനായ ഒരു

െയഹൂദെനെèാ÷്അടിമേവല െചēിèാെതഎåബായദാസെനയുംഎåബായദാസിെയയും ൯

സçതåăരായി വിöയയ്േè÷തിന് ഒരു വിേമാചനം åപസിĂമാèണെമć്സിെദèീയാരാജാവ്

െയരൂശേലമിെലസകലജനേûാടും ഒരു നിയമം െചയ്തേശഷം, യിെരമäാവിന് യേഹാവയിîൽ

നിćു÷ായ അരുളĜാടു. ൧൦ആരും തൻെറ ദാസെനെèാ÷ും ദാസിെയെèാ÷ും ഇനി

അടിമേവല െചēിèാെതഅവെരസçതåăരായി വിöയèണെമćുĐനിയമûിൽ ഉൾെĜö

സകലåപഭുèĈാരും സർĔജനവും അത് അനുസരിđ് അവെര വിöയđിരുćു. ൧൧ പിćീട്

അവർ അവരുെട മനĢുമാĤി, സçതåăരായി വിöയđിരുć ദാസĈാെരയും ദാസിമാെരയും

മടèിവരുûിഅവെരവീ÷ും ദാസീദാസĈാരാèിûീർûു. ൧൨അതുെകാ÷് യിെരമäാവിന്

യേഹാവയിîൽനിć്അരുളĜാടു ഉ÷ായെതെăćാൽ: ൧൩ “യിåസാേയലിൻെറൈദവമായ

യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ നിïളുെട പിതാèĈാെര അടിമവീടായ

മിåസയീമിൽനിć് െകാ÷ുവćനാളിൽഅവേരാട് ഒരുനിയമംെചയ്തു: ൧൪ ‘തെćûാൻനിനèു

വില്èുകയുംആറു വർഷം നിെć േസവിèുകയും െചയ്തഎåബായസേഹാദരെനഏഴാം

വർഷûിൽവിöയയ്േèണം;അവെനസçതåăനായിനിൻെറഅടുèൽനിć് വിöയയ്േèണം’

എćുകğിđിരുćു;എîിലും നിïളുെടപൂർĔപിതാèĈാർഎൻെറകğനഅനുസരിđിĭ,

åശĂിđതുമിĭ. ൧൫നിïേളാ ഇć് തിരിõ്ഓേരാരുûൻതൻെറകൂöുകാരനു വിേമാചനം

åപസിĂമാèിയതിനാൽഎനിè് ഹിതമായത് åപവർûിđ്, എൻെറ നാമം വിളിđിരിèുć

ആലയûിൽവđ്എൻെറ മുĉാെകഒരു നിയമം െചയ്തു. ൧൬എîിലും നിïൾമനĢുമാĤി,

എൻെറനാമെûഅശുĂമാèിഓേരാരുûൻവിേമാചനം െകാടുû്അയđിരുć ദാസെനയും

ദാസിെയയും തൻെറ ഇġംേപാെല മടèിവരുûി ദാസീദാസĈാരാèിയിരിèുćു. ൧൭

“അതുെകാ÷് യേഹാവ ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഓേരാരുûൻതാăാൻെറസേഹാദരനും

കൂöുകാരനും വിേമാചനം åപസിĂമാèുവാൻതèവിധംനിïൾഎൻെറവാèു േകöിĭേĭാ;

ഇതാ,ഞാൻ ഒരു വിേമാചനം åപസിĂമാèുćു;അത് വാളിനും മഹാമാരിèുംêാമûിനുമേåത;
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ഭൂമിയിെലസകലരാജäïളിലുംഞാൻനിïെള ഭീതിവിഷയമാèിûീർèുംഎćുയേഹാവയുെട

അരുളĜാട്.” ൧൮ “കാളèുöിെയ ര÷ായിപിളർć് അതിൻെറ പിളർĜുകളുെട നടുെവ

കടćുെകാ÷് എൻെറ മുĉാെക െചയ്ത നിയമûിെലസംഗതികൾ നിവർûിèാെതഎൻെറ

നിയമം ലംഘിđിരിèുćവെര, ൧൯ കാളèുöിയുെട പിളർĜുകളുെട നടുെവ കടćുേപായ

െയഹൂദാåപഭുèĈാെരയും െയരൂശേലംåപഭുèĈാെരയും ഷøĈാെരയും പുേരാഹിതĈാെരയും

േദശûിെലസകലജനെûയും തെć,ഞാൻഏğിèും. ൨൦അവരുെട ശåതുèളുെടൈകയിലും

അവർè് åപാണഹാനി വരുûുവാൻ േനാèുćവരുെടൈകയിലുംഞാൻഅവെരഏğിèും;

അവരുെട ശവïൾആകാശûിെല പêികൾèും ഭൂമിയിെല മൃഗïൾèും ഇരയായിûീരും.

൨൧ “െയഹൂദാ രാജാവായസിെദèീയാവിെനയുംഅവൻെറ åപഭുèĈാെരയുംഞാൻഅവരുെട

ശåതുèളുെടൈകയിലുംഅവർè് åപാണഹാനിവരുûുവാൻ േനാèുćവരുെടൈകയിലും

നിïെളവിöുേപായിരിèുćബാേബൽരാജാവിൻെറൈസനäûിൻെറൈകയിലുംഏğിèും.

൨൨ഞാൻകğിđ്അവെരഈനഗരûിേലèു മടèിവരുûും;അവർഅതിെനയുĂംെചയ്തു

പിടിđ് തീ െവđു ചുöുകളയും;ഞാൻ െയഹൂദാപöണïെളനിവാസികളിĭാെതശൂനäമാèും”

എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൩൫ േയാശീയാവിൻെറ മകൻ െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹായാèീമിൻെറ കാലû്

യിെരമäാവിന് യേഹാവയിîൽ നിćു÷ായ അരുളĜാടു എെăćാൽ: ൨ “നീ

േരഖാബäഗൃഹûിൽെചćു,അവേരാടുസംസാരിđ്അവെരയേഹാവയുെടആലയûിൻെറ

ഒരു മുറിയിൽ െകാ÷ുവć് അവർè് വീõു കുടിèുവാൻ െകാടുèുക.“ ൩അïെന

ഞാൻഹബസിനäാവിെě മകനായ യിെരമäാവിൻെറ മകൻ യയസനäാവിെനയും അവൻെറ

സേഹാദരĈാെരയും അവൻെറ സകലപുåതĈാെരയും േരഖാബäഗൃഹെû മുഴുവൻ

കൂöി ൪ യേഹാവയുെട ആലയûിൽ åപഭുèĈാരുെട മുറിèരികിൽ ശĭൂമിൻെറ

മകനായ വാതിൽèാവല്èാരൻ മയേസയാവിൻെറ മുറിèു മീെത ഇëലäാവിെě മകനും

ൈദവപുരുഷനുമായ ഹാനാെě പുåതĈാരുെട മുറിയിൽ െകാ÷ുവćു. ൫ പിെć ഞാൻ,

േരഖാബäഗൃഹèാരുെട മുĉിൽവീõുനിറđകുടïളും പാനപാåതïളും വđുഅവേരാട്:

“വീõു കുടിèുവിൻ” എćു പറõു. ൬അതിന് അവർ പറõത്: “ഞïൾ വീõു

കുടിèുകയിĭ; േരഖാബിൻെറ മകൻ ഞïളുെട പിതാവായ േയാനാദാബ് ഞïേളാട്:

‘നിïൾ െചćു പാർèുć േദശû് ദീർഘായുേĢാെട ഇരിേè÷തിന് ൭ നിïളും

നിïളുെട മèളും ഒരിèലും വീõുകുടിèരുത്; വീടു പണിയരുത്; വിû് വിതയ്èരുത്;

മുăിരിേûാöം ഉ÷ാèരുത്; ഈ വക ഒćും നിïൾèു÷ാകുകയും അരുത്; നിïൾ

ജീവപരäăം കൂടാരïളിൽ വസിേèണം എćിïെന കğിđിരിèുćു. ൮ അïെന

ഞïളും ഭാരäമാരും പുåതĈാരും പുåതിമാരും ഞïളുെട ജീവകാലû് ഒരിèലും വീõു

കുടിèുകേയാ ൯ താമസിèുവാൻ വീടു പണിയുകേയാ െചēാെത േരഖാബിൻെറ മകൻ

ഞïളുെട പിതാവായ േയാനാദാബ് ഞïേളാടു കğിđ സകലûിലും അവൻെറ വാè്

േകöനുസരിđുവരുćു; ഞïൾè് മുăിരിേûാöവും വയലും വിûും ഇĭ. ൧൦ഞïൾ

കൂടാരïളിൽ വസിđ്, ഞïളുെട പിതാവായ േയാനാദാബ് ഞïേളാടു കğിđതുേപാെല

എĭാംഅനുസരിđുനടèുćു. ൧൧എćാൽബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർ േദശെû

ആåകമിđേĜാൾ ഞïൾ: ‘വരുവിൻ, കല്ദയരുെടയും അരാമäരുെടയും ൈസനäûിൻെറ

മുĉിൽനിć് നമുè് െയരൂശേലമിേലè് േപായ്èളയാം’ എćു പറõു; അïെന

ഞïൾ െയരൂശേലമിൽ താമസിđുവരുćു.” ൧൨ അേĜാൾ യേഹാവയുെട അരുളĜാടു
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യിെരമäാവിനു÷ായെതെăćാൽ: ൧൩ “യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ ൈസനäïളുെട

യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “നീ െചćു െയഹൂദാപുരുഷĈാേരാടും െയരൂശേലം

നിവാസികേളാടും പറേയ÷ത്: “എൻെറ വചനïൾഅനുസരിേè÷തിന് നിïൾ åപേബാധനം

ൈകെèാĐുćിĭേയാ?” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൧൪ “േരഖാബിൻെറ മകനായ

േയാനാദാബ് തൻെറപുåതĈാേരാട് വീõുകുടിèരുെതćുകğിđത്അവർഅനുസരിèുćു;

അവർപിതാവിൻെറകğന åപമാണിđ് ഇćുവെരവീõ്കുടിèാെതഇരിèുćു;എćാൽ

ഞാൻഇടവിടാെതനിïേളാടുസംസാരിđിöും നിïൾഎെćഅനുസരിđിöിĭ. ൧൫നിïൾ

ഓേരാരുûൻഅവനവൻെറ ദുർĊാർĖം വിöുതിരിõ് നിïളുെട åപവൃûികൾനĭതാèുവിൻ;

അനäേദവĈാേരാടു േചർć്അവെര േസവിèരുത്;അേĜാൾഞാൻനിïൾèും നിïളുെട

പിതാèĈാർèുംതćേദശû്നിïൾവസിèുംഎćിïെന åപവാചകĈാരായഎൻെറ

സകലദാസĈാെരയുംഞാൻഇടവിടാെതനിïളുെടഅടുèൽഅയđു പറയിđിöും നിïൾ

െചവിചായിèുകേയാഎൻെറവാèു േകöനുസരിèുകേയാ െചയ്തിöിĭ. ൧൬ േരഖാബിൻെറ

മകനായ േയാനാദാബിൻെറപുåതĈാർഅവരുെട പിതാവ് കğിđകğന åപമാണിđിരിèുćു;

ഈ ജനേമാ, എൻെറ വാè് േകöനുസരിđിöിĭ.” ൧൭ അതുെകാ÷് യിåസാേയലിൻെറ

ൈദവമായി ൈസനäïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ

പറõിöുംഅവർ േകൾèുകേയാ വിളിđിöുംഅവർ ഉûരംപറയുകേയാ െചēായ്കയാൽ,

ഞാൻെയഹൂദായുെടേമലും െയരൂശേലമിെലസകലനിവാസികളുെട േമലുംഞാൻഅവർè്

വിധിđിരിèുćഅനർüെമĭാം വരുûും.” ൧൮പിെćയിെരമäാവ് േരഖാബäഗൃഹേûാടു

പറõത്: “യിåസാേയലിൻെറൈദവമായൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു.

“നിïൾനിïളുെട പിതാവായ േയാനാദാബിെěകğന åപമാണിđ്അവൻെറആñസകലവും

അനുസരിđ്അവൻകğിđതുേപാെലഎĭാം െചയ്തിരിèുകെകാ÷്, ൧൯എൻെറ മുĉാെക

നില്èുവാൻ േരഖാബിൻെറ മകനായ േയാനാദാബിന് ഒരു പുരുഷൻ ഒരിèലും ഇĭാെത

വരുകയിĭ”എćുയിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവഅരുളിെđēുćു.

൩൬ േയാശീയാവിൻെറമകൻെയഹൂദാ രാജാവായെയേഹായാèീമിൻെറവാഴ്ചയുെട

നാലാംആ÷ിൽയേഹാവയിîൽനിć് യിെരമäാവിന് ഇåപകാരംഅരുളĜാടു÷ായി: ൨

“നീഒരുപുസ്തകđുരുൾവാïിഞാൻേയാശീയാവിൻെറകാലû്നിേćാട്സംസാരിđുതുടïിയ

നാൾമുതൽ ഇćുവെരയും യിåസാേയലിെനയും െയഹൂദാെയയും സകലജനതകെളയുംകുറിđ്

ഞാൻനിേćാട്അരുളിെđയ്ത വചനïെളĭാംഅതിൽഎഴുതുക. ൩ഒരുപേê, െയഹൂദാഗൃഹം

ഞാൻഅവർè്വരുûുവാൻേപാകുćസകലഅനർüെûയുംകുറിđു േകöിöുഓേരാരുûൻ

അവനവൻെറ ദുർĊാർĖം വിöുതിരിയുവാനും ഞാൻ അവരുെട അകൃതäവും പാപവും

êമിèുവാനും ഇടവരും.” ൪അïെനയിെരമäാവ് േനരäാവിെě മകൻബാരൂèിെനവിളിđു;

യേഹാവ യിെരമäാവിേനാട് അരുളിെđയ്ത സകലവചനïളും അവൻെറ വാെമാഴിåപകാരം

ബാരൂè് ഒരു പുസ്തകđുരുളിൽ എഴുതി. ൫യിെരമäാവ് ബാരൂèിേനാടു കğിđത്: “ഞാൻ

തടവിലാèെĜöിരിèുćു;എനിè് യേഹാവയുെടആലയûിൽ േപാകുവാൻകഴിവിĭ. ൬

ആകയാൽനീ െചćുഎൻെറ വാെമാഴിേകö് എഴുതിയ ചുരുളിൽനിć് യേഹാവയുെട വചനïെള

യേഹാവയുെട ആലയûിൽ ഉപവാസദിവസûിൽ തെć ജനം േകൾെè വായിèുക;

അതത് പöണïളിൽനിćു വരുćഎĭാ െയഹൂദയും േകൾെèനീഅത് വായിേèണം. ൭

ഒരുപേêഅവർയേഹാവയുെട മുĉിൽവീണ്അേപêിđുെകാ÷്ഓേരാരുûൻഅവനവൻെറ

ദുർĊാർĖം വിöുതിരിയും; യേഹാവഈ ജനûിനു വിധിđിരിèുć േകാപവും േåകാധവും
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വലിയതാണേĭാ.” ൮ യിെരമäാåപവാചകൻ തേćാട് കğിđതുേപാെലെയĭാം േനരäാവിെě

മകനായ ബാരൂè് െചയ്തു; യേഹാവയുെട ആലയûിൽവđ് ആ പുസ്തകûിൽനിć്

യേഹാവയുെട വചനïൾ വായിđു േകൾĜിđു. ൯ േയാശീയാവിൻെറ മകൻ െയഹൂദാ

രാജാവായ െയേഹായാèീമിൻെറ വാഴ്ചയുെട അòാം ആ÷ിൽ, ഒĉതാം മാസûിൽ,

അവർ െയരൂശേലമിെലസകലജനûിനും െയഹൂദാപöണïളിൽനിć് െയരൂശേലമിൽവć

സകലജനûിനും യേഹാവയുെട മുĉാെക ഒരു ഉപവാസം åപസിĂമാèി, ൧൦അേĜാൾ

ബാരൂè്യേഹാവയുെടആലയûിൽ,യേഹാവയുെടആലയûിൻെറപുതിയവാതിലിൻെറ

åപേവശനûിîൽ, മുകളിെല മുĤû്, രായസèാരനായ ശാഫാൻെറ മകൻ െഗമരäാവിെě

മുറിയിൽ വđു ആ പുസ്തകûിൽനിć് യിെരമäാവിൻെറ വചനïൾ സകലജനെûയും

വായിđു േകൾĜിđു. ൧൧ശാഫാൻെറ മകനായെഗമരäാവിെěമകൻമീഖായാവ് യേഹാവയുെട

വചനïെളĭാം പുസ്തകûിൽനിć് വായിđു േകöേĜാൾ ൧൨ അവൻ രാജഗൃഹûിൽ

രായസèാരെěമുറിയിൽെചćു;അവിെടസകലåപഭുèĈാരുംഇരുćിരുćു; രായസèാരൻ

എലീശാമായും െശമēാവിൻെറ മകൻെദലായാവുംഅക്േബാരിൻെറ മകൻഎൽനാഥാനും

ശാഫാൻെറ മകൻ െഗമരäാവും ഹനനäാവിൻെറ മകൻസിെദèീയാവും േശഷം åപഭുèĈാരും

തെć. ൧൩ ബാരൂè് ജനെû പുസ്തകം വായിđുേകൾĜിđേĜാൾ, താൻ േകöിരുć

വചനïെളĭാം മീഖായാവ് അവേരാടു åപസ്താവിđു. ൧൪അേĜാൾ സകലåപഭുèĈാരും

കൂശിയുെട മകനായ േശെലമäാവിൻെറ മകനായ െനഥനäാവിൻെറ മകൻ െയഹൂദിെയ

ബാരൂèിൻെറ അടുèൽ അയđു: “നീ ജനെû വായിđുേകൾĜിđ പുസ്തകđുരുൾ

എടുûുെകാ÷ുവരിക”എćുപറയിđു;അïെനേനരäാവിെěമകൻബാരൂè്പുസ്തകđുരുൾ

എടുûുെകാ÷ു അവരുെട അടുèൽ വćു. ൧൫ അവർ അവേനാട്: “ഇവിെട ഇരുć്

അത് വായിđുേകൾĜിèുക” എćു പറõു; ബാരൂè് വായിđു േകൾĜിđു. ൧൬ ആ

വചനïെളĭാം േകöേĜാൾഅവർ ഭയെĜö് തĊിൽതĊിൽ േനാèി, ബാരൂèിേനാട്: “ഈ

വചനïെളĭാംഞïൾരാജാവിെനഅറിയിèും”എćുപറõു. ൧൭ “നീഈവചനïെളĭാം

എïെനയാകുćു എഴുതിയത്? അവൻ പറõുതćിേöാ? ഞïേളാടു പറയുക” എćു

അവർ ബാരൂèിേനാടു േചാദിđു. ൧൮ബാരൂè് അവേരാട്: “അവൻ ഈ വചനïെളĭാം

പറõുതćു; ഞാൻ മഷിെകാ÷് പുസ്തകûിൽ എഴുതി” എćുûരം പറõു. ൧൯

അേĜാൾ åപഭുèĈാർബാരൂèിേനാട്: “േപായി നീയും യിെരമäാവും കൂെട ഒളിđുെകാĐുക;

നിïൾ എവിെടയാെണć് ആരും അറിയരുത്” എćു പറõു. ൨൦ അനăരം അവർ

പുസ്തകđുരുൾ രായസèാരനായ എലീശാമയുെട മുറിയിൽ വđേശഷം, അരമനയിൽ

രാജാവിൻെറഅടുèൽെചćുആവചനïെളĭാം രാജാവിെന േബാധിĜിđു. ൨൧രാജാവ് ചുരുൾ

എടുûുെകാ÷ുവരുവാൻെയഹൂദിെയഅയđു;അവൻരായസèാരനായഎലീശാമയുെട

മുറിയിൽനിć് അെതടുûു െകാ÷ുവćു; െയഹൂദി അത് രാജാവിെനയും രാജാവിൻെറ

ചുĤും നില്èുćസകലåപഭുèĈാെരയും വായിđു േകൾĜിđു. ൨൨ഒĉതാം മാസûിെലആ

ദിവസം രാജാവ് േഹമăഗൃഹûിൽഇരിèുകയായിരുćു;അവൻെറ മുĉാെക െനരിേĜാöിൽ

തീ കûിെèാ÷ിരുćു. ൨൩ െയഹൂദി മൂćു നാലു ഭാഗം വായിđുകഴിõേĜാൾ രാജാവ്

എഴുûുകാരെě ഒരു കûിെകാ÷്അത് മുറിđ് ചുരുൾ മുഴുവനും െനരിേĜാöിെല തീയിൽ

െവăുേപാകുംവെര െനരിേĜാöിൽ ഇöുെകാ÷ിരുćു. ൨൪ രാജാേവാ, ആ വചനïെളĭാം

േകö ഭൃതäĈാരിൽആെരîിലുേമാ, ഭയെĜടുകേയാ വസ്åതം കീറുകേയാ െചയ്തിĭ. ൨൫ “ചുരുൾ

ചുöുകളയരുേത”എćുഎൽനാഥാനും െദലായാവും െഗമരäാവും രാജാവിേനാട്അേപêിđു
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എîിലുംഅവൻഅവരുെടഅേപêേകöിĭ. ൨൬അനăരംബാരൂè്എćഎഴുûുകാരെനയും

യിെരമäാåപവാചകെനയും പിടിèുവാൻ രാജാവ് രാജകുമാരനായ െയരെďേയലിേനാടും

അåസീേയലിൻെറ മകനായ െസരായാവിേനാടുംഅേĝലിെě മകനായ െശെലമäാവിേനാടും

കğിđു; എćാൽ യേഹാവ അവെര ഒളിĜിđു. ൨൭ ചുരുളും ബാരൂè് യിെരമäാവിൻെറ

വാെമാഴിåപകാരം എഴുതിയിരുć വചനïളും രാജാവ് ചുöുകളõേശഷം, യേഹാവയുെട

അരുളĜാടു യിെരമäാവിനു÷ായി: ൨൮ “നീ മെĤാരു ചുരുൾ വാïി െയഹൂദാ രാജാവായ

െയേഹായാèീം ചുöുകളõമുĉിലെûചുരുളിൽ ഉ÷ായിരുćസകലവചനïളുംഅതിൽ

എഴുതുക. ൨൯എćാൽ െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹായാèീമിേനാട് നീ പറേയ÷ത്: “യേഹാവ

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ‘ബാേബൽരാജാവ് വć്ഈേദശെûനശിĜിđ്, മനുഷäെനയും

മൃഗെûയും നശിĜിđുകളയുംഎćു നീഅതിൽഎഴുതിയത്എăിന്’ എćു പറõ് നീആ

ചുരുൾ ചുöുകളõുവേĭാ. ൩൦അതുെകാ÷് െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹായാèീമിെനèുറിđ്

യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “അവന് ദാവീദിൻെറസിംഹാസനûിൽഇരിèുവാൻ

ഒരുûനും ഉ÷ാവുകയിĭ;അവൻെറശവം പകൽെവയിലും രാåതിയിൽ മõുംഏല്èുവാൻ

എറിõുകളയും. ൩൧ ഞാൻ അവെനയും അവൻെറ സăതിെയയും ഭൃതäĈാെരയും

അവരുെട അകൃതäം നിമിûം സąർശിèും; അവർèും െയരൂശേലം നിവാസികൾèും

െയഹൂദാപുരുഷĈാർèും വരുûുെമć്ഞാൻ വിധിđതുംഅവർ åശĂിèാûതുമായസകല

അനർüïളുംഞാൻഅവർè് വരുûും.” ൩൨അïെനയിെരമäാവ് മെĤാരു ചുരുൾഎടുû്

േനരäാവിെě മകൻബാരൂè്എćഎഴുûുകാരെěകēിൽ െകാടുûു;അവൻ െയഹൂദാ

രാജാവായ െയേഹായാèീം തീയിൽ ഇöു ചുöുകളõ പുസ്തകûിെല വചനïെളĭാം

യിെരമäാവിൻെറവാെമാഴിåപകാരംഅതിൽഎഴുതി;അതുേപാെലയുĐഅേനകംവചനïളും

േചർെûഴുതുവാൻസംഗതിവćു.

൩൭ െയേഹായാèീമിൻെറ മകനായ െകാനäാവിനു പകരം േയാശീയാവിൻെറ മകനായ

സിെദèീയാവ് രാജാവായി; അവെന ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർ

െയഹൂദാേദശû് രാജാവാèിയിരുćു. ൨എćാൽഅവേനാഅവൻെറ ഭൃതäĈാേരാ േദശûിെല

ജനേമാ യിെരമäാåപവാചകൻ മുഖാăരം യേഹാവഅരുളിെđയ്ത വചനïൾ േകöനുസരിđിĭ. ൩

സിെദèീയാരാജാവ് െശെലമäാവിൻെറ മകനായെയഹൂഖലിെനയും മയേസയാവിൻെറ മകനായ

െസഫനäാപുേരാഹിതെനയും യിെരമäാåപവാചകൻെറഅടുèൽഅയđു: “നീ നĊുെടൈദവമായ

യേഹാവേയാട് ഞïൾèുേവ÷ി åപാർüിèണം”എćു പറയിđു. ൪യിെരമäാവ് ജനûിൻെറ

ഇടയിൽവരുകയും േപാവുകയും െചēുćു÷ായിരുćു;അവെനതടവിലാèിയിരുćിĭ. ൫

‘ഫറേവാൻെറ ൈസനäം മിåസയീമിൽ നിćു പുറെĜöു’ എć വർûമാനം െയരൂശേലമിെന

നിേരാധിđുപാർûിരുć കല്ദയർ േകöേĜാൾ അവർ െയരൂശേലം വിöുേപായി. ൬അćു

യിെരമäാåപവാചകന് യേഹാവയുെട അരുളĜാടു÷ായെതെăćാൽ: ൭ “യിåസാേയലിൻെറ

ൈദവമായ യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “അരുളĜാടു േചാദിèുവാൻ നിïെളഎൻെറ

അടുèൽഅയđെയഹൂദാരാജാവിേനാട് നിïൾപറേയ÷ത്: “നിïൾè്സഹായûിനായി

പുറെĜöിരിèുćഫറേവാൻെറൈസനäംഅവരുെട േദശമായ മിåസയീമിേലèു മടïിേĜാകും. ൮

കല്ദയേരാ മടïിവć്ഈനഗരേûാടു യുĂം െചയ്തുഅതിെനപിടിđ് തീ െവđു ചുöുകളയും.

൯യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ‘കല്ദയർ തീർđയായും നെĊവിöുേപാകും’ എćു

പറõ് നിïെളûെć വòിèരുത്; അവർ വിöുേപാകുകയിĭ. ൧൦ നിïേളാടു യുĂം

െചēുćകല്ദയരുെടസർĔൈസനäെûയും നിïൾ േതാğിèുകയും, മുറിേവĤ ചിലർ മാåതം
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േശഷിđിരിèുകയും െചയ്താലും, അവർ ഓേരാരുûൻഅവനവൻെറ കൂടാരûിൽനിć്

എഴുേćĤുവć് ഈ നഗരെû തീവđ് ചുöുകളയും.” ൧൧ഫറേവാൻെറ ൈസനäംനിമിûം

കല്ദയരുെട ൈസനäം െയരൂശേലം വിöുേപായേĜാൾ ൧൨യിെരമäാവ് െബനäാമീൻേദശûു

െചćു സçജനûിൻെറ ഇടയിൽ തൻെറ ഓഹരി വാïുവാൻ െയരൂശേലമിൽ നിćു

പുറെĜöു. ൧൩അവൻെബനäാമീൻവാതില്èൽഎûിയേĜാൾ,അവിടുെûകാവല്èാരുെട

അധിപതിയായിഹനനäാവിൻെറ മകനായെശെലമäാവിൻെറ മകൻയിരീയാവ്എćു േപരുĐവൻ

യിെരമäാåപവാചകെനപിടിđ്: “നീ കല്ദയരുെട പêം േചരുവാൻ േപാകുćു”എćുപറõു.

൧൪അതിന് യിെരമäാവ്: “അത് േനരĭ, ഞാൻ കല്ദയരുെട പêം േചരുവാനĭ േപാകുćത്”

എćു പറõു; യിരീയാവ്അത് åശĂിèാെതയിെരമäാവിെന പിടിđ് åപഭുèĈാരുെടഅടുèൽ

െകാ÷ുെചćു. ൧൫ åപഭുèĈാർ യിെരമäാവിേനാട് േകാപിđ്, അവെനഅടിđ് രായസèാരനായ

േയാനാഥാൻെറ വീöിൽ തടവിൽവđു;അതിെനഅവർകാരാഗൃഹമാèിയിരുćു. ൧൬അïെന

യിെരമäാവിന് കു÷റയിെല നിലവറകളിൽ വളെരനാൾ പാർേè÷ിവćു. ൧൭അനăരം

സിെദèീയാരാജാവ്ആളയđ്അവെനവരുûി: “യേഹാവയിîൽനിć്വĭഅരുളĜാടും ഉേ÷ാ?”

എćു രാജാവ്അരമനയിൽവđ്അവേനാട് രഹസäമായി േചാദിđു;അതിന് യിെരമäാവ്: “ഉ÷്;

നീ ബാേബൽരാജാവിൻെറ കēിൽഏğിèെĜടും” എćു പറõു. ൧൮പിെćയിെരമäാവ്

സിെദèീയാരാജാവിേനാട് പറõത്: “നിïൾഎെćകാരാഗൃഹûിൽആèുവാൻതèവĚം

ഞാൻ നിേćാേടാ നിൻെറ ഭൃതäĈാേരാേടാ ഈ ജനേûാേടാ എă് കുĤം െചയ്തു? ൧൯

‘ബാേബൽരാജാവ് നിïളുെട േനെരയും ഈ േദശûിൻെറ േനെരയും വരുകയിĭ’ എćു

നിïേളാടു åപവചിđനിïളുെട åപവാചകĈാർഇേĜാൾഎവിെട? ൨൦ആകയാൽയജമാനനായ

രാജാേവ, േകൾേèണേമ!എൻെറഅേപêതിരുമനĢുെകാ÷്ൈകെèാĐണേമ!ഞാൻ

രായസèാരനായ േയാനാഥാൻെറ വീöിൽ കിടć് മരിèാെതയിരിേè÷തിന് എെćവീ÷ും

അവിെടഅയയ്èരുേത.” ൨൧അേĜാൾസിെദèീയാരാജാവ്: യിെരമäാവിെനകാവൽĜുരമുĤû്

ഏğിèുവാനും നഗരûിൽ ആഹാരം തീെര ഇĭാതാകുംവെര അĜèാരുെട െതരുവിൽ

നിć് ദിവസംåപതി ഓേരാ അĜം അവന് െകാടുèുവാനും കğിđു. അïെന യിെരമäാവ്

കാവൽĜുരമുĤû് പാർûു.

൩൮യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഈനഗരûിൽവസിèുćവൻവാൾെകാ÷ും

êാമംെകാ÷ും മഹാമാരിെകാ÷ും മരിèും; കൽദയരുെട അടുèൽ െചćു

േചരുćവേനാ ജീവേനാെടയിരിèും; അവൻെറ ജീവൻ അവന് െകാĐ കിöിയതുേപാെല

ആയിരിèും; അവൻ ജീവേനാടിരിèും” എćും യേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൨ “ഈ നഗരം

നിċയമായി ബാേബൽരാജാവിൻെറൈസനäûിൻെറ കēിൽഏğിèെĜടും; അവൻഅതിെന

പിടിèും” എćും ൩ യിെരമäാവ് സകലജനേûാടും åപസ്താവിđ വചനïൾ മüാെě

മകനായ െശഫതäാവും പശ്ഹൂരിൻെറ മകനായ െഗദലäാവും േശെലമäാവിൻെറ മകനായ

യൂഖലും മല്èീയാവിൻെറ മകനായ പശ്ഹൂരും േകöു. ൪ åപഭുèĈാർ രാജാവിേനാട്: “ഈ

മനുഷäൻനഗരûിൽ േശഷിđിരിèുćപടയാളികൾèുംസർĔജനûിനും ഇïെനയുĐ

വാèു പറõ് ൈധരäêയം വരുûുćതുെകാ÷് അവെന െകാćുകളേയണേമ; ഈ

മനുഷäൻ ഈ ജനûിൻെറ നĈയĭ തിĈയേåത ആåഗഹിèുćത്” എćു പറõു. ൫

സിെദèീയാരാജാവ്: “ഇതാ,അവൻനിïളുെട കēിൽഇരിèുćു; നിïൾè് വിേരാധമായി

ഒćും െചēുവാൻരാജാവിനുകഴിവിĭേĭാ”എćുപറõു. ൬അവർയിെരമäാവിെനപിടിđ്

കാവൽĜുരമുĤû് രാജകുമാരനായ മല്èീയാവിൻെറ കുഴിയിൽ ഇറèി; കയറുെകാ÷ായിരുćു



യിെരമäാവു 937

അവർയിെരമäാവിെനഇറèിയത്; കുഴിയിൽെചളിയĭാെതെവĐമിĭായിരുćു;യിെരമäാവ്

െചളിയിൽ താണു. ൭അവർയിെരമäാവിെന കുഴിയിൽ ഇöുകളõുഎćു രാജഗൃഹûിൽ

ഉ÷ായിരുć കൂശäനായ ഏെബദ്‐േമെലè് എć ഷøൻ േകöു; അćു രാജാവ്

െബനäാമീൻവാതില്èൽഇരിèുകയായിരുćു. ൮ഏെബദ്‐േമെലè് രാജഗൃഹûിൽനിć്

ഇറïിെđćു രാജാവിേനാട് ഇåപകാരം സംസാരിđു: ൯ “യജമാനനായ രാജാേവ, ഈ

മനുഷäർ യിെരമäാåപവാചകേനാടു െചയ്തെതാെèയും അനäായമേåത; അവർ അവെന

കുഴിയിൽഇöുകളõു; നഗരûിൽഅĜംഇĭായ്കയാൽഅവൻഅവിെട പöിണി കിടćു

മരിđുേപാകും” എćു പറõു. ൧൦ രാജാവ് കൂശäനായ ഏെബദ്‐േമെലèിേനാട്: “നീ

ഇവിെടനിć് മുĜതുആളുകെള കൂöിെèാ÷ുെചć്, യിെരമäാåപവാചകൻ മരിèുćതിനുമുĉ്

അവെനകുഴിയിൽനിćു കയĤിെèാĐുക”എćുകğിđു. ൧൧അïെനഏെബദ്‐േമെലè്

ആളുകെള കൂöിെèാ÷് രാജഗൃഹûിൽ ഭøാരമുറിèു കീഴിൽ െചćു, അവിെടനിćു

പഴăുണിയും കീĤുതുണിèഷണïളും എടുû് കുഴിയിൽ യിെരമäാവിനു കയറുവഴി

ഇറèിെèാടുûു. ൧൨കൂശäനായഏെബദ്‐േമെലè് യിെരമäാവിേനാട്: “ഈപഴăുണിയും

കീĤുതുണിèഷണïളും നിൻെറ കêïളിൽ വđു അതിന് പുറെമ കയറിöുെകാĐുക”

എćു പറõു; യിെരമäാവ് അïെന െചയ്തു. ൧൩അവർ യിെരമäാവിെന കയറുെകാ÷്

കുഴിയിൽനിćു വലിđുകയĤി; യിെരമäാവ് കാവൽĜുരമുĤû് താമസിđു. ൧൪അതിൻെറേശഷം

സിെദèീയാരാജാവ്ആളയđ് യിെരമäാåപവാചകെനയേഹാവയുെടആലയûിെല മൂćാം

åപേവശനûിîൽ തൻെറഅടുèൽ വരുûി. രാജാവ് യിെരമäാവിേനാട്: “ഞാൻ നിേćാട്

ഒരു കാരäം േചാദിèുćു; എേćാട് ഒćും മറđുവയ്èരുത്” എćു കğിđു. ൧൫അതിന്

യിെരമäാവ് സിെദèീയാവിേനാട്: “ഞാൻഅത് േബാധിĜിđാൽഎെć െകാĭുകയിĭേയാ?

ഞാൻ ഒരാേലാചനപറõുതćാൽഎൻെറ വാèു േകൾèുകയിĭേĭാ”എćു പറõു. ൧൬

സിെദèീയാരാജാവ്: “ഈ åപാണൻസൃġിđുതćയേഹാവയാണ,ഞാൻനിെć െകാĭുകയിĭ;

നിനèു åപാണഹാനി വരുûുവാൻ േനാèുć ഈ മനുഷäരുെട കēിൽ ഞാൻ നിെć

ഏğിèുകയുമിĭ”എćുയിെരമäാവിേനാട് രഹസäമായിസതäംെചയ്തു. ൧൭അേĜാൾയിെരമäാവ്

സിെദèീയാവിേനാട്: “യിåസാേയലിൻെറൈദവമായിൈസനäïളുെടൈദവമായയേഹാവ

ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ബാേബൽരാജാവിൻെറ åപഭുèĈാരുെട അടുèൽ പുറûു

െചćാൽ നിനèു åപാണരêയു÷ാകും; ഈ നഗരെû തീ െവđു ചുöുകളയുകയുമിĭ;

നീയും നിൻെറഗൃഹവും ജീവേനാെടഇരിèും. ൧൮നീബാേബൽരാജാവിൻെറ åപഭുèĈാരുെട

അടുèൽ പുറûു െചĭുćിĭ എîിൽ ഈ നഗരം കല്ദയരുെട കēിൽ ഏğിèെĜടും;

അവർഅതിെനതീവđു ചുöുകളയും; നീഅവരുെടൈകയിൽനിć് രêെപടുകയുമിĭ”എćു

പറõു. ൧൯സിെദèീയാരാജാവ് യിെരമäാവിേനാട്: “കൽദയർ എെć അവരുെട പêം

േചർćിരിèുćെയഹൂദĈാരുെട കēിൽഏğിèുകയുംഅവർഎെćഅപമാനിèുകയും

െചēുെമć്ഞാൻ ഭയെĜടുćു”എćു പറõു. ൨൦അതിന് യിെരമäാവ് പറõത്: “അവർ

നിെćഏğിèുകയിĭ;ഞാൻ േബാധിĜിèുćയേഹാവയുെട വചനം േകൾേèണേമ;എćാൽ

നിനèുശുഭമായിരിèും; നിനèു åപാണരêയു÷ാകും. ൨൧പുറûു െചĭുവാൻനിനèു

മനĢിെĭîിേലാ, യേഹാവ െവളിെĜടുûിûćഅരുളĜാടു ഇതാണ്: ൨൨ െയഹൂദാരാജാവിൻെറ

അരമനയിൽേശഷിđിരിèുćസകലസ്åതീകളുംപുറû്ബാേബൽരാജാവിൻെറ åപഭുèĈാരുെട

അടുèൽ േപാേക÷ിവരും; നിൻെറ ചïാതിമാർ നിെć വശീകരിđ് േതാğിđു; നിൻെറ

കാൽ െചളിയിൽ താണേĜാൾ പിĈാറിèളõു” എćു അവർ പറയും. ൨൩ നിൻെറ
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സകലഭാരäമാെരയും മèെളയും പുറû് കല്ദയരുെട അടുèൽ െകാ÷ുേപാകും; നീയും

അവരുെട ൈകയിൽനിć് രêെപടാെതബാേബൽരാജാവിൻെറ കēിൽഅകെĜടും;ഈ

നഗരെû തീ െവđു ചുöുകളയുćതിനു നീ കാരണèാരനാകും.” ൨൪ സിെദèീയാവ്

യിെരമäാവിേനാട് പറõത്: “ഈ കാരäം ആരും അറിയരുത്: എćാൽ നീ മരിèുകയിĭ.

൨൫ഞാൻ നിേćാട് സംസാരിđåപകാരം åപഭുèĈാർ േകöിöു നിൻെറ അടുèൽവć്: ‘നീ

രാജാവിേനാട് എă് സംസാരിđു? ഞïേളാടു പറയുക; ഒćും മറđുവയ്èരുത്; ഞïൾ

നിെćെകാĭുകയിĭ; രാജാവു നിേćാട്എă്സംസാരിđു’എćിïെന േചാദിđാൽ, ൨൬നീ

അവേരാട്: ‘േയാനാഥാൻെറ വീöിൽകിടćു മരിèാെതഇരിേè÷തിന്എെćവീ÷ുംഅവിെട

അയèരുേത എćു ഞാൻ രാജസćിധിയിൽ സîടം േബാധിĜിèുകയായിരുćു’ എćു

പറേയണം.” ൨൭സകലåപഭുèĈാരും യിെരമäാവിൻെറഅടുèൽവć്അവേനാട് േചാദിđേĜാൾ

അവൻ, രാജാവ് കğിđഈവാèുേപാെല ഒെèയുംഅവേരാടു പറõു; രാജാവുമായുĐ

സംഭാഷണംആരും േകöിരുćിĭ;അതുെകാ÷്അവർഒćും മി÷ാെതഅവെനവിöുേപായി.

൨൮ െയരൂശേലം പിടിđ നാൾവെര യിെരമäാവ് കാവൽĜുരമുĤûു താമസിđു; െയരൂശേലം

പിടിđേĜാഴുംഅവൻഅവിെടûെćആയിരുćു.

൩൯ െയഹൂദാ രാജാവായസിെദèീയാവിൻെറ ഒĉതാംആ÷ിൽപûാം മാസûിൽ

ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസരും അവൻെറ സകലൈസനäവും

െയരൂശേലമിൻെറ േനെര വć്അതിെന നിേരാധിđു. ൨സിെദèീയാവിൻെറ പതിെനാćാം

ആ÷ിൽനാലാംമാസം ഒĉതാംതീയതി നഗരûിൻെറ മതിൽഒരു ഭാഗംഇടിđു തുറćു. ൩

ബാേബൽരാജാവിൻെറ എĭാ åപഭുèĈാരും അകû് കടć് നടുവിലെû വാതില്èൽ

ഇരുćു; േനർĖൽ‐ശേരസരുംസംഗർ‐െനേബാവുംസർ‐െസഖീമും രബ്‐സാരീസും േനർĖൽ‐

ശേരസരും രബ്‐മാഗുംബാേബൽരാജാവിൻെറ മĤ് എĭാ åപഭുèĈാരും തെć. ൪െയഹൂദാ

രാജാവായ സിെദèീയാവും എĭാ പടയാളികളും അവെര ക÷േĜാൾ ഓടിേĜായി; അവർ

രാåതിയിൽ രാജാവിൻെറ േതാöം വഴിയായി ര÷ു മതിലുകൾèും നടുവിലുĐവാതില്èൽകൂടി

നഗരûിൽനിćു പുറെĜöു അരാബവഴിയായി േപായി. ൫ കല്ദയരുെട ൈസനäം അവെര

പിăുടർć്, െയരീേഹാസമഭൂമിയിൽവđ്സിെദèീയാവിേനാെടാĜംഎûി,അവെനപിടിđു;

ഹമാû് േദശûിെല രിĪായിൽബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസരിൻെറഅടുèൽ

െകാ÷ുെചćു; അവൻ അവനു വിധി കğിđു. ൬ ബാേബൽരാജാവ് രിĪായിൽ വđ്

സിെദèീയാവിൻെറ പുåതĈാെരഅവൻെറ കúുĉിൽ വđു െകാćു; െയഹൂദാകുലീനĈാെര

എĭാം ബാേബൽരാജാവ് െകാćുകളõു. ൭അവൻസിെദèീയാവിൻെറ കĚ് െപാöിđ്,

അവെന ബാേബലിേലèു െകാ÷ുേപാേക÷തിന് ചïലയിൽ ബĆിđു. ൮ കല്ദയർ

രാജഗൃഹവും ജനûിൻെറവീടുകളും തീവđു ചുö്, െയരൂശേലമിൻെറ മതിലുകൾഇടിđുകളõു.

൯നഗരûിൽ േശഷിđജനെûയും തൻെറപêം േചരുവാൻഓടിവćവെരയും േശഷിđിരുć

ജനെûയുംഅകĉടിനായകനായ െനബൂസർ‐അദാൻബാേബലിേലèു പിടിđുെകാ÷ുേപായി.

൧൦ ജനûിൽ ഒćുമിĭാû എളിയവെര അകĉടി നായകനായ െനബൂസർ‐അദാൻ

െയഹൂദാേദശûുപാർĜിđ്,അവർè്അćു മുăിരിേûാöïളും നിലïളും െകാടുûു.

൧൧ യിെരമäാവിെനèുറിđ് ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർ അകĉടിനായകനായ

െനബൂസർ‐അദാേനാട്: ൧൨ “നീഅവെനവരുûി,അവെനസംരêിèണം;അവേനാട് ഒരു

േദാഷവും െചēാെതഅവൻനിേćാട്ആവശäെĜടുćെതĭാം െചയ്തുെകാടുèുക”എćു

കğിđിരുćു. ൧൩അïെനഅകĉടിനായകനായെനബൂസർ‐അദാനും െനബൂശസ്ബാനും രബ്‐
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സാരീസും േനർĖൽ‐ശേരസരും രബ്‐മാഗുംബാേബൽരാജാവിൻെറസകലåപഭുèĈാരുംകൂടി

ആളയđ്, ൧൪ യിെരമäാവിെന കാവൽĜുരമുĤûുനിćു വരുûി അവെന വീöിേലè്

കൂöിെèാ÷ുേപാേക÷തിന് ശാഫാൻെറ മകനായഅഹീèാമിൻെറ മകനായ െഗദലäാവിെന

ഏğിđു;അïെനഅവൻജനûിൻെറഇടയിൽതാമസിđു. ൧൫യിെരമäാവ് കാവൽപുരമുĤû്

തടവിലാèെĜöിരുćകാലû് യേഹാവയുെടഅരുളĜാടുഅവനു÷ായെതെăćാൽ: ൧൬

“നീ െചćു കൂശäനായഏെബദ്‐േമെലèിേനാടു പറേയ÷ത്: “യിåസാേയലിൻെറൈദവമായ

ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ എൻെറ വചനïൾ ഈ

നഗരûിേĈൽനĈയ്èĭ,തിĈയ്èായിനിവർûിèും;അćുനിൻെറകúുĉിൽഅവ

നിവൃûിയാകും. ൧൭അćുഞാൻനിെćവിടുവിèും; നീ ഭയെĜടുć മനുഷäരുെട കēിൽനീ

ഏğിèെĜടുകയുമിĭ”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൧൮ “ഞാൻനിെćവിടുവിèും; നീ

വാളാൽവീഴുകയിĭ; നിൻെറജീവൻനിനèു െകാĐകിöിയതുേപാെലഇരിèും; നീഎćിൽ

ആåശയിđിരിèുćുവേĭാ”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൪൦അകĉടിനായകനായ െനബൂസർ‐അദാൻ യിെരമäാവിെന രാമയിൽനിćു വിöയđ

േശഷം അവന് യേഹാവയിîൽ നിćു÷ായ അരുളĜാടു: ബാേബലിേലèു പിടിđു

െകാ÷ുേപായവരായ െയരൂശേലമിെലയും െയഹൂദായിെലയും സകലബĂĈാരുെടയും

കൂöûിൽ അവെനയും ചïലെകാ÷ു ബĆിđിരുćു. ൨എćാൽ അകĉടിനായകൻ

യിെരമäാവിെന വരുûി അവേനാട് പറõത്: “നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ ഈ

čലെûèുറിđ് ഈഅനർüം അരുളിെđയ്തു. ൩അരുളിെđയ്തതുേപാെല യേഹാവ

വരുûി, നിവർûിđുമിരിèുćു; നിïൾയേഹാവേയാടു പാപംെചയ്ത്അവിടുെûവാèു

േകൾèാതിരുćതുെകാ÷്ഈകാരäം നിïൾè് സംഭവിđിരിèുćു. ൪ഇേĜാൾ, ഇതാ,ഞാൻ

ഇć് നിൻെറൈകേമലുĐചïലഅഴിđ്, നിെćവിöയèുćു;എേćാട് കൂടി ബാേബലിൽ

വരുവാൻ നിനèു ഇġമുെ÷îിൽ വരിക; ഞാൻ നിെć സംരêിèും; എേćാടുകൂടി

ബാേബലിൽ വരുവാൻഇġമിെĭîിൽ േവ÷; ഇതാ, േദശെമĭാം നിൻെറ മുĉാെകഇരിèുćു;

നിനèുഇġവും േയാഗäവുമായി േതാćുćčലേûè് െപായ്െèാĐുക.” ൫യിെരമäാവ്

തെć വിöുേപാകുംമുĉ് അവൻ പിെćയും: “ബാേബൽരാജാവ് െയഹൂദാപöണïൾè്

അധിപതിയാèിയിരിèുćശാഫാൻെറ മകനായഅഹീèാമിൻെറ മകൻെഗദലäാവിൻെറ

അടുèൽ നീ െചćു അവേനാടുകൂെട ജനûിൻെറ മĂäûിൽ വസിèുക; അെĭîിൽ

നിനèു ഇġമുĐ čലേûè് െപായ്െèാĐുക” എćു പറõ് അകĉടിനായകൻ

വഴിെđലവുംസĊാനവും െകാടുû്അവെനയാåതഅയđു. ൬അïെനയിെരമäാവ് മിസ്പയിൽ

അഹീèാമിൻെറ മകനായ െഗദലäാവിൻെറ അടുèൽ െചćു, അവേനാടുകൂെട േദശûു

േശഷിđിരുćജനûിൻെറഇടയിൽതാമസിđു. ൭ബാേബൽരാജാവ്അഹീèാമിൻെറ മകനായ

െഗദലäാവിെന േദശാധിപതിയാèിെയćും ബാേബലിേലèു പിടിđു െകാ÷ുേപാകാû

േദശûിെലഎളിയവരായപുരുഷĈാെരയുംസ്åതീകെളയുംൈപതïെളയുംഅവെനഏğിđു

എćും നാöിൻപുറûു÷ായിരുćഎĭാ പടûലവĈാരുംഅവരുെടആളുകളും േകöേĜാൾ, ൮

അവർമിസ്പയിൽ െഗദലäാവിൻെറഅടുèൽവćു: െനഥനäാവിൻെറ മകനായയിശ്മാേയൽ,

കാേരഹിൻെറ പുåതĈാരായ േയാഹാനാനും േയാനാഥാനും, തൻഹൂെമûിൻെറ പുåതനായ

െസരായാവും െനേöാഫാഥäനായഎഫായിയുെട പുåതĈാർ, മയഖാഥäെě മകനായ െയസനäാവ്

എćിവരും അവരുെടആളുകളും തെć. ൯ശാഫാൻെറ മകനായഅഹീèാമിൻെറ മകൻ

െഗദലäാവ്അവേരാടുംഅവരുെടആളുകേളാടുംസതäംെചയ്തു പറõത്: “നിïൾകല്ദയെര
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േസവിèുവാൻ ഭയെĜടരുത്; േദശûുവസിđ്ബാേബൽരാജാവിെന േസവിèുവിൻ;എćാൽ

നിïൾè് നĈയായിരിèും; ൧൦ഞാൻ നĊുെട അടുèൽ വരുć കല്ദയരുെട മുĉിൽ

നിïൾè് േവ÷ി ഉûരവാദിയായി, മിസ്പയിൽ വസിèും; നിïൾ വീõും പഴവും

എĚയും േശഖരിđ്, പാåതïളിൽ സൂêിđു, നിïൾ ൈകവശമാèിയ പöണïളിൽ

താമസിđുെകാĐുവിൻ. ൧൧അïെനതെćേമാവാബിലുംഅേĊാനäരുെടഇടയിലുംഏേദാമിലും

മĤു േദശïളിലും ഉ÷ായിരുćഎĭാ െയഹൂദĈാരുംബാേബൽരാജാവ് െയഹൂദായിൽ ഒരു

േശഷിĜിെന വđിöുെ÷ćും ശാഫാൻെറ മകനായ അഹീèാമിൻെറ മകൻ െഗദലäാവിെന

അവർè് അധിപതിയാèിയിöുെ÷ćും േകöേĜാൾ, ൧൨ സകലെയഹൂദĈാരും അവർ

ചിതറിേĜായിരുć സകലčലïളിൽനിćും മടïി െയഹൂദാേദശû് െഗദലäാവിൻെറ

അടുèൽ മിസ്പയിൽ വć് വീõും പഴവും അനവധിയായി േശഖരിđു. ൧൩എćാൽ

കാേരഹിൻെറ മകനായ േയാഹാനാനും നാöിൻപുറûുപാർûിരുćഎĭാപടûലവĈാരും

മിസ്പയിൽ െഗദലäാവിൻെറഅടുèൽവć്അവേനാട്: ൧൪ “നിെć െകാćുകളേയ÷തിന്

അേĊാനäരുെട രാജാവായബാലീസ് െനഥനäാവിൻെറ മകനായയിശ്മാേയലിെനഅയđിരിèുćു

എćുനീഅറിയുćുേവാ”എćുേചാദിđു;അഹീèാമിൻെറമകനായെഗദലäാവ്അവരുെടവാèു

വിശçസിđിĭ. ൧൫പിെćകാേരഹിൻെറ മകനായ േയാഹാനാൻ മിസ്പയിൽവđ് െഗദലäാവിേനാട്

രഹസäമായി സംസാരിđു: “ഞാൻ െചćു ആരും അറിയാെത െനഥനäാവിൻെറ മകനായ

യിശ്മാേയലിെന െകാćുകളയെö; നിൻെറഅടുèൽകൂടിയിരിèുćഎĭാ െയഹൂദĈാരും

ചിതറിേĜാകുവാനും െയഹൂദായിൽ േശഷിđവർ നശിđുേപാകുവാനും തèവĚംഅവൻനിെć

െകാĭുćത് എăിന്?” എćു പറõു. ൧൬എćാൽഅഹീèാമിൻെറ മകൻ െഗദലäാവ്

കാേരഹിൻെറ മകൻ േയാഹാനാേനാട്: “നീഈകാരäം െചēരുത്; നീ യിശ്മാേയലിെനèുറിđ്

വäാജം പറയുćു”എćു പറõു.

൪൧എćാൽഏഴാം മാസûിൽരാജവംശജനും രാജാവിൻെറ മഹûുèളിൽഒരുവനുമായി

എലീശാമയുെട മകനായെനഥനäാവിൻെറ മകൻയിശ്മാേയൽപûുആളുകളുമായി

മിസ്പയിൽഅഹീèാമിൻെറ മകനായെഗദലäാവിൻെറഅടുèൽവćു;അവിെട മിസ്പയിൽവđ്

അവർ ഒćിđ് ഭêണംകഴിđു. ൨െനഥനäാവിൻെറ മകൻയിശ്മാേയലും കൂെട ഉ÷ായിരുć

പûു ആളുകളും എഴുേćĤ്, ബാേബൽരാജാവ് േദശാധിപതിയാèിയിരുć ശാഫാൻെറ

മകനായ അഹീèാമിൻെറ മകനായ െഗദലäാവിെന വാൾെകാ÷് െവöിെèാćു. ൩

മിസ്പയിൽെഗദലäാവിൻെറഅടുèൽഉ÷ായിരുćഎĭാ െയഹൂദĈാെരയും,അവിെടè÷

കല്ദയപടയാളികെളയും യിശ്മാേയൽ െകാćുകളõു. ൪ െഗദലäാവിെന െകാćതിെě

ര÷ാംദിവസം, അത് ആരും അറിയാതിരിèുേĉാൾ തെć, ൫ െശേഖമിൽനിćും

ശീേലാവിൽനിćും ശമരäയിൽനിćുംഎൺപതു പുരുഷĈാർതാടി വടിđും വസ്åതം കീറിയും

സçയം മുറിേവğിđുംെകാ÷് വഴിപാടും കുăുരുèവുമായി യേഹാവയുെടആലയûിേലè്

േപാകുć വഴി അവിെട എûി. ൬ െനഥനäാവിൻെറ മകൻ യിശ്മാേയൽ മിസ്പയിൽനിćു

പുറെĜöു, കരõുംെകാ÷്അവെരഎതിേരĤു െചćു;അവെര ക÷േĜാൾഅവൻഅവേരാട്:

“അഹീèാമിൻെറ മകനായ െഗദലäാവിൻെറ അടുèൽ വരുവിൻ” എćു പറõു. ൭

അവർ പöണûിൻെറ നടുവിൽ എûിയേĜാൾ െനഥനäാവിൻെറ മകനായ യിശ്മാേയലും

കൂെടയു÷ായിരുćആളുകളും അവെര െകാć് ഒരു കുഴിയിൽ ഇöുകളõു. ൮എćാൽ

അവരിൽ പûുേപർ യിശ്മാേയലിേനാട്: “ഞïെള െകാĭരുേത; വയലിൽ േഗാതĉ്, യവം, എĚ,

േതൻഎćിവയുെട േശഖരïൾഞïൾഒളിđുവđിöു÷്”എćുപറõു.അതുെകാ÷്അവൻ
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സĊതിđ് അവെരഅവരുെട സേഹാദരĈാേരാടുകൂടി െകാĭാെതയിരുćു. ൯യിശ്മാേയൽ

െഗദലäാവിെനയും കൂെടയുĐവെരയും െകാć് ശവïൾഎĭാം ഇöുകളõകുഴി,ആസാ

രാജാവ് യിåസാേയൽരാജാവായബെയശനിമിûംഉ÷ാèിയതായിരുćു; െനഥനäാവിൻെറ

മകനായ യിശ്മാേയൽ അത് മൃതേദഹïൾ െകാ÷ു നിറđു. ൧൦ പിെć യിശ്മാേയൽ

മിസ്പയിൽ ഉ÷ായിരുć ജനശിġെûയും രാജകുമാരികെളയും, അകĉടിനായകനായ

െനബൂസർ‐അദാൻഅഹീèാമിൻെറ മകനായ െഗദലäാവിൻെറചുമതലയിൽഏğിđവരായി

മിസ്പയിൽ േശഷിđിരുćസകലജനെûയുംബĂരാèി െകാ÷ുേപായി; െനഥനäാവിൻെറ

മകൻയിശ്മാേയൽഅവെരബĂരാèിഅേĊാനäരുെടഅടുèൽ െകാ÷ുേപാകുവാൻയാåത

പുറെĜöു. ൧൧ െനഥനäാവിൻെറ മകൻ യിശ്മാേയൽ െചയ്ത േദാഷം എĭാം കാേരഹിൻെറ

മകനായ േയാഹാനാനും കൂെട ഉ÷ായിരുć പടûലവĈാരും േകöേĜാൾ ൧൨ അവർ

സകലപുരുഷĈാെരയും കൂöിെèാ÷് െനഥനäാവിൻെറ മകനായയിശ്മാേയലിേനാടു യുĂം

െചēുവാൻ െചćു; ഗിെബേയാനിെല വലിയ കുളèരയിൽ വđു അവെന കെ÷ûി. ൧൩

യിശ്മാേയലിേനാടു കൂടി ഉ÷ായിരുćജനെമĭാം കാേരഹിൻെറ മകനായ േയാഹാനാെനയും

കൂെടയു÷ായിരുćഎĭാപടûലവĈാെരയും ക÷േĜാൾസേăാഷിđു. ൧൪യിശ്മാേയൽ

മിസ്പയിൽനിć് ബĂരാèി െകാ÷ുേപായിരുć സർĔജനവും തിരിõ്, കാേരഹിൻെറ

മകനായ േയാഹാനാൻെറ അടുèൽ വćു. ൧൫ െനഥനäാവിൻെറ മകൻ യിശ്മാേയേലാ

എö് ആളുകളുമായി േയാഹാനാൻെറഅടുèൽനിć് രêെപö് അേĊാനäരുെട അടുèൽ

െപായ്èളõു. ൧൬ െനഥനäാവിൻെറ മകൻ യിശ്മാേയൽ അഹീèാമിൻെറ മകനായ

െഗദലäാവിെന െകാćതിനുേശഷം, അവൻെറ ൈകയിൽനിć് കാേരഹിൻെറ മകനായ

േയാഹാനാനും കൂെട ഉ÷ായിരുćഎĭാപടûലവĈാരും യിശ്മാേയലിൻെറപèൽനിćു

വിടുവിđ ജനശിġെûയും, ഗിെബേയാനിൽനിć് തിരിെക െകാ÷ുവćപടയാളികെളയും

സ്åതീകെളയും കുõുïെളയും ഷøĈാെരയും കൂöിെകാ÷്അവർ മിസ്പയിൽനിć് ൧൭

കല്ദയെര ഭയć് മിåസയീമിൽ േപാകുവാൻ യാåത പുറെĜöു േബേħേഹമിനു സമീപûുĐ

േഗരൂû്‐കിംഹാമിൽ െചćു താമസിđു. ൧൮ ബാേബൽരാജാവ് േദശാധിപതിയാèിയ

അഹീèാമിൻെറ മകനായ െഗദലäാവിെന െനഥനäാവിൻെറ മകൻ യിശ്മാേയൽ െകാćത്

നിമിûമാണ്അവർകല്ദയെര ഭയćത്.

൪൨അനăരംഎĭാപടûലവĈാരുംകാേരഹിൻെറമകനായേയാഹാനാനും േഹാശēാവിെě

മകനായ െയസനäാവുംആബാലവൃĂം ജനïളുംഅടുûുവć് യിെരമäാåപവാചകേനാട്:

൨ “നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ, ഞïൾ നടേè÷ വഴിയും ഞïൾ െചേē÷

കാരäവും ഞïൾè് അറിയിđുതേര÷തിന് േശഷിđിരിèുć ഈ സകലജനവുമായ

ഈ ഞïൾèുേവ÷ി നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവേയാടു åപാർüിേèണം എćുĐ

ഞïളുെടഅേപêഅംഗീകരിേèണേമ. ൩അസംഖäജനമായിരുćഞïളിൽഅğംേപർ

മാåതേമ േശഷിèുćുĐു എćു നീ സçăകĚാൽ കാണുćുവേĭാ” എćു പറõു. ൪

യിെരമäാåപവാചകൻഅവേരാട്: “ഞാൻനിïളുെടഅേപêഅംഗീകരിđിരിèുćു; നിïൾ

പറõതുേപാെല ഞാൻ നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവേയാടു åപാർüിèും; യേഹാവ

നിïൾè് മറുപടി നൽകുćെതĭാംഞാൻനിïെളഅറിയിèും; ഒćും മറđുവയ്èുകയിĭ”

എćു പറõു. ൫അവർ യിെരമäാവിേനാട്: “നീ മുഖാăരം നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ

ഞïേളാട് അരുളിെđēുćെതാെèയുംഞïൾഅനുസരിèാെതഇരുćാൽ, യേഹാവ

നĊുെട മĂäûിൽസതäവും വിശçസ്തതയുമുĐസാêിയായിരിèെö. ൬ഞïൾനിെć
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പറõയèുćഞïളുെടൈദവമായ യേഹാവയുെട വാèു േകöനുസരിđ് ഞïൾèു

നĈവേര÷തിന് നĊുെടൈദവമായയേഹാവയുെട വാèുഗുണമായാലും േദാഷമായാലും

ഞïൾ േകöനുസരിèും” എćു പറõു. ൭പûു ദിവസം കഴിõേശഷം യിെരമäാവിന്

യേഹാവയുെട അരുളĜാടു÷ായി. ൮അവൻ കാേരഹിൻെറ മകനായ േയാഹാനാെനയും

കൂെട ഉ÷ായിരുćഎĭാ പടûലവĈാെരയുംആബാലവൃĂം സകലജനെûയും വിളിđ്

അവേരാടു പറõത്: ൯ “നിïളുെടഅേപêേബാധിĜിèുവാൻനിïൾഎെćപറõയđ

യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: ൧൦ “നിïൾ ഈ

േദശûുതെćവസിèുെമîിൽഞാൻനിïെള െപാളിđുകളയാെതപണിയുകയും നിïെള

പറിđുകളയാെത നടുകയും െചēും; നിïൾè് വരുûിയ അനർüെûèുറിđ് ഞാൻ

അനുതപിèുćു. ൧൧ നിïൾ ഭയെĜടുć ബാേബൽരാജാവിെന ഭയെĜട÷ാ; നിïെള

രêിèുവാനുംഅവൻെറൈകയിൽനിć് നിïെളവിടുവിèുവാനുംഞാൻനിïേളാടുകൂടി

ഉĐതുെകാ÷്അവെന ഭയെĜട÷ാ”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൨അവന് നിïേളാട്

കരുണേതാćുവാനും നിïെളനിïളുെട േദശേûè് മടèിഅയയ്èുവാനും തèവിധം

ഞാൻ നിïേളാട് കരുണ കാണിèും. ൧൩ “എćാൽ നിïൾ നിïളുെട ൈദവമായ

യേഹാവയുെട വാè്അനുസരിèാെത ‘ഞïൾഈേദശûുവസിèുകയിĭ; ൧൪യുĂം

കാണുവാനിĭാûതുംകാഹളനാദം േകൾèുവാനിĭാûതുംആഹാരûിനു മുöിĭാûതുമായ,

മിåസയീമിൽ െചćു വസിèും’എćു പറയുćുഎîിൽ ‐ േശഷിèുćെയഹൂദാജനേമ, ൧൫

ഇേĜാൾയേഹാവയുെട വചനം േകൾèുവിൻ! യിåസാേയലിൻെറൈദവമായൈസനäïളുെട

യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “നിïൾ മിåസയീമിേലèു േപാകുവാൻ മനĢുവđ്

അവിെട െചćുവസിèുവാൻ ഭാവിèുćുഎîിൽ ‐ ൧൬നിïൾേപടിèുćവാൾഅവിെട

മിåസയീമിൽവđുനിïെളപിടിèും; നിïൾഭയെĜടുćêാമംഅവിെട മിåസയീമിൽെവđ്

നിïെളബാധിèും;അവിെടവđ് നിïൾമരിèും. ൧൭മിåസയീമിൽ െചćുതാമസിേè÷തിന്

അവിെട േപാകുവാൻ മനĢു വđിരിèുć എĭാവരും വാൾെകാ÷ും êാമംെകാ÷ും

മഹാമാരിെകാ÷ും മരിèും; ഞാൻഅവർè് വരുûുćഅനർüûിൽഅകെĜടാെത

അവരിൽ ആരും േശഷിèുകേയാ രêെപടുകേയാ െചēുകയിĭ.” ൧൮ യിåസാേയലിൻെറ

ൈദവമായൈസനäïളുെട യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “എൻെറ േകാപവും േåകാധവും

െയരൂശേലംനിവാസികളുെട േമൽ െചാരിõിരിèുćതുേപാെല തെć, നിïൾ മിåസയീമിൽ

െചĭുേĉാൾഎൻെറ േåകാധംനിïളുെടേമലും െചാരിയും; നിïൾആണയ്èും ഭീതിèും

ശാപûിനും നിąയ്èും വിഷയമായിûീരും;ഈčലംനിïൾഇനി കാണുകയുമിĭ. ൧൯

“െയഹൂദായിൽ േശഷിĜുĐവേര, നിïൾമിåസയീമിൽ േപാകരുത്”എćുയേഹാവകğിèുćു;

ഞാൻഅത് ഇć് നിïേളാടുസാêീകരിđിരിèുćുഎćുനിïൾഅറിõുെകാĐുവിൻ.”

൨൦ “നീഞïളുെടൈദവമായ യേഹാവേയാട് ഞïൾèുേവ÷ി åപാർüിേèണം;ഞïളുെട

ൈദവമായയേഹാവകğിèുćെതĭാംനീഞïേളാട്അറിയിേèണം;ഞïൾഅതുേപാെല

െചēും” എćു പറõ് നിïൾ എെć നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവയുെട അടുèൽ

അയđു. ൨൧ഞാൻഇć്അത് നിïേളാട് അറിയിèുകയും െചയ്തു; നിïേളാ നിïളുെട

ൈദവമായയേഹാവയുെട വാè്,ഞാൻ മുഖാăരംഅവിടുć് നിïേളാട്അറിയിđകാരäം

ഒćും അനുസരിđിöിĭ; ഇതിൽ നിïൾ നിïെളûെćചതിđിരിèുćു. ൨൨അതിനാൽ

നിïൾഇേĜാൾെചćുപാർèുവാൻആåഗഹിèുćčലûുവđ് നിïൾവാൾെകാ÷ും

êാമംെകാ÷ും മഹാമാരിെകാ÷ും മരിèുംഎćുഅറിõുെകാĐുവിൻ.”
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൪൩യിെരമäാവ് സകലജനേûാടും അവരുെട ൈദവമായ യേഹാവഅവെനഅവരുെട

അടുèൽഅയđുപറയിđഈസകലവചനïളും,അവരുെടൈദവമായയേഹാവയുെട

സകലവചനïളും തെć, പറõുതീർćേശഷം ൨ േഹാശēാവിെě മകനായഅസരäാവും

കാേരഹിൻെറ മകനായ േയാഹാനാനുംഅഹîാരികളായസകലപുരുഷĈാരും യിെരമäാവിേനാട്:

നീ വäാജം പറയുćു; ‘മിåസയീമിൽ െചćു പാർേè÷തിന് അവിെട േപാകരുെതćു’

പറയുവാൻ ഞïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ നിെć അയđിöിĭ. ൩ കല്ദയർ ഞïെള

െകാćുകളേയ÷തിനുംഞïെളബĂരാèിബാേബലിേലèു െകാ÷ുേപാേക÷തിനും

ഞïെളഅവരുെട കēിൽഏğിèുവാൻ േനരäാവിെě മകനായബാരൂè് നിെćഞïൾèു

വിേരാധമായി ഉĀാഹിĜിèുćു” എćു പറõു. ൪അïെന കാേരഹിൻെറ മകനായ

േയാഹാനാനും എĭാ പടûലവĈാരും സകലജനവും െയഹൂദാേദശûു വസിേèണംഎćുĐ

യേഹാവയുെട വാè് അനുസരിđിĭ. ൫ സകലജാതികളുെടയും ഇടയിൽ ചിതറിേĜായിö്

െയഹൂദാേദശûു വസിേè÷തിനു മടïിവć മുഴുവൻ െയഹൂദാശിġെûയും ൬

പുരുഷĈാെരയും സ്åതീകെളയുംൈപതïെളയും രാജകുമാരികെളയുംഅകĉടിനായകനായ

െനബൂസർ‐അദാൻ ശാഫാൻെറ മകനായഅഹീèാമിൻെറ മകനായ െഗദലäാവിെനഏğിđിരുć

എĭാവെരയുംയിെരമäാåപവാചകെനയും േനരäാവിെěമകനായബാരൂèിെനയുംകാേരഹിൻെറ

മകനായ േയാഹാനാനും എĭാ പടûലവĈാരും കൂöിെèാ÷്, ൭ യേഹാവയുെട വാè്

അനുസരിèാെത മിåസയീമിൽ െചćു തഹ്പേനസ് വെര എûി. ൮ തഹ്പേനസിൽവđ്

യിെരമäാവിനു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു÷ായെതെăćാൽ: ൯ “നീ വലിയ കĭുകൾ

എടുû് െയഹൂദാപുരുഷĈാർ കാൺെക തഹ്പേനസിൽ ഫറേവാൻെറ അരമനയുെട

പടിèലുĐകളûിെലകളിമĚിൽകുഴിđിö്അവേരാടു പറേയ÷ത്: ൧൦ “യിåസാേയലിൻെറ

ൈദവമായൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻഎൻെറ ദാസനായ

െനബൂഖദ്േനസർഎćബാേബൽരാജാവിെനവരുûിഞാൻകുഴിđിöഈകĭുകളിേĈൽ

അവൻെറസിംഹാസനം വയ്èും;അവൻഅവയുെടേമൽ തൻെറ മണിĜăൽനിവർûും. ൧൧

അവൻഅćു മിåസയീം ജയിđടèി മരണûിനുĐവെര മരണûിനും åപവാസûിനുĐവെര

åപവാസûിനും വാളിനുĐവെര വാളിനും ഏğിèും. ൧൨ഞാൻ മിåസയീമിെല േദവĈാരുെട

േêåതïൾèുതീ വയ്èും;അവെയചുöുകളõേശഷംഅവൻഅവെര åപവാസûിേലèു

െകാ÷ുേപാകും; ഒരിടയൻതൻെറ പുതĜ് െചĐിെന നീèി വൃûിയാèുćതുേപാെലഅവൻ

മിåസയീം േദശെûപുതയ്èുകയുംഅവിെടനിćുസമാധാനേûാെടപുറെĜöുേപാകുകയും

െചēും. ൧൩അവൻമിåസയീം േദശû് േബû്‐േശെമശിെല വിåഗഹïെളതകർû് മിåസയീമിെല

േദവĈാരുെട േêåതïൾതീവđ് ചുöുകളയും.“

൪൪ മിåസയീം േദശû്മിേëാലിലുംതഹ്പേനസിലും േനാഫിലുംപേåതാസ് േദശûുംവസിèുć

സകലെയഹൂദĈാെരയും കുറിđ് യിെരമäാവിനു÷ായ അരുളĜാടു എെăćാൽ: ൨

“യിåസാേയലിൻെറൈദവമായൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻ

െയരൂശേലമിേĈലുംസകലെയഹൂദാപöണïളിേĈലുംവരുûിയിരിèുćഅനർüïൾ

എĭാം നിïൾക÷ിöു÷േĭാ;അവശൂനäമായിരിèുćു;ആരുംഅവയിൽവസിèുćതുമിĭ.

൩അവേരാനിïേളാനിïളുെടപൂർĔപിതാèĈാേരാഅറിയാûഅനäേദവĈാർèുധൂപം

കാöുകയും,അവെയ േസവിèുകയും െചയ്ത േദാഷംനിമിûംഎെćേകാപിĜിđതിനാലാണ്

അïെനസംഭവിđത്. ൪ഞാൻഇടവിടാെത åപവാചകĈാരായഎൻെറ ദാസĈാെരനിïളുെട

അടുèൽഅയđ്: “ഞാൻ െവറുèുćഈേīėകാരäം നിïൾെചēരുത് എćു പറയിđു. ൫
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എćാൽഅവർഅനäേദവĈാർèു ധൂപംകാöുകഎćഅവരുെട േദാഷം വിöുതിരിയുവാൻ

തèവĚം åശĂിèുകേയാ െചവി ചായിèുകേയാ െചēാെത ഇരുćു. ൬അതുെകാ÷്

എൻെറ േåകാധവും േകാപവും െയഹൂദാപöണïളിലും െയരൂശേലംവീഥികളിലും െചാരിõു;

അവ ഇć് ശൂനäവും നാശവുമായിരിèുćു.” ൭ “ആകയാൽ യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ

ൈസനäïളുെടൈദവമായയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നിïൾè്േശഷിĜായിആരും

ഇĭാതാകുംവĚം െയഹൂദായുെട മĂäûിൽനിć് പുരുഷെനയുംസ്åതീെയയുംൈപതലിെനയും

മുലകുടിèുćകുõിെനയും േഛദിđുകളേയ÷തിന് ൮നിïൾവćുപാർèുćമിåസയീമിൽ

വđുഅനäേദവĈാർèു ധൂപം കാണിđ് നിïളുെടൈകകളുെട åപവൃûികൾെകാ÷്എെć

േകാപിĜിđ് നിïെളûെć േഛദിđുകളõ് സകലഭൂജാതികളുെടയും ഇടയിൽ നിïൾ

ശാപവും നിąയും ആയിûീേര÷തിന് നിïളുെട åപാണഹാനിèായി ഈ മഹാേദാഷം

െചēുćെതă്? ൯ െയഹൂദാ േദശûും െയരൂശേലമിൻെറ വീഥികളിലും നിïളുെട

പിതാèĈാർ െചയ്ത േദാഷïളും െയഹൂദാരാജാèĈാർ െചയ്ത േദാഷïളും അവരുെട

ഭാരäമാർ െചയ്ത േദാഷïളും നിïൾ െചയ്ത േദാഷïളും നിïളുെട ഭാരäമാർ െചയ്ത

േദാഷïളുംനിïൾമറćുേപാേയാ? ൧൦അവർഇćുവെരയുംഅവെരûെćതാഴ്ûിയിĭ;

അവർ ഭയെĜടുകേയാഞാൻ നിïളുെടയും നിïളുെട പിതാèĈാരുെടയും മുĉിൽ വđ

നäായåപമാണവും ചöïളും അനുസരിđു നടèുകേയാ െചയ്തതുമിĭ.” ൧൧അതുെകാ÷്

യിåസാേയലിൻെറൈദവമായൈസനäïളുെട യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻ

അനർüûിനായി, െയഹൂദാെയ മുഴുവനും േഛദിđുകളയുവാനായി തെć,എൻെറ മുഖം

നിïൾè് എതിരായി വയ്èുćു. ൧൨ മിåസയീമിൽ െചćു വസിèുവാൻ അവിെട

േപാേക÷തിന് തീരുമാനിđിരിèുć െയഹൂദാശിġെûഞാൻപിടിèും;അവെരĭാവരും

നശിđുേപാകും;മിåസയീമിൽഅവർവീഴും;വാൾെകാ÷ുംêാമംെകാ÷ുംഅവർനശിđുേപാകും;

അവർ ആബാലവൃĂം വാൾെകാ÷ും êാമംെകാ÷ും മരിèും; അവർ ആണയ്èും

ഭീതിèും ശാപûിനും നിąയ്èും വിഷയമായിûീരും. ൧൩ ഞാൻ െയരൂശേലമിെന

സąർശിđതുേപാെല മിåസയീമിൽ വസിèുćവെരയും വാൾെകാ÷ും êാമംെകാ÷ും

മഹാമാരിെകാ÷ുംസąർശിèും. ൧൪ മിåസയീമിൽ വćു വസിèുć െയഹൂദാശിġûിൽആരും

അവർè് മടïിെđćുപാർèുവാൻആåഗഹമുĐെയഹൂദാേദശേûè് മടïിേĜാകുവാൻ

തèവĚം രêെപടുകയിĭ, േശഷിèുകയുമിĭ; രêെപöുേപാകുć ചിലരĭാെതആരും

മടïിേĜാകുകയിĭ.” ൧൫അതിന്അവരുെട ഭാരäമാർഅനäേദവĈാർèു ധൂപം കാöിയിöുെ÷ć്

അറിõസകലപുരുഷĈാരും മഹാസംഘമായിഅരികിൽ നിćസകലസ്åതീകളും മിåസയീം

േദശû് പേåതാസിൽതാമസിđസകലജനവും യിെരമäാവിേനാട് ഉûരം പറõത്: ൧൬ “നീ

യേഹാവയുെടനാമûിൽഞïേളാടു പറõിരിèുćവചനംസംബĆിđ്ഞïൾനിെć

കൂöാèുകയിĭ. ൧൭ആകാശരാñിèുധൂപംകാöുവാനുംഅവൾèുപാനീയബലിപകരുവാനും

ഞïൾേനർćിരിèുć േനർđഒെèയുംഞïൾനിവർûിèും;ഞïളുംഞïളുെട

പിതാèĈാരും രാജാèĈാരും åപഭുèĈാരും െയഹൂദാപöണïളിലും െയരൂശേലം വീഥികളിലും

െചയ്തതുേപാെലതെć;അćുഞïൾèു േവ÷ുേവാളംആഹാരവുംസുഖവും ഉ÷ായിരുćു;

ഒരുഅനർüവും േനരിöിരുćിĭ. ൧൮എćാൽഞïൾആകാശരാñിèു ധൂപം കാöുćതും

പാനീയബലി പകരുćതും നിർûിയ നാൾമുതൽഞïൾèുഎĭാംബുĂിമുöായി;ഞïൾ

വാൾെകാ÷ും êാമംെകാ÷ും നശിèുćു. ൧൯ആകാശരാñിèു ധൂപം കാöുകയും

പാനീയബലി പകരുകയും െചēുേĉാൾ,ഞïൾഅവളുെട രൂപûിൽഅട ഉ÷ാèുćതും
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അവൾèുപാനീയബലി പകരുćതുംഞïളുെട ഭർûാèĈാെരകൂടാെതേയാ?” ൨൦അേĜാൾ

യിെരമäാവ് സകലജനേûാടും, പുരുഷĈാരും സ്åതീകളുമായി തേćാട് ഉûരം പറõ

സകലജനേûാടുംതെć,പറõെതെăćാൽ: ൨൧ “െയഹൂദാപöണïളിലും െയരൂശേലമിൻെറ

വീഥികളിലുംനിïളുംനിïളുെടപിതാèĈാരും രാജാèĈാരും åപഭുèĈാരും േദശûുĐ

ജനവും ധൂപംകാöിയത് യേഹാവ ഓർûിĭേയാ? അവിടുെû മനĢിൽ അെതാെèയും

വćിĭേയാ? ൨൨നിïളുെട ദുഷ്åപവൃûികൾനിമിûവുംനിïൾ åപവർûിđേīėതനിമിûവും

യേഹാവയ്èു സഹിèുവാൻ കഴിയാെതയായി; അതുെകാ÷് നിïളുെട േദശം ഇć്

നിവാസികൾ ഇĭാെത ശൂനäവും ഭീതിവിഷയവും ശാപേഹതുവും ആയിûീർćിരിèുćു.

൨൩ നിïൾ യേഹാവയുെട വാè് അനുസരിèാെതയും അവിടുെû നäായåപമാണവും

ചöïളും സാêäïളും åപമാണിđു നടèാെതയും ധൂപം കാöി യേഹാവേയാടു പാപം

െചയ്തിരിèുകയാൽ, ഇć് ഈ അനർüം നിïൾè് വćു ഭവിđിരിèുćു. ൨൪

പിെćയുംയിെരമäാവ്സകലജനേûാടുംസകലസ്åതീകേളാടും പറõത്: “മിåസയീം േദശû്

ആയിരിèുć െയഹൂദĈാരായ നിïൾ എĭാവരും യേഹാവയുെട വചനം േകൾèുവിൻ!

൨൫ യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു:

“ആകാശരാñിèു ധൂപം കാöുവാനും പാനീയബലി പകരുവാനും േനർćിരിèുć േനർđകൾ

ഞïൾനിവർûിèും” എćു നിïളും നിïളുെട ഭാരäമാരും വായ്െകാ÷ു പറയുകയും

ൈകെകാ÷്അനുഷ്ഠിèുകയും െചയ്തത് കúുĉിൽഇരിèുćു; നിïളുെട േനർđകൾ

ഉറĜാèിെèാĐുവിൻ! നിïളുെട േനർđകൾഅനുഷ്ഠിđുെകാĐുവിൻ! ൨൬അതുെകാ÷്

മിåസയീമിൽവസിèുćസകലെയഹൂദാജനേമ,യേഹാവയുെടവചനംേകൾèുവിൻ!മിåസയീമിൽ

വസിèുć ഒരു െയഹൂദനും വായ്െകാ÷്: ‘യേഹാവയായ കർûാവാണ’ എćിïെന

എൻെറ നാമം ഇനി ഉđരിèുകയിĭ എćു ഞാൻ എൻെറ മഹûായ നാമം െചാĭി

സതäം െചēുćു” എćു യേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൨൭ഞാൻഅവരുെട നĈയ്èായിöĭ,

തിĈയ്èായിöേåത ജാഗരിđിരിèും; മിåസയീമിെല എĭാ െയഹൂദĈാരും വാൾെകാ÷ും

êാമംെകാ÷ുംനശിđുേപാകും. ൨൮എćാൽവാളിനുെതĤിഒഴിയുćഏതാനും േപർമിåസയീമിൽ

നിć് െയഹൂദാേദശേûèു മടïിവരും; മിåസയീമിൽവćുപാർèുć േശഷം െയഹൂദĈാെരĭാം

എൻെറവചനേമാഅവരുേടേതാഏത്നിവൃûിയായിഎćറിയും. ൨൯ ”എൻെറവചനംനിïളുെട

തിĈയ്èായിö് നിറേവറുെമć് നിïൾഅറിേയ÷തിന്ഞാൻഈčലûുവđ് നിïെള

സąർശിèുംഎćത് നിïൾè് ഒരുഅടയാളംആകും”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൩൦ “ഞാൻെയഹൂദാ രാജാവായസിെദèീയാവിെനഅവൻെറശåതുവുംഅവനു åപാണഹാനി

വരുûുവാൻ േനാèിയവനുമായ െനബൂഖദ്േനസർഎćബാേബൽരാജാവിൻെറ കēിൽ

ഏğിđതുേപാെലഞാൻ മിåസയീം രാജാവായഫറേവാൻ‐േഹാåഫെയയുംഅവൻെറശåതുèളുെട

ൈകയിലുംഅവനു åപാണഹാനി വരുûുവാൻ േനാèുćവരുെടൈകയിലും ഏğിèും” എćു

യേഹാവഅരുളിെđēുćു.

൪൫ േയാശീയാവിൻെറ മകനും െയഹൂദാരാജാവുമായ െയേഹായാèീമിൻെറ വാഴ്ചയുെട

നാലാംആ÷ിൽ, േനരäാവിെě മകനായബാരൂè്ഈവചനïൾയിെരമäാവിൻെറ

വാെമാഴിåപകാരം ഒരു പുസ്തകûിൽഎഴുതിയേĜാൾയിെരമäാåപവാചകൻഅവേനാട് പറõ

വചനംഎെăćാൽ: ൨ “ബാരൂേè, നിേćാട് യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: ൩ ‘യേഹാവഎൻെറ േവദനേയാടു ദുഃഖം കൂöിയിരിèുćു;എനിè്അേēാ

കġം!ഞാൻഎൻെറഞരèംെകാ÷ുതളർćിരിèുćു; ഒരുആശçാസവും കാണുćിĭ’എćു
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നീ പറയുćുവേĭാ. ൪ “ഞാൻപണിതത്ഞാൻതെćഇടിđുകളയുćു;ഞാൻനöത്ഞാൻ

തെćപറിđുകളയുćു; ഭൂമിയിൽഎïുംഅത്അïെനതെć. ൫എćാൽനീ നിനèായിö്

വലിയ കാരäïൾആåഗഹിèുćുേവാ?ആåഗഹിèരുത്; ഞാൻസർĔജഡûിനുംഅനർüം

വരുûും” എćു യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്; “എîിലും നീ േപാകുćഎĭാčലûും ഒരു

െകാĐേപാെലഞാൻനിൻെറജീവെനനിനèുതരുംഎćിïെനനീഅവേനാടു പറേയണം”

എćുയേഹാവഅരുളിെđēുćു.

൪൬ജനതകെളèുറിđു യിെരമäാåപവാചകനു÷ായ യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൨

മിåസയീമിെനèുറിđുĐത്: െയഹൂദാ രാജാവായ േയാശീയാവിൻെറ മകനായ

െയേഹായാèീമിൻെറ നാലാം ആ÷ിൽ åഫാû് നദീതീരെû കർെèമീശിൽ വđു

ബാേബൽരാജാവായെനബൂഖദ്േനസർ േതാğിđുകളõഫറേവാൻ‐െനേഖാഎćമിåസയീം

രാജാവിൻെറ ൈസനäെûèുറിđുĐതു തെć. ൩ “പരിചയും പലകയും ഒരുèി

യുĂûിന്അടുûുെകാĐുവിൻ! ൪കുതിരേđവകേര,കുതിരകൾèു േകാĜിöു കയറുവിൻ!

പടെûാĜിയുമായി അണിനിരèുവിൻ; കുăïൾ മിനുèി കവചïൾ ധരിèുവിൻ. ൫

അവർ åഭമിđു പിĈാറിèാണുćെതă്?അവരുെട വീരĈാർ െവേöĤ് തിരിõുേനാèാെത

തിടുèûിൽഓടുćു!സർĔåതഭീതി”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൬ “േവഗതയുĐവൻ

ഓടിേĜാകാതിരിèെö; വീരൻ രêെപടാതിരിèെö; വടè് åഫാû് നദീതീരû് അവർ

ഇടറിവീഴും. ൭നീലനദിേപാെല െപാïുകയും നദികളിെല െവĐംേപാെലഅലറിĜായുകയും

െചēുേćാരിവനാർ? ൮ മിåസയീം നീലനദിേപാെല െപാïുകയും അതിൻെറ െവĐം

നദികൾേപാെലഅലറിĜായുകയും ‘ഞാൻ െപരുകി േദശെûമൂടി നഗരെûയുംഅതിെല

നിവാസികെളയും നശിĜിèും’ എćു പറയുകയും െചēുćു. ൯കുതിരകേള, കുതിđു ചാടുവിൻ;

രഥïേള,ഇരđുകയറുവിൻ! വീരĈാർപുറെĜടെö; പരിചപിടിđിരിèുćകൂശäരും പൂതäരും

വിെĭടുûു കുലèുć ലൂദäരും കൂെട. ൧൦ആ ദിവസം ൈസനäïളുെട യേഹാവയായ

കർûാവ് തൻെറ ൈവരികേളാടു åപതികാരം െചēുć åപതികാരദിവസം ആകുćു; വാൾ

േവ÷ുേവാളം തിćുകയും അവരുെട രéം കുടിđു മദിèുകയും െചēും; വടè് åഫാû്

നദീതീരû് ൈസനäïളുെട യേഹാവയായ കർûാവിന് ഒരു ഹനനയാഗമു÷േĭാ. ൧൧

മിåസയീംപുåതിയായ കനäേക! ഗിെലയാദിൽ െചćുൈതലം വാïുക; നീഅനവധിഔഷധïൾ

െവറുെത åപേയാഗിèുćു; നിനèു േരാഗശാăി ഉ÷ാകുകയിĭ. ൧൨ ജനതകൾ നിൻെറ

ലðെയèുറിđു േകöിരിèുćു; നിൻെറ നിലവിളി േദശûു നിറõിരിèുćു; വീരൻ വീരേനാട്

ഏĤുമുöി ര÷ുേപരും ഒരുമിđു വീണിരിèുćു!” ൧൩ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർ

മിåസയീമിെന ജയിèുവാൻ വരുćതിെനèുറിđ് യിെരമäാåപവാചകേനാട് യേഹാവ കğിđ

അരുളĜാട്. ൧൪ “മിåസയീമിൽ åപസ്താവിđ് മിേëാലിൽ åപസിĂമാèി, േനാഫിലും തഹ്പേനസിലും

േകൾĜിèുവിൻ! ‘അണിനിരć് ഒരുïിനില്èുക’ എćു പറയുവിൻ! വാൾ നിൻെറ

ചുĤുമുĐവെരനശിĜിđുകളയുćുവേĭാ. ൧൫നിൻെറബലവാĈാർവീണുകിടèുćെതă്?

യേഹാവ അവെര തĐിയിöതുെകാ÷് അവർè് നില്èുവാൻ കഴിõിĭ. ൧൬അവൻ

പലെരയുംഇടറി വീഴുമാറാèി; ഒരുûൻമെĤാരുûൻെറമീെതവീണു; “എഴുേćല്èുവിൻ;

നശിĜിèുćവാളിൽനിć് ഒഴിõ്നാംസçജനûിൻെറഅടുèേലèുംജĈേദശേûèും

മടïിേĜാവുക”എćുഅവർപറയും. ൧൭മിåസയീം രാജാവായഫറേവാന്: ‘വിനാശം’എćും

‘സമയം െതĤി വരുćവൻ’ എćും േപർ പറയുവിൻ! ൧൮ എćാണ, പർĔതïളിൽവđ്

താേബാർേപാെലയും കടലിനരികിലുĐ കർേĊൽേപാെലയും നിċയമായിö് അവൻ വരും”
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എćുൈസനäïളുെട യേഹാവഎć് നാമമുĐ രാജാവിൻെറഅരുളĜാട്. ൧൯മിåസയീമിൽ

വസിèുć പുåതീ, åപവാസûിനു േപാകുവാൻ ഒരുïുക; േനാഫ് നിവാസികളിĭാെത

ശൂനäമായി െവăുേപാകും. ൨൦ മിåസയീം ഏĤവും അഴകുĐ പശുèിടാവാകുćു; എćാൽ

വടèുനിć് ഈđേപാെല നാശം അതിേĈൽ വരുćു. ൨൧അതിൻെറ കൂലിĜടയാളികൾ

അതിൻെറമĂäûിൽെകാഴുĜിđകാളèിടാèെളേĜാെലയാകുćു;അവരുംപിăിരിõ്

ഒരുേപാെലഓടിേĜായി;അവരുെടഅപായദിവസവുംസąർശനകാലവുംവćിരിèുകയാൽ

അവർè് നില്èുവാൻ കഴിõിĭ. ൨൨അതിൻെറ ശĝം പാĉ് ഓടുć ശĝംേപാെല;

അവർൈസനäേûാടുകൂടി നടć്, മരം മുറിèുćവെരേĜാെല േകാടാലികളുമായിഅതിൻെറ

േനെര വരും. ൨൩അതിൻെറ കാട് തിïിയതായിരുćാലും അവർ അതിെന െവöിèളയും”

എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു; “അവർ െവöുèിളികെളèാൾ അധികം; അവർè്

സംഖäയുമിĭ. ൨൪ മിåസയീംപുåതി ലðിđുേപാകും; അവൾ വടെè ജനതയുെട കēിൽ

ഏğിèെĜടും. ൨൫ ഞാൻ േനാവിെല അേĊാെനയും ഫറേവാെനയും മിåസയീമിെനയും

അതിൻെറ േദവĈാെരയും രാജാèĈാെരയും സąർശിèും; ഫറേവാെനയും അവനിൽ

ആåശയിèുćവെരയുംസąർശിèും”എćുയിåസാേയലിൻെറൈദവമായൈസനäïളുെട

യേഹാവ അരുളിെđēുćു. ൨൬ ഞാൻ അവെര, അവർè് åപാണഹാനി വരുûുവാൻ

േനാèുćവരുെടൈകയിലുംബാേബൽരാജാവായെനബൂഖദ്േനസരിൻെറൈകയിലുംഅവൻെറ

ഭൃതäĈാരുെടൈകയിലുംഏğിèും;അതിൻെറേശഷം പുരാതനകാലû്എćേപാെലഅതിന്

നിവാസികൾ ഉ÷ാകും” എćു യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൨൭എćാൽഎൻെറ ദാസനായ

യാേèാേബ, നീ ഭയെĜടരുത്; യിåസാേയേല, നീ åഭമിèരുത്; ഞാൻ നിെć ദൂരûുനിćും

നിൻെറസăതിെയഅവരുെട åപവാസേദശûുനിćും രêിèും; യാേèാബ് മടïിവć്

സçčമായും ൈസçരമായും ഇരിèും;ആരും അവെന ഭയെĜടുûുകയുമിĭ. ൨൮എൻെറ

ദാസനായ യാേèാേബ നീ ഭയെĜടരുത്; ഞാൻ നിേćാടുകൂെട ഉെ÷ć്” യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. “നിെćഞാൻഎവിേടè് ചിതറിđുകളõുേവാആസകലജനതകെളയുംഞാൻ

നശിĜിđുകളയും;എîിലും നിെćഞാൻനശിĜിđുകളയുകയിĭ;ഞാൻനിെćനäായമായി

ശിêിèും; നിെćശിêിèാെതവിടുകയിĭതാനും.”

൪൭ഫറേവാൻ ഗĢെയ േതാğിđതിനുമുĉ് െഫലിസ്തäെരèുറിđ് യിെരമäാåപവാചകനു

യേഹാവയിîൽ നിćു÷ായ അരുളĜാട്. ൨ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു:

“വടèുനിćു െവĐം െപാïികവിെõാഴുകുćനദിയാകും;അത് േദശûിേĈലുംഅതിലുĐ

എĭാĤിേĈലും പöണûിേĈലുംഅതിൽപാർèുćവരുെട േമലും കവിെõാഴുകും;അേĜാൾ

മനുഷäർ നിലവിളിèും; േദശനിവാസികൾ സകലരും വിലപിèും. ൩അവൻെറ ബലമുĐ

കുതിരകളുെട കുളĉടിശĝവുംഅവൻെറ രഥïളുെട േഘാഷവും ചåകïളുെടആരവവും

നിമിûംൈധരäംêയിđിö് അĜĈാർ മèെള തിരിõുേനാèുകയിĭ. ൪ െഫലിസ്തäെര

എĭാംനശിĜിèുവാനും േസാരിലുംസീേദാനിലും േശഷിđിരിèുćസകലസഹായികെളയും

േഛദിđുകളയുവാനുമുĐ ദിവസം വരുćതുെകാ÷ു തെć; കഫ്േതാർകടğുറû് േശഷിĜുĐ

െഫലിസ്തäെര യേഹാവ നശിĜിèും. ൫ ഗĢയ്è് കഷ÷ി ബാധിđിരിèുćു; അവരുെട

താഴçരയിെല േശഷിĜായ അസ്കേലാൻ നശിđുേപായി; എåതേûാളം നീ നിെćûെć

മുറിേവğിèും? ൬ “അേēാ, യേഹാവയുെട വാേള, നീഎåതേûാളം വിåശമിèാെതഇരിèും?

നിൻെറ ഉറയിൽകടèുക; വിåശമിđ്അടïിയിരിèുക. ൭അസ്കേലാനും സമുåദതീരûിനും
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വിേരാധമായി യേഹാവ കğന െകാടുûിരിèുേĉാൾ,അടïിയിരിèുവാൻഅതിന് എïെന

കഴിയും?അവിേടè്അവിടുć്അതിെനനിേയാഗിđുവേĭാ.”

൪൮ േമാവാബിെനèുറിđുĐഅരുളĜാട്. യിåസാേയലിൻെറൈദവമായൈസനäïളുെട

യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: െനേബാവിന് അേēാ കġം! അത്

ശൂനäമായിരിèുćു; കിരäûയീമീം ലðിതയായി; അത് പിടിèെĜöുേപായി; ഉയർć

േകാö ലðിđു åഭമിđുേപായിരിèുćു. ൨ േമാവാബിൻെറ åപശസ്തി നġെĜöുേപായി;

െഹശ്േബാനിൽ അവർ അതിെനതിരായി അനർüം നിരൂപിèുćു; വരുവിൻ, അത്

ഒരു ജനത ആയിരിèാûവĚം നാം അതിെന നശിĜിđുകളയുക; മദ്േമേന, നീയും

നശിđുേപാകും; വാൾനിെćപിăുടരും. ൩ േഹാേരാനയീമിൽനിć്: “നാശം, മഹാസംഹാരം”

എćിïെനനിലവിളിേകൾèുćു. ൪ “േമാവാബ് തകർćിരിèുćു;അതിൻെറകുõുïൾ

നിലവിളികൂöുćു. ൫ ലൂഹീതിേലèുĐ കയĤം അവർ കരõുെകാ÷് കയറിേĜാകുćു;

േഹാേരാനയീമിേലèുĐഇറèûിൽസംഹാരെûèുറിđുĐനിലവിളിയുെടആർûനാദം

േകൾèുćു. ൬ഓടിേĜാകുവിൻ! åപാണെന രêിèുവിൻ! മരുഭൂമിയിെലചൂരൽെđടിേപാെല

ആയിûീരുവിൻ! ൭ നിൻെറ േകാöകളിലും ഭøാരïളിലും ആåശയിđിരിèുകെകാ÷്

നീയും പിടിèെĜടും; െകേമാശ് തൻെറ പുേരാഹിതĈാേരാടും åപഭുèĈാേരാടും കൂെട

åപവാസûിേലèു േപാകും. ൮െകാĐയിടുćവൻഎĭാപöണûിലും വരും; ഒരു പöണവും

രêെപടുകയിĭ; യേഹാവ അരുളിെđയ്തതുേപാെല താഴçര നശിđുേപാകും; സമഭൂമി

ശൂനäമായിûീരും. ൯ േമാവാബ് പറćുേപാേക÷തിന് അതിന് ചിറകു െകാടുèുവിൻ;

അതിൻെറ പöണïൾ നിവാസികൾ ഇĭാെത ശൂനäമായിേĜാകും. ൧൦ യേഹാവയുെട

åപവൃûി ഉദാസീനതേയാെട െചēുćവൻ ശപിèെĜöവൻ; രéം െചാരിയാെത വാൾ

അടèിവèുćവൻ ശപിèെĜöവൻ; ൧൧ േമാവാബ് ബാലäംമുതൽ സçčമായി മöിനു

മുകളിൽ െതളിõുനിćു; അവെന പാåതûിൽനിćു പാåതûിേലèു പകർćിöിĭ;

അവൻ åപവാസûിേലèു േപായിöുമിĭ; അതുെകാ÷് അവൻെറ സçാദ് അവനിൽ തെć

ഇരിèുćു; അവൻെറ ഗĆം വäതäാസെĜöിöുമിĭ. ൧൨അതിനാൽ പകരുćതുവെരഞാൻ

അവൻെറഅടുèൽഅയയ്èുവാനുĐകാലം വരുćു”എćു യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു;

“അവർ അവെന പകർćുകളയുകയും അവൻെറ പാåതïൾ ശൂനäമാèി, കുടïൾ

ഉടđുകളയുകയും െചēും. ൧൩അവരുെടആåശയമായ േബേഥലിെനèുറിđ് യിåസാേയൽഗൃഹം

ലðിđുേപായതുേപാെല േമാവാബും െകേമാശിെനèുറിđ് ലðിđുേപാകും. ൧൪ ‘ഞïൾ

വീരĈാരും യുĂസമർüĈാരുംആകുćു’എćുനിïൾപറയുćെതïെന? ൧൫ േമാവാബ്

കവർđെചēെĜöു;അതിൻെറപöണïൾതകർèെĜöിരിèുćു;അവൻെറ േåശഷ്ഠയുവാèൾ

െകാലèളûിേലè് ഇറïിെđĭുćു” എćു ൈസനäïളുെട യേഹാവ എćു നാമമുĐ

രാജാവിൻെറഅരുളĜാട്. ൧൬ േമാവാബിന്ആപûു വരുവാൻഅടുûിരിèുćു;അവൻെറ

അനർüം േവഗûിൽ ഉ÷ാകും. ൧൭അവൻെറ ചുĤുമുĐ എĭാവരുേമ അവെനèുറിđു

വിലപിèുവിൻ!അവൻെറനാമംഅറിയുćസകലരുേമ, ‘അേēാബലമുĐവടി, ഭംഗിയുĐ

േകാൽഎïെനഒടിõു’എćുപറയുവിൻ. ൧൮ദീേബാൻനിവാസിനിയായപുåതീ, നിൻെറ

മഹതçം വിöിറïി ദാഹേûാെടഇരിèുക; േമാവാബിെനനശിĜിèുćവൻനിൻെറേനെരവć്

നിൻെറ േകാöകൾനശിĜിèുമേĭാ. ൧൯അേരാേവർനിവാസിനിേയ, നീ വഴിയിൽ നിćുെകാ÷ു

േനാèുക; ഓടിേĜാകുćവേനാടും രêെപöുേപാകുćവേളാടും ‘സംഭവിđെതă്?’ എćു

േചാദിèുക. ൨൦ േമാവാബ് തകർćിരിèുകയാൽ ലðിđു േപായിരിèുćു; വിലപിđു
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കരയുവിൻ; േമാവാബ് കവർđെചēെĜöിരിèുćുഎćുഅർേćാനിൽഅറിയിèുവിൻ. ൨൧

സമഭൂമിേമൽ നäായവിധി വćിരിèുćു; േഹാേലാനും യാഹാസèും േമഫാഥിനും ൨൨ ദീേബാനും

െനേബാവിനും േബû്‐ദിĪാûയീമിനും കിരäûയീമിനും ൨൩ േബû്‐ഗാമൂലിനും േബû്‐

െമേയാനും ൨൪െകരീേയാûിനും െബാെåസèും ദൂരûുംസമീപûും ഉĐേമാവാബിെലഎĭാ

പöണïൾèും തെć. ൨൫ േമാവാബിൻെറ െകാĉ് െവöിèളõിരിèുćു;അവൻെറ ഭുജം

തകർćുേപായിരിèുćു” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൨൬ േമാവാബ് യേഹാവയുെട

േനെര അഹîരിđിരിèുകെകാ÷് അവെന ലഹരി പിടിĜിèുവിൻ; േമാവാബ് തൻെറ

ഛർāിയിൽകിടćുരുളും;അവൻനിąാവിഷയമായിûീരും. ൨൭അĭ, യിåസാേയൽനിനèു

നിąാവിഷയമായിരുćിĭേയാ? നീ അവെനèുറിđ് പറയുേĉാെഴĭാം തല കുലുèുവാൻ

അവൻ കĐĈാരുെട കൂöûിൽ പിടിèെĜöിരുćുേവാ? ൨൮ േമാവാബ് നിവാസികേള,

പöണïൾവിö് പാറകളിൽഅധിവസിèുവിൻ; ഗുഹയുെട പാർശçïളിൽ കൂടുവയ്èുć

åപാവിെനേĜാെലയാകുവിൻ. ൨൯ േമാവാബ് മഹാഗർĔി; ഞïൾഅവൻെറ ഗർĔെûയും

അഹăെയയും ഡംഭെûയും നിഗളെûയും ഉćതഭാവെûയും കുറിđ് േകöിöു÷്. ൩൦

അവൻെറ േåകാധംഞാൻഅറിയുćു”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു;അവൻെറസംസാരം

വäാജമാണ്;അവൻെറവäാജമായ åപവൃûിെകാ÷് ഒćുംസാധിđിĭേĭാ. ൩൧അതുെകാ÷്

േമാവാബിെനèുറിđ്ഞാൻവിലപിèും;എĭാ േമാവാബിെനയും കുറിđ്ഞാൻനിലവിളിèും;

കീർേഹെരസിെല ജനïെളèുറിđ് ഞാൻ ദുഃഖിèും. ൩൨ സിബ്മാമുăിരിവĐിേയ,

യേസരിെനèുറിđു കരയുćതിലും അധികം ഞാൻ നിെćèുറിđ് കരയും; നിൻെറ

വĐികൾ കടലിനിèെര കടćിരിèുćു; അവ യേസർകടൽവെര എûിയിരിèുćു;

ശൂനäമാèുćവൻനിൻെറ കനികളിേĈലും മുăിരിെèായ്ûിേĈലും ചാടി വീണിരിèുćു. ൩൩

സേăാഷവും ഉĭാസവും വിളഭൂമിയിൽനിćും േമാവാബ് േദശûുനിćും നീïിേĜായിരിèുćു;

ചèുകളിൽനിć് വീõ്ഞാൻഇĭാതാèിയിരിèുćു; സേăാഷധçനിേയാെടആരും ചè്

ചവിöുകയിĭ; േകൾèുćധçനികൾസേăാഷധçനികളĭതാനും. ൩൪ െഹശ്േബാനിെല നിലവിളി

നിമിûംഅവർഎെലയാെലവെരയും യാഹാസ് വെരയും േസാവാർമുതൽ േഹാേരാനയീംവെരയും

എĦû്‐െശലീശിയവെരയും നിലവിളികൂöുćു; നിåമീമിെല ജലാശയïളുംശൂനäമായിûീരുമേĭാ.

൩൫പൂജാഗിരിയിൽ ബലികഴിèുćവെനയും േദവĈാർèു ധൂപം കാöുćവെനയും ഞാൻ

േമാവാബിൽഇĭാെതയാèും”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൩൬അവർസĉാദിđസĉാദäം

നശിđുേപായിരിèുകയാൽ േമാവാബിെനèുറിđും കീർേഹെരസിെല ജനïെളèുറിđും

എൻെറഹൃദയം കുഴൽേപാെലധçനിèുćു. ൩൭എĭാതലയും കഷ÷ിയായുംഎĭാതാടിയും

കåതിèെĜöും ഇരിèുćു; എĭാൈകകളിലും മുറിവും അരകളിൽ രöും കാണുćു. ൩൮

ഇġമിĭാûപാåതെûേĜാെലഞാൻ േമാവാബിെന ഉടđുകളõിരിèുകയാൽ േമാവാബിെല

എĭാ പുരമുകളിലും അതിൻെറ എĭാ െതരുവീഥികളിലും വിലാപം േകൾèുćു” എćു

യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൩൯അത്എïെനഉടõുേപായിരിèുćു! മുറയിടുവിൻ! േമാവാബ്

എïെന ലðിđ് പുറം തിരിõിരിèുćു!അïെന േമാവാബ് തൻെറ ചുĤുമുĐവർെèĭാം

നിąയ്èും ഭീതിയ്èും വിഷയമായിûീരും.” ൪൦ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു:

“ഒരുവൻ കഴുകെനേĜാെല പറć് േമാവാബിേĈൽ ചിറകു വിടർûും. ൪൧ െകരീേയാû്

പിടിèെĜöു; ദുർĖïൾ കീഴടïിേĜായി; അćാളിൽ േമാവാബിെല വീരĈാരുെട ഹൃദയം

േനാവുകിöിയ സ്åതീയുെട ഹൃദയം േപാെലയാകും. ൪൨ യേഹാവയുെട മുĉിൽ തćûാൻ

ഉയർûിയിരിèുകയാൽ േമാവാബ് ഒരു ജനതയായിരിèാûവിധം നശിđുേപാകും. ൪൩
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േമാവാബ് നിവാസിേയ, ഭയവും കുഴിയും െകണിയും നിനèു വരും” എćു യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൪൪ “ഭയേćാടുćവൻകുഴിയിൽ വീഴും; കുഴിയിൽനിćു കയറുćവൻ െകണിയിൽ

അകെĜടും; ഞാൻ േമാവാബിെěേമൽ തെć, അവരുെട ശിêാകാലം വരുûും” എćു

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൪൫ഓടിേĜായവർബലമിĭാെത െഹശ്േബാെěനിഴലിൽനില്èുćു;

എćാൽ െഹശ്േബാനിൽനിćു തീയും സീേഹാൻെറ നടുവിൽനിćു ജçാലയും പുറെĜöു

േമാവാബിൻെറ െചćിയുംകലാപകാരികളുെട െനറുകയും ദഹിĜിđുകളയും. ൪൬ േമാവാേബ,

നിനèുഹാകġം! െകേമാശിെěജനംനശിđിരിèുćു; നിൻെറപുåതĈാെരബĂĈാരായും

നിൻെറ പുåതിമാെര åപവാസûിേലèും െകാ÷ുേപായിരുćു. ൪൭എîിലും വരും കാലïളിൽ

ഞാൻ േമാവാബിൻെറ åപവാസം മാĤും”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ഇåതേûാളമാകുćു

േമാവാബിെനèുറിđുĐനäായവിധി.

൪൯അേĊാനäെരèുറിđുĐ അരുളĜാടു. യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു:

“യിåസാേയലിനു പുåതĈാരിĭേയാ? അവന് അവകാശി ഇĭേയാ? പിെć മല്േèാം

വിåഗഹെû ആരാധിèുćവർ ഗാദിെന ൈകവശമാèി, അവൻെറ ജനം അതിെല

പöണïളിൽ താമസിèുćെതă്? ൨ അതിനാൽ ഞാൻ അേĊാനäരുെട രĒയിൽ

യുĂûിൻെറആർĜുവിളി േകൾĜിèുćകാലം വരുćു”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

“അćു അത് ശൂനäമായി കല്èുćാകും; അതിൻെറ പുåതീനഗരïളും തീ പിടിđ്

െവăുേപാകും;യിåസാേയൽതെćൈകവശമാèിയവെരൈകവശമാèും”എćുയേഹാവ

അരുളിെđēുćു. ൩ “െഹശ്േബാേന, വിലപിèുക; ഹായി ശൂനäമായിേĜായിരിèുćുവേĭാ;

രĒയുെട പുåതീനഗരïേള, നിലവിളിèുവിൻ; രöുടുûുെകാĐുവിൻ; വിലപിđുെകാ÷്

േവലികൾèരിെകഉഴćുനടèുവിൻ! മല്േèാമുംഅവൻെറപുേരാഹിതĈാരും åപഭുèĈാരും

എĭാം åപവാസûിേലèു േപാകും. ൪ ‘ആർഎനിെèതിെര വരും?’ എćു പറõ് തൻെറ

ഭøാരïളിൽ ആåശയിđുെകാ÷ിരിèുć വിശçാസതäാഗിനിയായ പുåതീ, താഴçരകളിൽ

നീ åപശംസിèുćത് എăിന്? നിൻെറ താഴçരകൾ ഒഴുകിേĜാകുćു. ൫ ഇതാ നിൻെറ

ചുĤുമുĐഎĭാവരാലുംഞാൻനിനèു ഭയം വരുûും”എćുൈസനäïളുെട യേഹാവയായ

കർûാവിൻെറഅരുളĜാട്. “നിïൾഓേരാരുûൻഅവനവൻെറ വഴിè് ചിതറിേĜാകും;

ചിതറിേĜായവെര കൂöിേđർèുവാൻ ആരും ഉ÷ാകുകയിĭ. ൬എćാൽ പിćീട് ഞാൻ

അേĊാനäരുെട åപവാസം മാĤും”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൭ഏേദാമിെനèുറിđുĐ

അരുളĜാടു. ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “േതമാനിൽ ഇനി

ñാനമിĭേയാ? വിേവകികൾè് ആേലാചന നശിđുേപാേയാ? അവരുെട ñാനം

êയിđുേപാേയാ? ൮ െദദാൻനിവാസികേള, ഓടിേĜാകുവിൻ; പിăിരിõ് കുഴികളിൽ

താമസിđുെകാĐുവിൻ; ഞാൻ ഏശാവിൻെറ ആപû്, അവൻെറ ദർശനകാലം തെć,

അവൻെറേമൽ വരുûും. ൯ മുăിരിĜഴം പറിèുćവർ നിൻെറ അടുèൽ വćാൽ

കാലാ പറിèുവാൻ ചിലത് േശഷിĜിèുകയിĭേയാ? രാåതിയിൽ കĐĈാർ വćാൽ അവർ

മതിയാകുേവാളം മാåതമĭേയാനശിĜിèുćത്? ൧൦എćാൽഏശാവിെനഞാൻനìമാèി

അവൻെറഗൂഢčലïൾഅനാവൃതമാèിയിരിèുćു;അവനു ഒളിèാൻകഴിയുകയിĭ;

അവൻെറ സăതിയും സേഹാദരĈാരും അയൽèാരും നശിđുേപായി; അവനും ഇĭാെത

ആയിരിèുćു. ൧൧നിൻെറഅനാഥĈാെര ഉേപêിèുക;ഞാൻഅവെരജീവേനാെട രêിèും;

നിൻെറ വിധവമാർ എćിൽ ആåശയിèെö.” ൧൨ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു:

“പാനപാåതംകുടിèുവാൻഅർഹതയിĭാûവർകുടിേè÷ിവćു; പിെćനിനèുശിê
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വരാെത േപാകുേമാ? നിനèു ശിêവരാെത േപാകുകയിĭ; നീയും കുടിേè÷ിവരും. ൧൩

െബാåസാ ഭീതിവിഷയവും നിąയും ശൂനäവും ശാപവുമായിûീരും;അതിൻെറഎĭാപöണïളും

നിതäശൂനäïളായിûീരും എćു ഞാൻഎെćെèാ÷് തെćസതäം െചയ്തിരിèുćു”

എćു യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൪ “‘നിïൾ ഒരുമിđുകൂടി അതിൻെറ േനെര െചĭുവിൻ;

യുĂûിനായി എഴുേćല്èുവിൻ!’ എćു വിളിđുപറയുവാൻ ഒരു ദൂതെന ജനതകളുെട

അടുèേലè് അയđിരിèുćു” എć വർûമാനം ഞാൻ യേഹാവയിൽനിćു േകöു.

൧൫ഞാൻ നിെć ജനതകളുെട ഇടയിൽ െചറിയവനും മനുഷäരുെട ഇടയിൽ നിąിതനും

ആèും. ൧൬പാറĜിളർĜുകളിൽവസിđ് കുćുകളുെട ഉയരïൾകീഴടèുćവേന, നിൻെറ

ഭയîരതçം വിചാരിđാൽ നിൻെറ ഹൃദയûിെല അഹîാരം നിെć ചതിđിരിèുćു; നീ

കഴുകെനേĜാെല നിൻെറ കൂട് ഉയരûിൽവđാലുംഅവിെടനിć്ഞാൻനിെćതാെഴ ഇറèും”

എćു യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൭ഏേദാം ഭീതിവിഷയമായിûീരും;അതിനരികûുകൂടി

കടćുേപാകുćഏവരും ഭയെĜö്അതിൻെറസകലബാധകളുംനിമിûംനിąേയാെടെപരുമാറും.

൧൮െസാേദാമും െഗാേമാരയുംഅവയുെടഅയൽപöണïളും നശിđുേപായേശഷംഎćേപാെല,

അവിെടയുംആരും വസിèുകയിĭ; ഒരു മനുഷäനുംഅവിെട വസിèുകയിĭ”എćു യേഹാവ

അരുളിെđēുćു. ൧൯ േയാർāാൻെറവൻകാöിൽനിć് ഒരുസിംഹംഎćേപാെലഅവൻഎേĜാഴും

പđയായിരിèുć േമđിൽĜുറïളിേലè് കയറിവരുćു;ഞാൻഅവെര െപെöć്അതിൽനിć്

ഓടിđുകളയും;ഞാൻതിരെõടുèുć ഒരാെളഅതിന് നിയമിèും; എനിè് സമനായവൻ

ആർ?എെćകുĤംചുമûുćവൻആർ?എൻെറ മുĉാെകനില്èുവാൻകഴിയുćഇടയൻ

ആർ? ൨൦അതുെകാ÷് യേഹാവഏേദാമിെനèുറിđ്ആേലാചിđആേലാചനയും േതമാൻ

നിവാസികെളèുറിđ് നിരൂപിđനിരൂപണïളും േകൾèുവിൻ:ആöിൻകൂöûിൽെചറിയവെര

അവർ ഇഴđുെകാ÷ുേപാകും; അവിടുć് അവരുെട േമđിൽĜുറïെള അവേരാടുകൂടി

ശൂനäമാèും. ൨൧ അവരുെട വീഴ്ചയുെട മുഴèûാൽ ഭൂമി നടുïുćു; ഒരു നിലവിളി;

അതിൻെറശĝം െചîടലിൽ േകൾèുćു! ൨൨അവൻകഴുകെനേĜാെല െപാïിപറćുവć്

െബാåസയുെടേമൽ ചിറകു വിരിèും; അćാളിൽഏേദാമിെല വീരĈാരുെട ഹൃദയം േനാവുകിöിയ

സ്åതീയുെട ഹൃദയം േപാെലയാകും.” ൨൩ ദമാസ്േകാസിെനèുറിđുĐഅരുളĜാടു. ഹമാûും

അർĜാദും ദുർവാർûേകöതുെകാ÷് ലðിđ് ഉരുകിേĜായിരിèുćു;അടïാûകടൽേപാെല

അവരുെട മനĢ് ഇളകിയിരിèുćു; അതിന് അടïിയിരിèുവാൻ കഴിയുകയിĭ. ൨൪

ദമാസ്േകാസ് êീണിđ് ഓടിേĜാകുവാൻ ഭാവിèുćു; നടുèം അതിന് പിടിđിരിèുćു;

േനാവുകിöിയസ്åതീè്എćേപാെലഅതിന്അതിവäസനവും േവദനയും പിടിെപöിരിèുćു. ൨൫

കീർûിയുĐപöണം,എൻെറആനąനഗരം, ഉേപêിèാെതഇരിèുćെതïെന? ൨൬

അതുെകാ÷്അതിെലയൗവനèാർഅതിൻെറവീഥികളിൽവീഴുകയുംസകലേയാĂാèളും

അćു നശിđുേപാകുകയും െചēും” എćു ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട അരുളĜാടു.

൨൭ഞാൻ ദമാസ്േകാസിെě മതിലുകൾè് തീവèും; അത് െബൻ‐ഹദദിൻെറഅരമനകൾ

ദഹിĜിđുകളയും.” ൨൮ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർ ജയിđടèിയ േകദാരിെനയും

ഹാേസാർരാജäïെളയും കുറിđുĐ അരുളĜാടു. യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു:

“നിïൾപുറെĜöു േകദാരിൽെചćുകിഴèുേദശèാെരനശിĜിđുകളയുവിൻ. ൨൯അവരുെട

കൂടാരïെളയുംആöിൻകൂöïെളയുംഅവർഅപഹരിèും;അവരുെട തിരĠീലകളും സകല

ഉപകരണïളും ഒöകïെളയുംഅവർ െകാ÷ുേപാകും; ‘സർĔåതഭീതി’ എćുഅവർഅവേരാട്

വിളിđുപറയും. ൩൦ഹാേസാർനിവാസികേള,ഓടിേĜാകുവിൻ;അതിദൂരûു െചćു കുഴിയിൽ
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വസിđുെകാĐുവിൻ”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്; “ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർ

നിïെളèുറിđ് ഒരു ആേലാചന ആേലാചിđ് ഒരു നിരൂപണം നിരൂപിđിരിèുćു. ൩൧

വാതിലുകളുംഓടാĉലുകളും ഇĭാെതതനിđു പാർèുćവരുംൈസçരവും നിർഭയവുമായി

വസിèുćവരുമായ ജനതയുെട അടുèൽ പുറെĜöുെചĭുവിൻ” എćു യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൩൨ “അവരുെട ഒöകïൾകവർđയുംഅവരുെട കćുകാലിèൂöïൾെകാĐയും

ആയിûീരും; തലയുെടഅരികു വടിđവെരഞാൻഎĭാകാĤുകളിേലèും ചിതറിđുകളയുകയും

നാലു വശûുനിćും അവർè് ആപûു വരുûുകയും െചēും” എćു യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൩൩ “ഹാേസാർ കുറുനരികളുെട പാർĜിടവും നിതäശൂനäവുംആയിûീരും;ആരും

അവിെട വസിèുകയിĭ; ഒരു മനുഷäനുംഅവിെട നിവസിèുകയുമിĭ.” ൩൪െയഹൂദാ രാജാവായ

സിെദèീയാവിൻെറ വാഴ്ചയുെടആരംഭûിൽഏലാമിെനèുറിđ് യിെരമäാåപവാചകനു÷ായ

അരുളĜാടുഎെăćാൽ: ൩൫ “ൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻ

ഏലാമിൻെറ മുഖäബലമായ അവരുെട വിĭ് ഒടിđുകളയും. ൩൬ആകാശûിൻെറ നാലു

ദിèിൽനിćും നാലു കാĤുകെളഞാൻഏലാമിെě േനെര വരുûി,ഈകാĤുകളിേലè്അവെര

ചിതറിđുകളയും; ഏലാമിൻെറ åഭġĈാർ െചĭാûഒരു ജനതയും ഉ÷ായിരിèുകയിĭ. ൩൭

ഞാൻ ഏലാമäെര അവരുെട ശåതുèളുെട മുĉിലും അവർè് åപാണഹാനി വരുûുവാൻ

േനാèുćവരുെട മുĉിലും åഭമിĜിèും; ഞാൻ അവർè് അനർüം, എൻെറ ഉåഗേകാപം

തെć,വരുûും”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്;ഞാൻഅവരുെട പിćാെലവാൾഅയđ്

അവെര നശിĜിđുകളയും. ൩൮ഞാൻഎൻെറസിംഹാസനംഏലാമിൽčാപിđ്, അവിെടനിć്

രാജാവിെനയും åപഭുèĈാെരയും നശിĜിđുകളയും”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൩൯

എćാൽഒടുവിൽഞാൻഏലാമിൻെറ åപവാസം മാĤും”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു.

൫൦യിെരമäാåപവാചകൻ മുഖാăരം യേഹാവ ബാേബലിെനèുറിđും

കല്ദയേദശെûèുറിđുംകğിđഅരുളĜാടു: ൨ “ജനതകളുെടഇടയിൽ åപസ്താവിđ്

åപസിĂമാèുവിൻ; െകാടി ഉയർûുവിൻ; മറđുവയ്èാെത േഘാഷിèുവിൻ; ബാേബൽ

പിടിèെĜöിരിèുćു; േബൽ ലðിđുേപായി, േമേരാദാè് തകർćിരിèുćു; അതിെല

വിåഗഹïൾലðിđുേപായി; അതിെലബിംബïൾതകർćിരിèുćുഎćു പറയുവിൻ.

൩വടèുനിć് ഒരു ജനതഅതിൻെറ േനെര വരുćു; അത് ആ േദശെûശൂനäമാèുćു;

അതിൽ ആരും വസിèുćിĭ; മനുഷäരും മൃഗïളും ഓടിേĜാകുćു. ൪ആ നാളുകളിൽ,

യിåസാേയൽമèളും െയഹൂദാമèളും ഒരുമിđ് കരõുെകാ÷് വć്അവരുെടൈദവമായ

യേഹാവെയ അേനçഷിèും” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൫അവർ സീേയാനിേലèു

മുഖംതിരിđ് അവിേടയ്èുĐ വഴി േചാദിđുെകാ÷്: ‘വരുവിൻ; മറćുേപാകാû ഒരു

ശാശçത ഉടĉടിയാൽ നമുè് യേഹാവേയാടു േചരാം’ എćു പറയും. ൬ എൻെറ ജനം

കാണാെതേപായആടുകൾആയിûീർćിരിèുćു;അവരുെടഇടയĈാർഅവെര െതĤിđ്

മലകളിൽ ഉഴćുനടèുമാറാèിയിരിèുćു;അവർ മലയിൽനിć് കുćിേĈൽ േപായിഅവരുെട

വിåശമčലം മറćുകളõു. ൭അവെരകാണുćവെരĭാംഅവെരതിćുകളയുćു;അവരുെട

ൈവരികൾ: ‘നാം കുĤം െചēുćിĭ; അവർ നീതിനിവാസമായ യേഹാവേയാട്, അവരുെട

പിതാèĈാരുെട åപതäാശയായയേഹാവേയാടു തെć, പാപം െചയ്തുവേĭാ’എćു പറõു. ൮

ബാേബലിൽനിć് ഓടി കല്ദയേദശം വിöു േപാകുവിൻ;ആöിൻകൂöûിന് മുĉായി നടèുć

മുöാടുകെളേĜാെലആയിരിèുവിൻ. ൯ഞാൻബാേബലിൻെറ േനെരവടെèേദശûുനിć്

മഹാജനതകളുെടകൂöെûഉണർûിവരുûും;അവർഅതിൻെറ േനെരഅണിനിരèും;
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അവിെടവđ് അത് പിടിèെĜടും; അവരുെടഅĉുകൾ െവറുെത മടïാെതസമർüനായ

വീരൻെറ അĉുകൾ േപാെല ഇരിèും. ൧൦ കല്ദയേദശം െകാĐയിöുേപാകും; അതിെന

െകാĐയിടുćവർെèĭാം തൃപ്തിവരും” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു. ൧൧ “എൻെറ

തിരെõടുû ജനെû െകാĐയിöവേര, നിïൾ സേăാഷിèുകയും ഉĭസിèുകയും

െചēുćതുെകാ÷ു, ധാനäം െമതിèുć പശുèിടാവിെനേĜാെല തുĐിèളിèുćതുെകാ÷്,

ബലമുĐകുതിരെയേĜാെല നിïൾചിനയ്èുćതുെകാ÷്, ൧൨നിïളുെടഅĊഏĤവും

ലðിèും; നിïെള åപസവിđവൾ നാണിđുേപാകും; അവൾ ജനതകളിൽ താഴ്ćവൾആകും;

മരുഭൂമിയും വര÷നിലവും ശൂനäേദശവുംആകും. ൧൩യേഹാവയുെട േåകാധം നിമിûംഅത്

നിവാസികൾഇĭാെതഅേശഷംശൂനäമായിûീരും;ബാേബലിനരികûുകൂടി കടćുേപാകുć

ഏĭാവരും ഭീതിേയാെടഅതിൻെറ സകലബാധകളും നിമിûം നിąിđു പരിഹസിèും. ൧൪

ബാേബലിൻെറഎതിെരചുĤുംഅണിനിരèുവിൻ;എĭാവിĭാളികളുേമ, നിർേĭാഭംഅĉുകൾ

അതിേലè് എയ്തുവിടുവിൻ; അത് യേഹാവേയാട് പാപം െചയ്തിരിèുćുവേĭാ. ൧൫

അതിന് ചുĤും നിć്ആർĜിടുവിൻ; അത് കീഴടïിയിരിèുćു; അതിൻെറ െകാûളïൾ

വീണുേപായി;അതിൻെറ മതിലുകൾഇടിõിരിèുćു; ഇത് യേഹാവയുെട åപതികാരമĭേയാ;

അതിേനാട് åപതികാരം െചēുവിൻ; അത് െചയ്തതുേപാെല അതിേനാടും െചēുവിൻ. ൧൬

വിതയ്èുćവെനയും െകായ്ûുകാലû്അരിവാൾ പിടിèുćവെനയുംബാേബലിൽനിć്

േഛദിđുകളയുവിൻ; നശിĜിèുćവാൾ േപടിđ് ഓേരാരുûൻസçജനûിൻെറഅടുèൽ

മടïിേĜാവുകയും സçേദശേûè്ഓടിേĜാവുകയും െചēും. ൧൭യിåസാേയൽചിതറിേĜായ

ആöിൻകൂöം ആകുćു; സിംഹïൾ അതിെന ഓടിđുകളõു; ആദäം അĠൂർ രാജാവ്

അതിെന വിഴുïി; ഒടുവിൽ ഇേĜാൾ ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർ അതിൻെറ

അčികൾഒടിđുകളõു.” ൧൮അതുെകാ÷്യിåസാേയലിൻെറൈദവമായൈസനäïളുെട

യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ അĠൂർ രാജാവിെന സąർശിđതുേപാെല

ബാേബൽ രാജാവിെനയും അവൻെറ രാജäെûയും സąർശിèും. ൧൯ പിെć ഞാൻ

യിåസാേയലിെന അവൻെറ േമđിൽĜുറേûè് മടèിവരുûും; അവൻ കർേĊലിലും

ബാശാനിലും േമõുെകാ÷ിരിèും; എåഫയീംമലനാöിലും ഗിെലയാദിലും േമõ്

അവന് തൃപ്തിവരും. ൨൦ േശഷിĜിèുćവേരാട് ഞാൻ êമിèുകയാൽ ആ നാളുകളിൽ,

യിåസാേയലിൻെറ അകൃതäം അേനçഷിđാൽ അത് ഇĭാെത ആയിരിèും; െയഹൂദായുെട

പാപïൾഅേനçഷിđാൽ കാണുകയിĭ” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൨൧ ദçിമĀരം

(െമറാഥയീം) എć േദശûിൻെറ േനെര െചĭുക;അതിൻെറ േനെരയും, സąർശനം (െപേèാദ്)

എć പöണûിെല നിവാസികളുെട േനെരയും തെć; നീ പിćാെല െചćു െവöി അവെര

നിർĊൂലനാശം വരുûി ഞാൻ കğിđതുേപാെല എĭാം െചēുക” എćു യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൨൨യുĂûിൻെറആരവവും മഹാസംഹാരവും േദശûു÷്. ൨൩സർĔഭൂമിയുെടയും

ചുĤികയായിരുć േദശംപിളർć് തകർćുേപായെതïെന?ജനതകളുെടഇടയിൽബാേബൽ

ശൂനäമായിûീർćത് എïെന? ൨൪ ബാേബേല, ഞാൻ നിനèു ഒരു െകണിവđു; നീ

അറിയാെതഅകെĜöിരിèുćു; നിെć കെ÷ûി പിടിđിരിèുćു; യേഹാവേയാടĭേയാ

നീ െപാരുതിയത്. ൨൫ യേഹാവ തൻെറ ആയുധശാല തുറć് തൻെറ േåകാധûിൻെറ

ആയുധïൾഎടുûുെകാ÷ുവćിരിèുćു;ൈസനäïളുെട യേഹാവയായകർûാവിന്

കല്ദയേദശû് ഒരു åപവൃûി െചēുവാനു÷്. ൨൬സകലദിèുകളിലും നിć് അതിൻെറ

േനെര വć്അതിൻെറ കളĜുരകൾതുറèുവിൻ;അതിെനകĤേപാെല കൂĉാരം കൂöുവിൻ;
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അതിൽ ഒćും േശഷിĜിèാെതനിർĊൂലനാശം വരുûുവിൻ; ൨൭അതിെലകാളകെളഎĭാം

െകാĭുവിൻ;അവെകാലèളûിേലè്ഇറïിേĜാകെö;അവർè്അേēാകġം;അവരുെട

നാൾ, അവരുെട സąർശനകാലം വćിരിèുćു. ൨൮ നĊുെട ൈദവമായ യേഹാവയുെട

åപതികാരം, തൻെറ മąിരûിനു േവ÷ിയുĐ åപതികാരം തെć,സീേയാനിൽഅറിയിേè÷തിന്

ബാേബൽേദശûുനിćു രêെĜö് ഓടിേĜാകുćവരുെട േഘാഷം! ൨൯ബാേബലിൻെറ

േനെരവിĭാളികെളവിളിđുകൂöുവിൻ; വിĭു കുലèുćഎĭാവരുേമ,അതിൻെറ േനെരചുĤും

പാളയമിറïുവിൻ;ആരുംഅതിൽനിć് ചാടിേĜാകരുത്;അതിൻെറ åപവൃûിèുതèവĚം

അതിന് പകരം െകാടുèുവിൻ;അത് െചയ്തതുേപാെല ഒെèയുംഅതിേനാടും െചēുവിൻ;അത്

യേഹാവേയാട്, യിåസാേയലിൻെറ പരിശുĂേനാടു തെć,അഹîാരം കാണിđിരിèുćു. ൩൦

അതുെകാ÷്അതിെല യൗവനèാർഅതിൻെറ വീഥികളിൽ വീഴും;അതിെല േയാĂാèൾ

എĭാവരും അćു നശിđുേപാകും” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു ൩൧ “അഹîാരിേയ,

ഞാൻനിനèുവിേരാധമായിരിèുćു”എćുൈസനäïളുെടയേഹാവയായകർûാവിൻെറ

അരുളĜാടു; “നിൻെറ നാൾ,ഞാൻനിെćസąർശിèുćകാലം, വćിരിèുćു. ൩൨അഹîാരി

ഇടറിവീഴും; ആരും അവെന എഴുേćğിèുകയിĭ; ഞാൻ അവൻെറ പöണïൾè് തീ

വയ്èും;അത്അവൻെറചുĤുമുĐഎĭാവെരയും ദഹിĜിđുകളയും.” ൩൩ൈസനäïളുെട

യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “യിåസാേയൽമèളും െയഹൂദാമèളും ഒരുേപാെല

പീഡിതരായിരിèുćു;അവെരബĂരാèി െകാ÷ുേപായവെരĭാംഅവെര വിöയയ്èുവാൻ

മനĢിĭാെത മുറുെകĜിടിđുെകാĐുćു. ൩൪ എćാൽ അവരുെട വീെ÷ടുĜുകാരൻ

ശéനാകുćു;ൈസനäïളുെട യേഹാവഎćാകുćുഅവിടുെûനാമം; ഭൂമിè് സçčത

വരുേû÷തിനുംബാേബൽനിവാസികൾè് സçčതവരുേû÷തിനുംഅവരുെട വäവഹാരം

അവിടുć് åശĂേയാെട നടûും. ൩൫കല്ദയരുെടേമലും ബാേബൽനിവാസികളുെടേമലും

അതിൻെറ åപഭുèĈാരുെടേമലുംñാനികളുെടേമലും വാൾവരുćു”എćുയേഹാവയുെട

അരുളĜാടു. ൩൬ വäാജം åപവചിèുćവർ േഭാഷĈാരാകûèവിധം അവരുെട േമൽ

വാൾവരും; അതിെല വീരĈാർ åഭമിđുേപാകûèവിധം അവരുെടേമലും വാൾവരും. ൩൭

അവരുെട കുതിരകളുെടേമലും രഥïളുെടേമലും അതിൻെറ നടുവിെലസർĔസĊിåശജനതയും

സ്åതീകെളേĜാെല ആയിûീരûèവിധം അവരുെടേമലും വാൾവരും; അതിൻെറ

ഭøാരïൾകവർćുേപാകûèവിധംഅവയുെട േമലും വാൾവരും. ൩൮അതിെല െവĐം

വĤിേĜാകûèവിധംഞാൻഅതിേĈൽവരൾđവരുûും;അത് വിåഗഹïളുെട േദശമĭേയാ;

േഘാരബിംബïൾ നിമിûം അവർ åഭാăĈാരായിരിèുćു. ൩൯ആകയാൽ അവിെട

മരുഭൂമൃഗïൾകുറുനരികേളാടുകൂെടവസിèും; ഒöകĜêിയുംഅവിെടവസിèും;ഇനിഅതിൽ

ഒരുനാളും ജനവാസമു÷ാവുകയിĭ; തലമുറതലമുറയായിഅത് നിവാസികൾഇĭാെതകിടèും.

൪൦ൈദവം െസാേദാമിെനയും െഗാേമാരെയയുംഅവയുെടഅയൽപöണïെളയും നശിĜിđ

നാളിെലേĜാെലഅവിെടയുംആരും താമസിèുകയിĭ; ഒരു മനുഷäനുംഅവിെട വസിèുകയിĭ”

എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു. ൪൧വടèുനിć് ഒരു ജനതവരുćു; ഭൂമിയുെടഅĤïളിൽനിć്

ഒരു മഹാജനതയും അേനകം രാജാèĈാരും ഇളകിവരുćു. ൪൨അവർ വിĭും കുăവും

എടുûിരിèുćു;അവർ åകൂരĈാർ, കരുണയിĭാûവർതെć;അവരുെടആരവം കടൽേപാെല

ഇരĉുćു;ബാേബൽപുåതീ,അവർയുĂസćĂരായിഓേരാരുûനും കുതിരĜുറûുകയറി

നിൻെറേനെരഅണിനിരćു നില്èുćു. ൪൩ബാേബൽരാജാവിന്അവെരĜĤിയുĐവാർû

േകöു അവൻെറൈധരäംêയിđുേപായി; േനാവുകിöിയ സ്åതീെയേĜാെലഅതിവäസനവും
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േവദനയുംപിടിđു. ൪൪േയാർāാൻെറവൻകാöിൽനിć് ഒരുസിംഹംഎćേപാെലഅവൻ,എേĜാഴും

പđയായിരിèുć േമđിൽĜുറïളിേലè് കയറിവരുćു;ഞാൻഅവെര െപെöć്അതിൽനിć്

ഓടിđുകളയും;ഞാൻതിരെõടുèുć ഒരാെളഅതിന് നിയമിèും; എനിè് സമനായവൻ

ആർ? എെć കുĤം ചുമûുćവൻ ആർ? എൻെറ മുĉാെക നില്èുവാൻ കഴിയുć

ഇടയൻആർ? ൪൫അതുെകാ÷് യേഹാവബാേബലിെനèുറിđ്ആേലാചിđആേലാചനയും

കല്ദയരുെട േദശെûèുറിđ് നിരൂപിđ നിരൂപണïളും േകൾèുവിൻ!ആöിൻകൂöûിൽ

െചറിയവെയഅവർ ഇഴđുെകാ÷ുേപാകും; അവൻഅവരുെട േമđിൽĜുറïൾഅവേരാടുകൂടി

ശൂനäമാèിèളയും. ൪൬ബാേബൽപിടിèെĜöുഎćആർĜുവിളിെകാ÷് ഭൂമി നടുïുćു;

അതിൻെറ നിലവിളി ജനതകളുെട ഇടയിൽ േകൾèുćു.

൫൧യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ േലവി കമായിെèതിരായും എൻെറ

എതിരാളികൾെèതിരായും ഒരു നശിĜിèുćആÿാവ് േപാെലസംഹാരകെě മനĢ്

ഉണർûും. ൨ പാĤുćവെര ഞാൻ ബാേബലിേലè് അയയ്èും; അവർ അതിെന പാĤി

േദശെûശൂനäമാèും; അനർüദിവസûിൽഅവർഅതിെന നാലുപുറവും വളയും. ൩

വിĭാളി വിĭു കുലèാതിരിèെö;അവൻകവചം ധരിđ് നിവർćു നിൽèാതിരിèെö;അതിെല

യൗവനèാെരആദരിèാെതസർĔൈസനäെûയും നിർĊൂലമാèിèളയുവിൻ. ൪അïെന

കല്ദയരുെട േദശû് നിഹതĈാരുംഅതിൻെറ വീഥികളിൽകുûിûുളèെĜöവരും വീഴും.

൫യിåസാേയലിൻെറയും െയഹൂദായുെടയും േദശïൾയിåസാേയലിൻെറ പരിശുĂേനാടുĐ

അകൃതäംെകാ÷ു നിറõിരിèുćുഎîിലുംൈസനäïളുെട യേഹാവയായഅവരുെടൈദവം

അവെരൈകെവടിõിöിĭ. ൬ബാേബലിൻെറ നടുവിൽനിć് ഓടി ഓേരാരുûൻഅവനവൻെറ

åപാണൻ രêിđുെകാĐുവിൻ; നിïൾ അതിൻെറ അകൃതäûിൽ നശിđുേപാകരുത്;

ഇത് യേഹാവയുെട åപതികാരകാലമĭേയാ; അതിൻെറ åപവൃûിèു തèവിധം അവിടുć്

അതിേനാട് പകരം െചēും; ൭ ബാേബൽ യേഹാവയുെട കēിൽ സർĔഭൂമിെയയും

ലഹരിപിടിĜിèുć െപാൻപാനപാåതം ആയിരുćു; ജനതകൾ അതിെല വീõു കുടിđിö്

അവർè് åഭാăു പിടിđു. ൮ െപെöć് ബാേബൽ വീണു തകർćുേപായി; അതിെനèുറിđ്

വിലപിèുവിൻ;അതിൻെറ േവദനയ്èുൈതലം െകാ÷ുവരുവിൻ; ഒരുപേêഅതിന് സൗഖäം

വരും. ൯ഞïൾ ബാേബലിനു ചികിĀ െചയ്തു എîിലും സൗഖäം വćിĭ; അതിെന

ഉേപêിđുകളയുവിൻ;നാംഓേരാരുûനുംനĊുെടസçേദശേûèു േപാവുക;അതിൻെറ

ശിêാവിധി സçർĖേûാളംഎûിആകാശേûാളം െപാïിയിരിèുćു. ൧൦യേഹാവനĊുെട

നീതി െവളിെĜടുûിയിരിèുćു; വരുവിൻ, നĊുെടൈദവമായയേഹാവയുെട åപവൃûിെയ

സീേയാനിൽ åപസ്താവിèുക. ൧൧അĉുകൾè് മൂർđകൂöുവിൻ; പരിച േനെരയാèുവിൻ;

യേഹാവ േമദäരാജാèĈാരുെട മനĢ് ഉണർûിയിരിèുćു;ബാേബലിെന നശിĜിèുവാൻ

തèവിധംഅവൻെറനിരൂപണംഅതിന് വിേരാധമായിരിèുćു; ഇത് യേഹാവയുെട åപതികാരം,

തൻെറ മąിരûിനു േവ÷ിയുĐ åപതികാരം തെć. ൧൨ബാേബലിൻെറ മതിലുകൾèു

േനെര െകാടി ഉയർûുവിൻ; കാവൽ ശéിെĜടുûുവിൻ; കാവല്èാെര നിർûുവിൻ;

പതിയിരിĜുകാെര ഒരുèുവിൻ;യേഹാവബാേബൽനിവാസികെളèുറിđ്അരുളിെđയ്തത്

നിർĚയിđും നിറേവĤിയുമിരിèുćു. ൧൩ വലിയ െവĐïൾèരികിൽ വസിèുćവളും

വളെരനിേêപïൾഉĐവളുേമ, നിൻെറഅവസാനം, നിെć േഛദിđുകളയുവാനുĐഅവധി

തെć, വćിരിèുćു. ൧൪ “ഞാൻനിċയമായി െവöുèിളികെളേĜാെല മനുഷäെരെèാ÷്

നിെć നിറയ്èും; അവർ നിൻെറ േനെര ആർĜിടും” എćു ൈസനäïളുെട യേഹാവ



യിെരമäാവു 956

തെćെèാ÷ുതെćസതäം െചയ്തിരിèുćു. ൧൫അവിടുć് തൻെറശéിയാൽ ഭൂമിെയ

സൃġിđു; തൻെറñാനûാൽഭൂമøലെûčാപിđു; തൻെറവിേവകûാൽആകാശെû

വിരിđു. ൧൬ അവിടുć് തൻെറ നാദം േകൾĜിèുേĉാൾ ആകാശû് െവĐûിൻെറ

മുഴèം ഉ÷ാകുćു; അവിടുć് ഭൂമിയുെട അĤïളിൽനിć് നീരാവി ഉയരുമാറാèുćു;

മഴയ്èായി മിćൽ ഉ÷ാèി, തൻെറ ഭøാരûിൽനിć് കാĤുകെള പുറെĜടുവിèുćു.

൧൭ഏതു മനുഷäനും മൃഗåപായനും പരിñാനമിĭാûവനുമാകുćു. തöാĈാർഎĭാവരും

വിåഗഹംനിമിûം ലðിđുേപാകുćു; അവർ വാർûു÷ാèിയബിംബം വäാജമേåത. ൧൮

അവയിൽ ശçാസവും ഇĭ. അവ മായയും വäർüåപവൃûിയും തെć; സąർശനകാലû്

അവനശിđുേപാകും. ൧൯യാേèാബിൻെറഓഹരിയായവൻഇവെയേĜാെലയĭ;അവിടുć്

സർĔെûയും നിർĊിđവൻ; യിåസാേയൽഅവൻെറ അവകാശേഗാåതം; ൈസനäïളുെട

യേഹാവ എćാകുćു അവിടുെû നാമം. ൨൦ നീ എൻെറ െവúഴുവും യുĂûിനുĐ

ആയുധïളുംആകുćു;ഞാൻനിെćെèാ÷്ജനതകെളതകർèുകയുംനിെćെèാ÷്

രാജäïെളനശിĜിèുകയും െചēും. ൨൧നിെćെèാ÷്ഞാൻകുതിരെയയുംഅതിൻെറ

പുറûുകയറിയിരിèുćവെനയുംതകർèും; നിെćെèാ÷്ഞാൻരഥെûയുംഅതിൽ

ഇരിèുćവെനയും തകർèും; ൨൨ നിെćെèാ÷് ഞാൻ പുരുഷെനയും സ്åതീെയയും

തകർèും; നിെćെèാ÷് ഞാൻ വൃĂെനയും ബാലെനയും തകർèും; നിെćെèാ÷്

ഞാൻയുവാവിെനയും യുവതിെയയും തകർèും. ൨൩നിെćെèാ÷്ഞാൻഇടയെനയും

ആöിൻകൂöെûയും തകർèും; നിെćെèാ÷് ഞാൻ കൃഷിèാരെനയും അവൻെറ

കാളകെളയും തകർèും; നിെćെèാ÷്ഞാൻ േദശാധിപതികെളയുംčാനാപതികെളയും

തകർèും. ൨൪ നിïൾ കാൺെക ഞാൻ ബാേബലിനും സകല കല്ദയനിവാസികൾèും

അവർ സീേയാനിൽ െചയ്തിരിèുć സകലേദാഷûിനും തèവĚം പകരംവീöും” എćു

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൨൫ “സകലഭൂമിെയയും നശിĜിèുćവിനാശകപർĔതേമ,ഞാൻ

നിനèു വിേരാധമായിരിèുćു; ഞാൻ നിൻെറേമൽ ൈക നീöി നിെć പാറകളിൽനിć്

ഉരുöി കûിെയരിയുć പർĔതം ആèും” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൨൬

“നിćിൽനിć്അവർ മൂലèĭായിേöാഅടിčാനèĭായിേöാ ഒരു കĭുംഎടുèാûവിധം

നീ നിതäശൂനäമായി ഭവിèും” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൨൭ േദശû് ഒരു െകാടി

ഉയർûുവിൻ; ജനതകളുെട ഇടയിൽ കാഹളം ഊതുവിൻ; ജനതകെള അതിൻെറ േനെര

ഒരുèുവിൻ; അരാരാû്, മിćി, അസ്െകനാസ് എćീ രാജäïെള അതിന് വിേരാധമായി

വിളിđുകൂöുവിൻ;അതിെനതിെര ഒരു േസനാപതിെയനിയമിèുവിൻ; െവöുèിളിèൂöംേപാെല

കുതിരകെളപുറെĜടുമാറാèുവിൻ. ൨൮േമദäരുെട രാജാèĈാരും േദശാധിപതിമാരുംസകല

čാനാപതിമാരുംഅവൻെറആധിപതäûിൽഉൾെĜöസകലേദശèാരുമായജനതകെളഅതിന്

വിേരാധമായി ഒരുèുവിൻ; ൨൯ബാേബൽേദശെûനിവാസികളിĭാെതശൂനäമാേè÷തിന്,

ബാേബലിെനèുറിđുĐയേഹാവയുെട നിരൂപണïൾനിറേവറുćതുമൂലം േദശം നടുïി

സîടെĜടുćു. ൩൦ബാേബലിെല വീരĈാർ യുĂം മതിയാèി േകാöകളിൽ ഇരിèുćു;

അവരുെട ശéി êയിđിരിèുćു; അവർ സ്åതീകെളേĜാെല ആയിരിèുćു; അതിെല

വീടുകൾè് തീ വđുകളõു; അതിൻെറ ഓടാĉലുകൾ തകർćിരിèുćു. ൩൧ പöണം

നാലുവശവും പിടിèെĜöുേപായി, കടവുകൾ ശåതുവിനധീനമായി; കളïൾ തീ പിടിđ്

ദഹിđിരിèുćു; േയാĂാèൾ ഭയപരവശരായിരിèുćുഎćിïെനബാേബൽരാജാവിേനാട്

അറിയിേè÷തിന് ൩൨ഓöèാരൻഓöèാരെനതിെരയും ദൂതൻദൂതെനതിെരയുംഓടുćു.
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൩൩ യിåസാേയലിൻെറ ൈദവമായ ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു:

“ബാേബൽപുåതി െമതികാലെûെമതിèളംേപാെലയായിരിèുćു; ഇനിഅğകാലം കഴിõിö്

അതിൻെറ െകായ്ûുകാലം വരും.” ൩൪ “ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർ എെć

വിഴുïിèളõു;അവൻഎെćഒെരാഴിõപാåതമാèി; മഹാസർĜം േപാെലഅവൻഎെć

വിഴുïി, എൻെറസçാദുേഭാജäïൾെകാ÷് വയറു നിറđു;അവൻഎെćതĐിèളõു. ൩൫

“ഞാൻസഹിđസാഹസവും േദഹപീഡയുംബാേബലിേĈൽവരെö”എćുസീേയാൻനിവാസി

പറയും; “എൻെറ രéംകല്ദയനിവാസികളുെടേമൽവരെö”എćു െയരൂശേലം പറയും. ൩൬

അതുെകാ÷് യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഇതാ,ഞാൻനിൻെറ വäവഹാരം നടûി,

നിനèു േവ÷ി åപതികാരംെചēും; അതിൻെറ കടൽ ഞാൻ വĤിđ്, അതിൻെറ ഉറവുകൾ

ഉണèിèളയും. ൩൭ബാേബൽ, നിവാസികൾ ഇĭാെത കല്èുćുകളും, കുറുനരികളുെട

പാർĜിടവും, വിസ്മയûിനും പരിഹാസûിനും വിഷയവുമായിûീരും. ൩൮അവർഎĭാവരും

ബാലസിംഹïെളേĜാെല ഗർðിèും; അവർ സിംഹികളുെട കുöികെളേĜാെല മുരളും.

൩൯അവർ ഉĭാസഭരിതരായിരിèുേĉാൾ ഞാൻ അവർè് ഒരു വിരുെćാരുèി അവെര

ലഹരി പിടിĜിèും;അïെനഅവർ ഉĭസിđ് ഉണരാûവിധംനിതäനിåദ åപാപിèും”എćു

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൪൦ “ഞാൻഅവെരകുõാടുകെളേĜാെലയും മുöാടുകേളാടുകൂടി

ആöുെകാĤĈാെരേĜാെലയും െകാലèളûിേലè് ഇറèിെèാ÷ുവരും. ൪൧ േശശè്

പിടിèെĜöത് എïെന? സർĔഭൂമിയുെടയും åപശംസയായിരുćത് പിടിđടèെĜöത് എïെന?

ജനതകളുെടഇടയിൽബാേബൽഒരു ഭീതിവിഷയമായിûീർćത്എïെന? ൪൨ബാേബലിേĈൽ

കടൽകവിõുവćിരിèുćു;അതിൻെറ തിരകളുെട െപരുĜംെകാ÷്അത് മൂടിയിരിèുćു.

൪൩അതിൻെറപöണïൾശൂനäവും വര÷നിലവും മരുഭൂമിയും,ആരും നിവസിèാûതും

വഴിനടèാûതുംആയേദശവുംആയിûീർćിരിèുćു. ൪൪ഞാൻബാേബലിൽവđ് േബലിെന

സąർശിđ്,അവൻവിഴുïിയതിെനഅവൻെറ വായിൽനിćു പുറûിറèും; ജനതകൾഇനി

അവൻെറഅടുèൽഓടിെđĭുകയിĭ; ബാേബലിൻെറ മതിൽ വീണുേപാകും. ൪൫എൻെറ

ജനേമ,അതിൻെറ നടുവിൽനിćു പുറെĜöുവരുവിൻ; യേഹാവയുെട ഉåഗേകാപûിൽനിć്

നിïൾഓേരാരുûൻഅവനവൻെറ åപാണെന രêിđുെകാĐുവിൻ. ൪൬ േദശû് േകൾèുć

വർûമാനംെകാ÷ുംആ÷ുേതാറും േകൾèുćവാർûകൾനിമിûവുംസാഹസകൃതäïൾ

േദശû് നടèുേĉാഴും അധിപതി അധിപതിèു വിേരാധമായി എഴുേćല്èുേĉാഴും

നിïളുെടൈധരäംêയിđുേപാകരുത്; നിïൾ ഭയെĜടുകയുംഅരുത്. ൪൭അതുെകാ÷്

ഞാൻ ബാേബലിെല വിåഗഹïെള സąർശിèുവാനുĐ കാലം വരും; അćു േദശെമĭാം

ലðിđുേപാകും; അതിെല നിഹതĈാർഎĭാവരുംഅതിൻെറ നടുവിൽ വീഴും. ൪൮ആകാശവും

ഭൂമിയുംഅവയിലുĐെതĭാംബാേബലിെനെđാĭി േഘാഷിđുĭസിèും;വടèുനിć്സംഹാരകൻ

അതിേലè് വരും”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൪൯യിåസാേയൽനിഹതĈാേര,ബാേബൽ

വീേഴ÷താകുćു;ബാേബലിേനാടുകൂടിസർĔേദശവും തെć. ൫൦വാളിന് ഒഴിõുേപായവേര,

നിൽèാെത െചĭുവിൻ; ദൂരûുനിć് യേഹാവെയ ഓർèുവിൻ; െയരൂശേലം നിïൾè്

ഓർĊ വരെö! ൫൧ ഞïൾ നിą േകöു ലðിđിരിèുćു; അനäĈാർ യേഹാവയുെട

ആലയûിൻെറ വിശുĂčലïളിേലèു വćിരിèുകയാൽ ലð ഞïളുെട മുഖം

മൂടിയിരിèുćു. ൫൨ “അതുെകാ÷് ഞാൻ അതിെല വിåഗഹïെള സąർശിèുവാനുĐ

കാലം വരും” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു; “അćു േദശെûĭായിടവും മുറിേവĤവർ

കിടćുഞരïും. ൫൩ബാേബൽആകാശേûാളംകയറിയാലും േകാö ഉയർûി ഉറĜിđാലും,
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ഞാൻ വിനാശകĈാെര അതിേലè് അയയ്èും” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാടു. ൫൪

ബാേബലിൽനിć് നിലവിളിയും കല്ദയേദശûുനിć് മഹാനാശവും േകൾèുćു. ൫൫

യേഹാവബാേബലിെനനശിĜിđ്അതിൽനിćു മഹാേഘാഷംഇĭാെതയാèുćു;അവരുെട

തിരകൾെപരുെവĐംേപാെലഇരĉുćു;അവരുെടആരവûിെěമുഴèം േകൾèുćു. ൫൬

അതിൻെറ േനെര,ബാേബലിൻെറ േനെരതെć,സംഹാരകൻവćിരിèുćു;അതിെലവീരĈാർ

പിടിèെĜöിരിèുćു;അവരുെട വിĭ് എĭാം ഒടിõുേപായി; യേഹാവ åപതികാരûിൻെറ

ൈദവമാകുćു;അവിടുć്പകരംെചēും. ൫൭ഞാൻഅതിെല åപഭുèĈാെരയുംñാനികെളയും

േദശാധിപതിമാെരയും čാനാപതികെളയും വീരĈാെരയും ലഹരി പിടിĜിèും; അവർ

ഉണരാûവിധം നിതäനിåദെകാĐും” എćു ൈസനäïളുെട യേഹാവ എćു നാമമുĐ

രാജാവിൻെറ അരുളĜാട്. ൫൮ ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു:

“ബാേബലിൻെറ വിശാലമായ മതിലുകൾ നിേĠഷം ഇടിõുേപാകും; അതിൻെറ ഉയർć

വാതിലുകൾ തീയിൽ െവăുേപാകും; അïെന വംശïളുെട അĂçാനം വäർüമായും,

ജനതകളുെട åപയýംതീèിരയായും തീരുകയും,അവർêീണിđുേപാകുകയും െചēും.” ൫൯

െയഹൂദാ രാജാവായസിെദèീയാവിൻെറ വാഴ്ചയുെട നാലാംആ÷ിൽ,അവേനാടുകൂെട,

മഹേസയാവിെě മകനായ േനരäാവിെě മകൻ െസരായാവ്അംഗരêകേസനയുെട നായകനായി

ബാേബലിേലè് േപാകുേĉാൾയിെരമäാåപവാചകൻെസരായാവിേനാട് കğിđവചനം ‐ ൬൦

ബാേബലിനു വരുവാനിരിèുćഅനർüെമĭാം,ബാേബലിെനèുറിđ് എഴുതിയിരിèുć

സകലവചനïളും തെć, യിെരമäാവ് ഒരു പുസ്തകûിൽ എഴുതി ‐ ൬൧ യിെരമäാവ്

െസരായാവിേനാടു പറõത്: “നീബാേബലിൽഎûുേĉാൾഈവചനïൾഎĭാം േനാèി

വായിđേശഷം: ൬൨ “യേഹാേവ,ഈčലû് മനുഷäേനാ മൃഗേമാ ഒćും േശഷിèാെതഅത്

ശാശçതശൂനäമായിരിèûèവിധംഅï്അതിെനനശിĜിđുകളയുെമć്അതിെനèുറിđ്

അരുളിെđയ്തുവേĭാ” എćു പറേയണം. ൬൩ പിെć ഈ പുസ്തകം വായിđേശഷം നീ

അതിേĈൽ ഒരു കĭ് െകöി åഫാûിെě നടുവിേലè് എറിõ്, ൬൪ “ഇïെന ബാേബൽ

മുïിേĜാകും;ഞാൻഅതിന് വരുûുćഅനർüûിൽനിć്അത് െപാïിവരുകയിĭ;അവർ

êയിđുേപാകും”എćു പറേയണം.” ഇåതേûാളം യിെരമäാവിൻെറ വചനïൾ.

൫൨സിെദèീയാവ് വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾ അവന് ഇരുപെûാćു വയĢായിരുćു;

അവൻപതിെനാćുവർഷം െയരൂശേലമിൽവാണു;അവൻെറഅĊയ്è്ഹമൂതൽ

എćു േപരായിരുćു; അവൾ ലിബ്നèാരനായ യിെരമäാവിൻെറ മകൾ ആയിരുćു. ൨

െയേഹായാèീം െചയ്തതുേപാെല ഒെèയും അവൻ യേഹാവയ്è് അനിġമായുĐതു

െചയ്തു. ൩യേഹാവയുെട േകാപം േഹതുവായി െയരൂശേലമിനും െയഹൂദായ്èുംഅïെന

ഭവിđു; അവൻ ഒടുവിൽ അവെര തൻെറ സćിധിയിൽനിć് തĐിèളõു; എćാൽ

സിെദèീയാവ് ബാേബൽരാജാവിേനാടു മĀരിđു. ൪ അവൻെറ വാഴ്ചയുെട ഒĉതാം

ആ÷ിൽ പûാം മാസം പûാം തീയതി, ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർ തൻെറ

സർĔൈസനäവുമായി െയരൂശേലമിൻെറ േനെര വć് പാളയമിറïി അതിെനതിെര ചുĤും

െകാûളïൾപണിതു. ൫അïെനസിെദèീയാരാജാവിൻെറ വാഴ്ചയുെട പതിെനാćാം

ആ÷ുവെരനഗരംഉപേരാധിèെĜöിരുćു.൬നാലാംമാസംഒĉതാംതീയതിേദശെûജനûിന്

ആഹാരമിĭാെതêാമം നഗരûിൽഅതിരൂêമായി. ൭അേĜാൾ നഗരûിൻെറ മതിൽ

ഒരിടം െപാളിđ്, കല്ദയർനഗരം വളõിരിèുകയാൽപടയാളികൾഎĭാവരും രാåതിസമയം

രാജാവിൻെറ േതാöûിനരികിൽ ര÷ു മതിലുകളുെട മĂäûിലുĐ പടിവാതില്èൽകൂടി
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നഗരം വിö് അരാബയിേലèുĐ വഴിയായി ഓടിേĜായി. ൮എćാൽ കല്ദയരുെട ൈസനäം

രാജാവിെന പിăുടർć്, െയരീേഹാ സമഭൂമിയിൽവđ് സിെദèീയാവിേനാെടാĜം എûി;

അവൻെറൈസനäെമĭാംഅവെനവിö് ചിതറിേĜായി. ൯അവർ രാജാവിെന പിടിđ്, ഹമാû്

േദശûിെല രിĪായിൽബാേബൽരാജാവിൻെറഅടുèൽ െകാ÷ുെചćു; അവൻഅവന് വിധി

കğിđു. ൧൦ബാേബൽരാജാവ് സിെദèീയാവിൻെറ പുåതĈാെരഅവൻെറകúുĉിൽവđു

െകാćു; െയഹൂദാåപഭുèĈാെരഎĭാംഅവൻരിĪായിൽവđ് െകാćുകളõു. ൧൧പിെć

അവൻസിെദèീയാവിൻെറകĚ് െപാöിđു;ബാേബൽരാജാവ്അവെനചïലെകാ÷ുബĆിđ്

ബാേബലിേലèു െകാ÷ുെചćു ജീവപരäăം കാരാഗൃഹûിൽആèി. ൧൨അòാം മാസം

പûാംതീയതി,ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസരിൻെറപെûാĉതാംആ÷ിൽതെć,

ബാേബൽരാജാവിൻെറ തിരുമുĉിൽനിൽèുćവനുംഅകĉടിനായകനുമായ െനബൂസർ‐

അദാൻ െയരൂശേലമിേലè് വćു. ൧൩അവൻ യേഹാവയുെട ആലയവും രാജധാനിയും

ചുöു; െയരൂശേലമിെല എĭാ വീടുകളും åപധാനഭവനïളും തീ െവđു ചുöുകളõു. ൧൪

അകĉടിനായകേനാടുകൂടി ഉ÷ായിരുć കല്ദയൈസനäം െയരൂശേലമിൻെറ ചുĤുമുĐ

മതിലുകെളĭാം ഇടിđുകളõു. ൧൫ ജനûിൽ എളിയവരായ ചിലെരയും നഗരûിൽ

േശഷിđിരുć ജനെûയുംബാേബൽരാജാവിെനശരണം åപാപിđവെരയും പുരുഷാരûിൽ

േശഷിđവെരയും അകĉടിനായകനായ െനബൂസർ‐അദാൻ ബĂരാèി െകാ÷ുേപായി.

൧൬എćാൽ അകĉടിനായകനായ െനബൂസർ‐അദാൻ േദശെû എളിയവരിൽ ചിലെര

മുăിരിേûാöèാരായും കൃഷിèാരായും അവിെടûെć നിയമിđു. ൧൭ യേഹാവയുെട

ആലയûിെലതാåമസ്തംഭïളും പീഠïളും യേഹാവയുെടആലയûിെലതാåമംെകാ÷ുĐ

കടലും കൽദയർ ഉടđ്, താåമം മുഴുവനും ബാേബലിേലèു െകാ÷ുേപായി. ൧൮കലïളും

ചöുകïളും കåതികകളും കിĚïളും തവികളും ശുåശൂഷയ്èുĐസകലതാേåമാപകരണïളും

അവർഎടുûുെകാ÷ുേപായി. ൧൯പാനപാåതïളും തീđöികളും കിĚïളും കലïളും

വിളèുത÷ുകളും തവികളും കുടïളും െപാćും െവĐിയും െകാ÷ുĐ സകലവും

അകĉടിനായകൻെകാ÷ുേപായി. ൨൦ശേലാേമാൻ രാജാവ് യേഹാവയുെടൈദവാലയûിനു

േവ÷ി ഉ÷ാèിയര÷ുസ്തംഭവും ഒരു കടലും പീഠïളുെടകീഴിൽ ഉ÷ായിരുćപåă÷ു

താåമèാളകളും തെć;ഈസകലസാധനïളുെടയും താåമûിൻെറ തൂèം കണèാèുവാൻ

സാĂäമĭായിരുćു. ൨൧സ്തംഭïൾഓേരാćും പതിെനö് മുഴം ഉയരവും പåă÷ു മുഴം ചുĤളവും

നാലു വിരൽ കനവും ഉĐതായിരുćു; അത് െപാĐയുമായിരുćു. ൨൨അതിേĈൽതാåമംെകാ÷്

ഒരുമകുടംഉ÷ായിരുćു; മകുടûിൻെറഉയരംഅòുമുഴം; മകുടûിൻേമൽചുĤുംവലĜണിയും

മാതളĜഴവും ഉ÷ായിരുćു;എĭാം താåമംെകാ÷ുĐതായിരുćു; ര÷ാമെûസ്തംഭûിന്

ഇതിന് തുലäമായപണിയും മാതളĜഴവും ഉ÷ായിരുćു. ൨൩നാലുഭാഗûുമായി െതാĚൂĤാറ്

മാതളĜഴവും ഉ÷ായിരുćു: വലĜണിയിൽ ചുĤുമുĐ മാതളĜഴം ആെക നൂറ് ആയിരുćു.

൨൪അകĉടിനായകൻ മഹാപുേരാഹിതനായ െസരായാവിെനയും ര÷ാം പുേരാഹിതനായ

െസഫനäാവിെനയുംമൂćുവാതിൽകാവല്èാെരയുംപിടിđുെകാ÷ുേപായി. ൨൫നഗരûിൽനിć്

അവൻ േയാĂാèളുെട വിചാരകനായ ഒരു ഷøെനയും നഗരûിൽവđു ക÷ ഏഴു

രാജപരിചാരകĈാെരയും േദശûിെല ജനെû പടè് േശഖരിèുć േസനാപതിയുെട

പകർെĜഴുûുകാരെനയും നഗരûിൽക÷അറുപതു åഗാമീണെരയും പിടിđു െകാ÷ുേപായി.

൨൬ഇവെരഅകĉടിനായകനായ െനബൂസർ‐അദാൻ പിടിđ് രിĪായിൽബാേബൽരാജാവിൻെറ

അടുèൽെകാ÷ുെചćു. ൨൭ബാേബൽരാജാവ് ഹമാû് േദശûിെല രിĪായിൽവđ്അവെര
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െവöിെèാćു; ഇïെന െയഹൂദാ സçേദശം വിö് åപവാസûിേലèു േപാേക÷ിവćു. ൨൮

െനബൂഖദ്േനസർ åപവാസûിേലèു െകാ÷ുേപായ ജനം: ഏഴാംആ÷ിൽ മൂവായിരûി

ഇരുപûിമൂćു (3,023) െയഹൂദĈാർ; ൨൯െനബൂഖദ്േനസരിൻെറപതിെനöാംആ÷ിൽഅവൻ

െയരൂശേലമിൽ നിćു åപവാസûിേലèു െകാ÷ുേപായഎĚൂĤിമുĜûിര÷ുേപർ (832).

൩൦െനബൂഖദ്േനസരിൻെറഇരുപûിമൂćാംആ÷ിൽ,അകĉടിനായകനായെനബൂസർ‐

അദാൻ åപവാസûിേലèു െകാ÷ുേപായ െയഹൂദĈാർ എഴുനൂĤി നാğûിയòുേപർ

(745). ഇïെന ആെക നാലായിരûി അറുനൂറു (4,600) േപരായിരുćു. ൩൧ െയഹൂദാ

രാജാവായ െയേഹായാഖീൻെറ åപവാസûിൻെറ മുĜûിേയഴാംആ÷ിൽപåă÷ാം മാസം

ഇരുപûിയòാംതീയതിബാേബൽരാജാവായഎവീൽ‐െമേരാദè് തൻെറവാഴ്ചയുെട ഒćാം

ആ÷ിൽെയഹൂദാ രാജാവായെയേഹായാഖീെനകടാêിđ് കാരാഗൃഹûിൽനിćുവിടുവിđു,

൩൨അവേനാട് കരുണേയാട്സംസാരിđു,അവൻെറസിംഹാസനംതേćാട് കൂടിബാേബലിൽ

ഉĐരാജാèĈാരുെടഇരിĜിടïൾèു േമലായി വđു. ൩൩അവൻെറകാരാഗൃഹവസ്åതം മാĤി,

അവൻജീവകാലം മുഴുവൻനിതäവും രാജസćിധിയിൽ ഭêണംകഴിđുേപാćു. ൩൪അവൻെറ

നിതäവൃûിയ്è്, ബാേബൽരാജാവ് അവൻെറ ജീവകാലം മുഴുവനും ദിവസംåപതിയുĐഓഹരി

അവന് െകാടുûുേപാćു. ഇത്അവൻെറ മരണദിവസം വെരതുടർćുേപാćു.
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൧അേēാ, ജനനിബിഡമായിരുć നഗരം ജനരഹിതമായെതïെന? ജനതകളിൽ

േåശഷ്ഠയായിരുćവൾ വിധവെയേĜാെല ആയെതïെന? സംčാനïളുെട

റാണിയായിരുćവൾ അടിമയായിേĜായെതïെന? ൨ രാåതിയിൽ അവൾ

കരõുെകാ÷ിരിèുćു; അവളുെട കവിൾûടïളിൽ കĚുനീർ കാണുćു; അവളുെട

സകലåപിയĈാരിലും അവെളആശçസിĜിĜാൻആരുമിĭ; അവളുെട സ്േനഹിതĈാെരാെèയും

ശåതുèളായിഅവൾè് േåദാഹം െചയ്തിരിèുćു. ൩കġതയും കഠിനദാസäവും നിമിûം

െയഹൂദാ åപവാസûിേലèു േപാേക÷ിവćു; അവൾ ജനതകളുെട ഇടയിൽ പാർèുćു;

വിåശാമം കെ÷ûുćതുമിĭ;അവെള പിăുടരുćവെരാെèയും െഞരുèûിൻെറ മേĂä

അവെളഎûിĜിടിèുćു. ൪ ഉĀവûിന്ആരും വരായ്കെകാ÷് സീേയാനിേലയ്èുĐ

വഴികൾ ദുഃഖിèുćു; അവളുെട വാതിലുകെളാെèയും ശൂനäമായി. പുേരാഹിതĈാർ

െനടുവീർĜിടുćു;അവളുെടകനäകമാർ േഖദിèുćു;അവൾèുംവäസനംപിടിđിരിèുćു.

൫അവളുെട അതിåകമബാഹുലäം നിമിûം യേഹാവ അവൾè് സîടം വരുûിയതിനാൽ

അവളുെട ശåതുèൾè് ആധിപതäം ലഭിđു, അവളുെട ശåതുèൾ ശുഭമായിരിèുćു;

അവളുെട കുõുïൾ ശåതുവിൻെറ മുĉിൽ åപവാസûിേലèു േപാേക÷ിവćു. ൬

സീേയാൻപുåതിയുെട മഹതçെമാെèയുംഅവെളവിöുേപായി;അവളുെട åപഭുèĈാർപുൽേമട്

കാണാû മാനുകെളേĜാെല ആയി; പിăുടരുćവൻെറ മുĉിൽ അവർ ശéിയിĭാെത

നടèുćു. ൭ കġതയുെടയും അലđിലിൻെറയും കാലû് െയരൂശേലം പ÷െû

മേനാഹരവസ്തുèെളെയാെèയുംഓർèുćു;സഹായിèുവാൻആരുമിĭാെതഅവളുെട

ജനം ശåതുവിൻെറ കēിൽഅകെĜöേĜാൾ, ശåതുèൾഅവെള േനാèിഅവളുെട നാശûിൽ

പരിഹസിđു. ൮ െയരൂശേലം കഠിനപാപം െചയ്തിരിèെകാ÷് മലിനയായിരിèുćു;

അവെളബഹുമാനിđവെരാെèയുംഅവളുെടനìതക÷ുഅവെളനിąിèുćു;അവേളാ

െനടുവീർĜിö് െകാ÷ു പിേćാèം തിരിയുćു. ൯അവളുെട മലിനത ഉടുĜിൻെറ വിളുĉിൽ

കാണുćു;അവൾഭാവികാലംഓർûിĭ;അവൾഅതിശയമാംവĚംവീണുേപായി;അവെള

ആശçസിĜിĜാൻആരുമിĭ; “യേഹാേവ, ശåതു വĉു പറയുćു;എൻെറസîടം േനാേèണേമ.”

൧൦അവളുെട സകലമേനാഹരവസ്തുèളിേĈലും ശåതു ൈകെവđിരിèുćു; അേïയുെട

സഭയിൽ åപേവശിèരുെതć് അï് കğിđ ജനതകൾ അവളുെട വിശുĂമąിരûിൽ

കടćത് അവൾ ക÷ുവേĭാ. ൧൧അവളുെട സർĔജനവും െനടുവീർĜിöുെകാ÷്ആഹാരം

േതടുćു; വിശĜടèുവാൻആഹാരûിന് േവ÷ിഅവർതïളുെട മേനാഹര വസ്തുèെള

െകാടുèുćു; “യേഹാേവ, േനാേèണേമഞാൻനിąിതയായിരിèുćത്കടാêിേèണേമ.”

൧൨ “കടćുേപാകുćഏവരുമായുേĐാേര, ഇത് നിïൾè്ഏതുമിĭേയാ?യേഹാവതൻെറ

ഉåഗേകാപദിവസûിൽദുഃഖിĜിđിരിèുćഎനിè്അവിടുć് വരുûിയവäസനം േപാെല ഒരു

വäസനം ഉേ÷ാഎćു േനാèുവിൻ!” ൧൩ “ഉയരûിൽനിć്അവിടുć്എൻെറഅčികളിൽ

തീ അയđിരിèുćു; അത് കടćുപിടിđിരിèുćു; എൻെറ കാലിന് അവിടുć് വല വിരിđ്,

എെć മടèിèളõു;അവിടുć്എെćശൂനäയും നിതäേരാഗിണിയുംആèിയിരിèുćു.”

൧൪ “എൻെറ അതിåകമïളുെട നുകം അവിടുć് സçăകēാൽ േയാജിĜിđിരിèുćു; അവ

എൻെറ കഴുûിൽ അമർćിരിèുćു; അവിടുć് എൻെറ ശéി êയിĜിđു; എനിè്

എതിർûുനില്èുവാൻ കഴിയാûവരുെട കēിൽ കർûാവ് എെć ഏğിđിരിèുćു.”

൧൫ “എൻെറ നടുവിെല സകല ബലവാĈാെരയും കർûാവ് നിരസിđുകളõു; എൻെറ
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യൗവനèാെര തകർûുകളേയ÷തിന്അവൻഎൻെറ േനെര ഒരു ഉĀവേയാഗം വിളിđുകൂöി;

െയഹൂദാപുåതിയായ കനäകെയ കർûാവ് ചèിൽ ഇöു ചവിöിèളõിരിèുćു.” ൧൬

“ഇത് നിമിûം ഞാൻ കരയുćു; എൻെറ കĚ് കĚുനീെരാഴുèുćു; എൻെറ åപാണെന

തണുĜിേè÷ആശçാസåപദൻഎേćാട്അകćിരിèുćു; ശåതു åപബലനായിരിèയാൽ

എൻെറ മèൾ നശിđിരിèുćു.” ൧൭ സീേയാൻ സഹായûിനായി ൈക നീöുćു;

അവെളആശçസിĜിĜാൻആരുമിĭ; യേഹാവ യാേèാബിന് അവൻെറ ചുĤും ൈവരികെള

കğിđാèിയിരിèുćു; െയരൂശേലംഅവരുെടഇടയിൽ മലിനയായിരിèുćു. ൧൮ “യേഹാവ

നീതിമാൻ; ഞാൻ അവിടുെû കğനേയാട് മĀരിđു; സകല ജാതികളുമായുേĐാേര,

േകൾേèണേമ, എൻെറ വäസനം കാേണണേമ; എൻെറ കനäകമാരും യൗവനèാരും

åപവാസûിേലèു േപായിരിèുćു.” ൧൯ “ഞാൻ എൻെറ åപിയĈാെര വിളിđു; അവേരാ

എെć ചതിđു; എൻെറ പുേരാഹിതĈാരും മൂĜĈാരും വിശĜടേè÷തിന് ആഹാരം

േതടിനടèുേĉാൾ നഗരûിൽവđ് åപാണെന വിöു.” ൨൦ “യേഹാേവ, േനാേèണേമ;ഞാൻ

വിഷമûിലായി, എൻെറ ഉĐം കലïിയിരിèുćു; ഞാൻ കഠിനമായി മĀരിèെകാ÷്

എൻെറ ഹൃദയം എൻെറ ഉĐിൽ അസçčമായിരിèുćു; പുറേമ വാൾ സăതിനാശം

വരുûുćു; വീöിേലാ മരണം തെć.” ൨൧ “ഞാൻ െനടുവീർĜിടുćത് അവർ േകöു; എെć

ആശçസിĜിĜാൻആരുമിĭ; എൻെറ ശåതുèെളാെèയുംഎൻെറഅനർüം േകöു,അവിടുć്

അത് വരുûിയതുെകാ÷്സേăാഷിèുćു;അവിടുć് കğിđ ദിവസംഅï് വരുûും;അćു

അവരുംഎെćേĜാെലയാകും.” ൨൨ “അവരുെട ദുġതെയാെèയും തിരുമുĉിൽവരെö;എൻെറ

സകലഅതിåകമïളും നിമിûംഅï്എേćാട് െചയ്തതുേപാെലഅവേരാടും െചേēണേമ;

എൻെറ െനടുവീർĜ് വളെരയേĭാ;എൻെറഹൃദയം തളർćിരിèുćു.”

൨അേēാ! യേഹാവസീേയാൻപുåതിെയതൻെറ േകാപûിൽ േമഘംെകാ÷് മറđെതïെന?

അവിടുć് യിåസാേയലിൻെറ മഹതçംആകാശûുനിćു ഭൂമിയിൽഇöുകളõു; തൻെറ

േകാപദിവസûിൽ തൻെറ പാദപീഠെû അവിടുć് ഓർûതുമിĭ. ൨ കർûാവ് കരുണ

കാണിèാെതയാേèാബിൻെറ േമđൽപുറïെളെയാെèയും നശിĜിđിരിèുćു; തൻെറ

േåകാധûിൽഅവിടുć് െയഹൂദാപുåതിയുെട േകാöകെള ഇടിđുകളõിരിèുćു; രാജäെûയും

അതിെല åപഭുèĈാെരയും അവിടുć് നിലûിö് അശുĂമാèിയിരിèുćു. ൩ തൻെറ

ഉåഗേകാപûിൽഅവിടുć് യിåസാേയലിൻെറശéി ഒെèയും തകർûുകളõു;അവിടുć്

തൻെറ വലൈîശåതുവിൻ മുĉിൽനിć് പിൻവലിđുകളõു; ചുĤും ദഹിĜിèുćജçാലേപാെല

അവിടുć്യാേèാബിെനദഹിĜിđുകളõു. ൪ശåതുഎćേപാെലഅവിടുć്വിĭ്കുലđു,ൈവരി

എćേപാെലഅവിടുć് വലൈîനീöി; കĚിന് കൗതുകമുĐത് ഒെèയുംനശിĜിđുകളõു;

സീേയാൻപുåതിയുെട കൂടാരûിൽ തൻെറ േåകാധം തീേപാെല െചാരിõു; ൫ കർûാവ്

ശåതുവിെനേĜാെലആയി, യിåസാേയലിെന മുടിđുകളõു;അവളുെടഅരമനകെള ഒെèയും

മുടിđ്, അവളുെട േകാöകെള നശിĜിđുകളõു; െയഹൂദാപുåതിè് ദുഃഖവും വിലാപവും

വർĂിĜിđിരിèുćു. ൬അവിടുć് തിരുനിവാസം ഒരു േതാöംേപാെല നീèിèളõു; തൻെറ

ഉĀവčലം നശിĜിđിരിèുćു; യേഹാവസീേയാനിൽ ഉĀവവും ശĒûും മറèുമാറാèി,

തൻെറ ഉåഗേകാപûിൽരാജാവിെനയും പുേരാഹിതെനയും നിരസിđുകളõു. ൭കർûാവ്

തൻെറ യാഗപീഠം തĐിèളõ്, തൻെറ വിശുĂമąിരം െവറുûിരിèുćു; അവളുെട

അരമനമതിലുകെളഅവിടുć് ശåതുവിൻെറ കēിൽഏğിđു;അവർ ഉĀവûിൽഎćേപാെല

യേഹാവയുെട ആലയûിൽ ആരവം ഉ÷ാèി. ൮ യേഹാവ സീേയാൻപുåതിയുെട മതിൽ
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നശിĜിĜാൻ നിർĚയിđു; അവിടുć് അളć് നശിĜിèുćതിൽനിć് ൈക പിൻവലിđിĭ;

അവിടുć് േകാöയും മതിലുംവിലാപûിലാèി;അവഒരുേപാെലêയിđിരിèുćു. ൯സീേയാെě

വാതിലുകൾ മĚിൽ ആഴ്ćുേപായിരിèുćു; അവളുെട ഓടാĉൽ അവിടുć് തകർû്

നശിĜിđിരിèുćു;അവളുെട രാജാവും åപഭുèĈാരും നäായåപമാണംഇĭാûജനതകളുെട

ഇടയിൽ åപവാസികളായി ഇരിèുćു;അവളുെട åപവാചകĈാർè് യേഹാവയിൽനിć് ദർശനം

ഉ÷ാകുćതുമിĭ. ൧൦സീേയാൻപുåതിയുെട മൂĜĈാർ മി÷ാെത നിലûിരിèുćു; അവർ

തലയിൽ െപാടി വാരിയിö് രöുടുûിരിèുćു; െയരൂശേലം കനäകമാർ നിലേûാളം തല

താഴ്ûുćു. ൧൧എൻെറ ജനûിൻപുåതിയുെട നാശംനിമിûംഞാൻകĚുനീർ വാർû് കĚ്

മïിേĜാകുćു;എൻെറ ഉĐംകലïികരൾനിലû് ഒഴുകിവീഴുćു;ൈപതïളുംശിശുèളും

നഗരവീഥികളിൽ തളർćുകിടèുćു. ൧൨ അവർ മുറിേവĤവെരേĜാെല നഗരവീഥികളിൽ

തളർćുകിടèുേĉാഴുംഅĊമാരുെട മാർĔിൽവđ് åപാണൻവിടുേĉാഴുംആഹാരവും വീõും

എവിെടഎćുഅĊമാേരാട് േചാദിèുćു. ൧൩െയരൂശേലം പുåതിേയ,ഞാൻനിേćാട്എă്

സാêീകരിèണം?എăിേനാട് നിെćസദൃശമാèണം?സീേയാൻപുåതിയായ കനäേക,ഞാൻ

നിെćആശçസിĜിĜാൻഎăിേനാട് നിെćസദൃശമാèണം?നിൻെറ മുറിവ്സമുåദംേപാെല

വലുതായിരിèുćു;ആർ നിനèു സൗഖäം വരുûും? ൧൪നിൻെറ åപവാചകĈാർ നിനèു

േഭാഷതçവും വäാജവും ദർശിđിരിèുćു;അവർ നിൻെറ åപവാസം മാĤുവാൻ തèവĚം നിൻെറ

അകൃതäം െവളിെĜടുûാെതവäാജവും åപവാസകാരണവുമായ åപവാചകം ദർശിđിരിèുćു. ൧൫

കടćുേപാകുćഏവരും നിെć േനാèിൈകെകാöുćു;അവർ െയരൂശേലംപുåതിെയെđാĭി

ചൂളയിö് തലകുലുèി: “സൗąരäപൂർûി എćും സർĔമഹീതലേമാദം എćും വിളിđുവć

നഗരം ഇത് തെćേയാ”എćു േചാദിèുćു. ൧൬നിൻെറ ശåതുèെളാെèയും നിൻെറ േനെര

വായ് പിളർèുćു; അവർ പരിഹസിđ്, പĭുകടിđു: “നാം അവെള വിഴുïിèളõു, നാം

കാûിരുć ദിവസം ഇതുതെć, നമുè് സാĂäമായി നാം ക÷ു രസിĜാൻഇടയായേĭാ”എćു

പറയുćു. ൧൭യേഹാവനിർĚയിđത്അനുഷ്ഠിđിരിèുćു; പുരാതനകാലû്അരുളിെđയ്തത്

നിവർûിđിരിèുćു.അവിടുć് കരുണകൂടാെതഇടിđുകളõ്ശåതുവിന് നിെćെđാĭി

സേăാഷിèാൻ ഇടവരുûി ൈവരികളുെട െകാĉ് ഉയർûിയിരിèുćു. ൧൮അവരുെട

ഹൃദയംകർûാവിേനാട് നിലവിളിđു; സീേയാൻപുåതിയുെട മതിേല, രാവും പകലും നദിേപാെല

കĚുനീെരാഴുèുക; നിനèു സçčതയും നിൻെറ കĚുകൾè് വിåശമവും നൽകരുത്.

൧൯ രാåതിയിൽ, യാമാരംഭûിîൽഎഴുേćĤു നിലവിളിè; നിൻെറ ഹൃദയം െവĐംേപാെല

കർûൃസćിധിയിൽ പകരുക; വീഥികളുെട തലയ്èൽവിശĜുെകാ÷് തളർćുകിടèുć

നിൻെറ കുõുïളുെട ജീവരêയ്èായി യേഹാവയിîേലè് കരïൾ ഉയർûുക ൨൦

“യേഹാേവ,ആേരാടാകുćുഅï്ഇïെനെചയ്തെതć്ഓർûുകടാêിേèണേമ!സ്åതീകൾ

ഗർഭഫലെû, കēിൽതാേലാലിèുćകുõുïെളതെć, ഭêിèണേമാ? കർûാവിൻെറ

വിശുĂമąിരûിൽ പുേരാഹിതനും åപവാചകനും െകാĭെĜേടണേമാ? ൨൧ “വീഥികളിൽബാലനും

വൃĂനും നിലû് കിടèുćു;എൻെറകനäകമാരും യൗവനèാരും വാൾെകാ÷് വീണിരിèുćു;

അേïയുെട േകാപദിവസûിൽഅï്അവെര െകാć്, കരുണകൂടാെതഅറുûുകളõു.

൨൨ “ഉĀവûിൻെറêണംേപാെലഅï്എനിè്ശåതുèെളവിളിđുവരുûിയിരിèുćു;

യേഹാവയുെട േകാപദിവസûിൽആരും രêെപöിĭ;ആരുംഅതിജീവിđതുമിĭ;ഞാൻ പാലിđ്

വളർûിയവെരഎൻെറശåതു മുടിđിരിèുćു.“
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൩ഞാൻഅവൻെറ േകാപûിൻെറ വടിെകാ÷് കġതക÷പുരുഷനാകുćു. ൨അവിടുć്

എെć െവളിđûിലĭ, ഇരുöിലേåത നടèുമാറാèിയത്. ൩അേത,അവിടുെûകരം

എൻെറ േനെര തിരിèുćു ഇടവിടാെത എൻെറ േനെര തിരിèുćു. ൪എൻെറ മാംസവും

തçèുംഅവിടുć് ജീർĚമാèി,എൻെറഅčികെളതകർûിരിèുćു. ൫അവിടുć്എെć

ആåകമിđ്, കയ്പും åപയാസവും ചുĤുമതിലാèിയിരിèുćു. ൬ പേ÷ മരിđവെനേĜാെല

അവിടുć് എെćഇരുöിൽ പാർĜിđിരിèുćു ൭പുറûു േപാകുവാൻ കഴിയാതവĚംഅവിടുć്

എെćേവലിെകöിയടđ്എൻെറചïലെയഭാരമാèിയിരിèുćു. ൮ഞാൻകൂകിനിലവിളിđാലും

അവിടുć്എൻെറ åപാർüനതടുûുകളയുćു. ൯െവöുകĭുെകാ÷്അവിടുć്എൻെറവഴി

അടđ്,എൻെറപാതകെളവളയുമാറാèിയിരിèുćു. ൧൦അവിടുć്എനിè് പതിയിരിèുć

കരടിെയേĜാെലയും മറõുനിൽèുćസിംഹെûേĜാെലയുംആകുćു. ൧൧അവിടുć്

എൻെറവഴികെള െതĤിđ്എെćകടിđുകീറി ശൂനäമാèിയിരിèുćു. ൧൨അവിടുć് വിĭു കുലđ്

എെćഅĉിന് ലêäമാèിയിരിèുćു. ൧൩തൻെറആവനാഴിയിെലഅĉുകെളഅവിടുć്

എൻെറഅăരംഗïളിൽതറĜിđിരിèുćു. ൧൪ഞാൻഎൻെറസർĔജനûിനും പരിഹാസവും

ഇടവിടാെതഅവരുെടപാöുംആയിûീർćിരിèുćു. ൧൫അവിടുć്എെćൈകĜുെകാ÷്

നിറđ്, കാõിരംെകാ÷് മûുപിടിĜിđിരിèുćു. ൧൬അവിടുć് കĭുെകാ÷ു എൻെറ

പĭ് തകർû്,എെćെവĚീരിൽഇöുരുöിയിരിèുćു. ൧൭അï്എൻെറ åപാണനിൽനിć്

സമാധാനംനീèി;ഞാൻസുഖംമറćിരിèുćു. ൧൮എൻെറമഹതçവുംയേഹാവയിലുĐഎൻെറ

åപതäാശയും െപായ്േĜായേĭാഎćുഞാൻപറõു. ൧൯അï്എൻെറകġതയുംഅരിġതയും

കാõിരവും കയ്പുംഓർേèണേമ. ൨൦എൻെറ åപാണൻഎൻെറ ഉĐിൽഎേĜാഴുംഅവെയ

ഓർûു ഉരുകിയിരിèുćു. ൨൧ഇത്ഞാൻഓർèും;അതുെകാ÷്ഞാൻ åപതäാശിèും. ൨൨

നാം നശിđുേപാകാതിരിèുćത് യേഹാവയുെട ദയആകുćു;അവിടുെûകരുണതീർć്

േപായിöിĭേĭാ; ൨൩അത് രാവിെലേതാറും പുതിയതും അവിടുെû വിശçസ്തത വലിയതും

ആകുćു. ൨൪യേഹാവഎൻെറഓഹരിഎćുഎൻെറ ഉĐംപറയുćു;അതുെകാ÷്ഞാൻ

അïയിൽ åപതäാശവèുćു. ൨൫തെćകാûിരിèുćവർèും തെćഅേനçഷിèുćവനും

യേഹാവ നĭവൻ. ൨൬യേഹാവയുെട രêèായി മി÷ാെത കാûിരിèുćത് നĭത്. ൨൭

ബാലäûിൽ നുകം ചുമèുćത് ഒരു പുരുഷന് നĭത്. ൨൮അവിടുć് അത് അവൻെറേമൽ

വđിരിèുകെകാ÷ുഅവൻഏകനായി മി÷ാതിരിèെö. ൨൯അവൻതൻെറ മുഖം െപാടിേയാളം

താഴ്ûെö; പേê åപതäാശ േശഷിèും. ൩൦തെćഅടിèുćവന്അവൻകവിൾകാണിèെö;

അവൻ േവ÷ുേവാളം നിąഅനുഭവിèെö. ൩൧കർûാവ് എേćèും തĐിèളകയിĭേĭാ. ൩൨

അവിടുć് ദുഃഖിĜിđാലും തൻെറ മഹാദയയ്è് ഒûവĚംഅവിടുേûയ്è് കരുണ േതാćും.

൩൩മനേĢാെടയĭേĭാഅവിടുć് മനുഷäപുåതĈാെരദുഃഖിĜിđ്വäസനിĜിèുćത്. ൩൪ഭൂമിയിെല

സകലബĂĈാെരയുംകാല്കീഴിö് െമതിèുćതും ൩൫അതäുćതൻെറസćിധിയിൽമനുഷäൻെറ

നäായം മറിđുകളയുćതും ൩൬അവൻെറനീതിനിേഷധിèുćതുംകർûാവ്കാണുകയിĭേയാ?

൩൭കർûാവ് കğിèാെതആർപറõിöാകുćു വĭതുംസംഭവിèുćത്? ൩൮അതäുćതനായ

ൈദവûിൻെറ വായിൽനിć് നĈയും തിĈയും പുറെĜടുćിĭേയാ? ൩൯ജീവനുĐ മനുഷäൻ

െനടുവീർĜിടുćെതă്?ഓേരാരുûൻതാăാൻെറപാപïെളèുറിđ് െനടുവീർĜിടെö. ൪൦നാം

നĊുെട നടĜ്ആരാõ് േശാധനെചയ്ത് യേഹാവയുെടഅടുèേലè് തിരിയുക. ൪൧നാം

ൈകകെളയുംഹൃദയെûയുംസçർĖčനായൈദവûിîേലè് ഉയർûുക. ൪൨ഞïൾ

അതിåകമം െചയ്തു മĀരിđു; അï് êമിđതുമിĭ. ൪൩അï് േകാപം പുതđ് ഞïെള
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പിăുടർć്, കരുണ കൂടാെത െകാćുകളõു. ൪൪ഞïളുെട åപാർüനകടèാതവĚം

അï് സçയം േമഘംെകാ÷് മറđു. ൪൫അï് ഞïെള ജനതകളുെട ഇടയിൽ ചവറും

എđിലുംആèിയിരിèുćു. ൪൬ഞïളുെടശåതുèെളാെèയുംഞïളുെട േനെരവായ്

പിളർćിരിèുćു. ൪൭ േപടിയും കണിയും ശൂനäവും നാശവുംഞïൾè് ഭവിđിരിèുćു. ൪൮

എൻെറജനûിൻപുåതിയുെട നാശംനിമിûംഎൻെറകĚിൽനിć് ജലനദികൾഒഴുകുćു. ൪൯

യേഹാവസçർĖûിൽനിć് േനാèി കടാêിèുേവാളം ൫൦എൻെറ കĚ് ഇടവിടാെത ഒഴുകുćു;

നിലയ്èുćതുമിĭ. ൫൧എൻെറനഗരûിെലസകലസ്åതീജനെûയുംകുറിđ്ഞാൻകാണുćത്

എൻെറ åപാണെന വäസനിĜിèുćു. ൫൨കാരണംകൂടാെതഎൻെറ ശåതുèളായവർഎെć ഒരു

പêിെയേĜാെല േവöയാടിയിരിèുćു. ൫൩അവർഎൻെറ ജീവെനകുഴിയിൽഇöു നശിĜിđ്,

എൻെറ േമൽകĭ്എറിõിരിèുćു. ൫൪െവĐംഎൻെറതലയ്èുമീെതകവിെõാഴുകി;

ഞാൻ നശിđുേപായി എćു ഞാൻ പറõു. ൫൫ യേഹാേവ, ഞാൻ ആഴമുĐകുഴിയിൽ

നിć്അവിടുെûനാമെûവിളിđേപêിđിരിèുćു. ൫൬ ‘എൻെറ െനടുവീർĜിനുംഎൻെറ

നിലവിളിèും െചവി െപാûിèളയരുേത’എćഎൻെറ åപാർüനഅï് േകöിരിèുćു. ൫൭

ഞാൻഅïെയവിളിđേപêിđ നാളിൽഅï്അടുûുവć്: “ഭയെĜേട÷ാ”എćു പറõു.

൫൮കർûാേവ,അï്എൻെറ വäവഹാരം നടûി,എൻെറ ജീവെനവീെ÷ടുûിരിèുćു. ൫൯

യേഹാേവ,ഞാൻഅനുഭവിđഅനäായംഅï്ക÷ിരിèുćു;എൻെറവäവഹാരംതീർû്

തേരണേമ. ൬൦അവർ െചയ്ത സകലåപതികാരവും എനിè് വിേരാധമായുĐ അവരുെട

സകലനിരൂപണïളുംഅï് ക÷ിരിèുćു. ൬൧യേഹാേവ, അവരുെട നിąയും എനിè്

വിേരാധമായുĐഅവരുെട സകലനിരൂപണïളും ൬൨എൻെറ ശåതുèളുെട വാèുകളും

ഇടവിടാെതഎനിè് വിേരാധമായുĐആേലാചനകളുംഅï് േകöിരിèുćു. ൬൩അവരുെട

ഇരിĜുംഎഴുേćğും േനാേèണേമ;ഞാൻഅവരുെടപാöായിരിèുćു. ൬൪യേഹാേവ,അവരുെട

åപവൃûിè് തèവĚംഅവർè് പകരം െചേēണേമ; ൬൫അï്അവർè്ഹൃദയകാഠിനäം

വരുûും;അേïയുെട ശാപംഅവർè് വരെö. ൬൬അï്അവെര േകാപേûാെട പിăുടർć്,

യേഹാവയുെടആകാശûിൻകീഴിൽനിć് നശിĜിđുകളയും.

൪അേēാ, െപാć് മïിേĜായി, നിർĊല തîം മാറിേĜായി, വിശുĂരýïൾ

സകലവീഥികളുെടയും തലയ്èൽചിതറി കിടèുćു. ൨തîതുലäരായിരുćസീേയാെě

വിശിġപുåതĈാെരകുശവൻെറപണിയായമൺപാåതïെളേĜാെലഎĚിയിരിèുćെതïെന?

൩ കുറുനരികൾേപാലും മുല െകാടുû് കുõുïെള േപാĤുćു; എൻെറ ജനûിൻെറ

പുåതിേയാ മരുഭൂമിയിെല ഒöകĜêിെയേĜാെല åകൂരയായ് തീർćിരിèുćു. ൪മുലകുടിèുć

കുõിൻെറ നാവ് ദാഹംെകാ÷് അĚാേèാട് പĤിയിരിèുćു; ൈപതïൾ അĜം

േചാദിèുćു;ആരും നുറുèിെèാടുèുćതുമിĭ. ൫സçാദുേഭാജäïെളഅനുഭവിđുവćവർ

വീഥികളിൽപöിണികിടèുćു;ധൂåമവസ്åതംധരിđ് വളർćവർചാരകൂĉാരïെളആലിംഗനം

െചēുćു. ൬സഹായമിĭാെത െപെöć് മറിõുേപായ െസാേദാമിൻെറ പാപേûèാൾ

എൻെറ ജനûിൻെറ പുåതിയുെട അകൃതäം വലുതാകുćു. ൭ സീേയാെě നായകĈാർ

ഹിമേûèാൾ നിർĊലĈാരും പാലിെനèാൾ െവളുûവരുമായിരുćു; അവരുെട േദഹം

പവിഴെûèാൾചുവĜുĐതുംഅവരുെട േശാഭ നീലèĭുേപാെലയുംആയിരുćു. ൮അവരുെട

മുഖം കരിèöെയèാൾകറുûിരിèുćു; വീഥികളിൽഅവെരക÷ിö്ആരുംഅറിയുćിĭ;

അവരുെട തçè് അčികേളാട് പĤി ഉണïിയിരിèുćു അത് ഉണïിയ മരംേപാെല

ആയിûീർćിരിèുćു. ൯ വാൾെകാ÷് മരിèുćവർ വിശĜുെകാ÷് മരിèുćവരിലും
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ഭാഗäവാĈാർ; നിലûിൽഫലമിĭായ്കയാൽവിശĜിൻെറ പീഡയാൽഅവർêീണിđുേപാകുćു.

൧൦ കരുണയുĐ സ്åതീകൾ തïളുെട ൈപതïെള സçă ൈകെകാ÷് പാകം െചയ്തു,

എൻെറജനûിൻപുåതിയുെട നാശûിൽഅവർആഹാരമായിരുćു. ൧൧യേഹാവതൻെറ

േåകാധം നിവർûിđ്, തൻെറ ഉåഗേകാപം െചാരിõിരിèുćു; അവിടുć് സീേയാനിൽ തീ

കûിđു: അത് അതിൻെറ അടിčാനïെള ദഹിĜിđുകളõു. ൧൨ൈവരിയും ശåതുവും

െയരൂശേലമിൻെറ വാതിലുകൾèകû് കടèും എćു ഭൂരാജാèĈാരും ഭൂവാസികൾ

ആരുംവിശçസിđിരുćിĭ. ൧൩അതിൻെറനടുവിൽനീതിമാĈാരുെട രéംെചാരിõിöുĐ

åപവാചകĈാരുെട പാപïളും പുേരാഹിതĈാരുെട അകൃതäïളും േഹതുവായി, ൧൪അവർ

കുരുടĈാരായി വീഥികളിൽ ഉഴć് രéം പുര÷് നടèുćു; അവരുെട വസ്åതം ആർèും

െതാöുകൂടാ. ൧൫ ‘മാറുവിൻ! അശുĂൻ! മാറുവിൻ! മാറുവിൻ! െതാടരുത്!’ എćു അവേരാട്

വിളിđുപറയും; അവർ ഓടി അലയുേĉാൾ: ‘അവർ ഇനി ഇവിെട വć് പാർèയിĭ’ എćു

ജനതകളുെടഇടയിൽപറയും. ൧൬യേഹാവയുെട േനാöംഅവെരചിതറിđു;അവൻഅവെര

കടാêിèയിĭ; അവർ പുേരാഹിതĈാെരആദരിđിĭ, വൃĂĈാേരാട് കൃപ കാണിđതുമിĭ.

൧൭സഹായûിന് വäർüമായി േനാèി ഞïളുെട കĚ് ഇേĜാഴും മïുćു; രêിĜാൻ

കഴിയാû ജനതèായി ഞïളുെട കാവൽമാളികയിൽ കാûിരിèുćു. ൧൮ഞïളുെട

വീഥികളിൽ നടćുകൂടാതവĚംഅവർഞïളുെട കാലടികൾè് പതിയിരിèുćു;ഞïളുെട

അăäം അടുûു, ഞïളുെട കാലം തികõു, ഞïളുെട അăäം വćിരിèുćു. ൧൯

ഞïെളപിăുടർćവർആകാശûിെല കഴുകെനèാൾ േവഗമുĐവർ;അവർ മലകളിൽ

ഞïെളപിăുടർć്, മരുഭൂമിയിൽഞïൾèായി പതിയിരുćു. ൨൦ഞïളുെട ജീവശçാസമായ,

യേഹാവയുെടഅഭിഷിéൻഅവരുെടകുഴികളിൽഅകെĜöിരിèുćു; “അവൻെറനിഴലിൽ

നാം ജനതകളുെട മേĂä ജീവിèും” എćു ഞïൾ വിചാരിđിരുćു. ൨൧ഊസ് േദശû്

പാർèുćഏേദാംപുåതിേയ,സേăാഷിđ്ആനąിè;പാനപാåതംനിൻെറഅടുèേലèും

വരും; നീ ലഹരിപിടിđ് നിെćûെćനìയാèും. ൨൨സീേയാൻപുåതിേയ, നിൻെറഅകൃതäം

തീർćിരിèുćു; ഇനിഅവിടുć് നിെć åപവാസûിേലèുഅയയ്èുകയിĭ;ഏേദാംപുåതിേയ,

അവിടുć് നിൻെറഅകൃതäംസąർശിèുകയും നിൻെറപാപïൾെവളിെĜടുûുകയും െചēും.

൫യേഹാേവ,ഞïൾè്എă് ഭവിèുćുഎćുഓർേèണേമ;ഞïൾè് േനരിöിരിèുć

നിą േനാേèണേമ. ൨ ഞïളുെട സçû് അനäĈാർèും ഞïളുെട വീടുകൾ

അനäജാതിèാർèും ആയിേĜായി. ൩ ഞïൾ അനാഥĈാരും അĜനിĭാûവരും

ആയിരിèുćു;ഞïളുെടഅĊമാർവിധവമാരായിûീർćിരിèുćു. ൪ഞïളുെട െവĐം

ഞïൾവിലെകാടുû്വാïികുടിèുćു;ഞïളുെടവിറക്ഞïൾവിലെകാടുû്വാïുćു.

൫ഞïെള പിăുടരുćവരുെട കാലുകൾഞïളുെട കഴുûിൽഎûിയിരിèുćു;ഞïൾ

തളർćിരിèുćു;ഞïൾè് വിåശാമവുമിĭ. ൬അĜംതിć് തൃപ്തരാേക÷തിന്ഞïൾ

മിåസയീമäർèും അĠൂരäർèും കീഴടïിയിരിèുćു. ൭ഞïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാർ

പാപംെചയ്ത് ഇĭാെതയായിരിèുćു; അവരുെട അകൃതäïൾ ഞïൾ ചുമèുćു. ൮

ദാസĈാർഞïെള ഭരിèുćു;അവരുെടകēിൽനിć്ഞïെളവിടുവിĜാൻആരുമിĭ. ൯

മരുഭൂമിയിെല വാൾനിമിûം åപാണഭയേûാെടഞïൾആഹാരം െചćു െകാ÷ുവരുćു. ൧൦

êാമûിൻെറകാഠിനäം നിമിûംഞïളുെടതçè്അടുĜുേപാെലകറുûിരിèുćു. ൧൧

അവർസീേയാനിൽസ്åതീകെളയും െയഹൂദാപöണïളിൽകനäകമാെരയുംബലാൽèാരം

െചയ്തിരിèുćു. ൧൨അവർസçăൈകെകാ÷് åപഭുèĈാെര തൂèിèളõു; വൃĂĈാരുെട
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മുഖംആദരിđതുമിĭ. ൧൩യൗവനèാർതിരികĭ് ചുമèുćു;ബാലĈാർ വിറകുചുമć് ഇടറി

വീഴുćു. ൧൪വൃĂĈാെര പöണവാതിൽèലും യൗവനèാെരസംഗീതûിനും കാണുćിĭ. ൧൫

ഞïളുെട ഹൃദയസേăാഷം ഇĭാെതയായി; ഞïളുെട നൃûം വിലാപമായ്തീർćിരിèുćു.

൧൬ഞïളുെടതലയിെലകിരീടം വീണുേപായി;ഞïൾപാപം െചയ്കെകാ÷്ഞïൾè്

അേēാ കġം! ൧൭ ഇതുെകാ÷് ഞïളുെട ഹൃദയûിന് േരാഗം പിടിđിരിèുćു; ഇതു

നിമിûംഞïളുെട കĚ് മïിയിരിèുćു. ൧൮സീേയാൻപർĔതംശൂനäമായി; കുറുèĈാർ

അവിെടസòരിèുćതുെകാ÷് തെć. ൧൯യേഹാേവ,അï്ശാശçതനായുംഅേïയുെട

സിംഹാസനംതലമുറതലമുറയായും ഇരിèുćു. ൨൦അï്സദാകാലംഞïെള മറèുćതും

ദീർഘകാലംഞïെളഉേപêിèുćതുംഎă്? ൨൧യേഹാേവ,ഞïൾമടïിവേര÷തിന്

ഞïെളഅïയിേലè് മടèിവരുേûണേമ;ഞïൾè് പ÷െûേĜാെല ഒരു നĭകാലം

വരുേûണേമ; ൨൨അĭ,അï്ഞïെളഅേശഷം തäജിđുകളõിരിèുćുേവാ?ഞïേളാട്

അï്അതികഠിനമായി േകാപിđിരിèുćുേവാ?



െയെഹസ്േകൽ 968

െയെഹസ്േകൽ

൧എൻെറ ആയുസിൻെറ മുĜതാം ആ÷് നാലാംമാസം അòാം തീയതി ഞാൻ

െകബാർനദീതീരû് åപവാസികളുെട ഇടയിൽ ഇരിèുേĉാൾ, സçർĖം തുറèെĜöു;

ഞാൻ ദിവäദർശനïൾക÷ു. ൨ െയേഹായാഖീൻ രാജാവിെě åപവാസûിൻെറഅòാം

ആ÷ിൽനാലാംമാസംഅòാം തീയതി തെć, ൩കല്ദയേദശû് െകബാർനദീതീരûുവđ്

ബൂസിയുെട മകൻെയെഹസ്േകൽപുേരാഹിതന് യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു ഉ÷ായി;അവിെട

യേഹാവയുെട കരവുംഅവൻെറേമൽ ഉ÷ായിരുćു. ൪ഞാൻ േനാèിയേĜാൾവടèുനിć് ഒരു

െകാടുîാĤും ഒരു വലിയ േമഘവുംആളിèûുćതീയും വരുćത് ക÷ു;അതിൻെറ ചുĤും ഒരു

åപകാശവുംഅതിൻെറനടുവിൽനിć്, തീയുെടനടുവിൽനിćുതെć,ശുĥസçർĚംേപാെല

ഒരു കാഴ്ചയും ഉ÷ായിരുćു. ൫അതിൻെറനടുവിൽനാലു ജീവികളുെട രൂപസാദൃശäം ക÷ു;

അവയുെട രൂപûിന് മനുഷäസാദൃശäം ഉ÷ായിരുćു. ൬ഓേരാćിന് നാലു മുഖവും നാലു

ചിറകും വീതം ഉ÷ായിരുćു. ൭അവയുെട കാൽ നിവർćതും, പാദïൾകാളèിടാവിെě

കുളĉുേപാെലയും ആയിരുćു; മിനുèിയ താåമംേപാെല അവ മിćിെèാ÷ിരുćു. ൮

അവയ്èു നാലു ഭാഗûും ചിറകിൻെറ കീഴിലായി മനുഷäൻെറ ൈകകൾ ഉ÷ായിരുćു;

നാലിനും മുഖïളും ചിറകുകളും ഇåപകാരംആയിരുćു. ൯അവയുെട ചിറകുകൾപരസ്പരം

െതാöിരുćു; േപാകുേĉാൾഅവതിരിയാെതഓേരാćും േനെര മുേĉാöു േപാകും. ൧൦അവയുെട

മുഖരൂപേമാ:അവയ്èു മനുഷäമുഖം ഉ÷ായിരുćു; നാലിനും വലûുഭാഗû്സിംഹമുഖവും

ഇടûുഭാഗû് കാളമുഖവും ഉ÷ായിരുćു; നാലിനും കഴുകുമുഖവും ഉ÷ായിരുćു. ൧൧

ഇïെനയായിരുćുഅവയുെട മുഖïൾ;അവയുെട ചിറകുകൾ േമൽഭാഗം വിടർćിരുćു;ഈ

ര÷ുചിറകുകൾതĊിൽസ്പർശിđുംഈര÷ുചിറകുകൾെകാ÷് ശരീരം മറđും ഇരുćു.

൧൨അവഓേരാćും േനെര മുേĉാöു േപാകും; േപാകുേĉാൾഅവതിരിയാെതആÿാവിനു

േപാേക÷čലേûè്തെćേപാകും. ൧൩ജീവികളുെടനടുവിൽകûിെèാ÷ിരിèുć

തീèനൽേപാെലയും പăïൾ േപാെലയും ഒരു കാഴ്ച ഉ÷ായിരുćു; അത് ജീവികളുെട

ഇടയിൽ സòരിđുെകാ÷ിരുćു; ആ തീ േതജĢുĐതായിരുćു. തീയിൽനിć് മിćൽ

പുറെĜöുെകാ÷ിരുćു. ൧൪ജീവികൾ മിćൽേപാെലഅേïാöും ഇേïാöും ഓടിെèാ÷ിരുćു.

൧൫ഞാൻജീവികെള േനാèിയേĜാൾനിലû് ജീവികളുെടഅരികിൽനാലു മുഖûിനും േനെര

ഓേരാചåകംക÷ു. ൧൬ചåകïളുെടകാഴ്ചയും പണിയും പുഷ്പരാഗûിെěകാഴ്ചേപാെല

ആയിരുćു;അവയ്èു നാലിനും ഒേരആകൃതിആയിരുćു;അവയുെട കാഴ്ചയും പണിയും

ചåകûിൽകൂടി മെĤാരു ചåകം ഉĐതുേപാെലആയിരുćു. ൧൭അവയ്èു നാലുഭാഗേûèും

േപാകാം; തിരിയുവാൻആവശäമിĭ. ൧൮അവയുെട പö െപാèേമറിയതും ഭയîരവുംആയിരുćു;

നാലിെěയും പöകൾèു ചുĤുംഅടുûടുû് കĚു÷ായിരുćു. ൧൯ജീവികൾ േപാകുേĉാൾ

ചåകïളും ഒĜം േപാകും; ജീവികൾ ഭൂമിയിൽനിćു െപാïുേĉാൾചåകïളും െപാïും. ൨൦

ആÿാവിനു േപാേക÷čലെûĭാം അവ േപാകും; ജീവികളുെടആÿാവ് ചåകïളിൽ

ആയിരുćതുെകാ÷്ചåകïൾഅവേയാടുകൂടി െപാïും. ൨൧ജീവികളുെടആÿാവ്ചåകïളിൽ

ആയിരുćതുെകാ÷്, അവ േപാകുേĉാൾ ഇവയും േപാകും; അവ നില്èുേĉാൾ ഇവയും

നില്èും; അവ ഭൂമിയിൽനിćു െപാïുേĉാൾ ചåകïളും അവേയാടുകൂടി െപാïും. ൨൨

ജീവികളുെട തലയ്èുമീെത ഭയîരമായ, പളുîുേപാെലയുĐ ഒരു വിതാനûിെě രൂപം

ഉ÷ായിരുćു;അത്അവയുെട തലയ്èുമീെത വിരിõിരുćു. ൨൩വിതാനûിെěകീഴിൽ

അവയുെടചിറകുകൾേനർèുേനെരവിടർćിരുćു;ഓേരാജീവിèുംശരീരûിൻെറഇരുഭാഗവും
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മൂടുവാൻഈര÷ുചിറകുകൾവീതം ഉ÷ായിരുćു. ൨൪അവേപാകുേĉാൾചിറകുകളുെടശĝം

െപരുെവĐûിൻെറശĝംേപാെലയുംസർĔശéനായൈദവûിൻെറ നാദംേപാെലയും ഒരു

ൈസനäûിൻെറആരവം േപാെലയും ഉĐ മുഴèമായിഞാൻ േകöു; നില്èുേĉാൾഅവചിറകു

താഴ്ûും. ൨൫അവയുെടതലയ്èു മീെതയുĐവിതാനûിനു മുകളിൽനിć് ഒരു നാദം പുറെĜöു;

നില്èുേĉാൾഅവചിറകുതാഴ്ûും. ൨൬അവയുെടതലയ്èു മീെതയുĐവിതാനûിനു മീെത

നീലèĭിെěകാഴ്ചേപാെലസിംഹാസനûിൻെറ രൂപവുംസിംഹാസനûിൻെറ രൂപûിേĈൽ

അതിന് മീെത മനുഷäസാദൃശäûിൽ ഒരു രൂപവും ഉ÷ായിരുćു. ൨൭അവിടുെûഅരമുതൽ

േമേലാöുĐ ഭാഗം തീ നിറമുĐശുĥസçർĚംേപാെലഞാൻക÷ു;അവിടുെûഅരമുതൽ

കീേഴാö് തീേപാെലഞാൻക÷ു;അതിൻെറ ചുĤും åപകാശവും ഉ÷ായിരുćു. ൨൮അതിൻെറ

ചുĤുമുĐ åപകാശം മഴയുĐ ദിവസûിൽ േമഘûിൽ കാണുć വിĭിെě കാഴ്ചേപാെല

ആയിരുćു. യേഹാവയുെട മഹതçûിൻെറ åപതäêതഇïെനആയിരുćു ക÷ത്;അത്

ക÷ിö്ഞാൻകവിĚുവീണു;സംസാരിèുćഒരുവൻെറശĝവുംഞാൻ േകöു.

൨അവിടുć്എേćാട്: “മനുഷäപുåതാ, നിവർćുനിൽèുക;ഞാൻനിേćാട്സംസാരിèും”

എćു കğിđു. ൨ അവിടുć് എേćാട് സംസാരിđേĜാൾ ൈദവûിൻെറ ആÿാവ്

എćിൽവćു,എെćനിവർćുനിൽèുമാറാèി; യേഹാവഎേćാട് സംസാരിèുćത്ഞാൻ

േകöു. ൩അവിടുć്എേćാട്അരുളിെđയ്തത്: “മനുഷäപുåതാ,എേćാട് മĀരിđിരിèുć

മĀരികളായ യിåസാേയൽ മèളുെട അടുèൽ ഞാൻ നിെć അയയ്èുćു; അവരും

അവരുെട പിതാèĈാരും ഇćുവെര എേćാട് അതിåകമം െചയ്തിരിèുćു. ൪ മèേളാ

ധാർġäവും ദുĠാഠäവും ഉĐവരെåത;അവരുെടഅടുèലാകുćുഞാൻനിെćഅയയ്èുćത്.”

യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു എćു നീ അവേരാടു പറേയണം. ൫

േകöാലും േകൾèാõാലും ‐അവർ മĀരഗൃഹമാണേĭാ ‐അവരുെട ഇടയിൽ ഒരു åപവാചകൻ

ഉ÷ായിരുćു എćുഅവർഅറിേയണം. ൬ “നീേയാ, മനുഷäപുåതാ, അവെര േപടിèരുത്;

പറèാരയും മുĐും നിൻെറഅരികിൽ ഉ÷ായിരുćാലും, േതളുകളുെട ഇടയിൽനീ വസിđാലും

അവരുെട വാè് േപടിèരുത്; അവർ മĀരഗൃഹമേĭാ; നീ അവരുെട വാè് േപടിèരുത്;

അവരുെട േനാöം ക÷ു åഭമിèുകയുമരുത്. ൭അവർ േകöാലും േകൾèാõാലും നീഎൻെറ

വചനïൾ അവേരാടു åപസ്താവിേèണം; അവർ മഹാമĀരികൾ അĭേയാ. ൮ നീേയാ,

മനുഷäപുåതാ, ഞാൻ നിേćാട് സംസാരിèുćത് േകൾèുക; നീ ആ മĀരഗൃഹംേപാെല

മĀരèാരനായിരിèരുത്; ഞാൻ നിനèു തരുćത് നീ വായ് തുറćു തിćുക.“ ൯ഞാൻ

േനാèിയേĜാൾ: ഒരു ൈകഎćിേലèു നീöിയിരിèുćതുംഅതിൽ ഒരു പുസ്തകđുരുൾ

ഇരിèുćതും ക÷ു. ൧൦അവൻഅത്എൻെറ മുĉിൽ വിടർûി:അതിൽഅകûും പുറûും

എഴുûു÷ായിരുćു; വിലാപïളുംസîടവും കġവുംഅതിൽഎഴുതിയിരുćു.

൩അവിടുć്എേćാട്: “മനുഷäപുåതാ, നീ കാണുćതുതിćുക:ഈചുരുൾതിćേശഷം

െചćുയിåസാേയൽഗൃഹേûാട് സംസാരിèുക”എćുകğിđു. ൨ഞാൻവായ് തുറćു;

അവിടുć്ആചുരുൾഎനിè് തിćുവാൻതć്എേćാട്: ൩ “മനുഷäപുåതാ,ഞാൻനിനèു

തരുćഈചുരുൾ നീ വയĤിൽആèി ഉദരം നിറയ്èുക”എćു കğിđു;അïെനഞാൻഅത്

തിćു;അത് വായിൽ േതൻേപാെല മധുരമായിരുćു. ൪പിെćഅവിടുć്എേćാട് കğിđത്:

“മനുഷäപുåതാ, നീ യിåസാേയൽഗൃഹûിൻെറഅടുèൽ െചćുഎൻെറ വചനïൾഅവേരാടു

åപസ്താവിèുക. ൫അവäéവാèും കടുû ഭാഷയും ഉĐ ജനതയുെട അടുèൽഅĭ,
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യിåസാേയൽഗൃഹûിൻെറഅടുèേലèാകുćു നിെćഅയയ്èുćത്; ൬അവäéവാèും

കടുûഭാഷയും ഉĐവരും, നിനèുവാè് åഗഹിđുകൂടാûവരുമായഅേനകംജനതകളുെട

അടുèേലèĭ; അവരുെട അടുèൽഞാൻ നിെć അയെđîിൽ അവർ നിൻെറ വാè്

േകൾèുമായിരുćു. ൭യിåസാേയൽഗൃഹേമാനിൻെറവാè് േകൾèുകയിĭ;എൻെറവാè്

േകൾèുവാൻഅവർè് മനĢിĭേĭാ; യിåസാേയൽഗൃഹെമĭാം ദുĠാഠäവും കഠിനഹൃദയവും

ഉĐവരാകുćു. ൮എćാൽ ഞാൻ നിൻെറ മുഖം അവരുെട മുഖûിനുേനെര കഠിനവും

നിൻെറ െനĤിഅവരുെട െനĤിèു േനെര കടുĜവുംആèിയിരിèുćു. ൯ഞാൻനിൻെറ െനĤി

തീèĭിെനèാൾകടുĜമുĐവåജംേപാെലആèിയിരിèുćു;അവർമĀരഗൃഹെമîിലും

നീഅവെര േപടിèരുത്;അവരുെട േനാöം ക÷ു åഭമിèുകയുമരുത്.” ൧൦യേഹാവപിെćയും

എേćാട്കğിđത്: “മനുഷäപുåതാ,ഞാൻനിേćാട്സംസാരിèുćവചനïെളĭാം െചവിെകാ÷്

േകöുഹൃദയûിൽൈകെèാĐുക. ൧൧നീ നിൻെറ ജനûിൻെറപുåതĈാരായ åപവാസികളുെട

അടുèൽെചćു,അവർ േകöാലും േകൾèാõാലുംഅവേരാടുസംസാരിđ്: ‘യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു’എćു പറയുക.” ൧൨അേĜാൾൈദവûിൻെറആÿാവ്

എെćഎടുûു: “യേഹാവയുെട മഹതçം സçčാനû്അനുåഗഹിèെĜടുമാറാകെö” എćു

ഞാൻവലിയ മുഴèേûാെട ഒരു ശĝംഎൻെറപിĉിൽ േകöു. ൧൩ജീവികളുെട ചിറകുകൾ

തĊിൽതöുćശĝവുംഅവയുെടഅരികിലുĐചåകïളുെടശĝവും വലിയ മുഴèമുĐഒരു

ശĝവുംഞാൻ േകöു. ൧൪ൈദവûിൻെറആÿാവ്എെćഎടുûുെകാ÷ുേപായി;ഞാൻ

വäസനേûാടും മനĢിൻെറതീê്ണതേയാടും കൂെട േപായി; യേഹാവയുെടൈകശéിേയാെട

എൻെറ േമൽ ഉ÷ായിരുćു. ൧൫അïെന ഞാൻ െകബാർനദീതീരû് താമസിđ േതൽ‐

ആബീബിെല åപവാസികളുെടഅടുèൽ,അവർ വസിđിരുćčലûുതെćഎûി,അവരുെട

മĂäûിൽഏഴു ദിവസംസ്തĞനായി താമസിđു. ൧൬ഏഴു ദിവസം കഴിõിö് യേഹാവയുെട

അരുളĜാടു എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൧൭ “മനുഷäപുåതാ, ഞാൻ നിെć യിåസാേയൽ

ഗൃഹûിനു കാവല്èാരനാèി വđിരിèുćു; നീ എൻെറ വായിൽനിć് വചനം േകöു എൻെറ

നാമûിൽഅവെര åപേബാധിĜിèണം. ൧൮ഞാൻദുġേനാട്: ‘നീ മരിèും’എćുകğിèുേĉാൾ

നീഅവെനഓർĊിĜിèുകേയാ, ദുġൻജീവരê åപാപിേè÷തിന്അവൻതൻെറ ദുർĊാർĖം

ഉേപêിèുവാൻഅവെനഓർĊിĜിđുെകാ÷് ഒćും പറയുകേയാ െചēാതിരുćാൽ, ദുġൻ

തൻെറഅകൃതäûിൽമരിèും;അവൻെറ രéംഞാൻനിേćാട് േചാദിèും. ൧൯എćാൽ

നീ ദുġെനഓർĊിĜിđിöുംഅവൻതൻെറ ദുġതയും ദുർĊാർĖവും വിöുതിരിയുćിെĭîിൽ

അവൻ തൻെറ അകൃതäûിൽ മരിèും; നീേയാ നിൻെറ åപാണെന രêിđിരിèുćു. ൨൦

അഥവാ, നീതിമാൻതൻെറനീതി വിöുമാറി നീതിേകട് åപവർûിđിöുഞാൻഅവൻെറ മുĉിൽ

ഇടർđവയ്èുćുെവîിൽഅവൻമരിèും; നീഅവെനഓർĊിĜിèായ്കെകാ÷്അവൻ

തൻെറ പാപûിൽ മരിèും; അവൻ െചയ്ത നീതി അവന് കണèിടുകയുമിĭ; അവൻെറ

രéംഞാൻനിേćാട് േചാദിèും. ൨൧എćാൽനീതിമാൻപാപം െചēാെതയിരിേè÷തിന്

നീ നീതിമാെന ഓർĊിĜിđിö് അവൻ പാപം െചēാെത ഇരുćാൽ, അവൻ åപേബാധനം

ൈകെèാ÷ിരിèുകയാൽഅവൻജീവിèും; നീയും നിൻെറ åപാണെന രêിđിരിèുćു.”

൨൨യേഹാവയുെട ൈകഅവിെട പിെćയും എൻെറ േമൽ വćു; അവിടുć് എേćാട്: “നീ

എഴുേćĤ് സമഭൂമിയിേലèു േപാകുക; അവിെടവđ് ഞാൻ നിേćാട് സംസാരിèും” എćു

കğിđു. ൨൩അïെനഞാൻഎഴുേćĤ് സമഭൂമിയിേലèു േപായി;ഞാൻ െകബാർനദീതീരûു

ക÷മഹതçംേപാെലഅവിെടയേഹാവയുെട മഹതçം നില്èുćതുക÷ു,ഞാൻകവിĚുവീണു.



െയെഹസ്േകൽ 971

൨൪അേĜാൾ ൈദവûിൻെറ ആÿാവ് എćിൽ വć് എെć നിവർćുനിൽèുമാറാèി,

എേćാട് സംസാരിđു: “നീ െചćു നിൻെറ വീടിനകû് കതകടđു താമസിèുക. ൨൫എćാൽ

മനുഷäപുåതാ, നിനèു അവരുെട ഇടയിൽ േപാകുവാൻ കഴിയാûവിധം അവർ നിെć

കയറുെകാ÷് െകöും. ൨൬നീഊമനായിഅവെര ശാസിèാെതയിരിേè÷തിന്ഞാൻ നിൻെറ

നാവിെന നിൻെറഅĚാേèാടു പĤുമാറാèും; അവർ മĀരഗൃഹമാണേĭാ. ൨൭ഞാൻനിേćാട്

സംസാരിèുേĉാൾഞാൻനിൻെറവായ് തുറèും; നീഅവേരാട്: “യേഹാവയായകർûാവ്

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു” എćു പറേയണം; േകൾèുćവൻ േകൾèെö; േകൾèാûവൻ

േകൾèാെതഇരിèെö;അവർ മĀരഗൃഹമാണേĭാ.”

൪ “മനുഷäപുåതാ, നീ ഒരു ഇġികഎടുû് നിൻെറ മുĉിൽവđ്,അതിൽെയരൂശേലംനഗരം

വരđ്, അതിെന ഉപേരാധിđ്, ൨അതിൻെറ േനെര േകാö പണിത് മൺതിö ഉ÷ാèി

പാളയംഅടിđ് ചുĤും യåăമുöികൾെവèുക. ൩പിെćഒരുഇരുĉുചöിഎടുû് നിനèും

നഗരûിനും മĂäûിൽഇരിĉുമതിലായി െവèുക; നിൻെറ മുഖംഅതിൻെറ േനെരവđു,

അത് ഉപേരാധûിൽആേക÷തിന്അതിെനനിേരാധിèുക; ഇത് യിåസാേയൽഗൃഹûിന് ഒരു

അടയാളംആയിരിèെö. ൪പിെćനീ ഇടûുവശം ചരിõുകിടć് യിåസാേയൽ ഗൃഹûിൻെറ

അകൃതäംഅതിേĈൽചുമûുക;നീഅïെനകിടèുćദിവസïളുെടഎĚേûാളംഅവരുെട

അകൃതäം വഹിേèണം. ൫ഞാൻഅവരുെടഅകൃതäûിെěവർഷïെളനിനèു ദിവസïളായി

എĚും;അïെനമുćൂĤിെûാĚൂറു (390) ദിവസïൾനീയിåസാേയൽഗൃഹûിൻെറഅകൃതäം

വഹിേèണം. ൬ഇത് തികđേശഷംനീ വലûുവശം ചരിõുകിടć് െയഹൂദാഗൃഹûിൻെറ

അകൃതäം നാğതു (40) ദിവസം വഹിേèണം; ഒരു വർഷûിന് ഒരു ദിവസംവീതംഞാൻനിനèു

നിയമിđിരിèുćു. ൭നീ െയരൂശേലമിൻെറ ഉപേരാധûിനുേനെര നിൻെറ മുഖവും നìമായ

ഭുജവും വđുഅതിന് വിേരാധമായി åപവചിേèണം. ൮നിൻെറ ഉപേരാധകാലംതികയുേവാളം നീ

ഒരു വശûുനിć് മറുവശേûèുതിരിയാെതഇരിേè÷തിന്ഞാൻഇതാ,കയറുെകാ÷്

നിെćെകöുćു. ൯നീ േഗാതĉും യവവുംഅമരയും െചറുപയറും തിനയും േചാളവുംഎടുû്

ഒരു പാåതûിൽ ഇöു അവ െകാ÷ു അĜം ഉ÷ാèുക; നീ വശം ചരിõു കിടèുć

ദിവസïളുെടഎĚûിെനാûവĚംമുćൂĤിെതാĚൂറു (390) ദിവസംഅതുതിേćണം. ൧൦

നീ ഭêിèുćആഹാരം ഒരു ദിവസേûè് ഇരുപതു (20) േശèൽതൂèമായിരിേèണം;

േനരേûാടുേനരം നീഅതുെകാ÷് ഉപജീവിđുെകാേĐണം. ൧൧ഒരുഹീനിെěആറിൽ ഒരു

ഭാഗം െവĐവും നീ കുടിേèണം; േനരേûാടുേനരം നീ അത് കുടിേèണം. ൧൨ നീ അത്

യവേദാശേപാെലതിേćണം;അവരുെട മുĉിൽനീ മാനുഷമലം കûിđ്അത് ചുേടണം. ൧൩

ഇïെനതെćയിåസാേയൽ മèൾ,ഞാൻഅവെര നീèിèളയുćജനതകളുെട ഇടയിൽ

അവരുെടആഹാരം മലിനമായി ഭêിèും”എćു യേഹാവഅരുളിെđയ്തു. ൧൪അതിന്ഞാൻ:

“അേēാ,യേഹാവയായകർûാേവ,എനിè് ഒരിèലും ഒരു മാലിനäവും ഭവിđിöിĭ;ഞാൻബാലäം

മുതൽഇćുവെര തനിെയചûതിെനേയാ പറിđുകീറിേĜായതിെനേയാ തിćിöിĭ;അറĜായുĐ

മാംസം എൻെറ വായിൽ വđിöുമിĭ” എćു പറõു. ൧൫അവിടുć് എേćാട്: “േനാèുക

മാനുഷമലûിനു പകരംഞാൻനിനèു പശുവിൻചാണകംഅനുവദിèുćു;അത് കûിđ്

നിൻെറഅĜംചുöുെകാĐുക”എćുകğിđു. ൧൬ “മനുഷäപുåതാ,അവർè്അĜവും െവĐവും

ഇĭാതാേക÷തിനുംഓേരാരുûൻസ്തംഭിđ്അകൃതäം നിമിûംêയിđുേപാേക÷തിനും ൧൭

ഞാൻെയരൂശേലമിൽഅĜംഎćേകാൽഒടിđുകളയും;അവർതൂèåപകാരവും ഭയേûാെടയും
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അĜം തിćും; അവർ അളവു åപകാരവും സ്തംഭനേûാെടയും െവĐം കുടിèും” എćു

അവിടുć്എേćാട്അരുളിെđയ്തു.

൫ മനുഷäപുåതാ, നീ മൂർđയുĐ ഒരു വാൾഎടുû്êൗരèûിയായി ഉപേയാഗിđ് നിൻെറ

തലയും താടിയുംêൗരം െചēുക; പിെćതുലാĢ്എടുû്ആേരാമം തൂèി വിഭജിèുക.

൨ ഉപേരാധകാലം തികയുേĉാൾ മൂćിൽ ഒć് നീ നഗരûിൻെറ നടുവിൽ തീയിൽ ഇöു

ചുöുകളേയണം; മൂćിൽ ഒć്എടുû്അതിൻെറ ചുĤും വാൾെകാ÷്അടിേèണം; മൂćിൽ

ഒć് കാĤû് ചിതറിđുകളേയണം; ഊരിĜിടിđ വാളുമായി ഞാൻ അവയ്èു പിćാെല

െചĭും. ൩അതിൽനിć് അğം നീ എടുû് നിൻെറ വസ്åതûിൻെറഅåഗûു െകേöണം.

൪ഇതിൽ നിćു പിെćയും നീ അğം എടുû് തീയിൽ ഇöു ചുöുകളേയണം; അതിൽ നിćു

യിåസാേയൽഗൃഹûിേലെèĭാം ഒരു തീ പുറെĜടും. ൫യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “ഇത് െയരൂശേലം ആകുćു; ഞാൻ അതിെന ജനതകളുെട മĂäûിൽ

വđിരിèുćു;അതിന് ചുĤും രാജäïൾഉ÷് ൬അത് ദുഷ്åപവൃûിയിൽ മĤു ജനതകെളèാൾ

എൻെറ നäായïേളാടും, ചുĤുമുĐ രാജäïെളèാൾ അധികം എൻെറ ചöïേളാടും

മĀരിđിരിèുćു; എൻെറ നäായïെളഅവർ തĐിèളõു; എൻെറ ചöïെളഅവർ

അനുസരിđുനടćിöുമിĭ.” ൭അതുെകാ÷്യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

“നിïൾ നിïളുെട ചുĤുമുĐ ജനതകെളèാൾ അധികം മĀരിđ്, എൻെറ ചöïെള

അനുസരിđുനടèാെതയുംഎൻെറനäായïെള åപമാണിèാെതയും ചുĤുമുĐജനതകളുെട

നäായïെളേĜാലുംആചരിèാെതയുംഇരിèുകെകാ÷്, ൮യേഹാവയായകർûാവ്ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: ‘ഇതാ, ഞാൻ, ഞാൻ തെć നിനèു വിേരാധമായിരിèുćു; ജനതകൾ

കാണûèവിധം ഞാൻ നിൻെറ നടുവിൽ നäായവിധികൾ നടûും. ൯ നിൻെറ സകല

േīėതകളും നിമിûം,ഞാൻഇതുവെര െചയ്തിöിĭാûതും, േമലാൽ െചēാûതുമായ കാരäം

നിൻെറ മĂäûിൽ െചēും. ൧൦ആകയാൽ നിൻെറ മĂäûിൽഅĜĈാർ മèെള തിćും;

മèൾഅĜĈാെരയും തിćും;ഞാൻനിćിൽനäായവിധി നടûും; നിćിലുĐ േശഷിĜിെന

മുഴുവനുംഞാൻഎĭാകാĤുകളിേലèും ചിതറിđുകളയും.” ൧൧അതുെകാ÷്യേഹാവയായ

കർûാവ്അരുളിെđēുćത്: “നിൻെറഎĭാഹീനåപവൃûികളാലുംസകലേīėതകളാലുംഎൻെറ

വിശുĂമąിരെûനീഅശുĂമാèിയതുെകാ÷്,എćാണ,ഞാനും നിെćആദരിèാെത

എൻെറ കടാêം നിćിൽനിć് മാĤിèളയും; ഞാൻ കരുണ കാണിèുകയുമിĭ. ൧൨

നിćിൽമൂćിൽഒć് മഹാമാരിെകാ÷ു മരിèും;êാമംെകാ÷ുംഅവർനിൻെറനടുവിൽ

മുടിõുേപാകും; മൂćിൽ ഒćിെന നിൻെറ ചുĤും വാൾെകാ÷് വീഴും; മൂćിൽ ഒć്ഞാൻഎĭാ

കാĤുകളിേലèും ചിതറിđുകളയുകയുംഅവരുെട പിćാെല വാളൂരുകയും െചēും. ൧൩അïെന

എൻെറ േകാപûിനു നിവൃûിവരും;ഞാൻഅവേരാട് എൻെറ േåകാധം തീർû് തൃപ്തനാകും;

എൻെറ േåകാധംഅവരിൽ നിവർûിèുേĉാൾയേഹാവയായഞാൻഎൻെറ തീê്ണതയിൽ

അത്അരുളിെđയ്തുഎćുഅവർഅറിയും. ൧൪വഴിേപാകുćഎĭാവരും കാണûèവിധം

ഞാൻനിെćനിൻെറചുĤുമുĐജനതകളുെടഇടയിൽശൂനäവും നിąäവുമാèും. ൧൫ഞാൻ

േകാപേûാടും േåകാധേûാടുംകഠിനശിêകേളാടുംകൂെടനിćിൽനäായവിധി നടûുേĉാൾനീ

നിൻെറ ചുĤുമുĐ ജനതകൾèു നിąയുംആേêപവുംബുĂിയുപേദശവും സ്തംഭനേഹതുവും

ആയിരിèും” യേഹാവയായഞാൻഅരുളിെđയ്തിരിèുćു. ൧൬ “നിïെള നശിĜിേè÷തിന്

êാമംഎćനാശകരമായ ദുരസ്åതïൾഞാൻഎēുേĉാൾ,നിïൾè്êാമംവർĂിĜിđ്

നിïളുെട അĜം എć േകാൽ ഒടിđുകളയും. ൧൭ നിെć മèളിĭാെതയാേè÷തിന്
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ഞാൻ êാമെûയും ദുġമൃഗïെളയും നിïളുെട ഇടയിൽ അയയ്èും; മഹാമാരിയും

െകാലയും നിćിൽ കടèും; ഞാൻ വാളും നിൻെറേനെര വരുûും” യേഹാവയായഞാൻ

അരുളിെđയ്തിരിèുćു.

൬യേഹാവയുെട അരുളĜാടു എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ, നീ

യിåസാേയൽപർĔതïളുെട േനെര മുഖംതിരിđ് അവർè് വിേരാധമായി åപവചിđു

പറേയ÷ത്: ൩ “യിåസാേയൽപർĔതïേള, യേഹാവയായ കർûാവിൻെറ വചനം

േകൾèുവിൻ! മലകേളാടും കുćുകേളാടും നീെരാഴുèുകേളാടും താഴçരകേളാടും യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: ‘ഞാൻ നിïളുെടേനെര വാൾ വരുûും: ഞാൻ

നിïളുെട പൂജാഗിരികൾനശിĜിèും. ൪നിïളുെടബലിപീഠïൾശൂനäമാകും; നിïളുെട

സൂരäസ്തംഭïൾതകർćുേപാകും; നിïളുെട നിഹതĈാെരഞാൻ നിïളുെട വിåഗഹïളുെട

മുĉിൽ വീഴിèും. ൫ഞാൻ യിåസാേയൽ മèളുെട ശവïൾ അവരുെട വിåഗഹïളുെട

മുĉിൽഇടും;ഞാൻനിïളുെടഅčികൾനിïളുെടബലിപീഠïൾèുചുĤും ചിതറിèും.

൬നിïളുെട ബലിപീഠïൾ ഇടിõ് ശൂനäമാകുകയും നിïളുെട വിåഗഹïൾ തകർćു

മുടിõുേപാകുകയുംനിïളുെടസൂരäസ്തംഭïൾെവöിèളയുകയുംനിïളുെടപണികൾ

നശിđുേപാകുകയും െചēുവാൻതèവിധം നിïളുെട വാസčലïളിെലĭാം പöണïൾ

പാഴായും പൂജാഗിരികൾശൂനäമായും തീരും. ൭നിഹതĈാർ നിïളുെട നടുവിൽവീഴും;ഞാൻ

യേഹാവഎćു നിïൾഅറിയും. ൮എîിലും നിïൾ േദശïളിൽചിതറിേĜാകുേĉാൾവാളിനു

െതĤിേĜായവർജനതകളുെടഇടയിൽനിïൾè് ഉ÷ാേക÷തിന്ഞാൻഒരു േശഷിĜിെന

വേđèും. ൯എെćവിöകć് പരസംഗം െചēുćഅവരുെടഹൃദയെûയുംവിåഗഹïേളാടു

േചർćു പരസംഗം െചēുć അവരുെട കĚുകെളയും ഞാൻ തകർûുകളõേശഷം,

നിïളിൽചാടിേĜായവർ,അവെരപിടിđു െകാ÷ുേപായജനതകളുെട ഇടയിൽവđ്എെć

ഓർèും;അവരുെടസകലേīėതകളാലും െചയ്ത േദാഷïളാലുംഅവർè്അവേരാടു തെć

െവറുĜുേതാćും. ൧൦ഞാൻ യേഹാവ എćു അവർ അറിയും; ഈ അനർüം അവർè്

വരുûുെമćു െവറുെതയĭഞാൻഅരുളിെđയ്തിരിèുćത്.” ൧൧യേഹാവയായകർûാവ്

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “യിåസാേയൽഗൃഹûിൻെറ േദാഷകരമായസകലേīėതകളും

നിമിûംനീൈകെകാ÷ടിđ്, കാൽ െകാ÷ുചവിöി, ‘അേēാകġം!’എćുപറയുക;അവർ

വാൾെകാ÷ുംêാമംെകാ÷ും മഹാമാരിെകാ÷ും വീഴും; ൧൨ ദൂരûുĐവൻമഹാമാരിയാൽ

മരിèും; സമീപûുĐവൻവാളാൽ വീഴും; േശഷിđിരിèുćവനും രêെപöവനുംêാമûാൽ

മരിèും; ഇïെനഞാൻഎൻെറ േåകാധംഅവരിൽ നിവർûിèും. ൧൩അവർഅവരുെട

സകലവിåഗഹïൾèും സൗരഭäവാസന അർĜിđ, ഉയരമുĐ എĭാ കുćിേĈലും സകല

പർĔതശിഖരïളിലുംഎĭാപđമരûിൻകീഴിലുംതഴđിരിèുćഎĭാകരുേവലകûിൻകീഴിലും

അവരുെട നിഹതĈാർഅവരുെടബലിപീഠïളുെട ചുĤുംഅവരുെട വിåഗഹïളുെട ഇടയിൽ

വീണുകിടèുേĉാൾ,ഞാൻയേഹാവഎćുനിïൾഅറിയും. ൧൪ഞാൻഅവരുെട േനെര

ൈകനീöി, അവരുെടസകലവാസčലïളിലും േദശെûരിĪാമരുഭൂമിെയèാൾഅധികം

നിർðനവും ശൂനäവുമാèും;അേĜാൾഞാൻയേഹാവെയć്അവർഅറിയും.”

൭യേഹാവയുെടഅരുളĜാടുഎനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ, യേഹാവയായ

കർûാവ് യിåസാേയൽേദശേûാട് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: ‘ഇതാ അവസാനം!

യിåസാേയൽ േദശûിൻെറനാലുഭാഗûുംഅവസാനം വെćûിയിരിèുćു! ൩ഇേĜാൾ
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നിനèു അവസാനം വćിരിèുćു; ഞാൻ എൻെറ േകാപം നിൻെറേമൽ അയđ് നിൻെറ

നടĜിനു തèവĚം നിെć നäായംവിധിđ് നിൻെറ സകലേīėതകൾèും നിേćാട് പകരം

െചēും. ൪ എൻെറ കĚ് നിെć ആദരിèാെതയും ഞാൻ കരുണ കാണിèാെതയും

നിൻെറ നടĜിനു തèവĚംനിേćാട് പകരം െചēും; നിൻെറ േīėതകൾനിൻെറ നടുവിൽ

െവളിെĜöുവരും; ഞാൻ യേഹാവ എćു നിïൾ അറിയും.” ൫ യേഹാവയായ കർûാവ്

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഒരുഅനർüം, ഒരുഅനർüംഇതാ, വരുćു! ൬അവസാനം

വćിരിèുćു!അവസാനം വćിരിèുćു!അത് നിൻെറേനെര ഉണർćുവരുćു! ഇതാ,അത്

വരുćു. ൭ േദശനിവാസിേയ,ആപûുനിനèുവćിരിèുćു; കാലമായി,സമയംഅടുûു;

മലകളിൽആർĜുവിളി; സേăാഷûിൻെറആർĜുവിളിയĭ. ൮ഇേĜാൾഞാൻ േവഗûിൽ

എൻെറ േåകാധം നിൻെറേമൽ പകർć്, എൻെറ േകാപം നിćിൽ നിവർûിèും; ഞാൻ

നിൻെറ നടĜിനു തèവĚംനിെćനäായംവിധിđ് നിൻെറസകലേīėതകൾèും നിേćാടു

പകരം െചēും. ൯എൻെറകĚ്ആദരിèാെതയുംഞാൻകരുണകാണിèാെതയും നിൻെറ

നടĜിനു തèവĚംഞാൻ നിേćാട് പകരം െചēും; നിൻെറ േīėതകൾ നിൻെറ നടുവിൽ

െവളിെĜöുവരും; യേഹാവയായഞാനാകുćു ദøിĜിèുćത്എćു നിïൾഅറിയും. ൧൦

“ഇതാ, നാൾ; ഇതാ,അത് വരുćു; നിൻെറആപû് പുറെĜöിരിèുćു; വടി പൂû്അഹîാരം

തളിർûിരിèുćു. ൧൧സാഹസം ദുġതയുെട വടിയായിöു വളർćിരിèുćു; അവരിേലാ

അവരുെട േകാലാഹലûിേലാഅവരുെടസĉûിേലാ ഒćും േശഷിèുകയിĭ;അവെരèുറിđു

വിലാപം ഉ÷ാകുകയുമിĭ. ൧൨കാലം വćിരിèുćു; നാൾ അടുûിരിèുćു; അതിൻെറ

സകലജനസമൂഹûിേĈലും േåകാധം വćിരിèുകയാൽവാïുćവൻസേăാഷിèുകയും

വിൽèുćവൻദുഃഖിèുകയും േവ÷ാ. ൧൩ “അവർജീവിđിരുćാലും വിൽèുćവനുവിĤതു

മടèിèിöുകയിĭ; ദർശനംഅതിൻെറസകലജനസമൂഹെûയുംകുറിđുĐതാകുćു;ആരും

മടïിവരുകയിĭ;അകൃതäûിൽജീവിതംകഴിèുćഒരുûനുംശéി åപാപിèുകയിĭ. ൧൪

“അവർ കാഹളംഊതി സകലവും ഒരുèുćു; എćാൽഎൻെറ േåകാധംഅതിൻെറ സകല

ജനസമൂഹûിേĈലും വćിരിèുകയാൽആരും യുĂûിനു േപാകുćിĭ, ൧൫പുറûു വാൾ,

അകû് മഹാമാരിയുംêാമവും; വയലിൽഇരിèുćവൻവാൾെകാ÷ു മരിèും; പöണûിൽ

ഇരിèുćവൻ êാമûിനും മഹാമാരിèും ഇരയായിûീരും. ൧൬ എćാൽ അവരിൽ

ചാടിേĜാകുćവർ ചാടിേĜാകുകയും ഓേരാരുûനും അവനവൻെറ അകൃതäെûèുറിđ്

താഴçരകളിെല åപാവുകെളേĜാെല മലകളിൽഇരുćുകുറുകുകയും െചēും. ൧൭എĭാൈകകളും

തളരും; എĭാമുഴîാലുകളും െവĐംേപാെല ബലഹീനമാകും. ൧൮അവർ രöുടുèും; ഭീതി

അവെര മൂടും; സകലമുഖïളിലും ലðയുംഎĭാതലകളിലും കഷ÷ിയും ഉ÷ായിരിèും. ൧൯

“അവർഅവരുെട െവĐിവീഥികളിൽഎറിõുകളയും; െപാć്അവർè് മലമായി േതാćും;

അവരുെട െവĐിèും െപാćിനും യേഹാവയുെട േകാപദിവസûിൽഅവെര വിടുവിèുവാൻ

കഴിയുകയിĭ;അതിനാൽഅവരുെടവിശĜ്അടïുകയിĭ,അവരുെടവയറ് നിറയുകയുംഇĭ;

അത്അവർè്അകൃതäേഹതുആയിരുćുവേĭാ. ൨൦അതുെകാ÷ുĐആഭരണïളുെട ഭംഗി

അവർഡംഭûിനായി ഉപേയാഗിđു; അതുെകാ÷്അവർഅവർè് േīėവിåഗഹïെളയും

മലിനബിംബïെളയും ഉ÷ാèി;ആകയാൽഞാൻഅത്അവർè് മലമാèിയിരിèുćു.

൨൧ഞാൻഅത്അനäĈാരുെട കēിൽകവർđയായും ഭൂമിയിെല ദുġĈാർè് െകാĐയായും

െകാടുèും; അവർ അത് അശുĂമാèും. ൨൨ ഞാൻ എൻെറ മുഖം അവരിൽ നിćു

തിരിèും. അവർ എൻെറ അമൂലäčലെûഅശുĂമാèും; കവർđèാർ അതിനകû്



െയെഹസ്േകൽ 975

കടć്അതിെനഅശുĂമാèും. ൨൩ “േദശം രéപാതകംെകാ÷ും നഗരം സാഹസംെകാ÷ും

നിറõിരിèുകയാൽനീ ഒരു ചïലഉ÷ാèുക. ൨൪ഞാൻജനതകളിൽഅതിദുġĈാരായവെര

വരുûും; അവർ അവരുെട വീടുകൾ ൈകവശമാèും; ഞാൻ ബലവാĈാരുെട åപതാപം

ഇĭാെതയാèും;അവരുെട വിശുĂčലïൾഅശുĂമായിûീരും. ൨൫നാശം വരുćു!അവർ

സമാധാനംഅേനçഷിèും;എćാൽഅത് ഇĭാെതഇരിèും. ൨൬അപകടûിേĈൽഅപകടവും

കിംവദăിയ്èു പിćാെല കിംവദăിയും വćുെകാ÷ിരിèും;അവർ åപവാചകേനാടു ദർശനം

അേനçഷിèും;എćാൽപുേരാഹിതൻെറപèൽനിć് ഉപേദശവും മൂĜĈാരുെടപèൽനിć്

ആേലാചനയുംനġമായിേĜാകും. ൨൭രാജാവു ദുഃഖിèും; åപഭു നിരാåശയനാകും; േദശെû

ജനûിൻെറൈകകൾവിറയ്èും;ഞാൻഅവരുെട നടĜിനു തèവĚംഅവേരാടു പകരം

െചēും; അവർè് നäായമായതുേപാെല അവെര വിധിèും; ഞാൻ യേഹാവ എćു അവർ

അറിയും.“

൮ബാബിേലാനä åപവാസûിൻെറ ആറാം ആ÷് ആറാം മാസം അòാം തീയതി,

ഞാൻ ബാബിേലാണിെല വീöിൽ ഇരിèുേĉാൾ, െയഹൂദാമൂĜĈാർ എൻെറ മുĉിൽ

ഇരിèുćു÷ായിരുćു.അേĜാൾഅവിെടയേഹാവയായകർûാവിൻെറൈകഎൻെറ േമൽ

വćു. ൨അേĜാൾഞാൻ മനുഷäസാദൃശûിൽ ഒരു രൂപം ക÷ു; അവിടുെûഅരമുതൽ

കീേഴാöു തീേപാെലയുംഅരമുതൽ േമേലാöു ശുĥസçർĚûിെě åപഭേപാെലയുംആയിരുćു. ൩

അവിടുć്ൈകേപാെല ഒć് നീöി എെćതലമുടിèു പിടിđു;ൈദവûിൻെറആÿാവ്എെć

ഭൂമിയുെടയുംആകാശûിെěയും മĂäûിേലè് ഉയർûി ദിവäദർശനïളിൽ െയരൂശേലമിൽ

വടേèാöുĐ അകെû വാതില്èൽ െകാ÷ുെചćു; അവിെട തീê്ണത ജനിĜിèുć

തീê്ണതാബിംബûിൻെറഇരിĜിടം ഉ÷ായിരുćു. ൪അവിെടഞാൻസമഭൂമിയിൽക÷

ദർശനംേപാെല യിåസാേയലിൻെറ ൈദവûിൻെറ മഹûçം ഉ÷ായിരുćു. ൫അവിടുć്

എേćാട്: “മനുഷäപുåതാ, തലെപാèി വടേèാöു േനാèുക”എćു കğിđു;ഞാൻ തലെപാèി

വടേèാöു േനാèി; യാഗപീഠûിൻെറവാതിലിനു വടേèാö്, åപേവശനകവാടûിൽതെć,ആ

തിê്ണതാബിംബെûക÷ു. ൬അവിടുć്എേćാട്: “മനുഷäപുåതാ,അവർെചēുćത്,ഞാൻ

എൻെറ വിശുĂമąിരം വിöു േപാേക÷തിന് യിåസാേയൽഗൃഹം ഇവിെട െചēുć മഹാേīėതകൾ

തെć, നീ കാണുćുേവാ? ഇതിലും വലിയ േīėതകൾനീ കാണും”എćുഅരുളിെđയ്തു. ൭

അവിടുć് എെć åപാകാരûിൻെറ വാതില്èൽ െകാ÷ുേപായി; ഞാൻ േനാèിയേĜാൾ

ചുവരിൽ ഒരു ദçാരം ക÷ു. ൮അവിടുć്എേćാട്: “മനുഷäപുåതാ, ചുവർകുûിûുരèുക”

എćു പറõു;ഞാൻചുവർകുûിûുരćേĜാൾ ഒരു വാതിൽക÷ു. ൯അവിടുć്എേćാട്:

“അകû് െചćു,അവർഇവിെട െചēുćകടുûേīėതകൾേനാèുക”എćുകğിđു. ൧൦

അïെനഞാൻഅകû് െചćു; െവറുĜായുĐഓേരാതരംഇഴജാതികെളയും മൃഗïെളയും

യിåസാേയൽ ഗൃഹûിൻെറ സകലവിåഗഹïെളയും ചുĤും ചുവരിേĈൽ വരđിരിèുćതു

ക÷ു. ൧൧അവയുെട മുĉിൽ യിåസാേയൽ ഗൃഹûിൻെറ മൂĜĈാരിൽ എഴുപതുേപരും

ശാഫാൻെറ മകനായ യയസനäാവ് അവരുെട നടുവിലും ഓേരാരുûൻകēിൽ ധൂപകലശം

പിടിđുെകാ÷ു നിćു; േമഘതുലäമായ ധൂപûിെě വാസന െപാïിെèാ÷ിരുćു. ൧൨

അേĜാൾഅവിടുć്എേćാട്: “മനുഷäപുåതാ, യിåസാേയൽഗൃഹûിൻെറ മൂĜĈാർഇരുöû്,

ഓേരാരുûൻ അവനവൻെറ ബിംബïളുെട അറകളിൽ െചēുćത് നീ കാണുćുേവാ?

യേഹാവ നെĊ കാണുćിĭ, യേഹാവ േദശെû വിöു േപായിരിèുćു എćു അവർ

പറയുćു” എćരുളിെđയ്തു. ൧൩ “അവർ ഇതിലും വലിയ േīėതകൾ െചēുćത് നീ
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കാണും”എćുംഅവിടുć്എേćാട്അരുളിെđയ്തു. ൧൪അവിടുć്എെćയേഹാവയുെട

ആലയûിൽവടേèാöുĐവാതിലിൻെറ åപേവശനûിേലè്െകാ÷ുേപായി;അവിെടസ്åതീകൾ

തĊൂസിെനèുറിđ് കരõുെകാ÷് ഇരിèുćത് ഞാൻ ക÷ു. ൧൫അവിടുć് എേćാട്:

“മനുഷäപുåതാ, നീ കാണുćുേവാ? ഇതിലും വലിയ േīėതകെള ഇനിയും കാണും” എćു

അരുളിെđയ്തു. ൧൬അവിടുć്എെćയേഹാവയുെടആലയûിൻെറഅകെû åപാകാരûിൽ

െകാ÷ുേപായി; യേഹാവയുെട മąിരûിൻെറവാതില്èൽമøപûിനും യാഗപീഠûിനും

മĂäûിൽഏകേദശംഇരുപûòുപുരുഷĈാർഅവരുെട പുറം യേഹാവയുെട മąിരûിൻെറ

േനെരയും മുഖംകിഴേèാöും തിരിđുെകാ÷് നിćിരുćു;അവർകിഴേèാöു േനാèിസൂരäെന

നമസ്കരിèുകയായിരുćു. ൧൭അേĜാൾഅവിടുć്എേćാട്: “മനുഷäപുåതാ, നീ കാണുćുേവാ?

െയഹൂദാഗൃഹം ഇവിെട െചēുć േīėതകൾ േപാരാõിേöാ,അവർഎെćഅധികമധികം

േകാപിĜിèുവാൻ േദശംസാഹസംെകാ÷ുനിറയ്èുćത്?ക÷ിേĭഅവർമരđിĭ മൂèിൽ

െതാടുവിèുćത്? ൧൮ആകയാൽഞാനും േåകാധേûാെട åപവർûിèും;എൻെറകĚിന്

ആദരവ് േതാćുകയിĭ;ഞാൻകരുണകാണിèുകയുമിĭ;അവർഅതäുđûിൽഎേćാട്

നിലവിളിđാലുംഞാൻഅേപêേകൾèുകയിĭ”എćുഅരുളിെđയ്തു.

൯അനăരം ഞാൻ േകൾെè ൈദവം അതäുđûിൽ വിളിđു: “നഗരûിൽ ശിê

നൽകുćവെര അടുûു വരുമാറാèുവിൻ; ഓേരാരുûനും നാശകരമായ ആയുധം

കēിൽഎടുèെö”എćുകğിđു. ൨അേĜാൾആറുപുരുഷĈാർ,ഓേരാരുûനും െവúഴു

കēിൽ എടുûുെകാ÷ു വടേèാöുĐ മുകളിലെû പടിവാതിലിെě വഴിയായി വćു;

അവരുെട നടുവിൽ ശണവസ്åതം ധരിđ് അരയിൽ എഴുûുകാരെě മഷിèുĜിയുമായി

ഒരുûൻ ഉ÷ായിരുćു; അവർ അകû് െചćു താåമയാഗപീഠûിെě അരികിൽ നിćു.

൩ യിåസാേയലിൻെറ ൈദവûിൻെറ മഹതçം, അത് ഇരുćിരുć െകരൂബിേĈൽനിć്

ആലയûിൻെറ ഉĊരĜടിèൽവćിരുćു; പിെćഅവിടുć്, ശണവസ്åതം ധരിđ് അരയിൽ

എഴുûുകാരെě മഷിèുĜിയുമായി നിćിരുćപുരുഷെനവിളിđു. ൪അവേനാട് യേഹാവ:

“നീ നഗരûിൻെറ നടുവിൽ, െയരൂശേലമിൻെറ നടുവിൽകൂടി െചćു, അതിൽ നടèുć

സകലേīėതകളും കാരണം െനടുവീർĜിöു കരയുćപുരുഷĈാരുെട െനĤികളിൽ ഒരുഅടയാളം

ഇടുക” എćു കğിđു. ൫ മĤുĐവേരാട് ഞാൻ േകൾെè അവിടുć്: “നിïൾ അവൻെറ

പിćാെല നഗരûിൽകൂടി െചćു െവöുവിൻ! നിïളുെട കĚിന് ആദരവ് േതാćരുത്;

നിïൾകരുണകാണിèുകയുമരുത്. ൬വൃĂĈാെരയും യൗവനèാെരയും കനäകമാെരയും

കുõുïെളയുംസ്åതീകെളയും െകാćുകളയുവിൻ!എćാൽഅടയാളമുĐ ഒരുûെനയും

െതാടരുത്;എൻെറവിശുĂമąിരûിൽതെćതുടïുവിൻ”എćുകğിđു;അïെനഅവർ

ആലയûിൻെറ മുĉിൽ ഉ÷ായിരുć മൂĜĈാരുെടഇടയിൽതുടïി. ൭അവിടുć്അവേരാട്:

“നിïൾആലയെûഅശുĂമാèി, åപാകാരïെളനിഹതĈാെരെèാ÷ുനിറയ്èുവിൻ;

പുറെĜടുവിൻ”എćു കğിđു.അïെനഅവർപുറെĜöു, െയരൂശേലം നഗരûിൽസംഹാരം

നടûി. ൮അവെര െകാćുകളõേശഷംഞാൻ മാåതം േശഷിđു; ഞാൻ കവിĚുവീണു;

“അേēാ, യേഹാവയായകർûാേവ, െയരൂശേലമിേĈൽഅേïയുെട േåകാധം പകരുćതിനാൽ

യിåസാേയലിൽ േശഷിĜുĐവെര ഒെèയും സംഹരിèുേമാ?” എćു നിലവിളിđുപറõു.

൯അതിന് അവിടുć് എേćാട്: “യിåസാേയൽഗൃഹûിെěയും െയഹൂദാഗൃഹûിെěയും

അകൃതäംഏĤവും വലുതായിരിèുćു; േദശം രéപാതകംെകാ÷ുംനഗരംഅനäായംെകാ÷ും

നിറõിരിèുćു; ‘യേഹാവ േദശെûവിöു േപായിരിèുćു; യേഹാവകാണുćിĭ’എćു
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അവർപറയുćുവേĭാ. ൧൦ഞാേനാഎൻെറ കĚിന്ആദരവ് േതാćാെതയുംഞാൻകരുണ

കാണിèാെതയുംഅവരുെട നടĜിനു തèവĚംഅവരുെട തലേമൽപകരം െകാടുèും” എćു

അരുളിെđയ്തു. ൧൧ശണവസ്åതം ധരിđ്അരയിൽ മഷിèുĜിയുമായുĐപുരുഷൻ: “എേćാട്

കğിđതുേപാെലഞാൻ െചയ്തിരിèുćു”എćു േബാധിĜിđു.

൧൦അനăരം ഞാൻ േനാèിയേĜാൾ െകരൂബുകളുെട തലയ്èുമീെത ഉ÷ായിരുć

വിതാനûിൽ നീലèĭുേപാെല സിംഹാസനûിൻെറ സാദൃശäûിൽ ഒരു രൂപം

അവയുെടേമൽകാണെĜöു. ൨അവിടുć് ശണവസ്åതം ധരിđപുരുഷേനാടുസംസാരിđു: “നീ

െകരൂബിൻെറകീഴിൽതിരിõുെകാ÷ിരിèുćചåകïളുെട നടുവിൽ െചćു െകരൂബുകളുെട

ഇടയിൽനിć് നിൻെറ ൈക നിറെയ തീèനൽ എടുû് നഗരûിേĈൽ വിതറുക” എćു

കğിđു;അïെനഞാൻകാൺെകഅവൻെചćു. ൩ആപുരുഷൻഅകû് െചĭുേĉാൾ

െകരൂബുകൾആലയûിൻെറ വലûുഭാഗûുനിćു; േമഘവുംഅകെû åപാകാരûിൽ

നിറõിരുćു. ൪ എćാൽ യേഹാവയുെട മഹûçം െകരൂബുകളിൽ നിćു െപാïി,

ആലയûിൻെറ ഉĊരĜടിèു മീെതനിćു;ആലയം േമഘംെകാ÷ുനിറõിരുćു; åപാകാരവും

യേഹാവയുെട മഹതçûിൻെറ േശാഭയാൽനിറõിരുćു. ൫െകരൂബുകളുെട ചിറകുകളുെട

ശĝം പുറെû åപാകാരം വെര സർĔശéനായ ൈദവം സംസാരിèുć നാദംേപാെല

േകൾèുćു÷ായിരുćു. ൬എćാൽ അവിടുć് ശണവസ്åതം ധരിđ പുരുഷേനാട്: “നീ

െകരൂബുകളുെട ഇടയിൽനിć്, തിരിõുെകാ÷ിരിèുćചåകïളുെട നടുവിൽനിćു തെć,

തീ എടുèുക” എćു കğിđേĜാൾ അവൻ െചćു ചåകïളുെട അരികിൽ നിćു. ൭ ഒരു

െകരൂബ്, െകരൂബുകളുെട ഇടയിൽനിć് തൻെറൈക െകരൂബുകളുെട നടുവിലുĐതീയിേലè്

നീöി കുെറ എടുûു ശണവസ്åതം ധരിđവെě കēിൽ െകാടുûു; അവൻ അത് വാïി

പുറെĜöുേപായി. ൮ െകരൂബുകളുെട ചിറകുകൾèു കീഴിൽ മനുഷäൻെറൈകേപാെല ഒć്

കാണെĜöു. ൯ഞാൻ െകരൂബുകളുെടഅരികിൽ നാലു ചåകം ക÷ു; ഓേരാ െകരൂബിനരികിലും

ഓേരാ ചåകം ഉ÷ായിരുćു; ചåകïളുെട കാഴ്ച പുഷ്പരാഗംേപാെലആയിരുćു. ൧൦അവയുെട

കാഴ്ചേയാ നാലിനും ഒരുേപാെലയുĐ രൂപം ആയിരുćു; ചåകûിൽകൂടി മെĤാരു ചåകം

ഉĐതുേപാെലതെć. ൧൧അവയ്èുനാലുഭാഗേûèുംേപാകാം;തിരിയുവാൻആവശäമിĭാെത,

തലതിരിയുć ഭാഗേûè്അതിൻെറ പിćാെലഅവ േപാകും; േപാകുേĉാൾതിരിയുകയുമിĭ.

൧൨അവയുെടശരീരം മുഴുവനും പിൻഭാഗûുംൈകയിലും ചിറകിലും ചåകûിലും, നാലിനും ഉĐ

ചåകûിൽതെć,ചുĤുംഅടുûടുû്കĚുകൾഉ÷ായിരുćു. ൧൩ചåകïൾè്,ഞാൻ

േകൾെè “ചുഴലികൾ”എćു േപർ വിളിđു. ൧൪ഓേരാćിനും നćാലു മുഖം ഉ÷ായിരുćു;

ഒćാമെûമുഖം െകരൂബ് മുഖവും ര÷ാമേûത് മാനുഷമുഖവും മൂćാമേûത്സിംഹമുഖവും

നാലാമേûത് കഴുകുമുഖവും ആയിരുćു. ൧൫ െകരൂബുകൾ മുകളിേലè് െപാïി; ഇത്

ഞാൻ െകബാർനദീതീരûുവđു ക÷ ജീവി തെć. ൧൬ െകരൂബുകൾ േപാകുേĉാൾ

ചåകïളും അവേയാെടാĜം േപാകും; ഭൂമിയിൽനിćു െപാïുവാൻ െകരൂബുകൾ ചിറകു

വിടർûുേĉാൾ ചåകïൾഅവയുെട പാർശçûിൽനിć് വിöുമാറുകയിĭ. ൧൭ ജീവിയുെട

ആÿാവ് ചåകïളിൽആയിരുćതുെകാ÷്അവനില്èുേĉാൾ ഇവയും നില്èും; അവ

െപാïുേĉാൾ ഇവയും െപാïും. ൧൮ പിെć യേഹാവയുെട മഹûçം ആലയûിൻെറ

ഉĊരĜടി വിö് പുറെĜöു െകരൂബുകളിൻ മീെത വćുനിćു. ൧൯അേĜാൾ െകരൂബുകൾ

ചിറകുവിടർûി,ഞാൻകാൺെകഭൂമിയിൽനിćു മുകളിേലèുെപാïി;അവെപാïിയേĜാൾ

ചåകïളുംഅവേയാെടാĜം ഉ÷ായിരുćു;എĭാംകൂടി യേഹാവയുെടആലയûിൻെറ കിഴെè
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പടിവാതില്èൽ െചćുനിćു; യിåസാേയലിൻെറൈദവûിൻെറ മഹûçവുംഅവയ്èു മീെത

നിćു. ൨൦ഇത്ഞാൻ െകബാർനദീതീരûുവđ് യിåസാേയലിൻെറൈദവûിൻെറ കീഴിൽ ക÷

ജീവി തെć;അവ ‘െകരൂബുകൾ’എćുഞാൻ åഗഹിđു. ൨൧ഓേരാćിനും നćാലു മുഖവും

നćാലു ചിറകും ഉ÷ായിരുćു; ചിറകിൻകീഴിൽ മാനുഷൈകേപാെല ഒćു÷ായിരുćു; ൨൨

അവയുെട മുഖരൂപംഞാൻ െകബാർനദീതീരûുവđു ക÷ മുഖïൾതെćആയിരുćു;

അവയുെട രൂപവുംഅåപകാരം തെć;അവഓേരാćും േനെര മുേĉാöു തെć േപാകും.

൧൧അനăരം ആÿാവ് എെć എടുû് യേഹാവയുെട ആലയûിൽ കിഴേèാöു

ദർശനമുĐ കിഴെè പടിവാതില്èൽ െകാ÷ുേപായി; പടിവാതിലിെě

åപേവശനകവാടûിൽ ഞാൻ ഇരുപûòു പുരുഷĈാെരയും അവരുെട നടുവിൽ

ജനûിൻെറ åപഭുèĈാരായ അĢീരിൻെറ മകൻ യയസനäാവിെനയും െബനായാവിൻെറ

മകൻെപലതäാവിെനയും ക÷ു. ൨അവിടുć്എേćാട്: “മനുഷäപുåതാ, ഇവർഈനഗരûിൽ

നീതിേകട് നിരൂപിđ് ദുരാേലാചനകഴിèുćപുരുഷĈാരാകുćു. ൩ ‘വീടുകൾപണിയുവാൻ

സമയംഅടുûിöിĭ;ഈനഗരംകുöകവും നാം മാംസവുമാകുćു’എćുഅവർപറയുćു. ൪

അതുെകാ÷്അവെരèുറിđു åപവചിèുക, മനുഷäപുåതാ, åപവചിèുക”എćുകğിđു. ൫

അേĜാൾ യേഹാവയുെടആÿാവ് എൻെറ േമൽ വć് എേćാട് കğിđത്: “നീ പറേയ÷ത്

എെăćാൽ: ‘യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: യിåസാേയൽഗൃഹേമ, നിïൾഇåപകാരം

പറõിരിèുćു; നിïളുെട മനĢിൽ േതാćുćകാരäïളുംഞാൻഅറിയുćു. ൬നിïൾ

ഈനഗരûിൽനിഹതĈാെര വർĂിĜിđ് വീഥികെള നിഹതĈാെരെèാ÷ുനിറđുമിരിèുćു. ൭

അതുെകാ÷് യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നിïൾഈനഗരûിൻെറ

നടുവിൽവീഴ്ûിയനിഹതĈാർ മാംസവുംഈനഗരംകുöകവുംആകുćു;എćാൽനിïെള

ഞാൻഅതിൻെറനടുവിൽനിć് പുറെĜടുവിèും. ൮നിïൾവാളിെന േപടിèുćു; വാളിെന

തെćഞാൻനിïളുെടേനെരവരുûും”എćുയേഹാവയായകർûാവ്അരുളിെđēുćു.

൯ഞാൻ നിïെള അതിൻെറ നടുവിൽനിćു പുറെĜടുവിđ് അനäĈാരുെട കēിൽ ഏğിđ്

നിïളുെട ഇടയിൽ നäായവിധി നടûും. ൧൦ നിïൾ വാളാൽ വീഴും; യിåസാേയലിൻെറ

അതിർûിയിൽവđ് ഞാൻ നിïെള നäായംവിധിèും; ഞാൻ യേഹാവ എćു നിïൾ

അറിയും. ൧൧ഈ നഗരം നിïൾè് കുöകം ആയിരിèുകയിĭ; നിïൾ അതിനകû്

മാംസവുംആയിരിèുകയിĭ; യിåസാേയലിൻെറഅതിർûിയിൽവđു തെćഞാൻനിïെള

നäായംവിധിèും. ൧൨എൻെറചöïളിൽനടèുകേയാഎൻെറനäായïെളആചരിèുകേയാ

െചēാെത, ചുĤുമുĐജനതകളുെട നäായïെള åപമാണിđുനടćനിïൾ,ഞാൻയേഹാവ

എćു അറിയും.” ൧൩ ഞാൻ åപവചിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾ തെć െബനായാവിൻെറ

മകനായ െപലതäാവ് മരിđു; അേĜാൾ ഞാൻ കവിĚുവീണ് ഉറെè നിലവിളിđു: “അേēാ,

യേഹാവയായകർûാേവ, യിåസാേയലിൽ േശഷിĜുĐവെരനീഅേശഷം മുടിđു കളയുേമാ”

എćു പറõു. ൧൪യേഹാവയുെടഅരുളĜാടുഎനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൧൫ “മനുഷäപുåതാ,

‘യേഹാവേയാട് അകćുനില്èുവിൻ! ഞïൾèാകുćു ഈ േദശം അവകാശമായി

നല്കെĜöിരിèുćത്’എćĭേയാ െയരൂശേലംനിവാസികൾ,നിൻെറചാർđèാരായനിൻെറ

സേഹാദരĈാേരാടും മുഴുവൻ യിåസാേയൽ ഗൃഹേûാടും പറയുćത്. ൧൬അതുെകാ÷്

നീ പറേയ÷ത്: ‘യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ അവെര

ദൂരû് ജനതകളുെട ഇടയിേലè് നീèി രാജäïളിൽ ചിതറിđുകളõുെവîിലും, അവർ

േപായിരിèുć രാജäïളിൽഞാൻഅവർè്അğകാലേûè് ഒരു വിശുĂമąിരമായിരിèും.”
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൧൭ “ആകയാൽനീ പറേയ÷ത്: ‘യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:ഞാൻ

നിïെള ജനതകളിൽനിć് േശഖരിđ്, നിïൾ ചിതറിേĜായിരിèുć രാജäïളിൽനിć്

കൂöിേđർû്യിåസാേയൽേദശംനിïൾè് തരും. ൧൮ “അവർഅവിെട വć്,അതിെലസകല

മലിനബിംബïെളയും േīėവിåഗഹïെളയും നീèിèളയും. ൧൯അവർഎൻെറചöïളിൽ

നടć്എൻെറവിധികൾ åപമാണിđ്ആചരിേè÷തിന്ഞാൻഅവർè് േവെറാരു ഹൃദയം

നല്കുകയും പുതിെയാരു ആÿാവിെന ഉĐിൽ ആèുകയും െചēും; കĭായുĐ ഹൃദയം

ഞാൻഅവരുെട ജഡûിൽനിć് നീèി മാംസമായുĐഹൃദയംഅവർè് െകാടുèും. ൨൦

അവർഎനിè് ജനമായുംഞാൻഅവർè്ൈദവമായും ഇരിèും. ൨൧എćാൽഅവരുെട

മലിനബിംബïളുെടയും േīėവിåഗഹïളുെടയും ഇġംഅനുസരിđ് നടèുćവർè്,ഞാൻ

അവരുെട നടĜിനു തèവിധംഅവരുെട തലേമൽപകരം െകാടുèും” എćു യേഹാവയായ

കർûാവിൻെറ അരുളĜാടു. ൨൨ അനăരം െകരൂബുകൾ ചിറകുവിടർûി; ചåകïളും

അവേയാെടാĜം ഉ÷ായിരുćു;യിåസാേയലിൻെറൈദവûിൻെറമഹûçവുംഅവèുമീെത

ഉ÷ായിരുćു. ൨൩യേഹാവയുെട മഹതçം നഗരûിൻെറനടുവിൽനിć് മുകളിേലè് െപാïി

നഗരûിന് കിഴèുവശûുĐ പർĔതûിേĈൽ നിćു. ൨൪എćാൽ ആÿാവ് എെć

എടുû്, ദർശനûിൽൈദവാÿാവിനാൽതെć, കല്ദയേദശû് åപവാസികളുെടഅടുèൽ

െകാ÷ുവćു;ഞാൻക÷ദർശനംഎെćവിöു െപാïിേĜായി. ൨൫ഞാൻയേഹാവഎനിè്

െവളിെĜടുûിയഅവിടുെûസകലവചനïളും åപവാസികേളാടു åപസ്താവിđു.

൧൨യേഹാവയുെട അരുളĜാടു എനിèു÷ായത് എെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ,

നീ മĀരഗൃഹûിൻെറ നടുവിൽ വസിèുćു; കാണുവാൻ കĚുെ÷îിലും

അവർ കാണുćിĭ; േകൾèുവാൻ െചവിയുെ÷îിലും അവർ േകൾèുćിĭ; അവർ

മĀരഗൃഹമാണേĭാ. ൩ “ആകയാൽ മനുഷäപുåതാ, നീ യാåതാസാമåഗികൾ ഒരുèി പകൽ

സമയû് അവർ കാണുേĉാൾ പുറെĜടുക; അവർ കാണുേĉാൾ നിൻെറ čലം വിö്

മെĤാരു čലേûè് യാåത പുറെĜടുക; മĀരഗൃഹെമîിലും ഒരുപേê അവർ ക÷ു

åഗഹിèുമായിരിèും. ൪നിൻെറസാധനïൾനീ പകൽസമയû്അവർകാണുേĉാൾപുറû്

െകാ÷ുവേരണം;ൈവകുേćരû്അവർകാൺെക åപവാസûിനു േപാകുćവെരേĜാെലനീ

പുറെĜേടണം. ൫അവർകാണുേĉാൾനീ മതിൽകുûിûുരć്അതിൽകൂടിഅത് പുറûു

െകാ÷ുേപാേകണം. ൬അവർ കാണുേĉാൾ നീ അത് േതാളിൽ ചുമćുെകാ÷് ഇരുöû്

യാåത പുറെĜേടണം; നിലം കാണാûവിധം നിൻെറ മുഖം മൂടിെèാĐണം;ഞാൻ നിെć

യിåസാേയൽഗൃഹûിന് ഒരുഅടയാളംആèിയിരിèുćു.” ൭എേćാട് കğിđതുേപാെലഞാൻ

െചയ്തു; യാåതാസാമåഗികൾേപാെലഞാൻഎൻെറസാധനïൾപകൽസമയû്പുറûു

െകാ÷ുവć്,ൈവകുേćരû്ഞാൻഎൻെറൈകെകാ÷് മതിൽകുûിûുരć് ഇരുöû്

അത് പുറûു െകാ÷ുവć്,അവർകാണûèവിധം േതാളിൽചുമćു. ൮എćാൽരാവിെല

യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൯ “മനുഷäപുåതാ, മĀരഗൃഹമായ

യിåസാേയൽഗൃഹം നിേćാട്: ‘നീ എă് െചēുćു’ എćു േചാദിđിĭേയാ?” ൧൦ഈഅരുളĜാടു

െയരൂശേലമിെല ‘åപഭുèĈാർèുംഅവരുെട ചുĤും വസിèുćഎĭായിåസാേയൽഗൃഹûിനും

ഉĐത്’ എćു യേഹാവയായ കർûാവ് അരുളിെđēുćു എćു നീ അവേരാടു പറയുക.

൧൧ ‘ഞാൻ നിïൾè് ഒരുഅടയാളമാകുćു’ എćു നീ പറയുക;ഞാൻ െചയ്തതുേപാെല

അവർè് ഭവിèും; അവർ നാടുകടć് åപവാസûിേലèു േപാേക÷ിവരും. ൧൨ ”അവരുെട

ഇടയിലുĐ åപഭു ഇരുöû് േതാളിൽചുമടുമായി പുറെĜടും;അത് പുറû് െകാ÷ുേപാേക÷തിന്
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അവർ മതിൽ കുûിûുരèും; കĚുെകാ÷് നിലം കാണാതിരിèûèവിധം അവൻ

മുഖം മൂടും. ൧൩ഞാൻ എൻെറ വല അവൻെറേമൽ വീശും; അവൻ എൻെറ െകണിയിൽ

അകെĜടും;ഞാൻഅവെനകല്ദയരുെട േദശû്ബാേബലിൽെകാ÷ുേപാകും;എîിലുംഅവൻ

അതിെനകാണാെതഅവിെടവđ് മരിèും. ൧൪അവൻെറ ചുĤുമുĐസഹായികൾഎĭാവെരയും

അവൻെറ പടèൂöïെള ഒെèയും ഞാൻ നാലു ദിèിേലèും ചിതറിđുകളയുകയും

അവരുെട പിćാെല വാളൂരുകയും െചēും. ൧൫ ഞാൻ അവെര ജനതകളുെട ഇടയിൽ

ചിതറിđ് േദശïളിൽ ചിćിèുേĉാൾ ഞാൻ യേഹാവ എćു അവർ അറിയും. ൧൬

എćാൽഅവർ േപായിരിèുćജനതകളുെടഇടയിൽഅവരുെടസകലേīėതകളും വിവരിđു

പറേയ÷തിന്ഞാൻഅവരിൽഏതാനുംേപെര വാൾ,êാമം, മഹാമാരിഎćിവയിൽനിć്

േശഷിĜിèും; ഞാൻ യേഹാവ എćു അവർ അറിയും.” ൧൭ യേഹാവയുെട അരുളĜാടു

എനിèു÷ായത് എെăćാൽ; ൧൮ “മനുഷäപുåതാ, നടുèേûാെട അĜം തിćുകയും

വിറയേലാടും േപടിേയാടുംകൂെട െവĐംകുടിèുകയും െചēുക. ൧൯ േദശûിെലജനേûാട് നീ

പറേയ÷ത്: ‘െയരൂശേലം നിവാസികെളയും യിåസാേയൽ േദശെûയും കുറിđ് യേഹാവയായ

കർûാവ്ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:അവരുെട േദശംഅതിെലസകലനിവാസികളുെടയും

സാഹസംനിമിûംഅതിൻെറ നിറേവാടുകൂടി ശൂനäമായിേĜാകുćതുെകാ÷്അവർ േപടിേയാെട

അĜംതിćുകയുംഅĉരേĜാെട െവĐംകുടിèുകയും െചēും. ൨൦നിവാസികളുĐപöണïൾ

ശൂനäവും േദശം നിർðനവും ആയിûീരും; ഞാൻ യേഹാവ എćു നിïൾ അറിയും.”

൨൧ യേഹാവയുെട അരുളĜാടു എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൨൨ “മനുഷäപുåതാ, ‘കാലം

നീ÷ുേപാകും; ദർശനെമാെèയും ഫലിèാെതേപാകും’ എćു നിïൾè് യിåസാേയൽ

േദശû് ഒരു പഴെòാĭുĐത് എăാണ്? ൨൩അതുെകാ÷് നീ അവേരാടു പറേയ÷ത്:

‘യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു; “ഞാൻഈപഴെòാĭ് നിർûലാèും;

അവർ യിåസാേയലിൽ ഇനി അത് ഒരു പഴെòാĭായി ഉപേയാഗിèുകയിĭ; കാലവും

സകലദർശനûിെěയും നിവൃûിയുംഅടുûിരിèുćു’എćുഅവേരാട് åപസ്താവിèുക.”

൨൪ “യിåസാേയൽഗൃഹûിൽ ഇനി കപടദർശനവും വäാജåപശ്നവും ഉ÷ാകുകയിĭ. ൨൫

യേഹാവയായഞാൻ åപസ്താവിèുവാൻഇėിèുćവചനം åപസ്താവിèും;അത്താമസിയാെത

നിവൃûിയാകും; മĀരഗൃഹേമ, നിïളുെട കാലû് തെćഞാൻവചനം åപസ്താവിèുകയും

നിവർûിèുകയും െചēും”എćുയേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാട്. ൨൬യേഹാവയുെട

അരുളĜാടു എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൨൭ “മനുഷäപുåതാ, യിåസാേയൽഗൃഹം: ‘ഇവൻ

ദർശിèുćദർശനംവളെരനാളേûèുĐതുംഇവൻ åപവചിèുćത് ദീർഘകാലേûèുĐതും

ആകുćു’ എćു പറയുćു. ൨൮ “അതുെകാ÷് നീ അവേരാടു പറേയ÷ത്: യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “എൻെറവചനïളിൽഒćുംഇനി താമസിèുകയിĭ;

ഞാൻ åപസ്താവിèുć വചനം നിവൃûിയാകും” എćു യേഹാവയായ കർûാവിൻെറ

അരുളĜാട്.

൧൩യേഹാവയുെട അരുളĜാടു എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ,

യിåസാേയലിൽ åപവചിđുെകാ÷ിരിèുć åപവാചകĈാെരèുറിđ് നീ ഇåപകാരം

åപവചിèുക; സçăഹൃദയïളിൽനിćു åപവചിèുćവരായ അവേരാട് പറേയ÷ത്:

“യേഹാവയുെട വചനം േകൾèുവിൻ! ൩യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

‘സçăമനĢിെനയും ക÷ിöിĭാûകാരäïെളയും പിăുടരുćബുĂിെകö åപവാചകĈാർè്

അേēാകġം! ൪യിåസാേയേല,നിൻെറ åപവാചകĈാർശൂനäåപേദശïളിെലകുറുèĈാെരേĜാെല
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ആയിരിèുćു. ൫യേഹാവയുെടനാളിൽയുĂûിൽഉറđുനില്േè÷തിന്നിïൾഇടിവുകളിൽ

കയറിയിöിĭ, യിåസാേയൽ ഗൃഹûിനുേവ÷ി മതിൽ െകöിയിöുമിĭ. ൬അവർ വäാജവും

കĐåപശ്നവും ദർശിđിö് ‘യേഹാവയുെട അരുളĜാടു’ എćു പറയുćു; യേഹാവ അവെര

അയđിöിĭാതിരിെè, വചനം നിവൃûിയായി വരുെമć് അവർ ആശിèുćു. ൭ഞാൻ

അരുളിെđēാതിരിെè ‘യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു’എćുനിïൾപറയുćതിനാൽനിïൾ

കപടദർശനം ദർശിèുകയും വäാജåപശ്നം പറയുകയും അĭേയാ െചയ്തിരിèുćത്? ൮

“അതുെകാ÷്യേഹാവയായകർûാവ്ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:നിïൾവäാജം åപസ്താവിđ്

കാപടäം ദർശിđിരിèുകെകാ÷്,ഞാൻനിïൾè് വിേരാധമായിരിèുćു”എćുയേഹാവയായ

കർûാവിൻെറ അരുളĜാട്. ൯വäാജം ദർശിèുകയും കĐåപശ്നം പറയുകയും െചēുć

åപവാചകĈാർè്എൻെറൈകവിേരാധമായിരിèും;എൻെറജനûിൻെറആേലാചനാസഭയിൽ

അവർഇരിèുകയിĭ; യിåസാേയൽഗൃഹûിൻെറ േപരുവിവരപöികയിൽഅവെരഎഴുതുകയിĭ;

യിåസാേയൽേദശûിൽഅവർ കടèുകയുമിĭ;ഞാൻയേഹാവയായ കർûാവ് എćു നിïൾ

അറിയും. ൧൦സമാധാനംഇĭാെതയിരിèുേĉാൾ “സമാധാനം”എćുപറõ്അവർഎൻെറ

ജനെûചതിđിരിèുകെകാ÷ും, ഒരുവൻ ഭിûിപണിത്,അവർഅതിൽപാകെĜടുûാû

കുĊായം പൂശിèളയുćതുെകാ÷ും ൧൧അടർćുവീഴûèവĚംകുĊായം പൂശുćവേരാട്

നീ പറേയ÷ത്: “െപരുമഴ െചാരിയും;ഞാൻആലിĜഴം െപാഴിയിđ് െകാടുîാĤ്അടിĜിèും.”

൧൨ “ഭിûി വീണിരിèുćു; നിïൾ പൂശിയ കുĊായം എവിെടേĜായി” എćു നിïേളാടു

പറയുകയിĭേയാ? ൧൩ “അതുെകാ÷് യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

“ഞാൻ എൻെറ േåകാധûിൽ ഒരു െകാടുîാĤ് അടിèുമാറാèും; എൻെറ േകാപûിൽ

െപരുമഴ െപēിèും;എൻെറ േåകാധûിൽനാശകരമായവലിയആലിĜഴം െപാഴിèും. ൧൪

നിïൾ കുĊായം പൂശിയ ഭിûി ഞാൻ ഇïെന ഇടിđ് നിലûു തĐിയിö് അതിൻെറ

അടിčാനം െവളിെĜടുûും; അത് വീഴും; നിïൾ അതിൻെറ നടുവിൽ നശിđുേപാകും;

ഞാൻയേഹാവഎćു നിïൾഅറിയും.” ൧൫അïെനഞാൻ ഭിûിേമലുംഅതിന് കുĊായം

പൂശിയവരുെടേമലുംഎൻെറ േåകാധം നിറേവĤിയിö് നിïേളാട്: ൧൬ “ഇനി ഭിûിയിĭ;അതിന്

കുĊായം പൂശിയവരായി, െയരൂശേലമിെനèുറിđ് åപവചിđ്, സമാധാനമിĭാതിരിèുേĉാൾ

അതിന്സമാധാനദർശനïെളദർശിèുćയിåസാേയലിൻെറ åപവാചകĈാരുംഇĭ”എćു

പറയും എćു യേഹാവയായ കർûാവിൻെറ അരുളĜാട്. ൧൭ “നീേയാ, മനുഷäപുåതാ,

സçăവിചാരം åപവചിèുćവരായനിൻെറ ജനûിൻെറ പുåതിമാരുെടേനെര നിൻെറ മുഖംതിരിđ്

അവർè് വിേരാധമായി åപവചിđു പറേയ÷െതെăćാൽ: ൧൮ യേഹാവയായ കർûാവ്

ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “േദഹികെള േവöയാേട÷തിന് ൈകû÷ുകൾè് ഒെèയും

മാåăികചരടുകളും, ഏതു ഉയരം ഉĐവരുെടയും തലയ്èു േയാജിđ മൂടുപടïളും ഉ÷ാèുć

സ്åതീകൾè്അേēാകġം! നിïൾഎൻെറജനûിൽചില േദഹികെള േവöയാടി െകാĭുകയും

നിïളുെട ആദായûിനായി ചില േദഹികെള ജീവേനാെട രêിèുകയും െചēുćു. ൧൯

മരിèരുതാû േദഹികെള െകാേĭ÷തിനും ജീവിđിരിèരുതാû േദഹികെള ജീവേനാെട

രêിേè÷തിനും നിïൾ,വäാജം േകൾèുćഎൻെറജനേûാടു വäാജംപറയുćതിനാൽ

എൻെറ ജനûിൻെറ ഇടയിൽ ഒരു പിടി യവûിനും ഒരു അĜèഷണûിനും േവ÷ി

എെćഅശുĂമാèിയിരിèുćു.” ൨൦ “അതുെകാ÷് യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “േദഹികെളപêികെളേĜാെല േവöയാടുćനിïളുെട മാåăികചരടുകൾè്

ഞാൻ വിേരാധമായിരിèുćു; ഞാൻ അവെയ നിïളുെട ഭുജïളിൽനിćു പറിđുകീറി,
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േദഹികെള, നിïൾ പêികെളേĜാെല േവöയാടുć േദഹികെളûെć, വിടുവിèും ൨൧

നിïളുെട മൂടുപടïെളയുംഞാൻപറിđുകീറിഎൻെറജനെûനിïളുെടൈകയിൽനിć്

വിടുവിèും;അവർഇനി നിïളുെട കēിൽ േവöയായിരിèുകയിĭ;ഞാൻയേഹാവഎćു

നിïൾഅറിയും. ൨൨ഞാൻ ദുഃഖിĜിèാûനീതിമാൻെറഹൃദയെûനിïൾവäാജûാൽ

ദുഃഖിĜിèുകയും തൻെറ ദുർĊാർĖം വിöുതിരിõുജീവരê åപാപിèാûവിധം ദുġെന

നിïൾൈധരäെĜടുûുകയും െചēുćതുെകാ÷ു ൨൩നിïൾഇനി വäാജം ദർശിèുകേയാ

åപശ്നം പറയുകേയാ െചēുകയിĭ; ഞാൻ എൻെറ ജനെû നിïളുെട ൈകയിൽനിćു

വിടുവിèും;ഞാൻയേഹാവഎćുനിïൾഅറിയും.“

൧൪യിåസാേയൽമൂĜĈാരിൽ ചിലർ എൻെറ അടുèൽവć് എൻെറ മുĉിൽ ഇരുćു.

൨ അേĜാൾ യേഹാവയുെട അരുളĜാടു എനിèു÷ായത് എെăćാൽ: ൩

“മനുഷäപുåതാ, ഈ പുരുഷĈാർ അവരുെട വിåഗഹïെള ഹൃദയûിൽ സ്മരിđ് അവരുെട

അകൃതäകാരണംഅവരുെട മുĉിൽ വđിരിèുćു;അവർ േചാദിđാൽഞാൻ ഉûരമരുളുേമാ? ൪

അതുെകാ÷് നീഅവേരാടു പറേയ÷ത്: ‘യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

“യിåസാേയൽഗൃഹûിൽതൻെറ വിåഗഹïെളഹൃദയûിൽസ്മരിđും തൻെറഅകൃതäകാരണം

തൻെറ മുĉിൽ വđുംെകാ÷് åപവാചകൻെറഅടുèൽവരുćഏവേനാടും യേഹാവയായ

ഞാൻതെćയിåസാേയൽഗൃഹെûഅവരുെടഹൃദയെûപിടിđടേè÷തിന്,അവൻെറ

വിåഗഹïളുെടബഹുതçûിനുതèവĚംഉûരംഅരുളും; ൫അവർഎĭാവരുംഅവരുെട

വിåഗഹïൾനിമിûം എെć വിöകćിരിèുćുവേĭാ.” ൬അതിനാൽ നീ യിåസാേയൽ

ഗൃഹേûാട് പറേയ÷ത്: “യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: നിïൾ

അനുതപിđ് നിïളുെടവിåഗഹïെളവിöുതിരിയുവിൻ; നിïളുെടസകല േīėബിംബïളിൽ

നിćുംനിïളുെടമുഖംതിരിèുവിൻ. ൭യിåസാേയൽഗൃഹûിലുംയിåസാേയലിൽവćുപാർèുć

പരേദശികളിലും എെć വിöകć് തൻെറ വിåഗഹïെള ഹൃദയûിൽ സ്മരിđും തൻെറ

അകൃതäകാരണം മുĉിൽവđുംെകാ÷് åപവാചകൻെറഅടുèൽഅരുളĜാടു േചാദിèുവാൻ

വരുćഏവേനാടും യേഹാവയായഞാൻതെćഉûരംഅരുളും. ൮ഞാൻആമനുഷäൻെറ

േനെര മുഖംതിരിđ് അവെന ഒരടയാളവും പഴെòാĭും ആèും; ഞാൻ അവെന എൻെറ

ജനûിൻെറ നടുവിൽനിć് േഛദിđുകളയും; ഞാൻ യേഹാവ എćു നിïൾ അറിയും.

൯ ”എćാൽ åപവാചകൻ വശീകരിèെĜöിö് ഒരു വാèു åപസ്താവിđാൽ യേഹാവയായ

ഞാൻആ åപവാചകെന വശീകരിđിരിèുćു; ഞാൻഅവൻെറേനെര ൈക നീöി അവെന

യിåസാേയൽജനûിൽനിć്സംഹരിđുകളയും. ൧൦യിåസാേയൽഗൃഹംഇനി േമൽഎെćവിöു

െതĤിേĜാകുകയും സകലവിധ ലംഘനïളുംെകാ÷് അശുĂരായിûീരുകയും െചēാെത

അവർഎനിè് ജനവുംഞാൻഅവർè്ൈദവവുംആയിരിേè÷തിന് ൧൧അവർഅവരുെട

അകൃതäം വഹിèും; േചാദിèുćവെěഅകൃതäവും åപവാചകൻെറഅകൃതäവും ഒരുേപാെല

ആയിരിèും”എćുയേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാട്. ൧൨യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു

എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൧൩ “മനുഷäപുåതാ ഒരു േദശം എേćാട് േåദാഹിđ് പാപം

െചēുേĉാൾഞാൻഅതിൻെറ േനെരൈകനീöി,അĜംഎć േകാൽ ഒടിđ്,êാമം വരുûി,

മനുഷäെനയും മൃഗെûയുംഅതിൽനിćു േഛദിđുകളയും. ൧൪ േനാഹ, ദാനീേയൽ,ഇേēാബ്

എćീ മൂćു പുരുഷĈാർഅതിൽ ഉ÷ായിരുćാലുംഅവർഅവരുെട നീതിയാൽസçăജീവെന

മാåതേമ രêിèുകയുĐു” എćു യേഹാവയായ കർûാവിൻെറ അരുളĜാടു. ൧൫ ”ഞാൻ

ദുġമൃഗïെള േദശûുവരുûുകയുംആമൃഗïെള ഭയć്ആരും വഴിേപാകാûവിധംഅവ
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അതിെനനിർðനമാèിയിö് അത് ശൂനäമാകുകയും െചയ്താൽ, ൧൬ആമൂćു പുരുഷĈാർ

അതിൽ ഉ÷ായിരുćാലുംഎćാണ,അവർè് പുåതĈാെരേയാ പുåതിമാെരേയാ രêിèുവാൻ

സാധിèാെതഅവർമാåതേമരêെĜടുകയുĐു; േദശേമാശൂനäമായിേĜാകുെമć്”യേഹാവയായ

കർûാവിൻെറ അരുളĜാടു. ൧൭ ”അെĭîിൽ ഞാൻ ആ േദശû് വാൾ വരുûി ‘വാേള,

നീ േദശûുകൂടി കടèുക’ എćു കğിđ് മനുഷäെരയും മൃഗïെളയും ൧൮അതിൽനിć്

േഛദിđുകളõാൽആമൂćു പുരുഷĈാർഅതിൽ ഉ÷ായിരുćാലും,എćാണ,അവർè്

പുåതĈാെരേയാപുåതിമാെരേയാരêിèുവാൻസാധിèാെത,അവർമാåതേമരêെĜടുകയുĐു”

എćുയേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാടു. ൧൯ ”അെĭîിൽഞാൻആേദശû് മഹാമാരി

അയđ്, അതിൽനിć് മനുഷäെരയും മൃഗïെളയും േഛദിđുകളയുവാൻ തèവിധംഎൻെറ

േåകാധം രéരൂേപണഅതിേĈൽപകർćാൽ ൨൦ േനാഹയും ദാനീേയലും ഇേēാബുംഅതിൽ

ഉ÷ായിരുćാലും, എćാണ, അവർ പുåതെനേയാ പുåതിെയേയാ രêിèാെത അവരുെട

നീതിയാൽസçăജീവെന മാåതേമ രêിèുകയുĐു”എćു യേഹാവയായകർûാവിൻെറ

അരുളĜാട്. ൨൧യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻ െയരൂശേലമിൽ

നിćു മനുഷäെരയും മൃഗïെളയും േഛദിđുകളേയ÷തിന് വാൾ,êാമം, ദുġമൃഗം, മഹാമാരി

എćിïെനഅനർüകരമായനäായവിധികൾനാലും കൂടിഅയđാേലാ? ൨൨എćാൽപുറെĜöു

േപാരുവാനുĐ പുåതĈാരും പുåതിമാരും ആയ ഒരു രêിതഗണം അതിൽ േശഷിđിരിèും;

അവർ പുറെĜöു നിïളുെട അടുèൽ വരും; നിïൾ അവരുെട നടĜും åപവൃûികളും

ക÷ു,ഞാൻ െയരൂശേലമിനു വരുûിയഅനർüവുംഅതിന് വരുûിയസകലവും െചാĭി

ആശçാസം åപാപിèും. ൨൩നിïൾഅവരുെട നടĜും åപവൃûികളും കാണുേĉാൾ നിïൾè്

ആശçാസമായിരിèും;ഞാൻഅതിൽെചയ്തിരിèുćെതĭാം െവറുെതയĭെചയ്തത്എćു

നിïൾഅറിയും”എćുയേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാട്.

൧൫യേഹാവയുെടഅരുളĜാടുഎനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ, കാöിെല

വൃêïളുെടഇടയിൽ ഒരു െചടിയായിരിèുćമുăിരിവĐിè് മĤു വൃêïെളèാൾ

എă് വിേശഷതയുĐു? ൩ ഏെതîിലും പണിè് അതിൽനിć് മരûടി എടുèാേമാ?

ഏെതîിലും സാധനം തൂèിയിേട÷തിന് അതുെകാ÷് ഒരാണി ഉ÷ാèാേമാ? ൪

അതിെന തീè് ഇരയായി െകാടുèുćു; തീ അതിൻെറ ര÷Ĥവും ദഹിĜിđിരിèുćു;

അതിൻെറ നടുമുറിയും െവăിരിèുćു; ഇനി അത് ഏെതîിലും പണിè് െകാĐുേമാ?

൫അത് മുഴുവനായിരുćേĜാൾതെć ഒരു പണിèും ഉപേയാഗമിĭാതിരുćു; തീ അതിെന

ദഹിĜിèുകയുംഅത് ദഹിđുേപാകുകയും െചയ്തേശഷംഏെതîിലും പണിè് ഉപകരിèുേമാ?”

൬അതുെകാ÷് യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “കാöിെല വൃêïളിൽ

ഞാൻതീèിരയാèിെèാടുûമുăിരിവĐിെയേĜാെലഞാൻെയരൂശേലം നിവാസികെളയും

ആèും. ൭ഞാൻഅവർè്വിേരാധമായിമുഖംതിരിèും;അവർതീയിൽനിćുപുറെĜöിരിèുćു

എîിലുംഅവർതീèിരയായിûീരും;ഞാൻഅവർè് വിേരാധമായി മുഖംതിരിèുേĉാൾ

ഞാൻയേഹാവഎćു നിïൾഅറിയും. ൮അവർ േåദാഹം െചēുകെകാ÷്ഞാൻ േദശെû

ശൂനäമാèും”എćുയേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാട്.

൧൬യേഹാവയുെട അരുളĜാടു എനിèു÷ായത് എെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ, നീ

െയരൂശേലമിേനാട്അതിൻെറ േīėതകെളഅറിയിđു പറേയ÷ത്: ൩യേഹാവയായ

കർûാവ് െയരൂശേലമിേനാട് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: ‘നിൻെറ ഉþവവും ജനനവും
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കനാൻേദശûാകുćു; നിൻെറ അĜൻ അേമാരäനും അĊ ഹിതäസ്åതീയും അേåത. ൪

നിൻെറ ജനനവസ്തുതേയാ ‐ ജനിđനാളിൽനിൻെറ െപാèിൾെèാടി മുറിđിരുćിĭ; നിെć

െവĐûിൽകുളിĜിđ് െവടിĜാèിയിĭ; ഉĜ് േതđിരുćിĭ, തുണിചുĤിയതുമിĭ. ൫നിേćാട്

മനĢലിവു േതാćിയിö് ഇവയിൽ ഒെćîിലും നിനèു െചയ്തുതരുവാൻ ഒരു കĚിനും നിേćാട്

കനിവു÷ായിĭ; നീ ജനിđനാളിൽതെćഅവർè് നിേćാട് െവറുĜുേതാćിയതുെകാ÷് നിെć

െവളിåĉേദശû് ഇöുകളõു. ൬ “എćാൽഞാൻനിൻെറസമീപû് കൂടി കടćുേപാകുേĉാൾ

നീ രéûിൽ കിടćുരുളുćതു ക÷ു നിേćാട്: “നീ രéûിൽ കിടèുćു എîിലും

ജീവിèുക”എćു കğിđു; “അേത, നീ രéûിൽകിടèുćുഎîിലും ജീവിèുക”എćു

ഞാൻനിേćാട് കğിđു. ൭വയലിെലസസäംേപാെലഞാൻനിെćവർĂിĜിđു; നീ വളർćു

വലിയവളായിഅതിസൗąരäം åപാപിđു; നിനèു ഉćതസ്തനവും ദീർഘേകശവും ഉ÷ായി;

എîിലും നീ നìയുംഅനാവൃതയുംആയിരുćു. ൮ “ഞാൻ നിൻെറഅരികിൽ കൂടി കടć്

നിെć േനാèിയേĜാൾ നിനèു േåപമûിെěസമയമായി എćു മനĢിലാèി, എൻെറ വസ്åതം

നിൻെറേമൽ വിരിđ് നിൻെറ നìത മറđു;ഞാൻ നിേćാട് സതäവും നിയമവും െചയ്തു നീ

എനിèുĐവൾആയിûീർćു”എćുയേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാടു. ൯ “പിെć

ഞാൻനിെćെവĐûിൽകുളിĜിđ്, രéംകഴുകിèളõ്എĚപൂശി. ൧൦ഞാൻനിെć

വിചിåതവസ്åതം ധരിĜിđ്, തഹശുേതാൽെകാ÷ുĐ െചരിĜിടുവിđു; ശണപടംെകാ÷ു ചുĤി

പö് പുതĜിđു. ൧൧ഞാൻനിെćആഭരണംഅണിയിđ് നിൻെറൈകയ്è് വളയും കഴുûിൽ

മാലയും ഇöു. ൧൨ഞാൻനിൻെറ മൂèിനു മൂèുûിയും കാതിൽകുണുèും ഇöു, തലയിൽ

ഭംഗിയുĐഒരു കിരീടവും വđു. ൧൩ഇïെനനീ െപാćും െവĐിയുംഅണിõു; നിൻെറ ഉടുĜ്

ശണപടവും പöും വിചിåതവസ്åതവുംആയിരുćു; നീ േനരിയമാവും േതനുംഎĚയും ഭêിđ്

ഏĤവുംസൗąരäമുĐവളായിûീർćു; നീ രാജതçവും åപാപിđു. ൧൪ഞാൻനിെćഅണിയിđ

അലîാരംെകാ÷് നിൻെറസൗąരäം പരിപൂർĚമായതിനാൽനിൻെറകീർûി ജനതകളുെട

ഇടയിൽപരćു”എćു യേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാട്. ൧൫ “എćാൽനീ നിൻെറ

സൗąരäûിൽആåശയിđ്, നിൻെറകീർûി േഹതുവായി പരസംഗം െചയ്തു; വഴിേപാകുć

എĭാവേരാടും ഒĜം പരസംഗം െചയ്തു. ൧൬നിൻെറവസ്åതïളിൽചിലതു നീഎടുû്, പല

നിറûിൽപൂജാഗിരികെളതീർû്,അലîരിđ്,അവയുെടേമൽപരസംഗംെചയ്തു;ഇത്ഒരിടûും

സംഭവിđിöിĭ, സംഭവിèുകയും ഇĭ. ൧൭ഞാൻനിനèു തć െപാćും െവĐിയും െകാ÷ുĐ

ആഭരണïൾനീഎടുû്,പുരുഷരൂപïൾഉ÷ാèിഅവേയാടുപരസംഗംെചയ്തു. ൧൮നിൻെറ

വിചിåതവസ്åതïൾനീഎടുû്അവെയപുതĜിđ്, എൻെറഎĚയും കുăുരുèവുംഅവയുെട

മുĉിൽവđു. ൧൯ഞാൻനിനèുതćആഹാരമായി, നിൻെറ േപാഷണûിനുĐ േനരിയമാവും

എĚയും േതനും നീ അവയുെട മുĉിൽ സൗരഭäവാസനയായി നിേവദിđു; ഇïെനയാണ്

സംഭവിđത്” എćു യേഹാവയായ കർûാവിൻെറ അരുളĜാട്. ൨൦ “നീ എനിè് åപസവിđ

നിൻെറപുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും നീഎടുû്അവയ്èു േഭാജനബലിയായിഅർĜിđു.

൨൧നിൻെറപരസംഗം േപാരാõിേöാ നീഎൻെറ മèെളഅറുû്അìിåപേവശം െചēിđ്

അവയ്èുഏğിđുെകാടുûത്? ൨൨എćാൽനിൻെറസകലേīėതകളിലും പരസംഗïളിലും

നീ മുĉ് നìയും അനാവൃതയും ആയി രéûിൽ കിടćുരു÷ നിൻെറ യൗവനകാലം

ഓർûിĭ. ൨൩ നിൻെറ ദുġതെയĭാം åപവർûിđേശഷം”നിനèു കġം, കġം!” എćു

യേഹാവയായ കർûാവിൻെറ അരുളĜാട്. ൨൪ “നീ ഒരു കമാനം പണിത്, സകലവീഥിയിലും

ഓേരാ പൂജാഗിരി ഉ÷ാèി. ൨൫ എĭാ വഴിûലèലും പൂജാഗിരി പണിത്, നീ നിൻെറ
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സൗąരäെûവഷളാèി, വഴിേപാകുćഏവനും നിൻെറ കാലുകൾഅകûി നിൻെറ പരസംഗം

വർĂിĜിđു. ൨൬ മാംസപുġിയുĐ മിåസയീം നിവാസികളായ നിൻെറ അയല്èാേരാടും

നീ പരസംഗം െചയ്തു, എെć േകാപിĜിേè÷തിന് നിൻെറ പരസംഗം വർĂിĜിđു. ൨൭

അതുെകാ÷്ഞാൻനിൻെറേനെരൈകനീöി,നിൻെറനിതäെđലവുകുറđ്,നിെćേദçഷിèുകയും

നിൻെറ ദുർĊാർĖെûèുറിđു ലðിèുകയും െചēുćെഫലിസ്തäപുåതിമാരുെടഇġûിനു

നിെć ഏğിđു. ൨൮ നീ തൃപ്തി വരാûവളാകയാൽ അĠൂരäേരാടും പരസംഗം െചയ്തു;

അവരുമായി പരസംഗം െചയ്തിöും നിനèു തൃപ്തി വćിĭ. ൨൯ നീ കനാൻേദശûും

കല്ദയേദശംവെരയും നിൻെറ പരസംഗം വർĂിĜിđു; അതുെകാ÷ും നിനèു തൃപ്തി

വćിĭ. ൩൦ “നാണംെകö േവശäയുെട åപവൃûിയായിരിèുćഇെതാെèയും െചയ്തതിൽ,

നീ എĭാ വഴിûലèലും കമാനം പണിത്, സകലവീഥിയിലും പൂജാഗിരി ഉ÷ാèിയതിൽ,

൩൧നിൻെറഹൃദയംഎåത വഷളതçം പൂ÷ിരിèുćു”എćു യേഹാവയായകർûാവിൻെറ

അരുളĜാട്; “നീ കൂലി നിരസിèുćതുെകാ÷് േവശäെയേĜാെലയĭ. ൩൨ഭർûാവിനു പകരം

അനäĈാെരസçീകരിđ് വäഭിചാരം െചēുćസ്åതീേയ! ൩൩സകലേവശäാസ്åതീകളുംസĊാനം

വാïുćു; നീേയാ നിൻെറസകലജാരĈാർèുംസĊാനം നല്കുകയും നീയുമായി പരസംഗം

െചേē÷തിന് നാലുപുറûുനിćും നിൻെറ അടുèൽ വരുവാൻ അവർè് ൈകèൂലി

െകാടുèുകയും െചēുćു. ൩൪ നിൻെറ പരസംഗûിൽ നിനèു മĤു സ്åതീകളുമായി ഒരു

വäതäാസം ഉ÷്; നിൻെറഅടുèൽപരസംഗûിന്ആരും വരുćിĭ; നീസĊാനം വാïുകയĭ,

സĊാനം െകാടുèുകയാകുćു െചēുćത്;അതിലാകുćുവäതäാസം ഉĐത്. ൩൫ആകയാൽ

േവശäാസ്åതീേയ, യേഹാവയുെട വചനം േകൾèുക. ൩൬യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “ജാരĈാരുമായുĐനിൻെറ പരസംഗïളാൽനിൻെറ പണം െചലവഴിèുകയും

നിൻെറ നìത അനാവൃതമാകുകയും െചēുകെകാ÷്, നിൻെറ സകലേīėവിåഗഹïളും

നിമിûവും നീഅവയ്èു െകാടുûനിൻെറ മèളുെട രéംനിമിûവും ൩൭നീ രമിđനിൻെറ

സകലജാരĈാെരയുംനീസ്േനഹിđഏവെരയുംനീപകđഏവെരയുംഞാൻകൂöിവരുûും;ഞാൻ

അവെര നിനèു വിേരാധമായി ചുĤും കൂöിവരുûി,അവർനിൻെറ നìതകാണûèവĚം

നിൻെറനìതഅവരുെടമുĉിൽഅനാവൃതമാèും. ൩൮വäഭിചരിèുകയുംരéംെചാരിയുകയും

െചēുćസ്åതീകെളവിധിèുćതുേപാെലഞാൻനിെćനäായംവിധിđ് േåകാധûിെěയും

ജാരശîയുെടയും രéം നിൻെറേമൽ െചാരിയും. ൩൯ഞാൻ നിെć അവരുെട കēിൽ

ഏğിèും; അവർ നിൻെറ കമാനം െപാളിđ്, നിൻെറ പൂജാഗിരികെള ഇടിđുകളയും; അവർ

നിൻെറ വസ്åതംഅഴിđ്ആഭരണïൾഎടുû്, നിെćനìയുംഅനാവൃതയുംആèിവിടും.

൪൦അവർനിനèു വിേരാധമായി ഒരു സഭെയകൂöിവരുûി നിെćകെĭറിõ് വാൾെകാ÷ു

െവöിèളയും. ൪൧അവർ നിൻെറ വീടുകെള തീവđു ചുöുകളയും; അേനകം സ്åതീകളുെട

കúുĉിൽനിൻെറേമൽനäായവിധി നടûും; നിൻെറപരസംഗംഞാൻനിർûലാèും; നീ ഇനി

ആർèും കൂലി െകാടുèുകയിĭ. ൪൨ഇïെനഞാൻഎൻെറ േåകാധം നിćിൽനിവർûിđിö്

എൻെറതീê്ണതനിെćവിöുമാറും; പിെćഞാൻ േകാപിèാെതഅടïിയിരിèും. ൪൩നീ

നിൻെറയൗവനകാലംഓർèാെതഇവയാൽഒെèയുംഎെćേകാപിĜിđതുെകാ÷്,ഞാനും

നിൻെറനടĜിനു തèവĚംനിനèുപകരം െചēും”എćുയേഹാവയായകർûാവിൻെറ

അരുളĜാട്; “നിൻെറസകലേīėതകൾèുംപുറെമനീഈദുഷ്കർĊവും െചയ്തിöിĭേയാ. ൪൪

പഴെòാĭ് പറയുćവെനĭാം: “യഥാമാതാതഥാപുåതീ” എćുĐപഴെòാĭ് നിെćèുറിđ്

പറയും. ൪൫നീ ഭർûാവിെനയും മèെളയും െവറുèുćഅĊയുെടമകളും, ഭർûാèĈാെരയും
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മèെളയും െവറുûിരിèുćസേഹാദരിമാർèു നീസേഹാദരിയുമാകുćു; നിïളുെടഅĊ

ഹിതäസ്åതീയുംഅĜൻഅേമാരäനുംആയിരുćു. ൪൬നിൻെറ േജäഷ്ഠûിനിൻെറഇടûുഭാഗû്

തൻെറ പുåതിമാരുമായി പാർèുć ശമരä; നിൻെറ അനുജûി നിൻെറ വലûുഭാഗû്

തൻെറ പുåതിമാരുമായി പാർèുć െസാേദാം. ൪൭ നീ അവരുെട വഴികളിൽ നടćിĭ;

അവരുെട േīėതകൾേപാെല െചയ്തിĭ;അത് േപാരാഎćുവđ് നീ നിൻെറഎĭാ വഴികളിലും

അവെരèാൾഅധികം വഷളതçം åപവർûിđു. ൪൮എćാണ, നീയും നിൻെറ പുåതിമാരും

െചയ്തിരിèുćതുേപാെല നിൻെറ സേഹാദരിയായ െസാേദാമും അവളുെട പുåതിമാരും

െചയ്തിöിĭ”എćു യേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാട്. ൪൯ “നിൻെറസേഹാദരിയായ

െസാേദാമിെě അകൃതäേമാ: ഗർĔവും അമിതഭêണവും അലസജീവിതവും തെć. അത്

അവൾèുംഅവളുെട പുåതിമാർèും ഉ÷ായിരുćു; എളിയവെനയും ദരിåദെനയുംഅവൾ

സഹായിđതുമിĭ. ൫൦അവർഅഹîാരികളായിഎൻെറ മുĉിൽ േīėതെചയ്തു;അതുെകാ÷്

എനിè് േബാധിđതുേപാെലഞാൻഅവെരനീèിèളõു. ൫൧ശമരäയും, നിൻെറപാപïളിൽ

പകുതിേയാളം െചയ്തിöിĭ; നീഅവെരèാൾനിൻെറ േīėതകൾവർĂിĜിđ്, നീ െചയ്തിരിèുć

സകലേīėതകളാലും നിൻെറ സേഹാദരിമാെര നീതീകരിđിരിèുćു. ൫൨സേഹാദരിമാെര

നäായം വിധിđിരിèുćനീയും നിൻെറ ലðവഹിèുക; നീഅവെരèാൾഅധികം േīėമായി

åപവർûിđിരിèുćനിൻെറ പാപïളാൽഅവർനിെćèാൾനീതിയുĐവരĭേയാ;അേത, നീ

നിൻെറസേഹാദരിമാെരനീതീകരിđതിൽ, നാണിđ് നിൻെറ ലðവഹിđുെകാĐുക. ൫൩നീ

അവർè്ആശçാസമായി നിൻെറലðവഹിേè÷തിനും നീ െചയ്തിöുĐഎĭാĤിെനയും

കുറിđു ലðിേè÷തിനും ൫൪ഞാൻ െസാേദാമിെěയുംഅവളുെട പുåതിമാരുെടയുംčിതിയും

ശമരäയുെടയും അവളുെട പുåതിമാരുെടയും čിതിയും അവരുെട നടുവിൽ ഉĐ നിൻെറ

åപവാസികളുെടčിതിയും മാĤും. ൫൫നിൻെറസേഹാദരിയായെസാേദാമുംഅവളുെടപുåതിമാരും

അവരുെട പൂർĔാവčയിേലèു മടïിവരും; ശമരäയും അവളുെട പുåതിമാരും അവരുെട

പൂർĔാവčയിേലèു മടïിവരും; നീയും നിൻെറ പുåതിമാരും നിïളുെട പൂർĔാവčയിേലèു

മടïിവരും. ൫൬അരാമിെěപുåതിമാരുംഅവളുെട ചുĤുമുĐവെരĭാം നിൻെറ ചുĤും നിć്

നിെć നിąിèുć െഫലിസ്തäപുåതിമാരും നിെć നിąിđ കാലû് എćേപാെല നിൻെറ

ദുġത െവളിെĜടുćതിനു മുĉ് ൫൭നിൻെറ ഗർĔûിൻെറ നാളിൽ നിൻെറസേഹാദരിയായ

െസാേദാമിെě േപരുേപാലും നീ ഉđരിđിöിĭ. ൫൮നിൻെറ ദുഷ്കർĊവും നിൻെറ േīėതകളും

നീ വഹിèുćു”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൫൯യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “നിയമം ലംഘിđ്സതäം തുėീകരിèുćനീ െചയ്തതുേപാെലഞാൻനിേćാടും

െചēും. ൬൦എîിലും നിൻെറയൗവനകാലû് നിേćാടുĐഎൻെറനിയമംഞാൻഓർûു

ഒരു ശാശçതനിയമം നിേćാട് െചēും. ൬൧നിൻെറ േജäഷ്ഠûിമാരും അനുജûിമാരുമായ

സേഹാദരിമാെരനീൈകെèാĐുേĉാൾ,അćുനീനിൻെറവഴികെളഓർûുലðിèും;ഞാൻ

അവെര നിനèു പുåതിമാരായി തരും; നിൻെറ നിയമåപകാരമĭതാനും. ൬൨നീ െചയ്തെതĭാം

ഞാൻനിേćാട്êമിèുേĉാൾനീഓർûുലðിđ് നാണംനിമിûംഇനി ഒരിèലും വായ്

തുറèാതിരിേè÷തിന് ൬൩ഞാൻനിേćാട്എൻെറനിയമം െചēും;ഞാൻയേഹാവഎćു

നീഅറിയും”എćുയേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാട്.

൧൭യേഹാവയുെട അരുളĜാടു എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ, നീ

യിåസാേയൽ ഗൃഹേûാട് ഒരു കടîഥ പറõ് ഒരു ഉപമ åപസ്താവിേè÷ത്:

൩ ‘യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: വലിയ ചിറകും നീ÷തും
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പലനിറûിലുമുĐ തൂവലുകൾ നിറõതുമായ ഒരു വലിയ കഴുകൻ െലബേനാനിൽ വć്

ഒരു േദവദാരുവിൻെറ ശിഖരംഎടുûു. ൪അവൻഅതിൻെറ ഇളòിĭികളുെടഅĤം മുറിđ്

വാണിജäåപാധാനäമുĐ േദശû് െകാ÷ുെചć്, കđവടèാരുെട പöണûിൽനöു. ൫ “അവൻ

േദശെûൈതകളിൽ ഒെćടുû് ഒരു വിളനിലûു നöു;അവൻഅത് ധാരാളം െവĐമുĐ

čലû് െകാ÷ുെചć് അലരിവൃêംേപാെല നöു. ൬അത് വളർć്, െപാèം കുറõ്

പടരുć മുăിരിവĐിയായിûീർćു; അതിൻെറ വĐി അവൻെറേനെര തിരിõിരുćു;

അതിൻെറ േവരുകൾതാേഴാö്ആയിരുćു; ഇïെനഅത് മുăിരിവĐിയായി െകാĉുകെള

പുറെĜടുവിèുകയും ചിĭികെള നീöുകയും െചയ്തു. ൭ “എćാൽവലിയ ചിറകും വളെര തൂവലും

ഉĐ മെĤാരു വലിയകഴുകൻ ഉ÷ായിരുćു;അവൻഅത് നനയ്േè÷തിന്ആ മുăിരിവĐി

തൻെറതടûിൽനിć് േവരുകെളഅവൻെറേനെരതിരിđ് െകാĉുകെളഅവൻെറേനെരനീöി.

൮െകാĉുകെള പുറെĜടുവിđ്, ഫലം കായിèുവാനും നĭ മുăിരിവĐിആയിûീരുവാനും

തèവിധംഅതിെനധാരാളംെവĐûിനരികിൽനĭനിലû്നöിരുćു. ൯ “ഇതുസാĂäമാകുേമാ?

അത് വാടിേĜാകûèവĚം,അതിൻെറ തളിർûഇലകെളാെèയും വാടിേĜാകûèവĚം

തെć,അവൻഅതിൻെറ േവരുകൾ മാăുകയും കായ്കൾപറിđുകളയുകയും െചēുകയിĭേയാ?

അതിെന േവേരാെട പിഴുതുകളേയ÷തിന് വലിയ ബലേമാ വളെര ജനേമാ ആവശäമിĭ.

൧൦ അത് നöിരിèുćു സതäം; അത് തഴയ്èുേമാ? കിഴèൻകാĤു തöുേĉാൾ അത്

േവഗം വാടിേĜാകുകയിĭേയാ? വളർć തടûിൽ തെć അത് ഉണïിേĜാകും എćു

യേഹാവയായകർûാവ്അരുളിെđēുćുഎćുനീ പറയുക.” ൧൧യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു

എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൧൨ “ഇതിൻെറഅർüം നിïൾഅറിയുćിĭേയാ” എćു നീആ

മĀരഗൃഹേûാട് േചാദിđിö്അവേരാടു പറേയ÷ത്: “ബാേബൽരാജാവ് െയരൂശേലമിേലèു

വć് അതിൻെറ രാജാവിെനയും åപഭുèĈാെരയും പിടിđ് തേćാടുകൂടി ബാേബലിേലèു

െകാ÷ുേപായി; ൧൩ രാജസăതിയിൽ ഒരുവെനഅവൻഎടുû്അവനുമായി ഒരു ഉടĉടി

െചയ്തുഅവെനെèാ÷്സതäംെചēിđു; ൧൪രാജäം തćûാൻ ഉയർûാെതതാണിരുć്

അവൻെറ ഉടĉടി åപമാണിđ് നിലനിćുേപാേര÷തിന് അവൻ േദശûിെല ബലവാĈാെര

െകാ÷ുേപായി. ൧൫എîിലും അവേനാട് മĀരിđ് ഇവൻ തനിèു കുതിരകെളയും വളെര

പടðനെûയുംഅയđുതരണെമć് പറയുവാൻ ദൂതĈാെര മിåസയീമിേലèുഅയđു:അവൻ

കൃതാർüനാകുേമാ? ഇïെനെചēുćവൻെതĤി ഒഴിയുേമാ?അĭ,അവൻഉടĉടി ലംഘിđിö്

രêെĜടാൻ കഴിയുേമാ? ൧൬ “എćാണ,അവെന രാജാവാèിയ രാജാവിൻെറčലമായ

ബാേബലിൽ, അവൻെറ അരികിൽ വđു തെć, അവൻ മരിèും” എćു യേഹാവയായ

കർûാവിൻെറഅരുളĜാടു;അവേനാട് െചയ്തസതäംഅവൻധിèരിèുകയുംഅവനുമായുĐ

ഉടĉടി ലംഘിèുകയും െചയ്തുവേĭാ. ൧൭അസംഖäം ജനെûനശിĜിđുകളയുവാൻ തèവിധം

അവർ ഉപേരാധംഏർെĜടുûി, േകാö പണിയുേĉാൾഫറേവാൻ മഹാൈസനäേûാടും വലിയ

കൂöേûാടും കൂടിഅവനുേവ÷ി യുĂûിൽ ഒćും åപവർûിèുകയിĭ. ൧൮അവൻഉടĉടി

ലംഘിđ് സതäം ധിèരിđിരിèുćു; അവൻൈകയടിđ് സതäം െചയ്തിöും ഇെതാെèയും

െചയ്തിരിèുćു; ആകയാൽഅവൻ രêെപടുകയിĭ.” ൧൯അതുെകാ÷് യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “എćാണ,അവൻധിèരിđിരിèുćഎൻെറസതäവും

ലംഘിđിരിèുćഎൻെറ ഉടĉടിയുംഞാൻഅവൻെറതലേമൽവരുûും. ൨൦ഞാൻഎൻെറവല

അവൻെറേമൽവീശും;അവൻഎൻെറ െകണിയിൽഅകെĜടും;ഞാൻഅവെനബാേബലിേലè്

െകാ÷ുെചć്,അവൻഎേćാട് െചയ്തിരിèുć േåദാഹെûèുറിđ്അവിെടവđ്അവേനാട്
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വäവഹരിèും. ൨൧അവൻെറ േåശഷ്ഠേയാĂാèൾഎĭാവരുംഅവൻെറഎĭാ പടèൂöïളും

വാളാൽ വീഴും; േശഷിĜുĐവർ നാലു ദിèിേലèും ചിതറിേĜാകും; യേഹാവയായ ഞാൻ

അത് അരുളിെđയ്തു എćു നിïൾ അറിയും.” ൨൨ യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “ഞാനും ഉയരമുĐ േദവദാരുവിൻെറ ഒരു ശിഖരംഎടുû് നടും;അതിൻെറ

ഇളòിĭികളുെട അĤûുനിć് ഇളയതായിരിèുć ഒć് ഞാൻ മുറിെđടുûു ഉയരവും

ഉćതവുമായ ഒരു പർĔതûിൽനടും. ൨൩യിåസാേയലിൻെറ ഉയർćപർĔതûിൽഞാൻഅത്

നടും;അത് െകാĉുകെളപുറെĜടുവിđ് ഫലംകായിđ് ഭംഗിയുĐഒരു േദവദാരുവായിûീരും;

അതിൻെറകീഴിൽപലവിധം ചിറകുĐപêികൾപാർèും;അതിൻെറ െകാĉുകളുെട നിഴലിൽ

അവ വസിèും. ൨൪ ‘യേഹാവയായ ഞാൻ ഉയരമുĐ വൃêെû താഴ്ûി, താണിരുć

വൃêെûഉയർûുകയും, പđയായവൃêെûഉണèി, ഉണïിയവൃêെûതഴĜിèുകയും

െചയ്തിരിèുćു’എćു കാöിെലസകലവൃêïളുംഅറിയും; യേഹാവയായഞാൻഅത്

åപസ്താവിđും നിറേവĤിയും ഇരിèുćു.”

൧൮യേഹാവയുെടഅരുളĜാടുഎനിè് ഉ÷ായെതെăćാൽ: ൨ “‘അĜĈാർപđമുăിരിïാ

തിćു; മèളുെട പĭു പുളിđു’എćുനിïൾയിåസാേയൽ േദശû് ഒരു പഴെòാĭ്

പറയുćത് എă്? ൩എćാണ, നിïൾ ഇനി യിåസാേയലിൽഈപഴെòാĭ് പറയുവാൻ

ഇടവരുകയിĭ” എćു യേഹാവയായ കർûാവിൻെറ അരുളĜാടു. ൪ സകല േദഹികളും

എനിèുĐവർ; അĜൻെറ åപാണനും മകൻെറ åപാണനും ഒരുേപാെല എനിèുĐത്;

പാപം െചēുć േദഹി മരിèും. ൫ ”എćാൽ ഒരു മനുഷäൻ നീതിമാനായിരുć് നീതിയും

നäായവും åപവർûിèുćു എîിൽ ൬ പൂജാഗിരികളിൽവđ് ഭêണം കഴിèുകേയാ

യിåസാേയൽ ഗൃഹûിൻെറ വിåഗഹïെള േനാèി നമസ്കരിèുകേയാ കൂöുകാരൻെറ

ഭാരäെയ വഷളാèുകേയാ ഋതുവായസ്åതീയുെടഅടുèൽ െചĭുകേയാആേരാടുംഅനäായം

åപവർûിèുകേയാ െചēാെത ൭ കടം വാïിയവനു പണയം മടèിെèാടുèുകയും

ആേരാടും പിടിđുപറിèാെത തൻെറ അĜം വിശĜുĐവനു െകാടുèുകയും നìെന

ഉടുĜിèുകയും ൮പലിശയ്èു െകാടുèുകേയാ ലാഭം വാïുകേയാ െചēാതിരിèുകയും

നീതിേകട് െചēാûവĚംൈക മടèിെèാĐുകയും മനുഷäർ തĊിലുĐവäവഹാരûിൽ

േനേരാെട വിധിèുകയും ൯എൻെറ ചöïൾ അനുസരിèുകയും എൻെറ നäായïൾ

åപമാണിèുകയും െചയ്തുെകാ÷് േനേരാെട നടèുćവൻനീതിമാൻ ‐അവൻനിċയമായി

ജീവിđിരിèും”എćുയേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാട്. ൧൦എćാൽഅവന് ഒരു മകൻ

ജനിđിö്,അവൻഅåകമിയായിûീരുകേയാ രéംെചാരിയുകേയാ, ൧൧െചേē÷െതാćും

െചēാതിരിèുക, പൂജാഗിരികളിൽവđ് ഭêണം കഴിèുക, ൧൨ കൂöുകാരൻെറ ഭാരäെയ

വഷളാèുക, എളിയവേനാടും ദരിåദേനാടും അനäായം െചēുക, പിടിđുപറിèുക, പണയം

മടèിെèാടുèാതിരിèുക,വിåഗഹïെളേനാèിനമസ്കരിèുക, ൧൩േīėത åപവർûിèുക,

പലിശയ്èു െകാടുèുക, ലാഭം വാïുകഎćിവ åപവർûിèുകേയാ െചēുćവനായാൽ

അവൻജീവിđിരിèുേമാ?അവൻജീവിđിരിèുകയിĭ;അവൻഈേīėതകെളĭാംെചയ്തുവേĭാ;

അവൻ മരിèും;അവൻെറ രéംഅവൻെറേമൽ വരും. ൧൪ ”എćാൽഅവന് ഒരു മകൻ ജനിđിö്

അവൻതൻെറഅĜൻെചയ്തസകലപാപïളുംക÷ു ഭയć്അïെനയുĐത് െചēാെത

പർĔതïളിൽവđ് ഭêണംകഴിèുക, ൧൫യിåസാേയൽഗൃഹûിൻെറ വിåഗഹïെള േനാèി

നമസ്കരിèുക, കൂöുകാരൻെറ ഭാരäെയ വഷളാèുക, ൧൬ആേരാെടîിലുംഅനäായം െചēുക,

പണയംൈകവശം വđുെകാ÷ിരിèുക, പിടിđുപറിèുക, എćീവകെയാćും െചēാെത
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വിശĜുĐവനുഅĜം െകാടുèുകയും നìെന ഉടുĜിèുകയും ൧൭നീതിേകട് െചēാെത തൻെറ

ൈകപിൻവലിèുകയും പലിശയും ലാഭവും വാïാതിരിèുകയുംഎൻെറവിധികൾനടûി,

എൻെറ ചöïൾഅനുസരിèുകയും െചēുćുഎîിൽഅവൻഅĜൻെറഅകൃതäം നിമിûം

മരിèാെതജീവിđിരിèും. ൧൮അവൻെറഅĜേനാകഠിനമായി കġെĜടുûി,സേഹാദരേനാട്

പിടിđുപറിđ്, തൻെറ ജനûിൻെറ ഇടയിൽ െകാĐരുതാûത് åപവർûിđതുെകാ÷് തൻെറ

അകൃതäûാൽ മരിèും. ൧൯എćാൽ ‘മകൻ അĜൻെറ അകൃതäം വഹിേè÷തĭേയാ’

എćു നിïൾ േചാദിèുćു; മകൻ നീതിയും നäായവും åപവർûിđ് എൻെറ ചöïൾ

åപമാണിđു നടèുćുഎîിൽ,അവൻജീവിđിരിèും. ൨൦പാപം െചēുć േദഹി മരിèും; മകൻ

അĜൻെറഅകൃതäം വഹിേè÷;അĜൻ മകൻെറഅകൃതäവും വഹിേè÷; നീതിമാൻെറ

നീതിഅവൻെറേമലും ദുġൻെറ ദുġതഅവൻെറേമലും ഇരിèും. ൨൧ ”എćാൽദുġൻതാൻ

െചയ്ത സകലപാപïളും വിöുതിരിõ് എൻെറ ചöïെളാെèയും åപമാണിđ്, നീതിയും

നäായവും åപവർûിèുćുഎîിൽ,അവൻമരിèാെതജീവിđിരിèും. ൨൨അവൻെചയ്ത

അതിåകമïളിൽഒćുംഅവന് കണèിടുകയിĭ;അവൻെചയ്തനീതിയാൽഅവൻജീവിèും.

൨൩ ദുġൻെറ മരണûിൽഎനിè്അğെമîിലും താത്പരäം ഉേ÷ാ?അവൻതൻെറവഴികൾ

വിöുതിരിõ് ജീവിèണംഎćĭേയാഎൻെറ താത്പരäം” എćു യേഹാവയായ കർûാവിൻെറ

അരുളĜാടു. ൨൪ ”എćാൽ നീതിമാൻ തൻെറ നീതി വിöുതിരിõ് നീതിേകട് åപവർûിđ്,

ദുġൻ െചēുć സകലേīėതകളും െചēുćു എîിൽ, അവൻ ജീവിđിരിèുേമാ? അവൻ

െചയ്ത നീതിെയാćും കണèിടുകയിĭ; അവൻ െചയ്ത േåദാഹûാലും അവൻ െചയ്ത

പാപûാലുംഅവൻമരിèും.” ൨൫ “എćാൽനിïൾ: ‘കർûാവിൻെറവഴി െചാĔുĐതĭ’

എćു പറയുćു; യിåസാേയൽ ഗൃഹേമ, േകൾèുവിൻ; എൻെറ വഴി െചാĔുĐതĭേയാ?

നിïളുെടവഴികൾെചാĔിĭാûവയĭേയാ? ൨൬നീതിമാൻതൻെറനീതി വിöുതിരിõ്നീതിേകട്

åപവർûിèുćുെവîിൽഅവൻഅതുനിമിûം മരിèും;അവൻെചയ്തനീതിേകടുനിമിûം

തെćഅവൻ മരിèും. ൨൭ ദുġൻ താൻ െചയ്ത ദുġത വിöുതിരിõ് നീതിയും നäായവും

åപവർûിèുćുഎîിൽ,അവൻതćûാൻജീവേനാെട രêിèും. ൨൮അവൻഓർûു, താൻ

െചയ്തഅതിåകമïെളാെèയും വിöുതിരിയുകെകാ÷്,അവൻമരിèാെതജീവിđിരിèും ൨൯

എćാൽയിåസാേയൽഗൃഹം: ‘കർûാവിൻെറ വഴി െചാĔുĐതĭ’എćു പറയുćു; യിåസാേയൽ

ഗൃഹേമ,എൻെറ വഴികൾ െചാĔുĐവയĭേയാ? നിïളുെട വഴികൾ െചാĔിĭാûവയĭേയാ?

൩൦ ”അതുെകാ÷് യിåസാേയൽഗൃഹേമ,ഞാൻനിïളിൽഓേരാരുûെനയുംഅവനവൻെറ

വഴിèു തèവĚം നäായംവിധിèും” എćു യേഹാവയായ കർûാവിൻെറ അരുളĜാടു:

“അകൃതäം നിïൾè് നാശകരമായി ഭവിèാെതയിരിേè÷തിന് നിïൾ മനംതിരിõ്

നിïളുെടഅതിåകമïെളĭാം വിöുതിരിയുവിൻ. ൩൧നിïൾെചയ്തിരിèുćഅതിåകമïൾ

സകലവും നിïളിൽനിć്എറിõുകളയുവിൻ; നിïൾè് ഒരു പുതിയഹൃദയെûയും പുതിയ

ആÿാവിെനയുംസĉാദിđുെകാĐുവിൻ; യിåസാേയൽഗൃഹേമനിïൾഎăിന് മരിèുćു?

൩൨ മരിèുćവെě മരണûിൽ എനിè് ഇġമിĭ” എćു യേഹാവയായ കർûാവിൻെറ

അരുളĜാട്;ആകയാൽനിïൾമനംതിരിõ് ജീവിđുെകാĐുവിൻ.

൧൯നീ യിåസാേയലിൻെറ åപഭുവിെനèുറിđ് ഒരു വിലാപം െചാേĭ÷ത്: ൨ “നിൻെറ

അĊ ആരായിരുćു; ഒരു സിംഹി തെć; അവൾ സിംഹïളുെട ഇടയിൽ

കിടć് തൻെറ കുöികെള ബാലസിംഹïളുെട ഇടയിൽ വളർûി. ൩ അവൾ തൻെറ

കുöികളിൽ ഒćിെന വളർûി; അത് ഒരു ബാലസിംഹമായിûീർćു; അത് ഇരേതടി
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പിടിèുവാൻ ശീലിđ്, മനുഷäെര തിćുകളõു. ൪ ജനതകൾ അവൻെറ വസ്തുത േകöു;

അവരുെട കുഴിയിൽ അവൻ അകെĜöു; അവർ അവെന െകാളുûിö് മിåസയീമിേലèു

െകാ÷ുേപായി. ൫ എćാൽ അവൾ åപതീêിđുെകാ÷ിരുć ആശയ്è് ഭംഗംവćു

എćു ക÷ിö് തൻെറ കുöികളിൽ മെĤാćിെന എടുû് ബാലസിംഹമാèി. ൬അവനും

സിംഹïളുെടഇടയിൽസòരിđ്ബാലസിംഹമായിûീർćു; ഇര േതടിĜിടിèുവാൻശീലിđ്,

മനുഷäെര തിćുകളõു. ൭ അവൻ അവരുെട രാജധാനികെള അറിõ്, അവരുെട

പöണïെളശൂനäമാèി;അവൻെറ ഗർðനം േഹതുവായി േദശവുംഅതിലുĐെതാെèയും

ശൂനäമായിേĜായി. ൮അേĜാൾ ജനതകൾചുĤുമുĐസംčാനïളിൽനിć്അവൻെറേനെര

വć് അവൻെറേമൽ വലവീശി; അവൻഅവരുെട കുഴിയിൽഅകെĜöു. ൯അവർഅവെന

െകാളുûിö് ഒരു കൂöിൽ ആèി ബാേബൽരാജാവിൻെറ അടുèൽ െകാ÷ുേപായി; ഇനി

അവൻെറനാദം യിåസാേയൽപർĔതïളിൽ േകൾèാെതയിരിേè÷തിന്അവർഅവെന

ദുർĖïളിൽ െകാ÷ുേപായി. ൧൦നിൻെറഅĊ, മുăിരിേûാöûിൽ െവĐûിനരികിൽ

നöിരിèുćമുăിരിവĐിേപാെലയാകുćു; വളെര െവĐം ഉĐതുെകാ÷്അത് ഫലåപദവും

തഴđതുമായിരുćു. ൧൧അതിൽഅധിപതികളുെട െചേîാലുകൾèായിബലമുĐ െകാĉുകൾ

ഉ÷ായിരുćു; അത് തിïിയ െകാĉുകളുെട ഇടയിൽ വളർćു െപാïിയിരുćു; അത്

െപാèംെകാ÷ും െകാĉുകളുെട െപരുĜംെകാ÷ും åപസിĂമായിരുćു. ൧൨എćാൽഅതിെന

േåകാധേûാെട പറിđ് നിലûു തĐിയിöു; കിഴèൻകാĤ്അതിൻെറഫലം ഉണèിèളõു;

അതിൻെറബലമുĐ െകാĉുകൾ ഒടിõ് ഉണïിേĜായി, തീഅതിെന ദഹിĜിđുകളõു.

൧൩ഇേĜാൾഅതിെന മരുഭൂമിയിൽ ഉണïി വര÷ നിലûു നöിരിèുćു. ൧൪അതിൻെറ

െകാĉുകളിെല ഒരു ശാഖയിൽനിć് തീ പുറെĜöു അതിൻെറ ഫലം ദഹിĜിđുകളõു;

അതുെകാ÷്ആധിപതäûിെě െചേîാലായിരിèുവാൻ തèബലമുĐ േകാൽഅതിൽ

നിെćടുèുവാൻഇĭാെതേപായി. ഇത് ഒരു വിലാപം; ഒരു വിലാപമായിûീർćുമിരിèുćു.

൨൦ബാബിേലാനä åപവാസûിൻെറ ഏഴാം ആ÷് അòാം മാസം പûാം തീയതി

യിåസാേയൽമൂĜĈാരിൽ ചിലർ യേഹാവേയാടു അരുളĜാടു േചാദിèുവാൻ വć് എൻെറ

മുĉിൽഇരുćു. ൨അേĜാൾയേഹാവയുെടഅരുളĜാടുഎനിèു÷ായത്എെăćാൽ: ൩

“മനുഷäപുåതാ, നീ യിåസാേയൽമൂĜĈാേരാടുസംസാരിđ്, ‘യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: നിïൾഎേćാട്അരുളĜാടു േചാദിèുവാൻവćിരിèുćുേവാ?നിïൾ

എേćാട് േചാദിđാൽ, എćാണ, ഞാൻ ഉûരം അരുളുകയിĭ’ എćു യേഹാവയായ

കർûാവിൻെറ അരുളĜാടു” എćു അവേരാടു പറേയണം. ൪ “മനുഷäപുåതാ, നീ അവെര

നäായംവിധിèുേമാ? നീഅവെര നäായംവിധിèുേമാ? നീഅവരുെട പിതാèĈാരുെട േīėതകൾ

അവേരാട്അറിയിđു പറേയ÷ത്: ൫യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

ഞാൻ യിåസാേയലിെന തിരെõടുû്, യാേèാബ് ഗൃഹûിൻെറ സăതിേയാടു ൈക

ഉയർûിസതäംെചയ്ത്, മിåസയീമിൽെവđ്എെćûെćഅവർè് െവളിെĜടുûിയനാളിൽ:

“ഞാൻനിïളുെടൈദവമായയേഹാവയാകുćു”എćുൈക ഉയർûിെèാ÷്അവേരാട്

അരുളിെđയ്തു. ൬ ഞാൻ അവെര മിåസയീമിൽ നിć് പുറെĜടുവിèുെമćും ഞാൻ

അവർèുേവ÷ി േനാèിവđിരുćതും പാലും േതനും ഒഴുകുćതും സർĔേദശïളുെടയും

മഹûçമായിരിèുćതുമായ േദശûിേലè്അവെര െകാ÷ുവരുെമćുംആനാളിൽൈക

ഉയർûിസതäംെചയ്തു.” ൭അവേരാട്: “നിïൾഓേരാരുûനുംഅവനവൻെറകĚിĈുĉിൽ

ഇരിèുć േīėവിåഗഹïൾ എറിõുകളയുവിൻ; മിåസയീമിെല ബിംബïെളെèാ÷്
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നിïെള മലിനമാèരുത്,ഞാനാകുćു നിïളുെടൈദവമായയേഹാവ”എćു കğിđു. ൮

“അവേരാഎേćാട് മĀരിđ്,എൻെറവാèു േകൾèുവാൻ മനĢിĭാെതഇരുćു;അവരിൽ

ഒരുûനും തൻെറ കĚിĈുĉിൽഇരുć േīėവിåഗഹïെളഎറിõുകളയുകേയാ മിåസയീമിെല

ബിംബïെള ഉേപêിèുകേയാ െചയ്തിĭ;ആകയാൽഞാൻ: മിåസയീമിൻെറ നടുവിൽവđ്

എൻെറ േåകാധംഅവരുെട േമൽപകർć്എൻെറ േകാപംഅവരിൽനിവർûിèും”എćും

അരുളിെđയ്തു. ൯എîിലും അവരുെട ചുĤും വസിèുകയും ഞാൻ അവെര മിåസയീമിൽ

നിć് പുറെĜടുവിđ് എെćûെćെവളിെĜടുûിയത് കാണുകയും െചയ്ത ജനതകളുെട

മുĉാെക,എൻെറനാമംഅശുĂമാകാെതഇരിേè÷തിന്ഞാൻഎൻെറനാമംനിമിûം

åപവർûിđു. ൧൦അïെനഞാൻ അവെര മിåസയീമിൽ നിć് പുറെĜടുവിđ് മരുഭൂമിയിൽ

െകാ÷ുവćു. ൧൧ഞാൻഎൻെറചöïൾഅവർè് െകാടുû്,എൻെറവിധികൾഅവെര

അറിയിđു; അവെയ åപമാണിèുć മനുഷäൻ അവയാൽ ജീവിèും. ൧൨ ‘ഞാൻ അവെര

വിശുĂീകരിèുćയേഹാവ’എćുഅവർഅറിേയ÷തിന്എനിèുംഅവർèും മĂäûിൽ

അടയാളമായിരിèുവാൻ തèവിധം ഞാൻ എൻെറ ശĒûുകൾ അവർè് െകാടുûു.

൧൩ യിåസാേയൽഗൃഹേമാ മരുഭൂമിയിൽവđ് എേćാട് മĀരിđു; അവർ എൻെറ ചöïൾ

അനുസരിđുനടèാെതഎൻെറവിധികൾതäജിđുകളõു; ‘അവെയ åപമാണിèുćമനുഷäൻ

അവയാൽജീവിèും.’ എൻെറശĒûുകെളയുംഅവർഏĤവുംഅശുĂമാèി;ആകയാൽ

ഞാൻമരുഭൂമിയിൽവđ്എൻെറ േåകാധംഅവരുെട േമൽപകർć്അവെരസംഹരിèുെമć്

അരുളിെđയ്തു. ൧൪എîിലുംഞാൻഅവെരപുറെĜടുവിđതുക÷ജനതകളുെട മുĉാെക

എൻെറ നാമം അശുĂമാകാെതയിരിേè÷തിന് ഞാൻഅത് നിമിûം åപവർûിđു. ൧൫

‘അവരുെട ഹൃദയംഅവരുെട വിåഗഹïേളാടു േചർćിരുćതുെകാ÷്അവർഎൻെറ വിധികെള

ധിèരിđ്എൻെറചöïളിൽനടèാെതഎൻെറശĒûുകെളഅശുĂമാèുകയാൽ ൧൬

ഞാൻ അവർè് െകാടുûിരുćതും പാലും േതനും ഒഴുകുćതും സർĔേദശïളുെടയും

മഹûçമായിരിèുćതും ആയ േദശേûè് അവെര െകാ÷ുവരുകയിĭ’ എćു ഞാൻ

മരുഭൂമിയിൽവđ് ൈക ഉയർûി സതäംെചയ്തു. ൧൭ “എîിലും അവെര നശിĜിèുകയും

മരുഭൂമിയിൽവđ്അവെരനശിĜിđുകളയുകയും െചēാതിരിèûèവിധംഎനിè്അവേരാടു

സഹതാപം േതാćി. ൧൮ഞാൻ മരുഭൂമിയിൽവđ് അവരുെട മèേളാടു: ‘നിïളുെട പൂർĔ

പിതാèĈാരുെട ചöïളിൽ നടèരുത്; അവരുെട വിധികെള åപമാണിèരുത്; അവരുെട

വിåഗഹïെളെèാ÷ുനിïെളûെćഅശുĂമാèുകയുംഅരുത്; ൧൯ഞാൻനിïളുെട

ൈദവമായയേഹാവയാകുćു; നിïൾഎൻെറചöïൾഅനുസരിđുനടć്എൻെറവിധികെള

åപമാണിđ് അനുഷ്ഠിèുവിൻ; ൨൦ എൻെറ ശĒûുകെള വിശുĂീകരിèുവിൻ; ‘ഞാൻ

നിïളുെടൈദവമായയേഹാവ’എćുനിïൾഅറിേയ÷തിന്അവഎനിèുംനിïൾèും

ഇടയിൽ അടയാളമായിരിèെö” എćു കğിđു. ൨൧എćാൽ മèളും എേćാട് മĀരിđു;

അവർഎൻെറചöïൾഅനുസരിđിĭ;എൻെറവിധികൾ åപമാണിđുനടćതുമിĭ; ‘അവെയ

െചēുć മനുഷäൻ അവയാൽ ജീവിèും.’ അവർ എൻെറ ശĒûുകെള അശുĂമാèി;

ആകയാൽ ഞാൻ: ‘മരുഭൂമിയിൽവđ് എൻെറ േåകാധം അവരുെട േമൽ പകർć് എൻെറ

േകാപംഅവരിൽനിവർûിèും”എćുഅരുളിെđയ്തു. ൨൨എîിലുംഞാൻഎൻെറൈക

പിൻവലിèുകയും ഞാൻ അവെര പുറെĜടുവിđതു ക÷ ജനതകളുെട മുĉിൽ എൻെറ

നാമംഅശുĂമാകാെതഇരിേè÷തിന്അതുനിമിûം åപവർûിèുകയും െചയ്തു. ൨൩

അവർഎൻെറ വിധികൾ åപമാണിèാെതഎൻെറ ചöïൾധിèരിđ് എൻെറശĒûുകെള



െയെഹസ്േകൽ 992

അശുĂമാèുകയും അവരുെട ദൃġികൾഅവരുെട പിതാèĈാരുെട വിåഗഹïളുെടേമൽ

ഇരിèുകയും െചയ്തതുെകാ÷്, ൨൪ഞാൻഅവെരജനതകളുെടഇടയിൽചിćിđ് രാജäïളിൽ

ചിതറിđുകളയുെമć് മരുഭൂമിയിൽവđ് ൈക ഉയർûി അവേരാടു സതäംെചയ്തു. ൨൫

ഞാൻഅവർè് േദാഷകരമായ ചöïളും ജീവരê åപാപിèുവാൻ ഉതകാû വിധികളും

െകാടുûു. ൨൬ ‘ഞാൻ യേഹാവ’ എćു അവർ അറിയുവാൻ തèവിധം ഞാൻ അവെര

ശൂനäമാേè÷തിന്അവർഎĭാകടിõൂലുകെളയുംഅìിåപേവശം െചēിđതിനാൽഞാൻ

അവരുെടസçăവഴിപാടുകളാൽûെćഅവെരഅശുĂമാèി. ൨൭അതുെകാ÷് മനുഷäപുåതാ

നീ യിåസാേയൽഗൃഹേûാട് പറേയ÷ത്എെăćാൽ: ‘യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: നിïളുെടപിതാèĈാർഎേćാട് േåദാഹം െചയ്തിരിèുćതിനാൽഎെć

ദുഷിèുകയും െചയ്തിരിèുćു. ൨൮അവർè് െകാടുèുെമć് ഞാൻ ൈക ഉയർûി

സതäംെചയ്ത േദശേûè്ഞാൻഅവെര െകാ÷ുവćേശഷംഅവർ ഉയർćഎĭാകുćുകളും

തഴđസകലവൃêïളും േനാèി,അവിെട യാഗïൾഅർĜിèുകയും േകാപകാരണമായ

വഴിപാട് കഴിèുകയും സൗരഭäവാസന നിേവദിèുകയും പാനീയബലികെള പകരുകയും

െചയ്തു.” ൨൯ “നിïൾ േപാകുć പൂജാഗിരി എă്” എćു ഞാൻ അവേരാടു േചാദിđു;

ഇćുവെരയുംഅതിന് ‘പൂജാഗിരി’ എćു േപരായിരിèുćു. ൩൦അതുെകാ÷് നീ യിåസാേയൽ

ഗൃഹേûാട് പറേയ÷ത്: “യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: നിïൾ

നിïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാരുെട മരäാദåപകാരം നിïെളûെćഅശുĂമാèുവാനും

അവരുെട േīėവിåഗഹïേളാടു േചർć് പരസംഗം െചēുവാനും േപാകുćുേവാ? ൩൧നിïളുെട

വഴിപാടുകൾകഴിèുćതിനാലും നിïളുെട മèെളഅìിåപേവശം െചēിèുćതിനാലും

നിïൾഇćുവെരനിïളുെടസകലവിåഗഹïളാലും നിïെളûെćഅശുĂമാèുćു;

യിåസാേയൽ ഗൃഹേമ, നിïൾ േചാദിđാൽ ഞാൻ ഉûരമരുളുേമാ? നിïൾ േചാദിđാൽ,

എćാണഞാൻ ഉûരമരുളുകയിĭ”എćു യേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാട്. ൩൨ “‘നാം

മരെûയുംകĭിെനയും േസവിđ്, ജനതകെളേĜാെലയും േദശïളിെലവംശïെളേĜാെലയും

ആയിûീരുക’ എćു നിïൾ പറയുćതായ നിïളുെട മനĢിെല വിചാരം ഒരിèലും

നടèുകയിĭ. ൩൩എćാണ,ബലമുĐൈകെകാ÷ും നീöിയ ഭുജംെകാ÷ും െചാരിയുć

േåകാധംെകാ÷ുംഞാൻനിïെളഭരിèും”എćുയേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാടു. ൩൪

“ബലമുĐൈകെകാ÷ും നീöിയ ഭുജംെകാ÷ും െചാരിയുć േåകാധംെകാ÷ുംഞാൻനിïെള

ജനതകളിൽനിćുപുറെĜടുവിèുകയുംനിïൾചിതറിേĜായിരിèുćരാജäïളിൽനിćു

േശഖരിèുകയും െചēും. ൩൫ഞാൻനിïെള ജനതകളുെട മരുഭൂമിയിേലè് െകാ÷ുെചć്

അവിെടവđ് അഭിമുഖമായി നിïേളാടു വäവഹരിèും. ൩൬ മിåസയീമിെല മരുഭൂമിയിൽവđ്

നിïളുെടപൂർĔപിതാèĈാേരാട്ഞാൻവäവഹരിđതുേപാെലനിïേളാടും വäവഹരിèും”

എćുയേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാടു. ൩൭ഞാൻനിïെളവടിയുെടകീഴിലൂെടകടûി

നിയമûിൻെറബĆനûിൽ ഉൾെĜടുûും. ൩൮എേćാട് മĀരിđ്അതിåകമിèുćവെര

ഞാൻ നിïളുെട ഇടയിൽനിć് നീèിèളയും; അവർ െചćു പാർèുć രാജäûുനിć്

ഞാൻ അവെര പുറെĜടുവിèും; എîിലും യിåസാേയൽ േദശû് അവർ കടèുകയിĭ;

ഞാൻ യേഹാവ എćു നിïൾ അറിയും.” ൩൯ യിåസാേയൽ ഗൃഹേമ, യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “നിïൾ െചćു ഓേരാരുûൻ അവനവൻെറ

വിåഗഹïെള േസവിđുെകാĐുവിൻ; എćാൽ പിćീട് നിïൾഎൻെറ വാèു േകൾèും;

എൻെറ വിശുĂനാമെû നിïളുെട വഴിപാടുകെളെèാ÷ും വിåഗഹïെളെèാ÷ും
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ഇനി അശുĂമാèുകയും ഇĭ. ൪൦ എൻെറ വിശുĂപർĔതûിൽ, യിåസാേയലിൻെറ

ഉćതപർĔതûിൽതെć, യിåസാേയൽഗൃഹെമĭാം ഒെöാഴിയാെതഅവിെട േദശûുവđ്

എെć േസവിèുെമć്” യേഹാവയായ കർûാവിൻെറ അരുളĜാടു; അവിെട ഞാൻ

അവെര സçീകരിèും; അവിെട ഞാൻ നിïളുെട വഴിപാടുകെളയും ആദäദാനïെളയും

സകലനിേവദäïെളയും ആåഗഹിèും. ൪൧ഞാൻ നിïെള ജനതകളുെട ഇടയിൽനിć്

പുറെĜടുവിđ്, നിïൾചിതറിേĜായിരിèുćരാജäïളിൽനിćു േശഖരിèുേĉാൾഞാൻ

നിïെളസൗരഭäവാസനയായി സçീകരിèും;അïെനഞാൻജനതകൾകാൺെകനിïളിൽ

വിശുĂീകരിèെĜടും. ൪൨നിïളുെട പൂർĔപിതാèĈാർèു െകാടുèുെമć്ഞാൻൈക

ഉയർûിസതäംെചയ്ത േദശമായയിåസാേയൽേദശേûè്നിïെള െകാ÷ുവരുേĉാൾഞാൻ

യേഹാവഎćുനിïൾഅറിയും. ൪൩അവിെടവđുനിïൾനിïളുെടവഴികളുംനിïെളûെć

മലിനമാèിയസകലåകിയകളും ഓർèും; നിïൾ െചയ്തസകലേദാഷവും നിമിûം നിïൾè്

നിïേളാടുതെć െവറുĜുേതാćും. ൪൪ യിåസാേയൽ ഗൃഹേമ, നിïളുെട േദാഷമായുĐ

വഴികൾèുതèവĚമĭ, നിïളുെട വഷളായുĐ åപവൃûികൾèുതèവĚവുമĭ,എൻെറ

നാമംനിമിûം തെć ഞാൻ നിïേളാടു åപവർûിèുേĉാൾ ഞാൻ യേഹാവ എćു

നിïൾ അറിയും” എćു യേഹാവയായ കർûാവിൻെറ അരുളĜാട്. ൪൫ യേഹാവയുെട

അരുളĜാടു എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൪൬ “മനുഷäപുåതാ, നിൻെറ മുഖം െതേèാöു

തിരിđ് െതേèേദശûിെനതിരായി åപസംഗിđ്, െതേèദിèിെല വനåപേദശûിെനതിരായി

åപവചിđ് െതèുĐ വനേûാടു പറേയ÷ത്: ൪൭ യേഹാവയുെട വചനം േകൾèുക;

യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻനിൻെറ നടുവിൽതീ വയ്èും;

അത് നിćിൽ ഉĐസകല പđവൃêെûയും ഉണïിയവൃêെûയും ദഹിĜിđുകളയും;

ജçലിèുć ജçാല െകöുേപാകുകയിĭ; െതèുമുതൽ വടèുവെരയുĐ മുഖïെളĭാംഅതിനാൽ

കരിõുേപാകും. ൪൮ ‘യേഹാവയായഞാൻഅത് കûിđു’ എćുസകലജനവും കാണും;

അത് െകöുേപാകുകയുമിĭ.” ൪൯അേĜാൾഞാൻ: “അേēാ, യേഹാവയായകർûാേവ, ‘ഇവൻ

ഉപമയĭേയാസംസാരിèുćത്’എćുഅവർഎെćèുറിđ് പറയുćു”എćു പറõു.

൨൧യേഹാവയുെട അരുളĜാടു എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൨ മനുഷäപുåതാ, നിൻെറ

മുഖം െയരൂശേലമിനു േനെര തിരിđ് വിശുĂമąിരûിനു വിേരാധമായി åപസംഗിđ്

യിåസാേയൽേദശûിനു വിേരാധമായി åപവചിđ് യിåസാേയൽേദശേûാടു പറേയ÷ത്: ൩

യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻനിൻെറേനെരപുറെĜöുഎൻെറ

വാൾ ഉറയിൽനിć് ഊരി നീതിമാെനയും ദുġെനയും നിćിൽനിć് േഛദിđുകളയും. ൪

ഞാൻനീതിമാെനയും ദുġെനയും നിćിൽനിćു േഛദിđുകളയുവാൻ േപാകുćതുെകാ÷്,

െതèുമുതൽ വടèുവെര സകലജഡûിനും വിേരാധമായി എൻെറ വാൾ ഉറയിൽനിć്

പുറെĜടും. ൫യേഹാവയായഞാൻഎൻെറവാൾ ഉറയിൽനിć്ഊരിെയć്സകലജഡവും

അറിയും. ൬അത് ഇനി മടïിേĜാരുകയിĭ. നീേയാ, മനുഷäപുåതാ, തകർćഹൃദയേûാെട

െനടുവീർĜിടുക;അവർകാൺെകകഠിനമായി െനടുവീർĜിടുക. ൭ ‘എăിന് െനടുവീർĜിടുćു’

എćുഅവർനിേćാട് േചാദിđാൽനീ ഉûരംപറേയ÷ത്: ‘ഒരു വർûമാനംനിമിûംതെć;

അത് സംഭവിèുേĉാൾസകലഹൃദയവും ഉരുകിേĜാകും, എĭാൈകകളും കുഴõുേപാകും,

ഏതു മനĢും കലïിേĜാകും; എĭാമുഴîാലും െവĐംേപാെല ഒഴുകിേĜാകും; അത്

വćുകഴിõു’ എćു യേഹാവയായ കർûാവിൻെറ അരുളĜാടു.” ൮ യേഹാവയുെട

അരുളĜാടുഎനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൯ “മനുഷäപുåതാ, നീ åപവചിđു പറേയ÷ത്: യേഹാവ
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ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ഒരു വാൾ, ഒരു വാൾ;അത് മൂർđകൂöി മിനുèിയിരിèുćുഎćു

പറയുക. ൧൦ െകാല നടûുവാൻ അതിന് മൂർđകൂöിയിരിèുćു; മിćുവാൻ തèവĚം

അതിെന മിനുèിയിരിèുćു;അെĭîിൽനമുèുസേăാഷിèാേമാ?അത്എൻെറ മകൻെറ

െചേîാലിെനയും സകലവൃêെûയും നിąിèുćു. ൧൧ ഉപേയാഗിèുവാൻ തèവĚം

അവൻ അത് മിനുèുവാൻ െകാടുûിരിèുćു; െകാĭുćവെě കēിൽ െകാടുèുവാൻ

ഈ വാൾ മൂർđകൂöി മിനുèിയിരിèുćു. ൧൨ മനുഷäപുåതാ, നിലവിളിđു മുറയിടുക! വാള്

എൻെറജനûിേĈലുംയിåസാേയലിൻെറസകലåപഭുèĈാരുെട േമലും വരും;അവർഎൻെറ

ജനേûാടുകൂടി വാളിന് ഏğിèെĜöവരാകുćു; ആകയാൽ നീ തുടയിൽഅടിèുക. ൧൩

അെതാരു പരീêയĭേയാ;എćാൽനിąിèുćെചേîാൽതെćഇĭാെത േപായാൽഎă്”

എćു യേഹാവയായ കർûാവിൻെറ അരുളĜാടു. ൧൪ “നീേയാ മനുഷäപുåതാ, åപവചിđ്

ൈകെകാöുക; വാൾ, നിഹതĈാരുെട വാൾതെć, മൂćിരöിയായി ഭവിèെö; നിഹതെěവലിയ

വാൾഅവെരചുĤുćു. ൧൫അവരുെടഹൃദയം ഉരുകിേĜാേക÷തിനുംഅവരിൽപöുേപായവർ

െപരുേക÷തിനും ഞാൻ വാളിൻെറ മുനെയ അവരുെട എĭാ വാതിലുകൾèും േനെര

വđിരിèുćു;അേēാ,അത് മിćൽേപാെലയിരിèുćു;അത് െകാലയ്èായികൂർĜിđിരിèുćു.

൧൬പുറേകാേöാ ഇടേûാേöാ വലേûാേöാ നിൻെറ വായ്ûലതിരിയുćിടേûèുതെć

പുറെĜടുക. ൧൭ഞാനുംൈകെകാöി, എൻെറ േåകാധം ശമിĜിèും; യേഹാവയായഞാൻഅത്

അരുളിെđയ്തിരിèുćു.” ൧൮യേഹാവയുെടഅരുളĜാടുഎനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൧൯

മനുഷäപുåതാ,ബാേബൽരാജാവിൻെറ വാൾവേര÷തിന് നീ ര÷ു വഴി നിയമിèുക; ര÷ും ഒരു

േദശûുനിć് തെćപുറെĜേടണം; ഒരു ചൂ÷ുപലക ഉ÷ാèി നഗരûിേലèുĐവഴിയുെട

തലയ്èൽനാöുക. ൨൦അïെന വാൾഅേĊാനäരുെട രĒയിലും െയഹൂദായിൽ ഉറĜുĐ

െയരൂശേലമിലും വേര÷തിന് നീ വഴി നിയമിèുക. ൨൧ബാേബൽരാജാവ് ഇരുവഴിûലയ്èൽ,

വഴിûിരിവിîൽ തെć, åപശ്നം േനാèുവാൻ നില്èുćു; അവൻ തൻെറ അĉുകെള

കുലുèി കുലേദവĈാേരാടു േചാദിèുകയും കരൾ േനാèുകയും െചēുćു. ൨൨യåăമുöികെള

വയ്േè÷തിനും വൻെകാലയ്èായി വായ് തുറć്ആർĜുവിളിേè÷തിനും വാതിലുകളുെട

േനെര യåăമുöികൾ വയ്േè÷തിനും ഉപേരാധം ഏർെĜടുûി േകാö പണിേയ÷തിനും

െയരൂശേലമിെനèുറിđുĐ åപശ്നംഅവൻെറ വലംൈകയിൽവćിരിèുćു. ൨൩എćാൽഅത്

അവർè് വäാജലêണമായി േതാćുćു;അവർആണഇടുവിđിരിèുćുവേĭാ;എćാൽ

അവർപിടിèെĜേട÷തിന്അവൻഅകൃതäംഓർĊിĜിèുćു.” ൨൪അതുെകാ÷് യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നിïളുെടസകലåപവൃûികളിലും നിïളുെട പാപïൾ

ഓർèûèവĚംനിïളുെടഅതിåകമïൾെവളിെĜöുവരുćതിനാൽനിïൾനിïളുെട

അകൃതäം ഓർĊിĜിđിരിèുćതുെകാ÷ും നിïെളയും ഓർûിരിèുćതുെകാ÷ും നിïൾ

പിടിèെĜടും. ൨൫ നിഹതനും ദുġനുമായി യിåസാേയലിൻെറ åപഭുവായുേĐാേവ, നിൻെറ

അകൃതäûിെě അăäനാൾ വćിരിèുćു.” ൨൬ യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “ഞാൻതലĜാവ്നീèികിരീടംഎടുûുകളയും;അത്അïെനഇരിèുകയിĭ;

ഞാൻതാണതിെന ഉയർûുകയും ഉയർćതിെനതാഴ്ûുകയും െചēും. ൨൭ഞാൻഅതിന്

ഉĈൂലനാശം, ഉĈൂലനാശം, ഉĈൂലനാശം വരുûും; അതിന് അവകാശമുĐവൻ വരുേവാളം

അത് ഇĭാെതയിരിèും; അവന് ഞാൻഅത് െകാടുèും.” ൨൮ മനുഷäപുåതാ, നീ åപവചിđു

പറേയ÷ത്: അേĊാനäെരèുറിđുംഅവരുെട നിąെയèുറിđും യേഹാവയായ കർûാവ്

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ൨൯ “അകൃതäûിെěഅവസാനനാൾവരുേĉാൾ, ദുġĈാരായ
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നിഹതĈാരുെട കഴുûിൽ െവേè÷തിന് അവർ നിനèു വäാജം ദർശിèുć േനരûും,

നിനèു കപടലêണം പറയുć േനരûും ഒരു വാൾ, ഒരു വാൾ ഊരിയിരിèുćു; അത്

മിćൽേപാെല മിേć÷തിനും തിćുകളേയ÷തിനും െകാലയ്èായി മിനുèിയിരിèുćുഎćു

പറയുക. ൩൦അത് ഉറയിൽഇടുക;നീസൃġിèെĜöčലû്,നിൻെറജĈേദശûുതെćഞാൻ

നിെćനäായംവിധിèും, ൩൧ഞാൻഎൻെറ േåകാധം നിൻെറേമൽ പകർć്എൻെറ േകാപാìി

നിൻെറേമൽഊതി, മൃഗåപായരും നശിĜിèുവാൻസമർüĈാരുമായ മനുഷäരുെട കēിൽനിെć

ഏğിèും. ൩൨നീ തീയ്èിരയായ്തീരും; നിൻെറ രéംനിൻെറ േദശûിൻെറ നടുവിൽഇരിèും;

നിെćഇനിആരുംഓർèുകയിĭ; യേഹാവയായഞാൻഅത്അരുളിെđയ്തിരിèുćു.”

൨൨യേഹാവയുെട അരുളĜാടു എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ, നീ

നäായംവിധിèുേമാ? രéപാതകമുĐപöണെûനീ നäായംവിധിèുേമാ?എćാൽനീ

അതിൻെറസകലേīėതകളുംഅതിേനാട്അറിയിđു പറേയ÷ത്: ൩യേഹാവയായകർûാവ്

ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “നിൻെറ കാലം വരുവാൻ തèവĚം നിൻെറ നടുവിൽ രéം

െചാരിõ് നിെćûെć മലിനമാേè÷തിന് വിåഗഹïെള ഉ÷ാèുć നഗരേമ! ൪നീ

െചാരിõരéûാൽനീ കുĤèാരിയായിûീർćു; നീ ഉ÷ാèിയിരിèുćവിåഗഹïളാൽ

നീ നിെćûെćമലിനമാèിയിരിèുćു; നിൻെറ നാളുകെള നീ സമീപിèുമാറാèി; നിൻെറ

ആ÷ുകൾ നിനèു വെćûിയിരിèുćു; അതുെകാ÷് ഞാൻ നിെć ജനതകൾèു

നിąയും സകലേദശïൾèും പരിഹാസവിഷയവും ആèിയിരിèുćു. ൫ നിനèു

സമീപčĈാരും ദൂരčĈാരുംആയിരിèുćവർ ദുഷ്കീർûിയും േêാഭവും ഉĐനിെć

പരിഹസിèും. ൬ “യിåസാേയൽ åപഭുèĈാർഓേരാരുûനുംഅവനാൽകഴിയുćിടേûാളം

രéം െചാരിയുവാനേåത നിćിൽ വസിèുćത്. ൭ നിൻെറ നടുവിൽ അവർ അĜെനയും

അĊെയയും പുėിèുćു; നിൻെറ മേĂäഅവർ പരേദശിെയ പീഡിĜിèുćു; നിćിൽവđ്

അവർ അനാഥെനയും വിധവെയയും ഉപåദവിèുćു. ൮ എൻെറ വിശുĂവസ്തുèെള

നീ ധിèരിđ് എൻെറ ശĒûുകെള അശുĂമാèുćു. ൯ രéം െചാരിേയ÷തിന്

ഏഷണിപറയുćവർനിćിൽ ഉ÷്; പൂജാഗിരികളിൽ ഭêണംകഴിèുćവർനിćിൽ ഉ÷്;

നിൻെറ മേĂä അവർ ദുഷ്കർĊം åപവർûിèുćു. ൧൦നിćിൽ അവർ അĜൻെറ നìത

അനാവൃതമാèുćു; നിćിൽവđ്അവർ ഋതുമാലിനäûിൽഇരിèുćവെള വഷളാèുćു.

൧൧ ഒരുûൻ തൻെറ കൂöുകാരൻെറ ഭാരäയുമായി േīėത åപവർûിèുćു; മെĤാരുûൻ

തൻെറ മരുമകെള ദുġത åപവർûിđ് മലിനയാèുćു; േവെറാരുûൻ നിćിൽവđ്

തൻെറ അĜൻെറ മകളായ സേഹാദരിെയ വഷളാèുćു. ൧൨ രéം െചാരിേയ÷തിന്

അവർ നിćിൽ ൈകèൂലി വാïുćു; പലിശയും ലാഭവും വാïി നീ കൂöുകാെര

െഞരുèി സĉാദäമു÷ാèി എെć മറćുകളõിരിèുćു” എćു യേഹാവയായ

കർûാവിൻെറഅരുളĜാട്. ൧൩ “നീസĉാദിđിരിèുćലാഭെûയുംനിൻെറനടുവിലു÷ായ

രéപാതകെûയും കുറിđ് ഞാൻ ൈകെകാöും: ൧൪ഞാൻ നിേćാട് കാരäം തീർèുć

നാളിൽ നീൈധരäേûാെട നിൽèുേമാ? നിൻെറൈകകൾബലെĜöിരിèുേമാ?” യേഹാവയായ

ഞാൻ അത് അരുളിെđയ്തിരിèുćു; “ഞാൻ നിവർûിèുകയും െചēും. ൧൫ഞാൻ

നിെćജനതകളുെടഇടയിൽചിćിđ് രാജäïളിൽചിതറിđ് നിൻെറ മലിനതനിćിൽനിćു

നീèും. ൧൬ജനതകൾകാൺെകനീ നിćിൽûെćമലിനയായിûീരും;ഞാൻയേഹാവ

എćു നീ അറിയും.” ൧൭ യേഹാവയുെട അരുളĜാടു എനിèു÷ായത് എെăćാൽ: ൧൮

മനുഷäപുåതാ, യിåസാേയൽഗൃഹംഎനിè് േലാഹമാലിനäമായിûീർćിരിèുćു;അവെരĭാവരും
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ഉലയുെടനടുവിൽതാåമവും െവളുûീയവുംഇരിĉും കറുûീയവും തെć;അവർെവĐിയുെട

മാലിനäമായിûീർćിരിèുćു.” ൧൯അതുെകാ÷് യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “നിïൾ എĭാവരും േലാഹമാലിനäമായിûീർćിരിèുകെകാ÷് ഞാൻ

നിïെള െയരൂശേലമിൻെറനടുവിൽകൂöും. ൨൦െവĐിയും താåമവും ഇരിĉും കറുûീയവും

െവളുûീയവും ഉലയുെട നടുവിൽ ഇöുഊതി ഉരുèുćതുേപാെല,ഞാൻഎൻെറ േകാപûിലും

എൻെറ േåകാധûിലും നിïെളയും കൂöിയുരുèും. ൨൧ഞാൻ നിïെള കൂöി എൻെറ

േåകാധാìിെയ നിïളുെടേമൽഊതും;അïെനനിïൾഅതിൻെറ നടുവിൽ ഉരുകിേĜാകും.

൨൨ ഉലയുെട നടുവിൽ െവĐി ഉരുകിേĜാകുćതു േപാെല, നിïൾ അതിൻെറ നടുവിൽ

ഉരുകിേĜാകും; യേഹാവയായ ഞാൻ എൻെറ േåകാധം നിïളുെടേമൽ പകർćിരിèുćു

എćു നിïൾ അറിയും.” ൨൩ യേഹാവയുെട അരുളĜാടു എനിèു÷ായെതെăćാൽ:

൨൪ “മനുഷäപുåതാ, നീ അതിേനാട് പറേയ÷ത്: േåകാധദിവസûിൽ നീ ശുĂിയിĭാûതും

മഴയിĭാûതുമായ േദശമായിരിèും. ൨൫അതിൻെറനടുവിൽഅതിെല åപവാചകĈാരുെട ഒരു

കൂöുെകöു÷്;അലറിഇരകടിđുകീറുćഒരുസിംഹംേപാെലഅവർമനുഷäെരവിഴുïിèളയുćു;

നിേêപïളും വിലേയറിയ വസ്തുèളുംഅപഹരിđുെകാ÷്അവർഅതിൻെറ നടുവിൽ

വിധവമാെരവർĂിĜിèുćു. ൨൬അതിെലപുേരാഹിതĈാർഎൻെറനäായåപമാണേûാടു

േåദാഹം െചയ്തു; എൻെറ വിശുĂവസ്തുèൾഅശുĂമാèുćു;അവർ ശുĂവുംഅശുĂവും

തĊിൽ േവർതിരിèുćിĭ; മലിനവും നിർĊലവും തĊിലുĐ േഭദം കാണിđുെകാടുèുćതുമിĭ;

ഞാൻഅവരുെട മĂäûിൽഅശുĂനായി ഭവിèûèവĚംഅവർഎൻെറശĒûുകെള

േനാèാെതകĚ് മറđുകളയുćു. ൨൭അതിൻെറനടുവിെല åപഭുèĈാർ ലാഭം ഉ÷ാേè÷തിന്

ഇരകടിđുകീറുćെചćായ്èെളേĜാെല രéംെചാരിയുവാനും മനുഷäെരനശിĜിèുവാനും

േനാèുćു. ൨൮അതിെല åപവാചകĈാർ വäാജം ദർശിđും കĐåപശ്നം പറõും യേഹാവ

അരുളിെđēാതിരിെè, ‘യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു’ എćു

പറõുംെകാ÷്അവർèുേവ÷ി െവĐപൂശുćു. ൨൯ േദശûിെല ജനം പീഢനം െചēുകയും

പിടിđുപറിèുകയുംഎളിയവെനയും ദരിåദെനയും ഉപåദവിèുകയും പരേദശിെയഅനäായമായി

പീഡിĜിèുകയും െചēുćു. ൩൦ “ഞാൻ േദശെû നശിĜിèാûവിധം അതിന് മതിൽ

െകöിഎൻെറ മുĉാെകഇടിവിൽനില്േè÷തിന് ഒരു പുരുഷെനഞാൻഅവരുെടഇടയിൽ

അേനçഷിđു;ആെരയും ക÷ിĭതാനും. ൩൧ആകയാൽഞാൻഎൻെറ േåകാധംഅവരുെട േമൽ

പകർć്എൻെറ േകാപാìിെകാ÷്അവെര നശിĜിđുകളõിരിèുćു;അവരുെട നടĜിനു

തèവിധംഞാൻഅവർè് പകരം െകാടുûിരിèുćു”എćുയേഹാവയായകർûാവിൻെറ

അരുളĜാട്.

൨൩യേഹാവയുെടഅരുളĜാടുഎനിèു÷ായത്എെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ, ഒരĊയുെട

മèളായ ര÷ു സ്åതീകൾ ഉ÷ായിരുćു. ൩അവർ മിåസയീമിൽ വđു പരസംഗം

െചയ്തു; യൗവനûിൽതെćഅവർപരസംഗം െചയ്തു;അവിെടവđ്അവരുെടസ്തനïൾ

തഴുകെĜöു; അവരുെട മാറിടം തേലാടെĜöു. ൪അവരിൽ മൂûവൾè് ഒെഹാലാ എćും

ഇളയവൾè്ഒെഹാലീബാഎćുംേപരായിരുćു;അവർഎനിèുĐവരായിരുćു;പുåതĈാെരയും

പുåതിമാെരയും åപസവിđു;അവരുെട േപര് ഒെഹാലാഎćത്ശമരäയും ഒെഹാലീബാഎćത്

െയരൂശേലമുംആകുćു. ൫ “എćാൽഒെഹാലാഎെćവിö് പരസംഗം െചയ്തു; ൬അവൾതൻെറ

സമീപčരായഅĠൂരäജാരĈാെര േമാഹിđു;അവർധൂåമവസ്åതം ധരിđ േദശാധിപതികളും

čാനാപതികളും േകാമളയുവാèളും കുതിരĜുറûു കയറി ഓടിèുćവരുമായിരുćു. ൭
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അĠൂരäേåശഷ്ഠĈാരായവരുമായിഅവൾ േവശäാവൃûിയിൽകഴിõുകൂടി; താൻ േമാഹിđ

എĭാവരുെടയുംസകലവിåഗഹïളാലുംഅവൾതെćûെćമലിനയാèി. ൮മിåസയീമിൽ

നിćു െകാ÷ുവć തൻെറ േവശäാവൃûിയും അവൾ ഉേപêിđിĭ; അവർ അവളുെട

യൗവനûിൽഅവേളാടുകൂടി ശയിđ്, അവളുെട മാറിടം തേലാടി, തïളുെട പരസംഗûിന്

അവെള ഉപകരണമാèി. ൯അതുെകാ÷്ഞാൻഅവെളഅവളുെട ജാരĈാരുെടകēിൽ,അവൾ

േമാഹിđിരുćഅĠൂരäരുെടകēിൽതെć,ഏğിđു. ൧൦അവർഅവളുെടനìതഅനാവരണം

െചയ്തു; അവളുെട പുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും പിടിèുകയും അവെള വാൾെകാ÷്

െകാĭുകയും െചയ്തു;അവർഅവളുെടേമൽവിധി നടûിയതുെകാ÷്അവൾസ്åതീകളുെട

ഇടയിൽ ഒരു നിąാപാåതമായിûീർćു. ൧൧എćാൽഅവളുെടസേഹാദരിയായ ഒെഹാലീബാ

ഇതുക÷ുഎîിലും, തൻെറകാമവികാരûിൽഅവെളèാളും, തൻെറ േവശäാവൃûിയിൽ

സേഹാദരിയുെട േവശäവൃûിെയèാളുംഅധികം വഷളûം åപവർûിđു. ൧൨ േമാടിയായി

ഉടുûുചമõേദശാധിപതികളുംčാനാപതികളും കുതിരĜുറûു കയറിഓടിèുćവരും

േകാമളയുവാèĈാരുമായ, സമീപčരായ എĭാ അĠൂരäെരയും അവൾ േമാഹിđു, ൧൩

അവളും തെćûെć മലിനയാèി എćു ഞാൻ ക÷ു; ഇരുവരും ഒേര വഴിയിൽ തെć

നടćു. ൧൪ “അവൾ പിെćയും പരസംഗം െചയ്തുെകാ÷ിരുćു; ചുവĜുചായംെകാ÷്

എഴുതിയ കല്ദയരുെട ചിåതïൾ, ൧൫കല്ദയേദശം ജĈഭൂമിയായുĐബാേബൽèാരുെട

രൂപûിൽഅരയ്è് കđെകöി, തലയിൽ തലĜാവു ചുĤി, åപഭുèĈാെരേĜാെല കാണെĜö

പുരുഷĈാരുെട ചിåതïെളതെćചുവരിേĈൽവരđിരിèുćത്അവൾക÷ു. ൧൬ക÷ഉടെന

അവൾഅവെര േമാഹിđ്, കല്ദയേദശേûè്അവരുെടഅടുèൽ ദൂതĈാെരഅയđു. ൧൭

അïെനബാേബൽèാർ േåപമശയനûിനായിഅവളുെടഅടുèൽവć് പരസംഗംെകാ÷്

അവെള മലിനയാèി;അവൾഅവരാൽ മലിനയായിûീർćു; പിെćഅവൾè്അവേരാട്

െവറുĜുേതാćി. ൧൮ ഇïെന അവൾ തൻെറ പരസംഗം െവളിെĜടുûി തൻെറ നìത

അനാവരണംെചയ്തേĜാൾ,എനിè്അവളുെടസേഹാദരിേയാട് െവറുĜു േതാćിയതുേപാെല

അവേളാടും െവറുĜുേതാćി. ൧൯എćിöും അവൾ മിåസയീമിൽ വđു പരസംഗം െചയ്ത

തൻെറയൗവനകാലംഓർûുപരസംഗംവർĂിĜിđു. ൨൦കഴുതകളുെട ലിംഗംേപാെലലിംഗവും

കുതിരകളുെടബീജåസവണംേപാെലബീജåസവണവും ഉĐജാരĈാെരഅവൾ േമാഹിđു. ൨൧

ഇïെനനിൻെറ യൗവനസ്തനïൾനിമിûം മിåസയീമäർ നിൻെറസ്തനാåഗïൾതേലാടിയ

നിൻെറയൗവനûിെല ദുഷ്കർĊംനീ തിരിõുേനാèി. ൨൨ “അതുെകാ÷് ഒെഹാലീബേയ,

യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ‘ബാേബൽèാർ, കല്ദയർ, െപേèാദäർ,

േശാവäർ, ൨൩ േകാവäർ,അĠൂരäർഎćിïെനയുĐേകാമളയുവാèളും േദശാധിപതികളും

čാനാപതികളും åപഭുèĈാരും കീർûിേകöവരും കുതിരĜുറûു കയറി ഓടിèുćവരുമായി,

നിനèു െവറുĜു േതാćിയിരിèുćനിൻെറ ജാരĈാെരഞാൻ നിനèു വിേരാധമായി ഉണർûി

എĭാവശûുനിćും നിൻെറേനെര വരുûും. ൨൪അവർഅനവധി രഥïളും വാഹനïളും ഒരു

ജനസമൂഹവുമായി നിൻെറേനെര വരും;അവർ പരിചയും പലകയും പിടിđ് ശിരസ്åതം ധരിđ്

നിെćവćുവളയും;ഞാൻനäായവിധിഅവെര ഭരേമğിèും;അവർഅവരുെട നäായïൾè്

അനുസരിđ്നിെćനäായംവിധിèും. ൨൫ഞാൻഎൻെറതീê്ണതനിൻെറേനെര åപേയാഗിèും;

അവർ േåകാധേûാെട നിേćാട് െപരുമാറും; അവർ നിൻെറ മൂèും െചവിയും െചûിèളയും;

നിനèു േശഷിèുćവർവാൾെകാ÷ുവീഴും;അവർനിൻെറപുåതĈാെരയുംപുåതിമാെരയും

പിടിđു െകാ÷ുേപാകും; നിനèു േശഷിèുćവർ തീയാൽ ദഹിĜിèെĜടും. ൨൬അവർ
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നിൻെറ വസ്åതം ഉരിõ് ആഭരണïൾ എടുûുകളയും. ൨൭ ഇïെന ഞാൻ നിൻെറ

ദുർćടĜും, മിåസയീമിൽനിćു െകാ÷ുവćനിൻെറ േവശäാവൃûിയും നിർûലാèും; നീ

ഇനി തലെപാèിഅവെര േനാèുകയിĭ; മിåസയീമിെനഓർèുകയുമിĭ.” ൨൮യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻ നിെćനീ പകയ്èുćവരുെട കēിൽ, നിനèു

െവറുĜു േതാćുćവരുെട കēിൽതെć,ഏğിèും. ൨൯അവർപകേയാെട നിേćാട് െപരുമാറി,

നിൻെറസĉാദäം മുഴുവനുംഎടുû്, നിെćനìയുംഅനാവൃതയുംആèിവിടും;അïെന

നിൻെറ േവശäാവൃûിയുെടനìതയും നിൻെറ ദുർćടĜും പരസംഗïളും െവളിെĜöുവരും.

൩൦ നീ ജനതകേളാടു േചർć് പരസംഗം െചയ്തതുെകാ÷ും അവരുെട വിåഗഹïളാൽ

നിെćûെć മലിനയാèിയതുെകാ÷ും ഇത് നിനèു ഭവിèും. ൩൧നീ സേഹാദരിയുെട

വഴിയിൽനടćതുെകാ÷്ഞാൻഅവളുെടപാനപാåതം നിൻെറകēിൽതരും.” ൩൨യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “നീ സേഹാദരിയുെട ആഴവും വിസ്താരവും ഉĐ

പാനപാåതûിൽനിćു കുടിđ് നിąയ്èും പരിഹാസûിനും വിഷയമായിûീരും;അതിൽവളെര

െകാĐുമേĭാ. ൩൩ ഭീതിയും ശൂനäതയുമുĐപാനപാåതമായി, നിൻെറസേഹാദരി ശമരäയുെട

പാനപാåതമായലഹരിയും ദുഃഖവുംെകാ÷് നീ നിറõിരിèുćു. ൩൪നീഅത് കുടിđു വĤിđ് ഉടđ്

കഷണïെളനèിനിൻെറസ്തനïെളകീറിèളയും;ഞാൻഅത് കğിđിരിèുćു”എćു

യേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാടു. ൩൫ആകയാൽയേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “നീഎെćമറć്എെćനിൻെറപിĉിൽഎറിõുകളയുകെകാ÷്നീനിൻെറ

ദുർćടĜും പരസംഗവും വഹിèുക.” ൩൬പിെćയും യേഹാവഎേćാട്അരുളിെđയ്തത്:

“മനുഷäപുåതാ, നീ ഒെഹാലെയയും ഒെഹാലീബെയയും നäായംവിധിèുേമാ?എćാൽഅവരുെട

േīėതകൾഅവേരാട്അറിയിèുക. ൩൭അവർവäഭിചാരം െചയ്തു;അവരുെടകēിൽരéംഉ÷്;

അവരുെടവിåഗഹïേളാട്അവർവäഭിചാരംെചയ്തു;അവർഎനിè് åപസവിđമèെളഅവയ്èു

േഭാജനമായിഅìിåപേവശം െചēിđു. ൩൮ഒćുകൂെടഅവർഎേćാട് െചയ്തിരിèുćു:അćു

തെćഅവർഎൻെറവിശുĂമąിരെûമലിനമാèി,എൻെറശĒûുകെളഅശുĂമാèി.

൩൯അവർഅവരുെട മèെള വിåഗഹïൾè് േവ÷ി െകാć േശഷം അćുതെćഅവർ

എൻെറ വിശുĂമąിരെû അശുĂമാേè÷തിന് അതിേലè് വćു; ഇïെനയാകുćു

അവർഎൻെറആലയûിൻെറ മĂäûിൽ െചയ്തത്. ൪൦ഇതുകൂടാെത, ദൂരûുനിć് വć

പുരുഷĈാർè്അവർആളയđ്; ഒരു ദൂതൻഅവരുെടഅടുèൽെചćയുടൻഅവർവćു;

അവർè് േവ÷ിനീകുളിđ്, കĚിൽമഷിഎഴുതി,ആഭരണംഅണിõ്, ൪൧ഭംഗിയുĐഒരു

കöിലിേĈൽഇരുćു,അതിൻെറ മുĉിൽ ഒരു േമശ ഒരുèി,അതിേĈൽഎൻെറകുăുരുèവും

എĚയും വđു. ൪൨നിർഭയമായിരിèുć ഒരു പുരുഷാരûിൻെറ േഘാഷം അവേളാടുകൂടി

ഉ÷ായിരുćു; ജനസമൂഹûിെല പുരുഷĈാരുെടഅടുèൽഅവർആളയđ്, മരുഭൂമിയിൽനിćു

മദäപĈാെരവരുûി;അവർഅവരുെടൈകകളിൽവളയിടുകയും തലയിൽ ഭംഗിയുĐകിരീടïൾ

വയ്èുകയും െചയ്തു.” ൪൩അേĜാൾ വäഭിചാരവൃûിെകാ÷് വൃĂയായവെളèുറിđ് ഞാൻ:

“ഇേĜാൾഅവർഅവേളാടുംഅവൾഅവേരാടും പരസംഗം െചēുേമാ?”എćുപറõു. ൪൪

അïെന േവശäയുെടഅടുèൽെചĭുćതുേപാെലഅവർഅവളുെടഅടുèൽെചćു;അെത

അവർകാമുകികളായ ഒെഹാലയുെടഅടുèലും ഒെഹാലീബയുെടഅടുèലും െചćു. ൪൫

എćാൽ നീതിമാĈാരായ പുരുഷĈാർ, വäഭിചാരിണികൾèും രéപാതകികൾèും തè

നäായåപകാരം അവെര നäായംവിധിèും; അവർ വäഭിചാരിണികളĭേയാ; അവരുെട കēിൽ

രéവും ഉ÷്. ൪൬യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻഅവരുെട
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േനെര ഒരുസഭകൂöിഅവെരപരിåഭമûിനും കവർđയ്èുംഏğിèും. ൪൭ആസഭഅവെര

കെĭറിõ് വാൾെകാ÷ു െവöിèളയും; അവരുെട പുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയുംഅവർ

െകാć്അവരുെട വീടുകൾ തീവđ് ചുöുകളയും. ൪൮ഇïെനനിïളുെട ദുർćടĜുേപാെല

െചēാതിരിèുവാൻസകലസ്åതീകളും ഒരു പാഠം പഠിേè÷തിന്ഞാൻ ദുർćടĜ് േദശûുനിć്

നീèിèളയും. ൪൯അïെനഅവർനിïളുെട ദുർćടĜിനു തèവĚംനിïൾè് പകരം

െചēും; നിïൾനിïളുെട വിåഗഹïളുെട പാപïെള ചുമേè÷ിവരും;ഞാൻയേഹാവയായ

കർûാവ്എćു നിïൾഅറിയും.”

൨൪ബാബിേലാനä åപവാസûിൻെറ ഒĉതാം ആ÷് പûാം മാസം, പûാം തീയതി

യേഹാവയുെടഅരുളĜാടുഎനിèു÷ായത്എെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ,ഈതീയതി

ഇćെûതീയതി തെć,എഴുതിവയ്èുക; ഇćുതെćബാേബൽരാജാവ് െയരൂശേലമിെന

ആåകമിđിരിèുćു. ൩നീ മĀരഗൃഹേûാട് ഒരു ഉപമ åപസ്താവിđു പറേയ÷ത്: ‘യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: നീ ഒരു കുöകം അടുĜûു വđു അതിൽ െവĐം

ഒഴിèുക. ൪മാംസèഷണïൾ,തുട,ൈകèുറക് മുതലായനĭകഷണïെളĭാം തെć

എടുû് അതിൽ ഇടുക; ഉûമമായ അčിèഷണïൾെകാ÷് അത് നിറയ്èുക. ൫

ആöിൻകൂöûിൽനിć് വിേശഷമായതിെന പിടിđുെകാ÷ുവć്, അതിൻെറ കീഴിൽ വിറക്

അടുèി അതിെന നĭവĚം പുഴുïുക; അതിൻെറ അčികൾ അതിനകû് കിടć്

േവകെö.” ൬അതുെകാ÷് യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “അകû്

ĥാവുĐതും ĥാവു വിöുേപാകാûതുമായ കുöകûിന്, രéപാതകമുĐ നഗരûിനു

തെć, അേēാ കġം! അതിെന കഷണംകഷണമായി പുറെûടുèുക; ചീö് അതിേĈൽ

വീണിöിĭ. ൭അവൾ െചാരിõിരിèുć രéംഅവളുെട മĂäûിൽ ഉ÷്; അവൾഅത്

െവറും പാറേമലാകുćു െചാരിõത്; മĚുെകാ÷ു മൂടûèവിധംഅവൾഅത് നിലû്

ഒഴിđിĭ. ൮ േåകാധം വരുേû÷തിനും åപതികാരം െചേē÷തിനുംഞാൻ,അവൾെചാരിõ

രéം മൂടിേĜാകാതവĚം അതിെന െവറും പാറേമൽ തെć നിർûിയിരിèുćു.” ൯

അതുെകാ÷് യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “രéപാതകïളുെട

നഗരûിന് അേēാ കġം! ഞാൻ വിറകുകൂĉാരം വലുതാèും. ൧൦ വിറകു കൂöുക; തീ

കûിèുക; മാംസം േവകെö; ചാറു കുറുകെö;അčികൾെവăുേപാകെö. ൧൧അതിൻെറ

താåമം കാõു െവăുേപാേക÷തിനും, അതിൻെറ കറ അതിൽ ഉരുകി അതിൻെറ ĥാവു

ഇĭാെതയാേക÷തിനുംഅതിെല വസ്തുèൾനീèം െചയ്തു, അത് കനലിേĈൽ െവèുക. ൧൨

അവൾഅĂçാനംെകാ÷ുതളർćുേപായി;അവളുെടകനûĥാവ്അവെളവിöുേപാകുćിĭ.

അവളുെടĥാവ് തീയിലും വിöുേപാകുćിĭ. ൧൩നിൻെറ മലിനമായ ദുർćടĜുനിമിûംഞാൻ

നിെć ശുĂീകരിđിöും നീ ശുĂമാകാûതിനാൽ, ഞാൻ എൻെറ േåകാധം നിൻെറേമൽ

തീർèുേവാളം ഇനി നിൻെറ മലിനതനീïി നീ ശുĂയായിûീരുകയിĭ. ൧൪ “യേഹാവയായ

ഞാൻഅത്അരുളിെđയ്തിരിèുćു;അത്സംഭവിèും;ഞാൻഅത്അനുഷ്ഠിèും;ഞാൻ

പിĈാറുകയിĭ, ആദരിèുകയിĭ, സഹതപിèുകയുമിĭ, നിൻെറ നടĜിനും åകിയകൾèും

തèവിധംഅവർനിെćനäായംവിധിèും”എćുയേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാട്.

൧൫ യേഹാവയുെട അരുളĜാടു എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൧൬ “മനുഷäപുåതാ, ഞാൻ

നിൻെറ കĚിൻെറആനąമായവെള ഒĤഅടിയാൽ തെć നിćിൽനിć് എടുûുകളയും;

നീ വിലപിèുകേയാ കരയുകേയാ കĚുനീർ വാർèുകേയാ െചēരുത്. ൧൭ നീ മൗനമായി

െനടുവീർĜിöുെകാĐുക; മരിđവൾèുേവ÷ി വിലാപം കഴിèരുത്; തലയ്èു തലĜാവു െകöി
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കാലിന് െചരിĜിടുക;അധരം മൂടരുത്; മĤുĐവർെകാടുûയയ്èുćഅĜംതിćുകയുംഅരുത്.”

൧൮അïെനഞാൻ രാവിെല ജനേûാടു സംസാരിđു;ൈവകുേćരû്എൻെറ ഭാരä മരിđു;

എേćാട് കğിđതുേപാെലഞാൻപിെĤ ദിവസം രാവിെല െചയ്തു. ൧൯അേĜാൾ ജനംഎേćാട്:

“നീഈെചēുćതിെěഅർüംഎă്?ഞïൾèുപറõുതരുകയിĭേയാ”എćു േചാദിđു.

൨൦അതിന്ഞാൻഅവേരാട് ഉûരംപറõത്: “യേഹാവയുെടഅരുളĜാടുഎനിèു÷ായത്

എെăćാൽ: ൨൧നീ യിåസാേയൽഗൃഹേûാട് പറേയ÷ത്: യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: നിïൾഗർĔേûാെടഅഭിമാനിèുćതും നിïളുെട കĚിൻെറആനąവും

നിïളുെട ഹൃദയûിൻെറ വാóയും ആയിരിèുć എൻെറ വിശുĂമąിരെûഞാൻ

അശുĂമാèും; നിïൾവിöിöുേപാകുćനിïളുെട പുåതĈാരും പുåതിമാരും വാൾെകാ÷ു

വീഴും. ൨൨ഞാൻ െചയ്തതുേപാെല നിïളും അćു െചēും; നിïൾഅധരം മൂടാെതയും

മĤുĐവർ െകാടുûയയ്èുć അĜം തിćാെതയും ഇരിèും. ൨൩ നിïളുെട തലĜാവു

തലയിലും െചരിĜ് കാലിലും ഇരിèും; നിïൾ വിലപിèുകേയാ കരയുകേയാ െചēാെത

നിïളുെടഅകൃതäïളിൽതെćêയിđ്, തĊിൽതĊിൽ േനാèിഞരïും. ൨൪ഇïെന

െയെഹസ്േകൽനിïൾè് ഒരടയാളംആയിരിèും;അവൻെചയ്തതുേപാെലഎĭാം നിïളും

െചēും;അത് സംഭവിèുേĉാൾഞാൻയേഹാവയായകർûാവ്എćു നിïൾഅറിയും.” ൨൫

“മനുഷäപുåതാ,അവരുെട ശരണവുംഅവരുെട മഹûçമുĐസേăാഷവുംഅവരുെട കĚിൻെറ

ആനąവുംഅവരുെടഹൃദയവാóയുംആയിരിèുćതിെനയുംഅവരുെടപുåതĈാെരയും

പുåതിമാെരയും ഞാൻ അവരിൽനിć് എടുûുകളയുć നാളിൽ, ൨൬ആനാളിൽ തെć,

രêെപöുേപാകുć ഒരുûൻനിൻെറഅടുèൽവć് വസ്തുത നിെćപറõു േകൾĜിèും;

൨൭ രêെപöുേപാകുćവേനാടു സംസാരിèുവാൻഅćു നിൻെറ വായ് തുറèും; നീ ഇനി

മൗനമായിരിèാെതസംസാരിèും;അïെനനീഅവർè് ഒരുഅടയാളമായിരിèും;ഞാൻ

യേഹാവഎćുഅവർഅറിയും.”

൨൫ “യേഹാവയുെട അരുളĜാടു എനിèു÷ായത് എെăćാൽ: ൨ മനുഷäപുåതാ, നീ

അേĊാനäരുെട േനെര മുഖംതിരിđ്അവെരèുറിđു åപവചിđ്അവേരാടു പറേയ÷ത്: ൩

“യേഹാവയായകർûാവിൻെറ വചനം േകൾèുവിൻ; യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: ‘എൻെറ വിശുĂമąിരം അശുĂമായിûീർćേĜാൾ നീ അതിെനയും,

യിåസാേയൽേദശം ശൂനäമായിûീർćേĜാൾഅതിെനയും, െയഹൂദാഗൃഹം åപവാസûിേലèു

േപായേĜാൾ അവെരയും െചാĭി ‘നćായി’ എćു പറõതുെകാ÷് ൪ഞാൻ നിെć

കിഴèുĐവർè്ൈകവശമാèിെèാടുèും; അവർ നിćിൽ പാളയമടിđ്, നിവാസïെള

ഉ÷ാèും; അവർ നിൻെറ ഫലം തിćുകയും നിൻെറ പാല് കുടിèുകയും െചēും. ൫

ഞാൻ രĒാെയ ഒöകïൾè് േമđിൽčലവുംഅേĊാനിെനആöിൻകൂöïൾèുതാവളവും

ആèും;ഞാൻയേഹാവഎćുനിïൾഅറിയും.” ൬യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “യിåസാേയൽ േദശെûèുറിđു നീ ൈകെകാöി കാലുെകാ÷ു ചവിöി

സർĔനിąേയാടുംകൂടി ഹൃദയപൂർĔംസേăാഷിđതുെകാ÷്, ൭ഞാൻനിൻെറേനെരൈകനീöി

നിെć ജനതകൾèു കവർđയായി െകാടുèും;ഞാൻ നിെćവംശïളിൽനിćു േഛദിđ്

േദശïളിൽനിćു മുടിđ് നശിĜിđുകളയും;ഞാൻയേഹാവഎćുനീഅറിയും.” ൮യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “െയഹൂദാഗൃഹം സകല ജനതകെളയുംേപാെല

തെć’ എćു േമാവാബും േസയീരും പറയുćതുെകാ÷്, ൯ ഞാൻ േമാവാബിൻെറ

പാർശçെû അതിൻെറ അതിർûികളിലുĐ പöണïളായി േദശûിൻെറ മഹûçമായ
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േബû്‐െയശീേമാû്, ബാൽ‐െമേയാൻ, കിരäഥയീം എćീ പöണïൾമുതൽ തുറćുവđു

൧൦അവെയഅേĊാനäർ ജനതകളുെട ഇടയിൽഓർèെĜടാûവിധംആയിരിേè÷തിന്

അേĊാനäേരാടുകൂടി കിഴèുĐവർè് ൈകവശമാèിെèാടുèും. ൧൧ ഇïെന ഞാൻ

േമാവാബിൽനäായവിധി നടûും;ഞാൻയേഹാവഎćുഅവർഅറിയും.” ൧൨യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഏേദാം െയഹൂദാഗൃഹേûാടു åപതികാരം െചയ്തു

ഏĤവുമധികംകുĤèാരായിരിèുćു.” ൧൩അതുെകാ÷്യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു; “ഞാൻഏേദാമിെě േനെരൈകനീöിഅതിൽനിć് മനുഷäെനയും മൃഗെûയും

േഛദിđ്അതിെനശൂനäമാèിèളയും; േതമാൻ മുതൽ േദദാൻവെരഅവർവാളിനാൽവീഴും. ൧൪

ഞാൻഎൻെറജനമായയിåസാേയൽമുഖാăരംഏേദാമിേനാടു åപതികാരം നടûും;അവർ

എൻെറേകാപûിനുംഎൻെറേåകാധûിനുംതèവിധംഏേദാമിേനാടു െചēും;അേĜാൾഅവർ

എൻെറ åപതികാരംഅറിയും”എćുയേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാട്. ൧൫യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “െഫലിസ്തäർ åപതികാരം െചയ്തു പൂർĔേദçഷേûാടും

നാശംവരുûുവാൻനിąാഹൃദയേûാടുംകൂെടപകരംവീöിയിരിèുകെകാ÷് ൧൬യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:ഞാൻ െഫലിസ്തäരുെട േനെരൈകനീöി േåകതäെര

സംഹരിđ് കടല്èരയിൽ േശഷിĜുĐവെര നശിĜിđുകളയും. ൧൭ഞാൻ േåകാധശിêകേളാടു

കൂെടഅവേരാട് മഹാåപതികാരം നടûും;ഞാൻ åപതികാരം നടûുേĉാൾ,ഞാൻയേഹാവ

എćുഅവർഅറിയും.”

൨൬ബാബിേലാനä åപവാസûിൻെറപതിെനാćാംആ÷് ഒćാംതീയതിയേഹാവയുെട

അരുളĜാടുഎനിèു÷ായത്എെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ, െയരൂശേലമിെനèുറിđ്:

‘നćായി, ജനതകളുെട വാതിലായിരുćവൾ തകർćുേപായി; അവൾ എćിേലèു

തിരിõിരിèുćു;അവൾശൂനäമായിûീർćിരിèുകയാൽഞാൻനിറയും’എćു േസാർ

പറയുćു. ൩അതുെകാ÷്യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: േസാേര,ഞാൻ

നിനèു വിേരാധമായിരിèുćു; സമുåദം തൻെറ തിരകെള കയറിവരുമാറാèുćതുേപാെല

ഞാൻ അേനകം ജനതകെള നിൻെറേനെര പുറെĜöുവരുമാറാèും. ൪അവർ േസാരിൻെറ

മതിലുകൾ നശിĜിđ്, അതിൻെറ േഗാപുരïെള ഇടിđുകളയും; ഞാൻ അതിൻെറ െപാടി

അടിđുവാരിèളõ് അതിെന െവറും പാറയാèും. ൫അത് സമുåദûിൻെറ നടുവിൽ

വലവിരിèുćതിനുĐ čലമായിûീരും; ഞാൻ അത് അരുളിെđയ്തിരിèുćു” എćു

യേഹാവയായ കർûാവിൻെറ അരുളĜാട്; “അത് ജനതകൾèു കവർđയായിûീരും. ൬

നാöിൻപുറûുĐഅതിൻെറപുåതിമാർ വാളാൽ െകാĭെĜടും;ഞാൻയേഹാവഎćുഅവർ

അറിയും.” ൭ യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ വടèുനിć്

രാജാധിരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർഎćബാേബൽരാജാവിെനകുതിരകേളാടും രഥïേളാടും

കുതിരേđവകേരാടും ജനസമൂഹേûാടും വളെര പടðനേûാടും കൂടി േസാരിനുേനെര

വരുûും. ൮അവൻനാöിൻപുറûുĐനിൻെറ പുåതിമാെര വാൾെകാ÷ു െകാĭും;അവൻ

നിൻെറേനെര ഉപേരാധമതിലുകൾപണിത്, മൺകൂനകൾഉയർûും, പരിചകൾെകാ÷് മറ

ഉയർûും. ൯അവൻ നിൻെറ മതിലുകളുെട േനെര യåăമുöികൾ വđു േകാടാലിെകാ÷ു

നിൻെറ േഗാപുരïൾ തകർûുകളയും. ൧൦ അവൻെറ കുതിരകളുെട െപരുĜംെകാ÷്

ഉയരുć െപാടി നിെć മൂടും; മതിൽഇടിõുകിടèുćപöണûിേലè് കടèുćതുേപാെല

അവൻനിൻെറ േഗാപുരïളിൽകൂടി കടèുേĉാൾകുതിരേđവകരുെടയും ചåകïളുെടയും

രഥïളുെടയും മുഴèംെകാ÷് നിൻെറ മതിലുകൾകുലുïിേĜാകും. ൧൧തൻെറകുതിരകളുെട
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കുളĉുെകാ÷്അവൻനിൻെറസകലവീഥികെളയും െമതിđുകളയും; നിൻെറജനെûഅവൻ

വാൾെകാ÷ു െകാĭും; നിൻെറ ബലമുĐ തൂണുകൾ നിലûു വീണുകിടèും. ൧൨അവർ

നിൻെറ സĉû് കവർć് നിൻെറ ചരèു െകാĐയിö് നിൻെറ മതിലുകൾ ഇടിđ് നിൻെറ

മേനാഹരഭവനïൾ നശിĜിèും; നിൻെറ കĭും മരവും മĚും എĭാം അവർ െവĐûിൽ

ഇöുകളയും. ൧൩ നിൻെറ സംഗീതേഘാഷം ഞാൻ ഇĭാെതയാèും; നിൻെറ വീണകളുെട

നാദംഇനി േകൾèുകയുമിĭ. ൧൪ഞാൻനിെćെവറും പാറയാèും; നീ വലവിരിèുവാനുĐ

čലമായിûീരും; നിെćഇനി പണിയുകയിĭ; യേഹാവയായഞാൻഅത് കğിđിരിèുćു”

എćു യേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാട്. ൧൫യേഹാവയായകർûാവ് േസാരിേനാട്

ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “നിഹതĈാർ ഞരïുേĉാഴും നിൻെറ മĂäûിൽ സംഹാരം

നടèുേĉാഴും നിൻെറ വീഴ്ചയുെട ശĝûാൽ ദçീപുകൾ നടുïിേĜാകുകയിĭേയാ? ൧൬

അേĜാൾ സമുåദûിെല സകലåപഭുèĈാരും സിംഹാസനം വിöിറïി, അîികൾ നീèി

വിചിåതവസ്åതïൾ അഴിđുവയ്èും; അവർ വിറയൽപൂ÷് നിലûിരുć് നിമിഷംേതാറും

വിറđുെകാ÷് നിെćèുറിđ് സ്തംഭിđുേപാകും. ൧൭അവർ നിെćെđാĭി ഒരു വിലാപം

തുടïി നിെćèുറിđ് പറയും: ‘സമുåദസòാരികൾ വസിđതും കീർûിേകöതുമായ

പöണേമ, നീഎïെനനശിđിരിèുćു; നീയും നിൻെറ നിവാസികളും സമുåദûിൽ åപാബലäം

åപാപിđിരുćു;അതിെലസകലനിവാസികൾèും നിïെള േപടിആയിരുćുവേĭാ! ൧൮ഇേĜാൾ

നിൻെറ വീഴ്ചയുെട നാളിൽ ദçീപുകൾ വിറയ്èും; അെത, സമുåദûിെല ദçീപുകൾ നിൻെറ

തകർđയിൽ åഭമിđുേപാകും.” ൧൯ യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു:

“ഞാൻനിെćനിവാസികൾഇĭാûപöണïെളേĜാെലശൂനäപöണംആèുേĉാഴുംഞാൻ

നിൻെറേമൽആഴിെയവരുûി െപരുെവĐംനിെćമൂടുേĉാഴും, ൨൦ഞാൻനിെćകുഴിയിൽ

ഇറïുćവേരാടുകൂെടപുരാതനജനûിൻെറഅടുèൽഇറèുകയുംനിനèുനിവാസികൾ

ഇĭാെതയിരിേè÷തിനും നീ ജീവനുĐവരുെട േദശûു നിലനിൽèാെതയിരിേè÷തിനും

ഞാൻ നിെć ഭൂമിയുെട അേധാഭാഗïളിൽ, പുരാതനശൂനäïളിൽ തെć, കുഴിയിൽ

ഇറïുćവേരാടുകൂടി താമസിĜിèുകയും െചēും. ൨൧ഞാൻ നിനèു ഭീതിജനകമായ

അവസാനം വരുûും; നീ ഇĭാെതയാകും; നിെćഅേനçഷിđാലും ഇനി ഒരിèലും നിെć

കെ÷ûുകയിĭ”എćുയേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാട്.

൨൭യേഹാവയുെട അരുളĜാടു എനിèു÷ായത് എെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ, നീ

േസാരിെനèുറിđ് ഒരു വിലാപം തുടïി േസാരിേനാടു പറേയ÷ത്: ൩ ‘തുറമുഖïളിൽ

വസിèുćവളുംഏറിയ ദçീപുകളിെല ജനതകളുെട വäാപാരിയുംആയ േസാേര, യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ പൂർĚസുąരിയാകുćു” എćു നീ

പറõിരിèുćു. ൪ നിൻെറ രാജäം സമുåദമĂäûിൽ ഇരിèുćു; നിെć നിർĊിđവർ

നിൻെറ സൗąരäെû പരിപൂർĚമാèിയിരിèുćു. ൫ െസനീരിെല സരളമരംെകാ÷്

അവർ നിൻെറ തöുപലകകൾ പണിതു; നിനèു പാമരം ഉ÷ാേè÷തിന് അവർ

െലബാേനാനിൽനിćു േദവദാരു െകാ÷ുവćു. ൬ബാശാനിെലകരുേവലകംെകാ÷്അവർ

നിൻെറ ത÷ുകൾ ഉ÷ാèി; കിûീംദçീപുകളിെല പുćമരûിൽ ആനെèാĉു പതിđ്

നിനèുതöു÷ാèിയിരിèുćു. ൭നിനèു െകാടിആയിരിേè÷തിന് നിൻെറകĜൽപായ്

മിåസയീമിൽനിćുĐവിചിåതശണവസ്åതംെകാ÷് ഉ÷ാèിയതായിരുćു;എലീശാദçീപുകളിെല

ധൂåമപടവും രéാംബരവും നിൻെറവിതാനമായിരുćു. ൮സീേദാനിെലയുംഅർĔാദിെലയും

നിവാസികൾനിൻെറത÷ുവലിèാരായിരുćു; േസാേര, നിćിൽ ഉ÷ായിരുćñാനികൾ
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നിൻെറ കĜിûാĈാർ ആയിരുćു. ൯ െഗബലിെല മൂĜĈാരും അതിെല ñാനികളും

നിൻെറഓരായĜണിèാരായിരുćു; നിൻെറകđവടംനടേû÷തിന്സമുåദûിെലഎĭാ

കĜലുകളുംഅവയുെടകĜല്èാരും നിćിൽ ഉ÷ായിരുćു. ൧൦പാർസികളും ലൂദäരും പൂതäരും

േയാĂാèളായി നിൻെറ ൈസനäûിൽ ഉ÷ായിരുćു; അവർ പരിചയും ശിരസ്åതïളും

നിćിൽ തൂèി നിനèു ഭംഗിപിടിĜിđു. ൧൧ അർĔാദäർ നിൻെറ ൈസനäേûാടുകൂെട

ചുĤും നിൻെറ മതിലുകളിേĈലും ഗĊാദäർ നിൻെറ േഗാപുരïളിലും ഉ÷ായിരുćു; അവർ

നിൻെറ മതിലുകളിേĈൽ ചുĤും പരിച തൂèി നിൻെറ സൗąരäെû പരിപൂർĚമാèി.

൧൨ തർĠീശ് സകലവിധസĉûിെěയും െപരുĜംനിമിûം നിൻെറ വäാപാരിയായിരുćു;

െവĐി, ഇരിĉ്, െവĐീയം, കാരീയം എćിവ അവർ നിൻെറ ചരèിനു പകരം തćു.

൧൩ യാവാൻ, തൂബാൽ, േമെശè് എćിവർ നിൻെറ വäാപാരികൾ ആയിരുćു; അവർ

ആളുകെളയും താåമസാധനïെളയും നിൻെറചരèിനു പകരംതćു. ൧൪ േതാഗർĊാഗൃഹèാർ

നിൻെറചരèിനുപകരംകുതിരകെളയുംപടèുതിരകെളയും േകാവർകഴുതകെളയുംതćു.

൧൫ െദദാനäർ നിൻെറ വäാപാരികളായിരുćു; അേനകം ദçീപുകൾ നിൻെറ അധീനûിെല

വäാപാരേദശïളായിരുćു;അവർആനെèാĉും കരിമരവും നിനèു കĜമായി െകാ÷ുവćു.

൧൬നിൻെറ പണിûരïളുെട െപരുĜംനിമിûംഅരാം നിൻെറ വäാപാരിആയിരുćു;അവർ

മരതകവുംധൂåമവസ്åതവും വിചിåതവസ്åതവുംശണവസ്åതവും പവിഴവും പÿരാഗവും നിൻെറ

ചരèിനു പകരംതćു. ൧൭െയഹൂദയും യിåസാേയൽ േദശവും നിൻെറവäാപാരികളായിരുćു;

അവർമിćീûിെല േഗാതĉുംപലഹാരവും േതനുംഎĚയുംപരിമളൈതലവുംനിൻെറചരèിനു

പകരം തćു. ൧൮നിൻെറ പണിûരïളുെടയുംസകലവിധസĉûിെěയും െപരുĜംനിമിûം,

ദമാസ്േകാസ് െഹൽേബാനിെലവീõും െവളുûആöുേരാമവുംെകാ÷് നിേćാട് വäാപാരം

െചയ്തു. ൧൯െവദാനäരുംഊസാലിെലയാവാനäരും നിൻെറ ചരèുെകാ÷് വäാപാരം െചയ്തു;

മിനുസമുĐഇരിĉും വഴനേûാലും വയĉും നിൻെറ ചരèിെěകൂöûിൽ ഉ÷ായിരുćു.

൨൦ കുതിരĜുറûിടുć വിശിġവസ്åതംെകാ÷് െദദാൻ നിൻെറ വäാപാരിയായിരുćു; ൨൧

അരാബികളും േകദാർåപഭുèĈാർ എĭാവരും നിനèധീനരായ വäാപാരികൾആയിരുćു;

കുõാടുകൾ,ആöുെകാĤĈാർ, േകാലാടുകൾഎćിവെകാ÷്അവർനീയുമായി കđവടം

നടûി. ൨൨െശബയിെലയും രാമയിെലയും വäാപാരികൾനിൻെറകđവടèാരായിരുćു;അവർ

േമല്ûരമായസകലവിധപരിമളൈതലവുംസകലവിധരýïളും െപാćും നിൻെറചരèിനു

പകരംതćു. ൨൩ഹാരാനുംകല്െനയുംഏേദനുംെശബാവäാപാരികളുംഅĠൂരുംകില്മദുംനിൻെറ

കđവടèാരായിരുćു. ൨൪അവർ വിശിġസാധനïളും ചിåതûēലുĐധൂåമĜുതĜുകളും

പരവതാനികളുംബലûിൽപിരിđ കയറുകളും നിൻെറ ചരèിനു പകരം തćു. ൨൫തർĠീശ്

കĜലുകൾ നിനèു ചരèു െകാ÷ുവćു; നീ പരിപൂർĚയും സമുåദമĂäûിൽ നിെć

തെćസçയം പുകഴ്ûുകയും െചയ്തു. ൨൬നിൻെറ ത÷ുവലിèാർ നിെćപുറîടലിേലè്

െകാ÷ുേപായി;എćാൽകിഴèൻകാĤ് സമുåദമĂäûിൽവđ് നിെć ഉടđുകളõു. ൨൭നിൻെറ

സĉûും ചരèും കđവടവും കĜൽèാരും കĜിûാĈാരുംഓരായĜണിèാരും വäാപാരികളും

നിćിലുĐസകലേയാĂാèളും നിൻെറഅകûുĐസർĔജനസമൂഹേûാടും കൂെട നിൻെറ

വീഴ്ചയുെടനാളിൽസമുåദമĂäûിൽവീഴും. ൨൮നിൻെറകĜിûാĈാരുെട നിലവിളിെകാ÷്

കĜൽകൂöïൾ നടുïിേĜാകും. ൨൯ ത÷ുവലിèാർ എĭാവരും കĜല്èാരും കടലിെല

കĜിûാĈാരും കĜലുകളിൽനിć് ഇറïികരയിൽനില്èും. ൩൦അവർൈകേĜാെട ഉറെè

നിലവിളിđ് തലയിൽപൂഴി വാരിയിö് ചാരûിൽകിടćുരുളുകയും ൩൧നിെćെđാĭി തല മുøനം
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െചയ്തു രöുടുèുകയും നിെćèുറിđ് മേനാവäസനേûാടുംൈകĜുĐവിലാപേûാടുംകൂടി

കരയുകയും െചēും. ൩൨അവരുെട ദുഃഖûിൽഅവർനിെćെđാĭി ഒരു വിലാപം തുടïി,

നിെćèുറിđ് വിലപിèുćത്: സമുåദമĂäûിൽ നശിđുേപായ േസാരിെനേĜാെല ഏതു

നഗരമുĐു?’ ൩൩നിൻെറചരè്സമുåദûിൽനിćുകയറിവćേĜാൾ, നീഏറിയവംശïൾèു

തൃപ്തിവരുûി, നിൻെറ സĉûിെěയും വäാപാരûിെěയും െപരുĜംെകാ÷് ഭൂമിയിെല

രാജാèĈാെരസĉćĈാരാèി. ൩൪ഇേĜാൾനീസമുåദûിൽനിć് തകർćു െപായ്േപായി;

നിൻെറവäാപാരസĉûുംനിൻെറഅകûുĐജനസമൂഹïളും െവĐûിൻെറആഴûിൽ

വീണിരിèുćു. ൩൫ദçീപുവാസികെളĭാവരും നിെćèുറിđ് സ്തംഭിđുേപാകുćു;അവരുെട

രാജാèĈാർഏĤവും ഭയെĜö് മുഖം വാടി നില്èുćു. ൩൬ജനതകൾèിടയിെല വäാപാരികൾ

നിെćനിąിèുćു: ‘നിനèുശീåഘനാശം ഭവിđു നീസദാകാലേûèും ഇĭാെതയാകും.”

൨൮യേഹാവയുെട അരുളĜാടു എനിèു÷ായത് എെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ, നീ

േസാർåപഭുവിേനാടു പറേയ÷ത്: യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

“നിൻെറ ഹൃദയം നിഗളിđുേപായി; നീ ൈദവമĭ മനുഷäൻ മാåതമാകുേĉാൾ: ‘ഞാൻ

ൈദവമാകുćു; ഞാൻ സമുåദമĂäûിൽ ൈദവസിംഹാസനûിൽ ഇരിèുćു’ എćു

പറõു. ൩ നീ ൈദവഭാവം നടിđതുെകാ÷് ‐ നീ ദാനീേയലിലും ñാനിേയാ? നീ

അറിയാûവിധം മറđുവയ്èാകുćഒരു രഹസäവുമിĭേയാ? ൪നിൻെറñാനംെകാ÷ും

വിേവകംെകാ÷ും നീ ധനം സĉാദിđ് െപാćും െവĐിയും നിൻെറ ഭøാരûിൽ

സംåഗഹിđുവđു; ൫ നീ മഹാñാനംെകാ÷് കđവടûാൽ ധനം വർĂിĜിđു; നിൻെറ

ഹൃദയം ധനംനിമിûംഗർĔിđുമിരിèുćു” ൬അതുെകാ÷് തെćയേഹാവയായകർûാവ്

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ൭നീൈദവഭാവം നടിèുകയാൽഞാൻജനതകളിൽ ഉåഗĈാരായ

അനäജാതിèാെര നിൻെറേനെര വരുûും; അവർ നിൻെറñാനûിൻെറ മേനാഹാരിതയ്èു

േനെരവാളൂരി നിൻെറ åപഭെയഅശുĂമാèും. ൮അവർനിെćകുഴിയിൽഇറïുമാറാèും;

നീ സമുåദമĂäûിൽ നിഹതĈാെരേĜാെല മരിèും. ൯നിെć െകാĭുćവെě കēിൽ നീ

ൈദവമĭ, മനുഷäൻ മാåതം ആയിരിèുേĉാൾ, നിെć െകാĭുćവെě മുĉിൽ: ‘ഞാൻ

ൈദവം’എćുനീ പറയുേമാ? ൧൦അനäേദശèാരുെടൈകെകാ÷് നീഅåഗചർĊികെളേĜാെല

മരിèും; ഞാൻഅത് കğിđിരിèുćു” എćു യേഹാവയായ കർûാവിൻെറഅരുളĜാടു.

൧൧ യേഹാവയുെട അരുളĜാടു എനിèു÷ായത് എെăćാൽ: ൧൨ “മനുഷäപുåതാ, നീ

േസാർരാജാവിെനèുറിđ് ഒരു വിലാപം തുടïിഅവേനാട് പറേയ÷ത്: യേഹാവയായകർûാവ്

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു! ‘നീ പരിപൂർĚതയുെട മുåദയാകുćു; നീñാനസĉൂർĚനും

സൗąരäസĉൂർĚനും തെć. ൧൩ നീ ൈദവûിൻെറ േതാöമായ ഏെദനിൽ ആയിരുćു;

താåമമണി, പീതരýം, വåജം, പുഷ്പരാഗം, േഗാേമദകം, സൂരäകാăം, നീലèĭ്, മാണികäം,

മരതകം മുതലായ സകലരýïളും നിെć മൂടിയിരുćു; നിെć നിർĊിđനാളിൽ നിൻെറ

തംബുരുവിെěയും പുĭാംകുഴലിെěയും പണി െപാćുെകാ÷ുĐതായിരുćു. ൧൪ നീ

ചിറകുവിടർûി മറയ്èുć െകരൂബ് ആകുćു; ഞാൻ നിെć വിശുĂേദവപർĔതûിൽ

ഇരുûിയിരുćു; നീഅìിമയരഥïളുെട മĂäûിൽസòരിđുേപാćു. ൧൫നിെćസൃġിđ

നാൾമുതൽനിćിൽനീതിേകട് ക÷തുവെരനീ നടĜിൽനിഷ്കളîനായിരുćു. ൧൬നിൻെറ

വäാപാരûിെě െപരുĜംനിമിûം നിൻെറ അăർഭാഗം സാഹസംെകാ÷ു നിറõ് നീ

പാപംെചയ്തു;അതുെകാ÷്ഞാൻനിെć ‘അശുĂൻ’എćുഎĚി േദവപർĔതûിൽനിć്

തĐിèളõു; മറയ്èുćെകരൂേബ,ഞാൻനിെćഅìിമയരഥïളുെട മĂäûിൽനിć്
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നശിĜിđുകളõു. ൧൭ നിൻെറ സൗąരäംനിമിûം നിൻെറ ഹൃദയം ഗർĔിđു; നിൻെറ

åപഭനിമിûം നീ നിൻെറ ñാനെû വഷളാèി; ഞാൻ നിെć നിലûു തĐിയിö്,

രാജാèĈാർ നിെć ക÷ു രസിèûèവĚം നിെć അവരുെട മുĉിൽ ഇöുകളõു.

൧൮ നിൻെറ അകൃതäബാഹുലäംെകാ÷ും നിൻെറ വäാപാരûിെě നീതിേകടുെകാ÷ും നീ

നിൻെറ വിശുĂമąിരïെളഅശുĂമാèി;അതുെകാ÷്ഞാൻനിൻെറനടുവിൽനിć് ഒരു തീ

പുറെĜടുവിèും;അത്നിെćദഹിĜിđുകളയും;നിെćകാണുćഎĭാവരുെടയും മുĉിൽഞാൻ

നിെćനിലûു ഭസ്മമാèിèളയും. ൧൯ജനതകളിൽനിെćഅറിയുćവെരĭാവരും നിെć

ക÷ുസ്തംഭിđുേപാകും; നിനèുശീåഘനാശം ഭവിđിö് നീ സദാകാലേûèും ഇĭാെതയാകും.”

൨൦യേഹാവയുെടഅരുളĜാടുഎനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൨൧ “മനുഷäപുåതാ, നീ സീേദാനു

േനെര മുഖംതിരിđ് അതിെനèുറിđ് åപവചിđു പറേയ÷ത്: ൨൨ യേഹാവയായ കർûാവ്

ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: ‘സീേദാേന, ഞാൻ നിനèു വിേരാധമായിരിèുćു; ഞാൻ

നിൻെറ നടുവിൽ എെćûെć മഹതçീകരിèും; ഞാൻ അതിൽ നäായവിധികൾ നടûി

എെćûെćവിശുĂീകരിèുേĉാൾഞാൻയേഹാവഎćുഅവർഅറിയും. ൨൩ഞാൻ

അതിൽ പകർđവäാധിയുംഅതിൻെറ വീഥികളിൽ രéവുംഅയയ്èും; എĭാഭാഗûുനിćും

അതിൻെറ േനെരവരുćവാൾെകാ÷ുനിഹതĈാരായവർഅതിൻെറനടുവിൽവീഴും;ഞാൻ

യേഹാവഎćുഅവർഅറിയും. ൨൪യിåസാേയൽഗൃഹെûനിąിđവരായിഅവരുെട ചുĤുമുĐ

എĭാവരിലും നിć് കുûുć മുൾെđടിയും േനാവിèുć മുĐും ഇനിഅവർèു÷ാകുകയിĭ;

ഞാൻ യേഹാവയായ കർûാവ് എćു അവർ അറിയും.” ൨൫ യേഹാവയായ കർûാവ്

ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ യിåസാേയൽഗൃഹെû അവർ ചിതറിേĜായിരിèുć

ജനതകളുെട ഇടയിൽനിć് േശഖരിđു ജനതകളുെട കúുĉിൽ എെćûെćഅവരിൽ

വിശുĂീകരിèുേĉാൾ,ഞാൻഎൻെറ ദാസനായയാേèാബിനു െകാടുûേദശû്അവർ

വസിèും. ൨൬അവർ അതിൽ നിർഭയമായി വസിèും; അെത, അവർ വീടുകൾ പണിത്

മുăിരിേûാöïൾ ഉ÷ാèും;അവെര നിąിèുćഅവരുെട ചുĤുമുĐഎĭാവരിലുംഞാൻ

നäായവിധി നടûുേĉാൾഅവർനിർഭയമായി വസിèും;ഞാൻഅവരുെടൈദവമായയേഹാവ

എćുഅവർഅറിയും.”

൨൯ബാബിേലാനä åപവാസûിൻെറപûാംആ÷്, പûാം മാസം, പåă÷ാംതീയതി

യേഹാവയുെടഅരുളĜാടുഎനിèു÷ായത്എെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ,നീ മിåസയീം

രാജാവായഫറേവാൻെറേനെര മുഖംതിരിđ്അവനുംഎĭാ മിåസയീമിനുംഎതിരായി åപവചിđു

പറേയ÷ത്എെăćാൽ: ൩യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “മിåസയീം

രാജാവായഫറേവാേന,തൻെറനദികളുെടനടുവിൽകിടć്: ‘ഈനദിഎനിèുĐതാകുćു;ഞാൻ

അതിെനഎനിèായിö് ഉ÷ാèിയിരിèുćു’എćുപറയുćമഹാസതçേമ,ഞാൻനിനèു

വിേരാധമായിരിèുćു. ൪ഞാൻനിൻെറ െചകിളയിൽ ചൂ÷ൽ െകാളുûി, നിൻെറ നദികളിെല

മĀäïെള നിൻെറ െചതുĉലിൽപĤുമാറാèും; നിെćനിൻെറ നദികളുെട നടുവിൽനിćു

വലിđുകയĤും; നിൻെറ നദികളിെല മĀäം എĭാം നിൻെറ െചതുĉലിൽ പĤിയിരിèും. ൫

ഞാൻ നിെćയും നിൻെറ നദികളിെല മĀäïെള എĭാം മരുഭൂമിയിൽ എറിõുകളയും;

നീ െവളിåĉേദശûുവീഴും;ആരും നിെćെപറുèുകേയാ േശഖരിèുകേയാ െചēുകയിĭ;

ഞാൻ നിെć കാöുമൃഗïൾèും ആകാശûിെല പêികൾèും ഇരയായി െകാടുèും.

൬മിåസയീം നിവാസികൾയിåസാേയൽഗൃഹûിന് ഒരുഓടേèാലായിരുćതുെകാ÷്ഞാൻ

യേഹാവ എćു അവെരĭം അറിയും. ൭അവർ നിെć കēിൽ പിടിđേĜാൾ തെć നീ
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ഒടിõ്അവരുെട േതാൾഎĭാം കീറിèളõു;അവർഊćിയേĜാൾ തെćനീ ഒടിõ്

അവരുെട നടുെവĭാം കുലുïുമാറാèി.” ൮അതുെകാ÷് യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “ഞാൻനിൻെറേനെര വാൾവരുûി നിćിൽനിć് മനുഷäെനയും മൃഗെûയും

േഛദിđുകളയും. ൯ മിåസയീം പാഴും ശൂനäവുമായിûീരും; ഞാൻ യേഹാവ എćു അവർ

അറിയും; ‘നദിഎനിèുĐതാകുćു;ഞാൻഅതിെന ഉ÷ാèിയിരിèുćു’എćുഅവൻ

പറõുവേĭാ. ൧൦അതുെകാ÷്ഞാൻനിനèും നിൻെറ നദികൾèും വിേരാധമായിരുć്

മിåസയീമിെല െസേവെനേഗാപുരം മുതൽ കൂശിൻെറ അതിർûിവെര അേശഷം പാഴും

ശൂനäവുമാèും. ൧൧മനുഷäൻെറകാൽഅതിൽകൂടി കടćുേപാകുകയിĭ; മൃഗûിൻെറകാൽ

അതിൽചവിöുകയുമിĭ; നാğതുസംവĀരേûè്അതിൽനിവാസികൾഇĭാെതയിരിèും.

൧൨ഞാൻ മിåസയീമിെന ശൂനäേദശïളുെട കൂöûിൽ ശൂനäമാèും; അതിെല പöണïൾ

ശൂനäപöണïളുെട കൂöûിൽ നാğതു വർഷേûè് ശൂനäമായിരിèും; ഞാൻ മിåസയീം

നിവാസികെള ജനതകളുെട ഇടയിൽഛിćിđ് േദശïളിൽ ചിതറിđുകളയും.” ൧൩യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നാğതു വർഷം കഴിõിö്ഞാൻ മിåസയീം നിവാസികെള

അവർചിതറിേĜായിരിèുćജനതകളിൽനിć് േശഖരിèും. ൧൪ഞാൻമിåസയീമിൻെറ åപവാസം

മാĤി,അവെരഅവരുെട ജĈേദശമായപേåതാസ് േദശേûè് മടèിവരുûും;അവിെടഅവർ

ഒരു എളിയരാജäമായിരിèും. ൧൫അത് രാജäïളിൽവđ് ഏĤവും എളിയരാജäമായിരിèും;

ഇനി ജനതകൾèു േമലായിഅത് തെćûാൻ ഉയർûുകയും ഇĭ;അവർ ജനതകളുെടേമൽ

വാഴാûവിധം ഞാൻ അവെര കുറđുകളയും. ൧൬ യിåസാേയൽഗൃഹം തിരിõ് അവെര

േനാèുേĉാൾ,അവരവരുെടഅകൃതäം ഓർĊിĜിèുć ഒരു ശരണമായിഅവർഇരിèുകയിĭ;

ഞാൻയേഹാവയായകർûാവ്എćുഅവർഅറിയും.” ൧൭ബാബിേലാനä åപവാസûിൻെറ

ഇരുപേûഴാംആ÷്, ഒćാം മാസം, ഒćാം തീയതി യേഹാവയുെടഅരുളĜാടുഎനിèു÷ായത്

എെăćാൽ: ൧൮ “മനുഷäപുåതാ,ബാേബൽരാജാവായെനബൂഖദ്േനസർ േസാരിൻെറ േനെര

തൻെറൈസനäെûെèാ÷് കഠിനേവല െചēിđു; എĭാ തലയും കഷ÷ിയായി, എĭാചുമലും

േതാലുരിõുേപായി; എîിലും േസാരിനു വിേരാധമായി െചയ്തേവലയ്èുഅവേനാഅവൻെറ

ൈസനäûിേനാഅവിെടനിćു åപതിഫലം കിöിയിĭ.” ൧൯അതുെകാ÷് യേഹാവയായകർûാവ്

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻ മിåസയീമിെനബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസരിനു

െകാടുèും;അവൻഅതിെലസĉû്എടുû്അതിെന െകാĐയിö് കവർđ െചēും;അത്

അവൻെറൈസനäûിനു åപതിഫലമായിരിèും. ൨൦ഞാൻഅവന്,അവൻെചയ്തേവലയ്èു

åപതിഫലമായി മിåസയീമിെന െകാടുèുćു;അവർഎനിèായിöĭേയാ åപവർûിđത്”എćു

യേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാട്. ൨൧ “അćാളിൽഞാൻയിåസാേയൽഗൃഹûിന് ഒരു

െകാĉ് മുളയ്èുമാറാèി,അവരുെട നടുവിൽനിനèുതുറćവായ് നല്കും;ഞാൻയേഹാവ

എćുഅവർഅറിയും.”

൩൦യേഹാവയുെട അരുളĜാടു എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൨ മനുഷäപുåതാ, നീ

åപവചിđു പറേയ÷ത്: യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “അേēാ,

കġദിവസം!”എćുവിലപിèുവിൻ. ൩ “നാൾഅടുûിരിèുćു!അേത, യേഹാവയുെട നാൾ

അടുûിരിèുćു! അത് േമഘമുĐ ദിവസം, ജനതകളുെട കാലം തെć ആയിരിèും. ൪

മിåസയീമിൻെറ േനെര വാൾവരും; കൂശിൽഅതിേവദനയു÷ാകും മിåസയീമിൽ നിഹതĈാർ

വീഴുകയും അവർ അതിെല ജനെû അപഹരിèുകയും അതിൻെറ അടിčാനïൾ

ഇടിèുകയും െചēും. ൫കൂശäരും പൂതäരും ലൂദäരുംആയസകലസĊിåശജനതകളും കൂബäരും
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സഖäûിൽെപö േദശèാരുംഅവേരാടുകൂെടവാൾെകാ÷ുവീഴും.” ൬യേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “മിåസയീമിെന താïുćവർ വീഴും; അതിൻെറ ബലûിൻെറ åപതാപം

താണുേപാകും; െസേവേനേഗാപുരംമുതൽഅവർ വാൾെകാ÷ു വീഴും” എćു യേഹാവയായ

കർûാവിൻെറ അരുളĜാട്. ൭അവർ ശൂനäേദശïളുെട മĂäûിൽ ശൂനäമായിേĜാകും;

അതിെല പöണïൾ ശൂനäപöണïളുെട കൂöûിൽആയിരിèും. ൮ഞാൻ മിåസയീമിനു

തീ വđിö്,അതിൻെറസഹായികൾഎĭാവരും തകർćുേപാകുേĉാൾഞാൻയേഹാവെയć്

അവർ അറിയും. ൯ആ നാളിൽ ദൂതĈാർ അåശĂരായ കൂശäെര ഭയെĜടുേû÷തിന്

കĜലുകളിൽ കയറി എൻെറ മുĉിൽനിćു പുറെĜടും; അേĜാൾ മിåസയീമിൻെറ നാളിൽ

എćേപാെല അവർè് അതിേവദന ഉ÷ാകും; ഇതാ, അത് വരുćു.” ൧൦ യേഹാവയായ

കർûാവ്ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻബാേബൽരാജാവായെനബൂഖദ്േനസരിൻെറ

കēാൽ മിåസയീമിൻെറ പുരുഷാരെû ഇĭാെതയാകും. ൧൧ േദശെû നശിĜിേè÷തിന്

അവെനയുംഅവേനാടുകൂെട ജനതകളിൽ ഭയîരĈാരായഅവൻെറ ജനെûയും വരുûും;

അവർ മിåസയീമിൻെറ േനെര വാൾ ഊരി േദശെû നിഹതĈാെരെèാ÷ു നിറയ്èും.

൧൨ഞാൻ നദികൾ വĤിđ് േദശെû ദുġĈാർèു വിĤുകളയും; േദശെûയും അതിലുĐ

സകലെûയുംഞാൻഅനäജനതകളുെട കēാൽശൂനäമാèും; യേഹാവയായഞാൻഅത്

അരുളിെđയ്തിരിèുćു.” ൧൩യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻ

വിåഗഹïെള നശിĜിđ് അവരുെട മിഥäാമൂർûികെള േനാഫിൽനിć് ഇĭാെതയാകും; ഇനി

മിåസയീമിൽ നിć് ഒരു åപഭു ഉþവിèുകയിĭ; ഞാൻ മിåസയീമിൽ ഭയം വരുûും. ൧൪

ഞാൻ പേåതാസിെന ശൂനäമാèും; േസാവാനു തീ വയ്èും, േനാവിൽ നäായവിധി നടûും.

൧൫ മിåസയീമിൻെറ േകാöയായ സീനിൽ ഞാൻ എൻെറ േåകാധം പകരും; ഞാൻ േനാവിെല

പുരുഷാരെûേഛദിđുകളയും. ൧൬ഞാൻമിåസയീമിനു തീ വയ്èും; സീൻഅതിേവദനയിൽ

ആകും; േനാവ് പിളർćുേപാകും; േനാഫ് നിരăരം ദുരിതûിലാകും. ൧൭ആെവനിെലയും പി‐

േബെസûിെലയും യൗവനèാർ വാൾെകാ÷ു വീഴും;ആപöണïൾ åപവാസûിേലèു

േപാേക÷ിവരും. ൧൮ഞാൻ മിåസയീമിൻെറ നുകം ഒടിđ് അവളുെട ബലûിൻെറ åപതാപം

ഇĭാതാèുേĉാൾ തഹഫ്േനെഹസിൽ പകൽ ഇരു÷ുേപാകും; അവെള ഒരു േമഘം മൂടും;

അവളുെട പുåതിമാർ åപവാസûിേലèു േപാേക÷ിവരും. ൧൯ഇïെനഞാൻ മിåസയീമിൽ

നäായവിധികൾ നടûും; ഞാൻ യേഹാവ എćു അവർഅറിയും.” ൨൦പതിെനാćാമാ÷്,

ഒćാം മാസംഏഴാം തീയതി യേഹാവയുെടഅരുളĜാടുഎനിèു÷ായത്എെăćാൽ: ൨൧

“മനുഷäപുåതാ, മിåസയീം രാജാവായഫറേവാൻെറ ഭുജെûഞാൻഒടിđിരിèുćു;അത് വാൾ

പിടിèുവാൻതèവĚംശéി åപാപിേè÷തിന്അതിന് മരുć് വđുെകöുകയിĭ, ചികിĀ

െചēുകയുമിĭ.” ൨൨അതുെകാ÷് യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു:

“ഞാൻമിåസയീം രാജാവായഫറേവാനു വിേരാധമായിരിèുćു;ഞാൻഅവൻെറ ഭുജïെള,

ബലമുĐതിെനയും ഒടിõിരിèുćതിെനയും തെć, ഒടിđുകളയും; ഞാൻ അവൻെറ

ൈകയിൽനിćു വാൾ വീഴ്ûികളയുകയും െചēും. ൨൩ഞാൻ മിåസയീമäെര ജനതകളുെട

ഇടയിൽഛിćിđ് േദശïളിൽചിതറിđുകളയും. ൨൪ഞാൻബാേബൽരാജാവിൻെറ ഭുജïെള

ബലെĜടുûിഎൻെറവാൾഅവൻെറകēിൽ െകാടുèും; ഫറേവാൻെറ ഭുജïെളേയാഞാൻ

ഒടിđുകളയും; മുറിേവĤവൻഞരïുćതുേപാെലഅവൻഅവൻെറ മുĉിൽഞരïും. ൨൫

ഇïെനഞാൻബാേബൽരാജാവിൻെറ ഭുജïെളബലെĜടുûും; ഫറേവാൻെറ ഭുജïൾ

വീണുേപാകും; ഞാൻ എൻെറ വാൾ ബാേബൽരാജാവിൻെറ കēിൽ െകാടുûിö്, അവൻ
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അതിെന മിåസയീമിൻെറ േനെരഓïുേĉാൾഞാൻയേഹാവഎćുഅവർഅറിയും. ൨൬ഞാൻ

മിåസയീമäെര ജനതകളുെട ഇടയിൽഛിćിđ് േദശïളിൽചിതറിđുകളയും;ഞാൻയേഹാവ

എćുഅവർഅറിയും.”

൩൧ബാബിേലാനä åപവാസûിൻെറപതിെനാćാംആ÷്, മൂćാം മാസം, ഒćാംതീയതി

യേഹാവയുെട അരുളĜാടു എനിèു÷ായത് എെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ, നീ

മിåസയീം രാജാവായ ഫറേവാേനാടും അവൻെറ പുരുഷാരേûാടും പറേയ÷ത്: ‘നിൻെറ

മഹûçûിൽ നീ ആേരാട് സമനായിരിèുćു? ൩അĠൂർ, െലബാേനാനിൽ ഭംഗിയുĐ

െകാĉുകേളാടും തണലുĐ ഇലകേളാടും കൂടി ഉയർć് പടർćുപăലിđ ഒരു േദവദാരു

ആയിരുćുവേĭാ; അതിൻെറ അåഗം േമഘïേളാളം എûിയിരുćു. ൪ െവĐം അതിെന

വളർûിആഴി അതിെന ഉയരുമാറാèി; അതിൻെറ നദികൾ േതാöെûചുĤി ഒഴുകി, അത്

തൻെറ åപവാഹïെളവയലിെലസകലവൃêïളുെടയുംഅടുèേലè്അയđുെകാടുûു. ൫

അതുെകാ÷്അത് വളർć് വയലിെലസകലവൃêïെളèാളും െപാïി; െവĐûിൻെറ

സമൃĂിെകാ÷്അത് പടർć് തൻെറ െകാĉുകെളവർĂിĜിđ് ചിĭികെളനീöി. ൬അതിൻെറ

ചിĭികളിൽആകാശûിെലപറവകൾഎĭാംകൂടു÷ാèി;അതിൻെറ െകാĉുകളുെടകീഴിൽ

കാöുമൃഗïൾഎĭാം åപസവിđുകിടćു;അതിൻെറതണലിൽവലിയജനസമൂഹെമĭാം വസിđു.

൭ ഇïെന അതിൻെറ േവര് ജലസമൃĂിèരികിൽ ആയിരുćതുെകാ÷്, അത് വലുതായി

െകാĉുകൾനീöി േശാഭിđിരുćു. ൮ൈദവûിൻെറ േതാöûിെല േദവദാരുèൾè്അതിെന

മറയ്èുവാൻ കഴിõിĭ; സരളവൃêïൾഅതിൻെറ െകാĉുകേളാടു തുലäമായിരുćിĭ;

അരിõിൽവൃêïൾഅതിൻെറചിĭികേളാട് ഒûിരുćിĭ;ൈദവûിൻെറ േതാöûിെല

ഒരു വൃêവും ഭംഗിയിൽഅതിേനാട് സമമായിരുćതുമിĭ. ൯െകാĉുകളുെട െപരുĜംെകാ÷്

ഞാൻഅതിന് ഭംഗിവരുûിയതിനാൽൈദവûിൻെറ േതാöമായഏെദനിെലസകലവൃêïളും

അതിേനാട് അസൂയെĜöു.” ൧൦ അതുെകാ÷് യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “അത് വളർćുെപാïിഅåഗം േമഘïേളാളം നീöി,അതിൻെറഹൃദയം തൻെറ

വളർđയിൽനിഗളിđുേപായതുെകാ÷്, ൧൧ഞാൻഅതിെനജനതകളിൽബലവാനായവെě

കēിൽഏğിèും;അവൻഅതിേനാട് ഇടെപടും;അതിൻെറ ദുġതനിമിûംഞാൻഅതിെന

തĐിèളõിരിèുćു. ൧൨ ജനതകളിൽ ഉåഗĈാരായ അനäജാതിèാർ അതിെന െവöി

തĐിയിöു; അതിൻെറ െകാĉുകൾ മലകളിലും എĭാ താഴçരകളിലും വീണു; അതിൻെറ

ശാഖകൾ േദശûിെല എĭാേതാടുകളുെടയും അരികû് ഒടിõു കിടèുćു; ഭൂമിയിെല

സകലജനവർĖïളുംഅതിൻെറ തണൽവിö്, അതിെന ഉേപêിđുേപായി. ൧൩വീണുകിടèുć

അതിൻെറ തടിേമൽആകാശûിെല പറവകെളĭാം പാർèും; അതിൻെറ െകാĉുകളുെട

ഇടയിേലè് കാöുമൃഗïെളĭാം വരും. ൧൪െവĐûിനരികിലുĐ ഒരു വൃêവും ഉയരം കാരണം

നിഗളിèുകേയാ, അåഗം േമഘïേളാളം നീöുകേയാ, െവĐം കുടിèുćവരായ അവരുെട

സകലബലശാലികളുംഅവരുെട ഉയർđയിൽനിഗളിđു നിൽèുകേയാ െചēാതിരിേè÷തിനു

തെć;അവെരĭാം മനുഷäപുåതĈാരുെടഇടയിൽകുഴിയിൽഇറïുćവേരാടുകൂെട ഭൂമിയുെട

അേധാഭാഗû് മരണûിന് ഏğിèെĜöിരിèുćു.” ൧൫യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “അത് പാതാളûിൽഇറïിേĜായനാളിൽഞാൻഒരു വിലാപംകഴിĜിđു;

അതിന് േവ÷ി ആഴെû മൂടി; െപരുെവĐം െകöിനില്èുവാൻ തèവിധം അതിൻെറ

നദികെള തടĢെĜടുûി; അതുനിമിûം ഞാൻ െലബാേനാെന വിലപിèുമാറാèി;

കാöിെല സകലവൃêïളും അതുനിമിûം êീണിđുേപായി. (Sheol h7585) ൧൬ ഞാൻ
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കുഴിയിൽ ഇറïുćവേരാടുകൂെട പാതാളûിൽ അതിെന തĐിയിöേĜാൾ, അതിൻെറ

വീഴ്ചയുെട മുഴèûിൽഞാൻജനതകെളനടുïുമാറാèി;ഏെദനിെലസകലവൃêïളും

െലബാേനാനിെല േåശഷ്ഠവും ഉûമവുമായ, െവĐംകുടിèുćസകലവൃêïളും ഭൂമിയുെട

അേധാഭാഗû് ആശçാസം åപാപിđു. (Sheol h7585) ൧൭അവയും അതിേനാടുകൂെട വാളാൽ

നിഹതĈാരായവരുെട അടുèൽ പാതാളûിൽ ഇറïിേĜായി; അതിൻെറ തുണയായി

അതിൻെറ നിഴലിൽ ജനതകളുെട മĂäûിൽവസിđവർതെć. (Sheol h7585) ൧൮അïെനനീ

മഹûçûിലും വലിĜûിലുംഏെദനിെല വൃêïളിൽഏതിേനാട് തുലäമാകുćു?എćാൽനീ

ഏെദനിെലവൃêïേളാടുകൂെട ഭൂമിയുെടഅേധാഭാഗû്ഇറïിേĜാേക÷ിവരും; വാളാൽ

നിഹതĈാരായവേരാടുകൂെട നീഅåഗചർĊികളുെട ഇടയിൽകിടèും. ഇത് ഫറേവാനുംഅവൻെറ

സകലപുരുഷാരവും തെć”എćുയേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാട്.

൩൨ബാബിേലാനä åപവാസûിൻെറപåă÷ാംആ÷്, പåă÷ാം മാസം, ഒćാം തീയതി

യേഹാവയുെട അരുളĜാടു എനിèു÷ായത് എെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ, നീ

മിåസയീം രാജാവായഫറേവാെനèുറിđ് ഒരു വിലാപം കഴിđ്അവേനാട് പറേയ÷ത്: ‘ജനതകളിൽ

ബാലസിംഹമായുേĐാേവ, നീ നശിđിരിèുćു; നീ കടലിെല നåകംേപാെലആയിരുćു; നീ

നദികളിൽചാടി കാൽെകാ÷ു െവĐംകലèിനദികെള മലിനമാèിèളõു.’ ൩യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ അേനകം ജനതകളുെട കൂöെûെèാ÷്

നിൻെറേമൽഎൻെറവലവീശിèും;എൻെറ വലയിൽഅവർനിെćവലിെđടുèും; ൪ഞാൻ

നിെćകരയിേലè് വലിđിടും; നിെćെവളിåĉേദശû്എറിõുകളയും;ആകാശûിെല

പറവകെളെയĭാംനിൻെറേമൽഇരിèുമാറാèും;സർĔഭൂമിയിെലയും മൃഗïൾè്നിെć

ഇരയാèി,അവയ്è് തൃപ്തി വരുûും. ൫ഞാൻനിൻെറ മാംസം പർĔതïളിേĈൽകൂöി,

നിൻെറ ശരീരാവശിġംെകാ÷് താഴçരകൾ നിറയ്èും. ൬ഞാൻ കരകെളĭാം നിൻെറ

രéംെകാ÷്,മലകേളാളംനനയ്èും;നീർđാലുകൾനിെćെèാ÷ുനിറയും. ൭നിൻെറെവളിđം

െകടുûിèളയുേĉാൾഞാൻആകാശെûമൂടിഅതിെലനêåതïെളഇരുളടõവയാèും;

ഞാൻസൂരäെന േമഘംെകാ÷ു മറയ്èും; ചåąൻ åപകാശം നല്കുകയും ഇĭ. ൮ആകാശûിെല

േശാഭയുĐേജäാതിĢുകെളെയĭാംനിൻെറനിമിûംഞാൻഇരുളടõവയാèുകയും, നിൻെറ

േദശû്അĆകാരം വരുûുകയും െചēും” എćു യേഹാവയായ കർûാവിൻെറഅരുളĜാട്.

൯നിൻെറ നാശം ജനതകളുെട ഇടയിലും നീഅറിയാû േദശïേളാളവും åപസിĂമാèുേĉാൾ

ഞാൻഅേനകം ജനതകളുെടഹൃദയïെള വäസനിĜിèും. ൧൦ഞാൻഅേനകം ജനതകെള

നിെćെđാĭി സ്തംഭിèുമാറാèും; അവരുെട രാജാèĈാർ കാൺെക ഞാൻ എൻെറ

വാൾവീശുേĉാൾ,അവർനിൻെറനിമിûംഅതäăം േപടിđുേപാകും; നിൻെറവീഴ്ചയുെട

നാളിൽഅവർഓേരാരുûനുംഅവരവരുെട åപാണെനഓർûു നിമിഷംേതാറും വിറയ്èും.”

൧൧ യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ബാേബൽരാജാവിൻെറ വാൾ

നിൻെറേനെര വരും. ൧൨വീരĈാരുെട വാൾെകാ÷ുഞാൻനിൻെറ പുരുഷാരെûവീഴുമാറാèും;

അവെരĭാവരും ജനതകളിൽവđ് ഉåഗĈാർ;അവർ മിåസയീമിൻെറ åപതാപെûശൂനäമാèും;

അതിെലപുരുഷാരെമാെèയും നശിđുേപാകും. ൧൩സമൃĂമായജലാശയûിനരിെകനിćു

ഞാൻഅതിെല സകലമൃഗïെളയും നശിĜിèും; ഇനി േമൽ മനുഷäൻെറ കാൽഅതിെന

കലèുകയിĭ; മൃഗïളുെട കുളĉും അതിെന കലèുകയിĭ. ൧൪ആകാലû് അവരുെട

െവĐം െതളിമയുĐതാèി,ഞാൻഅവരുെട നദികെളഎĚേപാെല ഒഴുകുമാറാèും”എćു

യേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാട്. ൧൫ “ഞാൻമിåസയീമിെനപാഴാèി, േദശംശൂനäമാèി,
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അതിലുĐെതĭാം ഇĭാതാകുേĉാഴും,ഞാൻഅതിെല നിവാസികെളെയĭാം നശിĜിèുേĉാഴും,

ഞാൻ യേഹാവ എćു അവർ അറിയും. ൧൬ അവർ അതിെനèുറിđ് വിലപിèുć

വിലാപം ഇതേåത; ജനതകളുെട പുåതിമാർ ഇതു െചാĭി വിലപിèും; അവർ മിåസയീമിîലും

അതിെല സകലപുരുഷĈാെരèുറിđും ഇതു െചാĭി വിലപിèും” എćു യേഹാവയായ

കർûാവിൻെറ അരുളĜാട്. ൧൭ പåă÷ാം ആ÷്, അേത മാസം, പതിനòാം തീയതി

യേഹാവയുെടഅരുളĜാടുഎനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൧൮ “മനുഷäപുåതാ, നീ മിåസയീമിെല

ജനസമൂഹെûèുറിđു വിലപിđ്,അതിെനയും åപസിĂമായ ജനതകളുെട പുåതിമാെരയും

കുഴിയിൽഇറïുćവേരാടുകൂെട ഭൂമിയുെടഅേധാഭാഗûുതĐിയിടുക. ൧൯സൗąരäûിൽ

നീ ആെരèാൾ െമđെĜöിരിèുćു; നീ ഇറïിെđć് അåഗചർĊികളുെട കൂöûിൽ

കിടèുക. ൨൦വാളാൽ െകാĭെĜöവരുെട നടുവിൽഅവർ വീഴും; വാൾ നിയമിèെĜöിരിèുćു;

അതിെനയുംഅതിൻെറസകലപുരുഷാരെûയും വലിđുെകാ÷ുേപാകുവിൻ. ൨൧വീരĈാരിൽ

ബലവാĈാരായവർഅവൻെറസഹായികേളാടുകൂെട പാതാളûിൻെറ നടുവിൽനിć്അവേനാട്

സംസാരിèും;അåഗചർĊികളായി വാളാൽെകാĭെĜöവർഇറïിെđć്അവിെടകിടèുćു.

(Sheol h7585) ൨൨അവിെടഅĠൂരുംഅതിൻെറസർĔസമൂഹവും ഉ÷്;അവൻെറശവèുഴികൾ

അവൻെറ ചുĤും കിടèുćു;അവെരĭാവരും വാളാൽ െകാĭെĜöവരായി വീണവർ തെć. ൨൩

അവരുെട ശവèുഴികൾ പാതാളûിൻെറഏĤവുംഅടിയിൽčിതിെചēുćു; അതിൻെറ

സമൂഹംഅതിൻെറ ശവèുഴിയുെട ചുĤും ഇരിèുćു; ജീവനുĐവരുെട േദശûു ഭീതിപരûിയ,

അവെരĭാവരും വാളാൽെകാĭെĜöവരായി വീണിരിèുćു. ൨൪അവിെടഏലാമുംഅതിൻെറ

സകലപുരുഷാരവും അതിൻെറ ശവèുഴിയുെട ചുĤും ഉ÷്; അവർ എĭാവരും വാളാൽ

െകാĭെĜöവരായി വീണ്,അåഗചർĊികളായി, ഭൂമിയുെടഅേധാഭാഗû് ഇറïിേĜായിരിèുćു;

ജീവനുĐവരുെട േദശû്അവർ ഭീതി പരûി; ഇേĜാൾ കുഴിയിൽ ഇറïുćവേരാടുകൂെട

അവർ ലð വഹിèുćു. ൨൫ െകാĭെĜöവരുെട മേĂä അവർ അതിനും അതിൻെറ

സകലപുരുഷാരûിനും ഒരു കിടèവിരിđിരിèുćു;അതിൻെറശവèുഴികൾഅതിൻെറ

ചുĤും ഇരിèുćു; അവെരĭാവരും അåഗചർĊികളായി വാളാൽ െകാĭെĜöവരാകുćു;

ജീവനുĐവരുെട േദശû്അവർ ഭീതി പരûിയിരിèുകയാൽകുഴിയിൽഇറïുćവേരാടുകൂെട

ലðവഹിèുćു; െകാĭെĜöവരുെട മĂäûിൽഅത് കിടèുćു. ൨൬അവിെട േമെശèും

തൂബലുംഅതിൻെറസകലപുരുഷാരവും ഉ÷്; അതിൻെറ ശവèുഴികൾഅതിൻെറ ചുĤും

čിതിെചēുćു;അവർജീവനുĐവരുെട േദശû് ഭീതി പരûിയിരിèുകയാൽഅവെരĭാം

അåഗചർĊികളായി വാളാൽ െകാĭെĜöിരിèുćു. ൨൭അവർ ജീവനുĐവരുെട േദശû്

വീരĈാർèു ഭീതിആയിരുćതുെകാ÷്,അവരുെടഅകൃതäïൾഅčികളിേĈൽചുമćും,

അവരുെട വാളുകൾതലയ്èു കീഴിൽ വđുംെകാ÷്,അåഗചർĊികളിൽപöുേപായവീരĈാരായി

യുĂായുധïേളാടുകൂെട പാതാളûിൽ ഇറïിയവരുെട കൂöûിൽ കിടേè÷തĭേയാ?

(Sheol h7585) ൨൮ ”നീേയാ, അåഗചർĊികളുെട കൂöûിൽ തകർćുേപാകുകയും വാളാൽ

െകാĭെĜöവേരാടുകൂെടകിടèുകയും െചēും. ൨൯ ”അവിെടഏേദാമുംഅതിൻെറരാജാèĈാരും

സകലåപഭുèĈാരും ഉ÷്; അവർ അവരുെട വĭഭതçûിൽ വാളാൽ െകാĭെĜöവരുെട

കൂöûിൽകിടേè÷ിവćു;അവർഅåഗചർĊികേളാടും, കുഴിയിൽഇറïുćവേരാടും കൂടി

കിടèുćു. ൩൦ ”അവിെട വടെè åപഭുèĈാെരĭാവരും െകാĭെĜöവേരാടുകൂെട ഇറïിേĜായ

സകല സീേദാനäരും ഉ÷്; അവർ അവരുെട ആധിപതäം മൂലം പരûിയ ഭീതിനിമിûം

ലðിèുćു; അവർ അåഗചർĊികളായി വാളാൽ െകാĭെĜöവേരാടുകൂെട കിടèുകയും
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കുഴിയിൽ ഇറïുćവേരാടുകൂെട ലðവഹിèുകയും െചēുćു. ൩൧ ”അവെരഫറേവാൻക÷ു

തൻെറസകലപുരുഷാരെûയുംകുറിđ്ആശçസിèും;ഫറേവാനുംഅവൻെറസകലൈസനäവും

വാളാൽെകാĭെĜöവരായിരിèുćു”എćുയേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാടു. ൩൨

“ഞാനĭേയാഅവൻെറ ഭീതി ജീവനുĐവരുെട േദശûുപരûിയത്; ഫറേവാനുംഅവൻെറ

പുരുഷാരെമĭാംവാളാൽെകാĭെĜöവേരാടുകൂടിഅåഗചർĊികളുെടകൂöûിൽകിടേè÷ിവരും”

എćുയേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാട്.

൩൩യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു എനിèു÷ായത് എെăćാൽ; ൨ “മനുഷäപുåതാ, നീ

നിൻെറസçജാതിèാേരാടു åപവചിđ് പറേയ÷ത്: ‘ഞാൻഒരു േദശûിൻെറ േനെര

വാൾ വരുûുേĉാൾ, ആ േദശûിെല ജനം അവരുെട കൂöûിൽനിć് ഒരു പുരുഷെന

തിരെõടുû് കാവല്èാരനായിവđാൽ, ൩ േദശûിൻെറ േനെര വാൾ വരുćത് ക÷ിö്

അവൻകാഹളംഊതി ജനെûഓർĊെĜടുûുേĉാൾ, ൪ആെരîിലും കാഹളനാദം േകöു

കരുതിെèാĐാെത ഇരുćാൽ, വാൾ വć്അവെന േഛദിđുകളയുćു എîിൽഅവൻെറ

രéം അവൻെറ തലേമൽ തെć ഇരിèും. ൫അവൻ കാഹളനാദം േകöിöു മുൻകരുതൽ

എടുèാെതയിരുćതിനാൽ അവൻെറ രéം അവൻെറേമൽ ഇരിèും; മുൻകരുതൽ

എടുûിരുćുെവîിൽഅവൻതൻെറ åപാണെനരêിèുമായിരുćു.൬എćാൽകാവല്èാരൻ

വാൾ വരുćത് ക÷ു കാഹളംഊതാെതയും ജനം കരുതിെèാĐാെതയും ഇരുćിö്, വാൾ

വć്അവരുെടഇടയിൽനിć് ഒരുവെന േഛദിđുകളയുćുഎîിൽ, ഇവൻതൻെറഅകൃതäം

നിമിûം േഛദിèെĜöുേപായിഎîിലും,അവൻെറ രéംഞാൻകാവല്èാരേനാടു േചാദിèും.

൭ “അതുേപാെല മനുഷäപുåതാ,ഞാൻ നിെćയിåസാേയൽ ഗൃഹûിനു കാവല്èാരനാèി

വđിരിèുćു, നീ എൻെറ വായിൽനിćു വചനം േകöു എൻെറ നാമûിൽ അവെര

ഓർĊെĜടുേûണം. ൮ഞാൻ ദുġേനാട്: ‘ദുġാ, നീ മരിèും’എćുകğിèുേĉാൾ ദുġൻ

തൻെറവഴി വിöുതിരിയുവാൻതèവിധം നീഅവെന åപേബാധിĜിèാെതയിരുćാൽ ദുġൻ

തൻെറ അകൃതäം നിമിûം മരിèും; അവൻെറ രéേമാ ഞാൻ നിേćാട് േചാദിèും. ൯

എćാൽദുġൻതൻെറവഴി വിöുതിരിേയ÷തിന് നീഅവെനഓർĊെĜടുûിയിöും,അവൻ

തൻെറ വഴി വിöുതിരിയാെതയിരുćാൽ,അവൻതൻെറഅകൃതäം നിമിûം മരിèും; നീേയാ,

നിൻെറ åപാണെന രêിđിരിèുćു. ൧൦ “അതുെകാ÷് മനുഷäപുåതാ, നീ യിåസാേയൽ

ഗൃഹേûാട് പറേയ÷ത്: ‘ഞïളുെടഅതിåകമïളും പാപïളുംഞïളുെടേമൽ ഇരിèുćു;

അവയാൽഞïൾêയിđുേപാകുćു;ഞïൾഎïെനജീവിđിരിèും’ എćു നിïൾ

പറയുćു. ൧൧എćാണ, ദുġൻെറ മരണûിൽ അĭ, ദുġൻ തൻെറ വഴി വിöുതിരിõു

ജീവിèുćതിൽ ആകുćു എനിè് ഇġമുĐത്” എćു യേഹാവയായ കർûാവിൻെറ

അരുളĜാടു; “തിരിയുവിൻ, നിïളുെട ദുർĊാർĖïെള വിöുതിരിയുവിൻ; യിåസാേയൽഗൃഹേമ,

നിïൾഎăിന് മരിèുćു”എćുഅവേരാടു പറയുക. ൧൨ “അതുെകാ÷് മനുഷäപുåതാ, നീ

നിൻെറസçജാതിèാേരാടു പറേയ÷ത് ‘നീതിമാൻഅതിåകമം െചēുćനാളിൽഅവൻെറനീതി

അവെന രêിèുകയിĭ; ദുġൻതൻെറ ദുġതവിöുതിരിയുćനാളിൽതൻെറ ദുġതയാൽ

ഇടറിവീഴുകയുമിĭ; നീതിമാൻപാപം െചēുćനാളിൽ,അവന് തൻെറനീതിയാൽജീവിèുവാൻ

കഴിയുകയുമിĭ. ൧൩നീതിമാൻജീവിèുെമć്ഞാൻഅവേനാട് പറയുേĉാൾ,അവൻസçă

നീതിയിൽആåശയിđ്അകൃതäം åപവർûിèുćുഎîിൽ,അവൻെറനീതിåപവൃûികൾഒćും

അവനു കണèിടുകയിĭ;അവൻെചയ്ത നീതിേകടുനിമിûംഅവൻമരിèും. ൧൪എćാൽ

ഞാൻ ദുġേനാട്: ‘നീ മരിèും’ എćു പറയുേĉാൾ അവൻ തൻെറ പാപം വിöുതിരിõ്
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നീതിയും നäായവും åപവർûിèുകയും, ൧൫പണയംതിരിെക െകാടുèുകയും,അപഹരിđതു

മടèിെèാടുèുകയും, നീതിേകട് ഒćും െചēാെതജീവൻെറചöïെളഅനുസരിèുകയും

െചയ്താൽ അവൻ മരിèാെത ജീവിèും. ൧൬അവൻ െചയ്ത പാപം ഒćും അവേനാട്

കണèിടുകയിĭ;അവൻനീതിയും നäായവും åപവർûിđിരിèുćു;അവൻജീവിèും. ൧൭

“എćാൽനിൻെറസçജാതിèാർ: ‘കർûാവിൻെറവഴിനäായമുĐതĭ’എćുപറയുćു;അവരുെട

വഴിയേåത നäായമĭാûതായിരിèുćത്. ൧൮നീതിമാൻതൻെറനീതി വിöുതിരിõ് നീതിേകട്

åപവർûിèുćുെവîിൽഅവൻഅതിനാൽതെćമരിèും. ൧൯എćാൽ ദുġൻതൻെറ ദുġത

വിöുതിരിõ് നീതിയും നäായവും åപവർûിèുćുെവîിൽഅവൻഅതിനാൽജീവിèും. ൨൦

എćിöും ‘കർûാവിൻെറ വഴി നäായമുĐതĭ’എćു നിïൾപറയുćു; യിåസാേയൽഗൃഹേമ,

ഞാൻനിïളിൽഓേരാരുûെനയുംഅവനവൻെറ നടĜിനു തèവĚംനäായംവിധിèും.” ൨൧

ഞïളുെട åപവാസûിൻെറപåă÷ാംആ÷്, പûാം മാസം,അòാംതീയതി, െയരൂശേലമിൽ

നിćു രêെപö ഒരുവൻഎൻെറഅടുèൽവćു: “നഗരം പിടിèെĜöുേപായി”എćു പറõു.

൨൨രêെപöവൻവരുćതിെěതേലദിവസംൈവകുേćരം യേഹാവയുെടൈകഎൻെറ േമൽ

വćു; രാവിെലഅവൻഎൻെറഅടുèൽവരുേĉാേഴè് യേഹാവഎൻെറ വായ് തുറćിരുćു;

അïെനഎൻെറവായ് തുറćതുെകാ÷്ഞാൻപിെćമൗനമായിരുćിĭ. ൨൩യേഹാവയുെട

അരുളĜാടു എനിèു÷ായെതെăćാൽ: “മനുഷäപുåതാ, ൨൪ യിåസാേയൽേദശûിെല

ശൂനäčലïളിൽ വസിèുćവർ: ‘അåബാഹാംഏകനായിരിെèഅവനു േദശംഅവകാശമായി

ലഭിđു;ഞïൾപലരാകുćു;ഈേദശംഞïൾè്അവകാശമായി നൽകെĜöിരിèുćു’

എćു പറയുćു. ൨൫അതുെകാ÷് നീ അവേരാടു പറേയ÷ത്: യേഹാവയായ കർûാവ്

ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “നിïൾ മാംസം രéേûാടുകൂടി തിćുകയും നിïളുെട

വിåഗഹïെള േനാèിനമസ്കരിèുകയും രéംെചാരിയുകയും െചēുćു; ൨൬നിïൾേദശം

ൈകവശമാèുേമാ? നിïൾനിïളുെട വാളിൽആåശയിèുകയും േīėത åപവർûിèുകയും

ഓേരാരുûനും തൻെറ കൂöുകാരൻെറ ഭാരäെയ വഷളാèുകയും െചēുćു; നിïൾ

േദശം ൈകവശമാèുേമാ?” ൨൭ നീ അവേരാടു പറേയ÷ത്: യേഹാവയായ കർûാവ്

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “എćാണ,ശൂനäčലïളിൽപാർèുćവർവാൾെകാ÷ുവീഴും;

െവളിåĉേദശûുĐവെരഞാൻ മൃഗïൾè് ഇരയായി െകാടുèും; േകാöകളിലും ഗുഹകളിലും

ഉĐവേരാപകർđവäാധിയാൽമരിèും. ൨൮ഞാൻേദശെûപാഴുംശൂനäവുംആèും;അതിൻെറ

ബലûിൻെറ åപതാപം നിćുേപാകും;ആരും വഴിനടèാûവĚംയിåസാേയൽപർĔതïൾ

ശൂനäമായിûീരും. ൨൯അവർെചയ്തസകലേīėതകളും നിമിûംഞാൻ േദശെûപാഴും

ശൂനäവുമാèുേĉാൾ, ഞാൻ യേഹാവ എćു അവർ അറിയും. ൩൦ മനുഷäപുåതാ, നിൻെറ

സçജാതിèാർ മതിലുകൾèരികിലും വീöുവാതിൽèലും വđു നിെćèുറിđ് സംഭാഷിđ്:

‘യേഹാവയിൽനിćു÷ായഅരുളĜാടുഎെăć് വćു േകൾèുവിൻ’എćുതĊിൽതĊിലും

ഓേരാരുûൻഅവനവൻെറസേഹാദരേനാടും പറയുćു. ൩൧സംഘംകൂടിവരുćതുേപാെല

അവർനിൻെറഅടുèൽവć്എൻെറ ജനമായിö് നിൻെറ മുĉിൽഇരുć് നിൻെറ വചനïൾ

േകൾèുćു;എćാൽഅവർഅവ åപമാണിèുćിĭ; വായ്െകാ÷്അവർവളെരസ്േനഹം

കാണിèുćു; ഹൃദയേമാ, അനäായലാഭം െകാതിèുćു. ൩൨ നീ അവർè് മധുരസçരവും

വാദäൈനപുണäവും ഉĐ ഒരുവൻെറ േåപമഗീതംേപാെല ഇരിèുćു; അവർ നിൻെറ വചനïൾ

േകൾèുćു;അനുസരിèുćിĭതാനും. ൩൩എćാൽഅത്സംഭവിèുേĉാൾ ‐ഇതാ,അത്

വരുćു ‐അവരുെട ഇടയിൽ ഒരു åപവാചകൻ ഉ÷ായിരുćു.എćുഅവർഅറിയും.”
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൩൪യേഹാവയുെട അരുളĜാടു എനിèു÷ായത് എെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ,

യിåസാേയലിൻെറ ഇടയĈാെരèുറിđു åപവചിèുക; നീ åപവചിđ് അവേരാട്,

ഇടയĈാേരാടു തെć, പറേയ÷ത്: ‘യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

അവരവെരûെć േമയിèുć യിåസാേയലിൻെറ ഇടയĈാർè് അേēാ കġം! ആടുകെള

അĭേയാ ഇടയĈാർ േമയിേè÷ത്? ൩ നിïൾ േമദĢ് തിćുകയും ആöുേരാമം

ധരിèുകയും തടിđിരിèുćവെയ അറുèുകയും െചēുćു; ആടുകെള നിïൾ

േമയിèുćിĭതാനും. ൪നിïൾബലഹീനമായതിെനശéീകരിèുകേയാ േരാഗംബാധിđതിെന

ചികിĀിèുകേയാ ഒടിõതിെന മുറിവുെകöുകേയാ ചിതറിേĜായതിെന തിരിđുവരുûുകേയാ

കാണാെതേപായതിെനഅേനçഷിèുകേയാ െചēാെത, കഠിനതേയാടും åകൂരതേയാടും കൂെട

അവെയ ഭരിđിരിèുćു. ൫ഇടയൻഇĭാതിരിèുകയാൽഅവചിതറിേĜായി; ചിതറിേĜായിö്

അവകാöിെലസകലമൃഗïൾèുംഇരയായിûീർćു. ൬എൻെറആടുകൾഎĭാമലകളിലും

ഉയരമുĐഎĭാകുćിേĈലുംഅലõുനടćു; ഭൂതലûിൽഎĭായിടവുംഎൻെറആടുകൾ

ചിതറിേĜായി;ആരുംഅവെയതിരയുകേയാഅേനçഷിèുകേയാ െചയ്തിöിĭ. ൭ “അതുെകാ÷്

ഇടയĈാേര, യേഹാവയുെട വചനം േകൾèുവിൻ; ൮എćാണ,ഇടയനിĭാõതിനാലാകുćു

എൻെറആടുകൾ കവർđയായിേĜാകുകയും, കാöിെലസകലമൃഗûിനും ഇരയായിûീരുകയും

െചയ്തത്” എćു യേഹാവയായ കർûാവിൻെറ അരുളĜാടു; എൻെറ ഇടയĈാർ

എൻെറ ആടുകെള അേനçഷിèാെത അവരവെരûെć േമയിèുകയും ആടുകെള

േമയിèാെതയിരിèുകയും െചēുകെകാ÷്, ൯ ഇടയĈാേര, യേഹാവയുെട വചനം

േകൾèുവിൻ: ൧൦യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ‘ഞാൻഇടയĈാർèു

വിേരാധമായിരിèുćു; ഞാൻ എൻെറ ആടുകെള അവരുെട ൈകയിൽനിćു േചാദിđ്,

ആടുകെള േമയിèുć േവലയിൽനിć്അവെര നീèിèളയും; ഇടയĈാർ ഇനി തïെളûെć

േമയിèുകയിĭ; എൻെറ ആടുകൾ അവർè് ഇരയാകാെതയിരിേè÷തിന് ഞാൻ

അവെയ അവരുെട വായിൽനിćു വിടുവിèും.” ൧൧ യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ തെć എൻെറ ആടുകെള അേനçഷിđുകെ÷ûും. ൧൨ ഒരു

ഇടയൻ ചിതറിേĜായിരിèുć തൻെറ ആടുകളുെട ഇടയിൽ ഇരിèുć നാളിൽ, തൻെറ

ആöിൻകൂöെûഅേനçഷിèുćതുേപാെലഞാൻഎൻെറആടുകെളഅേനçഷിđ്, കാർേമഘവും

അĆകാരവുമുĐ ദിവസûിൽ, അവ ചിതറിേĜായ സകലčലïളിലുംനിć് അവെയ

വിടുവിèും. ൧൩ഞാൻഅവെയജനതകളുെട ഇടയിൽനിć് പുറെĜടുവിđ്, േദശïളിൽനിćു

േശഖരിđ്, സçേദശû് െകാ÷ുവć്, യിåസാേയൽമലകളിലും നദീതീരïളിലും േദശûിെല

സകലവാസčലïളിലും േമയിèും. ൧൪നĭ േമđിൽപുറûുഞാൻഅവെയ േമയിèും;

യിåസാേയലിൻെറ ഉയർć മലകളിൽ അവ കിടèും; അവിെട അവ നĭ െതാഴുûുകളിൽ

കിടèുകയും യിåസാേയൽമലകളിെല പുġിയുĐ േമđിൽപുറûു േമയുകയും െചēും. ൧൫

ഞാൻതെćഎൻെറആടുകെള േമയിèുകയും കിടûുകയും െചēും”എćുയേഹാവയായ

കർûാവിൻെറ അരുളĜാടു. ൧൬ “കാണാെതേപായതിെന ഞാൻ അേനçഷിèുകയും,

ഓടിđുകളõതിെന തിരിđുവരുûുകയും, ഒടിõതിെന മുറിവുെകöുകയും, േരാഗം

ബാധിđതിെനശéീകരിèുകയും െചēും;എćാൽെകാഴുûതിെനയുംകരുûുĐതിെനയും

ഞാൻ നശിĜിèും; ഞാൻ നäായേûാെട അവെയ േമയിèും. ൧൭ ”നിïേളാ, എൻെറ

ആടുകേള,” യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻആടിനുംആടിനും

നടുവിലുംആöുെകാĤĈാർèും േകാലാöുെകാĤĈാർèും നടുവിലും നäായം വിധിèുćു. ൧൮
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നിïൾനĭčലûു േമõേശഷം, േമđിലിെě േശഷിĜ് കാൽ െകാ÷ുചവിöിèളയുćതും,

െതളിõെവĐം കുടിđിö് േശഷിĜുĐത് കാൽ െകാ÷ു കലèിèളയുćതും നിïൾè്

േപാരാേയാ? ൧൯നിïൾകാൽെകാ÷ുചവിöിയത്എൻെറആടുകൾതിćുകയും, നിïൾ

കാൽ െകാ÷ുകലèിയത്അവകുടിèുകയും െചēണേമാ?” ൨൦ ”അതുെകാ÷് യേഹാവയായ

കർûാവ്അവേയാട് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻതെćതടിđആടുകൾèും െമലിõ

ആടുകൾèും മĂäûിൽ നäായംവിധിèും. ൨൧ േരാഗം ബാധിđവെയ പാർശçംെകാ÷ും

േതാൾെകാ÷ും ഉăിയും, െകാĉുെകാ÷് ഇടിđും അവെയ ചുĤും ചിതറിèുćതിനാൽ,

൨൨ഞാൻ എൻെറ ആöിൻകൂöെû രêിèും; അവ ഇനി ഇരയായിûീരുകയിĭ; ഞാൻ

ആടിനുംആടിനും മĂäûിൽനäായംവിധിèും. ൨൩അവെയ േമയിേè÷തിന്ഞാൻ ഒരു

ഇടയെന അവèായി നിയമിèും; എൻെറ ദാസനായ ദാവീദിെന തെć; അവൻഅവെയ

േമയിđ്,അവയ്è് ഇടയനായിരിèും. ൨൪അïെനയേഹാവയായഞാൻഅവർè്ൈദവവും

എൻെറ ദാസനായ ദാവീദ് അവരുെട മĂäûിൽ åപഭുവും ആയിരിèും; യേഹാവയായ

ഞാൻഅത്അരുളിെđയ്തിരിèുćു. ൨൫ ”ഞാൻഅവേയാട് ഒരുസമാധാനനിയമം െചയ്തു

ദുġമൃഗïെള േദശûുനിć് നീèിèളയും; അïെന അവ മരുഭൂമിയിൽ നിർഭയമായി

വസിèുകയുംകാടുകളിൽ ഉറïുകയും െചēും. ൨൬ഞാൻഅവെയയുംഎൻെറകുćിനു

ചുĤുമുĐčലïളും ഒരുഅനുåഗഹമാèിെവèും;ഞാൻതèസമയûു മഴെപēിèും;

അത് അനുåഗഹകരമായ മഴ ആയിരിèും. ൨൭ വയലിെല വൃêം ഫലം കായിèുകയും

നിലം നćായി വിളയുകയും അവർഅവരുെട േദശû് നിർഭയമായി വസിèുകയും ഞാൻ

അവരുെട നുകബĆനïൾെപാöിđ്,അവെരെèാ÷ുപണിഎടുĜിđവരുെടൈകയിൽനിć്

അവെര വിടുവിèുകയും െചēുേĉാൾഞാൻയേഹാവഎćുഅവർഅറിയും. ൨൮അവർ

ഇനി ജനതകൾèു കവർđ ആയിûീരുകയിĭ; കാöുമൃഗം അവെര കടിđു കീറുകയിĭ;

അവർ നിർഭയമായി വസിèും; ആരും അവെര ഭയെĜടുûുകയുമിĭ. ൨൯ വിളവുകൾè്

åപശസ്തമാെയാരു േതാöംഞാൻഅവർè് നöു÷ാèും;അവർഇനി േദശûു പöിണി കിടćു

നശിèുകയിĭ; ജനതകളുെട നിąഇനി വഹിèുകയുമിĭ. ൩൦ഇïെനഅവരുെടൈദവമായ

യേഹാവ എćഞാൻഅവേരാടുകൂെട ഉെ÷ćും, യിåസാേയൽഗൃഹമായിരിèുćഅവർ

എൻെറജനമാകുćുഎćുംഅവർഅറിയും”എćുയേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാട്.

൩൧ “എćാൽഎൻെറ േമđിൽപുറെûആടുകളായ,എൻെറആടുകേള, നിïൾമനുഷäരേåത;

ഞാേനാ നിïളുെടൈദവം”എćുയേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാട്.

൩൫യേഹാവയുെട അരുളĜാടു എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ, നീ

െസയീർപർĔതûിനു േനെര മുഖംതിരിđ് അതിെനèുറിđ് åപവചിđ് അതിേനാട്

പറേയ÷ത്: ൩ ‘യേഹാവയായകർûാവ്ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “െസയീർപർĔതേമ,ഞാൻ

നിനèു വിേരാധമായിരിèുćു;ഞാൻനിൻെറേനെരൈകനീöി നിെćപാഴും ശൂനäവുമാèും.

൪ഞാൻ നിൻെറ പöണïെള ശൂനäമാèും; നീ പാഴായിûീരും; ഞാൻ യേഹാവെയć്

നീ അറിയും. ൫ “നീ പുരാതനശåതുതçം പുലർûി, യിåസാേയൽ മèളുെട അകൃതäûിെě

അăäശിêാകാലമായ അവരുെട ആപûുകാലû്, അവെര വാളിന് ഏğിđുവേĭാ. ൬

അതുെകാ÷്: എćാണ, ഞാൻ നിെć രéെđാരിđിലിന് ഏğിèുകയും രéം നിെć

പിăുടരുകയും െചēും; രéം നീ െവറുèാതിരുćതുെകാ÷്, രéം നിെć പിăുടരും

എćുയേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാട്. ൭അïെനഞാൻെസയീർപർĔതെû

പാഴും ശൂനäവുമാèി, അതിൽèൂടി കടćുേപാകുćവെരഅതിൽ നിćു േഛദിđുകളയും.
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൮ഞാൻ അതിൻെറ മലകെള നിഹതĈാെരെèാ÷ു നിറയ്èും; നിൻെറ കുćുകളിലും

താഴçരകളിലും നിൻെറസകലനദികളിലും വാളാൽനിഹതĈാരായവർവീഴും. ൯ഞാൻനിെć

ശാശçതശൂനäïളാèും; നിൻെറപöണïൾനിവാസികൾഇĭാെതയിരിèും;ഞാൻയേഹാവ

എćുനിïൾഅറിയും. ൧൦ “യേഹാവഅവിെട ഉ÷ായിരിèുേĉാൾ: ‘ഈജനതകൾര÷ും

ഈ േദശïൾ ര÷ും എനിèുĐവയാകും; ഞïൾ അത് ൈകവശമാèും’ എćു നീ

പറõതുെകാ÷് ൧൧എćാണ,നീഅവേരാടു നിൻെറവിേദçഷം േഹതുവായി കാണിđിരിèുć

േകാപûിനും അസൂയയ്èും ഒûവിധം ഞാനും åപവർûിèും; ഞാൻ നിനèു നäായം

വിധിèുേĉാൾഞാൻഅവരുെട ഇടയിൽഎെćûെćെവളിെĜടുûും”എćു യേഹാവയായ

കർûാവിൻെറഅരുളĜാട്. ൧൨ “‘യിåസാേയൽപർĔതïൾശൂനäമായിരിèുćു;അവഞïൾè്

ഇരയായി നല്കെĜöിരിèുćു’ എćിïെനഅവെയèുറിđ് നീ പറõിരിèുć ദൂഷണïൾ

എĭാം യേഹാവയായഞാൻ േകöിരിèുćു എćു നീ അറിയും. ൧൩നിïൾ വായ്െകാ÷്

എൻെറ േനെര വĉുപറõ്എനിè് വിേരാധമായി നിïളുെട വാèുകെള വർĂിĜിđു;ഞാൻ

അത് േകöിരിèുćു.” ൧൪യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “സർĔഭൂമിയും

സേăാഷിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾഞാൻനിെćശൂനäമാèും. ൧൫യിåസാേയൽഗൃഹûിൻെറ

അവകാശംശൂനäമായതിൽനീസേăാഷിđുവേĭാ;ഞാൻനിേćാടുംഅതുേപാെലെചēും;

െസയീർപർĔതവുംഎĭാഏേദാമുമായുĐവേയ, നീ ശൂനäമായിûീരും;ഞാൻയേഹാവെയć്

അവർഅറിയും.”

൩൬ “നീേയാ, മനുഷäപുåതാ, യിåസാേയൽപർĔതïേളാടു åപവചിđു പറേയ÷ത്:

‘യിåസാേയൽപർĔതïേള, യേഹാവയുെട വചനം േകൾèുവിൻ!’ ൨യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ശåതു നിïെളèുറിđ്: ‘നćായി; പുരാതനഗിരികൾ

ഞïൾèു ൈകവശം ആയിരിèുćു’ എćു പറയുćു. ൩അതുെകാ÷് നീ åപവചിđു

പറേയ÷ത്: യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “നിïൾ ജനതകളിൽ

േശഷിđവർèുൈകവശമായിûീരûèവിധംഅവർനിïെളശൂനäമാèിനിïെളചുĤും

നിćു വിഴുïിèളയുćതുെകാ÷ും നിïൾ വായാടികളുെട അധരïളാൽ േലാകരുെട

അപവാദവിഷയമായിûീർćിരിèുകെകാ÷ും ൪യിåസാേയൽപർĔതïേള, യേഹാവയായ

കർûാവിൻെറവചനംേകൾèുവിൻ!മലകേളാടുംകുćുകേളാടും േതാടുകേളാടുംതാഴçരകേളാടും

പാഴായിരിèുć ശൂനäåപേദശïേളാടും നിർðനമായ പöണïേളാടും യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ചുĤുമുĐജനതകളിൽ േശഷിđവർèു കവർđയും

പരിഹാസവുമായി ഭവിđിരിèുćു. ൫അതുെകാ÷് യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “ജനതകളിൽ േശഷിđവേരാടുംഎĭാഏേദാമിേനാടുംഞാൻനിċയമായി

എൻെറ ജçലിèുćതീê്ണതേയാെടസംസാരിèും;അവർഎൻെറ േദശെûകവർđയ്èായി

തĐിèളയുവാൻതèവിധംഅതിെനപൂർĚഹൃദയസേăാഷേûാടുംനിąാഭാവേûാടും

കൂടി അവർè് അവകാശമായി നിയമിđുവേĭാ.” ൬ അതുെകാ÷് നീ യിåസാേയൽ

േദശെûèുറിđു åപവചിđ് മലകേളാടും കുćുകേളാടും േതാടുകേളാടും താഴçരകേളാടും

പറേയ÷ത്: “യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നിïൾജനതകളുെട

നിą വഹിđതുെകാ÷് ഞാൻ എൻെറ തീê്ണതേയാടും എൻെറ േåകാധേûാടുംകൂടി

സംസാരിèുćു.” ൭അതുെകാ÷് യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു:

“നിïളുെട ചുĤുമുĐ ജനതകൾ നിċയമായി തïളുെട ലð വഹിèും എćു ഞാൻ

ൈകഉയർûിസതäം െചēുćു. ൮നിïേളാ, യിåസാേയൽപർĔതïേള,എൻെറ ജനമായ
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യിåസാേയൽ വരുവാൻ അടുûിരിèുകെകാ÷് െകാĉുകെള നീöി അവർè് േവ÷ി

ഫലം കായിèുവിൻ. ൯ഞാൻ നിïൾè് അനുകൂലമായിരിèുćു; ഞാൻ നിïളുെട

അടുèേലè് തിരിയും; നിïളിൽ കൃഷിയും വിതയും നടèും. ൧൦ ഞാൻ നിïളിൽ

മനുഷäെര, യിåസാേയൽഗൃഹം മുഴുവെനയും തെć, വർĂിĜിèും; പöണïളിൽനിവാസികൾ

ഉ÷ാകും; ശൂനäåപേദശïെളയും പണിയും. ൧൧ഞാൻനിïളിൽ മനുഷäെരയും മൃഗïെളയും

വർĂിĜിèും;അവർ െപരുകി സăാനപുġിയുĐവരാകും; കഴിõകാലû്എćേപാെല

ഞാൻ നിïളിൽ ജനവാസമു÷ാèും; നിïളുെടആദികാലûു÷ായിരുćതിെനèാൾ

അധികം നĈഞാൻനിïൾè് െചēും;ഞാൻയേഹാവഎćു നിïൾഅറിയും. ൧൨ഞാൻ

നിïളിൽèൂടി മനുഷäെര,എൻെറജനമായയിåസാേയലിെനതെć,സòരിèുമാറാèും;

അവർ നിെć ൈകവശമാèും; നീ അവർè് അവകാശമായിരിèും; നീ ഇനി അവെര

മèളിĭാûവരാèുകയുമിĭ.” ൧൩യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:അവർ

നിേćാട്: “നീ മനുഷäെര തിćുകളയുകയും നിൻെറ ജനെûമèളിĭാûവരാèുകയും െചയ്ത

േദശമാകുćു’എćുപറയുćതുെകാ÷്, ൧൪നീഇനി േമൽമനുഷäെരതിćുകളയുകയിĭ;നിൻെറ

ജനെûമèളിĭാûവരാèുകയുമിĭ”എćുയേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാട്.

൧൫ “ഞാൻ ഇനി നിെć ജനതകളുെട നിą േകൾĜിèുകയിĭ; വംശïളുെട അപമാനം

നീ ഇനി വഹിèുകയിĭ; നീ ഇനി നിൻെറ ജനെû മèളിĭാûവരാèുകയുമിĭ” എćു

യേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാട്. ൧൬യേഹാവയുെടഅരുളĜാടുഎനിèു÷ായത്

എെăćാൽ: ൧൭ “മനുഷäപുåതാ, യിåസാേയൽഗൃഹംഅവരുെട േദശûു വസിđിരുćേĜാൾ,

അവർ അതിെന അവരുെട നടĜുെകാ÷ും åപവൃûികൾെകാ÷ും മലിനമാèി; എൻെറ

മുĉാെക അവരുെട നടĜ് ഋതുവാേയാരു സ്åതീയുെട മാലിനäംേപാെല ആയിരുćു. ൧൮

അവർ േദശûു െചാരിõ രéംനിമിûവും അതിെന അവരുെട വിåഗഹïൾെകാ÷ു

മലിനമാèിയതുനിമിûവുംഞാൻഎൻെറ േåകാധംഅവരുെട േമൽ പകർćു. ൧൯ഞാൻ

അവെര ജനതകളുെട ഇടയിൽ ചിćിđു;അവർ േദശïളിൽ ചിതറിേĜായി;അവരുെട നടĜിനും

åപവൃûികൾèും തèവിധം ഞാൻ അവെര നäായംവിധിđു. ൨൦ ജനതകളുെട ഇടയിൽ

അവർ എûുćയിടെûĭാം അവെരèുറിđ്: ‘ഇവർ യേഹാവയുെട ജനം, അവിടുെû

േദശം വിöുേപാേക÷ിവćവർ’ എćു പറയുവാൻ ഇടയാèിയതിനാൽ അവർ എൻെറ

വിശുĂനാമെûഅശുĂമാèി. ൨൧എîിലും യിåസാേയൽഗൃഹം െചćുേചർćജനതകളുെട

ഇടയിൽഅശുĂമാèിയഎൻെറ വിശുĂനാമെûèുറിđ് എനിè് ഹൃദയഭാരം ഉ÷ായി. ൨൨

അതുെകാ÷് നീ യിåസാേയൽഗൃഹേûാട് പറേയ÷ത്: യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: യിåസാേയൽ ഗൃഹേമ, നിïളുെട നിമിûമĭ, നിïൾ െചćുേചർć

ജനതകളുെട ഇടയിൽനിïൾഅശുĂമാèിയിരിèുćഎൻെറ വിശുĂനാമംനിമിûംഅേåത

ഞാൻഅïെനെചēുćത്. ൨൩ജനതകളുെടഇടയിൽനിïൾഅശുĂമാèിയതായിഅവരുെട

ഇടയിൽഅശുĂമായിûീർćിരിèുćഎൻെറ മഹûായനാമെûഞാൻവിശുĂീകരിèും;

ജനതകളുെട മുൻപിൽ ഞാൻ എെćûെć നിïളിൽ വിശുĂീകരിèുേĉാൾ ഞാൻ

യേഹാവ എćു അവർ അറിയും എćു യേഹാവയായ കർûാവിൻെറ അരുളĜാടു. ൨൪

ഞാൻനിïെള ജനതകളുെട ഇടയിൽനിć് കൂöിവരുûി,സകലേദശïളിൽനിćും നിïെള

േശഖരിđ്, സçăേദശേûèു െകാ÷ുവരും. ൨൫ഞാൻനിïളുെടേമൽനിർĊലജലംതളിèും;

നിïൾനിർĊലരായിûീരും;ഞാൻനിïളുെടസകലമലിനതെയയും സകലവിåഗഹïെളയും

നീèിനിïെളനിർĊലീകരിèും. ൨൬ഞാൻനിïൾè്പുതിയ ഒരുഹൃദയംതരും; പുതിയ
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ഒരുആÿാവിെനഞാൻനിïളുെട ഉĐിൽആèും; കĭായുĐഹൃദയംഞാൻനിïളുെട

ജഡûിൽനിćുനീèി മാംസമായുĐഹൃദയംനിïൾè്തരും. ൨൭ഞാൻഎൻെറആÿാവിെന

നിïളുെട ഉĐിൽആèിനിïെളഎൻെറ ചöïളിൽനടèുമാറാèും; നിïൾഎൻെറ

വിധികെള åപമാണിđ്അനുഷ്ഠിèും. ൨൮ഞാൻനിïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാർèു െകാടുû

േദശû് നിïൾ വസിèും; നിïൾ എനിè് ജനമായും ഞാൻ നിïൾè് ൈദവമായും

ഇരിèും. ൨൯ഞാൻ നിïളുെട സകല മലിനതകളും നീèി നിïെള രêിèും; ഞാൻ

നിïളുെടേമൽêാമം വരുûാെത ധാനäം വിളിđുവരുûിഅതിെന വർĂിĜിèും. ൩൦നിïൾ

ഇനി ഒരിèലും ജനതകളുെടഇടയിൽêാമûിൻെറനിąഅനുഭവിèാെതയിരിേè÷തിന്

ഞാൻ വൃêïളുെട ഫലവും നിലûിൻെറ വിളവും വർĂിĜിèും. ൩൧അേĜാൾ നിïൾ

നിïളുെട ദുർĊാർĖïെളയും ദുġåപവൃûികെളയും ഓർûു, നിïളുെടഅകൃതäïളും

േīėതകളുംനിമിûംനിïൾè്നിïേളാടുതെćെവറുĜുേതാćും. ൩൨ ‘നിïളുെടനിമിûമĭ

ഞാൻ ഇതു െചēുćത്’ എćു നിïൾ മനĢിലാèണെമć് യേഹാവയായ കർûാവ്

അരുളിെđēുćു; യിåസാേയൽഗൃഹേമ, നിïളുെട നടĜുനിമിûം ലðിđു നാണിèുവിൻ. ൩൩

യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻനിïളുെടഅകൃതäïെളĭാം

നീèിനിïെളനിർĊലീകരിèുćനാളിൽഞാൻനിïളുെടപöണïൾജനവാസമുĐതാèും;

ശൂനäčലïെളയും പണിയും. ൩൪അതിെല വഴിേപാകുć എĭാവരുെടയും കാഴ്ചè്

ശൂനäമായിèിടćിരുć åപേദശû് കൃഷി നടèും. ൩൫ ‘ശൂനäമായിèിടćിരുć േദശം

ഏെദൻേതാöം േപാെലയായിûീർćുവേĭാ; പാഴും ശൂനäവുമായി ഇടിõുകിടćിരുć

പöണïൾ ഉറĜും നിവാസികളും ഉĐവആയിûീർćുവേĭാ’ എćുഅവർ പറയും. ൩൬

ഇടിõുകിടćിരുć പöണïെള യേഹാവയായ ഞാൻ പണിത്, ശൂനäåപേദശû് കൃഷി

െചēുെമć് നിïളുെട ചുĤും േശഷിđിരിèുć ജനതകൾഅćുഅറിയും; യേഹാവയായ

ഞാൻ അരുളിെđയ്തിരിèുćു; ഞാൻ നിവർûിèുകയും െചēും.” ൩൭ യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “യിåസാേയൽഗൃഹûിൻെറഅേപêേകöു,ഞാൻ

ഒćുകൂടി െചēും:ഞാൻഅവർè്ആളുകെളആöിൻകൂöെûേĜാെലവർĂിĜിđുെകാടുèും.

൩൮ ശൂനäമായിേĜായിരുć പöണïൾ വിശുĂമായ ആöിൻകൂöംേപാെല, ഉĀവïളിൽ

െയരൂശേലമിെലആöിൻകൂöംേപാെലതെć, മനുഷäരാകുćആöിൻകൂöം െകാ÷ുനിറയും;

ഞാൻയേഹാവഎćുഅവർഅറിയും.”

൩൭യേഹാവയുെട ൈക എൻെറ േമൽ വć്, യേഹാവയുെട ആÿാവിൽ എെć

പുറെĜടുവിđ്, താഴçരയുെടനടുവിൽനിർûി;അത്അčികൾെകാ÷ുനിറõിരുćു.

൨അവിടുć് എെćഅവയുെട ഇടയിലൂെട ചുĤിനടèുമാറാèി; തുറĢായതാഴçരയിൽഅവ

എåതയും അധികമായിരുćു; അവ ഏĤവും ഉണïിയുമിരുćു. ൩അവിടുć് എേćാട്:

“മനുഷäപുåതാ,ഈഅčികൾജീവിèുേമാ?”എćു േചാദിđു;അതിന്ഞാൻ: “യേഹാവയായ

കർûാേവ, അï് അറിയുćു” എćുûരം പറõു. ൪അവിടുć് എേćാട് കğിđത്:

“നീ ഈ അčികെളèുറിđു åപവചിđ് അവേയാടു പറേയ÷ത്: “ഉണïിയ അčികേള,

യേഹാവയുെട വചനം േകൾèുവിൻ! ൫യേഹാവയായകർûാവ്ഈഅčികേളാട് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “നിïൾജീവിേè÷തിന്ഞാൻനിïളിേലè് ശçാസംഅയയ്èും. ൬ഞാൻ

നിïളുെടേമൽഞരĉുവđ് മാംസംപിടിĜിđ് നിïെളതçèുെകാ÷ു െപാതിõ്നിïൾ

ജീവിേè÷തിന് നിïളിേലè് ശçാസംഅയയ്èും;ഞാൻയേഹാവഎćു നിïൾഅറിയും.”

൭എേćാട് കğിđതുേപാെലഞാൻ åപവചിđു;ഞാൻ åപവചിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾ ഒരു മുഴèം
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േകöു; ഉടെന ഒരു ഭൂകĉം ഉ÷ായി, അčി അčിേയാടു വćുേചർćു. ൮പിെćഞാൻ

േനാèി:അവയുെടേമൽഞരĉും മാംസവും വćതുംഅവയുെടേമൽതçèുെപാതിõതും

ക÷ു; എćാൽ ശçാസം അവയിൽ ഉ÷ായിരുćിĭ. ൯ അേĜാൾ അവിടുć് എേćാട്

കğിđത്: “ശçാസേûാട് åപവചിèുക; മനുഷäപുåതാ, നീ åപവചിđ് കാĤിേനാടു പറേയ÷ത്:

‘യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ശçാസേമ, നീ നാലു കാĤുകളിൽനിćും

വć് ഈ നിഹതĈാർ ജീവിേè÷തിന് അവരുെട േമൽ ഊതുക.” ൧൦അവിടുć് എേćാട്

കğിđതുേപാെല ഞാൻ åപവചിđേĜാൾ ശçാസം അവരിൽ വćു; അവർ ജീവിđ് ഏĤവും

വലിയ ൈസനäമായി നിവിർćുനിćു. ൧൧ പിെć അവിടുć് എേćാട് അരുളിെđയ്തത്:

“മനുഷäപുåതാ,ഈഅčികൾയിåസാേയൽഗൃഹം മുഴുവനുംആകുćു; ‘ഞïളുെടഅčികൾ

ഉണïി, ഞïളുെട åപതäാശèു ഭംഗം വć്, ഞïൾ തീെര മുടിõിരിèുćു’ എćു

അവർ പറയുćു. ൧൨അതുെകാ÷് നീ åപവചിđ് അവേരാടു പറേയ÷ത്: ‘യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:എൻെറ ജനേമ,ഞാൻനിïളുെട ശവèുഴി തുറć്

നിïെള ശവèുഴിയിൽനിćു കയĤി യിåസാേയൽേദശേûèു െകാ÷ുേപാകും. ൧൩

അïെനഎൻെറജനേമ,ഞാൻനിïളുെടശവèുഴി തുറć് നിïെളശവèുഴിയിൽനിćു

കയĤുേĉാൾ ഞാൻ യേഹാവ എćു നിïൾ അറിയും. ൧൪ നിïൾ ജീവിേè÷തിന്

ഞാൻ എൻെറ ശçാസെû നിïളിൽആèും; ഞാൻ നിïെള സçേദശû് പാർĜിèും;

യേഹാവയായഞാൻഅരുളിെđയ്തു നിവർûിđുമിരിèുćുഎćു നിïൾഅറിയും’ എćു

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.” ൧൫യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൧൬

മനുഷäപുåതാ, നീ ഒരു വടിഎടുû്അതിേĈൽ: ‘െയഹൂദായ്èുംഅവേനാട് േചർćിരിèുć

യിåസാേയൽമèൾèും’എćുഎഴുതിവയ്èുക;പിെćമെĤാരു വടിഎടുû്അതിേĈൽ:

‘എåഫയീമിൻെറ വടിയായ േയാേസഫിനും അവേനാട് േചർćിരിèുć എĭാ യിåസാേയൽ

ഗൃഹûിനും’എćുഎഴുതിവയ്èുക. ൧൭പിെćനീഅവെയഒരു വടിയായി ഒേćാെടാćു

േചർèുക; അവ നിൻെറ കēിൽ ഒćായിûീരും. ൧൮ ‘ഇതിൻെറ അർüം എെăć് നീ

ഞïെളഅറിയിèുകയിĭേയാ?’എćുനിൻെറസçജാതിèാർനിേćാട് േചാദിèുേĉാൾ,

നീ അവേരാടു പറേയ÷ത്: ൧൯ ‘യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു:

ഞാൻഎåഫയീമിൻെറ കēിലുĐ േയാേസഫിൻെറ വടിയുംഅവേനാട് േചർćിരിèുćഎĭാ

യിåസാേയൽേഗാåതïെളയുംഎടുû്അവെരഅവേനാട്, െയഹൂദായുെടവടിേയാടു തെć,

േചർû് ഒരു വടിയാèും;അവർഎൻെറ കēിൽ ഒćായിരിèും.’ ൨൦നീഎഴുതിയ വടികൾ

അവരുെടകൺമുĉിൽനിൻെറകēിൽഇരിേèണം. ൨൧പിെćനീഅവേരാടു പറേയ÷ത്:

‘യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: ഞാൻ യിåസാേയൽ മèെളഅവർ

െചćു േചർćിരിèുć ജനതകളുെട ഇടയിൽനിć് കൂöി എĭാഭാഗûുനിćും സçരൂപിđ്

സçേദശേûèു െകാ÷ുവരും. ൨൨ഞാൻഅവെര േദശû്, യിåസാേയൽപർĔതïളിൽതെć,

ഏകജനതയാèും; ഒരു രാജാവ്അവർെèĭാവർèും രാജാവായിരിèും;അവർഇനി ര÷ു

ജനതയായിരിèുകയിĭ, ര÷ു രാജäമായിപിരിയുകയുമിĭ. ൨൩അവർഇനിവിåഗഹïളാലും

േīėതകളാലും യാെതാരുഅതിåകമûാലുംഅവെരസçയം മലിനമാèുകയിĭ;അവർപാപം

െചയ്തഅവരുെടസകലവാസčലïളിലുംനിć്ഞാൻഅവെര രêിđു ശുĂീകരിèും;

അïെനഅവർഎനിè് ജനമായുംഞാൻഅവർè്ൈദവമായും ഇരിèും. ൨൪ ”എൻെറ

ദാസനായ ദാവീദ്അവർè് രാജാവായിരിèും;അവർെèĭാവർèും ഒരു ഇടയൻ ഉ÷ാകും;

അവർഎൻെറ വിധികളിൽനടć്എൻെറ ചöïെള åപമാണിđ്അനുഷ്ഠിèും. ൨൫എൻെറ
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ദാസനായയാേèാബിനുഞാൻ െകാടുûതും നിïളുെട പൂർĔപിതാèĈാർവസിđിരുćതും

ആയ േദശû്അവർ വസിèും;അവരും, മèളും, മèളുെട മèളും എേćèുംഅവിെട

വസിèും; എൻെറ ദാസനായ ദാവീദ് എേćèും അവർè് åപഭുവായിരിèും. ൨൬ഞാൻ

അവേരാട് ഒരു സമാധാനനിയമം െചēും;അത്അവർè് ഒരു ശാശçതനിയമംആയിരിèും;

ഞാൻഅവെരčിരെĜടുûി, വർĂിĜിđ്അവരുെട നടുവിൽഎൻെറവിശുĂമąിരെû

സദാകാലേûèുംčാപിèും. ൨൭എൻെറനിവാസംഅവേരാടുകൂടിആയിരിèും;ഞാൻ

അവർè് ൈദവമായും അവർ എനിè് ജനമായും ഇരിèും. ൨൮എൻെറ വിശുĂമąിരം

സദാകാലേûèുംഅവരുെടനടുവിൽഇരിèുേĉാൾഞാൻയിåസാേയലിെനവിശുĂീകരിèുć

യേഹാവെയć് ജനതകൾഅറിയും.”

൩൮യേഹാവയുെട അരുളĜാടു എനിèു÷ായത് എെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ,

േമശèിൻെറയും തൂബലിെěയും മുഖäåപഭുവായ, മാേഗാഗ് േദശûിലുĐ േഗാഗിെě

േനെരനീ മുഖംതിരിđ്അവെനèുറിđു åപവചിđു പറേയ÷ത്: ൩ ‘യേഹാവയായകർûാവ്

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: േമശèിൻെറയും തൂബലിെěയും മുഖäåപഭുവായ േഗാേഗ,ഞാൻ

നിനèുവിേരാധമായിരിèുćു. ൪ഞാൻനിെćവഴിെതĤിđ്, നിൻെറതാടിെയĭിൽചൂ÷ൽ

െകാളുûി, നിെćയും നിൻെറസകലൈസനäെûയുംഎĭാകുതിരകെളയുംസർĔായുധം

ധരിđഎĭാകുതിരേđവകെരയും വാളും പരിചയും പലകയുംഎടുûഒരു മഹാസമൂഹെûയും,

൫അവേരാടുകൂടിയുĐപരിചയും ശിരസ്åതവും ധരിđപാർസികൾ, കൂശäർ, പൂതäർഎćിവരും,

േഗാെമരും ൬അവൻെറഎĭാപടèൂöïളുംവടെèഅĤûുĐേതാഗർĊാഗൃഹവുംഅതിൻെറ

എĭാ പടèൂöïളും എćിïെന പല ജനതകെളയും നിേćാടുകൂെട പുറെĜടുമാറാèും.

൭ “ഒരുïിെèാĐുക!നീയുംനിൻെറഅടുèൽകൂടിയിരിèുćനിൻെറസമൂഹവുംഎĭാം

ഒരുïിെèാĐുവിൻ! നീ അവർè് േമധാവി ആയിരിèുക. ൮ഏറിയനാൾ കഴിõിö് നീ

സąർശിèെĜടും; വാളിൽനിć് രêെപöതും, പലജനതകളിൽനിć് േശഖരിèെĜöതുമായ

ഒരു രാജäûിേലè് നീഅവസാനം വćുേചരും; നിരăരശൂനäമായി കിടćിരുćയിåസാേയൽ

പർĔതïളിൽതെć;എćാൽഅവർ ജനതകളുെട ഇടയിൽനിć് വć്എĭാവരും നിർഭയമായി

വസിèും. ൯ നീ മഴേèാൾേപാെല കയറിവരും; നീയും നിൻെറ എĭാ പടèൂöïളും

നിേćാടുകൂെടയുĐപലജനതകളും േമഘംേപാെല േദശെûമൂടും.” ൧൦യേഹാവയായകർûാവ്

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ആനാളിൽനിൻെറഹൃദയûിൽചിലചിăകൾഉþവിèും;

൧൧നീ ഒരു ദുരുപായം നിരൂപിèും; ‘മതിലിĭാû åഗാമïൾ ഉĐ േദശûു ഞാൻ െചĭും;

െകാĐയിേട÷തിനും കവർđ െചേē÷തിനും, ശൂനäമായിèിടćേശഷം വീ÷ും നിവാസികൾ

ഉĐതായčലïൾèു േനെരയും, ജനതകളുെടഇടയിൽനിć് േശഖരിèെĜö്, കćുകാലികളും

ധനവുംസĉാദിđ്, ഭൂമിയുെട മĂäûിൽവസിđിരിèുćഒരു ജനûിൻെറ േനെരയുംൈക

നീേö÷തിനും ൧൨മതിലുംഓടാĉലും കതകും കൂടാെതനിർഭയം വസിđ്ൈസçരമായിരിèുć

എĭാവരുെടയും േനെരഞാൻ െചĭും”എćും നീ പറയും. ൧൩െശബയും െദദാനും തർĠീശിെല

വäാപാരികളുംഅതിെലസകലബാലസിംഹïളും നിേćാട്: ‘നീ െകാĐയിടുവാേനാ വćത്?

കവർđ െചēുവാനും െവĐിയും െപാćുംഎടുûു െകാ÷ുേപാകുവാനും കćുകാലികെളയും

ധനെûയും അപഹരിèുവാനും ഏĤവും വലിയ െകാĐ നടûുവാനും ആകുćുേവാ നീ

നിൻെറസമൂഹെûകൂöിയിരിèുćത്’ എćു പറയും. ൧൪ആകയാൽ മനുഷäപുåതാ, നീ åപവചിđ്

േഗാഗിേനാടു പറേയ÷ത്: യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “എൻെറ

ജനമായ യിåസാേയൽ നിർഭയമായി വസിèുćആ നാളിൽ, നീ അത് അറിയുകയിĭേയാ?
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൧൫നീയും നിേćാടുകൂെട പല ജനതകളും, മഹാൈസനäവും, മഹാസമൂഹമായി എĭാവരും

കുതിരĜുറûു കയറി, നിൻെറ ദിèിൽനിć്, വടെè അĤûുനിćു തെć, വരും. ൧൬

േദശെû മറയ്േè÷തിനുĐ ഒരു േമഘംേപാെല നീ എൻെറ ജനമായ യിåസാേയലിൻെറ

േനെര വരും; േഗാേഗ,അăäകാലû് ജനതകളുെട കൺമുĉിൽഞാൻഎെćûെćനിćിൽ

വിശുĂീകരിèുേĉാൾഅവർഎെćഅറിേയ÷തിന്ഞാൻനിെćഎൻെറ േദശûിൻെറ

േനെരവരുûും.” ൧൭യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻനിെć

യിåസാേയലിനു വിേരാധമായി വരുûും’എćുകഴിõകാലû്,അേനകംസംവĀരïളായി

åപവചിđുേപാćഅവരുെട åപവാചകĈാരായ എൻെറ ദാസĈാർ മുഖാăരം ഞാൻഅćു

അരുളിെđയ്തത് നിെćèുറിđĭേയാ? ൧൮യിåസാേയൽേദശûിനു വിേരാധമായി േഗാഗ് വരുć

ആനാളിൽ,എൻെറ മുഖം ഉåഗേകാപûാൽജçലിèും” എćു യേഹാവയായകർûാവിൻെറ

അരുളĜാട്. ൧൯ “അćാളിൽനിċയമായി യിåസാേയൽ േദശû് ഒരു വലിയ ഭൂകĉം ഉ÷ാകും’

എćുഞാൻഎൻെറതീê്ണതയിലുംഎൻെറ േകാപാìിയിലുംഅരുളിെđയ്തിരിèുćു. ൨൦

അïെനസമുåദûിെല മĀäവുംആകാശûിെലപറവയുംകാöിെല മൃഗവും നിലûിഴയുć

എĭാഇഴജാതിയും ഭൂതലûിെലസകലമനുഷäരുംഎൻെറസćിധിയിൽവിറയ്èും; മലകൾ

ഇടിõുേപാകും; കടുăൂèായčലïൾവീണുേപാകും;എĭാ മതിലും നിലംപരിചാകും.

൨൧ഞാൻ എൻെറ സകലപർĔതïേളാടും അവൻെറേനെര വാെളടുèുവാൻ കğിèും”

എćു യേഹാവയായ കർûാവിൻെറ അരുളĜാടു; ഓേരാരുûൻെറ വാൾ അവനവൻെറ

സേഹാദരനു വിേരാധമായിരിèും. ൨൨ഞാൻ മഹാമാരിെകാ÷ും രéംെകാ÷ുംഅവെന

നäായംവിധിèും;ഞാൻഅവൻെറേമലുംഅവൻെറ പടèൂöïളുെടേമലുംഅവേനാടുകൂടിയുĐ

പലജനതകളുെടേമലും െപരുമഴയും വലിയആലിĜഴവും തീയും ഗĆകവും വർഷിĜിèും. ൨൩

ഇïെനഞാൻസçയം മഹûçീകരിèുകയുംസçയം വിശുĂീകരിèുകയും പല ജനതകളുെടയും

കൺമുĉിൽഎെćûെćെവളിെĜടുûുകയും െചēുേĉാൾഞാൻയേഹാവഎćുഅവർ

അറിയും.

൩൯നീേയാ, മനുഷäപുåതാ, േഗാഗിെനèുറിđു åപവചിđ് പറേയ÷ത്: “യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: േമശèിൻെറയും തൂബലിെěയും

മുഖäåപഭുവായ േഗാേഗ,ഞാൻനിനèുവിേരാധമായിരിèുćു. ൨ഞാൻനിെćവഴിെതĤിđ്

നിćിൽ ആറിെലാćു മാåതം േശഷിĜിđ്, നിെć വടെè അĤûുനിćു പുറെĜടുവിđ്,

യിåസാേയൽപർĔതïളിൽവരുûും. ൩ഞാൻനിൻെറഇടîēിൽനിćുവിĭു െതറിĜിđ്,നിൻെറ

വലîēിൽനിć്അĉ് വീഴിèും. ൪നീയും നിൻെറഎĭാപടèൂöïളും നിേćാടുകൂെടയുĐ

ജനതകളും യിåസാേയൽപർĔതïളിൽവീഴും;ഞാൻനിെćകഴുകൻ മുതലായപറവകൾèും,

എĭാകാöുമൃഗïൾèുംഇരയായി െകാടുèും. ൫നീ െവളിåĉേദശûുവീഴും;ഞാനĭേയാ

അത്കğിđിരിèുćത്”എćുയേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാട്. ൬ “മാേഗാഗിലും

തീരåപേദശïളിൽ നിർഭയം വസിèുćവരുെട ഇടയിലും ഞാൻ തീ അയയ്èും; ഞാൻ

യേഹാവഎćുഅവർഅറിയും. ൭ഇïെനഞാൻഎൻെറവിശുĂനാമംഎൻെറ ജനമായ

യിåസാേയലിൻെറനടുവിൽെവളിെĜടുûും; ഇനിഎൻെറവിശുĂനാമംഅശുĂമാèുവാൻ

ഞാൻ സĊതിèുകയിĭ; ഞാൻ യിåസാേയലിൽ പരിശുĂനായ യേഹാവയാകുćു എćു

ജനതകൾ അറിയും. ൮ ഇതാ, അത് വരുćു; അത് സംഭവിèും” എćു യേഹാവയായ

കർûാവിൻെറഅരുളĜാടു; “ഇതേåതഞാൻഅരുളിെđയ്ത ദിവസം. ൯ “യിåസാേയലിൻെറ

പöണïളിൽവസിèുćവർപുറെĜöു പരിച, പലക, വിĭ്,അĉ്, കുറുവടി, കുăം മുതലായ
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ആയുധïൾഎടുûു തീ കûിèും; അവർ അവ െകാ÷ു ഏഴു വർഷം തീ കûിèും.

൧൦ വയലിൽനിćു വിറകു േശഖരിèുകേയാ, കാöിൽനിćു വിറകു െവöുകേയാ െചēാെത

ആയുധïൾതെćഅവർകûിèും;അവെരെകാĐയിöവെരഅവർെകാĐയിടുകയും

അവെര കവർđ െചയ്തവെര കവർđ െചēുകയും െചēും” എćു യേഹാവയായകർûാവിൻെറ

അരുളĜാട്. ൧൧ അćു ഞാൻ േഗാഗിന് യിåസാേയലിൽ ഒരു ശ്മശാനഭൂമി െകാടുèും.

കടലിന് കിഴèുവശû് വഴിേപാèരുെട താഴçര തെć; അവിെട അവർ േഗാഗിെനയും

അവൻെറ സകലപുരുഷാരെûയും അടèം െചēുćതുനിമിûം വഴിേപാèർè് അത്

മാർഗതടĢമായിûീരും; അതിന് ഹാേമാൻ‐േഗാഗ് (േഗാഗ് പുരുഷാരûിൻെറ) താഴçര

എćു അവർ വിളിèും. ൧൨ യിåസാേയൽഗൃഹം അവെര അടèം െചയ്തുതീർû്, േദശം

െവടിĜാèുവാൻ ഏഴു മാസം േവ÷ിവരും. ൧൩ േദശûിെല ജനം എĭാവരും േചർć്

അവെരഅടèം െചēും;ഞാൻഎെćûെćമഹതçീകരിèുćനാളിൽഅത്അവർè്

കീർûിയായിരിèും” എćു യേഹാവയായ കർûാവിൻെറ അരുളĜാട്. ൧൪ “േദശെമĭാം

െവടിĜാേè÷തിന്അതിൽ േശഷിđശവïൾഅടèുവാൻ േദശûിൽചുĤിസòരിèുć

പതിവുേജാലിèാെരനിയമിèും;ഏഴു മാസംകഴിõേശഷംഅവർപരിേശാധനകഴിèും.

൧൫അവർ േദശûു ചുĤി സòരിèുേĉാൾ,അവരിൽ ഒരുവൻ ഒരു മനുഷäാčി ക÷ാൽ

അതിനരികിൽ ഒരു അടയാളം വയ്èും; അടèം െചēുćവർ അത് ഹാേമാൻ‐േഗാഗ്

താഴçരയിൽ െകാ÷ുേപായിഅടèം െചēും. ൧൬ഹേമാനാ (പുരുഷാരം)എć േപരിൽ ഒരു

നഗരമു÷ാകും; ഇïെനഅവർ േദശെûെവടിĜാèും. ൧൭ “മനുഷäപുåതാ,യേഹാവയായ

കർûാവ്ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:സകലവിധപêികേളാടുംഎĭാകാöുമൃഗïേളാടും

നീ പറേയ÷ത്: നിïൾ കൂടിവരുവിൻ; നിïൾ മാംസം തിćുകയും രéം കുടിèുകയും

െചേē÷തിന് ഞാൻ യിåസാേയൽ പർĔതïളിൽ ഒരു മഹായാഗമായി നിïൾè് േവ÷ി

അറുèുവാൻ േപാകുć എൻെറ യാഗûിന് നാലുഭാഗûുനിćും വćുകൂടുവിൻ. ൧൮

നിïൾവീരĈാരുെട മാംസം തിć് ഭൂമിയിെല åപഭുèĈാരുെട രéംകുടിèണം;അവെരĭാം

ബാശാനിെല തടിĜിđആöുെകാĤĈാരും കുõാടുകളും േകാലാöുെകാĤĈാരും കാളകളും

തെć. ൧൯ഞാൻനിïൾè് േവ÷ിഅറുûിരിèുćഎൻെറയാഗûിൽനിć് നിïൾ

തൃപ്തരാകുേവാളം േമദĢുതിćുകയും ലഹരിയാകുേവാളം രéംകുടിèുകയും െചēും. ൨൦

ഇïെനനിïൾഎെě േമശയിîൽകുതിരകെളയും വാഹനമൃഗïെളയും വീരĈാെരയും

സകലേയാĂാèെളയുംെകാ÷ും നിറയും”എćുയേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാട്. ൨൧

ഞാൻഎൻെറ മഹതçം ജനതകളുെടഇടയിൽčാപിèും;ഞാൻനടûിയിരിèുćഎൻെറ

നäായവിധിയുംഞാൻഅവരുെട േമൽവđഎൻെറകēുംസകലജനതകളുംകാണും. ൨൨അïെന

അćുമുതൽ, ഞാൻ തïളുെട ൈദവമായ യേഹാവെയć് യിåസാേയൽഗൃഹം അറിയും.

൨൩യിåസാേയൽഗൃഹം അവരുെട അകൃതäം നിമിûം åപവാസûിേലèു േപാേക÷ിവćു

എćും, അവർ എേćാട് േåദാഹം െചയ്തതുെകാ÷് ഞാൻ എൻെറ മുഖം അവർè് മറđ്,

അവെരĭാം വാൾെകാ÷ു വീേഴ÷തിന്അവെരഅവരുെടൈവരികളുെട കēിൽഏğിđുഎćും

ജനതകൾഅറിയും. ൨൪അവരുെടഅശുĂിèുംഅവരുെടഅതിåകമïൾèും തèവിധം

ഞാൻഅവേരാടു åപവർûിđ്,എൻെറ മുഖംഅവർè് മറđു.” ൨൫അതുെകാ÷് യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഇേĜാൾ ഞാൻ യാേèാബിൻെറ åപവാസികെള

മടèിവരുûി,എĭായിåസാേയൽഗൃഹേûാടുംകരുണെചയ്തു,എൻെറവിശുĂനാമംനിമിûം

തീê്ണത കാണിèും. ൨൬ഞാൻ അവെര ജനതകളുെട ഇടയിൽനിć് മടèിവരുûി,
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അവരുെട ശåതുèളുെട േദശïളിൽനിć്അവെര േശഖരിđ് പല ജനതകളുെടയും കൺമുĉിൽ

എെćûെćഅവരിൽവിശുĂീകരിđേശഷം ൨൭ആരുംഅവെര ഭയെĜടുûാെതഅവർ

അവരുെട േദശû് നിർഭയമായി വസിèുേĉാൾ,അവരുെട ലðയും,എേćാട് െചയ്തിരിèുć

സർĔേåദാഹïളും മറèും. ൨൮ഞാൻ അവെര ജനതകളുെട ഇടയിൽ åപവാസികളായി

െകാ÷ുേപാെയîിലും,അവരിൽആെരയുംഅവിെട വിöുകളയാെതഅവരുെട േദശേûè്

കൂöിവരുûുകയും െചയ്തതിനാൽഞാൻഅവരുെടൈദവമായയേഹാവഎćുഅവർഅറിയും.

൨൯ഞാൻ യിåസാേയൽഗൃഹûിേĈൽ എൻെറ ആÿാവിെന പകർćിരിèുകയാൽ ഇനി

എൻെറ മുഖംഅവർè് മറയ്èുകയുമിĭ”എćുയേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാട്.

൪൦ഞïളുെടബാബിേലാനä åപവാസûിൻെറ ഇരുപûòാംആ÷ിൻെറആരംഭûിൽ

പûാം തീയതി, നഗരം പിടിèെĜöതിെě പതിനാലാം ആ÷ിൽ, അേത ദിവസം

തെć, യേഹാവയുെട ൈക എൻെറ േമൽ വć് എെć അവിേടèു െകാ÷ുേപായി. ൨

ദിവäദർശനïളിൽഅവിടുć്എെćയിåസാേയൽേദശûു െകാ÷ുെചć്ഏĤവും ഉയർćഒരു

പർĔതûിേĈൽനിർûി;അതിേĈൽ െതèുഭാഗû് ഒരു നഗരûിൻെറ രൂപംേപാെല ഒć്

കാണുവാനു÷ായിരുćു. ൩അവിടുć്എെćഅവിെട െകാ÷ുെചćു;അവിെട ഒരു പുരുഷൻ

ഉ÷ായിരുćു;അവൻകാഴ്ചè് താåമംേപാെലആയിരുćു;അവൻെറകēിൽ ഒരു ചണđരടും

അളവുദøും ഉ÷ായിരുćു; അവൻ പടിവാതില്èൽ നിćു. ൪ആ പുരുഷൻ എേćാട്:

“മനുഷäപുåതാ, നീ കĚുെകാ÷് േനാèി, െചവിെകാ÷് േകöു,ഞാൻനിെćകാണിèുവാൻ

േപാകുćെതĭാം åശĂിđുെകാĐുക;അവനിനèുകാണിđുതരുവാനായിöാകുćുഞാൻനിെć

ഇവിെട െകാ÷ുവćത്; നീ കാണുćത്സകലവും യിåസാേയൽഗൃഹേûാട്അറിയിèുക”

എćു കğിđു. ൫ എćാൽ ആലയûിന് പുറെമ ചുĤും ഒരു മതിൽ ഉ÷ായിരുćു; ആ

പുരുഷൻെറ കēിൽആറു മുഴം നീളമുĐ ഒരു അളവുദø് ഉ÷ായിരുćു; ഓേരാ മുഴവും,

ഒരു മുഴേûാട് നാലു വിരലിെě വീതിയും കൂടിയതായിരുćു; അവൻ മതിൽഅളćു; വീതി

ഒരു ദø്, ഉയരം ഒരു ദø്; ൬ പിെć അവൻ കിഴേèാöു ദർശനമുĐ േഗാപുരûിൽ

െചćു, അതിൻെറ പടികളിൽ കയറി േഗാപുരûിെě ഉĊരĜടി അളćു; അതിൻെറ വീതി

ഒരു ദø്; മെĤ ഉĊരĜടിയുെട വീതിയും ഒരു ദø്; ൭ ഓേരാ കാവൽമാടûിനും ഒരു

ദøുനീളവും ഒരു ദøുവീതിയും ഉ÷ായിരുćു; കാവൽമാടïൾതĊിൽഅēòു മുഴം

അകćിരുćു; േഗാപുരûിെě ഉĊരĜടിഅകû് േഗാപുരûിെěപൂമുഖûിനരികിൽ ഒരു

ദøായിരുćു. ൮അവൻേഗാപുരûിെěപൂമുഖംഅകവശംഅളćു; ഒരു ദø്. ൯അവൻ

േഗാപുരûിെě പൂമുഖംഅളćു;അത് എö് മുഴവുംഅതിൻെറ കöിളèാലുകൾഈര÷ു

മുഴവുംആയിരുćു; േഗാപുരûിെěപൂമുഖംഅകേûാöായിരുćു. ൧൦കിഴേèാöു ദർശനമുĐ

േഗാപുരûിെěകാവൽമാടïൾഒരു വശû് മൂćും മറുവശû് മൂćുംആയിരുćു; മൂćിനും

ഒേരഅളവായിരുćു; ഇരുവശûും ഉĐകöിളèാലുകൾèും ഒേരഅളവായിരുćു. ൧൧അവൻ

േഗാപുരദçാരûിെě വീതി അളćു; പûുമുഴം; േഗാപുരûിെě നീളം അളćു: പതിമൂćു

മുഴം. ൧൨കാവൽമാടïളുെട മുĉിൽഇരുവശûുംഓേരാ മുഴം വീതമുĐഅഴികൾ െകാ÷ു

അതിരിöിരുćു; ഇരുവശെûയും കാവൽമാടïൾആറു മുഴം വീതമായിരുćു. ൧൩അവൻ

ഒരു കാവൽമാടûിെě േമğുര മുതൽ മേĤതിൻെറ േമğുരവെരഅളćു; വാതിേലാടു വാതിൽ

ഇരുപûòു മുഴമായിരുćു. ൧൪അവൻപൂമുഖംഅളćു: ഇരുപതു മുഴം; േഗാപുരûിെě

കാവൽമാടïൾ ചുĤും åപാകാരûിേലèു തുറćിരുćു. ൧൫ åപേവശനദçാരûിൻെറ

മുൻഭാഗംതുടïിഅകെûവാതിൽèെലപൂമുഖûിെěമുൻഭാഗംവെരഅĉത് മുഴമായിരുćു.
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൧൬േഗാപുരûിനുംപൂമുഖûിനുംഅകേûè്ചുĤിലുംകാവൽമാടïളിലുംഇടûൂണുകളിലും

അഴിയുĐ ജാലകïൾ ഉ÷ായിരുćു; ആ ജാലകïൾ അകû് ചുĤും ഉ÷ായിരുćു;

ഓേരാഇടûൂണിേĈലുംഈăĜനകളും ഉ÷ായിരുćു. ൧൭പിെćഅവൻഎെćപുറെû

åപാകാരûിേലèു െകാ÷ുെചćു; അവിെട åപാകാരûിനു ചുĤും മøപïളും ഓേരാ

കല്ûളവും ഉ÷ായിരുćു; കല്ûളûിൽ മുĜതു മøപïൾഉ÷ായിരുćു. ൧൮കല്ûളം

േഗാപുരïളുെട നീളûിെനാûവĚം േഗാപുരïളുെട പാർശçûിൽആയിരുćു; അത്

താഴെûകല്ûളം. ൧൯പിെćഅവൻതാഴെûേഗാപുരûിെě മുൻഭാഗം മുതൽഅകെû

åപാകാരûിൻെറ പുറെûമുൻഭാഗംവെരയുĐ ദൂരംഅളćു; കിഴേèാöും വടേèാöും നൂറുമുഴം

വീതമായിരുćു. ൨൦വടേèാöു ദർശനമുĐപുറെû åപാകാരേഗാപുരûിെěനീളവും വീതിയും

അവൻഅളćു. ൨൧അതിൻെറകാവൽമാടïൾഇരുവശവും മൂćുവീതംആയിരുćു;അതിൻെറ

ഇടûൂണുകളും പൂമുഖവും ഒćാമെû േഗാപുരûിെěഅളവുേപാെലആയിരുćു; അതിൻെറ

നീളം അĉത് മുഴവും വീതി ഇരുപûòു മുഴവുമായിരുćു. ൨൨അതിൻെറ ജാലകïളും

പൂമുഖവുംഈăĜനകളും കിഴേèാöു ദർശനമുĐ േഗാപുരûിെěഅളവുേപാെലആയിരുćു;

അതിേലè് കയറാൻഏഴു പടികൾ ഉ÷ായിരുćു;അതിൻെറപൂമുഖംഅതിൻെറഅകû്

ഭാഗûായിരുćു. ൨൩അകെû åപാകാരûിനു വടേèാöും കിഴേèാöും ഉĐ േഗാപുരûിനു

േനെര ഒരു േഗാപുരം ഉ÷ായിരുćു; ഒരു േഗാപുരംമുതൽമെĤ േഗാപുരംവെരഅവൻഅളćു:

നൂറുമുഴം. ൨൪പിെćഅവൻഎെć െതേèാöു െകാ÷ുെചćു; െതേèാö് ഒരു േഗാപുരം;

അതിൻെറ ഇടûൂണുകളും പൂമുഖവുംഅവൻഈഅളവുേപാെല തെćഅളćു. ൨൫ആ

ജാലകïൾേപാെലഇതിനുംഅതിൻെറപൂമുഖûിനും ചുĤും ജാലകïൾഉ÷ായിരുćു; നീളം

അĉത് മുഴവും വീതി ഇരുപûòു മുഴവുംആയിരുćു. ൨൬അതിേലè് കയറുവാൻഏഴു

പടികൾ ഉ÷ായിരുćു;അതിൻെറ പൂമുഖംഅതിൻെറഅകûുഭാഗûായിരുćു;അതിന്

അതിൻെറ ഇടûൂണുകളിേĈൽഈăĜനകൾഇരുവശവും ഓേരാćുവീതം ഉ÷ായിരുćു. ൨൭

അകെû åപാകാരûിനു െതേèാö് ഒരു േഗാപുരം ഉ÷ായിരുćു; െതേèാöുĐ േഗാപുരംമുതൽ

മെĤ േഗാപുരംവെരഅവൻഅളćു: നൂറുമുഴം. ൨൮പിെćഅവൻ െതേè േഗാപുരûിൽകൂടി

എെćഅകെûåപാകാരûിൽെകാ÷ുെചćു;അവൻെതേèേഗാപുരവുംഈഅളവുേപാെല

തെćഅളćു. ൨൯അതിൻെറകാവൽമാടïളും ഇടûൂണുകളും പൂമുഖവുംഈഅളവുേപാെല

തെćആയിരുćു; അതിനും അതിൻെറ പൂമുഖûിനു ചുĤും ജാലകïൾ ഉ÷ായിരുćു;

അത് അĉത് മുഴം നീളവും ഇരുപûòു മുഴം വീതിയും ഉĐതായിരുćു. ൩൦പൂമുഖïൾ

ചുĤും ഇരുപûòു മുഴം നീളവുംഅòുമുഴം വീതിയും ഉĐവയായിരുćു. ൩൧അതിൻെറ

പൂമുഖം പുറെû åപാകാരûിൻെറ േനെര ആയിരുćു; അതിൻെറ ഇടûൂണുകളിേĈൽ

ഈăĜനകൾഉ÷ായിരുćു;അതിേലè് കയറുവാൻഎö് പടികൾ ഉ÷ായിരുćു. ൩൨പിെć

അവൻഎെćകിഴè്അകെû åപാകാരûിേലèു െകാ÷ുെചćു;അവൻ േഗാപുരെû

ഈ അളവുേപാെല തെć അളćു. ൩൩അതിൻെറ കാവൽമാടïളും ഇടûൂണുകളും

പൂമുഖവുംഈഅളവുേപാെല തെćആയിരുćു;അതിൻെറ പൂമുഖûിനു ചുĤും ജാലകïൾ

ഉ÷ായിരുćു;അത്അĉത് മുഴം നീളവുംഇരുപûòുമുഴം വീതിയും ഉĐതായിരുćു; ൩൪

അതിൻെറപൂമുഖം പുറെû åപാകാരûിനു േനെരആയിരുćു;അതിൻെറഇടûൂണുകളിേĈൽ

ഇരുവശûുംഈăĜനകൾഉ÷ായിരുćു;അതിേലè് കയറുവാൻഎö് പടികൾ ഉ÷ായിരുćു.

൩൫പിെćഅവൻഎെćവടെè േഗാപുരûിേലèു െകാ÷ുെചć്,ഈഅളവുേപാെല

തെćഅതുംഅളćു. ൩൬അവൻഅതിൻെറകാവൽമാടïളും ഇടûൂണുകളും പൂമുഖവും



െയെഹസ്േകൽ 1024

അളćു; ചുĤും അതിന് ജാലകïൾ ഉ÷ായിരുćു; അതിൻെറ നീളം അĉത് മുഴവും വീതി

ഇരുപûòു മുഴവുംആയിരുćു. ൩൭അതിൻെറപൂമുഖം പുറെû åപാകാരûിനു േനെര

ആയിരുćു; ഇടûൂണുകളിേĈൽഇരുവശûുംഈăĜനകൾ ഉ÷ായിരുćു;അതിേലè്

കയറുവാൻഎö് പടികൾ ഉ÷ായിരുćു. ൩൮അവിെട ഒരുഅറ ഉ÷ായിരുćു;അതിേലèുĐ

åപേവശനം േഗാപുരûിെě പൂമുഖûിൽകൂടി ആയിരുćു; അവിെട അവർ േഹാമയാഗം

കഴുകിയിരുćു. ൩൯ േഗാപുരûിെě പൂമുഖû് ഒരു വശû് ര÷ു േമശകളും, മറുവശû്

ര÷ു േമശകളും ഉ÷ായിരുćു;അവയുെടേമൽ േഹാമയാഗവും പാപയാഗവുംഅകൃതäയാഗവും

അറുûിരുćു. ൪൦ േഗാപുരåപേവശനûിൽകയറുേĉാൾ പുറെമ വടèുവശûു ര÷ുേമശയും

പൂമുഖûിെěമറുവശû് ര÷ുേമശയും ഉ÷ായിരുćു. ൪൧ േഗാപുരûിെěപാർശçഭാഗû്

ഇരുവശûും നാലുവീതം, ഇïെന എö് േമശകൾ ഉ÷ായിരുćു; അവയുെടേമൽ അവർ

യാഗïെളഅറുûിരുćു. ൪൨ േഹാമയാഗûിനുĐനാലു േമശകളും െചûിയകĭുെകാ÷ു

ഒćര മുഴം നീളവും ഒćര മുഴം വീതിയും ഒരു മുഴം ഉയരവുമായി ഉ÷ാèിയിരുćു; േഹാമയാഗവും

ഹനനയാഗവുംഅറുèുവാനുĐആയുധïൾ,അവയുെടേമൽഅവർവđിരുćു. ൪൩അകû്

ചുĤിലും നാലു വിരൽ നീളമുĐ െകാളുûുകൾ തറđിരുćു; എćാൽ േമശകളുെട േമൽ

യാഗമാംസം വđിരുćു. ൪൪അകെû േഗാപുരûിനു പുറû്, അകെû åപാകാരûിൽ

തെć, ര÷ു മøപïൾ ഉ÷ായിരുćു; ഒć് വടെè േഗാപുരûിെě പാർശçûിൽ

െതേèാöു ദർശനമുĐതായിരുćു; മേĤത് െതെèേഗാപുരûിെěപാർശçûിൽവടേèാöു

ദർശനമുĐതായിരുćു. ൪൫അവൻഎേćാട് കğിđത്: “െതേèാöു ദർശനമുĐഈമøപം

ആലയûിൻെറചുമതലèാരായപുേരാഹിതĈാർèുĐത്. ൪൬വടേèാöു ദർശനമുĐമøപം

യാഗപീഠûിൻെറചുമതലèാരായപുേരാഹിതĈാർèുĐത്; ഇവർയേഹാവയ്èുശുåശൂഷ

െചേē÷തിന് അടുûുെചĭുć േലവäരിൽ സാേദാèിൻെറ പുåതĈാരാകുćു. ൪൭അവൻ

åപാകാരംഅളćു;അത് നൂറുമുഴം നീളവും നൂറുമുഴം വീതിയും ഇïെനസമചതുരമായിരുćു;

യാഗപീഠേമാആലയûിൻെറ മുൻവശûായിരുćു. ൪൮പിെćഅവൻഎെćആലയûിൻെറ

പൂമുഖûു െകാ÷ുെചćു;അവൻപൂമുഖûിെěകöിളĜടിഅളćു, ഇരുവശûുംഅòു മുഴം

വീതം; കöിളĜടിയുെട വീതിേയാഇരുവശവും മൂćു മുഴം വീതംആയിരുćു. ൪൯പൂമുഖûിെě

നീളം ഇരുപതു മുഴം, വീതി പåă÷ു മുഴം, അതിേലè് കയറുവാനുĐ പടികൾ പûു;

കöിളĜടികൾèരികിൽഇരുവശûുംഓേരാ തൂണുകൾ ഉ÷ായിരുćു.

൪൧അനăരം അവൻ എെć മąിരûിേലèു െകാ÷ുെചć്, കöിളĜടികൾ അളćു;

കöിളĜടികളുെട വീതി ഒരു വശû്ആറു മുഴവും മറുവശû്ആറു മുഴവുംആയിരുćു. ൨

åപേവശനകവാടûിെěവീതി പûു മുഴവുംഅതിൻെറ പാർശçഭിûികൾ ഒരു വശû്അòു

മുഴവും മറുവശû്അòു മുഴവുംആയിരുćു;അവൻമąിരംഅളćു:അതിൻെറനീളം നാğതു

മുഴം, വീതി ഇരുപതു മുഴം. ൩പിെćഅവൻഅകേûèു െചćു, åപേവശനകവാടûിെě

കöിളĜടികൾഅളćു:ഘനം ര÷ു മുഴവുംഅതിൻെറ ഉയരംആറു മുഴവും കöിളĜടികളുെട

വീതിഏഴു മുഴം വീതവുമായിരുćു. ൪അവൻഅതിൻെറനീളംഅളćു: ഇരുപതു മുഴം; വീതി

മąിരûിെനാûവിധം ഇരുപതു മുഴം; “ഇത് അതിവിശുĂčലം” എćുഅവൻഎേćാട്

കğിđു. ൫പിെćഅവൻആലയûിൻെറ ഭിûിഅളćു:ഘനംആറു മുഴം:ആലയûിൻെറ

ചുĤുമുĐപാർശçമുറികളുെട വീതി നാലു മുഴം. ൬എćാൽപാർശçമുറികൾ ഒćിൻെറ േമൽ

ഒćായി മൂćു നിലയായും, ഒരു നിലയിൽ മുĜതു വീതവുംആയിരുćു; പാർശçമുറികൾèു ചുĤും

തുലാïൾഉ÷ായിരുćു;അവആലയûിനും പാർശçമുറികൾèുംഇടയിലുĐ ഭിûിെയ
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താïിനിർûുവാൻതèവിധം േചർćിരുćു;എćാൽതുലാïൾആലയഭിûിèകû്

എûിയിരുćിĭ. ൭ആലയûിൻെറമുകളിേലèുേപാകുേăാറുംചുĤിനുമുĐപാർശçമുറികൾè്

വിസ്താരംഏറിയിരുćു;ആലയûിന് ചുĤും മുറിèകû്, മുകളിേലèു േപാകുേăാറും വീതി

കൂടിയിരുćു;അതുെകാ÷്, മുകളിേലèു െചĭുേăാറുംഅതിൻെറഘടനയ്è് വിസ്താരം

ഏറിയിരുćു; താഴെûനിലയിൽനിć് മĂäനിലയിൽèൂടി മുകളിലെûനിലയിൽകയറാം. ൮

ഞാൻആലയûിൻെറചുĤിലും െപാèമുĐഒരുതറക÷ു; പാർശçമുറികളുെടഅടിčാനïൾ

ഒരു മുഴുദøായിരുćു;അതായത്ആറു മുഴം വീതി. ൯പാർശçമുറികളുെട പുറംഭിûിയുെടഘനം

അòു മുഴമായിരുćു; ൧൦എćാൽആലയûിൻെറപാർശçമുറികൾèും മøപïൾèും

ഇടയിൽആലയûിന് ചുĤും ഇരുപതു മുഴം വീതിയുĐമുĤം ഉ÷ായിരുćു. ൧൧പാർശçമുറികളുെട

വാതിലുകൾ പുറംതിĚയ്èു േനെര തുറćിരുćു; ഒരു വാതിൽ വടേèാöും ഒരു വാതിൽ

െതേèാöുംആയിരുćു; പുറംതിĚയുെട വീതി ചുĤുംഅòു മുഴമായിരുćു. ൧൨മുĤûിെě

മുĉിൽ പടിõാേറാöുĐ െകöിടംഎഴുപത് മുഴം വീതിയുĐതും െകöിടûിെěചുĤുമുĐ ഭിûി

അòുമുഴംഘനമുĐതുംെതാĚൂറു മുഴംനീളമുĐതുംആയിരുćു. ൧൩അവൻആലയംഅളćു:

നീളം നൂറുമുഴം; മുĤവും െകöിടവുംഅതിൻെറ ഭിûികളുംഅളćു;അതിനും നൂറുമുഴം നീളം. ൧൪

ആലയûിൻെറ മുൻഭാഗûിെěയും കിഴèുĐമുĤûിെěയും വീതിയും നൂറുമുഴമായിരുćു.

൧൫ പിെć അവൻ മുĤûിെě പിൻഭാഗû് അതിെനതിെരയുĐ െകöിടûിെě നീളവും

അതിന് ഇരുവശûും ഉĐ നടĜുരകളും അളćു; നൂറുമുഴം. അകെû മąിരûിനും

åപാകാരûിൻെറ പൂമുഖïൾèും ൧൬ ഉĊരĜടികൾèും അഴിയുĐ ജാലകïൾèും

ഉĊരĜടിèു േമൽ മൂćു നിലയായി ചുĤും ഉ÷ായിരുć നടĜുരകൾèും നിലûുനിć്

ജാലകïൾവെര പലകയടിđിരുćു; ജാലകïൾ മൂടിയിരുćു. ൧൭അകെûആലയûിൻെറ

വാതിലിൻെറ മുകൾഭാഗം വെരയും, പുറെമയും, ചുĤുംഎĭാ ഭിûിേമലുംഅകûും പുറûും

ചിåതĜണി ഉ÷ായിരുćു. ൧൮െകരൂബുകളുംഈăĜനകളുംഅതിേĈൽെകാûിയിരുćു;

െകരൂബിനും െകരൂബിനും ഇടയിൽ ഓേരാ ഈăĜനയും ഓേരാ െകരൂബിനും ഈ ര÷ു

മുഖവും ഉ÷ായിരുćു. ൧൯ മനുഷäമുഖം ഒരു വശûുĐ ഈăĜനയുെട േനെരയും

ബാലസിംഹമുഖം മറുവശûുĐഈăĜനയുെട േനെരയുംആയിരുćു;ആലയûിൻെറ

ചുĤുംഎĭായിടവും ഇïെന ഉ÷ാèിയിരുćു. ൨൦നിലംമുതൽവാതിലിൻെറ മുകൾഭാഗംവെര

െകരൂബുകളുംഈăĜനകളും ഉ÷ായിരുćു; ഇïെനആയിരുćു മąിരûിൻെറ ഭിûി. ൨൧

മąിരûിന്സമചതുരമായുĐകöിളèാലുകളു÷ായിരുćു;അവവിശുĂമąിരûിൻെറമുĉിൽ

യാഗപീഠംേപാെലയുĐതായിരുćു. ൨൨യാഗപീഠം മരംെകാ÷ുĐതും, മൂćു മുഴം ഉയരവും ര÷ു

മുഴംനീളവുംഉĐതുമായിരുćു;അതിൻെറേകാണുകളുംചുവടുംവശïളുംമരംെകാ÷ായിരുćു;

അവൻ എേćാട്: “ഇത് യേഹാവയുെട സćിധിയിെല േമശയാകുćു” എćു കğിđു. ൨൩

മąിരûിനുംഅതിവിശുĂമąിരûിനുംഈര÷ുകതകുകൾഉ÷ായിരുćു. ൨൪കതകുകൾè്

ഈര÷ു മടèുപാളികൾഉ÷ായിരുćു; ഒരുകതകിന് ര÷ു മടèുപാളികൾ; മെĤകതകിന് ര÷ു

മടèുപാളികൾ. ൨൫ ഭിûികളിൽഎćേപാെല മąിരûിൻെറ കതകുകളിേĈലും െകരൂബുകളും

ഈăĜനകളും ഉ÷ാèിയിരുćു; പുറെമ പൂമുഖûിെě മുĉിൽ മരംെകാ÷ുĐഒരു വിതാനം

ഉ÷ായിരുćു. ൨൬പൂമുഖûിെě പാർശçïളിൽ ഇരുവശûും അഴിയുĐ ജാലകïളും

ഈăĜനകളും ഉ÷ായിരുćു;ഇïെനയായിരുćുആലയûിൻെറപാർശçമുറികളുെടയും

തുലാïളുെടയും പണികൾ.
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൪൨അനăരംആമനുഷäൻഎെćവടേèാöുĐവഴിയായി പുറെû åപാകാരûിേലè്

െകാ÷ുേപായി; മുĤûിനു േനെരയും വടേèാöുĐ െകöിടûിെനതിെരയും ഉ÷ായിരുć

മøപûിേലè് എെć െകാ÷ുെചćു. ൨അതിൻെറ മുൻഭാഗûിന് നൂറുമുഴം നീളവും,

വടേèാöു വാതിലും ഉ÷ായിരുćു; വീതി അĉത് മുഴം. ൩അകെû åപാകാരûിനുĐ

ഇരുപതു മുഴûിെനതിെരയുംപുറെûåപാകാരûിനുĐകല്ûളûിെനതിെരയും മൂćു

നിലയായി നടĜുരയ്èു േനെര നടĜുര ഉ÷ായിരുćു. ൪ മøപïളുെട മുĉിൽഅകേûാöു

പûുമുഴം വീതിയും നൂറുമുഴം നീളവുമുĐഒരു നടĜുര ഉ÷ായിരുćു.അവയുെട വാതിലുകൾ

വടേèാöായിരുćു. ൫െകöിടûിെěതാഴെûമøപïളിൽനിćും മĂäേûതിൽനിćും

എടുûതിെനèാൾ അധികം čലം മുകളിലെû മøപïളിൽനിć് നടĜുരകൾè്

എടുûിരുćതിനാൽഅവ നീളം കുറõവആയിരുćു. ൬അവ മൂćു നിലയായിരുćു;

എćാൽ അവയ്èു åപാകാരïളുെട തൂണുകൾേപാെല തൂണുകൾ ഇĭാതിരുćതിനാൽ,

താഴേûതിെനèാളും മĂäേûതിെനèാളും മുകളിലേûതിൻെറ തറയുെട വിസ്താരം

കുറവായിരുćു. ൭ പുറെമ മøപïളുെട നീളûിൽ പുറെû åപാകാരûിൻെറ േനെര

മøപïളുെട മുൻവശെû മതിലിൻെറ നീളം അĉത് മുഴം ആയിരുćു. ൮ പുറെû

åപാകാരûിേലèു ദർശനമുĐ മøപïളുെട നീളം അĉത് മുഴമായിരുćു; എćാൽ

മąിരûിെനതിെരയുĐനീളം നൂറുമുഴമായിരുćു; ൯പുറെû åപാകാരûിൽനിć് ഇവയിേലèു

കടćാൽകിഴേèാöുഈമøപïൾèുതാെഴഒരു åപേവശനംഉ÷ായിരുćു. ൧൦കിഴേèാöുĐ

åപാകാരûിൻെറമതിലിൻെറഘനûിെനാû്മുĤûിനും െകöിടûിനുെമതിരായി മøപïൾ

ഉ÷ായിരുćു. ൧൧അവയുെട മുĉിലുĐവഴി വടേèാöുĐ മøപïളുെടഅളവുേപാെല

ആയിരുćു;അവയ്è് തുലäമായനീളവും വീതിയും ഉ÷ായിരുćു;അവയുെടഅകേûèും

പുറേûèുമുĐ വഴികളും മĤു സംവിധാനïളും ഒരുേപാെല തെć. ൧൨ െതേèാöുĐ

മøപïളുെട åപേവശനïൾേപാെല ഒരു åപേവശനം വഴിയുെട മുൻഭാഗû് ഉ÷ായിരുćു;

അവയിേലèു കടćാൽ, കിഴേèാöുĐ മതിലിനു േനെര മുĉിലുĐ വഴിയുെട മുĉിൽ

åപേവശിèാം. ൧൩ പിെć അവൻ എേćാട് കğിđത്: “മുĤûിെě മുĉിലുĐ വടെè

മøപïളും െതേè മøപïളും യേഹാവേയാട് അടുûുെചĭുć പുേരാഹിതĈാർ

അതിവിശുĂവസ്തുèൾ ഭêിèുവാനുĐ വിശുĂമøപïളാകുćു; അവിെട അവർ

അതിവിശുĂവസ്തുèളും േഭാജനയാഗവും പാപയാഗവും അകൃതäയാഗവും വയ്േèണം.

ആ čലം വിശുĂമാണേĭാ. ൧൪ പുേരാഹിതĈാർ വിശുĂമąിരûിൽനിć് പുറെû

åപാകാരûിേലèു കടèാെത േവണംഅതിൽ åപേവശിèുവാൻ; ശുåശൂഷയ്èുĐഅവരുെട

വസ്åതംഅവർഅവിെടവേđèണം;അവവിശുĂമാണേĭാ; േവെറവസ്åതംധരിđേശഷംമാåതേമ

അവർജനûിനുĐčലû് േപാകാവു.“ ൧൫അവൻഅകെûആലയംഅളćുതീർćേശഷം,

കിഴേèാöു ദർശനമുĐവാതില്èൽകൂടിഎെćെകാ÷ു െചćുഅവിടം ചുĤുംഅളćു. ൧൬

അവൻകിഴèുഭാഗം ദøുെകാ÷്അളćു;ആെകഅõൂറ് മുഴം. ൧൭അവൻവടèുഭാഗം

ദøുെകാ÷്അളćു;ആെകഅõൂറ് മുഴം. ൧൮അവൻെതèുഭാഗം ദøുെകാ÷്അളćു;

ആെകഅõൂറ് മുഴം. ൧൯അവൻപടിõാേറാöു തിരിõ് ദøുെകാ÷്അളćു;അõൂറ്

മുഴം. ൨൦ഇïെനഅവൻനാലുവശവുംഅളćു; വിശുĂമായതുംസാമാനäമായതും തĊിൽ

േവർതിരിèുവാൻതèവĚംഅõൂറ് മുഴം നീളûിലുംഅõൂറുമുഴം വീതിയിലും ഒരു മതിൽ

അതിന് ചുĤും ഉ÷ായിരുćു.
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൪൩അനăരംആമനുഷäൻഎെć േഗാപുരûിേലè്, കിഴേèാöുĐ േഗാപുരûിേലèു

തെć, െകാ÷ുെചćു; ൨അേĜാൾ യിåസാേയലിൻെറ ൈദവûിൻെറ േതജĢ്

കിഴèുനിć് വćു;അതിൻെറ മുഴèം െപരുെവĐûിൻെറ ഇരđിൽേപാെലആയിരുćു;

ഭൂമി അവിടുെû േതജĢുെകാ÷് åപകാശിđു. ൩ ഇതു ഞാൻ ക÷ ദർശനംേപാെല

ആയിരുćു; നഗരെûനശിĜിèുവാൻഞാൻവćേĜാൾക÷ദർശനംേപാെലതെć;ഈ

ദർശനïൾെകബാർനദീതീരûുവđ്ഞാൻക÷ദർശനംേപാെലആയിരുćു;അേĜാൾ

ഞാൻകവിĚുവീണു. ൪യേഹാവയുെട േതജĢ് കിഴേèാöു ദർശനമുĐ േഗാപുരûിൽകൂടി

ആലയûിേലèു åപേവശിđു. ൫ആÿാവ് എെćഎടുû്അകെû åപാകാരûിേലèു

െകാ÷ുെചćു;യേഹാവയുെട േതജĢ്ആലയെûനിറđിരുćു. ൬ആപുരുഷൻഎൻെറ

അടുèൽനില്èുേĉാൾ,ആലയûിൽനിć് ഒരുവൻഎേćാട് സംസാരിèുćത്ഞാൻ

േകöു. ൭അവിടുć് എേćാട് അരുളിെđയ്തത്: “മനുഷäപുåതാ, ഇത് ഞാൻ എേćèും

യിåസാേയൽ മèളുെട മĂäûിൽ വസിèുć എൻെറ സിംഹാസനûിൻെറ čലവും

എൻെറകാലടികളുെടčലവുംആകുćു; യിåസാേയൽഗൃഹേമാ,അവരുെട രാജാèĈാേരാ,

അവരുെട പരസംഗംെകാ÷ും പൂജാഗിരികളിെലഅവരുെട രാജാèĈാരുെട ശവïൾെകാ÷ും

൮എനിèും അവർèും ഇടയിൽ ഒരു ഭിûി മാåതം ഉ÷ായിരിèûèവിധം അവരുെട

ഉĊരĜടി എൻെറ ഉĊരĜടിയും അവരുെട കöിള എൻെറ കöിളയും ആèുćതുെകാ÷ും

എൻെറ വിശുĂനാമെû ഇനി അശുĂമാേè÷തĭ; അവർ െചയ്ത േīėതകളാൽ

അവർഎൻെറവിശുĂനാമെûഅശുĂമാèിയിരിèുćു;അതുെകാ÷്ഞാൻഎൻെറ

േകാപûിൽഅവെരനശിĜിđു. ൯ഇേĜാൾഅവർഅവരുെട പരസംഗവും രാജാèĈാരുെട

ശവïളും എൻെറ മുĉിൽനിć് നീèിèളയെö; എćാൽ ഞാൻ അവരുെട മĂäûിൽ

എേćèും വസിèും. ൧൦ മനുഷäപുåതാ, യിåസാേയൽഗൃഹംഅവരുെടഅകൃതäïെളèുറിđ്

ലðിേè÷തിന് നീ ഈ ആലയം അവെര കാണിèുക; അവർ അതിൻെറ മാതൃക

അളèെö. ൧൧അവർ െചയ്തസകലെûയുംകുറിđ്അവർ ലðിđാൽനീആലയûിൻെറ

ആകൃതിയും സംവിധാനവും, അകേûèും പുറേûèുമുĐ വാതിലുകളും, അതിൻെറ

മാതൃകകളുംസകലവäവčകളുംഅതിൻെറസകലനിയമïളുംഅവെരഅറിയിđ്,അവർ

അതിൻെറ എĭാ ചöïളും വäവčകളും åപമാണിđ് അനുഷ്ഠിേè÷തിന് അെതĭാം

അവർകാണതèവിധംഎഴുതിവയ്èുക. ൧൨ഇതാകുćുആലയെûèുറിđുĐ åപമാണം;

പർĔതûിൻെറ മുകളിൽഅതിൻെറഅതിർûിèകെമĭാംഅതിവിശുĂമായിരിേèണം;

അേത, ഇതാകുćു ആലയെûèുറിđുĐ åപമാണം. ൧൩ മുഴåപകാരം യാഗപീഠûിൻെറ

അളവ് ഇവയാണ് മുഴം ഒćിന് ഒരു മുഴവും നാലു വിരലും: ചുവട് ഒരു മുഴം; വീതി ഒരു മുഴം;

അതിൻെറ അകû് ചുĤുമുĐ വè് ഒരു ചാൺ. യാഗപീഠûിൻെറ ഉയരം ഇåപകാരമാണ്:

൧൪ നിലûുĐ അതിൻെറ ചുവടുമുതൽ താഴെû തöുവെര ര÷ു മുഴവും വീതി ഒരു

മുഴവും; താഴെû െചറിയ തöുമുതൽ വലിയ തöുവെര നാലു മുഴവും വീതി ഒരു മുഴവും

ആയിരിേèണം. ൧൫ഇïെനമുകളിെലയാഗപീഠം നാലു മുഴം; യാഗപീഠûിൻെറഅടുĜിൽനിć്

മുകളിേലè് നാലു െകാĉ് ഉ÷ായിരിേèണം; ൧൬ യാഗപീഠûിൻെറ അടുĜിൻെറ നീളം

പåă÷ു മുഴവും വീതി പåă÷ു മുഴവുമായി സമചതുരമായിരിèണം. ൧൭ അതിൻെറ

നാലു വശûുമുĐ തö് പതിനാലു മുഴം നീളവും പതിനാലു മുഴം വീതിയും അതിൻെറ

ചുĤുമുĐ വè്അര മുഴവും ചുവട് ചുĤും ഒരു മുഴവുംആയിരിേèണം;അതിൻെറ പടികൾ

കിഴേèാöായിരിèണം. ൧൮പിെćഅവിടുć്എേćാട് കğിđത്: “മനുഷäപുåതാ, യേഹാവയായ
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കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: അവർ യാഗപീഠം ഉ÷ാèുć നാളിൽഅതിേĈൽ

േഹാമയാഗംകഴിേè÷തിനും രéംതളിേè÷തിനുംഅതിെനèുറിđുĐചöïൾഇവയാണ്:

൧൯എനിè് ശുåശൂഷ െചേē÷തിന്എേćാട്അടുûുവരുćസാേദാèിൻെറസăതിയിലുĐ

േലവäരായപുേരാഹിതĈാർè്, പാപയാഗമായി ഒരു കാളèുöിെയനീ െകാടുേèണം”എćു

യേഹാവയായ കർûാവിൻെറ അരുളĜാടു. ൨൦ നീ അതിൻെറ രéûിൽ കുെറ എടുû്

യാഗപീഠûിൻെറനാലു െകാĉിലും തöിെěനാലു േകാണിലും ചുĤുമുĐവèിലും പുരöി,അതിന്

പാപപരിഹാരവും åപായċിûവുംവരുേûണം. ൨൧പിെćനീപാപയാഗûിന്കാളെയഎടുû്

ആലയûിൽനിയമിèെĜöčലû് വിശുĂമąിരûിൻെറ പുറûുവđ് ദഹിĜിേèണം.

൨൨ “ര÷ാംദിവസം നീഊനമിĭാûഒരു േകാലാöുെകാĤെനപാപയാഗമായിഅർĜിേèണം;

അവർകാളെയെèാ÷് യാഗപീഠûിനു പാപപരിഹാരം വരുûിയതുേപാെലഇതിെനെèാ÷ും

അതിന് പാപപരിഹാരം വരുേûണം. ൨൩അതിന് പാപപരിഹാരം വരുûിûീർćേശഷം, നീ

ഊനമിĭാûഒരുകാളèുöിെയയുംആöിൻകൂöûിൽനിć്ഊനമിĭാûഒരുആöുെകാĤെനയും

അർĜിേèണം. ൨൪നീഅവെയയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ െകാ÷ുവേരണം; പുേരാഹിതĈാർ

അവയുെടേമൽഉĜ് വിതറിയേശഷംഅവെയയേഹാവയ്èു േഹാമയാഗമായിഅർĜിേèണം.

൨൫ “ഏഴു ദിവസം ദിനംåപതി പാപയാഗമായി ഓേരാ േകാലാടിെന നീഅർĜിേèണം;അവർ

ഊനമിĭാû ഒരു കാളèുöിെയയും ആöിൻകൂöûിൽനിć് ഒരു ആöുെകാĤെനയും കൂെട

അർĜിേèണം. ൨൬അïെനഅവർഏഴു ദിവസംയാഗപീഠûിന് åപായċിûംവരുûിയും

അതിെനനിർĊലീകരിđുംെകാ÷് åപതിഷ്ഠകഴിേèണം. ൨൭ഈദിവസïൾതികđേശഷം,

എöാം ദിവസംമുതൽപുേരാഹിതĈാർ യാഗപീഠûിേĈൽനിïളുെട േഹാമയാഗïെളയും

സമാധാനയാഗïെളയുംഅർĜിേèണം.അïെനഎനിè്നിïളിൽ åപസാദമു÷ാകും”

എćുയേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാട്.

൪൪അനăരം ആ മനുഷäൻ എെć വിശുĂമąിരûിൻെറ കിഴേèാöു ദർശനമുĐ

പുറെû േഗാപുരûിേലèു മടèിെèാ÷ുവćു; എćാൽഅത് അടđിരുćു. ൨

അേĜാൾയേഹാവഎേćാട്അരുളിെđയ്തത്: “ഈ േഗാപുരം തുറèാെതഅടđിരിേèണം;

ആരുംഅതിൽകൂടി കടèരുത്; യിåസാേയലിൻെറൈദവമായയേഹാവഅതിൽകൂടിഅകû്

കടćതുെകാ÷്അത്അടđിരിേèണം. ൩ åപഭുവായിരിèുകയാൽ,അവൻമാåതംയേഹാവയുെട

സćിധിയിൽ ഭêണം കഴിèുവാൻ അവിെട ഇരിേèണം; അവൻ ആ േഗാപുരûിെě

പൂമുഖûുകൂടി അകû് കടèുകയും അതിൽകൂടി പുറûു േപാകുകയും േവണം.” ൪

പിെćഅവൻഎെćവടെèേഗാപുരംവഴിയായിആലയûിൻെറ മുĉിൽെകാ÷ുെചćു;

ഞാൻ േനാèി, യേഹാവയുെട േതജĢ് യേഹാവയുെട ആലയûിൽ നിറõിരിèുćതു

ക÷ു കവിĚുവീണു. ൫ അേĜാൾ യേഹാവ എേćാട് അരുളിെđയ്തത്:”മനുഷäപുåതാ,

യേഹാവയുെടആലയûിൻെറസകലവäവčകെളയും നിയമïെളയുംകുറിđ്ഞാൻനിേćാട്

കğിèുćെതĭാംനീ നĭവĚം åശĂവđ് കĚുെകാ÷് േനാèി, െചവിെകാ÷് േകൾèുക;

ആലയûിേലè് åപേവശിèുćത്ആെരćുംവിശുĂമąിരûിൽനിćുപുറേûè്േപാകുćത്

ആെരćും നീ നĭവĚം കുറിെèാĐുക.” ൬ മĀരികളായ യിåസാേയൽ ഗൃഹേûാട്

നീ പറേയ÷ത്: “യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: ‘യിåസാേയൽ

ഗൃഹേമ, നിïളുെട സകലേīėതകളും മതിയാèുവിൻ. ൭ നിïൾ എൻെറ ആഹാരമായ

േമദĢും രéവുംഅർĜിèുേĉാൾ,എൻെറആലയെûഅശുĂമാേè÷തിന് നിïൾ,

ഹൃദയûിലും മാംസûിലുംഅåഗചർĊികളായഅനäജനതകെളഎൻെറ വിശുĂമąിരûിൽ
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െകാ÷ുവćതിനാൽ,നിïളുെടസകലേīėതകൾèുംപുറെമനിïൾഎൻെറനിയമവും

ലംഘിđിരിèുćു. ൮നിïൾഎൻെറവിശുĂവസ്തുèളുെട കടമകൾനിറേവĤാെത,എൻെറ

വിശുĂമąിരûിെലകാരäïൾനിറേവĤാൻഅവെരആèിയിരിèുćു.” ൯യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “യിåസാേയൽ മèളുെട ഇടയിലുĐ യാെതാരു

അനäജാതിèാരനും,അനുസരണമിĭാûഹൃദയûിലും പരിേėദന മാംസûിലും പരിേėദന

ഏല്èാûയാെതാരുഅനäജാതിèാരനും,എൻെറ വിശുĂമąിരûിൽ åപേവശിèരുത്.

൧൦ ”യിåസാേയൽ െതĤിേĜായ കാലû്, എെć വിöകćു േപായവരും, എെć ഉേപêിđ്

വിåഗഹïേളാടു േചർćവരുമായ േലവäർ തെć അവരുെട അകൃതäം വഹിേèണം. ൧൧

അവർഎൻെറ വിശുĂമąിരûിൽആലയûിൻെറ പടിവാതില്èൽ ശുåശൂഷകĈാരായി

കാവൽനിć്, ആലയûിൽ ശുåശൂഷ െചേēണം; അവർ ജനûിനുേവ÷ി േഹാമയാഗവും

ഹനനയാഗവുംഅറുû്,അവർè്ശുåശൂഷെചേē÷തിന്അവരുെട മുĉിൽനില്േèണം.

൧൨അവർ അവരുെട വിåഗഹïളുെട മുĉിൽ ശുåശൂഷെചയ്തതിനാൽ, യിåസാേയൽഗൃഹം

അകൃതäം െചēുവാൻ കാരണമായി; അതുെകാ÷് ഞാൻ അവർè് വിേരാധമായി ൈക

ഉയർûി സതäം െചയ്തിരിèുćു; അവർ അവരുെട അകൃതäം വഹിേèണം” എćു

യേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാട്. ൧൩ “എനിè് പുേരാഹിതശുåശൂഷ െചēുവാനും,

അതിവിശുĂïളായ എൻെറ സകലവിശുĂവസ്തുèെളയും സ്പർശിèുവാനും, അവർ

എേćാട്അടുûുവരരുത്;അïെനഅവരുെടഅവർ െചയ്ത േīėതകളുംഅവർവഹിേèണം.

൧൪എćാൽആലയûിൻെറഎĭാ േവലയ്èുംഅതിൽ െചēുവാനുĐഎĭാ åപവൃûികൾèും

ഞാൻ അവെര കാരäവിചാരകĈാരാèിവയ്èും. ൧൫ ”യിåസാേയൽ മèൾ എെćവിöു

െതĤിേĜായകാലû്,എൻെറ വിശുĂമąിരûിൻെറ കർûവäïൾനിർവഹിđിരുćവരും

സാേദാèിൻെറപുåതĈാരുമായ േലവäപുേരാഹിതĈാർഎനിè് ശുåശൂഷ െചേē÷തിന്എേćാട്

അടുûുവć്, എനിè് േമദĢും രéവുംഅർĜിേè÷തിന് എൻെറ മുĉാെക നില്േèണം”

എćുയേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാടു. ൧൬അവർഎൻെറവിശുĂമąിരûിൽകടć്

എനിè്ശുåശൂഷെചേē÷തിന്എൻെറേമശയുെടഅടുèൽവരുകയുംഎൻെറകാരäവിചാരണ

നടûുകയും േവണം. ൧൭ ”എćാൽ അകെû åപാകാരûിൻെറ വാതിലുകൾèകûു

കടèുേĉാൾഅവർശണവസ്åതം ധരിേèണം;അകെû åപാകാരûിൻെറവാതിൽèലും

ആലയûിനകûും ശുåശൂഷ െചēുേĉാൾആöിൻ േരാമംെകാ÷ുĐവസ്åതം ധരിèരുത്. ൧൮

അവരുെട തലയിൽശണംെകാ÷ുĐതലĜാവുംഅരയിൽശണംെകാ÷ുĐകാല്èുĜായവും

ഉ÷ായിരിേèണം; വിയർĜു÷ാകുćയാെതാćുംഅവർധരിèരുത്. ൧൯അവർപുറെû

åപാകാരûിൽജനûിൻെറഅടുèേലè് െചĭുേĉാൾഅവരുെട വസ്åതûാൽജനെû

വിശുĂീകരിèാതിരിേè÷തിന്, അവർശുåശൂഷെചയ്തസമയം ധരിđിരുć വസ്åതം നീèി

വിശുĂമøപïളിൽവđിöു േവെറ വസ്åതം ധരിേèണം. ൨൦ ”അവർ തലêൗരം െചēുകേയാ

തലമുടി നീöുകേയാ െചēാെതകåതിèുക മാåതേമ െചēാവു. ൨൧യാെതാരു പുേരാഹിതനും

വീõുകുടിđ്അകെûåപാകാരûിൽകടèരുത്. ൨൨വിധവെയേയാഉേപêിèെĜöവെളേയാ

ഭാരäയായിഎടുèാെതഅവർയിåസാേയൽഗൃഹûിെലസăതിയിലുĐകനäകമാെരേയാ

ഒരു പുേരാഹിതൻെറ ഭാരäയായിരുć വിധവെയേയാ വിവാഹം കഴിേèണം. ൨൩അവർ

വിശുĂമായതിനുംസാമാനäമായതിനും തĊിലുĐവäതäാസംഎൻെറജനûിന് ഉപേദശിđ്,

മലിനമായതും നിർĊലമായതുംഅവെരതിരിđറിയുമാറാèണം. ൨൪ ”വäവഹാരûിൽഅവർ

നäായം വിധിèുവാൻനില്േèണം;എൻെറവിധികെളഅനുസരിđ്അവർനäായം വിധിേèണം;
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അവർ ഉĀവïളിൽ എĭാം എൻെറ åപമാണïളും ചöïളും ആചരിèുകയും എൻെറ

ശĒûുകെള വിശുĂീകരിèുകയും േവണം. ൨൫അവർ മരിđആളുെടഅടുèൽ െചćു

അശുĂരാകരുത്;എîിലുംഅĜൻ,അĊ,മകൻ,മകൾ,സേഹാദരൻ, ഭർûാവിĭാûസേഹാദരി

എćിവർèുേവ÷ിഅശുĂരാകാം. ൨൬അവൻെറശുĂീകരണംകഴിõേശഷംഏഴു ദിവസം

എേĚണം. ൨൭വിശുĂമąിരûിൽശുåശൂഷ െചേē÷തിന്അവൻഅകെû åപാകാരûിൽ

വിശുĂമąിരûിേലèു േപാകുć ദിവസûിൽഅവൻപാപയാഗംഅർĜിേèണം”എćു

യേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാട്. ൨൮അവരുെടഅവകാശേമാ,ഞാൻതെćഅവരുെട

അവകാശം; നിïൾഅവർè് യിåസാേയലിൽ സçû് ഒćും െകാടുèരുത്; ഞാൻ തെć

അവരുെടസçûാകുćു. ൨൯അവർ േഭാജനയാഗം, പാപയാഗം,അകൃതäയാഗംഎćിവെകാ÷്

ഉപജീവനംകഴിേèണം; യിåസാേയലിൽനിേവദിതമായസകലവുംഅവർèുĐതായിരിèണം.

൩൦സകലവിധആദäഫലïളിലും ഉûമമായതും വഴിപാടായി വരുćഎĭാവകവഴിപാടുകളും

പുേരാഹിതĈാർèുĐതായിരിേèണം;നിൻെറ ഭവനûിേĈൽഅനുåഗഹംവസിേè÷തിന്

നിïളുെട തരിമാവിെěആദäഭാഗവും പുേരാഹിതനു െകാടുേèണം. ൩൧സçയം ചûതും

പറിđുകീറിേĜായതുമായപêിെയേയാ മൃഗെûേയാ ഒćിെനയും പുേരാഹിതൻതിćരുത്.

൪൫ “േദശെû അവകാശമായി ചീöിöു വിഭാഗിèുേĉാൾ, നിïൾ േദശûിൻെറ ഒരു

വിശുĂാംശം യേഹാവയ്èു വഴിപാടായി അർĜിേèണം; അത് ഇരുപûēായിരം

(25,000) മുഴം നീളവും ഇരുപതിനായിരം മുഴം (20,000) വീതിയും ഉĐതായിരിേèണം;അതിൻെറ

ചുĤുമുĐഎĭാഅതിരുകളുംവിശുĂമായിരിേèണം. ൨അതിൽഅõൂറ്മുഴംനീളവുംഅõൂറ്

മുഴംവീതിയുംആയിസമചതുരമായഒരുഭാഗംവിശുĂčലûിന്ആയിരിേèണം;അതിന്ചുĤും

അĉത് മുഴംčലം െവളിåĉേദശംആയി കിടേèണം. ൩ആഅളവിൽനിć് ഇരുപûēായിരം

(25,000) മുഴം നീളവും പതിനായിരം (10,000) മുഴം വീതിയും നീ അളേèണം; അതിൽ

അതിവിശുĂമായവിശുĂമąിരം ഉ÷ായിരിേèണം; ൪അത് േദശûിൻെറവിശുĂാംശമാകുćു;

അത് യേഹാവയ്èു ശുåശൂഷ െചēുവാൻ അടുûു വരുćവരായി, വിശുĂമąിരûിെല

ശുåശൂഷകĈാരായപുേരാഹിതĈാർèുĐതായിരിേèണം;അത്അവരുെടവീടുകൾèുĐ

čലവും വിശുĂമąിരûിനുĐ വിശുĂčലവുമായിരിേèണം. ൫പിെćഇരുപûēായിരം

(25,000) മുഴം നീളവും പതിനായിരം (10,000) മുഴം വീതിയും ഉĐ ഭാഗം, ആലയûിൻെറ

ശുåശൂഷകĈാരായ േലവäർèുവസിèുവാനുĐ åഗാമûിനു േവ÷സçûായിരിേèണം. ൬

വിശുĂാംശമായവഴിപാടിേനാടു േചർć് നഗരസçûായിഅēായിരം (5,000) മുഴം വീതിയിലും

ഇരുപûēായിരം (25,000) മുഴം നീളûിലും ഒരുčലം നിയമിേèണം;അത് യിåസാേയൽ

ഗൃഹûിനു മുഴുവനും ഉĐതായിരിേèണം. ൭ åപഭുവിനുĐത്, വിശുĂവഴിപാടായčലûിനും

നഗരസçûിനും ഇരുവശûും വിശുĂവഴിപാടായčലûിനും നഗരസçûിനും മുĉിൽ

പടിõാറുവശû് പടിõാേറാöും കിഴèുവശû് കിഴേèാöുംആയിരിേèണം;അതിൻെറ

നീളം േദശûിൻെറ പടിõാെറഅതിരുമുതൽ കിഴെèഅതിരുവെരയുĐഅംശïളിൽ

ഒćിേനാട് ഒûിരിേèണം. ൮ അത് യിåസാേയലിൽ അവനുĐ സçûായിരിേèണം;

എൻെറ åപഭുèĈാർ ഇനി എൻെറ ജനെû പീഡിĜിèാെത, യിåസാേയൽ ഗൃഹûിെല

അതത് േഗാåതûിനു േദശം െകാടുേèണം.” ൯ യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “യിåസാേയൽåപഭുèĈാേര, മതിയാèുവിൻ! സാഹസവും കവർđയുംഅകĤി

നീതിയും നäായവും നടûുവിൻ; എൻെറ ജനേûാടു പിടിđുപറിèുćത് നിർûുവിൻ”

എćു യേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാട്. ൧൦ഒûതുലാĢും ഒûഏഫായും ഒû
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ബûും നിïൾèു÷ായിരിèണം. ൧൧ ഏഫായും ബûും ഒേര അളവായിരിേèണം;

ബû് േഹാെമരിെě പûിൽ ഒćുംഏഫാ േഹാെമരിെě പûിൽ ഒćുംആയിരിേèണം;

അതിൻെറ അളവ് േഹാെമരിെനാûതായിരിേèണം. ൧൨ ഒരു േശèൽ ഇരുപതു േഗരാ

ആയിരിേèണം; ഇരുപതു േശèൽ, ഇരുപûòു േശèൽ, പതിനòു േശèൽ ഇവ

കൂടുേĉാൾ ഒരു മാേനആയിരിേèണം. ൧൩ ”നിïൾവഴിപാട് കഴിേè÷ത്എïെനഎćാൽ:

ഒരു േഹാെമർ േഗാതĉിൽനിć് ഏഫായുെട ആറിെലാćും ഒരു േഹാെമർ യവûിൽനിć്

ഏഫായുെടആറിെലാćും െകാടുേèണം. ൧൪എĚയ്èുĐ åപമാണം: പûുബû് െകാĐുć

േഹാെമർ ഒരു േകാർ;അതിൽനിć്ബûിൻെറപûിെലാć് െകാടുേèണം; പûുബû്

ഒരു േഹാെമർ. ൧൫ åപായċിûം വരുേû÷തിന് േഭാജനയാഗമായും േഹാമയാഗമായും

സമാധാനയാഗïളായും യിåസാേയലിൻെറപുġിയുĐ േമđിൽപുറïളിെലഇരുനൂറ്ആടുĐ

ഒരു കൂöûിൽനിć് ഒരു കുõാടിെന െകാടുേèണം”എćു യേഹാവയായകർûാവിൻെറ

അരുളĜാടു. ൧൬ േദശെû സകലജനവും യിåസാേയലിൻെറ åപഭുവിനു േവ÷ിയുĐ ഈ

വഴിപാടിനായി െകാടുേèണം. ൧൭ ഉĀവïളിലും അമാവാസികളിലും ശĒûുകളിലും

യിåസാേയൽ ഗൃഹûിൻെറ ഉĀവസമയïളിൽഎĭാം േഹാമയാഗïളും േഭാജനയാഗïളും

പാനീയയാഗïളും കഴിèുവാൻ åപഭു ബാĂäčനാകുćു; യിåസാേയൽ ഗൃഹûിനു

åപായċിûം വരുേû÷തിന് അവൻ പാപയാഗവും േഭാജനയാഗവും േഹാമയാഗവും

സമാധാനയാഗïളുംഅർĜിേèണം. ൧൮യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

“ഒćാം മാസം ഒćാം തീയതി നീഊനമിĭാûഒരു കാളèുöിെയഎടുû് വിശുĂമąിരûിനു

പാപപരിഹാരം വരുേûണം. ൧൯ പുേരാഹിതൻ പാപയാഗûിൻെറ രéûിൽ കുെറ

എടുû്ആലയûിൻെറ വാതിൽĜടികളിലും യാഗപീഠûിൻെറ തöിെě നാലു േകാണിലും

അകെû åപാകാരûിൻെറ േഗാപുരûിെě വാതിൽĜടികളിലും പുരേöണം. ൨൦അïെന

തെć നീ ഏഴാം മാസം ഒćാം തീയതിയും, അബĂûാേലാ ബുĂിഹീനതയാേലാ പിഴđു

േപായവനു േവ÷ി െചേēണം; ഇïെനനിïൾആലയûിന് åപായċിûംവരുേûണം.

൨൧ഒćാം മാസംപതിനാലാംതീയതിമുതൽനിïൾഏഴു ദിവസേûè് െപസഹാെപരുനാൾ

ആചരിđ് പുളിĜിĭാûഅĜം തിേćണം. ൨൨അćു åപഭു തനിèുേവ÷ിയും േദശûിെല

സകലജനûിനു േവ÷ിയും പാപയാഗമായി ഒരു കാളെയഅർĜിേèണം. ൨൩ ഉĀവûിൻെറ

ഏഴു ദിവസവും അവൻ യേഹാവയ്è് േഹാമയാഗമായി ഊനമിĭാû ഏഴു കാളെയയും

ഏഴു ആöുെകാĤെനയും ആ ഏഴു ദിവസവും ദിനംåപതി അർĜിേèണം; പാപയാഗമായി

ദിനംåപതി ഓേരാ േകാലാöിൻകുöിെയയും അർĜിേèണം. ൨൪ കാള ഒćിന് ഒരു ഏഫായും

ആöുെകാĤൻഒćിന് ഒരുഏഫായുംഏഫാഒćിന് ഒരുഹീൻഎĚയുംവീതംഅവൻേഭാജനയാഗം

അർĜിേèണം. ൨൫ഏഴാം മാസം പതിനòാംതീയതിയിലുĐ ഉĀവûിൽഅവൻഈഏഴു

ദിവസംഎćേപാെല, പാപയാഗûിനും േഹാമയാഗûിനും േഭാജനയാഗûിനും എĚയ്èും

തèവĚംഅർĜിേèണം.

൪൬യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “അകെû åപാകാരûിൻെറ

കിഴേèാöു ദർശനമുĐ േഗാപുരംആറു åപവൃûിദിവസïളിലുംഅടđിരിേèണം;

ശĒûുനാളിലുംഅമാവാസിയിലുംഅത് തുറćിരിേèണം. ൨എćാൽ åപഭു പുറûുനിć്

ആ േഗാപുരûിെěപൂമുഖംവഴിയായി കടćുെചć്, േഗാപുരûിെěകöിളûൂണിനരികിൽ

നില്േèണം;പുേരാഹിതൻഅവൻെറ േഹാമയാഗവുംസമാധാനയാഗവുംഅർĜിèുേĉാൾ

അവൻ േഗാപുരûിെě ഉĊരĜടിèൽ നമസ്കരിേèണം; പിെć അവൻ പുറേûè്
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േപാേകണം:എćാൽ േഗാപുരംസĆäവെരഅടയ്èാെതയിരിേèണം. ൩ േദശെûജനം

ശĒûുകളിലുംഅമാവാസികളിലുംഈേഗാപുരåപേവശനûിîൽയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

നമസ്കരിേèണം. ൪ åപഭു ശĒûുനാളിൽ യേഹാവയ്è് േഹാമയാഗമായിഊനമിĭാûആറു

കുõാടുകെളയുംഊനമിĭാûഒരു മുöാടിെനയുംഅർĜിേèണം. ൫ േഭാജനയാഗമായിഅവൻ

മുöാടിന് ഒരു ഏഫായും കുõാടുകൾè് തൻെറ åപാപ്തിേപാെലയുĐ േഭാജനയാഗവും, ഏഫാ

ഒćിന് ഒരു ഹീൻഎĚവീതവുംഅർĜിേèണം. ൬അമാവാസിദിവസûിൽഊനമിĭാû

ഒരു കാളèുöിെയയുംആറു കുõാടുകെളയും ഒരു മുöാടിെനയുംഅർĜിേèണം; ഇവയും

ഊനമിĭാûവ ആയിരിേèണം. ൭ േഭാജനയാഗമായി അവൻ കാളയ്è് ഒരു ഏഫായും

മുöാടിന് ഒരു ഏഫായും കുõാടുകൾèു തൻെറ åപാപ്തിേപാെലയും ഏഫാ ഒćിന് ഒരു

ഹീൻ എĚവീതവും അർĜിേèണം. ൮ “അധിപതി വരുേĉാൾ അവൻ േഗാപുരûിെě

പൂമുഖംവഴിയായി കടèുകയും ആ വഴിയായി തെć പുറേûè് േപാകുകയും േവണം.

൯ എćാൽ േദശെû ജനം ഉĀവïളിൽ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ വരുേĉാൾ,

വടെè േഗാപുരംവഴി നമസ്കരിèുവാൻ വരുćവൻ െതെèേഗാപുരം വഴി പുറേûè്

േപാകുകയും െതെèേഗാപുരം വഴി വരുćവൻവടെèേഗാപുരംവഴി പുറേûè് േപാകുകയും

േവണം; താൻ വć േഗാപുരംവഴിയായി മടïിേĜാകാെത അതിെനതിെരയുĐതിൽകൂടി

പുറേûè് േപാേകണം. ൧൦അവർ വരുേĉാൾ åപഭുവും അവരുെട മĂäûിൽ വരുകയും

അവർ േപാകുേĉാൾ അവനും കൂെട േപാകുകയും േവണം. ൧൧ വിേശഷദിവസïളിലും

ഉĀവïളിലും േഭാജനയാഗം,കാളയ്è് ഒരുഏഫായും മുöാടിന് ഒരുഏഫായുംകുõാടുകൾè്

തൻെറ åപാപ്തിേപാെലയും ഏഫായ്è് ഒരു ഹീൻ എĚയും വീതം ആയിരിേèണം. ൧൨

എćാൽഅധിപതി സçേമധാദാനമായ േഹാമയാഗേമാ സçേമധാദാനമായസമാധാനയാഗïേളാ

യേഹാവയ്è്അർĜിèുേĉാൾകിഴേèാöു ദർശനമുĐേഗാപുരംഅവനുതുറćുെകാടുèണം;

അവൻശĒûുനാളിൽ െചēുćതുേപാെല തൻെറ േഹാമയാഗവും സമാധാനയാഗïളും

അർĜിേèണം; പിെćഅവൻപുറേûè് േപാേകണം;അവൻപുറേûè് േപായേശഷം

േഗാപുരം അടയ്േèണം. ൧൩ “ഒരു വയĢു åപായമുĐതും ഊനമിĭാûതുമായ ഒരു

കുõാടിെനനീ ദിനംåപതിയേഹാവയ്èു േഹാമയാഗമായിഅർĜിേèണം; രാവിെലേതാറും

അതിെന അർĜിേèണം. ൧൪അതിൻെറ േഭാജനയാഗമായി നീ രാവിെലേതാറും ഏഫയിൽ

ആറിെലാćും േനരിയ മാവു നനയ്േè÷തിന് ഹീനിൽ മൂćിെലാć് എĚയുംഅർĜിേèണം;

അത് ഒരു ശാശçതനിയമമായി യേഹാവയ്èുĐ നിരăരേഭാജനയാഗം. ൧൫ ഇïെന

നിരăരേഹാമയാഗമായി കുõാടും, േഭാജനയാഗവും എĚയും അവർ രാവിെലേതാറും

അർĜിേèണം.” ൧൬യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “അധിപതി തൻെറ

പുåതĈാരിൽ ഒരുവന് ഒരു ദാനം െകാടുèുćുെവîിൽഅത്അവൻെറഅവകാശമായിഅവൻെറ

പുåതĈാർèുĐതായിരിèണം; അത് അവകാശമായി അവരുെട ൈകവശം ഇരിേèണം.

൧൭എćാൽഅവൻതൻെറ ദാസĈാരിൽ ഒരുവന് തൻെറഅവകാശûിൽനിć് ഒരു ദാനം

െകാടുèുćുെവîിൽഅത് വിേമാചനവർഷംവെരഅവനുĐതായിരിേèണം;പിćേûതിൽ

അത് åപഭുവിനു തിരിെക േചേരണം;അതിൻെറഅവകാശംഅവൻെറ പുåതĈാർèു തെć

ഇരിേèണം. ൧൮അധിപതി ജനെûഅവരുെട അവകാശûിൽനിćു നീèി അവരുെട

അവകാശûിെലാćുംഅപഹരിèരുത്;എൻെറജനûിൽഓേരാരുûനുംഅവനവൻെറ

അവകാശംൈകവിöു േപാകാെതയിരിèുവാൻഅവൻസçăഅവകാശûിൽനിćുതെć

തൻെറ പുåതĈാർè് അവകാശം െകാടുേèണം.” ൧൯ പിെć അവൻ േഗാപുരûിെě
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പാർശçûിലുĐ åപേവശനûിൽകൂടി എെć വടേèാöു ദർശനമുĐതായ, പുേരാഹിതĈാരുെട

വിശുĂമøപïളിേലèു െകാ÷ുെചćു;അവിെടഞാൻപടിõാെറഅĤû് ഒരുčലം

ക÷ു. ൨൦അവൻഎേćാട്: “പുേരാഹിതĈാർഅകൃതäയാഗവുംപാപയാഗവുംപാകംെചēുćതും,

േഭാജനയാഗംചുടുćതുമായčലംഇതാകുćു;അവർജനെûവിശുĂീകരിേè÷തിന്

അവെയപുറû്, പുറെû åപാകാരûിേലèു െകാ÷ു േപാകാെതയിരിèുവാൻതെć”എćു

അരുളിെđയ്തു. ൨൧ പിെć അവൻ എെć പുറെû åപാകാരûിേലèു െകാ÷ുേപായി,

åപാകാരûിൻെറനാലു േകാണിലും െചĭുമാറാèി; åപാകാരûിൻെറഓേരാ േകാണിലുംഓേരാ

മുĤം ഉ÷ായിരുćു. ൨൨ åപാകാരûിൻെറ നാലു േകാണിലും നാğതു മുഴം നീളവും മുĜതു മുഴം

വീതിയും ഉĐഅടèെĜö മുĤïൾഉ÷ായിരുćു; നാലു േകാണിലും ഉĐ,അവനാലിനും ഒേര

അളവായിരുćു. ൨൩അവയ്èുനാലിനും ചുĤും ഒരു പăികĭ് െകöിയിരുćു;ഈകൽനിരകളുെട

ചുവöിൽ ചുĤും അടുĜ് ഉ÷ാèിയിരുćു. ൨൪അവൻ എേćാട്: “ഇവ ആലയûിൻെറ

ശുåശൂഷകĈാർ ജനûിൻെറ ഹനനയാഗം പാകം െചēുć പാചകശാലയാകുćു” എćു

അരുളിെđയ്തു.

൪൭ആമനുഷäൻഎെćആലയûിൻെറ åപേവശനûിîൽതിരിെക െകാ÷ുവćേĜാൾ,

ആലയûിൻെറ ഉĊരĜടിയുെട കീഴിൽനിć് െവĐം കിഴേèാöു പുറെĜടുćത്

ഞാൻ ക÷ു.ആലയûിൻെറ ദർശനം കിഴേèാöായിരുćു; ആ െവĐംആലയûിൻെറ

വലûുഭാഗû് കീഴിൽനിć് യാഗപീഠûിനു െതèുവശമായി ഒഴുകി. ൨അവൻവടേèാöുĐ

േഗാപുരûിൽകൂടി എെćപുറûു െകാ÷ുെചć് പുറെûവഴിയായി കിഴേèാöു ദർശനമുĐ

േഗാപുരûിൽകൂടി പുറെû േഗാപുരûിേലè് ചുĤിനടûി െകാ÷ുേപായി; െവĐം

വലûുഭാഗûുകൂടി ഒഴുകുćതു ഞാൻ ക÷ു. ൩ ആ പുരുഷൻ കēിൽ ചരടുമായി

കിഴേèാöു നടćു;ആയിരം മുഴംഅളć്,എെćെവĐûിൽകൂടി കടèുമാറാèി; െവĐം

കണîാേലാളംആയി. ൪അവൻപിെćയുംആയിരം മുഴംഅളć്,എെćെവĐûിൽകൂടി

കടèുമാറാèി; െവĐം മുേöാളംആയി; അവൻ പിെćയുംആയിരം മുഴം അളć്, എെć

കടèുമാറാèി; െവĐം അരേയാളം ആയി. ൫അവൻ പിെćയും ആയിരം മുഴം അളćു;

അത് എനിè് കടèുവാൻ കഴിയാû ഒരു നദിയായി; െവĐം െപാïി, നീăിയിöĭാെത

കടèുവാൻകഴിയാûഒരു നദിയായിûീർćു. ൬അവൻഎേćാട്: “മനുഷäപുåതാ, ഇത് നീ

ക÷ുേവാ” എćു േചാദിđു; പിെćഅവൻഎെćനദീതീരûു മടïിെđĭുമാറാèി. ൭ഞാൻ

മടïിെđćേĜാൾ നദീതീരû് ഇèെരയുംഅèെരയുംഅനവധി വൃêïൾനില്èുćതു

ക÷ു. ൮അേĜാൾഅവൻഎേćാട്അരുളിെđയ്തത്: “ഈെവĐംകിഴെèഗലീലയിേലè്

പുറെĜöു അരാബായിേലè് ഒഴുകി കടലിൽ വീഴുćു; െവĐം ഒഴുകിെđć് കടലിൽ വീണ്,

അതിെല െവĐം ശുĂമായിûീരും. ൯എćാൽഈ നദി െചĭുćിടെûĭാം ചലിèുć

സകലåപാണികളും ജീവിđിരിèും;ഈെവĐംഅവിെട വćതുെകാ÷്,ഏĤവുമധികം മĀäം

ഉ÷ാകും;ഈനദി െചĭുćിടെûĭാംഅത്ശുĂമായിûീർćിö്സകലവും ജീവിèും. ൧൦

അതിൻെറ കരയിൽഏൻ‐െഗദി മുതൽഏൻ‐എĦയീംവെര മീൻപിടിûèാർ നിćു വല വീശും;

അതിെല മĀäം മഹാസമുåദûിെല മĀäംേപാെലവിവിധഇനïളായിഅസംഖäമായിരിèും.

൧൧എćാൽഅതിൻെറ േചĤുക÷ïളും ചതുĜുനിലïളും ശുĂമാകാെത, ഉĜിനുേവ÷ി

മാĤിവയ്èും. ൧൨നദീതീരû് ഇèെരയുംഅèെരയും ഭêäേയാഗäമായഫലമുĐസകലവിധ

വൃêïളും വളരും;അവയുെട ഇല വാടുകയിĭ, ഫലം ഇĭാെതേപാകുകയുമിĭ;അതിെല െവĐം

വിശുĂമąിരûിൽനിć് ഒഴുകിവരുćതുെകാ÷്അവ മാസംേതാറും പുതിയഫലം കായ്èും;
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അവയുെട ഫലം ഭêണûിനും,അവയുെട ഇല ചികിĀèും ഉപകരിèും.” ൧൩യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “നിïൾ േദശെû യിåസാേയലിൻെറ പåă÷ു

േഗാåതïൾèുംഅവകാശമായി വിഭാഗിേè÷അതിരുകൾഇവയായിരിèും: േയാേസഫിന്

ര÷ു പî് ഉ÷ായിരിേèണം. ൧൪ ‘നിïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാർèു നല്കുെമć്’ഞാൻൈക

ഉയർûിസതäം െചയ്തിരിèുകെകാ÷് നിïൾè്എĭാവർèും തുലäാവകാശം ലഭിേèണം;

ഈ േദശം നിïൾè് അവകാശമായി വരും. ൧൫ േദശûിൻെറ അതിർûികൾ ഇïെന

ആയിരിേèണം: വടèുഭാഗû് മഹാസമുåദംമുതൽെഹേħാൻവഴിയായി ൧൬െസദാദ് വെരയും

ഹമാûും േബേരാûയും ദമാസ്èസിെěഅതിർûിèുംഹമാûിൻെറഅതിർûിèും

ഇടയിലുĐസിåബയീമും ഹൗറാെěഅതിർûിയിലുĐനടുഹാേസരും ൧൭ഇïെനഅതിരുകൾ

സമുåദംമുതൽ ദമാസ്èസിെě അതിർûിയിലും ഹസർ‐ഏനാൻ വെര വടെèഭാഗû്

വടേèാöുĐ ഹമാûിൻെറ അതിർûിയിലും ആയിരിേèണം; അത് വടേèഭാഗം. ൧൮

കിഴè് ഭാഗം ഹൗറാൻ, ദമാസ്േകാസ്, ഗിെലയാദ് എćിവയ്èും യിåസാേയൽേദശûിനും

ഇടയിൽ േയാർāാൻആയിരിേèണം; വടെèഅതിരുമുതൽ കിഴെè കടൽവെര നിïൾ

അളേèണം;അത്കിഴèുഭാഗം. ൧൯െതèുഭാഗം െതേèാö് താമാർമുതൽെമരീേബാû്‐

കാേദശ് ജലാശയംവെരയും മിåസയീം േതാടുവെരയും മഹാസമുåദംവെരയുംആയിരിേèണം;

അത് െതേèാö് െതേèഭാഗം. ൨൦പടിõാറുഭാഗം: െതേèഅതിരുമുതൽഹമാûിേലèുĐ

തിരിവിൻെറ അĤംവെരയും മഹാസമുåദം ആയിരിേèണം; അത് പടിõാെറഭാഗം. ൨൧

ഇïെനനിïൾഈേദശെûയിåസാേയൽേഗാåതïൾèനുസരിđ് വിഭാഗിđുെകാĐണം.

൨൨നിïൾഅതിെനനിïൾèും നിïളുെട ഇടയിൽവćുപാർèുćവരായി, നിïളുെട

ഇടയിൽ മèെള ജനിĜിèുć പരേദശികൾèും അവകാശമായി ചീöിöു വിഭാഗിേèണം;

അവർ നിïൾè് യിåസാേയൽ മèളുെട ഇടയിൽ സçേദശികെളേĜാെലആയിരിേèണം;

നിïേളാടുകൂടി അവർèും യിåസാേയൽ േഗാåതïളുെട ഇടയിൽഅവകാശം ലഭിേèണം. ൨൩

പരേദശി വćുപാർèുć േഗാåതûിൽതെćനിïൾഅവന്അവകാശം െകാടുേèണം”എćു

യേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാട്.

൪൮എćാൽ േഗാåതïളുെട േപരുകൾ ഇവയാണ്: വടെè അĤം മുതൽ െഹേħാൻ

വഴിèരികിലുĐഹമാû്വെര വടേèാö് ദമാസ്èസിെěഅതിർûിയിലുĐഹസർ‐

ഏനാനും, ഇïെന വടè് ഹമാûിൻെറ പാർശçûിൽ കിഴèും പടിõാറും ഉĐ

ഭാഗïളായി ദാെěഓഹരി ഒć്. ൨ദാെěഅതിർûിയിൽകിഴെèഭാഗംമുതൽപടിõാെറ

ഭാഗംവെരആേശരിൻെറഓഹരി ഒć്. ൩ആേശരിൻെറഅതിർûിയിൽകിഴെèഭാഗംമുതൽ

പടിõാെറ ഭാഗംവെര നഫ്താലിയുെട ഓഹരി ഒć്. ൪ നഫ്താലിയുെട അതിർûിയിൽ

കിഴെèഭാഗംമുതൽ പടിõാെറ ഭാഗംവെര മനെĠയുെട ഓഹരി ഒć്. ൫ മനെĠയുെട

അതിർûിയിൽകിഴèുഭാഗംമുതൽപടിõാെറ ഭാഗംവെരഎåഫയീമിൻെറഓഹരി ഒć്. ൬

എåഫയീമിൻെറഅതിർûിയിൽകിഴെèഭാഗംമുതൽപടിõാെറ ഭാഗംവെര രൂേബൻെറഓഹരി

ഒć്. ൭രൂേബൻെറഅതിർûിയിൽകിഴെèഭാഗംമുതൽപടിõാെറ ഭാഗംവെര െയഹൂദായുെട

ഓഹരി ഒć്. ൮െയഹൂദായുെടഅതിർûിയിൽകിഴെèഭാഗംമുതൽപടിõാെറ ഭാഗംവെര

ഇരുപûēായിരം (25,000) മുഴം വീതിയും കിഴെèഭാഗംമുതൽപടിõാെറഭാഗംവെരയുĐമെĤ

ഓഹരികളിൽ ഒćിെനേĜാെല നീളവും ഉĐത് നിïൾഅർĜിേè÷വഴിപാടായിരിേèണം;

വിശുĂമąിരംഅതിൻെറനടുവിൽആയിരിേèണം. ൯നിïൾയേഹാവയ്è് വഴിപാടായി

േവർതിരിèുć åപേദശംഇരുപûēായിരം (25,000) മുഴം നീളവും പതിനായിരം (10,000) മുഴം
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വീതിയുംആയിരിേèണം. ൧൦ഈവിശുĂവഴിപാട് പുേരാഹിതĈാർèുĐതായിരിേèണം;

അത് വടè് ഇരുപûēായിരം (25,000) മുഴം നീളവും പടിõാറ് പതിനായിരം (10,000)

മുഴം വീതിയും കിഴè് പതിനായിരം (10,000) മുഴം വീതിയും െതè് ഇരുപûēായിരം

(25,000) മുഴം നീളവും ഉĐത് തെć; യേഹാവയുെട വിശുĂമąിരം അതിൻെറ നടുവിൽ

ആയിരിേèണം. ൧൧അത് എൻെറ കാരäïൾ നിർവഹിèുകയും, യിåസാേയൽ മèൾ

െതĤിേĜായ കാലû്, േലവäർ െതĤിേĜായതു േപാെല െതĤിേĜാകാതിരിèുകയും െചയ്ത,

സാേദാèിൻെറപുåതĈാരായി വിശുĂീകരിèെĜöപുേരാഹിതĈാർèുĐതായിരിേèണം. ൧൨

അïെനഅത് അവർè് േലവäരുെട അതിർûിയിൽ, േദശûിൻെറ വഴിപാടിൽനിć് ഒരു

വഴിപാടുംഅതിപരിശുĂവുമായിരിേèണം. ൧൩പുേരാഹിതĈാരുെടഅതിരിേനാടുേചർć്

േലവäർèുംഇരുപûēായിരം (25,000) മുഴം നീളവും പതിനായിരം മുഴം (10,000) വീതിയും ഉĐ

ഒരംശം ഉ÷ായിരിേèണം;ആെകഇരുപûēായിരം (25,000) മുഴം നീളവും ഇരുപതിനായിരം

(20,000) മുഴം വീതിയും തെć. ൧൪അവർഅതിൽ ഒöും വിൽèരുത്; ൈകമാĤം െചēരുത്;

േദശûിൻെറആദäഫലമായഇത്അനäർè്ൈകവശംെകാടുèുകയുമരുത്;അത്യേഹാവയ്èു

വിശുĂമാണേĭാ. ൧൫എćാൽഇരുപûēായിരം (25,000) മുഴം വീതിയിൽ േശഷിđിരിèുć

അēായിരം (5,000) മുഴംനഗരûിനുവാസčലവുംെവളിåĉേദശവുമായസാമാനäഭൂമിയും,നഗരം

അതിൻെറ നടുവിലുംആയിരിേèണം. ൧൬അതിൻെറഅളവ് ഇåപകാരമാണ്: വടെèഭാഗം

നാലായിരûõൂറും (4,500) െതെèഭാഗം നാലായിരûõൂറും (4,500) കിഴെèഭാഗം

നാലായിരûõൂറും (4,500) പടിõാെറഭാഗം നാലായിരûõൂറും (4,500) മുഴം. ൧൭

നഗരûിനുĐ െവളിåĉേദശേമാ; വടേèാö് ഇരുനൂĤĉതും െതേèാö് ഇരുനൂĤĉതും കിഴേèാöു

ഇരുനൂĤĉതും പടിõാേറാö് ഇരുനൂĤĉതും മുഴം. ൧൮എćാൽ വിശുĂവഴിപാടിന് ഒû

നീളûിൽ കിഴേèാöു പതിനായിരവും (10,000) പടിõാേറാöു പതിനായിരവും (10,000)

മുഴം; േശഷിèുćത് വിശുĂവഴിപാടിെനാûവĚം തെć ആയിരിേèണം; അതിൻെറ

അനുഭവം നഗരûിെല കൃഷിèാരുെട ഉപജീവനംആയിരിേèണം. ൧൯യിåസാേയലിൻെറ

സർĔേഗാåതïളിലും നിćുĐവരായ നഗരûിെല കൃഷിèാർ അതിൽ കൃഷിെചേēണം.

൨൦വഴിപാടുčലം മുഴുവനും ഇരുപûēായിരം (25,000) നീളവും ഇരുപûēായിരം (25,000)

വീതിയുംആയിരിേèണം. നഗരസçേûാടുകൂടിഈവിശുĂവഴിപാടുčലംസമചതുരമായി

നിïൾഅർĜിേèണം. ൨൧ േശഷിèുćഭാഗം åപഭുവിനുĐതായിരിേèണം; വിശുĂവഴിപാടായ

čലûിനും നഗരസçûിനും ഇരുവശûും വഴിപാടുčലûിെě ഇരുപûēായിരം

(25,000) മുഴûിെനതിെര കിഴെèഅതിർûിയിലും പടിõാറ് ഇരുപûēായിരം (25,000)

മുഴûിെനതിെര പടിõാേറ അതിർûിയിലും േഗാåതïളുെട ഓഹരികൾè് ഒûവĚം

തെć; ഇത് åപഭുവിനുĐതായിരിേèണം; വിശുĂവഴിപാടുčലവും വിശുĂമąിരമായ

ആലയവുംഅതിൻെറ നടുവിൽആയിരിേèണം; ൨൨ േലവäർèുĐസçûും നഗരസçûും

åപഭുവിനുĐčലûിൻെറ മĂäûിലായിരിèണം; െയഹൂദായുെടഅതിരിനും െബനäാമീൻെറ

അതിരിനും ഇടയിൽ ഉĐത് åപഭുവിനുĐതായിരിേèണം. ൨൩ േശഷമുĐ േഗാåതïൾേèാ:

കിഴെèഭാഗംമുതൽ പടിõാെറ ഭാഗംവെര െബനäാമീന് ഓഹരി ഒć്. ൨൪ െബനäാമീൻെറ

അതിർûിയിൽകിഴെèഭാഗംമുതൽപടിõാെറ ഭാഗംവെരശിെമേയാന്ഓഹരി ഒć്. ൨൫

ശിെമെയാൻെറഅതിർûിയിൽകിഴെèഭാഗംമുതൽപടിõാെറ ഭാഗംവെരയിĢാഖാരിന്

ഓഹരി ഒć്. ൨൬ യിĢാഖാരിൻെറ അതിർûിയിൽ കിഴെèഭാഗംമുതൽ പടിõാെറ

ഭാഗംവെര െസബൂലൂന്ഓഹരി ഒć്. ൨൭െസബൂലൂെěഅതിർûിയിൽകിഴേèഭാഗംമുതൽ
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പടിõാെറ ഭാഗംവെര ഗാദിന് ഓഹരി ഒć്. ൨൮ ഗാദിൻെറ അതിർûിയിൽ െതേèാö്

െതേè ഭാഗû് താമാർമുതൽ െമരീബû്‐കാേദശ് ജലാശയംവെരയും മിåസയീം േതാടുവെരയും

മഹാസമുåദംവെരയും ആയിരിേèണം. ൨൯ നിïൾ ചീöിö് യിåസാേയൽ േഗാåതïൾè്

അവകാശമായി വിഭാഗിേè÷ുć േദശം ഇതുതെć;അവരുെടഓഹരികൾഇവതെć”എćു

യേഹാവയായ കർûാവിൻെറഅരുളĜാട്. ൩൦നഗരûിൻെറഅളവുകൾ ഇåപകാരമാണ്:

വടèുഭാഗെûഅളവ് നാലായിരûõൂറു (4,500) മുഴം. ൩൧നഗരûിൻെറ േഗാപുരïൾ

യിåസാേയൽ േഗാåതïളുെട േപരുകൾè് ഒûവĚമായിരിèണം; വടേèാö് മൂćു േഗാപുരം;

രൂേബൻെറ േഗാപുരം ഒć്; െയഹൂദായുെട േഗാപുരം ഒć്; േലവിയുെട േഗാപുരം ഒć്.

൩൨ കിഴèുഭാഗû് നാലായിരûõൂറു (4 500) മുഴം; േഗാപുരം മൂćു: േയാേസഫിൻെറ

േഗാപുരം ഒć്; െബനäാമീൻെറ േഗാപുരം ഒć്; ദാെě േഗാപുരം ഒć്. ൩൩െതèുഭാഗെû

അളവ് നാലായിരûõൂറു (4,500) മുഴം; േഗാപുരം മൂćു; ശിെമേയാൻെറ േഗാപുരം ഒć്;

യിĢാഖാരിൻെറ േഗാപുരം ഒć്; െസബൂലൂെě േഗാപുരം ഒć്. ൩൪ പടിõാെറ ഭാഗû്

നാലായിരûõൂറു (4,500) മുഴം; േഗാപുരം മൂćു: ഗാദിൻെറ േഗാപുരം ഒć്;ആേശരിൻെറ

േഗാപുരം ഒć്; നഫ്താലിയുെട േഗാപുരം ഒć്. ൩൫അതിൻെറചുĤളവ് പതിെനĚായിരം (18,000)

മുഴം.അćുമുതൽനഗരûിനു ‘യേഹാവശĊാ’എćു േപരാകും.
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൧ െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹായാèീമിൻെറ വാഴ്ചയുെട മൂćാം ആ÷ിൽ

ബാേബൽരാജാവായെനബൂഖദ്‐േനസർെയരൂശേലമിേലè് വć്അതിെനനിേരാധിđു.

൨കർûാവ് െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹായാèീമിെനയും ൈദവûിൻെറആലയûിെല

പാåതïളിൽചിലതുംഅവൻെറകēിൽഏğിđു;അവൻആപാåതïൾശിനാർേദശû് തൻെറ

േദവൻെറ േêåതûിൽെകാ÷ുേപായി;അവഅവൻതൻെറ േദവൻെറ ഭøാരഗൃഹûിൽവđു.

൩അനăരം രാജാവ് തൻെറഷøĈാരിൽ åപധാനിയായഅശ്െപനാസിേനാട്: “യിåസാേയൽ

മèളിൽ രാജവംശûിലുĐവരും കുലീനĈാരും, ൪അംഗഭംഗമിĭാûവരും, സുąരĈാരും

സകലñാനûിലും നിപുണരും, സമർüരും, വിദäാപരിñാനികളും, രാജധാനിയിൽ

പരിചരിèുവാൻ േയാഗäരുംആയചിലബാലĈാെരവരുûി,അവെരകല്ദയരുെട വിദäയും

ഭാഷയും അഭäസിĜിèുക” എćു കğിđു. ൫ രാജാവ് അവർè് രാജേഭാജനûിൽനിćും

താൻ കുടിèുć വീõിൽനിćും നിതäവൃûി നിയമിđു; ഇïെനഅവെര മൂćു വർഷം

പരിശീലിĜിđേശഷം അവർ രാജസćിധിയിൽ നില്േèണം എćും കğിđു. ൬അവരുെട

കൂöûിൽദാനീേയൽ,ഹനനäാവ്, മീശാേയൽ,അസരäാവ്എćീ െയഹൂദാമèൾഉ÷ായിരുćു. ൭

ഷøാധിപൻഅവർè് പുതിയ േപരുകൾ നൽകി; ദാനീേയലിന് അവൻ േബൽû്ശĢർഎćും

ഹനനäാവിന് ശåദè്എćും മീശാേയലിന് േമശè്എćുംഅസരäാവിന്അേബദ്‐െനേഗാഎćും

േപരുവിളിđു. ൮എćാൽരാജാവിൻെറ േഭാജനംെകാ÷ുംഅവൻകുടിèുćവീõുെകാ÷ും

സçയംഅശുĂമാèുകയിĭഎćു ദാനീേയൽഹൃദയûിൽനിċയിđു; തനിèുഅശുĂി

ഭവിèുവാൻ ഇടവരുûരുെതć് ഷøാധിപേനാട് അേപêിđു. ൯ൈദവം ദാനീേയലിന്

ഷøാധിപൻെറ മുĉിൽ ദയയും കരുണയും ലഭിèുവാൻ ഇടവരുûി. ൧൦ഷøാധിപൻ

ദാനീേയലിേനാട്: “നിïളുെട ഭêണവും പാനീയവും നിയമിđിöുĐഎൻെറ യജമാനനായ

രാജാവിെന ഞാൻ ഭയെĜടുćു; അവൻ നിïളുെട മുഖം നിïളുെട സമåപായèാരായ

ബാലĈാരുെട മുഖേûèാൾെമലിõുകാണുćത്എăിന്?അïെനയായാൽനിïൾ

രാജസćിധിയിൽ എൻെറ തല അപകടûിലാèും” എćു പറõു. ൧൧ഷøാധിപൻ

ദാനീേയലിനും, ഹനനäാവിനും മീശാേയലിനും,അസരäാവിനും േമൽവിചാരകനായി നിയമിđിരുć

െമൽസറിേനാട് ദാനീേയൽ: ൧൨ “അടിയïെളപûു ദിവസംപരീêിđുേനാèിയാലും;അവർ

ഞïൾèു ഭêിèുവാൻസസäേഭാജനവും കുടിèുവാൻ െവĐവും തćു േനാèെö. ൧൩

അതിനുേശഷംഞïളുെട മുഖവും രാജേഭാജനം കഴിèുćബാലĈാരുെട മുഖവും തĊിൽനീ

ഒûു േനാèുക;പിെćകാണുćതുേപാെലഅടിയïേളാട് െചയ്തുെകാĐുക”എćുപറõു.

൧൪അവൻഈകാരäûിൽഅവരുെടഅേപêേകöു, പûു ദിവസംഅവെരപരീêിđു. ൧൫

പûു ദിവസം കഴിõ്അവരുെട മുഖം രാജേഭാജനം കഴിđുവćസകലബാലĈാരുേടതിലും

അഴകുĐെതćും,അവർ മാംസപുġിയുĐവെരćും ക÷ു. ൧൬അïെന െമൽസർഅവരുെട

േഭാജനവുംഅവർകുടിേè÷വീõും നീèിഅവർè്സസäേഭാജനം െകാടുûു. ൧൭ഈ

നാലുബാലĈാർè്ൈദവംസകലവിദäയിലുംñാനûിലുംൈനപുണäവും സാമർüäവും

െകാടുûു; ദാനീേയൽസകലദർശനïളുംസçപ്നïളുംസംബĆിđ്വിേവകിയായിരുćു.

൧൮അവെര സćിധിയിൽ െകാ÷ുവരുവാൻ രാജാവ് കğിđിരുć കാലം തികõേĜാൾ

ഷøാധിപൻഅവെര െനബൂഖദ്േനസരിൻെറസćിധിയിൽ െകാ÷ുെചćു. ൧൯ രാജാവ്

അവേരാടു സംസാരിđേĜാൾ, മĤുĐഎĭാവരിലും ദാനീേയൽ, ഹനനäാവ്, മീശാേയൽ,അസരäാവ്

എćിവർèു തുലäരായിആെരയും ക÷ിĭ;അവർ രാജസćിധിയിൽശുåശൂഷയ്è് നിćു. ൨൦
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രാജാവ്അവേരാട്ñാനവും വിേവകവുംസംബĆിđ് േചാദിđതിൽഎĭാംഅവർതൻെറ

രാജäûുĐസകലമåăവാദികളിലുംആഭിചാരകĈാരിലും പûിരöി വിശിġĈാെരćു ക÷ു. ൨൧

ദാനീേയൽ േകാെരശ് രാജാവിൻെറ ഒćാംആ÷ുവെര ജീവിđിരുćു.

൨തൻെറവാഴ്ചയുെട ര÷ാംആ÷ിൽെനബൂഖദ്‐േനസർ ഒരുസçപ്നം ക÷ു;അവൻെറ

മനĢ് വäാകുലെĜöു;അവന് ഉറèമിĭാെതയായി. ൨രാജാവിേനാട് സçപ്നംഅറിയിèുവാൻ

മåăവാദികെളയുംആഭിചാരകĈാെരയുംêുåദèാെരയും കല്ദയെരയും വിളിèുവാൻ രാജാവ്

കğിđു;അവർവć് രാജസćിധിയിൽനിćു. ൩രാജാവ്അവേരാട്: “ഞാൻ ഒരുസçപ്നം ക÷ു;

സçപ്നംഓർèുവാൻകഴിയാെതഎൻെറ മനĢ് വäാകുലെĜöിരിèുćു”എćു പറõു. ൪

അതിന് കല്ദയർഅരാമäഭാഷയിൽ രാജാവിേനാട്: “രാജാവ് ദീർഘായുĢായിരിèെö;സçപ്നം

അടിയïേളാടു അറിയിđാലും; അർüം േബാധിĜിèാം” എćുണർûിđു. ൫ രാജാവ്

കല്ദയേരാട് ഉûരംഅരുളിയത്: “വിധികğിđുേപായി;സçപ്നവുംഅർüവുംഅറിയിèാõാൽ

നിïെള കഷണംകഷണമായി നുറുèുകയും നിïളുെട വീടുകൾ കുĜèുćാèുകയും

െചēും; ൬ സçപ്നവും അർüവും അറിയിđാൽ നിïൾè് സĊാനവും åപതിഫലവും

ബഹുമാനവും ലഭിèും; അതുെകാ÷് സçപ്നവും അർüവും അറിയിèുവിൻ.” ൭അവർ

പിെćയും: “രാജാവ്സçപ്നംഅടിയïേളാട്അറിയിđാലും;അർüം േബാധിĜിèാം”എćു

ഉണർûിđു. ൮അതിന് രാജാവ് മറുപടി കğിđത്: “വിധി കğിđുേപായി എćു നിïൾ

മനĢിലാèികാലതാമസംവരുûുവാൻ േനാèുćുഎćുഞാൻഅറിയുćു. ൯നിïൾ

സçപ്നംഅറിയിèാതിരുćാൽ നിïൾè് ഒരു വിധി മാåതേമയുĐു; സാഹചരäം മാറുćതുവെര

എൻെറ മുĉിൽ വäാജവും െപാളിവാèും പറയുവാൻ നിïൾ േയാജിđിരിèുćു; സçപ്നം

പറയുവിൻ; എćാൽ അർüവും അറിയിèുവാൻ നിïൾè് കഴിയും എćു എനിè്

േബാധäമാകും.” ൧൦കല്ദയർ രാജസćിധിയിൽ ഉûരം േബാധിĜിđത്: “രാജാവിൻെറകാരäം

അറിയിèുവാൻകഴിയുć ഒരു മനുഷäനും ഭൂമിയിൽഇĭ;എåതയും മഹാനുംബലവാനുമായ ഒരു

രാജാവും ഇതുേപാെല ഒരു കാരäം ഒരു മåăവാദിേയാേടാആഭിചാരകേനാേടാകല്ദയേനാേടാ

ഒരിèലും േചാദിđിöിĭ. ൧൧ രാജാവ് േചാദിèുćകാരäം åപയാസമുĐതാകുćു; തിരുമുĉിൽ

അത്അറിയിèുവാൻജഡവാസമിĭാûേദവĈാർèĭാെത മĤാർèും കഴിയുകയിĭ.” ൧൨ഇതു

മൂലം രാജാവ് േകാപിđ്അതäăം åകുĂിđു:ബാേബലിെലസകലവിദçാĈാെരയും നശിĜിèുവാൻ

കğനെകാടുûു. ൧൩അïെനവിദçാĈാെര െകാĭുവാനുĐതീർĜ് പുറെĜöതിനാൽ,അവർ

ദാനീേയലിെനയുംകൂöുകാെരയുംകൂടി െകാĭുവാൻഅേനçഷിđു. ൧൪എćാൽബാേബലിെല

വിദçാĈാെര െകാćുകളയുവാൻപുറെĜö രാജാവിൻെറഅകĉടിനായകനായഅേരäാèിേനാട്

ദാനീേയൽ ബുĂിേയാടും വിേവകേûാടും കൂടി സംസാരിđു. ൧൫ “രാജസćിധിയിൽനിć്

ഇåതകഠിനകğനപുറെĜടുവാൻസംഗതിഎă്”എćുഅവൻരാജാവിൻെറ േസനാപതിയായ

അേരäാèിേനാട് േചാദിđു; അേരäാè് ദാനീേയലിേനാട് കാരäം അറിയിđു; ൧൬ ദാനീേയൽ

അകû് െചćു രാജാവിേനാട് തനിèു സമയം നല്േകണം എćും താൻ രാജാവിേനാട്

അർüം അറിയിèാെമćും േബാധിĜിđു. ൧൭ പിെć ദാനീേയൽ വീöിൽ െചćു; താനും

കൂöുകാരുംബാേബലിെല േശഷം വിദçാĈാേരാടുകൂടി നശിđുേപാകാതിരിേè÷തിന്, ൧൮ഈ

രഹസäെûèുറിđ് സçർĖčനായൈദവûിൻെറകരുണഅേപêിèുവാൻതèവിധം

കൂöുകാരായ ഹനനäാവിേനാടും മീശാേയലിേനാടും അസരäാവിേനാടും കാരäം അറിയിđു.

൧൯ അïെന ആ രഹസäം ദാനീേയലിന് രാåതിദർശനûിൽ െവളിെĜöു; ദാനീേയൽ

സçർĖčനായൈദവെûസ്തുതിđ് പറõത്: ൨൦ “ൈദവûിൻെറ നാമംഎćുംഎേćèും
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സ്തുതിèെĜടുമാറാകെö;ñാനവുംബലവുംഅവനുĐതĭേയാ. ൨൧അവൻകാലïളും

സമയïളും മാĤുćു; അവൻ രാജാèĈാെര നീèുകയും രാജാèĈാെര വാഴിèുകയും

െചēുćു;അവൻñാനികൾèുñാനവുംവിേവകികൾèുബുĂിയും െകാടുèുćു.

൨൨അവൻ അഗാധവും ഗൂഢവും ആയ കാരäïൾ െവളിെĜടുûുćു; അവൻ ഇരുöിൽ

ഉĐത് അറിയുćു; െവളിđം അവേനാടുകൂെട വസിèുćു. ൨൩എൻെറ പിതാèĈാരുെട

ൈദവേമ, നീഎനിè്ñാനവുംബലവും തćു,ഞïൾനിേćാട്അേപêിđത് ഇേĜാൾ

എെćഅറിയിđ് രാജാവിൻെറകാരäംഞïൾè് െവളിെĜടുûിûćിരിèുകയാൽഞാൻ

നിെć വാഴ്ûിസ്തുതിèുćു.” ൨൪അതുെകാ÷് ദാനീേയൽ, ബാേബലിെല വിദçാĈാെര

നശിĜിèുവാൻ രാജാവ് നിേയാഗിđിരുć അേരäാèിൻെറ അടുèൽ െചćു അവേനാട്:

“ബാേബലിെല വിദçാĈാെര നശിĜിèരുത്; എെć രാജസćിധിയിൽ െകാ÷ുേപാേകണം;

ഞാൻ രാജാവിെനഅർüം േബാധിĜിèാം”എćു പറõു. ൨൫അേരäാè് ദാനീേയലിെന

േവഗം രാജസćിധിയിൽ െകാ÷ുെചćു: “രാജാവിെന അർüം േബാധിĜിേè÷തിന്

െയഹൂദാåപവാസികളിൽ ഒരുവെന ഞാൻ കെ÷ûിയിരിèുćു” എćു ഉണർûിđു.

൨൬ േബൽû്ശĢർ എćും േപരുĐ ദാനീേയലിേനാട് രാജാവ്: “ഞാൻ ക÷ സçപ്നവും

അർüവും അറിയിèുവാൻ നിനèു കഴിയുേമാ?” എćു േചാദിđു. ൨൭ ദാനീേയൽ

രാജസćിധിയിൽ ഉûരം േബാധിĜിđത്: “രാജാവു േചാദിđ രഹസäകാരäം വിദçാĈാർèും

ആഭിചാരകĈാർèുംമåăവാദികൾèുംശകുനവാദികൾèുംരാജാവിെനഅറിയിèുവാൻ

കഴിയുćതĭ. ൨൮എîിലും രഹസäïൾെവളിെĜടുûുćഒരുൈദവംസçർĖûിൽഉ÷്;അവൻ

ഭാവികാലû്സംഭവിèുവാനിരിèുćത് െനബൂഖദ്േനസർരാജാവിെനഅറിയിđിരിèുćു.

സçപ്നവും പĐിെമûയിൽവđ് തിരുമനĢിൽ ഉ÷ായ ദർശനïളും ഇവയാകുćു: ൨൯

“രാജാേവ, ഇനിേമലിൽസംഭവിèുവാനിരിèുćത് എെăćുĐവിചാരം പĐിെമûയിൽവđ്

തിരുമനĢിൽ ഉ÷ായി; രഹസäïൾ െവളിെĜടുûുćവൻ സംഭവിèുവാനിരിèുćത്

അറിയിđുമിരിèുćു. ൩൦ എനിè് ജീവേനാടിരിèുć ആേരèാളും അധിക ñാനം

ഉ÷ായിöĭ, åപതäുത, രാജാവിേനാട് അർüം േബാധിĜിേè÷തിനും തിരുമനĢിെല വിചാരം

അï് അറിേയ÷തിനും ആകുćു ഈ രഹസäം എനിè് െവളിെĜöിരിèുćത്. ൩൧

രാജാവു ക÷ ദർശനം: വലിയ ഒരു ബിംബം; വലിĜേമറിയതും വിേശഷേശാഭയുĐതുമായ

ആബിംബം തിരുമുĉിൽ നിćു; അതിൻെറ രൂപം ഭയîരമായിരുćു. ൩൨ബിംബûിൻെറ

തല തîംെകാ÷ും െനòും ൈകകളും െവĐിെകാ÷ും വയറും അരയും താåമംെകാ÷ും

തുട ഇരിĉുെകാ÷ും ൩൩ കാൽ പകുതി ഇരിĉുെകാ÷ും പകുതി കളിമĚുെകാ÷ും

ആയിരുćു. ൩൪തിരുമനĢുെകാ÷് േനാèിെèാ÷ിരിèുേĉാൾൈകെതാടാെത ഒരു കĭ്

പറിõുവć്ബിംബെûഇരിĉും കളിമĚുംെകാ÷ുĐകാലിൽഅടിđ് തകർûുകളõു.

൩൫ഇരിĉുംകളിമĚുംതാåമവും െവĐിയും െപാćും ഒരുേപാെലതകർć് േവനല്èാലû്

കളûിെല പതിർേപാെല ആയിûീർćു; ഒരിടûും തïാെത കാĤ് അവെയ പറĜിđു

െകാ÷ുേപായി; ബിംബെûഅടിđ കĭ് ഒരു മഹാപർĔതമായിûീർć് ഭൂമിയിൽ എĭാം

നിറõു. ൩൬ “ഇതെåതസçപ്നം;അർüവുംഅടിയïൾതിരുമുĉാെകഅറിയിèാം. ൩൭

രാജാേവ, തിരുമനĢുെകാ÷് രാജാധിരാജാവാകുćു;സçർĖčനായൈദവംതിരുമനĢിേലè്

രാജതçവും ഐശçരäവും ശéിയും മഹതçവും നല്കിയിരിèുćു. ൩൮ മനുഷäവാസം

ഉĐിടെûാെèഅവെരയും കാöിെല മൃഗïെളയുംആകാശûിെല പêികെളയുംഅവൻ

തൃൈèയിൽ തćു, എĭാĤിനുംഅïെയഅധിപതിആèിയിരിèുćു; െപാćുെകാ÷ുĐ
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തലതിരുമനĢു തെć. ൩൯തിരുമനĢിനു േശഷംതിരുേമനിേയèാൾതാഴ്ć മെĤാരു രാജതçവും

സർĔഭൂമിയിലും വാഴുവാനിരിèുćതാåമംെകാ÷ുĐ മൂćാമെതാരു രാജതçവും ഉþവിèും.

൪൦ നാലാമെû രാജതçം ഇരിĉുേപാെല ബലമുĐതായിരിèും; ഇരിĉ് സകലെûയും

തകർû് കീഴടèുćുവേĭാ. തകർèുćഇരിĉുേപാെലഅത് മĤു രാജതçïെളെയĭാം ഇടിđ്

തകർûുകളയും. ൪൧കാലും കാൽവിരലും പകുതി കളിമĚും പാതി ഇരുĉും െകാ÷ുĐതായി

ക÷തിൻെറഅർüേമാ:അത് ഒരു ഭിćരാജതçംആയിരിèും;എîിലും ഇരിĉും കളിമĚും

ഇടകലർćതായി ക÷തുേപാെല അതിൽ ഇരിĉിനുĐ ബലം കുെറ ഉ÷ായിരിèും. ൪൨

കാൽവിരൽ പകുതി ഇരിĉും പാതി കളിമĚുംെകാ÷്ആയിരുćതുേപാെല രാജതçം കുെറ

ബലമുĐതുംകുെറ ഉടõുേപാകുćതുംആയിരിèും. ൪൩ഇരിĉുംകളിമĚുംഇടകലർćതായി

ക÷തിൻെറഅർüേമാ: മനുഷäബീജûാൽതĊിൽഇടകലരുെമîിലുംഇരിĉുംകളിമĚും

തĊിൽ േചരാതിരിèുćതുേപാെല അവർ തĊിൽ േചരുകയിĭ. ൪൪ഈ രാജാèĈാരുെട

കാലû് സçർĖčനായ ൈദവം ഒരുനാളും നശിđുേപാകാû ഒരു രാജതçം čാപിèും;

ആ രാജതçം േവെറ ഒരു ജനതèും ഏğിèെĜടുകയിĭ; അത് മĤ് രാജതçïെള എĭാം

തകർû് നശിĜിèുകയുംഎേćèും നിലനിൽèുകയും െചēും. ൪൫ൈകെതാടാെത ഒരു

കĭ് പർĔതûിൽനിć് പറിõുവć് ഇരിĉും താåമവും കളിമĚും െവĐിയും െപാćും

തകർûുകളõതായിക÷തിൻെറഅർüേമാ: മഹാൈദവം േമലാൽസംഭവിèുവാനുĐത്

രാജാവിെന അറിയിđിരിèുćു; സçപ്നം നിċയവും അർüം സതäവും ആകുćു.” ൪൬

അേĜാൾ െനബൂഖദ്േനസർ രാജാവ് സാġാംഗം വീണ് ദാനീേയലിെനനമസ്കരിđു;അവന് ഒരു

വഴിപാടും സൗരഭäവാസനയുംഅർĜിèണെമć് കğിđു. രാജാവ് ദാനീേയലിേനാട്: ൪൭ “നീഈ

രഹസäം െവളിെĜടുûുവാൻ åപാപ്തനായതുെകാ÷്നിïളുെടൈദവംൈദവാധിൈദവവും

രാജാധികർûാവും രഹസäïെളെവളിെĜടുûുćവനുംആകുćുസതäം”എćുകğിđു.

൪൮ രാജാവ് ദാനീേയലിന് ബഹുമതികളും അേനകം വലിയ സĊാനïളും െകാടുûു;

അവെന ബാേബൽസംčാനûിന് അധിപതിയും ബാേബലിെല സകലവിദçാĈാർèും

åപധാനവിചാരകനുംആèി. ൪൯ ദാനീേയലിൻെറഅേപê åപകാരം രാജാവ് ശåദèിെനയും

േമശèിെനയും അേബദ്െനേഗാവിെനയും ബാേബൽ സംčാനûിെല കാരäാദികൾè്

േമൽവിചാരകĈാരാèി; ദാനീേയൽ രാജാവിൻെറഅരമനèുĐിൽവസിđു.

൩ െനബൂഖദ്േനസർ രാജാവ് സçർണം െകാ÷് ഒരുബിംബം ഉ÷ാèി;അതിൻെറ ഉയരം

അറുപതു മുഴവും വീതിആറു മുഴവുംആയിരുćു;അവൻഅത്ബാേബൽസംčാനû്

ദൂരാ എć സമഭൂമിയിൽ നിർûി. ൨ െനബൂഖദ്േനസർ രാജാവ്, åപധാന േദശാധിപĈാരും

čാനാപതിമാരും േദശാധിപĈാരുംനäായാധിപĈാരും, ഭøാരവിചാരകĈാരും മåăിമാരും

നഗരാധിപĈാരുംസകലസംčാനപാലകĈാരും താൻനിർûിയബിംബûിൻെറ åപതിഷ്ഠയ്è്

വćുകൂടുവാൻ ആളയđു. ൩ അïെന åപധാന േദശാധിപĈാരും čാനാപതിമാരും

േദശാധിപĈാരും നäായാധിപĈാരും ഭøാരവിചാരകĈാരും മåăിമാരും നഗരാധിപĈാരും

സകലസംčാനപാലകĈാരും െനബൂഖദ്േനസർ രാജാവ് നിർûിയ ബിംബûിൻെറ

åപതിഷ്ഠയ്è് വćുകൂടി, െനബൂഖദ്േനസർ നിർûിയ ബിംബûിൻെറ മുĉിൽനിćു. ൪

അേĜാൾ വിളംബരèാരൻ ഉđûിൽ വിളിđുപറõത്: “വംശïളും ജനതകളും വിവിധ

ഭാഷèാരുേമ, നിïേളാടു കğിèുćത്എെăćാൽ: ൫കാഹളം, കുഴൽ,തംബുരു, കിćരം,

വീണ, നാഗസçരം മുതലായ സകലവിധ വാദäനാദവും േകൾèുേĉാൾ, നിïൾ വീണ്,

െനബൂഖദ്േനസർ രാജാവ് നിർûിയിരിèുć സçർĚബിംബെûനമസ്കരിേèണം. ൬
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ആെരîിലും വീണ് നമസ്കരിèാെതഇരുćാൽ,അവെനആനാഴികയിൽതെć,എരിയുć

തീđൂളയിൽ ഇöുകളയും.” ൭ അതുെകാ÷്, കാഹളം, കുഴൽ, തംബുരു, കിćരം, വീണ

മുതലായ സകലവിധ വാദäനാദവും േകöേĜാൾ സകലവംശïളും ജനതകളും ഭാഷèാരും

വീണ് െനബൂഖദ്േനസർ രാജാവ് നിർûിയസçർĚബിംബെûനമസ്കരിđു. ൮എćാൽ

ആ സമയû് ചില കല്ദയർ അടുûുവć് യഹൂദĈാെര കുĤം ചുമûി. ൯ അവർ

െനബൂഖദ്േനസർരാജാവിെന േബാധിĜിđത്: “രാജാവ് ദീർഘായുĢായിരിèെö! ൧൦രാജാേവ,

കാഹളം, കുഴൽ, തംബുരു, കിćരം, വീണ, നാഗസçരം മുതലായ സകലവിധ വാദäനാദവും

േകൾèുć ഏവനും വീണ് സçർĚബിംബെû നമസ്കരിèണെമćും ൧൧ആെരîിലും

വീണ് നമസ്കരിèാെതയിരുćാൽഅവെനഎരിയുć തീđൂളയിൽ ഇöുകളയുെമćും ഒരു

തീർĜ് കğിđുവേĭാ. ൧൨ബാേബൽസംčാനûിെലകാരäാദികൾè് േമൽവിചാരകĈാരായി

നിയമിđ ശåദക്, േമശക്, അേബദ്െനേഗാ എć ചില യഹൂദĈാരു÷േĭാ; ഈ പുരുഷĈാർ

രാജാവിെന കൂöാèിയിĭ; അവർ തിരുമനĢിെല േദവĈാെര േസവിèുകേയാ തിരുമനĢുെകാ÷്

നിർûിയസçർĚബിംബെûനമസ്കരിèുകേയാെചēുćിĭ.“ ൧൩അേĜാൾെനബൂഖദ്േനസർ

ഉåഗേകാപവും േåകാധവും പൂ÷്, ശåദèിെനയും േമശèിെനയുംഅേബദ്െനേഗാവിെനയും

െകാ÷ുവരുവാൻ കğിđു; അവർ ആ പുരുഷĈാെര രാജസćിധിയിൽ െകാ÷ുവćു. ൧൪

െനബൂഖദ്േനസർ അവേരാട് കğിđത്: “ശåദേè, േമശേè, അേബദ്െനേഗാേവ, നിïൾ

എൻെറ േദവĈാെര േസവിèുകേയാഞാൻനിർûിയസçർĚബിംബെûനമസ്കരിèുകേയാ

െചēുćിĭ എćുĐത് സതäം തെćേയാ? ൧൫ ഇേĜാൾ കാഹളം, കുഴൽ, തംബുരു,

കിćരം, വീണ, നാഗസçരം മുതലായ സകലവിധ വാദäനാദവും േകൾèുć സമയû്

നിïൾ, ഞാൻ åപതിഷ്ഠിđ ബിംബെû വീണു നമസ്കരിèുവാൻ തēാറായാൽ നć്;

നമസ്കരിèാെതയിരുćാേലാ ഈ നാഴികയിൽ തെć നിïെള എരിയുć തീđൂളയിൽ

ഇöുകളയും; നിïെളഎൻെറൈകയിൽനിć് വിടുവിèുവാൻകഴിയുć േദവൻആർ?“ ൧൬

ശåദèും േമശèുംഅേബദ്െനേഗാവും രാജാവിേനാട്: “െനബൂഖദ്േനസേര,ഈകാരäûിൽ

ഉûരം പറേയ÷ആവശäമിĭ. ൧൭ഞïൾേസവിèുćൈദവûിന്ഞïെളവിടുവിèുവാൻ

കഴിയുെമîിൽ,അവൻഞïെളഎരിയുć തീđൂളയിൽനിćും രാജാവിൻെറൈകയിൽനിćും

വിടുവിèും. ൧൮ അെĭîിലും ഞïൾ രാജാവിൻെറ േദവĈാെര േസവിèുകയിĭ.

രാജാവ് നിർûിയസçർĚബിംബെûനമസ്കരിèുകയുമിĭഎćുഅറിõാലും”എćു

ഉûരം പറõു. ൧൯അേĜാൾ െനബൂഖദ്േനസർ േകാപപരവശനായി; ശåദèിൻെറയും

േമശèിൻെറയുംഅേബദ്െനേഗാവിൻെറയും േനെര തൻെറ മുഖഭാവം മാറി. തീđൂള പതിവായി

ചൂടുപിടിĜിèുćതിൽഏഴു മടï്അധികം ചൂടുപിടിĜിèുവാൻഅവൻകğിđു. ൨൦അവൻ

തൻെറൈസനäûിെലമഹാബലവാĈാരായചിലപുരുഷĈാേരാട് ശåദèിെനയും േമശèിെനയും

അേബദ്െനേഗാവിെനയുംബĆിđ്എരിയുćതീđൂളയിൽഇöുകളയുവാൻകğിđു. ൨൧അïെന

അവർആപുരുഷĈാെര,അവരുെടകാൽചö,കുĜായം, േമലാട മുതലായവസ്åതïേളാടുകൂടി

ബĆിđ്എരിയുćതീđൂളയിൽഇöുകളõു. ൨൨രാജകğനകർശനമായിരിèുകയാലും ചൂള

അതäăംചൂടായിരിèുകയാലുംശåദèിെനയും േമശèിെനയുംഅേബദ്െനേഗാവിെനയും

എടുûു െകാ÷ുേപായ പുരുഷĈാെരഅìിജçാല ദഹിĜിđുകളõു. ൨൩ശåദക്, േമശക്,

അേബദ്െനേഗാഎćീ മൂćു പുരുഷĈാർബĆിèെĜöവരായിഎരിയുćതീđൂളയിൽവീണു.

൨൪ െനബൂഖദ്േനസർ രാജാവ് പരിåഭമിđ് േവഗûിൽ എഴുേćĤ് മåăിമാേരാട്: “നാം മൂćു

പുരുഷĈാെരഅĭേയാബĆിđ് തീയിൽഇöത്?”എćു േചാദിđതിന്അവർ: “സതäം തെć
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രാജാേവ”എćു രാജാവിേനാട് ഉണർûിđു. ൨൫അതിന്അവൻ: “നാലു പുരുഷĈാർ െകöഴിõ്

തീയിൽനടèുćത്ഞാൻകാണുćു;അവർè് ഒരു േകടും തöിയിöിĭ; നാലാമûവൻെറ രൂപം

ഒരുൈദവപുåതേനാട് സമമായിരിèുćു.” എćു കğിđു. ൨൬െനബൂഖദ്േനസർഎരിയുć

തീđൂളയുെട വാതില്èൽഅടുûുെചć്: “അതäുćതനായൈദവûിൻെറ ദാസĈാരായ

ശåദേè, േമശേè,അേബദ്െനേഗാേവ, പുറûുവരുവിൻ”എćുകğിđു;അïെനശåദèും

േമശèും അേബദ്െനേഗാവും തീയിൽനിć് പുറûു വćു. ൨൭ åപധാനേദശാധിപതിമാരും

čാനാപതിമാരും േദശാധിപതിമാരും രാജമåăിമാരും വćുകൂടി, ആ പുരുഷĈാരുെട

േദഹûിന് തീെĜാĐൽഏൽèാെതയുംഅവരുെട തലമുടി കരിയാെതയും കാൽചöയ്è് േകട്

പĤാെതയുംഅവർè് തീയുെട മണംേപാലും തöാെതയും ഇരുćതായി ക÷ു. ൨൮അേĜാൾ

െനബൂഖദ്േനസർകğിđത്: “ശåദèിൻെറയും േമശèിൻെറയുംഅേബദ്െനേഗാവിൻെറയും

ൈദവം വാഴ്ûെĜöവൻ; തćിൽആåശയിèുകയും സçăൈദവെûയĭാെത േവെറാരു

ൈദവെû േസവിèുകേയാ നമസ്കരിèുകേയാ െചēാെത രാജകğനേപാലും മറുû്

അവരുെടശരീരെûഏğിđുെകാടുèുകയും െചയ്തതൻെറ ദാസĈാെരഅവൻസçദൂതെന

അയđ് വിടുവിđിരിèുćുവേĭാ. ൨൯ഈ വിധûിൽ വിടുവിèുവാൻ കഴിയുć മെĤാരു

ൈദവവും ഇĭാûതുെകാ÷്ഏതു ജനതകളിലും വംശïളിലും ഭാഷèാരിലുംആെരîിലും

ശåദèിൻെറയും േമശèിൻെറയും അേബദ്െനേഗാവിൻെറയും ൈദവûിന് വിേരാധമായി

വĭ തിĈയും പറõാൽ അവെന കഷണംകഷണമായി നുറുèുകയും അവൻെറ വീട്

കുĜèുćാèുകയും െചēുെമć്ഞാൻ ഒരു വിധി കğിèുćു.” ൩൦പിെćരാജാവ് ശåദèിനും

േമശèിനുംഅേബദ്െനേഗാവിനുംബാേബൽസംčാനû്čാനമാനïൾകğിđുെകാടുûു.

൪ െനബൂഖദ്േനസർ രാജാവ് സർĔഭൂമിയിലും വസിèുćസകലവംശïൾèും ജനതകൾèും

ഭാഷèാർèുംഎഴുതുćത്: “നിïൾè്സമാധാനം വർĂിđുവരെö. ൨അതäുćതനായ

ൈദവം എനിèുേവ÷ി åപവർûിđ അടയാളïളും അþുതïളും åപസിĂമാèുćത്

നĭെതć്എനിè് േതാćിയിരിèുćു. ൩അവൻെറഅടയാളïൾഎåതവലിയവ!അവൻെറ

അþുതïൾഎåത േåശഷ്ഠമായവ!അവൻെറരാജതçംഎേćèുമുĐരാജതçവുംഅവൻെറ

ആധിപതäം തലമുറതലമുറയായുĐതുംആകുćു. ൪െനബൂഖദ്േനസർഎćഞാൻഎൻെറ

അരമനയിൽൈസçരമായുംഎൻെറ രാജധാനിയിൽസുഖമായും വസിèുേĉാൾഒരുസçപ്നം

ക÷ു; ൫അതുനിമിûം ഭയെĜöു; കിടèയിൽവđ് എനിèു÷ായ നിരൂപണïളാലും

ദർശനïളാലും ഞാൻ വäാകുലെĜöു. ൬ സçപ്നûിൻെറ അർüം അറിയിèുവാൻ

ബാേബലിെല സകലവിദçാĈാെരയും എൻെറ മുĉിൽ െകാ÷ുവരുവാൻ ഞാൻ കğിđു. ൭

അïെന മåăവാദികളും ആഭിചാരകĈാരും കല്ദയരും ശകുനവാദികളും അകû് വćു;

ഞാൻസçപ്നംഅവേരാടു വിവരിđു പറõു;അവർഅർüംഅറിയിđതുമിĭ. ൮ഒടുവിൽ

എൻെറ േദവൻെറ നാമേധയåപകാരം േബൽû്ശĢർഎćു േപരുĐവനും വിശുĂേദവĈാരുെട

ആÿാവുĐവനുമായ ദാനീേയൽഎൻെറ മുĉിൽ വćു;അവേനാട് ഞാൻസçപ്നം വിവരിđു: ൯

“മåăവാദേåശഷ്ഠനായേബൽû്ശĢേര,വിശുĂേദവĈാരുെടആÿാവ്നിćിൽഉെ÷ćും

ഒരു രഹസäവും നിനèു മറവായിരിèുćിെĭćുംഞാൻഅറിയുćതുെകാ÷്ഞാൻക÷

സçപ്നûിൻെറ ദർശനവുംഅർüവും പറയുക. ൧൦ “കിടèയിൽവđ്എനിèു÷ായ ദർശനം

ഇതാകുćു: ഭൂമിയുെട നടുവിൽഞാൻ ഒരു വൃêംക÷ു;അത്ഏĤവും ഉയരമുĐതായിരുćു.

൧൧ആവൃêംവളർć്ബലെĜöു;അത്ആകാശേûാളം ഉയരമുĐതും ഭൂമിയുെടഅĤേûാളം

കാണാകുćതുംആയിരുćു. ൧൨അതിൻെറഇല ഭംഗിയുĐതുംഫലംഅനവധിയുംആയിരുćു;
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എĭാവർèും അതിൽ ആഹാരം ഉ÷ായിരുćു; കാöുമൃഗïൾ അതിൻെറ കീെഴ തണൽ

കെ÷ûി;ആകാശûിെല പêികൾഅതിൻെറ െകാĉുകളിൽ വസിđു; സകലജഡവും

അതുെകാ÷് ഉപജീവനം കഴിđുേപാćു. ൧൩ “കിടèയിൽവđ്എനിèു÷ായ ദർശനûിൽ

ഒരു ദൂതൻ, ഒരു പരിശുĂൻ തെć, സçർĖûിൽനിć് ഇറïി വരുćത് ഞാൻ ക÷ു.

൧൪അവൻ ഉđûിൽ വിളിđുപറõത്: വൃêം െവöിയിö്, അതിൻെറ െകാĉുകൾ മുറിđ്,

ഇല കുടõുകളõ്, കായ്കൾ ചിതറിđുകളയുവിൻ; അതിൻെറ കീഴിൽനിć് മൃഗïളും

െകാĉുകളിൽനിć് പêികളും െപായ്െèാĐെö. ൧൫അതിൻെറ തായ് േവര് വയലിെല

ഇളĉുĭിൽഇരിĉും താåമവുംെകാ÷്ബĆിđ് ഭൂമിയിൽ േശഷിĜിèുക;അവൻആകാശûിെല

മõുെകാ÷്നനയെö;അവന് മൃഗïേളാടുകൂടി നിലെûപുĭ് ഉപജീവനംആയിരിèെö.

൧൬അവൻെറ മാനുഷസçഭാവം മാറി മൃഗസçഭാവമായിûീരെö;അïെനഅവന്ഏഴുകാലം

കഴിയെö. ൧൭അതäുćതനായവൻ മനുഷäരുെട രാജതçûിേĈൽവാഴുകയുംഅത് തനിèു

േബാധിđവന് െകാടുèുകയും മനുഷäരിൽഅധമനായവെനഅതിേĈൽവാഴിèുകയും െചēുćു

എćുജീവേനാടിരിèുćവർഅറിേയ÷തിന്ഈതീരുമാനം ദൂതĈാരുെടനിർĚയവും വിധി

വിശുĂĈാരുെട കğനയുംആകുćു.“ ൧൮ “െനബൂഖദ്േനസർ രാജാവായഞാൻഈസçപ്നം

ക÷ു;എćാൽേബൽû്ശĢേര,എൻെറരാജäûിെലവിദçാĈാർè്ആർèുംഅതിൻെറ

അർüം അറിയിèുവാൻ കഴിയായ്കെകാ÷് നീ അതിൻെറ അർüം അറിയിđുതരണം;

വിശുĂേദവĈാരുെടആÿാവ് നിćിൽ ഉĐതുെകാ÷് നീ അതിന് åപാപ്തനാകുćു.” ൧൯

അേĜാൾ േബൽû്ശĢർഎćു േപരുĐ ദാനീേയൽ കുെറ േനരേûè് സ്തംഭിđിരുćു;

അവൻ വിചാരïളാൽ പരവശനായി. രാജാവ് അവേനാട്: “േബൽû്ശĢേര, സçപ്നവും

അതിൻെറ അർüവും നിമിûം നീ പരവശനാകരുേത” എćു കğിđു. േബൽû്ശĢർ

ഉûരംപറõത്: “യജമാനേന,സçപ്നം തിരുമനĢിെലശåതുèൾèുംഅതിൻെറഅർüം

തിരുമനĢിെല ൈവരികൾèും ഭവിèെö. ൨൦ വളർćു ബലെĜöതും ആകാശേûാളം

ഉയരമുĐതും ഭൂമിയിൽഎĭായിടûുനിćും കാണാകുćതും ൨൧ ഭംഗിയുĐഇലയുംഅനവധി

ഫലവുംഎĭാവർèുംആഹാരവും ഉĐതുംകീെഴകാöുമൃഗïൾവസിđതും െകാĉുകളിൽ

ആകാശûിെല പêികൾè് പാർĜിടം ഉ÷ായിരുćതുമായി ക÷ വൃêം, ൨൨ രാജാേവ,

വർĂിđ് ബലവാനായി തീർćിരിèുć തിരുേമനി തെć; തിരുമനĢിെല മഹതçം വർĂിđ്

ആകാശംവെരയുംആധിപതäം ഭൂമിയുെടഅറുതിവെരയുംഎûിയിരിèുćു. ൨൩ “ഒരു ദൂതൻ,

ഒരു പരിശുĂൻതെć,സçർĖûിൽനിć് ഇറïിവćു: ‘വൃêം െവöിയിö് നശിĜിđുകളയുവിൻ;

എîിലുംഅതിൻെറതായ് േവര്വയലിെലഇളĉുĭിൽഇരിĉുംതാåമവുംെകാ÷്ബĆിđ് ഭൂമിയിൽ

േശഷിĜിèുവിൻ;അവൻആകാശûിെല മõുെകാ÷് നനയെö;ഏഴുകാലം കഴിയുćതുവെര

അവൻെറ ഉപജീവനംകാöുമൃഗïേളാടുകൂടിആയിരിèെö’എćിïെനപറയുćത് രാജാവ്

ക÷ുവേĭാ. ൨൪ “രാജാേവ, അതിൻെറ അർüം ഇതാകുćു; എൻെറ യജമാനനായ

രാജാവിൻെറേമൽ വരുćഅതäുćതനായൈദവûിൻെറ വിധി ഇതുതെć; ൨൫തിരുേമനിെയ

മനുഷäരുെട ഇടയിൽനിć് നീèിèളയും; തിരുമനĢിെലവാസംകാöുമൃഗïേളാടുകൂടിയാകും.

തിരുേമനിെയകാളെയേĜാെലപുĭ് തീĤും; തിരുേമനിആകാശûിെല മõുെകാ÷് നനയും;

മനുഷäരുെട രാജതçûിേĈൽഅതäുćതനായവൻവാഴുകയുംഅത്തനിèു േബാധിđവന്

െകാടുèുകയും െചēുćുെവć് തിരുമനĢുെകാ÷്അറിയുćതുവെരഏഴുകാലം കഴിയും. ൨൬

വൃêûിൻെറ തായ് േവര് േശഷിĜിèുവാൻഅവർകğിđേതാ: വാഴുćത് സçർĖമാകുćുഎćു

തിരുമനĢുെകാ÷് åഗഹിđേശഷം രാജതçം തിരുേമനിè്čിരമാകുംഎćെåത. ൨൭ആകയാൽ
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രാജാേവ,എൻെറആേലാചനതിരുമനĢിേലè് åപസാദമായിരിèെö; നീതിയാൽപാപïളും

ദരിåദĈാേരാട് കരുണകാണിèുćതിനാൽഅകൃതäïളും പരിഹരിđുെകാĐുക; ഒരുപെê

തിരുമനĢിെല സുഖകാലം ദീർഘമാേയèും.” ൨൮ ഇെതĭാം െനബൂഖദ്േനസർരാജാവിന്

വćുഭവിđു. ൨൯ പåă÷ു മാസം കഴിõ് അവൻ ബാേബലിെല രാജമąിരûിൻെറ

മöുĜാവിൽ ഉലാûുകയായിരുćു. ൩൦ “ഇത്, ഞാൻഎൻെറ ധനമാഹാÿäûാൽഎൻെറ

åപതാപമഹതçûിനുേവ÷ി രാജധാനിയായി പണിത മഹതçമുĐബാേബൽഅĭേയാ.”എćു

രാജാവ് പറõുതുടïി. ൩൧ഈ വാè് രാജാവിൻെറ വായിൽ ഇരിèുേĉാൾ തെć,

സçർĖûിൽനിć് ഒരു ശĝം ഉ÷ായെതെăćാൽ: “െനബൂഖദ്േനസർരാജാേവ, നിേćാട് ഇതു

കğിèുćു: രാജതçം നിെćവിö് നീïിയിരിèുćു. ൩൨നിെć മനുഷäരുെട ഇടയിൽനിć്

നീèിèളയും; നിൻെറവാസംകാöിെല മൃഗïേളാടുകൂടിആയിരിèും; നിെćകാളെയേĜാെല

പുĭ് തീĤും;അതäുćതനായൈദവം മനുഷäരുെട രാജതçûിേĈൽവാഴുകയുംഅത് തനിèു

േബാധിđവന് െകാടുèുകയും െചēുćു എćു നീ അറിയുćതുവെര നിനèു ഏഴുകാലം

കഴിയും.” ൩൩ഉടൻതെćആവാè് െനബൂഖദ്േനസരിന് നിവൃûിയായി;അവെന മനുഷäരുെട

ഇടയിൽനിć് നീèിèളõു;അവൻെറ േരാമം കഴുകൻെറതൂവൽേപാെലയും നഖം പêിയുെട

നഖംേപാെലയും വളരുćതുവെര,അവൻകാളെയേĜാെലപുĭ് തിćുകയുംഅവൻെറ േദഹം

ആകാശûിെല മõുെകാ÷് നനയുകയും െചയ്തു. ൩൪ ”ആകാലംകഴിõ് െനബൂഖദ്േനസർ

എćഞാൻ സçർĖûിേലè് കĚുകൾ ഉയർûി; എൻെറ ബുĂി എനിè് മടèിèിöി;

ഞാൻ അതäുćതനായ ൈദവെû വാഴ്ûി, എേćèും ജീവിđിരിèുćവെന സ്മരിđ്,

ബഹുമാനിèുകയും െചയ്തു;അവൻെറആധിപതäംഎേćèുമുĐആധിപതäവുംഅവൻെറ

രാജതçം തലമുറതലമുറയായുĐതുംഅĭേയാ. ൩൫അവൻസർĔഭൂവാസികെളയും നാസ്തിയായി

എĚുćു; സçർĖീയ ൈസനäേûാടും ഭൂവാസികേളാടും ഇġംേപാെല åപവർûിèുćു;

അവൻെറൈക തടുèുവാേനാ, ‘നീ എă് െചēുćു?’ എćുഅവേനാട് േചാദിèുവാേനാ

ആർèും കഴിയുകയിĭ. ൩൬ആ േനരû് തെć എൻെറ ബുĂി മടïിവćു; എൻെറ

രാജതçûിൻെറ മഹതçûിനായി എൻെറ മഹിമയും മുഖåപകാശവും മടïിവćു; എൻെറ

മåăിമാരും മഹûുèളുംഎെćഅേനçഷിđു;ഞാൻഎൻെറ രാജതçûിൽയഥാčാനെĜöു,

േåശഷ്ഠമഹതçംഎനിè്അധികമായിസിĂിđു. ൩൭ഇേĜാൾ െനബൂഖദ്േനസർഎćഞാൻ

സçർĖčനായ രാജാവിെനസ്തുതിđു പുകഴ്ûിബഹുമാനിèുćു;അവൻെറ åപവൃûികൾ

എĭാംസതäവുംഅവൻെറ വഴികൾനäായവുംആകുćു; നിഗളിđു നടèുćവെരതാഴ്ûുവാൻ

അവൻ åപാപ്തൻതെć.”

൫വളെര വർഷïൾèു േശഷം ഒരിèൽ േബൽശĢർരാജാവ് തൻെറ åപഭുèĈാരിൽ

ആയിരംേപർè് ഒരു വലിയ വിരുെćാരുèി; അവർ കാൺെക വീõു കുടിđു. ൨

േബൽശĢർ വീõു കുടിđ് രസിđിരിèുേĉാൾ, തൻെറ അĜനായ െനബൂഖദ്േനസർ

െയരൂശേലമിെലമąിരûിൽനിć്എടുûുെകാ÷ുവć,െപാćും, െവĐിയും െകാ÷ുĐ

പാåതïൾ, രാജാവും åപഭുèĈാരും അവൻെറ ഭാരäമാരും െവĜാöികളും അവയിൽ നിć്

കുടിേè÷തിന് െകാ÷ുവരുവാൻകğിđു. ൩അïെനഅവർ െയരൂശേലംൈദവാലയûിൻെറ

മąിരûിെല െപാൻപാåതïൾെകാ÷ുവć്, രാജാവും åപഭുèĈാരുംഅവൻെറ ഭാരäമാരും

െവĜാöികളുംഅവയിൽനിć് കുടിđു. ൪അവർവീõുകുടിđ്, െപാćും െവĐിയും താåമവും

ഇരിĉും മരവും കĭുംെകാ÷ുĐ േദവĈാെര സ്തുതിđു. ൫ തൽêണം ഒരു മനുഷäൻെറ

ൈകവിരലുകൾ åപതäêെĜö് വിളèിനു േനെര രാജധാനിയുെട െവĐപൂശിയചുവരിേĈൽ
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എഴുതി;എഴുതിയൈകĜûി രാജാവ് ക÷ു. ൬ഉടെന രാജാവിൻെറ മുഖഭാവം മാറി;അവൻ

വിചാരïളാൽപരവശനായി:അരയുെടഏĜ്അഴിõ് കാൽമുöുകൾആടിേĜായി. ൭ രാജാവ്

ഉറെèവിളിđു;ആഭിചാരകĈാെരയും കല്ദയെരയും ശകുനവാദികെളയും െകാ÷ുവരുവാൻ

കğിđു. രാജാവ് ബാേബലിെല വിദçാĈാേരാട്: “ആെരîിലുംഈഎഴുû് വായിđ് അർüം

അറിയിđാൽ,അവൻധൂåമവസ്åതവും കഴുûിൽ െപാൻമാലയും ധരിđ്, രാജäûിൽ മൂćാമനായി

വാഴും” എćു കğിđു. ൮അïെന രാജാവിൻെറ വിദçാĈാെരĭാംഅകûുവćു; എîിലും

എഴുû് വായിèുവാനും രാജാവിെനഅർüംഅറിയിèുവാനുംഅവർè്കഴിõിĭ. ൯

അേĜാൾ േബൽശĢർരാജാവ്അതäăംവäാകുലെĜöു;അവൻെറ മുഖഭാവം മാറി.അവൻെറ

åപഭുèĈാർഅĉരćുേപായി. ൧൦ രാജാവിൻെറയും åപഭുèĈാരുെടയും വാèു േഹതുവായി

രാñി വിരുćുശാലയിൽ വćു: “രാജാവ് ദീർഘായുĢായിരിèെö; തിരുമനĢുെകാ÷്

വിചാരïളാൽ പരവശനാകരുത്; മുഖഭാവം മാറുകയും അരുത്. ൧൧ വിശുĂേദവĈാരുെട

ആÿാവുĐ ഒരു പുരുഷൻതിരുമനĢിെല രാജäûു÷്; തിരുേമനിയുെടഅĜൻെറ കാലû്

åപകാശവും ബുĂിയും േദവĈാരുെടñാനംേപാെലñാനവും അവനിൽ ക÷ിരുćു;

തിരുേമനിയുെടഅĜനായ െനബൂഖദ്േനസർ രാജാവ്, ൧൨ േബൽû്ശĢർഎćു േപരുവിളിđ

ദാനീേയലിൽ ഉൽകൃġമനĢും, അറിവും, ബുĂിയും, സçപ്നവäാഖäാനവും, കടîഥകളുെട

വäാഖäാനവും,സംശയനിവാരണവും, ക÷ിരിèുകയാൽ, രാജാവ്അവെനമåăവാദികൾèും

ആഭിചാരകĈാർèും കല്ദയർèും ശകുനവാദികൾèും അധിപതിയാèി വđു; ഇേĜാൾ

ദാനീേയലിെന വിളിđാലും; അവൻ അർüം േബാധിĜിèും” എćു ഉണർûിđു. ൧൩

അïെനഅവർ ദാനീേയലിെന രാജസćിധിയിൽ െകാ÷ുവćു; രാജാവ് ദാനീേയലിേനാട്

േചാദിđത്: “എൻെറ അĜനായ രാജാവ് െയഹൂദായിൽനിć് െകാ÷ുവć åപവാസികളിൽ

ഒരുവനായ ദാനീേയൽ നീ തെćേയാ? ൧൪ േദവĈാരുെട ആÿാവ് നിćിൽ ഉെ÷ćും

åപകാശവുംബുĂിയും വിേശഷñാനവുംനിćിൽക÷ിരിèുćുഎćുംഞാൻനിെćèുറിđ്

േകöിരിèുćു. ൧൫ഇേĜാൾഈഎഴുû് വായിđ് അർüംഅറിയിേè÷തിന് വിദçാĈാെരയും

ആഭിചാരകĈാെരയുംഎൻെറ മുĉാെകവരുûിയിരുćു;എîിലുംഅർüംഅറിയിèുവാൻ

അവർè് കഴിõിĭ. ൧൬എćാൽ അർüം പറയുവാനും സംശയനിവാരണûിനും നീ

åപാപ്തെനć്ഞാൻ നിെćèുറിđ് േകöിരിèുćു;ആകയാൽഈഎഴുû് വായിđ്, അതിൻെറ

അർüംഅറിയിèുവാൻനിനèുകഴിയുെമîിൽനീ ധൂåമവസ്åതവും കഴുûിൽെപാĈാലയും

ധരിđ്, രാജäûിെലമൂćാമനായിവാഴും.“ ൧൭ദാനീേയൽരാജസćിധിയിൽഉûരംഉണർûിđത്:

“ദാനïൾ തിരുേമനിèു തെć ഇരിèെö; സĊാനïൾ മെĤാരുûന് െകാടുûാലും;

എഴുû് ഞാൻ രാജാവിെന വായിđു േകൾĜിđ് അർüം േബാധിĜിèാം; ൧൮ രാജാേവ,

അതäുćതനായൈദവം തിരുേമനിയുെടഅĜനായ െനബൂഖദ്േനസരിന് രാജതçവും മഹതçവും

åപതാപവുംബഹുമാനവും നല്കി. ൧൯അവന് നല്കിയ മഹതçം േഹതുവായിസകലവംശïളും

ജനതകളും ഭാഷèാരുംഅവൻെറ മുĉിൽ ഭയെĜö് വിറđിരുćു; തനിèു േബാധിđവെനഅവൻ

െകാĭുകയും േബാധിđവെനജീവേനാെട േശഷിĜിèുകയും േബാധിđവെന ഉയർûുകയും

േബാധിđവെന താഴ്ûുകയും െചയ്തുവćു. ൨൦ എćാൽ അവൻെറ ഹൃദയം ഗർĔിđ്,

അവൻെറ മനĢ്അഹîാരûാൽകഠിനമായിേĜായതിനാൽഅവൻ രാജാസനûിൽനിć്

നീèെĜöു;അവർഅവൻെറ മഹതçംഅവനിൽനിć്എടുûുകളõു. ൨൧അïെനഅവൻ

മനുഷäരുെട ഇടയിൽനിć് നീèെĜöു;അവൻെറഹൃദയം മൃഗåപായമായിûീർćു.അവൻെറ

വാസംകാöുകഴുതകേളാടുകൂടിആയിരുćു;അവെനകാളെയേĜാെല പുĭ് തീĤി. മനുഷäരുെട
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രാജതçûിേĈൽ അതäുćതനായ ൈദവം വാഴുകയും തനിèു േബാധിđവെന അതിന്

നിയമിèുകയും െചēുćുഎćുഅവൻഅറിõതുവെരഅവൻെറ േദഹംആകാശûിെല

മõുെകാ÷ു നനõു. ൨൨അവൻെറ മകനായ േബൽശĢേര, ഇെതാെèഅറിõിöും

തിരുേമനി ഹൃദയെû താഴ്ûാെത ൨൩ സçർĖčനായ കർûാവിൻെറ േനെര സçയം

ഉയർûി,അവൻെറആലയûിെല പാåതïൾഅവർ തിരുമുĉിൽ െകാ÷ുവćു; തിരുേമനിയും

മഹûുèളും തിരുമനĢിെല ഭാരäമാരും െവĜാöികളും അവയിൽ നിć് വീõു കുടിđു;

കാണുവാനും േകൾèുവാനുംഅറിയുവാനും കഴിയാûെപാć്, െവĐി, താåമം, ഇരിĉ്, മരം,

കĭ് എćിവെകാ÷ുĐ േദവĈാെര സ്തുതിđു; തിരുമനĢിെല ശçാസവും തിരുേമനിയുെട

എĭാവഴികളും കēിൽവഹിèുćവനായൈദവെûമഹûçീകരിđതുമിĭ. ൨൪ “അതിനാൽ

അവൻആൈകĜûിഅയđ്ഈഎഴുû്എഴുതിđു. ൨൫എഴുതിയിരിèുćഎഴുേûാ: െമേന,

െമേന, െതേèൽ,ഊഫർസീൻ. ൨൬കാരäûിൻെറഅർüെമെăćാൽ: െമേനഎćുവđാൽ:

ൈദവംനിൻെറ രാജതçംഎĚി,അതിന്അăംവരുûിയിരിèുćു. ൨൭െതേèൽഎćുവđാൽ:

തുലാസിൽ നിെć തൂèി, കുറവുĐവനായി ക÷ിരിèുćു. ൨൮ െപേറസ് എćുവđാൽ:

നിൻെറ രാജäം വിഭാഗിđു േമദäർèും പാർസികൾèും െകാടുûിരിèുćു.” ൨൯അേĜാൾ

േബൽശĢരിൻെറ കğനയാൽഅവർ ദാനീേയലിെന ധൂåമവസ്åതവും കഴുûിൽ െപാĈാലയും

ധരിĜിđു;അവൻ രാജäûിെല മൂćാമനായി വാഴുംഎćുഅവെനèുറിđ് åപസിĂമാèി. ൩൦

ആരാåതിയിൽതെćകല്ദയരാജാവായ േബൽശĢർെകാĭെĜöു. ൩൧ േമദäനായ ദാരäാേവശ്

അറുപûിര÷് വയĢുĐവനായി രാജതçം åപാപിđു.

൬ രാജäം ഭരിേè÷തിന് രാജäെûĭായിടവും നൂĤിയിരുപത് åപധാന േദശാധിപതികെളയും

൨അവരുെട േമൽ മൂćു അĂäêĈാെരയും നിയമിèുവാൻ ദാരäാേവശിന് ഇġം

േതാćി. ഈ മൂവരിൽ ദാനീേയൽ ഒരുവനായിരുćു. രാജാവിന് നġം വരാതിരിേè÷തിന്

åപധാനേദശാധിപതികൾഇവർè് കണè് േബാധിĜിേè÷തായിരുćു. ൩എćാൽ ദാനീേയൽ

ഉൾകൃġമാനസനായിരുćതുെകാ÷്അവൻഅĂäêĈാരിലും åപധാനേദശാധിപĈാരിലും

വിശിġനായി വിളïി; രാജാവ് അവെന രാജäûിനു മുഴുവൻഅധികാരിയാèുവാൻ വിചാരിđു.

൪ആകയാൽ അĂäêĈാരും åപധാന േദശാധിപĈാരും രാജäം സംബĆിđ് ദാനീേയലിനു

വിേരാധമായിഎെăîിലുംകുĤംകെ÷ûുവാൻഅേനçഷിđു;എćാൽയാെതാരുകുĤവും

കെ÷ûുവാൻഅവർè് കഴിõിĭ; അവൻ വിശçസ്തനായിരുćതുെകാ÷് ഒരു െതĤും

കുĤവുംഅവനിൽകെ÷ûിയിĭ. ൫അേĜാൾആപുരുഷĈാർ: “നാംഈദാനീേയലിൻെറ

േനെര അവൻെറ ൈദവûിൻെറ നäായåപമാണം സംബĆിđĭാെത മെĤാരു കാരണവും

കെ÷ûുകയിĭ”എćുപറõു. ൬അïെനഅĂäêĈാരും åപധാന േദശാധിപĈാരും

രാജാവിൻെറഅടുèൽബĂെĜöു െചćു ഉണർûിđെതെăćാൽ: “ദാരäാേവശ് രാജാവ്

ദീർഘായുĢായിരിèെö. ൭രാജാേവ, മുĜതു ദിവസേûè് തിരുേമനിേയാടĭാെതയാെതാരു

േദവേനാേടാ മനുഷäേനാേടാ ആെരîിലും അേപê കഴിđാൽ, അവെന സിംഹïളുെട

ഗുഹയിൽഇöുകളയും എെćാരു രാജനിയമം നിċയിèുകയും ഖøിതമായി നിേരാധനാñ

പുറെĜടുവിèുകയും െചēണെമć് രാജäûിെലസകലഅĂäêĈാരുംčാനാപതികളും

åപധാന േദശാധിപĈാരും മåăിമാരും േദശാധിപĈാരും കൂടിആേലാചിđിരിèുćു. ൮ആകയാൽ

രാജാേവ, േമദäരുെടയും പാർസികളുെടയും നീèം വരാûനിയമåപകാരം മാĤം വരാûവിധംആ

നിേരാധനാñഉറĜിđ് േരഖഎഴുതിേèണേമ.“ ൯അïെനദാരäാേവശ് രാജാവ് േരഖയും

നിേരാധനാñയും എഴുതിđു. ൧൦എćാൽ േരഖ എഴുതിയിരിèുćു എćു ദാനീേയൽ
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അറിõേĜാൾഅവൻവീöിൽ െചćു.അവൻെറ മാളികമുറിയുെട കിളിവാതിൽ െയരൂശേലമിനു

േനെരതുറćിരുćു.താൻമുĉ് െചയ്തുവćതുേപാെലദിവസംമൂćുåപാവശäം മുöുകുûിതൻെറ

ൈദവûിൻെറസćിധിയിൽ åപാർüിđ് സ്േതാåതം െചയ്തു. ൧൧അേĜാൾആപുരുഷĈാർ

ബĂെĜö് വćു, ദാനീേയൽതൻെറൈദവûിൻെറസćിധിയിൽ åപാർüിđ്അേപêിèുćത്

ക÷ു. ൧൨ ഉടെനഅവർ രാജസćിധിയിൽ െചćു രാജാവിൻെറ കğനെയèുറിđ് സംസാരിđു:

“രാജാേവ, മുĜതു ദിവസേûè് തിരുേമനിേയാടĭാെത യാെതാരു േദവേനാേടാ മനുഷäേനാേടാ

അേപêകഴിèുćഏതു മനുഷäെനയുംസിംഹïളുെട ഗുഹയിൽഇöുകളയുംഎćിïെന

ഒരു കğനഎഴുതിđിöിĭേയാ”എćു േചാദിđു.അതിന് രാജാവ്: “േമദäരുെടയും പാർസികളുെടയും

നീèം വരാûനിയമåപകാരംആകാരäം ഉറĜുതെć”എćുûരം പറõു. ൧൩അതിന് അവർ

രാജസćിധിയിൽ: “രാജാേവ, െയഹൂദാåപവാസികളിൽ ഒരുവനായ ദാനീേയൽതിരുേമനിെയയും,

തിരുമനĢുെകാ÷് എഴുതിđ കğനയും കൂöാèാെത, ദിവസം മൂćുåപാവശäം അേപê

കഴിđുവരുćു”എćു ഉണർûിđു. ൧൪രാജാവുഈവാèുകൾ േകöേĜാൾഅതäăം വäസനിđു,

ദാനീേയലിെന രêിèുവാൻ മനĢുവđ്,അവെന രêിèുവാൻസൂരäൻഅസ്തമിèുേവാളം

åപയýം െചയ്തു. ൧൫എćാൽആപുരുഷĈാർ രാജാവിൻെറഅടുèൽബĂെĜöു െചćു:

“രാജാേവ, രാജാവു ഉറĜിèുćഒരു കğനേയാനിയമേമാ മാĤിèൂടാഎćിïെനയാകുćു

േമദäരുെടയും പാർസികളുെടയും നിയമംഎćുĐത്അേïè് േബാĂäമു÷േĭാ?” എćു

രാജാവിേനാട് ഉണർûിđു. ൧൬അïെന രാജാവിൻെറ കğനയാൽഅവർ ദാനീേയലിെന

െകാ÷ുവć് സിംഹïളുെട ഗുഹയിൽ ഇöുകളõു; രാജാവ് ദാനീേയലിേനാട് ഇåപകാരം

സംസാരിđു: “നീ ഇടവിടാെത േസവിđുവരുćനിൻെറൈദവം നിെć രêിèും.” ൧൭അവർ ഒരു

കĭ് െകാ÷ുവć് ഗുഹയുെട വാതില്èൽവđു; ദാനീേയലിെനèുറിđുĐനിർĚയûിന് മാĤം

വരാെതയിരിേè÷തിന് രാജാവ് തൻെറ േമാതിരംെകാ÷ും മഹûുèളുെട േമാതിരംെകാ÷ും

അതിന് മുåദയിöു. ൧൮പിെćരാജാവ് രാജധാനിയിൽ െചćു ഭêണംെവടിõ് രാåതി കഴിđു;

അവൻെറ സćിധിയിൽ െവĜാöികെള െകാ÷ുവćിĭ; ഉറèം അവെന വിöുേപായി. ൧൯

രാജാവ്അതികാലûുതെćഎഴുേćĤ്ബĂെĜö് സിംഹഗുഹയുെടഅരികിൽ െചćു. ൨൦

ഗുഹയുെടഅരികിൽഎûിയേĜാൾഅവൻ ദുഃഖേûാെട ദാനീേയലിെന വിളിđു. രാജാവ്

ദാനീേയലിേനാട് സംസാരിđു: “ജീവനുĐൈദവûിൻെറ ദാസനായ ദാനീേയേല, നീ ഇടവിടാെത

േസവിđുവരുćനിൻെറൈദവംസിംഹïളിൽനിć് നിെćരêിèുവാൻ åപാപ്തനാേയാ”

എćു േചാദിđു. ൨൧ ദാനീേയൽ രാജാവിേനാട്: “രാജാവ് ദീർഘായുĢായിരിèെö. ൨൨സിംഹïൾ

എനിè് േകടുവരുûാതിരിേè÷തിന്എൻെറൈദവംതൻെറ ദൂതെനഅയđ്അവയുെട

വായടđുകളõു;അവൻെറസćിധിയിൽഞാൻകുĤമിĭാûവൻ; രാജാേവ, തിരുമുĉിലും

ഞാൻ ഒരു േദാഷവും െചയ്തിöിĭ” എćു ഉണർûിđു. ൨൩അേĜാൾ രാജാവ് അതäăം

സേăാഷിđു; ദാനീേയലിെന ഗുഹയിൽനിć് കയĤുവാൻ കğിđു; അവർ ദാനീേയലിെന

ഗുഹയിൽനിć് കയĤി; അവൻതൻെറൈദവûിൽ വിശçസിđിരുćതുെകാ÷്അവന് യാെതാരു

േകടും പĤിയതായി ക÷ിĭ. ൨൪പിെćരാജാവിൻെറകğനയാൽ,അവർ ദാനീേയലിെനകുĤം

ചുമûിയവെര െകാ÷ുവćു,അവെരയും മèെളയും ഭാരäമാെരയുംസിംഹïളുെട ഗുഹയിൽ

ഇöുകളõു;അവർഗുഹയുെടഅടിയിൽഎûുćതിന് മുĉ്സിംഹïൾഅവെരപിടിđു;

അവരുെടഅčികെളĭാം തകർûുകളõു. ൨൫അćു ദാരäാേവശ് രാജാവ് ഭൂമിയിെലïും

വസിèുć സകലവംശïൾèും ഭാഷèാർèും എഴുതിയെതെăćാൽ: “നിïൾè്

സമാധാനം വർĂിđുവരെö. ൨൬എൻെറആധിപതäûിൽ ഉൾെĜöഏവരും ദാനീേയലിൻെറ
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ൈദവûിൻെറ മുĉാെകഭയഭéിേയാടിരിèണെമć്ഞാൻഒരുതീർĜ് കğിèുćു;അവൻ

ജീവനുĐൈദവവും എേćèും നിലനിൽèുćവനുംഅവൻെറ രാജതçം നശിđുേപാകാûതും

അവൻെറ ആധിപതäം അവസാനം വരാûതും ആകുćു. ൨൭ അവൻ രêിèുകയും

വിടുവിèുകയും െചēുćു; അവൻആകാശûിലും ഭൂമിയിലുംഅടയാളïളുംഅþുതïളും

åപവർûിèുćു; അവൻ ദാനീേയലിെന സിംഹûിൻെറ വായിൽനിć് രêിđിരിèുćു.

൨൮എćാൽ ദാനീേയൽ ദാരäാേവശിൻെറ വാഴ്ചയിലും പാർസിരാജാവായ േകാെരശിൻെറ

വാഴ്ചയിലുംഅഭിവൃĂിåപാപിđിരുćു.

൭ബാേബൽരാജാവായ േബൽശĢരിൻെറ ഒćാംആ÷ിൽ ദാനീേയൽഒരുസçപ്നം ക÷ു;

അവന് കിടèയിൽവđ് ദർശനïൾഉ÷ായി.അവൻസçപ്നംഎഴുതി കാരäûിൻെറസാരം

വിവരിđു. ൨ ദാനീേയൽവിവരിđു പറõത്: “ഞാൻ രാåതിയിൽഎൻെറ ദർശനûിൽക÷ത്

ഇåപകാരംആയിരുćു:ആകാശûിെല നാലു കാĤും മഹാസമുåദûിൻെറ േനെരഅടിèുćത്

ഞാൻക÷ു. ൩അേĜാൾവäതäസ്തïളായനാലു മഹാമൃഗïൾസമുåദûിൽനിć് കയറി

വćു. ൪ “ഒćാമെû മൃഗം സിംഹേûാട് സദൃശവും കഴുകിൻ ചിറകുĐതുമായിരുćു;

ഞാൻ േനാèിെèാ÷ിരിèുേĉാൾ അതിൻെറ ചിറകുകൾ പറിõുേപായി; അതിെന

നിലûുനിćു ഉയർûി, മനുഷäെനേĜാെലഇരുകാലുകളിൽനിർûി,അതിന് മാനുഷഹൃദയവും

െകാടുûു. ൫ “ര÷ാമത് കരടിേയാടു സദൃശമായ മെĤാരു മൃഗെû ക÷ു; അത് ഒരു

പാർശçം ഉയർûി, വായിൽ പĭിൻെറ ഇടയിൽ മൂćു വാരിെയĭുകൾകടിđുപിടിđുെകാ÷്

നിćു;അവർഅതിേനാട്: ‘എഴുേćĤ് മാംസം ധാരാളം തിćുക’എćു പറõു. ൬ “പിെć

പുĐിĜുലിèു സദൃശമായ മെĤാćിെന ക÷ു; അതിൻെറ മുതുകû് പêിയുെട നാലു

ചിറകുകളു÷ായിരുćു; മൃഗûിന് നാലുതലയും ഉ÷ായിരുćു;അതിന്ആധിപതäം ലഭിđു.

൭ “രാåതിദർശനûിൽഞാൻപിെćേഘാരവും ഭയîരവുംബലശാലിയുമായനാലാമെതാരു

മൃഗെûക÷ു;അതിന് വലിയഇരിĉുപĭുകൾ ഉ÷ായിരുćു;അത് തിćുകയും തകർèുകയും

െചയ്തിö് േശഷിđത് കാൽ െകാ÷ു ചവിöിèളõു; മുെĉ ക÷സകലമൃഗïളിലുംവđ്

ഇത് വäതäാസമുĐതായിരുćു; അതിന് പûു െകാĉുകൾ ഉ÷ായിരുćു. ൮ “ഞാൻ ആ

െകാĉുകൾ േനാèിെèാ÷ിരിèുേĉാൾ, അവയുെട ഇടയിൽ മെĤാരു െചറിയ െകാĉ്

മുളđുവćു;അതിനാൽ മുĉിലെûെകാĉുകളിൽ മൂെćĚം േവേരാെട പറിõുേപായി;

ഈ െകാĉിൽ മനുഷäൻെറ കĚുേപാെല കĚും വĉു പറയുć വായും ഉ÷ായിരുćു. ൯

“ഞാൻ േനാèിെèാ÷ിരിèുേĉാൾഅവർനäായാസനïൾവđു. കാലാതീതനായ ഒരുവൻ

ഇരുćു. അവൻെറ വസ്åതം ഹിമംേപാെല െവളുûതും അവൻെറ തലമുടി നിർĊലമായ

ആöുേരാമംേപാെലയുംഅവൻെറസിംഹാസനംഅìിജçാലയുംഅവൻെറരഥചåകïൾകûുć

തീയുംആയിരുćു. ൧൦ഒരുഅìിനദിഅവൻെറ മുĉിൽനിć് പുറെĜöു ഒഴുകി;ആയിരമായിരം

േപർ അവന് ശുåശൂഷെചയ്തു; പതിനായിരം പതിനായിരംേപർ അവൻെറ മുĉാെക നിćു;

നäായവിസ്താരസഭഇരുćു; പുസ്തകïൾതുറćു. ൧൧ “െകാĉ്സംസാരിđനിഗളവാèുകളുെട

ശĝം നിമിûംഞാൻഅേĜാൾ േനാèി; അവർ മൃഗെû െകാĭുകയും അതിൻെറ ഉടൽ

നശിĜിđ് തീയിൽഇöു ചുöുകളയുകയും െചēുേവാളംഞാൻ േനാèിെèാ÷ിരുćു. ൧൨ േശഷം

മൃഗïേളാ ‐അവയുെടആധിപതäûിന് നീèം ഭവിđു; എćിöുംഅവയുെടആയുĢ് ഒരു

സമയേûèും കാലേûèും നീ÷ുനിćു. ൧൩ “രാåതി ദർശനïളിൽ മനുഷäപുåതേനാടു

സദൃശനായ ഒരുûൻആകാശേമഘïേളാെട വരുćത് ക÷ു;അവൻകാലാതീതനായവൻെറ

അടുèൽെചćു;അവർഅവെനഅവൻെറമുĉിൽഅടുûുവരുമാറാèി. ൧൪സകലവംശïളും
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ജനതകളും ഭാഷèാരുംഅവെന േസവിèുവാൻതèവിധംഅവന്ആധിപതäവും മഹതçവും

രാജതçവും ലഭിđു; അവൻെറ ആധിപതäം നീïിേĜാകാû നിതäാധിപതäവും അവൻെറ

രാജതçം നശിđുേപാകാûതും ആകുćു. ൧൫ ദാനീേയൽ എć ഞാൻ എൻെറ ഉĐിൽ,

ആÿാവിൽ, വäസനിđു: എനിèു÷ായ ദർശനïളാൽഞാൻ പരവശനായി. ൧൬ഞാൻ

സിംഹാസനûിൻെറഅരികിൽനില്èുćവരിൽ ഒരുവൻെറഅടുèൽെചćുഅവേനാട്

ഇവ എĭാĤിൻെറയും സാരം േചാദിđു; അവൻ കാരäïളുെട അർüം പറõുതćു. ൧൭

ആനാലു മഹാമൃഗïൾ ഭൂമിയിൽ ഉ÷ാകുവാനിരിèുć നാലു രാജാèĈാരാകുćു. ൧൮

എćാൽഅതäുćതനായൈദവûിൻെറ വിശുĂĈാർ രാജതçം åപാപിđ് സദാകാലേûèും

രാജതçം അനുഭവിèും. ൧൯ “എćാൽ മĤ് സകലമൃഗïളിലും വđ് വäതäാസമുĐതും

ഇരിĉുപĭും താåമനഖïളും ഉĐതായി അതിഭയîരമായതും തിćുകയും തകർèുകയും

േശഷിđത് കാൽ െകാ÷ു ചവിöിèളയുകയും െചയ്ത നാലാമെû മൃഗെûèുറിđും,

൨൦അതിൻെറ തലയിലുĐ പûു െകാĉുകെളèുറിđും, മുളđുവć മൂćു െകാĉുകെള

വീഴിđ, കĚും വĉു പറയുćവായും ഉĐ, മĤുെകാĉുകേളèാൾകാഴ്ചയ്è് വലിĜേമറിയ

െകാĉിെനèുറിđുംഅറിയുവാൻഞാൻഇėിđു. ൨൧പുരാതനനായൈദവംവć്അതäുćതനായ

ൈദവûിൻെറ വിശുĂĈാർè് നäായവിധിയ്è് അധികാരം നല്കുകയും വിശുĂĈാർ രാജതçം

അവകാശമാèുć കാലം വരുകയും െചēുേവാളം ൨൨ആെകാĉ് വിശുĂĈാേരാട് യുĂം

െചയ്തു അവെര ജയിèുćത് ഞാൻ ക÷ു. ൨൩ “അവൻ പറõേതാ: “നാലാമെû

മൃഗം ഭൂമിയിൽ നാലാമതായി ഉþവിèുവാനുĐ രാജäം തെć; അത് സകലരാജäïളിൽ

നിćും വäതäസ്തമായി, സർĔഭൂമിെയയും കടിđുകീറുകയും ചവിöിûകർûുകളയുകയും

െചēും. ൨൪ ഈ രാജäûുനിćുĐ പûു െകാĉുകേളാ എഴുേćല്èുവാനിരിèുć

പûു രാജാèĈാരാകുćു; അവരുെട േശഷം മെĤാരുûൻ എഴുേćൽèും; അവൻ

മുĉുĐവരിൽനിć് വäതäസ്തനായി മൂćു രാജാèĈാെര വീഴ്ûിèളയും. ൨൫അവൻ

അതäുćതന് വിേരാധമായിവĉുപറയുകയുംഅതäുćതനായൈദവûിൻെറവിശുĂĈാെര

ഒടുèിèളയുകയും സമയïളും നിയമïളും മാĤുവാൻ åശമിèുകയും െചēും; കാലവും

കാലïളും കാലാംശവുംഅവൻെറകēിൽഏğിèെĜടും. ൨൬എćാൽനäായവിസ്താരസഭ

ഇരുć് അവൻെറ ആധിപതäം എടുûുകളõ് അത് നശിĜിđ് മുടിèും. ൨൭ പിെć

രാജതçവുംആധിപതäവുംആകാശûിൻകീഴിൽഎĭായിടûുമുĐ രാജäïളുെട മഹûçവും

അതäുćതനായ ൈദവûിൻെറ വിശുĂĈാരായ ജനûിന് ലഭിèും; അവൻെറ രാജതçം

നിതäരാജതçം ആകുćു; സകല ആധിപതäïളും അവെന േസവിđനുസരിèും.“ ൨൮

“ഇïെനയാകുćുകാരäûിൻെറസമാപ്തി; ദാനീേയൽഎćഞാൻഎൻെറവിചാരïളാൽ

അതäăം പരവശനായി; എൻെറ മുഖഭാവവും മാറി; എîിലും ഞാൻ ആ കാരäം എൻെറ

ഹൃദയûിൽസംåഗഹിđുവđു.”

൮ ദാനീേയൽഎćഎനിè്ആദäം ഉ÷ായ ദർശനûിനു േശഷം, േബൽശĢർ രാജാവിൻെറ

വാഴ്ചയുെട മൂćാം ആ÷ിൽ വീ÷ും ഒരു ദർശനം ഉ÷ായി. ൨ഞാൻ ഈ ദർശനം

ക÷ത്, ഏലാം സംčാനûിെല ശൂശൻ രാജധാനിയിൽ ആയിരുćേĜാൾ ആയിരുćു;

ഞാൻഊലായി നദീതീരû് നിൽèുćതായി ദർശനûിൽ ക÷ു. ൩ഞാൻ തലെപാèി

േനാèിയേĜാൾ, ര÷ു െകാĉുകളുĐ ഒരുആöുെകാĤൻനദീതീരû് നില്èുćത് ക÷ു;ആ

െകാĉുകൾ ര÷ും നീളമുĐവയായിരുćു; ഒć് മേĤതിെനèാൾഅധികം നീളമുĐത്; അധികം

നീളമുĐത് ഒടുവിൽ മുളđുവćതായിരുćു. ൪ആആöുെകാĤൻപടിõാേറാöും വടേèാöും
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െതേèാöുംഇടിèുćത്ഞാൻക÷ു; ഒരു മൃഗûിനുംഅതിൻെറ മുĉാെകനില്èുവാൻ

കഴിõിĭ; അതിൻെറ ൈകയിൽനിć് രêിèുവാൻ കഴിയുćവനും ആരുമിĭായിരുćു;

അത് ഇġംേപാെല åപവർûിđ് മഹാനായിûീർćു. ൫ഞാൻ േനാèിെèാ÷ിരിèുേĉാൾ,

ഒരു േകാലാöുെകാĤൻ പടിõാറുനിć് നിലം െതാടാെത സർĔഭൂതലûിലും കൂെട വćു;

ആേകാലാöുെകാĤന് കĚുകളുെട നടുവിൽവിേശഷമാെയാരു െകാĉു÷ായിരുćു. ൬അത്

നദീതീരûു നിൽèുćതായി ഞാൻ ക÷ ര÷ു െകാĉുകളുĐ ആöുെകാĤൻെറ േനെര

ഉåഗേåകാധേûാെട പാõുെചćു. ൭അത്ആöുെകാĤേനാട് അടുèുćത് ഞാൻ ക÷ു;

അത്ആöുെകാĤേനാട് åകുĂിđ്,അതിെനഇടിđ്അതിൻെറ െകാĉ് ര÷ും തകർûുകളõു;

അതിൻെറ മുĉിൽ നില്èുവാൻആöുെകാĤന് ശéിയിĭായിരുćു; അത് ആöുെകാĤെന

നിലû് തĐിയിö് ചവിöിèളõു;അതിൻെറൈകയിൽനിć്ആöുെകാĤെന രêിèുവാൻ

ആരും ഉ÷ായിരുćിĭ. ൮ േകാലാöുെകാĤൻ ഏĤവും വലിĜമുĐതായിûീർćു; എćാൽ

അത്ബലെĜöേĜാൾവലിയ െകാĉ് തകർćുേപായി;അതിന് പകരംആകാശûിെലനാലു

കാĤിനു േനെര ഭംഗിയുĐ നാലു െകാĉുകൾ മുളđുവćു. ൯അവയിൽ ഒćിൽനിć് ഒരു

െചറിയ െകാĉ് പുറെĜöു; അത് െതേèാöും കിഴേèാöും മേനാഹരേദശûിന് േനെരയും

ഏĤവും വലുതായിûീർćു. ൧൦അത്ആകാശûിെലൈസനäേûാളംവലുതായിûീർćു,

ൈസനäûിലും നêåതïളിലും ചിലതിെന നിലû് തĐിയിö് ചവിöിèളõു. ൧൧അത്

ൈസനäûിൻെറഅധിപതിേയാളംതെćûാൻഉയർûി,അവനുĐനിരăരേഹാമയാഗം

അപഹരിèുകയും അവൻെറ വിശുĂമąിരം ഇടിđുകളയുകയും െചയ്തു. ൧൨അതിåകമം

നിമിûംനിരăരേഹാമയാഗûിെനതിെര ഒരു േസനനിയമിèെĜടും;അത്സതäം നിലû്

തĐിയിöു. അവൻഇെതĭാം നടûി വിജയിèുകയും െചēും. ൧൩അനăരം ഒരു വിശുĂദൂതൻ

സംസാരിèുćത്ഞാൻ േകöു;സംസാരിđുെകാ÷ിരുćവിശുĂദൂതേനാട് മെĤാരു ദൂതൻ:

“വിശുĂമąിരെûയും േസനെയയും ചവിöിèളേയ÷തിന് ഏğിđുെകാടുèുവാൻ തèവിധം

നിരăരേഹാമയാഗെûയുംശൂനäമാèുćഅതിåകമെûയുംകുറിđ് ദർശനûിൽക÷ത്എåത

കാലേûèുĐതാണ്”എćു േചാദിđു. ൧൪അതിന്അവൻമെĤ ദൂതേനാട്: “ര÷ായിരûിമുćൂറ്

സĆäകളും ഉഷĢുകളും തികയുേവാളം തെć; പിെćവിശുĂമąിരം യഥാčാനെĜടും.” ൧൫

എćാൽദാനീേയെലćഞാൻഈദർശനംക÷ുഅർüംആേലാചിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾ

ഒരു പുരുഷരൂപംഎൻെറ മുĉിൽനില്èുćത് ക÷ു. ൧൬ “ഗåബീേയേല, ഇവന്ഈദർശനം

åഗഹിĜിđുെകാടുèുക”എćുഊലായി തീരûു നിć് വിളിđുപറയുć ഒരു മനുഷäൻെറ ശĝം

ഞാൻ േകöു. ൧൭അേĜാൾഞാൻനിćിടû്അവൻഅടുûുവćു;അവൻവćേĜാൾഞാൻ

ഭയെĜö് സാġാംഗം വീണു;എćാൽഅവൻഎേćാട്: “മനുഷäപുåതാ, åഗഹിđുെകാĐുക;ഈ

ദർശനംഅăäകാലേûèുĐതാകുćു”എćുപറõു. ൧൮അവൻഎേćാട് സംസാരിđു

െകാ÷ിരിèുേĉാൾഞാൻഗാഢനിåദയിലായി നിലû് കവിĚുവീണു;അവൻഎെćെതാö്

എഴുേćğിđുനിർûി. ൧൯പിെćഅവൻപറõത്: “േåകാധûിൻെറഅവസാനകാലû്

സംഭവിèുവാനിരിèുćത്ഞാൻ നിെć åഗഹിĜിèും; അത് അăäകാലേûèുĐതാണേĭാ.

൨൦നീക÷ര÷ുെകാĉുĐആöുെകാĤൻപാർസäരാജാèĈാെരകുറിèുćു. ൨൧പരുèനായ

േകാലാöുെകാĤൻയവനരാജാവുംഅതിൻെറകĚുകളുെടനടുവിലുĐവലിയെകാĉ് ഒćാമെû

രാജാവുംആകുćു. ൨൨അത്തകർćേശഷംഅതിൻെറčാനû്നാലു െകാĉുകൾമുളđേതാ,

നാലു രാജäïൾആരാജäûിൽനിć് ഉþവിèും;അåതേûാളം ശéിയുĐവഅĭതാനും.

൨൩ എćാൽ അവരുെട രാജതçûിൻെറ അăäകാലû് അതിåകമèാരുെട അതിåകമം
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തികയുേĉാൾ, ഉåഗഭാവവും ഉപായബുĂിയും ഉĐഒരു രാജാവ്എഴുേćൽèും. ൨൪അവൻെറ

അധികാരം വലുതായിരിèും; സçăശéിയാൽ അĭതാനും; അവൻ അതിശയമാംവĚം

നാശം åപവർûിèുകയും കൃതാർüനായിûീരുകയും െചēും. അവൻ വീരĈാെരയും

വിശുĂജനെûയും നശിĜിèുകയും െചēും. ൨൫ അവൻ നയതåăûാൽ തൻെറ

ഭരണകാലû് വòനവളർûുകയുംഹൃദയûിൽനിഗളിđ്, മുćറിയിĜിĭാെതപലെരയും

നശിĜിèുകയും കർûാധികർûാവിേനാട് എതിർû് നിൽèുകയും െചēും. എćാൽഅവൻ

മാനുഷകരïളാൽഅĭാെതതകർćുേപാകുകയുംെചēും. ൨൬ “സĆäകെളയുംഉഷĢുകെളയും

കുറിđ് പറõ്തćദർശനംസതäമാകുćു; ദർശനംബഹുകാലേûèുĐതാകയാൽഅത്

മുåദവയ്èുക.“ ൨൭എćാൽ ദാനീേയെലćഞാൻ േബാധരഹിതനായി, കുെറ ദിവസïൾ

േരാഗിയായിèിടćു;അതിൻെറേശഷംഞാൻഎഴുേćĤ് രാജാവിൻെറകാരäാദികൾേനാèി;

ഞാൻ ദർശനെûèുറിđ് വിസ്മയിđു;ആർèുംഅത് മനĢിലായിĭതാനും.

൯കല്ദയരാജäûിന് രാജാവായിûീർćവനും േമദäവംശûിൽ ഉĐഅഹേശçേരാശിൻെറ

മകനുമായ ദാരäാേവശിൻെറ ഒćാംആ÷ിൽ, ൨അവൻെറവാഴ്ചയുെട ഒćാംആ÷ിൽ

തെć, ദാനീേയൽ എć ഞാൻ, െയരൂശേലമിൻെറ ശൂനäാവč എഴുപത് വർഷംെകാ÷്

തീരുംഎćുĐയേഹാവയുെടഅരുളĜാടു യിെരമäാåപവാചകനു÷ായതിൻെറ ഒരു കാലസംഖä

പുസ്തകïളിൽനിć് åഗഹിđു. ൩അേĜാൾ ഞാൻ ഉപവസിđും രöുടുûും െവĚീരിൽ

ഇരുćുെകാ÷ും åപാർüനേയാടുംയാചനകേളാടുംകൂടിഅേപêിേè÷തിന്ൈദവമായ

കർûാവിîേലè് മുഖം തിരിđു. ൪എൻെറൈദവമായ യേഹാവേയാടു ഞാൻ åപാർüിđ്

ഏĤുപറõത്: “തെćസ്േനഹിèുćവർèും തൻെറ കğനകൾ åപമാണിèുćവർèും

നിയമവും ദയയും പാലിèുć മഹാനും ഭയîരനുമായൈദവമായ കർûാേവ, ൫ഞïൾ

പാപംെചയ്തു, തിĈയിൽ നടćു, ദുġത åപവർûിđു; ഞïൾ മĀരിđ് അേïയുെട

കğനകളും വിധികളും വിöുമാറിയിരിèുćു. ൬ഞïളുെട രാജാèĈാേരാടും åപഭുèĈാേരാടും

പിതാèĈാേരാടും േദശûിെല സകലജനേûാടും അേïയുെട നാമûിൽ സംസാരിđ

അേïയുെട ദാസĈാരായ åപവാചകĈാരുെട വാè് ഞïൾ േകöനുസരിđതുമിĭ. ൭

“കർûാേവ, അേïയുെട പèൽ നീതിയു÷്; ഇć് ഞïൾèുĐത് ലðയെåത;

അേïേയാട് െചയ്തിരിèുćേåദാഹം േഹതുവായിഅï്അവെരഓടിđുകളõിരിèുć

സകലേദശïളിലുമുĐസമീപčരും ദൂരčരുമായെയഹൂദാപുരുഷĈാർèുംെയരൂശേലം

നിവാസികൾèുംഎĭാ യിåസാേയലിനും തെć. ൮കർûാേവ,ഞïൾഅേïേയാട് പാപം

െചയ്തിരിèുകയാൽഞïളുംഞïളുെട രാജാèĈാരും åപഭുèĈാരും പിതാèĈാരും

ലðിേè÷തു തെć. ൯ഞïളുെട ൈദവമായ കർûാവിൻെറ പèൽ കരുണയും

പാപേമാചനവും ഉ÷്; ഞïേളാ യേഹാവേയാട് മĀരിđു. ൧൦ യേഹാവ തൻെറ

ദാസĈാരായ åപവാചകĈാർ മുഖാăരംഞïളുെട മുĉിൽവđിരിèുćനäായåപമാണåപകാരം

നടèുവാൻ ഞïൾഞïളുെട ൈദവമായ യേഹാവയുെട വചനം േകöനുസരിđിĭ. ൧൧

യിåസാേയെലാെèയും അേïയുെട വചനം േകöനുസരിèാെത വിöുമാറി അേïയുെട

നäായåപമാണം ലംഘിđിരിèുćു; ഇïെനഞïൾഅേïേയാട് പാപം െചയ്തിരിèുകയാൽ

ൈദവûിൻെറ ദാസനായ േമാെശയുെട നäായåപമാണûിൽഎഴുതിയിരിèുć ശാപവും

ആണയുംഞïളുെടേമൽെചാരിõിരിèുćു. ൧൨യേഹാവവലിയഅനർüംഞïളുെടേമൽ

വരുûിയതിനാൽഞïൾèുംഞïൾè്നäായപാലനംനടûിവćനäായാധിപĈാർèും

വിേരാധമായി താൻ അരുളിെđയ്ത വചനïൾ നിവർûിđിരിèുćു; െയരൂശേലമിൽ
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സംഭവിđതുേപാെല ആകാശûിൻ കീഴിെലïും സംഭവിđിöിĭേĭാ. ൧൩ േമാെശയുെട

നäായåപമാണûിൽഎഴുതിയിരിèുćതുേപാെലഞïൾè്ഈഅനർüïൾഎĭാം

വćിരിèുćു; എćിöും ഞïൾ ഞïളുെട അകൃതäïൾ വിöുതിരിõ് അേïയുെട

സതäûാൽ ബുĂിപഠിേè÷തിന് ഞïളുെട ൈദവമായ യേഹാവയുെട കൃപയ്èായി

യാചിđിĭ. ൧൪അതുെകാ÷് യേഹാവഹൃദയûിൽകരുതിയിരുćഅനർüംഞïളുെടേമൽ

വരുûിയിരിèുćു;ഞïളുെടൈദവമായ യേഹാവ താൻ െചēുćസകലåപവൃûികളിലും

നീതിമാനാകുćു; ഞïേളാ യേഹാവയുെട വചനം േകöനുസരിđിĭ. ൧൫ “അേïയുെട

ജനെûബലമുĐൈകെകാ÷് മിåസയീം േദശûുനിć് െകാ÷ുവć്, ഇćുĐതുേപാെല

അേïയുെട നാമം മഹതçെĜടുûിയവനായഞïളുെടൈദവമായകർûാേവ,ഞïൾ

പാപംെചയ്ത് ദുġത åപവർûിđിരിèുćു. ൧൬കർûാേവ,അേïയുെടസർĔനീതിèും

ഒûവĚംഅേïയുെട േകാപവും േåകാധവുംഅേïയുെട വിശുĂ പർĔതമായ െയരൂശേലം

നഗരûിൽനിć് നീïിേĜാകുമാറാകെö; ഞïളുെട പാപïൾ നിമിûവും ഞïളുെട

പിതാèĈാരുെടഅകൃതäïൾനിമിûവും െയരൂശേലമുംഅേïയുെടജനവും, ചുĤുമുĐ

എĭാവർèുംനിąയായിതീർćിരിèുćുവേĭാ. ൧൭ആകയാൽഞïളുെടൈദവേമ,അടിയൻെറ

åപാർüനയും യാചനകളും േകöു, ശൂനäമായിരിèുćഅേïയുെട വിശുĂമąിരûിേĈൽ

കർûാവിൻ നിമിûം തിരുമുഖം åപകാശിĜിèുമാറാേèണേമ. ൧൮ എൻെറ ൈദവേമ,

െചവിചായിđ് േകൾേèണേമ; കĚ് തുറć് ഞïളുെട നാശകരമായ അവčയും

അേïയുെട നാമം വിളിđിരിèുć നഗരവും കടാêിേèണേമ; ഞïൾ ഞïളുെട

നീതിåപവൃûികളിൽഅĭ,അേïയുെട മഹാകരുണയിൽആåശയിđുെകാ÷െåതഞïളുെട

യാചനകൾ തിരുസćിധിയിൽ േബാധിĜിèുćത്. ൧൯ കർûാേവ, േകൾേèണേമ;

കർûാേവ,êമിേèണേമ; കർûാേവ, െചവിെèാ÷് åപവർûിേèണേമ; എൻെറൈദവേമ,

തിരുനാമംനിമിûം ഇനിയും താമസിèരുേത; ഈ പöണവും ഈ ജനവും അേïയുെട

നാമûാൽ വിളിèെĜöിരിèുćുവേĭാ.” ൨൦ഇïെനഞാൻ åപാർüിèുകയും എൻെറ

പാപവുംഎൻെറ ജനമായയിåസാേയലിൻെറ പാപവുംഏĤുപറയുകയുംഎൻെറൈദവûിൻെറ

വിശുĂപർĔതûിനു േവ÷ി എൻെറ ൈദവമായ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ അേപê

കഴിèുകയും െചയ്തുെകാ÷ിരിèുേĉാൾ, ൨൧ഞാൻ åപാർüനകഴിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾ

തെć,ആദിയിൽഞാൻഅതäăംêീണിđിരുćസമയം ദർശനûിൽക÷ഗåബീേയൽ

എćപുരുഷൻഏകേദശംസĆäായാഗûിൻെറ േനരû്എേćാട്അടുûുവćു. ൨൨അവൻ

വć്എേćാട് പറõെതെăćാൽ: “ദാനീേയേല, നിനèുബുĂി ഉപേദശിđുതേര÷തിന്

ഞാൻ ഇേĜാൾ വćിരിèുćു. ൨൩ നീ ഏĤവും åപിയനാകയാൽ നിൻെറ യാചനകളുെട

ആരംഭûിൽതെć കğന പുറെĜöു, നിേćാട് അറിയിèുവാൻ ഞാൻ വćുമിരിèുćു;

അതുെകാ÷് നീ കാരäം ചിăിđ് ദർശനം åഗഹിđുെകാĐുക. ൨൪ “അതിåകമûിന്അവസാനം

വരുûിപാപûിന്അറുതി വരുûുവാനുംഅകൃതäûിന് åപായċിûംെചയ്തു നിതäനീതി

വരുûുവാനും, ദർശനവും åപവചനവും മുåദയിടുവാനും അതിപരിശുĂമായ ആലയം

അഭിേഷകം െചēുവാനും തèവിധം നിൻെറ ജനûിനും വിശുĂനഗരûിനും എഴുപത്

ആഴ്ചവöം നിയമിđിരിèുćു. ൨൫അതുെകാ÷് നീഅറിയുകയും åഗഹിèുകയും െചേē÷ത്

എെăćാൽ: െയരൂശേലമിെന യഥാčാനെĜടുûി പണിയുവാൻ കğന പുറെĜടുćതുമുതൽ

അഭിഷിéനായ ഒരുഅഭിഷിéനായ ഒരു നായകൻവെരഏഴുആഴ്ചവöം;അറുപûിര÷്

ആഴ്ചവöം െകാ÷ുഅതിെന വീഥിയും കിടïുമായി, കġകാലïളിൽ തെć, വീ÷ും പണിയും.
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൨൬അറുപûിര÷്ആഴ്ചവöം കഴിõ്അഭിഷിéൻ േഛദിèെĜടും;അവന്ആരും ഇെĭćു

വരും; പിെćവരുവാനിരിèുć åപഭുവിൻെറ പടðനം നഗരെûയും വിശുĂമąിരെûയും

നശിĜിèും; അവൻെറ അവസാനം ഒരു åപളയേûാെട ആയിരിèും; അവസാനേûാളം

യുĂമു÷ാകും; ശൂനäമാèുć കാരäïളും നിർĚയിèെĜöിരിèുćു. ൨൭അവൻ ഒരു

ആഴ്ചവöേûè് പലേരാടും നിയമം ഉറĜാèും; ആഴ്ചവöûിൻെറ മĂäûിൽ അവൻ

ഹനനയാഗവും േഭാജനയാഗവും നിർûലാèും; േīėതകളുെട ചിറകിേĈൽശൂനäമാèുćവൻ

വരും; നിർĚയിèെĜöിരിèുć സമാപ്തിേയാളം ശൂനäമാèുćവൻെറ േമൽ േകാപം

െചാരിയും.”

൧൦പാർസിരാജാവായ േകാെരശിൻെറ മൂćാംആ÷ിൽ, േബൽû്ശĢർഎćു േപരുĐ

ദാനീേയലിന് ഒരു കാരäം െവളിെĜöു; സതäമായആദർശനം മഹാകġകരമായിരുćു;

അവൻആദർശനം åഗഹിđു;അതിൻെറസേąശûിൽ åശĂവđു. ൨ആകാലû് ദാനീേയൽ

എćഞാൻ മൂćുആഴ്ച മുഴുവനും ദുഃഖിđുെകാ÷ിരുćു. ൩ മൂćുആഴ്ച കഴിയുേവാളം

ഞാൻസçാദുേഭാജനം ഭêിèുകേയാ മാംസവും വീõുംആസçദിèുകേയാ െചയ്തിĭ; എĚ

േതđിöുമിĭ. ൪എćാൽഒćാം മാസംഇരുപûിനാലാം തീയതിഞാൻഹിേāèൽഎćമഹാ

നദീതീരû്ഇരിèുേĉാൾതലെപാèി േനാèി. ൫അേĜാൾശണവസ്åതംധരിđുംഅരയ്è്

ഊഫാസ് തîംെകാ÷ുĐ കđ െകöിയും ഇരിèുć ഒരു പുരുഷെന ക÷ു. ൬അവൻെറ

േദഹം േഗാേമദകം േപാെലയും മുഖം മിćൽ åപകാശംേപാെലയും കĚ് തീĜăംേപാെലയും

ഭുജïളും കാലുകളും മിനുèിയതാåമûിൻെറവർĚം േപാെലയുംഅവൻെറവാèുകളുെട

ശĝം ഒരു പുരുഷാരûിൻെറആരവം േപാെലയുംആയിരുćു. ൭ ദാനീേയൽഎćഞാൻമാåതം

ഈ ദർശനം ക÷ു; എേćാടുകൂടി ഉ÷ായിരുćആളുകൾ ദർശനം ക÷ിĭ; എîിലും ഒരു

മഹാസംåഭമംഅവർèു÷ായിö്അവർഓടിെയാളിđു. ൮അïെനഞാൻതനിെയഇരുć്ഞാൻ

ഈമഹാദർശനംക÷ു;എćിൽഒöുംബലം േശഷിđിരുćിĭ;എൻെറമുഖേശാഭêയിđുേപായി;

എനിè് ഒöുംബലംഇĭാെതയുംആയി. ൯എćാൽഞാൻഅവൻെറവാèുകളുെടശĝം േകöു;

അവൻെറ വാèുകളുെട ശĝം േകöേĜാൾഞാൻ േബാധരഹിതനായി നിലû് കവിĚുവീണു.

൧൦ െപെöć് ഒരു ൈക എെć െതാöു, എെć മുഴîാലും ഉĐîēും ഊćി വിറയേലാെട

നിൽèുമാറാèി. ൧൧അവൻ എേćാട്: “ഏĤവും åപിയപുരുഷനായ ദാനീേയേല, ഞാൻ

നിേćാട് പറയുćവചനïൾ åശĂിđ് നിവിർćുനിൽèുക;ഞാൻഇേĜാൾനിൻെറഅടുèൽ

അയയ്èെĜöിരിèുćു”എćുപറõു;അവൻഈവാèുകൾഎേćാട് സംസാരിđേĜാൾ

ഞാൻവിറđുെകാ÷്നിവർćുനിćു. ൧൨അവൻഎേćാട്പറõത്: “ദാനീേയേല,ഭയെĜേട÷ാ;

നീ തിരിđറിേയ÷തിനും, നിൻെറൈദവûിൻെറ മുĉാെകനിെćûെćതാഴ്േû÷തിനും

മനĢുവđ ആദä ദിവസംമുതൽ നിൻെറ വാèുകൾ േകöിരിèുćു; നിൻെറ വാèുകൾ

േഹതുവായി തെćഞാൻവćിരിèുćു. ൧൩പാർസിരാജäûിൻെറ åപഭു ഇരുപെûാćു

ദിവസം എേćാട് എതിർûുനിćു; എîിലും േസനധിപതികളിൽ ഒരുവനായ മീഖാേയൽ

എെć സഹായിèുവാൻ വćു; അവെന ഞാൻ പാർസിരാജാèĈാേരാടുകൂടി അവിെട

വിേöđ്, ൧൪നിൻെറ ജനûിന് ഭാവികാലû്സംഭവിèുവാനുĐത് നിെć åഗഹിĜിേè÷തിന്

ഇേĜാൾ വćിരിèുćു; ദർശനം ഇനിയും ബഹുകാലേûèുĐതാകുćു.” ൧൫അവൻ

ഈ വാèുകൾ എേćാട് സംസാരിèുേĉാൾ ഞാൻ മുഖം കുനിđ് ഊമനായിûീർćു.

൧൬അേĜാൾ മനുഷäേരാടു സദൃശനായ ഒരുവൻഎൻെറഅധരïെള െതാöു; ഉടൻഞാൻ

വായ് തുറć് സംസാരിđു; എൻെറ മുĉിൽ നിćവേനാട്: “യജമാനേന,ഈദർശനംനിമിûം
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എനിè്അതിേവദനപിടിെപö്, ശéിയിĭാെതആയിരിèുćു. ൧൭അടിയന് യജമാനേനാട്

സംസാരിèുവാൻഎïെന കഴിയും? എനിè് െപെöć് ശéിയിĭാെതയായി; ശçാസവും

േശഷിđിരിĜിĭ”എćു പറõു. ൧൮അേĜാൾ മനുഷäസാദൃശäûിലുĐവൻപിെćയും വć്

എെćെതാö് ബലെĜടുûി: ൧൯ “ഏĤവും åപിയപുരുഷാ, ഭയെĜേട÷ാ; നിനèുസമാധാനം!

ബലെĜöിരിèുക,ബലെĜöിരിèുക”എćു പറõു;അവൻഎേćാട് സംസാരിđേĜാൾഞാൻ

ബലെĜöു: “യജമാനേന,സംസാരിèണേമ; നീഎെćബലെĜടുûിയിരിèുćുവേĭാ”എćു

പറõു. ൨൦അതിന്അവൻഎേćാട് പറõത്: “ഞാൻനിൻെറഅടുèൽവćിരിèുćത്

എăിെനć് നീ അറിയുćുേവാ? ഞാൻ ഇേĜാൾ പാർസിåപഭുവിേനാട് യുĂം െചēുവാൻ

മടïിേĜാകും;ഞാൻപുറെĜö േശഷേമാ, യവനåപഭു വരും. ൨൧എćാൽസതäåഗĄûിൽ

എഴുതിയിരിèുćത്ഞാൻനിെćഅറിയിèാം: നിïളുെട åപഭുവായ മീഖാേയൽഅĭാെതഈ

കാരäïളിൽഎേćാടുകൂടി ഉറđുനില്èുćവൻആരും ഇĭ.”

൧൧ഞാേനാ േമദäനായ ദാരäാേവശിൻെറ ഒćാം ആ÷ിൽ അവെന ഉറĜിèുവാനും

ബലെĜടുûുവാനുംഎഴുേćĤുനിćു. ൨ “ഇേĜാൾ,ഞാൻനിേćാട്സതäംഅറിയിèാം:

പാർസിേദശû് ഇനി മൂćു രാജാèĈാർ എഴുേćൽèും; നാലാമûവൻ എĭാവരിലും

അധികം ധനവാനായിരിèും; അവൻ ധനംെകാ÷് ശéിെĜöുവരുേĉാൾ എĭാവെരയും

യവനരാജäûിനു േനെരഇളèിവിടും. ൩ “പിെćശéനായ ഒരു രാജാവ്എഴുേćൽèും;

അവൻ വലിയ അധികാരേûാെട വാണ്, തൻെറ ഇġംേപാെല åപവർûിèും. ൪അവൻ

ഭരിèുേĉാൾ തെć, അവൻെറ രാജäം തകർć്, ആകാശûിെല നാലു കാĤിേലèും

വിഭജിđു േപാകും;അത്അവൻെറസăതിè് ലഭിèുകയിĭ,അവൻഭരിđിരുć åപകാരവുമĭ,

അവൻെറ രാജതçം നിർĊൂലമായി,അനäാധീനമാകും. ൫ “എćാൽെതെèേദശûിെല രാജാവ്

åപാബലäം åപാപിèും; അവൻെറ åപഭുèĈാരിൽ ഒരുûൻ അവെനèാൾ åപബലനായി

വാഴും; അവൻെറ ആധിപതäം മഹാധിപതäമായിûീരും. ൬ കുെറèാലം കഴിõ് അവർ

തĊിൽ േയാജിèും; െതെèേദശെûരാജാവിൻെറ മകൾവടെèേദശെûരാജാവിൻെറ

അടുèൽ ഉടĉടി െചēുവാൻ വരും; എîിലും ആ ഉടĉടി നിലനിൽèുകയിĭ; അവനും

അവൻെറ ശéിയും നിലനിൽèുകയിĭ; അവളും അവെള െകാ÷ുെചćവരും അവളുെട

ജനകനും അവെള തുണđവനും ഉേപêിèെĜടും. ൭എćാൽഅവനു പകരം അവളുെട

േവരിൽനിć് മുളđൈതയായഒരുവൻഎഴുേćൽèും;അവൻബലം åപാപിđ് വടെèേദശെû

രാജാവിൻെറ േകാöയിൽ കടć് അവെര എതിരിö് ജയിèും. ൮അവരുെട േദവĈാെരയും

ബിംബïെളയും െവĐി, െപാć് ഇവ െകാ÷ുĐമേനാഹരവസ്തുèെളയുംഅവൻഎടുû്

മിåസയീമിേലèു െകാ÷ുേപാകും; പിെć അവൻ കുെറ വർഷïൾ വടെèേദശെû

രാജാവിേനാട് െപാരുതാെതയിരിèും. ൯ “അവൻ െതെèേദശെûരാജാവിൻെറ രാജäേûè്

െചćിö്,സçേദശേûè്മടïിേĜാകും. ൧൦അവൻെറപുåതĈാർവീ÷ുംയുĂംആരംഭിèുകയും

ബഹുപുരുഷാരംഅടïിയ മഹാൈസനäïെള േശഖരിèുകയും െചēും;ആൈസനäïൾ

വć് കവിõ് കടćുേപാകും; പിെć അവൻ മടïിെđć് അവൻെറ േകാöവെര യുĂം

െചēും. ൧൧ “അേĜാൾ െതെèേദശെûരാജാവ് േദçഷäം പൂ÷് പുറെĜöു വടെèേദശെû

രാജാവിേനാട് യുĂം െചēും;അവൻവലിയ ഒരുസമൂഹെûഅണിനിരûും;എćാൽആ

സമൂഹം മĤവൻെറ കēിൽ ഏğിèെĜടും. ൧൨ആജനസമൂഹം വീണുേപാകും; അവൻെറ

ഹൃദയം ഗർĔിđ്, അവൻ പതിനായിരèണèിന് ജനെû വീഴിèും; എîിലും അവൻ

åപബലനായിûീരുകയിĭ. ൧൩ വടെèേദശെû രാജാവ് മടïിവć്, മുĉെûèാൾ
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വലിയ ജനസമൂഹെû അണിനിരûും; ചില വർഷïൾ കഴിõ് അവൻ വലിെയാരു

ൈസനäേûാടും വളെരസĉേûാടുംകൂടി വരും. ൧൪ “ആകാലû് പലരും െതെèേദശെû

രാജാവിൻെറ േനെരഎഴുേćൽèും; നിൻെറ ജനûിെലഅåകമികൾ ദർശന നിവർûിèായി

മĀരിèും; എîിലും അവർ ഇടറിവീഴും. ൧൫ എćാൽ വടെèേദശെû രാജാവ് വć്

അതിർûി ഉറĜിđിöുĐപöണïൾപിടിđടèും; െതെèപടèൂöïളുംഅവൻെറ വീരĈാരായ

പടയാളികളും ഉറđുനില്èുകയിĭ; ഉറđുനില്èുവാൻഅവർè്ശéിയു÷ാകുകയുമിĭ.

൧൬അവൻെറേനെര വരുćവൻ ഇġംേപാെല åപവർûിèും. ആരും അവൻെറ മുĉാെക

നിൽèുകയിĭ; നാശം വിതയ്èുവാനുĐശéിയുമായിഅവൻ മേനാഹരേദശûു നില്èും.

൧൭ അവൻ തൻെറ രാജäûിൻെറ സർĔ ശéിേയാടുംകൂടി വരുവാൻ താത്പരäെĜടും;

എćാൽഅവൻഅവേനാട് ഒരു ഉടĉടി െചയ്തു,അവൻെറ നാശûിനായി തൻെറ മകെള

ഭാരäയായി െകാടുèും;എîിലുംഅവൾഅവേനാെടാĜം നിൽèുകയിĭ;അവന്സçăമായി

ഇരിèുകയുമിĭ. ൧൮പിെćഅവൻതീരേദശïളിേലè് മുഖംതിരിđ് പലതും പിടിđടèും;

എćാൽഅവൻകാണിđനിą ഒരുഅധിപതി നിർûലാèും;അåതയുമĭ,അവൻെറനിą

അവൻെറേമൽതെćവരുûും. ൧൯പിെćഅവൻസçേദശെûേകാöകളുെട േനെര മുഖം

തിരിèും;എîിലുംഅവൻഇടറിവീണ്, ഇĭാെതയാകും. ൨൦ “അവനു പകരംഎഴുേćല്èുćവൻ

തൻെറ രാജäûിൻെറ മഹതçûിനായി നികുതി പിരിèുവാൻ ഒരുഅപഹാരിെയഅയയ്èും;

എîിലും കുെറ ദിവസûിനുĐിൽഅവൻസംഹരിèെĜടും. േകാപûാലĭ, യുĂûാലുമĭ.

൨൧ “അവനു പകരം നിąäനായ ഒരുവൻഎഴുേćൽèും;അവന്അവർ രാജതçûിൻെറ പദവി

െകാടുèുവാൻ വിചാരിđിരുćിĭ;എîിലുംഅവൻസമാധാനകാലû് വć് ഉപായûാൽ

രാജതçംൈകവശമാèും. ൨൨ åപളയം േപാെല വരുćൈസനäïളും ഉടĉടി െചയ്ത åപഭുവും

അവൻെറ മുĉിൽ åപവാഹം േപാെല വć് തകർćുേപാകും. ൨൩ആെരîിലും അവേനാട്

സഖäത െചയ്താൽഅവൻവòന åപവർûിèും;അവൻ െചറിയ ഒരു പടèൂöവുമായി വć്

ജയംåപാപിèും. ൨൪അവൻസമാധാനകാലûുതെćസംčാനെûസĉćമായčലïളിൽ

വć്, തൻെറ പിതാèĈാേരാ പിതാമഹĈാേരാ ഒരുനാളും െചēാûത് െചēും; അവൻ

കവർđയും െകാĐയുംസĉûുംഅവർè് വാരി വിതറിെèാടുèും;അവൻ േകാöകളുെട

േനെര ഉപായം åപേയാഗിèും;എćാൽഇത്അğകാലേûè് മാåതമായിരിèും. ൨൫ “അവൻ

ഒരു മഹാൈസനäേûാടുകൂടി െതെèേദശെû രാജാവിൻെറ േനെര തൻെറ ശéിയും

ൈധരäവും åപേയാഗിèും; െതെèേദശെûരാജാവുംഏĤവും വലിയതുംശéിേയറിയതുമായ

ൈസനäേûാടുകൂടി യുĂûിന് പുറെĜടും; എîിലും അവർ അവൻെറേനെര ഉപായം

åപേയാഗിèുകെകാ÷്അവന് ഉറđുനില്èുവാൻകഴിയുകയിĭ. ൨൬അവൻെറസçാദുേഭാജനം

ആസçദിèുćവർതെćഅവെനനശിĜിèും;അവൻെറൈസനäം ഒഴുകിേĜാകും;അേനകം

േപർ നിഹതĈാരായി വീഴും. ൨൭ഈ രാജാèĈാർ ഇരുവരും ദുġത åപവർûിèുവാൻ

ഭാവിđുെകാ÷് ഒരു േമശയ്èു ചുĤുമിരുć് േഭാഷ്ക് സംസാരിèും;എîിലുംഅവരുെടആåഗഹം

സാധിèുകയിĭ; നിയമിèെĜöസമയûു മാåതെമഅവസാനം വരുകയുĐു. ൨൮ “പിെć

അവൻവളെരസĉേûാടുകൂടി സçേദശേûè് മടïിേĜാകും;അവൻവിശുĂനിയമûിന്

വിേരാധമായി ചിăിèുകയും,അതനുസരിđ് നാശംവിതđ്സçേദശേûè് മടïിേĜാകുകയും

െചēും. ൨൯ “നിയമിèെĜö കാലû്അവൻവീ÷ും െതേèാöു വരും; എîിലുംഈ åപാവശäം

മുĉെûേĜാെല കാരäïൾസാĂäമാകുകയിĭ. ൩൦കിûീംകĜലുകൾഅവൻെറേനെര വരും;

അതുെകാ÷്അവൻ വäസനിđ് മടïിെđć്, വിശുĂനിയമûിനു വിേരാധമായി åകുĂിđ്
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åപവർûിèും;അവൻമടïിെđć്വിശുĂനിയമംഉേപêിèുćവെരആദരിèും. ൩൧ “അവൻ

അയđൈസനäïൾഅണിനിരć്, വിശുĂമąിരവും േകാöയുംഅശുĂമാèി, നിരăരേഹാമം

നിർûൽെചയ്ത്, ശൂനäമാèുćേīėബിംബം åപതിഷ്ഠിèും. ൩൨നിയമലംഘികളായി ദുġത

åപവർûിèുćവെരഅവൻഉപായംെകാ÷് വഷളാèും;എîിലും തïളുെടൈദവെû

അറിയുć ജനം ഉറđുനിć് വീരäം åപവർûിèും. ൩൩ “ജനûിെല ബുĂിമാĈാരായവർ

മĤുപലർèും േബാധംവരുûും;എîിലുംകുെറèാലേûè്അവർവാളുെകാ÷ുംതീെകാ÷ും

åപവാസംെകാ÷ും കവർđെകാ÷ും ഇടറിവീണുെകാ÷ിരിèും; ൩൪ഇടറിവീഴുേĉാൾഅവർè്

അğംസഹായവും രêയും ലഭിèും; പലരും കപടഭാവേûാെടഅവേരാട് േചർćുനിൽèും.

൩൫എćാൽഅവസാനംവെര അവരിൽ േശാധനയും ശുĂീകരണവും നിർĊലീകരണവും

നടേè÷തിന്ബുĂിമാĈാരിൽചിലർ വീഴും; നിċയിèെĜöകാലûു മാåതംഅവസാനം വരും.

൩൬ “രാജാേവാ,സçăഇġംേപാെല åപവർûിèും;അവൻതെćûാൻഉയർûി,ഏതു േദവനും

േമലായി സçയം മഹûçീകരിèുകയുംൈദവാധിൈദവûിൻെറ േനെര ദൂഷണവചനïൾ

സംസാരിèുകയുംൈദവേåകാധം െചാരിയുേവാളംഅവന് ഇെതĭാംസാധിèുകയും െചēും;

നിർĚയിèെĜöിരിèുćത് സംഭവിèുമേĭാ. ൩൭അവൻഎĭാĤിനും മീെത തെćûാൻ

മഹûçീകരിèുകയാൽ,തൻെറപിതാèĈാരുെട േദവĈാെരയുംസ്åതീകളുെടഇġേദവെനയും

മĤു യാെതാരു േദവെനയും കൂöാèുകയിĭ. ൩൮അതിന് പകരംഅവൻ േകാöകളുെട േദവെന

ബഹുമാനിèും;അവൻെറപിതാèĈാർഅറിയാûആേദവെനഅവൻെപാćുെകാ÷ും

െവĐിെകാ÷ും രýïൾെകാ÷ും മേനാഹരവസ്തുèൾെകാ÷ുംബഹുമാനിèും. ൩൯

അവൻ അനäേദവെന ആരാധിèുć ഒരു ജനെû, േകാöകളുെട െകാûളïളിേĈൽ

ആèിവയ്èും; അവെനഅംഗീകരിèുćവർè്അവൻ മഹûçം വർĂിĜിèും; അവൻ

അവെര അധിപതികളാèി േദശം åപതിഫലമായി അവർè് വിഭാഗിđുെകാടുèും. ൪൦

“അăäകാലû് െതെèേദശെû രാജാവ് അവെന ആåകമിèും; വടെèേദശെû

രാജാവ് രഥïേളാടും കുതിരേđവകേരാടും വളെര കĜലുകേളാടും കൂടി ചുഴലിèാĤുേപാെല

അവൻെറേനെരവരും;അവൻരാജäïളിേലè്കടèുകയും െപരുെവĐംേപാെലകവിõ്

േപാകുകയും െചēും; ൪൧അവൻമേനാഹരേദശûും കടèും; പതിനായിരèണèിന്ആളുകൾ

ഇടറിവീഴും; എîിലും ഏേദാമും േമാവാബുംഅേĊാനäേåശഷ്ഠĈാരുംഅവൻെറൈകയിൽനിć്

വഴുതിേĜാകും. ൪൨അവൻ രാജäïളുെട േനെര ൈക നീöും; മിåസയീം േദശവും അവൻെറ

ൈകയിൽനിć് ഒഴിõുേപാകുകയിĭ. ൪൩അവൻ െപാć് െവĐി എćീ നിേêപïളും

മിåസയീമിെല മേനാഹര വസ്തുèളുംൈകവശമാèും; ലൂബäരും കൂശäരുംഅവൻെറ പിćാെല

വരും. ൪൪ “എćാൽകിഴèുനിćുംവടèുനിćും ഉĐവർûമാനïളാൽഅവൻപരവശനാകും;

അതുമൂലംഅവൻപലെരയും നശിĜിđ് നിർĊൂലമാേè÷തിന് മഹാേåകാധേûാെട പുറെĜടും.

൪൫ പിെć അവൻ സമുåദûിനും മഹûçപൂർĚമായ വിശുĂപർĔതûിനും മĂäûിൽ

രാജകീയകൂടാരംഅടിèും;അവിെടഅവൻഅăരിèും;ആരുംഅവെന രêിèുകയുമിĭ.”

൧൨ “ആ കാലû് നിൻെറ സçăജനûിന് തുണനില്èുć മഹാåപഭുവായ മീഖാേയൽ

എഴുേćൽèും; ഒരു ജനത ഉ÷ായതുമുതൽ ഈ കാലം വെര സംഭവിđിöിĭാû

കġകാലം ഉ÷ാകും; അćു നിൻെറ ജനം, പുസ്തകûിൽ േപെരഴുതിèാണുćഏവനും

തെć, രê åപാപിèും. ൨ നിലെû െപാടിയിൽ നിåദെകാĐുćവരിൽ പലരും അćു

ഉണരും. ചിലർ നിതäജീവനായും ചിലർ ലðയ്èും നിതäനിąയ്èുമായും ഉണരും. ൩

എćാൽബുĂിമാĈാർആകാശമøലûിൻെറ åപഭേപാെലയുംഅേനകെരനീതിയിേലè്
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തിരിèുćവർനêåതïെളേĜാെലയുംഎćുംഎേćèും åപകാശിèും. ൪നീേയാ ദാനീേയേല,

അăäകാലംവെരഈവചനïൾഅടđുെവèുവാൻ പുസ്തകûിന് മുåദയിടുക; പലരുംഅത്

സമൂലംപരിേശാധിèുകയുംñാനംവർĂിèുകയും െചēും.“ ൫അനăരം ദാനീേയെലć

ഞാൻ േനാèിയേĜാൾ, േവെറ ര÷ുേപർ, ഒരുവൻ നദിതീരû് ഇèെരയും മĤവൻ നദീതീരû്

അèെരയും നില്èുćത് ക÷ു. ൬എćാൽഅതിൽ ഒരുവൻ, നദിയിെല െവĐûിĈീെത

ശണവസ്åതം ധരിđ് നില്èുćപുരുഷേനാട്: “ഈഅതിശയകാരäïളുെടഅവസാനംഎേĜാൾ

വരും”എćു േചാദിđു. ൭ശണവസ്åതം ധരിđ് നദിയിെല െവĐûിĈീെതനില്èുćപുരുഷൻ

വലîēും ഇടîēുംസçർĖേûèുയർûി: “എേćèും ജീവിđിരിèുćവനാണ, ഇനി കാലവും

കാലïളും കാലാർĂവും കഴിയും;അവർവിശുĂജനûിൻെറബലംതകർûുകളõേശഷം

ഈ കാരäïൾ സകലവും നിവൃûിയാകും” എćിïെന സതäം െചēുćത് ഞാൻ േകöു.

൮ഞാൻ േകöു എîിലും åഗഹിđിĭ; ആകയാൽ ഞാൻ: “യജമാനേന, ഈ കാരäïളുെട

അവസാനംഎăായിരിèും”എćു േചാദിđു. ൯അതിന്അവൻഉûരംപറõത്: “ദാനീേയേല,

െപായ്െèാĐുക;ഈവചനïൾഅăäകാലേûè്അടയ്èെĜöും മുåദയിöുംഇരിèുćു. ൧൦

പലരുംതïെളശുĂീകരിđ് നിർĊലീകരിđ് േശാധനകഴിèും; ദുġĈാേരാ, ദുġത åപവർûിèും;

ദുġĈാരിൽആരുംഅത്തിരിđറിയുകയിĭ;ബുĂിമാĈാേരാ åഗഹിèും. ൧൧ “നിരăരേഹാമയാഗം

നിർûലാèുകയും ശൂനäമാèുć േīėബിംബെû åപതിഷ്ഠിèുകയും െചēുćസമയം

മുതൽആയിരûിഇരുനൂĤിെûാĚൂറു ദിവസം കഴിയും. ൧൨ആയിരûി മുćൂĤിമുĜûിയò്

ദിവസേûാളം കാûിരുć് അവസാനംവെര ജീവിđിരിèുćവൻ ഭാഗäവാൻ. ൧൩ “നീേയാ

അവസാനംവരുേവാളം െപായ്െèാĐുക; നീ വിåശമിđ് കാലാവസാനûിൽനിൻെറഓഹരി

ലഭിèുവാൻഎഴുേćĤുവരും.“
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േഹാേശയ

൧ ഉĢീയാവ്, േയാഥാം,ആഹാസ്,ഹിസ്കീയാവ്എćീ െയഹൂദാ രാജാèĈാരുെടകാലûും

യിåസാേയൽ രാജാവായ േയാവാശിൻെറ മകൻ െയാേരാെബയാമിൻെറ കാലûും

െബേയരിയുെട മകനായ േഹാേശെയè് ഉ÷ായ യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൨ യേഹാവ

േഹാേശയ മുഖാăരം സംസാരിđു തുടïിയേĜാൾ, യേഹാവ േഹാേശയേയാട്: “നീ െചćു

പരസംഗം െചēുć ഒരു ഭാരäെയയും പരസംഗûിൽ ജനിđ മèെളയും എടുèുക; േദശം

യേഹാവെയവിöുമാറി കഠിനപരസംഗം െചയ്തിരിèുćുവേĭാ”എćുകğിđു. ൩അïെന

അവൻെചćു ദിĪയീമിൻെറ മകളായ േഗാമരിെനപരിåഗഹിđു.അവൾഗർഭംധരിđ്അവന് ഒരു

മകെന åപസവിđു. ൪യേഹാവഅവേനാട്: “അവന് ‘യിåസാേയൽ’എćു േപര് വിളിèണം;ഇനി

കുെറèാലം കഴിõിö്ഞാൻയിåസാേയലിൻെറ രéപാതകïൾ േയഹൂഗൃഹെûസąർശിđ്

യിåസാേയൽ ഗൃഹûിൻെറ രാജതçംഅവസാനിĜിèും; ൫അćാളിൽഞാൻയിåസാേയൽ

താഴçരയിൽവđ് യിåസാേയലിൻെറ വിĭ് ഒടിđുകളയും” എćു അരുളിെđയ്തു. ൬അവൾ

പിെćയും ഗർഭംധരിđ് ഒരു മകെള åപസവിđു. യേഹാവഅവേനാട്: “അവൾèു ‘േലാരൂഹമാ’

എć് േപര് വിളിèണം; ഞാൻ ഇനി യിåസാേയൽ ഗൃഹേûാട് êമിèുവാൻ തèവĚം

അവേരാട് ഒöും കരുണ കാണിèുകയിĭ. ൭എćാൽ െയഹൂദാഗൃഹേûാട് ഞാൻ കരുണ

കാണിđ്,അവെര വിĭുെകാേ÷ാ വാൾെകാേ÷ായുĂംെകാേ÷ാകുതിരകെളെèാേ÷ാ

കുതിരĜടയാളികെളെèാേ÷ാ രêിèാെത അവരുെട ൈദവമായ യേഹാവെയെèാ÷്

അവെര രêിèും”എćുഅരുളിെđയ്തു. ൮അവൾ േലാരൂഹമെയ മുലകുടി മാĤിയേശഷം

വീ÷ും ഗർഭംധരിđ് ഒരു മകെന åപസവിđു. ൯അേĜാൾയേഹാവ: “അവന് ‘േലാ‐അĊീ’എćു

േപര് വിളിèണം; നിïൾഎൻെറജനമĭ,ഞാൻനിïൾè്ൈദവമായിരിèുകയുമിĭ”എćു

അരുളിെđയ്തു. ൧൦ “എîിലും യിåസാേയൽ മèളുെട എĚംഅളèുവാനും എĚുവാനും

കഴിയാû കടല്èരയിെല മണൽ േപാെലയായിരിèും; ‘നിïൾ എൻെറ ജനമĭ’ എćു

അവേരാട്അരുളിെđയ്തതിന് പകരം ‘നിïൾജീവനുĐൈദവûിൻെറമèൾ’എćുഅവേരാട്

പറയും. ൧൧െയഹൂദാമèളുംയിåസാേയൽമèളും ഒćിđുകൂടി തïൾèുഒരു തലവെനനിയമിđ്

േദശûുനിć് പുറെĜöുേപാകും; യിåസാേയലിൻെറ നാൾവലുതായിരിèുമേĭാ.”

൨നിïളുെടസേഹാദരĈാർè് ‘അĊീ’ എćും നിïളുെടസേഹാദരിമാർè് ‘രൂഹമാ’ എćും

േപര് വിളിèുവിൻ. ൨വäവഹരിèുവിൻ; നിïളുെടഅĊേയാട് വäവഹരിèുവിൻ;അവൾ

എൻെറ ഭാരäയĭ,ഞാൻഅവളുെട ഭർûാവുമĭ;അവൾപരസംഗം മുഖûുനിćും വäഭിചാരം

മാറിടûിൽ നിćും നീèിèളയെö. ൩അെĭîിൽഞാൻഅവെള വസ്åതംഅഴിđ് നìയാèി,

ജനിđദിവസûിെലćേപാെലനിർûുകയുംഅവെളമരുഭൂമിയുംവര÷നിലവും േപാെലആèി,

ദാഹംെകാ÷് മരിĜിèുകയും െചēും. ൪ഞാൻഅവളുെട മèേളാട് കരുണകാണിèുകയിĭ;

അവർ പരസംഗûിൽ ജനിđ മèളേĭാ. ൫അവരുെട അĊ പരസംഗം െചയ്തു; അവെര

åപസവിđവൾ ലðാകരമായി åപവർûിđു; “എനിè് അĜവും െവĐവും ആöുേരാമവും

ശണവുംഎĚയും പാനീയവും തരുćഎൻെറജാരĈാരുെട പിćാെലഞാൻ േപാകും”എćു

പറõുവേĭാ. ൬അതുെകാ÷്ഞാൻഅവളുെട വഴി മുĐുെകാ÷് േവലിെകöിഅടയ്èും;

അവൾ തൻെറ പാതകൾ കെ÷ûാû വിധം ഞാൻ ഒരു മതിൽ ഉ÷ാèും. ൭അവൾ

ജാരĈാെര പിăുടരും; എîിലുംഅവേരാട് ഒĜംഎûുകയിĭ;അവൾഅവെരഅേനçഷിèും,

കെ÷ûുകയിĭതാനും; അേĜാൾ അവൾ: “ഞാൻ എൻെറ ആദäെû ഭർûാവിൻെറ
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അടുèൽമടïിേĜാകും; ഇćേûèാൾഅć്എനിè്ഏെറനćായിരുćുവേĭാ”എćു

പറയും. ൮അവൾè് ധാനäവും വീõുംഎĚയും നല്കിയതുംബാലിനു േവ÷ി ഉപേയാഗിđ

അവളുെട െവĐിയും െപാćും വർĂിĜിđതുംഞാനായിരുćുഎć്അവൾഅറിõിĭ. ൯

അതുെകാ÷് തèകാലû്എൻെറ ധാനäവും തèസമയû്എൻെറ വീõുംഞാൻതിരിെക

എടുèുകയുംഅവളുെടനìതമറയ്èുവാൻെകാടുûിരുćഎൻെറആöിൻേരാമവുംശണവും

എടുûുകളയുകയും െചēും. ൧൦ഇേĜാൾഞാൻഅവളുെട ജാരĈാർകാൺെകഅവളുെട

നìതഅനാവൃതമാèും;ആരുംഅവെളഎൻെറൈകയിൽനിć് വിടുവിèുകയിĭ. ൧൧ഞാൻ

അവളുെട സകലവിധസേăാഷവും ഉĀവïളുംഅമാവാസികളും ശĒûുകളുംഅവളുെട

വിേശഷദിവസïളും ഇĭാെതയാèും. ൧൨ “ഇത് എൻെറ ജാരĈാർഎനിè് തćസĊാനïൾ”

എć്അവൾപറõമുăിരിവĐികളുംഅûിവൃêïളുംഞാൻനശിĜിèും;അവെയഞാൻ

വനമാèിûീർèും; വനäമൃഗïൾഅവെയതിćുകളയും. ൧൩അവൾബാൽവിåഗഹïൾè്

ധൂപം കാണിđ് കുണുèും ആഭരണïളുംെകാ÷് സçയം അലîരിđ് തൻെറ ജാരĈാെര

പിăുടർć്എെćമറćുകളõനാളുകൾഞാൻഅവേളാട്സąർശിèും”എćുയേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൧൪ “അതുെകാ÷്ഞാൻഅവെള വശീകരിđ് മരുഭൂമിയിൽ െകാ÷ുെചć്അവേളാട്

ഹൃദäമായിസംസാരിèും. ൧൫അവിെടഞാൻഅവൾè് മുăിരിേûാöïളും åപതäാശയുെട

വാതിലായിആേഖാർ താഴ്വരയും െകാടുèും; അവൾഅവിെട യൗവന കാലെûćേപാെലയും

മിåസയീം േദശûുനിć് പുറെĜöുവć നാളിെലേĜാെലയും പാö് പാടും. ൧൬അćാളിൽ

നീ എെć ‘ബാലീ’ എćĭ ‘ഈശീ’ എć് വിളിèും” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൧൭

“ഞാൻബാൽവിåഗഹïളുെട േപരുകൾഅവളുെടവായിൽനിć് നീèിèളയും; ഇനിആരും

അവെയ േപര് െചാĭി സ്മരിèുകയുമിĭ. ൧൮അćാളിൽഞാൻഅവർè് േവ÷ി കാöിെല

മൃഗïേളാടുംആകാശûിെലപêികേളാടും ഭൂമിയിെലഇഴജാതികേളാടും ഒരു നിയമം െചēും;

ഞാൻവിĭും വാളും യുĂവും ഭൂമിയിൽനിć് നീèി,അവെരനിർഭയം വസിèുമാറാèും. ൧൯

ഞാൻനിെćസദാകാലേûèുംഎനിè് വിവാഹûിന് നിċയിèും;അെത, നീതിേയാടും

നäായേûാടും ദയേയാടും കരുണേയാടുംകൂടി നിെćഎനിè് വിവാഹûിന് നിċയിèും.

൨൦ഞാൻവിശçസ്തതേയാെട നിെćഎനിè് വിവാഹûിന് നിċയിèും; നീ യേഹാവെയ

അറിയുകയുംെചēും.” ൨൧ “ആകാലû്ഞാൻഉûരംനല്കും”എćുയേഹാവഅരുളിെđēുćു:

“ഞാൻആകാശûിന് ഉûരം നല്കും;ആകാശം ഭൂമിè് ഉûരം നല്കും; ൨൨ ഭൂമി ധാനäûിനും

വീõിനുംഎĚയ്èും ഉûരംനല്കും;അവയിåസേയലിനും ഉûരംനല്കും. ൨൩ഞാൻ

അതിെനഎനിèായി േദശû്വിതയ്èും; കരുണലഭിèാûവേളാട്ഞാൻകരുണകാണിèും.

എൻെറ ജനമĭാûവേരാട്: ‘നീഎൻെറ ജനം’എćുഞാൻപറയും; ‘അï്എൻെറൈദവം’

എćുഅവരും പറയും.”

൩അനăരം യേഹാവ എേćാട്: “യിåസാേയൽ മèൾ അനäേദവĈാേരാട് േചർć്

മുăിരിയടകൾഇġെĜടുćുെവîിലുംയേഹാവഅവെരസ്േനഹിèുćതുേപാെല, നീ

വീ÷ും െചćു ഒരു ജാരനാൽസ്േനഹിèെĜടുćവäഭിചാരിണിയായസ്åതീെയസ്േനഹിèുക”

എć് കğിđു. ൨അïെന ഞാൻ അവെള പതിനòു െവĐിèാശും ഒćര േഹാെമർ

യവവും വിലെകാടുû് വാïി. ൩ ഞാൻ അവേളാട്: “നീ ബഹുകാലം എേćാെടാĜം

അടïിĜാർèണം; പരസംഗം െചēുകേയാ മെĤാരു പുരുഷൻെറ ഭാരäയാകുകേയാഅരുത്;

ഞാനും അïെന തെć െചēും” എćു പറõു. ൪ഈ വിധം യിåസാേയൽ മèൾ

ബഹുകാലം രാജാവിĭാെതയും, åപഭുവിĭാെതയും, യാഗമിĭാെതയും, åപതിഷ്ഠയിĭാെതയും,
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എേഫാദിĭാെതയും, ഗൃഹബിംബമിĭാെതയും ഇരിèും. ൫ പിെć, യിåസാേയൽ മèൾ

മനംതിരിõ് തïളുെട ൈദവമായ യേഹാവെയയും തïളുെട രാജാവായ ദാവീദിെനയും

അേനçഷിèും.അăäനാളുകളിൽഅവർഭയെĜö്യേഹാവയിേലèുംഅവിടുെûനĈയിേലèും

മടïിവരും.

൪യിåസാേയൽമèേള,യേഹാവയുെടവചനംേകൾèുവിൻ;യേഹാവയ്è് േദശനിവാസികേളാട്
ഒരു വäവഹാരം ഉ÷്; േദശû്സതäവും ദയയും ഇĭ,ൈദവപരിñാനവുമിĭ. ൨അവർ

ആണയിടുćു; േഭാഷ്ക് പറയുćു; െകാല െചēുćു; േമാġിèുćു; വäഭിചരിèുćു;എĭാ

അതിരുകളും ലംഘിèുćു; രéപാതകേûാട് രéപാതകം കൂöുćു. ൩അതുെകാ÷്

േദശം ദുഃഖിèുćു; അതിെല സകലനിവാസികളും വയലിെല മൃഗïളും ആകാശûിെല

പറവകളും തളർćുേപാകുćു; സമുåദûിൽ മĀäïളും ഇĭാെതയാകുćു. ൪എîിലും

ആരും തർèിèരുത്; ആരും മെĤാരുവെന ശാസിèുകയും അരുത്; നിൻെറ ജനേമാ,

പുേരാഹിതേനാട് തർèിèുćവെരേĜാെലഇരിèുćു. ൫അതുെകാ÷് നീ പകൽസമയû്

ഇടറിവീഴും; åപവാചകനും നിേćാെടാĜം രാåതിയിൽ ഇടറിവീഴും; നിൻെറ അĊെയ ഞാൻ

നശിĜിèും. ൬പരിñാനമിĭായ്കയാൽഎൻെറ ജനം നശിđുേപാകുćു; പരിñാനം

തäജിđതുെകാ÷് നീ എനിè് പുേരാഹിതനായിരിèാെതഞാൻ നിെćയും തäജിèും; നീ

നിൻെറൈദവûിൻെറ നäായåപമാണം മറćുകളõതുെകാ÷്ഞാനും നിൻെറ മèെള

മറèും. ൭ അവർ െപരുകുേăാറും എേćാട് ഏെറ പാപംെചയ്തു; ഞാൻ അവരുെട

മഹûçെûലðയായി മാĤും. ൮അവർഎൻെറ ജനûിൻെറ പാപംെകാ÷് ഉപജീവനം

കഴിèുćു; ജനംഅകൃതäûിനായിö്ആåഗഹിèുćു. ൯ആകയാൽജനûിന്എåപകാരേമാ,

പുേരാഹിതനും അåപകാരം തെć ഭവിèും. ഞാൻ അവരുെട െതĤായ വഴികൾ നിമിûം

അവെരസąർശിđ്അവരുെട åപവൃûികൾèുതèവിധംഅവർè് പകരം െകാടുèും. ൧൦

അവർ ഭêിđാലും തൃപ്തി åപാപിèുകയിĭ;അവർപരസംഗം െചയ്താലും െപരുകുകയിĭ;

യേഹാവെയഅനുസരിèുćത്അവർ വിöുകളõുവേĭാ. ൧൧പരസംഗവും വീõും പുതിയ

വീõും ബുĂിെയ െകടുûിèളയുćു. ൧൨ എൻെറ ജനം തïളുെട മരംെകാ÷ുĐ

വിåഗഹïേളാട് അരുളĜാട് േചാദിèുćു;അവരുെടഊćുവടിഅവേരാട് ലêണംപറയുćു;

പരസംഗേമാഹം അവെര വഴി െതĤിèുćു; അവർ തïളുെട ൈദവെû വിö് പരസംഗം

െചēുćു. ൧൩അവർപർĔതശിഖരïളിൽബലികഴിèുćു; കുćുകളിൽഅവർ നĭ തണലുĐ

കരുേവലകûിൻെറയുംപുćയുെടയുംആലിൻെറയുംകീഴിൽധൂപംകാöുćു;അവിെടനിïളുെട

പുåതിമാർപരസംഗംെചēുćു;നിïളുെടപുåതഭാരäമാർവäഭിചരിèുćു. ൧൪നിïളുെടപുåതിമാർ

പരസംഗംെചēുćതുംനിïളുെടവധുèൾവäഭിചരിđുനടèുćതുംഞാൻസąർശിèുകയിĭ;

നിïളുെടപുരുഷĈാരും േവശäാസ്åതീകേളാടുകൂടി േവറിö് േപാകുകയും േദവദാസികേളാടുകൂടി

ബലി കഴിèുകയും െചēുćുവേĭാ; ഇïെന ബുĂിയിĭാû ജനം നശിđുേപാകും. ൧൫

യിåസാേയേല, നീ പരസംഗം െചയ്താലും, െയഹൂദാ അപരാധം െചēാതിരിèെö; നിïൾ

ഗില്ഗാലിേലè് െചĭരുത്; േബû്‐ആെവനിേലè്കയറിേĜാകരുത്; യേഹാവയാണ’എć്സതäം

െചēുകയുമരുത്. ൧൬യിåസാേയൽദുĠാഠäമുĐപശുèിടാവിെനേĜാെല ദുĠാഠäം കാണിđാൽ

യേഹാവ അവെര ഒരു വിശാലčലû് കുõാടിെനേĜാെല േമയിèുേമാ? ൧൭എåഫയീം

വിåഗഹïളുെടകൂöാളിയാകുćു;അവെനവിöുകളയുക. ൧൮മദäപാനംകഴിയുേĉാൾഅവർ

പരസംഗം െചēും;അവരുെട åപഭുèĈാർ ലðാകരമായകാരäïൾഅതäăംഇġെĜടുćു.
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൧൯കാĤ്അവെള ചിറകുകൾെകാ÷് ചുĤിĜിടിèുćു.അവർതïളുെടബലികൾനിമിûം

ലðിđുേപാകും.

൫പുേരാഹിതĈാേര, േകൾèുവിൻ; യിåസാേയൽഗൃഹേമ, െചവിെèാĐുവിൻ; രാജഗൃഹേമ,

െചവിതരുവിൻ; നിïൾ മിസ്പയ്è് ഒരു െകണിയും താേബാരിേĈൽ വിരിđ വലയും

ആയിûീർćിരിèുകെകാ÷് നിïൾè് നäായവിധി വരുćു. ൨ മĀരികൾവഷളതçûിൽ

ആ÷ുേപായിരിèുćു; ഞാൻഅവർഎĭാവെരയും ശാസിèും. ൩ഞാൻഎåഫയീമിെന

അറിയുćു; യിåസാേയൽഎനിè് മറõിരിèുćതുമിĭ;എåഫയീേമ, നീ ഇേĜാൾപരസംഗം

െചയ്തിരിèുćു; യിåസാേയൽ മലിനമായിരിèുćു. ൪അവർ തïളുെട ൈദവûിൻെറ

അടുèേലè് മടïിവരുവാൻ അവരുെട åപവൃûികൾ സĊതിèുćിĭ; പരസംഗേമാഹം

അവരുെട ഉĐിൽ ഉ÷്; അവർ യേഹാവെയ അറിയുćതുമിĭ. ൫ യിåസാേയലിൻെറ

മുഖം അവൻെറ അഹംഭാവം സാêീകരിèുćു; അതുെകാ÷് യിåസാേയലും എåഫയീമും

തïളുെട അകൃതäûാൽ ഇടറിവീഴും; െയഹൂദയും അവേരാടുകൂടി ഇടറിവീഴും. ൬

അവർ ആടുമാടുകേളാടുകൂടി യേഹാവെയ അേനçഷിèും; എîിലും അവർ അവെന

കെ÷ûുകയിĭ;അവൻഅവെര വിöുമാറിയിരിèുćു. ൭അവർജാരസăതികൾèു ജൻമം

നൽകിയിരിèുകയാൽയേഹാവേയാട് വിശçാസവòനെചയ്തിരിèുćു. ഇേĜാൾഅമാവാസി

അവെരഅവരുെടഅവകാശേûാടുകൂടി തിćുകളയും. ൮ഗിെബയയിൽആöിൻെകാĉും

രാമയിൽകാഹളവുംഊതുവിൻ; േബû്‐ആെവനിൽേപാർവിളി മുഴèുവിൻ; െബനäാമീേന,

ഞïൾനിൻെറ പിറെക വരുćു. ൯ശിêാദിവസûിൽഎåഫയീം ശൂനäമാകും; നിċയമുĐത്

ഞാൻയിåസാേയൽേഗാåതïളുെടഇടയിൽഅറിയിđിരിèുćു. ൧൦െയഹൂദാåപഭുèĈാർഅതിർ

മാĤുćവെരേĜാെലആയിûീർćു; അതുെകാ÷്ഞാൻഎൻെറ േåകാധം െവĐംേപാെല

അവരുെട േമൽപകരും. ൧൧എåഫയീം മാനുഷകğനഅനുസരിđുനടèുവാൻഇġെĜöതുെകാ÷്

അവൻ പീഡിതനും വäവഹാരûിൽ േതാĤവനും ആയിരിèുćു. ൧൨അതുെകാ÷് ഞാൻ

എåഫയീമിന് പുഴുവും െയഹൂദാഗൃഹûിന് åദവതçവുമായിരിèും. ൧൩എåഫയീം തൻെറ വäാധിയും

െയഹൂദാ തൻെറ മുറിവും ക÷േĜാൾ എåഫയീം അĠൂരിൽ യുĂതğരനായ രാജാവിൻെറ

അടുèൽആളയđു;എîിലും നിïെളസൗഖäമാèുവാനും നിïളുെട മുറിവ് ഉണèുവാനും

അവനു കഴിõിĭ. ൧൪ഞാൻഎåഫയീമിന് ഒരു സിംഹംേപാെലയും െയഹൂദാഗൃഹûിന് ഒരു

ബാലസിംഹംേപാെലയുംആയിരിèും;ഞാൻതെćകടിđുകീറി കടćുേപാകും;ഞാൻപിടിđു

െകാ÷ുേപാകും;ആരും എൻെറ കēിൽനിć് വിടുവിèുകയുമിĭ. ൧൫അവർകുĤം ഏĤുപറõ്

എൻെറ മുഖംഅേനçഷിèുേവാളംഞാൻ മടïിേĜായിഎൻെറčാനû് ഇരിèും;അവരുെട

കġതയിൽഅവർഎെćജാåഗതേയാെടഅേനçഷിèും.

൬വരുവിൻ നാം യേഹാവയുെടഅടുèേലè് മടïിെചĭുക.അവിടുćു നെĊകടിđു

കീറിയിരിèുćു; എîിലും അവിടുćു നെĊ സൗഖäമാèും; അവിടുćു നെĊ

അടിđിരിèുćു;എîിലുംഅവിടുćു നĊുെട മുറിവ് െകöും. ൨ര÷ു ദിവസംകഴിõ്അവിടുćു

നെĊ ജീവിĜിèും; മൂćാംദിവസം അവിടുćു നെĊ എഴുേćğിèും; നാം അവിടുെû

മുĉാെക ജീവിèുകയും െചēും. ൩നാംഅറിõുെകാĐുക; യേഹാവെയഅറിയുവാൻ നാം

ഉĀാഹിèുക;അവിടുെû ഉദയം åപഭാതം േപാെല നിċയമുĐത്; അവിടുć് മഴേപാെല,

ഭൂമിെയനനയ്èുćപിൻമഴേപാെലതെć,നĊുെടഅടുèൽവരും. ൪എåഫയീേമ,ഞാൻ

നിനèുേവ÷ി എă് െചേēണം? െയഹൂദേയ, ഞാൻ നിനèുേവ÷ി എă് െചേēണം?
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നിïളുെട സ്േനഹം åപഭാതേമഘംേപാെലയും പുലർđയിൽ നീïിേĜാകുć മõുേപാെലയും

ഇരിèുćു. ൫അതുെകാ÷്ഞാൻ åപവാചകĈാർ മുഖാăരംഅവെര െവöി, എൻെറ വായിെല

വചനïളാൽഅവെരെകാćുകളõു;എൻെറനäായം െവളിđംേപാെലഉദിèുćു. ൬യാഗമĭ,

കരുണഅേåതഞാൻആåഗഹിèുćത്; േഹാമയാഗïെളèാൾൈദവപരിñാനûിൽ

ഞാൻ åപസാദിèുćു. ൭എćാൽഅവർആദാമിെനേĜാെലനിയമം ലംഘിđു;അവിെടഅവർ

എേćാട്അവിശçസ്തതകാണിđിരിèുćു. ൮ഗിെലയാദ്അകൃതäം åപവർûിèുćവരുെട

പöണം,അത് രéംെകാ÷് മലിനമായിരിèുćു. ൯പതിയിരിèുćകവർđèാെരേĜാെല ഒരു

കൂöം പുേരാഹിതĈാർ െശേഖമിേലèുĐവഴിയിൽ െകാല െചēുćു;അേത,അവർ ദുഷ്കർĊം

െചēുćു. ൧൦യിåസാേയൽഗൃഹûിൽ ഞാൻ ഒരു ഭയîരകാരäം ക÷ിരിèുćു; അവിെട

എåഫയീം പരസംഗം െചയ്തു; യിåസാേയൽ മലിനമായിരിèുćു. ൧൧ െയഹൂദേയ,ഞാൻഎൻെറ

ജനûിൻെറčിതി മാĤുേĉാൾ, നിനèും ഒരു െകായ്û് വđിരിèുćു.

൭ഞാൻ യിåസാേയലിെന സൗഖäമാèുേĉാൾ, എåഫയീമിൻെറ അകൃതäïൾ

െവളിđûുവരുകയുംശമരäയുെട ദുġതെവളിെĜöുവരുകയും െചēുćു;അവർവäാജം

åപവർûിèുćു;അകû് കĐൻകടèുćു; പുറû് കവർđèാരുെട കൂöം െകാĐയിടുćു. ൨

എćാൽ,അവരുെടസകല ദുġതയുംഞാൻഓർèുćുഎć്അവർ മനĢിൽചിăിèുćിĭ;

ഇേĜാൾഅവരുെട സçăåപവൃûികൾഅവെര ചുĤിയിരിèുćു; അവ എൻെറ മുĉാെക

ഇരിèുćു. ൩അവർ ദുġതെകാ÷് രാജാവിെനയും േഭാഷ്കുെകാ÷് åപഭുèĈാെരയും

സേăാഷിĜിèുćു. ൪അവർ എĭാവരും വäഭിചാരികൾആകുćു; അവർ നീറിèûുć

അടുĜുേപാെല ആകുćു. മാവു കുഴđതുമുതൽ അത് പുളിèുേവാളം അĜèാരൻ തീ

ആളികûിèാതിരിèുćതുേപാെല. ൫നĊുെട രാജാവിൻെറ ഉĀവദിവസûിൽ åപഭുèĈാർ

വീõു കുടിđ് ഉĈûരാകുćു; അവൻ പരിഹാസികളുമായി കൂöുേചരുćു. ൬ അവർ

പതിയിരിèുćസമയû്അവരുെടഹൃദയംഅടുĜുേപാെലനീറിèûുćു;അവരുെട വികാരം

രാåതിമുഴുവൻ പുകയുćു; രാവിെല അത് ജçലിèുć തീേപാെല കûുćു. ൭അവെരĭാം

അടുĜുേപാെല ചൂടുപിടിđ്, തïളുെട നäായാധിപതിമാെര തിćുകളയുćു; അവരുെട

രാജാèĈാർഎĭാം വീണുേപായിരിèുćു;അവരുെട ഇടയിൽഎേćാട് അേപêിèുćവൻ

ആരുമിĭ. ൮എåഫയീം ജനതേയാട് ഇടകലർćിരിèുćു;എåഫയീം മറിđിടാûേദാശആകുćു.

൯അനäജനതഅവൻെറബലംതിćുകളെõîിലുംഅവൻഅത്അറിയുćിĭ;അവൻെറ

തലഅവിടവിെട നരđിരിèുćുഎîിലുംഅവൻഅത്അറിയുćിĭ. ൧൦യിåസാേയലിൻെറ

അഹംഭാവംഅവൻെറ മുഖû് åപകടമായിരിèുćു;എćാൽഅവർതïളുെടൈദവമായ

യേഹാവയുെട അടുèൽ മടïിവćിöിĭ; ഈ കാരäïളിൽഅവെനഅേനçഷിđിöും ഇĭ.

൧൧എåഫയീംബുĂിെകö െപാöåപാവുേപാെലആകുćു;അവർ മിåസയീമിെന വിളിèുകയും

അĠൂരിേലè് േപാകുകയും െചēുćു. ൧൨ അവർ േപാകുേĉാൾ ഞാൻ എൻെറ വല

അവരുെട േമൽവീശും;ഞാൻഅവെരആകാശûിെലപറവകെളേĜാെലതാെഴവരുûും;

അവരുെടസഭയിൽ േകൾĜിđതുേപാെലഞാൻഅവെരശിêിèും. ൧൩അവർഎെćവിö്

ഓടിേĜായതുെകാ÷്അവർè്അേēാ കġം;അവർഎേćാട്അതിåകമം െചയ്തതുെകാ÷്

അവർè് നാശം;ഞാൻഅവെര വീെ÷ടുèുവാൻ വിചാരിđിöുംഅവർഎേćാട് േഭാഷ്ക്

സംസാരിèുćു. ൧൪ അവർ ഹൃദയപൂർĔം എേćാട് നിലവിളിèാെത കിടèയിൽവđ്

അലമുറയിടുćു; അവർ ധാനäവും വീõും നിമിûം ഒćിđുകൂടുćു; അവർ എേćാട്

മĀരിèുćു. ൧൫ഞാൻഅവെരഅഭäസിĜിđ് അവരുെട ഭുജïെളബലെĜടുûിയിöും,
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അവർ എൻെറ േനെര േദാഷം നിരൂപിèുćു. ൧൬അവർ മടïിവരുćു, അതäുćതനായ

ൈദവûിൻെറ അടുèേലè് അĭതാനും; അവർ വòനയുĐ വിĭുേപാെല ആകുćു;

അവരുെട åപഭുèĈാർനാവിൻെറ േåകാധം നിമിûംവാളുെകാ÷് വീഴും;അത് മിåസയീം േദശû്

അവർè് പരിഹാസേഹതുവായിûീരും.

൮ “കാഹളം നിൻെറ ചു÷ുകേളാട്അടുĜിèുക;അവർഎൻെറ ഉടĉടി ലംഘിđ്എൻെറ

നäായåപമാണേûാടു മĀരിđതുമൂലം; യേഹാവയുെട മąിരûിനുമീേത ശåതു ഒരു

കഴുകെനേĜാെല പറćുവരും. ൨അവർ എേćാട്: “ൈദവേമ, യിåസാേയലാകുćഞïൾ

നിെć അറിയുćു” എć് അവർ എേćാടു നിലവിളിèുćു. ൩ യിåസാേയൽ നĈയായത്

ഉേപêിđുകളõിരിèുćു; ശåതുഅവെനപിăുടരെö. ൪അവർരാജാèĈാെരവാഴിđു,

ഞാൻമുഖാăരംഅĭതാനും;ഞാൻഅറിയാെത åപഭുèĈാെരഅവർനിയമിđിരിèുćു;

അവർ േഛദിèെĜേട÷തിന് െവĐിെകാ÷ും െപാćുെകാ÷ും തïൾè് വിåഗഹïൾ

ഉ÷ാèി. ൫ “ശമരäേയ, നിൻെറ പശുèിടാവിെന അവൻ െവറുèുćു; എൻെറ േകാപം

അവരുെട േനെര ജçലിèുćു;അവർè് നിഷ്èളîതഎåതേûാളംഅåപാപäമായിരിèും?

൬ഇത് യിåസാേയലിൻെറൈകĜണിതെć; ഒരു കൗശലĜണിèാരൻഅത് ഉ÷ാèി,അത്

ൈദവമĭ; ശമരäയുെട പശുèിടാവ് പല കഷണïളായി നുറുïിേĜാകും. ൭ “അവർ കാĤ്

വിതđ്, ചുഴലിèാĤ് െകാēും; െചടികളിൽത÷ിൽകതിരിĭ,അവധാനäമാവ് നല്കുകയുമിĭ;

നല്കിയാലും അനäർ അത് തിćുകളയും. ൮ യിåസാേയൽ വിഴുïെĜöു; അവർ ഇേĜാൾ

ജനതയുെട ഇടയിൽആർèും ഇġമിĭാû ഒരു പാåതംേപാെലആയിരിèുćു. ൯അവർ

കൂöം വിö് നടèുć കാöുകഴുതെയേപാെല അĠൂരിേലèു േപായി; എåഫയീം ജാരĈാെര

കൂലിè് വാïിയിരിèുćു. ൧൦ അവർ ജനതയുെട ഇടയിൽനിć് ജാരĈാെര കൂലിè്

വാïിയാലും ഇേĜാൾഞാൻഅവെര ഒćിđുകൂöും; അവർ åപഭുèĈാരുെട രാജാവിൻെറ

ചുമടിൻകീഴിൽഅğം േവദനഅനുഭവിèും. ൧൧ “എåഫയീം പാപപരിഹാരûിനായിഅേനകം

യാഗപീഠïൾ ഉ÷ാèിയതുെകാ÷്, യാഗപീഠïൾഅവന് പാപേഹതുവായി തീർćിരിèുćു.

൧൨ഞാൻഎൻെറനäായåപമാണംഅവന് പതിനായിരം കğനയായിഎഴുതിെèാടുûാലും

അവ അപൂർĔകാരäമായി എĚെĜടുćു. ൧൩അവർ എൻെറ അർĜണയാഗïൾèുĐ

മൃഗïെളഅറുû് മാംസം തിćുćു; എćാൽയേഹാവഅവയിൽ åപസാദിèുćിĭ; ഇേĜാൾ

അവൻഅവരുെടഅകൃതäംഓർûുഅവരുെടപാപംസąർശിèും;അവർ മിåസയീമിേലè്

മടïിേĜാേക÷ിവരും. ൧൪യിåസാേയൽഅവെര ഉ÷ാèിയൈദവെûമറć് മąിരïൾ

പണിതിരിèുćു; െയഹൂദാഉറĜുĐപöണïൾവർĂിĜിđിരിèുćു;എćാൽഞാൻഅവൻെറ

പöണïളിൽതീഅയയ്èും;ആതീഅവയിലുĐഅരമനകൾ ദഹിĜിđുകളയും.”

൯യിåസാേയേല, നീ ആനąിèരുത്; മĤു ജനതകെളേĜാെല സേăാഷംെകാ÷ു

തുĐിđാടുകയും േവ÷; നിൻെറ ൈദവെû ഉേപêിđു നീ പരസംഗം

െചയ്തിരിèുćുവേĭാ. ധാനäèളïളിൽ എĭാം നിïൾ േവശäയുെട കൂലിയാണേĭാ

ആåഗഹിđത്. ൨ധാനäèളവും ചèും അവെര േപാഷിĜിèുകയിĭ, പുതുവീõ് അതിൽ

ഇĭാെതയാകും. ൩അവർയേഹാവയുെട േദശû് വസിèുകയിĭ;എåഫയീം മിåസയീമിേലè്

മടïിേĜാകുകയുംഅĠൂരിൽവđ് മലിനമായത് തിćുകയും െചēും. ൪അവർയേഹാവയ്è്

വീõ് അർĜിèുകയിĭ; അവരുെട ഹനനയാഗïൾഅവന് åപസാദമായിരിèുകയുമിĭ;

അവർ അർĜിèുćഅĜം അവർè് വിലാപûിൻെറ അĜം േപാെലആയിരിèും; അത്
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തിćുćവെനĭാംഅശുĂനായിûീരും;അവരുെടഅĜം വിശĜടèുവാൻ മാåതംഅവർè്

ഉതകും;അത് യേഹാവയുെടആലയûിേലè് െകാ÷ുവരുകയിĭ. ൫സഭാേയാഗ ദിവസûിലും

യേഹാവയുെട ഉĀവദിവസûിലും നിïൾ എă് െചēും? ൬അവർ നാശûിൽനിć്

ഓടിേĜായാലും മിåസയീം അവെര ഒരുമിđ് കൂöും; േമാഫ് അവെര അടèം െചēും;

െവĐിെകാ÷ുĐഅവരുെട മേനാഹരവസ്തുèൾമുൾെđടികൾൈകവശമാèും; മുĐുകൾ

അവരുെട കൂടാരïളിൽ ഉ÷ാകും. ൭ശിêയുെട ദിനïൾവćിരിèുćു; åപതികാരദിവസം

അടുûിരിèുćു; നിൻെറഅകൃതäബാഹുലäവുംവിേദçഷവുംനിമിûം åപവാചകൻേഭാഷനും

ആÿപൂർĚൻ åഭാăനുംഎć്യിåസാേയൽഅറിയും. ൮എåഫയീംഎൻെറൈദവûിൻെറ

േനെര പതിയിരിèുćു; åപവാചകൻ തൻെറ എĭാ വഴികളിലും േവöèാരൻെറ െകണിയും

ൈദവûിൻെറആലയûിൽ പകയും േനരിടും. ൯ഗിെബയയുെട കാലû്എćേപാെലഅവർ

വഷളതçûിൽ മുഴുകിയിരിèുćു;അവൻഅവരുെടഅകൃതäംഓർûുഅവരുെട പാപûിന്

ശിê നൽകും. ൧൦ മരുഭൂമിയിൽ മുăിരിĜഴംേപാെല ഞാൻ യിåസാേയലിെന ക÷ിരുćു;

അûിവൃêûിൽ ആദäം ഉ÷ായ തലèനിേപാെല ഞാൻ നിïളുെട പിതാèĈാെര

ക÷ിരുćു; ബാൽ‐െപേയാരിൽ എûിയേĜാൾ അവർ തïെളûെć ലðയായതിന്

ഏğിđു;അവരുെടഇġേദവെനേĜാെലഅവരും േīėതയുĐവരായി. ൧൧ åപസവേമാഗർഭേമാ

ഗർഭധാരണേമാ ഒćുംഇĭാെതഎåഫയീമിൻെറ മഹതçം ഒരു പêിെയേĜാെലപറćുേപാകും. ൧൨

അവർമèെളവളർûിയാലുംഞാൻഅവെര ഒരുûനും േശഷിèാെത മèളിĭാûവരാèും;

ഞാൻഅവെര വിöു മാറിേĜാകുേĉാൾഅവർè് അേēാ കġം! ൧൩ഞാൻഎåഫയീമിെന

േനാèുേĉാൾ േസാർവെരഅത് മേനാഹരčലെûനടുതല േപാെല ഇരിèുćു; എîിലും

എåഫയീംതൻെറ മèെളഘാതകൻെറഅടുèൽപുറû് െകാ÷ുെചേĭ÷ിവരും. ൧൪യേഹാേവ,

അവർè് െകാടുേèണേമ; നീ അവർè് എăുെകാടുèും? അലസിേĜാകുć ഗർഭവും

വര÷സ്തനïളുംഅവർè് െകാടുേèണേമ. ൧൫അവരുെട ദുġതെയĭാം ഗില്ഗാലിൽവđ്

സംഭവിđു;അവിെടവđ്ഞാൻഅവെര െവറുûു;അവരുെട åപവൃûികളുെട ദുġതനിമിûം

ഞാൻഇനിഅവെരസ്േനഹിèാെതഎൻെറആലയûിൽനിć് നീèിèളയും;അവരുെട

സകലåപഭുèĈാരും മĀരികൾആകുćു. ൧൬എåഫയീമിന് പുഴുèുûുപിടിđു;അവരുെട

േവര് ഉണïിേĜായി; അവർഫലം കായിèുകയിĭ;അവർ åപസവിđാലുംഞാൻഅവരുെട

ഇġസăതികെള െകാćുകളയും. ൧൭അവർഎൻെറൈദവെûഅനുസരിèായ്കെകാ÷്

യേഹാവഅവെരതĐിèളയും;അവർജനതയുെട ഇടയിൽ ഉഴćു നടേè÷ിവരും.

൧൦യിåസാേയൽപടർćിരിèുćഒരു മുăിരിവĐിആകുćു;അവൻഫലംകായിèുćു;

തൻെറഫലംവർĂിđേĜാൾഅവൻബലിപീഠïളും വർĂിĜിđു; തൻെറ േദശûിന്

സമൃĂി ഉ÷ായേĜാൾഅവൻഭംഗിയുĐവിåഗഹസ്തംഭïളും ഉ÷ാèി. ൨അവരുെടഹൃദയം

ഭിćിđിരിèുćു; ഇേĜാൾ അവർ കുĤèാരായിûീരും; അവൻഅവരുെട ബലിപീഠïൾ

ഇടിđുകളയുകയും അവരുെട വിåഗഹസ്തംഭïൾ നശിĜിèുകയും െചēും. ൩ ഇേĜാൾ

അവർ: “നമുè് രാജാവിĭ; നാം യേഹാവെയ ഭയെĜടുćിĭേĭാ; രാജാവ് നമുèുേവ÷ിഎă്

െചēും?” എć് പറയും. ൪അവർ വäർüവാèുകൾ സംസാരിđ്, ഉടĉടി െചēുേĉാൾ

കĐĢതäം െചēുćു;അതുെകാ÷്ൈദവûിൻെറ നäായവിധി വയലിെല ഉഴവുചാലുകളിൽ

നòുെചടിേപാെല മുളđുവരുćു. ൫ശമരäാ നിവാസികൾ േബû്‐ആെവനിെല കാളèുöി

നിമിûം ഭയെĜടുćു;അവിടുെûജനംഅതിെനèുറിđ് ദുഃഖിèുćു;അവരുെട പൂജാരികൾ

മഹതçം അതിെന വിöുേപായതുെകാ÷് അതിെനèുറിđ് ഭയെĜö് വിറയ്èുćു. ൬ആ
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വിåഗഹെûയും യുĂതğരനായ രാജാവിന് സĊാനമായി അĠൂരിേലè് െകാ÷ുേപാകും;

എåഫയീം ലðിèും; യിåസാേയൽസçăം തടി വിåഗഹïെളകുറിđ് ലðിèും. ൭ശമരäയുെട

കാരäേമാ, അതിൻെറ രാജാവ് െവĐûിെല ചുĐിèĉ് േപാെല നശിđുേപാകും. ൮

യിåസാേയലിൻെറ പാപമായിരിèുć ആെവനിെല പൂജാഗിരികൾ നശിđുേപാകും; മുĐും

പറèാരയുംഅവരുെടബലിപീഠïളിേĈൽമുളയ്èും;അവർ മലകേളാട്: “ഞïളുെടേമൽ

വീഴുവിൻ”എć്പറയും. ൯യിåസാേയേല,ഗിെബയയുെടകാലം മുതൽനീപാപംെചയ്തിരിèുćു;

അവർഇćുംഅേതഅവčയിൽതുടരുćു; ഗിെബയയിൽനീതിെകöവേരാടുĐ േപാരാöം

അവെര കീഴടèിയിĭ; ൧൦ഞാൻ ഇėിèുേĉാൾ അവെര ശിêിèും; അവരുെട ര÷ു

അകൃതäïൾനിമിûംഞാൻഅവെരശിêിèുേĉാൾജനതകൾഅവർെèതിെരകൂടിവരും.

൧൧എåഫയീം െമരുèമുĐതുംധാനäം െമതിèുവാൻഇġെĜടുćതുമായപശുèിടാവ്ആകുćു;

ഞാൻഅതിൻെറ ഭംഗിയുĐകഴുûിൽനുകം വയ്èും;ഞാൻഎåഫയീമിെനനുകûിൽെകöും;

െയഹൂദാ ഉഴുകയുംയാേèാബ്കö ഉടയ്èുകയും െചേē÷ിവരും. ൧൨നീതിയിൽവിതയ്èുവിൻ;

ദയെèാûവĚംെകാēുവിൻ; നിïളുെടതരിശുനിലം ഉഴുവിൻ; യേഹാവവć് നിïളുെടേമൽ

നീതി വർഷിĜിേè÷തിന്അവെനഅേനçഷിèുവാനുĐകാലം ഇതാകുćു. ൧൩നിïൾ

ദുġത ഉഴുത്, നീതിേകട് െകായ്ത്, േഭാഷ്കിൻെറഫലം തിćിരിèുćു; നിïൾസçăവഴിയിലും

നിïളുെട വീരĈാരുെടസംഖäാബലûിലുംആåശയിđിരിèുćു. ൧൪അതുെകാ÷് നിൻെറ

ജനûിൻെറഇടയിൽ ഒരു കലഹം ഉ÷ാകും; യുĂദിവസûിൽശൽമാൻ േബû്‐അർേĒലിെന

നശിĜിđതുേപാെലനിïളുെടഎĭാ േകാöകൾèുംനാശംവരും;അവർഅĊെയമèേളാടുകൂടി

തകർûുകളõുവേĭാ. ൧൫അïെനതെć േബേഥേല! നിïളുെട മഹാദുġതനിമിûം

നിïൾè് ഇത്സംഭവിèും; പുലർđയ്è് യിåസാേയൽ രാജാവ്അേശഷംനശിđുേപാകും.

൧൧ “യിåസാേയൽബാലനായിരുćേĜാൾഞാൻഅവെനസ്േനഹിđു; മിåസയീമിൽനിć്

ഞാൻ എൻെറ മകെന വിളിđു. ൨ എćാൽ, ഞാൻ അവെര വിളിèുേăാറും

അവർഎെćവിöകćുേപായി;ബാൽബിംബïൾè്അവർബലികഴിđു, വിåഗഹïൾè്

ധൂപം കാöി. ൩ഞാൻ എåഫയീമിെന നടèുവാൻ പരിശീലിĜിđു; ഞാൻ അവെര എൻെറ

ഭുജïളിൽ എടുûു; എîിലും ഞാൻ അവെര സൗഖäമാèി എć് അവർ അറിõിĭ.

൪ ഞാൻ മനുഷäകരുണയുെട ചരടുകൾെകാ÷്, സ്േനഹബĆനïൾ െകാ÷് തെć,

ഞാൻ അവെര നയിđു; അവരുെട കഴുûിൽനിć് നുകം നീèിèളയുćവെനേĜാെല

അവർè് ഞാൻ ആയിരുćു; ഞാൻ കുനിõ് അവർè് ഭêണം ഇöുെകാടുûു. ൫

“അവർ മിåസയീം േദശേûè് മടïിേĜാകുകയിĭ; എćാൽ എîേലè് മടïിവരുവാൻ

അവർè് മനĢിĭായ്കെകാ÷്അĠൂരäൻഅവരുെട രാജാവാകും. ൬അവരുെട നഗരïൾèു

േനെര വാൾ ആõുവീശും. നഗരകവാടïളുെട ഓടാĉലുകൾ തകർèും. അവരുെട

ആേലാചനയാൽ തെć അവർ നശിèും. ൭എൻെറ ജനം എെć വിö് പിăിരിയുവാൻ

ഒരുïിയിരിèുćു;അവർഅതäുćതേനാട് നിലവിളിđാലുംഅവൻഅവെര ഉയർûുകയിĭ. ൮

എåഫയീേമ,ഞാൻനിെćഎïെനവിöുെകാടുèും? യിåസാേയേല,ഞാൻനിെćഎïെന

ഏğിđുെകാടുèും? ഞാൻ നിെć എïെനആദ്മമെയേĜാെല ആèും? ഞാൻ നിെć

എïെന െസേബായിമിെനേĜാെല ആèിûീർèും? എൻെറ ഹൃദയം എെć അതിന്

അനുവദിèുćിĭ;എനിè് നിïേളാട്അേēാഭാവം േതാćുćു. ൯എൻെറ ഉåഗേകാപംഞാൻ

െചാരിയുകയിĭ;ഞാൻഎåഫയീമിെന വീ÷ും നശിĜിèുകയുമിĭ;ഞാൻ മനുഷäനĭൈദവം

അേåത. നിïളുെട നടുവിൽ പരിശുĂൻതെć;ഞാൻ േåകാധേûാെട വരുകയുമിĭ. ൧൦അവർ
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യേഹാവെയഅനുഗമിèും.അവിടുć് സിംഹംേപാെല ഗർജിèും; യേഹാവ ഗർജിèുേĉാൾ

പടിõാറുനിć് അവിടുെû മèൾ വിറđുെകാ÷് വരും. ൧൧അവർ പêികെളേĜാെല

മിåസയീമിൽനിćും åപാവുകെളേĜാെലഅĠൂരിൽനിćും വിറđുെകാ÷് വരും;ഞാൻഅവെര

അവരുെട വീടുകളിൽ പാർĜിèും” എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൨എåഫയീം കാപടäം

െകാ÷ും യിåസാേയൽഗൃഹം വòനെകാ÷ുംഎെćചുĤിയിരിèുćു; എćാൽ െയഹൂദാെയ

ൈദവംഇćുംഅറിയുćു.അവൻപരിശുĂനായവേനാടു വിശçസ്തതപുലർûുćു.

൧൨എåഫയീംകാĤിെനസ്േനഹിđ്, കിഴèൻകാĤിെനപിăുടരുćു;അവൻഇടവിടാെത

േഭാഷ്കും ശൂനäതയും വർĂിĜിèുćു; അവർ അĠൂരäേരാട് ഉടĉടി െചēുćു;

മിåസയീമിേലè്എĚെകാടുûയയ്èുćു. ൨യേഹാവയ്è് െയഹൂദേയാടും ഒരു വäവഹാരം

ഉ÷്; യേഹാവ യാേèാബിെന അവൻെറ നടĜിന് തèവĚം സąർശിèും; അവൻെറ

åപവൃûികൾèു തèവĚംഅവന് പകരം െകാടുèും. ൩അവൻഗർഭûിൽവđ് തൻെറ

സേഹാദരൻെറ കുതികാൽ പിടിđു; തൻെറ പുരുഷåപായûിൽ ൈദവേûാടു െപാരുതി.

൪അവൻ ദൂതേനാട് െപാരുതി ജയിđു; അവൻ യേഹാവേയാട് കരõേപêിđു; അവൻ

േബേഥലിൽവđ് ൈദവെû കെ÷ûി, അവിെടവđ് യേഹാവ അവേനാട് സംസാരിđു. ൫

യേഹാവ ൈസനäïളുെട ൈദവമാകുćു; ‘യേഹാവ’ എćാകുćു അവിടുെû നാമം. ൬

അതുെകാ÷് നീ നിൻെറ ൈദവûിൻെറ സഹായûാൽ യേഹാവയുെട അടുèേലè്

മടïിവരുക; ദയയും നäായവും åപമാണിđ്, ഇടവിടാെതൈദവûിനായി കാûിരിèുക. ൭

യിåസാേയൽ ഒരു കനാനäനാകുćു; കĐûുലാസ്അവൻെറകēിൽ ഉ÷്; പീഡിĜിèുവാൻ

അവൻ ആåഗഹിèുćു. ൮എćാൽ എåഫയീം: “ഞാൻ സĉćനായിരിèുćു, എനിè്

ധനംകിöിയിരിèുćു;എൻെറസകല åപയýïളിലും പാപകരമായയാെതാരുഅകൃതäവും

എćിൽ കെ÷ûുകയിĭ” എćിïെന പറയുćു. ൯ഞാേനാ മിåസയീം േദശം മുതൽ

നിൻെറൈദവമായ യേഹാവയാകുćു;ഞാൻ നിെć ഉĀവദിവസïളിെലćേപാെല ഇനിയും

കൂടാരïളിൽ വസിèുമാറാèും. ൧൦ഞാൻ åപവാചകĈാേരാട് സംസാരിđ് ദർശനïൾ

വർĂിĜിđു; åപവാചകĈാർ മുഖാăരംസദൃശവാകäïളും നൽകിയിരിèുćു. ൧൧ഗിെലയാദäർ

നീതിെകöവർഎîിൽഅവർ വäർüരായിûീരും; അവർ ഗില്ഗാലിൽ കാളകെളബലികഴിèുćു

എîിൽ,അവരുെടബലിപീഠïൾവയലിെല ഉഴവുചാലുകളിൽ ഉĐകൽകൂĉാരïൾേപാെല

ആകും. ൧൨യാേèാബ്അരാം േദശേûè്ഓടിേĜായി;യിåസാേയൽഒരു ഭാരäയ്èുേവ÷ി േസവ

െചയ്തു, ഒരു ഭാരäയ്èുേവ÷ിആടുകെള പാലിđു. ൧൩യേഹാവ ഒരു åപവാചകൻമുഖാăരം

യിåസാേയലിെന മിåസയീമിൽനിćു െകാ÷ുവćു, ഒരു åപവാചകനാൽഅവൻസംരêിèെĜöു.

൧൪എåഫയീംഅവെനഏĤവുംൈകേĜാടുകൂടി åപേകാപിĜിđു;ആകയാൽഅവൻെറകർûാവ്

അവൻെറ രéപാതകംഅവൻെറേമൽചുമûുകയുംഅവൻനിąിđതിന് തèവĚംഅവന്

പകരം െകാടുèുകയും െചēും.

൧൩എåഫയീംസംസാരിđേĜാൾവിറയൽഉ÷ായി;അവൻയിåസാേയലിൽഉćതനായിരുćു;

എćാൽബാൽമുഖാăരംകുĤം െചയ്തേĜാൾഅവൻമരിđുേപായി. ൨ഇേĜാേഴാ,

അവർഅധികമധികം പാപം െചēുćു;അവർ െവĐിെകാ÷്ബിംബïളും േബാധിđതുേപാെല

വിåഗഹïളും ഉ÷ാèി;ഇവെയĭാംകൗശലĜണിèാരുെടപണിയാകുćു;അവേയാട്അവർ

സംസാരിèുćു;ബലികഴിèുćമനുഷäർകാളèിടാèെളചുംബിèുćു. ൩അതുെകാ÷്

അവർ åപഭാതേമഘംേപാെലയുംപുലർđയിൽനീïിേĜാകുćമõുേപാെലയുംധാനäèളûിൽ
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നിć്കാĤ് പറĜിèുćപതിർേപാെലയുംപുകèുഴലിൽനിćു െപാïുćപുകേപാെലയും

ആയിരിèും. ൪ “എćാൽമിåസയീം േദശം മുതൽനിൻെറൈദവമായയേഹാവഞാൻആകുćു;

എെćയĭാെത േവെറാരുൈദവെûനീഅറിയുćിĭ;ഞാനĭാെത ഒരു രêിതാവ് ഇĭേĭാ. ൫

ഞാൻ മരുഭൂമിയിൽഏĤവും വര÷ േദശû് നിെć േമയിđു. ൬അവർè്സമൃĂിയായി േമđൽ

ലഭിđു. അവർ തൃപ്തരായേĜാൾഅവരുെട ഹൃദയം നിഗളിđു; അതുെകാ÷്അവർഎെć

മറćുകളõു. ൭ആകയാൽഞാൻഅവർè് ഒരുസിംഹെûേĜാെലഇരിèും; വഴിയരിെക ഒരു

പുĐിĜുലിെയേĜാെലഞാൻഅവർèായി പതിയിരിèും; ൮കുöികൾനġെĜö കരടിെയേĜാെല

ഞാൻ അവെര എതിരിö് അവരുെട മാറിടം കീറിèളയും; അവിെടവđ് ഞാൻ അവെര ഒരു

സിംഹെûേĜാെല തിćുകളയും; കാöുമൃഗംഅവെര കടിđുകീറും. ൯ “യിåസാേയേല,ഞാൻ

നിെćനശിĜിèും;ആർèുനിെćസഹായിèാൻകഴിയും? ൧൦നിൻെറഎĭാ പöണïളിലും

നിെć രêിèുവാൻ നിൻെറ രാജാവ് ഇേĜാൾഎവിെട? ‘ഞïൾè് ഒരു രാജാവിെനയും

åപഭുèĈാെരയും തേരണം’എć്അേപêിđനിൻെറനäായാധിപĈാർഎവിെട? ൧൧എൻെറ

േകാപûിൽഞാൻ നിനè് ഒരു രാജാവിെന തćു, എൻെറ േåകാധûിൽഞാൻഅവെന

നീèിèളõു. ൧൨ “എåഫയീമിൻെറ അകൃതäം സംåഗഹിđും അവൻെറ പാപം സൂêിđും

വđിരിèുćു. ൧൩ േനാവുകിöിയ സ്åതീയുെട േവദന അവന് ഉ÷ാകും; എćാൽ അവൻ

ബുĂിയിĭാûമകൻ;സമയമാകുേĉാൾഅവൻഗർഭദçാരûിൽഎûുćിĭ. ൧൪ “ഞാൻ

അവെരപാതാളûിൻെറഅധികാരûിൽനിć്വീെ÷ടുèും; മരണûിൽനിćുഞാൻഅവെര

വിടുവിèും; മരണേമ, നിൻെറ വിഷമുĐ് എവിെട? പാതാളേമ, നിൻെറസംഹാരംഎവിെട?

“എനിè്സഹതാപം േതാćുകയിĭ. (Sheol h7585) ൧൫അവൻതൻെറസേഹാദരĈാരുെട ഇടയിൽ

ഫലപുġിയുĐവനായിരുćാലും യേഹാവയുെട അടുèൽനിć് ഒരു കിഴèൻകാĤു വരും;

മരുഭൂമിയിൽനിćുഅതുവരും;അവൻെറനീരുറവവĤിേĜാകും;അവൻെറകിണർവര÷ുേപാകും.

അവൻസകലമേനാഹരവസ്തുèളുെടയും നിേêപംകവർćുെകാ÷ുേപാകും. ൧൬ശമരä

തൻെറൈദവേûാട് മĀരിđതുെകാ÷്അവൾതൻെറഅകൃതäം വഹിേè÷ിവരും;അവർ

വാൾെകാ÷ുവീഴും;അവരുെടശിശുèെളഅവർതകർûുകളയും;അവരുെട ഗർഭിണികളുെട

ഉദരം പിളർćുകളയും.”

൧൪യിåസാേയേല, നിൻെറ ൈദവമായ യേഹാവയുെട അടുèേലè് മടïിെđĭുക;

നിൻെറ അകൃതäം നിമിûം അĭേയാ നീ വീണിരിèുćത്. ൨ നിïൾ

അനുതാപവാകäïേളാടുകൂടി യേഹാവയുെട അടുèൽ മടïിെđć് യേഹാവേയാട്:

“സകലഅകൃതäവുംêമിđ്,ഞïെളകൃപേയാെടൈകെèാĐണേമ;എćാൽഞïൾ

ഞïളുെട അധരഫലïെള അർĜിèും. ൩അĠൂർ ഞïെള രêിèുകയിĭ; ഞïൾ

കുതിരĜുറûുകയറിഓടുകേയാ ഇനിഞïളുെടൈകേവലേയാട്: ‘ഞïളുെടൈദവേമ’എć്

പറയുകേയാ െചēുകയിĭ; അനാഥന് തിരുസćിധിയിൽ കരുണ ലഭിèുćുവേĭാ” എćു

പറയുവിൻ. ൪ “ഞാൻഅവരുെട പിൻമാĤം ചികിĀിđുസൗഖäമാèും;എൻെറ േകാപംഅവെന

വിöുമാറിയിരിèുകയാൽഞാൻഅവെരഔദാരäമായി സ്േനഹിèും. ൫ഞാൻയിåസാേയലിനു

മõുേപാെലയിരിèും;അവൻതാമരേപാെലപൂû് െലബാേനാൻവനം േപാെല േവരൂćും. ൬

അവൻെറ െകാĉുകൾപടരും;അവൻെറ ഭംഗി ഒലിവുവൃêûിൻെറ ഭംഗിേപാെലയുംഅവൻെറ

സൗരഭäം െലബാേനാൻ േപാെലയുംആയിരിèും. ൭ജനംഅവൻെറ നിഴലിൽ വീ÷ും പാർèും.

പാർèുćവർവീ÷ുംധാനäം വിളയിèുകയും മുăിരിവĐിേപാെലതളിർèുകയും െചēും;

അതിൻെറ കീർûി െലബാേനാനിെല വീõുേപാെല ആയിരിèും. ൮ “എåഫയീേമ, ഇനി
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എനിè് വിåഗഹïേളാട്എă് കാരäം?ഞാൻഅവന് ഉûരംഅരുളിഅവെനകടാêിèും;

ഞാൻതഴđിരിèുćസരള വൃêംേപാെലആകുćു.എćിൽനീ ഫലം കെ÷ûും.” ൯ഇത്

åഗഹിèുവാൻതèñാനിആർ?ഇത്അറിയുവാൻതèവിേവകിആർ?യേഹാവയുെട

വഴികൾ െചാĔുĐവയേĭാ; നീതിമാĈാർ അവയിൽ നടèും; അതിåകമèാേരാ അവയിൽ

ഇടറിവീഴും.



േയാേവൽ 1069

േയാേവൽ

൧ െപഥൂേവലിെě മകനായ േയാേവലിന് യേഹാവയുെട അരുളĜാടു÷ായത്

ഇåപകാരമായിരുćു: ൨ മൂĜĈാേര, ഇതുേകൾèുവിൻ; സകല േദശനിവാസികളുേമ,

åശĂിയ്èുവിൻ; നിïളുെട കാലേûാ നിïളുെട പിതാèĈാരുെട കാലേûാ ഇïെന

സംഭവിđിöുേ÷ാ? ൩ ഇത് നിïൾ നിïളുെട മèേളാടും നിïളുെട മèൾ അവരുെട

മèേളാടും അവരുെട മèൾ വരുവാനുĐ തലമുറേയാടും വിവരിđുപറയണം. ൪ തുĐൻ

തിćു േശഷിĜിđത് െവöുèിളി തിćു; െവöുèിളി േശഷിĜിđത് വിöിൽ തിćു; വിöിൽ

േശഷിĜിđത് പđĜുഴു തിćു നശിĜിđു. ൫ മദäപĈാേര, ഉണർćു കരയുവിൻ; വീõു

കുടിèുćഏവരുേമ, പുതുവീõ് നിïൾè് ഇനി ലഭäമĭാûതിനാൽകരõ് മുറയിടുവിൻ.

൬ ശéിയുĐതും എĚുവാൻ കഴിയാûതുമായ ഒരു ജനതകളുെട ൈസനäം എൻെറ

േദശûിൻെറ േനെര വćിരിèുćു; അതിൻെറ പĭ് സിംഹûിൻെറ പĭ്; സിംഹിയുെട

അണĜĭ്അതിനു÷്. ൭അത്എൻെറ മുăിരിവĐിെയĭാം നശിĜിđ് ശൂനäമാèിഎൻെറ

അûിവൃêം ഒടിđുകളõു; അത് മുഴുവനും േതാലുരിđ് എറിõുകളõു; അതിൻെറ

െകാĉുകൾ െവളുûുേപായിരിèുćു. ൮ യൗവനûിെല ഭർûാവിെനെđാĭി രöുടുû്

കരയുćകനäകെയേĜാെലവിലപിèുക. ൯ േഭാജനയാഗവും പാനീയയാഗവും യേഹാവയുെട

ആലയûിൽ ഇĭാെതയായിരിèുćു; യേഹാവയുെട ശുåശൂഷകĈാരായ പുേരാഹിതĈാർ

ദുഃഖിèുćു. ൧൦വയൽവിലപിèുćു. ധാനäം നശിđും പുതുവീõ് വĤിയുംഎĚêയിđും

േപായിരിèുകയാൽ േദശം ദുഃഖിèുćു. ൧൧കർഷകേര, ലðിèുവിൻ; മുăിരിേûാöèാേര,

േഗാതĉിെനയുംയവെûയും െചാĭി മുറയിടുവിൻ; വയലിെലവിളവ് നശിđുേപായേĭാ. ൧൨

മുăിരിവĐിവാടി,അûിവൃêം ഉണïി; മാതളം,ഈăĜന,നാരകം മുതലായ േതാöûിെല

സകലവൃêïളും ഉണïിേĜായിരിèുćു; ആനąം മനുഷäെര വിö് മാõുേപായേĭാ.

൧൩ പുേരാഹിതĈാേര, രöുടുû് വിലപിèുവിൻ; യാഗപീഠûിൻെറ ശുåശൂഷകĈാേര,

മുറയിടുവിൻ; എൻെറൈദവûിൻെറ ശുåശൂഷകĈാേര, േഭാജനയാഗവും പാനീയയാഗവും

നിïളുെടൈദവûിൻെറആലയûിൽ മുടïിേĜായിരിèെകാ÷് നിïൾവć് രöുടുû്

രാåതി കഴിđുകൂöുവിൻ. ൧൪ ഒരു ഉപവാസûിനായി സമയം േവർതിരിèുവിൻ. സഭാേയാഗം

വിളിèുവിൻ; മൂĜĈാെരയുംസകല േദശനിവാസികെളയും നിïളുെടൈദവമായയേഹാവയുെട

ആലയûിൽ കൂöിവരുûുവിൻ; യേഹാവേയാട് നിലവിളിèുവിൻ; ൧൫ആഭയîര ദിവസം

അേēാകġം! യേഹാവയുെട ദിവസംഅടുûിരിèുćു.അത്സർĔശéനായൈദവûിൻെറ

പèൽനിć് സംഹാരûിനായി വരുćു. ൧൬ നĊുെട കĚിന് മുĉിൽനിć് ആഹാരവും

നĊുെടൈദവûിൻെറആലയûിൽനിć് സേăാഷവും ഉĭാസവും അĤുേപായേĭാ. ൧൭

വിû് കöകളുെട കീഴിൽ കിടć് നശിđുേപാകുćു; ധാനäം കരിõുേപായിരിèുകയാൽ

പാ÷ികശാലകൾശൂനäമായും കളĜുരകൾഇടിõും േപാകുćു. ൧൮മൃഗïൾഎåതയധികം

ഞരïുćു! കćുകാലികൾ േമđൽ ഇĭാûതുെകാ÷് ബുĂിമുöുćു; ആടുകൾ േവദന

അനുഭവിèുćു. ൧൯യേഹാേവ, നിേćാട് ഞാൻനിലവിളിèുćു; മരുഭൂമിയിെല പുğുറïൾ

തീയ്èും വയലിെല വൃêïൾ എĭാം തീജçാലയ്èും ഇരയായിûീർćുവേĭാ. ൨൦

നീർേûാടുകൾവĤിേĜാകുകയും മരുഭൂമിയിെലപുğുറïൾതീയ്èും ഇരയായിûീരുകയും

െചയ്തതുെകാ÷് വയലിെല മൃഗïളും കിതđുെകാ÷് നിെć േനാèുćു.
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൨സീേയാനിൽ കാഹളം ഊതുവിൻ; എൻെറ വിശുĂപർĔതûിൽ അēംവിളിèുവിൻ;

യേഹാവയുെട ദിവസംവരുćു!അത്എåതയുംഅടുûിരിèുćു.സകല േദശനിവാസികളും

ഭയć് വിറയ്èെö. ൨ഇരുöുംഅĆകാരവും ഉĐഒരു ദിവസം; േമഘവും കൂരിരുöും ഉĐ ഒരു

ദിവസം തെć. പർĔതïളിൽ പരćിരിèുć åപഭാതേമഘം േപാെല െപരുĜവും ബലവും

ഉĐഒരു ജനത;അïെനയുĐഒരു ജനതപ÷് ഉ÷ായിöിĭ; േമലാൽതലമുറതലമുറേയാളം

ഉ÷ാകുകയുമിĭ. ൩അവരുെട മുĉിൽ തീ കûുćു;അവരുെട പിĉിൽ തീജçാല ദഹിĜിèുćു;

അവരുെട മുĉിൽ േദശം ഏെദൻേതാöം േപാെലയാകുćു; അവരുെട പിറകിേലാ ശൂനäമായ

മരുഭൂമി;അവരുെട കēിൽനിć് യാെതാćും രêെĜടുകയിĭ. ൪അവരുെട രൂപം കുതിരകളുെട

രൂപംേപാെല;അവർേവഗതയുĐപടèുതിരകെളേĜാെലഓടുćു. ൫അവർപർĔതശിഖരïളിൽ

രഥïളുെട മുഴèംേപാെല കുതിđുചാടുćു; അìിജçാല ൈവേèാലിെന ദഹിĜിèുć

ശĝംേപാെലയും പടയ്è് അണിനിരèുć ശéിയുĐ പടðനം േപാെലയും തെć.

൬അവരുെട മുĉിൽ ജനതകൾ നടുïുćു; സകലമുഖïളും വിളറിേĜാകുćു; ൭അവർ

വീരĈാെരേĜാെലഓടുćു; േയാĂാèെളേĜാെല മതിൽകയറുćു;അവർപാതവിöുമാറാെത

അവനവൻെറ വഴിയിൽ നടèുćു. ൮അവർ തĊിൽ തിèിതിരèാെത അവനവൻെറ

പാതയിൽ േനെര നടèുćു; അവർ മുറിേവൽèാെത ആയുധïളുെട ഇടയിൽകൂടി

ചാടുćു. ൯ അവർ പöണûിൽ ചാടിèടèുćു; മതിലിേĈൽ ഓടുćു; വീടുകളിൽ

കയറുćു; കĐെനേĜാെല കിളിവാതിലുകളിൽകൂടി കടèുćു. ൧൦അവരുെട മുĉിൽ ഭൂമി

കുലുïുćു; ആകാശം നടുïുćു; സൂരäനും ചåąനും ഇരു÷ുേപാകുćു; നêåതïൾ

åപകാശം നല്കാതിരിèുćു. ൧൧ യേഹാവ തൻെറ ൈസനäûിൻെറ മുĉിൽ േമഘനാദം

േകൾĜിèുćു;അവൻെറ പാളയംഅതäăം വലുതുംഅവൻെറ വചനംഅനുഷ്ഠിèുćവൻ

ശéിയുĐവനും തെć; യേഹാവയുെട ദിവസം വലുതും അതിഭയîരവുമാകുćു; അത്

ആർè്സഹിèുവാൻകഴിയും? ൧൨ “എćാൽഇേĜാെഴîിലും നിïൾപൂർĚഹൃദയേûാടും

ഉപവാസേûാടും കരđിേലാടും വിലാപേûാടും കൂടി എîേലè് തിരിയുവിൻ” എć്

യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൧൩ നിïളുെട വസ്åതïെളയĭ, ഹൃദയïൾ തെć കീറി

നിïളുെടൈദവമായയേഹാവയുെടഅടുèേലè് തിരിയുവിൻ;അവൻകൃപയും കരുണയും

ദീർഘêമയും മഹാദയയുമുĐവനേĭാ; അവൻ അനർüെûèുറിđ് അനുതപിèും.

൧൪ നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ വീ÷ും മനഃസ്താപെĜö് തനിèു േഭാജനയാഗവും

പാനീയയാഗവും കഴിèുവാൻ തè അനുåഗഹം നൽകുകയിേĭ? ആർèറിയാം? ൧൫

സീേയാനിൽകാഹളംഊതുവിൻ; ഒരു ഉപവാസûിനായിസമയം േവർതിരിèുവിൻ;സഭാേയാഗം

വിളിèുവിൻ! ൧൬ ജനെû കൂöിവരുûുവിൻ; സഭെയ വിശുĂീകരിèുവിൻ; മൂĜĈാെര

കൂöിവരുûുവിൻ; കുõുïെളയും മുലകുടിèുć ൈപതïെളയും ഒരുമിđുകൂöുവിൻ;

മണവാളൻ മണവറയും മണവാöി ഉĐറയും വിöു പുറûു വരെö. ൧൭ യേഹാവയുെട

ശുåശൂഷകĈാരായ പുേരാഹിതĈാർ പൂമുഖûിൻെറയും യാഗപീഠûിെěയും മĂäûിൽ

കരõുെകാ÷്: “യേഹാേവ, നിൻെറ ജനേûാടു êമിേèണേമ; ജനതകൾ അവരുെട

േമൽ വാഴുവാൻ തèവĚം നിൻെറ അവകാശെû നിąയ്è് ഏğിèരുേത; ‘അവരുെട

ൈദവം എവിെട?’ എć് ജനതകളുെട ഇടയിൽ പറയുćെതăിന്?” എćിïെന പറയെö.

൧൮അïെന യേഹാവ തൻെറ േദശûിന് േവ÷ി തീê്ണത കാണിđ് തൻെറ ജനെû

ആദരിđു. ൧൯യേഹാവതൻെറജനûിന് ഉûരംഅരുളിയത്: “ഞാൻനിïൾè്ധാനäവും

വീõും എĚയും നല്കും; നിïൾഅതിനാൽ തൃപ്തി åപാപിèും; ഞാൻ ഇനി നിïെള
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ജനതകളുെട ഇടയിൽ നിąാവിഷയമാèുകയുമിĭ. ൨൦വടèുനിćുĐ ശåതുവിെന ഞാൻ

നിïളുെട ഇടയിൽനിć് ദൂരûാèി വര÷തും ശൂനäവുമായ ഒരു േദശേûè് നീèി,

അവൻെറ മുൻപടെയ കിഴെè കടലിലും അവൻെറ പിൻപടെയ പടിõാെറ കടലിലും

ഇöുകളയും;അവൻവĉുകാöിയിരിèുകെകാ÷്അവൻെറ ദുർĖĆം െപാïുകയും നാĤം

പരèുകയും െചēും.” ൨൧ േദശേമ, ഭയെĜേട÷ാ, േഘാഷിđുĭസിđുസേăാഷിèുക; യേഹാവ

വൻകാരäïൾ െചയ്തിരിèുćു. ൨൨ വയലിെല മൃഗïേള, ഭയെĜേട÷ാ; മരുഭൂമിയിെല

പുğുറïൾപđപിടിèുćു; വൃêംഫലം കായ്èുćു;അûിവൃêവും മുăിരിവĐിയും

സമൃĂിയായിഫലം നല്കുćു. ൨൩സീേയാൻ മèേള, േഘാഷിđുĭസിđ് നിïളുെടൈദവമായ

യേഹാവയിൽ സേăാഷിèുവിൻ! അവൻെറ നീതിനിമിûം നിïൾè് മുൻമഴ തരുćു;

അവൻമുĉെûേĜാെലനിïൾè് മുൻമഴയും പിൻമഴയും െപēിđുതരുćു. ൨൪അïെന

കളĜുരകൾധാനäംെകാ÷ുനിറയും; ചèുകൾവീõുംഎĚയും െകാ÷് കവിെõാഴുകും.

൨൫ഞാൻനിïളുെടഇടയിൽഅയđിരിèുćഎൻെറ മഹാൈസനäമായ െവöുèിളിയും വിöിലും

തുĐനും പđĜുഴുവും തിćുകളõസംവĀരïൾèുപകരംഞാൻനിïൾè്സമൃĂിയുെട

നാളുകൾനല്കും. ൨൬നിïൾ േവ÷ുേവാളം ഭêിđ് തൃപ്തരായി, നിïേളാട്അþുതകരമായി

åപവർûിđിരിèുćനിïളുെടൈദവമായയേഹാവയുെട നാമെûസ്തുതിèും; എൻെറ ജനം

ഒരുനാളും ലðിđുേപാകുകയുമിĭ. ൨൭ഞാൻയിåസാേയലിൻെറനടുവിൽ ഉ÷്;ഞാൻനിïളുെട

ൈദവമായ യേഹാവ തെć; മെĤാരു ൈദവവുമിĭ എć് നിïൾ അറിയും; എൻെറ ജനം

ഒരുനാളും ലðിđുേപാകുകയുമിĭ. ൨൮അതിന് േശഷം,ഞാൻസകലജഡûിേĈലുംഎൻെറ

ആÿാവിെന പകരും; നിïളുെട പുåതĈാരും പുåതിമാരും åപവചിèും; നിïളുെട വൃĂĈാർ

സçപ്നïൾകാണും; നിïളുെടയൗവനèാർ ദർശനïൾദർശിèും. ൨൯ആനാളുകളിൽ

ദാസĈാരുെടേമലും ദാസിമാരുെടേമലും കൂെടഞാൻഎൻെറആÿാവിെന പകരും. ൩൦ഞാൻ

ആകാശûിലും ഭൂമിയിലും അþുതïൾ കാണിèും: രéവും തീയും പുകûൂണുകളും

തെć. ൩൧യേഹാവയുെട വലുതും ഭയîരവുമായ ദിവസം വരുംമുĉ് സൂരäൻ ഇരുളായും ചåąൻ

രéമായും മാറിേĜാകും. ൩൨എćാൽയേഹാവയുെട നാമം വിളിđേപêിèുćഏവനും

രêിèെĜടും; യേഹാവഅരുളിെđയ്തതുേപാെലസീേയാൻപർĔതûിലും െയരൂശേലമിലും

ഒരു രêിതഗണം ഉ÷ാകും. േശഷിđിരിèുćവരുെട കൂöûിൽയേഹാവവിളിèുവാനുĐവരും

ഉ÷ാകും.

൩ “ഞാൻ െയഹൂദയുെടയും െയരൂശേലമിൻെറയും åപവാസികളുെടčിതി മാĤുവാനുĐ

നാളുകളിലും കാലûിലും ൨ഞാൻസകലജനതകെളയും െയേഹാശാഫാû് താഴçരയിൽ

കൂöിവരുûുകയും എൻെറ ജനവും എൻെറ അവകാശവുമായ യിåസാേയൽ നിമിûം

അവേരാടു വäവഹരിèുകയും െചēും;അവർഅവെര ജനതകളുെട ഇടയിൽ ചിതറിđ് എൻെറ

േദശെûവിഭാഗിđുകളõുവേĭാ. ൩അവർഎൻെറ ജനûിനുേവ÷ി ചീöിöു; ഒരുബാലെന

േവശäയുെടകൂലിയായി െകാടുèുകയും ഒരുബാലെയവിĤ് വീõുകുടിèുകയും െചയ്തു. ൪

“േസാരും സീേദാനും സകലെഫലിസ്തä åപേദശïളുേമ, നിïൾè്എേćാട് എă് കാരäം?

നിïേളാടു െചയ്തതിന് നിïൾഎേćാട് åപതികാരം െചēുേമാ? അĭ, നിïൾഎേćാട്

åപതികാരം െചēുćു എîിൽ ഞാൻ വളെര േവഗûിൽ നിïളുെട åപവൃûി നിïളുെട

തലേമൽ തെć വരുûും. ൫ നിïൾ എൻെറ െവĐിയും െപാćും എടുûു; എൻെറ

അതിമേനാഹരവസ്തുèൾനിïളുെട േêåതïളിേലèു െകാ÷ുേപായി. ൬ െയഹൂദäെരയും

െയരൂശേലമäെരയും അവരുെട അതിരുകളിൽനിćു ദൂരû് അകĤുവാൻ നിïൾ അവെര
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യവനĈാർè് വിĤുകളõു. ൭എćാൽനിïൾഅവെര വിĤുകളõേദശûുനിć്ഞാൻ

അവെര ഉĂരിèുകയും നിïളുെട åപവൃûി നിïളുെട തലേമൽ തെć വരുûുകയും

െചēും. ൮ഞാൻ നിïളുെട പുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും െയഹൂദäർèു വിĤുകളയും;

അവർ അവെര ദൂരûുĐ ജനതയായ െശബായർè് വിĤുകളയും” യേഹാവ തെć ഇത്

അരുളിെđയ്തിരിèുćു. ൯ഇത് ജനതകളുെടഇടയിൽവിളിđുപറയുവിൻ! വിശുĂയുĂûിന്

ഒരുïിെèാĐുവിൻ! വീരĈാെര ഉണർûുവിൻ!സകലേയാĂാèളുംഅടുûുവć് യുĂûിന്

പുറെĜടെö. ൧൦നിïളുെട കലĜകളുെട െകാഴുèളിൽ നിć് വാളുകളും, വാèûികളിൽ

നിć് കുăïളും ഉ÷ാèുവിൻ! ദുർĒലൻതെćûാൻവീരനായി മതിèെö. ൧൧ചുĤുമുĐ

സകലജനതകളുേമ, ബĂെĜöു കൂടിവരുവിൻ! യേഹാേവ, അവിേടè് നിൻെറ വീരĈാെര

അയയ്èണേമ. ൧൨ ”ജനതകൾ ഉണർć് െയേഹാശാഫാû് താഴçരയിേലèു പുറെĜടെö.

അവിെടഞാൻചുĤുമുĐസകലജനതകെളയും നäായം വിധിേè÷തിനായി ഇരിèും. ൧൩

അരിവാൾഎടുèുവിൻ; നിലïൾെകായ്ûിന് വിളõിരിèുćു; വć് ധാനäം െമതിèുവിൻ;

ചèുകൾനിറõിരിèുćു; െതാöികൾകവിõിരിèുćു;അവരുെട ദുġത വലിയതേĭാ.” ൧൪

വിധിയുെട താഴçരയിൽഅസംഖäംസമൂഹïെളകാണുćു; വിധിയുെട താഴçരയിൽയേഹാവയുെട

ദിവസംഅടുûിരിèുćു. ൧൫സൂരäനും ചåąനും ഇരു÷ുേപാകും; നêåതïൾ åപകാശം

നല്കുകയുമിĭ. ൧൬യേഹാവസീേയാനിൽനിćു ഗർðിèുകയും, െയരൂശേലമിൽനിćുതൻെറ

നാദം േകൾĜിèുകയും െചēും;ആകാശവും ഭൂമിയും കുലുïിേĜാകും;എćാൽയേഹാവ

തൻെറജനûിന് ശരണവുംയിåസാേയൽമèൾè് മറവിടവുംആയിരിèും. ൧൭അïെന

ഞാൻഎൻെറവിശുĂപർĔതമായസീേയാനിൽവസിèുćനിïളുെടൈദവമായയേഹാവ

എć് നിïൾഅറിയും. െയരൂശേലം വിശുĂമായിരിèും;അനäജനതകൾഇനിഅതിൽകൂടി

കടèുകയുമിĭ. ൧൮അćാളിൽ പർĔതïൾ പുതുവീõ് െപാഴിèും; കുćുകൾ പാൽ

ഒഴുèും; െയഹൂദായിെലഎĭാേതാടുകളും െവĐംഒഴുèും; യേഹാവയുെടആലയûിൽനിć്

ഒരു ഉറവ പുറെĜöു ശിûീംതാഴçരെയ നനയ്èും. ൧൯ െയഹൂദാേദശûുവđ് കുĤമിĭാû

രéംെചാരിõ്അവേരാടു െചയ്തസാഹസം േഹതുവായി മിåസയീം ശൂനäമായിûീരുകയും

ഏേദാം നിർðനമരുഭൂമിയായി ഭവിèുകയും െചēും. ൨൦ െയഹൂദയിൽ സദാകാലûും

ആൾĜാർĜു÷ാകും െയരൂശേലമിൽതലമുറതലമുറേയാളവും നിവാസികളു÷ാകും. ൨൧ശിê

ലഭിèാെത േശഷിđവെര അവരുെട െതĤിന് ഞാൻ ശിê നൽകും; യേഹാവ സീേയാനിൽ

എേćèും വസിèും.



ആേമാസ് 1073

ആേമാസ്

൧ െതേèാവയിെലഇടയĈാരിൽഒരുവനായആേമാസ്,െയഹൂദാരാജാവായഉĢീയാവിൻെറയും

യിåസാേയൽ രാജാവായ േയാവാശിൻെറ മകനായ െയാേരാെബയാമിൻെറയും കാലû്,

ഭൂകĉûിന് ര÷ു വർഷം മുĉ് യിåസാേയലിെനèുറിđ് ദർശിđ വചനïൾ. ൨അവൻ

പറõത്: “യേഹാവ സീേയാനിൽനിć് ഗർðിèും; െയരൂശേലമിൽനിć് തൻെറ നാദം

േകൾĜിèും. അേĜാൾ ഇടയĈാരുെട േമđğുറïൾ ദുഃഖിèും; കർേĊലിൻെറ െകാടുമുടി

വാടിേĜാകും.” ൩യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ദമാസ്േകാസിൻെറ മൂേćാനാേലാ

അതിåകമംനിമിûം,അവർഗിെലയാദിെനഇരിĉുെമതിവ÷ിെകാ÷് െമതിđിരിèുകയാൽ

തെć,ഞാൻശിêമടèിèളയുകയിĭ. ൪ഞാൻഹസാേയൽഗൃഹûിൽ ഒരു തീഅയയ്èും;

അത് െബൻ‐ഹദദിൻെറഅരമനകെള ദഹിĜിđുകളയും. ൫ഞാൻ ദമാസ്േകാസിൻെറഓടാĉൽ

തകർû്, ആെവൻതാഴçരയിൽനിć് നിവാസിെയയും ഏെദൻഗൃഹûിൽനിć് െചേîാൽ

പിടിèുćവെനയും േഛദിđുകളയും;അരാമäർബĂĈാരായി കീറിേലè് േപാേക÷ിവരും”

എć് യേഹാവ അരുളിെđēുćു. ൬ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഗĢയുെട

മൂേćാനാേലാഅതിåകമംനിമിûം,അവർബĂĈാെര മുഴുവൻഏേദാമിന്ഏğിേè÷തിന്

െകാ÷ുേപായിരിèുകയാൽ, ഞാൻ ശിê മടèിèളയുകയിĭ. ൭ ഞാൻ ഗĢയുെട

മതിലിനകû് ഒരു തീഅയയ്èും;അത്അതിൻെറഅരമനകെള ദഹിĜിđുകളയും. ൮ഞാൻ

അസ്േതാദിൽനിć് നിവാസിെയയുംഅസ്കേലാനിൽനിć് െചേîാൽ പിടിèുćവെനയും

േഛദിđുകളയും;എൻെറൈകഎേåകാൻെറ േനെരതിരിèും; െഫലിസ്തäരിൽ േശഷിĜുĐവർ

നശിđുേപാകും” എć് യേഹാവയായ കർûാവ് അരുളിെđēുćു. ൯യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “േസാരിൻെറ മൂേćാനാേലാഅതിåകമംനിമിûം,അവർസേഹാദരസഖäത

ഓർèാെത ബĂĈാെര മുഴുവൻ ഏേദാമിന് ഏğിđുകളõിരിèുകയാൽ, ഞാൻ ശിê

മടèിèളയുകയിĭ. ൧൦ഞാൻ േസാരിൻെറ മതിലിനകû് ഒരു തീഅയയ്èും;അത്അതിൻെറ

അരമനകെള ദഹിĜിđുകളയും.” ൧൧ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഏേദാമിൻെറ

മൂേćാനാേലാഅതിåകമംനിമിûം,അവൻതൻെറസേഹാദരെനവാേളാടുകൂടി പിăുടർć്,

തൻെറ േകാപം സദാകാലം ജçലിèുവാൻ തèവിധം അനുകĉ വിöുകളയുകയും േåകാധം

സദാകാലം വđുെകാĐുകയും െചയ്തിരിèുകയാൽ,ഞാൻശിêമടèിèളയുകയിĭ. ൧൨

ഞാൻ േതമാനിൽ ഒരു തീഅയയ്èും;അത് െബാåസയിെലഅരമനകെള ദഹിĜിđുകളയും.” ൧൩

യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “അേĊാനäരുെട മൂേćാനാേലാഅതിåകമംനിമിûം,

അവർ തïളുെട അതിരുകൾ വിസ്താരമാേè÷തിന് ഗിെലയാദിെല ഗർഭിണികെള

പിളർćുകളõിരിèുകയാൽ, ഞാൻ ശിê മടèിèളയുകയിĭ. ൧൪ഞാൻ രĒയുെട

മതിലിനകû് ഒരു തീ കûിèും; അത് യുĂദിവസûിെലആർേĜാടും ചുഴലിèാĤിൻെറ

നാളിെല െകാടുîാേĤാടുംകൂടിഅതിെലഅരമനകെള ദഹിĜിđുകളയും. ൧൫അവരുെട രാജാവ്

åപവാസûിേലèു േപാേക÷ിവരും; അവനുംഅവൻെറ åപഭുèĈാരും ഒരുേപാെല തെć”എć്

യേഹാവഅരുളിെđēുćു.

൨യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “േമാവാബിൻെറ മൂേćാ നാേലാഅതിåകമംനിമിûം,

അവൻ ഏേദാം രാജാവിൻെറ അčികെള ചുö് കുĊായമാèിèളõിരിèുകയാൽ

തെć,ഞാൻശിêമടèിèളയുകയിĭ. ൨ഞാൻ േമാവാബിൽ ഒരു തീഅയയ്èും;അത്

െകരീേയാûിൻെറ അരമനകെള ദഹിĜിđുകളയും; േമാവാബ് കലഹേûാടും ആർേĜാടും
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കാഹളനാദേûാടുംകൂടി മരിèും. ൩ഞാൻ നäായാധിപതിെയ അതിൻെറ നടുവിൽനിć്

േഛദിđ്, അതിൻെറ സകലåപഭുèĈാെരയും അവേനാടുകൂെട െകാĭും” എć് യേഹാവ

അരുളിെđēുćു. ൪യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “െയഹൂദായുെട മൂേćാ നാേലാ

അതിåകമംനിമിûം, അവർ യേഹാവയുെട നäായåപമാണം നിരസിèുകയും, അവിടുെû

ചöïൾ åപമാണിèാെതയിരിèുകയും,അവരുെട പൂർĔപിതാèĈാർപിăുടർćുേപാć

അവരുെട വäാജമൂർûികൾഅവെര െതĤിനടèുമാറാèുകയും െചയ്തിരിèുകയാൽതെć,

ഞാൻ ശിê മടèിèളയുകയിĭ. ൫ഞാൻ െയഹൂദായിൽ ഒരു തീ അയയ്èും; അത്

െയരൂശേലമിെല അരമനകൾ ദഹിĜിđുകളയും.” ൬യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു:

“യിåസാേയലിൻെറ മൂേćാ നാേലാഅതിåകമംനിമിûം,അവർനീതിമാെന പണûിനും ദരിåദെന

ഒരു േജാടി െചരുĜിനും വിĤുകളõിരിèുകയാൽതെć,ഞാൻശിêമടèിèളയുകയിĭ.

൭അവർഎളിയവരുെട തലയിൽ മൺെപാടി കാണുവാൻ കാംêിèുകയും സാധുèളുെട

വഴി മറിđുകളയുകയും െചēുćു:എൻെറവിശുĂനാമെûഅശുĂമാèുവാൻതèവĚം

ഒരു പുരുഷനും അവൻെറഅĜനും ഒരു യുവതിയുെട അടുèൽ െചĭുćു. ൮അവർഏത്

ബലിപീഠûിനരികûും പണയം വാïിയ വസ്åതം വിരിđ് കിടćുറïുകയും പിഴഅടđവരുെട

വീõ് തïളുെട േദവĈാരുെട ആലയûിൽവđ് കുടിèുകയും െചēുćു. ൯ ഞാൻ

അേമാരäെനഅവരുെട മുĉിൽനിć് നശിĜിđുകളõു;അവൻെറ ഉയരം േദവദാരുèളുെട

ഉയരംേപാെലയായിരുćു; അവൻ കരുേവലകïൾേപാെല ശéിയുĐവനുമായിരുćു; എîിലും

ഞാൻ മീെത അവൻെറ ഫലവും താെഴ അവൻെറ േവരും നശിĜിđുകളõു. ൧൦ഞാൻ

നിïെള മിåസയീമിൽ നിć് പുറെĜടുവിđ്, അേമാരäൻെറ േദശം ൈകവശമാേè÷തിന്

നിïെള നാğത് വർഷം മരുഭൂമിയിൽèൂടി നടûി. ൧൧ഞാൻനിïളുെട പുåതĈാരിൽ ചിലെര

åപവാചകĈാരായും നിïളുെട യൗവനèാരിൽ ചിലെര åവതčĈാരായും എഴുേćğിđു;

അïെന തെć അĭേയാ, യിåസാേയൽ മèേള,” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൧൨

എćാൽനിïൾ åവതčĈാർèുവീõുകുടിèുവാൻെകാടുèുകയും åപവാചകĈാേരാട്:

‘åപവചിèരുത്’ എćുകğിèുകയും െചയ്തു. ൧൩കĤകയĤിയവ÷ിഅമർûുćതുേപാെല

ഞാൻ നിïെള നിïൾ ഇരിèുćിടû് അമർûിèളയും. ൧൪അïെന േവഗûിൽ

ഓടുćവർè് ശരണം നശിèും; ബലവാൻെറ ശéി നിലനിൽèുകയിĭ; വീരൻ തൻെറ

ജീവെന രêിèുകയിĭ; ൧൫വിĭാളി ഉറđുനിൽèുകയിĭ; േവഗûിൽഓടുćവൻസçയം

വിടുവിèുകയിĭ, കുതിരĜുറûുകയറിഓടുćവൻതൻെറ ജീവെന രêിèുകയുമിĭ. ൧൬

വീരĈാരിൽ ൈധരäേമറിയവൻ അćാളിൽ നìനായി ഓടിേĜാകും” എć് യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്.

൩യിåസാേയൽ മèേള, നിïെളèുറിđും ഞാൻ മിåസയീമിൽ നിć് പുറെĜടുവിđ

സർĔവംശെûèുറിđും യേഹാവഅരുളിെđയ്തിരിèുćഈവചനം േകൾèുവിൻ!

൨ ഭൂമിയിെല സകലവംശïളിലുംവđ് ഞാൻ നിïെള മാåതം തിരെõടുûിരിèുćു;

അതുെകാ÷്ഞാൻനിïളുെടഅകൃതäïൾനിമിûം നിïെളസąർശിèും. ൩ര÷ുേപർ

തĊിൽ ഒûിöĭാെത ഒരുമിđ് നടèുേമാ? ഇരയിĭാതിരിèുേĉാൾസിംഹം കാöിൽഅലറുേമാ?

൪ഒćിെനയും പിടിđിöĭാെതബാലസിംഹം ഗുഹയിൽനിć് മുരൾđപുറെĜടുവിèുേമാ? ൫

കുടുèിĭാതിരുćാൽപêി നിലെûെകണിയിൽഅകെĜടുേമാ? ഒćുംഅകെĜടാെത െകണി

നിലûുനിć് െപാïുേമാ? ൬നഗരûിൽകാഹളംഊതുേĉാൾജനം േപടിèാതിരിèുേമാ?

യേഹാവ വരുûീöĭാെത നഗരûിൽഅനർüം ഭവിèുേമാ? ൭യേഹാവയായകർûാവ്
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åപവാചകĈാരായ തൻെറ ദാസĈാർè് തൻെറ രഹസäം െവളിെĜടുûാെത ഒരു കാരäവും

െചēുകയിĭ. ൮ സിംഹം ഗർðിđിരിèുćു; ആർ ഭയെĜടാതിരിèും? യേഹാവയായ

കർûാവ് അരുളിെđയ്തിരിèുćു; ആർ åപവചിèാതിരിèും? ൯ “ശമരäാപർĔതïളിൽ

വćുകൂടി അതിൻെറ നടുവിലുĐ മഹാകലഹïെളയുംഅതിൻെറ മേĂäയുĐ പീഡനïെളയും

േനാèുവിൻ”എć്അസ്േതാദിെലയുംഈജിപ്ĤിെലയുംഅരമനകളിേĈൽേഘാഷിđുപറയുവിൻ!

൧൦ “തïളുെട അരമനകളിൽ അനäായവും സാഹസവും സംåഗഹിđുവയ്èുćവർ നäായം

åപവർûിèുവാൻ അറിയുćിĭ” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൧൧ അതുെകാ÷്

യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “േദശûിന് ചുĤും ഒരുൈവരി ഉ÷ാകും;

അവൻനിൻെറ ഉറĜ് നിćിൽനിć് താഴ്ûിèളയും; നിൻെറഅരമനകൾ െകാĐയായിûീരും.”

൧൨യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഒരുഇടയൻസിംഹûിൻെറവായിൽനിć് ര÷ുകാേലാ

ഒരു കാേതാ വലിെđടുèുćതുേപാെലശമരäയിൽകിടèയുെട േകാണിലും പöുെമûേമലും

ഇരിèുćയിåസാേയൽ മèൾവിടുവിèെĜടും. ൧൩നിïൾ േകö് യാേèാബ് ഗൃഹേûാട്

സാêീകരിèുവിൻ” എć് ൈസനäïളുെട ൈദവമായ യേഹാവയായ കർûാവിൻെറ

അരുളĜാട്. ൧൪ “ഞാൻയിåസാേയലിൻെറഅതിåകമïൾനിമിûംഅവെനസąർശിèുć

നാളിൽബലിപീഠûിൻെറ െകാĉുകൾ മുറിõ് നിലû് വീഴûèവിധംഞാൻ േബേഥലിെല

ബലിപീഠïെളയുംസąർശിèും. ൧൫ഞാൻേവനൽèാലവസതിയുംൈശതäകാലവസതിയും

ഒരുേപാെലതകർûുകളയും; ദăഭവനïൾനശിđുേപാകും; പലവീടുകളും മുടിõുേപാകും”

എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൪എളിയവെരപീഡിĜിèുകയും ദരിåദĈാെര െഞരുèുകയുംസçăം ഭർûാèĈാേരാട്:

“െകാ÷ുവരുവിൻ; ഞïൾ കുടിèെö” എć് പറയുകയും െചēുć സ്åതീകേള,

ശമരäാപർĔതûിെലബാശാനäപശുèേള,ഈവചനം േകൾèുവിൻ. ൨ “ഞാൻ നിïെള

െകാളുûുെകാ÷ും നിïളുെട സăതിെയ ചൂ÷ൽെകാ÷ും പിടിđു െകാ÷ുേപാകുć

കാലം നിïൾè് വരും” എć് യേഹാവയായ കർûാവ് തൻെറ വിശുĂിെയെđാĭി സതäം

െചയ്തിരിèുćു. ൩ “അേĜാൾനിïൾഓേരാരുûരും േനെരമുേĉാö് മതിൽപിളർĜുകളിൽകൂടി

പുറûുെചĭുകയും നിïെള െഹർേĊാൻപർĔതûിേലèുഎറിõുകളയുകയും െചēും”

എć്യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൪ േബേഥലിൽെചćുഅതിåകമം െചēുവിൻ; ഗില്ഗാലിൽെചćു

അതിåകമം വർĂിĜിèുവിൻ; രാവിെലേതാറും നിïളുെട ഹനനയാഗïളും മൂćാംനാൾേതാറും

നിïളുെട ദശാംശïളും െകാ÷ുവരുവിൻ. ൫ “പുളിđ മാവുെകാ÷ുĐ സ്േതാåതയാഗം

അർĜിèുവിൻ; സçേമധാദാനïെളèുറിđ് േഘാഷിđ് åപസിĂമാèുവിൻ; ഇതĭേയാ,

യിåസാേയൽമèേള, നിïൾè്ഇġമായിരിèുćത്”എć് യേഹാവയായകർûാവിൻെറ

അരുളĜാട്. ൬ “നിïളുെട എĭാ പöണïളിലും ഞാൻ നിïൾè് പĭിൻെറ െവടിĜും

എĭായിടïളിലുംഅĜûിൻെറ കുറവും വരുûിയിöും നിïൾഎćിേലയ്è് തിരിõിĭ”

എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൭ “െകായ്ûിന് ഇനി മൂćു മാസമുĐേĜാൾ ഞാൻ

നിïൾè് മഴ മുടèിèളõു;ഞാൻ ഒരു പöണûിൽ മഴ നൽകുകയും മെĤ പöണûിൽ

മഴ നൽകാതിരിèുകയും െചയ്തു; ഒരു വയലിൽ മഴ െപയ്തു; മഴ െപēാû മെĤ വയൽ

വര÷ുേപായി. ൮ രേ÷ാ മൂേćാ പöണïൾ െവĐം കുടിèുവാൻ ഒരു പöണûിേലè്

ഉഴćുെചćു, ദാഹം തീർćിĭതാനും; എćിöും നിïൾഎćിേലയ്è് തിരിõിĭ” എć്

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൯ “ഞാൻനിïെള െവൺകതിർെകാ÷ും വിഷമõുെകാ÷ും

ശിêിđു; നിïളുെട േതാöïളും മുăിരിേûാĜുകളുംഅûിവൃêïളും ഒലിവുമരïളും



ആേമാസ് 1076

പലേĜാഴും െവöുèിളി തിćുകളõു;എîിലും നിïൾഎćിേലയ്è് തിരിõിĭ”എć്

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൦ “ഈജിപ്ĤിെലേĜാെലഞാൻ മഹാവäാധി നിïളെട ഇടയിൽ

അയđ് നിïളുെട യൗവനèാെര വാൾെകാ÷് െകാć് നിïളുെട കുതിരകെള പിടിđു

െകാ÷ുേപായി; നിïളുെട പാളയïളിെല നാĤംഞാൻനിïളുെട മൂèിൽകയറുമാറാèി;

എćിöും നിïൾഎćിേലയ്èു തിരിõിĭ”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൧ “ൈദവം

െസാേദാമിെനയും െഗാേമാറാെയയും ഉĈൂലനാശം െചയ്തതുേപാെലഞാൻനിïളുെട ഇടയിൽ

ഒരു ഉĈൂലനാശംവരുûി, നിïൾകûുćതീയിൽനിć് വലിെđടുèെĜö ഒരു െകാĐിേപാെല

ആയിരുćു;എćിöും നിïൾഎćിേലയ്è് തിരിõിĭ”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൨

“അതുെകാ÷്യിåസാേയേല,ഞാൻനിേćാട്ഇïെനെചēും;യിåസാേയേല,ഞാൻഇത്നിേćാട്

െചēുവാൻ േപാകുćതുെകാ÷് നിൻെറൈദവെûഎതിേരല്èുവാൻ ഒരുïിെèാĐുക.”

൧൩ “പർĔതïെളനിർĊിèുകയുംകാĤിെനസൃġിèുകയും മനുഷäേനാട്അവൻെറനിരൂപണം

ഇćെതć്അറിയിèുകയും åപഭാതെûഅĆകാരമാèുകയും ഭൂമിയുെട ഉćതികളിേĈൽ

നടെകാĐുകയും െചēുć ഒരുവനു÷്;ൈസനäïളുെടൈദവമായയേഹാവഎćാകുćു

അവിടുെûനാമം.”

൫യിåസാേയൽ ഗൃഹേമ, നിïെളèുറിđുĐ ഈ വിലാപവചനം േകൾèുവിൻ! ൨

യിåസാേയൽകനäകവീണിരിèുćു; ഇനിഎഴുേćൽèുകയുംഇĭ;അവൾനിലേûാട്

പĤിèിടèുćു;അവെളഎഴുേćൽĜിèുവാൻആരുമിĭ. ൩യേഹാവയായകർûാവ്ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “യിåസാേയൽഗൃഹûിൽആയിരംേപരുമായി പുറെĜö പöണûിൽനൂറുേപർ

മാåതം േശഷിèും; നൂറ് േപരുമായി പുറെĜöതിൽപûുേപർ മാåതം േശഷിèും.” ൪യേഹാവ

യിåസാേയൽഗൃഹേûാട് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നിïൾജീവിđിരിേè÷തിന് എെć

അേനçഷിèുവിൻ. ൫ േബേഥലിെനഅേനçഷിèരുത്; ഗില്ഗാലിേലയ്è് േപാകരുത്; േബർ‐

േശബയിേലയ്è്കടèുകയുമരുത്; ഗില്ഗാൽ åപവാസûിേലèു േപാേക÷ിവരും; െബേഥൽ

ശൂനäമായിûീരും. ൬നിïൾ ജീവിđിരിേè÷തിന് യേഹാവെയഅേനçഷിèുവിൻ;അെĭîിൽ

അവിടുć് േബേഥലിൽആർèും െകടുûുവാൻകഴിയാûഒരുതീേപാെല േയാേസഫ്ഗൃഹûിൽ

കടć്അതിെന ദഹിĜിđുകളയും. ൭നäായെûകാõിരംആèിûീർèുകയും നീതിെയ

നിലû് തĐിയിöുകളയുകയും െചēുćവേര, ൮ കാർûികെയയും മകയിരെûയും

സൃġിèുകയുംഅĆതമĢിെന åപഭാതമാèി മാĤുകയും പകലിെന രാåതിയാèി തീർèുകയും

സമുåദûിെല െവĐെûവിളിđ് ഭൂതലûിൽപകരുകയും െചēുćവെനഅേനçഷിèുവിൻ;

യേഹാവഎćാകുćുഅവിടുെûനാമം. ൯അവിടുć് േകാöയ്èു നാശം വരുവാൻതèവിധം

ബലവാൻെറ േമൽ നാശം െപēിèുćു. ൧൦ േഗാപുരûിîൽ നäായം വിധിèുćവെന

അവർ േദçഷിèുകയും പരമാർüം സംസാരിèുćവെന െവറുèുകയും െചēുćു. ൧൧

അïെനനിïൾഎളിയവെനചവിöിèളയുകയുംഅവേനാട് േകാഴയായി ധാനäം വാïുകയും

െചēുćതിനാൽനിïൾെവöുകĭുെകാ÷് വീടു പണിയും;അതിൽപാർèുകയിĭതാനും;

നിïൾമേനാഹരമായമുăിരിേûാöïൾഉ÷ാèും;അവയിെലവീõ്കുടിèുകയിĭതാനും;

൧൨നീതിമാെന പീഡിĜിđ് ൈകèൂലി വാïുകയും േഗാപുരûിîൽ ദരിåദĈാരുെട നäായം

മറിđുകളയുകയും െചēുćവേര, നിïളുെട അതിåകമïൾ അനവധിയും നിïളുെട

പാപïൾകഠിനവുംഎć്ഞാൻഅറിയുćു. ൧൩അതുെകാ÷്ബുĂിമാൻഈകാലû്

മി÷ാതിരിèുćു; ഇത് ദുഷ്èാലമേĭാ; ൧൪നിïൾജീവിđിരിേè÷തിന് തിĈയĭ നĈതെć

അേനçഷിèുവിൻ;അേĜാൾനിïൾപറയുćതുേപാെലൈസനäïളുെടൈദവമായയേഹാവ
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നിïേളാടുകൂടി ഇരിèും. ൧൫നിïൾതിĈ െവറുû് നĈഇėിđ് േഗാപുരûിîൽനäായം

നിലനിർûുവിൻ; പേêൈസനäïളുെടൈദവമായയേഹാവ േയാേസഫിൽ േശഷിĜുĐവേരാട്

കൃപ കാണിèും. ൧൬അതുെകാ÷്ൈസനäïളുെടൈദവമായയേഹാവഎćകർûാവ്

ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു; സകല വീഥികളിലും വിലാപം ഉ÷ാകും; എĭാ െതരുèളിലും

അവർ: ‘അേēാ,അേēാ’എć് പറയും;അവർകൃഷിèാെര ദുഃഖിèുവാനും വിലാപèാെര

വിലപിèുവാനും വിളിèും. ൧൭ഞാൻനിൻെറനടുവിൽകൂടി കടćുേപാകുćതുെകാ÷്എĭാ

മുăിരിേûാöïളിലും വിലാപമു÷ാകും” എć് യേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൧൮യേഹാവയുെട

നäായവിധി ദിവസûിനായി കാûിരിèുć നിïൾè് അേēാ കġം! യേഹാവയുെട

ദിവസംെകാ÷് നിïൾè് എă് ഗുണം! അത് െവളിđമĭ ഇരുöേåത. ൧൯അത് ഒരുവൻ

സിംഹûിൻെറ മുĉിൽനിć്ഓടിേĜായി കരടിയുെട മുĉിൽ െപടുćതുേപാെലയും വീöിൽ

െചćു ചുമരിൽൈകചാരുേĉാൾസർĜംഅവെനകടിèുćതുേപാെലയുംആകുćു. ൨൦

യേഹാവയുെട ദിവസം െവളിđമĭ, ഇരുൾ തെćയേĭാ; ഒöും åപകാശമിĭാെതഅĆകാരം തെć.

൨൧നിïളുെട ഉĀവïെളഞാൻ േദçഷിđ് നിരസിèുćു; നിïളുെട സഭാേയാഗïളിൽ

എനിè് åപസാദമിĭ. ൨൨നിïൾഎനിè് േഹാമയാഗïളും േഭാജനയാഗïളുംഅർĜിđാലും

ഞാൻ åപസാദിèുകയിĭ; തടിĜിđ മൃഗïെളെകാ÷ുĐനിïളുെടസമാധാനയാഗïെള

ഞാൻ സçീകരിèുകയിĭ. ൨൩ നിൻെറ പാöുകളുെട സçരം എൻെറ മുĉിൽനിć് നീèുക;

നിൻെറ വീണാനാദംഞാൻ േകൾèുകയിĭ. ൨൪എćാൽ നäായം െവĐംേപാെലയും നീതി

വĤാûേതാടുേപാെലയും കവിെõാഴുകെö. ൨൫യിåസാേയൽഗൃഹേമ, നിïൾമരുഭൂമിയിൽ

എനിè് നാğത് വർഷംഹനനയാഗïളും േഭാജനയാഗïളുംഅർĜിđുേവാ? ൨൬നിïൾ

നിïൾèുേവ÷ി ഉ÷ാèിയവിåഗഹïളായനêåതേദവൻകീയൂെനയും നിïളുെട രാജാവ്

സിèൂûിെനയും നിïൾചുമćുെകാ÷് േപാേക÷ിവരും. ൨൭ഞാൻനിïെള ദമസ്െകാസിന്

അĜുറം åപവാസûിേലèു േപാകുമാറാèും” എć് യേഹാവഅരുളിെđēുćു; ൈസനäïളുെട

ൈദവംഎćാകുćുഅവിടുെûനാമം.

൬സീേയാനിൽൈസçരമായിരിèുćവരുംശമരäാപർĔതûിൽനിർഭയരായിരിèുćവരും

ജനതകളിൽ åപധാനികളായ േåശഷ്ഠĈാരും, യിåസാേയൽഗൃഹം

സമീപിèുćവരുമായുേĐാേര, നിïൾè് അേēാ കġം. ൨ നിïൾ കല്െനയിൽ

െചćു േനാèുവിൻ; അവിെടനിć് മഹാനഗരമായ ഹമാûിേലè് േപാകുവിൻ;

െഫലിസ്തäരുെട ഗûിേലè് െചĭുവിൻ; അവ ഈ രാജäïെളèാൾ നĭവേയാ?

അവയുെട േദശം നിïളുെട േദശെûèാൾ വിസ്താരമുĐേതാ? ൩ നിïൾ ദുർāിവസം

അകĤിവയ്èുകയും സാഹസûിൻെറ ഇരിĜിടം അടുĜിèുകയും െചēുćു. ൪ നിïൾ

ആനെèാĉുെകാ÷ുĐ കöിലുകളിേĈൽ ചാരിയിരിèുകയും നിïളുെട ശēകളിേĈൽ

നിവർćു കിടèുകയും ആöിൻകൂöûിൽനിć് കുõാടുകെളയും െതാഴുûിൽനിć്

പശുèിടാèെളയും തിćുകയും െചēുćു. ൫നിïൾവീണാനാദേûാെട വäർüസംഗീതം മീöി

ദാവീദിെനേĜാെലസംഗീേതാപകരണïൾഉ÷ാèുćു. ൬നിïൾകലശïളിൽവീõ്

കുടിèുകയും വിേശഷൈതലം പൂശുകയും െചēുćു; േയാേസഫിൻെറ കġതെയèുറിđ്

വäസനിèുćിĭതാനും. ൭ അതുെകാ÷് അവർ ഇേĜാൾ åപവാസികളിൽ മുĉĈാരായി

åപവാസûിേലèു േപാകും; സുഖശയനം നടûുćവരുെട മദäപാനേഘാഷം നിćുേപാകും.

൮യേഹാവയായ കർûാവ് തെćെđാĭി സതäം െചയ്തിരിèുćു എć് ൈസനäïളുെട

ൈദവമായയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്: “ഞാൻയാേèാബിൻെറ ഗർĔെûെവറുû്അവൻെറ
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അരമനകെള േദçഷിèുćു;ഞാൻപöണവുംഅതിലുĐെതാെèയുംഏğിđുെകാടുèും.”

൯ ഒരു വീöിൽ പûു പുരുഷĈാർ േശഷിđിരുćാലും അവർ മരിèും. ൧൦ ഒരു മനുഷäൻെറ

ബĆു, അവെന ദഹിĜിേè÷ുćവൻ തെć, അവൻെറ അčികെള വീöിൽനിć്

നീേè÷തിന്അവെനചുമćുെകാ÷ുേപാകുേĉാൾഅവൻവീടിൻെറഅകെûമൂലയിൽ

ഇരിèുćവേനാട്: “നിൻെറഅടുèൽഇനി വĭവരും ഉേ÷ാ?”എć് േചാദിèുćതിന്അവൻ:

“ആരുമിĭ”എć്പറõാൽഅവൻ: “യേഹാവയുെടനാമെûകീർûിđുകൂടായ്കയാൽനീ

മി÷ാതിരിèുക” എć് പറയും. ൧൧യേഹാവ കğിđിö് വലിയ വീട് ഇടിõും െചറിയ വീട്

പിളർćും തകർćുേപാകും. ൧൨കുതിര പാറേമൽഓടുേമാ?അവിെടകാളെയപൂöി ഉഴുേമാ?

എćാൽനിïൾനäായെûവിഷമായും നീതിഫലെûകാõിരമായും മാĤിയിരിèുćു. ൧൩

േലാേദബാർ പിടിđടèിയതിൽ നിïൾസേăാഷിđുെകാ÷്: “സçăശéിയാൽഞïൾ

കർĚയിംപിടിđടèിയിĭേയാ”എć് പറയുćു. ൧൪ “എćാൽയിåസാേയൽഗൃഹേമ,ഞാൻ

നിïളുെടേനെര ഒരു ജനതെയഎഴുേćğിèും;അവർഹമാûിേലèുĐ åപേവശനംമുതൽ

അരാബായിെല േതാടുവെര നിïെള െഞരുèും” എć് ൈസനäïളുെട ൈദവമായ

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൭യേഹാവയായ കർûാവ് എനിè് കാണിđുതćെതെăćാൽ: വിള ര÷ാമത് മുളđു

തുടïിയേĜാൾഅവിടുć് വിöിലുകെള ഒരുèി:അത് രാജാവിൻെറവകവിളെവടുûേശഷം

മുളđ ര÷ാമെûവിളആയിരുćു. ൨എćാൽഅവ േദശûിെലസസäം തിćുതീർćേĜാൾ

ഞാൻ: “യേഹാവയായകർûാേവ,êമിേèണേമ;യാേèാബിന്എïെനനിലനിൽèാൻ

കഴിയും?അവൻെചറിയവനേĭാ”എć് പറõു. ൩യേഹാവഅതിെനèുറിđ്അനുതപിđു;

“അത്സംഭവിèുകയിĭ”എć്യേഹാവഅരുളിെđയ്തു. ൪യേഹാവയായകർûാവ്എനിè്

കാണിđുതćെതെăćാൽ:യേഹാവയായകർûാവ് തീയാൽവäവഹരിèുവാൻഅതിെന

വിളിđു;അത് വലിയആഴിെയവĤിđുകളõു;യേഹാവയുെടഓഹരിെയയുംതിćുകളõു.

൫അേĜാൾഞാൻ: “യേഹാവയായ കർûാേവ, മതിയാèണേമ; യാേèാബിന് എïെന

നിലനിൽèാൻകഴിയും?അവൻ െചറിയവനേĭാ” എć് പറõു. ൬യേഹാവഅതിെനèുറിđ്

അനുതപിđു; “അത് സംഭവിèുകയിĭ” എć് യേഹാവയായ കർûാവ് അരുളിെđയ്തു. ൭

അവിടുć്എനിè് കാണിđുതćെതെăćാൽ: തൂèുകö ഉപേയാഗിđ് പണിത ഒരു മതിലിേĈൽ

കർûാവ് കēിൽതൂèുകö പിടിđുെകാ÷് നിćു. ൮യേഹാവഎേćാട്: “ആേമാേസ, നീഎă്

കാണുćു?”എć് േചാദിđതിന് “ഒരു തൂèുകö”എć്ഞാൻപറõു.അതിന് കർûാവ്:

“ഞാൻഎൻെറ ജനമായ യിåസാേയലിൻെറ നടുവിൽ ഒരു തൂèുകö പിടിèും; ഞാൻ ഇനി

അവെരശിêിèാെതവിടുകയിĭ; ൯ “യിസ്ഹാèിൻെറപൂജാഗിരികൾപാഴും യിåസാേയലിൻെറ

വിശുĂമąിരïൾശൂനäവുമായിûീരും;ഞാൻെയാേരാെബയാംഗൃഹûിനുവിേരാധമായി

വാളുമായിഎഴുേćൽèും” എć്അരുളിെđയ്തു. ൧൦എćാൽ േബേഥലിെല പുേരാഹിതനായ

അമസäാവ് യിåസാേയൽ രാജാവായ െയാേരാെബയാമിൻെറഅടുèൽആളയđ്: “ആേമാസ്

യിåസാേയൽഗൃഹûിൻെറ മĂäûിൽനിനè് വിേരാധമായി കൂöുെകöു÷ാèുćു;അവൻെറ

വാèുകൾ സഹിèുവാൻ േദശûിന് കഴിയുćിĭ. ൧൧ ‘െയാേരാെബയാം വാൾെകാ÷ു

മരിèും; യിåസാേയൽ സçേദശം വിö് åപവാസûിേലèു േപാേക÷ിവരും’ എćിïെന

ആേമാസ് പറയുćു” എć് പറയിđു. ൧൨എćാൽആേമാസിേനാട് അമസäാവ്: “ദർശകാ,

െയഹൂദാേദശûിേലè് ഓടിെĜായ്െèാĐുക;അവിെട åപവചിđ് ഉപജീവനം കഴിđുെകാĐുക.

൧൩ േബേഥലിേലാഇനി åപവചിèരുത്;അത് രാജാവിൻെറവിശുĂമąിരവും രാജധാനിയുമേĭാ”
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എć് പറõു. ൧൪അതിന് ആേമാസ് അമസäാവിേനാട്: “ഞാൻ åപവാചകനĭ, åപവാചക

ഗണûിെലാരുവനുമĭ, ഇടയനും കാöûിĜഴം െപറുèുćവനും അേåത. ൧൫ ഞാൻ

ആടുകെള േനാèിെèാ÷ിരിèുേĉാൾയേഹാവഎെćപിടിđു: ‘നീ െചćുഎൻെറ ജനമായ

യിåസാേയലിേനാടു åപവചിèുക’ എć് യേഹാവഎേćാട് കğിđു” എć് ഉûരം പറõു.

൧൬ആകയാൽനീ യേഹാവയുെട വചനം േകൾèുക: “‘യിåസാേയലിെനèുറിđ് åപവചിèരുത്;

യിസ്ഹാè്ഗൃഹûിനു വിേരാധമായി നീ åപസംഗിèരുത്’ എć് നീ പറയുćുവേĭാ.” ൧൭

“അതുെകാ÷് യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ‘നിൻെറ ഭാരä നഗരûിൽ േവശäയാകും;

നിൻെറ പുåതĈാരും പുåതിമാരും വാൾെകാ÷ു വീഴും; നിൻെറ േദശം അളവുനൂൽെകാ÷്

വിഭാഗിèെĜടും; നീേയാൈദവെûഅറിയാû ഒരു േദശûുവđ് മരിèും; യിåസാേയൽ

സçേദശം വിöു åപവാസûിേലèു േപാേക÷ിവരും.”

൮യേഹാവയായകർûാവ്എനിè് ഒരു െകാö പഴുû േവനൽèാലĜഴം കാണിđുതćു.

൨ “ആേമാേസ, നീ എă് കാണുćു?” എć്അവിടുć് േചാദിđതിന്: “ഒരു െകാö പഴുûപഴം”

എć്ഞാൻപറõു.യേഹാവഎേćാട്അരുളിെđയ്തത്: “എൻെറജനമായയിåസാേയലിനു

പഴുĜ് വćിരിèുćു; ഞാൻ ഇനി അവെര ശിêിèാെത വിടുകയിĭ. ൩ആ നാളിൽ

മąിരûിെല ഗീതïൾ മുറവിളിയാകും” എć് യേഹാവയായ കർûാവിൻെറ അരുളĜാട്.

“ശവം അനവധി! എĭായിടûും അവ നിĠĝമായി എറിõുകളയെĜടും.” ൪ ”ഞïൾ

ഏഫെയ കുറđ്, േശèലിെന വലുതാèി കĐûുലാĢുെകാ÷് വòന åപവർûിđ്,

എളിയവെര പണûിനും, ദരിåദĈാെര ഒരു േജാടി െചരുĜിനും പകരമായി വാേï÷തിനും,

േഗാതĉിൻെറപതിര്വിൽേè÷തിനും, ൫ധാനäവäാപാരംെചēുവാൻതèവിധംഅമാവാസിയും

േഗാതĉുവäാപാരശാലതുറćുെവèുവാൻതèവിധം ശĒûുംഎേĜാൾകഴിõുേപാകും’

എć് പറõ്, ൬ദരിåദĈാെരവിഴുïുവാനും േദശûിെലസാധുèെളഇĭാതാèുവാനും

േപാകുćവേര, ഇത് േകൾèുവിൻ. ൭ഞാൻഅവരുെട åപവൃûികളിൽയാെതാćും ഒരുനാളും

മറèുകയിĭ” എć് യേഹാവ യാേèാബിൻെറ മഹിമെയെđാĭി സതäം െചയ്തിരിèുćു.

൮ “അതുനിമിûം ഭൂമി നടുïുകയും അതിൽ വസിèുć ഏവനും åഭമിđുേപാകുകയും

െചēുകയിĭേയാ? അത് മുഴുവനും നീലനദിേപാെല െപാïും; മിåസയീമിെല നദിേപാെല

െപാïുകയുംതാഴുകയുംെചēും. ൯ ”അćാളിൽഞാൻഉđയ്èുസൂരäെനഅസ്തമിĜിèുകയും

പöാĜകൽ ഭൂമിെയഇരുöാèുകയും െചēും. ൧൦ഞാൻനിïളുെട ഉĀവïെള ദുഃഖമായും

നിïളുെട ഗീതïെള വിലാപമായും മാĤും; ഞാൻ ഏത് അരയിലും രöും ഏത് തലയിലും

കഷ÷ിയും വരുûും;ഞാൻഅതിെനഏകജാതെനèുറിđുĐ വിലാപം േപാെലയുംഅതിൻെറ

അവസാനെûൈകĜുĐദിവസംേപാെലയുംആèും”എć് യേഹാവയായകർûാവിൻെറ

അരുളĜാട്. ൧൧ “അĜûിനായുĐവിശĜĭ, െവĐûിനായുĐദാഹവുമĭ, യേഹാവയുെട

വചനïൾേകൾേè÷തിനുĐവിശĜു തെćഞാൻ േദശേûè്അയèുćനാളുകൾ

വരുćു” എć് യേഹാവയായകർûാവിൻെറഅരുളĜാട്. ൧൨ “അć്അവർസമുåദംമുതൽ

സമുåദംവെരയും വടèുമുതൽകിഴèുവെരയും ഉഴćുെചć് യേഹാവയുെട വചനംഅേനçഷിđ്

അലõുനടèും; ക÷ുകിöുകയിĭതാനും. ൧൩ആ നാളിൽ സൗąരäമുĐ കനäകമാരും

യൗവനèാരും ദാഹംെകാ÷് േബാധംെകöു വീഴും. ൧൪ ‘ദാേന, നിൻെറ ൈദവûാണ,

േബർ‐േശബാമാർĖûാണ’എć് പറõുംെകാ÷് ശമരäയുെടഅകൃതäെûെđാĭിസതäം

െചēുćവർവീഴും; ഇനിഎഴുേćൽèുകയുമിĭ.”
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൯യേഹാവ യാഗപീഠûിനു മീെത നില്èുćത് ഞാൻ ക÷ു; അവിടുć്

അരുളിെđയ്തെതെăćാൽ: “ഉûരïൾകുലുïുമാറ് നീ മകുടെûഅടിèുക;അവ

എĭാവരുെടയും തലേമൽ വീഴുവാൻ തèവിധം തകർûുകളയുക; അവരുെട സăതിെയ

ഞാൻ വാൾെകാ÷് െകാĭും; അവരിൽ ആരും ഓടിേĜാകുകയിĭ. അവരിൽ ആരും

വഴുതിേĜാകുകയുമിĭ. ൨അവർപാതാളûിൽതുരćുകടćാലുംഅവിെടനിć് എൻെറൈക

അവെര പിടിèും;അവർആകാശûിേലè് കയറിേĜായാലുംഅവിെടനിć്ഞാൻഅവെര

ഇറèും. (Sheol h7585) ൩അവർകർേĊലിൻെറ െകാടുമുടിയിൽഒളിđിരുćാലുംഞാൻഅവെര

തിരõ്അവിെടനിć് പിടിđുെകാ÷ുവരും;അവർഎൻെറ ദൃġിയിൽനിć്സമുåദûിൻെറ

അടിയിൽ മറõിരുćാലുംഞാൻഅവിെടസർĜേûാടു കğിđിö്അത്അവെരകടിèും.

൪അവർ ശåതുèളുെട മുĉിൽ åപവാസûിേലèു േപായാലും ഞാൻ അവിെട വാളിേനാടു

കğിđിö് അത് അവെര െകാĭും. നĈയ്èായിöĭ തിĈയ്èായിöു തെćഞാൻഅവരുെട

േമൽ ദൃġിവèും.” ൫ൈസനäïളുെടയേഹാവയായകർûാവ് േദശെûെതാടുćു;അത്

ഉരുകിേĜാകുćു;അതിൽപാർèുćവർഎĭാവരും വിലപിèും;അത് മുഴുവനും നീലനദിേപാെല

െപാïുകയും മിåസയീമിെല നദിേപാെല താഴുകയും െചēും. ൬അവിടുć്ആകാശûിൽ

തൻെറ മാളികമുറികെള പണിയുകയും ഭൂമിയിൽ തൻെറ മøപûിന്അടിčാനം ഇടുകയും

സമുåദûിെല െവĐെûവിളിđ് ഭൂതലûിൽപകരുകയും െചēുćു; യേഹാവഎćാകുćു

അവിടുെû നാമം. ൭ “യിåസാേയൽ മèേള നിïൾ എനിè് കൂശäെരേĜാെല അĭേയാ”

എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്; “ഞാൻയിåസാേയലിെന മിåസയീമിൽനിćും െഫലിസ്തäെര

കഫ്േതാരിൽനിćും അരാമäെര കീരിൽനിćും െകാ÷ുവćിĭേയാ?” ൮ “യേഹാവയായ

കർûാവിൻെറ ദൃġി പാപമുĐ രാജäûിേĈൽഇരിèുćു;ഞാൻഅതിെന ഭൂതലûിൽനിć്

നശിĜിèും; എîിലും ഞാൻ യാേèാബ് ഗൃഹെû മുഴുവനും നശിĜിèുകയിĭ” എć്

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൯ “അരിĜെകാ÷്അരിèുćതുേപാെലഞാൻയിåസാേയൽഗൃഹെû

സകലജനതകളുെടയും ഇടയിൽ അരിèുവാൻ കğിèും; ഒരു മണിേപാലും നിലûു

വീഴുകയിĭ. ൧൦ ‘അനർüംഞïെളപിăുടർെćûുകയിĭ,എûിĜിടിèുകയുമിĭ’എćു

പറയുćവരായിഎൻെറജനûിലുĐസകലപാപികളും വാൾെകാ÷ു മരിèും. ൧൧ “അവർ

ഏേദാമിൽ േശഷിđിരിèുćവരുെടയുംഎൻെറ നാമം വിളിèെĜടുćസകലജനതകളുെടയും

േദശെû ൈകവശമാേè÷തിന് ൧൨ ദാവീദിൻെറ വീണുേപായ കൂടാരെû ഞാൻ ആ

നാളിൽ ഉയർûുകയും അതിൻെറ പിളർĜുകെള അടയ്èുകയും അതിൻെറ ഇടിവുകെള

തീർèുകയുംഅതിെനപുരാതനകാലûിൽഎćേപാെലപണിയുകയും െചēും”എćാകുćു

ഇത് അനുഷ്ഠിèുć യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൧൩ “ഉഴുćവൻ െകാēുćവൻെറയും

മുăിരിĜഴംചവിöുćവൻവിതയ്èുćവൻെറയും മുĉിെലûുകയുംപർĔതïൾപുതുവീõ്

െപാഴിèുകയും എĭാ കുćുകളും ഉരുകിേĜാകുകയും െചēുć നാളുകൾ വരും” എć്

യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൧൪ “അേĜാൾ ഞാൻ എൻെറ ജനമായ യിåസാേയലിൻെറ

åപവാസികെള മടèിവരുûും; ശൂനäമായിേĜായിരുć പöണïെളഅവർ പണിത് പാർèുകയും

മുăിരിേûാöïൾഉ÷ാèിഅവയിെലവീõ്കുടിèുകയും േതാöïൾഉ÷ാèിഅവയിെല

ഫലംഅനുഭവിèുകയും െചēും. ൧൫ഞാൻഅവെരഅവരുെട േദശû് നടും;ഞാൻഅവർè്

െകാടുûിരിèുć േദശûുനിć്അവെര ഇനി പറിđുകളയുകയുമിĭ” എć് നിൻെറൈദവമായ

യേഹാവഅരുളിെđēുćു.
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ഓബദäാവു

൧ഓബദäാവിൻെറ ദർശനം. യേഹാവയായ കർûാവ് ഏേദാമിെനèുറിđ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “നാം യേഹാവയിîൽനിć് ഒരു വർûമാനം േകöിരിèുćു; ജനതകളുെട

ഇടയിൽ ഒരു ദൂതെനഅയđിരിèുćു; ‘എഴുേćൽèുവിൻ; നാംഅവളുെട േനെര യുĂûിന്

പുറെĜടുക.’” ൨ “ഞാൻനിെćജനതകളുെടഇടയിൽ െചറുതാèിയിരിèുćു; നീഅതäăം

നിąിèെĜöിരിèുćു. ൩പാറĜിളർĜുകളിൽ പാർèുćവനും ഉćതവാസമുĐവനും ‘ആർ

എെćനിലû് തĐിയിടും?’എć്ഹൃദയûിൽപറയുćവനുേമ, നിൻെറഹൃദയûിൻെറ

അഹîാരം നിെć ചതിđിരിèുćു. ൪നീ കഴുകെനേĜാെല ഉയർćാലും, നêåതïളുെട

ഇടയിൽകൂടുവđാലും,അവിെടനിć്ഞാൻനിെćഇറèും”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൫ “കĐĈാർ നിൻെറ അടുèൽ വćാേലാ, രാåതിയിൽ പിടിđുപറിèാർ വćാേലാ, നീ

എïെനനശിđുേപായിരിèുćു.അവർ തïൾè് മതിയാകുേവാളം േമാġിèുകയിĭേയാ?

മുăിരിĜഴം പറിèുćവർ നിൻെറ അടുèൽ വćാൽ അവർ കാലാ െപറുèുവാനുĐ

പഴം േശഷിĜിèുകയിĭേയാ? ൬ഏശാവിനുĐവെര െകാĐയടിđിരിèുćതും അവൻെറ

നിേêപïെള തിരõ് ക÷ിരിèുćതും എïെന? ൭ നിേćാട് സഖäതയുĐവെരĭാം

നിെć അതിർûിേയാളം അയđുകളõു; നിേćാട് സമാധാനമുĐവർ നിെć ചതിđ്

േതാğിđിരിèുćു. നിൻെറആഹാരം ഭêിèുćവർനിനè് െകണിവയ്èുćു,ആർèും

അത് മനĢിലാകുćതുമിĭ. ൮ ആ നാളിൽ ഞാൻ ഏേദാമിൽനിć് ñാനികെളയും

ഏശാവിൻെറ പർĔതûിൽനിć് വിേവകെûയും നശിĜിèും” എć് യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൯ഏശാവിൻെറ പർĔതûിൽ ഉĐയാെതാരുവനും െവേöĤ് േഛദിèെĜടുവാൻ

തèവിധം േതമാേന, നിൻെറ വീരĈാർ പരിåഭമിđുേപാകും. ൧൦ “നിൻെറ സേഹാദരനായ

യാേèാബിേനാട് നീ െചയ്തഅåകമം നിമിûം ലðനിെć മൂടും; നീ സദാകാലേûèും

േഛദിèെĜടും. ൧൧നീഅകćുനിćനാളിൽ, പരേദശികൾഅവൻെറസĉû്അപഹരിđു

െകാ÷ുേപാകുകയും അനäേദശèാർ അവൻെറ േഗാപുരïളിൽ കടć് െയരൂശേലമിനു

ചീöിടുകയും െചയ്തനാളിൽ തെć, നീയുംഅവരിൽ ഒരുവെനേĜാെലആയിരുćു. ൧൨നിൻെറ

സേഹാദരൻെറ ദിവസം,അവൻെറഅനർüദിവസം തെć, നീ ക÷ു രസിèരുതായിരുćു;

നീ െയഹൂദäെരèുറിđ്അവരുെട വിനാശദിവസûിൽസേăാഷിèരുതായിരുćു;അവരുെട

കġദിവസûിൽ നീ വĉു പറയരുതായിരുćു. ൧൩എൻെറ ജനûിൻെറഅനർüദിവസûിൽ

നീ അവരുെട വാതിലിനകû് കടèരുതായിരുćു; അവരുെട അനർüദിവസûിൽ നീ

അവരുെട അനർüം ക÷ു രസിèരുതായിരുćു; അവരുെട അനർüദിവസûിൽ

അവരുെടസĉûിേĈൽനീൈക െവèരുതായിരുćു. ൧൪അവരിൽ രêെപöുേപായവെര

േഛദിđുകളയുവാൻ നീ വഴിûലèൽ നിൽèരുതായിരുćു; കġദിവസûിൽ അവനു

േശഷിđവെര നീ ഏğിđുെകാടുèരുതായിരുćു. ൧൫സകലജനതകൾèും യേഹാവയുെട

നാൾഅടുûിരിèുćു; നീ െചയ്തിരിèുćതുേപാെല നിേćാടും െചēും; നിൻെറ åപവൃûി

നിൻെറ തലേമൽ തെć മടïിവരും. ൧൬ നിïൾ എൻെറ വിശുĂപർĔതûിൽവđ്

കുടിđതുേപാെല സകലജനതകളും ഇടവിടാെത കുടിèും; അവർ േമാăിèുടിèുകയും

ജനിèാûവെരേĜാെല ആകുകയും െചēും. ൧൭എćാൽ സീേയാൻ പർĔതûിൽ ഒരു

രêിതഗണംഉ÷ാകും;അത് വിശുĂമായിരിèും;യാേèാബ്ഗൃഹംതïളുെടഅവകാശïെള

ൈകവശമാèും. ൧൮അć് യാേèാബ് ഗൃഹം തീയും േയാേസഫ് ഗൃഹം ജçാലയുംഏശാവുഗൃഹം

വയ്േèാലുംആയിരിèും; അവർഅവെര കûിđ് ദഹിĜിđുകളയും; ഏശാവുഗൃഹûിന്
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േശഷിĜു÷ാകുകയിĭ” യേഹാവയĭേയാഅരുളിെđയ്തിരിèുćത്. ൧൯ “െതേèേദശèാർ

ഏശാവിൻെറ പർĔതവും താഴçരയിലുĐവർ െഫലിസ്തäേദശവും ൈകവശമാèും. അവർ

എåഫയീമിൻെറയുംശമരäയുെടയും åപേദശïൾൈകവശമാèും; െബനäാമീൻഗിെലയാദിെന

ൈകവശമാèും. ൨൦ഇവിെടനിć് åപവാസികളായിേĜായയിåസാേയൽമèൾസാെരഫാû്വെര

കനാനäർèുĐതും, െസഫാരദിലുĐ െയരൂശേലമäåപവാസികൾ െതെèേദശെûപöണïളും

ൈകവശമാèും. ൨൧ഏശാവിൻെറപർĔതെûനäായം വിധിേè÷തിന് രêകĈാർസീേയാൻ

പർĔതûിൽകയറിെđĭും; രാജതçം യേഹാവയ്è്ആകും.”
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േയാനാ

൧അമിüായുെട മകനായ േയാനായ്è് യേഹാവയുെട അരുളĜാട് ഉ÷ായത്

ഇåപകാരമായിരുćു: ൨ “നീ മഹാനഗരമായനീെനേവയിൽ െചćുഅതിന് വിേരാധമായി

åപസംഗിèുക. അവരുെട ദുġത എൻെറ സćിധിയിൽ എûിയിരിèുćു.” ൩എćാൽ

േയാനായേഹാവയുെടവാèനുസരിđ് നിെനേവയിേലèു േപാകാെത േയാĜതുറമുഖേûèു

െചćു, തർĠീശിേലèു േപാകുć ഒരു കĜൽക÷ു യാåതèൂലി െകാടുû് യേഹാവയുെട

സćിധിയിൽനിćും തർĠീശിേലèു െപായ്èളവാൻഅതിൽകയറി. ൪യേഹാവസമുåദûിൽ

ഒരു െകാടുîാĤ്അടിĜിđു, കടൽ േêാഭിđു. കĜൽതകർćുേപാകുćഅവčയിലായി. ൫

കĜലിൽഉĐവർ ഭയെĜö്ഓേരാരുûൻതാăാൻെറ േദവേനാട് നിലവിളിđു. കĜലിന് ഭാരം

കുറയ്േè÷തിന്അവർഅതിെലചരè് കടലിൽഎറിõുകളõു. േയാനേയാകĜലിൻെറ

അടിûöിൽകിടć്സുഖമായി ഉറïുകയായിരുćു. ൬കĜിûാൻഅവൻെറഅടുèൽവć്

അവേനാട്: “നീഈസമയûു ഉറïുćത്എă്?എഴുേćĤ് നിൻെറ േദവെനവിളിđേപêിè.

ഒരുപേê നാം നശിđുേപാകാെത േദവൻ നെĊ കടാêിđാേലാ.” ൭അനăരം അവർ:

“വരുവിൻ,ആരുെടനിമിûംഈഅനർüംനĊുെടേമൽവćിരിèുćുഎćറിേയ÷തിന് നാം

നറുèിടുക”എć് തĊിൽതĊിൽപറõു.അïെനഅവർനറുèിöു. േയാനായ്è് നറുèു

വീണു. ൮അവർഅവേനാട് “ആരുെടനിമിûംഈഅനർüംനĊുെടേമൽവćുഎć് നീ

പറõുതേരണം. നിൻെറ െതാഴിൽഎă്? നീഎവിെട നിć് വരുćു? നിൻെറനാട്ഏത്? നീ

ഏതു ജാതിèാരൻ?”എćു േചാദിđു. ൯അവൻഅവേരാട് “ഞാൻ ഒരുഎåബായൻ, കടലും

കരയും ഉ÷ാèിയസçർĖീയൈദവമായയേഹാവെയഞാൻആരാധിèുćു”എćു പറõു.

ൈദവകൽĜനധിèരിđ് തിരുസćിധിയിൽ നിć് താൻഓടിേĜാകയാെണć് േയാനഅവേരാട്

പറõു. ൧൦അേĜാൾആപുരുഷĈാർഅതäăം ഭയെĜö്അവേനാട്: “നീഎăിന്അïെന

െചയ്തു?”എćു േചാദിđു. ൧൧എćാൽകടൽ േമല്èുേമൽഅധികം േêാഭിđതുെകാ÷്

അവർഅവേനാട്: “കടൽശാăമാവാൻ തèവĚംഞïൾഎă് െചേē÷ു?” എćു േചാദിđു.

൧൨അവൻഅവേരാട്: “എെćഎടുû് കടലിൽ ഇടുക.അേĜാൾ കടൽഅടïും. എൻെറ

നിമിûമാണ്ഈകടൽേêാഭം ഉ÷ായിരിèുćത്എćുഞാൻഅറിയുćു”എćു പറõു.

൧൩ േയാനാ ഇïെന പറെõîിലും കĜൽ കരയ്è് അടുേè÷തിന് അവർ ആõ്

ത÷ുവലിđു.എîിലും കടൽവĭാെത േêാഭിđിരുćതിനാൽഅവർè്അത്സാധിđിĭ. ൧൪

അവർ യേഹാവേയാടു നിലവിളിđു: “അേēാ യേഹാേവ, ഈ മനുഷäൻെറ ജീവൻ നിമിûം

ഞïൾ നശിđുേപാകരുേത, എîിലും നിർേāാഷരéം െചാരിയിđ കുĤം ഞïളുെടേമൽ

വരുûരുേത. യേഹാേവ, നിനè് ഇġമായത് നീ െചയ്തിരിèുćുവേĭാ”എćുപറõു. ൧൫

പിെćഅവർ േയാനെയഎടുû് കടലിൽ ഇöുകളകയും കടലിൻെറ േകാപംഅടïുകയും

െചയ്തു. ൧൬അേĜാൾഅവർയേഹാവെയഅതäăം ഭയെĜö് യേഹാവèു യാഗം കഴിèുകയും

േനർđകൾ േനരുകയും െചയ്തു. ൧൭ േയാനെയവിഴുേï÷തിćു യേഹാവ ഒരു വലിയ മĀäെû

നിേയാഗിđിരുćു. േയാനാ മൂćു രാവും മൂćു പകലുംആമĀäûിൻെറ വയĤിൽകിടćു.

൨ േയാനാ മĀäûിൻെറ വയĤിൽ കിടćുെകാ÷് തൻെറ ൈദവമായ യേഹാവേയാട്

åപാർüിđു: ൨ “ഞാൻഎൻെറകġതനിമിûംയേഹാവേയാട് നിലവിളിđു.അവൻഎനിè്

ഉûരം അരുളി. ഞാൻ പാതാളûിൻെറ ഉദരûിൽ നിć് കരõേപêിđു; നീ എൻെറ

നിലവിളി േകöു. (Sheol h7585) ൩നീഎെćസമുåദûിൻെറആഴûിൽഇöുകളõു; åപവാഹïൾ
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എെć ചുĤി; നിൻെറ ഓളïളും തിരകളുെമĭാം എൻെറ മീെത കടćുേപായി. ൪ നിൻെറ

ദൃġിഎćിൽനിćു നീèിയിരിèുćു;എîിലുംഞാൻനിൻെറ വിശുĂമąിരûിîേലèു

േനാèിെèാ÷ിരിèുംഎćുഞാൻപറõു. ൫െവĐംഎൻെറ åപാണേനാളംഎûി,ആഴി

എെćചുĤി, കടൽപുĭ് എൻെറതലĜാവായിരുćു. ൬ഞാൻപർĔതïളുെടഅടിവാരïേളാളം

ഇറïി, ഭൂമി തൻെറഓടാĉലുകളാൽഎെćസദാകാലേûèുംഅെടđു.എîിലുംഎൻെറ

ൈദവമായയേഹാേവ, നീഎൻെറ åപാണെനപാതാളûിൽനിć് കയĤിയിരിèുćു. ൭എൻെറ

åപാണൻ എൻെറ ഉĐിൽ êീണിđുേപായേĜാൾ, ഞാൻ യേഹാവെയ ഓർûു. എൻെറ

åപാർüനവിശുĂമąിരûിൽനിൻെറഅടുèൽഎûി. ൮മിഥäാമൂർûികെള ഭജിèുćവർ

തïേളാട് ദയാലുവായവെന ഉേപêിèുćു. ൯ഞാേനാസ്േതാåതനാദേûാെട നിനè് യാഗം

അർĜിèും; േനർćിരിèുćതുഞാൻനിറേവĤും. രêയേഹാവയിൽ നിćു തെćവരുćു.” ൧൦

അേĜാൾയേഹാവ മĀäേûാടു കğിđു.അത് േയാനെയകരയ്è്ഛർāിđു.

൩യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് ര÷ാം åപാവശäം േയാനായ്è് ഉ÷ായത് എെăćാൽ: ൨ “നീ

പുറെĜöു മഹാനഗരമായ നീെനേവയിൽ െചćുഞാൻനിേćാട് അരുളിെđēുćസേąശം

അതിേനാടു åപസംഗിèുക.” ൩അïെന േയാനാ പുറെĜöു, യേഹാവയുെട കğനåപകാരം

നീെനേവയിൽ െചćു. ഒരĤûുനിć് മേĤഅĤം വെരഎûാൻ മൂćുദിവസം നടേè÷åത

മഹാനഗരമായിരുćു നീെനേവ. ൪ േയാനാ നഗരûിൽകടć്ആദä ദിവസം ഉđûിൽവിളിđു

പറõു. “നാğതു ദിവസംകഴിõാൽനിെനേവയ്è് ഉĈൂലനാശംസംഭവിèും.” ൫എćാൽ

നീെനേവèാർൈദവûിൽവിശçസിđു.അവർ ഒരു ഉപവാസം åപസിĂെĜടുûി. വലിയവരും

െചറിയവരും ഒരുേപാെല അനുതാപേûാെട രöുടുûു. ൬ഈവാർû നീെനേവരാജാവ്

അറിõേĜാൾ അവൻ സിംഹാസനûിൽനിć് എഴുേćĤ് രാജവസ്åതം മാĤി രöുടുû്

ചാരûിൽഇരുćു. ൭അവൻനീെനേവയിൽഎïും വിളംബരം åപസിĂെĜടുûി: “നീെനേവ

രാജാവും åപഭുèĈാരുംആñാപിèുćു: ‘മനുഷäേനാ മൃഗേമാ കćുകാലിേയാആേടാ ഒćും

തിćുകേയാ കുടിèുകേയാ െചēരുത്. ൮ മനുഷäനും മൃഗവും രöു പുതđ് ഉđûിൽൈദവേûാട്

നിലവിളിേèണം.ഓേരാരുûൻതാăാൻെറ ദുർമാർĖവുംൈകèലുĐസാഹസവും വിö്

മനംതിരികയും േവണം. ൯ഒരുപേêൈദവം മനĢലിõ്നാംനശിđുേപാകാെതഅവൻെറ

ഉåഗേകാപം വിöുമാറുമായിരിèും,ആർèറിയാം?” ൧൦അവർ ദുർമാർĖം വിöുതിരിõുഎć്

ൈദവംഅവരുെട åപവൃûികളാൽ ക÷േĜാൾഅവർè് വരുûുംഎćുഅരുളിെđയ്തിരുć

അനർüെûèുറിđു മനĢുമാĤി.അïെനസംഭവിđതുമിĭ.

൪ േയാനായ്è് ഇത് തികđും അനിġമായി. അവൻ േകാപിđു. ൨അവൻ യേഹാവേയാട്
åപാർüിđു: “അേēാ, യേഹാേവ, ഞാൻ സçേദശû് ആയിരുćേĜാൾ ഇതു തെć

സംഭവിèുെമć് പറõിരുćേĭാ? അതുെകാ÷ായിരുćു ഞാൻആദäം തർĠീശിേലè്

ഓടിേĜായത്, നീ കൃപയും കരുണയും ദീർഘêമയും മഹാദയയുമുĐ ൈദവമാകയാൽ

അനർüെûèുറിđു മനĢുമാĤുംഎćുഞാൻഅറിõിരുćു. ൩ആകയാൽയേഹാേവ,

എൻെറജീവെനഎടുûുെകാേĐണേമ, ജീവിđിരിèുćതിെനèാൾമരിèുćത്എനിè്

നĭത്” എćു പറõു. ൪ “നീ േകാപിèുćതു നäായേമാ?”എć് യേഹാവ േചാദിđു. ൫അനăരം

േയാനാ നഗരûിൻെറ പുറû് കിഴèുഭാഗûായി ഇരുćു; അവിെട ഒരു കുടിലു÷ാèി

നഗരûിന് എă് ഭവിèും എćു കാണുവാൻ അതിൻെറ തണലിൽ കാûിരുćു. ൬

േയാനയുെടസîടûിൽആശçാസമായിഅവൻെറതലèു മുകളിൽതണൽആയിരിേè÷തിന്
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യേഹാവയായൈദവംഒരുആവണè്ഉ÷ാകുവാൻകğിđു.അത്അവന് മീെതവളർćുെപാïി.

േയാനാ ആവണèു നിമിûം അതäăം സേăാഷിđു. ൭ പിെĤćാൾ പുലർćേĜാൾ

ൈദവകൽĜനയാൽ ഒരു പുഴുആആവണè് നശിĜിđുകളõു,അത് വാടിേĜായി. ൮സൂരäൻ

ഉദിđേĜാൾൈദവംഅതäുഷ്ണമുĐഒരുകിഴèൻകാĤ്അടിĜിđു. െവയിൽ േയാനയുെടതലയിൽ

െകാĐുകയാൽഅവൻêീണിđ് മരിđാൽെകാĐാംഎć്ഇėിđു. “ജീവിđിരിèുćതിെനèാൾ

മരിèുćത്എനിè് നĭത്”എćു പറõു. ൯ൈദവം േയാനേയാട്: “നീആവണèുനിമിûം

േകാപിèുćത് നäായേമാ?”എćു േചാദിđതിന്അവൻ: “ഞാൻ മരണപരäăം േകാപിèുćത്

നäായം തെć”എćുപറõു. ൧൦അതിന് യേഹാവ: “നീഅĂçാനിèേയാവളർûുകേയാ

െചēാെത ഒരു രാåതിയിൽ ഉ÷ായി വരികയും പിേĤ രാåതിയിൽ നശിđുേപാകയും െചയ്ത

ആവണèിെനèുറിđ് നിനè്അനുകĉ േതാćുćുവേĭാ. ൧൧എćാൽവലîēും ഇടîēും

തĊിൽതിരിđറിõുകൂടാûഒരുലêûിഇരുപതിനായിരûിൽഅധികം മനുഷäരുംഅേനകം

മൃഗïളുമുĐ മഹാനഗരമായ നീെനേവേയാട് എനിè് സഹതാപം േതാćരുേതാ?” എćു

േചാദിđു.



മീഖാ 1086

മീഖാ

൧ േയാഥാം, ആഹാസ്, െയഹിസ്കീയാവ് എćീ െയഹൂദാ രാജാèĈാരുെട കാലû്

േമാരസ്തäനായ മീഖèു ഉ÷ായതുംഅവൻശമരäെയയും െയരൂശേലമിെനയും കുറിđ്

ദർശിđതുമായ യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൨സകലജാതികളുമായുĐവേര, േകൾèുവിൻ;

ഭൂമിയും അതിലുĐ സകല നിവാസികളുമായുĐവേര, െചവിെèാĐുവിൻ; യേഹാവയായ

കർûാവ്, തൻെറ വിശുĂമąിരûിൽനിćു കർûാവ് തെć, നിïൾè് വിേരാധമായി

സാêിയായിരിèെö. ൩ യേഹാവ തൻെറ čലûുനിć് പുറെĜöു ഇറïി ഭൂമിയുെട

ഉćതികളിേĈൽ നടെകാĐുćു. ൪ തീയുെട മുĉിൽ െമഴുകുേപാെലയും മലòരുവിൽ

ചാടുć െവĐംേപാെലയും പർĔതïൾ അവൻെറ കീഴിൽ ഉരുകുകയും താഴçരകൾ

പിളർćുേപാകുകയും െചēുćു. ൫ഇെതാെèയുംയാേèാബിൻെറഅതിåകമംനിമിûവും

യിåസാേയൽ ഗൃഹûിൻെറ പാപïൾനിമിûവുമാകുćു. യാേèാബിൻെറ അതിåകമം

എă്? ശമരäയĭേയാ? െയഹൂദായുെട പൂജാഗിരികൾ ഏവ? െയരൂശേലം അĭേയാ? ൬

അതുെകാ÷് ഞാൻ ശമരäെയ വയലിെല കല്èുćു േപാെലയും, മുăിരിേûാöûിെല

നടുതലേപാെലയും ആèും; ഞാൻ അതിൻെറ കĭ് താഴçരയിേലè് തĐിയിടുകയും

അതിൻെറഅടിčാനïെളതുറèുമാറാèുകയും െചēും. ൭അതിെലസകലവിåഗഹïളും

തകർćുേപാകും;അതിൻെറസകലേവശäാസĊാനïളും തീ പിടിđുെവăുേപാകും;അതിെല

സകലബിംബïെളയും ഞാൻ ശൂനäമാèും; േവശäാസĊാനംെകാ÷ĭേയാ അവൾഅത്

സçരൂപിđത്;അവവീ÷ുംേവശäാസĊാനമായിûീരും. ൮അതുെകാ÷്ഞാൻവിലപിđുമുറയിടും;

ഞാൻ െചരുĜിĭാûവനും നìനുമായി നടèും; ഞാൻ കുറുനരികെളേĜാെല വിലപിđ്,

ഒöകĜêികെളേĜാെലകരയും. ൯അവളുെട മുറിവ് സുഖെĜടാûതĭേയാ;അത് െയഹൂദേയാളം

വć്, എൻെറ ജനûിൻെറ േഗാപുരമായ െയരൂശേലമിേനാളംഎûിയിരിèുćു. ൧൦അത്

ഗûിൽ åപസ്താവിèരുത്; ഒöും കരയരുത്; േബû്‐അåഫയിൽ (െപാടിവീട്)ഞാൻെപാടിയിൽ

ഉരു÷ിരിèുćു. ൧൧ ശാഫീർ (അലîാര) നഗരനിവാസികേള, ലðയും നìതയും പൂ÷്

കടćുേപാകുവിൻ;സയനാൻ (പുറĜാട്) നിവാസികൾപുറെĜടുവാൻതുനിയുćിĭ; േബû്‐

ഏെസലിൻെറവിലാപംനിïൾè്അവിെടതാമസിèുവാൻമുടèമാകും. ൧൨യേഹാവയുെട

പèൽനിć് െയരൂശേലംേഗാപുരûിîൽതിĈഇറïിയിരിèുകയാൽ മാേരാû് (കയ്പ്)

നിവാസികൾനĈയ്èായി കാûുവിïിെĜാöുćു. ൧൩ലാèീശ് (തçരിത) നഗരനിവാസികേള,

കുതിരകെള രഥûിനു െകöുവിൻ; അവർ സീേയാൻപുåതിè് പാപകാരണമായ്ûീർćു;

യിåസാേയലിൻെറഅതിåകമïൾനിćിൽക÷ിരിèുćു. ൧൪അതുെകാ÷് നീ േമാേരെശû്‐

ഗûിന് ഉേപêണസĊാനം െകാടുേè÷ിവരും; േബû്‐അക്സീബിെല (വäാജഗൃഹം)

വീടുകൾയിåസാേയൽരാജാèĈാെരനിരാശരാèും. ൧൫മാേരശാ (ൈകവശം) നിവാസികേള,

ൈകവശമാèുć ഒരുവെനഞാൻനിïളുെടേനെര വരുûും; യിåസാേയലിൻെറ നായകĈാർ

അദുĭാം വെര േപാേക÷ിവരും. ൧൬നിൻെറഓമനèുõുïൾനിമിûംനിെćûെć

êൗരം െചയ്തു െമാöയാèുക; കഴുകെനേĜാെല നിൻെറ കഷ÷ിെയവിസ്താരമാèുക;അവർ

നിെćവിö് åപവാസûിേലèു േപായേĭാ.

൨കിടèയിൽ നീതിേകട് നിരൂപിđ് തിĈ åപവർûിèുćവർè് അേēാ കġം! അവർè്

åപാപ്തിയുĐതുെകാ÷് പുലരുേĉാൾതെćഅവർഅത് നടûുćു. ൨അവർനിലïൾ

േമാഹിđ് അതിåകമûാൽഅവൈകവശെĜടുûുćു; അവർ വീടുകൾ േമാഹിđ് അവെയ
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പിടിെđടുèുćു;അïെനഅവർ പുരുഷെനയുംഅവൻെറ ഭവനെûയും, മനുഷäെനയും

അവൻെറ അവകാശെûയും പീഡിĜിèുćു. ൩ അതുെകാ÷് യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “ഞാൻഈജനûിൻെറ േനെരഅനർüംനിരൂപിèുćു;അതിൽനിć്

നിïൾ നിïളുെട കഴുûുകെള വിടുവിèുകയിĭ, നിഗളേûാെട നടèുകയുമിĭ; ഇത്

ദുഷ്èാലമĭേയാ.” ൪ആനാളിൽനിïെളèുറിđ് ഒരുപരിഹാസവാകäംെചാĭുകയുംഒരുവിലാപം

വിലപിèുകയും െചയ്തു: “നാം നശിđ്, നമുè് പൂർĚസംഹാരം ഭവിđിരിèുćു;അവിടുć്

എൻെറ ജനûിൻെറഓഹരി മാĤിèളõു;അവിടുć്അത്എൻെറപèൽനിć്എïെന

നീèിèളയുćു! വിശçാസതäാഗികൾè്അവൻനĊുെടവയലുകെളവിഭാഗിđുെകാടുèുćു”

എćു പറയും; ൫അതുെകാ÷് യേഹാവയുെടസഭയിൽഓഹരിേമൽഅളവുനൂൽപിടിèുവാൻ

നിനè് ആരും ഉ÷ാകുകയിĭ. ൬ “åപവചിèരുത്” എć് അവർ åപവാചകĈാേരാട്

പറയുćു; ഇവെയèുറിđ് അവർ åപവചിേè÷തĭ;അവരുെടആേêപïൾ ഒരിèലും

തീരുകയിĭ. ൭ “യാേèാബ് ഗൃഹേമ, ഇെതെăാരു വാèാകുćു? യേഹാവ മുൻേകാപിേയാ?

അïെനേയാ അവിടുെû åപവൃûികൾ? േനരായി നടèുćവന് എൻെറ വചനïൾ

ഗുണകരമĭേയാ? ൮ ഒടുവിൽ ഇതാ, എൻെറ ജനം ശåതുവായി എഴുേćĤിരിèുćു;

യുĂവിമുഖĈാരായി നിർഭയĈാരായി കടćു േപാകുćവരുെട വസ്åതûിേĈൽനിć് നിïൾ

പുതĜ് വലിെđടുèുćു. ൯ നിïൾ എൻെറ ജനûിൻെറ സ്åതീകെള അവരുെട

സുഖകരമായ വീടുകളിൽനിć് ഇറèിèളയുćു;അവരുെടൈപതïേളാട് നിïൾഎൻെറ

മഹതçംസദാകാലേûèുംഅപഹരിđുകളയുćു.” ൧൦ “പുറെĜöുേപാകുവിൻ; നാശûിന്,

കഠിനനാശûിനു കാരണമായിരിèുćമാലിനäംനിമിûംഇത് നിïൾè് വിåശാമčലമĭ.” ൧൧

വäാജാÿാവിൽനടèുćഒരുവൻ: “ഞാൻവീõിെനèുറിđും മദäപാനെûèുറിđും നിേćാട്

åപവചിèും”എćിïെനവäാജംപറõാൽഅവൻഈജനûിന് ഒരു åപസംഗിയായിരിèും. ൧൨

“യാേèാേബ,ഞാൻനിനèുĐവെരഎĭാം േചർûുെകാĐും; യിåസാേയലിൽ േശഷിĜുĐവെര

ഞാൻ േശഖരിèും; െതാഴുûിെലആടുകെളേĜാെല, േമđൽĜുറെûആöിൻകൂöെûേĜാെല

ഞാൻഅവെര ഒരുമിđുകൂöും;ആൾെപരുĜം േഹതുവായിഅവിെട വലിയ മുഴèം ഉ÷ാകും.

൧൩തകർèുćവൻഅവർè് മുĉായി പുറെĜടുćു;അവർ തകർû് േഗാപുരûിൽകൂടി

കടèുകയും പുറെĜടുകയും െചēും;അവരുെട രാജാവ്അവർè് മുĉായും യേഹാവഅവരുെട

നായകനായും നടèും.”

൩എćാൽഞാൻപറõത്: “യാേèാബിൻെറ തലവĈാരും യിåസാേയൽഗൃഹûിൻെറ

അധിപĈാരുമായുĐവേര, േകൾèുവിൻ! നäായംഅറിയുćത് നിïളുെടകടമയĭേയാ? ൨

നിïൾനĈെയ േദçഷിđ് തിĈെയഇėിèുćു; നിïൾതçèുഅവരുെട ശരീരûുനിćും

മാംസംഅവരുെടഅčികളിൽനിćുംപറിđുകളയുćു. ൩നിïൾഎൻെറജനûിൻെറമാംസം

തിć്അവരുെട തçè്അവരിൽനിć് ഉരിെõടുèുćു; നിïൾഅവരുെടഅčികൾ ഒടിđ്,

കലûിൽഇടുവാൻഎćേപാെലയും കുöകûിനകെûമാംസംേപാെലയും മുറിđുകളയുćു. ൪

അć്അവർയേഹാവേയാടു നിലവിളിèും; എćാൽഅവിടുć്അവർè് ഉûരംഅരുളുകയിĭ;

അവർ െചയ്ത ദുഷ്åപവൃûികൾè് തèവിധംഅവിടുć്ആകാലû് തൻെറ മുഖംഅവർè്

മറയ്èും.” ൫എൻെറ ജനെûെതĤിđുകളയുകയും ഭêിèുവാൻഎെăîിലും ഉെ÷îിൽ

‘സമാധാനം’ åപസംഗിèുകയുംഅവർè് ഭêണംഒćുംനൽകാûവൻെറ േനെരവിശുĂയുĂം

േഘാഷിèുകയും െചēുć åപവാചകĈാെരèുറിđ് യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ൬

“അതുെകാ÷് നിïൾè് ദർശനമിĭാûരാåതിയും ലêണംപറയുവാൻകഴിയാûഇരുöും
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ഉ÷ാകും. åപവാചകĈാർè് സൂരäൻഅസ്തമിèുകയും പകൽഇരു÷ുേപാകുകയും െചēും. ൭

അേĜാൾ ദർശകĈാർ ലðിèും; ലêണംപറയുćവർനാണിèും;ൈദവûിൽനിć് മറുപടി

ലഭിèായ്കെകാ÷്അവർഎĭാവരും വായ് െപാûും.” ൮എîിലും യാേèാബിേനാട് അവൻെറ

അതിåകമവും യിåസാേയലിേനാട് അവൻെറ പാപവും åപസ്താവിേè÷തിന്ഞാൻയേഹാവയുെട

ആÿാവിനാൽ ശéിയും നäായവും വീരäവും െകാ÷് നിറõിരിèുćു. ൯ യാേèാബ്

ഗൃഹûിൻെറ തലവĈാരും യിåസാേയൽ ഗൃഹûിൻെറ അധിപĈാരുമായുĐവേര, ഇത്

േകൾèുവിൻ. നäായം െവറുèുകയും നീതിയായുĐത് ഒെèയും വളđുകളയുകയും െചēുćു.

൧൦അവർസീേയാെന രéപാതകംെകാ÷ും െയരൂശേലമിെന േåദാഹംെകാ÷ും പണിയുćു.

൧൧അതിെലതലവĈാർസĊാനം വാïി നäായം വിധിèുćു;അതിെല പുേരാഹിതĈാർകൂലി

വാïി ഉപേദശിèുćു;അതിെല åപവാചകĈാർപണംവാïി ലêണംപറയുćു;എćിöും

അവർയേഹാവയിൽആåശയിđ്: “യേഹാവനĊുെട ഇടയിൽഇĭേയാ?അനർüംനമുèു

വരുകയിĭ”എćു പറയുćു. ൧൨അതുെകാ÷് നിïളുെട നിമിûംസീേയാെന വയൽേപാെല

ഉഴും; െയരൂശേലം കല്èുćുകളുംആലയûിൻെറ പർĔതം കാöിെല േമടുകൾേപാെലയും

ആകും.

൪വരും കാലïളിൽ യേഹാവയുെട ആലയം ഉĐ പർĔതം പർĔതïളുെട ശിഖരûിൽ

čാപിതവും കുćുകൾèുമീെത ഉćതവുമായിരിèും; ജനതകൾഅവിേടè് ഒഴുകിെđĭും.

൨ അേനകം വംശïളും െചćു: “വരുവിൻ, നമുè് യേഹാവയുെട പർĔതûിേലèും

യാേèാബിൻൈദവûിൻെറആലയûിേലèും കയറിെđĭാം;അവിടുć് നമുè് തൻെറ

വഴികെള ഉപേദശിđുതരുകയും നാം അവൻെറ പാതകളിൽ നടèുകയും െചēും” എćു

പറയും.സീേയാനിൽനിć് ഉപേദശവും െയരൂശേലമിൽനിć് യേഹാവയുെട വചനവും പുറെĜടും.

൩അവിടുć് അേനകം ജനതകളുെട ഇടയിൽ നäായം വിധിèുകയും ബഹുവംശïൾè്

ദൂരേûാളം വിധി കğിèുകയും െചēും; അവർ തïളുെട വാളുകെള കലĜകളായും കുăïെള

വാèûികളായും അടിđുതീർèും; ജനത ജനതèു േനെര വാൾ ഓïുകയിĭ; അവർ

ഇനി യുĂം അഭäസിèുകയുമിĭ. ൪ അവർ ഓേരാരുûൻ സçăം മുăിരിവĐിയുെട

കീഴിലും അûിവൃêûിൻെറ കീഴിലും പാർèും; ആരും അവെര ഭയെĜടുûുകയിĭ;

ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട വായ് ഇത് അരുളിെđയ്തിരിèുćു. ൫സകലജനതകളും

തïളുെട േദവĈാരുെടനാമûിൽനടèുćുവേĭാ; നാമും നĊുെടൈദവമായയേഹാവയുെട

നാമûിൽ എćും എേćèും നടèും. ൬ “ആ നാളിൽ മുടăിനടèുćതിെന ഞാൻ

േചർûുെകാĐുകയും ചിതറിേĜായതിെനയുംഞാൻ േĥശിĜിđതിെനയും േശഖരിèുകയും

൭ മുടăിനടèുćതിെന േശഷിĜിèുകയും അകćുേപായതിെന മഹാജനതയാèുകയും

യേഹാവസീേയാൻ പർĔതûിൽഇćുമുതൽഎെćേćèുംഅവർè് രാജാവായിരിèുകയും

െചēും”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൮ “നീേയാ,ഏെദർ േഗാപുരേമ,സീേയാൻപുåതിയുെട

ഗിരിേയ നിനèു വരും, പൂർĔാധിപതäം, െയരൂശേലംപുåതിയുെട രാജതçം തെć, നിനèു വരും.”

൯നീ ഇേĜാൾ ഇåത ഉറെè നിലവിളിèുćത് എăിന്? നിൻെറ അകû് രാജാവിĭേയാ?

നിൻെറ മåăി നശിđുേപാേയാ?ഈĤുേനാവു കിöിയവെളേĜാെല നിനè് േവദനപിടിèുćത്

എă്? ൧൦സീേയാൻപുåതിേയ,ഈĤുേനാവു കിöിയവെളേĜാെല േവദനെĜö് åപസവിèുക;

ഇേĜാൾ നീ നഗരം വിö് വയലിൽ പാർûുബാേബലിേലèു േപാേക÷ിവരും; അവിെടവđ്

നീ വിടുവിèെĜടും; അവിെടവđ് യേഹാവ നിെć ശåതുèളുെട കēിൽനിć് ഉĂരിèും.

൧൧ ‘ഞïളുെടകĚ്സീേയാെനക÷ു രസിേè÷തിന്അവൾമലിനയായിûീരെö’എćു
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പറയുćഅേനകജനതകൾഇേĜാൾനിനè് വിേരാധമായി കൂടിയിരിèുćു. ൧൨എćാൽ

അവർയേഹാവയുെട വിചാരïൾഅറിയുćിĭ;അവിടുെûആേലാചന åഗഹിèുćതുമിĭ;

കĤകൾ േപാെലഅവിടുć്അവെരകളûിൽകൂöുമേĭാ. ൧൩ “സീേയാൻപുåതിേയ,എഴുേćĤ്

െമതിèുക;ഞാൻനിൻെറ െകാĉിെനഇരിĉും നിൻെറ കുളĉുകെള താåമവുംആèും; നീ

അേനകജനതകെള തകർûുകളയുകയുംഅവരുെട ലാഭം യേഹാവയ്èുംഅവരുെട സĉû്

സർĔഭൂമിയുെടയും കർûാവിനും നിേവദിèുകയും െചēും.”

൫ഇേĜാൾ പടèൂöïളുെട മകേള, പടèൂöമായി കൂടുക; അവൻ നĊുെടേനെര

അണിനിരûുćു; യിåസാേയലിൻെറ നäായാധിപതിെയ അവർ വടിെകാ÷്

െചകിöû് അടിèുćു. ൨ നീേയാ, േബേħേഹം എåഫാേû, നീ െയഹൂദാസഹåസïളിൽ

െചറുതായിരുćാലും യിåസാേയലിനുഅധിപതിയായിരിേè÷ുćവൻഎനിè് നിćിൽനിć്

ഉþവിđുവരും;അവൻെറ ഉþവം പേ÷യുĐതും പുരാതനമായതും തെć. ൩അതുെകാ÷്

åപസവിèാനുĐവൾ åപസവിèുേവാളംഅവിടുć്അവെരഏğിđുെകാടുèും;അവൻെറ

സേഹാദരĈാരിൽ േശഷിĜുĐവർയിåസാേയൽ മèളുെടഅടുèൽ മടïിവരും. ൪എćാൽ

അവിടുć് യേഹാവയുെട ശéിേയാടും തൻെറ ൈദവമായ യേഹാവയുെട നാമûിൻെറ

മഹിമേയാടും കൂടി നിć് തൻെറ ആöിൻകൂöെû േമയിèും; അവർ നിർഭയം വസിèും;

അവിടുć് അć് ഭൂമിയുെടഅĤïേളാളം മഹാനാകുമേĭാ. ൫അവിടുć് സമാധാനമാകും;

അĠൂർ നĊുെട േദശûുവć് നĊുെടഅരമനകളിൽ ചവിöുേĉാൾനാംഅവരുെട േനെരഏഴു

ഇടയĈാെരയുംഎö് ജനåപഭുèĈാെരയും നിർûും. ൬അവർഅĠൂർേദശെûയുംഅതിൻെറ

åപേവശനïളിൽവđ് നിേåമാദ് േദശെûയും വാൾെകാ÷് നശിĜിèും; അĠൂർ നĊുെട

േദശûുവć് നĊുെടഅതിരുകളിൽചവിöുേĉാൾഅവിടുć് നെĊഅവരുെടകēിൽനിć്

വിടുവിèും. ൭യാേèാബിൽ േശഷിĜുĐവർപലജാതികളുെടയും ഇടയിൽയേഹാവയിîൽ

നിćുĐ മõുേപാെലയും, മനുഷäനായി കാûുനിൽèുകേയാ മനുഷäപുåതĈാർèായി

കാûിരിèുകേയാ െചēാെത പുĭിേĈൽ െപēുć മാരിേപാെലയുംആകും. ൮യാേèാബിൽ

േശഷിĜുĐവർജനതകളുെട ഇടയിൽ,അേനകവംശïളുെടഇടയിൽതെć,കാöുമൃഗïളിൽ

ഒരു സിംഹംേപാെലയും ആöിൻകൂöïളിൽ ഒരു ബാലസിംഹംേപാെലയും ആകും; അത്

അകûുകടćാൽചവിöി കടിđുകീറിèളയും; വിടുവിèുവാൻആരും ഉ÷ാകുകയിĭ. ൯നിൻെറ

ൈകനിൻെറൈവരികൾèുമീെത ഉയർćിരിèും; നിൻെറസകലശåതുèളും േഛദിèെĜടും.

൧൦ “ആനാളിൽഞാൻനിൻെറകുതിരകെളനിൻെറനടുവിൽനിć് േഛദിđുകളയും; നിൻെറ

രഥïെള നശിĜിèുകയും െചēും” എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൧൧ഞാൻ നിൻെറ

േദശûിെല പöണïെള നശിĜിèുകയും നിൻെറ േകാöകെള എĭാം ഇടിđുകളയുകയും

െചēും. ൧൨ഞാൻêുåദåപേയാഗïെളനിൻെറകēിൽനിć് േഛദിđുകളയും; ശകുനവാദികൾ

നിനè് ഇനി ഉ÷ാകുകയുമിĭ. ൧൩ഞാൻവിåഗഹïെളയും സ്തംഭåപതിഷ്ഠകെളയും നിൻെറ

നടുവിൽനിć് േഛദിđുകളയും; നീ ഇനി നിൻെറൈകĜണിെയ നമസ്കരിèുകയുമിĭ. ൧൪ഞാൻ

നിൻെറഅേശരാåപതിഷ്ഠകെളനിൻെറനടുവിൽനിć് പറിđുകളയുകയും നിൻെറപöണïെള

നശിĜിèുകയും െചēും. ൧൫ഞാൻജനതകേളാട് അവർ േകöിöിĭാûവിധം േകാപേûാടും

േåകാധേûാടുംകൂടി åപതികാരംെചēും.

൬യേഹാവ അരുളിെđēുćത് േകൾèുവിൻ; “നീ എഴുേćĤ് പർĔതïളുെട മുĉിൽ

വäവഹരിèുക; കുćുകൾ നിൻെറ വാè് േകൾèെö.” ൨ പർĔതïളും ഭൂമിയുെട
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čിരമായ അടിčാനïളുമായുേĐാേവ, യേഹാവയുെട വäവഹാരം േകൾèുവിൻ!

യേഹാവയ്è് തൻെറ ജനേûാട് ഒരു വäവഹാരം ഉ÷്; അവിടുć് യിåസാേയലിേനാട് വാദിèും.

൩ “എൻെറ ജനേമ,ഞാൻ നിേćാട് എă് െചയ്തു? എăിനാൽഞാൻ നിെć മുഷിĜിđു?

എനിè് വിേരാധമായിസാêീകരിèുക. ൪ഞാൻനിെć മിåസയീമിൽ നിć് പുറെĜടുവിđ്,

അടിമവീöിൽനിć് നിെćവീെ÷ടുû്, േമാെശെയയുംഅഹേരാെനയും മിരäാമിെനയും നിൻെറ

മുĉിൽഅയđു. ൫എൻെറ ജനേമ, നിïൾയേഹാവയുെട നീതിåപവൃûികെളഅറിേയ÷തിന്,

േമാവാബ്രാജാവായബാലാè്ആേലാചിđതും, െബേയാരിൻെറ മകനായബിെലയാം ഉûരം

പറõതും, ശിûീംമുതൽ ഗില്ഗാൽവെര സംഭവിđതും ഓർèുക.” ൬ യേഹാവയുെട

സćിധിയിൽ െചćു,അതäുćതൈദവûിൻെറ മുĉാെകകുĉിേട÷തിന്ഞാൻഎăാണ്

െകാ÷ുവേര÷ത്?ഞാൻ േഹാമയാഗïേളാടും ഒരു വയĢ് åപായമുĐകാളèിടാèേളാടും

കൂടിഅവിടുെûസćിധിയിൽ െചĭണേമാ? ൭ആയിരംആയിരംആöുെകാĤനിലും പതിനായിരം

പതിനായിരം ൈതലനദിയിലും യേഹാവ åപസാദിèുേമാ? എൻെറഅതിåകമûിനു േവ÷ി

ഞാൻഎൻെറആദäജാതെനയും,ഞാൻ െചയ്ത പാപûിന് േവ÷ിഎൻെറ ഉദരഫലെûയും

െകാടുèണേമാ? ൮മനുഷäാ, നĭത്എെăć്അവിടുć് നിനè് കാണിđുതćിരിèുćു:

നäായം åപവർûിèുവാനും ദയാതğരനായിരിèുവാനും നിൻെറൈദവûിൻെറസćിധിയിൽ

താഴ്മേയാെട നടèുവാനും അĭാെത എăാകുćു യേഹാവ നിേćാട് േചാദിèുćത്? ൯

േകേöാ യേഹാവ പöണേûാട് വിളിđു പറയുćത്; അേïയുെട നാമെû ഭയെĜടുćത്

ñാനംആകുćു; “വടിെയയുംഅതിെന നിയമിđവെനയും åശĂിèുവിൻ.” ൧൦ ദുġൻെറ

വീöിൽ ഇനിയും അനീതിയുĐ നിേêപïളും ശാപകരമായ കĐയളവും ഉേ÷ാ? ൧൧

കĐûുലാĢും കĐĜടികൾഇöസòിയുമുĐവെനഞാൻനിർĊലനായിഎĚുേമാ? ൧൨

അതിെലധനവാĈാർഅåകമികൾആകുćു;അതിൻെറനിവാസികൾവäാജംസംസാരിèുćു;

അവരുെട നാവ് ചതിവുĐതു തെć; ൧൩ “ആകയാൽഞാൻനിെćകഠിനമായി പീഡിĜിèും;

നിൻെറപാപïൾനിമിûംനിെćശൂനäമാèും. ൧൪നീ ഭêിèും; തൃപ്തി വരുകയിĭ, വിശĜ്

അടïുകയുമിĭ; നീ നീèിവèും; ഒćുംസçരൂപിèുകയിĭതാനും; നീസçരൂപിèുćത്ഞാൻ

വാളിന്ഏğിđുെകാടുèും. ൧൫നീ വിതയ്èും, െകാēുകയിĭ; നീ ഒലിവുകായ് ചവിöും,എĚ

പൂശുകയിĭ; മുăിരിĜഴം ചവിöും, വീõ്കുടിèുകയിĭതാനും. ൧൬ഞാൻനിെćശൂനäവും

നിൻെറനിവാസികെളപരിഹാസവിഷയവുംആേè÷തിനും, നിïൾഎൻെറജനûിൻെറ

നിąവഹിേè÷തിനും, ഒåമിയുെടചöïളുംആഹാബ്ഗൃഹûിൻെറസകലåപവൃûികളും

åപമാണമാèിയിരിèുćു;അവരുെടആേലാചനകെളനിïൾഅനുസരിđുനടèുćു.”

൭എനിè്അേēാ കġം; േവനൽĜഴം പറിđ േശഷെമćേപാെലയും മുăിരിĜഴം പറിđേശഷം

കാലാ െപറുèുćതുേപാെലയും ഞാൻ ആയേĭാ! തിćുവാൻ ഒരു മുăിരിèുലയും

ഇĭ; ഞാൻ െകാതിèുć അûിയുെട ആദäഫലവുമിĭ. ൨ ഭéിമാൻ ഭൂമിയിൽനിć്

നശിđുേപായി, മനുഷäരുെട ഇടയിൽ േനരുĐവൻ ആരുമിĭ; അവെരĭാം രéûിനായി

പതിയിരിèുćു;ഓേരാരുûൻഅവനവൻെറസേഹാദരെനവലവđു പിടിèുവാൻ േനാèുćു.

൩ജാåഗതേയാെട േദാഷം åപവർûിേè÷തിന്അവരുെടൈകഅതിേലè് നീ÷ിരിèുćു;

åപഭു åപതിഫലം േചാദിèുćു; നäായാധിപതി േകാഴ വാïി നäായം വിധിèുćു; മഹാൻ

തൻെറ മനĢിെല ദുരാåഗഹം åപസ്താവിèുćു; ഇïെന അവർ ആേലാചന കഴിèുćു.

൪ അവരിൽ ഉûമൻ മുൾപടർĜുേപാെല; േനരുĐവൻ മുĐുേവലിെയèാൾ ഭയîരൻ;

നിൻെറ ദർശകĈാർ പറõ ദിവസം, നിൻെറ സąർശനദിവസം തെć, വരുćു; ഇേĜാൾ
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അവരുെട പരിåഭമം വćുഭവിèും. ൫ കൂöുകാരെന വിശçസിèരുത്; സ്േനഹിതനിൽ

ആåശയിèരുത്; നിൻെറ മാർĔിടû് ശയിèുćവേളാട് പറയാûവിധം നിൻെറ വായുെട

കതക് കാûുെകാĐുക. ൬ മകൻ അĜെന നിąിèുćു; മകൾ അĊേയാടും മരുമകൾ

അĊാവിയĊേയാടും എതിർûുനില്èുćു; മനുഷäൻെറ ശåതുèൾഅവൻെറ വീöുകാർ

തെć. ൭ഞാേനാ യേഹാവയിîേലèു േനാèും; എൻെറ രêയുെട ൈദവûിനായി

കാûിരിèും; എൻെറൈദവം എൻെറ åപാർüന േകൾèും. ൮എൻെറ ശåതുവായവേള,

എെćെđാĭി സേăാഷിèരുത്; വീണു എîിലും ഞാൻ വീ÷ും എഴുേćൽèും; ഞാൻ

ഇരുöിൽഇരുćാലുംയേഹാവഎനിè് െവളിđമായിരിèുćു. ൯യേഹാവഎൻെറവäവഹാരം

നടûിഎനിè് നäായം പാലിđുതരുേവാളംഞാൻഅവിടുെû േåകാധം വഹിèും; ഞാൻ

അവിടുേûാട് പാപം െചയ്തുവേĭാ; അവിടുć് എെć െവളിđûിേലè് പുറെĜടുവിèുകയും

ഞാൻ അവിടുെû നീതി ക÷ു സേăാഷിèുകയും െചēും. ൧൦ എൻെറ ശåതു അത്

കാണും; “നിൻെറൈദവമായയേഹാവഎവിെട”എć്എേćാട് പറõവെളലðെകാ÷ു

മൂടും; എൻെറ കĚ് അവെള ക÷ു രസിèും; അć് അവെള വീഥികളിെല െചളിേപാെല

ചവിöിèളയും. ൧൧നിൻെറ മതിലുകൾപണിയുവാനുĐനാൾവരുćു:ആനാളിൽനിൻെറ

അതിരുകൾവിശാലമാകും. ൧൨ആനാളിൽഅĠൂരിൽനിćും മിåസയീമിെě പöണïളിൽനിćും

മിåസയീം മുതൽ നദിവെരയും സമുåദംമുതൽസമുåദംവെരയും പർĔതംമുതൽ പർĔതംവെരയും

അവർ നിൻെറ അടുèൽ വരും. ൧൩എćാൽ ഭൂമി നിവാസികൾനിമിûവും അവരുെട

åപവൃûികളുെടഫലം േഹതുവായുംശൂനäമായ്തീരും. ൧൪കർേĊലിൻെറ മĂäûിൽകാöിൽ

തനിđിരിèുćതുംഅേïയുെടഅവകാശവുമായി,അേïയുെട ജനമായആöിൻകൂöെû

അേïയുെട േകാൽെകാ÷് േമയിèണേമ; പുരാതനകാലû് എćേപാെലഅവർബാശാനിലും

ഗിെലയാദിലും േമõുെകാ÷ിരിèെö. ൧൫ “നീ മിåസയീമിൽനിć് പുറെĜöകാലെûćേപാെല

ഞാൻഅവെരഅþുതïൾകാണിèും.” ൧൬ രാജäïൾക÷ിö് തïളുെടസകലവീരäûിലും

ലðിèും; അവർ വായ്േമൽ ൈക വയ്èുകയും െചകിടരായിûീരുകയും െചēും. ൧൭

അവർപാĉിെനേĜാെല െപാടിനèും; നിലെûഇഴജാതിേപാെല തïളുെട ഗുഹകളിൽനിć്

വിറđുെകാ÷ു വരും;അവർ േപടിđുംെകാ÷് നĊുെടൈദവമായയേഹാവയുെടഅടുèൽ

വരികയും, നിïൾനിമിûം ഭയെĜടുകയും െചēും. ൧൮അകൃതäംêമിèുകയും തൻെറ

അവകാശûിൽ േശഷിĜുĐവേരാട്അതിåകമം േമാചിèുകയും െചēുćഅേïേയാട് സമനായ

ൈദവം ആരുĐു? അവിടുć് എേćèും േകാപം വđുെകാĐുćിĭ; ദയയിൽ അĭേയാ

അവിടുേûè് åപസാദമുĐത്. ൧൯അവിടുć് നേĊാട് വീ÷ും കരുണകാണിèും; നĊുെട

അകൃതäïെളചവിöിèളയും;അവരുെടപാപïൾഎĭാംഅവിടുć്സമുåദûിൻെറആഴûിൽ

ഇöുകളയും. ൨൦പുരാതനകാലംമുതൽഅവിടുć്ഞïളുെട പൂർĔപിതാèĈാേരാട് സതäം

െചയ്തിരിèുćഅവിടുെûവിശçസ്തതഅവിടുć് യാേèാബിേനാടുംഅവിടുെû ദയ

അåബാഹാമിേനാടും കാണിèും.
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൧നീെനേവപöണെûèുറിđുĐ åപവാചകം;എൽേèാശäനായനഹൂമിൻെറ ദർശനåഗĄം.

൨ൈദവംതീê്ണതയുĐവനും യേഹാവ åപതികാരം െചēുćവനുംആകുćു; യേഹാവ

åപതികാരം െചēുćവനും േകാപം നിറõവനുമാകുćു;അവിടുć് തൻെറൈവരികേളാട്

åപതികാരം െചēുകയും തൻെറശåതുèൾèായി േകാപംസംåഗഹിèുകയും െചēുćു. ൩

യേഹാവദീർഘêമയുംമഹാശéിയുംഉĐവൻ;അവിടുć്ഒരിèലുംശിêിèാെതവിടുകയിĭ;

യേഹാവയുെട വഴി ചുഴലിèാĤിലും െകാടുîാĤിലും ഉ÷്; േമഘംഅവിടുെûകാൽèീഴിെല

െപാടിയാകുćു. ൪ അവിടുć് സമുåദെû ശാസിđ് വĤിèുകയും സകലനദികെളയും

ഉണèിèളയുകയും െചēുćു;ബാശാനും കർേĊലും വരളുćു; െലബാേനാൻെറ പുഷ്പം

വാടിേĜാകുćു. ൫അവിടുെûമുĉിൽപർĔതïൾകുലുïുćു; കുćുകൾ ഉരുകിേĜാകുćു;

തിരുസാćിĂäûിൽഭൂമി െഞöിേĜാകുćു; ഭൂേലാകവുംഅതിെലസകലനിവാസികളും തെć.

൬അവിടുെû േåകാധûിൻ മുĉിൽആർè് നില്èാം? അവിടുെû ഉåഗേകാപûിîൽ

ആർè് നിവിർćുനിൽèാം? അവിടുെû േåകാധം തീേപാെല െചാരിയുćു; അവിടുെû

സാćിĂäûാൽ പാറകൾ തകർćുേപാകുćു. ൭ യേഹാവ നĭവനും കġദിവസûിൽ

ശരണവും ആകുćു; തćിൽ ആåശയിèുćവെര അവിടുć് അറിയുćു. ൮ എćാൽ

കവിെõാഴുകുേćാരു åപവാഹംെകാ÷്അവിടുć്ആപöണûിന് നാശം വരുûും;അവിടുć്

തൻെറശåതുèെളഅĆകാരûിൽപിăുടരുćു. ൯നിïൾയേഹാവയ്èുവിേരാധമായി

നിരൂപിèുćെതă്?അവിടുć് നാശം വരുûും; കġത ര÷ുåപാവശäം െപാïിവരുകയിĭ.

൧൦ അവർ കൂടിĜിണõിരിèുć മുĐുേപാെല ആയാലും, തïളുെട മദäപാനûിൽ

മദäപിđിരുćാലും, അവർ മുഴുവനും ഉണïിയൈവേèാൽ േപാെല ദഹിĜിèെĜടും. ൧൧

യേഹാവയ്èുവിേരാധമായി േദാഷംനിരൂപിèുകയും ദുġനായആേലാചനèാരൻനിćിൽനിć്

പുറെĜöിരിèുćു. ൧൨യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “അവർ മഹാശéĈാരുംഅേനകം

േപരുംആയിരുćാലുംഅവർഅïെനതെćേഛദിèെĜടുകയുംഅവൻകഴിõുേപാകുകയും

െചēും.ഞാൻനിെćതാഴ്ûിഎîിലും ഇനി നിെćതാഴ്ûുകയിĭ. ൧൩ഇേĜാൾഞാൻ

അവൻെറനുകം നിൻെറേമൽനിć് ഒടിđുകളയും; നിൻെറബĆനïൾഅറുûുകളയുകയും

െചēും.” ൧൪ എćാൽ യേഹാവ നിെćèുറിđ്: “നിൻെറ േപര് നിലനിർûാൻ ഒരു

സăതി നിനèു÷ാകുകയിĭ; െകാûിയു÷ാèിയ വിåഗഹെûയും വാർûു÷ാèിയ

ബിംബെûയും നിൻെറ േദവĈാരുെട േêåതûിൽനിć് ഞാൻ േഛദിđുകളയും; നീ

നിĢാരനായിരിèുകയാൽഞാൻനിൻെറശവèുഴി കുഴിèും”എć് കğിđിരിèുćു. ൧൫ഇതാ,

പർĔതïളിേĈൽസുവാർûാദൂതനായി സമാധാനം േഘാഷിèുćവൻെറ കാൽ; െയഹൂദേയ,

നിൻെറ ഉĀവïെളആചരിèുക; നിൻെറ േനർđകെളകഴിèുക; നിĢാരൻഇനി നിćിൽകൂടി

കടèുകയിĭ;അവൻഅേശഷം േഛദിèെĜöിരിèുćു.

൨സംഹാരകൻ നിനെèതിെര കയറിവരുćു; േകാö കാûുെകാĐുക; വഴി സൂêിđു

േനാèുക; അര മുറുèുക; നിെćûെć നĭവĚം ശéീകരിèുക. ൨ യേഹാവ

യാേèാബിൻെറ മഹിമെയ യിåസാേയലിൻെറ മഹിമെയേĜാെല യഥാčാനûാèും;

പിടിđുപറിèാർഅവേരാട് പിടിđുപറിđ്,അവരുെട മുăിരിവĐികൾനശിĜിđുകളõുവേĭാ.

൩അവൻെറവീരĈാരുെടപരിചചുവĜിđിരിèുćു; പരാåകമശാലികൾധൂåമവസ്åതംധരിđു

നിൽèുćു; അവൻെറ ഒരുèദിവസûിൽ രഥïൾ ഉലയിൽ പഴുĜിđ ഇരുĉുേപാെല
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ജçലിèുćു; കുăïൾഓïിയിരിèുćു. ൪രഥïൾെതരുവുകളിൽപായുćു; വീഥികളിൽ

അïുംഇïുംഓടുćു; തീĜăïെളേĜാെലഅവെയകാണുćു;അവ മിćൽേപാെലഓടുćു.

൫അവൻ തൻെറ കുലീനĈാെര ഓർèുćു; അവർ നടèുകയിൽ ഇടറിേĜാകുćു; അവർ

അതിൻെറ മതിലിîേലèുബĂെĜö് െചĭുćു;അവിെട രêാകവചം െകöിയിരിèുćു. ൬

നദികൾതുറćുവിöിരിèുćു; രാജമąിരം തകർćുേപാകുćു. ൭അത് തീരുമാനിđിരിèുćു;

അവൾഅനാവൃതയായി,ബĂയായി േപാേക÷ിവരും;അവളുെട ദാസിമാർ åപാവുകെളേĜാെല

കുറുകി മാറûടിèുćു. ൮ നീെനേവ പുരാതനേമ ഒരു ജലാശയം േപാെലയായിരുćു;

എćാൽ അവർ ഓടിേĜാകുćു: “നില്èുവിൻ, നില്èുവിൻ!” എć് വിളിđിöും ആരും

തിരിõുേനാèുćിĭതാനും. ൯െവĐി െകാĐയിടുവിൻ; െപാć് െകാĐയിടുവിൻ;സĉûിനു

കണèിĭ; സകലവിധ മേനാഹരവസ്തുèളായസĉûും ഉ÷്. ൧൦അവൾപാഴും നിർðനവും

ശൂനäവുമായിരിèുćു; ഹൃദയം ഉരുകിേĜാകുćു; മുഴîാൽആടുćു; എĭായിടûുംഅതിേവദന

ഉ÷്;എĭാവരുെടയും മുഖംവിളറിയിരിèുćു. ൧൧സിംഹïളുെടഗുഹഎവിെട?അവതïളുെട

കുöികൾè്ആഹാരംെകാടുûിരുćčലവും എവിെട? സിംഹവും സിംഹിയും കുöികളും

നിർഭയരായിസòരിđിരുćčലംഎവിെട? ൧൨സിംഹംതൻെറകുöികൾè് മതിയാകുേവാളം

കടിđുകീറിവയ്èുകയുംസിംഹികൾèുേവ÷ിെഞèിെèാĭുകയുംഇരെകാ÷ുതൻെറ

ഒളിയിടïെളയും കടിđുകീറിയതിെനെèാ÷ു തൻെറ ഗുഹകെളയും നിറയ്èുകയും െചയ്തു.

൧൩ “ഞാൻ നിൻെറ േനെര വരും; ഞാൻ അതിൻെറ രഥïെള ചുöു പുകയാèും; നിൻെറ

ബാലസിംഹïൾവാളിന്ഇരയായിûീരും;ഞാൻനിൻെറഇരെയഭൂമിയിൽനിć് േഛദിđുകളയും;

നിൻെറ ദൂതĈാരുെട ശĝം ഇനി േകൾèുകയുമിĭ” എć് ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്.

൩ രéപîിലമായ പöണûിന് അേēാ കġം! അത് മുഴുവനും വäാജവും െകാĐയും

െകാ÷്നിറõിരിèുćു;കവർđഅതിൽനിć് വിöുേപാകുćതുമിĭ. ൨ചĊöിയുെട

åപഹരശĝം; ചåകïൾ ഉരുളുćശĝം; പായുćകുതിരകൾ;ഓടുć രഥïൾ! ൩കുതിèുć

കുതിരĜട; ജçലിèുćവാൾ; മിćുćകുăം;അേനകർ െകാĭെĜടുćു;അനവധി ശവïൾ;

ശവശരീരïൾèുകണèിĭ;അവർശവശരീരïളിൽതöി വീഴുćു. ൪ േവശäാവൃûിെകാ÷്

രാജäïെളയുംêുåദåപേയാഗംെകാ÷് ജനïെളയും വിൽèുćവളായി,êുåദൈനപുണäവും

സൗąരäവുമുĐ േവശäയുെട എĚമĤ േവശäാവൃûി നിമിûംതെćഇïെനസംഭവിđത്.

൫ “ഞാൻ നിൻെറ േനെര വരും, ഞാൻ നിൻെറ വസ്åതാåഗïെള നിൻെറ മുഖംവെര

ഉയർûി ജനതകെള നിൻെറ നìതയും രാജäïെള നിൻെറഅപമാനവും കാണിèും” എć്

ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൬ഞാൻഅേമĂäം നിൻെറേമൽഎറിõ് നിെć

നീചയും നിąാവിഷയവുമാèും. ൭അïെനനിെćകാണുćഎĭാവരും നിെćവിö് ഓടി:

“നീെനേവശൂനäമായിèിടèുćു;ആർè്അവേളാടുസഹതാപം േതാćും;ഞാൻഎവിെടനിć്

നിനè്ആശçാസകĈാെരകെ÷ûും”എć്പറയും. ൮നദികളുെടഇടയിൽഇരിèുćതുംചുĤും

െവĐംഉĐതുംസമുåദം േകാöയുംമതിലുംആയിരിèുćതുമായേനാ‐അേĊാെനèാൾനീഉûമ

ആകുćുേവാ? ൯കൂശുംഈജിപ്Ĥുംഅവളുെടബലമായിരുćു;അത്അതിരിĭാûതായിരുćു;

പൂതäരും ലൂബäരും നിൻെറ സഹായകĈാരുെട കൂöûിൽ ഉ÷ായിരുćു. ൧൦ എîിലും

അവൾ ബĂയായി åപവാസûിേലèു േപാേക÷ിവćു; അവളുെട ൈപതïെള അവർ

സകലവീഥികളുെടയും തലയ്èൽവđുതകർûുകളõു;അവളുെട മാനäĈാർèുഅവർ

ചീöിöു;അവളുെടസകലമഹാĈാെരയും ചïലെകാ÷ുബĆിđുകളõു. ൧൧അïെനനീയും
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ലഹരിപിടിđ് േബാധംെകöു വീഴും; നീയും ശåതുനിമിûം ഒരുഅഭയčാനംഅേനçഷിèും.

൧൨ നിൻെറ േകാöകൾ എĭാം വിളõ ആദäഫലമുĐ അûിവൃêïൾേപാെലയാകും;

കുലുèിയാൽഅവതിćുćവൻെറ വായിൽതെćവീഴും. ൧൩നിൻെറ ജനം നിൻെറ മĂäûിൽ

സ്åതീകെളേĜാെല ആകുćു; നിൻെറ േദശûിൻെറ വാതിലുകൾ നിൻെറ ശåതുèൾè്

വിസ്താരമായി തുറćുകിടèുćു; നിൻെറഓടാĉലുകൾഅìിè് ഇരയായിûീർćിരിèുćു.

൧൪ഉപേരാധûിനു േവ÷ി െവĐം േകാരിെèാĐുക; നിൻെറ െകാûളïെള ഉറĜിèുക;

െചളിയിൽെചćുകളിമĚുചവിöുക;ഇġികഉ÷ാèുക! ൧൫അവിെടതീനിെćദഹിĜിđുകളയും;

വാൾ നിെć േഛദിđ് വിöിൽ എćേപാെല നിെć തിćുകളയും; വിöിലിെനേĜാെലയും

െവöുèിളിെയേĜാെലയും നീ നിെćûെćവർĂിĜിèുക. ൧൬നിൻെറവäാപാരികെളനീ

ആകാശûിെല നêåതïെളèാൾവർĂിĜിđുവേĭാ; വിöിൽ നാശം വിതđ് പറćുേപാകുćു.

൧൭ നിൻെറ åപഭുèĈാർ െവöുèിളികൾേപാെലയും നിൻെറ േസനാധിപതിമാർ ശീതമുĐ

ദിവസûിൽമതിലുകളിേĈൽപĤുćവിöിൽèൂöംേപാെലയുംആകുćു;സൂരäൻ ഉദിèുേĉാൾ

അവപറćുേപാകുćു;അവെചćിരിèുćčലംആരുംഅറിയുćിĭ. ൧൮അĠൂർരാജാേവ,

നിൻെറ ഇടയĈാർ ഉറïുćു; നിൻെറ കുലീനĈാർ വിåശമിđു കിടèുćു; നിൻെറ ജനം

പർĔതïളിൽചിതറിയിരിèുćു;അവെരകൂöിേđർèുവാൻആരുമിĭ. ൧൯നിൻെറ പരുèിന്

ശമനമിĭ; നിൻെറ മുറിവ് മാരകമാകുćു; നിൻെറ വർûമാനം േകൾèുć എĭാവരും

നിെćèുറിđ് ൈകെകാöും; കാരണം, നിൻെറ ഇടവിടാെതയുĐ ദുġതഅനുഭവിèാûവരായി

ആരു÷്?
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ഹബèൂൿ

൧ഹബèൂè് åപവാചകൻ ദർശിđ åപവാചകം. ൨ “യേഹാേവ,എåതേûാളംസഹായûിനായി

ഞാൻ വിളിđേപêിèുകയുംഅï് േകൾèാതിരിèുകയും െചēും? സാഹസംനിമിûം

ഞാൻഎåതേûാളംഅേïേയാട് നിലവിളിèുകയുംഅï് രêിèാതിരിèുകയും െചēും? ൩

അï്എെćനീതിേകട് കാണുമാറാèുćതും പീഢനം െവറുെത േനാèുćതുംഎăിന്?

കവർđയുംസാഹസവുംഎൻെറ മുĉിൽ ഉ÷്; കലഹവും മĀരവുംസാധാരണംആകുćു. ൪

അതുെകാ÷് നäായåപമാണം ദുർബലമായിരിèുćു; നäായം ഒരുനാളും െവളിെĜöുവരുćതുമിĭ;

ദുġൻനീതിമാെനവളõിരിèുćു;അതുെകാ÷് നäായം വåകതയായി െവളിെĜöുവരുćു.

൫ ജനതകെള åശĂിđ് േനാèുവിൻ! ആċരäെĜö് വിസ്മയിèുവിൻ! ഞാൻ നിïളുെട

കാലû് ഒരു åപവൃûി െചēും; അത് വിവരിđു േകöാൽ നിïൾ വിശçസിèുകയിĭ. ൬

ഞാൻ åകൂരതയും േവഗതയുമുĐജനതയായകല്ദയെര ഉണർûും;അവർതïളുേടതĭാû

വാസčലïൾൈകവശമാേè÷തിന് ഭൂമøലûിൽ ഉടനീളംസòരിèുćു. ൭അവർ

േഘാരതçവും ഭയîരതçവുമുĐവർ;അവരുെട നäായവും േåശഷ്ഠതയുംഅവരിൽനിć് തെć

പുറെĜടുćു. ൮അവരുെടകുതിരകൾപുĐിĜുലികെളèാൾ േവഗതയുംൈവകുേćരെû

െചćായ്èെളèാൾ åകൂരതയുമുĐവ;അവരുെട കുതിരേđവകർ ഗർേĔാെട ഓടിèുćു;

അവരുെട കുതിരേđവകർ ദൂരûുനിć് വരുćു; ഇരെയ പിടിèുവാൻ ബĂെĜടുć

കഴുകെനേĜാെല അവർ പറćുവരുćു. ൯അവർ എĭാവരും സംഹാരûിനായി വരുćു;

അവരുെട മുഖം മുേĉാö്ബĂെĜടുćു; മണൽേപാെലഅവർബĂĈാെരപിടിđുേചർèുćു.

൧൦അവർ രാജാèĈാെര പരിഹസിèുćു; åപഭുèĈാെരഅവർഅവേഹളിèുćു;അവർഏത്

േകാöെയയും നിĢാരമായി ക÷ു ചിരിèുćു;അവർ മൺതിö ഉയർûിഅതിെന പിടിèും. ൧൧

അć്അവൻകാĤുേപാെല വീശി കടćുേപാകുćു.അവൻഅതിåകമിđ് കുĤèാരനായിûീരും;

കാരണം സçăശéിയേĭാ അവന് ൈദവം. ൧൨ എൻെറ ൈദവമായ യേഹാേവ, അï്

പുരാതനേമ എൻെറ പരിശുĂ ൈദവമĭേയാ? ഞïൾ മരിèുകയിĭ; യേഹാേവ അï്

അവെന നäായവിധിèായി നിയമിđിരിèുćു; പാറയായുേĐാേവ, ശിêയ്èായി അï്

അവെനനിേയാഗിđിരിèുćു. ൧൩നിർĊലമായഅേïയുെട കĚുകളാൽ േദാഷം കാണുവാൻ

സാധäമĭ.അേïയ്è് പീഢനംസഹിèുവാൻകഴിയുകയുമിĭ. േåദാഹം åപവർûിèുćവെര

അï് െവറുെത േനാèുćത്എăിന്? ദുġൻതćിലും നീതിമാനായവെനവിഴുïുേĉാൾ

അï് മി÷ാതിരിèുćതുംഎăിന്? ൧൪ മനുഷäെരസമുåദûിെല മĀäïെളേĜാെലയും

അധിപതിയിĭാûഇഴജാതികെളേĜാെലയുംആèുćതുംഎăിന്? ൧൫അവർഅവെയഎĭാം

ചൂ÷ െകാ÷് പിടിെđടുèുćു; അവർ വലെകാ÷്അവെയ വലിെđടുèുćു; േകാരുവലയിൽ

അവെയ േശഖരിèുćു;അതുെകാ÷്അവർസേăാഷിđ്ആനąിèുćു. ൧൬അതുകാരണം

അവർ തïളുെട വലയ്è്ബലികഴിèുćു; േകാരുവലയ്è് ധൂപം കാöുćു; കാരണംഅവയാൽ

അĭേയാഅവരുെട ഓഹരി പുġിയുĐതുംഅവരുെടആഹാരം പൂർûിയുĐതുമായി തീരുćത്.

൧൭അതുനിമിûംഅവർതൻെറവലകുടõ്ശൂനäമാèി, ജനതകെളആദരിèാെതനിതäം

െകാĭുവാൻ േപാകുേമാ?

൨ഞാൻ എൻെറ കാവൽേഗാപുരûിൽ നിലയുറĜിèും. യേഹാവ എേćാട് എă്

അരുളിെđēുംഎćുംഎൻെറആവലാതിെയèുറിđ്അവിടുć്എă് ഉûരംനൽകുെമćും

അറിയുവാൻഞാൻകാûിരിèുćു. ൨യേഹാവഎേćാട് ഉûരംഅരുളിയത്: “നീ ദർശനം
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എഴുതുക; േവഗûിൽവായിèുവാൻ തèവിധംഅത് പലകയിൽ വäéമായിഎഴുതുക.” ൩ഈ

ദർശനûിനായി ഒരുസമയംനിċയിèെĜöിരിèുćു;ആസമയംഅടുûുെകാ÷ിരിèുćു.

സമയം െതĤുകയുമിĭ.അത്ൈവകിയാലുംഅതിനായി കാûിരിèുക;അത് വരും നിċയം;

താമസിèുകയുമിĭ. ൪അവൻെറ മനĢ്അവനിൽഅഹîരിđിരിèുćു;അത് േനരുĐതĭ;

നീതിമാൻവിശçാസûാൽജീവിđിരിèും. ൫സĉû്വòനനിറõതാണ്;അഹîാരിയായ

മനുഷäൻ നിലനിൽèുയിĭ; അവൻ പാതാളംേപാെല വിസ്താരമായി വായ് പിളർèുćു;

മരണംേപാെല തൃപ്തിെĜടാെതയുമിരിèുćു; അവൻസകലജനതകെളയും തൻെറഅടുèൽ

കൂöി, സകലവംശïെളയും തൻെറഅടുèൽ േചർèുćു. (Sheol h7585) ൬അവർഅവെനèുറിđ്

ഒരു ഉപമയും പരിഹസിđ് പഴെòാĭായി, “തൻെറതĭാûത്എåതേûാളം വർĂിĜിèും?

പണയവസ്തു വാïി കൂöിവയ്èുćവന്അേēാകġം!”എć് പറയുകയിĭേയാ? ൭നിൻെറ

കടèാർ െപെöć് എഴുേćൽèുകയും നിെćബുĂിമുöിèുćവർആåകമിèുകയും നീ

അവർè് ഇരയായിûീരുകയും ഇĭേയാ? ൮നീ പലജനതകെളയും കവർđ െചയ്തതുെകാ÷്

അവരിൽ േശഷിđവർ മനുഷäരുെട രéംനിമിûവും നീ േദശേûാടും നഗരേûാടുംഅതിൻെറ

സകലനിവാസികേളാടും െചയ്തസാഹസംനിമിûവും നിേćാടും കവർđ െചēും. ൯അനർüം

േനരിടാûവിധം ഉയരûിൽതൻെറകൂട് െവേè÷തിന് തൻെറ വീടിനുേവ÷ി ദുരാദായം

ആåഗഹിèുćവന് അേēാ കġം! ൧൦ പല ജനതകെളയും േഛദിđുകളõ് നീ നിൻെറ

വീടിന് ലðനിരൂപിđ് നിൻെറസçăåപാണേനാട് പാപം െചയ്തിരിèുćു. ൧൧ചുവരിൽനിć്

കĭ് നിലവിളിèുകയും േമൽèൂരയിൽനിć് കഴുേèാൽ ഉûരം പറയുകയും െചēുമേĭാ.

൧൨രéപാതകംെകാ÷് പöണംപണിയുകയും നീതിേകടുെകാ÷് നഗരംčാപിèുകയും

െചēുćവന്അേēാകġം! ൧൩ജനതകൾതീയ്è്ഇരയാകുവാൻഅĂçാനിèുćതുംവംശïൾ

െവറുെത തളർćുേപാകുćതും ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട ഹിതûാൽ അĭേയാ?

൧൪ െവĐം സമുåദûിൽ നിറõിരിèുćതുേപാെല ഭൂമി യേഹാവയുെട മഹതçûിൻെറ

പരിñാനûാൽപൂർĚമാകും. ൧൫കൂöുകാരുെടനìതകാേണ÷തിന്അവർè്കുടിèുവാൻ

െകാടുèുകയും നòുകൂöിèലർûി ലഹരിപിടിĜിèുകയും െചēുćവന്അേēാകġം! ൧൬

നിനè് മഹതçംെകാ÷ĭ,ലðെകാ÷്പൂർûിവćിരിèുćു;നീയുംകുടിèുക;നിൻെറനìത

അനാവൃതമാèുക;യേഹാവയുെടവലîēിെലപാനപാåതംനിൻെറഅടുèൽവരും; മഹതçûിന്

പകരംനിനè്അപമാനം ഭവിèും. ൧൭മനുഷäരുെട രéവും, േദശേûാടും നഗരേûാടും

അതിൻെറസകലനിവാസികേളാടും െചയ്തസാഹസവും നിമിûം െലബാേനാേനാട് െചയ്ത

േåദാഹവും മൃഗïെള േപടിĜിđസംഹാരവും നിെćപിടികൂടും. ൧൮ഊമമിഥäാമൂർûികെള

ഉ÷ാèുćവന് എă് ലാഭം? ശിğി ഒരു ബിംബെû െകാûിയു÷ാèിയാേലാ, ഒരു

േലാഹബിംബം വാർûു÷ാèിയാേലാ എă് åപേയാജനം ‐ അവ വäാജ ഉപേദġാèൾ

അĭേയാ ൧൯ മരവിåഗഹേûാട്: “ഉണരുക” എćും ഊമവിåഗഹേûാട്: “എഴുേćൽèുക”

എćും പറയുćവന് അേēാ കġം! അത് ഉപേദശിèുേമാ? അത് െപാćും െവĐിയും

െപാതിõിരിèുćു;അതിൻെറ ഉĐിൽശçാസം ഒöും ഇĭേĭാ. ൨൦എćാൽയേഹാവതൻെറ

വിശുĂമąിരûിൽ ഉ÷്; സർĔഭൂമിയുംഅവൻെറസćിധിയിൽ മൗനമായിരിèെö.”

൩വിåഭമരാഗûിൽഹബèൂè് åപവാചകൻെറ ഒരു åപാർüനാഗീതം. ൨യേഹാേവ,ഞാൻ

അïെയèുറിđ് േകö് ഭയെĜöുേപായി; യേഹാേവ, വർഷïൾകഴിയുംമുĉ്അേïയുെട

åപവൃûിെയജീവിĜിേèണേമ;ഈനാളുകളിൽഅതിെനെവളിെĜടുûണേമ; േåകാധûിൽ

കരുണഓർേèണേമ. ൩ൈദവം േതമാനിൽനിćും പരിശുĂൻപാരൻപർĔതûിൽനിćും
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വരുćു. (േസലാ)ൈദവûിൻെറ åപഭആകാശെûമൂടുćു;ൈദവûിൻെറസ്തുതിയാൽ

ഭൂമി നിറõിരിèുćു. ൪സൂരäåപകാശംേപാെല ഒരു േശാഭ ഉളവായിവരുćു; കിരണïൾ

ൈദവûിൻെറഅടുûുനിć് പുറെĜടുćു;അവിെടൈദവûിൻെറവĭഭതçം മറõിരിèുćു.

൫ മഹാവäാധി ൈദവûിൻെറ മുĉിൽ നടèുćു; പകർđവäാധി ൈദവûിൻെറ പിćാെല

െചĭുćു. ൬ൈദവം ഭൂമിെയ കുലുèുćു; ൈദവം േനാèി ജനതകെള ചിതറിèുćു;

ശാശçതപർĔതïൾപിളർćുേപാകുćു; പുരാതനഗിരികൾവണïിവീഴുćു;ൈദവംപുരാതന

പാതകളിൽ നടèുćു. ൭ഞാൻ കൂശാൻെറ കൂടാരïെള അനർüûിൽ കാണുćു;

മിദäാൻേദശûിെലതിരĠീലകൾവിറയ്èുćു. ൮യേഹാവനദികേളാട് നീരസെĜöിരിèുćുേവാ?

അേïയുെട േകാപംനദികളുെട േനെരവരുćുേവാ?അï്കുതിരĜുറûും ജയരഥûിലും

കയറിയിരിèുകയാൽഅേïയുെട േåകാധംസമുåദûിൻെറ േനെര ഉĐേതാ? ൯അവിടുć്

വിĭ് പുറെûടുû് ഞാണിൽ അĉ് െതാടുûിരിèുćു. വചനûിൻെറ ദøനïൾ

ആണകേളാടുകൂടിയിരിèുćു. (േസലാ)അï് ഭൂമിെയനദികളാൽപിളർèുćു. ൧൦പർĔതïൾ

അïെയ ക÷ു വിറയ്èുćു; െവĐûിൻെറ åപവാഹം കടćുേപാകുćു; ആഴി ശĝം

പുറെĜടുവിèുćു; ഉയരûിേലè് തിര ഉയർûുćു. ൧൧ അേïയുെട അസ്åതïൾ

പായുć åപകാശûിലും മിćിåപകാശിèുćകുăûിൻെറ േശാഭയിലുംസൂരäനും ചåąനും

സçഗൃഹûിൽനില്èുćു. ൧൨ േåകാധേûാെടഅï് ഭൂമിയിൽ ചവിöുćു; േകാപേûാെട

ജനതകെള െമതിèുćു. ൧൩അേïയുെട ജനûിൻെറയുംഅേïയുെടഅഭിഷിéൻെറയും

രêèായിö്അï് പുറെĜടുćു;അï് ദുġൻെറ വീടിൻെറ മുകൾഭാഗം തകർû്,അടിčാനം

മുഴുവനും അനാവൃതമാèി. (േസലാ) ൧൪അï് അവൻെറ കുăïൾെകാ÷് അവൻെറ

േയാĂാèളുെട നായകĈാരുെട തലകുûിûുളèുćു;എെćചിതറിേè÷തിന്അവർ

ചുഴലിèാĤുേപാെല വരുćു; എളിയവെന മറവിൽവđ് വിഴുïുവാൻ േപാകുćതുേപാെലഅവർ

ഉĭസിèുćു. ൧൫അേïയുെട കുതിരകേളാടുകൂടി അï് സമുåദûിൽ, െപരുെവĐèൂöûിൽ

തെć, നടെകാĐുćു. ൧൬ ഞാൻ േകöു എൻെറ ഉദരം കുലുïിേĜായി, ആ ശĝം

കാരണം എൻെറ അധരം വിറđു; അവൻ ജനെû ആåകമിèുവാൻ പുറെĜടുേĉാൾ

കġദിവസûിൽഞാൻ വിåശമിđിരിേè÷തുെകാ÷് എൻെറഅčികൾ ഉരുകി, ഞാൻ

നിćനിലയിൽവിറđുേപായി. ൧൭അûിവൃêംതളിർèുകയിĭ; മുăിരിവĐിയിൽഅനുഭവം

ഉ÷ാകുകയിĭ; ഒലിവുമരûിൻെറ åപയýം നിഷ്ഫലമായിേĜാകും; നിലïൾ ആഹാരം

വിളയിèുകയിĭ;ആöിൻകൂöം െതാഴുûിൽനിć് നശിđുേപാകും; േഗാശാലകളിൽകćുകാലി

ഉ÷ായിരിèുകയിĭ. ൧൮എîിലും ഞാൻ യേഹാവയിൽആനąിèും; എൻെറ രêയുെട

ൈദവûിൽ േഘാഷിđുĭസിèും. ൧൯യേഹാവയായ കർûാവ് എൻെറബലംആകുćു;

കർûാവ് എൻെറ കാൽ േപടമാൻ കാലുേപാെല ആèുćു; ഉćതികളിേĈൽ എെć

നടèുമാറാèുćു.സംഗീതåപമാണിè് തåăിനാദേûാെട.



െസഫനäാവു 1098

െസഫനäാവു

൧ െയഹൂദാ രാജാവായആേമാൻെറ മകനായ േയാശീയാവിൻെറ കാലû്, ഹിസ്കീയാവിൻെറ

മകനായ അമരäാവിൻെറ മകനായ െഗദലäാവിൻെറ മകനായ കൂശിയുെട മകനായ

െസഫനäാവിനു÷ായയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൨ “ഞാൻ ഭൂതലûിൽനിć് സകലെûയും

സംഹരിđുകളയും”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൩ “ഞാൻ മനുഷäെരയും മൃഗïെളയും

സംഹരിèും; ഞാൻ ആകാശûിെല പറവജാതികെളയും സമുåദûിെല മĀäïെളയും

ദുġĈാേരാടുകൂടി ഭൗതികഅവശിġïെളയും നശിĜിèും; ഞാൻ ഭൂതലûിൽനിć് മനുഷäെന

േഛദിđുകളയും” എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൪ “ഞാൻ െയഹൂദയുെടേമലും െയരൂശേലമിെല

സകലനിവാസികളുെട േമലുംൈകനീöും;ഞാൻഈčലûുനിć്ബാലിൻെറ േശഷിĜിെനയും

പുേരാഹിതĈാേരാടുകൂെട പൂജാരികളുെട േപരിെനയും ൫ േമൽĜുരകളിൽആകാശûിെല

ൈസനäെûനമസ്കരിèുćവെരയും യേഹാവെയെđാĭിയും മൽèാം വിåഗഹെûെđാĭിയും

സതäംെചയ്ത് നമസ്കരിèുćവെരയും യേഹാവെയവിöു പിĈാറിയവെരയും ൬യേഹാവെയ

അേനçഷിèുകേയാഅവിടുെûèുറിđ് േചാദിèുകേയാ െചēാûവെരയും േഛദിđുകളയും. ൭

യേഹാവയായകർûാവിൻെറസćിധിയിൽ മൗനമായിരിèുക; യേഹാവയുെട നäായവിധി

ദിവസം അടുûിരിèുćു; യേഹാവ ഒരു യാഗസദä ഒരുèി താൻ êണിđവെര

വിശുĂീകരിđുമിരിèുćു. ൮എćാൽയേഹാവയുെടയാഗസദäയുĐ ദിവസûിൽഞാൻ

åപഭുèĈാെരയും രാജകുമാരĈാെരയും അനäേദശവസ്åതം ധരിđിരിèുć എĭാവെരയും

സąർശിèും. ൯ആദിവസംഞാൻ ഉĊരĜടി ചാടിèടèുćഎĭാവെരയും സാഹസവും

വòനയുംെകാ÷് തïളുെടയജമാനĈാരുെട വീടുകെളനിറയ്èുćവെരയുംസąർശിèും.

൧൦അć് മĀäേഗാപുരûിൽനിć് ഉđûിലുĐ ഒരു നിലവിളിയും െയരൂശേലമിൻെറ പുതിയ

നഗരാംശûിൽനിć് ഒരു മുറവിളിയും കുćുകളിൽനിć് ഒരുഝടഝടനാദവും ഉ÷ാകും”എć്

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൧ മേéശ് നിവാസികേള, മുറയിടുവിൻ; വäാപാരി ജനംഎĭാം

നശിđുേപായേĭാ;സകലåദവäവാഹകĈാരും േഛദിèെĜöിരിèുćു. ൧൨ആകാലû്ഞാൻ

െയരൂശേലമിെനവിളè് കûിđ് പരിേശാധിèുകയും യേഹാവഗുണേമാ േദാഷേമാ െചēുകയിĭ

എć് പറõ്വീõുകുടിđ് കിടèുćപുരുഷĈാെരസąർശിèുകയും െചēും. ൧൩അïെന

അവരുെട സĉû് കവർđ െചēെĜടുകയും അവരുെട വീടുകൾ ശൂനäമായിûീരുകയും

െചēും;അവർവീടു പണിയും, പേêതാമസിèുകയിĭ;അവർ മുăിരിേûാöം ഉ÷ാèും,

വീõുകുടിèുകയിĭ. ൧൪യേഹാവയുെട മഹാദിവസംഅടുûിരിèുćു;അത്അതിേവഗം

അടുû് വരുćു; േകേöാ യേഹാവയുെട ദിവസം! വീരൻഅവിെടകഠിനമായി നിലവിളിèുćു.

൧൫ആദിവസം േåകാധദിവസം, കġവും സîടവും ഉĐ ദിവസം, ശൂനäതയും നാശവും ഉĐ

ദിവസം, ഇരുöും അĆകാരവും ഉĐ ദിവസം, േമഘവും മൂടലും ഉĐ ദിവസം, ൧൬ ഉറĜുĐ

പöണïൾèും ഉയരമുĐെകാûളïൾèുംവിേരാധമായികാഹളനാദവുംആരവവും ഉĐ

ദിവസം തെć. ൧൭ മനുഷäർ കുരുടĈാെരേĜാെല നടèുć വിധം ഞാൻഅവർè് കġത

വരുûും; അവർ യേഹാവേയാട് പാപം െചയ്തുവേĭാ; അവരുെട രéം െപാടിേപാെലയും

അവരുെട മാംസം കാഷ്ഠം േപാെലയും െചാരിയും. ൧൮യേഹാവയുെട േåകാധദിവസûിൽ

അവരുെട െവĐിèും െപാćിനുംഅവെര രêിèുവാൻകഴിയുകയിĭ;സർĔഭൂമിയുംഅവൻെറ

േåകാധûിൻെറ തീê്ണമായ അìിè് ഇരയായ്തീരും; സകലഭൂവാസികൾèും അവൻ

ശീåഘസംഹാരം വരുûും.
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൨ലðയിĭാû ജനതേയ, വിധി നടĜാèുćതിന് മുĉ്, ദിവസം പതിർേപാെല

പാറിേĜാകുćതിന് മുĉ്, യേഹാവയുെട ഉåഗേകാപം നിïളുെടേമൽ വരുćതിന് മുĉ്,

൨ യേഹാവയുെട േകാപദിവസം നിïളുെടേമൽ വരുćതിന് മുĉ്, കൂടിവരുവിൻ; അേത,

കൂടിവരുവിൻ! ൩യേഹാവയുെട നäായം åപവർûിèുćവരായി ഭൂമിയിൽസൗമäതയുĐവരായ

സകലരുേമ,അവെനഅേനçഷിèുവിൻ; നീതിഅേനçഷിèുവിൻ;സൗമäതഅേനçഷിèുവിൻ;

ഒരുപെê നിïൾè് യേഹാവയുെട േകാപദിവസûിൽ മറõിരിèാൻ സാധിèും.

൪ ഗĢാ നിർðനമാകും; അസ്കേലാൻ ശൂനäമായിûീരും; അസ്േതാദിെന അവർ

മĂäാĎûിൽനീèിèളയും;എേåകാന് നിർĊൂലനാശംവരും. ൫സമുåദതീരനിവാസികളായ

േåകതäജനതയ്è്അേēാകġം! െഫലിസ്തäേദശമായകനാേന,യേഹാവയുെടവചനംനിïൾè്

വിേരാധമായിരിèുćു; നിനè് നിവാസികൾ ആരും ഇĭാെതയാകുംവിധം ഞാൻ നിെć

നശിĜിèും. ൬സമുåദതീരം ഇടയĈാർè് കുടിലുകളുംആöിൻകൂöïൾè് െതാഴുûുകളും

ഉĐ പുğുറïളായിûീരും. ൭ തീരåപേദശം െയഹൂദാഗൃഹûിൻെറ േശഷിĜിന് ആകും;

അവിെടഅവർആടുകെള േമയ്èും;അസ്കേലാൻെറ വീടുകളിൽഅവർൈവകുേćരû്

കിടćുറïും;അവരുെടൈദവമായയേഹാവഅവെരസąർശിđ്അവരുെടčിതി മാĤുമേĭാ.

൮ േമാവാബിൻെറ ധിèാരവുംഅേĊാനäർഎൻെറ ജനെûനിąിđ് അവരുെട േദശûിന്

വിേരാധമായി പറõശകാരïളുംഞാൻ േകöിരിèുćു. ൯അതുെകാ÷്യിåസാേയലിൻെറ

ൈദവമായ ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđയ്തു: എćാണ, േമാവാബ്

െസാേദാമിെനേĜാെലയുംഅേĊാനäർ െഗാേമാറെയേĜാെലയും മുൾĜടർĜുകളും ഉĜുകുഴികളും

േപാെലശാശçതശൂനäംആയിûീരും; എൻെറ ജനûിൽ േശഷിđവർഅവെരകവർđ െചēും;

എൻെറ ജനûിൽ േശഷിđിരിèുćവർ അവരുെട േദശെûഅവകാശമാèും. ൧൦ ഇത്

അവരുെട അഹîാരംനിമിûംഅവർè് ഭവിèും; അവർൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട

ജനേûാട് നിąയും വĉും കാöിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൧ അേĜാൾ അവർ യേഹാവെയ

ഭയെĜടും; കാരണം അവൻ ഭൂമിയിെല സകലേദവĈാെരയും êയിĜിèും; ജനതകളുെട

സകലദçീപുകളും അതത് čലûുനിć് അവെന നമസ്കരിèും; ൧൨ നിïേളാ കൂശäേര,

എൻെറ വാളിനിരയാകും! ൧൩അവൻവടേèാö് ൈകനീöിഅĠൂരിെന നശിĜിèും; നീെനേവെയ

ശൂനäവും മരുഭൂമിേപാെല വര÷നിലവുംആèും. ൧൪അതിൻെറനടുവിൽആöിൻകൂöïളും

നാനാജാതി മൃഗïളും കിടèും; അതിൻെറ മകുടïളുെട ഇടയിൽ േവഴാĉലും മുĐനും

രാപാർèും; കിളിവാതിൽèൽപാöു പാടുćതു േകേöാ! േദവദാരുĜണിപറിđുകളõിരിèയാൽ

ഉĊരĜടിèൽശൂനäതയു÷ു. ൧൫ഞാേനയുĐു;ഞാനĭാെത മĤാരുമിĭഎć്ഹൃദയûിൽ

പറõ് നിർഭയം വസിđിരുć ഉĭസിതനഗരം ഇതുതെć; അത് ശൂനäവും മൃഗïൾèു

പാർèുവാനുĐഇടവുംആയിûീർćെതïെന;അതിനരികിലൂെട േപാകുćവർചൂളമടിđ്

പരിഹസിèുകയുംൈകവീശുകയും െചēും.

൩ മĀരവും മലിനതയും നിറõതും പീഡിĜിèുćതുമായ നഗരûിന് അേēാ കġം!

൨അവൾ യേഹാവയുെട വാè് േകöനുസരിđിöിĭ; åപേബാധനം ൈകെèാ÷ിöിĭ;

യേഹാവയിൽആåശയിđിöിĭ; തൻെറൈദവേûാട് അടുûുവćിöുമിĭ. ൩അതിനകû്

അതിൻെറ åപഭുèĈാർ ഗർðിèുć സിംഹïൾ; അതിൻെറ നäായാധിപതിമാർ

ൈവകുേćരെû െചćായ്èൾ; അവർ åപഭാതകാലേûè് ഒćും േശഷിĜിèുćിĭ. ൪

അതിൻെറ åപവാചകĈാർ അğബുĂികളും വിശçാസപാതകĈാരും ആകുćു; അതിൻെറ

പുേരാഹിതĈാർ വിശുĂമąിരെûഅശുĂമാèി, നäായåപമാണം ലംഘിèുćു. ൫യേഹാവ
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അതിൻെറ മĂäûിൽനീതിമാനാകുćു;അവൻനീതിേകട് െചēുćിĭ; രാവിേലേതാറുംഅവൻ

തൻെറ നäായെûെതĤാെത െവളിെĜടുûുćു; നീതിെകöവേനാ നാണംഎെăćറിõുകൂടാ.

൬ഞാൻജനതകെള േഛദിđുകളõു;അവരുെട േകാöകൾശൂനäമാèിയിരിèുćു;ഞാൻ

അവരുെട വീഥികെള ആരും കടćുേപാകാûവിധം ശൂനäമാèി, അവരുെട പöണïൾ

ഒരു മനുഷäനും നിവാസിയും ഇĭാെതനശിđിരിèുćു. ൭ “നീഎെćഭയെĜö് åപേബാധനം

സçീകരിèുക” എć് ഞാൻ കğിđു; എćാൽ ഞാൻ തീരുമാനിđതുേപാെല അവളുെട

ഭവനûിൽ നിć് േഛദിèെĜടുകയിĭായിരുćു; പേêഅവർ ജാåഗതേയാെട തïളുെട

ദുഷ്åപവൃûികൾെചയ്തുേപാćു. ൮അതുെകാ÷് “ഞാൻസാêിയായിഎഴുേćല്èുć

ദിവസംവെരഎനിèായി കാûിരിèുക”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.എൻെറ േåകാധവും

എൻെറ ഉåഗേകാപവും പകേര÷തിന് ജനതകെള േചർèുവാനും രാജäïെള കൂöുവാനും

ഞാൻതീരുമാനിđിരിèുćു; സർĔഭൂമിയുംഎൻെറ തീê്ണതാìിè് ഇരയായിûീരും. ൯

അേĜാൾസകലജാതികളും യേഹാവയുെടനാമെûവിളിđേപêിđ്ഏകമനേĢാെടഅവെന

േസവിേè÷തിന്ഞാൻഅവർè് നിർĊലമായുĐഅധരïൾനൽകും. ൧൦കൂശ് നദികളുെട

അèെരനിć്എൻെറനമസ്കാരികൾ,എൻെറചിതറിേĜായവരുെടസഭതെć,എനിè്വഴിപാട്

െകാ÷ുവരും. ൧൧അć്ഞാൻഅവരുെട മĂäûിൽനിć്അഹîരിđ് ഉĭസിèുćവെര

നീèിèളയും. നീഎൻെറവിശുĂപർĔതûിൽഇനിഅഹîരിèാതിരിèുćതുെകാ÷്

നീ എേćാട് അതിåകമമായി െചയ്തിരിèുć സകലåപവൃûികളുംനിമിûം അć്

ലðിേè÷ിവരുകയിĭ. ൧൨ഞാൻ നിൻെറ നടുവിൽ താഴ്മയും ദാരിåദäവും ഉĐ ജനെû

േശഷിĜിèും; അവർ യേഹാവയുെട നാമûിൽ ശരണം åപാപിèും. ൧൩ യിåസാേയലിൽ

അവേശഷിđവർ നീതിേകട് åപവർûിèുകയിĭ; േഭാഷ്കുപറയുകയുമിĭ; ചതിവുĐ നാവ്

അവരുെടവായിൽഉ÷ാകുകയിĭ;അവർആടുമാടുകെള േമയുകയുംസുഖമായിവിåശമിèുകയും

െചēും;ആരുംഅവെര ഭയെĜടുûുകയുമിĭ. ൧൪സീേയാൻപുåതിേയ, േഘാഷിđാനąിèുക;

യിåസാേയേല,ആർĜിടുക; െയരൂശേലം പുåതിേയ, പൂർĚഹൃദയേûാെടസേăാഷിđുĭസിè.

൧൫യേഹാവ നിൻെറ നäായവിധികെള മാĤി, നിൻെറ ശåതുവിെന നീèിèളõിരിèുćു;

യിåസാേയലിൻെറ രാജാവായയേഹാവനിൻെറ മĂäûിൽഇരിèുćു; ഇനി നീഅനർüം

കാണുകയിĭ. ൧൬അć് അവർ െയരൂശേലമിേനാട്: “ഭയെĜടരുത്” എćും സീേയാേനാട്:

“അൈധരäെĜടരുത്”എćും പറയും. ൧൭നിൻെറൈദവമായയേഹാവ രêിèുćവീരനായി

നിൻെറ മേĂäഇരിèുćു;അവൻനിćിൽഅതäăംസേăാഷിèും; തൻെറസ്േനഹûാൽ

അവൻപുതുതാèുćു; ഉĀവദിനûിെലേĜാെലഅവൻനിćിൽആനąിèും. ൧൮ലðാഭാരം

വഹിđവളായനിനèുĐവരായിസംഘെûവിöു ദുഃഖിèുćവെരഞാൻ േചർûുെകാĐും.

൧൯നിെć േĥശിĜിèുćവേരാട്ഞാൻആകാലû് ഇടെപടും;ഞാൻ മുടăെര രêിèുകയും

ചിതറിേĜായതിെന േശഖരിèുകയും സർĔഭൂമിയിലും ലð േനരിöവെര åപശംസയും

കീർûിയുമാèി തീർèുകയും െചēും. ൨൦ആകാലû്ഞാൻനിïെളവരുûുകയും,ഞാൻ

നിïെള േശഖരിèുകയും െചēും; നിïളുെട കൺമുൻപിൽഞാൻനിïളുെട åപവാസികെള

മടèിവരുûുേĉാൾഞാൻനിïെള ഭൂമിയിെലസകലജനതകളുെടയും ഇടയിൽകീർûിയും

åപശംസയുംആèിûീർèുെമć് യേഹാവഅരുളിെđēുćു.
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ഹĖായി

൧ ദാരäാേവശ് രാജാവ് ഭരണംതുടïിയതിൻെറ ര÷ാം വർഷംആറാം മാസം, ഒćാം തീയതി

യേഹാവയുെട അരുളĜാട് ഹĖായി åപവാചകൻമുഖാăരം െയഹൂദാേദശാധിപതിയായ

െശയല്തീേയലിൻെറ മകനായെസരുĒാേബലിനും മഹാപുേരാഹിതനായെയേഹാസാദാèിൻെറ

മകനായ േയാശുവèും ഉ÷ായത്: ൨ “ൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

യേഹാവയുെട ആലയം പണിയുവാനുĐ കാലം വćിöിെĭć് ഈ ജനം പറയുćുവേĭാ.”

൩ ഹĖായിåപവാചകൻമുഖാăരം യേഹാവയുെട അരുളĜാടു÷ായത്: ൪ “ഈ ആലയം

ശൂനäമായിരിèുേĉാൾ നിïൾ തöിö വീടുകളിൽ പാർèുവാൻ കാലമാേയാ?” ൫

ആകയാൽ ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “നിïളുെട വഴികെള

വിചാരിđുേനാèുവിൻ. ൬നിïൾവളെര വിതđിöുംഅğേമ െകാ÷ുവരുćുĐു; നിïൾ

ഭêിđിöും തൃപ്തരാകുćിĭ. പാനം െചയ്തിöും തൃപ്തി വരുćിĭ. വസ്åതം ധരിđിöുംആർèും

കുളിർ മാറുćിĭ. കൂലിèാരൻഓöസòിയിൽഇടുവാൻകൂലിവാïുćു.” ൭ൈസനäïളുെട

യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “നിïളുെട വഴികെള വിചാരിđുേനാèുവിൻ. ൮

നിïൾമലയിൽ െചćു മരം െകാ÷ുവć്ആലയംപണിയുവിൻ;ഞാൻഅതിൽ åപസാദിđ്

മഹതçെĜടും” എć് യേഹാവ കğിèുćു. ൯ “നിïൾ അധികം കിöുെമć് കാûിരുćു;

എćാൽ അത് അğമായിûീർćു. നിïൾ അത് വീöിൽ െകാ÷ുവćു; ഞാേനാ അത്

ഊതിèളõു, അെതăുെകാ÷്? എൻെറ ആലയം ശൂനäമായ്èിടèുകയും നിïൾ

ഓേരാരുûനും അവനവൻെറ വീöിേലè് ഓടുകയും െചēുćതുെകാ÷ു തെć” എć്

ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൦ “അതുെകാ÷് നിïൾകാരണംആകാശം

മõുെപēാെത അടõിരിèുćു; ഭൂമി വിളവ് നൽകുćുമിĭ. ൧൧ഞാൻ േദശûിലും

മലകളിലും ധാനäûിലും വീõിലും എĚയിലും നിലെûവിളവിലും മനുഷäരിലും മൃഗïളിലും

മനുഷäരുെട എĭാ åപവർûനïളിലും വരൾđ വരുûിയിരിèുćു.” ൧൨ അïെന

െശയല്തീേയലിൻെറ മകനായെസരുĒാേബലും, മഹാപുേരാഹിതനായെയേഹാസാദാèിൻെറ

മകനായേയാശുവയും,യിåസാേയൽജനûിൽേശഷിđവരുംഅവരുെടൈദവമായയേഹാവയുെട

വാèും, അവരുെടൈദവമായ യേഹാവയുെട നിേയാഗåപകാരംഅയđഹĖായി åപവാചകൻെറ

വചനïളും േകöനുസരിđു; ജനം യേഹാവെയ ഭയെĜടുകയും െചയ്തു. ൧൩ അേĜാൾ

യേഹാവയുെട ദൂതനായ ഹĖായി യേഹാവയുെട ദൂത് ജനേûാട് ഇåപകാരം അറിയിđു:

“ഞാൻനിïേളാട് കൂടി ഉ÷്എć് യേഹാവഅരുളിെđēുćു”എć് പറõു. ൧൪യേഹാവ

െയഹൂദാേദശാധിപതിയായ െശയല്ûീേയലിൻെറ മകനായ െസരുĒാേബലിൻെറ മനĢും

മഹാപുേരാഹിതനായ െയേഹാസാദാèിൻെറ മകനായ േയാശുവയുെട മനĢും ജനûിൽ

േശഷിđവരുെട മനĢും ഉണർûി; അവർ വć് അവരുെട ൈദവമായ ൈസനäïളുെട

യേഹാവയുെടആലയûിൽ േവലെചയ്തു. ൧൫ ദാരäാേവശ് രാജാവ് ഭരണം തുടïിയതിൻെറ

ര÷ാം വർഷംആറാം മാസം, ഇരുപûിനാലാം തീയതിആയിരുćുഅത്.

൨ ദാരäാേവശിൻെറ വാഴ്ചയുെട ര÷ാം വർഷം ഏഴാം മാസം ഇരുപെûാćാം തീയതി

ഹĖായി åപവാചകൻമുഖാăരം യേഹാവയുെട അരുളĜാടു÷ായത് എെăćാൽ: ൨

“നീ െയഹൂദാേദശാധിപതിയായ െശയല്ûീേയലിൻെറ മകനായ െസരുĒാേബലിേനാടും

മഹാപുേരാഹിതനായ െയേഹാസാദാèിൻെറ മകനായ േയാശുവേയാടും ജനûിൽ

അവേശഷിđവേരാടും പറേയ÷ത്: ൩ നിïളിൽ ഈ ആലയെû അതിൻെറ
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ആദäമഹûçേûാെട ക÷ിöുĐ ആെരîിലും അവേശഷിđിരിèുćുേ÷ാ? ഇേĜാൾ

അത് ക÷ിö് നിïൾè് എă് േതാćുćു? നിĢാരമായി േതാćുćിĭേയാ?” ൪ഇേĜാേഴാ

െസരുĒാേബേല, “ൈധരäെĜടുക”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്; “മഹാപുേരാഹിതനായ

െയേഹാസാദാèിൻെറ മകനായ േയാശുേവ,ൈധരäെĜടുക; േദശûിെലസകലജനïളുേമ,

ൈധരäെĜö് േവല െചēുവിൻ” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. “ഞാൻ നിïേളാടുകൂടി

ഉ÷േĭാ” എć് ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൫ ‘നിïൾ മിåസയീമിൽ നിć്

പുറെĜöേĜാൾഞാൻനിïേളാട് െചയ്ത ഉടĉടിയിൽ ഉĐവാëാനïെളഓർèുവിൻ;എൻെറ

ആÿാവ് നിïളുെട ഇടയിൽ വസിèുćു; നിïൾ ഭയെĜേട÷ാ.’ ൬ൈസനäïളുെട

യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഇനിഏെറതാമസിèാെതഞാൻആകാശെûയും

ഭൂമിെയയും കടലിേനയും കരെയയും ഇളèും. ൭ഞാൻസകലജനതകെളയും ഇളèും;അïെന

സകലജനതകളുംഅവരുെടഅമൂലäനിധിഎൻെറഅടുèൽെകാ÷ുവരുകയും െചēും;ഞാൻ

ഈആലയെûമഹûçപൂർĚമാèും”എć്ൈസനäïളുെട യേഹാവഅരുളിെđēുćു.

൮ “െവĐി എനിèുĐത്, െപാćും എനിèുĐത്” എć് ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൯ “ഈആലയûിൻെറ പിćെûമഹûçം മുĉുĐതിലും വലുതായിരിèും”

എć്ൈസനäïളുെട യേഹാവഅരുളിെđēുćു; “ഈčലû്ഞാൻസമാധാനം നൽകും”

എć്ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൦ ദാരäാേവശിൻെറ ഭരണûിൻെറ ര÷ാം

വർഷûിൻെറ, ഒĉതാം മാസം, ഇരുപûിനാലാം തീയതി ഹĖായി åപവാചകൻമുഖാăരം

യേഹാവയുെട അരുളĜാട് ഇåപകാരം ഉ÷ായി: ൧൧ “ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: നിïൾ പുേരാഹിതĈാേരാട് നäായåപമാണെûèുറിđ് ഇåപകാരം

േചാദിേèണം: ൧൨ഒരാൾതൻെറ വസ്åതûിൻെറ േകാണിൽവിശുĂമാംസം വയ്èുകയും,ആ

േകാണുെകാ÷്അĜേമാ പായസേമാ വീേõാഎĚേയാഏെതîിലും ഒരു ഭêണസാധനേമാ

െതാöാൽ അത് വിശുĂമാകുേമാ?” അതിന് പുേരാഹിതĈാർ “ഇĭ” എćുûരം പറõു.

൧൩ എćാൽ ഹĖായി: “ശവ ശരീരûിൽ െതാö് അശുĂനായ ഒരാൾ അവയിൽ ഒć്

െതാടുćുെവîിൽഅത്അശുĂമാകുേമാ?”എć് േചാദിđതിന്: “അത്അശുĂമാകും”എć്

പുേരാഹിതĈാർ ഉûരം പറõു. ൧൪അതിന് ഹĖായി ഉûരം പറõത് എെăćാൽ:

“അïെനതെćഈജനവുംഅïെനതെćഈജനതയുംഎൻെറസćിധിയിൽആകുćു”

എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. അവരുെടൈകകളുെട åപവൃûിെയാെèയുംഅïെനതെć;

അവർഅവിെടഅർĜിèുćതുംഅശുĂംആകുćു. ൧൫ആകയാൽനിïൾയേഹാവയുെട

മąിരûിൽ കĭിേĈൽ കĭ് വđതിന് മുĉുĐകാലെûĜĤി വിചാരിđുെകാĐുവിൻ. ൧൬

ആകാലû് ഒരാൾഇരുപതു പറധാനäം കൂöിയിരിèുćിടû് െചĭുേĉാൾപûു മാåതേമ

കാണുകയുĐു; ഒരാൾഅĉത് പാåതം േകാരുവാൻചèാലയിൽെചĭുേĉാൾഇരുപതു മാåതേമ

കാണുകയുĐു. ൧൭ “െവൺകതിരും വിഷമõും കൽമഴയുംെകാ÷് ഞാൻ നിïെളയും

നിïളുെടൈകകളുെടസകലåപവൃûികെളയും ദøിĜിđു;എîിലും നിïൾഎćിേലè്

തിരിõിĭ”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൮ “നിïൾഇćുമുതൽ മുേĉാö് ദൃġിവèുവിൻ;

ഒĉതാം മാസം, ഇരുപûിനാലാം തീയതിമുതൽ, യേഹാവയുെട മąിരûിന്അടിčാനം ഇö

ദിവസം തുടïിയുĐകാലûിൽതെć ദൃġിവèുവിൻ. ൧൯വിû് ഇനിയും കളĜുരയിൽ

കിടèുćുേവാ? മുăിരിവĐിയുംഅûിവൃêവും മാതളവും ഒലിവുമരവുംകായ്èുćിĭേയാ?

ഇćുമുതൽഞാൻ നിïെളഅനുåഗഹിèും.” ൨൦അേć ദിവസം തെćഇരുപûിനാലാം

തീയതി യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് ര÷ാം åപാവശäം ഹĖായിèു÷ായത്എെăćാൽ: ൨൧ “നീ
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െയഹൂദാേദശാധിപതിയായ െസരുĒാേബലിേനാട് പറേയ÷ത്: ഞാൻ ആകാശെûയും

ഭൂമിെയയും ഇളèും. ൨൨ഞാൻ രാജäïളുെട സിംഹാസനം മറിđിടും; ജനതകളുെട രാജäïളുെട

ബലം നശിĜിđുകളയും;ഞാൻ രഥെûയുംഅതിൽകയറിഓടിèുćവെരയും മറിđുകളയും;

കുതിരകളും അതിൻെറ പുറû് കയറി ഓടിèുćവരും ഓേരാരുûനും അവനവൻെറ

സേഹാദരൻെറ വാളിനാൽ വീഴും. ൨൩ “ആനാളിൽ ‐ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് ‐

എൻെറ ദാസനായ െശയല്ûീേയലിൻെറ മകനായ െസരുĒാേബേല,ഞാൻനിെćഎടുû്

മുåദേമാതിരമാèും”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്; “ഞാൻനിെćതിരെõടുûിരിèുćു”

എć്ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.
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െസഖരäാവ്

൧ ദാരäാേവശിൻെറ ര÷ാം വർഷം എöാം മാസûിൽ ഇേāാåപവാചകൻെറ മകനായ

െബെരഖäാവിൻെറ മകനായ െസഖരäാവിനു യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു÷ായെതെăćാൽ:

൨ “യേഹാവ നിïളുെട പൂർĔപിതാèĈാേരാട് അതäăം േകാപിđിരിèുćു. ൩ആകയാൽനീ

അവേരാടു പറേയ÷ത്: ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ‘എćിേലèു

തിരിയുവിൻ’എćുൈസനäïളുെടയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്; ‘എćാൽഞാൻനിïളുെട

അടുèേലèും തിരിയും’ എćു ൈസനäïളുെട യേഹാവ അരുളിെđēുćു. ൪ നിïൾ

നിïളുെടപൂർĔപിതാèĈാെരേĜാെലആയിûീരരുത്;ൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: ‘നിïളുെട ദുർĊാർĖïെളയും ദുഷ്åപവൃûികെളയുംവിöുതിരിയുവിൻ’

എćിïെനപ÷െû åപവാചകĈാർഅവേരാടു åപസംഗിđിöുംഅവർ േകൾèുകേയാഎനിè്

െചവി തരുകേയാ െചയ്തിöിĭഎćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൫നിïളുെട പൂർĔപിതാèĈാർ

എവിെട? åപവാചകĈാർ സദാകാലം ജീവിđിരിèുേമാ? ൬ എćാൽ ഞാൻ എൻെറ

ദാസĈാരായ åപവാചകĈാേരാട് കğിđ വചനïളും ചöïളും നിïളുെട പൂർĔപിതാèĈാെര

തുടർćുപിടിđിĭേയാ? ‘ഞïളുെട വഴികൾèും åപവൃûികൾèും തèവിധംൈസനäïളുെട

യേഹാവ ഞïേളാടു െചയ്വാൻ നിരൂപിđതുേപാെല തെć അവിടുć് ഞïേളാടു

െചയ്തിരിèുćു’ എć്അവർ മനംതിരിõു പറõിĭേയാ?” ൭ ദാരäാേവശിൻെറ ര÷ാം

വർഷûിൽെശബാû് മാസമായപതിെനാćാം മാസം, ഇരുപûുനാലാം തീയതി, ഇേāാവിൻെറ

മകനായ േബെരഖäാവിൻെറ മകനായ െസഖരäാåപവാചകന് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്

ഉ÷ായെതെăćാൽ: ൮ഞാൻ രാåതിയിൽ ചുവć കുതിരĜുറûു കയറിയിരിèുć ഒരു

പുരുഷെനക÷ു.അവൻ േചാലയിെല െകാഴുăുെചടികളുെടഇടയിൽനിćു;അവൻെറപിĉിൽ

ചുവĜും തവിöുനിറവും െവúയും ഉĐ കുതിരകൾ ഉ÷ായിരുćു. ൯ “യജമാനേന, ഇവർ

ആരാകുćു?”എćുഞാൻേചാദിđതിന്എേćാട്സംസാരിèുćദൂതൻ: “ഇവർആെരć്ഞാൻ

നിനè് കാണിđുതരാം” എć്എേćാട് പറõു. ൧൦എćാൽ െകാഴുăുെചടികളുെട ഇടയിൽ

നില്èുćപുരുഷൻ: “ഇവർ ഭൂമിയിൽഊടാടി സòരിേè÷തിനു യേഹാവഅയđിരിèുćവർ

തെć” എć് ഉûരം പറõു. ൧൧അവർ െകാഴുăുെചടികളുെട ഇടയിൽ നില്èുć

യേഹാവയുെട ദൂതേനാട്: “ഞïൾഭൂമിയിൽഊടാടിസòരിđു,സർĔഭൂമിയുംസçčമായി

വിåശമിđിരിèുćതു ക÷ു” എć് ഉûരം പറõു. ൧൨എćാൽ യേഹാവയുെട ദൂതൻ:

“ൈസനäïളുെടയേഹാേവ,ഈഎഴുപത് വർഷംഅï് േകാപിđിരിèുćെയരൂശേലമിേനാടും

െയഹൂദാപöണïേളാടുംഅï്എåതേûാളം കരുണകാണിèാതിരിèും?” എćു േചാദിđു.

൧൩അതിന് യേഹാവ എേćാട് സംസാരിèുć ദൂതേനാട് നĭ വാèും ആശçാസകരമായ

വാèും അരുളിെđയ്തു. ൧൪ എേćാട് സംസാരിèുć ദൂതൻ എേćാട് പറõത്: “നീ

åപസംഗിđു പറേയ÷െതെăćാൽ:ൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

‘ഞാൻ െയരൂശേലമിനും സീേയാനും േവ÷ി മഹാതീê്ണതേയാെടഎരിയുćു. ൧൫ഞാൻഅğം

മാåതം േകാപിđിരിെèഅവർഅനർüûിനായി സഹായിđതുെകാ÷ുൈസçരമായിരിèുć

ജനതകേളാടു ഞാൻ അതäăം േകാപിèുćു.’ ൧൬ അതുെകാ÷് യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: ‘ഞാൻകരുണേയാെട െയരൂശേലമിîേലèുതിരിõിരിèുćു;എൻെറ

ആലയംഅതിൽപണിയും; െയരൂശേലമിേĈൽഅളവുനൂൽപിടിèും’ എćുൈസനäïളുെട

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൭നീഇനിയും åപസംഗിđു പറേയ÷ത്:ൈസനäïളുെടയേഹാവ

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ‘എൻെറപöണïൾഇനിയുംഅഭിവൃĂിേഹതുവായിവിശാലത
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åപാപിèും; യേഹാവ ഇനിയും സീേയാെനആശçസിĜിèുകയും ഇനിയും െയരൂശേലമിെന

തിരെõടുèുകയുംെചēും.’” ൧൮ഞാൻതലെപാèിേനാèിയേĜാൾനാലുെകാĉുകൾക÷ു.

൧൯എേćാട് സംസാരിèുć ദൂതേനാട്: “ഇവഎăാകുćു?”എćുഞാൻ േചാദിđതിന്അവൻ

എേćാട്: “ഇവ െയഹൂദാെയയും യിåസാേയലിെനയും െയരൂശേലമിെനയും ചിതറിđുകളõ

െകാĉുകൾ”എć് ഉûരംപറõു. ൨൦യേഹാവഎനിè് നാലു െകാĭĈാെരകാണിđുതćു.

൨൧ “ഇവർഎăുെചēുവാൻവćിരിèുćു?”എćുഞാൻ േചാദിđതിന്അവൻ: “ആരും തല

ഉയർûാûവിധം െയഹൂദെയ ചിതറിđുകളõ െകാĉുകളാകുćു അവ; െകാĭĈാേരാ

െയഹൂദാ േദശെûചിതറിđുകളേയ÷തിനു െകാĉുയർûിയ ജനതകളുെട െകാĉുകെള

തĐിയിö് ജനതകെള േപടിĜിèുവാൻവćിരിèുćു”എćു പറõു.

൨ഞാൻപിെćയും തലെപാèി േനാèിയേĜാൾ, കēിൽഅളവുനൂൽപിടിđിരിèുćഒരു

പുരുഷെന ക÷ു. ൨ “നീ എവിേടè് േപാകുćു?” എćു ഞാൻ േചാദിđതിന് അവൻ:

“ഞാൻെയരൂശേലമിെനഅളć്അതിൻെറവീതിഎെăćുംനീളംഎെăćും േനാèുവാൻ

േപാകുćു”എć്എേćാട് പറõു. ൩എćാൽഎേćാട് സംസാരിèുć ദൂതൻപുറûു

വćു;അവെനഎതിേരൽèുവാൻ മെĤാരു ദൂതനും പുറûുവćുഅവേനാട് പറõത്: ൪

“നീ േവഗം െചćുഈയൗവനèാരേനാടുസംസാരിđ്: ‘െയരൂശേലംഅതിെല മനുഷäരുെടയും

മൃഗïളുെടയുംബഹുതçം നിമിûം മതിലിĭാെതതുറćുകിടèും’എćു പറയുക. ൫ ‘എćാൽ

ഞാൻഅതിന് ചുĤും തീമതിലായിരിèും; ഞാൻഅതിൻെറ നടുവിൽ മഹûçമായിരിèും’” എć്

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൬ “േഹ, േഹ, വടേè േദശം വിേöാടുവിൻ!”എćു യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്; “ഞാൻനിïെളആകാശûിൻെറ നാലു കാĤുേപാെല ചിതറിđിരിèുćുവേĭാ”

എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൭ “േഹ, ബാേബൽപുåതിയുെട അടുèൽ പാർèുć

സീേയാേന, ചാടിേĜാകുക.” ൮ൈസനäïളുെട യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: നിïേളാടു

കവർđ െചയ്ത ജനതകളുെടഅടുèൽഅവൻഎെćമഹതçûിനായിഅയđിരിèുćു;

നിïെള െതാടുćവൻ എൻെറ കúണിെയ െതാടുćു ൯ഞാൻ അവരുെട േനെര ൈക

കുലുèും;അവർഅവരുെട ദാസĈാർè് കവർđയായ്തീരും.ൈസനäïളുെടയേഹാവഎെć

അയđിരിèുćുഎćുനിïൾഅറിയുകയും െചēും. ൧൦ “സീേയാൻപുåതിേയ, േഘാഷിđുĭസിđു

സേăാഷിè;ഇതാ,ഞാൻവരുćു;ഞാൻനിൻെറ മേĂäവസിèും”എćുയേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൧൧ “ആനാളിൽപലജനതകളും യേഹാവേയാടു േചർć്എനിè് ജനമായിûീരും;

ഞാൻനിൻെറ മĂäûിൽവസിèും.ൈസനäïളുെടയേഹാവഎെćനിൻെറഅടുèൽ

അയđിരിèുćുഎćുനീഅറിയുകയും െചēും. ൧൨യേഹാവവിശുĂേദശûു െയഹൂദെയ

തൻെറഓഹരിയായിൈകവശമാèുകയും െയരൂശേലമിെന വീ÷ും തിരെõടുèുകയും

െചēും. ൧൩സകലജഡവുമായുേĐാേര, യേഹാവയുെട മുĉിൽ മി÷ാതിരിèുവിൻ;അവൻ

തൻെറവിശുĂനിവാസûിൽനിć്എഴുćരുളിയിരിèുćു.”

൩അനăരംഅവൻഎനിè് മഹാപുേരാഹിതനായ േയാശുവ, യേഹാവയുെട ദൂതൻെറ

മുĉിൽ നില്èുćതും സാûാൻഅവെനകുĤം ചുമûുവാൻഅവൻെറ വലûുഭാഗûു

നില്èുćതുംകാണിđുതćു. ൨യേഹാവയുെട ദൂതൻസാûാേനാട്: “സാûാേന,യേഹാവ

നിെć ഭĀിèുćു; െയരൂശേലമിെന തിരെõടുûിരിèുć യേഹാവ തെć നിെć

ഭർĀിèുćു; ഇവൻതീയിൽനിćു വലിെđടുèെĜö െകാĐിയĭേയാ?”എćു കğിđു. ൩

എćാൽ േയാശുവ മുഷിõവസ്åതം ധരിđു ദൂതൻെറ മുĉിൽനിൽèയായിരുćു. ൪യേഹാവ
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തൻെറ മുĉിൽനിൽèുćവേരാട്: “മുഷിõവസ്åതംഅവîൽനിćു നീèിèളവിൻ”എćു

കğിđു. പിെćഅവേനാട്: “ഞാൻനിൻെറഅകൃതäം നിćിൽനിćു നീèിയിരിèുćു. നിെć

ഉĀവവസ്åതം ധരിĜിèും” എćുഅരുളിെđയ്തു. ൫ “അവൻെറ തലയിൽ െവടിĜുĐ ഒരു

തലĜാവ് െവèെö”എć്ഞാൻകğിđു.അïെനഅവർഅവൻെറ തലയിൽ െവടിĜുേĐാരു

തലĜാവ് വđു.അവെനവസ്åതം ധരിĜിđു. യേഹാവയുെട ദൂതൻഅടുèൽനിൽèയായിരുćു.

൬യേഹാവയുെട ദൂതൻ േയാശുവേയാടുസാêീകരിđത്എെăćാൽ: ൭ “ൈസനäïളുെട

യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: ‘നീ എൻെറ വഴികളിൽ നടèുകയും എൻെറ കാരäം

േനാèുകയും െചയ്താൽനീഎൻെറആലയെûപരിപാലിèുകയുംഎൻെറ åപാകാരïെള

സൂêിèുകയുംഞാൻ നിനè്ഈനിൽèുćവരുെട ഇടയിൽആഗമനംഅനുവദിèുകയും

െചēും. ൮ “മഹാപുേരാഹിതനായ േയാശുേവ, നീയും നിൻെറ മുĉിൽ ഇരിèുć നിൻെറ

കൂöുകാരും േകöുെകാĐുവിൻ! അവർ അþുതലêണപുരുഷĈാരĭേയാ; ഞാൻ എൻെറ

ദാസനായ മുളഎćവെനവരുûും. ൯ഞാൻേയാശുവയുെട മുĉിൽവđിരിèുćകĭു÷േĭാ;

ഒേര കĭിേĈൽഏഴു കĚും ഉ÷്;ഞാൻഅതിൻെറ െകാûുപണി െകാûും; ഒരു ദിവസûിൽ

ഞാൻേദശûിൻെറഅകൃതäം നീèും’എćുൈസനäïളുെടയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൦

“ആനാളിൽനിïൾഓേരാരുûൻഅവനവൻെറകൂöുകാരെന മുăിരിവĐിയുെടകീഴിേലèും

അûിവൃêûിൻകീഴിേലèുംêണിèും”എćുൈസനäïളുെട യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൪എേćാട്സംസാരിèുćദൂതൻപിെćയും വć്, ഉറèûിൽനിć് ഉണർûുćതുേപാെല

എെć ഉണർûി: ൨ “നീ എă് കാണുćു?” എć്എേćാട് േചാദിđതിന്ഞാൻ: “മുഴുവനും

െപാćുെകാ÷ുĐഒരു വിളèുത÷ുംഅതിൻെറതലയ്èൽഒരുകുടവുംഅതിേĈൽഏഴു

വിളèുംഅതിൻെറ തലയ്èലുĐഏഴു വിളèിന് ഏഴു കുഴലും ൩അതിനരികിൽ കുടûിൻെറ

വലûുഭാഗû് ഒćും ഇടûുഭാഗû് ഒćും ഇïെന ര÷ു ഒലിവുമരവുംഞാൻകാണുćു”

എćു പറõു. ൪എേćാട് സംസാരിèുć ദൂതേനാട്ഞാൻ: “യജമാനേന, ഇത്എăാകുćു?”

എćു േചാദിđു. ൫എേćാട് സംസാരിèുć ദൂതൻ എേćാട്: “ഇത് എăാകുćു എćു

നീ അറിയുćിĭേയാ?” എćു േചാദിđതിന്: “ഇĭ, യജമാനേന,” എćുഞാൻ പറõു. ൬

അവൻഎേćാട് ഉûരം പറõത്എെăćാൽ: “െസരുĒാേബലിേനാടുĐയേഹാവയുെട

അരുളĜാട് ഇതാകുćു: ‘ൈസനäûാലĭ, ശéിയാലുമĭ, എൻെറ ആÿാവിനാലേåത’

എćു ൈസനäïളുെട യേഹാവ അരുളിെđēുćു.” ൭ “െസരുĒാേബലിൻെറ മുĉിലുĐ

മഹാപർĔതേമ, നീആർ? നീസമഭൂമിയായ്തീരും;അതിന് ‘കൃപ, കൃപ’എćആർേĜാടുകൂടി

അവൻആണിèĭു കയĤും.” ൮യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൯

“െസരുĒാേബലിൻെറൈകഈആലയûിന്അടിčാനംഇöിരിèുćു;അവൻെറൈക

തെćഅത് തീർèും;ൈസനäïളുെടയേഹാവഎെćനിൻെറഅടുèൽഅയđിരിèുćു

എćു നീഅറിയും. ൧൦ “അğകാരäïളുെട ദിവസെûആർനിĢാരമാèുćു?സർĔഭൂമിയിലും

ഊടാടിെđĭുć യേഹാവയുെടഈഏഴു കĚ് െസരുĒാേബലിൻെറ കēിലുĐ തുèുകö

ക÷ുസേăാഷിèുćു.” ൧൧അതിന്ഞാൻഅവേനാട്: “വിളèുത÷ിന്ഇടûുഭാഗûും

വലûുഭാഗûും ഉĐ ര÷ു ഒലിവു മരംഎăാകുćു?” എćു േചാദിđു. ൧൨ഞാൻ ര÷ാം

åപാവശäം അവേനാട്: “െപാćുെകാ÷ുĐ ര÷ു നാളûിനരികിൽ െപാൻനിറമായ എĚ

ഒഴുèുć ര÷ു ഒലിവുശിഖരംഎă്?” എćു േചാദിđു. ൧൩അവൻഎേćാട്: “ഇത് എăാകുćു

എćു നീഅറിയുćിĭേയാ?” എćു േചാദിđതിന്: “ഇĭ, യജമാനേന,” എćുഞാൻപറõു. ൧൪
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അതിന്അവൻ: “ഇവർസർĔഭൂമിയുെടയും കർûാവിൻെറസćിധിയിൽനില്èുćര÷ു

അഭിഷിéĈാർ”എćു പറõു.

൫ഞാൻവീ÷ും തലെപാèി േനാèിയേĜാൾ, പാറിേĜാകുćഒരു ചുരുൾക÷ു. ൨അവൻ

എേćാട്: “നീഎă് കാണുćു?”എćു േചാദിđതിന്: “പാറിേĜാകുćഒരു ചുരുൾഞാൻ

കാണുćു;അതിന് ഇരുപതു മുഴം നീളവും പûുമുഴം വീതിയും ഉ÷്”എćുഞാൻ ഉûരം

പറõു. ൩അവൻഎേćാട്പറõത്: “ഇതുസർĔേദശûിേലèുംപുറെĜടുćശാപമാകുćു;

േമാġിèുćവൻഎĭാംഅതുേപാെല ഇവിെടനിć് പാറിേĜാകും; സതäം െചēുćവൻഎĭാം

അതുേപാെല ഇവിെടനിć് പാറിേĜാകും. ൪ ‘ഞാൻ ആ ശാപെû പുറെĜടുവിđിö് അത്

കĐൻെറവീöിേലèുംഎൻെറനാമûിൽകĐĢതäം െചēുćവൻെറവീöിേലèും െചĭും;

അത്അവൻെറ വീöിനകûുതാമസിđ്, വീടിെനതടിേയാടും കേĭാടുംകൂടി നശിĜിđുകളയും’

എćുൈസനäïളുെടയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.” ൫അനăരംഎേćാട്സംസാരിèുćദൂതൻ

പുറûുവć്എേćാട്: “നീ തലെപാèിഈപുറെĜടുćത്എăാകുćുഎćു േനാèുക”

എćുപറõു. ൬ “അെതă്”എćുഞാൻ േചാദിđതിന്: “അത് ധാനäംഅളèുćഒരു കുö

ആകുćു.”എć്അവൻപറõു; “അത്സർĔേദശûിലും ഉĐഅവരുെടഅകൃതäം”എćും

അവൻപറõു. ൭പിെćഞാൻവöûിലുĐ ഒരുഈēĜലക െപാïിേĜാകുćതുംഅവിെട

കുöയുെട നടുവിൽ ഒരുസ്åതീ ഇരിèുćതും ക÷ു. ൮ “ഇതു ദുġതയാകുćു”എćുപറõ്

ദൂതൻഅവെളഅളവുകുöയുെടഅകûാèിഈēĜലകെകാ÷്അടđു. ൯ഞാൻപിെćയും

തലെപാèി േനാèിയേĜാൾ, ര÷ുസ്åതീകൾപുറûുവരുćത് ക÷ു;അവരുെട ചിറകിൽ

കാĤു÷ായിരുćു; അവർè് െപരുõാറയുെട ചിറകുേപാെല ചിറകു÷ായിരുćു; അവർ

ഭൂമിèുംആകാശûിനും മĂäûിൽഅളവുകുöെയ െപാèിെèാ÷ുേപായി. ൧൦എേćാട്

സംസാരിèുć ദൂതേനാട്: “അവർ അളവുകുöെയ എവിേടè് െകാ÷ുേപാകുćു?” എćു

ഞാൻ േചാദിđു. ൧൧അതിന്അവൻ: “ശിനാർേദശû്അവർഅവൾè് ഒരു വീടു പണിയുവാൻ

േപാകുćു;അത് തീർćാൽഅവെളസçčാനûുപാർĜിèും”എć്എേćാട് പറõു.

൬ഞാൻവീ÷ുംതലെപാèി േനാèിയേĜാൾര÷ുപർĔതïളുെടഇടയിൽനിć് നാലു

രഥïൾപുറെĜടുćതു ക÷ു;ആപർĔതïേളാ താåമപർĔതïൾആയിരുćു. ൨

ഒćാമെûരഥûിനു ചുവćകുതിരകെളയും ര÷ാമെûരഥûിനുകറുûകുതിരകെളയും

൩ മൂćാമെû രഥûിനു െവളുû കുതിരകെളയും നാലാമെû രഥûിനു പുĐിയും

തവിöുനിറവും ഉĐ കുതിരകെളയും പൂöിയിരുćു. ൪എേćാട് സംസാരിèുć ദൂതേനാട്:

“യജമാനേന, ഇത് എăാകുćു?” എćു ഞാൻ േചാദിđു. ൫ ദൂതൻ എേćാട് ഉûരം

പറõത്: “ഇതു സർĔഭൂമിയുെടയും കർûാവിൻെറ സćിധിയിൽ നിćു പുറെĜടുć

ആകാശûിെലനാലു കാĤ്ആകുćു. ൬കറുûകുതിരകൾ ഉĐത് വടെè േദശûിേലèു

പുറെĜöു; െവളുûവപടിõാെറ േദശേûè് പുറെĜöു; പുĐിയുĐവ െതേè േദശേûè്

പുറെĜöു. ൭തവിöുനിറമുĐവപുറെĜöു ഭൂമിയിൽഊടാടിസòരിèുവാൻ േനാèി: ‘നിïൾ

േപായി ഭൂമിയിൽഊടാടി സòരിèുവിൻ’ എć് അവൻ കğിđു; അïെനഅവ ഭൂമിയിൽ

ഊടാടി സòരിđു.” ൮അവൻ എേćാട് ഉറെè വിളിđു പറõു: “വടെè േദശേûè്

പുറെĜöിരിèുćവവടെèേദശûിൽഎൻെറേകാപെûശമിĜിđിരിèുćു.” ൯യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൧൦ “നീ െഹല്ദായി, േതാബീയാവ്, െയദായാവ്എćീ

åപവാസികേളാടു വാïുക;അവർബാേബലിൽനിćുവെćûിയിരിèുćെസഫനäാവിൻെറ
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മകനായ േയാശീയാവിൻെറവീöിൽനീഅć് തെćെചേĭണം. ൧൧അവേരാടു നീ െവĐിയും

െപാćും വാïി കിരീടം ഉ÷ാèി മഹാപുേരാഹിതനായ െയേഹാസാദാèിൻെറ മകനായ

േയാശുവയുെട തലയിൽ വđുഅവേനാട് പറേയ÷െതെăćാൽ: ൧൨ൈസനäïളുെട യേഹാവ

ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: ‘മുള’ എćു േപരുĐ ഒരു പുരുഷനു÷േĭാ; അവൻ തൻെറ

നിലയിൽനിćു മുളđുവćുയേഹാവയുെട മąിരം പണിയും. ൧൩അവൻതെćയേഹാവയുെട

മąിരം പണിയും;അവൻബഹുമാനഭൂഷണംധരിđുസിംഹാസനûിൽഇരുćു വാഴും;അവൻ

സിംഹാസനûിൽപുേരാഹിതനുമായിരിèും; ഇരുവർèുംതĊിൽസമാധാനമåăണംഉ÷ാകും.

൧൪ആകിരീടം, േഹെലം, േതാബീയാവ്, െയദായാവ്, െസഫനäാവിൻെറ മകനായ േയാശീയാവ്

എćിവരുെടഓർĊയ്èായിയേഹാവയുെട മąിരûിൽഉ÷ായിരിേèണം.” ൧൫എćാൽ

ദൂരčĈാർ വćുയേഹാവയുെട മąിരûിîൽപണിയും;ൈസനäïളുെട യേഹാവഎെć

നിïളുെടഅടുèൽഅയđിരിèുćുഎćുനിïൾഅറിയും; നിïൾ åശĂേയാെട നിïളുെട

ൈദവമായയേഹാവയുെട വാèു േകöനുസരിèുെമîിൽഅത്സംഭവിèും.

൭ ദാരäാേവശ്രാജാവിൻെറ നാലാം വർഷûിൽ, കിേİവ് എć ഒĉതാം മാസം, നാലാം

തീയതി, െസഖരäാവിന് യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു÷ായി. ൨ േബേഥലുകാർയേഹാവെയ

åപസാദിĜിേè÷തിന് സേരസരിെനയും േരെഗം‐േമെലèിെനയുംഅവരുെടആളുകെളയും

അയđു, ൩ ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട ആലയûിെല പുേരാഹിതĈാേരാടും

åപവാചകĈാേരാടും: “ഞïൾഇåതവർഷമായി െചയ്തുവćതുേപാെലഅòാം മാസûിൽ

കരõുംെകാ÷് ഉപവസിèണേമാ?” എćു േചാദിĜിđു. ൪അേĜാൾ ൈസനäïളുെട

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് എനിè് ഉ÷ായെതെăćാൽ: ൫ “നീ േദശûിെലസകലജനേûാടും

പുേരാഹിതĈാേരാടും പറേയ÷ത്: ‘നിïൾഈഎഴുപത് വർഷമായിഅòാം മാസûിലും

ഏഴാം മാസûിലും ഉപവസിđു വിലപിèുകയിൽ നിïൾ എനിèുേവ÷ി തെćേയാ

ഉപവസിđത്? ൬നിïൾഭêിèുേĉാഴും പാനം െചēുേĉാഴും നിïൾനിïൾèുേവ÷ി

തെćയĭേയാ ഭêിèുകയും പാനം െചēുകയും െചēുćത്? ൭െയരൂശേലമിനുംഅതിൻെറ

ചുĤും അതിൻെറ ഉപനഗരïൾèും നിവാസികളും സçčതയും ഉ÷ായിരുćേĜാഴും

െതേè േദശûിനും താഴçീതിèും നിവാസികൾ ഉ÷ായിരുćേĜാഴും യേഹാവ പ÷െû

åപവാചകĈാർ മുഖാăരം åപസംഗിĜിđ വചനïെളനിïൾ േകöനുസരിേè÷തĭേയാ?”

൮ യേഹാവയുെട അരുളĜാട് െസഖരäാവിനു÷ായെതെăćാൽ: ൯ “ൈസനäïളുെട

യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: ‘േനേരാെട നäായം പാലിèുകയും ഓേരാരുûൻ

അവനവൻെറ സേഹാദരേനാട് ദയയും കരുണയും കാണിèുകയും െചēുവിൻ. ൧൦

വിധവെയയും അനാഥെനയും പരേദശിെയയും ദരിåദെനയും പീഡിĜിèരുത്; നിïളിൽ

ആരും തൻെറ സേഹാദരൻെറ േനെര ഹൃദയûിൽ േദാഷം നിരൂപിèുകയും അരുത്.’ ൧൧

എćാൽെചവിെകാടുèുവാൻഅവർè് മനĢിĭായിരുćു;അവർ ദുĠാഠäം കാണിèുകയും

േകൾèാûവിധം െചവി െപാûിèളയുകയും െചയ്തു. ൧൨ അവർ നäായåപമാണവും

ൈസനäïളുെട യേഹാവ തൻെറ ആÿാവിനാൽ പ÷െû åപവാചകĈാർ മുഖാăരം

അയđ വചനïളും േകöനുസരിèാûവിധം ഹൃദയïെള വåജംേപാെല കടുĜമാèി;

അïെനൈസനäïളുെട യേഹാവയിîൽനിćു ഒരു മഹാേകാപം വćു. ൧൩ “ആകയാൽ

ഞാൻ വിളിđിöും അവർ േകൾèാതിരുćതുേപാെല തെć അവർ നിലവിളിèും; ഞാൻ

േകൾèുകയുമിĭ എćു ൈസനäïളുെട യേഹാവ അരുളിെđēുćു. ൧൪ ഞാൻ ഒരു

ചുഴലിèാĤുെകാ÷്അവെരഅവർഅറിയാûസകലജനതകളുെടയുംഇടയിൽപാĤിèളõു;
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േദശംആൾസòാരമിĭാûവിധംഅവരുെടപിĉിൽശൂനäമായിûീർćു;അïെനഅവർ

മേനാഹരേദശെûശൂനäമാèിèളõു.”

൮ൈസനäïളുെടയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൨ൈസനäïളുെട

യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻമഹാതീê്ണതേയാെടസീേയാനുേവ÷ി

എരിയുćു; ഞാൻ അതിനുേവ÷ി മഹാേåകാധേûാെട എരിയുćു.” ൩ യേഹാവ

ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ സീേയാനിേലèു മടïിവćു െയരൂശേലമിൻെറ

മĂäûിൽവസിèും; െയരൂശേലമിനുസതäനഗരംഎćുംൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട

പർĔതûിനു വിശുĂപർĔതം എćും േപർ പറയും.” ൪ ൈസനäïളുെട യേഹാവ

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഇനിയും െയരൂശേലമിൻെറ വീഥികളിൽവൃĂĈാരും വൃĂമാരും

ഇരിèും; വാർĂകäം നിമിûം ഓേരാ വäéിയും കēിൽ വടി പിടിèും. ൫നഗരûിൻെറ

വീഥികൾആൺകുöികെളയും െപൺകുöികെളയുംെകാ÷് നിറõിരിèും;അവർഅതിൻെറ

വീഥികളിൽകളിđുെകാ÷ിരിèും.” ൬ൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

“അത് ഈ കാലûിൽ ഈ ജനûിൽ േശഷിĜുĐവർè് അതിശയമായി േതാćുćു

എîിൽ എനിèും അതിശയമായി േതാćുേമാ?” എć് ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൭ ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ എൻെറ

ജനെû ഉദയേദശûുനിćും അസ്തമയേദശûുനിćും രêിèും. ൮ഞാൻ അവെര

െകാ÷ുവരും; അവർ െയരൂശേലമിൽ പാർèും; സതäûിലും നീതിയിലും അവർ എനിè്

ജനമായുംഞാൻഅവർè്ൈദവമായും ഇരിèും.” ൯ൈസനäïളുെട യേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട ആലയമായ മąിരം പണിേയ÷തിന്

അടിčാനം ഇö നാളിൽ ഉ÷ായിരുć åപവാചകĈാരുെട വായിൽനിć് ഈ വചനïെള

ഈ കാലû് േകൾèുćവേര, ൈധരäെĜടുവിൻ. ൧൦ ഈ കാലûിന് മുĉ് മനുഷäന്

കൂലിയിĭ, മൃഗûിനു കൂലിയിĭ; വരുകയും േപാകുകയും െചēുćവർè് ശåതുനിമിûം

സമാധാനവുമിĭ; ഞാൻ സകലമനുഷäെരയും തĊിൽതĊിൽ വിേരാധമാèിയിരുćു. ൧൧

ഇേĜാേഴാ ഞാൻ ഈ ജനûിൽ േശഷിĜുĐവേരാടു മുĉിലെû കാലû് എćേപാെല

െപരുമാറുകയിĭ”എćുൈസനäïളുെടയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൨ “വിതസമാധാനേûാെട

ആയിരിèും; മുăിരിവĐി ഫലം കായ്èും; ഭൂമി അനുഭവം നല്കും; ആകാശം മõു

െപēിèും;ഈജനûിൽ േശഷിĜുĐവർèുഞാൻഇവെയĭാംഅവകാശമായി െകാടുèും.

൧൩ െയഹൂദാഗൃഹവും യിåസാേയൽഗൃഹവുമായുĐവേര, നിïൾ ജനതകളുെട ഇടയിൽ

ശാപമായിരുćതുേപാെലഞാൻനിïെള രêിđിöു നിïൾഅനുåഗഹമായിûീരും; നിïൾ

ഭയെĜടാെതൈധരäമായിരിèുവിൻ.” ൧൪ൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

“നിïളുെട പൂർവ പിതാèĈാർഎെć േകാപിĜിđേĜാൾഞാൻനിïൾè് തിĈ വരുûുവാൻ

വിചാരിèുകയും അനുതപിèാതിരിèുകയും െചയ്തതുേപാെല ൧൫ഞാൻഈകാലû്

െയരൂശേലമിനും െയഹൂദാഗൃഹûിനും വീ÷ും നĈവരുûുവാൻവിചാരിèുćു; നിïൾ

ഭയെĜട÷ാ”എćുൈസനäïളുെട യേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൧൬ “നിïൾെചേē÷ുć

കാരäïൾഇവയാകുćു:ഓേരാരുûൻഅവനവൻെറകൂöുകാരേനാട്സതäംപറവിൻ;നിïളുെട

േഗാപുരïളിൽ േനേരാടുംസമാധാനേûാടുംകൂെട നäായപാലനം െചēുവിൻ. ൧൭നിïളിൽ

ആരും തൻെറകൂöുകാരൻെറ േനെരഹൃദയûിൽ േദാഷംനിരൂപിèരുത്; കĐĢതäûിൽഇġം

േതാćുകയുംഅരുത്;ഇെതĭാംഞാൻെവറുèുćതĭേയാ”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൮

ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൧൯ “ൈസനäïളുെട



െസഖരäാവ് 1110

യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ‘നാലാം മാസെûഉപവാസവുംഅòാം മാസെû

ഉപവാസവുംഏഴാം മാസെûഉപവാസവും പûാം മാസെûഉപവാസവും െയഹൂദാഗൃഹûിന്

ആനąവുംസേăാഷവും åപേമാദമായുĐ ഉĀവïളുംആയിരിേèണം;അതുെകാ÷്സതäവും

സമാധാനവും ഇġെĜടുവിൻ.” ൨൦ൈസനäïളുെട യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഇനി

ജനതകളുംഅേനകപöണïളിെലനിവാസികളും വരുവാൻഇടയാകും. ൨൧ഒരു പöണûിെല

നിവാസികൾ മെĤാćിേലè് െചćു: ‘വരുവിൻ, നമുèു യേഹാവെയ åപസാദിĜിേè÷തിനും

ൈസനäïളുെട യേഹാവെയ അേനçഷിേè÷തിനും േപാകാം; ഞാനും േപാരുćു’ എćു

പറയും. ൨൨അïെനഅേനകജനതകളുംബഹുവംശïളും െയരൂശേലമിൽൈസനäïളുെട

യേഹാവെയഅേനçഷിèുവാനും യേഹാവെയ åപസാദിĜിèുവാനും വരും.” ൨൩ൈസനäïളുെട

യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ആകാലû് ജനതകളുെടസകലഭാഷകളിലും നിć്

പûുേപർ ഒരു െയഹൂദൻെറവസ്åതാåഗം പിടിđു: ‘ൈദവംനിïേളാടുകൂടി ഉെ÷ć്ഞïൾ

േകöിരിèുകയാൽഞïൾനിïേളാടുകൂടി േപാരുćു’എćു പറയും.”

൯ഒരു åപവചനം: യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് ഹåദാè്േദശûിനു വിേരാധമായിരിèുćു;

ദേĊെശèിേĈൽ അത് വćമരും; യേഹാവ, മനുഷäരിലും യിåസാേയലിൻെറ സകല

േഗാåതïളിലും ദൃġിവèുćു. ൨ദേĊെശèിേനാടു േചർćുകിടèുćഹമാûിനുംñാനം

ഏറിയേസാരിനുംസീേദാനുംഅïെനതെć. ൩േസാർതനിèുഒരു േകാöപണിത്, െപാടിേപാെല

െവĐിയും വീഥികളിെല െചളിേപാെല തîവും കൂöിവđു. ൪എćാൽ കർûാവ് അവെള

ഇറèും,അവളുെട െകാûളംകടലിൽഇöുകളയും;അവൾതീè്ഇരയായ്തീരുകയും െചēും.

൫അസ്കേലാൻ അത് ക÷ു ഭയെĜടും; ഗĢയും എേåകാനും ക÷ു ഏĤവും വിറയ്èും;

അവളുെട åപതäാശèു ഭംഗം വരുമേĭാ; ഗĢയിൽനിć് രാജാവ് നശിđുേപാകും;അസ്കേലാനു

നിവാസികൾഇĭാെതയാകും. ൬അസ്േതാദിൽജാരസăതികൾപാർèും; െഫലിസ്തäരുെട

അഹîാരം ഞാൻ േഛദിđുകളയും. ൭ഞാൻ അവൻെറ രéം അവൻെറ വായിൽനിćും

അവൻെറ െവറുĜുകൾഅവൻെറപĭിനിടയിൽനിćും നീèിèളയും;എćാൽഅവനും നĊുെട

ൈദവûിന് ഒരു േശഷിĜായിûീരും;അവൻെയഹൂദയിൽ ഒരു േമധാവിെയേĜാെലയുംഎേåകാൻ

ഒരു െയബൂസäെനേĜാെലയുംആകും. ൮ആരും വരുകയും േപാകുകയും െചēാതിരിേè÷തിനു

ഞാൻ ഒരു പöാളമായി എൻെറ ആലയûിന് ചുĤും പാളയമിറïും; ഇനി ഒരു പീഡകനും

അവരുെട ഇടയിൽകൂടി കടèുകയിĭ; ഇേĜാൾഞാൻസçăകĚുെകാ÷ു ക÷ുവേĭാ. ൯

സീേയാൻപുåതിേയ, ഉđûിൽ േഘാഷിđാനąിèുക; െയരൂശേലം പുåതിേയ,ആർĜിടുക! ഇതാ,

നിൻെറ രാജാവ് നിൻെറഅടുèൽവരുćു;അവൻനീതിമാനും ജയശാലിയും താഴ്മയുĐവനും

ആയികഴുതĜുറûും െപൺകഴുതയുെടകുöിയായ െചറുകഴുതĜുറûും കയറിവരുćു. ൧൦

ഞാൻഎåഫയീമിൽനിćു രഥെûയും െയരൂശേലമിൽനിćുകുതിരെയയും േഛദിđുകളയും;

പടവിĭും ഒടിõുേപാകും;അവൻജനതകേളാടുസമാധാനം കğിèും;അവൻെറആധിപതäം

സമുåദംമുതൽസമുåദംവെരയും നദിമുതൽ ഭൂമിയുെടഅĤïേളാളവുംആയിരിèും. ൧൧നീേയാ ‐

നിൻെറനിയമരéം േഹതുവായിഞാൻനിൻെറബĂĈാെര െവĐമിĭാûകുഴിയിൽനിćു

വിöയèും. ൧൨ åപതäാശയുĐ ബĂĈാേര, േകാöയിേലè് മടïിവരുവിൻ; ഞാൻ നിനè്

ഇരöിയായി പകരം നല്കുംഎćുഞാൻഇćുതെć åപസ്താവിèുćു. ൧൩ഞാൻഎനിè്

െയഹൂദെയവിĭായികുലđുംഎåഫയീമിെനനിെറđുമിരിèുćു;സീേയാേന,ഞാൻനിൻെറ

പുåതĈാെര യവനേദശേമ, നിൻെറ പുåതĈാരുെട േനെര ഉണർûി നിെć ഒരു വീരൻെറ

വാൾേപാെലയാèും. ൧൪ യേഹാവ അവർè് മീെത åപതäêനാകും; അവൻെറ അസ്åതം
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മിćൽേപാെല പുറെĜടും; യേഹാവയായകർûാവ് കാഹളംഊതി െതèൻചുഴലിèാĤുകളിൽ

വരും. ൧൫ൈസനäïളുെട യേഹാവഅവെര പരിചെകാ÷് മറയ്èും;അവർ മാംസം തിćു

കവിണèĭുചവിöിèളയുകയും രéംകുടിđു വീõുെകാെ÷ćേപാെല േഘാഷിèുകയും

യാഗകലശïൾേപാെലയുംയാഗപീഠûിൻെറേകാണുകൾേപാെലയുംനിറõിരിèുകയും

െചēും. ൧൬ ആ നാളിൽ അവരുെട ൈദവമായ യേഹാവ അവെര തൻെറ ജനമായ

ആöിൻകൂöെûേĜാെല രêിèും; അവർഅവൻെറ േദശû് ഒരു കിരീടûിൻെറ രýംേപാെല

െപാïി േശാഭിèും. ൧൭അതിൻെറ േåശഷ്ഠതയുംസൗąരäവുംഎåതവലുതായിരിèും! ധാനäം

യുവാèെളയും വീõ്യുവതികെളയും പുġീകരിèുćു.

൧൦പിĈഴയുെട കാലû് യേഹാവേയാടു മഴയ്è്അേപêിèുവിൻ; യേഹാവ മിćൽപിണർ

ഉ÷ാèുćുവേĭാ; അവൻ അവർè് വയലിെല ഏതു സസäûിനുംേവ÷ി മാരി

െപēിđുെകാടുèും. ൨ഗൃഹബിംബïൾമിഥäാതçംസംസാരിèുകയും ലêണംപറയുćവർ

വäാജംദർശിđുവäർüസçപ്നം åപസ്താവിđ്വൃഥാആശçസിĜിèുകയുംെചēുćു;അതുെകാ÷്

അവർ ആടുകെളേĜാെല പുറെĜöു ഇടയൻ ഇĭാûതുെകാ÷് വലõിരിèുćു. ൩

“എൻെറ േകാപം ഇടയĈാരുെട േനെര ജçലിđിരിèുćു; ഞാൻ നായകĈാെര ശിêിèും;

ൈസനäïളുെട യേഹാവ െയഹൂദാഗൃഹമായ തൻെറആöിൻകൂöെûസąർശിđ് അവെര

യുĂûിൽതൻെറ രാജകീയകുതിരകെള േപാെലയാèും. ൪അവൻെറപèൽനിć് മൂലèĭും

അവൻെറപèൽനിć്ആണിയുംഅവൻെറപèൽനിć് പടവിĭുംഅവൻെറപèൽനിć്

ഏതുഅധിപതിയുംവരും. ൫അവർയുĂûിൽശåതുèെളവീഥികളിെല േചĤിൽചവിöിèളയുć

വീരĈാെരേĜാെലയാകും; യേഹാവഅവേരാടുകൂടിയുĐതുെകാ÷്അവർകുതിരĜടയാളികൾ

ലðിđുേപാകുവാൻതèവĚംെപാരുതും. ൬ഞാൻെയഹൂദാഗൃഹെûബലെĜടുûുകയും

േയാേസഫ് ഗൃഹെû രêിèുകയും എനിè് അവേരാടു കരുണയുĐതുെകാ÷്അവെര

മടèിവരുûുകയും െചēും; ഞാൻ അവെര തĐിèളõിöിĭാûതുേപാെലയിരിèും;

ഞാൻഅവരുെടൈദവമായയേഹാവയേĭാ;ഞാൻഅവർè് ഉûരമരുളും. ൭എåഫയീമäർ

വീരെനേĜാെലയാകും; അവരുെട ഹൃദയം വീõുെകാെ÷ćേപാെല സേăാഷിèും; അവരുെട

പുåതĈാർഅത് ക÷ുസേăാഷിèും;അവരുെടഹൃദയം യേഹാവയിൽ േഘാഷിđാനąിèും.

൮ ഞാൻ അവെര വീെ÷ടുûിരിèുകയാൽ അവെര ചൂളമടിđു േശഖരിèും; അവർ

െപരുകിയിരുćതുേപാെല െപരുകും. ൯ഞാൻ അവെര ജനതകളുെട ഇടയിൽ വിതറും;

ദൂരേദശïളിൽവđ്അവർഎെćഓർèും;അവർമèേളാടുകൂടി ജീവിđു മടïിവരും. ൧൦

ഞാൻഅവെര മിåസയീംേദശûുനിćു മടèിവരുûും;അĠൂരിൽനിć്അവെര േശഖരിèും;

ഗിെലയാദ്േദശûിേലèും െലബാേനാനിേലèും അവെര െകാ÷ുവരും; അവർè് ഇടം

േപാരാെതവരും. ൧൧അവൻകġതയുെടസമുåദûിലൂെട കടćു, സമുåദûിെലഓളïെള

അടിèും; നീലനദിയുെടആഴïെളĭാം വĤിേĜാകുകയുംഅĠൂരിൻെറഅഹîാരം താഴുകയും

മിåസയീമിൻെറ െചേîാൽ നീïിേĜാകുകയും െചēും. ൧൨ഞാൻ അവെര യേഹാവയിൽ

ബലെĜടുûും;അവർഅവൻെറനാമûിൽസòരിèും”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൧൧ െലബാേനാേന, നിൻെറ വാതിലുകൾ തുറèുക; അìി നിൻെറ േദവദാരുèെള

ദഹിĜിèെö! ൨ േദവദാരു വീണും മഹûായ മരïൾ നശിđും ഇരിèയാൽ

സരളവൃêേമ, വിലപിèുക; േഘാരവനം വീണിരിèുകയാൽബാശാനിെലകരുേവലïേള,

വിലപിèുവിൻ! ൩ഇടയĈാരുെട മഹതçം നശിđിö്അവർ മുറയിടുćതു േകöുേവാ? േയാർāാൻെറ
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മുĤു കാട് നശിđിö് ബാലസിംഹïളുെട ഗർðനം േകöുേവാ? ൪ എൻെറ ൈദവമായ

യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “അറുèുവാനുĐ ആടുകെള േമയ്è. ൫അവെയ

വാïുćവർകുĤംഎć് കരുതാെതഅവെയഅറുèുćു;അവെയവിൽèുćവേരാ: ‘ഞാൻ

ധനവാനായിûീർćതുെകാ÷ു യേഹാവയ്èു സ്േതാåതം’ എćു പറയുćു; അവയുെട

ഇടയĈാർഅവെയആദരിèുćിĭ.” ൬ “ഞാൻഇനി േദശനിവാസികെളആദരിèുകയിĭ”എćു

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്; “ഞാൻമനുഷäെരഓേരാരുûെനഅവനവൻെറകൂöുകാരൻെറ

ൈകയിലുംഅവനവൻെറരാജാവിൻെറൈകയിലുംഏğിèും;അവർേദശെûതകർûുകളയും;

അവരുെടൈകയിൽനിćുഞാൻഅവെര രêിèുകയുമിĭ.” ൭അïെനഅറുèുവാനുĐ

ആടുകെള, കൂöûിൽഅരിġതഏറിയവെയതെć, േമയിđു െകാ÷ിരിèുേĉാൾഞാൻ ര÷ു

േകാൽഎടുû്ഒćിന് “ഇĉം”എćുംമേĤതിന് “ഒരുമ”എćുംേപരിöു;അïെനഞാൻആടുകെള

േമയിđുെകാ÷ിരുćു. ൮എćാൽഞാൻഒരു മാസûിൽമൂćുഇടയĈാെര േഛദിđുകളõു;

എനിè്അവേരാടു െവറുĜുേതാćി,അവർè്എേćാടും നീരസം േതാćിയിരുćു. ൯ “ഞാൻ

നിïെള േമയ്èുകയിĭ; മരിèുćത് മരിèെö, കാണാെതേപാകുćത് കാണാെത േപാകെö;

േശഷിđിരിèുćവഒć് ഒćിൻെറ മാംസംതിćുകളയെö”എćുഞാൻപറõു. ൧൦അനăരം

ഞാൻ ഇĉം എć േകാൽ എടുûു: ഞാൻ സകലജനതകേളാടും െചയ്തിരുć എൻെറ

നിയമെû മുറിേè÷തിന് േകാലിെന മുറിđുകളõു. ൧൧അത്ആ ദിവസûിൽ തെć

മുറിõുേപായി; അïെന, എെć േനാèിെèാ÷ിരുć കൂöûിൽഅരിġതേയറിയവഅത്

ൈദവûിൻെറഅരുളĜാട് എćു åഗഹിđു. ൧൨ഞാൻഅവേരാട്: “നിïൾè് മനĢുെ÷îിൽ

എൻെറകൂലിതരുവിൻ; ഇെĭćുവരുകിൽതേര÷ാ”എćുപറõു;അïെനഅവർഎൻെറ

കൂലിയായി മുĜതു െവĐിèാശ് തൂèിûćു. ൧൩എćാൽ യേഹാവ എേćാട്: “അത്

ഭøാരûിൽഇöുകളയുക;അവർഎെćമതിđിരിèുćമേനാഹരമാെയാരു വിലതെć”

എćുകğിđു;അïെനഞാൻആമുĜതു െവĐിèാശു വാïിയേഹാവയുെടആലയûിെല

ഭøാരûിൽ ഇöുകളõു. ൧൪അനăരം ഞാൻ, െയഹൂദയും യിåസാേയലും തĊിലുĐ

സേഹാദരതçം ഭിćിĜിേè÷തിന് ഒരുമഎćമേĤ േകാൽമുറിđുകളõു. ൧൫എćാൽയേഹാവ

എേćാട് കğിđത്: “നീഇനി ഒരുബുĂിശൂനäനായഇടയൻെറഉപകരണïൾഎടുûുെകാĐുക.

൧൬ ഞാൻ േദശûിൽ ഒരു ഇടയെന എഴുേćğിèും; അവൻ കാണാെതേപായവെയ

േനാèുകേയാ ചിതറിേĜായവെയഅേനçഷിèുകേയാ മുറിേവĤവെയസുഖെĜടുûുകേയാ

ദീനമിĭാûവെയ േപാĤുകേയാ െചēാെത തടിđവയുെട മാംസം തിćുകയും കുളĉുകെള

കീറിèളയുകയും െചēും. ൧൭ആöിൻകൂöെûഉേപêിđുകളയുćവിലെകö ഇടയന്അേēാ

കġം!അവൻെറ ഭുജûിനും വലംകĚിനും േനെര വാൾ!അവൻെറ ഭുജംഅേശഷം വര÷ും

വലംകĚ്അേശഷംഇരു÷ും േപാകെö.”

൧൨ഒരു åപവചനം: യിåസാേയലിെനèുറിđുĐ യേഹാവയുെട അരുളĜാട്: ആകാശം

വിരിèുകയും ഭൂമിയുെട അടിčാനം ഇടുകയും മനുഷäൻെറ ആÿാവിെന

അവൻെറ ഉĐിൽ നിർĊിèുകയും െചയ്തിരിèുć യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൨ “ഞാൻ

െയരൂശേലമിെന ചുĤുമുĐസകലജനതകൾèും ഒരു പരിåഭമപാåതമാèും; െയരൂശേലമിൻെറ

ഉപേരാധûിîൽഅത് െയഹൂദയ്èുംഎതിരായിരിèും. ൩ആനാളിൽഞാൻെയരൂശേലമിെന

സകലജനതകൾèും ഭാരമുĐകĭാèിവയ്èും;അതിെനചുമèുćവെരĭാംകഠിനമായി

മുറിേവല്èും; ഭൂമിയിെലസകലജനതകളുംഅതിന് വിേരാധമായി കൂടിവരും. ൪ “അćാളിൽ

ഞാൻ ഏതു കുതിരെയയും സ്തംഭനംെകാ÷ും പുറûു കയറിയവെന åഭാăുെകാ÷ും
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ബാധിèും; െയഹൂദാഗൃഹûിേĈൽ ഞാൻ കĚ് തുറèുകയും ജനതകളുെട ഏതു

കുതിരെയയുംഅĆതപിടിĜിèുകയും െചēും”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൫ “അേĜാൾ

െയഹൂദാേമധാവികൾ: ‘െയരൂശേലം നിവാസികൾ അവരുെട ൈദവമായ ൈസനäïളുെട

യേഹാവ നിമിûം നമുè് ബലമായിരിèുćു’ എćു ഹൃദയûിൽ പറയും. ൬ ആ

നാളിൽ ഞാൻ െയഹൂദാേമധാവികെള വിറകിൻെറ ഇടയിൽ തീđöിേപാെലയും കĤയുെട

ഇടയിൽതീĜăംേപാെലയുംആèും;അവർവലûുഭാഗûുംഇടûുഭാഗûുംചുĤുമുĐ

സകലജനതകെളയും തിćുകളയും; െയരൂശേലമിനു സçčാനû്, െയരൂശേലമിൽ തെć,

വീ÷ും നിവാസികൾ ഉ÷ാകും. ൭ ദാവീദുഗൃഹûിൻെറ åപശംസയും െയരൂശേലംനിവാസികളുെട

åപശംസയും െയഹൂദായുെട േനേരഏറിേĜാകാതിരിേè÷തിനു യേഹാവ െയഹൂദാകൂടാരïെള

ആദäം രêിèും. ൮ ആ നാളിൽ യേഹാവ െയരൂശേലം നിവാസികെള പരിചെകാ÷്

മറയ്èും;അവരുെട ഇടയിൽഇടറിനടèുćവൻഅćാളിൽ ദാവീദിെനേĜാെലആയിരിèും;

ദാവീദുഗൃഹംൈദവെûേĜാെലയുംഅവരുെട മുĉിലുĐയേഹാവയുെട ദൂതെനേĜാെലയും

ആയിരിèും. ൯ആനാളിൽഞാൻ െയരൂശേലമിൻെറ േനെര വരുćസകലജനതകെളയും

നശിĜിèുവാൻ േനാèും. ൧൦ “ഞാൻദാവീദുഗൃഹûിേĈലും െയരൂശേലംനിവാസികളുെടേമലും

കൃപയുെടയും യാചനകളുെടയുംആÿാവിെന പകരും; തïൾകുûിയിöുĐവനിേലèുഅവർ

േനാèും;ഏകജാതെനèുറിđു വിലപിèുćതുേപാെലഅവർഅവെനèുറിđു വിലപിèും;

ആദäജാതെനèുറിđു വäസനിèുćതുേപാെല അവർഅവെനèുറിđു വäസനിèും. ൧൧

ആനാളിൽെമഗിേāാതാഴçരയിലുĐഹദദ്‐രിേĊാനിെലവിലാപംേപാെല െയരൂശേലമിൽഒരു

മഹാവിലാപം ഉ÷ാകും. ൧൨ “േദശം കുലംകുലമായി െവേĔെറ വിലപിèും; ദാവീദുഗൃഹûിൻെറ

കുലം åപേതäകവുംഅവരുെട സ്åതീജനം åപേതäകവും; നാഥാൻഗൃഹûിൻെറ കുലം åപേതäകവും

അവരുെട സ്åതീജനം åപേതäകവും; ൧൩ േലവിഗൃഹûിൻെറ കുലം åപേതäകവും അവരുെട

സ്åതീജനം åപേതäകവും; ശിെമയി കുലം åപേതäകവും;അവരുെടസ്åതീജനം åപേതäകവും; ൧൪

േശഷിđിരിèുćകുലïെളĭാംഅതത് കുലം åപേതäകവുംഅവരുെടസ്åതീജനം åപേതäകവും

വിലപിèും.”

൧൩ “ആനാളിൽദാവീദുഗൃഹûിനും െയരൂശേലംനിവാസികൾèുംപാപûിൻെറയും

മാലിനäûിൻെറയും പരിഹാരûിനായി ഒരു ഉറവ തുറćിരിèും. ൨ “ആ നാളിൽ

ഞാൻ േദശûുനിć് വിåഗഹïളുെട േപര് ഇĭാതാèും; ഇനി അവെയ ഓർèുകയുമിĭ;

ഞാൻ åപവാചകĈാെരയും മലിനാÿാവിെനയും േദശûുനിć് നീèിèളയും” എć്

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൩ആെരîിലും ഇനി åപവചിèുേĉാൾഅവെനജനിĜിđഅĜനും

അĊയും അവേനാട്: “യേഹാവയുെട നാമûിൽ േഭാഷ്èു സംസാരിèുćതുെകാ÷ു നീ

ജീവേനാടിരിèുകയിĭ” എćു പറയുകയും അവെന ജനിĜിđ അĜനും അĊയും അവൻ

åപവചിèുേĉാൾതെćഅവെനകുûിèളയുകയും െചēും. ൪ “ആനാളിൽ åപവാചകĈാർ

åപവചിèുേĉാൾഓേരാരുûൻഅവനവൻെറ ദർശനെûèുറിđ് ലðിèും; വòിèാനായി

അവർ േരാമമുĐ േമലîി ധരിèുകയുമിĭ. ൫ ‘ഞാൻ åപവാചകനĭ, കൃഷിèാരനേåത;എൻെറ

ബാലäûിൽതെćഒരാൾഎെćവിലയ്èു വാïിയിരിèുćു’എć്അവൻപറയും.”എćാൽ

അവേനാട്: ൬ “നിൻെറകēിൽകാണുćഈമുറിവുകൾഎă്?”എćു േചാദിèുćതിന്അവൻ:

“എെćസ്േനഹിèുćവരുെട വീöിൽവđ്ഞാൻഅടിെകാ÷താകുćു”എć് ഉûരം പറയും. ൭

“വാേള, എൻെറ ഇടയൻെറ േനെരയുംഎൻെറ കൂöാളിയായ പുരുഷൻെറ േനെരയും ഉണരുക”

എćുൈസനäïളുെട യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്; “ആടുകൾചിതറിേĜാേക÷തിന് ഇടയെന
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െവöുക;ഞാൻ െചറിയവരുെട േനെരൈകതിരിèും. ൮എćാൽസർĔേദശûിലും മൂćിൽ

ര÷ംശം േഛദിèെĜöു åപാണെന വിടും; മൂćിൽ ഒരംശം േശഷിđിരിèും” എćു യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൯ “മൂćിൽ ഒരംശംഞാൻതീയിൽകൂടി കടûി െവĐിഊതിèഴിèുćതുേപാെല

അവെരഊതിèഴിèും; െപാćു േശാധനകഴിèുćതുേപാെലഅവെര േശാധനകഴിèും;

അവർഎൻെറ നാമെûവിളിđേപêിèുകയുംഞാൻഅവർè് ഉûരംഅരുളുകയും െചēും.

'അവർഎൻെറജനം’എćുഞാൻപറയും; 'യേഹാവഎൻെറൈദവം’എć്അവരും പറയും.”

൧൪അവർ നിൻെറ നടുവിൽവđു നിൻെറ െകാĐ വിഭാഗിèുവാനുĐ യേഹാവയുെട

ഒരു നäായവിധി ദിവസം വരുćു. ൨ഞാൻസകലജനതകെളയും െയരൂശേലമിേനാടു

യുĂûിനായി കൂöിവരുûും; നഗരം പിടിèെĜടുകയും വീടുകൾ െകാĐയിടുകയും സ്åതീകെള

വഷളാèുകയും നഗരûിൻെറപാതി åപവാസûിേലèു േപാകുകയും െചēും; ജനûിൽ

േശഷിĜുĐവർനഗരûിൽനിćു േഛദിèെĜടുകയിĭ. ൩എćാൽയേഹാവപുറെĜöു, താൻ

യുĂദിവസûിൽെപാരുതിയതുേപാെലആജനതകേളാടു െപാരുതും. ൪ആനാളിൽഅവൻെറ

കാൽെയരൂശേലമിെനതിെരകിഴèുĐഒലിവുമലയിൽനില്èും; ഒലിവുമലകിഴèുപടിõാറായി

നടുേവ പിളർćുേപാകും; ഏĤവും വലിെയാരു താഴçര ഉളവായി വരും; മലയുെട ഒരു പകുതി

വടേèാöും മേĤ പകുതി െതേèാöും നീïിേĜാകും. ൫എćാൽ മലകളുെട താഴçരആസൽവെര

എûുćതുെകാ÷് നിïൾയേഹാവയുെട മലകളുെട താഴçരയിേലè്ഓടിേĜാകും; െയഹൂദാ

രാജാവായ ഉĢീയാവിൻെറ കാലû് നിïൾ ഭൂകĉം േഹതുവായി ഓടിേĜായതുേപാെല

നിïൾഓടിേĜാകും;എൻെറൈദവമായയേഹാവയും തേćാടുകൂെടസകലവിശുĂĈാരും

വരും. ൬ ആ നാളിൽ െവളിđം ഉ÷ാകയിĭ; േജäാതിർേĖാളïൾ മറõുേപാകും. ൭

യേഹാവ മാåതംഅറിയുćഒരു ദിവസംവരും;അത് പകലĭ, രാåതിയുമĭ.സĆäാസമയേûാ

െവളിđമാകും. ൮ആ നാളിൽ ജീവനുĐ െവĐം െയരൂശേലമിൽ നിćു പുറെĜöു പകുതി

കിഴേè കടലിേലèും പകുതി പടിõാേറ കടലിേലèും ഒഴുകും; അത് ഉഷ്ണകാലûും

ശീതകാലûും ഉ÷ാകും. ൯യേഹാവസർĔഭൂമിèും രാജാവാകും;ആനാളിൽയേഹാവഏകനും

അവൻെറ നാമംഏകവുംആയിരിèും. ൧൦ േദശം മുഴവനും മാറി ഗിബമുതൽ െയരൂശേലമിനു

െതè് രിേĊാൻവെര സമഭൂമിയായിûീരും; െയരൂശേലേമാ, ഉćതമായി സçčാനûു

െബനäാമീൻേഗാപുരം മുതൽപ÷െûേഗാപുരûിൻെറčാനംവെര, േകാൺേഗാപുരംവെര

തെć, ഹനേനൽേഗാപുരംമുതൽ രാജാവിൻെറ മുăിരിđèുകൾവെരയും നിവാസികൾ

ഉĐതാകും. ൧൧അവർഅതിൽപാർèും; ഇനിയും സംഹാരûിനായുĐശപഥം ഉ÷ാകുകയിĭ;

െയരൂശേലം നിർഭയം വസിèും. ൧൨െയരൂശേലമിേനാടു യുĂം െചയ്തസകലജനതകെളയും

യേഹാവ ശിêിèുവാനുĐ ശിê ഇതാകുćു: അവർ നിവിർćുനിൽèുേĉാൾ തെć

അവരുെട മാംസം ചീõഴുകിേĜാകും;അവരുെട കĚ് തടûിൽതെćചീõഴുകിേĜാകും;

അവരുെട നാവ് വായിൽതെć ചീõഴുകിേĜാകും. ൧൩ആ നാളിൽ യേഹാവയാൽ ഒരു

മഹാപരിåഭമംഅവരുെട ഇടയിൽ ഉ÷ാകും;അവർഓേരാരുûൻഅവനവൻെറ കൂöുകാരൻെറ

ൈക കടćുപിടിèും; ഒരുവൻെറ ൈക മĤവൻെറ േനെര െപാïും. ൧൪ െയഹൂദയും

െയരൂശേലമിൽവđു യുĂം െചēും; ചുĤുമുĐ സകലജനതകളുെടയും ധനമായ െപാćും

െവĐിയും വസ്åതവുംഅനവധിയായി േശഖരിèെĜടും. ൧൫അïെനഈപാളയïളിലുĐ

കുതിര, േകാവർകഴുത, ഒöകം, കഴുത എćീ സകലമൃഗïൾèും ഈ ബാധേപാെലയുĐ

ഒരു ബാധയു÷ാകും. ൧൬ എćാൽ െയരൂശേലമിനു േനെര വć സകലജനതകളിലും

േശഷിđിരിèുćഏവനുംൈസനäïളുെടയേഹാവയായ രാജാവിെനനമസ്കരിèുവാനും
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കൂടാരെĜരുćാൾആചരിèുവാനും വർഷംേതാറും വരും. ൧൭ ഭൂമിയിെലസകലവംശïളിലും

ആെരîിലുംൈസനäïളുെടയേഹാവയായരാജാവിെനനമസ്കരിèുവാൻെയരൂശേലമിേലèു

വരാതിരുćാൽഅവർè് മഴയു÷ാകയിĭ. ൧൮മിåസയീംവംശം വരാതിരുćാൽഅവർèും

മഴ ഉ÷ാകയിĭ; കൂടാരെĜരുćാൾആചരിേè÷തിനു വരാതിരിèുćജനതകെള യേഹാവ

ശിêിèുവാനുĐശിêതെćഅവർèു÷ാകും. ൧൯കൂടാരെĜരുćാൾആചരിേè÷തിന്

വരാതിരിèുć മിåസയീമിനുĐ പാപശിêയും സകലജനതകൾèും ഉĐ പാപശിêയും

ഇതുതെć. ൨൦ആ നാളിൽ കുതിരകളുെട മണികളിേĈൽ യേഹാവയ്èു വിശുĂം എć്

എഴുതിയിരിèും; യേഹാവയുെട ആലയûിെല കലïളും യാഗപീഠûിൻ മുĉിലുĐ

കലശïൾേപാെലആയിരിèും. ൨൧െയരൂശേലമിലും െയഹൂദയിലും ഉĐകലെമാെèയും

ൈസനäïളുെട യേഹാവയ്èു വിശുĂമായിരിèും. യാഗം കഴിèുćവെരĭാം വćു വാïി

അവയിൽേവവിèും.അćുമുതൽൈസനäïളുെടയേഹാവയുെടആലയûിൽഒരുകനാനäനും

ഉ÷ാകുകയിĭ.
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മലാഖി

൧ഒരു åപവചനം: മലാഖി മുഖാăരം യിåസാേയലിേനാടുĐ യേഹാവയുെട അരുളĜാട്: ൨

“ഞാൻനിïെളസ്േനഹിèുćു”എćുയേഹാവഅരുളിെđēുćു.എćാൽനിïൾ:

“നീഞïെളഏതിനാൽസ്േനഹിèുćു?”എćു േചാദിèുćു. “ഏശാവ് യാേèാബിൻെറ

സേഹാദരനĭേയാ;എîിലുംഞാൻയാേèാബിെനസ്േനഹിèുćു”എćുയേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൩ “എćാൽഏശാവിെനഞാൻെവറുûുഅവൻെറപർĔതïെളശൂനäമാèി

അവൻെറഅവകാശെûമരുഭൂമിയിെലകുറുനരികൾèു െകാടുûിരിèുćു.” ൪ “ഞïൾ

ഇടിõിരിèുćുഎîിലുംഞïൾശൂനäčലïെളവീ÷ും പണിയും”എćുഏേദാമäജനം

പറയുćു.എîിൽൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “അവർപണിയെö

ഞാൻ ഇടിđുകളയും; അവർè് ദുġåപേദശം എćും യേഹാവ സദാകാലം േകാപിèുć

ജനം എćും േപർ പറയും. ൫ നിïൾ സçă കĚുെകാ÷് അത് കാണുകയും ‘യേഹാവ

യിåസാേയലിൻെറഅതിരിന്അĜുറേûാളം വലിയവൻ’എćു പറയുകയും െചēും.” ൬ “മകൻ

അĜെനയും ദാസൻ യജമാനെനയും ബഹുമാനിേè÷തĭെയാ. ഞാൻ അĜൻ എîിൽ

എേćാടുĐബഹുമാനംഎവിെട?ഞാൻയജമാനൻഎîിൽഎേćാടുĐ ഭéിഎവിെട?”

എćു ൈസനäïളുെട യേഹാവ, അവിടുെû നാമെû നിąിèുć പുേരാഹിതĈാേര,

നിïേളാടു േചാദിèുćു. “അതിന് നിïൾ: ‘ഏതിനാൽഞïൾനിൻെറ നാമെûനിąിèുćു’

എćു േചാദിèുćു.” ൭ “നിïൾഎൻെറയാഗപീഠûിേĈൽ മലിനേഭാജനംഅർĜിèുćു.

എćാൽ നിïൾ: ‘ഏതിനാൽ ഞïൾ നിെć മലിനമാèുćു’ എćു േചാദിèുćു.

‘യേഹാവയുെട േമശ നിąäം’ എćു നിïൾ പറയുćതിനാൽ തെć. ൮ നിïൾ കĚ്

െപാöിയതിെന യാഗം കഴിèുവാൻ െകാ÷ുവćാൽ അത് േദാഷമĭ; നിïൾ മുടăും

ദീനവുമുĐതിെനഅർĜിđാൽഅതും േദാഷമĭ;അതിെനനിൻെറ േദശാധിപതിèു കാഴ്ച

െവèുക;അവൻ åപസാദിèുേമാ? നിേćാട് കൃപ േതാćുേമാ?” എćുൈസനäïളുെട യേഹാവ

അരുളിെđēുćു. ൯ആകയാൽൈദവംനേĊാടു കൃപകാണിèുവാൻതèവിധംഅവെന

åപസാദിĜിđുെകാĐുവിൻ. നിïൾഇെതാെèയും െചയ്തിരിèുćു; അവനു നിïേളാടു

കൃപ േതാćുേമാ?എćുൈസനäïളുെട യേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൧൦ “നിïൾഎൻെറ

യാഗപീഠûിേĈൽെവറുെതതീ കûിèാതിരിേè÷തിനു നിïളിൽആെരîിലും വാതിൽ

അടđുകളõാൽെകാĐാമായിരുćു;എനിè് നിïളിൽ åപസാദമിĭ”എćുൈസനäïളുെട

യേഹാവഅരുളിെđēുćു; “നിïളുെടൈകയിൽനിć്ഞാൻവഴിപാട്ൈകെèാൾകയുമിĭ. ൧൧

സൂരäൻെറ ഉദയംമുതൽഅസ്തമയംവെരഎൻെറനാമം ജനതകളുെട ഇടയിൽവലിയതാകുćു;

എĭായിടûും എൻെറ നാമûിന് ധൂപവും നിർĊലമായ വഴിപാടും അർĜിđുവരുćു;

എൻെറനാമം ജനതകളുെടഇടയിൽവലുതാകുćുവേĭാ”എćുൈസനäïളുെടയേഹാവ

അരുളിെđēുćു. ൧൨ “നിïേളാ: ‘യേഹാവയുെട േമശമലിനമായിരിèുćു;അവൻെറേഭാജനമായ

അതിൻെറഅനുഭവം നിąäംആകുćു’എćു പറയുćതിനാൽനിïൾഎൻെറനാമെû

അശുĂമാèുćു. ൧൩ ‘എെăാരു åപയാസം’എćു പറõുനിïൾഅതിേനാട് ചീറുćു;

എćാൽ കടിđുകീറിേĜായതിെനയും മുടăും ദീനവുമുĐതിെനയും നിïൾ െകാ÷ുവć്

അïെനകാഴ്ചവയ്èുćു”എćുൈസനäïളുെടയേഹാവഅരുളിെđēുćു. “അതിെന

ഞാൻ നിïളുെട ൈകയിൽ നിć് അംഗീകരിèുേമാ?” എćു യേഹാവ അരുളിെđēുćു.

൧൪ “എćാൽ തൻെറആöിൻകൂöûിൽ ഒരുആൺഉ÷ായിരിെè, കർûാവിന് േനർćിö്

ഊനമുĐതിെന യാഗം കഴിèുć വòകൻ ശപിèെĜöവൻ. ഞാൻ മഹാരാജാവĭേയാ;
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എൻെറനാമം ജനതകളുെടഇടയിൽ ഭയîരമായിരിèുćു”എćുൈസനäïളുെടയേഹാവ

അരുളിെđēുćു.

൨ “ഇേĜാേഴാ പുേരാഹിതĈാേര, ഈ കğന നിïേളാട് ആകുćു. ൨ നിïൾ

േകöനുസരിèുകയും എൻെറ നാമûിന് മഹûçം െകാടുèുവാൻ തèവിധം

മനĢുവയ്èുകയും െചēാതിരുćാൽഞാൻനിïളുെടേമൽശാപംഅയđ്നിïൾèുĐ

അനുåഗഹïെളയുംശപിèും”എćുൈസനäïളുെടയേഹാവഅരുളിെđēുćു. “അേത,

നിïൾമനĢു െവèായ്കെകാ÷ുഞാൻഅവെയശപിđുമിരിèുćു. ൩ഞാൻനിïൾèുĐ

സăതിെയശാസിèുകയും ചാണകം, നിïളുെട ഉĀവïളിെലചാണകംതെć,നിïളുെട

മുഖûു വിതറുകയും അവർ നിïെള അതിേനാടുകൂടി െകാ÷ുേപാകുകയും െചēും. ൪

േലവിേയാടുĐഎൻെറ നിയമം നിലനിൽèുവാൻ തèവിധംഞാൻഈകğന നിïളുെട

അടുèൽ അയđിരിèുćു എćു നിïൾ അറിയും” എćു ൈസനäïളുെട യേഹാവ

അരുളിെđēുćു. ൫ “അവേനാടുĐഎൻെറനിയമം ജീവനുംസമാധാനവുമായിരുćു;അവൻ

ഭയെĜേട÷തിനു ഞാൻ അവന് അവെയ െകാടുûു; അവൻ എെć ഭയെĜö് എൻെറ

നാമംനിമിûം വിറയ്èുകയും െചയ്തു. ൬ േനരുĐ ഉപേദശംഅവൻെറ വായിൽ ഉ÷ായിരുćു;

നീതിേകട്അവൻെറഅധരïളിൽക÷തുമിĭ;സമാധാനമായും പരമാർüമായുംഅവൻ

എേćാടുകൂടി നടć് പലെരയുംഅകൃതäം വിöുതിരിയുമാറാèി; ൭പുേരാഹിതൻൈസനäïളുെട

യേഹാവയുെട ദൂതനാകയാൽഅവൻെറഅധരïൾപരിñാനംസൂêിđുെവേè÷തും

ജനം ഉപേദശം അവേനാട് േചാദിđു പഠിേè÷തും അĭേയാ. ൮ നിïേളാ വഴി വിöുമാറി

പലെരയും ഉപേദശûാൽ ഇടറുമാറാèി േലവിയുെട നിയമം നശിĜിđിരിèുćു” എćു

ൈസനäïളുെട യേഹാവ അരുളിെđēുćു. ൯ “അïെന നിïൾ എൻെറ വഴികെള

åപമാണിèാെത നäായപാലനûിൽ പêേഭദം കാണിđതുെകാ÷് ഞാനും നിïെള

സകലജനûിനും നിąിതരും നീചരുമാèിയിരിèുćു.” ൧൦ നമുെèĭാവർèും ഒരു

പിതാവĭേയാ ഉĐത്; ഒരുൈദവംതെćയĭേയാനെĊസൃġിđത്; നĊുെടപിതാèĈാരുെട

നിയമെû അശുĂമാേè÷തിനു നാം അേനäാനäം േåദാഹം െചēുćെതăിന്? ൧൧

െയഹൂദാ േåദാഹം െചയ്തു; യിåസാേയലിലും െയരൂശേലമിലും േīėത സംഭവിđിരിèുćു;

യേഹാവയ്è് ഇġമായുĐ അവൻെറ വിശുĂമąിരെû െയഹൂദാ അശുĂമാèി ഒരു

അനäേദവൻെറ മകെള വിവാഹം കഴിđിരിèുćു. ൧൨ േബാധവാനായിരുćിöും ഇïെന െചēുć

മനുഷäെന, ൈസനäïളുെട യേഹാവയ്èു വഴിപാട് അർĜിèുćവെന തെć യേഹാവ

യാേèാബിൻെറ കൂടാരïളിൽനിćു േഛദിđുകളയും. ൧൩ ര÷ാമത് നിïൾ ഇïെന

െചēുćു: യേഹാവഇനി വഴിപാട് കടാêിèുകേയാ നിïളുെടൈകയിൽനിć് åപസാദമുĐതു

ൈകെèാĐുകേയാ െചēാûവിധം നിïൾഅവൻെറയാഗപീഠെûകĚുനീർെകാ÷ും

കരđിൽെകാ÷ുംഞരèംെകാ÷ും മൂടിèളയുćു. ൧൪എćാൽനിïൾ: “അത്എăുെകാ÷്”

എćു േചാദിèുćു. യേഹാവ നിനèും നീ അവിശçസ്തത കാണിđിരിèുć നിൻെറ

യൗവനûിെല ഭാരäèും മĂäûിൽസാêിയായിരുćതുെകാ÷ുതെć;അവൾനിൻെറ

കൂöാളിയും നിൻെറ ഉഭയസĊതûിൻെറ പýിയുമേĭാ. ൧൫ േലശംേപാലും സുേബാധം

േശഷിđിരുć ഒരുûൻ ഒരിèലും അïെന െചയ്തിöിĭ. എćാൽ ആ ഒരുûൻ എă്

െചയ്തു? ൈദവം വാëാനം െചയ്ത സăതിെയ അവൻ അേനçഷിđു. നിïളുെട ഉĐിൽ

സൂêിđുെകാĐുവിൻ.ഏകശരീരവുംഏകാÿാവുമായിöĭേയാൈദവംനിïെളസൃġിđത്.

ൈദവഭéരായസăതികെളഅĭാെതഎăാണ്ൈദവംആåഗഹിèുćത്?അതുെകാ÷്



മലാഖി 1118

യൗവനûിെല ഭാരäേയാട്അവിശçസ്തതകാണിèാതിരിèാൻ åശĂിèുവിൻ. ൧൬ “ഞാൻ

ഉേപêണം െവറുèുćു” എćു യിåസാേയലിൻെറൈദവമായ യേഹാവഅരുളിെđēുćു:

“അത് െചēുćവൻ തൻെറ വസ്åതം സാഹസംെകാ÷ു മൂടുćു” എćു ൈസനäïളുെട

യേഹാവഅരുളിെđēുćു.ആകയാൽനിïൾഅവിശçസ്തതകാണിèാതിരിേè÷തിനു

നിïളുെട ഉĐിൽസൂêിđുെകാĐുവിൻ. ൧൭നിïൾനിïളുെട വാèുകളാൽയേഹാവെയ

മുഷിĜിèുćു. എćാൽ നിïൾ: “ഏതിനാൽ ഞïൾ അവെന മുഷിĜിèുćു” എćു

േചാദിèുćു. “േദാഷം åപവർûിèുć ഏവനും യേഹാവയ്è് ഇġമുĐവൻ ആകുćു;

അïെനയുĐവരിൽഅവൻ åപസാദിèുćു,” അെĭîിൽ “നäായവിധിയുെടൈദവംഎവിെട?”

എćിïിെനനിïൾപറയുćതിനാൽതെć.

൩ “എനിè് മുĉായി വഴി നിരേû÷തിനുഞാൻഎൻെറ ദൂതെനഅയയ്èുćു. നിïൾ

അേനçഷിèുć കർûാവും നിïൾ ഇġെĜടുć നിയമദൂതനുമായവൻ െപെöć്

തൻെറ മąിരûിേലèു വരും; ഇതാ, അവൻ വരുćു” എć് ൈസനäïളുെട യേഹാവ

അരുളിെđēുćു. ൨ എćാൽ അവൻ വരുć ദിവസെû ആർè് സഹിèാം? അവൻ

åപതäêനാകുേĉാൾആർ നിലനില്èും? അവൻ ഊതിèഴിèുćവൻെറ തീേപാെലയും

അലèുćവരുെട കാരംേപാെലയുംആയിരിèും. ൩അവൻഊതിèഴിèുćവെനേĜാെലയും

െവĐി ശുĂിവരുûുćവെനേĜാെലയും ഇരുćുെകാ÷് േലവിപുåതĈാെര ശുĂീകരിđ്

െപാćുേപാെലയും െവĐിേപാെലയും നിർĊലീകരിèും;അïെനഅവർനീതിയുെട വഴിപാട്

യേഹാവയ്èു അർĜിèും. ൪ അć് െയഹൂദയുെടയും െയരൂശേലമിൻെറയും വഴിപാട്

പുരാതനകാലെûćേപാെലയും പ÷െû വർഷïളിെലćേപാെലയും യേഹാവയ്è്

åപസാദകരമായിരിèും. ൫ “ഞാൻ നäായവിധിèായി നിïേളാട് അടുûുവരും; ഞാൻ

êുåദèാർèും വäഭിചാരികൾèും കĐĢതäം െചēുćവർèും കൂലിയുെട കാരäûിൽ

കൂലിèാരെനയും വിധവെയയുംഅനാഥെനയും പീഡിĜിèുćവർèുംഎെć ഭയെĜടാെത

പരേദശിയുെട നäായം മറിđുകളയുćവർèും വിേരാധമായി ഒരു ശീåഘസാêിയായിരിèും”

എćുൈസനäïളുെട യേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൬ “യേഹാവയായഞാൻ മാറാûവൻ;

അതുെകാ÷് യാേèാബിൻെറ പുåതĈാേര, നിïൾമുടിõുേപകാതിരിèുćു. ൭ “നിïളുെട

പിതാèĈാരുെട കാലം മുതൽനിïൾഎൻെറ ചöïെള åപമാണിèാെത െതĤിനടćിരിèുćു;

എൻെറ അടുèേലè് മടïിവരുവിൻ; ഞാൻ നിïളുെട അടുèേലèും മടïിവരും”

എćു ൈസനäïളുെട യേഹാവ അരുളിെđēുćു. “എćാൽ നിïൾ: ‘ഏതിൽ ഞïൾ

മടïിവേര÷ു?’എćു േചാദിèുćു.” ൮ “മനുഷäന്ൈദവെûേതാğ്പിèാേമാ?എîിലും

നിïൾഎെć േതാൽപിèുćു. എćാൽനിïൾ: ‘ഏതിൽഞïൾനിെć േതാൽപിèുćു’

എćുേചാദിèുćു.” “ദശാംശûിലുംവഴിപാടിലുംതെć. ൯നിïൾ,ഈജനതമുഴുവനുംതെć,

എെćേതാൽപിèുćതുെകാ÷ുനിïൾശാപåഗസ്തരാകുćു. ൧൦എൻെറആലയûിൽ

ആഹാരം ഉ÷ാേക÷തിന് നിïൾദശാംശം മുഴുവനും ഭøാരûിേലèു െകാ÷ുവരുവിൻ.

ഞാൻ നിïൾè്ആകാശûിൻെറ കിളിവാതിലുകെള തുറćു,čലം േപാരാെതവരുേവാളം

നിïളുെടേമൽ അനുåഗഹം പകരുകയിĭേയാ? എćിïെന നിïൾ ഇതിനാൽ എെć

പരീêിèുവിൻ”എćുൈസനäïളുെട യേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൧൧ “ഞാൻ െവöുèിളിെയ

ശാസിèും; അത് നിïളുെട നിലûിെല അനുഭവം നശിĜിđുകളയുകയിĭ; പറĉിെല

മുăിരിവĐിയുെട ഫലം പാകമാകാെത െകാഴിõുേപാകയുമിĭ” എćു ൈസനäïളുെട

യേഹാവ അരുളിെđēുćു. ൧൨ “നിïൾ മേനാഹരമാെയാരു േദശം ആയിരിèയാൽ
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സകലജാതികളും നിïെള ഭാഗäവാĈാർ എćു പറയും” എćു ൈസനäïളുെട യേഹാവ

അരുളിെđēുćു. ൧൩ “നിïളുെട വാèുകൾ എൻെറ േനെര അതികഠിനമായിരിèുćു”

എćു യേഹാവ അരുളിെđēുćു. “എćാൽ നിïൾ: ‘ഞïൾ നിൻെറ േനെര എă്

സംസാരിèുćു?’ എćു േചാദിèുćു. ൧൪ ‘യേഹാവയ്èു ശുåശൂഷ െചēുćതു വäർüം;

ഞïൾ അവൻെറ കാരäം േനാèുćതിനാലും ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട മുĉാെക

കറുĜുടുûു നടćതിനാലുംഎă് åപേയാജനമുĐു? ൧൫ആകയാൽഞïൾഅഹîാരികെള

ഭാഗäവാĈാർ എćു പറയുćു; ദുഷ്åപവൃûിèാർ അഭിവൃĂി åപാപിèുćു; ൈദവെû

പരീêിèുćവർശിêഒഴിõുേപാകുćു’എćു നിïൾപറയുćു.” ൧൬യേഹാവാഭéĈാർ

അć് തĊിൽതĊിൽസംസാരിđു; യേഹാവ åശĂവđു േകöു; യേഹാവാഭéĈാർèുംഅവൻെറ

നാമെû സ്മരിèുćവർèും േവ÷ി അവൻെറ സćിധിയിൽ ഒരു സ്മരണപുസ്തകം

എഴുതിവđിരിèുćു. ൧൭ “ഞാൻ ഉ÷ാèുവാനുĐ ദിവസûിൽഅവർഎനിè് ഒരു നിേêപം

ആയിരിèും” എćു ൈസനäïളുെട യേഹാവ അരുളിെđēുćു; “ഒരു മനുഷäൻ തനിèു

ശുåശൂഷെചēുćമകെനആദരിèുćതുേപാെലഞാൻഅവെരആദരിèും. ൧൮അേĜാൾ

നിïൾ നീതിമാനും ദുġനും തĊിലും ൈദവെû േസവിèുćവനും േസവിèാûവനും

തĊിലും ഉĐവäതäാസം വീ÷ും കാണും.”

൪ചൂളേപാെല കûുć ഒരു ദിവസം വരും; അേĜാൾ അഹîാരികെളĭാവരും

സകലദുഷ്åപവൃûിèാരും താളടിയാകും; വരുവാനുĐ ആ ദിവസം േവരും ശിഖരവും

േശഷിĜിèാെതഅവെര ദഹിĜിđുകളയും എćുൈസനäïളുെട യേഹാവഅരുളിെđēുćു.

൨ എൻെറ നാമെû ഭയെĜടുć നിïൾേèാ നീതിസൂരäൻ തൻെറ ചിറകുകളിൽ

േരാേഗാപശാăിേയാടുകൂടി ഉദിèും; നിïളും പുറെĜöു െതാഴുûിൽനിćു വരുć

പശുèിടാèെളേĜാെല തുĐിđാടും. ൩ഞാൻ ഉ÷ാèുവാനുĐ ദിവസûിൽ ദുġĈാർ

നിïളുെട കാലിൻ കീഴിൽ ചാരം ആയിരിèുകെകാ÷ു നിïൾ അവെര ചവിöിèളയും

എćു ൈസനäïളുെട യേഹാവ അരുളിെđēുćു. ൪ ഞാൻ േഹാേരബിൽവđ് എĭാ

യിåസാേയലിനുംേവ÷ിഎൻെറ ദാസനായ േമാെശേയാടു കğിđിരിèുćനäായåപമാണവും

ചöïളും വിധികളും ഓർûുെകാĐുവിൻ. ൫യേഹാവയുെട വലുതും ഭയîരവുമായ നാൾ

വരുćതിനു മുേĉഞാൻനിïൾè്ഏലീയാåപവാചകെനഅയèും. ൬ഞാൻവćു ഭൂമിെയ

ശാപംെകാ÷ു ദøിĜിèാതിരിേè÷തിന് അവൻഅĜĈാരുെട ഹൃദയം മèേളാടും മèളുെട

ഹൃദയംഅĜĈാേരാടും നിരĜിèും.





പുതിയനിയമം



അേĜാൾ േയശു: പിതാേവ, ഇവർ െചēുćതുഎăാെണć്അറിയാûതുെകാ÷്

ഇവേരാട്êമിേèണേമഎćു പറõു.

പിćീട്അവർഅവൻെറവസ്åതം പîിടാനായി ചീöിöു.

ലൂേèാസ് ൨൩:൩൪
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മûായി

൧അåബാഹാമിൻെറ പുåതനായ ദാവീദിൻെറ പുåതനായി ജനിđ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ

വംശാവലി: ൨അåബാഹാം യിസ്ഹാèിൻെറ പിതാവായിരുćു; യിസ്ഹാè് യാേèാബിൻെറ

പിതാവായിരുćു; യാേèാബ് െയഹൂദയുേടയും അവൻെറ സേഹാദരĈാരുെടയും

പിതാവായിരുćു; ൩ െയഹൂദാ പാെരസിെനയും സാരഹിേനയും താമാറിൽ ജനിĜിđു;

പാെരസ് െഹേåസാൻെറ പിതാവായിരുćു; െഹേåസാൻ ആരാമിെě പിതാവായിരുćു; ൪

ആരാം അĊീനാദാബിൻെറ പിതാവായിരുćു; അĊീനാദാബ് നഹേശാെന ജനിĜിđു;

നഹേശാൻ ശല്േമാെന ജനിĜിđു; ൫ ശല്േമാൻ രാഹാബിൽ േബാവസിെന ജനിĜിđു;

േബാവസ് രൂûിൽ ഓേബദിെന ജനിĜിđു; ഓേബദ് യിĠായിയുെട പിതാവായിരുćു; ൬

യിĠായി ദാവീദ്രാജാവിൻെറ പിതാവായിരുćു; ദാവീദ് ഊരീയാവിൻെറ ഭാരäയായിരുćവളിൽ

ശേലാേമാെന ജനിĜിđു; ൭ ശേലാേമാൻ െരഹബäാമിെě പിതാവായിരുćു; െരഹബäാം

അഹീയാവിൻെറ പിതാവായിരുćു; അബീയാവ് ആസായുെട പിതാവായിരുćു; ൮ആസാ

െയേഹാശാഫാûിൻെറ പിതാവായിരുćു; െയേഹാശാഫാû് േയാരാമിൻെറ പിതാവായിരുćു;

േയാരാം ഉĢീയാവിൻെറ പിതാവായിരുćു; ൯ ഉĢീയാവ് േയാഥാമിൻെറ പിതാവായിരുćു;

േയാഥാംആഹാസിൻെറ പിതാവായിരുćു;ആഹാസ് ഹിസ്കീയാവിൻെറ പിതാവായിരുćു;

൧൦ഹിസ്കീയാവ് മനെĠയുെട പിതാവായിരുćു; മനെĠആേമാസിൻെറ പിതാവായിരുćു;

ആേമാസ് േയാശീയാവിൻെറ പിതാവായിരുćു; ൧൧ േയാശീയാവ് െയെഖാനäാെവയുംഅവൻെറ

സേഹാദരĈാെരയുംബാേബൽåപവാസകാലû് ജനിĜിđു. ൧൨ബാേബൽåപവാസûിനുേശഷം

െയെഖാനäാവ് െശയല്തീേയലിൻെറപിതാവായിരുćു; െശയല്തീേയൽെസരുĒാേബലിൻെറ

പിതാവായിരുćു; ൧൩ െസരുĒാേബൽ അബീഹൂദിെě പിതാവായിരുćു; അബീഹൂദ്

എലäാèീമിെěപിതാവായിരുćു;എലäാèീംആേസാരിെěപിതാവായിരുćു. ൧൪ആേസാർ

സാേദാèിൻെറപിതാവായിരുćു;സാേദാè്ആഖീമിെěപിതാവായിരുćു;ആഖീംഎലീഹൂദിെě

പിതാവായിരുćു; ൧൫എലീഹൂദ് എലീയാസരിെě പിതാവായിരുćു; എലീയാസർ മüാെě

പിതാവായിരുćു; മüാൻയാേèാബിൻെറപിതാവായിരുćു. ൧൬യാേèാബ് മറിയയുെട

ഭർûാവായ േയാേസഫിൻെറ പിതാവായിരുćു. മറിയയിൽ നിćു åകിസ്തു എćു േപരുĐ േയശു

ജനിđു. ൧൭ഇïെനതലമുറകൾആെകഅåബാഹാം മുതൽദാവീദ്വെരപതിനാലും ദാവീദുമുതൽ

ബാേബൽåപവാസേûാളം പതിനാലുംബാേബൽ åപവാസം മുതൽ åകിസ്തുവിേനാളം പതിനാലും

ആകുćു. ൧൮എćാൽ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ ജനനം ഇåപകാരം ആയിരുćു. അവൻെറ

അĊയായ മറിയ േയാസഫിന് വിവാഹം നിċയിèെĜöേശഷം അവർ കൂടി േയാജിèും

മുെĉപരിശുĂാÿാവിനാൽഗർഭംധരിđുഎćു മനĢിലാèി. ൧൯അവളുെട ഭർûാവായ

േയാേസഫ് നീതിമാനായിരുćതുെകാ÷ുംഅവെള പരസäമായി കളîെĜടുûുവാൻഅവനു

മനĢിĭാûതു െകാ÷ുംഅവളുമായുĐ വിവഹനിċയം രഹസäമായിഅവസാനിĜിèുവാൻ

തീരുമാനിđു. ൨൦ഇïെനചിăിđിരിèുേĉാൾകർûാവിൻെറ ദൂതൻഅവനുസçപ്നûിൽ

åപതäêനായി: “ദാവീദിൻെറ മകനായ േയാസേഫ, മറിയെയ ഭാരäയായിസçീകരിèുćകാരäûിൽ

നീ ഭയെĜേട÷ാ;അവളിൽ ഉğാദിതമായത് പരിശുĂാÿാവിനാൽആകുćു. ൨൧അവൾഒരു

മകെന åപസവിèും;അവൻതൻെറജനെûഅവരുെട പാപïളിൽനിćു രêിèുവാനായി

വćിരിèുćതുെകാ÷് നീഅവൻെറ േപര് േയശുഎćു വിളിേèണം”എćു പറõു. ൨൨

“കനäകഗർഭിണിയായി ഒരു മകെന åപസവിèും;അവനുൈദവം നേĊാടുകൂെടഎćർüമുĐ

ഇĊാനുേവൽഎćു േപർ വിളിèും” ൨൩കർûാവ് åപവാചകൻമുഖാăരംഅരുളിെđയ്ത
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കാരäïൾഇåപകാരം നിവർûിയായി. ൨൪ േയാേസഫ് ഉറèം ഉണർćു. കർûാവിൻെറ ദൂതൻ

കğിđതുേപാെല െചയ്തു, തൻെറ ഭാരäയായിഅവെളസçീകരിđു. ൨൫എćിരുćാലും, മകെന

åപസവിèുംവെരഅവൻഅവളുമായി ശാരീരികമായിബĆെĜöിരുćിĭ. മകന്അവൻ േയശു

എćു േപർ വിളിđു.

൨ െഹേരാദാരാജാവിെěകാലû് േയശു െയഹൂദäയിെല േബû്‐േലേഹമിൽ ജനിđേശഷം,

കിഴèുനിć് വിദçാĈാർ െയരൂശേലമിൽ എûി: ൨ “െയഹൂദĈാരുെട രാജാവായി

പിറćവൻഎവിെട? ഞïൾഅവൻെറ നêåതം കിഴè് ക÷ു അവെന നമസ്കരിĜാൻ

വćിരിèുćു“എćു പറõു. ൩ െഹേരാദാരാജാവ് അത് േകöിöു അവനും െയരൂശേലം

ഒെèയും åഭമിđുേപായി, ൪ െഹേരാദാരാജാവ് ജനûിൻെറ മഹാപുേരാഹിതĈാെരയും

ശാസ്åതിമാെരയും എĭാം കൂöിവരുûി: “åകിസ്തു എവിെടആകുćു ജനിèുćെതć്“അവേരാട്

േചാദിđു. ൫അവർഅവേനാട്: “åപവാചകൻഎഴുതിയിരിèുćതിൻ åപകാരം െയഹൂദäയിെല

േബû്‐േലേഹമിൽതെć.“ ൬ “െയഹൂദäയിെല േബേħേഹേമ, െയഹൂദäാ åപഭുèĈാരിൽനീ

ഒöും െചറുതĭ; എൻെറ ജനമായ യിåസാേയലിെന േമയ്èുവാനുĐതലവൻനിćിൽനിćു

പുറെĜöുവരും” എćു പറõു. ൭ ഉടെന െഹേരാദാവ് വിദçാĈാെര രഹസäമായി വിളിđു,

നêåതം åപതäêമായ സമയം അവേരാട് കൃതäമായി േചാദിđറിõു. ൮അവെര േബû്‐

േലേഹമിേലèുഅയđു: നിïൾെചćുശിശുവിെനèുറിđ് åശĂേയാെടഅേനçഷിèുവിൻ;

കെ÷ûിയാൽആവാർûഎെćഅറിയിèുവിൻഞാനും വćുഅവെനനമസ്കരിèെö,

൯രാജാവ് പറõത് േകöുഅവർപുറെĜöു;അവർകിഴè് ക÷നêåതംശിശു ഇരിèുć

čലûിന് മീെത വćുനില്èുćതുവെര അവർè് മുĉായി െപായ്െèാ÷ിരുćു. ൧൦

നêåതം ക÷േĜാൾ അവർ അതäăം സേăാഷിđു; ൧൧ആവീöിൽ െചćു, ശിശുവിെന

അĊയായ മറിയേയാടുകൂെട ക÷ു, കുĉിö് അവെന നമസ്കരിđു; നിേêപപാåതïെള

തുറćു അവനു െപാćും കുăുരുèവും മൂരും അർĜിđു. ൧൨ െഹേരാദാവിെěഅടുèൽ

മടïിേĜാകരുത് എćു സçപ്നûിൽ ൈദവം അവേരാട് അരുളിെđയ്തിö് അവർ േവെറ

വഴിയായി സçേദശേûè് മടïിേĜായി. ൧൩അവർ േപായേശഷം കർûാവിൻെറ ദൂതൻ

േയാസഫിന് സçപ്നûിൽ åപതäêനായി. ‘‘നീ എഴുേćĤ് ശിശുവിെനയും അĊെയയും

കൂöിെèാ÷് മിåസയീമിേലè്ഓടിേĜാക,ഞാൻനിേćാട് പറയുംവെരഅവിെട പാർèുക;

െഹേരാദാവ് ശിശുവിെനനശിĜിേè÷തിćുഅവെനഅേനçഷിèുćു”എćു പറõു. ൧൪ആ

രാåതിയിൽ േയാേസഫ്എഴുേćĤ് ശിശുവിെനയുംഅĊെയയും കൂöിെèാ÷് മിåസയീമിേലè്

പുറെĜöു. ൧൫ െഹേരാദാവിെě മരണേûാളം അവൻ അവിെട പാർûു: “മിåസയീമിൽ

നിćു ഞാൻ എൻെറ മകെന വിളിđുവരുûി” എćു കർûാവ് åപവാചകൻമുഖാăരം

അരുളിെđയ്ത åപവചനം നിവൃûിയാകുവാൻ ഇടവćു. ൧൬കിഴèുനിćും വćñാനികൾ

തെć കളിയാèി എćു െഹേരാദാവ് ക÷ു വളെര േകാപിđു, അവേരാട് േചാദിđറിõ

കാലûിന് ഒûവĚം ര÷ു വയĢും അതിൽ താെഴയുമുĐ ആൺകുöികെള ഒെèയും

േബû്‐േലേഹമിലുംഅതിൻെറഎĭാഅതിരുകളിലുംആളയđ് െകാĭിđു. ൧൭ “റാമയിൽ ഒരു

ശĝം േകöു, കരđിലും വലിയ നിലവിളിയും തെć; റാേഹൽ മèെളെđാĭി കരõു;അവർ

ഇĭായ്കയാൽആശçാസം ൈകെèാൾവാൻ മനĢിĭാതിരുćു” ൧൮യിെരമäാåപവാചകൻ

മുഖാăരം അരുളിെđയ്ത åപവചനം അćു നിവൃûിയായി. ൧൯ എćാൽ െഹേരാദാവ്

മരിđു കഴിõേശഷം കർûാവിൻെറ ദൂതൻ മിåസയീമിൽ വđു േയാസഫിന് സçപ്നûിൽ

åപതäêനായി: ൨൦ ”ശിശുവിന് åപാണഹാനി വരുûുവാൻ േനാèിയവർ മരിđുേപായതുെകാ÷്
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നീഎഴുേćĤ് ശിശുവിെനയുംഅĊെയയുംകൂöിെèാ÷്യിåസാേയൽേദശേûèു േപാക”

എćു പറõു. ൨൧ േയാേസഫ് എഴുേćĤ് ശിശുവിെനയും അĊെയയും കൂöിെèാ÷്

യിåസാേയൽേദശûു വćു. ൨൨എćാൽ െയഹൂദäയിൽഅർെèലെയാസ് തൻെറഅĜനായ

െഹേരാദാവിന് പകരം വാഴുćു എćു േകöതുെകാ÷് അവിെട േപാകുവാൻ ഭയെĜöു,

സçപ്നûിൽഅരുളĜാടു÷ായിö് ഗലീലåപേദശïളിേലè് മാറിേĜായി. ൨൩അവൻനസറായൻ

എćുവിളിèെĜടുംഎćു åപവാചകĈാർ മുഖാăരംഅരുളിെđയ്തത് നിവൃûിയാകുവാൻ

തèവĚംനസെറû്എć åഗാമûിൽ െചćു പാർûു.

൩ആ കാലïളിൽ േയാഹćാൻ സ്നാപകൻ വćു, െയഹൂദäമരുഭൂമിയിൽ åപസംഗിđു:

൨ ‘‘സçർĖരാജäം സമീപിđിരിèുകയാൽ മാനസാăരെĜടുവിൻ” എćു പറõു. ൩

“മരുഭൂമിയിൽ വിളിđുപറയുćവൻെറ വാèുകൾ: കർûാവിൻെറ വഴി ഒരുèി അവൻെറ

പാത നിരĜാèുവിൻ” എćിïെന െയശēാåപവാചകൻ പറõവൻ ഇവൻ തെć. ൪

േയാഹćാന് ഒöകേരാമംെകാ÷ുĐ ഉടുĜും േതാലുെകാ÷ുĐഅരĜöയും ഉ÷ായിരുćു;

അവൻെറആഹാരേമാ െവöുèിളിയും കാöുേതനുംആയിരുćു. ൫അćു െയരൂശേലമäരും

െയഹൂദäേദശèാെരാèയും േയാർāാൻെറഇരുകരയുമുĐഎĭാനാöുകാരുംപുറെĜöുഅവൻെറ

അടുèൽെചćു ൬തïളുെട പാപïെളഏĤുപറõുെകാ÷് േയാർāാൻനദിയിൽഅവനാൽ

സ്നാനംഏĤു. ൭സ്നാനേമൽèുćതിനായി പരീശരിലുംസദൂകäരിലും ഉĐപലരും തൻെറ

അരികിൽ വരുćത് ക÷േĜാൾ േയാഹćാൻ അവേരാട് പറõത്, ‘‘സർĜസăതികേള,

വരുവാനുĐ േകാപെûഒഴിõുഓടിേĜാകുവാൻനിïൾè് മുćറിയിĜ് തćതുആർ?” ൮

‘‘മാനസാăരûിന് േയാഗäമായഫലംകായ്പിൻ. ൯അåബാഹാംഞïൾèുപിതാവായു÷്

എćുനിïളുെടഇടയിൽപറയുവാൻചിăിèരുത്;ഈകĭുകളിൽനിćുഅåബാഹാമിന്

മèെള ഉളവാèുവാൻൈദവûിന് കഴിയുംഎćുഞാൻനിïേളാടു പറയുćു. ൧൦ഇേĜാൾ

തെć വൃêïളുെട ചുവöിൽ േകാടാലി െവđിരിèുćു; നĭഫലം കായ്èാû വൃêം

എĭാം െവöി തീയിൽഇöുകളയുćു. ൧൧ഞാൻനിïെള മാനസാăരûിനായി െവĐûിൽ

സ്നാനംകഴിĜിèുćു;എൻെറപിćാെലവരുćവേനാഎേćèാൾബലവാൻആകുćു;

അവൻെറ െചരിĜു ചുമĜാൻഞാൻ മതിയായവനĭ;അവൻനിïെള പരിശുĂാÿാവ് െകാ÷ും

തീെകാ÷ുംസ്നാനം കഴിĜിèും. ൧൨പാĤുവാൻ ഉപേയാഗിèുćവീശൂമുറംഅവൻെറ കēിൽ

ഉ÷്;അവൻെമതിèളെûമുĤും െവടിĜാèി േകാതĉ് കളĜുരയിൽകൂöിവയ്èുകയും പതിർ

ഒരിèലും െകടാûതീയിൽഇöു ചുöുകളകയും െചēും.” ൧൩അനăരം േയശു േയാഹćാനാൽ

സ്നാനംഏല്èുവാൻഗലീലയിൽനിćു േയാർāാൻനദിയിൽഅവൻെറഅടുèൽവćു. ൧൪

േയാഹćാൻഅവെനവിലèി: നിćാൽസ്നാനംഏല്èുവാൻഎനിè്ആവശäം; പിെć

നീഎൻെറഅടുèൽവരുćുേവാഎćുപറõു. ൧൫ േയശു åപതäുûരമായി േയാഹćാൻ

സ്നാപകേനാട്: ഇേĜാൾസĊതിè;ഇïെനസകലനീതിയും നിവർûിയ്èുćത് നമുèു

ഉചിതംഎćുപറõു; ഉടെന േയാഹćാൻ േയശുവിെനഅനുവദിđു. ൧൬ േയശുസ്നാനം

ഏĤ ഉടെന െവĐûിൽനിć് കയറി; അേĜാൾ സçർĖം അവനായി തുറćു ൈദവാÿാവ്

åപാെവćതുേപാെലഇറïുćതും തൻെറേമൽ åപകടമാകുćതുംഅവൻക÷ു; ൧൭ åശĂിèുക,

ഇവൻഎൻെറ åപിയപുåതൻ; ഇവനിൽഞാൻ åപസാദിđിരിèുćുഎćുസçർĖûിൽനിćു ഒരു

ശĝവും ഉ÷ായി.
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൪അനăരം പിശാചിനാൽ പരീêിèെĜടുവാൻ േയശുവിെനആÿാവ് മരുഭൂമിയിേലè്

നടûി. ൨അവൻ നാğതുപകലും നാğതുരാവും ഉപവസിđേശഷം അവനു വിശćു.

൩ അേĜാൾ പരീêകൻ അടുûുവć് പറõു: “നീ ൈദവപുåതൻ എîിൽ ഈ കĭ്

അĜമായിûീരുവാൻകğിè.” ൪എćാൽഅവൻഉûരംപറõത്: മനുഷäൻഅĜംെകാ÷്

മാåതമĭ, ൈദവûിൻെറ വായിൽനിćും വരുć സകല വചനംെകാ÷ും ജീവിèുćു

എćുഎഴുതിയിരിèുćു. ൫പിെćപിശാച്അവെനവിശുĂനഗരûിൽ െകാ÷ുേപായി

ൈദവാലയûിൻെറഏĤവും ഉയർć ഭാഗû് നിർûിഅവേനാട്: ൬ “നീൈദവപുåതൻഎîിൽ

താേഴാöു ചാടുക.” “നിെćèുറിđ്അവൻതൻെറ ദൂതĈാേരാട് കğിèും;അവൻനിൻെറകാൽ

കĭിേനാട് തöാതവĚം നിെćകēിൽതാïിെèാĐും”എćുഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാഎćു

പറõു. ൭ േയശുഅവേനാട്: നിൻെറൈദവമായകർûാവിെനപരീêിèരുത്എćും കൂെട

എഴുതിയിരിèുćുഎćുപറõു. ൮പിെćപിശാച്അവെനഏĤവും ഉയർെćാരു മലമുകളിൽ

കൂöിെèാ÷ുേപായി േലാകûിലുĐസകലരാജäïെളയുംഅവയുെട മഹതçെûയുംകാണിđു:

൯ ‘‘വണïി എെć നമസ്കരിđാൽ ഇെതാെèയും നിനèു നൽകാം” എćു അവേനാട്

പറõു. ൧൦ േയശുഅവേനാട് പറõു:സാûാേനഇവിടം വിö് േപാക! നിൻെറൈദവമായ

കർûാവിെനനമസ്കരിđുഅവെന മാåതേമആരാധിèാവൂഎćുഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ.

൧൧അേĜാൾ പിശാച് അവെന വിöുേപായി; ദൂതĈാർ അടുûുവć് അവെന ശുåശൂഷിđു.

൧൨ േയാഹćാെന തടവിലാèിയിരിèുćു എćു േകöേĜാൾ േയശു ഗലീലയിേലè് പിൻ

വാïുകയും, ൧൩ നസെറû് വിöു െസബൂലൂൻെറയും നഫ്താലിയുെടയും അതിരുകളിൽ

കടല്èെരയുĐകഫർćഹൂമിൽ െചćു താമസിèുകയും െചയ്തു; ൧൪ “െസബൂലൂൻ േദശûും

നഫ്താലിേദശûുംകടല്èരയിലുംേയാർāാനèെരയുĐനാടുകളിലുംജനതകളുെടഗലീലയിലും

൧൫ ഇïെന ഇരുöിൽ ഇരുćതായ ജനം മഹûാെയാരു െവളിđം ക÷ു; മരണûിൻെറ

േദശûിലും നിഴലിലുംആയിരുćവർè് åപകാശം ഉദിđു” ൧൬എćു െയശēാåപവാചകൻ

മുഖാăരം അരുളിെđയ്തത് നിവൃûിയാകുവാൻ കാരണമായി. ൧൭അćുമുതൽ േയശു:

സçർĖരാജäംസമീപിđിരിèുകയാൽമാനസാăരെĜടുവിൻഎćു åപസംഗിđുതുടïി. ൧൮ േയശു

ഗലീലèടğുറû് നടèുേĉാൾപെåതാസ്എćു േപരുĐശിേമാൻഅവൻെറസേഹാദരനായ

അെåăയാസ്, എćിïെന മീൻപിടിèുćവരായ ര÷ുസേഹാദരĈാർ കടലിൽ വല വീശുćതു

ക÷ു. ൧൯ േയശുഅവേരാട് പറõു.എൻെറപിćാെലവരുവിൻ;ഞാൻനിïെള മനുഷäെര

പിടിèുćവരാèും ൨൦ ഉടെന അവർ വല വിöുകളõ് േയശുവിെന അനുഗമിđു. ൨൧

അവിെടനിćു മുേĉാöു േപായേĜാൾെസെബദിയുെട മകൻയാേèാബുംഅവൻെറസേഹാദരൻ

േയാഹćാനുംഎćേവെറ ര÷ുസേഹാദരĈാർപടകിൽഇരുćുഅĜനായെസെബദിയുമായി

വലനćാèുćതുക÷ുഅവെരയും വിളിđു. ൨൨അവരും ഉടൻതെćപടകിെനയുംഅĜെനയും

വിöു േയശുവിെനഅനുഗമിđു. ൨൩പിെć േയശു ഗലീലയിൽ ഒെèയും ചുĤിസòരിđുെകാ÷്

അവരുെട പĐികളിൽ ഉപേദശിèുകയും രാജäûിൻെറ സുവിേശഷം åപസംഗിèുകയും

ജനïളിലുĐസകലദീനെûയും വäാധിെയയുംസൗഖäമാèുകയും െചയ്തു. ൨൪അവെന

പĤിയുĐ åശുതിസിറിയയിൽ ഒെèയും പരćു. നാനാവäാധികളാലുംബാധകളാലും വലõവർ,

ഭൂതåഗസ്തർ, അപസ്മാരേരാഗികൾ, പêവാതèാർ ഇïെനസകലവിധ ദീനèാെരയും

അവൻെറഅടുèൽെകാ÷ുവćു. ൨൫അവൻഅവെരസൗഖäമാèി; ഗലീല, െദèെĜാലി,

െയരൂശേലം, െയഹൂദä, േയാർāാനèെരഎćീčലïളിൽനിćുവളെരപുരുഷാരംഅവെന

പിăുടർćു.
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൫ േയശു പുരുഷാരെûക÷േĜാൾ മലയിൽകയറി;അവിെടഅവൻഇരുćേശഷംശിഷäĈാർ

അടുèൽ വćു. ൨അവൻ തിരുവായ്െമാഴിõുഅവെര ഉപേദശിđുതുടïിയത്: ൩

ആÿാവിൽ ദരിåദരായവർ ഭാഗäവാĈാർ; സçർĖരാജäം അവർèുĐത്. ൪ ദുഃഖിèുćവർ

ഭാഗäവാĈാർ; അവർè് ആശçാസം ലഭിèും. ൫ െസൗമäതയുĐവർ ഭാഗäവാĈാർ; അവർ

ഭൂമിെയ അവകാശമാèും. ൬ നീതിèുേവ÷ി വിശćു ദാഹിèുćവർ ഭാഗäവാĈാർ;

അവർ സംതൃപ്തർ ആകും. ൭ കരുണയുĐവർ ഭാഗäവാĈാർ; അവർè് കരുണ ലഭിèും.

൮ ഹൃദയനിർĊലതയുĐവർ ഭാഗäവാĈാർ; അവർ ൈദവെû കാണും. ൯ സമാധാനം

ഉ÷ാèുćവർ ഭാഗäവാĈാർ; അവർ ൈദവûിൻെറ പുåതĈാർ എćു വിളിèെĜടും ൧൦

നീതിനിമിûം ഉപåദവിèെĜടുćവർ ഭാഗäവാĈാർ; സçർĖരാജäംഅവർèുĐത്. ൧൧എൻെറ

നിമിûംനിïെളഅപമാനിèുകയും ഉപåദവിèുകയും നിïെളെèാ÷്എĭാ തിĈയും

കളവായി പറകയും െചēുേĉാൾനിïൾ ഭാഗäവാĈാർ. ൧൨സçർĖûിൽനിïളുെട åപതിഫലം

മഹûരമാകെകാ÷്സേăാഷിđുĭസിĜിൻ; നിïൾè് മുെĉജീവിđിരുć åപവാചകĈാെരയും

അവർഅïെനതെćഉപåദവിđുവേĭാ. ൧൩നിïൾഭൂമിയുെട ഉĜാകുćു; ഉĜ് സçാദ് ഇĭാെത

േപായാൽഅതിന് എïെനസçാദ് വരുûാം? പുറûു കളõിö് മനുഷäർ ചവിöുവാനĭാെത

മെĤാćിനും പിെć െകാĐുćതĭ. ൧൪ നിïൾ േലാകûിൻെറ െവളിđം ആകുćു;

മലേമൽčാപിđിരിèുć പöണം മറõിരിĜാൻ പാടിĭ. ൧൫വിളèു കûിđ് കൂടയ്è്

കീഴിലĭ, åപതäുത ത÷ിേĈലേåത െവയ്èുćത്; അേĜാൾ വിളè് വീöിലുĐഎĭാവർèും

åപകാശം െകാടുèുćു. ൧൬അïെന തെć മനുഷäർ നിïളുെട നĭ åപവൃûികെള

ക÷ു,സçർĖčനായനിïളുെട പിതാവിെന മഹതçെĜടുേû÷തിന് നിïളുെട െവളിđം

അവരുെട മുĉിൽ åപകാശിèെö. ൧൭ഞാൻ നäായåപമാണെûേയാ åപവാചകĈാെരേയാ

നശിĜിേè÷തിćുവćുഎćുചിăിèരുത്;നശിĜിèുവാനĭപൂർûിയാèുവാനേåതഞാൻ

വćത്. ൧൮സതäമായിö്ഞാൻനിïേളാടു പറയുćു:ആകാശവും ഭൂമിയും ഒഴിõുേപാകുംവെര

സകലവും പൂർûിയാകുേവാളം നäായåപമാണûിൽനിć് ഒരു വĐിഎîിലും പുĐിഎîിലും

ഒരുനാളും ഒഴിõുേപാകയിĭ. ൧൯ആകയാൽ ഈ ഏĤവും െചറിയ കğനകളിൽ ഒć്

വäതäാസെĜടുûുകയും മനുഷäെരഅïെനപഠിĜിèയും െചēുćവൻസçർĖരാജäûിൽ

ഏĤവും െചറിയവൻ എćു വിളിèെĜടും; അവെയ അനുസരിèുകയും പഠിĜിèയും

െചēുćവേനാ സçർĖരാജäûിൽ വലിയവൻ എćു വിളിèെĜടും. ൨൦ നിïളുെട നീതി

ശാസ്åതിമാരുെടയും പരീശĈാരുെടയും നീതിെയകവിയുćിെĭîിൽനിïൾസçർĖരാജäûിൽ

കടèുകയിĭഎćുഞാൻനിïേളാടുപറയുćു. ൨൧െകാലെചēരുത്എćുംആെരîിലുംെകാല

െചയ്താൽനäായവിധിയ്è് േയാഗäനാകുംഎćും പൂർĔപിതാèൻമാേരാട്ആകാലïളിൽ

അരുളിെđയ്തത് നിïൾ േകöിöു÷േĭാ. ൨൨ഞാേനാ നിïേളാടു പറയുćത്: സേഹാദരേനാട്

േകാപിèുćവൻഎĭാംനäായവിധിയ്è് േയാഗäനാകും;സേഹാദരേനാട് വിലയിĭാûവൻ

എćുപറõാേലാനäായാധിപസഭയുെട മുĉിൽനിൽേè÷ിവരും; മൂഢാഎćുപറõാേലാ

അìിനരകûിന് േയാഗäനാകും. (Geenna g1067) ൨൩അതുെകാ÷് നിൻെറവഴിപാട് യാഗപീഠûിîൽ

െകാ÷ുവരുേĉാൾസേഹാദരന് നിനèുഎതിരായി വĭവിേരാധവും ഉെ÷ć്അവിെടവđ്

ഓർĊവćാൽ ൨൪നിൻെറ വഴിപാട് അവിെട യാഗപീഠûിൻെറ മുĉിൽ െവđിö്, ഒćാമത്

െചćുസേഹാദരേനാട് നിരćുെകാൾക; പിെćവćു നിൻെറ വഴിപാട് കഴിè. ൨൫നിൻെറ

åപതിേയാഗിേയാടുകൂെടനäായčലേûèുĐവഴിയിൽആയിരിèുേĉാൾതെćേവഗûിൽ

അവേനാട് ഇണïിെèാൾക;അĭാõാൽ åപതിേയാഗി നിെćനäായാധിപനും നäായാധിപൻ
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നിെć കാവൽèാരെě പèലും ഏğിđിö് നീ തടവിൽ ആയിേĜാകും. ൨൬ ഒടുവിലെû

കാശുേപാലും െകാടുûുതീരുേവാളം നീ അവിെടനിć് പുറûു വരികയിĭ എćു ഞാൻ

സതäമായിö് നിേćാട് പറയുćു. ൨൭വäഭിചാരം െചēരുത് എćു അരുളിെđയ്തത് നിïൾ

േകöിöു÷േĭാ. ൨൮ഞാേനാ നിïേളാടു പറയുćത്: സ്åതീെയ േമാഹിേè÷തിന് അവെള

േനാèുćവൻഎĭാം ഹൃദയംെകാ÷് അവേളാട് വäഭിചാരം െചയ്തുേപായി. ൨൯എćാൽ

വലîĚ് നിനèു വീഴ്ച വരുûുćുഎîിൽഅതിെനചൂഴ്െćടുû്എറിõുകളക; നിൻെറ

ശരീരം മുഴുവനും നരകûിൽവീഴുćതിേനèാൾനിൻെറഅവയവïളിൽ ഒć് നശിèുćത്

നിനèു åപേയാജനമേåത. (Geenna g1067) ൩൦ വലൈî നിനèു വീഴ്ച വരുûുćു എîിൽ

അതിെനെവöിഎറിõുകളക;നിൻെറശരീരം മുഴുവനുംനരകûിൽേപാകുćതിേനèാൾ

അവയവïളിൽഒć്നശിèുćത്നിനèു åപേയാജനമേåത. (Geenna g1067) ൩൧ആെരîിലും ഭാരäെയ

ഉേപêിđാൽഅവൾè് ഉേപêണപåതം െകാടുèെöഎćുഅരുളിെđയ്തിöു÷േĭാ. ൩൨

ഞാേനാനിïേളാടു പറയുćത്: വäഭിചാരം േഹതുവായിöĭാെത ഭാരäെയഉേപêിèുćവെനĭാം

അവെളവäഭിചാരിണിയാèുćു; ഉേപêിđവെളആെരîിലും വിവാഹംകഴിđാൽവäഭിചാരം

െചēുćു. ൩൩കĐസതäം െചēരുത്എćുംസതäം െചയ്തതു കർûാവിന് നിവർûിേèണം

എćും പൂർĔĈാേരാട്ആകാലïളിൽഅരുളിെđയ്തത് നിïൾ േകöിöു÷േĭാ. ൩൪ഞാേനാ

നിïേളാടു പറയുćത്: ഒരിèലും സതäം െചēരുത്; സçർĖെûെèാ÷് അരുത്, അത്

ൈദവûിൻെറ സിംഹാസനം; ൩൫ ഭൂമിെയെèാ÷് അരുത്, അത് അവൻെറ പാദപീഠം;

െയരൂശേലമിെനെèാ÷്അരുത്,അത് മഹാരാജാവിൻെറ നഗരം ൩൬നിൻെറ തലെയെèാ÷ും

സതäം െചēരുത്; ഒരു േരാമവും െവളുĜിĜാേനാ കറുĜിèുവാേനാ നിനèു കഴിയുകയിĭേĭാ. ൩൭

നിïളുെട വാè്അെതഅെത,എćും ഇĭ, ഇĭഎćുംആയിരിèെö; ഇതിൽഅധികമായത്

ദുġനിൽനിć് വരുćു. ൩൮കĚിന് പകരംകĚും പĭിന് പകരം പĭുംഎćുഅരുളിെđയ്തത്

നിïൾേകöിöു÷േĭാ. ൩൯ഞാേനാനിïേളാടു പറയുćത്: ദുġേനാട്എതിർèരുത്; നിെć

വലെûകരണû്അടിèുćവന് മേĤ കരണവും തിരിđുകാണിè. ൪൦നിേćാട് വäവഹരിđ്

നിൻെറവസ്åതംഎടുèുവാൻഇėിèുćവന് നിൻെറേമൽകുĜായവും വിöുെകാടുèുക. ൪൧

ഒരുവൻനിെćഒരുൈമൽദൂരം േപാകുവാൻനിർĒĆിđാൽ ര÷ുഅവേനാടുകൂെട േപാക. ൪൨

നിേćാട് യാചിèുćവനു െകാടുè;വായ്പവാïുവാൻഇėിèുćവെനഒഴിõുകളയരുത്.

൪൩അയൽèാരെനസ്േനഹിèഎćുംശåതുവിെനപകയ്èഎćുംഅരുളിെđയ്തത് നിïൾ

േകöിöു÷േĭാ. ൪൪ഞാേനാ നിïേളാടു പറയുćത്: നിïളുെട ശåതുèെള സ്േനഹിĜിൻ;

നിïെള ഉപåദവിèുćവർèുേവ÷ി åപാർüിèുവിൻ; ൪൫ സçർĖčനായ നിïളുെട

പിതാവിന് പുåതĈാരായി തീേര÷തിന് തെć; അവൻ ദുġĈാരുെടേമലും നĭവരുെടേമലും

തൻെറസൂരäെന ഉദിĜിèുകയും നീതിമാĈാരുെടേമലും നീതിെകöവരുെട േമലും മഴ െപēിèയും

െചēുćുവേĭാ. ൪൬നിïെളസ്േനഹിèുćവെരസ്േനഹിđാൽനിïൾè്എă് åപതിഫലം?

ചുîèാരുംഅïെനതെćെചēുćിĭേയാ? ൪൭സേഹാദരĈാെര മാåതം വąനം െചയ്താൽ

നിïൾ എă് വിേശഷം െചēുćു? ജാതികളും അïെന തെć െചēുćിĭേയാ? ൪൮

ആകയാൽനിïളുെടസçർĖീയപിതാവ് സൽഗുണപൂർĚൻആയിരിèുćതുേപാെലനിïളും

സൽഗുണപൂർĚരായിരിേèണം.

൬ മനുഷäർ കാേണ÷തിനായി നിïളുെട നീതിåപവൃûികൾ അവരുെട മുĉിൽ

െചēാതിരിĜാൻ ജാåഗതയുĐവരായിരിĜിൻ;അĭാെയîിൽസçർĖûിലുĐനിïളുെട

പിതാവിൻെറ പèൽനിćും നിïൾè് åപതിഫലം ലഭിèുകയിĭ. ൨ആകയാൽ ഭിê
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െകാടുèുേĉാൾ മനുഷäരാൽ åപശംസിèെĜേട÷തിന് പĐികളിലും വീഥികളിലും

കപടഭéിèാർ െചēുćതുേപാെല നിൻെറ മുĉിൽ കാഹളംഊതിèരുത്; അവർè് åപതിഫലം

കിöിയിരിèുćുഎćുഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു. ൩നീേയാ ദാനം െചēുേĉാൾ

നിൻെറ ദാനം രഹസäûിലായിരിേè÷തിന് വലതുൈക െചēുćതുഎă്എćു ഇടതുൈക

അറിയരുത്. ൪രഹസäûിൽകാണുćനിൻെറപിതാവ് നിനèു åപതിഫലം തരും. ൫നിïൾ

åപാർüിèുേĉാൾ കപടഭéിèാെരേĜാെല ആകരുത്; അവർ മനുഷäർ കാേണ÷തിന്

പĐികളിലും െതരുേèാണുകളിലും നിćുെകാ÷ു åപാർüിèുവാൻഇġെĜടുćു;അവർè്

åപതിഫലം കിöിയിരിèുćു എćു ഞാൻ സതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു. ൬ നീേയാ

åപാർüിèുേĉാൾ സçകാരäമുറിയിൽ കടćു വാതിൽ അടđു രഹസäûിലുĐ നിൻെറ

പിതാവിേനാട് åപാർüിèുക; രഹസäûിൽകാണുćനിൻെറ പിതാവ് നിനèു åപതിഫലം

തരും. ൭ åപാർüിèുേĉാൾനിïൾജാതികെളേĜാെലവäർüവാèുകൾആവർûിèരുത്;

അധികം സംസാരിèുćതുെകാ÷് ഉûരം കിöും എćാണ് അവർ ചിăിèുćത്. ൮

അവേരാട് തുലäരാകരുത്; നിïൾè് ആവശäമുĐത് ഇćെതć് നിïൾ യാചിèും

മുെĉ നിïളുെട പിതാവ് അറിയുćുവേĭാ. ൯ നിïൾ ഇåപകാരം åപാർüിèുവിൻ:

സçർĖčനായപിതാേവ,അേïയുെടനാമം വിശുĂീകരിèെĜേടണേമ; ൧൦അേïയുെട

രാജäം വേരണേമ; അേïയുെട ഹിതം സçർĖûിെലേĜാെല ഭൂമിയിലും ആേകണേമ; ൧൧

ഞïൾè്ആവശäമുĐആഹാരം ഇć് തേരണേമ; ൧൨ഞïളുെട കടèാേരാട്ഞïൾ

êമിđിരിèുćതുേപാെല ഞïളുെട കടïെളയും ഞïേളാടു êമിേèണേമ; ൧൩

പരീêകളിൽ ഞïൾഅകെĜടാെത, ദുġനായവനിൽനിć് ഞïെള വിടുവിേèണേമ.

രാജäവും ശéിയും മഹതçവും എćും അേïയ്èുĐതേĭാ. ൧൪ നിïൾ മനുഷäേരാടു

അവരുെടപിഴകെളêമിđാൽ,സçർĖčനായനിïളുെടപിതാവ് നിïേളാടുംêമിയ്èും.

൧൫നിïൾമനുഷäേരാടു പിഴകെളêമിèാõാേലാനിïളുെട പിതാവ് നിïേളാടും പിഴകെള

êമിèയിĭ. ൧൬വിേശഷിđും നിïൾ ഉപവസിèുേĉാൾകപടഭéിèാർ െചēുćതുേപാെല

വിഷാദമായ മുഖം കാണിèരുത്; എെăćാൽ അവർ ഉപവസിèുćു എćു മനുഷäെര

കാണിേè÷തിന്അവരുെട മുഖെûവിരൂപമാèുćു;അവർè് åപതിഫലംകിöിേĜായിഎćു

ഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു. ൧൭എćാൽനീേയാ ഉപവസിèുേĉാൾതലയിൽ

എĚേതđ് മുഖം കഴുകുക. ൧൮എîിൽനിൻെറ ഉപവാസം മനുഷäരĭ രഹസäûിലുĐനിൻെറ

പിതാവ് കാണുകയും നിനèു åപതിഫലം നല്കുകയും െചēും. ൧൯പുഴുവും തുരുĉും തിćു

തീർèുćതുംകĐĈാർതുരćു േമാġിèുകയും െചēുćഈഭൂമിയിൽനിïൾè്തെć

നിേêപം സçരൂപിèരുത്. ൨൦പുഴുവും തുരുĉും തിćു തീർèാûതും കĐĈാർ തുരćു

േമാġിèാെതയുമിരിèുćസçർĖûിൽതെćനിïൾè്നിേêപംസçരൂപിđുെകാൾവിൻ.

൨൧നിൻെറ നിേêപം ഉĐിടû് നിൻെറഹൃദയവും ഇരിèും. ൨൨കĚ് ശരീരûിൻെറ വിളèു

ആകുćു;അതുെകാ÷് കĚ് െചാĔുĐെതîിൽനിൻെറശരീരം മുഴുവനും åപകാശûാൽ

നിറõിരിèും. ൨൩കĚ് േദാഷമുĐെതîിേലാ നിൻെറ ശരീരം മുഴുവനും ഇരുöായിരിèും;

അതുെകാ÷് നിćിലുĐെവളിđം ഇരുöായാൽഇരുö് എåതവലിയത്! ൨൪ര÷ുയജമാനĈാെര

േസവിèുവാൻ ആർèും കഴിയുകയിĭ; അïെന െചയ്താൽ ഒരുവെന പകđ് മĤവെന

സ്േനഹിèും; അെĭîിൽ ഒരുവേനാട് പĤിേđർćു മĤവെന നിരസിèും; നിïൾè്

ൈദവെûയും ധനെûയുംേസവിèുവാൻകഴിയുകയിĭ. ൨൫അതുെകാ÷്ഞാൻനിïേളാടു

പറയുćത്:എă് തിćും,എă് കുടിèുംഎćുനിïളുെട ജീവനായിെèാ÷ുംഎă് ഉടുèും
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എćുശരീരûിനായിെèാ÷ുംആകുലെĜടരുത്;ആഹാരേûèാൾജീവനും ഉടുĜിേനèാൾ

ശരീരവും വലുതĭേയാ? ൨൬ആകാശûിെല പറവകെള േനാèുവിൻ;അവവിതയ്èുćിĭ,

െകാēുćിĭ,കളĜുരയിൽകൂöിവയ്èുćതുമിĭഎîിലുംസçർĖčനായനിïളുെടപിതാവ്

അവെയ പുലർûുćു; അവെയèാൾ നിïൾ ഏĤവും വിേശഷതയുĐവരĭേയാ? ൨൭

ആകുലെĜടുćതുെകാ÷് തൻെറ ജീവിതകാലയളവിേനാട് ഒരു മുഴം കൂöുവാൻ നിïളിൽ

ആർè് കഴിയും? ൨൮ ഉടുĜിെനèുറിđ്ആകുലെĜടുćത് എăിന്? വയലിെല താമരഎïെന

വളരുćു എćു നിരൂപിĜിൻ; അവ അĂçാനിèുćിĭ, നൂല്èുćതുമിĭ. ൨൯എćാൽ

ശേലാേമാൻ േപാലും തൻെറസർĔമഹതçûിലും ഇവയിൽ ഒćിേനാളം ചമõിരുćിĭഎćു

ഞാൻ നിïേളാടു പറയുćു. ൩൦ ഇćുĐതും നാെള അടുĜിൽ ഇടുćതുമായ വയലിെല

പുĭിെനൈദവം ഇïെനചമയിèുćുഎîിൽ,അğവിശçാസികേള, നിïെളഎåതഅധികം.

൩൧ആകയാൽ നാം എă് തിćും എă് കുടിèും എă് ഉടുèും എćിïെന നിïൾ

ആകുലെĜടരുത്. ൩൨ഈ വക ഒെèയും ജനതകൾ അേനçഷിèുćു; സçർĖčനായ

നിïളുെട പിതാവ് ഇെതാെèയും നിïൾè്ആവശäംഎćുഅറിയുćുവേĭാ. ൩൩ മുെĉ

അവൻെറരാജäവുംനീതിയുംഅേനçഷിèുവിൻ;അേതാടുകൂെടഇെതാെèയുംനിïൾè്

കിöും. ൩൪അതുെകാ÷് നാെളയ്èായി ആകുലെĜടരുത്; നാളെû ദിവസം തനിèായി

ആകുലെĜടുമേĭാ;അതത് ദിവസûിന്അććെûേദാഷം മതി.

൭നിïൾവിധിèെĜടാതിരിേè÷തിന് വിധിèരുത്. ൨നിïൾവിധിèുćവിധിയാൽ

നിïളും വിധിèെĜടും; നിïൾഅളèുćഅളവിനാൽ നിïൾèും അളćുകിöും.

൩എćാൽസçăകĚിൽതടിèഷണംഇരിèുćത് േനാèാെതസേഹാദരൻെറകĚിെല

െചറിയൈവേèാൽകരട് േനാèുćത്എă്? ൪അĭ,സçăകĚിൽതടിèഷണംഇരിെèനീ

സേഹാദരേനാട്: നിൻെറ കĚിൽ നിćുൈവേèാൽകരട് എടുûുകളയെöഎćു പറയുćത്

എïെന? ൫കപടഭéിèാരാ,ആദäം സçăകĚിൽനിć് തടിèഷണംഎടുûുകളയുക;

പിെć സേഹാദരൻെറ കĚിൽ നിć് കരട് എടുûുകളയുവാൻ വäéമായി കാണും. ൬

വിശുĂമായത് നായ്èൾè് െകാടുèരുത്; നിïളുെട മുûുകെള പćികളുെട മുĉിൽ

ഇടുകയുമരുത്; അവകാൽ െകാ÷ുഅവെയചവിöുകയും തിരിõു നിïെള ചീăിèളകയും

െചയ്വാൻ ഇടവരും. ൭യാചിĜിൻഎćാൽനിïൾè് കിöും; അേനçഷിèുവിൻഎćാൽ

നിïൾകെ÷ûും; മുöുവിൻഎćാൽനിïൾèായിതുറèും. ൮യാചിèുćഏവർèും

ലഭിèുćു; അേനçഷിèുćവർ കെ÷ûുćു; മുöുćവനു തുറèെĜടും. ൯ മകൻഅĜം

േചാദിđാൽഅവനു കĭ് െകാടുèുć മനുഷäൻ നിïളിൽആരുĐു? ൧൦ മീൻ േചാദിđാൽ

അവനു പാĉിെന െകാടുèുേമാ? ൧൧അïെന േദാഷികളായനിïൾനിïളുെട മèൾèുനĭ

ദാനïെള െകാടുèുവാൻഅറിയുćുഎîിൽസçർĖčനായനിïളുെട പിതാവ് തേćാട്

യാചിèുćവർèു നĈ എåത അധികം െകാടുèും! ൧൨ മനുഷäർ നിïൾè് െചേēണം

എćു നിïൾ ഇėിèുćെതാെèയും നിïൾഅവർèും െചയ്വിൻ; നäായåപമാണവും

åപവാചകĈാരും ഇതു തെć. ൧൩ഇടുèുവാതിലിലൂെടഅകû് കടèുവിൻ; നാശûിേലèു

േപാകുć വാതിൽ വീതിയുĐതും വഴി വിശാലവും അതിൽകൂടി കടèുćവർ അേനകരും

ആകുćു. ൧൪ ജീവîേലè് േപാകുć വാതിൽ ഇടുèവും വഴി െഞരുèവുമുĐത്; അത്

കെ÷ûുćവർ ചുരുèമേåത. ൧൫ കĐåപവാചകĈാെര സൂêിđുെകാĐുവിൻ; അവർ

ആടുകളുെട േവഷം ധരിđു നിïളുെട അടുèൽ വരുćു; അകെമേയാ കടിđുകീറുć

െചćായ്èൾആകുćു. ൧൬അവരുെടഫലïളാൽനിïൾഅവെരഅറിയും; മുൾĜടർĜിൽ
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നിćു മുăിരിĜഴവും െഞരിõിലുകളിൽനിć്അûിĜഴവുംആെരîിലുംപറിèാറുേ÷ാ?

൧൭ അതുേപാെല നĭ വൃêം ഒെèയും നĭഫലം കായ്èുćു; ചീûയായ വൃêേമാ

ചീûഫലംകായ്èുćു. ൧൮നĭവൃêûിന് ചീûഫലവും ചീûവൃêûിന് നĭഫലവും

കായ്പാൻകഴിയിĭ. ൧൯നĭഫലംകായ്èാûവൃêം ഒെèയും െവöി തീയിൽഇടുćു. ൨൦

ആകയാൽഅവരുെടഫലïളാൽനിïൾഅവെരതിരിđറിയും. ൨൧എേćാട് കർûാേവ,

കർûാേവ,എćുപറയുćവൻഏവനുമĭ, åപതäുതസçർĖčനായഎൻെറപിതാവിൻെറ

ഇġം െചēുćവൻഅേåതസçർĖരാജäûിൽ åപേവശിèുćത്. ൨൨കർûാേവ, കർûാേവ,

നിൻെറനാമûിൽഞïൾ åപവചിèയും നിൻെറനാമûിൽഭൂതïെളപുറûാèുകയും

നിൻെറനാമûിൽവളെര വീരäåപവൃûികൾ åപവർûിèയും െചയ്തിĭേയാഎćുപലരും

ആ നാളിൽ എേćാട് പറയും. ൨൩അćു ഞാൻ പരസäമായി അവേരാട് åപഖäാപിèും:

“ഞാൻ ഒരുനാളും നിïെളഅറിõിരുćിĭ;അധർĊം åപവർûിèുćവേര,എെćവിöു

േപാകുവിൻ.” ൨൪ആകയാൽഎൻെറഈവചനïെള േകൾèുകയുംഅനുസരിèുകയും

െചēുćവർഒെèയുംപാറേമൽവീട് പണിതബുĂിയുĐമനുഷäേനാടു തുലäനാകുćു. ൨൫വĈഴ

െചാരിõു, നദികൾ െപാïി, കാĤ്അടിđു,ആവീടിേĈൽഅടിđു; എćാൽഅത് പാറേമൽ

അടിčാനമുĐതാകയാൽവീണിĭ. ൨൬എൻെറഈവചനïെള േകൾèുകയുംഎćാൽ

അനുസരിèാതിരിèുകയും െചēുćവെരാെèയും മണലിേĈൽവീടുപണിത മനുഷäേനാടു

തുലäനാകുćു. ൨൭വĈഴെചാരിõു,നദികൾെപാïി,കാĤ്അടിđു,ആവീടിേĈൽഅടിđു,അത്

വീണു;അതിൻെറ വീഴ്ച വലിയതായിരുćു. ൨൮ഈവചനïെള േയശു പറõുതീർćേĜാൾ

പുരുഷാരംഅവൻെറ ഉപേദശûിൽവിസ്മയിđു; ൨൯അവരുെടശാസ്åതിമാെരേĜാെലഅĭ,

അധികാരമുĐവനായിöേåതഅവൻഅവേരാട് ഉപേദശിđത്.

൮ േയശുമലയിൽനിćുഇറïിവćേĜാൾവളെരപുരുഷാരംഅവെനപിăുടർćു. ൨അേĜാൾ

ഒരു കുഷ്ഠേരാഗി വćുഅവെന നമസ്കരിđു: “കർûാേവ, നിനèു മനĢുെ÷îിൽ

എെćശുĂമാèുവാൻകഴിയും“എćു പറõു. ൩ േയശുൈകനീöിഅവെന െതാöു: എനിè്

മനĢു÷്; നീ ശുĂമാകഎćു പറõു; ഉടെന കുഷ്ഠം മാറിഅവൻശുĂനായി. ൪ േയശു

അവേനാട്: േനാèൂ,ഇത്നീആേരാടുംപറയരുത്;എćാൽപുേരാഹിതĈാർèുസാêäûിനായി

നീ െചćു നിെćûെćഅവർè് കാണിđു, േമാെശകğിđ വഴിപാട് കഴിèഎćു പറõു. ൫

േയശു കഫർćഹൂമിൽഎûിയേĜാൾ ഒരു ശതാധിപൻ വćുഅവേനാട്: ൬ “കർûാേവ,

എൻെറ േവലèാരൻ തളർവാതം പിടിđ് കഠിനമായി േവദനെĜö് വീöിൽ കിടèുćു“എćു

അേപêിđു പറõു. ൭ േയശുഅവേനാട്:ഞാൻവćുഅവെനസൗഖäമാèുംഎćുപറõു.

൮അതിന് ശതാധിപൻ: “കർûാേവ, നീഎൻെറവീടിനകû് വരുവാൻഞാൻ േയാഗäനĭ; ഒരു

വാèുമാåതം കğിđാൽഎൻെറ േവലèാരന് സൗഖäം വരും. ൯ഞാനുംഅധികാരûിൻകീഴുĐ

മനുഷäൻ ആകുćു. എൻെറ കീഴിൽ പടയാളികൾ ഉ÷്; ഞാൻ ഒരുവേനാട്: േപാക എćു

പറõാൽ േപാകുćു; മെĤാരുûേനാട്: വരികഎćു പറõാൽവരുćു; എൻെറ ദാസേനാട്:

ഇതു െചയ്കഎćുപറõാൽഅവൻെചēുćു“എćു ഉûരംപറõു. ൧൦അത് േകöിöു

േയശുഅതിശയിđു, തെćഅനുഗമിèുćവേരാട് പറõത്: യിåസാേയലിൽകൂെട ഇåതവലിയ

വിശçാസമുĐ ഒരുവെന ക÷ിöിĭ എćു ഞാൻ സതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു. ൧൧

കിഴèുനിćും പടിõാറുനിćുംഅേനകർവćുഅåബാഹാമിേനാടും യിസ്ഹാèിേനാടും

യാേèാബിേനാടും കൂെടസçർĖരാജäûിൽപăിയിലിരിèും. ൧൨രാജäûിൻെറപുåതĈാെരേയാ

ഏĤവും പുറûുĐഇരുളിേലè് തĐിèളയും;അവിെട കരđിലും പĭുകടിയും ഉ÷ാകുംഎćു
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ഞാൻനിïേളാടു പറയുćു. ൧൩പിെć േയശു ശതാധിപേനാട്: േപാക, നീ വിശçസിđതുേപാെല

നിനèു ഭവിèെö എćു പറõു. ആ സമയം തെć അവൻെറ േവലèാരന് സൗഖäം

വćു. ൧൪ േയശു പേåതാസിൻെറ വീöിൽ വćേĜാൾ അവൻെറ അĊാവിയĊ പനിപിടിđു

കിടèുćത് ക÷ു. ൧൫അവൻഅവളുെട കēിൽ െതാöു പനി അവെള വിöുമാറി; അവൾ

എഴുേćĤ്അവർè് ശുåശൂഷെചയ്തു. ൧൬ൈവകുേćരംആയേĜാൾപല ഭൂതåഗസ്തെരയും

അവൻെറ അടുèൽ െകാ÷ുവćു; അവൻ വാèുെകാ÷ു ദുരാÿാèെള പുറûാèി

സകലദീനèാർèുംസൗഖäം വരുûി. ൧൭അവൻനĊുെടബലഹീനതകെളഎടുûുവäാധികെള

ചുമćുഎćു െയശēാåപവാചകൻപറõത് ഇåപകാരം നിവൃûിയാകുവാൻഇടയായി. ൧൮

എćാൽ േയശു തൻെറ ചുĤും വളെര പുരുഷാരെûക÷േĜാൾഗലീലാകടലിെěഅèരയ്è്

േപാകുവാൻകğിđു. ൧൯അേĜാൾ ഒരു ശാസ്åതിഅവൻെറഅടുèൽവćു: “ഗുേരാ, നീ എവിെട

േപായാലുംഞാൻനിെćഅനുഗമിèും“എćു പറõു. ൨൦ േയശുഅവേനാട്: കുറുനരികൾè്

കുഴികളും ആകാശûിെല പറവകൾè് കൂടുകളും ഉ÷്; മനുഷäപുåതേനാ തലചായിĜാൻ

ഇടം ഇĭ എćു പറõു. ൨൧ശിഷäĈാരിൽ മെĤാരുവൻ അവേനാട്: “കർûാേവ, ഞാൻ

മുേĉേപായി എൻെറ അĜെന അടèം െചയ്വാൻ അനുവാദം തേരണം“എćു പറõു.

൨൨ േയശു അവേനാട്: “നീ എെć അനുഗമിè, മരിđവർ തïളുെട മരിđവെര അടèം

െചēുവാനായിഅവെര വിöയയ്è”എćു പറõു. ൨൩പിെć േയശു പടകിൽകയറിയേĜാൾ

അവൻെറശിഷäĈാർഅവേനാട് കൂെട െചćു. ൨൪അേĜാൾകടലിൽവലിയഓളം ഉ÷ായിö്

പടക് തിരകളാൽ മുïുമാറായി; േയശുേവാ ഉറïുകയായിരുćു. ൨൫അവർഅടുûുെചćു:

“കർûാേവ, രêിേèണേമ;ഞïൾഇേĜാൾ തെć മരിđുേപാകും“എćു പറõുഅവെന

ഉണർûി. ൨൬ േയശുഅവേരാട്: അğവിശçാസികേള, നിïൾ ഭീരുèൾആകുവാൻഎă്

എćു പറõേശഷംഎഴുേćĤ് കാĤിേനയും കടലിേനയും ശാസിđു വലിയശാăതയു÷ായി.

൨൭അേĜാൾആമനുഷäർആċരäെĜöിö്: “ഇവൻഎïെനയുĐവൻ?കാĤും കടലും കൂെട

ഇവെനഅനുസരിèുćുവേĭാ“എćുപറõു. ൨൮അവൻഅèെരഗദേരനäരുെട േദശûു

എûിയേĜാൾ ര÷ു ഭൂതåഗസ്തർശവèĭറകളിൽനിćു പുറെĜöുഅവനുഎതിെര വćു;

അവർഅåകമാസéർആയിരുćതുെകാ÷്ആർèുംആവഴി നടèുവാൻകഴിõിരുćിĭ.

൨൯അവർഅവേനാട് നിലവിളിđു: “ൈദവപുåതാ,ഞïൾè് നിനèുമായിö് എă് കാരäം?

നിċയിđസമയûിനു മുെĉഞïെള ദøിĜിĜാൻഇവിെടവćുേവാ“എćുനിലവിളിđ്

പറõു. ൩൦അവിെട അğം ദൂരûായി ഒരു വലിയ പćിèൂöം േമõുെകാ÷ിരുćു.

൩൧ ഭൂതïൾഅവേനാട്: “നീ ഞïെള പുറûാèുćു എîിൽആ പćിèൂöûിേലè്

അയയ്േèണം“എćുഅേപêിđു. ൩൨െപായ്െèാൾവിൻഎćുഅവൻഅവേരാട് പറõു;

അവർപുറെĜöുപćികളിേലè് െചćു;ആകൂöംഎĭാംകുûെനയുĐമലയിറïികടലിേലèു

പാõുെവĐûിൽമുïിചûു. ൩൩േമയ്èുćവർഓടിപöണûിൽെചćു ഭൂതåഗസ്തർè്

സംഭവിđത് ഒെèയുംഅറിയിđു. ൩൪ഉടെനപöണûിലുĐവെരĭാം പുറെĜö് േയശുവിെന

കാണുവാൻ െചćു;അവെനക÷േĜാൾതïളുെട åപേദശം വിöു േപാകണെമć്അേപêിđു.

൯അവൻപടകിൽകയറി ഇèരയ്è് കടćുസçăപöണûിൽഎûി. ൨അവിെട ചിലർ

കിടèേമൽകിടèുćഒരു തളർവാതèാരെനഅവൻെറഅടുèൽെകാ÷ുവćു; േയശു

അവരുെട വിശçാസംക÷ുതളർവാതèാരേനാട്: മകേന,സേăാഷവാനായിരിè, നിൻെറ

പാപïൾ േമാചിèെĜöിരിèുćുഎćു പറõു. ൩എćാൽശാസ്åതിമാരിൽ ചിലർ: “ഇവൻ

ൈദവദൂഷണം പറയുćു“എćു പരസ്പരം പറõു. ൪ േയശുേവാഅവരുെട നിരൂപണം åഗഹിđു:
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നിïൾഹൃദയûിൽ േദാഷം നിരൂപിèുćത്എă്? നിൻെറ പാപïൾ േമാചിđു തćിരിèുćു

൫എćു പറയുćേതാ, എഴുേćĤ് നടèഎćു പറയുćേതാ, ഏതാകുćു എളുĜം എćു

േചാദിđു. ൬എîിലും ഭൂമിയിൽപാപïെള േമാചിèുവാൻമനുഷäപുåതന്അധികാരം ഉ÷്എćു

നിïൾഅറിേയ÷തിന് അവൻപêവാതèാരേനാട്: “എഴുേćൽè, കിടèഎടുûു വീöിൽ

േപാക”എćു പറõു. ൭ആമനുഷäൻഎഴുേćĤ് വീöിൽേപായി. ൮പുരുഷാരം ഇതു ക÷േĜാൾ

ഭയെĜöു മനുഷäർè്ഇïെനയുĐഅധികാരം െകാടുûൈദവെûമഹതçെĜടുûി. ൯േയശു

അവിെടനിć് േപാകുേĉാൾ മûായിഎćു േപരുĐഒരു മനുഷäൻനികുതി പിരിèുćčലû്

ഇരിèുćത് ക÷ു:എെćഅനുഗമിèഎćുഅവേനാട് പറõു;അവൻഎഴുേćĤ്അവെന

അനുഗമിđു. ൧൦അവൻവീöിൽ ഭêണûിന് ഇരിèുേĉാൾവളെരനികുതി പിരിവുകാരും

പാപികളും വćു േയശുവിേനാടുംഅവൻെറ ശിഷäĈാേരാടും കൂെട പăിയിൽ ഇരുćു. ൧൧

പരീശĈാർഅത് ക÷ുഅവൻെറശിഷäĈാേരാട്: “നിïളുെട ഗുരു നികുതി പിരിവുകാേരാടും

പാപികേളാടും കൂെട ഭêിèുćത് എă്?“എćു േചാദിđു. ൧൨ േയശു അത് േകöേĜാൾ:

േരാഗികൾèĭാെതസൗഖäമുĐവർè്ൈവദäെനെèാ÷്ആവശäമിĭ; ൧൩യാഗûിലĭ

കരുണയിൽഅേåതഞാൻ åപസാദിèുćുഎćത്എăാണ്അർüമാèുćത്എćു േപായി

പഠിĜിൻ;ഞാൻനീതിമാĈാെരഅĭപാപികെള മാനസാăരûിനായി വിളിèുവാൻഅേåത

വćത് എćു പറõു. ൧൪ പിćീട് േയാഹćാൻെറ ശിഷäĈാർ േയശുവിൻെറ അടുèൽ

വćു: “ഞïളും പരീശĈാരും വളെര ഉപവസിèുćു; നിൻെറശിഷäĈാർ ഉപവസിèാûത്

എă്?“എćു േചാദിđു. ൧൫ േയശുഅവേരാട് പറõത്: മണവാളൻകൂെടയുĐേĜാൾ വിവാഹ

പരിചാരകർè് ദുഃഖിĜാൻകഴിയുേമാ? മണവാളൻഅവരിൽനിć് പിരിõുേപാേക÷ുćനാൾ

വരും;അćുഅവർഉപവസിèും. ൧൬പുതിയതുണികഷണംആരുംപഴയവസ്åതûിൽേചർû്

തുćാറിĭ; തുćിേđർûാൽഅതുെകാ÷് വസ്åതം കീറും; കീറൽഏĤവും വĭാെതയായി തീരും.

൧൭പുതുവീõ്പഴയതുരുûിയിൽപകരുേമാ, ഒരിèലുമിĭ; പകർćാൽതുരുûിെപാളിõു

വീõ് ഒഴുകിേĜാകും; തുരുûിയും നശിđുേപാകും. പുതുവീõ് പുതിയ തുരുûിയിേല

പകർćു െവയ്èുകയുĐൂ; അïെന ര÷ും സുരêിതമായിരിèും. ൧൮ േയശു ഇïെന

അവേരാട് സംസാരിđു െകാ÷ിരിèുേĉാൾ ഒരു åപമാണി വćുഅവെനനമസ്കരിđു:എൻെറ

മകൾഇേĜാൾതെćമരിđുേപായി;എîിലും നീ വćുഅവളുെടേമൽൈകെവđാൽഅവൾ

ജീവിèുംഎćുപറõു. ൧൯ േയശുഎഴുേćĤ് ശിഷäĈാരുമായിഅവൻെറകൂെട െചćു. ൨൦ആ

സമയû്പåă÷ുവർഷമായിö് രéåസവമുĐഒരുസ്åതീ: ൨൧അവൻെറവസ്åതം മാåതം ഒć്

െതാöാൽഎനിè്സൗഖäം വരുംഎćു ഉĐിൽപറõു, പിറകിൽവćുഅവൻെറവസ്åതûിൽ

െതാöു. ൨൨ േയശു തിരിõുഅവെളക÷േĜാൾ: മകെള,ൈധരäെĜടുക; നിൻെറവിശçാസം

നിെćസൗഖäമാèിയിരിèുćുഎćു പറõു;êണûിൽആസ്åതീè് സൗഖäം വćു. ൨൩

പിെć േയശു åപമാണിയുെട വീöിൽഎûിേđർćു; കുഴലൂതുćവരും ജനèൂöവുംഅധികം

ഒđĜാടും,ബഹളവും ഉ÷ാèുćത്ക÷ിö്: ൨൪മാറിേĜാകുവിൻ;ബാലിക, മരിđിĭഉറïുകയേåത

എćുപറõു;അവേരാഅവെനേനാèിപരിഹാസേûാെടചിരിđു. ൨൫അവൻപുരുഷാരെû

പുറûാèി അകû് കടć് ബാലികയുെട ൈകയ്è് പിടിđു, ബാലിക എഴുേćĤു. ൨൬

ഈവർûമാനം ആ േദശûു ഒെèയും പരćു. ൨൭ േയശു അവിെടനിć് േപാകുേĉാൾ

ര÷ുകുരുടĈാർ: “ദാവീദ് പുåതാ,ഞïേളാടു കരുണ േതാേćണേമ“എćു നിലവിളിđുെകാ÷്

പിăുടർćു. ൨൮അവൻവീöിൽഎûിയേĜാൾകുരുടĈാർഅവൻെറഅടുèൽവćു.ഇതു

െചയ്വാൻഎനിè് കഴിയുംഎćുനിïൾവിശçസിèുćുേവാ?എćു േയശു േചാദിđതിന്:
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“അെത, കർûാേവ“എćു അവർ പറõു. ൨൯അവൻ അവരുെട കĚുകളിൽ െതാöു:

നിïളുെട വിശçാസം േപാെലനിïൾè് ഭവിèെöഎćുപറõു; ഉടെനഅവരുെടകĚ്

തുറćു. ൩൦പിെć േയശു: ഇത്ആരുംഅറിയാതിരിèുവാൻ േനാèുവിൻഎćു കർശനമായി

കğിđു. ൩൧അവേരാ പുറെĜöു ആ േദശûിെലാെèയും ഈ വാർûെയ പരസäമാèി.

൩൨സൗഖäം åപാപിđവർ േപാകുേĉാൾ ചിലർ ഭൂതåഗസ്തനാെയാരു ഊമെന േയശുവിൻെറ

അടുèൽെകാ÷ുവćു. ൩൩അവൻഭൂതെûപുറûാèിയ േശഷംഊമൻസംസാരിđു;

“യിåസാേയലിൽഇïെന ഒരുനാളും ക÷ിöിĭ”എćു പുരുഷാരംഅതിശയിđു. ൩൪പരീശĈാേരാ:

“ഇവൻ ഭൂതïളുെട തലവെനെèാ÷് ഭൂതïെളപുറûാèുćു“എćു പറõു. ൩൫ േയശു

പöണïളിലും åഗാമïളിലും സòരിèുകയും അവരുെട പĐികളിൽ ഉപേദശിèുകയും

രാജäûിൻെറസുവിേശഷം åപസംഗിèുകയും സകലവിധദീനവും വäാധിയും സൗഖäമാèുകയും

െചയ്തുേപാćു. ൩൬അവൻപുരുഷാരെûഇടയനിĭാûആടുകെളേĜാെലഅസçčരും

ആകുലരുമായി ക÷ിö്അവെരèുറിđ് മനĢലിõ്, തൻെറശിഷäĈാേരാട്: ൩൭െകായ്û്

വളെരയു÷്സതäം, േവലèാേരാ ചുരുèം; ൩൮ആകയാൽെകായ്ûിൻെറയജമാനേനാടു

െകായ്ûിേലè് േവലèാെരഅയയ്േè÷തിന്അടിയăിരമായി åപാർüിèുവിൻഎćു

പറõു.

൧൦അതിനുേശഷം േയശു തൻെറ പåă÷ു ശിഷäĈാെരയും ഒരുമിđുവിളിđു,

അശുĂാÿാèെള പുറûാèുവാനും സകലവിധ വäാധികേളയും േരാഗïെളയും

സൗഖäമാèുവാനും അവർè് അധികാരം െകാടുûു. ൨ പåă÷ു അെĜാസ്തലĈാരുെട

േപരുകൾ: ഒćാമൻപെåതാസ്എćു േപരുĐശിേമാൻ,അവൻെറസേഹാദരൻഅെåăയാസ്,

െസെബദിയുെട മകൻ യാേèാബ്, ൩അവൻെറ സേഹാദരൻ േയാഹćാൻ, ഫിലിെĜാസ്,

ബർെûാെലാമായി, േതാമസ്, ചുîèാരൻ മûായി,അൽഫായിയുെട മകൻയാേèാബ്, ൪

തāായി,എരുവുകാരനായശിേമാൻ, േയശുവിെനകാണിđുെകാടുûഈസ്കേരäാûായൂദാ.

൫ഈ പåă÷ുേപെരയും േയശു അയയ്èുേĉാൾ അവേരാട് നിർേāശിđെതെăćാൽ:

ജനതകളുെടഅടുèൽ േപാകാെതയും ശമരäരുെട പöണûിൽകടèാെതയും ൬യിåസാേയൽ

ഗൃഹûിെല കാണാെതേപായ ആടുകളുെട അടുèൽ തെć െചĭുവിൻ. ൭ നിïൾ

േപാകുേĉാൾ:സçർĖരാജäംസമീപിđിരിèുćുഎćു åപസംഗിđു പറയുവിൻ. ൮ േരാഗികെള

സൗഖäമാèുവിൻ; മരിđവെര ഉയിർĜിèുവിൻ; കുഷ്ഠേരാഗികെളശുĂരാèുവിൻ; ഭൂതïെള

പുറûാèുവിൻ; സൗജനäമായി നിïൾè് ലഭിđു, സൗജനäമായി െകാടുèുവിൻ. ൯

െപാćും, െവĐിയും, െചĉും, പണസòിയും, ൧൦വഴിè് യാåതാസòിേയാ ര÷ു ഉടുേĜാ

െചരിേĜാവടിേയാ ഒćുംകരുതരുത്; േവലèാരൻതൻെറആഹാരûിന് േയാഗäനെåത. ൧൧

ഏത് പöണûിേലാ åഗാമûിേലാ åപേവശിèുേĉാൾ അവിെട േയാഗäനായവൻ ആെരć്

അേനçഷിèുവിൻ; അവിെടനിćും പുറെĜöുേപാകുേവാളം അവൻെറ അടുèൽûെć

പാർĜിൻ. ൧൨ ആ വീöിൽ åപേവശിèുേĉാൾ അതിന് വąനം പറവിൻ. ൧൩ വീടിന്

േയാഗäതയുെ÷îിൽനിïളുെടസമാധാനംഅതിേĈൽവരെö; േയാഗäതയിĭഎćു വരികിൽ

സമാധാനം നിïളിേലè് മടïിേĜാരെö; ൧൪ആെരîിലും നിïെളൈകെèാĐാെതയും

നിïളുെടവചനïെള േകൾèാെതയുമിരുćാൽആവീേടാപöണേമാവിöു േപാകുേĉാൾ

നിïളുെട കാലിെല െപാടി കുടõുകളയുവിൻ. ൧൫ നäായവിധിദിവസûിൽ ആ

പöണേûèാൾ െസാേദാമäരുേടയും െഗാേമാരäരുെടയും േദശûിന് സഹിèുവാൻ

കഴിയും എćു ഞാൻ സതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു. ൧൬ åശĂിèുവിൻ, ഞാൻ
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നിïെള െചćായ്èളുെട നടുവിൽ െചĊരിയാടിെനേĜാെല അയയ്èുćു. ആകയാൽ

പാĉിെനേĜാെലബുĂിയുĐവരും åപാവിേനേĜാെലനിരുപåദവകാരികളുംആയിരിĜിൻ. ൧൭

മനുഷäരുെട മുൻപാെക നിïൾ നിïെള തെć സൂêിđുെകാĐുവിൻ; കാരണം അവർ

നിïെള നäായാധിപസഭകളിൽ ഏğിèുകയും തïളുെട പĐികളിൽെവđ് ചാöെകാ÷്

അടിèുകയും െചēും ൧൮എൻെറ നിമിûം നാടുവാഴികളുേടയും, രാജാèĈാരുേടയും

മുĉാെക െകാ÷ുേപാകും;അത്അവർèും ജനതകൾèും ഒരുസാêäംആയിരിèും. ൧൯

എćാൽ, നിïെളഏğിèുേĉാൾഎïെനേയാഎേăാ പറേയ÷ുഎćു വിചാരെĜേട÷ാ;

പറയുവാനുĐത് ആസമയûുതെć നിïൾè് ലഭിèും. ൨൦പറയുćത് നിïൾഅĭ,

നിïളിൽ ഉĐ നിïളുെട പിതാവിൻെറ പരിശുĂാÿാവേåത പറയുćത്. ൨൧സേഹാദരൻ

തൻെറസേഹാദരെനയുംഅĜൻതൻെറ മകെനയും മരണûിന്ഏğിèും;അĊയĜĈാർè്

എതിരായി മèൾഎഴുേćĤ്അവെര മരണûിേനğിèും. ൨൨എൻെറനാമംനിമിûംഎĭാവരും

നിïെളപകയ്èും;എćാൽഅവസാനേûാളംസഹിđുനില്èുćവേനാ രêിèെĜടും.

൨൩ഈപöണûിൽനിïെള ഉപåദവിđാൽ മെĤാćിേലè്ഓടിേĜാകുവിൻ. മനുഷäപുåതൻ

വരുേവാളം നിïൾയിåസാേയൽപöണïളിൽസòരിđു തീരുകയിĭഎćുഞാൻസതäമായിö്

നിïേളാടു പറയുćു. ൨൪ശിഷäൻഗുരുവിേനèാൾവലിയവനĭ; ദാസൻയജമാനന് മീെതയുമĭ;

൨൫ഗുരുവിെനേĜാെലയാകുćത്ശിഷäനു മതി;യജമാനെനേĜാെലയാകുćതു ദാസനും മതി.

അവർവീöുടയവെനെബെയെĀബൂൽഎćുവിളിđുഎîിൽവീöുകാെരഎåതഅധികം? ൨൬

അതുെകാ÷്അവെര ഭയെĜേട÷ാ; മറđുവđത് ഒćും െവളിെĜടാെതയും ഗൂഢമായത് ഒćും

അറിയെĜടാെതയും ഇരിèയിĭ. ൨൭ഞാൻ ഇരുöû് നിïേളാടു പറയുćത് െവളിđûു

പറവിൻ; െചവിയിൽ മൃദുസçരûിൽപറõുേകൾèുćത് പുരമുകളിൽനിć് േഘാഷിĜിൻ.

൨൮ആÿാവിെന െകാĭുവാൻ കഴിയാെത ശരീരെû െകാĭുćവെര ഭയെĜേട÷; മറിđ്

ആÿാവിെനയും ശരീരെûയും നരകûിൽ നശിĜിĜാൻ കഴിയുćവെന തെć ഭയെĜടുവിൻ.

(Geenna g1067) ൨൯ െചറിയ നാണയûിന് ര÷ു കുരികിലുകെള വില്èുćിĭേയാ? അവയിൽ

ഒćുേപാലും നിïളുെട പിതാവിൻെറ അറിവിĭാെത നിലûു വീഴുകയിĭ. ൩൦എćാൽ

നിïളുെട തലയിെല േരാമവും എĭാം എĚെĜöിരിèുćു. ൩൧ആകയാൽ ഭയെĜേട÷ാ;

അേനകംകുരികിലുകേളèാൾനിïൾവിലയുĐവരേĭാ. ൩൨അതുെകാ÷് മനുഷäരുെട മുĉിൽ

എെćഏĤുപറയുćഏെതാരുവെനയുംസçർĖčനായഎൻെറ പിതാവിൻെറ മുĉിൽഞാനും

ഏĤുപറയും. ൩൩ മനുഷäരുെട മുĉിൽഎെćതĐിĜറയുćവെനേയാഎൻെറ പിതാവിൻെറ

മുĉിൽഞാനും തĐിĜറയും. ൩൪ഞാൻഭൂമിയിൽസമാധാനം െകാ÷ുവരുവാൻവćുഎćു

നിരൂപിèരുത്; സമാധാനംഅĭ, വാൾഅേåതവരുûുവാൻഞാൻവćത്. ൩൫മനുഷäെന

തൻെറ അĜേനാടും മകെള തൻെറ അĊേയാടും മരുമകെള തൻെറ അĊാവിയĊേയാടും

എതിരാèുവാനേåതഞാൻവćത്. ൩൬മനുഷäൻെറശåതുèൾഅവൻെറവീöുകാർതെć

ആയിരിèും. ൩൭എേćèാൾഅധികംഅĜെനേയാഅĊെയേയാ åപിയെĜടുćവൻഎനിè്

േയാഗäനĭ;എേćèാൾഅധികം മകെനേയാ മകെളേയാ åപിയെĜടുćവൻഎനിè് േയാഗäനĭ.

൩൮തൻെറ åകൂശ് എടുûുഎെćഅനുഗമിèാûവൻഎനിè് േയാഗäനĭ. ൩൯തൻെറ

ജീവെനകെ÷ûിയവൻഅതിെനകളയും;എൻെറ നിമിûംതൻെറ ജീവെനകളõവൻ

അതിെനകെ÷ûും. ൪൦നിïെളൈകെèാĐുćവൻഎെćൈകെèാĐുćു;എെć

ൈകെèാĐുćവൻഎെćഅയđവെനയുംൈകെèാĐുćു. ൪൧ åപവാചകൻഎćുവđ്

åപവാചകെനൈകെèാĐുćവന് åപവാചകൻെറ åപതിഫലം ലഭിèും; നീതിമാൻഎćുവđ്
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നീതിമാെനൈകെèാĐുćവന് നീതിമാൻെറ åപതിഫലം ലഭിèും. ൪൨ശിഷäൻഎćു വđുഈ

െചറിയവരിൽ ഒരുവന് ഒരു പാനപാåതം തĚീർ മാåതം കുടിèുവാൻ െകാടുèുćവന് åപതിഫലം

കിöാെത േപാകയിĭഎćുഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു.

൧൧ േയശു തൻെറ പåă÷ു ശിഷäĈാേരാടും നിർേāശിđു തീർćേശഷം അവരുെട

പöണïളിൽഉപേദശിèുവാനും åപസംഗിèുവാനുംഅവിെടനിćുപുറെĜöുേപായി.

൨ േയാഹćാൻകാരാഗൃഹûിൽവđ് åകിസ്തുവിൻെറ åപവൃûികെളèുറിđു േകöിöു തൻെറ

ശിഷäĈാെര അയđു: ൩ “വരുവാനുĐവൻ നീേയാ, അേതാ ഞïൾ മെĤാരുവെന

കാûിരിèണേമാ?“എćുഅവർ മുഖാăരംഅവേനാട് േചാദിđു. ൪ േയശുഅവേരാട്: കുരുടർ

കാണുćു; മുടăർനടèുćു; കുഷ്ഠേരാഗികൾശുĂരായ് തീരുćു; െചകിടർ േകൾèുćു;

മരിđവർ ജീവനിേലè് ഉയിർèുćു; ദരിåദേരാട് സുവിേശഷംഅറിയിèുćു ൫എćിïെന

നിïൾ കാണുകയും േകൾèുകയും െചēുćതു േയാഹćാെന െചćു അറിയിèുവിൻ.

൬എćാൽഎćിൽഇടറിേĜാകുവാൻഒരവസരവും ലഭിèാതിരിèുćവെനĭാം ഭാഗäവാൻ

എćുûരം പറõു. ൭അവർ േപായേശഷം േയശു േയാഹćാെനèുറിđ് പുരുഷാരേûാട്

പറõുതുടïിയത്: നിïൾഎă് കാúാൻ മരുഭൂമിയിേലè് േപായി? കാĤിനാൽ ഉലയുć

ഞാïണേയാ? ൮അĭ,എăുകാúാൻ േപായി? മൃദുവായവസ്åതം ധരിđ മനുഷäെനേയാ?

വാസ്തവûിൽ മൃദുവായവസ്åതം ധരിèുćവർ രാജഗൃഹïളിലേĭാ. ൯ അĭ, എă്

കാണുവാൻ േപായി? ഒരു åപവാചകെനേയാ? അെത, åപവാചകനിലും മികđവെന തെć

എćു ഞാൻ നിïേളാടു പറയുćു. ൧൦ “ഞാൻ എൻെറ ദൂതെന നിനèു മുĉായി

അയയ്èുćു;അവൻനിൻെറ മുĉിൽനിനèുവഴി ഒരുèും”എćുഎഴുതെĜöിരിèുćവൻ

ഇവൻ തെć. ൧൧ സ്åതീകളിൽ നിćു ജനിđവരിൽ േയാഹćാൻ സ്നാപകെനèാൾ

വലിയവൻആരുംഎഴുേćĤിöിĭ;എîിലുംസçർĖരാജäûിൽഏĤവും െചറിയവേനാഅവനിലും

വലിയവൻഎćുഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു. ൧൨ േയാഹćാൻസ്നാപകൻെറ

നാളുകൾമുതൽ ഇćുവെര സçർĖരാജäം ബലാൽèാരം േനരിടുćു; ബലാൽèാരികൾ

അതിെന ബലേûാെട പിടിെđടുèുćു. ൧൩ സകല åപവാചകĈാരും നäായåപമാണവും

േയാഹćാൻവെര åപവചിđു. ൧൪നിïൾè്സçീകരിèുവാൻമനĢുെ÷îിൽവരുവാനുĐ

ഏലിയാവ് അവൻ തെć. ൧൫ േകൾèുവാൻ െചവിയുĐവൻ േകൾèെö. ൧൬ ഈ

തലമുറെയഏതിേനാട് ഉപമിേè÷ു? ചăčലïളിൽഇരുćു ൧൭ഞïൾനിïൾèായി

കുഴലൂതി, നിïൾ നൃûംെചയ്തിĭ; ഞïൾ വിലാപം പാടി, നിïൾ മാറûടിđിĭ;

എćു വിളിđുപറയുć കുöികേളാട് തുലäം. ൧൮ േയാഹćാൻ അĜം തിćുകയും വീõ്

കുടിèുകയും െചēാûവനായി വćു; അവനു ഭൂതമുെ÷ć് അവർ പറയുćു. ൧൯

മനുഷäപുåതൻതിćും കുടിđുംെകാ÷ു വćു;അവർ പറയുćു േനാèൂഅവൻ ഭêണåപിയനും

കുടിയനുമായമനുഷäൻ;നികുതിപിരിവുകാരുെടയും പാപികളുെടയുംസ്േനഹിതൻ,എćാൽ

ñാനം തൻെറ åപവൃûികളാൽ നീതീകരിèെĜöിരിèുćു.” ൨൦ പിെć അവൻ തൻെറ

വീരäåപവൃûികൾ മിèതും നടć പöണïൾ മാനസാăരെĜടാõതിനാൽ അവെയ

ശാസിđുതുടïി: ൨൧ േകാരസീേന, നിനèുഹാ കġം; േബû്സയിേദ, നിനèുഹാകġം;

നിïളിൽ നടć വീരäåപവൃûികൾ േസാരിലും സീേദാനിലും നടćിരുćു എîിൽ അവർ

പ÷ുതെćചാè്ശീലയുടുûും ചാരûിലിരുćും മാനസാăരെĜടുമായിരുćു. ൨൨എćാൽ

നäായവിധിദിവസûിൽ നിïേളèാൾ േസാരിനും സീേദാനും സഹിèാവതാകും എćു

ഞാൻ നിïേളാടു പറയുćു. ൨൩ നീേയാ കഫർćഹൂേമ, സçർĖേûാളം ഉയർćിരിèും
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എćുചിăിèുćുേവാ? നീ പാതാളംവെര താണുേപാകും; നിćിൽ നടćവീരäåപവൃûികൾ

െസാേദാമിൽ നടćിരുćുഎîിൽഅത് ഇćുവെര നിലനില്èുമായിരുćു. (Hadēs g86) ൨൪എćാൽ

നäായവിധിദിവസûിൽനിേćèാൾെസാേദാമäരുെട നാöിന് സഹിèാവുćതാകുംഎćു

ഞാൻനിïേളാടു പറയുćു. ൨൫ആസമയûുതെćേയശു ഉûരമായി പറõത്: പിതാേവ,

സçർĖûിനും ഭൂമിèുംകർûാവായുേĐാേവ,നീഇതുñാനികൾèുംവിേവകികൾèും മറđ്

പഠിĜിĭാûവരായി, ശിശുèെളേĜാെലയുĐവർè് െവളിെĜടുûിയതുെകാ÷് ഞാൻ നിെć

വാഴ്ûുćു. ൨൬അേത, പിതാേവ, ഇïെനയേĭാ നിനèു åപസാദം േതാćിയത്. ൨൭എൻെറ

പിതാവ്സകലവുംഎîൽഭരേമğിđിരിèുćു; പിതാവĭാെതആരും പുåതെനഅറിയുćിĭ;

പുåതനും പുåതൻ െവളിെĜടുûിെèാടുèുവാൻഇėിèുćവനുംഅĭാെതആരും പിതാവിെന

അറിയുćതുമിĭ. ൨൮അĂçാനിèുćവരും ഭാരംചുമèുćവരുംആയുേĐാേര,എĭാവരും

എൻെറഅടുèൽവരുവിൻ;ഞാൻനിïൾè് വിåശമം നൽകാം. ൨൯ഞാൻെസൗമäതയും

ഹൃദയûിൽതാഴ്മയും ഉĐവൻആകയാൽഎൻെറനുകംഏĤുെകാ÷്എേćാട് പഠിĜിൻ;

എćാൽനിïളുെടആÿാèൾè് നിïൾവിåശമം കെ÷ûും. ൩൦എൻെറ നുകം മൃദുവും

എൻെറചുമട് ലഘുവുംആകുćുവേĭാ.

൧൨ആകാലû് േയശു ശĒûിൽവിളഭൂമിയിൽകൂടി കടćുേപായി;അവൻെറശിഷäĈാർ

വിശćിö് ധാനäûിെě കതിർ പറിđു തിćുതുടïി ൨ പരീശĈാർ അത് ക÷ിö്:

“േനാèൂ, ശĒûിൽനിയമവിരുĂമായത് നിൻെറശിഷäĈാർ െചēുćു“എćു േയശുവിേനാടു

പറõു. ൩എćാൽ േയശുഅവേരാട് പറõത്: ദാവീദ് തനിèും കൂെടയുĐവർèും ൪

വിശćേĜാൾ െചയ്തത് എă് എćു നിïൾ വായിđിöിĭേയാ?അവൻൈദവാലയûിൽ

െചćു, പുേരാഹിതĈാർèു മാåതമĭാെതതനിèും കൂെടയുĐവർèും തിĈാൻവിഹിതമĭാû

കാഴ്ചയĜംതിćു ൫അĭ,ശĒûിൽപുേരാഹിതĈാർൈദവാലയûിൽവđുശĒûിെന

ലംഘിèുćുഎîിലും കുĤമിĭാെത ഇരിèുćുഎćു നäായåപമാണûിൽവായിđിöിĭേയാ? ൬

എćാൽൈദവാലയേûèാൾവലിയവൻഇവിെട ഉ÷്എćുഞാൻനിïേളാടു പറയുćു.

൭യാഗûിലĭകരുണയിൽഅേåത,ഞാൻ åപസാദിèുćുഎćുĐത്എă്എćു നിïൾ

അറിõിരുćുഎîിൽകുĤമിĭാûവെരകുĤം വിധിèുകയിĭായിരുćു. ൮മനുഷäപുåതേനാ

ശĒûിന് കർûാവാകുćു. ൯അവൻഅവിടം വിöു അവരുെട പĐിയിൽ െചćേĜാൾ,

ൈകവര÷ഒരു മനുഷäെനക÷ു. ൧൦അവർഅവനിൽകുĤം ചുമേû÷തിന് ശĒûിൽ

സൗഖäമാèുćത് വിഹിതേമാ?എćുഅവേനാട് േചാദിđു. ൧൧അവൻഅവേരാട്: നിïളിൽ

ഒരുവന് ഒേരെയാരുആടു÷്എćിരിèെö;അത് ശĒûിൽആഴമുĐകുഴിയിൽവീണാൽ

അവൻ അതിെന പിടിđ് കയĤുകയിĭേയാ? ൧൨എćാൽ മനുഷäൻ ആടിേനèാൾ എåത

വിേശഷതയുĐവൻ.ആകയാൽശĒûിൽനĈെചēുćതു നിയമാനുസൃതം തെćഎćു

പറõു. ൧൩പിെć േയശുആമനുഷäേനാടു: ൈകനീöുകഎćു പറõു;അവൻനീöി, അത്

മേĤൈകേപാെലസൗഖäമായി. ൧൪പരീശĈാേരാപുറെĜöുഅവെനഎïെനെകാĭുവാൻകഴിയും

എćുഅേനçഷിđ്അവനു വിേരാധമായി ഉപായംചമđു. ൧൫ േയശുഅത്അറിõിö്അവിടം

വിöുേപായി, വളെര േപർഅവൻെറപിćാെല െചćു;അവൻഅവെര ഒെèയുംസൗഖäമാèി,

൧൬തെć മĤുĐവരുെട മുൻപിൽ åപസിĂമാèരുത് എćുഅവേരാട്ആñാപിđു. ൧൭ “ഇതാ,

ഞാൻതിരെõടുûഎൻെറ ദാസൻ,എൻെറ ഉĐം åപസാദിèുćഎൻെറ åപിയൻ;ഞാൻ

എൻെറആÿാവിെനഅവൻെറേമൽ െവയ്èും;അവൻജനതകൾè് നäായവിധിഅറിയിèും.

൧൮അവൻമĀരിèുകയിĭ, നിലവിളിèുകയിĭ;ആരും െതരുവീഥികളിൽഅവൻെറശĝം
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േകൾèുകയുമിĭ. ൧൯ ചതõ ഞാïണ അവൻ ഒടിđുകളയുകയിĭ; പുകയുć തിരി

െകടുûുകളകയിĭ; അവൻ നäായവിധി ജയേûാളം നടûും. ൨൦അവൻെറ നാമûിൽ

ജനതകൾ åപതäാശെവയ്èും” ൨൧എćിïെനെയശēാåപവാചകൻമുഖാăരംഅരുളിെđയ്തത്

നിവൃûിയായി. ൨൨അതിനുേശഷംകുരുടനുംഊമനുമാെയാരു ഭൂതåഗസ്തെനചിലർേയശുവിൻെറ

അടുèൽ െകാ÷ുവćു; ഊമൻ സംസാരിèുകയും കാണുകയും െചയ്വാൻ തèവĚം

അവൻഅവെനസൗഖäമാèി. ൨൩പുരുഷാരം ഒെèയും വിസ്മയിđു: “ഇവൻ ദാവീദുപുåതൻ

തെćേയാ“എćു പറõു. ൨൪അത് േകöിöു പരീശĈാർ: “ഇവൻ ഭൂതïളുെട åപഭുവായ

െബെയെĀബൂലിെനെèാ÷ĭാെത ഭൂതïെളപുറûാèുćിĭ“എćുപറõു. ൨൫ േയശു

അവരുെട നിരൂപണംഅറിõ്അവേരാട് പറõത്: തćിൽതെćഭിćിèുćഏത് രാജäവും

ശൂനäമാകും; ൨൬ഒരു പöണേമാ ഗൃഹേമാ തćിൽതേć ഭിćിèുćുഎîിൽ നിലനില്èയിĭ.

സാûാൻസാûാെനപുറûാèുćുെവîിൽഅവൻതćിൽതേć ഭിćിđു േപായേĭാ;

പിെćഅവൻെറ രാജäംഎïെനനിലനില്èും? ൨൭ഞാൻെബെയെĀബൂലിെനെèാ÷ു

ഭൂതïെള പുറûാèുćു എîിൽ, നിïളുെടഅനുഗാമികൾആെരെèാ÷് പുറûാèുćു?

അതുെകാ÷് അവർ നിïൾè് നäായാധിപĈാർ ആകും. ൨൮ൈദവാÿാവിനാൽ ഞാൻ

ഭൂതïെള പുറûാèുćുഎîിേലാൈദവരാജäം നിïളുെടഅടുèൽവെćûിയിരിèുćു.

൨൯ബലവാൻെറ വീöിൽ കടćു അവൻെറ വസ്തുവകകൾ കവർെćടുèുവാൻ, ആദäം

ബലവാെനപിടിđ് െകöീöĭാെതഎïെനകഴിയും?പിടിđുെകöിയാൽപിെćഅവൻെറവീട്

കവർđെചēാം. ൩൦എനിè്അനുകൂലമĭാûവൻഎനിè് åപതികൂലംആകുćു;എേćാെടാĜം

േചർèാûവൻ ചിതറിേĜാകുćു. ൩൧ അതുെകാ÷് ഞാൻ നിïേളാടു പറയുćത്:

സകലപാപവും ദൂഷണവും മനുഷäേരാടുêമിയ്èും;ആÿാവിന്എതിെരയുĐദൂഷണേമാ

êമിèയിĭ. ൩൨ആെരîിലും മനുഷäപുåതന്എതിെര ഒരു വാè് പറõാൽഅത്അവേനാട്

êമിèും; പരിശുĂാÿാവിന് എതിെര പറõാേലാഈേലാകûിലും വരുവാനുĐതിലും

അവേനാട്êമിèയിĭ. (aiōn g165) ൩൩ഒćുകിൽവൃêംനĭത്, ഫലവും നĭത്എćുവയ്èുവിൻ;

അെĭîിൽ വൃêം ഗുണമĭ, ഫലവും ഗുണകരമĭ എćു വയ്èുവിൻ; ഫലം െകാ÷േĭാ

വൃêെûഅറിയുćത്. ൩൪സർĜസăതികേള, നിïൾ ദുġരായിരിെèനĭത് സംസാരിĜാൻ

എïെന കഴിയും? ഹൃദയം നിറõു കവിയുćതിൽ നിćേĭാ വായ് സംസാരിèുćത്.

൩൫നĭമനുഷäൻതൻെറഹൃദയûിെലനĭനിേêപûിൽനിć് നĭത് പുറെĜടുവിèുćു;

ദുġമനുഷäൻ തൻെറ ഹൃദയûിെല ദുġതയിൽനിć് ദുġതയായത് പുറെĜടുവിèുćു.

൩൬എćാൽ മനുഷäർ പറയുćഏത് നിĢാരവാèിനും നäായവിധിദിവസûിൽ കണè്

േബാധിĜിേè÷ിവരും എćുഞാൻ നിïേളാടു പറയുćു. ൩൭നിൻെറ വാèുകളാൽ നീ

നീതീകരിèെĜടുകയും നിൻെറ വാèുകളാൽകുĤം വിധിèെĜടുകയും െചēും. ൩൮അേĜാൾ

ശാസ്åതിമാരിലും പരീശĈാരിലും ചിലർഅവേനാട്: “ഗുേരാ, നീ ഒരുഅടയാളം െചയ്തുകാúാൻ

ഞïൾഇėിèുćു“എćുപറõു. ൩൯അവൻഅവേരാട് ഉûരംപറõത്: േദാഷവും

വäഭിചാരവുമുĐതലമുറഅടയാളംതിരയുćു; േയാനാåപവാചകെěഅടയാളമĭാെതഅതിന്

അടയാളം ലഭിèുകയിĭ. ൪൦ േയാനാ വലിയ മĀäûിൻെറവയĤിൽ മൂćു രാവും മൂćു പകലും

ഇരുćതുേപാെല മനുഷäപുåതൻമൂćു രാവും മൂćുപകലും ഭൂമിയുെട ഉĐിൽഇരിèും. ൪൧

നിനേവèാർ നäായവിധിയിൽഈതലമുറേയാട് ഒćിđ് എഴുേćĤ്അതിെനകുĤം വിധിèും;

അവർേയാനയുെട åപസംഗംേകöുമാനസാăരെĜöുവേĭാ;ഇതാ,ഇവിെടേയാനയിലുംവലിയവൻ.

൪൨ െതേè രാñി നäായവിധിയിൽഈതലമുറേയാട് ഒćിđ് ഉയിർെûഴുേćĤ് അതിെന
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കുĤം വിധിèും;അവൾശേലാേമാൻെറñാനം േകൾèുവാൻ ഭൂമിയുെടഅറുതികളിൽനിćു

വćുവേĭാ; ഇവിെട ഇതാ, ശേലാേമാനിലും വലിയവൻ. ൪൩അശുĂാÿാവ് ഒരു മനുഷäെന

വിöു പുറെĜöേശഷംവര÷čലïളിൽèൂടി വിåശമംഅേനçഷിđുെകാ÷്സòരിèുćു;

കെ÷ûുćിĭതാനും. ൪൪അേĜാൾഞാൻപുറെĜöുേപാćഎൻെറവീöിേലè് മടïിെđĭും

എćുഅവൻപറയുćു; മടïിവćേĜാൾ,അത് ഒഴിõതുംഅടിđുവാരിഅലîരിđതുമായി

ക÷ു. ൪൫ പിെć അത് പുറെĜöു, തćിലും ദുġതേയറിയ േവെറ ഏഴു ആÿാèെള

കൂöിെèാ÷ുവരുćു; അവരും അവിെട കയറി പാർèുćു;ആ മനുഷäൻെറ ഒടുവിലെû

čിതിആദäേûതിലും ദുരിതപൂർĚംആകും;ഈദുġതലമുറയ്èുംഅïെന ഭവിèും. ൪൬

േയശുപുരുഷാരേûാട്സംസാരിđുെèാ÷ിരിèുേĉാൾഅവൻെറഅĊയുംസേഹാദരĈാരും

അവേനാട് സംസാരിĜാൻആåഗഹിđു പുറûുനിćു. ൪൭ഒരുവൻഅവേനാട്: “നിൻെറഅĊയും

സേഹാദരĈാരും നിേćാട് സംസാരിĜാൻആåഗഹിđു പുറûു നില്èുćു“എćു പറõു. ൪൮

അത് പറõവേനാട് ഉûരമായിഅവൻ:എൻെറഅĊആർഎൻെറസേഹാദരĈാർആർ?

എćു േചാദിđു. ൪൯എćിö്അവൻെറശിഷäĈാരുെട േനെരൈകനീöി: ഇതാ,എൻെറഅĊയും

എൻെറസേഹാദരĈാരും. ൫൦സçർĖčനായഎൻെറ പിതാവിൻെറ ഇġം െചēുćവൻഏവനും

എൻെറസേഹാദരനുംസേഹാദരിയുംഅĊയുംആകുćുഎćു പറõു.

൧൩ആദിവസം േയശു വീöിൽനിć് പുറെĜöു കടലരിെക ഇരുćു. ൨വളെര പുരുഷാരം

അവൻെറഅടുèൽവćുകൂടിയതുെകാ÷്അവൻപടകിൽകയറി ഇരുćു; പുരുഷാരം

എĭാം കരയിൽ നിćു. ൩അവൻഅവേരാട് പലതും ഉപമകളിലൂെട åപസ്താവിđെതെăćാൽ:

ഇതാവിതയ്èുćഒരുവൻവിതയ്èുവാൻപുറെĜöു. ൪വിതയ്èുേĉാൾചിലത് വഴിയരിെക

വീണു; പറവകൾ വćു അത് തിćുകളõു. ൫ ചിലത് പാറčലû് ഏെറ മĚിĭാû

ഇടû് വീണു; മĚിന് താഴ്ചയിĭായ്കയാൽ êണûിൽ മുളđുവćു. ൬ എćാൽ

സൂരäൻ ഉദിđേĜാൾ ചൂടുതöി, േവര് ഇĭായ്കയാൽ അത് ഉണïിേĜായി. ൭ മĤു ചിലത്

മുൾെđടികൾèിടയിൽ വീണു; മുൾെđടി മുളđു വളർć്അതിെന െഞരുèിèളõു. ൮

മĤു ചിലത് നĭ നിലûുവീണു, നൂറും അറുപതും മുĜതും േമനിയായി വിളവ് നൽകി. ൯

േകൾèുവാൻ െചവിയുĐവൻ േകൾèെö. ൧൦പിെćശിഷäĈാർ േയശുവിൻെറഅടുèൽവć്:

“പുരുഷാരേûാട് ഉപമകളായി സംസാരിèുćത് എăുെകാ÷്?“എćു േചാദിđു. ൧൧

അവൻ അവേരാട് ഉûരം പറõത്: സçർĖരാജäûിെě മർĊïെള അറിയുവാനുĐ

പദവി നിïൾè് ലഭിđിരിèുćു; ഇവർേèാ ലഭിđിöിĭ. ൧൨ആകയാൽ ഉĐവന് അധികം

െകാടുèും;അവനുസമൃĂിയു÷ാകും;ഇĭാûവേനാേടാഅവനുĐതുംകൂെടഎടുûുകളയും.

൧൩അതുെകാ÷് അവർ കാണുćു എîിലും ഉĐതുേപാെല കാണാെതയും േകൾèുćു

എîിലും ഉĐതുേപാെല േകൾèാെതയും ഉĐതുേപാെല åഗഹിèാെതയും ഇരിèയാൽഞാൻ

ഉപമകളായി അവേരാട് സംസാരിèുćു. ൧൪ “നിïൾ േകöുെകാേ÷യിരിèും, എćാൽ

ഒരുവിധûിലും åഗഹിèയിĭതാനും; ക÷ുെകാേ÷യിരിèും, എćാൽ ഒരുവിധûിലും

മനĢിലാèുകയിĭതാനും;ഈജനûിൻെറഹൃദയം മïിേĜായിരിèുćു;അവരുെട െചവി

േകൾവിനിമിûം ഭാരമായിരിèുćു; അവരുെട കĚ് അവർഅടđിരിèുćു; അവർ കĚ്

കാണാെതയും െചവി േകൾèാെതയും ഹൃദയംെകാ÷് åഗഹിèാെതയും ഞാൻ അവെര

രൂപാăരെĜടുûാെതയുംസൗഖäമാèാെതയുംഇരിേè÷തിനുതെć” ൧൫എćിïെന

െയശēാവു പറõ åപവചനûിന് അവരിൽ നിവൃûിവരുćു. ൧൬എćാൽ നിïളുെട

കĚ് കാണുćതുെകാ÷ും നിïളുെട െചവി േകൾèുćതുെകാ÷ും ഭാഗäമുĐവ. ൧൭
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ഏറിയ åപവാചകĈാരുംനീതിമാĈാരുംനിïൾകാണുćത്കാúാൻആåഗഹിđിö് ക÷ിĭ;

നിïൾ േകൾèുćത് േകൾèുവാൻ ആåഗഹിđിöും േകöിĭ എćു ഞാൻ സതäമായിö്

നിïേളാടു പറയുćു. ൧൮ എćാൽ വിതയ്èുćവെě ഉപമ േകöുെകാൾവിൻ. ൧൯

ഒരുവൻ രാജäûിൻെറ വചനം േകöിöു മനĢിലാèാെതഇരുćാൽ ദുġൻവćുഅവൻെറ

ഹൃദയûിൽ വിതയ്èെĜöത് റാòിെèാ÷ുേപാകുćു; ഇതെåത വഴിയരിെക വിതയ്èെĜöത്.

൨൦ പാറčലû് വിതയ്èെĜöേതാ, ഒരുവൻ വചനം േകöിöു ഉടെന സേăാഷേûാെട

ൈകെèാĐുćു എîിലും തćിൽ തെć േവരിĭാതിരിèയാൽ അവൻെറ നിലനിğ്

êണികമേåത. ൨൧വചനംനിമിûം െഞരുèേമാ ഉപåദവേമാ േനരിöാൽഅവൻêണûിൽ

ഇടറിേĜാകുćു. ൨൨മുൾെđടികൾèിടയിൽവിതയ്èെĜöേതാ, ഒരുവൻവചനം േകൾèുćു

എîിലും ഈ േലാകûിൻെറ ചിăയും ധനûിൻെറ വòനയും വചനെû െഞരുèീö്

ഫലമിĭാûവനായി തീരുćതാകുćു. (aiōn g165) ൨൩നĭനിലûുവിതയ്èെĜöേതാ ഒരുവൻ

വചനം േകöു മനĢിലാèുćത് ആകുćു; അവൻ വാസ്തവമായി ഫലം നൽകുćവനും

വർĂിĜിèുćവനുംആകുćു; ചിലർ നൂറുേമനിയുംഅതിലധികവും, മĤുചിലർഅറുപതും

മുĜതും േമനിയും വിളയിĜിèുćു. ൨൪അവൻമെĤാരു ഉപമഅവർè് പറõു െകാടുûു:

സçർĖരാജäം ഒരു മനുഷäൻതൻെറകൃഷിčലû് നĭവിû് വിതđതിേനാട് സദൃശമാകുćു.

൨൫ മനുഷäർ ഉറïുേĉാൾ അവൻെറ ശåതു വćു, േഗാതĉിൻെറ ഇടയിൽ കള വിതđ്

െപായ്èളõു. ൨൬ ഞാറ് വളർć് കതിരായേĜാൾ കളയും ദൃശäമായി വćു. ൨൭

അേĜാൾ ഭൂവുടയവെě ദാസĈാർഅവൻെറഅടുèൽെചćു: യജമാനേന,അï് വയലിൽ

നĭവിûĭേയാവിതđത്? പിെćകളഎവിെടനിć് വćു?എćു േചാദിđു. ൨൮ഇതുശåതു

െചയ്തതാകുćുഎćുഅവൻഅവേരാട് പറõു.ഞïൾേപായിഅത് പറിđുകളയുവാൻ

സĊതമുേ÷ാഎćു ദാസĈാർഅവേനാട് േചാദിđു. ൨൯അതിന് ഭൂവുടമഅരുത്, ഒരുപേêകള

പറിèുേĉാൾ േഗാതĉും കൂെട പിഴുതുേപാകും. ൩൦ ര÷ുംകൂെട െകായ്ûുവെര വളരെö;

െകായ്û് കാലû് ഞാൻ െകാēുćവേരാട് മുെĉ കള പറിđുകൂöി ചുöുകളേയ÷തിന്

െകöുകളായി െകöുവാനും േഗാതĉു എൻെറ കളĜുരയിൽ കൂöിവയ്èുവാനും കğിèും

എćു പറõു. ൩൧ മെĤാരു ഉപമ അവൻ അവർè് പറõു െകാടുûു: സçർĖരാജäം

ഒരു മനുഷäൻഎടുûു തൻെറ വയലിൽ വിതđ കടുകുമണിേയാട് സദൃശം; ൩൨ഈവിû്

അത് എĭാവിûിലും െചറിയെതîിലും വളർćേĜാൾ സസäïളിൽ ഏĤവും വലുതായി,

ആകാശûിെലപറവകൾവćുഅതിൻെറ െകാĉുകളിൽകൂട് കൂöുവാൻതèവĚംവൃêമായി

തീരുćു. ൩൩അവൻമെĤാരു ഉപമഅവേരാട് പറõത്; “സçർĖരാജäം ഒരുസ്åതീ മൂćുപറ

മാവ് എടുû്എĭാം പുളിđുവരുേവാളം േചർûുവയ്èുćഅğം പുളിđ മാവിേനാടു സദൃശം”

൩൪ഇതു ഒെèയും േയശുപുരുഷാരേûാട് ഉപമകളായിപറõു; ഉപമകൂടാെതഅവേരാട്

ഒćും പറõിĭ ൩൫ “ഞാൻ ഉപമ åപസ്താവിĜാൻവായ് തുറèും; േലാകčാപനം മുതൽ

ഗൂഢമായത് ഉđരിèും” എćു åപവാചകൻപറõത് നിവൃûിയാകുവാൻസംഗതിവćു. ൩൬

അനăരം േയശുപുരുഷാരെûപറõയđിö് വീöിൽവćു, ശിഷäĈാർഅവൻെറഅടുèൽ

െചćു: “വയലിെലകളയുെട ഉപമവിവരിđു തേരണം“എćുഅേപêിđു. ൩൭അതിന്അവൻ

ഉûരം പറõത്: നĭവിû് വിതയ്èുćവൻ മനുഷäപുåതൻ; ൩൮വയൽ േലാകം; നĭവിû്

രാജäûിൻെറ പുåതĈാർ; കള ദുġൻെറ പുåതĈാർ; ൩൯അത് വിതđശåതു പിശാച്; െകായ്û്

േലാകാവസാനം; െകാēുćവർ ദൂതĈാർ. (aiōn g165) ൪൦അതുെകാ÷് കള കൂöി തീയിൽ ഇöു

ചുടുംേപാെല േലാകാവസാനûിൽസംഭവിèും. (aiōn g165) ൪൧മനുഷäപുåതൻതൻെറ ദൂതĈാെര
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അയയ്èും; അവർ അവൻെറ രാജäûിൽനിćു പാപെû ഉളവാèുć സകലേûയും

അധർĊം åപവർûിèുćഎĭാവെരയും കൂöിേđർûു ൪൨തീđൂളയിൽഇöുകളയും;അവിെട

കരđിലും പĭുകടിയും ഉ÷ാകും. ൪൩അćുനീതിമാĈാർതïളുെടപിതാവിൻെറ രാജäûിൽ

സൂരäെനേĜാെല åപകാശിèും. േകൾèുവാൻ െചവിയുĐവൻ േകൾèെö. ൪൪സçർĖരാജäം

വയലിൽഒളിđുവđനിധിേയാട്സദൃശം.അത്ഒരുമനുഷäൻക÷ുമറđിö്,തൻെറസേăാഷûാൽ

െചćു തനിèുĐെതാെèയും വിĤ്ആവയൽവാïി. ൪൫പിെćയുംസçർĖരാജäം നĭ മുû്

അേനçഷിèുć ഒരു വäാപാരിേയാട് സദൃശം. ൪൬അവൻവിലേയറിയ ഒരു മുû് കെ÷ûിയാെറ

െചćുതനിèുĐെതാെèയും വിĤ്അത് വാïി. ൪൭പിെćയുംസçർĖരാജäം കടലിൽഇടുćതും

എĭാവക ജീവികേളയും പിടിèുćതുമാെയാരു വലേയാടു സദൃശം. ൪൮അത് നിറõേĜാൾ മീൻ

പിടുûèാർഅത് വലിđു കരയ്è് കയĤി,അവർഇരുćുെകാ÷് നĭത് പാåതïളിൽകൂöിവđു,

ചീûയായവഎറിõുകളõു. ൪൯ഇïെന തെć േലാകാവസാനûിൽസംഭവിèും;

ദൂതĈാർ പുറെĜöു നീതിമാĈാരുെട ഇടയിൽനിć് ദുġĈാെര േവർതിരിèും. (aiōn g165) ൫൦അവർ

അവെര തീđൂളയിൽ ഇöുകളയും; അവിെട കരđിലും പĭുകടിയും ഉ÷ാകും. ൫൧ഇെതĭാം

åഗഹിđുേവാ? എćതിന് ശിഷäĈാർ അെത എćു പറõു. ൫൨ പിെć േയശു അവേരാട്:

അതുെകാ÷്സçർĖരാജäûിന് ശിഷäനായി തീർćഏത് ശാസ്åതിയും തൻെറ നിേêപûിൽ

നിćു പുതിയതും പഴയതും പുറെûടുèുć ഒരു വീöുടയവേനാട് സദൃശനാകുćു എćു

പറõു. ൫൩ േയശുഈ ഉപമകെള പറõു തീർćേശഷംഅവിെടനിćും പുറെĜöു. ൫൪

അതിനുേശഷംതൻെറസçă åപേദശïളിൽ åപേവശിđുഅവിെടയുĐജനïെളഅവരുെട

പĐിയിൽ ഉപേദശിđു.അേĜാൾഅവർ േയശുവിൻെറ ഉപേദശûിൽവിസ്മയിđു: “ഇവന്ഈ

ñാനവും വീരäåപവൃûികളുംഎവിെട നിćുലഭിđു? ൫൫ഇവൻതđെě മകൻഅĭേയാ?

ഇവൻെറഅĊ മറിയഅĭേയാ? ഇവൻെറസേഹാദരĈാർ യാേèാബ്, േയാെസ, ശിേമാൻ,

യൂദാ എćവർ അĭേയാ? ൫൬ഇവൻെറ സേഹാദരികളും എĭാം നേĊാടുകൂെടയിĭേയാ?

ഇവന് ഇതു ഒെèയും എവിെട നിćുലഭിđു?“എćു പറõു അവîൽ ഇടറിേĜായി. ൫൭

േയശുഅവേരാട്: ഒരു åപവാചകൻ തൻെറ പിതൃനഗരûിലും സçăഭവനûിലും അĭാെത

ബഹുമാനമിĭാûവൻഅĭഎćുപറõു. ൫൮അവരുെടഅവിശçാസംനിമിûംഅവൻ

അവിെട വളെര വീരäåപവൃûികെള െചയ്തിĭ.

൧൪ആകാലû്ഇടåപഭുവായെഹേരാദാവ് േയശുവിൻെറ åശുതി േകöിöു: ൨ “ഇവൻേയാഹćാൻ

സ്നാപകൻ; അവൻ മരിđവരുെട ഇടയിൽനിćും ഉയിർûു; അതുെകാ÷ാകുćു

ഈ ശéികൾ അവനിൽ വäാപരിèുćത്“എćു തൻെറ ഭൃതäĈാേരാടു പറõു. ൩

െഹേരാദാവ് തൻെറസേഹാദരനായഫിലിെĜാസിൻെറ ഭാരä െഹേരാദä നിമിûം,അവൾനിനèു

ഭാരäയായിരിèുćതു നിയമാനുസൃതമĭഎćു ൪ േയാഹćാൻഅവേനാട് പറõതുെകാ÷്,

അവെന പിടിđ് െകöി തടവിൽആèിയിരുćു. ൫അവെന െകാĭണെമćു÷ായിരുćിöും

പുരുഷാരം അവെന åപവാചകൻ എćു എĚുകയാൽ അവെര ഭയെĜöു. ൬ എćാൽ

െഹേരാദാവിെěജĈദിവസംആയേĜാൾെഹേരാദäയുെട മകൾസഭാമേĂäനൃûംെചയ്തു

െഹേരാദാവിെന åപസാദിĜിđു. ൭അതുമുഖാăരം എă് േചാദിđാലും െകാടുèും എćു

അവൻസതäംെചയ്തുഅവൾè് വാè് െകാടുûു. ൮അവൾഅĊയുെട നിർേāശåപകാരം:

“േയാഹćാൻസ്നാപകൻെറ തല ഒരു താലûിൽഇവിെട തേരണം“എćു പറõു. ൯ഇതു

നിമിûംരാജാവ്സ്തĞനായിേപാെയîിലും െചയ്തസതäെûയുംവിരുćുകാെരയുംവിചാരിđു

അത് െകാടുèുവാൻകğിđു; ൧൦അവൻആളയđ് തടവിൽ േയാഹćാെനശിരേėദം െചēിđു.
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൧൧അവൻെറ തല ഒരു താലûിൽ െകാ÷ുവćു മകൾè് െകാടുûു; അവൾഅĊയ്è്

െകാ÷ുേപായി െകാടുûു. ൧൨അവൻെറശിഷäĈാർ െചćു ഉടൽഎടുûുഅടèം െചയ്തു;

പിെć െചćു േയശുവിെനഅറിയിđു. ൧൩അത് േകöിöു േയശുഅവിെടനിćും പിൻവാïി

പടകിൽ കയറി നിർðനമാെയാരു čലേûയ്è് േവറിöുേപായി; പുരുഷാരം അത് േകöു

പöണïളിൽനിćുകാൽനടയായിഅവൻെറപിćാെല െചćു. ൧൪അവൻഅവരുെട മുൻപാെക

വćുവലിയപുരുഷാരെûക÷ുഅവരിൽ മനĢലിõ്അവരുെട േരാഗികെളസൗഖäമാèി.

൧൫ൈവകുേćരമായേĜാൾശിഷäĈാർഅവൻെറഅടുèൽെചćു പറõു: “ഈčലം

വിജനമേĭാ, പകലും കഴിõേĭാ; പുരുഷാരം åഗാമïളിൽ േപായി ഭêണസാധനïൾ

വാേï÷തിന്അവെരപിരിđുവിേടണം“എćുപറõു. ൧൬എćാൽേയശുഅവേരാട്:അവർ

േപാകുവാൻആവശäമിĭ; നിïൾഅവർè് ഭêിèുവാൻ െകാടുèുവിൻഎćുപറõു.

൧൭അവർ അവേനാട്: “അòു അĜവും ര÷ുമീനും അĭാെത ഞïൾèു ഇവിെട ഒćും

ഇĭ“എćു പറõു. ൧൮അത്എൻെറഅടുèൽെകാ÷ുവരുവിൻഎćുഅവൻപറõു. ൧൯

പിെćപുരുഷാരം പുĭിേĈൽഇരിèുവാൻകğിđു;ആഅòുഅĜവും ര÷ുമീനുംഎടുûു,

സçർĖേûè് േനാèി വാഴ്ûി,അĜം നുറുèി, ശിഷäĈാർèും, ശിഷäĈാർ പുരുഷാരûിനും

െകാടുûു. ൨൦ എĭാവരും തിćു തൃപ്തരായി; േശഷിđ കഷണïൾ പåă÷ു െകാö

നിറെđടുûു. ൨൧തിćവേരാസ്åതീകെളയുംൈപതïെളയും കൂടാെതഏകേദശംഅēായിരം

പുരുഷĈാർആയിരുćു. ൨൨ ഉടെന േയശു താൻ പുരുഷാരെûപറõയèുćതിനിടയിൽ

ശിഷäĈാർപടകിൽകയറി, തനിèുമുĉായിഅèരയ്è് േപാകുവാൻഅവെരനിർĒĆിđു.

൨൩അവൻപുരുഷാരെûപറõയđിö് åപാർüിèുവാൻതനിെയ മലയിൽകയറിേĜായി;

ൈവകുേćരംആയേĜാൾഏകനായിഅവിെട ഇരുćു. ൨൪പടേകാകരവിö് കടലിന് നടുവിലും,

കാĤ് åപതികൂലമാകയാൽതിരകൾനിമിûംനിയåăണാതീതവുമായി. ൨൫രാåതിയിെലനാലാം

യാമûിൽഅവൻകടലിേĈൽനടćുഅവരുെടഅടുèൽവćു. ൨൬അവൻകടലിേĈൽ

നടèുćത് ക÷ിö് ശിഷäĈാർ ഭയെĜöുഅത് ഒരു ഭൂതംഎćു പറõു േപടിđു നിലവിളിđു. ൨൭

ഉടെന േയശുഅവേരാട്:ൈധരäെĜടുവിൻ;ഞാൻആകുćു; േപടിേè÷ാഎćുപറõു.

൨൮അതിന് പെåതാസ്: “കർûാേവ, നീആകുćു എîിൽഞാൻ െവĐûിĈീെത നിൻെറ

അടുèൽ വേര÷തിന് കğിേèണം“എćു പറõു. ൨൯വരിക എćു അവൻ പറõു.

പെåതാസ് പടകിൽ നിćു ഇറïി, േയശുവിൻെറ അടുèൽ െചĭുവാൻ െവĐûിേĈൽ

നടćു. ൩൦എćാൽ അവൻ കാĤ് ക÷ു ഭയെĜöു മുïിûുടïുകയാൽ: “കർûാേവ,

എെć രêിേèണേമ“എćു നിലവിളിđു. ൩൧ േയശു ഉടെന ൈക നീöി അവെന പിടിđു:

അğവിശçാസിേയ, നീഎăിന്സംശയിđുഎćുപറõു. ൩൨ േയശുവും പെåതാസും പടകിൽ

കയറിയേĜാൾ കാĤ് അടിèുćത് നിćു. ൩൩ പടകിലുĐ ശിഷäĈാർ: “നീ ൈദവപുåതൻ

സതäം“എćു പറõുഅവെനനമസ്കരിđു. ൩൪അവർഅèെരെയûി, െഗേćസരû്

േദശûു െചćു. ൩൫അവിടുെûജനïൾഅവൻആെരć് തിരിđറിõു ചുĤുമുĐനാöിൽ

എĭാംആളയđ് ദീനèാെര ഒെèയുംഅവൻെറഅടുèൽെകാ÷ുവćു. ൩൬അവൻെറ

വസ്åതûിൻെറ വèിൽ മാåതം െതാടുവാൻ അനുവാദം േചാദിđു, െതാöവർè് ഒെèയും

സൗഖäം വćു.

൧൫അതിനുേശഷം െയരൂശേലമിൽ നിćു പരീശĈാരും ശാസ്åതിമാരും േയശുവിൻെറ

അടുèൽവćു: ൨ “നിൻെറ ശിഷäĈാർ പൂർĔികരുെട സåĉദായം ലംഘിèുćത് എă്?

അവർ ഭêിèുേĉാൾൈകകഴുകുćിĭേĭാ“എćുപറõു ൩അവൻഅവേരാട് ഉûരം
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പറõത്: നിïളുെട സåĉദായംെകാ÷ു നിïൾ ൈദവകğന ലംഘിèുćത് എă്? ൪

അĜെനയുംഅĊെയയുംബഹുമാനിèഎćുംഅĜെനേയാഅĊെയേയാ ദുഷിèുćവൻ

മരിേèണം എćും ൈദവം കğിđുവേĭാ. ൫ എćാൽ നിïൾ പറയുćു ആെരîിലും

അĜേനാേടാ,അĊേയാേടാ: നിനèുഎćിൽനിćും ലഭിേè÷ിയിരുćസഹായംഎĭാം

ൈദവûിന്വഴിപാടായിഅർĜിđുഎćുപറõാൽ൬അവൻഅĜെനബഹുമാനിേè÷തായ

ആവശäമിĭാെയć് പറയുćു; ഇïെനനിïളുെടസåĉദായം നിമിûംൈദവവചനെû

ദുർĒലമാèിയിരിèുćു. ൭ കപടഭéിèാേര, നിïെളèുറിđ് െയശēാവു: ൮ “ഈ

ജനം അധരം െകാ÷ു എെćബഹുമാനിèുćു; എîിലും അവരുെട ഹൃദയം എെćവിöു

അകćിരിèുćു. ൯ മാനുഷകğനകെളഅവരുെട ഉപേദശïളായി പഠിĜിèുćതുെകാ÷്

അവർഎെćവäർüമായിആരാധിèുćു” എćിïെന åപവചിđിരിèുćത് ഒûിരിèുćു.

൧൦പിെćഅവൻപുരുഷാരെûഅരിെകവിളിđുഅവേരാട് പറõത്: േകöു åഗഹിđുെകാൾവിൻ.

൧൧ വായ്èകûു åപേവശിèുćത് മനുഷäെന അശുĂനാèുćിĭ, മറിđ് വായിൽനിćു

പുറെĜടുćതേåത; മനുഷäെനഅശുĂനാèുćത്. ൧൨അേĜാൾശിഷäĈാർഅടുെèവćു:

“പരീശĈാർ ഈ åപസ്താവന േകöു ഇടറിേĜായി എćു അറിയുćുേവാ?“എćു േചാദിđു.

൧൩അതിന്അവൻ:സçർĖčനായഎൻെറപിതാവ് നöിöിĭാûൈതഒെèയും േവേരാെട

പറിõുേപാകും. ൧൪അവെരവിടുവിൻ;അവർകുരുടĈാരായവഴികാöികൾഅേåത; കുരുടൻ

കുരുടെന വഴിനടûിയാൽഇരുവരും കുഴിയിൽ വീഴുംഎćു ഉûരം പറõു. ൧൫പെåതാസ്

അവേനാട്: “ആ ഉപമ ഞïൾèു വിശദീകരിđ് തേരണം“എćു പറõു. ൧൬അതിന്

അവൻപറõത്: നിïളുംഇćുവെര േബാധമിĭാûവേരാ? ൧൭വായ്èകûുകടèുćതു

എĭാം വയĤിൽ െചćിö് മറĜുരയിൽ േപാകുćുഎćു åഗഹിèുćിĭേയാ? ൧൮വായിൽനിćു

പുറെĜടുćേതാ ഹൃദയûിൽനിć് വരുćു; അത് മനുഷäെന അശുĂമാèുćു. ൧൯

എïെനെയćാൽ ദുċിă, െകാലപാതകം, വäഭിചാരം, പരസംഗം, േമാഷണം, കĐസാêäം,

ദൂഷണംഎćിവഹൃദയûിൽ നിćു പുറെĜöുവരുćു. ൨൦ മനുഷäെനഅശുĂമാèുćത്

ഈകാരäïളേåത; കഴുകാûൈകെകാ÷് ഭêിèുćേതാ മനുഷäെനഅശുĂമാèുćിĭ.

൨൧ േയശു അവിടം വിöു, േസാർ സീേദാൻ എć åപേദശïളിേലè് പിൻവാïിേĜായി. ൨൨

ആേദശûുനിć് ഒരുകനാനäസ്åതീ വćു,അവേനാട്: “കർûാേവ, ദാവീദ് പുåതാ,എേćാട്

കരുണ േതാേćണേമ;എൻെറ മകൾèു ഭൂേതാപåദവം കഠിനമായിരിèുćു“എćു ഉറെè

നിലവിളിđുപറõു. ൨൩അവൻ അവേളാട് ഒരു വാèും ഉûരം പറõിĭ; അവൻെറ

ശിഷäĈാർഅടുെè, വćു: “അവൾനĊുെട പിćാെല ഉറെèനിലവിളിđുെകാ÷് വരുćു;

അവെള പറõയേèണേമ“എćുഅവേനാട് അേപêിđു. ൨൪അതിന്അവൻ: യിåസാേയൽ

ഗൃഹûിെലകാണാെതേപായആടുകളുെടഅടുèേലèĭാെതഎെćഅയđിöിĭഎćു

ഉûരംപറõു. ൨൫എćാൽഅവൾവćു: “കർûാേവ,എെćസഹായിേèണേമ“എćു

പറõുഅവെനനമസ്കരിđു. ൨൬അവേനാ: മèളുെടഅĜംഎടുûുനായ്èുöികൾè്

എറിõുെകാടുèുćത്നćĭഎćുഉûരംപറõു. ൨൭അതിന്അവൾ: “അേത,കർûാേവ,

നായ്èുöികളും ഉടയവരുെട േമശയിൽനിćുവീഴുćചിലനുറുèുകൾതിćുćു÷േĭാ“എćു

പറõു. ൨൮ േയശുഅവേളാട്: സ്åതീേയ, നിൻെറ വിശçാസം വലിയത്; നിൻെറഇġംേപാെല

നിനèു ഭവിèെö എćു ഉûരം പറõു. ആ നാഴികയിൽûെćഅവളുെട മകൾèു

സൗഖäം വćു. ൨൯ േയശുഅവിെടനിćുയാåതയായി ഗലീലèടലരിെക െചćു മലയിൽകയറി

അവിെടഇരുćു. ൩൦വളെരപുരുഷാരംഅവൻെറഅടുèൽവćു;അവർ മുടăർ,കുരുടർ,
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ഊമർ, കൂനർ മുതലായവെരയും മĤു പലേരാഗികേളയും അവൻെറ അടുèൽ, അവൻെറ

പാദപീഠûിൽതെćെകാ÷ുവćു;അവൻഅവെരസൗഖäമാèി. ൩൧ഊമർസംസാരിèുćതും

കൂനർ സൗഖäമാകുćതും മുടăർ നടèുćതും കുരുടർ കാണുćതും പുരുഷാരം ക÷ിö്

ആċരäെĜöു, യിåസാേയലിൻെറൈദവെûമഹതçെĜടുûി. ൩൨എćാൽ േയശു തൻെറ

ശിഷäĈാെരഅടുെèവിളിđു;ഈപുരുഷാരം ഇേĜാൾ മൂćു നാളുകളായിഎേćാടുകൂെട

പാർèുćു; അവർè് ഭêിèുവാൻ ഒćും ഇĭാûതുെകാ÷് അവെരèുറിđ് എനിè്

മനĢലിവു േതാćുćു;അവെര പöിണിയായി വിöയĜാൻ മനĢുമിĭ;അവർവഴിയിൽെവđു

തളർćുേപാേയèുംഎćു പറõു. ൩൩ശിഷäĈാർഅവേനാട്: “ഇåതവലിയ പുരുഷാരûിന്

തൃപ്തിവരുûുവാൻആവശäമായഅĜംഈവിജനമായčലû് നമുèുഎവിെട നിćു

ലഭിèും?“എćു േചാദിđു. ൩൪ േയശുഅവേരാട് നിïളുെട പèൽഎåതഅĜം ഉ÷്എćു

േചാദിđതിന്, “ഏഴുഅĜവും, കുെറ െചറുമീനുകളും ഉ÷്“എćുഅവർപറõു. ൩൫അവൻ

പുരുഷാരേûാട് നിലûു ഇരിèുവാൻ കğിđു, ൩൬ആഏഴുഅĜവും മീനും എടുûു വാഴ്ûി

നുറുèി ശിഷäĈാരുെട പèലും ശിഷäĈാർ പുരുഷാരûിനും െകാടുûു. ൩൭എĭാവരും

തിćു തൃപ്തരായി; േശഷിđകഷണïൾഅവർഏഴു െകാö നിറെđടുûു. ൩൮തിćവേരാ

സ്åതീകെളയുംൈപതïെളയും കൂടാെതനാലായിരം പുരുഷĈാർആയിരുćു. ൩൯പിെć

അവൻപുരുഷാരെûപറõയđിö് പടകിൽകയറി മഗദാ േദശûുഎûി.

൧൬പരീശĈാരും സദൂകäരും അടുèൽ വćു: “ആകാശûുനിćു ഒരു അടയാളം

ഞïൾè് കാണിđു തേരണെമć്“അവെന പരീêിđ് േചാദിđു. ൨അവേരാട്

അവൻ ഉûരം പറõത്: സĆäാസമയû് ആകാശം ചുവćുക÷ാൽ നĭ െതളിവായ

കാലാവčഎćും ൩രാവിെലആകാശം ചുവć് േമഘാവൃതമായി ക÷ാൽഇć് മഴേèാൾ

ഉ÷ാകുംഎćും നിïൾവäാഖäാനിèുćു.ആകാശûിൻെറ ഭാവïെള വäാഖäാനിĜാൻ

നിïൾഅറിയുćു; എćാൽ കാലലêണïെള വäാഖാനിĜാൻ നിïൾè് കഴിയുćിĭ

൪ ദുġതയും വäഭിചാരവുമുĐ തലമുറ അടയാളം അേനçഷിèുćു; എćാൽ േയാനയുെട

അടയാളമĭാെതഅതിന് അടയാളം ലഭിèുകയിĭ; പിെćഅവൻഅവെര വിöുേപായി. ൫

ശിഷäĈാർ തടാകûിൻെറ മറുവശû് എûിയേĜാൾ അവർ അĜം എടുèുć കാരäം

മറćുേപായിരുćു. ൬ േയശു അവേരാട്: പരീശĈാരുെടയും സദൂകäരുെടയും പുളിđ മാവു

കരുതിയും സൂêിđും െകാൾവിൻ എćു പറõു. ൭ അĜം െകാ÷ുേപാരായ്കയാൽ

ആയിരിèുംഎćുഅവർതĊിൽതĊിൽപറõു. ൮ േയശുഅത്അറിõിö് പറõത്:

അğവിശçാസികേള,അĜം െകാ÷ുവരായ്കയാൽആയിരിèുംഎćു തĊിൽതĊിൽപറയുćത്

എă്? ൯ഇേĜാഴും നിïൾതിരിđറിയുćിĭേയാ?അēായിരംേപർè്അòുഅĜം െകാടുûിö്

എåത െകാö എടുûു എćും ൧൦നാലായിരംേപർè് ഏഴു അĜം െകാടുûിö് എåത െകാö

എടുûുഎćുംഓർèുćിĭേയാ? ൧൧അĜെûèുറിđĭഎćു തിരിđറിയാûത്എă്?

പരീശĈാരുെടയുംസദൂകäരുെടയും പുളിđ മാവുസൂêിđുെകാേĐണംഎćേåതപറõത്

൧൨അïെനഅĜûിൻെറപുളിđ മാവĭ, പരീശĈാരുെടയുംസദൂകäരുെടയും ഉപേദശമേåത

സൂêിđുെകാĐുവാൻഅവൻ പറõത് എćുഅവർ åഗഹിđു. ൧൩ േയശു ഫിലിĜിൻെറ

ൈകസരäയുെട åപേദശû്എûിയേശഷം തൻെറ ശിഷäĈാേരാട്: ജനïൾ മനുഷäപുåതൻ

ആർആകുćുഎćുപറയുćുെവć് േചാദിđു. ൧൪ “ചിലർ േയാഹćാൻസ്നാപകൻഎćും

മĤുചിലർ ഏലിയാെവćും േവെറ ചിലർ യിെരമäാേവാ åപവാചകĈാരിൽ ഒരുവേനാ എćും

പറയുćു“എćു അവർ പറõു. ൧൫ എćാൽ ഞാൻ ആർ ആകുćു എćു നിïൾ



മûായി 1145

പറയുćു?എć് േയശു േചാദിđു. ൧൬അതിനുûരമായിശിേമാൻപെåതാസ്: “നീ ജീവനുĐ

ൈദവûിൻെറ പുåതനായ åകിസ്തു“എćു പറõു. ൧൭ േയശു അവേനാട്: ബർേയാനാ

ശിേമാെന, നീ ഭാഗäവാൻ; ജഡരéïൾഅĭ,സçർĖčനായഎൻെറപിതാവെåതനിനèു

ഇതു െവളിെĜടുûിയത്. ൧൮നീ പെåതാസ്ആകുćു;ഈപാറേമൽഞാൻഎൻെറസഭെയ

പണിയും; പാതാളേഗാപുരïൾഅതിെന ജയിèയിĭ എćും ഞാൻ നിേćാട് പറയുćു.

(Hadēs g86) ൧൯സçർĖരാജäûിെě താേèാൽഞാൻ നിനèു തരും; നീ ഭൂമിയിൽ െകöുćത്

ഒെèയുംസçർĖûിൽ െകöെĜöിരിèും; നീ ഭൂമിയിൽഅഴിèുćെതാെèയുംസçർĖûിൽ

അഴിയെĜöിരിèുംഎćു ഉûരം പറõു. ൨൦പിെćതാൻ åകിസ്തുആകുćുഎćുആേരാടും

പറയാതിരിĜാൻ േയശു ശിഷäĈാേരാട് കğിđു. ൨൧അćുമുതൽ േയശു, താൻ െയരൂശേലമിൽ

േപാകണെമćും, മൂĜĈാർ, മഹാപുേരാഹിതĈാർ,ശാസ്åതിമാർഎćിവരാൽപലതുംസഹിđു

െകാĭെĜടുകയും മൂćാം നാൾ ഉയിർെûഴുേćൽèുകയും േവണംഎćു ശിഷäĈാേരാട്

åപസ്താവിđുതുടïി. ൨൨അേĜാൾപെåതാസ്അവെനേവറിöു െകാ÷ുേപായി: “കർûാേവ,അത്

നിćിൽനിćു മാറിേĜാകെö; നിനèുഅïെനഒരിèലുംസംഭവിèരുേത“എćുശാസിđു.

൨൩അവേനാ തിരിõുപെåതാസിേനാട്; എെćവിöു മാറിേĜാകൂ, സാûാെന; നീഎനിè്

ഇടർđയാകുćു; നീൈദവûിൻെറകാരäïളĭ, മനുഷäരുെട കാരäïളേåതകരുതുćത്എćു

പറõു. ൨൪പിെć േയശു തൻെറശിഷäĈാേരാട് പറõത്: ഒരുവൻഎെćഅനുഗമിèുവാൻ

ഇėിđാൽതെćûാൻതäജിđ്, തൻെറ åകൂശ് എടുûുഎെćഅനുഗമിèെö. ൨൫ആെരîിലും

തൻെറജീവെന രêിèാൻഇėിđാൽഅതിെനനġമാèും;എൻെറനിമിûംആെരîിലും

തൻെറ ജീവെന നġമാèിയാൽഅതിെന കെ÷ûും. ൨൬ഒരു മനുഷäൻ തൻെറ ജീവെന

നġെĜടുûിയിö് സർĔേലാകവും േനടിയത് െകാ÷ുഅവനുഎă് åപേയാജനം?അĭ, തൻെറ

ജീവന് പകരമായി ഒരു മനുഷäൻഎă് െകാടുèുവാൻകഴിയും? ൨൭ മനുഷäപുåതൻ തൻെറ

പിതാവിൻെറ മഹതçûിൽതൻെറ ദൂതĈാരുമായി വരും;അേĜാൾഅവൻഓേരാരുûനും

അവനവൻെറ åപവൃûിèു തèവĚംപകരം നല്കും. ൨൮മനുഷäപുåതൻതൻെറ രാജäûിൽ

വരുćത്കാണുേവാളം മരണംആസçദിèാûവർചിലർഈനില്èുćവരിൽഉ÷്എćു

ഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു.

൧൭ആറു ദിവസംകഴിõേശഷം േയശുപെåതാസിെനയുംയാേèാബിെനയുംഅവൻെറ

സേഹാദരനായ േയാഹćാേനാടും കൂെട ഒരു ഉയർćമലയിേലè് േപായി, ൨അവരുെട

മുĉാെക രൂപാăരെĜöു, അവൻെറ മുഖം സൂരäെനേĜാെല േശാഭിđു അവൻെറ വസ്åതം

െവളിđംേപാെല തിളïുćതായി തീർćു. ൩ഇതാ േമാെശയും ഏലിയാവും åപതäêമായി

അവേനാട് സംസാരിèുćതുംഅവർ ക÷ു. ൪അേĜാൾ പെåതാസ് േയശുവിേനാടു: “കർûാേവ,

നാം ഇവിെട ഇരിèുćത് നĭത്; നിനèു സĊതെമîിൽ ഞാൻ ഇവിെട മൂćു കുടിൽ

ഉ÷ാèാം; ഒć് നിനèും ഒć് േമാെശèും ഒć്ഏലിയാവിനും“എćുപറõു. ൫അവൻ

പറയുേĉാൾ തെć åപകാശമുെĐാരു േമഘം അവരുെട േമൽ നിഴലിöു; േമഘûിൽനിćു,

“ഇവൻഎൻെറ åപിയപുåതൻ,ഇവനിൽഞാൻ åപസാദിđിരിèുćു; ഇവെന åശĂിĜിൻ“എćു

ഒരു ശĝവും ഉ÷ായി. ൬ ശിഷäĈാർ അത് േകöിöു ഏĤവും ഭയെĜöു കവിĚുവീണു. ൭

േയശു അടുûുെചć് അവെര െതാöു: എഴുേćğിൻ, ഭയെĜേട÷ാ എćു പറõു. ൮

അവർ തലെപാèി േനാèിയേĜാൾ േയശുവിെന അĭാെത മĤാെരയും ക÷ിĭ. ൯അവർ

മലയിൽനിćു ഇറïുേĉാൾ േയശുഅവേരാട്: മനുഷäപുåതൻ മരിđവരുെട ഇടയിൽനിćു

ഉയിർെûഴുേćല്èുംവെരഈദർശനംആേരാടും പറയരുത്എćുകğിđു. ൧൦ശിഷäĈാർ
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അവേനാട്: “എćാൽ ഏലിയാവെåത മുെĉ വേര÷ത് എćു ശാസ്åതിമാർ പറയുćത്

എă്?“എćു േചാദിđു. ൧൧അതിന് അവൻ: ഏലിയാവ് നിċയമായും വćു സകലവും

യഥാčാനûാèും. ൧൨എćാൽ ഏലിയാവ് വćുകഴിõു എćു ഞാൻ നിïേളാടു

പറയുćു; എîിലുംഅവർഅവെനതിരിđറിയാെത തïൾèു േബാധിđതുേപാെലഎĭാം

അവേനാട് െചയ്തു.അåപകാരം മനുഷäപുåതനുംഅവരുെട കരïളാൽകġെĜടുവാനു÷്എćു

ഉûരംപറõു. ൧൩അവൻേയാഹćാൻസ്നാപകെനèുറിđു തïേളാട് പറõുഎćു

ശിഷäĈാർ åഗഹിđു. ൧൪അവർപുരുഷാരûിൻെറഅടുèൽവćേĜാൾഒരു മനുഷäൻവćു

അവൻെറ മുĉാെകമുöുകുûി: ൧൫ “കർûാേവ,എൻെറ മകേനാടു കരുണയു÷ാേകണേമ;

അവനു അപസ്മാരേരാഗം ബാധിđതു െകാ÷ു പലേĜാഴും തീയിലും െവĐûിലും വീണു

കഠിനമായകġûിലായ്േപാകുćു. ൧൬ഞാൻഅവെനനിൻെറശിഷäĈാരുെടഅടുèൽ

െകാ÷ുവćു;എćാൽസൗഖäമാèുവാൻഅവർè് കഴിõിĭ“എćു പറõു. ൧൭അതിന്

േയശു മറുപടി പറõത് അവിശçാസവും ദുഷിđതുമായ തലമുറേയ, എåതേûാളം ഞാൻ

നിïേളാടുകൂെട ഇരിèും? എåതേûാളം നിïെള സഹിèും? അവെന ഇവിെട എൻെറ

അടുèൽെകാ÷ുവരുവിൻഎćുഉûരംപറõു. ൧൮േയശുഭൂതെûശാസിđു,അത്അവെന

വിöുേപായി,ബാലന്ആസമയം മുതൽസൗഖäം വćു. ൧൯പിെćശിഷäĈാർസçകാരäമായി

േയശുവിൻെറ അടുèൽ വćു: “ഞïൾèു അതിെന പുറûാèാൻ കഴിയാõത്

എă്?“എćു േചാദിđു. ൨൦അവൻഅവേരാട്: നിïളുെടഅğവിശçാസം നിമിûമേåത; ൨൧

നിïൾè് കടുകുമണിേയാളം വിശçാസമുെ÷îിൽഈമലേയാട്: നീ ഇവിെട നിćുഅവിേടè്

നീïുകഎćുപറõാൽഅത് നീïും; നിïൾè് ഒćുംഅസാĂäമാകയുമിĭ. (എîിലും

åപാർüനയാലും ഉപവാസûാലുമĭാെതഈജനതകൾനീïിേĜാകുćിĭ)എćുഞാൻ

സതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു എćു പറõു. ൨൨അവർ ഗലീലയിൽ പാർèുേĉാൾ

േയശുഅവേരാട്: മനുഷäപുåതൻ മനുഷäരുെട കēിൽഏğിèെĜടുകയും; ൨൩അവർഅവെന

െകാĭുകയും മൂćാം നാൾ അവൻ ഉയിർെûഴുേćൽèുകയും െചēും എćു പറõു;

അവേരാ ഏĤവും ദുഃഖിđു. ൨൪അവർ കഫർćഹൂമിൽഎûിയേĜാൾ കരം പിരിèുćവർ

പേåതാസിൻെറഅടുèൽവćു: “നിïളുെടഗുരുകരം (ദçിåദďĜണം)െകാടുèുćിĭേയാ?“എćു

േചാദിđതിന്: “ഉ÷്“എćുഅവൻപറõു. ൨൫പെåതാസ് വീöിൽ വćേĜാൾ േയശുആദäം

അവേനാട്: ശിേമാേന, നിനèു എă് േതാćുćു? ഭൂമിയിെല രാജാèĈാർ åപതിഫലേമാ

കരേമാആേരാട് വാïുćു? രാജäûിെലഅംഗïേളാേടാഅേതാപുറûുĐവേരാേടാഎćു

േചാദിđതിന്: “പുറûുĐവേരാട്“എćുപെåതാസ് പറõു. ൨൬ േയശുഅവേനാട്: എćാൽ

രാജäûിെലഅംഗïൾഒഴിവുĐവരേĭാ. ൨൭എîിലും നാം കരം പിരിèുćവർè് ഇടർđ

വരുûാതിരിേè÷തിന് നീ കടലിേലèു െചćു ചൂ÷ഇöുആദäം കിöുć മീനിെനഎടുè;

അതിൻെറവായ് തുറèുേĉാൾഒരു ചതുർåദďĜണംകാണും;അത്എടുû്എനിèും നിനèും

േവ÷ി െകാടുèഎćുപറõു.

൧൮ആസമയûുതെćശിഷäĈാർ േയശുവിൻെറഅടുèൽവćു. “സçർĖരാജäûിൽ

ഏĤവും മഹാനായവൻആർ?“എćു േചാദിđു. ൨അവൻഒരു ശിശുവിെനഅടുെè

വിളിđു അവരുെട നടുവിൽ നിർûി: ൩ നിïൾ മാനസാăരെĜöു ശിശുèെളേĜാെല

ആയിûീരുćിĭ എîിൽ സçർĖരാജäûിൽ ഒരുവിധûിലും കടèുകയിĭ എćു ഞാൻ

സതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു. ൪ആകയാൽ ഈ ശിശുവിെനേĜാെല തെćûാൻ

താഴ്ûുćവൻസçർĖരാജäûിൽഏĤവും വലിയവൻആകും. ൫ഇïെനയുĐശിശുവിെന
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എൻെറ നാമûിൽൈകെèാĐുćവൻഎെćൈകെèാĐുćു. ൬എćിൽവിശçസിèുć

ഈെചറിയവരിൽ ഒരുവെനആെരîിലും പാപûിേലè് നടûിയാേലാഅവൻെറ കഴുûിൽ

വലിെയാരു തിരികĭ് െകöിഅവെനസമുåദûിൻെറആഴûിൽതാഴ്ûിèളയുćത്അവനു

നĭത്. ൭ കാരണം; ഇടർđ േഹതുവായി േലാകûിനു അേēാ കġം! അïെനയുĐ

സമയïൾ വേര÷ത് തെć; എîിലും ഇടർđ വരുûുć മനുഷäന് അേēാ കġം. ൮

നിൻെറ കേēാ കാേലാ നിനèു ഇടർđ ആയാൽ അതിെന െവöി എറിõുകളക; ര÷ു

കēും ര÷ു കാലും ഉĐവനായി നിതäാìിയിൽ വീഴുćതിേനèാൾ അംഗഹീനനായിേöാ

മുടăനായിേöാ ജീവനിൽകടèുćതു നിനèു നĭത്. (aiōnios g166) ൯നിൻെറ കĚ് നിനèു ഇടർđ

ആയാൽഅതിെനപിഴുെതടുûുഎറിõുകളക; ര÷ു കĚുĐവനായിഅìിനരകûിൽ

വീഴുćതിേനèാൾ ഒĤèĚനായി ജീവനിൽ കടèുćതു നിനèു നć്. (Geenna g1067) ൧൦

ഈ െചറിയവരിൽ ഒരുവേനേĜാലും തുėീകരിèാതിരിĜാൻ സൂêിđുെകാĐുവിൻ. ൧൧

സçർĖûിൽ അവരുെട ദൂതĈാർ സçർĖčനായ എൻെറ പിതാവിൻെറ മുഖം എേĜാഴും

കാണുćു എćു ഞാൻ നിïേളാടു പറയുćു. ൧൨ നിïൾè് എă് േതാćുćു? ഒരു

മനുഷäന് നൂറു ആട് ഉ÷് എćിരിèെö; അവയിൽ ഒć് വഴിെതĤി അലõു േപായാൽ

െതാĚൂെĤാĉതിെനയും വിöിö് െതററിേĜായതിെന മലകളിൽ െചćുതിരയുകയിĭേയാ? ൧൩

അതിെനക÷ുകിöിയാൽെതĤിേĜാകാûെതാĚൂെĤാĉതിലുംഅധികംഅതിെനèുറിđ്

സേăാഷിèും എćുഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു. ൧൪അïെന തെćഈ

െചറിയവരിൽ ഒരുവൻ നശിđുേപാകുćത് സçർĖčനായ നിïളുെട പിതാവിന് ഇġമĭ.

൧൫ നിൻെറ സേഹാദരൻ നിേćാട് പാപം െചയ്താൽ നീ െചćു നീയും അവനും മാåതം

ഉĐേĜാൾകുĤംഅവനു േബാധäം വരുûുക;അവൻനിൻെറവാè് േകöാൽനീസേഹാദരെന

േനടി. ൧൬ േകൾèാõാേലാ ര÷ു മൂćു സാêികളുെട വാെമാഴിയാൽ സകല കാരäവും

ഉറĜാേക÷തിന് ഒć് ര÷ുേപെരകൂöിെèാ÷് െചĭുക. ൧൭അവെരകൂöാèാõാൽസഭേയാട്

അറിയിè;സഭേയയും കൂöാèാõാൽഅവൻനിനèു പുറജാതിèാരനും ചുîèാരനും

എćേപാെലഇരിèെö. ൧൮നിïൾഭൂമിയിൽ െകöുćെതĭാംസçർĖûിലും െകöെĜöിരിèും;

നിïൾഭൂമിയിൽഅഴിèുćെതĭാംസçർĖûിലുംഅഴിõിരിèുംഎćുഞാൻസതäമായിö്

നിïേളാടു പറയുćു. ൧൯ ഭൂമിയിൽെവđു നിïളിൽ ര÷ുേപർ ഒരുമനെĜö് യാചിèുćഏത്

കാരäമാെണîിലുംഅത്സçർĖčനായഎൻെറപിതാവിîൽനിćുഅവർè് ലഭിèും; ൨൦

രേ÷ാ മൂേćാ േപർഎൻെറനാമûിൽകൂടിവരുćിടെûാെèയുംഞാൻഅവരുെട നടുവിൽ

ഉ÷്എćുംഞാൻനിïേളാടു പറയുćു. ൨൧അേĜാൾപെåതാസ്അവൻെറഅടുèൽവćു:

“കർûാേവ,സേഹാദരൻഎåതവöംഎനിെèതിരായി പാപം െചയ്താൽഞാൻêമിേèണം?

ഏഴുവöം മതിേയാ“എćു േചാദിđു. ൨൨ േയശുഅവേനാട്:ഏഴുവöമĭ,ഏഴുഎഴുപത് വöംഎćു

ഞാൻനിേćാട് പറയുćുഎćു പറõു. ൨൩സçർĖരാജäം തൻെറ ദാസĈാരുമായി കണè്

തീർĜാൻ ഭാവിèുć ഒരു രാജാവിേനാടു സദൃശം. ൨൪അവൻകണè് േനാèിûുടïിയേĜാൾ

പതിനായിരം താലăു കടെĉö ഒരുവെനഅവൻെറഅടുèൽ െകാ÷ുവćു. ൨൫അവനു

വീöുവാൻവകയിĭാûതിനാൽഅവൻെറയജമാനൻഅവെനയും ഭാരäെയയും മèെളയും

അവനുĐെതാെèയും വിĤ് കടം തീർĜാൻ കğിđു. ൨൬അതുെകാ÷് ആ ദാസൻ വീണു

അവെന നമസ്കരിđു: യജമാനേന എേćാട് êമ േതാേćണേമ; ഞാൻ സകലവും തćു

തീർèാം എćു പറõു. ൨൭അേĜാൾആ ദാസൻെറ യജമാനൻ മനĢലിõ് അവെന

വിöയđു കടവും ഇളđുെകാടുûു. ൨൮ആദാസൻ േപാകുേĉാൾതനിèു നൂറു െവĐിèാശ്
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കടെĉö ഒരു കൂöുദാസെനക÷ു െതാ÷യ്è് പിടിđ് െഞèി: നിൻെറകടം തീർèുകഎćു

പറõു. ൨൯അവൻെറകൂöുദാസൻ: നിലûുവീണുഎേćാട്êമ േതാേćണേമ;ഞാൻതćു

തീർèാംഎćുഅവേനാട് അേപêിđു. ൩൦എćാൽഅവൻ മനĢിĭാെത ഉടെന െചćു

കടംവീöുേവാളംഅവെനതടവിൽആèിđു. ൩൧ഈസംഭവിđത്അവൻെറകൂöുദാസĈാർ

ക÷ിö് വളെര ദുഃഖിđു, െചćുസംഭവിđത് ഒെèയുംയജമാനെന േബാധിĜിđു. ൩൨യജമാനൻ

അവെനവിളിđു: ദുġദാസേന, നീഎേćാട്അേപêിèുകയാൽഞാൻആകടം ഒെèയും

ഇളđുതćുവേĭാ. ൩൩എനിè് നിേćാട് കരുണ േതാćിയതുേപാെല നിനèും കൂöുദാസേനാട്

കരുണ േതാേć÷തĭേയാ എćു പറõു ൩൪അïെന യജമാനൻ േകാപിđു, അവൻ

കടെമാെèയും തീർèുേവാളംഅവെന ദøിĜിèുćവരുെട കēിൽഏğിđു ൩൫നിïൾ

ഓേരാരുûൻസേഹാദരേനാട് ഹൃദയപൂർĔംêമിèാõാൽസçർĖčനായഎൻെറപിതാവ്

അïെനതെćനിïേളാടും െചēും.

൧൯ഈ വചനïെള പറõു തീർćിö് േയശു ഗലീല വിöു, ൨ േയാർāാനèെര

െയഹൂദäേദശûിൻെറഅതിേരാളം െചćു, വളെരപുരുഷാരംഅവെനപിൻെചćു:

അവൻഅവിെടവđ്അവെരസൗഖäമാèി. ൩പരീശĈാർഅവൻെറഅടുèൽവćു: “ഏത്

കാരണം െചാĭിയും ഭാരäെയ ഉേപêിèുćത് വിഹിതേമാ?“എćുഅവെന പരീêിĜാനായി

േചാദിđു. ൪അതിന് േയശു മറുപടി പറõത്: സൃġിđവൻ ആദിയിൽ അവെര ആണും

െപĚുമായി സൃġിđു എćും ൫അത് നിമിûം മനുഷäൻ അĜെനയും അĊെയയും വിöു

ഭാരäേയാടു പĤിേđരും; ഇരുവരും ഒരു േദഹമായി തീരുംഎćുഅരുളിെđയ്തുഎćും നിïൾ

വായിđിöിĭേയാ? ൬അതുെകാ÷്അവർ േമലാൽര÷ĭ, ഒരു േദഹമേåത;ആകയാൽൈദവം

േയാജിĜിđതിെന മനുഷäൻ േവർപിരിèരുത് എćു ഉûരം പറõു. ൭അവർഅവേനാട്:

എćാൽ വിവാഹേമാചനസാêäപåതം െകാടുûിö് അവെള ഉേപêിèുവാൻ േമാെശ കğിđത്

എă്എćു േചാദിđു. ൮അവൻഅവേരാട്: നിïളുെടഹൃദയകാഠിനäം നിമിûമേåത ഭാരäമാെര

ഉേപêിèുവാൻ േമാെശ അനുവദിđത്; ആദിമുതൽ അïെനയĭായിരുćു. ൯ഞാേനാ

നിïേളാടു പറയുćത്: ദുർćടĜുനിമിûമĭാെത ഭാരäെയ ഉേപêിđ് മെĤാരുûിെയ വിവാഹം

കഴിèുćവൻവäഭിചാരം െചēുćു; ഉേപêിèെĜöവെള വിവാഹം കഴിèുćവനും വäഭിചാരം

െചēുćു. ൧൦ശിഷäĈാർഅവേനാട്: “സ്åതീെയസംബĆിđ് പുരുഷൻെറഅവčഇïെന

എîിൽ വിവാഹം കഴിèുćത് നćĭ“എćു പറõു. ൧൧അവൻഅവേരാട്: അനുവാദം

ലഭിđവർഅĭാെതഎĭാവരുംഈവചനം åഗഹിèുćിĭ. ൧൨അĊയുെട ഗർഭûിൽനിć് തെć

ഷøĈാരായി ജനിđവർ ഉ÷്; മനുഷäർഷøĈാരാèിയഷøĈാരും ഉ÷്; സçർĖരാജäം

നിമിûംതïെളûെćഷøĈാരാèിയഷøĈാരും ഉ÷്; åഗഹിĜാൻ åപാപ്തരായവർ

åഗഹിèെöഎćുപറõു. ൧൩പിćീട്അവൻൈകവđു åപാർüിേè÷തിന് ചിലർശിശുèെള

അവൻെറ അടുèൽ െകാ÷ുവćു; ശിഷäĈാർ അവെര ശാസിđു. ൧൪ േയശു പറõു:

ശിശുèെള എൻെറ അടുèൽ വരുവാൻ അനുവദിè; അവെര തടയരുത്; സçർĖരാജäം

ഇïെനയുĐവരുേടതേĭാഎćു പറõു. ൧൫അïെനഅവൻഅവരുെട േമൽൈകവđു;

പിെćഅവിെടനിćുയാåതയായി. ൧൬അനăരംഒരുവൻവćുഅവേനാട്: “ഗുേരാ, നിതäജീവെന

åപാപിèുവാൻഞാൻഎă് നĭകാരäïൾ െചേēണം?“എćു േചാദിđതിന് (aiōnios g166) ൧൭

അവൻ: എേćാട് നĭ കാരäïെളèുറിđ് േചാദിèുćത് എă്? നĭവൻ ഒരുവേന ഉĐൂ.

ജീവനിൽകടèുവാൻഇėിèുćുഎîിൽകğനകെള åപമാണിèഎćുഅവേനാട് പറõു.

൧൮ഏത് കğനഎćുഅവൻ േചാദിđതിന് േയശു: െകാല െചēരുത്, വäഭിചാരം െചēരുത്,
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േമാġിèരുത്, കĐസാêäം പറയരുത്; ൧൯അĜെനയും അĊെയയും ബഹുമാനിയ്è;

കൂöുകാരെനനിെćേĜാെലതെćസ്േനഹിèഎćിവതെćഎćുപറõു. ൨൦യൗവനèാരൻ

അവേനാട്: “ഈ കğനകൾ ഒെèയും ഞാൻ അനുസരിđു േപാരുćു; ഇനി കുറവുĐത്

എă്?“എćു േചാദിđു. ൨൧ േയശുഅവേനാട്: സൽഗുണപൂർĚൻആകുവാൻഇėിèുćു

എîിൽ നീ െചćു നിനèുĐത് വിĤ് ദരിåദർè് െകാടുè;എćാൽസçർĖûിൽ നിനèു

നിേêപം ഉ÷ാകും; പിെćവćുഎെćഅനുഗമിèഎćുപറõു. ൨൨യൗവനèാരൻ

വളെര സĉûുĐവനാകയാൽഈ വചനം േകöിöു ദുഃഖിđു െപായ്èളõു. ൨൩ േയശു

തൻെറ ശിഷäĈാേരാട്: ധനവാൻസçർĖരാജäûിൽകടèുćതു åപയാസം തെćഎćുഞാൻ

സതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു. ൨൪ധനവാൻൈദവരാജäûിൽകടèുćതിേനèാൾഒöകം

സൂചിèുഴയിലൂെടകടèുćതുഎളുĜംഎćുംഞാൻനിïേളാടുപറയുćുഎćുപറõു. ൨൫

അത്േകöുശിഷäĈാർഏĤവുംവിസ്മയിđു: “എćാൽരêിèെĜടുവാൻആർè്കഴിയും?“എćു

പറõു. ൨൬ േയശുഅവെര േനാèി:അത് മനുഷäർè്അസാĂäംഎîിലുംൈദവûിന്

സകലവും സാĂäംഎćു പറõു. ൨൭പെåതാസ്അവേനാട്: “ഞïൾസകലവും വിöു നിെć

അനുഗമിđുവേĭാ;ഞïൾèുഎă് ഉ÷ായിരിèും?“എćു േചാദിđു. ൨൮ േയശുഅവേരാട്

പറõത്: എെćഅനുഗമിđിരിèുć നിïൾ പുതുജനനûിൽ മനുഷäപുåതൻ തൻെറ

മഹതçûിൻെറസിംഹാസനûിൽഇരിèുേĉാൾനിïളുംപåă÷ുസിംഹാസനûിൽഇരുćു

യിåസാേയൽ േഗാåതംപåă÷ിേനയും നäായംവിധിèുംഎćുഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു

പറയുćു. ൨൯എൻെറ നാമംനിമിûം വീടുകെളേയാസേഹാദരĈാെരേയാസേഹാദരികെളേയാ

അĜെനേയാഅĊെയേയാ മèെളേയാ നിലïെളേയാ വിöു കളõവന്എĭാം നൂറുമടï്

ലഭിèും;അവൻനിതäജീവെനയുംഅവകാശമാèും. (aiōnios g166) ൩൦എîിലും മുĉĈാർപലരും

പിĉĈാരും പിĉĈാർ മുĉĈാരുംആകും.

൨൦സçർĖരാജäം തൻെറ മുăിരിേûാöûിൽ േവലèാെരവിളിđാേè÷തിന്അതിരാവിെല

പുറെĜöഭൂവുടമേയാട്സദൃശം. ൨േവലèാേരാട്അവൻദിവസേûè്ഓേരാെവĐിèാശ്

പറെõാûിö്, അവെര മുăിരിേûാöûിൽഅയđു. ൩അവൻ മൂćാംമണി േനരûും

പുറെĜöു, മĤുചിലർ ചăയിൽ മിനെèöു നില്èുćതു ക÷ു: ൪നിïളും മുăിരിേûാöûിൽ

േപാകുവിൻ; നäായമായത് തരാംഎćുഅവേരാട് പറõു;അïെനഅവർ േജാലിയ്èുേപായി.

൫അവൻആറാം മണി േനരûും ഒĉതാംമണി േനരûും െചćുഅïെനതെćെചയ്തു.

൬പതിെനാćാം മണി േനരûും െചćു, മĤുചിലർ നില്èുćതു ക÷ിö്; നിïൾഇവിെട

പകൽമുഴുവൻ മിനെèöു നില്èുćതുഎă്എćു േചാദിđു. ൭ഞïെളആരും കൂലിè്

വിളിèായ്കെകാ÷േåത എćുഅവർ പറõേĜാൾ: നിïളും മുăിരിേûാöûിേലèു

െചĭുവിൻഎćുഅവേരാട് പറõു. ൮സĆäയായേĜാൾ മുăിരിേûാöûിൻെറ ഉടയവൻ

തൻെറ കാരäčേനാട്: േവലèാെര വിളിđ്, പിĉĈാർ തുടïി മുĉĈാർ വെര അവർè്

കൂലി െകാടുèഎćു പറõു. ൯അïെനപതിെനാćാം മണിേനരû് വćവർ െചćു

ഓേരാ െവĐിèാശ് വാïി. ൧൦ മുĉĈാർ വćേĜാൾ തïൾèു അധികം കിöും എćു

നിരൂപിđു; അവർèുംഓേരാ െവĐിèാശ് കിöി. ൧൧അത് വാïിയിö് അവർ ഭൂവുടമയുെട േനെര

പരാതിെĜöു. ൧൨ഈപിĉĈാർ ഒരു മണിേനരം മാåതം േവല െചയ്തിöും നീഅവെര പകലെû

ഭാരവും ചുöു െപാĐുć ചൂടും സഹിđഞïേളാടു സമമാèിയേĭാ എćു പറõു. ൧൩

എćാൽഭൂവുടമഅവരിൽഒരുവേനാട് ഉûരംപറõത്:സ്േനഹിതാ,ഞാൻനിേćാട്അനäായം

െചēുćിĭ; നീ എേćാട് ഒരു െവĐിèാശ് പറõുസĊതിđിĭേയാ? ൧൪നിെěത് വാïി
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െപായ്െèാൾക; നിനèു തćതുേപാെലഈഒടുവിൽ വćവനും െകാടുèുകഎćത്എൻെറ

ഇġമാണ്. ൧൫എനിèുĐതിെനെèാ÷് മനĢുേപാെല െചയ്വാൻഎനിè് നäായമിĭേയാ?

ഞാൻനĭവൻആകെകാ÷് നിൻെറകĚ് കടിèുćുേവാ? ൧൬ഇïെനപിĉĈാർ മുĉĈാരും

മുĉĈാർ പിĉĈാരുംആകും. ൧൭ േയശു െയരൂശേലമിേലè് യാåത െചēുേĉാൾ പåă÷ു

ശിഷäĈാെരയും േവറിöു കൂöിെèാ÷് വഴിയിൽെവđു അവേരാട് പറõത്: ൧൮കാúീൻ,

നാം െയരൂശേലമിേലè് േപാകുćുവേĭാ;അവിെട മനുഷäപുåതൻമഹാപുേരാഹിതĈാർèും

ശാസ്åതിമാർèുംഏğിèെĜടും; ൧൯അവർഅവനു മരണശിêകğിđ്, പരിഹസിĜാനും

തĭുവാനും åകൂശിĜാനും അവെന ജനതകൾè് ഏğിèും; എćാൽ മൂćാം നാൾഅവൻ

ഉയിർെûഴുേćല്èും. ൨൦പിćീട് െസെബദിപുåതĈാരുെടഅĊഅവളുെട പുåതĈാരുമായി

േയശുവിൻെറ അടുെè വćു നമസ്കരിđു അവേനാട് ഒരു അേപêകഴിđു. ൨൧നിനèു

എă് േവണം?എćു േയശുഅവേളാട് േചാദിđു.അവൾഅവേനാട്: “ഈഎൻെറപുåതĈാർ

ഇരുവരും നിൻെറ രാജäûിൽ ഒരുവൻ നിൻെറ വലûും ഒരുവൻ ഇടûും ഇരിèുവാൻ

കğിèണേമ“എćു പറõു. ൨൨അതിന് ഉûരമായി േയശു: നിïൾയാചിèുćതു ഇćത്

എćു നിïൾഅറിയുćിĭ;ഞാൻകുടിèുവാനിരിèുćപാനപാåതം കുടിèുവാൻനിïൾè്

കഴിയുേമാ? എćു േചാദിđു. “ഞïൾè് കഴിയും“എćു അവർ പറõു. ൨൩അവൻ

അവേരാട്: എൻെറ പാനപാåതം നിïൾകുടിèും നിċയം;എîിലുംഎൻെറ വലûും ഇടûും

ഇരിèുവാൻവരം നല്കുćത്എൻെറതĭ;എൻെറ പിതാവ്ആർè് ഒരുèിയിരിèുćുേവാ

അത് അവർèുĐതാണ് എćു പറõു. ൨൪ േശഷം പûു ശിഷäĈാർ അത് േകöിöു ആ

ര÷ു സേഹാദരĈാേരാട് വളെര നീരസെĜöു. ൨൫ േയശുേവാ അവെര അടുèൽ വിളിđു:

ജനതകളുെടഅധിപĈാർഅവരിൽകർûൃതçം െചēുćുഎćും മഹûുèൾഅവരുെട

േമൽഅധികാരം നടûുćുഎćും നിïൾഅറിയുćു. ൨൬എćാൽനിïൾഅïെന

അരുത്: നിïളിൽ മഹാൻആകുവാൻഇėിèുćവെനĭാം നിïളുെട ദാസൻആേകണം.

൨൭നിïളിൽഒćാമൻആകുവാൻഇėിèുćവെനĭാംനിïളുെട ദാസൻആേകണം. ൨൮

മനുഷäപുåതൻശുåശൂഷിèെĜടുവാനĭ ശുåശൂഷിèുവാനുംഅേനകർè് േവ÷ി തൻെറ ജീവെന

മറുവിലയായി െകാടുèുവാനും വćതുേപാെലതെćഎćുപറõു. ൨൯അവർെയരിേഹാവിൽ

നിćു പുറെĜöേĜാൾവലിെയാരു പുരുഷാരംഅവെനഅനുഗമിđു. ൩൦അേĜാൾവഴിയരിെക

ഇരിèുć ര÷ു കുരുടĈാർ േയശു കടćുേപാകുćത് േകöു: “കർûാേവ, ദാവീദ് പുåതാ,

ഞïേളാടു കരുണ േതാേćണേമ“എćു ഉറെèവിളിđുപറõു. ൩൧ മി÷ാതിരിèുവാൻ

പുരുഷാരംഅവെരശാസിđേĜാൾഅവർ: “കർûാേവ, ദാവീദ് പുåതാ,ഞïേളാടു കരുണ

േതാേćണേമ“എćു അധികം ഉറെè വിളിđു. ൩൨ േയശു നിćു അവെര വിളിđു: ഞാൻ

നിïൾè് എă് െചേēണെമć് നിïൾ ഇėിèുćു എćു േചാദിđു. ൩൩ “കർûാേവ,

ഞïൾèു കĚ് തുറćുകിേöണം “എćുഅവർ പറõു. ൩൪ േയശു മനĢലിõ്അവരുെട

കĚ് െതാöു; ഉടെനഅവർകാഴ്ച åപാപിđു,അവെനഅനുഗമിđു.

൨൧അനăരം േയശുവും ശിഷäĈാരും െയരൂശേലമിനു സമീപം ഒലിവുമലയരിെക

േബû്ഫാഗയിൽഎûിയേĜാൾ, േയശു ര÷ുശിഷäĈാെരഅയđു: ൨നിïൾè്

അടുûുĐ åഗാമûിൽ െചĭുവിൻ; ഉടെനഅവിെട െകöിയിരിèുć ഒരു െപൺകഴുതെയയും

അതിൻെറകുöിെയയും നിïൾകാണും;അവെയഅഴിđ്എൻെറഅടുûു െകാ÷ുവരുവിൻ.

൩ നിïേളാടു ആെരîിലും അതിെനèുറിđ് എെăîിലും േചാദിđാൽ കർûാവിന്

ഇവെയെèാ÷്ആവശäം ഉ÷്എćുപറവിൻ; തൽêണംഅവൻഅവെയനിïളുെടകൂെട
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അയയ്èും എćു പറõു. ൪ “സീേയാൻ പുåതിേയാട്: ഇതാ, നിൻെറ രാജാവ് സൗമäനായി

കഴുതĜുറûും വാഹനമൃഗûിെě കുöിയുെട പുറûും കയറി നിൻെറഅടുèൽവരുćു

എćുപറവിൻ” ൫എćിïെന åപവാചകൻമുഖാăരംഅരുളിെđയ്തതിന് നിവൃûിവരുവാൻ

ഇതുസംഭവിđു. ൬ശിഷäĈാർ പുറെĜöു േയശു നിർേāശിđതുേപാെല െചയ്തു, ൭കഴുതെയയും

കുöിെയയും െകാ÷ുവćു തïളുെട വസ്åതം അവയുെടേമൽ ഇöു; േയശു കയറി ഇരുćു.

൮ പുരുഷാരûിൽ പലരും തïളുെട വസ്åതം വഴിയിൽ വിരിđു: മĤുĐവർ വൃêïളിൽ

നിćു െകാĉുകൾ െവöി വഴിയിൽ വിതറി. ൯ മുĉിലും പിĉിലും നടćിരുć പുരുഷാരം:

“ദാവീദ് പുåതന് േഹാശćാ; കർûാവിൻെറ നാമûിൽവരുćവൻഅനുåഗഹിèെĜöവൻ;

അതäുćതïളിൽ േഹാശćാ“എćു ആർûുെകാ÷ിരുćു. ൧൦അവൻ െയരൂശേലമിൽ

åപേവശിđേĜാൾ നഗരം മുഴുവനും ഇളകി: “ഇവൻ ആർ?“എćു പറõു. ൧൧ ഇവൻ

ഗലീലയിെല നസെറûിൽനിćുĐ åപവാചകനായ േയശു എćു പുരുഷാരം പറõു.

൧൨ പിćീട് േയശു ൈദവലായûിൽ åപേവശിđ്, ൈദവാലയûിൽ വില്èുćവെരയും

വാïുćവെരയും എĭാം പുറûാèി, നാണയവിനിമയèാരുെട േമശകെളയും åപാവുകെള

വില്èുćവരുെട പീഠïെളയും മറിđുകളõു ൧൩അവൻ അവേരാട്: എൻെറ ആലയം

åപാർüനാലയം എćു വിളിèെĜടും എćു എഴുതിയിരിèുćു; നിïേളാ അതിെന

കĐĈാരുെട ഗുഹയാèിûീർèുćു എćു പറõു. ൧൪ കുരുടĈാരും മുടăĈാരും

ൈദവാലയûിൽഅവൻെറഅടുèൽവćു;അവൻഅവെരസൗഖäമാèി. ൧൫എćാൽ

മഹാപുേരാഹിതĈാരും ശാസ്åതിമാരും അവൻ െചയ്ത അþുതïെളയും ദാവീദ് പുåതന്

േഹാശćാഎćുൈദവാലയûിൽആർèുćബാലĈാെരയും ക÷തിനാൽഅമർഷം േതാćി;

൧൬ “ഇവർ പറയുćത് േകൾèുćുേവാ?“എćുഅവേനാട് േചാദിđു. േയശുഅവേരാട് “ഉĔ്!

ശിശുèളുെടയും മുലകുടിèുćവരുെടയും വായിൽനിćു നീ പുകഴ്ച ഒരുèിയിരിèുćു

എćുĐത് നിïൾ ഒരിèലും വായിđിöിĭേയാ എćു േചാദിđു. ൧൭ പിെćഅവെര വിöു

നഗരûിൽ നിć് പുറെĜöു േബഥാനäയിൽ െചćു അവിെട രാåതിപാർûു. ൧൮ രാവിെല

നഗരûിേലയ്è് മടïിേĜാകുćസമയംഅവനു വിശćു. ൧൯വഴിയരിെക ഒരുഅûിവൃêം

ക÷ു;അടുèൽ െചćു,അതിൽ ഇലയĭാെത ഒćും കാണായ്കയാൽ: ഇനി നിćിൽ ഒരുനാളും

ഫലം ഉ÷ാകാെത േപാകെö എćു അതിേനാട് പറõു; êണûിൽആഅûിവൃêം

ഉണïിേĜായി. (aiōn g165) ൨൦ ശിഷäĈാർ അത് ക÷േĜാൾ: “അûി ഇåത êണûിൽ

ഉണïിേĜായത് എïെന?“എćു പറõു ആċരäെĜöു. ൨൧അതിന് േയശു: നിïൾ

സംശയിèാെതവിശçാസം ഉĐവരായാൽഈഅûിേയാട് െചയ്തതു നിïളും െചēും;എćു

മാåതമĭ,ഈമലേയാട്: നീïി കടലിേലèു ചാടിേĜാകഎćു പറõാൽഅതുംസംഭവിèും

എćുഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു. ൨൨നിïൾവിശçസിđുെകാ÷് åപാർüനയിൽ

എă് യാചിđാലും നിïൾè് ലഭിèുംഎćു ഉûരംപറõു. ൨൩അവൻൈദവാലയûിൽ

െചćു ഉപേദശിèുേĉാൾ മഹാപുേരാഹിതĈാരും ജനûിൻെറ മൂĜĈാരുംഅവൻെറഅടുèൽ

വćു: “നീഎă്അധികാരംെകാ÷്ഇവെചēുćു?ഈഅധികാരംനിനèുതćതുആർ?“എćു

േചാദിđു. ൨൪ േയശുഅവേരാട് ഉûരം പറõത്:ഞാനും നിïേളാടു ഒരു േചാദäം േചാദിèും;

അത് നിïൾഎേćാട് പറõാൽഎă്അധികാരംെകാ÷്ഞാൻഇതു െചēുćുഎćുĐത്

ഞാനും നിïേളാടു പറയും. ൨൫ േയാഹćാൻെറസ്നാനംഎവിെട നിć്? സçർĖûിൽനിേćാ

മനുഷäരിൽനിേćാ?അവർ തĊിൽആേലാചിđു: “സçർĖûിൽനിć് എćു പറõാൽ, പിെć

നിïൾഅവെനവിശçസിèാõത്എă്എćുഅവൻനേĊാടു േചാദിèും; ൨൬ മനുഷäരിൽ
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നിćു എćു പറõാേലാ, നാം പുരുഷാരെû ഭയെĜടുćു; എĭാവരും േയാഹćാെന

åപവാചകൻഎćേĭാകാണുćത്എćുപറõു. ൨൭എćിö്അവർേയശുവിേനാടു:ഞïൾèു

അറിõുകൂടാ എćു ഉûരം പറõു.“അവനും അവേരാട് പറõത്: എćാൽ ഞാൻ

ഇതുഎă്അധികാരംെകാ÷് െചēുćുഎćുĐത്ഞാനും നിïേളാടു പറയുćിĭ. ൨൮

എîിലും നിïൾè്എă് േതാćുćു? ഒരു മനുഷäന് ര÷ു പുåതĈാർ ഉ÷ായിരുćു;അവൻ

ഒćാമûവൻെറഅടുèൽെചćു: മകേനഇć്എൻെറ മുăിരിേûാöûിൽ േപായി േവല

െചയ്ക എćു പറõു. ൨൯എനിè് മനĢിĭ എćു അവൻ ഉûരം പറõു; എîിലും

പിćേûതിൽഅനുതപിđ്അവൻ േപായി. ൩൦ര÷ാമûവെěഅടുèൽഅവൻെചćു

അïെനതെćപറõേĜാൾ:ഞാൻ േപാകാംയജമാനേനഎćുഅവൻഉûരംപറõു;

എćാൽ േപായിĭതാനും. ൩൧ഈര÷ുേപരിൽആർആകുćുഅĜൻെറഇġം െചയ്തതു?

ഒćാമûവൻഎćുഅവർ പറõു. േയശുഅവേരാട് പറõത്: ചുîèാരും േവശäമാരും

നിïൾè് മുĉായിൈദവരാജäûിൽകടèുംഎćുസതäമായിö്ഞാൻനിïേളാടു പറയുćു.

൩൨േയാഹćാൻനീതിമാർĖûിലൂെടനിïളുെടഅടുèൽവćു:നിïൾഅവെനവിശçസിđിĭ;

എćാൽ ചുîèാരും േവശäമാരും അവെന വിശçസിđു; അത് ക÷ിöും നിïൾ അവെന

വിശçസിĜാൻ തèവĚം പിćേûതിൽഅനുതപിđിĭ. ൩൩ മെĤാരു ഉപമ േകൾèുവിൻ

ധാരാളം ഭൂåപേദശമുĐ ഒരു മനുഷäനു÷ായിരുćുഅവൻ ഒരു മുăിരിേûാöം നöു÷ാèി,

അതിന് േവലിെകöി,അതിൽചè്കുഴിđിö്, േഗാപുരവും പണിതു; പിെćമുăിരി കൃഷിèാർè്

പാöûിന്ഏğിđിö് മെĤാരു േദശûുേപായി. ൩൪മുăിരിവിളവ്എടുèുćകാലംസമീപിđേĜാൾ

തനിèുĐവിളവ് വാïുവാനായിഅവൻ ദാസĈാെര മുăിരി കൃഷിèാരുെടഅടുèൽഅയđു.

൩൫ മുăിരി കൃഷിèാർ അവൻെറ ദാസĈാെര പിടിđ്, ഒരുവെന തĭി, ഒരുവെന െകാćു,

മെĤാരുവെനകെĭറിõു. ൩൬അവൻപിെćയും മുĉിലേûതിലുംഅധികം ദാസĈാെര

അയđു;അവേരാടുംഅവർഅïെനതെćെചയ്തു. ൩൭ഒടുവിൽ മുăിരിേûാöûിൻെറ ഉടമ:

എൻെറ മകെനഅവർബഹുമാനിèുംഎćുപറõു,സçăമകെനഅവരുെടഅടുèൽ

അയđു. ൩൮മകെനക÷ിö് മുăിരി കൃഷിèാർ: ഇവനാണ്അവകാശി; വരുവിൻ, നാംഅവെന

െകാćുഅവൻെറഅവകാശംൈകവശമാèുകഎćുതĊിൽപറõു, ൩൯അവെനപിടിđ്

േതാöûിൽനിć് പുറûാèി െകാćുകളõു. ൪൦ആകയാൽമുăിരിേûാöûിൻെറ ഉടയവൻ

വരുേĉാൾ മുăിരി കൃഷിèാെരഎă് െചēും? ൪൧ “മുăിരിേûാöûിൻെറ ഉടമആ േമാശമായ

åപവൃûി െചയ്തവെരഅതിåകൂരമായി നിåഗഹിđ് തèസമയû്അനുഭവം െകാടുèുć േവെറ

മുăിരി കൃഷിèാെര േതാöംഏğിèും“എćുഅവർഅവേനാട് പറõു. ൪൨ േയശുഅവേരാട്:

“വീടുപണിയുćവർതĐിèളõകĭ് മൂലèĭായി തീർćിരിèുćു; ഇതു കർûാവിനാൽ

സംഭവിđു നĊുെട ദൃġിയിൽആċരäവുമായിരിèുćു”എćു നിïൾതിരുെവഴുûുകളിൽ

ഒരിèലും വായിđിöിĭേയാ? ൪൩അതുെകാ÷്ൈദവരാജäം നിïളുെട പèൽനിć്എടുûു

അതിൻെറഫലം െകാടുèുćജാതികൾè് െകാടുèുംഎćുഞാൻനിïേളാടു പറയുćു.

൪൪ഈകĭിേĈൽ വീഴുćവൻ കഷണïളായി ചിതറിേĜാകും; ഇത് ആരുെടേമൽഎîിലും

വീണാൽഅവെനധൂളിĜിèുംഎćു പറõു. ൪൫അവൻെറ ഉപമകെള മഹാപുേരാഹിതĈാരും

പരീശĈാരും േകöിöു, തïെളèുറിđ് പറയുćു എćു അറിõ്, ൪൬അവെന പിടിĜാൻ

അേനçഷിđു;എćാൽപുരുഷാരംഅവെന åപവാചകൻഎćുകരുതുകയാൽഅവെര ഭയെĜöു.

൨൨ േയശു പിെćയും ഉപമകളിലൂെടഅവേരാട് åപസ്താവിđെതെăćാൽ: ൨സçർĖരാജäം

തൻെറപുåതന് േവ÷ികലäാണസദä ഒരുèിയ ഒരു രാജാവിേനാടുസദൃശം. ൩അവൻ
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കലäാണûിന്êണിđവെര വിളിേè÷തിന് ദാസĈാെര പറõയđു;അവർേèാ വരുവാൻ

മനĢായിĭ. ൪പിെćയുംഅവൻ മĤു ദാസĈാെരഅയđു:എൻെറ വിരുć് ഒരുèിûീർćു,

എൻെറ കാളകെളയും തടിĜിđ മൃഗïെളയും അറുûു, എĭാം ഒരുïിയിരിèുćു;

കലäാണവിരുćിന് വരുവിൻഎćുêണിđവേരാട് പറയിđു. ൫എćാൽഅവർഅവൻെറ

êണം ഗൗരവമായി കൂöാèിയിĭ ചിലർ തïളുെട നിലïളിേലèും മĤുചിലർ തïളുെട

വäാപാരčലïളിേലയ്èും െപായ്èളõു. ൬ േശഷമുĐവർ അവൻെറ ദാസĈാെര

പിടിđ് അപമാനിđു െകാćുകളõു. ൭ രാജാവ് േകാപിđു ൈസനäïെള അയđ് ആ

െകാലപാതകĈാെര മുടിđുഅവരുെട പöണംചുöുകളõു. ൮പിെćഅവൻ ദാസĈാേരാട്:

കലäാണം ഒരുïിയിരിèുćു;êണിèെĜöവേരാ േയാഗäരായിĭ. ൯ആകയാൽെപരുവഴികൾ

േചരുć ഇടïളിൽ െചćു കാണുćവെര ഒെèയും കലäാണûിന് വിളിĜിൻ എćു

പറõു. ൧൦ആദാസĈാർ െപരുവഴികളിൽ േപായി, ക÷ദുġĈാെരയും നĭവെരയുംഎĭാം

കൂöിെèാ÷ുവćു; കലäാണശാല വിരുćുകാെരെèാ÷ു നിറõു. ൧൧ വിരുćുകാെര

േനാèുവാൻ രാജാവ് അകûുവćേĜാൾ കലäാണവസ്åതം ധരിèാûഒരു മനുഷäെനഅവിെട

ക÷ു: ൧൨സ്േനഹിതാ, നീ കലäാണവസ്åതം ഇĭാെതഇവിെടഅകûുവćത്എïെന?എćു

േചാദിđു. എćാൽഅവനു ഉûരം മുöിേĜായി. ൧൩ രാജാവ് തൻെറ ദാസĈാേരാട്: ഇവെന

കēും കാലും െകöി ഏĤവും പുറûുĐഇരുöിൽ തĐിèളവിൻ;അവിെട കരđിലും പĭുകടിയും

ഉ÷ാകുംഎćുപറõു. ൧൪വിളിèെĜöവർഅേനകർ; തിരെõടുèെĜöവേരാ ചുരുèം.

൧൫അനăരം പരീശĈാർ െചćു േയശുവിെനഅവൻെറ തെćവാèിൽകുടുേè÷തിന്

ആേലാചിđുെകാ÷് ൧൬അവരുെട ശിഷäĈാെര െഹേരാദäേരാടുകൂെടഅവൻെറഅടുèൽ

അയđു. “ഗുേരാ, നീ സതäവാനും, ൈദവûിൻെറ വഴി േനരായി പഠിĜിèുćവനും, മനുഷäരുെട

മുഖം േനാèാûവനും,ആരുെടയുംഅഭിåപായûിന് വിേധയനാകാûവനും,ആണ്എćു

ഞïൾ അറിയുćു. ൧൭ നിനèു എă് േതാćുćു? ൈകസർè് കരം െകാടുèുćത്

വിഹിതേമാ അĭേയാ” എćു പറõുതേരണം. ൧൮ േയശു അവരുെട ദുġത അറിõിö്:

കപടഭéിèാേര,എെćപരീêിèുćത്എă്? ൧൯കരûിനുĐനാണയംകാണിèുവിൻ

എćു പറõു; അവർഅവൻെറഅടുèൽ ഒരു െവĐിèാശ് െകാ÷ുവćു. ൨൦അവൻ

അവേരാട്: ഇതിലുĐ åപതിėായയും േമെലഴുûുംആരുേടത്എćു േചാദിđതിന്ൈകസരുേടത്

എćു അവർ പറõു. ൨൧എćാൽ ൈകസർèുĐത് ൈകസർèും ൈദവûിനുĐത്

ൈദവûിനും െകാടുèുവിൻ എćു അവൻ അവേരാട് പറõു. ൨൨അവർ ഇത് േകöു

ആċരäെĜöുഅവെനവിöുെപായ്èളõു. ൨൩ആദിവസംപുനരുüാനംഇĭഎćുപറയുć

ചില സദൂകäരും അവൻെറഅടുèൽ വćു: ൨൪ “ഗുേരാ, ഒരുവൻ മèൾഇĭാെത മരിđാൽ

അവൻെറസേഹാദരൻ വിധവയായസേഹാദരഭാരäെയ വിവാഹംകഴിđ് തൻെറസേഹാദരന്

േവ÷ിസăതിെയജനിĜിേèണംഎćു േമാെശകğിđുവേĭാ. ൨൫എćാൽഒരിടû്ഏഴു

സേഹാദരĈാർ ഉ÷ായിരുćു.അവരിൽ ഒćാമûവൻവിവാഹം െചയ്തേശഷം മരിđു, സăതി

ഇĭായ്കയാൽതൻെറ ഭാരäസേഹാദരേěതായിûീർćു. ൨൬ര÷ാമûവനും മൂćാമûവനും

ഏഴാമûവൻവെരയുംഅïെനതെćെചയ്തു. ൨൭എĭാവരും കഴിõിö് ഒടുവിൽസ്åതീയും

മരിđു. ൨൮എćാൽപുനരുüാനûിൽഅവൾഎഴുവരിൽആർè് ഭാരäയാകും?എĭാവർèും

അവൾഭാരäആയിരുćുവേĭാ“എćു േചാദിđു. ൨൯അതിന് േയശു ഉûരംപറõത്: നിïൾ

തിരുെവഴുûുകെളയും ൈദവശéിെയയും അറിയാûതുെകാ÷് െതĤിേĜാകുćു. ൩൦

പുനരുüാനûിൽഅവർവിവാഹംകഴിèുćിĭ, വിവാഹûിന് െകാടുèെĜടുćതുമിĭ;
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സçർĖûിെല ദൂതĈാെരേĜാെലഅേåതആകുćത്. ൩൧ മരിđവരുെട പുനരുüാനെûèുറിđു

ൈദവംഅരുളിെđയ്തിരിèുćത് നിïൾവായിđിöിĭേയാ? ൩൨ഞാൻഅåബാഹാമിൻെറ

ൈദവവുംയിസ്ഹാèിൻെറൈദവവുംയാേèാബിൻെറൈദവവുംആകുćുഎćുഅവൻ

അരുളിെđēുćു;എćാൽഅവൻമരിđവരുെടൈദവമĭ, മറിđ് ജീവനുĐവരുെടൈദവമേåത.

൩൩പുരുഷാരം ഇതു േകöിöു അവൻെറ ഉപേദശûിൽ വിസ്മയിđു. ൩൪സദൂകäെരഅവൻ

നിശĝരാèിെയć് േകöിöു പരീശĈാർ ഒćിđ് കൂടി, ൩൫അവരിൽ നിയമപøിതനായ

ഒരുവൻ: ൩൬ “ഗുേരാ, നäായåപമാണûിൽ ഏĤവും മഹûരമായ കğന ഏത്?“എćു

േയശുവിെന പരീêിđ് േചാദിđു. ൩൭ േയശുഅവേനാട്: നിൻെറൈദവമായകർûാവിെന നീ

പൂർĚഹൃദയേûാടും പൂർĚാÿാേവാടും പൂർĚമനേĢാടുംകൂെടസ്േനഹിേèണം. ൩൮ഇത്

മഹûരവും, ഒćാമേûതുമായകğന ൩൯ര÷ാമേûതുംഅതിേനാട്സമം: കൂöുകാരെന

നിെćേĜാെലതെćസ്േനഹിേèണം. ൪൦ഈര÷ുകğനകളിൽസകലനäായåപമാണവും

åപവാചകĈാരുംഅടïിയിരിèുćുഎćുപറõു. ൪൧പരീശĈാർഒരുമിđുകൂടിയിരിèുേĉാൾ

േയശുഅവേരാട്: ൪൨ åകിസ്തുവിെനèുറിđ് നിïൾè്എă് േതാćുćു?അവൻആരുെട

പുåതൻ?എćു േചാദിđു; “ദാവീദിൻെറ പുåതൻ“എćുഅവർപറõു. ൪൩അവൻഅവേരാട്:

എćാൽ ദാവീദ്ആÿാവിൽഅവെനകർûാവ്എćു വിളിèുćത്എïെന? ൪൪ “ഞാൻ

നിൻെറശåതുèെളനിൻെറപാദപീഠംആèുേവാളംഎൻെറവലûുഭാഗû്ഇരിèഎćു

കർûാവ്എൻെറകർûാവിേനാട്അരുളിെđയ്തുഎćുഅവൻപറയുćുവേĭാ. ൪൫ദാവീദ്

അവെനകർûാവ്എćുപറയുćുെവîിൽഅവൻെറപുåതൻആകുćത്എïെനഎćു

േചാദിđു. ൪൬അവേനാട് ഉûരംപറവാൻആർèുംകഴിõിĭ;അćുമുതൽആരുംഅവേനാട്

ഒćും േചാദിĜാൻൈധരäെĜöിĭ.

൨൩അനăരം േയശു പുരുഷാരേûാടും തൻെറ ശിഷäĈാേരാടും പറõത്: ൨

ശാസ്åതിമാരും പരീശĈാരും േമാെശയുെട čാനû് ഇരിèുćു. ൩ആകയാൽ

അവർനിïേളാടു കğിèുćവഒെèയുംഅനുസരിèുകയും നിരീêിèുകയും െചയ്വിൻ;

അവരുെട åപവർûികെള അനുകരിèരുതുതാനും. അവർ കാരäïൾ പറയുćതĭാെത

അവെയ െചēുćിĭേĭാ. ൪അെതഅവർ ചുമèുവാൻ വഹിയാûഘനമുĐ ഭാരïെള

െകöി മനുഷäരുെട േതാളിൽ െവയ്èുćു; എîിലും ഒരു വിരൽ െകാ÷ുേപാലും അവെയ

വഹിèുവാൻ അവർè് മനĢിĭ. ൫ അവർ തïളുെട åപവൃûികൾ എĭാം മനുഷäർ

കാേണ÷തിനേåത െചēുćതു; തïളുെട മåăĜöവീതിയാèിവസ്åതûിൻെറഅരികുകൾ

വലുതാèുćു. ൬വിരുćുസൽèാരïളിൽ åപധാനčലവും പĐിയിൽ åപധാനഇരിĜിടïളും

൭അïാടിയിൽ വąനവും മനുഷäർ റĒീ എćു വിളിèുćതും അവർè് åപിയമാകുćു.

൮ നിïേളാ റĒീ എćു േപർ എടുèരുത്. ഒരുവൻ അേåത നിïളുെട ഗുരു; നിïേളാ

എĭാവരുംസേഹാദരĈാർ. ൯ഭൂമിയിൽആെരയും പിതാവ്എćുവിളിèരുത്; ഒരുവൻഅേåത

നിïളുെട പിതാവ്, സçർĖčനായവൻതെć. ൧൦നിïൾഗുരുഎćും േപർഎടുèരുത്;

ഒരുവൻഅേåത നിïളുെട ഗുരുനാഥൻ, åകിസ്തു തെć. ൧൧നിïളിൽഏĤവും വലിയവൻ

നിïളുെട ശുåശൂഷèാരൻആേകണം. ൧൨തെćûാൻ ഉയർûുćവൻഎĭാം താഴ്ûെĜടും;

തെćûാൻതാഴ്ûുćവൻഎĭാം ഉയർûെĜടും. ൧൩കപടഭéിèാരായശാസ്åതിമാരും

പരീശരുമായുĐവേര, നിïൾ മനുഷäർè് സçർĖരാജäം അടđുകളയുćു; നിïൾതെć

കടèുćതുമിĭ, കടèുćവെരകടèുവാൻസĊതിèുćതുമിĭ. ൧൪കപടഭéിèാരായ

ശാസ്åതിമാരും പരീശĈാരുമായുേĐാേര, നിïൾè്ഹാകġം; നിïൾവിധവമാരുെട വീടുകെള
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വിഴുïുകയുംഉപായരൂേപണ ദീർഘമായി åപാർüിèുകയും െചēുćു; ഇതു േഹതുവായി

നിïൾè് ഏĤവും വലിയ ശിêാവിധി വരും. ൧൫ കപടഭéിèാരായ ശാസ്åതിമാരും

പരീശരുമായുĐവേര,നിïൾè്ഹാകġം;നിïൾഒരുവെനനിïളുെടമതûിൽേചർèുവാൻ

കടലും കരയും ചുĤി നടèുćു; നിïളുെട മതûിൽ േചർćേശഷംഅവെനനിïേളèാൾ

ഇരöി നരകേയാഗäൻ ആèിûീർèുćു. (Geenna g1067) ൧൬ കുരുടĈാരായ വഴികാöികേള,

നിïൾè്ഹാ കġം;ആെരîിലും മąിരെûെèാ÷്സതäം െചയ്താൽഅത്ഏതുമിĭഎćും

മąിരûിെലസçർĚെûെèാ÷്സതäം െചēുćവേനാ െചയ്തസതäûിന്ബാധäčൻ

എćും പറയുćു. ൧൭ കുരുടരായ മൂഢĈാേര, ഏത് വലിയത്? സçർĚേമാ സçർĚെû

വിശുĂീകരിđ മąിരേമാ? ൧൮ യാഗപീഠെûെèാ÷് സതäം െചയ്താൽ അത് ഏതുമിĭ;

അതിേĈലുĐവഴിപാടിനാൽസതäം െചēുćവേനാ െചയ്തസതäûിനുബാധäčൻഎćു

നിïൾ പറയുćു. ൧൯ കുരുടĈാരായുേĐാേര, ഏത് വലിയത്? വഴിപാേടാ വഴിപാടിെന

വിശുĂീകരിèുćയാഗപീഠേമാ? ൨൦ആകയാൽയാഗപീഠെûെèാ÷്സതäം െചēുćവൻ

അതിെനയുംഅതിേĈലുĐസകലവഴിപാടിനാലുംസതäം െചēുćു. ൨൧മąിരെûെèാ÷്

സതäം െചēുćവൻഅതിെനയുംഅതിൽവസിèുćവെനയുംഓർûുസതäം െചēുćു.

൨൨സçർĖെûെèാ÷്സതäം െചēുćവൻ,ൈദവûിൻെറസിംഹാസനെûയുംഅതിൽ

ഇരിèുćവെനയും ഓർûു സതäം െചēുćു. ൨൩ കപടഭéിèാരായ ശാസ്åതിമാരും

പരീശĈാരുമായുേĐാേര, നിïൾè് ഹാ കġം; നിïൾകർĜൂരതുളസി,അയേമാദകം, ജീരകം

എćിവയ്è് ദശാംശം െകാടുèുകയും നäായം, കരുണ, വിശçാസം ഇïെനനäായåപമാണûിൽ

ഘനേമറിയവ തäജിđുകളകയും െചēുćു. ഇവ െചയ്കയും അവ തäജിèാതിരിèയും

േവണം. ൨൪കുരുടĈാരായ വഴികാöികേള, നിïൾ െകാതുകിെനഅരിെđടുèുകയും ഒöകെû

വിഴുïിèളകയും െചēുćു. ൨൫കപടഭéിèാരായശാസ്åതിമാരും പരീശĈാരുമായുേĐാേര,

നിïൾè്ഹാ കġം; നിïൾപാനപാåത താലïളുെട പുറം െവടിĜാèുćു;അകേമേയാ

കവർđയും അതിåകമവും നിറõിരിèുćു. ൨൬കുരുടനായ പരീശേന, മുെĉ പാനപാåത

താലïളുെടഅകംെവടിĜാèുക;അതിനാൽഅവയുെടപുറവും െവടിĜായിെèാĐും. ൨൭

ശാസ്åതിമാരും പരീശĈാരും കപടഭéിèാരുമായുേĐാേര, നിïൾè് ഹാ കġം; െവĐ

േതđശവèĭറകേളാട് നിïൾഒûിരിèുćു;അവപുറെമ മേനാഹരമായി കാണുെćîിലും

അകേമ ചûവരുെടഅčികളും സകലവിധഅശുĂിയും നിറõിരിèുćു. ൨൮അïെന

തെćപുറെമ നിïൾനീതിമാĈാർഎćു മനുഷäർè് േതാćുćു;അകേമേയാ കപടഭéിയും

അതിåകമവും നിറõവരേåത. ൨൯കപടഭéിèാരായശാസ്åതിമാരും പരീശĈാരുമായുേĐാേര,

നിïൾè് ഹാ കġം; നിïൾ åപവാചകĈാരുെട കĭറകെള പണിതും നീതിമാĈാരുെട

കĭറകെളഅലîരിđുംെകാ÷്: ൩൦ഞïൾപിതാèĈാരുെട കാലû് ഉ÷ായിരുćുഎîിൽ

åപവാചകĈാരുെട രéംെചാരിയിèുćതിൽഅവേരാട് കൂെടപîാളികൾആകയിĭായിരുćു

എćു പറയുćു. ൩൧അïെന നിïൾ åപവാചകĈാെര െകാćവരുെട മèൾ എćു

നിïൾതെćസാêäം പറയുćുവേĭാ. ൩൨പിതാèĈാരുെട പാപûിൻെറഅളവ് നിïൾ

പൂരിĜിđു െകാൾവിൻ. ൩൩സർĜïേള, അണലിസăതികേള, നിïൾ നരകനäായവിധി

എïെന ഒഴിõുേപാകും? (Geenna g1067) ൩൪ അതുെകാ÷് ഞാൻ åപവാചകĈാെരയും

ñാനികെളയും ശാസ്åതിമാെരയും നിïളുെടഅടുèൽഅയയ്èുćു;അവരിൽ ചിലെര

നിïൾ åകൂശിđു െകാĭുകയും ചിലെരനിïളുെട പĐികളിൽചാöവാറു െകാ÷ുഅടിèുകയും

പöണûിൽനിćുപöണûിേലè്ഓടിèയും െചēും. ൩൫ഇതിൻെറഫലേമാനീതിമാനായ
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ഹാെബലിെě രéംമുതൽനിïൾ മąിരûിനും യാഗപീഠûിനും നടുവിൽവđ് െകാćവനായ

െബെരഖäാവിൻെറ മകനായ െസഖരäാവിൻെറ രéംവെര ഭൂമിയിൽ െചാരിõിöുĐനീതിയുĐ

രéംഎĭാംനിïളുെടേമൽവരും. ൩൬ഇെതാെèയുംഈതലമുറേമൽസംഭവിèുംഎćു

ഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു. ൩൭െയരൂശേലേമ, െയരൂശേലേമ, åപവാചകĈാെര

െകാĭുകയും നിൻെറഅടുèൽഅയđിരിèുćവെരകെĭറിയുകയും െചēുćവേള, േകാഴി

തൻെറകുõുïെളചിറകിൻകീഴിൽ േചർèുംേപാെലനിൻെറ മèെള േചർûുെകാൾവാൻ

ഞാൻ എåതവöം ആåഗഹിđു; നിïൾേèാ സĊതമായിĭ. ൩൮ കാúീൻ, നിïളുെട

ഭവനം നിïെള ഉേപêിđ് ശൂനäമായ്തീരും. ൩൯ കർûാവിൻെറ നാമûിൽ വരുćവൻ

അനുåഗഹിèെĜöവൻഎćു നിïൾപറയുേവാളം നിïൾഇനിഎെćകാണുകയിĭഎćു

ഞാൻനിïേളാടു പറയുćു.

൨൪ േയശുൈദവാലയംവിöു പുറûു േപാകുേĉാൾശിഷäĈാർഅവനുൈദവാലയûിൻെറ

പണികൾകാണിേè÷തിന്അവൻെറഅടുèൽവćു. ൨അവൻഅവേരാട് മറുപടി

പറõത്: ഇെതĭാം നിïൾകാണുćിĭേയാ?ഇടിõുേപാകാെതകĭിേĈൽകĭ് ഇവിെട

േശഷിèയിĭഎćുഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു എćു പറõു. ൩അവൻ

ഒലിവുമലയിൽഇരിèുേĉാൾശിഷäĈാർ തനിđുഅവൻെറഅടുèൽവćു: “ഇവെയĭാം

എേĜാൾസംഭവിèുംഎćും നിൻെറ വരവിനും േലാകാവസാനûിനുംഅടയാളംഎă്എćും

പറõുതേരണം“എćുഅേപêിđു. (aiōn g165) ൪അതിന് േയശു ഉûരം പറõത്:ആരും

നിïെളവഴി െതĤിèാതിരിĜാൻസൂêിđുെകാĐുവിൻ. ൫ഞാൻ åകിസ്തുഎćുപറõു

അേനകർഎൻെറ േപർ എടുûു വćു പലെരയും െതĤിèും. ൬നിïൾ യുĂïെളയും

യുĂവിവരïെളയും കുറിđുേകൾèും; ചòലെĜടാതിരിĜാൻ സൂêിđുെകാĐുവിൻ;

അത് സംഭവിേè÷ത് തെć; എćാൽഅത് അവസാനമĭ; ൭ ജനതകൾ ജനതകേളാടും

രാജäം രാജäേûാടും എതിർèും;êാമവും ഭൂകĉവുംഅവിടവിെട ഉ÷ാകും. ൮എîിലും

ഇതു ഒെèയും åപസവേവദനയുെട ആരംഭമേåത. ൯അćു അവർ നിïെള ഉപåദവûിന്

ഏğിèുകയും െകാĭുകയും െചēും; എൻെറ നാമംനിമിûം സകലജാതികളും നിïെള

പകയ്èും. ൧൦പലരും ഇടറുകയും അേനäാനäം തĐിĜറകയും അേനäാനäം െവറുèുകയും

െചēും ൧൧ കĐåപവാചകĈാർ പലരും എഴുേćĤ് അേനകെര െതĤിèും. ൧൨അതിåകമം

െപരുകുćതുെകാ÷്അേനകരുെടസ്േനഹംതണുûുേപാകും. ൧൩എćാൽഅവസാനേûാളം

സഹിđു നില്èുćവൻ,ആേരാഅവൻ രêിèെĜടും. ൧൪ രാജäûിൻെറഈസുവിേശഷം

സകലജാതികൾèും സാêäമായി ഭൂേലാകûിൽ ഒെèയും åപസംഗിèെĜടും; അേĜാൾ

അവസാനം വരും. ൧൫അതുെകാ÷് ദാനീേയൽ åപവാചകൻമുഖാăരംഅരുളിെđയ്തതുേപാെല

ശൂനäമാèുć േīėതവിശുĂčലû്നില്èുćതു നിïൾകാണുേĉാൾ ‐ വായിèുćവൻ

ചിăിđുെകാĐെö ‐ ൧൬അćു െയഹൂദäയിലുĐവർ മലകളിേലè്ഓടിേĜാകെö. ൧൭വീടിന്

മുകളിൽ ഇരിèുćവൻ വീടിനുĐിലുĐത് ഒćുംതെć എടുേè÷തിന് ഇറïരുത്; ൧൮

വയലിലുĐവൻവസ്åതംഎടുèുവാൻ മടïിേĜാകരുത്. ൧൯ആകാലû് ഗർഭിണികൾèും

മുലകുടിĜിèുćവർèുംഅേēാകġം! ൨൦എćാൽനിïളുെടഓടിേĜാè്ശീതകാലേûാ

ശĒûിേലാസംഭവിèാതിരിĜാൻ åപാർüിèുവിൻ. ൨൧ േലാകാരംഭം മുതൽഇćുവെരയും

സംഭവിđിöിĭാûതും ഇനി േമൽ സംഭവിèാûതും ആയ വലിയ പീഢനം അćു

ഉ÷ാകും. ൨൨ആനാളുകളുെടഎĚംകുറയാതിരുćാൽ ഒരു ജഡവും രêിèെĜടുകയിĭ;

തിരെõടുèെĜöവർനിമിûേമാആനാളുകളുെടഎĚംകുറയും. ൨൩അćുആെരîിലും
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നിïേളാടു: ഇതാ, åകിസ്തു ഇവിെട, അĭഅവിെട എćു പറõാൽ വിശçസിèരുത്. ൨൪

കĐ åകിസ്തുèളുംകĐåപവാചകĈാരുംവć്കഴിയുെമîിൽതിരെõടുèെĜöവെരയും

െതĤിĜാനായിവലിയഅടയാളïളുംഅþുതïളുംകാണിയ്èും. ൨൫ജാåഗതയായിരിĜീൻ;

ഞാൻ മുĉുകൂöി നിïേളാടു പറõിരിèുćു. ൨൬ആകയാൽനിïേളാടു:അതാ, åകിസ്തു

മരുഭൂമിയിൽ എćു പറõാൽ മരുഭൂമിയിേലè് പുറെĜടരുത്; ഇതാ, അവൻ അറകളിൽ

എćു പറõാൽ വിശçസിèരുത്. ൨൭ മിćൽ കിഴè് നിćു പുറെĜöു പടിõാേറാളം

തിളïുംേപാെല മനുഷäപുåതൻെറവരവ്ആകും. ൨൮എവിെടെയാെèമൃഗïളുെടശവïൾ

ഉേ÷ാ അവിെട കഴുകĈാർ കൂടും. ൨൯ആ കാലûിെല വലിയ പീഢനം കഴിõ ഉടെന

സൂരäൻ ഇരു÷ുേപാകും; ചåąൻ അതിൻെറ åപകാശം െകാടുèാതിരിèും; നêåതïൾ

ആകാശûുനിćുവീഴും;ആകാശûിെലശéികൾഇളകും. ൩൦അേĜാൾമനുഷäപുåതൻെറ

അടയാളംആകാശû് åപകടമാകും;അćു ഭൂമിയിെലസകലേഗാåതïളും മാറûടിđും െകാ÷ു,

മനുഷäപുåതൻആകാശûിെല േമഘïളിേĈൽശéിേയാടും മഹാേതജേĢാടും കൂെട വരുćത്

കാണും. ൩൧അവൻതൻെറ ദൂതĈാെര മഹാകാഹളധçനിേയാടും കൂെടഅയയ്èും;അവർ

അവൻെറതിരെõടുèെĜöവെരആകാശûിൻെറ ഒരĤംമുതൽമെĤഅĤംവെരയും നാലു

ദിèിൽനിćും കൂöിേđർèും. ൩൨അûിെയ േനാèി ഒരു ഉപമപഠിĜിൻ;അതിൻെറ െകാĉ്

ഇളതായി ഇല തളിർèുേĉാൾ േവനൽ അടുûു എćു നിïൾ അറിയുćുവേĭാ. ൩൩

അïെനനിïൾഇതു ഒെèയും കാണുേĉാൾഅവൻഅടുെè åപേവശനകവാടûിൽ

തെćആയിരിèുćുഎćുഅറിõുെകാൾവിൻ. ൩൪ഇവെയാെèയുംസംഭവിèുേവാളം

ഈ തലമുറ ഒഴിõുേപാകയിĭ എćു ഞാൻ സതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു. ൩൫

ആകാശവും ഭൂമിയും ഒഴിõുേപാകും; എൻെറ വചനïേളാ ഒരുനാളും ഒഴിõുേപാകയിĭ.

൩൬ആദിവസേമാസമയേമാസംബĆിđ്എൻെറ പിതാവ് മാåതമĭാെതആരുംസçർĖûിെല

ദൂതĈാരും പുåതനും കൂെടഅറിയുćിĭ. ൩൭ േനാഹയുെട കാലംേപാെലതെćആയിരിèും

മനുഷäപുåതൻെറ വരവിലും. ൩൮ ജലåപളയûിന് മുĉുĐ കാലû് േനാഹ െപöകûിൽ

കയറിയ നാൾവെര അവർ തിćും കുടിđും വിവാഹം കഴിđും വിവാഹûിന് െകാടുûും

േപാćു; ൩൯ജലåപളയം വćുഎĭാവെരയും നീèിèളയുേവാളംഅവർ ഒćുംഅറിõതുമിĭ;

മനുഷäപുåതൻെറ വരവുംഅïെനതെćആകും. ൪൦അćു ര÷ുേപർ വയലിൽആയിരിèും;

ഒരുവെനൈകെèാĐും, മĤവെനതĐികളയും. ൪൧ര÷ുസ്åതീകൾ ഒരു തിരികĭിൽ െപാടിđു

െകാ÷ിരിèും; ഒരുവെളൈകെèാĐും, മĤവെള തĐിèളയും. ൪൨അതുെകാ÷് നിïെള

തെć സൂêിĜിൻ, കാരണം നിïളുെട കർûാവ് ഏത് ദിവസം വരും എćു നിïൾ

അറിയുćിĭേĭാ ൪൩കĐൻവരുćസമയംഎേĜാൾഎćുവീöുടയവൻഅറിõുഎîിൽ

അവൻഉണർćിരിèുകയുംതൻെറവീട് മുറിđുകടèാതിരിèുവാൻസĊതിèാതിരിèയും

െചēുംഎćുഅറിയുćുവേĭാ. ൪൪അïെനനിïൾ åപതീêിèാûസമയû് മനുഷäപുåതൻ

വരുćതുെകാ÷ുനിïളും ഒരുïിയിരിĜിൻ. ൪൫എćാൽയജമാനൻതൻെറവീöുകാർè്

തĀമയû് ഭêണം െകാടുè÷തിന്അവരുെട േമൽആèിെവđവിശçസ്തനുംബുĂിമാനും

ആയദാസൻആർ? ൪൬യജമാനൻവരുേĉാൾഅïെനെചയ്തു കാണുćദാസൻഭാഗäവാൻ.

൪൭അവൻഅവെനതനിèുĐസകലûിേĈലും യജമാനൻആèിെവèുംഎćുഞാൻ

സതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു. ൪൮എćാൽ അവൻ ഒരു ദുġദാസനായി: യജമാനൻ

വരുവാൻതാമസിèുćുഎćുഹൃദയംെകാ÷് പറõു, ൪൯കൂö് ദാസĈാെരഅടിèുവാനും

കുടിയĈാേരാടുകൂടി തിćുകുടിĜാനും തുടïിയാൽ ൫൦ആദാസൻ åപതീêിèാûനാളിലും
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അറിയാûനാഴികയിലും യജമാനൻ വćു ൫൧അവെന ദøിĜിđ് അവൻെറഅവസാനം

കപടഭéിèാരുേടതുേപാെലആèും;അവിെട കരđിലും പĭുകടിയും ഉ÷ാകും.

൨൫സçർĖരാജäം വിളèുഎടുûുെകാ÷ു മണവാളെനഎതിേരൽèുവാൻ പുറെĜö പûു

കനäകമാേരാട് തുലäം ആയിരിèും. ൨അവരിൽ അòുേപർ ബുĂിയിĭാûവരും

അòുേപർബുĂിയുĐവരുംആയിരുćു. ൩ബുĂിയിĭാûകനäകമാർ വിളè്എടുûേĜാൾ

എĚയുംഎടുûിĭ. ൪ബുĂിയുĐകനäകമാേരാ വിളèിേനാെടാĜംഎĚയുĐപാåതïളും

എടുûു. ൫അേĜാൾ മണവാളൻവരുവാൻതാമസിèുćതുെകാ÷്എĭാവരും മയèംപിടിđ്

ഉറïി. ൬അർĂരാåതിേèാ മണവാളൻവരുćു;അവെനഎതിേരൽèുവാൻപുറെĜടുവിൻ

എćുആർĜുവിളി ഉ÷ായി. ൭അേĜാൾകനäകമാർഎĭാവരുംഎഴുേćĤ് വിളèു െതളിയിđു.

൮എćാൽബുĂിയിĭാûവർബുĂിയുĐവേരാട്:ഞïളുെട വിളèു െകöുേപാകുćതു

െകാ÷ുനിïളുെടഎĚയിൽകുെറഞïൾèുതേരണംഎćുപറõു. ൯ബുĂിയുĐവർ:

ഞïൾèും നിïൾèും തികയാെതവരാതിരിĜാൻനിïൾവില്èുćവരുെടഅടുèൽ

േപായി വാïിെèാൾവിൻഎćു ഉûരം പറõു. ൧൦ബുĂിയിĭാûകനäകമാർ വാïുവാൻ

േപായേĜാൾ മണവാളൻ വćു; ഒരുïിയിരുćവർഅവേനാടുകൂെട കലäാണസദäയ്è് െചćു;

വാതിൽഅടയ്èുകയും െചയ്തു. ൧൧അതിൻെറേശഷംബുĂിയിĭാûകനäകമാരും വćു:

യജമാനെന, യജമാനെന ഞïൾèുേവ÷ി വാതിൽ തുറേèണേമ എćു പറõു. ൧൨

അതിന്അവൻ മറുപടിയായി:ഞാൻനിïെളഅറിയുćിĭഎćുസതäമായിö് നിïേളാടു

പറയുćുഎćു പറõു. ൧൩ആകയാൽനാളുംസമയവും നിïൾഅറിയായ്കെകാ÷് ജാåഗത

ഉĐവരായിരിèുവിൻ. ൧൪ഒരു മനുഷäൻവിേദശûു േപാകുേĉാൾതൻെറ ദാസĈാെരവിളിđു

തൻെറസĉû്അവെര ഭരേമğിđു. ൧൫അവരിൽ ഒരുവന്അòുതാലăു, ഒരുവന് ര÷ു,

ഒരുവന് ഒć്ഇïെനഓേരാരുûന്അവനവൻെറ åപാപ്തിേപാെലെകാടുûതിനു േശഷം

യാåത പുറെĜöു. ൧൬അòുതാലăു ലഭിđവൻ ഉടെന െചćു വäാപാരം െചയ്തു േവെറഅòു

താലăുകൂെടസĉാദിđു. ൧൭അïെനതെćര÷ുതാലăു ലഭിđവൻ േവെറ ര÷ുകൂെട േനടി.

൧൮ഒć് ലഭിđവേനാ േപായി നിലûു ഒരു കുഴി കുഴിđ് യജമാനൻെറ പണം മറđുവđു. ൧൯

വളെരകാലംകഴിõേശഷംആദാസĈാരുെടയജമാനൻവćുഅവരുമായി കണè്തീർûു.

൨൦അòുതാലăുലഭിđവൻഅടുèൽവćു േവെറഅòുതാലăുകൂെട െകാ÷ുവćു:

യജമാനേന,അòുതാലăേĭാഎെćഏğിđത്;ഞാൻഅòുതാലăുകൂെട േനടിയിരിèുćു

എćു പറõു. ൨൧അവൻെറ യജമാനൻ:അവെനഅനുേമാദിđുെകാ÷്, നć് നĭവനും

വിശçസ്തനുമായ ദാസേന, നീഅğകാരäïളിൽ േപാലും വിശçസ്തനായിരുćു;ഞാൻനിെć

അേനകകാരäïൾè് വിചാരകനാèും; നിൻെറ യജമാനൻെറആനąûിേലè് åപേവശിè

എćുഅവേനാട് പറõു. ൨൨ ര÷ു താലăു ലഭിđവനുംഅടുèൽവćു: യജമാനേന, ര÷ു

താലăേĭാഎെćഏğിđത്;ഞാൻ ര÷ു താലăുകൂെട േനടിയിരിèുćുഎćു പറõു.

൨൩അതിന് യജമാനൻ: അവെന അനുേമാദിđുെകാ÷്, നć് നĭവനും വിശçസ്തനുമായ

ദാസേന, നീ അğകാരäïളിൽ വിശçസ്തനായിരുćു; ഞാൻ നിെćഅധിക കാരäïൾè്

വിചാരകനാèും;നിൻെറയജമാനൻെറആനąûിേലè് åപേവശിèഎćുഅവേനാട്പറõു.

൨൪പിćീട് ഒരു താലăു ലഭിđവനുംഅടുèൽവćു: യജമാനേന, നീ വിതയ്èാûിടûുനിć്

െകാēുകയും വിതറാûിടûുനിć് േചർèുകയും െചēുć കർശനèാരനായ മനുഷäൻ

എćുഞാൻഅറിõ് ൨൫ഞാൻ ഭയെĜö് നീ എനിè് തćതാലăു നിലûു മറđുവđു;

ഇതാ, നിനèുഅവകാശെĜöത്എടുûുെകാൾകഎćുപറõു. ൨൬അതിന് യജമാനൻ
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ഉûരം പറõത്: ദുġനും മടിയനും ആയ ദാസേന, ഞാൻ വിതയ്èാûിടû് നിćു

െകാēുകയും വിതറാûിടûുനിć് േചർèുകയും െചēുćവൻഎćു നീഅറിõുവേĭാ. ൨൭

നീഎൻെറപണം െപാൻവാണിഭèാെരഏğിേè÷ിയിരുćു;എćാൽഞാൻവćുഎൻെറ

പണംപലിശേയാടുകൂെട വാïിെèാĐുമായിരുćു. ൨൮ആകയാൽആതാലăുഅവൻെറ

പèൽനിć് എടുûു പûു താലăു ഉĐവന് െകാടുèുവിൻ. ൨൯അïെന ഉĐവന് ഏവനും

ലഭിèും;അവനുസമൃĂിയും ഉ÷ാകും; ഇĭാûവേനാേടാ ഉĐതുംകൂെടഎടുûുകളയും. ൩൦

എćാൽഈåപേയാജനമിĭാûദാസെനഏĤവും പുറûുĐഇരുöിേലè്എറിõുകളയുവിൻ;

അവിെട കരđിലും പĭുകടിയും ഉ÷ാകും. ൩൧ മനുഷäപുåതൻ തൻെറ േതജേĢാെട സകല

ദൂതĈാരുമായി വരുേĉാൾ അവൻ തൻെറ േതജĢിെě സിംഹാസനûിൽ ഇരിèും. ൩൨

സകല ജാതികേളയും അവൻെറ മുĉിൽ കൂöും; അവൻഅവെര ഓേരാരുûരായി ഇടയൻ

െചĊരിയാടുകെളയും േകാലാടുകെളയും തĊിൽ േവർതിരിèുćതുേപാെല േവർതിരിèും, ൩൩

െചĊരിയാടുകെള തൻെറ വലûും േകാലാടുകെള ഇടûും നിർûും. ൩൪ രാജാവ് തൻെറ

വലûുĐവേരാട്അരുളിെđēും:എൻെറപിതാവിനാൽഅനുåഗഹിèെĜöവേര, വരുവിൻ;

േലാകčാപനം മുതൽനിïൾèായി ഒരുèിയിരിèുć രാജäംഅവകാശമാèിെèാൾവിൻ.

൩൫എനിè് വിശćു, നിïൾഭêണംതćു;എനിè് ദാഹിđു നിïൾകുടിèുവാൻതćു;

ഞാൻഅപരിചിതനായിരുćു, നിïൾഎെć േചർûുെകാ÷ു; ൩൬ഞാൻനìനായിരുćു,

നിïൾഎെćധരിĜിđു; ഞാൻ േരാഗിയായിരുćു, നിïൾഎെćസംരêിđു; തടവിൽ

ആയിരുćു, നിïൾഎൻെറഅടുèൽവćു. ൩൭അതിന് നീതിമാĈാർഅവേനാട്: കർûാേവ,

ഞïൾഎേĜാൾനിെćവിശćു ക÷ിö് ഭêണംതരികേയാ ദാഹിđു ക÷ിö് കുടിèുവാൻ

തരികേയാ െചയ്തു? ൩൮ഞïൾഎേĜാൾ നിെćഅതിഥിയായി ക÷ിö് േചർûുെകാൾകേയാ

നìനായി ക÷ിö് ഉടുĜിèേയാ െചയ്തു? ൩൯നിെć േരാഗിയായിേöാ തടവിേലാഎേĜാൾ

ക÷ിö്ഞïൾനിൻെറഅടുèൽവćുഎćു ഉûരംപറയും. ൪൦രാജാവ്അവേരാട്: എൻെറ

ഈഏĤവും െചറിയസേഹാദരĈാരിൽ ഒരുവന് നിïൾെചയ്േതടേûാളംഎĭാംഎനിè്

െചയ്തു എćുഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćുഎćുഅരുളിെđēും. ൪൧പിെć

അവൻഇടûുĐവേരാട്: ശപിèെĜöവെര,എെćവിöു പിശാചിനുംഅവൻെറ ദൂതĈാർèും

ഒരുèിയിരിèുćനിതäാìിയിേലè് േപാകുവിൻ. (aiōnios g166) ൪൨എനിè് വിശćു, നിïൾ

ഭêിèുവാൻതćിĭ; ദാഹിđു, നിïൾകുടിèുവാൻതćിĭ. ൪൩അപരിചിതനായിരുćു,

നിïൾഎെćേചർûുെകാ÷ിĭ; നìനായിരുćു, നിïൾഎെćധരിĜിđിĭ; േരാഗിയും

തടവിലുംആയിരുćു, നിïൾഎെćകാúാൻവćിĭഎćുഅരുളിെđēും. ൪൪അതിന്അവർ:

കർûാേവ,ഞïൾനിെćവിശèുćവേനാ ദാഹിèുćവേനാഅപരിചിതേനാ നìേനാ

േരാഗിേയാ തടവിേലാആയിഎേĜാൾക÷ുനിനèുശുåശൂഷ െചēാതിരുćുഎćു ഉûരം

പറയും.അവൻഅവേരാട്: ൪൫ഈഏĤവും െചറിവരിൽ ഒരുവന് നിïൾെചēാതിരുćെതĭാം

എനിè്ആകുćു െചēാõത്എćുഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćുഎćു ഉûരം

പറയും. ൪൬ഇവർനിതäശിêാവിധിയിേലèും നീതിമാĈാർ നിതäജീവനിേലèും േപാകും. (aiōnios

g166)

൨൬ േയശുഈ വചനïൾ മുഴുവനും പറõു തീർćേശഷം ശിഷäĈാേരാട്: ൨ ര÷ു

ദിവസം കഴിõിö് െപസഹാ വരുćു എćു നിïൾ അറിയുćുവേĭാ; അćു

മനുഷäപുåതെന åകൂശിèുവാൻഏğിèുംഎćുപറõു. ൩അćുമഹാപുേരാഹിതĈാരും

ജനûിൻെറ മൂĜĈാരും മഹാപുേരാഹിതനായ കēഫാവിെě മøപûിൽ വćുകൂടി,
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൪ േയശുവിെന ഉപായûാൽ പിടിđ് ഗൂഢമായി െകാĭുവാൻ ആേലാചിđു; ൫ എîിലും

ജനûിൽ കലഹമു÷ാകാതിരിèുവാൻ െപരുćാളിൽ ആകരുത് എćു അവർ പറõു.

൬ േയശു േബഥാനäയിൽ കുഷ്ഠേരാഗിയായിരുć ശിേമാൻെറ വീöിൽ േമശയ്èഭിമുഖമായി

ചാരി ഇരിèുേĉാൾ ൭ഒരുസ്åതീ വിലേയറിയപരിമളൈതലംനിറõ,െവൺകĭിൽതീർû

ഭരണിയുമായി േയശുവിൻെറഅടുèൽവćു, പരിമളൈതലംഅവൻെറതലയിൽ ഒഴിđു. ൮

ശിഷäĈാർഅത് ക÷ിö് േകാപേûാെട: “ഈെവറും െചലവിെěകാരണംഎăാണ്? ൯ഇതു

വളെരവിലയ്è് വിĤ് ദരിåദർè് െകാടുèാമായിരുćുവേĭാ“എćുപറõു. ൧൦ േയശുഅത്

അറിõ്അവേരാട്: സ്åതീെയഅസഹäെĜടുûുćത്എă്?അവൾഎîൽമേനാഹരമായ

åപവർûിയേĭാ െചയ്തതു. ൧൧ദരിåദർഎĭായ്േĜാഴും നിïളുെടഅടുèൽഉ÷േĭാ;ഞാേനാ

എĭായ്േĜാഴും നിïേളാെടാĜംഇĭേĭാ? ൧൨അവൾഈൈതലംഎൻെറ േദഹûിേĈൽഒഴിđത്

എൻെറ ശവസംസ്കാരûിനായി െചയ്തതാകുćു. ൧൩ േലാകûിൽഎïും,ഈസുവിേശഷം

åപസംഗിèുćിടെûĭാം, അവൾ െചയ്തതും അവളുെട ഓർĊയ്èായി åപസ്താവിèും

എćുഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു എćു പറõു. ൧൪അćു പăിരുവരിൽ

ഒരുവനായയൂദാഈസ്കേരäാûാവ് മഹാപുേരാഹിതĈാരുെടഅടുèൽെചćു: ൧൫ “ഞാൻ

േയശുവിെന നിïൾè്ഏൽĜിđു തćാൽ, നിïൾഎനിè് എă് തരുവാൻ മനĢു÷്?“എćു

േചാദിđു.അവർയൂദാഈസ്കേരäാûാവിന് മുĜതു െവĐിèാശ് തൂèിെèാടുûു. ൧൬

അćുമുതൽ േയശുവിെന കാണിđുെകാടുèുവാൻഅവൻഅവസരംഅേനçഷിđുേപാćു. ൧൭

പുളിĜിĭാûഅĜûിൻെറ ഒćാം നാളിൽശിഷäĈാർ േയശുവിൻെറഅടുèൽവćു: “നീ

െപസഹാകഴിèുവാൻഞïൾഒരുേè÷ത്എവിെട?“എćു േചാദിđു. ൧൮അതിന്അവൻ

പറõത്:നിïൾനഗരûിൽഒരുവൻെറഅടുèൽെചćു:എൻെറസമയംഅടുûിരിèുćു;

ഞാൻഎൻെറശിഷäരുമായി നിൻെറഅടുèൽെപസഹാകഴിèുംഎćുഗുരു പറയുćുഎćു

പറയുവിൻ. ൧൯ശിഷäĈാർ േയശു നിർേāശിđത് േപാെല െചയ്തു െപസഹതēാറാèി. ൨൦

സĆäയായേĜാൾ േയശു പåă÷ുശിഷäĈാേരാടുകൂെട ഭêിèുവാൻഇരുćു. ൨൧അവർ

ഭêിèുേĉാൾേയശു:നിïളിൽഒരുവൻഎെćകാണിđുെകാടുèുംഎćു “ഞാൻസതäമായിö്

നിïേളാടു പറയുćുഎćുപറõു. ൨൨അേĜാൾഅവർഅതäăം ദുഃഖിđു: “തീർđയായും

ഞാനĭേĭാ കർûാേവ, ഞാനĭേĭാ കർûാേവ“എćു ഓേരാരുûൻ േചാദിđു തുടïി.

൨൩അവൻഉûരംപറõത്:എേćാടുകൂെടൈകതാലûിൽമുèുćവൻതെćഎെć

കാണിđുെകാടുèും. ൨൪തെćèുറിđ് എഴുതിയിരിèുćതുേപാെല മനുഷäപുåതൻ േപാകും;

മനുഷäപുåതെനകാണിđു െകാടുèുćമനുഷäേനാഹാകġം;ആമനുഷäൻജനിèാതിരുćു

എîിൽഅവനുനćായിരുćു. ൨൫അവെനകാണിđു െകാടുèുćയൂദാ: “ഞാേനാ, റĒീ, “എćു

പറõതിന്: നീസçയംപറõുവേĭാഎćുഅവൻപറõു. ൨൬അവർഭêിèുേĉാൾേയശു

അĜംഎടുûുഅനുåഗഹിđു നുറുèി ശിഷäĈാർè് െകാടുûു: വാïി ഭêിèുവിൻ; ഇതു

എൻെറശരീരംഎćുപറõു. ൨൭പിെćപാനപാåതംഎടുûുസ്േതാåതംഅർĜിđ്അവർè്

െകാടുûു: ഇതിൽനിćുഎĭാവരും കുടിèുവിൻ. ൨൮ഇതുഎൻെറ രéം ഉടĉടിèായുĐത്

അേനകർèുേവ÷ിപാപേമാചനûിനായി െചാരിയുćു; ൨൯എൻെറപിതാവിൻെറ രാജäûിൽ

നിïേളാടുകൂെടപുതുതായികുടിèുംനാൾവെരഞാൻമുăിരിവĐിയുെടഫലûിെěഈ

അനുഭവûിൽനിćുഇനി കുടിèുകയിĭഎćുഞാൻനിïേളാടു പറയുćുഎćുപറõു.

൩൦പിെćഅവർസ്േതാåതാലാപനûിന് േശഷം ഒലിവുമലയ്è് പുറെĜöുേപായി. ൩൧ േയശു

അവേരാട്:ഈ രാåതിയിൽഞാൻനിമിûം നിïൾഎĭാവരും വീണുേപാകും;ഞാൻഇടയെന
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െവöും;ആöിൻകൂöïൾഎĭാംചിതറിേĜാകുംഎćുഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൩൨എćാൽ

ഞാൻ ഉയിർെûഴുേćĤേശഷം നിïൾè് മുെĉഗലീലയ്èു േപാകും. ൩൩അതിന് പെåതാസ്:

“എĭാവരും അï് നിമിûം വീണുേപായാലും ഞാൻ ഒരുനാളും വീഴുകയിĭ“എćു ഉûരം

പറõു. ൩൪ േയശു അവേനാട്: ഈ രാåതിയിൽ േകാഴി കൂകുംമുെĉ നീ മൂćുവöം എെć

തĐിĜറയും എćുഞാൻസതäമായിö് നിേćാട് പറയുćു എćു പറõു. ൩൫ “നിേćാട്

കൂെട മരിേè÷ിവćാലുംഞാൻനിെćതĐിĜറകയിĭ“എćുപെåതാസ്അവേനാട് പറõു.

അതുേപാെല തെć ശിഷäĈാർ എĭാവരും പറõു. ൩൬അനăരം േയശു അവരുമായി

െഗû്ശമന എćറിയെĜടുć േതാöûിൽ വćു ശിഷäĈാേരാട്: ഞാൻ അവിെട േപായി

åപാർüിđു വരുേവാളംഇവിെടഇരിĜിൻഎćുപറõു, ൩൭തേćാെടാĜംപെåതാസിേനയും

െസെബദിപുåതĈാർ ഇരുവെരയും കൂöിെèാ÷് െചćു ദുഃഖിđും വäാകുലെĜöും തുടïി:

൩൮എൻെറ ഉĐം മരണേവദനേപാെലഅതിദുഃഖിതമായിരിèുćു; ഇവിെടഎേćാെടാĜം

ഉണർćിരിĜിൻ എćു അവേരാട് പറõു. ൩൯ പിെć അവൻ അğം മുേĉാöുെചćു

കവിĚുവീണു: പിതാേവ, കഴിയുംഎîിൽഈപാനപാåതംഎîൽനിćു നീïിേĜാേകണേമ;

എîിലുംഞാൻഇėിèുംേപാെലഅĭ, നീ ഇėിèുംേപാെലആകെöഎćു åപാർüിđു. ൪൦

പിെćഅവൻശിഷäĈാരുെടഅടുèൽവćു, അവർ ഉറïുćത് ക÷ു, പെåതാസിേനാട്:

എേćാട് കൂെട ഒരു നാഴികേപാലും ഉണർćിരിĜാൻനിïൾè് കഴിõിĭേയാ? ൪൧പരീêയിൽ

അകെĜടാതിരിèുവാൻഉണർćിരുćു åപാർüിèുവിൻ;ആÿാവ് ഒരുèമുĐത്, ജഡേമാ

ബലഹീനമേåത എćു പറõു ൪൨ ര÷ാമതും േപായി: പിതാേവ, ഞാൻ കുടിèാെതഅത്

നീïിèൂടാഎîിൽ, നിൻെറഇġംആകെöഎćു åപാർüിđു. ൪൩അനăരംഅവൻവćു,

അവർകĚിന് ഭാരംഏറുകയാൽപിെćയും ഉറïുćത് ക÷ു. ൪൪അവെരവിöു മൂćാമതും

േപായി ആ വചനം തെć െചാĭി åപാർüിđു. ൪൫പിെć ശിഷäĈാരുെട അടുèൽ വćു:

ഇേĜാഴും നിïൾ ഉറïി ആശçസിđു െകാ÷ിരിèുćുേവാ? സമയം സമീപിđിരിèുćു;

മനുഷäപുåതൻപാപികളുെട കēിൽഏğിèെĜടുćു; ൪൬എഴുേćğിൻ, നമുèു േപാകാം;

ഇതാ, എെć കാണിđുെകാടുèുćവൻ അടുെûûിയിരിèുćു എćു പറõു. ൪൭

അവൻസംസാരിđു െകാ÷ിരിèുേĉാൾതെćപăിരുവരിൽ ഒരുവനായയൂദയുംഅവേനാട്

കൂെട മഹാപുേരാഹിതĈാരും ജനûിൻെറ മൂĜĈാരും അയđ വലിെയാരു പുരുഷാരവും

വാളുകളും വടികളുമായി വćു. ൪൮ േയശുവിെന കാണിđുെകാടുèുćവൻഅവർè് ഒരു

അടയാളം െകാടുûിരുćു; “ഞാൻആെര ചുംബിèുേമാഅവൻതെćആകുćു,അവെന

പിടിđുെകാൾവിൻ“എćു പറõു. ൪൯ഉടെനഅവൻ േയശുവിൻെറഅടുèൽവćു: “വąനം

റĒീ“എćു പറõുഅവെനചുംബിđു. ൫൦ േയശുഅവേനാട്: സ്േനഹിതാ, നീ വćകാരäം

എă്എćുപറõേĜാൾഅവർഅടുûുവć് േയശുവിേĈൽൈകവđുഅവെനപിടിđു. ൫൧

അേĜാൾ േയശുവിേനാടു കൂെടയുĐവരിൽ ഒരുവൻൈകനീöി വാൾഊരി, മഹാപുേരാഹിതൻെറ

ദാസെനെവöിഅവൻെറകാത്അറുûു. ൫൨ േയശുഅവേനാട്: വാൾ ഉറയിൽഇടുക; വാൾ

എടുèുćവർഒെèയും വാളാൽതെćനശിđുേപാകും. ൫൩എൻെറപിതാവിേനാട് ഇേĜാൾ

തെćപåă÷ു െലേഗäാനിലുംഅധികം ദൂതĈാെരഎൻെറഅരിെകനിർേû÷തിന്എനിè്

വിളിđുകൂടാ എćു േതാćുćുേവാ? ൫൪എćാൽ ഇïെന സംഭവിđിരിèണം എćുĐ

തിരുെവഴുûുകൾè്പിെćഎïെനനിവൃûിവരുംഎćുപറõു. ൫൫ആനാഴികയിൽ

േയശുപുരുഷാരേûാട്: ഒരു െകാĐèാരെě േനെരഎćേപാെലനിïൾഎെćപിടിĜാൻ

വാളും വടിയുമായി വćിരിèുćു; ഞാൻ ദിവേസന ഉപേദശിđുെകാ÷് ൈദവാലയûിൽ
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ഇരുćിöും നിïൾ എെć ബĆിđിĭ. ൫൬എćാൽ ഇതു ഒെèയും åപവാചകĈാരുെട

എഴുûുകൾനിവൃûിയാേക÷തിന്സംഭവിđുഎćുപറõു.അേĜാൾശിഷäĈാർഎĭാവരും

അവെന വിöു ഓടിേĜായി. ൫൭ േയശുവിെന പിടിđവേരാ അവെന മഹാപുേരാഹിതനായ

കēഫായുെടഅടുèൽശാസ്åതിമാരും മൂĜĈാരും ഒćിđുകൂടിയിരുćിടേûè് െകാ÷ുേപായി.

൫൮എćാൽ പെåതാസ് ദൂരû് നിćും പിൻതുടർćു മഹാപുേരാഹിതൻെറഅരമനേയാളം

െചćു, അകû് കടć് അവസാനം എăാകും എćു കാúാൻ േസവകĈാേരാടുകൂടി

ഇരുćു ൫൯ മഹാപുേരാഹിതĈാരും നäായാധിപസംഘം ഒെèയും േയശുവിെന െകാĭുവാനായി

അവൻെറേനെരകĐസാêäംഅേനçഷിđു; ൬൦കĐസാêികൾപലരും വćിöും ഒûുവćിĭ.

൬൧ഒടുവിൽ ര÷ുേപർ വćു: “ൈദവമąിരം െപാളിđ് മൂćു ദിവസംെകാ÷് വീ÷ും പണിവാൻ

എനിè് കഴിയും എćു ഇവൻ പറõു“എćുഅവെര ധരിĜിđു. ൬൨ മഹാപുേരാഹിതൻ

എഴുേćĤ്അവേനാട്: “നിനèു ഒരു ഉûരവും പറയുവാനിേĭ?ഇവർനിൻെറേനെരസാêäം

പറയുćത്എă്?“എćു േചാദിđു. ൬൩ േയശുേവാ നിശĝനായിരുćു. മഹാപുേരാഹിതൻ

പിെćയുംഅവേനാട്: “നീ ൈദവപുåതനായ åകിസ്തുതെćേയാ? പറകഎćുഞാൻ ജീവനുĐ

ൈദവെûെèാ÷് നിേćാട്ആണയിö് കൽĜിèുćു.“ ൬൪ േയശുഅവേനാട്: നീ നിേćാട്

തെćഅത് പറõിരിèുćു; ഇനി മനുഷäപുåതൻസർĔാധികാരûിെěവലûുഭാഗû്

ഇരിèുćതുംആകാശേമഘïെളവാഹനമാèിവരുćതുംനിïൾകാണുംഎćുഞാൻ

പറയുćു. ൬൫ഉടെന മഹാപുേരാഹിതൻവസ്åതം കീറി: “ഇവൻൈദവദൂഷണംപറõു; ഇനി

സാêികെളെèാ÷്നമുèുഎă്ആവശäം?നിïൾഇേĜാൾൈദവദൂഷണം േകöുവേĭാ;

൬൬നിïൾè്എă് േതാćുćു?“എćു േചാദിđതിന്: “അവൻമരണേയാഗäൻ“എćുഅവർ

ഉûരം പറõു. ൬൭അേĜാൾ അവർ അവൻെറ മുഖûു തുĜി, കćûടിđു, ചിലർ

അവെന മുġിചുരുöി കുûി, ൬൮ “åകിസ്തുേവ, നിെć തĭിയത് ആർ എćു ഞïേളാടു

åപവചിè“എćു പറõു. ൬൯എćാൽ പെåതാസ് പുറûു മുĤû് ഇരുćു. അവൻെറ

അടുèൽഒരു േവലèാരി െപൺകുöി വćു: “നീയും ഗലീലèാരനായ േയശുവിേനാടുകൂെട

ആയിരുćുവേĭാ“എćു പറõു. ൭൦അതിന് അവൻ: “നീ പറയുćത് എă് എćുഞാൻ

അറിയുćിĭ“എćുഎĭാവരും േകൾെèതĐിĜറõു. ൭൧പിെćഅവൻപടിĜുരയിേലè്

പുറെĜടുേĉാൾ മെĤാരു േവലèാരി െപൺകുöിഅവെനക÷ുഅവിെടയുĐവേരാട്: “ഇവനും

നസറായനായ േയശുവിേനാടു കൂെടയായിരുćു“എćുപറõു. ൭൨ “ആമനുഷäെനഞാൻ

അറിയുćിĭ“എćുഅവൻ ര÷ാമതുംആണേയാെട തĐിĜറõു. ൭൩അğേനരം കഴിõിö്

അവിെട നിćവർഅടുûുവćുപെåതാസിേനാട്: “നീയുംഅവരുെട കൂöûിൽ ഉĐവൻസതäം;

നിൻെറ ഉđാരണവുംഅത് വäéമാèുćുവേĭാ“എćുപറõു. ൭൪അേĜാൾഅവൻ:ആ

മനുഷäെനഞാൻഅറിയുćിĭഎćുശപിèുവാനുംആണയിടുവാനും തുടïി; ഉടെന േകാഴി

കൂകി. ൭൫ േകാഴി കൂകും മുേĉനീ മൂćുവöംഎെćതĐിĜറയുംഎćു േയശുപറõവാè്

പെåതാസ്ഓർûുപുറûുേപായിഅതിദുഃഖേûാെട കരõു.

൨൭ åപഭാതംആയേĜാൾ മഹാപുേരാഹിതĈാരും ജനûിൻെറ മൂĜĈാരും എĭാം േയശുവിെന

െകാĭുവാൻഗൂഢാേലാചനകഴിđു, ൨അവെനബĆിđു െകാ÷ുേപായി നാടുവാഴിയായ

പീലാെûാസിെനഏğിđു. ൩അവെനശിêയ്è് വിധിđുഎćുഅവെനകാണിđുെകാടുû

യൂദാ ക÷ുഅനുതപിđു,ആ മുĜതു െവĐിèാശ് മഹാപുേരാഹിതĈാരുെടയും മൂĜĈാരുെടയും

അടുèൽ മടèി െകാ÷ുവćു: ൪ “ഞാൻകുĤമിĭാû രéെûകാണിđുെകാടുûതിനാൽ

പാപംെചയ്തു“എćുപറõു. “അത്ഞïൾèുഎă്?നീ തെćേനാèിെèാൾക“എćു



മûായി 1163

അവർ പറõു. ൫അവൻആ െവĐിèാശ് മąിരûിേലè് എറിõിö്, േവറിöു െചćു

െകöിഞാćു ചûുകളõു. ൬ മഹാപുേരാഹിതĈാർ ആ െവĐിèാശ് എടുûു: “ഇതു

രéവിലയാകയാൽഖജനാവിൽഇടുćത് വിഹിതമĭ“എćുപറõുകൂടിആേലാചിđു, ൭

പരേദശികെളകുഴിđിടുവാൻഅതുെകാ÷്കുശവൻെറനിലംവാïി. ൮ആകയാൽആനിലûിന്

ഇćുവെര രéനിലംഎćു േപർ പറയുćു. ൯ “യിåസാേയൽ മèൾവിലമതിđവെěവിലയായ

മുĜതു െവĐിèാശ്അവർഎടുûു. ൧൦കർûാവ്എേćാട് നിർേāശിđതുേപാെലകുശവൻെറ

നിലûിന് േവ÷ി െകാടുûു.” എćു യിെരമäാåപവാചകൻ മുഖാăരംഅരുളിെđയ്തതിന്അćു

നിവൃûി വćു. ൧൧എćാൽ േയശു നാടുവാഴിയുെട മുĉാെക നിćു; “നീ െയഹൂദĈാരുെട

രാജാേവാ?“എćു നാടുവാഴി േചാദിđു.ഞാൻആകുćുഎćു േയശുഅവേനാട് പറõു. ൧൨

മഹാപുേരാഹിതĈാരും മൂĜĈാരും കുĤം ചുമûുകയിൽഅവൻഒćും ഉûരംപറõിĭ. ൧൩

പീലാേûാസ്അവേനാട്: “ഇവർനിനèുവിേരാധമായിഎെăĭാംകുĤാേരാപണംപറയുćു

എćുനീ േകൾèുćിĭേയാ?“എćുേചാദിđു. ൧൪അവൻഒരുവാèിനും ഉûരംപറയായ്കയാൽ

നാടുവാഴിഅതäăംആċരäെĜöു. ൧൫എćാൽ ഉĀവസമയû് പുരുഷാരം തിരെõടുèുć

ഒരു തടവുകാരെന നാടുവാഴി വിöയയ്è പതിവായിരുćു. ൧൬അćു ബറĒാസ് എć

കുåപസിĂനാെയാരു തടവുകാരൻ ഉ÷ായിരുćു. ൧൭ അവർ ഒരുമിđു കൂടിവćേĜാൾ

പീലാേûാസ് അവേരാട്: “ബറĒാസിെനേയാ, åകിസ്തു എćു പറയുć േയശുവിെനേയാ,

ആെരനിïൾè് വിöുതേരണം?“എćു േചാദിđു. ൧൮അവർഅസൂയെകാ÷ാകുćുഅവെന

ഏğിđത് എćു അവൻ åഗഹിđിരുćു. ൧൯ അവൻ നäായാസനûിൽ ഇരിèുേĉാൾ

അവൻെറ ഭാരäആളയđ്:ആനീതിമാൻെറ കാരäûിൽഇടെപടരുത്;അവൻനിമിûംഞാൻ

ഇć് സçപ്നûിൽ വളെര കġം സഹിđു എćു പറയിđു. ൨൦എćാൽ ബറĒാസിെന

േചാദിĜാനും േയശുവിെന നശിĜിĜാനും മഹാപുേരാഹിതĈാരും മൂĜĈാരും പുരുഷാരെû

വശീകരിđു. ൨൧ നാടുവാഴി അവേരാട്: “ഈ ഇരുവരിൽ ആെര വിöുതരണെമćു നിïൾ

ഇėിèുćു?“എćു േചാദിđതിന് “ബറĒാസിെന“എćുഅവർപറõു. ൨൨പീലാേûാസ്

അവേരാട്: “എćാൽ åകിസ്തുഎćേയശുവിെനഎă് െചേē÷ു?“എćു േചാദിđതിന്: “അവെന

åകൂശിേèണം“എćുഎĭാവരും പറõു. ൨൩ “അവൻ െചയ്തഅതിåകമംഎă്?“എćുഅവൻ

േചാദിđു. “അവെന åകൂശിേèണം“എćുഅവർഏĤവുംഅധികം നിലവിളിđുപറõു. ൨൪

ലഹളഅധികമാകുćതĭാെത ഒćും സാധിèുćിĭ എćു പീലാേûാസ് ക÷ിö് െവĐം

എടുûു പുരുഷാരûിന് മുൻപാെക ൈക കഴുകി: “ഈ കളîമിĭാûവെě രéûിൽ

ഞാൻകളîരഹിതൻ; നിïൾതെćേനാèിെèാൾവിൻ“എćുപറõു. ൨൫ “അവൻെറ

രéംഞïളുെടേമലുംഞïളുെട മèളുെടേമലും വരെö“എćു ജനം ഒെèയും ഉûരം

പറõു. ൨൬അïെനഅവൻബറĒാസിെനഅവർè് വിöുെകാടുûു, േയശുവിെന ചĊöി

െകാ÷ടിĜിđ് åകൂശിേè÷തിന്ഏğിđു. ൨൭അനăരംനാടുവാഴിയുെടപടയാളികൾേയശുവിെന

നടുûളûിേലè് െകാ÷ുേപായി പöാളെûഎĭാംഅവൻെറ േനെരവരുûി, ൨൮അവൻെറ

വസ്åതംഅഴിđ് ഒരു ചുവć േമലîി ധരിĜിđു, ൨൯മുĐുെകാ÷് ഒരു കിരീടം െമടõുഅവൻെറ

തലയിൽവđു,വലîēിൽഒരു േകാലുംെകാടുûുഅവൻെറമുĉിൽമുöുകുûി: “െയഹൂദĈാരുെട

രാജാേവ, ജയജയ“എćുപരിഹസിđു പറõു. ൩൦പിെćഅവൻെറേമൽതുĜി, േകാൽഎടുûു

അവൻെറതലയിൽഅടിđു. ൩൧അവെനപരിഹസിđുതീർćേĜാൾ േമലîി നീèിഅവൻെറ

സçăവസ്åതം ധരിĜിđ്, åകൂശിĜാൻ െകാ÷ുേപായി. ൩൨അവർ േപാകുേĉാൾശിേമാൻഎćു

േപരുĐകുേറനèാരെനക÷ു,അവൻെറ åകൂശ് ചുമĜാൻനിർĒĆിđു. ൩൩തലേയാടിടം
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എćർüമുĐ െഗാല്േഗാഥാഎćčലû്എûിയേĜാൾഅവനു കയ്പ് കലർûിയ വീõ്

കുടിèുവാൻ െകാടുûു; ൩൪അത് രുചിേനാèിയേĜാൾഅവനു കുടിèുവാൻ മനĢായിĭ.

൩൫അവെന åകൂശിൽതറđേശഷംഅവൻെറവസ്åതം പകുെûടുèുവാനായി പടയാളികൾ

ചീöിöു, ൩൬അവിെടഇരുćുെകാ÷്അവെനനിരീêിđു. ൩൭െയഹൂദĈാരുെട രാജാവായ

േയശുഎćുഅവൻെറകുĤസംഗതിഎഴുതിഅവൻെറതലയ്èുമീെതവđു. ൩൮വലûും

ഇടûുമായി ര÷ു കĐĈാെരയും അവേനാട് കൂെട åകൂശിđു. ൩൯ കടćു േപാകുćവർ

തലകുലുèി അവെന നിąിđു: ൪൦ “മąിരം െപാളിđ് മൂćുനാൾെകാ÷ു പണിയുćവേന,

നിെćûെćരêിയ്è;ൈദവപുåതൻഎîിൽ åകൂശിൽനിćു ഇറïിവാ“എćു പറõു. ൪൧

അïെനതെćമഹാപുേരാഹിതĈാരുംശാസ്åതിമാരും മൂĜĈാരും പരിഹസിđു: ൪൨ “ഇവൻ

മĤുĐവെര രêിđു, തെćûാൻരêിèാൻകഴിയുകയിĭേയാ; ഇവൻയിåസാേയലിൻെറ

രാജാവ്ആകുćുഎîിൽഇേĜാൾ åകൂശിൽനിć്ഇറïിവരെö;അേĜാൾഞïൾഇവനിൽ

വിശçസിèാം. ൪൩ഇവൻൈദവûിൽആåശയിèുćു;ൈദവûിന്ഇവനിൽ åപസാദമുെ÷îിൽ

ഇേĜാൾ വിടുവിèെö; ഞാൻൈദവപുåതൻഎćു ഇവൻ പറõുവേĭാ“എćു പറõു.

൪൪ അïെന തെć അവേനാടുകൂെട åകൂശിđിരുć കĐĈാരും അവെന നിąിđു. ൪൫

ആറാംമണി േനരംമുതൽ ഒĉതാംമണി േനരംവെര േദശûു എĭാം ഇരുöു÷ായി. ൪൬

ഏകേദശം ഒĉതാംമണി േനരû് േയശു: ഏലീ, ഏലീ, ലĊാ ശബéാനി എćു ഉറെè

നിലവിളിđു; എൻെറൈദവേമ,എൻെറൈദവേമ, നീഎെćൈകവിöത് എă്എćർüം.

൪൭അവിെട നിćിരുćവരിൽ ചിലർ അത് േകöിöു; “അവൻ ഏലിയാെവ വിളിèുćു“എćു

പറõു. ൪൮ ഉടെനഅവരിൽ ഒരുവൻഓടി ഒരു സ്േപാï് എടുûു പുളിđ വീõ് നിറđ്

ഓടû÷ിേĈൽആèി അവനു കുടിèുവാൻ െകാടുûു. ൪൯ േശഷമുĐവർ: “അവെന

തനിെയവിടുക;ഏലിയാവ്അവെന രêിèാൻവരുേമാ“എćു േനാèാംഎćു പറõു.

൫൦ േയശു പിെćയുംഅതäുđûിൽനിലവിളിđു åപാണെനവിöു. ൫൧അേĜാൾ മąിരûിെല

തിരĠീല േമൽെതാö് അടിേയാളവും ര÷ായി ചീăിേĜായി; ൫൨ ഭൂമി കുലുïി, പാറകൾ പിളർćു,

കĭറകൾതുറćു, നിåദåപാപിđവിശുĂĈാരുെടശരീരïൾപലതും ഉയിർെûഴുേćĤ് ൫൩

അവൻെറപുനരുüാനûിെě േശഷംകĭറകെളവിöു, വിശുĂനഗരûിൽ െചćു പലർèും

åപതäêമായി. ൫൪ശതാധിപനും അവേനാടുകൂെട േയശുവിെന കാûുനിćവരും ഭൂകĉം

മുതലായവ സംഭവിđത് ക÷ിö്: “അവൻൈദവപുåതൻആയിരുćു സതäം“എćു പറõു

ഏĤവും ഭയെĜöു. ൫൫ഗലീലയിൽനിćു േയശുവിെനശുåശൂഷിđുെകാ÷്അനുഗമിđുവć

പലസ്åതീകളും ദൂരûുനിć് േനാèിെèാ÷ിരുćു. ൫൬അവരിൽ മëലèാരûി മറിയയും

യാേèാബ് േയാേസഫ്എćിവരുെടഅĊയായമറിയയും െസെബദിപുåതĈാരുെടഅĊയും

ഉ÷ായിരുćു. ൫൭സĆäയായേĜാൾ േയശുവിൻെറശിഷäനായിരുćഅരിമüäèാരനായ

േയാേസഫ് എć േപരുĐ ധനവാൻ വćു, ൫൮പീലാേûാസിെന സമീപിđു േയശുവിൻെറ

ശരീരം േചാദിđു; പീലാേûാസ്അത് െകാടുèുവാൻകğിđു. ൫൯ േയാേസഫ് ശരീരംഎടുûു

വൃûിയുĐചണശീലയിൽ െപാതിõു, ൬൦താൻപാറയിൽ െവöിđിരുćതൻെറസçăമായ

പുതിയ കĭറയിൽ വđു കĭറയുെട വാതിൽèൽ ഒരു വലിയ കĭ് ഉരുöിവđിöുേപായി. ൬൧

കĭറയ്è്എതിെര മëലèാരûി മറിയയും മെĤ മറിയയും ഇരുćിരുćു. ൬൨ഒരുèനാളിെě

പിെĤ ദിവസം മഹാപുേരാഹിതĈാരും പരീശĈാരും പീലാെûാസിേനാെടാĜം വćുകൂടി: ൬൩

“യജമാനേന,ഞïൾഓർèുćുആചതിയൻ ജീവേനാടിരിèുേĉാൾ: മൂćുനാൾ കഴിõിö്

ഞാൻഉയിർെûഴുേćല്èുംഎćുപറõത്. ൬൪അതുെകാ÷്അവൻെറശിഷäĈാർ െചćു
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അവെന േമാġിđിö്,അവൻമരിđവരുെടഇടയിൽനിćു ഉയിർെûഴുേćĤുഎćുജനേûാടു

പറകയും ഒടുവിലെûചതിവ് മുĉിലേûതിലും വിഷമമായിûീരുകയും െചēാതിരിേè÷തിന്

മൂćാം നാൾവെരകĭറ ഉറĜാèുവാൻകğിè“എćുപറõു. ൬൫പീലാേûാസ്അവേരാട്:

“കാവൽèൂöെûതരാം; േപായി നിïളാൽകഴിയുćിടേûാളം ഉറĜുവരുûുവിൻ“എćു

പറõു. ൬൬അവർ െചćുകĭിന് മുåദെവđു കാവൽèൂöെûനിർûികĭറ ഉറĜാèി.

൨൮ശĒûിനു േശഷം ആഴ്ചവöûിൻെറ ഒćാം ദിവസം åപഭാതം ആകുć സമയം

മëലèാരûി മറിയയും അെത േപരുĐ മെĤാരു മറിയയും േയശുവിെന അടèം

െചയ്ത കĭറകാúാൻവćു. ൨െപെöć് വലിെയാരു ഭൂകĉം ഉ÷ായി; കർûാവിൻെറ ദൂതൻ

സçർĖûിൽനിćു ഇറïിവć്, കĭ് ഉരുöിനീèിയതിനുേശഷംഅതിേĈൽഇരുćിരുćു. ൩

അവൻെറ രൂപം മിćലിന് സമവുംഅവൻെറ ഉടുĜ് ഹിമംേപാെല െവളുûതുംആയിരുćു. ൪

കാവൽèാർഅവെനക÷ു േപടിđു വിറđ് മരിđവെരേപാെലആയി. ൫ ദൂതൻസ്åതീകേളാട്:

“ഭയെĜേട÷ാ; åകൂശിèെĜö േയശുവിെനനിïൾഅേനçഷിèുćുഎćുഞാൻഅറിയുćു;

൬ േയശു ഇവിെട ഇĭ; താൻ പറõതുേപാെല ഉയിർെûഴുേćĤു; അവൻ കിടćčലം

വćുകാúിൻ ൭അവൻമരിđവരുെടഇടയിൽനിć് ഉയിർെûഴുേćĤുഎćു േവഗം െചćു

അവൻെറ ശിഷäĈാേരാട് പറവിൻ; ഞാൻ നിïേളാടു പറõിരിèുćത് േപാെല അവൻ

നിïൾè് മുെĉ ഗലീലയ്èു േപാകുćു; അവിെട നിïൾ അവെന കാണും; ഞാൻ

നിïേളാടു പറõിരിèുćു“എćുപറõു. ൮അïെനഅവർ േവഗûിൽഭയേûാടും

മഹാസേăാഷേûാടും, കൂടി കĭറവിöുഅവൻെറശിഷäĈാേരാട്അറിയിèുവാൻഓടിേĜായി.

൯എćാൽ േയശുഅവെരഎതിേരĤു: നിïൾè് വąനംഎćു പറõു;അവർഅടുûുെചć്

അവൻെറ കാൽപിടിđ് അവെന നമസ്കരിđു. ൧൦ േയശു അവേരാട്: ഭയെĜേട÷; നിïൾ

േപായിഎൻെറസേഹാദരĈാേരാട് ഗലീലയ്èു േപാകുവാൻപറവിൻ;അവിെടഅവർഎെć

കാണും എćു പറõു. ൧൧അവർ േപാകുേĉാൾ കാവൽèാരിൽ ചിലർ നഗരûിൽ

െചćു സംഭവിđത് എĭാം മഹാപുേരാഹിതĈാേരാട് അറിയിđു. ൧൨അവർ ഒćിđുകൂടി

മൂĜĈാരുമായി ആേലാചനകഴിđിö് പടയാളികൾè് േവ÷ുേവാളം പണം െകാടുûു; ൧൩

അവൻെറശിഷäĈാർ രാåതിയിൽഞïൾഉറïുേĉാൾവćു േയശുവിൻെറശരീരം േമാġിđു

െകാ÷ുേപായി എćു പറയുവിൻ. ൧൪വസ്തുത നാടുവാഴിയുെട സćിധാനûിൽഎûി

എîിേലാഞïൾഅവെനസĊതിĜിđ് നിïെളഎĭാആകുലïളിൽ നിćും വിടുവിđു

െകാĐാം എćു പറõു. ൧൫അവർ പണം വാïി അവരുെട നിർേāശåപകാരം െചയ്തു;

ഈ കഥ ഇćുവെര െയഹൂദĈാരുെട ഇടയിൽ പരെè നടĜായിരിèുćു. ൧൬എćാൽ

പതിെനാćു ശിഷäĈാർ ഗലീലയിൽ േയശുഅവേരാട് നിർേāശിđിരുć മലയിേലè് േപായി. ൧൭

അവെനക÷േĜാൾഅവർനമസ്കരിđു; ചിലേരാസംശയിđു. ൧൮ േയശുഅടുûുെചćു:

സçർĖûിലും ഭൂമിയിലുംസകലഅധികാരവുംഎനിè് നൽകിയിരിèുćു. ൧൯അതുെകാ÷്

നിïൾ േപായി, സകലജനതകെളയും ശിഷäരാèുകയും,അവെരപിതാവിെěയും പുåതെěയും

പരിശുĂാÿാവിെěയും നാമûിൽസ്നാനം കഴിĜിèുകയും െചēുവിൻ. ൨൦ഞാൻനിïേളാടു

കğിđത് ഒെèയുംഅനുസരിേè÷തിനായി ഉപേദശിèുകയും െചēുവിൻ; േനാèൂ,ഞാൻ

േലാകാവസാനേûാളംഎĭാനാളും നിïേളാടുകൂെട ഉ÷്എćുഅരുളിെđയ്തു. (aiōn g165)
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൧ൈദവപുåതനായ േയശുåകിസ്തുവിൻെറസുവിേശഷംഇവിെടആരംഭിèുćു: ൨ “ഞാൻ

നിനèു മുĉായി എൻെറ ദൂതെന അയയ്èുćു; അവൻ നിൻെറ വഴി ഒരുèും. ൩

കർûാവിൻെറ വഴി ഒരുèുവിൻ, അവൻെറ പാത നിരĜാèുവിൻ എćു മരുഭൂമിയിൽ

വിളിđുപറയുćവൻെറ ശĝം.” എćിïെന െയശēാåപവാചകൻെറ പുസ്തകûിൽ

എഴുതിയിരിèുćതുേപാെല ൪ േയാഹćാൻ വćു മരുഭൂമിയിൽ സ്നാനം കഴിĜിđും

പാപേമാചനûിനായുĐ മാനസാăരസ്നാനം åപസംഗിđുംെകാ÷ിരുćു. ൫അവൻെറ

അടുèൽെയഹൂദäേദശം ഒെèയും െയരൂശേലമäർഎĭാവരും വćുതïളുെടപാപïെള

ഏĤുപറõ് േയാർāാൻ നദിയിൽ അവനാൽ സ്നാനം ഏĤു. ൬ േയാഹćാേനാ

ഒöകേരാമംെകാ÷ുĐ ഉടുĜുംഅരയിൽ േതാൽവാറും ധരിđും െവöുèിളിയും കാöുേതനും

ഭêിđും േപാćു. ൭ “എćിലുംബലേമറിയവൻഎൻെറപിćാെലവരുćു;അവൻെറെചരിĜിൻെറ

വാറ് കുനിõഴിèുവാൻ ഞാൻ േയാഗäനĭ. ൮ഞാൻ നിïെള െവĐûിൽ സ്നാനം

കഴിĜിèുćു; അവേനാ നിïെള പരിശുĂാÿാവിൽസ്നാനം കഴിĜിèും” എćുഅവൻ

åപസംഗിđു. ൯ആകാലû് േയശു ഗലീലയിെലനസെറûിൽനിćു വćു േയാഹćാനാൽ

േയാർāാനിൽസ്നാനംഏĤു. ൧൦െവĐûിൽനിćുകയറിയ ഉടെനആകാശംപിളരുćതും

ആÿാവ് åപാവുേപാെല തൻെറേമൽ വരുćതും ക÷ു. ൧൧ ”നീ എൻെറ åപിയപുåതൻ;

നിćിൽഞാൻ åപസാദിđിരിèുćു” എćു സçർĖûിൽനിćു ഒരു ശĝവും ഉ÷ായി. ൧൨

ആÿാവ് ഉടെനഅവെന മരുഭൂമിയിേലèു േപാകുവാൻനിർĒĆിđു. ൧൩അവിെടഅവൻ

സാûാനാൽപരീêിèെĜöു,നാğതു ദിവസംമരുഭൂമിയിൽകാöുമൃഗïേളാടുകൂെടആയിരുćു;

ദൂതĈാർ അവെന ശുåശൂഷിđു േപാćു. ൧൪എćാൽ േയാഹćാൻ തടവിൽ ആയേശഷം

േയശു ഗലീലയിൽ െചćു ൈദവûിൻെറ സുവിേശഷം åപസംഗിđു: ൧൫കാലം തികõു,

ൈദവരാജäം സമീപിđിരിèുćു; മാനസാăരെĜöു സുവിേശഷûിൽ വിശçസിĜിൻഎćു

പറõു. ൧൬അവൻഗലീലèടğുറûുനടèുേĉാൾശിേമാനുംഅവൻെറസേഹാദരനായ

അെåăയാസും കടലിൽ വല വീശുćതു ക÷ു;അവർ മീൻ പിടിèുćവർആയിരുćു. ൧൭

േയശുഅവേരാട്:എെćഅനുഗമിèുവിൻ;ഞാൻനിïെളമനുഷäെരപിടിèുćവരാèും

എćു പറõു. ൧൮ഉടെനഅവർവലവിöുഅവെനഅനുഗമിđു. ൧൯ േയശുഅവിെടനിćു

അğം മുേćാöു െചćേĜാൾ െസെബദിയുെട മകനായയാേèാബുംഅവൻെറസേഹാദരനായ

േയാഹćാനും പടകിൽ ഇരുćു വല നćാèുćതു ക÷ു. ൨൦അവൻ ഉടെന അവെരയും

വിളിđു; അവർ തïളുെട അĜനായ െസെബദിെയ കൂലിèാേരാടു കൂെട പടകിൽ വിöു

അവെനഅനുഗമിđു. ൨൧അവർകഫർćഹൂമിേലèു േപായി; ശĒû് ദിവസûിൽഅവൻ

പĐിയിൽ െചćു ഉപേദശിđു. ൨൨അവൻെറ ഉപേദശûിîൽഅവർ വിസ്മയിđു; അവൻ

ശാസ്åതിമാെരേĜാെലയĭ,അധികാരമുĐവനായിöേåതഅവെരഉപേദശിđത്. ൨൩അവരുെട

പĐിയിൽഅശുĂാÿാവുĐഒരുമനുഷäൻഉ÷ായിരുćു; ൨൪അവൻനിലവിളിđ്: “നസറായനായ

േയശുേവ, ഞïൾèും നിനèും തĊിൽ എă്? ഞïെള നശിĜിĜാൻ വćുേവാ? നീ

ആർ എćു ഞാൻ അറിയുćു; ൈദവûിൻെറ പരിശുĂൻ തെć” എćു പറõു. ൨൫

േയശു അതിെന ശാസിđു: മി÷രുത്; അവെന വിöുേപാ എćു പറõു. ൨൬അേĜാൾ

അശുĂാÿാവ് അവെന തĐിയിö് ഇഴđ്, ഉറെè നിലവിളിđു അവെന വിöുേപായി. ൨൭

എĭാവരുംആċരäെĜö്: “ഇെതă്?അധികാരേûാെടയുĐ ഒരു പുതിയ ഉപേദശം!അവൻ

അശുĂാÿാèേളാടുേപാലും കğിèുćു;അവഅവെനഅനുസരിèുകയും െചēുćു”എćു
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പറõുതĊിൽവാദിđുെകാ÷ിരുćു. ൨൮അവൻെറ åശുതി േവഗûിൽഗലീലനാെടïുംപരćു.

൨൯അവർപĐിയിൽനിćുഇറïിയ ഉടെനയാേèാബും േയാഹćാനുമായി ശിേമാൻെറയും

അെåăയാസിൻെറയും വീöിൽ വćു. ൩൦അവിെട ശിേമാൻെറ അĊാവിയĊ പനിപിടിđു

കിടćിരുćു;അവർ ഉടെനഅവെളèുറിđ്അവേനാട് പറõു. ൩൧അവൻഅടുûുെചć്

അവെളൈകèുപിടിđ് എഴുേćğിđു; പനിഅവെളവിöുമാറി,അവൾഅവെരശുåശൂഷിđു. ൩൨

ൈവകുേćരംസൂരäൻഅസ്തമിđേശഷംഅവർസകലവിധ ദീനèാെരയും ഭൂതåഗസ്തെരയും

അവൻെറഅടുèൽെകാ÷ുവćു. ൩൩പöണം ഒെèയും വാതിൽèൽവćുകൂടിയിരുćു.

൩൪നാനാവäാധികളാൽവലõിരുćഅേനകെരഅവൻസൗഖäമാèി,അേനകം ഭൂതïെളയും

പുറûാèി; ഭൂതïൾഅവെനഅറിയുകെകാ÷്അവെയസംസാരിĜാൻഅവൻസĊതിđിĭ.

൩൫അവൻഅതികാലû്, ഇരുöുĐേĜാൾതെćഎഴുേćĤ് പുറെĜöു ഒരു നിർðനčലû്

െചćു åപാർüിđു. ൩൬ശിേമാനും കൂെടയുĐവരുംഅവെനഅേനçഷിđു െചćു, ൩൭അവെന

ക÷േĜാൾ: “എĭാവരും നിെćഅേനçഷിèുćു” എćു പറõു. ൩൮അവൻഅവേരാട്:

“ഞാൻചുĤുമുĐ åഗാമïളിലും åപസംഗിേè÷തിന് നാംഅവിേടèു േപാക;ഇതിനായിöേĭാ

ഞാൻപുറെĜöു വćിരിèുćത്”എćുപറõു. ൩൯അïെനഅവൻഗലീലയിൽ ഒെèയും

അവരുെട പĐികളിൽ െചćു åപസംഗിèുകയും ഭൂതïെള പുറûാèുകയും െചയ്തു. ൪൦

ഒരു കുഷ്ഠേരാഗിഅവൻെറഅടുèൽവćു മുöുകുûി: “നിനèു മനĢുെ÷îിൽഎെć

ശുĂമാèുവാൻകഴിയും”എćുഅേപêിđു. ൪൧േയശു മനĢലിõ്ൈകനീöിഅവെനെതാöു:

൪൨ “മനĢു÷്, ശുĂമാക”എćു പറõു. ഉടെന കുഷ്ഠംഅവെന വിöുമാറിഅവനു ശുĂിവćു.

൪൩ േയശുഅവെനകർശനമായി താèീത് െചയ്തു: ൪൪ “േനാèൂ,ആേരാടും ഒćും പറയരുത്;

എćാൽ െചćു പുേരാഹിതന് നിെćûെćകാണിđു, നിൻെറശുĂീകരണûിന് േവ÷ി

േമാെശകğിđത്അവർè്സാêäûിനായിഅർĜിè”എćു പറõുഅവെനവിöയđു. ൪൫

അവേനാപുറെĜöുഈകാരäംഅേനകേരാടു േഘാഷിèുവാനും വളെര åപചരിĜിèുവാനും

തുടïി; തĈൂലം േയശുവിനു പരസäമായി പöണûിൽകടèുവാൻകഴിയായ്കെകാ÷്അവൻ

പുറûു നിർðനčലïളിൽ പാർûു; എĭായിടûുനിćുംആളുകൾഅവൻെറഅടുèൽ

വćുകൂടി.

൨ചില ദിവസം കഴിõേശഷം അവൻ പിെćയും കഫർćഹൂമിൽ െചćു; അവൻ

വീöിൽ ഉെ÷ćു åശുതിയായി. ൨ ഉടെന വാതിൽèൽേപാലും ഇടമിĭാûവĚം പലരും

വćുകൂടി, അവൻ അവേരാടു ൈദവവചനം åപസ്താവിđു. ൩ അേĜാൾ ചിലർ ഒരു

പêവാതèാരെനയുെèാ÷് േയശുവിൻെറ അടുèൽ വćു; നാലു ആളുകൾ അവെന

ചുമćിരുćു. ൪ജനèൂöംനിമിûംസമീപിđുകൂടായ്കയാൽ േയശുഇരുćčലûിൻെറ

േമൽèൂര െപാളിđു തുറćു, ഒരു ദçാരം ഉ÷ാèി, പêവാതèാരെന കിടèേയാെട

താേഴാöിറèിവđു. ൫ േയശു അവരുെട വിശçാസം ക÷ിö് പêവാതèാരേനാട്: “മകേന,

നിൻെറപാപïൾേമാചിđു തćിരിèുćു”എćുപറõു. ൬അവിെടചിലശാസ്åതിമാർ

ഇരുćിരുćു: “ഈമനുഷäന് എïെനഇåപകാരം പറയുവാൻകഴിയും? ഇവൻൈദവദൂഷണം

പറയുćു! ൭ൈദവം ഒരുവൻ അĭാെത പാപïെള േമാചിèുവാൻ കഴിയുćവൻ ആർ”

എćുഹൃദയûിൽചിăിđുെകാ÷ിരുćു. ൮ഇïെനഅവർ ഉĐിൽചിăിèുćത് േയശു

ഉടെനആÿാവിൽ åഗഹിđുഅവേരാട്: നിïൾഹൃദയûിൽഇïെനചിăിèുćത്എă്?

൯പêവാതèാരേനാട് നിൻെറ പാപïൾ േമാചിđു തćിരിèുćു എćു പറയുćേതാ,

എഴുേćĤ് കിടèഎടുûു നടèഎćു പറയുćേതാ,ഏതാകുćുഎളുĜംഎćു േചാദിđു. ൧൦
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എćാൽഭൂമിയിൽപാപïെള േമാചിèുവാൻ മനുഷäപുåതന്അധികാരം ഉ÷്എćുനിïൾ

അറിേയ÷തിന് ൧൧അവൻ പêവാതèാരേനാട്: എഴുേćĤ് കിടèഎടുûു വീöിേലè്

േപാകഎćുഞാൻനിേćാടു പറയുćുഎćുപറõു. ൧൨ഉടെനഅവൻഎഴുേćĤ് കിടè

എടുûു എĭാവരും കാൺെക പുറെĜöു; അതുെകാ÷് എĭാവരും വിസ്മയിđു: ഞïൾ

ഇതുേപാെല ഒരുനാളും ക÷ിöിĭഎćു പറõുൈദവെûമഹതçെĜടുûി. ൧൩അവൻ

പിെćയും കടല്èെര െചćു; പുരുഷാരം ഒെèയും അവൻെറ അടുèൽ വćു; അവൻ

അവെര ഉപേദശിđു. ൧൪പിെćഅവൻകടćുേപാകുേĉാൾഅല്ഫായിയുെട മകനായ േലവി

ചുîčലû്ഇരിèുćത് ക÷ു:എെćഅനുഗമിèഎćുപറõു;അവൻഎഴുേćĤ്

േയശുവിെനഅനുഗമിđു. ൧൫ േയശു േലവിയുെടവീöിൽ ഭêണംകഴിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾ

പല ചുîèാരും പാപികളും േയശുവിേനാടും അവൻെറ ശിഷäĈാേരാടും കൂടി പăിയിൽ

ഇരുćു;അവെനഅനുഗമിđുവćവർഅേനകർആയിരുćു. ൧൬അവൻചുîèാേരാടും

പാപികേളാടും കൂെട തിćുകയും കുടിèുകയും െചēുćതു പരീശĈാരുെട കൂöûിലുĐ

ശാസ്åതിമാർ ക÷ിö്അവൻെറശിഷäĈാേരാട്: “അവൻചുîèാേരാടും പാപികേളാടും കൂെട

തിćു കുടിèുćെതă്?“എćു േചാദിđു. ൧൭ േയശുഅതു േകö് അവേരാട്: േരാഗികൾèĭാെത

ആേരാഗäമുĐവർè്ൈവദäെനെèാ÷്ആവശäമിĭ;ഞാൻനീതിമാĈാെരഅĭ, പാപികെള

അേåത വിളിèുവാൻവćത്എćു പറõു. ൧൮ േയാഹćാൻെറശിഷäĈാരും പരീശĈാരും

ഉപവസിèുക പതിവായിരുćു;അവർ വćുഅവേനാട്: “േയാഹćാൻെറയും പരീശĈാരുെടയും

ശിഷäĈാർ ഉപവസിèുćുവേĭാ; നിൻെറശിഷäĈാർ ഉപവസിèാûെതă്?“എćു േചാദിđു.

൧൯ േയശുഅവേരാട് പറõത്: മണവാളൻകൂെട ഉĐേĜാൾ േതാഴ്മèാർè് ഉപവസിèുവാൻ

കഴിയുേമാ? മണവാളൻകൂെട ഇരിèുംകാലേûാളംഅവർè് ഉപവസിèുവാൻകഴിയുകയിĭ.

൨൦എćാൽ മണവാളൻ അവെര വിöുപിരിേയ÷ുć കാലം വരും; ആ നാളുകളിൽ അവർ

ഉപവസിèും. ൨൧പഴയവസ്åതûിൽപുതിയതുണിèഷണംആരും േചർû്തുćുമാറിĭ;

തുćിയാൽ േചർûപുതിയ കഷണംപഴയതിൽനിćു വലിõിö് കീറൽഏĤവും വĭാെത

ആകും. ൨൨ആരും പുതിയ വീõ് പഴയ തുരുûിയിൽ പകർćു വയ്èുമാറിĭ; വđാൽ

പുതുവീõ് തുരുûിെയ െപാളിèും; വീõ് ഒഴുകിേĜാകും; തുരുûി നശിđുേപാകും; പുതിയ

വീõ്പുതിയതുരുûിയിലേåതപകർćുവയ്േè÷ത്. ൨൩േയശുശĒûിൽഒരുവയലിൽകൂടി

കടćുേപാകുേĉാൾ അവൻെറ ശിഷäĈാർ വഴി നടèയിൽ കതിർ പറിđു തിćുതുടïി.

൨൪പരീശĈാർ അവേനാട്:”േനാèൂ, ഇവർ ശĒûിൽ വിഹിതമĭാûത് െചēുćെതă്?”

എćു പറõു. ൨൫അവൻഅവേരാട്: ദാവീദ്, തനിèും കൂെടയുĐവർèും മുöു÷ാകുകയും

വിശèുകയും െചയ്തേĜാൾെചയ്തതുഎă്? ൨൬അവൻഅബäാഥാർ മഹാപുേരാഹിതൻെറ

കാലû്ൈദവാലയûിൽ െചćു, പുേരാഹിതĈാർèĭാെതആർèും തിĈാൻ വിഹിതമĭാû

കാഴ്ചയĜംതിćു, കൂെടയുĐവർèും െകാടുûുഎćുനിïൾഒരിèലും വായിđിöിĭേയാ?

എćു േചാദിđു. ൨൭പിെć േയശുഅവേരാട്: മനുഷäൻശĒû് നിമിûമĭ; ശĒû് മനുഷäൻ

നിമിûമേåത ഉ÷ായത്; ൨൮അതുെകാ÷് മനുഷäപുåതൻശĒûിനും കർûാവ്ആകുćു

എćു പറõു.

൩ േയശു പിെćയും പĐിയിൽ െചćു:അവിെട വര÷കēുĐ ഒരു മനുഷäൻ ഉ÷ായിരുćു.

൨അവർ അവെന കുĤം ചുമേû÷തിനുĐ ഒരു കാരണûിനുേവ÷ി ശĒûിൽ

അവെന സൗഖäമാèുേമാ എćു േനാèിെèാ÷ിരുćു. ൩വര÷ കēുĐ മനുഷäേനാടു

അവൻ:എഴുേćĤു നടുവിൽനില്èഎćുപറõു. ൪പിെćഅവേരാട്: ശĒûിൽനĈ
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െചയ്കേയാ, തിĈെചയ്കേയാ, ജീവെന രêിയ്èുകേയാ, െകാĭുകേയാ, ഏത് വിഹിതം?എćു

േചാദിđു.അവേരാ മി÷ാതിരുćു. ൫അവരുെടഹൃദയകാഠിനäം നിമിûംഅവൻ ദുഃഖിđുെകാ÷്

േകാപേûാെട അവെര ചുĤും േനാèി, ആ മനുഷäേനാടു: ൈക നീöുക എćു പറõു:

അവൻനീöി,അവൻെറൈകസൗഖäമായി. ൬ഉടെനപരീശĈാർപുറെĜöു, െഹേരാദäരുമായി

കൂടിèാഴ്ച നടûി,അവെന െകാേĭ÷തിനുഅവനു വിേരാധമായിആേലാചനകഴിđു. ൭

േയശുശിഷäĈാരുമായി കടൽûീരേûയ്èു േപായി; ഗലീലയിൽനിćു വലിെയാരു പുരുഷാരം

അവെന അനുഗമിđു; ൮ െയഹൂദäയിൽ നിćും െയരൂശേലമിൽ നിćും ഏേദാമിൽ നിćും

േയാർāാനèെരനിćും േസാരിൻെറയുംസീേദാൻെറയും ചുĤുĜാടിൽനിćും വലിെയാരു കൂöം

അവൻ െചയ്തതു ഒെèയും േകöിöു അവൻെറ അടുèൽ വćു. ൯ പുരുഷാരം തെć

െഞരുèാതിരിേè÷തിന് അവരുെട നിമിûം ഒരു പടക് തനിèുേവ÷ി ഒരുèി നിർûുവാൻ

അവൻശിഷäĈാേരാടു പറõു. ൧൦അവൻഅേനകെരസൗഖäമാèുകയാൽബാധകൾഉĐവർ

ഒെèയുംഅവെന െതാേട÷തിനു തിèിûിരèി വćു. ൧൧അശുĂാÿാèൾഅവെന

കാണുേĉാൾ ഒെèയും അവൻെറ മുĉിൽ വീണു; “നീ ൈദവപുåതൻ” എćു നിലവിളിđു

പറയുകയും െചയ്തു. ൧൨തെć åപസിĂമാèരുെതć്അവൻഅവേരാട് കർശനമായി കğിđു

േപാćു. ൧൩പിെćഅവൻമലയിൽകയറി തനിèു േബാധിđവെരഅടുèൽവിളിđു;അവർ

അവൻെറഅരിെകവćു. ൧൪അവൻപåă÷ുേപെരനിയമിđുഅവർè്അെĜാസ്തലĈാർ

എćു േപരു നൽകി, തേćാടുകൂെട ഇരിĜാനും åപസംഗിേè÷തിന്അയയ്èുവാനും ൧൫

ഭൂതïെളപുറûാേè÷തിന്അധികാരം ഉ÷ാകുവാനുംഅവെരനിയമിđു. ൧൬ശിേമാനു

പെåതാസ്എćു േപരിöു; ൧൭െസെബദിയുെട മèളായയാേèാബ്,അവൻെറസേഹാദരനായ

േയാഹćാൻ എćിവർè് ഇടിമèൾ എćർüമുĐ െബാവേനർĖസ് എćു േപരിöു —

൧൮അെåăയാസ്, ഫിലിെĜാസ്, ബർെûാെലാമായി, മûായി, േതാമസ്, അൽഫായിയുെട

മകനായ യാേèാബ്, തāായി, എരുവുകാരനായ ശിേമാൻ, ൧൯തെć കാണിđുെകാടുû

ഈസ്കേരäാû് യൂദാഎćിവെരതെć. ൨൦പിćീട്അവൻവീöിൽവćു;അവർè് ഭêണം

കഴിèുവാൻേപാലും കഴിയാതവĚംപുരുഷാരം പിെćയും തിïി കൂടിവćു. ൨൧അവൻെറ

കുടുംബèാർഅതു േകö്, “അവനുബുĂിåഭമം ഉ÷്”എćുപറõുഅവെനപിടിĜാൻവćു.

൨൨െയരൂശേലമിൽ നിćു വćശാസ്åതിമാരും: “അവനു െബെയെĀബൂൽബാധിđിരിèുćു,

ഭൂതïളുെട തലവെനെകാ÷്അവൻ ഭൂതïെളപുറûാèുćു“എćു പറõു. ൨൩അവൻ

അവെരഅടുെèവിളിđു ഉപമകളാൽഅവേരാട് പറõത്:സാûാനുസാûാെനഎïെന

പുറûാèുവാൻ കഴിയും? ൨൪ ഒരു രാജäം തćിൽതേćഛിåദിđു എîിൽആ രാജäûിനു

നിലനിğാൻകഴിയുകയിĭ. ൨൫ഒരു വീട് തćിൽതേćഛിåദിđുഎîിൽആവീടിനു നിലനിğാൻ

കഴിയുകയിĭ. ൨൬സാûാൻതേćാടുതെćഎതിർûുഛിåദിđുഎîിൽഅവനു നിലനിğാൻ

കഴിവിĭ; അവൻെറ അവസാനം വćു. ൨൭ ഒരു ബലവാെന പിടിđുെകöീöĭാെതഅവൻെറ

വീöിൽകടćുവസ്തുവകകൾകവർെćടുèുവാൻആർèുംകഴിയുകയിĭ; പിടിđ് െകöിയാൽ

പിെćഅവൻെറ വീട് കവർđ െചēാം. ൨൮ മനുഷäേരാടു സകലപാപïളും അവർ ദുഷിđു

പറയുćസകല ദൂഷണïളുംêമിèും; ൨൯എćാൽപരിശുĂാÿാവിൻെറ േനെര ദൂഷണം

പറയുćവേനാഒരുനാളുംêമകിöാെതനിതäശിêയ്è് േയാഗäനാകുംഎćുഞാൻസതäമായിö്

നിïേളാടു പറയുćു. (aiōn g165, aiōnios g166) ൩൦തനിèു ഒരുഅശുĂാÿാവ് ഉ÷്എćുഅവർ

പറõിരുćതിനാലാണ് േയശു ഇïെന പറõത്. ൩൧അനăരം അവൻെറ അĊയും

സേഹാദരĈാരും വćുപുറûുനിćുഅവെനവിളിèുവാൻആളയđു. ൩൨പുരുഷാരംഅവൻെറ
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ചുĤും ഇരുćിരുćു;അവർഅവേനാട്: “നിൻെറഅĊയുംസേഹാദരĈാരും പുറûുനിćു നിെć

അേനçഷിèുćു“എćു പറõു. ൩൩അവൻഅവേരാട്: എൻെറഅĊയുംസേഹാദരĈാരും

ആർ? എćു പറõിö് ചുĤിലും ഇരിèുćവെര േനാèിെèാ÷്: ൩൪എൻെറ അĊയും

സേഹാദരĈാരും ഇതാ. ൩൫ൈദവûിൻെറഇġം െചēുćവൻതെćഎൻെറസേഹാദരനും

സേഹാദരിയുംഅĊയുംആകുćുഎćു പറõു.

൪അവൻപിെćയും കടല്èെരവđ് ഉപേദശിèുവാൻ തുടïി.അേĜാൾഏĤവും വലിയ

പുരുഷാരംഅവൻെറഅടുèൽവćുകൂടുകെകാ÷്അവൻഒരു പടകിൽകയറി; പടക്

കടലിേലèു നീèിഅതിൽഇരുćു; പുരുഷാരം ഒെèയും കടലരിെകകരയിൽആയിരുćു. ൨

അവൻഉപമകളാൽഅവെരപലതും ഉപേദശിđു, ഉപേദശിèുേĉാൾഅവേരാട് പറõത്:

൩ “േകൾèുവിൻ; വിതയ്èുćവൻ വിതയ്èുവാൻ പുറെĜöു. ൪ വിതയ്èുേĉാൾ ചില

വിûുകൾ വഴിയിൽ വീണു; പറവകൾ വćു അത് തിćുകളõു. ൫ മĤു ചില വിûുകൾ

പാറčലû് ഏെറ മĚിĭാേûടûു വീണു; മĚിന് താഴ്ച ഇĭായ്കയാൽêണûിൽ

മുളđുെപാïി. ൬സൂരäൻ ഉദിđേĜാൾചൂട് തöി, േവരിĭായ്കെകാ÷് ഉണïിേĜായി. ൭മĤു ചില

വിûുകൾമുൾെđടികൾèിടയിൽവീണു; മുൾെđടിവളർć്അതിെനെഞരുèിèളõു;അത്

വിളõതുമിĭ. ൮മĤു ചില വിûുകൾനĭ മĚിൽവീണു മുളđു വളർć്ഫലം െകാടുûു;ആ

വിûുകളിൽചിലത് മുĜതും ചിലത്അറുപതും ചിലത് നൂറും േമനിയും വിളõു. ൯ േകൾèുവാൻ

െചവി ഉĐവൻ േകൾèെö”എćുംഅവൻപറõു. ൧൦അനăരം േയശു തനിđിരിèുേĉാൾ

അവേനാടുകൂെടയുĐവർപăിരുവരുമായിആഉപമകെളèുറിđു േചാദിđു. ൧൧അവേരാട്അവൻ

പറõത്: “ൈദവരാജäûിെě മർĊം നിïൾè് നല്കെĜöിരിèുćു; പുറûുĐവർേèാ

സകലവും ഉപമകളാൽലഭിèുćു. ൧൨അവർ മനം തിരിയാെതയുംഅവേരാട്êമിèാെതയും

ഇരിèûèവĚംഅവർ ക÷ിöും അറിയാതിരിèുവാനും േകöിöും åഗഹിèാതിരിĜാനും

ഇടവരും. ൧൩പിെćഅവൻഅവേരാടു പറõത്:ഈഉപമ åഗഹിèുćിĭേയാ? പിെćമെĤ

ഉപമകൾഒെèയുംഎïെന åഗഹിèും? ൧൪വിതയ്èുćവൻവചനംവിതയ്èുćു. ൧൫വചനം

വിതđിö് വഴിയരിെകവീണത്, േകö ഉടെനസാûാൻവćുഹൃദയïളിൽവിതയ്èെĜöവചനം

എടുûുകളയുćതാകുćു. ൧൬പാറčലû് വിതđത്; വചനം േകö ഉടെനസേăാഷേûാെട

ൈകെèാĐുćവർ; ൧൭എîിലും അവർ ഉĐിൽ േവരിĭാûതിനാൽ അğസമയേûè്

മാåതം നിലനിൽèുćു. പിćീട് വചനംനിമിûം ഉപåദവേമാ പീഢേയാ ഉ÷ായാൽêണûിൽ

ഇടറിേĜാകുćവരാകുćു. ൧൮ മുĐിനിടയിൽ വിതയ്èെĜöേതാ; വചനം േകöിöു ൧൯

ഇഹേലാകûിൻെറചിăകളുംധനûിൻെറവòനയും മĤു വസ്തുèൾèായുĐേമാഹïളും

അകû്കടć്, വചനെûെഞരുèിനിഷ്ഫലമാèിതീർèുćതാകുćു. (aiōn g165) ൨൦നĭ

മĚിൽവിതയ്èെĜöേതാ വചനം േകൾèുകയുംഅംഗീകരിèുകയും െചēുćവർതെć;

അവർമുĜതുംഅറുപതുംനൂറും േമനി വിളõു. ൨൧പിെćഅവൻഅവേരാട് പറõത്: നിïൾ

വീöിേലè് വിളèു െകാ÷ുവരുćത് പറയിൻകീഴിേലാ കöില്èീഴിേലാ വയ്èുവാനാേണാ?

നിïൾഅത് െകാ÷ുവć് വിളèുത÷ിേĈലേĭവയ്èുćത്? ൨൨െവളിെĜടുവാനുĐതĭാെത

ഗൂഢമായത് ഒćും ഇĭ; െവളിđûു വരുവാനുĐതĭാെത മറവായതു ഒćും ഇĭ. ൨൩

േകൾèുവാൻെചവി ഉĐവൻേകൾèെö. ൨൪ “നിïൾേകൾèുćെതă്എćുസൂêിđു

െകാൾവിൻ; നിïൾഅളèുćഅളവുെകാ÷് നിïൾèുംഅളćുകിöും;അധികമായും

കിöും. ൨൫എăുെകാെ÷ćാൽ ഉĐവനു െകാടുèും; ഇĭാûവേനാേടാ ഉĐതുംകൂെട

എടുûുകളയുംഎćുംഅവൻഅവേരാടു പറõു. ൨൬പിെćഅവൻപറõത്:ൈദവരാജäം
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ഒരു മനുഷäൻ മĚിൽവിû്എറിõേശഷം ൨൭ രാവും പകലും ഉറïിയുംഎഴുേćĤും ഇരിെè,

എïെനെയć്അവൻഅറിയുćിെĭîിലും വിû് മുളđു വളരുćതുേപാെലആകുćു. ൨൮

ഭൂമി സçയമായി മുെĉഞാറും പിെćകതിരും പിെćകതിരിൽ നിറõമണിയും ഇïെന

വിളയുćു. ൨൯ധാനäം വിളയുേĉാൾ െകായ്ûുകാലമായതുെകാ÷്അവൻ ഉടെനഅരിവാൾ

വയ്èുćു. ൩൦പിെćഅവൻ പറõത്: ൈദവരാജäെûഎăിേനാട് ഉപമിèും? ഏത്

ഉപമയാൽ അതിെന വിശദീകരിèും? ൩൧അത് ഒരു കടുകുമണിേയാട് സദൃശം; അതിെന

വിതയ്èുേĉാൾ മĚിെലഎĭാവിûിലും െചറിയത്. ൩൨എîിലും വിതđേശഷം വളർć്,

സകലസസäïളിലും വലുതായിûീർćു,ആകാശûിെല പêികൾഅതിൻെറ തണലിൽ

കൂടുകൂöുവാൻ തèവĚം വലുതായ െകാĉുകെള പുറെĜടുവിèുćു. ൩൩അവൻഇïെനപല

ഉപമകളാൽഅവർè് åഗഹിĜാൻകഴിയുംേപാെലഅവേരാട് വചനം പറõുേപാćു. ൩൪ഉപമ

കൂടാെതഅവേരാട് ഒćും പറõതുമിĭ; തനിđിരിèുേĉാൾഅവൻതൻെറശിഷäĈാേരാട്

സകലവും വäാഖäാനിèും. ൩൫അćു സĆäയായേĜാൾ: നാം അèരയ്è് േപാക എćു

അവൻഅവേരാട് പറõു. ൩൬അവർപുരുഷാരെûവിöു, േയശു പടകിൽതേćയായിരുćു,

ശിഷäĈാർ അവെന കൂെട െകാ÷ുേപായി; മĤു െചറുപടകുകളും കൂെട ഉ÷ായിരുćു; ൩൭

അേĜാൾ വലിയ ചുഴലിèാĤ് ഉ÷ായി: പടകിൽ തിര തĐിèയറുകെèാ÷്അത് മുïാറായി.

൩൮അവൻഅമരû് തലയണവđ് ഉറïുകയായിരുćു;അവർഅവെന ഉണർûി: “ഗുേരാ,

ഞïൾ നശിđുേപാകുćതിൽ നിനèു വിചാരം ഇĭേയാ?” എćു പറõു. ൩൯അവൻ

എഴുേćĤ് കാĤിെനശാസിđു, കടലിേനാട്: “ശാăമാക,അടïുക”എćുപറõു; കാĤ് നിćു,

വലിയശാăതഉ÷ായി. ൪൦പിെćഅവൻഅവേരാട്: നിïൾഇïെനഭയെĜടുćെതă്?

നിïൾè്ഇേĜാഴും വിശçാസമിĭേയാ?എćുപറõു. ൪൧അവർവളെര ഭയെĜöു: “കാĤും

കടലും കൂെട ഇവെനഅനുസരിèുćുവേĭാ; ഇവൻആർ?”എćുതĊിൽപറõു.

൫അവർ കടലിൻെറ അèെര ഗദരേദശû് എûി. ൨ േയശു പടകിൽ നിć് ഇറïിയ

ഉടെനഅശുĂാÿാവുĐ ഒരു മനുഷäൻ കĭറകളിൽ നിćു വćുഅവെനഎതിേരĤു.

൩അവൻെറ താമസം കĭറകളിൽആയിരുćു; ആർèും അവെന ചïലെകാ÷ുേപാലും

ബĆിđിടുവാൻകഴിõിരുćിĭ. ൪പലേĜാഴുംഅവെനവിലïുംചïലയുെèാ÷്ബĆിđിöും

അവൻ ചïല വലിđുെപാöിđും വിലïുകൾ തകർûും കളõു; ആർèും അവെന

നിയåăിèുവാൻകഴിõിĭ. ൫അവൻരാവും പകലും കĭറകളിലും മലകളിലും ഇടവിടാെത

നിലവിളിđും കĭുെകാ÷ു തെćûാൻ മുറിേവൽĜിđും േപാćു. ൬അവൻ േയശുവിെന

ദൂരûുനിć് ക÷ിö്ഓടിെđćുഅവെനനമസ്കരിđു. ൭അവൻഉറെèനിലവിളിđു: “േയശുേവ,

മേഹാćതനായൈദവûിൻെറപുåതാ,എനിèുംനിനèുംതĊിൽഎă്?ൈദവûാണ,

എെć ദøിĜിèരുേത” എćു അേപêിèുćു എćു പറõു. ൮അശുĂാÿാേവ,

ഈ മനുഷäെന വിöു പുറെĜöുേപാക എćു േയശു കğിđിരുćു. ൯ നിൻെറ േപെരă്?

എćുഅവേനാട് േചാദിđതിന്: “എൻെറ േപർ െലേഗäാൻ;ഞïൾപലർആകുćു” എćു

അവൻഉûരം പറõു; ൧൦ആനാöിൽനിćു തïെളഅയđുകളയാതിരിèുവാൻഅവൻ

പലവöംഅേപêിđു. ൧൧അവിെട മലയരിെക ഒരു വലിയപćിèൂöം േമõുെകാ÷ിരുćു.

൧൨ “ആ പćികളിൽ കടേè÷തിന് ഞïെള അയയ്േèണം” എćു അവർ അവേനാട്

അേപêിđു. ൧൩അവൻഅനുവാദം െകാടുûു;അശുĂാÿാèൾപുറûുവć് പćികളിൽ

കടćിö് ആ പćിèൂöം മലòരിവിലൂെട കടലിേലèു പാõുെചć് മുïി ചûു. അവ

ഏകേദശം ര÷ായിരം പćികൾ ആയിരുćു. ൧൪ പćികെള േമയ്èുćവർ ഓടിെđćു
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പöണûിലും നാöിലും അറിയിđു; സംഭവിđത് കാúാൻ പലരും പുറെĜöു െചćു. ൧൫

അവർ േയശുവിൻെറ അടുèൽ വćു, െലേഗäാൻ ഉ÷ായിരുć ഭൂതåഗസ്തൻ വസ്åതം

ധരിđും സുേബാധം പൂ÷ും ഇരിèുćതു ക÷ു ഭയെĜöു. ൧൬ ക÷വർ ഭൂതåഗസ്തനു

സംഭവിđതും പćികളുെടകാരäവും വരുćവേരാട്അറിയിđു. ൧൭അേĜാൾഅവർ േയശുവിേനാടു

തïളുെട åപേദശം വിöുേപാകുവാൻഅേപêിđുതുടïി. ൧൮അവൻപടക് കയറി േപാകുവാൻ

തുടïുേĉാൾ ഭൂതåഗസ്തനായിരുćവൻതാനും കൂെട േപാരെöഎćുഅവേനാട്അേപêിđു.

൧൯ േയശുഅവെനഅനുവദിèാെത: നിൻെറ വീöിൽനിനèുĐവരുെടഅടുèൽെചćു,

കർûാവ് നിനèു െചയ്തതു ഒെèയും നിേćാട് കരുണകാണിđതും åപസ്താവിèഎćു

അവേനാട് പറõു. ൨൦അവൻ േപായി േയശു തനിèു െചയ്തെതാെèയും െദèെĜാലിനാöിൽ

േഘാഷിđു തുടïി; എĭാവരും ആċരäെĜടുകയും െചയ്തു. ൨൧ േയശു വീ÷ും പടകിൽ

കയറി ഇèെര കടćു കടലരിെക നിൽèുേĉാൾ വലിയ പുരുഷാരംഅവൻെറഅടുèൽ

വćുകൂടി. ൨൨ പĐി åപമാണികളിൽ യായിേറാസ് എćു േപരുĐ ഒരു മനുഷäൻ വćു,

േയശുവിെന ക÷ു കാല്èൽവീണു: ൨൩എൻെറ കുõുമകൾഅതäാസćമായി ഇരിèുćു;

അവൾ രêെപöു ജീവിേè÷തിന് നീ വćു അവളുെടേമൽ ൈക വയ്േèണേമ എćു

വളെരഅേപêിđു. ൨൪അവൻഅവേനാടുകൂെട േപായി, വലിയ പുരുഷാരവും പിൻെചćു

അവെനതിèിെèാ÷ിരുćു. ൨൫പåă÷ുവർഷമായിö് രéåസവമുĐഒരുസ്åതീഅവിെട

ഉ÷ായിരുćു. ൨൬അവൾപലൈവദäĈാരാലുĐചികിĀെകാ÷് വളെരയധികംസഹിđു

തനിèുĐെതാെèയും െചലവഴിđിöും ഒöും േഭദം വരാെതഏĤവും പരവശയായി തീർćിരുćു.

൨൭അവൾേയശുവിെനകുറിđുĐവർûമാനം േകöു: ൨൮ “അവൻെറവസ്åതംഎîിലും െതാöാൽ

ഞാൻസുഖെĜടും”എćുപറõു;അവൻപുരുഷാരûിൽകൂടി നടèുേĉാൾഅവൻെറ

പുറകിൽ വćു അവൻെറ വസ്åതം െതാöു. ൨൯êണûിൽഅവളുെട രéåസവം നിćു;

ബാധ മാറി താൻസçčയായിഎćുഅവൾതൻെറശരീരûിൽഅറിõു. ൩൦ഉടെന േയശു

തćിൽനിćുശéിപുറെĜöുഎćു ഉĐിൽഅറിõിö് പുരുഷാരûിൽതിരിõു:എൻെറ

വസ്åതം െതാöത്ആർഎćു േചാദിđു. ൩൧ശിഷäĈാർഅവേനാട്: പുരുഷാരം നിെćചുĤും

തിèുćത് ക÷ിöും എെć െതാöത് ആർ എćു നീ േചാദിèുćുേവാ? എćു പറõു.

൩൨അവേനാ അത് െചയ്തത് ആരാെണć് കാúാൻ ചുĤും േനാèി. ൩൩സ്åതീ തനിèു

സംഭവിđത്അറിõിö് ഭയെĜöും വിറđുംെകാ÷ുവćുഅവൻെറ മുĉിൽവീണുവസ്തുത

ഒെèയും അവേനാട് പറõു. ൩൪അവൻ അവേളാട്: മകേള, നിൻെറ വിശçാസം നിെć

സുഖമാèിയിരിèുćു; സമാധാനേûാെട േപാക,ബാധ ഒഴിõുആേരാഗäേûാടിരിè

എćു പറõു. ൩൫ ഇïെന പറõുെകാ÷ിരിèുേĉാൾ തെć പĐിåപമാണിയുെട

വീöിൽനിćുആൾവćു: “നിൻെറ മകൾ മരിđുേപായി; ഗുരുവിെനഇനിഅസഹäെĜടുûുćത്

എăിന്?”എćുപറõു. ൩൬ േയശുആവാè് േകöു പĐിåപമാണിേയാട്: ഭയെĜേട÷ാ,

വിശçസിèമാåതം െചയ്കഎćുപറõു. ൩൭പെåതാസും യാേèാബുംയാേèാബിൻെറ

സേഹാദരനായ േയാഹćാനുംഅĭാെത മĤാരും തേćാടുകൂെട െചĭുവാൻഅവൻസĊതിđിĭ.

൩൮ അവർ പĐിåപമാണിയുെട വീöിൽ വćേĜാൾ, ആരവാരെûയും വളെര കരõു

വിലപിèുćവെരയും േയശുക÷ു; ൩൯അകûുകടćു: നിïളുെടആരവാരവും കരđിലും

എăിന്? കുöി മരിđിöിĭ, ഉറïുകയേåത എćു അവേരാട് പറõു; അവേരാ അവെന

പരിഹസിđു. ൪൦അവൻഅവെരĭാവെരയും പുറûാèി കുöിയുെടഅĜെനയുംഅĊെയയും

തേćാടുകൂെടയുĐവെരയും കൂöിെèാ÷് കുöി കിടèുćഇടûുെചć് കുöിയുെടൈകയ്èു
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പിടിđു: ൪൧ബാേല,എഴുേćല്èഎćുനിേćാടു കğിèുćുഎćഅർüേûാെടതലീഥാ

കൂമി എćുഅവേളാടു പറõു. ൪൨ബാല ഉടെനഎഴുേćĤു നടćു; അവൾèു പåă÷ു

വയĢായിരുćു;അവർഅതäăംവിസ്മയിđു. ൪൩ “ഇതുആരുംഅറിയരുത്”എćുഅവൻ

അവേരാട് കർശനമായി കğിđു. “അവൾèു ഭêിèുവാൻ െകാടുേèണം”എćും പറõു.

൬അവൻഅവിെടനിćു പുറെĜöു, തൻെറ സçേദശûിൽ വćു; അവൻെറ ശിഷäĈാർ

അവെനഅനുഗമിđു. ൨ശĒûായേĜാൾഅവൻപĐിയിൽവđു ഉപേദശിđു തുടïി;

പലരും േകöു വിസ്മയിđു: “ഇവന്ഈഉപേദശïൾഎവിെടനിć്? ഇവനു കിöിയñാനവും

ഇവൻെറ കēാൽനടèുćവീരäåപവൃûികളും എă്? ൩ഇവൻ മറിയയുെട മകനും യാേèാബ്,

േയാെസ, യൂദാ, ശിേമാൻഎćവരുെടസേഹാദരനുമായതđനĭേയാ? ഇവൻെറസേഹാദരികളും

ഇവിെട നേĊാടുകൂെട ഇĭേയാ?”എćുപറõുഅവîൽഇടറിേĜായി. ൪ േയശുഅവേരാട്:

ഒരു åപവാചകൻതൻെറജĈേദശûുംബĆുèളുെടഇടയിലുംസçăഭവനûിലുംഅĭാെത

ബഹുമാനമിĭാûവൻഅĭഎćുപറõു. ൫ഏതാനും ചില േരാഗികളുെടേമൽൈകവđു

സൗഖäം വരുûിയത്അĭാെതഅവിെട വീരäåപവൃûി ഒćും െചയ്വാൻഅവനുകഴിõിĭ.

൬അവരുെടഅവിശçാസം േഹതുവായിഅവൻആċരäെĜöു.അവൻചുĤുമുĐഊരുകളിൽ

ഉപേദശിđുെകാ÷്സòരിđുേപാćു. ൭അനăരംഅവൻപăിരുവെരഅടുെèവിളിđു,

അവെര ഈര÷ായി അയđു തുടïി, അവർè് അശുĂാÿാèളുെട േമൽ അധികാരം

െകാടുûു. ൮അവർവഴിèു വടിഅĭാെത ഒćുംഎടുèരുത്;അĜവും യാåതാസòിയും

അരĜöയിൽകാശുംഅരുത്; െചരിĜു ഇöുെകാĐാം; ൯ര÷ുവസ്åതം ധരിèരുത്എćിïെന

അവേരാടു കğിđു. ൧൦ നിïൾ എവിെടെയîിലും ഒരു വീöിൽ െചćാൽ അവിടം വിöു

പുറെĜടുേവാളംഅതിൽതെćതാമസിèുവിൻ. ൧൧ആെരîിലുംനിïെളൈകെèാĐാെതയും

നിïളുെട വാè് േകൾèാെതയും ഇരുćാൽഅവിടം വിöു േപാകുേĉാൾ നിïളുെട കാലിെല

െപാടി അവർെèതിെരയുĐ സാêäûിനായി കുടõുകളയുവിൻ എćും അവേരാട്

പറõു. ൧൨അïെനഅവർപുറെĜöു മാനസാăരെĜേടണംഎćു åപസംഗിđു; ൧൩വളെര

ഭൂതïെള പുറûാèുകയും അേനകം േരാഗികൾèുഎĚ േതđ് സൗഖäം വരുûുകയും

െചയ്തു. ൧൪ ഇïെന േയശുവിൻെറ േപര് വളെര åപസിĂമായി, അത് െഹേരാദാരാജാവ്

േകöു. േയാഹćാൻ സ്നാപകൻ മരിđവരുെട ഇടയിൽ നിćു ഉയിർെûഴുേćĤിരിèുćു;

അതുെകാ÷്ഈശéികൾഅവനിൽ വäാപരിèുćുഎćു ചിലർ പറõു. ൧൫അവൻ

ഏലിയാവാകുćുഎćു മĤുചിലർ പറõു. േവെറ ചിലർ:അവൻആദäകാല åപവാചകĈാരിൽ

ഒരുവെനേĜാെല ഒരു åപവാചകൻഎćു പറõു. ൧൬അത് െഹേരാദാവ് േകöേĜാൾ “ഞാൻ

ശിരേėദം െചയ്ത േയാഹćാൻആകുćുഅവൻ;അവൻ ഉയിർെûഴുേćĤിരിèുćു” എćു

പറõു. ൧൭ െഹേരാദാ തൻെറസേഹാദരനായഫിലിെĜാസിൻെറ ഭാരä െഹേരാദäെയ വിവാഹം

െചയ്തതുെകാ÷ുഅവൾനിമിûംആളയđ്, േയാഹćാെനപിടിđ് തടവിൽആèിയിരുćു.

൧൮ “സേഹാദരൻെറ ഭാരäെയ സçăമാèുćത് നിനèു വിഹിതമĭ” എćു േയാഹćാൻ

െഹേരാദാേവാടു പറõിരുćു. ൧൯ െഹേരാദäേയാ അവൻെറേനെര പകവđ് അവെന

െകാĭുവാനും ഇėിđു;സാധിđിĭതാനും. ൨൦ േയാഹćാൻനീതിയും വിശുĂിയുമുĐപുരുഷൻ

എćു െഹേരാദാവ്അറിõ്അവെന ഭയെĜടുകയുംഅവെനസംരêിèുകയും െചയ്തു;

അവൻെറ വചനം േകöിöു വളെര കലïിെയîിലും സേăാഷേûാെട േകöുേപാćു. ൨൧എćാൽ

െഹേരാദാവ് തൻെറ ജനേനാĀവûിൽതൻെറ മഹûുèൾèുംസഹåസാധിപĈാർèും

ഗലീലയിെല åപമാണികൾèും വിരുćു കഴിđേĜാൾ െഹേരാദäയ്è് ഒരുഅവസരം ലഭിđു. ൨൨
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െഹേരാദäയുെട മകൾഅകû് െചćു നൃûംെചയ്തു െഹേരാദാവിെനയും വിരുćുകാെരയും

åപസാദിĜിđസമയം: “മനĢുĐത്എെăîിലുംഎേćാടു േചാദിđു െകാൾക; നിനèു തരാം”

എćു രാജാവ് ബാലേയാടു പറõു. ൨൩എă് േചാദിđാലും, രാജäûിൽ പകുതിേയാളം

ആയാലും നിനèു തരാംഎćുസതäംെചയ്തു. ൨൪അവൾപുറûിറïിഅĊേയാട്: “ഞാൻ

എă് േചാദിേèണം?”എćു േചാദിđതിന്: “േയാഹćാൻസ്നാപകൻെറതല”എćുഅവൾ

പറõു. ൨൫ ഉടെനഅവൾബĂെĜöു രാജാവിൻെറ അടുèൽ െചćു: “ഇേĜാൾ തെć

േയാഹćാൻ സ്നാപകൻെറ തല ഒരു തളികയിൽ തേരണം” എćു പറõു. ൨൬ രാജാവ്

അതിദുഃഖിതനായിഎîിലും തൻെറ ശപഥെûയും തൻെറ വിരുćുകാെരയും വിചാരിđുഅവനു

അവേളാടു നിേഷധിĜാൻകഴിõിĭ. ൨൭ഉടെന രാജാവ് ഒരുഅകĉടിെയഅയđ്,അവൻെറ തല

െകാ÷ുവരുവാൻകğിđു. ൨൮അവൻേപായി തടവിൽഅവെനശിരേėദം െചയ്തു;അവൻെറ

തല ഒരു തളികയിൽ െകാ÷ുവćുബാലയ്èു െകാടുûു;ബാലഅĊയ്èു െകാടുûു. ൨൯

അവൻെറശിഷäĈാർഅത് േകöിöു വćുഅവൻെറ മൃതശരീരംഎടുûു ഒരു കĭറയിൽ വđു. ൩൦

അെĜാസ്തലĈാർ േയശുവിൻെറഅടുèൽഒരുമിđുകൂടി തïൾെചയ്തതും ഉപേദശിđതും

എĭാം അറിയിđു. ൩൧ വരുćവരും േപാകുćവരും വളെര ആയിരുćതിനാൽ അവർèു

വിåശമിĜാൻസമയം ലഭിđിരുćിĭ, ഭêിèുവാൻ േപാലുംസമയംഇĭാûതുെകാ÷്അവൻ

അവേരാട്: നിïൾഒരുഏകാăčലû് േവറിöുവć്അğംആശçസിđുെകാൾവിൻഎćു

പറõു. ൩൨അïെനഅവർപടകിൽകയറി ഒരുഏകാăčലû് േവറിöുേപായി. ൩൩അവർ

േപാകുćത് പലരും ക÷ു,അറിõ്,എĭാപöണïളിൽനിćും കാൽനടയായിഅവിേടè്

ഓടി,അവർèു മുെĉഅവിെടഎûി. ൩൪അവൻപടകിൽനിćു കരയ്èിറïിയേĜാൾ

വലിയ പുരുഷാരെûക÷ു,അവർഇടയൻഇĭാûആടുകെളേĜാെലആകെകാ÷്അവരിൽ

മനĢലിõ് പലതും ഉപേദശിđു തുടïി. ൩൫പിെć േനരം നേćൈവകിയേĜാൾ, ശിഷäĈാർ

അവൻെറഅടുèൽവćു; “ഇതു നിർðനåപേദശംഅേĭാ; ൩൬ േനരവും നേćൈവകി;അവർ

ചുĤുമുĐനാöിൻപുറïളിലും åഗാമïളിലും െചćു ഭêിèുവാൻവĭതും വാേï÷തിന്

അവെരപറõയèണം”എćുപറõു. ൩൭എćാൽഅവൻഅവേരാട്: നിïൾഅവർèു

ഭêിèുവാൻെകാടുèുവിൻഎćുപറõതിന്: “ഞïൾേപായിഇരുനൂറ് െവĐിèാശിന്

അĜം വാïിെèാ÷ു വć്അവർèുതിĈാൻ െകാടുèുകേയാ?”എćുഅവേനാട് പറõു.

൩൮അവൻഅവേരാട്: നിïളുെട പèൽ എåത അĜം ഉ÷്? െചćു േനാèുവിൻ എćു

പറõു; അവർ േനാèിയിö്: “അòു അĜവും ര÷ുമീനും ഉ÷്” എćു പറõു. ൩൯

പിെćഅവൻഎĭാവേരാടും പđĜുĭിേĈൽപăിപăിയായിഇരിèുവാൻകğിđു. ൪൦അവർ

നൂറുംഅĉതും വീതം പăിപăിയായി ഇരുćു. ൪൧അവൻആഅòുഅĜവും ര÷ുമീനും

എടുûുസçർĖേûè് േനാèി വാഴ്ûി, അĜം നുറുèി, അവർèു വിളĉുവാൻ തൻെറ

ശിഷäĈാർèു െകാടുûു;ആ ര÷ുമീനും എĭാവർèും വിഭാഗിđു െകാടുûു. ൪൨അവർ

എĭാവരും തൃപ്തരാകുćതുവെരകഴിđു. ൪൩അവർഅĜèഷണïളും മീൻനുറുèും പåă÷ു

കുö നിറെđടുûു. ൪൪അĜം തിćവേരാ അēായിരം (5,000) പുരുഷĈാർആയിരുćു. ൪൫

താൻ പുരുഷാരെû പറõയèുćതിനിടയിൽ തൻെറ ശിഷäĈാെര ഉടെന പടക് കയറി

തനിèുമുേĉഅèെര േബû്സയിെദèു േനെര േപാകുവാൻനിർĒĆിđു. ൪൬അവെര

പറõയđേശഷം താൻ åപാർüിèുവാൻ മലയിേലè് കയറിേĜായി. ൪൭ൈവകുേćരം

ആയേĜാൾ പടക് കടലിൻെറ നടുവിലും താൻ ഏകനായി കരയിലും ആയിരുćു. ൪൮കാĤ്

åപതികൂലംആകെകാ÷്അവർ ത÷ുവലിđ് വലയുćതുഅവൻക÷ു. ഏകേദശം രാåതി നാലാം



മർെèാസ് 1175

യാമûിൽകടലിേĈൽനടć്അവരുെടഅടുèൽെചćുഅവെരകടćു മുേćാöു േപാകുവാൻ

ഭാവിđു. ൪൯അവൻകടലിേĈൽനടèുćത് ക÷ിö് ഭൂതംഎćുഅവർനിരൂപിđു നിലവിളിđു. ൫൦

എĭാവരുംഅവെനക÷ു åഭമിđിരുćു. ഉടെനഅവൻഅവേരാട് സംസാരിđു:ൈധരäെĜടുവിൻ;

ഞാൻതെćആകുćു; ഭയെĜേട÷ാഎćു പറõു. ൫൧പിെćഅവൻഅവരുെടഅടുèൽ

െചćു പടകിൽ കയറി, കാĤ് നിćു;അവർ ഉĐിൽഅതäăംആċരäെĜöു. ൫൨അവരുെട

ഹൃദയം മąീഭവിđിരുćതുെകാ÷്അĜെûèുറിđ്അവർ åഗഹിđിĭ. ൫൩അവർഅèെര

െഗേćസരû്എûിപടക് കരയ്èടുĜിđു. ൫൪അവർപടകിൽനിć് ഇറïിയ ഉടെനജനïൾ

േയശുവിെനതിരിđറിõു. ൫൫ആജനïൾനാöിൽഒെèയുംഓടിനടć്,അവൻവരുćുഎćു

േകൾèുćഇടേûè് ദീനèാെരകിടèയിൽഎടുûുംെകാ÷്അവൻെറഅടുèൽവćു

തുടïി. ൫൬ഊരുകളിേലാ പöണïളിേലാകുടികളിേലാഅവൻെചćിടെûാെèയുംഅവർ

ചăകളിൽ േരാഗികെള െകാ÷ുവćു വđു,അവൻെറ വസ്åതûിൻെറ െതാïൽഎîിലും

െതാേട÷തിന്അേപêിèുകയുംഅവെന െതാöവർè് ഒെèയുംസൗഖäം വരികയും െചയ്തു.

൭പരീശĈാരും െയരൂശേലമിൽ നിćു വć ചില ശാസ്åതിമാരും േയശുവിൻെറ അടുèൽ

വćുകൂടി. ൨അവൻെറ ശിഷäĈാരിൽ ചിലർ ശുĂിയിĭാûഎćുവđാൽ, കഴുകാû,

ൈകെകാ÷ു ഭêണംകഴിèുćത്അവർക÷ു. ൩പരീശĈാരും െയഹൂദĈാർ ഒെèയും

പൂർĔĈാരുെടസåĉദായം åപമാണിđുൈകനćായി കഴുകിയിöĭാെത ഭêണംകഴിèുകയിĭ.

൪ചăയിൽനിćുവരുേĉാഴുംകുളിđിöĭാെതഭêണംകഴിèുകയിĭ. പാനപാåതം, ഭരണി,

െചĉു എćിവ കഴുകുക, കിടèേപാലും തുടയ്èുക മുതലായ പലതും åപമാണിèുćത്

അവർèുചöമായിരുćു. ൫പരീശĈാരുംശാസ്åതിമാരും: “നിൻെറശിഷäĈാർപൂർĔĈാരുെട

സåĉദായംഅനുസരിđുനടèാെതശുĂിയിĭാûൈകെകാ÷് ഭêണംകഴിèുćത്എă്?”

എćുഅവേനാടു േചാദിđു. ൬അവൻഅവേരാട് ഉûരം പറõത്: “കപടഭéിèാരായ

നിïെളèുറിđ് െയശēാവു åപവചിđതു ശരി: ഈ ജനം അധരം െകാ÷ു എെć

ബഹുമാനിèുćു; എîിലും അവരുെട ഹൃദയം എîൽനിć് ദൂരû് അകćിരിèുćു. ൭

മാനുഷനിയമïെള അവരുെട ഉപേദശïളായി ഉപേദശിđുെകാ÷് എനിè് വäർüമായ

ആരാധനകഴിèുćു” എćുഎഴുതിയിരിèുćതുേപാെല തെć. ൮നിïൾൈദവകğന

വിöുകളõ് മനുഷäരുെട സåĉദായം മുറുെകĜിടിèുćു. ൯പിെćഅവേരാട് പറõത്:

നിïളുെട സåĉദായം åപമാണിèുവാൻ േവ÷ി സൗകരäåപകാരം നിïൾ ൈദവകğന

തĐിèളയുćു. ൧൦നിൻെറഅĜെനയുംഅĊെയയുംബഹുമാനിèഎćുംഅĜെനേയാ

അĊെയേയാ ദുഷിèുćവൻ മരിേèണം എćും േമാെശ പറõുവേĭാ. ൧൧ നിïേളാ

ഒരു മനുഷäൻ തൻെറഅĜേനാേടാ അĊേയാേടാ: നിïൾè് എćിൽനിć് സഹായമായി

ലഭിèാനുĐത് ‘െകാർĒാൻ’ (ൈദവûിനുĐവഴിപാട്എćർüം)എćുപറõാൽമതി

എćു പറയുćു; ൧൨ തൻെറ അĜേനാ അĊയ്േèാ േമലാൽ ഒćും െചയ്വാൻ അവെന

സĊതിèുćതുമിĭ. ൧൩ ഇïെന നിïൾ ൈകമാറുć സåĉദായûാൽ ൈദവകğന

ദുർĒലമാèുćു; ഇതുേപാെല പലതും നിïൾ െചēുćു.” ൧൪പിെćഅവൻപുരുഷാരെû

അരിെകവിളിđുഅവേരാട്: “എĭാവരും േകöു åഗഹിđുെകാൾവിൻ. ൧൫പുറûുനിć് മനുഷäൻെറ

അകûു െചĭുć യാെതാćിനും അവെന അശുĂമാèുവാൻ കഴിയുകയിĭ; അവനിൽ

നിćു പുറെĜടുćതേåത മനുഷäെനഅശുĂമാèുćത് ൧൬ േകൾèുവാൻ െചവി ഉĐവൻ

േകൾèെö”എćു പറõു. ൧൭അവൻപുരുഷാരെûവിöു വീöിൽ െചćേശഷംഅവൻെറ

ശിഷäĈാർആഉപമെയèുറിđ്അവേനാട് േചാദിđു. ൧൮അവൻഅവേരാട്: “ഇïെനനിïളും
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േബാധമിĭാûവേരാ? പുറûുനിćു മനുഷäൻെറഅകû് െചĭുćയാെതാćിനുംഅവെന

അശുĂമാèുവാൻകഴിയുകയിĭഎćുതിരിđറിയുćിĭേയാ? ൧൯അത്അവൻെറഹൃദയûിൽ

അĭ വയĤിലേåത െചĭുćത്; പിെć മറĜുരയിേലèു േപാകുćു;ഈ åപസ്താവനെകാ÷്

േയശുസകലേഭാജäïളും ശുĂമാെണć് വരുûി. ൨൦മനുഷäനിൽനിćു പുറെĜടുćതേåത

മനുഷäെനഅശുĂനാèുćത്; ൨൧അകûുനിć്, മനുഷäരുെടഹൃദയûിൽനിćു തെć,

ദുċിă, വäഭിചാരം, പരസംഗം, ൨൨ െകാലപാതകം, േമാഷണം, അതäാåഗഹം, ദുġത, ചതി,

ദുഷ്കാമം, വിടèുകĚ്, ദൂഷണം,അഹîാരം, മൂഢതഎćിവപുറെĜടുćു. ൨൩ഈേദാഷïൾ

എĭാം അകûുനിć് പുറെĜöു മനുഷäെന അശുĂനാèുćു” എćും അവൻ പറõു.

൨൪അവൻഅവിെടനിćു പുറെĜöു സീേദാൻെറയും േസാരിൻെറയുംഅതിർനാöിൽ െചćു

ഒരു വീöിൽ കടćു;ആരും അറിയരുത് എćു ഇėിđു എîിലും മറõിരിĜാൻ സാധിđിĭ.

൨൫ ഉടെന അശുĂാÿാവ് ബാധിđ െചറിയ മകൾ ഉെĐാരു സ്åതീ അവൻെറ വസ്തുത

േകöിöു വćുഅവൻെറകാല്èൽവീണു. ൨൬അവൾസുെറാെഫായ്നീകä ജാതിയിലുĐഒരു

യവനസ്åതീആയിരുćു; തൻെറ മകളിൽനിćു ഭൂതെûപുറûാèുവാൻഅവൾഅവേനാട്

അേപêിđു. ൨൭േയശുഅവേളാട്: മുെĉമèൾഭêിđുതൃപ്തിവരെö; മèളുെടഅĜംഎടുûു

വളർûുനായ്èൾè്ഇöുെകാടുèുćത്നćĭഎćുപറõു. ൨൮അവൾഅവേനാട്: “അേത,

കർûാേവ,നായ്èളും േമെശയ്èുകീെഴകുöികളുെടഅĜനുറുèുകെളതിćുćുവേĭാ”

എćു ഉûരംപറõു. ൨൯അവൻഅവേളാട്:ഈവാèുനിമിûം െപായ്െèാൾക: ഭൂതം

നിൻെറ മകെള വിöു േപായിരിèുćുഎćു പറõു. ൩൦അവൾവീöിൽ വćേĜാൾ, മകൾ

കിടèേമൽകിടèുćതും ഭൂതം വിöുേപായതും ക÷ു. ൩൧അവൻവീ÷ും േസാരിൻെറഅതിർ

വിöുസീേദാൻവഴിയായി െദèെĜാലിേദശûിൻെറനടുവിൽകൂടി ഗലീലèടğുറû് വćു. ൩൨

അവിെടഅവർവിèനാെയാരു െചകിടെനഅവൻെറഅടുèൽെകാ÷ുവćു,അവൻെറേമൽ

ൈകവയ്േèണംഎćുഅേപêിđു. ൩൩അവൻഅവെനപുരുഷാരûിൽനിć് േവറിöു

കൂöിെèാ÷ുേപായിഅവൻെറ െചവിയിൽവിരൽഇöു, തുĜിഅവൻെറനാവിെന െതാöു, ൩൪

സçർĖേûèു േനാèി െനടുവീർĜിöുഅവേനാട്: തുറćുവരികഎćുഅർüമുĐഎഫഥാ

എćുപറõു. ൩൫ഉടെനഅവൻെറ െചവി തുറćു;അവൻ േകൾèുകയും നാവിൻെറ െകöും

അഴിõിö്അവൻശരിയായിസംസാരിèുകയും െചയ്തു. ൩൬ഇതുആേരാടും പറയരുത്എćു

അവേരാടുകğിđുഎîിലുംഅവൻഎåതകğിđുേവാഅåതയുംഅവർ åപസിĂമാèി: ൩൭ “അവൻ

സകലവും നćായി െചയ്തു; െചകിടെര േകൾèുമാറാèുćു;ഊമെരസംസാരിèുമാറാèുćു”

എćു പറõുഅതäăം വിസ്മയിđു.

൮ആദിവസïളിൽവീ÷ും വലിയപുരുഷാരം കൂടിവćു,അവർè് ഭêിèുവാൻഒćും

ഇĭാûതുെകാ÷് േയശുശിഷäĈാെരഅടുèൽവിളിđുഅവേരാട്: ൨ഈപുരുഷാരം

ഇേĜാൾമൂćുനാളായിഎേćാടുകൂെടയു÷്;അവർè് ഭêിèുവാൻഒćുംഇĭാûതുെകാ÷്

എനിè്അവേരാട്അലിവ് േതാćുćു; ൩ഞാൻഅവെരപöിണിയായി വീöിേലè്അയđാൽ

അവർ വഴിയിൽവđ് തളർćുേപാകും;അവരിൽ ചിലർ ദൂരûുനിćുവćവരേĭാഎćു പറõു.

൪അതിനുഅവൻെറശിഷäĈാർ: “ഇവർè്തൃപ്തിവരുûുവാൻമതിയായഅĜംഈമരുഭൂമിയിൽ

എവിെടനിć്നമുèുലഭിèും?”എćുഉûരംപറõു. ൫അവൻഅവേരാട്: നിïളുെടപèൽ

എåതഅĜം ഉ÷്?എćു േചാദിđു. “ഏഴു“എćുഅവർപറõു. ൬അവൻപുരുഷാരേûാട്

നിലûുഇരിèുവാൻകğിđു; പിെćആഏഴുഅĜംഎടുûുസ്േതാåതം െചയ്തു നുറുèി,

ശിഷäĈാരുെട പèൽ വിളĉുവാൻ െകാടുûു; അവർ പുരുഷാരûിന് വിളĉി. ൭ െചറിയ
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മീനും കുറđ് ഉ÷ായിരുćു;അതുംഅവൻഅനുåഗഹിđിö്, വിളĉുവാൻപറõു. ൮അവർ

തിćു തൃപ്തരായി; േശഷിđ കഷണïൾ ഏഴു വöി നിറെđടുûു. ൯അവർ ഏകേദശം

നാലായിരം പുരുഷĈാർആയിരുćു. ൧൦അവൻഅവെര പറõയđഉടെനശിഷäĈാേരാട്

കൂെട പടക് കയറി ദല്മനൂഥ േദശïളിൽഎûി. ൧൧അനăരം പരീശĈാർ വćുഅവെന

പരീêിേè÷തിന്ആകാശûുനിćു ഒരുഅടയാളംഅേനçഷിđ്അവനുമായി തർèിđു

തുടïി. ൧൨അവൻആÿാവിൽഞരïി:ഈതലമുറഅടയാളംഅേനçഷിèുćെതă്?ഈ

തലമുറയ്è്അടയാളം ലഭിèുകയിĭഎćുഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćുഎćു

പറõു, ൧൩പിെćഅവെരവിöു വീ÷ുംപടക് കയറിഅèരയ്èുകടćു. ൧൪ശിഷäĈാർഅĜം

എടുûുെകാ÷ുേപാരുവാൻ മറćുേപായിരുćു; പടകിൽഅവരുെടപèൽഒരുഅĜം മാåതേമ

ഉ÷ായിരുćുĐു. ൧൫അവൻഅവേരാട്: േനാèുവിൻ, പരീശരുെടയും െഹേരാദാവിൻെറയും

പുളിĜിെനèുറിđ് ജാഗരൂകരായിരിèുവിൻഎćു മുćറിയിĜു നൽകി. ൧൬നമുèുഅĜം

ഇĭായ്കയാൽആയിരിèുംഎćുഅവർതĊിൽതĊിൽപറõു. ൧൭അത് േയശുഅറിõ്

അവേരാട് പറõത്:അĜംഇĭാûതിെനèുറിđ് നിïൾതĊിൽപറയുćത്എă്?ഇേĜാഴും

തിരിđറിയുćിĭേയാ? åഗഹിèുćിĭേയാ? നിïളുെട ഹൃദയം കടുûിരിèുćുേവാ? ൧൮കĚ്

ഉ÷ായിöും കാണുćിĭേയാ? െചവി ഉ÷ായിöും േകൾèുćിĭേയാ?ഓർèുćതുമിĭേയാ?

൧൯അēായിരംേപർè് ഞാൻ അòു അĜം നുറുèിയേĜാൾ കഷണïൾ എåത െകാö

നിറെđടുûു? പåă÷ുഎćുഅവർഅവേനാടു പറõു. ൨൦നാലായിരംേപർè്ഏഴĜം

നുറുèിയേĜാൾ കഷണïൾ എåത വöി നിറെđടുûു? “ഏഴു” എćു അവർ അവേനാടു

പറõു. ൨൧പിെćഅവൻഅവേരാട്: ഇേĜാഴും നിïൾ åഗഹിèുćിĭേയാഎćുപറõു. ൨൨

അവർ േബû്സയിദയിൽഎûിയേĜാൾഅവിടുെûജനïൾഒരു കുരുടെന േയശുവിൻെറ

അടുèൽ െകാ÷ുവćു അവെന െതാേടണെമć് അേപêിđു. ൨൩അവൻ കുരുടൻെറ

ൈകയ്èു പിടിđു അവെന åഗാമûിന് പുറûു െകാ÷ുേപായി അവൻെറ കĚിൽ തുĜി

അവൻെറേമൽൈകവđു: നീ വĭതും കാണുćുേ÷ാഎćു േചാദിđു. ൨൪അവൻേമേğാöു

േനാèി:”ഞാൻ മനുഷäെര കാണുćു; മരïൾ നടèുćതുേപാെലയേåത ഞാൻ അവെര

കാണുćത്”എćു പറõു. ൨൫വീ÷ും േയശുഅവൻെറകĚിേĈൽൈകെവđേĜാൾഅവൻ

കാഴ്ച åപാപിđു മിഴിđുേനാèിഎĭാംസ്പġമായി ക÷ു. ൨൬നീ åഗാമûിൽകടèുകേപാലും

അരുത്എćുപറõ്അവൻഅവെനവീöിേലè്അയđു. ൨൭അനăരം േയശുശിഷäĈാരുമായി

ഫിലിĜിൻെറൈകസരäയിെല åഗാമïളിേലèു േപായി; വഴിയിൽെവđുശിഷäĈാേരാട്: ജനïൾ

എെćആർഎćു പറയുćു? എćു േചാദിđു. ൨൮ “േയാഹćാൻസ്നാപകെനć് ചിലർ,

ഏലിയാെവć് ചിലർ, åപവാചകĈാരിൽ ഒരുവൻ എćു മĤുചിലർ” എćു അവർ ഉûരം

പറõു. ൨൯അവൻഅവേരാട്: എćാൽ നിïൾഎെćആർഎćു പറയുćു? എćു

േചാദിđതിന്: “നീ åകിസ്തുആകുćു”എćുപെåതാസ് ഉûരംപറõു. ൩൦പിെćതെćèുറിđ്

ആേരാടും പറയരുെതć്അവൻഅവേരാട് ഖøിതമായി പറõു. ൩൧ “മനുഷäപുåതൻ പലതും

സഹിèുകയും മൂĜĈാരും മഹാപുേരാഹിതĈാരും ശാസ്åതിമാരുംഅവെനതĐിèളõു

െകാĭുകയും മൂćുനാൾകഴിõിö് അവൻ ഉയിർെûഴുേćല്èുകയും േവണം”എćുഅവെര

ഉപേദശിđു തുടïി. ൩൨അവൻ ഇതു വäéമായി പറõു. അേĜാൾ പെåതാസ് അവെന

േവറിöു െകാ÷ുേപായി ശാസിđുതുടïി. ൩൩അവേനാതിരിõുേനാèിശിഷäĈാെരക÷ിö്

പെåതാസിെന ശാസിđു: സാûാേന, എൻെറ മുĉിൽനിć് േപാ; നീ ൈദവûിൻെറതĭ

മനുഷäരുേടതേåതകരുതുćത്എćുപറõു. ൩൪പിെćഅവൻപുരുഷാരെûയുംതൻെറ
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ശിഷäĈാെരയും ഒരുമിđുവിളിđ് അവേരാട് പറõത്: ഒരുവൻ എെć അനുഗമിèുവാൻ

ഇėിđാൽഅവൻതെćûാൻതäജിđ് തൻെറ åകൂശ് എടുûുെകാ÷ുഎെćഅനുഗമിèെö.

൩൫ആെരîിലും തൻെറ ജീവെന രêിèാൻ ഇėിđാൽ അതിെന കളയും; ആെരîിലും

എൻെറയുംസുവിേശഷûിൻെറയും നിമിûംതൻെറജീവെനകളõാൽഅതിെന രêിèും.

൩൬ഒരു മനുഷäൻസർĔേലാകവും േനടുകയും തൻെറ ജീവെനകളയുകയും െചയ്താൽഅവനു

എă് åപേയാജനം? ൩൭അĭ, തൻെറ ജീവനു േവ÷ി മനുഷäൻഎă് മറുവില െകാടുèും? ൩൮

വäഭിചാരവും പാപവും ഉĐഈതലമുറയിൽആെരîിലുംഎെćയുംഎൻെറവചനïെളയും

കുറിđു നാണിđാൽഅവെനèുറിđു മനുഷäപുåതനും തൻെറ പിതാവിൻെറ േതജĢിൽവിശുĂ

ദൂതĈാരുമായി വരുേĉാൾനാണിèും.

൯പിെć േയശു അവേരാട്: ൈദവരാജäം ശéിേയാെട വരുćത് കാണുേവാളം മരണം

ആസçദിèാûവർചിലർഈനില്èുćവരിൽ ഉ÷്എćുഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു

പറയുćു എćു പറõു. ൨ ആറു ദിവസം കഴിõേശഷം േയശു പെåതാസിെനയും

യാേèാബിെനയും േയാഹćാെനയുംകൂöി ഒരു ഉയർćമലയിേലèുതനിđു െകാ÷ുേപായി

അവരുെട മുĉാെക രൂപാăരെĜöു. ൩ ഭൂമിയിൽ ഒരു അലèുകാരനും െവളുĜിĜാൻ

കഴിയാതവĚംഅവൻെറവസ്åതംഅതäăം െവĐയായിതിളïി. ൪അേĜാൾഏലിയാവും

േമാെശയുംഅവർèു åപതäêമായി േയശുവിേനാടുസംഭാഷിđു െകാ÷ിരുćു. ൫പെåതാസ്

േയശുവിേനാടു: “റĒീ, നാം ഇവിെട ഇരിèുćത് നĭത്;ഞïൾമൂćു കുടിൽ ഉ÷ാèെö; ഒćു

നിനèും ഒćു േമാെശèും ഒć്ഏലിയാവിനും”എćു പറõു. ൬താൻഎă് പറേയ÷ു

എćു അവൻഅറിõിĭ; ആ ശിഷäĈാെരĭാവരും ഭയപരവശരായിരുćു. ൭ പിെć ഒരു

േമഘം വćുഅവരുെട േമൽനിഴലിöു: “ഇവൻഎൻെറ åപിയപുåതൻ; ഇവനു െചവിെകാടുĜിൻ”

എćു േമഘûിൽനിćു ഒരു ശĝവും ഉ÷ായി. ൮െപെöć്അവർചുĤും േനാèിയേĜാൾ

തïേളാടുകൂെട േയശുവിെന മാåതംഅĭാെതആെരയും ക÷ിĭ. ൯അവർ മലയിൽനിćു

ഇറïുേĉാൾ: “മനുഷäപുåതൻ മരിđവരിൽനിćു ഉയിർûിöĭാെതഈക÷ത്ആേരാടും

അറിയിèരുത്”എćുഅവൻഅവേരാടു കğിđു. ൧൦ ‘മരിđവരിൽനിć് ഉയിർèുക’എćത്

എă് എćു അവർ തĊിൽ ചർđെചയ്തുംെകാ÷് ആ വാè് ഉĐിൽ സംåഗഹിđു. ൧൧

“ഏലിയാവ് മുേĉവേര÷ത്എćുശാസ്åതിമാർ പറയുćത്എă്?”എćുഅവർ േചാദിđു. ൧൨

അതിന് േയശു:ഏലിയാവ് മുെĉവćുസകലവുംയഥാčാനûാèുćുസതäം;എćാൽ

മനുഷäപുåതെനèുറിđ്: അവൻവളെര കġെĜടുകയും ധിèരിèെĜടുകയും െചേē÷ിവരും

എćു എഴുതിയിരിèുćത് എïെന? ൧൩എćാൽ ഏലിയാവ് വćു; അവെനèുറിđ്

തിരുെവഴുûിൽഎഴുതിയിരിèുćതുേപാെലഅവർ തïൾèു േതാćിയത് എĭാംഅവേനാട്

െചയ്തു എćു ഞാൻ നിïേളാടു പറയുćു എćു ഉûരം പറõു. ൧൪അവർ മĤു

ശിഷäĈാരുെട അടുെè മടïിവćേĜാൾ വലിയ പുരുഷാരം അവെര ചുĤി നില്èുćതും

ശാസ്åതിമാർ അവേരാട് തർèിèുćതും ക÷ു. ൧൫പുരുഷാരം േയശുവിെന ക÷ ഉടെന

åഭമിđു; ഓടിവćു അവെന വąിđു. ൧൬ േയശു അവേരാട്: നിïൾ എăിെനèുറിđാണ്

അവരുമായി തർèിèുćത്?എćു േചാദിđു. ൧൭അതിന് പുരുഷാരûിൽഒരുവൻ: “ഗുേരാ,

എൻെറ മകെനഞാൻനിൻെറഅടുèൽെകാ÷ുവćു;അവെനഊമനായ ഒരുആÿാവ്

ബാധിđിരിèുćു. ൧൮അത്അവെനഎവിെടവđു പിടിđാലുംഅവെനതĐിയിടുćു; പിെć

അവൻനുരđ് പĭുകടിđു വര÷ുേപാകുćു.അതിെന പുറûാേè÷തിനുഞാൻനിൻെറ

ശിഷäĈാേരാടു പറõിö് അവർè് കഴിõിĭ”എćു ഉûരം പറõു. ൧൯അവൻഅവേരാട്:
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അവിശçാസമുĐതലമുറേയ,എåതേûാളംഞാൻനിïേളാടു കൂെടയിരിèും?എåതേûാളം

നിïെളസഹിèും?അവെനഎൻെറഅടുèൽെകാ÷ുവരുവിൻഎćു ഉûരം പറõു.

൨൦അവർഅവെനഅവൻെറഅടുèൽെകാ÷ുവćു. േയശുവിെനക÷ഉടെനആÿാവ്

അവെനഇഴđു;അവൻനിലûുവീണു, വായിൽനിć് നുരđുവćു. ൨൧ഇതുഅവനുസംഭവിđിö്

എåത കാലമായി?എćുഅവൻെറഅĜേനാട് േചാദിđതിന്അവൻ: “െചറുĜംമുതൽതെć,

൨൨അത്അവെന നശിĜിേè÷തിćു പലേĜാഴും തീയിലും െവĐûിലും തĐിയിöിöു÷്;

നിćാൽവĭതും കഴിയുംഎîിൽ മനĢലിõ്ഞïെളസഹായിèണേമ”എćു പറõു. ൨൩

േയശുഅവേനാട്: നിćാൽകഴിയുംഎîിൽഎേćാ?വിശçസിèുćവന്സകലവുംകഴിയും

എćുപറõു. ൨൪ബാലൻെറഅĜൻഉടെനനിലവിളിđു: “കർûാേവ,ഞാൻവിശçസിèുćു;

എൻെറഅവിശçാസെûപരിഹരിèണേമ”എćു പറõു. ൨൫പുരുഷാരംഓടിèൂടുćതു

ക÷ിö് േയശു അശുĂാÿാവിെന ശാസിđു: ഊമനും െചകിടനുമായ ആÿാേവ, ഇവെന

വിöുേപാ; ഇനി അവനിൽ കടèരുത് എćു ഞാൻ നിേćാട് കğിèുćു എćു പറõു.

൨൬അേĜാൾഅത്നിലവിളിđ്അവെനവളെരഇഴđുപുറെĜöുേപായി. ‘മരിđുേപായി’എćു

പലരും പറവാൻ തèവĚം അവൻ മരിđേപാെല ആയി. ൨൭ േയശു അവെന ൈകയ്èു

പിടിđു നിവർûി, അവൻ എഴുേćĤ് നിćു. ൨൮ േയശു വീöിൽ വćേശഷം ശിഷäĈാർ

സçകാരäമായി അവേനാട്: “ഞïൾèുഅതിെന പുറûാèുവാൻ കഴിയാõത് എă്?”

എćു േചാദിđു. ൨൯ “åപാർüനയാൽഅĭാെതഈജനതകൾഒćിനാലും പുറെĜöുേപാകയിĭ”

എćു അവൻ പറõു. ൩൦അവർ അവിെടനിćു പുറെĜöു ഗലീലയിൽ കൂടി സòരിđു;

അവർ എവിെടയാെണć് ആരും അറിയരുെതć് അവൻ ഇėിđു. ൩൧ കാരണം അവൻ

തൻെറശിഷäĈാെര പഠിĜിèുകയായിരുćു.അവൻഅവേരാട്: മനുഷäപുåതൻ മനുഷäരുെട

കēിൽഏğിèെĜടും;അവർഅവെന െകാĭും; െകാćിö് മൂćുനാൾകഴിõേശഷംഅവൻ

ഉയിർെûഴുേćല്èും എćു പറõു. ൩൨ആവാèുകൾഅവർ åഗഹിđിĭ; അവേനാടു

േചാദിĜാേനാ ഭയെĜöു. ൩൩അവൻകഫർćഹൂമിൽവćു വീöിൽഇരിèുേĉാൾ: നിïൾ

വഴിയിൽവđുതĊിൽവാദിđെതă്?എćുശിഷäĈാേരാട് േചാദിđു. ൩൪അവേരാതïളുെട

ഇടയിൽ വലിയവൻആർഎćു വഴിയിൽവđു വാദിđിരുćതുെകാ÷ു മി÷ാതിരുćു. ൩൫

അവൻ ഇരുćിö് പăിരുവെരയും ഒരുമിđുവിളിđു: ഒരുവൻ മുĉൻ ആകുവാൻ ഇėിđാൽ

അവൻഎĭാവരിലും ഒടുവിലûവനുംഎĭാവർèും ശുåശൂഷകനുംആേകണംഎćു പറõു.

൩൬അവൻഒരു ശിശുവിെനഎടുûുഅവരുെട നടുവിൽനിർûി.ആശിശുവിെനതൻെറ

കരïളിൽഎടുûുംെകാ÷്അവേരാട് പറõു: ൩൭ഇïെനയുĐശിശുèളിൽ ഒćിെന

എൻെറ നാമûിൽസçീകരിèുćവൻഎെćസçീകരിèുćു; എെćസçീകരിèുćവേനാ

എെćയĭഎെćഅയđവെനസçീകരിèുćുഎćു പറõു. ൩൮ േയാഹćാൻഅവേനാട്:

“ഗുേരാ, ഒരുവൻ നിൻെറ നാമûിൽ ഭൂതïെള പുറûാèുćത് ഞïൾ ക÷ു; അവൻ

നെĊഅനുഗമിèായ്കയാൽഞïൾഅവെനവിേരാധിđു”എćുപറõു. ൩൯അതിന്

േയശു പറõത്:അവെനവിേരാധിèരുത്;എൻെറനാമûിൽഒരു വീരäåപവൃûി െചയ്തിö്

േവഗûിൽഎെćദുഷിđുപറവാൻകഴിയുćവൻആരും ഇĭ. ൪൦നമുèു åപതികൂലമĭാûവൻ

നമുèുĐവനേĭാ. ൪൧നിïൾ åകിസ്തുവിനുĐവരാകെകാ÷്ആെരîിലും ഒരു പാനപാåതം

െവĐംനിïൾè് കുടിèുവാൻതćാൽഅവനു åപതിഫലം കിöാതിരിèുകയിĭഎćുഞാൻ

സതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു. ൪൨എîൽ വിശçസിèുćഈ െചറിയവരിൽ ഒരുവന്

ഇടർđവരുûുćവൻെറകഴുûിൽവലിെയാരു തിരികĭ് െകöിഅവെനകടലിൽഇöുകളയുćത്
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അവനുഏെറ നĭത്. ൪൩നിൻെറൈകനിനèുഇടർđവരുûിയാൽഅതിെന െവöിèളക:

അംഗൈവകലäമുĐവനായി ജീവനിൽകടèുćതു ര÷ു കēുമുĐവൻആയി െകടാûതീയായ

നരകûിൽ േപാകുćതിേനèാൾനിനèു നĭത്. (Geenna g1067) ൪൫നിൻെറ കാൽ നിനèു ഇടർđ

വരുûിയാൽഅതിെന െവöിèളക: മുടăനായി ജീവനിൽകടèുćതു ര÷ുകാലുമുĐവൻ

ആയി നരകûിൽഎറിയെĜടുćതിേനèാൾനിനèു നĭത്. (Geenna g1067) ൪൭നിൻെറ കĚ്

നിനèു ഇടർđ വരുûിയാൽഅതിെന ചൂഴ്ćുകളയുക; ര÷ു കĚുĐവനായി ചാകാû

പുഴുവും െകടാûതീയുമുĐഅìിനരകûിൽഎറിയെĜടുćതിേനèാൾഒĤèĚനായി

ൈദവരാജäûിൽകടèുćതുനിനèുനĭത്. (Geenna g1067) ൪൯എĭാവേരയും തീെകാ÷് ഉĜിടും.

൫൦ ഉĜ് നĭത് തെć; ഉĜ് കാരമിĭാെത േപായാേലാ എെăാćിനാൽഅതിന് വീ÷ും രസം

വരുûും? നിïളിൽതെćഉĜുĐവരുംഅേനäാനäംസമാധാനമുĐവരുംആയിരിĜിൻ.

൧൦ േയശു അവിെടനിć് പുറെĜöു േയാർāാനèെര െയഹൂദäേദശûിൻെറ അതിേരാളം

െചćു. പുരുഷാരം പിെćയുംഅവൻെറഅടുèൽവćുകൂടി, പതിവുേപാെലഅവൻ

അവെരവീ÷ും ഉപേദശിđു. ൨അേĜാൾപരീശĈാർഅടുെèവćു: “ഭാരäെയ ഉേപêിèുćത്

പുരുഷന് നിയമാനുസൃതേമാ?” എćുഅവെന പരീêിđുെകാ÷്അവേനാടു േചാദിđു. ൩

അവൻഅവേരാട്: േമാെശനിïൾè്എă്കğനതćു?എćു േചാദിđു. ൪ “ഉേപêണപåതം

എഴുതിെèാടുûുഅവെള ഉേപêിèുവാൻ േമാെശഅനുവദിđു”എćുഅവർപറõു.

൫ േയശുഅവേരാട്: നിïളുെടഹൃദയകാഠിനäം നിമിûമേåതഅവൻനിïൾè്ഈകğന

എഴുതിûćത്. ൬സൃġിയുെട ആരംഭûിîേലാ ൈദവം അവെര ആണും െപĚുമായി

സൃġിđു. ൭അതുെകാ÷് പുരുഷൻഅĜെനയുംഅĊെയയും വിöു ഭാരäേയാടു പĤിേđരും; ൮

ഇരുവരും ഒരു േദഹമായിûീരും;അïെനഅവർപിെć ര÷ĭ ഒരു േദഹമേåത. ൯ആകയാൽ

ൈദവം േയാജിĜിđതിെന മനുഷäൻ േവർപിരിèരുത് എćു ഉûരം പറõു. ൧൦അവർ

വീöിൽതിരിെđûിയേĜാൾശിഷäĈാർ പിെćയുംഅതിെനèുറിđ്അവേനാടു േചാദിđു. ൧൧

അവൻഅവേരാട്: ഭാരäെയ ഉേപêിđ് മെĤാരുûിെയ വിവാഹം കഴിèുćവൻഅവൾè്

വിേരാധമായി വäഭിചാരം െചēുćു. ൧൨സ്åതീയും ഭർûാവിെന ഉേപêിđ് മെĤാരുûനുമായി

വിവാഹം കഴിõാൽ വäഭിചാരം െചēുćു എćു പറõു. ൧൩അവൻ െതാേട÷തിന്

ചിലർ തïളുെട കുöികെള അവൻെറ അടുèൽ െകാ÷ുവćു; ശിഷäĈാേരാ അവെര

ശാസിđു. ൧൪ േയശു അത് ക÷േĜാൾ േകാപേûാെട അവേരാട്: ശിശുèെള എൻെറ

അടുèൽവരുവാൻവിടുവിൻ;അവെരതടുèരുത്;ൈദവരാജäംഇïെനയുĐവരുേടതേĭാ.

൧൫ൈദവരാജäെûശിശു എćേപാെലൈകെèാĐാûവൻആരും ഒരിèലും അതിൽ

åപേവശിèയിĭഎćുഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćുഎćുപറõു. ൧൬പിെć

അവൻ കുöികെള എടുû് അവരുെട േമൽ ൈക വđ്, അവെര അനുåഗഹിđു. ൧൭അവൻ

പുറെĜöു യാåത െചēുേĉാൾഒരുവൻഓടിവćുഅവൻെറ മുĉിൽ മുöുകുûി: “നĭഗുേരാ,

നിതäജീവെനഅവകാശംആèുവാൻഞാൻഎă് െചേēണം?”എćുഅവേനാടു േചാദിđു.

(aiōnios g166) ൧൮അതിന് േയശു: എെć നĭവൻ എćു പറയുćത് എă്? ൈദവം ഒരുവൻ

അĭാെത നĭവൻ ആരുമിĭ. ൧൯ െകാല െചēരുത്, വäഭിചാരം െചēരുത്, േമാġിèരുത്,

കĐസാêäം പറയരുത്, ചതിèരുത്, നിൻെറ അĜെനയും അĊെയയും ബഹുമാനിയ്è

എćീകğനകെളനീഅറിയുćുവേĭാഎćു പറõു. ൨൦അവൻഅവേനാട്: “ഗുേരാ, ഇതു

ഒെèയുംഞാൻ െചറുĜംമുതൽ åപമാണിđുേപാരുćു”എćു പറõു. ൨൧ േയശുഅവെന

േനാèി അവെനസ്േനഹിđു: ഒരു കുറവ് നിനèു÷്; നീ േപായി നിനèുĐത് എĭാം വിĤ്
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ദരിåദർè് െകാടുè; എćാൽ നിനèു സçർĖûിൽ നിേêപം ഉ÷ാകും; പിെć വćു

എെć അനുഗമിè എćു പറõു. ൨൨അവൻ വളെര സĉûുĐവൻ ആകെകാ÷്

ഈ വചനûിîൽ വിഷാദിđു ദുഃഖിതനായി െപായ്èളõു. ൨൩ േയശു ചുĤും േനാèി

തൻെറശിഷäĈാേരാട്:സĉûുĐവർൈദവരാജäûിൽകടèുćതുഎåത åപയാസം!എćു

പറõു. ൨൪അവൻെറഈവാèിനാൽശിഷäĈാർവിസ്മയിđു;എćാൽ േയശുപിെćയും:

മèേള, ൈദവരാജäûിൽ കടèുćതു എåത åപയാസം! ൨൫ ധനവാൻ ൈദവരാജäûിൽ

കടèുćതിേനèാൾഒöകംസൂചിèുഴയിലൂെടകടèുćതുഎളുĜംഎćു ഉûരംപറõു.

൨൬അവർ ഏĤവും വിസ്മയിđു: “എćാൽ രê åപാപിèുവാൻആർè് കഴിയും?” എćു

തĊിൽതĊിൽ പറõു. ൨൭ േയശു അവെര േനാèി; മനുഷäരാൽ അസാĂäം തെć,

ൈദവûാൽഅĭതാനും;ൈദവûാൽസകലവുംസാĂäമേĭാഎćു പറõു. ൨൮പെåതാസ്

അവേനാട്: “ഇതാ,ഞïൾസകലവും വിöു നിെćഅനുഗമിđിരിèുćു” എćു പറõു.

൨൯അതിന് േയശു: എൻെറ നിമിûവുംസുവിേശഷം നിമിûവും വീേടാ സേഹാദരĈാെരേയാ

സേഹാദരികെളേയാഅĊെയേയാഅĜെനേയാ മèെളേയാ നിലïെളേയാ വിöാൽ, ൩൦ഈ

േലാകûിൽ തെć, ഉപåദവïേളാടുംകൂെട, നൂറുമടï് വീടുകെളയും സേഹാദരĈാെരയും

സേഹാദരികെളയും അĊമാെരയും മèെളയും നിലïെളയും വരുവാനുĐ േലാകûിൽ

നിതäജീവെനയും åപാപിèാûവൻആരുമിĭഎćുഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു.

(aiōn g165, aiōnios g166) ൩൧എîിലും മുĉĈാർ പലരും പിĉĈാരും പിĉĈാർ മുĉĈാരുംആകുംഎćു

ഉûരം പറõു. ൩൨അവർ െയരൂശേലമിേലèുĐവഴിയിലൂെട യാåത െചēുകയായിരുćു;

േയശുഅവർè് മുĉായി നടćു; ശിഷäĈാർ വിസ്മയിđു; അനുഗമിèുćവേരാ ഭയെĜöു.

അവൻവീ÷ും പåă÷ുേപെരയും കൂöിെèാ÷്അവേരാട്: ൩൩ “ഇതാ, നാം െയരൂശേലമിേലèു

േപാകുćു;അവിെട മനുഷäപുåതൻ മഹാപുേരാഹിതĈാരുെടയും ശാസ്åതിമാരുെടയും കēിൽ

ഏğിèെĜടും; അവർ അവെന മരണûിനു വിധിđു ജനതകൾè് ഏğിèും. ൩൪അവർ

അവെനപരിഹസിèുകയും തുĜുകയും തĭുകയും െകാĭുകയും െചēും.എćാൽ മൂćുനാൾ

കഴിõിö്അവൻഉയിർെûഴുേćല്èും”എćിïെനതനിèു േവഗûിൽസംഭവിèാനുĐത്

പറõുതുടïി. ൩൫ െസെബദിയുെട മèളായ യാേèാബും േയാഹćാനും അവൻെറ

അടുèൽവćുഅവേനാട്: “ഗുേരാ,ഞïൾനിേćാട് യാചിèുവാൻ േപാകുćത്ഞïൾèു

െചയ്തുതരുവാൻഅേപêിèുćു“എćുപറõു. ൩൬അവൻഅവേരാട്:ഞാൻനിïൾè്

എă് െചയ്തുതരുവാൻനിïൾആåഗഹിèുćു?എćു േചാദിđു. ൩൭ “നിൻെറ മഹതçûിൽ

ഞïളിൽ ഒരുവൻനിൻെറവലûും ഒരുവൻഇടûുംഇരിèുവാൻവരം നല്േകണം”എćു

അവർ പറõു. ൩൮ േയശുഅവേരാട്: നിïൾആവശäെĜടുćത് എăാെണć് നിïൾ

അറിയുćിĭ; ഞാൻ കുടിèുć പാനപാåതം കുടിèുവാനും ഞാൻ ഏല്èുć സ്നാനം

ഏൽèുവാനും നിïൾèു കഴിയുേമാ?എćു േചാദിđതിന് “കഴിയും” എćുഅവർ പറõു.

൩൯ േയശുഅവേരാട്: ഞാൻകുടിèുćപാനപാåതം നിïൾകുടിèുകയുംഞാൻഏല്èുć

സ്നാനം നിïൾഏല്èുകയും െചēും. ൪൦എćാൽഎൻെറവലûുംഇടûുംഇരിèുവാൻ

വരം നല്കുćേതാഎൻെറതĭ;ആർè് ഒരുèിയിരിèുćുേവാഅവർè് കിöുംഎćു പറõു.

൪൧അതു േശഷംപûുശിഷäĈാരും േകöിöു,അവർè് യാേèാബിേനാടും േയാഹćാേനാടും

അമർഷം േതാćിûുടïി. ൪൨ േയശു അവെര അടുെè വിളിđു അവേരാട്: ജനതകളുെട

അധിപതികളായവർഅവരുെട േമൽകർûൃതçം െചēുćുെവćും;അവരുെട åപമാണികൾ

അവരുെട േമൽഅധികാരംനടûുćുഎćുംനിïൾഅറിയുćുവേĭാ. ൪൩എćാൽനിïളുെട
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ഇടയിൽഅïെനഅരുത്; നിïളിൽ മഹാൻആകുവാൻഇėിèുćവൻഎĭാം നിïളുെട

ശുåശൂഷèാരൻആേകണം; ൪൪നിïളിൽഒćാമൻആകുവാൻഇėിèുćവൻഎĭാവർèും

ദാസനാേകണം. ൪൫ മനുഷäപുåതൻ ശുåശൂഷ െചēിĜാനĭ, ശുåശൂഷിĜാനും അേനകർèുേവ÷ി

തൻെറ ജീവെന മറുവിലയായി െകാടുèുവാനുംഅേåത വćത്എćു പറõു. ൪൬അവർ

െയരിേഹാവിൽ എûി; പിെć അവൻ ശിഷäĈാേരാടും വലിയ പുരുഷാരേûാടും കൂെട

െയരിേഹാവിൽനിćു പുറെĜടുേĉാൾതിമായിയുെട മകനായബർûിമായിഎćകുരുടനായ

ഒരു ഭിêèാരൻവഴിയരിെകഇരുćിരുćു. ൪൭നസറായനായ േയശുആവഴി വരുćുഎćു

േകöിöുഅവൻ: “ദാവീദുപുåതാ, േയശുേവ,എേćാടുകരുണേതാേćണേമ”എćുനിലവിളിđു

തുടïി. ൪൮ മി÷ാതിരിèുവാൻ പലരും അവെന ശാസിđിöും: “ദാവീദുപുåതാ, എേćാട്

കരുണ േതാേćണേമ”എćുഅവൻഏĤവുംഅധികം നിലവിളിđുപറõു. ൪൯അേĜാൾ

േയശു നിćു: അവെന വിളിĜിൻ എćു പറõു. “ൈധരäെĜടുക, എഴുേćല്è, അവൻ

നിെć വിളിèുćു” എćു പറõ് അവർ കുരുടെന വിളിđു. ൫൦അവൻ തൻെറ പുതĜ്

എറിõുകളõുചാടിെയഴുേćĤ് േയശുവിൻെറഅടുèൽവćു. ൫൧ േയശുഅവേനാട്:ഞാൻ

നിനèുഎă് െചയ്തുതേരണെമć് നീ ഇėിèുćു?എćു േചാദിđതിന്: “റĒൂനി,എനിè്

കാഴ്ച åപാപിേèണം”എćു കുരുടൻഅവേനാട് പറõു. ൫൨ േയശുഅവേനാട്: േപാക; നിൻെറ

വിശçാസം നിെćസൗഖäമാèിയിരിèുćുഎćു പറõു. ഉടെനഅവൻകാഴ്ച åപാപിđു

യാåതയിൽഅവെനഅനുഗമിđു.

൧൧അവർെയരൂശേലമിേനാട്അടുû്,ഒലിവുമലയരിെകേബû്ഫഗേയാടു േബഥാനäേയാടും

സമീപിđേĜാൾഅവൻശിഷäĈാരിൽ ര÷ുേപെരഅയđ് അവേരാട്: ൨നിïൾè്

എതിെരയുĐ åഗാമûിൽ െചĭുവിൻ; അതിൽ കടćാൽ ഉടെനആരും ഒരിèലും സവാരി

െചയ്തിöിĭാû ഒരു കഴുതèുöിെയ െകöിയിരിèുćതു കാണും; അതിെന അഴിđു

െകാ÷ുവരുവിൻ. ൩ “ഇതു െചēുćതുഎă്?”എćുആെരîിലും നിïേളാടു േചാദിđാൽ

“കർûാവിന് ഇതിെനെèാ÷്ആവശäം ഉ÷്” എćു പറവിൻ;êണûിൽഅതിെനഇേïാö്

അയയ്èുംഎćുപറõു. ൪അവർ േപായി െതരുവിൽപുറûുവാതിൽèൽകഴുതèുöിെയ

െകöിയിരിèുćത് ക÷ുഅതിെനഅഴിđു. ൫അവിെടനിćവരിൽചിലർഅവേരാട്: “നിïൾ

കഴുതèുöിെയ അഴിèുćത് എă്?” എćു േചാദിđു. ൬ േയശു കğിđതുേപാെല അവർ

അവേരാട് പറõു;അവർഅവെര വിöയđു. ൭അവർകഴുതèുöിെയ േയശുവിൻെറഅടുèൽ

െകാ÷ുവćുതïളുെടവസ്åതïൾഅതിേĈൽഇöു;അïെനഅവൻഅതിേĈൽകയറി

ഇരുćു. ൮അേനകർതïളുെട വസ്åതïൾവഴിയിൽവിരിđു; മĤുചിലർപറĉുകളിൽനിćു

ചിĭിെèാĉ് െവöി വഴിയിൽ വിതറി. ൯ മുĉും പിĉും നടèുćവർ: “േഹാശćാ, കർûാവിൻെറ

നാമûിൽ വരുćവൻ വാഴ്ûെĜöവൻ; ൧൦നĊുെട പിതാവായ ദാവീദിൻെറ വരുćതായ

രാജäം വാഴ്ûെĜടുമാറാകെö;അതäുćതïളിൽ േഹാശćാ”എćുആർûുെകാ÷ിരുćു.

൧൧അവൻെയരൂശേലമിൽൈദവാലയûിേലè് െചćുസകലവും ചുĤും േനാèിയ േശഷം

േനരംൈവകിയതുെകാ÷്പăിരുവേരാടുംകൂെട േബഥാനäയിേലèു േപായി. ൧൨പിെĤćാൾ

അവർ േബഥാനä വിöു േപാരുേĉാൾഅവനു വിശćു; ൧൩അവൻഇലയുെĐാരുഅûിവൃêം

ദൂരûുനിćുക÷ു,അതിൽഫലംവĭതും ക÷ുകിöുേമാഎćുവđു െചćു,അതിനരിെക

എûിയേĜാൾഇലഅĭാെത ഒćും ക÷ിĭ;അത്അûിĜഴûിൻെറകാലംആയിരുćിĭ.

൧൪അവൻഅതിേനാട്; ഇനി നിîൽനിć് ആരും ഒരിèലും ഫലം തിćാതിരിèെö എćു

പറõു. അതു ശിഷäĈാർ േകöു. (aiōn g165) ൧൫ അവർ െയരൂശേലമിൽ എûിയേĜാൾ
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അവൻൈദവാലയûിൽകടćു,ൈദവാലയûിൽവില്èുćവെരയും വാïുćവെരയും

പുറûാèിûുടïി; നാണയമാĤèാരുെട േമശകെളയും åപാèെള വില്èുćവരുെട

ഇരിĜിടïെളയും മറിđിöു കളõു; ൧൬ആരുംൈദവാലയûിൽകൂടി വിğനയ്èുĐഒരു

വസ്തുവും െകാ÷ുേപാകുവാൻസĊതിđിĭ. ൧൭പിെćഅവെര ഉപേദശിđു: എൻെറആലയം

സകലജാതികൾèും åപാർüനാലയംഎćുവിളിèെĜടുംഎćുഎഴുതിയിരിèുćിĭേയാ?

നിïേളാ അതിെന കĐĈാരുെട ഗുഹയാèിûീർûു എćു പറõു. ൧൮അത് േകöിöു

മഹാപുേരാഹിതĈാരും ശാസ്åതികളും അവെന െകാĭുവാനായി അവസരം അേനçഷിđു.

പുരുഷാരംഎĭാംഅവൻെറഉപേദശûിൽഅതിശയിèുകയാൽഅവർഅവെനഭയെĜöിരുćു.

൧൯ സĆäയായേĜാൾ േയശുവും ശിഷäĈാരും നഗരം വിöുേപായി. ൨൦ രാവിെല അവർ

കടćുേപാരുേĉാൾഅûിവൃêം േവേരാെട ഉണïിേĜായത് ക÷ു. ൨൧അേĜാൾപെåതാസിന്

ഓർĊവćു: “റĒീ, േനാèൂ, നീ ശപിđഅûി ഉണïിേĜായി”എćുഅവേനാടു പറõു.

൨൨ േയശുഅവേരാട് ഉûരം പറõത്: “ൈദവûിൽ വിശçാസമുĐവർആയിരിĜിൻ. ൨൩

ആെരîിലും തൻെറ ഹൃദയûിൽ സംശയിèാെത താൻ പറയുćത് സംഭവിèും എćു

വിശçസിđുെകാ÷്ഈമലേയാട്:ൈദവംനിെćെയടുû് കടലിൽഎറിയെöഎćുപറõാൽ

അവൻപറõതുേപാെലസംഭവിèും,ൈദവംഅïെനതെćെചēുംഎćുഞാൻസതäമായിö്

നിïേളാടു പറയുćു. ൨൪അതുെകാ÷് നിïൾ åപാർüിèുേĉാൾയാചിèുćെതാെèയും

ലഭിđു എćു വിശçസിĜിൻ;എćാൽഅത് നിïൾè് ഉ÷ാകുംഎćുഞാൻനിïേളാടു

പറയുćു. ൨൫നിïൾ åപാർüിèുവാൻനില്èുേĉാൾസçർĖčനായനിïളുെട പിതാവ്

നിïളുെടലംഘനïെളയുംêമിേè÷തിനുനിïൾè്ആേരാെടîിലുംവിേരാധമായിവĭതും

ഉെ÷îിൽഅവേനാടുêമിĜിൻ. ൨൬നിïൾêമിèാõാേലാസçർĖčനായനിïളുെട

പിതാവ് നിïളുെട ലംഘനïെളയുംêമിèയിĭ. ൨൭അവർപിെćയും െയരൂശേലമിൽ െചćു.

അവൻൈദവാലയûിൽ നടèുേĉാൾ മഹാപുേരാഹിതĈാരും ശാസ്åതിമാരും മൂĜĈാരും

അവൻെറഅടുèൽവćു. ൨൮ “നീഎă്അധികാരംെകാ÷്ഇതു െചēുćു?”എćും “ഇതു

െചയ്വാനുĐഅധികാരം നിനèു തćതുആർ?”എćുംഅവേനാട് േചാദിđു. ൨൯ േയശു

അവേരാട്:ഞാൻനിïേളാടു ഒരു വാè് േചാദിèും;അതിന് ഉûരം പറവിൻ;എćാൽഇć

അധികാരംെകാ÷് ഇതു െചēുćുഎćുഞാനും നിïേളാടു പറയും. ൩൦ േയാഹćാൻെറ

സ്നാനംസçർĖûിൽനിേćാ മനുഷäരിൽനിേćാ ഉ÷ായത്?എേćാട് ഉûരംപറവിൻഎćു

പറõു. ൩൧അവർതĊിൽചർđെചയ്തു: “സçർĖûിൽനിćുഎćുനĊൾപറõാൽ,

പിെćനിïൾഅവെനവിശçസിèാõത്എă്എćുഅവൻപറയും. ൩൨മനുഷäരിൽനിćു

എćു പറõാേലാ” —എĭാവരും േയാഹćാെനസാêാൽ åപവാചകൻഎćുഎĚുകെകാ÷്

അവർ ജനെûഭയെĜöു. ൩൩അïെനഅവർ േയശുവിേനാടു: “ഞïൾèുഅറിõുകൂടാ”

എćു ഉûരം പറõു.എćാൽഞാനും ഇതു ഇćഅധികാരംെകാ÷് െചēുćുഎćു

നിïേളാടു പറയുćിĭഎćു േയശുഅവേരാടു പറõു.

൧൨പിെć അവൻ ഉപമകളാൽ അവേരാടു പറõു തുടïിയത്: ഒരു മനുഷäൻ ഒരു

മുăിരിേûാöം നöു÷ാèിചുĤും േവലിെകöി മുăിരിđèും കുഴിđുനാöി േഗാപുരവും

പണിതുഅതു പാöûിന് കൃഷിèാെരഏğിđിö് ദൂരേദശേûèു േപായി. ൨കാലംആയേĜാൾ

മുăിരിേûാöûിൻെറഫലûിൽനിć് ചിലത് െകാ÷ുവേര÷തിന്അവൻഒരു ദാസെനആ

കൃഷിèാരുെടഅടുèൽപറõയđു. ൩അവർഅവെനപിടിđുതĭിെവറുെതഅയđുകളõു.

൪ പിെć മെĤാരു ദാസെന അവരുെട അടുèൽ പറõയđു; അവെന അവർ തലയിൽ
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മുറിേവğിèയുംഅപമാനിèുകയും െചയ്തു. ൫അവൻമെĤാരുവെനപറõയđു;അവെന

അവർ െകാćു; മĤു പലെരയുംഅവർഅതുേപാെല തെć, ചിലെരഅടിèുകയും ചിലെര

െകാĭുകയും െചയ്തു. ൬അവനുഇനി ഒരുവൻ, ഒരു åപിയമകൻ, ഉ÷ായിരുćു. “എൻെറ മകെന

അവർആദരിèും”എćുപറõുഒടുèംഅവെനഅവരുെടഅടുèൽപറõയđു. ൭ആ

പാöèൃഷിèാേരാ: “ഇവൻഅവകാശിആകുćു; വരുവിൻ; നാം ഇവെന െകാĭുക;എćാൽ

അവകാശം നമുèാകും”എćു തĊിൽപറõു. ൮അവർഅവെനപിടിđു െകാćു േതാöûിൽ

നിćു എറിõുകളõു. ൯എćാൽ േതാöûിൻെറ ഉടയവൻ എă് െചēും? അവൻ

വćുആപാöèൃഷിèാെര നിåഗഹിđ് േതാöം മĤുĐവെരഏğിèും. ൧൦വീട് പണിയുćവർ

തĐിèളõകĭ് മൂലèĭായിûീർćിരിèുćു. ൧൧ഇതുകർûാവിനാൽസംഭവിđു നĊുെട

ദൃġിയിൽആċരäവുമായിരിèുćു.എćതിരുെവഴുû് നിïൾവായിđിöിĭേയാ? ൧൨ഈഉപമ

തïെളèുറിđ്ആകുćു പറõത്എćു åഗഹിđിö് അവർഅവെനപിടിĜാൻഅേനçഷിđു;

എćാൽ പുരുഷാരെû ഭയെĜöു അവെന വിöുേപായി. ൧൩അനăരംഅവെന വാèിൽ

കുടുèുവാൻ േവ÷ി അവർ പരീശĈാരിലും െഹേരാദäരിലും ചിലെര അവൻെറ അടുèൽ

അയđു. ൧൪അവർ വćു: “ഗുേരാ, നീ മനുഷäരുെട മുഖം േനാèാെത ൈദവûിൻെറ വഴി

േനരായി പഠിĜിèുćതുെകാ÷് നീസതäവാനുംആെരയും ഗണäമാèാûവനുംഎćുഞïൾ

അറിയുćു;ൈകസർè് കരം െകാടുèുćത് വിഹിതേമാഅĭേയാ?ഞïൾെകാടുèുകേയാ

െകാടുèാതിരിèേയാ േവ÷ത്?”എćുഅവേനാടു േചാദിđു. ൧൫അവൻഅവരുെട കപടം

അറിõ്: നിïൾഎെćപരീêിèുćത് എă്? ഒരു െവĐിèാശ് െകാ÷ുവരുവിൻ;ഞാൻ

കാണെöഎćുപറõു. ൧൬അവർഅത് െകാ÷ുവćു.അവൻഈസçരൂപവും േമെലഴുûും

ആരുേടത്?എćുഅവേരാട് േചാദിđതിന്: “ൈകസരുേടത്” എćുഅവർ പറõു. ൧൭ േയശു

അവേരാട്:ൈകസർèുĐത്ൈകസർèുംൈദവûിനുĐത്ൈദവûിനും െകാടുèുവിൻ

എćു പറõു. അവർ അവîൽ വളെര ആċരäെĜöു. ൧൮ പുനരുüാനം ഇĭ എćു

പറയുćസദൂകäർഅവൻെറഅടുèൽവćു േചാദിđെതെăćാൽ: ൧൯ “ഗുേരാ, ഒരുവൻെറ

സേഹാദരൻമèളിĭാെതമരിđു ഭാരä േശഷിđാൽആഭാരäെയഅവൻെറസേഹാദരൻപരിåഗഹിđ്

തൻെറസേഹാദരനുേവ÷ിസăതിെയജനിĜിേèണംഎćു േമാെശഎഴുതിയിരിèുćു. ൨൦

എćാൽഏഴുസേഹാദരĈാർ ഉ÷ായിരുćു;അവരിൽ മൂûവൻഒരുസ്åതീെയ വിവാഹംകഴിđ്

സăതിയിĭാെത മരിđുേപായി. ൨൧ ര÷ാമûവൻഅവെള പരിåഗഹിđ് സăതിയിĭാെത മരിđു;

മൂćാമûവനുംഅïെന തെć. ൨൨ഏഴു േപരും സăതിയിĭാെത മരിđു; എĭാവർèും

ഒടുവിൽസ്åതീയും മരിđു. ൨൩പുനരുüാനûിൽഅവർ ഉയിർെûഴുേćല്èുേĉാൾഅവൾ

അവരിൽആർè് ഭാരäയാകും?ഏഴു േപർèും ഭാരäആയിരുćുവേĭാ?” ൨൪ േയശുഅവേരാട്

പറõത്: നിïൾതിരുെവഴുûുകെളയുംൈദവശéിെയയുംഅറിയായ്കെകാ÷ĭേയാ

െതĤിേĜാകുćത്? ൨൫മരിđവരിൽനിćു ഉയിർെûഴുേćല്èുേĉാൾവിവാഹം കഴിèുകയിĭ,

വിവാഹûിന് െകാടുèെĜടുകയുമിĭ; അവർ സçർĖûിെല ദൂതĈാെരേĜാെല ആകും.

൨൬എćാൽ മരിđവർ ഉയിർെûഴുേćല്èുćതിെനèുറിđ് േമാെശയുെട പുസ്തകûിൽ

മുൾĜടർĜുഭാഗû്ൈദവംഅവേനാട്: ‘ഞാൻഅåബാഹാമിൻെറൈദവവും യിസ്ഹാèിൻെറ

ൈദവവും യാേèാബിൻെറൈദവവും’ എćുഅരുളിെđയ്ത åപകാരം വായിđിöിĭേയാ? ൨൭

അവൻമരിđവരുെടൈദവമĭ, ജീവനുĐവരുെടൈദവമേåത; നിïൾവളെര െതĤിേĜാകുćു.

൨൮ ശാസ്åതിമാരിൽ ഒരുവൻ അടുûുവć് അവർ തĊിൽ തർèിèുćത് േകöു: േയശു

അവേരാട് നĭവĚം ഉûരം പറõത് ക÷ു േബാധിđിö്: “എĭാĤിലും മുഖäകğന ഏത്?”
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എćുഅവേനാടു േചാദിđു. ൨൯അതിന് േയശു:എĭാĤിലും മുഖäകğനേയാ: “യിåസാേയേല,

േകൾèുക;നĊുെടൈദവമായകർûാവ്ഏകകർûാവ്. ൩൦നിൻെറൈദവമായകർûാവിെന

നീ പൂർĚഹൃദയേûാടും പൂർĚാÿാേവാടും പൂർĚമനേĢാടും പൂർĚശéിേയാടും കൂെട

സ്േനഹിേèണംഎćുആകുćു. ൩൧ര÷ാമേûേതാ: നിൻെറഅയൽèാരെനനിെćേĜാെല

തെć സ്േനഹിേèണം” എćേåത; ഇവയിൽ വലുതായിö് മെĤാരു കğനയും ഇĭ എćു

ഉûരം പറõു. ൩൨ ശാസ്åതി അവേനാട്: “നĭത്, ഗുേരാ, നീ പറõത് സതäംതേć;

ൈദവംഏകേനയുĐൂ;അവനĭാെത മെĤാരുûനുമിĭ. ൩൩അവെനപൂർĚഹൃദയേûാടും

പൂർĚമനേĢാടും പൂർĚശéിേയാടുംകൂെട സ്േനഹിèുćതും തെćേĜാെല കൂöുകാരെന

സ്േനഹിèുćതുംസകലസർĔാംഗേഹാമïെളèാളുംയാഗïേളèാളുംസാരേമറിയതു

തെć” എćു പറõു. ൩൪അവൻബുĂിേയാെട ഉûരം പറõുഎćു േയശു ക÷ിö്:

നീ ൈദവരാജäേûാട് അകćവനĭ എćു പറõു. അതിൻെറേശഷം അവേനാട് ആരും

ഒćും േചാദിĜാൻ തുനിõിĭ. ൩൫ േയശുൈദവാലയûിൽ ഉപേദശിđുെകാ÷് പറõു

തുടïിയത്: åകിസ്തു ദാവീദിൻെറ പുåതൻ എćു ശാസ്åതിമാർ പറയുćത് എïെന?

൩൬ “കർûാവ് എൻെറ കർûാവിേനാട്: ഞാൻ നിൻെറ ശåതുèെള നിൻെറ പാദപീഠം

ആèുേവാളം എൻെറ വലûുഭാഗûിരിè എćു അരുളിെđയ്തു. എćു ദാവീദ് താൻ

പരിശുĂാÿാവിലായി പറയുćു. ൩൭ ദാവീദ് തെć åകിസ്തുവിെന കർûാവ് എćു

പറയുćുവേĭാ; പിെćഅവൻെറ പുåതൻആകുćത്എïെന? വലിയ പുരുഷാരംഅവൻെറ

വാè് സേăാഷേûാെട േകöുേപാćു. ൩൮അവൻ തൻെറ ഉപേദശûിൽ അവേരാട്:

നീ÷അîികേളാെട നടèുćതുംഅïാടിയിൽ ൩൯വąനവും പĐിയിൽ മുഖäാസനവും

അûാഴûിൽ åപധാനčലവും ഇėിèുćശാസ്åതിമാെരസൂêിđുെകാĐുവിൻ. ൪൦അവർ

വിധവമാരുെട വീടുകെള വിഴുïുകയും മനുഷäർ കാേണ÷തിന് നീ÷ åപാർüനകഴിèുകയും

െചēുćു; അവർè് ഏĤവും വലിയ ശിêാവിധി വരും എćു പറõു. ൪൧പിെć േയശു

ൈദവാലയûിെല åശീഭøാരûിനു േനെര ഇരിèുേĉാൾപുരുഷാരം ഭøാരûിൽപണം

ഇടുćത് േനാèിെèാ÷ിരുćു; ധനവാĈാർപലരും വളെരയധികംഇöു. ൪൨അേĜാൾ ദരിåദയായ

ഒരു വിധവവćു ഒരുൈപസയ്è് തുലäമായ ര÷ുകാശ് ഇöു. ൪൩അവൻശിഷäĈാെരഅടുèൽ

വിളിđു: ഭøാരûിൽഇöഎĭാവേരèാളുംഈദരിåദയായവിധവഅധികംഇöിരിèുćുഎćു

ഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു. ൪൪എĭാവരും തïളുെടസമൃĂിയിൽനിćുഇöു;

ഇവേളാ തൻെറഇĭായ്മയിൽനിćു, തനിèുĐെതĭാം തൻെറ ഉപജീവനûിനുĐത് മുഴുവനും

ഇöുഎćുഅവേരാടു പറõു.

൧൩ േയശുൈദവാലയെûവിöു േപാകുേĉാൾശിഷäĈാരിൽ ഒരുവൻ: “ഗുേരാ, േനാèൂ,

എåത വിസ്മയകരമായകĭുകളും പണികളും!” എćുഅവേനാടു പറõു. ൨ േയശു

അവേനാട്: നീഈവലിയ പണി കാണുćുേവാ? ഇെതĭാം കĭിേĈൽകĭ് േശഷിèാതവĚം

തകർèെĜടും എćു പറõു. ൩പിെćഅവൻ ഒലിവുമലയിൽൈദവാലയûിന് േനേര

ഇരിèുേĉാൾപെåതാസുംയാേèാബും േയാഹćാനുംഅെåăയാസുംസçകാരäമായിഅവേനാട്:

൪ “അത് എേĜാൾ സംഭവിèും? ഇെതĭാം സംഭവിĜാൻ േപാകുćതിനുĐ ലêണംഎă്

എćുഞïേളാടു പറõാലും?” എćു േചാദിđു. ൫ േയശുഅവേരാട് പറõുതുടïിയത്:

ആരും നിïെള വഴി െതĤിèാതിരിĜാൻ സൂêിđുെകാĐുവിൻ. ൬ ഞാൻ ആകുćു

എćു പറõുെകാ÷്അേനകർഎൻെറ േപെരടുûു വćു പലെരയും വഴിെതĤിèും. ൭

നിïൾയുĂïെളയുംയുĂåശുതികെളയും കുറിđ് േകൾèുേĉാൾ åഭമിđുേപാകരുതു.അത്
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സംഭവിേè÷ത് തെć;എćാൽഅേĜാഴുംഅവസാനമായിöിĭ. ൮ജനതകൾജനതകേളാടും

രാജäം രാജäേûാടുംഎതിർèും; പലയിടïളിലും ഭൂകĉവുംêാമവും ഉ÷ാകും; ഇെതĭാം

ഈĤുേനാവിൻെറആരംഭമേåത. ൯എćാൽനിïെളûേćസൂêിđുെകാĐുവിൻ;അവർ

നിïെള നäായാധിപസംഘïളിൽഏğിèുകയും പĐികളിൽ വđു തĭുകയുംഎൻെറ നിമിûം

നാടുവാഴികൾèും രാജാèĈാർèും മുĉാെകഅവർèുസാêäûിനായിനിർûുകയും

െചēും. ൧൦എćാൽസുവിേശഷം മുെĉസകലജാതികേളാടും åപസംഗിേè÷താകുćു. ൧൧

അവർ നിïെള പിടിđുെകാ÷ുേപായി ഏğിèുേĉാൾ എă് പറേയ÷ു എćു മുൻകൂöി

വിചാരെĜടരുത്.ആനാഴികയിൽനിïൾè് ലഭിèുćതുതെćപറവിൻ; പറയുćത് നിïൾ

അĭ, പരിശുĂാÿാവേåത. ൧൨സേഹാദരൻസേഹാദരെനയുംഅĜൻമകെനയും മരണûിന്

ഏğിèും; മèളും അവരുെട മാതാപിതാèളുെട േനെര എഴുേćĤ് അവെര െകാĭിèും.

൧൩എൻെറ നാമംനിമിûം എĭാവരും നിïെള െവറുèും; എćാൽ അവസാനേûാളം

സഹിđു നില്èുćവൻരêിയ്èെĜടും. ൧൪ “എćാൽശൂനäമാèുć േīėതനില്èരുതാû

čലû് നില്èുćതു നിïൾകാണുേĉാൾ, ‐ വായിèുćവൻചിăിđുെകാĐെö ‐അćു

െയഹൂദäേദശû് ഉĐവർ മലകളിേലè് ഓടിേĜാകെö. ൧൫ പുരമുകളിൽ ഇരിèുćവൻ

അകേûè് ഇറïിേĜാകേയാ വീöിൽനിćു വĭതും എടുèുവാൻ കടèുകേയാഅരുത്.

൧൬ വയലിൽ ഇരിèുćവൻ തൻെറ വസ്åതം എടുèുവാൻ മടïിേĜാകരുത്. ൧൭ആ

കാലû് ഗർഭിണികൾèും മുല കുടിĜിèുćവർèും അേēാ കġം! ൧൮എćാൽ അത്

ശീതകാലû് സംഭവിèാതിരിĜാൻ åപാർüിèുവിൻ. ൧൯ആനാളുകൾൈദവം സൃġിđ

സൃġിയുെടആരംഭംമുതൽഇćുവെരസംഭവിđിöിĭാûതും ഇനി േമൽസംഭവിèാûതും

ആയമഹാകġകാലംആകും. ൨൦കർûാവ്ആനാളുകെള ചുരുèീöിĭഎîിൽ ഒരു ജഡവും

രêിയ്èെĜടുകയിĭ. താൻ തിരെõടുûവൃതĈാർനിമിûേമാഅവൻആനാളുകെള

ചുരുèിയിരിèുćു. ൨൧അćുആെരîിലും നിïേളാടു: ഇതാ åകിസ്തു ഇവിെടഎേćാഅതാ

അവിെടഎേćാപറõാൽവിശçസിèരുത്. ൨൨കĐ åകിസ്തുèളും കĐåപവാചകĈാരും

എഴുേćĤ്, കഴിയുെമîിൽ വൃതĈാെരയും െതĤിĜാനായി അടയാളïളും അþുതïളും

കാണിയ്èും. ൨൩ നിïേളാ സൂêിđുെകാĐുവിൻ; ഞാൻ എĭാം നിïേളാടു മുൻകൂöി

പറõുവേĭാ. ൨൪ “എîിേലാആകാലെûകġംകഴിõേശഷംസൂരäൻഇരു÷ുേപാകുകയും

ചåąൻ åപകാശം െകാടുèാതിരിèുകയും ൨൫ആകാശûുനിćു നêåതïൾവീഴുകയും

ആകാശûിെലശéികൾഇളകിേĜാകുകയും െചēും. ൨൬അേĜാൾ മനുഷäപുåതൻവലിയ

ശéിേയാടും േതജേĢാടുംകൂെട േമഘïളിൽവരുćത്അവർകാണും. ൨൭അćുഅവൻ

തൻെറ ദൂതĈാെര അയđ്, തൻെറ വൃതĈാെര ഭൂമിയുെട അറുതിമുതൽആകാശûിൻെറ

അറുതിവെരയും നാലു ദിèിൽനിćും കൂöിേđർèും. ൨൮അûിെയ േനാèി ഒരു ഉപമ

പഠിĜിൻ;അതിൻെറ െകാĉ് ഇളതായി ഇല തളിർèുേĉാൾ േവനൽഅടുûുഎćു നിïൾ

അറിയുćുവേĭാ. ൨൯അïെന നിïളും ഇതു സംഭവിèുćത് കാണുേĉാൾ അവൻ

അടുെè വാതിൽèൽ തെć ആയിരിèുćു എćു അറിõുെകാൾവിൻ. ൩൦ ഇതു

ഒെèയും സംഭവിèുേവാളം ഈ തലമുറ ഒഴിõുേപാകയിĭ എćു ഞാൻ സതäമായിö്

നിïേളാടു പറയുćു. ൩൧ആകാശവും ഭൂമിയും ഒഴിõുേപാകും; എൻെറ വചനïേളാ

ഒരിèലും ഒഴിõുേപാകയിĭ. ൩൨ആനാളും നാഴികയും സംബĆിേđാ പിതാവĭാെതആരും,

സçർĖûിെല ദൂതĈാരും, പുåതനും കൂെടഅറിയുćിĭ. ൩൩ആസമയംഎേĜാഴാെണć്നിïൾ

അറിയായ്കെകാ÷് ജാåഗതേയാെട ഉണർćും åപാർüിđുംെകാ÷ിരിèുവിൻ. ൩൪ഇതു ഒരു
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മനുഷäൻ വീടു വിöു പരേദശûുേപാകുേĉാൾതൻെറ ദാസĈാർè്ആവീടിൻെറ ചുമതലയും

അവനവന് അതതു േവലയും െകാടുûിöു വാതിൽ കാവൽèാരേനാട് ഉണർćിരിĜാൻ

കğിđതുേപാെല തെć. ൩൫ യജമാനൻ സĆäയ്േèാ അർĂരാåതിേèാ േകാഴികൂകുć

േനരേûാ രാവിെലേയാ എേĜാൾ വരും എćു നിïൾഅറിയായ്കെകാ÷്, ൩൬അവൻ

െപെöć് വćുനിïെള ഉറïുćവരായികെ÷ûാതിരിേè÷തിന് ഉണർćിരിĜിൻ. ൩൭

ഞാൻനിïേളാടു പറയുćത്എĭാവേരാടും പറയുćു: ഉണർćിരിĜിൻ.

൧൪ ര÷ു ദിവസം കഴിõിö് െപസഹയുെടയും പുളിĜിĭാûഅĜûിൻെറയും ഉĀവം

ആയിരുćു. അേĜാൾ മഹാപുേരാഹിതĈാരും ശാസ്åതിമാരും േയശുവിെന ഉപായûാൽ

പിടിđ് െകാേĭ÷ത്എïെനഎćുഅേനçഷിđു. ൨ജനûിൽകലഹം ഉ÷ാകാതിരിèുവാൻ

ഉĀവûിൽ അരുത് എćു അവർ പറõു. ൩ േയശു േബഥാനäയിൽ കുഷ്ഠേരാഗിയായ

ശിേമാൻെറ വീöിൽ പăിയിൽ ഇരിèുേĉാൾ ഒരു സ്åതീ ഒരു െവîൽഭരണിയിൽ വളെര

വിലേയറിയതും ശുĂവുമായസçėജടാമാംസിൈതലവുമായി വćു ഭരണി െപാöിđ് അവൻെറ

തലയിൽ ഒഴിđു. ൪അവിെട ചിലർ േദഷäേûാെട: “ൈതലûിൻെറ ഈ െവറും െചലവ്

എăിന്? ൫ ഇതു മുćൂറിൽ അധികം െവĐിèാശിന് വിĤ് ദരിåദർèു െകാടുèുവാൻ

കഴിയുമായിരുćുവേĭാ”എćിïെനതĊിൽപറõു,അവെളശാസിđു. ൬എćാൽേയശു:

അവെള വിടുവിൻ; അവെളഅസഹäെĜടുûുćത് എă്? അവൾഎനിè് ഒരു നĭകാരäം

െചയ്തിരിèുćു. ൭ ദരിåദർഎĭായ്േĜാഴും നിïളുെടഅടുെè ഉ÷േĭാ; ഇėിèുേĉാൾ

അവർè് നĈെചയ്വാൻ നിïൾè് കഴിയും; ഞാേനാ എĭായ്േĜാഴും നിïേളാടുകൂെട

ഉ÷ായിരിèുകയിĭ. ൮അവളാൽകഴിയുćത്അവൾെചയ്തു;എൻെറസംസ്èാരûിനുേവ÷ി

അവൾമുĉുകൂöിഎൻെറ േദഹûിന്ൈതലാഭിേഷകം െചയ്തു. ൯സുവിേശഷം േലാകûിൽ

åപസംഗിèുćിടെûĭാം അവൾ െചയ്തതു അവളുെട ഓർĊയ്èായി åപസ്താവിèും

എćു ഞാൻ സതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു. ൧൦ പിെć പăിരുവരിൽ ഒരുവനായ

ഈസ്കേരäാûാ യൂദാ േയശുവിെന മഹാപുേരാഹിതൻമാർè് ഏğിđുെകാടുേè÷തിന്

അവരുെടഅടുèൽെചćു. ൧൧അവർഅതു േകöുസേăാഷിđ്അവനു പണം െകാടുèാം

എćു വാëാനം െചയ്തു; അവൻ േയശുവിെന എïെന അവർèു ഏğിđുെകാടുèാം

എćു തèംഅേനçഷിđുേപാćു. ൧൨െപസഹകുõാടിെനഅറുèുćതായപുളിĜിĭാû

അĜûിൻെറ ഒćാംനാളിൽശിഷäĈാർഅവേനാട്:”അേïè് െപസഹകഴിèുവാൻഞïൾ

എവിെട ഒരുേèണം?” എćു േചാദിđു. ൧൩അവൻ ശിഷäĈാരിൽ ര÷ുേപെര അയđു:

നഗരûിൽ െചĭുവിൻ; അവിെട ഒരു കുടം െവĐം ചുമćുെകാ÷ുവരുć ഒരു മനുഷäൻ

നിïെളക÷ുമുöും. ൧൪അവൻെറപിćാെല െചĭുകഅവൻകടèുćവീöിൽ െചćുആ

വീöുടയവേനാട്:ഞാൻഎൻെറശിഷäĈാരുമായി െപസഹകഴിèുവാനുĐശാലഎവിെടഎćു

ഗുരു േചാദിèുćുഎćു പറവിൻ. ൧൫അവൻവിരിെđാരുèിയ ഒരു വĈാളിക കാണിđുതരും;

അവിെടനമുèു ഒരുèുവിൻഎćുപറõു. ൧൬ശിഷäĈാർപുറെĜöു നഗരûിൽെചćു

അവൻതïേളാടു പറõതുേപാെലക÷ു െപസഹഒരുèി. ൧൭സĆäയായേĜാൾഅവൻ

പăിരുവേരാടും കൂെട വćു. ൧൮അവർഇരുćു ഭêിèുേĉാൾ േയശു: നിïളിൽഒരുവൻ,

എേćാടുകൂെട ഭêിèുćവൻതെć,എെćകാണിđുെകാടുèുംഎćുഞാൻസതäമായിö്

നിïേളാടു പറയുćുഎćുപറõു. ൧൯അവർ ദുഃഖിđു:ഓേരാരുûരും: “തീർđയായുംഅത്

ഞാനĭേĭാ” എćുഅവേനാടു േചാദിèാൻ തുടïി. ൨൦അവൻഅവേരാട്: പăിരുവരിൽ

ഒരുവൻ,എേćാടുകൂെട പാåതûിൽൈകമുèുćവൻതെć. ൨൧മനുഷäപുåതൻ േപാകുćത്
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തെćèുറിđ് തിരുെവഴുûിൽഎഴുതിയിരിèുćതുേപാെലതെć;എćാൽ മനുഷäപുåതെന

ഒĤിെകാടുèുćമനുഷäേനാഅേēാകġം;ആമനുഷäൻജനിèാതിരുćുഎîിൽഅവനു

െകാĐാമായിരുćു” എćു പറõു. ൨൨അവർ ഭêിèുേĉാൾ അവൻ അĜം എടുûു

വാഴ്ûി നുറുèിഅവർèു െകാടുûു: “വാïുവിൻ; ഇതുഎൻെറശരീരം”എćുപറõു.

൨൩പിെćപാനപാåതംഎടുûുസ്േതാåതംെചാĭിഅവർèു െകാടുûു;അവർഎĭാവരും

അതിൽനിć് കുടിđു: ൨൪ഇതുഅേനകർè് േവ÷ി െചാരിയുćതായ ഉടĉടിèുĐഎൻെറ

രéം. ൨൫ മുăിരിവĐിയുെടഅനുഭവംൈദവരാജäûിൽപുതുതായി കുടിèുćനാൾവെര

ഞാൻ അത് ഇനി അനുഭവിèുകയിĭ എćു ഞാൻ സതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു

എćു അവേരാടു പറõു. ൨൬ പിെć അവർ സ്േതാåതം പാടിയേശഷം ഒലിവ് മലയ്è്

േപായി. ൨൭ േയശു അവേരാട്: എൻെറ നിമിûം നിïൾഎĭാവരും ഇടറിേĜാകും; ഞാൻ

ഇടയെന െവöും, ആടുകൾ ചിതറിേĜാകും എćു എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൮എćാൽ

ഞാൻഉയിർെûഴുേćĤേശഷംനിïൾè് മുെĉഗലീലയ്èു േപാകുംഎćുപറõു. ൨൯

പെåതാസ്അവേനാട്: “എĭാവരും ഇടറിയാലുംഞാൻഇടറുകയിĭ”എćുപറõു. ൩൦ േയശു

അവേനാട്: ഇć്,ഈരാåതിയിൽതെć, േകാഴി ര÷ുവöം കൂകുംമുെĉനീ മൂćുവöംഎെć

തĐിĜറയുംഎćുഞാൻസതäമായിനിേćാട്പറയുćുഎćുപറõു. ൩൧എćാൽപെåതാസ്:

“നിേćാടുകൂെട മരിേè÷ിവćാലും ഞാൻ നിെć തĐിĜറകയിĭ” എćു അധികമായി

പറõു; അïെന തെć എĭാവരും പറõു. ൩൨അവർ െഗû്ശമന എćു േപരുĐ

čലûുവćേĜാൾഅവൻശിഷäĈാേരാട്:ഞാൻ åപാർüിđുതീരുേവാളം ഇവിെട ഇരിĜിൻ

എćു പറõു. ൩൩പിെćഅവൻപെåതാസിെനയും യാേèാബിെനയും േയാഹćാെനയും

കൂöിെèാ÷ു åഭമിèുവാനുംവäാകുലെĜടുവാനുംതുടïി: ൩൪എൻെറഉĐംമരണേവദനേപാെല

അതിദുഃഖിതമായിരിèുćു; ഇവിെട പാർûു ഉണർćിരിĜിൻഎćുഅവേരാടു പറõു. ൩൫

പിെćഅğം മുേĉാöു െചćുനിലûുവീണു, കഴിയുംഎîിൽആനാഴികനീïിേĜാേകണം

എćു åപാർüിđു: ൩൬അĒാ, പിതാേവ, നിനèുഎĭാം കഴിയും;ഈപാനപാåതംഎîൽ

നിćു നീേèണേമ; എîിലും എൻെറ ഹിതമĭഅേïയുെട ഹിതം തെćആകെö എćു

പറõു. ൩൭ പിെć അവൻ വćു അവർ ഉറïുćത് ക÷ു പെåതാസിേനാട്: ശിേമാേന,

നീ ഉറïുćുേവാ? ഒരു നാഴിക ഉണർćിരിĜാൻനിനèു കഴിõിĭേയാ? ൩൮പരീêയിൽ

അകെĜടാതിരിèുവാൻഉണർćിരുćു åപാർüിèുവിൻ;ആÿാവ് ഒരുèമുĐത്, ജഡേമാ

ബലഹീനമേåത എćു പറõു. ൩൯അവൻ പിെćയും േപായി ആ വചനം തെć െചാĭി

åപാർüിđു. ൪൦മടïിവćേĜാൾഅവരുെടകĚുകൾè് ഭാരേമറിയിരുćതുെകാ÷ുഅവർ

ഉറïുćതുക÷ു;അവർഅവേനാട് എă് ഉûരം പറേയണംഎćുഅറിõിĭ. ൪൧അവൻ

മൂćാമതു വćുഅവേരാട്: ഇേĜാഴും നിïൾ ഉറïി വിåശമിèുകയാേണാ? മതി,ആനാഴിക

വćു; ഇതാ, മനുഷäപുåതൻ പാപികളുെട കēിൽഏğിèെĜടുćു. ൪൨എഴുേćğിൻ; നാം േപാക;

ഇതാ, എെć ഒĤിെകാടുèുćവൻഅടുûിരിèുćുഎćു പറõു. ൪൩ ഉടെന,അവൻ

സംസാരിđു െകാ÷ിരിèുേĉാൾ തെć, പăിരുവരിൽ ഒരുവനായ യൂദയുംഅവേനാടുകൂെട

മുഖäപുേരാഹിതĈാർ, ശാസ്åതിമാർ, മൂĜĈാർ എćവർ അയđ ഒരു പുരുഷാരവും വാളും

വടിയുമായി വćു. ൪൪അവെനഒĤിെകാടുèുćവൻ: “ഞാൻആെരചുംബിèുേമാഅവൻതെć

ആകുćു;അവെനപിടിđ് സുരêിതമായി െകാ÷ുേപാകുവിൻ”എćുഅവർè് ഒരുഅടയാളം

പറõുെകാടുûിരുćു. ൪൫യൂദാ വćഉടെന േയശുവിൻെറഅടുûുെചć്: “റĒീ,”എćു

പറõുഅവെനചുംബിđു. ൪൬അവർഅവൻെറേമൽൈകവđ്അവെനപിടിđു. ൪൭അരിെക
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നില്èുćവരിൽ ഒരുവൻവാൾഊരി മഹാപുേരാഹിതൻെറ ദാസെന െവöി കാത്അറുûു. ൪൮

േയശുഅവേരാട്: ഒരുകĐൻെറ േനെരഎćേപാെലനിïൾഎെćപിടിĜാൻവാളുംവടിയുമായി

പുറെĜöുവćുേവാ? ൪൯ഞാൻദിവേസനൈദവാലയûിൽഉപേദശിđുെകാ÷്നിïേളാടുകൂെട

ഇരുćു; നിïൾ എെć പിടിđിĭ; എîിലും തിരുെവഴുûുകൾè് നിവൃûി വേര÷തിന്

ഇïെനസംഭവിèുćു എćു പറõു. ൫൦അേĜാൾ േയശുവിൻെറ കൂെടയു÷ായിരുć

എĭാവരുംഅവെനവിöുഓടിേĜായി. ൫൧ഒരുബാലäèാരൻതൻെറശരീരûിേĈൽപുതĜ്

മാåതം പുതđുംെകാ÷് അവെന അനുഗമിđു; അവർ അവെന പിടിđു. ൫൨അവേനാ ആ

പുതĜ്അവിെട വിöു നìനായി ഓടിേĜായി. ൫൩അവർ േയശുവിെന മഹാപുേരാഹിതൻെറ

അടുèൽ െകാ÷ുേപായി. അവൻെറ അടുèൽഎĭാ മുഖäപുേരാഹിതĈാരും മൂĜĈാരും

ശാസ്åതിമാരും വćു കൂടിയിരുćു. ൫൪പെåതാസ് മഹാപുേരാഹിതൻെറഅരമനയുെട മുĤംവെര

അവെനഅğം ദൂെരയായിഅനുഗമിđു, ഭൃതäĈാേരാടു േചർć് തീ കാõുെകാ÷ിരുćു. ൫൫

മുഖäപുേരാഹിതĈാരും നäായാധിപസംഘം ഒെèയും േയശുവിെന െകാേĭ÷തിന്അവെനതിെര

സാêäംഅേനçഷിđു, ക÷ിĭതാനും. ൫൬അേനകർഅവൻെറേനെരകĐസാêäം പറõു;

എćാൽഅവരുെട സാêäംേപാലും ഒûുവćിĭ. ൫൭ചിലർ എഴുേćĤ് അവൻെറേനെര:

൫൮ “ഞാൻൈകĜണിയായഈമąിരം െപാളിđ് മൂćു ദിവസംെകാ÷്ൈകĜണിയĭാû

മെĤാćു പണിയുംഎćു ഇവൻപറõത്ഞïൾ േകöു” എćു കĐസാêäം പറõു. ൫൯

എćിöുംഅവരുെടസാêäം ഒûുവćിĭ. ൬൦മഹാപുേരാഹിതൻനടുവിൽനിćുെകാ÷ു

േയശുവിേനാടു: “നീ ഒćും ഉûരംപറയുćിĭേയാ?ഇവർനിൻെറേനെരസാêäംപറയുćത്

എă്?” എćു േചാദിđു. ൬൧ അവേനാ മി÷ാെതയും ഉûരം പറയാെതയും ഇരുćു.

മഹാപുേരാഹിതൻ പിെćയുംഅവേനാട്: “നീ വąäനായവൻെറ പുåതനായ åകിസ്തുേവാ?” എćു

േചാദിđു. ൬൨ഞാൻആകുćു; മനുഷäപുåതൻസർĔശéൻെറവലûുഭാഗû്ഇരിèുćതും

ആകാശേമഘïേളാെടവരുćതും നിïൾകാണുംഎćു േയശുപറõു. ൬൩അേĜാൾ

മഹാപുേരാഹിതൻവസ്åതം കീറി: ൬൪ “ഇനിസാêികെളെèാ÷് നമുèുഎă്ആവശäം?

ൈദവദൂഷണംനിïൾ േകöുവേĭാ;എăാണ് നിïളുെട തീരുമാനം?”എćു േചാദിđു. “അവൻ

മരണേയാഗäൻ”എćുഎĭാവരും വിധിđു. ൬൫ചിലർഅവെനതുĜുകയുംഅവൻെറ മുഖം മൂടി

അവെനമുġിചുരുöി കുûുകയും ‘åപവചിè’എćുഅവേനാടു പറകയും െചയ്തു തുടïി;

േചവകർ അവെന ഏĤുവാïി അടിđു. ൬൬ പെåതാസ് താെഴ നടുമുĤû് ഇരിèുേĉാൾ

മഹാപുേരാഹിതൻെറ േവലèാരûികളിൽ ഒരുവൾവćു, ൬൭പെåതാസ് തീ കായുćത് ക÷ു

അവെനസൂêിđുേനാèി: “നീയുംആനസറായനായ േയശുവിേനാടുകൂെടആയിരുćു”എćു

പറõു. ൬൮ “നീ പറയുćത്എെăć്ഞാൻഅറിയുćുമിĭ,എനിè് മനĢിലാകുćതുമിĭ”

എćിïെനഅവൻതĐിĜറõു.പിെćഅവൻപുറûുപടിĜുരയിേലèു േപായേĜാൾേകാഴി

കൂകി. ൬൯ആേവലèാരûിഅവെനപിെćയും ക÷ുസമീപû് നില്èുćവേരാട്: “ഇവൻ

ആകൂöരിൽ ഉĐവൻതെć”എćു പറõുതുടïി.അവൻപിെćയും തĐിĜറõു. ൭൦

കുറđുേനരം കഴിõേശഷംഅരിെക നിćവർ പെåതാസിേനാട്: “നിċയമായും നീആകൂöരിൽ

ഉĐവൻതെć; നീയും ഗലീലèാരനേĭാ”എćു പറõു. ൭൧ “നിïൾപറയുć മനുഷäെന

ഞാൻഅറിയുćിĭ”എćു പറõ്അവൻ åപാകുവാനുംആണയിടുവാനും തുടïി. ൭൨ഉടെന

േകാഴി ര÷ാമതും കൂകി. േകാഴി ര÷ുവöം കൂകുംമുെĉനീ മൂćുവöംഎെćതĐിĜറയുംഎćു

േയശു തേćാട് പറõവാè്ഓർûുപെåതാസ് െപാöിèരõു.
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൧൫അതികാലû് മുഖäപുേരാഹിതĈാരും മൂĜĈാരും ശാസ്åതിമാരുമായി നäായാധിപസംഘം

ഒെèയും കൂടിആേലാചിđു. പിെćഅവർ േയശുവിെനബĆിđു െകാ÷ുേപായി

പീലാെûാസിെന ഏğിđു. ൨ പീലാേûാസ് അവേനാട്: “നീ െയഹൂദĈാരുെട രാജാേവാ?”

എćു േചാദിđതിന്: നീഅïെനപറയുćുഎćു േയശു പറõു. ൩മുഖäപുേരാഹിതĈാർ

അവെനതിെര അേനകം കുĤïൾ ആേരാപിđു. ൪ പീലാേûാസ് പിെćയും അവേനാടു

േചാദിđു: “നീ ഒരു ഉûരവും പറയുćിĭേയാ? ഇതാ,അവർനിനെèതിെരഎെăĭാം കുĤïൾ

ആേരാപിèുćു” എćു പറõു. ൫ േയശു പിെćയും ഉûരം ഒćും പറയായ്കയാൽ

പീലാേûാസ്ആċരäെĜöു. ൬അവൻഉĀവംേതാറുംഅവർ േചാദിèുćഒരു തടവുകാരെന

അവർèു വിöുെകാടുèുകപതിവായിരുćു. ൭എćാൽഒരു വിĨവûിൽ െകാല െചയ്തവരായ

വിĨവèാേരാടുകൂെടബĆിđിരുćബറĒാസ്എćു േപരുĐ ഒരുവൻതടവിൽ ഉ÷ായിരുćു.

൮പുരുഷാരം പീലാേûാസിൻെറഅടുèൽവć്, പതിവുേപാെല െചേēണംഎćുഅവേനാടു

അേപêിđുതുടïി. ൯ “െയഹൂദĈാരുെട രാജാവിെന നിïൾè് വിöുതേരണം എćു

നിïൾഇėിèുćുേവാ?”എćു പീലാേûാസ്അവേരാടു േചാദിđു. ൧൦മുഖäപുേരാഹിതĈാർ

അസൂയെകാ÷ാണ് േയശുവിെനഏğിđത്എćുപീലാേûാസ്അറിõിരുćു. ൧൧എćാൽ

ബറĒാസിെന വിöുെകാടുേè÷തിന് േചാദിĜാൻ മുഖäപുേരാഹിതĈാർ പുരുഷാരെû

ഉĀാഹിĜിđുെകാ÷ിരുćു. ൧൨പീലാേûാസ് പിെćയുംഅവേരാട്: “എćാൽെയഹൂദĈാരുെട

രാജാവ്” എćു നിïൾ വിളിèുćവെന ഞാൻ എă് െചേēണം?” എćു േചാദിđു. ൧൩

“അവെന åകൂശിയ്è”എćുഅവർവീ÷ും നിലവിളിđു. ൧൪പീലാേûാസ്അവേരാട്: “അവൻ

എă് േദാഷം െചയ്തു?” എćു േചാദിđു. “അവെന åകൂശിയ്è”എćുഅവർഅധികമായി

നിലവിളിđു. ൧൫പീലാേûാസ് പുരുഷാരûിന് തൃപ്തിവരുûുവാൻഇėിđുബറĒാസിെന

അവർèു വിöുെകാടുûു, േയശുവിെന ചĊöിെകാ÷്അടിĜിđു åകൂശിĜാൻഏğിđു. ൧൬

പടയാളികൾഅവെനഅവരുെടആčാനമായ മøപûിനകûു െകാ÷ുേപായി പöാളെû

എĭാംവിളിđുകൂöി. ൧൭അവെനരéാംബരംധരിĜിđ്, മുĐുെകാ÷് ഒരു കിരീടം െമടõു

അവെന ചൂടിđു: ൧൮ “െയഹൂദĈാരുെട രാജാേവ, ജയജയ” എćു പറõു വąിđു; ൧൯

േകാൽെകാ÷്അവൻെറതലയിൽഅടിđു,അവെനതുĜി, മുöുകുûിഅവെനനമസ്കരിđു.

൨൦അïെനഅവെനപരിഹസിđ േശഷംഅവർരéാംബരംനീèിസçăവസ്åതം ധരിĜിđ്

അവെന åകൂശിĜാൻ െകാ÷ുേപായി. ൨൧അെലക്സăരിൻെറയും രൂെഫാസിൻെറയുംഅĜനായ

കുേറനèാരൻശിേമാൻനാöിൻപുറûുനിć്വćുഅതുവഴി േപാവുകയായിരുćു. േയശുവിൻെറ

åകൂശ് ചുമĜാൻഅവർഅവെനനിർĒĆിđു. ൨൨തലേയാടിടംഎćർüമുĐെഗാല്േഗാഥാ

എćčലേûയ്è് അവർ േയശുവിെന െകാ÷ുേപായി; ൨൩ കുăുരുèം കലർûിയ

വീõ്അവനു െകാടുûു; അവൻഅത് കുടിđിĭ. ൨൪അവെന åകൂശിđേശഷംഅവൻെറ

വസ്åതïൾഓേരാരുûരുംവിഭാഗിđ്എടുേè÷തിന്അവർചീöിöു. ൨൫അവെന åകൂശിđേĜാൾ

മൂćാംമണി േനരമായിരുćു. ൨൬ ‘െയഹൂദĈാരുെട രാജാവ്’ എćിïെന അവൻെറേമൽ

ചുമûിയകുĤം മീെതഎഴുതിവđിരുćു. ൨൭അവർര÷ുകĐĈാെരഒരുവെനവലûുംഒരുവെന

ഇടûുമായിഅവേനാടുകൂെട åകൂശിđു. ൨൮അധർĊികളുെടകൂöûിൽഅവെനഎĚിഎćുĐ

തിരുെവഴുû് നിവൃûിയായി. ൨൯അതുവഴി കടćു േപാകുćവർതലകുലുèിെèാ÷്: “ഹാ,

ഹാ, മąിരം െപാളിđ് മൂćു നാളുെകാ÷് പണിയുćവേന, ൩൦നിെćûെćരêിđു åകൂശിൽ

നിćു ഇറïിവാ” എćു പറõുഅവെന ദുഷിđു. ൩൧അïെനതെć മഹാപുേരാഹിതĈാരും

മൂĜĈാരുംഅവെനപരിഹസിđു: “ഇവൻമĤുĐവെരരêിđു,എćാൽതെćûാൻരêിèാൻ
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ഇവന് കഴിയുćിĭ” എćു പരസ്പരം പറõു. ൩൨ “നĊൾ ക÷ു വിശçസിേè÷തിന്

åകിസ്തുഎćയിåസാേയൽരാജാവ് ഇേĜാൾ åകൂശിൽനിćുഇറïിവരെö”എćുപറõു.

അവേനാടുകൂെട åകൂശിèെĜöവരും അവെന പരിഹസിđു. ൩൩ആറാം മണിേനരം മുതൽ

ഒĉതാംമണി േനരേûാളം േദശûുഎĭായിടûുംഇരുö് ഉ÷ായി. ൩൪ഒĉതാംമണി േനരû്

േയശു:എൻെറൈദവേമ,എൻെറൈദവേമ, നീഎെćൈകവിöത് എă്?എćുഅർüമുĐ

എേലാഹീ, എേലാഹീ ലĊാ ശĒéാനീ എćു അതäുđûിൽ നിലവിളിđു. ൩൫അരിെക

നിćവരിൽ ചിലർ േകöിöു: “േനാèൂഅവൻഏലിയാെവ വിളിèുćു”എćു പറõു. ൩൬

ഒരുവൻഓടി ഒരുസ്േപാïിൽപുളിđ വീõ് നിറđ് ഒരുഓടേèാലിേĈലാèി: “ഏലിയാവ്

അവെനഇറèുവാൻവരുേമാഎćുനമുèുകാണാം”എćുപറõുഅവനുകുടിèുവാൻ

െകാടുûു. ൩൭അേĜാൾ േയശു ഉറെèനിലവിളിđു åപാണെനവിöു. ൩൮ഉടെന മąിരûിെല

തിരĠീല േമൽെതാö്അടിേയാളവും ര÷ായി ചീăിേĜായി. ൩൯അവനുഎതിെരനിćിരുć

ശതാധിപൻഅവൻഇïെന åപാണെനവിöതുക÷ിö്: “തീർđയായുംഈമനുഷäൻൈദവപുåതൻ

ആയിരുćു സതäം” എćു പറõു. ൪൦സ്åതീകളും ദൂരûുനിć് േനാèിെèാ÷ിരുćു;

അവരിൽ മëലèാരûി മറിയയുംഇളയയാേèാബിൻെറയും േയാെസയുെടയുംഅĊമറിയയും

ശേലാമിയും ഉ÷ായിരുćു. ൪൧അവൻഗലീലയിൽഇരിèുേĉാൾഅവർഅവെനഅനുഗമിđും

ശുåശൂഷിđും േപാćു;അവേനാടുകൂെട െയരൂശേലമിേലèു വćമĤുസ്åതീകളും ഉ÷ായിരുćു.

൪൨ൈവകുേćരമായേĜാൾശĒûിൻെറതേലദിവസമായ ഒരുèനാൾആകെകാ÷ു ൪൩

ആേലാചനാസമിതിയിെലബഹുമാനäനായഒരംഗവും,ൈദവരാജäെûകാûിരുćവനുമായ

അരിമüäയിെല േയാേസഫ്ൈധരäേûാെട പീലാേûാസിൻെറഅടുèൽെചćു േയശുവിൻെറ

ശരീരം േചാദിđു. ൪൪അവൻമരിđുകഴിõുേവാഎćുപീലാേûാസ്ആċരäെĜöുശതാധിപെന

വിളിđു: േയശു മരിđുേവാഎćുഅേനçഷിđു. ൪൫ശതാധിപനിൽനിć് വസ്തുതഅറിõേശഷം

അവൻ േയശുവിൻെറശരീരം േയാസഫിനു വിöുെകാടുûു. ൪൬അവൻഒരു ശീല വാïിഅവെന

കുരിശിൽനിć് താെഴയിറèി ശീലയിൽചുĤിെĜാതിõു, പാറയിൽ െവöിയിöുĐ ഒരു കĭറയിൽ

വđു, കĭറവാതില്èൽ ഒരു കĭ് ഉരുöിവđു; ൪൭അവെനസംസ്കരിđ ഇടം മëലèാരûി

മറിയയും േയാെസയുെടഅĊമറിയയും േനാèിè÷ു.

൧൬ശĒûുനാൾകഴിõേശഷം മëലèാരûി മറിയയും യാേèാബിൻെറഅĊ

മറിയയും ശേലാമിയും െചćു േയശുവിൻെറ ശരീരം അഭിേഷകം െചേē÷തിന്

സുഗĆവർĖം വാïി. ൨ആഴ്ചവöûിൻെറ ഒćാം നാൾഅതികാലû്സൂരäൻ ഉദിđേĜാൾ

തെćഅവർകĭറയ്èൽെചćു. ൩ ”കĭറയുെട വാതിൽèൽനിćുനമുèുേവ÷ിആർകĭ്

ഉരുöിèളയും?”എćുതĊിൽപറõു. ൪അവർേനാèിയേĜാൾകĭ് ഉരുöിമാĤിയിരിèുćതായി

ക÷ു;അത് ഏĤവും വലുതായിരുćു. ൫അവർകĭറയ്èകû് കടćേĜാൾ െവĐനിലയîി

ധരിđ ഒരുബാലäèാരൻവലûുഭാഗû്ഇരിèുćത് ക÷ു åഭമിđു. ൬അവൻഅവേരാട്:

“ഭയെĜേട÷ാ; åകൂശിèെĜöനസറായനായ േയശുവിെനനിïൾഅേനçഷിèുćു;അവൻ

ഉയിർെûഴുേćĤു;അവൻഇവിെടഇĭ, േനാèൂഅവെനവđčലംഇതാ. ൭എćാൽനിïൾ

േപായിഅവൻെറശിഷäĈാേരാടും പെåതാസിേനാടും:അവൻനിïൾè് മുെĉഗലീലയ്èു

േപാകുćു; അവൻ നിïേളാടു പറõതുേപാെല അവിെടവđ് നിïൾ അവെന കാണും

എćു പറവിൻ” എćു പറõു. ൮അവർè് വിറയലും åഭമവും പിടിđ് അവർ കĭറ വിöു

ഓടിേĜായി;അവർവളെര ഭയെĜöിരുćതുെകാ÷്ആേരാടും ഒćും പറõിĭ. ൯ (note: The most

reliable and earliest manuscripts do not include Mark 16:9-20.)അവൻആഴ്ചവöûിൻെറ ഒćാം നാൾ രാവിെല
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ഉയിർെûഴുേćĤതിനുേശഷം താൻ ഏഴു ഭൂതïെള പുറûാèിയിരുć മëലèാരûി

മറിയയ്è്ആദäം åപതäêനായി. ൧൦അവൾെചćുഅവേനാടുകൂെടഇരുćവരായി ദുഃഖിđും

കരõുംെകാ÷ിരുćവേരാട് അറിയിđു. ൧൧അവൻ ജീവേനാടിരിèുćു എćും അവൾ

അവെന ക÷ു എćും അവർ േകöേĜാൾ വിശçസിđിĭ. ൧൨ പിെć അവരിൽ ര÷ുേപർ

നാöിേലè് േപാകുേĉാൾഅവൻ മെĤാരു രൂപûിൽഅവർè് åപതäêനായി. ൧൩അവർ

േപായി േശഷമുĐ ശിഷäĈാേരാട് അറിയിđു; അവരുെട വാèും അവർ വിശçസിđിĭ. ൧൪

പിćീട് ആ പതിെനാćുേപർ ഭêണûിനിരിèുേĉാൾ േയശു അവർè് åപതäêനായി,

ഉയിർെûഴുേćĤതിനുേശഷം തെć ക÷വരുെട വാè് വിശçസിèായ്കയാൽഅവരുെട

അവിശçാസെûയുംഹൃദയകാഠിനäെûയുംശാസിđു. ൧൫പിെćഅവൻഅവേരാട്: “നിïൾ

ഭൂേലാകûിൽ ഒെèയും േപായി സകല സൃġിേയാടും സുവിേശഷം åപസംഗിĜിൻ. ൧൬

വിശçസിèയുംസ്നാനംഏല്èുകയും െചēുćവൻരêിയ്èെĜടും; വിശçസിèാûവൻ

ശിêാവിധിയിൽഅകെĜടും. ൧൭വിശçസിèുćവരാൽഈഅടയാളïൾനടèും:എൻെറ

നാമûിൽഅവർഭൂതïെളപുറûാèും,അവർപുതുഭാഷകളിൽസംസാരിèും, ൧൮അവരുെട

ൈകകളാൽഅവർസർĜïെളപിടിെđടുèും; മരണകരമായയാെതാćു കുടിđാലുംഅവർè്

ഹാനി വരികയിĭ; അവർ േരാഗികളുെടേമൽ ൈകവđാൽ അവർè് സൗഖäം വരും” എćു

പറõു. ൧൯ഇïെനകർûാവായ േയശുഅവേരാട്അരുളിെđയ്തേശഷംസçർĖûിേലè്

എടുèെĜöു,ൈദവûിൻെറ വലûുഭാഗû് ഇരുćു. ൨൦അവർപുറെĜöുഎĭായിടûും

åപസംഗിđു; കർûാവ് അവേരാടുകൂെട åപവർûിđും അവരാൽ നടć അþുതകരമായ

അടയാളïളാൽവചനെûഉറĜിđും േപാćു.
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ലൂേèാസ്

൧ബഹുമാനäനായെതേയാഫിേലാേസ,നĊുെടഇടയിൽനിറേവറിയകാരäïെളവിവരിèുć

ഒരു ചരിåതം എഴുതാൻ പലരും åശമിđു വരുćു, ൨ആദിമുതലുĐ ദൃക് സാêികളും

വചനûിൻെറ ശുåശൂഷകരുമായവർ ഇതു നെĊ അറിയിđിരിèുćു, ൩ അതുെകാ÷്

നിനèു ഉപേദശം ലഭിđിരിèുć വിവരïളുെട യാഥാർüäം നീ അറിേയ÷തിന്, ൪അത്

åകമമായി എഴുതുćത് നĭതാെണć് ആദിമുതൽ സകലവും സൂê്മമായി പരിേശാധിđിö്

എനിèും േതാćിയിരിèുćു. ൫ െയഹൂദäരാജാവായ െഹേരാദാവിെě ഭരണകാലû്

അഹീയാവിൻെറ പൗേരാഹിതä ഗണûിൽ ഉൾെĜöിരുć െസഖരäാവ് എćു േപരുേĐാരു

പുേരാഹിതൻ ഉ÷ായിരുćു;അവൻെറ ഭാരäഅഹേരാൻെറ പുåതിമാരിൽ ഒരുവൾആയിരുćു;

അവൾè് എലിസെബû് എćു േപർ. ൬ഇരുവരും ൈദവസćിധിയിൽ നീതിയുĐവരും

കർûാവിൻെറ സകല കğനകളും നäായïളും അനുസരിèുćവരും ആയിരുćു. ൭

എലിസെബû് വĆäയായിരുćതു െകാ÷ുഅവർè് മèൾഇĭായിരുćു; ഇരുവരും വൃĂരും

ആയിരുćു. ൮ െസഖരäാവ് തൻെറ ഗണûിെě åകമം അനുസരിđ് ൈദവസćിധിയിൽ

പുേരാഹിതനായി ശുåശൂഷ െചയ്തുവരുേĉാൾ: ൯പൗേരാഹിതäമരäാദåപകാരം കർûാവിൻെറ

മąിരûിൽ െചćു ധൂപം കാöുവാൻ അവെന നറുെèടുĜിലൂെട െതരെõടുûു. ൧൦

അവൻധൂപം കാöുćസമയû് ജനസമൂഹം ഒെèയും പുറûു åപാർüിđുെകാ÷ിരുćു.

൧൧അേĜാൾകർûാവിൻെറ ദൂതൻധൂപപീഠûിൻെറവലûുഭാഗû് നില്èുćവനായിö്

അവനു åപതäêനായി. ൧൨ െസഖരäാവ് അവെന ക÷ു പരിåഭമിđു. ൧൩ ദൂതൻ അവേനാട്

പറõത്:”െസഖരäാേവ, ഭയെĜേട÷ാ; നിൻെറ åപാർüനയ്è് ഉûരം ലഭിđു: നിൻെറ ഭാരä

എലിസെബû് നിനèു ഒരു മകെന åപസവിèും;അവനു േയാഹćാൻഎćു േപർഇേടണം. ൧൪

നിനèുസേăാഷവും ഉĭാസവും ഉ÷ാകും;അവൻെറ ജനനം പലർèുംസേăാഷം ഉളവാèും.

൧൫അവൻകർûാവിന് േവ÷ി വലിയകാരäïൾെചēും; വീõും മദäവും കുടിèുകയിĭ;

അĊയുെട ഗർഭûിൽവđ് തെćപരിശുĂാÿാവുെകാ÷ു നിറയും. ൧൬അവൻയിåസാേയൽ

മèളിൽ പലെരയും അവരുെട ൈദവമായ കർûാവിേലè് മടèിവരുûും. ൧൭അവൻ

കർûാവിന് മുĉായിഏലീയാവിൻെറആÿാേവാടും ശéിേയാടുംകൂെട നടèും;അവൻ

മാതാപിതാèളും മèളും തĊിലുĐബĆംപുന:čാപിèും;അവൻഅനുസരിèാûവെര

നീതിമാĈാരുെടവിേവകûിേലè്തിരിđു െകാ÷ുവരും;അïെനഒരുèമുĐഒരു ജനെû

കർûാവിനുേവ÷ി തēാറാèും.” ൧൮െസഖരäാവ് ദൂതേനാട്:”ഇവസംഭവിèുംഎćുഞാൻ

എïെനഅറിയും?ഞാൻവൃĂനുംഎൻെറ ഭാരä വയĢുെചćവളുമേĭാ”എćു പറõു.

൧൯ ദൂതൻഅവേനാട്:”ഞാൻൈദവസćിധിയിൽ നില്èുćഗåബിേയൽആകുćു; നിേćാട്

സംസാരിĜാനുംഈസദçർûമാനം നിേćാട് അറിയിèുവാനും എെćഅയđിരിèുćു.

൨൦ തèസമയû് സംഭവിĜാനുĐ എൻെറ ഈ വാè് വിശçസിèാõതുെകാ÷് അത്

സംഭവിèും വെരനീസംസാരിĜാൻകഴിയാെത മൗനമായിരിèും”എćു ഉûരംപറõു. ൨൧

ജനംെസഖരäാവിനായികാûിരുćു,അവൻമąിരûിൽനിćുപുറûുവരാൻതാമസിđതിനാൽ

ആċരäെĜöു. ൨൨ അവൻ പുറûു വćേĜാൾ അവേരാട് സംസാരിĜാൻ കഴിõിĭ;

അതിനാൽ അവൻ മąിരûിൽ ഒരു ദർശനം ക÷ു എćു അവർ അറിõ്; അവൻ

അവേരാട്ആംഗäഭാഷയിൽസംസാരിđുഊമനായി പാർûു. ൨൩അവൻെറശുåശൂഷാകാലം

പൂർûിയായേĜാൾഅവൻവീöിേലè് മടïിേĜായി. ൨൪ആനാളുകൾകഴിõിö്അവൻെറ ഭാരä

എലിസെബû് ഗർഭംധരിđു.അòു മാസംഎലിസെബû് ഒളിđു പാർûു. ൨൫ ”മനുഷäരുെട
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ഇടയിൽഎനിèു÷ായിരുćനിąനീèുവാൻകർûാവിന്എേćാട് ദയ േതാćിയനാളിൽ

ഇïെനഎനിè് െചയ്തുതćിരിèുćു”എćുഎലിസെബû്പറõു. ൨൬എലിസെബû്

ഗർഭിണിയായിആറു മാസം കഴിõേĜാൾൈദവം ഗåബിേയൽദൂതെന ഗലീലയിെല നസെറû്

എćപöണûിേലè് അയđു. ൨൭അവിെട ദാവീദിൻെറ പിăുടർđèാരനായ േയാേസഫ്

എെćാരു പുരുഷന് വിവാഹം നിċയിđിരുćകനäകയുെടഅടുèൽഅയđു;ആകനäകയുെട

േപർ മറിയ എćു ആയിരുćു. ൨൮ ദൂതൻ അവളുെട അടുèൽ അകû് െചćു:”കൃപ

ലഭിđവേള, നിനèു വąനം; കർûാവ് നിേćാടുകൂെട ഉ÷്” എćു പറõു. ൨൯അവൾ

ആവാè് േകöു ഭയപരവശയായി. ഇതുഎăിനാണ് തേćാട് പറയുćത്എćുവിചാരിđു.

൩൦ ദൂതൻ അവേളാട്:”മറിയേയ, ഭയെĜേട÷ാ; നിനèു ൈദവûിൻെറ കൃപ ലഭിđു. ൩൧

നീ ഗർഭംധരിđു ഒരു മകെന åപസവിèും; അവനു േയശു എćു േപർ വിളിേèണം. ൩൨

അവൻ വലിയവൻ ആകും; അതäുćതൻെറ പുåതൻ എćു വിളിèെĜടും; കർûാവായ

ൈദവം അവൻെറ പിതാവായ ദാവീദിൻെറ സിംഹാസനം അവനു െകാടുèും ൩൩അവൻ

യാേèാബിൻെറസăതി പരĉരകൾè്എേćèും രാജാവായിരിèും;അവൻെറ രാജäûിന്

അവസാനം ഉ÷ാകയിĭ” എćു പറõു. (aiōn g165) ൩൪ മറിയ ദൂതേനാട്:”ഞാൻ കനäക

ആയതിനാൽഇതുഎïെനസംഭവിèും”എćു പറõു. ൩൫അതിന് ദൂതൻ:”പരിശുĂാÿാവ്

നിൻെറേമൽവരും;അതäുćതൻെറശéിയാൽഅത്സംഭവിèും;ആകയാൽ ഉþവിèുć

വിശുĂശിശുൈദവപുåതൻഎćു വിളിèെĜടും. ൩൬നിൻെറബĆുവായഎലിസെബû്

വൃĂയായിരുćിöും ഒരു മകെന ഗർഭം ധരിđിരിèുćു; വĆäഎćു പറõുവćവൾè് ഇതു

ആറാം മാസം. ൩൭ൈദവûിന് ഒരു കാരäവുംഅസാĂäമĭ”എćു ഉûരംപറõു. ൩൮അതിന്

മറിയ:”ഇതാ, ഞാൻ കർûാവിൻെറ ദാസി; അതുെകാ÷് നീ പറõകാരäïൾഎനിè്

സംഭവിèെö”എćു പറõു; ദൂതൻഅവെള വിöുേപായി. ൩൯കുറđ് ദിവസïൾè് േശഷം

മറിയ വളെര േവഗം മലനാöിൽ ഒരു െയഹൂദäപöണûിൽ െചćു, ൪൦അവിെട െസഖരäാവിൻെറ

വീöിൽഎûിഎലിസെബûിെനവąനം െചയ്തു. ൪൧മറിയയുെട വąനംഎലിസെബû്

േകöേĜാൾശിശുഅവളുെട ഗർഭûിൽതുĐി;എലിസെബû്പരിശുĂാÿാവ് നിറõു,

൪൨ഇåപകാരം ഉđûിൽവിളിđു പറõു:”സകലസ്åതീകളിലും നീഅനുåഗഹിèെĜöവളാണ്;

നിൻെറ ഗർഭûിലുĐ ശിശുവും അനുåഗഹിèെĜöതാണ്. ൪൩എൻെറ കർûാവിൻെറ

മാതാവ് എൻെറഅടുèൽവരുവാനുĐ ഭാഗäംഎനിè്എവിെട നിćു ഉ÷ായി. ൪൪നിൻെറ

വąനസçരം ഞാൻ േകöേĜാൾ ശിശു എൻെറ ഗർഭûിൽ ആനąംെകാ÷് തുĐി. ൪൫

കർûാവ് തേćാട് അരുളിെđയ്ത കാരäïൾസംഭവിèുംഎćു വിശçസിđവൾ ഭാഗäവതി.”

൪൬ അേĜാൾ മറിയ പറõത്: “എൻെറ ഉĐം കർûാവിെന മഹിമെĜടുûുćു; ൪൭

എൻെറ ആÿാവ് എൻെറ രêിതാവായ ൈദവûിൽ സേăാഷിèുćു. ൪൮ അവൻ

തൻെറ ദാസിയുെടതാഴ്ചെയഅംഗീകരിđിരിèുćു; ഇćുമുതൽഎĭാതലമുറകളുംഎെć

ഭാഗäവതിഎćുവാഴ്ûും. ൪൯സർĔശéൻഎനിè് വലിയകാരäïൾെചയ്തിരിèുćു;

അവൻെറ നാമം പരിശുĂം ആകുćു. ൫൦അവെന ഭയെĜടുćവർè് അവൻെറ കരുണ

തലമുറതലമുറേയാളം ലഭിèുćു. ൫൧അവൻതൻെറകēാൽശéമായകാരäïൾെചയ്തു.

തïളുെട ചിăകളിൽഅഹîരിèുćവെരചിതറിđിരിèുćു. ൫൨ åപഭുèĈാെരഅവരുെട

സിംഹാസനïളിൽനിćു ഇറèി വിനീതെര ഉയർûിയിരിèുćു. ൫൩വിശćിരിèുćവർè്

ആവശäമായ ആഹാരം നൽകി, സĉćĈാെര െവറുെത അയđു. ൫൪ തൻെറ ദാസനായ

യിåസാേയലിെനസഹായിđിരിèുćു, ൫൫നĊുെടപിതാèĈാേരാട്അരുളിെđയ്തതുേപാെല
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അåബാഹാമിനുംഅവൻെറസăതിയ്èുംഎേćèും കരുണ ലഭിേè÷തിനു.” (aiōn g165) ൫൬

മറിയഏകേദശം മൂćുമാസംഎലിസെബûിേനാട് കൂെട താമസിđിö് വീöിേലè് മടïിേĜായി.

൫൭എലിസെബûിന് åപസവിĜാനുĐസമയംതികõേĜാൾഅവൾഒരു മകെന åപസവിđു;

൫൮കർûാവ്അവൾè് വലിയകരുണകാണിđുഎćുഅയൽèാരുംബĆുèളും േകöിöു

അവേളാടുകൂെടസേăാഷിđു. ൫൯എöാം നാളിൽഅവർൈപതലിെനപരിേėദന െചയ്വാൻ

െകാ÷ു വćു; െയഹൂദĈാരുെട പാരĉരäം അനുസരിđു അĜൻെറ േപർ േപാെല അവനു

െസഖരäാവ് എćു േപർ വിളിèുവാൻതീരുമാനിđു. ൬൦അവൻെറഅĊേയാ:”അĭ,അവനു

േയാഹćാൻ”എćു േപരിേടണംഎćു പറõു. ൬൧അവർഅവേളാട്:”നിൻെറബĆുèൾè്

ആർèുംആേപര് ഇĭേĭാ”എćുപറõു. ൬൨പിെćഅവനുഎă് േപരിടാൻആåഗഹിèുćു

എćുഅĜേനാട്ആംഗäം കാöി േചാദിđു. ൬൩അവൻഒരുഎഴുûു പലക േചാദിđു:അവൻെറ

േപർ േയാഹćാൻഎćുഎഴുതി;എĭാവരുംആċരäെĜöു. ൬൪ഉടെനഅവൻെറസംസാരേശഷി

തിരിെക ലഭിđു, അവൻ സംസാരിđു ൈദവെû സ്തുതിđു. ൬൫അയൽèാർെèĭാം

ൈദവûിൻെറ ശéിെയèുറിđ് ഭയവുംആċരäവും ഉ÷ായി; െയഹൂദäമലനാöിൽഎïുംഈ

വാർûഒെèയും åപസിĂമായി ൬൬ േകöവർഎĭാവരുംഅവിെട സംഭവിđ കാരäïെളèുറിđ്

ചിăിđു:ഈൈപതൽആരാകുംഎćു പറõു; കർûാവിൻെറശéിഅവേനാട് കൂെട

ഉ÷ായിരുćു. ൬൭അവൻെറപിതാവായ െസഖരäാവ് പരിശുĂാÿാവിൽനിറõ്ഇåപകാരം

åപവചിđു: ൬൮ “യിåസാേയലിൻെറൈദവമായകർûാവ്അനുåഗഹിèെĜöവൻ.അവിടുć്

തൻെറ ജനെûസąർശിđുഅവെരസçതåăരാèും. ൬൯അവിടുć് ശéനായ രêകെന

തൻെറ ദാസനായ ദാവീദിൻെറ സăതി പരĉരകളിൽ നിćു നമുè് നൽകിയിരിèുćു

൭൦ആദിമുതൽ തൻെറ വിശുĂåപവാചകĈാരിലൂെട അരുളിെđയ്തതുേപാെല. (aiōn g165) ൭൧

അവിടുć് നെĊ നĊുെട ശåതുèളിൽ നിćും, നെĊ െവറുèുćവരുെട കēിൽനിćും,

രêിèുംഎćു വാëûം െചയ്തിരിèുćു. ൭൨അïെനനĊുെട പിതാèĈാേരാട് കരുണ

കാണിèുകയും, അവേരാട് െചയ്ത വിശുĂ ഉടĉടി നിറേവĤുകയും െചയ്തു. ൭൩നĊുെട

പൂർĔപിതാവായഅåബാഹാമിേനാട് സതäം െചയ്തതാണുഈഉടĉടി. ൭൪നെĊശåതുèളുെട

കēിൽനിćും വിടുവിèുവാനും നĊുെടആയുഷ്èാലം മുഴുവനും ഭയംകൂടാെതതിരുമുĉിൽ ൭൫

വിശുĂിേയാടുംനീതിേയാടുംകൂെടഅവെനേസവിèുവാൻനമുèുകൃപനൽകുംഎćായിരുćു

ആ ഉടĉടി. ൭൬ നീേയാ ൈപതേല, അതäുćതൻെറ åപവാചകൻ എćു വിളിèെĜടും.

എăുെകാെ÷ćാൽ കർûാവിൻെറ വഴി ഒരുèുവാനും ൭൭ നĊുെട ൈദവûിൻെറ

ആർåദകരുണയാൽഅവിടുെûജനûിന് പാപേമാചനം ലഭിèുെമć്അറിയിèാനുമായി നീ

അവനു മുĉായി നടèും. ൭൮സതäംഅറിയാതിരിèുćവരുെടയും മരണûിൻെറ ഭീതിയിൽ

കഴിയുćവരുെടയും േമൽ åപകാശിđ്, അവെര സമാധാനമാർĖûിൽ നടേû÷തിന് ൭൯

ആആർåദകരുണയാൽ ഉദയസൂരäെന േപാെലയുĐ രêകൻ സçർĖûിൽനിćു നെĊ

സąർശിđിരിèുćു.” ൮൦ൈപതൽ വളർć് ആÿാവിൽ ബലെĜöു; അവൻ യിåസാേയൽ

ജനïളുെട മുൻപിൽതൻെറപരസäശുåശൂഷതുടïുćനാൾവെരയും മരുഭൂമിയിൽആയിരുćു.

൨ആകാലû്, േറാമാസാåമാജäûിൽ ഒെèയും ജനസംഖä കണè്എടുേèണംഎćു

ഔഗുസ്െതാസ് ൈകസർ ഒരു ആñ െകാടുûു. ൨ കുേറെനäാസ്, സിറിയയിെല

ഗവർĚർ ആയിരിèുേĉാൾ ആകുćു ഈ ഒćാമെû കണെèടുĜ് ഉ÷ാകുćത്. ൩

അതുെകാ÷്എĭാവരും ജനസംഖä േരഖെĜടുേû÷തിന്അവരവരുെട പöണïളിേലè്

യാåതയായി. ൪അïെന േയാസഫും ദാവീദിൻെറ കുടുംബûിലും വംശûിലും ഉൾെĜöവൻ
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ആയിരുćതുെകാ÷്, േപരു േചർേè÷തിന് ഗലീലയിെലനസെറû് പöണംവിöു, െയഹൂദäയിൽ

േബû്‐േലേഹംഎćദാവീദിൻെറ പöണûിേലè് േപായി. ൫തനിèു വിവാഹം നിċയിđിരുć

മറിയഎćഗർഭിണിയായ ഭാരäേയാടും കൂടിയാണ് േയാേസഫ് േപായത്. ൬അവർഅവിെട

ആയിരുćേĜാൾഅവൾè് åപസവûിനുĐസമയംആയി. ൭അവൾആദäജാതനായ മകെന

åപസവിđു. വഴിയĉലûിൽഅവർè്čലംഇĭാതിരുćതിനാൽപുതĜ് െകാ÷ു നĭവĚം

െപാതിõുപശുെûാöിയിൽകിടûി. ൮അćു,സൂരäൻഅസ്തമിđ് ഇരുൾവäാപിđേĜാൾ,

ആ åപേദശû് ഇടയĈാർ ആöിൻകൂöûിന് കാവലായി െവളിയിൽ താമസിđിരുćു. ൯

െപെöć് കർûാവിൻെറ ഒരു ദൂതൻ അവരുെട അരിെക വćു, കർûാവിൻെറ േതജĢ്

അവെര ചുĤിമിćി, അവർ ഭയപരവശരായിûീർćു. ൧൦ ദൂതൻ അവേരാട്:”ഭയെĜേട÷ാ;

സർĔജനûിനും ഉ÷ാകുവാനുĐമഹാസേăാഷംഞാൻനിïേളാടുസുവിേശഷിèുćു.

൧൧ കർûാവായ åകിസ്തു എć രêിതാവ് ഇć് ദാവീദിൻെറ പöണûിൽ നിïൾè്

േവ÷ി ജനിđിരിèുćു. ൧൨നിïൾè്അടയാളേമാ; പുതĜിനാൽനĭവĚം െപാതിയെĜö്

പശുെûാöിയിൽകിടèുćഒരുശിശുവിെനനിïൾകാണും”എćുപറõു. ൧൩െപെöć്

സçർĖീയ ൈസനäûിൻെറ ഒരു സംഘം ദൂതേനാട് േചർć് ൈദവെû പുകഴ്ûി. ൧൪

“അതäുćതïളിൽൈദവûിന് മഹതçം; ഭൂമിയിൽൈദവåപസാദമുĐ മനുഷäർè്സമാധാനം”

എćുപറõു. ൧൫ദൂതĈാർഅവെരവിöുസçർĖûിൽ േപായേശഷംഇടയĈാർ: ഇേĜാൾ

നാം േബû്‐േലേഹമിൽ െചćു കർûാവ് നേĊാടു അറിയിđ ഈ സംഭവം കാേണണം

എćു തĊിൽ പറõു. ൧൬അവർ േവഗûിൽ െചćു, മറിയെയയും േയാസഫിെനയും

പശുെûാöിയിൽകിടèുćശിശുവിെനയുംക÷ു. ൧൭ഈകുõിെനèുറിđ് മാലാഖമാർ

തïേളാട് പറõവാè് മĤുĐവെരെയĭാംഅറിയിđു. ൧൮ഇടയĈാർപറõത് േകöവർഎĭാം

ആċരäെĜöു. ൧൯മറിയഈവാർûഒെèയും വില ഉĐെതć് കരുതിഹൃദയûിൽസംåഗഹിđ്

ധäാനിđുെകാ÷ിരുćു. ൨൦തïേളാട്അറിയിđതുേപാെലഇടയĈാർക÷ു.അവർ േകöതും

ക÷തുമായഎĭാĤിെനയും കുറിđ്ൈദവെûമഹതçെĜടുûിയും പുകഴ്ûിയുംെകാ÷്

മടïിേĜായി. ൨൧ ശിശുവിെന പരിേėദന െചേē÷ എöാം ദിവസം, അവൻ ഗർഭûിൽ

ഉğാദിèുćതിനു മുെĉ ദൂതൻപറõിരുćതുേപാെല,അവനു േയശുഎćു േപർവിളിđു. ൨൨

േമാെശയുെട നäായåപമാണംഅനുസരിđുĐഅവളുെടശുĂീകരണകാലം പൂർûിയായേĜാൾ

മാതാപിതാèൾ ശിശുവിെന ൈദവസćിധിയിൽ സമർĜിèുćതിന് െയരൂശേലമിേലèു

െകാ÷ുേപായി. ൨൩കടിõൂലായആെണാെèയും കർûാവിന് വിശുĂംആയിരിേèണം

എćു കർûാവിൻെറ നäായåപമാണûിൽ എഴുതിയിരിèുćത് േപാെല ൨൪ അവെന

കർûാവിന്അർĜിèുവാനും, ഒരു ഇണകുറുåപാവിെനേയാ ര÷ു åപാവിൻകുõിെനേയാ

കർûാവിൻെറനäായåപമാണûിൽകğിđതുേപാെലയാഗംകഴിèുവാനുംഅവർഅവെന

െയരൂശേലമിേലèു െകാ÷ുേപായി. ൨൫ െയരൂശേലമിൽ ശിേമäാൻ എćു േപരുĐ ഒരു

മനുഷäൻ ഉ÷ായിരുćു; ഈ മനുഷäൻ നീതിമാനും യിåസാേയലിൻെറ ആശçാസûിനായി

കാûിരിèുćവനും ആയിരുćു; പരിശുĂാÿാവും അവൻെറേമൽ ഉ÷ായിരുćു. ൨൬

കർûാവിൻെറ åകിസ്തുവിെനകാണും മുെĉ മരിèുകയിĭഎćു പരിശുĂാÿാവിനാൽ

അവനുഅരുളĜാടു ഉ÷ായിരുćു. ൨൭അവൻആÿാവ് നയിđതനുസരിđ്ൈദവാലയûിൽ

െചćു. േയശുഎćൈപതലിന് േവ÷ി നäായåപമാണംഅനുസരിđുĐഅനുഷ്ഠാനïൾ

െചയ്വാൻ അĊയും അĜനും അവെന അകû് െകാ÷ുെചćേĜാൾ ൨൮ ശിേമäാൻ

അവെന കēിൽ എടുûു ൈദവെû പുകഴ്ûി: ൨൯ “ഇേĜാൾ നാഥാ തിരുവചനûിൽ
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പറയുćതുേപാെല നീ അടിയെനസമാധാനേûാെട വിöയയ്േèണേമ. ൩൦ജനതകൾè്

െവളിെĜടുവാനുĐ åപകാശവും നിൻെറ ജനമായ യിåസാേയലിൻെറ മഹതçവുമായി ൩൧നീ

സകലജാതികളുെടയും മുĉിൽ ഒരുèിയിരിèുć ൩൨ നിൻെറ രêെയ എൻെറ കĚ്

ക÷ുവേĭാ”എćു പറõു. ൩൩ഇïെന േയശുൈപതലിെനèുറിđു പറõത് െകാ÷ു

അവൻെറഅĜനുംഅĊയുംആċരäെĜöു. ൩൪പിെćശിേമäാൻഅവെരഅനുåഗഹിđ്അവൻെറ

അĊയായമറിയേയാടു: “ഇവൻയിåസാേയലിൽപലേരയുംൈദവûിൽനിćുഅകലുćവരും

അടുèുćവരുംആèിûീർèും.അേനകരുെടഹൃദയïളിെലവിചാരം െവളിെĜടുûും.

എതിർèുćവർè്അവൻഒരുഅടയാളംആയിരിèും. ൩൫നിൻെറസçăåപാണനിൽèൂടി

ഒരു വാൾ കടèുćതു േപാെല നിനèു വലിയ åപയാസം ഉ÷ാകും“എćു പറõു. ൩൬

ആേശർ േഗാåതûിൽഫനൂേവലിെě മകളായഹćാഎെćാരു åപവാചകി ഉ÷ായിരുćു;അവൾ

വിവാഹ േശഷം ഭർûാവിേനാടുകൂെടഏഴു വർഷം ജീവിđു. എൺപûിനാല് വർഷം വിധവയായി

ജീവിđു. ഇേĜാൾ വളെര വയĢു െചćു. ൩൭ൈദവാലയം വിöുപിരിയാെത ഉപവാസേûാടും

åപാർüനേയാടും കൂെട രാവും പകലും ആരാധന െചയ്തുവരുćു. ൩൮ആ സമയû്

അവളുംഅടുûുനിć്ൈദവെûസ്തുതിđ്, െയരൂശേലമിൻെറ വീെ÷ടുĜിനായി കാûിരുć

എĭാവേരാടും അവെനèുറിđ് åപസ്താവിđു. ൩൯ കർûാവിൻെറ നäായåപമാണûിൽ

കğിđിരിèുćെതാെèയുംനിവർûിđേശഷംമറിയയും േയാസഫുംഗലീലയിൽതïളുെട

പöണമായനസെറûിേലè്മടïിേĜായി. ൪൦ൈപതൽവളർć്ñാനംനിറõു,ആÿാവിൽ

ബലെĜöുേപാćു;ൈദവകൃപയുംഅവേĈൽ ഉ÷ായിരുćു. ൪൧അവൻെറഅĊയĜĈാർഎĭാ

വർഷവും െപസഹെപരുćാളിന് െയരൂശേലമിേലèു േപാകുകപതിവായിരുćു. ൪൨അവനു

പåă÷ു വയĢായേĜാൾഅവർ പതിവുേപാെല െപരുćാളിന് േപായി. ൪൩െപരുćാൾകഴിõു

മടïിേĜാരുേĉാൾബാലനായ േയശു െയരൂശേലമിൽതാമസിđു;അĊയĜĈാേരാഅറിõിĭ.

൪൪അവേരാെടാĜംയാåത െചēുćവരുെടകൂöûിൽഉ÷ായിരിèുംഎćുഅവർവിചാരിđിö്

ഒരു ദിവസെû യാåതെചയ്തു; പിെć അവെന ബĆുèളുെടയും പരിചയèാരുെടയും

ഇടയിൽ അേനçഷിđു. ൪൫അവെന ക÷ിĭ അതുെകാ÷് അവർ അവെന അേനçഷിđു

െയരൂശേലമിേലèു മടïിേĜായി. ൪൬മൂćുദിവസംകഴിõേശഷംഅവൻൈദവാലയûിൽ

ഗുരുèĈാരുെട ഇടയിൽ ഇരിèുćതും അവരുെട ഉപേദശം േകൾèുകയും അവേരാട്

േചാദäïൾ േചാദിèുćതും ക÷ു. ൪൭അവൻെറവാè് േകöവർെèĭാവർèുംഅവൻെറ

വിേവകûിലും ഉûരïളിലും വിസ്മയം േതാćി. അവെന ക÷ിö് അവർ അതിശയിđു;

൪൮അĊ അവേനാട്: “മകേന, ഞïേളാടു ഇïെന െചയ്തതു എă്? നിൻെറ അĜനും

ഞാനും വäസനിđുെകാ÷് നിെć ക÷ുപിടിèാൻ വളെര വിഷമിđു“എćു പറõു. ൪൯

അവൻഅവേരാട്: എെć എăിനാണ് അേനçഷിđത്? എൻെറ പിതാവിൻെറ ഭവനûിൽ

ഞാൻഇരിേèണംഎćുനിïൾഅറിയുćിĭേയാ?എćുപറõു. ൫൦അവൻതïേളാട്

പറõവാè്അവർè് മനĢിലായിĭ. ൫൧പിെćഅവൻഅവേരാടുകൂെട നസെറûിൽവćു

മാതാപിതാèെളഅനുസരിđു ജീവിđു.ഈകാരäïൾഎĭാംഅവൻെറഅĊഹൃദയûിൽ

സംåഗഹിđു. ൫൨ േയശുേവാñാനûിലും വളർđയിലുംൈദവûിൻെറയും മനുഷäരുെടയും

കൃപയിലും മുതിർćു വćു.

൩തിബരäാസ് ൈകസരുെട ഭരണûിൻെറ പതിനòാം വർഷûിൽ, െപാăിെയാസ്

പീലാേûാസ് െയഹൂദäയിെലഗവർĚർആയിരുćു. െഹേരാദാവ് ഗലീലയിലും,അവൻെറ

സേഹാദരനായഫിലിെĜാസ് ഇതുരä, åതേഖാനിûി േദശïളിലും, ലുസാനäാസ്അബിേലനയിലും
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ഇടåപഭുèĈാർ ആയിരുćു. ൨ അćെû മഹാപുേരാഹിതĈാരായ ഹćാവിേěയും

കēഫാവിേěയും കാലûായിരുćു െസഖരäാവിൻെറ മകനായ േയാഹćാന് മരുഭൂമിയിൽവđ്

ൈദവûിൻെറഅരുളĜാടു ഉ÷ായത്. ൩അവൻ േയാർāാനരിെകയുĐനാöിൽ ഒെèയും

െചćു പാപേമാചനûിനായുĐ മാനസാăരസ്നാനം åപസംഗിđു. ൪ “മരുഭൂമിയിൽ

വിളിđുപറയുćവൻെറ ശĝമാണിത്: കർûാവിൻെറ വഴി ഒരുèുവിൻ; അവൻെറ പാത

നിരĜാèുവിൻ. ൫എĭാ താഴ്വരകളും നികćുവരും; എĭാ മലയും കുćും താഴുകയും

നിരĜാവുകയും െചēും; വളõതു േനെരയാവുകയും ദുർഘടമായത് നിരćവഴിയായും തീരും;

൬സകലമനുഷäരുംൈദവûിൻെറ രêെയകാണും”എćിïെനെയശēാåപവാചകൻെറ

പുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćത് േപാെലസംഭവിđു. ൭തćിൽനിćുസ്നാനംഏൽèുവാൻ

വćപുരുഷാരേûാട് േയാഹćാൻപറõത്:”സർĜസăതികേള, വരുവാനുĐ േകാപûിൽ

നിćു ഒഴിõുേപാകുവാൻ നിïൾè് സാധäമĭ. ൮ മാനസാăരûിന് േയാഗäമായ ഫലം

കായ്പിൻ. അåബാഹാം ഞïൾèു പിതാവായിöു÷് എćു അഭിമാനിèുćതുെകാ÷്

ഈശിêാവിധിയിൽ നിćു ഒഴിõുേപാകുവാൻസാധäമĭ; കാരണംഅåബാഹാമിന്ഈ

കĭുകളിൽനിćു മèെളഉğാദിĜിèുവാൻൈദവûിന് കഴിയുംഎćുഞാൻനിïേളാടു

പറയുćു. ൯വൃêïളുെട ചുവöിന് േകാടാലി െവđിരിèുćഒരു മനുഷäെന േപാെലയാകുćു

ൈദവം; നĭഫലം കായ്èാûവൃêംഎĭാം െവöി തീയിൽ ഇöുകളയുćു.” ൧൦ ”എćാൽ

ഞïൾഎă് െചേēണം?”എćു പുരുഷാരംഅവേനാട് േചാദിđു. ൧൧അതിന് ഉûരമായി

അവൻ:”ര÷ു വസ്åതമുĐവൻ ഇĭാûവന് െകാടുèെö; ഭêണസാധനïൾ ഉĐവനും

അïെനതെćെചēെö”എćു ഉûരംപറõു. ൧൨ചുîèാരുംസ്നാനംഏൽèുവാൻ

വćു:”ഗുേരാ, ഞïൾ എăുെചേēണം?” എćു അവേനാട് േചാദിđു. ൧൩ ”നിïേളാടു

േറാമാ ഭരണകൂടം കğിđതിൽ അധികം ഒćും പിരിèരുത്” എćു അവൻ പറõു. ൧൪

പടയാളികൾഅവേനാട്:”ഞïെളèുറിđ്എă് പറയുćു?ഞïൾഎă് െചേēണം?”എćു

േചാദിđതിന്:”ആെരയും നിർĒĆിđു പണംവാïരുത്.ആരുെടകēിൽനിćും ചതിവായി ഒćും

വാïരുത്. നിïളുെട ശĉളം െകാ÷ു തൃപ്തിെĜടുക”എćുഅവേരാട് പറõു. ൧൫എćാൽ

ജനെമĭാം åകിസ്തു വരുെമćു åപതീêിđിരുćു;അതുെകാ÷്അവൻ åകിസ്തുേവാഎćു

എĭാവരും ഹൃദയûിൽ േയാഹćാെനèുറിđ് വിചാരിđു. ൧൬ േയാഹćാൻഎĭാവേരാടും

ഉûരം പറõത്:”ഞാൻനിïെള െവĐംെകാ÷്സ്നാനം കഴിĜിèുćു;എćാൽഎćിലും

ബലവാനായവൻ വരുćു; അവൻെറ െചരിĜിൻെറ വാറ് അഴിèുവാൻ േപാലും എനിè്

േയാഗäതയിĭ;അവൻനിïെള പരിശുĂാÿാവുെകാ÷ും തീെകാ÷ുംസ്നാനം കഴിĜിèും.

൧൭അവൻെറ കēിൽ വീശുമുറം ഉ÷്; അവൻ കളെû മുഴുവനും വൃûിയാèി േഗാതĉു

കളĜുരയിൽ േശഖരിđുെവèുകയും പതിർ െകടാûതീയിൽഇöു ചുöുകളകയും െചēും.” ൧൮

ഇതുേപാെല മĤുപല ഉപേദശïളാൽഅവൻജനേûാടു സുവിേശഷംഅറിയിđു. ൧൯എćാൽ

ഇടåപഭുവായ െഹേരാദാവ് സേഹാദരൻെറ ഭാരä െഹേരാദäെയവിവാഹം െചയ്തതിനാലും മĤുപല

േദാഷïൾെചയ്തതിനാലും േയാഹćാൻഅവെനകുĤെĜടുûി. ൨൦അതിനാൽ െഹേരാദാവ്

അവെനതടവിൽആèി. ൨൧അïെനേയാഹćാേനാെടാĜം ഉ÷ായിരുćജനംഎĭാംസ്നാനം

ഏĤുെകാ÷ിരുćേĜാൾ േയശുവുംസ്നാനംഏĤു. േയശു åപാർüിèുേĉാൾസçർĖംതുറćു,

൨൨പരിശുĂാÿാവ് åപാവിൻെറ രൂപûിൽഅവൻെറേമൽഇറïിവćു. നീഎൻെറ åപിയപുåതൻ;

നിćിൽഞാൻ åപസാദിđിരിèുćുഎćുസçർĖûിൽനിćു ഒരു ശĝവും ഉ÷ായി. ൨൩ േയശു

തൻെറശുåശൂഷആരംഭിèുേĉാൾഏകേദശം മുĜതു വയĢായിരുćു.അവൻ േയാേസഫിൻെറ
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മകൻഎćുജനം വിചാരിđു; ൨൪ േയാേസഫ് േഹലിയുെട മകൻ, േഹലി മüാûിെě മകൻ,

മüാû് േലവിയുെട മകൻ, േലവി െമല്èിയുെട മകൻ, െമല്èി യćായിയുെട മകൻ,യćായി

൨൫ േയാേസഫിൻെറ മകൻ, േയാേസഫ് മûെഥäാസിെěമകൻ, മûെഥäാസ്ആേമാസിൻെറ

മകൻ,ആേമാസ് നാഹൂമിെě മകൻ, നാഹൂംഎസ്ളിയുെട മകൻ,എസ്ളി നĖായിയുെട മകൻ,

൨൬നĖായി മയാûിെěമകൻ, മയാû് മûെഥäാസിെěമകൻ, മûെഥäാസ് െശമയിയുെട

മകൻ, െശമയി േയാേസഫിൻെറ മകൻ, േയാേസഫ് േയാദയുെട മകൻ, ൨൭ േയാദാ േയാഹćാൻെറ

മകൻ, േയാഹćാൻ േരസയുെട മകൻ, േരസെസരുĒാേബലിൻെറ മകൻ, െസരുĒാേബൽ

െശയല്തീേയലിൻെറ മകൻ, െശയല്തീേയൽ േനരിയുെട മകൻ, ൨൮ േനരി െമൽèിയുെട മകൻ,

െമൽèിഅāിയുെട മകൻ,അāി േകാസാമിെě മകൻ, േകാസാംഎല്മാദാമിെě മകൻ,എല്മാദാം

ഏരിെě മകൻ, ൨൯ഏർ േയാശുവിെě മകൻ, േയാശുഎലീേയെസരിൻെറ മകൻ,എലീേയസർ

േയാരീമിെěമകൻ, േയാരീം മüാûിെěമകൻ, മüാû് േലവിയുെട മകൻ, ൩൦േലവിശിേമäാെě

മകൻ, ശിേമäാൻ െയഹൂദായുെട മകൻ, െയഹൂദാ േയാേസഫിൻെറ മകൻ, േയാേസഫ് േയാനാമിെě

മകൻ, േയാനാംഎലäാèീമിെě മകൻ, ൩൧എലäാèീം െമലäാവിെě മകൻ, െമലäാവു െമćയുെട

മകൻ, െമćാ മûഥയുെട മകൻ, മûഥാനാഥാൻെറ മകൻ,നാഥാൻ ദാവീദിൻെറ മകൻ, ൩൨

ദാവീദ് യിĠായിയുെട മകൻ, യിĠായി ഓേബദിൻെറ മകൻ, ഓേബദ് േബാവസിൻെറ മകൻ,

േബാവസ്സല്േമാെě മകൻ,സല്േമാൻനഹേശാെě മകൻ, ൩൩നഹേശാൻഅĊീനാദാബിൻെറ

മകൻ,അĊീനാദാബ്ആരാമിെě മകൻ,അരാം െഹേåസാൻെറ മകൻ, െഹേåസാൻപാെരസിെě

മകൻ, പാെരസ് െയഹൂദായുെട മകൻ, ൩൪ െയഹൂദാ യാേèാബിൻെറ മകൻ, യാേèാബ്

യിസ്ഹാèിൻെറ മകൻ, യിസ്ഹാè്അåബാഹാമിൻെറ മകൻ,അåബാഹാം േതരഹിെě മകൻ,

൩൫ േതരഹ് നാേഹാരിെě മകൻ, നാേഹാർ െസരൂഗിെě മകൻ, െസരൂഗ് െരഗുവിെě മകൻ,

െരഗു ഫാെലഗിെě മകൻ, ഫാെലഗ് ഏെബരിെě മകൻ, ഏെബർ ശലാമിെě മകൻ, ശലാം

കയിനാെěമകൻ, ൩൬കയിനാൻഅർഫക്സാദിെě മകൻ,അർഫക്സാദ് േശമിൻെറ മകൻ, േശം

േനാഹയുെട മകൻ, േനാഹ ലാേമèിെě മകൻ, ൩൭ലാേമè് െമഥൂശലയുെട മകൻ, െമഥൂശലാ

ഹാേനാèിെě മകൻ,ഹാേനാè് യാെരദിെě മകൻ, യാെരദ് മെലേലäലിെě മകൻ, മെലേലäൽ

കയിനാെě മകൻ, ൩൮കയിനാൻഏേനാശിെě മകൻ,എേനാശ് േശûിെě മകൻ, േശû്

ആദാമിൻെറ മകൻ,ആദാംൈദവûിൻെറ മകൻ.

൪ േയശു സ്നാനûിന് േശഷം പരിശുĂാÿാവ് നിറõവനായി േയാർāാൻ വിöു മടïി;

ആÿാവ്അവെന മരുഭൂമിയിേലè് നടûി;എćാൽപിശാച്അവെനനാğതു ദിവസം

പരീêിđുെകാ÷ിരുćു. ൨ആദിവസïളിൽഅവൻഒćും ഭêിđിĭ;അവകഴിõേĜാൾ

അവനുവിശćു. ൩അേĜാൾപിശാച്അവേനാട്: “നീൈദവപുåതൻഎîിൽഈകĭിേനാട്

അĜമായിûീരുവാൻകğിè“എćുപറõു. ൪ േയശുഅവേനാട്: മനുഷäൻഅĜംെകാ÷്

മാåതമĭജീവിèുćത്എćുതിരുവചനûിൽഎഴുതിയിരിèുćുഎćു ഉûരംപറõു.

൫പിെćപിശാച്അവെനഉയർćഒരുčലേûയ്è് കൂöിെèാ÷ുേപായി േലാകûിെല

സകല രാജäïെളയും ഒരു നിമിഷം െകാ÷ുഅവെനകാണിđു: ൬ “ഈഅധികാരം ഒെèയും

അതിൻെറ മഹതçവും നിനèു തരാം; അത് എെć ഏğിđിരിèുćു; എനിè് താത്പരäം

ഉĐവർè്ഞാൻ ഇതു െകാടുèുćു. ൭നീ എെćനമസ്കരിđ് ആരാധിđാൽഅെതĭാം

നിനèുതരാം“എćുഅവേനാട് പറõു. ൮േയശുഅവേനാട്: നിൻെറൈദവമായകർûാവിെന

നമസ്കരിđു അവെന മാåതേമആരാധിèാവൂ എćു തിരുവചനûിൽഎഴുതിയിരിèുćു

എćു ഉûരം പറõു. ൯ പിെćഅവൻ േയശുവിെന െയരൂശേലമിേലè് കൂöിെèാ÷്
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േപായിൈദവാലയûിൻെറ മുകളിൽഏĤവും ഉയരം കൂടിയčാനû് നിർûിഅവേനാട്: “നീ

ൈദവപുåതൻഎîിൽഇവിെടനിćുതാേഴാöു ചാടുക. ൧൦ “നിെćസംരêിèുവാൻഅവൻ

തൻെറ ദൂതĈാേരാട് നിെćèുറിđ് കğിèുകയും ൧൧നിൻെറ കാൽകĭിേനാട് തöാെതഅവർ

നിെćകēിൽതാïിെèാĐുകയും െചēും”എćുതിരുവചനûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ

എćു പറõു. ൧൨ േയശുഅവേനാട്: നിൻെറൈദവമായ കർûാവിെന പരീêിèരുത് എćും

തിരുെവഴുûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ എćു ഉûരം പറõു. ൧൩അïെന പിശാച്

സകലപരീêയും പൂർûിയാèിയ േശഷം കുെറസമയേûè്അവെനവിöുമാറി. ൧൪ േയശു

ആÿാവിൻെറശéിേയാെടഗലീലയ്èുതിരിെകേപായി;അവെനèുറിđുĐവാർûചുĤുമുĐ

നാöിൽ ഒെèയും åപസിĂമായി. ൧൫അവൻഅവരുെട പĐികളിൽ ഉപേദശിđു;എĭാവരും

അവെന åപശംസിđു. ൧൬അïെനഅവൻവളർćനസെറûിൽവćു. ശĒûിൽതൻെറ

പതിവുേപാെലപĐിയിൽെചćുവായിèുവാൻഎഴുേćĤുനിćു. ൧൭െയശēാåപവാചകൻെറ

പുസ്തകđുരുൾഅവനു െകാടുûു;അവൻപുസ്തകđുരുൾതുറćു: ൧൮ദരിåദേരാട്സുവിേശഷം

അറിയിèുവാൻകർûാവ്എെćഅഭിേഷകം െചയ്തിരിèയാൽഅവൻെറആÿാവ്എൻെറ

േമൽ ഉ÷്; തടവുകാർè് വിടുതലും,അĆർè് കാഴ്ചയും നൽകുെമć് åപസംഗിèുവാനും,

മർāിതെര വിടുവിđയയ്èുവാനും, ൧൯ജനïേളാട് കാരുണäം കാöുവാൻകർûാവിൻെറ വർഷം

എûിയിരിèുćുഎćു åപസംഗിèുവാനുംഎെćഅയđിരിèുćുഎćുഎഴുതിയിരിèുć

čലംക÷ു. ൨൦പിെćഅവൻപുസ്തകđുരുൾ മടèിശുåശൂഷèാരന് തിരിെക െകാടുûിö്

ഇരുćു; പĐിയിലുĐഎĭാവരും േയശുവിെന åശĂിđു േനാèിെèാ÷ിരുćു. ൨൧അവൻ

അവേരാട്: ഇć് നിïൾ എൻെറ വചനം േകൾèുćത് െകാ÷ു ഈ തിരുെവഴുûിൽ

എഴുതിയിരിèുćത് േപാെല സംഭവിđു എćു പറõുതുടïി. ൨൨എĭാവരും അവെന

പുകഴ്ûി,അവൻെറവായിൽനിćുപുറെĜö ലാവണäവാèുകൾനിമിûംആċരäെĜöു;

“ഇവൻ േയാേസഫിൻെറ മകൻഅĭേയാ?“എćു പറõു. ൨൩ േയശു അവേരാട്: ൈവദäാ,

നിെćûെćസൗഖäമാèുകഎćുĐപഴെòാĭ് േപാെല കഫർćഹൂമിൽ െചയ്തത് എĭാം

ഈനിൻെറ പിതാവിൻെറ നഗരûിലും െചയ്കഎćും നിïൾഎേćാട് പറയും നിċയം. ൨൪

ഒരു åപവാചകെനയും തൻെറ പിതൃനഗരûിൽസçീകരിèുകയിĭഎćുഞാൻസതäമായിö്

നിïേളാടു പറയുćു എćു പറõു. ൨൫ഏലീയാവിൻെറ കാലû് മൂćുആ÷ുംആറു

മാസവും മഴയിĭാെത േദശûുഎïും മഹാêാമം ഉ÷ായേĜാൾയിåസാേയലിൽപലവിധവമാർ

ഉ÷ായിരുćുഎćുഞാൻയഥാർüമായി നിïേളാടു പറയുćു. ൨൬എćാൽസീേദാനിെല

സെരപ്തയിൽ ഉĐ ഒരു വിധവയുെടഅടുèേലèĭാെതഅവരിൽആരുെടയുംഅടുèേലè്

ഏലിയാവിെന അയđിĭ. ൨൭അതുേപാെല എലീശാåപവാചകെě കാലû് യിåസാേയലിൽ

പല കുഷ്ഠേരാഗികൾ ഉ÷ായിരുćു. സിറിയèാരനായ നയമാൻ അĭാെത േവെറ ആരും

ശുĂമായിĭഎćുംഅവൻപറõു. ൨൮പĐിയിലുĐവർഇതു േകöിöു എĭാവരും േകാപിđ്

എഴുേćĤ് ൨൯അവെന പöണûിൽനിćു െവളിയിലാèി അവരുെട പöണം പണിതിരുć

മലയുെടഅĤû് െകാ÷ുേപായി തലകീഴായി തĐിയിടാംഎćു വിചാരിđു. ൩൦ േയശുേവാ

അവരുെട നടുവിൽ കൂടി കടćുേപായി. ൩൧ പിćീട് അവൻ ഗലീലയിെല ഒരു പöണമായ

കഫർćഹൂമിൽ െചćു. ഒരു ശĒûിൽ അവെര ഉപേദശിèുകയായിരുćു. ൩൨അവൻ

വചനംഅധികാരേûാെട ഉപേദശിèുകയാൽഅവർവിസ്മയിđു. ൩൩അവിെടപĐിയിൽ

അശുĂഭൂതംബാധിđ ഒരു മനുഷäൻ ഉ÷ായിരുćു. ൩൪ “അവൻനസറായനായ േയശുേവ,

നീഞïളുെടകാരäûിൽഇടെപടുćത്എăിനാണ്?ഞïെളനശിĜിèുവാനാേണാനീ
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വćിരിèുćത്? നീആർഎćുഞാൻഅറിയുćു;ൈദവûിൻെറ പരിശുĂൻതെć“എćു

ഉറെèനിലവിളിđു. ൩൫മി÷രുത്;അവെനവിöുേപാകഎćു േയശുഅതിെനശാസിđേĜാൾ

ഭൂതംഅവെനനടുവിൽതĐിയിö് ഒരു ഉപåദവവും വരുûാെതവിöുേപായി. ൩൬എĭാവരും

ആċരäെĜö്: ഈ വചനïൾ എåത അþുതകരം ആണ്. അവൻ അധികാരേûാടും

ശéിേയാടുംകൂെടഅശുĂാÿാèേളാട് കğിèുćു;അവഇറïിേĜാകുćുഎćുതĊിൽ

പറõുെകാ÷ിരുćു. ൩൭അവെനèുറിđുĐ വാർû നാെടïും പരćു. ൩൮അവൻ

പĐിയിൽനിć് ഇറïി ശിേമാൻെറ വീöിൽ െചćു. ശിേമാൻെറ അĊാവിയĊ കഠിനമായ

പനി െകാ÷ു ബുĂിമുöിയിരിèുക ആയിരുćു. അവർ അവെള സഹായിേèണം എćു

േയശുവിേനാടു അേപêിđു. ൩൯അവൻഅവെള കുനിõുേനാèി, പനി വിöു േപാകാൻ

ആñാപിđു;അത്അവെളവിöുമാറി;അവൾഉടെനഎഴുേćĤ്അവനുശുåശൂഷെചയ്തു. ൪൦

സൂരäൻഅസ്തമിèുേĉാൾപലതരംഅസുഖം ഉ÷ായിരുćവെരഎĭാംഅവൻെറഅടുèൽ

െകാ÷ുവćു;അവൻഅവരുെട േമൽൈകവđുഅവെരസൗഖäമാèി. ൪൧പലരിൽനിćും

ഭൂതïൾ;നീൈദവപുåതനായ åകിസ്തുഎćുനിലവിളിđു പറõുെകാ÷് ഇറïി േപായി; താൻ

åകിസ്തുഎćുഅവഅറിയുകെകാ÷് മി÷ുവാൻഅവൻസĊതിèാെതഅവെയശാസിđു.

൪൨ åപഭാതമായേĜാൾഅവൻആരും ഇĭാûഒരുčലേûയ്è് േപായി. പുരുഷാരംഅവെന

അേനçഷിđ്അവൻെറഅരികûുവć്തïെളവിöു േപാകാതിരിèുവാൻഅവെനതടõു. ൪൩

േയശുഅവേരാട്:ഞാൻമĤുĐപöണïളിലുംൈദവരാജäംസുവിേശഷിേè÷താകുćു;ഇതിനു

േവ÷ിയാണ്എെćഅയđിരിèുćത്എćു പറõു. ൪൪അïെനഅവൻഗലീലയിെല

പĐികളിൽ åപസംഗിđു.

൫ഒരു ദിവസംഅവൻഗേćസരû് തടാകûിൻെറ കരയിൽനില്èുേĉാൾ, പുരുഷാരം

ൈദവവചനംേകൾèുćതിന് േവ÷ിഅവൻെറചുĤുംകൂടി. ൨ര÷ുപടക്കരയുെടഅടുûു

നില്èുćതുഅവൻക÷ു;അവയിൽനിćുമീൻപിടിèുćവർഇറïിവലകഴുകുകയായിരുćു.

൩അതിൽശിേമാൻെറ പടകിൽഅവൻകയറി. കരയിൽനിćു െവĐûിേലè്അğം നീേèണം

എćു അവേനാട് അേപêിđു; അവൻ പടകിൽ ഇരുćു പുരുഷാരെû ഉപേദശിđു. ൪

പുരുഷാരെûഉപേദശിđു തീർćേĜാൾഅവൻശിേമാേനാട്:ആഴമുĐčലേûയ്è് നീèി

മീൻപിടിèാനായി വല ഇറèുവിൻഎćു പറõു. ൫അതിന് ശിേമാൻ: “ഗുേരാ,ഞïൾ

രാåതിമുഴുവനുംഅĂçാനിđിöും ഒćും കിöിയിĭ;എîിലും നീ പറõതനുസരിđ്ഞാൻവല

ഇറèാം“എćു ഉûരം പറõു. ൬അവർഅïെന െചയ്തേĜാൾവളെരഏെറ മീൻകൂöം

അവർè് ലഭിđു.അവരുെട വലകീറി േപാകാറായി. ൭അവർമെĤപടകിലുĐകൂöുകാെരആംഗäം

കാണിđ് സഹായûിന് വിളിđു.അവർവćു ര÷ു പടകും മുïുമാറാകുേവാളും നിറđു. ൮

ശിേമാൻ പെåതാസ് അത് ക÷ിö് േയശുവിൻെറ കാല്èൽ മുöുകുûി: “കർûാേവ,ഞാൻ

പാപിയായമനുഷäൻആകുćതുെകാ÷്എെćവിöുേപാേകണേമ“എćുപറõു. ൯അćെû

മീൻപിടുûûിൽഅവനുംഅവേനാട് കൂെടയുĐവരുംആċരäെĜöിരുćു. ൧൦അതുേപാെല

ശിേമാൻെറ കൂöുകാരായയാേèാബ്, േയാഹćാൻഎćെസെബദിമèളുംആċരäെĜöിരുćു.

േയശു ശിേമാേനാട്: ഭയെĜേട÷ാ, ഇć് മുതൽനീ മനുഷäെര പിടിèുćവൻആകുംഎćു

പറõു. ൧൧പിെćഅവർപടകുകെള കരയുെടഅടുേûè്അടുĜിđിöു സകലവും വിöു

അവെനഅനുഗമിđു. ൧൨ഒരു ദിവസം,അവൻ ഒരു പöണûിൽഇരിèുേĉാൾകുഷ്ഠം നിറõ

ഒരു മനുഷäൻ േയശുവിെനക÷ുകവിĚുവീണു: “കർûാേവ, നിനèു മനĢുെ÷îിൽഎെć

ശുĂമാèുവാൻകഴിയും“എćുഅവേനാട് അേപêിđു. ൧൩ േയശുൈകനീöിഅവെന െതാöു:
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എനിè് മനĢു÷്; ശുĂമാകഎćുപറõു. ഉടെനകുഷ്ഠംഅവെനവിöുമാറി. ൧൪ േയശു

അവേനാട്: ഇതുആേരാടും പറയരുത്;എćാൽ േപായി നിെćûെćപുേരാഹിതന് കാണിđു

െകാടുèുക,അവർè്സാêäûിനായി േമാെശകğിđതുേപാെലനിൻെറശുĂീകരണûിനുĐ

വഴിപാട്അർĜിèഎćുഅവേനാട് കğിđു. ൧൫എćാൽേയശുവിെനèുറിđുĐവാർû

ധാരാളംആളുകൾഅറിയുവാൻതുടïി.വളെരപുരുഷാരംവചനം േകൾേè÷തിനും,തïളുെട

േരാഗïൾèുസൗഖäം കിേö÷തിനുംഅവൻെറഅടുèൽവćു. ൧൬അവേനാഏകാăമായ

čലïളിേലയ്è് പിൻവാïിേĜായി åപാർüിđുെകാ÷ിരുćു. ൧൭ ഒരു ദിവസം അവൻ

ഉപേദശിèുേĉാൾ, ഗലീലയിലും െയഹൂദäയിലുമുĐസകലåഗാമûിൽനിćും, െയരൂശേലമിൽ

നിćും വć പരീശĈാരും നäായശാസ്åതിമാരും അവിെട ഇരുćിരുćു. സൗഖäമാèുവാൻ

കർûാവിൻെറ ശéി അവേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു. ൧൮ അേĜാൾ ചില ആളുകൾ

പêവാതം പിടിđ ഒരു മനുഷäെന കിടèയിൽ എടുûുെകാ÷ുവćു; അവെന അകû്

െകാ÷ുെചć്അവൻെറ മുĉിൽ കിടûുവാൻ åശമിđു. ൧൯പുരുഷാരം കാരണംഅവെന

അകû് െകാ÷ുെചĭുവാൻവഴി ക÷ിĭ.അതുെകാ÷്അവർവീടിൻെറ മുകളിൽകയറിഓടു

നീèിഅവെനകിടèേയാെട േയശുവിൻെറ മുĉിൽഇറèിവđു. ൨൦ േയശുഅവരുെട വിശçാസം

ക÷ിö്: മനുഷäാ, നിൻെറ പാപïൾ േമാചിđു തćിരിèുćുഎćു പറõു. ൨൧ശാസ്åതികളും

പരീശരും: “ഇവൻൈദവദൂഷണംപറയുćു,ൈദവûിന്അĭാെതപാപïെള േമാചിèുവാൻ

മĤാർèും കഴിയിĭ“എćു ചിăിđുതുടïി. ൨൨ േയശുഅവരുെട ചിăകെളഅറിõ്അവേരാട്:

നിïൾഹൃദയûിൽചിăിèുćത്എă്? ൨൩നിൻെറ പാപïൾ േമാചിđു തćിരിèുćു

എćുപറയുćേതാ,എഴുേćĤ്നടèഎćുപറയുćേതാഏതാകുćുഎളുĜം?എćു േചാദിđു.

൨൪എîിലും ഭൂമിയിൽപാപïെള േമാചിèുവാൻ മനുഷäപുåതന്അധികാരം ഉ÷്എćുനിïൾ

അറിേയ÷തിന്അവൻപêവാതèാരേനാട്:എഴുേćĤ് നിൻെറകിടèഎടുûുവീöിേലè്

േപാകഎćുഞാൻനിേćാട് പറയുćുഎćു പറõു. ൨൫ ഉടെനഎĭാവരും കാൺെകഅവൻ

എഴുേćĤ്, താൻകിടćിരുćകിടèഎടുûുൈദവെûമഹതçീകരിđുംെകാ÷് വീöിേലè്

േപായി. ൨൬എĭാവരുംആċരäെĜöു,ൈദവെûമഹതçെĜടുûി.അവർ ഭയം നിറõവരായി,

“ഇć് നാംഅപൂർവകാരäïൾക÷ു“എćു പറõു. ൨൭ഈസംഭവïൾè് േശഷം േയശു

അവിെടനിćു േപാകുേĉാൾ, േലവിഎćു േപരുĐഒരുനികുതി പിരിവുകാരൻചുîčലû്

ഇരിèുćത് ക÷ു;എെćഅനുഗമിèഎćുഅവേനാട് പറõു. ൨൮അവൻസകലവും

വിöുഎഴുേćĤ്അവെനഅനുഗമിđു. ൨൯ േലവി തൻെറ വീöിൽഅവനു ഒരു വലിയ വിരുćു

ഒരുèി;അവിെടനികുതി പിരിവുകാരും വലിെയാരു പുരുഷാരവുംഅവേരാടുകൂെട ഭêണം

കഴിèുവാൻഇരുćു. ൩൦പരീശരുംഅവരുെട ശാസ്åതികളുംഅവൻെറശിഷäĈാേരാട്: “നിïൾ

ചുîèാേരാടും പാപികേളാടും കൂെടതിćുകുടിèുćത്എă്?“എćുപരാതി പറõു. ൩൧

േയശുഅവേരാട്: ദീനèാർèĭാെതസൗഖäമുĐവർè്ൈവദäെനെèാ÷്ആവശäമിĭ; ൩൨

ഞാൻനീതിമാĈാെരഅĭ, പാപികെളയാണ് മാനസാăരûിന് വിളിèുവാൻവćിരിèുćത്

എćു ഉûരം പറõു. ൩൩അവർ അവേനാട്: “േയാഹćാൻെറ ശിഷäĈാർ ഇടയ്èിെട

ഉപവസിđു åപാർüിèുćു; പരീശĈാരുെടശിഷäĈാരുംഅïെനതെćെചēുćു; നിൻെറ

ശിഷäĈാേരാ തിćുകയും കുടിèുകയും െചēുćു“എćു പറõു. ൩൪ േയശു അവേരാട്:

മണവാളൻ േതാഴ്മèാേരാടുകൂെട ഉĐേĜാൾഅവെര ഉപവാസം െചēിĜാൻകഴിയുേമാ? ൩൫

മണവാളൻഅവെര വിöുപിരിയുć കാലം വരും; അćു,ആകാലû്, അവർ ഉപവസിèും

എćുപറõു. ൩൬ഒരു ഉപമയുംഅവേരാട് പറõു:ആരും പുതിയവസ്åതംകീറിെയടുû്
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പഴയവസ്åതേûാട് േചർû് തുćുമാറിĭ. തുćിയാേലാ പുതിയത് കീറുകയും പുതിയ കഷണം

പഴയതിേനാട് േചരാതിരിèയും െചēും. ൩൭ആരും പുതിയ വീõ് പഴയ തുരുûിയിൽ

പകരുമാറിĭ, പകർćാൽപുതിയ വീõ് തുരുûിെയ െപാളിđ് ഒഴുകിേĜാകും; തുരുûിയും

നശിđുേപാകും; ൩൮പുതിയ വീõ് പുതിയ തുരുûിയിൽഅേåത പകർćുവയ്േè÷ത്. ൩൯

പിെćപഴയത് കുടിđിö്ആരും പുതിയത് ഉടെനആåഗഹിèുćിĭ; പഴയത്ഏെറനĭത്എćു

പറയും.

൬ ഒരുശĒûിൽേയശുവിളഭൂമിയിൽകൂടി കടćുേപാകുേĉാൾഅവൻെറശിഷäĈാർകതിർ

പറിđുൈകെകാ÷് തിരുĊിûിćു. ൨പരീശരിൽ ചിലർ “ശĒûിൽഅനുവദിèാûത്

എăിനാണ് നിïൾ െചയ്തത്?” എćു േചാദിđു. ൩ േയശു അവേരാട്: ദാവീദ് തനിèും

കൂെടയുĐവർèും വിശćേĜാൾ എăാണ് െചയ്തത്? അവൻൈദവാലയûിൽ െചćു

൪ പുേരാഹിതĈാർ മാåതമĭാെത ആരും തിćരുതാû കാഴ്ചയĜം വാïി തിćുകയും

കൂെടയുĐവർè് െകാടുèുകയും െചയ്തു എćുĐത് നിïൾ വായിđിöിĭേയാ എćു

ഉûരം പറõു. ൫ മനുഷäപുåതൻ ശĒûിനും കർûാവ് ആകുćു എćും അവേരാട്

പറõു. ൬ മെĤാരു ശĒûിൽഅവൻ പĐിയിൽ െചćു ഉപേദശിèുേĉാൾ വലൈî

േശാഷിđ ഒരു മനുഷäൻഅവിെട ഉ÷ായിരുćു. ൭ശാസ്åതികളും പരീശരുംഅവനിൽകുĤം

ചുമûുവാൻ എെăîിലും കാരണം അേനçഷിèുകയായിരുćു. അവൻ ശĒûിൽആ

മനുഷäെനസൗഖäമാèുേമാഎćു åശĂിđുെകാ÷ിരുćു. ൮അവരുെടവിചാരം മനĢിലാèിയിö്

അവൻ േശാഷിđ കēുĐ മനുഷäേനാടു: എഴുേćĤ് നടുവിൽ നില്è എćു പറõു; ൯

അവൻഎഴുേćĤ് നിćു. േയശുഅവേരാട്:ഞാൻനിïേളാടു ഒć് േചാദിèെö: ശĒûിൽ

നĈ െചയ്കേയാ തിĈെചയ്കേയാ ജീവെന രêിയ്èുകേയാ നശിĜിèേയാ െചēുćത്

നിയമാനുസൃതേമാ?എćു േചാദിđു. ൧൦അവെരഎĭാം ചുĤും േനാèീö്ആ മനുഷäേനാടു:

ൈക നീöുക എćു പറõു. അവൻഅïെന െചയ്തു, അവൻെറ ൈകസുഖമായി. ൧൧

അവർè് കഠിനമായ േദഷäം േതാćി. േയശുവിെന എă് െചേēണം എćു തĊിൽതĊിൽ

ആേലാചിđു. ൧൨മെĤാരു ദിവസംഅവൻ åപാർüിèുവാനായി ഒരു മലയിൽ െചćു.അവൻ

ൈദവേûാട് രാåതി മുഴുവൻ åപാർüിđു. ൧൩ രാവിെല അവൻ ശിഷäĈാെര അടുèൽ

വിളിđു, അവരിൽ പåă÷ുേപെര െതരെõടുûു,അവർè്അെĜാസ്തലĈാർഎćും േപർ

വിളിđു. ൧൪അവരുെട േപരുകൾ: പെåതാസ് എćുഅവൻ േപർ വിളിđ ശിേമാൻ,അവൻെറ

സേഹാദരനായഅെåăയാസ്, യാേèാബ്, േയാഹćാൻ, ഫിലിെĜാസ്, ബർെûാെലാമായി,

൧൫ മûായി, േതാമസ്, അൽഫായിയുെട മകനായ യാേèാബ്, എരിവുകാരനായ ശിേമാൻ,

൧൬യാേèാബിൻെറ മകനായ യൂദാ, േåദാഹിയായ്തീർćഈസ്കേരäാû് യൂദാ എćിവർ

തെć. ൧൭അവൻഅവേരാട് കൂെട മലയിൽനിćു താെഴ ഇറïിസമഭൂമിയിൽനിćു;അവൻെറ

ശിഷäĈാരുെട കൂöവും, െയഹൂദäയിൽഎĭായിടûുനിćും, െയരൂശേലമിൽ നിćും േസാർ,

സീേദാൻഎćസമുåദതീരïളിൽ നിćും, അവൻെറ വചനം േകൾèുവാനും േരാഗശാăി

കിöുവാനും വćബഹുപുരുഷാരവും ഉ÷ായിരുćു. ൧൮അശുĂാÿാèൾബാധിđവരും

സൗഖäം åപാപിđു. ൧൯അവനിൽനിćു ശéിപുറെĜöുഎĭാവെരയുംസൗഖäമാèുകെകാ÷്

പുരുഷാരം ഒെèയുംഅവെന െതാടുവാൻ åശമിđു. ൨൦അനăരംഅവൻശിഷäĈാെര േനാèി

പറõത്: ദരിåദĈാരായനിïൾഭാഗäവാĈാർ;ൈദവരാജäം നിïൾèുĐത്. ൨൧ഇേĜാൾ

വിശèുćവരായനിïൾ ഭാഗäവാĈാർ; നിïൾè് തൃപ്തിവരും; ഇേĜാൾകരയുćവരായ

നിïൾ ഭാഗäവാĈാർ; നിïൾ ചിരിèും. ൨൨ മനുഷäപുåതൻ നിമിûം മനുഷäർ നിïെള
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േദçഷിđ് കൂöûിൽനിć് പുറăĐുകയും നിąിèുകയും നിïൾദുġർഎćുപറõ്നിïെള

തĐുകയും െചēുേĉാൾനിïൾ ഭാഗäവാĈാർ. ൨൩ആനാളിൽസേăാഷിèുവിൻ; നിïളുെട

åപതിഫലംസçർĖûിൽവലിയത്;അവരുെടപിതാèĈാർ åപവാചകĈാേരാട്അïെനതെć

െചയ്തുവേĭാ. ൨൪എćാൽസĉćരായനിïൾè്അേēാ കġം; നിïളുെടആശçാസം

നിïൾè് േനരേû ലഭിđുേപായേĭാ. ൨൫ ഇേĜാൾ തൃപ്തĈാരായ നിïൾè് അേēാ

കġം; നിïൾè് വിശèും. ഇേĜാൾചിരിèുćവരായനിïൾè്അേēാകġം; നിïൾ

ദുഃഖിđു കരയും. ൨൬സകലമനുഷäരും നിïെളപുകഴ്ûിĜറയുേĉാൾനിïൾè്അേēാ

കġം;അവരുെട പിതാèĈാർ കĐåപവാചകĈാെരഅïെന െചയ്തുവേĭാ. ൨൭എćാൽ

േകൾèുćവരായ നിïേളാടു ഞാൻ പറയുćത്: നിïളുെട ശåതുèെള സ്േനഹിĜിൻ;

നിïെള സ്േനഹിèാതിരിèുćവർèു ഗുണം െചയ്വിൻ. ൨൮നിïെള ശപിèുćവെര

അനുåഗഹിèുവിൻ; നിïെള ദുഷിèുćവർè് േവ÷ി åപാർüിèുവിൻ. ൨൯നിെć ഒരു

കവിളിൽഅടിèുćവന് മേĤതും കാണിđു െകാടുèുക; നിൻെറ പുതĜ് എടുûുകളയുćവന്

നിൻെറ ഉടുĜുംഎടുûുകളയുവാൻഅനുവദിèുക. ൩൦നിേćാട് േചാദിèുćഎĭാവർèും

െകാടുè; നിനèുഅവകാശമുĐഎെăîിലും എടുûുകളയുćവേനാട് മടèി േചാദിèരുത്.

൩൧ മനുഷäർ നിïൾè് െചേēണംഎćു നിïൾആåഗഹിèുćതുേപാെല തെćഅവർèും

െചയ്വിൻ. ൩൨ നിïെള സ്േനഹിèുćവെര സ്േനഹിđാൽ നിïൾè് എă് ലാഭം

കിöും? പാപികളും തïെള സ്േനഹിèുćവെര സ്േനഹിèുćുവേĭാ. ൩൩ നിïൾè്

നĈെചēുćവർè് നĈ െചയ്താൽ നിïൾè് എă് ലാഭം കിöും? പാപികളും അïെന

തെć െചēുćുവേĭാ. ൩൪നിïൾè് തിരിđു നൽകും എćു åപതീêിèുćവർè് കടം

െകാടുûാൽനിïൾè്എă്കിöും? പാപികളുംകുറയാെതമടèിവാേï÷തിന് പാപികൾè്

കടം െകാടുèുćുവേĭാ. ൩൫നിïേളാ ശåതുèെളസ്േനഹിĜിൻ;അവർè് നĈ െചയ്വിൻ;

ഒćും പകരംആåഗഹിèാെതകടം െകാടുèുവിൻ;എćാൽനിïൾè് വളെര åപതിഫലം

ലഭിèും; നിïൾഅതäുćതൻെറ മèൾആകും;അവൻനąിെകöവേരാടും ദുġĈാേരാടും ദയ

കാണിèുćു. ൩൬അïെനനിïളുെട പിതാവ് കരുണയുĐവൻആകുćതുേപാെല നിïളും

കരുണയുĐവർആകുവിൻ. ൩൭ആെരയും വിധിèരുത്; എćാൽനിïളും വിധിèെĜടുകയിĭ;

ആർèും ശിêവിധിèരുത്; എćാൽനിïൾèും ശിêാവിധി ഉ÷ാകയിĭ;എĭാവേരാടും

êമിèുവിൻ; എćാൽൈദവം നിïേളാടും êമിയ്èും. ൩൮ െകാടുèുവിൻ; എćാൽ

നിïൾè് കിöും;അമർûികുലുèി നിറõുകവിയുćനĭഅളവ് നിïളുെട മടിയിൽതരും;

നിïൾഅളèുćഅേതഅളവിനാൽനിïൾèുംഅളćുകിöും. ൩൯അവൻഒരുപമയും

അവേരാട് പറõു: ഒരു കുരുടന് മെĤാരു കുരുടെനവഴി കാണിđുെകാടുèുവാൻകഴിയുേമാ?

ര÷ുേപരും കുഴിയിൽവീഴും. ശിഷäൻഗുരുവിേനèാൾവലിയവനĭ, ൪൦എćാൽഅഭäസനം

പൂർûിയാèിയവൻ എĭാം ഗുരുവിെനേĜാെല ആകും. ൪൧എćാൽ നീ സേഹാദരൻെറ

കĚിെല കരട് കാണുകയും സçăകĚിെല േകാൽ åശĂിèാതിരിèുകയും െചēുćതു

എă്? ൪൨അെĭîിൽ, സçăകĚിെല േകാൽ േനാèാെത: സേഹാദരാ, നിൽè; നിൻെറ

കĚിെല കരട് എടുûുകളയെöഎćുസേഹാദരേനാട് പറയുവാൻനിനèുഎïെനകഴിയും?

കപടഭéിèാരാ,ആദäംസçăകĚിെല േകാൽഎടുûുകളയുക;എćാൽസേഹാദരൻെറ

കĚിെല കരട് എടുûുകളയുവാൻ വäéമായി കാണുമേĭാ. ൪൩ചീûഫലം കായ്èുćനĭ

വൃêമിĭ; നĭഫലം കായ്èുćചീûവൃêവുമിĭ. ൪൪ഏത് വൃêെûയുംഫലംെകാ÷്

അറിയാം. ആർèും മുĐിൽനിć് അûിĜഴം േശഖരിèുവാനും െഞരിõിലിൽ നിćു
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മുăിരിï പറിèുവാനും സാധിèുകയിĭ. ൪൫ നĭമനുഷäൻ തൻെറ ഹൃദയûിെല നĭ

നിേêപûിൽ നിćു നĭത് പുറെĜടുവിèുćു; ദുġൻ േദാഷമായതിൽ നിćു േദാഷം

പുറെĜടുവിèുćു.ഹൃദയûിൽനിćുനിറõുകവിയുćതാണേĭാനാംസംസാരിèുćത്.

൪൬ നിïൾ എെć കർûാേവ, കർûാേവ എćു വിളിèുകയും ഞാൻ പറയുćത്

അനുസരിèാതിരിèുകയും െചēുćതു എă്? ൪൭ എൻെറ അടുèൽ വćു എൻെറ

വചനം േകöുഅനുസരിèുćവൻഎĭാംആേരാടാണ് തുലäൻഎćുഞാൻപറõുതരാം.

൪൮ആഴûിൽèുഴിđ് പാറേമൽ അടിčാനം ഇöു വീട് പണിയുć മനുഷäേനാടു അവൻ

തുലäൻ. െവĐെĜാèം ഉ÷ായിö് ഒഴുè് വീടിേനാട് അടിđു; എćാൽ അത് നĭവĚം

പണിതിരിèുćതുെകാ÷് ഇളകിേĜായിĭ. ൪൯എൻെറ വചനം േകöിöുഅനുസരിèാûവേനാ

അടിčാനം കൂടാെത മĚിേĈൽവീട് പണിത മനുഷäേനാടു തുലäൻ. ഒഴുè്അടിđ ഉടെനഅത്

വീണു;ആവീടിൻെറ വീഴ്ച പൂർĚവുമായിരുćു.

൭തൻെറവചനïെളജനïേളാട്അറിയിđുതീർćേശഷം േയശുകഫർćഹൂമിൽ െചćു.

൨അവിെടയുĐശതാധിപെě åപിയനായ ഒരു ദാസൻഅസുഖം പിടിđ് മരിèാറായിരുćു. ൩

ശതാധിപൻേയശുവിെനèുറിđ് േകöിöു, േയശുവćുതൻെറ ദാസെനരêിèുćതിനായി

അേപêിèുവാൻ, െയഹൂദĈാരുെട മൂĜĈാെര അവൻെറ അടുèൽ അയđു. ൪അവർ

േയശുവിൻെറഅടുèൽവćുഅവേനാട്താğരäമായിഅേപêിđു:”നീഅത്െചയ്തുെകാടുĜാൻ

അവൻ േയാഗäൻ; ൫അവൻനĊുെട ജനെûസ്േനഹിèുćു;ഞïൾèു ഒരു പĐിയും

പണിതു തćിരിèുćു” എćു പറõു. ൬ േയശു അവേരാടുകൂെട േപായി, വീടിേനാട്

അടുèാറായേĜാൾശതാധിപൻസ്േനഹിതĈാെരഅവൻെറഅടുèൽഅയđു:”കർûാേവ,

åപയാസെĜേട÷ാ; നീഎൻെറ വീöിൽ വരുവാനുĐ േയാഗäതഎനിèിĭ; ൭നിൻെറഅടുèൽ

വരുവാൻഞാൻ േയാഗäൻഎćുഎനിè് േതാćീöുമിĭ; ഒരു വാè് കğിđാൽഎൻെറ ദാസന്

സൗഖäം വരും. ൮ഞാനും അധികാരûിന് കീഴിലുĐ മനുഷäൻ ആണ്; എൻെറ കീഴിലും

പടയാളികൾഉ÷്; ഒരുവേനാട് േപാകഎćുപറõാൽഅവൻേപാകുćു; മെĤാരുവേനാട് വരിക

എćുപറõാൽഅവൻവരുćു;എൻെറ ദാസേനാട്: ഇതു െചയ്കഎćുപറõാൽഅവൻ

െചēുćു”എćുപറയിđു. ൯ േയശുഅത് േകöിöുആċരäെĜöു തിരിõുേനാèി, തെć

അനുഗമിèുćകൂöേûാട്: യിåസാേയലിൽകൂെടഇïെനയുĐവിശçാസംഞാൻക÷ിöിĭ

എćുഞാൻ നിïേളാടു പറയുćുഎćു പറõു. ൧൦ശതാധിപൻ പറõയđിരുćവർ

വീöിൽ മടïിവćേĜാൾ ദാസെനസൗഖäേûാെടക÷ു. ൧൧പിെĤćാൾഅവൻനയിൻഎć

പöണûിേലè് േപാകുേĉാൾഅവൻെറശിഷäĈാരും വളെരപുരുഷാരവും കൂെട േപായി. ൧൨

അവൻപöണûിൻെറവാതിേലാടുഅടുûേĜാൾമരിđുേപായഒരാെളപുറûുെകാ÷ുവരുćു;

അവൻഅĊയ്è് ഏകജാതനായ മകൻ;അവേളാ വിധവആയിരുćു. പöണûിെല ഒരു വലിയ

പുരുഷാരവുംഅവേളാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു. ൧൩അവെള ക÷ിö് കർûാവ് മനĢലിõ്

അവേളാട്: കരയ÷എćുപറõു. ൧൪അവൻഅടുûുെചć്ശവമòംെതാöു;അേĜാൾ

അത് ചുമèുćവർ നിćു. ബാലäèാരാ, എഴുേćല്è എćു ഞാൻ നിേćാട് പറയുćു

എćുഅവൻപറõു. ൧൫മരിđവൻഎഴുേćĤിരുć് സംസാരിĜാൻതുടïി; േയശുഅവെന

അĊയ്è്ഏğിđുെകാടുûു. ൧൬എĭാവരും പരിåഭാăരായി: ഒരു വലിയ åപവാചകെനനĊുെട

ഇടയിൽനിćുംഎഴുേćğിđിരിèുćു;ൈദവംതൻെറജനെûസąർശിđിരിèുćുഎćു

പറõുൈദവെûമഹതçീകരിđു. ൧൭അവെനèുറിđുĐഈ åശുതി െയഹൂദäയിൽ ഒെèയും

ചുĤുമുĐനാെടïും åപസിĂമായി. ൧൮ഇതു ഒെèയും േയാഹćാൻെറശിഷäĈാർഅവേനാട്
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അറിയിđു. ൧൯അേĜാൾേയാഹćാൻതൻെറശിഷäĈാരിൽര÷ുേപെരവിളിđു.”വരുവാനുĐവൻ

നീേയാ?അĭ,ഞïൾമെĤാരുûെനകാûിരിേèണേമാ?”എćുകർûാവിേനാട് േചാദിèാൻ

അവെര പറõയđു. ൨൦ആപുരുഷĈാർ േയശുവിൻെറഅടുèൽവćു:”വരുവാനുĐവൻ

നീേയാ?അĭ,ഞïൾമെĤാരുûെനകാûിരിേèണേമാ?”എćു േചാദിĜാൻ, േയാഹćാൻ

സ്നാപകൻഞïെളനിൻെറഅടുèൽഅയđിരിèുćുഎćുപറõു. ൨൧ആസമയû്

േയശു വäാധികളും ദøïളും ദുരാÿാèളും പിടിđ പലെരയും സൗഖäമാèുകയും പല

കുരുടĈാർè്കാഴ്ചനല്കുകയും െചയ്തിö്അവേരാട്: ൨൨കുരുടർകാണുćു; മുടăർനടèുćു;

കുഷ്ഠേരാഗികൾശുĂരായ് തീരുćു; െചകിടർ േകൾèുćു; മരിđവർ ഉയിർെûഴുേćല്èുćു;

ദിരåദĈാേരാട് സുവിേശഷംഅറിയിèുćുഎćിïെനനിïൾകാണുകയും േകൾèുകയും

െചēുćതു േയാഹćാെന െചćുഅറിയിèുവിൻ. ൨൩എćാൽഎൻെറ åപവർûനം മൂലം

എെćഅവിശçസിèാûവൻഭാഗäവാൻഎćു ഉûരം പറõു. ൨൪ േയാഹćാൻെറ ദൂതĈാർ

േപായേശഷംഅവൻപുരുഷാരേûാട് േയാഹćാെനèുറിđ്പറõുതുടïിയത്:നിïൾഎă്

കാണാനാണ് മരുഭൂമിയിേലè് േപായത്? കാĤിനാൽ ഉലയുćഓടേയാ? ൨൫അĭ,എă് കാúാൻ

േപായി? മാർāവവസ്åതംധരിđ മനുഷäെനേയാ? േമാടിയുĐവസ്åതം ധരിđുആഡംബരമായി

ജീവിèുćവർ രാജെകാöരûിൽ അĭേയാ ഉĐത്? ൨൬അĭ, എă് കാúാൻ േപായി?

ഒരു åപവാചകെനേയാ?അേത, åപവാചകനിലും മികđവെനതെćഎćുഞാൻനിïേളാടു

പറയുćു. ൨൭ “ഞാൻഎൻെറ ദൂതെനനിനèു മുĉായിഅയയ്èുćു;അവൻനിൻെറ മുĉിൽ

നിനèുവഴി ഒരുèും”എćുഎഴുതിയിരിèുćത്അവെനèുറിđാകുćു. ൨൮സ്åതീകളിൽ

നിćു ജനിđവരിൽ േയാഹćാേനèാൾ വലിയവൻ ആരുമിĭ; ൈദവരാജäûിൽ ഏĤവും

െചറിയവേനാഅവനിലും വലിയവൻഎćുഞാൻനിïേളാടു പറയുćു. ൨൯എćാൽജനം

ഒെèയും, ചുîèാരും േകöിöു േയാഹćാൻെറസ്നാനംഏĤതിനാൽൈദവെûനീതീകരിđു.

൩൦എîിലും പരീശരും നäായശാസ്åതികളുംഅവനാൽസ്നാനംഏല്èാെത, തïെളèുറിđുĐ

ൈദവûിൻെറ ആേലാചന തäജിđു കളõു. ൩൧ഈ തലമുറയിെല മനുഷäെര ഞാൻ

ഏതിേനാട് ഉപമിേèണം?അവർഏതിേനാട് തുലäം? ൩൨ഞïൾനിïൾèായികുഴലൂതി,

നിïൾനൃûംെചയ്തിĭ;ഞïൾനിïൾèായി വിലാപം പാടി, നിïൾകരõിĭഎćു

ചăčലû്ഇരുćുഅേനäാനäം വിളിđുപറയുćകുöികേളാട്അവർതുലäർ. ൩൩ േയാഹćാൻ

സ്നാപകൻഅĜം തിćാെതയും വീõ് കുടിèാെതയും വćിരിèുćു;അതുെകാ÷്അവനു

ഭൂതം ഉ÷്എćു നിïൾപറയുćു. ൩൪മനുഷäപുåതൻതിćും കുടിđുംെകാ÷ു വćിരിèുćു;

ഭêണåപിയനും മദäപാനിയുമായ മനുഷäൻ; ചുîèാരുെടയും പാപികളുെടയും സ്േനഹിതൻ

എćു നിïൾപറയുćു. ൩൫ñാനേമാ തൻെറഎĭാ മèളാലും നീതീകരിèെĜöിരിèുćു.

൩൬ പരീശരിൽ ഒരാൾ തേćാടുകൂെട ഭêണം കഴിèുവാൻ അവെന êണിđു; അവൻ

പരീശെě വീöിൽ െചćു ഭêണûിനിരുćു. ൩൭ആപöണûിൽ പാപിയായ ഒരു സ്åതീ,

അവൻപരീശെě വീöിൽ ഭêണûിനിരിèുćതുഅറിõ് ഒരു െവîൽഭരണി പരിമളൈതലം

െകാ÷ുവćു, ൩൮പുറകിൽഅവൻെറകാല്èൽകരõുെകാ÷് നിćുകĚുനീർെകാ÷്

അവൻെറ കാൽ നനđുതുടïി; തലമുടിെകാ÷് തുടđ് കാൽ ചുംബിđു ൈതലം പൂശി.

൩൯അവെന êണിđ പരീശൻ അത് ക÷ിö്:”ഇവൻ åപവാചകൻ ആയിരുćു എîിൽ,

തെć െതാടുć സ്åതീ ആെരćും എïെനയുĐവൾഎćും അറിയുമായിരുćു; അവൾ

പാപിയേĭാ” എćു ഉĐിൽ പറõു ൪൦ േയശു പരീശേനാട് “ശിേമാേന, നിേćാട് ഒć്

പറവാനു÷്” എćു േയശു പറõതിന്:”ഗുേരാ, പറõാലും” എćുഅവൻപറõു. ൪൧
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കടം െകാടുèുćഒരാൾè് ര÷ുകടèാർ ഉ÷ായിരുćു; ഒരാൾഅõൂറ് െവĐിèാശും

മĤവൻഅĉത് െവĐിèാശും െകാടുèുവാനു÷ായിരുćു. ൪൨കടം വീöുവാൻഅവർè് വക

ഇĭായ്കയാൽഅവൻ ര÷ുേപർèും ഇളđുെകാടുûു;എćാൽഅവരിൽആർഅവെന

അധികംസ്േനഹിèും? ൪൩ ”അധികംഇളđുകിöിയവൻഎćുഞാൻഊഹിèുćു”എćു

ശിേമാൻ പറõു. അവൻ അവേനാട്: നീ വിധിđതു ശരി എćു പറõു. ൪൪സ്åതീയുെട

േനെരതിരിõുശിേമാേനാട് പറõത്:ഈസ്åതീെയകാണുćുേവാ?ഞാൻനിൻെറവീöിൽ

വćു, നീഎൻെറകാൽകഴുകുവാൻെവĐംതćിĭ;ഇവേളാകĚുനീർെകാ÷്എൻെറകാൽ

നനđ് തലമുടിെകാ÷് തുടđു. ൪൫നീഎെćചുംബനം െചയ്തുസçീകരിđിĭ; ഇവേളാഞാൻ

അകû് വćതുമുതൽഇടവിടാെതഎൻെറ കാൽചുംബിđു. ൪൬നീഎൻെറ തലയിൽൈതലം

പൂശിയിĭ; ഇവേളാ പരിമള ൈതലംെകാ÷് എൻെറ കാൽ പൂശി. ൪൭ആകയാൽ ഇവളുെട

അേനകമായപാപïൾ േമാചിđിരിèുćുഎćുഞാൻനിേćാട് പറയുćു;അവൾവളെര

സ്േനഹിđുവേĭാ;അğം േമാചിđുകിöിയവൻഅğംസ്േനഹിèുćു. ൪൮പിെćഅവൻഅവേളാട്:

നിൻെറ പാപïൾ േമാചിđു തćിരിèുćുഎćു പറõു. ൪൯അവേനാട് കൂെട ഭêണûിന്

ഇരുćവർ:”പാപേമാചനവും െകാടുèുćഇവൻആർ?”എćുതĊിൽപറõുതുടïി. ൫൦

അവേനാസ്åതീേയാട്: നിൻെറവിശçാസംനിെćരêിđിരിèുćു;സമാധാനേûാെട േപാക

എćുപറõു.

൮അതിനുേശഷം േയശു åഗാമïളിലും പöണïളിലും കൂടിസòരിđു.അവിെടൈദവരാജäം

åപസംഗിèുകയുംസുവിേശഷംഅറിയിèുകയും െചയ്തു. ൨അവേനാടുകൂെടപåă÷ു

ശിഷäĈാരും, അവൻ ദുരാÿാèെളയും വäാധികേളയും നീèി സൗഖäം വരുûിയ ചില

സ്åതീകളും, ഏഴു ഭൂതïൾ വിöുേപായ മëലèാരûി മറിയയും ൩ െഹേരാദാവിെě

കാരäവിചാരകനായകൂസയുെട ഭാരä േയാഹćയും, ശൂശćയുംതïളുെടവസ്തുവകെകാ÷ു

അവർè് ശുåശൂഷെചയ്തു േപാć മĤുപലസ്åതീകളും ഉ÷ായിരുćു. ൪പിെćവലിെയാരു

പുരുഷാരവും, ഓേരാ പöണûിൽനിćുഅവൻെറഅടുèൽവćവരും, ഒരുമിđുകൂടിയേĜാൾ

അവൻഅവേരാട് ഒരു ഉപമ പറõു: ൫ഒരിèൽഒരു കൃഷിèാരൻവിû് വിതയ്èുവാൻ

പുറെĜöു. വിതയ്èുേĉാൾചിലത് വഴിയരികിൽവീണു. ചിലത് മനുഷäർചവിöുകയും, ചിലത്

ആകാശûിെലപറവജാതി തിćുകളകയും െചയ്തു. ൬മĤു ചിലത് പാറേമൽവീണു മുളđു,

നനവിĭായ്കയാൽ ഉണïിേĜായി. ൭മĤു ചിലത് മുĐിനിടയിൽവീണു; മുĐുംഅതിേനാെടാĜം

മുളđുഅതിെനെഞരുèിèളõു. ൮മĤുചിലത്നĭനിലû്വീണു.അത്മുളđുനൂറുേമനിഫലം

െകാടുûു. ഇതു പറõിö്: േകൾèുവാൻ െചവി ഉĐവൻ േകൾèെöഎćു വിളിđു പറõു.

൯അവൻെറശിഷäĈാർഅവേനാട്ഈഉപമയുെടഅർüംഎăാണ്?എćു േചാദിđു.അതിന്

അവൻ മറുപടിയായി പറõത്: ൧൦ൈദവരാജäûിെě രഹസäïെളഅറിയുവാൻ നിïൾè്

വരം ലഭിđിരിèുćു; മĤുĐവർകാണുćുഎîിലുംഅവർè് ഒćും മനĢിലാകാതിരിèുവാനും,

േകൾèുćുഎîിലും ഒćും åഗഹിèാതിരിĜാനും ഉപമകളിലൂെടആണ്ഞാൻപഠിĜിèുćത്.

൧൧ ഉപമയുെട അർüം ഇതാകുćു: വിû് ൈദവവചനംആണ്; ൧൨വഴിയരിെകയുĐവർ

േകൾèുćവർഎîിലുംഅവർ വിശçസിđു രêിèെĜടാതിരിèുവാൻ പിശാച് വćുഅവരുെട

ഹൃദയûിൽ നിćു വചനം എടുûുകളയുćു. ൧൩ പാറേമലുĐവേരാ േകൾèുേĉാൾ

വചനംസേăാഷേûാെടൈകെèാĐുćവർഎîിലുംഅവർè് േവരിĭ;അവർതല്èാലം

വിശçസിèയും പരീêാസമയû് വിശçാസûിൽ നിćു മാറി േപാവുകയും െചēുćു. ൧൪

മുĐിനിടയിൽവീണേതാ, വചനം േകൾèുćവർഎîിലും, വിവിധചിăകളാലും, ധനûാലും,



ലൂേèാസ് 1208

ഈേലാകûിെലസേăാഷïളാലുംെഞരുïിപൂർĚമായിഫലംെകാടുèാûവരേåത. ൧൫നĭ

മĚിലുĐേതാ വചനം േകöിöു, ഹൃദയûിൽസംåഗഹിèുകയും,êമേയാെട ഗുണമുĐനĭഫലം

െകാടുèുകയും െചēുćവർതെć. ൧൬വിളèു കûിđിö്ആരുംഅതിെനപാåതംെകാ÷്

മൂടുകേയാ കöിലിെě കീഴിൽ െവയ്èുകേയാ െചēുćിĭ. അകû് വരുćവർè് െവളിđം

കാേണ÷തിന് ത÷ിേĈൽആണ് െവയ്èുćത്. ൧൭െവളിെĜടാെത രഹസäമായിരിèുćതു

ഒćുമിĭ; െവളിđûു വരാെത മറവായിരിèുćതും ഒćുമിĭ. ൧൮ആകയാൽനിïൾഎïെന

േകൾèുćുഎćുസൂêിđുെകാĐുവിൻ, കാരണംൈദവവചനം േകöിöു മനĢിലാകുćവനു

കൂടുതൽ കിöും; ഇĭാûവേനാേടാ ഉ÷് എćു േതാćുćതും കൂെട എടുûുകളയും. ൧൯

അവൻെറഅĊയുംസേഹാദരĈാരുംഅവെനകാണുവാനായിഅടുèൽവćു. ൨൦എćാൽ

പുരുഷാരം കാരണംഅവൻെറഅടുèേലè് വരുവാൻ കഴിõിĭ.”അïയുെടഅĊയും

സേഹാദരĈാരുംഅïെയകാúാൻആåഗഹിđുെകാ÷് പുറûു നില്èുćു”എćു ചിലർ

അവേനാട്അറിയിđു. ൨൧അവേരാട്അവൻ:ൈദവവചനം േകöുഅനുസരിèുćവർഎĭാം

എൻെറഅĊയുംസേഹാദരĈാരുംആകുćുഎćു ഉûരംപറõു. ൨൨ഒരു ദിവസംഅവൻ

ശിഷäĈാരുമായി പടകിൽകയറി; നാം തടാകûിൻെറഅèെര േപാകഎćുഅവേരാട് പറõു.

൨൩അവർതുഴõുെകാ÷ിരുćേĜാൾ േയശു ഉറïിേĜായി. തടാകûിൽഒരു ചുഴലിèാĤ്

ഉ÷ായി. പടകിൽ െവĐം നിറõു. ൨൪അവർ േപടിđു േയശുവിൻെറഅടുെè െചćു:”നാഥാ,

നാഥാ,ഞïൾമരിèാൻ േപാകുćു”എćു പറõുഅവെന ഉണർûി;അവൻഎഴുേćĤ്

കാĤിേനയും രൂêമായ തിരമാലകേളയും ശാസിđു; അവ അമർćു ശാăത ഉ÷ായി. ൨൫

പിെćഅവേരാട്: നിïളുെട വിശçാസംഎവിെട?എćുപറõു;അവേരാ ഭയെĜöു:”ഇവൻ

ആർ?അവൻകാĤിേനാടും െവĐേûാടും കğിèുകയുംഅവഅനുസരിèുകയും െചēുćു”

എćു തĊിൽപറõുആċരäെĜöു. ൨൬ േയശുവും ശിഷäĈാരും ഗലീലയ്è്എതിെരയുĐ

െഗരേസനäേദശû്എûി. ൨൭അവൻകരയ്è്ഇറïിയേĜാൾവളെരകാലമായി ഭൂതïൾ

ബാധിെđാരു മനുഷäൻ പöണûിൽനിćുഅവർè്എതിെര വćു.അവൻവളെരèാലമായി

വസ്åതം ധരിèാെതയും വീöിൽപാർèാെതയും ശവèĭറകളിൽആയിരുćു താമസിđത്.

൨൮അവൻേയശുവിെനക÷ിö് നിലവിളിđുഅവെനനമസ്കരിđു:”േയശുേവ, മേഹാćതനായ

ൈദവûിൻെറപുåതാ, നീഎൻെറകാരäûിൽഇടെപടുćത്എăിന്?എെćഉപåദവിèരുേത

എćുഞാൻഅേപêിèുćു”എćു ഉറെèപറõു. ൨൯അവൻഅശുĂാÿാവിേനാട്ആ

മനുഷäെന വിöുേപാകുവാൻ കğിđിരുćു.അത് വളെരèാലമായിഅവെനബാധിđിരുćു;

അവെന ചïലയും വിലïും ഇöു ബĆിđു സൂêിđിരുćിöും അവൻ ബĆനïെള

തകർèുകയും ഭൂതംഅവെനകാടുകളിേലè്ഓടിèയും െചēും. ൩൦ േയശുഅവേനാട്: നിൻെറ

േപർഎă്?എćു േചാദിđു.അേനകം ഭൂതïൾഅവെനബാധിđിരുćതുെകാ÷്:”െലേഗäാൻ”

എćുഅവൻപറõു. ൩൧ ”പാതാളûിേലè് േപാകുവാൻകğിèരുത്” എćുഅവഅവേനാട്

അേപêിđു. (Abyssos g12) ൩൨അവിെട മലയിൽവലിെയാരു പćിèൂöം േമõുെകാ÷ിരുćു.

അവയിൽ åപേവശിèുവാൻ അനുവാദം തേരണം എćു അവേനാട് അേപêിđു; അവൻ

അനുവാദം െകാടുûു. ൩൩ ഭൂതïൾആമനുഷäെന വിöു പćികളിൽ കടćേĜാൾ പćിèൂöം

വളെര േവഗം തടാകûിേലè് പാõു വീർĜുമുöി ചûു. ൩൪ഈസംഭവിđത് പćിെയ

േമയ്èുćവർക÷ിö് ഓടിേĜായി പöണûിലും നാöിലുംഅറിയിđു. ൩൫അവിെടസംഭവിđത്

കാúാൻഅവർ പുറെĜöു േയശുവിൻെറഅടുèൽവćു, ഭൂതïൾവിöുേപായ മനുഷäൻ

വസ്åതം ധരിđും നĭ േബാധേûാെടയും േയശുവിൻെറകാല്èൽഇരിèുćത് ക÷ു ഭയെĜöു.
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൩൬ഭൂതംബാധിđവനുസൗഖäം വćത്എïെനഎćുക÷വർഅവേരാട്അറിയിđു. ൩൭

െഗരേസനäേദശûിെലജനസമൂഹംഎĭാം ഭയപരവശരായി തïെളവിöുേപാേകണംഎćു

അവേനാട് അേപêിđു;അïെനഅവൻപടകുകയറി മടïിേĜാćു. ൩൮ ഭൂതïൾവിöുേപായ

ആൾഅവേനാടുകൂെട േപാകുവാൻഅനുവാദം േചാദിđു. ൩൯അതിന് അവൻ: നീ വീöിൽ

മടïിെđćുൈദവംനിനèു െചയ്തതു ഒെèയുംഅറിയിèഎćുപറõുഅവെനഅയđു.

അവൻ േപായി േയശു തനിèു െചയ്തതു ഒെèയും പöണûിൽഎĭാടവുംഅറിയിđു. ൪൦

േയശു മടïിവćേĜാൾപുരുഷാരംഅവെനസേăാഷേûാെടസçീകരിđു;അവർഎĭാവരും

േയശുവിനായി കാûിരിèുകയായിരുćു. ൪൧അേĜാൾ പĐിåപമാണിയായ യായിേറാസ്

എćു േപരുേĐാരു മനുഷäൻവćു േയശുവിൻെറകാല്èൽവീണു. ൪൨അവനുഏകേദശം

പåă÷ുവയĢുĐഏകജാതയാെയാരു മകൾഉ÷ായിരുćു;അവൾമരിèാറായതു െകാ÷ു

തൻെറ വീöിൽ വേരണം എćു അവേനാട് അേപêിđു; അവൻ േപാകുേĉാൾ പുരുഷാരം

അവെനെഞരുèിെèാ÷ിരുćു. ൪൩അćുപåă÷ുവർഷമായി രéåസവമുĐഒരുസ്åതീ

ഉ÷ായിരുćു.അവൾതൻെറപണംഎĭാംൈവദäĈാർè് െകാടുûിöുംആർèുംസൗഖäം

വരുûുവാൻസാധിđിരുćിĭ ൪൪അവൾേയശുവിൻെറപുറകിൽഅടുûുെചć്അവൻെറ

വസ്åതûിൻെറഅĤû് െതാöു ഉടെനഅവളുെട രéåസവംനിćു. ൪൫എെćെതാöത്ആർ

എćു േയശു േചാദിđു.എĭാവരുംഞാനĭ,ഞാനĭഎćുപറõേĜാൾ:”ഗുേരാ, പുരുഷാരം

നിെćതിèിûിരèുćു” എćു പെåതാസും കൂെടയുĐവരും പറõു. ൪൬ േയശുേവാ: ഒരാൾ

എെćെതാöു;എćിൽനിć് ശéിപുറെĜöത്ഞാൻഅറിõുഎćുപറõു. ൪൭താൻ

മറõിരിèുćിĭഎćുസ്åതീ ക÷ുവിറđുംെകാ÷ുവćുഅവൻെറ മുĉിൽവീണു,അവെന

െതാöസംഗതിയും തൽêണംസൗഖäമായതുംസകലജനവും േകൾെèഅറിയിđു. ൪൮അവൻ

അവേളാട്: മകേള, നിൻെറ വിശçാസം നിെć രêിđിരിèുćു; സമാധാനേûാെട േപാകഎćു

പറõു. ൪൯അവൻസംസാരിđു െകാ÷ിരിèുേĉാൾ തെćപĐിåപമാണിയുെട വീöിൽനിćു

ഒരാൾ വćു:”നിൻെറ മകൾ മരിđുേപായി; ഗുരുവിെന åപയാസെĜടുേû÷ാ”എćു പറõു.

൫൦ േയശുഅതുേകöേĜാൾ: ഭയെĜേട÷ാ, വിശçസിđാൽ മതിഎćാൽഅവൾരêെപടുംഎćു

അവേനാട് ഉûരം പറõു. ൫൧വീöിൽഎûിയേĜാൾ പെåതാസ്, േയാഹćാൻ, യാേèാബ്

എćിവെരയും കുöിയുെടഅĜെനയുംഅĊെയയുംഅĭാെതആെരയുംഅവൻതേćാടുകൂെട

അകû് വരുവാൻ സĊതിđിĭ. ൫൨എĭാവരും അവെള ഓർûു കരയുകയും, ഉđûിൽ

നിലവിളിèുകയും െചēുേĉാൾ: കരയ÷,അവൾ മരിđിĭ, ഉറïുകയാണ് എćുഅവൻ

പറõു. ൫൩അവേരാഅവൾമരിđുേപായിഎćുഅറിയുćതുെകാ÷്അവെനപരിഹസിđു.

൫൪എćാൽ േയശുഅവളുെടൈകയ്è് പിടിđ്; ബാേല, എഴുേćല്èഎćുഅവേളാട് ഉറെè

പറõു. ൫൫അവളുെടആÿാവ് തിരിđുവćു,അവൾ ഉടെനഎഴുേćĤു;അവൾè് ഭêണം

െകാടുèുവിൻഎćുഅവൻകğിđു. ൫൬അവളുെടഅĊയĜĈാർ വിസ്മയിđു. സംഭവിđത്

ആേരാടും പറയരുത്എćുഅവൻഅവേരാട് കğിđു.

൯അവൻ തൻെറ പåă÷ു ശിഷäെരയും അടുèൽ വിളിđു, സകല ഭൂതïെള

പുറûാèുവാനും േരാഗïൾസുഖമാèുവാനുംഅവർè്ശéിയുംഅധികാരവും

െകാടുûു; ൨ൈദവരാജäം åപസംഗിèുവാനും േരാഗികെള സുഖെĜടുûുവാനും അവെര

അയđു.അവേരാട് ഇåപകാരം പറõു: ൩നിïൾയാåത െചēുേĉാൾ വടിയും പണസòിയും

അĜവും പണവും ഒćും എടുèരുത്; ര÷ു ഉടുĜും എടുèരുത്. ൪ നിïൾ ഏത് വീöിൽ

െചćാലും അവിടം വിöുേപാകുćതുവെര അവിെട മാåതം താമസിèുക. ൫ആെരîിലും
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നിïെളസçീകരിèാതിരുćാൽആപöണം വിöുഅവരുെട േനെരസാêäûിനായി നിïളുെട

കാലിൽനിć് െപാടി തöിèളവിൻ. ൬അവർ പുറെĜöു എĭാ ഇടïളിലും സുവിേശഷം

അറിയിđും േരാഗികെളസുഖമാèിയുംെകാ÷ു åഗാമïളിലൂെടസòരിđു. ൭ഈസംഭവിđത്

എĭാംഇടåപഭുവായെഹേരാദാവ് േകöു. േയാഹćാൻമരിđവരിൽനിćു ഉയിർെûഴുേćĤു

എćു ചിലരും, ൮ഏലിയാവ് åപതäêനായിഎćു ചിലരും, പ÷െû åപവാചകരിൽ ഒരാൾ

ഉയിർെûഴുേćĤു എćു മĤുചിലരും പറയുćതുെകാ÷് െഹേരാദാവ് അസçčനായി. ൯

”ഞാൻ േയാഹćാൻെറതലെവöിèളõു;എćാൽഞാൻഇïെന േകൾèുćത്ആെര

പĤിആണ്?” എćു പറõുഅവെനകാúാൻ åശമിđു. ൧൦അെĜാസ്തലĈാർ തിരിđുവćിö്

അവർ െചയ്തതു ഒെèയും േയശുവിേനാടു അറിയിđു. േയശുവും ശിഷäരും േബû്സയിദ

എćപöണûിേലè് േപായി. ൧൧എćാൽഅത് പുരുഷാരംഅറിõ്അവെനപിăുടർćു.

അവൻഅവെരസçീകരിđു ൈദവരാജäെûèുറിđ് അവേരാട് സംസാരിèുകയും േരാഗശാăി

േവ÷വെര സൗഖäമാèുകയും െചയ്തു. ൧൨സĆäയായേĜാൾ ശിഷäĈാർ അടുûുവć്

അവേനാട്:”ഇവിെടനാം മരുഭൂമിയിൽആകുćതുെകാ÷്പുരുഷാരംചുĤുമുĐ åഗാമïളിൽ

േപായി രാåതി പാർèുവാനുംആഹാരംവാïുവാനും േവ÷ിഅവെരപറõയയ്േèണം”എćു

പറõു. ൧൩അവൻഅവേരാട്: നിïൾതെćഅവർè് ഭêിèുവാൻ െകാടുèുകഎćു

പറõതിന്:”അòĜവും ര÷ുമീനും മാåതേമഞïളുെടൈകവശം ഉĐൂ;ഞïൾേപായിഈ

എĭാവർèുംേവ÷ി ഭêണം വാïേണാ?” എćുഅവർ േചാദിđു. ൧൪ഏകേദശംഅēായിരം

പുരുഷĈാർ ഉ÷ായിരുćു. പിെćഅവൻതൻെറശിഷäĈാേരാട്:അവെരഅĉതുേപർവീതം

വരിയായിഇരുûുവിൻഎćുപറõു. ൧൫അവർഅïെനഎĭാവെരയുംഇരുûി. ൧൬

അവൻആഅòുഅĜവും ര÷ുമീനുംഎടുûുെകാ÷ുസçർĖേûè് േനാèി,അവെയ

അനുåഗഹിđു, മുറിđ് പുരുഷാരûിന് വിളĉുവാൻ ശിഷäĈാരുെട കēിൽ െകാടുûു. ൧൭

എĭാവരും തിćു തൃപ്തരായി,അധികം വćകഷണംപåă÷ു െകാö േശഖരിđു. ൧൮അവൻ

തനിെയ åപാർüിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾശിഷäĈാർ കൂെട ഉ÷ായിരുćു;അവൻഅവേരാട്:

പുരുഷാരംഎെćആെരć് പറയുćു?എćു േചാദിđു. ൧൯ ”േയാഹćാൻസ്നാപകൻഎćും,

ചിലർഏലിയാവ്എćും, മĤുചിലർപുരാതന åപവാചകĈാരിൽ ഒരാൾ ഉയിർെûഴുേćĤുഎćും

പറയുćു” എćുഅവർ ഉûരം പറõു. ൨൦ േയശു അവേരാട്: എćാൽ നിïൾഎെć

ആെരć് പറയുćു?എćു േചാദിđതിന്:”ൈദവûിൻെറ åകിസ്തുഎćുപെåതാസ്” ഉûരം

പറõു. ൨൧ഇതുആേരാടും പറയരുെതć് അവൻഅവേരാട് അമർđയായിö് കğിđു. ൨൨

മനുഷäപുåതൻപലതുംസഹിèുകയും, മൂĜĈാർ മഹാപുേരാഹിതർശാസ്åതികൾഎćിവർ

അവെന തĐിèളõു െകാĭുകയും അവൻ മൂćാംദിവസം ഉയിർെûഴുേćല്èുകയും

േവണംഎćുപറõു. ൨൩പിെćഅവൻഎĭാവേരാടും പറõത്:എെćഅനുഗമിèുവാൻ

ഒരാൾആåഗഹിèുćുഎîിൽഅവൻസçăആåഗഹïൾതäജിđ്ഓേരാ ദിവസവുംതൻെറ

åകൂശ്എടുûുംെകാ÷്എെćഅനുഗമിèെö. ൨൪ആെരîിലും തൻെറ ജീവെന രêിèാൻ

ആåഗഹിđാൽഅതിെനകളയും; എൻെറ നിമിûംആെരîിലും തൻെറ ജീവെനകളõാേലാ

അതിെനരêിèും. ൨൫ഒരു മനുഷäൻസർĔേലാകവും േനടീö് തെćûാൻനġമാèിèളകേയാ

േചതംവരുûുകേയാെചയ്താൽഅവനുഎă് åപേയാജനം? ൨൬ആെരîിലുംഎെćയുംഎൻെറ

വചനïെളയും കുറിđ് നാണിđാൽഅവെനèുറിđ് മനുഷäപുåതൻതെěയും പിതാവിെěയും

വിശുĂ ദൂതĈാരുെടയും മഹതçûിൽ വരുേĉാൾ നാണിèും. ൨൭എćാൽ ൈദവരാജäം

കാണുćത് വെര മരിèാûവർചിലർ ഇവിെട നില്èുćവരിൽ ഉ÷്സതäംഎćുഞാൻ
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നിïേളാടു പറയുćു. ൨൮ഈവാèുകൾപറõിö് ഏകേദശംഎö് ദിവസം കഴിõേĜാൾ

അവൻപെåതാസിെനയും േയാഹćാെനയും യാേèാബിെനയും കൂöിെèാ÷് åപാർüിèുവാൻ

മലയിൽകയറിേĜായി. ൨൯അവൻ åപാർüിèുേĉാൾമുഖûിൻെറ ഭാവം മാറി, ഉടുĜ് തിളïുć

െവĐയായുംതീർćു. ൩൦ര÷ുപുരുഷĈാർഅവേനാട്സംസാരിđു; േമാെശയുംഏലിയാവും

തെć. ൩൧അവർ േതജĢിൽ åപതäêരായി െയരൂശേലമിൽവđുസംഭവിĜാനുĐ േയശുവിൻെറ

മരണെûèുറിđു സംസാരിđു. ൩൨ പെåതാസും കൂെടയുĐവരും ഉറïുകയായിരുćു;

ഉണർćേശഷംഅവൻെറ േതജĢിെനയുംഅവേനാട് കൂെട നില്èുć ര÷ു പുരുഷĈാെരയും

ക÷ു. ൩൩അവർഅവെനവിöുപിരിയുേĉാൾപെåതാസ് േയശുവിേനാടു:”ഗുേരാ, നാം ഇവിെട

ഇരിèുćത് നĭത്;ഞïൾമൂćുകുടിൽ ഉ÷ാèെö, ഒć് നിനèും ഒć് േമാെശèും ഒć്

ഏലിയാവിനും” എćു താൻ പറയുćത് എăാണ് എćു അറിയാെത പറõു. ൩൪ഇതു

പറയുേĉാൾഒരു േമഘംവćുഅവരുെട േമൽനിഴലിöു.അവർ േമഘûിൽആയേĜാൾ േപടിđു.

൩൫ േമഘûിൽനിćു: ഇവൻഎൻെറ തിരെõടുèെĜöവൻ; ഇവന് െചവിെകാടുĜിൻഎćു

ഒരുശĝംഉ÷ായി. ൩൬ശĝംഉ÷ായേനരû് േയശുവിെനതനിേയക÷ു;അവർക÷ത്ഒćും

ആനാളുകളിൽആേരാടുംഅറിയിèാെത മൗനമായിരുćു. ൩൭പിെĤćാൾഅവർ മലയിൽനിćു

ഇറïി വćേĜാൾബഹുപുരുഷാരംഅവെനഎതിേരĤു. ൩൮ആൾèൂöûിൽനിć് ഒരാൾ

നിലവിളിđു:”ഗുേരാ, എൻെറ മകെന ഒć് േനാേèണേമ;അവൻഎനിè്ഏകമകൻആകുćു.

൩൯ഒരു ദുരാÿാവ്അവെനബാധിèുćു.അവൻെപെöć് നിലവിളിèുćു; പിെćഅത്

അവെനെഞരിèുകയുംഅവൻെറവായിൽനിćും നുരയും പതയും ഉ÷ാകുകയും െചēുćു,

പിെć വിöുമാറുćു. ൪൦അതിെന പുറûാèുവാൻ നിൻെറ ശിഷäĈാേരാട് അേപêിđു

എîിലുംഅവർè് കഴിõിĭ”എćു പറõു. ൪൧അതിന് േയശു:അവിശçാസവും കുറവുമുĐ

തലമുറേയ,എåതേûാളംഞാൻനിïേളാടുകൂെട ഇരുćു നിïെളസഹിèും? നിൻെറ മകെന

ഇവിെട െകാ÷ുവരികഎćു ഉûരംപറõു; ൪൨അവൻവരുേĉാൾതെćഭൂതംഅവെന

തĐിയിടുകയും വിറĜിèുകയും െചയ്തു. േയശു അശുĂാÿാവിെന ശാസിđു ബാലെന

സൗഖäമാèിഅĜെനഏğിđു. ൪൩എĭാവരുംൈദവûിൻെറ മഹതçകരമായ ശéിയിൽ

വിസ്മയിđു. േയശു െചēുćതിൽ ഒെèയുംഎĭാവരുംആċരäെĜടുേĉാൾഅവൻതൻെറ

ശിഷäĈാേരാട്: ൪൪നിïൾഈവാè് åശĂിđു േകöുെകാൾവിൻ: മനുഷäപുåതൻ മനുഷäരുെട

കēിൽഏğിèെĜടുവാൻ േപാകുćുഎćു പറõു. ൪൫ആവാè്അവർè് മനĢിലായിĭ;

അത് മനĢിലാകാൻസാധിèാûവിധംഅതിൻെറഅർüംഅവർè് മറõിരുćു;ആ

പറõത് എăാണ് എćു േചാദിĜാൻഅവർ ഭയćു. ൪൬അവരിൽആരാണ് വലിയവൻ

എćു ഒരു വാദം അവരുെട ഇടയിൽ നടćു. ൪൭ േയശു അവരുെട ഹൃദയûിെല വിചാരം

മനĢിലാèി ഒരു ശിശുവിെന എടുûു അരിെക നിർûി: ൪൮ഈ ശിശുവിെന എൻെറ

നാമûിൽആെരîിലുംസçീകരിđാൽഎെćയുംസçീകരിèുćു;എെćസçീകരിèുćവേനാ

എെćഅയđവെനസçീകരിèുćു; നിïളിൽ െചറിയവൻആരാേണാഅവനാണ്ഏĤവും

വലിയവൻആകുćത്എćുഅവേരാട് പറõു. ൪൯ ”നാഥാ, ഒരാൾഅïയുെട നാമûിൽ

ഭൂതïെളപുറûാèുćത്ഞïൾക÷ു;ഞïേളാടുകൂെടനിെćഅനുഗമിèായ്കയാൽ

അവെന തടõു” എćു േയാഹćാൻ പറõു. ൫൦അതിന് േയശുഅവേനാട്: തടയരുത്;

നിïൾè് എതിരĭാûവൻ നിïൾè്അനുകൂലമേĭാ എćു പറõു. ൫൧ േയശുവിനു

സçർĖûിേലè് േപാകുവാൻഉĐസമയമായേĜാൾഅവൻെയരൂശേലമിേലèുയാåതയാകുവാൻ

തീരുമാനിđു, ൫൨തനിèുമുĉായി ദൂതĈാെരഅയđു.അവർ േപായിഅവനായി ഒരുèïൾ



ലൂേèാസ് 1212

െചēാനായി ശമരäèാരുെട ഒരു åഗാമûിൽ െചćു. ൫൩എćാൽഅവൻെയരൂശേലമിേലèു

േപാകുവാൻ തീരുമാനിđിരുćതിനാൽ അവർ അവെന സçീകരിđിĭ. ൫൪അത് അവൻെറ

ശിഷäĈാരായ യാേèാബും േയാഹćാനും ക÷ിö്:”കർûാേവ,ഏലിയാവ് െചയ്തതുേപാെല

ആകാശûുനിćു തീ ഇറïിഅവെര നശിĜിĜാൻഞïൾപറയുćത് നിനèുസĊതേമാ?”

എćു േചാദിđു. ൫൫അവൻ തിരിõു അവെര ശാസിđു. “നിïൾ ഏത് ആÿാവിന്

അധീനർഎćു നിïൾഅറിയുćിĭ; ൫൬ മനുഷäപുåതൻ മനുഷäരുെട ജീവെന നശിĜിĜാനĭ

രêിയ്èുവാനേåത വćത്” എćു പറõു.അവർ േവെറാരു åഗാമûിേലè് േപായി. ൫൭അവർ

േപാകുേĉാൾഒരുവൻേയശുവിേനാട്:”നീഎവിെടേപായാലുംഞാൻനിെćഅനുഗമിèാം”എćു

പറõു. ൫൮ േയശുഅവേനാട്: കുറുനരികൾè് താമസിèുവാനായി കുഴിയുംആകാശûിെല

പêികൾè്താമസിèുവാനായികൂടുംഉ÷്;എćാൽമനുഷäപുåതേനാതലചായിĜാൻčലമിĭ

എćു പറõു. ൫൯ േവെറാരുവേനാട്: എെćഅനുഗമിèഎćു പറõേĜാൾഅവൻ:”ഞാൻ

മുെĉ േപായി എൻെറ അĜെന അടèുവാൻ അനുവാദം തേരണം” എćു പറõു. ൬൦

േയശു അവേനാട്: മരിđവർ തïളുെട മരിđവെര അടèെö; നീേയാ േപായി ൈദവരാജäം

അറിയിèഎćുപറõു. ൬൧മെĤാരുവൻ:”കർûാേവ,ഞാൻനിെćഅനുഗമിèാം;ആദäം

എൻെറ വീöിലുĐവേരാട് യാåത പറവാൻഅനുവാദം തേരണം”എćു പറõു. ൬൨ േയശു

അവേനാട്: കലĜയ്è്ൈക െവđ േശഷം പുറേകാöു േനാèുćവൻആരുംൈദവരാജäûിന്

െകാĐാകുćവനĭഎćുപറõു.

൧൦അതിന് േശഷം കർûാവ് േവെറ എഴുപത് േപെര നിയമിđു, താൻ െചĭുവാനുĐ

ഓേരാപöണûിേലèുംčലûിേലèുംഅവെരതനിèുമുĉായി ര÷ുേപർവീതം

അയđു, ൨അവേരാട് പറõത്: െകായ്û് വളെര ഉ÷് സതäം; േവലèാേരാ ചുരുèം;

ആകയാൽ െകായ്ûിൻെറയജമാനേനാടു തൻെറ െകായ്ûിന് േവലèാെരഅയേè÷തിന്

അേപêിèുവിൻ. ൩ േപാകുവിൻ; െചćായ്èളുെട നടുവിൽകുõാടുകൾഎćേപാെല

ഞാൻനിïെളഅയയ്èുćു. ൪നിïൾപണസòിയും െപാèണവുംെചരിĜും എടുèരുത്;

വഴിയിൽെവđ്ആെരയും വąനം െചēുവാനായി നിïളുെടസമയംകളയരുത്; ൫ഏത് വീöിൽ

åപേവശിèുേĉാഴും:ഈവീടിന് സമാധാനംഎćുആദäം പറയുക. ൬അവിെടസമാധാനം

åപിയെĜടുćവർ ഉെ÷îിൽ നിïളുെട സമാധാനം അവരുെട േമൽ വസിèും; ഇെĭîിൽ

നിïളിേലè് മടïിവരും. ൭അവർ തരുćത് തിćും കുടിđുംെകാ÷ു ആ വീöിൽ തെć

താമസിèുക; േവലèാരൻ തൻെറ കൂലിè് േയാഗäനാണേĭാ; ഒരു വീöിൽനിć് മെĤാരു

വീöിേലè് മാറിേĜാകരുത്. ൮ഏത് പöണûിൽെചćാലുംഅവർനിïെളസçീകരിèുćു

എîിൽ നിïളുെട മുĉിൽ െവയ്èുćത് ഭêിèുക. ൯ആ പöണûിെല േരാഗികെള

സുഖമാèി, ൈദവരാജäം നിïൾè് സമീപിđിരിèുćു എćു അവേരാട് പറയുക. ൧൦

ഏെതîിലും പöണûിൽഅവർനിïെളസçീകരിèുćിെĭîിൽഅതിൻെറ െതരുവുകളിൽ

േപായി: ൧൧ നിïളുെട പöണûിൽനിćു ഞïളുെട കാലിന് പĤിയ െപാടിയും ഞïൾ

കുടõിöുേപാകുćു;എćാൽൈദവരാജäംസമീപിđിരിèുćുഎćുഅറിõുെകാൾവിൻ

എćു പറയുക. ൧൨നäായവിധി നാളിൽ െസാേദാമäർè്ആ പöണേûèാൾസഹിèാൻ

സാധിèും എćു ഞാൻ നിïേളാടു പറയുćു. ൧൩ േകാരസീേന, നിനèു അേēാ

കġം; േബû്സയിേദ, നിനèു അേēാ കġം; നിïളിൽ നടć അþുതåപവൃûികൾ

േസാരിലുംസീേദാനിലും നടćിരുćുഎîിൽഅവർപ÷ുതെćരöിലുംെവĚീറിലുംഇരുćു

മാനസാăരെĜടുമായിരുćു. ൧൪എćാൽനäായവിധിയിൽ നിïേളèാൾ േസാരിനും സീേദാനും



ലൂേèാസ് 1213

സഹിèുവാൻസാധിèും. ൧൫നീേയാ കഫർćഹൂേമ, സçർĖേûാളം ഉയർćിരിèുേമാ? നീ

പാതാളേûാളം താണുേപാകും. (Hadēs g86) ൧൬ േയശു വീ÷ുംആഎഴുപത് േപേരാടു പറõത്:

നിïളുെട വാè് േകൾèുćവൻഎൻെറ വാè് േകൾèുćു; നിïെളസçീകരിèാûവൻ

എെćസçീകരിèുകയിĭ;എെćസçീകരിèാûവൻഎെćഅയđവെനസçീകരിèുകയിĭ.

൧൭ ആ എഴുപതുേപർ സേăാഷേûാെട മടïിവćു:”കർûാേവ, നിൻെറ നാമûിൽ

ഭൂതïളും ഞïൾèു കീഴടïുćു” എćു പറõു; ൧൮അവൻഅവേരാട്: സാûാൻ

മിćൽേപാെലആകാശûുനിćു വീഴുćത്ഞാൻക÷ു. ൧൯പാĉുകെളയും േതളുകെളയും

ശåതുവിൻെറസകലബലെûയും ചവിöുവാൻഞാൻനിïൾè്അധികാരം തരുćു;എćാൽ

അവ ഒćും നിïൾè് ഒരിèലും േദാഷം വരുûുകയും ഇĭ. ൨൦ എîിലും ഭൂതïൾ

നിïൾè് കീഴടïുćതിലĭ നിïൾസേăാഷിേè÷ത്. നിïളുെട േപർ സçർĖûിൽ

എഴുതിയിരിèുćതിൽ സേăാഷിèുക. ൨൧ആ സമയû് േയശു പരിശുĂാÿാവിൽ

ആനąിđു പറõത്: പിതാേവ, സçർĖûിനും ഭൂമിèും കർûാവായുേĐാേവ, നീ ഇവ

ñാനികൾèും വിേവകികൾèും മറđുവđ് ശിശുèൾè് െവളിെĜടുûിയതുെകാ÷്ഞാൻ

നിെć വാഴ്ûുćു. അേത, പിതാേവ, ഇïെനയേĭാ നിനèു åപസാദം േതാćിയത്. ൨൨

എൻെറ പിതാവ് സകലവും എćിൽ ഭരേമğിđിരിèുćു. പുåതൻ ആെരć് പിതാവĭാെത

ആരും അറിയുćിĭ; പിതാവ് ആെരć് പുåതനും പുåതൻ െവളിെĜടുûിെèാടുèുവാൻ

ആåഗഹിèുćവനുംഅĭാെതആരുംഅറിയുćതുമിĭ. ൨൩പിെć േയശു ശിഷäĈാേരാട്:

നിïൾകാണുćതിെനകാണുćകĚ് ഭാഗäമുĐത്. ൨൪നിïൾകാണുćതിെനകാúാൻ

അേനകം åപവാചകĈാരും രാജാèĈാരുംആåഗഹിđിöും ക÷ിĭ; നിïൾേകൾèുćതിെന

േകൾèുവാൻആåഗഹിđിöും േകöിĭ എćുഞാൻ നിïേളാടു പറയുćു എćു åപേതäകം

പറõു. ൨൫അതിനുേശഷം ഒരു നäായശാസ്åതി എഴുേćĤ്:”ഗുേരാ, ഞാൻ നിതäജീവന്

അവകാശിആയിûീരുവാൻഎă് െചേēണം?”എćുഅവെനപരീêിđ് േചാദിđു. (aiōnios

g166) ൨൬അവൻഅവേനാട്: നäായåപമാണûിൽ എă് എഴുതിയിരിèുćു? നീ എïെന

വായിèുćു? എćു േചാദിđു. ൨൭അതിന് അവൻ:”നിൻെറ ൈദവമായ കർûാവിെന നീ

പൂർĚഹൃദയേûാടും പൂർĚാÿാേവാടും പൂർĚശéിേയാടും പൂർĚ മനേĢാടുംകൂെട

സ്േനഹിേèണംഎćുംകൂöുകാരെനനിെćേĜാെലതെćസ്േനഹിേèണംഎćുംതെć”

എćു ഉûരം പറõു. ൨൮അവൻഅവേനാട്: നീ പറõഉûരംശരി;അïെന െചയ്ക;

എćാൽനീ ജീവിèുംഎćുപറõു. ൨൯അവൻസçയംനäായീകരിèുവാൻആåഗഹിđിö്

േയശുവിേനാടു:”എൻെറ കൂöുകാരൻആർ?”എćു േചാദിđു. ൩൦ േയശു ഉûരം പറõത്:

ഒരു മനുഷäൻ െയരൂശേലമിൽ നിćു െയരിേഹാവിേലèു േപാകുേĉാൾകĐĈാർഅവെന

ആåകമിđു.അവർഅവെനവസ്åതംഅഴിđ്, മുറിേവğിđു,അർĂåപാണനായി വിേöđു േപായി.

൩൧ആവഴിയായി യാദൃċികമായി ഒരു പുേരാഹിതൻവćുഅവെനക÷ിö് മാറി കടćുേപായി.

൩൨അതുേപാെല ഒരു േലവäനുംആčലûിൽഎûിഅവെനക÷ിö് മാറി കടćുേപായി. ൩൩

എćാൽഒരു ശമരäèാരൻഅതുവഴി േപാകയിൽഅവൻെറഅടുèൽഎûി.അവെനക÷ിö്

മനĢലിõ്അരിെക െചćു. ൩൪എĚയുംവീõുംപകർćുഅവൻെറ മുറിവുകെള െകöി

അവെനതൻെറവാഹനûിൽകയĤി വഴിയĉലûിൽ െകാ÷ുേപായി രêിđു. ൩൫പിെĤ

ദിവസംഅവൻപുറെĜടുേĉാൾ ര÷ു െവĐിèാശ്എടുûു വഴിയĉലèാരന് െകാടുûു:

ഇവന്ആവശäമുĐശുåശൂഷെചേēണം;അധികംവĭതും െചലവായാൽഞാൻമടïിവരുേĉാൾ

തćു െകാĐാം എćു അവേനാട് പറõു. ൩൬കĐĈാരുെട കēിൽഅകെĜöവന്ഈ
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മൂćുേപരിൽആർകൂöുകാരനായിûീർćുഎćു നിനèു േതാćുćു? ൩൭ ”അവേനാട് കരുണ

കാണിđവൻ”എćുഅവൻപറõു. േയശുഅവേനാട് നീയും േപായിഅïെനതെćെചയ്ക

എćു പറõു. ൩൮പിെćഅവർ യാåതെചയ്ത് ഒരു åഗാമûിൽഎûി; മാർûാഎćു

േപരുĐ ഒരു സ്åതീ അവെന വീöിൽസçീകരിđു. ൩൯അവൾè് മറിയഎć ഒരു സേഹാദരി

ഉ÷ായിരുćു.അവൾകർûാവിൻെറകാൽèൽഇരുćുഅവൻെറവചനം േകöുെകാ÷ിരുćു.

൪൦ മാർûേയാ േജാലി െചയ്തു തളർćിö് അടുെèവćു:”കർûാേവ, എൻെറസേഹാദരി

വീöുേജാലികൾെചēുവാൻഎെćതനിđു വിöിരിèുćതിന്അേïയ്è് വിചാരമിĭേയാ?

എെćസഹായിèുവാൻഅവേളാട് കğിđാലും”എćു പറõു. ൪൧കർûാവ്അവേളാട്:

മാർûേയ, മാർûേയ, നീ പലകാരäïെള പĤി ചിăിđ് നിൻെറ മനĢ്അസçčമായിരിèുćു.

൪൨എćാൽഅğേമ േവ÷ൂ;അĭ, ഒć് മതി. മറിയ നĭഅംശം തിരെõടുûിരിèുćു;അത്

ആരുംഅവേളാട്അപഹരിèുകയുമിĭ.എć് ഉûരം പറõു.

൧൧ഒരിèൽ േയശു ഒരുčലû് åപാർüിèുകയായിരുćു; åപാർüനതീർćേശഷം

ശിഷäĈാരിൽ ഒരാൾ അവേനാട്:”കർûാേവ, േയാഹćാൻ തൻെറ ശിഷäĈാെര

പഠിĜിđതുേപാെല ഞïെളയും åപാർüിèുവാൻ പഠിĜിേèണേമ” എćു പറõു. ൨

അവൻഅവേരാട് പറõത്: നിïൾഇåപകാരം åപാർüിèുക:സçർĖčനായഞïളുെട

പിതാേവ, നിൻെറനാമം വിശുĂീകരിèെĜേടണേമ; നിൻെറ രാജäം വേരണേമ; നിൻെറഇġം

സçർĖûിെലേĜാെല ഭൂമിയിലുംആേകണേമ; ൩ഞïൾèുആവശäമുĐആഹാരംഓേരാ

ദിവസവും തേരണേമ. ൪ഞïേളാട് പാപം െചയ്തഎĭാവേരാടുംഞïളുംêമിèുćതിനാൽ

ഞïളുെട പാപïെളഞïേളാടുêമിേèണേമ;ഞïെളപരീêയിേലè് നയിèരുേത;

ദുġîൽനിć്ഞïെളവിടുവിേèണേമ. ൫പിെćഅവൻഅവേരാട് പറõത്: നിïളിൽ

ആർെèîിലും ഒരു സ്േനഹതിൻ ഉ÷് എćിരിèെö; അവൻ അർĂരാåതിè് അവൻെറ

അടുèൽെചćു:സ്േനഹിതാ,എനിè് മൂćുഅĜംകടംതേരണം; ൬എൻെറ ഒരുസ്േനഹിതൻ

തൻെറയാåതാമേĂäഎൻെറഅടുèൽവćു;അവനുെകാടുèുവാൻഎൻെറപèൽഒćുംഇĭ

എćുഅവേനാട് പറõുഎćുവിചാരിèുക: ൭അേĜാൾസ്േനഹിതൻഅകûുനിć്,എെć

åപയാസെĜടുûരുത്; കതക്അടđിരിèുćു;ൈപതïളുംഎൻെറകൂെടകിടèുćു;എഴുേćĤ്

തരുവാൻഎനിè് കഴിയുകയിĭഎćുഅകûുനിć് ഉûരംപറõുഎćുകരുതുക ൮

അവൻസ്േനഹിതനാകയാൽഎഴുേćĤ്അവനു െകാടുèുവാൻബുĂിമുö് ഉെ÷îിലും,അവൻ

ലðകൂടാെത വീ÷ുംവീ÷ും േചാദിèുćത് െകാ÷ു എഴുേćĤ് അവനുആവശäം ഉĐത്

െകാടുèുംഎćുഞാൻനിïേളാടു പറയുćു. ൯യാചിĜിൻ,എćാൽനിïൾè് കിöും;

അേനçഷിèുവിൻ,എćാൽനിïൾകെ÷ûും; മുöുവിൻഎćാൽനിïൾè്തുറèും.

൧൦യാചിèുćവനു ലഭിèുćു;അേനçഷിèുćവൻകെ÷ûുćു; മുöുćവനുതുറèുćു

എćു ഞാൻ നിïേളാടു പറയുćു. ൧൧എćാൽ നിïളിൽ ഒരു അĜേനാട് മകൻ അĜം

േചാദിđാൽ അവനു കĭ് െകാടുèുേമാ? അĭ, മീൻ േചാദിđാൽ മീനിനു പകരം പാĉിെന

െകാടുèുേമാ? ൧൨മുö േചാദിđാൽ േതളിെന െകാടുèുേമാ? ൧൩അïെന േദാഷികളായനിïൾ

നിïളുെട മèൾèു നĭ ദാനïെള െകാടുèുവാൻഅറിയുćുഎîിൽസçർĖčനായ

പിതാവ് തേćാട് യാചിèുćവർèു പരിശുĂാÿാവിെന എåതഅധികം െകാടുèും. ൧൪

ഒരിèൽ േയശു ഊമനായ ഒരാളിൽ നിćു ഭൂതെû പുറûാèി. ഭൂതം വിöുേപായേശഷം

ഊമൻസംസാരിđു, പുരുഷാരംആċരäെĜöു. ൧൫അവരിൽചിലേരാ:”ഭൂതïളുെട തലവനായ

െബെയെĀബൂെലെèാ÷ാകുćുഅവൻ ഭൂതïെളപുറûാèുćത്”എćു പറõു. ൧൬
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േവെറചിലർഅവെനപരീêിèാനായിആകാശûുനിćു ഒരുഅടയാളംഅവേനാട് േചാദിđു.

൧൭പേêേയശുവിന്അവരുെട ചിăകൾഅറിയാമായിരുćു.അതുെകാ÷്അവൻഅവേരാട്

പറõത്: തćിൽതേćഛിåദിđരാജäം എĭാം നശിđുേപാകും; കുടുംബïളും നശിèും.

൧൮സാûാനുംതേćാട് തെćഛിåദിđുഎîിൽ,അവൻെറ രാജäംഎïെനനിലനില്èും?

െബെയെĀബൂെലെèാ÷ുഞാൻ ഭൂതïെളപുറûാèുćുഎćുനിïൾപറയുćുവേĭാ.

൧൯ഞാൻ െബെയെĀബൂെലെèാ÷ു ഭൂതïെള പുറûാèുćു എîിൽ നിïളുെട

മèൾആെരെèാ÷്പുറûാèുćു;അതുെകാ÷്അവർനിïൾè്നäായാധിപതികൾ

ആകും. ൨൦എćാൽൈദവûിൻെറ ശéിെകാ÷്ഞാൻ ഭൂതïെള പുറûാèുćുഎîിൽ

ൈദവരാജäം നിïളുെടഅടുèൽവćിരിèുćു നിċയം. ൨൧ബലവാൻആയുധം ധരിđു താൻ

താമസിèുćവീട് കാèുേĉാൾഅവൻെറ വസ്തുവക ഉറേĜാെട ഇരിèുćു. ൨൨അവനിലും

ബലവാനായവൻ വćു അവെന ജയിđു എîിേലാ അവൻ ആåശയിđിരുć രêാകവചം

പിടിđുപറിđു അവൻെറ െകാĐ മുഴുവനും എടുèും. ൨൩എനിè് അനുകൂലമĭാûവൻ

എനിè് åപതികൂലംആകുćു;എേćാടുകൂെട േചർèാûവൻചിതറിèുćു. ൨൪അശുĂാÿാവ്

ഒരു മനുഷäെന വിöുേപായിö് െവĐം ഇĭാû åപേദശïളിൽ തണുĜ് തിരõുനടèുćു.

കാണാതാകുേĉാൾ:ഞാൻ വിöുേപാćവീöിേലè് മടïിേĜാകും എćു പറõു െചĭും.

൨൫അേĜാൾഅത്അടിđുവാരിയുംഅലîരിđും കാണുćു. ൨൬അേĜാൾഅവൻ േപായി

തćിലും ദുġതഏറിയഏഴുആÿാèെളകൂöിെèാ÷് വരുćു;അവയുംഅതിൽകടćു

താമസിđിö്ആ മനുഷäൻെറ പിćെûčിതിആദäേûതിേനèാൾ േമാശമാകും. ൨൭ഇതു

പറയുേĉാൾപുരുഷാരûിൽഒരുസ്åതീ ഉđûിൽഅവേനാട്:”നിെćചുമćഉദരവും നീ കുടിđ

മുലയും ഭാഗäമുĐവ”എćുപറõു. ൨൮അതിന്അവൻ:അĭ,ൈദവûിൻെറവചനം േകöു

åപമാണിèുćവർഅേåത ഭാഗäവാĈാർഎćു പറõു. ൨൯പുരുഷാരം വർĂിđു വćേĜാൾ

അവൻ പറõു തുടïിയത്: ഈ തലമുറ േദാഷമുĐ തലമുറയാകുćു; അത് അടയാളം

അേനçഷിèുćു; േയാനയുെടഅടയാളമĭാെതഅതിന് ഒരുഅടയാളവും െകാടുèുകയിĭ. ൩൦

േയാനാ നിനേവèാർè്അടയാളംആയതുേപാെല മനുഷäപുåതൻഈതലമുറയ്èുംആകും.

൩൧െതേèരാñിനäായവിധിയിൽഈതലമുറയിെലആളുകേളാട് ഒćിđ് ഉയിർെûഴുേćĤ്

അവെരകുĤംവിധിèും;അവൾശേലാേമാൻെറñാനം േകൾèുവാൻഭൂമിയുെടഅĤûുനിć്

വćുവേĭാ. ഇവിെട ഇതാ, ശേലാേമാനിലും വലിയവൻ. ൩൨നിനേവèാർനäായവിധിയിൽഈ

തലമുറേയാട് ഒćിđ്എഴുേćĤ്അതിെനകുĤം വിധിèും;അവർ േയാനയുെട åപസംഗം േകöു

മാനസാăരെĜöുവേĭാ. ഇവിെട ഇതാ, േയാനയിലും വലിയവൻ. ൩൩വിളèു െകാളുûീö്ആരും

നിലവറയിേലാപറയിൻകീഴിേലാ െവയ്èാറിĭ. അകû് വരുćവർè് െവളിđം കാേണ÷തിന്

വിളèുകാലിേĈൽ അേåത െവയ്èുćത്. ൩൪ശരീരûിൻെറ വിളèു കĚാകുćു; കĚ്

നĭതാെണîിൽ ശരീരം മുഴുവനും åപകാശിതമായിരിèും; േദാഷമുĐതാകിേലാ ശരീരവും

ഇരുöുĐതു തെć. ൩൫ആകയാൽ നിćിലുĐ െവളിđം ഇരുളാകാതിരിĜാൻ േനാèുക.

൩൬ നിൻെറ ശരീരം അĆകാരം ഒöുമിĭാെത മുഴുവനും åപകാശിതമായിരുćാൽ, വിളèു

അതിൻെറതിളèംെകാ÷്നിെć åപകാശിĜിèുംേപാെലശരീരവും åപകാശമുĐത്ആയിരിèും.

൩൭അവൻസംസാരിèുേĉാൾ തെć ഒരു പരീശൻ തേćാടുകൂെട ഭêണം കഴിèുവാൻ

അവെന êണിđു; അവനും അകû് കടć് ഭêണûിനിരുćു. ൩൮എćാൽ േയശു

ആഹാരûിനു മുĉ്ൈകകാലുകൾകഴുകിയിĭഎćുക÷ിö് പരീശൻആċരäെĜöു. ൩൯

കർûാവ്അവേനാട്: പരീശĈാരായ നിïൾപാåതïളുെട പുറം വൃûിയാèുćു; നിïളുെട
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ഉĐിേലാ കവർđയും ദുġതയും നിറõിരിèുćു. ൪൦ മൂഢĈാേര, പുറം ഉ÷ാèിയവൻ

തെćആണ്അകവും ഉ÷ാèിയത്? ൪൧അകûുĐത് ഭിêയായി െകാടുèുവിൻ;എćാൽ

സകലവും നിïൾè് ശുĂംആകുംഎćു പറõു. ൪൨പരീശരായ നിïൾè്അേēാ കġം;

നിïൾതുളസിയിലുംഅരൂതയിലുംഎĭാ ഇല െചടികളിലും ദശാംശം െകാടുèുകയും നäായവും

ൈദവസ്േനഹവും വിöുകളയുകയും െചēുćു; നിïൾൈദവെûസ്േനഹിèുകയും നäായം

െചയ്കയുംഅേതാെടാĜം തെćമĤ് കാരäïളും െചേēണം. ൪൩പരീശരായനിïൾè്അേēാ

കġം; നിïൾè് പĐിയിൽ åപധാനčാനവും െപാതുčലïളിൽവąനവും åപിയമാകുćു.

൪൪ നിïൾè് അേēാ കġം; നിïൾ േവർതിരിđറിയാൻ കഴിയാû കĭറകെളേĜാെല

ആകുćു; അവ ഇćവെയćറിയാെത മീെത നടèുćവെരേĜാെലയാകുćു നിïൾ. ൪൫

നäായശാസ്åതിമാരിൽ ഒരുവൻഅവേനാട്:”ഗുേരാ, പരീശെര പĤി ഇïെനപറയുćതിനാൽ

നീ ഞïെളയും അപമാനിèുćു” എćു പറõു. ൪൬ അതിന് അവൻ പറõത്:

നäായശാസ്åതിമാരായ നിïൾèുംഅേēാ കġം; എടുèുവാൻ åപയാസമുĐ ചുമടുകെള

നിïൾ മനുഷäെരെèാ÷് എടുĜിèുćു; എćാൽ നിïൾ ഒരു വിരൽ െകാ÷ുേപാലും

ആ ചുമടുകെള െതാടുćിĭ. ൪൭ നിïൾè് അേēാ കġം; നിïൾ åപവാചകĈാരുെട

കĭറകെള പണിയുćു; നിïളുെട പിതാèĈാർഅവെര െകാćു. ൪൮അതിനാൽനിïളുെട

പിതാèĈാരുെട åപവൃûികൾèു നിïൾസാêികളായിരിèയുംസĊതിèുകയും െചēുćു;

അവർ അവെര െകാćു; നിïൾ അവരുെട കĭറകെള പണിയുćു. ൪൯അതുെകാ÷്

ൈദവûിൻെറñാനവും പറയുćത്:ഞാൻ åപവാചകĈാെരയുംഅെĜാസ്തലĈാെരയും

അവരുെടഅടുèൽഅയയ്èുćു;അവരിൽചിലെരഅവർെകാĭുകയും ഉപåദവിèുകയും

െചēും. ൫൦ഹാെബലിെě രéം തുടïി യാഗപീഠûിനും ആലയûിനും നടുവിൽവđ്

െകാĭെĜö െസഖരäാവിൻെറരéംവെര ൫൧ േലാകčാപനം മുതൽ െചാരിõിരിèുć

സകലåപവാചകĈാരുെടയും രéംഈതലമുറേയാട് േചാദിĜാൻഇടവേര÷തിനുതെć.അേത,

ഈതലമുറേയാട്അത് േചാദിèുംഎćുഞാൻനിïേളാടു പറയുćു. ൫൨നäായശാസ്åതിമാരായ

നിïൾè്അേēാകġം; നിïൾൈദവികñാനം മĤുĐവർഅറിയാതിരിèാൻ åശമിđു.അത്

ഒരു ഭവനûിൻെറ താേèാൽ മറđുവയ്èുćതിനു തുലäംആണ്; നിïൾഅതിൽകടćിĭ;

കടèുćവെരതടയുകയും െചയ്തു. ൫൩അവൻഅവിടംവിö് േപാകുേĉാൾശാസ്åതിമാരും

പരീശĈാരും ൫൪അവേനാട് എതിർèുവാനും തർèിèുവാനും തുടïി. േയശു പറയുć

ഉûരïളിൽനിćുഅവെനകുടുèുവാനായി പലകുടുèുേചാദäം േചാദിĜാനും തുടïി.

൧൨അതിനിെടആയിരèണèിന് ജനïൾ േയശുവിന് ചുĤും തിïി കൂടി. പരസ്പരം

ചവിേöൽèûè നിലയിൽ പുരുഷാരം തിèിûിരèുകയായിരുćു. അവൻ

ആദäം ശിഷäĈാേരാട് പറõു തുടïിയത്: പരീശരുെട പുളിđമാവായ കപടഭéി

സൂêിđുെകാĐുവിൻ. ൨ മറđുെവđത് ഒćും െവളിđûു വരാെതയും ഗൂഢമായത് ഒćും

അറിയാെതയും ഇരിèയിĭ. ൩ആകയാൽനിïൾഇരുöû് പറõത്എĭാം െവളിđûു

േകൾèും; മുറികളിൽ വđു രഹസäമായി പറõത് പുരമുകളിൽ േഘാഷിèും. ൪എćാൽ

എൻെറസ്േനഹിതĈാരായനിïേളാടുഞാൻപറയുćത്: ശരീരെûെകാćിö് പിെćേവെറ

ഒćും െചയ്വാൻകഴിയാûവെര ഭയെĜേട÷ാ. ൫ആെരഭയെĜേടണംഎćുഞാൻനിïൾè്

കാണിđുതരാം. െകാćിö് നരകûിൽ തĐിèളവാൻഅധികാരമുĐവെന ഭയെĜടുവിൻ:

അേത, അവെന ഭയെĜടുവിൻ എćു ഞാൻ നിïേളാടു പറയുćു. (Geenna g1067) ൬അòു

കുരികിലിെനര÷ു കാശിനേĭ വില്èുćത്. എîിലും അവയിൽ ഒćിേനേĜാലും ൈദവം
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മറćുേപാകുćിĭ. ൭നിïളുെട തലയിെല മുടിേപാലും എĭാംഎĚിയിരിèുćു;അതുെകാ÷്

ഭയെĜേട÷ാ; അേനകം കുരികിലിെനèാളും നിïൾ വിേശഷതയുĐവർ. ൮ മനുഷäരുെട

മുĉിൽആെരîിലും എെćഏĤുപറõാൽഅവെന മനുഷäപുåതനുംൈദവദൂതĈാരുെട

മുĉാെകഏĤുപറയും. ൯മനുഷäരുെട മുĉിൽഎെćതĐിĜറയുćവെനൈദവദൂതĈാരുെട

മുĉിൽതĐിĜറയും. ൧൦മനുഷäപുåതന്എതിെര ഒരു വാè് പറയുćഏവേനാടുംêമിയ്èും;

എćാൽപരിശുĂാÿാവിൻെറ േനെരൈദവദൂഷണംപറയുćവേനാേടാêമിèയിĭഎćു

ഞാൻനിïേളാടു പറയുćു. ൧൧എćാൽനിïെളപĐികൾèും ഭരണകർûാകൾèും

അധികാരïൾèും മുĉിൽ െകാ÷ു േപാകുേĉാൾഎïെനയാേണാ മറുപടി പറേയ÷തു

എćും, എăാേണാ പറേയ÷തു എćും വിചാരെĜേട÷ാ; ൧൨ നിïൾè് പറേയ÷തു

പരിശുĂാÿാവ് തൽസമയം തെć നിïെള പഠിĜിèും. ൧൩ പുരുഷാരûിൽ ഒരുവൻ

അവേനാട്:”ഗുേരാ, എൻെറസേഹാദരേനാട് പിതൃസçû് പകുû് നൽകുവാൻകğിđാലും” എćു

പറõു. ൧൪അവേനാട് േയശു: മനുഷäാ,എെćനിïൾè് നäായകർûാേവാ പîിടുćവേനാ

ആèിയത്ആർ?എćു േചാദിđു. ൧൫പിെćഅവേരാട്: സകലഅതäാåഗഹïളിൽനിćും

സൂêിđു ഒഴിõുെകാൾവിൻ; അവനു സമൃĂി ഉ÷ായാലും അവൻെറ വസ്തുവക അĭ

അവൻെറ ജീവന് അടിčാനമായിരിèുćത് എćു പറõു. ൧൬ ഒരുപമയും അവേരാട്

പറõത്: ധനവാനാെയാരു മനുഷäൻെറ ഭൂമി നćായി വിളõു. ൧൭അേĜാൾഅവൻ:ഞാൻ

എă് െചേē÷ു? എൻെറ വിളവ് സൂêിđു െവയ്èുവാൻčലം േപാരാ എćു ഉĐിൽ

വിചാരിđു. ൧൮പിെćഅവൻപറõത്:ഞാൻഇതു െചēും; എൻെറകളĜുരകെള െപാളിđ്

അധികം വലിയവപണിതുഎൻെറവിളവും വസ്തുവകയുംഎĭാംഅതിൽകൂöിവയ്èും. ൧൯

എćിö് എേćാടുതെć; നിനèുഅേനക വർഷïൾèു മതിയായഅനവധി വസ്തുവക

സçരൂപിđുെവđിരിèുćു; ആശçസിè, തിćുക, കുടിè, ആനąിè എćു പറയും. ൨൦

ൈദവേമാഅവേനാട്: മൂഢാ,ഈരാåതിയിൽനിൻെറ åപാണെനനിേćാട് േചാദിèും. പിെćനീ

ഒരുèിെവđത്ആർèാകും?എćു പറõു. ൨൧ൈദവവിഷയമായിസĉćൻആകാെത,

വിലേയറിയ കാരäïെള തനിèു തെćസൂêിđു െവയ്èുćവെěകാരäം ഇïെനആകുćു.

൨൨അവൻതൻെറ ശിഷäĈാേരാട് പറõത്:അതുെകാ÷്എă് തിćുംഎćു ജീവെന പĤിയും

എă്ഉടുèുംഎćുശരീരെûപĤിയുംഓർûുെവറുെതവിഷമിè÷എćുഞാൻനിïേളാടു

പറയുćു. ൨൩ആഹാരേûèാൾജീവനും ഉടുĜിേനèാൾശരീരവും വലുതേĭാ. ൨൪കാèെയ

േനാèുവിൻ;അത്വിതയ്èുćിĭ, െകാēുćിĭ,അതിന് പാ÷ികശാലയുംകളĜുരയുംഇĭ;

എîിലുംൈദവംഅതിെനസംരêിèുćു. പറവജാതിേയèാൾനിïൾഎåതവിേശഷമുĐവർ!

൨൫ പിെć ഇïെന ആകുലെĜടുćതുെകാ÷് തൻെറ നീളûിൽ ഒരു മുഴംകൂöുവാൻ

നിïളിൽആർè്കഴിയും? ൨൬ഏĤവും െചറിയകാരäïൾെചēുവാൻ േപാലും നിïൾè്

സാധിèുകയിĭ എîിൽ ബാèി ഉĐതിെനèുറിđ് ആകുലെĜടുćത് എăിനാണ്? ൨൭

താമരഎïെനവളരുćുഎćു ചിăിèുക;അവഅĂçാനിèുćിĭ, നൂൽ ഉ÷ാèുćതും

ഇĭ; എćാൽ ശേലാേമാൻ േപാലും തൻെറ സകല മഹതçûിലും ഇവയിൽ ഒćിേനാളം

ഒരുïിയിരുćിĭഎćുഞാൻനിïേളാടു പറയുćു. ൨൮ഇć് കാണുćതും നാെളഅടുĜിൽ

ഇടുćതുമായവയലിെലപുĭിെനൈദവംഇïെനഉടുĜിèുćുഎîിൽ,അğവിശçാസികേള,

നിïെള എåത അധികം? ൨൯ എă് തിćും എă് കുടിèും എćു നിïൾ ചിăിđു

ചòലെĜടരുത്. ൩൦ഈവകഒെèയും േലാകജാതികൾഅേനçഷിèുćു; നിïളുെട പിതാേവാ

ഇവ നിïൾè് ആവശäം എćു അറിയുćു. ൩൧അവൻെറ രാജäം അേനçഷിèുവിൻ;
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അേതാടുകൂെട നിïൾè് ഇതും കിöും. ൩൨െചറിയആöിൻകൂöേമ, ഭയെĜടരുതു; നിïളുെട

പിതാവ് രാജäം നിïൾè് നല്കുവാൻ åപസാദിđിരിèുćു. ൩൩ നിïൾèുĐത് വിĤ്

ഭിê െകാടുèുവിൻ; കĐൻ എടുèുകേയാ, പുഴു തിćു നശിĜിèുകേയാ െചēാû

സçർĖûിൽ, പഴയതായി േപാകാû പണസòികളും, തീർćുേപാകാû നിേêപവും

നിïൾè് ഉ÷ാèിെèാൾവിൻ. ൩൪നിïളുെടനിേêപം ഉĐിടû് നിïളുെടഹൃദയവും

ഇരിèും. ൩൫നിïൾഅരെകöിഎേĜാഴും ഒരുïിയിരിĜിൻ. നിïളുെടവിളè്എേĜാഴും

കûിെèാ÷ിരിèെö ൩൬യജമാനൻകലäാണûിന് േപായിö് തിരിđ് വćാൽ ഉടെനവാതിൽ

തുറćുെകാടുേè÷തിന്അവൻഎേĜാൾ മടïിവരും വćു കാûുനില്èുćആളുകേളാട്

നിïൾതുലäരായിരിĜിൻ. ൩൭യജമാനൻവരുേĉാൾ ഉണർćിരിèുć ദാസĈാർ ഭാഗäവാĈാർ;

അവൻഅരെകöിഅവെര ഭêണûിനിരുûുകയും വćുഅവർè് ശുåശൂഷിèുകയും െചēും

എćു ഞാൻ സതäമായി നിïേളാടു പറയുćു. ൩൮അവൻ ര÷ാം യാമûിൽവćാലും

മൂćാം യാമûിൽവćാലുംഅïെനക÷ുഎîിൽഅവർ ഭാഗäവാĈാർ. ൩൯കĐൻഏത്

സമയû് വരുćുഎćു വീടിൻെറ ഉടമčൻഅറിõിരുćുഎîിൽഅവൻഉണർćിരുćു

തൻെറ വീട് െപാളിയ്èുവാൻസĊതിèുകയിĭഎćറിയുവിൻ. ൪൦അïെനഅറിയാû

സമയû് മനുഷäപുåതൻവരുćതുെകാ÷ു നിïളും ഒരുïിയിരിĜിൻ. ൪൧ ”കർûാേവ,ഈ

ഉപമപറയുćത്ഞïേളാേടാഅേതാഎĭാവേരാടും കൂെടേയാ?”എćുപെåതാസ് േചാദിđു.

൪൨അതിന് കർûാവ് പറõത്: കൃതä സമയû് ആഹാരം െകാടുè÷തിന് യജമാനൻ

തൻെറ േവലèാരുെട േമൽ വിശçസ്തനും ബുĂിമാനുമായ ഗൃഹവിചാരകെനആèി ൪൩

യജമാനൻവരുേĉാൾഅïെനെചയ്തുകാണുćദാസൻഭാഗäവാൻ. ൪൪യജമാനൻതനിèുĐ

സകലവും േനാèി നടûാൻഅവെന വിചാരകനാèിെവèും എćു ഞാൻ സതäമായിö്

നിïേളാടു പറയുćു. ൪൫എćാൽ ദാസൻ: യജമാനൻ താമസിേđ വരികയുĐു എćു

ഹൃദയûിൽപറõുബാലäèാെരയുംബാലäèാരûികെളയുംതĭുവാനുംതിćുകുടിđ്

അഹîരിèുവാനുംതുടïിയാൽ, ൪൬അവൻ åപതീêിèാûനാളിലുംഅറിയാûസമയûും

ആദാസൻെറയജമാനൻവćുഅവെനമുറിേവൽĜിèുകയുംഅവനുഅവിശçാസികേളാടുകൂെട

പî് കğിèുകയും െചēും. ൪൭യജമാനൻെറഇġംഅറിõിö് ഒരുïാെതയുംഅവൻെറഇġം

െചēാെതയുമിരിèുćദാസന് വളെരഅടിെകാĐും. ൪൮എćാൽഇെതാćുംഅറിയാെത

അടിè് േയാഗäമായതു െചയ്തവേനാ കുറđ് അടിെകാĐും; വളെര ലഭിđവേനാട് വളെര

ആവശäെĜടും;അധികംഏĤുവാïിയവേനാട്അധികം േചാദിèും. ൪൯ ഭൂമിയിൽതീ ഇടുവാൻ

ഞാൻവćിരിèുćു;അത് ഇേĜാേഴ കûിെയîിൽ െകാĐാമായിരുćുഎćĭാെതഞാൻ

മെĤăാണ്ആåഗഹിേè÷ത്? ൫൦എîിലുംഎനിè് ഒരു സ്നാനംഏൽèുവാൻ ഉ÷്;അത്

കഴിയുćത് വെരഞാൻഎåത െഞരുïുćു. ൫൧ ഭൂമിയിൽസമാധാനം നല്കുവാൻഞാൻ

വćിരിèുćു എćു േതാćുćുേവാ? അĭĭ, ഭിćത വരുûുവാൻ അേåത എćു ഞാൻ

നിïേളാടു പറയുćു. ൫൨ഇനി േമൽ ഒരു വീöിൽ ഇരുവേരാട് മൂവരും മൂവേരാടു ഇരുവരും

ഇïെനഅòുേപർ തĊിൽ ഭിćിđിരിèും. ൫൩അĜൻമകേനാടും മകൻഅĜേനാടുംഅĊ

മകേളാടും മകൾഅĊേയാടുംഅĊാവിയĊ മരുമകേളാടും മരുമകൾഅĊാവിയĊേയാടും

ഭിćിđിരിèും. ൫൪ പിെć അവൻ പുരുഷാരേûാട് പറõത്: പടിõാറുനിć് േമഘം

െപാïുćത് കാണുേĉാൾ വലിയമഴ വരുćു എćു നിïൾ ഉടെന പറയുćു; അïെന

സംഭവിèുകയും െചēുćു. ൫൫െതèൻകാĤ്ഊതുćത് ക÷ാേലാഅതäുഷ്ണം ഉ÷ാകും

എćു പറയുćു; അത് സംഭവിèുകയും െചēുćു. ൫൬കപടഭéിèാേര, ഭൂമിയുെടയും
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ആകാശûിെěയും ഭാവെûതിരിđറിയാൻനിïൾè് കഴിയും; എćാൽഈകാലെû

തിരിđറിയാൻസാധിèാûത്എăുെകാ÷ാണ്? ൫൭നäായമായത്എെăć്നിïൾസçയമായി

വിധിèാûതുംഎă്? ൫൮എതിരാളിേയാടുകൂെടഅധികാരിയുെടഅടുèൽ േപാകുേĉാൾ

വഴിയിൽെവđു അവേനാട് നിരćുെകാĐുവാൻ åശമിèുക; അĭാõാൽഅവൻ നിെć

നäായാധിപൻെറ മുĉിൽ ഇഴđുെകാ÷് േപാകയും നäായാധിപൻ നിെć ഉേദäാഗčെě

പèൽഏğിèും. ഉേദäാഗčൻനിെćതടവിലുംആèും. ൫൯അവസാനെûകാശുേപാലും

െകാടുûുതീരുേവാളം നീഅവിെടനിćു പുറûു വരികയിĭഎćുഞാൻനിേćാട് പറയുćു.

൧൩ചില ഗലീലèാർ യാഗം കഴിđ് െകാ÷ിരുćേĜാൾ പീലാേûാസ് അവെര

െകാĭിđതായും,അവരുെട രéംഅവരുെടയാഗûിൽകലർćതായും ഉĐവിവരം,

ആ സമയû് അവിെട ഉ÷ായിരുć ചിലർ േയശുവിേനാടു അറിയിđു. ൨അതിന് അവൻ

ഉûരം പറõത്: അവർ എĭാ ഗലീലèാരിലും പാപികൾ ആയിരുćത് െകാ÷ാേണാ

അവർè്അïെനസംഭവിđത്എćു നിïൾè് േതാćുćുേവാ? ൩അĭ, ഒരിèലുംഅĭ,

മാനസാăരെĜടാതിരുćാൽ നിïൾഎĭാവരും അïെന തെć നശിđുേപാകും എćു

ഞാൻനിïേളാടു പറയുćു. ൪അതുേപാെലശിേലാഹാമിെല േഗാപുരം വീണു മരിđുേപായആ

പതിെനöുേപർ െയരൂശേലമിൽതാമസിèുćഎĭാമനുഷäേരèാളുംകുĤèാർആയിരുćു

എćു േതാćുćുേവാ? ൫അĭ, ഒരിയ്èലും അĭ, മാനസാăരെĜടാതിരുćാൽ നിïൾ

എĭാവരുംഅïെനതെćനശിđുേപാകുംഎćുഞാൻനിïേളാടു പറയുćു. ൬അവൻ

ഒരു ഉപമഅവേരാട് പറõു: ഒരാൾè് ഒരു മുăിരിേûാöം ഉ÷ായിരുćു.അയാൾഅതിൽ

ഒരുഅûിവൃêം നöിരുćു;അവൻഅതിൽഫലമുേ÷ാഎćുഅേനçഷിđു. എćാൽ ഒćും

ക÷ിĭ. ൭അവൻേതാöèാരേനാട്:ഞാൻഇേĜാൾ മൂćു വർഷമായിഈഅûിയിൽഫലം

അേനçഷിèുćു. എćാൽ ഇതുവെര ക÷ിĭ; അത് നിലെû നിഷ്ഫലമാèുćതിനാൽ

അതിെന െവöിèളയുക എćു പറõു. ൮അതിന് അവൻ: കർûാേവ, ഒരു വർഷം

കൂെട നിൽèെö. ഞാൻ അതിന് ചുĤും കിളđ് വളം ഇടാം. ൯അടുû വർഷം അതിൽ

ഫലം ഇെĭîിൽ െവöിèളയാം എćു ഉûരം പറõു. ൧൦ ഒരു ശĒûിൽ അവൻ ഒരു

പĐിയിൽ ഉപേദശിđുെകാ÷ിരുćു; ൧൧അവിെട പതിെനö് വർഷമായി ഒരു േരാഗാÿാവു

ബാധിđ്, കൂനിയായ ഒരുസ്åതീ ഉ÷ായിരുćു.അവൾè് ഒരിയ്èലും നിവർćു നിൽèുവാൻ

സാധിèുകയിĭായിരുćു. ൧൨ േയശു അവെള ക÷ുഅടുെè വിളിđു: “സ്åതീേയ, നിൻെറ

േരാഗûിൽനിćും വിടുതൽലഭിđിരിèുćു”എćുപറõുഅവളുെടേമൽൈകവđു. ൧൩

അവൾഉടെനനിവർćുൈദവെûമഹതçെĜടുûി. ൧൪ േയശുശĒûിൽസുഖെĜടുûിയത്

െകാ÷ു പĐിåപമാണി േകാപിđു. അയാൾ പുരുഷാരേûാട്:”േവലെചയ്വാൻആറുദിവസമു÷്;

അതിനകം വćു െസൗഖäമാèിെèാĐുക; ശĒûിൽഇതുസാധäമĭ”എćുപറõു. ൧൫

കർûാവ്അവേനാട്: കപടഭéിèാേര, നിïളിൽഒരാൾശĒûിൽതൻെറകാളെയേയാ

കഴുതെയേയാ െതാഴുûിൽനിćുഅഴിđ് െകാ÷ുേപായി െവĐംകുടിĜിèുćിĭേയാ? ൧൬

എćാൽസാûാൻപതിെനö് വർഷമായിബĆിđിരുćഅåബാഹാമിൻെറ മകളായഇവെള

ശĒûുനാളിൽഈബĆനംഅഴിđ് വിേട÷തĭേയാഎćു ഉûരംപറõു. ൧൭അവൻ

ഇതുപറõേĜാൾഅവൻെറഎതിരാളികൾഎĭാവരും നാണിđു;അവൻെചēുćഎĭാ

മഹതçകരമായ åപവർûികളാലും പുരുഷാരം ഒെèയും സേăാഷിđു. ൧൮പിെćഅവൻ

പറõത്:ൈദവരാജäംഏതിേനാട്സദൃശം?ഏതിേനാട്അതിെനഉപമിèണം? ൧൯ഒരു മനുഷäൻ

തൻെറ േതാöûിൽ എറിõകടുകുമണിേയാട് അത് സദൃശം; അത് വളർć് വൃêമായി,
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ആകാശûിെല പêികളും വćുഅതിൻെറ െകാĉുകളിൽ താമസിđു. ൨൦പിെćയുംഅവൻ:

ൈദവരാജäെûഏതിേനാട് ഉപമിèണം? ൨൧അത് പുളിđമാവിേനാട്തുലäം;അത് ഒരു സ്åതീ

എടുûുമൂćുപറമാവിൽ േചർû്എĭാംപുളിđുവരുćതുവെരവđുഎćുപറõു. ൨൨അവൻ

പöണïളും åഗാമïളുംസòരിđു െയരൂശേലമിേലèുയാåതെചയ്തു. ൨൩അേĜാൾഒരാൾ

അവേനാട്:”കർûാേവ, കുറđ് േപർ മാåതേമ രêെപടുകയുേĐാ?”എćു േചാദിđു. ൨൪അതിന്

അവേനാട് പറõത്: ഇടുïിയവാതിലിലൂെടഅകû് åപേവശിèുവാൻപരിåശമിèുവിൻ.

പലരും åപേവശിèുവാൻ åശമിèും.എćാൽകഴിയുകയിĭഎćുഞാൻനിïേളാടു പറയുćു.

൨൫വീöുടയവൻഎഴുേćĤ് കതക്അടđേശഷംനിïൾപുറûുനിć്: കർûാേവ, തുറćു

തേരണേമ എćു പറõുെകാ÷് കതകിന് മുöിûുടïുേĉാൾ: നിïൾഎവിെട നിćു

വരുćു എćുഞാൻഅറിയുćിĭഎćുഅവൻ ഉûരം പറയും. ൨൬അേćരം നിïൾ:

നിൻെറ മുĉിൽഞïൾതിćുകയും കുടിèുകയുംഞïളുെട െതരുവുകളിൽനീ പഠിĜിèയും

െചയ്തുവേĭാ എćു പറയും. ൨൭അവേനാ: നിïൾഎവിെട നിćു വരുćു എćുഞാൻ

അറിയുćിĭ;അനീതി åപവൃûിèുćവെര,എെćവിöു േപാകുവിൻഎćുപറയും. ൨൮അവിെട

അåബാഹാമുംയിസ്ഹാèുംയാേèാബുംസകല åപവാചകĈാരുംൈദവരാജäûിൽഇരിèുćത്

നിïൾകാണും.എćാൽനിïെളപുറûുതĐിèളõുഎćുനിïൾകാണുേĉാൾ,

അവിെട കരđിലും പĭുകടിയും ഉ÷ാകും. ൨൯കിഴèുനിćും പടിõാറുനിćും െതèുനിćും

വടèുനിćുംഅേനകർ വćുൈദവരാജäûിൽഅûാഴûിന് ഇരിèും. ൩൦ചിലേĜാൾ

ആദäčാനം ലഭിèുćതുഅവസാനംവരുćവർèും ഒടുവിലെûčാനംലഭിèുćതുആദäം

വćവർèുംആയിരിèും. ൩൧ആസമയûുതെćചില പരീശĈാർഅടുûുവć് േയശുവിെന

ഉപേദശിđു:”ഇവിടം വിöു െപായ്െèാൾക; െഹേരാദാവ് നിെćെകാĭുവാൻആåഗഹിèുćു”

എćുഅവേനാട് പറõു. ൩൨അവൻഅവേരാട് പറõത്: നിïൾ േപായിആകുറുèേനാട്:

ഞാൻ ഇćും നാെളയും ഭൂതïെള പുറûാèുകയും േരാഗശാăി നൽകുകയുംെചēും;

എćാൽമൂćാംദിവസംഎൻെറ åപവൃûിഞാൻപൂർûീകരിèുകയും െചēും. ൩൩എîിലും

ഇćും നാെളയും മെĤćാളുംഞാൻസòരിേè÷താകുćു; െയരൂശേലമിനു പുറûുവđ് ഒരു

åപവാചകൻനശിđുേപാകാറിĭഎćു പറവിൻ. ൩൪െയരൂശേലേമ, െയരൂശേലേമ, åപവാചകĈാെര

െകാĭുകയും നിൻെറഅടുèൽഅയđിരിèുćവെരകെĭറിയുകയും െചēുćവേള, േകാഴി

തൻെറ കുõുïെള ചിറകിൻ കീഴിൽ േചർèുംേപാെല നിൻെറ മèെള എåത åപാവശäം

േചർèുവാൻ എനിè് മനĢായിരുćു; നിïൾേèാ മനĢായിĭ. ൩൫ നിïളുെട ഭവനം

ശൂനäമായ്തീരും; കർûാവിൻെറനാമûിൽവരുćവൻഅനുåഗഹിèെĜöവൻഎćുനിïൾ

പറയുേവാളം നിïൾഎെćകാണുകയിĭഎćുഞാൻനിïേളാടു പറയുćു.

൧൪പരീശåപമാണികളിൽ ഒരാളിെě വീöിൽ അവൻ ഭêണം കഴിèുവാൻ ശĒûിൽ

െചćേĜാൾഅവർ േയശുവിെനസൂêിđു േനാèിെèാ÷ിരുćു. ൨അവൻെറ മുĉിൽ

മേഹാദരംഎćഅസുഖംബാധിđഒരു മനുഷäൻഉ÷ായിരുćു. ൩േയശുനäായശാസ്åതികേളാടും

പരീശേരാടും: ശĒûിൽസൗഖäമാèുćത് ശരിേയാഅĭേയാ?എćു േചാദിđു.അവേരാ

മി÷ാതിരുćു. ൪ േയശുഅവെന െതാöുസൗഖäമാèി വിöയđു. ൫പിെćഅവേരാട്: നിïളിൽ

ഒരാളുെട മകേനാ കാളേയാ ശĒû് നാളിൽ കിണĤിൽ വീണാൽ നിïൾ െപെöć് തെć

അതിെനവലിെđടുèുകയിĭേയാ?എćു േചാദിđു. ൬അതിന് ഉûരംപറയുവാൻഅവർè്

കഴിõിĭ. ൭എćാൽêണിđവർ മുഖäčാനംതിരെõടുèുćത് ക÷ിö്അവൻഅവേരാട്

ഒരുപമപറõു: ൮ഒരാൾനിïെളകലäാണûിന് വിളിđാൽ മുഖäčാനû്ഇരിèരുത്;
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ഒരുപേêനിćിലും മാനേമറിയവെനഅവൻവിളിđിരിèാം. ൯പിെćനിെćയുംഅവെനയും

êണിđവൻവćു: ഇവന്čലം െകാടുèഎćുനിേćാട് പറയുേĉാൾനീ നാണേûാെട

അവസാനം േപായി ഇരിേè÷ിവരും. ൧൦നിെćആെരîിലുംêണിđാൽെചćു ഒടുവിലെû

čാനû് ഇരിè; നിെćêണിđവൻവരുേĉാൾനിേćാട്: സ്േനഹിതാ, മുേĉാöു വćു

ഇരിè എćു പറവാൻ ഇടവരെö; അേĜാൾ വിരുćിന് നിേćാടുകൂെട ഇരിèുćവരുെട

മുĉിൽനിനèു മാനം ഉ÷ാകും. ൧൧തെćûാൻഉയർûുćവൻഎĭാം താഴ്ûെĜടും;

തെćûാൻതാഴ്ûുćവൻഉയർûെĜടും. ൧൨തെćêണിđവേനാട്അവൻപറõത്:

നീ ഒരു മുûാഴേമാഅûാഴേമാകഴിèുേĉാൾ സ്േനഹിതĈാെരയും സേഹാദരĈാെരയും

ബĆുèേളയും സĉûുĐ അയൽèാെരയും വിളിèരുത്; അവർ നിെć അേïാöും

വിളിđിö് നിനèു åപതäുപകാരം െചēും. ൧൩അതുെകാ÷് നീ വിരുćു കഴിèുേĉാൾ

ദരിåദĈാർ, അംഗഹീനĈാർ, മുടăĈാർ, കുരുടĈാർ എćിവെര êണിè; ൧൪എćാൽ

നീ ഭാഗäവാനാകും; നിനèു åപതäുപകാരം െചയ്വാൻ അവർè് കഴിവിĭ; അതുെകാ÷്

നീതിമാĈാരുെടപുനരുüാനûിൽനിനèു åപതäുപകാരം ഉ÷ാകും. ൧൫അവേനാട് കൂെട

വിരുćിലിരുćവരിൽഒരുവൻഇതുേകöിöു:”ൈദവരാജäûിൽഭêണംകഴിèുćവൻഭാഗäവാൻ”

എćുഅവേനാട്പറõു. ൧൬അവേനാട്അവൻപറõത്: ഒരു മനുഷäൻവലിെയാരുഅûാഴം

ഒരുèി പലെരയും êണിđു. ൧൭അûാഴസമയû് അവൻ തൻെറ ദാസെനഅയđ് ആ

êണിđവേരാട്:എĭാംതēാറായി;വരുവിൻഎćുപറയിđു. ൧൮എĭാവരും ഒരുേപാെലഒഴികഴിവ്

പറõുതുടïി; ഒćാമûവൻഅവേനാട്:ഞാൻഒരു നിലം വാïിയതിനാൽഅത് െചćു

കാേണ÷ുćആവശäം ഉ÷്;എേćാട്êമിđുെകാേĐണംഎćുഞാൻഅേപêിèുćു

എćു പറõു. ൧൯ മെĤാരുûൻ:ഞാൻഅòു േജാടി കാളെയ വാïിđിöു÷്; എനിè്

അവെയ േനാèാൻ േപാേകണം;എേćാട്êമിđുെകാേĐണംഎćുഞാൻഅേപêിèുćു

എćുപറõു. ൨൦ േവെറാരുûൻ:ഞാൻഇേĜാൾവിവാഹംകഴിđിരിèുćു;എനിè് വരുവാൻ

സാധäമĭഎćുപറõു. ൨൧ആദാസൻമടïിവćുയജമാനേനാടുഅറിയിđു.അേĜാൾ

വീöുടയവൻ േകാപിđു ദാസേനാട്: നീ േവഗംപöണûിെലവീഥികളിലും െതരുവുകളിലും െചćു

ദരിåദĈാർ,അംഗഹീനĈാർ, കുരുടĈാർ, മുടăĈാർ,എćിവെരകൂöിെèാ÷ുവരികഎćു

കğിđു. ൨൨പിെć ദാസൻ: യജമാനേന, കğിđത്ഞാൻ െചയ്തിരിèുćു; ഇനിയുംčലം ഉ÷്

എćു പറõു. ൨൩യജമാനൻ ദാസേനാട്: നീ പöണûിന് െവളിയിേലè് േപായിഎĭാ åപധാന

വഴികളിലും േപായി,എൻെറവീടുനിറേയ÷തിന് കാണുćവെരഅകûുവരുവാൻനിർĒĆിè.

൨൪ആദäംêണിèെĜö പുരുഷĈാർആരുംഎൻെറഅûാഴംആസçദിèയിĭഎćുഞാൻ

നിïേളാടു പറയുćുഎćു പറõു. ൨൫ഒരു വലിയ പുരുഷാരംഅവേനാടുകൂെട േപാകുേĉാൾ

അവൻ തിരിõു അവേരാട് പറõത്: ൨൬എൻെറ അടുèൽ വരികയും അĜെനയും

അĊെയയും ഭാരäെയയും മèെളയും സേഹാദരĈാെരയും സേഹാദരികെളയും സçăജീവെനയും

കൂെടസ്േനഹിèാതിരിèയും െചēുćവന്എൻെറശിഷäനാകുവാൻസാധിèും ൨൭തൻെറ

åകൂശ്എടുûുെകാ÷ുഎൻെറപിćാെലവരുćവൻഎൻെറശിഷäനാകും. ൨൮നിïളിൽ

ആെരîിലും ഒരു േഗാപുരം പണിയുവാൻആåഗഹിđാൽആദäംഅത് തീർèുവാൻആവശäമായ

പണം ഉേ÷ാഎćുആേലാചിèും. ൨൯അെĭîിൽഅടിčാനം ഇöേശഷം തീർèുവാൻ

പണം ഇĭഎćു വേćèാം; ൩൦കാണുćവർഎĭാം;ഈ മനുഷäൻ പണിവാൻ തുടïി,

പേêതീർèുവാൻസാധിèുćിĭഎćുപരിഹസിèുമേĭാ. ൩൧അĭ, ഒരു രാജാവ് മെĤാരു

രാജാവിേനാടുയുĂûിനുപുറെĜടുćതിന് മുĉ്ഇരുćു,ഇരുപതിനായിരവുമായിവരുćവേനാട്
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താൻപതിനായിരവുമായിഎതിർûാൽമതിേയാഎćുആേലാചിèും. ൩൨അത്സാധäമെĭîിൽ

അവൻ ദൂരûിരിèുേĉാൾതെć ദൂതĈാെരഅയđുസമാധാനûിനായിഅേപêിèുćു.

൩൩അïെനതെćനിïളിൽആെരîിലും തനിèുĐത് ഒെèയും വിöുപിരിയുćുഎîിൽ

അവനുഎൻെറശിഷäനായിരിĜാൻകഴിയും. ൩൪ഉĜ് നĭത് തെć;എćാൽഉĜിൻെറ രസം

ഇĭാെതേപായാൽവീ÷ുംഅതിന്എïെനരസംവരുûും? ൩൫പിെćനിലûിനുംവളûിനും

െകാĐുćതĭ;അതിെനപുറûുകളയും. േകൾèുവാൻ െചവി ഉĐവൻ േകൾèെö.

൧൫ചുîèാരും പാപികളുംഎĭാംഅവൻെറ വചനം േകൾèുവാൻഅവൻെറഅടുèൽ

വćു. ൨ഇവൻപാപികെളസçീകരിèുകയുംഅവേരാടുകൂടി ഭêണംകഴിèുകയും

െചēുćു എćു പരീശരും ശാസ്åതികളും പിറുപിറുûു. ൩അവേരാട് അവൻ ഈ ഉപമ

പറõു: ൪ നിïളിൽ ഒരു ആൾè് നൂറു ആട് ഉ÷് എćു വിചാരിèുക. അതിൽ ഒć്

കാണാെതേപായാൽഅവൻെതാĚൂെĤാĉതിെനയുംമരുഭൂമിയിൽവിേöđു,ആകാണാെതേപായ

ആടിെനകെ÷ûുćതുവെര േനാèി നടèാതിരിèുേമാ? ൫ക÷ുകിöിയാൽസേăാഷിđ്

ചുമലിൽ എടുûു വീöിൽ വćു സ്േനഹിതĈാെരയും അയൽèാെരയും വിളിđുകൂöി: ൬

കാണാെതേപായഎൻെറആടിെനക÷ുകിöിയതുെകാ÷്എേćാട് കൂെടസേăാഷിĜിൻ

എćുഅവേരാട് പറയും. ൭അïെനതെćമാനസാăരംആവശäമിĭാûെതാĚൂെĤാĉത്

നീതിമാĈാെരèുറിđുĐതിേനèാൾമാനസാăരെĜടുćഒരുപാപിെയകുറിđ്സçർĖûിൽ

അധികം സേăാഷം ഉ÷ാകും എćുഞാൻ നിïേളാടു പറയുćു. ൮അĭ, ഒരു സ്åതീè്

പûു åദďഉ÷് എćു വിചാരിèുക; ഒരു åദď കാണാെത േപായാൽ അവൾ വിളèു

കûിđ് വീട് തൂûുവാരി അത് ക÷ുകിöുćതുവെര സൂê്മേûാെട അേനçഷിèും? ൯

ക÷ുകിöിയാൽസ്േനഹിതമാെരയുംഅയൽèാരികെളയും വിളിđുകൂöി: കാണാെതേപായ åദď

ക÷ുകിöിയതുെകാ÷്എേćാടുകൂെടസേăാഷിĜിൻഎćു പറയും. ൧൦അïെനതെć

മാനസാăരെĜടുćഒരു പാപിെയèുറിđുൈദവദൂതĈാരുെട മേĂäസേăാഷം ഉ÷ാകുംഎćു

ഞാൻനിïേളാടു പറയുćു. ൧൧പിെćയുംഅവൻപറõത്: ഒരു മനുഷäന് ര÷ുപുåതĈാർ

ഉ÷ായിരുćു. ൧൨അവരിൽഇളയവൻഅĜേനാട്:അĜാ,വസ്തുവിൽഎനിèുĐപî്തേരണേമ

എćു പറõു;അവൻഅവർè് വസ്തു പകുûുെകാടുûു. ൧൩അധികനാൾകഴിയുćതിന്

മുെĉഇളയമകൻസകലവും േശഖരിđു ദൂരേദശേûè്യാåതയായി.അവിെടതനിèുഉĐപണം

മുഴുവൻആവശäമിĭാെതെചലവഴിđുജീവിđു. ൧൪എĭാംെചലവഴിđുകഴിõേĜാൾആേദശûു

കഠിനêാമം ഉ÷ായി.അവനു പണûിന്ആവശäം വćു തുടïി. ൧൫അവൻആേദശûിെല

പൗരĈാരിൽ ഒരാൾè് േവ÷ി േജാലി െചēാൻ േപായി. അവൻഅവെന തൻെറ വയലിൽ

പćികൾè്തീĤ െകാടുèുćേജാലി െകാടുûു. ൧൬പćിതിćുćവാളവരെകാ÷ുവയറു

നിറĜാൻഅവൻആåഗഹിđുഎîിലുംആരുംഅവനു െകാടുûിĭ. ൧൭അേĜാൾസുേബാധം

വćിö് അവൻ: എൻെറ അĜൻെറ എåത കൂലിèാർ ഭêണം കഴിđുകഴിõിöും അധികം

വരുćു;എćാൽഞാേനാ വിശĜുെകാ÷് നശിđുേപാകുćു. ൧൮ഞാൻഎഴുേćĤ്അĜൻെറ

അടുèൽെചćുഅവേനാട്:അĜാ,ഞാൻസçർĖേûാടും നിേćാടും പാപം െചയ്തിരിèുćു.

൧൯ഇനി നിൻെറ “മകൻ”എć േപരിന് ഞാൻ േയാഗäനĭ; നിൻെറ േജാലിèാരിൽ ഒരാെളേĜാെല

എെćആേèണേമഎćുപറയുംഎćു പറõു. ൨൦അïെനഅവൻഎഴുേćĤ്അĜൻെറ

അടുèൽ േപായി. ദൂരû് നിćു തെćഅĜൻഅവെന ക÷ു മനĢലിõ് ഓടിെđćു

അവെന െകöിĜിടിđ്അവെനചുംബിđു. ൨൧മകൻഅവേനാട്:അĜാ,ഞാൻൈദവേûാടും

നിേćാടും പാപം െചയ്തിരിèുćു; ഇനി നിൻെറ മകൻഎćുവിളിèുവാൻ േയാഗäനĭഎćു
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പറõു. ൨൨അĜൻതൻെറ ദാസĈാേരാട്: നിïൾ േവഗം േപായി േമĈയുĐവസ്åതïൾ

െകാ÷ുവćു ഇവെനധരിĜിèുക; ഇവൻെറ കēിൽ േമാതിരവും കാലിൽ െചരിĜും ഇടുവിèുക.

൨൩ഒരു തടിĜിđ കാളèുöിെയ െകാ÷ുവćുഅറുû്അതിെന പാകം െചēുക; നമുèു തിćു

ആനąിèാം. ൨൪ഈഎൻെറ മകൻമരിđതുേപാെലയായിരുćു;എćാൽവീ÷ും ജീവിđു;

കാണാെത േപായിരുćു; ക÷ുകിöിയിരിèുćുഎćുപറõു;അïെനഅവർആനąിđു

തുടïി. ൨൫അവൻെറ മൂûമകൻവയലിൽആയിരുćു;അവൻവćു വീടിേനാട് അടുûേĜാൾ

നൃûûിെěയും സംഗീത ഉപകരണïളുെടയും ശĝം േകöു, ൨൬ബാലäèാരിൽ ഒരാെള

വിളിđു: ഇവിെടഎăാണ്സംഭവിèുćത്?എćു േചാദിđു. ൨൭അവൻഅവേനാട്: നിൻെറ

സേഹാദരൻ വćു; നിൻെറ അĜൻ അവെന െസൗഖäേûാെട കിöിയതുെകാ÷് തടിĜിđ

കാളèുöിെയഅറുûുഎćുപറõു. ൨൮അേĜാൾഅവൻേകാപിđു,അകû്കടèുവാൻ

താത്പരäംഇĭാെതനിćു;അĜൻപുറûുവćുഅവേനാട്അേപêിđു. ൨൯അവൻഅവേനാട്:

ഇåതകാലമായിഞാൻനിെć േസവിèുćു; നിൻെറകğന ഒരിèലും ലംഘിđിöിĭ;എćാൽ

എൻെറചïാതികളുമായിആനąിേè÷തിന് നീ ഒരിèലുംഎനിè് ഒരുആöിൻകുöിെയ

തćിöിĭ. ൩൦ േവശäമാേരാടുകൂടി നിൻെറ മുതൽനശിĜിđഈനിൻെറ മകൻവćേĜാേഴേèാ

തടിĜിđകാളèുöിെയഅവനുേവ÷ിഅറുûുവേĭാഎćു ഉûരംപറõു. ൩൧അതിന്

അവൻഅവേനാട്: മകേന, നീ എേĜാഴും എേćാട് കൂെട ഇരിèുćുവേĭാ; എനിèുĐത്

എĭാം നിെěത്ആകുćു. ൩൨നിൻെറഈസേഹാദരേനാ മരിđവനായിരുćു; വീ÷ും ജീവിđു;

കാണാെത േപായിരുćു; ക÷ു കിöിയിരിèുćു.അതുെകാ÷്ആനąിđു സേăാഷിേè÷ത്

ആവശäമായിരുćുഎćു പറõു.

൧൬പിെć അവൻ ശിഷäĈാേരാട് പറõത്: ധനവാനാെയാരു മനുഷäന് ഒരു

കാരäവിചാരകൻഉ÷ായിരുćു; അവൻ അവൻെറ വസ്തുവക അനാവശäമായി

െചലവാèുćുഎćു ചിലർഅവെനകുĤം പറõു. ൨അവൻഅവെനവിളിđു: നിെćèുറിđ്

ഈ േകൾèുćത് എăാണ്? നീ നിൻെറ കാരäവിചാരകûിെě കണè് ഏğിđുതരിക;

നീ ഇനി എൻെറ കാരäവിചാരകൻ ആയിരിè÷ എćു പറõു. ൩അത് േകöേĜാൾ

കാരäവിചാരകൻ: ഞാൻ എă് െചēും? യജമാനൻ എൻെറ േജാലിയിൽ നിćും എെć

നീèുവാൻ േപാകുćു;കിളയ്èുവാൻഉĐശéിഎനിèിĭ; മĤുĐവേരാടുയാചിèുവാൻ

ഞാൻ നാണിèുćു. ൪എെć കാരäവിചാരûിൽനിć് നീèിയാൽ, ആളുകൾ എെć

അവരുെട വീടുകളിൽ സçീകരിേèണം. അതിനുേവ÷ി എă് െചേēണം എćു എനിè്

അറിയാം എćു ഉĐുെകാ÷് പറõു. ൫ പിെć അവൻ യജമാനൻെറ കടèാരിൽ

ഓേരാരുûെര വരുûി. ഒćാമെûആളിേനാട് നീ യജമാനേനാട് കടം വാïിയിöുĐത്

എăാണ്? എćു േചാദിđു. ൬നൂറു കുടംഎĚഎćുഅവൻ പറõു. കാരäവിചാരകൻ

അവേനാട്: നിൻെറൈകđീö് വാïി േവഗംഅത്അĉത്എćുഎഴുതുകഎćുപറõു. ൭

അതിൻെറേശഷം മെĤാരുആളിേനാട്: നീഎăാണ് കടം വാïിയിരിèുćത്എćു േചാദിđു.

നൂറു പറേഗാതĉുഎćുഅവൻപറõു;അവേനാട്: നിൻെറൈകđീö് വാïിഎൺപത്

എćു എഴുതുക എćു പറõു. ൮ഈ അനീതിയുĐ കാരäവിചാരകൻ ബുĂിേയാെട

åപവർûിđതുെകാ÷് യജമാനൻ അവെന പുകഴ്ûി; െവളിđûിെě മèേളèാൾഈ

േലാകûിൻെറ മèൾതïളുെടതലമുറയിൽബുĂിേയറിയവരാണ് (aiōn g165) ൯അനീതിയുĐ

ധനംെകാ÷് നിïൾè് സ്േനഹിതĈാെര ഉ÷ാèിെèാൾവിൻ എćു േയശു അവേരാട്

പറõു.അത് ഇĭാെതയാകുേĉാൾഅവർസçർĖûിൽനിïെളസçീകരിèും. (aiōnios g166)
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൧൦െചറിയകാരäïളിൽവിശçസ്തനായവൻവലിയകാരäïളിലും വിശçസ്തൻആയിരിèും;

െചറിയകാരäïളിൽനീതി കാണിèാûവർവലിയകാരäïളിലും നീതി കാണിèാûവർ

ആയിരിèും. ൧൧അതുെകാ÷് നിïൾ, നീതി ഇĭാû ഈ േലാകûിെല ധനûിൽ

വിശçസ്തരായിĭഎîിൽസതäമായധനംനിïെളആരുംഏğിèുകയിĭ? ൧൨നിïെളഏൽĜിđ

മĤുĐവരുെട കാരäïളിൽനിïൾവിശçസ്തരായിĭഎîിൽനിïൾè്സçăമായത്ആരും

ഏൽĜിđുതരികയിĭ. ൧൩ര÷ുയജമാനĈാെര േസവിèുവാൻഒരു ദാസനും കഴിയുകയിĭ;

അവൻ ഒരാെള െവറുèുകയും മെĤആളിെനസ്േനഹിèും; അെĭîിൽ ഒരാേളാട്ആÿാർüത

കാണിèുകയും മെĤആളിെന നിąിèുകയും െചēും. നിïൾè്ൈദവെûയും ധനെûയും

േസവിèുവാൻകഴിയുകയിĭ. ൧൪ഇെതാെèയുംഅമിതമായി ധനംആåഗഹിèുćപരീശർ

േകöുഅവെനപരിഹസിđു. ൧൫ േയശുഅവേരാട് പറõത്: നിïൾമനുഷäരുെട മുൻപിൽ

സçയം നീതീകരിèുćവർ ആകുćു; എćാൽ ൈദവം നിïളുെട ഹൃദയം അറിയുćു;

നĭെതć് മനുഷäർ ചിăിèുćകാരäïൾൈദവം െവറുèുćു ൧൬നäായåപമാണûിെěയും

åപവാചകĈാരുെടയും കാലം േയാഹćാൻവെരആയിരുćു;അćുമുതൽൈദവരാജäെû

സുവിേശഷിđുവരുćു; എĭാവരും ൈദവരാജäûിൽ കയറുവാൻ േവ÷ി പരിåശമിèുćു.

൧൭ നäായåപമാണûിൽ ഒരു െചറിയ അêരം മാറുćതിേനèൾ എളുĜം ആകാശവും

ഭൂമിയും ഒഴിõുേപാകുćത്ആയിരിèും. ൧൮ ഭാരäെയ ഉേപêിđ് മĤാെരെയîിലും വിവാഹം

കഴിèുćവൻഎĭാം വäഭിചാരം െചēുćു; ഭർûാവ് ഉേപêിđവെള വിവാഹം കഴിèുćവനും

വäഭിചാരം െചēുćു. ൧൯ ഒരിടû് ധനവാനായ ഒരു മനുഷäൻ ഉ÷ായിരുćു; അവൻ

ധൂåമവസ്åതവും പöുംധരിđു ദിനåĉതിആഡംബരേûാെട ജീവിđിരുćു. ൨൦ലാസർഎćു

േപരുĐ ഒരു ദരിåദൻ ഉ÷ായിരുćു. അവൻെറ ശരീരം മുഴുവൻ åവണïൾനിറõിരുćു.

അവൻ ധനവാൻെറ പടിĜുരയ്èൽആയിരുćു കിടćിരുćത് ൨൧ധനവാൻെറ േമശയിൽ

നിćു വീഴുćത് തിćു വിശĜടèുവാൻ ആåഗഹിđു; നായ്èളും വćു അവൻെറ åവണം

നèും. ൨൨ആ ദരിåദൻ മരിđേĜാൾ ദൂതĈാർ അവെന അåബാഹാമിൻെറ മടിയിേലèു

െകാ÷ുേപായി. ധനവാനും മരിđുഅടèെĜöു; ൨൩പാതാളûിൽകġതഅനുഭവിèുേĉാൾ

േമേലാöു േനാèി ദൂരû് നിćുഅåബാഹാമിെനയുംഅവൻെറ മടിയിൽ ലാസറിെനയും ക÷ു:

(Hadēs g86) ൨൪അåബാഹാംപിതാേവ, എേćാട് കനിവു÷ാേകണേമ; ലാസർ വിരലിെě അĤം

െവĐûിൽമുèിഎൻെറനാവിെനതണുĜിേè÷തിന്അവെനഅയയ്േèണേമ;ഞാൻ

ഈ ജçാലയിൽ കിടć് േവദന അനുഭവിèുćു എćു വിളിđു പറõു. ൨൫അåബാഹാം:

മകേന, നിൻെറആയുĢിൽ നീ നĈയും ലാസർ തിĈയും åപാപിđു എćുഓർè; ഇേĜാൾ

അവൻഇവിെടആശçസിèുćു: നീേയാ േവദനഅനുഭവിèുćു. ൨൬അåതയുമĭഞïൾèും

നിïൾèുംനടുെവവലിെയാരുപിളർĜു÷ാèിയിരിèുćു.ഇവിെടനിćുനിïളുെടഅടുèൽ

കടćുവരുവാൻആåഗഹിèുćവർè്സാധിèുകയിĭ;അവിെടനിć്ഞïളുെടഅടുèൽ

കടćുവരുവാനുംസാധäമĭഎćുപറõു. ൨൭അതിന്അവൻ:എćാൽപിതാേവ,അവെന

എൻെറപിതാവിൻെറ വീöിൽഅയയ്èണെമć്ഞാൻഅേപêിèുćു; ൨൮എനിè്അòു

സേഹാദരĈാർ ഉ÷്;അവരുംഈയാതനാčലûുവരാതിരിĜാൻഅവൻഅവേരാട് സാêäം

പറയെöഎćു പറõു. ൨൯അåബാഹാംഅവേനാട്: അവർè് േമാെശയും åപവാചകĈാരും

ഉ÷േĭാ;അവരുെടവാè്അവർേകൾèെöഎćുപറõു. ൩൦അതിന്അവൻ:അïെനഅĭ,

അåബാഹാംപിതാേവ, മരിđവരിൽനിć് ഒരുവൻഎഴുേćĤ്അവരുെടഅടുèൽെചćുഎîിൽ

അവർ മാനസാăരെĜടുംഎćുപറõു. ൩൧അവൻഅവേനാട്:അവർ േമാെശയുെടയും
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åപവാചകĈാരുെടയും വാè് േകൾèാõാൽമരിđവരിൽനിćു ഒരുവൻഎഴുേćĤ് െചćാലും

വിശçസിèയിĭഎćു പറõു.

൧൭ േയശു തൻെറശിഷäĈാേരാട് പറõത്: പാപûിൻെറ åപേലാഭനïൾനിċയമായും

വരും;എćാൽഅവവരുûുćവർèുഅേēാകġം. ൨അവൻഈെചറിയവരിൽഒരാെള

åപേലാഭിĜിèുćതിേനèാൾനĭത് ഒരു വലിയ കĭ്അവൻെറ കഴുûിൽ െകöിഅവെനകടലിൽ

എറിõുകളയുćത്ആകുćു. ൩അതുെകാ÷് നിïൾസൂêിđുെകാĐുവിൻ; നിൻെറ

സേഹാദരൻപാപം െചയ്താൽഅവെനശാസിè;അവൻമാനസാăരെĜöാൽഅവേനാട്

êമിയ്è. ൪ഒരു ദിവസûിൽഏഴു åപാവശäം നിേćാട് പാപംെചēുകയുംഏഴുåപാവശäവും

നിൻെറഅടുèൽവćു:ഞാൻമാനസാăരെĜടുćുഎćുപറകയും െചയ്താൽഅവേനാട്

êമിയ്è. ൫അെĜാസ്തലĈാർ കർûാവിേനാട്:”ഞïളുെട വിശçാസം വർĂിĜിđുതേരണേമ”

എćു പറõു. ൬അതിന് കർûാവ് പറõത്: നിïൾè് ഒരു െചറിയ കടുകുമണിേയാളം

വിശçാസം ഉെ÷îിൽഈകാöûിേയാട്: േവേരാെട പറിõുകടലിൽ േപായി വളരുകഎćു

പറõാൽ അത് നിïെള അനുസരിèും. ൭ നിïളിൽ ആർെèîിലും നിലം ഉഴുകേയാ

ആടിെന േമയ്èുകേയാ െചēുćഒരു ദാസൻഉെ÷ćിരിèെö.അവൻവയലിൽനിćു േജാലി

കഴിõു വരുേĉാൾ: നീ െപെöć് തെćവćുഊണിനിരിèഎćുഅവേനാട് പറയുകയിĭ: ൮

ആദäംഎനിè്അûാഴം ഒരുèുക;ഞാൻതിćുകുടിđു തീരുćത് വെരഅരെകöിഎനിè്

ശുåശൂഷെചയ്ക; പിെćനീയും തിćുകുടിđുെകാൾകഎćുപറയുകയിേĭ? ൯തേćാട് കğിđത്

ദാസൻ െചയ്തതുെകാ÷ു നീഅവേനാട് ഒരിയ്èലും നąി പറയുകയിĭ. ൧൦അതുേപാെല

നിïേളാടു കğിđത് ഒെèയും െചയ്തേശഷം: ഞïൾ åപേയാജനം ഇĭാû ദാസĈാർ;

െചേē÷േത െചയ്തിöുĐുഎćുനിïളും പറവിൻ. ൧൧ഒരിèൽ േയശു െയരൂശേലമിേലèുĐ

യാåതയ്èിടയിൽ ശമരäèും ഗലീലയ്èും നടുവിൽകൂടി കടćുേപാകുകയായിരുćു. ൧൨

അവിെട ഒരു åഗാമûിൽ åപേവശിđേĜാൾപûുകുഷ്ഠേരാഗികൾഅവനുഎതിെര വćു. ൧൩

അവർ ദൂരû് നിćുെകാ÷ു:”േയശുേവ, നായകാ,ഞïേളാടു കരുണയു÷ാേകണേമ”എćു

ഉറെèപറõു. ൧൪ േയശുഅവെര ക÷ിö്: നിïൾ േപായി പുേരാഹിതĈാർèുനിïെള

തെćകാണിđു െകാടുèുകഎćു പറõു;അïെനഅവർ േപാകുćസമയûുതെć

അവർ ശുĂരായ്തീർćു. ൧൫അവരിൽ ഒരാൾ തനിèു െസൗഖäംവćത് ക÷ു ഉറെè

ൈദവെûമഹതçെĜടുûിെèാ÷് തിരിđുവćുഅവൻെറ കാൽèൽകവിĚുവീണുഅവനു

നąി പറõു; ൧൬അവൻ ഒരു ശമരäèാരൻആയിരുćു ൧൭അേĜാൾ േയശു അവേനാട്

ഉûരം പറõത്: കുഷ്ഠേരാഗûിൽനിćു പûുേപർ ശുĂരായ്തീർćു, എćാൽബാèി

ഒĉതുേപർ എവിെട? ൧൮ െയഹൂദനĭാûഈ മനുഷäൻ മാåതമാണ് ൈദവûിന് മഹതçം

െകാടുèുവാൻ മടïിവćത്; ൧൯എഴുേćĤ് െപായ്െèാൾക; നിൻെറ വിശçാസം നിെć

രêിđിരിèുćു. ൨൦ഒരിèൽപരീശĈാർൈദവരാജäംഎേĜാൾവരുംഎćു േചാദിđതിന്:

ൈദവരാജäംകാണûèവĚമĭവരുćത്; ൨൧ഇതാഇവിെടഎćുംഅതാഅവിെടഎćും

പറകയിĭ;ൈദവരാജäം നിïളുെടഇടയിൽതേćഉ÷േĭാഎćുഅവൻഉûരംപറõു.

൨൨പിെćഅവൻതൻെറ ശിഷäĈാേരാട് പറõത്: നിïൾ മനുഷäപുåതൻെറ ഒരു ദിവസം

കാúാൻആåഗഹിèുćകാലം വരും; ൨൩എćാൽകാണുകയിĭതാനും.അćു നിïേളാടു:

ഇതാ ഇവിെടഎćുംഅതാഅവിെടഎćും പറയും; നിïൾ േപാകരുത്, പിൻ െചĭുകയുമരുത്.

൨൪മിćൽആകാശûിൻെറകീെഴ ദിേèാടുദിെèĭാംതിളïി മിćുćതുേപാെല മനുഷäപുåതൻ

തൻെറ ദിവസûിൽആകും. ൨൫എćാൽആദäംഅവൻവളെരകġംഅനുഭവിèയുംഈ
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തലമുറഅവെന തĐിèളകയും േവണം. ൨൬ േനാഹയുെട സമയûുസംഭവിđതുേപാെല

മനുഷäപുåതൻെറ നാളിലും ഉ÷ാകും. ൨൭ േനാഹ െപöകûിൽകടćനാൾവെരഅവർതിćും

കുടിđും വിവാഹം കഴിđും വിവാഹûിന് െകാടുûും േപാćു; ജലåപളയം വćു, അവെര

എĭാവെരയും നശിĜിđുകളõു. ൨൮ േലാûിൻെറ കാലû്സംഭവിđതുേപാെലയും തെć;

അവർതിćും കുടിđുംെകാ÷ും വിĤും നöും പണിതും േപാćു. ൨൯എćാൽ േലാû് െസാേദാം

വിö നാളിൽആകാശûുനിćു തീയും ഗĆകവും െപയ്ത് എĭാവെരയും നശിĜിđുകളõു. ൩൦

മനുഷäപുåതൻ െവളിെĜടുć നാളിലുംഅതുേപാെല തെćസംഭവിèും. ൩൧അćു വീടിന്

മുകളിൽ ഇരിèുćവൻവീടിനകûുĐസാധനംഎടുèുവാൻ ഇറïിേĜാകരുത്; അതുേപാെല

വയലിൽഇരിèുćവനും വീöിേലè് േപാകരുത്. ൩൨ േലാûിൻെറ ഭാരäെയഓർûുെകാൾവിൻ.

൩൩തൻെറജീവെന രêിèുവാൻ േനാèുćവെനĭാംഅതിെനകളയും;എćാൽഎനിè്

േവ÷ി തൻെറ ജീവെനകളയുćവെനĭാംഅതിെന രêിèും. ൩൪ആരാåതിയിൽ ര÷ുേപർ ഒരു

കിടèേമൽആയിരിèും; ഒരാെളസçീകരിèും; മĤവെന ഉേപêിèും. ൩൫ര÷ുേപർ ഒćിđ്

ധാനäം െപാടിđു െകാ÷ിരിèും; ഒരുവെളൈകെèാĐും മĤവെള ഉേപêിèും; ൩൬ ര÷ുേപർ

വയലിൽഇരിèും; ഒരുവെനൈകെèാĐും; മĤവെന ഉേപêിèുംഎćുഞാൻനിïേളാടു

പറയുćു. ൩൭അവർഅവേനാട്:”കർûാേവ,എവിെടയാണ് ഇതുസംഭവിèുćത്?”എćു

േചാദിđതിന്: മൃതശരീരം ഉĐിടû്ആണെĭാകഴുകĈാർകൂടുćത്എćുഅവൻപറõു.

൧൮ മടുûുേപാകാെതഎേĜാഴും åപാർüിേèണംഎćതിന് േയശുഅവേരാട് ഒരു ഉപമ

പറõത്: ൨ൈദവെûഭയവും മനുഷäെനബഹുമാനവുമിĭാûഒരു നäായാധിപൻ

ഒരു പöണûിൽ ഉ÷ായിരുćു. ൩ആപöണûിൽ ഒരു വിധവയുംഉ÷ായിരുćു. അവൾ

നäായാധിപൻെറഅടുèൽെചćു:എൻെറഎതിരാളിയിൽനിć് നീതി ലഭിèുവാൻഎെć

സഹായിേèണേമഎćു പറõു. ൪അവനു കുെറസമയേûè്അവെളസഹായിèുവാൻ

മനĢിĭായിരുćു; പിെćഅവൻ:എനിè്ൈദവെûഭയവും മനുഷäെന േപടിയുമിĭ ൫എîിലും

വിധവ എെć അസഹäെĜടുûുćതുെകാ÷് അവൾè് നീതി ലഭിèാൻ സഹായിèും;

അെĭîിൽഅവൾവീ÷ും വćുഎെćശലäെĜടുûുംഎćു ഉĐുെകാ÷് പറõു. ൬

കർûാവ് തുടർć് ശിഷäĈാേരാട്:അനീതിയുĐനäായാധിപൻപറõത്എെăć് åശĂിèുക.

൭ആകയാൽൈദവം രാവും പകലും തേćാട് നിലവിളിèുć തൻെറ തിരെõടുèെĜö

ജനïേളാട് ദീർഘêമകാണിèുകയും നീതി നടûി െകാടുèുകയും െചēും; ൮ൈദവം

അവർè് േവഗûിൽനീതി നടûി െകാടുèുംഎćുഞാൻനിïേളാടു പറയുćു.എćാൽ

മനുഷäപുåതൻ വരുേĉാൾ അവൻ ഭൂമിയിൽ വിശçാസം കെ÷ûുേമാ എćു പറõു.

൯ തïൾ നീതിമാĈാർ എćു വിശçസിèുകയും മĤുĐവെര നിąിèുകയും െചēുć

ചിലെരèുറിđ് അവൻഇåപകാരം ഒരു ഉപമ പറõു: ൧൦ ര÷ു മനുഷäർ åപാർüിèുവാൻ

ൈദവാലയûിൽ േപായി; ഒരാൾപരീശൻ, മെĤയാൾചുîèാരൻ. ൧൧പരീശൻനിćുെകാ÷ു

തേćാട് തെć: ൈദവേമ, പിടിđുപറിèാർ, നീതിെകöവർ, വäഭിചാരികൾ തുടïിയ മĤ്

മനുഷäെരേĜാെലേയാഈചുîèാരെനേĜാെലേയാഞാൻഅĭ.അതുെകാ÷്ഞാൻനിെć

വാഴ്ûുćു. ൧൨ആഴ്ചയിൽ ര÷ുåപാവശäം ഉപവസിèുćു; ലഭിèുćതിൽ ഒെèയും

ദശാംശംെകാടുûുവരുćു; എćിïെന åപാർüിđു. ൧൩ചുîèാരേനാ ദൂരû് നിćുെകാ÷ു

സçർĖേûè് േനാèുവാൻേപാലും åശമിèാെതമാറûടിđു:ൈദവേമ, പാപിയായഎേćാട്

കരുണയു÷ാേകണേമഎćു പറõു. ൧൪അവൻനീതീകരിèെĜöവനായി വീöിേലè് േപായി;

മĤവൻഅïെനയĭ. തെćûാൻ ഉയർûുćവൻഎĭാം താഴ്ûെĜടും; തെćûാൻ
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താഴ്ûുćവൻ എĭാം ഉയർûെĜടും എćു ഞാൻ നിïേളാടു പറയുćു. ൧൫ ഒരിèൽ

ചിലർ േയശു െതാö്അനുåഗഹിèുćതിനായിശിശുèെളഅവൻെറഅടുèൽെകാ÷ുവćു;

ശിഷäĈാർഅത് ക÷ുഅവെരശാസിđു. ൧൬എćാൽേയശുശിശുèെളതൻെറഅരികû്

വിളിđു:ൈപതïെളഎൻെറഅടുèൽവരുവാൻഅനുവദിè;അവെരതടയരുത്;ൈദവരാജäം

ഇïെനയുĐവരുേടത്ആകുćു. ൧൭ൈദവരാജäെûശിശുഎćേപാെലൈകെèാĐാûവൻ

ആരും ഒരുനാളുംഅതിൽ åപേവശിèയിĭഎćുഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു

എćു പറõു. ൧൮ ഒരു åപമാണി അവേനാട്:”നĭ ഗുേരാ, നിതäജീവൻ ലഭിേè÷തിനു

ഞാൻ എă് െചേēണം?” എćു േചാദിđു. (aiōnios g166) ൧൯അതിന് േയശു: എെć നĭവൻ

എćു പറയുćത് എă്? ൈദവം അĭാെത നĭവൻ മĤാരും ഇĭ. ൨൦വäഭിചാരം െചēരുത്;

െകാല െചēരുത്; േമാġിèരുത്; കĐസാêäം പറയരുത്; നിൻെറഅĜെനയുംഅĊെയയും

ബഹുമാനിയ്èഎćീകğനകെളനീഅറിയുćുവേĭാഎćുപറõു. ൨൧ ”ഇവ ഒെèയും

ഞാൻ െചറുĜംമുതൽ പാലിèുćു÷്” എćു അവൻ പറõു. ൨൨ ഇതു േകöിöു േയശു:

ഇനി ഒരു കുറവ് നിനèു÷്; നിനèുĐെതാെèയും വിĤ് ദരിåദർè് െകാടുè; എćാൽ

സçർĖûിൽനിനèു നിേêപം ഉ÷ാകും; പിćീട് വćുഎെćഅനുഗമിèഎćു പറõു.

൨൩എćാൽഅവൻധനവാനായത് െകാ÷ു ഇതു േകöിöു അതിദുഃഖിതനായിûീർćു. ൨൪

േയശു അവെന ക÷ിö്: സĉûുĐവർ ൈദവരാജäûിൽ കടèുćതു എåത åപയാസം!

൨൫ധനവാൻൈദവരാജäûിൽകടèുćതിേനèാൾ ഒöകംസൂചിèുഴയിലൂെടകടèുćതു

എളുĜംഎćുപറõു. ൨൬ഇതു േകöവർ:”എćാൽരêെപടുവാൻആർè് കഴിയും?”എćു

പറõു. ൨൭അതിന് അവൻ: മനുഷäരാൽഅസാĂäമായത് ൈദവûാൽസാĂäമാകുćുഎćു

പറõു. ൨൮ ”ഇതാ,ഞïൾസçăമായത് വിöു നിെćഅനുഗമിđിരിèുćു”എćു പെåതാസ്

പറõു. ൨൯ േയശുഅവേരാട്:ൈദവരാജäം നിമിûംവീേടാ ഭാരäെയേയാസേഹാദരĈാെരേയാ

അĊയĜĈാെരേയാ മèെളേയാ വിöുകളയുćവർè് ൩൦ഈകാലûിൽതെćപല മടïായും,

വരുവാനുĐ േലാകûിൽ നിതäജീവെനയും åപാപിèാûവൻ ആരും ഇĭ എćു ഞാൻ

സതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćുഎćു പറõു. (aiōn g165, aiōnios g166) ൩൧അനăരംഅവൻ

തൻെറപåă÷ുശിഷäെരയും കൂöിെèാ÷്അവേരാട്: ഇതാനാം െയരൂശേലമിേലèു േപാകുćു;

മനുഷäപുåതെനèുറിđ് åപവാചകĈാർഎഴുതിയിരിèുćത്എĭാംനിവൃûിയാകും. ൩൨അവെന

ജനതകൾè്ഏğിđുെകാടുèുകയുംഅവർഅവെനപരിഹസിđുഅപമാനിđുതുĜിതĭീö്

െകാĭുകയും ൩൩മൂćാം നാൾഅവൻ ഉയിർെûഴുേćൽèുകയും െചēുംഎćു പറõു.

൩൪അവർè്ഇതു ഒćും മനĢിലായിĭ;ഈപറõത്അവർè് വäéമാകാതിരിèാനായി

ൈദവംഅവർè്അത് മറđ് െവđിരുćു. ൩൫അവൻ െയരീേഹാവിന് അടുûേĜാൾ വഴിയരിെക

ഒരു കുരുടൻ ഭിêയാചിđുെകാ÷് ഇരുćിരുćു. ൩൬പുരുഷാരം കടćുേപാകുćശĝം

േകöു: ഇെതăാണ് എćു അവൻ േചാദിđു. ൩൭ നസറായനായ േയശു കടćുേപാകുćു

എćുഅവർഅവേനാട്അറിയിđു. ൩൮അേĜാൾഅവൻ:”േയശുേവ, ദാവീദുപുåതാ,എേćാട്

കരുണ േതാേćണേമ” എćു നിലവിളിđു. ൩൯ആൾèൂöûിെě മുćിൽ നടèുćവർ

അവെന മി÷ാതിരിèുവാൻശാസിđു;അവേനാ:”ദാവീദുപുåതാ, എേćാട് കരുണ േതാേćണേമ”

എćുകൂടുതൽഉđûിൽനിലവിളിđു. ൪൦ േയശുഅവിെടനിćു,അവെനതൻെറഅടുèൽ

െകാ÷ുവരുവാൻ കğിđു. ൪൧അവൻഅടുെèവćേĜാൾ:ഞാൻ നിനèുഎă് െചേēണം?

എćു േചാദിđു.”കർûാേവ,എനിè് കാഴ്ച കിേöണം”എćുഅവൻപറõു. ൪൨ േയശു

അവേനാട്: കാഴ്ച åപാപിè; നിൻെറ വിശçാസം നിെćസൗഖäമാèിയിരിèുćുഎćു പറõു.
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൪൩ െപെöć് തെć അവൻ കാഴ്ച åപാപിđു ൈദവെû മഹതçീകരിđുംെകാ÷് അവെന

അനുഗമിđു; ജനംഎĭാം ഇതു ക÷ിö്ൈദവûിന് പുകഴ്ച െകാടുûു.

൧൯അവൻ െയരിേഹാവിൽ åപേവശിđ് അതിൽകൂടി കടćു േപാവുകയായിരുćു. ൨

അവിെട ചുîèാരിൽ åപമാണിയും ധനവാനുമായ സèായി എćു േപരുĐ ഒരു

മനുഷäൻ ഉ÷ായിരുćു. ൩ േയശു ആരാണ് എćു കാúാൻ åശമിđു എîിലും അവനു

ഉയരം കുറവായിരുćത് െകാ÷ു പുരുഷാരം നിമിûം കഴിõിĭ. ൪അതുെകാ÷്അവൻ

മുേĉാöു ഓടി, അവെന കാേണ÷തിന് ഒരു കാöûിേമൽ കയറി. േയശു ആ വഴിയായി

വരികയായിരുćു. ൫ േയശുആčലû്എûിയേĜാൾ മുകളിേലèു േനാèി: സèായിേയ,

േവഗംഇറïിവാ; ഇć്ഞാൻനിൻെറ വീöിൽതാമസിèാൻവരുćുഎćുഅവേനാട് പറõു.

൬അവൻബĂെĜö് ഇറïി സേăാഷേûാെട േയശുവിെന സçീകരിđു. ൭അത് ക÷വർ

എĭാം:”അവൻപാപിയായ ഒരു മനുഷäേനാടു കൂെട താമസിèുവാൻ േപായി”എćുപറõു

പിറുപിറുûു. ൮സèായി കർûാവിേനാട്:”കർûാേവ,എൻെറവസ്തുവകയിൽപകുതിഞാൻ

ദരിåദർè് െകാടുèുćു; എെăîിലും മĤുĐവെര ചതിđ് വാïിയിöുെ÷îിൽനാലുമടï്

തിരിđുെèാടുèുćു”എćു പറõു. ൯ േയശുഅവേനാട്: ഇവനുംഅåബാഹാമിൻെറ മകൻ

ആകയാൽഇć്ഈവീടിന് രêവćു. ൧൦കാണാെതേപായതിെനക÷ുപിടിđു രêിèാനാണ്

മനുഷäപുåതൻ വćത്എćു പറõു. ൧൧പുരുഷാരം ഇതു േകöുെകാ÷ിരിèുേĉാൾ േയശു

െയരൂശേലമിന്അടുû്എûി.ൈദവരാജäം ഉടെന åപതäêമാകുംഎćുഅവർചിăിđു.

അതുെകാ÷് േയശു അവേരാട് ഒരു ഉപമ പറõു: ൧൨ രാജാവായി മടïിവേരണം എćു

വിചാരിđു ഒരു åപഭു ദൂരേദശേûè്യാåതേപായി. ൧൩അവൻപûുദാസĈാെരവിളിđുഅവർè്

പûുറാûൽെവĐിെകാടുûുഞാൻവരുćതുവെരഅവയുമായി വäാപാരം െചēുകഎćു

അവേരാട് പറõു. ൧൪അവൻെറ åപജകൾè്അവേനാട് താğരäമിĭായിരുćു.അതുെകാ÷്

അവൻെറ പിćാെല åപതിനിധികെള അയđിö് അവൻഞïൾèു രാജാവായിരിèുćതു

ഞïൾèുസĊതമĭഎćുഅറിയിĜിđു. ൧൫അവൻരാജാവായി തിരിđുവćേĜാൾതാൻ

പണം െകാടുûിരുć ദാസĈാർ വäാപാരം െചയ്തു എă് േനടി എćു അറിേയ÷തിന്

അവെരവിളിèുവാൻകğിđു. ൧൬ഒćാമെûആൾഅടുûുവćു; കർûാേവ, നീ തć

റാûൽെകാ÷ുപûുറാûൽസĉാദിđിരിèുćുഎćുപറõു. ൧൭അവൻഅവേനാട്:

വളെരനĭത്. നീ ഒരു നĭ ദാസൻആകുćു. െചറിയകാരäïളിൽനീ വിശçസ്തൻആയതുെകാ÷്

പûു പöണûിന്അധികാരമുĐവൻആയിരിèഎćു കğിđു. ൧൮ ര÷ാമെûആൾവćു:

കർûാേവ, നീ തćറാûൽെകാ÷ുഅòു റാûൽസĉാദിđിരിèുćുഎćുപറõു.

൧൯ നീയും അòു പöണûിന് അധികാരമുĐവൻആയിരിè എćു അവൻ അവേനാട്

കğിđു. ൨൦മെĤാരാൾവćു: കർûാേവ, ഇതാനിൻെറ റാûൽ;ഞാൻഅത് ഒരു തൂവാലയിൽ

െപാതിõു െവđിരുćു. ൨൧നീ െവയ്èാûത്എടുèുകയും വിതയ്èാûത് െകാēുകയും

െചēുć കഠിനമനുഷäൻആകുćതുെകാ÷് ഞാൻ നിെć ഭയെĜöു എćു പറõു. ൨൨

അവൻ അവേനാട്: ദുġനായ ദാസേന, നിൻെറ വാèുകൾ െകാ÷ുതേć ഞാൻ നിെć

നäായംവിധിèും.ഞാൻെവയ്èാûത്എടുèുകയും വിതയ്èാûത് െകാēുകയും െചēുć

കഠിനമനുഷäൻഎćു നീഅറിõുവേĭാ. ൨൩ഞാൻവćുഎൻെറ åദവäം പലിശേയാടുകൂെട

വാïിേè÷തിന്അത് നാണäപീഠûിൽഏğിèാõത്എă്? ൨൪പിെćഅവൻഅരിെക

നില്èുćവേരാട്: ആ റാûൽഅവൻെറ പèൽ നിćു എടുûു പûു റാûലുĐവന്

െകാടുèുവിൻഎćുപറõു. ൨൫കർûാേവ,അവനു പûു റാûൽഉ÷േĭാഎćുഅവർ
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പറõു. ൨൬ഉĐവന് പിെćയും െകാടുèും, ഇĭാûവേനാട് ഉĐതുംകൂെടഎടുûുകളയും

എćുഞാൻനിïേളാടു പറയുćു. ൨൭എćാൽഞാൻരാജാവ്ആകുćതുസĊതമിĭാû

ശåതുèളായവെരഇവിെട െകാ÷ുവćുഎൻെറ മുĉിൽവđു െകാćുകളയുവിൻഎćുഅവൻ

കğിđു. ൨൮ഇതു പറõിö് േയശു െയരൂശേലമിേലè് അവർè് മുĉായി യാåതെചയ്തു.

൨൯അവൻഒലിവുമലയരിെക േബû്ഫഗയ്èും േബഥാനäയ്èുംസമീെപഎûിയേĜാൾ

ശിഷäĈാരിൽ ര÷ുേപെരഅയđു: ൩൦നിïൾè്എതിെരയുĐ åഗാമûിൽ െചĭുവിൻ;അവിെട

എûുേĉാൾആരുംഒരിèലുംകയറിയിöിĭാûഒരുകഴുതèുöിെയെകöിയിരിèുćത്കാണും;

അതിെനഅഴിđ് െകാ÷ുവരുവിൻ. ൩൧അതിെനഅഴിèുćത്എăിന്?എćുആെരîിലും

നിïേളാടു േചാദിđാൽ: കർûാവിന് ഇതിെനെèാ÷്ആവശäം ഉ÷്എćുപറവിൻഎćു

പറõു. ൩൨ േയശുഅയđആര÷ുശിഷäĈാർ േപായി തïേളാട് പറõതുേപാെലക÷ു.

൩൩ കഴുതèുöിെയ അഴിèുേĉാൾ അതിൻെറ ഉടമčൻ:”കഴുതèുöിെയ അഴിèുćത്

എăിന്?”എćു േചാദിđു. ൩൪അതിന്:”കർûാവിന് ഇതിെനെèാ÷്ആവശäം ഉ÷്”എćു

അവർ പറõു. ൩൫അതിെന േയശുവിൻെറഅടുèൽ െകാ÷ുവćുഅവരുെട വസ്åതം

കഴുതèുöിേമൽഇöു േയശുവിെനകയĤി. ൩൬അവൻേപാകുേĉാൾഅവർതïളുെട വസ്åതം

വഴിയിൽവിരിđു. ൩൭ േയശു ഒലിവുമലയുെടഇറèûിന്അടുûേĜാൾശിഷäĈാർഎĭാം

തïൾക÷സകലവീരäåപവൃûികെളയും കുറിđ് സേăാഷിđ്അതäുđûിൽൈദവെû

പുകഴ്ûി: ൩൮കർûാവിൻെറ നാമûിൽവരുć രാജാവ്അനുåഗഹിèെĜöവൻ;സçർĖûിൽ

സമാധാനവും അതäുćതïളിൽ മഹതçവും എćു പറõു. ൩൯ പുരുഷാരûിൽ ചില

പരീശĈാർഅവേനാട്:”ഗുേരാ, നിൻെറശിഷäĈാെരശാസിèുക”എćുപറõു. ൪൦അതിന്

അവൻ: ഇവർ മി÷ാതിരുćാൽകĭുകൾആർûുവിളിèുംഎćുഞാൻനിïേളാടു പറയുćു

എćു ഉûരം പറõു. ൪൧അവൻെയരൂശേലം നഗരûിന് സമീെപഎûിയേĜാൾഅതിെന

ക÷ുഅതിൽതാമസിèുćജനïെളഓർûുകരõു: ൪൨ഈദിവസെമîിലും നിനèു

സമാധാനം ലഭിèുćതുഎïെനഎćുനീഅറിõ്എîിൽെകാĐാമായിരുćു.എćാൽ

അത് നിൻെറ കĚിന് മറõിരിèുćു. ൪൩ നിൻെറ സąർശനകാലം നിനèു അറിയിĭ.

അതുെകാ÷് നിൻെറശåതുèൾനിനèുചുĤും ഒരു തടĢം ഉ÷ാèിനിെćവളõുനാലു

വശû്നിćുംെഞരുèി, ൪൪നിെćയുംഇവിെടതാമസിèുćജനïെളയുംനിലûുതĐിയിö്,

അïെനനിćിൽകĭിേĈൽകĭ് േശഷിĜിèാതിരിèുćകാലംനിനèുവരും. ൪൫പിെć

അവൻൈദവാലയûിൽ െചćുഅവിെട കđവടം നടûിയവെര പുറûാèി: ൪൬എൻെറ

ആലയം åപാർüനാലയംആകുംഎćുഎഴുതിയിരിèുćു; നിïേളാഅതിെനകĐĈാരുെട

ഗുഹ ആèിûീർûിരിèുćു എćു അവേരാട് പറõു. ൪൭അവൻ എĭാ ദിവസവും

ൈദവാലയûിൽ ഉപേദശിđുെകാ÷ിരുćു; എćാൽ മഹാപുേരാഹിതĈാരും ശാസ്åതികളും

ജനûിൽ åപധാനികളായവരുംഅവെനനശിĜിĜാൻഅവസരം േനാèി. ൪൮എîിലും ജനം

എĭാം വളെര åശĂേയാെടഅവൻെറവചനം േകöു െകാ÷ിരിèുകയാൽഎă് െചേēണം

എćവർഅറിõിĭ.

൨൦ഒരു ദിവസം അവൻ ൈദവാലയûിൽ ജനേûാടു ഉപേദശിđു സുവിേശഷം

അറിയിèുേĉാൾ മഹാപുേരാഹിതരും ശാസ്åതികളും മൂĜĈാരുമായി അടുûുവć്

അവേനാട്: ൨ ”നീ എă് അധികാരംെകാ÷് ഇതു െചēുćു? ഈ അധികാരം നിനèു

തćതുആർ?ഞïേളാടു പറക”എćു പറõു. ൩അതിന്അവൻ ഉûരമായി:ഞാനും

നിïേളാടു ഒരു വാè് േചാദിèും; അത് എേćാട് പറവിൻ. ൪ േയാഹćാൻെറ സ്നാനം
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സçർĖûിൽനിേćാ മനുഷäരിൽനിേćാ ഉ÷ായത് എćു േചാദിđു. ൫ അവർ തĊിൽ

ആേലാചിđു:”സçർĖûിൽനിćുഎćു പറõാൽപിെćനിïൾഅവെന വിശçസിèാûത്

എă് എćു േയശു േചാദിèും. ൬ മനുഷäരിൽനിć് എćു പറõാൽ േയാഹćാൻ ഒരു

åപവാചകൻഎćു ജനം വിശçസിđിരിèുćതുെകാ÷് നെĊകെĭറിയുംഎćു പറõിö്: ൭

എവിെട നിെćć്ഞïൾഅറിയുćിĭ”എćു ഉûരംപറõു. ൮ േയശുഅവേരാട്:എćാൽ

ഞാൻഇതു െചēുćതുഎă്അധികാരം െകാ÷ാകുćുഎćുĐത്ഞാനും നിïേളാടു

പറയുćിĭ എćു പറõു. ൯ പിćീട് അവൻ ജനേûാടു ഉപമ പറõു: ഒരു മനുഷäൻ

ഒരു മുăിരിേûാöം ഉ÷ാèി.അവൻഅത് കുടിയാĈാെരപാöûിന്ഏğിđിö് കുേറèാലം

അനäേദശû് േപായി പാർûു. ൧൦സമയമായേĜാൾകുടിയാĈാേരാട് മുăിരിേûാöûിൻെറ

ഫലം വാേï÷തിന് അവരുെട അടുèൽ ഒരു ദാസെന അയđു; അവെന കുടിയാĈാർ

തĭി െവറുെത അയđുകളõു. ൧൧അവൻ മെĤാരു ദാസെന പറõയđു; അവെനയും

അവർ തĭി അപമാനിđു െവറുെത അയđുകളõു. ൧൨അവൻ മൂćാമതു ഒരാെളയും

കൂെട പറõയđു;അവർഅവെനയും മുറിേവğിđു പുറûാèിèളõു. ൧൩അേĜാൾ

മുăിരിേûാöûിൻെറ ഉടമčൻ: ഞാൻ ഇനി എă് െചēും? എൻെറ åപിയപുåതെന

അയയ്èാം; ഒരുപേê അവർ അവേനാട് ആദരവ് കാണിേđèും എćു പറõു. ൧൪

കുടിയാĈാർഅവെനക÷ിö്: ഇവൻഅവകാശിആകുćു; നമുèുഅവെനെകാćുകളയാം.

അേĜാൾഅവകാശംനമുèു ലഭിèുംഎćുഅവർതĊിൽആേലാചിđു. ൧൫കുടിയാĈാർ

അവെന േതാöûിൽനിćു പുറûാèി െകാćുകളõു.എćാൽ േതാöûിൻെറ ഉടമčൻ

അവേരാട് എă് െചēും? ൧൬ അവൻ വćു ആ കുടിയാĈാെര െകാĭുകയും േതാöം

മĤുĐവർè്ഏğിđുെകാടുèുകയും െചēും.അത് േകöിöുഅവർ:”ൈദവേമ,അïെനഒരുനാളും

സംഭവിèരുേത!” എćു പറõു. ൧൭അവേനാഅവെര േനാèി: “എćാൽവീടുപണിയുćവർ

തĐിèളõകĭ് മൂലèĭായിûീർćു”എćുഎഴുതിയിരിèുćത്എăിനാണ്? ൧൮ആ

കĭിേĈൽവീഴുćഏവനുംതകർćുേപാകും;അത്ആരുെടേമൽഎîിലുംവീണാൽഅത്അവെന

നശിĜിèുംഎćു പറõു. ൧൯ഈഉപമതïെളèുറിđ് പറõുഎćുശാസ്åതികളും

മഹാപുേരാഹിതĈാരും മനĢിലാèിയിö്അേĜാൾതെćഅവെനബĆിയ്èുവാൻ േനാèി;

എîിലും ജനïെള ഭയെĜടുćതു െകാ÷ുഅത് െചയ്തിĭ. ൨൦പിെćഅവർനീതിമാĈാർ

എćു സçയം ഭാവിèുć ഒĤുകാെര അയđു. അവർ അവെന വാèിൽ പിടിേè÷തിന്

തèം േനാèി.അïെനഗവർĚറുെട നിയåăണûിലുംഅധികാരûിലുംഏğിèുവാൻ

åശമിđു. ൨൧അവർഅവേനാട്:”ഗുേരാ, നീ േനർ പറõു ഉപേദശിèുകയും,ആരുെടയും പêം

േനാèാെത ൈദവûിൻെറ വഴി യഥാർüമായി പഠിĜിèയും െചēുćു എćു ഞïൾ

അറിയുćു. ൨൨നാംൈകസർè് കരം െകാടുèുćത് നിയമപരമായി ശരിേയാഅĭേയാ?”എćു

േചാദിđു. ൨൩ േയശുഅവരുെട ഉപായം മനĢിലാèിയിö്അവൻഅവേരാട്: ഒരു െവĐിèാശ്

കാണിèുക എćു പറõു; ൨൪അതിലുĐ സçരൂപവും േമെലഴുûും ആരുേടത്? എćു

േചാദിđതിന്:ൈകസരുേടത്എćുഅവർപറõു. ൨൫എćാൽൈകസർèുĐത്ൈകസർèും

ൈദവûിനുĐത് ൈദവûിനും െകാടുèുവിൻ എćു അവൻ അവേരാട് പറõു. ൨൬

അïെനഅവർജനûിൻെറ മുĉിൽെവđ്അവെനവാèിൽപിടിĜാൻകഴിയാെതഅവൻെറ

ഉûരûിൽആċരäെĜöു മി÷ാതിരുćു. ൨൭പുനരുüാനംഇĭഎćുപറയുćസദൂകäരിൽ

ചിലർ അടുûുവć് അവേനാട് േചാദിđത്: ൨൮ ”ഗുേരാ, ഒരുവൻെറ സേഹാദരൻ വിവാഹം

കഴിđിö് മèളിĭാെത മരിđുേപായാൽഅവൻെറസേഹാദരൻഅവൻെറ ഭാരäെയപരിåഗഹിđ്
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സേഹാദരന് സăതിെയ ജനിĜിേèണം എćു േമാെശ എഴുതിയിരിèുćു. ൨൯എćാൽ

ഏഴു സേഹാദരĈാർ ഉ÷ായിരുćു;അവരിൽ ഒćാമûവൻ ഒരു സ്åതീെയ വിവാഹംകഴിđ്

മèളിĭാെത മരിđുേപായി. ൩൦ര÷ാമûവനും മൂćാമûവനുംഅവെള പരിåഗഹിđു. ൩൧

അåപകാരംഏഴുേപരും െചയ്തു മèളിĭാെത മരിđുേപായി. ൩൨അവസാനംസ്åതീയും മരിđു.

൩൩എćാൽ പുനരുüാനûിൽ അവൾ അവരിൽ ആരുെട ഭാരäയാകും? അവൾ ഏഴു

േപർèും ഭാരäയായിരുćുവേĭാ.” ൩൪അതിന് േയശു ഉûരം പറõത്:ഈ േലാകûിൻെറ

മèൾ വിവാഹം കഴിèുകയും വിവാഹûിന് മèെള െകാടുèുകയും െചēുćു. (aiōn g165)

൩൫എćാൽആേലാകûിനും മരിđവരിൽനിćുĐപുനരുüാനûിനും േയാഗäരായവർ

വിവാഹംകഴിèുകയുമിĭവിവാഹûിന് െകാടുèെĜടുകയുമിĭ;അവർè്ഇനി മരിèുവാനും

കഴിയുകയിĭ. (aiōn g165) ൩൬അവൻപുനരുüാനപുåതĈാരാകയാൽൈദവദൂതതുലäരുംൈദവ

പുåതĈാരുംആകുćു. ൩൭ േമാെശ മുൾĜടർĜിെനകുറിđ് പറയുć ഭാഗû് കർûാവിെന

അåബാഹാമിൻെറൈദവവും യിസ്ഹാèിൻെറൈദവവും യാേèാബിൻെറൈദവവുംഎćു

പറയുćു.അതിനാൽമരിđവർ ഉയിർെûഴുേćല്èുćുഎćു േമാെശയുംസൂചിĜിđിരിèുćു.

൩൮ൈദവേമാ മരിđവരുെട ൈദവമĭ, ജീവനുĐവരുെട ൈദവമേåത; എĭാവരും അവനു

ജീവിđിരിèുćുവേĭാ. ൩൯അതിന് ചില ശാസ്åതിമാർ:”ഗുേരാ, നീ പറõത് ശരി” എćു ഉûരം

പറõു. ൪൦പിെćഅവേനാട്അവർ ഒćും േചാദിđിĭ. ൪൧എćാൽഅവൻഅവേരാട്: åകിസ്തു

ദാവീദിൻെറ പുåതൻഎćു പറയുćത്എïെന? ൪൨ “കർûാവ്എൻെറകർûാവിേനാട്:

ഞാൻനിൻെറശåതുèെളനിൻെറപാദപീഠമാèുേവാളംഎൻെറവലûുഭാഗûിരിèഎćു

അരുളിെđയ്തു” ൪൩എćുസîീർûനപുസ്തകûിൽ ദാവീദ് തെć പറയുćുവേĭാ. ൪൪

ദാവീദ് അവെനകർûാവ് എćു വിളിèുćു; പിെćഅവൻെറ പുåതൻആകുćത് എïെന?

എćു േചാദിđു. ൪൫എćാൽ ജനം ഒെèയും േകൾെè േയശു തൻെറ ശിഷäĈാേരാട്:

൪൬നിലയîികേളാെടനടèുവാൻആåഗഹിèുകയും അïാടിയിൽ വąനവും പĐിയിലും

അûാഴûിലും åപധാനčലവും ഇġെĜടുćശാസ്åതിമാെര സൂêിđുെകാĐുവിൻ. ൪൭

അവർ വിധവമാരുെട വീടുകെള നശിĜിèുകയും, ഉപായരൂേപണ ദീർഘമായി åപാർüിèുകയും

െചēുćു;അവർè്ഏĤവും വലിയശിêാവിധി ലഭിèും.

൨൧ േയശു തലെപാèി േനാèിയേĜാൾ ധനവാĈാർ ഭøാരûിൽ വഴിപാട് ഇടുćത്

ക÷ു. ൨ ദരിåദയായ ഒരു വിധവ ര÷ു കാശ് ഇടുćത് ക÷ിö് അവൻ: ൩ഈ

ദരിåദയായ വിധവ എĭാവേരèാളും കൂടുതൽ ഇöിരിèുćു എćു ഞാൻ സതäമായി

നിïേളാടു പറയുćു. ൪ എĭാവരും തïളുെട സമൃĂിയിൽ നിćേĭാ വഴിപാട് ഇöത്;

ഇവേളാതൻെറ ദാരിåദäûിൽനിćുതൻെറ ഉപജീവനûിന് ഉĐത് മുഴുവനുംഇöിരിèുćു.

൫ ചിലർ ൈദവാലയെûèുറിđ് അത് മേനാഹരമായ കĭുകളാലും വഴിപാടുകളാലും

അലîരിèെĜöിരിèുćുഎćു പറõേĜാൾ: ൬ഈകാണുćത്എĭാം കĭിേĈൽകĭ്

േശഷിèാെത ഇടിõുേപാകുćകാലം വരും എćുഅവൻപറõു. ൭ ”ഗുേരാ, അത് എേĜാൾ

സംഭവിèും?അത് സംഭവിèാറാകുേĉാഴുĐഅടയാളം എă്?” എćുഅവർഅവേനാട്

േചാദിđു. ൮അതിന് അവൻ: ആരും നിïെള െതĤിèാതിരിĜാൻ സൂêിđുെകാĐുവിൻ.

ഞാൻ േയശു ആകുćു എćും, സമയം അടുûിരിèുćു എćും പറõു അേനകർ

എൻെറ േപരിൽ വരും; പേê അവെര അനുഗമിèരുത്. ൯ നിïൾ യുĂïെളയും

കലഹïെളയും കുറിđ് േകൾèുേĉാൾ െഞöിേĜാകരുത്; അത് ആദäം സംഭവിേè÷ത്

തെć; എćാൽ അăäം ഉടെന സംഭവിèുകയിĭ എćു പറõു. ൧൦ പിെć അവൻ
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അവേരാട് പറõത്: ജനതകൾജനതകേളാടും രാജäം രാജäേûാടുംഎതിർèും. ൧൧വലിയ

ഭൂകĉവുംêാമവും പകർđവäാധികളുംഅവിടവിെട ഉ÷ാകും; ഭയെĜടുûുćകാഴ്ചകളും

ആകാശûിൽ വലിയ അടയാളïളും ഉ÷ാകും. ൧൨എćാൽ ഇതു സംഭവിèുćതിന്

മുെĉ,എൻെറനാമംനിമിûംഅവർനിïെളപിടിđ്ബĆിയ്èുകയും, രാജാèĈാരുേടയും

നാടുവാഴികളുേടയും മുĉിൽ െകാ÷ുേപായി ഉപåദവിèുകയും, പĐികളിലും തടവുകളിലും

ഏğിèുകയും െചēും. ൧൩അത് നിïൾè് സാêäം പറയുവാനുĐഅവസരം ആകും.

൧൪ആകയാൽഎă് ഉûരം നൽകും എćുĐതിെനĜĤി േനരേûആേലാചിേè÷. ൧൫

നിïെളഎതിർèുćവർè്ആർèും െചറുĜാേനാ നിേഷധിèാേനാകഴിയാûവാèും

ñാനവും ഞാൻ നിïൾè് തരും. ൧൬അĊയĜĈാരും സേഹാദരĈാരും ബĆുèളും

കൂöുകാരും നിïെള ഏğിđുെകാടുèുകയും നിïളിൽ ചിലെര െകാĭിèുകയും െചēും.

൧൭ എൻെറ നാമംനിമിûം എĭാവരും നിïെള െവറുèും. ൧൮ നിïളുെട തലയിെല

ഒരു േരാമംേപാലും നശിđുേപാകയിĭതാനും. ൧൯നിïൾസഹിഷ്ണതെകാ÷് നിïളുെട

åപാണെന േനടും. ൨൦ൈസനäïൾ െയരൂശേലമിെന വളõിരിèുćതു കാണുേĉാൾ

അത് നശിĜിèെĜടുവാൻ സമയം അടുûു എćു അറിõുെകാൾവിൻ. ൨൧ അćു

െയഹൂദäയിലുĐവർ മലകളിേലè്ഓടിേĜാകെö;അതിൻെറ നടുവിലുĐവർ േവഗം പുറേûè്

േപാകെö; നാöുംപുറïളിലുĐവർ അതിൽ കടèരുത്. ൨൨ എഴുതിയിരിèുćെതĭാം

നിവൃûിയാേക÷തിന്ആനാളുകൾ åപതികാരûിൻെറകാലംആകുćു. ൨൩ആകാലû്

ഗർഭിണികൾèും മുല കുടിĜിèുćവർèുംഅേēാ കġം! േദശûു വലിയ െഞരുèവും

ഈ ജനûിേĈൽ േകാപവും ഉ÷ാകും. ൨൪ ചിലെര അവർ വാളുെകാ÷ു െകാĭുകയും,

മĤു ചിലെരഅവർപല രാജäïളിേലèുംഅടിമകളായി െകാ÷ുേപാകുകയും, ജനതകളുെട

കാലം കഴിയുćതുവെര ജനതകൾ െയരൂശേലമിൽ വസിèുćവെര നശിĜിèുകയും

െചēും. ൨൫സൂരäനിലും ചåąനിലും നêåതïളിലുംഅടയാളïൾഉ÷ാകും; കടലിെěയും

തിരമാലകളുെടയും മുഴèംനിമിûം ഭൂമിയിെല ജനതകൾè് നിരാശയും പരിåഭമവും ഉ÷ാകും.

൨൬ആകാശûിൻെറശéികൾഇളകുćതിനാൽ ഭൂമിയിൽഎă്സംഭവിĜാൻ േപാകുćു

എćു േപടിđും കാûിരുćുംെകാ÷് മനുഷäരുെട േബാധം നശിđുേപാകും. ൨൭അേĜാൾ

മനുഷäപുåതൻശéിേയാടും മഹാേതജേĢാടും കൂെട േമഘûിൽ വരുćത്അവർ കാണും. ൨൮

ഇെതാെèയുംസംഭവിèുćത് കാണുേĉാൾ,നിïളുെടവീെ÷ടുĜ്അടുûുവരുćതുെകാ÷്

നിവർćു തല െപാèുവിൻ. ൨൯ഒരുപമയുംഅവേരാട് പറõത്:അûി മുതലായസകല

വൃêïെളയും േനാèുവിൻ. ൩൦ അവ തളിർèുćത് നിïൾ കാണുേĉാൾ േവനൽ

അടുûുഎćു നാംഅറിയുćുവേĭാ. ൩൧അതുേപാെല ഇതുസംഭവിèുćത് കാണുേĉാൾ

ൈദവരാജäം അടുûിരിèുćു എćു മനĢിലാèുവിൻ. ൩൨സകലവും സംഭവിèുćത്

വെര ഈ തലമുറ മാറിേĜാകയിĭ എćു ഞാൻ സതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു. ൩൩

ആകാശവും ഭൂമിയും ഒഴിõുേപാകും; എൻെറ വചനïേളാ ഒഴിõുേപാകയിĭ. ൩൪

നിïളുെടഹൃദയംഅതിഭêണûാലും മദäപാനûാലും ജീവിതûിെലപലചിăകളാലും

ഭാരെĜöിö് ആ ദിവസം നിïൾè് െപെöć് െകണി േപാെല വരാതിരിĜാൻ സൂêിđു

െകാൾവിൻ. ൩൫അത്സർĔഭൂതലûിലും വസിèുćഎĭാവർèും വരും. ൩൬ആകയാൽ

ഈസംഭവിĜാനുĐഎĭാĤിൽനിćും രêെപടുവാനും മനുഷäപുåതൻെറ മുĉിൽനിğാനും

നിïൾ åപാപ്തരാേക÷തിന് എേĜാഴും ഉണർćും åപാർüിđുംെകാ÷ിരിèുവിൻ. ൩൭

അവൻഎĭാ ദിവസവും പകൽൈദവാലയûിൽഉപേദശിđുേപാćു; രാåതി ഒലിവുമലയിൽ
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േപായി താമസിèും. ൩൮ജനം എĭാം അവൻെറ വചനം േകൾേè÷തിന് അതികാലû്

ൈദവാലയûിൽഅവൻെറഅടുèൽെചĭും.

൨൨ െപസഹ എć പുളിĜിĭാû അĜûിൻെറ െപരുćാൾ അടുûു. ൨അേĜാൾ

മഹാപുേരാഹിതĈാരും ശാസ്åതിമാരും ജനെû ഭയെĜടുćതിനാൽ അവെന

െകാĭുവാനുĐകാരണïൾഅേനçഷിđു. ൩എćാൽപåă÷ു ശിഷäĈാരുെട കൂöûിൽ ഉĐ

ഈസ്കേരäാûായൂദയിൽസാûാൻകടćു: ൪അവൻെചćു മഹാപുേരാഹിതĈാേരാടും

പടനായകĈാേരാടുംഅവെനഅവർè് കാണിđു െകാടുèുćവഴിെയèുറിđു സംസാരിđു. ൫

അവർè്സേăാഷമായി. യൂദയ്è് പണം െകാടുèാംഎćുസĊതിđു. ൬അവൻഅവർè്

വാè് െകാടുûു, പുരുഷാരം ഇĭാûസമയû്അവെന കാണിđുെകാടുèുവാൻഅവസരം

അേനçഷിđുേപാćു. ൭െപസഹകുõാടിെനഅറുേè÷ുćപുളിĜിĭാûഅĜûിൻെറ

െപരുćാൾ ആയേĜാൾ ൮ േയശു പെåതാസിെനയും േയാഹćാെനയും അയđു: നിïൾ

േപായി നമുèു െപസഹാ കഴിèുവാൻ ഒരുèുവിൻഎćു പറõു. ൯ ”ഞïൾഎവിെട

ഒരുേèണം?”എćുഅവർ േചാദിđു. ൧൦അതിന്: നിïൾപöണûിൽഎûുേĉാൾ ഒരു

കുടം െവĐം ചുമćുെകാ÷ു ഒരു മനുഷäൻ നിïൾè് എതിെര വരും; അവൻ േപാകുć

വീöിേലè് നിïളും െചĭുക. വീöുടയവേനാട്: ൧൧ഞാൻഎൻെറശിഷäĈാരുമായി െപസഹാ

കഴിèുവാനുĐčലം എവിെട എćു ഗുരു നിേćാട് േചാദിèുćു എćു പറയുക. ൧൨

അവൻ മുകളിലെû നിലയിൽ വിരിെđാരുèിയ ഒരു വലിയ മുറി കാണിđുതരും; അവിെട

ഒരുèുവിൻഎćുഅവേരാട് പറõു. ൧൩അവർ േപായി തïേളാട് പറõതുേപാെലക÷ു

െപസഹാ ഒരുèി. ൧൪സമയംആയേĜാൾഅവൻഅെĜാസ്തലĈാരുമായി ഭêണûിന്

ഇരുćു. ൧൫അവൻഅവേരാട്:ഞാൻകġംഅനുഭവിèുംമുേĉഈെപസഹനിïേളാടുകൂെട

കഴിèുവാൻ വളെര ആåഗഹിđു. ൧൬അത് ൈദവരാജäûിൽ പൂർûിയാകുćതു വെര

ഞാൻ ഇനി അത് കഴിèുകയിĭ എćുഞാൻ നിïേളാടു പറയുćു എćു പറõു. ൧൭

പിെć പാനപാåതം എടുûു വാഴ്ûി: ഇതു വാïി പîിöുെകാൾവിൻ. ൧൮ൈദവരാജäം

വരുćത് വെരഞാൻമുăിരിവĐിയുെടഅനുഭവംഇćുമുതൽകുടിèുകയിĭഎćുഞാൻ

നിïേളാടു പറയുćു. ൧൯പിെćഅĜംഎടുûു വാഴ്ûി നുറുèിഅവർè് െകാടുûു:

ഇതുനിïൾè് േവ÷ിനല്കുćഎൻെറശരീരം;എൻെറഓർĊയ്èായിഇതു െചയ്വിൻ

എćു പറõു. ൨൦അതുേപാെല തെćഅûാഴം കഴിõേശഷംഅവൻ പാനപാåതവും

െകാടുûു:ഈപാനപാåതം നിïൾè് േവ÷ി െചാരിയുćഎൻെറ രéûിെല പുതിയനിയമം

ആകുćു. ൨൧എćാൽഎെćകാണിđുെകാടുèുćവനുംഎേćാെടാĜംഈേമശയ്èരികിൽ

ഉ÷്. ൨൨ൈദവികപĂതിèനുസരിđ് മനുഷäപുåതൻ േപാകുćുസതäം;എîിലുംഅവെന

കാണിđു െകാടുèുć മനുഷäന് അേēാ കġം എćു പറõു. ൨൩ ”ഇതു െചയ്വാൻ

േപാകുćവൻ തïളുെട കൂöûിൽആർആയിരിèും” എćു ശിഷäĈാർ തĊിൽതĊിൽ

േചാദിđു തുടïി. ൨൪ തïളുെട കൂöûിൽ ആെര ആകുćു വലിയവനായി എേĚ÷ത്

എćതിെനെđാĭി ഒരു തർèവുംഅവരുെട ഇടയിൽ ഉ÷ായി. ൨൫ േയശുഅവേരാട് പറõത്:

ജനതകളുെട രാജാèĈാർ അവരിൽ കർûൃതçം നടûുćു; അവരുെട േമൽ അധികാരം

നടûുćവെര ഉപകാരികൾഎćു പറയുćു. ൨൬നിïേളാഅïെനയĭ; നിïളിൽ മൂûവൻ

ഇളയവെനേĜാെലയും നായകൻശുåശൂഷിèുćവെനേĜാെലയുംആകെö. ൨൭ആരാകുćു

വലിയവൻ? ഭêണûിനിരിèുćവേനാശുåശൂഷിèുćവേനാ? ഭêണûിനിരിèുćവൻ

ആണ് വലിയവൻ.ഞാേനാ നിïളുെടഇടയിൽശുåശൂഷിèുćവെനേĜാെലആകുćു. ൨൮
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നിïൾ ആകുćു എൻെറ പരീêകളിൽ എേćാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćവർ. ൨൯എൻെറ

പിതാവ് രാജäûിൻെറഅധികാരം നൽകിഎെćനിയമിđുതćതുേപാെലഞാൻ നിïെളയും

നിയമിèുćു. ൩൦നിïൾഎൻെറരാജäûിൽഎേćാെടാĜം ഭêിèുകയുംപാനം െചēുകയും

സിംഹാസനïളിൽ ഇരുćു യിåസാേയൽ േഗാåതം പåă÷ിേനയും നäായം വിധിèുകയും

െചēും. ൩൧ശിേമാേന,ശിേമാെന,സാûാൻനിïെള േഗാതĉുേപാെലപാേĤ÷തിന് കğന

േചാദിđു. ൩൨ഞാേനാ നിൻെറ വിശçാസം േപാകാതിരിèുവാൻനിനèു േവ÷ിഅേപêിđു;

എćാൽനീ ഒരു സമയം തിരിõു വćേശഷം നിൻെറസേഹാദരĈാെര ഉറĜിđുെകാൾക.

൩൩പെåതാസ്അവേനാട്:”കർûാേവ,ഞാൻനിേćാടുകൂെട തടവിലാകുവാനും മരിèുവാനും

ഒരുïിയിരിèുćു”എćുപറõു. ൩൪അതിന്അവൻ:പെåതാേസ,നീഇć് േകാഴികൂകുćതിനു

മുെĉഎെćഅറിയുćിĭഎćു മൂćുവöംതĐിĜറയുംഎćുഞാൻനിേćാട് പറയുćുഎćു

പറõു. ൩൫പിെćഅവൻഅവേരാട്:ഞാൻനിïെളപണസòിയും െപാèണവും െചരിĜും

കൂടാെത അയđേĜാൾ വĭ കുറവുമു÷ാേയാ എćു േചാദിđതിന്:”ഒരു കുറവുമു÷ായിĭ”

എćുഅവർ പറõു. ൩൬അവൻഅവേരാട്: എćാൽഇേĜാൾ മടിĠീലയുĐവൻഅത്

എടുèെö;അതുേപാെല തെć െപാèണമുĐവനും; ഇĭാûവേനാ തൻെറ വസ്åതം വിĤ് വാൾ

വാïിെèാĐെö. ൩൭അവെനനിയമലംഘകരുെട കൂöûിൽഎĚിഎćുഎെćèുറിđ്

എഴുതിയിരിèുćതിന് നിവൃûി വേര÷താകുćുഎćു പറõു. ൩൮ ”കർûാേവ, ഇവിെട

ര÷ു വാൾ ഉ÷്” എćുഅവർ പറõതിന്: ഇതു മതി എćുഅവൻഅവേരാട് പറõു.

൩൯ പിെćഅവൻ പതിവുേപാെല ഒലിവുമലയ്è് പുറെĜöുേപായി; ശിഷäĈാരും അവെന

അനുഗമിđു. ൪൦ആčലû് എûിയേĜാൾ അവൻ അവേരാട്: നിïൾ പരീêയിൽ

അകെĜടാതിരിèുവാൻ åപാർüിèുവിൻ എćു പറõു. ൪൧ േയശു അവെര വിöു ഒരു

കേĭറുദൂരേûാളം ദൂെരേĜായി മുöുകുûി; ൪൨പിതാേവ, നിനèു മനĢുെ÷îിൽകġതയുെട

ഈപാനപാåതംഎćിൽനിćു നീേèണേമ;എîിലുംഎൻെറഇġമĭനിൻെറഇġംതെć

ആകെöഎćു åപാർüിđു. ൪൩അവെനശéിെĜടുûുവാൻസçർĖûിൽനിćു ഒരു ദൂതൻ

അവനു åപതäêനായി. ൪൪പിെćഅവൻ åപാണേവദനയിലായിഅതിåശĂേയാെട åപാർüിđു;

അവൻെറ വിയർĜ് നിലûു വീഴുćവലിയ േചാരûുĐിേപാെലആയി. ൪൫അവൻ åപാർüന

കഴിõുഎഴുേćĤ് ശിഷäĈാരുെടഅടുèൽെചćു,അവർവിഷാദûാൽഉറïുćത് ക÷ു

അവേരാട്: ൪൬നിïൾഉറïുćത്എă്?പരീêയിൽഅകെĜടാതിരിèുവാൻഎഴുേćĤ്

åപാർüിèുവിൻഎćുപറõു. ൪൭അവൻസംസാരിèുേĉാൾതെćപുരുഷാരംഅവൻെറ

അടുèൽവćു; പåă÷ുശിഷäരിൽ ഒരുവനായയൂദാഅവർè് മുćിൽ നടćു േയശുവിെന

ചുംബിĜാൻഅടുûുവćു. ൪൮ േയശുഅവേനാട്: യൂദേയ, മനുഷäപുåതെന ചുംബനംെകാേ÷ാ

കാണിđുെകാടുèുćത്എćു പറõു. ൪൯അവിെടസംഭവിĜാൻ േപാകുćത്എăാണ്

എćുഅവൻെറകൂെടയുĐവർè് മനĢിലായി:”കർûാേവ,ഞïൾഅവെരവാൾെകാ÷ു

െവേöണേമാ?” എćു േചാദിđു. ൫൦അവരിൽ ഒരുവൻ മഹാപുേരാഹിതൻെറ ദാസെന െവöി

അവൻെറവലെûെചവിഅറുûു. ൫൧അേĜാൾ േയശു; ഇåതയും െചയ്തത് മതിഅവെന

വിടുവിൻ എćു പറõുഅവൻെറ െചവി െതാöു സൗഖäമാèി. ൫൨ േയശു തൻെറ േനെര

വćമഹാപുേരാഹിതĈാേരാടുംൈദവാലയûിെലപടനായകĈാേരാടും മൂĜĈാേരാടും: ഒരു

കĐൻെറ േനെരഎćേപാെല നിïൾവാളും വടിയുമായിഎൻെറ േനെര വരുćത്എăിനാണ്?

൫൩ഞാൻ ദിവേസന ൈദവാലയûിൽ നിïേളാടുകൂെട ഇരുćിöും എൻെറ േനെര ൈക

ഓïിയിĭ;എćാൽഇതുനിïളുെട നാഴികയും ഇരുളിൻെറഅധികാരവുംആകുćുഎćു
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പറõു. ൫൪അവർ േയശുവിെനപിടിđ് മഹാപുേരാഹിതൻെറവീöിൽ െകാ÷ുേപായി; പെåതാസും

കുറđ് അകലം വിöു അവെരഅനുഗമിđു. ൫൫അവർഎĭാവരും നടുമുĤûിെě മേĂä തീ

കûിđ് െകാ÷ിരുćേĜാൾ പെåതാസുംഅവരുെട ഇടയിൽ ഇരുćു. ൫൬അവൻതീയുെട

െവളിđûിനരിെകഇരിèുćത് ഒരുബാലäèാരûി ക÷ുഅവെനസൂêിđുേനാèി:”ഇവനും

േയശുവിേനാടുകൂെടആയിരുćു”എćുപറõു. ൫൭അവേനാ:”സ്åതീേയ,ഞാൻഅവെന

അറിയുćിĭ”എćുതĐിĜറõു. ൫൮കുറđ്കഴിõേĜാൾമെĤാരുവൻഅവെനക÷ു:”നീയും

അവരുെടകൂöûിലുĐവൻ”എćുപറõു;പെåതാേസാ:”മനുഷäാ,ഞാൻഅĭ”എćുപറõു.

൫൯ഏകേദശം ഒരു മണിèൂർ േനരം കഴിõേĜാൾ േവെറാരുവൻ:”ഇവനുംഅവേനാടുകൂെട

ആയിരുćു സതäം; ഇവൻ ഗലീലèാരനേĭാ” എćു ഉറĜിđു പറõു. ൬൦ ”മനുഷäാ, നീ

പറയുćത്എനിè് മനĢിലാകുćിĭ”എćു പെåതാസ് പറõു.അവൻസംസാരിèുേĉാൾ

തെćെപെöć് േകാഴികൂകി.൬൧അേĜാൾകർûാവ്തിരിõുപെåതാസിെനഒć് േനാèി:ഇć്

േകാഴി കൂകുംമുെĉനീ മൂćുവöംഎെćതĐിĜറയുംഎćുകർûാവ് തേćാട് പറõവാè്

പെåതാസ്ഓർûു ൬൨പുറûിറïിഅതിദുഃഖേûാെട കരõു. ൬൩ േയശുവിെനപിടിđവർ

അവെന പരിഹസിđു കĚുെകöി തĭി: ൬൪ ”åപവചിè; നിെć അടിđവൻ ആർ?” എćു

േചാദിđു ൬൫അവർൈദവെûനിąിđ് േയശുവിെനതിരായി മĤു പലകാരäïളും പറõു.

൬൬ രാവിെല ജനûിൻെറ മൂĜĈാരായ മഹാപുേരാഹിതĈാരും ശാസ്åതിമാരും വćുകൂടി

അവെന നäായാധിപസംഘûിൽ വരുûി:”നീ åകിസ്തു എîിൽഞïേളാടു പറക” എćു

പറõു. ൬൭അവൻഅവേരാട്: ഞാൻ നിïേളാടു പറõാൽ നിïൾ വിശçസിèയിĭ;

൬൮ഞാൻ േചാദിđാൽ ഉûരം പറയുകയുമിĭ. ൬൯എćാൽ ഇćുമുതൽ മനുഷäപുåതൻ

ൈദവശéിയുെട വലûുഭാഗû് ഇരിèുംഎćു പറõു. ൭൦ ”എćാൽനീൈദവപുåതൻ

തെćആകുേćാ?”എćുഎĭാവരും േചാദിđതിന്: നിïൾപറയുćത് ശരി;ഞാൻആകുćു

എćുഅവൻപറõു. ൭൧അേĜാൾഅവർ:”ഇനിസാêäംെകാ÷് നമുèുഎă്ആവശäം?

അവൻപറയുćത് തെćനĊൾ േകöുവേĭാ”എćു പറõു.

൨൩പിćീട് അവർഎĭാവരുംകൂടിഅവെനപീലാേûാസിൻെറഅടുèൽെകാ÷ുേപായി:

൨ഇവൻഞïളുെട ജനïെളവഴി െതĤിèുകയും, താൻ åകിസ്തുഎćരാജാവാകുćു

എćു പറõുെകാ÷്ൈകസർè് കരം െകാടുèുćത് തടയുകയും െചēുćതായിഞïൾ

ക÷ുഎćുകുĤം ചുമûിûുടïി. ൩പീലാേûാസ് േയശുവിേനാടു:”നീ െയഹൂദĈാരുെട

രാജാേവാ?”എćു േചാദിđതിന്:ഞാൻആകുćുഎćു ഉûരംപറõു. ൪പീലാേûാസ്

മഹാപുേരാഹിതേരാടും പുരുഷാരേûാടും:”ഞാൻഈമനുഷäനിൽകുĤം ഒćും കാണുćിĭ”

എćു പറõു. ൫ അതിന് അവർ:”അവൻ ഗലീല മുതൽ െയഹൂദäയിൽ ഇവിെട വെര

പഠിĜിđ് ജനെûകലഹിĜിèുćു”എćു ഉറĜിđു പറõു. ൬ഇതു േകöിöു:”ഈമനുഷäൻ

ഗലീലèാരനാേണാ”എćു പീലാേûാസ് േചാദിđു; ൭ േയശു െഹേരാദാവിെěഅധികാരûിൽ

ഉൾെĜöവൻആകുćുഎćറിõിö്, അćു െയരൂശേലമിൽ വćുപാർèുć െഹേരാദാവിെě

അടുèൽഅവെനഅയđു. ൮െഹേരാദാവ് േയശുവിെന ക÷ിö് വളെരഅധികംസേăാഷിđു;

അവെനèുറിđ് േകöിരുćതുെകാ÷്അവെനകാúാൻവളെരèാലമായിആåഗഹിđു,അവൻ

വĭഅടയാളവും െചēുćതുകാണാംഎćുആശിđിരുćു. ൯എćാൽെഹേരാദാവ് േചാദäïൾ

േചാദിđിöുംഅവൻഅവേനാട് ഉûരംഒćുംപറõിĭ. ൧൦മഹാപുേരാഹിതĈാരുംശാസ്åതിമാരും

കഠിനമായിഅവെനകുĤം ചുമûിെèാ÷് നിćു. ൧൧െഹേരാദാവ് തൻെറപടയാളികളുമായി

അവെനപരിഹസിđു നിĢാരനാèി െവളുûവസ്åതം ധരിĜിđ് പീലാേûാസിൻെറഅടുèൽ
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മടèിഅയđു. ൧൨അćു െഹേരാദാവും പീലാേûാസും തĊിൽസ്േനഹിതĈാരായിûീർćു;

മുെĉഅവർ തĊിൽഎതിരാളികൾആയിരുćു. ൧൩പീലാേûാസ് മഹാപുേരാഹിതĈാെരയും

åപമാണികെളയും ജനെûയും വിളിđുകൂöി. ൧൪അവേരാട്:”ഈ മനുഷäൻ ജനïെള വഴി

െതĤിèുćുഎćുപറõുനിïൾഅവെനഎൻെറഅടുèൽെകാ÷ുവćുവേĭാ;ഞാേനാ

നിïളുെട മുĉാെക വിസ്തരിđിöും നിïൾചുമûിയ കുĤം ഒćും ഇവനിൽ ക÷ിĭ; ൧൫

െഹേരാദാവും ക÷ിĭ; െഹേരാദാവ് േയശുവിെനനĊുെടഅടുèൽമടèിഅയđുവേĭാ; ഇവൻ

മരണേയാഗäമായത് ഒćും åപവർûിđിöിĭഎćു ഉറĜാണ്; ൧൬അതുെകാ÷്ഞാൻഅവെന

ശിêെകാടുû് വിöയയ്èും”എćുപറõു. ൧൭പേêജനïൾഇവെനനീèിèളക;

ബറĒാസിെന വിöുതരിക എćു നിലവിളിđു. ൧൮ ഉĀവസമയû് ഒരു തടവുകാരെന

േമാചിĜിèുć പതിവ് ഉ÷ായിരുćു ൧൯ബറĒാസ് നഗരûിൽ ഉ÷ായ ഒരു വഴèും

െകാലപാതകവും കാരണം തടവിലായവൻ ആയിരുćു. ൨൦ പീലാേûാസിന് േയശുവിെന

േമാചിĜിèുവാൻആåഗഹം ഉ÷ായിരുćു.അതുെകാ÷്പിെćയുംഅവേരാട്സംസാരിđു.

൨൧അവേരാ:”അവെന åകൂശിയ്è, åകൂശിയ്è” എćു എതിെര നിലവിളിđു. ൨൨അവൻ

മൂćാമതുംഅവേരാട്:”അവൻെചയ്ത േദാഷംഎă്? മരണേയാഗäമായത് ഒćുംഅവനിൽ

ക÷ിĭ;അതുെകാ÷്ഞാൻഅവെനശിêെകാടുûുവിöയയ്èും”എćുപറõു. ൨൩

അവേരാഅവെന åകൂശിേè÷തിന് തുടർđയായി നിലവിളിđുെകാ÷ിരുćു; അവരുെട നിലവിളി

ഫലിđു; ൨൪അവരുെടഅേപêേപാെലആകെöഎćുപീലാേûാസ് വിധിđു, ൨൫വഴèും

െകാലപാതകവും കാരണം തടവിലായവെനഅവരുെടഅേപêേപാെല വിöുെകാടുèുകയും

േയശുവിെനഅവരുെടഇġûിന്ഏğിèുകയും െചയ്തു. ൨൬ േയശുവിെന åകൂശിèാനായി

െകാ÷ുേപാകുേĉാൾ വയലിൽനിćു വരുć ശിേമാൻ എć ഒരു കുേറനèാരെന ക÷ു.

അവെന െകാ÷ു അവർ åകൂശ് ചുമĜിđു. അവൻ േയശുവിൻെറ പിćാെല നടćു. ൨൭ ഒരു

വലിയ ജനസമൂഹവും അവെനെđാĭി ദുഖിđു കരയുć അേനകം സ്åതീകളും അവൻെറ

പിćാെല െചćു. ൨൮ േയശു തിരിõുഅവെര േനാèി: െയരൂശേലം പുåതിമാേര, എെćെđാĭി

കരയ÷, നിïെളയും നിïളുെട മèെളയും െചാĭി കരയുവിൻ. ൨൯ åപസവിèാûഉദരïളും

കുടിĜിèാûമുലകളും ഭാഗäമുĐവഎćുപറയുćകാലംവരുćു. ൩൦അćു മലകേളാട്:

ഞïളുെടേമൽ വീഴുവിൻഎćും കുćുകേളാട്: ഞïെള മൂടുവിൻഎćും പറõുതുടïും.

൩൧പđമരേûാട് ഇïെനഅവർ െചēുെćîിൽ ഉണïിയതിന് എăാണ്സംഭവിèുക

എćുപറõു. ൩൨കുĤവാളികളായ േവെറ ര÷ുേപെരയുംഅവേനാടുകൂെട െകാേĭ÷തിന്

െകാ÷ുേപായി. ൩൩തലേയാടിടംഎćčലû്എûിയേĜാൾഅവർഅവിെടഅവെനയും

കുĤവാളികളായ, ഒരുവെനവലûും ഒരുവെനഇടûുമായി, åകൂശിđു. ൩൪അേĜാൾ േയശു:

പിതാേവ, ഇവർ െചēുćതുഎăാെണć്അറിയാûതുെകാ÷് ഇവേരാട്êമിേèണേമ

എćുപറõു.പിćീട്അവർഅവൻെറവസ്åതംപîിടാനായിചീöിöു. ൩൫ജനം േനാèിെèാ÷്

നിćു.”ഇവൻ മĤുĐവെര രêിđുവേĭാ; ൈദവം തിരെõടുû åകിസ്തു എîിൽ സçയം

രêിയ്èെö”എćു ഭരണകർûാèളും പരിഹസിđു പറõു. ൩൬പടയാളികളുംഅവെന

പരിഹസിđുഅടുûുവć്അവനു പുളിđവീõ്കാണിđു. ൩൭നീ െയഹൂദĈാരുെട രാജാവ്

എîിൽനിെćûെćരêിèഎćുപറõു. ൩൮ഇവൻെയഹൂദĈാരുെട രാജാവ് എćു

ഒരു തലെèö് അവൻെറ മീെത ഉ÷ായിരുćു. ൩൯അവേനാെടാĜം തൂèിയ കുĤèാരിൽ

ഒരുവൻ:”നീ åകിസ്തുഅĭേയാ? നിെćയുംഞïെളയും രêിè”എćുപറõുഅവെന

കളിയാèി. ൪൦മĤവേനാഅവെനശാസിđു:”തുലäശിêയ്è് വിേധയൻആയിöും നീൈദവെû
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ഭയെĜടുćിĭേയാ? ൪൧നാേമാ നäായമായിö് ശിêഅനുഭവിèുćു; നാം åപവർûിđതിന്

േയാഗäമായതേĭാ കിöുćത്; പേêഇവേനാ െതĤ് ഒćും െചയ്തിöിĭ”എćു പറõു. ൪൨പിെć

അവൻ:”േയശുേവ, നിൻെറ രാജäûിൽനീ രാജാവായി വരുേĉാൾഎെćഓർûുെകാേĐണേമ”

എćു പറõു. ൪൩ േയശു അവേനാട്: ഇć് നീ എേćാടുകൂെട പറുദീസയിൽ ഇരിèും

എćു ഞാൻ സതäമായി നിേćാട് പറയുćു എćു പറõു. ൪൪ഏകേദശം ആറാംമണി

േനരമായേĜാൾസൂരäൻ ഇരു÷ുേപായിö് ഒĉതാം മണിവെര േദശûു ഒെèയുംഅĆകാരം

ഉ÷ായി. ൪൫ൈദവമąിരûിെല തിരĠീല നടുെവ കീറിേĜായി. ൪൬ േയശു അതäുđûിൽ

പിതാേവ,ഞാൻഎൻെറആÿാവിെനതൃèēിൽഏğിèുćുഎćു നിലവിളിđുപറõു;

ഇതു പറõിö് åപാണെന വിöു. ൪൭ഈസംഭവിđത് ശതാധിപൻ ക÷ിö്:”ഈ മനുഷäൻ

വാസ്തവമായിനീതിമാൻആയിരുćു”എćുപറõുൈദവെûമഹതçെĜടുûി. ൪൮കാúാൻ

കൂടിവćപുരുഷാരം ഒെèയുംസംഭവിđത് ക÷ിö് മാറûടിđുെകാ÷ു മടïിേĜായി. ൪൯

അവൻെറപരിചയèാർഎĭാവരും ഗലീലയിൽനിćുഅവെനഅനുഗമിđസ്åതീകളും ഇതു

േനാèിെèാ÷് ദൂരû് നിćു. ൫൦അരിമüäഎെćാരു െയഹൂദäപöണèാരനായി നĭവനും

നീതിമാനുംൈദവരാജäെûകാûിരുćവനുമായ േയാേസഫ്എെćാരു മåăി ഉ÷ായിരുćു.

൫൧അവൻഅവരുെടആേലാചനയ്èും åപവൃûിèുംഅനുകൂലമĭായിരുćു. ൫൨അവൻ

പീലാേûാസിൻെറഅടുèൽെചćു േയശുവിൻെറശരീരം േചാദിđു, ൫൩അത് ഇറèി ഒരു

തുണിയിൽ െപാതിõു, പാറയിൽ െവöിയിരുćതും,ആെരയും ഒരിèലും െവđിöിĭാûതുമായ

കĭറയിൽവđു. ൫൪അćു െയഹൂദĈാരുെട ഒരുèനാൾആയിരുćു, ശĒûുംആരംഭിđു. ൫൫

ഗലീലയിൽനിćുഅവേനാടുകൂെടഅനുഗമിđസ്åതീകളും െചćുകĭറയുംഅവൻെറശരീരം

െവđവിധവും ക÷ിö് ൫൬മടïിേĜായിസുഗĆവർĖവും പരിമളൈതലവും ഒരുèി; കğന

അനുസരിđു ശĒûിൽസçčമായിരിćു.

൨൪അവർഒരുèിയസുഗĆവർĖംഎടുûുെകാ÷ുആഴ്ചവöûിൻെറഒćാം ദിവസം

അതികാലû് കĭറയ്èൽഎûി, ൨കĭറയിൽനിćു കĭ് ഉരുöിമാĤിയതായി ക÷ു. ൩

അകû്കടćേĜാൾകർûാവായ േയശുവിൻെറശരീരംക÷ിĭ. ൪അതിെനèുറിđ്അവർ

അĉരćിരിèുേĉാൾ മിćുć വസ്åതം ധരിđ ര÷ു പുരുഷĈാർ അരിെക നില്èുćതു

ക÷ു. ൫അവർ ഭയെĜöു മുഖം കുനിđ് നില്èുേĉാൾ പുരുഷĈാർ അവേരാട്:”നിïൾ

ജീവനുĐവെന മരിđവരുെട ഇടയിൽ അേനçഷിèുćത് എă്? ൬അവൻ ഇവിെട ഇĭ,

ഉയിർെûഴുേćĤിരിèുćു; ൭മുെĉഅവൻഗലീലയിൽആയിരിèുേĉാൾതെćഅവൻ

നിïേളാടു: മനുഷäപുåതെനപാപികളായമനുഷäരുെടകēിൽഏğിđു åകൂശിèയുംഅവൻ

മൂćാം നാൾ ഉയിർെûഴുേćൽèുകയും േവണം എćു പറõത് ഓർûുെകാൾവിൻ”

എćു പറõു. ൮അേĜാൾഅവർഅവൻെറ വാè്ഓർûു, ൯കĭറ വിöു മടïിേĜായി

പതിെനാćുശിഷäർ മുതലായഎĭാവേരാടും ഇതു ഒെèയുംഅറിയിđു. ൧൦മëലèാരûി

മറിയ, േയാഹćാ, യാേèാബിൻെറ അĊ മറിയ, അവേരാടുകൂെടയുĐ മĤു സ്åതീകൾ

എćിവരാണ് അത് അെĜാസ്തലĈാേരാട് പറõത്. ൧൧ഈ വാè് അവർè് െവറും

കഥേപാെല േതാćി; അതുെകാ÷് അവർ വിശçസിđിĭ. ൧൨എćാൽ പെåതാസ് എഴുേćĤ്

കĭറയ്èൽ ഓടിെđćു കുനിõുേനാèി, തുണി മാåതം ക÷ു, സംഭവിđെതെăć്

ആċരäെĜöു മടïിേĜാćു. ൧൩അćുതെćഅവരിൽ ര÷ുേപർ െയരൂശേലമിൽ നിćു

ഏഴു നാഴിക ദൂരമുĐ എĊവുĢ് എć åഗാമûിേലè് േപാകുć വഴിയിൽ ൧൪ ഈ

സംഭവിđതിെനèുറിđ് ഒെèയും തĊിൽ സംസാരിđുെകാ÷ിരുćു. ൧൫ സംസാരിđും
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േചാദിđും െകാ÷ിരിèുേĉാൾ േയശുവും അടുûുെചć് അവേരാട് േചർćുനടćു. ൧൬

േയശുവിെന തിരിđറിയാതിരിèാനായി അവരുെട കĚ് മറđിരുćു. ൧൭അവൻഅവേരാട്:

നിïൾ വഴിനടćു തĊിൽ തർèിèുć ഈ കാരäം എă്? എćു േചാദിđു; അവർ

വാടിയ മുഖേûാെട നിćു. ൧൮അവരിൽ െĥേയാĜാവ് എćു േപരുĐവൻ:”െയരൂശേലം

നിവാസികളിൽഈ നാളുകളിൽ അവിെട സംഭവിđ കാരäം അറിയാതിരിèുćത് നീ മാåതം

ആകുćു” പറõു. ൧൯ ഏത് കാരäം എćു അവൻ അവേരാട് േചാദിđതിന് അവർ

അവേനാട് പറõത്:”ൈദവûിനും സകലജനûിനും മുĉാെക åപവൃûിയിലും വാèിലും

ശéിയുĐ åപവാചകനായിരുćനസറായനായ േയശുവിെനèുറിđുĐതു തെć. ൨൦നĊുെട

മഹാപുേരാഹിതĈാരും åപമാണികളുംഅവെന മരണവിധിèുഏğിđു åകൂശിđു. ൨൧ഞïേളാ

അവൻയിåസാേയലിെനവീെ÷ടുĜാനുĐവൻഎćുആശിđിരുćു;അåതയുമĭ,ഇതുസംഭവിđിö്

ഇć് മൂćുനാൾകഴിõു. ൨൨ഞïളുെടകൂöûിൽചിലസ്åതീകൾരാവിെലകĭറയ്èൽ

േപായി ൨൩ പേê അവൻെറ ശരീരം കാണാെത മടïിവćു. അവൻ ജീവിđിരിèുćു

എćു പറõ ദൂതĈാരുെട ദർശനം ക÷ു എćു പറõു. ൨൪ഞïളുെട കൂöûിൽ

ചിലർ കĭറയ്èൽ െചćുസ്åതീകൾ പറõതുേപാെല തെć േയശുവിെന ക÷ിĭതാനും.”

൨൫അവൻ അവേരാട്: “അേēാ, ബുĂിഹീനേര, åപവാചകĈാർ പറõിരിèുćത് എĭാം

വിശçസിèാûമąബുĂികേള, ൨൬ åകിസ്തു ഇïെനകġംഅനുഭവിđിö് തൻെറ മഹതçûിൽ

åപേവശിേè÷തĭേയാ”എćു പറõു, ൨൭ േമാെശതുടïിഎĭാ åപവാചകĈാരിൽ നിćും

എĭാതിരുെവഴുûുകളിലും തെćèുറിđുĐത് േയശുഅവർè് വäéമാèി െകാടുûു.

൨൮അവർè് േപാേക÷ിയിരുć åഗാമേûാട്അടുûേĜാൾ േയശു മുേĉാöു േപാകുć ഭാവം

കാണിđു. ൨൯അവേരാ:ഞïേളാടുകൂെടതാമസിèുക; േനരംൈവകിഅസ്തമിèാറായേĭാ

എćു പറõുഅവെന നിർĒĆിđു; അവൻഅവേരാടുകൂെട താമസിèുവാൻ െചćു.

൩൦അവരുമായി ഭêണûിന്ഇരിèുേĉാൾ േയശുഅĜംഎടുûുഅനുåഗഹിđുനുറുèി

അവർè് െകാടുûു. ൩൧ഉടെനഅവരുെടകĚ് തുറćുഅവർ േയശുവിെനതിരിđറിõു;

അവൻഅവർè്അåപതäêനായി ൩൨അവൻവഴിയിൽനേĊാടുസംസാരിđുതിരുെവഴുûുകെള

വäéമാèുേĉാൾനĊുെടഹൃദയംനĊുെട ഉĐിൽകûിെèാ÷ിരുćിĭേയാഎćുഅവർ

തĊിൽ പറõു. ൩൩അേĜാൾതെćഅവർഎഴുേćĤ് െയരൂശേലമിേലèു മടïിേĜാćു. ൩൪

കർûാവ് നിċയമായി ഉയിർെûഴുേćĤു ശിേമാന് åപതäêനായിഎćുകൂടിയിരുćു പറയുć

പതിെനാćുശിഷäെരയും കൂെടയുĐവെരയും ക÷ു. ൩൫വഴിയിൽവđ്സംഭവിđതുംഅവൻ

അĜം നുറുèിയേĜാൾതïൾèു േയശുവിെന മനĢിലായതുംഅവർ വിവരിđു പറõു. ൩൬

ഇïെനഅവർസംസാരിđു െകാ÷ിരിèുേĉാൾ േയശുഅവരുെട നടുവിൽനിćു: നിïൾè്

സമാധാനംഎćുപറõു. ൩൭അവർെഞöി ഭയെĜöു; ഒരു ഭൂതെûകാണുćുഎćുഅവർè്

േതാćി. ൩൮അവൻഅവേരാട്: നിïൾ ഭയèുćതുഎăിനാണ്? നിïൾസംശയിèുćത്

എăാണ്? ൩൯ഞാൻതെćആകുćുഎćുഎൻെറകēും കാലും േനാèി മനĢിലാèുവിൻ;

എെć െതാöുേനാèുവിൻ; എćിൽ കാണുćതുേപാെല ഭൂതûിന് മാംസവുംഅčിയും

ഇĭേĭാഎćുപറõു. ൪൦ഇïെനപറõിö്അവൻകēും കാലുംഅവെരകാണിđു. ൪൧

അവർ സേăാഷûാൽ വിശçസിèാെതഅതിശയിđു നില്èുേĉാൾഅവേരാട്: ഇവിെട

നിïളുെട പèൽതിćുവാൻ വĭതും ഉേ÷ാഎćു േചാദിđു. ൪൨അവർ ഒരു കഷണം വറുû

മീനും േതൻകöയും അവനു െകാടുûു. ൪൩ േയശു അത് വാïി അവർ കാൺെക തിćു.

൪൪പിെćഅവൻഅവേരാട്: ഇതാകുćു നിïേളാടുകൂെട ഇരിèുേĉാൾഞാൻ പറõ
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വാèുകൾ. േമാെശയുെടനäായåപമാണûിലും åപവാചകപുസ്തകïളിലുംസîീർûനïളിലും

എെćèുറിđ്എഴുതിയിരിèുćത് ഒെèയും നിവൃûിയാേകണംഎćുĐത് തെćഎćു

പറõു ൪൫തിരുെവഴുûുകെളതിരിđറിേയ÷തിന്അവരുെടബുĂിെയതുറćു. ൪൬ åകിസ്തു

കġംഅനുഭവിèയും മൂćാംനാൾമരിđവരിൽനിćു ഉയിർെûഴുേćല്èുകയും ൪൭അവൻെറ

നാമûിൽ മാനസാăരവും പാപേമാചനവും െയരൂശേലമിൽ തുടïി സകലജാതികളിലും

åപസംഗിèുകയും േവണംഎćിïെനഎഴുതിയിരിèുćു. ൪൮ഇതിനു നിïൾസാêികൾ

ആകുćു. ൪൯എൻെറപിതാവ് വാëûം െചയ്തതിെനഞാൻനിïളുെടേമൽഅയയ്èും.

നിïേളാ ഉയരûിൽനിć് ശéിലഭിèുćതുവെരനഗരûിൽപാർĜിൻഎćുംഅവേരാട്

പറõു. ൫൦അതുകഴിõ് അവൻ അവെര േബഥാനä വെര കൂöിെèാ÷ുേപായി ൈക

ഉയർûിഅവെരഅനുåഗഹിđു. ൫൧അവെരഅനുåഗഹിèയിൽഅവൻഅവെര വിöുപിരിõു

സçർĖാേരാഹണം െചയ്തു. ൫൨ അവർ അവെന നമസ്കരിđു മഹാസേăാഷേûാെട

െയരൂശേലമിേലèു മടïിെđćു ൫൩എĭായ്േĜാഴുംൈദവാലയûിൽഇരുćുൈദവെû

വാഴ്ûിേĜാćു.
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൧ആദിയിൽവചനം ഉ÷ായിരുćു; വചനംൈദവേûാടുകൂെടആയിരുćു; വചനംൈദവം

ആയിരുćു. ൨അവൻ, ഈ വചനം, ആദിയിൽ ൈദവേûാടുകൂെട ആയിരുćു. ൩

സകലവും അവൻ മുഖാăരം ഉളവായി; ഉളവായെതാćും അവെന കൂടാെത ഉളവായതĭ.

൪അവനിൽ ജീവൻ ഉ÷ായിരുćു; ആ ജീവൻ മനുഷäരുെട െവളിđമായിരുćു. ൫ െവളിđം

ഇരുളിൽ åപകാശിèുćു; ഇരുേളാഅതിെന പിടിđടèിയിĭ. ൬ൈദവംഅയđിö് ഒരു മനുഷäൻ

വćു; അവൻെറ േപരു േയാഹćാൻ. ൭ താൻ മുഖാăരം എĭാവരും വിശçസിേè÷തിന്

െവളിđെûèുറിđ് സാêäം പറവാൻ തെć അവൻ വćു. ൮ േയാഹćാൻ െവളിđം

ആയിരുćിĭ; െവളിđെûèുറിđ് സാêäം പറേയ÷ുćവനായിöേåത അവൻ വćത്. ൯

എĭാവെരയും åപകാശിĜിèുćസതäെവളിđം േലാകûിേലèു വćുെകാ÷ിരുćു. ൧൦അവൻ

േലാകûിൽ ഉ÷ായിരുćു; േലാകംഅവൻ മുഖാăരം ഉളവായി; േലാകേമാഅവെനഅറിõിĭ.

൧൧അവൻതൻെറസçăമായതിേലè് വćു;സçăജനïേളാഅവെനസçീകരിđിĭ. ൧൨അവെന

ൈകെèാ÷്അവൻെറ നാമûിൽവിശçസിèുćഏവർèുംൈദവമèൾആകുവാൻഅവൻ

അധികാരം െകാടുûു. ൧൩അവർ രéûിൽ നിćĭ, ജഡിക ഇġûാലĭ, പുരുഷൻെറ

ഇġûാലുമĭ,ൈദവûിൽനിćേåത ജനിđത്. ൧൪വചനം ജഡമായി തീർćു, കൃപയും സതäവും

നിറõവനായി നĊുെട ഇടയിൽ പാർûു.ഞïൾഅവൻെറ േതജĢ് പിതാവിൽ നിćു വć

ഏകജാതനായവെěേതജĢായിക÷ു. ൧൫േയാഹćാൻഅവെനèുറിđ്സാêീകരിđു:എൻെറ

പിćാെല വരുćവൻഎനിè് മുĉനായി തീർćു;അവൻഎനിè് മുെĉ ഉ÷ായിരുćുഎćു

ഞാൻപറõവൻഇവൻതെćഎćു വിളിđുപറõു. ൧൬അവൻെറ നിറവിൽ നിćു നമുèു

എĭാവർèുംകൃപേമൽകൃപലഭിđിരിèുćു. ൧൭നäായåപമാണം േമാെശമുഖാăരംലഭിđു;

കൃപയുംസതäവും േയശുåകിസ്തു മുഖാăരം വćു. ൧൮ൈദവെûആരും ഒരുനാളും ക÷ിöിĭ;

പിതാവിൻെറ മടിയിൽ ഇരിèുć,ഏകജാതനായ പുåതൻഅവെന െവളിെĜടുûിയിരിèുćു.

൧൯ “നീആർ?“എćു േയാഹćാേനാടു േചാദിേè÷തിന് െയഹൂദĈാർ െയരൂശേലമിൽനിćു

പുേരാഹിതĈാെരയും േലവäെരയുംഅവൻെറഅടുèൽഅയđേĜാൾഅവൻെറസാêäം

എെăćാൽ ൨൦അവൻ മറുപടി പറയാൻ വിസĊതിèാെത, ‘ഞാൻ åകിസ്തു അĭ’ എćു

വäéമായി ഏĤുപറõു. ൨൧അവർ അവേനാട് േചാദിđു, “എîിൽ പിെćആരാണ് നീ?

നീ ഏലിയാേവാ?“എćു അവേനാട് േചാദിđതിന്: “അĭ“എćു അവൻ പറõു. “നീ ആ

åപവാചകേനാ?“എćതിന്: “അĭ“എćുഅവൻഉûരംപറõു. ൨൨അേĜാൾഅവർഅവേനാട്:

“നീആരാകുćു?ഞïെളഅയđവേരാട് ഉûരം പറേയ÷തിന് നീ നിെćèുറിđ് തെćഎă്

പറയുćു?“എćു േചാദിđു. ൨൩അതിന് അവൻ: “െയശēാåപവാചകൻപറõതുേപാെല:

കർûാവിൻെറ വഴി േനെരആèുവിൻഎćു മരുഭൂമിയിൽ വിളിđുപറയുćവൻെറ ശĝം

ആകുćു ഞാൻ എćു പറõു.“ ൨൪അവിെട പരീശĈാരുെട കൂöûിൽനിć് അയđവർ

ഉ÷ായിരുćു. ൨൫അവർഅവേനാട്: “നീ åകിസ്തുവĭ,ഏലിയാവĭ,ആ åപവാചകനുംഅĭ

എćു വരികിൽ നീസ്നാനം കഴിĜിèുćത്എă്?“എćു േചാദിđു. ൨൬അതിന് േയാഹćാൻ:

“ഞാൻ െവĐംെകാ÷് സ്നാനെĜടുûുćു; എćാൽ നിïൾ തിരിđറിയാû ഒരുവൻ

നിïളുെട ഇടയിൽ നില്èുćു÷്; ൨൭എൻെറ പിćാെല വരുćവൻ തെć; അവൻെറ

െചരിĜിൻെറ വാറ് അഴിèുവാൻ ഞാൻ േയാഗäൻ അĭ“എćു ഉûരം പറõു. ൨൮ഇവ

േയാർāാനèെര േയാഹćാൻസ്നാനംകഴിĜിđുെകാ÷ിരുćെബഥാനäയിൽസംഭവിđു. ൨൯

പിെĤćാൾ േയശു തൻെറഅടുèൽവരുćത് േയാഹćാൻക÷ിö്: “ഇതാ, േലാകûിൻെറ
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പാപം ചുമćു നീèുćൈദവûിൻെറകുõാട്. ൩൦എൻെറപിćാെല ഒരു പുരുഷൻവരുćു;

അവൻഎനിè് മുെĉ ഉ÷ായിരുćതുെകാ÷് എനിè് മുĉനായി തീർćു എćുഞാൻ

പറõവൻഇവൻതെć. ൩൧ഞാേനാഅവെനതിരിđറിõിĭ;എîിലുംഅവൻയിåസാേയലിനു

െവളിെĜേട÷തിന് ഞാൻ െവĐംെകാ÷് സ്നാനം കഴിĜിèുവാൻ വćിരിèുćു“എćു

പറõു. ൩൨ േയാഹćാൻ പിെćയും സാêäം പറõത്: “ആÿാവ് ഒരു åപാവുേപാെല

സçർĖûിൽനിć് ഇറïി വരുćത്ഞാൻക÷ു;അത്അവൻെറേമൽവസിđു. ൩൩ഞാേനാ

അവെനഅറിõിĭ; എîിലും െവĐûിൽസ്നാനം കഴിĜിèുവാൻ എെćഅയđവൻ

എേćാട്: ആരുെടേമൽ ആÿാവ് ഇറïുćതും വസിèുćതും നീ കാണുേമാ അവൻ

തെćയാകുćു പരിശുĂാÿാവിൽസ്നാനംകഴിĜിèുćവൻ“എćുപറõു. ൩൪അïെന

ഞാൻഅത്കാണുകയുംഇവൻതെćൈദവപുåതൻഎćുസാêäംപറകയും െചയ്തിരിèുćു.

൩൫ പിെĤćാൾ േയാഹćാൻ പിെćയും തൻെറ ശിഷäĈാരിൽ ര÷ുേപരുമായി അവിെട

നില്èുേĉാൾ ൩൬ േയശു നടćുേപാകുćത് ക÷ിö്; “ഇതാ,ൈദവûിൻെറകുõാട്“എćു

പറõു. ൩൭അവൻപറõത്ആ ര÷ു ശിഷäĈാർ േകöു േയശുവിെനഅനുഗമിđു. ൩൮

േയശു തിരിõുഅവർ പിćാെല വരുćത് ക÷ിö് അവേരാട്: നിïൾè് എă് േവണം?

എćു േചാദിđു; അവർ: “റĒീ, നീ എവിെട താമസിèുćു?“എćു േചാദിđു. ൩൯അവൻ

അവേരാട്: വćുകാúിൻഎćുപറõു.അïെനഅവൻവസിèുćഇടംഅവർവćുക÷ു;

അേĜാൾ ഏകേദശം പûാം മണിേനരം ആയിരുćതുെകാ÷് അćു അവേനാടുകൂെട

താമസിđു. ൪൦ േയാഹćാൻപറõത് േകöു േയശുവിെനഅനുഗമിđ ര÷ുേപരിൽ ഒരുവൻ

ശിേമാൻപേåതാസിൻെറസേഹാദരനായഅെåăയാസ്ആയിരുćു. ൪൧അവൻആദäം തൻെറ

സേഹാദരനായശിേമാെനക÷ുഅവേനാട്: “ഞïൾമശീഹാെയഎćുവđാൽ åകിസ്തുവിെന

കെ÷ûിയിരിèുćു എćു പറõു. ൪൨ അവൻ അവെന േയശുവിൻെറ അടുèൽ

െകാ÷ുവćു; േയശുഅവെന േനാèിയിö്; നീ േയാഹćാൻെറ പുåതനായശിേമാൻആകുćു; നീ

േകഫാഎćു വിളിèെĜടും, അതിൻെറഅർüം പെåതാസ് എćാകുćു. ൪൩പിെĤćാൾ

േയശു ഗലീലയ്èു പുറെĜടുവാൻ ഭാവിđേĜാൾഫിലിെĜാസിെന ക÷ു: എെćഅനുഗമിè

എćു അവേനാട് പറõു. ൪൪ ഫിലിെĜാേസാ അെåăയാസിൻെറയും പെåതാസിെěയും

പöണമായ േബû്സയിദയിൽ നിćുĐവൻആയിരുćു. ൪൫ഫിലിെĜാസ് നഥനേയലിെന

ക÷ുഅവേനാട്: “നäായåപമാണûിൽ േമാെശയും åപവാചകĈാരുംഎഴുതിയിരിèുćവെന

കെ÷ûിയിരിèുćു;അവൻ േയാേസഫിൻെറ പുåതനായ േയശുഎćനസെറûുകാരൻ

തെć“എćു പറõു. ൪൬ നഥനേയൽ അവേനാട്: “നസെറûിൽനിć് വĭ നĈയും

വരുേമാ?“എćു പറõു. ഫിലിെĜാസ് അവേനാട്: “വćു കാൺക“എćു പറõു. ൪൭

നഥനേയൽ തൻെറ അടുèൽ വരുćത് ക÷ിö് അവെനèുറിđ് േയശു: ഇതാ, സാêാൽ

യിåസാേയലäൻ; ഇവനിൽകപടംഇĭഎćുഅവെനèുറിđ് പറõു. ൪൮നഥനേയൽഅവേനാട്:

“നീഎെćഎïെനഅറിയും?“എćു േചാദിđു.അതിന്: ഫിലിെĜാസ് നിെćവിളിèുംമുെĉ

നീഅûിയുെട കീഴിൽഇരിèുേĉാൾഞാൻനിെćക÷ുഎćു േയശു ഉûരം പറõു.

൪൯നഥനേയൽഅവേനാട്: “റĒീ, നീൈദവപുåതൻആകുćു, നീ യിåസാേയലിൻെറ രാജാവ്

ആകുćു“എćു ഉûരംപറõു. ൫൦ േയശുഅവേനാട്:ഞാൻനിെćഅûിയുെടകീഴിൽ

ക÷ു എćു നിേćാട് പറകെകാ÷് നീ വിശçസിèുćുേവാ? നീ ഇതിെനèാൾ വലിയത്

കാണുംഎćു ഉûരം പറõു. ൫൧സതäം സതäമായിഞാൻ നിേćാട് പറയുćു: സçർĖം
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തുറćിരിèുćതും മനുഷäപുåതെěേമൽൈദവദൂതĈാർകയറുകയും ഇറïുകയും െചēുćതും

നീ കാണുംഎćുംഅവേനാടു പറõു.

൨ മൂćാം നാൾഗലീലയിെലകാനായിൽ ഒരു കലäാണം ഉ÷ായി; േയശുവിൻെറഅĊഅവിെട

ഉ÷ായിരുćു. ൨ േയശുവിേനയും ശിഷäĈാെരയും കലäാണûിന് êണിđിരുćു. ൩

വീõ് തീർćുേപായേĜാൾ േയശുവിൻെറഅĊഅവേനാട്: “അവർè് വീõ് ഇĭ“എćു

പറõു. ൪അതിന് േയശു: സ്åതീേയ, അതിന് ഞാനുമായിö് എă് കാരäം? എൻെറ നാഴിക

ഇതുവെരവćിöിĭഎćുപറõു. ൫അവൻെറഅĊേവലèാേരാട്: “അവൻനിïേളാടു

പറയുćത് നിïൾ െചēുവിൻ“എćു പറõു. ൬അവിെട െയഹൂദĈാരുെട ശുĂീകരണ

ആചാരം അനുസരിđ് രേ÷ാ മൂേćാ പറ വീതം െകാĐുćആറു കğാåതം ഉ÷ായിരുćു.

൭ േയശു അവേരാട്: ഈ കğാåതïളിൽ െവĐം നിറĜിൻ എćു പറõു; അവർഅവെയ

വേèാളവും നിറđു. ൮ ഇേĜാൾ കുറđ് േകാരിെയടുû് കലവറèാരെന െകാ÷ുേപായി

െകാടുèുവിൻഎćുഅവൻപറõു;അവർഅåപകാരം െചയ്തു. ൯അത്എവിെടനിć്എćു

െവĐം േകാരിയശുåശൂഷèാരĭാെതകലവറèാരൻഅറിõിĭ. വീõായിûീർćെവĐം

കലവറèാരൻ രുചിേനാèിയതിനുേശഷം മണവാളെനവിളിđു: ൧൦ “എĭാവരുംആദäം നĭ

വീõും ലഹരി പിടിđേശഷംഇളĜമായതും െകാടുèാറു÷്; നീ നĭ വീõ് ഇതുവെരയും

സൂêിđുെവđുവേĭാ“എćു അവേനാട് പറõു. ൧൧ േയശു ഇതിെന അടയാളïളുെട

ആരംഭമായിഗലീലയിെലകാനയിൽവđ് െചയ്തുതൻെറ മഹതçം െവളിെĜടുûി;അവൻെറ

ശിഷäĈാർഅവനിൽ വിശçസിđു. ൧൨അനăരംഅവനുംഅവൻെറഅĊയുംസേഹാദരĈാരും

ശിഷäĈാരും കഫർćഹൂമിേലèു േപായി; അവിെട അവർ ചുരുèംനാൾ താമസിđു. ൧൩

െയഹൂദĈാരുെട െപസഹസമീപിđിരുćതുെകാ÷ു േയശു െയരൂശേലമിേലèു േപായി. ൧൪

ൈദവാലയûിൽകാളകൾ,ആടുകൾ, åപാവുകൾഎćിവെയവില്èുćതും, നാണയമാĤèാർ

അവിെട ഇരിèുćതും ക÷ിö് ൧൫കയറുെകാ÷് ഒരു ചĊöി ഉ÷ാèിഅവെരĭാവെരയും,

ആടുകെളയും കാളകെളയുംകൂെടൈദവാലയûിൽനിć് പുറûാèി; നാണയമാĤèാരുെട

നാണയïൾ ചിതറിđുകളõു; േമശകെള മറിđിöു; ൧൬ åപാവുകെള വില്èുćവേരാട്:

ഇതു ഇവിെടനിć് െകാ÷ുേപാകുവിൻ; എൻെറ പിതാവിൻെറആലയെûകđവടčലം

ആèുćത് നിർûുവിൻഎćുപറõു. ൧൭അേĜാൾഅവൻെറശിഷäĈാർ: “അേïയുെട

ആലയെûèുറിđുĐഎരിവ് എെćതിćുകളയുćു“എćുഎഴുതിയിരിèുćത് ഓർûു.

൧൮ എćാൽ െയഹൂദĈാർ അവേനാട്: “നിനèു ഇïെന െചēാം എćതിന് നീ എă്

അടയാളംകാണിđുതരും?“എćു േചാദിđു. ൧൯ േയശുഅവേരാട്:ഈമąിരംതകർèുവിൻ;

മൂćു ദിവസûിനകം ഞാൻ അതിെന ഉĂരിèും എćു ഉûരം പറõു. ൨൦ െയഹൂദ

അധികാരികൾഅവേനാട്: “ഈമąിരം നാğûാറ് വർഷïൾെകാ÷് പണിതിരിèുćു; നീ

മൂćു ദിവസûിനകം അതിെന ഉĂരിĜിèുേമാ?“എćു േചാദിđു. ൨൧എćാൽഅവേനാ

തൻെറശരീരംഎćമąിരെûèുറിđേåത പറõത്. ൨൨അവൻഇതു പറõുഎćുഅവൻ

മരിđവരിൽനിć് ഉയിർെûഴുേćĤേശഷംശിഷäĈാർഓർûുതിരുെവഴുûും േയശു പറõ

വചനവും വിശçസിđു. ൨൩െപസഹെപരുćാളിൽ െയരൂശേലമിൽഇരിèുേĉാൾഅവൻ െചയ്ത

അþുതകരമായഅടയാളïൾക÷ിö് പലരുംഅവൻെറ നാമûിൽവിശçസിđു. ൨൪ േയശുേവാ

അവെര എĭാവെരയും അറിയുകെകാ÷് തെćûാൻ അവരിൽ വിശçസിđ് ഏൽĜിđിĭ.

൨൫മനുഷäനിലുĐത്എă്എćുസçതേവഅറിõിരിèയാൽതനിèു മനുഷäെനèുറിđ്

ആരുെടയുംസാêäംആവശäമായിരുćിĭ.
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൩നിേèാെദേമാസ് എćു േപരുേĐാരു പരീശനു÷ായിരുćു, അവൻ െയഹൂദĈാരുെട

നäായാധിപസംഘûിെലഅംഗമായിരുćു. ൨അവൻരാåതിയിൽ േയശുവിൻെറഅടുèൽ

വćുഅവേനാട്: “റĒീ, നീൈദവûിൻെറഅടുèൽനിćു ഉപേദġാവായി വćിരിèുćു

എćുഞïൾഅറിയുćു;ൈദവം തേćാടുകൂെട ഇെĭîിൽ നീ െചēുćഈഅടയാളïെള

െചയ്വാൻആർèും കഴിയുകയിĭ“എćു പറõു. ൩ േയശുഅവേനാട്:ആേമൻ,ആേമൻ,

ഞാൻ നിേćാട് പറയുćു; ഒരുവൻ പുതുതായി ജനിđിĭ എîിൽ അവനു ൈദവരാജäം

കാúാൻ കഴിയുകയിĭഎćു ഉûരം പറõു. ൪ നിേèാെദേമാസ് അവേനാട്: “ഒരു

മനുഷäൻ വൃĂനായേശഷം ജനിèുćത്എïെന?അവനു ര÷ാമതുംഅĊയുെട ഉദരûിൽ

കടćു ജനിèാൻ കഴിയുേമാ?“എćു േചാദിđു. ൫ അതിന് േയശു: ആേമൻ, ആേമൻ,

ഞാൻ നിേćാട് പറയുćു: ഒരുവൻ െവĐûാലും ആÿാവിനാലും ജനിđിĭ എîിൽ

ൈദവരാജäûിൽ കടèുവാൻ കഴിയുകയിĭ. ൬ ജഡûാൽ ജനിđത് ജഡം ആകുćു;

ആÿാവിനാൽ ജനിđത് ആÿാവ് ആകുćു. ൭ നിïൾ പുതുതായി ജനിേèണം എćു

ഞാൻ നിേćാട് പറയുćതുെകാ÷്ആċരäെĜടരുത്. ൮കാĤ് ഇġമുേĐടû് ഊതുćു;

അതിൻെറശĝംനീ േകൾèുćു;എîിലുംഅത്എവിെടനിć് വരുćുഎćുംഎവിേടè്

േപാകുćുഎćുംഅറിയുćിĭ;ആÿാവിനാൽജനിđവൻഎĭാംഅതുേപാെലആകുćു.

൯ നിേèാെദേമാസ് അവേനാട്: “ഇതു എïെന സംഭവിèും?“എćു േചാദിđു. ൧൦

േയശു അവേനാട് ഉûരം പറõത്: നീ യിåസാേയലിൻെറ ഉപേദġാവായിരുćിöും ഈ

കാരäïെളാćും മനĢിലാകുćിĭേയാ? ൧൧ആേമൻ,ആേമൻ,ഞാൻനിേćാട് പറയുćു:

ഞïൾഅറിയുćത് åപസ്താവിèുകയും ക÷ത്സാêീകരിèയും െചēുćു;എćിöും

ഞïളുെടസാêäം നിïൾഅംഗീകരിèുćിĭ. ൧൨ഭൂമിയിലുĐകാരäïെളകുറിđ്ഞാൻ

നിïേളാടു പറõിö് നിïൾവിശçസിèുćിെĭîിൽസçർĖûിലുĐകാരäïൾനിïേളാടു

പറõാൽഎïെനവിശçസിèും? ൧൩സçർĖûിൽനിć്ഇറïിവćവനായിസçർĖûിൽ

ഇരിèുćവനായ മനുഷäപുåതൻ അĭാെതആരും സçർĖûിൽ കയറിയിöിĭ. ൧൪ േമാെശ

മരുഭൂമിയിൽസർĜെûഉയർûിയതുേപാെല മനുഷäപുåതെനയും ഉയർേû÷താകുćു.

൧൫അവനിൽവിശçസിèുćഏവനും നിതäജീവൻ åപാപിേè÷തിന് തെć. (aiōnios g166) ൧൬

തൻെറ ഏകജാതനായ പുåതനിൽ വിശçസിèുć ഏവനും നശിđുേപാകാെത നിതäജീവൻ

åപാപിേè÷തിന് ൈദവം അവെന നല്കുവാൻ തèവĚം േലാകെû സ്േനഹിđു.

(aiōnios g166) ൧൭ൈദവം തൻെറ പുåതെന േലാകûിൽ അയđത് േലാകെû വിധിĜാനĭ

േലാകം അവൻ മുഖാăരം രêിയ്èെĜടുവാനേåത. ൧൮ അവനിൽ വിശçസിèുćവന്

നäായവിധിഇĭ;വിശçസിèാûവന്ൈദവûിൻെറഏകജാതനായപുåതൻെറനാമûിൽ

വിശçസിèായ്കയാൽനäായവിധി വćുകഴിõു. ൧൯നäായവിധിയ്è് കാരണേമാ, െവളിđം

േലാകûിൽവćിöും മനുഷäരുെട åപവൃûി േദാഷമുĐത്ആകയാൽഅവർെവളിđേûèാൾ

ഇരുളിെനസ്േനഹിđത് തെćയാകുćു. ൨൦തിĈ åപവർûിèുćവൻഎĭാം െവളിđെû

െവറുèുćു; തൻെറ åപവൃûി െവളിെĜടാതിരിേè÷തിന് െവളിđûിîേലè് വരുćതുമിĭ.

൨൧സതäം åപവർûിèുćവേനാ, തൻെറ åപവൃûി ൈദവേûാടുĐ അനുസരണûിൽ

െചയ്തിരിèയാൽഅത് െവളിെĜേട÷തിന് െവളിđûിîേലè് വരുćു. ൨൨അതിൻെറേശഷം

േയശുശിഷäĈാരുമായി െയഹൂദäേദശû്വćുഅവേരാടുകൂെടതാമസിèുകയുംസ്നാനം

കഴിĜിèുകയും െചയ്തു. ൨൩ േയാഹćാനും ശേലമിന് അരികû്ഐേനാനിൽ സ്നാനം

കഴിĜിđുെകാ÷ിരുćു;അവിെട വളെര െവĐം ഉ÷ായിരുćതുെകാ÷്ആളുകൾഅവൻെറ



േയാഹćാൻ 1244

അടുèൽ വćു സ്നാനം ഏĤു. ൨൪അćു േയാഹćാെന തടവിൽ ആèിയിരുćിĭ. ൨൫

േയാഹćാൻെറ ശിഷäĈാരിൽ ചിലർèു ഒരു െയഹൂദനുമായി ശുĂീകരണെûèുറിđ്

തർèമു÷ായി; ൨൬അവർ േയാഹćാൻെറഅടുèൽവć്അവേനാട്: “റĒീ, േയാർāാനèെര

നിേćാടുകൂെടഇരുćവൻ, നീസാêീകരിđിöുĐവൻതെć,ഇതാ,സ്നാനംകഴിĜിèുćു;

എĭാവരും അവൻെറ അടുèൽ െചĭുćു“എćു പറõു. ൨൭ അതിന് േയാഹćാൻ:

“സçർĖûിൽനിćുെകാടുûിöĭാെതമനുഷäന്ഒćുംലഭിĜാൻകഴിയുകയിĭ. ൨൮ഞാൻåകിസ്തു

അĭ,അവനു മുĉായിഅയയ്èെĜöവനേåതഎćുഞാൻപറõതിന് നിïൾതെćഎനിè്

സാêികൾആകുćു. ൨൯മണവാöി ഉĐവൻമണവാളൻആകുćു; മണവാളെěസ്േനഹിതേനാ

നിćു മണവാളെě സçരം േകöിöു അതäăം സേăാഷിèുćു; ഈ എൻെറ സേăാഷം

പൂർûിയായിരിèുćു. ൩൦അവൻവളേരണം,ഞാേനാ കുറേയണം“എćു ഉûരം പറõു.

൩൧ “ഉയരûിൽനിć് വരുćവൻഎĭാവർèും മീെതയുĐവനാകുćു. ഭൂമിയിൽനിćുĐവൻ

ഭൗമികൻആകുćു; ഭൗമികമായതുസംസാരിèുćു;സçർĖûിൽനിć്വരുćവൻഎĭാവർèും

മീെതയുĐവനായി താൻ കാണുകയും േകൾèുകയും െചയ്തതു സാêീകരിèുćു; ൩൨

എîിലുംഅവൻെറസാêäംആരുംസçീകരിèുćിĭ. ൩൩അവൻെറസാêäംസçീകരിèുćവൻ

ൈദവംസതäവാൻഎćുĐതിന് മുåദയിടുćു. ൩൪ൈദവംഅയđവൻൈദവûിൻെറ വചനം

åപസ്താവിèുćു;അവൻആÿാവിെനഅളവുകൂടാെതയേĭാ െകാടുèുćത്. ൩൫പിതാവ്

പുåതെനസ്േനഹിèുćു; സകലവുംഅവൻെറ കēിൽ െകാടുûുമിരിèുćു. ൩൬പുåതനിൽ

വിശçസിèുćവന് നിതäജീവൻ ഉ÷്; എćാൽ പുåതെന അനുസരിèാûവേനാ ജീവെന

കാണുകയിĭ;ൈദവേåകാധംഅവൻെറേമൽവസിèുćു.“ (aiōnios g166)

൪ േയശു േയാഹćാേനèാൾഅധികംആളുകെളശിഷäĈാരാèിസ്നാനം കഴിĜിèുćു

എćുപരീശĈാർ േകöുഎćുകർûാവ്അറിõേĜാൾ ൨ശിഷäĈാർഅĭാെത േയശു

തെćസ്നാനം കഴിĜിđിരുćിĭതാനും ൩അവൻെയഹൂദäേദശം വിöു ഗലീലയ്èു യാåതയായി.

൪അവൻശമരäയിൽ കൂടി കടćുേപാേക÷ിവćു. ൫അïെനഅവൻസുഖാർഎെćാരു

ശമരäാ പöണûിൽയാേèാബ് തൻെറപുåതനായ േയാസഫിന് െകാടുûനിലûിനരിെക

എûി. ൬അവിെട യാേèാബിൻെറ കിണറു÷ായിരുćു. േയശു യാåതെചയ്തുêീണിđിö്ആ

കിണറിനരിെകഇരുćു;അേĜാൾഏകേദശംആറാം മണിേനരംആയിരുćു. ൭ഒരു ശമരäസ്åതീ

െവĐംേകാരുവാൻ വćു; േയശു അവേളാട്: എനിè് കുടിèുവാൻ കുറđ് െവĐം തരിക

എćുപറõു. ൮അവൻെറശിഷäĈാർ ഭêണംവാïുവാൻപöണûിൽ േപായിരുćു. ൯

ശമരäസ്åതീഅവേനാട്: “നീ െയഹൂദൻആയിരിെèശമരäèാരûിയായഎേćാട് കുടിèുവാൻ

േചാദിèുćത് എïെന? െയഹൂദĈാർèും ശമരäർèും തĊിൽസĉർèമിĭേĭാ“എćു

പറõു. ൧൦അതിന് േയശു: നീൈദവûിൻെറ ദാനവും, നിേćാട് കുടിèുവാൻതരികഎćു

പറõവൻആെരćും അറിõു എîിൽ നീ അവേനാട് േചാദിèയും അവൻ ജീവനുĐ

െവĐംനിനèുതരികയും െചēുമായിരുćുഎćു ഉûരംപറõു. ൧൧സ്åതീഅവേനാട്:

“യജമാനേന, നിനèു േകാരുവാൻപാåതംഇĭേĭാ; കിണറ്ആഴമുĐതാകുćു; പിെćജീവനുĐ

െവĐം നിനèു എവിെട നിćു ലഭിèും? ൧൨ നĊുെട പിതാവായ യാേèാബിേനèാൾ

നീ വലിയവേനാ? അവൻആകുćുഈ കിണറ് ഞïൾèു തćതു; അവനും അവൻെറ

മèളും മൃഗïളുംഇതിെല െവĐംകുടിđുേപാćത്“എćുപറõു. ൧൩ േയശുഅവേളാട്:

ഈ െവĐം കുടിèുćവെനĭാം പിെćയും ദാഹിèും. ൧൪ഞാൻ െകാടുèുć െവĐം

കുടിèുćവേനാ ഒരുനാളും ദാഹിèയിĭ, മറിđ് ഞാൻ െകാടുèുć െവĐം അവനിൽ
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നിതäജീവîേലè് െപാïിവരുć നീരുറവായി തീരും എćു ഉûരം പറõു. (aiōn g165, aiōnios

g166) ൧൫സ്åതീഅവേനാട്: “യജമാനേന,എനിè് ദാഹിèാെതയുംഞാൻ െവĐംേകാരുവാൻ

ഇവിേടè് വരാെതയുമിരിേè÷തിന് ആ െവĐംഎനിè് തേരണം“എćു പറõു. ൧൬

േയശുഅവേളാട്: േപായി നിൻെറ ഭർûാവിെന വിളിđുെകാ÷ുവരികഎćു പറõു. ൧൭

എനിè് ഭർûാവ് ഇĭ എćു സ്åതീ അവേനാട് ഉûരം പറõതിന്: എനിè് ഭർûാവ്

ഇĭഎćുനീ പറõത്ശരി. ൧൮അòുഭർûാèĈാർനിനèു ഉ÷ായിരുćു; ഇേĜാൾ

ഉĐവേനാ നിൻെറ ഭർûാവĭ; നീ പറõത് ശരി തെćഎćു േയശു പറõു. ൧൯സ്åതീ

അവേനാട്: “യജമാനേന,നീ ഒരു åപവാചകൻഎćുഞാൻമനĢിലാèുćു. ൨൦ഞïളുെട

പിതാèĈാർഈമലയിൽആരാധിđുവćു;എćാൽആരാധിേè÷ുćčലം െയരൂശേലമിൽ

ആകുćുഎćുനിïൾപറയുćു“എćുപറõു. ൨൧ േയശുഅവേളാട് പറõത്:സ്åതീേയ,

എെćവിശçസിè; നിïൾപിതാവിെനആരാധിèുćത്ഈ മലയിലുംഅĭ െയരൂശേലമിലും

അĭഎćുĐസമയം വരുćു. ൨൨നിïൾഅറിയാûതിെനആരാധിèുćു. ഞïേളാ

അറിയുćതിെനആരാധിèുćു; രê െയഹൂദĈാരുെട ഇടയിൽ നിćേĭാ വരുćത്. ൨൩

സതäനമസ്èാരികൾപിതാവിെനആÿാവിലുംസതäûിലുംആരാധിèുćനാഴികവരുćു;

ഇേĜാൾ വćുമിരിèുćു. തെć ആരാധിèുćവർ ഇïെനയുĐവർ ആയിരിേèണം

എćു പിതാവ്ആåഗഹിèുćു. ൨൪ൈദവംആÿാവ്ആകുćു;അവെനആരാധിèുćവർ

ആÿാവിലും സതäûിലുംആരാധിèണം. ൨൫സ്åതീഅവേനാട്: “മശീഹഎćുവđാൽ åകിസ്തു

വരുćുഎćുഞാൻഅറിയുćു;അവൻവരുേĉാൾസകലവുംഅറിയിđുതരും“എćു പറõു.

൨൬ േയശു അവേളാട്: നിേćാട് സംസാരിèുćഞാൻ തെć മശീഹഎćു പറõു. ൨൭

ഇതിനിടയിൽഅവൻെറശിഷäĈാർ വćുഅവൻസ്åതീേയാട് സംസാരിèുകയാൽആċരäെĜöു

എîിലും: “അï് എă് േചാദിèുćു? അവേളാട് എă് സംസാരിèുćു?“എćു ആരും

േചാദിđിĭ. ൨൮അനăരംസ്åതീ പാåതം െവđിö് പöണûിൽെചćുജനïേളാട്: ൨൯ “ഞാൻ

െചയ്തതു ഒെèയുംഎേćാട് പറõഒരു മനുഷäെനവćുകാúിൻ;അവൻപേê åകിസ്തു

ആയിരിèുേമാ?“എćുപറõു. ൩൦അവർപöണûിൽനിćുപുറെĜöുഅവൻെറഅടുèൽ

വćു. ൩൧അേതസമയംശിഷäĈാർഅവേനാട്: “റĒീ, ഭêിđാലും“എćുഅേപêിđു. ൩൨

അതിന്അവൻ: നിïൾഅറിയാûആഹാരം ഭêിèുവാൻഎനിèു÷്എćുഅവേരാട്

പറõു. ൩൩ആകയാൽ ആെരîിലും അവനു ഭêിèുവാൻ െകാ÷ുവćുേവാ എćു

ശിഷäĈാർതĊിൽപറõു. ൩൪ േയശുഅവേരാട് പറõത്:എെćഅയđവെěഇġം െചയ്തു

അവൻെറ åപവൃûിതികയ്èുćത് തെćഎൻെറആഹാരം. ൩൫ഇനി നാലു മാസംകഴിõിö്

െകായ്û്വരുćുഎćുനിïൾപറയുćിĭേയാ?നിïൾതലെപാèി േനാèിയാൽവയലുകൾ

ഇേĜാൾതെćെകായ്ûിന് വിളõിരിèുćതുകാണുംഎćുഞാൻനിïേളാടു പറയുćു.

൩൬വിതയ്èുćവനും െകാēുćവനും ഒരുമിđു സേăാഷിĜാൻതèവĚം െകാēുćവൻ

കൂലി വാïി നിതäജീവîേലè് വിളവ് കൂöിവയ്èുćു. (aiōnios g166) ൩൭വിതയ്èുćത് ഒരുവൻ,

െകാēുćത് മെĤാരുûൻഎćുĐെചാĭ് ഇതിൽയാഥാർüäമായിരിèുćു. ൩൮നിïൾ

അĂçാനിđിöിĭാûത് െകാēുവാൻഞാൻനിïെളഅയđിരിèുćു; മĤുĐവർഅĂçാനിđു;

അവരുെടഅĂçാനഫലûിേലè് നിïൾ åപേവശിđിരിèുćു. ൩൯ഞാൻെചയ്തതു ഒെèയും

അവൻ എേćാട് പറõു എćു സ്åതീ സാêäം പറõതുനിമിûം ആ പöണûിെല

അേനകം ശമരäèാർ അവനിൽ വിശçസിđു. ൪൦അïെന ശമരäർ അവൻെറ അടുèൽ

വćു തïേളാടുകൂെട പാർേèണം എćു അവേനാട് അേപêിđു; അവൻ ര÷ുനാൾ
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അവിെട താമസിđു. ൪൧ഏĤവും അധികംേപർ അവൻെറ വചനം േകöു വിശçസിđു: ൪൨

ഇനി നിൻെറ വാèുെകാ÷ĭഞïൾ വിശçസിèുćത്; ഞïൾ തെć േകൾèുകയും

അവൻ സാêാൽ േലാകരêിതാവ് എćു അറിയുകയും െചയ്തിരിèുćു എćു അവർ

സ്åതീേയാട് പറõു. ൪൩ആ ര÷ു ദിവസം കഴിõിö് അവൻ അവിടംവിö് ഗലീലയ്èു

േപായി. ൪൪ åപവാചകന് തൻെറ സçേദശû് ബഹുമാനം ഇĭഎćു േയശു തെćസാêäം

പറõിരുćു. ൪൫അവൻഗലീലയിൽഎûിയേĜാൾ ഗലീലèാർഅവെനസçീകരിđു. തïൾ

െപരുćാളിന് െയരൂശേലമിൽ േപായിരുćതുെകാ÷്, അവൻ െപരുćാളിൽ െചയ്തതു ഒെèയും

ക÷ിരുćു. ൪൬അവൻപിെćയും താൻ െവĐം വീõാèിയ ഗലീലയിെല കാനായിൽ വćു.

അćു മകൻ േരാഗിയായിരുെćാരു രാജഭൃതäൻ കഫർćഹൂമിൽ ഉ÷ായിരുćു. ൪൭ േയശു

െയഹൂദäേദശûുനിćു ഗലീലയിൽവćുഎćുഅവൻ േകöുഅവൻെറഅടുèൽെചćു,

തൻെറ മകൻ മരിèാറായിരിèുćതുെകാ÷്അവൻവćുഅവെന െസൗഖäമാേèണംഎćു

അേപêിđു. ൪൮ േയശുഅവേനാട്: നിïൾഅടയാളïളുംഅþുതïളും ക÷ിöĭാെത

വിശçസിèയിĭഎćുപറõു. ൪൯രാജഭൃതäൻഅവേനാട്: “കർûാേവ,ൈപതൽമരിèുംമുേĉ

വേരണേമ“എćുപറõു. ൫൦േയശുഅവേനാട്: െപായ്െèാൾക;നിൻെറമകൻജീവിđിരിèുćു

എćു പറõു. േയശു പറõവാè് വിശçസിđുആമനുഷäൻ േപായി. ൫൧അവൻ േപാകയിൽ

അവൻെറ ദാസĈാർഅവെനഎതിേരĤു മകൻജീവിđിരിèുćുഎćുപറõു. ൫൨അവനു

േഭദം വćസമയംഅവേരാട് േചാദിđതിന്അവർഅവേനാട്: “ഇćെല ഉđയ്è് ഒരുമണിയ്è്

പനി വിöുമാറി“എćു പറõു. ൫൩ആകയാൽനിൻെറ മകൻജീവിđിരിèുćുഎćു േയശു

പറõആസമയûുതെćഎćുഅĜൻ åഗഹിđു താനും കുടുംബം ഒെèയും വിശçസിđു. ൫൪

േയശു െയഹൂദäയിൽനിćു ഗലീലയിൽവćേĜാൾഇതു ര÷ാമെûഅടയാളമായിö് െചയ്തു.

൫അതിനുേശഷം െയഹൂദĈാരുെട ഒരു ഉĀവംആയതുെകാ÷് േയശു െയരൂശേലമിേലèു

േപായി. ൨െയരൂശേലമിൽആöുവാതില്èൽേബെഥസ്ദാഎćുഎåബായേപരുĐഒരു

കുളം ഉ÷്; അതിന് അòു മøപം ഉ÷്. ൩അവയിൽ വäാധിèാർ, കുരുടർ, മുടăർ,

êയേരാഗികൾഇïെനവലിെയാരു കൂöം െവĐûിൻെറഇളèംകാûുെകാ÷് കിടćിരുćു.

൪അതത് സമയû് ഒരു ദൂതൻ കുളûിൽ ഇറïി െവĐം കലèും; െവĐം കലïിയ

േശഷംആദäം ഇറïുćവൻഏത് വäാധിപിടിđവനായിരുćാലുംഅവനു സൗഖäം വരും. ൫

എćാൽമുĜെûöു വർഷമായി േരാഗംപിടിđ് കിടെćാരു മനുഷäൻഅവിെട ഉ÷ായിരുćു.

൬അവൻകിടèുćത് േയശു ക÷ു, ഇïെനഅവൻഅവിെട വളെര കാലമായിരിèുćു

എćറിõ്: നിനèു സൗഖäമാകുവാൻ മനĢുേ÷ാഎćുഅവേനാട് േചാദിđു. ൭ േരാഗി

അവേനാട്: “യജമാനേന, െവĐം കലïുേĉാൾ എെć കുളûിൽആèുവാൻ എനിè്

ആരും ഇĭ;ഞാൻ തെć െചĭുേĉാൾ മെĤാരുûൻഎനിè് മുĉായി ഇറïുćു“എćു

ഉûരം പറõു. ൮ േയശു അവേനാട്: എഴുേćĤ് നിൻെറ കിടè എടുûു നടèഎćു

പറõു. ൯ഉടെനആമനുഷäൻസൗഖäമായി തൻെറകിടèഎടുûുനടćു. ൧൦എćാൽ

അćു ശĒû് ആയിരുćു. ആകയാൽ െയഹൂദĈാർ സൗഖäം åപാപിđവേനാട്: “ഇć്

ശĒû്ആകുćു; കിടèചുമèുവാൻനിനèുഅനുവാദമിĭ“എćുപറõു. ൧൧അവൻ

അവേരാട്: “എെćസൗഖäമാèിയവൻകിടèഎടുûു നടè“എćുഎേćാട് പറõുഎćു

ഉûരം പറõു. ൧൨അവർഅവേനാട്: “കിടèഎടുûു നടèഎćു നിേćാട് പറõ

മനുഷäൻആർ?“എćു േചാദിđു. ൧൩എćാൽഅവിെട പുരുഷാരം ഉ÷ായിരിèയാൽ േയശു

മാറിèളõതുെകാ÷ുഅവൻആെരć്സൗഖäം åപാപിđവൻഅറിõിĭ. ൧൪അനăരം
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േയശുഅവെനൈദവാലയûിൽവđ് ക÷ുഅവേനാട്: േനാèൂ, നിനèുസൗഖäമായേĭാ;

അധികം തിĈയായത് ഭവിèാതിരിèുവാൻഇനി പാപം െചēരുത്എćു പറõു. ൧൫ആ

മനുഷäൻ േപായി തെćസൗഖäമാèിയത് േയശുആെണć് െയഹൂദĈാേരാട് അറിയിđു. ൧൬

േയശു ശĒûിൽ അത് െചയ്തതുെകാ÷ു െയഹൂദĈാർ അവെന ഉപåദവിđു. ൧൭ േയശു

അവേരാട്:എൻെറപിതാവ് ഇćുവെരയും åപവർûിèുćു;ഞാനും åപവർûിèുćുഎćു

ഉûരം പറõു. ൧൮അïെനഅവൻശĒûിെന ലംഘിđതുെകാ÷ു മാåതമĭ,ൈദവം

സçăപിതാവ്എćു പറõുതെćûാൻൈദവേûാടുസമമാèിയതുെകാ÷ും െയഹൂദĈാർ

അവെന െകാĭുവാൻഅധികമായി åശമിđു േപാćു. ൧൯ആകയാൽ േയശുഅവേരാട് ഉûരം

പറõത്: ആേമൻ, ആേമൻ, ഞാൻ നിïേളാടു പറയുćു: പിതാവ് െചയ്തു കാണുćത്

അĭാെതപുåതന്സçയമായി ഒćും െചയ്വാൻകഴിയുകയിĭ;അവൻെചēുćതുഎĭാം പുåതനും

അåപകാരം തെć െചēുćു. ൨൦പിതാവ് പുåതെനസ്േനഹിèയും താൻ െചēുćതു ഒെèയും

അവനു കാണിđുെകാടുèുകയും െചēുćു; നിïൾആċരäെĜടûèവിധം ഇവയിൽ

വലിയ åപവൃûികളുംഅവനു കാണിđുെകാടുèും. ൨൧പിതാവ് മരിđവെര ഉയിർെûഴുേćğിđ്

അവർè് ജീവൻനൽകുćതുേപാെലതെćപുåതനും താൻഇėിèുćവർè് ജീവൻനൽകുćു.

൨൨എĭാവരും പിതാവിെനബഹുമാനിèുćതുേപാെലപുåതെനയുംബഹുമാനിേè÷തിന്

പിതാവ്ആെരയും നäായംവിധിèാെതനäായവിധിഎĭാം പുåതന് െകാടുûിരിèുćു. ൨൩

പുåതെനബഹുമാനിയ്èാûവൻഅവെനഅയđപിതാവിെനയുംബഹുമാനിèുćിĭ. ൨൪

ആേമൻ,ആേമൻ,ഞാൻനിïേളാടു പറയുćു:എൻെറവചനം േകöുഎെćഅയđവെന

വിശçസിèുćവന് നിതäജീവൻഉ÷്;അവൻനäായവിധിയിൽആകാെതമരണûിൽനിćു

ജീവîേലè്കടćിരിèുćു. (aiōnios g166) ൨൫ആേമൻ,ആേമൻ,ഞാൻനിïേളാടു പറയുćു:

മരിđവർൈദവപുåതെěശĝം േകൾèുകയും േകൾèുćവർജീവിèയും െചēുćനാഴിക

വരുćു; ഇേĜാൾവćുമിരിèുćു. ൨൬പിതാവിന് തćിൽതേćജീവനുĐതുേപാെല, പുåതനും

തćിൽതേć ജീവനു÷ാകുവാൻ തèവĚം അവൻ അïെന നല്കിയിരിèുćു. ൨൭

അവൻ മനുഷäപുåതൻആകയാൽ നäായവിധി നടûുവാൻ പിതാവ് അവനു അധികാരവും

നല്കിയിരിèുćു. ൨൮ഇതിîൽആċരäെĜടരുത്; കĭറകളിൽ ഉĐവർഎĭാവരുംഅവൻെറ

ശĝംേകൾèുവാനുĐസമയംവരുćു, ൨൯നĈെചയ്തിöുĐവർജീവൻെറഉയിർĜിനായുംതിĈ

െചയ്തിöുĐവർശിêാവിധിയ്èുĐഉയിർĜിനായുംപുറûുവരും. ൩൦എനിè്സçăമായി

ഒćും െചയ്വാൻ കഴിയുćതĭ;ഞാൻ േകൾèുćതുേപാെല നäായം വിധിèുćു; ഞാൻ

എൻെറഇġംഅĭ,എെćഅയđവെěഇġമേåത െചയ്വാൻഇėിèുćതുെകാ÷്എൻെറ

വിധി നീതിയുĐത്ആകുćു. ൩൧ഞാൻഎെćèുറിđ് തെćസാêäംപറõാൽഎൻെറ

സാêäംസതäമĭ. ൩൨എെćèുറിđ്സാêäം പറയുćത് മെĤാരുûൻആകുćു;അവൻ

എെćèുറിđ് പറയുćസാêäംസതäംഎćുഞാൻഅറിയുćു. ൩൩നിïൾ േയാഹćാൻെറ

അടുèൽആളയđു;അവൻസതäûിന് സാêäം പറõിരിèുćു. ൩൪ഞാൻമനുഷäരുെട

സാêäം സçീകരിèുćിĭ, എîിലും നിïൾ രêിയ്èെĜടുവാനേåതഞാൻഇതു പറയുćത്.

൩൫ േയാഹćാൻ ജçലിđു åപകാശിèുć വിളè് ആയിരുćു; നിïൾ അğകാലേûè്

അവൻെറ െവളിđûിൽ ഉĭസിèുവാൻഇėിđു. ൩൬എനിേèാഅവൻെറസാêäûിലും

വലിയസാêäം ഉ÷്; പിതാവ്എനിè്അനുഷ്ഠിèുവാൻതćിരിèുć åപവൃûികൾ,ഞാൻ

െചēുć åപവൃûികൾതെć, പിതാവ്എെćഅയđുഎćുഎെćèുറിđ് സാêീകരിèുćു.

൩൭എെćഅയđപിതാവുതെćഎെćèുറിđ് സാêäം പറõിരിèുćു; നിïൾഅവൻെറ
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ശĝം ഒരുനാളും േകöിöുമിĭ,അവൻെറ രൂപം ക÷ിöുമിĭ; ൩൮അവൻഅയđവെനനിïൾ

വിശçസിèാûതുെകാ÷്അവൻെറവചനംനിïളുെട ഉĐിൽവസിèുćിĭ. ൩൯നിïൾ

തിരുെവഴുûുകെള പരിേശാധിèുćു;അവയിൽനിïൾè് നിതäജീവൻ ഉ÷്എćു നിïൾ

നിരൂപിèുćുവേĭാ;എćാൽഅേതതിരുെവഴുûുകൾഎെćèുറിđ് സാêäം പറയുćു.

(aiōnios g166) ൪൦എîിലും ജീവൻ åപാപിേè÷തിന് എൻെറ അടുèൽ വരുവാൻ നിïൾè്

മനĢിĭ. ൪൧ഞാൻ മനുഷäരിൽനിć്ബഹുമാനംസçീകരിèുćിĭ. ൪൨എćാൽനിïളിൽ

ൈദവസ്േനഹം ഇĭ എćു ഞാൻ അറിõിരിèുćു. ൪൩ഞാൻ എൻെറ പിതാവിൻെറ

നാമûിൽവćിരിèുćു;എെćനിïൾൈകെèാĐുćിĭ; മെĤാരുûൻസçăനാമûിൽ

വćാൽഅവെന നിïൾൈകെèാĐും. ൪൪തĊിൽതĊിൽബഹുമാനം വാïിെèാ÷്

ഏകൈദവûിെě പèൽ നിćുĐ ബഹുമാനം അേനçഷിèാû നിïൾè് എïെന

വിശçസിĜാൻകഴിയും? ൪൫ഞാൻപിതാവിൻെറ മുĉിൽനിïെളകുĤം ചുമûുംഎćുനിïൾ

വിചാരിèരുത്. നിïെള കുĤം ചുമûുćവൻ ഉ÷്; നിïൾ åപതäാശ െവđിരിèുć േമാെശ

തെć. ൪൬നിïൾ േമാെശെയ വിശçസിđുഎîിൽഎെćയും വിശçസിèുമായിരുćു;അവൻ

എെćèുറിđ് എഴുതിയിരിèുćു. ൪൭അവൻെറ എഴുûുകൾ നിïൾ വിശçസിèുćിĭ

എîിൽഎൻെറവാèുകൾനിïൾഎïെനവിശçസിèും?

൬അനăരം േയശു തിബരäാസ് കടൽ എćുകൂടി വിളിèെĜടുć ഗലീലèടലിെě

അèരയ്è് േപായി. ൨അവൻ േരാഗികളിൽ െചēുć അടയാളïെള ക÷ിö് ഒരു

വലിയപുരുഷാരംഅവൻെറപിćാെല െചćു. ൩ േയശു മലയിൽകയറി ശിഷäĈാേരാടുകൂെട

അവിെടഇരുćു. ൪െയഹൂദĈാരുെട െപസഹാെĜരുćാൾസമീപിđിരുćു. ൫ േയശു വലിെയാരു

പുരുഷാരംതൻെറഅടുèൽവരുćത് ക÷ിö് ഫിലിെĜാസിേനാട്: ഇവർè്തിćുവാൻനാം

എവിെട നിćുഅĜംവാïുംഎćു േചാദിđു. ൬ഇതുഅവെനപരീêിĜാനേåത േചാദിđത്;

താൻഎă് െചയ്വാൻ േപാകുćുഎćുതാൻഅറിõിരുćു. ൭ഫിലിെĜാസ്അവേനാട്:

“ഓേരാരുûന് അğമğം ലഭിേè÷തിന് ഇരുനൂറ് പണûിന് അĜം മതിയാകയിĭ“എćു

ഉûരം പറõു. ൮ ശിഷäĈാരിൽ ഒരുവനും ശിേമാൻ പേåതാസിൻെറ സേഹാദരനുമായ

അെåăയാസ്അവേനാട്: ൯ “ഇവിെട ഒരുബാലകൻഉ÷്;അവൻെറപèൽഅòുയവûĜവും

ര÷ുമീനും ഉ÷്; എîിലും ഇåതേപർè് അത് എăുĐു?“എćു പറõു. ൧൦ആളുകെള

ഇരുûുവിൻഎćു േയശു പറõു.ആčലû് വളെര പുĭു÷ായിരുćു;അēായിരേûാളം

പുരുഷĈാർ ഇരുćു. ൧൧പിെć േയശുഅĜംഎടുûു വാഴ്ûി ഇരുćവർè് പîിöുെകാടുûു;

അïെന തെć മീനും േവ÷ുćിടേûാളം െകാടുûു. ൧൨അവർè് തൃപ്തിയായേശഷം

അവൻശിഷäĈാേരാട്: േശഷിđകഷണംഒćും നġമാèാെത േശഖരിĜിൻഎćുപറõു.

൧൩അòു യവûĜûിൽ തിćു േശഷിđ കഷണം അവർ േശഖരിđു പåă÷ു െകാö

നിറെđടുûു. ൧൪അവൻ െചയ്തഅടയാളംആളുകൾക÷ിö്: “േലാകûിേലèു വരുവാനുĐ

åപവാചകൻഇവൻആകുćുസതäം“എćുപറõു. ൧൫അവർവćുതെćബലമായി പിടിđ്

രാജാവാèുവാൻ ഭാവിèുćുഎćു േയശുഅറിõിö് പിെćയും തനിđു മലമുകളിേലèു

േപായി. ൧൬സĆäയായേĜാൾശിഷäĈാർ കടğുറേûè് ഇറïി. ൧൭അവർ ഒരു പടകിൽ

കയറി കടലിനèെര കഫർćഹൂമിേലèു യാåതയായി; ഇരുöായേശഷവും േയശുഅവരുെട

അടുèൽവćിരുćിĭ. ൧൮ആസമയû് ശéമായകാĤ് അടിđു, കടൽ േêാഭിđു. ൧൯അവർ

ഇരുപûò്‐മുĜത് നാഴിക ദൂരേûാളംവലിđേശഷം േയശുകടലിേĈൽനടćുപടകിേനാട്

സമീപിèുćത് ക÷ു േപടിđു. ൨൦അവൻഅവേരാട്:ഞാൻആകുćു; േപടിേè÷ാഎćു
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പറõു. ൨൧അേĜാൾഅവർഅവെനപടകിേലè് കയĤുവാൻതēാറായി; ഉടെനപടക്അവർ

േപാകുć േദശûുഎûിേĜായി. ൨൨പിെĤćാൾകടലിനèെരനിćിരുćപുരുഷാരം, ഒരു

പടകĭാെതഅവിെട േവെറ ഇĭായിരുćുഎćും േയശു ശിഷäĈാേരാടുകൂെട പടകിൽകയറാെത

ശിഷäĈാർമാåതം േപായിരുćുഎćും åഗഹിđു. ൨൩എćാൽകർûാവ്വാഴ്ûിയിö്അവർഅĜം

തിćčലûിćരിെകതിബരäാസിൽനിć് ചില പടകുകൾഎûിയിരുćു. ൨൪ േയശുഅവിെട

ഇĭശിഷäĈാരും ഇĭഎćു പുരുഷാരം ക÷േĜാൾതïളും പടക് കയറി േയശുവിെനതിരõു

കഫർćഹൂമിൽഎûി. ൨൫കടലിനèെരഅവെനകെ÷ûിയേĜാൾ: “റĒീ, നീഎേĜാൾ

ഇവിെട വćു?“എćു േചാദിđു. ൨൬അതിന് േയശു:ആേമൻ,ആേമൻ,ഞാൻ നിïേളാടു

പറയുćു: നിïൾ അടയാളം ക÷തുെകാ÷ĭ, അĜം തിćു തൃപ്തരായതുെകാ÷േåത

എെć അേനçഷിèുćത്. ൨൭ നശിđുേപാകുć ആഹാരûിനായിöĭ, നിതäജീവîേലè്

നിലനില്èുćആഹാരûിനായിöുതെć åപവർûിĜിൻ;അത് മനുഷäപുåതൻനിïൾè്

തരും. അവെന പിതാവായ ൈദവം മുåദയിöിരിèുćു എćു ഉûരം പറõു. (aiōnios g166)

൨൮അവർ അവേനാട്: “ൈദവെû åപസാദിĜിേè÷തിന് ഞïൾ എă് åപവൃûികെള

െചേēണം?“എćു േചാദിđു. ൨൯ േയശു അവേരാട്: ൈദവûിന് åപസാദമുĐ åപവൃûി

അവൻ അയđവനിൽ നിïൾ വിശçസിèുćതേåത എćു ഉûരം പറõു. ൩൦അവർ

അവേനാട്: “ഞïൾക÷ുനിെćവിശçസിേè÷തിന് നീഎă്അടയാളം െചēുćു?എă്

åപവർûിèുćു? ൩൧നĊുെടപിതാèĈാർ മരുഭൂമിയിൽവđ് മćതിćു;അവർè് തിćുവാൻ

സçർĖûിൽനിćുഅĜം െകാടുûുഎćുഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ“എćുപറõു. ൩൨

േയശു അവേരാട്: ആേമൻ, ആേമൻ, ഞാൻ നിïേളാടു പറയുćു: സçർĖûിൽനിćുĐ

അĜം േമാെശയĭനിïൾè്തćതു,എൻെറപിതാവെåതസçർĖûിൽനിćുĐസാêാൽ

അĜം നിïൾè് തരുćത്. ൩൩ൈദവûിൻെറഅĜേമാസçർĖûിൽനിć് ഇറïിവćു

േലാകûിനു ജീവെന െകാടുèുćത് ആകുćു എćു പറõു. ൩൪അവർ അവേനാട്:

“കർûാേവ, ഈ അĜം എേĜാഴും ഞïൾèു തേരണേമ“എćു പറõു. ൩൫ േയശു

അവേരാട് പറõത്: ഞാൻ ജീവൻെറ അĜം ആകുćു; എൻെറ അടുèൽ വരുćവന്

വിശèയിĭ;എćിൽവിശçസിèുćവന് ഒരുനാളും ദാഹിèയുമിĭ. ൩൬എćാൽനിïൾ

എെćക÷ിöും വിശçസിèുćിĭഎćുഞാൻനിïേളാടു പറõുവേĭാ. ൩൭പിതാവ്എനിè്

തരുćത് ഒെèയുംഎൻെറഅടുèൽവരും;എൻെറഅടുèൽവരുćവെനഞാൻഒരുനാളും

തĐിèളകയിĭ. ൩൮ഞാൻഎൻെറ ഇġമĭ, എെćഅയđവെě ഇġമേåത െചയ്വാൻ

സçർĖûിൽനിć് ഇറïിവćിരിèുćത്. ൩൯അവൻഎനിè് തćവരിൽ ഒരുവേനേĜാലും

ഞാൻകളയാെതഎĭാവെരയുംഅവസാനനാളിൽ ഉയിർെûഴുേćğിേèണംഎćാകുćു

എെćഅയđവെěഇġം. ൪൦പുåതെന േനാèിെèാ÷്അവനിൽവിശçസിèുćഏവനും

നിതäജീവൻഉ÷ാകണെമćാകുćുഎൻെറപിതാവിൻെറഇġം;ഞാൻഅവെനഅവസാന

നാളിൽ ഉയിർെûഴുേćğിèും. (aiōnios g166) ൪൧ഞാൻസçർĖûിൽനിć്ഇറïിവćഅĜംഎćു

അവൻപറõതിനാൽ െയഹൂദĈാർഅവെനèുറിđ് പിറുപിറുûു: ൪൨ “ഇവൻ േയാേസഫിൻെറ

പുåതനായ േയശു അĭേയാ? അവൻെറ അĜെനയും അĊെയയും നാം അറിയുćുവേĭാ;

പിെćഞാൻസçർĖûിൽനിć് ഇറïിവćുഎćുഅവൻപറയുćത്എïെന?“എćു

അവർപറõു. ൪൩ േയശുഅവേരാട് ഉûരംപറõത്: നിïൾതĊിൽപിറുപിറുേè÷ാ;

൪൪ എെć അയđ പിതാവ് ആകർഷിđിöĭാെത ആർèും എൻെറ അടുèൽ വരുവാൻ

കഴിയുകയിĭ; ഞാൻഅവസാന നാളിൽ അവെന ഉയിർെûഴുേćğിèും. ൪൫എĭാവരും
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ൈദവûാൽഉപേദശിèെĜöവർആകുംഎćു åപവാചകപുസ്തകïളിൽഎഴുതിയിരിèുćു.

പിതാവിൽനിć് േകöുപഠിđവൻഎĭാംഎൻെറഅടുèൽവരും. ൪൬പിതാവിെനആെരîിലും

ക÷ിöു÷്എćĭ,ൈദവûിൻെറഅടുèൽനിćു വćവൻമാåതേമപിതാവിെനക÷ിöുĐു.

൪൭ആേമൻ,ആേമൻ,ഞാൻനിïേളാടു പറയുćു: വിശçസിèുćവന് നിതäജീവൻ ഉ÷്. (aiōnios

g166) ൪൮ഞാൻ ജീവൻെറ അĜം ആകുćു. ൪൯നിïളുെട പിതാèĈാർ മരുഭൂമിയിൽവđ്

മćതിćിöും മരിđുവേĭാ. ൫൦ഇതുസçർĖûിൽനിć് ഇറïിവćഅĜംആകുćു, ഇതു

തിćുćവൻ മരിèുകയിĭ. ൫൧സçർĖûിൽനിć് ഇറïിയ ജീവനുĐഅĜംഞാൻആകുćു;

ആെരîിലുംഈഅĜംതിćാൽ,അവൻഎേćèും ജീവിèും; േലാകûിൻെറജീവനുേവ÷ി

ഞാൻ െകാടുèാനിരിèുćഅĜേമാ എൻെറ മാംസംആകുćു. (aiōn g165) ൫൨ആകയാൽ

െയഹൂദĈാർ േദഷäേûാെട: “ഇവൻെറ മാംസം നമുèു തിേć÷തിന് തരുവാൻഇവന് എïെന

കഴിയും?“എćു പറõുതĊിൽവാദിđു. ൫൩ േയശുഅവേരാട് പറõത്:ആേമൻ,ആേമൻ,

ഞാൻ നിïേളാടു പറയുćു: നിïൾ മനുഷäപുåതൻെറ മാംസം തിćാെതയും അവൻെറ

രéംകുടിèാെതയും ഇരുćാൽനിïൾè് ഉĐിൽ ജീവൻ ഉ÷ായിരിèുകയിĭ. ൫൪എൻെറ

മാംസംതിćുകയുംഎൻെറ രéംകുടിèുകയും െചēുćവന് നിതäജീവൻഉ÷്;അവസാന

നാളിൽഞാൻഅവെന ഉയിർെûഴുേćğിèും. (aiōnios g166) ൫൫എൻെറ മാംസം യഥാർü

ഭêണവുംഎൻെറ രéംയഥാർüപാനീയവുംആകുćു. ൫൬എൻെറ മാംസംതിćുകയും

എൻെറ രéം കുടിèുകയും െചēുćവൻഎćിലും ഞാൻഅവനിലും വസിèുćു. ൫൭

ജീവനുĐ പിതാവ് എെć അയđിö് ഞാൻ പിതാവിൻമൂലം ജീവിèുćതുേപാെല എെć

തിćുćവൻഎĈൂലം ജീവിèും. ൫൮സçർĖûിൽനിćു ഇറïിവćഅĜംഇതുആകുćു;

പിതാèĈാർതിćുകയും മരിèയുംെചയ്തതുേപാെലഅĭ;ഈഅĜംതിćുćവൻഎേćèും

ജീവിèും. (aiōn g165) ൫൯അവൻകഫർćഹൂമിെലപĐിയിൽെവđ് ഉപേദശിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾ

ഈകാരäïൾപറõു. ൬൦അവൻെറ ശിഷäĈാർ പലരും അത് േകöിöു: “ഇതു കഠിനമായ

ഉപേദശം, ഇതു ആർè് അംഗീകരിèുവാൻ കഴിയും“എćു പറõു. ൬൧ ശിഷäĈാർ

അതിെനെđാĭി പിറുപിറുèുćത് േയശു തćിൽതേćഅറിõ്അവേരാട്: ഇതു നിïൾè്

ഇടർđആകുćുേവാ? ൬൨മനുഷäപുåതൻ മുെĉഇരുćിടേûè്കയറിേĜാകുćത് നിïൾ

ക÷ാേലാ? ൬൩ ജീവിĜിèുćത് ആÿാവ് ആകുćു; മാംസം ഒćിനും ഉപകരിèുćിĭ;

ഞാൻ നിïേളാടു സംസാരിđ വചനïൾ ആÿാവും ജീവനും ആകുćു. ൬൪എîിലും

വിശçസിèാûവർനിïളുെടഇടയിൽ ഉ÷്എćുപറõു,കാരണംഅവർആെരćും തെć

ഒĤിെകാടുèുćവൻആെരćും േയശുആദിമുതൽഅറിõിരുćു. ൬൫ഇതുെകാ÷ാണ്ഞാൻ

നിïേളാടു: പിതാവ് കൃപനല്കീöĭാെതആർèുംഎൻെറഅടുèൽവരുവാൻകഴിയുകയിĭ

എćു പറõത് എćും അവൻ പറõു. ൬൬ ഇതിനുേശഷം അവൻെറ ശിഷäĈാരിൽ

പലരും പിൻമാറിേĜായി, പിćീെടാരിèലുംഅവേനാടുകൂെട സòരിđിĭ. ൬൭ആകയാൽ

േയശു പăിരുവേരാട്: നിïളും വിöുേപാകുവാൻആåഗഹിèുćുേവാ?എćു േചാദിđു. ൬൮

ശിേമാൻ പെåതാസ്അവേനാട്: “കർûാേവ,ഞïൾആരുെടഅടുèൽ േപാകും? നിതäജീവെě

വചനïൾനിൻെറ പèൽഉ÷്. (aiōnios g166) ൬൯നീൈദവûിൻെറ പരിശുĂൻഎćുഞïൾ

വിശçസിđുംഅറിõുംഇരിèുćു“എćു ഉûരം പറõു. ൭൦ േയശുഅവേരാട്: നിïെള

പåă÷ുേപെരഞാൻതിരെõടുûിĭേയാ?എîിലുംനിïളിൽഒരുവൻഒരുപിശാച്ആകുćു

എćു ഉûരംപറõു.ഇതുഅവൻശിേമാൻഈസ്കേരäാûാവിെě മകനായയൂദെയèുറിđു
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പറõു. ൭൧ഇവൻപăിരുവരിൽ ഒരുവൻഎîിലുംഅവെനകാണിđുെകാടുèുവാനുĐവൻ

ആയിരുćു.

൭അതിൻെറേശഷം േയശുഗലീലയിൽചുĤിസòരിđു; െയഹൂദĈാർഅവെനെകാĭുവാൻ

അേനçഷിđതുെകാ÷് െയഹൂദäയിൽസòരിĜാൻഅവനു മനĢിĭായിരുćു. ൨എćാൽ

െയഹൂദĈാരുെട കൂടാരെĜരുćാൾഅടുûിരുćു. ൩അവൻെറസേഹാദരĈാർഅവേനാട്: “നീ

െചēുć åപവൃûികെളനിൻെറശിഷäĈാരും കാേണ÷തിന് ഇവിടം വിöു െയഹൂദäയിേലèു

േപാക. ൪ åപസിĂൻആകുവാൻആåഗഹിèുćവൻആരും രഹസäûിൽ ഒćും െചēുćിĭേĭാ;

നീ ഇതു െചēുćുഎîിൽ േലാകûിനു നിെćûെćെവളിെĜടുûുക“എćു പറõു.

൫അവൻെറസേഹാദരĈാരുംഅവനിൽവിശçസിđിĭ. ൬ േയശുഅവേരാട്:എൻെറസമയം

ഇതുവെര വćിöിĭ; നിïൾേèാ എĭായ്േĜാഴും സമയം തെć. ൭നിïെള െവറുèാൻ

േലാകûിനു കഴിയുćതĭ; എćാൽഅതിൻെറ åപവൃûികൾ േദാഷമുĐവഎćുഞാൻ

അതിെനèുറിđ് സാêäം പറയുćതുെകാ÷് അത് എെć െവറുèുćു. ൮ നിïൾ

െപരുćാളിന് േപാകുവിൻ;ഞാൻഈെപരുćാളിന് േപാകുćിĭ;എăുെകാെ÷ćാൽഎൻെറ

നാഴികഇതുവെരയും വćിöിĭ. ൯ഇïെനഅവേരാട് പറõിö് ഗലീലയിൽതെćപാർûു. ൧൦

എćിരുćാലുംഅവൻെറസേഹാദരĈാർ െപരുćാളിന് േപായേശഷംഅവനും പരസäമായിöĭ

രഹസäമായി തെć േപായി. ൧൧എćാൽെയഹൂദĈാർ െപരുćാളിൽ: “അവൻഎവിെട?“എćു

േചാദിđുഅവെനഅേനçഷിđു. ൧൨പുരുഷാരûിൽഅവെനèുറിđ് വളെരവാദåപതിവാദïൾ

ഉ÷ായി: അവൻനĭവൻഎćു ചിലരുംഅĭ,അവൻപുരുഷാരെûവòിèുćുഎćു

മĤുചിലരും പറõു. ൧൩എîിലും െയഹൂദĈാെര േപടിđിö്ആരും åപസിĂമായിഅവെനèുറിđ്

സംസാരിđിĭ. ൧൪ െപരുćാൾ പകുതി കഴിõേശഷം േയശു ൈദവാലയûിൽ െചćു

ഉപേദശിèുവാൻ തുടïി. ൧൫ വിദäാഭäാസം െചēാû ഇവൻ ഇåതയധികം അറിയുćത്

എïെനഎćു െയഹൂദĈാർ പറõുആċരäെĜöു. ൧൬ േയശുഅവേരാട് ഉûരം പറõത്:

എൻെറ ഉപേദശംഎൻെറതĭ,എെćഅയđവേěതേåത. ൧൭ആെരîിലുംഅവൻെറഇġം

െചയ്വാൻഇėിèുćുേവാഅവൻഈഉപേദശംൈദവûിൽനിćുĐേതാഞാൻസçയമായി

åപസ്താവിèുćേതാഎćുഅറിയും. ൧൮സçയമായി åപസ്താവിèുćവെനĭാംസçăമഹതçം

അേനçഷിèുćു; എćാൽ തെćഅയđവെě മഹതçം അേനçഷിèുćവേനാ സതäവാൻ

ആകുćു; നീതിേകട്അവനിൽഇĭ. ൧൯ േമാെശനിïൾè് നäായåപമാണം തćിöിĭേയാ?

എîിലും നിïളിൽ ആരും നäായåപമാണം ആചരിèുćിĭ. നിïൾ എെć െകാĭുവാൻ

അേനçഷിèുćത്എă്? ൨൦അതിന് പുരുഷാരം: “നിനèു ഒരു ഭൂതം ഉ÷്;ആരാണ് നിെć

െകാĭുവാൻഅേനçഷിèുćത്?“എćുഉûരംപറõു. ൨൧േയശുഅവേരാട് ഉûരംപറõത്:

ഞാൻഒരു åപവൃûി െചയ്തു;അതിîൽനിïൾഎĭാവരുംആċരäെĜടുćു. ൨൨ േമാെശ

നിïൾè് പരിേėദന നിയമിđിരിèയാൽഅത് േമാെശയുെട കാലûĭപിതാèĈാരുെട

കാലûേåത തുടïിയത്, നിïൾ ശĒûിൽ മനുഷäെന പരിേėദന കഴിèുćു. ൨൩

േമാെശയുെട നäായåപമാണûിന് നീèം വരാതിരിĜാൻ ശĒûിലും മനുഷäൻ പരിേėദന

ഏല്èുćുഎîിൽഞാൻശĒûിൽ ഒരു മനുഷäെന പൂർĚമായി െസൗഖäമാèിയതിനാൽ

എേćാട്ഈർഷäെĜടുćുേവാ? ൨൪പുറേമയുĐകാഴ്ചåപകാരം വിധിèരുത്; നീതിേയാെട

വിധിĜിൻ. ൨൫െയരൂശേലമിൽനിćുĐചിലർ: “അവർ െകാĭുവാൻഅേനçഷിèുćവൻഇവൻ

അĭേയാ? ൨൬അവൻപരസäമായിസംസാരിèുćുവേĭാ;അവർഅവേനാട് ഒćും പറയുćിĭ;

ഇവൻ åകിസ്തുആകുćുഎćുഅധികാരികൾയഥാർüമായി åഗഹിđുേവാ? ൨൭എîിലും
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ഈമനുഷäൻഎവിെടനിć് വരുćു എćു നാം അറിയുćു; åകിസ്തു വരുേĉാേഴാ അവൻ

എവിെടനിć് വരുćുഎćുആരുംഅറിയുകയിĭ“എćുപറõു. ൨൮ േയശുൈദവാലയûിൽ

ഉപേദശിèുേĉാൾ: നിïൾ എെć അറിയുćു; ഞാൻ എവിെടനിെććും അറിയുćു.

എćാൽഞാൻസçയമായിö് വćവനĭ,എെćഅയđവൻസതäവാൻആകുćു;അവെന

നിïൾ അറിയുćിĭ. ൨൯ഞാൻ അവൻെറ അടുèൽ നിćു വćതുെകാ÷ും അവൻ

എെćഅയđതുെകാ÷ുംഞാൻഅവെനഅറിയുćു എćു വിളിđുപറõു. ൩൦അവർ

അവെനപിടിĜാൻഅേനçഷിđുഎîിലുംഅവൻെറനാഴികവćിöിĭാûതുെകാ÷്ആരും

അവൻെറേമൽ ൈക െവđിĭ. ൩൧ പുരുഷാരûിൽ പലരും: “åകിസ്തു വരുേĉാൾ ഇവൻ

െചയ്തതിൽഅധികംഅടയാളïൾെചēുേമാ?“എćുപറõുഅവനിൽവിശçസിđു. ൩൨

പുരുഷാരംഅവെനèുറിđ് ഇïെനപിറുപിറുèുćുഎćു പരീശĈാർ േകöേĜാൾഅവെന

പിടിേè÷തിന് മഹാപുേരാഹിതĈാരും പരീശĈാരും പടയാളികെളഅയđു. ൩൩അേĜാൾ

േയശു:ഞാൻഇനി കുറđുേനരം നിïേളാടുകൂെട ഇരിèുćു; പിെćഎെćഅയđവെě

അടുèൽ േപാകുćു. ൩൪ നിïൾ എെć അേനçഷിèും എćാൽ കെ÷ûുകയിĭ;

ഞാൻ േപാകുćിടേûè്വരുവാൻനിïൾè്കഴിയുകയുമിĭഎćുപറõു. ൩൫അത്

േകöിöു െയഹൂദĈാർ: “നാം കെ÷ûാതവĚംഇവൻഎവിേടè് േപാകുവാൻ ഭാവിèുćു?

യവനĈാരുെട ഇടയിൽ ചിതറിĜാർèുćവരുെടഅടുèൽ േപായി യവനെര ഉപേദശിèുവാൻ

ഭാവേമാ? ൩൬ നിïൾ എെć അേനçഷിèും, എെć കെ÷ûുകയിĭതാനും; ഞാൻ

േപാകുćിടû് വരുവാൻനിïൾè് കഴിയുകയുമിĭഎćുഈപറõവാè്എă്?“എćു

തĊിൽതĊിൽ പറõു. ൩൭ ഉĀവûിൻെറ മഹാദിനമായ ഒടുവിലെû നാളിൽ േയശു

നിćുെകാ÷്: ദാഹിèുćവൻഎĭാം എൻെറ അടുèൽ വćു കുടിèെö. ൩൮എćിൽ

വിശçസിèുćവെě ഉĐിൽനിć് തിരുെവഴുû് പറയുćതുേപാെല ജീവജലûിെěനദികൾ

ഒഴുകുംഎćു വിളിđുപറõു. ൩൯അവൻഇതു തćിൽവിശçസിèുćവർè് ലഭിĜാനുĐ

ആÿാവിെനèുറിđാകുćു പറõത്;അതുവെരആÿാവിെനനൽകെĜöിöിĭായിരുćു

എăുെകാെ÷ćാൽ േയശുഅćു േതജസ്കരിèെĜöിöിĭായിരുćു. ൪൦പുരുഷാരûിൽപലരും

ആവാè് േകöിöു: “ഇതു തീർđയായുംആ åപവാചകൻആകുćു“എćുപറõു. ൪൧മĤുചിലർ:

“ഇവൻ åകിസ്തുആകുćു“എćു പറõുഎćാൽ േവെറ ചിലർ: “ഗലീലയിൽ നിćാേണാ

åകിസ്തു വരുćത്?“എćു പറõു. ൪൨ ദാവീദിൻെറ സăതിയിൽ നിćും ദാവീദ് പാർû

åഗാമമായ േബû്‐േലേഹമിൽനിćും åകിസ്തു വരുćുഎćുതിരുെവഴുû്പറയുćിĭേയാ

എćും പറõു. ൪൩അïെന പുരുഷാരûിൽ അവെനെđാĭി ഭിćത ഉ÷ായി. ൪൪

അവരിൽ ചിലർഅവെന പിടിĜാൻ ഭാവിđു എîിലുംആരും അവൻെറേമൽൈക െവđിĭ.

൪൫ േചവകർ മഹാപുേരാഹിതĈാരുെടയും പരീശĈാരുെടയും അടുèൽ മടïിവćേĜാൾ

അവർഅവേരാട്: “നിïൾഅവെന െകാ÷ുവരാõത് എă്? എćു േചാദിđതിന്: ൪൬

“ഈമനുഷäൻസംസാരിèുćതുേപാെലആരും ഒരുനാളുംസംസാരിđിöിĭ“എćു േചവകർ

ഉûരം പറõു. ൪൭പരീശĈാർഅവേരാട്: “നിïെളയും വഴിെതĤിđുേവാ? ൪൮അധികാരികളിൽ

ആകെöപരീശĈാരിൽആകെöആെരîിലുംഅവനിൽവിശçസിđിöുേ÷ാ? ൪൯നäായåപമാണം

അറിയാûഈപുരുഷാരേമാശപിèെĜöവരാകുćു“എćുഉûരംപറõു. ൫൦മുെĉാരിèൽ

േയശുവിൻെറ അടുèൽ വćിരുćവനും പരീശĈാരിൽ ഒരുവനുമായ നിേèാെദേമാസ്

അവേരാട്: ൫൧ “ഒരു മനുഷäൻെറ വാെമാഴിആദäം േകöു, അവൻ െചēുćതു ഇćത് എćു

അറിõിöĭാെത നĊുെട നäായåപമാണംഅവെന വിധിèുćുേവാ“എćു പറõു. ൫൨അവർ
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അവേനാട്: “നീയും ഗലീലèാരേനാ?പരിേശാധിđുേനാèുക; ഒരു åപവാചകനും ഗലീലയിൽനിćു

വരുćിĭേĭാ“എćു ഉûരം പറõു. ൫൩അïെനഓേരാരുûൻതാăാൻെറ വീöിൽേപായി.

൮ േയശു ഒലിവുമലയിേലè് േപായി. ൨അതികാലû്അവൻപിെćയുംൈദവാലയûിൽ

െചćു; ജനം ഒെèയുംഅവൻെറഅടുèൽവćു;അവൻഇരുćുഅവെര ഉപേദശിđു. ൩

അേĜാൾശാസ്åതിമാരും പരീശĈാരും വäഭിചാരûിൽപിടിđിരുć ഒരു സ്åതീെയ െകാ÷ുവćു

അവരുെട നടുവിൽ നിർûിഅവേനാട്: ൪ “ഗുേരാ,ഈസ്åതീെയ വäഭിചാരകർĊûിൽതെć

പിടിđിരിèുćു. ൫ഇïെനയുĐവെര കെĭറിേയണംഎćു േമാെശ നäായåപമാണûിൽ

ഞïേളാടു കğിđിരിèുćു; നീ ഇവെളèുറിđ് എă് പറയുćു?“എćു േചാദിđു. ൬

ഇതുഅവെന കുĤം ചുമûുവാൻഎെăîിലും കാരണം കിേö÷തിന് അവെന പരീêിđ്

േചാദിđതായിരുćു. േയശുേവാ കുനിõുവിരൽെകാ÷് നിലûുഎഴുതിെèാ÷ിരുćു. ൭

അവർഅവേനാട്ആവർûിđു േചാദിđുെകാ÷ിരുćേĜാൾഅവൻനിവർćു: ‘നിïളിൽ

പാപമിĭാûവൻആകെöആദäംഅവെള ഒരു കĭ്എറിയുćവൻ’എćുഅവേരാട് പറõു.

൮വീ÷ുംഅവൻകുനിõുവിരൽെകാ÷് നിലûുഎഴുതിെèാ÷ിരുćു. ൯അവർഇതു

േകöേĜാൾ മുതിർćവർ തുടïി ഓേരാരുûനായി വിöുേപായി; േയശു മാåതവും അവരുെട

നടുവിൽ നിćിരുć സ്åതീയും േശഷിđു. ൧൦ േയശു നിവർćു അവേളാട്: സ്åതീേയ, നിെć

കുĤം ചുമûിയവർ എവിെട? നിനèു ആരും ശിê വിധിđിĭേയാ? എćു േചാദിđു. ൧൧

അതിന്: “ഇĭ കർûാേവ“എćു അവൾ പറõു. ഞാനും നിനèു ശിê വിധിèുćിĭ:

േപാക, ഇനി േമൽപാപം െചēരുത് എćു േയശു പറõു. ൧൨ േയശു പിെćയുംഅവേരാട്

സംസാരിđു:ഞാൻ േലാകûിൻെറ െവളിđംആകുćു;എെćഅനുഗമിèുćവൻഇരുളിൽ

നടèാെത ജീവൻെറ െവളിđമുĐവൻആകുംഎćു പറõു. ൧൩പരീശĈാർഅവേനാട്:

“നീ നിെćèുറിđ് തെć സാêäം പറയുćു; നിൻെറ സാêäം സതäമĭ“എćു പറõു.

൧൪ േയശുഅവേരാട് ഉûരം പറõത്:ഞാൻഎെćèുറിđ് തെćസാêäം പറõാലും

എൻെറസാêäംസതäംആകുćു;ഞാൻഎവിെടനിć് വćുഎćുംഎവിേടè് േപാകുćു

എćുംഞാൻഅറിയുćു; നിïേളാ,ഞാൻഎവിെടനിć് വćുഎćുംഎവിേടè് േപാകുćു

എćും അറിയുćിĭ. ൧൫നിïൾ മാനുഷിക നിയമïൾèനുസരിđ് വിധിèുćു; ഞാൻ

ആെരയും വിധിèുćിĭ. ൧൬ഞാൻ വിധിđാലും ഞാൻഏകനĭ,ഞാനും എെćഅയđ

പിതാവും കൂെടയാകയാൽഎൻെറ വിധി സതäമാകുćു. ൧൭ര÷ു മനുഷäരുെടസാêäംസതäം

എćു നിïളുെട നäായåപമാണûിലുംഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൮ഞാൻഎെćèുറിđ്

തെć സാêäം പറയുćു; എെć അയđ പിതാവും എെćèുറിđ് സാêäം പറയുćു.

൧൯അവർഅവേനാട്: “നിൻെറ പിതാവ് എവിെട?“എćു േചാദിđു. അതിന് േയശു: നിïൾ

എെćആകെöഎൻെറ പിതാവിെനആകെöഅറിയുćിĭ;എെćഅറിõുഎîിൽഎൻെറ

പിതാവിെനയും അറിയുമായിരുćു എćു ഉûരം പറõു. ൨൦അവൻൈദവാലയûിൽ

ഉപേദശിèുേĉാൾ ഭøാരčലûിനരിെകെവđ്ഈവചനം പറõു;അവൻെറനാഴിക

അതുവെരയും വćിöിĭാûതുെകാ÷് ആരും അവെന പിടിđിĭ. ൨൧അവൻ പിെćയും

അവേരാട്:ഞാൻ േപാകുćു; നിïൾഎെćഅേനçഷിèും; നിïളുെട പാപûിൽനിïൾ

മരിèും;ഞാൻ േപാകുćഇടേûè് നിïൾè് വരുവാൻകഴിയുകയിĭഎćു പറõു. ൨൨

ഞാൻേപാകുćഇടേûè്നിïൾè്വരുവാൻകഴിയുകയിĭഎćുഅവൻപറõത്;അവൻ

തെćûാൻെകാĭുെമćാേണാ?എćു െയഹൂദĈാർ പറõു. ൨൩അവൻഅവേരാട്: നിïൾ

താെഴനിćുĐവർ,ഞാൻ േമലിൽനിćുĐവൻ; നിïൾഈേലാകûിൽനിćുĐവർ,ഞാൻ
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ഈേലാകûിൽനിćുĐവനĭ. ൨൪ആകയാൽനിïളുെട പാപïളിൽ നിïൾ മരിèുംഎćു

ഞാൻ നിïേളാടു പറõു; ‘ഞാൻആകുćു’ എćു വിശçസിèാõാൽനിïൾനിïളുെട

പാപïളിൽമരിèുംഎćുപറõു. ൨൫അവർഅവേനാട്: “നീആർആകുćു?“എćു േചാദിđു.

അതിന് േയശു:ആദിമുതൽഞാൻനിïേളാടു പറõിരുćത് തെć. ൨൬നിïെളèുറിđ്

വളെരസംസാരിĜാനും വിധിĜാനുംഎനിè് ഉ÷്; എîിലുംഎെćഅയđവൻസതäവാൻ

ആകുćു;അവനിൽനിć് േകöതായഈകാരäïൾതെćഞാൻേലാകേûാടുസംസാരിèുćു

എćു പറõു. ൨൭പിതാവിെനèുറിđ്ആകുćുഅവൻതïേളാട് പറõത്എćുഅവർ

åഗഹിđിĭ. ൨൮ആകയാൽ േയശു: നിïൾ മനുഷäപുåതെന ഉയർûിയേശഷം ‘ഞാൻആകുćു’

അവൻഎćുംഞാൻസçയമായിö് ഒćും െചēാെതപിതാവ് എനിè് ഉപേദശിđുതćതുേപാെല

ഇതു സംസാരിèുćു എćും നിïൾ അറിയും. ൨൯എെć അയđവൻ എേćാടുകൂെട

ഉ÷്; ഞാൻ എĭായ്േĜാഴും അവനു åപസാദമുĐതു െചēുćതുെകാ÷ു അവൻ എെć

ഏകനായി വിöിöിĭഎćുപറõു. ൩൦അവൻഈകാരäïൾസംസാരിđു െകാ÷ിരിèുേĉാൾ

അേനകർ അവനിൽ വിശçസിđു. ൩൧തćിൽ വിശçസിđ െയഹൂദĈാേരാട് േയശു: എൻെറ

വചനûിൽ നിലനില്èുćു എîിൽ നിïൾ യഥാർüമായി എൻെറ ശിഷäĈാരായി ൩൨

സതäംഅറിയുകയുംസതäം നിïെളസçതåăരാèുകയും െചēുംഎćുപറõു. ൩൩അവർ

അവേനാട്: “ഞïൾഅåബാഹാമിൻെറസăതി;ആർèും ഒരുനാളും ദാസĈാരായിരുćിöിĭ;

നിïൾസçതåăĈാർആകുംഎćുനീ പറയുćത്എïെന?“എćു ഉûരംപറõു. ൩൪

അതിന് േയശു:ആേമൻ,ആേമൻ,ഞാൻനിïേളാടു പറയുćു: പാപം െചēുćവൻഎĭാം

പാപûിൻെറ ദാസൻആകുćു. ൩൫അടിമ എേćèും വീöിൽ വസിèുćിĭ; പുåതേനാ

എേćèുംവസിèുćു. (aiōn g165) ൩൬അതുെകാ÷്പുåതൻനിïൾè്സçാതåăäംവരുûിയാൽ

നിïൾസാêാൽസçതåăർആകും. ൩൭നിïൾഅåബാഹാമിൻെറസăതിഎćുഞാൻ

അറിയുćു;എîിലുംഎൻെറ വചനûിന് നിïളിൽഇടം ഇĭാûതുെകാ÷് നിïൾഎെć

െകാĭുവാൻ േനാèുćു. ൩൮പിതാവിൻെറഅടുèൽക÷ിöുĐത്ഞാൻസംസാരിèുćു;

നിïളുെടപിതാവിേനാട് േകöിöുĐത് നിïൾെചēുćുഎćു ഉûരംപറõു. ൩൯അവർ

അവേനാട്: “അåബാഹാം ആകുćു ഞïളുെട പിതാവ്“എćു ഉûരം പറõു. അതിന്

േയശുഅവേരാട്: നിïൾഅåബാഹാമിൻെറ മèൾഎîിൽഅåബാഹാമിൻെറ åപവൃûികെള

െചēുമായിരുćു. ൪൦എćാൽൈദവേûാടു േകöിöുĐസതäം നിïേളാടുസംസാരിđിരിèുć

മനുഷäനായഎെćനിïൾെകാĭുവാൻ േനാèുćു;അïെനഅåബാഹാം െചയ്തിĭേĭാ. ൪൧

നിïളുെടപിതാവിൻെറ åപവൃûികെളനിïൾെചēുćുഎćുപറõു.അവർഅവേനാട്:

“ഞïൾപരസംഗûാൽജനിđവരĭ;ഞïൾèു ഒരു പിതാേവയുĐു;ൈദവം തെć“എćു

പറõു. ൪൨ േയശുഅവേരാട് പറõത്:ൈദവം നിïളുെട പിതാവ്എîിൽനിïൾഎെć

സ്േനഹിèുമായിരുćു;ഞാൻൈദവûിൻെറഅടുèൽനിć് വćിരിèുćു;ഞാൻസçയമായി

വćതĭ,അവൻഎെćഅയđതാകുćു. ൪൩എൻെറവാèുകൾനിïൾ åഗഹിèാûത്എă്?

എൻെറവചനം േകൾèുവാൻനിïൾè് മനĢിĭാûതുെകാ÷േåത. ൪൪നിïൾപിശാെചć

പിതാവിൻെറ മèൾ; നിïളുെട പിതാവിൻെറ േമാഹïെള െചയ്വാനും ഇėിèുćു.അവൻ

ആദിമുതൽെകാലപാതകൻആയിരുćു;അവനിൽസതäം ഇĭാûതുെകാ÷്സതäûിൽ

നില്èുćതുമിĭ.അവൻ േഭാഷ്ക് പറയുേĉാൾസçăസçഭാവûിൽനിć്എടുûു പറയുćു;

എăുെകാെ÷ćാൽഅവൻ േഭാഷ്ക് പറയുćവനും അതിൻെറ അĜനും ആകുćു. ൪൫

ഞാേനാസതäംസംസാരിèുćുഎćിöും നിïൾഎെćവിശçസിèുćിĭ. ൪൬നിïളിൽആർ
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എെćപാപെûèുറിđ് േബാധം വരുûുćു?ഞാൻസതäം പറയുćുഎîിൽ നിïൾഎെć

വിശçസിèാûത്എă്? ൪൭ൈദവûിൽനിćുĐവർൈദവവചനം േകൾèുćു;നിïൾ

ൈദവûിൽനിćുĐവരĭായ്കെകാ÷്അവ േകൾèുćിĭ. ൪൮െയഹൂദĈാർഅവേനാട്: “നീ

ഒരു ശമരäൻ; നിനèു ഭൂതം ഉ÷്എćുഞïൾപറയുćത് ശരിയĭേയാ?“എćു പറõു.

൪൯അതിന് േയശു: എനിè് ഭൂതമിĭ; ഞാൻ എൻെറ പിതാവിെന ബഹുമാനിയ്è അേåത

െചēുćതു; നിïേളാഎെćഅപമാനിèുćു. ൫൦ഞാൻഎൻെറ മഹതçംഅേനçഷിèുćിĭ;

അïെനഅേനçഷിèുകയും വിധിèുകയും െചēുćഒരുവൻഉ÷്. ൫൧ആേമൻ,ആേമൻ

ഞാൻനിïേളാടു പറയുćു:എൻെറ വചനം åപമാണിèുćവൻഒരുനാളും മരണംകാണുകയിĭ

എćു ഉûരം പറõു. (aiōn g165) ൫൨ െയഹൂദĈാർ അവേനാട്: “നിനèു ഭൂതം ഉ÷് എćു

ഇേĜാൾഞïൾèു മനĢിലായി; അåബാഹാമും åപവാചകĈാരും മരിđു; നീേയാ എൻെറ

വചനം åപമാണിèുćവൻഒരുനാളും മരണംആസçദിèയിĭഎćുപറയുćു. (aiōn g165) ൫൩

ഞïളുെട പിതാവായഅåബാഹാമിെനèാൾനീ വലിയവേനാ?അവൻമരിđു, åപവാചകĈാരും

മരിđു; നിെćûെć നീ ആർ ആèുćു?“എćു േചാദിđു. ൫൪അതിന് േയശു: ഞാൻ

എെćûെćമഹതçെĜടുûിയാൽഎൻെറ മഹതçംഏതുമിĭ;എെćമഹതçെĜടുûുćത്

എൻെറ പിതാവ്ആകുćു;അവെനനിïളുെടൈദവംഎćു നിïൾപറയുćു. ൫൫നിïൾ

അവെനഅറിയുćിĭ എîിലും ഞാൻഅവെനഅറിയുćു; അവെനഅറിയുćിĭ എćു

ഞാൻപറõാൽനിïെളേĜാെല േഭാഷ്കുപറയുćവൻആകും; എćാൽഞാൻഅവെന

അറിയുćു;അവൻെറ വചനം åപമാണിèയും െചēുćു. ൫൬നിïളുെട പിതാവായഅåബാഹാം

എൻെറ ദിവസംകാണുംഎćുĐതുെകാ÷് ഉĭസിđു;അവൻക÷ുസേăാഷിđുമിരിèുćു

എćു ഉûരം പറõു. ൫൭െയഹൂദĈാർഅവേനാട്: “നിനèുഅĉത് വയĢ്ആയിöിĭ; നീ

അåബാഹാമിെനക÷ിöുേ÷ാ?“എćു േചാദിđു. ൫൮ േയശുഅവേരാട്:ആേമൻ,ആേമൻ,ഞാൻ

നിïേളാടു പറയുćു:അåബാഹാം ജനിđതിന് മുĉ്ഞാൻ ഉ÷്എćു പറõു. ൫൯അേĜാൾ

അവർഅവെനഎറിയുവാൻകĭ്എടുûു; േയശുേവാ മറõുൈദവാലയം വിöുേപായി.

൯ േയശു കടćുേപാകുേĉാൾ ജĈനാ കുരുടനാെയാരു മനുഷäെന ക÷ു. ൨അവൻെറ

ശിഷäĈാർഅവേനാട്: “റĒീ, ഇവൻകുരുടനായി പിറèûèവĚംആർപാപംെചയ്തു?

ഇവേനാ ഇവൻെറ മാതാപിതാèേളാ?“എćു േചാദിđു. ൩അതിന് േയശു:അവേനാഅവൻെറ

മാതാപിതാèേളാ പാപം െചയ്തിöĭ, ൈദവåപവൃûിഅവനിൽ െവളിെĜേട÷തിനേåത. ൪

എെć അയđവെě åപവൃûി പകൽ ഉĐിടേûാളം നാം െചേē÷താകുćു; ആർèും

åപവർûിèുവാൻ കഴിയാû രാåതി വരുćു. ൫ഞാൻ േലാകûിൽ ആയിരിèുേĉാൾ

േലാകûിൻെറ െവളിđംആകുćുഎćു ഉûരം പറõു. ൬ഇïെനപറõിö്അവൻ

നിലûു തുĜി തുĜൽെകാ÷് േചറു÷ാèി േചറ് അവൻെറ കĚിേĈൽ േതđു: ൭ നീ

െചćു ശിേലാഹാം കുളûിൽകഴുകുകഎćുഅവേനാട് പറõു. ശിേലാഹാംഎćതിന്

അയയ്èെĜöവൻഎćർüം.അവൻേപായികഴുകി, കĚ്കാണുćവനായി മടïിവćു.

൮അവൻെറഅയൽèാരുംഅവെനമുെĉയാചകനായിക÷വരും: “ഇവനĭേയാഅവിെട

ഇരുćു ഭിê യാചിđവൻ?“എćു പറõു. ൯ “അവൻ തെć“എćു ചിലരും അĭ,

അവെനേĜാെലയുĐവൻഎćു മĤുചിലരും പറõു;എćാൽ “അത്ഞാൻതെć“എćു

അവൻപറõു. ൧൦അവർഅവേനാട്: “നിൻെറകĚ് തുറćത്എïെന?“എćു േചാദിđു. ൧൧

അതിന്അവൻ: “േയശുഎćു േപരുĐഒരു മനുഷäൻ േചറു÷ാèിഎൻെറകĚിേĈൽ േതđ്:

ശിേലാഹാം കുളûിൽ േപായി കഴുകുകഎćുഎേćാട് പറõു;ഞാൻ േപായി കഴുകി കാഴ്ച
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åപാപിđു“എćു ഉûരംപറõു. ൧൨ “അവൻഎവിെട?“എćുഅവർഅവേനാട് േചാദിđതിന്:

“എനിèറിയിĭ“എćു അവൻ പറõു. ൧൩കുരുടനായിരുćവെനഅവർ പരീശĈാരുെട

അടുèൽെകാ÷ുേപായി. ൧൪ േയശു േചറു÷ാèിഅവൻെറകĚ് തുറćത് ശĒû് നാളിൽ

ആയിരുćു. ൧൫അവൻകാഴ്ച åപാപിđത്എïെനഎćുപരീശĈാരുംഅവേനാട് േചാദിđു.

അവൻഅവേരാട്: “അവൻഎൻെറകĚിേĈൽേചറ് േതđ്ഞാൻകഴുകി; ഇേĜാൾഎനിè്

കാúാൻകഴിയുćു“എćുപറõു. ൧൬പരീശĈാരിൽചിലർ: “ഈമനുഷäൻൈദവûിൻെറ

അടുèൽനിć്വćവനĭ;എăുെകാെ÷ćാൽഅവൻശĒû് åപമാണിèുćിĭ“എćു

പറõു. മĤുചിലർ: “പാപിയാെയാരു മനുഷäന് ഇïെനയുĐ അടയാളïൾ െചയ്വാൻ

എïെന കഴിയും“എćു പറõു; അïെനഅവരുെട ഇടയിൽ ഒരു ഭിćത ഉ÷ായി. ൧൭

അവർ പിെćയും കുരുടേനാട്: “നിൻെറ കĚ് തുറćതുെകാ÷് നീ അവെനèുറിđ് എă്

പറയുćു?“എćു േചാദിđു. അതിന്: “അവൻ ഒരു åപവാചകൻആകുćു“എćുഅവൻപറõു.

൧൮കാഴ്ച åപാപിđവെě മാതാപിതാèെള വിളിđു േചാദിèുേവാളംഅവൻകുരുടനായിരുćു

എćും കാഴ്ച åപാപിđുഎćും െയഹൂദĈാർ വിശçസിđിĭ. ൧൯ “കുരുടനായി ജനിđുഎćു

നിïൾ പറയുć നിïളുെട മകൻ ഇവൻ തെćേയാ? എćാൽ അവനു ഇേĜാൾ കĚ്

കാണുćത്എïെന?“എćുഅവർഅവേരാട് േചാദിđു. ൨൦അതിന്അവൻെറ മാതാപിതാèൾ:

“ഇവൻ ഞïളുെട മകൻ എćും കുരുടനായി ജനിđവൻ എćും ഞïൾèു അറിയാം.

൨൧എćാൽ അവനു ഇേĜാൾ കĚ് കാണുćത് എïെന എćും അവൻെറ കĚ് ആർ

തുറćു എćും ഞïൾ അറിയുćിĭ; അവേനാട് േചാദിĜിൻ; അവനു åപായം ഉ÷േĭാ;

അവൻ തെć പറയും“എćു ഉûരം പറõു. ൨൨ െയഹൂദĈാെര ഭയെĜടുകെകാ÷േåത

അവൻെറ മാതാപിതാèൾഇïെനപറõത്; േയശുവിെന åകിസ്തുഎćുഏĤുപറയുćവെര

പĐിയിൽനിć് പുറûാേèണം എćു െയഹൂദĈാർ തĊിൽ പറെõാûിരുćു ൨൩

അതുെകാ÷ാണ്അവൻെറ മാതാപിതാèൾഅവനു åപായം ഉ÷േĭാ;അവേനാട് േചാദിĜിൻ

എćു പറõത്. ൨൪ കുരുടനായിരുć മനുഷäെന അവർ ര÷ാമതും വിളിđു അവേനാട്:

“ൈദവûിന് മഹതçം െകാടുè;ആമനുഷäൻഒരു പാപിഎćുഞïൾഅറിയുćു“എćു

പറõു. ൨൫അതിന്അവൻ: “അവൻപാപിേയാഅĭേയാഎćുഞാൻഅറിയുćിĭ; ഒć്

അറിയുćു;ഞാൻകുരുടനായിരുćു, ഇേĜാൾകĚ്കാണുćു“എćു ഉûരംപറõു. ൨൬

അവർഅവേനാട്: “അവൻനിനèുഎă് െചയ്തു?നിൻെറകĚ്എïെനതുറćു?“എćു

േചാദിđു. ൨൭ അതിന് അവൻ: “ഞാൻ നിïേളാടു പറõുവേĭാ; നിïൾ åശĂിđിĭ;

വീ÷ും േകൾèുവാൻഇėിèുćത്എă്?നിïൾèുംഅവൻെറശിഷäĈാർആകുവാൻ

ആåഗഹമുേ÷ാ?“എćു ഉûരംപറõു. ൨൮അേĜാൾഅവർഅവെനശകാരിđു: “നീഅവൻെറ

ശിഷäൻ; ഞïൾ േമാെശയുെട ശിഷäĈാർ. ൨൯ േമാെശേയാടു ൈദവം സംസാരിđു എćു

ഞïൾഅറിയുćു;എćാൽഈമനുഷäൻഎവിെടനിć്എćുഞïൾഅറിയുćിĭ“എćു

പറõു. ൩൦ആ മനുഷäൻ അവേരാട്: “എൻെറ കĚ് തുറćിöും അവൻ എവിെടനിć്

എćുനിïൾഅറിയാûത്ആċരäമായകാരäമാണ്. ൩൧പാപികളുെട åപാർüനൈദവം

േകൾèുćിĭഎćുംൈദവഭéനായിരുćുഅവൻെറ ഇġം െചēുćവൻെറ åപാർüന

േകൾèുćു എćും നാം അറിയുćു. ൩൨ കുരുടനായി പിറćവെě കĚ് ആെരîിലും

തുറćåപകാരം േലാകം ഉ÷ായതുമുതൽ േകöിöിĭ. (aiōn g165) ൩൩ഈമനുഷäൻൈദവûിൻെറ

അടുèൽനിć് വćവൻഅെĭîിൽഅവനു ഒćും െചയ്വാൻകഴിയുകയിĭ“എćു ഉûരം

പറõു. ൩൪ അവർ അവേനാട്: “നീ മുഴുവനും പാപûിൽ പിറćവൻ; ഇേĜാൾ നീ
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ഞïെള ഉപേദശിèുćുേവാ?“എćു പറõുഅവെന പĐിയിൽനിć് പുറûാèിèളõു.

൩൫അവെന പĐിയിൽനിć് പുറûാèി എćു േയശു േകöു; അവെന ക÷േĜാൾ: നീ

ൈദവപുåതനിൽ വിശçസിèുćുേവാഎćു േചാദിđു. ൩൬അതിന് അവൻ: “യജമാനേന,അവൻ

ആരാകുćു?ഞാൻഅവനിൽ വിശçസിèാം“എćു ഉûരം പറõു. ൩൭ േയശുഅവേനാട്: നീ

അവെനക÷ിരിèുćു; നിേćാട് സംസാരിèുćവൻതെćഅവൻഎćുപറõു. ൩൮

അേĜാൾഅവൻ: “കർûാേവ,ഞാൻവിശçസിèുćു“എćുപറõുഅവെനനമസ്കരിđു.

൩൯കാണാûവർകാúാനും കാണുćവർകുരുടർആകുവാനും ഇïെനനäായവിധിയ്èായി

ഞാൻഇഹേലാകûിൽവćുഎćു േയശു പറõു. ൪൦അവേനാടുകൂെടയുĐചില പരീശĈാർ

ഇതു േകöിöു: “ഞïളും കുരുടേരാ?“എćു േചാദിđു. ൪൧ േയശുഅവേരാട്: നിïൾകുരുടർ

ആയിരുćുഎîിൽനിïൾè് പാപം ഉ÷ാകുമായിരുćിĭ;എćാൽ:ഞïൾകാണുćു

എćുനിïൾപറയുćതുെകാ÷് നിïളുെട പാപം നിലനില്èുćുഎćു പറõു.

൧൦ആേമൻ,ആേമൻ,ഞാൻനിïേളാടു പറയുćു:ആöിൻെതാഴുûിേലè് വാതിലിലൂെട

കടèാെത മĤു വഴിയായി കയറുćവൻ കĐനും കവർđèാരനും ആകുćു. ൨

വാതിലിലൂെട കടèുćവേനാആടുകളുെട ഇടയൻആകുćു. ൩അവനു വാതിൽകാവല്èാരൻ

തുറćുെകാടുèുćു;ആടുകൾഅവൻെറ ശĝം േകൾèുćു; തൻെറആടുകെളഅവൻ

േപർെചാĭി വിളിđു പുറûു െകാ÷ുേപാകുćു. ൪ തനിèുĐവെയ ഒെèയും പുറûു

െകാ÷ു േപായേശഷം അവൻഅവയ്è് മുĉായി നടèുćു; ആടുകൾഅവൻെറ ശĝം

അറിയുćതുെകാ÷്അവെനഅനുഗമിèുćു. ൫അനäĈാരുെട ശĝംഅറിയായ്കെകാ÷്

അവഒരുഅപരിചിതെനഅനുഗമിèുകയിĭ മറിđ്അവെനവിöുഓടിേĜാകും. ൬ഈഉപമ

േയശു അവേരാട് പറõു; എćാൽ തïേളാട് പറõഈകാരäïൾഎെăć് അവർ

åഗഹിđിĭ. ൭ േയശു പിെćയുംഅവേരാട് പറõത്:ആേമൻ,ആേമൻ,ഞാൻനിïേളാടു

പറയുćു: ആടുകളുെട വാതിൽ ഞാൻ ആകുćു. ൮എനിè് മുെĉ വćവർ ഒെèയും

കĐĈാരും കവർđèാരുംഅേåത;എćാൽആടുകൾഅവെര െചവിെèാ÷ിĭ. ൯ഞാൻ

വാതിൽആകുćു;ആെരîിലുംഎćിലൂെടഅകû് കടćാൽഅവൻ രêെപടും;അവൻ

അകû് വരികയും പുറûു േപാകയും േമđൽčലം കെ÷ûുകയും െചēും. ൧൦ േമാġിĜാനും

െകാĭുവാനും നശിĜിèുവാനുംഅĭാെതകĐൻവരുćിĭ;അവർè് ജീവൻ ഉ÷ാകുവാനും

സമൃĂിയായിöു ഉ÷ാകുവാനും അേåത ഞാൻ വćിരിèുćത്. ൧൧ഞാൻ നĭ ഇടയൻ

ആകുćു; നĭ ഇടയൻആടുകൾè് േവ÷ി തൻെറ ജീവെന െകാടുèുćു. ൧൨ഇടയനും

ആടുകളുെട ഉടമčനുമĭാûകൂലിèാരൻ െചćായ് വരുćത് ക÷ുആടുകെള ഉേപêിđ്

ഓടിèളയുćു; െചćായ് അവെയ പിടിèയും ചിćിđുകളകയും െചēുćു. ൧൩അവൻ

കൂലിèാരനുംആടുകെളèുറിđ് വിചാരമിĭാûവനുമായതുെകാ÷്അവൻഓടിേപാകുćു.

൧൪ഞാൻ നĭ ഇടയൻ; പിതാവ് എെć അറിയുകയും ഞാൻ പിതാവിെന അറിയുകയും

െചēുćതുേപാെലഞാൻഎനിèുĐവെയഅറിയുകയുംഎനിèുĐവഎെćഅറിയുകയും

െചēുćു. ൧൫ആടുകൾè് േവ÷ിഞാൻഎൻെറ ജീവെന െകാടുèുćു. ൧൬ഈെതാഴുûിൽ

ഉൾെĜടാûേവെറആടുകൾഎനിè് ഉ÷്;അവെയയുംഞാൻെകാ÷ുവേര÷താകുćു;

അവഎൻെറശĝം േകൾèും;അïെനഒരാöിൻകൂöവും ഒരിടയനുംആകും. ൧൭എൻെറ

ജീവെനവീ÷ും åപാപിേè÷തിന്ഞാൻഅതിെന െകാടുèുćതുെകാ÷് പിതാവ്എെć

സ്േനഹിèുćു. ൧൮ആരുംഅതിെനഎćിൽനിć്എടുûുകളയുćിĭ;ഞാൻതെćഅതിെന

െകാടുèുćു;അതിെന െകാടുèുവാൻഎനിè്അധികാരം ഉ÷്; വീ÷ുംഎടുèുവാനും
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എനിè്അധികാരം ഉ÷്;ഈകğനഎൻെറ പിതാവിîൽനിćുഎനിè് ലഭിđിരിèുćു.

൧൯ഈവചനംനിമിûം െയഹൂദĈാരുെട ഇടയിൽപിെćയും ഭിćത ഉ÷ായി. ൨൦അവരിൽ

പലരും; “അവനു ഭൂതം ഉ÷്; അവൻ åഭാăൻ ആകുćു; അവൻെറ വാè് േകൾèുćത്

എăിന്?“എćു പറõു. ൨൧ മĤുചിലർ: “ഇതു ഭൂതåഗസ്െě വാèĭ; ഭൂതûിന് കുരുടĈാരുെട

കĚ് തുറĜാൻകഴിയുേമാ?“എćുപറõു. ൨൨അനăരം െയരൂശേലമിൽ åപതിഷ്േഠാĀവം

വćു;അćുശീതകാലമായിരുćു. ൨൩ േയശുൈദവാലയûിൽശേലാേമാൻെറ മøപûിൽ

നടèുകയായിരുćു. ൨൪അേĜാൾെയഹൂദĈാർഅവെനവളõു: “നീഎåതേûാളംഞïെള

ആശിĜിèുćു? നീ åകിസ്തു എîിൽ വäéമായി ഞïേളാടു പറക“എćു അവേനാട്

പറõു. ൨൫ േയശുഅവേരാട് ഉûരം പറõത്:ഞാൻനിïേളാടു പറõിöു÷്;എîിലും

നിïൾവിശçസിèുćിĭ;എൻെറപിതാവിൻെറനാമûിൽഞാൻെചēുć åപവൃûികൾ

എെćèുറിđുĐ സാêäം നൽകുćു. ൨൬എćിöും നിïൾ വിശçസിèുćിĭ കാരണം

നിïൾഎൻെറആടുകളĭ. ൨൭എൻെറആടുകൾഎൻെറശĝം േകൾèുćു;ഞാൻഅവെയ

അറിയുകയുംഅവഎെćഅനുഗമിèുകയും െചēുćു. ൨൮ഞാൻഅവയ്è് നിതäജീവൻ

െകാടുèുćു; അവ ഒരുനാളും നശിđു േപാകയിĭ;ആരും അവെയഎൻെറ കēിൽ നിćു

പിടിđുപറിèയുംഇĭ. (aiōn g165, aiōnios g166) ൨൯അവെയതćിരിèുćഎൻെറപിതാവ്എĭാവരിലും

വലിയവൻ; പിതാവിൻെറ കēിൽനിćുഅവെയപിടിđുപറിĜാൻആർèും കഴിയുകയിĭ ൩൦

ഞാനുംപിതാവും ഒćാകുćു. ൩൧അേĜാൾെയഹൂദĈാർഅവെനഎറിയുവാൻപിെćയും

കĭ്എടുûു. ൩൨ േയശുഅവേരാട്: പിതാവിൽനിć്ഞാൻപലനĭ åപവൃûികൾനിïെള

കാണിđിരിèുćു;അവയിൽഏത് åപവൃûിനിമിûംനിïൾഎെćകെĭറിയുćുഎćു

േചാദിđു. ൩൩ െയഹൂദĈാർ അവേനാട്: “ഒരു നĭåപവൃûി നിമിûവുമĭ, ൈദവദൂഷണം

നിമിûവും നീ മനുഷäനായിരിെèനിെćûെćൈദവംആèുćതുെകാ÷ുമേåതഞïൾ

നിെćകെĭറിയുćത്“എćുഉûരംപറõു. ൩൪േയശുഅവേരാട്: ‘നിïൾേദവĈാർആകുćു

എćുഞാൻപറõു’എćുനിïളുെടനäായåപമാണûിൽഎഴുതിയിരിèുćിĭേയാ? ൩൫

ൈദവûിൻെറഅരുളĜാടു ഉ÷ായിöുĐവെരേദവĈാർഎćുപറõുഎîിൽ‐തിരുെവഴുûിന്

നീèം വരികയിĭേĭാ ‐ ൩൬ഞാൻ ൈദവûിൻെറ പുåതൻ എćു പറõതുെകാ÷്:

നീ ൈദവദൂഷണം പറയുćു എćു പിതാവ് വിശുĂീകരിđു േലാകûിൽ അയđവേനാട്

നിïൾപറയുćുേവാ? ൩൭ഞാൻഎൻെറപിതാവിൻെറ åപവൃûി െചēുćിെĭîിൽഎെć

വിശçസിേè÷; ൩൮ഞാൻ അവ െചēുćു എîിേലാ എെć വിശçസിèാതിരുćാലും

പിതാവ്എćിലുംഞാൻപിതാവിലുംഎćുനിïൾ åഗഹിđുഅറിേയ÷തിന് åപവൃûിെയ

വിശçസിĜിൻ. ൩൯അവർഅവെനപിെćയുംപിടിĜാൻേനാèി;അവേനാഅവരുെടകēിൽനിćു

ഒഴിõുേപായി. ൪൦അവൻ േയാർāാനèെര േയാഹćാൻആദäംസ്നാനം കഴിĜിđുെകാ÷ിരുć

čലû് പിെćയും െചćു അവിെട പാർûു. ൪൧അേനകർഅവൻെറ അടുèൽ വćു:

േയാഹćാൻഅടയാളം ഒćും െചയ്തിöിĭ;എćാൽഇവെനèുറിđ് േയാഹćാൻപറõ

കാരäïൾ ഒെèയും സതäമായിരുćു എćു പറõു. ൪൨അവിെട അേനകർ േയശുവിൽ

വിശçസിđു.

൧൧എćാൽ ലാസർ എćു േപരുĐ ഒരുവൻ ദീനമായ്èിടćിരുćു. ഇവൻ

മറിയയുെടയുംഅവളുെടസേഹാദരിയായ മാർûയുെടയും åഗാമമായ േബഥാനäയിൽ

നിćുĐവനായിരുćു. ൨ഈമറിയആയിരുćു കർûാവിെനപരിമളൈതലം പൂശി തൻെറ

തലമുടിെകാ÷് അവൻെറ കാൽ തുടđത്. അവളുെട സേഹാദരനായ ലാസർ ആയിരുćു
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ദീനമായ്èിടćത്. ൩ആസേഹാദരിമാർ േയശുവിൻെറഅടുèൽആളയđു: “കർûാേവ,

നിനèു åപിയനായവൻദീനമായ്èിടèുćു“എćുപറയിđു. ൪ േയശുഅത് േകöിöു:ഈദീനം

മരണûിൽഅവസാനിèുവാനായിöĭ, മറിđ്ൈദവûിൻെറ മഹതçûിനുംഅത് മുഖാăരം

ൈദവപുåതൻ മഹതçെĜേട÷തിനുമായിöേåത എćു പറõു. ൫ േയശു മാർûെയയും

അവളുെടസേഹാദരിെയയും ലാസറിെനയുംസ്േനഹിđു. ൬അവൻദീനമായ്èിടèുćുഎćു

േകöേĜാൾതാൻആയിരുćčലû് ര÷ു ദിവസംകൂടി പാർûു. ൭അതിൻെറേശഷംഅവൻ

ശിഷäĈാേരാട്: നാം വീ÷ും െയഹൂദäയിേലèു േപാകഎćു പറõു. ൮ശിഷäĈാർഅവേനാട്:

“റĒീ, െയഹൂദĈാർ ഇേĜാൾതെćനിെćകെĭറിയുവാൻ ഭാവിđുവേĭാ; നീ പിെćയുംഅവിെട

േപാകുćുേവാ?“എćു േചാദിđു. ൯അതിന് േയശു: ഒരു ദിവസûിൽ പåă÷ു മണിèൂർ

െവളിđം ഇĭേയാ? പകൽ സമയû് നടèുćവൻ പകൽെവളിđം കാണുćതുെകാ÷്

ഇടറുćിĭ. ൧൦ രാåതിയിൽ നടèുćവേനാഅവനു െവളിđം ഇĭാûതുെകാ÷് ഇടറുćുഎćു

ഉûരം പറõു. ൧൧ഇതു പറõതിനുേശഷം അവൻ: നĊുെട സ്േനഹിതനായ ലാസർ

നിåദെകാĐുćു; എîിലും ഞാൻ അവെന ഉറèûിൽനിć് ഉണർûുവാൻ േപാകുćു

എćുഅവേരാട് പറõു. ൧൨ശിഷäĈാർഅവേനാട്: “കർûാേവ,അവൻനിåദെകാĐുćു

എîിൽഅവനു െസൗഖäംവരും“എćു പറõു. ൧൩ േയശുഅവൻെറ മരണെûèുറിđു

ആയിരുćു പറõത്; എćാൽ വിåശമിèുć ഉറèെûèുറിđാണ് പറõെതć്

അവർ വിചാരിđു. ൧൪അേĜാൾ േയശു സ്പġമായി അവേരാട്: ലാസർ മരിđുേപായി; ൧൫

ഞാൻ അവിെട ഇĭാതിരുćതുെകാ÷് നിïെള വിചാരിđു സേăാഷിèുćു; നിïൾ

വിശçസിĜാൻ ഇടയാകുമേĭാ; നാം അവൻെറ അടുèൽ േപാക എćു പറõു. ൧൬

ദിദിെമാസ് എćു േപരുĐ േതാമസ് സഹശിഷäĈാേരാട്: “അവേനാടുകൂെട മരിേè÷തിന്

നാമും േപാക“എćു പറõു. ൧൭ േയശു അവിെട എûിയേĜാൾ അവെന കĭറയിൽ

െവđിö് നാലുദിവസമായി എćുഅറിõു. ൧൮ േബഥാനä െയരൂശേലമിനരിെകഏകേദശം

പതിനòു നാഴിക ദൂരûായിരുćു. ൧൯അേനകം െയഹൂദĈാർ മാർûെയയും മറിയെയയും

അവരുെട സേഹാദരെനèുറിđ് ആശçസിĜിേè÷തിന് അവരുെട അടുèൽ വćിരുćു.

൨൦ േയശു വരുćുെ÷ćു േകöേĜാൾ മാർû െചćു അവെന ക÷ു; എćാൽ മറിയേയാ

വീöിൽûെćഇരുćു. ൨൧ മാർû േയശുവിേനാടു: “കർûാേവ, നീ ഇവിെട ഉ÷ായിരുćു

എîിൽ എൻെറ സേഹാദരൻ മരിèയിĭായിരുćു. ൨൨ ഇേĜാഴും നീ ൈദവേûാട് എă്

അേപêിđാലും ൈദവം നിനèു തരും എćു ഞാൻ അറിയുćു“എćു പറõു. ൨൩

േയശുഅവേളാട്: നിൻെറസേഹാദരൻ ഉയിർെûഴുേćല്èുംഎćുപറõു. ൨൪മാർû

അവേനാട്: “ഒടുവിലെûനാളിെല പുനരുüാനûിൽഅവൻ ഉയിർെûഴുേćല്èുംഎćു

ഞാൻ അറിയുćു“എćു പറõു. ൨൫ േയശു അവേളാട്: ഞാൻ തെć പുനരുüാനവും

ജീവനും ആകുćു; എćിൽ വിശçസിèുćവൻ മരിđാലും ജീവിèും. ൨൬ ജീവിđിരുćു

എćിൽ വിശçസിèുćവൻ ആരും ഒരുനാളും മരിèയിĭ; ഇതു നീ വിശçസിèുćുേവാ

എćു പറõു. (aiōn g165) ൨൭അവൾഅവേനാട്: “ഉĔ്, കർûാേവ, േലാകûിൽവരുവാനുĐ

ൈദവപുåതനായ åകിസ്തു നീ തെć എćു ഞാൻ വിശçസിđിരിèുćു“എćു പറõിö്

േപായി, ൨൮തൻെറസേഹാദരിയായ മറിയെയസçകാരäമായി വിളിđു: “ഗുരു വćിöു÷്; നിെć

വിളിèുćു“എćുപറõു. ൨൯അവൾേകö ഉടെനഎഴുേćĤ്അവൻെറഅടുèൽെചćു.

൩൦ േയശു അതുവെര åഗാമûിൽ കടèാെത മാർûഅവെന എതിേരĤčലû് തെć

ആയിരുćു. ൩൧വീöിൽ മറിയേയാടുകൂെട ഇരുćുഅവെളആശçസിĜിđിരുć െയഹൂദĈാർ,
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മറിയ േവഗം എഴുേćĤ് േപാകുćത് ക÷ിö് അവൾ കĭറയ്èൽ കരയുവാൻ േപാകുćു

എćു വിചാരിđു അവെള പിൻെചćു. ൩൨ േയശു ഇരിèുćിടû് മറിയ എûി അവെന

ക÷േĜാൾ കാല്èൽ വീണു: “കർûാേവ, നീ ഇവിെട ഉ÷ായിരുćു എîിൽ എൻെറ

സേഹാദരൻമരിèയിĭായിരുćു“എćുപറõു. ൩൩അവൾകരയുćതുംഅവേളാടുകൂെട

വć െയഹൂദĈാർ കരയുćതും േയശു ക÷ിö് ആÿാവിൽഞരïി, അസçčനായി: ൩൪

അവെന െവđത്എവിെട?എćു േചാദിđു. “കർûാേവ, വćു കാണുക“എćുഅവർഅവേനാട്

പറõു. ൩൫ േയശു കĚുനീർ വാർûു. ൩൬അേĜാൾ െയഹൂദĈാർ: “കേ÷ാഇവൻലാസറിെന

എåതസ്േനഹിđിരുćു“എćുപറõു. ൩൭ചിലേരാ: “കുരുടൻെറകĚ് തുറćഇവന് ഇവെനയും

മരിèാതാèുവാൻകഴിõിĭേയാ?“എćു പറõു. ൩൮ േയശു പിെćയും ഉĐം െനാă്

കĭറയ്èൽഎûി; അത് ഒരു ഗുഹആയിരുćു; ഒരു കĭും അതിേĈൽ െവđിരുćു. ൩൯

“ആ കĭ് എടുûുമാĤുവിൻ” എćു േയശു പറõു. മരിđവെě സേഹാദരിയായ മാർû:

“കർûാേവ, ഇേĜാൾശരീരം ജീർĚിđിരിèും;അവൻമരിđിö് നാലുദിവസമായേĭാ“എćു

പറõു. ൪൦ േയശുഅവേളാട്: വിശçസിđാൽനീൈദവûിൻെറ മഹതçം കാണുംഎćുഞാൻ

നിേćാട് പറõിĭേയാഎćു പറõു. ൪൧അവർആകĭ്എടുûുമാĤി. േയശു േമേലാöു

േനാèി: പിതാേവ, നീഎൻെറഅേപêേകöതിനാൽഞാൻനിനèുനąിപറയുćു. ൪൨നീ

എേĜാഴുംഎൻെറഅേപêേകൾèുćുഎćുഞാൻഅറിõിരിèുćു; എîിലും നീ എെć

അയđുഎćുചുĤും നില്èുćപുരുഷാരം വിശçസിേè÷തിന്അവരുെട നിമിûംഞാൻ

പറയുćുഎćുപറõു. ൪൩ഇïെനപറõിö്അവൻ: “ലാസേറ, പുറûുവരിക”എćു

ഉđûിൽവിളിđുപറõു. ൪൪ മരിđവൻപുറûു വćു;അവൻെറ കാലും കēും ശീലെകാ÷ു

െകöിയും മുഖം റൂമാൽെകാ÷ു മൂടിയുമിരുćു.അവൻെറ െകö്അഴിèുവിൻ;അവൻേപാകെö

എćു േയശു അവേരാട് പറõു. ൪൫ മറിയയുെട അടുèൽ വć െയഹൂദĈാരിൽ പലരും

അവൻെചയ്തതു ക÷ിö്അവനിൽവിശçസിđു. ൪൬എćാൽചിലർപരീശĈാരുെടഅടുèൽ

േപായി േയശു െചയ്തതുഅവേരാട്അറിയിđു. ൪൭മുഖäപുേരാഹിതĈാരും പരീശĈാരും േചർć്

ആേലാചനാസംഘം വിളിđുകൂöി: “നാംഎă് െചേē÷ു?ഈമനുഷäൻ വളെരഅടയാളïൾ

െചēുćുവേĭാ. ൪൮അവെന ഇïെന വിöയđാൽ എĭാവരും അവനിൽ വിശçസിèും;

േറാമാèാരും വćു നĊുെടčലെûയും ജനെûയുംഎടുûുകളയും“എćു പറõു. ൪൯

അവരിൽഒരുവൻ,ആവർഷെûമഹാപുേരാഹിതനായകēഫാവ് തെć,അവേരാട്: “നിïൾè്

ഒćുംഅറിõുകൂടാ; ൫൦ജനതകൾമുഴുവനും നശിđുേപാകുćതിേനèാൾ ഒരു മനുഷäൻ

ജനïൾèുേവ÷ി മരിèുćതു നĭത് എćു നിïൾകണèാèുćതുമിĭ“എćു പറõു.

൫൧അവൻഇതുസçയമായി പറõതĭ,താൻആവർഷെûമഹാപുേരാഹിതൻആകയാൽ

രാജäûിന് േവ÷ി േയശു മരിേèണംഎćു åപവചിđതേåത. ൫൨രാജäûിന് േവ÷ി മാåതമĭ,

പലčലïളിലായി ചിതറിയിരിèുćൈദവമèെള ഒćായിö് േചർേè÷തിനും തെć. ൫൩

അćുമുതൽഅവർ േയശുവിെന െകാĭുവാൻആേലാചിđുെകാ÷ിരുćു. ൫൪അതുെകാ÷്

േയശു െയഹൂദĈാരുെടഇടയിൽപിെćപരസäമായി നടèാെതഅവിടം വിöു മരുഭൂമിèരിെക

എåഫയീംഎćപöണûിേലè് േപായി ശിഷäĈാരുമായിഅവിെട പാർûു. ൫൫െയഹൂദĈാരുെട

െപസഹഅടുûിരിèുകയാൽപലരും തïെളûെćശുĂിവരുûുവാൻെപസഹയ്è് മുെĉ

നാöിൽനിć് െയരൂശേലമിേലèു േപായി. ൫൬അവർ േയശുവിെനഅേനçഷിđുൈദവാലയûിൽ

നിćുെകാ÷ു: “എă് േതാćുćു? അവൻ െപരുćാൾè് വരികയിĭേയാ?“എćു തĊിൽ
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പറõു. ൫൭എćാൽ മുഖäപുേരാഹിതĈാരും പരീശĈാരും േയശുവിെന പിടിേè÷തിന്അവൻ

എവിെടയാെണć്ആെരîിലുംഅറിõാൽഅറിവു തേരണെമć് കğന െകാടുûിരുćു.

൧൨ േയശു മരിđവരിൽനിć് ഉയിർĜിđ ലാസർപാർûേബഥാനäയിേലèു െപസഹയ്è്

ആറു ദിവസം മുെĉ േയശു വćു. ൨അവിെടഅവർഅവനു ഒരുഅûാഴം ഒരുèി;

ലാസർ േയശുവിേനാടുകൂെട പăിയിൽ ഇരുćവരിൽ ഒരുവൻആയിരുćു, മാർûവിളĉി

െകാടുèുകയായിരുćു. ൩അേĜാൾ മറിയവിലേയറിയസçėജടാമാംസിൈതലം ഒരു റാûൽ

എടുûു േയശുവിൻെറ കാലിൽ പൂശി തൻെറ തലമുടിെകാ÷് കാൽതുവർûി;ൈതലûിൻെറ

െസൗരഭäംെകാ÷് വീട് നിറõു. ൪എćാൽഅവൻെറശിഷäĈാരിൽ ഒരുവനായിഅവെന

കാണിđുെകാടുèുവാനുĐയൂദാഈസ്കേരäാûാവ്: ൫ “ഈൈതലം മുćൂറു െവĐിèാശിന്

വിĤ് ദരിåദĈാർè് െകാടുèാõത്എă്?“എćു പറõു. ൬ഇതു ദരിåദĈാെരèുറിđ് വിചാരം

ഉ÷ായിöĭ,അവൻകĐൻആകെകാ÷ുംപണസòിതൻെറപèൽഏൽĜിđിരിèയാൽ

അതിൽ ഉĐതിൽനിć്അവൻഎടുûിരുćതുെകാ÷ുംഅേåത പറõത്. ൭ േയശു:അവെള

അസഹäെĜടുേû÷; എൻെറ ശവസംസ്èാര ദിവസûിനായി അവൾ ഇതു സൂêിđു

എćിരിèെö. ൮ദരിåദĈാർനിïൾè്എĭായ്േĜാഴുംഅടുെèഉ÷േĭാ;ഞാൻഎĭായ്േĜാഴും

അടുെèഇĭതാനുംഎćുപറõു. ൯അവൻഅവിെട ഉെ÷ć്അറിõിö് െയഹൂദĈാരുെട

ഒരു വലിയ പുരുഷാരം േയശുവിൻെറ നിമിûം മാåതമĭ,അവൻ മരിđവരിൽനിć് ഉയിർĜിđ

ലാസെറ കാúാനായിöുംകൂെട വćു. ൧൦അതുെകാ÷് ലാസറിേനയും െകാേĭണം എćു

മുഖäപുേരാഹിതĈാർആേലാചിđു. ൧൧കാരണം, അവൻ നിമിûംഅേനകം െയഹൂദĈാർ

േയശുവിൽവിശçസിèയും െചയ്തുെകാ÷ിരുćു. ൧൨അടുûദിവസം െപരുćാൾè് വലിയ

പുരുഷാരംവćു. േയശുെയരൂശേലമിേലèുവരുćുഎćുഅവർേകöേĜാൾ ൧൩ഈăĜനയുെട

ചിĭകൾഎടുûുംെകാ÷്അവെനഎതിേരൽèുവാൻ െചćു: “േഹാശćാ, യിåസാേയലിൻെറ

രാജാവായി കർûാവിൻെറ നാമûിൽവരുćവൻവാഴ്ûെĜöവൻ“എćുആർûു. ൧൪ േയശു

ഒരു കഴുതèുöിെയക÷ിö്അതിേĈൽകയറി ഇരുćു. ൧൫ “സീേയാൻപുåതി, ഭയെĜേട÷ാ;

ഇതാനിൻെറ രാജാവ് കഴുതèുöിĜുറû്കയറിവരുćു”എćുഎഴുതിയിരിèുćതുേപാെല

തെć. ൧൬ഇതുഅവൻെറശിഷäĈാർആദിയിൽ åഗഹിđിĭ;എćാൽ േയശുവിന് േതജസ്കരണം

വćേശഷംഅവെനèുറിđ് ഇïെനഎഴുതിയിരിèുćുഎćുംഅവർഅവനു ഇïെന

െചയ്തു എćുംഅവർè് ഓർĊവćു. ൧൭അവൻലാസെറ കĭറയിൽനിć് വിളിđു മരിđവരിൽ

നിćുഎഴുേćğിđേĜാൾഅവേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćപുരുഷാരം മĤുĐവേരാടുസാêäം

പറõു. ൧൮അവൻഈഅടയാളം െചയ്തുഎćു േകöതുെകാ÷ുകൂടിയാണ് പുരുഷാരം

അവെനഎതിേരĤുെചćത്. ൧൯ആകയാൽപരീശĈാർതĊിൽതĊിൽ: “േനാèൂനിïൾè്

ഒćും െചēുവാൻ സാധിèുćിĭ; ഇതാ േലാകം അവൻെറ പിćാെലആയിേĜായി“എćു

പറõു. ൨൦ െപരുćാളിൽ ആരാധിĜാൻ വćവരിൽ ചില യവനĈാർ ഉ÷ായിരുćു. ൨൧

ഇവർഗലീലയിെല േബû്സയിദèാരനായഫിലിെĜാസിൻെറഅടുèൽെചćുഅവേനാട്:

“യജമാനേന, ഞïൾèു േയശുവിെന കാúാൻ താğരäമു÷്“എćു അേപêിđു. ൨൨

ഫിലിെĜാസ് െചćു അെåăയാസിേനാട് പറõു. അെåăയാസും ഫിലിെĜാസും കൂെട

െചćു േയശുവിേനാടു പറõു ൨൩ േയശു അവേരാട് ഉûരം പറõത്: മനുഷäപുåതൻ

േതജസ്കരിèെĜടുവാനുĐനാഴികവćിരിèുćു. ൨൪ആേമൻ,ആേമൻ,ഞാൻനിïേളാടു

പറയുćു: േകാതĉുമണി നിലûുവീണു ചാകുćിĭഎîിൽഅത് തനിേയഇരിèും; ചûു

എîിേലാഅത് വളെരഫലംപുറെĜടുവിèും. ൨൫തൻെറജീവെനസ്േനഹിèുćവൻഅതിെന
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കളയും; എćാൽഇഹേലാകûിൽതൻെറ ജീവെന െവറുèുćവൻഅതിെന നിതäജീവനായി

സൂêിèും. (aiōnios g166) ൨൬എനിè് ശുåശൂഷ െചēുćവൻഎെćഅനുഗമിèെö;ഞാൻ

ഇരിèുćിടû്എൻെറ ശുåശൂഷèാരനും ഇരിèും; എനിè് ശുåശൂഷ െചēുćവെന പിതാവ്

മാനിയ്èും. ൨൭ ഇേĜാൾ എൻെറ ഉĐം കലïിയിരിèുćു; ഞാൻ എă് പറേയ÷ു?

പിതാേവ, ഈ നാഴികയിൽനിć് എെć രêിേèണേമ; എîിലും ഇതു നിമിûം ഞാൻ

ഈനാഴികയിേലè് വćിരിèുćു. ൨൮പിതാേവ, നിൻെറനാമെûമഹതçെĜടുേûണേമ.

അേĜാൾസçർĖûിൽനിć്: “ഞാൻ മഹതçെĜടുûിയിരിèുćു; ഇനിയും മഹതçെĜടുûും”

എെćാരുശĝം ഉ÷ായി. ൨൯അത് േകöിöുഅരിെകനില്èുćപുരുഷാരം: “ഇടി ഉ÷ായി“എćു

പറõു; മĤുചിലർ: “ഒരുൈദവദൂതൻഅവേനാട് സംസാരിđു“എćു പറõു. ൩൦അതിന്

േയശു:ഈശĝംഎൻെറനിമിûമĭ, നിïളുെട നിമിûംഅേåത ഉ÷ായത്. ൩൧ഇേĜാൾ

ഈേലാകûിൻെറനäായവിധിആകുćു; ഇേĜാൾഈേലാകûിൻെറ åപഭുവിെനപുറûു

തĐിèളയും. ൩൨ഞാേനാ ഭൂമിയിൽനിćു ഉയർûെĜöാൽ എĭാവെരയും എîേലè്

ആകർഷിèുംഎćു ഉûരം പറõു. ൩൩ഇതു താൻ മരിèുവാനുĐ മരണവിധംസൂചിĜിđു

പറõതേåത. ൩൪പുരുഷാരം അവേനാട്: “åകിസ്തു എേćèും ഇരിèും എćു ഞïൾ

നäായåപമാണûിൽവായിđുേകöിരിèുćു; പിെćമനുഷäപുåതൻഉയർûെĜേട÷ിയിരിèുćു

എćു നീ പറയുćത് എïെന?ഈമനുഷäപുåതൻആർ?“എćു േചാദിđു. (aiōn g165) ൩൫അതിന്

േയശു അവേരാട്: ഇനി കുറđുകാലം മാåതം െവളിđം നിïളുെട ഇടയിൽ ഇരിèും; ഇരുൾ

നിïെള പിടിèാതിരിĜാൻ നിïൾè് െവളിđം ഉĐിടേûാളം നടćുെകാൾവിൻ. ഇരുളിൽ

നടèുćവൻതാൻഎവിെട േപാകുćുഎćുഅറിയുćിĭേĭാ. ൩൬നിïൾ െവളിđûിെě

മèൾആേക÷തിന് െവളിđം ഉĐിടേûാളം െവളിđûിൽവിശçസിĜിൻഎćുപറõു.

൩൭ഇതുസംസാരിđിö് േയശുഅവെരവിöു മാറിേĜായി.അവർകാൺെകഅവൻഇåതവളെര

അടയാളïെളെചയ്തിöുംഅവർഅവനിൽവിശçസിđിĭ. ൩൮ “കർûാേവ,ഞïൾേകൾĜിđത്

ആർ വിശçസിđിരിèുćു? കർûാവിൻെറ ഭുജം ആർè് െവളിെĜöിരിèുćു?” എćു

െയശēാåപവാചകൻപറõവചനംനിവൃûിയാവാൻഇടവćു. ൩൯അവർè് വിശçസിĜാൻ

കഴിõിĭ; അതിൻെറ കാരണം െയശēാവു വീ÷ും പറയുćത്: ൪൦ “അവർ കĚുെകാ÷്

കാണുകേയാഹൃദയംെകാ÷് åഗഹിèേയാ മനംതിരികേയാതാൻഅവെരസൗഖäമാèുകേയാ

െചēാതിരിേè÷തിന്അവരുെട കĚ്അവൻകുരുടാèിഹൃദയം തടിĜിđിരിèുćു.” ൪൧

െയശēാവു േയശുവിൻെറ േതജĢ്ക÷ുഅവെനèുറിđ്സംസാരിđത് െകാ÷ാകുćുഇതു

പറõത്. ൪൨എćിöുംഅധികാരികളിൽേĜാലുംഅേനകർഅവനിൽവിശçസിđു;എćാൽ

പĐിയിൽനിć് പുറûാèെĜടാതിരിĜാൻപരീശĈാർനിമിûംഏĤുപറõിĭതാനും. ൪൩

അവർൈദവûാലുĐമാനേûèാൾമനുഷäരാലുĐമാനെûഅധികംസ്േനഹിđു. ൪൪ േയശു

ഉറെèവിളിđുപറõത്: എćിൽ വിശçസിèുćവൻഎćിൽ മാåതമĭഎെćഅയđവനിലും

വിശçസിèുćു. ൪൫എെć കാണുćവൻ എെć അയđവെന കാണുćു. ൪൬എćിൽ

വിശçസിèുćവൻആരും ഇരുളിൽവസിèാതിരിèുവാൻഞാൻ െവളിđമായി േലാകûിൽ

വćിരിèുćു. ൪൭എൻെറ വചനം േകöു åപമാണിèാûവെനഞാൻവിധിèുćിĭ; േലാകെû

വിധിĜാനĭ, േലാകെûരêിയ്èുവാനേåതഞാൻവćിരിèുćത്. ൪൮എൻെറവചനïൾ

ൈകെèാĐാെതഎെćതĐിèളയുćവെനനäായം വിധിèുćവൻഉ÷്;ഞാൻസംസാരിđ

വചനïൾ തെć അവസാന നാളിൽ അവെന നäായംവിധിèും. ൪൯ഞാൻ സçയമായി

സംസാരിđിöിĭ; എെćഅയđപിതാവ് തെćഞാൻഇćത് പറേയണംഎćുംഎïെന
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സംസാരിേèണംഎćും കğനതćിരിèുćു. ൫൦അവൻെറകğനനിതäജീവൻഎćുഞാൻ

അറിയുćു;ആകയാൽഞാൻസംസാരിèുćത് പിതാവ്എേćാട്അരുളിെđയ്തതുേപാെല

തെćഅവേരാട് സംസാരിèുćു. (aiōnios g166)

൧൩താൻഈേലാകംവിöു പിതാവിൻെറഅടുèൽേപാകുവാനുĐനാഴികവćുഎćു

െപസഹാെപരുćാളിന് മുെĉേയശുഅറിõിö്, േലാകûിൽതനിèുസçăമായവെര

സ്േനഹിđു; അവസാനേûാളം അവെര സ്േനഹിđു. ൨അûാഴം ആയേĜാൾ പിശാച്,

ശിേമാൻെറ മകനായയൂദാഈസ്കേരäാûാവിെěഹൃദയûിൽ േയശുവിെന ഒĤിെകാടുèുവാൻ

േതാćിđിരുćു; ൩പിതാവ്സകലവുംതൻെറകēിൽതćിരിèുćുഎćുംതാൻൈദവûിൻെറ

അടുèൽനിć് വćുൈദവûിൻെറഅടുèൽേപാകുćുഎćും േയശുഅറിõിരുćു. ൪

അവൻഅûാഴûിൽനിćുഎഴുേćĤ് േമൽവസ്åതംഊരിവđ് ഒരുതുവർû്എടുûുഅരയിൽ

ചുĤി ൫ഒരുപാåതûിൽെവĐംപകർćുശിഷäĈാരുെടകാൽകഴുകുവാനുംഅരയിൽചുĤിയിരുć

തുണിെകാ÷് തുവർûുവാനും തുടïി. ൬അവൻ ശിേമാൻ പേåതാസിൻെറ അടുèൽ

വćേĜാൾഅവൻഅവേനാട്: “കർûാേവ, നീഎൻെറകാൽകഴുകുćുേവാ?“എćു പറõു. ൭

േയശുഅവേനാട്:ഞാൻെചēുćെതെăć്നീഇേĜാൾഅറിയുćിĭ;എćാൽപിćീട്അറിയും

എćു ഉûരം പറõു. ൮ “നീ ഒരുനാളുംഎൻെറകാൽകഴുകുകയിĭ“എćു പെåതാസ് പറõു.

അതിന് േയശു:ഞാൻനിെćകഴുകാõാൽനിനèുഎേćാടുകൂെടപîിĭഎćു ഉûരം

പറõു. (aiōn g165) ൯അേĜാൾശിേമാൻപെåതാസ്: “കർûാേവ,എൻെറകാൽ മാåതമĭകēും

തലയും കൂെട കഴുേകണേമ“എćു പറõു. ൧൦ േയശുഅവേനാട്: കുളിđിരിèുćവന് കാൽ

അĭാെതകഴുകുവാൻആവശäംഇĭ;അവൻമുഴുവനും ശുĂിയുĐവൻ;നിïൾശുĂിയുĐവർ

ആകുćു; എĭാവരും അĭതാനും എćു പറõു. ൧൧ തെć കാണിđുെകാടുèുćവൻ

ആരാെണć് േയശു അറിõിരുćതുെകാ÷ാണ് നിïൾ എĭാവരും ശുĂിയുĐവരĭ

എćു പറõത്. ൧൨അവൻഅവരുെട കാൽ കഴുകിയിö് വസ്åതം ധരിđു വീ÷ും ഇരുć്

അവേരാട് പറõത്:ഞാൻനിïൾè് െചയ്തതുഎăാെണć് നിïൾഅറിയുćുേവാ? ൧൩

നിïൾഎെćഗുരുെവćും കർûാെവćും വിളിèുćു;ഞാൻഅïെനആകെകാ÷്

നിïൾപറയുćത് ശരി. ൧൪കർûാവും ഗുരുവുമായഞാൻനിïളുെടകാൽകഴുകിഎîിൽ

നിïളും തĊിൽതĊിൽകാൽകഴുേക÷താകുćു. ൧൫ഞാൻനിïൾè് െചയ്തതുേപാെല

നിïളും െചേē÷തിന്ഞാൻനിïൾè് ഒരു മാതൃകതćിരിèുćു. ൧൬ആേമൻ,ആേമൻ,

ഞാൻനിïേളാടു പറയുćു: ദാസൻയജമാനേനèാൾവലിയവൻഅĭ;അയയ്èെĜöവൻ

തെć അയđവെനèാൾ വലിയവനുമĭ. ൧൭ഇതു നിïൾ അറിയുćു എîിൽ അവെയ

െചയ്താൽ ഭാഗäവാĈാർ. ൧൮ഞാൻ നിïെള എĭാവെരയും കുറിđ് പറയുćിĭ; ഞാൻ

തിരെõടുûവെരഞാൻഅറിയുćു;എćാൽ “എൻെറഅĜംതിćുćവൻഎൻെറ േനെര

കുതികാൽ ഉയർûിയിരിèുćു” എćുĐ തിരുെവഴുûിന് നിവൃûി വേര÷തിനാകുćു

ഞാൻ ഇതു പറയുćത്. ൧൯അത് സംഭവിèുേĉാൾ “ഞാൻ ആകുćു” എćു നിïൾ

വിശçസിേè÷തിന്ഞാൻഇേĜാൾഅത് സംഭവിèുംമുെĉനിïേളാടു പറയുćു. ൨൦ആേമൻ,

ആേമൻ,ഞാൻനിïേളാടു പറയുćു:ഞാൻഅയയ്èുćവെനൈകെèാĐുćവൻഎെć

ൈകെèാĐുćു;എെćൈകെèാĐുćവൻഎെćഅയđവെനൈകെèാĐുćു. ൨൧

ഇതു പറõിö് േയശു ഉĐംകലïി:ആേമൻ,ആേമൻ,ഞാൻനിïേളാടു പറയുćു: നിïളിൽ

ഒരുവൻഎെćഒĤിെകാടുèുംഎćുസാêീകരിđു പറõു. ൨൨ഇതുആെരèുറിđ് പറയുćു

എćുശിഷäĈാർസംശയിđു തĊിൽതĊിൽ േനാèി. ൨൩ശിഷäĈാരിൽ വđു േയശുസ്േനഹിđ
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ഒരുവൻ േയശുവിൻെറ മാർĔിടûു ചാരിെèാ÷ിരുćു. ൨൪ശിേമാൻ പെåതാസ്അവേനാട്

ആംഗäം കാöി, “അവൻ പറõത്ആെരèുറിđ്?“എćു േചാദിĜാൻ പറõു. ൨൫അവൻ

േയശുവിൻെറ െനേòാട് ചാõു: “കർûാേവ, അത് ആർ?“എćു േചാദിđു. ൨൬ഞാൻ

അĜèഷണംമുèിെകാടുèുćവൻതെćഎćുേയശുഉûരംപറõു;അĜèഷണംമുèി

ശിേമാൻഈസ്കേരäാûാവിെě മകനായയൂദയ്è് െകാടുûു. ൨൭അĜംവാïിയതിനുേശഷം

സാûാൻഅവനിൽകടćു; േയശുഅവേനാട്: നീ െചēാനിരിèുćത് േവഗûിൽെചയ്കഎćു

പറõു. ൨൮എćാൽഇതുഅവേനാട് എăിന് പറõുെവć് പăിയിൽഇരുćവരിൽആരും

അറിõിĭ. ൨൯പണസòിയൂദയുെടപèൽആകയാൽെപരുćാളിന് നമുè്ആവശäമുĐതു

വാïുവാേനാ ദരിåദർè്വĭതും െകാടുèുവാേനാ േയശുഅവേനാട് കğിèുćുഎćുചിലർèു

േതാćി. ൩൦അĜംവാïിയ ഉടെനഅവൻഎഴുേćĤുേപായി,അേĜാൾ രാåതിആയിരുćു.

൩൧അവൻ േപായേശഷം േയശു പറõത്: ഇേĜാൾ മനുഷäപുåതൻ മഹതçെĜöിരിèുćു;

ൈദവവുംഅവനിൽ മഹതçെĜöിരിèുćു; ൩൨ൈദവംഅവനിൽ മഹതçെĜöിരിèുćുഎîിൽ

ൈദവംഅവെന തćിൽതേć മഹതçെĜടുûും;êണûിൽഅവെന മഹതçെĜടുûും.

൩൩കുõുïെള,ഞാൻഇനികുറđുസമയംകൂടി മാåതം നിïേളാടുകൂെടഇരിèും; നിïൾ

എെćഅേനçഷിèും;ഞാൻ േപാകുćഇടû് നിïൾè് വരുവാൻകഴിയുകയിĭഎćുഞാൻ

െയഹൂദĈാേരാട് പറõതുേപാെലഇć് നിïേളാടും പറയുćു. ൩൪നിïൾതĊിൽതĊിൽ

സ്േനഹിേèണം എćു പുതിെയാരു കğന ഞാൻ നിïൾè് തരുćു; ഞാൻ നിïെള

സ്േനഹിđതുേപാെല നിïളും തĊിൽതĊിൽസ്േനഹിേèണംഎćു തെć. ൩൫നിïൾè്

തĊിൽതĊിൽസ്േനഹം ഉെ÷îിൽനിïൾഎൻെറശിഷäĈാർഎćുഎĭാവരുംഅറിയും.

൩൬ശിേമാൻപെåതാസ്അവേനാട്: “കർûാേവ, നീഎവിെട േപാകുćു?“എćു േചാദിđതിന്:

ഞാൻ േപാകുć ഇടേûè് നിനèു ഇേĜാൾ എെć അനുഗമിèുവാൻ കഴിയുകയിĭ;

പിćേûതിൽനീഎെćഅനുഗമിèുംഎćു േയശുഅവേനാട് ഉûരംപറõു. ൩൭പെåതാസ്

അവേനാട്: “കർûാേവ, ഇേĜാൾഎനിè് നിെćഅനുഗമിèുവാൻകഴിയാûത്എă്?ഞാൻ

എൻെറജീവെനനിനèു േവ÷ി െവđുകളയും“എćുപറõു. ൩൮അതിന് േയശു: നിൻെറ

ജീവെനഎനിèുേവ÷ി െവđുകളയുേമാ?ആേമൻ,ആേമൻ,ഞാൻനിേćാട് പറയുćു: നീ

മൂćുåപാവശäംഎെćതĐിĜറയുേവാളം േകാഴി കൂകുകയിĭഎćു ഉûരം പറõു.

൧൪നിïളുെടഹൃദയംകലïിേĜാകരുത്;ൈദവûിൽവിശçസിĜിൻ,എćിലുംവിശçസിĜിൻ.

൨എൻെറ പിതാവിൻെറ ഭവനûിൽഅേനകം വാസčലïൾ ഉ÷്; ഇĭായിരുćു

എîിൽഞാൻനിïേളാടു പറയുമായിരുćു.ഞാൻനിïൾè്čലം ഒരുèുവാൻ േപാകുćു.

൩ഞാൻ േപായി നിïൾè് čലം ഒരുèിയാൽ, ഞാൻ ഇരിèുć ഇടû് നിïളും

ഇരിേè÷തിന് പിെćയും വćു നിïെളഎൻെറഅടുèൽ േചർûുെകാĐും ൪ഞാൻ

േപാകുćഇടേûèുĐവഴി നിïൾഅറിയുćു. ൫ േതാമസ്അവേനാട്: “കർûാേവ, നീ

എവിെട േപാകുćു എćു ഞïൾഅറിയുćിĭ; പിെć വഴി എïെന അറിയും?“എćു

േചാദിđു. ൬ േയശു അവേനാട്: ഞാൻ തെć വഴിയും സതäവും ജീവനും ആകുćു; ഞാൻ

മുഖാăരമĭാെതആരും പിതാവിൻെറഅടുèൽഎûുćിĭ. ൭നിïൾഎെćഅറിõു

എîിൽഎൻെറ പിതാവിെനയുംഅറിയുമായിരുćു; ഇćുമുതൽ നിïൾഅവെനഅറിയുćു;

അവെനക÷ുമിരിèുćുഎćു പറõു. ൮ഫിലിെĜാസ്അവേനാട്: “കർûാേവ, പിതാവിെന

ഞïൾèുകാണിđുതേരണം;ഞïൾèുഅത് മതി“എćുപറõു. ൯ േയശുഅവേനാട്

പറõത്: ഞാൻ ഇåതകാലം നിïേളാടുകൂെട ഇരുćിöും നീ എെć അറിõിĭേയാ
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ഫിലിെĜാേസ?എെćക÷വൻപിതാവിെനക÷ിരിèുćു; പിെćപിതാവിെനഞïൾèു

കാണിđുതേരണംഎćുനീ പറയുćത്എïെന? ൧൦ഞാൻപിതാവിലും പിതാവ്എćിലും

ആകുćുഎćു നീ വിശçസിèുćിĭേയാ?ഞാൻനിïേളാടു പറയുćവചനംസçയമായിöĭ

സംസാരിèുćത്; åപതäുത പിതാവ് എćിൽ വസിđുെകാ÷് തൻെറ åപവൃûി െചēുćു.

൧൧ഞാൻപിതാവിലും പിതാവ് എćിലുംഎćുഎെćവിശçസിĜിൻ;അെĭîിൽ åപവൃûി

നിമിûംഎെćവിശçസിĜിൻ. ൧൨ആേമൻ,ആേമൻ,ഞാൻനിïേളാടു പറയുćു;ഞാൻ

െചēുć åപവൃûി എćിൽ വിശçസിèുćവനും െചēും; ഞാൻ പിതാവിൻെറ അടുèൽ

േപാകുćതുെകാ÷് അതിൽ വലിയതും അവൻ െചēും. ൧൩നിïൾഎൻെറ നാമûിൽ

അേപêിèുćെതാെèയുംപിതാവ് പുåതനിൽമഹതçെĜേട÷തിന്ഞാൻെചയ്തുതരും.

൧൪നിïൾഎൻെറ നാമûിൽ എെăîിലും േചാദിđാൽ ഞാൻഅത് െചയ്തുതരും. ൧൫

നിïൾഎെćസ്േനഹിèുćു എîിൽഎൻെറ കğനകെള åപമാണിèും. ൧൬എćാൽ

ഞാൻപിതാവിേനാട് േചാദിèും;അവൻസതäûിൻെറആÿാവ്എćമെĤാരു കാരäčെന

എേćèും നിïേളാടുകൂെട ഇരിേè÷തിന് നിïൾè് തരും. (aiōn g165) ൧൭ഈസതäûിൻെറ

ആÿാവിെന േലാകം കാണുകേയാഅറിയുകേയാ െചēായ്കയാൽഅതിന്അവെന ലഭിĜാൻ

കഴിയുകയിĭ; എćാൽഅവൻ നിïേളാടുകൂെട വസിèുകയും നിïളിൽ ഇരിèുകയും

െചēുćതുെകാ÷ുഅവെന നിïൾഅറിയുćു. ൧൮ഞാൻനിïെളഅനാഥരായി വിടുകയിĭ;

ഞാൻ നിïളുെട അടുèൽ മടïിവരും. ൧൯കുറേõാćു കഴിõാൽ േലാകം എെć

കാണുകയിĭ; നിïേളാഎെćകാണും;ഞാൻജീവിèുćതുെകാ÷് നിïളും ജീവിèും. ൨൦

ഞാൻഎൻെറ പിതാവിലും നിïൾഎćിലുംഞാൻനിïളിലുംഎćു നിïൾഅćുഅറിയും.

൨൧എൻെറകğനകൾലഭിđുഅവെയ åപമാണിèുćവനാകുćുഎെćസ്േനഹിèുćവൻ;

എെćസ്േനഹിèുćവെനഎൻെറ പിതാവ് സ്േനഹിèും;ഞാനുംഅവെനസ്േനഹിđ്അവനു

എെćûെćെവളിെĜടുûും. ൨൨ഈസ്കേരäാûാവĭാûയൂദാഅവേനാട്: “കർûാേവ,

എă് സംഭവിđിöാകുćു നീ േലാകûിനĭ ഞïൾèേåത നിെć െവളിെĜടുûുവാൻ

േപാകുćത്?“എćു േചാദിđു. ൨൩ േയശു അവേനാട്: എെć സ്േനഹിèുćവൻ എൻെറ

വചനം åപമാണിèും;എൻെറപിതാവ്അവെനസ്േനഹിèും;ഞïൾഅവൻെറഅടുèൽ

വćു അവേനാടുകൂെട വാസം െചēും. ൨൪എെć സ്േനഹിèാûവൻ എൻെറ വചനം

åപമാണിèുćിĭ; നിïൾ േകൾèുćവചനംഎൻെറതĭഎെćഅയđപിതാവിേěതേåത

എćു ഉûരം പറõു. ൨൫ഞാൻനിïേളാടുകൂെട വസിèുേĉാൾûെćഈകാരäïൾ

നിïേളാടുസംസാരിđിരിèുćു. ൨൬എîിലും പിതാവ്എൻെറനാമûിൽഅയയ്èുവാനുĐ

പരിശുĂാÿാവ്എćകാരäčൻനിïൾè്സകലവും ഉപേദശിđുതരികയുംഞാൻനിïേളാടു

പറõത് ഒെèയും നിïെളഓർĊെĜടുûുകയും െചēും. ൨൭സമാധാനംഞാൻനിïൾè്

തćിöുേപാകുćു;എൻെറസമാധാനംഞാൻനിïൾè് തരുćു; േലാകം തരുćതുേപാെലഅĭ

ഞാൻഇത് നിïൾè് തരുćത്. നിïളുെടഹൃദയം കലïരുത്, åഭമിèുകയുംഅരുത്. ൨൮

ഞാൻ േപാകയും നിïളുെടഅടുèൽ മടïിവരികയും െചēും എćുഞാൻ നിïേളാടു

പറõത് േകöുവേĭാ; നിïൾഎെćസ്േനഹിèുćുഎîിൽഞാൻപിതാവിൻെറഅടുèൽ

േപാകുćതിനാൽനിïൾസേăാഷിèുമായിരുćു; പിതാവ്എേćèാൾവലിയവനേĭാ. ൨൯

അത്സംഭവിèുേĉാൾനിïൾവിശçസിേè÷തിന്ഞാൻഇേĜാൾഅത്സംഭവിèുംമുെĉ

നിïേളാടു പറõിരിèുćു. ൩൦ഞാൻഇനി നിïേളാടു വളെരസംസാരിèുകയിĭ;ഈ

േലാകûിൻെറ åപഭു വരുćു;അവനുഎൻെറ േമൽ ഒരുഅധികാരവുമിĭ. ൩൧എîിലുംഞാൻ
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പിതാവിെനസ്േനഹിèുćുഎćും പിതാവ്എേćാട് കğിđതുേപാെലഞാൻെചēുćുഎćും

േലാകംഅറിയെö.എഴുേćğിൻ; നമുè് ഇവിെടനിć് േപാകാം.

൧൫ഞാൻ സാêാൽ മുăിരിവĐിയും എൻെറ പിതാവ് േതാöèാരനും ആകുćു. ൨

എćിലുĐെകാĉുകളിൽഫലംകായ്èാûതിെന ഒെèയുംഅവൻനീèിèളയുćു;

ഫലം കായ്èുćതിെന ഒെèയുംഅധികംഫലം കായ്േè÷തിന് െചûി െവടിĜാèുćു. ൩

ഞാൻനിïേളാടുസംസാരിđ വചനംനിമിûംനിïൾഇേĜാൾശുĂിയുĐവരാകുćു. ൪

എćിൽവസിèുവിൻ;ഞാൻനിïളിലും വസിèും; െകാĉിന് മുăിരിവĐിയിൽവസിđിöĭാെത

സçയമായി ഫലം കായ്പാൻ കഴിയാûതുേപാെല എćിൽ വസിđിöĭാെത നിïൾèും

കഴിയുകയിĭ. ൫ഞാൻ മുăിരിവĐിയും നിïൾെകാĉുകളുംആകുćു; ഒരുവൻഎćിലും

ഞാൻ അവനിലും വസിèുćു എîിൽ അവൻ വളെര ഫലം കായ്èും; എെć കൂടാെത

നിïൾè് ഒćും െചയ്വാൻ കഴിയുകയിĭ. ൬ആെരîിലും എćിൽ വസിèാതിരുćാൽ

അവെന ഒരു െകാĉുേപാെല പുറûു കളõിö് അവൻ ഉണïിേĜാകുćു; മനുഷäർ

ആ െകാĉുകൾ േചർû് തീയിേലè് എറിയുകയും; അത് െവăുേപാകുകയും െചēുćു.

൭ നിïൾ എćിലും എൻെറ വചനïൾ നിïളിലും വസിđാൽ നിïൾ ഇėിèുćത്

എെăîിലുംഅേപêിèുവിൻ;അത് നിïൾè് ലഭിèും. ൮അïെനനിïൾഎൻെറ

ശിഷäĈാരാകും; നിïൾവളെരഫലംകായ്èുćതിനാൽഎൻെറപിതാവ് മഹതçെĜടുćു;

൯ പിതാവ് എെć സ്േനഹിđതുേപാെല ഞാനും നിïെള സ്േനഹിđിരിèുćു; എൻെറ

സ്േനഹûിൽവസിèുവിൻ. ൧൦ഞാൻഎൻെറപിതാവിൻെറകğനകൾ åപമാണിđുഅവൻെറ

സ്േനഹûിൽ വസിèുćതുേപാെല നിïൾ എൻെറ കğനകൾ åപമാണിđാൽ എൻെറ

സ്േനഹûിൽവസിèും. ൧൧എൻെറസേăാഷം നിïളിൽഇരിĜാനും നിïളുെടസേăാഷം

പൂർĚമാകുവാനുംഞാൻഈകാരäïൾനിïേളാടുസംസാരിđിരിèുćു. ൧൨ഞാൻനിïെള

സ്േനഹിđതുേപാെലനിïളും തĊിൽതĊിൽസ്േനഹിേèണംഎćാകുćുഎൻെറകğന.

൧൩തൻെറ സ്േനഹിതĈാർèുേവ÷ി ജീവെന െകാടുèുćതിലും അധികമുĐ സ്േനഹം

ആർèും ഇĭ. ൧൪ഞാൻനിïേളാടു കğിèുćകാരäïൾനിïൾെചēുćുഎîിൽനിïൾ

എൻെറസ്േനഹിതĈാർതെć ൧൫യജമാനൻെചēുćതു ദാസൻഅറിയായ്കെകാ÷്ഞാൻ

നിïെള ദാസĈാർഎćുഇനി വിളിèുകയിĭ;ഞാൻഎൻെറപിതാവിൽനിć് േകöത്എĭാം

നിïേളാട്അറിയിđതുെകാ÷് നിïെളസ്േനഹിതĈാർഎćുവിളിđിരിèുćു. ൧൬നിïൾ

എെć തിരെõടുûു എćĭ, ഞാൻ നിïെള തിരെõടുûു, നിïൾ േപായി ഫലം

കായ്േè÷തിനും നിïളുെടഫലം നിലനിൽേè÷തിനും നിïെളനിേയാഗിđുമിരിèുćു;

നിïൾഎൻെറനാമûിൽപിതാവിേനാട്അേപêിèുćെതാെèയുംഅവൻനിïൾè്

തരുവാനായിöു തെć. ൧൭നിïൾതĊിൽതĊിൽസ്േനഹിേè÷തിന്ഞാൻഈകാരäïൾ

നിïേളാടു കğിèുćു. ൧൮ േലാകംനിïെളെവറുèുćുഎîിൽഅത് നിïൾè് മുെĉ

എെćെവറുûിരിèുćുഎćുഅറിയുവിൻ. ൧൯നിïൾേലാകèാർആയിരുćുഎîിൽ

േലാകം തനിèു സçăെമćേപാെല നിïെള സ്േനഹിèുമായിരുćു; എćാൽ നിïൾ

േലാകèാരĭാûതുെകാ÷ും,ഞാൻനിïെള േലാകûിൽനിćു തിരെõടുûതുെകാ÷ും

േലാകം നിïെള െവറുèുćു. ൨൦ഒരു ദാസൻഅവൻെറ യജമാനേനèാൾവലിയവനĭഎćു

ഞാൻനിïേളാടു പറõവാè്ഓർèുവിൻ;അവർഎെćഉപåദവിđുഎîിൽനിïെളയും

ഉപåദവിèും;എൻെറ വചനം åപമാണിđുഎîിൽനിïളുേടതും åപമാണിèും. ൨൧എîിലും

എെćഅയđവെനഅവർഅറിയാûതുെകാ÷്എൻെറ നാമംനിമിûം ഇതു ഒെèയും
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നിïേളാടു െചēും. ൨൨ഞാൻവćുഅവേരാട്സംസാരിèാതിരുെćîിൽഅവർè്പാപം

ഇĭായിരുćു; ഇേĜാേഴാഅവരുെട പാപûിന് ഒഴികഴിവിĭ. ൨൩എെćെവറുèുćവൻഎൻെറ

പിതാവിെനയുംെവറുèുćു. ൨൪മĤാരുംെചയ്തിöിĭാûåപവൃûികെളഞാൻഅവരുെടഇടയിൽ

െചയ്തിരുćിĭഎîിൽഅവർè് പാപം ഇĭായിരുćു;എćാൽഇേĜാൾഅവർകാണുകയും

എെćയും എൻെറ പിതാവിെനയും െവറുèുകയും െചയ്തിരിèുćു. ൨൫ “അവർ ഒരു

കാരണവുമിĭാെതഎെć െവറുûു” എćുഅവരുെട നäായåപമാണûിൽഎഴുതിയിരിèുć

വചനംനിവൃûിയാേക÷തിന് തെć. ൨൬ഞാൻപിതാവിൻെറഅടുèൽനിć് നിïൾè്

അയയ്èുവാനുĐകാരäčനായി പിതാവിൻെറഅടുèൽനിćു പുറെĜടുćസതäാÿാവ്

വരുേĉാൾഅവൻഎെćèുറിđ് സാêäം പറയും. ൨൭നിïൾആദിമുതൽഎേćാടുകൂെട

ഇരിèെകാ÷് നിïളുംസാêäം പറയും.

൧൬നിïൾ ഇടറിേĜാകാതിരിèുവാൻ ഞാൻ ഈ കാരäïൾ നിïേളാടു

സംസാരിđിരിèുćു. ൨തീർđയായുംഅവർനിïെളപĐിയിൽനിć് പുറûാèും;

നിïെള െകാĭുćവൻ എĭാം ൈദവûിനുേവ÷ി നĭåപവൃûി െചēുćു എćു

വിചാരിèുćനാഴികവരുćു. ൩അവർപിതാവിെനേയാഎെćേയാഅറിയാûതുെകാ÷്

ഇïെന െചēും. ൪ അത് സംഭവിèുć നാഴിക വരുേĉാൾ ഞാൻ അത് നിïേളാടു

പറõിöുെ÷ć് നിïൾഓർേè÷തിന്ഈകാരäïൾനിïേളാടുസംസാരിđിരിèുćു;

ആരംഭûിൽഈകാരäïെളèുറിđ് നിïേളാടു പറയാതിരുćത്ഞാൻനിïേളാടുകൂെട

ഉ÷ായിരുćതുെകാ÷േåത. ൫ഇേĜാേഴാഞാൻഎെćഅയđവെěഅടുèൽേപാകുćു:

എćിöും നീഎവിെട േപാകുćുഎćുനിïൾആരുംഎേćാട് േചാദിèുćിĭ. ൬എîിലും

ഞാൻ ഈ കാരäïൾ നിïേളാടു പറõതുെകാ÷് നിïളുെട ഹൃദയûിൽ ദുഃഖം

നിറõിരിèുćു. ൭എćാൽ ഞാൻ നിïേളാടു സതäം പറയുćു; ഞാൻ േപാകുćത്

നിïൾè് നĭത്;ഞാൻ േപാകുćിെĭîിൽകാരäčൻനിïളുെടഅടുèൽവരികയിĭ;ഞാൻ

േപായാേലാഅവെനനിïളുെടഅടുèൽഅയയ്èും. ൮അവൻവćുപാപെûèുറിđും

നീതിെയèുറിđും നäായവിധിെയèുറിđും േലാകûിനു േബാധം വരുûും; ൯അവർഎćിൽ

വിശçസിèായ്കെകാ÷് പാപെûèുറിđും ൧൦ഞാൻപിതാവിൻെറഅടുèൽേപാകയും

നിïൾഇനിഎെćകാണാതിരിèുകയും െചēുćതുെകാ÷ുനീതിെയèുറിđും ൧൧ഈ

േലാകûിൻെറ åപഭു വിധിèെĜöിരിèെകാ÷് നäായവിധിെയèുറിđും േലാകûിനു േബാധäം

വരുûും. ൧൨എനിè് വളെര കാരäïൾ നിïേളാടു പറവാൻ ഉ÷്; എćാൽ അവെയ

നിïൾè്ഇേĜാൾ മനĢിലാèുവാൻകഴിയിĭ. ൧൩സതäûിൻെറആÿാവ് വരുേĉാേഴാ

അവൻനിïെളസകലസതäûിലും വഴിനടûും;അവൻസçയമായി സംസാരിèാെതതാൻ

േകൾèുćത്സംസാരിèുകയും വരുവാനുĐതുനിïൾè്അറിയിđുതരികയും െചēും.

൧൪അവൻഎനിèുĐതിൽനിć്എടുûു നിïൾè്അറിയിđുതരുćതുെകാ÷്എെć

മഹതçെĜടുûും. ൧൫പിതാവിനുĐത് ഒെèയും എനിèുĐത്; അതുെകാ÷േåത അവൻ

എനിèുĐതിൽനിćുഎടുûുനിïൾè്അറിയിđുതരുംഎćുഞാൻപറõത്. ൧൬

കുറđുസമയംകഴിõിö് നിïൾഎെćകാണുകയിĭ; പിെćയുംകുറđുസമയംകഴിõിö്

നിïൾ എെć കാണും. ൧൭അവൻെറ ശിഷäĈാരിൽ ചിലർ: “കുറđുസമയം കഴിõിö്

നിïൾഎെćകാണുകയിĭ; പിെćയുംകുറđുസമയംകഴിõിö്എെćകാണുംഎćും

പിതാവിൻെറഅടുèൽ േപാകുćുഎćുംഅവൻനേĊാടുഈപറയുćത്എă്?“എćു

തĊിൽ േചാദിđു. ൧൮കുറđുസമയം കഴിõിö് എćുഈപറയുćത്എăാകുćു?അവൻ
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എă്സംസാരിèുćുഎćുനാംഅറിയുćിĭ“എćുംഅവർപറõു. ൧൯അവർതേćാട്

േചാദിĜാൻ ആåഗഹിèുćു എćു അറിõ് േയശു അവേരാട് പറõത്: കുറđുസമയം

കഴിõിö്എെćകാണുകയിĭ; പിെćയും കുറđുസമയംകഴിõിö്എെćകാണുംഎćു

ഞാൻപറകയാൽനിïൾതĊിൽതĊിൽ േചാദിèുćുേവാ? ൨൦ആേമൻ,ആേമൻ,ഞാൻ

നിïേളാടു പറയുćു: നിïൾ കരõു വിലപിèും; എćാൽ േലാകം സേăാഷിèും;

നിïൾ ദുഃഖിèും; എćാൽ നിïളുെട ദുഃഖം സേăാഷമായിûീരും. ൨൧ ഒരു സ്åതീè്

åപസവേവദനവരുേĉാൾതൻെറ åപസവസമയംവćതുെകാ÷്അവൾè് ദുഃഖം ഉ÷്;എćാൽ

കുõിെന åപസവിđേശഷേമാ ഒരു കുõ് േലാകûിേലèു പിറćതിെěസേăാഷംനിമിûം

അവൾ തൻെറ േവദന പിെć ഓർèുćിĭ. ൨൨അïെന നിïൾèും ഇേĜാൾ ദുഃഖം

ഉ÷് എîിലും ഞാൻ പിെćയും നിïെള കാണും; നിïളുെട ഹൃദയം സേăാഷിèും;

നിïളുെടസേăാഷംആരും നിïളിൽനിć്എടുûുകളയുകയുമിĭ. ൨൩അćുനിïൾ

എേćാട് ഒരു േചാദäവും േചാദിèയിĭ. ആേമൻ, ആേമൻ, ഞാൻ നിïേളാടു പറയുćു:

നിïൾപിതാവിേനാട്അേപêിèുćെതാെèയുംഅവൻഎൻെറനാമûിൽനിïൾè്

തരും. ൨൪ഇćുവെരനിïൾഎൻെറനാമûിൽഒćുംഅേപêിđിöിĭ;അേപêിèുവിൻ;

എćാൽനിïൾè് ലഭിèുംഅïെനനിïളുെടസേăാഷം പൂർĚമാകും. ൨൫ഇതുഞാൻ

സദൃശമായി നിïേളാടുസംസാരിđിരിèുćു;എîിലുംഞാൻഇനിസദൃശമായി നിïേളാടു

സംസാരിèാെത പിതാവിെന സംബĆിđ് സ്പġമായി നിïേളാടു അറിയിèുć നാഴിക

വരുćു. ൨൬അćുനിïൾഎൻെറനാമûിൽഅേപêിèും;ഞാൻനിïൾèുേവ÷ി

പിതാവിേനാട്അേപêിèുംഎćുഞാൻപറയുćിĭ. ൨൭നിïൾഎെćസ്േനഹിđ്,ഞാൻ

പിതാവിൻെറഅടുèൽനിć് വćിരിèുćുഎćുവിശçസിđിരിèെകാ÷് പിതാവുതാനും

നിïെളസ്േനഹിèുćു. ൨൮ഞാൻപിതാവിൻെറഅടുèൽനിćു പുറെĜöു േലാകûിൽ

വćിരിèുćു; പിെćയും േലാകെûവിöു പിതാവിൻെറഅടുèൽേപാകുćു. ൨൯അതിന്

അവൻെറശിഷäĈാർ: “ഇേĜാൾനീസദൃശം ഒćും പറയാെതസ്പġമായിസംസാരിèുćു. ൩൦

നീസകലവുംഅറിയുćുഎćുംആരും നിേćാട് േചാദിĜാൻനിനèുആവശäം ഇĭഎćും

ഞïൾഇേĜാൾഅറിയുćു; ഇതിനാൽനീൈദവûിൻെറഅടുèൽനിć് വćിരിèുćു

എćു ഞïൾ വിശçസിèുćു“എćു പറõു. ൩൧ േയശു അവേരാട്: ഇേĜാൾ നിïൾ

വിശçസിèുćുേവാ? ൩൨നിïൾഓേരാരുûൻതാăാൻെറസçăûിേലè് ചിതറിേĜാകയും

എെćഏകനായി വിടുകയും െചēുćനാഴിക വരുćു; വćുമിരിèുćു; പിതാവ് എേćാടുകൂെട

ഉĐതുെകാ÷്ഞാൻഏകനĭതാനും. ൩൩നിïൾè്എćിൽസമാധാനം ഉ÷ാേക÷തിന്

ഈകാരäïൾനിïേളാടുസംസാരിđിരിèുćു; േലാകûിൽനിïൾè് കġïൾഉ÷്;

എîിലുംൈധരäെĜടുവിൻ;ഞാൻ േലാകെûജയിđിരിèുćുഎćു പറõു.

൧൭ഇതു സംസാരിđിö് േയശു സçർĖേûè് േനാèി പറõെതെăćാൽ: പിതാേവ,

നാഴിക വćിരിèുćു; നിൻെറ പുåതൻ നിെć മഹതçെĜടുേû÷തിന് പുåതെന

മഹതçെĜടുേûണേമ. ൨ നീ അവനു നല്കീöുĐവർെèĭാവർèും അവൻ നിതäജീവെന

െകാടുè÷തിന് നീ സകലജഡûിേĈലും അവനു അധികാരം നല്കിയിരിèുćുവേĭാ.

(aiōnios g166) ൩ഏകസതäൈദവമായ നിെćയും നീ അയđിരിèുć േയശുåകിസ്തുവിെനയും

അറിയുćതുതെćനിതäജീവൻആകുćു. (aiōnios g166) ൪നീഎനിè് െചയ്വാൻതć åപവൃûി

തികđുെകാ÷്ഞാൻഭൂമിയിൽനിെćമഹതçെĜടുûിയിരിèുćു. ൫ഇേĜാൾപിതാേവ, േലാകം

ഉ÷ാകുംമുെĉഎനിè് നിൻെറഅടുèൽ ഉ÷ായിരുć മഹതçûിൽഎെćനിേćാടുകൂെട
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മഹതçെĜടുേûണേമ. ൬ നീ േലാകûിൽനിć് എനിè് തćിöുĐ മനുഷäർè് ഞാൻ

നിൻെറ നാമം െവളിെĜടുûിയിരിèുćു. അവർ നിനèുĐവർ ആയിരുćു; നീ അവെര

എനിè് തćു;അവർനിൻെറവചനം åപമാണിđുമിരിèുćു. ൭നീഎനിè് തćതുഎĭാം

നിൻെറ പèൽനിćുആകുćുഎćുഅവർഇേĜാൾഅറിõിരിèുćു. ൮നീഎനിè്

തć വചനം ഞാൻ അവർè് െകാടുûു; അവർ അത് സçീകരിèുകയും ഞാൻ നിൻെറ

അടുèൽനിć് വćിരിèുćു എćു സതäമായിö് അറിõും നീ എെć അയđു എćു

വിശçസിđുമിരിèുćു. ൯ഞാൻ അവർè് േവ÷ി åപാർüിèുćു; േലാകûിനു േവ÷ി

അĭ; നീഎനിè് തćിöുĐവർ നിനèുĐവർആകെകാ÷്അവർè് േവ÷ിയേåതഞാൻ

åപാർüിèുćത്. ൧൦എേěത്എĭാം നിേěതും നിെěത് എേěതുംആകുćു;ഞാൻഅവരിൽ

മഹതçെĜöുമിരിèുćു. ൧൧ഇനി ഞാൻ േലാകûിൽ ഇരിèുćിĭ; ഇവേരാ േലാകûിൽ

ഇരിèുćു; ഞാൻ നിൻെറ അടുèൽ വരുćു. പരിശുĂപിതാേവ, അവർ നെĊേĜാെല

ഒćാേക÷തിന് നീ എനിè് തćിരിèുćനിൻെറ നാമûിൽഅവെര കാûുെകാേĐണേമ.

൧൨അവേരാടുകൂെടഇരുćേĜാൾഞാൻഅവെരനീഎനിè് തćിരിèുćനിൻെറനാമûിൽ

കാûുെകാ÷ിരുćു; ഞാൻ അവെര സൂêിđു; തിരുെവഴുûിന് നിവൃûി വേര÷തിന്

ആനാശûിൻെറപുåതനĭാെതഅവരിൽആരും നശിđുേപായിöിĭ. ൧൩ഇേĜാേഴാഞാൻ

നിൻെറ അടുèൽ വരുćു; എൻെറ സേăാഷം അവർè് ഉĐിൽ പൂർĚമാേക÷തിന്

ഞാൻ ഇതു േലാകûിൽെവđു സംസാരിèുćു. ൧൪ഞാൻ അവർè് നിൻെറ വചനം

െകാടുûിരിèുćു;ഞാൻലൗകികനĭാûതുേപാെലഅവരും ലൗകികĈാരĭാûതുെകാ÷്

േലാകംഅവെര െവറുûു. ൧൫അവെര േലാകûിൽനിćുഎടുേèണംഎćĭ, ദുġൻെറ

കēിൽഅകെĜടാതവĚംഅവെരകാûുെകാേĐണംഎćേåതഞാൻ åപാർüിèുćത്.

൧൬ഞാൻ ലൗകികനĭാûതുേപാെല അവരും ലൗകികĈാരĭ. ൧൭സതäûാൽ അവെര

വിശുĂീകരിേèണേമ, നിൻെറ വചനം സതäം ആകുćു. ൧൮നീ എെć േലാകûിേലèു

അയđു; ഞാൻഅവെരയും േലാകûിേലèു അയđിരിèുćു. ൧൯അവരും സതäûാൽ

വിശുĂീകരിèെĜേട÷തിന്അവർè് േവ÷ിഞാൻഎെćûെćവിശുĂീകരിèുćു.

൨൦ഇവർè് േവ÷ി മാåതമĭ, ഇവരുെട വചനûാൽഎćിൽവിശçസിĜാനിരിèുćവർèു

േവ÷ിയും ഞാൻ åപാർüിèുćു. ൨൧അവർ എĭാവരും ഒćാേക÷തിന്, പിതാേവ, നീ

എćിലുംഞാൻനിćിലുംആകുćതുേപാെലഅവരും നĊിൽആേക÷തിനും, നീഎെć

അയđിരിèുćു എćു േലാകം വിശçസിേè÷തിനും åപാർüിèുćു. ൨൨ നീ എനിè്

തćിöുĐ മഹതçം ഞാൻഅവർè് െകാടുûിരിèുćു: ൨൩നീ എെćഅയđിരിèുćു

എćും നീ എെć സ്േനഹിèുćതുേപാെല അവെരയും സ്േനഹിèുćു എćും േലാകം

അറിയുവാൻ, നാം ഒćായിരിèുćതുേപാെലഅവരും ഒćാേക÷തിന്ഞാൻഅവരിലും നീ

എćിലുമായിഅവർഐകäûിൽതികõവരായിരിേè÷തിന് തെć. ൨൪പിതാേവ, നീ

േലാകčാപനûിന് മുെĉഎെćസ്േനഹിđരിèെകാ÷്എനിè്നല്കിയമഹതçംനീഎനിè്

തćിöുĐവർകാേണ÷തിന്ഞാൻഇരിèുćഇടû്അവരുംഎേćാട് കൂെടഇരിേèണം

എćുഞാൻഇėിèുćു. ൨൫നീതിയുĐപിതാേവ, േലാകം നിെćഅറിõിöിĭ;ഞാേനാ

നിെćഅറിõിരിèുćു; നീ എെćഅയđിരിèുćുഎćു ഇവരുംഅറിõിരിèുćു. ൨൬

ഞാൻനിൻെറനാമംഅവർè് െവളിെĜടുûിയിരിèുćു; നീഎെćസ്േനഹിèുćസ്േനഹം

അവരിൽആകുവാനുംഞാൻഅവരിൽആകുവാനുമായി ഇനിയുംഅത് െവളിെĜടുûും.
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൧൮ഇതു പറõിö് േയശു തൻെറശിഷäĈാരുമായി കിേåദാൻതാഴçരയുെടഅèരയ്è്

േപായി. അവിെട ഒരു ഒലിവുേതാöം ഉ÷ായിരുćു; അതിൽ അവനും അവൻെറ

ശിഷäĈാരും കടćു. ൨ േയശു പലേĜാഴും ശിഷäĈാേരാടുകൂെടഅവിെട േപായിരുćതുെകാ÷്

അവെന ഒĤിെèാടുèാനുĐവനായയൂദയുംആčലംഅറിõിരുćു. ൩അïെനയൂദാ

പടയാളികെളയും മുഖäപുേരാഹിതĈാരിൽനിćും പരീശĈാരിൽനിćും വć േചവകെരയും

കൂöിെèാ÷് വിളèുകളും പăïളും ആയുധïളുമായി അവിെട വćു. ൪ തനിèു

േനരിടുവാനുĐത്എĭാംഅറിõിരുć േയശു മുേĉാöു െചćു: നിïൾആെരതിരയുćു?

എćുഅവേരാട് േചാദിđു. ൫ “നസറായനായ േയശുവിെന”എćുഅവർ ഉûരം പറõു.

േയശുഅവേരാട്: “ഞാൻആകുćു”എćു പറõു;അവെനകാണിđു െകാടുèുćയൂദയും

അവേരാടുകൂെട നിćിരുćു. ൬ “ഞാൻആകുćു” എćുഅവേരാട് പറõേĜാൾഅവർ

പിൻവാïിനിലûുവീണു. ൭നിïൾആെരതിരയുćു?എćുഅവൻപിെćയുംഅവേരാട്

േചാദിđു. അതിന് അവർ വീ÷ും: “നസറായനായ േയശുവിെന”എćു പറõു. ൮ “അവൻ

ഞാൻആകുćു” എćു നിïേളാടു പറõുവേĭാ; എെćആകുćു തിരയുćെതîിൽ

ഇവർ െപായ്െèാĐെöഎćു േയശു ഉûരം പറõു. ൯ ‘നീ എനിè് തćവരിൽആരും

നġമായിേĜായിöിĭ’ എćുഅവൻ പറõവാè് നിവൃûിയാകുവാൻ േവ÷ിയായിരുćു

ഇത്. ൧൦അേĜാൾശിേമാൻപെåതാസ് തനിèു÷ായിരുćവാൾഊരി മഹാപുേരാഹിതൻെറ

ദാസെന െവöി അവൻെറ വലതുകാത് അറുûുകളõു; ആ ദാസന് മല്െèാസ് എćു

േപർ. ൧൧ േയശു പെåതാസിേനാട്: വാൾ തിരിെക ഉറയിൽ ഇടുക; പിതാവ് എനിè് തć

പാനപാåതംഞാൻകുടിേè÷തĭേയാ?എćു േചാദിđു. ൧൨പടയാളികളുംസഹåസാധിപനും

െയഹൂദĈാരുെട േചവകരും േയശുവിെനപിടിđുെകöി ൧൩അവർഅവെനആദäംഹćാവിെě

അടുèൽ െകാ÷ുേപായി; അവൻ ആ വർഷെû മഹാപുേരാഹിതനായ കēഫാവിെě

അĊാവിയĜൻആയിരുćു. ൧൪കēഫാേവാ: ജനûിനുേവ÷ി ഒരു മനുഷäൻ മരിèുćതു

നĭത്എćു െയഹൂദĈാേരാട്ആേലാചനപറõവൻതെć. ൧൫ശിേമാൻപെåതാസും മെĤാരു

ശിഷäനും േയശുവിൻെറ പിćാെല െചćു;ആശിഷäൻ മഹാപുേരാഹിതന് പരിചയമുĐവൻ

ആകയാൽ േയശുവിേനാടുകൂെട മഹാപുേരാഹിതൻെറ നടുമുĤû് കടćു. ൧൬എćാൽ

പെåതാസ് വാതില്èൽപുറûുതെćനില്èുകയായിരുćു.അതുെകാ÷് മഹാപുേരാഹിതന്

പരിചയമുĐ മെĤശിഷäൻപുറûു വćു വാതില്കാവല്èാരûിേയാടു പറõുപെåതാസിെന

അകû് കയĤി. ൧൭അേĜാൾ വാതിൽ കാèുćബാലäèാരûി പെåതാസിേനാട്: “നീയും

ഈ മനുഷäൻെറ ശിഷäĈാരിൽ ഒരുവേനാ?“എćു േചാദിđു; “അĭ“എćുഅവൻ പറõു.

൧൮ അćു തണുĜായിരുćതിനാൽ ദാസĈാരും േചവകരും കനൽ കൂöി അവിെടനിćു

തീ കായുകയായിരുćു; പെåതാസും അവേരാടുകൂെട തീ കാõുെകാ÷് നിćു. ൧൯

മഹാപുേരാഹിതൻ േയശുവിേനാടുഅവൻെറശിഷäĈാെരയും ഉപേദശെûയും കുറിđ് േചാദിđു.

൨൦അതിന് േയശു: ഞാൻ േലാകേûാടു പരസäമായി സംസാരിđിരിèുćു; പĐികളിലും

എĭാ െയഹൂദĈാരും കൂടുćൈദവാലയûിലുംഞാൻഎേĜാഴും ഉപേദശിđുെകാ÷ിരുćു;

ഞാൻ രഹസäമായി ഒćും സംസാരിđിöിĭ. ൨൧നീ എേćാട് േചാദിèുćത് എă്? ഞാൻ

സംസാരിđത് എെăć് േകöവേരാട് േചാദിè;ഞാൻപറõത്ഈജനïൾഅറിയുćു

എćു ഉûരം പറõു. ൨൨അവൻ ഇïെന പറõേĜാൾ േചവകരിൽ അരിെക നിć

ഒരുവൻ: “മഹാപുേരാഹിതേനാട് ഇïെനേയാ ഉûരം പറയുćത്?“എćു പറõുതൻെറ

ൈകെകാ÷് േയശുവിെനഅടിđു. ൨൩ േയശുഅവേനാട്: ഞാൻ േമാശമായി സംസാരിđു എîിൽ
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െതളിവ് െകാടുè;അĭഞാൻശരിയായിസംസാരിđുഎîിൽഎെćതĭുćത്എă്?എćു

പറõു. ൨൪അേĜാൾഹćാവ്അവെനബĆിđ് മഹാപുേരാഹിതനായകēഫാവിെěഅടുèൽ

അയđു. ൨൫ശിേമാൻ പെåതാസ് തീ കാõുനില്èുേĉാൾ: “നീയുംഅവൻെറശിഷäĈാരിൽ

ഒരുവനĭേയാ?“എćു ചിലർഅവേനാട് േചാദിđു; “അĭ“എćുഅവൻതĐിപറõു. ൨൬

മഹാപുേരാഹിതൻെറ ദാസĈാരിൽ ഒരുവനും പെåതാസ് കാതറുûവെěചാർđèാരനുമായ

ഒരുവൻ: “ഞാൻ നിെć അവേനാടുകൂെട േതാöûിൽ ക÷ിĭേയാ“എćു പറõു. ൨൭

പെåതാസ് പിെćയുംതĐിĜറõു; ഉടെന േകാഴി കൂകി. ൨൮പുലർđയ്è്അവർ േയശുവിെന

കēഫാവിെěഅടുèൽനിć്ആčാനûിേലè് െകാ÷ുേപായി; അവർè്അശുĂരാകാെത

െപസഹഭêിേè÷തിനാൽഅവർആčാനûിൽകടćിĭ. ൨൯പീലാേûാസ്അവരുെട

അടുèൽ പുറûു വćു: “ഈ മനുഷäൻെറ േനെര എă് കുĤം േബാധിĜിèുćു?“എćു

േചാദിđു. ൩൦ “ഇവൻതിĈåപവൃûിèുćവൻഅĭായിരുെćîിൽഞïൾഅവെനനിൻെറ

പèൽഏğിèയിĭായിരുćു“എćുഅവർഅവേനാട് ഉûരംപറõു. ൩൧പീലാേûാസ്

അവേരാട്: “നിïൾഅവെന െകാ÷ുേപായി നിïളുെട നäായåപമാണåപകാരം വിധിĜിൻ“എćു

പറõു.അതിന് െയഹൂദĈാർഅവേനാട്: “നäായåപമാണåപകാരംആെരയും മരണശിêയ്è്

ഏൽĜിèുവാനുĐഅധികാരംഞïൾèിĭ“എćു പറõു. ൩൨അവർഇതു പറõതിനാൽ

േയശു താൻ മരിèുവാനുĐമരണവിധംസൂചിĜിđു പറõവാèിന് നിവൃûിവćു. ൩൩

പീലാേûാസ് പിെćയുംആčാനûിൽെചćു േയശുവിെനവിളിđു: “നീ െയഹൂദĈാരുെട

രാജാേവാ?“എćു േചാദിđു. ൩൪അതിന് ഉûരമായി േയശു: ഇതു നീസçയമായി പറയുćേതാ

മĤുĐവർഎെćèുറിđ് നിേćാട് പറõിേöാ?എćു േചാദിđു. ൩൫പീലാേûാസ്അതിന്

ഉûരമായി: “ഞാൻെയഹൂദനĭേĭാ?നിൻെറജനവും മുഖäപുേരാഹിതĈാരുമാണ്നിെćഎൻെറ

പèൽഏğിđിരിèുćത്; നീഎă് െചയ്തു?“എćു േചാദിđു. ൩൬അതിന് േയശു:എൻെറ

രാജäംഐഹികമĭ;എൻെറ രാജäംഐഹികംആയിരുćുഎîിൽഎെćെയഹൂദĈാരുെട

കēിൽ ഏğിèാതവĚം എൻെറ േചവകർ േപാരാടുമായിരുćു; എćാൽ എൻെറ രാജäം

ഐഹികമĭ എćു ഉûരം പറõു. ൩൭പീലാേûാസ് അവേനാട്: അേĜാൾ നീ രാജാവ്

തേćയാേണാ?എćു േചാദിđു.അതിന് േയശു: നീ പറõതുേപാെലഞാൻരാജാവ് തെć;

സതäûിന്സാêിനില്േè÷തിന്ഞാൻജനിđുഅതിനായി േലാകûിൽവćുമിരിèുćു;

സതäûിനുĐവർഎĭാംഎൻെറസçരം േകൾèുćുഎćു ഉûരംപറõു. ൩൮പീലാേûാസ്

അവേനാട് േചാദിđു: “എăാണ് സതäം? ഇതു പറõിö് അവൻ വീ÷ും െയഹൂദĈാരുെട

അടുèൽപുറûുെചć്അവേരാട്:ഞാൻഅവനിൽ ഒരു കുĤവും കാണുćിĭ. ൩൯എćാൽ

െപസഹയിൽഞാൻനിïൾè് ഒരുവെനവിöുതരിക പതിവു÷േĭാ;അതിനാൽ െയഹൂദĈാരുെട

രാജാവിെന നിïൾè് വിöുതരെö?എćു േചാദിđു. ൪൦അതിന്അവർപിെćയും: “ഇവെന

േവ÷; ബറĒാസിെന മതി“എćു നിലവിളിđുപറõു; ബറĒാേസാ ഒരു കവർđèാരൻ

ആയിരുćു.

൧൯അനăരം പീലാേûാസ് േയശുവിെന െകാ÷ുേപായി ചാöെകാ÷് അടിĜിđു. ൨

പടയാളികൾ മുĐുെകാ÷് ഒരു കിരീടം െമടõുഅവൻെറ തലയിൽ വđു ധൂåമവസ്åതം

ധരിĜിđു. ൩അവർഅവൻെറഅടുèൽെചćു: െയഹൂദĈാരുെട രാജാേവ, ജയജയഎćു

പറõ്അവരുെടൈകകൾെകാ÷്അവെനഅടിđു. ൪പീലാേûാസ് പിെćയും പുറûു

വćു: “ഞാൻഅവനിൽ ഒരു കുĤവും കാണുćിĭഎćു നിïൾഅറിേയ÷തിന്അവെന

നിïളുെടഅടുèൽഇതാ, പുറûു െകാ÷ുവരുćു“എćു പറõു. ൫അïെന േയശു
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മുൾèിരീടവും ധൂåമവസ്åതവും ധരിđു പുറûുവćു. പീലാേûാസ്അവേരാട്: “ആമനുഷäൻ

ഇതാ“എćു പറõു. ൬മുഖäപുേരാഹിതĈാരും േചവകരുംഅവെനക÷േĜാൾ: “അവെന

åകൂശിയ്è,അവെന åകൂശിയ്è!“എćുആർûുവിളിđു. പീലാേûാസ്അവേരാട്: “നിïൾ

അവെനെകാ÷ുേപായി åകൂശിĜിൻ:ഞാേനാഅവനിൽകുĤംകാണുćിĭ“എćുപറõു.

൭ െയഹൂദĈാർ അവേനാട്: “ഞïൾèു ഒരു നäായåപമാണം ഉ÷്; അവൻ തെćûാൻ

ൈദവപുåതൻആèിയതുെകാ÷്ആനäായåപമാണåപകാരംഅവൻ മരിè÷താകുćു“എćു

ഉûരം പറõു. ൮ഈåപസ്താവന േകöേĜാൾപീലാേûാസ്ഏĤവും ഭയെĜöു, ൯അവൻ

പിെćയും ആčാനûിൽ െചćു; “നീ എവിെട നിćു ആകുćു?“എćു േയശുവിേനാടു

േചാദിđു. േയശുഅവേനാട് മറുപടിെയാćും പറõിĭ. ൧൦അേĜാൾപീലാേûാസ്അവേനാട്:

“നീ എേćാട് സംസാരിèുćിĭേയാ?എനിè് നിെć åകൂശിĜാൻഅധികാരമുെ÷ćും, നിെć

വിöയĜാൻഅധികാരമുെ÷ćുംനീഅറിയുćിĭേയാ?“എćു േചാദിđു. ൧൧അതിന് േയശു

അവേനാട്: ഉയരûിൽനിć് നൽകെĜöിĭായിരുെćîിൽഎൻെറ േമൽനിനèു ഒരധികാരവും

ഉ÷ാകയിĭായിരുćു; അതുെകാ÷് എെć നിൻെറ പèൽ ഏğിđവന് അധികം പാപം

ഉ÷് എćു ഉûരം പറõു. ൧൨ഈവാèുനിമിûം പീലാേûാസ് അവെന വിöയĜാൻ

åശമിđു. െയഹൂദĈാേരാ: “നീ ഇവെന വിöയđാൽൈകസരുെട സ്േനഹിതൻഅĭ; തെćûാൻ

രാജാവാèുćവൻഎĭാംൈകസേരാട് മĀരിèുćുവേĭാ“എćുആർûുപറõു. ൧൩ഈ

വാèുകൾേകöേĜാൾപീലാേûാസ് േയശുവിെനപുറûുെകാ÷ുവćു, ‘കല്ûളെമćും’

എåബായ ഭാഷയിൽ ‘ഗĒഥാ’എćും വിളിèെĜടുćčലûുĐനäായാസനûിൽഇരുćു.

൧൪അേĜാൾ െപസഹയുെട ഒരുèനാൾഏകേദശംആറാം മണിേനരംആയിരുćു.അവൻ

െയഹൂദĈാേരാട്: “ഇതാ, നിïളുെട രാജാവ്” എćു പറõു. ൧൫ അവേരാ: “അവെന

െകാ÷ുേപാക,അവെനെകാ÷ുേപാക;അവെന åകൂശിയ്è!“എćുനിലവിളിđു. “നിïളുെട

രാജാവിെന ഞാൻ åകൂശിേèണേമാ?“എćു പീലാേûാസ് അവേരാട് േചാദിđു; അതിന്

മുഖäപുേരാഹിതĈാർ: “ഞïൾèുൈകസരĭാെത മെĤാരു രാജാവിĭ“എćു ഉûരംപറõു.

൧൬അേĜാൾ അവൻ േയശുവിെന åകൂശിേè÷തിന് അവർè് ഏğിđുെകാടുûു. ൧൭

അവർ േയശുവിെന ഏĤുവാïി; അവൻ തćûാൻ åകൂശിെന ചുമćുെകാ÷ു, എåബായ

ഭാഷയിൽ െഗാല്േഗാഥാ എćു േപരുĐ തലേയാടിടം എć čലേûയ്è് േപായി. ൧൮

അവിെടഅവർഅവെനയുംഅവേനാടുകൂെട േവെറ ര÷ുആളുകെളയും ഒരുവെനഅĜുറûും

ഒരുവെനഇĜുറûും േയശുവിെനനടുവിലുമായി åകൂശിđു. ൧൯പീലാേûാസ് ഒരു േമെലഴുûും

എഴുതി åകൂശിേĈൽ പതിĜിđു; അതിൽ: “നസറായനായ േയശു െയഹൂദĈാരുെട രാജാവ്”

എćു എഴുതിയിരുćു. ൨൦ േയശുവിെന åകൂശിđ čലം നഗരûിന് സമീപം ആകയാൽ

അേനകം െയഹൂദĈാർഈ േമെലഴുû് വായിđു. അത് എåബായ, േറാമ, യവന ഭാഷകളിൽ

എഴുതിയിരുćു. ൨൧ആകയാൽ െയഹൂദĈാരുെട മുഖäപുേരാഹിതĈാർ പീലാേûാസിേനാട്:

“െയഹൂദĈാരുെട രാജാവ് എćĭ,ഞാൻ െയഹൂദĈാരുെട രാജാവ് എćുഅവൻ പറõു

എćേåത എഴുേത÷ത്“എćു പറõു. ൨൨അതിന് പീലാേûാസ്: “ഞാൻ എഴുതിയത്

എഴുതി“എćു ഉûരംപറõു. ൨൩പടയാളികൾ േയശുവിെന åകൂശിđേശഷംഅവൻെറവസ്åതം

എടുûുഓേരാ പടയാളിè്ഓേരാ പîായിö് നാലു പîാèി;അîിയുംഎടുûു;അîിേയാ

തുćൽഇĭാെത േമൽെതാö് മുഴുവനും െനയ്തതായിരുćു. ൨൪ “ഇതു കീറരുത്;ആർè് വരും

എćു ചീöിടുക“എćു അവർ തĊിൽ പറõു. “എൻെറ വസ്åതം അവർ പകുെûടുûു

എൻെറഅîിèായി ചീöിöു” എćുĐതിരുെവഴുûിന് ഇതിനാൽനിവൃûിവćു. പടയാളികൾ
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ഇïെനഒെèയും െചയ്തു. ൨൫ േയശുവിൻെറ åകൂശിനരിെകഅവൻെറഅĊയുംഅĊയുെട

സേഹാദരിയും െĥേയാĜാവിെě ഭാരä മറിയയും മëലèാരûി മറിയയും നിćിരുćു. ൨൬

േയശു തൻെറഅĊയും താൻ സ്േനഹിđ ശിഷäനും നില്èുćതു ക÷ിö്: സ്åതീേയ, ഇതാ

നിൻെറ മകൻ എćു അĊേയാട് പറõു. ൨൭ പിെć ശിഷäേനാട്: ഇതാ നിൻെറ അĊ

എćുംപറõു.ആനാഴികമുതൽആശിഷäൻഅവെളതൻെറവീöിൽൈകെèാ÷ു. ൨൮

അതിൻെറേശഷംസകലവും തികõിരിèുćുഎćു േയശുഅറിõിö് തിരുെവഴുûുകൾ

നിവൃûിയാകുംവĚം: “എനിè് ദാഹിèുćു”എćു പറõു. ൨൯അവിെട പുളിđ വീõ്

നിറെõാരു പാåതം െവđിöു÷ായിരുćു; അവർ ഒരു സ്േപാï് പുളിđ വീõ് നിറđ്

ഈേസാĜുത÷ിേĈൽ ആèി അവൻെറ വാേയാട് അടുĜിđു. ൩൦ േയശു പുളിđ വീõ്

കുടിđേശഷം: “ഇത് നിവൃûിയായിരിèുćു” എćു പറõു തല ചായ്đ് ആÿാവിെന

ഏğിđുെകാടുûു. ൩൧അćു ഒരുèനാളും ആ ശĒû് നാൾ വലിയതും ആകെകാ÷്

ശരീരïൾശĒûിൽ åകൂശിേĈൽഇരിèരുത് എćുവđ്അവരുെട കാലുകൾ ഒടിđ് ശരീരïൾ

താെഴയിറേèണം എćു െയഹൂദĈാർ പീലാേûാസിേനാട് അേപêിđു. ൩൨ആകയാൽ

പടയാളികൾവćുഒćാമûവെěയും േയശുവിേനാടുകൂെട åകൂശിèെĜöമĤവെěയുംകാലുകൾ

ഒടിđു. ൩൩അവർ േയശുവിൻെറഅടുèൽവćേĜാൾ,അവൻ മരിđുകഴിõിരുćുഎćു

കാൺകയാൽഅവൻെറകാലുകൾഒടിđിĭ. ൩൪എîിലും പടയാളികളിൽ ഒരുവൻകുăംെകാ÷്

അവൻെറവിലാĜുറû്കുûി; ഉടെനരéവുംെവĐവുംപുറെĜöു. ൩൫ഇതുക÷വൻസാêäം

പറõിരിèുćു;അവൻെറസാêäംസതäംആകുćു; നിïളും വിശçസിേè÷തിന് താൻ

സതäം പറയുćുഎćുഅവൻഅറിയുćു. ൩൬ “അവൻെറ ഒരുഅčിയും ഒടിõുേപാകയിĭ”

എćുĐതിരുെവഴുû് നിവൃûിയാേക÷തിന് ഇതുസംഭവിđു. ൩൭ “അവർകുûിയവîേലè്

േനാèും”എćു മെĤാരു തിരുെവഴുûുംപറയുćു. ൩൮അനăരം, െയഹൂദĈാെര േപടിđിö്

രഹസäûിൽേയശുവിൻെറ ഒരുശിഷäനായിരുćഅരിമüäയിെല േയാേസഫ് േയശുവിൻെറ

ശരീരംഎടുûു െകാ÷ുേപാകുവാൻപീലാേûാസിേനാട്അനുവാദം േചാദിđു. പീലാേûാസ്

അനുവദിđേĜാൾഅവൻവćുഅവൻെറശരീരംഎടുûു. ൩൯ േയശുവിൻെറഅടുèൽആദäം

രാåതിയിൽവćനിേèാെദേമാസുംഏകേദശം നൂറു റാûൽമൂറുംഅകിലും െകാ÷ുĐഒരു

കൂö് െകാ÷ുവćു. ൪൦അവർ േയശുവിൻെറശരീരംഎടുûു െയഹൂദĈാർശവംഅടèുć

മരäാദåപകാരംഅതിെനസുഗĆവർĖേûാടുകൂെട ശീലെപാതിõു െകöി. ൪൧അവെന åകൂശിđ

čലûുതെćഒരു േതാöവുംആ േതാöûിൽ മുെĉആെരയും െവđിöിĭാûപുതിെയാരു

കĭറയും ഉ÷ായിരുćു. ൪൨െയഹൂദĈാരുെട ഒരുèനാൾആയിരുćതുെകാ÷ുംആകĭറ

സമീപംആയിരുćതുെകാ÷ുംഅവർ േയശുവിെനഅതിൽവđു.

൨൦ആഴ്ചയുെട ഒćാം നാൾ മëലèാരûി മറിയ രാവിെല, ഇരുöുĐേĜാൾ തെć

കĭറയ്èൽെചćുകĭറവായ്èൽനിć് കĭ് നീïിയിരിèുćത് ക÷ു. ൨അവൾ

ഓടി ശിേമാൻപെåതാസിെěയും േയശുസ്േനഹിđ മെĤശിഷäെěയുംഅടുèൽവćു:അവർ

കർûാവിെനകĭറയിൽനിć്എടുûുെകാ÷ുേപായി;അവെനഎവിെട വđുഎćുഞïൾ

അറിയുćിĭഎćുഅവേരാട് പറõു. ൩അേĜാൾ പെåതാസും മെĤ ശിഷäനും പുറെĜöു

കĭറയ്èൽെചćു. ൪ഇരുവരും ഒćിđ്ഓടി; മെĤശിഷäൻപെåതാസിേനèാൾ േവഗûിൽ

ഓടിആദäം കĭറയ്èൽഎûി; ൫കുനിõുേനാèി ശീലകൾഅവിെട കിടèുćത് ക÷ു;

എćാൽഅകû്കടćിĭതാനും. ൬പിćീട്അവൻെറപിćാെലവćശിേമാൻപെåതാസ്

കĭറയിൽകടćു ൭ശീലകൾഅവിെടകിടèുćതും,അവൻെറതലയിൽചുĤിയിരുć റൂമാൽ
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ശീലകേളാടുകൂെട കിടèാെത േവറിöു ഒരിടû് ചുരുöിെവđിരിèുćതും ക÷ു. ൮ആദäം

കĭറയ്èൽഎûിയമെĤശിഷäനുംഅേĜാൾഅകû് െചćുക÷ുവിശçസിđു. ൯അവൻ

മരിđവരിൽനിćു ഉയിർെûഴുേćൽേè÷താകുćുഎćുĐതിരുെവഴുû്അവർഅതുവെര

അറിõിĭ. ൧൦അïെനശിഷäĈാർ വീ÷ും തïളുെട വീടുകളിേലè് മടïിേĜായി. ൧൧

എćാൽ മറിയകĭറയ്è് പുറûുകരõുെകാ÷് നിൽèുകയായിരുćു; കരയുćതിനിടയിൽ

അവൾകĭറയ്èുĐിേലè് കുനിõുേനാèി. ൧൨ േയശുവിൻെറശരീരം കിടćിരുćിടû്

െവĐവസ്åതം ധരിđ ര÷ു ദൂതĈാർ ഒരുവൻതലയ്èലും ഒരുവൻകാൽèലും ഇരിèുćത്

ക÷ു. ൧൩അവർഅവേളാട്: “സ്åതീേയ, നീ കരയുćത്എă്?“എćു േചാദിđു. “അവർഎൻെറ

കർûാവിെനഎടുûുെകാ÷ുേപായി;അവെനഎവിെട വđുഎćുഞാൻഅറിയുćിĭ“എćു

അവൾ അവേരാട് പറõു. ൧൪ഇതു പറõിö് അവൾ പുറേകാö് തിരിõേĜാൾ േയശു

അവിെട നില്èുćതു ക÷ു; എćാൽഅത് േയശു എćു അറിõിĭതാനും. ൧൫ േയശു

അവേളാട്: സ്åതീേയ, നീ കരയുćത്എă്? നീആെരഅേനçഷിèുćു“എćു േചാദിđു.അതു

േതാöèാരനാകുćുഎćു നിരൂപിđിö് അവൾ: “യജമാനേന, നീഅവെനഎടുûുെകാ÷ു

േപായി എîിൽ അവെന എവിെട വđു എćു പറõുതരിക; ഞാൻ അവെന എടുûു

െകാ÷ുെപായ്െèാĐാം“എćുഅവേനാട് പറõു. ൧൬ േയശുഅവേളാട്: മറിയേയ,എćു

പറõു. അവൾ തിരിõു എåബായ ഭാഷയിൽ: ‘റĒൂനി’ എćു പറõു; അതിന് ഗുരു

എćർüം. ൧൭ േയശുഅവേളാട്: എെć െതാടരുത്;ഞാൻഇതുവെര പിതാവിൻെറഅടുèൽ

കയറിേĜായിĭ;എîിലും നീഎൻെറസേഹാദരĈാരുെടഅടുèൽെചćു:എൻെറപിതാവും

നിïളുെട പിതാവും എൻെറ ൈദവവും നിïളുെട ൈദവവുമായവെě അടുèൽഞാൻ

കയറിേĜാകുćു എćു അവേരാട് പറകഎćു പറõു. ൧൮ മëലèാരûി മറിയ വćു:

“ഞാൻ കർûാവിെന ക÷ു” എćും അവൻ ഈ കാരäïൾ തേćാട് പറõു എćും

ശിഷäĈാേരാട് അറിയിđു. ൧൯ആഴ്ചയുെട ഒćാംനാളായആദിവസം, േനരംൈവകിയേĜാൾ

ശിഷäĈാർ ഇരുćčലû് െയഹൂദĈാെര േപടിđു വാതിൽഅടđിരിെè േയശു വćുഅവരുെട

നടുവിൽ നിćുെകാ÷ു: “നിïൾè്സമാധാനം”എćുഅവേരാട് പറõു. ൨൦ഇതു പറõിö്

അവൻകēും വിലാĜുറവുംഅവെര കാണിđു; അേĜാൾ കർûാവിെന ക÷ിö് ശിഷäĈാർ

സേăാഷിđു. ൨൧ േയശു പിെćയും അവേരാട്: “നിïൾè് സമാധാനം.” പിതാവ് എെć

അയđതുേപാെലഞാനും നിïെളഅയയ്èുćുഎćു പറõു. ൨൨ഇïെനപറõേശഷം

അവൻഅവരുെട േമൽഊതിഅവേരാട്: പരിശുĂാÿാവിെനസçീകരിèുവിൻ. ൨൩ആരുെട

പാപïൾനിïൾേമാചിèുćേവാഅവർè് േമാചിèെĜöിരിèുćു;ആരുെടപാപïൾ

നിർûുćുേവാഅവർè് നിർûിയിരിèുćുഎćുപറõു. ൨൪എćാൽേയശുവćേĜാൾ

പăിരുവരിൽ ഒരുവനായ ദിദിെമാസ് എć േതാമസ് അവേരാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćിĭ. ൨൫

പിćീട് മĤുĐശിഷäĈാർഅവേനാട്: “ഞïൾകർûാവിെനക÷ു”എćു പറõേĜാൾ:

“ഞാൻഅവൻെറൈകകളിൽആണിĜഴുത് കാണുകയുംആണിĜഴുതിൽവിരൽഇടുകയും

അവൻെറവിലാĜുറû്ൈകഇടുകയും െചയ്തിöĭാെതവിശçസിèയിĭ“എćുഅവൻഅവേരാട്

പറõു. ൨൬എö് ദിവസം കഴിõിö് ശിഷäĈാർ പിെćയുംഅകû് കൂടിയിരിèുേĉാൾ

േതാമസും ഉ÷ായിരുćു. വാതിൽഅടđിരിെè േയശു വćുഅവരുെട നടുവിൽ നിćുെകാ÷ു:

“നിïൾè്സമാധാനം”എćു പറõു. ൨൭പിെć േതാമസിേനാട്: നിൻെറ വിരൽഇേïാö് നീöി

എൻെറൈകകെള കാണുക; നിൻെറൈകനീöി എൻെറ വിലാĜുറû് ഇടുക;അവിശçാസി

ആകാെതവിശçാസിയായിരിèഎćുപറõു. ൨൮ േതാമസ്അവേനാട്: “എൻെറകർûാവും
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എൻെറൈദവവുംആയുേĐാേവ“എćു ഉûരംപറõു. ൨൯ േയശുഅവേനാട്: നീഎെć

ക÷തുെകാ÷് വിശçസിđു; കാണാെതവിശçസിđവർ ഭാഗäവാĈാർഎćുപറõു. ൩൦ഈ

പുസ്തകûിൽ എഴുതിയിരിèുćതĭാെത മĤു അേനകം അടയാളïളും േയശു തൻെറ

ശിഷäĈാരുെട സാćിĂäûിൽ െചയ്തു. ൩൧എćാൽ േയശു ൈദവപുåതനായ åകിസ്തു

എćു നിïൾവിശçസിേè÷തിനും വിശçസിđിö് അവൻെറ നാമûിൽനിïൾè് ജീവൻ

ഉ÷ാേക÷തിനും ഇതുഎഴുതിയിരിèുćു.

൨൧അതിൻെറേശഷം േയശു പിെćയും തിബരäാസ് കടല്èരയിൽവđ് ശിഷäĈാർè്

åപതäêനായി; åപതäêനായത്ഈവിധംആയിരുćു: ൨ശിേമാൻപെåതാസും ദിദിെമാസ്

എć േതാമസും ഗലീലയിലുĐ കാനയിെല നഥനേയലും െസെബദിമèളും േയശുവിൻെറ

ശിഷäĈാരിൽ േവെറ ര÷ുേപരും ഒരുമിđു കൂടിയിരുćു. ൩ശിേമാൻ പെåതാസ് അവേരാട്:

“ഞാൻ മീൻപിടിĜാൻ േപാകുćു“എćു പറõു; “ഞïളും േപാരുćു“എćുഅവർപറõു.

അവർ പുറെĜöു പടക് കയറി േപായി; എćാൽആ രാåതിയിൽ അവർè് ഒćും കിöിയിĭ.

൪ പുലർđ ആയേĜാൾ േയശു കരയിൽ നിćിരുćു; േയശു ആകുćു എćു ശിഷäĈാർ

അറിõിĭ. ൫ േയശുഅവേരാട്: കുõുïെള, നിïൾè് കഴിèുവാൻ വĭതും ഉേ÷ാഎćു

േചാദിđു; “ഇĭ“എćുഅവർഉûരംപറõു. ൬പടകിെěവലûുഭാഗû്വലവീശുവിൻ;

എćാൽനിïൾè്കിöുംഎćുഅവൻഅവേരാട് പറõു;അവർവീശി, മീനിെě െപരുĜം

േഹതുവായി അത് വലിèുവാൻ കഴിõിĭ. ൭ േയശു സ്േനഹിđ ശിഷäൻ പെåതാസിേനാട്:

“അത് കർûാവ്ആകുćു“എćു പറõു; “കർûാവ്ആകുćു“എćു ശിേമാൻ പെåതാസ്

േകöേĜാൾ, താൻഅğം വസ്åതം മാåതം ധരിđിരുćതുെകാ÷്; തൻെറ പുറംവസ്åതെമടുû്

അരയിൽചുĤി കടലിൽചാടി. ൮മĤുĐശിഷäĈാർ കരയിൽനിćുഏകേദശം ഇരുനൂറ് മുഴûിൽ

അധികം ദൂരûĭായ്കയാൽ മീൻ നിറõവലഇഴđുംെകാ÷് പടകിൽ വćു. ൯കരയ്è്

ഇറïിയേĜാൾഅവർ തീèനലുംഅതിേĈൽ മീൻ െവđിരിèുćതുംഅĜവും ക÷ു. ൧൦

േയശുഅവേരാട്: ഇേĜാൾപിടിđ മീൻചിലത് െകാ÷ുവരുവിൻഎćുപറõു. ൧൧ശിേമാൻ

പെåതാസ് കയറി നൂĤĉûി മൂćു വലിയ മീൻ നിറõവലകരയ്è് വലിđുകയĤി; അåതയധികം

ഉ÷ായിരുćിöും വലകീറിയിĭ. ൧൨ േയശുഅവേരാട്: വćു åപാതൽകഴിđുെകാൾവിൻഎćു

പറõു;ഇതുകർûാവാകുćുഎćുഅറിõിരുćതുെകാ÷്ശിഷäĈാരിൽ ഒരുവനും: “നീ

ആർ?“എćുഅവേനാട് േചാദിĜാൻതുനിõിĭ. ൧൩ േയശുവćുഅĜംഎടുûുഅവർè്

െകാടുûു; മീനുംഅïെനതെć. ൧൪ േയശു മരിđവരിൽ നിćു ഉയിർെûഴുേćĤേശഷം

ഇതു മൂćാമെû åപാവശäമായിരുćു തćûാൻശിഷäĈാർè് åപതäêനായത്. ൧൫അവർ

åപാതൽകഴിđേശഷം േയശുശിേമാൻപെåതാസിേനാട്: േയാഹćാൻെറ മകനായശിേമാേന,

നീ ഇവയിൽ അധികമായി എെć സ്േനഹിèുćുേവാ എćു േചാദിđു. അതിന് അവൻ:

“ഉĔ്, കർûാേവ;ഞാൻനിെćസ്േനഹിèുćുഎćു നീഅറിയുćുവേĭാ“എćു പറõു.

എൻെറകുõാടുകെള േമയ്èഎćുഅവൻഅവേനാട് പറõു. ൧൬ര÷ാമതുംഅവേനാട്:

േയാഹćാൻെറ മകനായശിേമാേന, നീഎെćസ്േനഹിèുćുേവാ?എćു േചാദിđു.അതിന്

അവൻ: “ഉĔ് കർûാേവ,ഞാൻനിെćസ്േനഹിèുćുഎćുനീഅറിയുćുവേĭാ“എćു

പറõു.എൻെറആടുകെളപാലിയ്èഎćുഅവൻഅവേനാട് പറõു. ൧൭മൂćാമതും

അവേനാട്: േയാഹćാൻെറ മകനായശിേമാേന, നീഎെćസ്േനഹിèുćുേവാ?എćു േചാദിđു.

എെćസ്േനഹിèുćുേവാഎćു മൂćാമതും േചാദിèയാൽ പെåതാസ് ദുഃഖിđു: “കർûാേവ,

നീ സകലവും അറിയുćു; ഞാൻ നിെć സ്േനഹിèുćു എćും നീ അറിയുćു“എćു
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അവേനാട് പറõു. േയശുഅവേനാട്: എൻെറആടുകെള േമയ്è. ൧൮ആേമൻ,ആേമൻ,

ഞാൻനിേćാട് പറയുćു: നീ യൗവനèാരൻആയിരുćേĜാൾനീ തെćഅരെകöി നിനèു

ഇġമുേĐടû് നടćു; വയĢനായേശഷേമാ നീ ൈക നീöുകയും മെĤാരുûൻ നിൻെറ

അരെകöി നിനèു ഇġമിĭാû ഇടേûè് നിെć െകാ÷ുേപാകുകയും െചēും എćു

പറõു. ൧൯ േയശു ഇതു പറõത്, ഏത് വിധûിലുĐ മരണûാൽപെåതാസ്ൈദവെû

മഹതçെĜടുûുംഎćുസൂചിĜിèാനാണ്. ഇതു പറõതിനുേശഷം: “എെćഅനുഗമിè”

എćു അവേനാട് പറõു. ൨൦ പെåതാസ് തിരിõു േയശു സ്േനഹിđ ശിഷäൻ അവെര

പിൻെചĭുćത് ക÷ു;അûാഴûിൽഅവൻെറ െനേòാട് ചാõുെകാ÷്: “കർûാേവ,

നിെćകാണിđുെകാടുèുćവൻആർ?“എćു േചാദിđത് ഇവൻതെć. ൨൧അവെനപെåതാസ്

ക÷ിö്: “കർûാേവ,ഈമനുഷäന്എă് ഭവിèും?“എćു േയശുവിേനാടു േചാദിđു. ൨൨ േയശു

അവേനാട്:ഞാൻവരുേവാളംഇവൻകാûിരിേèണെമć്എനിè്ഇġം ഉെ÷îിൽഅത്

നിനèുഎă്? നീഎെćഅനുഗമിèഎćു പറõു. ൨൩ആകയാൽആശിഷäൻ മരിèയിĭ

എെćാരു åശുതി സേഹാദരĈാരുെട ഇടയിൽ പരćു. േയശുേവാ:അവൻ മരിèയിĭഎćĭ,

ഞാൻവരുേവാളം ഇവൻകാûിരിേèണംഎćുഎനിè് ഇġമുെ÷îിൽഅത് നിനèു

എă്?എćേåതഅവേനാട് പറõത്. ൨൪ഈശിഷäൻ ഇതിെനèുറിđ് സാêäം പറയുćവനും

ഇതുഎഴുതിയവനുംആകുćു;അവൻെറസാêäംസതäമാകുćുഎćുഞïൾഅറിയുćു.

൨൫ േയശു െചയ്തതു മĤു പലതും ഉ÷്;അത് ഓേരാćായിഎഴുതിയാൽഎഴുതിയ പുസ്തകïൾ

േലാകûിൽതെćയും ഒതുïുകയിĭഎćുഞാൻനിരൂപിèുćു.
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൧ െതേയാഫിേലാേസ,ഞാൻആദäം എഴുതിയിരുćത്: േയശു ശുåശൂഷിĜാനും പഠിĜിèുവാനും

ആരംഭിđതുമുതൽഅവൻഎടുèെĜöനാളുകൾവെരെചയ്തതും, ൨അതിനുേശഷം,അവൻ

തിരെõടുûഅെĜാസ്തലĈാർè് പരിശുĂാÿാവിലൂെട നല്കിയ കğനകെളèുറിđും,

൩ േയശു തൻെറ കġാനുഭവûിനുേശഷം വീഴ്ചകൂടാûെതളിവുകളിലൂെട താൻഅവർè്

തെćûാൻെവളിെĜöതും,നാğത്നാളുകൾഅവർè്കാണെĜöതുംൈദവരാജäസംബĆമായ

കാരäïെളĜĤിഅവേരാട് സംസാരിđിരുćതുമായസംഗതികെളèുറിđുംആയിരുćുവേĭാ. ൪

അïെന േയശുഅവരുമായി കൂടിയിരുćേĜാൾഅവേരാട് കğിđത്; “നിïൾ െയരൂശേലം വിö്

േപാകാെത,എćിൽനിćും േകöതുേപാെല പിതാവിൻെറ വാëûûിനായി കാûിരിേèണം,

൫ േയാഹćാൻെവĐംെകാ÷്സ്നാനംകഴിĜിđു,എćാൽഇനികുറđുനാളുകൾèുĐിൽ

നിïൾപരിശുĂാÿാവുെകാ÷്സ്നാനം െചēെĜടും.” ൬ഒരുമിđു കൂടിയിരുćേĜാൾഅവർ

അവേനാട്: “കർûാേവ, നീ യിåസാേയലിനുഈകാലûിേലാ രാജäം യഥാčാനെĜടുûുćത്?”

എćു േചാദിđു. ൭അവൻഅവേരാട്: “പിതാവ് തൻെറസçăഅധികാരûിൽനിർണയിđിöുĐ

കാലïെളേയാസമയïെളേയാഅറിയുćത് നിïൾèുĐതĭ. ൮എćാൽപരിശുĂാÿാവ്

നിïളിൽവരുേĉാൾനിïൾശéിലഭിđിö് െയരൂശേലമിലും െയഹൂദäയിൽഎĭായിടûും

ശമരäയിലും ഭൂമിയുെടഅĤേûാളവും എൻെറസാêികൾആകും.” ൯കർûാവായ േയശു ഇത്

പറõേശഷംഅവർകാൺെകആേരാഹണം െചയ്തു; ഒരു േമഘംഅവെനമൂടിയിö്അവൻ

അവരുെട കാഴ്ചയ്è് മറõു. ൧൦അവൻ േപാകുേćരംഅവർആകാശûിേലè് åശĂേയാെട

േനാèുേĉാൾ െവĐവസ്åതം ധരിđ ര÷ു പുരുഷĈാർ അവരുെട അടുèൽനിć്: ൧൧

“അĭേയാഗലീലാപുരുഷĈാേര,നിïൾആകാശûിേലè് േനാèിനില്èുćത്എă്?നിïെള

വിö് സçർĖാേരാഹണം െചയ്തഈേയശുവിെനസçർĖûിേലè് േപാകുćവനായി നിïൾ

ക÷തുേപാെലതെćഅവൻവീ÷ും വരും”എćുപറõു. ൧൨അവർെയരൂശേലമിന്സമീപû്

ഒരു ശĒû് ദിവസെûവഴിദൂരമുĐ ഒലിവുമലവിö് െയരൂശേലമിേലè് മടïിേĜാćു. ൧൩

അവിെട എûിയേĜാൾഅവർ പാർûുെകാ÷ിരുć മാളികമുറിയിൽ കയറിേĜായി, പെåതാസ്,

േയാഹćാൻ, യാേèാബ്, അെåăയാസ്, ഫിലിെĜാസ്, േതാമസ്, ബർെûാെലാമായി, മûായി,

അൽഫായുെട മകനായയാേèാബ്,എരിവുകാരനായശിേമാൻ, യാേèാബിൻെറ മകനായ

യൂദാഇവർഎĭാവരും ൧൪സ്åതീകേളാടും േയശുവിൻെറഅĊയായമറിയേയാടുംഅവൻെറ

സേഹാദരĈാേരാടും കൂെട ഒരുമനെĜö് åശĂേയാെട åപാർüനകഴിđുേപാćു. ൧൫ആകാലû്

ഏകേദശംനൂĤിരുപതു േപരുĐഒരുസംഘംകൂടിയിരിèുേĉാൾപെåതാസ്സേഹാദരĈാരുെട

നടുവിൽ എഴുേćĤുനിć് പറõത്: ൧൬ “സേഹാദരĈാേര, േയശുവിെന പിടിđവർè്

വഴികാöിയായിûീർć യൂദെയèുറിđ് പരിശുĂാÿാവ് ദാവീദ് മുഖാăരം മുൻപറõ

തിരുെവഴുû് നിവൃûിയാേക÷ത്ആവശäമായിരുćു. ൧൭അവൻഞïളിെലാരുവനായി

ഈശുåശൂഷയിൽപî് ലഭിđിരുćുവേĭാ.” ൧൮അവൻഅനീതിയുെടകൂലിെകാ÷് ഒരു നിലം

വാïി, തലകീഴായി വീണ് ശരീരം പിളർć്അവൻെറകുടെലĭാം പുറûുചാടി. ൧൯ഈവിവരം

െയരൂശേലമിൽപാർèുćഎĭാവരുംഅറിõിരുćതിനാൽആനിലûിന്അവരുെട ഭാഷയിൽ

രéനിലം എćർüമുĐ അèല്ദാമാ എćു േപർ വിളിđു. ൨൦ “അവൻെറ വാസčലം

ശൂനäമായിേĜാകെö;അതിൽആരും പാർèാതിരിèെö”എćും “അവൻെറഅĂäêčാനം

മെĤാരുûന് ലഭിèെö” എćും സîീർûനപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćു. ൨൧ആകയാൽ

കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ പുനരുüാനûിന് സാêിയായി ഒരുവൻ നേĊാടുകൂെട
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ഇരിേèണംഅവൻ ൨൨ േയാഹćാൻെറസ്നാനം മുതൽകർûാവ് നെĊവിö്ആേരാഹണം

െചയ്ത നാൾവെര നĊുെട ഇടയിൽ ഉ÷ായിരുćവരിൽ ഒരുവനുമായിരിേèണം. ൨൩അïെന

അവർയുസ്െതാസ്എćു മറുേപരുĐബർശബാസ്എć േയാേസഫ്, മüിയാസ്എćിവരുെട

േപരുകൾനിർേāശിđു: ൨൪ “സകലഹൃദയïെളയുംഅറിയുćകർûാേവ,തൻെറčലേûയ്è്

േപാേക÷തിന് യൂദാ ഒഴിõുേപായ ഈ ശുåശൂഷയുെടയും അെĜാസ്തലതçûിെěയും

čാനം ലഭിേè÷തിന് ൨൫ഈ ഇരുവരിൽ ആെര നീ തിരെõടുûിരിèുćു എćു

കാണിđുതേരണേമ”എćു åപാർüിđ് അവരുെട േപർè് നറുèിöു. ൨൬നറുè് മüിയാസിനു

വീഴുകയുംഅവെനപതിെനാć്അെĜാസ്തലĈാരുെട കൂöûിൽഎĚുകയും െചയ്തു.

൨ െപെăെèാസ്ത് ദിനûിൽ അവർ എĭാവരും ഒരു čലû് ഒരുമിđു കൂടിയിരുćു.

൨ െപെöć് െകാടുîാĤടിèുćതുേപാെല ആകാശûുനിćു ഒരു മുഴèം ഉ÷ായി,

അവർ ഇരുćിരുć വീട് മുഴുവനും നിറđു. ൩ അìിജçാലേപാലുĐ പിളർćിരിèുć

നാവുകൾഅവർè് åപതäêമായിഅവരിൽഓേരാരുûരുെടയും േമൽപതിõു. ൪അവർ

എĭാവരും പരിശുĂാÿാവ് നിറõവരായിആÿാവ്അവർè് ഉđരിĜാൻനല്കിയതുേപാെല

അനäഭാഷകളിൽസംസാരിđു തുടïി. ൫അćുആകാശûിൻകീഴിലുĐസകലരാജäïളിൽ

നിćും െയരൂശേലമിൽ വćുപാർèുć െയഹൂദĈാരായ ഭéിയുĐ പുരുഷĈാർഅവിെട

ഉ÷ായിരുćു. ൬ഈമുഴèം ഉ÷ായേĜാൾപുരുഷാരം വćുകൂടി, തïേളാേരാരുûരുെടയും

ഭാഷയിൽഅെĜാസ്തലĈാർസംസാരിèുćത് േകö്അĉരćുേപായി. ൭എĭാവരും åഭമിđ്

ആċരäെĜöു പറõത്: “ഈസംസാരിèുćവർഎĭാവരും ഗലീലèാർഅĭേയാ? ൮പിെć

നാംഓേരാരുûൻനĊുെട മാതൃഭാഷയിൽഅവർസംസാരിđു േകൾèുćത്എïെന? ൯

പർüരും േമദäരും ഏലാമäരും െമെസാെĜാûാമäയിലും െയഹൂദäയിലും കĜേദാകäയിലും ൧൦

െപാെăാസിലുംആസäയിലും åഫുഗäയയിലും പംഫുലäയിലും മിåസയീമിലും കുേറനയ്è് േചർć

ലിബäാåപേദശïളിലും പാർèുćവരും േറാമയിൽനിć് വć് പാർèുćവരും െയഹൂദĈാരും

െയഹൂദമതാനുസാരികളും ൧൧ േåകതäരുംഅരാബിèാരുമായനാംഈനĊുെട ഭാഷകളിൽഅവർ

ൈദവûിൻെറവലിയ åപവൃûികെള åപസ്താവിèുćത് േകൾèുćുവേĭാ”എćുപറõു. ൧൨

എĭാവരും പരിåഭമിđ്, ചòലിđുെകാ÷്; “ഇത്എăായിരിèും?”എćുതĊിൽതĊിൽപറõു.

൧൩ “ഇവർ പുതുവീõ് കുടിđ് ലഹരിപിടിđിരിèുćു”എćു മĤ് ചിലർ പരിഹസിđ് പറõു.

൧൪അേĜാൾപെåതാസ് മĤ് പതിെനാć്അെĜാസ്തലĈാേരാടുകൂെട നിćുെകാ÷് ഉറെè

പറõത്: “െയഹൂദാപുരുഷĈാരും െയരൂശേലമിൽ പാർèുćഎĭാവരുമായുേĐാേര,എൻെറ

വാè് åശĂിđുെകാൾവിൻ,ഇതുനിïൾഅറിõിരിèെö; ൧൫നിïൾവിചാരിèുćതുേപാെല

ഇവർ ലഹരി പിടിđവരĭ; പകൽ മൂćാംമണിേനരേമആയിöുĐുവേĭാ. ൧൬ഇത് േയാേവൽ

åപവാചകൻമുഖാăരം അരുളിെđയ്തതേåത; അെതെăćാൽ: ൧൭ ‘അăäകാലû് ഞാൻ

സകലജഡûിേĈലും എൻെറ ആÿാവിെന പകരും; നിïളുെട പുåതĈാരും പുåതിമാരും

åപവചിèും; നിïളുെട യൗവനèാർ ദർശനïൾദർശിèും; നിïളുെട വൃĂĈാർസçപ്നïൾ

കാണും. ൧൮എൻെറ ദാസĈാരുെടേമലും ദാസിമാരുെടേമലും കൂെടഞാൻആനാളുകളിൽ

എൻെറ ആÿാവിെന പകരും; അവരും åപവചിèും. ൧൯ഞാൻ മീെത ആകാശûിൽ

അþുതïളും താെഴ ഭൂമിയിൽഅടയാളïളും കാണിèും; രéവും തീയും പുകയാവിയും

തെć. ൨൦കർûാവിൻെറ വലുതും åപസിĂവുമായ നാൾ വരുംമുെĉ സൂരäൻ ഇരുളായും

ചåąൻ രéമായും മാറിേĜാകും. ൨൧എćാൽകർûാവിൻെറനാമെûവിളിđേപêിèുć

എĭാവരും രêിèെĜടും’ എćുൈദവംഅരുളിെđēുćു. ൨൨യിåസാേയൽപുരുഷĈാേര,
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ഈവചനം േകöു െകാൾവിൻ. നിïൾ തെć അറിയുംേപാെല ൈദവം േയശു മുഖാăരം

നിïളുെട നടുവിൽ െചēിđ മഹûായ åപവർûികളും അþുതïളും അടയാളïളും

െകാ÷ു ൨൩അവൻനിïൾè് ഉറĜിđു തćപുരുഷനായി നസറായനായ േയശുവിെനഅവൻ

മുćേമഅറിõ് തീരുമാനിđതുേപാെല നിïൾè്ഏğിđു, നിïൾഅവെനഅധർĊികളുെട

കēാൽ åകൂശിൽ തറĜിđു െകാćു; ൨൪ എćാൽ ൈദവേമാ മരണപാശïെള അഴിđിö്

അവെനഉയിർെûഴുേćğിđു.എăുെകാെ÷ćാൽമരണംഅവെനഅടèി െവയ്èുćത്

അസാĂäമായിരുćു. ൨൫ എćാൽ ദാവീദ് േയശുവിെന കുറിđ്; ‘ഞാൻ കർûാവിെന

എേĜാഴുംഎൻെറ മുĉിൽക÷ിരിèുćു;അവൻഎൻെറവലഭാഗû്ഇരിèയാൽഞാൻ

കുലുïിേĜാകയിĭ. ൨൬എൻെറഹൃദയംസേăാഷിèുകയുംഎൻെറ നാവ്ആനąിèുകയും

എൻെറജഡവുംൈധരäേûാെട വസിèുകയും െചēും. ൨൭നീഎൻെറ åപാണെനപാതാളûിൽ

വിöുകളയുകയിĭ; നിൻെറ പരിശുĂെന åദവതçം കാúാൻ സĊതിèുകയുമിĭ. (Hadēs g86)

൨൮നീ ജീവൻെറ മാർĖïെളഎനിè് െവളിെĜടുûി; നിൻെറ സാćിĂäംെകാ÷് എെć

സേăാഷ പൂർĚനാèും’ എćു പറയുćുവേĭാ. ൨൯സേഹാദരĈാേര, പൂർവപിതാവായ

ദാവീദിെനèുറിđ്അവൻമരിđുഅടèെĜöുഎćുഎനിè് നിïേളാടുൈധരäമായി പറയാം;

അവൻെറ കĭറ ഇćുവെര നĊുെട ഇടയിൽ ഉ÷േĭാ. ൩൦എćാൽ ദാവീദ്, åപവാചകൻ

ആയിരുćതുെകാ÷്ൈദവംഅവൻെറ കടിåപേദശûിെěഫലûിൽനിć് ഒരുവെനഅവൻെറ

സിംഹാസനûിൽഇരുûുംഎćു തേćാട് സതäംെചയ്തു ഉറĜിđിരുćു. ൩൧അത് മുൻകൂöി

അറിõതുെകാ÷് åകിസ്തുവിൻെറ പുനരുüാനെûèുറിđ്: അവെന പാതാളûിൽ

വിöുകളõിĭ: അവൻെറ ജഡം åദവതçം ക÷തുമിĭ എćു åപസ്താവിđു. (Hadēs g86) ൩൨

ഈ േയശുവിെന ൈദവം ഉയിർെûഴുേćğിđു; അതിന് ഞïൾ എĭാവരും സാêികൾ

ആകുćു. ൩൩അവൻ ൈദവûിൻെറ വലഭാഗേûè് ഉയർûെĜöു, പരിശുĂാÿാവ്

എćവാëûംപിതാവിേനാട് വാïി, നിïൾഈകാണുകയും േകൾèുകയും െചēുćത്

പകർćുതćു. ൩൪ ദാവീദ് സçർĖാേരാഹണം െചയ്തിĭ, എîിലും അവൻ: ‘ഞാൻ നിൻെറ

ശåതുèെളനിൻെറ പാദപീഠംആèുേവാളം ൩൫നീഎൻെറ വലûുഭാഗû് ഇരിèഎćു

കർûാവ് എൻെറ കർûാവിേനാട് അരുളിെđയ്തു’ എćു പറയുćു. ൩൬ “ആകയാൽ

നിïൾ åകൂശിൽ തറđഈ േയശുവിെന തെćൈദവം കർûാവും åകിസ്തുവുമാèിവđു

എćു യിåസാേയൽഗൃഹം ഒെèയും നിċയമായി അറിõുെകാĐെö.” ൩൭ഇത് േകöിöു

അവർ ഹൃദയûിൽ കുûുെകാ÷് പെåതാസിേനാടും േശഷം അെĜാസ്തലĈാേരാടും:

“സേഹാദരĈാരായപുരുഷĈാേര,ഞïൾഎă് െചേē÷ു?”എćു േചാദിđു. ൩൮പെåതാസ്

അവേരാട്: “നിïൾനിïളുെട പാപസçഭാവïെളവിöുമാറി േയശുåകിസ്തുവിൻെറനാമûിൽ

സ്നാനേമൽĜിൻ;എćാൽൈദവംനിïളുെടപാപïൾêമിèുകയും പരിശുĂാÿാവ്

എć ദാനം നൽകുകയുംെചēും. ൩൯ഈവാëûം നിïൾèും നിïളുെട മèൾèും

നĊുെടൈദവമായകർûാവ് വിളിđു വരുûുć ദൂരčĈാരായഏവർèും ഉĐതേĭാ”എćു

പറõു. ൪൦ മĤ് പല വാèുകളാലും പെåതാസ് സാêäം പറõ്അവെര åപേബാധിĜിđു:

“ഈവåകതയുĐതലമുറയിൽനിć് രêിèെĜടുവിൻ”എćു പറõു. ൪൧അവൻെറ വാè്

ൈകെèാ÷വർസ്നാനംഏĤു;അćു മൂവായിരേûാളം േപർഅവേരാട് േചർćു. ൪൨അവർ

തുടർđയായി അെĜാസ്തലĈാരുെട ഉപേദശം േകöനുസരിđും കൂöായ്മ ആചരിđും അĜം

നുറുèിയും åപാർüനകഴിđും േപാćു. ൪൩അെĜാസ്തലĈാരാൽഏറിയഅþുതïളും

അടയാളïളും നടćതുെകാ÷് എĭാവർèും ഭയമായി. ൪൪ വിശçസിđവർ എĭാവരും
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ഒരു സമൂഹമായിരുć് തïൾèുĐെതĭാം െപാതുവകഎćുഎĚുകയും ൪൫തïളുെട

വസ്തുവകകളുംൈകവശമുĐവയും വിĤ് ഓേരാരുûർèുംആവശäമുĐതുേപാെലഎĭാം

പîിടുകയും, ൪൬ഒരുമനെĜö് ദിനംåപതിൈദവാലയûിൽകൂടിവരികയും വീടുകളിൽഅĜം

നുറുèിെèാ÷് ഉĭാസേûാടുംഹൃദയപരമാർüതേയാടും കൂെട ഭêണംകഴിèുകയും ൪൭

ൈദവെûസ്തുതിèുകയും സകലജനûിെěയും åപീതിഅനുഭവിèയും െചയ്തു. കർûാവ്

രêിèെĜടുćവെര ദിനംåപതിസഭേയാട് േചർûുെകാ÷ിരുćു.

൩ഒരിèൽ പെåതാസും േയാഹćാനും åപാർüനാസമയû് ഒĉതാംമണി േനരം

ൈദവാലയûിേലè് േപാകുേĉാൾ ൨അĊയുെട ഗർഭംമുതൽ മുടăനായ ഒരാെള

ചിലർ ചുമćുെകാ÷ു വćു;അവെനൈദവാലയûിൽ െചĭുćവേരാട് ഭിêയാചിèുവാൻ

ദിനംåപതിൈദവാലയûിൻെറസുąരംഎćേഗാപുരûിനരിെകഇരുûുകപതിവായിരുćു.

൩അവൻപെåതാസും േയാഹćാനുംൈദവാലയûിൽ åപേവശിèുവാൻ േപാകുćത്ക÷ിö്

ഭിê േചാദിđു. ൪പെåതാസ് േയാഹćാേനാടുകൂെടഅവെന ഉĤുേനാèി: “ഞïെള േനാèൂ”

എćു പറõു. ൫അവൻതനിèു വĭതും കിöും എćു കരുതി അവെര åശĂിđുേനാèി.

൬അേĜാൾ പെåതാസ്: “നിനèു നല്കാനായി െവളളിയും െപാćും എൻെറ പèൽ ഇĭ;

എćാൽ എൻെറ പèൽ ഉĐത് നിനèുതരുćു: നസറായനായ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ

നാമûിൽ നടè” എćു പറõു. ൭ അവെന വലൈîയ്è് പിടിđ് എഴുേćğിđു;

êണûിൽ അവൻെറ പാദïളും കണîാലുകളും ഉറđിö് ചാടി എഴുേćĤ്; ൮ നടćും

തുĐിയുംൈദവെûപുകഴ്ûിയുംെകാ÷്അവേരാടുകൂെടൈദവാലയûിൽ åപേവശിđു.

൯അവൻ നടèുćതും ൈദവെû പുകഴ്ûുćതും ജനം ഒെèയും ക÷ു, ൧൦ ഇവൻ

സുąരംഎćൈദവാലയേഗാപുരûിîൽഭിêയാചിđുെകാ÷്ഇരുćവൻഎćുഅറിõ്

അവനു സംഭവിđതിെനèുറിđ് വിസ്മയവും ആċരäവും നിറõവരായി തീർćു. ൧൧

അവൻപെåതാസിേനാടും േയാഹćാേനാടും േചർć് നില്èുേĉാൾജനംഎĭാംഅþുതെĜö്

ശേലാേമാൻെറ േപരിൽഅറിയെĜöിരുćമøപûിൽ,അവരുെടഅടുേûè് ഒാടിെയûി.

൧൨അത് ക÷ിö് പെåതാസ് കൂടിവćജനïേളാട് പറõത്: “യിåസാേയൽപുരുഷĈാേര,ഈ

സംഭവûിൽ നിïൾആċരäെĜടുćത് എă്? ഞïളുെട സçă ശéിയും, ഭéിയും

നിമിûം ഇവൻനടèുവാൻ åപാപ്തനായിഎćനിലയിൽഞïെള ഉĤുേനാèുćതുംഎă്?

൧൩അåബാഹാമിൻെറയും യിĢഹാèിൻെറയും യാേèാബിൻെറയും ൈദവമായ നĊുെട

പിതാèĈാരുെട ൈദവം തൻെറ ദാസനായ േയശുവിെന മഹതçെĜടുûി; പേê നിïൾ

അവെനെകാലെചēുവാൻഏğിđുെകാടുèുകയും, വിöയĜാൻവിധിđപീലാേûാസിൻെറ

മുĉിൽവđു തĐിĜറയുകയും െചയ്തു. ൧൪ പരിശുĂനും നീതിമാനുമായവെന നിïൾ

തĐിĜറõു, െകാലപാതകനായവെന വിöുതേരണം എćു ആവശäെĜöു, ൧൫ൈദവം

മരിđവരിൽനിćും ഉയിർെûഴുേćğിđ ജീവൻെറ അധിപെന നിïൾ െകാćുകളõു.

അതിന് ഞïൾ സാêികൾ ആകുćു. ൧൬ അവൻെറ നാമûിെല വിശçാസûാൽ,

അവൻെറ നാമംതെć നിïൾ കാണുകയും അറിയുകയും െചēുćഈ മനുഷäന് ബലം

åപാപിèുവാൻകാരണമായി തീർćു;അെത,അവനിലുĐവിശçാസം തെćഅവനു, നിïളുെട

മുćിൽവđുതെć,പൂർĚമായസൗഖäം ലഭിèുവാൻകാരണമായിതീർćു. ൧൭ “സേഹാദരĈാേര,

നിïളുെടഅധികാരികെളേĜാെലനിïളുംഅറിവിĭായ്മെകാ÷് åപവർûിđുഎćുഞാൻ

അറിയുćു. ൧൮ൈദവേമാതൻെറ åകിസ്തുകġംഅനുഭവിèുംഎćുസകല åപവാചകĈാർ

മുഖാăരം മുćറിയിđത് ഇïെന നിവർûിđു. ൧൯ആകയാൽ നിïളുെട പാപïൾ
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മാõുകിേö÷തിന് മാനസാăരെĜöു തിരിõുെകാൾവിൻ; എćാൽ കർûാവിൻെറ

സćിധിയിൽനിćും ൨൦ഉേĈഷകാലïൾവരികയുംനിïൾèുേവ÷ി മുൻനിയമിèെĜö

åകിസ്തുവായ േയശുവിെനൈദവംഅയയ്èുകയും െചēും. ൨൧ൈദവം േലാകാരംഭം മുതൽ

തൻെറവിശുĂåപവാചകĈാർ മുഖാăരംഅരുളിെđയ്തത് ഒെèയും യഥാčാനûാകുć

കാലം വരുേവാളം സçർĖം അവെന ൈകെèാേĐ÷താകുćു. (aiōn g165) ൨൨ ‘ൈദവമായ

കർûാവ് നിïളുെട സേഹാദരĈാരിൽനിć് എെćേĜാെല ഒരു åപവാചകെന നിïൾè്

എഴുേćğിđുതരും; അവൻ നിïേളാട് സംസാരിèുć സകലûിലും നിïൾ അവൻെറ

വാè് േകൾേèണം. ൨൩ആ åപവാചകൻെറ വാè് േകൾèാû ഏവനും ജനûിൻെറ

ഇടയിൽനിć് േഛദിèെĜടും’എćു േമാെശപറõുവേĭാ. ൨൪ ”അåതയുമĭശമൂേവൽമുതൽ

സംസാരിđ åപവാചകĈാർ ഒെèയും ഈ കാലെûèുറിđ് åപസ്താവിđു. ൨൫ ‘ഭൂമിയിെല

സകലവംശïളും നിൻെറസăതിയിൽഅനുåഗഹിèെĜടും’എćുൈദവംഅåബാഹാമിേനാട്

അരുളി നിïളുെട പിതാèĈാേരാട് െചയ്ത ഉടĉടിയുേടയും åപവാചകĈാരുെടയും മèൾ

നിïൾതെć. ൨൬ൈദവംതൻെറപുåതനായ േയശുവിെനഉയിർെûഴുേćğിđ്,ഓേരാരുûെന

അനുåഗഹിèുവാനുംഅവനവൻെറഅകൃതäïളിൽനിć്പിൻതിരിèുവാനുമായിആദäേമ

നിïൾèായിഅവെനഅയđിരിèുćു.”

൪പെåതാസും േയാഹćാനും ജനേûാടു സംസാരിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾûെć

പുേരാഹിതĈാരും ൈദവാലയûിെല പടനായകനും സദൂകäരും പെåതാസിെěയും

േയാഹćാൻെറയും േനെര വćു, ൨ േയശുവിേനയും മരിđവരിൽ നിćുĐ തൻെറ

പുനരുüാനെûയും കുറിđ് പെåതാസും േയാഹćാനും ജനെû ഉപേദശിèുകയാൽ

അവർ നീരസെĜöു. ൩ അവെര പിടിđ് ൈവകുേćരം ആകെകാ÷് പിെĤćാൾവെര

തടവിലാèി. ൪എćാൽവചനം േകöവരിൽപലരും വിശçസിđു; പുരുഷĈാരുെടഎĚംതെć

അēായിരേûാളമായി. ൫പിെĤćാൾഅവരുെട ഭരണാധികാരികളും, മൂĜĈാരും, ശാസ്åതിമാരും

െയരൂശേലമിൽ ഒćിđുകൂടി; ൬ മഹാപുേരാഹിതനായഹćാവും കēഫാവും േയാഹćാനും

അെലക്സăരും മഹാപുേരാഹിതവംശûിലുĐവർ ഒെèയും ഉ÷ായിരുćു. ൭അവർ

പെåതാസിെനയും േയാഹćാെനയും നടുവിൽ നിർûി: “എă് അധികാരûാലും ആരുെട

നാമûിലുംആകുćു നിïൾഇത് െചയ്തത്?” എćു േചാദിđു. ൮പെåതാസ് പരിശുĂാÿാവ്

നിറõവനായിഅവേരാട് പറõത്: “ജനûിൻെറ åപമാണികളും മൂĜĈാരുംആയുേĐാേര, ൯

ഈേരാഗിയായ മനുഷäന് െചയ്ത നĭåപവൃûി നിമിûം ഇć് ഞïെള വിസ്തരിèുćു

എîിൽ, ഈ മനുഷäൻ സൗഖäം åപാപിđത് എïെന? ൧൦ നിïൾ åകൂശിđവനും ൈദവം

മരിđവരിൽ നിćു ഉയിർĜിđവനുമായ നസറായനായ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ നാമûിൽûെć

ഇവൻ സൗഖäമുĐവനായി നിïളുെട മുĉിൽ നില്èുćു എćു നിïൾ എĭാവരും

യിåസാേയൽജനം ഒെèയും അറിõുെകാൾവിൻ. ൧൧ വീടുപണിയുćവരായ നിïൾ

തĐിèളõകĭ് വീടിൻെറ മൂലèĭായിûീർćആകĭ് ഇവൻതെć. ൧൨മെĤാരുവനിലും

രêഇĭ; നാം രêിèെĜടുവാൻആകാശûിൻകീഴിൽ മനുഷäരുെട ഇടയിൽനല്കെĜö

േവെറാരു നാമവും ഇĭ.” ൧൩ അവർ പെåതാസിെěയും േയാഹćാൻെറയും ൈധരäം

കാൺകയാലും ഇവർ പഠിĜിĭാûവരും സാമാനäരുമായ മനുഷäരും മുൻപ് േയശുവിേനാടുകൂെട

ആയിരുćവർഎćു åഗഹിèയാലുംഅവർആċരäെĜöു; ൧൪സൗഖäം åപാപിđ മനുഷäൻ

അവേരാടുകൂെട നില്èുćതു ക÷തുെകാ÷്അവർè് എതിർ പറവാൻ വകയിĭായിരുćു. ൧൫

അെĜാസ്തലĈാർനäായാധിപസംഘûിൽനിćു പുറûു േപാകുവാൻകğിđിö്അവർതĊിൽ
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ആേലാചിđു: ൧൬ “ഈമനുഷäെരഎă് െചേē÷ു?അസാധാരണവും åപതäêവുമാെയാരു

അþുതം അവർ െചയ്തിരിèുćു എćു െയരൂശേലമിൽ പാർèുć എĭാവർèും

åപസിĂമേĭാ; നിേഷധിĜാൻ നമുè് കഴിയിĭ. ൧൭ എîിലും അത് ജനûിൽ അധികം

പരèാതിരിĜാൻഅവർയാെതാരു മനുഷäേനാടുംഈനാമûിൽഇനിസംസാരിèരുെതć്

നാംഅവെരതാèീത് െചേēണം”എćുപറõു. ൧൮പിെćഅവെരവിളിđിö്: േയശുവിൻെറ

നാമûിൽ സംസാരിèുകേയാ ഉപേദശിèുകേയാ അരുത് എćു കğിđു. ൧൯അതിന്

പെåതാസും േയാഹćാനും: “ൈദവേûèാൾ അധികം നിïെള അനുസരിèുćത്

ൈദവûിൻെറ മുĉാെക നäായേമാ എćു നിïൾ വിധിĜിൻ. ൨൦ഞïൾേèാഞïൾ

ക÷ും േകöുമിരിèുćത് åപസ്താവിèാതിരിèുവാൻകഴിയുćതĭ”എćു ഉûരം പറõു.

൨൧എćാൽഈസംഭവിđകാരäം െകാ÷ുഎĭാവരുംൈദവെûമഹതçെĜടുûുകയാൽ

അവെരശിêിèുćതിന് ജനം നിമിûംവഴി ഒćും കാണായ്കെകാ÷്അവർപിെćയും

തർðനം െചയ്തു അവെര വിöയđു. ൨൨ഈഅþുതûാൽസൗഖäം åപാപിđ മനുഷäൻ

നാğതിൽഅധികം വയĢുĐവനായിരുćു. ൨൩വിöയđ േശഷംഅവർതïളുെട കൂöാളികളുെട

അടുèൽെചćു മഹാപുേരാഹിതĈാരും മൂĜĈാരുംതïേളാട് പറõത്എĭാംഅറിയിđു.

൨൪അത് േകöിöു അവർ ഒരുമനെĜö് ൈദവേûാട് നിലവിളിđു പറõത്: “ആകാശവും

ഭൂമിയും സമുåദവുംഅവയിലുĐസകലവും ഉ÷ാèിയ നാഥേന, ൨൫നിൻെറ ദാസനായ ദാവീദ്

മുഖാăരം പരിശുĂാÿാവിനാൽ അï് ഇïെന അരുളിെđയ്തിöു÷േĭാ: ‘ജനതകൾ

കലഹിèുćതുംവംശïൾവäർüമായത് നിരൂപിèുćതുംഎă്? ൨൬ഭൂമിയിെല രാജാèĈാർ

അണിനിരèുകയും അധിപതികൾ കർûാവിന് വിേരാധമായും അവൻെറ അഭിഷിéന്

വിേരാധമായും ഒćിđുകൂടുകയും െചയ്തിരിèുćു’ ൨൭അï്അഭിേഷകം െചയ്ത േയശുഎć

അവിടുെûപരിശുĂദാസന് വിേരാധമായി െഹേരാദാവും െപാăിെയാസ് പീലാേûാസും

ജാതികളും യിåസാേയൽജനവുമായിഈനഗരûിൽ ഒćിđുകൂടി, ൨൮സംഭവിേèണംഎćു

നിൻെറകēുംനിൻെറആേലാചനയും മുćിയമിđത് ഒെèയുംനിവർûിđിരിèുćുസതäം.

൨൯ഇേĜാേഴാ കർûാേവ, അവരുെട ഭീഷണികെള േനാേèണേമ. ൩൦സൗഖäമാèുവാൻ

നിൻെറ ൈക നീöുćതിനാലും നിൻെറ പരിശുĂദാസനായ േയശുവിൻെറ നാമûാൽ

അടയാളïളുംഅþുതïളും ഉ÷ാകുćതിനാലും നിൻെറ വചനം പൂർĚൈധരäേûാടുകൂെട

åപസ്താവിĜാൻ നിൻെറ ദാസĈാർè് കൃപ നല്േകണേമ.” ൩൧ഇïെന åപാർüിđേĜാൾ

അവർകൂടിയിരുćčലംകുലുïി;എĭാവരും പരിശുĂാÿാവ് നിറõവരായിൈദവവചനം

ൈധരäേûാെട åപസ്താവിđു. ൩൨വിശçസിđവരുെട വലിയകൂöംഏകഹൃദയവുംഏകമനĢും

ഉĐവരായിരുćു; തനിèുĐത് ഒćും സçăം എćു ആരും പറõിĭ; ൩൩സകലവും

അവർè് െപാതുവായിരുćു. അെĜാസ്തലĈാർ മഹാശéിേയാെട കർûാവായ േയശുവിൻെറ

പുനരുüാനûിന്സാêäം പറõുവćു;എĭാവർèും ധാരാളം കൃപ ലഭിđിരുćു. ൩൪കുറവ്

ഉളളവരായിആരുംഅവരിൽ ഉ÷ായിരുćിĭ; നിലïളുെടയും വീടുകളുെടയും ഉടമകൾഅവ

ഒെèയും വിĤ് വില െകാ÷ുവć് ൩൫അെĜാസ്തലĈാരുെടകാൽèൽെവയ്èും; പിെć

ഓേരാരുûനുംഅവനവൻെറആവശäംേപാെലവിഭാഗിđുെകാടുèും. ൩൬ åപേബാധനപുåതൻ

എćു അർüമുĐ ബർćബാസ് എćു അെĜാസ്തലĈാർ മറുേപർ വിളിđ ൈസåപസ്

ദçീപുകാരനായ േയാേസഫ് ൩൭എെćാരു േലവäൻ തനിèു÷ായിരുć നിലം വിĤ് പണം

െകാ÷ുവć്അെĜാസ്തലĈാരുെട കാൽèൽവđു.
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൫എćാൽഅനനäാസ്എćു േപരുĐഒരു പുരുഷൻതൻെറ ഭാരäയായസഫീറേയാടുകൂടി

ഒരു നിലം വിĤു. ൨ നിലം വിĤുകിöിയ വിലയിൽനിć് ഭാരäയുെട അറിേവാെട ഒരു ഭാഗം

എടുûുവđേശഷംബാèിയുĐത് െകാ÷ുവćുഅെĜാസ്തലĈാരുെടകാല്èൽവđു. ൩

അേĜാൾപെåതാസ്: “അനനäാേസ, പരിശുĂാÿാവിേനാട് വäാജം കാണിèുവാനും നിലûിൻെറ

വിലയിൽ ഒരു ഭാഗംഎടുûുവയ്èുവാനുംസാûാൻനിൻെറഹൃദയംൈകവശംആèുവാൻ

നീഅനുവദിđത്എă്? ൪അത് വില്èുćതിന് മുെĉനിേěതായിരുćിĭേയാ? വിĤേശഷവും

നിൻെറ ൈകവശം ആയിരുćേĭാ? പിെć എăിന് നീ ഈ കാരäûിന് മനĢുെവđു?

മനുഷäേരാടĭൈദവേûാടേåത നീ വäാജം കാണിđത്” എćു പറõു. ൫ഈവാè് േകö ഉടെന

അനനäാസ് താെഴ വീണ് åപാണെനവിöു; ഇതു േകöവർഎĭാവർèും വളെര ഭയം ഉ÷ായി. ൬

യൗവനèാർ മുേćാö് വć്അവെനശീലെകാ÷് െപാതിõ് പുറûുെകാ÷ുേപായി കുഴിđിöു.

൭ഏകേദശം മൂćു മണിèൂർ കഴിõേĜാൾഅവൻെറ ഭാരä സഫീറഈസംഭവിđത് ഒćും

അറിയാെതഅകûുവćു. ൮പെåതാസ്അവേളാട്: “ഈതുകയ്è് തെćേയാ നിïൾനിലം

വിĤത്? പറക” എćു പറõു; “അേത,ഈ തുകയ്è് തെć” എćുഅവൾ പറõു. ൯

പെåതാസ്അവേളാട്: “കർûാവിൻെറആÿാവിെന പരീêിĜാൻനിïൾതĊിൽ ഒûത്

എă്? ഇതാ, നിൻെറ ഭർûാവിെന കുഴിđിöവരുെട കാൽ വാതിൽèൽ ഉ÷്; അവർ വć്

നിെćയും പുറûുെകാ÷ുേപാകും” എćു പറõു. ൧൦ ഉടെന അവൾ പേåതാസിൻെറ

കാൽèൽവീണ് åപാണെന വിöു; യൗവനèാർഅകû് വć് അവൾ മരിđു എćു ക÷ു

പുറûു െകാ÷ുേപായി ഭർûാവിൻെറഅരിെകകുഴിđിöു. ൧൧ഈസംഭവûിൽസഭയ്è്

മുഴുവനും ഇത് േകöവർè് എĭാവർèും മഹാഭയം ഉ÷ായി. ൧൨അെĜാസ്തലĈാരുെട

ൈകകളാൽ ജനûിൻെറ ഇടയിൽ പല അടയാളïളും അþുതïളും നടćു; അവർ

എĭാവരുംഏകമനേĢാെട ശേലാേമാൻെറ മøപûിൽകൂടിവരിക പതിവായിരുćു. ൧൩

മĤുĐവർ ആരുംതെć അവേരാട് േചരുവാൻ ൈധരäെĜöിĭ; എîിലും ജനïൾ അവെര

അധികമായി ബഹുമാനിđുേപാćു. ൧൪അനവധി പുരുഷĈാരും സ്åതീകളും കർûാവിൽ

വിശçസിđു, അവെരĭാവരും വിശçാസികളുെട കൂöേûാട് േചർćുവćു. ൧൫ േരാഗികെള

പുറûുെകാ÷ുവćു, പെåതാസ്കടćുേപാകുേĉാൾഅവൻെറനിഴൽഎîിലുംഅവരിൽ

വĭവരുെടയുംേമൽ വീേഴ÷തിന് വീഥികളിൽ വിരിĜിേĈലും കിടèേമലും കിടûും. ൧൬

അതുകൂടാെത െയരൂശേലമിന് ചുĤുപാടുമുĐ പöണïളിൽനിćും ജനïൾ വćുകൂടി

േരാഗികെളയും അശുĂാÿാèൾബാധിđവെരെയാെèയും െകാ÷ുവćു; അവർഎĭാവരും

സൗഖäം åപാപിèുകയും െചയ്തു. ൧൭എćാൽ മഹാപുേരാഹിതൻഎഴുേćĤ്, അവേനാട് കൂെട

ഉ÷ായിരുćസദൂകäരും േചർćു ൧൮അസൂയനിറõ്അെĜാസ്തലĈാെരപിടിđ് െപാതു

കാരാഗൃഹûിൽആèി. ൧൯എćാൽ രാåതിയിൽകർûാവിൻെറ ദൂതൻകാരാഗൃഹവാതിൽ

തുറć് അവെര പുറûുെകാ÷ുവćിö് അവേരാട് ൨൦ “നിïൾ ൈദവാലയûിൽ െചćു

ഈജീവൻെറ വചനംഎĭാ ജനേûാടും åപസ്താവിĜിൻ”എćു പറõു. ൨൧അവർഅത്

േകöു പുലർđയ്è് ൈദവാലയûിൽ െചćു ഉപേദശിđു. എćാൽ മഹാപുേരാഹിതനും

കൂെടയുĐവരും വć് നäായാധിപസംഘെûയും യിåസാേയൽ മèളുെട മൂĜĈാെരയുംഎĭാം

വിളിđുകൂöി,അെĜാസ്തലĈാെര െകാ÷ുവരുവാനായി കാരാഗൃഹûിേലè്ആളയđു. ൨൨

േചവകർ െചćേĜാൾ അവെര കാരാഗൃഹûിൽ ക÷ിĭ അവർ മടïിവćിö് പറõത്:

“കാരാഗൃഹം നĭസൂê്മേûാെട പൂöിയിരിèുćതും കാവല്èാർ വാതിൽèൽനില്èുćതും

ഞïൾ ക÷ു; ൨൩ എćാൽ തുറćേĜാേഴാ അകû് ആെരയും ക÷ിĭ.” ൨൪ ഈ
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വാè് േകöിöുൈദവാലയûിെലപടനായകനും മഹാപുേരാഹിതĈാരുംഅവെരèുറിđ് ഇത്

എăായിûീരും എćു വിചാരിđ് ചòലിđ് െകാ÷ിരുćു ൨൫അേĜാൾ ഒരാൾ വć്: “നിïൾ

കാരാഗൃഹûിലാèിയ പുരുഷĈാർൈദവാലയûിൽനിćുെകാ÷് ജനെûഉപേദശിèുćു”

എćു അറിയിđു. ൨൬ അതുേകö് പടനായകൻ േചവകരുമായി െചćു, ജനം തïെള

കെĭറിയുംഎćു ഭയെĜടുകയാൽ,ബലാൽèാരം െചēാെതഅവെര കൂöിെèാ÷ുവćു. ൨൭

അïെനഅവെരെകാ÷ുവć്നäായാധിപസംഘûിĈുĉാെകനിർûി; മഹാപുേരാഹിതൻ

അവെര േചാദäംെചയ്തു. ൨൮ “േയശുവിൻെറ നാമûിൽ ഉപേദശിèരുത് എćു ഞïൾ

നിïേളാട് അമർđയായി കğിđുവേĭാ; നിïേളാ െയരൂശേലമിെല ജനïെള മുഴുവൻ

നിïളുെട ഉപേദശംെകാ÷് നിറđിരിèുćു; ആ േയശുവിൻെറ രéûിെě കുĤം

ഞïളുെടേമൽവരുûുവാൻഇėിèുćു”എćു പറõു. ൨൯അതിന് പെåതാസും േശഷം

അെĜാസ്തലĈാരും പറõത്: “മനുഷäേരèാൾൈദവെûഅനുസരിേè÷താകുćു.

൩൦ നിïൾ åകൂശിൽ തറđുെകാć േയശുവിെന തെć നĊുെട പിതാèĈാരുെട ൈദവം

ഉയിർĜിđു; ൩൧ യിåസാേയലിനു മാനസാăരവും പാപേമാചനവും നല്കുവാൻ, ൈദവം

അവെന åപഭുവായും രêിതാവായും തൻെറ വലതു ഭാഗേûè് ഉയർûിയിരിèുćു.

൩൨ ഈ സംഭവïൾè് ഞïളും, ൈദവം തെć അനുസരിèുćവർè് നല്കിയ

പരിശുĂാÿാവും സാêികൾആകുćു” എćു ഉûരം പറõു. ൩൩ഇതു േകöേĜാൾ

അവർ േകാപപരവശരായിഅെĜാസ്തലĈാെര െകാćുകളയുവാൻ ഭാവിđു. ൩൪അേĜാൾ

എĭാജനïളും ബഹുമാനിèുć നäായåപമാണûിൻെറ ഉപേദġാവായ ഗമാലിേയൽ

എെćാരു പരീശൻ നäായാധിപസംഘûിൽഎഴുേćĤ്, അെĜാസ്തലĈാെര കുറđുേനരേûè്

പുറûാèുവാൻകğിđു. ൩൫അവെരപുറûാèിയതിന് േശഷംഅവൻഅവേരാട്: “യിåസാേയൽ

പുരുഷĈാേര,ഈമനുഷäരുെടകാരäûിൽനിïൾഎă് െചയ്വാൻതീരുമാനിèുćുഎćു

സൂêിđുെകാĐുവിൻ. ൩൬കുറđുകാലïൾè് മുൻപ് തäൂദാസ്എെćാരുവൻഎഴുേćĤ് താൻ

മഹാൻഎćുനടിđു;ഏകേദശം നാനൂറ് പുരുഷĈാർഅവേനാടുകൂെട േചർćുഎîിലുംഅവൻ

െകാĭെĜടുകയുംഅവെനഅനുഗമിđവർഎĭാവരും ചിതറി ഒćുമിĭാതാകുകയും െചയ്തു.

൩൭അവൻെറ േശഷംഗലീലèാരനായയൂദാ ജനസംഖäകണെèടുĜിെěകാലû്എഴുേćĤ്

ജനെûതൻെറപêം േചരുവാൻവശീകരിđു;അവനും നശിđു,അവെനഅനുസരിđവർ

ഒെèയും ചിതറിേĜായി. ൩൮ആകയാൽഈമനുഷäെര വിö് ഒഴിõുെകാൾവിൻഎćുഞാൻ

നിïേളാടു പറയുćു; ഇത് മാനുഷികമായആേലാചനേയാ åപവൃûിേയാആെണîിൽഅത്

നശിđുേപാകും; ൩൯ൈദവികംഎîിേലാ നിïൾè്അത് നശിĜിĜാൻ കഴിയുകയിĭ; നിïൾ

ൈദവേûാട് േപാരാടുćുഎćു വരരുതേĭാ” എćു പറõു.അവർè്അത് േബാധിđു.

൪൦അവർഅെĜാസ്തലĈാെരഅകû് വരുûിഅടിĜിđ്, ഇനി േയശുവിൻെറ നാമûിൽ

സംസാരിèരുത്എćുകğിđ്അവെരവിöയđു. ൪൧തിരുനാമûിനുേവ÷ിഅപമാനംസഹിĜാൻ

േയാഗäരായി എĚെĜടുകയാൽ അവർ സേăാഷിđുംെകാ÷് നäായാധിപസംഘûിെě

മുĉിൽനിć് പുറെĜöുേപായി. ൪൨പിćീട്അവർ ദിനംåപതിൈദവാലയûിലും വീടുേതാറും

െചćു േയശു തെć åകിസ്തുഎćു പഠിĜിèുകയും åപസംഗിèുകയും െചയ്തുെകാ÷ിരുćു.

൬ആകാലïളിൽശിഷäĈാർവർĂിđ്വരുćതിനാൽതïളുെടവിധവമാെരദിനംåപതിയുĐ

ഭêണവിതരണûിൽഅവഗണിèുćുഎćുകരുതിയവനഭാഷèാരായവിശçാസികൾ

എåബായഭാഷèാരായ വിശçാസികളുെട േനെര പിറുപിറുûു. ൨ പåă÷ു േപരടïുć

അെĜാസ്തലĈാർ വലിയ കൂöമായി തീർć ശിഷäസമൂഹെû വിളിđുവരുûി: “ഞïൾ
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ൈദവവചനം ഉേപêിđ് േമശകളിൽ ശുåശൂഷ െചēുćത് േയാഗäമĭ. ൩ ആകയാൽ

സേഹാദരĈാേര,ആÿാവുംñാനവുംനിറõ്നĭസാêäമുĐഏഴുപുരുഷĈാെരനിïളിൽ

തെćതിരõുെകാൾവിൻ;അവെര േമശകളിൽശുåശൂഷിèുവാൻനിയമിèാം. ൪ഞïേളാ

åപാർüനയിലും വചനശുåശൂഷയിലും ഉĤിരിèും” എćു പറõു. ൫ഈവാè് കൂöûിന്

ഒെèയും åപസാദമായി; വിശçാസവും പരിശുĂാÿാവും നിറõപുരുഷനായസ്െതഫാെനാസ്,

ഫിലിെĜാസ്, െåപാെഖാെരാസ്, നിèാേനാർ, തിേമാൻ, പർെĊനാസ്, െയഹൂദമതാനുസാരിയായ

അേăäാകäèാരൻ നിെèാലാെവാസ് എćിവെര തിരെõടുûു, ൬വിശçാസികൾഈ

പുരുഷĈാെര െകാ÷ുവć് അെĜാസ്തലĈാരുെട മുĉാെക നിർûി; അവർ åപാർüിđ്

അവരുെട േമൽ ൈകവđു. ൭ൈദവവചനം പരćു, െയരൂശേലമിൽ ശിഷäĈാരുെട എĚം

ഏĤവും െപരുകി, പുേരാഹിതĈാരിലും വലിെയാരു കൂöം വിശçാസûിന് അധീനരായിûീർćു. ൮

അനăരംസ്െതഫാെനാസ്കൃപയുംശéിയുംനിറõവനായിജനûിൽവലിയഅþുതïളും

അടയാളïളും െചയ്തു. ൯ലിബർûീനർഎćുഅറിയെĜöിരുćയഹൂദരിൽഅെലക്സåăിയ,

കിലികä,ആസäഎćീ േദശèാരിൽനിćും ചിലർഎഴുേćĤ് സ്െതഫാെനാസിേനാട് തർèിđു.

൧൦എćാൽഅവൻസംസാരിđñാനേûാടും ആÿാേവാടും എതിർûുനില്èുവാൻ

അവർè് കഴിõിĭ. ൧൧അേĜാൾഅവർ ചില പുരുഷĈാെര രഹസäമായി നിർĒĆിđു: “ഇവൻ

േമാെശèുംൈദവûിനും വിേരാധമായി ദൂഷണംപറയുćത്ഞïൾേകöു”എćുപറയിđു. ൧൨

അവർജനെûയുംമൂĜĈാെരയുംശാസ്åതിമാെരയും േåപരിĜിđ്,അവൻെറേനെരെചćുഅവെന

പിടിđ് നäായാധിപസംഘûിൽ െകാ÷ുേപായി ൧൩കĐസാêികെള നിർûി: “ഈ മനുഷäൻ

വിശുĂčലûിനും നäായåപമാണûിനും വിേരാധമായിഇടവിടാെതസംസാരിđുവരുćു; ൧൪

ആനസറായനായ േയശുഈčലംനശിĜിđ് േമാെശനമുè്ഏğിđ മരäാദകെള മാĤിèളയും

എćു ഇവൻപറയുćത്ഞïൾ േകöു”എćു പറയിđു. ൧൫നäായാധിപസംഘûിൽഇരുćവർ

എĭാവരുംഅവെന ഉĤുേനാèി;അവൻെറ മുഖം ഒരുൈദവദൂതൻെറ മുഖംേപാെലക÷ു.

൭ “ഈകാരäïൾസതäം തെćേയാ” എćു മഹാപുേരാഹിതൻ േചാദിđതിന് സ്െതഫാെനാസ്

പറõത്: ൨ “സേഹാദരĈാരും പിതാèĈാരുമായപുരുഷĈാേര, േകൾèുവിൻ. നĊുെട

പിതാവായഅåബാഹാംഹാരാനിേലè്േപായിതാമസിèുćതിന്മുെĉ,െമെസാെĜാûാമäയിൽ

ഇരിèുേĉാൾതെć, േതേജാമയനായൈദവംഅവനു åപതäêനായി: ൩ ‘നിൻെറ േദശെûയും

നിൻെറ സçă ജനേûയും വിö് ഞാൻ നിനèു കാണിđു തരുć േദശûിേലè് െചĭുക’

എćു പറõു. അïെനഅåബാഹാം കല്ദയരുെട േദശംവിö് ഹാരാനിൽ വć് പാർûു.

൪അåബാഹാമിൻെറ പിതാവ് മരിđേശഷംൈദവംഅവെനഅവിെടനിć് നിïൾ ഇേĜാൾ

പാർèുć ഈ േദശûിൽ െകാ÷ുവć് പാർĜിđു. ൫ആ സമയû് ൈദവം അവനു

അതിൽകാലുകുûുവാൻ ഒരടി നിലംേപാലുംഅവകാശമായി െകാടുûിĭ;എćാൽഅവനു

സăതിയിĭാതിരിെè അവനും അവൻെറ േശഷം അവൻെറ സăതിയ്èും ആ േദശം

ൈകവശമായി നല്കുെമć്അവേനാട് വാëûംെചയ്തു. ൬അവൻെറസăതിഅനäേദശû്

െചćുപാർèും;ആ േദശèാർഅവെരഅടിമകളാèി നാനൂറ് (400) വർഷംകġെĜടുûും

എćിïെന ൈദവം അവേനാട് പറõു. ൭ ‘അവെര അടിമകളാèിയ ജനതെയ ഞാൻ

നäായംവിധിèും;അതിൻെറേശഷംഅവർപുറെĜöുവć്ഈčലû്എെćആരാധിèും’

എćുൈദവംഅരുളിെđയ്തു. ൮ “പിെćൈദവംഅåബാഹാമിന് പരിേėദനെയć ഉടĉടി

െകാടുûു;അåബാഹാമിൽനിć് യിസ്ഹാè് ജനിđു, എöാം നാൾഅവെന പരിേėദന െചയ്തു.

യിസ്ഹാèിൽനിć് യാേèാബും യാേèാബിൽനിć് പåă÷ു േഗാåതപിതാèĈാരും ജനിđു.
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൯ േഗാåതപിതാèĈാർè് േയാേസഫിേനാടുĐഅസൂയനിമിûംഅവർഅവെന മിåസയീമിേലè്

വിĤുകളõു. ൧൦എćാൽൈദവംഅവേനാടുകൂെട ഇരുć്അവൻെറസകലകġïളിൽനിćും

അവെനവിടുവിđ് മിåസയീംരാജാവായഫറേവാൻെറ മുĉാെകഅവനു കൃപയുംñാനവും

െകാടുûു: ഫറേവാൻഅവെന മിåസയീമിനും തൻെറസർĔഗൃഹûിനുംഅധിപതിയാèി വđു.

൧൧എćാൽമിåസയീംേദശûിലും കനാനിലുെമĭാംêാമവും മഹാകġവും വćസമയû്

നĊുെട പിതാèĈാർè്ആഹാരം കിöാെതയായി. ൧൨അേĜാൾ മിåസയീമിൽ ധാനäം ഉെ÷ć്

േകöിöു യാേèാബ് നĊുെട പിതാèĈാെരആദäമായിഅേïാö്അയđു. ൧൩ര÷ാം åപാവശäം

േയാേസഫ് തൻെറസേഹാദരĈാർè് തെćûെćെവളിെĜടുûി; േയാേസഫിൻെറകുടുംബം

ഫറേവാനുംഅറിവായ് വćു. ൧൪ േയാേസഫ്സേഹാദരĈാെരതിരിđയđ് തൻെറപിതാവായ

യാേèാബിേനാട് തൻെറകുടുംബെûഒെèയും മിåസയീമിേലè് കൂöിെèാ÷ുവരുവാൻ

പറõു.അവർആെകഎഴുപûòുേപരായിരുćു. ൧൫യാേèാബ് മിåസയീമിേലè് േപായി;

അവനും നĊുെട പിതാèĈാരും മരിđു, ൧൬അവെര േശേഖമിൽ െകാ÷ുവć് അവിെട

എേĊാരിെěമèേളാട്അåബാഹാംവിലെകാടുû് വാïിയകĭറയിൽഅടèംെചയ്തു. ൧൭

“ൈദവംഅåബാഹാമിേനാട്അരുളിെđയ്തവാëûകാലംഅടുûേĜാൾജനം മിåസയീമിൽ

െപരുകിയിരുćു. ൧൮ ഒടുവിൽ േയാേസഫിെന അറിയാû േവെറാരു രാജാവ് മിåസയീമിൽ

വാണു. ൧൯ആരാജാവ് നĊുെട വംശേûാട് ഉപായം åപേയാഗിđ് നĊുെട പിതാèĈാെര

കġെĜടുûുകയും, അവരുെട ശിശുèൾ ജീവേനാടിരിèാതിരിĜാൻ തèവĚംഅവെര

ഉേപêിèുവാനും നിർĒĆിđു. ൨൦ “ആകാലû് േമാെശജനിđു;അവൻൈദവûിൻെറ

മുĉാെകഅതിസുąരനായിരുćു,അവെനമൂćുമാസംതൻെറഅĜൻെറവീöിൽേപാĤിവളർûി.

൨൧പിെćഅവെനപുറûുകളõേĜാൾഫറേവാൻെറ മകൾഅവെനഎടുû് തൻെറസçăം

മകനായി വളർûി. ൨൨ േമാെശ മിåസയീമäരുെട സകലñാനവും അഭäസിđു, വാèിലും

åപവൃûിയിലും സമർüനായിûീർćു. ൨൩അവനു നാğത് വയĢ് തികയാറായേĜാൾ

യിåസാേയൽമèളായതൻെറസേഹാദരĈാെര െചćുകാണണെമć് മനĢിൽ േതാćി. ൨൪

അവൻയിåസാേയലäനായഒരുവൻഉപåദവിèെĜടുćത്ക÷ിö്അവെനപിăുണđ് മിåസയീമäെന

അടിđുെകാćു, ഉപåദവിèെĜöവനുേവ÷ി åപതികാരം െചയ്തു. ൨൫താൻ മുഖാăരംൈദവം

അവർè് രêനൽകുെമć്സേഹാദരĈാർ åഗഹിèുംഎćു േമാെശവിചാരിđു;എîിലുംഅവർ

åഗഹിđിĭ. ൨൬പിെĤćാൾ ചില യിåസാേയലäർ കലഹിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾഅവൻഅവരുെട

അടുèൽവć്അവെരസമാധാനെĜടുûുവാൻ åശമിđുെകാ÷്അവേരാട്; ‘പുരുഷĈാെര,

നിïൾ സേഹാദരĈാരേĭാ; തĊിൽ അനäായം െചēുćത് എă്?’ എćു പറõു. ൨൭

എćാൽകൂöുകാരേനാട്അനäായം െചēുćവൻഅവെന ഉăിèളõു: ‘നിെćഞïൾè്

അധികാരിയും നäായകർûാവുംആèിയത്ആർ? ൨൮ഇćെലമിåസയീമäെന െകാćതുേപാെല

എെćയും െകാĭുവാൻ ഭാവിèുćുേവാ?’ എćു പറõു. ൨൯ഈവാè് േകöിöു േമാെശ

ഓടിേĜായി മിദäാൻേദശû് െചćുഅവിെട പരേദശിയായി പാർûു,അവിെടവđ് അവനു

ര÷ു പുåതĈാർ ജനിđു. ൩൦ “നാğത് വർഷം കഴിõേĜാൾസീനായ് മലയുെട മരുഭൂമിയിൽ

ഒരു ൈദവദൂതൻ മുൾĜടർĜിെല അìിജçാലയിൽ അവനു åപതäêനായി. ൩൧ േമാെശ

ആ കാഴ്ച ക÷ു ആċരäെĜöു, സൂêിđുേനാèുവാനായി അടുûുെചĭുേĉാൾ: ൩൨

‘ഞാൻ നിൻെറ പിതാèĈാരുെടൈദവമാകുćു; അåബാഹാമിൻെറയും, യിĢഹാèിൻെറയും,

യാേèാബിൻെറയും ൈദവം’ എć കർûാവിൻെറ ശĝം േകöു. േമാെശ ഭയć് വിറđിö്

അേïാö് േനാèുവാൻൈധരäെĜöിĭ. ൩൩കർûാവ് അവേനാട്: ‘നീ നിൽèുćčലം
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വിശുĂഭൂമിയാകയാൽ കാലിൽനിć് െചരിĜ് അഴിđുകളയുക. ൩൪ മിåസയീമിൽ എൻെറ

ജനûിൻെറ കġത ഞാൻ നിċയമായിöും ക÷ു, അവരുെട ഞരèവും േകöു, അവെര

േമാചിĜിèുവാൻഞാൻഇറïിവćിരിèുćു; ഇേĜാൾ വരിക;ഞാൻനിെć മിåസയീമിേലè്

അയയ്èും’ എćു പറõു. ൩൫ ‘നിെć അധികാരിയും നäായകർûാവും ആèിയത്

ആർ?’ എćിïെന അവർ തĐിĜറõ ഈ േമാെശെയ തെć ൈദവം മുൾĜടർĜിൽ

åപതäêനായ ദൂതൻ മുഖാăരംഅധികാരിയും വീെ÷ടുĜുകാരനുംആèിഅയđു. ൩൬

അവൻമിåസയീമിലും െചîടലിലും നാğതു വർഷം മരുഭൂമിയിലുംഅþുതïളുംഅടയാളïളും

െചയ്തു അവെര നയിđുെകാ÷ുവćു. ൩൭ “ൈദവം നിïളുെട സേഹാദരĈാരിൽനിć്

എെćേĜാെല ഒരു åപവാചകെന നിïൾè്എഴുേćğിđുതരും’ എćു യിåസാേയൽ മèേളാടു

പറõേമാെശഇവൻതെć. ൩൮സീനായ് മലയിൽതേćാട് സംസാരിđ ദൂതേനാടും നĊുെട

പിതാèĈാേരാടും കൂെട മരുഭൂമിയിെലസഭയിൽഇരുćവനും നമുèുതരുവാൻജീവനുĐ

അരുളĜാടു ലഭിđവനും ഇവൻതെć. ൩൯നĊുെട പിതാèĈാർഅവെനഅനുസരിèുവാൻ

മനĢിĭാെത തĐിèളõു ഹൃദയംെകാ÷് മിåസയീമിേലè് പിăിരിõു, ൪൦ അവർ

അഹേരാേനാട്; ‘ഞïെള നയിĜാൻൈദവïെള ഉ÷ാèിûരിക,ഞïെള മിåസയീമിൽനിć്

നയിđുെകാ÷ുവćആേമാെശè്എă്സംഭവിđുഎćുഞïൾഅറിയുćിĭേĭാ’എćു

പറõു. ൪൧അതുെകാ÷്അവർ ഒരു കാളèുöിെയ ഉ÷ാèി,ആബിംബûിന്ബലികഴിđ്

തïളുെടൈകĜണിയിൽ ഉĭസിđുെകാ÷ിരുćു. ൪൨ൈദവവും പിăിരിõു.ആകാശûിെല

ൈസനäെûേസവിĜാൻഅവെരഏğിđുെകാടുûു. ‘യിåസാേയൽഗൃഹേമ,നിïൾമരുഭൂമിയിൽ

എനിè് നാğത് വർഷം ഹനനയാഗïളും േഭാജനയാഗïളും അർĜിđുേവാ? ൪൩നിïൾ

നമസ്കരിĜാൻ ഉ÷ാèിയ സçരൂപïളായ െമാേലാèിെě കൂടാരവും േരഫാൻേദവെě

നêåതവും നിïൾ എടുûു നടćുവേĭാ; എćാൽ ഞാൻ നിïെള ബാേബലിനĜുറം

നാടുകടûും’ എćു åപവാചകĈാരുെട പുസ്തകûിൽ എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൪൪

“നĊുെടപിതാèĈാർè് മരുഭൂമിയിൽസാêäകൂടാരം ഉ÷ായിരുćു,ൈദവം േമാെശേയാട്

സംസാരിđേĜാൾ;അവൻക÷മാതൃകേപാെലതെćഅതിെനനിർĊിേèണംഎćുഅവേനാട്

കğിđിരുćു. ൪൫നĊുെട പിതാèĈാർ, േയാശുവേയാടുകൂെടയുĐഅവരുെട തിരിđുവരവിൽ

േദശûിേലè് െകാ÷ുവćത് ഈ കൂടാരമായിരുćു. ൈദവം നĊുെട പിതാèĈാരുെട

മുĉിൽനിć് നീèിèളõജനതകളുെടഅവകാശûിേലè്അവർ åപേവശിđേĜാഴാണ്

ഇïെനസംഭവിđത്. ഇത് ദാവീദിൻെറ കാലം വെരഅïെനതെćയായിരുćു, ൪൬അവനു

ൈദവûിൻെറ മുĉാെക കൃപ ലഭിđിരുćു, യാേèാബിൻെറ ൈദവûിന് ഒരു കൂടാരം

ഉ÷ാèുവാൻഅവൻആåഗഹിđു. ൪൭എćാൽശേലാേമാൻഅവനു ഒരുആലയംപണിതു.

൪൮അതäുćതൻൈകĜണിയായആലയûിൽവസിèുćിĭതാനും ൪൯ ‘സçർĖംഎനിè്

സിംഹാസനവും ഭൂമി എൻെറ പാദപീഠവുംആകുćു. നിïൾഎനിè് പണിയുćആലയം

ഏതുവിധം? എൻെറ വിåശമčലവും ഏത്? ൫൦ ഇെതാെèയും എൻെറ ൈക അĭേയാ

ഉ÷ാèിയത് എćു കർûാവ് അരുളിെđēുćു’ എćു åപവാചകൻ പറയുćുവേĭാ. ൫൧

“ദുĠാഠäèാരും, ഹൃദയûിനും െചവിയ്èും പരിേėദന ഇĭാûവരുമായുേĐാേര, നിïളുെട

പിതാèĈാെരേĜാെല തെć നിïളും എĭായ്േĜാഴും പരിശുĂാÿാവിേനാട് എതിർû്

നില്èുćു. ൫൨ åപവാചകĈാരിൽഏവെനനിïളുെട പിതാèĈാർ ഉപåദവിèാതിരുćിöുĐു?

നീതിമാനായവെěവരവിെനèുറിđ് മുൻകൂöിഅറിയിđവെരഅവർ െകാćുകളõു; ൫൩

അവെരേĜാെല നിïളും ഇേĜാൾ വòകരും െകാലപാതകരും ആയിûീർćിരിèുćു;
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നിïൾ ൈദവദൂതĈാരുെട നിേയാഗïളായി നäായåപമാണം åപാപിđു എîിലും അത്

åപമാണിđിöിĭ.” ൫൪ ഇതു േകöേĜാൾ നäായാധിപസംഘûിലുĐവർ േകാപപരവശരായി

അവൻെറേനെര പĭുകടിđു. ൫൫അവേനാ പരിശുĂാÿാവ് നിറõവനായി സçർĖûിേലè്

ഉĤുേനാèി,ൈദവമഹതçവുംൈദവûിൻെറവലûുഭാഗû് േയശുനില്èുćതുംക÷ു:

൫൬ “ഇതാ, സçർĖം തുറćിരിèുćതും മനുഷäപുåതൻ ൈദവûിൻെറ വലûുഭാഗû്

നില്èുćതും ഞാൻ കാണുćു” എćു പറõു. ൫൭ ഇത് േകöേĜാൾ അവർ ഉറെè

നിലവിളിđു, െചവി െപാûിെèാ÷് ഒćിđ്അവൻെറേനെരപാõുെചćു, ൫൮അവെന

വലിđിഴđും െകാ÷ു നഗരûിൽനിć് പുറûാèി കെĭറിõു. സാêികൾ തïളുെട

പുറംചöകൾഊരി ശൗൽഎćു േപരുĐ ഒരുബാലäèാരൻെറ കാൽèൽവđു. ൫൯അവർ

അവെന കെĭറിõുെകാ÷ിരിèയിൽ “കർûാവായ േയശുേവ, എൻെറ ആÿാവിെന

ൈകെèാേĐണേമ” എćു സ്െതഫാെനാസ് വിളിđേപêിđു. ൬൦അവൻ മുöുകുûി:

“കർûാേവ,അവേരാട്ഈപാപം കണèിടരുേത”എćു ഉđûിൽനിലവിളിđു. ഇതു പറõിö്

അവൻനിåദåപാപിđു.

൮സ്െതഫാെനാസിെന െകാലെചയ്തത് ശൗലിന് സĊതമായിരുćു.അćു െയരൂശേലമിെല

സഭയ്è് ഒരു വലിയ പീഢനം േനരിöു; അെĜാസ്തലĈാർ ഒഴിെകഎĭാവരും െയഹൂദä

ശമരäാ േദശïളിൽ ചിതറിേĜായി. ൨ൈദവഭéരായ പുരുഷĈാർ സ്െതഫാെനാസിെന

അടèം െചയ്തു,അവെനèുറിđ് വലിെയാരു വിലാപംകഴിđു. ൩എćാൽശൗൽവീടുേതാറും

െചćു പുരുഷĈാെരയുംസ്åതീകെളയും വലിđിഴđു തടവിൽഏğിđുെകാ÷്സഭയ്è്ഹാനി

വരുûിെèാ÷ിരുćു. ൪ചിതറിേĜായവർ വചനം åപസംഗിđുെകാ÷്അവിടവിെട സòരിđു.

൫ഫിലിെĜാസ് ശമരäാ പöണûിൽ െചćുഅവിെടയുĐവേരാട് åകിസ്തുവിെന åപസംഗിđു.

൬ഫിലിെĜാസ് െചയ്തഅടയാളïൾജനïൾേകൾèുകയുംകാൺകയും െചയ്കയാൽ

അവൻപറയുćത് ഏകമനേĢാെട åശĂിđുെകാ÷ിരുćു. ൭അശുĂാÿാèൾബാധിđ

പലരിൽനിćും അവ ഉറെè നിലവിളിđുെകാ÷് പുറെĜöു; അേനകം പêവാതèാരും

മുടăരും സൗഖäം åപാപിđു. ൮അïെന ആ പöണûിൽ വളെര സേăാഷം ഉ÷ായി.

൯എćാൽ ശിേമാൻ എćു േപരുേĐാരു പുരുഷൻആ പöണûിൽആഭിചാരം െചയ്തു,

താൻ മഹാൻ എćു പറõ് ശമരäാ പöണûിെല ആളുകെളെയĭാം åഭമിĜിđുേപാćു.

൧൦ “മഹാൻ എćു വിളിèെĜടുć ൈദവശéി ഈ മനുഷäനാകുćു” എćു പറõ്

ശമരäയിലുĐ െചറിയവർ മുതൽ വലിയവർ വെര അവെന åശĂിđുവćു. ൧൧ ഇവൻ

ആഭിചാരംെകാ÷് ഏറിയകാലംഅവെര åഭമിĜിèുകയാൽഅേåതഅവർഅവെന åശĂിđത് ൧൨

എćാൽൈദവരാജäെûയും േയശുåകിസ്തുവിൻെറനാമെûയുംകുറിđുĐസുവിേശഷം

അറിയിèുćഫിലിെĜാസിെനഅവർവിശçസിđേĜാൾപുരുഷĈാരുംസ്åതീകളുംസ്നാനം

ഏĤു. ൧൩ ശിേമാൻ താനും വിശçസിđ് സ്നാനം ഏĤു, ഫിലിെĜാസിേനാട് േചർćുനിćു;

വലിയഅടയാളïളും വീരäåപവൃûികളും നടèുćത് ക÷േĜാൾഅവൻആċരäെĜöു. ൧൪

അനăരം െയരൂശേലമിലുĐഅെĜാസ്തലĈാർ, ശമരäർൈദവവചനംൈകെèാ÷ുഎćു

േകöിöു പെåതാസിെനയും േയാഹćാെനയുംഅവരുെടഅടുèൽഅയđു. ൧൫അവർഅവിെട

എûിയിö്, െചćു,അവർè് പരിശുĂാÿാവ് ലഭിേè÷തിന് åപാർüിđു. ൧൬അćുവെര

അവരിൽആരുെടേമലും പരിശുĂാÿാവ് വćിരുćിĭ;അവർകർûാവായ േയശുവിൻെറ

നാമûിൽസ്നാനംഏĤിരുćേതയുĐു. ൧൭അവർഅവരുെട േമൽൈക െവđേĜാൾഅവർè്

പരിശുĂാÿാവ് ലഭിđു. ൧൮അെĜാസ്തലĈാർൈകെവđതിനാൽപരിശുĂാÿാവ് ലഭിđത്
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ശിേമാൻക÷തിനാൽഅവൻഅവർè് െകാടുèുവാൻപണം െകാ÷ുവćു: ൧൯ “ഞാൻ

ഒരുവൻെറ േമൽൈകെവđാൽഅവനു പരിശുĂാÿാവ് ലഭിĜാൻതèവĚംഈഅധികാരം

എനിèും തേരണം”എćു പറõു. ൨൦പെåതാസ്അവേനാട്: “ൈദവûിൻെറ ദാനം പണം

െകാടുû് വാïിെèാĐാം എćു നീ നിരൂപിèെകാ÷് നിൻെറ പണം നിേćാടുകൂെട

നശിđുേപാകെö. ൨൧ നിൻെറ ഹൃദയം ൈദവസćിധിയിൽ േനരുĐതĭായ്കെകാ÷് ഈ

കാരäûിൽ നിനèു പîും ഓഹരിയുമിĭ. ൨൨ നിൻെറ ഹൃദയûിെല ഈ വഷളതçം വിö്

മാനസാăരെĜöു കർûാവിേനാട് åപാർüിèുക; ഒരുപേêനിൻെറഹൃദയûിെല നിരൂപണം

êമിđുകിöുമായിരിèും. ൨൩ നീ കടുû അസൂയയിലും പാപûിൻെറ ബĆനûിലും

അകെĜöിരിèുćു എćു ഞാൻ കാണുćു” എćു പറõു. ൨൪ അതിന് ശിേമാൻ:

“നിïൾപറõത് ഒćുംഎനിè് ഭവിèാതിരിèുവാൻകർûാവിേനാട്എനിèുേവ÷ി

åപാർüിèുവിൻ”എćു ഉûരം പറõു. ൨൫അവർകർûാവിൻെറ വചനംസാêീകരിđു

åപസംഗിđേശഷം ശമരäèാരുെട അേനക åഗാമïളിൽ സുവിേശഷം അറിയിđുെകാ÷്

െയരൂശേലമിേലè് മടïിേĜായി. ൨൬അനăരം കർûാവിൻെറ ദൂതൻഫിലിെĜാസിേനാട്: “നീ

എഴുേćĤ് െതേèാö് െയരൂശേലമിൽനിć് ഗസയ്èുĐനിർðനമായവഴിയിേലèു േപാക”

എćു പറõു. ൨൭അവൻപുറെĜöു െചćേĜാൾകąèഎćഎേതäാപäാരാñിയുെട

ഒരു ഷøനും മഹാനും അവളുെട സകലഭøാരûിനും േമൽവിചാരകനുമായ ഒരു

എേതäാപäെനക÷ു.അവൻ െയരൂശേലമിൽനമസ്കരിĜാൻവćിö് മടïിേĜാരുേĉാൾ ൨൮

േതരിൽ ഇരുć് െയശēാåപവാചകൻെറ പുസ്തകം വായിèുകയായിരുćു. ൨൯ആÿാവ്

ഫിലിെĜാസിേനാട്: “നീ അടുûുെചćു േതരിേനാട് േചർćുനടè” എćു പറõു. ൩൦

ഫിലിെĜാസ് ഓടിെđĭുേĉാൾ െയശēാåപവാചകൻെറ പുസ്തകം അവൻ വായിèുćതു

േകöു: “നീ വായിèുćത് åഗഹിèുćുേവാ?” എćു േചാദിđു. ൩൧ അതിന്: “ഒരുവൻ

ശരിയായി വിവരിđു തരാõാൽഎïെന åഗഹിèും”എćുഅവൻപറõു, ഫിലിെĜാസ്

കയറി തേćാടുകൂെട ഇരിേèണം എćു അേപêിđു. ൩൨ തിരുെവഴുûിൽ ഈ ഭാഗം

ആയിരുćുഅവൻവായിđിരുćത് “അറുèുവാനുĐആടിേനേĜാെലഅവെനെകാ÷ുേപായി;

േരാമം കåതിèുćവെě മുĉാെക മി÷ാതിരിèുć കുõാടിെനേĜാെല അവൻ വായ്

തുറèാതിരുćു. ൩൩അവൻെറ താഴ്ചയിൽ അവനു നäായം കിöാെത േപായി; അവൻെറ

തലമുറെയആർവിവരിèും? ഭൂമിയിൽനിćുഅവൻെറജീവെനഎടുûുകളയുćുവേĭാ.”

൩൪ഷøൻഫിലിെĜാസിേനാട്: “ഇത് åപവാചകൻആെരèുറിđ് പറയുćു? തെćèുറിേđാ

മെĤാരുûെനèുറിേđാഎćു പറõുതേരണം”എćുഅേപêിđു. ൩൫ഫിലിെĜാസ്ഈ

തിരുെവഴുû്ആധാരമാèിഅവേനാട് േയശുവിെനèുറിđുĐസുവിേശഷംഅറിയിèുവാൻ

തുടïി. ൩൬അവർഇïെനവഴിേപാകയിൽെവĐമുെĐാരുčലû്എûിയേĜാൾഷøൻ:

“ഇതാ െവĐം;ഞാൻസ്നാനംഏല്èുćതിൽനിć്എă്എെćതടĢെĜടുûുćു?”എćു

പറõു. ൩൭അതിന് ഫിലിെĜാസ്: “നീ പൂർĚഹൃദയേûാെടവിശçസിèുćുഎîിൽആകാം”

എćുപറõു. “േയശുåകിസ്തുൈദവപുåതൻഎćുഞാൻവിശçസിèുćു”എćുഅവൻ

ഉûരംപറõു. ൩൮അïെനഅവൻ േതർനിർûുവാൻകğിđു: ഫിലിെĜാസുംഷøനും

ഇരുവരും െവĐûിൽഇറïി,അവൻഅവെനസ്നാനംകഴിĜിđു. ൩൯അവർെവĐûിൽനിć്

കയറിയേĜാൾകർûാവിൻെറആÿാവ്ഫിലിെĜാസിെനഎടുûുെകാ÷ുേപായി;ഷøൻ

അവെനപിെćക÷ിĭ;അവൻസേăാഷിđുെകാ÷്തൻെറവഴിèുേപായി. ൪൦ഫിലിെĜാസിെന
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പിെćഅസ്േതാദിൽക÷ു;അവൻേദശûിലൂെടെയĭാംസòരിđ്എĭാപöണïളിലും

സുവിേശഷംഅറിയിđുെകാ÷്ൈകസരäയിൽഎûി.

൯ആകാലû് ശൗൽ േകാപേûാെട കർûാവിൻെറ ശിഷäĈാരുെട േനെര വധഭീഷണി

മുഴèിെèാ÷് മഹാപുേരാഹിതൻെറ അടുèൽ െചćു, ൨ ദമസ്െകാസിൽ

േയശുവിൻെറ മാർĖèാരായ വĭ പുരുഷĈാെരേയാ സ്åതീകെളേയാ ക÷ാൽ അവെര

പിടിđുെകöി െയരൂശേലമിേലèു െകാ÷ുവരുവാൻതèവĚംഅവിടുെûപĐികളിേലèുĐ

അധികാരപåതം മഹാപുേരാഹിതേനാട് വാïി. ൩അവൻ åപയാണം െചയ്തു ദമസ്െകാസിന്

സമീപിđേĜാൾ െപെöć്ആകാശûുനിćു ഒരു െവളിđംഅവൻെറ ചുĤും മിćി; ൪അവൻ

നിലûുവീണു; “ശൗേല,ശൗേല, നീഎെćഉപåദവിèുćത്എă്?”എćുതേćാട് പറയുć

ഒരു ശĝം േകöു. ൫അതിന് ശൗൽ: “നീആരാകുćു, കർûാേവ?”എćു േചാദിđു.അതിന്

അവേനാട്: “നീ ഉപåദവിèുć േയശുആകുćുഞാൻ. ൬നീഎഴുേćĤ് പöണûിൽ െചĭുക; നീ

െചേē÷ുćത്അവിെടവđ് നിേćാട് പറയും”എćുപറõു. ൭അവേനാടുകൂെട åപയാണം

െചയ്തപുരുഷĈാർശĝം േകöുഎîിലുംആെരയും കാണാെതസ്തംഭിđുനിćു. ൮ശൗൽ

നിലûുനിć് എഴുേćĤ് കĚ് തുറćേĜാൾ ഒćും കാണാൻ കഴിõിĭ; അതുെകാ÷്

അവർ അവെന ൈകയ്è് പിടിđ് ദമസ്െകാസിേലè് കൂöിെèാ÷ുേപായി; ൯അവൻ

മൂćുദിവസം കĚ് കാണാെതയും തിćുകേയാ കുടിയ്èുകേയാ െചēാെതയും ഇരുćു.

൧൦ എćാൽ അനനäാസ് എെćാരു ശിഷäൻ ദമസ്െകാസിൽ ഉ÷ായിരുćു; അവേനാട്

കർûാവ് ഒരു ദർശനûിൽ; “അനനäാേസ” എćു വിളിđു. “കർûാേവ, അടിയൻ ഇതാ”

എćുഅവൻവിളിേകöു. ൧൧കർûാവ്അവേനാട്: “നീഎഴുേćĤ് േനർĔീഥിഎćെതരുവിൽ,

യൂദയുെട വീöിൽ െചćു, തർെസാസുകാരനായ ശൗൽ എćു േപരുĐവെനഅേനçഷിè;

അവൻ åപാർüിèുćു; ൧൨അനനäാസ് എെćാരു പുരുഷൻഅകûുവć് താൻ കാഴ്ച

åപാപിേè÷തിന് തൻെറേമൽ ൈക വയ്èുćത് അവൻ ദർശനûിൽ ക÷ിരിèുćു”

എćുകğിđു. ൧൩അതിന്അനനäാസ്; “കർûാേവ,ആമനുഷäൻ െയരൂശേലമിൽനിൻെറ

വിശുĂĈാർè്എåത േദാഷം െചയ്തിരിèുćുഎćുപലരും പറõുഞാൻേകöിöു÷്. ൧൪

ഇവിെടയും അേïയുെട നാമെû വിളിđേപêിèുćവെര ഒെèയും പിടിđുെകöുവാൻ

അവനു മഹാപുേരാഹിതĈാരുെട അധികാരപåതം ഉ÷്” എćു ഉûരം പറõു. ൧൫

കർûാവ്അവേനാട്: “നീ േപാക;അവൻഎൻെറ നാമം ജനതകൾèും രാജാèĈാർèും

യിåസാേയൽമèൾèും മുĉിൽ വഹിèുവാൻഞാൻതിരെõടുûിരിèുെćാരു പാåതം

ആകുćു. ൧൬എൻെറനാമûിനുേവ÷ിഅവൻഎെăĭാംകġംഅനുഭവിേèണെമć്

ഞാൻഅവെന കാണിèും” എćു പറõു. ൧൭അïെനഅനനäാസ്ആവീöിൽ െചćു

അവൻെറേമൽൈകവđു: “ശൗേല,സേഹാദരാ, നീ കാഴ്ച åപാപിèുകയും പരിശുĂാÿാവിനാൽ

നിറയെĜടുകയും െചേē÷തിന് നീ വć വഴിയിൽ നിനèു åപതäêനായ േയശു എć

കർûാവ് എെćഅയđിരിèുćു” എćു പറõു. ൧൮ ഉടെന അവൻെറ കĚിൽ നിć്

െചതുĉൽേപാെലവീണു;അവനുകാഴ്ച ലഭിđു.അവൻഎഴുേćĤ്സ്നാനംഏൽèുകയും

ആഹാരം കഴിđ് ബലം åപാപിèുകയും െചയ്തു. ൧൯അവൻ ദമസ്െകാസിലുĐശിഷäĈാേരാട്

കൂെട കുേറനാൾപാർûു, ൨൦ േയശു തെćൈദവപുåതൻഎćു പĐികളിൽ åപസംഗിđു. ൨൧

േകöവർഎĭാവരും വിസ്മയിđു: “െയരൂശേലമിൽഈനാമം വിളിđേപêിèുćവർè് നാശം

െചയ്തവൻഇവനĭേയാ?ഇവിെടയുംഅവെരപിടിđുെകöി മഹാപുേരാഹിതĈാരുെടഅടുèൽ

െകാ÷ുേപാകുവാനേĭാവćത്”എćുപറõു. ൨൨ശൗലാകെöഅധികംശéിåപാപിđു, േയശു
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തെć åകിസ്തുഎćു åപസംഗിđുെകാ÷് ദമസ്െകാസിൽപാർèുćെയഹൂദĈാർè്എതിർ

പറവാൻകഴിയാതാèി. ൨൩കുേറനാൾകഴിõേĜാൾ െയഹൂദĈാർഅവെന െകാĭുവാൻ

കൂടിയാേലാചിđു. ൨൪അവെനെകാĭുവാൻഅവർ രാവും പകലും നഗര േഗാപുരïളിൽകാവൽ

വđു.എćാൽശൗലിന്അവരുെട കൂöുെകöിെനകുറിđ്അറിവ് കിöി. ൨൫അതുെകാ÷്അവൻെറ

ശിഷäĈാർ രാåതിയിൽഅവെനഒരു െകാöയിലാèി മതിൽവഴിയായിഇറèിവിöു. ൨൬അവൻ

െയരൂശേലമിൽഎûിയേĜാൾശിഷäĈാേരാട് േചരുവാൻ åശമിđു; എćാൽഅവൻ ഒരു ശിഷäൻ

എćുവിശçസിèാെതഎĭാവരുംഅവെന േപടിđു. ൨൭എćാൽബർćബാേസാഅവെന

കൂöിെèാ÷്അെĜാസ്തലĈാരുെടഅടുèൽ െചćു;അവൻവഴിയിൽെവđ് കർûാവിെന

ക÷തും കർûാവ് അവേനാട് സംസാരിđതും ദമസ്െകാസിൽഅവൻ േയശുവിൻെറ നാമûിൽ

åപാഗþäേûാെട åപസംഗിđതും എĭാം അവേരാട് വിവരിđു പറõു. ൨൮പിെćഅവൻ

െയരൂശേലമിൽപാർèുകയുംശിഷäĈാേരാടുകൂെടഎĭായിടûുംസòരിđ്കർûാവിൻെറ

നാമûിൽ åപാഗþäേûാെട åപസംഗിèുകയും െചയ്തുെകാ÷ിരുćു. ൨൯യവനഭാഷèാരായ

െയഹൂദĈാേരാടും അവൻ സംഭാഷിđു തർèിđു; അവേരാ അവെന െകാĭുവാൻ തèം

േനാèിെèാ÷ിരുćു. ൩൦ സേഹാദരĈാർ അത് അറിõ് അവെന ൈകസരäയിേലè്

കൂöിെèാ÷ുേപായി,അവിെടനിć് തർേസാസിേലè്അയđു. ൩൧അïെനെയഹൂദäയിൽ

എĭായിടûും, ഗലീല, ശമരäാഎćീ േദശïളിൽ ഒെèയുംസഭയ്è് സമാധാനം ഉ÷ായി.

സഭ ആÿികവർĂന åപാപിđും കർûാവിേനാടുĐ ഭéിയിലും പരിശുĂാÿാവിൻെറ

സാăçനûിലും വളർć് െപരുകിെèാ÷ിരുćു. ൩൨ പെåതാസ് എĭായിടവും സòരിđ്

ലുāയിൽപാർèുćവിശുĂĈാരുെടഅടുèലും െചćു, ൩൩അവിെട പêവാതംപിടിđ്എö്

വർഷമായി കിടĜിൽആയിരുćഐെനയാസ് എćു േപരുേĐാരു മനുഷäെന ക÷ു. ൩൪

പെåതാസ്അവേനാട്: “ഐെനയാേസ, േയശുåകിസ്തു നിെćസൗഖäമാèുćു;എഴുേćĤ് നീ

തെć കിടè വിരിđുെകാൾക” എćു പറõു; ഉടെനഅവൻഎഴുേćĤു. ൩൫ലുāയിലും

ശാേരാനിലും പാർèുćവർ എĭാവരും സൗഖäമായ അവെന ക÷ു കർûാവിîേലè്

തിരിõു. ൩൬ േയാĜയിൽ “േപടമാൻ” എćർüമുĐ തബീഥ എćു േപരുേĐാരു ശിഷä

ഉ÷ായിരുćു;അവൾവളെരസൽåപവൃûികളും ധർĊïളും െചയ്തുേപാćവളായിരുćു.

൩൭ആകാലû്അവൾ ദീനംപിടിđു മരിđു; അവർഅവെള കുളിĜിđ് ഒരു മാളികമുറിയിൽ

കിടûി. ൩൮ലുā േയാĜയ്è് സമീപമാകയാൽപെåതാസ്അവിെട ഉെ÷ć് ശിഷäĈാർ േകöു: “നീ

താമസിയാെതഞïളുെടഅടുèേലാളം വേരണം” എćുഅേപêിèുവാൻ ര÷ുേപെര

അവൻെറഅടുèൽഅയđു. ൩൯പെåതാസ് എഴുേćĤ് അവേരാടുകൂെട െചćു. അവിെട

എûിയേĜാൾഅവർഅവെന മാളികമുറിയിൽ െകാ÷ുേപായി; അവിെട വിധവമാർഎĭാവരും

കരõുെകാ÷ും തബീഥ തïേളാടുകൂെട ഉĐേĜാൾ ഉ÷ാèിയകുĜായïളും ഉടുĜുകളും

കാണിđുെകാ÷ും അവൻെറ ചുĤും നിćു. ൪൦പെåതാസ് അവെര ഒെèയും പുറûിറèി

മുöുകുûി åപാർüിđു മൃതശരീരûിനു േനെര തിരിõു: “തബീഥേയ,എഴുേćൽè”എćു

പറõു;അവൾകĚുതുറćു പെåതാസിെനക÷ുഎഴുേćĤ് ഇരുćു. ൪൧അവൻഅവെളൈക

പിടിđ് എഴുേćğിđ്, വിശുĂĈാെരയും വിധവമാെരയും വിളിđ് അവെള ജീവനുĐവളായി

അവരുെട മുĉിൽനിർûി. ൪൨ഇത് േയാĜയിൽഎïും åപസിĂമായി,അേനകർകർûാവിൽ

വിശçസിđു. ൪൩പിെćപെåതാസ് തുകൽപണിèാരനായശിേമാൻഎćഒരുവേനാടുകൂെട

വളെരനാൾ േയാĜയിൽപാർûു.
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൧൦ൈകസരäയിൽ ഇûാലിക എć പöാള വിഭാഗûിൽ െകാർെćാേലäാസ്

എćു േപരുേĐാരു ശതാധിപൻ ഉ÷ായിരുćു. ൨ അവൻ ഭéനും തൻെറ

കുടുംബാംഗïേളാടുകൂെടൈദവെû ഭയെĜടുćവനുമായി െയഹൂദാ ജനûിന് വളെര ദാനം

െകാടുûുംഎേĜാഴും åപാർüിđും േപാćു. ൩അവൻപകൽഏകേദശം ഒĉതാംമണി േനരû്

ദർശനûിൽ ഒരു ൈദവദൂതൻ തൻെറ അടുèൽ അകûുവരുćത് സ്പġമായി ക÷ു:

“െകാർെćാേലäാേസ!”എćുതേćാട് പറയുćതും േകöു. ൪അവൻൈദവദൂതെനഉĤുേനാèി

ഭയപരവശനായി: “എăാകുćുകർûാേവ?”എćു േചാദിđു.അവൻഅവേനാട്: “നിൻെറ

åപാർüനയും എളിയവേരാടുളള നിൻെറ ദാനവും ൈദവûിന് സçീകാരäമായിരിèുćു. ൫

ഇേĜാൾതെć േയാĜയിേലè്ആളയđ്, പെåതാസ്എćുഅറിയെĜടുćശിേമാെന വരുûുക.

൬അവൻ േതാൽĜണി െചēുć ശിേമാൻഎെćാരുവേനാടുകൂെട പാർèുćു. അവൻെറ

വീട് കടğുറû് ആകുćു” എćു പറõു. ൭അവേനാട് സംസാരിđ ദൂതൻ േപായേശഷം

അവൻ തൻെറ േവലèാരിൽ ര÷ുേപെരയും അംഗരêകരിൽ ൈദവഭéനാെയാരു

പടയാളിേയയും വിളിđ് ൮സകലവും വിവരിđുപറõ് േയാĜയിേലè്അയđു. ൯പിെĤćാൾ

െകാർെćാേലäാസ് അയđവർ യാåതെചയ്തു പöണേûാട് സമീപിèുേĉാൾ പെåതാസ്

ആറാം മണിേനരû് åപാർüിèുവാൻ മാളികമുറിയിൽകയറി. ൧൦അവൻവളെരവിശćിö്

ഭêിèുവാൻ ആåഗഹിđു; അവർ ഭêണം ഒരുèുേĉാേഴèും അവനു ഒരു വിവശത

ഉ÷ായി. ൧൧ആകാശം തുറćിരിèുćതും നാലു േകാണും െകöീöുĐ വലിെയാരു വിരിĜ്

ഭൂമിയിേലèു ഇറèിവിെöാരു പാåതംേപാെല വരുćതുംഅവൻക÷ു. ൧൨അതിൽ ഭൂമിയിെല

സകലവിധനാൽèാലികളുംഇഴജാതികളുംആകാശûിെലപറവകളും ഉ÷ായിരുćു. ൧൩

“പെåതാേസ,എഴുേćĤ് െകാćുതിćുക”എćു ഒരു ശĝം ഉ÷ായി. ൧൪അതിന് പെåതാസ്:

“ഒരിèലും പാടിĭ, കർûാേവ; മലിനേമാ അശുĂേമാ ആയെതാćും ഞാൻ ഒരുനാളും

തിćിöിĭേĭാ.” ൧൫ആ ശĝം ര÷ാം åപാവശäം അവേനാട്: “ൈദവം ശുĂീകരിđത് നീ

മലിനെമćുവിചാരിèരുത്”എćുപറõു. ൧൬ഇïെനമൂćുåപാവശäം ഉ÷ായി; ഉടെന

പാåതം തിരിെകആകാശûിേലè് വലിെđടുèെĜöു. ൧൭ഈക÷ദർശനംഎăായിരിèും

എćു പെåതാസ് ഉĐിൽ ആശîെĜöുെകാ÷ിരിèുേĉാൾ െകാർെćാേലäാസ് അയđ

പുരുഷĈാർശിേമാൻെറവീട് േചാദിđുെകാ÷് പടിവാതിൽèൽവćു: ൧൮പെåതാസ്എćു

അറിയെĜടുć ശിേമാൻ ഇവിെട പാർèുćുേ÷ാ?എćു വിളിđുേചാദിđു. ൧൯പെåതാസ്

ദർശനെûèുറിđ് ചിăിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾ പരിശുĂാÿാവ് അവേനാട്: “മൂćു

പുരുഷĈാർ നിെć അേനçഷിèുćു; ൨൦ നീ എഴുേćĤ് ഇറïിെđĭുക; ഞാൻ അവെര

അയđിരിèുćു, ഒćുംസംശയിèാെതഅവേരാടുകൂെട േപാക”എćു പറõു. ൨൧പെåതാസ്

ആപുരുഷĈാരുെടഅടുèൽഇറïിെđć്: “നിïൾഅേനçഷിèുćവൻഞാൻ തെć;

നിïൾവćകാരäംഎă്?”എćു േചാദിđു. ൨൨അതിന്അവർ: “നീതിമാനുംൈദവഭéനും

െയഹൂദĈാരുെട സകലജാതിയാലും നĭ സാêäംെകാ÷വനും ആയ െകാർെćാേലäാസ്

എć ശതാധിപൻ നിെć വീöിൽ വരുûി നിൻെറ സേąശം േകൾേèണം എćു ഒരു

വിശുĂദൂതനാൽഅരുളĜാടു÷ായിരിèുćു” എćു പറõു. ൨൩അേĜാൾഅവൻഅവെര

അകû് വിളിđു പാർĜിđു; പിെĤćാൾഎഴുേćĤ്അവേരാടുകൂെട പുറെĜöു; േയാĜയിെല

സേഹാദരĈാർ ചിലരും അവേനാടുകൂെട േപായി. ൨൪ പിെĤćാൾ ൈകസരäയിൽ എûി;

അവിെട െകാർെćാേലäാസ് ബĆുèേളയും അടുûസ്േനഹിതĈാെരയും കൂöിവരുûി,

അവർèായി കാûിരുćു. ൨൫പെåതാസ്അകû് åപേവശിđേĜാൾ െകാർെćാേലäാസ്അവെന
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എതിേരĤ് കാൽèൽവീണു വണïി. ൨൬പെåതാസ്അവേനാട് “എഴുേćല്èൂ,ഞാനും ഒരു

മനുഷäനെåത” എćു പറõ്അവെനഎഴുേćğിđു, ൨൭അവേനാട് സംസാരിđുംെകാ÷്

അകû് െചćു,അേനകർവćുകൂടിയിരിèുćത്ക÷ു. ൨൮അവേനാട്: “അനäജാതിèാരൻെറ

അടുèൽ െചĭുćതും അവനുമായി സഹകരിèുćതും െയഹൂദനു നിഷിĂം എćു

നിïൾ അറിയുćുവേĭാ. എîിലും ഒരു മനുഷäെനയും മലിനേനാ അശുĂേനാ എćു

പറയരുെതć്ൈദവംഎനിè് കാണിđുതćിരിèുćു. ൨൯അതുെകാ÷ാകുćു നിïൾ

ആളയđേĜാൾഞാൻഎതിർപറയാെതവćത്;എćാൽഎെćവിളിĜിđത്എăിന്എćു

അറിõാൽെകാĐാം”എćുപറõു. ൩൦അതിന് െകാർെćാേലäാസ്: “നാലുനാൾമുൻപ്

ഈ േനരû് ഞാൻ വീöിൽ ഒĉതാംമണി േനരûുളള åപാർüനയിൽ ആയിരിèുേĉാൾ

േതജĢുĐ വസ്åതം ധരിെđാരു പുരുഷൻഎൻെറ മുĉിൽനിćു: ൩൧ ‘െകാർെćാേലäാേസ

ൈദവം നിൻെറ åപാർüന േകöു, എളിയവേരാടുളള നിൻെറ ദാനധർĊംഓർûിരിèുćു.

൩൨ േയാĜയിേലè് ആളയđ് പെåതാസ് എćു േപരുĐ ശിേമാെന വിളിĜിèുക; അവൻ

കടğുറû് േതാൽĜണി െചēുćശീേമാൻെറ വീöിൽ പാർèുćു’എćു പറõു. ൩൩ഉടൻ

തെć ഞാൻ നിൻെറ അടുèൽ ആളയđു; നീ ദയേതാćി വćത് ഉപകാരം. കർûാവ്

നിേćാട് കğിđെതാെèയും േകൾèുവാൻ ഞïൾ എĭാവരും ഇവിെട ൈദവûിൻെറ

മുĉാെകസćിഹിതരായിരിèുćു”എćു പറõു. ൩൪അേĜാൾപെåതാസ് വായ് തുറć്

പറõത്: “ൈദവûിന് മുഖപêമിĭ എćും ൩൫ഏത് ജനതയിലും ൈദവെû ഭയെĜö്

നീതി åപവർûിèുćവെരഅവൻഅംഗീകരിèുćുഎćും ഇേĜാൾഞാൻയഥാർüമായി

åഗഹിèുćു. ൩൬യിåസാേയൽ മèൾè്ൈദവംഅയđവചനം,എĭാവരുെടയും കർûാവായ

േയശുåകിസ്തു åപസംഗിđ സമാധാനം, ൩൭ േയാഹćാൻ åപസംഗിđ സ്നാനûിന് േശഷം

ഗലീലയിൽ തുടïി െയഹൂദäയിൽ ഒെèയും åപസിĂമായ ആ വചനം തെć നിïൾ

അറിയുćുവേĭാ. ൩൮ൈദവംഅവേനാടുകൂെടഇരുćതുെകാ÷് നസറായനായ േയശുവിെന

ൈദവം പരിശുĂാÿാവിനാലും ശéിയാലും എïെന അഭിേഷകം െചയ്തതു എćും

അവൻനĈെചയ്തതും പിശാചിനാൽപീഢിĜിèെĜöവെര ഒെèയുംഎïെനസൗഖäമാèി

എćതും നിïൾതെćഅറിയുćുവേĭാ. ൩൯ “അവർ െകാć് മരûിൽ തൂèിയഅവൻ

െയഹൂദäേദശûിലും െയരൂശേലമിലും െചയ്തസകലûിനുംഞïൾസാêികൾആകുćു. ൪൦

ൈദവംഅവെന മൂćാം നാൾ ഉയിർെûഴുേćğിđു, ൪൧സകലജനûിനുമĭ,ൈദവം മുĉുകൂöി

നിയമിđസാêികളായി, അവൻ മരിđവരിൽനിć് ഉയിർെûഴുേćĤേശഷംഅവേനാടുകൂെട

തിćുകുടിđവരായ ഞïൾèുതെć െവളിവാകുകയും, ൪൨ ജീവിđിരിèുćവേരയും

മരിđവേരയും നäായം വിധിേè÷തിന് ൈദവûാൽ നിയമിèെĜöവൻ അവൻ തെć

എćു ജനേûാടു åപസംഗിèുവാനും സാêീകരിèുവാനും അവൻ തെć ഞïേളാടു

കğിèുകയും െചയ്തു. ൪൩ അവനിൽ വിശçസിèുć ഏവനും അവൻെറ നാമം മൂലം

പാപേമാചനം ലഭിèും എćു ഇവെനèുറിđ് സകല åപവാചകĈാരും സാêäം പറയുćു.”

൪൪ഈവാèുകെളപെåതാസ് åപസ്താവിèുേĉാൾതെćവചനം േകöഎĭാവരുെട േമലും

പരിശുĂാÿാവ് വćു. ൪൫ പെåതാസിേനാടുകൂെട വć പരിേėദനèാരായ വിശçാസികൾ

പരിശുĂാÿാവ്എćദാനം ജനതകളുെട േമലും പകർćത് ക÷ും ൪൬അവർഅനäഭാഷകളിൽ

സംസാരിèുćതും ൈദവെû മഹതçീകരിèുćതും േകൾèുകയാൽ വിസ്മയിđു. ൪൭

“നെĊേĜാെലപരിശുĂാÿാവ് ലഭിđഇവെര െവĐûിൽസ്നാനംകഴിĜിđുകൂടാതവĚം

വിലèുവാൻആർè് കഴിയും?”എćു പറõു. ൪൮പെåതാസ്അവെര േയശുåകിസ്തുവിൻെറ
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നാമûിൽസ്നാനം കഴിĜിèുവാൻകğിđു.അവൻചില ദിവസം കൂെടഅവിെട താമസിേèണം

എćുഅവർഅേപêിđു.

൧൧ൈദവവചനം ജാതികളും സçീകരിđു എćു അെĜാസ്തലĈാരും െയഹൂദäയിലുĐ

സേഹാദരĈാരും േകöതുെകാ÷് ൨ പെåതാസ് െയരൂശേലമിൽ എûിയേĜാൾ

പരിേėദനèാരായവർ അവേനാട് വാദിđു: ൩ “നീ അåഗചർĊികളുെട അടുèൽ െചćു

അവേരാടുകൂെട ഭêിđു”എćു പറõു. ൪പെåതാസ്ആദിമുതൽസംഭവിđെതĭാം åകമമായി

അവേരാട് വിവരിđു പറõു: ൫ “ഞാൻ േയാĜാ പöണûിൽ åപാർüിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾ

വിവശതയിൽ ഒരു ദർശനം ക÷ു: ആകാശûിൽനിć് നാലു േകാണും െകöിയിöുĐ

വലിയ ഒരു വിരിĜ് ഒരു പാåതംേപാെല എൻെറ അടുèേലാളം വćു. ൬അതിൽ ഞാൻ

സൂêിđുേനാèിയേĜാൾ ഭൂമിയിെല നാൽèാലികെളയും കാöുമൃഗïെളയും ഇഴജാതികെളയും

ആകാശûിെല പറവകെളയും ക÷ു: ൭ ‘പെåതാേസ, എഴുേćĤ് െകാćു തിćുക’ എćു

എേćാട് പറയുെćാരു ശĝവും േകöു. ൮അതിന് ഞാൻ: ‘ഒരിèലും പാടിĭ, കർûാേവ;

മലിനേമാ അശുĂേമാ ആയെതാćും ഞാൻ ഒരിèലും തിćിöിĭേĭാ’ എćു പറõു.

൯ആ ശĝം പിെćയും ആകാശûിൽനിć്: ‘ൈദവം ശുĂീകരിđത് നീ മലിനം എćു

വിചാരിèരുത്’ എćു ഉûരം പറõു. ൧൦ഇത് മൂćുåപാവശäം ഉ÷ായി; പിെć എĭാം

തിരിെകആകാശûിേലè്എടുèെĜöു. ൧൧അേĜാൾതെćൈകസരäയിൽനിć്എൻെറ

അടുèൽഅയđിരുćമൂćുപുരുഷĈാർഞïൾപാർûവീടിൻെറ മുĉിൽനിćിരുćു; ൧൨

ഒćുംസംശയിèാെതഅവേരാടുകൂെട േപാകുവാൻപരിശുĂാÿാവ്എേćാട് കğിđു.ഈ

ആറുസേഹാദരĈാരുംഎേćാടുകൂെട േപാćു;ഞïൾആപുരുഷൻെറ വീöിൽ െചćു. ൧൩

അവൻതൻെറ വീöിൽ ഒരു ദൂതൻനില്èുćതു ക÷ുഎćും ‘നീ േയാĜയിേലè്ആളയđ്

പെåതാസ് എćുഅറിയെĜടുćശിേമാെന വരുûുക; ൧൪നീയും നിൻെറ ഗൃഹം മുഴുവനും

രêിèെĜടുവാനുĐവാèുകെളഅവൻനിേćാട്സംസാരിèും’എćുദൂതൻപറõുഎćും

ഞïേളാട് അറിയിđു. ൧൫ “ഞാൻസംസാരിđു തുടïിയേĜാൾപരിശുĂാÿാവ്ആദിയിൽ

നĊുെടേമൽ വćതുേപാെല അവരുെടേമലും വćു. ൧൬അേĜാൾ ഞാൻ: ‘േയാഹćാൻ

െവĐംെകാ÷്സ്നാനം കഴിĜിđു; നിïൾേèാപരിശുĂാÿാവുെകാ÷ുസ്നാനം ലഭിèും’

എćുകർûാവ് പറõവാè്ഓർûു. ൧൭ആകയാൽകർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൽ

വിശçസിđവരായനമുèുലഭിđതുേപാെലഅേതദാനെûഅവർèുംൈദവംെകാടുûുഎîിൽ

ൈദവെûതടയുവാൻതèവĚംഞാൻആർ?” ൧൮അവർഇത് േകöേĜാൾ മി÷ാതിരുćു:

“അïെനൈദവം ജനതകൾèും തïളുെട പാപവഴികളിൽനിćും മാനസാăരെĜടുćതിനാൽ

നിതäജീവൻ åപാപിèാൻ കഴിയുമേĭാ” എćു പറõ് ൈദവെû മഹതçെĜടുûി. ൧൯

സ്െതഫാെനാസ് നിമിûം ഉ÷ായ ഉപåദവûാൽചിതറിേĜായവർ െയഹൂദĈാേരാടĭാെത

മĤാേരാടുംവചനംസംസാരിèാെതെഫായ്നികäാ,കുെåപാസ്,അെăäാകäഎćീ åപേദശïേളാളം

സòരിđു. ൨൦ അവരിൽ ചിലർ കുെåപാസ്കാരും കുേറനèാരും ആയിരുćു; അവർ

അെăäാകäയിൽ എûിയേശഷം യവനĈാേരാടും കർûാവായ േയശുവിെനèുറിđുĐ

സുവിേശഷംഅറിയിđു. ൨൧കർûാവിൻെറൈകഅവേരാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു; വലിെയാരു

കൂöം ജനïൾവിശçസിđു കർûാവിîേലè് തിരിõു. ൨൨അവെരèുറിđുĐഈസേąശം

െയരൂശേലമിെലസഭ േകöേĜാൾഅവർബർćബാസിെനഅെăäാകäയിേലè് പറõയđു.

൨൩ അവൻ െചćു, ൈദവകൃപ ക÷ു സേăാഷിđു. എĭാവരും പൂർĚഹൃദയേûാെട

കർûാവിേനാട് േചർćുനിğാăèവĚം åപേബാധിĜിđു. ൨൪ബർćബാസ് നĭ മനുഷäനും
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പരിശുĂാÿാവും വിശçാസവും നിറõവനുംആയിരുćു; അേനകർ കർûാവിേനാട് േചർćു.

൨൫ബർćബാസ് ശൗലിെനഅേനçഷിđ് തർേസാസിേലè് േപായി,അവെനകെ÷ûിയേĜാൾ

അെăäാകäയിേലè് കൂöിെèാ÷ുവćു. ൨൬അവർഒരു വർഷം മുഴുവനുംസഭാേയാഗïളിൽ

കൂടുകയും ബഹുജനെû ഉപേദശിèുകയും െചയ്തു; അïെന അെăäാകäയിൽവđ്

ശിഷäĈാർè് åകിസ്തäാനികൾ എćു േപർ ലഭിđു. ൨൭ആ കാലû് െയരൂശേലമിൽനിć്

åപവാചകĈാർ അെăäാകäയിേലè് വćു. ൨൮ അവരിൽ അഗെബാസ് എćു േപരുĐ

ഒരുവൻഎഴുേćĤ് േലാകûിൽഒെèയും മഹാêാമം ഉ÷ാകുംഎćുൈദവാÿാവിനാൽ

åപവചിđു;അത് ĥൗെദäാസിെěകാലû്സംഭവിđു. ൨൯അേĜാൾ െയഹൂദäയിൽ പാർèുć

സേഹാദരĈാരുെടസഹായûിനായി ശിഷäĈാരിൽഓേരാരുûൻ åപാപ്തിേപാെല ധനേശഖരം

െകാടുûയയ്èുവാൻ നിċയിđു. ൩൦അവർഅïെന െചയ്തു, ബർćബാസിെěയും

ശൗലിൻെറയും കēിൽതïളുെടസംഭാവനകൾ മൂĜĈാർè് െകാടുûയđു.

൧൨ആകാലû് െഹേരാദാരാജാവ് സഭയിൽ ചിലെരഅപായെĜടുേû÷തിന് പĂതിയിöു.

൨ േയാഹćാൻെറസേഹാദരനായയാേèാബിെനഅവൻവാൾെകാ÷് െകാćു. ൩അത്

െയഹൂദĈാർè് ഇġമായിഎćുതിരിđറിõെഹേരാദാവ് പെåതാസിെനയും പിടിèുവാൻ

നിർേāശിđു. അേĜാൾ പുളിĜിĭാû അĜûിൻെറ െപരുćാൾ ആയിരുćു. ൪അവെന

പിടിđേശഷം െപസഹകഴിõിö് ജനûിൻെറ മുĉിൽ നിർûുവാൻ ഭാവിđ് തടവിലാèി,

കാèുവാൻ നാലു േപരടïുć പടയാളികൾ ഉളള നാലു കൂöûിെന ഏğിđു. ൫ഇïെന

പെåതാസിെനതടവിൽസൂêിđുവരുേĉാൾസഭ åശĂേയാെടഅവനുേവ÷ിൈദവേûാട്

åപാർüിđുെകാ÷ിരുćു. ൬ െഹേരാദാവ് അവെന ജനûിൻെറ മുĉിൽ നിർûുവാൻ

തീരുമാനിđതിെě തേലരാåതിയിൽ പെåതാസ് ര÷ു ചïലയാൽ ബĆിയ്èെĜöവനായി

ര÷ു പടയാളികളുെട നടുവിൽ ഉറïുകയായിരുćു; വാതിലിൻെറ മുĉിൽ കാവല്èാർ

കാരാഗൃഹംകാûുെകാ÷ിരുćു. ൭êണûിൽകർûാവിൻെറദൂതൻഅവിെട åപതäêനായി,

അറയ്èുĐിൽ ഒരു െവളിđം åപകാശിđു. അവൻ പേåതാസിൻെറ വശû് തöി: “േവഗം

എഴുേćൽè”എćുപറõ്അവെനഉണർûി; ഉടെനഅവൻെറചïലൈകേമൽനിć്

അഴിõു വീണു. ൮ ദൂതൻ അവേനാട്: “അരെകöി െചരിĜിö് മുറുèുക” എćു പറõു.

അവൻഅïെന െചയ്തു; “നിൻെറ വസ്åതം പുതđ് എൻെറ പിćാെല വരിക”എćു പറõു.

൯അവൻ പിćാെല െചćു, ദൂതൻ മുഖാăരം സംഭവിđത് വാസ്തവം എćു അറിയാെത

താൻ ഒരു ദർശനം കാണുćുഎćു നിരൂപിđു. ൧൦അവർ ഒćാം കാവലും ര÷ാമേûതും

കടćു പöണûിൽ െചĭുćഇരുĉുവാതിൽèൽഎûി.അത്അവർè് തനിെയതുറćു;

അവർപുറûിറïി ഒരു െതരുവ് കടćു, ഉടെന ദൂതൻഅവെനവിöുേപായി. ൧൧പെåതാസിന്

സുേബാധം വćിö്: “കർûാവ് തൻെറ ദൂതെന അയđ് െഹേരാദാവിെě കēിൽനിćും

െയഹൂദജനûിെě സകല åപതീêയിൽനിćും എെć വിടുവിđു എćു ഞാൻ ഇേĜാൾ

വാസ്തവമായി അറിയുćു” എćു അവൻ പറõു. ൧൨ഈവസ്തുതകൾ തിരിđറിõ

േശഷംഅവൻമർെèാസ്എćു വിളിèുć േയാഹćാൻെറഅĊമറിയയുെട വീöിൽ െചćു.

അവിെടഅേനകർഒരുമിđുകൂടി åപാർüിđുെകാ÷ിരുćു. ൧൩അവൻപടിĜുരവാതിൽèൽ

മുöിയേĜാൾ േരാദാഎെćാരുബാലäèാരûിവിളിേകൾĜാൻഅടുûുവćു. ൧൪പേåതാസിൻെറ

ശĝം തിരിđറിõു,സേăാഷûാൽപടിവാതിൽ തുറèാെതഅകേûè്ഓടി, “പെåതാസ്

പടിĜുരയ്èൽ നില്èുćു” എćുഅറിയിđു. ൧൫അവർഅവേളാട്: “നിനèുബുĂിåഭമം

പിടിđിരിèുćു”എćുപറõു.അവേളാ:അĭ, ഉĐതുതെćഎćു ഉറĜിđു പറയുേĉാൾ
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“അവൻെറ ദൂതൻ ആകുćു” എćു അവർ പറõു. ൧൬ പെåതാസ് മുöിെèാ÷ിരുćു;

അവർ തുറćേĜാൾ അവെന ക÷ു വിസ്മയിđു. ൧൭അവർ മി÷ാതിരിèുവാൻ അവൻ

ആംഗäം കാöി, കർûാവ് തെć തടവിൽനിć് പുറെĜടുവിđ വിവരം പറõു േകൾĜിđു;

“ഇത് യാേèാബിേനാടും േശഷംസേഹാദരĈാേരാടുംഅറിയിèുവിൻ”എćുപറõു; പിെć

അവൻ പുറെĜöു േവെറാരു čലേûയ്è് േപായി. ൧൮ േനരം െവളുûേĜാൾ പെåതാസ്

എവിെട േപായി എćു പടയാളികൾè് അğമĭാû പരിåഭമം ഉ÷ായി. ൧൯ െഹേരാദാവ്

അവെന അേനçഷിđിö് കാണായ്കയാൽ കാവൽèാെര വിസ്തരിđ് അവെര െകാĭുവാൻ

കğിđു; പിെćഅവൻ െയഹൂദäയിൽ നിćുംൈകസരäയിേലè് േപായിഅവിെട പാർûു.

൨൦ െഹേരാദാരാജാവ് േസാരäരുെടയും സീേദാനäരുെടയും േനെര േകാപാകുലനായിരിèെവ

ആേദശûുനിć് തïൾè്ആഹാരം കിöിവരികയാൽഅവർഏകമനേĢാെടഅവൻെറ

അടുèൽ െചćു, െഹേരാദാവിെě വിശçസ്തേസവകനായ Īസ്െതാസിെന വശûാèി

സĆിയ്èായിഅേപêിđു. ൨൧നിċയിđ ദിവസûിൽ െഹേരാദാവ് രാജവസ്åതം ധരിđ്

സിംഹാസനûിൽഇരുć്അവേരാട് åപസംഗിđു. ൨൨ “ഇത് മനുഷäൻെറശĝമĭഒരു േദവൻെറ

ശĝം അേåത” എćു ജനം ആർûു. ൨൩അവൻ അതäുćതനായ ൈദവûിന് മഹതçം

െകാടുèായ്കയാൽകർûാവിൻെറ ദൂതൻ ഉടെനഅവെനഅടിđു,അവൻകൃമിയ്è് ഇരയായി

åപാണെനവിöു. ൨൪എćാൽൈദവവചനം േമല്èുേമൽവäാപിđും വിശçാസികളുെടഎĚം

െപരുകിയും െകാ÷ിരുćു. ൨൫ബർćബാസുംശൗലുംശുåശൂഷനിവർûിđേശഷം മർെèാസ്

എćു മറുേപരുĐ േയാഹćാെനയും കൂöിെèാ÷് െയരൂശേലം വിö് മടïിേĜാćു.

൧൩അെăäാകäയിെലസഭയിൽ åപവാചകĈാരും ഉപേദġാèĈാരുംആയബർćബാസ്,

നീഗർ എćു േപരുĐ ശിേമാൻ, കുേറനèാരനായ ലൂെകäാസ്, ഇടåപഭുവായ

െഹേരാദാേവാടുകൂെട വളർćമനാേയൻ,ശൗൽഎćിവർ ഉ÷ായിരുćു. ൨അവർകർûാവിെന

ആരാധിđും ഉപവസിđുംെകാ÷ിരിèുേĉാൾ: “ഞാൻബർćബാസിെനയും പൗേലാസിേനയും

വിളിđിരിèുć േവലയ്èായിö് േവർതിരിĜിൻ” എćു പരിശുĂാÿാവ് അരുളിെđയ്തു. ൩

അïെനഅവർ ഉപവസിđും åപാർüിđുംഅവരുെട േമൽൈകവđ്അവെര പറõയđു. ൪

പരിശുĂാÿാവ്ബർćബാസിെനയും ശൗലിെനയും പറõയđിö്അവർ െസലൂകäയിേലè്

െചćു;അവിെടനിć് കĜൽകയറി കുെåപാസ് ദçീപിേലè് പുറെĜöു, ൫സലമീസിൽ െചćു

െയഹൂദĈാരുെട പĐിയിൽ ൈദവവചനം അറിയിđു. േയാഹćാൻ അവർè് സഹായി

ആയിöു÷ായിരുćു. ൬അവർമൂവരും ദçീപിൽകൂടി പാെഫാസ് വെര െചćേĜാൾബർേയശു

എćു േപരുĐ െയഹൂദനായ കĐåപവാചകനാെയാരു വിദçാെന ക÷ു. ൭അവൻബുĂിമാനായ

െസർെĖäാസ് പൗെലാസ് എć േദശാധിപതിേയാട് കൂെടആയിരുćു. െസർെĖäാസ് പൗെലാസ്

ബർćബാസിെനയും ശൗലിെനയും വരുûി ൈദവവചനം േകൾèുവാൻ ആåഗഹിđു. ൮

എćാൽഎലീമാസ്എćആഭിചാരകൻ (അവൻെറ േപരിൻെറഅർüംഇതാണ്)അവേരാട്

എതിർûുനിć് േദശാധിപതിയുെട വിശçാസം തടുûുകളവാൻ åശമിđു. ൯ അേĜാൾ

പൗെലാസ്എćും േപരുĐശൗൽപരിശുĂാÿപൂർĚനായിഅവെനഉĤുേനാèി: ൧൦ “േഹ

സകലകപടവുംസകല ദുġതയും നിറõവേന, പിശാചിൻെറ മകേന,സർĔനീതിയുെടയും

ശåതുേവ, കർûാവിൻെറ േനർവഴികെള മറിđുകളയുćതിനുĐ åശമം നീ മതിയാèുകയിĭേയാ?

൧൧ഇേĜാൾകർûാവിൻെറ കരം നിćിൽ പതിèും; നീ ഒരു സമയേûè്സൂരäെന കാണാെത

കുരുടനായിരിèും” എćു പറõു. ഉടൻ തെć ഒരു തിമിരവും ഇരുöും അവൻെറേമൽ

വീണു;ൈകപിടിđ് നടûുćവെരതിരõുെകാ÷്അവൻതĜിനടćു. ൧൨ഈഉ÷ായത്
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േദശാധിപതി ക÷ിö്ആċരäെĜടുകയും കർûാവിൻെറ ഉപേദശûിൽവിസ്മയിèുകയും,

വിശçസിèുകയും െചയ്തു. ൧൩പൗെലാസും കൂെടയുĐവരും പാെഫാസിൽനിć് കĜൽനീèി,

പംഫുലäാേദശûിെല െപർĖയ്è് െചćു.അവിെടവđ് േയാഹćാൻഅവെരവിöുപിരിõ്

െയരൂശേലമിേലèു മടïിേĜായി. ൧൪അവേരാ െപർĖയിൽനിć് പുറെĜöു പിസിദäാേദശûിെല

അെăäാകäയിൽ എûി ശĒû് നാളിൽ യഹൂദĈാരുെട പĐിയിൽ െചćു ഇരുćു.

൧൫ നäായåപമാണവും åപവാചകപുസ്തകïളും വായിđുതീർćേĜാൾ പĐിåപമാണികൾ

അവരുെടഅടുèൽആളയđു: “സേഹാദരĈാേര, നിïൾè് ജനേûാട് സേąശംവĭതും

åപേബാധിĜാൻ ഉെ÷îിൽഅറിയിèാം”എćു പറõു. ൧൬പൗെലാസ്എഴുേćĤ്ആംഗäം

കാöി നിർേāശിđത്: “യിåസാേയൽപുരുഷĈാരുംൈദവഭéĈാരുംആയുേĐാേര, åശĂിĜിൻ. ൧൭

“യിåസാേയൽജനûിൻെറൈദവംനĊുെടപിതാèĈാെരതിരെõടുûു,മിåസയീംേദശûിെല

åപവാസകാലû് ജനെûവർĂിĜിđ്, തൻെറ കēാൽവീരäം åപവർûിđുെകാ÷്അവിെടനിć്

പുറെĜടുവിđു, ൧൮ മരുഭൂമിയിൽ നാğത് സംവĀരകാലേûാളം അവരുെട ദുĠാഠäം ഉളള

സçഭാവംസഹിđു, ൧൯കനാൻേദശûിെലഏഴു ജനതകെള ഒടുèി,അവരുെട േദശംഅവർè്

അവകാശമായി വിഭാഗിđു െകാടുûു.അïെനഏകേദശം നാനൂĤĉത് വർഷം കഴിõു.

൨൦അതിൻെറേശഷം ൈദവം അവർè് ശമൂേവൽ åപവാചകൻ വെര നäായാധിപതിമാെര

െകാടുûു. ൨൧അനăരം യിåസേയൽ ജനം ഒരു രാജാവിെന േചാദിđു; ൈദവം അവർè്

െബനäാമീൻ േഗാåതèാരനായ കീശിൻെറ മകൻ ശൗലിെന നാğതാേ÷è് നൽകി. ൨൨

അവെന തĐിèളõിö് ദാവീദിെന അവർè് രാജാവായി വാഴിđു: ‘ഞാൻ യിĠായിയുെട

മകനായ ദാവീദിെനഎനിè് േബാധിđ പുരുഷനായി ക÷ു; അവൻഎൻെറ ഹിതം എĭാം

നിവർûിèും’ എćുഅവെനèുറിđ് സാêäം പറõു. ൨൩ “ദാവീദിൻെറസăതിയിൽനിć്

ൈദവം വാëûം െചയ്തതുേപാെല യിåസാേയൽ ജനûിന് േയശു എć രêിതാവിെന

െകാടുûു. ൨൪അവൻെറ വരവിന് മുെĉ േയാഹćാൻ യിåസാേയൽ ജനûിന് ഇടയിൽ

ഒെèയും മാനസാăരûിെě സ്നാനം åപസംഗിđു. ൨൫ േയാഹćാൻ തൻെറ ദൗതäം

പൂർûിയാèാറായേĜാൾ: ‘നിïൾഎെćആർഎćു നിരൂപിèുćു?ഞാൻ മശീഹയĭ;

അവൻഎൻെറ പിćാെല വരുćു;അവൻെറ കാലിെല െചരിĜുഅഴിèുവാൻഞാൻ േയാഗäനĭ’

എćുപറõു. ൨൬ “സേഹാദരĈാേര,അåബാഹാമിൻെറവംശûിെല മèളുംഅവേരാട് േചർć

ൈദവഭéĈാരുമായുേĐാേര, നമുèായിöാകുćുഈ രêാവചനംഅയđുതćിരിèുćത്.

൨൭ െയരൂശേലം നിവാസികളും അവരുെട åപമാണികളും രêിതാവായ åകിസ്തുവിെനേയാ

ശĒûുേതാറും വായിđുവരുć åപവാചകĈാരുെട വചനïെളേയാ തിരിđറിയാെതഅവെന

ശിêയ്è് വിധിèുകയാൽഅവെനപĤിയുĐതിരുെവഴുûുകൾനിവൃûിവരുûുവാൻ

ഇടയായി. ൨൮മരണûിനായുĐഒരു കാരണവുംഅവനിൽകാണാõിöുംഅവെന െകാേĭണം

എćുഅവർ പീലാേûാസിേനാട് അേപêിđു. ൨൯അവെനèുറിđ് എഴുതിയിരിèുćത്

ഒെèയുംനിവർûിയായേശഷംഅവർഅവെനമരûിൽനിć് ഇറèി ഒരു കĭറയിൽവđു.

൩൦ൈദവേമാഅവെന മരിđവരിൽനിć് ഉയിർെûഴുേćğിđു; ൩൧അവൻതേćാടുകൂെട

ഗലീലയിൽനിć് െയരൂശേലമിേലè് വćവർè്ഏറിയ ദിവസം åപതäêനായി; അവർ ഇേĜാൾ

ജനûിൻെറ മുĉാെക അവൻെറ സാêികൾ ആകുćു. ൩൨ “ൈദവം പിതാèĈാേരാട്

െചയ്തവാëûം േയശുവിെന ഉയിർെûഴുേćğിđതിനാൽ മèൾè് നിവർûിđിരിèുćു

എćു ഞïൾ നിïേളാടു സുവിേശഷിèുćു. ൩൩ ‘നീ എൻെറ പുåതൻ; ഇć് ഞാൻ

നിെć ജനിĜിđു’ എćു ര÷ാം സîീർûനûിൽ എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൩൪ ഇനി



അെĜാ. åപവൃûികൾ 1298

åദവതçûിേലè് തിരിയാതവĚംൈദവംഅവെന മരിđവരിൽനിć് എഴുേćğിđതിെനèുറിđ്

സîീർûനèാരൻ: 'ദാവീദിൻെറčിരമായുĐ വിശുĂകൃപകെളഞാൻ നിïൾè് നല്കും’

എćുപറõിരിèുćു ൩൫മെĤാരുസîീർûനûിലും: ‘നിൻെറപരിശുĂെനåദവതçംകാúാൻ

നീഅനുവദിèുകയിĭ’എćും പറയുćു. ൩൬ ദാവീദ് തൻെറതലമുറയിൽൈദവûിൻെറ

ആേലാചനയ്è് ശുåശൂഷ െചയ്തേശഷം നിåദåപാപിđു തൻെറ പിതാèĈാേരാട് േചർć് åദവതçം

ക÷ു. ൩൭ൈദവം ഉയിർെûഴുേćğിđവേനാ åദവതçം ക÷ിĭ. ൩൮ആകയാൽസേഹാദരĈാേര,

ഉയിർെûഴുേćğിđവൻമൂലം നിïേളാട് പാപേമാചനംഅറിയിèുćുഎćും ൩൯ േമാെശയുെട

നäായåപമാണûാൽ നിïൾè് നീതീകരണം åപാപിèുവാൻ കഴിയാû സകലûിൽ

നിćും വിശçസിèുć ഏവനും åകിസ്തുവിനാൽ നീതീകരിèെĜടുćു എćും നിïൾ

അറിõുെകാൾവിൻ. ൪൦ആകയാൽ: ‘േഹപരിഹസിèുćവേര, േനാèുവിൻആċരäെĜöു

നശിđുേപാകുവിൻ. നിïളുെട കാലû് ഞാൻ ഒരു åപവൃûി െചēുćു; നിïേളാടു

വിവരിđാൽനിïൾവിശçസിèാû åപവൃûിതെć’ ൪൧എćു åപവാചകപുസ്തകïളിൽ

അരുളിെđയ്തിരിèുćത് നിïൾè് സംഭവിèാതിരിĜാൻ സൂêിđുെകാĐുവിൻ.” ൪൨

അവർ പĐിവിöു േപാകുേĉാൾ പിെĤ ശĒûിൽ ഈ വചനം തïേളാട് പറേയണം

എćു അവർ അേപêിđു. ൪൩ പĐി പിരിõേശഷം െയഹൂദĈാരിലും ഭéിയുĐ

െയഹൂദമതാനുസാരികളിലും പലർ പൗെലാസിെനയുംബർćബാസിെനയുംഅനുഗമിđു;അവർ

അവേരാട് സംസാരിđു ൈദവകൃപയിൽ നിലനിൽേè÷തിന് അവെര ഉĀാഹിĜിđു. ൪൪

പിെĤശĒûിൽഏകേദശം പöണം മുഴുവനുംൈദവവചനം േകൾèുവാൻവćുകൂടി. ൪൫

െയഹൂദĈാേരാ പുരുഷാരെûക÷ുഅസൂയ നിറõവരായി നിąിđുെകാ÷് പൗെലാസ്

സംസാരിèുćതിന് എതിർ പറõു. ൪൬അേĜാൾപൗെലാസുംബർćബാസും തികõ

ൈധരäേûാെട: “ൈദവവചനംആദäം നിïേളാടു പറയുćത്ആവശäമായിരുćു;എćാൽ

നിïൾഅതിെനതĐിനിïെളûെćനിതäജീവന്അേയാഗäർഎćുവിധിđുകളയുćതിനാൽ

ഇതാ, ഞïൾ ജാതികളിേലè് തിരിയുćു. (aiōnios g166) ൪൭ ‘നീ ഭൂമിയുെട അĤേûാളവും

രê ആേക÷തിന് ഞാൻ നിെć ജനതകളുെട െവളിđമാèി െവđിരിèുćു’ എćു

കർûാവ്ഞïേളാടു കğിđിöു÷്”എćുപറõു. ൪൮ജനതകൾഇതുേകö് സേăാഷിđ്

ൈദവവചനെû പുകഴ്ûി, നിതäജീവനായി നിയമിèെĜöവർ എĭാവരും വിശçസിđു.

(aiōnios g166) ൪൯ കർûാവിൻെറ വചനം ആ നാöിൽ എïും വäാപിđു. ൫൦ െയഹൂദĈാേരാ

ഭéിയുĐമാനäസ്åതീകെളയും പöണûിെല åപധാനികെളയുംസçാധീനിđ് പൗെലാസിെěയും

ബർćബാസിെěയും േനെര ഉപåദവമു÷ാèി അവെര തïളുെട അതിരുകളിൽ നിć്

പുറûാèിèളõു. ൫൧എćാൽ അവർ തïളുെട കാലിെല െപാടി അവരുെട േനെര

തöിèളõ് ഇേèാനäയിേലè് േപായി. ൫൨ശിഷäĈാർ സേăാഷവും പരിശുĂാÿാവും

നിറõവരായിûീർćു.

൧൪പൗേലാസും ബർćബാസും ഇേèാനäയിൽ െയഹൂദĈാരുെട പĐിയിൽ െചćു

െയഹൂദäരും യവനĈാരും ആയ ജനമĂäûിൽ വിശçാസം ഉളവാകûèവĚം

സംസാരിđു. ൨വിശçസിèാû െയഹൂദĈാേരാ ജനതകളുെട മനĢിൽ സേഹാദരĈാരുെട

േനെര പകയും വിേദçഷവും ഉളവാèി. ൩എćാൽഅവർ വളെരèാലം അവിെട പാർû്

കർûാവിൽആåശയിđ്, åപാഗþäേûാെട åപസംഗിđുെകാ÷ിരുćു; കർûാേവാതൻെറ

കൃപയുെട വചനûിന് സാêിനിć്, അവരുെട കēാൽ അടയാളïളും അþുതïളും

ഉ÷ാകുവാൻ വരം നല്കി. ൪എćാൽ പöണûിെല ഭൂരിഭാഗം ജനസമൂഹïളിലും ഭിćത
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ഉ÷ായി ചിലർ െയഹൂദĈാരുെട പêûിലും ചിലർഅെĜാസ്തലĈാരുെട പêûിലുംആയി.

൫പൗേലാസിെനയും, ബർćബാസിെനയും പരിഹസിĜാനും കെĭറിയുവാനുമായി ജാതികളും

െയഹൂദĈാരുംഅവിടുെû åപമാണികേളാടുകൂടി ഒരുആåകമണം ഭാവിđേĜാൾ, ൬അവർഅത്

åഗഹിđ് ലുസ്åത, െദർĒഎćലുèേവാനä പöണïളിേലèും ചുĤുമുĐ േദശûിേലèും ൭

ഓടിേĜായിഅവിെടസുവിേശഷംഅറിയിđുേപാćു. ൮ലുസ്åതയിൽഅĊയുെട ഗർഭംമുതൽ

മുടăനായി ഒരിèലും നടćിöിĭാെതയും കാലിന് ശéിയിĭാെതയും ഉെĐാരു പുരുഷൻ

ഇരുćിരുćു. ൯അവൻപൗെലാസ്സംസാരിèുćത് േകöു; പൗേലാസ്അവെനഉĤുേനാèി,

സൗഖäം åപാപിèുവാൻഅവനിൽവിശçാസമു÷്എćു ക÷ിö്: ൧൦ഉđûിൽ “നീഎഴുേćĤ്

കാലൂćി നിവർćുനിൽè”എćുപറõു;അവൻകുതിെđഴുേćĤ് നടćു. ൧൧പൗെലാസ്

െചയ്തത് പുരുഷാരം ക÷ിö്: ലുèേവാനäഭാഷയിൽ “േദവĈാർ മനുഷäരൂപûിൽ നĊുെട

അടുèൽ ഇറïിവćിരിèുćു” എćു ഉറെè വിളിđു പറõു. ൧൨ബർćബാസിന്

ഇåąൻഎćും പൗെലാസ് മുഖäåപസംഗിയാകയാൽഅവനുബുധൻഎćും േപർവിളിđു. ൧൩

പöണûിൻെറ മുĉിലുĐഇåąേêåതûിെല പുേരാഹിതൻകാളകെളയും പൂമാലകെളയും

åപേവശനകവാടûിൽ െകാ÷ുവć് പുരുഷാരേûാടുകൂെട യാഗം കഴിèുവാൻ ഭാവിđു.

൧൪ഇത് അെĜാസ്തലĈാരായ ബർćബാസും പൗെലാസും േകöിöു വസ്åതം കീറിെèാ÷്

പുരുഷാരûിൻെറ ഇടയിേലè് ഓടിെđć് നിലവിളിđു പറõത്: ൧൫ “പുരുഷĈാേര, നിïൾ

ഈെചēുćത്എă്?ഞïൾനിïേളേĜാെലസമസçഭാവമുĐ മനുഷäർഅേåത; നിïൾ

ഈവäർüകാരäïെള വിö്, ആകാശവും ഭൂമിയും സമുåദവും അവയിലുĐസകലേûയും

ഉളവാèിയജീവനുĐൈദവûിîേലè് തിരിേയണംഎćുĐസുവിേശഷംഞïൾനിïേളാട്

അറിയിèുćു. ൧൬കഴിõകാലïളിൽഅവൻസകലജനതകെളയുംതïളുെടവഴികളിൽ

നടĜാൻ അനുവദിđു. ൧൭ എîിലും അവൻ നĈെചയ്കയും ആകാശûുനിćു മഴയും

ഫലപുġിയുĐകാലïളുംനിïൾè്തരികയുംആഹാരവുംസേăാഷവുംനല്കി നിïെള

തൃപ്തരാèുകയും െചയ്തുേപാćതിനാൽ തെćèുറിđ് സാêäം തരാതിരുćിöിĭ.” ൧൮

അവർഇïെന ഉപേദശിđുെകാ÷് തïൾè് യാഗം കഴിèാതിരിèുവാനായി പുരുഷാരെû

åപയാസേûാെട തടുûു. ൧൯എćാൽ അെăäാകäയിൽ നിćും ഇേèാനäയിൽ നിćും

െയഹൂദĈാർ ലുസ്åതയിൽവćുകൂടി പുരുഷാരെûവശûാèി പൗെലാസിെനകെĭറിõു;

അവൻമരിđുഎćുവിചാരിđിö്അവെനപöണûിന് പുറേûè് വലിđിഴđ് െകാ÷ുേപായി.

൨൦എćാൽശിഷäĈാർഅവെന ചുĤിനിൽèയിൽഅവൻഎഴുേćĤ് പöണûിൽ െചćു;

പിെĤćാൾബർćബാസിേനാടുകൂെട െദർĒയ്è് േപായി. ൨൧ആപöണïളിലും സുവിേശഷം

അറിയിđ് പലെരയും ശിഷäരാèിയേശഷം അവർ ലുസ്åത, ഇേèാനä, അെăäാകä എć

പöണïളിേലè് മടïിെđćു, ൨൨ശിഷäĈാരുെട മനĢ് ഉറĜിèുകയും, വിശçാസûിൽനില

നില്േèണംഎćും നാംഅേനകം കġïളിൽകൂടിൈദവരാജäûിൽകടേè÷താകുćു

എćും åപേബാധിĜിđു േപാćു. ൨൩സഭേതാറുംഅവർè് മൂĜĈാെര നിയമിèയും ഉപവസിđും

åപാർüിđുംെകാ÷് തïൾവിശçസിđകർûാവിîൽഅവെര ഭരേമğിèുകയും െചയ്തു. ൨൪

അവർപിസിദäയിൽകൂടി കടćു പംഫുലäയിൽഎûി, ൨൫െപർĖയിൽവചനം åപസംഗിđേശഷം

അûലäയ്è് േപായി. ൨൬അവിെടനിć് കĜൽകയറി തïൾനിവർûിđ േവലയ്èായി

ൈദവകൃപയിൽഅവെര ഭരേമğിđയđ ഇടമായഅെăäാകäയിേലè് േപായി; ൨൭അവിെട

എûിയേശഷംസഭെയ ഒരുമിđുകൂöി, ൈദവം തïേളാടുകൂെട ഇരുć് െചയ്തെതാെèയും
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ജനതകൾè് വിശçാസûിൻെറവാതിൽതുറćുെകാടുûതുംഅറിയിđു. ൨൮പിെćഅവർ

ശിഷäĈാേരാടുകൂെട കുേറèാലംഅവിെട പാർûു.

൧൫ചിലർ െയഹൂദäയിൽനിć് വćു: “നിïൾ േമാെശ കğിđ ആചാരം അനുസരിđു

പരിേėദനഏൽèാõാൽ രê åപാപിèുവാൻകഴിയുകയിĭ”എćുസേഹാദരĈാെര

ഉപേദശിđു. ൨പൗെലാസിനും ബർćബാസിനും അവേരാട് ശéമായ വാദവും തർèവും

ഉ÷ായിö് പൗെലാസും ബർćബാസും അവരിൽ മĤുചിലരും ഈ തർèസംഗതിെയĜĤി

െയരൂശേലമിൽ അെĜാസ്തലĈാരുെടയും മൂĜĈാരുെടയും അടുèൽ േപാേകണം എćു

നിċയിđു. ൩സഭഅവെര യാåതഅയđിö് അവർ െഫായ്നിèäയിലും ശമരäയിലും കൂടി കടć്

ജനതകളുെട മാനസാăരവിവരംഅറിയിđ് സേഹാദരĈാർèു മഹാസേăാഷം ഉളവാèി.

൪അവർ െയരൂശേലമിൽ എûിയേĜാൾ സഭയും അെĜാസ്തലĈാരും മൂĜĈാരും അവെര

ൈകെèാ÷ു;ൈദവംതïേളാടുകൂെടഇരുć് െചയ്തെതാെèയുംപൗേലാസുംബർćബാസും

അവെര അറിയിđു. ൫എćാൽ പരീശപêûിൽനിć് വിശçസിđവർ ചിലർ എഴുേćĤ്

“അവെരപരിേėദനകഴിĜിèുകയും േമാെശയുെട നäായåപമാണംആചരിĜാൻകğിèുകയും

േവണം” എćു പറõു. ൬ഈവിഷയïെളèുറിđ് ചിăിĜാനായിഅെĜാസ്തലĈാരും

മൂĜĈാരും വćുകൂടി. ൭ വളെര വാഗçാദം ഉ÷ായേശഷം പെåതാസ് എഴുേćĤ് അവേരാട്

പറõത്: “സേഹാദരĈാേര,കുെറനാൾമുെĉൈദവംനിïളുെടനടുവിൽവđ്ഞാൻമുഖാăരം

ജനതകൾ സുവിേശഷവചനം േകöു വിശçസിേèണം എćു ൈദവം നിċയിđത് നിïൾ

അറിയുćുവേĭാ. ൮ഹൃദയïെളഅറിയുćൈദവംനĊിൽപകർćതുേപാെലവിശçാസûാൽ

അവർèും പരിശുĂാÿാവിെന െകാടുûുെകാ÷്സാêിനിć് ൯അവരുെടഹൃദയïെളയും

ശുĂീകരിđതിനാൽ നമുèും അവർèും തĊിൽ ഒരു വäതäാസവും െവđിöിĭ എćു

െതളിയിđുവേĭാ. ൧൦ആകയാൽനാേമാ നĊുെട പിതാèĈാേരാ വഹിേè÷ിയിരുćിöിĭാû

നുകം ശിഷäĈാരുെട കഴുûിൽവയ്èുവാൻഇേĜാൾൈദവെûപരീêിèുćത്എă്? ൧൧

കർûാവായ േയശുവിൻെറ കൃപയാൽ രêåപാപിèുംഎćു നാം വിശçസിèുćതുേപാെല

അവരും വിശçസിèുćു.” ൧൨ ജനസമൂഹം എĭാം മി÷ാെത ബർćബാസും പൗെലാസും

ൈദവംതïെളെèാ÷് ജനതകളുെടഇടയിൽ െചēിđഅടയാളïളുംഅþുതïളുംഎĭാം

വിവരിèുćത് േകöുെകാ÷ിരുćു. ൧൩അവർപറõുനിർûിയേശഷംയാേèാബ് ഉûരം

പറõ് തുടïിയത് “സേഹാദരĈാേര, എൻെറ വാè് åശĂിđു െകാൾവിൻ; ൧൪ “ൈദവം

കൃപയാൽജാതികളിൽനിć്തൻെറനാമûിനായി ഒരുജനെûഎടുûുെകാൾവാൻആദäമായി

കടാêിđത് ശിേമാൻ വിവരിđുവേĭാ. ൧൫ഇതിേനാട് åപവാചകĈാരുെട വാകäïളും ഒèുćു:

൧൬ ‘അതിനുേശഷംഞാൻ മടïിവരികയും, ദാവീദിൻെറ വീണുേപായ കൂടാരെûവീ÷ും

പണിയും;അതിൻെറശൂനäമായ േശഷിĜുകളിൽനിć് വീ÷ും പണിത്അതിെനനിവർûും;

൧൭ മനുഷäരിൽ അവേശഷിèുćവരും എൻെറ നാമം വിളിđിരിèുć സകലജാതികളും

കർûാവിെനഅേനçഷിèുംഎćു ൧൮പൂർĔകാലം മുതൽേèകർûാവ്അരുളിെđēുćു’

എćുഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. (aiōn g165) ൧൯ആകയാൽജാതികളിൽനിć്ൈദവûിîേലè്

തിരിയുćവെരനാംഅസഹäെĜടുûാെത ൨൦അവർവിåഗഹïൾè്അർĜിđതും, പരസംഗം,

ശçാസംമുöിđûത്, രéേûാട് കൂെടയുĐവയും വർðിđിരിĜാൻ നാംഅവർè്എഴുേതണം

എćു ഞാൻ അഭിåപായെĜടുćു. ൨൧ േമാെശയുെട നäായåപമാണം ശĒûുേതാറും

പĐികളിൽ വായിđുവരുćതിനാൽപൂർĔകാലം മുതൽപöണം േതാറുംഅത് åപസംഗിèുćവർ

ഉ÷േĭാ. ൨൨അേĜാൾ തïളിൽ ചില പുരുഷĈാെര തിരെõടുû് പൗെലാസിേനാടും
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ബർćബാസിേനാടുംകൂെടഅെăäാകäയിേലè്അയയ്േèണംഎćുഅെĜാസ്തലĈാരും

മൂĜĈാരും സർĔസഭയും നിർĚയിđു, േനതൃതç നിരയിൽ നിćുംബർശബാസ് എćയൂദെയയും

ശീലാസിെനയും നിേയാഗിđു. ൨൩ അവരുെട ൈകവശം എഴുതി അയđെതെăćാൽ:

അെĜാസ്തലĈാരും മൂĜĈാരും നിïളുെടസേഹാദരĈാരുംആയവരും,അെăäാകäയിലും

സിറിയയിലും കിലികäയിലും ജാതികളിൽനിć് േചർćുവćിöുĐവരുംആയസേഹാദരĈാർè്

വąനം. ൨൪ഞïൾകğനെകാടുèാെതചിലർഞïളുെടഇടയിൽനിć് പുറെĜöു നിïെള

വാèുകളാൽ അസçčമാèുകയും നിïളുെട ഹൃദയïെള കലèിèളõു എćും

േകöതുെകാ÷് ൨൫നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ നാമûിനുേവ÷ി åപാണതäാഗം

െചയ്തവരായ ചില പുരുഷĈാെര ഞïൾ തിരെõടുû് അവെര നĊുെട ൨൬ åപിയ

ബർćബാേസാടും പൗെലാേസാടും കൂെട നിïളുെടഅടുèൽഅയയ്േèണംഎćുഞïൾ

ഒരുമനെĜö് നിċയിđു. ൨൭ആകയാൽഞïൾയൂദെയയും ശീലാസിെനയുംഅയđിരിèുćു;

അവർ വാെമാഴിയായും ഇതുതെć അറിയിèും. ൨൮ താെഴĜറയുć കാരäïൾ ഒഴിെക

മെĤാćുംഅടിേđൽĜിđ് നിïെളബുĂിമുöിèരുെതć് പരിശുĂാÿാവിനുംഞïൾèും

േതാćിയിരിèുćു: ൨൯ വിåഗഹïൾè് അർĜിđതും, പരസംഗം, ശçാസംമുöിđûത്,

രéേûാട് കൂെടയുĐവയും വർðിèുćത്ആവശäംഎćĭാെതഅധികമായ ഭാരം ഒćും

നിïളുെടേമൽ ചുമûരുത് എćു പരിശുĂാÿാവിനുംഞïൾèും േതാćിയിരിèുćു. ഇവ

വിöുമാറി സൂêിđാൽനć്; ശുഭമായിരിĜിൻ. ൩൦അïെനഅവർവിടവാïിഅെăäാകäയിൽ

െചćു ജനസമൂഹെûകൂöിവരുûി േലഖനം െകാടുûു. ൩൧അവർഅത് വായിđേĜാൾ,

അതിനാലുĐ േåപാĀാഹനംനിമിûംസേăാഷിđു. ൩൨യൂദയും ശീലാസും åപവാചകĈാർ

ആകെകാ÷് പലവചനïളാലുംസേഹാദരĈാെര åപേബാധിĜിđ് ഉറĜിđു. ൩൩കുേറനാൾ

താമസിđേശഷം സേഹാദരĈാർ അവെര അയđവരുെട അടുèേലè് സമാധാനേûാെട

പറõയđു. ൩൫എćാൽപൗെലാസുംബർćബാസുംഅെăäാകäയിൽതെćപാർûു.അവർ

മĤു പലേരാടുംകൂടി കർûാവിൻെറവചനം ഉപേദശിđുംസുവിേശഷിđും െകാ÷ിരുćു. ൩൬

കുേറനാൾകഴിõിö് പൗെലാസ്ബർćബാസിേനാട്: “നാം കർûാവിൻെറവചനംഅറിയിđ

പöണം േതാറും പിെćയും െചćുസേഹാദരĈാർ åകിസ്തുവിൽഎïെനയിരിèുćുഎćു

അേനçഷിèുക” എćു പറõു. ൩൭ മർെèാസ് എć േയാഹćാെനയും കൂöിെèാ÷്

േപാകുവാൻ ബർćബാസ് ഇėിđു. ൩൮ പൗെലാേസാ പംഫുലäയിൽനിć് തïെള വിö്

åപവർûനïളിൽതുടരാെത േപായവെനകൂöിെèാ÷് േപാകുćത് േയാഗäമĭഎćുനിരൂപിđു.

൩൯അïെനഅവർതĊിൽ ഉåഗവാദമു÷ായിö് േവർപിരിõു,ബർćബാസ് മർെèാസിെന

കൂöി കĜൽകയറി കുെåപാസ് ദçീപിേലè് േപായി. ൪൦പൗെലാേസാശീലാസിെനതിരെõടുû്

സേഹാദരĈാരുെട åപാർüനയാൽ കർûാവിൻെറ കൃപയിൽ ഭരേമğിèെĜöിö് യാåത പുറെĜöു.

൪൧സിറിയകിലികä േദശïളിൽèൂടിസòരിđ് സഭകെള ഉറĜിđു േപാćു.

൧൬പൗേലാസ് െദർĒയിലും ലുസ്åതയിലും െചćു. അവിെട കർûാവിൽ

വിശçാസമുെĐാരു െയഹൂദസ്åതീയുെട മകനായതിെമാെഥെയാസ്എćു േപരുĐ

ഒരു ശിഷäൻ ഉ÷ായിരുćു; അവൻെറ പിതാവ് യവനനായിരുćു. ൨അവൻ ലുസ്åതയിലും

ഇേèാനäയിലുമുĐ സേഹാദരĈാരാൽ നĭ സാêäം åപാപിđവൻ ആയിരുćു. ൩

തിെമാെഥെയാസ് തേćാടുകൂെട േപാേരണം എćു പൗെലാസ് ഇėിđു; അവൻെറ പിതാവ്

യവനൻഎćുആ åപേദശïളിലുĐെയഹൂദĈാർഎĭാവരുംഅറിõിരുćതിനാൽഅവെര

വിചാരിđ് അവെന പരിേėദന കഴിĜിđു. ൪അവർ പöണം േതാറും െചćു െയരൂശേലമിെല
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അെĜാസ്തലĈാരും മൂĜĈാരും മുൻ നിർĚയിđ åപേബാധനïൾഅനുസരിേè÷തിന്

അവർè്ഏğിđുെകാടുûു. ൫അïെനസഭകൾവിശçാസûിൽശéിെĜടുകയും ദിവേസന

എĚûിൽ െപരുകുകയും െചയ്തു. ൬അവർ ആസäയിൽ വചനം åപസംഗിèരുെതć്

പരിശുĂാÿാവ് വിലèുകയാൽ åഫുഗäയിലും ഗലാതäേദശûിലും കൂടി സòരിđ്, ൭ മുസäയിൽ

എûി ബിഥുനäയ്è് േപാകുവാൻ åശമിđു; അവിെടയും േയശുവിൻെറ ആÿാവ് അവെര

സĊതിđിĭ. ൮അവർമുസäകടć് േåതാവാസിൽഎûി. ൯അവിെടവđ് പൗെലാസ് രാåതിയിൽ

മെèേദാനäèാരനാെയാരു പുരുഷൻഅരിെകനിćു: “നീ മെèേദാെനäയിേലè് കടćുവć്

ഞïെള സഹായിè” എćു തേćാട് അേപêിèുćതായി ഒരു ദർശനം ക÷ു. ൧൦ഈ

ദർശനംക÷ിö്അവേരാട്സുവിേശഷംഅറിയിèുവാൻൈദവംഞïെളവിളിđിരിèുćു

എćു നിċയിđ്, ഞïൾ ഉടെന മെèേദാനäയ്è് പുറെĜöു. ൧൧അïെന ഞïൾ

േåതാവാസിൽനിć് കĜൽനീèി േനെരസെമാെåതാèയിേലèും പിെĤćാൾനവെപാലിèും

അവിെടനിć് ഫിലിĜിയിേലèും െചćു. ൧൨ േറാമèാർ കുടിേയറിĜാർûിരുćഫിലിĜിയഎć

മെèേദാനäയുെട åപധാനപöണûിൽഞïൾചില ദിവസïൾപാർûു. ൧൩ശĒûുനാളിൽ

åപാർüനാčലം ഉ÷ായിരിèും എćു വിചാരിđുഞïൾപöണവാതിലിന് പുറേûè്

േപായി അവിെട പുഴവèû് ഇരുćു, അവിെട കൂടിവć സ്åതീകേളാട് സംസാരിđു. ൧൪

തുയൈഥരാ പöണèാരûിയും രéാംബരം വില്èുćവളുമായി ലുദിയ എćു േപരുĐ

ൈദവ ഭéയാെയാരുസ്åതീഞïളുെട വാè് േകöുെകാ÷ിരുćു. പൗെലാസ്സംസാരിđത്

åശĂിേè÷തിന് കർûാവ്അവളുെടഹൃദയംതുറćു. ൧൫അവളും കുടുംബവുംസ്നാനംഏĤ

േശഷം: “നിïൾഎെćകർûാവിൽവിശçസ്തഎćുഎĚിയിരിèുćുെവîിൽഎൻെറ

വീöിൽ വćു പാർĜിൻ”എćുഅേപêിđ്ഞïെളനിർĒĆിđു. ൧൬ഞïൾ åപാർüനാ

čലേûè് െചĭുേĉാൾ െവളിđĜാടûിയായി ലêണംപറõ്യജമാനĈാർè് വളെര

ലാഭം വരുûുć ഒരുബാലäèാരûിഞïെളഎതിേരĤു. ൧൭അവൾപൗെലാസിെěയും

ഞïളുെടയും പിćാെല വć്: “ഈ മനുഷäർഅതäുćതനായൈദവûിൻെറ ദാസĈാർ,

രêാമാർĖം നിïേളാട്അറിയിèുćവർ”എćു വിളിđുപറõു. ൧൮ഇïെനഅവൾചില

ദിവസïൾ െചയ്തുവćു. പൗെലാസ് വളെര നീരസെĜöിö് തിരിõുേനാèിഅവളിലുĐ

ഭൂതേûാട്: “അവെള വിöുേപാകുവാൻ ഞാൻ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ നാമûിൽ നിേćാട്

കğിèുćു” എćു പറõു. ആ നാഴികയിൽ തെć ഭൂതം അവെള വിöുേപായി. ൧൯

അവളുെട യജമാനĈാർ തïളുെട ലാഭåപതീê നġെĜöത് ക÷ിö് പൗെലാസിെനയും

ശീലാസിെനയും പിടിđ്, ചăčലû് åപമാണികളുെടഅടുèേലè് വലിđിഴđ് െകാ÷ുേപായി

൨൦അധിപതികളുെട മുĉിൽ നിർûി; “െയഹൂദĈാരായഈമനുഷäർ നĊുെട പöണûിൽ

കലാപം ഉ÷ാèുćു, ൨൧ േറാമാèാരായനമുè്അംഗീകരിèുവാനുംഅനുസരിèുവാനും

നäായമĭാûആചാരïെള åപസംഗിèുćു”എćു പറõു. ൨൨പുരുഷാരവുംഅവരുെട േനെര

ഇളകി;അധിപതികൾഅവരുെട വസ്åതം പറിđുരിõ് േകാൽെകാ÷്അവെരഅടിèുവാൻ

കğിđു. ൨൩ അവെര വളെര അടിĜിđേശഷം തടവിൽ ആèി കാരാഗൃഹåപമാണിേയാട്

അവെരസൂê്മേûാെട കാèുവാൻകğിđു. ൨൪അവൻഇïെനയുĐകğനകിöുകയാൽ

അവെര അകെû തടവിൽ ആèി അവരുെട കാൽ തടികൾെകാ÷ുĐ ആമûിൽ

ഇöു പൂöി. ൨൫ അർĂരാåതിè് പൗെലാസും ശീലാസും åപാർüിđ് ൈദവെû പാടി

സ്തുതിđു; തടവുകാർ åശĂിđുെകാ÷ിരുćു. ൨൬ െപെöć് വലിെയാരു ഭൂകĉം ഉ÷ായി,

കാരാഗൃഹûിൻെറഅടിčാനം കുലുïി വാതിൽ ഒെèയും തുറćുേപായി, എĭാവരുെടയും
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ചïല അഴിõു വീണു. ൨൭ കാരാഗൃഹåപമാണി ഉറèം ഉണർć് കാരാഗൃഹûിൻെറ

വാതിലുകൾതുറćിരിèുćത് ക÷ിö് തടവുകാർ രêെപöിരിèുംഎćു ചിăിđ് വാളൂരി

തെćûാൻ െകാĭുവാൻ ഭാവിđു. ൨൮അേĜാൾപൗെലാസ്: “നിനèു ഒരു േദാഷവും െചēരുത്,

ഞïൾഎĭാവരുംഇവിെട ഉ÷േĭാ”എćു ഉറെèവിളിđു പറõു. ൨൯അവൻെവളിđം

േചാദിđ്അകേûè്ചാടി വിറđുെകാ÷് പൗെലാസിെěയുംശീലാസിെěയും മുĉിൽവീണു. ൩൦

അവെര പുറû് െകാ÷ുവć്: “യജമാനĈാേര, രê åപാപിèുവാൻഞാൻഎă് െചേēണം?”

എćു േചാദിđു. ൩൧ “കർûാവായ േയശുവിൽ വിശçസിè;എćാൽനീയും നിൻെറ കുടുംബവും

രêåപാപിèും” എćുഅവർ പറõു. ൩൨പിെćഅവർകർûാവിൻെറ വചനംഅവേനാടും

അവൻെറ വീöിലുĐഎĭാവേരാടും åപസംഗിđു. ൩൩അവൻ രാåതിയിൽ,ആനാഴികയിൽûെć,

അവെരകൂöിെèാ÷ുേപായിഅവരുെട മുറിവുകെളകഴുകി; താനും തനിèുĐവെരĭാവരും

േവഗûിൽ സ്നാനം ഏĤു. ൩൪ പിെć അവെര വീöിൽ ൈകെèാ÷് അവർè് ഭêണം

െകാടുûു, ൈദവûിൽ വിശçസിđതിൽ വീടടèം ആനąിđു. ൩൫ േനരം പുലർćേĜാൾ

അധിപതികൾ ഭടĈാെര അയđു: “ആ മനുഷäെര വിöയയ്േèണം” എćു പറയിđു. ൩൬

കാരാഗൃഹåപമാണിഈവാè് പൗെലാസിേനാട് അറിയിđു: “നിïെള വിöയĜാൻഅധിപതികൾ

ആളയđിരിèുćു;ആകയാൽസമാധാനേûാെട േപാകുവിൻ”എćു പറõു. ൩൭പൗെലാസ്

അവേരാട്: “േറാമാപൗരĈാരായഞïെളഅവർവിസ്താരംകൂടാെതപരസäമായിഅടിĜിđ്

തടവിലാèിയേĭാ; ഇേĜാൾ രഹസäമായി ഞïെള പുറûാèുćുേവാ? അïെനഅĭ;

അവർതെćവć്ഞïെളപുറûുെകാ÷ുേപാകെö”എćു പറõു. ൩൮കാവൽèാർആ

വാè്അധിപതികേളാട് േബാധിĜിđേĜാൾഅവർ േറാമ പൗരĈാർഎćു േകöുഅധിപതികൾ

ഭയെĜö് െചćുഅവേരാട് നĭവാè് പറõു. ൩൯അവെര പുറû് െകാ÷ുവćതിനു േശഷം

പöണംവിöുേപാേകണംഎćുഅേപêിđു. ൪൦അവർതടവ് വിöു ലുദിയയുെട വീöിൽ െചćു

സേഹാദരĈാെരക÷ുൈധരäെĜടുûി പുറെĜöുേപായി.

൧൭പൗേലാസും ശീലാസുംഅംഫിെപാലിസിലുംഅെĜാേലാനäയിലുംകൂടി യാåതെചയ്ത്

െതĢേലാനീകäയിൽഎûി; അവിെട െയഹൂദĈാരുെട ഒരു പĐി ഉ÷ായിരുćു. ൨

പൗെലാസ് താൻപതിവായി െചēാറുĐതുേപാെലഅവരുെടഅടുèൽെചćു മൂćു ശĒû്

ദിവസïളിൽ തിരുെവഴുûുകെള ആധാരമാèി േയശു തെć åകിസ്തു എćു അവേരാട്

സംവാദിđു. ൩ åകിസ്തു കġംഅനുഭവിèയും മരിđവരിൽനിć് ഉയിർെûഴുേćല്èുകയും

േവണം എćും, ഞാൻ നിïേളാട് അറിയിèുć ഈ േയശു തെć åകിസ്തു എćും

െതളിയിđും വിവരിđും െകാ÷ിരുćു. ൪ േകൾവിèാരിൽചിലരും ഭéിയുĐയവനĈാരിൽ

ഒരു വലിയ കൂöവും മാനäസ്åതീകളിൽ അേനകരും വസ്തുതകൾ േബാĂäെĜöിö് വിശçസിđ്

പൗെലാസിേനാടും ശീലാസിേനാടും േചർćു. ൫െയഹൂദĈാേരാഅസൂയപൂ÷്, ചăčലû്

മിനെèöുനടèുć ചില ദുġĈാെര േചർû് പുരുഷാരെûഇളèി പöണûിൽ കലഹം

ഉ÷ാèിയാേസാെěവീട് വളõ്അവെരജനസമൂഹûിൽെകാ÷ുവരുവാൻ åശമിđു. ൬

പൗെലാസിെനയും ശീലാസിെനയും കാണാõിö് യാേസാെനയും ചിലസേഹാദരĈാെരയും

നഗരാധിപĈാരുെടഅടുèേലè്വലിđ് ഇഴđുെകാ÷്: “ഭൂേലാകെûകലഹിĜിđവർഇവിെടയും

എûി; ൭ യാേസാൻ അവെര സçീകരിđും ഇരിèുćു; അവർ ഒെèയും േയശു എć

മെĤാരുവൻ രാജാവ് എćു പറõുെകാ÷് ൈകസരുെട നിയമïൾè് åപതികൂലമായി

åപവർûിèുćു” എćു നിലവിളിđു. ൮ ഇത് േകöിöു പുരുഷാരവും നഗരാധിപĈാരും

അസçčരായി. ൯പിćീട് യാേസാൻ മുതലായവേരാട് ജാമäം വാïിഅവെര വിöയđു. ൧൦
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സേഹാദരĈാർ ഉടെന, രാåതിയിൽതെć,പൗെലാസിെനയുംശീലാസിെനയും െബേരാവയ്è്

പറõയđു.അവിെടഎûിയേĜാൾഅവർ െയഹൂദĈാരുെട പĐിയിൽ േപായി. ൧൧അവർ

െതĢേലാനീകäയിൽ ഉĐവേരèാൾ ഉćതചിăാശീലം ഉĐവർആയിരുćു.അവർ åശĂിèുć

വചനം പൂർĚജാåഗതേയാെടസçീകരിèുക മാåതമĭഅത്അïെനതെćേയാഎćു ദിനംåപതി

തിരുെവഴുûുകെളപരിേശാധിđു േപാćു. ൧൨സമൂഹûിൽസçാധീനം ഉĐചില മാനäരായ

യവനസ്åതീകളിലും പുരുഷĈാരിലുംഅേനകരും വിശçസിđു. ൧൩പൗെലാസ് െബേരാവയിലും

ൈദവവചനം അറിയിđത് െതĢേലാനീകäയിെല െയഹൂദĈാർ അറിõ് അവിെടയും വć്

പുരുഷാരûിനിടയിൽ ഭിćത ഉളവാèി åഭമിĜിđു. ൧൪ ഉടെനസേഹാദരĈാർ പൗെലാസിെന

സമുåദതീരേûè് പറõയđു; ശീലാസും തിെമാെഥേയാസുംഅവിെടûെćതാമസിđു. ൧൫

പൗെലാസിേനാടുകൂെടവഴികാöുവാനായി േപായവർഅവെനഅേഥനേയാളം െകാ÷ുേപായി;

ശീലാസും തിെമാെഥേയാസുംകഴിയുć േവഗûിൽതൻെറഅടുèൽവേരണംഎćുĐകğന

പൗെലാസിൽനിćുംവാïി മടïിേĜാćു. ൧൬പൗെലാസ്അേഥനയിൽഅവെരകാûിരിèെവ

നഗരûിൽബിംബïൾനിറõിരിèുćത് ക÷ുആÿാവിൽഅവൻകലïിേĜായി. ൧൭

അതുെകാ÷്,അവൻപĐിയിൽെവđ് െയഹൂദĈാേരാടുംൈദവഭéĈാേരാടും ചăčലû്

ദിവേസന ക÷വേരാടും തർèിđുേപാćു. ൧൮ എĜിèൂരäരും സ്േതായിèരും ആയ

തതçñാനികളിൽ ചിലർ അവേനാട് വാദിđു: “ഈ വായാടി എă് പറവാൻ േപാകുćു?”

എćു ചിലരും അവൻ േയശുവിെനയും പുനരുüാനെûയും åപസംഗിèെകാ÷്: “ഇവൻ

അനäേദവതകെള േഘാഷിèുćവൻ എćു േതാćുćു” എćു മĤുചിലരും പറõു. ൧൯

പിെć അവെന പിടിđ് അരേയാപഗèുćിേĈൽ െകാ÷ുെചć്: “നീ åപസ്താവിèുć

ഈ നവീേനാപേദശം ഇćത് എćു ഞïൾè് അറിവുĐേതാ? ൨൦ നീ അപൂർവïളായ

ചില കാരäïെള ഞïളുെട െചവിയിൽ കടûുćുവേĭാ; അത് എă് എćു അറിവാൻ

ഞïൾആåഗഹിèുćു”എćുപറõു. ൨൧ (എćാൽഅേഥനരുംഅവിെട വćുപാർèുć

പരേദശികളും, പുതിയ കാരäïൾവĭതും പറയുകേയാ േകൾèുകേയാ െചēുćതിനĭാെത

മെĤാćിനും അവരുെട സമയം ചിലവഴിđിരുćിĭ). ൨൨ പൗെലാസ് അരേയാപഗമേĂä

നിćുെകാ÷് പറõത്, “അേഥനപുരുഷĈാേര, നിïൾഎĭാĤിലുംഅതിഭéĈാർഎćു

ഞാൻ കാണുćു. ൨൩ഞാൻ ചുĤിനടć് നിïളുെട പൂജാčാനïെള േനാèുേĉാൾ

‘അñാതേദവന്’ എćുഎഴുûുĐഒരുബലിപീഠം ക÷ു;എćാൽനിïൾഅറിയാെത

പൂജിèുćതുതെćഞാൻനിïേളാട് അറിയിèുćു. ൨൪ േലാകവുംഅതിലുĐത് ഒെèയും

ഉ÷ാèിയൈദവംസçർĖûിനും ഭൂമിèും നാഥനാകെകാ÷്ൈകĜണിയായ േêåതïളിൽ

വാസം െചēുćിĭ. ൨൫ താൻ എĭാവർèും ജീവനും ശçാസവും മĤാവശäമായ സകലവും

െകാടുèുćവൻആകയാൽവĭതിനും മുöുĐവൻഎćേപാെല മാനുഷൈകകളാൽശുåശൂഷ

ആവശäെĜടുćിĭ. ൨൬ ഭൂതലûിൽ എïും വസിèുവാനായി അവൻ ഒരുവനിൽനിć്

മനുഷäജാതിെയ ഒെèയും ഉളവാèി, അവരുെട നിവാസûിന് അതിരുകളും കാലïളും

നിċയിđു. ൨൭തïൾè്ൈദവെûആവശäം ഉ÷്എćുഅവർതിരിđറിõ്ൈദവെû

അേനçഷിേè÷തിനുതെć.അവൻനĊിൽആർèുംഅകćിരിèുćവനĭതാനും. ൨൮

അവനിലേĭാ നാം ജീവിèയും ചരിèയും നിലനിൽèുകയും െചēുćത്.അïെനനിïളുെട

കവിവരĈാരിലും ചിലർ: ‘നാം അവൻെറ സăാനമേĭാ’ എćു പറõിരിèുćു. ൨൯നാം

ൈദവûിൻെറസăാനംഎćുവരികയാൽൈദവം മനുഷäൻെറശിğവിദäയുംസîğവുംെകാ÷്

െകാûിûീർèാവുć െപാć്, െവĐി, കĭ് എćിവേയാട് സദൃശെĜടുûുവാൻ കഴിയും
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എćു നിരൂപിേè÷തിĭ. ൩൦എćാൽഅറിയായ്മയുെട കാലïെളൈദവംഅവഗണിđിö്

ഇേĜാൾ എĭായിടûും എĭാവരും മാനസാăരെĜടണെമć് മനുഷäേരാടു കğിèുćു.

൩൧ േലാകെûനീതിയിൽ നäായം വിധിĜാനായി നിയമിđ പുരുഷൻ മുഖാăരംൈദവം ഒരു

ദിവസെûനിċയിđു; അവെന മരിđവരിൽനിć് ഉയിർെûഴുേćğിđതിനാൽഎĭാവർèും

അതിൻെറ ഉറĜ് നല്കിയുമിരിèുćു.” ൩൨മരിđവരുെട പുനരുüാനെûèുറിđ് േകöിöു ചിലർ

പരിഹസിèുകയും; മĤുചിലർ: “ഞïൾഇതിെനĜĤി പിെćയും നിൻെറ åപസംഗം േകൾèാം”

എćു പറõു. ൩൩അïെനപൗെലാസ്അവരുെട നടുവിൽനിć് േപായി. ൩൪ചില പുരുഷĈാർ

അവേനാട് േചർć് വിശçസിđു;അവരിൽഅരേയാപഗčാനിയായ ദിെയാനുേസäാസും ദമരീസ്

എćു േപരുേĐാരുസ്åതീയും മĤ് ചിലരും ഉ÷ായിരുćു.

൧൮അതിനുേശഷം പൗെലാസ്അേഥന വിö് െകാരിăäയിൽ െചćു. ൨അവിെടഅവൻ

െപാെăാസിൽജനിđവനും െയഹൂദĈാർഎĭാവരും േറാമാനഗരം വിöു േപാേകണം

എćു ĥൗെദäാസ് കğന െകാടുûതുെകാ÷്ആഇടയ്è് ഇĤലിയിൽനിć് വćവനുമായ

അകçിലാസ് എćു േപരുേĐാരു െയഹൂദെനയും അവൻെറ ഭാരä åപിസ്കിĭെയയും ക÷ു

അവരുെടഅടുèൽെചćു. ൩പൗേലാസിെěയുംഅവരുെടയും െതാഴിൽഒćാകെകാ÷്അവൻ

അവേരാടുകൂെട പാർû് േവല െചയ്തുേപാćു; െതാഴിേലാ കൂടാരĜണിയായിരുćു. ൪എćാൽ

ശĒû്േതാറും അവൻ പĐിയിൽെđć് െയഹൂദĈാേരാടും യവനĈാേരാടും േയശുവിെന കുറിđ്

കാരäകാരണസഹിതം പറõ്അവെരസĊതിĜിđു. ൫എćാൽശീലാസും തിെമാെഥെയാസും

മെèേദാനäയിൽനിć് വćേĜാൾപൗെലാസ്ആÿാവിനാൽ േåപരിതനായി തീഷ്ണതേയാെട

േയശു തെć åകിസ്തു എćു െയഹൂദĈാേരാട് സാêീകരിđു. ൬അവർ പൗേലാസിേനാട്

എതിർ പറയുകയും ദുഷിèയും െചയ്തേĜാൾ അവൻ വസ്åതം കുടõു: “നിïളുെട

നാശûിന് നിïൾതെćഉûരവാദികൾ;ഞാൻനിർĊലൻ; ഇനി േമൽഞാൻജനതകളുെട

അടുèൽ േപാകും” എćുഅവേരാട് പറõു. ൭അവൻഅവിടംവിö്, തീെûാസ് യുസ്െതാസ്

എćഒരുൈദവഭéൻെറ വീöിൽ െചćു;അവൻെറ വീട് പĐിയുെടഅടുûായിരുćു. ൮

പĐിåപമാണിയായ åകിസ്െപാസ് തൻെറസകലകുടുംബേûാടുംകൂെട കർûാവിൽ വിശçസിđു;

െകാരിăäരിൽ മĤ്അേനകരും പൗേലാസിൽനിć് വചനം േകöു േയശുവിൽവിശçസിđുസ്നാനം

ഏĤു. ൯ രാåതിയിൽകർûാവ് ദർശനûിൽപൗെലാസിേനാട്: “നീ ഭയെĜടാെത åപസംഗിèുക;

മി÷ാതിരിèരുത്; ൧൦ഞാൻനിേćാടുകൂെട ഉ÷്;ആരും നിെćഅപായെĜടുûുകയിĭ;

ഈപöണûിൽഎനിè് വളെര ജനമു÷്”എćുഅരുളിെđയ്തു. ൧൧അïെനഅവൻഒരു

വർഷവുംആറുമാസവുംഅവരുെട ഇടയിൽൈദവവചനം പഠിĜിđുെകാ÷് താമസിđു. ൧൨

ഗĭിേയാൻഅഖായയിൽ ഭരണാധികാരിയായി വാഴുേĉാൾ െയഹൂദĈാർപൗേലാസിൻെറ േനെര

ഒരുമനെĜö്എഴുേćĤ്,അവെനനäായാസനûിെěമുĉാെകെകാ÷ുെചćു: ൧൩ “ഇവൻ

നäായåപമാണûിന് വിേരാധമായിൈദവെûആരാധിèുവാൻമനുഷäെരസĊതിĜിèുćു”

എćുപറõു. ൧൪പൗെലാസ്സംസാരിèാൻ ഭാവിèുേĉാൾഗĭിേയാൻെയഹൂദĈാേരാട്:

“െയഹൂദĈാേര, വĭ അനäായേമാ കുĤകൃതäേമാ ആയിരുെćîിൽ ഞാൻ êമേയാെട

നിïളുെടസîടം േകൾèുമായിരുćു. ൧൫എćാൽവചനെûയും നാമïെളയും നിïളുെട

നäായåപമാണെûയും സംബĆിđുĐ തർèസംഗതികൾ ആെണîിൽ നിïൾതെć

േനാèിെèാൾവിൻ; ഈ വകയ്è് നäായാധിപതി ആകുവാൻ എനിè് മനĢിĭ” എćു

പറõ് ൧൬അവെര നäായാസനûിîൽനിć് പുറûാèി. ൧൭എĭാവരും പĐിåപമാണിയായ

േസാčേനസിെന പിടിđ് നäായാസനûിെě മുĉിൽവđ് അടിđു; ഇതു ഒćും ഗĭിേയാൻ
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കാരäമാèിയിĭ. ൧൮ പൗെലാസ് പിെćയും കുേറനാൾ െകാരിăäയിൽ പാർûേശഷം

സേഹാദരĈാേരാട് യാåതപറõിö്, താൻ ഒരു േനർđ െചയ്തതിനാൽെകംåകയയിൽവđ് തല

êൗരം െചēിđിö് åപിസ്കിĭേയാടുംഅകçിലാസിേനാടും കൂെട കĜൽകയറി സിറിയയിേലè്

പുറെĜöു, ൧൯എെഫെസാസിൽഎûിഅവെരഅവിെട വിöിö്; അവൻപĐിയിൽ െചćു

െയഹൂദĈാേരാട് േയശുവിെന കുറിđ് സംഭാഷിđു. ൨൦കുെറ കൂെട താമസിേèണം എćു

െയഹൂദĈാർ അേപêിđിöും അവൻ സĊതിèാെത: ൨൧ “ൈദവഹിതമുെ÷îിൽ ഞാൻ

നിïളുെട അടുèൽ മടïിവരും” എćു പറõു വിടവാïി എെഫെസാസിൽനിć്

കĜൽ കയറി. ൨൨ൈകസരäയിൽ വćിറïി, െയരൂശേലമിേലèു െചćു, സഭെയ വąനം

െചയ്തിö്അെăäാകäയിേലè് േപായി. ൨൩അവിെട കുേറനാൾതാമസിđേശഷം പുറെĜöു,

ഗലാതäേദശûിലൂെടയും åഫുഗäയിലൂെടയുംസòരിđ് ശിഷäĈാെര ഒെèയും േåപാĀാഹിĜിđു.

൨൪ആ സമയû് തിരുെവഴുûുകളിൽ സാമർüäവും വാൈഗçഭവവുമുĐ അെĜാേĭാസ്

എćു േപരുĐ അെലക്സåăിയèാരനായ ഒരു െയഹൂദൻ എെഫെസാസിൽ എûി. ൨൫

അവനു കർûാവിൻെറ മാർĖെû കുറിđ് ഉപേദശം ലഭിđിരുćു; അവൻ ആÿാവിൽ

എരിവുĐവനാകയാൽ േയശുവിെന കുറിđ് കൃതäമായി ഉപേദശിđിരുćു എîിലും അവൻ

േയാഹćാൻെറ സ്നാനെûèുറിđ് മാåതേമ അറിõിരുćുĐു. ൨൬അവൻ പĐിയിൽ

åപാഗþäേûാെട åപസംഗിđു തുടïി; എćാൽ അകçിലാസും åപിസ്കിĭയും അവൻെറ

åപസംഗം േകöേĜാൾ താൽĜരäേûാെട അവെന േചർûുെകാ÷് ൈദവûിൻെറ മാർĖം

അധികംസ്പġമായിഅവനു െതളിയിđുെകാടുûു. ൨൭അവൻഅഖായയിേലè് േപാകുവാൻ

ഇėിđേĜാൾ സേഹാദരĈാർ അവെന ഉĀാഹിĜിèയും അവെന സçീകരിേè÷തിന്

അഖായയിെല ശിഷäĈാർè് എഴുതുകയും െചയ്തു; അവിെട എûിയേĜാൾ അവൻ

ൈദവകൃപയാൽ േയശുവിൽ വിശçസിđവർè് വളെര åപേയാജനമായിûീർćു. ൨൮അവൻ

തിരുെവഴുûുകളാൽ േയശു തെć åകിസ്തു എćു ശéമായി െതളിയിđ് െയഹൂദĈാെര

പരസäമായി ഖøിđുകളõു.

൧൯അെĜാേĭാസ് െകാരിăäയിൽ ഇരിèുേĉാൾ പൗേലാസ് ഉൾåപേദശïളിൽ കൂടി

സòരിđ്എെഫെസാസിൽഎûിചിലശിഷäĈാെരക÷ു: ൨ “നിïൾവിശçസിđിö്

പരിശുĂാÿാവിെന åപാപിđുേവാ?” എćു അവേരാട് േചാദിđതിന്: “പരിശുĂാÿാവ്

ഉെ÷ćുേപാലും ഞïൾ േകöിöിĭ” എćു അവർ പറõു. ൩ “എćാൽ ഏതായിരുćു

നിïളുെടസ്നാനം?” എćുഅവൻഅവേരാട് േചാദിđതിന്: “േയാഹćാൻെറസ്നാനം”എćു

അവർ പറõു. ൪അതിന് പൗെലാസ്: “േയാഹćാൻ മനസാăരസ്നാനമേåത കഴിĜിđത്,

തൻെറ പിćാെല വരുćവനായ േയശുവിൽ വിശçസിേèണംഎćു ജനേûാടു പറõു”

എćുപറõു. ൫ഇതു േകöേĜാൾഅവർകർûാവായ േയശുവിൻെറനാമûിൽസ്നാനം

ഏĤു. ൬പൗെലാസ്അവരുെട േമൽൈകവđേĜാൾപരിശുĂാÿാവ്അവരുെട േമൽവćു,

അവർ അനäഭാഷകളിൽ സംസാരിèുകയും åപവചിèയും െചയ്തു. ൭ആ പുരുഷĈാർ

എĭാംകൂടി പåăേ÷ാളംആയിരുćു. ൮പിെćഅവൻപĐിയിൽ െചćു മൂćു മാസേûാളം

ൈദവരാജäെûèുറിđ്ൈധരäേûാെടസംവാദിèുകയുംസçാധീനിèുകയും െചയ്തുെകാ÷്

åപസംഗിđു േപാćു. ൯എćാൽചിലയഹൂദĈാർകഠിനെĜö്അനുസരിèാെതജനïളുെട

മുĉാെക ഈ മാർĖെû ദുഷിđുപറõേĜാൾ പൗേലാസ് അവെര വിöു ശിഷäĈാെര

അവരിൽനിć് േവർതിരിđ്, തുറെćാസിെěപാഠശാലയിൽ െകാ÷ുേപായിഅവിെട ദിനംåപതി

വചനംസംവാദിđുേപാćു. ൧൦അത് ര÷ു വർഷേûാളം നടèയാൽആസäയിൽപാർèുć
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െയഹൂദĈാരും യവനĈാരുംഎĭാം കർûാവിൻെറ വചനം േകൾèുവാൻഇടയായി. ൧൧ൈദവം

പൗെലാസ് മുഖാăരംഅസാധാരണമായവീരäåപവൃûികെള െചēിèയാൽ ൧൨അവൻെറ

ശരീരûിൽധരിđുവćറൂമാലും േമൽവസ്åതവും േരാഗികളുെടേമൽെകാ÷ുവćിടുേĉാൾ

അവർ സൗഖäമാകുകയും ദുരാÿാèൾ അവെര വിöുമാറുകയും െചയ്തു. ൧൩എćാൽ

സòാരികളായി നടèുć മåăവാദികളായ ചില െയഹൂദĈാർ ദുരാÿാവ്ബാധിđവേരാട്:

“പൗെലാസ് åപസംഗിèുć േയശുവിൻെറ നാമûിൽ ഞാൻ നിïേളാടു കൽĜിèുćു”

എćു പറõ് േയശുവിൻെറ നാമം െചാĭുവാൻ തുനിõു. ൧൪ ഇïെന െചയ്തവർ

മഹാപുേരാഹിതനായ സ്േകവാ എć ഒരു െയഹൂദൻെറ ഏഴു പുåതĈാർ ആയിരുćു. ൧൫

ദുരാÿാവ്അവേരാട്: “േയശുവിെനഞാൻഅറിയുćു;പൗെലാസിെനയുംപരിചയമു÷്;എćാൽ

നിïൾആർ?”എćു േചാദിđു. ൧൬പിെć ദുരാÿാവുĐ മനുഷäൻഅവരുെട േമൽ ചാടിവീണ്

അവെര േതാğിđ്കീഴടèി;അവർനìരും മുറിേവĤവരുമായിആവീöിൽനിć്ഓടിേĜായി. ൧൭ഇത്

എെഫെസാസിൽപാർèുćസകലെയഹൂദĈാരും യവനĈാരുംഅറിõു;അവർè് ഒെèയും

ഭയം തöി, കർûാവായ േയശുവിൻെറ നാമം മഹിമെĜöു. ൧൮വിശçസിđവരിൽഅേനകരും വć്

തïളുെട െതĤുകെളഅംഗീകരിđ്ഏĤുപറõു. ൧൯êുåദåപേയാഗം െചയ്തിരുćപലരും

തïളുെടപുസ്തകïെളെകാ÷ുവć്എĭാവരുംകാൺെകചുöുകളõു;അവയുെടവില

കണèുകൂöിയേĜാൾഅĉതിനായിരം െവĐിèാശ്എćുക÷ു. ൨൦ഇïെനകർûാവിൻെറ

വചനം ശéിേയാെട പരćുഅേനകർ േയശുവിൽ വിശçസിđു. ൨൧അïെനഎെഫെസാസിെല

ശുåശൂഷ കഴിõതിനുേശഷം പൗെലാസ് മെèേദാനäയിലും അഖായയിലും കൂടി കടć്

െയരൂശേലമിേലè് േപാേകണംഎćുമനĢിൽനിċയിđു: “അവിെടഎûിയതിനുേശഷം

േറാമിലും േപാേകണം”എćു പറõു. ൨൨തൻെറശിഷäĈാരായി തെćസഹായിđിരുćവരിൽ

തിെമാെഥെയാസ്, എരസ്െതാസ് എć ര÷ുേപെര മെèേദാനäയിേലè് അയđിö് താൻ

കുേറèാലം ആസäയുെട åപവിശäയിലുĐ എെഫെസാസിൽ താമസിđു. ൨൩ആകാലû്

åകിസ്തുമാർĖെûെđാĭി വലിയകലഹം ഉ÷ായി. ൨൪െവĐിെകാ÷്അർെûമിസ് േദവിയുെട

േêåതരൂപïെള ഉ÷ാèുćെദേമåതിെയാസ്എćതöാൻഈവകെതാഴിൽèാർè് വളെര

ലാഭം വരുûിവćു. ൨൫അവൻഅവെരയുംആവകയിൽ ഉൾെĜö േവലèാെരയും കൂöിവരുûി:

“പുരുഷĈാേര,നĊുെടസĉാദäംഈെതാഴിൽെകാ÷്ആകുćുഎćുനിïൾè്അറിയാമേĭാ.

൨൬എćാൽഈപൗെലാസ്എćവൻകēാൽതീർûത് േദവĈാർഅĭഎćു പറõുെകാ÷്

എെഫെസാസിൽമാåതമĭ, മിèവാറുംആസäയിൽഒെèയുംവളെരജനïെളസĊതിĜിđ്

പിൻതിരിĜിđുകളõുഎćു നിïൾക÷ും േകöും ഇരിèുćുവേĭാ. ൨൭അതുമൂലം നĊുെട

ഈെതാഴിൽആവശäമിĭാെതയാകുംഎćഅപായംമാåതമĭാെതഅർെûമിസ് മഹാേദവിയുെട

േêåതം ഏതുമിĭ എćു വരികയും ആസäമുഴുവനും ഭൂതലവും ഭജിđു േപാരുćവളുെട

മാഹാÿäംഏതുമിĭാെതയായിേപാകുകയും െചēും”എćു പറõു. ൨൮അവർഇതുേകö്

േåകാധം നിറõവരായി: “എെഫസäരുെട അർെûമിസ് മഹാേദവി” എćു ആർûു. ൨൯

പöണം മുഴുവനും കലഹംെകാ÷് നിറõു, അവർ പൗേലാസിൻെറ കൂöുയാåതèാരായ

ഗാെയാസ്അരിസ്തർെഹാസ്എćീ മെèേദാനäെരപിടിđുെകാ÷് െപാതുമøപûിേലè്

ഒരുമനെĜö് പാõുെചćു. ൩൦ പൗെലാസ് ജനസമൂഹûിൽ െചĭുവാൻ ഭാവിđേĜാൾ

ശിഷäĈാർഅവെനവിöിĭ. ൩൧ആസäാധിപĈാരിൽചിലർ പൗേലാസിൻെറസ്േനഹിതĈാർ

ആയതുെകാ÷്: െപാതുമøപûിേലè്െചćുേപാകരുത്എćുഅവരുംഅവൻെറഅടുèൽ

ആളയđ്അേപêിđു. ൩൨ജനസംഘംആശയèുഴĜûിലായതുെകാ÷് മിèേപരും തïൾ
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വćുകൂടിയസംഗതിഎെăćുേപാലുംഅറിയായ്കയാൽചിലർഇïെനയുംചിലർഅïെനയും

ആർûു. ൩൩ െയഹൂദĈാർ മുേĉാöുെകാ÷ുവć അെലക്സăരിെന പുരുഷാരûിൽ

ചിലർ സംസാരിĜാൻ ഉĀാഹിĜിđു; അെലക്സăർ ആംഗäം കാöി ജനസമൂഹേûാട്

åപതിവാദിèുവാൻ ഭാവിđു. ൩൪ എćാൽ അവൻ െയഹൂദൻ എćു അറിõേĜാൾ:

“എെഫസäരുെട അർെûമിസ് മഹാേദവി” എćു എĭാവരുംകൂടി ര÷ു മണിèൂേറാളം

ഏകശĝേûാെടആർûുെകാ÷ിരുćു. ൩൫പിെćനഗരാധികാരിപുരുഷാരെûശാăമാèി

പറõത്: “എെഫസäപുരുഷĈാേര, എെഫെസാസ് പöണം അർെûമിസ് മഹാേദവിèും,

േദവേലാകûുനിć് വീണഅവളുെടബിംബûിനും േêåതപാലികഎćുഅറിയാûമനുഷäൻ

ആരുĐു? ൩൬ഇത്എതിർെമാഴിയിĭാûതാകയാൽനിïൾതിടുèമായി ഒćും െചēാെത

അടïിĜാർേè÷താകുćു. ൩൭ഈ പുരുഷĈാെര നിïൾ കൂöിെèാ÷ുവćുവേĭാ;

അവർ േêåതംകവർđെചēുćവരĭ,നĊുെട േദവിെയ ദുഷിèുćവരുമĭ. ൩൮ “എćാൽ

െദേമåതിെയാസിനും കൂെടയുĐ െതാഴിൽèാർèും വĭവെěയും േനെര ഒരു സംഗതി ഉെ÷îിൽ

വിസ്താരദിവസïൾെവđിöു÷്; േദശാധിപതികളും ഉ÷്; തĊിൽവäവഹരിèെö. ൩൯ േവെറ

കാരäം െചാĭിആകുćു വാദംഎîിൽ ധർĊസഭയിൽ തീർèാമേĭാ. ൪൦ഇćെûകലഹûിന്

കാരണമിĭായ്കയാൽഅതുനിമിûംനĊുെട േപരിൽകുĤം ചുമûുവാൻഇടയു÷്സ്പġം;

ഈആൾèൂöûിന് ഉûരം പറവാൻനമുè് വക ഒćുമിĭേĭാ.” ൪൧ഇïെനപറõ്അവൻ

സഭെയപിരിđുവിöു.

൨൦കലഹം ശമിđേശഷം പൗെലാസ് ശിഷäĈാെര കൂöിവരുûി åപേബാധിĜിđു പിćീട്

അവേരാട് യാåതപറõ് മെèേദാെനäèു പുറെĜöുേപായി. ൨ആåപേദശïളിൽകൂടി

സòരിđ്അവിെടയുĐവെരൈധരäെĜടുûുവാൻവളെരയധികം åപേബാധിĜിđതിനുേശഷം

യവനേദശേûè് േപായി. ൩ അവിെട മൂćു മാസം കഴിõിö് സിറിയയ്è് കĜൽ

കയറിേĜാകുവാൻ ഭാവിèുേĉാൾ െയഹൂദĈാർ അവനു വിേരാധമായി കൂöുെകö്

ഉ÷ാèുകയാൽ വീ÷ും മെèേദാനä വഴിയായി മടïിേĜാകുവാൻ നിċയിđു. ൪

െബേരാവയിെല പുെറാസിെě മകൻ േസാപെåതാസും, െതĢേലാനീകäരായഅരിസ്തർെഹാസും

െസèുെăാസും, െദർĒèാരനായ ഗാെയാസും, തിെമാെഥെയാസും, ആസäèാരായ

തിഹിെèാസും െåതാഫിെമാസും ആസäവെര അവേനാെടാĜം ഉ÷ായിരുćു. ൫എćാൽ

അവർമുെĉേപായി േåതാവാസിൽഞïൾèായികാûിരുćു. ൬ഞïേളാപുളിĜിĭാû

അĜûിൻെറെപരുćാൾകഴിõിö്ഫിലിĜിയിൽനിć്കĜൽകയറിഅòുദിവസംെകാ÷്

േåതാവാസിൽഅവരുെടഅടുèൽഎûി,ഏഴു ദിവസംഅവിെട പാർûു. ൭ആഴ്ചവöûിൻെറ

ഒćാം ദിവസûിൽഞïൾഅĜം നുറുèുവാൻ കൂടിവćേĜാൾ പൗെലാസ് പിെĤćാൾ

പുറെĜടുവാൻ ഭാവിđതുെകാ÷് അവേരാട് പാതിരവെരയും സംഭാഷിđു െകാ÷ിരുćു. ൮

ഞïൾകൂടിയിരുć മാളികയിൽ വളെര വിളèുകൾ ഉ÷ായിരുćു. ൯അവിെട യൂûിെèാസ്

എćയൗവനèാരൻകിളിവാതിൽèൽഇരുć് ഗാഢനിåദ പിടിđു. പൗെലാസ് വളെര േനരം

സംഭാഷിèയാൽനിåദാവശനായി മൂćാം തöിൽ നിć് താെഴ വീണു;അവെന മരിđവനായി

എടുûുെകാ÷ു വćു. ൧൦ പൗെലാസ് താെഴ ഇറïി അവൻെറേനെര െചćു അവെന

വാരിപുണർćു; എćിö് “åഭമിè÷;അവൻ ജീവിđിരിèുćു” എćു പറõു. ൧൧പിെć

പൗെലാസ് മുകളിേലè് കയറിെđć് അĜം നുറുèി തിć് പുലരുേവാളം സംഭാഷിđ്

പുറെĜöുേപായി. ൧൨അവർആയൗവനèാരെനജീവനുĐവനായി െകാ÷ുവć്അതäăം

ആശçസിđു. ൧൩ഞïൾ പൗെലാസിന് മുĉായി കĜൽ കയറി അെĢാസിേലè് േപായി
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എćാൽഅവൻഅവിടംവെര കരയിലൂെട സòരിđതിനുേശഷം ഞïളുെടകൂെട കĜൽ

കയറുെമć് തീരുമാനിđിരുćു. ൧൪ അവൻ അെĢാസിൽ ഞïേളാടു േചർćേĜാൾ

അവെന കĜലിൽ കയĤി മിതുേലനയിേലè് േപായി; ൧൫അവിെടനിć് നീèി, പിെĤćാൾ

ഖിെയാസ്ദçീപിെě എതിർവശെûûി, മറുനാൾ സാെമാസ്ദçീപിൽ അണõു, പിേĤć്

മിേലെûാസ് പöണûിൽ എûി. ൧൬ കഴിയും എîിൽ െപെăെèാസ്തുനാേളè്

െയരൂശേലമിൽ എേû÷തിന് പൗെലാസ് ബĂെĜടുകയാൽ ആസäയിൽ ഒöും സമയം

െചലവഴിèാതിരിേè÷തിന് എെഫെസാസിൽഅടുèാെതഓേടണംഎćു നിċയിđിരുćു.

൧൭അതുെകാ÷് മിേലെûാസിൽനിć് അവൻ എെഫെസാസിേലè് ആളയđ് സഭയിെല

മൂĜĈാെര വരുûി. ൧൮ അവർ അവൻെറ അടുèൽ വćേĜാൾ അവൻ അവേരാട്

പറõത്: “ഞാൻ ആസäയിൽ വć ഒćാം നാൾമുതൽ എĭായ്േĜാഴും നിïേളാടുകൂെട

എïെനയിരുćു എćും, ൧൯ വളെര താഴ്മേയാടും കĚുനീേരാടും, എനിെèതിെര

െയഹൂദĈാരുെട കൂöുെകöുകളാൽ ഉ÷ായ കġïേളാടും കൂെട കർûാവിെന േസവിđു

വćു എćും, ൨൦ åപേയാജനമുĐത് ഒćും മറđുെവèാെത പരസäമായും വീടുേതാറും

നിïേളാടുഅറിയിèുകയും ഉപേദശിèുകയും െചയ്തുഎćും, ൨൧ൈദവûിîേലèുĐ

മാനസാăരവും നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിലുĐവിശçാസവും െയഹൂദĈാർèും

യവനĈാർèും ഉപേദശിđു എćും നിïൾഅറിയുćുവേĭാ. ൨൨ഇേĜാൾ ഇതാ, ഞാൻ

പരിശുĂാÿാവിനാൽനിർĒĆിèെĜöവനായി െയരൂശേലമിേലè് േപാകുćു. ൨൩എĭാ

പöണïളിലും ബĆനïളും കġïളും എനിèായി കാûിരിèുćുഎćു പരിശുĂാÿാവ്

സാêäം പറയുćതĭാെതഅവിെടഎനിè് േനരിടുവാനുĐത് ഒćുംഞാൻഅറിയുćിĭ.

൨൪ എîിലും ഞാൻ എൻെറ åപാണെന വിലേയറിയതായി എĚുćിĭ; എൻെറ ഓöവും

ൈദവകൃപയുെട സുവിേശഷûിന് സാêäം പറേയ÷തിന് കർûാവായ േയശു തć

ശുåശൂഷയും തികയ്േèണംഎേćഎനിèുĐൂ. ൨൫എćാൽനിïളുെട ഇടയിൽൈദവരാജäം

åപസംഗിđുെകാ÷ു നടćവനായ എൻെറ മുഖം നിïൾആരും ഇനി കാൺകയിĭ എćു

ഞാൻ അറിയുćു. ൨൬അതുെകാ÷് നിïളിൽ ആെരîിലും നശിđുേപായാൽ ഞാൻ

കുĤèാരനĭഎćുഞാൻഇേć ദിവസം നിïേളാടു സാêäം പറയുćു. ൨൭ൈദവûിൻെറ

ആേലാചന ഒöും മറđുെവèാെത ഞാൻ മുഴുവനും അറിയിđുതćിരിèുćുവേĭാ. ൨൮

ൈദവം തൻെറസçăരéûാൽസĉാദിđിരിèുćൈദവûിൻെറസഭെയ േമയ്èുവാൻ,

നിïെളûെćയും പരിശുĂാÿാവ് നിïെളഅĂäêരാèിവđആöിൻകൂöം മുഴുവെനയും

സൂêിđുെകാĐുവിൻ. ൨൯ഞാൻ േപായേശഷം ആöിൻകൂöെû ആദരിèാû ദുġത

നിറõ െചćായ്èൾ നിïളുെട ഇടയിൽ കടèും എćു ഞാൻ അറിയുćു. ൩൦

ശിഷäĈാെരതïളുെടപിćാെലവലിđുകളയുവാനായി വിപരീേതാപേദശം åപസ്താവിèുć

പുരുഷĈാർ നിïളുെട ഇടയിൽനിćുംഎഴുേćല്èും. ൩൧അതുെകാ÷് ഉണർćിരിĜിൻ;

ഞാൻ മൂćു വർഷèാലം രാĜകൽഇടവിടാെതകĚുനീർ വാർûുംെകാ÷്ഓേരാരുûന്

നിർേāശിđുതćത്ഓർûുെകാൾവിൻ. ൩൨നിïൾè്ആÿികവർĂനവരുûുവാനുംസകല

വിശുĂĈാേരാടുംകൂെടഅവകാശം തരുവാനും കഴിയുćൈദവûിലുംഅവൻെറ കൃപയുെട

വചനûിലുംഞാൻഇേĜാൾനിïെള ഭരേമğിèുćു. ൩൩ആരുെടയും െവĐിേയാ െപാേćാ

വസ്åതേമാഞാൻ േമാഹിđിöിĭ. ൩൪എൻെറആവശäïൾèുംഎേćാടുകൂെടയുĐവർèും

േവ÷ി ഞാൻഈൈകകളാൽ അĂçാനിđു എćു നിïൾതെćഅറിയുćുവേĭാ. ൩൫

ഇïെന åപയýം െചയ്തു åപാപ്തിയിĭാûവെരസഹായിèുകയും, ‘വാïുćതിേനèാൾ
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െകാടുèുćത് ഭാഗäം’എćുകർûാവായ േയശുതാൻപറõവാè്ഓർûുെകാൾകയും

േവണംഎćുഞാൻഎĭാംെകാ÷ും നിïൾè് ദൃġാăംകാണിđിരിèുćു.” ൩൬ഇïെന

പറõിö്അവൻ മുöുകുûിഅവെരĭാവേരാടും കൂെട åപാർüിđു. ൩൭എĭാവരും വളെര

കരõു. ൩൮ഇനി േമൽഅവൻെറ മുഖം കാണുകയിĭഎćു പറõവാèിനാൽഅവർ

ഏĤവും ദുഃഖിđു പൗേലാസിൻെറ കഴുûിൽ െകöിĜിടിđ് അവെന ചുംബിđു കĜേലാളം

അവേനാടുകൂെട വć്അവെനയാåതയയđു.

൨൧അവെര വിöുപിരിõ് നീèിയേശഷം ഞïൾ േനെര സòരിđ് േകാസ് ദçീപിലും

പിെĤćാൾെരാെദാസ് ദçീപിലുംഅവിടംവിö്പûരയിലുംഎûി. ൨െഫായ്നിèäയിേലè്

േപാകുć ഒരു കĜൽ ക÷ിö് ഞïൾ അതിൽ കയറി ഓടി. ൩ ഇടതുഭാഗû് കുേåപാസ്

ദçീപ് ക÷ു, അവിടംവിö് സിറിയയിേലè് ഓടി േസാരിൽ വćിറïി; കĜൽഅവിെട ചരè്

ഇറèുവാനുĐതായിരുćു; ൪ഞïൾശിഷäĈാെര കെ÷ûിഏഴുനാൾഅവിെട പാർûു;

അവർ പൗെലാസിേനാടു െയരൂശേലമിൽ േപാകരുത് എćു ആÿാവിനാൽ പറõു. ൫

അവിടുെûതാമസം കഴിõിö്ഞïൾവിöു േപാകുേĉാൾഅവർഎĭാവരും തïളുെട

ഭാരäമാരും കുöികളുമായി പöണûിന് പുറേûാളംഞïേളാടുകൂെട വćു. ൬കടൽèരയിൽ

മുöുകുûി åപാർüിđു, തĊിൽ യാåത പറõിö് ഞïൾകĜൽകയറി; അവർ വീöിേലè്

മടïിേĜായി. ൭ഞïൾേസാരിൽനിć് യാåതതിരിđ് പ്െതാെലമായിസിൽഎûി,അവിെട

സേഹാദരĈാെര വąനം െചയ്തു ഒരു ദിവസം അവേരാടുകൂെട പാർûു. ൮ പിെĤćാൾ

ഞïൾപുറെĜöുൈകസരäയിൽഎûി, െയരൂശേലമിൽ വđു തിരെõടുèെĜöഏഴുേപരിൽ

ഒരുവനായ ഫിലിെĜാസ് എćസുവിേശഷകെě വീöിൽ െചćുഅവേനാടുകൂെട പാർûു.

൯അവനു കനäകമാരും åപവചിèുćവരുമായ നാലു പുåതിമാർ ഉ÷ായിരുćു. ൧൦ഞïൾ

അവിെട ചില ദിവസïൾതാമസിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾഅഗെബാസ്എćഒരു åപവാചകൻ

െയഹൂദäയിൽനിćു വćു. ൧൧അവൻഞïളുെടഅടുèൽവć് പൗേലാസിൻെറഅരèđ

എടുû് തൻെറസçăംൈകകാലുകെള െകöി: “ഈഅരèđയുെട ഉടമčെന െയഹൂദĈാർ

െയരൂശേലമിൽഇïെനെകöി ജനതകളുെട കēിൽഏğിèുംഎćുപരിശുĂാÿാവ് പറയുćു”

എćു പറõു. ൧൨ ഇതു േകöേĜാൾ െയരൂശേലമിൽ േപാകരുത് എćു പൗേലാസിേനാട്

ഞïളുംഅവിടûുകാരുംഅേപêിđു. ൧൩അതിന് പൗെലാസ്: “നിïൾകരõ്എൻെറ

ഹൃദയം ഇïെന തകർèുćത് എă്? കർûാവായ േയശുവിൻെറ നാമûിനുേവ÷ി

ബĆിèെĜടുവാൻ മാåതമĭ െയരൂശേലമിൽ മരിèുവാനുംഞാൻ ഒരുïിയിരിèുćു”എćു

ഉûരം പറõു. ൧൪അവെനസĊതിĜിèാൻകഴിയാെതവćേĜാൾ: “കർûാവിൻെറ ഇġം

നടèെö” എćു പറõ് ഞïൾ മി÷ാതിരുćു. ൧൫അവിടുെû താമസം കഴിõിö്

ഞïൾയാåതയ്è് ഒരുïി െയരൂശേലമിേലè് േപായി. ൧൬ൈകസരäയിെലശിഷäĈാരിൽ

ചിലരുംഞïേളാടുകൂെട േപാćു,ഞïൾതാമസിേè÷ിയിരുćത് കുെåപാസ്കാരനായ

മ്നാേസാൻ എć ഒരു ആദäകാല ശിഷäേനാടുകൂെടയായിരുćു. അതുെകാ÷് അവർ

അവെനയും കൂെടെèാ÷ു േപാćു. ൧൭ െയരൂശേലമിൽ എûിയേĜാൾ സേഹാദരĈാർ

ഞïെളസേăാഷേûാെടസçീകരിđു. ൧൮പിെĤć് പൗെലാസുംഞïളും യാേèാബിൻെറ

അടുèൽ േപായി; മൂĜĈാരും എĭാം അവിെട വćുകൂടി. ൧൯ പൗേലാസ് അവെര വąനം

െചയ്തു, തൻെറ ശുåശൂഷയാൽ ൈദവം ജനതകളുെട ഇടയിൽ െചēിđത് ഓേരാćായി

വിവരിđു പറõു. ൨൦ അവർ േകöു ൈദവെû മഹതçെĜടുûി. പിെć അവേനാട്

പറõത്: “സേഹാദരാ, െയഹൂദĈാരുെട ഇടയിൽ വിശçസിđിരിèുćവർ എåത ആയിരം
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ഉ÷് എćു നീ കാണുćുവേĭാ; അവർ എĭാവരും നäായåപമാണം അനുസരിèുവാൻ

തീരുമാനിđിരിèുćവരുമാകുćു. ൨൧എćാൽമèെളപരിേėദന െചēരുത്എćും നĊുെട

പഴയ ആചാരïൾ അനുസരിđു നടèരുത് എćും നീ ജനതകളുെട ഇടയിലുĐ സകല

െയഹൂദĈാേരാടും പറõ് േമാെശെയ ഉേപêിđുകളയുവാൻ ഉപേദശിèുćുഎćുംഅവർ

നിെćèുറിđ് ധരിđിരിèുćു. ൨൨ആകയാൽഎăാകുćു േവ÷ത്?നീ വćിöു÷്എćു

അവർ േകൾèും നിċയം. ൨൩ഞïൾനിേćാട്ഈപറയുćത് െചയ്ക; േനർđയുĐനാലു

പുരുഷĈാർ ഞïളുെട ഇടയിൽ ഉ÷്. ൨൪അവെര കൂöിെèാ÷ുേപായി അവേരാടുകൂെട

നീയും നിെćûെć ശുĂിവരുûി അവരുെട തലêൗരം െചേē÷തിനുĐ െചലവ് നീ

െചയ്ക; എćാൽ നിെćèുറിđ് േകöത് വാസ്തവമĭ എćും നീയും നäായåപമാണെû

ആചരിđ് åകമമായി നടèുćവൻ എćും എĭാവരും അറിയും. ൨൫ വിശçസിđിരിèുć

യഹൂദരĭാûവെരസംബĆിേđാ,അവർവിåഗഹാർĜിതവും രéവുംശçാസംമുöിđûതും

പരസംഗവും മാåതം ഒഴിõിരിേèണം എćു നിർേāശിđ് എഴുതി അയđിöു÷േĭാ.”

൨൬ അïെന പൗെലാസ് ആ പുരുഷĈാെര കൂöിെèാ÷് പിെĤćാൾ അവേരാടുകൂെട

തെćയും ശുĂിവരുûി;ൈദവാലയûിൽ െചćുഅവരിൽഓേരാരുûനുേവ÷ി വഴിപാട്

കഴിèുവാനുĐ ശുĂീകരണകാലം തികõു എćു േബാധിĜിđു. ൨൭ആഏഴു ദിവസം

തീരാറായേĜാൾ ആസäയിൽനിć് വć െയഹൂദĈാർ അവെന ൈദവാലയûിൽ ക÷ിö്

പുരുഷാരെû ഒെèയും åപേകാപിĜിđ് അവെന പിടിđ്: ൨൮ “യിåസാേയൽ പുരുഷĈാേര,

സഹായിèുവാൻ; ഇവൻ ആകുćു ജനûിനും നäായåപമാണûിനും ഈčലûിനും

വിേരാധമായിഎĭായിടûുംഎĭാവെരയും ഉപേദശിèുćവൻ;മാåതമĭഅവൻയവനĈാെരയും

ൈദവാലയûിൽ കൂöിെèാ÷ുവć് ഈ വിശുĂčലം മലിനമാèി” എćു ഉറെè

വിളിđുപറõു. ൨൯അവർ മുെĉ എെഫസäനായ െåതാഫിെമാസിെന അവേനാടുകൂെട

നഗരûിൽക÷തിനാൽപൗെലാസ്അവെനൈദവാലയûിൽകൂöിെèാ÷ുവćുഎćു

വിചാരിđു. ൩൦നഗരûിലുĐജനïെളĭാം åപേകാപിതരായിഓടിèൂടി പൗെലാസിെനപിടിđ്

ൈദവാലയûിന് പുറേûè് വലിđിഴđ് െകാ÷ുേപായി; ഉടെന വാതിലുകൾഅടđുകളõു.

൩൧അവർഅവെന െകാĭുവാൻ åശമിèുേĉാൾ െയരൂശേലം ഒെèയും കലഹûിൽആയി

എćു പöാളûിൻെറ സഹåസാധിപന് വർûമാനം എûി. ൩൨ അവൻ êണûിൽ

പടയാളികെളയും ശതാധിപĈാെരയും കൂöിെèാ÷്അവരുെട േനെര പാõുവćു;അവർ

സഹåസാധിപെനയും പടയാളികെളയും ക÷േĜാൾ പൗെലാസിെനഅടിèുćത് നിർûി.

൩൩ സഹåസാധിപൻ അടുûുവć് പൗേലാസിെന പിടിđ് അവെന ര÷ു ചïലെകാ÷്

ബĆിയ്èുവാൻ കğിđു; അവൻ ആർ എćും എă് െചയ്തു? എćും േചാദിđു. ൩൪

പുരുഷാരûിൽചിലർഇïെനയുംചിലർഅïെനയുംവിളിđുപറõുെകാ÷ിരുćു;അïെന

അവരുെടബഹളംനിമിûംനിċയമായിഒćുംഅറിõുകൂടായ്കയാൽഅവെനേകാöയിേലè്

െകാ÷ുേപാകുവാൻകğിđു. ൩൫ േകാöയുെടപടിെèöിേĈൽആയേĜാൾ:പുരുഷാരûിൻെറ

ഉപåദവം േപടിđിö് പടയാളികൾഅവെനഎടുേè÷ിവćു. ൩൬ “അവെന െകാćുകളക”എćു

ആർûുെകാ÷് ജനസമൂഹം പിൻെചćുെകാ÷ിരുćു. ൩൭ േകാöയിൽകടèാറായേĜാൾ

പൗെലാസ് സഹåസാധിപേനാട് യവനഭാഷയിൽ: “എനിè് നിേćാട് ഒരു വാè് പറയാേമാ?”

എćു േചാദിđു. അതിന് അവൻ: “നിനèു യവനഭാഷഅറിയാേമാ? ൩൮കുേറനാൾ മുെĉ

കലഹം ഉ÷ാèി നാലായിരം െകാലയാളികെള മരുഭൂമിയിേലè് കൂöിെèാ÷ുേപായ മിåസയീമäൻ

നീ അĭേയാ?” എćു േചാദിđു. ൩൯അതിന് പൗെലാസ്: “ഞാൻ കിലികäയിൽ തർെസാസ്
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എćåപസിĂനഗരûിെലപൗരനാെയാരു െയഹൂദൻആകുćു. ജനേûാട്സംസാരിĜാൻ

അനുവദിേèണംഎćുഅേപêിèുćു” എćു പറõു. ൪൦അവൻഅനുവദിđേĜാൾ

പൗെലാസ് പടിെèöിേĈൽനിćുെകാ÷് ജനേûാട്ആംഗäം കാöി,അവർപൂർĚനിശĝരായ

േശഷംഎåബായഭാഷയിൽഇåപകാരം വിളിđുപറõു.

൨൨ “സേഹാദരĈാരും പിതാèĈാരുമായുേĐാേര, എനിè് ഇć് നിïേളാടുĐ åപതിവാദം

േകöുെകാൾവിൻ.” ൨എćാൽപൗേലാസ്എåബായഭാഷയിൽസംസാരിèുćത് േകöിöു

അവർഅധികം മൗനമായി നിćു. അവൻ പറõെതെăćാൽ: ൩ “ഞാൻ കിലികäയിെല

തർേസാസിൽ ജനിđ െയഹൂദനും ഈ നഗരûിൽ വളർć് ഗമാലിേയലിെě കാല്èൽ

ഇരുć് പിതാèĈാരുെട നäായåപമാണംസൂê്മതേയാെടഅഭäസിđവനുമാകയാൽനിïൾ

എĭാവരും ഇć് ഇരിèുćതുേപാെല ൈദവേസവയിൽ തീഷ്ണതയുĐവനായിരുćു. ൪

ഞാൻഈമാർĖèാരായ പുരുഷĈാെരയും സ്åതീകെളയും പിടിđുെകöി തടവിൽഏğിđും

െകാĭുവാനും മടിèാെത ഉപåദവിđും വćു. ൫അതിന് മഹാപുേരാഹിതനും മൂĜĈാരുെടസംഘം

ഒെèയുംഎനിè്സാêികൾ;അവേരാട് സേഹാദരĈാർèായിഎഴുû് വാïിെèാ÷്

ദമസ്െകാസിൽപാർèുćവെരയും പിടിđുെകöി ശിêിèുćതിനായി െയരൂശേലമിേലè്

െകാ÷ുവേര÷തിന് ഞാൻ അവിേടè് യാåതയായി. ൬ “അïെന åപയാണം െചയ്തു

ദമസ്െകാസിേനാട് അടുûേĜാൾഏകേദശം ഉđയ്è് െപെöć്ആകാശûുനിćു വലിെയാരു

െവളിđംഎൻെറചുĤും മിćി. ൭ഞാൻനിലûുവീണു: ‘ശൗേല,ശൗേല,നീഎെćഉപåദവിèുćത്

എă്?’എćുഎേćാട് പറയുćഒരുശĝം േകöു. ൮ “‘കർûാേവ,നീആരാകുćു?’എćുഞാൻ

േചാദിđതിന്: ‘നീ ഉപåദവിèുćനസറായനായ േയശുആകുćുഞാൻ’എćുഅവൻഎേćാട്

പറõു. ൯എേćാട് കൂെടയുĐവർ െവളിđം ക÷ുഎîിലുംഎേćാട് സംസാരിèുćവെě

ശĝം േകöിĭ. ൧൦ “‘കർûാേവ, ഞാൻ എă് െചേēണം?’ എćു േചാദിđതിന് കർûാവ്

എേćാട്; ‘എഴുേćĤ് ദമസ്െകാസിേലè് േപാക; നീ െചേē÷ുćകാരäïെളĭാംഅവിെടവđ്

നിേćാട് പറയും’ എćു കğിđു. ൧൧ആ െവളിđûിെě േതജĢ് മുഖാăരം എനിè്

കĚ് കാണായ്കയാൽകൂെടയുĐവർഎെćൈകയ്èുപിടിđു നടûി;അïെനഞാൻ

ദമസ്െകാസിൽ എûി. ൧൨ “അവിെട പാർèുć സകല െയഹൂദĈാരാലും നĭ സാêäം

െകാ÷വനായി, നäായåപമാണåപകാരം ഭéിയുĐപുരുഷനായഅനനäാസ്എെćാരുവൻ

എൻെറഅടുèൽവćുനിćു: ൧൩ ‘സേഹാദരനായശൗേല, കാഴ്ച åപാപിè’എćു പറõു;

ആനാഴികയിൽതെćഞാൻകാഴ്ച åപാപിđ്അവെനക÷ു. ൧൪ “അേĜാൾഅവൻഎേćാട്:

‘നĊുെട പിതാèĈാരുെട ൈദവം നിെć തൻെറ ഇġം അറിയുവാനും നീതിമാനായവെന

കാúാനുംഅവൻെറസçăവായിൽനിćും വചനം േകൾèുവാനും തിരെõടുûിരിèുćു.

൧൫നീകാൺകയും േകൾèുകയും െചയ്തതിെനèുറിđ്സകലമനുഷäർèുംനീഅവൻെറ

സാêിയായിûീരും. ൧൬ ഇനി താമസിèുćത് എă്? എഴുേćĤ് സ്നാനം ഏൽèുക,

അവൻെറ നാമം വിളിđേപêിđ് നിൻെറ പാപïെള കഴുകിèളക’എćു പറõു. ൧൭പിെć

ഞാൻെയരൂശേലമിൽമടïിെđć്ൈദവാലയûിൽ åപാർüിèുേĉാൾഒരു ദർശനûിൽ

േയശുവിെനക÷ു: ൧൮ ‘നീബĂെĜö് േവഗം െയരൂശേലം വിöുേപാക;എăുെകാെ÷ćാൽ

നീ എെćèുറിđ് പറയുć സാêäം അവർൈകെèാൾകയിĭ’ എćു എേćാട് കğിđു.

൧൯അതിന്ഞാൻ: ‘കർûാേവ, നിćിൽവിശçസിèുćവെരഞാൻതടവിൽആèുകയും

പĐിേതാറുംഅടിĜിèുകയും െചയ്തുഎćും ൨൦നിൻെറസാêിയായസ്െതഫാെനാസിെě

രéംെചാരിõേĜാൾഞാനുംസĊതിđ്അരിെകനിć്അവെനെകാĭുćവരുെട വസ്åതം
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കാûുെകാ÷ിരുćുഎćുംഅവർഅറിയുćുവേĭാ’ എćു പറõു. ൨൧എćാൽകർûാവ്

എേćാട്: ‘നീ േപാക;ഞാൻനിെćദൂരû് ജനതകളുെടഅടുèേലè്അയയ്èും’എćു

കğിđു.” ൨൨ഇതു പറയുćതുവെരഅവർഅവെന േകöുെകാ÷ിരുćു; പിെć: “ഇïനûവെന

െകാćുകളക; അവൻ ജീവിđിരിèുćത് േയാഗäമĭ” എćു നിലവിളിđു പറõു. ൨൩

അവർ ആേåകാശിđുെകാ÷് തïളുെട പുറംവസ്åതം കീറിèളõും പൂഴി വാരി േമേലാö്

എറിõും െകാ÷ിരിèുേĉാൾ ൨൪അവർഇïെനഅവൻെറേനെരആർèുവാൻകാരäം

എă് എćു അറിേയ÷തിന് അവെന േകാöയിേലè് െകാ÷ുേപായി ചĊöിെകാ÷ടിđ്

അവെന േചാദäം െചേēണംഎćുസഹåസാധിപൻകğിđു. ൨൫തെćേതാൽകയർെകാ÷ു

െകöുേĉാൾ പൗെലാസ് അരിെക നില്èുć ശതാധിപേനാട്: “േറാമാപൗരനും വിസ്താരം

കഴിയാûവനുമായ മനുഷäെന ചĊöിെകാ÷് അടിèുćത് നിയമാനുസൃതേമാ?” എćു

േചാദിđു. ൨൬ഇതു േകöേĜാൾശതാധിപൻെചćുസഹåസാധിപേനാട്: “നീഎă് െചയ്വാൻ

േപാകുćു?ഈമനുഷäൻ േറാമാപൗരൻആകുćു”എćു േബാധിĜിđു. ൨൭സഹåസാധിപൻ

വć്: “നീ േറാമാപൗരൻ തെćേയാ? എേćാട് പറക” എćു േചാദിđതിന്: “അെത” എćു

പൗേലാസ് പറõു. ൨൮ “ഞാൻഏറിയ മുതൽ െകാടുû്ഈപൗരതçം സĉാദിđു” എćു

സഹåസാധിപൻപറõതിന്: “ഞാേനാ േറാമൻപൗരനായി ജനിđിരിèുćു”എćുപൗെലാസ്

പറõു. ൨൯ േചാദäം െചയ്വാൻ ഭാവിđവർ ഉടെനഅവെനവിöുമാറി; സഹåസാധിപനുംഅവൻ

േറാമാപൗരൻ എćു അറിõേĜാൾ അവെന ബĆിđതുെകാ÷് ഭയെĜöു. ൩൦ പിേĤć്

െയഹൂദĈാർ പൗെലാസിേĈൽ ചുമûുćകുĤûിൻെറസതäാവčഅറിവാൻ ഇėിđിö് അവൻ

മഹാപുേരാഹിതĈാരും നäായാധിപസംഘം ഒെèയും കൂടിവരുവാൻകğിđു, പൗേലാസിെന

െകöഴിđ് താെഴ െകാ÷ുെചć്അവരുെട മുĉിൽനിർûി.

൨൩പൗെലാസ് നäായാധിപസംഘെû ഉĤുേനാèി: “സേഹാദരĈാേര, ഞാൻ ഈ

ദിവസംവെര നിċയമായും നĭ മനĢാêിേയാടുകൂെടൈദവûിൻെറ മുĉാെക

നടćിരിèുćു” എćു പറõു. ൨അേĜാൾ മഹാപുേരാഹിതനായ അനനäാസ് അരിെക

നില്èുćവേരാട് അവൻെറ വായ്è് അടിയ്èുവിൻ എćു കğിđു. ൩ പൗെലാസ്

മഹാപുേരാഹിതേനാട്: “െവĐ േതđചുവേര;ൈദവം നിെćഅടിèും, നീ നäായåപമാണåപകാരം

എെćവിസ്തരിĜാൻഇരിèുകയും നäായåപമാണûിന് വിേരാധമായിഎെćഅടിèുവാൻ

കğിèുകയും െചēുćുേവാ?” എćു പറõു. ൪അരിെക നിćിരുćവർ: “നീൈദവûിൻെറ

മഹാപുേരാഹിതെനശകാരിèുćുേവാ?”എćു േചാദിđു. ൫അതിനുûരമായി പൗെലാസ്:

“സേഹാദരĈാേര, മഹാപുേരാഹിതൻ എćു ഞാൻ അറിõിĭ; ‘നിൻെറ ജനûിൻെറ

അധിപതിെയ ദുഷിèരുത്’ എćുഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ” എćു പറõു. ൬എćാൽ

നäായാധിപസംഘûിൽ ഒരു ഭാഗം സദൂകäരും മറുഭാഗം പരീശĈാരുംആകുćുഎćു പൗെലാസ്

തിരിđറിõിö് “സേഹാദരĈാേര,ഞാൻ ഒരു പരീശനും, പരീശെě മകനുംആകുćു; മരിđവരുെട

åപതäാശെയയും പുനരുüാനെûയും കുറിđ് ഞാൻ വിസ്താരûിലായിരിèുćു” എćു

വിളിđുപറõു. ൭അവൻ ഇതു പറõേĜാൾ പരീശĈാരും സദൂകäരും തĊിൽ വാഗçാദം

ഉ÷ായിö് സംഘം ഭിćിđു. ൮പുനരുüാനം ഇĭ, ദൂതനുംആÿാവും ഇĭഎćുസദൂകäർ

പറയുćു; പരീശĈാേരാ ര÷ും ഉെ÷ć്വിശçസിèുćു. ൯അïെനവലിെയാരു ലഹളഉ÷ായി;

പരീശപêûിെലശാസ്åതിമാരിൽചിലർഎഴുേćĤ് വാദിđു: “ഈമനുഷäനിൽഞïൾഒരു

കുĤവും കാണുćിĭ;ആÿാേവാ ദൂതേനാഅവേനാട് സംസാരിđിരിèും”എćുപറõു. ൧൦

അïെനഅåകമാസéമായ വലിയ ലഹളആയതുെകാ÷്അവർ പൗെലാസിെന ചീăിèളയും
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എćുസഹåസാധിപൻഭയെĜöു, പടയാളികൾഇറïിവć്അവെനഅവരുെടനടുവിൽനിć്

പിടിെđടുû് േകാöയിൽ െകാ÷ുേപാകുവാൻകğിđു. ൧൧രാåതിയിൽകർûാവ്അവൻെറ

അടുèൽനിć്: “ൈധരäമായിരിè; നീ എെćèുറിđ് െയരൂശേലമിൽസാêിയായതുേപാെല

േറാമയിലും സാêിയാേക÷താകുćു” എćുഅരുളിെđയ്തു. ൧൨ åപഭാതമായേĜാൾ ചില

െയഹൂദĈാർതĊിൽ േയാജിđ് പൗെലാസിെന െകാćുകളയുćതുവെര ഒćും തിćുകേയാ

കുടിയ്èുകേയാ െചയ്കയിĭ എćു ശപഥം െചയ്തു. ൧൩ ഇïെന ശപഥം െചയ്തവർ

നാğതിൽഅധികംേപർആയിരുćു. ൧൪അവർമഹാപുേരാഹിതĈാരുെടയും മൂĜĈാരുെടയും

അടുèൽ െചćു: “ഞïൾ പൗെലാസിെന െകാćുകളയുേവാളം ഒćും ഭêിèുകയിĭ

എെćാരു കഠിനശപഥം െചയ്തിരിèുćു. ൧൫ആകയാൽനിïൾഅവൻെറകാരäംഅധികം

സൂê്മതേയാെടപരിേശാധിേèണംഎćുĐഭാവûിൽഅവെനനിïളുെടഅടുèൽതാെഴ

െകാ÷ുവരുവാൻനäായാധിപസംഘവുമായിസഹåസാധിപേനാട്അേപêിèുവിൻ;എćാൽ

അവൻഇവിെടഎûുംമുെĉഞïൾഅവെനെകാćുകളയുവാൻ ഒരുïിയിരിèുćു”എćു

പറõു. ൧൬ഈപതിയിരിĜിെനèുറിđ് പൗേലാസിൻെറ െപïളുെട മകൻ േകöിöു െചćു

േകാöയിൽകടć് പൗെലാസിേനാട് വസ്തുതകൾഅറിയിđു. ൧൭പൗെലാസ് ശതാധിപĈാരിൽ

ഒരുവെനവിളിđ്: “ഈയൗവനèാരന്സഹåസാധിപേനാട് ഒരു കാരäംഅറിയിèുവാനുĐതിനാൽ

അവെന അേïാö് െകാ÷ുേപാേകണം” എć പറõു. ൧൮ ശതാധിപĈാരിൽ ഒരുവൻ

യൗവനèാരെനകൂöിസഹåസാധിപെěഅടുèൽെകാ÷ുെചć്: “തടവുകാരനായപൗെലാസ്

എെć വിളിđ്, നിേćാട് ഒരു കാരäം പറവാനുĐഈയൗവനèാരെന നിൻെറ അടുèൽ

െകാ÷ുവരുവാൻ എേćാട് അേപêിđു” എćു പറõു. ൧൯സഹåസാധിപൻ അവെന

ൈകയ്è് പിടിđ്സçകാരäčലേûè് മാറിനിć്: “എേćാട് േബാധിĜിèുവാനുĐത്എă്?”

എćു രഹസäമായി േചാദിđു. ൨൦അതിന് അവൻ: “െയഹൂദĈാർ പൗെലാസിെനèുറിđ്

അധികം സൂê്മേûാെട വിസ്താരം കഴിèണെമćുĐ വäാജഭാവûിൽ വć് നാെള

അവെന നäായാധിപസംഘûിേലè് െകാ÷ുവേര÷തിന് നിേćാട് അേപêിèുവാൻ

ഒûുകൂടിയിരിèുćു. ൨൧നീഅവെരവിശçസിđ് പൗെലാസിെനവിöുെകാടുèരുത്;അവരിൽ

നാğതിൽഅധികംേപർഅവെനെകാćുകളയുേവാളം ഒćുംതിćുകേയാകുടിയ്èുകേയാ

െചയ്കയിĭഎćുശപഥംെചയ്ത്അവനായി പതിയിരിèുćു; നിൻെറസĊതം കിöുംഎćു

ആശിđ്അവർഇേĜാൾഒരുïിനില്èുćു”എćുപറõു. ൨൨ “നീ ഇത്എേćാട്അറിയിđു

എćുആേരാടും പറയരുത്”എćുസഹåസാധിപൻകğിđു, യൗവനèാരെനപറõയđു. ൨൩

പിെćഅവൻശതാധിപĈാരിൽ ര÷ുേപെരവരുûി: “ഈരാåതിയിൽ മൂćാം മണിേനരû്

ൈകസരäയ്è് േപാകുവാൻഇരുനൂറ് പടയാളികെളയുംഎഴുപത് കുതിരേđവകെരയുംഇരുനൂറ്

കുăèാെരയും ഒരുèുവിൻ. ൨൪പൗെലാസിെന കയĤി േദശാധിപതിയായ േഫലിക്സിെě

അടുèൽ േêമേûാെടഎûിèുവാൻ മൃഗവാഹനïെളയും സðീകരിĜിൻ” എćു കğിđു.

൨൫താെഴപറയുćവിധûിൽഒരുഎഴുûുംഎഴുതി. ൨൬ “േåശഷ്ഠനായ രാജåശീ േഫലിക്സ്

േദശാധിപതിè് ĥൗെദäാസ് ലുസിയാസ് വąനം െചാĭുćു. ൨൭ഈപുരുഷെന െയഹൂദĈാർ

പിടിđ് െകാĭുവാൻഭാവിđേĜാൾ േറാമാപൗരൻഎćുഅറിõ്ഞാൻപöാളേûാടുകൂെട

േനരിöു െചćുഅവെനവിടുവിđു. ൨൮അവൻെറേമൽകുĤം ചുമûുćസംഗതി åഗഹിĜാൻ

ഇėിđിö് അവരുെട നäായാധിപസംഘûിേലè് അവെന െകാ÷ുെചćു. ൨൯എćാൽ

അവരുെട നäായåപമാണം സംബĆിđുĐ തർèïെളèുറിđ് കുĤം ചുമûുćതĭാെത

മരണûിേനാ തടവുശിêേèാ േയാഗäമായത് ഒćും ഇĭ എćു ക÷ു. ൩൦അനăരം
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ഈ പുരുഷൻെറ േനെര അവർ കൂöുെകö് ഉ÷ാèുćു എćുĐ ഗൂഢാേലാചനെയĜĤി

അറിവ് കിöിയേĜാൾഞാൻ തൽêണംഅവെന നിൻെറഅടുèേലè്അയđിരിèുćു;

അവൻെറ േനെരയുĐ അനäായം േദശാധിപതിയുെട സാćിĂäûിൽ േബാധിĜിèുവാൻ

വാദികേളാട് കğിđുമിരിèുćു; ശുഭമായിരിèെö.” ൩൧പടയാളികൾഅവരുെട കğനകൾ

അനുസരിđു പൗെലാസിെന കൂöി രാåതിയിൽഅăിപåതിേസാളം െകാ÷ുെചćു, ൩൨പിെĤćാൾ

കുതിരേđവകെരഅവേനാടുകൂെടഅയđ് പടയാളികൾ േകാöയിേലè് മടïിേĜാćു. ൩൩മĤവർ

ൈകസരäയിൽഎûി േദശാധിപതിè് കû് െകാടുû് പൗെലാസിെനയുംഅവൻെറ മുĉിൽ

നിർûി. ൩൪അവൻകû് വായിđിö് ഏത് സംčാനèാരൻഎćു േചാദിđു. കിലികäèാരൻ

എćു േകöാെറ: ൩൫ “വാദികളും കൂെട വćുേചരുേĉാൾനിെćവിസ്തരിèാം” എćു പറõ്

െഹേരാദാവിെě െകാöാരûിൽഅവെനകാûുെകാൾവാൻകğിđു.

൨൪അòുനാൾ കഴിõേശഷം മഹാപുേരാഹിതനായ അനനäാസ് മൂĜĈാേരാടും

െതർûുെĭാസ് എć വാക്ചാതുരäം ഉĐ ഒരുവേനാടും കൂടിവćു, പൗേലാസിൻെറ

േനെരയുĐഅനäായം േദശാധിപതിയുെട മുĉാെക േബാധിĜിđു. ൨പൗെലാസിെനവിളിđു

വരുûിയതിന് േശഷം െതർûുെĭാസ് അനäായം വിവരിđു പറõെതെăćാൽ: ൩

“േåശഷ്ഠനായ åശീ േഫലിക്േസ, നിൻെറ പരിപാലനûാൽഈജാതിയ്è്ഏറിയഗുണïൾ

സാധിđിരിèുćതും വളെര സമാധാനംഅനുഭവിèുćതുംഞïൾഎേĜാഴും എĭായിടûും

പൂർĚനąിേയാടുംകൂെടഅംഗീകരിèുćു. ൪എîിലും നിെćഅധികംഅസഹäെĜടുûരുത്

എćുവđ് êമേയാെട സംêിപ്തമായി ഞïളുെട അനäായം േകൾേèണം എćു

അേപêിèുćു. ൫ ഈ പുരുഷൻ ഒരു ഉപåദവകാരിയും േലാകûിലുĐ സകല

െയഹൂദĈാരുെടയുംഇടയിൽകലഹമു÷ാèുവാൻേåപരിĜിèുćവനുംനസറായമതûിന്

തലവനും എćു ഞïൾ ക÷ിരിèുćു. ൬അവൻ ൈദവാലയം അശുĂമാèുവാൻ

åശമിđതുെകാ÷്ഞïൾഅവെനപിടിđ്ഞïളുെടനäായåപമാണåപകാരം വിസ്തരിĜാൻ

വിചാരിđു. ൭ എîിലും സഹåസാധിപനായ ലുസിയാസ് വć് ഞïളുെട കēിൽനിć്

വളെരബലേûാടുകൂെടഅവെനപിടിđുെകാ÷ുേപായി, ൮അവനുേവ÷ിവാദിèുćവർ

നിൻെറ മുĉാെക വരുവാൻ കğിđു നീ തെćഅവെന വിസ്തരിđാൽഞïൾഅനäായം

േബാധിĜിèുćഈസകലസംഗതികളും സതäംഎćുഅറിõുെകാൾവാൻഇടയാകും.”

൯അത്അïെനതെćഎćു െയഹൂദĈാരും േയാജിđു പറõു. ൧൦സംസാരിèാംഎćു

േദശാധിപതിആംഗäം കാöിയേĜാൾ പൗെലാസ് ഉûരം പറõത്: “ഈെയഹൂദജാതികൾè്

നീഅേനകസംവĀരമായി നäായാധിപതിആയിരിèുćുഎćുഅറിയുകെകാ÷്എൻെറ

കാരäûിൽഞാൻൈധരäേûാെട åപതിവാദം െചēുćു. ൧൧ഞാൻെയരൂശേലമിൽആരാധിĜാൻ

േപായിö് പåă÷ുനാളിൽഅധികമായിĭഎćുനിനèുഅറിയാകുćുവേĭാ. ൧൨െയരൂശേലം

ൈദവാലയûിേലാ യഹൂദĈാരുെട പĐികളിേലാ നഗരïളിേലാ വđു ആേരാെടîിലും

വാദിèുകേയാ പുരുഷാരûിൽകലഹം ഉ÷ാèുകേയാ െചēുćവനായിഅവർആെരîിലും

എെćക÷ിöുേ÷ാ? ൧൩ഇć്എൻെറ േനെര േബാധിĜിèുćഅനäായം നിൻെറ മുĉാെക

െതളിയിĜാൻഅവർè് കഴിയുćതുമĭ. ൧൪എćാൽഒć്ഞാൻസĊതിèുćു: മതേഭദംഎćു

ഇവർവിേശഷിĜിèുćഈമാർĖåപകാരംഞാൻപിതാèĈാരുെടൈദവെûആരാധിèുകയും

നäായåപമാണûിലും åപവാചകപുസ്തകïളിലുംഎഴുതിയിരിèുćത് ഒെèയുംവിശçസിèയും

െചēുćു. ൧൫ നീതിമാĈാരുെടയും നീതിെകöവരുെടയും പുനരുüാനം ഉ÷ാകും എćു

ഇവർ കാûിരിèുćതുേപാെല ഞാനും ൈദവûിîൽ ആശവđ് ഉറđിരിèുćു. ൧൬
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അതുെകാ÷്എനിè്ൈദവേûാടും മനുഷäേരാടും കുĤമിĭാûമനĢാêിഎĭായ്േĜാഴും

ഉ÷ായിരിèുവാൻ ഞാൻ പരിåശമിèുćു. ൧൭ “പലസംവĀരം കൂടീö് ഞാൻ എൻെറ

ജാതിèാർè്സാĉûികസഹായം െകാ÷ുവരുവാനും വഴിപാട് കഴിèുവാനും വćു. ൧൮

അത്അനുഷ്ഠിèുേĉാൾഅവർഎെćൈദവാലയûിൽവđ് ശുĂീകരണം കഴിõവനായി

ക÷ു; പുരുഷാരേûാേടാ കലഹേûാേടാ കൂടിയĭ. ൧൯എćാൽ ആസäèാരായ ചില

െയഹൂദĈാർ ഉ÷ായിരുćു;അവർè്എൻെറ േനെരഅനäായം ഉെ÷îിൽനിൻെറ മുĉിൽ

വć് േബാധിĜിേè÷തായിരുćു. ൨൦ അĭ, ഞാൻ നäായാധിപസംഘûിെě മുĉിൽ

നില്èുേĉാൾ ‘മരിđവരുെട പുനരുüാനെûèുറിđ് ഇć് നിïൾഎെćവിസ്തരിèുćു’

എćു ഞാൻ വിളിđുപറെõാരു വാèĭാെത ൨൧ അവിെടവđ് എൻെറ പèൽ വĭ

കുĤവും ക÷ിöുെ÷îിൽഇവർതെćപറയെö.” ൨൨ േഫലിക്സിന്ഈമാർĖംസംബĆിđ്

സൂê്മമായ അറിവ് ഉ÷ായിരുćിöും: “ലുസിയാസ് സഹåസാധിപൻ വരുേĉാൾ ഞാൻ

നിïളുെടകാരäം തീർđെĜടുûും”എćുപറõ്അവധിവđ്, ൨൩ശതാധിപേനാട്അവെന

തടവിൽûെć സൂêിđു ദയകാണിĜാനും അവൻെറ സ്േനഹിതĈാർ അവനു ശുåശൂഷ

െചēുćത് വിേരാധിèാതിരിĜാനും കğിđു. ൨൪കുേറനാൾ കഴിõിö് േഫലിക്സ് െയഹൂദ

സ്åതീയായ തൻെറ ഭാരä åദുസിĭയുമായി വć്, പൗെലാസിേനാട് സംസാരിേè÷തിനായി

അവെനവരുûി åകിസ്തുേയശുവിൽവിശçസിേè÷തിെനèുറിđുĐഅവൻെറവാèുകൾ

േകöു. ൨൫എćാൽഅവൻനീതി, ഇåąിയജയം, വരുവാനുĐനäായവിധിഎćിവെയèുറിđ്

സംസാരിèുേĉാൾേഫലിക്സ് ഭയപരവശനായി: “തൽèാലം േപാകാം;അവസരം ഉĐേĜാൾ

വീ÷ും നിെć വിളിĜിèാം” എćു പറõു. ൨൬പൗെലാസ് തനിèു പണം തരും എćു

ആശിđു പലേĜാഴുംഅവെനവരുûിഅവേനാട് സംഭാഷിđുേപാćു. ൨൭ര÷ാ÷് കഴിõിö്

േഫലിക്സിനുേശഷം െപാർെèäാസ് െഫസ്െതാസ് വćേĜാൾ േഫലിക്സ് െയഹൂദĈാരുെട åപീതി

സĉാദിേè÷തിനായി പൗെലാസിെനസçതåăനാèാെതതടവുകാരനായി വിേöđു േപായി.

൨൫ െഫസ്െതാസ് സംčാനാധിപനായി ചുമതലേയĤിö് മൂćുനാൾ കഴിõേശഷം

ൈകസരäയിൽനിć് െയരൂശേലമിേലèു േപായി. ൨അേĜാൾ മഹാപുേരാഹിതĈാരും

െയഹൂദĈാരിൽ åപമുഖരുംആയവർ െഫസ്േതാസിെě മുĉാെകപൗേലാസിെനതിെരഅനäായം

േബാധിĜിđു. ൩പൗേലാസിെനവഴിയിൽവđ് പതിയിരുĜുകാെരനിർûി െകാćുകളേയണം

എćുആേലാചിđുെകാ÷്, ൪അവെനെയരൂശേലമിേലèുവരുûുവാൻ ദയവു÷ാേകണം

എćുഅവർപൗേലാസിന് åപതികൂലമായി ഉപായബുĂിേയാെട െഫസ്േതാസിേനാട്അേപêിđു.

അതിന് െഫസ്െതാസ്: “പൗെലാസിെനൈകസരäയിൽതടവുകാരനായിസൂêിđിരിèുćു;

ഞാൻ േവഗം അവിേടè് േപാകുćു÷്; ൫ നിïളിൽ åപാപ്തിയുĐവർ കൂെട വć് ആ

മനുഷäൻെറ േനെര അനäായം ഉെ÷îിൽ േബാധിĜിèെö” എćു ഉûരം പറõു. ൬

അവൻഏകേദശംഎö് പûു ദിവസം െയരൂശേലമിൽഅവരുെട ഇടയിൽ താമസിđേശഷം

ൈകസരäയ്è് മടïിേĜായി; പിെĤć് നäായാസനûിൽഇരുć് പൗെലാസിെനവരുûുവാൻ

കğിđു. ൭ അവൻ വćതിനുേശഷം െയരൂശേലമിൽനിć് വć െയഹൂദĈാർ ചുĤും

നിć് പൗെലാസിന് േനെര കഠിനമായ കുĤïൾ പലതും േബാധിĜിđു. ൮ പൗെലാേസാ:

“െയഹൂദĈാരുെട നäായåപമാണേûാടാകെö ൈദവാലയേûാടാകെö ൈകസേരാടാകെö

ഞാൻ ഒരു കുĤവും െചയ്തിöിĭ” എćു åപതിവാദിđാെറ ആ കുĤïെള െതളിയിĜാൻ

അവർè് കഴിõിĭ. ൯ എćാൽ െഫസ്െതാസ് െയഹൂദĈാരുെട åപീതി സĉാദിĜാൻ

ആåഗഹിđ് പൗെലാസിേനാട്: “െയരൂശേലമിേലè് െചćുഅവിെടഎൻെറ മുĉിൽവđ്ഈ
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സംഗതികെളèുറിđ് വിസ്താരംനടûുവാൻനിനèുസĊതമുേ÷ാ?”എćു േചാദിđു. ൧൦

അതിന് പൗെലാസ്: “ഞാൻൈകസരുെട നäായാസനûിന് മുĉാെക നില്èുćു;അവിടുć്

എെćവിസ്തരിേè÷താകുćു; നീയും നćായിഅറിõിരിèുćതുേപാെല െയഹൂദĈാേരാട്

ഞാൻ ഒരു അനäായവും െചയ്തിöിĭ; ൧൧ഞാൻ അനäായം െചയ്തു മരണേയാഗäമായത്

വĭതും åപവൃûിđിöുെ÷îിൽ മരണശിê ഏല്èുćതിന് എനിè് വിേരാധമിĭ. ഇവർ

എൻെറ േനെര േബാധിĜിèുć അനäായം േനരĭ എćു വരികിേലാ എെć അവർè്

ഏğിđുെകാടുèുവാൻ ആർèും കഴിയുćതĭ; ഞാൻ ൈകസെര അഭയംെചാĭുćു”

എćു പറõു. ൧൨അേĜാൾ െഫസ്െതാസ് തൻെറആേലാചനാസഭേയാട് സംസാരിđിö്:

“ൈകസെര നീ അഭയം െചാĭിയിരിèുćു; ൈകസരുെടഅടുèേലè് നീ േപാകും” എćു

ഉûരം പറõു. ൧൩ ചില ദിവസïൾèുേശഷം അåഗിĜാരാജാവും െബർćീèയും

െഫസ്െതാസിെന വąനം െചയ്വാൻ ൈകസരäയിൽ എûി. ൧൪ കുെറനാൾ അവിെട

പാർèുേĉാൾെഫസ്െതാസ് പൗേലാസിൻെറസംഗതി രാജാവിേനാടു വിവരിđു പറõത്:

“േഫലിക്സ് വിേöđുേപാെയാരു തടവുകാരൻ ഉ÷്. ൧൫ഞാൻ െയരൂശേലമിൽ െചćേĜാൾ

െയഹൂദĈാരുെട മഹാപുേരാഹിതĈാരും മൂĜĈാരുംഎൻെറഅടുèൽവć് പൗെലാസ്എćു

േപരുĐ അവൻെറേനെര അനäായം േബാധിĜിđു. വിധിè് അേപêിđു. ൧൬എćാൽ

åപതിവാദികെള അഭിമുഖമായി ക÷ു അനäായെûèുറിđ് åപതിവാദിèുവാൻ അവസരം

കിöും മുെĉ യാെതാരു മനുഷäെനയും ഏğിđു െകാടുèുćത് േറാമർè് മരäാദയĭഎćു

ഞാൻഅവേരാട് ഉûരം പറõു. ൧൭ആകയാൽഅവർ ഇവിെട വćതിന് േശഷംഞാൻ

ഒöും താമസിയാെത പിെĤć് തെć നäായാസനûിൽ ഇരുćു; തുടർć് ആ പുരുഷെന

െകാ÷ുവരുവാൻകğിđു. ൧൮വാദികൾഅവൻെറ ചുĤും നിć്അനäായം േബാധിĜിèയിൽ

ഞാൻനിരൂപിđിരുćഗൗരവതരമായകുĤം ൧൯ഒćും േബാധിĜിèാെതസçăമതെûèുറിđും

ജീവിđിരിèുćു എćു പൗെലാസ് പറയുć മരിđുേപായ േയശു എെćാരുവെനèുറിđും

ചില തർèസംഗതികെള െകാ÷ുവćേതയുĐു. ൨൦ഇïെനയുĐവിഷയïളിൽ വിചാരണ

നടേû÷ത്എïെനെയć്ഞാൻഅറിയായ്കയാൽ:”നിനèുെയരൂശേലമിേലèു േപായി

അവിെടഈസംഗതികെളèുറിđ് വിസ്താരംനടĜാൻസĊതമുേ÷ാ”എćു േചാദിđു. ൨൧

എćാൽ പൗെലാസ് ചåകവർûിതിരുമനĢിെല വിധിèായി തെćസൂêിേèണംഎćു

അഭയം െചാĭുകയാൽൈകസരുെടഅടുèൽഅയയ്èുേവാളംഅവെനസൂêിèുവാൻ

കğിđു.” ൨൨ “ആ മനുഷäൻെറ åപസംഗം േകൾèുവാൻ എനിèും ആåഗഹമു÷ായിരുćു”

എćുഅåഗിĜാവ് െഫസ്െതാസിേനാടു പറõു.അതിന്: “നാെള േകൾèാം”എćുഅവൻ

പറõു. ൨൩ അടുû ദിവസം അåഗിĜാവ് െബർćീèയുമായി വളെര åപൗഡിേയാെട

സഹåസാധിപതികേളാടും നഗരûിെല åപധാനികേളാടും കൂെട വിചാരണമøപûിൽവരികയും

തുടർć് െഫസ്െതാസിെě കğനയാൽ പൗെലാസിെന െകാ÷ുവരികയും െചയ്തു. ൨൪

അേĜാൾ െഫസ്െതാസ് പറõത്: “അåഗിĜാരാജാവും, സćിഹിതരായിരിèുć സകല

പുരുഷĈാരുമായുേĐാേര, െയഹൂദĈാരുെടസമൂഹംഎĭാം െയരൂശേലമിലും ഇവിെടയും വđു

എേćാട്അേപêിèുകയുംഅവെനജീവേനാെട െവേđèരുത്എćുനിലവിളിèുകയും

െചയ്ത ഈ മനുഷäെന നിïൾ കാണുćുവേĭാ. ൨൫അവൻ മരണേയാഗäമായത് ഒćും

െചയ്തിöിĭ എćുഞാൻ åഗഹിđു; അവൻ തെćയും ചåകവർûി തിരുമനĢിെനഅഭയം

െചാĭുകയാൽഅവെനഅയയ്േèണംഎćുഞാൻതീരുമാനിđിരിèുćു. ൨൬അവെനèുറിđ്

തിരുമനĢിേലè് എഴുതുവാൻ ശരിയായി ഒćുംതെć എൻെറ പèലിĭ; അതുെകാ÷്
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വിസ്താരം കഴിõിö് എഴുതുവാൻ വĭതും ഉ÷ാേക÷തിന് അവെന താîളുെട മുĉിലും,

വിേശഷാൽ അåഗിĜാരാജാേവ, അേïയുെട മുĉിലും തെć വരുûിയിരിèുćു. ൨൭

തടവുകാരെനഅയയ്èുേĉാൾഅവൻെറ േപരിലുĐകുĤം േബാĂäെĜടുûാതിരിèുćത്

യുéമĭഎćുഎനിè് േതാćുćു.”

൨൬അåഗിĜാവ് പൗെലാസിേനാട്: “നിൻെറ കാരäം പറയുവാൻ അനുവാദം ഉ÷്”

എćു പറõേĜാൾ പൗെലാസ് ൈക നീöി åപതിവാദിđെതെăćാൽ. ൨

“അåഗിĜാരാജാേവ, െയഹൂദĈാർഎൻെറ േമൽചുമûുćഎĭാകുĤïെളയുംകുറിđ് ഇć്

തിരുമുĉാെക åപതിവാദിèുവാൻ ഇടവćതുെകാ÷്, ൩ വിേശഷാൽ നീ െയഹൂദĈാരുെട

ഇടയിെല ആചാരïളും åപശ്നïളും സംബĆിđ് നിനèു നćായി അറിയാെമć്

മനĢിലാèിയിöുĐതിനാൽ ഞാൻ സേăാഷിèുćു. അതുെകാ÷് എൻെറ åപതിവാദം

êമേയാെട േകൾേèണെമć്ഞാൻഅേപêിèുćു. ൪എൻെറസçăംജനïളുെടഇടയിലും

െയരൂശേലമിലുംഞാൻബാലäം മുതൽജീവിđെതïെനെയć് െയഹൂദĈാർè്എĭാവർèും

അറിയാം. ൫ഞാൻ നĊുെട മതാനുഷ്ഠാനïൾ ഏĤവും കർèശമായി åപമാണിèുć

പരീശവിഭാഗûിൽഒരുവനായി ജീവിđുഎćുഅവർആദിമുതൽഅറിയുćു;അത്അവർ

അംഗീകരിേè÷തുമാകുćു. ൬എćാൽഞാൻഇേĜാൾവിസ്താരûിൽആയിരിèുćത്

ൈദവûാൽനĊുെടപിതാèĈാർè് ലഭിđവാëûûിൽ åപതäാശെവđത് െകാ÷േåത.

൭ നĊുെട പåă÷ു േഗാåതïളും രാĜകൽ åശĂേയാെട ൈദവെû േസവിđുംെകാ÷്,

എûിĜിടിèുവാൻആശിèുćതായഅേതവാëûûിലുĐ åപതäാശെയെđാĭിആകുćു,

രാജാേവ, െയഹൂദĈാർഎൻെറ േമൽകുĤം ചുമûുćത്. ൮ൈദവം മരിđവെര ഉയിർĜിèും

എćുĐത് വിശçസിèാൻ സാധിèുćതĭ എćു നിïൾè് േതാćുćത് എă്? ൯

“നസറായനായ േയശുവിൻെറ നാമûിന് വിേരാധമായി പലതും åപവർûിേèണം എćു

ഞാനും ഒരുസമയû് വിചാരിđിരുćുസതäം. ൧൦അത്ഞാൻ െയരൂശേലമിൽ െചയ്തിöുമു÷്;

മഹാപുേരാഹിതĈാേരാട് അധികാരപåതം വാïി വിശുĂĈാരിൽ പലെരയും തടവിൽ

ആèി അടđു; അവെര െകാĭുć സമയû് ഞാനും സĊതം െകാടുûു. ൧൧ഞാൻ

എĭാ പĐികളിലും അവെര പലേĜാഴും ദøിĜിđുംെകാ÷് േയശുവിെന ദുഷിđുപറവാൻ

നിർĒĆിèയും അവരുെട േനെര അതäăം åഭാăുപിടിđ് അനäപöണïേളാളവും

െചćു അവെര ഉപåദവിèുകയും െചയ്തു. ൧൨ “ഇïെന െചയ്തുവരികയിൽ ഞാൻ

മഹാപുേരാഹിതĈാരുെട അധികാരേûാടും ആñേയാടും കൂെട ദമസ്െകാസിേലè്

യാåതേപാകുേĉാൾ, ൧൩രാജാേവ, നöുđയ്è്ഞാൻവഴിയിൽവđ് സൂരäൻെറ åപകാശെû

കവിെõാരു െവളിđംആകാശûിൽനിć് എെćയുംഎേćാടുകൂെട യാåതെചēുćവെരയും

ചുĤി åപകാശിèുćത് ക÷ു. ൧൪ഞïൾഎĭാവരും നിലûുവീണേĜാൾ: ‘ശൗേല, ശൗേല,

നീ എെć ഉപåദവിèുćത് എă്? മുĐിെě േനെര എതിരിടുćത് നിനèു åപയാസം

ആകുćു’ എćു എåബായഭാഷയിൽ എേćാട് പറയുെćാരു ശĝം ഞാൻ േകöു. ൧൫

‘നീ ആരാകുćു കർûാേവ?’ എćു ഞാൻ േചാദിđതിന് കർûാവ്: ‘നീ ഉപåദവിèുć

േയശു തെć ഞാൻ; ൧൬ എîിലും എഴുേćĤ് നിവിർćുനിൽè; ഇേĜാൾ നീ എെć

ക÷തിനും ഇനി ഞാൻ നിനèു കാണിèുവാനിരിèുćതായ കാരäïൾèും നിെć

ശുåശൂഷകനും സാêിയുമായി നിയമിĜാൻ തെć ഞാൻ നിനèു åപതäêനായി. ൧൭

െയഹൂദാജനûിെěയും ജാതികളുെടയും കēിൽനിć് ഞാൻ നിെć രêിèും. ൧൮

അവരുെട കĚ് തുറĜാനും അവെര ഇരുളിൽനിć് െവളിđûിേലèും സാûാൻെറ
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അധികാരûിൽനിć്ൈദവûിîേലèും തിരിĜാനുംഅïെനഅവർè് പാപേമാചനവും

എćിലുĐവിശçാസûാൽശുĂീകരിèെĜöവരുെട ഇടയിൽഅവകാശവും ലഭിേè÷തിന്

ഞാൻഇേĜാൾനിെćഅവരുെടഅടുèൽഅയയ്èുćു’എćുകğിđു. ൧൯ “അതുെകാ÷്

അåഗിĜാരാജാേവ,ഞാൻസçർĖീയദർശനûിന്അനുസരണേèട് കാണിèാെത ൨൦ആദäം

ദമസ്െകാസിലും െയരൂശേലമിലും െയഹൂദäേദശെûïും ഉĐവേരാടും പിെćജാതികേളാടും

മാനസാăരെĜöുൈദവûിîേലè്തിരിõ് മാനസാăരûിന് േയാഗäമായ åപവൃûികൾ

െചേēണംഎćു åപസംഗിđു. ൨൧ഇത് നിമിûം െയഹൂദĈാർൈദവാലയûിൽവđ്എെć

പിടിđ് െകാĭുവാൻ åശമിđു. ൨൨എćാൽൈദവûിൻെറസഹായംലഭിèയാൽഞാൻഇćുവെര

നിൽèയും െചറിയവേരാടും വലിയവേരാടും സാêäം പറõ് േപാരുകയും െചēുćു. ൨൩

åകിസ്തു കġംഅനുഭവിèയും മരിđവരുെട പുനരുüാനûിൽആദäനായി, യഹൂദജനേûാടും

ജാതികേളാടും െവളിđം അറിയിèുകയും െചēും എćു åപവാചകĈാരും േമാെശയും

ഭാവികാലെûèുറിđ് åപസ്താവിđെതാഴിെക േവെറെയാćുംഞാൻപറയുćിĭ.” ൨൪പൗേലാസ്

ഇïെന åപതിവാദിđേĜാൾെഫസ്െതാസ്: “പൗെലാേസ,നിനèു åഭാăു÷്;വിദäാബഹുതçûാൽ

നിനèു åഭാă് പിടിđിരിèുćു” എćു ഉറെè പറõു. ൨൫ അതിന് പൗെലാസ്:

“അതിവിശിġനായ െഫസ്െതാേസ, എനിè് åഭാăിĭ; ഞാൻ സതäവും സുേബാധവുമായ

വാèേåതസംസാരിèുćത്. ൨൬രാജാവിന് ഇതിെനèുറിđ്അറിവുĐതുെകാ÷്അവേനാട്

ഞാൻ åപാഗþäേûാെടസംസാരിèുćു;അവനുഇത് ഒćും മറവായിരിèുćിĭഎćുഎനിè്

നിċയമു÷്; കാരണംഅത് രഹസäമായി നടćതĭ. ൨൭അåഗിĜാരാജാേവ, åപവാചകĈാെര

വിശçസിèുćുേവാ? വിശçസിèുćു എćു ഞാൻ അറിയുćു” എćു പറõു. ൨൮

അåഗിĜാ പൗെലാസിേനാട്: “ഞാൻ åകിസ്തäാനിയായിûീരുവാൻ നീഎെćഅğസമയംെകാ÷്

സĊതിĜിèുćു” എćു പറõു. ൨൯അതിന് പൗെലാസ്: “നീ മാåതമĭ, ഇć് എൻെറ

åപസംഗം േകൾèുćവർഎĭാവരുംഅğം െകാ÷ാകെöഅധികം െകാ÷ാകെöഈചïല

ഒഴിെക എെćേĜാെല ആേകണം എćു ഞാൻ ൈദവേûാട് അേപêിèുćു” എćു

പറõു. ൩൦അേĜാൾ രാജാവും േദശാധിപതിയും െബർćീèയുംഅവേരാടുകൂെട ഇരുćവരും

എഴുേćĤ് മാറിനിćു. ൩൧അവർആമുറിവിö് േപാകുേĉാൾ: “ഈമനുഷäൻ മരണûിേനാ

ചïലയ്േèാ േയാഗäമായത് ഒćും െചയ്തിöിĭ” എćു തĊിൽ പറõു. ൩൨ “ൈകസെര

അഭയം െചാĭിയിരുćിെĭîിൽ അവെന വിöയĜാൻ കഴിയുമായിരുćു” എćു അåഗിĜാവ്

െഫസ്െതാസിേനാടു പറõു.

൨൭ഞïൾ കĜൽ കയറി ഇതലäയ്è് േപാേകണം എćു കğനയായേĜാൾ

പൗെലാസിെനയും മĤ് ചിലതടവുകാെരയുംഔഗുസ്തäപöാളûിെലശതാധിപനായ

യൂലിെയാസിെന ഏğിđു. ൨ അïെന ഞïൾ ആസäèര പĤി ഓടുവാനുĐ ഒരു

അåദമുûäകĜലിൽ കയറി നീèി; െതĢേലാനീകäയിൽ നിćുĐ മെèേദാനäèാരനായ

അരിസ്തർെഹാസും ഞïേളാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു. ൩ പിേĤć് ഞïൾ സീേദാനിൽ

എûി; യൂലിെയാസ് പൗെലാസിേനാട് ദയ കാണിđു, സ്േനഹിതĈാരുെടഅടുèൽ േപായി

സൽèാരം ൈകെèാൾവാൻ അനുവദിđു. ൪അവിെടനിć് ഞïൾ കĜൽ നീèി, കാĤ്

åപതികൂലമാകയാൽകാĤിൻെറ മറയുĐകുെåപാസ് ദçീപിെěഅരികûുകൂടിഓടി; ൫കിലികä

പംഫുലä കടൽവഴിയായി െചćു ലുèിയയിെല മുറാĜöണûിൽഎûി. ൬അവിെടശതാധിപൻ

ഇതലäയ്è് േപാകുćഒരുഅെലക്സåăിയèĜൽക÷ുഞïെളഅതിൽകയĤി. ൭പിെć

ഞïൾവളെരദിവസംപതുെèഓടി, ക്നീെദാസിന്സമീപû് åപയാസേûാെടഎûി, കാĤ്
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åപതികൂലമാകയാൽ േåകûദçീപിെěമറപĤിശല്േമാനയ്è്എതിെരഓടി, ൮ åപയാസേûാെട

കരപĤി ലസēപöണûിെěസമീപû് ശുഭതുറമുഖംഎćു േപരുĐčലû്എûി. ൯

ഇïെനവളെരനാൾ െചćേശഷംയഹൂദĈാരുെട േനാĉുകാലവും കഴിõിരിെèകĜേലാöം

അപകടകരമാകെകാ÷് പൗെലാസ്: ൧൦ “പുരുഷĈാേര,ഈയാåതയിൽചരèിനും കĜലിനും

മാåതമĭനĊുെട åപാണïൾèുംഏറിയകġനġïൾവരുംഎćുഞാൻകാണുćു”എćു

അവർè് മുćറിയിĜ് നൽകി. ൧൧ശതാധിപേനാപൗെലാസ് പറõതിേനèാൾകĜിûാെěയും

കĜലുടമčെěയും വാè്അധികം വിശçസിđു. ൧൨ആതുറമുഖം ശീതകാലം കഴിèുവാൻ

നĭതĭായ്കയാൽ അവിെടനിć് നീèി െതèുപടിõാറായും വടèുപടിõാറായും

തുറćുകിടèുć െഫായ്നീകäഎć േåകûതുറമുഖû് കഴിയുെമîിൽ െചćു ശീതകാലം

കഴിേèണംഎćു മിèേപരുംആേലാചനപറõു. ൧൩െതèൻകാĤ് മąമായിഊതുകയാൽ,

വിചാരിđതുേപാെല യാåത െചēാം എćു േതാćി, അവർ അവിെടനിć് നîൂരം എടുû്

േåകûദçീപിെě തീരംേചർć് ഓടി. ൧൪ എćാൽ കുറđ് കഴിõേĜാൾ അതിനുേനേര

ദçീപിൽനിć് വടèുകിഴèൻഎćെകാടുîാĤ്അടിèുവാൻതുടïി. ൧൫കĜലിന് കാĤിൻെറ

േനെരനിğാൻകഴിയാതവĚംകുടുïുകയാൽഞïൾകാĤിന് വഴïിഅതിൻെറവഴിèുതെć

േപായി. ൧൬ĥൗദഎćെചറിയ ദçീപിെě മറപĤിഓടീö് åപയാസേûാെട േതാണിൈകവശമാèി.

൧൭അത് വലിđുകയĤിയിö് അവർ കĜലിൻെറ വശേûാട് ചുĤിെèöിയും മĤും ഉറĜുവരുûി;

പിെć മണൽûിöേമൽഅകെĜടുംഎćു േപടിđു പായ് ഇറèി,അïെനകാĤിൻെറ ദിശയ്è്

നീèി. ൧൮ഞïൾ െകാടുîാĤിനാൽ അതäăം അലയുകെകാ÷് പിേĤć് അവർ ചരè്

പുറûുകളõു. ൧൯ മൂćാം നാൾഅവർസçăകēാൽകĜൽേകാĜും കടലിൽ ഇöുകളõു.

൨൦ വളെര നാളായിö് സൂരäെനേയാ നêåതïെളേയാ കാണാെതയും വĭാû െകാടുîാĤ്

അടിđുെകാ÷ും ഇരിèയാൽഞïൾരêെപടുംഎćുĐആശഒെèയുംഅĤുേപായി. ൨൧

അവർവളെര പöിണി കിടćേശഷം പൗേലാസ്അവരുെട നടുവിൽനിćുെകാ÷ു പറõത്:

“പുരുഷĈാേര,എൻെറവാè്അനുസരിđു േåകûയിൽനിć് നീèാെതയുംഈകġനġïൾ

ഉ÷ാകാെതയും ഇരിേè÷തായിരുćു. ൨൨എîിലും ഇേĜാൾൈധരäേûാടിരിĜാൻഞാൻ

നിïേളാട് അേപêിèുćു; കĜലിന് അĭാെത നിïളിൽ ആരുെടയും åപാണന് ഹാനി

വരികയിĭ. ൨൩എൻെറ ഉടയവനുംഞാൻ േസവിđുവരുćവനുമായൈദവûിൻെറ ദൂതൻ

കഴിõരാåതിയിൽഎൻെറഅടുèൽനിć്: ൨൪ ‘പൗെലാേസ, ഭയെĜടരുത്; നീൈകസരുെട

മുĉിൽനിൽേè÷താകുćു;നിേćാടുകൂെടയാåതെചēുćവെരഒെèയുംൈദവംനിനèു

ദാനം െചയ്തിരിèുćു’ എćു പറõു. ൨൫അതുെകാ÷് പുരുഷĈാേര,ൈധരäേûാടിരിĜിൻ;

എേćാട്അരുളിെđയ്തതുേപാെലതെćസംഭവിèുംഎćുഞാൻൈദവെûവിശçസിèുćു.

൨൬എîിലും നാം ഒരു ദçീപിേĈൽ മുöി വീേഴ÷താകുćു.” ൨൭പതിനാലാം രാåതിയായേĜാൾ

ഞïൾ അåദിയèടലിൽ അലയുേćരം അർĂരാåതിയിൽ ഒരു കരയ്è് സമീപിèുćു

എćു കĜൽèാർè് േതാćി. ൨൮അവർ ഈയം ഇöു ഇരുപതു മാെറć് ക÷ു; കുറđ്

അĜുറം േപായിö് വീ÷ും ഈയം ഇöു പതിനòു മാെറć് ക÷ു. ൨൯ പാറ čലïളിൽ

ഇടിèുേമാഎćു േപടിđ്അവർഅമരûുനിć് നാലു നîൂരം ഇöു, േവഗം േനരം െവളുĜാൻ

åപാർüിđുെകാ÷ിരുćു. ൩൦എćാൽകĜൽèാർകĜൽവിö്ഓടിേĜാകുവാൻവിചാരിđ്

അണിയûുനിć് നîൂരംഇടുവാൻ േപാകുćുഎćുĐഭാവûിൽ േതാണികടലിൽഇറèി.

൩൧അേĜാൾപൗെലാസ് ശതാധിപേനാടും പടയാളികേളാടും: “ഇവർകĜലിൽതാമസിđĭാെത

നിïൾè് രêെപടുവാൻകഴിയുćതĭ”എćുപറõു. ൩൨പടയാളികൾ േതാണിയുെടകയറ്
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അറുû്അത് വീഴിđുകളõു. ൩൩ േനരം െവളുèാറായേĜാൾ പൗെലാസ് എĭാവേരാടും

ഭêണംകഴിേè÷തിന്അേപêിđു: “നിïൾ ഒćും ഭêിèാെതകാûുെകാ÷് പöിണി

കിടèുćത് ഇć് പതിനാലാം ദിവസംആകുćുവേĭാ. ൩൪അതുെകാ÷്ആഹാരം കഴിേèണം

എćുഞാൻനിïേളാട്അേപêിèുćു;അത് നിïളുെട രêയ്èുĐതേĭാ; നിïളിൽ

ഒരുവൻെറയും തലയിെല ഒരു േരാമംേപാലും നġമാകയിĭ നിċയം” എćു പറõു. ൩൫

ഇïെനപറõിö്അĜംഎടുû്എĭാവരും കാൺെകൈദവെûവാഴ്ûിയിö് നുറുèി

തിćുതുടïി. ൩൬അേĜാൾഎĭാവരുംൈധരäെĜö് ഭêണംകഴിđു. ൩൭കĜലിൽഞïൾ

ആകĜാെടഇരുനൂെĤഴുപûാറ്ആൾഉ÷ായിരുćു. ൩൮അവർതിć് തൃപ്തിവćേശഷംധാനäം

കടലിൽകളõ്കĜലിൻെറ ഭാരം കുറđു. ൩൯െവളിđമായേĜാൾഇćേദശംഎćുഅവർ

അറിõിĭഎîിലും കരയുെĐാരു തുറ ക÷ു, കഴിയുംഎîിൽകĜൽഅതിേലè്ഓടിേèണം

എćു ഭാവിđു. ൪൦ നîൂരം അറുû് കടലിൽ വിö് ചുèാെě െകöും അഴിđ് െപരുĉായ്

കാĤുമുഖമായി ഉയർûിെèöി കരയ്è് േനെരഓടി. ൪൧ഇരുകടൽകൂടിെയാരുčലûിേĈൽ

െചćു കയറുകയാൽകĜൽഅടിõ്,അണിയം ഉറđ് ഇളèമിĭാെതയായി;അമരം തിരയുെട

ശéിയാൽ ഉടõുേപായി. ൪൨തടവുകാരിൽആരും നീăി ഓടിേĜാകാതിരിĜാൻഅവെര

െകാേĭണംഎćുപടയാളികൾആേലാചിđു. ൪൩ശതാധിപേനാപൗെലാസിെനരêിèാൻ

ആåഗഹിđിö്അവരുെടആേലാചനെയതടുûു, നീăുവാൻകഴിയുćവർആദäം ചാടി കരയ്è്

പĤുവാനും ൪൪ േശഷമുĐവർപലകേമലുംകĜലിൻെറഖøïളുെട േമലുമായിഎûുവാനും

കğിđു; ഇïെനഎĭാവരുംസുരêിതരായി കരയിൽഎûി.

൨൮ രêെĜöേശഷം ദçീപിെě േപർ െമലിû എćു ഞïൾ മനĢിലാèി. ൨

അവിടുെû čലവാസികൾ ഞïൾè് അസാധാരണ ദയ കാണിđു, മഴയും

തണുĜുമായിരുćതുെകാ÷് തീ കൂöി ഞïെള ഒെèയും സçീകരിđു. ൩പൗെലാസ് കുെറ

വിറക് െപറുèി തീയിൽഇöേĜാൾ ഒരുഅണലി, ചൂടുനിമിûം പുറെĜöുഅവൻെറൈകയ്è്

ചുĤി. ൪അണലി അവൻെറ ൈകേമൽ തൂïുćത് ആčലവാസികൾ ക÷േĜാൾ: “ഈ

മനുഷäൻ ഒരു െകാലപാതകൻസംശയമിĭ; കടലിൽനിć് രêെപöിöും നീതിേദവിഅവെന

ജീവിđിരിĜാൻസĊതിèുćിĭ”എćു തĊിൽ പറõു. ൫അവേനാഅതിെന തീയിൽ കുടõ്

കളõു, അവനു േദാഷം ഒćും പĤിയതുമിĭ. ൬അവൻ വീർèുകേയാ െപെöć് ചûു

വീഴുകേയാ െചēുംഎćു വിചാരിđ് അവർ കാûുനിćു; വളെര േനരം കാûുനിćിöുംഅവനു

ആപû് ഒćും ഭവിèുćിĭഎćു ക÷ു മനĢ് മാറി അവൻ ഒരു േദവൻഎćു പറõു.

൭ആčലûിൻെറ സമീപû് പുĪിെയാസ് എćു േപരുĐആ ദçീപുåപമാണിയ്è് ഒരു

ജĈഭൂമി ഉ÷ായിരുćു; അവൻഞïെള സçീകരിđ് മൂćു ദിവസംആദരേവാെട ഞïെള

സൽèരിèുകയും െചയ്തു. ൮ പുĪിെയാസിെě അĜൻ പനിയും അതിസാരവും പിടിđ്

കിടĜായിരുćു. പൗെലാസ്അവൻെറഅടുèൽഅകû് െചćു åപാർüിđ്അവൻെറേമൽ

ൈകവđ് സുഖെĜടുûി. ൯ഇത് സംഭവിđേശഷം ദçീപിലു÷ായിരുć മĤ് േരാഗികളും വć്

സൗഖäം åപാപിđു. ൧൦അവരും ഏറിയ സĊാനïൾ തć് ഞïെള മാനിđു; ഞïൾ

കĜൽയാåതയ്èായ് ഒരുïുേĉാൾഞïൾèാവശäമുĐെതĭാം െകാ÷ുവć്തćു. ൧൧

മൂćുമാസം കഴിõേശഷംആ ദçീപിൽ ശീതകാലം കഴിđ് കിടćിരുć സിയുസ് േദവൻെറ

ഇരöമèളുെട ചിĎമുേĐാരു അെലക്സåăിയകĜലിൽ ഞïൾ കയറി പുറെĜöു, ൧൨

സുറèൂസ് പöണûിൻെറ കരയ്èിറിïിഅവിെട മൂćുനാൾപാർûു;അവിെടനിć് ഓടി

േരെഗäാൻഎćപöണûിൽഎûി. ൧൩ഒരു ദിവസംകഴിõിö് െതèൻകാĤ്അടിđതിനാൽ
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ര÷ാംദിവസംഞïൾപുെതäാലി പöണûിൽഎûി. ൧൪അവിെട ചില സേഹാദരĈാെര

ക÷ു, തïേളാടുകൂെട ഏഴു നാൾ താമസിേèണം എćു അവർ അേപêിđു; പിെć

ഞïൾേറാമിൽഎûി. ൧൫അവിടുെûസേഹാദരĈാർഞïളുെട വർûമാനം േകöിöു

അപäപുരവും åതിമøപവും വെര ഞïെള എതിേരĤുവćു; അവെര ക÷ിö് പൗെലാസ്

ൈദവെûവാഴ്ûുകയുംൈധരäം åപാപിèുകയും െചയ്തു. ൧൬ േറാമയിൽഎûിയേശഷം

തനിèു കാവലായ പടയാളിേയാടുകൂെട േവറിö് പാർĜാൻ പൗെലാസിന് അനുവാദം കിöി.

൧൭ മൂćു ദിവസം കഴിõിö് അവൻ െയഹൂദĈാരിൽ åപധാനികളായവെര വിളിĜിđു. അവർ

വćുകൂടിയേĜാൾഅവേരാട് പറõത്: “സേഹാദരĈാേര,ഞാൻജനûിേനാ പിതാèĈാരുെട

ആചാരïൾേèാ വിേരാധം ഒćും െചയ്തിöിĭാതിരിെè എെć െയരൂശേലമിൽനിć്

ബĂനായി േറാമാèാരുെട കēിൽഏğിđു. ൧൮അവർവിസ്തരിđേĜാൾ മരണേയാഗäമായത്

ഒćുംഎćിൽകാണാûതുെകാ÷്എെćവിöയĜാൻഅവർആåഗഹിđിരുćു. ൧൯എćാൽ

അവരുെടആåഗഹûിന് െയഹൂദĈാർ എതിർപറõതുെകാ÷്; എൻെറ ജാതിെèതിെര

അനäായം േബാധിĜിèുവാൻഎനിè് യാെതാćും ഇെĭîിലുംഞാൻൈകസെരഅഭയം

െചാേĭ÷ിവćു. ൨൦ഇതു മുഖാăരം നിïെള ക÷ു സംസാരിേèണം എćു വിചാരിđ്

ഞാൻ നിïെള വിളിĜിđു. യിåസാേയലിൻെറ ദൃഢവിശçാസûിനുേവ÷ിയാകുćു ഞാൻ

ഈചïലയാൽബĆിയ്èെĜöിരിèുćത്.” ൨൧അവർഅവേനാട്: “നിൻെറസംഗതിയ്è്

െയഹൂദäയിൽനിć്ഞïൾè്എഴുûുവരികേയാസേഹാദരĈാരിൽആരുംവć്നിെćèുറിđ്

യാെതാരു േദാഷവും പറകേയാ െചയ്തിöിĭ. ൨൨ എîിലും എĭായിടûും ഈ വിഭാഗം

ജനïൾè് വിേരാധമായി സംസാരിèുćു എćുഞïൾഅറിയുćതുെകാ÷് നിൻെറ

വിശçാസം ഇćത് എćു നീ തെć പറõുേകൾĜാൻആåഗഹിèുćു” എćു പറõു.

൨൩ ഒരു ദിവസം നിċയിđിö് അേനകർ അവൻെറ പാർĜിടûിൽ അവൻെറ അടുèൽ

വćു;അവൻഅവേരാട്ൈദവരാജäûിന്സാêäം പറõു, േമാെശയുെട നäായåപമാണവും

åപവാചകപുസ്തകïളുംആധാരമാèി േയശുവിെനèുറിđ് അവർ വിശçസിèാൻ തèവĚം

രാവിെല തുടïി സĆäവെര വിവരിđു. ൨൪അവൻ പറõത് ചിലർ സĊതിđു; മĤുĐവർ

വിശçസിđിĭ. ൨൫അവർതĊിൽ േയാജിèാെതപിരിõുേപാകുേĉാൾപൗെലാസ്അവേരാട്

ഒരു വാè് പറõെതെăćാൽ: പരിശുĂാÿാവ് െയശēാåപവാചകൻ മുഖാăരം നിïളുെട

പിതാèĈാേരാട് പറõിരിèുćത് ശരിതെć, ൨൬ “‘നിïൾ െചവിെകാ÷് േകöിöും

åഗഹിèാതിരിèും; കĚുെകാ÷് ക÷ിöും കാണാതിരിèും; കĚുെകാ÷് കാണാെതയും

െചവിെകാ÷് േകൾèാെതയുംഹൃദയംെകാ÷് åഗഹിđ് മനăിരിയാെതയും. ൨൭ഞാൻഅവെര

സൗഖäമാèാെതയും ഇരിേè÷തിന്ഈജനûിൻെറഹൃദയം തടിđിരിèുćു.അവരുെട

െചവി േകൾèുവാൻമąമായിരിèുćു;അവരുെടകĚ്അടđിരിèുćുഎćുഈജനûിൻെറ

അടുèൽ േപായി പറക’ എćിïെന തെć.” ൨൮ആകയാൽ ൈദവം തൻെറ ഈ രê

ജനതകൾè്അയđിരിèുćു;അവർ േകൾèുംഎćു നിïൾഅറിõുെകാൾവിൻ. ൨൯

പൗെലാസ് ഇതു പറõുകഴിõേĜാൾ െയഹൂദĈാർഅേനäാനäം ഉđûിൽ വാദേകാലാഹലം

മുഴèിെèാ÷്അവിടം വിöിറïിേĜായി. ൩൦അവൻസçăമായി വാടകയ്െèടുûവീöിൽ

ര÷ു വർഷം മുഴുവൻ താമസിđ്, തൻെറഅടുèൽവരുćവെര ഒെèയും സçീകരിđു. ൩൧

പൂർĚ åപാഗþäേûാെട യാെതാരു വിഘ്നവും കൂടാെതൈദവരാജäം åപസംഗിđും കർûാവായ

േയശുåകിസ്തുവിെനèുറിđ് ഉപേദശിđും േപാćു.
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േറാമർ

൧ൈദവûിൻെറ പുåതനും നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെനèുറിđുĐ

ൈദവûിൻെറ സുവിേശഷം, ൨ൈദവം തൻെറ åപവാചകĈാർ മുഖാăരം എഴുതെĜö

വിശുĂേരഖകളിൽ മുĉുകൂöി വാëûം െചയ്തിöുĐതാണ്. ൩ ഈ സുവിേശഷം

åപസംഗിèുćതിനായി വിളിđ് േവർതിരിèെĜö അെĜാസ്തലനും േയശുåകിസ്തുവിൻെറ

ദാസനുമായപൗേലാസ് േറാമയിൽൈദവûിന് åപിയമുĐവരും വിശുĂĈാരായി വിളിèെĜö

എĭാവർèും എഴുതുćത്. ൪ നĊുെട പിതാവായ ൈദവûിîൽനിćും കർûാവായ

േയശുåകിസ്തുവിîൽനിćും നിïൾè്കൃപയുംസമാധാനവും ഉ÷ാകെö. ൫മനുഷäെനć

നിലയിൽ ദാവീദിൻെറ വംശാവലിയിൽ ജനിèുകയും മരിđിö് ഉയിർെûഴുേćല്èയാൽ

വിശുĂിയുെട ആÿാവിനാൽ ൈദവപുåതൻ എćു ശéിേയാെട åപഖäാപിèെĜടുകയും

െചയ്തിരിèുćവനാലേĭാ ൬ഞïൾഅവൻെറ നാമûിനായി സകലജാതികളുെടയും

ഇടയിൽ വിശçാസûിന്അനുസരണം വരുേû÷തിന് കൃപയുംഅെĜാസ്തലതçവും åപാപിđത്.

൭ അവരിൽ േയശുåകിസ്തുവിനുĐവരായി വിളിèെĜö നിïളും ഉൾെĜöിരിèുćു. ൮

നിïളുെട വിശçാസം േലാകം മുഴുവനും åപസിĂമായിരിèുćതിനാൽഞാൻആദäം തെć

നിïൾെèĭാവർèും േവ÷ിഎൻെറൈദവûിന് േയശുåകിസ്തു മുഖാăരം സ്േതാåതം

െചēുćു. ൯ഞാൻ ഇടവിടാെത നിïെള ഓർûുെകാ÷് ൈദേവġûാൽ എേĜാൾ

എîിലും നിïളുെടഅടുèൽവരുവാൻസാധിേè÷തിന് എൻെറ åപാർüനയിൽഎേĜാഴും

യാചിèുćു ൧൦എćുĐതിന്അവൻെറപുåതെനèുറിđുĐസുവിേശഷേഘാഷണûിൽഞാൻ

എൻെറആÿാവിൽ േസവിèുćൈദവംഎനിè്സാêി. ൧൧നിïെള ഉറĜിേè÷തിനായി

ചില ആÿികവരം നിïൾè് നല്േക÷തിന്, ൧൨അതായത് നിïൾèും എനിèുമുĐ

വിശçാസûാൽനിïേളാടുകൂെടഎനിèും ഒരുമിđ് േåപാĀാഹനംലഭിേè÷തിന്ഞാൻ

നിïെള കാണുവാൻ വാòിèുćു. ൧൩ എćാൽ സേഹാദരĈാേര, എനിè് മĤുĐ

ജാതികളുെടയിടയിൽ ഉĐതുേപാെല നിïളുെടയിടയിലും ചില ഫലം ഉ÷ാേക÷തിന്

നിïളുെട അടുèൽ വരുവാൻ പലേĜാഴും ഭാവിđു എîിലും ഇതുവെര മുടèം വćു

എćു നിïൾ അറിയാതിരിèരുത് എćു ഞാൻ ആåഗഹിèുćു. ൧൪ പരിഷ്കൃതർèും

അപരിഷ്കൃതർèും,ñാനികൾèുംബുĂിഹീനർèുംഞാൻകടèാരൻആകുćു. ൧൫

അïെന േറാമയിലുĐ നിïേളാടും സുവിേശഷം അറിയിèുവാൻ എćാൽ ആേവാളം

ഞാൻ ഒരുïിയിരിèുćു. ൧൬സുവിേശഷെûèുറിđുഎനിè് ലðയിĭ; വിശçസിèുć

ഏവനും,ആദäം െയഹൂദനും പിെćയവനനുംഅത് രêèായിൈദവശéിയാകുćുവേĭാ.

൧൭അതിൽ ൈദവûിൻെറ നീതി വിശçാസം േഹതുവായും വിശçാസûിനായിെèാ÷ും

െവളിെĜടുćു. “നീതിമാൻ വിശçാസûാൽ ജീവിèും” എćു എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ.

൧൮ അനീതിെകാ÷് സതäെû തടõുെവയ്èുć മനുഷäരുെട സകല അഭéിèും

അനീതിèും എതിെര ൈദവûിൻെറ േകാപം സçർĖûിൽനിćു െവളിെĜടുćു. ൧൯

എăുെകാെ÷ćാൽ ൈദവെûèുറിđ് അറിയുവാൻ കഴിയുćിടേûാളം അവർè്

െവളിവായിരിèുćു;ൈദവംഅവർè് െവളിെĜടുûിയേĭാ. ൨൦ൈദവûിൻെറ നിതäശéിയും

ദിവäസçഭാവവും åപപòസൃġിമുതൽസൃġികളിൽèൂടി െവളിെĜöിരിèുćു;അതുെകാ÷്

അവർè്ഒഴിവുകഴിെവാćുംപറയാനാകിĭ. (aïdios g126) ൨൧അവർൈദവെûഅറിõിöുംഅവെന

ൈദവമായി മഹതçെĜടുûുകേയാ നąി കേരĤുകേയാ െചēാെതതïളുെട നിരൂപണïളിൽ

മൂഢരായിûീർćു, അവരുെട വിേവകമിĭാû ഹൃദയം ഇരു÷ുേപായി. ൨൨ñാനികൾ
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എćുഅവകാശെĜöുെകാ÷്അവർ മൂഢരായിേĜായി; ൨൩അêയനായൈദവûിൻെറ

േതജĢിെന അവർ êയമുĐ മനുഷäൻ, പêി, നാൽèാലി, ഇഴജാതി എćിവയുെട

രൂപസാദൃശäïളായി മാĤിèളõു. ൨൪അതുെകാ÷്ൈദവംഅവെരതïളുെടഹൃദയïളിെല

േമാഹïളിൽസçăശരീരïെള തĊിൽതĊിൽഅപമാനിേè÷തിന് അശുĂിയിൽഏğിđു.

൨൫ൈദവûിൻെറസതäംഅവർ വäാജമാèി മാĤിèളõു,സൃġാവിന് പകരംസൃġിെയ

ആരാധിèുകയും േസവിèുകയും െചയ്തുഎćാൽൈദവംഎേćèും വാഴ്ûെĜöവൻ.

ആേമൻ. (aiōn g165) ൨൬ അതുെകാ÷് ൈദവം അവെര അപമാനരാഗïളിൽ ഏğിđു;

അവരുെടസ്åതീകൾതïളുെടസçാഭാവികേഭാഗെûåപകൃതിവിരുĂമാèിമാĤിèളõു.

൨൭അതുേപാെലതെćപുരുഷĈാരുംസçാഭാവികസ്åതീേഭാഗംവിöുഅേനäാനäംകാമം ജçലിđു

ആേണാട്ആൺഅവലêണമായത് åപവർûിđു. ഇïെനഅവർè് തïളുെട വåകതയ്èു

േയാഗäമായശിêതïളിൽതെćലഭിđു. ൨൮ൈദവെûèുറിđുĐപരിñാനംഅവർ

അംഗീകരിèാûതുെകാ÷്; അവൻഅവെര åകമമĭാûത് െചയ്വാൻ നികൃġബുĂിയിൽ

ഏğിđു. ൨൯അവർസകലഅനീതിയും ദുġതയുംഅതäാåഗഹവും ദുർĒുĂിയും നിറõവർ;

അസൂയ, െകാല, പിണèം, വòന, ദുĠീലംഎćിവയിൽ മുഴുകിയവർ, ൩൦അപവാദികൾ,

ഏഷണിèാർ,ൈദവേദçഷികൾ,നിഷ്ഠൂരĈാർ, ഗർĔിഷ്ഠĈാർ,ആÿåപശംസèാർ,പുതുേദാഷം

സîğിèുćവർ, മാതാപിതാèĈാെരഅനുസരിèാûവർ, ൩൧ബുĂിഹീനർ,അവിശçസ്തർ,

വാĀലäമിĭാûവർ, കരുണയിĭാûവർ. ൩൨ ഇûരം കാരäïൾ åപവൃûിèുćവർ

മരണേയാഗäർ എćുĐൈദവനäായം അവർഅറിõിöും അവ åപവർûിèുക മാåതമĭ

അവെയ åപവർûിèുćവെരഅംഗീകരിèുകയുംകൂെട െചēുćു.

൨അതുെകാ÷് വിധിèുćഏത് മനുഷäനുമായുേĐാേവ, നിനèു ഒഴിവുകഴിവിĭ;അനäെന

വിധിèുćതിൽനീ നിെćûെćകുĤം വിധിèുćു; കാരണംവിധിèുćനീഅതുതെć

åപവർûിèുćു. ൨എćാൽആവക åപവർûിèുćവരുെട േനെരൈദവûിൻെറവിധി

സതäാനുസരണമായിരിèുćു എćു നാം അറിയുćു. ൩ആ വക åപവർûിèുćവെര

വിധിèുകയുംഎćാൽ,അതുതെć åപവർûിèയും െചēുćമനുഷäാ, നീൈദവûിൻെറ

വിധിയിൽനിćു െതĤി ഒഴിയുംഎćുചിăിèുćുേവാ? ൪അĭ,ൈദവûിൻെറ ദയനിെć

മാനസാăരûിേലèു നടûുćുഎćുഅറിയാെതനീഅവൻെറ ദയ,êമ, ദീർഘêാăി

എćിവനിĢാരമാèിചിăിèുćുേവാ? ൫എćാൽനിൻെറകാഠിനäûാലുംഅനുതാപമിĭാû

ഹൃദയûാലും നീ ൈദവûിൻെറ നീതിയുĐ വിധി െവളിെĜടുć േകാപദിവസേûè്

നിനèുതെćേകാപംസംഭരിđുെവèുćു. ൬അവൻഓേരാരുûന്അവനവൻെറ åപവൃûിèു

തèഅളവിൽപകരം െകാടുèും. ൭നĭ åപവൃûിèു േവ÷ുćčിരതേയാെട േതജĢും

മാനവുംഅêയതയുംഅേനçഷിèുćവർè് നിതäജീവനും, (aiōnios g166) ൮സçാർüരായിസതäം

അനുസരിèാെതഅനീതിഅനുസരിèുćവർè് േകാപവും േåകാധവും െകാടുèും. ൯തിĈ

åപവർûിèുćഏത് മനുഷäാÿാവിനും ദുരിതവുംതീåവദുഃഖവുംആദäം െയഹൂദനുംപിെć

യവനനും വരും. ൧൦എćാൽനĭത് åപവർûിèുćഏവനും മഹതçവും മാനവുംസമാധാനവും

ആദäം െയഹൂദനും പിെć യവനനും ലഭിèും. ൧൧ൈദവûിൻെറ പèൽ മുഖപêം

ഇĭേĭാ. ൧൨നäായåപമാണം ഇĭാെത പാപം െചയ്തവർ ഒെèയും നäായåപമാണം കൂടാെത

നശിđുേപാകും; നäായåപമാണം ഉ÷ായിö് പാപം െചയ്തവർ ഒെèയും നäായåപമാണûാൽ

വിധിèെĜടും. ൧൩ നäായåപമാണം േകൾèുćവരĭ ൈദവസćിധിയിൽ നീതിമാĈാർ;

നäായåപമാണംആചരിèുćവരേåതനീതീകരിèെĜടുćത്. ൧൪നäായåപമാണമിĭാûജനതകൾ
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നäായåപമാണûിലുĐ കാരäïൾ സçാഭാവികമായി െചēുേĉാൾ നäായåപമാണമിĭാû

അവർതïൾèുതെćഒരു നäായåപമാണംആകുćു. ൧൫ഇതിനാൽ,അവരുെട മനĢാêി

അവേരാടുകൂെട സാêäം പറõും അവരുെട വിചാരïൾ തĊിൽ കുĤം ചുമûുകേയാ

åപതിവാദിയ്èുകേയാ െചയ്തുംെകാ÷്അവർനäായåപമാണûിൻെറ åപവൃûി തïളുെട

ഹൃദയûിൽഎഴുതിയിരിèുćതായി കാണിèുćു; ൧൬ൈദവം േയശുåകിസ്തു മുഖാăരം

മനുഷäരുെട രഹസäïെളഎൻെറസുവിേശഷåപകാരം നäായംവിധിèുćനാളിൽ തെć. ൧൭

നീേയാ, െയഹൂദൻഎćുവിളിèെĜöും, നäായåപമാണûിൽആåശയിđും ൧൮ൈദവûിൽ

åപശംസിđും, നäായåപമാണûിൽ നിćു പഠിèയാൽ ൈദവûിൻെറ ഇġം അറിõും

ഉûമമായത് തിരെõടുûും ൧൯ ñാനûിെěയും സതäûിെěയും സാരാംശം

നäായåപമാണûിൽ നിćു നിനèു ലഭിèുകയും െചയ്തതുെകാ÷ു നീ കുരുടർè് വഴി

കാöുćവൻ, ൨൦ഇരുöിലുĐവർè് െവളിđം, മൂഢെരപഠിĜിèുćവൻ,ശിശുèൾè് ഉപേദġാവ്

എćു ഉറđുമിരിèുെćîിൽ, ൨൧അനäെന ഉപേദശിèുćനീ, നിെćûെćഉപേദശിèാûത്

എă്? േമാġിèരുത് എćു åപസംഗിèുćനീ േമാġിèുćുേവാ? ൨൨വäഭിചാരം െചēരുത്

എćുപറയുćനീ വäഭിചാരം െചēുćുേവാ? വിåഗഹïെള െവറുèുćനീ േêåതംകവർđ

െചēുćുേവാ? ൨൩ നäായåപമാണûിൽ åപശംസിèുć നീ നäായåപമാണലംഘനûാൽ

ൈദവെûഅപമാനിèുćുേവാ? ൨൪ “നിïൾനിമിûംൈദവûിൻെറ നാമം ജനതകളുെട

ഇടയിൽദുഷിèെĜടുćു”എćുഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൫നീനäായåപമാണംഅനുസരിđാൽ

പരിേėദന åപേയാജനമുĐതുസതäം; എćാൽനäായåപമാണലംഘിയായാേലാ നിൻെറ പരിേėദന

അåഗചർĊമായിûീരുćു. ൨൬ അïെനെയîിൽ, അåഗചർĊി നäായåപമാണûിൻെറ

നിയമïെള åപമാണിđാൽഅവൻെറഅåഗചർĊംപരിേėദനഎćുഎĚുകയിĭേയാ? ൨൭

സçാഭാവികമായിഅåഗചർĊിയായവൻനäായåപമാണംഅനുഷ്ഠിèുćുഎîിൽതിരുെവഴുûും

പരിേėദനയുമുĐനäായåപമാണലംഘിയായനിെćഅവൻവിധിèുകയിĭേയാ? ൨൮പുറെമ

മാåതം െയഹൂദനായവൻ െയഹൂദനĭ; പുറെമ മാåതം ജഡûിലുĐത് പരിേėദനയുമĭ; ൨൯

അകേമെയഹൂദനായവനേåത െയഹൂദൻ;അêരûിലĭആÿാവിലുĐഹൃദയപരിേėദനയേåത

പരിേėദന;അïെനയുĐവന് മനുഷäരാലĭൈദവûാൽതെćപുകഴ്ച ലഭിèും.

൩എćാൽ െയഹൂദന് എă് വിേശഷതയാണുĐത്? പരിേėദനെകാ÷് എă്

åപേയാജനമാണുĐത്? ൨സകലവിധûിലും വളെര ഉ÷്; ഒćാമത് ൈദവûിൻെറ

അരുളĜാടുകൾ അവരുെട പèൽ വിശçസിേđൽĜിđിരിèുćതു തെć. ൩ ചില യഹൂദർ

വിശçസിđിĭഎîിൽഎă്,അവരുെടഅവിശçാസûാൽൈദവûിൻെറവിശçസ്തതയ്è്

നീèം വരുേമാ? ൪ഒരുനാളും ഇĭ. “അേïയുെട വാèുകളിൽഅï് നീതീകരിèെĜടുവാനും

അേïയുെട നäായവിസ്താരûിൽ ജയിĜാനും” എćു എഴുതിയിരിèുćതുേപാെല

സകലമനുഷäരും േഭാഷ്ക് പറയുćവരായാലുംൈദവംസതäവാൻഎćു െതളിയും. ൫എćാൽ

നĊുെട അനീതി ൈദവûിൻെറ നീതിെയ åപസിĂമാèുćു എîിൽ നാം എă് പറയും?

ശിêനടûുćൈദവം നീതിയിĭാûവൻഎേćാ? (ഞാൻ മാനുഷരീതിയിൽ പറയുćു)

ഒരുനാളുമĭ; ൬അെĭîിൽൈദവം േലാകെûഎïെനവിധിèും? ൭ൈദവûിൻെറസതäം

åപകാശിതമാകുകയും അവൻെറ മഹതçം വർĂിèുകയും െചēുćതിന് എൻെറഅസതäം

ഉപകരിèുćുെവîിൽ,എെćപാപിഎćുവിധിèുćതുഎăിന്? ൮നĭത് വേര÷തിന്

തിĈ െചയ്ക എćു പറയരുേതാ? ഞïൾ അïെന പറയുćു എćു ചിലർ ഞïെള

ദുഷിđുപറയുćുവേĭാ. ഇവർè് വരുćശിêാവിധി നീതിയുĐത് തെć. ൯ആകയാൽഎă്?
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നമുèു ഒഴിവുകഴിവുേ÷ാ? ഒരിèലുമിĭ; െയഹൂദĈാരും യവനĈാരും ഒരുേപാെല പാപûിൻ

കീഴാകുćുഎćു നാം മുെĉആേരാപിđുവേĭാ. ൧൦ “നീതിമാൻആരുമിĭ. ഒരുവൻ േപാലുമിĭ.

൧൧ åഗഹിèുćവൻ ഇĭ, ൈദവെûഅേനçഷിèുćവനും ഇĭ. ൧൨എĭാവരും വഴിെതĤി

ഒരുേപാെല െകാĐരുതാûവരായിûീർćു; നĈ െചēുćവനിĭ, ഒരുവൻേപാലും ഇĭ. ൧൩

അവരുെട െതാ÷തുറćശവèുഴി: നാവുെകാ÷്അവർ ചതിèുćു; സർĜവിഷംഅവരുെട

അധരïൾè്കീെഴ ഉ÷്. ൧൪അവരുെടവായിൽശാപവുംകയ്പും നിറõിരിèുćു. ൧൫

അവരുെട കാൽ രéം െചാരിയുവാൻ ബĂെĜടുćു. ൧൬നാശവും കġതയും അവരുെട

വഴികളിൽ ഉ÷്. ൧൭ സമാധാനമാർĖം അവർ അറിõിöിĭ. ൧൮ അവരുെട ദൃġിയിൽ

ൈദവഭയംഇĭ”എćിïെനഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൯നäായåപമാണംപറയുćെതĭാം

നäായåപമാണûിൻകീഴുĐവേരാട് åപസ്താവിèുćുഎćുനാംഅറിയുćു.അïെനഏത്

വായുംഅടõുസർĔേലാകവുംൈദവസćിധിയിൽശിêാേയാഗäമായിûീേര÷തേåത.

൨൦അതുെകാ÷്നäായåപമാണûിൻെറ åപവൃûികളാൽഒരു ജഡവുംഅവൻെറ ദൃġിയിൽ

നീതീകരിèെĜടുകയിĭ; നäായåപമാണûാൽ പാപûിൻെറ പരിñാനമെåത വരുćത്.

൨൧ഇേĜാേഴാ ൈദവûിൻെറ നീതി, വിശçസിèുć എĭാവർèും, േയശുåകിസ്തുവിîെല

വിശçാസûാലുĐ ൈദവനീതിതെć, നäായåപമാണം കൂടാെത െവളിെĜöുവćിരിèുćു.

൨൨അതിന് നäായåപമാണവും åപവാചകĈാരുംസാêäം പറയുćു. ൨൩ഒരു വäതäാസവുമിĭ;

എĭാവരും പാപംെചയ്തുൈദവേതജĢ് ഇĭാûവരായിûീർćു, ൨൪അവൻെറകൃപയാൽ

åകിസ്തുേയശുവിîെല വീെ÷ടുĜുമൂലം സൗജനäമായേåത നീതീകരിèെĜടുćത്. ൨൫

വിശçസിèുćവർè്അവൻതൻെറ രéംമൂലം åപായċിûമാകുവാൻൈദവംഅവെന

പരസäമായി നിർûിയിരിèുćു. ൈദവം തൻെറ ദീർഘêമയിൽ കഴിõ കാലïളിെല

പാപïെള ശിêിèാെത വിടുകനിമിûം തൻെറ നീതിെയ åപദർശിĜിèുവാൻ, ൨൬

താൻ നീതിമാനും േയശുവിൽ വിശçസിèുćവെന നീതീകരിèുćവനും ആേക÷തിന്

ഇèാലû്തൻെറനീതിെയ åപദർശിĜിèുവാൻതെćഅïെനെചയ്തത്. ൨൭ആകയാൽ

åപശംസ എവിെട? അത് െപായ്േപായി. ഏത് അടിčാനûിൽ? åപവൃûിയാേലാ? അĭ,

വിശçാസûിൻെറഅടിčാനûിലെåത. ൨൮അതുെകാ÷് മനുഷäൻ നäായåപമാണûിൻെറ

åപവൃûികൂടാെതവിശçാസûാൽതെćനീതീകരിèെĜടുćുഎćുനാംഅനുമാനിèുćു.

൨൯ അĭ, ൈദവം െയഹൂദĈാരുെട ൈദവം മാåതേമാ? ജാതികളുെടയും ൈദവമĭേയാ?

അേത, ജാതികളുെടയും ൈദവം ആകുćു. ൩൦ ൈദവം ഏകനേĭാ; വിശçാസം മൂലം

പരിേėദനèാെരയും വിശçാസûാൽഅåഗചർĊികെളയും അവൻ നീതീകരിèുćു. ൩൧

ആകയാൽനാം വിശçാസûാൽനäായåപമാണെûദുർĒലമാèുćുേവാ? ഒരുനാളും ഇĭ; നാം

നäായåപമാണെûഉറĜിèുകയേåത െചēുćത്.

൪എćാൽ നĊുെട പൂർĔപിതാവായ അåബാഹാം ജഡåപകാരം എă് åപാപിđു എćു

പറേയ÷ു? ൨ അåബാഹാം åപവൃûിയാൽ നീതീകരിèെĜöു എîിൽ അവനു

åപശംസിèുവാൻ ഒരു കാരണമു÷ായിരുćു; എćാൽ ൈദവസćിധിയിൽ ഇĭതാനും,

൩ തിരുെവഴുû് എă് പറയുćു? “അåബാഹാം ൈദവെû വിശçസിđു; അത് അവനു

നീതിയായി കണèിöു” എćു തെć. ൪ എćാൽ åപവർûിèുćവന് åപതിഫലം

കണèിടുćത് കൃപയായിöĭ കടമായിöേåത. ൫എćാൽ åപവർûിèാûവൻ എîിലും

അഭéെനനിതീകരിèുćവനിൽ വിശçസിèുćുഎîിൽഅവൻെറ വിശçാസം നീതിയായി

കണèിടുćു. ൬ൈദവം åപവൃûികൂടാെതനീതികണèിടുćമനുഷäൻെറ ഭാഗäം ദാവീദും
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വർĚിèുćത്: ൭ “അധർĊം േമാചിđും പാപം മറđും കിöിയവർ ഭാഗäവാĈാർ. ൮

കർûാവ് പാപം കണèിടാû മനുഷäൻ ഭാഗäവാൻ.” ൯ഈ ഭാഗäവർĚനം പരിേėദന

െചയ്തവർè് മാåതേമാ?അേതാ െചēാûവർèുംകൂെടേയാ?തൻെറവിശçാസംഅåബാഹാമിന്

നീതിയായി കണèിടെĜöു എćേĭാ നാം പറയുćത്. ൧൦എേĜാഴാണ് കണèിടെĜöത്?

പരിേėദനാകർĊûിന് മുേĉാ പിേĉാ? തീർđയായും പരിേėദനയ്èു മുൻപു തെć. ൧൧

പരിേėദനèുമുേĉഅåബാഹാമിനു÷ായിരുćവിശçാസനീതിè് മുåദയായിöാണ്പരിേėദന

എćഅടയാളം അവനു ലഭിđത്; പരിേėദനയിĭാെത വിശçസിèുćവർèും കൂെട നീതി

കണèിടെĜടുവാăèവĚംതാൻഅവർè്എĭാവർèും പിതാവായിരിേè÷തിനും, ൧൨

പരിേėദന മാåതമുĐവരĭ നĊുെട പിതാവായഅåബാഹാമിന് പരിേėദനèുമുĉു÷ായിരുć

വിശçാസെû അനുഗമിèുćവരുമായ പരിേėദനèാർè് പിതാവായിരിേè÷തിനും

തെć. ൧൩ േലാകûിൻെറ അവകാശി ആകും എćുĐ വാëûം അåബാഹാമിേനാ

അവൻെറ സăതിയ്േèാ നäായåപമാണûാലĭ വിശçാസûിൻെറ നീതിയിലൂെടയാണ്

ലഭിđത്. ൧൪എćാൽനäായåപമാണമുĐവരാണ്അവകാശികൾഎîിൽ വിശçാസം വäർüവും

വാëûം ദുർĒലവും എćു വരും. ൧൫ നäായåപമാണേമാ േകാപûിന് േഹതുവാകുćു;

നäായåപമാണം ഇĭാûിടû് ലംഘനവുമിĭ. ൧൬അതുെകാ÷് ഇതു കൃപയാൽ എćു

വേര÷തിന് വിശçാസûാലേåതഅവകാശികൾആകുćത്; വാëûംസകലസăതിèും,

നäായåപമാണമുĐവർè് മാåതമĭ,അåബാഹാമിൻെറ വിശçാസûിൽനിćുĐവർèും കൂെട

ഉറĜാേക÷തിനുതെć. ൧൭ മരിđവെര ജീവിĜിèയും ഇĭാûതിെന ഉĐതിെനേĜാെല

വിളിèുകയും െചēുćവനായി താൻ വിശçാസം അർĜിđ ൈദവûിൻെറ സćിധിയിൽ

അവൻനമുെèĭാവർèുംപിതാവാേക÷തിന് തെć. “ഞാൻനിെćബഹുജാതികൾèു

പിതാവാèിെവđു”എćുഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൮ “നിൻെറസăതി ഇåപകാരംആകും”

എćു അരുളിെđയ്തിരിèുćതുേപാെല താൻ ബഹുജാതികൾèു പിതാവാകും എćു

സാഹചരäïൾè് വിേരാധമായി അവൻ ഉറേĜാെട ൈദവûിൽ വിശçസിđു. ൧൯അവൻ

ഏകേദശംനൂറു വയĢുĐവനാകയാൽതൻെറശരീരംനിർðീവമായിേĜായതും,സാറായുെട

ഗർഭപാåതûിെěനിർðീവതçം åഗഹിđിöും വിശçാസûിൽêീണിđിĭ. ൨൦ൈദവûിൻെറ

വാëûെûഅവിശçാസûാൽസംശയിèാെത വിശçാസûിൽശéിെĜöുൈദവûിന്

മഹതçം െകാടുûു, ൨൧ൈദവംവാëûംെചയ്തതു åപവർûിĜാനുംശéൻഎćുഅവനു

പൂർĚമായി േബാധäമു÷ായിരുćു. ൨൨അതുെകാ÷്അത്അവനുനീതിയായികണèിöു.

൨൩അവനു കണèിöു എćു എഴുതിയിരിèുćത് അവെന വിചാരിđു മാåതം അĭ, നെĊ

വിചാരിđുംകൂെട ആകുćു. ൨൪ നĊുെട അതിåകമïൾ നിമിûം മരണûിന് ഏğിđും

നĊുെടനീതീകരണûിനായി ഉയിർĜിđുമിരിèുć ൨൫നĊുെടകർûാവായ േയശുവിെന

മരിđവരിൽനിć് ഉയിർĜിđവനിൽ വിശçസിèുć നമുèും കണèിടുവാനുĐതാകയാൽ

തെć.

൫വിശçാസûാൽനീതീകരിèെĜöിö് നĊുെടകർûാവായേയശുåകിസ്തു മുഖാăരംനമുèു

ൈദവേûാടു സമാധാനം ഉ÷്. ൨നാം നില്èുćഈകൃപയിേലè് നമുèു അവൻ

മുഖാăരം വിശçാസûാൽ åപേവശനവും ലഭിđിരിèുćു; നാംൈദവേതജĢിെě åപതäാശയിൽ

ആനąിèുćു. ൩അത് മാåതമĭ,കġതസഹിഷ്ണതെയയുംസഹിഷ്ണതസിĂതെയയും,

സിĂത åപതäാശെയയും ഉളവാèുćുഎćുഅറിõ് ൪നാം കġïളിലുംആനąിèുćു. ൫

ഈåപതäാശനെĊനിരാശെĜടുûുകയിĭ;എăുെകാെ÷ćാൽൈദവûിൻെറസ്േനഹം
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നമുèു നല്കെĜö പരിശുĂാÿാവിനാൽനĊുെടഹൃദയïളിൽപകർćിരിèുćുവേĭാ. ൬

നാംബലഹീനർആയിരിèുേĉാൾതെć åകിസ്തു തèസമയû്അഭéർèുേവ÷ി മരിđു. ൭

നീതിമാനുേവ÷ിആെരîിലും മരിèുćതു ദുർĭഭം; ഗുണവാനുേവ÷ി ഒരുപേêമരിèുവാൻ

തുനിയുമായിരിèും. ൮ åകിസ്തുേവാ, നാം പാപികൾആയിരിèുേĉാൾതെćനമുèുേവ÷ി

മരിđു. അïെന ൈദവം നേĊാടുĐ അവൻെറ സ്േനഹെû åപദർശിĜിđിരിèുćു.

൯അവൻെറ രéûാൽ നീതീകരിèെĜöേശഷേമാ നാം അവനാൽ എåത അധികമായി

ൈദവേകാപûിൽനിćു രêിèെĜടും. ൧൦നാം ശåതുèളായിരിèുേĉാൾûെćനമുè്

അവൻെറ പുåതൻെറ മരണûാൽ ൈദവേûാടു നിരĜു വćു എîിൽ നിരćേശഷം

നാം അവൻെറ ജീവനാൽ എåത അധികമായി രêിèെĜടും. ൧൧അതുമാåതമĭ, നമുèു

ഇേĜാൾ നിരĜു ലഭിđതിന് കാരണമായ നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തു മുഖാăരം

നാംൈദവûിൽആനąിèുകയും െചēുćു. ൧൨അതുെകാ÷്ഏകമനുഷäനാൽപാപവും

പാപûാൽ മരണവും േലാകûിൽ åപേവശിđ്, ഇïെനഎĭാവരും പാപം െചയ്കയാൽ മരണം

സകലമനുഷäരിലും വäാപിđു. ൧൩പാപേമാ നäായåപമാണംവെര േലാകûിൽ ഉ÷ായിരുćു;

എćാൽ നäായåപമാണം ഇĭാതിരിèുേĉാൾ പാപെû കണèിടുćിĭ. ൧൪ എîിലും

വരുവാനുĐവെě åപതിരൂപമായആദാമിൻെറ ലംഘനûിന് തുലäമായ പാപം െചēാûവരിലും

മരണം ആദാം മുതൽ േമാെശവെര വാണിരുćു. ൧൫ എćാൽ കൃപാദാനം അതിåകമം

േപാെലയĭ;ഏകെě ലംഘനûാൽഅേനകർ മരിđു, എćാൽൈദവകൃപയുംഏകമനുഷäനായ

േയശുåകിസ്തുവിൻെറ കൃപയാലുĐ ദാനവും അേനകർèുേവ÷ി ഏĤവും അധികമായി

കവിõിരിèുćു. ൧൬ഏകൻ പാപം െചയ്തതിെě ഫലം േപാെലയĭ ഈ ദാനം; ഒരു

ഭാഗû് ഏകെě ലംഘനം ശിêാവിധി കğിèുവാൻ േഹതുവായിûീർćു. എćാൽ

മറുഭാഗû് ഈ കൃപാദാനം അേനക ലംഘനïെള േമാചിèുć നീതീകരണ വിധിèു

േഹതുവായിûീർćു. ൧൭ ഏകെě ലംഘനûാൽ മരണം ആ ഏകൻ നിമിûം വാണു

എîിൽ കൃപയുെടയും നീതിദാനûിെěയും സമൃĂിലഭിèുćവർ േയശുåകിസ്തു എć

ഏകൻനിമിûംഏĤവുംഅധികമായി ജീവനിൽ വാഴും. ൧൮അïെനഏകലംഘനûാൽ

സകലമനുഷäർèുംശിêാവിധിവćതുേപാെലഏകനീതിåപവൃûിയാൽസകലമനുഷäർèും

ജീവകാരണമായ നീതീകരണവും വćു. ൧൯ ഏകമനുഷäെě ലംഘനûാൽ അേനകർ

പാപികളായിûീർćതുേപാെലഏകെěഅനുസരണûാൽഅേനകർനീതിമാĈാരായിûീരും.

൨൦എćാൽലംഘനം െപരുേക÷തിന് നäായåപമാണവും ഇടയിൽ േചർćുവćു;എîിലും പാപം

െപരുകിയിടû്കൃപഅതിേലെറവർĂിđു. ൨൧പാപംമരണûിൽകൂെടവാണതുേപാെലകൃപയും

നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തു മുഖാăരം നീതിയാൽനിതäജീവനായി വാേഴ÷തിന് തെć.

(aiōnios g166)

൬ആകയാൽനാംഎă് പറേയ÷ു? കൃപ െപരുേക÷തിന് പാപûിൽതെćതുടരുക

എേćാ? ഒരുനാളും അരുത്. ൨ പാപസംബĆമായി മരിđവരായ നാം ഇനി അതിൽ

ജീവിèുćത് എïെന? ൩അĭ, åകിസ്തുേയശുവിേനാടു േചരുവാൻ സ്നാനം ഏĤവരായ

നാംഎĭാവരുംഅവൻെറ മരണûിൽപîാളികളാകുവാൻസ്നാനംഏĤിരിèുćുഎćു

നിïൾഅറിയുćിĭേയാ? ൪അïെനനാംഅവൻെറ മരണûിൽപîാളികളായിûീർć

സ്നാനûാൽ അവേനാടുകൂെട അടèെĜöു; åകിസ്തു മരിđിö് പിതാവിൻെറ മഹിമയാൽ

ഉയിർെûഴുേćĤതുേപാെല നാമും ജീവൻെറ പുതുèûിൽ നടേè÷തിന് തെć. ൫

അവൻെറ മരണûിൻെറ സാദൃശäേûാട് നാം ഏകീഭവിđവരാെയîിൽ പുനരുüാനേûാടും
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ഏകീഭവിèും. ൬നാം ഇനി പാപûിന് അടിമെĜടാതവĚം പാപശരീരം നശിേè÷തിന്

നĊുെട പഴയ മനുഷäൻഅവേനാടുകൂെട åകൂശിèെĜöുഎćുനാംഅറിയുćു. ൭അïെന

മരിđവൻ പാപേûാടുĐ ബĆûിൽ നീതിമാനായി åപാഖäാപിèെĜöിരിèുćു. ൮നാം

åകിസ്തുവിേനാടുകൂെട മരിđുഎîിൽഅവേനാടുകൂെട ജീവിèുംഎćു വിശçസിèുćു. ൯

åകിസ്തു മരിđിö് ഉയിർെûഴുേćĤിരിèയാൽഇനി മരിèയിĭ; മരണûിന്അവൻെറേമൽ

ഇനി കർûൃതçമിĭ എćു നാംഅറിയുćുവേĭാ. ൧൦അവൻ മരിđതു പാപസംബĆമായി

എĭാവർèുംേവ÷ി ഒരിèലായിö് മരിđു; അവൻ ജീവിèുćേതാ ൈദവûിനുേവ÷ി

ജീവിèുćു. ൧൧അതുേപാെല തെćനിïളും; ഒരു വശû് പാപസംബĆമായി മരിđവർ

എćും, മറുവശû് åകിസ്തുേയശുവിൽൈദവûിനായി ജീവിèുćവർഎćും നിïെളûെć

എĚുവിൻ. ൧൨ആകയാൽ പാപം നിïളുെട മർതäശരീരûിൽ അതിൻെറ േമാഹïെള

അനുസരിèുംവിധംഇനിവാഴരുത്, ൧൩നിïളുെടഅവയവïെളഅനീതിയുെടആയുധïളായി

പാപûിന് സമർĜിèയുംഅരുത്. നിïെളûേćമരിđിö് ജീവിèുćവരായും നിïളുെട

അവയവïെളനീതിയുെടആയുധïളായുംൈദവûിന്സമർĜിđുെകാൾവിൻ. ൧൪നിïൾ

നäായåപമാണûിനĭ, കൃപയ്èേåതഅധീനരാകയാൽ പാപം നിïളുെടേമൽ കർûൃതçം

നടûുകയിĭ. ൧൫എćാൽഎă്? നäായåപമാണûിനĭകൃപയ്èേåതഅധീനരാകയാൽനാം

പാപം െചയ്കഎേćാ? ഒരുനാളുംഅരുത്. ൧൬നിïൾ ദാസĈാരായിഅനുസരിèുവാൻ

നിïെളûേć സമർĜിèയും നിïൾഅനുസരിđു േപാരുകയും െചēുćവന് നിïൾ

ദാസĈാർ ആകുćു എćു അറിയുćിĭേയാ? ഒćുകിൽ മരണûിനായി പാപûിൻെറ

ദാസĈാർ,അെĭîിൽനീതിയ്èായിഅനുസരണûിെěദാസĈാർതെć. ൧൭എćാൽനിïൾ

പാപûിൻെറ ദാസĈാർആയിരുćുെവîിലും നിïെളപഠിĜിđ ഉപേദശരൂപെûഹൃദയപൂർĔം

അനുസരിđ്, ൧൮പാപûിൽനിć്സçാതåăäം ലഭിđു നീതിയ്è് ദാസĈാരായിûീർćതുെകാ÷്

ൈദവûിന് നąി. ൧൯നിïളുെടജഡûിെěബലഹീനതനിമിûംഞാൻമാനുഷരീതിയിൽ

പറയുćു. നിïളുെട അവയവïെള അധർĊûിനായി അശുĂിèും അധർĊûിനും

അടിമകളാèിസമർĜിđതുേപാെലഇേĜാൾനിïളുെടഅവയവïെളവിശുĂീകരണûിനായി

നീതിയ്è്അടിമകളാèിസമർĜിĜിൻ ൨൦നിïൾപാപûിന് ദാസĈാരായിരുćേĜാൾനീതിെയ

സംബĆിđ്സçതåăരായിരുćുവേĭാ. ൨൧നിïൾè്അćുഎെăാരുഫലം ഉ÷ായിരുćു?

ഇേĜാൾനിïൾè് ലðേതാćുćതുതെć.അതിൻെറഅനăരഫലം മരണമാകുćു. ൨൨

എćാൽഇേĜാൾ പാപûിൽനിć് സçാതåăäം åപാപിđുൈദവûിന് ദാസĈാരായിരിèയാൽ

നിïൾè്ലഭിèുćഫലംവിശുĂീകരണവുംഅതിൻെറഅനăരഫലംനിതäജീവനുംആകുćു.

(aiōnios g166) ൨൩ പാപûിൻെറ ശĉളം മരണമേåത; ൈദവûിൻെറ കൃപാവരേമാ നĊുെട

കർûാവായ åകിസ്തുേയശുവിൽനിതäജീവൻതെć. (aiōnios g166)

൭സേഹാദരĈാേര, നäായåപമാണംഅറിയുćവേരാടേĭാഞാൻസംസാരിèുćത്: മനുഷäൻ

ജീവേനാടിരിèുćകാലെûാെèയും നäായåപമാണûിന്അവൻെറേമൽഅധികാരം

ഉ÷്എćുനിïൾഅറിയുćിĭേയാ? ൨വിവാഹിതയായസ്åതീ, ഭർûാവ് ജീവിđിരിèുć

കാലേûാളംഅവേനാട് നിയമûാൽബĆിയ്èെĜöിരിèുćു.എćാൽ ഭർûാവ് മരിđാൽ

അവൾവിവാഹനിയമûിൽനിć് ഒഴിവുĐവളായി. ൩ ഭർûാവ് ജീവിđിരിèുേĉാൾഅവൾ

മെĤാരു പുരുഷേനാടുകൂെട ജീവിđാൽ വäഭിചാരിണിഎćു വിളിèെĜടും; ഭർûാവ് മരിđു

എîിേലാ അവൾ മെĤാരു പുരുഷേനാടുകൂെട ജീവിđാൽ വäഭിചാരിണി എćു വരാതവĚം

അവൾനിയമûിൽനിć് സçതåăയാകുćു. ൪അതുെകാ÷് സേഹാദരĈാേര, നിïളും മരിđിö്
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ഉയിർെûഴുേćĤവനായമെĤാരുവേനാട് േചർć് നാംൈദവûിന്ഫലംപുറെĜടുവിേè÷തിന്,

åകിസ്തുവിൻെറ ശരീരം മുഖാăരം നäായåപമാണസംബĆമായി മരിđിരിèുćു. ൫ നാം

ജഡûിലായിരുćേĜാൾനäായåപമാണûാൽഉളവായപാപവികാരïൾമരണûിന് ഫലം

കായ്èûèവĚം നĊുെട അവയവïളിൽ åപവൃûിđുേപാćു. ൬ഇേĜാേഴാ, നെĊ

പിടിđടèിയിരുćനäായåപമാണംസംബĆിđ് മരിđിരിèെകാ÷്അêരûിെěപഴèûിലĭ

ആÿാവിൻെറ പുതുèûിൽûെć േസവിേè÷തിന് നാം നäായåപമാണûിൽനിć്

ഒഴിവുĐവരായിരിèുćു. ൭ ആകയാൽ നാം എă് പറേയ÷ു? നäായåപമാണം പാപം

എേćാ? ഒരുനാളും അĭ. എîിലും നäായåപമാണûാൽ അĭാെത ഞാൻ പാപെû

അറിõിĭ; “നീ േമാഹിèരുത്” എćു നäായåപമാണം പറയാതിരുെćîിൽഞാൻ േമാഹെû

അറിയുകയിĭായിരുćു. ൮പാപേമാകğനയിലൂെടഅവസരെമടുûിö്എćിൽസകലവിധ

േമാഹെûയും ജനിĜിđു; നäായåപമാണം കൂടാെത പാപം നിർðീവമാകുćു. ൯ഞാൻ

ഒരുകാലû് നäായåപമാണംകൂടാെതജീവിđിരുćു;എćാൽകğനവćേĜാൾപാപം വീ÷ും

ജീവിèയുംഞാൻ മരിèയും െചയ്തു. ൧൦ഇïെനജീവൻ െകാ÷ുവേര÷ിയിരുćകğന

മരണûിനായിûീർćുഎćുഞാൻക÷ു. ൧൧പാപûിന് കğനയിലൂെടഅവസരം ലഭിđിö്

എെć ചതിèയും, അത് കൽĜനയിലൂെട എെć െകാĭുകയും െചയ്തു. ൧൨ആകയാൽ

നäായåപമാണംവിശുĂം;കğനവിശുĂവുംനäായവുംനĭതുംതെć. ൧൩എćാൽനĈയായുĐത്

എനിè് മരണകാരണമായിûീർćു എേćാ? ഒരുനാളും അĭ, പാപമേåത മരണമായിûീർćത്;

അത് നĈയായുĐതിെനെèാ÷് എനിè് മരണം ഉളവാèുćതിനാൽ പാപം എćു

െതളിേയ÷തിനും, കğനയാൽഅതäăം പാപമായിûീേര÷തിനും തെć. ൧൪നäായåപമാണം

ആÿികംഎćുനാംഅറിയുćുവേĭാ;ഞാേനാജഡûിൽനിćുĐവൻ,പാപûിന് ദാസനായി

വിൽèെĜöവൻ തെć. ൧൫ഞാൻ åപവർûിèുćെതെăć് യഥാർüമായി എനിè്

മനĢിലാകുćിĭ; കാരണംഞാൻഇėിèുćതിെനഅĭ, െവറുèുćതിെനഅേåത െചēുćത്.

൧൬ഞാൻ ഇėിèാûതിെന െചēുćു എîിേലാ നäായåപമാണം നĭത് എćു ഞാൻ

സĊതിèുćു. ൧൭ആകയാൽഅതിെന åപവർûിèുćതുഞാനĭഎćിൽവസിèുć

പാപമേåത. ൧൮എćിൽഎćുവđാൽഎൻെറജഡûിൽനĈവസിèുćിĭഎćുഞാൻ

അറിയുćു;നĈെചയ്വാനുĐതാğരäംഎനിèു÷്;എćാൽഅത് åപവർûിèാൻകഴിയുćിĭ.

൧൯ഞാൻെചēുവാൻഇėിèുćനĈെചēുćിĭ; ഇėിèാûതിĈയെåത åപവർûിèുćത്.

൨൦ഞാൻഇėിèാûതിെന െചēുćുഎîിേലാഅതിെന åപവർûിèുćതുഞാനĭ, എćിൽ

വസിèുćപാപമേåത. ൨൧അïെനനĈ െചēുവാൻഇėിèുćഞാൻതിĈഎൻെറ പèൽ

ഉ÷്എെćാരു åപമാണംകാണുćു. ൨൨ഉĐംെകാ÷്ഞാൻൈദവûിൻെറനäായåപമാണûിൽ

ആനąിèുćു. ൨൩എîിലുംഎൻെറമനĢിൻെറ åപമാണേûാടു േപാരാടുćേവെറാരു åപമാണം

ഞാൻഎൻെറഅവയവïളിൽകാണുćു;അത്എൻെറഅവയവïളിലുĐപാപåപമാണûിന്

എെćബĂനാèിèളയുćു. ൨൪അേēാ,ഞാൻഅരിġമനുഷäൻ!ഈമരണûിന്അധീനമായ

ശരീരûിൽനിć്എെćആർവിടുവിèും? ൨൫എćാൽനĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തു

മുഖാăരം ൈദവûിന് സ്േതാåതം. ഇïെന ഒരു വശû് ഞാൻ എൻെറ മനĢുെകാ÷ു

ൈദവûിൻെറ åപമാണെûയും മറുവശû് ജഡംെകാ÷് പാപûിൻെറ åപമാണെûയും

േസവിèുćു.

൮അതുെകാ÷് ഇേĜാൾ åകിസ്തുേയശുവിലുĐവർè് ഒരു ശിêാവിധിയും ഇĭ. ൨

ജീവൻെറ ആÿാവിൻെറ åപമാണം എനിè് പാപûിൻെറയും മരണûിെěയും
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åപമാണûിൽനിć് åകിസ്തുേയശുവിൽസçാതåăäം വരുûിയിരിèുćു. ൩ജഡûാലുĐ

ബലഹീനതനിമിûം നäായåപമാണûിന് കഴിയാõതിെന (സാധിĜാൻ) ൈദവം തൻെറ

സçăപുåതെനപാപജഡûിെěസാദൃശäûിൽ, പാപûിന് ഒരു യാഗമാേക÷തിന്അയđു,

പാപûിന് ജഡûിൽ ശിêവിധിđു. ൪ഇതു ജഡെûഅനുസരിđĭാെതആÿാവിെന

അനുസരിđുനടèുćനĊിൽനäായåപമാണûിൻെറനീതി നിവൃûിയാേക÷തിന് തെć.

൫ ജഡെû അനുസരിđു നടèുćവർ ജഡûിനുĐതും, ആÿാവിെന അനുസരിđു

നടèുćവർആÿാവിനുĐതും ചിăിèുćു. ൬ജഡûിെěചിăമരണം;ആÿാവിൻെറ

ചിăേയാ ജീവനും സമാധാനവും തെć. ൭ ജഡûിെě ചിă ൈദവേûാടു ശåതുതçം

ആകുćു;അത്ൈദവûിൻെറനäായåപമാണûിന് കീഴ്െപടുćിĭ, കീഴ്െപടുവാൻഅതിന്

കഴിയുćതുമĭ. ൮ ജഡസçഭാവമുĐവർè് ൈദവെû åപസാദിĜിèുവാൻ കഴിയുകയിĭ.

൯ നിïേളാ, യഥാർüമായി ൈദവûിൻെറ ആÿാവ് നിïളിൽ വസിèുćു എîിൽ

ജഡസçഭാവമുĐവരĭആÿസçഭാവമുĐവരേåത.എćാൽ åകിസ്തുവിൻെറആÿാവിĭാûവൻ

അവനുĐവനĭ. ൧൦ åകിസ്തു നിïളിൽ ഉെ÷îിേലാ ഒരു വശû് ശരീരം പാപംനിമിûം

മരിേè÷െതîിലും മറുവശû് ആÿാവ് നീതിനിമിûം ജീവനാകുćു. ൧൧ േയശുവിെന

മരിđവരിൽനിć് ഉയിർĜിđവെěആÿാവ് നിïളിൽ വസിèുćു എîിൽ åകിസ്തുേയശുവിെന

മരണûിൽനിćു ഉയിർĜിđവൻ നിïളിൽ വസിèുć തൻെറ ആÿാവിെനെèാ÷്

നിïളുെട മർതäശരീരïെളയും ജീവിĜിèും. ൧൨ആകയാൽസേഹാദരĈാേര, നാം ജഡെû

അനുസരിđു ജീവിേè÷തിന് ജഡûിനĭകടെĜöവർ. ൧൩നിïൾജഡെûഅനുസരിđു

ജീവിèുćു എîിൽ മരിèും നിċയം; ആÿാവിനാൽ ശരീരûിൻെറ åപവൃûികെള

മരിĜിèുćുഎîിേലാ നിïൾജീവിèും. ൧൪ൈദവûിൻെറആÿാവിനാൽനയിèെĜöവർ

ഏĭാവരും ൈദവûിൻെറ മèൾ ആകുćു. ൧൫ നിïൾ പിെćയും ഭയെĜേട÷തിćു

അടിമûûിെěആÿാവിെനഅĭ; നാംഅĒാപിതാേവ,എćു വിളിèുćപുåതതçûിൻ

ആÿാവിെനഅേåത åപാപിđത്. ൧൬നാം ൈദവûിൻെറ മèൾഎćുആÿാവുതാനും

നĊുെടആÿാേവാടുകൂെടസാêäം പറയുćു. ൧൭നാം മèൾഎîിേലാഅവകാശികളും

ആകുćു; ഒരു വശû്ൈദവûിൻെറഅവകാശികളും, മറുവശû് åകിസ്തുവിേനാടുകൂെട

കൂöവകാശികളും തെć; നാംഅവേനാടുകൂെട കġമനുഭവിèുćുഎîിൽ;അവേനാടുകൂെട

േതജസ്കരിèെĜടുകയും െചēും. ൧൮ നĊിൽ െവളിെĜടുവാനുĐ േതജĢിേനാട്; ഈ

കാലûിെല കġïെള താരതമäം െചēാൻ കഴിയിĭ എćു ഞാൻ കരുതുćു. ൧൯

സൃġി ൈദവപുåതĈാരുെട െവളിെĜടുûലിെന ആകാംêേയാെട കാûിരിèുćു. ൨൦

സൃġി åദവതçûിേലèുĐ ദാസäûിൽനിć് വിടുതലും ൈദവമèളുെട േതജĢാകുć

സçാതåăäവും åപാപിèും എćുĐ ആശേയാെട വäർüതയ്èു കീഴ്െപöിരിèുćു; ൨൧

മനഃപൂർĔമായിöĭ,അതിെനകീഴ്െപടുûിയവെěകğനനിമിûമേåത. ൨൨സർĔസൃġിയും

ഇćുവെര ഒരുേപാെലഞരïി åപസവേവദനേയാടിരിèുćുഎćുനാംഅറിയുćുവേĭാ.

൨൩അതുമാåതമĭ,ആÿാെവćആദäദാനം ലഭിđിരിèുćനാമും നĊുെട ശരീരûിൻെറ

വീെ÷ടുĜായ പുåതതçûിന് കാûുെകാ÷് ഉĐിൽ ഞരïുćു. ൨൪ åപതäാശയാലേĭാ

നാം രêിèെĜöിരിയ്èുćത്. കാണുć åപതäാശേയാ åപതäാശയĭ; ഒരുവൻ ഇേĜാൾ

കാണുćതിനായി ഇനി åപതäാശിèുćത്എăിന്? ൨൫നാംകാണാûതിനായി åപതäാശിèുćു

എîിേലാ അതിനായി êമേയാെട കാûിരിèുćു. ൨൬അതുേപാെല തെć ആÿാവ്

നĊുെടബലഹീനതയിൽസഹായിèുćു. േവ÷ുംേപാെല åപാർüിേè÷ത്എïെനെയć്
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നാം അറിയുćിĭേĭാ. ആÿാവ് തെć ഉđരിđു കൂടാûഞരèïളാൽ നമുèുേവ÷ി

പêവാദം െചēുćു. ൨൭എćാൽആÿാവ് വിശുĂർè് േവ÷ിൈദവഹിതåപകാരം പêവാദം

െചēുćതുെകാ÷ുആÿാവിൻെറ ചിă ഇćെതć് ഹൃദയïെള പരിേശാധിèുćവൻ

അറിയുćു. ൨൮എćാൽൈദവെûസ്േനഹിèുćവർè്,നിർĚയåപകാരംവിളിèെĜöവർèു

തെć, സകലവും നĈയ്èായി കൂടി വäാപരിèുćു എćു നാം അറിയുćു. ൨൯അവൻ

മുćറിõവെര തൻെറ പുåതൻ അേനകം സേഹാദരĈാരിൽ ആദäജാതൻ ആേക÷തിന്

അവൻെറസçരൂപേûാട്അനുരൂപരാകുവാൻ മുćിയമിđുമിരിèുćു. ൩൦മുćിയമിđവെര

വിളിđും വിളിđവെര നീതീകരിđും നീതീകരിđവെര േതജസ്കരിđുമിരിèുćു. ൩൧ ഇതു

സംബĆിđ്നാംഎă്പറേയ÷ു?ൈദവംനമുèുഅനുകൂലംഎîിൽനമുèു åപതികൂലംആർ?

൩൨സçăപുåതെനആദരിèാെതനമുèുഎĭാവർèുംേവ÷ിഏğിđുതćവൻഅവേനാടുകൂെട

സകലവും നമുèു ദാനമായി നല്കാതിരിèുേമാ? ൩൩ ൈദവം തിരെõടുûവെര

ആർ കുĤം ചുമûും? നീതീകരിèുćവൻ ൈദവം. ൩൪ ശിê വിധിèുćവൻ ആർ?

åകിസ്തുേയശു മരിđവൻ; അതിേനèാളുപരിയായി മരിđിö് ഉയിർെûഴുേćĤവൻ തെć;

അവൻൈദവûിൻെറ വലûുഭാഗûിരിèയും നമുèുേവ÷ി പêവാദം കഴിèുകയും

െചēുćു. ൩൫ åകിസ്തുവിൻെറസ്േനഹûിൽനിć് നെĊ േവർപിരിèുćതാർ? കġതേയാ

സîടേമാ ഉപåദവേമാ പöിണിേയാ നìതേയാആപേûാ വാേളാ? ൩൬ “നിൻെറ നിമിûം

ഞïെളഇടവിടാെത െകാĭുćു;അറുèുവാനുĐആടുകെളേĜാെലഞïെളഎĚുćു”

എćുഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൩൭നാേമാ നെĊസ്േനഹിđവൻ മുഖാăരം ഇതിൽ ഒെèയും

പൂർĚജയം åപാപിèുćു. ൩൮ മരണûിേനാ ജീവേനാ ദൂതĈാർേèാ വാഴ്ചകൾേèാ

അധികാരïൾേèാ ഇേĜാഴുĐതിേനാ വരുവാനുĐതിേനാ ഉയരûിേനാആഴûിേനാ മĤു

യാെതാരുസൃġിേèാ ൩൯നĊുെട കർûാവായ åകിസ്തുേയശുവിലുĐൈദവസ്േനഹûിൽ

നിćു നെĊ േവർപിരിĜാൻകഴിയുകയിĭഎćുഞാൻ ഉറđിരിèുćു.

൯ഞാൻ åകിസ്തുവിൽസതäം പറയുćു;ഞാൻപറയുćത് േഭാഷ്കĭ; ൨എനിè് വലിയ

ദുഃഖവും ഹൃദയûിൽ ഇടവിടാെത േനാവും ഉ÷് എćു എൻെറ മനĢാêി എനിè്

പരിശുĂാÿാവിൽസാêിയായിരിèുćു. ൩ജഡåപകാരംഎൻെറ വംശèാരായഎൻെറ

സേഹാദരĈാർèുേവ÷ി ഞാൻ തെć åകിസ്തുവിേനാട് േവർെപö് ശാപåഗസ്തനാവാൻ

ഞാൻആåഗഹിèാമായിരുćു. ൪അവർയിåസാേയലäർ; പുåതതçവും േതജĢും ഉടĉടികളും

നäായåപമാണûിൻെറ ദാനവുംൈദവûിൻെറആരാധനയും വാëûïളുംഅവർèു÷്; ൫

പിതാèĈാരുംഅവർèുĐവർതെć; ജഡåപകാരം åകിസ്തുവുംഅവരിൽനിćേĭാ ഉþവിđത്;

അവൻസർĔûിനും മീെതൈദവമായിഎെćേćèും വാഴ്ûെĜöവൻ.ആേമൻ. (aiōn g165)

൬ൈദവûിൻെറ വാëûം വൃഥാവായിേĜായി എćĭ; യിåസാേയലിൽനിć് ഉþവിđവർ

എĭാം യഥാർüമായി യിåസാേയലäർഎćും ൭അåബാഹാമിൻെറസăതിയാകയാൽഎĭാവരും

യഥാർüമായി അവൻെറ മèൾഎćും വരികയിĭ; “യിസ്ഹാèിൽനിćു ജനിèുćവർ

നിൻെറ സăതി എćു വിളിèെĜടും” എേćയുĐു. ൮അതായത്: ജഡåപകാരം ജനിđ

മèൾഅĭൈദവûിൻെറ മèൾ; വാëûåപകാരം ജനിđ മèെളയേåതസăതിഎćു

എĚുćത്. ൯ “ഈസമയേûè്ഞാൻവരും;അേĜാൾസാറായ്èു ഒരു മകൻഉ÷ാകും”

എćേĭാ വാëûവചനം. ൧൦അതുമാåതമĭ, റിെബèായും നĊുെട പിതാവായയിസ്ഹാè്

എćഏകനാൽ ഗർഭംധരിđു, ൧൧കുöികൾ ജനിèേയാ ഗുണമാകെö േദാഷമാകെö ഒćും

åപവർûിèേയാ െചēും മുേĉതിരെõടുĜിൻ åപകാരമുĐൈദവനിർĚയം åപവൃûികൾ
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നിമിûമĭവിളിđവെěഇġംനിമിûംതെćഎćുവേര÷തിന്: ൧൨ “മൂûവൻഇളയവെന

േസവിèും” എćു അവേളാട് അരുളിെđയ്തു. ൧൩ “ഞാൻ യാേèാബിെന സ്േനഹിđ്

ഏശാവിെന േദçഷിđിരിèുćു” എćുഎഴുതിയിരിèുćതുേപാെല തെć. ൧൪ആകയാൽ

നാംഎă് പറേയ÷ു?ൈദവûിൻെറപèൽഅനീതി ഉേ÷ാ? ഒരുനാളും ഇĭ. ൧൫ “എനിè്

കരുണയുĐവേനാട് കരുണേതാćുകയുംഎനിè്കനിവുĐവേനാട് കനിവ് േതാćുകയും

െചēും”എćുഅവൻ േമാെശേയാടുഅരുളിെđēുćു. ൧൬അതുെകാ÷് ഇėിèുćവനാലുമĭ,

ഓടുćവനാലുമĭ, കരുണ േതാćുć ൈദവûാലെåത. ൧൭ “ഇതിനായിö് തെć ഞാൻ

നിെćനിർûിയിരിèുćത്; നിćിൽഎൻെറശéി െവളിെĜടുേû÷തിനുംഎൻെറ നാമം

സർĔഭൂമിയിലും åപസ്താവിèെĜേട÷തിനും തെć”എćുതിരുെവഴുûിൽഫറേവാേനാട്

അരുളിെđēുćു. ൧൮അïെനതനിèു മനĢുĐവേനാട് അവനു കരുണ േതാćുćു; തനിèു

മനĢുĐവെരഅവൻകഠിനരാèുćു. ൧൯ആകയാൽഅവൻപിെćകുĤം ക÷ുപിടിèുćത്

എă്?ആർഅവൻെറഇġേûാട് എതിർûുനില്èുćു?എćു നീഎേćാട് േചാദിèും.

൨൦അേēാ, മനുഷäാ, ൈദവേûാട് åപതäുûരം പറയുć നീ ആർ? മനõിരിèുćതു

മനõവേനാടു: നീഎെćഇïെനചമđത്എă്എćു േചാദിèുേമാ? ൨൧അĭ,കുശവന്

ഒേര പിøûിൽനിć് ഒരു പാåതം വിേശഷ ഉപേയാഗûിനും മെĤാരു പാåതം ദിവേസനയുĐ

ഉപേയാഗûിനും ഉ÷ാèുവാൻകളിമĚിേĈൽഅധികാരം ഇĭേയാ? ൨൨എćാൽൈദവം

തൻെറ േകാപം കാണിèുവാനും ശéി െവളിെĜടുûുവാനും െയഹൂദĈാരിൽനിćു മാåതമĭ,

൨൩ജാതികളിൽനിćും വിളിđു േതജĢിനായി മുെćാരുèിയകരുണാപാåതïളായനĊിൽ ൨൪

തൻെറ േതജĢിെěധനം െവളിെĜടുûുവാൻഇėിđിö് നാശേയാഗäമായ േകാപപാåതïെള

വളെര ദീർഘêമേയാെടസഹിđുഎîിൽഎă്? ൨൫ “എൻെറ ജനമĭാûവെരഎൻെറ ജനം

എćും, åപിയെĜöവളĭാûവെള åപിയെĜöവൾഎćുംഞാൻവിളിèും. ൨൬നിïൾഎൻെറ

ജനമĭഎćുഅവേരാട് പറõഇടûിൽഅവർജീവനുĐൈദവûിൻെറ മèൾഎćു

വിളിèെĜടും” എćു േഹാേശയാപുസ്തകûിലുംഅരുളിെđēുćുവേĭാ. ൨൭െയശēാേവാ

യിåസാേയലിെനèുറിđ്: “യിåസാേയൽ മèളുെട എĚം കടൽèരയിെല മണൽേപാെല

ആയിരുćാലും േശഷിĜേåത രêിèെĜടൂ. ൨൮കർûാവ് ഭൂമിയിൽതൻെറ വചനം നിവർûിđു

êണûിൽ തീർèും” എćു വിളിđു പറയുćു. ൨൯ “ൈസനäïളുെട കർûാവ് നമുèു

സăതിെയ േശഷിĜിđിെĭîിൽ നാം െസാേദാെമേĜാെലആകുമായിരുćു, െഗാേമാറയ്è്

സദൃശമാകുമായിരുćു”എćു െയശēാവ് മുĉുകൂöി പറõിരിèുćുവേĭാ. ൩൦ആകയാൽ

നാംഎă് പറേയ÷ു? നീതിെയ പിăുടരാûജനതകൾനീതിåപാപിđു, വിശçാസûാലുĐ

നീതി തെć. ൩൧ നീതിയുെട åപമാണം പിăുടർć യിåസാേയേലാ അതിîൽ എûിയിĭ.

൩൨അെതăുെകാ÷്? എăുെകാെ÷ćാൽ അവർ വിശçാസûാലĭ, åപവൃûികളാൽ

അേനçഷിđതുെകാ÷ുതെćഅവർഇടർđèĭിേĈൽതöിഇടറി: ൩൩ “ഇതാ,ഞാൻസീേയാനിൽ

ഇടർđèĭും തടïൽപാറയും െവയ്èുćു; അവനിൽ വിശçസിèുćവൻ ലðിđുേപാകയിĭ.”

എćുഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ.

൧൦സേഹാദരĈാേര, അവർ രêിèെĜേടണം എćുതെćഎൻെറ ഹൃദയവാóയും

അവർèുേവ÷ിൈദവേûാടുĐയാചനയുംആകുćു. ൨അവർപരിñാനåപകാരം

അെĭîിലുംൈദവûിനുേവ÷ിഎരിവുĐവർഎćുഞാൻഅവർè്സാêäം പറയുćു. ൩

അവർൈദവûിൻെറനീതിഅറിയാെതസçăനീതിčാപിèുവാൻഅേനçഷിđുെകാ÷്

ൈദവûിൻെറനീതിയ്è് കീഴ്െപöിĭ. ൪വിശçസിèുćഏവനും നീതികരിèെĜേട÷തിന്
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åകിസ്തുനäായåപമാണûിൻെറപൂർûീകരണംആകുćു. ൫നäായåപമാണûാലുĐനീതി

സംബĆിđ്: “നäായåപമാണûിൻെറനീതി െചയ്ത മനുഷäൻഅതിനാൽജീവിèും”എćു

േമാെശ എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൬ വിശçാസûാലുĐ നീതിേയാ ഇåപകാരം പറയുćു:

“åകിസ്തുവിെനഇറèണംഎćു വിചാരിđുആർസçർĖûിൽകയറുംഎേćാ, ൭ åകിസ്തുവിെന

മരിđവരുെട ഇടയിൽനിćു കയĤണംഎćു വിചാരിđുആർപാതാളûിൽഇറïുംഎേćാ

നിൻെറ ഹൃദയûിൽ പറയരുത്.” (Abyssos g12) ൮എćാൽ അത് എă് പറയുćു? “വചനം

നിനèുസമീപമായി, നിൻെറ വായിലും നിൻെറഹൃദയûിലും ഇരിèുćു.” അത്ഞïൾ

åപസ്താവിèുć വിശçാസ വചനം തെć. ൯ േയശുവിെന കർûാവ് എćു വായ്െകാ÷്

ഏĤുപറയുകയുംൈദവംഅവെനമരിđവരിൽനിćു ഉയിർെûഴുേćğിđുഎćുഹൃദയംെകാ÷്

വിശçസിèയും െചയ്താൽനീ രêിèെĜടും. ൧൦ഹൃദയംെകാ÷് നീതിയ്èായി വിശçസിèയും

വായ്െകാ÷് രêèായി ഏĤുപറയുകയും െചēുćു. ൧൧ “അവനിൽ വിശçസിèുćവൻ

ഒരുവനും ലðിđുേപാകയിĭ”എćുതിരുെവഴുûിൽഅരുളിെđēുćുവേĭാ. ൧൨െയഹൂദൻ

എćും യവനൻ എćും വäതäാസമിĭ; എĭാവർèും കർûാവ് ഒരുവൻ തെć; അവൻ

തെćവിളിđേപêിèുćഎĭാവർèും നൽകുവാăèവĚംസĉćൻആകുćു. ൧൩

“കർûാവിൻെറനാമെûവിളിđേപêിèുćഎĭാവരും രêിèെĜടും”എćു÷േĭാ. ൧൪

എćാൽഅവർവിശçസിèാûവെനഎïെനവിളിđേപêിèും?അവർ േകöിöിĭാûവനിൽ

എïെനവിശçസിèും? åപസംഗിèുćവൻഇĭാെതഎïെനഅവർ േകൾèും? ൧൫അവർ

അയയ്èെĜടാെത എïെന åപസംഗിèും? “നĈ സുവിേശഷിèുćവരുെട കാൽ എåത

മേനാഹരം” എćുഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൬എîിലുംഅവർഎĭാവരും സുവിേശഷം

അനുസരിđിöിĭ: “കർûാേവ, ഞïളുെട സേąശംആർ വിശçസിđു?” എćു െയശēാവു

പറയുćുവേĭാ. ൧൭ആകയാൽവിശçാസം േകൾവിയാലും േകൾവി åകിസ്തുവിൻെറ വചനûാലും

വരുćു. ൧൮എćാൽഅവർ േകöിĭേയാഎćുഞാൻ േചാദിèുćു. േകöിരിèുćു നിċയം:

“അവരുെട ശĝംസർĔഭൂമിയിലുംഅവരുെട വചനം േലാകûിൻെറഅĤേûാളവും പരćു.” ൧൯

എćാൽയിåസാേയൽ åഗഹിđിĭേയാഎćുഞാൻ േചാദിèുćു. “ജനമĭാûവെരെèാ÷്

ഞാൻനിïൾè്എരിവുവരുûും; മൂഢജാതിെയെèാ÷് നിïൾè് േകാപം ജനിĜിèും”

എćു ഒćാമത് േമാെശ പറയുćു. ൨൦ െയശēാേവാ: “എെćഅേനçഷിèാûവർഎെć

കെ÷ûി;എെć േചാദിèാûവർè്ഞാൻ åപതäêനായി”എćുൈധരäേûാെട പറയുćു.

൨൧യിåസാേയലിേനèുറിേđാ: “അനുസരിèാûതും മറുûുപറയുćതുമായജനûിîേലè്

ഞാൻഇടവിടാെതൈകനീöി”എćുഅവൻപറയുćു.

൧൧എćാൽൈദവംതൻെറജനെûതĐിèളõുേവാ?എćുഞാൻേചാദിèുćു.

ഒരുനാളും ഇĭ; ഞാനും ഒരു യിåസാേയലäനേĭാ; അåബാഹാമിൻെറ സăതിയിൽ

െബനäാമീൻ േഗാåതûിൽ ജനിđവൻ തെć. ൨ൈദവം മുćറിõിöുĐ തൻെറ ജനെû

തĐിèളõിöിĭ.ഏലിയാവിെനകുറിđ് തിരുെവഴുû് പറയുćത് നിïൾഅറിയുćിĭേയാ?

൩അവൻയിåസാേയലിനു വിേരാധമായി: “കർûാേവ,അവർനിൻെറ åപവാചകĈാെര െകാćു

നിൻെറ യാഗപീഠïെള ഇടിđുകളõു; ഞാൻ ഒരുവൻ മാåതം േശഷിđിരിèുćു; അവർ

എനിèും ജീവഹാനി വരുûുവാൻ േനാèുćു” ൪എćു ൈദവേûാടു വാദിèുേĉാൾ

അവനു അരുളĜാടു ഉ÷ായത് എă്? “ബാലിന് മുöുമടèാû ഏഴായിരം േപെര ഞാൻ

എനിèായി േശഷിĜിđിരിèുćു”എćുതെć. ൫അïെനഈകാലûിലും കൃപയാലുĐ

തിരെõടുĜിൻ åപകാരം ഒരു േശഷിĜു÷്. ൬കൃപയാൽഎîിൽ åപവൃûിയാലĭ;അെĭîിൽ
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കൃപഒരിèലുംകൃപയാകുകയിĭ. ൭ആകയാൽഎă്?യിåസാേയൽഅേനçഷിđത് åപാപിđിĭ;

തിരെõടുèെĜöവർ അത് åപാപിđു: േശഷമുĐവേരാ കഠിനെĜöിരിèുćു. ൮ “ൈദവം

അവർè് ഇćുവെര ഉദാസീനതയുെടആÿാവും കാണാûകĚും േകൾèാûെചവിയും

െകാടുûു”എćുഎഴുതിയിരിèുćതുേപാെല തെć. ൯ “അവരുെട േമശഅവർè് കണിയും

കുടുèും ഇടർđèĭും åപതികാരവുമായിûീരെö; ൧൦ അവരുെട കĚ് കാണാതവĚം

ഇരു÷ുേപാകെö;അവരുെട മുതുകുഎĭായ്േĜാഴും കുനിയിേèണേമ”എćു ദാവീദും പറയുćു.

൧൧എćാൽഅവർ വീേഴ÷തിേനാ ഇടറിയത് എćുഞാൻ േചാദിèുćു. ഒരുനാളും അĭ;

അവർè് എരിവു വരുûുവാൻ, അവരുെട പരാജയം നിമിûം ജനതകൾè് രê വćു

എേćയുĐു. ൧൨ എćാൽ അവരുെട പരാജയം േലാകûിനു ധനവും അവരുെട നġം

ജനതകൾè് സĉûും വരുവാൻ കാരണമായി എîിൽ അവരുെട പൂർûീകരണം എåത

അധികമായിരിèും? ൧൩എćാൽജാതികളായനിïേളാടുഞാൻപറയുćത്: ജനതകളുെട

അെĜാസ്തലനായിരിèയാൽഞാൻഎൻെറശുåശൂഷയിൽ åപശംസിèുćു; ൧൪അത് ഒരുപേê

ഞാൻഎൻെറസçജാതിയിലുĐവരിൽഎരിവ് ഉളവാèി,അവരിൽചിലെരെയîിലും രêിèാൻ

ഇടയാകുമേĭാ. ൧൫അവരുെട തിരസ്കരണം േലാകûിൻെറനിരĜിന് േഹതുവായിഎîിൽ

അവരുെടഅംഗീകരണം മരിđവരുെട ഉയിർെĜćĭാെതഎăാകും? ൧൬കുഴđമാവിൽനിć്

ആദäഫലംവിശുĂംഎîിൽഅത്മുഴുവനുംഅïെനതെć;േവർവിശുĂംഎîിൽെകാĉുകളും

അïെനതെć. ൧൭െകാĉുകളിൽ ചിലത് ഒടിđിö് കാെöാലിവായ നിെćഅവയുെട ഇടയിൽ

ഒöിđു േചർû് ഒലിവുമരûിൻെറഫലåപദമായ േവരിന് പîാളിയായിûീർćുഎîിേലാ, ൧൮

െകാĉുകളുെട േനെര åപശംസിèരുത്; åപശംസിèുćുെവîിൽ, നീ േവരിെനഅĭതാïുćത്

േവർനിെćയേåതതാïുćത്. ൧൯എćാൽഎെćഒöിേè÷തിന് െകാĉുകെള ഒടിđുകളõു

എćുനീ പറയും. ൨൦ശരി;അവിശçാസûാൽഅവഒടിõുേപായി; നിൻെറ വിശçാസûാൽനീ

നില്èുćു;അഹîരിèാെത ഭയെĜടുക. ൨൧സçാഭാവികെകാĉുകെളൈദവംആദരിèാെത

േപാെയîിൽനിെćയുംആദരിèാെതവേćèും. ൨൨ആകയാൽൈദവûിൻെറ ദയയും

കാഠിനäവും കാൺക; ഒരു വശû് വീണുേപായ യഹൂദരിൽ ൈദവûിൻെറ കാഠിനäവും;

മറുവശû് നീ ൈദവûിൻെറ ദയയിൽ നിലനിćാൽ നിćിൽ അവൻെറ ദയയും തെć;

അെĭîിൽനീയും േഛദിèെĜടും. ൨൩എîിലുംഅവർഅവരുെടഅവിശçാസûിൽതെć

തുടരാതിരുćാൽഅവെരയുംകൂെട തിരിെക ഒöിđുേചർèും; അവെര വീ÷ും ഒöിèുവാൻ

ൈദവംശéനേĭാ. ൨൪സçഭാവûാൽകാെöാലിവായമരûിൽനിćുനിെćമുറിെđടുûു

സçഭാവûിന് വിേരാധമായി നĭ ഒലിവുമരûിൽ ഒöിđുഎîിൽ,സçാഭാവികെകാĉുകളായ

ഈെയഹൂദെരഅവരുെടസçăമായ ഒലിവുമരûിൽഎåതഅധികമായി തിരിെക ഒöിèും.

൨൫സേഹാദരĈാേര, നിïൾബുĂിമാĈാെരćു നിïൾè് തെć േതാćാതിരിĜാൻഈ

രഹസäംഅറിയാതിരിèരുത്എćുഞാൻആåഗഹിèുćു:അതായത് യിåസാേയലിൽ ഒരു ഭാഗം

മാåതേമകാഠിനäമായിരിèുćുĐു.അതും ജനതകൾപൂർĚമായി േചരുćതുവെരമാåതം ൨൬

അïെനയിåസാേയൽമുഴുവനും രêിèെĜടും. “വിടുവിèുćവൻസീേയാനിൽനിćു വരും;

അവൻയാേèാബിൽനിćുഅഭéിെയ മാĤും. ൨൭ഞാൻഅവരുെട പാപïെളഎടുûു

നീèുേĉാൾഇതുഞാൻഅവേരാട് െചēുć ഉടĉടി”എćുഎഴുതിയിരിèുćതുേപാെല

തെć. ൨൮ഒരു വശû്സുവിേശഷംസംബĆിđ്അവർ നിïൾനിമിûം െവറുèെĜöു;

എćാൽ മറുവശû്ൈദവûിൻെറതിരെõടുĜ് സംബĆിđ് പിതാèĈാർനിമിûംഅവർ

åപിയെĜöവർ. ൨൯എെăćാൽൈദവûിൻെറ കൃപാവരïളും വിളിയും മാĤമിĭാûവയേĭാ.
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൩൦നിïൾ മുെĉൈദവെûഅനുസരിèാതിരുćിö് അവരുെടഅനുസരണേèടിനാൽ

ഇേĜാൾകരുണലഭിđതുേപാെല, ൩൧നിïൾè് ലഭിđകരുണയാൽഈയഹൂദർèുകരുണ

ലഭിേè÷തിന്,അവരും ഇേĜാൾഅനുസരിèാതിരിèുćു. ൩൨ൈദവംഎĭാവേരാടും കരുണ

കാണിേè÷തിന് എĭാവെരയുംഅനുസരണേèടിൽഅടđുകളõു. (eleēsē g1653) ൩൩ഹാ,

ൈദവûിൻെറധനം,ñാനം,അറിവുഎćിവയുെടആഴേമ!അവൻെറനäായവിധികൾഎåത

അåപേമയവുംഅവൻെറവഴികൾഎåതഅേഗാചരവുംആകുćു. ൩൪കർûാവിൻെറ മനĢ്

അറിõവൻആർ?അവനു മåăിയായിരുćവൻആർ? ൩൫അവനു വĭതും മുെĉ െകാടുûിö്

åപതിഫലം വാïുćവൻആർ? ൩൬സകലവുംഅവനിൽനിćുംഅവനാലുംഅവîേലèും

ആകുćുവേĭാ;അവനുഎേćèും മഹതçം.ആേമൻ. (aiōn g165)

൧൨സേഹാദരĈാേര, ഞാൻ ൈദവûിൻെറ മനĢലിവു ഓർĊിĜിđു നിïെള

åപേബാധിĜിèുćത്: നിïളുെടശരീരïെളവിശുĂിയുംൈദവûിന്സçീകാരäവുമായ

ജീവനുĐ യാഗമായി സമർĜിĜിൻ; ഇതേĭാ നിïളുെട ആÿിക ആരാധന. ൨ ഈ

േലാകûിനുഅനുരൂപമാകാെതനĭതുംസçീകാരäവും പൂർĚതയുമുĐൈദവഹിതംഇćെതć്

തിരിđറിേയ÷തിന് മനĢ് പുതുèി രൂപാăരെĜടുവിൻ. (aiōn g165) ൩ ഭാവിേè÷തിന്

മീെത ഭാവിđുയരാെത ൈദവം അവനവന് വിശçാസûിൻെറ അളവ് പîിöതുേപാെല

സുേബാധമാകുംവĚം ഭാവിèണെമć് ഞാൻ എനിè് ലഭിđ കൃപയാൽ നിïളിൽ

ഓേരാരുûേനാടും പറയുćു. ൪ഒരു ശരീരûിൽനമുèു പലഅവയവïൾഉ÷േĭാ;എĭാ

അവയവïൾèും åപവൃûി ഒćĭതാനും; ൫അതുേപാെല പലരായ നാം åകിസ്തുവിൽ

ഒരു ശരീരവും എĭാവരും തĊിൽ അവയവïളും ആകുćു. ൬ ആകയാൽ നമുèു

നൽകെĜöിöുĐ കൃപയ്èനുസരിđ് വäതäസ്തമായ വരïളും നമുèു÷്. ഒരുവന്

åപവചനവരമാെണîിൽഅത്അവൻെറവിശçാസûിന് ഒûവĚംെചēെö, ൭ശുåശൂഷിĜാനുĐ

വരമാെണîിൽ അവൻ ശുåശൂഷിèെö, ഉപേദശിèുവാനുĐ വരമാെണîിൽ അവൻ

ഉപേദശിèെö, ൮ േåപാĀാഹിĜിèാനുĐ വരമാെണîിൽ അവൻ േåപാĀാഹിĜിèെö;

െകാടുèുവാനുĐവരമാെണîിൽഅവൻഅത് ഉദാരമായും, നയിèുവാനുĐവരമാെണîിൽ

അത് കരുതേലാെടയും, കരുണകാണിèുവാനുĐവരമാെണîിൽഅത് åപസćതേയാെടയും

െചēെö. ൯സ്േനഹം കപടമിĭാûതായിരിèെö; തിĈയായതിെന െവറുûു നĭതിെന

മുറുെകĜിടിèുവിൻ. ൧൦സേഹാദരസ്േനഹെûèുറിđ്;അേനäാനäം വാĀലäേûാെടയും,

ബഹുമാനിèുćതിൽ;അേനäാനäംആദരിèുകയും െചയ്വിൻ. ൧൧ ഉĀാഹûിൽ മടുĜിĭാെത;

ആÿാവിൽഎരിവുĐവരായി; കർûാവിെന േസവിĜിൻ; ൧൨ആശയിൽസേăാഷിĜിൻ; ൧൩

കġതയിൽ സഹിഷ്ണത കാണിèുവിൻ; åപാർüനയിൽ ഉĤിരിèുവിൻ; വിശുĂĈാരുെട

ആവശäïളിൽകൂöായ്മ കാണിèുകയുംഅതിഥിസൽèാരംആചരിèുകയും െചയ്വിൻ.

൧൪നിïെള ഉപåദവിèുćവെരഅനുåഗഹിèുവിൻ; ശപിèാെതഅനുåഗഹിèുവിൻ. ൧൫

സേăാഷിèുćവേരാടുകൂെട സേăാഷിèയും കരയുćവേരാടുകൂെട കരയുകയും െചയ്വിൻ.

൧൬തĊിൽഐകമതäമുĐവരായിരിĜിൻ. വലിĜം ഭാവിèാെതഎളിയവെരൈകെèാĐുവിൻ;

നിïെളûേćബുĂിമാĈാർഎćുവിചാരിèരുത്. ൧൭ആർèുംതിĈയ്è് പകരംതിĈ

െചēാെതസകലമനുഷäരുെടയും മുĉിൽനĈ åപവൃûിĜിൻ. ൧൮കഴിയുെമîിൽനിïളാൽ

ആേവാളം സകലമനുഷäേരാടും സമാധാനമായിരിĜിൻ. ൧൯ åപിയമുĐവേര, നിïൾതെć

åപതികാരം െചēാെതൈദവേകാപûിന് ഇടംെകാടുĜിൻ; åപതികാരംഎനിèുĐത്;ഞാൻ

പകരം െചēുംഎćു കർûാവ്അരുളിെđēുćു. എćാൽ ൨൦ “നിൻെറ ശåതുവിന് വിശèുćു
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എîിൽഅവനുതിĈാൻ െകാടുè; ദാഹിèുćുഎîിൽകുടിèുവാൻ െകാടുè;അïെന

െചയ്താൽനീഅവൻെറതലേമൽതീèനൽകൂനകൂöും”എćുഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൧

തിĈേയാട് േതാല്èാെതനĈയാൽതിĈെയജയിèുക.

൧൩ഏത് മനുഷäനും േമലാധികാരികെള അനുസരിèെö, ൈദവûിൽ

നിćĭാെത ഒരധികാരവുമിĭേĭാ; നിലവിലുĐ അധികാരïേളാ ൈദവûാൽ

നിയമിèെĜöിരിèുćു. ൨ആകയാൽആഅധികാരെûഎതിർèുćവൻൈദവകൽĜനെയ

ധിèരിèുćു; ധിèരിèുćവർ തïളുെടേമൽശിêാവിധി åപാപിèും. ൩ ഭരണാധികാരികൾ

സൽåപവൃûിèĭ ദുഷ്åപവൃûിèേåത ഭയîരം. നിïൾഅധികാരčെന ഭയെĜടാതിരിĜാൻ

ഇėിèുćുേവാ? നĈെചയ്ക; എćാൽ അതിൽ നിćു പുകഴ്ച ലഭിèും. ൪ നിൻെറ

നĈയ്èായിöേĭാഅവൻൈദവശുåശൂഷèാരൻആയിരിèുćത്. നീ തിĈ െചയ്തുഎîിേലാ

ഭയെĜടുക; െവറുെതഅĭഅവൻവാൾവഹിèുćതു;അവൻേദാഷം åപവർûിèുćവെě

ശിêയ്èായി åപതികാരിയായൈദവശുåശൂഷèാരൻതെć. ൫അതുെകാ÷്ശിêെയമാåതമĭ

മനĢാêിെയയും വിചാരിđു കീഴടïുകആവശäം. ൬അധികാരികൾൈദവശുåശൂഷകĈാരും

ആ കാരäം നിരăരമായി േനാèുćവരുമാകുćതുെകാ÷ു തെć നിïൾ നികുതിയും

െകാടുèുćു. ൭എĭാവർèും കടമായുĐത് െകാടുèുവിൻ; നികുതി െകാടുè÷വന് നികുതി;

ചുîം െകാടുè÷വന് ചുîം; ഭയം കാണിേè÷വന് ഭയം;ബഹുമാനം കാണിേè÷വന്

ബഹുമാനം. ൮അേനäാനäംസ്േനഹിèുćത്അĭാെതആേരാടും ഒćുംകടെĉöിരിèരുത്;

അയൽèാരെന സ്േനഹിèുćവൻ നäായåപമാണം നിവർûിđിരിèുćുവേĭാ. ൯

വäഭിചാരം െചēരുത്, െകാല െചēരുത്, േമാġിèരുത്, േമാഹിèരുത്, എćുĐതും മĤു

ഏത് കğനയും “നിൻെറ അയൽèാരെന നിെćേĜാെല സ്േനഹിè” എć വാകäûിൽ

സംേêപിđിരിèുćു. ൧൦സ്േനഹംഅയൽèാരന് േദാഷം åപവർûിèുćിĭ;അതുെകാ÷്

സ്േനഹംനäായåപമാണûിൻെറനിവൃûിതെć. ൧൧ഇതു െചേē÷ത്, ഉറèûിൽനിć്

ഉണരുവാൻ നാഴിക വćിരിèുćു എćിïെന നിïൾ സമയെû അറിയുകയാൽ

തെć; നാം ആദäം വിശçസിđ സമയേûèാൾ രê ഇേĜാൾ നമുèു അധികം

അടുûിരിèുćു. ൧൨രാåതി കഴിയാറായി, പകൽഅടുûിരിèുćു;അതുെകാ÷് നമുè്

ഇരുöിെě åപവൃûികെള മാĤിെവđ്, െവളിđûിെě ആയുധവർĖം ധരിèാം. ൧൩ പകൽ

സമയû്എćേപാെല നാം മരäാദയായി നടè; െവറിèൂûുകളിലും മദäപാനïളിലുമĭ,

ശയനേമാഹïളിലും ദുഷ്കാമïളിലുമĭ, പിണèûിലുംഅസൂയയിലുമĭ. ൧൪കർûാവായ

േയശുåകിസ്തുവിെനûെć ധരിđുെകാൾവിൻ. ജഡûിേനാ, അതിൻെറ േമാഹïൾè്

അവസരം െകാടുèരുത്.

൧൪വിശçാസûിൽ ബലഹീനനായവെന സçീകരിèുവിൻ; എîിലും ഇïെനയുĐ

അഭിåപായവäതäാസïെള വിധിèരുത്. ൨ഒരു വശû്, ഒരുവന് എĭാം തിćാെമćുĐ

വിശçാസമു÷്; മറുവശû് ബലഹീനനായവൻ സസäാദികെള മാåതം തിćുćു. ൩എĭാം

തിćുćവൻഎĭാം തിćാûവെന ധിèരിèരുത്; എĭാം തിćാûവൻഎĭാം തിćുćവെന

വിധിèുകയുമരുത്; ൈദവം അവെന ൈകെèാ÷ിരിèുćുവേĭാ. ൪ മെĤാരുûൻെറ

ദാസെനവിധിĜാൻനീആർ?അവൻനില്èുćേതാ വീഴുćേതാഅവൻെറസçăയജമാനെě

മുĉിലേåത; അവെന നിർûുവാൻ കർûാവ് ശéനായതുെകാ÷് അവൻ നില്èുവാൻ

åപാപ്തനായി. ൫ ഒരുവൻ ഒരു ദിവസേûèാൾ മെĤാരു ദിവസെû വിലമതിèുćു;
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േവെറാരുവൻസകലദിവസïെളയും ഒരുേപാെല വിലമതിèുćു;ഓേരാരുûൻതാăാൻെറ

മനĢിൽ ഉറđിരിèെö. ൬ ദിവസെûആദരിèുćവൻ കർûാവിനായി ആദരിèുćു;

തിćുćവൻകർûാവിനായിതിćുćു;അവൻൈദവെûസ്തുതിèുćുവേĭാ;തിćാûവൻ

കർûാവിനായി തിćാതിരിèുćു;അവനുംൈദവെûസ്തുതിèുćു. ൭നĊിൽആരും

തനിèായി തെćജീവിèുćിĭ.ആരും തനിèായി തെć മരിèുćതുമിĭ. ൮ജീവിèുćു

എîിൽനാം കർûാവിനായി ജീവിèുćു; മരിèുćുഎîിൽകർûാവിനായി മരിèുćു;

അതുെകാ÷് ജീവിèുćുഎîിലും മരിèുćുഎîിലും നാംകർûാവിനുĐവർതെć. ൯

മരിđവർèുംജീവിđിരിèുćവർèുംകർûാവ്ആേക÷തിനേĭാ åകിസ്തു മരിèുകയും

ഉയിർèുകയും െചയ്തതു. ൧൦എćാൽ നീ നിൻെറ സേഹാദരെന വിധിèുćതു എă്?

അĭ, നീ നിൻെറ സേഹാദരെന ധിèരിèുćത് എă്? നാം എĭാവരും ൈദവûിൻെറ

നäായാസനûിന് മുĉാെക നിൽേè÷ിവരും. ൧൧ “ഞാൻ ജീവിđിരിèുćതുെകാ÷്, എൻെറ

മുĉിൽ എĭാമുഴîാലും മടïും, എĭാ നാവും ൈദവെûസ്തുതിèും എćു കർûാവ്

അരുളിെđēുćു” എćു എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൨ആകയാൽ നĊിൽ ഓേരാരുûൻ

ൈദവേûാടു തïളുെട കണè് േബാധിĜിേè÷ിവരും. ൧൩അതുെകാ÷് നാം ഇനി

അേനäാനäം വിധിèരുത്; സേഹാദരന് ഇടർđèേĭാ െകണിേയാ െവയ്èാതിരിĜാൻ മാåതം

തീരുമാനിđുെകാൾവിൻ. ൧൪ യാെതാćും സçതേവ മലിനമĭ എćു ഞാൻ കർûാവായ

േയശുവിൽഅറിõും ഉറđുമിരിèുćു. വĭതും മലിനംഎćുഎĚുćവനുമാåതംഅത് മലിനം

ആകുćു. ൧൫ഭêണംനിമിûംനിൻെറസേഹാദരെനവäസനിĜിđാൽ, നീസ്േനഹåപകാരം

നടèുćിĭ. ആർèുേവ÷ി åകിസ്തു മരിđുേവാ അവെന നിൻെറ ഭêണംെകാ÷ു

നശിĜിèരുത്. ൧൬നിïളുെട നĭ åപവർûനïൾമĤുĐവർè്അവെരപരിഹസിèുćതിന്

കാരണമാകരുത്. ൧൭ൈദവരാജäം ഭêണെûയും പാനീയെûയും കുറിđĭ, മറിđ് നീതിെയയും

സമാധാനെûയുംപരിശുĂാÿാവിൽസേăാഷെûയുംകുറിđേåത. ൧൮അതിൽ åകിസ്തുവിെന

േസവിèുćവൻൈദവûിന് സçീകാരäനും മനുഷäരാൽഅംഗീകരിèെĜöവനുംആകുćു.

൧൯ ആകയാൽ നാം സമാധാനûിനും അേനäാനäം ആÿികവർĂനയ്èും ഉĐതിന്

åശമിđുെകാൾക. ൨൦ ഭêണം നിമിûം ൈദവûിൻെറ åപവൃûിെയ അഴിèരുത്. എĭാ

വസ്തുèളും ശുĂം തെć;എîിലും ഇടർđയ്èു കാരണമാകûèവിധം തിćുć മനുഷäന്

അത് േദാഷമേåത. ൨൧ മാംസം തിćാെതയും വീõ് കുടിèാെതയും, സേഹാദരന് ഇടർđ

വരുûുćയാെതാćും െചēാെതയും ഇരിèുćത് നĭത്. ൨൨നിനèുĐഈ åപേതäകമായ

വിശçാസെûനിനèുംൈദവûിനും ഇടയിൽസൂêിèുക. താൻഅംഗീകരിèുćതിൽ

തെćûാൻവിധിèാûവൻഭാഗäവാൻ. ൨൩എćാൽസംശയിèുćവൻതിćുćുഎîിൽ

അത് വിശçാസûിൽനിćĭായ്കെകാ÷്അവൻവിധിèെĜöിരിèുćു. വിശçാസûിൽനിćു

ഉþവിèാûെതാെèയും പാപമേåത.

൧൫എćാൽശéരായനാംഅശéരുെടബലഹീനതകെളചുമèുകയും നĊിൽതെć

åപസാദിèാതിരിèയും േവണം. ൨നĊിൽഓേരാരുûൻതൻെറഅയൽèാരെě

നĈയ്èായി, ആÿികമായ വളർđയ്èായി അവെന åപസാദിĜിേèണം. ൩ “നിെć

നിąിèുćവരുെട നിą എൻെറ േമൽ വീണു” എćു എഴുതിയിരിèുćതുേപാെല

åകിസ്തുവും തćിൽതേć åപസാദിđിĭ. ൪എćാൽ മുെćഴുതിയിരിèുćതു ഒെèയും

നĊുെട ഉപേദശûിനായിö്, നമുèു തിരുെവഴുûുകളാൽ ഉളവാകുć സഹനûാലും

േåപാĀാഹനûാലും åപതäാശ ഉ÷ാേക÷തിന് തെć എഴുതിയിരിèുćു. ൫എćാൽ



േറാമർ 1339

നിïൾ ഐകമതäെĜö്, നĊുെട കർûാവായ åകിസ്തുേയശുവിെě പിതാവായ

ൈദവെûഏകമനേĢാെട ഒരു വായിനാൽ മഹതçീകരിേè÷തിന് ൬സഹനûിെěയും

േåപാĀാഹനûിെěയുംൈദവം തെćനിïൾè് åകിസ്തുേയശുവിന്അനുരൂപമായി തĊിൽ

ഒേര മനേĢാടിരിèുവാൻകൃപ നല്കുമാറാകെö. ൭അതുെകാ÷് åകിസ്തുൈദവûിൻെറ

മഹതçûിനായി നിïെളൈകെèാ÷തുേപാെല നിïളുംഅേനäാനäംൈകെèാൾവിൻ. ൮

പിതാèĈാർèു നൽകിയ വാëûïെള ഉറĜിേè÷തിന് ൯ åകിസ്തു ൈദവûിൻെറ

സതäംനിമിûം പരിേėദനയ്è് ശുåശൂഷèാരനായിûീർćുഎćും ജനതകൾൈദവെû

അവൻെറകരുണനിമിûം മഹതçീകരിേèണംഎćുംഞാൻപറയുćു. ൧൦ “അതുെകാ÷്

ഞാൻ ജനതകളുെട ഇടയിൽ നിെć വാഴ്ûി, നിൻെറ നാമûിന് സ്തുതിപാടും” എćു

എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൧വീ÷ും: “ജനതകേള,അവൻെറ ജനേûാടു ഒćിđ്ആനąിĜിൻ”

എćുപറയുćു. “സകലജനതകളുമായുേĐാേര, കർûാവിെനസ്തുതിĜിൻ,സകലജനïളും

അവെനസ്തുതിèെö”എćും പറയുćു. ൧൨ “യിĠായിയുെട േവരും ജനതകെള ഭരിèുവാൻ

എഴുേćല്èുćവനുമായവൻ ഉ÷ാകും; അവനിൽ ജനതകൾ åപതäാശെവയ്èും” എćു

െയശēാവു പറയുćു. ൧൩എćാൽ åപതäാശയുെടൈദവം പരിശുĂാÿാവിൻെറശéിയാൽ

നിïൾ åപതäാശയിൽ സമൃĂിയുĐവരായി വിശçസിèുćതിലുĐ സകല സേăാഷവും

സമാധാനവും െകാ÷ു നിïെള നിറയ്èുമാറാകെö. ൧൪സേഹാദരĈാേര, നിïൾ തെć

ദയാപൂർĚരുംസകലñാനവും നിറõവരുംഅേനäാനäം åപേബാധിĜിèുവാൻ åപാപ്തരും

ആകുćു എćു ഞാൻ നിïെളèുറിđ് ഉറđിരിèുćു. ൧൫ എîിലും ജനതകളുെട

വഴിപാട് പരിശുĂാÿാവിനാൽവിശുĂീകരിèെĜöവസ്തുവായിസçീകരിèെĜേട÷തിന്,

ഞാൻ ൈദവûിൻെറ സുവിേശഷം പുേരാഹിതനായി അർĜിđുെകാ÷് ജാതികളിേലè്

അയയ്èെĜöവനായി åകിസ്തുേയശുവിെě ശുåശൂഷകനായിരിേè÷തിന് ൧൬ൈദവം

എനിè് നല്കിയകൃപനിമിûംനിïെളവീ÷ുംഓർĊെĜടുûുവാനായി ചിലകാരäïൾ

അതിൈധരäമായി നിïൾè്എഴുതിയിരിèുćു. ൧൭അതുെകാ÷് åകിസ്തുേയശുവിൽഎനിè്

ൈദവസംബĆമായകാരäïളിൽ åപശംസഉ÷്. ൧൮ജനതകളുെടഅനുസരണûിനായിö്

വചനûാലും åപവൃûിയാലുംഅടയാളïളുെടയുംഅþുതïളുെടയുംശéിെകാ÷ും,

പരിശുĂാÿാവിൻെറ ശéിെകാ÷ും åകിസ്തു എćിലൂെട åപവർûിđത് അĭാെത

മെĤാćും പറയുവാൻ ഞാൻ തുനിയുകയിĭ. ൧൯അïെന ഞാൻ െയരൂശേലം മുതൽ

ഇĭുരäേദശേûാളം ചുĤിസòരിđു åകിസ്തുവിൻെറ സുവിേശഷം പൂർûീകരിèുവാനിടയായി.

൨൦ഞാൻ മെĤാരുവെě അടിčാനûിേĈൽ പണിയാതിരിേè÷തിന് åകിസ്തുവിൻെറ

നാമംഅറിõിöുĐഇടûിലĭ, ൨൧ “അവെനèുറിđ്അറിവുകിöിയിöിĭാûവർകാണും;

േകöിöിĭാûവർ åഗഹിèും” എćു എഴുതിയിരിèുćതുേപാെല അേåത, സുവിേശഷം

അറിയിèുവാൻ ഞാൻ ആåഗഹിèുćത്. ൨൨ അതുെകാ÷ുതെć ഞാൻ നിïളുെട

അടുèൽ വരുćതിന് പലേĜാഴും തടĢം വćു. ൨൩ഇേĜാേഴാ എനിè്ഈ ദിèുകളിൽ

ഇനി čലമിĭായ്കയാലും നിïളുെട അടുèൽ വരുവാൻ അേനകസംവĀരമായി

വാòിèുകയാലും, ൨൪ഞാൻസ്െപയിനിേലè്യാåതെചēുേĉാെഴാെèയും, േപാകുćവഴിè്

നിïെളകാúാനും നിïെളക÷ുസേăാഷിđേശഷംനിïളാൽയാåതഅയയ്èെĜടുവാനും

ആശിèുćു. ൨൫ഇേĜാേഴാഞാൻവിശുĂĈാർè്ശുåശൂഷെചയ്വാൻെയരൂശേലമിേലèു

േപാകുćു. ൨൬െയരൂശേലമിെലവിശുĂĈാരിൽ ദരിåദരായവർè്ഏതാനും ചിലസംഭാവന

നൽകുവാൻ മെèേദാനäയിലും അഖായയിലും ഉĐവർè് വളെര സേăാഷം േതാćി. ൨൭
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അവർè് വളെര സേăാഷം േതാćി എćു മാåതമĭ, അത് അവർè് കടĜാടും ആകുćു;

ജനതകൾഅവരുെടആÿികകാരäïളിൽ കൂöാളികൾആെയîിൽ ഭൗതിക കാരäïളിൽ

അവർè് ശുåശൂഷ െചയ്വാൻ കടെĉöിരിèുćുവേĭാ. ൨൮ഞാൻഅത് നിവർûിđുഈ

ഫലംഅവർè്ഏğിđു േബാĂäം വരുûിയ േശഷം നിïളുെട വഴിയായിസ്െപയിനിേലè്

േപാകും. ൨൯ഞാൻനിïളുെടഅടുèൽവരുേĉാൾ, åകിസ്തുവിൻെറഅനുåഗഹനിറവിൽവരും

എćുഞാൻഅറിയുćു. ൩൦എćാൽസേഹാദരĈാേര, െയഹൂദäയിെലഅവിശçാസികളുെട

കēിൽനിć്എെćരêിേè÷തിനും െയരൂശേലമിെലഎൻെറശുåശൂഷവിശുĂĈാർè്

൩൧സçീകാരäമായിûീേര÷തിനും,അïെനഞാൻൈദവഹിതûാൽസേăാഷേûാെട

നിïളുെട അടുèൽ വćു നിïേളാടുകൂെട ആശçസിേè÷തിനും നിïൾ എനിè്

േവ÷ിൈദവേûാടുĐ åപാർüനയിൽഎേćാടുകൂെട േപാരാേടണം ൩൨എćു നĊുെട

കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെനയുംആÿാവിൻെറസ്േനഹെûയുംഓർĊിĜിđുഞാൻ

നിïെള åപേബാധിĜിèുćു. ൩൩സമാധാനûിൻെറ ൈദവം നിïെളĭാവേരാടുംകൂെട

ഇരിèുമാറാകെö.ആേമൻ.

൧൬നĊുെടസേഹാദരിയും െകംåകയസഭയിെലശുåശൂഷèാരûിയുമായ േഫബെയ ൨

നിïൾവിശുĂĈാർè് േയാഗäമാംവĚംകർûാവിൻെറനാമûിൽൈകെèാ÷്,

അവൾè് നിïളുെട സഹായം േവ÷ുć ഏത് കാരäûിലും സഹായിേè÷തിന്

ഞാൻ നിïെള ഭരേമğിèുćു. അവൾ പലർèും വിേശഷാൽ എനിèും സഹായം

ആയിûീർćിöു÷്. ൩ åകിസ്തുേയശുവിൽ എൻെറ കൂöുേവലèാരായ åപിസ്കെയയും

അകçിലാെവയും വąനം െചയ്വിൻ. ൪അവർ എൻെറ åപാണന് േവ÷ി തïളുെട സçă

ജീവൻ െവđുെകാടുûവരാകുćു;അവർè്ഞാൻ മാåതമĭ, ജനതകളുെടസകലസഭകളും

കൂെട നąിപറയുćു. ൫അവരുെട വീöിെല സഭെയയും വąനം െചയ്വിൻ; ആസäയിൽ

åകിസ്തുവിന്ആദäഫലമായിഎനിè് åപിയനായഎൈĜനെûാസിന് വąനം െചാĭുവിൻ. ൬

നിïൾè് േവ÷ികഠിനാĂçാനം െചയ്തവളായ മറിയയ്è് വąനം െചാĭുവിൻ. ൭എൻെറ

ചാർđèാരുംസഹബĂĈാരായഅെåăാനിെèാസിനുംയൂനിയാവിനും വąനം െചാĭുവിൻ;

അവർ അെĜാസ്തലĈാരുെട ഇടയിൽ åപധാനെĜöവരും എനിè് മുെĉ åകിസ്തുവിൽ

വിശçസിđവരുംആകുćു. ൮കർûാവിൽഎനിè് åപിയനായഅംĨിയാെûാസിന് വąനം

െചാĭുവിൻ. ൯ åകിസ്തുവിൽഞïളുെട കൂöുേവലèാരനായ ഉർĒാെനാസിനും എനിè്

åപിയനായസ്താèുവിനും വąനം െചാĭുവിൻ. ൧൦ åകിസ്തുവിൽഅംഗീകരിèെĜöവനായ

അെĜേലസിന് വąനം െചാĭുവിൻ. അരിസ്െതാബൂെലാസിെě ഭവനèാർèു വąനം

െചാĭുവിൻ. ൧൧ എൻെറ ചാർđèാരനായ െഹേരാദിേയാെന വąനം െചാĭുവിൻ;

നർèിെĢാസിെě ഭവനèാരിൽ കർûാവിലുĐവർè് വąനം െചാĭുവിൻ. ൧൨കർûാവിൽ

അĂçാനിèുćവരായ åതുൈഫനയ്èും åതുേഫാസയ്èും വąനം െചാĭുവിൻ. കർûാവിൽ

വളെര അĂçാനിđവളായ åപിയ െപർസിസിന് വąനം െചാĭുവിൻ. ൧൩ കർûാവിൽ

തിരെõടുèെĜö രൂെഫാസിെനയും, എനിèുംഅĊയായഅവൻെറഅĊെയയും വąനം

െചēുവിൻ. ൧൪ അസുംåകിെതാസിനും െĨേഗാനും െഹർേĊാസിനും പെåതാബാസിനും

െഹർĊാസിനും അവരുെട കൂെടയുĐ സേഹാദരĈാർèും വąനം െചാĭുവിൻ. ൧൫

ഫിെലാെലാെഗാസിനും യൂലിയയ്èും െനെരയുസിനുംഅവൻെറസേഹാദരിèും ഒലുĉാസിനും

അവേരാടുകൂെടയുĐസകലവിശുĂĈാർèുംവąനംെചാĭുവിൻ. ൧൬വിശുĂചുംബനംെകാ÷്

അേനäാനäം വąനം െചയ്വിൻ. åകിസ്തുവിൻെറസകലസഭകളും നിïെള വąനം െചēുćു.
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൧൭സേഹാദരĈാേര, നിïൾപഠിđ ഉപേദശûിനുമĜുറമായി വിഭാഗീയതകളും ഇടർđകളും

ഉ÷ാèുćവെരസൂêിđുെകാേĐണെമć്ഞാൻനിïെള åപേബാധിĜിèുćു.അവരിൽനിć്

അകćു മാറുവിൻ. ൧൮അïെനയുĐവർ നĊുെട കർûാവായ åകിസ്തുവിെന അĭ,

തïളുെട തെć വയറിെനയേåത േസവിèുćത്. ചèരവാèും മുഖസ്തുതിയും പറõു

അവർനിഷ്കളîരായവരുെടഹൃദയïെളവòിđുകളയുćു. ൧൯നിïളുെട മാതൃകയുĐ

അനുസരണംഎĭാവർèും åപസിĂമായിരിèുćു;അതുെകാ÷്ഞാൻനിïൾനിമിûം

സേăാഷിèുćു;എîിലും നിïൾനĈയ്è്ñാനികളും തിĈയ്è് നിഷ്കളîരുംആേകണം

എćു ഞാൻ ഇėിèുćു. ൨൦ സമാധാനûിൻെറ ൈദവേമാ േവഗûിൽ സാûാെന

നിïളുെട കാൽèീെഴ ചതđുകളയും. നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ കൃപ

നിïേളാടുകൂെട ഇരിèുമാറാകെö. ൨൧എൻെറ കൂöുേവലèാരനായ തിെമാെഥെയാസും

എൻെറ ചാർđèാരായ ലൂെകäാസും യാേസാനും േസാസിപെåതാസും നിïെള വąനം

െചēുćു. ൨൨ ഈ േലഖനം എഴുതിെയടുû െതർെതാസ് എć ഞാൻ നിïെള

കർûാവിൽ വąനം െചēുćു. ൨൩ എനിèും സർĔസഭയ്èും അതിഥിസൽèാരം

െചēുć ഗാെയാസ് നിïെള വąനം െചēുćു. പöണûിൻെറ ഭøാരവിചാരകനായ

എരസ്െതാസുംസേഹാദരനായകçർെûാസുംകൂെടനിïെളവąനം െചēുćു. ൨൫വളെര

കാലïളായി രഹസäമായി സൂêിđതും, നിതäൈദവûിെěകğനåപകാരം സകലജാതികൾèും

വിശçാസûിൻെറ അനുസരണûിനായി åപവാചകĈാരുെട എഴുûുകളാൽ (aiōnios g166)

൨൬ െവളിെĜടുûിയിരിèുćതുമായ മർĊûിെě െവളിപാടിന് അനുസരിđുĐ എൻെറ

സുവിേശഷûിനും േയശുåകിസ്തുവിെനèുറിđുĐ åപസംഗûിനും ഒûവĚം (aiōnios g166)

൨൭നിïെളčിരെĜടുûുവാൻകഴിയുćഏകñാനിയായൈദവûിന് േയശുåകിസ്തു

മുഖാăരംഎെćേćèും മഹതçം ഉ÷ാകുമാറാകെö.ആേമൻ. (aiōn g165)
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൧ൈദവഹിതåപകാരം åകിസ്തുേയശുവിെěഅെĜാസ്തലനായിവിളിèെĜöപൗെലാസും

സേഹാദരനായ േസാčേനസും, െകാരിăäയിലുĐൈദവസഭയ്è്, ൨ åകിസ്തുേയശുവിൽ

വിശുĂീകരിèെĜöവർè്, എĭായിടûും നĊുെടയും അവരുെടയും കർûാവായ

േയശുåകിസ്തുവിൻെറ നാമം വിളിđേപêിèുć എĭാവേരാടുംകൂെട വിളിèെĜö,

വിശുĂĈാരുമായവർè് തെć, എഴുതുćത്; ൩ നĊുെട പിതാവായ ൈദവûിൽനിćും

കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൽ നിćും നിïൾè് കൃപയും സമാധാനവും ഉ÷ാകെö.

൪ åകിസ്തുേയശുവിൽ നിïൾè് ലഭിđ ൈദവകൃപനിമിûം ഞാൻ നിïൾè് േവ÷ി

എൻെറൈദവûിന്എേĜാഴുംസ്േതാåതം െചēുćു. ൫ åകിസ്തുവിൻെറസാêäം നിïളിൽ

ഉറĜായിരിèുćതുേപാെല ൬അവനിൽ നിïൾ സകലûിലും, സകല വചനûിലും,

സകലപരിñാനûിലുംസĉćരായിûീർćു. ൭ഇïെനനിïൾഒരു കൃപാവരûിലും

കുറവിĭാûവരായി, നĊുെടകർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൻെറവരവിനായി കാûിരിèുćു.

൮ നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ നാളിൽ കുĤമിĭാûവരായിരിേè÷തിന്

അവൻ നിïെള അവസാനേûാളം ഉറĜിèുകയും െചēും. ൯തൻെറ പുåതനും നĊുെട

കർûാവുംആയ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ കൂöായ്മയിേലè് നിïെള വിളിđിരിèുćൈദവം

വിശçസ്തൻ. ൧൦സേഹാദരĈാേര, നിïൾഎĭാവരും ഒć് തെćസംസാരിèുകയും, നിïളുെട

ഇടയിൽ ഭിćതയിĭാെത,ഏകമനĢിലുംഏകാഭിåപായûിലും പൂർĚമായി േയാജിđിരിèുകയും

േവണം എćുഞാൻ നിïെള നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ നാമം െചാĭി

åപേബാധിĜിèുćു. ൧൧എെăćാൽസേഹാദരĈാേര, നിïളുെടഇടയിൽതർèം ഉെ÷ć്

േĥാവയുെടആളുകൾഎനിè്അറിവ് നൽകിയിരിèുćു. ൧൨നിïളിൽഓേരാരുûരും:ഞാൻ

പൗേലാസിൻെറപêèാരൻ,ഞാൻഅെĜാേĭാസിെěപêèാരൻ,ഞാൻ േകഫാവിെě

പêèാരൻ, ഞാൻ åകിസ്തുവിൻെറ പêèാരൻ എćിïെന പറയുćതിനാൽ തെć

ഞാൻ ഇേĜാൾ ഇത് പറയുćു. ൧൩ åകിസ്തു വിഭാഗിèെĜöിരിèുćുേവാ? പൗെലാസ്

നിïൾèുേവ÷ി åകൂശിèെĜöുേവാ?അĭ,പൗേലാസിൻെറനാമûിൽനിïൾസ്നാനം

ഏĤുേവാ? ൧൪എൻെറനാമûിൽഞാൻസ്നാനംകഴിĜിđുഎćുആരുംപറയാതിരിèുവാനായി

൧൫ åകിസ്െപാസിെനയും ഗാെയാസിെനയും ഒഴിെക നിïളിൽ ആെരയും ഞാൻ സ്നാനം

കഴിĜിèാûതിനാൽഞാൻൈദവûിന്സ്േതാåതം െചēുćു. ൧൬സ്െതഫാെനാസിെě

ഭവനèാെരയും ഞാൻ സ്നാനം കഴിĜിđു; അതĭാെത മĤ് ആെരെയîിലും സ്നാനം

കഴിĜിđുേവാഎćുഞാൻഓർèുćിĭ. ൧൭എെăćാൽ,സ്നാനംകഴിĜിèുവാൻഅĭ,

സുവിേശഷം അറിയിèുവാനേåത åകിസ്തു എെć അയđത്; എćാൽ, åകിസ്തുവിൻെറ

åകൂശ് നിഷ്ഫലമാകാതിരിേè÷തിന് ñാനûിൻെറ വാèുകേളാെട അĭതാനും. ൧൮

എെăćാൽ, åകൂശിെě വചനം നശിđുേപാകുćവർè് േഭാഷതçവും രêിèെĜടുć

നമുേèാൈദവശéിയുംആകുćു. ൧൯ “ñാനികളുെടñാനംഞാൻനശിĜിèുകയും

ബുĂിമാĈാരുെട ബുĂി വിഫലമാèുകയും െചēും” എćു എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ.

൨൦ñാനി എവിെട? ശാസ്åതി എവിെട? ഈ േലാകûിെല താർèികൻ എവിെട? ഈ

േലാകûിൻെറñാനം ൈദവം േഭാഷതçം ആèിയിĭേയാ? (aiōn g165) ൨൧ൈദവûിൻെറ

ñാനûിൽ, േലാകംഅതിൻെറñാനûാൽ,ൈദവെûഅറിയായ്കെകാ÷്ഞïളുെട

åപസംഗûിെě േഭാഷതçûാൽ വിശçസിèുćവെര രêിèുവാൻൈദവûിന് åപസാദം

േതാćി. ൨൨എെăćാൽ, െയഹൂദĈാർ അടയാളം േചാദിèുകയും യവനĈാർñാനം
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അേനçഷിèുകയും െചēുćു; ൨൩ഞïേളാ åകൂശിèെĜö åകിസ്തുവിെന åപസംഗിèുćു;

െയഹൂദĈാർè് ഇടർđയും, ൨൪ ജനതകൾè് േഭാഷതçവുെമîിലും, െയഹൂദĈാരാകെö

യവനĈാരാകെöവിളിèെĜöഏവർèും åകിസ്തുൈദവശéിയുംൈദവñാനവുംതെć.

൨൫എെăćാൽ,ൈദവûിൻെറ േഭാഷതçം മനുഷäേരèാൾñാനേമറിയതുംൈദവûിൻെറ

ബലഹീനത മനുഷäേരèാൾ ബലേമറിയതും ആകുćു. ൨൬സേഹാദരĈാേര, നിïളുെട

വിളിെയ േനാèുവിൻ: േലാകûിൻെറ മാനദøåപകാരം നിïളിൽñാനികൾഏെറയിĭ;

ബലവാĈാർഏെറയിĭ, കുലീനĈാരുംഏെറയിĭ. ൨൭എćാൽñാനികെള ലðിĜിèുവാൻ

ൈദവം േലാകûിൻെറ േഭാഷതçമായതു തിരെõടുûു;ബലമുĐതിെന ലðിĜിèുവാൻ

ൈദവം േലാകûിൻെറബലഹീനമായത് തിരെõടുûു. ൨൮ഉĐതിെനഇĭാതാèുവാൻ

ൈദവം േലാകûിൽ നികൃġവും നിĢാരവുമായതും ഏതുമിĭാûതും തിരെõടുûു;

൨൯ൈദവസćിധിയിൽ ആരും åപശംസിèാതിരിèുവാൻ തെć. ൩൦ നിïൾ ഇേĜാൾ

അവനാൽ åകിസ്തുേയശുവിൽഇരിèുćു.അവൻനമുè്ൈദവûിîൽനിć്ñാനവും

നീതിയുംശുĂീകരണവും വീെ÷ടുĜുമായിûീർćു. ൩൧ “åപശംസിèുćവൻകർûാവിൽ

åപശംസിèെö”എćുഎഴുതിയിരിèുćതുേപാെലതെć.

൨സേഹാദരĈാേര, ഞാൻ നിïളുെട അടുèൽ വćേĜാൾ åപസംഗûിെěേയാ

ñാനûിെěേയാ ൈവഭവം കൂടാെതയേåത ൈദവûിൻെറ സാêäം നിïേളാട്

åപസ്താവിèുവാൻ വćത്. ൨ എെăćാൽ åകൂശിèെĜöവനായ േയശുåകിസ്തുവിെന

അĭാെത മെĤാćും അറിയാûവനായി നിïളുെട ഇടയിൽ ഇരിേèണം എćു ഞാൻ

ആåഗഹിđു. ൩ഞാൻബലഹീനതേയാടും ഭയേûാടും വളെരവിറയേലാടുംകൂെട നിïളുെട

ഇടയിൽ ഇരുćു. ൪ നിïളുെട വിശçാസûിന് മനുഷäരുെടñാനമĭ, ൈദവûിൻെറ

ശéി തെć ആധാരമായിരിേè÷തിന്, ൫ എൻെറ വചനവും എൻെറ åപസംഗവും

മാനുഷികñാനûിെěവശീകരണവാèുകളാൽഅĭ,ആÿാവിെěയുംശéിയുെടയും

åപദർശനûാലേåതആയിരുćത്. ൬എćിരുćാലും, പകçത åപാപിđവരുെട ഇടയിൽ,ഞïൾ

ñാനംസംസാരിèുćു;ഈകാലûിെěേയാ, മാĤെĜടുćവരായഈകാലഘöûിെല

ഭരണാധിപĈാരുെടേയാ ñാനമĭ, (aiōn g165) ൭ൈദവം േലാകസൃġിè് മുെĉ നĊുെട

േതജĢിനായി മുćിയമിđതും ഇതുവെര മറõിരുćതുമായൈദവûിൻെറñാനമേåത

മർĊമായിഞïൾ åപസ്താവിèുćു. (aiōn g165) ൮അത്ഈകാലഘöûിെല ഭരണാധികാരികൾ

ആരും അറിõിരുćിĭ; അറിõിരുćു എîിൽ അവർ േതജĢിെě കർûാവിെന

åകൂശിèുമായിരുćിĭ. (aiōn g165) ൯ “ൈദവം തെć സ്േനഹിèുćവർè് ഒരുèിയിöുĐത്

കĚ് ക÷ിöിĭ െചവി േകöിöിĭ, ഒരു മനുഷäെěയും ഹൃദയûിൽ േതാćിയിöുമിĭ” എćു

എഴുതിയിരിèുćതുേപാെല തെć. ൧൦ നമുേèാ ൈദവം അത് തൻെറ ആÿാവിനാൽ

െവളിെĜടുûിയിരിèുćു; എെăćാൽ, ആÿാവ് സകലെûയും, ൈദവûിൻെറ

ആഴïെളേĜാലും ആരായുćു. ൧൧ മനുഷäനിലുĐത് അവനിെല മാനുഷാÿാവĭാെത

മനുഷäരിൽ ആർ അറിയും? അതുേപാെല തെć ൈദവûിലുĐത് ൈദവാÿാവĭാെത

ആരും åഗഹിđിöിĭ. ൧൨ നാേമാ േലാകûിൻെറ ആÿാവിെന അĭ, ൈദവം നമുè്

ദാനമായി നല്കിയിരിèുćത്അറിയുവാനായിൈദവûിൽനിćുĐആÿാവിെനഅേåത

åപാപിđത്. ൧൩അത് ഞïൾ മാനുഷികñാനûാൽ ഉപേദശിèുć വചനïളാൽ

അĭ,ആÿാവ് ഉപേദശിèുćവചനïളാൽതെć åപസ്താവിđുെകാ÷്ആÿികĈാർè്

ആÿികമായത് െതളിയിèുćു. ൧൪എćാൽഅനാÿികമനുഷäൻൈദവാÿാവിെě ഉപേദശം
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ൈകെèാĐുćിĭ;അത്അവനുേഭാഷûംആകുćു;ആÿികമായിവിേവചിേè÷താകയാൽ

അത്അവനു åഗഹിèുവാൻകഴിയുćതുമĭ. ൧൫ആÿികേനാസകലെûയും വിേവചിèുćു;

താൻആരാലും വിേവചിèെĜടുćതുമിĭ. ൧൬എെăćാൽ, കർûാവിൻെറ മനĢ്അറിõ്

അവെന ഉപേദശിèുćവൻആർ?നാേമാ åകിസ്തുവിൻെറ മനĢുĐവർആകുćു.

൩എćാൽ, സേഹാദരĈാേര, നിïേളാട് എനിè് ആÿികേരാട് എćേപാെല അĭ,

ജഡികേരാട് എćേപാെല, åകിസ്തുവിൽ ശിശുèേളാട് എćേപാെല, അേåത

സംസാരിèുവാൻകഴിõത്. ൨കöിയായആഹാരമĭ, പാൽഅേåതഞാൻനിïൾè് തćത്;

എെăćാൽ, ഭêിèുവാൻനിïൾè്കഴിവിĭായിരുćു; ഇേĜാഴും കഴിവായിöിĭ; ഇćും

നിïൾ ജഡികരേĭാ. ൩നിïളുെട ഇടയിൽ അസൂയയും പിണèവും ഇരിെè, നിïൾ

ജഡികരും േശഷം മനുഷäെരേĜാെല നടèുćവരുമĭേയാ? ൪എെăćാൽ, ഒരാൾ:ഞാൻ

പൗേലാസിൻെറ പêèാരൻഎćും മെĤാരാൾ:ഞാൻഅെĜാേĭാസിെěപêèാരൻഎćും

പറയുേĉാൾനിïൾസാധാരണമനുഷäരĭേയാ? ൫അെĜാേĭാസ്ആർ? പൗെലാസ്ആർ?

കർûാവ് അവർè് നൽകിയതുേപാെല, നിïൾ വിശçസിèുവാൻ കാരണമായിûീർć,

ശുåശൂഷകരേåത. ൬ഞാൻ നöു, അെĜാേĭാസ് നനđു, ൈദവമേåത വളരുമാറാèിയത്. ൭

ആകയാൽവളരുമാറാèുćൈദവûിനാണ് åപാധാനäം; നടുćവേനാ നനയ്èുćവേനാ

ഏതുമിĭ. ൮ നടുćവനും നനയ്èുćവനും ഒരുേപാെല; ഓേരാരുûർèും അവരുെട

അĂçാനûിനുĐകൂലി കിöും. ൯എെăćാൽ,ഞïൾൈദവûിൻെറകൂöുേവലèാർ;

നിïൾൈദവûിൻെറകൃഷിേûാöം,ൈദവûിൻെറഗൃഹനിർĊാണം. ൧൦ൈദവംഎനിè്

നൽകിയ കൃപയ്è് ഒûവĚം ഞാൻ വിദë്ധനായ ഒരു åപധാനശിğിയായി അടിčാനം

ഇöിരിèുćു; മെĤാരാൾഅതിന് മീെത പണിയുćു;എćാൽ, താൻഎïെനപണിയുćുഎćു

ഓേരാരുûനും േനാèിെèാĐെö. ൧൧എെăćാൽ, േയശുåകിസ്തുഎćഅടിčാനമĭാെത

മെĤാരു അടിčാനം ഇടുവാൻ ആർèും കഴിയുകയിĭ. ൧൨ആ അടിčാനûിേĈൽ

ആെരîിലും െപാć്, െവĐി, വിലേയറിയ രýïൾ, മരം, പുĭ്,ൈവേèാൽഎćിവെകാ÷്

പണിയുćുഎîിൽഅവരുെട åപവൃûി െവളിെĜöുവരും; ൧൩ആദിവസംഅതിെനെതളിവാèും;

അത് തീയാൽ െവളിെĜöുവരും; ഓേരാരുûരുെടയും åപവൃûിഏതു വിധûിലുĐെതć് തീ

തെć േശാധന െചēും. ൧൪ഒരുവൻപണിത åപവൃûി നിലനില്èുംഎîിൽഅവനു åപതിഫലം

കിöും. ൧൫ ഒരുവൻെറ åപവൃûി െവăുേപാെയîിൽ അവൻ നġം അനുഭവിèും; താേനാ

രêിèെĜടും; എćാൽതീയിൽകൂടി എćേപാെലഅേåത. ൧൬നിïൾൈദവûിൻെറ മąിരം

ആെണćുംൈദവûിൻെറആÿാവ് നിïളിൽ വസിèുćുഎćുംഅറിയുćിĭേയാ? ൧൭

ൈദവûിൻെറ മąിരം നശിĜിèുćവെനൈദവംനശിĜിèും;എെăćാൽ,ൈദവûിൻെറ

മąിരം വിശുĂമേĭാ; നിïളാകുćുവേĭാ ആആലയം. ൧൮ആരും സçയം വòിèരുത്;

നിïളിൽ ആെരîിലും ഈ കാലഘöûിൽ ñാനി എćു കരുതുćുെവîിൽ അവൻ

ñാനിയാേക÷തിന് േഭാഷനായിûീരെö. (aiōn g165) ൧൯എെăćാൽഈേലാകûിൻെറ

ñാനംൈദവസćിധിയിൽ േഭാഷതçമേåത. “അവൻñാനികെളഅവരുെട കൗശലûിൽ

കുടുèുćു”എćും ൨൦ “കർûാവ്ñാനികളുെടചിăകൾവäർüംഎćറിയുćു”എćും

എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൧ആകയാൽആരും മനുഷäെരèുറിđ് åപശംസിèരുത്; സകലവും

നിïൾèുĐതേĭാ. ൨൨പൗെലാേസാ, അെĜാേĭാേസാ, േകഫാേവാ, േലാകേമാ, ജീവേനാ,

മരണേമാ, ഇേĜാഴുĐേതാ, വരുവാനുĐേതാ സകലവും നിïൾèുĐത്. ൨൩ നിïേളാ

åകിസ്തുവിനുĐവർ; åകിസ്തുൈദവûിനുĐവൻ.
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൪ഞïെള, åകിസ്തുവിൻെറശുåശൂഷèാരുംൈദവികമർĊïളുെടഗൃഹവിചാരകĈാരും

ആയി ഓേരാരുûൻ കരുതെö. ൨ ഗൃഹവിചാരകĈാരിൽ ആവശäമായിരിèുćേതാ,

അവർ വിശçസ്തരായിരിേèണം എćേåത. ൩എćാൽ, നിïേളാ, മനുഷäനിർĊിതമായ

േകാടതികേളാ,എെćവിധിèുćത്എനിè് വളെര െചറിയകാരäമാണ്;ഞാൻഎെćûെć

വിധിèുćതുമിĭ. ൪ എെăćാൽ എൻെറ യാെതാരു കുĤെûèുറിđും എനിè്

േബാധäമിെĭîിലും, ഞാൻ കുĤവിമുéൻ എćു വരികയിĭ; എെć വിധിèുćത്

കർûാവ് ആകുćു. ൫ ആകയാൽ കർûാവ് വരുേവാളം സമയûിനു മുെĉ ഒćും

വിധിèരുത്; അവൻ ഇരുöിൽ മറõിരിèുćത് െവളിđûാèുകയും ഹൃദയïളുെട

ആേലാചനകെള െവളിെĜടുûുകയും െചēും;അćുഓേരാരുûർèുംൈദവûിൽനിć്

പുകഴ്ച ലഭിèും. ൬ സേഹാദരĈാേര, ഇത് ഞാൻ നിïൾ നിമിûം എെćയും

അെĜാേĭാസിെനയും ഉേāശിđ് പറõതാകുćു: എഴുതിയിരിèുćതിന് അĜുറം

ഭാവിèാതിരിèുകഎćതിന്ഞïളുെട ദൃġാăംക÷ുപഠിേè÷തിനും,ആരും ഒരുവന്

േനെര മെĤാരുവെനഅനുകൂലിđ് നിഗളിèാതിരിേè÷തിനും തെć. ൭എെăćാൽ, നിïെള

റçിേശഷതയുĐവരാèുćതാരാണ്? ലഭിđതĭാെത നിïൾè് എăുĐു? ലഭിđിöുെ÷îിേലാ,

ലഭിđിöിĭ എćതുേപാെല åപശംസിèുćത് എă്? ഇേĜാൾ നിïൾ തൃപ്തരാണ്, ൮

ഇേĜാൾസĉćരുമാണ്;ഞïെളകൂടാെത രാജാèĈാരായി. തീർđയായും, നിïേളാടുകൂെട

ഞïളും വാേഴ÷തിന് നിïൾ രാജാèĈാരായിരുćു എîിൽ െകാĐാമായിരുćു. ൯

എെăćാൽഞïൾേലാകûിന്, ദൂതĈാർèും മനുഷäർèുംതെć,കാഴ്ചവസ്തുവായി

തീർćിരിèുćതിനാൽ,ൈദവംഅെĜാസ്തലĈാരായഞïെളഅവസാനംനിൽèുćവരായി,

മരണവിധിയിൽ ഉൾെĜöവെരേĜാെല, åപദർശിĜിđിരിèുćു എćു എനിè് േതാćുćു.

൧൦ഞïൾ åകിസ്തുനിമിûം േഭാഷĈാർ; നിïൾ åകിസ്തുവിൽ വിേവകികൾ; ഞïൾ

ബലഹീനർ, നിïൾ ബലവാĈാർ; നിïൾ ബഹുമാനിതർ, ഞïൾ മാനഹീനർ അേåത.

൧൧ഈ സമയംവെര ഞïൾ വിശćും, ദാഹിđും, േവ÷ുംവĚം വസ്åതം ധരിèുവാൻ

ഇĭാെതയും, മൃഗീയമായി മർāിèെĜöും, ഭവനരഹിതരായും ഇരിèുćു. ൧൨സçăകēാൽ

േവലെചയ്ത്, കഠിനമായി അĂçാനിèുćു; ശകാരം േകöിöു അനുåഗഹിèുćു; ഉപåദവം

ഏĤിö് സഹിèുćു; ദൂഷണം േകöിöു നĭവാè് പറയുćു. ൧൩ഞïൾ േലാകûിെല

പാഴ്വസ്തുèളായും ഇćുവെരയുംസകലûിൻെറയുംഅഴുèായും തീർćിരിèുćു. ൧൪

ഞാൻഇത്എഴുതുćത് നിïെള നാണിĜിèുവാനĭ,എൻെറ åപിയമèൾഎćനിലയിൽ

നിïെളബുĂി ഉപേദശിèുćതിനു േവ÷ിയാണ്. ൧൫എെăćാൽ, നിïൾè് åകിസ്തുവിൽ

പതിനായിരംഅĂäാപകർ ഉെ÷îിലും പിതാèĈാർഏെറയിĭ; åകിസ്തുേയശുവിൽഞാനേĭാ

നിïെളസുവിേശഷûാൽജനിĜിđത്. ൧൬ആകയാൽഎൻെറഅനുകാരികൾആകുവിൻ

എćുഞാൻനിïെള åപേബാധിĜിèുćു. ൧൭ഇതുനിമിûമാകുćുകർûാവിൽ åപിയനും

വിശçസ്തനുമായഎൻെറ മകൻതിെമാെഥേയാസിെനനിïളുെടഅടുèൽഅയđിരിèുćത്.

ഞാൻഎĭായിടûുംഏതുസഭയിലും പഠിĜിèുćതുേപാെല åകിസ്തുവിലുĐഎൻെറവഴികൾ

അവൻനിïെളഓർĊിĜിèും. ൧൮എîിലുംഞാൻ നിïളുെടഅടുèൽവരികയിĭഎćുവđ്

ചിലർഅഹîരിèുćു. ൧൯എćാൽകർûാവിന് ഇġംഎîിൽഞാൻ േവഗം നിïളുെട

അടുèൽവരും. അേĜാൾഞാൻഅഹîരിđിരിèുćവരുെട വാèĭശéി തെćക÷റിയും.

൨൦എെăćാൽ,ൈദവരാജäം വചനûിലĭശéിയിലേåതആകുćു. ൨൧നിïൾè്ഏത്
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േവണം?ഞാൻവടിേയാടുകൂെടേയാസ്േനഹûിലുംസൗമäാÿാവിലുേമാ നിïളുെടഅടുèൽ

വേര÷ത്?

൫നിïളുെട ഇടയിൽ ദുർćടĜ് ഉെ÷ć് േകൾèുćു. ഒരാൾ തൻെറ പിതാവിൻെറ

ഭാരäയുമായി അവിഹിതബĆം പുലർûുćു; അത് ജാതികളിൽേപാലും ഇĭാû ദുർćടĜ്

തെć. ൨എćിöും നിïൾ അഹîരിèുćു; ഈ ദുഷ്കർĊം െചയ്തവെന നിïളുെട

ഇടയിൽനിć് പുറûാèുവാൻതèവĚംനിïൾ ദുഃഖിđിöുമിĭ. ൩ഞാേനാശരീരംെകാ÷്

ദൂരčൻആെണîിലുംആÿാവുെകാ÷് കൂെടയുĐവൻആയിഞാൻനിïളുെട മേĂä

ഇരിèുćു എćേപാെല ഈ ദുഷ്കർĊം െചയ്തവെനèുറിđ്, നĊുെട കർûാവായ

േയശുവിൻെറ നാമûിൽ ൪നിïളും, എൻെറആÿാവും നĊുെട കർûാവായ േയശുവിൻെറ

ശéിേയാെട ഒćിđുകൂടിയിരുć്, ൫അവൻെറആÿാവ് കർûാവായ േയശുവിൻെറ നാളിൽ

രêിèെĜേട÷തിന്, അവെന ജഡûിെě നാശûിനായി സാûാെന ഏğിേèണം

എćുവിധിđിരിèുćു. ൬നിïളുെട åപശംസനĭതĭ;അğം പുളിമാവ് മാവിെന മുഴുവനും

പുളിĜിèുćുഎćുഅറിയുćിĭേയാ? ൭നിïൾവാസ്തവമായും പുളിĜിĭാûവരായതിനാൽ,

പുതിയ മാവ് ആേക÷തിന് പഴയ പുളിമാവിെന നീèിèളയുവിൻ. എെăćാൽ, നĊുെട

െപസഹകുõാടുംഅറുèെĜöിരിèുćു:അത് åകിസ്തു തെć. ൮അതുെകാ÷് നാം പഴയ

പുളിമാവുെകാ÷ĭ, തിĈയും ദുġതയുംആയപുളിമാവുെകാ÷ുമĭ, നിർĊലവും സതäവുമായ

പുളിĜിĭാûഅĜംെകാ÷്തെćഉĀവംആചരിèുക. ൯ദുർćടĜുകാേരാട്സംസർĖംഅരുത്

എćുഞാൻഎൻെറ േലഖനûിൽനിïൾè്എഴുതിയിöു÷േĭാ. ൧൦അത്ഈേലാകûിെല

ദുർćടĜുകാേരാേടാ, അതäാåഗഹികളും വòകരുംആയവേരാേടാ, വിåഗഹാരാധികേളാേടാ

അരുത് എćĭ;അïെനഎîിൽനിïൾഈേലാകം വിö് േപാേക÷ിവരും. ൧൧എćാൽ

സേഹാദരൻഎćു േപരുĐ ഒരാൾ ദുർćടĜുകാരേനാഅതäാåഗഹിേയാ, വിåഗഹാരാധിേയാ,

അസഭäം പറയുćവേനാ, മദäപേനാ, വòകേനാആകുćു എîിൽഅവേനാട് സംസർĖം

അരുത്; അïെനയുĐവേനാടുകൂെട ഭêണം കഴിèുകേപാലും അരുത് എćേåതഞാൻ

നിïൾè്എഴുതിയത്. ൧൨എăുെകാെ÷ćാൽ, പുറûുĐവെരവിധിèുവാൻഎനിè്എă്

കാരäം? നിïൾഅകûുĐവെരഅĭേയാവിധിèുćത്;എćാൽപുറûുĐവെരൈദവം

വിധിèുćു. ൧൩ആദുġെനനിïളുെട ഇടയിൽനിć് നീèിèളയുവിൻ.

൬നിïളിൽ ഒരാൾè് മെĤാരാേളാട് ഒരുഅനäായം ഉെ÷îിൽവിശുĂĈാരുെട മുĉാെക

പരിഹാരûിന് േപാകാെതഅഭéĈാരുെട മുൻപിൽ േപാകുവാൻ തുനിയുćുേവാ?

൨ വിശുĂĈാർ േലാകെû വിധിèും എćു നിïൾ അറിയുćിĭേയാ? േലാകെû

നിïൾ വിധിèുെമîിൽ ഏĤവും െചറിയ സംഗതികെളയും വിധിèുവാൻ നിïൾè്

സാധിèുകയിĭേയാ? ൩ നാം ദൂതĈാെര വിധിèും എćു നിïൾ അറിയുćിĭേയാ?

എćാൽഈജീവിതെûസംബĆിèുćവെയഎåതഅധികം? ൪അതുെകാ÷് നിïൾè്

ഈ ജീവിതെû സംബĆിđ കാരäïളിൽ അനäായം ഉെ÷îിൽ വിധിèുവാൻ സഭ

ഗണäമാèാûവെരനിയമിèുćുേവാ? ൫നിïളുെട ലðയ്èായിഞാൻഇത് പറയുćു.

സേഹാദരĈാർèു മേĂä കാരäം തീർĜാèുവാൻ åപാപ്തിയുെĐാരുñാനിയും നിïളുെട

ഇടയിൽഇĭേയാ? ൬എćാൽ, ഒരു വിശçാസി മെĤാരു വിശçാസിേയാടു വäവഹരിèുćു;അതും

അവിശçാസികളുെട മുĉിൽതെć. ൭നിïളുെടഇടയിൽഅനäായം ഉ÷ാകുćത് തെć േകവലം

േപാരായ്മയാകുćു;അതിനു പകരം നിïൾഅനäായംസഹിđുെകാĐാûത്എă്? നġം
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ഏĤുെകാĐാûത്എă്? ൮പേê,നിïൾതെćസേഹാദരĈാർèുഅനäായം െചēുകയും,

നġംവരുûുകയും െചēുćു; ൯അനീതി െചēുćവർൈദവരാജäംഅവകാശമാèുകയിĭ

എćു അറിയുćിĭേയാ? നിïെളûെć വòിèാതിരിèുവിൻ; ദുർćടĜുകാേരാ,

വിåഗഹാരാധികേളാ, വäഭിചാരികേളാ,സçയേഭാഗികേളാ, പുരുഷകാമികേളാ, ൧൦കĐĈാേരാ,

അതäാåഗഹികേളാ, മദäപĈാേരാ, അസഭäം പറയുćവേരാ, വòകĈാേരാ ൈദവരാജäം

അവകാശമാèുകയിĭ. ൧൧ നിïളും ചിലർ ഈ വകèാരായിരുćു; എîിലും നിïൾ

കഴുകെĜöിരിèുćു, നിïൾശുĂീകരിèെĜöിരിèുćു; കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ

നാമûിലും നĊുെടൈദവûിൻെറആÿാവിനാലും നിïൾനീതീകരണവും åപാപിđിരിèുćു.

൧൨എĭാംഎനിè് നിയമാനുസൃതമാണ്എîിലുംസകലവും åപേയാജനമുĐതĭ;എĭാംഎനിè്

നിയമാനുസൃതമാണ് എîിലുംഞാൻ യാെതാćിനുംഅടിമെĜടുകയിĭ. ൧൩ആഹാരം വയറിനും

വയറ്ആഹാരïൾèും ഉĐത്; എćാൽൈദവം ഇതിെനയുംഅതിെനയും ഇĭാെതയാèും.

ശരീരേമാ ദുർćടĜിനĭ, കർûാവിനേåത; കർûാവ് ശരീരûിനും. ൧൪എćാൽ ൈദവം

കർûാവിെന ഉയിർĜിđതുേപാെലനെĊയും തൻെറശéിയാൽ ഉയിർĜിèും. ൧൫നിïളുെട

ശരീരïൾ åകിസ്തുവിൻെറഅവയവïൾആകുćുഎćുഅറിയുćിĭേയാ? åകിസ്തുവിൻെറ

അവയവïെളഞാൻഎടുû് േവശäയുെടഅവയവïൾആèുേമാ? ഒരുനാളുംഅരുത്. ൧൬

േവശäേയാട് പĤിേđരുćവൻഅവളുമായിഏകശരീരമാകുćുഎćുനിïൾഅറിയുćിĭേയാ?

ഇരുവരും ഒരു േദഹമായിûീരുംഎćു÷േĭാ. ൧൭എćാൽകർûാവിേനാട് പĤിേđരുćവേനാ

അവനുമായി ഏകാÿാവ്ആകുćു. ൧൮ ദുർćടĜ് വിö് ഓടുവിൻ. മനുഷäൻ െചēുćഏത്

പാപവും ശരീരûിന് പുറûാകുćു. ദുർćടĜുകാരേനാ സçăശരീരûിന് വിേരാധമായി

പാപം െചēുćു. ൧൯ൈദവûിൻെറ ദാനമായി നിïളിൽഇരിèുćപരിശുĂാÿാവിൻെറ

മąിരമാകുćുനിïളുെടശരീരംഎćുംനിïെളവിലയ്èുവാïിയിരിèുകയാൽനിïൾ

ഇനി നിïൾèുĐവരĭഎćുംഅറിയുćിĭേയാ? ൨൦ആകയാൽനിïളുെട ശരീരംെകാ÷്

ൈദവെûമഹതçെĜടുûുവിൻ.

൭ഇനി നിïൾഎഴുതി അയđ സംഗതികെളèുറിđ് എൻെറ അഭിåപായം എെăćാൽ:

സ്åതീെയ െതാടാതിരിèുćത് മനുഷäനു നĭത്. ൨എîിലും ദുർćടĜ് നിമിûം ഓേരാ

പുരുഷനുംസçăഭാരäയും, ഓേരാസ്åതീèുംസçăഭർûാവും ഉ÷ായിരിèെö. ൩ ഭർûാവ്

ഭാരäേയാടും, ഭാരä ഭർûാവിേനാടുമുĐ ഉûരവാദിûം നിർവഹിേèണം. ൪ ഭാരäയുെട

ശരീരûിേĈൽ അവൾèĭ ഭർûാവിനേåത അധികാരമുĐത്; അïെന ഭർûാവിൻെറ

ശരീരûിേĈൽ അവനĭ ഭാരäയ്èേåത അധികാരം. ൫ åപാർüനയ്èു നിïെളûെć

സമർĜിèുവാനĭാെത, അğസമയേûè് നിïൾ തĊിൽ പരസ്പര സĊതമിĭാെത

േവർപിരിõിരിèരുത്. എćാൽനിïളുെടആÿസംയമനമിĭായ്മ നിമിûം,സാûാൻ

നിïെളപരീêിèാതിരിേè÷തിന് വീ÷ും േചർćിരിèുക. ൬ഞാൻഇത് കğനയായിöĭ

അനുവാദമായിöേåതപറയുćത്. ൭സകലമനുഷäരുംഎെćേĜാെലആയിരിേèണംഎćുഞാൻ

ഇėിèുćു.എîിലും ഒരുവന്ഇïെനയുംഒരുവന്അïെനയുംവരംൈദവംനല്കിയിരിèുćു.

൮വിവാഹം കഴിയാûവേരാടും വിധവമാേരാടും: എെćേĜാെല താമസിèുćത്അവർè്

െകാĐാംഎćുഞാൻപറയുćു. ൯എćാൽ,ആÿസംയമനം ഇെĭîിൽഅവർവിവാഹം

െചēെö; വികാരാസéിെകാ÷്എരിയുćതിേനèാൾവിവാഹം െചēുćത് നĭത്. ൧൦വിവാഹം

കഴിõവേരാേടാഞാൻ‐ഞാനĭ കർûാവ് തെć ‐ കğിèുćത്: ൧൧ ഭാരä ഭർûാവിെന

േവർപിരിയരുത്; പിരിõു എćു വരികിേലാ വിവാഹം കൂടാെത പാർേèണം; അെĭîിൽ
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ഭർûാവിേനാട് േയാജിĜിെലേûണം; ഭർûാവ് ഭാരäെയ ഉേപêിèുകയുമരുത്. ൧൨എćാൽ

മĤുĐവേരാട് കർûാവĭഞാൻതെćപറയുćത്: ഒരുസേഹാദരന്അവിശçാസിയായ ഭാരä

ഉ÷ായിരിèുകയുംഅവൾഅവേനാടുകൂെടപാർèുവാൻസĊതിèുകയും െചയ്താൽഅവെള

ഉേപêിèരുത്. ൧൩അവിശçാസിയായ ഭർûാവുĐ ഒരുസ്åതീയും,അവൻഅവേളാടുകൂെട

പാർèുവാൻ സĊതിèുćു എîിൽ, ഭർûാവിെന ഉേപêിèരുത്. ൧൪എെăćാൽ,

അവിശçാസിയായഭർûാവ് ഭാരä മുഖാăരംവിശുĂീകരിèെĜöും,അവിശçാസിയായഭാരä

സേഹാദരൻമുഖാăരംവിശുĂീകരിèെĜöുമിരിèുćു;അെĭîിൽനിïളുെടമèൾഅശുĂർ

എćുവരുമേĭാ; ഇേĜാേഴാഅവർവിശുĂർആകുćു. ൧൫എîിലുംഅവിശçാസി േവർപിരിയുćു

എîിൽപിരിയെö;ഈവകകാരäïളിൽസേഹാദരേനാസേഹാദരിേയാബĂരായിരിèുćിĭ;

എćാൽസമാധാനûിൽ ജീവിèുവാൻൈദവം നെĊ വിളിđിരിèുćു. ൧൬ ഭാരäേയ, നീ

ഭർûാവിന് രêവരുûും എćു നിനèുഎïെനഅറിയാം? ഭർûാേവ, നീ ഭാരäയ്è്

രêവരുûുംഎćുനിനèുഎïെനഅറിയാം? ൧൭എćാൽഓേരാരുûന് കർûാവ്

വിഭാഗിđ് െകാടുûതു േപാെലയുംഓേരാരുûെനൈദവംവിളിđതുേപാെലയുംഅവനവൻ

നടèെö; ഇïെനആകുćു ഞാൻ സകലസഭകളിലും ആñാപിèുćത്. ൧൮ ഒരുവൻ

പരിേėദനേയാെടവിളിèെĜöുേവാ?അåഗചർĊംവരുûരുത്; ഒരുവൻഅåഗചർĊേûാെട

വിളിèെĜöുേവാ?പരിേėദനഏൽèരുത്. ൧൯പരിേėദനഒćുമിĭ,അåഗചർĊവും ഒćുമിĭ,

ൈദവകğന åപമാണിèുćതേåതകാരäം. ൨൦ഓേരാരുûൻവിളിèെĜöčിതിയിൽതെć

നിലനിൽèെö. ൨൧നീ ദാസനായിരിèുേĉാൾവിളിèെĜöുേവാ? വäസനിèരുത്. സçതåăൻ

ആകുവാൻകഴിയുെമîിൽഅതിൽûെćഇരുćുെകാĐുക. ൨൨എെăćാൽ ദാസനായി

കർûാവിൽ വിളിèെĜöവൻ കർûാവിൻെറ സçതåăൻ ആകുćു. അïെന തെć

സçതåăനായി വിളിèെĜöവൻ åകിസ്തുവിൻെറ ദാസനാകുćു. ൨൩ നിïെള വിലയ്è്

വാïിയിരിèുćു; മനുഷäർè് ദാസĈാരാകരുത്. ൨൪ സേഹാദരĈാേര, ഓേരാരുûൻ

വിളിèെĜöഅേതčിതിയിൽ തെćൈദവസćിധിയിൽ വസിèെö. ൨൫കനäകമാെരèുറിđ്

എനിè് കർûാവിൻെറ കğനയിĭ; എîിലും കർûാവ് തൻെറ കരുണയിൽ വിശçസ്തൻ

ആèിയ ഞാൻ അഭിåപായം പറയുćു. ൨൬ ഇേĜാഴെû കġത നിമിûം, മനുഷäൻ

ആയിരിèുćതുേപാെലതെćനിൽèുćത്അവനു നć്എćുഎനിè് േതാćുćു. ൨൭നീ

ഭാരäേയാടുബĆിèെĜöിരിèുćുേവാ? േവർപാട്അേനçഷിèരുത്. നീ ഭാരäഇĭാûവേനാ?

ഭാരäെയഅേനçഷിèരുത്. ൨൮എćാൽനീ വിവാഹം െചയ്താൽപാപം െചēുćിĭ; കനäകയും

വിവാഹം െചയ്താൽപാപം െചēുćിĭ;എîിലും വിവാഹിതർè് ജഡûിൽകġതഉ÷ാകും;

അത് നിïൾè് വരരുത് എćു എൻെറ ആåഗഹം. ൨൯എćാൽ സേഹാദരĈാേര, ഒć്

ഞാൻ പറയുćു: സമയം വളെര ചുരുèമാകുćു; ൩൦ആകയാൽ ഇനി ഭാരäമാരുĐവർ

ഇĭാûവെരേĜാെലയും, കരയുćവർ കരയാûവെരേĜാെലയും, സേăാഷിèുćവർ

സേăാഷിèാûവെരേĜാെലയുംവിലയ്è് വാïുćവർൈകവശമാèാûവെരേĜാെലയും

൩൧ േലാകെûഅനുഭവിèുćവർഅതിെനഅനുഭവിèാûവെരേĜാെലയുംആയിരിേèണം.

എെăćാൽഈേലാകûിൻെറ രൂപം ഒഴിõുേപാകുćുവേĭാ. ൩൨നിïൾആകുലചിă

ഇĭാûവരായിരിേèണംഎćുഞാൻഇėിèുćു. വിവാഹം െചēാûവൻകർûാവിെന

എïെന åപസാദിĜിèുംഎćുവđ് കർûാവിൻെറകാരäïെളĜĤി ചിăിèുćു; ൩൩വിവാഹം

െചയ്തവൻ ഭാരäെയ എïെന åപസാദിĜിèും എćുവđ് േലാകûിൻെറ കാരäïെളĜĤി

ചിăിèുćു. ൩൪അവൻെറതാğരäïൾവിഭജിèെĜöിരിèുćു; വിവാഹം കഴിയാûവേളാ
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കനäകേയാശരീരûിലുംആÿാവിലും വിശുĂയാേക÷തിന് കർûാവിൻെറകാരäïെളĜĤി

ചിăിèുćു; വിവാഹം കഴിõവൾ ഭർûാവിെന എïെന åപസാദിĜിèും എćുവđ്

േലാകûിൻെറ കാരäെûĜĤി ചിăിèുćു. ൩൫ഞാൻ ഇത് നിïളുെടേമൽ നിയåăണം

ഇടുവാനĭ, എćാൽ ഉചിതമായത് െചēുവാനും, നിïൾഏകാåഗതേയാെട കർûാവിെന

േസവിേè÷തിനും നിïളുെട ഉപകാരûിനായിöേåത പറയുćത്. ൩൬എćാൽ ഒരാൾ

തൻെറ കനäകയ്è് åപായം കടćു എćതിനാൽ, താൻ െചēുćത് അനുചിതം എćു

വിചാരിèുćു എîിൽ അïെന േവ÷ിവćാൽ ഇġംേപാെല െചēെö; അവൻ പാപം

െചēുćിĭ; അവർ വിവാഹം െചēെö. ൩൭ എîിലും നിർĒĆമിĭാെത തൻെറ ഇġം

നടûുവാൻ അധികാരമുĐവനും ഹൃദയûിൽ čിരതയുĐവനുമായ ഒരുവൻ തൻെറ

കനäകെയസൂêിđുെകാĐുവാൻസçăഹൃദയûിൽതീരുമാനിđുഎîിൽഅവൻ െചēുćത്

നć്. ൩൮അïെന ഒരുവൻ തൻെറ കനäകെയ വിവാഹം കഴിĜിèുćത് നć്; വിവാഹം

കഴിĜിèാതിരിèുćത് ഏെറ നć്. ൩൯ ഭർûാവ് ജീവിđിരിèുć കാലേûാളം ഭാരä

ബĆിയ്èെĜöിരിèുćു; ഭർûാവ് മരിđുേപായാൽതനിèു മനĢുĐവനുമായി വിവാഹം

കഴിèുവാൻസçാതåăäം ഉ÷്; കർûാവിൽവിശçസിèുćവനുമായി മാåതേമആകാവൂ. ൪൦

എćാൽഅവൾഅïെനതെćആയിരുćാൽ ഭാഗäേമറിയവൾഎćുഎൻെറഅഭിåപായം;

ൈദവാÿാവ്എനിèും ഉ÷്എćു േതാćുćു.

൮വിåഗഹാർĜിതïളുെട കാരäെûèുറിđ് നമുെèĭാവർèും അറിവു÷് എćു

നമുèറിയാം.അറിവ് ഒരാെളഅഹîാരിആèുćു;എćാൽസ്േനഹേമാആÿികവർĂന

വരുûുćു. ൨ താൻ വĭതും അറിയുćു എćു ഒരുവൻ വിചാരിèുćു എîിൽ

അറിേയ÷തുേപാെല അവൻ ഇćുവെര ഒćും അറിõിöിĭ. ൩ ഒരുവൻ ൈദവെû

സ്േനഹിèുćു എîിേലാ അവെന ൈദവം അറിõിരിèുćു. ൪ അതുെകാ÷്

വിåഗഹാർĜിതïെള തിćുćതിെനèുറിേđാ, േലാകûിൽ വിåഗഹം ഏതുമിĭ എćും,

ഏകൈദവമĭാെതൈദവമിĭഎćും നാംഅറിയുćു. ൫എćാൽസçർĖûിേലാ ഭൂമിയിേലാ

േദവĈാർഎćു േപരുĐവർ ഉെ÷îിലും പല േദവĈാരും പലകർûാèĈാരും ഉĐതുേപാെല ‐

൬പിതാവായഏകൈദവേമ നമുèുĐു;അവനിലാണ്സകലവും, നാംഅവനായിöുംആകുćു.

േയശുåകിസ്തു എćഏകകർûാവും നമുè് ഉ÷്; സകലവുംഅവനിലാണ്, അവൻ മുഖാăരം

നാമുംആകുćു. ൭എćാൽഎĭാവരിലുംഈഅറിവിĭ. ചിലർ ഇćുവെര വിåഗഹപരിചയം

േഹതുവായി വിåഗഹാർĜിതംഎćുവđ് തിćുćു; ൮അവരുെട മനĢാêിബലഹീനമാകയാൽ

മലിനമായിûീരുćു.എćാൽആഹാരം നെĊൈദവേûാട്അടുĜിèുćിĭ; തിćാതിരുćാൽ

നമുè് നġമിĭ; തിćാൽ ആദായവുമിĭ. ൯ എćാൽ നിïളുെട ഈ സçാതåăäം

ബലഹീനĈാർè് യാെതാരു വിധûിലും തടĢം ആകാതിരിèുവാൻ േനാèുവിൻ. ൧൦

എെăćാൽഅറിവുĐവനായ നീ േêåതûിൽ ഭêണûിനിരിèുćത് ഒരുവൻക÷ാൽ,

ബലഹീനെനîിൽഅവൻെറ മനĢാêിവിåഗഹാർĜിതïെളതിćുവാൻതèവĚംഅവെന

േåപരിĜിèുകയിĭേയാ? ൧൧ആർèുേവ÷ി åകിസ്തു മരിđുേവാ,ആബലഹീനസേഹാദരൻ

ഇïെന നിൻെറ അറിവിനാൽ നശിđുേപാകുćു. ൧൨ഇïെന സേഹാദരĈാരുെട േനെര

പാപം െചēുകയും,അവരുെടബലഹീന മനĢാêിെയമുറിേവൽĜിèുകയും െചēുേĉാൾ

നിïൾ åകിസ്തുവിേനാട് പാപം െചēുćു. ൧൩ആകയാൽആഹാരം എൻെറസേഹാദരന്

ഇടർđയായിûീരും എîിൽഎൻെറസേഹാദരന് ഇടർđ വരുûാതിരിേè÷തിന് ഞാൻ

ഒരുനാളും മാംസം തിćുകയിĭ. (aiōn g165)
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൯ഞാൻസçതåăൻഅĭേയാ?ഞാൻഅെĜാസ്തലൻഅĭേയാ? നĊുെട കർûാവായ

േയശുവിെനഞാൻ ക÷ിöിĭേയാ? കർûാവിൽഞാൻ െചയ്ത åപവൃûിയുെട ഫലം

നിïൾഅĭേയാ? ൨ മĤുĐവർè്ഞാൻഅെĜാസ്തലൻഅെĭîിൽ നിïൾെèîിലും

ആകുćു;എെăćാൽകർûാവിൽഎൻെറഅെĜാസ്തലതçûിെě മുåദ നിïളേĭാ. ൩

എെćവിധിèുćവേരാട്എനിèുĐ åപതിവാദം ഇതാകുćു. ൪തിćുവാനും കുടിèുവാനും

ഞïൾè്അധികാരമിĭേയാ? ൫ മĤ് അെĜാസ്തലĈാരും, കർûാവിൻെറസേഹാദരĈാരും,

േകഫാവും െചēുćതുേപാെലവിശçാസിനിയായ ഭാരäേയാടുകൂെടസòരിèുവാൻഞïൾè്

അധികാരമിĭേയാ? ൬അĭ, േവല െചēാതിരിèുവാൻഎനിèുംബർćബാസിനും മാåതം

അധികാരമിĭഎćുേ÷ാ? ൭സçăെചലവിേĈൽയുĂേസവെചēുćവൻആർ?മുăിരിേûാöം

ഉ÷ാèുകയുംഅതിൻെറഫലം തിćാതിരിèുകയും െചēുćവൻആർ?ആöിൻകൂöെû

േമയിèുകയും കൂöûിൻെറ പാൽ കുടിèാതിരിèുകയും െചēുćവൻആർ? ൮ഞാൻ

ഇത് മനുഷäരുെട മരäാദåപകാരേമാപറയുćത്?നäായåപമാണവുംഇïെനപറയുćിĭേയാ?

൯ “െമതിèുć കാളയ്è് മുഖെèാö െകöരുത്” എćു േമാെശയുെട നäായåപമാണûിൽ

എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ;ൈദവം കാളയ്è് േവ÷ിേയാ ചിăിèുćത്? ൧൦അĭ, േകവലം

നമുè് േവ÷ി പറയുćേതാ? അേത, ഉഴുćവൻആശേയാെട ഉഴുകയും, െമതിèുćവൻ

െകായ്ûുവീതം കിöും എćുĐആശേയാെട െമതിèുകയും േവ÷താകയാൽ നമുè് േവ÷ി

എഴുതിയിരിèുćതെåത. ൧൧ഞïൾആÿികമായത് നിïൾè് വിതയ്èുćു എîിൽ

നിïളുെട ഭൗതികമായത് െകാēുćത് വലിയ കാരäേമാ? ൧൨ മĤുĐവർè് നിïളുെടേമൽ

ഈഅധികാരം ഉെ÷îിൽഞïൾè്എåതഅധികം?എîിലുംഞïൾഈഅധികാരം

åപേയാഗിđിöിĭ; åകിസ്തുവിൻെറസുവിേശഷûിന് യാെതാരു തടĢവും വരുûാതിരിèുവാൻ

സകലവുംസഹിèുćു. ൧൩ൈദവാലയകർĊïൾനടûുćവർൈദവാലയûിെല ഭêണം

കഴിèുćുഎćുംയാഗപീഠûിîൽശുåശൂഷെചēുćവർയാഗപീഠûിെലവഴിപാടുകളിൽ

ഓഹരിèാർ ആകുćു എćും നിïൾ അറിയുćിĭേയാ? ൧൪അതുേപാെല കർûാവും

സുവിേശഷംഅറിയിèുćവർസുവിേശഷûാൽ ഉപജീവിേèണംഎćു കğിđിരിèുćു.

൧൫എîിലും എനിè് അർഹതെĜöത് ഒćും ഞാൻ അവകാശെĜöിĭ; ഇïെന എനിè്

കിേöണംഎćുവđ്ഞാൻഇത്എഴുതുćതുംഅĭ;എെăćാൽആെരîിലുംഎൻെറ åപശംസ

നġെĜടുûുćതിേനèാൾ മരിèുćത് തെćഎനിè് നĭത്. ൧൬ഞാൻസുവിേശഷം

അറിയിèുćു എîിൽ എനിè് åപശംസിèുവാൻ ഒćുമിĭ. നിർĒĆം എൻെറ േമൽ

കിടèുćു.ഞാൻസുവിേശഷംഅറിയിèുćിĭഎîിൽഎനിè്അേēാകġം! ൧൭ഞാൻഅത്

മനഃപൂർĔം നടûുćുഎîിൽഎനിè് åപതിഫലം ഉ÷്; മനഃപൂർĔമെĭîിലും, ഉûരവാദിûം

എćിൽ ഭരേമğിđിരിèുćു. ൧൮ എćാൽ എൻെറ åപതിഫലം എă്? സുവിേശഷം

അറിയിèുേĉാൾസുവിേശഷേഘാഷണûിലുĐഅധികാരം മുഴുവനും ഉപേയാഗിèാെത

ഞാൻ സുവിേശഷേഘാഷണം െചലവുകൂടാെത നടûുćത് തെć. ൧൯ഇïെന ഞാൻ

േകവലംസçതåăൻഎîിലുംഅധികംേപെര േനേട÷തിന്ഞാൻഎെćûെćഎĭാവർèും

ദാസനാèി. ൨൦ െയഹൂദĈാെര േനേട÷തിന് ഞാൻ െയഹൂദĈാർè് െയഹൂദെനേĜാെല

ആയി; നäായåപമാണûിൻ കീഴുĐവെര േനേട÷തിന് ഞാൻ നäായåപമാണûിൻ

കീഴുĐവൻ അĭ എîിലും നäായåപമാണûിൻ കീഴുĐവർè് നäായåപമാണûിൻ

കീഴുĐവെനേĜാെല ആയി. ൨൧ ൈദവûിന് നäായåപമാണമിĭാûവൻ ആകാെത

åകിസ്തുവിൻെറനäായåപമാണûിൻെറകീഴുĐവനായിരിെè, നäായåപമാണമിĭാûവെര
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േനേട÷തിന്ഞാൻ നäായåപമാണമിĭാûവർè് നäായåപമാണമിĭാûവെനേĜാെലആയി.

൨൨ബലഹീനĈാെര േനേട÷തിന് ഞാൻബലഹീനർè് ബലഹീനനായി; ഏതുവിധûിലും

ചിലെര രêിേè÷തിന്ഞാൻഎĭാവർèുംഎĭാമായിûീർćു. ൨൩സുവിേശഷûിൽ

ഒരു പîാളിയാേക÷തിന് ഞാൻ സകലവും സുവിേശഷം നിമിûം െചēുćു. ൨൪

ഓöèളûിൽഓടുćവർഎĭാവരുംഓടുćുഎîിലും ഒരുവേന åപതിഫലം ലഭിèുകയുĐു

എćു അറിയുćിĭേയാ? നിïളും åപതിഫലം ലഭിèുവാനായി ഓടുവിൻ. ൨൫ഓöûിൽ

പെîടുèുćവർഎĭാവരുംസകലûിലുംസçയംനിയåăണംപാലിèുćു.അത്,അവർവാടുć

കിരീടം åപാപിേè÷തിനും, നാേമാ വാടാûകിരീടûിനും േവ÷ിûെć. ൨൬ആകയാൽ

ഞാൻ ലêäമിĭാûവĚമĭ ഓടുćത്; വായുവിൽ ൈക ചുരുöി ഇടിèുćതുേപാെലയĭ

ഞാൻ മĭയുĂം െചēുćത്. ൨൭ എćാൽ മĤുĐവേരാട് åപസംഗിđേശഷം ഞാൻ

തെć െകാĐരുതാûവനായി േപാകാതിരിേè÷തിന് എൻെറ ശരീരെû നിയåăിđ്

അടിമയാèുകയേåത െചēുćത്.

൧൦സേഹാദരĈാേര,നĊുെടപിതാèĈാർഎĭാവരും േമഘûിൻകീഴിൽആയിരുćുഎćും;

൨എĭാവരുംസമുåദûിൽകൂടി കടć്എĭാവരും േമഘûിലുംസമുåദûിലുംസ്നാനം

ഏĤ് ൩ േമാെശേയാടുകൂെട േചർćുഎćുംഎĭാവരും ൪ഒേരആÿികാഹാരം തിćുകയും ഒേര

ആÿികപാനീയംകുടിèുകയും െചയ്തു –അവെരഅനുഗമിđആÿികപാറയിൽനിćേĭാ

അവർകുടിđത്;ആപാറ åകിസ്തുആയിരുćു. ൫എîിലുംഅവരിൽ മിèേപരിലുംൈദവം

åപസാദിđിĭ,അവെര മരുഭൂമിയിൽതĐിയിöുകളõുഎćും നിïൾഅറിേയണംഎćുഞാൻ

ആåഗഹിèുćു. ൬അവർ േമാഹിđതുേപാെല നാമും തിĈ േമാഹിèാതിരിേè÷തിന് ഇത്

നമുè് ഒരു ദൃġാăമായി സംഭവിđു; ൭ “ജനം തിćുവാനും കുടിèുവാനും ഇരുćു, കളിèുവാൻ

എഴുേćĤു”എćുഎഴുതിയിരിèുćåപകാരംഅവരിൽചിലെരേĜാെലനിïൾവിåഗഹാരാധികൾ

ആകരുത്. ൮അവരിൽചിലർ ദുർćടĜിൽ മുഴുകി, ഒരു ദിവസûിൽഇരുപûിമൂവായിരം (23,000)

േപർ മരിđുേപായതുേപാെല നാമും ദുർćടĜുകാർആകരുത്. ൯അവരിൽ ചിലർ കർûാവിെന

പരീêിđ്സർĜïളാൽനശിđുേപായതുേപാെലനാമും കർûാവിെനപരീêിèരുത്. ൧൦

അവരിൽചിലർപിറുപിറുû്സംഹാരകനാൽനശിđുേപായതുേപാെലനിïൾപിറുപിറുèരുത്.

൧൧ഇത് ഒരു ദൃġാăûിനായിഅവർè്സംഭവിèുകയും േലാകാവസാനം വെćûിയിരിèുć

നĊുെട ഗുണേദാഷûിനായി എഴുതിയുമിരിèുćു. (aiōn g165) ൧൨ അതുെകാ÷് താൻ

നില്èുćുഎćു േതാćുćവൻവീഴാതിരിèുവാൻസൂêിđുെകാĐെö. ൧൩മനുഷäർè്

സാധാരണമĭാûപരീêനിïൾè് േനരിöിöിĭ;ൈദവം വിശçസ്തൻആകുćു; നിïളുെട

കഴിവിന് മീെതപരീêിèെĜടുവാൻഅവൻഅനുവദിèുകയിĭ. നിïൾè്സഹിèുവാൻ

കഴിേയ÷തിന് പരീêേയാടുകൂെട രêയ്èുĐമാർĖവുംഅവൻനൽകും. ൧൪അതുെകാ÷്

എൻെറ åപിയേര, വിåഗഹാരാധന വിേöാടുവിൻ. ൧൫നിïൾ വിേവകികൾഎćുവđ് ഞാൻ

പറയുćു;ഞാൻപറയുćത് വിലയിരുûുവിൻ. ൧൬നാംഅനുåഗഹിèുćഅനുåഗഹപാåതം

åകിസ്തുവിൻെറ രéûിെě കൂöായ്മ അĭേയാ? നാം നുറുèുćഅĜം åകിസ്തുവിൻെറ

ശരീരûിൻെറ കൂöായ്മ അĭേയാ? ൧൭അĜം ഒćാകെകാ÷് പലരായ നാം ഒരു ശരീരം

ആകുćു; നാംഎĭാവരുംആഒേരഅĜûിൽപîാളികൾആകുćുവേĭാ. ൧൮ജഡåപകാരമുĐ

യിåസാേയലിെന േനാèുവിൻ; യാഗïൾ ഭêിèുćവർ യാഗപീഠûിൻെറ കൂöാളികൾ

അĭേയാ? ൧൯വിåഗഹïൾè്അർĜിđതിന് åപാധാനäം ഉെ÷േćാഅെĭîിൽവിåഗഹûിന്

åപാധാനäംവĭതും ഉെ÷േćാആേണാഞാൻപറയുćത്? ൨൦അĭ,ജനതകൾബലികഴിèുćത്
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ൈദവûിനĭ ഭൂതïൾè്കഴിèുćുഎćേåത;എćാൽനിïൾഭൂതïളുെടകൂöാളികൾ

ആകുവാൻ എനിè് മനĢിĭ. ൨൧ നിïൾè് കർûാവിൻെറ പാനപാåതûിൽ നിćും

ഭൂതïളുെടപാനപാåതûിൽനിćുംകുടിèുവാൻസാധിèുകയിĭ;നിïൾè്കർûാവിൻെറ

േമശയിലും ഭൂതïളുെട േമശയിലും പîാളികൾആകുവാനുംസാധിèുകയിĭ. ൨൨അĭ,നാം

കർûാവിന് േകാപം ജçലിĜിèുവാൻ åശമിèുćുേവാ?അവേനèാൾനാംബലവാĈാേരാ? ൨൩

എĭാംഎനിè് നിയമാനുസൃതമാണ്, എîിലും സകലവും åപേയാജനമുĐതĭ; എĭാം എനിè്

നിയമാനുസൃതമാണ്,എîിലുംസകലവുംആÿികവർĂനവരുûുćിĭ. ൨൪ഓേരാരുûൻ

സçăം ഗുണമĭ, മĤുĐവെě ഗുണം അേനçഷിèെö. ൨൫ കടയിൽ വിൽèുćത് എĭാം

മനĢാêി നിമിûം ഒćുംഅേനçഷിèാെതകഴിèുവിൻ. ൨൬ ഭൂമിയുംഅതിൻെറ പൂർĚതയും

കർûാവിനുĐതേĭാ. ൨൭അവിശçാസികളിൽ ഒരുവൻനിïെളêണിèുകയും, നിïൾè്

േപാകുവാൻ മനĢുമുെ÷îിൽ നിïളുെട മുĉിൽ വിളĉുćത് എăായാലും മനĢാêി

നിമിûം ഒćുംഅേനçഷിèാെത ഭêിèുവിൻ. ൨൮എîിലും ഒരുവൻ:ഇത് വിåഗഹാർĜിതം

എćു നിïേളാട് പറõാൽ ആ അറിയിđവൻ നിമിûവും മനĢാêി നിമിûവും

തിćരുത്. ൨൯ മനĢാêി എćു ഞാൻ പറയുćത് നിïളുേടതĭ, അത് മĤവേěതേåത.

എെăćാൽ,എൻെറസçാതåăäം മെĤാരുവെěമനĢാêിയാൽവിധിèെĜടുćത്എăിന്? ൩൦

സ്േതാåതേûാെടഞാൻഅനുഭവിèുćുെവîിൽ, സ്േതാåതംെചയ്ത ഭêണം നിമിûംഞാൻ

ദുഷിèെĜടുćത് എăിന്? ൩൧ആകയാൽ, നിïൾ ഭêിđാലും കുടിđാലും എăുെചയ്താലും

എĭാംൈദവûിൻെറ മഹതçûിനായി െചēുവിൻ. ൩൨െയഹൂദĈാർേèായവനĈാർേèാ

ൈദവസഭയ്േèാ ബുĂിമുö് ഉ÷ാèാതിരിèുവിൻ. ൩൩ ഞാനും എൻെറ ഗുണമĭ,

പലർ രêിയ്èെĜേട÷തിന് അവരുെട ഗുണംതെćഅേനçഷിđുെകാ÷് എĭാവെരയും

എĭാംെകാ÷ും åപസാദിĜിèുćുവേĭാ.

൧൧ഞാൻ åകിസ്തുവിെനഅനുകരിèുćതുേപാെല നിïളുംഎെćഅനുകരിèുവിൻ.

൨നിïൾസകലûിലും എെćഓർèുകയുംഞാൻ നിïെളഏğിđ നടപടിåകമïൾ

അåപകാരം തെć åപമാണിèുകയും െചēുകയാൽ നിïെള പുകഴ്ûുćു. ൩എćാൽ

ഏതു പുരുഷെěയും തല åകിസ്തു, സ്åതീയുെട തല പുരുഷൻ, åകിസ്തുവിൻെറ തലൈദവം

എćു നിïൾഅറിേയണംഎćുഞാൻആåഗഹിèുćു. ൪മൂടുപടം ഇöു åപാർüിèുകേയാ

åപവചിèുകേയാ െചēുćഏത് പുരുഷനും തൻെറ തലെയഅപമാനിèുćു. ൫എćാൽ

മൂടുപടമിĭാെത åപാർüിèുകേയാ åപവചിèുകേയാ െചēുćഏത്സ്åതീയും തൻെറ തലെയ

അപമാനിèുćു;അത്അവൾêൗരംെചēിđതു േപാെലയേĭാ. ൬സ്åതീ മൂടുപടമിടുćിെĭîിൽ

മുടി മുറിđുകളയെö. മുറിèുćേതാêൗരം െചēിèുćേതാസ്åതീè് ലðെയîിൽ മൂടുപടം

ഇöുെകാĐെö. ൭പുരുഷൻൈദവûിൻെറ åപതിമയും േതജĢുംആകയാൽമൂടുപടംഇേട÷തĭ.

എćാൽ സ്åതീ പുരുഷൻെറ േതജĢ് ആകുćു. ൮പുരുഷൻ സ്åതീയിൽ നിćĭേĭാ സ്åതീ

പുരുഷനിൽ നിćേåത ഉ÷ായത്. ൯ പുരുഷൻ സ്åതീèായിöĭ സ്åതീ പുരുഷനായിöേĭാ

സൃġിèെĜöത്. ൧൦അതുെകാ÷് ദൂതĈാർ നിമിûംഅധികാരûിൻെറ åപതീകമായ മൂടുപടം

സ്åതീè് ഉ÷ായിരിേèണം. ൧൧എćാൽ കർûാവിൽ പുരുഷെന കൂടാെത സ്åതീയുമിĭ

സ്åതീെയകൂടാെതപുരുഷനുമിĭ. ൧൨എെăćാൽസ്åതീ പുരുഷനിൽനിć് ഉ÷ായതുേപാെല

പുരുഷനുംസ്åതീ മുഖാăരം ഉ÷ാകുćു;എćാൽസകലവുംൈദവûിൽനിćാകുćു. ൧൩

നിïൾതെćവിധിèുവിൻ;സ്åതീ മൂടുപടംഇടാെതൈദവേûാട് åപാർüിèുćത് േയാഗäേമാ?

൧൪പുരുഷൻ മുടി നീöിയാൽഅത്അവനുഅപമാനംഎćും ൧൫സ്åതീ മുടി നീöിയാേലാ,അത്
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മൂടുപടമായി നല്കിയിരിèുകെകാ÷്അവൾè് മാനംആകുćുഎćും åപകൃതി തെćനിïെള

പഠിĜിèുćിĭേയാ? ൧൬ ഒരുവൻ തർèിèുവാൻ ഭാവിđാൽ ഇതĭാെതയുĐ ഒരു മരäാദ

ഞïൾèിĭ,ൈദവസഭകൾèുമിĭഎćുഓർèെö. ൧൭ഇനിയും നിർേāശിèുവാൻ േപാകുć

കാരäïളിൽഞാൻനിïെള åപശംസിèുćിĭ; കാരണംനിïൾകൂടിവരുćത് നĭതിനായĭ,

േദാഷûിനായിöേåത. ൧൮ ഒćാമത്, നിïൾ സഭയായി ഒćിđുകൂടുേĉാൾ നിïളുെട

ഇടയിൽ ഭിćത ഉെ÷ć്ഞാൻ േകൾèുćു;അത് ഭാഗികമായിഞാൻ വിശçസിèുകയും

െചēുćു. ൧൯നിïളിൽ േയാഗäരായവെര തിരിđറിേയ÷തിന് നിïളുെട ഇടയിൽ ഭിćത

ഉ÷ാേക÷ത്ആവശäം. ൨൦നിïൾകൂടിവരുേĉാൾ കർûാവിൻെറഅûാഴം ഭêിèുവാനĭ

വരുćത്. ൨൧എെăćാൽ, ഭêണംകഴിèുേĉാൾഓേരാരുûരുംഅവരവരുെടഅûാഴം

ആദäം കഴിèുćു.അïെന ഒരുവൻവിശćും മെĤാരുവൻ ലഹരിപിടിđും ഇരിèുćു. ൨൨

തിćുവാനും കുടിèുവാനും നിïൾè് വീടുകൾ ഇĭേയാ?അĭ, ൈദവûിൻെറ സഭെയ

നിïൾനിąിèുകയും, ഇĭാûവെര ലðിĜിèുകയും െചēുćുേവാ? നിïേളാട് എă്

പറേയ÷ു? നിïെളപുകഴ്ûുകേയാ? ഇതിൽഞാൻനിïെളപുകഴ്ûുćിĭ. ൨൩ഞാൻ

കർûാവിൽനിćു åപാപിđ്, നിïൾè്ഏğിèുćത്എെăćാൽ: കർûാവായ േയശുവിെന

കാണിđുെകാടുû രാåതിയിൽഅവൻഅĜംഎടുû് സ്േതാåതംെചാĭി നുറുèി: ൨൪ഇത്

നിïൾèുേവ÷ിയുĐ എൻെറ ശരീരം; എൻെറ ഓർĊയ്èായി ഇത് െചēുവിൻ എćു

പറõു. ൨൫അതുേപാെലതെćഅûാഴംകഴിõേശഷം,അവൻപാനപാåതവുംഎടുûു;ഈ

പാനപാåതംഎൻെറരéûിൽപുതിയനിയമംആകുćു;ഇത്കുടിèുേĉാെഴാെèയുംഎൻെറ

ഓർĊയ്èായി െചēുവിൻഎćുപറõു. ൨൬അïെനനിïൾഈഅĜംതിćുകയും

ഈ പാനപാåതം കുടിèുകയും െചēുേĉാെഴാെèയും കർûാവ് വരുേവാളം അവൻെറ

മരണെû åപസ്താവിèുćു. ൨൭അതുെകാ÷്അേയാഗäമായ രീതിയിൽഅĜം തിćുകേയാ

കർûാവിൻെറ പാനപാåതം കുടിയ്èുകേയാ െചēുćവൻഎĭാം കർûാവിൻെറ ശരീരവും

രéവുംസംബĆിđ് കുĤèാരൻആകും. ൨൮മനുഷäൻതെćûാൻപരിേശാധിđിöുേവണം

ഈഅĜംതിćുകയും പാനപാåതûിൽനിć് കുടിèുകയും െചēുവാൻ. ൨൯അതുെകാ÷്,

ശരീരെûവിേവചിèാെത തിćുകയും കുടിèുകയും െചēുćവൻതനിèുതെćശിêാവിധി

ഭêിèുകയുംകുടിèുകയും െചēുćു. ൩൦അത്കാരണംനിïളിൽപലരുംബലഹീനരും

േരാഗികളും ആകുćു; അേനകരും നിåദെകാĐുćു. ൩൧ നാം നെĊûെć വിധിđാൽ

വിധിèെĜടുകയിĭ. ൩൨ എćാൽ നാം വിധിèെĜടുćു എîിേലാ േലാകേûാടുകൂെട

ശിêാവിധിയിൽഅകെĜടാതിരിേè÷തിന് കർûാവ് നമുè് ശിêണം നൽകുകയാകുćു.

൩൩ആകയാൽ സേഹാദരĈാേര, നിïൾ ഭêണം കഴിèുവാൻ കൂടുേĉാൾ അേനäാനäം

കാûിരിèുവിൻ. ൩൪വĭവനും വിശèുćുഎîിൽ നിïൾ ഒരുമിđ് കൂടുćത് നäായവിധിയ്è്

കാരണംആകാതിരിേè÷തിന്അവൻവീöിൽവđ് ഭêണംകഴിèെö. േശഷം കാരäïെള

ഞാൻവćിö് åകമെĜടുûും.

൧൨സേഹാദരĈാേര, ആÿികവരïെളèുറിđ് നിïൾè് അറിവിĭാതിരിèരുത്

എćു ഞാൻ ആåഗഹിèുćു. ൨ നിïൾ ജനതകൾ ആയിരുćേĜാൾ നിïെള

വഴിെതĤിđുകളõ ഊമവിåഗഹïളാൽ നടûെĜöിരുćു എćു അറിയുćുവേĭാ. ൩

ആകയാൽ ൈദവാÿാവിൽ സംസാരിèുćവൻ ആരും േയശു ശപിèെĜöവൻ എćു

പറയുകയിĭ; പരിശുĂാÿാവിൽഅĭാെത േയശു കർûാവ് എćു പറയുവാൻആർèും

കഴിയുകയുമിĭഎćുഞാൻനിïെള åഗഹിĜിèുćു. ൪എćാൽകൃപാവരïളിൽവäതäാസം
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ഉ÷്;എîിലുംആÿാവ് ഒćേåത. ൫ശുåശൂഷകളിൽവäതäാസം ഉ÷്;എîിലും കർûാവ് ഒരുവൻ.

൬ åപവൃûികളിൽവäതäാസംഉ÷്;എîിലുംഎĭാവരിലുംഎĭാം åപവർûിèുćൈദവംഒരുവൻ

തെć. ൭എćാൽഓേരാരുûർèുംആÿാവിൻെറ åപകാശനം െപാതുåപേയാജനûിനായി

നല്കെĜടുćു. ൮ ഒരാൾè് ആÿാവിനാൽ ñാനûിൻെറ വചനവും മെĤാരാൾè്

അേത ആÿാവിനാൽ പരിñാനûിൻെറ വചനവും നല്കെĜടുćു; ൯ േവെറാരാൾè്

അേതആÿാവിനാൽ വിശçാസം, മെĤാരാൾè്അേതആÿാവിനാൽ േരാഗശാăികളുെട

വരïൾ; ൧൦ഒരാൾè് വീരäåപവൃûികൾ; മെĤാരാൾè് åപവചനം; മെĤാരുവന്ആÿാèളുെട

വിേവചനം; േവെറാരുവന് പലവിധ ഭാഷകൾ; മെĤാരാൾè് ഭാഷകളുെട വäാഖäാനം. ൧൧

എćാൽ ഇത് എĭാം åപവർûിèുćത് താൻ ഇėിèുംേപാെല അവനവന് അതത് വരം

പകുûുെകാടുèുć ഒേര ആÿാവ് തെć. ൧൨ ശരീരം ഒćാെണîിലും അതിന് പല

അവയവïൾഉ÷േĭാ. ശരീരûിൻെറഅവയവïൾപലതായിരിെèഅവഎĭാം േചർć്

ഒരുശരീരംആയിരിèുćതുേപാെലആകുćു åകിസ്തുവും. ൧൩െയഹൂദĈാേരായവനĈാേരാ

ദാസേനാസçതåăേനാ നാംഎĭാവരുംഏകശരീരമാകുമാറ് ഒേരആÿാവിൽസ്നാനംഏĤും

എĭാവരും ഒേരആÿാവിെന പാനംെചയ്തുമിരിèുćു. ൧൪ശരീരം ഒരുഅവയവമĭപലതേåത.

൧൫ഞാൻൈകഅĭായ്കെകാ÷് ശരീരûിലുĐതĭഎćു കാൽപറയുćുഎîിൽഅതിനാൽ

അത്ശരീരûിലുĐതĭഎćുവരികയിĭ. ൧൬ഞാൻകĚ്അĭായ്കെകാ÷്ശരീരûിലുĐതĭ

എćു െചവി പറയുćു എîിൽ അതിനാൽ അത് ശരീരûിലുĐതĭ എćും വരികയിĭ.

൧൭ ശരീരം മുഴുവൻ കĚായാൽ േകൾവി എവിെട? മുഴുവൻ åശവണം ആയാൽ åഘാണം

എവിെട? ൧൮ൈദവേമാതൻെറഇġåപകാരംഅവയവïെളശരീരûിൽവđിരിèുćു. ൧൯

എĭാം ഒരു അവയവം എîിൽ ശരീരം എവിെട? ൨൦എćാൽഅവയവïൾ പലെതîിലും

ശരീരം ഒć് തെć. ൨൧ കĚ് കേēാട്: നിെćെèാ÷് എനിè് ആവശäമിĭ എćും തല

കാലുകേളാട്: നിïെളെèാ÷്എനിè്ആവശäമിĭഎćുംപറയുവാൻകഴിയുകയിĭ. ൨൨

േനെര മറിđ്, ശരീരûിൽബലംകുറõവഎćു േതാćുćഅവയവïൾതെćനമുè്

ആവശäമുĐവയാകുćു. ൨൩ശരീരûിൽ മാനം കുറõവഎćു േതാćുćവയ്è് നാം

അധികം മാനംഅണിയിèുćു; നĊിൽഅഴക് കുറõവയ്è്അധികംഅഴക് വരുûുćു; ൨൪

നĊിൽഅഴകുĐഅവയവïൾè്അത്ആവശäമിĭേĭാ. ൨൫എćാൽ, ശരീരûിൽ ഭിćത

വരാെതഅവയവïൾഅേനäാനäം ഒരുേപാെലകരുേത÷തിനായി കുറവുĐതിന്അധികം

മാനം െകാടുûുെകാ÷് ശരീരെûൈദവം കൂöിേđർûിരിèുćു. ൨൬അതിനാൽ ഒരു

അവയവംകġംഅനുഭവിèുćുഎîിൽഅവയവïൾഒെèയുംഅതിേനാടുകൂെട കġം

അനുഭവിèുćു; ഒരുഅവയവûിന് മാനം വćാൽഅവയവïൾഒെèയുംഅതിേനാടുകൂെട

സേăാഷിèുćു. ൨൭എćാൽനിïൾ åകിസ്തുവിൻെറശരീരവുംഓേരാരുûൻെവേĔെറയായി

അവയവïളും ആകുćു. ൨൮ൈദവം സഭയിൽ ഒćാമത് അെĜാസ്തലĈാർ, ര÷ാമത്

åപവാചകĈാർ, മൂćാമത് ഉപേദġാèĈാർ, ഇïെനഓേരാരുûെര നിയമിèുകയും, പിെć

വീരäåപവൃûികൾ, േരാഗശാăികളുെട വരïൾ,സഹായം െചēുവാനുĐവരം, പരിപാലനവരം,

വിവിധഭാഷാവരംഎćിവനല്കുകയും െചയ്തു. ൨൯എĭാവരുംഅെĜാസ്തലĈാരĭ.എĭാവരും

åപവാചകĈാരĭ.എĭാവരും ഉപേദġാèĈാരĭ.എĭാവരുംവീരäåപവൃûികൾെചēുćവരĭ.

൩൦എĭാവർèും േരാഗശാăിèുĐവരം ഇĭ.എĭാവരുംഅനäഭാഷകളിൽസംസാരിèുćിĭ.

൩൧എĭാവരും വäാഖäാനിèുćിĭ. േåശഷ്ഠവരïെളവാòിèുക;ഇനിഅതിേåശഷ്ഠമാെയാരു

മാർĖംഞാൻനിïൾè് കാണിđുതരാം.
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൧൩ഞാൻ മനുഷäരുെടയും ദൂതĈാരുെടയും ഭാഷകളിൽസംസാരിèുćുഎîിലും എനിè്

സ്േനഹംഇĭഎîിൽഞാൻ മുഴïുćെചേĉാ ചിലĉുćൈകûാളേമാഅേåത.

൨ എനിè് åപവചനവരം ഉ÷ായിö് സകല മർĊïളും സകല ñാനവും åഗഹിđാലും,

മലകെള നീèുവാൻതè വിശçാസം ഉ÷ായാലും സ്േനഹമിĭ എîിൽ ഞാൻ ഏതുമിĭ.

൩എനിèുĐെതĭാം ദരിåദെര േപാĤുവാൻ ദാനം െചയ്താലും, എൻെറ ശരീരം ചുടുവാൻ

ഏğിđാലും,സ്േനഹംഇĭഎîിൽഎനിè് ഒരു åപേയാജനവും ഇĭ. ൪സ്േനഹം ദീർഘമായി

êമിèുćു; ദയകാണിèുćു; സ്േനഹംഅസൂയെĜടുćിĭ, ൫ആÿåപശംസനടûുćിĭ,

സ്േനഹം അഹîരിèുćിĭ, അേയാഗäമായി നടèുćിĭ, സçാർüം അേനçഷിèുćിĭ,

േദçഷäെĜടുćിĭ, േദാഷം കണèിടുćിĭ; ൬അനീതിയിൽ സേăാഷിèാെതസതäûിൽ

സേăാഷിèുćു; ൭എĭാംêമിèുćു,എĭാം വിശçസിèുćു,എĭാം åപതäാശിയ്èുćു,

എĭാം സഹിèുćു. ൮സ്േനഹം ഒരുനാളും അവസാനിèുćിĭ. åപവചനവരേമാ, അത്

നീïിേĜാകും; ഭാഷാവരേമാ, അത് നിćുേപാകും; ñാനേമാ, അത് നീïിേĜാകും. ൯

എെăćാൽ, ഭാഗികമായി മാåതം നാം അറിയുćു; ഭാഗികമായി മാåതം åപവചിèുćു; ൧൦

പൂർĚമായത് വരുേĉാേഴാ ഭാഗികമായത് നീïിേĜാകും. ൧൧ഞാൻശിശുവായിരുćേĜാൾ

ശിശുവിെനേĜാെലസംസാരിđു, ശിശുവിെനേĜാെല ചിăിđു, ശിശുവിെനേĜാെല നിരൂപിđു;

പുരുഷനായ േശഷേമാഞാൻശിശുവിനുĐത് തäജിđുകളõു. ൧൨എെăćാൽഇേĜാൾ

നാം കĚാടിയിൽ അവäéമായി കാണുćു; അേĜാൾ മുഖാമുഖമായി കാണും; ഇേĜാൾ

ഞാൻഭാഗികമായിഅറിയുćു;അേĜാേഴാഞാൻപൂർĚമായിഅറിയെĜöതുേപാെലഞാൻ

പൂർĚമായി തെć അറിയും. ൧൩ആകയാൽ വിശçാസം, åപതäാശ, സ്േനഹം ഈ മൂćും

നിലനില്èുćു; ഇവയിൽവലിയേതാസ്േനഹം തെć.

൧൪സ്േനഹം ആചരിèുവാൻ ഉĀാഹിèുവിൻ! ആÿികവരïളും വിേശഷാൽ

åപവചനവരവും വാóിèുവിൻ. ൨എെăćാൽഅനäഭാഷയിൽസംസാരിèുćവൻ

മനുഷäേരാടĭൈദവേûാടേåതസംസാരിèുćു;ആരും തിരിđറിയുćിĭേĭാ;എîിലുംഅവൻ

ആÿാവിൽ മർĊïൾ സംസാരിèുćു. ൩ åപവചിèുćവൻ ആÿികവർĂനയ്èും

åപേബാധനûിനുംആശçാസûിനുമായി മനുഷäേരാട് സംസാരിèുćു. ൪അനäഭാഷയിൽ

സംസാരിèുćവൻതനിèുതെćആÿികവർĂനവരുûുćു; എćാൽ åപവചിèുćവൻ

സഭയ്è് ആÿികവർĂന വരുûുćു. ൫ നിïൾ എĭാവരും അനäഭാഷകളിൽ

സംസാരിേèണം എćും കൂടുതലായി åപവചിേèണം എćും ഞാൻ ആåഗഹിèുćു.

അനäഭാഷകളിൽ സംസാരിèുćവൻ സഭയ്è് ആÿികവർĂന ലഭിേè÷തിന്, താൻ

സംസാരിđത് വäാഖäാനിèുćിെĭîിൽ åപവചിèുćവൻ അവേനèാൾ വലിയവൻ. ൬

സേഹാദരĈാേര,ഞാൻ െവളിĜാടായിേöാñാനമായിേöാ åപവചനമായിേöാ ഉപേദശമായിേöാ

നിïേളാട് സംസാരിèാെത അനäഭാഷകളിൽ സംസാരിđുെകാ÷് നിïളുെട അടുèൽ

വćാൽ നിïൾè് എă് åപേയാജനം? ൭കുഴൽ, വീണ എćിïെന ശĝം ഉ÷ാèുć

നിർðീവസാധനïൾ തെćയും ശĝവäതäാസം കാണിèാതിരുćാൽ ഊതിയേതാ

മീöിയേതാ എതാെണć് എïെന അറിയും? ൮ കാഹളം ഊതുേĉാൾ അതിൻെറ ശĝം

വäéമായി പുറെĜടുവിđിെĭîിൽ യുĂûിനുആർ ഒരുïും? ൯അതുേപാെല നിïളും

നാവുെകാ÷് വäéമായ വാè് ഉđരിèാതിരുćാൽ സംസാരിèുćത് എെăć്

എïെന അറിയും? നിïൾ കാĤിേനാട് സംസാരിèുćവെര േപാെല ആകുമേĭാ. ൧൦

േലാകûിൽ വിവിധ ഭാഷകൾ അനവധി ഉ÷്; അവയിൽ ഒćും അർüമിĭാûതĭ. ൧൧
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ഞാൻ ഭാഷയുെട അർüം അറിയാതിരുćാൽ സംസാരിèുćവന് ഞാൻ ബർĒരൻ

ആയിരിèും; സംസാരിèുćവൻ എനിèും ബർĒരൻ ആയിരിèും. ൧൨അതുേപാെല

നിïളും ആÿവരïെളèുറിđ് തീê്ണതയുĐവരാകയാൽ സഭയുെട ആÿിക

വർĂനയ്èായി, േåശഷ്ഠമായതിനു േവ÷ി പരിåശമിèുവിൻ. ൧൩അതുെകാ÷്അനäഭാഷയിൽ

സംസാരിèുćവൻ വäാഖäാനവരûിനായി åപാർüിèെö. ൧൪ എെăćാൽ ഞാൻ

അനäഭാഷയിൽ åപാർüിèുćുഎîിൽഎൻെറആÿാവ് åപാർüിèുćു;എൻെറബുĂിേയാ

ഫലമിĭാûതായിരിèുćു. ൧൫അേĜാൾഞാൻഎă് െചേēണം?ഞാൻആÿാവുെകാ÷്

åപാർüിèും;ബുĂിെകാ÷ും åപാർüിèും;ആÿാവുെകാ÷് പാടും;ബുĂിെകാ÷ും പാടും.

൧൬അĭ, നീആÿാവുെകാ÷്സ്േതാåതം െചാĭിയാൽആÿവരമിĭാûവന് നീ പറയുćത്

മനĢിലാകാûതുെകാ÷് നിൻെറസ്േതാåതûിന്എïെനആേമൻപറയും? ൧൭നീ നćായി

സ്േതാåതം െചാĭുćു സതäം; എîിലും േകൾèുćവന്ആÿികവർĂന വരുćിĭതാനും.

൧൮നിïെളĭാവരിലുംഅധികംഞാൻഅനäഭാഷകളിൽസംസാരിèുćതുെകാ÷്ഞാൻ

ൈദവെû സ്തുതിèുćു. ൧൯എîിലും സഭയിൽ പതിനായിരം വാè് അനäഭാഷയിൽ

സംസാരിèുćതിേനèാൾ അധികം, മĤുĐവെരയും പഠിĜിേè÷തിന് ബുĂിെകാ÷്

അòുവാè്പറയുവാൻഞാൻഇėിèുćു. ൨൦സേഹാദരĈാേര,ബുĂിയിൽകുõുïൾ

ആകരുത്;എîിലും, തിĈയ്è് ശിശുèൾആയിരിèുവിൻ;ബുĂിയിേലാ മുതിർćവരാകുവിൻ.

൨൧ “അനäഭാഷകളാലുംഅനäĈാരുെടഅധരïളാലുംഞാൻഈജനേûാട് സംസാരിèും

എîിലും അവർ എൻെറ വാè് േകൾèുകയിĭ എćു കർûാവ് അരുളിെđēുćു”

എćു നäായåപമാണûിൽ എഴുതിയിരിèുćു. ൨൨ അതുെകാ÷് അനäഭാഷകൾ

അടയാളമായിരിèുćത് വിശçാസികൾèĭ, അവിശçാസികൾèേåത; åപവചനേമാ

അവിശçാസികൾèĭ,വിശçാസികൾè്തെć. ൨൩സഭഒെèയും ഒരുമിđുകൂടിഎĭാവരും

അനäഭാഷകളിൽ സംസാരിèുćു എîിൽ ആÿവരമിĭാûവേരാ അവിശçാസികേളാ

അകû്വćാൽനിïൾè് åഭാăു÷്എćുപറയുകയിĭേയാ? ൨൪എĭാവരും åപവചിèുćു

എîിേലാ അവിശçാസിേയാ ആÿവരമിĭാûവേനാ അകûുവćാൽ എĭാവരുെട

വാèിനാലും അവനു പാപേബാധം വരും; അവൻ എĭാവരാലും വിലയിരുûെĜടും. ൨൫

അവൻെറ ഹൃദയരഹസäïളും െവളിെĜöുവരും; അïെന അവൻ കവിĚുവീണ്, ൈദവം

വാസ്തവമായി നിïളുെടഇടയിൽ ഉ÷്എćുഏĤുപറõ്ൈദവെûനമസ്കരിèും. ൨൬

ആകയാൽഎă്? സേഹാദരĈാേര, നിïൾ കൂടിവരുേĉാൾ ഓേരാരുûന് സîീർûനം

ഉ÷്, ഉപേദശം ഉ÷്, െവളിĜാട് ഉ÷്, അനäഭാഷ ഉ÷്, വäാഖäാനം ഉ÷്, സകലവും

ആÿികവർĂനയ്èുേവ÷ി െചēെö. ൨൭അനäഭാഷയിൽസംസാരിèുćുഎîിൽര÷ുേപേരാ

ഏറിയാൽ മൂćുേപേരാ ആകെö; അവർ ഓേരാരുûനായി സംസാരിèുകയും ഒരുവൻ

വäാഖäാനിèുകയും െചēെö. ൨൮എćാൽ, വäാഖäാനി ഇĭാതിരുćാൽഅനäഭാഷèാരൻ

സഭയിൽ മി÷ാെത, തേćാടും ൈദവേûാടും സംസാരിèെö. ൨൯ åപവാചകĈാർ ര÷ു

മൂćു േപർസംസാരിèുകയും മĤുĐവർ വിലയിരുûുകയും െചēെö. ൩൦എćാൽസഭയിൽ

ഇരിèുćവനായ മെĤാരുവന് െവളിĜാടു÷ായാേലാ ഒćാമûവൻ മി÷ാതിരിèെö. ൩൧

എെăćാൽ എĭാവരും പഠിèുവാനും എĭാവർèും åപേബാധനം ലഭിèുവാനുമായി

നിïൾè് എĭാവർèും ഓേരാരുûനായി åപവചിèാമേĭാ. ൩൨ åപവാചകĈാരുെട

ആÿാèൾ åപവാചകĈാർè്കീഴടïിയിരിèുćു. ൩൩ൈദവംകലèûിെěൈദവമĭ, മറിđ്

സമാധാനûിൻെറൈദവമേåത. ൩൪വിശുĂĈാരുെടസർĔസഭകളിലുംഎćേപാെലസ്åതീകൾ
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സഭാേയാഗïളിൽ മി÷ാതിരിèെö; എെăćാൽ നäായåപമാണവും പറയുćതുേപാെല

കീഴടïിയിരിèുവാനĭാെതസംസാരിèുവാൻഅവർè്അനുവാദമിĭ. ൩൫അവർവĭതും

പഠിèുവാൻഇėിèുćുഎîിൽവീöിൽവđ് ഭർûാèĈാേരാടു േചാദിđുെകാĐെö;സ്åതീ

സഭയിൽസംസാരിèുćത്അനുചിതമേĭാ. ൩൬ൈദവവചനം നിïളുെട ഇടയിൽനിേćാ

പുറെĜöത്?അĭ, നിïൾè് മാåതേമാ വćത്? ൩൭താൻ åപവാചകൻഎേćാആÿികൻ

എേćാ ഒരാൾè് േതാćുćുഎîിൽ,ഞാൻനിïൾè്എഴുതുćത് കർûാവിൻെറ കğന

ആകുćു എćു അവൻ അറിõുെകാĐെö. ൩൮ ഒരുവൻ അറിയുćിെĭîിൽ അവൻ

അറിയാതിരിèെö. ൩൯ അതുെകാ÷് സേഹാദരĈാേര, åപവചനവരം വാòിèുവിൻ;

അനäഭാഷകളിൽസംസാരിèുćത് വിലèുകയുമരുത്. ൪൦എćാൽ,സകലവും ഉചിതമായും

åകമമായും നടèെö.

൧൫എćാൽസേഹാദരĈാേര,ഞാൻനിïേളാട് åപസംഗിđതും നിïൾസçീകരിđതും,

നിïൾ നിലനില്èുćതും ൨നിïൾ രêിèെĜöതുമായ സുവിേശഷം നിïൾ

മുറുെകĜിടിèുക.അെĭîിൽ നിïൾവിശçസിđത് െവറുെതആയിേĜാകും എćുഞാൻ

നിïെളഓർĊിĜിèുćു. ൩ åകിസ്തുനĊുെടപാപïൾèുേവ÷ിതിരുെവഴുûുകളിൻåപകാരം

മരിđ് അടèെĜöു. ൪ തിരുെവഴുûുകളിൻåപകാരം മൂćാംദിവസം ഉയിർെûഴുേćĤു. ൫

േകഫാവിനും പിെć പåă÷ു േപർèും åപതäêനായി എćിïെനഏĤവും åപധാനമായി

ഞാൻ മനĢിലാèിയതുതെć നിïൾè് ഏğിđുതćുവേĭാ. ൬അതിന് േശഷംഅവൻ

അõൂറിൽഅധികംസേഹാദരĈാർè് ഒരുമിđ് åപതäêനായി;അവർ മിèേപരും ഇćുവെര

ജീവേനാടിരിèുćു; ചിലേരാ നിåദåപാപിđിരിèുćു. ൭പിćീട് അവൻയാേèാബിനും േശഷം,

അെĜാസ്തലĈാർ എĭാവർèും åപതäêനായി. ൮എĭാവർèും ഒടുവിൽ, സമയം െതĤി

ജനിđ എനിèും åപതäêനായി; ൯എെăćാൽ ഞാൻ അെĜാസ്തലĈാരിൽ ഏĤവും

െചറിയവനേĭാ;ൈദവസഭെയ ഉപåദവിđതിനാൽഅെĜാസ്തലൻഎćേപരിനു േയാഗäനുമĭ.

൧൦എîിലും ഞാൻ ആകുćത് ൈദവകൃപയാൽ ആകുćു; എേćാടുĐ അവൻെറ കൃപ

വäർüമായതുമിĭ;അവെരĭാവെരèാളുംഞാൻകൂടുതൽഅĂçാനിđിരിèുćു;എćാൽ

ഞാനĭഎേćാടുകൂെടയുĐൈദവകൃപയേåത. ൧൧ഞാനാകെöഅവരാകെöഇåപകാരംഞïൾ

åപസംഗിèുćു;അത് നിïൾവിശçസിđുമിരിèുćു. ൧൨ åകിസ്തു മരിđിö് ഉയിർെûഴുേćĤു

എćു åപസംഗിèെĜടുćുഎîിൽ, മരിđവരുെട പുനരുüാനം ഇĭഎćു നിïളിൽചിലർ

പറയുćത് എïെന? ൧൩എćാൽ മരിđവരുെട പുനരുüാനം ഇĭഎîിൽ åകിസ്തുവും

ഉയിർെûഴുേćĤിöിĭ. ൧൪ åകിസ്തു ഉയിർെûഴുേćĤിöിെĭîിൽ ഞïളുെട åപസംഗം

വäർüമാണ്; നിïളുെട വിശçാസവും വäർüമാണ്. ൧൫ മരിđവർ ഉയിർèെĜടുćിĭഎćു

വരികിൽൈദവം ഉയിർĜിđിöിĭാû åകിസ്തുവിെനഅവൻ ഉയിർĜിđു എćുൈദവûിന്

വിേരാധമായിസാêäം പറയുകയാൽഞïൾൈദവûിന് കĐസാêികൾഎćറിയെĜടും.

൧൬എെăćാൽ മരിđവർ ഉയിർĜിèെĜടുćിĭ എîിൽ åകിസ്തുവും ഉയിർûിöിĭ. ൧൭

åകിസ്തു ഉയിർûിöിĭഎîിൽനിïളുെട വിശçാസം വäർüമേåത; നിïൾഇćും നിïളുെട

പാപïളിൽ ഇരിèുćു. ൧൮അേĜാൾ åകിസ്തുവിൽ മരിđവരും നശിđുേപായി. ൧൯ഈ

ആയുĢിൽ മാåതം åകിസ്തുവിൽ åപതäാശ വđിരിèുćു എîിൽ നാം സകലമനുഷäരിലും

ദയനീയരേåത. ൨൦എćാൽ åകിസ്തുനിåദെകാ÷വരുെടആദäഫലമായി മരിđവരുെടഇടയിൽനിć്

ഉയിർûിരിèുćു. ൨൧എെăćാൽ മനുഷäൻ മൂലം മരണം ഉ÷ാകയാൽ മരിđവരുെട

പുനരുüാനവും മനുഷäൻ മൂലം ഉ÷ായി. ൨൨ആദാമിൽ എĭാവരും മരിèുćതുേപാെല
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åകിസ്തുവിൽഎĭാവരുംജീവിĜിèെĜടും. ൨൩എćാൽഓേരാരുûരുംഅവനവൻെറ åകമûിൽ

ആയിരിèും; ആദäഫലം åകിസ്തു; പിെć åകിസ്തുവിനുĐവർ അവൻെറ വരവിîൽ; ൨൪

പിെć അവസാനം; അćു അവൻ എĭാ വാഴ്ചയ്èും അധികാരûിനും ശéിയ്èും

നീèം വരുûിയിö് രാജäം പിതാവായ ൈദവെû ഏğിèും. ൨൫എെăćാൽ അവൻ

സകലശåതുèെളയും തൻെറകാൽèീഴാèുേവാളം വാേഴ÷താകുćു. ൨൬അവസാനെû

ശåതുവായിö് മരണംനീïിേĜാകും. ൨൭സകലെûയുംഅവൻെറകാൽèീഴാèിയിരിèുćു

എćു÷േĭാ; എćാൽ സകലവും അവനു കീഴ്െപöിരിèുćു എćു അവൻ പറõാൽ,

സകലെûയും കീഴാèിെèാടുûവൻഒഴിെകയേåതഎćുസ്പġം. ൨൮എćാൽഅവനു

സകലവും കീഴ്െപöുവćേശഷംൈദവംസകലûിലും സകലവുംആേക÷തിന്, പുåതൻ താനും

സകലവും തനിèുകീഴാèിെèാടുûവന് കീഴ്െപöിരിèും. ൨൯അĭ, മരിđവർèുേവ÷ി

സ്നാനംഏല്èുćവർഎă് െചēും? മരിđവർ ഉയിർèുćിെĭîിൽഅവർèുേവ÷ിസ്നാനം

ഏല്èുćത് എăിന്? ൩൦ഞïളും ഓേരാ മണിèൂറും åപാണഭയûിൽകഴിയുćത് എăിന്?

൩൧സേഹാദരĈാേര, നĊുെട കർûാവായ åകിസ്തുേയശുവിîൽ എനിè് നിïളിലുĐ

åപശംസയാണഞാൻ ദിവേസന മരിèുćു. ൩൨ഞാൻഎെഫെസാസിൽവđ് വനäമൃഗïേളാട്

യുĂം െചയ്തത് െവറും മാനുഷികംഎćു വരികിൽഎനിè് എă് åപേയാജനം? മരിđവർ

ഉയിർèുćിെĭîിൽ നാം തിćുക, കുടിèുക, നാെള ചാകുമേĭാ. ൩൩വòിèെĜടരുത്,

“ദുഷിđകൂöുെകö് സദാചാരം നശിĜിèുćു.” ൩൪സുേബാധമുĐവരായി ഉണരുവിൻ; പാപം

െചēാതിരിèുവിൻ; എെăćാൽ ചിലർè് ൈദവെûèുറിđ് പരിñാനമിĭ; ഞാൻ

നിïൾè് ലðയ്èായി പറയുćു. ൩൫പേêചിലർ േചാദിേđèാം; “മരിđവർഎïെന

ഉയിർèുćു?” “ഏതുവിധം ശരീരേûാെടഅവർവരും?” ൩൬മൂഢാ, നീ വിതയ്èുćത് ചûിĭ

എîിൽജീവിèുćിĭ. ൩൭നീവിതയ്èുćേതാ ഉ÷ാകുവാനുĐശരീരമĭ, േഗാതĉിെěേയാ മĤു

വĭതിെěേയാ െവറും മണിയേåത വിതയ്èുćത്; ൩൮ൈദവേമാ തൻെറഇġംേപാെലഅതിന്

ഒരു ശരീരവും,ഓേരാ വിûിന്അതതിൻെറശരീരവും െകാടുèുćു. ൩൯സകലമാംസവും

ഒരുേപാെലയുĐമാംസമĭ; മനുഷäരുെട മാംസം േവെറ, മൃഗïളുെട മാംസം േവെറ, പêികളുെട

മാംസം േവെറ, മĀäïളുെട മാംസവും േവെറ. ൪൦സçർĖീയ ശരീരïളും ഭൗമശരീരïളും

ഉ÷്; എćാൽ,സçർĖീയശരീരïളുെട േതജĢ് േവെറ, ഭൗമ ശരീരïളുെട േതജĢ് േവെറ. ൪൧

സൂരäൻെറ േതജĢ് േവെറ, ചåąൻെറ േതജĢ് േവെറ, നêåതïളുെട േതജĢ് േവെറ; നêåതവും

നêåതവും തĊിൽ േതജĢുെകാ÷് വäതäാസം ഉ÷േĭാ. ൪൨മരിđവരുെട പുനരുüാനവും

അåപകാരം തെć. നശçരമായതിൽവിതയ്èെĜടുćു,അനശçരമായതിൽ ഉയിർèുćു; ൪൩

അപമാനûിൽവിതയ്èെĜടുćു, േതജĢിൽഉയിർèുćു;ബലഹീനതയിൽവിതയ്èെĜടുćു,

ശéിയിൽ ഉയിർèുćു; ൪൪ ഭൗമികശരീരം വിതയ്èെĜടുćു,ആÿികശരീരം ഉയിർèുćു;

ഭൗമികശരീരം ഉെ÷îിൽ ആÿിക ശരീരവും ഉ÷്. ൪൫ ഒćാം മനുഷäനായ ആദാം

ജീവനുĐ േദഹിയായിûീർćു എćു എഴുതിയുമിരിèുćുവേĭാ; ഒടുവിലെû ആദാം

ജീവിĜിèുćആÿാവായി. ൪൬എćാൽആÿികമĭ åപാകൃതമേåത ഒćാമേûത്;ആÿികം

പിćേûതിൽ വരുćു. ൪൭ ഒćാം മനുഷäൻ ഭൂമിയിൽനിć് മĚുെകാ÷ുĐവൻ; ര÷ാം

മനുഷäൻസçർĖûിൽനിćുĐവൻ. ൪൮ മĚുെകാ÷ുĐവെനേĜാെല മĚുെകാ÷ുĐവരും

സçർĖീയെനേĜാെല സçർĖീയĈാരും ആകുćു; ൪൯ നാം മĚുെകാ÷ുĐവെě åപതിമ

ധരിđതുേപാെലസçർĖീയെě åപതിമയുംധരിèും. ൫൦സേഹാദരĈാേര, മാംസരéïൾè്

ൈദവരാജäെû അവകാശമാèുവാൻ കഴിയുകയിĭ, നശçരമായത് അനശçരമായതിെന
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അവകാശമാèുകയുമിĭഎćുഞാൻപറയുćു. ൫൧ഞാൻഒരു മർĊം നിïേളാട് പറയാം: നാം

എĭാവരും നിåദെകാĐുകയിĭ; ൫൨എćാൽഅവസാനെûകാഹളം ധçനിèുേĉാൾ െപെöć്

കĚിമയ്èുćിടയിൽ നാം എĭാവരും രൂപാăരെĜടും. എെăćാൽ, കാഹളം ധçനിèും,

മരിđവർഅêയരായി ഉയിർèുകയും നാം രൂപാăരെĜടുകയും െചēും. ൫൩ഈനശçരമായത്

അനശçരമായതിെനയുംഈമർതäമായത്അമർതäതçെûയും ധരിേè÷തĭേയാ. ൫൪ഈ

åദവതçമുĐത്അåദവതçെûയുംഈമർതäമായത്അമർതäതçെûയും ധരിèുേĉാൾ “മരണം

നീïി ജയം വćിരിèുćു” എćു എഴുതിയ വചനം നിവൃûിയാകും. ൫൫ േഹ മരണേമ,

നിൻെറ ജയംഎവിെട? േഹ മരണേമ, നിൻെറ വിഷമുĐ്എവിെട? (Hadēs g86) ൫൬മരണûിൻെറ

വിഷമുĐ് പാപം; പാപûിൻെറ ശéിേയാ നäായåപമാണം. ൫൭എćാൽനĊുെട കർûാവായ

േയശുåകിസ്തു മുഖാăരം നമുè് ജയം നല്കുćൈദവûിന് സ്േതാåതം. ൫൮ആകയാൽ

എൻെറ åപിയസേഹാദരĈാേര, നിïൾഉറĜുĐവരും കുലുïാûവരും നിïളുെട åപയýം

കർûാവിൽവäർüമĭഎćുഅറിõിരിèുകയാൽകർûാവിൻെറ േവലയിൽഎേĜാഴും

വർĂിđുവരുćവരുംആകുവിൻ.

൧൬വിശുĂĈാർè് േവ÷ിയുĐ ധനേശഖരണûിെě കാരäûിേലാ ഞാൻ

ഗലാതäസഭകേളാട്ആñാപിđതുേപാെല നിïളും െചēുവിൻ. ൨ഞാൻവരുേĉാൾ

േശഖരണം നടûാതിരിേè÷തിന്, എĭാ ആഴ്ചയുെട ഒćാം ദിവസംേതാറും നിïളിൽ

ഓേരാരുûൻതൻെറകഴിവിനനുസരിđ് മാĤി വđുസൂêിേèണം. ൩ഞാൻഎûിയേശഷം

നിïളുെട ദാനം െയരൂശേലമിേലè് െകാ÷ുേപാകുവാൻനിïൾഅംഗീകരിèുćവെരഞാൻ

എഴുേûാടുകൂെടഅയയ്èും. ൪ഞാനും േപാകണെമćത് േയാഗäമായിരുćാൽഅവർè്

എേćാടുകൂെട േപാരാം. ൫മെèേദാനäയിൽകൂടികടćേശഷംഞാൻനിïളുെടഅടുèൽവരും;

മെèേദാനäയിൽകൂടിആകുćുഞാൻവരുćത്. ൬ഞാൻ േപാകുćിടേûè് നിïൾഎെć

യാåതഅയèുവാൻതèവĚംഒരുപേêനിïേളാടുകൂെട പാർèും; തണുĜുകാലംകൂെട

കഴിèുമായിരിèും. ൭കർûാവ്അനുവദിđാൽകുേറèാലംനിïേളാടുകൂെട പാർèുവാൻ

ആശിèുćതുെകാ÷്ഞാൻഈ åപാവശäം കടćുേപാകുംവഴിയിൽഅĭനിïെളകാണുവാൻ

ഇėിèുćത്. ൮എćാൽഎെഫെസാസിൽഞാൻ െപെăെèാസ്ത് വെര പാർèും. ൯

എെăćാൽഎനിè് വലിയതുംസഫലവുമാെയാരു വാതിൽതുറćിരിèുćു;എതിരാളികളും

പലർ ഉ÷്. ൧൦തിെമാെഥെയാസ് വćാൽഅവൻനിïളുെട ഇടയിൽ നിർഭയനായിരിèുവാൻ

േനാèുവിൻ; എെćേĜാെല തെć അവൻ കർûാവിൻെറ േവല െചēുćുവേĭാ. ൧൧

അതുെകാ÷്, ആരും അവെന തുėീകരിèരുത്; ഞാൻ സേഹാദരĈാരുമായി അവെന

കാûിരിèുകെകാ÷് എൻെറ അടുèൽ വരുവാൻ അവെന സമാധാനേûാെട യാåത

അയèുവിൻ. ൧൨സേഹാദരനായഅെĜാേĭാസിെěകാരäേമാ,അവൻസേഹാദരĈാേരാടുകൂെട

നിïളുെടഅടുèൽവേരണംഎćുഞാൻഅവേനാട് വളെരഅേപêിđുഎîിലും ഇേĜാൾ

വരുവാൻഅവനു ഒöും താğരäമിĭ;അവസരം കിöിയാൽഅവൻവരും. ൧൩ ഉണർćിരിèുവിൻ;

വിശçാസûിൽനിലനിൽèുവിൻ; പുരുഷതçം കാണിèുവിൻ;ശéിെĜടുവിൻ. ൧൪നിïൾ

െചēുćെതĭാംസ്േനഹûിൽെചēുവിൻ. ൧൫സേഹാദരĈാേര,സ്െതഫാെനാസിെěകുടുംബം

അഖായയിെല ആദäഫലം എćും അവർ വിശുĂĈാരുെട ശുåശൂഷയ്è് തïെളûെć

ഏğിđിരിèുćുഎćും നിïൾഅറിയുćുവേĭാ. ൧൬ഇïെനയുĐവർèുംഅവേരാടുകൂെട

åപവർûിèുകയും അĂçാനിèുകയും െചēുć ഏവനും നിïളും കീഴ്െപöിരിേèണം

എćു ഞാൻ നിïെള åപേബാധിĜിèുćു. ൧൭സ്െതഫാനാസും െഫാർûുനാെതാസും
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അഖായിെèാസും വćത് എനിè് സേăാഷമായി. നിïളുെട ഭാഗû് കുറവായിരുćത്

അവർനികûിയിരിèുćു. ൧൮എെăćാൽഅവർഎൻെറ മനĢിലും നിïളുെട മനĢിലും

ഉേĈഷം പകർćതുെകാ÷് ഇïെനയുĐവെര മാനിđുെകാĐുവിൻ. ൧൯ആസäയിെല

സഭകൾ നിïെള വąനം െചēുćു; അകçിലാവും åപിസ്കയും അവരുെട ഭവനûിെല

സഭേയാടുകൂെട കർûാവിൽനിïെളഹൃദäമായി വąനം െചēുćു. ൨൦സകലസേഹാദരĈാരും

നിïെള വąനം െചēുćു; വിശുĂചുംബനûാൽ അേനäാനäം വąനം െചēുവിൻ. ൨൧

പൗെലാസ് എć ഞാൻ എൻെറ സçăകēാൽ വąനം െചēുćു. ൨൨ കർûാവിെന

സ്േനഹിèാûവൻഏവനും ശപിèെĜöവൻ! നĊുെട കർûാവ് വരുćു. ൨൩കർûാവായ

േയശുåകിസ്തുവിൻെറ കൃപ നിïേളാടുകൂെട ഇരിèുമാറാകെö. ൨൪ åകിസ്തുേയശുവിൽഎൻെറ

സ്േനഹം നിïെളĭാവേരാടും കൂെട ഇരിèുമാറാകെö.ആേമൻ.
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൧ൈദവഹിതûാൽ åകിസ്തുേയശുവിെě അെĜാസ്തലനായ പൗെലാസും,

സേഹാദരനായ തിെമാെഥെയാസും െകാരിăäയിെല ൈദവസഭയ്èും അഖായയിൽ

എĭായിടïളിലുമുĐതായസകലവിശുĂĈാർèും കൂെടഎഴുതുćത്: ൨നĊുെട പിതാവായ

ൈദവûിîൽനിćും കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിîൽ നിćും നിïൾè് കൃപയും

സമാധാനവും ഉ÷ാകെö. ൩കരുണനിറõപിതാവുംസർĔആശçാസûിെěൈദവവുമായ

നĊുെടകർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൻെറപിതാവായൈദവംവാഴ്ûെĜടുമാറാകെö. ൪

ൈദവംനെĊആശçസിĜിđിരിèുćആശçാസûാൽഏെതîിലും കġïളിലായിരിèുćവെര

ആശçസിĜിèുവാൻ കഴിവുĐവരായിûീരûèവĚം നĊുെട കġïളിൽ ഒെèയും

അവൻനെĊആശçസിĜിđിരിèുćു. ൫എെăćാൽ åകിസ്തുവിൻെറകġïൾഞïളിൽ

െപരുകുćതുേപാെല തെć åകിസ്തുവിനാൽ ഞïളുെട ആശçാസവും െപരുകുćു. ൬

ഞïൾ കġം അനുഭവിèുćു എîിൽ അത് നിïളുെട ആശçാസûിനും രêയ്èും

ആകുćു; ഞïൾè് ആശçാസം വരുćു എîിൽ അത് ഞïൾ സഹിèുć കġïൾ

തെć നിïളും സഹിèുćതിൽ നിïളുെട ആശçാസûിനായി ഫലിèുćു. ൭നിïൾ

കġïൾè് കൂöാളികൾആകുćതുേപാെലആശçാസûിനും കൂöാളികൾഎćറിയുകയാൽ

നിïൾè് േവ÷ിഞïളുെട åപതäാശ നിċയമുĐത് തെć. ൮സേഹാദരĈാേര,ആസäയിൽ

ഞïൾè് ഉ÷ായ കġïെളèുറിđ് നിïൾഅറിവിĭാûവരായിരിèുവാൻഞïൾ

ആåഗഹിèുćിĭ; ജീവേനാടിരിèുേമാ എćു നിരാശ േതാćുമാറ്, ഞïളുെട ശéിèുമീെത

അതäăം ഭാരെĜöു. ൯ വാസ്തവമായും വധശിêയ്è് വിധിèെĜöവെരć് ഞïൾè്

േതാćിയതുെകാ÷്, ഞïളിൽ തെć അĭ, മരിđവെര ഉയിർĜിèുć ൈദവûിൽ

തെć ആåശയം വđു. ൧൦ ഇåത ഭയîരമായ മരണവിപûിൽ നിć് ൈദവം ഞïെള

വിടുവിđു; വിടുവിèുകയും െചēും;അവൻ േമലാലും വിടുവിèുംഎćുഞïൾഅവനിൽ

ഉറđുമിരിèുćു. ൧൧അതിന് നിïളുംഞïൾèുേവ÷ിയുĐ åപാർüനയാൽതുണയാകുćു;

അïെന പലരുെട åപാർüന മുഖാăരം ഞïൾè് കിöിയ കൃപയ്è് േവ÷ി പലരാലും

ഞïൾ നിമിûം ൈദവûിന് നąി കേരĤുവാൻ ഇടവരും. ൧൨ േലാകûിൽ ഞïളുെട

െപരുമാĤം, വിേശഷാൽനിïേളാട്, മാനുഷികñാനûിൽഅĭ,ൈദവകൃപയിൽതെć,

നിർĊലതയിലുംൈദവിക പരമാർüതയിലുംആയിരുćുഎćഞïളുെട മനĢാêിയുെട

സാêäമാണ് ഞïളുെട അഭിമാനകരമായ åപശംസ. ൧൩ നിïൾè് വായിèുവാനും

åഗഹിèുവാനും കഴിയാûെതാćും ഞïൾ എഴുതുćിĭ; ൧൪ നĊുെട കർûാവായ

േയശുവിൻെറ നാളിൽ നിïൾ ഞïൾè് എćേപാെല ഞïൾ നിïൾèും åപശംസ

ആകുćുഎćുനിïൾഞïെളഭാഗികമായി മനĢിലാèിയിരിèുćതുേപാെല, പൂർĚമായി

åഗഹിèും എćു ഞാൻ ഉറđിരിèുćു. ൧൫അതുെകാ÷് ഈ ഉറĜിൽ ര÷ു അനുåഗഹം

നിïൾè് ഉ÷ാേക÷തിനായി, ൧൬മുെĉനിïളുെടഅടുèൽവരുവാനുംഅïെനആ

വഴിയായി മെèേദാനäയ്èു േപായി പിെćയും മെèേദാനäയിൽനിć് നിïളുെടഅടുèൽ

വരുവാനും നിïളാൽ െയഹൂദäയിേലè് യാåതഅയയ്èെĜടുവാനുംഞാൻവിചാരിđിരുćു. ൧൭

ഇïെനവിചാരിđതിൽഞാൻചാòാടുകയായിരുćുേവാ?അെĭîിൽഎൻെറവാè് ഉĔ്, ഉĔ്

എćും; ഇĭ, ഇĭ എćും ആേക÷തിന് എൻെറ ഉേāശäം മാനുഷികമായിരുćുേവാ? ൧൮

ൈദവംവിശçസ്തനായിരിèുćതുേപാെല, നിïേളാടുĐഞïളുെടവചനം ഒരിèൽഉĔ്

എćും മെĤാരിèൽഇĭഎćുംആയിരുćിĭ. ൧൯എെăćാൽ,ഞാനുംസിലçാെനാസും
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തിെമാെഥേയാസും നിïളുെട ഇടയിൽ åപസംഗിđൈദവപുåതനായ േയശുåകിസ്തു ഒരിèൽ

ഉĔ്എćും മെĤാരിèൽഇĭഎćുംആയിരുćിĭ;അവനിൽ ഉĔ്എćു മാåതേമയുĐു. ൨൦

ൈദവûിൻെറ എĭാ വാëûïളും åകിസ്തുവിൽ ഉĔ് എćേåത; അതുെകാ÷് ഞïൾ

നിമിûംൈദവûിന് മഹതçം ഉ÷ാകുമാറ് åകിസ്തുവിൽആേമൻഎćും തെć. ൨൧ഞïെള

നിïേളാടുകൂെട åകിസ്തുവിൽ ഉറĜിèുćതും നെĊനിേയാഗിđതുംൈദവമേĭാ. ൨൨അവൻ

നെĊ മുåദയിöും നĊുെട ഉറĜിനായിആÿാവിെന നĊുെട ഹൃദയïളിൽതćുമിരിèുćു. ൨൩

പേêഎćാണ, നിïെളആദരിđിöേåതഞാൻ പിെćയും െകാരിăäയിൽ വരാതിരുćത്

എćതിന് ൈദവംസാêി. ൨൪നിïളുെട വിശçാസûിേĈൽകർûൃതçം നടûുćവരായിöĭ,

നിïളുെട സേăാഷûിന് ഞïൾ നിïേളാടുകൂെട åപവർûിèുćവർ എćേåത;

എെăćാൽ, നിïളുെട വിശçാസûിൽനിïൾഉറđുനില്èുćുവേĭാ.

൨എćാൽഞാൻവീ÷ും നിïളുെടഅടുèൽവരുćത് ദുഃഖേûാെടആകരുത്എćു

ഞാൻസçയം തീരുമാനിđു. ൨ഞാൻനിïെള ദുഃഖിĜിđാൽ,എെćസേăാഷിĜിèുćത്

ഞാൻ മൂലം ദുഃഖിതനായവൻഅĭാെതആരുĐു? ൩ഞാൻ ഇത് എഴുതിയതിന് കാരണം

ഞാൻ വćാൽഎെćസേăാഷിĜിേè÷ിയവരാൽ ദുഃഖം ഉ÷ാകരുത് എćും, എൻെറ

സേăാഷംനിïൾè്എĭാവർèുംസേăാഷംആയിരിèുംഎćുനിïെളഎĭാവെരയും

കുറിđ് ഉറĜുĐതുെകാ÷ുംആകുćു. ൪വളെരകġവും മേനാവäസനവും ഉ÷ായിöും വളെര

കĚുനീേരാടുകൂെട ഞാൻ നിïൾè് എഴുതിയത് നിïൾ ദുഃഖിേè÷തിനĭ, എനിè്

നിïേളാടുĐവലിയസ്േനഹം നിïൾഅറിേയ÷തിനേåത. ൫ഒരുവൻഎൻെറ ദുഃഖûിന്

കാരണമായിഎîിൽഅവൻഎെćയĭഒരളവിൽ (ഞാൻപരുഷമായിഏെറപറയരുതേĭാ)

നിïെളഎĭാവേരയും ദുഃഖിĜിđിരിèുćു. ൬ ഭൂരിപêûാൽ ഉ÷ായഈശിêഅവനു

മതി. ൭ മറിđ്, അവൻ അതിദുഃഖûിൽ മുïിേĜാകാതിരിേè÷തിന് നിïൾഅവേനാട്

êമിèുകയുംഅവെനആശçസിĜിèുകയുംഅേåത േവ÷ത്. ൮അതുെകാ÷് നിïളുെട

സ്േനഹം അവനു ഉറĜിđുെകാടുèുവാൻഞാൻ നിïെള ഉĀാഹിĜിèുćു. ൯നിïൾ

സകലûിലുംഅനുസരണമുĐവേരാഎćുപരീêിđറിേയ÷തിനായിരുćുഞാൻഎഴുതിയത്.

൧൦ നിïൾ വĭതും êമിèുćവേനാട് ഞാനും êമിèുćു; എćാൽ ഞാൻ വĭതും

êമിđിരിèുćുഎîിൽനിïൾനിമിûം åകിസ്തുവിൻെറസാćിĂäûിൽêമിđിരിèുćു.

൧൧സാûാൻനĊിൽനിć് േനöം ഉ÷ാèാതിരിേè÷തിനു തെć;എെăćാൽ,അവൻെറ

തåăïെളപĤി നാംഅറിവിĭാûവരĭേĭാ. ൧൨എćാൽഞാൻ åകിസ്തുവിൻെറസുവിേശഷം

അറിയിèുവാൻ േåതാവാസിൽവരികയും, കർûാവ്എനിè് ഒരു വാതിൽതുറćുതരികയും

െചയ്തേĜാൾ, ൧൩എൻെറസേഹാദരനായതീെûാസിെനകാണാതിരുćതിനാൽ മനĢിൽ

സമാധാനമിĭാെത ഞാൻ അവേരാട് യാåതപറõ് മെèേദാെനäയിേലè് മടïി. ൧൪

എćാൽ åകിസ്തുവിൽ ഞïെള എĭായ്േĜാഴും ജേയാĀവമായി നടûുകയും എĭാ

ഇടïളിലും ഞïളിലൂെട തൻെറ പരിñാനûിൻെറ വാസന െവളിെĜടുûുകയും

െചēുć ൈദവûിന് സ്േതാåതം. ൧൫ എെăćാൽ രêിèെĜടുćവരുെട ഇടയിലും

നശിèുćവരുെട ഇടയിലുംഞïൾൈദവûിന് åകിസ്തുവിൻെറസൗരഭäവാസനആകുćു;

൧൬ ഇവർè് മരണûിൽനിć് മരണûിേലèുĐ വാസന, അവർേèാ ജീവനിൽനിć്

ജീവനിേലèുĐവാസനതെć.എćാൽഇതിന്ആർ േയാഗäൻ? ൧൭ഞïൾആദായûിനായി

ൈദവവചനംവിൽèുćഅേനകെരേĜാെലഅĭ,പകരംപരമാർüതേയാടുംൈദവûാൽ

നിേയാഗിèെĜöവെരേĜാെലയുംൈദവസćിധിയിൽ åകിസ്തുവിൽസംസാരിèുćു.
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൩ഞïൾപിെćയുംഞïെളûെć åപശംസിèുവാൻതുടïുćുേവാ?അĭ,ചിലർ

െചēുćതുേപാെലനിïൾè്ശുപാർശèû്തരുവാേനാനിïളിൽനിćുവാïുവാേനാ

ഞïൾè് ആവശäേമാ? ൨ഞïളുെട ഹൃദയïളിൽ എഴുതിയതായി, സകലമനുഷäരും

അറിയുćതുംവായിèുćതുമായഞïളുെടകû്നിïൾതെć. ൩ഞïളുെടശുåശൂഷയാൽ

ഉ÷ായ åകിസ്തുവിൻെറ കûായി നിïൾ െവളിെĜടുćുവേĭാ.അത് മഷിെകാ÷ĭ, ജീവനുĐ

ൈദവûിൻെറആÿാവിനാൽ അേåത. കğലകയിൽ അĭ, ഹൃദയെമć മാംസĜലകയിൽ

തെćഎഴുതിയിരിèുćു. ൪ഇåപകാരം ഉĐ ഉറĜ്ഞïൾè്ൈദവûിൽ åകിസ്തുവിലൂെട

ഉ÷്. ൫ഞïളിൽനിć് തെć വരുćതുേപാെല സçയമായി വĭതും അവകാശെĜടാൻ

ഞïൾ åപാപ്തർഎćĭ;എćാൽഞïളുെട åപാപ്തിൈദവûിൻെറ ദാനമേåത. ൬അവൻ

ഞïെള പുതിയ ഉടĉടിയുെട ശുåശൂഷകĈാർആകുവാൻ åപാപ്തരാèി; അêരûിെě

ശുåശൂഷകĈാരĭ,ആÿാവിൻെറ ശുåശൂഷകĈാരെåത; എെăćാൽ,അêരം െകാĭുćു,

ആÿാവ് ജീവിĜിèുćു. ൭എćാൽകĭിൽഅêരമായി െകാûിയിരുćമരണûിൻെറ

ശുåശൂഷ, മïിേĜാകുćതായ േമാെശയുെട മുഖേതജĢുനിമിûം യിåസാേയൽ മèൾè്

അവൻെറ മുഖû് േനാèിèൂടാതവĚം ൮ േതജĢുĐതാെയîിൽആÿാവിൻെറശുåശൂഷ

അധികം േതജĢുĐതാകയിĭേയാ? ൯ശിêാവിധിയുെട ശുåശൂഷ േതജĢാകുćുഎîിൽ

നീതിയുെട ശുåശൂഷ േതജേĢറിയതായിരിèും. ൧൦അേത, േതജേĢാടുകൂടിയത്ഈകാരäûിൽ

ഈ അതിമഹûായ േതജĢുനിമിûം ഒöും േതജĢിĭാûതായി. ൧൧ മïിേĜാകുćത്

േതജĢുĐതായിരുെćîിൽ,നിലനില്èുćത്എåതഅധികം േതജĢുĐതായിരിèും! ൧൨

ഇïെനയുĐ åപതäാശഞïൾèുĐതുെകാ÷് വളെര åപാഗþäേûാെടസംസാരിèുćു.

൧൩മïിേĜാകുćതിെěഅăംയിåസാേയൽമèൾേനാèാതിരിèുവാൻ േവ÷ിതൻെറ

മുഖû് മൂടുപടംഇö േമാെശെയേĜാെലഅĭ. ൧൪എćാൽഅവരുെട മനĢ് കഠിനെĜöുേപായി.

പഴയനിയമം വായിèുേĉാെഴാെèയുംആമൂടുപടം നീïാെതഇćുവെരഇരിèുćുവേĭാ;

അത് åകിസ്തുവിൽനീïിേĜായി. ൧൫േമാെശയുെടപുസ്തകംവായിèുേĉാെഴാെèയും മൂടുപടം

ഇćേയാളംഅവരുെടഹൃദയûിേĈൽകിടèുćു. ൧൬എćാൽ, ഒരുവൻകർûാവിേലè്

തിരിയുേĉാൾ മൂടുപടം നീïിേĜാകുćു. ൧൭കർûാവ്ആÿാവാകുćു; കർûാവിൻെറ

ആÿാവുേĐടû് സçാതåăäം ഉ÷്. ൧൮ എćാൽ നാം എĭാവരും, മൂടുപടം നീïിയ

മുഖേûാടുകൂെട കĚാടിയിെലćേപാെലകർûാവിൻെറ േതജĢ് åപതിബിംബിèുćവരായി,

ആÿാവാകുć കർûാവിൽനിെććേപാെല, േതജĢിൽ നിć് േതജĢിേലè് അേത

åപതിബിംബമായി രൂപാăരെĜടുćു.

൪അതുെകാ÷് ഞïൾè് കരുണ ലഭിđിö് ഈ ശുåശൂഷ ലഭിèുകയാൽ ഞïൾ

അൈധരäെĜടാെത ൨ ലðാകരമായ രഹസäïെള തäജിđ് ഉപായേûാെടേയാ,

ൈദവവചനûിൽ കൂö് േചർèുകേയാ െചēാെത, സതäം െവളിെĜടുûുćതിനാൽ

ൈദവസćിധിയിൽസകലമനുഷäരുെടയും മനĢാêിè്ഞïെളûെć േബാĂäമാèുćു.

൩എćാൽഞïളുെടസുവിേശഷം മറയെĜöിരിèുćുഎîിൽനശിđുേപാകുćവർèേåത

മറõിരിèുćത്. ൪ൈദവåപതിėായആയ åകിസ്തുവിൻെറ േതജĢുĐസുവിേശഷûിൻെറ

åപകാശം േശാഭിèാതിരിèുവാൻ ഈ േലാകûിൻെറ ൈദവം അവിശçാസികളുെട മനĢ്

കുരുടാèി. (aiōn g165) ൫ഞïെളûെć അĭ, åകിസ്തുേയശുവിെന കർûാവ് എćും

ഞïെളേയാ േയശുനിമിûംനിïളുെട ദാസĈാർഎćുംഅേåതഞïൾ åപസംഗിèുćത്.

൬എെăćാൽ, ഇരുളിൽ നിćും െവളിđം åപകാശിേèണംഎćുഅരുളിെđയ്തൈദവം
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േയശുåകിസ്തുവിൻെറമുഖûുĐൈദവേതജĢിെěപരിñാനûിൻെറെവളിđംതേര÷തിന്,

ഞïളുെടഹൃദയïളിൽ åപകാശിđിരിèുćു. ൭എîിലുംഈഅതäăശéിഞïളുെട

സçăം എćĭ, ൈദവûിൻെറതേåത എćു വേര÷തിന്, ഈ നിേêപം ഞïൾèു

മൺപാåതïളിൽആകുćു ഉĐത്. ൮ഞïൾസകലവിധûിലും കġം സഹിèുćവർ

എîിലും െഞരുïിേĜാകുćിĭ; കുഴïിയിരിèുćവർ എîിലും നിരാശെĜടുćിĭ; ൯

ഉപåദവംഅനുഭവിèുćവർഎîിലും ഉേപêിèെĜടുćിĭ; അടിേയĤ് വീണവർഎîിലും

നശിđുേപാകുćിĭ; ൧൦ േയശുവിൻെറ ജീവൻഞïളുെട ശരീരûിൽ െവളിെĜേട÷തിന്

േയശുവിൻെറ മരണംശരീരûിൽഎേĜാഴും വഹിèുćു. ൧൧ഞïളുെട മർതäശരീരûിൽ

േയശുവിൻെറ ജീവൻ െവളിെĜേട÷തിന് ജീവിđിരിèുć ഞïൾ എĭായ്േĜാഴും േയശു

നിമിûം മരണûിന് ഏğിèെĜടുćു. ൧൨അïെനഞïളിൽ മരണവും നിïളിൽ ജീവനും

åപവർûിèുćു. ൧൩അതുെകാ÷് വിശçാസûിൻെറഅേതആÿാവ്ഞïൾèുĐതിനാൽ

“ഞാൻ വിശçസിđു അതുെകാ÷് ഞാൻ സംസാരിđു” എćു എഴുതിയിരിèുćതുേപാെല

ഞïളും വിശçസിèുćു; അതുെകാ÷് സംസാരിèുćു. ൧൪ കർûാവായ േയശുവിെന

ഉയിർĜിđവൻഞïെളയും േയശുവിേനാടുകൂെട ഉയിർĜിđ് നിïേളാടുകൂെട തിരുസćിധിയിൽ

നിർûും എćുഞïൾഅറിയുćു. ൧൫കൃപഅേനകരിേലè് വäാപിđ്, ൈദവûിൻെറ

മഹിമയ്èായി സ്േതാåതാർĜണം വർĂിĜിേè÷തിന് സകലവും നിïൾ നിമിûമേĭാ

ആകുćത്. ൧൬ അതുെകാ÷് ഞïൾ അൈധരäെĜടാെത, ഞïളുെട പുറേമയുĐ

മനുഷäൻêയിđുേĜാകുćുഎîിലും,ഞïളുെടഅകേമയുĐവൻനാൾèുനാൾപുതുèം

åപാപിèുćു. ൧൭െനാടിേനരേûèുĐഞïളുെട ലഘുവായകġംഅതäăംഅനവധിയായ

േതജĢിെě നിതäഘനûിനുേവ÷ി ഞïെള ഒരുèുćു. (aiōnios g166) ൧൮ കാണുćതിെന

അĭ, കാണാûതിെനഅേåതഞïൾേനാèിെèാ÷ിരിèുćു;എെăćാൽ, കാണുćത്

താൽèാലികം, കാണാûേതാ നിതäം. (aiōnios g166)

൫കൂടാരെമć നĊുെട ഭൗമഭവനം നശിđുേപായാൽ ൈകകളാൽ പണിതിöിĭാû

ൈദവûിൻെറ ഒരു ഭവനം നമുè് നിതäമായി,സçർĖûിൽ ഉെ÷ć് നാംഅറിയുćു.

(aiōnios g166) ൨ഈകൂടാരûിൽഞരïിെèാ÷്സçർĖീയമായ ഭവനം ധരിèുവാൻഞïൾ

വാòിèുćു. ൩അïെനധരിèുćതുെകാ÷്ഞïൾനìരായി കാണെĜടുകയിĭേĭാ.

൪ ഈ കൂടാരûിൽ ഇരിèുć ഞïൾ ഭാരെĜö് ഞരïുćു; മർതäത ജീവനാൽ

നീïിേĜാേക÷തിന്, നാം നìരായിûീരും എćുĐതുെകാ÷ĭ, പിെćേയാ വസ്åതം

ധരിèെĜടും എćുĐതുെകാ÷് തെć. ൫അതിനായി ഞïെള ഒരുèിയത്, നĊുെട

ഉറĜിനായിആÿാവിെനനമുè്നൽകിയൈദവംതെć. ൬ആകയാൽഞïൾഎĭായ്േĜാഴും

ൈധരäെĜöും ശരീരമാകുć ഭവനûിൽവസിèുേĉാൾകർûാവിൽനിć്അകćിരിèുćു

എćുഅറിõും ഇരിèുćു. ൭എെăćാൽ, കാഴ്ചയാൽഅĭ, വിശçാസûാലേåതഞïൾ

നടèുćത്. ൮ഇïെനഞïൾൈധരäെĜö് ശരീരûിൽനിćകć് കർûാവിേനാടുകൂെട

ഭവനûിൽഇരിèുവാൻഅധികം ഇġെĜടുćു. ൯അതുെകാ÷് ശരീരûിൽവസിđാലും

ശരീരûിൽ നിćകćാലും ഞïൾ അവെന åപസാദിĜിèുćത് ലêäമാèുćു. ൧൦

എെăćാൽ,അവനവൻശരീരûിൽഇരിèുേĉാൾ െചയ്തത് നĭതാകിലും തീയതാകിലും

അതിന് തèവĚം åപാപിേè÷തിന് നാംഎĭാവരും åകിസ്തുവിൻെറ നäായാസനûിെě

മുĉാെകെവളിെĜേട÷താകുćു. ൧൧ആകയാൽകർûാവിെനഭയെĜേടണംഎćുഅറിõിö്

ഞïൾമനുഷäെര േåപാĀാഹിĜിèുćു;എćാൽൈദവûിനുഞïൾെവളിെĜöിരിèുćു;
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നിïളുെട മനĢാêികളിലും െവളിെĜöിരിèുćുഎćുഞാൻ åപതീêിèുćു. ൧൨ഞïൾ

പിെćയുംഞïെളûെćനിïേളാട് åപശംസിèുകയĭ, ഹൃദയം േനാèിയിöĭാെത, മുഖം

േനാèിയിö് åപശംസിèുćവേരാട് ഉûരം പറയുവാൻ നിïൾè് വക ഉ÷ാേക÷തിന്

ഞïെളèുറിđ് åപശംസിèുവാൻ നിïൾè് കാരണം തരികയേåത െചēുćത്. ൧൩

ഞïൾസുേബാധമിĭാûവർ എćു വരികിൽൈദവûിനും, സുേബാധമുĐവർ എćു

വരികിൽ നിïൾèുംആകുćു. ൧൪ åകിസ്തുവിൻെറ സ്േനഹംഞïെള നിയåăിèുćു;

എĭാവർèുംേവ÷ി ഒരുവൻ മരിđിരിെèഎĭാവരും മരിđുഎćും ൧൫ജീവിđിരിèുćവർഇനി

തïൾèായിöĭ,തïൾèു േവ÷ി മരിđ് ഉയിർെûഴുേćĤവനായിöുതെćജീവിേè÷തിന്

അവൻ എĭാവർèുംേവ÷ി മരിđു എćും ഞïൾ ഉറđിരിèുćു. ൧൬ ആകയാൽ

ഞïൾഇćുമുതൽആെരയും മാനുഷികനിലയിൽകണèാèുćിĭ; åകിസ്തുവിെനയും

മാനുഷികനിലയിൽഅറിõിരുćുഎîിലും ഇനിയും തുടർć്അïെനഅറിയുćിĭ. ൧൭

അതുെകാ÷് ഒരുവൻ åകിസ്തുവിലായാൽഅവൻപുതിയസൃġിആകുćു; പഴയത് നീïിേĜായി,

ഇതാ,എĭാം പുതുതായിûീർćിരിèുćു. ൧൮ഇെതാെèയുംൈദവûിൽനിćാകുćു;

അവൻനെĊ åകിസ്തുമൂലം തേćാട് നിരĜിèുകയും, നിരĜിെěശുåശൂഷഞïൾè് തരികയും

െചയ്തിരിèുćു. ൧൯അതായത്,അവരുെട ലംഘനïെളഅവേരാട് കണèിടാെതൈദവം

åകിസ്തുവിൽ േലാകെûതേćാടു തെćനിരĜിđു േപാćു.ഈനിരĜിെěവചനംഞïെള

ഭരേമğിđുമിരിèുćു. ൨൦ആകയാൽ ഞïൾ åകിസ്തുവിന് േവ÷ി čാനാപതികളായി

ൈദവേûാട് നിരćുെകാĐുവിൻഎćു åകിസ്തുവിന് േവ÷ിഅേപêിèുćു;അത്ൈദവം

ഞïൾമുഖാăരം åപേബാധിĜിèുćതുേപാെലആകുćു. ൨൧പാപംഅറിയാûവെന, നാം

അവനിൽൈദവûിൻെറനീതിആേക÷തിന്,അവൻനമുè് േവ÷ി പാപംആèി.

൬അതുെകാ÷്സഹåപവർûകരായഞïൾനിïൾè്ൈദവûിൻെറകൃപ ലഭിđത്

വäർüമായിûീരരുത് എćുഅേപêിèുćു. ൨ “åപസാദകാലû്ഞാൻ നിïെള

േകöു; രêാദിവസûിൽഞാൻനിെćസഹായിđു”എćുഅവൻഅരുളിെđēുćുവേĭാ.

ഇേĜാൾആകുćു åപസാദകാലം; ഇേĜാൾആകുćു രêാദിവസം. ൩ശുåശൂഷയ്è്ആേêപം

വരാതിരിേè÷തിന് ഞïൾ ഒćിലും ഇടർđയ്èു കാരണംആകാെത, ൪സകലûിലും

ഞïെളûെćൈദവûിൻെറശുåശൂഷകĈാരായിഏൽĜിèുćു;ബഹുസഹിഷ്ണുതയിലും,

കġതയിലും, ബുĂിമുöിലും, സîടûിലും, തĭിലും, ൫ തടവിലും, കലഹûിലും,

അĂçാനûിലും, ഉറèിളĜിലും, പöിണിയിലും, നിർĊലതയാലും, പരിñാനûാലും,

൬ ദീർഘêമയാലും, ദയയാലും, പരിശുĂാÿാവിനാലും, നിർവäാജസ്േനഹûാലും, ൭

സതäവചനûാലും,ൈദവശéിയാലും ഇടûും വലûും നീതിയുെടആയുധïളാലും, ൮

മാനാപമാനïളാലും ദുഷ്കീർûിസൽèീർûികളാലും സതäവാĈാർഎîിലും ചതിയĈാരായി,

൯എĭാവരും നĭവĚംഅറിയുćവർഎîിലുംആരുംഅറിയാûവരായി, ഇതാ,ഞïൾ

ജീവിèുćവെരîിലും മരിèുćവരായി, െകാĭെĜടാûവർഎîിലും ശിêിèെĜöവരായി,

൧൦ സേăാഷിèുćവർ എîിലും ദുഃഖിതരായി, പലെരയും സĉćർ ആèുćവർ

എîിലും ദരിåദരായി, എĭാം ൈകവശമുĐവെരîിലും ഒćും ഇĭാûവർ ആയിûെć.

൧൧ അĭേയാ െകാരിăäേര, ഞïളുെട വായ് നിïേളാട് തുറćിരിèുćു; ഞïളുെട

ഹൃദയം വിശാലമായിരിèുćു. ൧൨ ഞïളാൽ നിïൾ വിലèെĜöിöിĭ, നിïളുെട

ഹൃദയïളിൽ നിïൾവിലèെĜöിരിèുćു. ൧൩ഇതിന് േയാഗäമായ åപതിഫലമായി നിïളും

വിശാലതയുĐവരായിരിèുവിൻഎćുഞാൻമèേളാട്എćേപാെലനിïേളാട് പറയുćു. ൧൪
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നിïൾഅവിശçാസികളുമായി േചർđയിĭാûവിധം കൂടിേയാജിèരുത്;എെăćാൽ, നീതിèും

അധർĊûിനും തĊിൽഎă് പîാളിûംആണുĐത്?അĭ, െവളിđûിന് ഇരുളിേനാട് എă്

കൂöായ്മയാണുĐത്? ൧൫ åകിസ്തുവിന് െബലീയാലിേനാട് എă് േയാജിĜ്?അĭ, വിശçാസിè്

അവിശçാസിയുമായിഎă്ഓഹരി? ൧൬ൈദവാലയûിന് വിåഗഹïേളാട് എă് ഉടĉടി? നാം

ജീവനുĐൈദവûിൻെറആലയമേĭാ, “ഞാൻഅവരിൽവസിèുകയുംഅവരുെടഇടയിൽ

നടèുകയും െചēും; ഞാൻ അവർè് ൈദവവും അവർ എൻെറ ജനവും ആകും” എćു

ൈദവംഅരുളിെđയ്തിരിèുćുവേĭാ. ൧൭അതുെകാ÷്, “അവരുെട നടുവിൽനിć് പുറെĜöു

േവർെപöിരിèുവിൻ എćു കർûാവ് അരുളിെđēുćു; അശുĂമായത് ഒćും െതാടരുത്;

എćാൽഞാൻനിïെളൈകെèാ÷് ൧൮നിïൾè് പിതാവും നിïൾഎനിè് പുåതĈാരും

പുåതിമാരുംആയിരിèും”എćുസർĔശéനായകർûാവ്അരുളിെđēുćു.

൭ åപിയമുĐവേര,ഈവാëûïൾനമുèുĐതുെകാ÷് ജഡûിേലയുംആÿാവിെലയും

സകല അശുĂിയിൽ നിćും നെĊûെć െവടിĜാèി ൈദവഭയûിൽ വിശുĂിെയ

പൂർĚമാèുക. ൨ ഞïൾè് നിïളുെട ഹൃദയûിൽ ഇടം തരുവിൻ; ഞïൾ

ആേരാെടîിലുംഅനäായം െചēുകേയാ,ആെരഎîിലും വഴിെതĤിèുകേയാ,ആേരാടും ഒćും

വòിെđടുèുകേയാ െചയ്തിöിĭ. ൩കുĤം വിധിèുവാനĭഞാൻഇത് പറയുćത്; ഒരുമിđ്

മരിèുവാനും ഒരുമിđ് ജീവിèുവാനും നിïൾഞïളുെട ഹൃദയïളിൽഇരിèുćുഎćു

ഞാൻ മുĉുതെćപറõിöു÷േĭാ. ൪നിïളിൽഎനിèുĐആÿവിശçാസം മഹûരം;

നിïെളèുറിđ് എൻെറ åപശംസ വലിയത്. ഞാൻ ആശçാസûാൽ നിറõിരിèുćു,

ഞïളുെട സകല കġതയിലും സേăാഷം എćിൽ കവിõിരിèുćു. ൫ ഞïൾ

മെèേദാനäയിൽഎûിയേĜാൾഞïളുെടശരീരûിന് ഒöും വിåശമമിĭായിരുćു, പകരം

എĭാവിധûിലും കġമേåത ഉ÷ായത്; പുറû് േപാരാöïൾ,അകû് ഭയം. ൬എîിലും

നിരാശിതെരആശçസിĜിèുćൈദവംതീെûാസിൻെറ വരവിനാൽഞïെളആശçസിĜിđു. ൭

അവൻെറവരവിനാൽ മാåതമĭ,അവനു നിïളിൽനിćും ലഭിđആശçാസûിനാലുംകൂെട;

നിïളുെട വാó, നിïളുെട വിലാപം, എനിèായുĐ നിïളുെട തീê്ണത എćിവ

ഞïേളാട് അറിയിèുകയും െചയ്തതുെകാ÷് ഞാൻ അധികമായി സേăാഷിđു. ൮

ഞാൻ എൻെറ കûിനാൽ നിïെള ദുഃഖിĜിđു എîിലും ഞാൻ അനുതപിèുćിĭ;

ആ കû് നിïെള അğേനരേûെèîിലും ദുഃഖിĜിđു എćു കാണുćതുെകാ÷് മുĉ്

അനുതപിđു; എîിലും ഇേĜാൾ ഞാൻ സേăാഷിèുćു. ൯ നിïൾ ദുഃഖിđതിനാലĭ,

മാനസാăരûിനായി ദുഃഖിđതിനാൽ അേåത. നിïൾè് ഞïളാൽ ഒćിലും നġം

വരാതവĚംൈദവഹിതåപകാരമേĭാനിïൾദുഃഖിđത്. ൧൦എെăćാൽ,ൈദവഹിതåപകാരമുĐ

ദുഃഖം രêയിേലèുനയിèുćമാനസാăരെûഉളവാèുćു;അതിൽ േഖദിേè÷തിĭ;

േലാകûിൻെറ ദുഃഖേമാ മരണെûഉളവാèുćു. ൧൧ൈദവഹിതåപകാരം നിïൾ ദുഃഖിđു

എćുĐഇേതകാരäം നിïളിൽഎåത ഉĀാഹം,എåത åപതിവാദം,എåതധാർĊിക േരാഷം,

എåത ഭയം, എåത വാó, എåത തീê്ണത, എåത åപതികാരം നിïളിൽ ഉളവാèി! ഈ

കാരäûിെലĭാം നിïൾകുĤമിĭാûവർഎćുഎĭാവിധûിലും കാണിđിരിèുćു. ൧൨

ഞാൻനിïൾè്എഴുതിയത്അനäായം െചയ്തവൻനിമിûേമാ,അനäായംഅനുഭവിđവൻ

നിമിûേമാ അĭ, ഞïൾè് േവ÷ിയുĐ നിïളുെട ഉĀാഹം ൈദവûിനു മുĉാെക

നിïൾè് െവളിെĜേട÷തിന് തെć. ൧൩അതുെകാ÷് ഞïൾആശçസിđിരിèുćു;

ഞïളുെട ആശçാസം കൂടാെത, തീെûാസിൻെറ മനĢിന് നിïെളĭാവരാലും ഉേĈഷം
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വćതുെകാ÷്, അവനു÷ായസേăാഷം നിമിûംഞïൾഎåതയുംഅധികം സേăാഷിđു.

൧൪അവേനാട് നിïെളèുറിđ് വĭതും åപശംസിđിöുെ÷îിൽഞാൻ ലðിđു േപായിöിĭ;

എćാൽ,ഞïൾനിïേളാട്സകലവുംസതäമായിപറõതുേപാെലതീെûാസിേനാട്ഞïൾ

åപശംസിđതും സതäമായി െതളിõു. ൧൫അവെന ഭയേûാടും വിറയേലാടുംൈകെèാ÷തിൽ

നിïെളĭാവരും കാണിđ അനുസരണം അവൻ ഓർèുേĉാൾ നിïേളാടുĐഅവൻെറ

വാĀലäംഅതäăംവർĂിèുćു. ൧൬നിïെളസംബĆിđ്എĭാകാരäûിലുംആÿവിശçാസം

ഉĐതിനാൽഞാൻസേăാഷിèുćു.

൮സേഹാദരĈാേര, മെèേദാനäസഭകൾè് ലഭിđൈദവകൃപെയèുറിđ് നിïൾഅറിേയണം

എćു ഞïൾ ആåഗഹിèുćു. ൨ കġതയുെട കഠിന േശാധനയിലും അവരുെട

സേăാഷബഹുതçവും മഹാദാരിåദäവുംഔദാരäതയുെടസമൃĂിയിൽകവിെõാഴുകി. ൩അവർ

åപാപ്തിേപാെലയും åപാപ്തിèു മീെതയുംസçമനĢാെല െകാടുûുഎćതിന്ഞാൻസാêി. ൪

വിശുĂĈാരുെട ശുåശൂഷാസഹായûിനായുĐകൂöായ്മയിൽഅവസരം ലഭിേè÷തിന്അവർ

വളെര താğരäേûാെടഞïേളാട് അേപêിđു. ൫അതുംഞïൾ åപതീêിđതുേപാെലയĭ;

അവർ മുെĉതïെളûെćകർûാവിനും പിെćൈദവഹിതûിെനാûവĚംഞïൾèും

ഏğിđു. ൬അïെനതീെûാസ്ആരംഭിđതുേപാെല, നിïളുെട ഇടയിൽഈകൃപയുെട

åപവൃûി നിവർûിേèണം എćു ഞïൾ അവെന േåപാĀാഹിĜിđു. ൭ എćാൽ

വിശçാസûിലും, വാèിലും, അറിവിലും, സകല ഉĀാഹûിലും, ഞïേളാടുĐസ്േനഹûിലും

ഇïെനഎĭാĤിലും നിïൾ േåശഷ്ഠരായിരിèുćതുേപാെലഈകൃപയുെട åപവൃûിയിലും

േåശഷ്ഠരാകുവിൻ. ൮ഞാൻഇത് കğനയായിöĭ, നിïളുെടസ്േനഹûിെěപരമാർüത,

മĤുĐവരുെട ഉĀാഹûാൽെതളിയിèെĜേട÷തിനേåത പറയുćത്. ൯നĊുെട കർûാവായ

േയശുåകിസ്തു സĉćൻ ആയിരുćിöും, അവൻെറ ദാരിåദäûാൽ നിïൾ സĉćർ

ആേക÷തിന്, നിïൾനിമിûം ദരിåദനായിûീർćകൃപ നിïൾഅറിയുćുവേĭാ. ൧൦ഞാൻ

ഇതിൽഎൻെറഅഭിåപായം പറയുćു; åപവർûിèുവാൻ മാåതമĭ, താൽĜരäെĜടുവാനും

കൂെട ഒരു വർഷം മുെĉ തെć ആദäമായി തുടïിയ നിïൾè് അത് åപേയാജനകരം.

൧൧എćാൽതാൽപരäെĜടുവാൻമനെĢാരുèംഉ÷ായതുേപാെലനിïളുെട åപാപ്തിèു

ഒûവĚം പൂർûീകരണം ഉ÷ാേക÷തിന് ഇേĜാൾ ഇത് åപവൃûിèുവിൻ. ൧൨ ഒരുവന്

മനെĢാരുèം ഉെ÷îിൽതനിèു ഇĭാûതനുസരിđĭ, തനിèുĐതനുസരിđ് െകാടുûാൽ

അത് åപസാദകരംആയിരിèും. ൧൩മĤുĐവർആശçസിേè÷തിനുംനിïൾഭാരെĜേട÷തിനും

അĭ, തുലäതയ്èു േവ÷ിയേåത. ൧൪തുലäത ഉ÷ാകുവാൻ തèവĚം, അവരുെട സമൃĂി

നിïളുെട ഇĭായ്മയ്è് ഉതേക÷തിന്, ഇèാലûുĐ നിïളുെട സമൃĂി അവരുെട

ഇĭായ്മയ്è് ഉതകെö. ൧൫ “ഏെറ െപറുèിയവന്ഏെറയും കുറđു െപറുèിയവന് കുറവും

ക÷ിĭ”എćുഎഴുതിയിരിèുćതുേപാെലതെć. ൧൬നിïൾèുേവ÷ിതീെûാസിൻെറ

ഹൃദയûിലും ഇേത ഉĀാഹം നല്കിയൈദവûിന് സ്േതാåതം. ൧൭എെăćാൽ,അവൻ

അേപêൈകെèാ÷ുഎćുമാåതമĭ,അതäുĀാഹിയാകയാൽസçമനĢാെലനിïളുെട

അടുèേലè് പുറെĜöു. ൧൮ഞïൾഅവേനാടുകൂെട ഒരു സേഹാദരെനയുംഅയđിരിèുćു;

സുവിേശഷസംബĆമായുĐഅവൻെറപുകഴ്ചസകലസഭകളിലും വäാപിđിരിèുćു, ൧൯

അതുമാåതമĭ, കർûാവിൻെറ മഹതçûിനായും നĊുെട മനെĢാരുèംകാണിèുവാനായും

ഞïളുെട ശുåശൂഷയാൽ നടèുć ഈ കൃപയുെട åപവൃûിയിൽ അവൻ ഞïൾè്

കൂöുയാåതèാരനായിസഭകളാൽതിരെõടുèെĜöവനുംആകുćു. ൨൦ഞïൾനടûിവരുć
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ഈഉദാരമായസംഭാവനയുെട കാരäûിൽ,ആരുംഞïെളഅപവാദം പറയാതിരിèുവാൻ,

൨൧ഞïൾ കർûാവിൻെറ മുĉാെക മാåതമĭ മനുഷäരുെട മുĉാെകയും േയാഗäമായത്

മുൻകരുതുćു. ൨൨ഞïൾപലേĜാഴും േശാധനെചയ്ത്, പലതിലും ഉĀാഹിയായി ക÷ും,

ഇേĜാേഴാ തനിèുനിïളിലുĐവലിയആÿവിശçാസംനിമിûംഅതäുĀാഹിയായുമിരിèുć

നĊുെടസേഹാദരെനയുംഅവേരാടുകൂെടഅയđിരിèുćു. ൨൩തീെûാസ്എനിè് കൂöാളിയും

നിïൾè് കൂöുേവലèാരനും ആകുćു; നĊുെട സേഹാദരĈാർ സഭകളുെട ദൂതĈാരും

åകിസ്തുവിന് മഹതçവും തെć. ൨൪ആകയാൽനിïളുെടസ്േനഹûിനും, നിïെളെđാĭി

ഞïളുെട åപശംസയ്èും ഉĐെതളിവ് സഭകൾകാൺെകഅവർè് കാണിđുെകാടുèുവിൻ.

൯വിശുĂĈാർèുേവ÷ി നടûുćശുåശൂഷെയèുറിđ്ഞാൻനിïൾè്എഴുതുവാൻ

ആവശäമിĭേĭാ? ൨എെăćാൽ,അഖായയിലുĐവർ ഒരു വർഷം മുĉ് ഒരുïിയിരിèുćു

എćു മെèേദാനäേരാട് നിïെളèുറിđ്ഞാൻ åപശംസിđുവരുćനിïളുെട മനെĢാരുèം

ഞാൻ അറിയുകയും, നിïളുെട തീê്ണത മിèേപർèും åപേചാദനമായിരിèുകയും

െചēുćതുെകാ÷ു തെć. ൩എćാൽ, നിïെളèുറിđുĐ ഞïളുെട åപശംസ ഈ

കാരäûിൽവäർüമാകാെതഞാൻപറõതുേപാെല നിïൾഒരുïിയിരിേè÷തിനേåത

ഞാൻ സേഹാദരĈാെര അയđത്. ൪ അെĭîിൽ ചില മെèേദാനäർ എേćാടുകൂെട

വരികയും നിïെള ഒരുïാûവരായി കാണുകയും െചയ്താൽ ‐ നിïൾഎćĭഞïളും

നിïെളèുറിđുĐഈആÿവിശçാസം നിമിûം ലðിđുേപാേക÷ിവരുമേĭാ. ൫ആകയാൽ

സേഹാദരĈാർ ഞïൾè് മുĉായി വരികയും, നിർĒĆûാലĭ ഉദാരമായിö് തെć

നിïൾ മുെĉ വാëûം െചയ്ത അനുåഗഹം കരുതിയിരിèുവാൻ തèവĚം മുĉുകൂöി

ഒരുèിവയ്èുകയും െചേē÷തിന്സേഹാദരĈാെരഉĀാഹിĜിèുവാൻആവശäംഎćു

എനിè് േതാćി. ൬എćാൽഅğമായി വിതയ്èുćവൻഅğമായി െകാēും; ധാരാളമായി

വിതയ്èുćവൻധാരാളമായി െകാēുംഎćുഓർûുെകാĐുവിൻ. ൭അവനവൻഹൃദയûിൽ

നിċയിđതുേപാെല െകാടുèെö. സîടേûാെടഅരുത്; നിർĒĆûാലുമരുത്; എെăćാൽ,

സേăാഷേûാെട െകാടുèുćവെന ൈദവം സ്േനഹിèുćു. ൮ നിïൾ സകലûിലും

എേĜാഴും പൂർĚതൃപ്തിയുĐവരായി സകലസൽåപവൃûിയിലും വർĂിđു വരുമാറ് നിïളിൽ

സകലകൃപയുംവർĂിĜിèുവാൻൈദവംശéൻആകുćു. ൯ “അവൻവാരിവിതറി ദരിåദĈാർè്

െകാടുèുćു;അവൻെറനീതിഎേćèും നിലനില്èുćു”എćുഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ.

(aiōn g165) ൧൦ എćാൽ വിതയ്èുćവന് വിûും, ഭêിèുവാൻ അĜവും നല്കുćവൻ,

വിതയ്èാനുĐനിïളുെട വിû് നൽകി പലമടïാèുകയും, നിïളുെട നീതിയുെട വിളവ്

വർĂിĜിèുകയും െചēും. ൧൧ ഇïെന ൈദവûിന് ഞïളാൽ സ്േതാåതം വരുവാൻ

കാരണമായിരിèുćഔദാരäം ഒെèയും കാണിേè÷തിന് നിïൾസകലûിലും സĉćർ

ആകും. ൧൨ഈനടûുćശുåശൂഷാേസവനം വിശുĂĈാരുെടആവശäïൾè് ഉതകുćതു

മാåതമĭാെത, ൈദവûിന് അനവധി സ്േതാåതം വരുവാൻ കാരണവും ആകുćു. ൧൩ഈ

ശുåശൂഷയുെട അംഗീകാരം േഹതുവായി åകിസ്തുവിൻെറ സുവിേശഷം നിïൾ സçീകരിđ

അനുസരണംനിമിûവുംഅവേരാടുംഎĭാവേരാടും നിïൾകാണിèുćഔദാരäകൂöായ്മ

നിമിûവും അവർ ൈദവെû മഹതçെĜടുûും. ൧൪ നിïൾè് ലഭിđ അതിമഹûായ

ൈദവകൃപനിമിûംഅവർ നിïെള കാണുവാൻ വാóിđ് നിïൾèുേവ÷ി åപാർüിèുćു.

൧൫പറõറിയിèുവാൻപĤാûദാനം നിമിûംൈദവûിന് സ്േതാåതം.
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൧൦നിïളുെട സമീെപ എളിയവനും നിïളുെട അസാćിĂäûിൽ നിïേളാട്

ൈധരäെĜടുćവനുമായ പൗെലാസ് എć ഞാൻ åകിസ്തുവിൻെറ സൗമäതയാലും

ശാăതയാലും നിïേളാട് അേപêിèുćു. ൨ഞïൾജഡെûഅനുസരിđ് നടèുćു

എćുനിരൂപിèുćചിലേരാട് ധീരതകാണിèുവാൻഞാൻഭാവിèുćു;ഞാൻനിïളുെട

അടുèൽവരുേĉാൾഅïെനആÿവിശçാസേûാെടൈധരäം കാണിèുവാൻഇടവരരുത്

എćുംഅേപêിèുćു. ൩ഞïൾജഡûിൽസòരിèുćവർഎîിലും ജഡåപകാരം

േപാരാടുćിĭ. ൪എെăćാൽ,ഞïളുെട യുĂûിൻെറആയുധïേളാ ജഡികïൾഅĭ,

എćാൽ േകാöകെള തകർèുവാൻ തè ൈദവിക ശéിയുĐവ തെć. ൫അവയാൽ

ൈദവûിൻെറ പരിñാനûിന് വിേരാധമായി െപാïുćഎĭാ ഉയർć വാദïേളയും

തകർûുകളയുകയും, ഏത് വിചാരെûയും åകിസ്തുവിേനാടുĐഅനുസരണûിനായിö്

പിടിđടèുകയും െചēുćു. ൬ ഇïെന നിïളുെട അനുസരണം തികõുവരുേĉാൾ

എĭാ അനുസരണേèടിനും ശിêിèുവാനും തēാറാവുćു. നിïൾ പുറെമയുĐതു

േനാèുćു. ൭ താൻ åകിസ്തുവിനുĐവൻ എćു ഒരുവന് േബാĂäെĜöിരിèുćു എîിൽ

താൻ åകിസ്തുവിനുĐവൻആയിരിèുćതുേപാെല ഞïളും åകിസ്തുവിനുĐവർ എćു

അവൻ പിെćയും തെćûാൻ ഓർûുെകാĐെö. ൮ നിïെള ഇടിđുകളയുവാനĭ

പണിയുവാനായിö്, കർûാവ് ഞïൾè് തć അധികാരെûèുറിđ് ഏെറèുെറ

åപശംസിđാലുംഞാൻലðിđുേപാകയിĭ. ൯ഞാൻകûുകളാൽനിïെള ഭയെĜടുûുćു

എćു േതാćരുത്. ൧൦ എെăćാൽ അവൻെറ കûുകൾ ഗൗരവവും ശéിയുĐതും

തെć; എćാൽ ശാരീരികസാćിĂäേമാ ബലഹീനവും സംസാരം നിąäവുമെåത എćു

ചിലർ പറയുćുവേĭാ. ൧൧അകെലയിരിèുേĉാൾഞïൾകûുകളിലൂെടയുĐവാèിൽ

എïെനയുĐവേരാ,അരികûിരിèുേĉാൾ åപവൃûിയിലുംഅïെനയുĐവർതെćഎćു

അവർ നിരൂപിèെö. ൧൨തïെളûെć åപശംസിèുć ചിലരിൽനിć് ഞïെളûെć

േവർതിരിèുവാേനാ, താരതമäെĜടുûുവാേനാതുനിയുćിĭ;എćാൽ,അവർതïളാൽതെć

തïെളഅളèുകയും തïേളാട് തെćതïെള താരതമäെĜടുûുകയും െചēുćതുെകാ÷ു

തിരിđറിവുĐവരĭ. ൧൩ ഞïേളാ അളവിĭാûവĚമĭ, നിïളുെട അടുèേലാളം

എûുംവിധം ൈദവം ഞïൾè് അനുവദിđുതć അതിരിെě അളവിന് ഒûവĚമേåത

åപശംസിèുćത്. ൧൪ഞïൾ നിïളുെട അടുèേലാളം എûാെത ഞïെളûെć

അതിർകടûുćിĭ;എെăćാൽ åകിസ്തുവിൻെറസുവിേശഷം åപസംഗിđുെകാ÷്ഞïൾ

നിïളുെടഅടുèേലാളം വćിöു÷േĭാ. ൧൫ഞïൾമĤുĐവരുെട åപയýûിൽഅളവിĭാെത

åപശംസിèുćുഎćുമിĭ. നിïളുെട വിശçാസം വർĂിđാൽ,ഞïളുെടഅതിരിനകû് നിć്

നിïളുെട ഇടയിൽ ഞïളുെട åപവർûനേമഖല വിസ്തൃതമാèി, ൧൬ മെĤാരുûൻെറ

അതിരിനകû് േനടിയതിൽ åപശംസിèാെത, നിïളുെട ദിèുകൾèുംഅĜുറû് സുവിേശഷം

åപസംഗിèുവാൻആശിèുകയേåത െചēുćു. ൧൭എćാൽ, åപശംസിèുćവൻകർûാവിൽ

åപശംസിèെö. ൧൮തെćûാൻ åപശംസിèുćവനĭ, കർûാവ് åപശംസിèുćവനേåത

അംഗീകരിèെĜöവൻ.

൧൧നിïൾ എćിലുĐ അğം ബുĂിശൂനäത സഹിèുെമîിൽ നćായിരുćു;

അേത, നിïൾ എെć സഹിđുെകാĐുćുവേĭാ. ൨ ഞാൻ നിïെളèുറിđ്

ൈദവികതീê്ണതേയാെടതീê്ണതയുĐവനായിരിèുćു;എെăćാൽ,ഞാൻ åകിസ്തു

എć ഏകഭർûാവിന് നിïെള നിർĊലകനäകയായി ഏğിèുവാൻ വിവാഹനിċയം
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െചയ്തിരിèുćു. ൩എćാൽസർĜംഹĔാെയ ഉപായûാൽചതിđതുേപാെലനിïളുെട മനĢ്

åകിസ്തുവിേനാടുĐപരമാർüതയും നിർĊലതയും വിö് വഴിെതĤിേĜാകുേമാഎćുഞാൻ

ഭയെĜടുćു. ൪ഒരുവൻ വć്ഞïൾ åപസംഗിèാûമെĤാരു േയശുവിെന åപസംഗിèുകേയാ,

നിïൾè് ലഭിèാû േവെറാരു ആÿാെവîിലും, നിïൾ ൈകെèാĐാû േവെറാരു

സുവിേശഷെമîിലുംസçീകരിèുകേയാ െചēുേĉാൾ, നിïൾസഹിèുćത്ആċരäം. ൫

ഞാൻഅതിേåശഷ്ഠതയുĐഅെĜാസ്തലĈാെരèാൾ ഒöും കുറõവനĭഎćു ചിăിèുćു.

൬ഞാൻ åപസംഗûിൽ åപാവീണäം ഇĭാûവെനîിലും പരിñാനമിĭാûവനĭ;ഞïൾ

അത് നിïൾè് എĭായ്േĜാഴും എĭാവിധûിലും െവളിെĜടുûിയിരിèുćുവേĭാ. ൭

അെĭîിൽഞാൻൈദവûിൻെറസുവിേശഷം നിïൾè്സൗജനäമായി åപസംഗിđുെകാ÷്,

നിïൾഉയേര÷തിന്,എെćûെćതാഴ്ûുകയാൽപാപം െചയ്തുേവാ? ൮നിïൾè്

ശുåശൂഷ െചēുവാൻ ഞാൻ മĤു സഭകളിൽ നിć് െചലവിന് വാïി അവെര കവർćു.

൯ഞാൻ നിïേളാെടാĜം ഇരിèുകയും ആവശäം വരികയും െചയ്തേĜാൾ ആെരയും

ഭാരെĜടുûിയിĭ. മെèേദാനäയിൽനിć് വćസേഹാദരĈാർഅേåതഎൻെറആവശäïളിൽ

സഹായമായത്.ഞാൻഎĭാവിധûിലുംനിïൾè് ഭാരമായിûീരാതവĚംഎെćûെć

സൂêിđു; േമലാലും അïെന തെć െചēും. ൧൦ åകിസ്തുവിൻെറ സതäം എćിൽ

ഉĐതിനാൽ അഖായåപേദശïളിൽ ആരും എൻെറഈ åപശംസ ഇĭാതാèുകയിĭ. ൧൧

അത് എăുെകാ÷്? ഞാൻ നിïെള സ്േനഹിèായ്കെകാേ÷ാ? ൈദവം അറിയുćു.

൧൨ അവർ åപശംസിèുć കാരäûിൽ ഞïളും തുലäരായി പരിഗണിèെĜടുവാൻ

അവസരംഅേനçഷിèുćവരുെടഅവസരംഇĭാതാേè÷തിന്ഞാൻെചēുćത് േമലാലും

െചēും. ൧൩ എെăćാൽ, ഇïെനയുĐവർ കĐയെĜാസ്തലĈാർ, കപടേവലèാർ,

åകിസ്തുവിൻെറഅെĜാസ്തലĈാരുെട േവഷം ധരിèുćവരേåത; ൧൪അത്ആċരäവുമĭ;

സാûാൻ താനും െവളിđദൂതെě േവഷം ധരിèുćുവേĭാ. ൧൫ആകയാൽ സാûാൻെറ

ശുåശൂഷèാർ നീതിയുെട ശുåശൂഷèാരുെട േവഷം ധരിđാൽ അതിശയമĭ; അവരുെട

അവസാനംഅവരുെട åപവൃûികൾè് ഒûതായിരിèും. ൧൬ഞാൻപിെćയുംപറയുćു;

ആരും എെć ബുĂിഹീനൻ എćു വിചാരിèരുത്; വിചാരിđാേലാ, ഞാനും അğം

åപശംസിേè÷തിന് ഒരുബുĂിഹീനെനേĜാെലെയîിലുംഎെćൈകെèാĐുവിൻ. ൧൭ഞാൻ

സംസാരിèുćത് കർûാവിൻെറഹിതേûാെടഅĭ, åപശംസിèുćഈഅതിൈധരäേûാെട

ബുĂിഹീനെനേĜാെല അേåത. ൧൮ പലരും ജഡåപകാരം åപശംസിèുകയാൽ ഞാനും

åപശംസിèുćു. ൧൯നിïൾബുĂിമാĈാർആകയാൽബുĂിഹീനെരസേăാഷേûാെട

സഹിèുćുവേĭാ. ൨൦ എെăćാൽ, നിïെള ഒരുവൻ അടിമെĜടുûിയാലും ഒരുവൻ

നിïെളഇരയാèിയാലും, ഒരുവൻനിïെളെèാ÷് േനöം ഉ÷ാèിയാലും, ഒരുവൻ െവറുെത

åപശംസിđാലും, ഒരുവൻ നിïളുെട മുഖû് അടിđാലും നിïൾ സഹിèുćുവേĭാ. ൨൧

അതിൽഞïൾബലഹീനരായിരുćുഎćുഞാൻഅപമാനേûാെട പറയുćു. എćാൽ

ആെരîിലും ൈധരäെĜടുć കാരäûിൽ‐ഞാൻ ബുĂിഹീനനായി പറയുćു‐ഞാനും

ൈധരäെĜടുćു. ൨൨അവർഎåബായേരാ?ഞാനുംഅേത;അവർയിåസാേയലäേരാ?ഞാനും

അേത;അവർഅåബാഹാമിൻെറസăതിേയാ?ഞാനുംഅേത; ൨൩അവർ åകിസ്തുവിൻെറ

ശുåശൂഷèാേരാ?ഞാൻബുĂിåഭമമായി സംസാരിèുćു ‐ഞാൻഅധികം;ഞാൻഏĤവും

അധികംഅĂçാനിđു, അധികം åപാവശäം തടവിലായി, അനവധിഅടിെകാ÷ു, പലേĜാഴും

മരണകരമായഅപകടûിൽഅകെĜöു; ൨൪ െയഹൂദരാൽഞാൻ ഒć് കുറđ് നാğത് അടി
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അòുതവണെകാ÷ു; ൨൫മൂćുതവണവടിെകാ÷ുĐഅടിേയĤു; ഒരിèൽകേĭറ് െകാ÷ു,

മൂćുതവണകĜൽനാശûിൽഅകെĜöു, ഒരു രാĜകൽെവĐûിൽകഴിđു. ൨൬കൂെടèൂെട

യാåതെചയ്തു; നദികളിെലആപû്, കĐĈാരാലുĐആപû്,സçജനûാലുĐആപû്,

ജാതികളാലുĐആപû്, പöണûിെലആപû്, നിർðനåപേദശെûആപû്,കടലിെല

ആപû്, കപടസേഹാദരĈാരാലുĐആപû്; ൨൭അĂçാനവും കġĜാടും, ഉറèംനġെĜöപല

രാåതികൾ, ദാഹവും വിശĜും, പലതവണപöിണി, ശീതം, നìത ൨൮എćീസംഗതികൾകൂടാെത,

എനിè് ദിവേസനസർĔസഭകെളയും കുറിđുĐചിăാഭാരംഎćസĊർദവും ഉ÷്. ൨൯ആർ

ബലഹീനനായിö്ഞാൻബലഹീനനാകാെതഇരിèുćു?ആർപാപûിേലè് നയിèെĜöിö്

ഞാൻ േകാപûാൽതിളയ്èാെതഇരിèുćു? ൩൦ åപശംസിèണെമîിൽഎൻെറബലഹീനത

സംബĆിđ്ഞാൻ åപശംസിèും. ൩൧നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൻെറൈദവവും

പിതാവുമായിഎേćèും വാഴ്ûെĜöവൻഞാൻ േഭാഷ്കĭ പറയുćത്എćറിയുćു. (aiōn g165)

൩൨ ദമസ്െകാസിെല അേരതാരാജാവിെě നാടുവാഴി എെć പിടിèുവാൻ ഇėിđ്, തൻെറ

പöണെûകാവൽവđുകാûു. ൩൩എćാൽഅവർഎെćമതിലിലുĐഒരു കിളിവാതിൽ

വഴിയായി ഒരു െകാöയിൽഇറèിവിöു;അïെനഞാൻഅവൻെറൈകയിൽനിćും രêെപöു.

൧൨ åപശംസിèുćതിനാൽ åപേയാജനമിĭഎîിലുംഅത്ആവശäമായിരിèുćു.ഞാൻ

കർûാവിൻെറ ദർശനïെളയും െവളിĜാടുകെളയുംകുറിđ് പറയുവാൻേപാകുćു.

൨ åകിസ്തുവിലുĐ ഒരു മനുഷäെന ഞാൻ അറിയുćു: അവൻ പതിനാല് വർഷം മുെĉ

മൂćാംസçർĖേûാളംഎടുèെĜöു; ശരീരേûാെടേയാഎćുഞാൻഅറിയുćിĭ, ശരീരം

കൂടാെതേയാ എćുമറിയുćിĭ; ൈദവം അറിയുćു. ൩ ആ മനുഷäൻ പറുദീസേയാളം

എടുèെĜöുഎćും ‐ ശരീരേûാെടേയാഎćുഞാൻഅറിയുćിĭ; ശരീരം കൂടാെതേയാ

എćും അറിയുćിĭ; ൈദവം അറിയുćു. ൪ മനുഷäന് ഉđരിèുവാൻ പാടിĭാûതും

പറõുകൂടാûതുമായ വാèുകെളഅവൻ േകöുഎćുംഞാൻഅറിയുćു. ൫അïെനയുĐ

ഒരുവെനèുറിđ്ഞാൻ åപശംസിèും;എെćèുറിേđാഎൻെറബലഹീനതകളിൽഅĭാെത

ഞാൻ åപശംസിèുകയിĭ. ൬ ഞാൻ åപശംസിèുവാൻ ആശിđാലും മൂഢനാകയിĭ;

എെăćാൽ ഞാൻ സതäം പറയും; എîിലും എെć കാണുćതിനും എćിൽനിć്

േകൾèുćതിനും ഉപരിആരുംഎെćèുറിđ് ചിăിèരുത് എćുവđ്ഞാൻഅതിൽനിć്

അകćുനിൽèുćു. ൭ െവളിĜാടുകളുെട ആധികäം നിമിûം ഞാൻ എെćûെć

അതിയായി ഉയർûാതിരിèുവാൻ എനിè് ജഡûിൽ ഒരു ശൂലം തćിരിèുćു; ഞാൻ

എെćûെć അതിയായി ഉയർûാതിരിേè÷തിന് എെć കുûുവാൻ സാûാൻെറ

ദൂതെന തെć. ൮അത്എെćവിöു നീേï÷തിന് ഞാൻ മൂćുåപാവശäം കർûാവിേനാട്

അേപêിđു. ൯അവൻഎേćാട്: എൻെറ കൃപ നിനèു മതി; എൻെറശéിബലഹീനതയിൽ

തികõുവരുćുവേĭാ എćു പറõു.ആകയാൽ åകിസ്തുവിൻെറ ശéിഎൻെറ േമൽ

ആവസിേè÷തിന് ഞാൻഅതിസേăാഷേûാെടഎൻെറബലഹീനതകളിൽ åപശംസിèും.

൧൦അതുെകാ÷് ഞാൻ åകിസ്തുവിനുേവ÷ി ബലഹീനത, അപമാനം, ദുരിതം, ഉപåദവം,

ബുĂിമുö്എćിവസഹിèുćതിൽഞാൻസംതൃപ്തിയുĐവനായിരിèുćു;എെăćാൽ,

ബലഹീനനായിരിèുേĉാൾ തെć ഞാൻ ശéനാകുćു. ൧൧ഞാൻ മൂഢനായിേĜായി;

നിïൾഎെćനിർĒĆിđു; നിïൾഎെć åപശംസിേè÷തായിരുćു; എെăćാൽ,

ഞാൻ ഒćുമĭഎîിലും, അതിേåശഷ്ഠതയുĐഅെĜാസ്തലĈാരിൽ ഒöും കുറõവനĭ.

൧൨യഥാർüഅെĜാസ്തലെě ലêണïൾപൂർĚസഹിഷ്ണതയിലുംഅടയാളïളാലും
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അþുതïളാലും വീരäåപവൃûികളാലും നിïളുെട ഇടയിൽ െവളിെĜöു. ൧൩ഞാൻനിïൾè്

ഭാരമായിûീർćിĭ എćുĐതĭാെത േശഷം സഭകേളèാൾ നിïെള ഏതുകാരäûിൽ

കുറവുĐവരാèി?ഈഅനäായംêമിđുെകാĐുവിൻ. ൧൪ഈമൂćാം åപാവശäവും നിïളുെട

അടുèൽവരുവാൻഞാൻഒരുïിയിരിèുćു;എćാൽനിïൾè് ഭാരമായിûീരുകയുമിĭ;

എăുെകാെ÷ćാൽ,നിïൾèുĐതിെനയĭനിïെളûെćഞാൻഅേനçഷിèുćു; മèൾ

അĊയĜĈാർèĭഅĊയĜĈാർ മèൾèായിöേĭാസĉാദിđുവയ്േè÷ത്. ൧൫ഞാൻ

അതിസേăാഷേûാെടനിïളുെടജീവനുേവ÷ി െചലവിടുകയും െചലവായിേĜാകയും െചēും.

ഞാൻനിïെളഅധികമായിസ്േനഹിđാൽനിïൾഎെćഅğമായിസ്േനഹിèുćുേവാ?

൧൬ എćാൽ, ഞാൻ നിïൾè് ഭാരമായിûീർćിĭ എîിലും കൗശലèാരനാകയാൽ

വòനെകാ÷്നിïെളൈകവശമാèിഎćുനിïൾപറയുമായിരിèും. ൧൭ഞാൻനിïളുെട

അടുèൽഅയđവരിൽആെരെയîിലുംെകാ÷് നിïെളചൂഷണംെചയ്െതടുûുേവാ? ൧൮

ഞാൻതീെûാസിെന ഉĀാഹിĜിđ്,ആസേഹാദരെനയുംഅവൻെറ കൂെടഅയđിരുćു;

തീെûാസ് നിïെളചൂഷണം െചയ്തുേവാ?ഞïൾനടćത്അേതആÿാവിൽഅĭേയാ?

അേത കാൽđുവടുകളിൽഅĭേയാ? ൧൯ഇåതേനരംഞïൾനിïേളാട് åപതിവാദിèുćു

എćു നിïൾè് േതാćുćുേവാ? ൈദവûിĈുĉാെക åകിസ്തുവിൽആകുćുഞïൾ

സംസാരിèുćത്; åപിയമുĐവേര, സകലവും നിïളുെട ആÿികവർĂനയ്èായിöേåത.

൨൦ഞാൻ വരുേĉാൾ ഞാൻ ആåഗഹിèാû വിധûിൽ നിïെള കാണുകയും നിïൾ

ആåഗഹിèാûവിധûിൽഎെćകാണുകയും െചēുേമാഎćും, പിണèം,അസൂയ, േകാപം,

പക,ഏഷണി, പരദൂഷണം, നിഗളം, കലഹംഎćിവ ഉ÷ാകുേമാഎćുംഞാൻ ഭയെĜടുćു. ൨൧

ഞാൻവീ÷ും വരുേĉാൾഎൻെറൈദവംഎെćനിïളുെട ഇടയിൽതാഴ്ûുവാനും, മുĉ്

പാപംെചēുകയും തïൾ åപവർûിđഅശുĂി, ദുർćടĜ്, ദുഷ്കാമംഎćിവെയèുറിđ്

മാനസാăരെĜടുകയും െചēാûപലെരയും െചാĭി വിലപിèുവാനുംഇടയാകുേമാഎćും

ഞാൻ ഭയെĜടുćു.

൧൩ഇത് മൂćാം åപാവശäംആണ്ഞാൻനിïളുെടഅടുèൽവരുćത് “രേ÷ാ മൂേćാ

സാêികളുെട സാêäûാൽ ഏത് കാരäവും ഉറĜാèെĜടും” ൨ഞാൻ ര÷ാം

åപാവശäം നിïളുെടഇടയിൽഇരുćേĜാൾ:ഞാൻവീ÷ും വćാൽêമിèുകയിĭഎćു

പറõതുേപാെല ഞാൻ ഇേĜാൾ ദൂരûിരുćുെകാ÷്, മുĉു പാപം െചയ്തവേരാടും

മെĤĭാവേരാടും മുൻകൂöി പറയുćു. ൩ åകിസ്തുഎćിൽസംസാരിèുćുഎćതിന് നിïൾ

െതളിവ്അേനçഷിèുćുവേĭാ. നിïേളാടുĐബĆûിൽഅവൻബലഹീനനĭ,നിïളിൽ

ശéൻതെć. ൪ബലഹീനതയിൽഅവൻ åകൂശിèെĜöിöുംൈദവശéിയാൽജീവിèുćു;

ഞïളുംഅവനിൽബലഹീനർഎîിലുംഅവേനാടു കൂെടൈദവശéിയാൽനിïൾèായി

ജീവിèുćു. ൫നിïൾവിശçാസûിൽഇരിèുćുേവാഎćുനിïെളûെćപരീêിèുവിൻ;

നിïെളûെćപരിേശാധിèുവിൻ. നിïൾഅേയാഗäരായി െതളിയുćിĭഎćുവരികിൽ,

േയശുåകിസ്തുനിïളിൽഉ÷്എćുനിïൾനിïെളèുറിđ്തിരിđറിയുćിĭേയാ? ൬എćാൽ

ഞïൾഅേയാഗäരായി െതളിõിĭഎćുനിïൾഅറിയുംഎćുഞാൻവിശçസിèുćു. ൭

നിïൾഒരു േദാഷവും െചēാതിരിേè÷തിന്ഞïൾൈദവേûാട് åപാർüിèുćു;ഞïൾ

േയാഗäരായി േതാേć÷തിനĭ,ഞïൾഅേയാഗäർഎćേപാെലഇരുćാലും, നിïൾനĈ

െചേē÷തിനേåത. ൮സതäûിന്അനുകൂലമĭാെതസതäûിന് åപതികൂലമായിഞïൾè്

ഒćും െചēുവാൻ കഴിവിĭേĭാ. ൯ഞïൾബലഹീനരും നിïൾശéരുംആയിരിèുേĉാൾ



2 െകാരിăäർ 1373

ഞïൾസേăാഷിèുćു; നിïൾതികõവരാേക÷തിന് തെćഞïൾ åപാർüിèുćു.

൧൦അതുനിമിûംഞാൻവരുേĉാൾഇടിđുകളയുവാനĭ, പണിയുവാനായിûെćകർûാവ്

തć അധികാരûിന് ഒûവĚം, പരുഷമായി െപരുമാറാതിരിേè÷തിന് ദൂരûുനിć്

ഇത് എഴുതുćു. ൧൧ ഒടുവിൽസേഹാദരĈാേര, സേăാഷിèുവിൻ; യഥാčാനെĜടുവിൻ;

ആശçസിđുെകാĐുവിൻ; ഏകമനĢുĐവരാകുവിൻ; സമാധാനേûാെട ഇരിèുവിൻ;

സ്േനഹûിെěയും സമാധാനûിെěയും ൈദവം നിïേളാടുകൂെട ഇരിèും. ൧൨

വിശുĂചുംബനംെകാ÷്അേനäാനäംവąനംെചēുവിൻ. ൧൩വിശുĂĈാർഎĭാവരുംനിïൾè്

വąനം െചാĭുćു. ൧൪കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ കൃപയുംൈദവûിൻെറസ്േനഹവും

പരിശുĂാÿാവിൻെറകൂöായ്മയും നിïെളĭാവേരാടുംകൂെട ഇരിèുമാറാകെö.



ഗലാതäർ 1374

ഗലാതäർ

൧ മനുഷäരിൽനിćĭ മനുഷäനാലുമĭ;എćാൽ േയശുåകിസ്തുവിനാലുംഅവെന മരിđവരുെട

ഇടയിൽനിć് ഉയിർĜിđവനായ പിതാവായ ൈദവûാലുമേåത അെĜാസ്തലനായ

പൗെലാസും ൨എേćാട് കൂെടയുĐസകലസഹവിശçാസികളും ഗലാതäസഭകൾè്എഴുതുćത്:

൩ നĊുെട പിതാവായ ൈദവûിîൽനിćും കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിîൽ നിćും

നിïൾè് കൃപയും സമാധാനവും ഉ÷ാകെö. ൪ നĊുെട ൈദവവും പിതാവുമായവെě

ഇġåപകാരം ഇേĜാഴെû ദുഷ്കാലûിൽനിć് നെĊ വിടുവിേè÷തിന് നĊുെട

പാപïൾèായിഅവൻതെćûാൻഏğിđുെകാടുûു. (aiōn g165) ൫അവനുഎെćേćèും

മഹതçം. ആേമൻ. (aiōn g165) ൬ åകിസ്തുവിൻെറ കൃപയിേലè് നിïെള വിളിđവനിൽ നിć്

മാറിേĜായി ഇåതേവഗûിൽ മെĤാരു സുവിേശഷûിേലè് നിïൾതിരിõതുെകാ÷്ഞാൻ

ആċരäെĜടുćു. ൭ മെĤാരു സുവിേശഷം എെćാćിĭ, എćിരുćാലും åകിസ്തുവിൻെറ

സുവിേശഷം വളെđാടിèുćവരും നിïെള കലèുćവരുമായ ചില മനുഷäർ ഉ÷്. ൮

എćാൽഞïൾനിïേളാട് അറിയിđതിന് വിപരീതമായിഞïൾആകെöസçർĖûിൽനിć്

ഒരു ദൂതനാകെö നിïേളാടു സുവിേശഷം അറിയിđാൽ അവൻ ശപിèെĜöവൻ. ൯

ഞïൾമുൻപറõതുേപാെലഞാൻഇേĜാൾപിെćയും പറയുćു: നിïൾൈകെèാ÷

സുവിേശഷûിനു വിപരീതമായിആെരîിലും നിïേളാടു സുവിേശഷംഅറിയിđാൽഅവൻ

ശപിèെĜöവൻ. ൧൦ഇേĜാൾഎനിè് മനുഷäെěേയാഅേതാൈദവûിെěേയാഅംഗീകാരം

േവ÷ത്? അĭ, ഞാൻ മനുഷäെര åപസാദിĜിèുവാൻ േനാèുćുേവാ? ഇćും ഞാൻ

മനുഷäെര åപസാദിĜിèുćുഎîിൽഞാൻ åകിസ്തുവിൻെറ ദാസനĭ. ൧൧സേഹാദരĈാേര,

ഞാൻഅറിയിđസുവിേശഷം േകവലം മാനുഷികമĭഎćുനിïൾഅറിയണെമć്ഞാൻ

ആåഗഹിèുćു. ൧൨ അത് ഞാൻ മനുഷäരിൽനിć് സçീകരിđിöിĭ, ഞാൻ പഠിđിöുമിĭ,

åപതäുതഎേćാടുĐ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ െവളിപാടിനാൽഅേåതഞാൻ åപാപിđത്. ൧൩

െയഹൂദമതûിെല എൻെറ മുĉെû ജീവിതെûèുറിđ് നിïൾ േകöിöു÷േĭാ. ഞാൻ

ൈദവûിൻെറ സഭെയ അതäăം ഉപåദവിèുകയും അതിെന മുടിèുകയും ൧൪എൻെറ

പിതൃപാരĉരäെûèുറിđ് എനിè്അതäăംഎരിേവറി,ഞാൻഎൻെറസമåപായèാരായ

െയഹൂദĈാരിൽ പലേരèാളും െയഹൂദമതûിൽഅധികം മുേćറുകയും െചയ്തുേപാćു. ൧൫

എîിലും എൻെറഅĊയുെട ഉദരûിൽവđു തെćഎെć േവർതിരിđ് തൻെറ കൃപയാൽ

എെćവിളിđിരിèുćൈദവം ൧൬ഞാൻജനതകളുെടഇടയിൽഅവെന åപസംഗിേè÷തിന്

പുåതെനഎćിൽ െവളിെĜടുûുവാൻ åപസാദിđേĜാൾ മനുഷäേരാട്ആേലാചിèുകേയാ ൧൭

എനിè് മുെĉഅെĜാസ്തലĈാരായവരുെടഅടുèൽെയരൂശേലമിേലè് േപാകേയാ െചēാെത

അരാബിരാജäûിേലè് േപാകുകയും പിെć ദമസ്െകാസ് പöണûിേലè് മടïിേĜാരുകയും

െചയ്തു. ൧൮ പിെć മൂćു വർഷം കഴിõിö് േകഫാവുമായി മുഖപരിചയമാേക÷തിന്

ഞാൻെയരൂശേലമിേലè് േപായി പതിനòുദിവസംഞാൻഅവേനാടുകൂെടപാർûു. ൧൯

എćാൽ കർûാവിൻെറ സേഹാദരനായ യാേèാബിെനഅĭാെതഅെĜാസ്തലĈാരിൽ

േവെറാരുവെനയുംഞാൻക÷ിĭ. ൨൦ൈദവമുĉിൽഞാൻനിïൾè്എഴുതുćത് േഭാഷ്കĭ.

൨൧പിെćഞാൻസിറിയ,കിലികä ഭൂåപേദശïളിേലèു േപായി. ൨൨െയഹൂദäåപേദശûിലുĐ

åകിസ്തുസഭകൾേèാ ഞാൻ മുഖപരിചയം ഇĭാûവൻ ആയിരുćു; ൨൩ മുെĉ നെĊ

ഉപåദവിđവൻതാൻ മുെĉതകർûവിശçാസെûഇേĜാൾ åപസംഗിèുćുഎćു മാåതം ൨൪

അവർ േകöുഎെćെđാĭിൈദവെûമഹതçെĜടുûി.
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൨പിെć പതിനാല് വർഷം കഴിõിö് ഞാൻ ബർćബാസുമായി തീെûാസിെനയും

കൂöിെèാ÷് വീ÷ും െയരൂശേലമിേലèു േപായി. ൨ഞാൻ ഒരു െവളിĜാട് അനുസരിđേåത

േപായത്;ഞാൻഓടുćേതാഓടിയേതാ െവറുെതഎćുവരാതിരിĜാൻഞാൻജനതകളുെട

ഇടയിൽ åപസംഗിèുćസുവിേശഷംഅവേരാട്, എćാൽ åപേതäകിđ് മĤുĐവെര നയിèുć

åപമാണികേളാട് വäéിപരമായി വിവരിđു. ൩എćാൽ എൻെറ കൂെടയുĐ തീെûാസ്,

യവനൻഎîിലും പരിേėദനഏൽèുവാൻനിർĒĆിđിĭ. ൪ åകിസ്തുേയശുവിൽ നമുèുĐ

സçാതåăäം ഒĤുേനാèുവാൻ രഹസäമായി അയđ കĐസേഹാദരĈാർ നിമിûമായിരുćു

നിർĒĆിèാõത്. അവർ നäായåപമാണûിന് നെĊഅടിമകളാèുവാൻആåഗഹിđു.

൫നിïേളാടുĐ സുവിേശഷûിൻെറ സതäം മാĤംവരാെത നിലനിൽേè÷തിന് ഞïൾ

അവർè് ഒരു മണിèൂറുേപാലുംവഴïിെèാടുûിĭ. ൬എćാൽമĤുĐവർ åപമാണികൾഎćു

പറയുćവർഎനിè് ഒćും åഗഹിĜിđു തćിöിĭ.അവർഎïെനയുĐവർആയിരുćാലും

എനിè്ഏതുമിĭ;ൈദവം മനുഷäൻെറ മുഖം േനാèുćിĭ. ൭ േനേരമറിđ്, പരിേėദനèാരുെട

അെĜാസ്തലതçûിനായിപെåതാസിൽവäാപരിđവനായൈദവംജനതകൾèായിഎćിലും

വäാപരിđതുെകാ÷് ൮പെåതാസിന് പരിേėദനèാേരാട് സുവിേശഷം േഘാഷിേè÷തുേപാെല

എെćഅåഗചർĊèാേരാട്സുവിേശഷം േഘാഷിèുവാൻഭരേമğിđിരിèുćുഎćുഅവർ

കാണുകയും ൯ എനിè് ലഭിđ കൃപ അറിõുംെകാ÷് നായകരായി എĚെĜöിരുć

യാേèാബും േകഫാവും േയാഹćാനും,ഞïൾജാതികേളാടുംഅവർ പരിേėദനèാേരാടും

സുവിേശഷംഅറിയിèുവാൻ േപാേക÷തിന് എനിèും ബർćബാസിനും കൂöായ്മയുെട

വലൈîതćു. ൧൦ദരിåദെരഞïൾഓർûുെകാേĐണംഎćുംഅവർപറõു;അïെന

െചയ്വാൻഞാൻഉĀാഹിđുമിരിèുćു. ൧൧ േകഫാവ്അെăäാകäപöണûിൽവćേĜാൾ

അവനിൽ കുĤം കാണുകയാൽ ഞാൻ അഭിമുഖമായി അവേനാട് എതിർûുനിćു. ൧൨

യാേèാബിൻെറ അടുèൽനിć് ചിലർ വരുംമുെĉ േകഫാവ് ജാതികേളാടുകൂെട തിćു

േപാćു;എćാൽഅവർവćേĜാേഴാഅവൻപരിേėദനèാെര ഭയെĜöു ജാതികളിൽനിćു

പിൻവാïി പിരിõു നിćു. ൧൩ േശഷം െയഹൂദസേഹാദരĈാരും േകഫാവിേനാടുകൂെട

ഈകപടം കാണിđു.അതുെകാ÷്ബർćബാസുംഅവരുെട കപടûാൽ െതĤിേĜാവാൻ

ഇടവćു. ൧൪എćാൽ,അവർസുവിേശഷûിൻെറസതäം പിăുടരുćിĭഎćു ക÷ിö്ഞാൻ

എĭാവരുെടയും മുĉിൽവđ് േകഫാവിേനാട് പറõത്:”െയഹൂദനായനീ െയഹൂദമരäാദåപകാരമĭ

ജനതകളുെട മരäാദåപകാരംജീവിèുćുഎîിൽനീജനതകെളെയഹൂദമരäാദഅനുസരിèുവാൻ

നിർĒĆിèുćത്എïെന?” ൧൫നാംജാതികളായപാപികളĭ,ജനനംെകാ÷്െയഹൂദĈാരെåത;

൧൬ േയശുåകിസ്തുവിലുĐ വിശçാസûാലĭാെത നäായåപമാണûിൻെറ åപവൃûികളാൽ

ആരുംനീതികരിèെĜടുćിĭഎćുഅറിõിരിèെകാ÷്നാമുംനäായåപമാണûിൻെറ

åപവൃûികളാലĭ åകിസ്തുവിലുĐ വിശçാസûാൽ തെć നാം നീതീകരിèെĜേട÷തിന്

åകിസ്തുേയശുവിൽ വിശçസിđു; നäായåപമാണûിൻെറ åപവൃûികളാൽ ഒരു ജഡവും

നീതീകരിèെĜടുകയിĭേĭാ. ൧൭എćാൽ åകിസ്തുവിൽനĊൾൈദവûാലുĐനീതീകരണം

അേനçഷിèയിൽ നാമും പാപികൾഎćു വരുćുഎîിൽ åകിസ്തു പാപûിൻെറ ദാസൻ

എേćാ? ഒരുനാളുംഅĭ. ൧൮ഞാൻെപാളിđുമാĤിയനäായåപമാണûിെലഎൻെറആåശയെû

വീ÷ും പണിതുവćാൽ,ഞാൻഎെćûെćനിയമലംഘിയായി കാണിèുćു. ൧൯ഞാൻ

ൈദവûിനായി ജീവിേè÷തിന് നäായåപമാണûാൽനäായåപമാണസംബĆമായി മരിđു. ൨൦

ഞാൻ åകിസ്തുവിേനാടുകൂെട åകൂശിèെĜöിരിèുćു; ഇനി ജീവിèുćത്ഞാനĭ åകിസ്തുവേåത



ഗലാതäർ 1376

എćിൽ ജീവിèുćു; ഇേĜാൾ ഞാൻ ശരീരûിൽ ജീവിèുćേതാ എെć സ്േനഹിđ്

എനിèുേവ÷ി തെćûാൻഏğിđുെകാടുûൈദവപുåതനിലുĐവിശçാസûാലേåതഞാൻ

ജീവിèുćത്. ൨൧ഞാൻൈദവûിൻെറ കൃപ വൃഥാവാèുćിĭ; നäായåപമാണûാൽനീതി

നിലനിൽèുćുഎîിൽ åകിസ്തു മരിđത് െവറുെതയേĭാ.

൩ഹാബുĂിയിĭാûഗലാതäേര, നിïെളêുåദംെചയ്ത് മയèിയത്ആർ? േയശുåകിസ്തു

åകൂശിèെĜöവനായി നിïളുെട കĚിന് മുĉിൽ വരđുകിöിയിöിേĭ? ൨ ഞാൻ

ഇെതാćു മാåതം നിïളിൽനിć് åഗഹിĜാൻഇėിèുćു; നിïൾè് പരിശുĂാÿാവ് ലഭിđത്

നäായåപമാണûിൻെറ åപവൃûിയാേലാ അേതാ നിïൾ േകöത് വിശçസിđതിനാേലാ? ൩

നിïൾ ഇåത ബുĂിെകöവേരാ? നിïൾആÿാവിൽ ആരംഭിđിö് ഇേĜാൾ ജഡûിേലാ

അവസാനിĜിèുćത്? ൪അെതĭാം െവറുെതഅേåതഎćുവരികിൽഇåതഎĭാം െവറുെത

അനുഭവിđുേവാ? ൫അതുെകാ÷് നിïൾè് തൻെറ ആÿാവിെന നല്കി നിïളുെട

ഇടയിൽ വീരäåപവൃûികെള െചēുć ൈദവം നäായåപമാണûിൻെറ åപവൃûിയാേലാ

വിശçാസûാലുĐ േകൾവിയാേലാ അïെന െചēുćത്? ൬അåബാഹാം ൈദവûിൽ

വിശçസിđു;അത്അവനുനീതിയായികണèിöുഎćു÷േĭാ. ൭അതുെകാ÷്,വിശçസിèുćവർ

അേåത അåബാഹാമിൻെറ സăതികൾ എćു അറിയുവിൻ. ൮ ൈദവം വിശçാസംമൂലം

ജനതകെള നീതീകരിèുćു എćു തിരുെവഴുû് മുൻക÷ിö്: “നിćിൽ സകലജാതികളും

അനുåഗഹിèെĜടും” എćുĐ സുവിേശഷം അåബാഹാമിേനാട് മുĉുകൂöി അറിയിđു. ൯

അïെനവിശçാസമുĐവർവിശçാസിയായഅåബാഹാമിേനാടുകൂെടഅനുåഗഹിèെĜടുćു.

൧൦നäായåപമാണûിൻെറ åപവൃûിയിൽആåശയിèുćഏവരും ശാപûിൻ കീഴാകുćു;

നäായåപമാണപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćെതാെèയും െചയ്വാൻ തèവĚംഅതിൽ

നിലനിൽèാûവൻഎĭാം ശപിèെĜöവൻഎćുഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൧എćാൽ

നäായåപമാണûാൽ ൈദവം ആെരയും നീതീകരിèുćിĭ എćത് വäéം; “നീതിമാൻ

വിശçാസûാൽ ജീവിèും” എćേĭാ ഉĐത്. ൧൨ നäായåപമാണûിേനാ വിശçാസമĭ

ആധാരമായിരിèുćത്; “അത് െചēുćവൻഅതിനാൽജീവിèും”എćു÷േĭാ. ൧൩ åകിസ്തു

നമുèുേവ÷ി ശാപമായിûീർćേĜാൾ നäായåപമാണûിൻെറ ശാപûിൽനിć് അവൻ നെĊ

വീെ÷ടുûു. “മരûിേĈൽതൂïുćവൻഎĭാംശപിèെĜöവൻ”എćുതിരുെവഴുûിൽ

എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൪അåബാഹാമിേĈലുĐഅനുåഗഹം åകിസ്തുേയശുവിൽജനതകൾè്

വേര÷തിന് നാം ആÿാെവć വാëûം വിശçാസûാൽ åപാപിèുവാൻ തെć. ൧൫

സേഹാദരĈാേര, ഞാൻ മാനുഷികരീതിയിൽ പറയാം: അത് മാനുഷികമായ ഒരു ഉടĉടി

ആയിരുćാലും അതിന് ഉറĜുവćാൽ ആരും അതിെന ദുർĒലമാèുകേയാ അതിേനാട്

കൂöുകേയാ െചēുćിĭ. ൧൬എćാൽഅåബാഹാമിനുംഅവൻെറസăതിയ്èും വാëûïൾ

ലഭിđു;സăതികൾèുംഎćുഅേനകെരèുറിđĭ,എćാൽനിൻെറസăതിയ്èുംഎćു

ഏകെനèുറിđേåത പറയുćത്; അത് åകിസ്തു തെć. ൧൭ഇേĜാൾഞാൻ പറയുćതിെě

താğരäേമാ: നാനൂĤിമുĜത് വർഷം കഴിõിö് ഉ÷ായ നäായåപമാണം വാëûെûനീèുവാൻ

തèവĚം ൈദവം മുĉ് ഉറĜാèിയ നിയമെû ദുർĒലമാèുćിĭ. ൧൮ അവകാശം

നäായåപമാണം നിമിûം വćു എîിൽ അത് ഇനി േമൽ വാëûം നിമിûമĭ വരുćത്;

എćാൽഅåബാഹാമിേനാ ൈദവം അവകാശം വാëûം നിമിûം സൗജനäമായി നല്കി.

൧൯പിെćനäായåപമാണംഎăിന്? വാëûം ലഭിđഅåബാഹാമിൻെറസăതിവരുേവാളം,

നäായåപമാണം ലംഘനïൾനിമിûം കൂöിേđർûതും ദൂതĈാർ മുഖാăരം മĂäčെěകēിൽ
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ഏğിđതുമേåത. ൨൦ഒരുവൻമാåതംഎîിൽ മĂäčൻേവ÷ിവരികയിĭ;ൈദവേമാ ഒരുവൻ

മാåതം. ൨൧അതുെകാ÷് നäായåപമാണംൈദവവാëûïൾè് വിേരാധേമാ? ഒരിèലുംഅĭ;

ജീവിĜിĜാൻകഴിയുെćാരു നäായåപമാണംനല്കിയിരുćുഎîിൽനീതി വാസ്തവമായിആ

നäായåപമാണûാൽവരുമായിരുćു. ൨൨എćാൽവിശçസിèുćഏവർèും േയശുåകിസ്തുവിെല

വിശçാസûിൻെറ വാëാനം നൽകുവാൻ തèവĚം തിരുെവഴുû് എĭാĤിെനയും പാപûിൻ

കീഴിൽആèിèളõു. ൨൩എćാൽവിശçാസം വരുംമുെĉപിćീട് െവളിെĜടുവാനിരുć

വിശçാസûിനായി നെĊ നäായåപമാണûിൻ കീഴ് അടđുസൂêിđിരുćു. ൨൪അïെന

നാം വിശçാസûാൽനീതീകരിèെĜേട÷തിന് നäായåപമാണം åകിസ്തുവിൻെറ വരവു വെര

നടûുവാൻനമുè് ശിശുപാലകനായി തീർćു. ൨൫ആവിശçാസം ഇേĜാൾവćിരിèുćു, നാം

ഇനി ശിശുപാലകെěകീഴിൽഅĭ. ൨൬ åകിസ്തുേയശുവിെല വിശçാസûാൽനിïൾഎĭാവരും

ൈദവûിൻെറ മèൾആകുćു. ൨൭ åകിസ്തുവിേനാട് േചരുവാൻ സ്നാനം ഏĤിരിèുć

നിïൾ എĭാവരും åകിസ്തുവിെന ധരിđിരിèുćു. ൨൮അതിൽ െയഹൂദനും യവനനും

എćിĭ, അടിമയും സçതåăനും എćിĭ, ആണും െപĚും എćുമിĭ; നിïൾഎĭാവരും

åകിസ്തുേയശുവിൽ ഒćേåത. ൨൯ åകിസ്തുവിനുĐവർഎîിേലാ നിïൾഅåബാഹാമിൻെറ

സăതിയും വാëûåപകാരംഅവകാശികളുംആകുćു.

൪അവകാശി മുഴുവൻസçûിനും ഉടമെയîിലും ശിശുവായിരിèുćിടേûാളംഅടിമേയèാൾ

ഒöുംവിേശഷതയുĐവനĭ, ൨എćാൽപിതാവ്നിċയിđസമയേûാളംസംരêകĈാർèും

ഗൃഹവിചാരകĈാർèും കീഴ്െപöവനേåത എćു ഞാൻ പറയുćു. ൩അതുേപാെല നാമും

ശിശുèൾആയിരുćേĜാൾ åപപòûിെěആദി പാഠïളിൽഅടിമെĜöിരുćു. ൪എćാൽ

തèകാലസĉൂർĚതവćേĜാൾൈദവംതൻെറപുåതനായ േയശുവിെനസ്åതീയിൽനിć്

ജനിđവനായിനäായåപമാണûിൻകീഴിൽജനിđവനായിഅയđത് ൫അവൻനäായåപമാണûിൻ

കീഴിലുĐവെരവീെ÷ടുûിö് നാം ദûുപുåതതçം åപാപിേè÷തിനു തെć. ൬നിïൾമèൾ

ആകെകാ÷്അĒാപിതാേവഎćുവിളിèുćസçപുåതെěആÿാവിെനൈദവംനĊുെട

ഹൃദയïളിൽഅയđു. ൭അതുെകാ÷് നീ ഇനിഅടിമയĭ പുåതനെåത: നീ പുåതെനîിേലാ

ൈദവûാൽഅവകാശിയുംആകുćു. ൮മുĉ് നിïൾൈദവെûഅറിയാതിരുćേĜാൾ

സçഭാവûാൽൈദവïളĭാûവർè്അടിമെĜöിരുćു. ൯എćാൽഇേĜാേഴാൈദവെû

അറിõും വിേശഷാൽൈദവം നിïെളഅറിõുമിരിെèനിïൾപിെćയുംബലഹീനവും

വിലയിĭാûതുമായആദിപാഠïളിേലè് തിരിയുćത് എăിന്? നിïൾഅവയ്è് പിെćയും

അടിമെĜടുവാൻഇėിèുćുേവാ? ൧൦നിïൾവിേശഷദിവസïളും മാസïളും കാലïളും

വർഷïളും നിഷ്ഠയായി അനുഷ്ഠിèുćു. ൧൧ഞാൻ നിïൾèുേവ÷ി അĂçാനിđത്

െവറുെതയായി എćു ഞാൻ ഭയെĜടുćു. ൧൨സേഹാദരĈാേര, ഞാൻ നിïെളേĜാെല

ആകയാൽനിïളുംഎെćേĜാെലആകുവാൻഞാൻനിïേളാട്അേപêിèുćു. നിïൾ

എേćാട് ഒരു അനäായവും െചയ്തിöിĭ. ൧൩എćാൽ ഞാൻ ശരീരûിെല ബലഹീനത

നിമിûം ഒćാമത് നിïേളാടു സുവിേശഷംഅറിയിèുവാൻഅവസരം ലഭിđുഎćു നിïൾ

അറിയുćുവേĭാ. ൧൪എൻെറ ശരീരസംബĆമായി നിïൾèു÷ായ പരീêനിമിûം നിïൾ

നിąിèുകേയാ െവറുèുകേയാ െചēാെത, ൈദവദൂതെനേĜാെല, åകിസ്തുേയശുവിെനേĜാെല

എെćസçീകരിđു. ൧൫ഇേĜാൾനിïളുെടസേăാഷംഎവിെട? കഴിയുംഎîിൽനിïളുെട

കĚ് ചൂഴ്െćടുû്എനിè് തരുമായിരുćുഎćത്ഞാൻനിïേളാടുസാêീകരിèുćു. ൧൬

അïെനയിരിെèനിïേളാടു സതäം പറകെകാ÷്ഞാൻനിïൾè് ശåതുവായിേĜാേയാ?
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൧൭അവർ നിïെളèുറിđ് എരിവ് കാണിèുćത് ഗുണûിനായിöĭ; നിïൾ അവെര

അനുഗമിേè÷തിന് നിïെളഎćിൽ നിćുംഅകĤിèളയുവാൻ ഇėിèയെåത െചēുćത്.

൧൮ഞാൻനിïേളാടുകൂെടഇരിèുേĉാൾ മാåതമĭഎĭായ്േĜാഴും നĭകാരäûിൽഎരിവ്

കാണിèുćത് നĭത്. ൧൯എൻെറ കുõുïെള, åകിസ്തു നിïളിൽ ഉരുവാകുേവാളം

ഞാൻ നിïൾèായി പിെćയും åപസവേവദനെĜടുćു. ൨൦ ഞാൻ നിïെളèുറിđ്

വിഷമിèുćതുെകാ÷് ഇേĜാൾ നിïളുെട അടുèൽ ഇരിèുവാനും എൻെറ സçരം

മാĤുവാനും കഴിõിരുćുഎîിൽെകാĐാമായിരുćു. ൨൧നäായåപമാണûിൻകീഴിരിèുവാൻ

ഇėിèുćവേര, നäായåപമാണംപറയുćത്എă്എćുനിïൾ േകൾèുćിĭേയാ?എേćാട്

പറവിൻ. ൨൨അåബാഹാമിന് ര÷ു പുåതĈാർ ഉ÷ായിരുćു; ഒരുവൻ ദാസിയാൽ, ഒരുവൻ

സçതåăയാൽഎćുഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൩ ദാസിയാലുĐവൻ ജഡåപകാരവും എćാൽ

സçതåăയാലുĐവേനാ ൈദവ വാëûûാലും ജനിđിരുćു. ൨൪ ഇത് സാദൃശäമാകുćു.

ഈസ്åതീകൾ ര÷ു ഉടĉടികൾ അേåത; ഒć് സീനായ് മലയിൽനിć് ഉ÷ായി അടിമകെള

åപസവിèുćു; അത് ഹാഗർ. ൨൫ ഇേĜാൾ ഹാഗർ എćത് അരാബിേദശû് സീനായ്

മലെയèുറിèുćു.അത്ഇേĜാഴെûെയരൂശേലമിേനാട് ഒèുćു;അത്തൻെറമèേളാടുകൂെട

അടിമûûിൽഅേĭാഇരിèുćത്. ൨൬എćാൽമീെതയുĐെയരൂശേലേമാസçതåăയാകുćു.

അവൾതെćനĊുെടഅĊ. ൨൭ “åപസവിèാûമđിേയ,ആനąിè; േനാവുകിöാûവേള,

െപാöി ആർèുക; ഏകാകിനിയുെട മèൾ ഭർûാവുĐവളുെട മèേളèാൾ അധികം”

എćു തിരുെവഴുûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൮സേഹാദരĈാേര, ഇേĜാൾനിïളും,

യിസ്ഹാèിേനേĜാെലവാëûûിെěമèൾആകുćു. ൨൯എćാൽഅćുജഡåപകാരം

ജനിđവൻ ആÿåപകാരം ജനിđവെന ഉപåദവിđതുേപാെല ഇćും അïെന തെć. ൩൦

തിരുെവഴുേûാഎă് പറയുćു? ദാസിെയയും മകെനയും പുറûാèിèളക; ദാസിയുെട

മകൻസçതåăയുെട മകേനാടുകൂെടഅവകാശിആകയിĭ. ൩൧അïെനസേഹാദരĈാേര, നാം

ദാസിയുെട മèളĭഎćാൽസçതåăയുെട മèളേåത.

൫സçാതåăäûിനായിö് åകിസ്തുനെĊസçതåăരാèി;ആകയാൽഅതിൽഉറđുനിğിൻ;

അടിമനുകûിൽ പിെćയും കുടുïിേĜാകരുത്. ൨ നിïൾ പരിേėദന ഏĤാൽ

åകിസ്തുവിെനെèാ÷് നിïൾè് ഒരു åപേയാജനവുമിĭ എćു പൗെലാസായ ഞാൻ

നിïേളാടു പറയുćു. ൩പരിേėദനഏല്èുćഏത് മനുഷäേനാടും:അവൻനäായåപമാണം

മുഴുവനും åപമാണിèുവാൻകടെĜöിരിèുćുഎćുഞാൻപിെćയുംസാêീകരിèുćു. ൪

നäായåപമാണûാൽനീതീകരിèെĜടും എćുĐനിïൾè് åകിസ്തു ഒćുംഅĭാതായി.

നിïൾകൃപയിൽനിć് വീണുേപായി. ൫ഞïേളാവിശçാസûാൽനീതി ലഭിèുംഎćുĐ

åപതäാശാനിവൃûിെയൈദവûിൻെറആÿാവിനാൽ കാûിരിèുćു. ൬ åകിസ്തുേയശുവിൽ

പരിേėദനയĭഅåഗചർമവുമĭസ്േനഹûാൽവäാപരിèുćവിശçാസമേåതകാരäം. ൭നിïൾ

നćായിഓടിയിരുćു; സതäംഅനുസരിèാതിരിèുവാൻ നിïെളആർതടുûു? ൮അïെന

നിïെള േåപരിĜിđത് നിïെള വിളിđ ൈദവûിൻെറ åപവൃûിയĭ. ൯അğം പുളിമാവ്

പിøെûമുഴുവനും പുളിĜിèുćു. ൧൦നിïൾè് ഭിćാഭിåപായമു÷ാകുകയിĭഎćുഞാൻ

കർûാവിൽ ഉറđിരിèുćു; നിïെള കലèുćവൻആരായാലും ശിêാവിധി ചുമèും.

൧൧ഞാേനാ,സേഹാദരĈാേര, ഇേĜാഴും പരിേėദന åപസംഗിèുćുഎćുവരികിൽഇനിയും

ഉപåദവം സഹിèുćത് എă്? അïെന എîിൽ åകൂശിെě തടĢം നീïിേĜായേĭാ. ൧൨

നിïെള വഴിെതĤിĜിèുćവർഅംഗേėദം െചയ്തുെകാ÷ാൽ െകാĐാമായിരുćുഎćു
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ഞാൻഇėിèുćു. ൧൩സേഹാദരĈാേര,ൈദവംനിïെളസçാതåăäûിനായി വിളിđിരിèുćു;

നിïളുെടസçാതåăäം ജഡûിന്അവസരമാèുക മാåതം െചēാെതസ്േനഹûാൽഅേനäാനäം

േസവിĜിൻ. ൧൪ “അയൽèാരെന നിെćേĜാെലതെć സ്േനഹിേèണം” എćുĐ ഏക

കğനയിൽനäായåപമാണം മുഴുവനും നിവർûിയായിരിèുćു. ൧൫എćാൽനിïൾഅേനäാനäം

കടിèുകയും തിćുകളകയും െചയ്താേലാ ഒരുവനാൽ ഒരുവൻ നശിđുേĜാകാതിരിĜാൻ

സൂêിđുെകാĐുവിൻ. ൧൬പരിശുĂാÿാവിെനഅനുസരിđുനടĜിൻ; എćാൽ നിïൾ

ജഡûിെě േമാഹം നിവർûിയ്èയിĭ എćു ഞാൻ പറയുćു. ൧൭ ജഡേമാഹïൾ

പരിശുĂാÿാവിനുംപരിശുĂാÿാവിൻെറ åപവർûികൾജഡûിനുംവിേരാധമായിരിèുćു.

നിïൾഇėിèുćത് െചēാതവĚംഅവതĊിൽ åപതികൂലമേĭാ. ൧൮എćാൽപരിശുĂാÿാവ്

നിïെള നയിèുćുഎîിൽ നിïൾനäായåപമാണûിൻകീഴുĐവരĭ. ൧൯ജഡûിെě

åപവൃûികേളാദുർćടĜ്,വäഭിചാരം,അശുĂി, േഭാഗാസéി,വിåഗഹാരാധന, ൨൦ആഭിചാരം,പക,

വിവാദം, മĀരം, ഉåഗേകാപം,സ്പർĂ, ൨൧അസൂയ,ഹതä, മദäപാനം, െവറിèൂû് മുതലായവ

എćു െവളിവാകുćു; ഈ വക åപവർûിèുćവർ ൈദവരാജäം അവകാശമാèുകയിĭ

എćുഞാൻ മുെĉപറõതുേപാെലഇേĜാഴും നിïേളാടു മുൻകൂöി പറയുćു. ൨൨എćാൽ

ആÿാവിൻെറഫലേമാ:സ്േനഹം,സേăാഷം,സമാധാനം, ദീർഘêമ, ദയ, പേരാപകാരം,

വിശçസ്തത,സൗമäത, ൨൩ഇåąിയജയം;ഈവകയ്è് വിേരാധമായി ഒരു നäായåപമാണവുമിĭ. ൨൪

åകിസ്തുേയശുവിനുĐവർജഡെûഅതിൻെറആസéികേളാടും ദുർേമാഹïേളാടുംകൂെട

åകൂശിđിരിèുćു. ൨൫പരിശുĂാÿാവിനാൽനാം ജീവിèുćുഎîിൽപരിശുĂാÿാവിെന

അനുസരിđു നടèുക. ൨൬നാം പരസ്പരം åപേകാപിĜിđും പരസ്പരംഅസൂയെĜöുംെകാ÷്

വൃഥാഭിമാനികൾആകരുത്.

൬സേഹാദരĈാേര, ഒരു മനുഷäൻ വĭെതĤിലും അകെĜöുേപാെയîിൽ ആÿികരായ

നിïൾഅïെനയുĐവെനസൗമäതയുെടആÿാവിൽയഥാčാനെĜടുûുവിൻ;

നീയും പരീêയിൽഅകെĜടാതിരിèുവാൻസൂêിđുെകാൾക. ൨തĊിൽതĊിൽ ഭാരïെള

ചുമĜിൻ; ഇïെന åകിസ്തുവിൻെറനäായåപമാണംനിവർûിĜിൻ. ൩താൻനിĢാരനായിരിെè

മഹാൻആകുćുഎćു ഒരുവൻനിരൂപിđാൽതെćûാൻവòിèുćു. ൪ഓേരാരുûൻ

താăാൻെറ åപവൃûി േശാധന െചēെö;അേĜാൾഅവൻതൻെറ åപശംസ മെĤാരുûനുമായി

താരതമäം െചēാെതതćിൽതെćഅടèി െവയ്èും. ൫ഓേരാരുûൻതാăാൻെറചുമട്

ചുമèുമേĭാ. ൬വചനംപഠിèുćവൻപഠിĜിèുćവന്എĭാനĈയിലുംഓഹരി െകാടുേèണം.

൭വòിèെĜടാതിരിĜിൻ; ൈദവെûപരിഹസിđുകൂടാ; മനുഷäൻ വിതയ്èുćത് തെć

െകാēും. ൮തൻെറജഡûിൽവിതയ്èുćവൻജഡûിൽനിć് നാശം െകാēും;എćാൽ

ആÿാവിൽ വിതയ്èുćവൻആÿാവിൽനിć് നിതäജീവെന െകാēും. (aiōnios g166) ൯നĈ

െചയ്കയിൽനാം മടുûുേപാകരുത്; തളർćുേപാകാõാൽതèസമയû് നാം െകാēും. ൧൦

ആകയാൽഅവസരംകിöുംേപാെലനാംഎĭാവർèും, വിേശഷാൽസഹവിശçാസികൾèും

നĈെചയ്ക. ൧൧ േനാèുവിൻ: എåത വലിയ അêരമായി ഞാൻ നിïൾè് സçă

ൈകĜടയിൽതെćഎഴുതിയിരിèുćു. ൧൨ജഡûിൽ åപകടനംകാണിèുവാൻഇėിèുćവർ

ഒെèയും åകിസ്തുവിൻെറ åകൂശ് നിമിûം ഉപåദവം സഹിèാതിരിേè÷തിന് മാåതം

നിïെള പരിേėദന ഏൽèുവാൻ നിർĒĆിèുćു. ൧൩ പരിേėദനèാർ തെćയും

നäായåപമാണം പാലിèുćിĭേĭാ; എćാൽനിïളുെട ജഡûിൽ åപശംസിèണംഎćുവđ്

നിïൾ പരിേėദന ഏല്èുവാൻ അവർ ഇėിèുćേതയുĐൂ. ൧൪ എനിേèാ നĊുെട
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കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ åകൂശിൽ അĭാെത åപശംസിèുവാൻ ഇടവരരുത്;

അവനാൽ േലാകംഎനിèുംഞാൻ േലാകûിനും åകൂശിèെĜöിരിèുćു. ൧൫പരിേėദനയĭ

അåഗചർĊവുമĭ പുതിയ സൃġിയേåത കാരäം. ൧൬ഈ åപമാണം അനുസരിđുനടèുć

ഏവർèുംൈദവûിൻെറയിåസാേയലിനുംസമാധാനവും കരുണയും ഉ÷ാകെö. ൧൭ഇനി

ആരുംഎനിè് åപയാസംവരുûരുത്;ഞാൻ േയശുവിൻെറചൂടടയാളംഎൻെറശരീരûിൽ

വഹിèുćു. ൧൮സേഹാദരĈാേര, നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ കൃപ നിïളുെട

ആÿാവിേനാടുകൂെട ഇരിèുമാറാകെö.ആേമൻ.
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എെഫസäർ

൧ൈദവഹിതûാൽ åകിസ്തുേയശുവിെěഅെĜാസ്തലനായപൗെലാസ്എെഫെസാസിലുĐ

വിശുĂർèും åകിസ്തുേയശുവിൽ വിശçസിèുćവർèും എഴുതുćത്: ൨ നĊുെട

പിതാവായ ൈദവûിîൽ നിćും കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിîൽ നിćും നിïൾè്

കൃപയുംസമാധാനവും ഉ÷ാകെö. ൩സçർĖûിെലഎĭാവിധആÿികാനുåഗഹïളാലും

åകിസ്തുവിൽ നെĊ അനുåഗഹിđിരിèുć നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ

ൈദവവും പിതാവുമായവൻവാഴ്ûെĜöവൻ. ൪അത്, നാം തൻെറസćിധിയിൽ വിശുĂരും

നിഷ്കളîരുംആകുćതിനുേവ÷ി,അവൻനെĊേലാകčാപനûിന് മുെĉ åകിസ്തുവിൽ

തിരെõടുûåപകാരമേåത. ൫തിരുഹിതûിെě åപസാദåപകാരം, േയശുåകിസ്തു മുഖാăരം

നെĊ ദെûടുേè÷തിന്, ൬അവൻ åപിയനായവനിൽ നമുè് സൗജനäമായി നല്കിയ

തൻെറ കൃപാമഹതçûിെě പുകഴ്ചയ്èായി, സ്േനഹûിൽ നെĊ മുćിയമിèുകയും

െചയ്തുവേĭാ; ൭അവനിൽ നമുè് തൻെറ രéûാൽ അതിåകമïളുെട േമാചനെമć

വീെ÷ടുĜ് ഉ÷്. ൮അത്,അവൻനേĊാട് ധാരാളമായി കാണിđകൃപാധനåപകാരമേåത. ൯

അവനിൽതാൻ മുൻനിർĚയിđതൻെറ åപസാദûിനു തèവĚംതൻെറഹിതûിെě മർĊം

സകലñാനûിലും വിേവകûിലും അവൻ നേĊാട് അറിയിđു. ൧൦അത് സçർĖûിലും

ഭൂമിയിലുമുĐ സകലവും åകിസ്തുവിൽ ഒćായിേđർèുക എć കാലസĉൂർĚതയിെല

വäവčയ്èുേവ÷ിതെć. ൧൧അവനിൽനാംഅവകാശവും åപാപിđ്, തൻെറഹിതûിെě

ആേലാചനേപാെല സകലവും åപവർûിèുćവെě നിർĚയåപകാരം åകിസ്തുവിൽ നാം

മുൻനിയമിèെĜടുകയും െചയ്തു. ൧൨അത്, åകിസ്തുവിൽ മുćേമആശവđവരായഞïൾ

അവൻെറ മഹതçûിൻെറ പുകഴ്ചയ്èാേക÷തിന് തെć. ൧൩ അവനിൽ നിïളും,

നിïളുെട രêെയèുറിđുĐ സുവിേശഷം എć സതäവചനം േകöു, വിശçസിèുകയും

െചയ്തിö്, ൧൪ തൻെറ മഹതçûിൻെറ പുകഴ്ചയ്èായി, തൻെറ സçă ജനûിൻെറ

വീെ÷ടുĜിനായുĐനĊുെടഅവകാശûിൻെറ ഉറĜായ വാëûûിൻപരിശുĂാÿാവിനാൽ

മുåദയിടെĜöിരിèുćു. ൧൫ അതുനിമിûം നിïൾè് കർûാവായ േയശുവിലുĐ

വിശçാസെûയും,സകലവിശുĂĈാേരാടുമുĐസ്േനഹെûയും കുറിđ്ഞാൻ േകöിöു, ൧൬

എൻെറ åപാർüനയിൽനിïെളഓർûു, നിïൾè് േവ÷ിഇടവിടാെതസ്േതാåതം െചēുćു.

൧൭ നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ ൈദവവും മഹതçമുĐ പിതാവുമായവൻ

തെćèുറിđുĐപരിñാനûിൽ,ñാനûിെěയും െവളിപാടിെěയുംആÿാവിെന

നിïൾè്തരുമാറാകെö. ൧൮നിïളുെടഹൃദയദൃġി åപകാശിĜിđിö്,അവൻെറവിളിയാലുĐ

ആശഎെăćും, വിശുĂĈാരിൽഅവൻെറഅവകാശûിൻെറ മഹിമാധനംഎെăćും,

൧൯വിശçസിèുćനമുèുേവ÷ിയുĐഅവൻെറശéിയുെടഅളവĤവലിĜംഎെăćും

നിïൾ അറിേയ÷തിനും åപാർüിèുćു. ൨൦ അവൻെറ ബലûിൻ വĭഭതçûാൽ

åപവർûിèുćആശéിതെćåകിസ്തുവിലും åപവർûിđ്അവെനമരിđവരുെടഇടയിൽനിć്

ഉയിർĜിèുകയും, ൨൧എĭാ വാഴ്ചയ്èുംഅധികാരûിനും ശéിèും കർûൃതçûിനും,

ഈേലാകûിൽമാåതമĭ, വരുവാനുĐതിലും വിളിèെĜടുćസകലനാമûിനുംഅതäăം

മീെതയായി സçർĖčലïളിൽ, തൻെറ വലûുഭാഗû് ഇരുûുകയും െചയ്തു. (aiōn

g165) ൨൨ സർĔവും അവൻെറ കാൽèീഴാèിവയ്èുകയും, ൨൩ എĭാĤിലും എĭാം

നിറയ്èുćവെěനിറവായിരിèുćഅവൻെറശരീരമായസഭയ്èായിസർĔûിനും മീെത

അവെനതലയാèുകയും െചയ്തിരിèുćു.
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൨അതിåകമïളും പാപïളും നിമിûം മരിđവരായിരുćനിïെളയുംഅവൻഉയിർĜിđു.

൨ അവയിൽ നിïൾ മുെĉ ഈ േലാകûിൻെറ കാലഗതിè് തèവĚവും വായു

മøലûിെല അധികാരïൾèും, അനുസരണമിĭാû തലമുറകളിൽ ഇേĜാൾ

വäാപരിèുć ആÿാവിനും അധിപതിയായവെനയും അനുസരിđുനടćു. (aiōn g165) ൩

അവരുെട ഇടയിൽ നാം എĭാവരും മുെĉ നĊുെട ജഡേമാഹïളിൽ നടćു ജഡûിനും

മേനാവികാരïൾèും ഇġമായത് െചയ്തുംെകാ÷ു മĤുĐവെരേĜാെല സçഭാവûാൽ

േകാപûിൻെറ മèൾആയിരുćു. ൪കരുണാസĉćനായ ൈദവേമാ നെĊ സ്േനഹിđ

മഹാസ്േനഹംനിമിûം ൫അതിåകമïളാൽമരിđവരായിരുćനെĊ åകിസ്തുവിേനാടുകൂെട

ജീവിĜിèുകയും —കൃപയാലേåതനിïൾരêിയ്èെĜöിരിèുćത് — ൬ åകിസ്തുേയശുവിൽ

നെĊ അവേനാടുകൂെട ഉയിർെûഴുേćğിđു സçർĖûിൽ ഇരുûുകയും െചയ്തു ൭

åകിസ്തുേയശുവിൽ നേĊാടുĐ ദയയാൽതൻെറ കൃപയുെടഅതäăധനെûവരും കാലïളിൽ

കാണിേè÷തിന്. (aiōn g165) ൮കൃപയാലേĭാ നിïൾവിശçാസംമൂലം രêിയ്èെĜöിരിèുćത്;

അതിനും നിïൾ കാരണèാരĭ; അത് ൈദവûിൻെറ ദാനമേåതയാകുćു. ൯

ആരും åപശംസിèാതിരിèുവാൻ åപവൃûികളും കാരണമĭ. ൧൦ നാം ൈദവûിൻെറ

ൈകേവലയായി സൽåപവൃûികൾèായിö് åകിസ്തുേയശുവിൽ സൃġിèെĜöവരാകുćു;

നാം െചയ്തുേപാേര÷തിന് ൈദവം അവ മുെćാരുèിയിരിèുćു. ൧൧ അതുെകാ÷്

നിïൾ മുെĉ സçഭാവûാൽ ജാതികളായിരുćു; ശരീരûിൽ കēാലുĐ പരിേėദന ഏĤ

പരിേėദനèാർഎćു േപരുĐവരാൽ ‘അåഗചർĊèാർ’എćു നിïൾവിളിèെĜöിരുćു;

൧൨ അèാലû് നിïൾ åകിസ്തുവിെന കൂടാെതയുĐവരും യിåസാേയൽ പൗരതേയാടു

ബĆമിĭാûവരും വാëûûിെě നിയമïൾè് അനäരും åപതäാശയിĭാûവരും

േലാകûിൽ ൈദവമിĭാûവരും ആയിരുćു എćു ഓർûുെകാĐുവിൻ. ൧൩ മുെĉ

ദൂരčരായിരുć നിïൾ ഇേĜാൾ åകിസ്തുേയശുവിൽ, åകിസ്തുവിൻെറ രéûാൽ

സമീപčരായിûീർćു. ൧൪അവൻനĊുെടസമാധാനം;അവൻഇരുപêെûയും ഒćാèി,

ചöïളും കğനകളുമായനäായåപമാണംഎćശåതുതçം തൻെറജഡûാൽനീèി േവർപാടിെě

നടുđുവർഇടിđുകളõത്, ൧൫സമാധാനം ഉ÷ാèിെèാ÷് ഇരുപêെûയും തćിൽ ഒേര

പുതുമനുഷäനാèിസൃġിèുവാനും, ൧൬ åകൂശിേĈൽവđ് ശåതുതçം ഇĭാതാèിഅതിനാൽ

ഇരുപêെûയുംഏകശരീരûിൽൈദവേûാടു നിരĜിèുവാനും തെć. ൧൭അവൻവćു

ദൂരûുംസമീപûുമുĐവർèുസമാധാനംസുവിേശഷിđു. ൧൮ åകിസ്തുേയശു മുഖാăരം

നമുèുഇരുപêèാർèുംഏകാÿാവിനാൽപിതാവിîേലè് åപേവശനംസാധäമായി. ൧൯

ആകയാൽ നിïൾ ഇനി അനäĈാരും പരേദശികളുമĭ വിശുĂĈാരുെട സഹപൗരĈാരും

ൈദവûിൻെറ ഭവനèാരുമേåത. ൨൦ åകിസ്തുേയശു തെć മൂലèĭായിരിെè നിïെള

അെĜാസ്തലĈാരും åപവാചകĈാരും എć അടിčാനûിേĈൽ പണിതിരിèുćു. ൨൧

അവനിൽ െകöിടം മുഴുവനും യുéമായി േചർć് കർûാവിനുേവ÷ി വിശുĂ മąിരമായി

വളരുćു. ൨൨അവനിൽനിïെളയുംൈദവûിൻെറ നിവാസമാേക÷തിന്ആÿാവിനാൽ

ഒćിđ് പണിതുവരുćു.

൩അതുനിമിûം പൗെലാസ് എć ഞാൻ ജാതികളായ നിïൾè് േവ÷ി

åകിസ്തുേയശുവിനാൽബĆിതനായിരിèുćു. ൨നിïൾèായിഎെćഭരേമğിđിരിèുć

ൈദവകൃപയുെട വäവčെയèുറിđ് ൩ഞാൻ മുćേമ ചുരുèûിൽഎഴുതിയതുേപാെല

െവളിപാടിനാൽ എനിè് ഒരു മർĊം അറിവായിവćു എćു നിïൾ േകöിöു÷േĭാ. ൪
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നിïൾഅത് വായിđാൽ åകിസ്തുവിെനസംബĆിđ മർĊെûപĤിഎനിèുĐഉൾèാഴ്ച

നിïൾè് åഗഹിèാം. ൫ആമർĊം ഇേĜാൾഅവൻെറ വിശുĂഅെĜാസ്തലĈാർèും

åപവാചകĈാർèും ആÿാവിനാൽ െവളിെĜöതുേപാെല മുൻ തലമുറകളിെല മനുഷäർè്

അറിവായിവćിരുćിĭ.൬ആമർĊംഎćേതാജനതകൾസുവിേശഷûാൽåകിസ്തുേയശുവിൽ

കൂöവകാശികളും ഏകശരീരčരും വാëûûിൽ പîാളികളും ആേകണം എćുĐത്

തെć. ൭ആസുവിേശഷûിന് ഞാൻ അവൻെറ ശéിയുെട വäാപാരåപകാരം എനിè്

ലഭിđൈദവûിൻെറകൃപാദാനûാൽശുåശൂഷèാരനായിûീർćു. ൮സകലവിശുĂരിലും

ഏĤവും െചറിയവനായഎനിè് ജാതികേളാട് åകിസ്തുവിൻെറഅതിരĤസĉćതെയèുറിđു

åപസംഗിèുവാനും ൯സകലവുംസൃġിđൈദവûിൽഅനാദികാലം മുതൽമറõുകിടć

മർĊûിെěവäവčഇćെതć്എĭാവർèും åപകാശിĜിèുവാനുമായിഈകൃപഎനിè്

നല്കിയിരിèുćു. (aiōn g165) ൧൦അതിൻെറ ഫലമായി ഇേĜാൾസçർĖûിൽ വാഴ്ചകൾèും

അധികാരïൾèുംൈദവûിൻെറബഹുവിധമായñാനം, ൧൧ൈദവം നĊുെട കർûാവായ

േയശുåകിസ്തുവിലൂെട നിവർûിđഅനാദികാലം മുതലുĐനിർĚയåപകാരംസഭ മുഖാăരം

െവളിെĜöുവരുćു. (aiōn g165) ൧൨ åകിസ്തുേയശുവിലുĐ വിശçാസം നിമിûം അവനിൽ

നമുèു ൈധരäവും ൈദവûിîേലèുĐ åപേവശനവും ഉ÷്. ൧൩അതുെകാ÷് ഞാൻ

നിïൾèുേവ÷ിസഹിèുćകġïൾനിïളുെട മഹതçമാകയാൽഎൻെറ കġïെള

ഓർûുഅൈധരäെĜöു േപാകരുത്എćുഞാൻഅേപêിèുćു. ൧൪നിïൾèായുĐഈ

ൈദവികåപവൃûി നിമിûംഞാൻസçർĖûിലും ഭൂമിയിലുമുĐസകലകുടുംബûിനും ൧൫

േപർവരുവാൻകാരണമായപിതാവിൻെറസćിധിയിൽ മുöുകുûുćു. ൧൬അവൻ,തൻെറ

മഹതçûിൻെറധനûിന് ഒûവĚംനിïളിലുĐഅവിടുെûആÿാവിനാൽനിïളുെട

അകെûമനുഷäൻശéിേയാെടബലെĜേട÷തിനും ൧൭ åകിസ്തു, വിശçാസûാൽനിïളുെട

ഹൃദയïളിൽവസിേè÷തിനും വരംനല്േകണംഎćുംനിïൾസ്േനഹûിൽേവരൂćി

അടിčാനമുĐവരായി ൧൮ åകിസ്തുവിൻെറസ്േനഹûിെěവീതിയും നീളവും ഉയരവുംആഴവും

എă്എćുസകലവിശുĂĈാേരാടുംകൂെട åഗഹിèുവാനും ൧൯പരിñാനെûകവിയുć

åകിസ്തുവിൻെറസ്േനഹെûഅറിയുവാൻ åപാപ്തരാകയും,ൈദവûിൻെറഎĭാ നിറവിേനാളം

നിറõുവരികയും േവണം എćും åപാർüിèുćു. ൨൦എćാൽ നാം േചാദിèുćതിലും

നിനയ്èുćതിലും അതäăം പരമായി െചēുവാൻ നĊിൽ åപവർûിèുć ശéിയാൽ

കഴിയുćവന് ൨൧സഭയിലും åകിസ്തുേയശുവിലുംഎേćèും തലമുറതലമുറയായും മഹതçം

ഉ÷ാകെö.ആേമൻ. (aiōn g165)

൪അതുെകാ÷് കർûൃേസവനിമിûംബĆിതനായിരിèുćഞാൻ åപേബാധിĜിèുćത്:

നിïെള വിളിđിരിèുćവിളിèു േയാഗäമാംവĚം, ൨പൂർĚവിനയേûാടും സൗമäതേയാടും

ദീർഘêമേയാടുംകൂെട നടèുകയും സ്േനഹûിൽ അേനäാനäം സഹിഷ്ണതേയാെട

െപരുമാറുകയും െചēുവിൻ. ൩ആÿാവിൻെറഐകäംസമാധാനബĆûിൽകാèുവാൻ

പരമാവധി åശമിèുകയും െചēുവിൻ. ൪ നിïെള വിളിđേĜാൾ ഏകåപതäാശയ്èായി

നിïെളവിളിđതുേപാെലശരീരം ഒć്,ആÿാവ് ഒć്, ൫കർûാവ് ഒരുവൻ, വിശçാസം ഒć്,

സ്നാനം ഒć്, എĭാവർèും മീെതയുĐവനും ൬എĭാവരിലും കൂടി വäാപരിèുćവനും

എĭാവരിലും ഇരിèുćവനുമായി എĭാവർèും ൈദവവും പിതാവുമായവൻ ഒരുവൻ. ൭

എćാൽനĊിൽഓേരാരുûർèും åകിസ്തുവിൻെറ ദാനûിെěഅളവിന് ഒûവĚംവരം

ലഭിđിരിèുćു. ൮അതുെകാ÷്: “അവൻബĂĈാെര പിടിđു െകാ÷ുേപായി ഉയരûിൽകയറി
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മനുഷäർè് ദാനïെള െകാടുûു”എćുപറയുćു. ൯കയറിഎćതിനാൽഅവൻഭൂമിയുെട

അേധാഭാഗïളിേലè് ഇറïി എćും വരുćിĭേയാ? ൧൦ ഇറïിയവൻ സകലെûയും

നിറയ്േè÷തിന്സçർĖാധിസçർĖûിന് മീെതകയറിയവനുംആകുćു. ൧൧ åകിസ്തു ചിലെര

അെĜാസ്തലĈാരായുംചിലെര åപവാചകĈാരായുംചിലെരസുവിേശഷകĈാരായുംചിലെര

ഇടയĈാരായും ചിലെര ഉപേദġാèĈാരായും നിയമിđിരിèുćു; ൧൨അത് നാംഎĭാവരും

വിശçാസûിലുംൈദവപുåതെനèുറിđുĐ പരിñാനûിലുമുĐഐകäതയും തികõ

പുരുഷതçവും åകിസ്തുവിൻെറസĉൂർĚതയായ åപായûിെěഅളവും åപാപിèുേവാളം ൧൩

വിശുĂĈാരുെട യഥാčാനതçûിനായുĐ ശുåശൂഷയുെട േവലയ്èും åകിസ്തുവിൻെറ

ശരീരûിൻെറ ആÿികവർĂനയ്èും ആകുćു. ൧൪അïെന നാം ഇനി മനുഷäരുെട

ചതിയാലും ഉപായûാലും െതĤിđുകളയുćതåăïളിൽകുടുïിേĜാകുവാൻതèവĚം

ഉപേദശûിെě ഓേരാ കാĤിനാൽ ചാòാടി ഉഴലുć ശിശുèൾ ആയിരിèാെത, ൧൫

സ്േനഹûിൽ സതäം സംസാരിđുെകാ÷് åകിസ്തു എć തലേയാളം സകലûിലും

വളരുവാൻ ഇടയാകും. ൧൬ ശരീരം മുഴുവനും യുéമായി േചർćും ഏകീഭവിđും ഓേരാ

അംഗûിനും അതതിൻെറ åപവൃûിè് തèവĚം സഹായം ലഭിèുവാനുĐ ഓേരാ

സĆിയാലുംസ്േനഹûിലുĐവർĂനയ്èായിഅവനിൽനിćു വളർđ åപാപിèുćു. ൧൭

ആകയാൽഞാൻ കർûാവിൽ åപേബാധിĜിèുćത് എെăćാൽ: ജനതകൾ തïളുെട

വäർüബുĂി അനുസരിđു നടèുćതുേപാെല നിïൾ ഇനി നടèരുത്. ൧൮ ചിăകൾ

ഇരു÷ുേപായഅവർ,അñാനംനിമിûം,ൈദവûിൻെറജീവനിൽനിćുഅകćു മനം

തഴĉിèുകയും ൧൯ഹൃദയകാഠിനäം നിമിûം, അതäാåഗഹേûാെട സകല അശുĂിയും

åപവർûിèുവാൻദുഷ്കാമûിന് തïെളûെćഏğിđിരിèുćു. ൨൦നിïേളാ േയശുവിൽ

സതäം ഉĐതുേപാെലഅവെനèുറിđ് േകൾèുകയുംഅവെനകുറിđ് ഉപേദശം ലഭിèുകയും

െചയ്തു എîിൽ ൨൧ åകിസ്തുവിെനèുറിđ് ഇïെനയĭ പഠിđത്. ൨൨ മുĉിലെû നടĜ്

സംബĆിđ് ചതിേമാഹïളാൽ വഷളായിേĜാകുć പഴയമനുഷäെന ഉേപêിđ്, ൨൩

നിïളുെട ഉĐിെല ആÿാവ് സംബĆമായി പുതുèം åപാപിđ്, ൨൪ സതäûിൻെറ

ഫലമായ നീതിയിലും വിശുĂിയിലും ൈദവാനുരൂപമായി സൃġിèെĜö പുതുമനുഷäെന

ധരിđുെകാĐുവിൻ. ൨൫ ആകയാൽ േഭാഷ്ക് ഉേപêിđ് ഓേരാരുûൻ താăാൻെറ

കൂöുകാരേനാട്സതäംസംസാരിèുവിൻ; നാം തĊിൽഒേരശരീരûിൻെറഅവയവïളേĭാ.

൨൬ േകാപിèുേĉാൾപാപം െചēാതിരിèുവിൻ. സൂരäൻഅസ്തമിèുേവാളം നിïൾ േകാപം

വđുെകാ÷ിരിèരുത്. ൨൭പിശാചിന്അവസരം െകാടുèരുത്. ൨൮ േമാġാവ് ഇനി േമാġിèരുത്;

ആവശäûിലിരിèുćവർè് സഹായം െചēുവാനു÷ാേക÷തിന് സçă ൈകെകാ÷്

അĂçാനിđ് മാനäമായ േജാലികൾ െചēെö. ൨൯ േകൾèുćവർè് കൃപ ലഭിേè÷തിന്

ആവശäംേപാെല ആÿികവർĂനയ്èുതകുć നĭ വാèĭാെത മലിനമാèുćത്

ഒćും നിïളുെട വായിൽനിćു പുറെĜടരുത്; പകരം േകൾവിèാരുെട ആവശäïളിൽ

åപേയാജനെĜടുംവിധം സംസാരിèുവിൻ. ൩൦ ൈദവûിൻെറ പരിശുĂാÿാവിെന

ദുഃഖിĜിèരുത്; അവനാലേĭാ നിïൾവീെ÷ടുĜുനാളിനായി മുåദയിടെĜöത്. ൩൧എĭാ കയ്പും

േകാപവും േåകാധവും േദഷäേûാെട ഉറെèസംസാരിèുćതും, ദൂഷണവുംസകലദുർĖുണവും

നിïെളവിöു ഒഴിõുേപാകെö. ൩൨നിïൾതĊിൽതĊിൽ ദയയും മനĢലിവുമുĐവരായി

ൈദവം åകിസ്തുവിൽനിïേളാടുêമിđതുേപാെലഅേനäാനäം നിïളുംêമിèുവിൻ.
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൫അതുെകാ÷്ൈദവûിൻെറ åപിയമèൾഎćേപാെലൈദവെûഅനുകരിèുവിൻ.

൨ åകിസ്തുവും നിïെള സ്േനഹിđ് നമുèുേവ÷ി തെćûാൻ ൈദവûിന്

സൗരഭäവാസനയായ വഴിപാടും യാഗവുമായിഅർĜിđതുേപാെലസ്േനഹûിൽ നടèുവിൻ. ൩

ദുർćടĜുംയാെതാരുഅശുĂിയുംഅതäാåഗഹവുംനിïളുെടഇടയിൽേപർപറകേപാലുംഅരുത്;

അïെനആകുćുവിശുĂĈാർè്ഉചിതം. ൪ചീûûരം,െപാöെđാൽ,േīėസംസാരംഇïെന

േചർđയĭാûവ ഒćും അരുത്; സ്േതാåതമേåത േവ÷ത്. ൫ ദുർćടĜുകാരൻ, അശുĂൻ,

വിåഗഹാരാധിയായ åദവäാåഗഹി ഇവർè് ആർèും åകിസ്തുവിെěയും ൈദവûിൻെറയും

രാജäûിൽ അവകാശമിĭ എćു നിïൾ അറിയുćുവേĭാ. ൬ഈ വക åപവൃûികൾ

നിമിûമേĭാ ൈദവേകാപം അനുസരണം െകöവരുെട േമൽ വരുćത്. അതുെകാ÷്

വäർüവാèുകൾ വിശçസിĜിđ് ആരും നിïെള ചതിèരുത്. ൭ നിïൾ അവരുെട

കൂöാളികൾആകരുത്. ൮ മുെĉ നിïൾഇരുളായിരുćു; ഇേĜാേഴാ കർûാവിൽ െവളിđം

ആകുćു. ൯അതുെകാ÷് കർûാവിന് åപസാദമായത് എെăć് പരിേശാധിđുെകാ÷ു

െവളിđûിലുĐവരായി നടćുെകാĐുവിൻ. ൧൦സകലസൽഗുണവും നീതിയുംസതäവുമേĭാ

െവളിđûിെě ഫലം. ൧൧ ഇരുöിെě നിഷ്ഫലåപവൃûികളിൽ കൂöാളികൾ ആകരുത്;

അവെയ െവളിെĜടുûുകയേåത േവ÷ത്. ൧൨അവർ ഗൂഢമായി െചēുćതു പറയുവാൻ

േപാലും ലðയാകുćു. ൧൩സകലതും െവളിđûാൽ െതളിവാകുćു, കാരണം െവളിđം

എĭാûിേĈലും åപകാശിèുćുവേĭാ. ൧൪അതുെകാ÷്: “ഉറïുćവേന, ഉണർćു മരിđവരുെട

ഇടയിൽ നിćു എഴുേćൽèുക; എćാൽ åകിസ്തു നിൻെറേമൽ åപകാശിèും” എćു

െചാĭുćു. ൧൫ ആകയാൽ സൂê്മതേയാെട, അñാനികളായിöĭ ñാനികളായിöു

തെć ജീവിèുവാൻ േനാèുവിൻ. ൧൬ ഇത് ദുഷ്കാലമാകയാൽ സമയം തèûിൽ

ഉപേയാഗിđുെകാĐുവിൻ. ൧൭ ബുĂിഹീനരാകാെത കർûാവിൻെറ ഇġം ഇćെതć്

åഗഹിđുെകാĐുവിൻ. ൧൮ വീõ് കുടിđ് മûരാകരുത്; അത് നിïെള നാശûിേലè്

നയിèും. മറിđ്, ആÿാവ് നിറõവരായി സîീർûനïളാലും ൧൯ സ്തുതികളാലും

ആÿികഗീതïളാലുംതĊിൽസംസാരിđുംനിïളുെടഹൃദയûിൽകർûാവിന് പാടിയും

കീർûനം െചയ്തും ൨൦നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ നാമûിൽൈദവവും

പിതാവുമായവന്എĭായ്േĜാഴുംഎĭാĤിനുേവ÷ിയുംസ്േതാåതം െചയ്തുെകാĐുവിൻ. ൨൧

åകിസ്തുവിേനാടുĐ ബഹുമാനെûåപതി അേനäാനäം കീഴ്െപöിരിèുവിൻ. ൨൨ ഭാരäമാേര,

കർûാവിന് എćേപാെലസçă ഭർûാèĈാർè് കീഴടïുവിൻ. ൨൩ åകിസ്തു ശരീരûിൻെറ

രêിതാവായിസഭയ്è് തലയാകുćതുേപാെല ഭർûാവ് ഭാരäയ്èു തലയാകുćു. ൨൪എćാൽ

സഭ åകിസ്തുവിന് കീഴടïിയിരിèുćതുേപാെല ഭാരäമാരും ഭർûാèĈാർèുസകലûിലും

കീഴടïിയിരിേèണം. ൨൫ഭർûാèĈാേര, åകിസ്തുവുംസഭെയസ്േനഹിđതുേപാെലനിïളുെട

ഭാരäമാെര സ്േനഹിèുവിൻ. ൨൬അവൻഅവെള വചനേûാടുകൂടിയ ജലസ്നാനûാൽ

െവടിĜാèി വിശുĂീകരിേè÷തിനും ൨൭കറ, ചുളുèം മുതലായത് ഒćും ഇĭാെതസഭെയ

ശുĂയും നിഷ്കളîയുമായി തനിèുതെćേതജേĢാെട മുćിറുേû÷തിനും തെćûാൻ

അവൾè് േവ÷ിഏğിđുെകാടുûു. ൨൮അåപകാരം ഭർûാèĈാരും തïളുെട ഭാരäമാെര

സçă ശരീരïെളേĜാെല സ്േനഹിേè÷താകുćു. തൻെറ ഭാരäെയ സ്േനഹിèുćവൻ

തെćûാൻസ്േനഹിèുćു. ൨൯ആരും തൻെറ ശരീരെû ഒരുനാളും െവറുûിöിĭേĭാ;

മറിđ്അവൻഅതിെനസ്േനഹിđ് േപാĤി പുലർûുകയേåത െചēുćത്; ഇതുേപാെലയാണ്

åകിസ്തുവും സഭെയകരുതുćത്. ൩൦നാംഅവൻെറശരീരûിൻെറഅവയവïളേĭാ. ൩൧
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അതുനിമിûം ഒരു മനുഷäൻഅĜെനയുംഅĊെയയും വിöു ഭാരäേയാടു പĤിേđരും; ഇരുവരും ഒരു

േദഹമായിûീരും. ൩൨ഈമർĊം വലിയത്;ഞാൻ åകിസ്തുവിെനയും സഭെയയും ഉേāശിđേåത

പറയുćത്. ൩൩എćാൽ നിïളും അïെന തെćഓേരാരുûൻ താăാൻെറ ഭാരäെയ

തെćേĜാെലതെćസ്േനഹിേèണം. ഭാരäേയാ ഭർûാവിെനബഹുമാനിേè÷താകുćു.

൬കുõുïേള, നിïളുെട മാതാപിതാèĈാെര കർûാവിൽഅനുസരിèുവിൻ;അത്

നäായമേĭാ. ൨ “നീ ശുഭമായിരിèുവാനും, ഭൂമിയിൽ ദീർഘായുേĢാടിരിèുവാനും

൩ നിൻെറ അĜെനയും അĊെയയും ബഹുമാനിയ്èുക” എćത് വാëûേûാടുകൂടിയ

ആദäകğനആകുćു. ൪പിതാèĈാേര, നിïളുെട മèെള േകാപിĜിèാെതകർûാവിൻെറ

ശിêണûിലും ഉപേദശûിലും േപാĤി വളർûുവിൻ. ൫ ദാസĈാേര, നിïളുെട

േലാകåപകാരമുĐ യജമാനĈാെര åകിസ്തുവിെനെയćേപാെലആദരേവാടും വിറയേലാടും

ഹൃദയപരമാർüതേയാടും കൂെട അനുസരിèുവിൻ. ൬ മനുഷäർ åശĂിèുേĉാൾ

മാåതം അവെര åപസാദിĜിèുćവെരേĜാെല അĭ, åകിസ്തുവിൻെറ ദാസĈാെരേĜാെല

ൈദേവġം മനേĢാെട െചയ്തും, ൭മനുഷäെരയĭ, കർûാവിെനതെćസേăാഷേûാെട

േസവിđുംെകാ÷് അനുസരിèുവിൻ. ൮ ദാസേനാ സçതåăേനാ ഓേരാരുûൻ െചēുć

നĈയ്è് കർûാവിൽനിć് åപതിഫലം åപാപിèും എćു നിïൾ അറിയുćുവേĭാ. ൯

അïെനതെćയജമാനĈാേര, നിïളും ഇേത രീതിയിൽതെć ദാസĈാേരാട് െപരുമാറുവിൻ.

അവെര ഭീഷണിെĜടുûരുത്. നിïളുെടയുംഅവരുെടയുംയജമാനൻസçർĖûിലുെ÷ćും

ൈദവûിന് മുഖപêംഇെĭćുംഅറിയുവിൻ. ൧൦അവസാനമായി കർûാവിലുംഅവൻെറ

അമിതബലûിലും ശéിെĜടുവിൻ. ൧൧പിശാചിൻെറ തåăïേളാട് എതിർûുനില്èുവാൻ

കഴിേയ÷തിന്ൈദവûിൻെറസർĔായുധïളുംധരിđുെകാĐുവിൻ. ൧൨നമുèു േപാരാöം

ഉĐത് ജഡരéïേളാടĭ, വാഴ്ചകേളാടുംആÿീയഅധികാരïേളാടുംഈഅĆകാരûിെě

േലാകാധിപതികേളാടും സçർേĭാകതലïളിെല ദുġാÿേസനേയാടും അേåത. (aiōn g165) ൧൩

അതുെകാ÷്നിïൾഈദുഷ്കാലïളിൽഎതിർûുനില്èുവാനുംഎĭാകർûവäïളും

നിറേവĤിെèാ÷് ഉറđു നില്èുവാനും കഴിേയ÷തിന് ൈദവûിൻെറസർĔായുധവർĖം

ധരിđുെകാĐുവിൻ. ൧൪ നിïളുെട അരയ്è് സതäം െകöിയും നീതി എć കവചം

ധരിđും ൧൫ സമാധാനസുവിേശഷûിനായുĐ ഒരുèം കാലിന് െചരിĜാèിയും ൧൬

എĭാĤിനും മീെത ദുġൻെറ തീയĉുകെള ഒെèയും െകടുèുവാăèതായ വിശçാസം

എć പരിച എടുûുെകാ÷ും നിൽèുവിൻ. ൧൭ രêഎć ശിരസ്åതവും ൈദവവചനം

എćആÿാവിൻെറവാളുംൈകെèാĐുവിൻ. ൧൮സകല åപാർüനയാലും യാചനയാലും

ഏത് േനരûും ആÿാവിൽ åപാർüിđും, അവൻെറ മറുപടിèായി ജാഗരിđുംെകാ÷്

സകലവിശുĂĈാർèുംഎനിèും േവ÷ി åപാർüനയിൽčിേരാĀാഹംകാണിèുവിൻ.

൧൯എൻെറ കാരാഗൃഹവാസûിൽഞാൻ ചïല ധരിđ് čാനാപതിയായി േസവിèുć

സുവിേശഷûിൻെറ മർĊം åപാഗþäേûാെടഅറിയിèുവാൻഎൻെറവായ് തുറèുേĉാൾ

എനിè് വചനം നല്കെĜേട÷തിനും ൨൦ ഞാൻ സംസാരിേè÷ുംവĚം അതിൽ

åപാഗþäേûാെട സംസാരിേè÷തിനും എനിè് േവ÷ി åപാർüിèുവിൻ. ൨൧ഞാൻ

എïെനയിരിèുćുഎćുഎൻെറഅവčനിïളുംഅറിേയ÷തിന് åപിയസേഹാദരനും

കർûാവിൽ വിശçസ്ത ശുåശൂഷകനുമായ തിഹിെèാസ് നിïേളാടു സകലവുംഅറിയിèും.

൨൨ നിïൾ ഞïളുെട വസ്തുത അറിയുവാനും അവൻ നിïളുെട ഹൃദയïെള

ആശçസിĜിèുവാനുമായിഞാൻഅവെനനിïളുെടഅടുèേലè്അയđിരിèുćു. ൨൩
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പിതാവായൈദവûിîൽനിćുംകർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിîൽനിćുംസേഹാദരĈാർèു

സമാധാനവും വിശçാസേûാടുകൂടിയ സ്േനഹവും ഉ÷ാകെö. ൨൪ നĊുെട കർûാവായ

േയശുåകിസ്തുവിെനഅനശçരമായസ്േനഹûാൽസ്േനഹിèുćഎĭാവേരാടുംകൂെടകൃപ

ഇരിèുമാറാകെö.



ഫിലിപäർ 1388

ഫിലിപäർ

൧ åകിസ്തുേയശുവിെě ദാസĈാരായ പൗെലാസും തിെമാെഥെയാസും ഫിലിĜിയിൽ

åകിസ്തുേയശുവിലുĐസകലവിശുĂĈാർèുംഅĂäêĈാർèും ശുåശൂഷകĈാർèും

കൂെട എഴുതുćത്: ൨ നĊുെട പിതാവായ ൈദവûിîൽനിćും കർûാവായ

േയശുåകിസ്തുവിîൽനിćും നിïൾè് കൃപയും സമാധാനവും ഉ÷ാകെö. ൩നിïളിൽ നĭ

åപവൃûിെയആരംഭിđവൻ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ നാേളാളംഅതിെന തികയ്èുംഎćുഞാൻ

ഉറđ്, ൪ഒćാം നാൾമുതൽഇതുവെരയും സുവിേശഷേഘാഷണûിൽനിïൾèുĐകൂöായ്മ

നിമിûം, ൫നിïൾè്എĭാവർèുംേവ÷ികഴിèുćസകല åപാർüനയിലുംഎേĜാഴും

സേăാഷേûാെട åപാർüിđ്, ൬നിïെളഓർèുേĉാൾ ഒെèയുംഎൻെറൈദവûിന്

ഞാൻസ്േതാåതം െചēുćു. ൭എൻെറബĆനïളിലും സുവിേശഷûിൻെറ åപതിവാദûിലും

čിരീകരണûിലും, കൃപയിൽഎനിè് കൂöാളികളായ നിïെള ഒെèയുംഞാൻഎൻെറ

ഹൃദയûിൽ വഹിđിരിèുകെകാ÷് നിïെളഎĭാവെരയും കുറിđ് അïെന വിചാരിèുćത്

എനിè് നäായമേĭാ. ൮ åകിസ്തുേയശുവിെěആർåദതേയാെടഞാൻനിïെളഎĭാവെരയും

കാണുവാൻ എåത വാòിèുćു എćതിന് ൈദവം സാêി. ൯ നിïളുെട സ്േനഹം

േമല്èുേമൽñാനûിലുംസകലവിേവചനûിലും വർĂിđു വćിö് ൧൦ åകിസ്തുവിൻെറ

നാളിേലè് നിഷ്കളîരും കുĤമിĭാûവരുമായി, നിïൾ ഉûമമായത് അംഗീകരിđ്, ൧൧

ൈദവûിൻെറ മഹതçûിനും പുകഴ്ചയ്èുമായിö് േയശുåകിസ്തുവിനാൽ നീതിഫലïൾ

നിറõവരാകുവാൻ ഞാൻ åപാർüിèുćു. ൧൨ സേഹാദരĈാേര, എനിè് ഭവിđത്

സുവിേശഷûിൻെറഅഭിവൃĂിè് കാരണമായിûീർćുഎćു നിïൾഇേĜാൾഅറിയുവാൻ

ഞാൻഇėിèുćു. ൧൩അതുെകാ÷്എൻെറബĆനïൾ åകിസ്തു നിമിûമാകുćുഎćു

അകĉടിപöാളûിൽഒെèയും േശഷംഎĭാവർèും െതളിവായി വരികയും ൧൪സേഹാദരĈാർ

മിèേപരും എൻെറ ബĆനïളാൽ കർûാവിൽ ൈധരäംപൂ÷് ൈദവûിൻെറ വചനം

ഭയംകൂടാെത അധികമായി åപസ്താവിèുവാൻ ൈധരäേûാെട ഇരിèുകയും െചēുćു.

൧൫ ചിലർ åകിസ്തുവിെന åപസംഗിèുćത് അസൂയയും പിണèവും നിമിûമാണ്; ൧൬

ചിലേരാ നĭ മനേĢാെട തെć. അവർ സുവിേശഷûിൻെറ åപതിവാദûിനായി എെć

നിയമിđിരിèുćുഎćുഅറിõിö്അത്സ്േനഹûിൽനിć് െചēുćു. ൧൭എćാൽമĤവേരാ,

എൻെറബĆനïളിൽഎനിè് åപയാസം വരുûുവാൻ ഭാവിđുെകാ÷് നിർĊലതേയാെടയĭ,

സçാർüതയിൽനിćേåത åകിസ്തുവിെന åപസംഗിèുćത്. ൧൮പിെćഎă്?അഭിനയമായിേöാ

സതäമായിേöാ ഏതുവിധമായാലും åകിസ്തുവിെന അേåത åപസംഗിèുćത്. ഇതിൽ ഞാൻ

സേăാഷിèുćു; ഇനിയുംസേăാഷിèും. ൧൯എെăćാൽനിïളുെട åപാർüനയാലും

േയശുåകിസ്തുവിൻെറആÿാവിൻെറസഹായûാലുംഅത്എനിè് വിടുതലായിûീരുംഎćു

ഞാൻഅറിയുćു. ൨൦ഒćിലുംഞാൻലðിđുേപാകയിĭഎćത്എൻെറ ദൃഢമായ åപതീêയും

åപതäാശയുംആകുćു. എćാൽഎേĜാഴും എćേപാെല ഇേĜാഴും പൂർĚൈധരäേûാടുകൂെട

ജീവനാൽആകെö മരണûാൽആകെö åകിസ്തു എൻെറ ശരീരûിൽ മഹിമെĜടും. ൨൧

എെăćാൽഎനിè് ജീവിèുćത് åകിസ്തുവും മരിèുćത് ലാഭവുംആകുćു. ൨൨എćാൽ

ജഡûിൽജീവിèുćുഎîിൽഅത് ഫലകരമായഎൻെറ േവലയ്èു േവ÷ിûെć;എîിലും

ഏത് തിരെõടുേèണംഎćുഞാൻഅറിയുćിĭ. ൨൩എćാൽഇവ ര÷ിനാലുംഞാൻ

െഞരുïുćു; വിöുപിരിõ് åകിസ്തുവിേനാടുകൂെട ഇരിèുവാൻ എനിè് ആåഗഹമു÷്;

അത്അതäുûമമേĭാ. ൨൪എîിലുംഞാൻശരീരûിൽഇരിèുćത് നിïൾനിമിûംഏെറ
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ആവശäം. ൨൫ഇതിെനèുറിđ് ഉറđുെകാ÷് നിïളുെട വിശçാസûിൻെറഅഭിവൃĂിèും

സേăാഷûിനുമായിûെćഞാൻജീവേനാടിരിèുംഎćുംനിïേളാട്എĭാവേരാടുംകൂെട

ഇരിèുംഎćുംഅറിയുćു. ൨൬അïെനഞാൻനിïളുെടഅടുèൽ മടïിവരുćതിനാൽ,

എćിലുĐ നിïളുെട åപശംസ åകിസ്തുേയശുവിൽ വർĂിèുവാൻ ഇടയാകും. ൨൭ഞാൻ

നിïെളവć് ക÷ിേöാ, ദൂരûിരുേćാ, നിïൾഏകാÿാവിൽ ഉറđുനിć്, ഏകമനേĢാെട

സുവിേശഷûിൻെറവിശçാസûിനായി ഒćിđ് േപാരാöം കഴിèുćുഎćുനിïേളèുറിđ്

േകൾേè÷തിന്, åകിസ്തുവിൻെറസുവിേശഷûിന് േയാഗäമാംവĚം മാåതം െപരുമാറുവിൻ. ൨൮

നിïെളഎതിർèുćവരാൽ ഒćിലും ഭയെĜേട÷;ഇത്അവരുെട നാശûിനും നിïളുെട

രêയ്èും ഒരുഅടയാളമാകുćു; ൨൯അത്ൈദവûിൽനിćുĐതാകുćു.എെăćാൽ,

അവനിൽ വിശçസിèുവാൻ മാåതമĭ, അവനുേവ÷ി കġംഅനുഭവിèുവാനും കൂെട ഇത്

നിïൾè് åകിസ്തുനിമിûംഅനുവദിđിരിèുćു. ൩൦അïെനനിïൾഎćിൽക÷തും

ഇേĜാൾഎെćèുറിđ് േകൾèുćതുമായഅേത േപാരാöം നിïൾèും ഉ÷േĭാ.

൨അതുെകാ÷് åകിസ്തുവിൽ വĭ åപേബാധനവും ഉെ÷îിൽ, സ്േനഹûിെě വĭ

ആശçാസവും ഉെ÷îിൽ,ആÿാവിൻെറവĭകൂöായ്മയും ഉെ÷îിൽ, വĭആർåദതയും

മനĢലിവും ഉെ÷îിൽ, ൨നിïൾഏകമനĢുĐവരായിഏകസ്േനഹം പൂ÷്ആÿാവിൽ

ഐകമതäെĜö് ഏക ഉേāശäമുĐവരായി എൻെറ സേăാഷം പൂർĚമാèുവിൻ. ൩

സçാർüതയാേലാ ദുരഭിമാനûാേലാ ഒćും െചēാെത,താഴ്മേയാെടഓേരാരുûൻമĤുĐവെര

തെćèാൾ േåശഷ്ഠൻഎćുഎĚിെèാĐുവിൻ. ൪ഓേരാരുûൻസçă താğരäïളĭ,

എćാൽ മĤുĐവെěതാğരäം കൂെട േനാേèണം. ൫ åകിസ്തുേയശുവിലുĐ മേനാഭാവം തെć

നിïളിലും ഉ÷ായിരിèെö. ൬അവൻൈദവരൂപûിൽഇരിെè,ൈദവേûാടുĐസമതçം

മുറുെകപിടിđുെകാേĐണംഎćുവിചാരിèാെത, ൭തെćûാൻശൂനäമാèി, ദാസരൂപം

എടുû്, മനുഷäസാദൃശäûിലായി, േവഷûിൽമനുഷäനായി കാണെĜöു, ൮തെćûാൻ

താഴ്ûി മരണേûാളം åകൂശിെല മരണേûാളം തെć,അനുസരണമുĐവനായിûീർćു.

൯അതുെകാ÷് ൈദവവും അവെന ഏĤവും ഉയർûുകയും സകലനാമûിനും േമലായ

നാമം നൽകുകയും െചയ്തു; ൧൦അïെന േയശുവിൻെറ നാമûിîൽസçർേĭാകരുെടയും

ഭൂേലാകരുെടയുംഅേധാേലാകരുെടയും മുഴîാൽ ഒെèയും മടïുകയും ൧൧എĭാ നാവും

“േയശുåകിസ്തു ആകുćു കർûാവ്” എćു പിതാവായ ൈദവûിൻെറ മഹതçûിനായി

ഏĤുപറയുകയും െചēും. ൧൨ അതുെകാ÷്, åപിയമുĐവേര, നിïൾ എĭായ്േĜാഴും

അനുസരിđതുേപാെലഎൻെറസാćിĂäûിൽ മാåതമĭ,എൻെറഅസാćിĂäûിലുംഏĤവും

അധികമായി ഭയേûാടും വിറയേലാടുംകൂെട നിïളുെട രêയ്èായി åപവർûിèുവിൻ. ൧൩

എെăćാൽ, തൻെറ åപസാദûിനുേവ÷ിഇėിèുവാനും åപവർûിèുവാനുമായി നിïളിൽ

ൈദവമാണ് åപവർûിèുćത്. ൧൪വåകവും വഴിപിഴđതുമായതലമുറയുെട നടുവിൽ, നിïൾ

അനിąäരും പരമാർüികളുമായ,ൈദവûിൻെറനിഷ്കളîമèളുംആേക÷തിന്,എĭാം

പിറുപിറുĜും വാദവും കൂടാെത െചēുവിൻ. ൧൫അവരുെട ഇടയിൽനിïൾജീവൻെറ വചനം

മുറുെകĜിടിđുെകാ÷് േലാകûിൽ േജäാതിĢുകെളേĜാെല åപകാശിèുćു. ൧൬അïെന

ഞാൻഓടിയേതാഅĂçാനിđേതാ െവറുെതയായിĭഎćു åകിസ്തുവിൻെറ നാളിൽഎനിè്

åപശംസിèുവാൻ കാരണമാകും. ൧൭എćാൽ നിïളുെട വിശçാസûിൻെറ യാഗûിലും

ശുåശൂഷയിലും പാനീയയാഗമായിഎെćഒഴിേè÷ിവćാലുംഞാൻസേăാഷിèും; നിïേളാട്

എĭാവേരാടുംകൂെട സേăാഷിèും. ൧൮അïെന തെć നിïളും സേăാഷിèുവിൻ;
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എേćാടുകൂെട സേăാഷിèുവിൻ. ൧൯എćാൽ നിïളുെട അവčഅറിõിö് ഞാൻ

ഉേĈഷവാനാേക÷തിന്, തിെമാെഥെയാസിെന േവഗûിൽഅേïാö് അയയ്èാം എćു

കർûാവായ േയശുവിൽ ആശിèുćു. ൨൦ എăുെകാെ÷ćാൽ നിïൾèുേവ÷ി

പരമാർüമായികരുതുവാൻഅവെനേĜാെലഎനിè് മĤാരുമിĭ. ൨൧േയശുåകിസ്തുവിൻെറ

കാരäമĭസçăകാരäമേĭാഎĭാവരും േനാèുćത്. ൨൨എćാൽഒരു മകൻതൻെറഅĜെന

ശുåശൂഷിèുćതുേപാെല,എേćാടുകൂെടസുവിേശഷേഘാഷണûിൽ േസവെചയ്ത്അവൻ

േയാഗäെനć് െതളിയിđത് നിïൾഅറിയുćുവേĭാ. ൨൩ആകയാൽഎൻെറകാരäംഎïെന

ആകുംഎćുഅറിയുć ഉടെനഞാൻഅവെനഅയèുവാൻആശിèുćു. ൨൪എćിരുćാലും

ഞാൻ േവഗം വരുംഎćു കർûാവിൽ ഉറđിരിèുćു. ൨൫എćാൽഎൻെറസേഹാദരനും

കൂöുേവലèാരനുംസഹഭടനും നിïളുെട ദൂതനുംഎൻെറആവശäûിൽശുåശൂഷിđവനുമായ

എĜെåഫാദിെûാസിെനനിïളുെടഅടുèൽഅയയ്èുćത്അനിവാരäംഎćുഎനിè്

േതാćി. ൨൬എăുെകാെ÷ćാൽ, അവൻ നിïേളാട് എĭാവേരാടുംകൂെട ഇരിèുവാൻ

വാòിđും, താൻ േരാഗിയായി കിടćുഎćുനിïൾേകöതുെകാ÷് വäസനിđുമിരുćു. ൨൭

അവൻ േരാഗംപിടിđ് മരിèാറായിരുćുസതäം;എîിലുംൈദവംഅവേനാട് കരുണെചയ്തു;

അവേനാട് മാåതമĭ,എനിè് ദുഃഖûിേĈൽദുഃഖം വരാതിരിèുവാൻഎേćാടും കരുണെചയ്തു.

൨൮ആകയാൽനിïൾഅവെനവീ÷ും കാണുേĉാൾസേăാഷിèുവാനും,എനിè് ദുഃഖം

കുറയുവാനുംഞാൻഅവെനഅധികം താğരäേûാെടഅയđിരിèുćു. ൨൯കർûാവിൽ

അവെനപൂർĚസേăാഷേûാെടസçീകരിèുവിൻ; ഇïെനയുĐവെരബഹുമാനിതരായി

കരുതുവിൻ. ൩൦എെăćാൽ എനിè് േവ÷ിയുĐ നിïളുെട ശുåശൂഷയിലുĐ കുറവ്

തീർèുവാനായിഅവൻതൻെറ åപാണെനഅപകടûിലാèി, åകിസ്തുവിൻെറ േവലനിമിûം

മരണേûാളംആയി.

൩ഒടുവിൽ എൻെറ സേഹാദരĈാേര, കർûാവിൽ സേăാഷിèുവിൻ. അേത കാരäം

നിïൾè് പിെćയുംഎഴുതുćതിൽഎനിè് മടുĜിĭ;അത് നിïൾè്സംരêണം

ആകുćു. ൨നായ്èെളസൂêിèുവിൻ; ദുġേവലèാെരസൂêിèുവിൻ;അംഗേėദനèാെര

സൂêിèുവിൻ. ൩ എെăćാൽ നാമേĭാ സതäപരിേėദനèാർ; ൈദവാÿാവിൽ

ആരാധിèുകയും åകിസ്തുേയശുവിൽ åപശംസിèുകയും ജഡûിൽആåശയിèാതിരിèുകയും

െചēുćനാം തെć. ൪എćിരുćാലും, എനിè് ജഡûിലുംആåശയിèുവാൻവകയു÷്;

മĤാർെèîിലുംജഡûിൽആåശയിèാംഎćുേതാćിയാൽഎനിè്അധികം. ൫എöാംനാളിൽ

പരിേėദനഏĤവൻ; യിåസാേയൽജാതിèാരൻ; െബനäാമീൻ േഗാåതèാരൻ;എåബായരിൽനിć്

ജനിđഎåബായൻ;നäായåപമാണംസംബĆിđ് പരീശൻ; ൬ശുഷ്കാăിസംബĆിđ്സഭെയ

ഉപåദവിđവൻ; നäായåപമാണûിെല നീതി സംബĆിđ് അനിąäൻ. ൭എîിലും എനിè്

ലാഭമായിരുćത് ഒെèയും ഞാൻ åകിസ്തുനിമിûം നġം എćു എĚിയിരിèുćു. ൮

അåതയുമĭ, എൻെറ കർûാവായ åകിസ്തുേയശുവിെനèുറിđുĐ പരിñാനûിൻെറ

േåശഷ്ഠതനിമിûംഞാൻഇേĜാഴുംഎĭാം നġംഎćുഎĚുćു.അവനുേവ÷ിഞാൻഎĭാ

നġവുംഅനുഭവിèുകയും, åകിസ്തുവിെന േനേട÷തിനും, ൯നäായåപമാണûിൽനിćുĐ

എൻെറസçăനീതിയĭ, åപതäുത, åകിസ്തുവിലുĐവിശçാസംമൂലം,ൈദവം വിശçാസûിൻെറ

അടിčാനûിൽനൽകുćനീതി തെćലഭിđ്, ൧൦അവനിൽഇരിേè÷തിനും,അവൻെറ

മരണûിേനാട്അനുരൂപെĜöിö്അവെനയുംഅവൻെറപുനരുüാനûിെěശéിെയയും ൧൧

അവൻെറകġാനുഭവïളുെട കൂöായ്മെയയുംഅറിേയ÷തിനും,അïെനവĭവിേധനയും
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മരിđവരുെട ഇടയിൽനിćുĐ പുനരുüാനംഞാൻ åപാപിേè÷തിനും തെćസകലവും

ചവറായി കണèാèുകയും െചēുćു. ൧൨ഇവലഭിđുകഴിõുഎേćാ തികõവനായി

എേćാ അĭ, ഞാൻ åകിസ്തുേയശുവിനാൽ പിടിèെĜöിരിèുćതുെകാ÷് എനിèും

അത് പിടിèാേമാ എćുവđ് പിăുടരുćേതയുĐു. ൧൩ സേഹാദരĈാേര, ഞാൻ അത്

പിടിđിരിèുćു എćു നിരൂപിèുćിĭ. ൧൪എćാൽ ഒć് ഞാൻ െചēുćു: പിĉിലുĐത്

മറćും മുĉിലുĐതിനായിആõുംെകാ÷്, åകിസ്തുേയശുവിൽൈദവûിൻെറപരമവിളിയുെട

åപതിഫലûിനായി ലêäûിേലè് ഓടുćു. ൧൫ നĊിൽ തികõവർè് ഒെèയും ഈ

മേനാഭാവം ഉ÷ാകെö; വĭതിലും നിïൾè് േവെറ വിധമായി ചിăിđാൽ ൈദവം അതും

നിïൾè് െവളിെĜടുûിûരും. ൧൬എćിരുćാലും നാം åപാപിđിരിèുćതനുസരിđു

തെć നടèുക. ൧൭ സേഹാദരĈാേര, എെć അനുകരിèുćതിൽ േചരുക; ഞïൾ

നിïൾè് കാണിđ മാതൃകåപകാരം നടèുćവെരയും åശĂിđുെകാĐുവിൻ. ൧൮എെăćാൽ,

ഞാൻ പലേĜാഴും നിïേളാട് പറõതുേപാെല അേനകർ åകിസ്തുവിൻെറ åകൂശിെě

ശåതുèളായിരിèുćുഎćുഇേĜാൾകരõുംെകാ÷് പറയുćു. ൧൯അവരുെടഅവസാനം

നാശം;അവരുെടൈദവം വയറ്; ലðയായതിൽഅവർè് മാനം േതാćുćു;അവരുെട മനĢ്

ഭൂമിയിലുĐകാരäïളിലാകുćു. ൨൦നĊുെട പൗരതçേമാസçർĖûിൽആകുćു; കർûാവായ

േയശുåകിസ്തുഎć രêിതാവ്അവിെടനിćും വരുെമć് നാം താğരäേûാെട കാûിരിèുćു.

൨൧സകലവും തനിèുകീഴ്െപടുûുവാനും കഴിയുćതൻെറവäാപാരശéിെകാ÷്, നĊുെട

താഴ്മയുĐശരീരെû,തൻെറമഹതçമുĐശരീരേûാടനുരൂപമായിഅവൻരൂപാăരെĜടുûും.

൪അതുെകാ÷്,എൻെറ åപിയരുംഞാൻകാണുവാൻആåഗഹിèുćവരുമായസേഹാദരĈാേര,

എൻെറ സേăാഷവും കിരീടവുമായുേĐാേര, åപിയമുĐവേര, ഇïെന കർûാവിൽ

ഉറđുനിൽèുവിൻ. ൨കർûാവിൽ ഒേര മനേĢാെടയിരിèുവാൻഞാൻയുെവാദäെയേയാടും

സുăുകെയേയാടും åപേബാധിĜിèുćു. ൩സാêാൽഎൻെറവിശçസ്തരായകൂöുേവലèാേര,

ആസ്åതീകെളസഹായിേèണംഎćുഞാൻനിേćാടുംഅേപêിèുćു; ജീവപുസ്തകûിൽ

േപരുĐ േĥമă് മുതലായ എൻെറ കൂöുേവലèാേരാെടാćിđ്, അവർ എേćാടുകൂെട

സുവിേശഷേഘാഷണûിൽഅĂçാനിđിരിèുćു. ൪കർûാവിൽഎേĜാഴുംസേăാഷിèുവിൻ;

സേăാഷിèുവിൻ എćു ഞാൻ പിെćയും പറയുćു. ൫ നിïളുെട സൗമäത സകല

മനുഷäരും അറിയെö; കർûാവ് വരുവാൻ അടുûിരിèുćു. ൬ ഒćിേനèുറിđും

വിചാരെĜടരുത്; åപതäുത,എĭാĤിലും åപാർüനയാലും യാചനയാലും നിïളുെടഅേപêകൾ

സ്േതാåതേûാടുകൂെടൈദവേûാട്അറിയിèെö. ൭എćാൽസകലബുĂിെയയും കവിയുć

ൈദവസമാധാനം നിïളുെട ഹൃദയïെളയും നിനവുകെളയും åകിസ്തുേയശുവിîൽകാèും.

൮ ഒടുവിൽ, സേഹാദരĈാേര, സതäമായത് ഒെèയും മാനäമായത് ഒെèയും നീതിയായത്

ഒെèയും നിർĊലമായത് ഒെèയുംഹൃദäമായത് ഒെèയുംസത്èീർûിയായത് ഒെèയും

സൽഗുണേമാ പുകഴ്ചേയാ അത് ഒെèയും ചിăിđുെകാĐുവിൻ. ൯എേćാട് പഠിđും

åഗഹിđും േകöും ക÷ുമുĐ കാരäïൾ åപവർûിèുവിൻ; എćാൽ സമാധാനûിൻെറ

ൈദവംനിïേളാടുകൂെടഇരിèും. ൧൦നിïൾപിെćയുംഎനിè് േവ÷ി വിചാരിèുവാൻ

തുടïിയതിനാൽ ഞാൻ കർûാവിൽ വളെര സേăാഷിđു; മുെĉ തെć നിïൾè്

വിചാരമു÷ായിരുćു. എîിലും സഹായിèുവാൻ അവസരം കിöിയിĭ. ൧൧ ആവശäം

നിമിûമĭഞാൻപറയുćത്; എെăćാൽഏത്സാഹചരäûിലും സംതൃപ്തിേയാടിരിèുവാൻ

ഞാൻ പഠിđിöു÷്. ൧൨താഴ്ചയിൽഎïെന ഇരിേèണംഎćും സമൃĂിയിൽഎïെന
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ജീവിèണെമćുംഎനിèറിയാം; തൃപ്തനായിരിèുćതിെěയും വിശćിരിèുćതിെěയും

സമൃĂിയിൽഇരിèുćതിെěയുംബുĂിമുö്അനുഭവിèുćതിെěയും രഹസäംഎെăć്

എĭാ സാഹചരäïളിലും ഞാൻ പഠിđിരിèുćു. ൧൩ എെć ശéനാèുćവൻ

മുഖാăരം എനിè് എĭാം െചēുവാൻ കഴിയും. ൧൪ എîിലും എൻെറ കġതയിൽ

നിïൾ കൂöായ്മ കാണിđത് നćായി. ൧൫ ഫിലിĜäേര, സുവിേശഷേഘാഷണûിെě

ആരംഭûിൽഞാൻമെèേദാനäയിൽനിć് പുറെĜöേĜാൾനിïൾമാåതമĭാെതഒരുസഭയും

വരവുെചലവുകാരäûിൽഎേćാട് കൂöായ്മ കാണിđിĭ എćു നിïളും അറിയുćു. ൧൬

എെăćാൽഞാൻെതĢേലാനീകäയിൽആയിരുćേĜാൾ േപാലുംഎൻെറആവശäïൾè്

നിïൾഒćിലധികം തവണഅയđുതćുവേĭാ. ൧൭ഞാൻദാനംഅേനçഷിèുćുഎćĭ,

നിïളുെട കണèിേലè്ഏറുć åപതിഫലംഅേåതഅേനçഷിèുćത്. ൧൮എćാൽഎനിè്

േവ÷ുćത്എĭാം ഉ÷്;സമൃĂിയായുമിരിèുćു; നിïൾഅയđുതćത്സൗരഭäവാസനയായി,

ൈദവûിന് åപസാദമായ ഒരുസçീകാരäയാഗമായിഎĜെåഫാദിെûാസിൽനിć്ഞാൻസçീകരിđ്

തൃപ്തനായിരിèുćു. ൧൯എൻെറ ൈദവേമാ നിïളുെട ആവശäïെളാെèയും തൻെറ

മഹതçûിൻെറധനûിെനാûവĚം åകിസ്തുേയശുവിൽനൽകിûരും. ൨൦ഇേĜാൾനĊുെട

ൈദവവും പിതാവുമായവന്എെćേćèും മഹതçം.ആേമൻ. (aiōn g165) ൨൧ åകിസ്തുേയശുവിലുĐ

ഓേരാ വിശുĂർèും വąനം െചēുവിൻ.എേćാടുകൂെടയുĐസേഹാദരĈാർ നിïെള വąനം

െചēുćു. ൨൨വിശുĂĈാർഎĭാവരും, വിേശഷാൽൈകസരുെട െകാöാരûിലുĐവരുംനിïെള

വąനംെചēുćു. ൨൩കർûാവായേയശുåകിസ്തുവിൻെറകൃപനിïളുെടആÿാവിേനാടുകൂെട

ഇരിèുമാറാകെö.
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െകാെലാĢäർ

൧ൈദവഹിതûാൽ åകിസ്തുേയശുവിെěഅെĜാസ്തലനായിരിèുćപൗെലാസും നĊുെട

സേഹാദരനായ തിെമാെഥേയാസും, ൨ െകാെലാĢäപöണûിലുĐ വിശുĂĈാർèും

åകിസ്തുവിൽ വിശçസ്തസേഹാദരĈാരായവർèുംഎഴുതുćത്: പിതാവായൈദവûിൽനിćും

കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൽനിćും നിïൾè്കൃപയുംസമാധാനവും ഉ÷ാകെö. ൩

നĊുെടകർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൻെറപിതാവായൈദവûിന്സ്േതാåതം െചēുകയും,

എേĜാഴും നിïൾè് േവ÷ി åപാർüിèുകയും െചēുćു. ൪എെăćാൽസുവിേശഷûിൻെറ

സതäവചനûിൽനിïൾ മുĉ് േകöതായിസçർĖûിൽനിïൾèായിസംåഗഹിđിരിèുć

åപതäാശനിമിûം ൫ åകിസ്തുേയശുവിൽനിïളുെട വിശçാസെûയുംസകലവിശുĂÿാേരാടും

നിïൾèുĐ സ്േനഹെûയും കുറിđ് ഞïൾ േകöിരിèുćു. ൬ ആ സുവിേശഷം

സർĔേലാകûിലും എćേപാെല നിïളുെട അടുèലും എûി; നിïൾ ൈദവകൃപെയ

യഥാർüമായി േകöറിõനാൾമുതൽ നിïളുെട ഇടയിൽഎćേപാെലസർĔേലാകûിലും

ഫലം കായിđും വർĂിđും വരുćു. ൭ഇïെന നിïൾഞïളുെട åപിയ സഹഭൃതäനായ

എĜåഫാസിേനാട് പഠിđിöു÷േĭാ; ൮അവൻനിïൾè് േവ÷ി åകിസ്തുവിൻെറ വിശçസ്ത

ശുåശൂഷകനും നിïൾè് ഞïേളാടുĐ ആÿാവിലുĐ സ്േനഹെû അറിയിđവനും

ആകുćു. ൯ അതുെകാ÷് ഈ സ്േനഹം നിമിûം ഞïൾ നിïെളèുറിđ് േകö

നാൾമുതൽനിïൾആÿികമായസകലñാനûിലും വിേവകûിലുംഅവൻെറഇġûിെě

പരിñാനംെകാ÷് നിറõുവേരണംഎćു നിരăരമായി åപാർüിèുćതും കൂടാെത,

൧൦നിïൾകർûാവിന് േയാഗäമാകുംവĚം നടć്എĭാĤിലുംഅംഗീകാരം åപാപിđവരായി,

സകല സൽåപവൃûിയിലും ഫലം കായ്ച് ൈദവെûèുറിđുĐ പരിñാനûിൽ

വളരണെമćുംഞïൾ åപാർüിèുćു. ൧൧സകലസഹിഷ്ണതയ്èും ദീർഘêമയ്èുമായി

അവൻെറ മഹതçûിൻെറവĭഭതçûിന് ഒûവĚംപൂർĚശéിേയാെടബലെĜടണെമćും

൧൨ തനിèുേവ÷ി േവർതിരിèെĜöവർè് െവളിđûിലുĐ അവകാശûിനായി നെĊ

åപാപ്തĈാരാèുകയും ൧൩ നെĊ ഇരുöിെě അധികാരûിൽ നിć് വിടുവിđ് തൻെറ

സ്േനഹസçരൂപനായപുåതൻെറ രാജäûിലാèി െവയ്èുകയും െചയ്ത പിതാവായൈദവûിനു

സേăാഷേûാെട സ്േതാåതം െചēുćവരാേകണം എćും അേപêിèുćു. ൧൪തൻെറ

പുåതനിൽനമുè് പാപേമാചനെമćവീെ÷ടുĜ് ഉ÷്. ൧൫പുåതനായ åകിസ്തുഅദൃശäനായ

ൈദവûിൻെറസാദൃശäവും, സർĔസൃġിèുംആദäജാതനുംആകുćു. ൧൬സçർĖûിലുĐതും

ഭൂമിയിലുĐതും ദൃശäമായതും അദൃശäമായതും ആധിപതäïൾ ആകെö കർûൃതçïൾ

ആകെö ഭരണവäവčകൾആകെöഅധികാരïൾആകെöസകലവുംഅവൻ മുഖാăരം

സൃġിèെĜöു;അവൻ മുഖാăരവുംഅവനായിöുംസകലവുംസൃġിèെĜöിരിèുćു. ൧൭

അവൻസർĔûിനും മുേĉയുĐവൻ;അവൻസകലെûയുംവഹിèുćവനുംആകുćു.

൧൮അവൻ സഭ എć ശരീരûിൻെറ തലയും, സകല ഉþവïളുെടയും അധിപതിയും,

സകലûിലും താൻ åപഥമčാനീയനാേക÷തിന്,അവൻആരംഭവും മരിđവരുെട ഇടയിൽനിć്

ആദäനായിഎഴുേćĤവനുംആകുćു. ൧൯അവനിൽസർĔസĉൂർĚതയും വസിèുവാനും

൨൦അവൻ åകൂശിൽ െചാരിõ രéംെകാ÷് അവൻ മുഖാăരം സമാധാനം ഉ÷ാèി,

ഭൂമിയിലുĐേതാസçർĖûിലുĐേതാസകലെûയുംഅവെനെèാ÷് തേćാട് നിരĜിĜാനും

പിതാവിന് åപസാദം േതാćി. ൨൧ഒരിèൽദുഷ്åപവൃûികളാൽ മനĢുെകാ÷്ൈദവûിൽനിć്

അകćവരും ശåതുèളുമായിരുćനിïെള ൨൨അവൻെറ മുĉിൽ വിശുĂരും നിഷ്കളîരും
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കുĤമിĭാûവരുമായി നിർേû÷തിന് åകിസ്തു ഇേĜാൾ തൻെറ ജഡശരീരûിൽ തൻെറ

മരണûാൽനിരĜിđു. ൨൩നിïൾ േകöിരിèുćതായസുവിേശഷûിൻെറ åപതäാശയിൽനിć്

ഇളകാെതഅടിčാനെĜöവരുംčിരതയുĐവരുമായിവിശçാസûിൽനിലനിൽèുവാൻ

നിïെള åപാപ്തമാèിയ സേąശം, ആകാശûിൻകീെഴ സകലസൃġികളുേടയും ഇടയിൽ

പൗെലാസ് എćഞാൻ åപേഘാഷിèുകയും,അേതസുവിേശഷûിൻെറ ശുåശൂഷകനായി

തീരുകയും െചയ്തിരിèുćു. ൨൪ ഇേĜാൾ ഞാൻ നിïൾè് േവ÷ി അനുഭവിèുć

കġാനുഭവïളിൽസേăാഷിđ് åകിസ്തുവിൻെറകġïളിൽകുറവായുĐത്എൻെറജഡûിൽ

സഭയായഅവൻെറശരീരûിന് േവ÷ിപൂരിĜിèുćു. ൨൫നിïൾè് േവ÷ിൈദവåപവൃûിè്

അനുസാരമായി എനിè് നല്കിയിരിèുć നിേയാഗåപകാരം ൈദവവചനåപേഘാഷണം

നിവർûിേè÷തിന്ഞാൻസഭയുെടശുåശൂഷകനായിരിèുćു. ൨൬അത്യുഗïൾèും

തലമുറകൾèും മറõുകിടć സതäം എîിലും ഇേĜാൾ അവൻെറ വിശുĂĈാർè്

െവളിെĜöിരിèുćു. (aiōn g165) ൨൭അവേരാട് ജനതകളുെട ഇടയിൽഈമർĊûിെě മഹിമാധനം

എെăć്അറിയിèുവാൻൈദവûിന് ഇġമായി;ആമർĊം മഹതçûിൻെറ åപതäാശയായ

åകിസ്തു നിïളിൽഇരിèുćുഎćുĐത് തെć. ൨൮അവെനഞïൾഅറിയിèുćതിൽ

ഏത് മനുഷäേനയും åകിസ്തുവിൽ തികõവനായി നിർേû÷തിന് ഏത് മനുഷäേനയും

ഗുണേദാഷിèുകയുംഏത് മനുഷäേനാടും സകലñാനേûാടും കൂെട ഉപേദശിèുകയും

െചēുćു. ൨൯അതിനായിഞാൻഎćിൽബലേûാെടവäാപരിđ് തൻെറകർûവäംഎćിലൂെട

നിവർûിയ്èുćഅവൻെറശéിയ്è് ഒûവĚം േപാരാടിെèാ÷്അĂçാനിèുćു.

൨നിïൾèും, ലവുദികäപöണûിലുĐവർèും ജഡûിൽഎൻെറ മുഖം ക÷ിöിĭാû

എĭാവർèുംേവ÷ി, ൨ അവർ പിതാവും åകിസ്തുവും എć ൈദവമർĊûിെě

പരിñാനവും വിേവകപൂർĚതയുെട സĉûും åപാപിèുവാൻേവ÷ി സ്േനഹûിൽ

ബĆിതരായി ഹൃദയïൾè്സാăçനം ലഭിേèണംഎćുവđ്ഞാൻഎåത വലിയ േപാരാöം

കഴിèുćുഎćുനിïൾഅറിവാൻഞാൻഇėിèുćു. ൩ åകിസ്തുവിൽñാനûിെěയും

അറിവിേěയും നിേêപïൾഒെèയും മറõിരിèുćു. ൪വശീകരണവാèുെകാ÷്ആരും

നിïെളചതിèാതിരിĜാൻഞാൻഇത് പറയുćു. ൫ഞാൻശരീരംെകാ÷് ദൂരčെനîിലും

ആÿാവുെകാ÷് നിïേളാട് കൂെടയുĐവനായി നിïളുെട നĭ åകമïളും åകിസ്തുവിൽ

നിïൾèുĐ വിശçാസûിൻെറ ശéിയും ക÷ു സേăാഷിèുćു. ൬ ആകയാൽ

കർûാവായ åകിസ്തുേയശുവിെന നിïൾ ൈകെèാ÷തുേപാെല അവനിൽ നടĜിൻ;

൭അവനിൽ ഉറേĜാെട േവരൂćുകയും, പണിയെĜടുകയും െചēുćവരായും, നിïൾè്

ഉപേദശിđുതćതിന് ഒûവĚം വിശçാസûാൽ ഉറđും, സ്േതാåതûിൽകവിõും ഇരിĜിൻ.

൮തതçñാനവും െപാĐയായ വòനയുംെകാ÷്ആരും നിïെള കീഴടèാതിരിèുവാൻ

സൂêിĜിൻ;അത് മനുഷäരുെടപാരĉേരäാപേദശïൾèും, േലാകûിൻെറപാപകാരണമായ

വിശçാസ സåĉദായïൾèും ഒûവĚം അĭാെത åകിസ്തുവിന് ഒûവĚമുĐതĭ. ൯

åകിസ്തുവിൻെറ ശരീരûിലേĭാ ൈദവûിൻെറ സർĔസĉൂർĚതയുെട സçഭാവïളും

േദഹരൂപമായി വസിèുćത്. ൧൦ എĭാ അധികാരûിനും, ആധിപതäûിനും തലയായ

åകിസ്തുവിൽ നിïൾ പരിപൂർĚരായിരിèുćു. ൧൧ åകിസ്തുവിൻെറ പരിേėദനയാൽ

നിïൾèും പാപശരീരം ഉരിõുകളയുćതായ ൈകെകാ÷ĭാû പരിേėദനയും

ലഭിđിരിèുćു. ൧൨സ്നാനûിൽനിïൾ åകിസ്തുവിേനാടുകൂെടഅടèെĜടുകയുംഅവെന

മരിđവരുെട ഇടയിൽനിć് ഉയിർെûഴുേćğിđ് ൈദവûിൻെറ വäാപാരശéിയിലുĐ
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വിശçാസûാൽഅവേനാടുകൂെട ഉയിർെûഴുേćല്èുകയും െചയ്തു. ൧൩അതിåകമïളാലും

നിïളുെട ജഡûിെě അåഗചർമം നിമിûവും മരിđവരായിരുć നിïെളയും ൈദവം

åകിസ്തുവിേനാടുകൂെട ജീവിĜിèയും; അതിåകമïൾ ഒെèയും നേĊാടു êമിèുകയും

െചയ്തു. ൧൪നമുè് åപതികൂലവുമായിരുćചöïളുെടകെēഴുû് മായിđ് åകൂശിൽതറđ്നĊുെട

നടുവിൽനിć് നീèിèളõു; ൧൫അധികാരïേളയും ശéികേളയും പിടിđടèി åകൂശിൽ

അവരുെട േമൽജേയാĀവംആേഘാഷിđ്അവെരപരസäമായകാഴ്ചയാèിûീർûു. ൧൬

അതുെകാ÷് ഭêണപാനീയïൾ, െപരുćാളുകൾ, വാവ്, ശĒû്,എćീകാരäïളിൽആരും

നിïെള വിധിèരുത്. ൧൭ഇവവരുവാനിരുćവയുെട നിഴലേåത; എćാൽയാഥാർüäമായേതാ

åകിസ്തുവേåത. ൧൮ വäാജമായ താഴ്മയിലും, ദൂതĈാെര ആരാധിèുćതുമൂലം കാണാû

കാരäïളിൽഇടെപടുകയും തൻെറ ജഡമനĢിനാൽഅനാവശäമായി നിഗളിèുകയും െചēുć

ആരുംതെćനിïൾèുĐ åപതിഫലം വൃഥാവാèരുത്. ൧൯ åകിസ്തുവാകുćതലെയ മുറുെക

പിടിèാതിരിèുć ഒരുവനും നിïെളകവർćു കളയരുത്, തലയായവനിൽനിćേĭാ ശരീരം

മുഴുവൻ സĆിഞരĉുകെള േപാഷിĜിđ് ഒćായിേđർû് ൈദവവർĂയ്èനുസാരമായി

വളർđ åപാപിèുćത്. ൨൦നിïൾ åകിസ്തുവിേനാടുകൂെട േലാകûിൻെറപാപകാരണമായ

വിശçാസ വäവčകൾ സംബĆിđ് മരിđുെവîിൽ േലാകûിൽ ജീവിèുćവെരേĜാെല

൨൧ മാനുഷകğനകൾèും ഉപേദശïൾèും അനുസരണമായി: പിടിèരുത്, രുചിèരുത്,

െതാടരുത് എćുĐ ചöïൾè് കീഴ്െപടുćത് എă്? ൨൨ ഇെതĭാം ഉപേയാഗûാൽ

നശിđു േപാകുćതേåത. ൨൩ ഇെതാെèയും സçă ഇġûിെനാû ആരാധനയിലും

താഴ്മയിലും ശരീരെûതൃജിèുćതിലും രസിèുćവർèുĐതാണ്;എćാൽജഡാഭിലാഷം

നിയåăിèുćതിന് പരäാപ്തമĭ.

൩അതുെകാ÷്ൈദവം åകിസ്തുവിേനാെടാĜം നിïെളയും ഉയിർĜിđിരിèുćുെവîിൽ,

åകിസ്തു ൈദവûിൻെറ വലûുഭാഗû് ഇരിèുćിടമായ ഉയരûിലുĐത്

അേനçഷിèുവിൻ. ൨ ഭൂമിയിലുĐതിെനèുറിđĭ ഉയരûിലുĐതുതെć ചിăിĜിൻ. ൩

നിïൾമരിđു, നിïളുെട ജീവൻൈദവം åകിസ്തുവിൽ മറđിരിèുćു. ൪നĊുെട ജീവനായ

åകിസ്തു െവളിെĜടുേĉാൾനിïളുംഅവേനാടുകൂെട േതജĢിൽെവളിെĜടും. ൫ആകയാൽ

വäഭിചാരം, അശുĂി, അമിതവികാരം, ദുർേĊാഹം, വിåഗഹാരാധനയായ അതäാåഗഹം

ഇïെന ഭൂമിയിലുĐ നിïളുെട പാപാഭിലാഷïെള മരിĜിèുവീൻ. ൬ഈവകനിമിûം

ൈദവേകാപംഅനുസരണം െകöവരുെടേമൽ വരുćു. ൭അവയിൽ ജീവിđിരുćകാലം നിïളും

മുെĉ അവയിൽ നടćുേപാćു. ൮ഇേĜാേഴാ നിïളും േകാപം, േåകാധം, ദുരുേāശïൾ,

അപമാനïൾ, വായിൽനിć് വരുć ലðാകരവും, അįീലവുമായ ദുർഭാഷണïൾ;

ഇവെയാെèയും വിöുകളയുവിൻ. ൯അേനäാനäം േഭാഷ്ക് പറയരുത്; നിïൾപഴയമനുഷäെന

അവൻെറ ശീലïേളാടുകൂെട ഉരിõുകളõ് ൧൦ തെć സൃġിđവെě സçരൂപåപകാരം

പരിñാനûിനായി പുതുèം åപാപിèുć പുതിയ മനുഷäെന ധരിđിരിèുćുവേĭാ.

൧൧ഈഅറിവിൽ യവനനും െയഹൂദനും എćിĭ, പരിേėദനയും അåഗചർമവും എćിĭ,

അപരിഷ്കൃതൻ പരിഷ്കൃതൻ, ദാസൻ സçതåăൻ എćുമിĭ; åകിസ്തുവേåത എĭാവരിലും

എĭാംആകുćു. ൧൨അതുെകാ÷്ൈദവûാൽതിരെõടുèെĜöവരും വിശുĂĈാരും

åപിയരുമായി മനĢലിവ്, ദയ, താഴ്മ, െസൗമäത, ദീർഘêമ എćിവ ധരിđുെകാ÷് ൧൩

അേനäാനäം സഹിèുകയും ഒരുവേനാട് ഒരുവന് വഴèു÷ായാൽ തĊിൽ êമിèയും

െചയ്വിൻ;കർûാവ് നിïേളാട്êമിđതുേപാെലനിïളും െചയ്വിൻ. ൧൪എĭാĤിനും മീെത
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സĉൂർĚതയുെടബĆമായസ്േനഹംധരിĜിൻ. ൧൫ åകിസ്തുവിൻെറസമാധാനംനിïളുെട

ഹൃദയïളിൽ വാഴെö; അതിനേĭാ നിïൾ ഏകശരീരമായി വിളിèെĜöുമിരിèുćത്;

നąിയുĐവരായും ഇരിĜിൻ. ൧൬സîീർûനïളാലും സ്തുതികളാലുംആÿികഗീതïളാലും

തĊിൽ പഠിĜിđുംബുĂിയുപേദശിđും നąിേയാെട നിïളുെട ഹൃദയïളിൽൈദവûിന്

പാടിയും ഇïെന åകിസ്തുവിൻെറ വചനം അതäധികമായി സകലñാനേûാടും കൂെട

നിïളിൽവസിèെö. ൧൭വാèിനാേലാ åകിയയാേലാഎă് െചയ്താലുംസകലവും കർûാവായ

േയശുവിൻെറ നാമûിൽ െചയ്തും അവൻ മുഖാăരം പിതാവായൈദവûിന് സ്േതാåതം

പറõുംെകാ÷ിരിĜിൻ. ൧൮ ഭാരäമാേര, നിïളുെട ഭർûാèĈാർè് കർûാവിന്

ഉചിതമാകുംവĚംകീഴടïുവിൻ. ൧൯ഭർûാèĈാേര,നിïളുെട ഭാരäമാെരസ്േനഹിĜിൻ;

അവേരാട് കയ്പായിരിèയുമരുത്. ൨൦ മèേള, നിïളുെട അĊയĜĈാെര സകലûിലും

അനുസരിèുവിൻ. ഇത് കർûാവിന് പൂർĚമായും åപസാദകരമേĭാ. ൨൧ പിതാèĈാേര,

നിïളുെട മèൾ നിരുĀാഹെĜടാതിരിേè÷തിന് അവെര േകാപിĜിèരുത്. ൨൨

ദാസĈാേര, ജഡåപകാരമുĐ യജമാനĈാെര സകലûിലും അനുസരിèുവിൻ; മനുഷäെര

åപസാദിĜിèുćവെരേĜാെലദൃġിേസവകളാലĭകർûാവിെനഭയെĜöുെകാ÷്ഹൃദയûിൻെറ

ആÿാർüതേയാെട അേåത അനുസരിേè÷ത്. ൨൩ നിïൾ െചēുćത് ഒെèയും

മനുഷäർെèćĭ കർûാവിന് എćേപാെല മനേĢാെട െചയ്വിൻ. ൨൪അവകാശെമć

åപതിഫലം കർûാവ് തരുംഎćറിõ് കർûാവായ åകിസ്തുവിെന േസവിĜിൻ. ൨൫അനäായം

െചēുćവൻതാൻ െചയ്തഅനäായûിന് ഒûത് åപാപിèും; യാെതാരു മുഖപêവും ഇĭേĭാ.

൪യജമാനĈാേര, നിïൾèുംസçർĖûിൽ ഒരു യജമാനനായൈദവം ഉ÷്എćറിõ്

ദാസĈാർè് നീതിയായതും നäായമായതും നൽകുവിൻ. ൨ åപാർüനയിൽ ഉĤിരിèുവിൻ;

സ്േതാåതേûാെടഅതിൽജാഗരിĜിൻ. ൩എനിè്ബĆനകാരണമായ åകിസ്തുവിൻെറ മർĊം

åപസ്താവിĜാൻതèവĚംൈദവംഞïൾè് വചനûിൻെറവാതിൽതുറćുതരികയും ൪

ഞാൻസംസാരിേè÷ുംവĚംഅതിെന െവളിെĜടുûുകയും െചേē÷തിന്ഞïൾè്

േവ÷ിയും åപാർüിèുവിൻ. ൫സമയം തèûിൽ ഉപേയാഗിđുെകാ÷്അവിശçാസികേളാടു

ñാനേûാെട െപരുമാറുവിൻ. ൬ഓേരാരുûേനാട് നിïൾഎïെനഉûരംപറേയണം

എćു അറിേയ÷തിന് നിïളുെട സംസാരം എേĜാഴും കൃപേയാടുകൂടിയതും ഉĜിനാൽ

രുചിവരുûിയതുംആയിരിèെö. ൭എൻെറഅവčഒെèയുംകർûാവിൽ åപിയസേഹാദരനും

വിശçസ്ത ശുåശൂഷകനും സഹഭൃതäനുമായ തിഹിെèാസ് നിïേളാട് അറിയിèും. ൮നിïൾ

ഞïളുെടഅവčഅറിയുവാനുംഅവൻനിïളുെടഹൃദയïെളേåപാĀാഹിĜിèുവാനുമായി

൯ഞാൻ അവെന നിïളിൽ ഒരുവനായ ഒേനസിെമാസ് എć വിശçസ്തനും åപിയനുമായ

സേഹാദരേനാടുകൂെട നിïളുെടഅടുèൽഅയđിരിèുćു; ഇവിടെûഅവčഎĭാം

അവർ നിïേളാട് അറിയിèും. ൧൦ എൻെറ സഹതടവുകാരനായ അരിസ്തർെഹാസും

ബർćബാസിെěബĆുവായ മർെèാസും —അവെനèുറിđ് നിïൾè് കğന കിöീöു÷േĭാ;

അവൻ നിïളുെട അടുèൽ വćാൽ അവെന ൈകെèാൾവിൻ. ൧൧ യുസ്െതാസ്

എćു പറയുć േയശുവും നിïെള വąനം െചēുćു; യഹൂദവിശçാസികളിൽ ഇവർ

മൂവരും മാåതംൈദവരാജäûിന് കൂöുേവലèാരായിö്എനിè്ആശçാസമായിûീർćു. ൧൨

നിïളിൽ ഒരുവനായ åകിസ്തുേയശുവിെě ദാസനായഎĜåഫാസ് നിïെളവąനം െചēുćു;

നിïൾതികവുĐവരുംൈദവഹിതംസംബĆിെđാെèയുംപൂർĚനിċയമുĐവരുമായി

നില്േè÷തിന് അവൻ åപാർüനയിൽ നിïൾèുേവ÷ി എേĜാഴും േപാരാടുćു. ൧൩
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നിïൾèുംലവുദികäപöണûിലുംഹിയരെപാലിപöണûിലുമുĐവിശçാസികൾèും േവ÷ി

അവൻവളെര åപയാസെĜടുćുഎćുĐതിന്ഞാൻസാêി. ൧൪ൈവദäനായ åപിയ ലൂേèാസും

േദമാസും നിïെള വąനം െചēുćു. ൧൫ലവുദികäയിെലസേഹാദരĈാർèും നുംെഫയ്èും

അവളുെട വീöിെലസഭയ്èും വąനം െചാĭുവിൻ. ൧൬നിïളുെട ഇടയിൽഈേലഖനം വായിđ്

തീർćേശഷംലവുദികäസഭയിൽകൂെട വായിĜിèുകയും ലവുദികäയിൽനിćുĐത് നിïളും

വായിèുകയും െചയ്വിൻ. ൧൭അർèിെĜാസിേനാട് കർûാവിൽലഭിđശുåശൂഷനിവർûിĜാൻ

േനാേèണംഎćുപറവിൻ. ൧൮പൗെലാസ്എćഞാൻഎൻെറസçăകēാൽവąനംെചēുćു;

എൻെറബĆനïെളഓർûുെകാൾവിൻ. കൃപ നിïേളാടുകൂെട ഇരിèുമാറാകെö.
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1 െതĢേലാനികäർ

൧പൗെലാസും സിലçാെനാസും തിെമാെഥെയാസും പിതാവായൈദവûിലും കർûാവായ

േയശുåകിസ്തുവിലും ഉĐ െതĢേലാനീകäസഭയ്è് എഴുതുćത്: നിïൾè് കൃപയും

സമാധാനവും ഉ÷ാകെö. ൨നിïൾെèĭാവർèുംേവ÷ിഞïൾൈദവേûാട് എേĜാഴും

സ്േതാåതം െചയ്തുെകാ÷് നിïെളഞïളുെട åപാർüനയിൽ നിരăരം ഓർèുćു. ൩

നിïളുെട വിശçാസûിൻെറ േവലയുംസ്േനഹനിർഭരമായ åപയýïളും നĊുെട കർûാവായ

േയശുåകിസ്തുവിെനèുറിđുĐ åപതäാശയുെടčിരതയും ഇടവിടാെത നĊുെടൈദവവും

പിതാവുമായവെě സćിധിയിൽ ഞïൾ ഓർûു åപാർüിèുകയും െചēുćു. ൪

ൈദവûാൽസ്േനഹിèെĜöസേഹാദരĈാേര,നിïളുെടതിരെõടുĜിെനĜĤിഞïൾ

അറിയുćു. ൫ ഞïളുെട സുവിേശഷം േകവലം വാèുകളായിമാåതമĭ, ശéിേയാടും

പരിശുĂാÿാേവാടും ബഹുനിċയേûാടും കൂെട ആയിരുćു നിïളുെട അടുèൽ

വćത്; നിïൾè് േവ÷ിഞïൾനിïളുെടഇടയിൽഎïെനെപരുമാറിയിരുćുഎćു

നിïൾഅറിõിരിèുćുവേĭാ. ൬ബഹുകġം സഹിേè÷ിവćിöും പരിശുĂാÿാവ്

നല്കിയ സേăാഷേûാെട നിïൾ വചനം ൈകെèാ÷് ഞïൾèും കർûാവിനും

അനുകാരികളായിûീർćു. ൭ അïെന നിïൾ മെèേദാനäയിലും അഖായയിലും

വിശçസിèുćവർè്എĭാവർèും മാതൃകയായിûീർćു. ൮നിïളുെടഅടുèൽനിćു

കർûാവിൻെറ വചനം മുഴïിെđćത് മെèേദാനäയിലും അഖായയിലും മാåതമĭ, മĤ്

എĭായിടïളിലുംൈദവûിലുĐനിïളുെട വിശçാസം åപസിĂമായിരിèുćു;അതുെകാ÷്

ഒćുംതെć ഞïൾ പറേയ÷ ആവശäമിĭ. ൯ ഞïൾèു നിïളുെട അടുèൽ

എïെനയുĐസçീകരണം ലഭിđുഎćും ജീവനുĐസതäൈദവെûേസവിèുവാനും ൧൦

അവൻമരിđവരുെട ഇടയിൽനിćു ഉയിർĜിđതൻെറപുåതനും വരുവാനുĐ േകാപûിൽനിć്

നെĊവിടുവിèുćവനുമായ േയശുസçർĖûിൽനിćു വരുćത് കാûിരിèുവാനും നിïൾ

വിåഗഹïെളവിöുൈദവûിîേലè്എïെനതിരിõുവćുഎćുംഅവർതെćപറയുćു.

൨സേഹാദരĈാേര,ഞïൾനിïളുെടഅടുèൽവćത് വäർüമായിĭഎćു നിïൾതെć

അറിയുćുവേĭാ. ൨ഫിലിĜിയിൽവđ്ഞïൾകġവുംഅപമാനവുംസഹിേè÷ിവćു

എćു നിïൾ അറിയുćുവേĭാ! എîിലും വലിയ എതിർĜിെě നടുവിൽ ൈദവûിൻെറ

സുവിേശഷംനിïേളാടു åപസംഗിèുവാൻഞïൾഞïളുെടൈദവûിൽൈധരäെĜöിരുćു.

൩ഞïളുെട åപേബാധനംഅബĂûിൽനിേćാഅശുĂിയിൽനിേćാവäാജേûാെടേയാ

വćതĭ. ൪സുവിേശഷംഞïെള ഭരേമğിേè÷തിന് ൈദവûിന് െകാĐാകുćവരായി

ഞïൾ െതളിõതുേപാെല മനുഷäെര åപസാദിĜിèുവാനĭ, ഞïളുെട ഹൃദയം

േശാധനെചēുćൈദവെûûെć åപസാദിĜിđുെകാ÷േåതഞïൾസംസാരിèുćത്. ൫

നിïൾഅറിയുംേപാെല മുഖസ്തുതിേയാ åദവäാåഗഹûിെě ഉപായേമാഞïൾഒരിèലും

åപേയാഗിđിöിĭ; ൈദവം സാêി. ൬ åകിസ്തുവിൻെറ അെĜാസ്തലĈാർ എć പദവിയിൽ

വലിĜം ഭാവിèുവാൻ കഴിയുമായിരുćിöും ഞïൾ നിïേളാടാകെö, മĤുĐവേരാടാകെö

മാനംഅേനçഷിđിĭ. ൭ഒരുഅĊതൻെറകുõുïെള േപാĤുംേപാെലഞïൾനിïളുെട

ഇടയിൽആർåദതയുĐവരായിരുćു. ൮ഇïെനവാĀലäേûാെടൈദവûിൻെറസുവിേശഷം

പîുെവĜാൻ മാåതമĭ, നിïൾഞïൾèു åപിയരാകയാൽഞïളുെട åപാണനും കൂെട

െവđുതരുവാൻഞïൾഒരുèമായിരുćു. ൯സേഹാദരĈാേര,ഞïളുെട കഠിനാĂçാനïൾ
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നിïൾഓർĊിèുćു÷േĭാനിïളിൽആർèുംഭാരമായിûീരരുതുഎćുവđ്ഞïൾരാവും

പകലും േവലെചയ്തു നിïേളാടുൈദവûിൻെറസുവിേശഷം åപസംഗിđു. ൧൦വിശçസിèുć

നിïളുെടഇടയിൽഞïൾഎåതവിശുĂിേയാടും നീതിേയാടുംകുĤമിĭാûവരായുംനടćു

എćതിന് നിïളുംൈദവവുംസാêി. ൧൧നിïൾഅറിയുćതുേപാെല തൻെറ രാജäûിനും

മഹതçûിനും നിïെള വിളിèുćൈദവûിന് േയാഗäമായി നടĜാൻ തèവĚം ൧൨ഞïൾ

നിïളിൽഓേരാരുûെരയുംഅĜൻമèെളഎćേപാെല åപേബാധിĜിđും ഉĀാഹിĜിđും

സാêäം പറõും േപാćു. ൧൩ഞïൾ åപസംഗിđൈദവവചനം നിïൾ േകöു, മനുഷäൻെറ

വചനമായിöĭസാêാൽആകുćതുേപാെലൈദവവചനമായിö് തെćൈകെèാ÷തിനാലും

വിശçസിèുćനിïളിൽആൈദവവചനംവäാപരിđു െകാ÷ിരിèുćതിനാലും,ഞïൾ

ൈദവെûഇടവിടാെതസ്തുതിèുćു. ൧൪സേഹാദരĈാേര,െയഹൂദäയിൽ åകിസ്തുേയശുവിലുĐ

ൈദവസഭകൾè് നിïൾഅനുകാരികളായിûീർćിരിèുćു. അവർ െയഹൂദരാൽസഹിđത്

തെć നിïളും സçജനûിൽ നിć് സഹിđുവേĭാ. ൧൫ െയഹൂദർ കർûാവായ

േയശുവിെനയും സçăåപവാചകĈാെരയും െകാćവരും ഞïെള ഓടിđുകളõവരും

ൈദവെûåപസാദിĜിèാûവരുംസകലമനുഷäർèുംവിേരാധികളുമേĭാ. ൧൬ജനതകൾ

രêിയ്èെĜേട÷തിനായിഞïൾഅവേരാട് åപസംഗിèുćത് വിലèുćവരുംആകുćു;

അïെനഅവർ തïളുെട പാപïെളഎേĜാഴും പൂരിĜിèുćു. എćാൽൈദവേåകാധം

അവരുെട േമൽ വെćûിയിരിèുćു. ൧൭ സേഹാദരĈാേര, ഞïൾ അğേനരേûè്

ഹൃദയംെകാ÷ĭ, ഞïളുെട സാćിĂäംെകാ÷് നിïെള വിöുപിരിõിö് അതിയായ

ആåഗഹേûാെട വീ÷ും നിïളുെട മുഖം കാúാൻഏĤവുംഅധികം åശമിđു. ൧൮അതുെകാ÷്

നിïളുെടഅടുèൽവരുവാൻഞïൾ, വിേശഷാൽപൗെലാസായഞാൻഒć് ര÷ുåപാവശäം

വിചാരിđു, എćാൽസാûാൻഞïെളതടുûു. ൧൯നĊുെട കർûാവായ േയശുവിൻെറ

മുĉാെകഅവൻെറ åപതäêതയിൽഞïളുെടആശയുംസേăാഷവും åപശംസാകിരീടവും

ആർആകുćു? മĤുĐവേരാെടാĜംനിïളുംഅĭേയാ? ൨൦ഞïളുെട മഹതçവുംസേăാഷവും

നിïൾതെć.

൩അതുെകാ÷് ഈ േവർപിരിയൽ സഹിđുകൂടാõിö് ഞïൾ അേഥനയിൽ തനിđ്

ഇരിേè÷ിവćാലും േവ÷തിĭ എćു വിചാരിđു. ൨ നിïളിൽ ആരും ഈ

കġïളിൽ കുലുïിേĜാകാതിരിേè÷തിന്, നിïെള വിശçാസûിൽčിരെĜടുûുവാനും

ൈധരäെĜടുûുവാനുമായി നĊുെടസേഹാദരനും åകിസ്തുവിൻെറസുവിേശഷേഘാഷണûിൽ

ൈദവûിൻെറശുåശൂഷകനുമായതിെമാെഥെയാസിെനഅയđു. ൩കġംഅനുഭവിèുവാൻനാം

നിയമിèെĜöിരിèുćുഎćുനിïൾതെćഅറിയുćുവേĭാ. ൪ഞïൾനിïേളാടുകൂെട

ഇരുćേĜാൾ നാം കġമനുഭവിേè÷ിവരും എćു മുĉുകൂöി പറõതുേപാെല തെć

സംഭവിđുഎćുനിïൾഅറിയുćു. ൫ഈകാരണûാൽഎനിè് ഒöുംസഹിđുകൂടാõിö്

പരീêകൻനിïെളപരീêിđുേവാ?ഞïളുെട åപയýം െവറുെതയായിേĜാേയാ?എćീ

ചിăകളാൽ നിïളുെട വിശçാസûിൻെറ വസ്തുത അറിേയ÷തിന് ആളയđു. ൬

ഇേĜാേഴാ, തിെമാെഥെയാസ് നിïളുെടഅടുèൽനിć് വćുനിïളുെടവിശçാസെûയും

സ്േനഹെûയും പĤിയും ഞïൾ നിïെള കാúാൻ വാòിèുćതുേപാെല നിïൾ

ഞïെളയുംകാúാൻവാòിđുെകാ÷്ഞïെളèുറിđ് നിïൾè്എേĜാഴും നĭഓർĊ

ഉ÷്എćുഞïേളാടു ശുഭവാർûഅറിയിđകാരണûാൽ, ൭സേഹാദരĈാേര,ഞïളുെട

സകലകġûിലുംസîടûിലും åകിസ്തുേയശുവിലുĐനിïളുെട വിശçാസം േഹതുവായി
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ഞïൾ നിïെളèുറിđ് ആശçാസം åപാപിđു. ൮ നിïൾ കർûാവിൽ നിലനില്èുćു

എćു അറിõ് ഞïൾ ഇേĜാൾ വാസ്തവമായും ജീവിèുćു. ൯ നിïൾ നിമിûം

നĊുെടൈദവûിൻെറസćിധിയിൽഞïൾസേăാഷിèുćസകലസേăാഷûിനും

എåതേûാളംൈദവûിന്സ്േതാåതം കേരĤുവാൻഞïളാൽകഴിയും! ൧൦നിïളുെട മുഖം

കാúാനും നിïളുെട വിശçാസûിൻെറകുറവ് തീർĜാനുമായിഞïൾരാവും പകലും വളെര

താğരäേûാെട åപാർüിđുേപാരുćു. ൧൧ നĊുെട ൈദവവും പിതാവുമായവനും നĊുെട

കർûാവായ േയശുവുംഞïൾനിïളുെടഅടുèൽവരുവാൻവഴി ഒരുèിûരുമാറാകെö.

൧൨എćാൽഞïൾèു നിïേളാടുĐസ്േനഹം വർĂിèുćതുേപാെല കർûാവ് നിïൾè്

തĊിൽതĊിലും മĤുĐവേരാടുമുĐസ്േനഹംവർĂിĜിđ് കവിയുമാറാèുകയും ൧൩ഇïെന

നĊുെടകർûാവായ േയശു തൻെറസകലവിശുĂĈാരുമായി വരുć åപതäêതയിൽനĊുെട

ൈദവവുംപിതാവുമായവെěമുĉാെകവിശുĂീകരണûിൽഅനിąäരായി െവളിെĜടുംവĚം

നിïളുെടഹൃദയïെളčിരെĜടുûുകയും െചēുമാറാകെö.

൪ഒടുവിലായി, സേഹാദരĈാേര, ൈദവ åപസാദം ലഭിĜാăèവĚം നിïൾ എïെന

ജീവിേèണം എćു ഞïളിൽ നിćു åഗഹിđറിõതുേപാെല — ഇേĜാൾ നിïൾ

ജീവിèുćതുേപാെല തെć—ഇനിയുംഅധികം വർĂിđു വേര÷തിന് ഞïൾകർûാവായ

േയശുവിൻെറ നാമûിൽ നിïേളാടു അേപêിđു åപേബാധിĜിèുćു. ൨ കർûാവായ

േയശുവിൻെറആñയാൽഞïൾഈകğനകെളതćുഎćുനിïൾഅറിയുćുവേĭാ. ൩

ൈദവûിൻെറഇġേമാ നിïളുെടശുĂീകരണംതെć,നിïൾദുർćടĜ് വിെöാഴിõ് ൪

ഓേരാരുûൻൈദവെûഅറിയാûജനതകെളേĜാെലകാമവികാരേûാെടയĭ, ൫ åപതäുത

വിശുĂീകരണûിലും മാനäതയിലും താăാൻെറ ശരീരെû നിയåăിേè÷ത് എïെന

എćു അറിõിരിèെö. ൬ഈ കാരäïളിൽ ആരും പാപംെചēുകേയാ സേഹാദരെന

ചതിèേയാഅരുത്;ഞïൾമുെĉനിïേളാടു പറõതുേപാെലയും മുćറിയിĜ് തćതു

േപാെലയുംഈകാരäïൾè് ഒെèയും åപതികാരം െചēുćവൻകർûാവേĭാ. ൭ൈദവം

നെĊഅശുĂിയിേലèĭ, വിശുĂി åപാപിèുവാൻഅേåത വിളിđത്. ൮അതുെകാ÷് ഇത്

അവഗണിèുćവൻ മനുഷäെന അĭ, തൻെറ പരിശുĂാÿാവിെന നിïൾè് തരുć

ൈദവെûûെćഅവഗണിèുćു. ൯അേനäാനäംസ്േനഹിèുവാൻനിïൾൈദവûാൽ

ഉപേദശം åപാപിđതുെകാ÷് സേഹാദരസ്േനഹെûèുറിđു നിïൾè് എഴുതുവാൻ

ആവശäമിĭ; ൧൦തീർđയായും മെèേദാനäയിൽ എïുമുĐ സേഹാദരĈാേരാട് ഒെèയും

നിïൾഅïെന തെćആചരിđും േപാരുćുവേĭാ. എćാൽ സേഹാദരĈാേര, അതിൽ

നിïൾഅധികമായി വർĂിđുവേരണംഎćും ൧൧ åകിസ്തുവിശçാസികൾഅĭാûവേരാട്

ബഹുമാനേûാെട െപരുമാറുവാനും, ഒćിനും ഒരു കുറവിĭാûവരായിരിèുവാനും േവ÷ി ൧൨

ഞïൾനിïേളാടുആñാപിđതുേപാെലശാăരായി ജീവിèുവാനുംസçăകർûവäïെള

നിറേവĤുവാനുംസçăൈകെകാ÷ു േവല െചയ്വാനും ഉĀാഹിേèണംഎćുംകൂടി നിïെള

åപേബാധിĜിèുćു. ൧൩സേഹാദരĈാേര, നിïൾ åപതäാശയിĭാû മĤുĐവെരേĜാെല

ദുഃഖിèാതിരിേè÷തിന് നിåദെകാĐുćവെരèുറിđ്അറിവിĭാതിരിèരുത്എćുഞïൾ

ആåഗഹിèുćു. ൧൪ േയശു മരിèയും ജീവിെđഴുേćൽèയും െചയ്തു എćു നാം

വിശçസിèുćു എîിൽ അïെന തെć åകിസ്തുവിൽ നിåദെകാ÷വെരയും ൈദവം

േയശു മുഖാăരം അവേനാടുകൂെട വരുûും. ൧൫ കർûാവിൻെറ åപതäêതവെര

ജീവേനാെട േശഷിèുćവരായനാംനിåദെകാ÷വർè് മുĉĈാരായി ഉയിർèുകയിĭഎćു
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ഞïൾ കർûാവിൻെറ വചനം നിമിûം നിïേളാടു പറയുćു. ൧൬ കർûാവ് താൻ

ഗംഭീരനാദേûാടും åപധാനദൂതെě ശĝേûാടും ൈദവûിൻെറ കാഹളേûാടുംകൂെട

സçർĖûിൽനിć്ഇറïിവരികയും åകിസ്തുവിൽ മരിđവർ മുെĉഉയിർെûഴുേćൽèുകയും

െചēും. ൧൭ പിെć ജീവിđിരിèുćവരായ നാം മുെĉ ഉയിർെûഴുേćĤവേരാട് ഒരുമിđു

ആകാശûിൽ കർûാവിെന എതിേരൽèുവാൻ േമഘïളിൽ എടുèെĜടും; ഇïെന

നാംഎേĜാഴും കർûാവിേനാടുകൂെടഇരിèും. ൧൮ഈവചനïെളെèാ÷ുഅേനäാനäം

ആശçസിĜിđുെകാൾവിൻ.

൫സേഹാദരĈാേര, കാലïെളയുംസമയïെളയും കുറിđ് നിïെളഎഴുതിയറിയിèുവാൻ

ആവശäമിĭേĭാ. ൨ രാåതിയിൽകĐൻവരുćതുേപാെല കർûാവിൻെറ നാൾ വരുćു

എćു നിïൾ തെć നćായി അറിõിരിèുćുവേĭാ. ൩ അവർ സമാധാനെമćും

സുരêിതതçെമćും പറõിരിèുേĉാൾതെć ഗർഭിണിè് åപസവേവദന വരുേĉാെല

അവർè് െപെöć് നാശം വćുഭവിèും; അവർè് രêെപടുവാൻ കഴിയുകയുമിĭ. ൪

എćാൽസേഹാദരĈാേര,ആനാൾകĐൻഎćേപാെലനിïെളകീഴ്െപടുûുവാൻനിïൾ

ഇരുöിലുĐവരĭ; ൫നിïൾഎĭാവരും െവളിđûിൻെറയും പകലിെěയും മèളുംആകുćു;

നാം രാåതിèും ഇരുളിനുമുĐവരĭ. ൬ആകയാൽനാം േശഷമുĐവെരേĜാെല ഉറïാെത

ഉണർćുംസുേബാധമായുംഇരിè. ൭ഉറïുćവർരാåതിയിൽ ഉറïുćു; മദäപിèുćവർ

രാåതിയിൽ മദäപിèുćു. ൮നാേമാ പകലിൻെറ മèളാകയാൽ വിശçാസം, സ്േനഹംഎćീ

കവചവും രêയുെട åപതäാശ എć ശിരസ്åതവും ധരിđുെകാ÷ു സുേബാധമായിരിè.

൯ൈദവം നെĊ േകാപûിനĭ, ൧൦ നാം ഉണർćിരുćാലും ഉറïിയാലും തേćാടുകൂെട

ജീവിേè÷തിന് നമുèുേവ÷ി മരിđ നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തു മൂലം രêെയ

åപാപിèുവാനേåത നിയമിđിരിèുćത്. ൧൧ആകയാൽ നിïൾ െചയ്തുവരുćതുേപാെല

അേനäാനäംൈധരäെĜടുûുകയും തĊിൽആÿികവർĂനവരുûുകയും െചയ്വീൻ. ൧൨

സേഹാദരĈാേര, നിïളുെടഇടയിൽഅĂçാനിèുകയുംകർûാവിൽനിïെള ഭരിèുകയും

åപേബാധിĜിèുകയും െചēുćവെര അംഗീകരിđും അവരുെട േവലനിമിûം ൧൩ഏĤവും

സ്േനഹേûാെട പരിഗണിേèണം എćു നിïേളാടു അേപêിèുćു. അേനäാനäം

സമാധാനമായിരിĜിൻ. ൧൪ സേഹാദരĈാേര, ഞïൾ നിïെള åപേബാധിĜിèുćത്:

അലസĈാെര ശാസിèുക; ഉൾèരുûിĭാûവെര ൈധരäെĜടുûുവിൻ; ബലഹീനെര

താïുവിൻ; എĭാവേരാടും ദീർഘêമ കാണിèുവിൻ. ൧൫ആരും തിĈയ്è് പകരം തിĈ

െചēാതിരിĜാൻ േനാèുവിൻ; തĊിലുംഎĭാവേരാടുംഎേĜാഴും നĈെചയ്തുെകാ÷ിരിĜിൻ;

൧൬എേĜാഴുംസേăാഷിĜിൻ; ൧൭ഇടവിടാെത åപാർüിèുവിൻ ൧൮എĭാĤിനുംസ്േതാåതം

െചയ്വിൻ; ഇതേĭാ നിïെളèുറിđ് åകിസ്തുേയശുവിൽ ൈദേവġം. ൧൯ആÿാവിെന

വിലèരുത്. ൨൦ åപവചനïെള നിĢാരമാèരുത്. ൨൧സകലവും േശാധനെചയ്ത് നĭത്

മുറുെക പിടിĜിൻ. ൨൨സകലവിധേദാഷവും വിöകലുവിൻ. ൨൩സമാധാനûിൻെറ ൈദവം

തെć നിïെള മുഴുവനും ശുĂീകരിèുമാറാകെö; നിïളുെട ആÿാവും åപാണനും

േദഹവുംഅേശഷംനĊുെടകർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ åപതäêതയിൽഅനിąäമായി

െവളിെĜടുംവĚംകാèെĜടുമാറാകെö. ൨൪നിïെളവിളിèുćവൻവിശçസ്തൻആകുćു;

അവൻഅത് നിവർûിയ്èും. ൨൫സേഹാദരĈാേര,ഞïൾèുേവ÷ി åപാർüിèുവിൻ. ൨൬

സകലസേഹാദരĈാെരയും വിശുĂചുംബനûാൽവąനം െചയ്വിൻ. ൨൭കർûാവിൻെറ

നാമûിൽ ഞാൻ ഓർĊിĜിèുćു, സേഹാദരĈാെര ഒെèയും ഈ േലഖനം വായിđു
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േകൾĜിേèണം. ൨൮നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ കൃപ നിïേളാടുകൂെട

ഇരിèുമാറാകെö.



2 െതĢേലാനികäർ 1403

2 െതĢേലാനികäർ

൧പൗെലാസും സിലçാെനാസും തിെമാെഥെയാസും പിതാവായൈദവûിലും കർûാവായ

േയശുåകിസ്തുവിലുമുĐ െതĢേലാനീകäസഭയ്è് എഴുതുćത്: ൨ പിതാവായ

ൈദവûിîൽനിćും കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിîൽ നിćും നിïൾè് കൃപയും

സമാധാനവും ഉ÷ാകെö. ൩സേഹാദരĈാേര, നിïളുെട വിശçാസംഏĤവും വർĂിđും നിïൾ

ഓേരാരുûർèുംഅേനäാനäംസ്േനഹം െപരുകിയും വരികയാൽഞïൾഉചിതമാകുംവĚം

ൈദവûിന് എേĜാഴും നിïെളèുറിđ് സ്േതാåതം െചയ്വാൻ കടെĜöിരിèുćു. ൪

അതുെകാ÷് നിïൾ സഹിèുć സകല ഉപåദവïളിലും കġïളിലുമുĐ നിïളുെട

സഹിഷ്ണതയും വിശçാസവും നിമിûംഞïൾൈദവûിൻെറസഭകളിൽ നിïെളèുറിđ്

åപശംസിèുćു. ൫അത് നിïൾ കġെĜടുവാൻ കാരണമായിരിèുćൈദവരാജäûിന്

നിïെള േയാഗäĈാരായി എĚും എćിïെന ൈദവûിൻെറ നീതിയുĐ വിധിèു

വäéമായഅടയാളംആകുćു. ൬കർûാവായ േയശു തൻെറശéിയുĐ ദൂതĈാരുമായി

സçർĖûിൽനിćു അìിജçാലയിൽ åപതäêനായി, ൭ ൈദവെû അറിയാûവർèും

നĊുെട കർûാവായ േയശുവിൻെറ സുവിേശഷം അനുസരിèാûവർèും åപതികാരം

െകാടുèുേĉാൾ ൮നിïെള പീഢിĜിèുćവർè് പീഢയും പീഢഅനുഭവിèുćനിïൾè്

ഞïേളാടുകൂെട ആശçാസവും പകരം നല്കുćത് ൈദവസćിധിയിൽ നീതിയേĭാ. ൯

സുവിേശഷംഅനുസരിèാûവർ കർûാവിൻെറ സćിധാനവും അവൻെറ ശéിയുെട

മഹതçവും വിöകćു നിതäനാശം എć ശിêാവിധി അനുഭവിèും. (aiōnios g166) ൧൦അവൻ

വരുćനാളിൽതൻെറവിശുĂĈാരാൽ മഹതçെĜേട÷തിനുംഞïളുെടസാêäം നിïൾ

വിശçസിđതുേപാെല വിശçസിđ എĭാവരിലും താൻ അതിശയവിഷയം ആേക÷തിനും

തെć. ൧൧അതുെകാ÷്നĊുെടൈദവûിൻെറയുംകർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെěയും

കൃപയാൽ നĊുെട കർûാവായ േയശുവിൻെറ നാമം നിïളിലും നിïൾ അവനിലും

മഹതçെĜേട÷തിന് ൧൨ നĊുെട ൈദവം നിïെള തൻെറ വിളിèു േയാഗäരായി എĚി

സൽഗുണûിലുĐ എĭാ ആåഗഹïളും, ശéിേയാെടയുĐ വിശçാസûിൻെറ ഓേരാ

åപവൃûിയും പൂർĚമാèിûേരണം എćു നിïൾè് േവ÷ി എേĜാഴും ഞïൾ

åപാർüിèുćു.

൨ഇനി സേഹാദരĈാേര, നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ മടïിവരവും,

അവേനാടുകൂെട നാം ഒരുമിđുകൂടുćതിെനèുറിđും ഞïൾ നിïേളാടു

അേപêിèുćത്: ൨ കർûാവിൻെറ ദിവസം വćുകഴിõു എćു സൂചിĜിèുć വĭ

ആÿാവിനാേലാവചനûാേലാ,ഞïൾഎഴുതിഎćുഅവകാശെĜടുć േലഖനûാേലാ

നിïൾ േവഗûിൽ മനĢിടറുകയും അസçčരാകയുമരുത്. ൩ആരും ഏതുവിേധനയും

നിïെള ചതിèരുത്; ആദäേമ വിശçാസതäാഗം സംഭവിèുകയും നാശേയാഗäനായ

പുåതനായഅധർĊûിെě മനുഷäൻ െവളിെĜടുകയും േവണം. ൪അവൻൈദവാലയûിൽ

ഇരുćുെകാ÷്, ൈദവം എćു വിളിèെĜടുćേതാ, ആരാധിèെĜടുćേതാ ആയ

സകലûിനും മീെതതെćûാൻൈദവമായി ഉയർûുćഎതിരാളിഅേåത. ൫നിïേളാടുകൂെട

ഇരിèുേĉാൾ തെć ഞാൻ ഇതു നിïേളാടു പറõു എćു ഓർèുćിĭേയാ? ൬

അവൻസമയûിനു മുെĉ െവളിെĜടാതിരിേè÷തിന് ഇേĜാൾതടുèുćത്എă്എćു

നിïൾ അറിയുćു. ൭അധർĊûിെě മർĊം ഇേĜാേഴ åപവൃûിèുćു÷്; ഇതുവെര
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തടുèുćവൻ വഴിയിൽനിćു നീïിേĜായാൽ മാåതം മതി. ൮അേĜാൾ അധർĊമൂർûി

െവളിെĜöുവരും;അവെനകർûാവായ േയശു തൻെറ വായിെലശçാസûാൽസംഹരിđ് തൻെറ

åപതäêതയുെട åപഭാവûാൽ നശിĜിèും. ൯അധർĊമൂർûി നശിđുേപാകുćവർè്

െവളിെĜടുćത്സാûാൻെറവäാപാരശéിè് ഒûവĚംവäാജമായസകലശéിേയാടും

അടയാളïേളാടുംഅþുതïേളാടുംഅനീതിയുെടസകലവòനേയാടും കൂെടആയിരിèും;

൧൦ എăുെകാെ÷ćാൽ അവർ രêിയ്èെĜടുവാăèവĚം സതäെû സ്േനഹിđ്

ൈകെèാĐായ്കയാൽ തെć അïെന ഭവിèും. ൧൧ സതäെû വിശçസിèാെത

അനീതിയിൽ രസിèുćഎĭാവർèും നäായവിധി വേര÷തിന് ൧൨ൈദവംഅവർè് േഭാഷ്ക്

വിശçസിèുവാനായി വäാജûിെěവäാപാരശéിഅയയ്èുćു. ൧൩ഞïേളാ, കർûാവിന്

åപിയരായ സേഹാദരĈാേര, ൈദവം നിïെള രêയ്èുĐആദäഫലമായിആÿാവിൻെറ

വിശുĂീകരണûിലും സതäûിൻെറ വിശçാസûിലും തിരെõടുûതുെകാ÷്

നിïൾ നിമിûം ൈദവെû എേĜാഴും സ്തുതിĜാൻ കടെĉöിരിèുćു. ൧൪ നĊുെട

കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ മഹതçം åപാപിèുവാനേĭാ അവൻ ഞïളുെട

സുവിേശഷേഘാഷണûാൽനിïെള രêയ്è് വിളിđത്. ൧൫ആകയാൽസേഹാദരĈാേര,

ഞïൾവാèിനാേലാ േലഖനûാേലാ ഉപേദശിđുതć åപമാണïെള മുറുെക പിടിđ് അതിൽ

ഉറđുനിćുെകാൾവിൻ. ൧൬നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തു തെćയും നെĊസ്േനഹിđ്

നിതäാശçാസവും നĭ åപതäാശയുെട ഉറĜും കൃപയാെല നല്കിയിരിèുćനĊുെട പിതാവായ

ൈദവവും (aiōnios g166) ൧൭ നിïളുെട ഹൃദയïെള എĭാ നĭ åപവൃûിയിലും വാèാലും

ആശçസിĜിđ്čിരെĜടുûുമാറാകെö.

൩ ഒടുവിൽസേഹാദരĈാേര, കർûാവിൻെറവചനംനിïളുെടഅടുèൽഎûിയതുേപാെല

എĭായിടûും േവഗം വäാപിđു മഹതçെĜടുവാനും ൨ വĭാûവരും ദുġĈാരുമായ

മനുഷäരുെട കēിൽ നിćുഞïൾവിടുവിèെĜടുവാനുംഞïൾèുേവ÷ി åപാർüിèുവിൻ;

വിശçാസംഎĭാവർèും ഇĭേĭാ. ൩എćാൽകർûാവ് വിശçസ്തൻ;അവൻനിïെള ഉറĜിđു

ദുġൻെറ കēിൽഅകെĜടാതവĚംകാûുെകാĐും. ൪ഞïൾആñാപിèുćത് നിïൾ

െചēുćുഎćുംേമലാലുംെചēുംഎćുംഞïൾനിïെളèുറിđ്കർûാവിൽഉറđിരിèുćു.

൫കർûാവ് താൻനിïളുെടഹൃദയïെളൈദവûിൻെറസ്േനഹûിേലèും åകിസ്തുവിൻെറ

സഹിഷ്ണതയിേലèും തിരിèുമാറാകെö. ൬സേഹാദരĈാേര,ഞïേളാടു åപാപിđ åപമാണം

വിöു അലസമായി നടèുć ഏത് സേഹാദരേനാടും അകćുെകാേĐണം എćു നĊുെട

കർûാവായേയശുåകിസ്തുവിൻെറനാമûിൽഞïൾനിïേളാടുആñാപിèുćു. ൭

ഞïെളഅനുകരിേè÷ത് എïെനഎćു നിïൾ തെćഅറിയുćുവേĭാ. ഞïൾ

നിïളുെടഇടയിൽഅലസമായിനടćിöിĭ, ൮ആരുെടയുംആഹാരം െവറുെതഅനുഭവിđിöുമിĭ;

നിïളിൽആർèും ഭാരമായിûീരരുതുഎćുവđ്ഞïൾഅĂçാനേûാടും åപയാസേûാടും

കൂെട രാĜകൽ േവലെചയ്തു േപാćത് ൯അധികാരമിĭാõിöĭ,അനുകരിèുവാൻനിïൾè്

ഞïെള മാതൃകയാèിûേര÷തിനേåത. ൧൦ േവലെചയ്വാൻ മനĢിĭാûവൻതിćുകയുമരുത്

എćുഞïൾനിïേളാടുകൂെട ഇരിèുേĉാൾതെćആñാപിđിöു÷േĭാ. ൧൧നിïളിൽ

ചിലർ ഒöും േവല െചēാെത പരകാരäം േനാèിഅലസരായി നടèുćുഎćു േകൾèുćു. ൧൨

ഇïെനയുĐവേരാട്:സാവധാനേûാെട േവലെചയ്തുഅേഹാവൃûികഴിേèണംഎćു

കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൽ ഞïൾ ആñാപിèുകയും åപേബാധിĜിèുകയും

െചēുćു. ൧൩നിïേളാ, സേഹാദരĈാേര, നĈ െചēുćതിൽ തളർćുേപാകരുത്. ൧൪ഈ
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േലഖനûിലുĐഞïളുെട വാè്അനുസരിèാûവൻനാണിേè÷തിന്അവേനാടുĐ

സംസർĖംവിöുഅവെന േവർതിരിĜിൻ. ൧൫എîിലും ശåതുഎćുവിചാരിèാെതസേഹാദരൻ

എćുവđ്അവെനബുĂിയുപേദശിèയേåതേവ÷ത്. ൧൬സമാധാനûിൻെറകർûാവായവൻ

താൻനിïൾè്എĭായ്േĜാഴും സകലവിധûിലും സമാധാനം നല്കുമാറാകെö; കർûാവ്

നിïെളĭാവേരാടുംകൂെടഇരിèുമാറാകെö. ൧൭പൗെലാസ്എćഞാൻഎൻെറസçăകēാൽ

വąനം െചēുćു;ഞാൻഎഴുതുćസകല േലഖനûിലും ഇതുതെćഅടയാളം. ൧൮നĊുെട

കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൻെറകൃപനിïെളĭാവേരാടുംകൂെട ഇരിèുമാറാകെö.
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1 തിെമാെഥെയാസ്

൧ åകിസ്തുേയശുവിെě അെĜാസ്തലനായ പൗെലാസ് നĊുെട രêിതാവായ

ൈദവûിൻെറയും നĊുെട åപതäാശയായ åകിസ്തുേയശുവിെěയും കğനåപകാരം,

൨ വിശçാസûിൽ യഥാർüപുåതനായ തിെമാെഥെയാസിന് എഴുതുćത്: പിതാവായ

ൈദവûിîൽനിćും നĊുെടകർûാവായ åകിസ്തുേയശുവിîൽനിćും നിനèുകൃപയും

കനിവും സമാധാനവും ഉ÷ാകെö. ൩നീ എെഫെസാസിൽ താമസിേèണം എćു ഞാൻ

മെèേദാെനäèു േപാകുേĉാൾഉĀാഹിĜിđതുേപാെലഇേĜാഴും ഉĀാഹിĜിèുćു, ൪മĤു

യാെതാരുവിധ ഉപേദശïളും പഠിĜിèുകേയാ വിശçാസûാലുĐൈദവഹിതേûèാൾ

തർèïൾè് മാåതം ഉതകുć െകöുകഥകെളയും അăമിĭാû വംശാവലികെളയും

åശĂിèുകേയാ െചēരുെതć് ചിലേരാട് കğിേè÷തിന്. ൫ കğിđതിെě ഉേāശäേമാ:

ശുĂഹൃദയûിൽനിćും, നĭ മനĢാêിയിൽനിćും, നിർവäാജവിശçാസûിൽ നിćും

ഉളവാകുćസ്േനഹംതെć. ൬ചിലർഇവവിöുമാറിഅർüശൂനäമായസംസാരûിേലè്

തിരിõ്, ൭തïൾപറയുćത്എെăേćാ,čാപിèുćത് ഇćെതേćാ åഗഹിèാെത,

നäായåപമാണûിൻെറ ഉപേദġാèĈാരായിരിèുവാൻഇėിèുćു. ൮ഒരാൾ നäായåപമാണം

നäാേയാചിതമായി ഉപേയാഗിèുെćîിൽ അത് ഉûമമാെണć് നമുèറിയാം. ൯

നäായåപമാണേമാ നീതിമാനു േവ÷ിയĭ, åപതäുത, അധർĊികൾ, അനുസരണംെകöവർ,

അഭéർ,പാപികൾ,അശുĂർ, ലൗകികർ, മാതാപിതാèെള െകാĭുćവർ, െകാലപാതകർ, ൧൦

ദുർćടĜുകാർ,സçവർഗേഭാഗികൾ, മനുഷäèടûുകാർ, േഭാഷ്കുപറയുćവർ, കĐസാêികൾ

എćീ വകèാർèും ആേരാഗäകരമായ ഉപേദശûിന് വിപരീതമായ മേĤതിനും അേåത

നäായåപമാണം വđിരിèുćത്. ൧൧എîൽ ഭരേമğിđിരിèുć, ധനäനായ ൈദവûിൻെറ

മഹതçമുĐ സുവിേശഷûിന് അനുസൃതമായതാണ്ഈആേരാഗäകരമായ ഉപേദശം. ൧൨

എനിè് ശéി നല്കിയ åകിസ്തുേയശു എć നĊുെട കർûാവ് എെć വിശçസ്തൻ

എെćĚി ശുåശൂഷയ്è് ആèിയതുെകാ÷് ഞാൻ അവെന സ്തുതിèുćു. ൧൩ മുെĉ

ഞാൻ ദൂഷകനും ഉപåദവിയും ധിèാരിയും ആയിരുćു; എîിലും അവിശçാസûിൽ

അറിവിĭാെത െചയ്തതാകെകാ÷് എനിè് കരുണ ലഭിđു; ൧൪ നĊുെട കർûാവിൻെറ

കൃപ åകിസ്തുേയശുവിലുĐ വിശçാസേûാടും സ്േനഹേûാടുംകൂെട അതäăം വർĂിđു

കവിõുമിരിèുćു. ൧൫ åകിസ്തുേയശുപാപികെളരêിèുവാൻേലാകûിൽവćുഎćുĐത്

വിശçാസäവുംഎĭാവരുംഅംഗീകരിèുവാൻ േയാഗäവുമായവചനംതെć;ആപാപികളിൽ

ഒćാമൻഞാൻതെć. ൧൬എćിöും, നിതäജീവനായി തćിൽവിശçസിèുവാനുĐവർè്

ദൃġാăûിനായി േയശുåകിസ്തുസകലദീർഘêമയും ഒćാമനായഎćിൽകാണിേè÷തിന്

എനിè് കരുണ ലഭിđു. (aiōnios g166) ൧൭ നിതäരാജാവായി അêയനും അദൃശäനുമായ

ഏകൈദവûിന് എെćേćèും ബഹുമാനവും മഹതçവും. ആേമൻ. (aiōn g165) ൧൮ മകേന,

തിെമാെഥെയാേസ, നിെćèുറിđ് മുĉു÷ായ åപവചനïൾè് ഒûവĚം ഞാൻ ഈ

കğനനിെćഏğിèുćു; നീ വിശçാസവും നĭ മനĢാêിയും ഉĐവനായിഅവയാൽനĭ

യുĂേസവെചēുക. ൧൯ചിലർഈവിശçാസവും നĭ മനĢാêിയും തĐിèളõതുനിമിûം

കĜൽേഛതംസംഭവിđതുേപാെലഅവരുെട വിശçാസം തകർćുേപായി; ൨൦ഹുമനെയാസും

അെലക്സăരുംഈകൂöûിൽ ഉĐവർആകുćു;അവർൈദവദൂഷണം പറയാതിരിèുവാൻ

പഠിേè÷തിന്ഞാൻഅവെരസാûാന്ഏğിđിരിèുćു.
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൨അതുെകാ÷്നാംസർĔഭéിേയാടും മാനäതേയാടുംശാăവുംസമാധാനപൂർĚവുമായ

ജീവിതം നയിേè÷തിന്, സകലമനുഷäർèും, വിേശഷാൽ രാജാèĈാർèും സകല

അധികാരčർèും േവ÷ി ൨യാചനയും åപാർüനയും മĂäčതയുംസ്േതാåതവും കേരĤണം

എćു ഞാൻ സകലûിനും മുെĉ åപേബാധിĜിèുćു. ൩അത് നĊുെട രêിതാവായ

ൈദവûിൻെറസćിധിയിൽനĭതും åപസാദകരവുംആകുćു. ൪ഈൈദവംസകലമനുഷäരും

രê åപാപിèുവാനും സതäûിൻെറ പരിñാനûിൽ എûുവാനും ഇėിèുćു. ൫

എെăćാൽ, ൈദവം ഒരുവനും, ൈദവûിനും മനുഷäർèും മĂäčനും ഒരുവനേåത ൬

എĭാവർèുംേവ÷ി മറുവിലയായി തെćûാൻ െകാടുû മനുഷäനായ åകിസ്തുേയശു

തെć, ൭എćുĐഈസാêäം തèസമയû്അറിയിേè÷തിനായിഞാൻ åപസംഗിയും

അെĜാസ്തലനുമായി ‐ േഭാഷ്കĭ, പരമാർüംതെćപറയുćു ‐ ജനതകെളവിശçാസûിലും

സതäûിലും ഉപേദശിèുćവനുമായി നിയമിèെĜöിരിèുćു. ൮ആകയാൽപുരുഷĈാർ

എവിെടയും േകാപവും തർèവും കൂടാെത വിശുĂൈകകെള ഉയർûി åപാർüിേèണംഎćു

ഞാൻആåഗഹിèുćു. ൯അåപകാരംസ്åതീകളും വിനയേûാടുംസുേബാധേûാടും കൂെട

േയാഗäമായവസ്åതം ധരിđ്, തïെളഅലîരിേèണം. ൧൦തലമുടി പിćിയും, െപാേćാ, മുേûാ,

വിലേയറിയ വസ്åതേമാ എćിവയും െകാ÷ĭ, åപതäുത, ൈദവഭéിെയ െവളിെĜടുûുć

സ്åതീകൾè് ഉചിതമാകുംവĚം സൽåപവൃûികെളെèാ÷േåത അലîരിേè÷ത്. ൧൧

സ്åതീ മൗനമായിരുć് പൂർĚാനുസരണേûാടും കൂെട പഠിèെö. ൧൨മൗനമായിരിèുവാൻ

അĭാെത, ഉപേദശിèുവാേനാ പുരുഷൻെറേമൽഅധികാരം നടûുവാേനാഞാൻസ്åതീെയ

അനുവദിèുćിĭ. ൧൩എെăćാൽആദാംആദäം നിർĊിèെĜöു, പിെćഹĔാ; ൧൪ആദാം

അĭവòിèെĜöത്, സ്åതീഅേåത വòിèെĜö് ലംഘനûിൽഅകെĜöത്. ൧൫എćാൽ

വിശçാസûിലും സ്േനഹûിലും വിശുĂീകരണûിലും സുേബാധേûാെട പാർèുćുഎîിൽ

അവൾമèെള åപസവിđ് രêåപാപിèും.

൩ഒരുവൻ അĂäêčാനം കാംêിèുćു എîിൽ നĭåപവൃûി ആåഗഹിèുćു

എćുĐത് വിശçാസേയാഗäംആകുćു. ൨അതുെകാ÷്അĂäêൻകുĤമിĭാûവനും

ഏകഭാരäയുെട ഭർûാവും സമചിûനുംസുേബാധശീലനുംആദരണീയനുംഅതിഥിåപിയനും

ഉപേദശിèുവാൻ സമർüനുംആയിരിേèണം; ൩ മദäപാനിയും കലഹèാരനും അരുത്;

എćാൽ, ശാăനും സമാധാനകാംêിയും åദവäാåഗഹമിĭാûവനും ൪സçăകുടുംബെû

നćായി നിയåăിèുćവനും, മèൾ പൂർĚബഹുമാനേûാെട അനുസരിèുćവരും

ആയിരിേèണം. ൫സçăകുടുംബെû നിയåăിèുവാൻ അറിയാûവൻ ൈദവസഭെയ

എïെന പരിപാലിèും? ൬ നിഗളിയായി തീർć്, പിശാചിന് വćുഭവിđതുേപാെല

ശിêാവിധിയിൽ അകെĜടാതിരിèുവാൻ പുതിയ ശിഷäനും അരുത്. ൭ കൂടാെത,

നിąയിലും പിശാചിൻെറ െകണിയിലും അകെĜടാതിരിèുവാൻ പുറേമയുĐവരാൽ നĭ

സാêäം åപാപിđവനും ആയിരിേèണം. ൮ അåപകാരം ശുåശൂഷകĈാർ ആദരണീയർ

ആയിരിേèണം; ഇരുവാèുകാരും മദäപĈാരും ദുർĭാഭേമാഹികളും ആകരുത്. ൯അവർ

വിശçാസûിൻെറ മർĊം ശുĂമനĢാêിേയാെട സൂêിèുćവർ ആയിരിേèണം. ൧൦

അവരും ആദäം പരിേശാധിèെĜടെö; കുĤമിĭാûവരായി െതളിõാൽ അവർ ശുåശൂഷ

ഏല്èെö. ൧൧അåപകാരം സ്åതീകളും ആദരണീയരും ഏഷണി പറയാûവരും എćാൽ

സമചിûരും സകലûിലും വിശçസ്തമാരുമായിരിേèണം. ൧൨ശുåശൂഷകĈാർഏകഭാരäയുĐ

ഭർûാèĈാരും മèെളയും സçăകുടുംബകാരäïെളയും നćായി നിയåăിèുćവരും
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ആയിരിേèണം. ൧൩എെăćാൽ നćായി ശുåശൂഷ െചയ്തിöുĐവർ തïൾèുതെć

നĭനിലയും åകിസ്തുേയശുവിîലുĐവിശçാസûിൽവളെര åപാഗþäവും സĉാദിèുćു.

൧൪ ഞാൻ േവഗûിൽ നിൻെറ അടുèൽ വരുവാൻ ആശിèുćു എîിലും, ൧൫

താമസിđുേപായാേലാ, തൂണുംസതäûിൻെറഅടിčാനവുമായി ജീവനുĐൈദവûിൻെറ

സഭയാകുćൈദവാലയûിൽ െപരുമാേറ÷ത് എïെനെയć് നീഅറിയുവാനായി എഴുതുćു.

൧൬അവൻജഡûിൽെവളിെĜöു;ആÿാവിനാൽനീതീകരിèെĜöു; ദൂതĈാർè് åപതäêനായി;

ജനതകളുെടഇടയിൽ åപസംഗിèെĜöു; േലാകûിൽവിശçസിèെĜöു; േതജĢിൽഎടുèെĜöു

എćിïെനൈദവഭéിയുെടമർĊംവലിയതാകുćുഎćുസĊതമാംവĚംഅംഗീകരിèുćു.

൪എćാൽ ഭാവികാലû് ചിലർ വäാജാÿാèളിലും ഭൂതïളുെട ഉപേദശïളിലും

åശĂ െചലുûി േഭാഷ്ക് പറയുćവരുെട കപടûാൽ വിശçാസം തäജിèും എćു

ആÿാവ് െതളിവായി പറയുćു. ൨ അവർ സçăമനĢാêിയിൽ ചൂടു പിടിđവരായി,

൩ വിവാഹം വിലèുകയും, വിശçസിèുകയും സതäം തിരിđറിയുകയും െചയ്തവർ

സ്േതാåതേûാെടഅനുഭവിèുവാൻൈദവം സൃġിđ ഭêäവസ്തുèെള വർðിേèണം

എćു കğിèുകയും െചēുćു. ൪ എെăćാൽ ൈദവûിൻെറ സൃġി എĭാം നĭത്;

സ്േതാåതേûാെടഅനുഭവിèുćുഎîിൽ ഒćും വർðിേè÷തിĭ; ൫ൈദവവചനûാലും

åപാർüനയാലുംഅവവിശുĂീകരിèെĜടുćുവേĭാ. ൬ഇതുസേഹാദരĈാെര åഗഹിĜിđാൽനീ

പിൻപĤിയ വിശçാസûിെěയും സദുപേദശûിെěയും വചനûാൽ േപാഷിĜിèെĜöവനായി

åകിസ്തുേയശുവിെě നĭ ശുåശൂഷകൻ ആകും. ൭ എćാൽ ഭéിവിരുĂമായതും

അĊൂĊèഥകളും ഒഴിവാèിൈദവഭéിയ്è് തèവĚംനിെćûെćപരിശീലിĜിèുക.

൮ശരീരവäായാമംഅğം åപേയാജനമുĐതേåത;എćാൽഇേĜാഴുĐതും വരുവാനുĐതുമായ

ജീവൻെറവാëûമുĐതാകയാൽ,ൈദവഭéിേയാസകലûിനും åപേയാജനകരമാകുćു.

൯ ഇതു വിശçാസäവും എĭാവരും അംഗീകരിèുവാൻ േയാഗäവുമായ വചനം തെć. ൧൦

അതിനുേവ÷ി തെć,സകലമനുഷäരുെടയും åപേതäകാൽവിശçാസികളുെടയും രêിതാവായ

ജീവനുĐ ൈദവûിൽ åപതäാശവđ്, നാം അĂçാനിđും േപാരാടിയും വരുćു. ൧൧

ഇതു നീ ആñാപിèുകയും ഉപേദശിèുകയും െചയ്ക. ൧൨ആരും നിൻെറ യൗവനം

വിലയിĭാതാèരുത്; എćാൽവാèിലും സçഭാവûിലും സ്േനഹûിലും വിശçാസûിലും

നിർĊലതയിലും വിശçാസികൾè് മാതൃകയായിരിèുക. ൧൩ഞാൻ വരുേവാളം വായന,

åപേബാധനം, ഉപേദശംഎćിവയിൽ åശĂിđിരിèുക. ൧൪ മൂĜĈാരുെടൈകെവേĜാടുകൂെട

åപവചനûാൽനിനèു ലഭിđതായനിćിലുĐകൃപാവരം ൧൫ഉേപêയായി വിചാരിèാെത,

നിൻെറപുേരാഗതിഎĭാവർèുംകാേണ÷തിന് ഇത് ചിăിđുെകാ÷ിരിèുക;ഇതിൽതെć

ഇരുćുെകാĐുക. ൧൬നിെćûെćയും ഉപേദശെûയും സൂêിđുെകാĐുക; ഇതിൽ

ഉറđുനിൽèുക;അïെനെചയ്താൽനീ നിെćയും നിൻെറ åപസംഗം േകൾèുćവെരയും

രêിèും.

൫ åപായûിൽ മൂûവെന ശകാരിèാെത പിതാവിെനേĜാെലയും ഇളയവെര

സേഹാദരĈാെരേĜാെലയും ൨ åപായമായ സ്åതീകെള മാതാèെളേĜാെലയും ഇളയ

സ്åതീകെള പൂർĚനിർĊലതേയാെടസേഹാദരികെളേĜാെലയും åപേബാധിĜിèുക. ൩യഥാർü

വിധവമാരായിരിèുćവെരമാനിèുക. ൪ഏെതîിലുംവിധവയ്è് മèളും െകാđുമèളും

ഉെ÷îിൽ, അവർ മുെĉ സçăകുടുംബûിൽ ഭéി കാണിèുവാനും അĊയĜĈാർè്
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åപതäുപകാരം െചēുവാനും പഠിèെö; എăുെകാെ÷ćാൽ ഇത് ൈദവസćിധിയിൽ

åപസാദകരമാകുćു. ൫ യഥാർü വിധവയും ൈകവിടെĜöവളുമായവൾ ൈദവûിൽ

åപതäാശവയ്èുകയും രാĜകൽ യാചനയിലും åപാർüനയിലും തുടരുകയും െചēുćു.

൬എćാൽ സുഖേഭാഗജീവിതം ആåഗഹിèുćവേളാ ജീവിđിരിèയിൽ തെć മരിđവൾ

ആകുćു. ൭അവർഅപവാദമിĭാûവർആയിരിേè÷തിന് നീ ഇത് ആñാപിèുക.

൮ തനിèുĐവേരാടും åപേതäകിđ് സçă കുടുംബേûാടും കരുതലിĭാûവൻ, റçിശçാസം

തĐിèളയുകയുംഅവിശçാസിെയèാൾ വഷളനായിûീരുകയും െചēുćു. ൯വിധവയായി

തിരെõടുèെĜേട÷വേളാ,അറുപതു വയĢിന് താെഴയĭാûവളുംഏകഭർûാവിെě

ഭാരäയായിരുćവളും, ൧൦ മèെള വളർûുകേയാ അതിഥികെള സൽèരിèുകേയാ

വിശുĂĈാരുെട കാലുകെള കഴുകുകേയാ െഞരുèമുĐവർè് മുöുതീർèുകേയാ

സർĔസൽåപവൃûിയ്èും സമർĜിèെĜടുകേയാ െചയ്തു സൽåപവൃûികളാൽ

അറിയെĜöവളുംആയിരിേèണം. ൧൧ഇളയവിധവമാെരഒഴിവാèുക;എെăćാൽ åകിസ്തുവിന്

വിേരാധമായി അവരുെട ശാരീരിക േമാഹïൾ വർĂിđുവരുേĉാൾ വിവാഹം െചēുവാൻ

ഇėിèും. ൧൨അവരുെടആദä åപതിñതĐിèളയുകയാൽഅവർè് ശിêാവിധി ഉ÷്. ൧൩

അåതയുമĭഅവർവീടുേതാറും നടć്അലസരായിരിèുവാനും ശീലിèും;അലസരായിരിèുക

മാåതമĭ,അപവാദികളും പരകാരäûിൽഇടെപടുćവരുമായിഅരുതാûത്സംസാരിèുകയും

െചēും. ൧൪ആകയാൽഇളയവിധവമാർ വിവാഹിതരായി, പുåതസĉûു÷ാèി, വീöുകാരäം

േനാèി, വിേരാധിè്അപവാദûിന്അവസരം ഒćും െകാടുèാതിരിèയും േവണംഎćു

ഞാൻ ഇėിèുćു. ൧൫ ഇേĜാൾതെć ചിലർ സാûാൻെറ പിćാെല േപായേĭാ. ൧൬

ഏെതîിലും വിശçാസിനിè് വിധവമാർ ഉെ÷îിൽ,അവൾതെćഅവെരസംരêിèെö;

സഭയ്è് ഭാരം വരുûരുത്; യഥാർüവിധവമാരായവെരസംരêിèാമേĭാ! ൧൭നćായി

ഭരിèുćമൂĜĈാെര, åപേതäകാൽവചനûിലും ഉപേദശûിലുംഅĂçാനിèുćവെരതെć,

ഇരöി മാനûിന് േയാഗäരായി പരിഗണിèുക. ൧൮എെăćാൽ “െമതിèുć കാളയ്è്

മുഖെèാö െകöരുത്” എćും; “േവലèാരൻതൻെറകൂലിè് േയാഗäൻ”എćും തിരുെവഴുû്

പറയുćുവേĭാ. ൧൯ ര÷ു മൂćു സാêികളുെട െതളിവിെě അടിčാനûിലĭാെത ഒരു

മൂĜെě േനെരകുĤാേരാപണം ഉćയിèരുത്. ൨൦പാപûിൽതുടരുćവെര, േശഷമുĐവർèും

ഭയûിനായിഎĭാവരും േകൾെèശാസിèുക. ൨൧നീ മുൻവിധിേയാെട പêപാതപരമായി

ഒćും െചēാെത ഈ നിയമïെള åപമാണിđുെകാേĐണം എćു ഞാൻ ൈദവെûയും

åകിസ്തുേയശുവിെനയും തിരെõടുèെĜö ദൂതĈാെരയുംസാêിയാèിനിേćാട് കğിèുćു.

൨൨ യാെതാരുûെěേമലും േവഗûിൽ ൈക വയ്èുകേയാ അനäĈാരുെട പാപïളിൽ

ഓഹരിèാരനാകുകേയാഅരുത്. നിെćûെćനിർĊലനായി കാûുെകാĐുക. ൨൩ഇനി

െവĐം മാåതം കുടിèാെത, നിൻെറ ദഹനèുറവും കൂെടèൂെടയുĐêീണവും നിമിûംഅğം

വീõും േസവിđുെകാĐുക. ൨൪ചില മനുഷäരുെട പാപïൾനäായവിധിയ്èു മുെĉതെć

വäéമാകുćു;എćാൽചിലരുെട പാപïേളാ åകേമണയേåത. ൨൫സൽåപവൃûികളുംഅïെന

തെćവäéമാകുćു; വäéമാകാûവയ്èും മറõിരിèുവാൻകഴിയുകയിĭ.

൬നുകûിൻകീഴിൽ അടിമകളായിരിèുćവർ ഒെèയും ൈദവനാമവും ഉപേദശവും

ദുഷിèെĜടാതിരിèുവാൻ തïളുെട യജമാനĈാെര സകലബഹുമാനûിനും

േയാഗäĈാർ എćു എേĚ÷താകുćു. ൨ വിശçാസികളായ യജമാനĈാരുĐവർ, അവർ

സേഹാദരĈാർ ആയതുെകാ÷് അവെര ആദരിèാതിരിèരുത്; തïെളെèാ÷ുĐ
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ഉപകാരം അനുഭവിèുćവർ വിശçാസികളും åപിയരും ആകെകാ÷് അവെര നćായി

േസവിèുകയേåത േവ÷ത്; ഇത് നീ ഉപേദശിèുകയും åപേബാധിĜിèുകയും െചēുക.

൩ നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ ഉറĜുĐ വചനേûാടും ഭéിെèാû

ഉപേദശേûാടും േയാജിèാെത ആെരîിലും വäതäസ്തമായി ഉപേദശിđാൽ, ൪ അവൻ

ഒćും തിരിđറിയാെത അഹîാരûാൽ ചീർû്, തർèûിനും വാഗçാദûിനും േവ÷ി

അനാേരാഗäപരമായ ആർûി പിടിđവനായിരിèുćു; അവയാൽ അസൂയ, പിണèം,

ദൂഷണം, ദുĢംശയംഎćിവയും, ൫ ദുർĒുĂികളും സതäതäാഗികളുമായ മനുഷäരുെട ഇടയിൽ

തുടർമാനമായകലഹവും ഉളവാകുćു;അവർൈദവഭéിആദായമാർഗംഎćുവിചാരിèുćു.

൬എćാൽസംതൃപ്തിേയാടുകൂടിയൈദവഭéി മഹûായആദായംആകുćുതാനും. ൭

എെăćാൽഇഹേലാകûിേലè്നാം ഒćും െകാ÷ുവćിöിĭ; ഇവിെടനിć് യാെതാćും

െകാ÷ുേപാകുവാൻ കഴിയുćതുമĭ. ൮ ഉĚുവാനും ഉടുèുവാനും ഉെ÷îിൽ നാം സംതൃപ്തർ

ആകുćു. ൯എćാൽധനികĈാരാകുവാൻആåഗഹിèുćവർപരീêയിലും െകണിയിലും

കുടുïുകയും മനുഷäെരസംഹാരûിേലèും നാശûിേലèും നയിèുćചിăാശൂനäവും

ഹാനികരവുമായ പല േമാഹïൾèും ഇരയായിûീരുകയും െചēുćു. ൧൦എെăćാൽ

åദവäാåഗഹംസകലവിധേദാഷûിനും മൂലകാരണമേĭാ. ചിലർഇത് വാòിđിö് വിശçാസം വിöകć്

ബഹുദുഃഖïൾè്അധീനരായിûീർćിരിèുćു. ൧൧എćാൽൈദവമനുഷäനായനീ,ഈവക

കാരäïളിൽനിć് ഒഴിõുമാറി നീതി, ഭéി, വിശçാസം,സ്േനഹം,êമ,സൗമäതഎćിവെയ

പിăുടരുക. ൧൨വിശçാസûിൻെറ നĭ േപാർ െപാരുതുക; നിതäജീവെന പിടിđുെകാĐുക;

അതിനായി നീ വിളിèെĜö്അേനകംസാêികളുെട മുĉാെകനĭസാêäംവഹിđുവേĭാ.

(aiōnios g166) ൧൩ നീ നിഷ്കളîനും യാെതാരു അപവാദവും ഏൽèാûവനായി ഈ കğന

നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ åപതäêതവെര åപമാണിđുെകാേĐണം ൧൪എćു

സകലെûയും ജീവിĜിèുćൈദവെûയും, െപാăിെയാസ് പീലാേûാസിൻെറ മുĉിൽ

നĭസാêäം വഹിđ åകിസ്തുേയശുവിെനയുംസാêിനിർûിഞാൻനിേćാട് കğിèുćു.

൧൫ ധനäനും ഏകാധിപതിയും രാജാധിരാജാവും കർûാധികർûാവും ൧൬ താൻ മാåതം

അമർതäതയുĐവനും അടുûുകൂടാû െവളിđûിൽ വസിèുćവനും മനുഷäർ ആരും

കാണാûവനും കാണുവാൻ കഴിയാûവനുമായവൻ തèസമയû്ആ åപതäêതവരുûും.

അവനുബഹുമാനവും നിതäബലവും ഉ÷ാകെö.ആേമൻ. (aiōnios g166) ൧൭ഈേലാകûിെല

ധനവാĈാേരാട്, ഉćതഭാവംകൂടാെതേയാനിċയമിĭാûധനûിൽആåശയിèാെതേയാ

ഇരിèുവാനും, നമുè്സകലവും ധാരാളമായിഅനുഭവിèുവാൻതരുćൈദവûിൽ (aiōn

g165) ൧൮ആശ വയ്èുവാനും നĈെചയ്ത് സൽåപവൃûികളിൽ സĉćരായി ദാനശീലരും

ഔദാരäം ഉĐവരുമായി ൧൯സാêാലുĐജീവെനപിടിđുെകാേĐ÷തിന് വരുംകാലേûèു

തïൾèുതെćനെĭാരുഅടിčാനംനിേêപിđുെകാĐുവാനുംആñാപിèുക. ൨൦

അĭേയാ തിെമാെഥെയാേസ, നിൻെറ പèൽഏğിđിരിèുć ഉപനിധി കാûുെകാ÷്ñാനം

എćു വäാജമായി േപർ പറയുćതിെě ഭéിവിരുĂമായ വാദïേളയും തർèïെളയും

ഒഴിവാèുക. ൨൧ആñാനം ചിലർസçീകരിđ് വിശçാസം വിöു െതĤിേĜായിരിèുćു. കൃപ

നിïേളാടു കൂെട ഇരിèുമാറാകെö.
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൧ åകിസ്തുേയശുവിലുĐജീവൻെറ വാëûåപകാരംൈദേവġûാൽ åകിസ്തുേയശുവിെě

അെĜാസ്തലനായപൗെലാസ് åപിയമകനായതിെമാെഥെയാസിന് എഴുതുćത്: ൨പിതാവായ

ൈദവûിîൽനിćും നĊുെടകർûാവായ åകിസ്തുേയശുവിîൽനിćും നിനèുകൃപയും

കനിവും സമാധാനവും ഉ÷ാകെö. ൩എൻെറ åപാർüനയിൽ രാവും പകലും ഇടവിടാെത

നിെć സ്മരിđും നിൻെറ കĚുനീർ ഓർûു നിെć ക÷ു സേăാഷപൂർĚനാകുവാൻ

വാòിđുംെകാ÷് ൪ഞാൻപൂർĔĈാരുെട ദൃġാăംഅനുസരിđ് നിർĊലമനĢാêിേയാെട

േസവിèുć ൈദവûിന് നിൻെറ നിർവäാജവിശçാസûിെě ഓർĊ നിമിûം സ്േതാåതം

െചēുćു. ൫ആ വിശçാസം ആദäം നിൻെറ വലിയĊ േലാവീസിലും അĊ യുനീèയിലും

ഉ÷ായിരുćു; നിćിലും ഉെ÷ć് ഞാൻ ഉറđിരിèുćു. ൬ അതുെകാ÷് എൻെറ

ൈകെവĜിനാൽനിćിലുĐൈദവûിൻെറകൃപാവരം വീ÷ും ജçലിĜിേèണംഎćുനിെć

ഓർĊെĜടുûുćു. ൭എăുെകാെ÷ćാൽ, ഭീരുതçûിെěആÿാവിെനഅĭ,ശéിയുെടയും

സ്േനഹûിെěയും സുേബാധûിെěയുംആÿാവിെനയേåതൈദവം നമുèു തćത്. ൮

അതുെകാ÷് നĊുെടകർûാവിൻെറസാêäെûേയാഅവൻെറബĂനായഎെćേയാ

കുറിđ് ലðിèാെതസുവിേശഷûിനായിൈദവശéിയ്è് ഒûവĚംനീയുംഎേćാടുകൂെട

കġം സഹിèുക. ൯അവൻ നെĊ രêിയ്èുകയും വിശുĂവിളിെകാ÷ു വിളിèുകയും

െചയ്തത് നĊുെട åപവൃûികൾനിമിûമĭ,സകലകാലûിനും മുെĉ åകിസ്തുേയശുവിൽ

നമുèു നല്കിയിരിèുćതും (aiōnios g166) ൧൦ മരണം നീèുകയും സുവിേശഷം െകാ÷ു

ജീവനും അêയതയും െവളിđûിേലè് വരുûുകയും െചയ്ത നĊുെട രêിതാവായ

åകിസ്തുേയശുവിെě åപതäêതയാൽ െവളിെĜöിരിèുćതുമായ തൻെറസçă നിർĚയûിനും

കൃപയ്èും ഒûവĚമേåത. ൧൧ആസുവിേശഷûിന്ഞാൻ åപസംഗിയുംഅെĜാസ്തലനും

ഉപേദġാവുമായി നിയമിèെĜöിരിèുćു. ൧൨അതുനിമിûംതെćഞാൻഇെതാെèയും

സഹിèുćു; എîിലും ലðിèുćിĭ; എെăćാൽ ഞാൻ ആെര വിശçസിđിരിèുćു

എćറിയുćു; അവൻഎൻെറ ഉപനിധി ആ ദിവസംവെര സൂêിèുവാൻ ശéൻഎćു

ഉറđുമിരിèുćു. ൧൩എേćാട് േകö ഉറĜുĐവചനം നീ åകിസ്തുേയശുവിലുĐവിശçാസûിലും

സ്േനഹûിലും മാതൃകയാèിെèാĐുക. ൧൪നിെć ഭരേമğിđആ നĭ ഉപനിധി നĊിൽ

അധിവസിèുćപരിശുĂാÿാവിനാൽസൂêിđുെകാĐുക. ൧൫ആസäèാർഎĭാവരും

എെćവിöുെപായ്èളõുഎćുനീഅറിയുćുവേĭാ; ഫുഗെലാസും െഹർെĊഗേനസും

ആ കൂöûിൽ ഉĐവർ ആകുćു. ൧൬ പലേĜാഴും എനിè് ഉേĈഷം വരുûിയതിനാൽ

ഒേനസിെഫാെരാസിെěകുടുംബûിന് കർûാവ് കരുണനല്കുമാറാകെö. ൧൭അവൻഎൻെറ

ചïലെയèുറിđ് ലðിèാെത,എćാൽഞാൻ േറാമിൽഎûിയ ഉടെനതാğരäേûാെട

എെćതിരയുകയും കെ÷ûുകയും െചയ്തു. ൧൮ആദിവസûിൽകർûാവിൻെറപèൽ

കരുണ കെ÷ûുവാൻ കർûാവ് അവെന സഹായിèെö. എെഫെസാസിൽവđ് അവൻ

എനിè്എെăĭാം ശുåശൂഷെചയ്തുഎćു നീ നĭവĚംഅറിയുćുവേĭാ.

൨അതുെകാ÷് എൻെറ മകേന, åകിസ്തുേയശുവിലുĐ കൃപയിൽ ശéിെĜടുക. ൨

നീ പല സാêികളുെട മുĉാെക എേćാട് േകöെതĭാം മĤുĐവെര ഉപേദശിèുവാൻ

സമർüരായ വിശçസ്തമനുഷäെര ഭരേമğിèുക. ൩ åകിസ്തുേയശുവിെě നĭ ഭടനായി

നീയും കġതയിൽ പîാളിയാകുക. ൪ പടയിൽ േചർûവെന åപസാദിĜിേè÷തിന്
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യാെതാരു പടയാളിയും ജീവനകാരäïളിൽഇടെപടാതിരിèുćു. ൫കായികമൽസരûിൽ

പെîടുèുćവൻനിയമåപകാരം മĀരിđിെĭîിൽകിരീടം åപാപിèുകയിĭ. ൬അĂçാനിèുć

കൃഷിèാരൻ ആകുćു ഫലûിെě പî് ആദäം അനുഭവിേè÷ത്. ൭ കർûാവ്

സകലûിലും നിനèുബുĂി നല്കുെമćതിനാൽഞാൻപറയുćത് ചിăിđുെകാĐുക. ൮

ദാവീദിൻെറ സăതിയായി ജനിđ് മരിđിö് ഉയിർെûഴുേćĤിരിèുć േയശുåകിസ്തുവിെന

ഓർûുെകാĐുക. ൯ അത് ആകുćു എൻെറ സുവിേശഷം. അത് നിമിûം ഞാൻ

ദുഷ്åപവൃûിèാരൻഎćേപാെലകġംസഹിđ്ബĆനčൻേപാലുംആേക÷ി വരുćു;

എćാൽ ൈദവവചനûിേനാ ബĆനം ഇĭ. ൧൦ അതുെകാ÷് åകിസ്തുേയശുവിലുĐ

രê നിതäേതജേĢാടുകൂെട തിരെõടുèെĜöവർè് കിേö÷തിന് ഞാൻഅവർèായി

സകലവുംസഹിèുćു. (aiōnios g166) ൧൧നാംഅവേനാടുകൂെട മരിđുഎîിൽകൂെട ജീവിèും;

സഹിèുćു എîിൽ കൂെട വാഴും; ൧൨ നാം അവെന തĐിĜറയും എîിൽ അവൻ

നെĊയും തĐിĜറയും. ൧൩ നാം അവിശçസ്തരായിûീർćാലും അവൻ വിശçസ്തനായി

പാർèുćു; എെăćാൽ തൻെറ സçഭാവം തäജിèുവാൻ അവനു കഴിയുകയിĭേĭാ; ഈ

വചനം വിശçാസ േയാഗäമാകുćു. ൧൪ േകൾèുćവെര നശിĜിđുകളയുćതിനĭാെത

ഒćിനും െകാĐാûവാഗçാദം െചēാതിരിേèണെമć്കർûാവിെനസാêിയാèിഅവെര

ഓർĊെĜടുûിആñാപിèുക. ൧൫സതäവചനെûയഥാർüമായി åപസംഗിđുെകാ÷്

ലðിèുവാൻ സംഗതിയിĭാû േവലèാരനായി ൈദവûിന് െകാĐാകുćവെനć്

നിെćûെćകാണിèുവാൻåശമിèുക. ൧൬എćാൽഭéിവിരുĂമായവäർüസംസാരïെള

ഒഴിõിരിèുക;അïെനയുĐവർè്അഭéിഅധികമധികം വർĂിđുവരും; ൧൭അവരുെട

വാè് അർĒുദവäാധിേപാെല തിćുെകാ÷ിരിèും. ൧൮ഹുമനെയാസും ഫിേലെûാസും

അവരുെട കൂöûിൽ ഉĐവരാകുćു;അവർസതäം വിöു െതĤി, പുനരുüാനംകഴിõുഎćു

പറയുകയുംചിലരുെടവിശçാസം മറിđുകളയുകയും െചēുćു. ൧൯എîിലുംൈദവûിൻെറ

čിരമായഅടിčാനം നിലനില്èുćു; “കർûാവ് തനിèുĐവെരഅറിയുćു” എćും

“കർûാവിൻെറനാമം ഉđരിèുćവൻഎĭാംഅനീതി വിöകćുെകാĐെö”എćുംആകുćു

അതിൻെറ മുåദ. ൨൦എćാൽഒരു വലിയ വീöിൽ െപാćും െവĐിയും െകാ÷ുĐപാåതïൾ

മാåതമĭ, മരവും മĚുംെകാ÷ുĐവയും ഉ÷്; ചിലത് മാനäകാരäûിനും ചിലത് ഹീനകാരäûിനും

ഉപേയാഗിèുćു. ൨൧ ഒരുവൻഹീനകാരäïളിൽ നിć് തെćûാൻ െവടിĜാèുകയാെണîിൽ,

അവൻവിശുĂവും ഉടമčന് ഉപേയാഗവുമായി നĭ േവലയ്è് ഒെèയും ഒരുïിയിരിèുć

മാനäകാരäûിനുĐപാåതംആയിരിèും. ൨൨അതുെകാ÷് യൗവനേമാഹïെള വിേöാടുക;

എćാൽശുĂഹൃദയûിൽനിć്കർûാവിെനവിളിđേപêിèുćവേരാടുകൂെടനീതിയും

വിശçാസവും സ്േനഹവും സമാധാനവും പിăുടരുക. ൨൩ബുĂിയിĭാûതും േഭാഷതçവുമായ

തർèംശണ്ഠèിടയാèുćുഎćറിõ്അത് ഒഴിõിരിèുക. ൨൪കർûാവിൻെറ ദാസൻ

കലഹിèാെതഎĭാവേരാടും ശാăനും ഉപേദശിèുവാൻസമർüനും േദാഷംസഹിèുćവനും

ആയിരിേèണം. ൨൫വിേരാധികൾèുൈദവംസതäûിൻെറപരിñാനûിനായിമാനസാăരം

നല്കുേമാഎćും ൨൬പിശാചിനാൽ പിടിെപöു കുടുïിയവരാകയാൽ,അവർസുേബാധം

åപാപിđ് അവൻെറ െകണിയിൽനിć് ഒഴിõ് ൈദേവġം െചēുേമാ എćും വđു അവെര

സൗമäതേയാെട പഠിĜിേè÷തുംആകുćു.

൩അăäകാലû് ദുർഘടസമയïൾ വരും എćറിയുക. ൨ എăുെകാെ÷ćാൽ

മനുഷäർ സçസ്േനഹികളും åദവäാåഗഹികളും വĉു പറയുćവരും അഹîാരികളും
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ദൂഷകĈാരും അĊയĜĈാെര അനുസരിèാûവരും നąിെകöവരും അശുĂരും ൩

വാĀലäമിĭാûവരും ഇണïാûവരും ഏഷണിèാരും ഇåąിയജയം ഇĭാûവരും

åകൂരĈാരും ൪സൽഗുണേദçഷികളും േåദാഹികളും വീ÷ുവിചാരമിĭാûവരും തേěടികളും

ൈദവെûസ്േനഹിèാെത സുഖേമാഹികളായും ൫ ഭéിയുെട േവഷം ധരിđ് അതിൻെറ

ശéി തäജിèുćവരുമായിരിèും. ഇïെനയുĐവെര വിെöാഴിയുക. ൬ വീടുകളിൽ

നുഴõുകടèുകയും പാപïെള ചുമćുെകാ÷് പലതരം േമാഹïൾèുംഅധീനരായി,

൭ എേĜാഴും പഠിèുകയും ഒരിèലും സതäûിൻെറ പരിñാനം åപാപിèുവാൻ

കഴിയാûവരുമായബലഹീനസ്åതീകെളസçാധീനമാèുകയും െചēുćവർഈകൂöûിലുĐവർ

ആകുćു. ൮ യേćസും യംേåബസും േമാെശേയാട് എതിർûുനിćതുേപാെല തെć

ഇവരും സതäേûാട് മറുûുനിൽèുćു; അവർ ദുർĒുĂികളും വിശçാസം സംബĆിđ്

അേയാഗäരുമേåത. ൯എćാൽ േമğറõവരുെടബുĂിേകട് െവളിെĜöതുേപാെലഇവരുെട

ബുĂിേകടും എĭാവർèും െവളിെĜടും എćതിനാൽഅവർഅധികം മുേćാöുേപാകയിĭ. ൧൦

നീേയാഎൻെറ ഉപേദശം,സçഭാവം, ഉേāശäം, വിശçാസം, ദീർഘêമ,സ്േനഹം,സഹിഷ്ണത

എćിവയും ൧൧അെăäാകäയിലും ഇേèാനäയിലും ലുസ്åതയിലും എനിè് സംഭവിđ ഉപåദവവും

കġാനുഭവവും ക÷റിõിരിèുćു;ഞാൻഎെăĭാം ഉപåദവംസഹിđു;അവഎĭാĤിൽ

നിćും കർûാവ് എെć വിടുവിđു. ൧൨ åകിസ്തുേയശുവിൽ ഭéിേയാെട ജീവിèുവാൻ

മനĢുĐവർè്എĭാം ഉപåദവം ഉ÷ാകും നിċയം. ൧൩ ദുġമനുഷäരും കപടശാലികളുേമാ

വòിđും വòിèെĜöും െകാ÷ു േമല്èുേമൽ േദാഷûിൽമുതിർćുവരും. ൧൪എćാൽ

നീേയാആരിൽനിć്പഠിđുഎćുഅറിയുകയും åകിസ്തുേയശുവിîലുĐവിശçാസûാൽനിെć

രêയ്è്ñാനിയാèുവാൻ മതിയായതിരുെവഴുûുകെളബാലäംമുതൽഅറിയുകയും

െചēുćതുെകാ÷ു ൧൫നീ പഠിđും നിċയം åപാപിđുമിരിèുćതിൽനിലനിൽèുക. ൧൬

എĭാ തിരുെവഴുûുംൈദവശçാസീയവും,ൈദവûിൻെറ മനുഷäൻസകലസൽåപവൃûിèും

ഒരുèെĜö് തികõവൻആേക÷തിന് ൧൭ഉപേദശûിനും ശാസനûിനും തിരുûലിനും

നീതിയിലുĐപരിശീലനûിനും åപേയാജനമുĐതുംആകുćു.

൪ൈദവെûയും, ജീവിèുćവർèും മരിđവർèും നäായവിസ്താരം നടûുവാനുĐ

åകിസ്തുേയശുവിെനയും സാêിനിർûി അവൻെറ åപതäêതയും രാജäവും നിമിûം

ഗൗരവപൂർവംഞാൻകğിèുćത്: ൨വചനം åപസംഗിèുക;സമയûിലുംഅസമയûിലും

ഒരുïിനിൽèുക;സകല ദീർഘêമേയാടും ഉപേദശേûാടുംകൂെടശാസിèുക; തർðനം

െചēുക; åപേബാധിĜിèുക. ൩ എെăćാൽ ജനïൾ ആേരാഗäകരമായ ഉപേദശം

സçീകരിèാെത,കർĚരസûിനായിസçăേമാഹïൾെèാûവĚംഉപേദġാèĈാെര

തïൾèായിവിളിđുകൂöുകയും ൪സതäûിന് െചവിെകാടുèാെത, െകöുകഥ േകൾèുവാൻ

തിരിയുകയും െചēുć കാലം വരും. ൫ നീേയാ സകലûിലും സമചിûൻആയിരിèുക;

കġം സഹിèുക; സുവിേശഷകെě åപവൃûി െചēുക; നിൻെറ ശുåശൂഷ നിവർûിèുക.

൬ഞാേനാ ഇേĜാൾതെć പാനീയയാഗമായി ഒഴിèെĜടുćു; എൻെറ നിരäാണകാലവും

അടുûിരിèുćു. ൭ഞാൻനĭ േപാർ െപാരുതി, ഓöം തികđു, വിശçാസം കാûു. ൮ഇനി

നീതിയുെട കിരീടം എനിèായി കരുതിവđിരിèുćു; അത് നീതിയുĐ നäായാധിപതിയായ

കർûാവ്ആദിവസûിൽഎനിè് നല്കും;എനിè് മാåതമĭ,അവൻെറ åപതäêത åപിയംവđ

ഏവർèുംകൂെട. ൯ േവഗûിൽഎൻെറഅടുèൽവരുവാൻ ഉĀാഹിèുക. ൧൦എെăćാൽ

േദമാസ്ഈേലാകെûസ്േനഹിđിö് എെćവിö് െതĢേലാനീകäയിേലè് േപായി. േåകസ്കസ്
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ഗലാതäയ്èും തീെûാസ് ദല്മാതäയ്èും േപായി; (aiōn g165) ൧൧ലൂേèാസ് മാåതേമഎേćാടുകൂെട

ഉĐൂ; മർെèാസ് എനിè് ശുåശൂഷയ്èായി ഉപേയാഗമുĐവൻ ആകയാൽ അവെന

കൂöിെèാ÷് വരിക. ൧൨തിഹിെèാസിെനഞാൻഎെഫെസാസിേലè്അയđിരിèുćു. ൧൩

ഞാൻ േåതാവാസിൽകർെĜാസിെěപèൽവđിö് േപാćപുതĜും പുസ്തകïളും വിേശഷാൽ

ചർĊലിഖിതïളും നീ വരുേĉാൾ െകാ÷ുവരിക. ൧൪ െചĉുപണിèാരൻഅെലക്സăർ

എനിè് വളെര േദാഷം െചയ്തു;അവൻെറ åപവൃûികൾèുതèവĚംകർûാവ്അവനു

പകരം െചēും. ൧൫അവൻ നĊുെട åപസംഗേûാട് അതäăം എതിർûുനിćതുെകാ÷്

നീയും അവെനസൂêിđുെകാĐുക. ൧൬എൻെറ ഒćാം åപതിവാദûിൽആരും എനിè്

തുണനിćിĭ;എĭാവരുംഎെćൈകവിöു;അത്അവർè്എതിെര കണèിടാതിരിèെö.

൧൭എćാൽകർûാവ്എേćാട് കൂെട നിć് åപസംഗംഎെćെèാ÷് നിവർûിèുവാനും

സകലജാതികളും േകൾèുവാനും എെćശéീകരിđു; അïെനഞാൻസിംഹûിൻെറ

വായിൽനിćു രêåപാപിđു. ൧൮കർûാവ് എെćസകല ദുഷ്åപവൃûിയിൽനിćും വിടുവിđ്

തൻെറസçർĖീയരാജäûിനായികാûുസൂêിèും;അവനുഎെćേćèും മഹതçം.ആേമൻ.

(aiōn g165) ൧൯ åപിസ്െകèുംഅകçിലാവിനും ഒേനസിെഫാെരാസിെěകുടുംബûിനും വąനം

െചാĭുക. ൨൦എരസ്െതാസ് െകാരിăäയിൽതാമസിđു;എćാൽെåതാഫിെമാസിെനഞാൻ

മിേലûിൽേരാഗിയായിവിöിöുേപാćു. ൨൧കഴിവതുംശീതകാലûിന് മുെĉവരുവാൻ åശമിèുക.

യൂബൂെലാസും പൂെദസും ലീെനാസും െĥൗദിയയുംസേഹാദരĈാർഎĭാവരും നിനèു വąനം

െചാĭുćു. ൨൨ കർûാവ് നിൻെറ ആÿാേവാടുകൂെട ഇരിèെö. കൃപ നിïേളാടുകൂെട

ഇരിèുമാറാകെö.
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൧നĊുെട രêിതാവായൈദവûിൻെറകğനåപകാരംഎെćഭരേമğിđ åപസംഗûാൽ

തèസമയû് തൻെറ വചനം െവളിെĜടുûിയ, ൨ േഭാഷ്ക് പറയാû ൈദവം

സകലകാലûിനും മുെĉ വാëûം െചയ്ത നിതäജീവെě åപതäാശയിൽ (aiōnios g166)

൩ താൻ തിരെõടുûവരുെട വിശçാസûിനും ഭéിèനുസാരമായ സതäûിൻെറ

പരിñാനûിനുമായി,ൈദവûിൻെറ ദാസനും േയശുåകിസ്തുവിൻെറഅെĜാസ്തലനുമായ

പൗെലാസ്, ൪നĊുെട െപാതുവിശçാസûിൽയഥാർüപുåതനായതീെûാസിന്എഴുതുćത്:

പിതാവായ ൈദവûിîൽനിćും നĊുെട രêിതാവായ åകിസ്തുേയശുവിîൽനിćും

നിനèു കൃപയും സമാധാനവും ഉ÷ാകെö. ൫ഞാൻ േåകûയിൽ നിെć വിöിöുേപാćത്:

േശഷിđ കാരäïെള åകമûിലാേè÷തിനും ഞാൻ നിേćാട് ആñാപിđതുേപാെല

എĭാ പöണûിലും മൂĜĈാെര നിയമിേè÷തിനും തെć. ൬ മൂĜൻ കുĤമിĭാûവനും

ഏകഭാരäയുĐവനും ദുർćടĜിെě åശുതിേയാഅനുസരണേèേടാ ഇĭാûവിശçാസികളായ

മèളുĐവനും ആയിരിേèണം. ൭അĂäêൻൈദവûിൻെറ ഗൃഹവിചാരകനാകയാൽ

കുĤമിĭാûവനായിരിേèണം;തćിġèാരനും മുൻേകാപിയും മദäåപിയനുംകലഹèാരനും

ദുർĭാഭേമാഹിയുംഅരുത്. ൮എćാൽഅതിഥിåപിയനുംസൽഗുണåപിയനുംസുേബാധശീലനും

നീതിമാനും നിർĊലനും ഇåąിയജയമുĐവനും ൯ ആേരാഗäകരമായ ഉപേദശûാൽ

åപേബാധിĜിèുവാനും വിേരാധികൾèു േബാധം വരുûുവാനും ശéനാേക÷തിന്,

ഉപേദശåപകാരമുĐ വിശçാസäവചനം മുറുെകĜിടിèുćവനും ആയിരിേèണം. ൧൦

വൃഥാവാചാലĈാരും, ജനïെള വòിèുćവരുമായ കീഴടïാû പലരും ഉ÷്;

വിേശഷാൽ പരിേėദനèാർ തെć. ൧൧അവരുെട വായ് അടയ്േè÷താകുćു. അവർ

ദുരാദായûിനു േവ÷ി, ഉപേദശിèരുതാûത് ഉപേദശിđുെകാ÷് കുടുംബïെള മുഴുവനും

മറിđുകളയുćു. ൧൨ “േåകûർ സദാ നുണയĈാരും, ദുġജăുèളും മടിയĈാരായ

െപരുവയറĈാരും അേåത” എćു അവരിൽ ഒരുവൻ, അവരുെട ഒരു åപവാചകൻ തെć,

പറõിരിèുćു. ൧൩ഈസാêäം സതäം തെć; അതുെകാ÷് അവർ വിശçാസûിൽ

ആേരാഗäമുĐവരായിûീേര÷തിനും ൧൪ െയഹൂദെകöുകഥകെളയും സതäം വിöകലുć

മനുഷäരുെട കğനകെളയും åശĂിèാതിരിേè÷തിനുംഅവെര കഠിനമായി ശാസിèുക.

൧൫ശുĂിയുĐവർèുഎĭാംശുĂംതെć;എćാൽമലിനĈാർèുംഅവിശçാസികൾèും

ഒćുംശുĂമĭ;അവരുെടഹൃദയവും മനĢാêിയും മലിനമായിûീർćിരിèുćു. ൧൬അവർ

ൈദവെûഅറിയുവാൻ åപഖäാപിèുćുെവîിലും åപവൃûികളാൽഅവെനനിേഷധിèുćു.

അവർ അറĜുളവാèുćവരും അനുസരണംെകöവരും യാെതാരു നĭകാരäûിനും

െകാĐരുതാûവരുമാകുćു.

൨നീേയാ ആേരാഗäകരമായ ഉപേദശûിന് േയാഗäമായത് åപസ്താവിèുക. ൨ വൃĂĈാർ

സമചിûരും ആദരണീയരും സുേബാധം ഉĐവരും വിശçാസûിലും സ്േനഹûിലും

സഹിഷ്ണുതയിലും ദൃഢതയുĐവരുംആയിരിേèണംഎćും ൩വൃĂമാരുംഅïെനതെć

സçഭാവûിൽമാനäതയുĐവരുംഏഷണിപറയാûവേരാവീõിന്അടിമെĜടാûവേരാ

ആയിരിേèണംഎćും ൪ൈദവവചനം ദുഷിèെĜടാതിരിേè÷തിന് യൗവനèാരûികെള

തïളുെട ഭർûാèĈാേരയും കുöികെളയും സ്േനഹിèുćവരായും ൫ സുേബാധവും

പാതിåവതäവുമുĐവരും വീöുകാരäം േനാèുćവരും ദയയുĐവരും തïളുെട സçă
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ഭർûാèĈാർè് കീഴ്െപടുćവരും ആയിരിèുവാൻ പരിശീലിĜിേè÷തിന് നĈ

ഉപേദശിèുćവരായിരിേèണംഎćും åപേബാധിĜിèുക. ൬അåപകാരംയൗവനèാെരയും

സുേബാധമുĐവരായിരിèുവാൻ åപേബാധിĜിèുക. ൭ വിേരാധി നെĊെèാ÷് ഒരു

തിĈയും പറയുവാൻ വകയിĭാെത ലðിേè÷തിന് സകലûിലും നിെćûെć

സൽåപവൃûികൾè് മാതൃകയാèികാണിèുകയും, ൮നിൻെറ ഉപേദശûിൽസതäസĆതയും

ഗൗരവവും വാèുകളിൽ ആേêപിèാൻ കഴിയാû കൃതäതയും േവണം. ൯ ദാസĈാർ

നĊുെട രêിതാവായ ൈദവûിൻെറ ഉപേദശെû സകലûിലും അലîരിേè÷തിന്

യജമാനĈാർè് കീഴടïി സകലവിധûിലും åപസാദം വരുûുćവരും ൧൦ എതിർ

പറയുകേയാ വòിെđടുèുകേയാ െചēാെത, എćാൽ സകലûിലും നĭ വിശçസ്തത

കാണിèുćവരുമായിരിേèണം. ൧൧സകലമനുഷäർèും രêാകരമായൈദവകൃപ ഉദിđുവേĭാ;

൧൨ഭéിേകടും ലൗകികേമാഹïളും വർðിèുവാനും,ഈേലാകûിൽസുേബാധേûാടും

നീതിേയാടും ൈദവഭéിേയാടും കൂെട ജീവിèുവാനും അത് നെĊ ശിêിđുവളർûുćു,

(aiōn g165) ൧൩ ഭാഗäകരമായ åപതäാശയ്èായിöും നĊുെട മഹാൈദവവും രêിതാവുമായ

േയശുåകിസ്തുവിൻെറ േതജĢിെě åപതäêതയ്èായിöും നാം കാûുെകാ÷്. ൧൪അവൻനെĊ

സകലഅധർĊûിൽനിćും വീെ÷ടുèുവാനും സൽåപവൃûികളിൽ ശുഷ്കാăിയുെĐാരു

സçăജനമായി തനിèു ശുĂീകരിേè÷തിനും തെćûാൻനമുèുേവ÷ി െകാടുûു. ൧൫

ഇത് പൂർĚഅധികാരേûാെട åപസംഗിèുകയും åപേബാധിĜിèുകയും ശാസിèുകയും

െചയ്ക.ആരും നിെćതുėീകരിèരുത്.

൩ ഭരണകർûാèൾèും അധികാരികൾèും കീഴടïുവാനും അനുസരിèുവാനും

സകലസൽåപവൃûിèുംഒരുïിയിരിèുവാനും ൨ആെരയുംകുറിđ് ദൂഷണംപറയാെതയും

കലഹിèാെതയും ശാăĈാരായി സകലമനുഷäേരാടും പൂർĚസൗമäത കാണിèുവാനും

അവെര ഓർĊെĜടുûുക. ൩ മുെĉ നാമും േഭാഷĈാരും അനുസരണമിĭാûവരും

വòിèെĜöവരും നാനാേമാഹïൾèും േഭാഗïൾèും അധീനരും വിേദçഷûിലും

അസൂയയിലും കാലം കഴിèുćവരും നിąിതരുംഅേനäാനäം െവറുèുćവരുംആയിരുćുവേĭാ.

൪ എćാൽ നĊുെട രêിതാവായ ൈദവûിൻെറ ദയയും മനുഷäേനാടുĐ സ്േനഹവും

ഉദിđേĜാൾ, ൫ അവൻ നെĊ നാം െചയ്ത നീതിåപവൃûികളാലĭ, തൻെറ കാരുണäം

െകാ÷ും വീ÷ും ജനûിൻെറശുĂീകരണം െകാ÷ും പരിശുĂാÿാവിനാലുĐനവീകരണം

െകാ÷ുമേåത രêിđത്. ൬നĊുെട രêിതാവായ േയശുåകിസ്തു മുഖാăരം നĊുെടേമൽ

അേത പരിശുĂാÿാവിെന ധാരാളമായി പകർćു, ൭ നാം അവൻെറ കൃപയാൽ

നീതീകരിèെĜöിö് നിതäജീവെě åപതäാശåപകാരം അവകാശികളായിûീേര÷തിന്. (aiōnios

g166) ൮ ഈ വചനം വിശçാസേയാഗäം; ൈദവûിൽ വിശçസിđവർ സൽåപവൃûികളിൽ

ഉĀാഹികളായിരിèുവാൻകരുേത÷തിന് നീഇത് ഉറĜിđു പറേയണംഎćുഞാൻഇėിèുćു.

ഇത് ശുഭവും മനുഷäർè് ഉപകാരവുംആകുćു. ൯എćാൽമൂഢതർèവും വംശാവലികളും

കലഹവും നäായåപമാണെûèുറിđുĐ വാദവും ഒഴിõുനിൽèുക. ഇവ നിഷ്åപേയാജനവും

വäർüവുമേĭാ. ൧൦നിïൾèിടയിൽ ഭിćതവരുûുćമനുഷäേനാട് ഒćുര÷് വöം മുćറിയിĜ്

െകാടുûേശഷം അവെന ഒഴിവാèുക; ൧൧ ഇïെനയുĐവൻ വåകത കാണിđും പാപം

െചയ്തും തെćûാൻ കുĤം വിധിđിരിèുćു എćു നിനèു അറിയാമേĭാ. ൧൨ഞാൻ

അർെûമാസിെനേയാതിഹിെèാസിേനേയാഅേïാö്അയയ്èുേĉാൾനിെèാെĜാലിസിൽ

വć് എേćാട് േചരുവാൻ ആവതും åശമിèുക. എെăćാൽ അവിെട ഞാൻ ശീതകാലം
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കഴിèുവാൻ നിċയിđിരിèുćു. ൧൩നäായശാസ്åതിയായ േസനാസിനുംഅെĜാേĭാസിനും

ഒćിനും കുറവിĭാെതയിരിèുവാൻ ഉĀാഹിđ് യാåത അയയ്èുക. ൧൪ നമുèുĐവരും

ഫലമിĭാûവർആകാെത, അതäാവശäസംഗതികളിൽ ഉപകരിേè÷തിന് സൽåപവൃûികൾè്

ഉĀാഹികളായിരിèുവാൻ പഠിèെö. ൧൫ എേćാടുകൂെടയുĐവർ എĭാവരും നിനèു

വąനം െചാĭുćു.ഞïെള വിശçാസûിൽസ്േനഹിèുćവർè് വąനം െചാĭുക. കൃപ

നിïേളാെടĭാവേരാടുംകൂെട ഇരിèുമാറാകെö.
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൧ åകിസ്തുേയശുവിനുേവ÷ി തടവുകാരനായപൗെലാസും, സേഹാദരനായതിെമാെഥെയാസും,

ഞïളുെട åപിയനും കൂöുേവലèാരനുമായഫിേലേമാൻഎćനിനèും ൨സേഹാദരിയായ

അĜിയയ്èും ഞïളുെട സഹഭടനായ അർèിെĜാസിനും നിൻെറ വീöിെല സഭയ്èും

എഴുതുćത്: ൩നĊുെട പിതാവായൈദവûിîൽനിćും കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിîൽ

നിćും നിïൾè് കൃപയും സമാധാനവും ഉ÷ാകെö. ൪ കർûാവായ േയശുവിേനാടും

സകലവിശുĂĈാേരാടും നിനèുĐ സ്േനഹെûയും വിശçാസെûയും കുറിđ് ഞാൻ

േകöിöു, ൫ åകിസ്തുേയശു നിമിûം നĊിലുĐ എĭാ നĈയുെടയും പരിñാനûാൽ

നിൻെറ വിശçാസûിൻെറ കൂöായ്മ സഫലമാേക÷തിന്, ൬ എൻെറ åപാർüനയിൽ

നിെć ഓർûു എേĜാഴും എൻെറ ൈദവûിന് സ്േതാåതം െചēുćു. ൭ സേഹാദരാ,

വിശുĂĈാരുെട ഹൃദയïൾè് നീ ഉേĈഷം പകർćതുെകാ÷് നിൻെറ സ്േനഹûിൽ

എനിè് വളെരസേăാഷവുംആശçാസവും ഉ÷ായി. ൮ആകയാൽ ഉചിതമായത് നിേćാട്

കğിèുവാൻ åകിസ്തുവിൽഎനിè് വളെരൈധരäം ഉെ÷îിലും, ൯പൗെലാസ്എćവയĢനും

ഇേĜാൾ åകിസ്തുേയശുവിനുേവ÷ിതടവുകാരനുമായിരിèുćഈഞാൻസ്േനഹംനിമിûം

അേപêിèുകയേåത െചēുćത്. ൧൦തടവിൽഇരിèുേĉാൾഞാൻജനിĜിđഎൻെറ മകനായ

ഒേനസിെമാസിനു േവ÷ിആകുćുനിേćാട്അേപêിèുćത്. ൧൧അവൻമുെĉനിനèു

åപേയാജനമിĭാûവൻആയിരുćു;ഇേĜാൾനിനèുംഎനിèും åപേയാജനമുĐവൻതെć. ൧൨

എനിè് åപാണåപിയനായഅവെനഞാൻമടèിഅയđിരിèുćു. ൧൩സുവിേശഷംനിമിûമുĐ

തടവിൽ എെć ശുåശൂഷിേè÷തിന് അവെന നിനèു പകരം എൻെറ അടുèൽ തെć

നിർûിെèാൾവാൻഎനിè്ആåഗഹമു÷ായിരുćു. ൧൪എîിലുംനിൻെറനĈനിർĒĆûാൽ

അĭ, മനേĢാെട ആേക÷തിന്, നിൻെറ സĊതം കൂടാെത ഒćും െചēുവാൻ എനിè്

താğരäമിĭായിരുćു. ൧൫അവൻഅğകാലം േവർപിരിõിരുćത്അവെനസദാകാലേûèും

നിനèുലഭിേè÷തിന്ആയിരിèാം; (aiōnios g166) ൧൬അവൻഇനി ദാസനĭ, ദാസേനèാൾഉപരി

åപിയസേഹാദരൻതെć;അവൻവിേശഷാൽഎനിè് åപിയൻഎîിൽനിനèു ജഡåപകാരവും

കർûാവിലുംഎåതഅധികം? ൧൭ആകയാൽനീഎെćകൂöാളിഎćു കരുതുćുഎîിൽ

അവെനഎെćേĜാെലസçീകരിèുക. ൧൮അവൻനിേćാട് വĭതുംഅനäായം െചēുകേയാ

കടെĜടുകേയാ െചയ്തിöുെ÷îിൽഅത്എൻെറ േപരിൽകണèിöുെകാൾക. ൧൯പൗെലാസ്

എćഞാൻ സçăകēാൽഎഴുതിയിരിèുćു; ഞാൻ തćു തീർèാം. നീ നിെćûെć

എനിè് തരുവാൻകടംെപöിരിèുćുഎćുഞാൻപറേയ÷തിĭേĭാ. ൨൦അേതസേഹാദരാ,

നിćിൽനിć് കർûാവിൽ ഒരു ഉപകാരം എനിè് ആവശäമായിരിèുćു; åകിസ്തുവിൽ

എൻെറഹൃദയûിന് ഉേĈഷംപകരുക. ൨൧നിൻെറഅനുസരണെûĜĤിഎനിè് നിċയം

ഉ÷്; ഞാൻ പറയുćതിലുമധികം നീ െചēും എćറിõിöാകുćു ഞാൻ എഴുതുćത്.

൨൨അåതയുമĭ, നിïളുെട åപാർüനയാൽഞാൻ നിïൾè് നൽകെĜടുെമć് åപതäാശ

ഉĐതുെകാ÷്എനിè് താമസസൗകരäം ഒരുèിെèാĐുക. ൨൩ åകിസ്തുേയശുവിനുേവ÷ി

എേćാട് കൂെട തടവിലാèെĜöഎĜåഫാസും ൨൪എൻെറകൂöുേവലèാരനായ മർെèാസും

അരിസ്തർെഹാസും േദമാസും ലൂേèാസുംനിനèുവąനം െചാĭുćു. ൨൫നĊുെടകർûാവായ

േയശുåകിസ്തുവിൻെറകൃപനിïളുെടആÿാേവാടുകൂെട ഇരിèുമാറാകെö.ആേമൻ.
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൧ആദികാലïളിൽ ൈദവം മുൻ തലമുറകളിലുĐ പിതാèĈാേരാട് åപവാചകĈാർ

മുഖാăരം വിവിധ വിധïളിലൂെട സംസാരിđിöു÷്. ൨ഈ കാലûാകെö, ൈദവം

തൻെറ പുåതനിലൂെട നേĊാടു സംസാരിđിരിèുćു. ആ പുåതെന ൈദവം സകലûിനും

അവകാശിയാèി െവയ്èുകയും,അവൻ മുഖാăരം േലാകെûസൃġിèുകയും െചയ്തു.

(aiōn g165) ൩ തൻെറ പുåതൻ, പിതാവായ ൈദവûിൻെറ േതജĢിെě åപതിഫലനവും,

ൈദവûിൻെറസûയുെട åപതിബിംബവും, സകലേûയും തൻെറശéിയുĐവചനûാൽ

സംരêിèുćവനുംആകുćു.അവൻമനുഷäെരഅവരുെടപാപïളിൽനിć്ശുĂീകരിđ

േശഷം ഉയരûിൽൈദവûിൻെറവലûുഭാഗû്ഇരിèുćു. ൪പുåതൻൈദവദൂതĈാേരèാൾ

അതäുćതനായിരിèുćു,താൻഅവകാശമാèിയനാമം ദൂതĈാരുെടനാമേûèാൾഎåതേയാ

േåശഷ്ഠമായിരിèുćു. ൫ “നീ എൻെറ പുåതൻ; ഞാൻ ഇć് നിെć ജനിĜിđിരിèുćു”

എćും “ഞാൻഅവനു പിതാവുംഅവൻഎനിè് പുåതനുംആയിരിèും”എćും ദൂതĈാരിൽ

ആെരĜĤിെയîിലും എേĜാെഴîിലും ൈദവം പറõിöുേ÷ാ? ൬കൂടാെത,ആദäജാതെന

ഭൂമിയിേലè്അയയ്èുേĉാൾ: “ൈദവûിൻെറസകലദൂതĈാരുംഅവെനനമസ്കരിേèണം”

എćും താൻ പറõിരിèുćു. ൭ എćാൽ ദൂതĈാെരèുറിđ് ൈദവം പറയുćത്:

“അവൻ കാĤുകെള തൻെറ ദൂതĈാരും അìിജçാലെയ തൻെറ ശുåശൂഷകĈാരും ആയി

സൃġിđു” എćേåത. ൮പിതാവായ ൈദവം പുåതേനാേടാ: “ൈദവേമ, നിൻെറ സിംഹാസനം

എćും എേćèുമുĐത്; നിൻെറ ആധിപതäûിെě െചേîാൽ നീതിയുĐ െചേîാൽ,

(aiōn g165) ൯ നീ നീതിെയ ഇġെĜടുകയും ദുġതെയ െവറുèുകയും െചയ്തിരിèയാൽ

ൈദവേമ, നിൻെറ ൈദവം നിൻെറ കൂöുകാരിൽ അധികമായി നിെć ആനąൈതലം

െകാ÷ുഅഭിേഷകം െചയ്തിരിèുćു” എćും ൧൦ “കർûാേവ, നീആദികാലû് ഭൂമിèു

അടിčാനം ഇöു, ആകാശവും അേïയുെട ൈകകളുെട åപവൃûി ആകുćു. ൧൧

അവ നശിèും; നീേയാ നിലനില്èും; അവ എĭാം വസ്åതംേപാെല പഴകിേĜാകും; ൧൨

ഉടുĜുേപാെല നീഅവെയചുരുöും; വസ്åതംേപാെലഅവ മാറിേĜാകും; നീേയാ മാĤമിĭാെത

നിലനിൽèുćവൻ; നിൻെറ സംവĀരïൾ അവസാനിèയുമിĭ” എćും പറയുćു.

൧൩ “ഞാൻ നിൻെറ ശåതുèെള നിൻെറ പാദïൾè് പീഠമാèുേവാളം നീ എൻെറ

വലûുഭാഗûിരിè”എćു ദൂതĈാരിൽആേരാെടîിലുംഎേĜാെഴîിലും കğിđിöുേ÷ാ?

൧൪എെćനമസ്കരിèുവാനും, രêഅവകാശമാèുവാനുĐവരുെടസംരêണûിനായി

അയയ്èെĜടുć േസവകാÿാèളĭേയാ, ദൂതĈാർ?

൨അതുെകാ÷്, തീർđയായും നാം െതĤിേĜാകാതിരിേè÷തിന് േകö വചനം

വളെരയധികം åശĂേയാെട കരുതിെèാേĐ÷താകുćു. ൨ ദൂതĈാർ മുഖാăരം നĊുെട

മുൻതലമുറയിലുĐപിതാèĈാേരാട്അരുളിെđയ്തവചനംčിരമായിരിèുകയുംഓേരാേരാ

ലംഘനûിനും അനുസരണേèടിനും നäായമായ ശിê ലഭിèുകയും െചയ്തു എîിൽ,

൩ഇåതവലിയ രê നാം അവഗണിđാൽ എïെന ശിêയിൽനിć് ഒഴിõുമാറും? രê

എćേതാ ആദäം കർûാവ് അരുളിെđയ്തതും േകöവർ നമുèു ഉറĜിđുതćതും, ൪

ൈദവംഅടയാളïളാലുംഅþുതïളാലും വിവിധവീരäåപവൃûികളാലും, മാåതമĭതൻെറ

ഹിതåപകാരം പരിശുĂാÿാവിൻെറ വിവിധ ദാനïൾ െകാ÷ും സാêäെĜടുûിയതുമാണ്. ൫

നാം åപസ്താവിèുćആവരുവാനുĐ േലാകെûൈദവം ദൂതĈാരുെടആധിപതäûിൻകീഴിൽ
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അĭആèിയിരിèുćത്. ൬പകരം, ദാവീദ്തിരുെവഴുûിെലസîീർûനïളിൽഒരിèൽ

സാêäെĜടുûിയത് േപാെല “മനുഷäെന നീഓർേè÷തിന്അവൻഎă്? മനുഷäപുåതെന

സംരêിേè÷തിന്അവൻഎăുമാåതം? ൭നീഅവെന ദൂതĈാേരèാൾഅğം മാåതം താഴ്ûി;

േതജĢുംബഹുമാനവുംഅവെനഅണിയിđിരിèുćു; നിൻെറൈകകളുെട åപവൃûികൾèുനീ

അവെനഅധിപതിആèി, ൮സകലവും മനുഷäരാശിè്അധീനമാèിയിരിèുćു.” സകലവും

അവനുഅധീനമാèിയതിനാൽ ഒćിേനയുംഅധീനമാèാെതവിöിöിĭഎćുസ്പġം.എćാൽ

ഇേĜാൾ സകലവും അവനു അധീനമായതായി കാണുćിĭ. ൯എîിലും ൈദവകൃപയാൽ

എĭാവർèുംേവ÷ി മരണംആസçദിĜാൻ ദൂതĈാേരèാൾഅğം താഴ്ച വćവനായ േയശു

കġാനുഭവïളും മരണവുംഅനുഭവിđതുെകാ÷് മഹതçവുംബഹുമാനവുംഅണിõവനായി

നാം അവെന കാണുćു. ൧൦അേനകം പുåതĈാെര േതജĢിേലè് നയിèുവാൻഅവരുെട

രêയ്è് കാരണമായ േയശുവിെനകġാനുഭവïളാൽസĉൂർണനാèുćത്, സകലേûയും

സൃġിđ് സംരêിèുć ൈദവെû സംബĆിđിടേûാളം ഉചിതമായിരുćു. ൧൧

വിശുĂീകരിèുć േയശുവിേനയുംഅവനാൽവിശുĂീകരിèെĜടുćഏവരുെടയും പിതാവ്

ൈദവം തെć.അത് േഹതുവായി വിശുĂീകരിèുćവനായ åകിസ്തുഅവെരസേഹാദരĈാർ

എćു വിളിèുവാൻ ലðിèാെത: ൧൨അവൻൈദവേûാട് “ഞാൻ നിൻെറ നാമെûഎൻെറ

സേഹാദരĈാേരാട് കീർûിèും;സഭാമേĂäഞാൻനിെćസ്തുതിèും” ൧൩എćും “ഞാൻ

അവനിൽആåശയിèും”എćും “ഇതാ,ഞാനുംൈദവംഎനിè്തćമèളും”എćുംപറയുćു.

൧൪അതുെകാ÷് മാംസരéïേളാട് കൂടിയ മèെളേĜാെല, åകിസ്തുവും മാംസരéïേളാട്

കൂടിയവനായി മരണûിൻെറ അധികാരിയായ പിശാചിെന ൧൫ തൻെറ മരണûാൽ

നിർവീരäനാèി, ജീവകാലûുടനീളം മരണഭീതിയാൽ അടിമകളായിരുćവെര ഒെèയും

വിടുവിđു. ൧൬എîിലും തീർđയായും ദൂതĈാെര സഹായിèുവാനĭ അåബാഹാമിൻെറ

സăതികെള സഹായിèുവാനേåത åകിസ്തു വćത്. ൧൭ അതുെകാ÷് ജനûിൻെറ

പാപïൾè് åപായċിûം വരുûുവാൻ അവൻ കരുണയുĐവനും ൈദവകാരäûിൽ

വിശçസ്തമഹാപുേരാഹിതനും ആേക÷തിന് സകലûിലും തൻെറ സേഹാദരĈാേരാട്

അനുരൂപെĜേട÷ത്ആവശäമായിരുćു. ൧൮എെăćാൽേയശുവും പരീêിèെĜടുകയും

പീഢനïൾ സഹിèുകയും െചയ്തതിനാൽ പരീêിèെĜടുćവെര സഹായിèുവാൻ

കഴിവുĐവൻആകുćു.

൩അതുെകാ÷്സçർĖീയവിളിയിൽപîാളികളായവിശുĂസേഹാദരĈാേര, നാംസçീകരിđ്

ഏĤുപറയുćവിശçാസûിൻെറഅെĜാസ്തലനും, മഹാപുേരാഹിതനുമായ േയശുവിെന

åശĂിđുേനാèുവിൻ. ൨ േമാെശൈദവഭവനûിൽഒെèയുംവിശçസ്തനായിരുćതുേപാെല

േയശുവും തെć നിയമിđാèിയ ൈദവûിĈുĉാെക വിശçസ്തൻ ആകുćു. ൩

ഭവനെûèാളും ഭവനംനിർĊിđവന്അധിക മഹതçമുĐതുേപാെല േയശുവും േമാശേയèാൾ

അധികം മഹതçûിന് േയാഗäൻഎćു െവളിെĜöിരിèുćു. ൪ഏത് ഭവനവും നിർĊിĜാൻ ഒരാൾ

േവണം;സർĔവും നിർĊിđവൻൈദവം തെć. ൫ േമാെശ വാസ്തവമായുംൈദവഭവനûിൽ

ഒെèയും വിശçസ്തശുåശൂഷèാരനായിരുćത്,ൈദവം ഭാവിയിൽഅരുളിെđēുവാനിരുć

കാരäïൾè് സാêäം പറേയ÷തിനേåത. ൬എćാൽ åകിസ്തുേവാ തൻെറ ഭവനûിന്

അധികാരം ഭരേമğിèെĜöപുåതനായിö് തെćവćു; നമുè്അവനിലുĐ ദൃഢവിശçാസവും,

നാം åപതäാശിèുćതിലുĐഅഭിമാനവുംഅവസാനേûാളം മുറുെകĜിടിđുെകാ÷ാൽനാം

തെćഅവൻെറ ഭവനംആകുćു. ൭അതുെകാ÷് പരിശുĂാÿാവ്അരുളിെđēുćതുേപാെല:



എåബായർ 1421

“ഇć് നിïൾഅവൻെറശĝം േകൾèുćുെവîിൽ ൮ മരുഭൂമിയിൽവđ് പരീêാസമയïളിെല

മĀരûിൽ, നിïളുെട പൂർവികരായയിåസാേയൽ മèൾെചയ്തതുേപാെല നിïളുെട ഹൃദയം

കഠിനമാèരുത്. ൯അവിെടവđ് നിïളുെട മുൻതലമുറകളിലുĐപിതാèĈാർൈദവേûാട്

മĀരിèുകയും നാğതുആ÷്എൻെറ åപവർûികെള ക÷ിöുംഎെćപരീêിèുകയും

െചയ്തു. ൧൦അതുെകാ÷് എനിè് ആ തലമുറേയാട് നീരസം ഉ÷ായി. അവർ എേĜാഴും

െതĤിേĜാകുćഹൃദയമുĐവർഎćുംഎൻെറവഴികെളഅറിയാûവർഎćുംഞാൻപറõു:

൧൧അവർè്ഞാൻ നൽകാനിരുćസçčതയുĐ േദശû്അവർ åപേവശിèയിĭഎćു

ഞാൻ എൻെറ േകാപûിൽ സതäംെചയ്തു.” ൧൨സേഹാദരĈാേര, ജീവനുĐ ൈദവെû

തäജിđുകളയുćഅവിശçാസമുĐദുġഹൃദയംനിïളിൽആർèും ഉ÷ാകാതിരിèുവാൻ

ജാåഗതയുĐവരായിരിèുക. ൧൩ åപതäുത, നിïളിൽ ആരും പാപûിൻെറ ചതിയാൽ

വòിèെĜടാതിരിേè÷തിന് “ഇć്”എćു പറയുć ദിവസïൾഉĐിടേûാളം കാലംഓേരാ

ദിവസവുംഅേനäാനäം åപേബാധിĜിđുെകാൾവിൻ. ൧൪നĊുെട വിശçാസം,ആദിമുതൽഅăäം

വെര ദൃഢമായിĜിടിđുെകാ÷ിരുćാൽനാം åകിസ്തുവിൽപîാളികളായിûീർćിരിèുćു.

൧൫ “ഇć് നിïൾ അവൻെറ ശĝം åശĂിèുćുെവîിൽ, ൈദവേûാടുĐ മĀരûിൽ

ഹൃദയïെളയിåസേയലäർ കഠിനമാèിയതുേപാെല നിïളുെടഹൃദയïെളകഠിനമാèരുത്”

എćു തിരുെവഴുû് പറയുćതിൽ ൧൬ആരാകുćു ൈദവശĝം േകöിöു മĀരിđവർ?

മിåസയീമിൽനിć് േമാെശമുഖാăരം വിേമാചിതരായഎĭാവരുമേĭാ. ൧൭നാğതുആ÷്ൈദവം

ആേരാട് േകാപിđു? പാപം െചയ്തവേരാടĭേയാ?അവരുെട ശവïൾമരുഭൂമിയിൽ വീണുേപായി.

൧൮എൻെറസçčതയിൽ åപേവശിèയിĭഎćുആണയിöത്അനുസരണംെകöവേരാടĭാെത

പിെćആേരാടാകുćു? ൧൯ഇïെനഅവരുെടഅവിശçാസം നിമിûംഅവർè്എൻെറ

സçčതയിൽ åപേവശിèുവാൻകഴിõിĭഎćുനാം കാണുćു.

൪അതുെകാ÷്, ൈദവûിൻെറ വിåശമûിൽ åപേവശിèുവാനുĐ വാëûം

േശഷിđിരിèയാൽനിïളിൽആർെèîിലുംഅത് ലഭിèാെതേപായിഎćുവരാതിരിĜാൻ

നാം ജാåഗതയുĐവരായിരിèുക. ൨അവെരേĜാെല നാമുംൈദവിക വിåശമെûèുറിđുĐഈ

സദ് വാർû േകöവർആകുćു; എîിലും േകöവർ വിശçാസേûാെടഅംഗീകരിèായ്കെകാ÷്

േകöസേąശംഅവർè് ഉപകാരമായി തീർćിĭ. ൩വിശçസിđവരായനാമേĭാ വിåശമûിൽ

åപേവശിèുćത്; േലാകčാപനûിîൽസൃġികർĊïൾപൂർûിയായ േശഷവും: “അവർ

എൻെറ വിåശമûിൽ åപേവശിèയിĭ എćുഞാൻഎൻെറ േകാപûിൽസതäംെചയ്തു”

എćുഅരുളിെđയ്തിരിèുćുവേĭാ. ൪ “ഏഴാം നാളിൽൈദവംതൻെറസകലåപവൃûികളും

പൂർûിയാèി വിåശമിđു” എćുഏഴാം നാളിെനèുറിđ് േവദåഗĄûിൽപറõിരിèുćു.

൫ “എൻെറ വിåശമûിൽഅവർ åപേവശിèയിĭ” എćു ഇവിെട വീ÷ും അരുളിെđēുćു.

൬ അതുെകാ÷് ചിലർ അതിൽ åപേവശിèുവാൻ അവസരം േശഷിđിരിèയാലും മുĉ്

സദ് വാർû േകöവർ അനുസരണേèടുനിമിûം åപേവശിèാെത േപാകയാലും, ൭ മുĉ്

ഉĂരിđതു േപാെലവളെരകാലûിന് േശഷംൈദവം ദാവീദിലൂെട, “ഇć്”എെćാരു ദിവസം

പിെćയും നിċയിđിരിèുćുഎćു െവളിെĜടുûുćു; “ഇć്അവൻെറശĝം േകൾèുćു

എîിൽ നിïളുെട ഹൃദയം കഠിനമാèരുത്” എćു ദാവീദിലൂെട അരുളിെđēുćു. ൮

േയാശുവ അവെര സçčതയുĐ േദശû് åപേവശിĜിđിരുćു എîിൽ ൈദവം മെĤാരു

ദിവസെûèുറിđ് വീ÷ും പറയുകയിĭായിരുćു. ൯ആകയാൽ ൈദവജനûിന് ഒരു

ശĒûനുഭവം ലഭിèുവാനിരിèുćു. ൧൦ൈദവംതൻെറ åപവൃûികളിൽനിćു വിമുéനായതു
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േപാെല അവൻെറ വിåശമûിൽ åപേവശിđ ഏെതാരുവനും തൻെറ åപവൃûികളിൽനിćു

വിമുéനായിûീർć് വിåശമിèുćു. ൧൧അതുെകാ÷് നാം ആരും യിåസാേയൽ ജനത

െചയ്തതുേപാലുĐഅനുസരണേèടിെěഅേതഅവčയിൽവീഴാതിരിേè÷തിന്ആ

ൈദവിക വിåശമûിൽ åപേവശിèുവാൻ ഉĀാഹമുĐവരായിരിè. ൧൨ൈദവûിൻെറ

വചനം ജീവനും ൈചതനäവുമുĐതായി ഇരുവായ്ûലയുĐ ഏത് വാളിേനèാളും

മൂർđേയറിയതും േദഹിെയആÿാവിൽനിćും,സĆികെളമðകളിൽനിćും േവർപിരിèുംവെര

തുളđുെചĭുćതും ഹൃദയûിെല ചിăകെളയും ഉേāശïെളയും വിേവചിđറിയുćതും

ആകുćു. ൧൩അവൻെറ ദൃġിയ്è് മറõിരിèുćഒരുസൃġിയുമിĭ;സകലവുംഅവൻെറ

കĚിന് വäéവും, മറവിĭാûതുമായി കിടèുćു;അïെനയുĐൈദവûിൻെറ മുĉിലാണു

നാം കണè് േബാĂäെĜടുേû÷ത്. ൧൪ആകയാൽസçർĖûിേലè്ആേരാഹണം െചയ്ത

ൈദവപുåതനായ േയശു േåശഷ്ഠമഹാപുേരാഹിതനായിനമുèു ഉĐതുെകാ÷്നാംനĊുെട

വിശçാസം മുറുെകĜിടിđുെകാൾക. ൧൫നമുèുĐ മഹാപുേരാഹിതൻ നĊുെടബലഹീനതകളിൽ

സഹതാപം കാണിèുവാൻ കഴിയാûവനĭ; പകരം സർĔûിലും നമുèു തുലäനായി

åപേലാഭിèെĜöിöും പാപം ഇĭാûവനായിരുćു. ൧൬അതുെകാ÷് കരുണ ലഭിĜാനും

തĀമയû്സഹായûിനുĐകൃപ åപാപിèുവാനുമായി നാംൈധരäേûാെടകൃപാസനûിന്

അടുûു െചĭുക.

൫ മനുഷäരുെട ഇടയിൽനിć് എടുèുć ഏത് മഹാപുേരാഹിതനും മനുഷäർèുേവ÷ി

പാപപരിഹാരവഴിപാടും യാഗവുംഅർĜിèുവാൻൈദവകാരäûിൽനിയമിèെĜടുćു.

൨താനുംബലഹീനതയുĐവനാകയാൽഅറിവിĭാûവേരാടും വഴി െതĤിേĜാകുćവേരാടും

സഹതാപം കാണിèുവാൻ കഴിയുćവനും ൩ ബലഹീനതനിമിûം ജനûിന് േവ÷ി

എćേപാെല തനിèുേവ÷ിയും പാപയാഗംഅർĜിേè÷ിയവനുംആകുćു. ൪എćാൽ

അഹേരാെനേĜാെല ൈദവം വിളിèുćവനĭാെത ആരും മഹാപുേരാഹിതൻെറ čാനം

സçതേവഎടുèുćിĭ. ൫അതുേപാെല åകിസ്തുവും മഹാപുേരാഹിതൻആകുവാനുĐപദവി

സçതേവ എടുûിöിĭ; “നീ എൻെറ പുåതൻ; ഇć് ഞാൻ നിെć ജനിĜിđിരിèുćു” എćു

അവേനാട് അരുളിെđയ്തൈദവംഅവനു െകാടുûതേåത. ൬അïെനതിരുെവഴുûിൽ

മെĤാരിടû്: “നീ മൽèീേസെദèിെě åകമåപകാരം എേćèും ഒരു പുേരാഹിതൻ” എćു

പറയുćു. (aiōn g165) ൭ åകിസ്തുഈ േലാകûിൽ ജീവിđിരുćകാലû് തെć മരണûിൽനിćു

രêിèാൻ കഴിയുć ൈദവേûാട് ഉđûിലുĐ നിലവിളിേയാടും കĚുനീേരാടുംകൂെട

åപാർüനയും,അഭയയാചനയും നടûുകയും, ൈദവേûാടുĐ ഭയഭéി നിമിûം ഉûരം

ലഭിèുകയും െചയ്തു. ൮ താൻ ൈദവപുåതൻ ആെണîിലും, കġാനുഭവïളിലൂെട

അനുസരണംപഠിđ് പരിപൂർĚനായി, ൯തെćഅനുസരിèുćഏവർèും നിതäരêയുെട

കാരണവുമായിûീർćു. (aiōnios g166) ൧൦മൽèീേസെദèിെě åകമåപകാരം മഹാപുേരാഹിതൻ

എćു ൈദവûാൽ നാമകരണം െചēെĜöും ഇരിèുćു. ൧൧ഈ േയശുവിെനèുറിđു

ഞïൾèു വളെര പറവാനു÷്; എîിലും നിïൾ േകൾèുവാൻ ഉĀാഹമിĭാûവരാകയാൽ

വിവരിđ്തരുവാൻ åപയാസം. ൧൨കാലയളവ്കണèാèിേനാèിയാൽഇേĜാൾഉപേദġാèĈാർ

ആയിരിേè÷വരാണ് നിïൾ,എîിലുംൈദവûിൻെറഅരുളĜാടുകളുെടആദäപാഠïെള

തെćനിïൾè് വീ÷ും ഉപേദശിđു തേര÷ിവćിരിèുćു; കöിയായുĐആഹാരമĭ, പാലേåത

നിïൾè്ആവശäെമć് വćിരിèുćു. ൧൩പാൽമാåതംകുടിèുćവൻശിശുവിെനേĜാെല

നീതിയുെട വചനûിൽ അനുഭവപരിചയമിĭാûവനേåത. ൧൪ േനേരമറിđ് കöിയായുĐ
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ആഹാരം മുതിർćവർèുĐതാണ്; ശരിെയ െതĤിൽനിć് വിേവചിđറിയുവാനും നĈതിĈകെള

തിരിđറിയുവാനുമായിഅനുഭവïളാൽഅഭäസനം തികõപകçത åപാപിđവർേèഅത്

പĤുകയുĐൂ.

൬അതുെകാ÷് åകിസ്തുവിെനèുറിđുĐആദäപാഠïെളവിö് പൂർĚവളർđ åപാപിèുവാൻ

തുടർđയായി നിർĒĆപൂർവം åശമിèുക. നിർðീവ åപവൃûികെളèുറിđുĐ

മാനസാăരം,ൈദവûിലുĐവിശçാസം, ൨സ്നാനïെളèുറിđുĐഅടിčാന ഉപേദശം,

ൈകെവĜ്, മരിđവരുെട പുനരുüാനം, നിതäശിêാവിധി എćിïെനയുĐഅടിčാനം

നാം പിെćയും ഇേട÷തിĭ. (aiōnios g166) ൩ൈദവം അനുവദിèുć പêം നാം പൂർĚ

പരിñാനം േനടും. ൪ എćാൽ ഒരിèൽ ൈദവûിൻെറ åപകാശനം ലഭിèുകയും

സçർĖീയദാനംആസçദിèുകയും പരിശുĂാÿാവിൽപîാളികളാകുകയും ൫ൈദവûിൻെറ

നĭ വചനവും വരുവാനുĐ േലാകûിൻെറ ശéിയും ആസçദിèുകയും െചയ്തവർ (aiōn

g165) ൬ വീണുേപാെയîിൽ അവെര യഥാčാനെĜടുûുćത് അസാധäമാണ്. അവർ

സçയം ൈദവപുåതെന വീ÷ും åകൂശിèുćവരും അവനു േലാകാപവാദം വരുûുćവരും

ആകെകാ÷്അവെര പിെćയും മാനസാăരûിേലèു പുതുèുćത്അസാധäമാണ്. ൭

പലേĜാഴായി െപയ്ത മഴെവĐംസçീകരിđിö്, കൃഷി െചēുćവർè് ഫലåപദമായസസäാദികെള

വിളയിèുകയാെണîിൽ ഭൂമി ൈദവûിൽനിć് അനുåഗഹം åപാപിèുćു. ൮ മുĐും

െഞരിõിലും മുളĜിđാേലാഅത് നിഷ്åപേയാജനവും ശാപåഗസ്തവുമാകുćു; ചുöുകളക

അേåത അതിൻെറ അവസാനം. ൯എćാൽഞïൾ ഇïെന സംസാരിèുćു എîിലും

åപിയമുĐവേര, ഉûമവും രêയുെട േåശഷ്ഠവുമായഅനുഭവïൾനിïളിലുെ÷ć് വളെര

ഉറĜും ഞïൾèു÷്. ൧൦ നിïളുെട åപവൃûികളും വിശുĂĈാെര ശുåശൂഷിđതിനാലും

ശുåശൂഷിèുćതിനാലുംൈദവനാമേûാട് കാണിđസ്േനഹവും മറćുകളയുവാൻതèവĚം

അവൻഅനീതിയുĐവനĭ. ൧൧എćാൽനിïൾഓേരാരുûരും åപതäാശയുെട പൂർĚനിċയം

åപാപിèുവാൻഅവസാനേûാളം ഒരുേപാെല ഉĀാഹംകാണിèണെമć്ഞïൾഅതിയായി

ആåഗഹിèുćു. ൧൨ അïെന നിïൾ ഉĀാഹം െകöവരാകാെത, വിശçാസûാലും

ദീർഘêമയാലുംവാëûïെളഅവകാശമാèുćവരുെടഅനുകാരികളായിûീരുവിൻ.

൧൩ൈദവം അåബാഹാമിേനാട് വാëûം െചēുേĉാൾ തെćèാൾ വലിയവെനെèാ÷്

സതäം െചയ്വാൻഇĭാതിരുćിö് തൻെറ നാമûിൽതെćസതäം െചയ്തു: ൧൪ “ഞാൻനിെć

അനുåഗഹിèയുംനിെćവർĂിĜിèുകയും െചēും”എćുഅരുളിെđയ്തു. ൧൫അïെന

അåബാഹാംêമേയാെട ദീർഘകാലം കാûിരുć് വാëû വിഷയം േനടുകയും െചയ്തു.

൧൬തïേളèാൾ വലിയവെനെèാ÷േĭാ മനുഷäർ സതäം െചēുćത്; അïെനഇടുć

ആണഅവർè് ഉറĜും തർèമിĭാûതുമാകുćു. ൧൭അതുെകാ÷്ൈദവം വാëûûിെě

അവകാശികൾè്തൻെറ ഉേāശäം മാറാûത്എćുഅധികംസ്പġമായികാണിèുവാൻ

തീരുമാനിđിö് ഒരുആണയാലും ഉറĜുെകാടുûു. ൧൮ൈദവം ഉറĜുെകാടുûര÷ുകാരäïളായ

“ഞാൻനിെćഅനുåഗഹിèയും നിെćവർĂിĜിèുകയും െചēും”എćവാëûûിൽ

ഉറđുനിൽèുകയും ൈദവûിൽ ശരണûിനായി ഓടിവć നാം മാറിേĜാകാûതും

ൈദവûിൻെറ വാè് വäാജമĭഎćു െതളിയിèെĜöതും ശéിയുĐതുമായഈ åപേബാധനം

åപാപിèുവാൻ ഇടവരുćു. ൧൯ആ åപതäാശ നമുèു ആÿാവിൻെറ ഒരു നîൂരം തെć;

അത് നിċിതവും സുčിരവും തിരĠീലèĜുറûുĐ അതിവിശുĂ čലേûയ്è്
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കടèുćതുമാകുćു. ൨൦അവിേടè് േയശു മൽèീേസെദèിെě åകമåപകാരംഎേćèും

മഹാപുേരാഹിതനായി മുĉുകൂöി നമുèുേവ÷ി åപേവശിđിരിèുćു. (aiōn g165)

൭ശാേലം രാജാവുംഅതäുćതനായൈദവûിൻെറപുേരാഹിതനുമായഈമൽèീേസെദè്,

രാജാèĈാെര നിåഗഹിđ് മടïിവരുćഅåബാഹാമിെനഎതിേരĤുെചć്അനുåഗഹിđു.

൨അåബാഹാം മൽèീേസെദèിന് താൻ പിടിđടèിയ സകലûിൽ നിćും പûിെലാć്

വീതം െകാടുûു. മൽèീേസെദè്എć േപരിന് നീതിയുെട രാജാെവćും, ശാേലംരാജാവ്

എćതിന് സമാധാനûിൻെറ രാജാവ് എćും അർüം ഉ÷്. ൩ അവനു പിതാവിĭ,

മാതാവിĭ, വംശാവലിയിĭ, ജീവാരംഭവും ജീവാവസാനവും ഇĭ;അവൻൈദവപുåതന് തുലäനായി

എേćèും പുേരാഹിതനായിരിèുćു. ൪ഇവൻഎåത മഹാൻഎćു åശĂിèുവിൻ; നĊുെട

പൂർĔപിതാവായഅåബാഹാംകൂെടയും യുĂûിൽപിടിെđടുûവിേശഷസാധനïളിൽനിćും

പûിെലാć്അവനു െകാടുûുവേĭാ. ൫ േലവിപുåതĈാരിൽപൗേരാഹിതäം ലഭിèുćവർèു

നäായåപമാണåപകാരം ജനേûാടു ദശാംശം വാïുവാൻകğന ഉ÷്;അത്അåബാഹാമിൻെറ

സăതികളായി തീർćയിåസാേയലäേരാടാകുćു വാïുćതു. ൬എćാൽമൽèീേസെദè്

േലവിയുെട വംശാവലിയിൽ ഉൾെĜടാûവൻ ആെണîിലും അåബാഹാമിേനാട് ദശാംശം

വാïിയും ൈദവûിൽനിć് വാëûïൾ åപാപിđവെന അനുåഗഹിđുമിരിèുćു. ൭

ഉയർćവൻ താണവെന അനുåഗഹിèുćു എćതിന് തർèം ഏതുമിĭേĭാ. ൮ ഇവിെട

മരിèുćപുേരാഹിതർ ദശാംശം വാïുćു; എćാൽഅവിെടേയാഅïെനയĭഎേćèും

ജീവിđിരിèുćു എć സാêäം åപാപിđവൻ തെć ദശാംശം വാïുćു. ൯ ദശാംശം

വാïുć േലവിയും അåബാഹാം മുഖാăരം ദശാംശം െകാടുûിരിèുćു എćു ഒരു

വിധûിൽ പറയാം. ൧൦അവൻെറ പിതാവിെന മൽèീേസെദè് എതിേരĤേĜാൾ േലവി

അവൻെറ ശരീരûിൽ അടïിയിരുćുവേĭാ. ൧൧ േലവി പൗേരാഹിതäûാൽ ജനûിന്

നäായåപമാണം ലഭിđ് സĉൂർĚതവെćîിൽ,അഹേരാൻെറ åകമåപകാരംഎćു പറയാെത

മൽèീേസെദèിെě åകമåപകാരം േവെറാരുപുേരാഹിതൻവരുവാനുĐആവശäംഎăായിരുćു?

൧൨ പൗേരാഹിതäം മാറിേĜാകുćതാെണîിൽ നäായåപമാണûിനും കൂെട മാĤം വേര÷ത്

ആവശäമായിരിèുćു. ൧൩എćാൽ ഇതു ആെരèുറിđ് പറõിരിèുćുേവാ അവൻ

േവെറാരു േഗാåതûിലുĐവൻ;ആേഗാåതûിൽആരുംയാഗപീഠûിîൽപുേരാഹിതശുåശൂഷ

െചയ്തിöിĭ. ൧൪ െയഹൂദേഗാåതûിൽ നിć് നĊുെട കർûാവ് ഉദയം െചയ്തു എćു

സ്പġമേĭാ;ആ േഗാåതെûĜĤി േമാെശപൗേരാഹിതäംസംബĆിđ് ഒćും കğിđിöിĭ. ൧൫ഈ

പുതിയ പുേരാഹിതൻനäായåപമാണåപകാരംഎഴുതിയിരിèുć മാനുഷിക വംശപരĉരയിലĭ,

അഴിõുേപാകാûജീവൻെറശéിയാൽഉളവായ ൧൬മൽèീേസെദèിന്സദൃശനായി

മെĤാരു പുേരാഹിതൻഎćുപറõിരിèുćതിനാൽഇത്ഏĤവുമധികംവäéമാകുćു. ൧൭

തിരുവചനംഅവെനĜĤി സാêäം പറയുćത്: “നീ മൽèീേസെദèിെě åകമåപകാരംഎേćèും

പുേരാഹിതൻ”എćാണേĭാ. (aiōn g165) ൧൮മുൻകാലïളിെലകğനകൾ,അതിൻെറബലഹീനതയും

നിഷ്åപേയാജനവുംനിമിûംമാĤമു÷ായി. ൧൯നäായåപമാണംഒćിേനയുംപൂർûീകരിđിöിĭേĭാ

—എćിരുćാലും നാംൈദവേûാടുഅടുèുćതിനുĐഏെറ നĭ åപതäാശയും വćിരിèുćു.

൨൦ഈനĭ åപതäാശ ആണേയാടുകൂെട അേåത സംഭവിđത്, എćാൽ മĤുĐവേരാ ആണ

കൂടാെത പുേരാഹിതĈാരായിûീർćു. ൨൧ എćാൽ ൈദവം: ഇവേനാ: “നീ എേćèും

പുേരാഹിതൻഎćുസതäംെചയ്തു,അനുതപിèുകയുമിĭ”എćുആണേയാടുകൂെടതെć

േയശുവിെനèുറിđ് പറയുćു. (aiōn g165) ൨൨ഇത് െകാ÷ുതെć േയശുഈേåശഷ്ഠ ഉടĉടിയുെട
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ഉറĜുമായിതീർćിരിèുćു. ൨൩വാസ്തവമായും മരണംതടയുćത് നിമിûംപുേരാഹിതĈാർè്

നിതäമായി ശുåശൂഷ തുടരുവാൻ കഴിയായ്കെകാ÷് പുേരാഹിതĈാർ ഓേരാരുûരായി

ശുåശൂഷതുടർćവർഅേനകർആകുćു. ൨൪ഇവേനാ,എേćèുംജീവിđിരിèുćതുെകാ÷്

എേćèും നിലനിൽèുć പൗേരാഹിതäം ആകുćു åപാപിđിരിèുćത്. (aiōn g165) ൨൫

അതുെകാ÷് താൻ മുഖാăരമായി ൈദവേûാടു അടുèുćവർèുേവ÷ി പêവാദം

െചയ്വാൻ സദാ ജീവിèുćവനാകയാൽ അവെര പരിപൂർĚമായി രêിèാൻ അവൻ

åപാപ്തനാകുćു. ൨൬ ഇïെനയുĐ മഹാപുേരാഹിതനേĭാ നമുèു വാസ്തവമായും

േവ÷ിയിരുćത്: പാപമിĭാûവൻ, നിർേāാഷൻ, നിർĊലൻ, പാപികേളാട് േവർെപöവൻ,

സçർĖെûèാൾ ഉćതനായിûീർćവൻ; ൨൭ മുൻപുĐ മഹാപുേരാഹിതĈാെരേĜാെല

ആദäം സçăപാപïൾèായും പിെć ജനûിൻെറ പാപïൾèായും ദിനംåപതി യാഗം

അർĜിèുവാൻ ആവശäമിĭാûവൻതെć. അത് അവൻ ഒരിèൽ എĭാവർèുമായി

തെćûാൻയാഗംഅർĜിđുെകാ÷് െചയ്തുതീർûുവേĭാ. ൨൮നäായåപമാണംഅപൂർĚ

മനുഷäെര മഹാപുേരാഹിതĈാരാèുćു; നäായåപമാണûിന് േശഷേമാ, ആണയുെട

വചനേമാ ൈദവം െചയ്ത വാëûåപകാരം എേćèും പൂർĚനായിûീർć പുåതെന

മഹാപുേരാഹിതനാèുćു. (aiōn g165)

൮നാം ഈ പറയുćതിെě ഉേāശäം എെăćാൽ: സçർĖûിൽ ൈദവûിൻെറ

വലûുഭാഗû് ഇരുćവനായി, ൨ വിശുĂčലûിെěയും ൈദവം čാപിđ

സതäകൂടാരûിെěയും ശുåശൂഷകനായ മഹാപുേരാഹിതൻ നമുèു÷്. താൻ േകവലം

നശçരനായ മനുഷäനĭ. ൩ഏത് മഹാപുേരാഹിതനും വഴിപാടും യാഗവുംഅർĜിèുവാനായി

നിയമിèെĜടുćു; ആകയാൽ അർĜിèുവാൻ അതäാവശäമായും വĭതും േവണം. ൪

എćാൽ åകിസ്തു ഭൂമിയിൽആയിരുെćîിൽഒരിèലും പുേരാഹിതൻആകയിĭായിരുćു;

കാരണം നäായåപമാണåപകാരം വഴിപാട് അർĜിèുć പുേരാഹിതർ ഭൂമിയിൽ ഉ÷േĭാ.

൫ അവർ സçർĖീയമായതിെě ദൃġാăവും നിഴലുമായതിൽ ശുåശൂഷ െചēുćു,

“പർĔതûിൽ നിനèു കാണിđ മാതൃകåപകാരം നീ സകലവും െചയ്വാൻ േനാèുക”

എćുഅരുളിെđയ്തതിനനുസാരമായി േമാെശ കൂടാരം തീർĜാൻആരംഭിđു. ൬എćാൽ

åകിസ്തുേവാ വിേശഷതേയറിയ വാëûïളിേĈൽ čാപിèെĜö മികđ ഉടĉടിയുെട

മĂäčനാകയാൽ,അതിൻെറ വിേശഷതയ്è് ഒûവĚം വിേശഷതേയറിയശുåശൂഷയും

åപാപിđിരിèുćു. ൭ഒćാമെûനിയമംകുറവിĭാûതായിരുćുഎîിൽര÷ാമെതാćിനു

േവ÷ി ഇടം അേനçഷിèയിĭായിരുćു. ൮എćാൽൈദവം അവരുെട കുറവുകെള ക÷ു

അരുളിെđēുćത്: “ഞാൻയിåസാേയൽഗൃഹേûാടും െയഹൂദാഗൃഹേûാടും പുതിെയാരു

നിയമം െചēുćകാലം വരുംഎćു കർûാവിൻെറഅരുളĜാടു. ൯ഞാൻഅവരുെട മുൻ

തലമുറകളിലുĐപിതാèĈാെരൈകയ്è് പിടിđ് മിåസയീംേദശûുനിćു െകാ÷ുവćനാളിൽ

ഞാൻഅവേരാട് െചയ്ത നിയമംേപാെലഅĭ;അവർഎൻെറനിയമûിൽനിലനിćിĭ;ഞാൻ

അവെരആദരിđതുമിĭഎćു കർûാവിൻെറഅരുളĜാടു. ൧൦ഈകാലം കഴിõേശഷം

ഞാൻ യിåസാേയൽ ഗൃഹേûാട് െചയ്വാനിരിèുć നിയമം ഇïെന ആകുćു: ഞാൻ

എൻെറ നäായåപമാണം അവരുെട ഉĐിലാèി അവരുെട ഹൃദയïളിൽ എഴുതും; ഞാൻ

അവർè് ൈദവമായും അവർ എനിè് ജനമായും ഇരിèും. ൧൧ ഇനി അവരിൽ ആരും

തൻെറ കൂöുകാരെനയും തൻെറ സേഹാദരെനയും ൈദവെûഅറിയുക എćു പറõു

പഠിĜിേè÷തിĭ;അവർആബാലവൃĂംഎĭാവരുംഎെćഅറിയും. ൧൨ഞാൻഅവരുെട
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അകൃതäïെളèുറിđ് കരുണയുĐവൻആകും;അവരുെട പാപïെളഇനിഓർèയുമിĭ

എćുകർûാവിൻെറഅരുളĜാടു.” ൧൩പുതിയത്എćുപറയുćതിനാൽആദä ഉടĉടിെയ

പഴയതാèിയിരിèുćു;എćാൽപഴയതാകുćതും ജീർĚിèുćതുംഎĭാം താമസിയാെത

ഇĭാെതയാകും.

൯എćാൽ ആദä ഉടĉടിèു േപാലും ഭൂമിയിൽ ആരാധനയ്èായുĐ čലïളും

åകമïളും ഉ÷ായിരുćു. ൨സമാഗമനകൂടാരûിനുĐിൽആദäഭാഗû്നിലവിളèും

േമശയും കാഴ്ചയĜവും ഉ÷ായിരുćു. അതിന് വിശുĂčലം എćു േപർ. ൩ ര÷ാം

തിരĠീലയ്è് പിćിേലാഅതിവിശുĂംഎćഭാഗം. ൪അതിൽെപാćുെകാ÷ുĐധൂപപീഠവും

മുഴുവനും െപാćു െപാതിõനിയമെപöകവുംഅതിനകû് മćഇöു െവđ െപാൻപാåതവും

അഹേരാൻെറ തളിർûവടിയും നിയമûിൻെറ കğലകകളും ൫അതിന് മീെത കൃപാസനെû

മൂടുć േതജĢിെě െകരൂബുകളും ഉ÷ായിരുćു.അത് ഇേĜാൾഓേരാćായി വിവരിĜാൻ

കഴിയുćിĭ. ൬ ഇവ ഇïെന തീർćേശഷം പുേരാഹിതĈാർ നിതäം മുൻകൂടാരûിൽ

െചćു ശുåശൂഷ കഴിèും. ൭ ര÷ാമേûതിേലാ ആ÷ിൽ ഒരിèൽ മഹാപുേരാഹിതൻ

മാåതം െചĭും; രéം കൂടാെത അĭ; അത് അവൻ തനിèുേവ÷ിയും ജനûിൻെറ മന:

പൂർĔമĭാûെതĤുകൾèുേവ÷ിയുംഅർĜിèും. ൮ഈമുൻകൂടാരംനില്èുേćടേûാളം

കാലം വിശുĂമąിരûിേലèുĐ വഴി െവളിെĜöിĭ എćു പരിശുĂാÿാവ് ഇതിനാൽ

െവളിെĜടുûുćു. ൯ആസമാഗമനകൂടാരംഈകാലേûè് ഒരുസാദൃശäമേåത.ആരാധകെě

മനĢാêിയിൽപൂർĚസമാധാനംവരുûുവാൻപരäാപ്തമĭാûവഴിപാടുംയാഗവുമാണ്

അćു അർĜിđുേപാćത്. ൧൦അവ ഭêണïൾ, പാനീയïൾ, ആചാരസംബĆമായ

ശുĂീകരണïൾ,എćിവേയാട് കൂടിയആബാഹäാചാരïൾ,ൈദവം പുതിയ വäവčിതികൾ

ഏർെĜടുûുćത് വെര അനുഷ്ഠിèുവാനുĐതായിരുćു. ൧൧ åകിസ്തുേവാ വരുവാനുĐ

നĈകളുെട മഹാപുേരാഹിതനായി വćിö്, ൈകĜണിയĭാûതായി, എćുവđാൽ ഈ

േലാക സൃġിയിൽ ഉൾെĜടാûതായി മഹതçവും പൂർĚവുമായ ഒരു കൂടാരûിൽ കൂടി

൧൨ആöുെകാĤĈാരുെടയും പശുèിടാèളുെടയും രéûാലĭ,സçăരéûാൽതെć

ഒരിèലായിö് വിശുĂമąിരûിൽ åപേവശിđ് എേćèുമുെĐാരു വീെ÷ടുĜ് ഉറĜാèി. (aiōnios

g166) ൧൩ആചാരåപകാരം ആöുെകാĤĈാരുെടയും കാളകളുെടയും രéവും പശുഭസ്മവും

മലിനെĜöവരുെട േമൽ തളിèുćതു നിമിûം അവർè് ശാരീരികശുĂി വരുûുćു

എîിൽ, ൧൪നിതäൈദവാÿാവിനാൽൈദവûിന് തെćûാൻനിഷ്കളîനായിഅർĜിđ

åകിസ്തുവിൻെറ രéം, നിïളുെട മനĢാêിെയ നിർðീവ അനുഷ്ഠാനïളിൽ നിćും

േമാചിĜിđ്, ജീവനുĐ ൈദവെû ആരാധിĜാൻ എåത അധികമായി ശുĂീകരിèും?

(aiōnios g166) ൧൫ അത് നിമിûം ആദä ഉടĉടിയിൻ കീഴിലുĐവരുെട ലംഘനïൾèുĐ

ശിêയായ മരണûിൽ നിćുĐ വീെ÷ടുĜിനായി ഒരു മരണം ഉ÷ാകയും, അതിലൂെട

നിതäാവകാശûിെěവാëûംൈദവûാൽവിളിèെĜöവർèു ലഭിേè÷തിന് åകിസ്തു

പുതിയ നിയമûിൻെറ മĂäčൻ ആകുകയും െചയ്തു. (aiōnios g166) ൧൬ വിൽപåതം

ഉĐ ഇടû് അത് എഴുതിയ ആളിൻെറ മരണം െതളിയിèെĜേട÷ത് ആവശäം. ൧൭

വിൽപåതംതēാറാèിയആളിൻെറജീവകാലേûാളംഅതിന് ഉറĜിĭ; മരണേശഷമാണ്അത്

åപാബലäûിൽവരുćത്. ൧൮അതുെകാ÷്ആദäഉടĉടിയും രéംകൂടാെത åപതിഷ്ഠിđതĭ.

൧൯ േമാെശ നäായåപമാണûിെല സകല കğനയും ജനേûാടു åപസ്താവിđ േശഷം

പശുèിടാèളുെടയുംആöുെകാĤĈാരുെടയും രéെûെവĐവുംചുവćആöുേരാമവും
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ഈേസാĜുമായി എടുûു പുസ്തക ചുരുളുകളിേĈലും സകല ജനûിേĈലും തളിđു: ൨൦

“ഇതുൈദവംനിïേളാടു കğിđ ഉടĉടിയുെട രéം”എćുപറõു. ൨൧അïെനതെć

അവൻ കൂടാരûിേĈലും ആരാധനയ്èുĐ ഉപകരണïളിേĈലും എĭാം രéം തളിđു.

൨൨നäായåപമാണåപകാരം ഏകേദശം സകലവും രéûാൽശുĂീകരിèെĜടുćു: രéം

െചാരിõിöĭാെത വിേമാചനമിĭ. ൨൩ആകയാൽസçർĖûിലുĐവയുെട åപതിബിംബïെള

ഈവകയാൽശുĂമാèുćത്ആവശäംഎîിൽ,സçർĖീയമായവയ്േèാ ഇവേയèാൾനĭ

യാഗïൾആവശäം. ൨൪ åകിസ്തു വാസ്തവമായതിെě åപതിബിംബമായി മനുഷäനിർĊിതമായ

ഒരു വിശുĂമąിരûിേലèĭ,ഇേĜാൾനമുèുേവ÷ിൈദവസćിധിയിൽ åപതäêനാകുവാൻ

സçർĖûിേലèേåത åപേവശിđത്. ൨൫ മഹാപുേരാഹിതൻ ആ÷ുേതാറും തേěതĭാû

രéേûാടുകൂെട വിശുĂമąിരûിൽ åപേവശിèുćതുേപാെല, åകിസ്തു തെćûാൻ

വീ÷ുംവീ÷ുംഅർĜിേè÷ിയആവശäമിĭ. ൨൬അïെനയായാൽ േലാകčാപനം മുതൽ

അവൻ പലേĜാഴും കġമനുഭവിേè÷ിയിരുćു. എćാൽ അവൻ കാലസĉൂർണതയിൽ

സçăയാഗംെകാ÷ു പാപപരിഹാരം വരുûുവാൻ ഒരിèൽമാåതം åപതäêനായി. (aiōn g165) ൨൭

മനുഷäെരĭാം ഒരിèൽ മരിèയും പിെć നäായവിധിയു÷ാകുകയും െചēുćു. ൨൮ åകിസ്തുവും

അïെനതെćഅേനകരുെട പാപïെളനീèുവാൻഒരിèൽയാഗമായിഅർĜിèെĜöു.

ഇനിയും വരുćത് പാപûിന് പരിഹാരം വരുûുവാനĭ, åപതäുത തനിèായിêമേയാെട

കാûുനില്èുćവരുെട രêയ്èായി ര÷ാമത് åപതäêനാകും.

൧൦നäായåപമാണം വരുവാനുĐനĈകളുെട നിഴൽഎćĭാെത, കാരäïളുെട യഥാർü

രൂപമĭാûതുെകാ÷്,ആ÷ുേതാറുംആവർûിèുćഅേതയാഗïൾെകാ÷ു

അടുûുവരുćവർè് സൽഗുണപൂർûി വരുûുവാൻ ഒരുനാളും കഴിവുĐതĭ. ൨

അĭാെയîിൽആരാധനèാർè് ഒരിèൽശുĂിവćതിെě േശഷംപാപïെളèുറിđുĐ

മേനാേബാധം പിെć ഉ÷ാകാûതിനാൽ യാഗം കഴിèുćത് നിćുേപാകയിĭേയാ? ൩

ഇേĜാേഴാആ÷ുേതാറും യാഗïളാൽപാപïളുെടഓർĊഉ÷ാകുćു. ൪കാളകളുെടയും

ആടുകളുെടയും രéûിന് പാപïെള നീèുവാൻ കഴിയുćത് അസാധäമെåത. ൫

ആകയാൽ åകിസ്തു േലാകûിൽവćേĜാൾതാൻപറയുćു: “ഹനനയാഗവും വഴിപാടും നീ

ആåഗഹിđിĭ;എćാൽ ഒരു ശരീരം നീഎനിè് ഒരുèിയിരിèുćു. ൬സർĔാംഗേഹാമïളിലും

പാപപരിഹാര യാഗïളിലും നീ åപസാദിđിĭ. ൭ അേĜാൾ ഞാൻ പറõു: ഇതാ,

ഞാൻ വരുćു; പുസ്തകđുരുളിൽ എെćèുറിđ് എഴുതിയിരിèുćു; ൈദവേമ, നിൻെറ

ഇġം െചയ്വാൻ ഞാൻ വരുćു” എćു അവൻ പറയുćു. ൮ നäായåപമാണåപകാരം

കഴിđുവരുćയാഗïളും വഴിപാടുകളുംസർĔാംഗ േഹാമïളും പാപപരിഹാരയാഗïളും

നീ ഇėിđിĭ, അവയിൽ åപസാദിđതുമിĭ എćിïെന പറõേശഷം: ൯ ഇതാ, നിൻെറ

ഇġം െചയ്വാൻ ഞാൻ വരുćു എćു പറõുെകാ÷് അവൻ ര÷ാമേûതിെന

čാപിèുവാൻ ഒćാമെû ആചാരïെള നീèിèളയുćു. ൧൦ ആ ര÷ാമെû

അനുഷ്ഠാനïളാൽ, അതായത് േയശുåകിസ്തു ഒരിèലായി കഴിđ ശരീരയാഗûാൽ

നാം വിശുĂീകരിèെĜöിരിèുćു. ൧൧ വാസ്തവമായും ഏത് പുേരാഹിതനും ദിവേസന

ശുåശൂഷിđിöും ഒരുനാളും പാപïെള പരിഹരിĜാൻ കഴിയാûഅേതയാഗïെള വീ÷ുംവീ÷ും

അർĜിđും െകാ÷ു നില്èുćു. ൧൨ åകിസ്തുേവാ പാപïൾè് േവ÷ി ഒരിèലായി യാഗം

അർĜിđിö് എേćèും ൈദവûിൻെറ വലûുഭാഗû്, ൧൩ശåതുèൾ തൻെറ പാദപീഠം

ആകുേവാളംകാûിരിèുćു. ൧൪ഏകയാഗûാൽഅവൻവിശുĂീകരിèെĜടുćവർè്
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സദാകാലേûèുംസൽഗുണപൂർûിവരുûിയിരിèുćു. ൧൫അത്പരിശുĂാÿാവുംനേĊാട്

സാêീകരിèുćു. ൧൬ “ഈകാലം കഴിõേശഷംഞാൻഅവേരാട് െചയ്വാനിരിèുć

നിയമം ഇïെനയാകുćു:ഞാൻഎൻെറ നäായåപമാണംഅവരുെട ഉĐിലാèിഅവരുെട

ഹൃദയïളിൽ എഴുതും എćു കർûാവിൻെറ അരുളĜാടു” എćു അരുളിെđയ്തേശഷം:

൧൭ “അവരുെട പാപïെളയും അകൃതäïെളയും ഞാൻ ഇനി ഓർèയുമിĭ” എćുകൂടി

അരുളിെđēുćു. ൧൮ആകയാൽപാപïളുെട േമാചനം നടćിരിèുćതിനാൽ, ഇനി േമൽ

പാപïൾè് േവ÷ിഒരുയാഗവുംആവശäമിĭ. ൧൯അതുെകാ÷്സേഹാദരĈാേര, േയശുവിൻെറ

രéûാൽ നാം ൈധരäേûാെട അതിവിശുĂčലേûè് åപേവശിേè÷തിനായി,

൨൦ േയശു തൻെറ േദഹം എć തിരĠീലയിൽകൂടി നമുèുേവ÷ി ജീവനുĐ പുതുവഴി

തുറèുകയും െചയ്തു. ൨൧കൂടാെതൈദവഭവനûിൽനമുè് ഒരു മഹാപുേരാഹിതേനയും

ലഭിđിരിèുćതിനാൽ, ൨൨ നാം ദുർĊനĢാêി നീïിയവരായി തളിđു ശുĂീകരിđ

ഹൃദയേûാെടയും ശുĂെവĐûാൽ കഴുകെĜö ശരീരേûാെടയും വിശçാസûിൻെറ

പൂർĚനിċയം പൂ÷് പരമാർüഹൃദയേûാെടഅടുûു െചĭുക. ൨൩ åപതäാശയുെട ഉറĜ്

നാം മുറുെക പിടിđുെകാൾക; വാëûം െചയ്തവൻ വിശçസ്തനേĭാ. ൨൪സ്േനഹûിനും

സൽåപവൃûികൾèും ഉĀാഹം വർĂിĜിèുവാൻഅേനäാനäം േåപാൽസാഹിĜിèുവാൻ

åശĂിèുക. ൨൫ചിലർ െചēുćതുേപാെല നĊുെടസഭാേയാഗïെള ഉേപêിèാെതതĊിൽ

åപേബാധിĜിđുെകാ÷്, കർûാവിൻെറ നാൾസമീപിèുćുഎćു കാണും േതാറും അത്

അധികമധികമായി െചേē÷താകുćു. ൨൬സതäûിൻെറ പരിñാനം ലഭിđേശഷംനാം

മനഃപൂർĔംപാപം െചയ്താൽപാപപരിഹാരûിന് േവ÷ിഇനി ഒരുയാഗവുംഅവേശഷിèുćിĭ.

൨൭ മറിđ് ഭയîരമായ നäായവിധിേയയുംൈദവെûഎതിർèുćവെര ദഹിĜിèുവാനുĐ

േåകാധാìിേയയുംആകുćു േനരിേട÷ിവരിക. ൨൮ േമാെശയുെടനäായåപമാണംലംഘിèുćവന്

കരുണകൂടാെത ര÷ു മൂćുസാêികളുെട വാെമാഴിയാൽ മരണശിêകğിèുćുവേĭാ.

൨൯ൈദവപുåതെനചവിöിèളയുകയും തെćവിശുĂീകരിđനിയമ രéെûമലിനംഎćു

നിരൂപിèയും കൃപയുെടആÿാവിെനനിąിèയും െചയ്തവൻഎåതകഠിനേമറിയശിêയ്è്

പാåതമാകുംഎćുനിïൾചിăിđു േനാèുവിൻ. ൩൦ “åപതികാരംഎനിèുĐത്,ഞാൻപകരം

െചēും”എćും “കർûാവ് തൻെറ ജനെûനäായംവിധിèും”എćുംഅരുളിെđയ്തവെനനാം

അറിയുćുവേĭാ. ൩൧ജീവനുĐൈദവûിൻെറകēിൽവീഴുćത് ഭയîരം. ൩൨നിïൾè്

åപകാശനം ലഭിđേശഷം, പരസäമായ നിąകളാലും പീഢകളാലും നിïൾകġതയനുഭവിđു.

൩൩കൂടാെത,ആവകകġതകൾഅനുഭവിèുćവർè് കൂöാളികളായിûീർćും ഇïെന

കġïളാൽവളെര േപാരാöം കഴിđ പൂർĔകാലംഓർûുെകാൾവിൻ. ൩൪തടവുകാേരാട് നിïൾ

സഹതാപം കാണിđു. കൂടാെതസçർĖûിൽനിലനില്èുć ഉûമസĉû് നിïൾè് ഉ÷്

എćറിõ്സĉûുകളുെടഅപഹാരവുംസേăാഷേûാെടസഹിđുവേĭാ. ൩൫അതുെകാ÷്

മഹാ åപതിഫലമുĐ നിïളുെടആÿൈധരäം തĐിèളയരുത്. ൩൬ൈദേവġം െചയ്തു

വാëûം åപാപിèുവാൻനിïൾè്സഹിഷ്ണതആവശäം. ൩൭ “ഇനിഎåതയുംഅğകാലം

കഴിõിö് വരുവാനുĐവൻതീർđയായും വരും, താമസിèയുമിĭ.” ൩൮എćാൽ “എൻെറ

നീതിമാൻ വിശçാസûാൽജീവിèും; പിൻമാറുćുഎîിൽഞാൻഅവനിൽ åപസാദിèയിĭ”

എćിïെനതിരുെവഴുûു÷േĭാ? ൩൯നാേമാ നാശûിേലèുപിĈാറുćവരുെടകൂöûിലĭ,

വിശçസിđു ജീവരê åപാപിèുćവരുെട കൂöûിലേåതആകുćു.
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൧൧എćാൽ വിശçാസം എćേതാ, ൈധരäേûാെട ചിലത് åപതീêിèുć ഒരുവൻെറ

ഉറĜാണ്. അത് കാണാൻ കഴിയാû കാരäïളുെട നിċയവും ആകുćു. ൨

ഇåപകാരമേĭാപൂർĔപിതാèĈാർè്തïളുെടവിശçാസംനിമിûംൈദവûിൻെറഅംഗീകാരം

ലഭിđത്. ൩ഈ åപപòം ൈദവûിൻെറ കğനയാൽ സൃġിèെĜöിരിèുćു എćും,

നാം കാണുćഈേലാകûിനു, ദൃശäമായതĭകാരണം, åപതäുത åപപòംൈദവûിൻെറ

വചനûാൽ സൃġിèെĜöു എćും നാം വിശçാസûാൽ മനĢിലാèുćു. (aiōn g165) ൪

വിശçാസûാൽഹാെബൽൈദവûിന് കയീേěതിലും ഉûമമായയാഗംകഴിđു;അതിനാൽ

അവനു നീതിമാൻ എć സാêäം ലഭിđു. ൈദവം അവൻെറ വഴിപാടിന് സാêäം കğിđു.

മരിđേശഷവും അവൻ വിശçാസûാൽ സംസാരിđുെകാ÷ിരിèുćു. ൫ വിശçാസûാൽ

ഹാേനാè് മരണം കാണാെത എടുèെĜöു; ൈദവം അവെന എടുûുെകാ÷തിനാൽ

കാണാെതയായി.അവൻൈദവെû åപസാദിĜിđുഎćുഅവൻഎടുèെĜöതിനു മുെĉ

സാêäം åപാപിđു.൬എćാൽവിശçാസംകൂടാെതൈദവെûåപസാദിĜിèുകഅസാധäംതെć;

ൈദവûിൻെറഅടുèൽവരുćവൻൈദവം വാഴുćുഎćും തെćഅേനçഷിèുćവർè്

åപതിഫലം െകാടുèുćു എćും വിശçസിേè÷ത് ആവശäമാകുćു. ൭ വിശçാസûാൽ

േനാഹഅതുവെരകാണാûവെയèുറിđ് മുćറിയിĜു÷ായിö്ൈദവിക ഭയേûാെടതൻെറ

കുടുംബûിൻെറ രêèായിö് ഒരു െപöകം തീർûു; അïെനആഅനുസരണûിെě

åപവർûിനിമിûംഅവൻേലാകെûകുĤം വിധിèുകയും വിശçാസûാലുĐനീതിയ്è്

അവകാശിയായി തീരുകയും െചയ്തു. ൮വിശçാസûാൽഅåബാഹാം തനിèുഅവകാശമായി

കിöുവാനിരുć േദശേûè് േപാകുവാനുĐ വിളിേകöേĜാൾ, അനുസരണേûാെട എവിേടè്

േപാകുćുഎćറിയാെതപുറെĜöു. ൯വിശçാസûാൽഅവൻവാëûേദശû് ഒരു പരേദശി

എćേപാെല െചćു വാëûûിന് കൂöവകാശികളായ യിസ്ഹാèിേനാടും യാേèാബിേനാടും

കൂെട കൂടാരïളിൽപാർûു. ൧൦ൈദവംശിğിയായി നിർĊിđതുംഅടിčാനïളുĐതുമായ

നഗരûിനായിതാൻദർശനേûാെടകാûിരുćു. ൧൧വിശçാസûാൽഅåബാഹാമും,സാറായും

തïൾè് ഒരു മകെനനൽകുംഎćുവാëûം െചയ്തവെനവിശçസ്തൻഎćുഎĚുകയാൽ

åപായം കഴിõിöും പുേåതാğാദനûിന് ശéിåപാപിđു. ൧൨അതുെകാ÷് മൃതåപായനായവനായ

ഈഒരുവനിൽനിć് തെćയാണ്, െപരുĜûിൽആകാശûിെലനêåതïൾേപാെലയും

കടğുറെûഎĚിèൂടാûമണൽേപാെലയുംസăതികൾജനിđത്. ൧൩ഇവർഎĭാവരും

വാëûനിവൃûി åപാപിđിെĭîിലും ദൂരûുനിć്അത് ക÷ുസçാഗതം െചയ്തും ഭൂമിയിൽ

തïൾഅനäരും പരേദശികളും എćു ഏĤുപറõും െകാ÷ു വിശçാസûിൽ മരിđു. ൧൪

ഇïെനപറയുćവർ ഒരു പിതൃേദശംഅവർèായിഅേനçഷിèുćുഎćു വäéമാèുćു.

൧൫വാസ്തവമായുംഅവർ വിöുേപാć േദശെûഓർûിരുćുഎîിൽ മടïിേĜാകുവാൻ

അവസരം ഉ÷ായിരുćുവേĭാ. ൧൬പേêഅവേരാഅധികം നĭ േദശെûതെć,അതായത്

സçർĖീയമായതിെനതെć åപതീêിđിരുćു;അതുെകാ÷്ൈദവംഅവരുെടൈദവംഎćു

വിളിèെĜടുവാൻലðിèുćിĭ;അവൻഅവർèായി ഒരു നഗരം ഒരുèിയിരിèുćുവേĭാ.

൧൭വിശçാസûാൽഅåബാഹാം താൻ പരീêിèെĜöേĜാൾയിസ്ഹാèിെന യാഗംഅർĜിđു.

അെത, വാëûïെള സേăാഷേûാെട ൈകെèാ÷വൻ തൻെറ ഏകജാതെന യാഗം

അർĜിđു; ൧൮ മുćേമ യിസ്ഹാèിൽനിćു ജനിèുćവർ നിൻെറസăതിഎćു വിളിèെĜടും

എć അരുളĜാടു അവനു ലഭിđിരുćു ൧൯ യിസ്ഹാèിെന മരിđവരുെട ഇടയിൽനിć്

ഉയിർĜിèുവാൻ ൈദവം ശéൻ എćു അåബാഹാം വിശçസിèുകയും, മരിđവരുെട
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ഇടയിൽനിć് എഴുേćĤവെനേĜാെല അവെന തിരിെക åപാപിèുകയും െചയ്തു. ൨൦

വിശçാസûാൽ യിസ്ഹാè് യാേèാബിെനയും ഏശാവിെനയും ഭാവികാലം സംബĆിđ്

അനുåഗഹിđു. ൨൧വിശçാസûാൽയാേèാബ് മരണകാലûിîൽ േയാേസഫിൻെറ മèെള

ഇരുവെരയുംഅനുåഗഹിèയും തൻെറഊćുവടിയുെടഅĤûുചാരിെèാ÷് നമസ്കരിèയും

െചയ്തു. ൨൨ വിശçാസûാൽ േയാേസഫ് താൻ മരിèാറായേĜാൾ യിåസാേയൽ മèളുെട

പുറĜാടിൻെറകാരäംഓർĊിĜിđു, തൻെറഅčികൾഅവേരാെടാĜംഎടുേèണംഎćു

കğന െകാടുûു. ൨൩ േമാെശ ജനിđേĜാൾ ശിശു സുąരൻഎćുഅĊയĜĈാർ ക÷ിö്,

വിശçാസûാൽ രാജാവിൻെറ കğന ഭയെĜടാെത അവെന മൂćുമാസം ഒളിĜിđുവđു.

൨൪ വിശçാസûാൽ േമാെശ താൻ വളർćേĜാൾ ഫറേവാൻെറ പുåതിയുെട മകൻ എćു

വിളിèെĜടുćതുനിരസിèയും, ൨൫പകരംപാപûിൻെറഅğകാലെûസേăാഷേûèാളും

ൈദവജനേûാട് കൂെട കġമനുഭവിèുćത് നĭെതć് ക÷ുഅത് തിരെõടുèുകയും

െചയ്തു. ൨൬ ഭാവിയിൽ ലഭിèുവാനുĐ åപതിഫലം േനാèിയതുെകാ÷് മിåസയീമിെല

നിേêപïേളèാൾ åകിസ്തു നിമിûമുĐനിąവലിയധനംഎćുഎĚുകയും െചയ്തു.

൨൭ വിശçാസûാൽ േമാെശ മിåസയീം വിöുേപാćു. അവൻ കാണാനാകാû ൈദവെû

ക÷തുേപാെല ഉറđുനില്èുകയാൽരാജാവിൻെറ േകാപെûഭയെĜöിĭ. ൨൮വിശçാസûാൽ

അവൻതïളുെട കടിõൂലുകെളസംഹാരകൻ െതാടാതിരിĜാൻ െപസഹആചരിèുകയും

വാതിലുകളിൽരéംതളിèുകയുംെചയ്തു. ൨൯വിശçാസûാൽഅവർഉണïിയനിലûുകൂെട

എćേപാെല െചîടലിൽകൂടി കടćു;അത് മിåസയീമäർ െചയ്വാൻ േനാèിയേĜാൾ െചîടൽ

അവെരവിഴുïികളõു. ൩൦വിശçാസûാൽഅവർഏഴു ദിവസം െയരിേഹാപöണമതിലിനു

ചുĤും നടćേĜാൾ മതിൽഇടിõുവീണു. ൩൧വിശçാസûാൽ രാഹാബ്എć േവശä ഒĤുകാെര

സമാധാനേûാെടൈകെèാ÷തിനാൽഅനുസരണംെകöവേരാടുകൂെടനശിèാതിരുćു. ൩൨

ഇനിഞാൻഎă് പറേയ÷ു? ഗിേദäാൻ,ബാരാè്, ശിംേശാൻ, യിപ്താഹ്, ദാവീദ് എćവെരയും

ശമൂേവൽമുതലായ åപവാചകĈാെരയും കുറിđ് വിവരിĜാൻസമയം േപാരാ. ൩൩വിശçാസûാൽ

അവർരാജäïെളകീഴടèി, നീതി åപവർûിđു, വാëûം åപാപിđു,സിംഹïളുെടവായിൽ

നിćും വിടുവിèെĜöു, ൩൪തീയുെടബലം െകടുûി, വാൾമുനയിൽനിćും രêåപാപിđു,

േരാഗûിൽസൗഖäം åപാപിđു, യുĂûിൽവീരĈാരായ്തീർćു,അനäĈാരുെടൈസനäïെള

ഓടിđു. ൩൫സ്åതീകൾè് തïളുെട മരിđവെര ഉയിർെûഴുേćĤതിനാൽതിരിെക ലഭിđു;

മĤുചിലർഏĤവും നെĭാരു ഉയിർെûഴുേćğ് ലഭിേè÷തിന് േമാചനംസçീകരിèാെതപീഢനം

ഏĤു. ൩൬ േവെറ ചിലർ പരിഹാസം, ചാöവാർ, ചïല, തടവ് ഇവയാലുĐപരീêഅനുഭവിđു.

൩൭കേĭറ് ഏĤു,ഈർđവാളാൽ ര÷ായിഅറുèെĜöു, പരീêിèെĜöു, വാളാൽ െകാĭെĜöു,

ജടയാടുകളുെടയും േകാലാടുകളുെടയും േതാൽധരിđു,ബുĂിമുöും ഉപåദവവും കġവുംസഹിđു.

൩൮കാടുകളിലും മലകളിലും ഗുഹകളിലും ഭൂമിയുെട പിളർĜുകളിലും ഉഴćു വലõു; േലാകം

അവർè് േയാഗäമായിരുćിĭ. ൩൯അവർഎĭാവരുംവിശçാസûാൽസാêäംലഭിđിöുംവാëû

നിവൃûി åപാപിđിĭ. ൪൦അവർനെĊകൂടാെത രêാപൂർûി åപാപിèാതിരിേè÷തിന്ൈദവം

നമുèുേവ÷ിഏĤവും നĭെതാćു മുൻകരുതിയിരുćു.

൧൨ആകയാൽസാêികളുെട ഇåത വലിെയാരു സമൂഹം നമുèു ചുĤും നില്èുćതുെകാ÷്

നെĊ ബലഹീനമാèുć സകല ഭാരïളും എറിõു കളõിö്, നെĊ

േവഗûിൽ മുറുെക പിടിèുć പാപïെള വിöു നമുèു മുĉിൽ െവđിരിèുć മĀര

ഓöം čിരനിċയേûാെട ഓടുക. ൨ വിശçാസûിൻെറ കാരണèാരനും, പൂർûി
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വരുûുćവനുമായ േയശുåകിസ്തുവിîൽ നĊുെട കĚുകൾ ഉറĜിèുക; åകിസ്തു,

തൻെറ മുĉിൽ െവđിരുć സേăാഷം ഓർûു åകൂശിെന സഹിèുകയും അതിൻെറ

അപമാനംഅവഗണിđ്ൈദവസിംഹാസനûിെěവലûുഭാഗû് ഇരിèുകയും െചയ്തു.

൩ നിïൾ മാനസികമായി êീണിđ് തളരാതിരിĜാൻ, പാപികൾ തനിèു വിേരാധമായി

പറõ ഹീനമായതും െവറുേĜാെടയുമുĐ കുĤെĜടുûലുകെള സഹിđ åകിസ്തുവിെന

ധäാനിđുെകാൾവിൻ. ൪പാപേûാടുĐ േപാരാöûിൽ രéെđാരിđിേലാളം നിïൾഇതുവെര

എതിർû് നിćിöിĭേĭാ. ൫ മèേളാടു എćേപാെല ൈദവം നിïേളാടു അരുളിെđയ്ത

åപേബാധനം നിïൾ മറćുകളõുേവാ? “എൻെറ മകേന, കർûാവിൻെറ ശിêെയ

ലഘുവായി കാണരുത്; അവൻ ശാസിèുേĉാൾ ഹൃദയûിൽ മടുĜു÷ാകുകയുമരുത്. ൬

കർûാവ് താൻ സ്േനഹിèുć ഏവെനയും ശിêിèുćു; താൻ ൈകെèാĐുć ഏത്

മകെനയും തĭുćു”എćിïെന, ൭ശിêണûിെě ഭാഗമായി പരീêണïൾസഹിèുć

നിïേളാടു ൈദവം മèേളാടു എćേപാെല െപരുമാറുćു; അĜൻ ശിêിèാû മകൻ

എവിെടയുĐു? ൮എĭാവരും åപാപിèുć ശിêണം കൂടാതിരിèുćു എîിൽ നിïൾ

മèളĭഅĜൻഏെതćറിയാûസăതികളേåത. ൯നĊുെട ജഡസംബĆമായ പിതാèĈാർ

നെĊ ശിêിđേĜാഴും നാം അവെര ബഹുമാനിđിരുćുവേĭാ; എîിൽ ആÿാèളുെട

പിതാവിന് ഏĤവും അധികമായി നാം കീഴടïി ജീവിേè÷തĭേയാ? ൧൦ നിċയമായും

നĊുെട പിതാèĈാർശിêിđത് തൽèാലേûèും തïൾèു േബാധിđ åപകാരവുമേåത;

എćാൽൈദവേമാ, നാംഅവൻെറ വിശുĂി åപാപിേè÷തിന് നĊുെട ഗുണûിനായി തെć

ശിêിèുćു. ൧൧ഏത് ശിêയും തൽèാലംസേăാഷകരമĭ ദുഃഖകരമേåത; പിćേûതിേലാ

അതിനാൽ ശിêണം ലഭിđവർè് നീതി എć സമാധാനഫലം ലഭിèും. ൧൨ആകയാൽ

നിïളുെട തളർćിരിèുć കരïെള ഉയർûുവിൻ, ബലഹീനമായിരിèുć മുöുകെള

ശéിെĜടുûുവിൻ. ൧൩നിïളുെട പാദïൾè് േനരായപാത ഒരുèുവിൻ; മുടăുĐത്

വീ÷ും തളർćുേപാകാെത സൗഖäം åപാപിèെö. ൧൪എĭാവേരാടും സമാധാനേûാടും,

വിശുĂിേയാടും കൂെട െപരുമാറുവിൻ; ശുĂീകരണം കൂടാെത ആരും കർûാവിെന

കാണുകയിĭ. ൧൫ ജാåഗതയായിരിĜീൻ; ആരും ൈദവകൃപ വിöു പിൻമാറുവാനും, വĭ

കയ്പുമുĐേവരും മുളđുെപാïികലèമു÷ാèിഅേനകർഅതിനാൽമലിനെĜടുവാനും

ഇടയാകുമേĭാ, ൧൬ആരും ദുർćടĜുകാരേനാ, ഒരുഊണിന് േജäഷ്ഠാവകാശംവിĤുകളõ

ഏശാവിേനേĜാെലഅഭéേനാആയിûീരുകയും െചēാതിരിĜാൻകരുതിെèാൾവിൻ ൧൭

അവൻ പിćേûതിൽ അനുåഗഹം ലഭിĜാൻ ആåഗഹിđു എîിലും, തൻെറ പിതാവിൻെറ

മുൻപാെക മാനസാăരûിനായി ഒരവസരംഅേനçഷിèാõതുെകാ÷്, കĚുനീേരാടുകൂെട

അേപêിđിöും തĐെĜöു എćു നിïൾ അറിയുćുവേĭാ. ൧൮ സ്പർശിèാവുćതും

തീ കûുćതുമായ പർĔതûിനും േമഘതമĢ്, കൂരിരുö്, െകാടുîാĤ്, ൧൯ കാഹളനാദം,

വാèുകളുെടശĝംഎćിവയ്èുംഅടുèൽഅĭേĭാനിïൾവćിരിèുćത്.ആശĝം

േകöവർഇനി ഒരു വചനവും തïേളാട് പറയരുേതഎćുഅേപêിđു. ൨൦എെăćാൽഒരു മൃഗം

േപാലുംആപർĔതെûെതാöാൽഅതിെനകെĭറിõു െകാേĭണംഎćുĐൈദവകğന

അവർè് സഹിèുവാൻ കഴിയുമായിരുćിĭ. ൨൧ഞാൻഅതäăം േപടിđു വിറയ്èുćുഎćു

േമാെശയും പറയûèവĚംആകാഴ്ച ഭീകരമായിരുćു. ൨൨എćാൽനിïൾസീേയാൻ

പർĔതûിനും, ജീവനുĐൈദവûിൻെറനഗരമായസçർĖീയെയരൂശേലമിനും,അേനകായിരം

ദൂതĈാരുെടസർĔസംഘûിനും, ൨൩സçർĖûിൽ േപെരഴുതിയിരിèുćആദäജാതĈാരുെട
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സഭയ്èും എĭാവരുെടയും ൈദവമായ നäായാധിപതിയ്èും പൂർĚരായ നീതിമാĈാരുെട

ആÿാèൾèും, ൨൪ പുതുനിയമûിെě മĂäčനായ േയശുവിനും, ഹാെബലിെě

രéേûèാൾേåശഷ്ഠമായത് വാëാനം െചēുćശുĂീകരണരéûിനുംഅടുèലേåത

വćിരിèുćത്. ൨൫അതുെകാ÷് അരുളിെđēുćവെന ഒരിèലും നിരസിèാതിരിĜാൻ

േനാèുവിൻ. ഭൂമിയിൽ അരുളിെđയ്തവെന നിരസിđവർ രêെപടാെത േപായി എîിൽ,

സçർĖûിൽനിć്അരുളിെđēുćവെനനാം വിöുമാറിയാൽഎïെന രêåപാപിèും. ൨൬

അവൻെറശĝംഅćു ഭൂമിെയഇളèി;ഇേĜാേഴാ “ഞാൻഇനി ഒരിèൽഭൂമിെയ മാåതമĭ,

ആകാശെûയുംഇളèും”എćുഅവൻ åപതിñെചയ്തു. ൨൭ “ഇനി ഒരിèൽ”എćത്,

ഇളèമിĭാûത് നിലനിൽേè÷തിന് നിർĊിതമായ ഇളèമുĐതിന് മാĤം വരും എćു

സൂചിĜിèുćു. ൨൮ആകയാൽഇളകാûരാജäം åപാപിèുćതുെകാ÷് നാം നąിയുĐവരായി

ൈദവûിന്അംഗീകരിèെĜടും വിധം ഭéിേയാടും ഭയേûാടുംകൂെട േസവെചയ്ക. ൨൯

നĊുെടൈദവം ദഹിĜിèുćഅìിയേĭാ.

൧൩സേഹാദര സ്േനഹം തുടരെö. ൨ അപരിചിതെര സçീകരിèുćത് മറèരുത്

ഇïെന െചēുćതുെകാ÷ു ചിലർ അറിയാെത ൈദവദൂതĈാെരയും

സൽèരിđിöു÷േĭാ. ൩ നിïളും തടവുകാർ എćേപാെല തടവുകാെരയും നിïളും

ശരീരûിൽ ഇരിèുćവരാകയാൽ കġമനുഭവിèുćവെരയും ഓർûുെകാൾവിൻ.

൪ വിവാഹം എĭാവരാലും ബഹുമാനിയ്èെĜടെö, വിവാഹിതരുെട കിടè നിർĊലവും

ആയിരിèെö; എćാൽ ദുർćടĜുകാെരയും വäഭിചാരികെളയും ൈദവം വിധിèും. ൫

നിïളുെടജീവിതവഴികളിൽ åദവäാåഗഹമിĭാതിരിèെö; ഉĐതുെകാ÷്സംതൃപ്തിെĜടുവിൻ:

“ഞാൻ നിെć ഒരുനാളും ൈകവിടുകയിĭ, ഉേപêിèുകയുമിĭ” എćു ൈദവം തെć

അരുളിെđയ്തിരിèുćുവേĭാ. ൬ ആകയാൽ “കർûാവ് എനിè് തുണ; ഞാൻ

േപടിèയിĭ; മനുഷäൻഎേćാട്എă് െചēും”എćുൈധരäേûാെട പറേയ÷തിന് നമുè്

സംതൃപ്തരായിരിèാം. ൭ നിïേളാടു ൈദവവചനം åപസംഗിđു നിïെള നടûിയവെര

ഓർûുെകാൾവിൻ; അവരുെട ജീവിതûിൻെറ സഫലത ഓർûു അവരുെട വിശçാസം

അനുകരിèുവിൻ. ൮ േയശുåകിസ്തുഇćെലയുംഇćുംഎെćേćèും മാĤമിĭാûവൻതെć.

(aiōn g165) ൯വിവിധവുംഅനäവുമായ ഉപേദശïളാൽആരും നിïെളവലിđുെകാ÷ുേപാകരുത്;

ആചരിđുേപാćവർè് åപേയാജനമിĭാû ഭêണനിയമïളാലĭ,ൈദവകൃപയാൽ തെć

ആăരികശéി åപാപിèുćത് നĭത്. ൧൦സമാഗമനകൂടാരûിനുĐിൽ ശുåശൂഷിèുćവർè്

ഭêിèുവാൻ അവകാശമിĭാû ഒരു യാഗപീഠം നമുèു÷്. ൧൧ മഹാപുേരാഹിതൻ

പാപപരിഹാരമായി രéം വിശുĂമąിരûിേലèു െകാ÷ുേപാകുć മൃഗïളുെട ഉടൽ

പാളയûിന് പുറûുവđ് ചുöുകളയുćു. ൧൨ അïെന േയശുവും സçăരéûാൽ

ജനെû വിശുĂീകരിേè÷തിന് നഗരവാതിലിന് പുറûുവđ് കġം അനുഭവിđു. ൧൩

ആകയാൽനാംഅവൻെറനിąചുമćുെകാ÷ു പാളയûിന് പുറûുഅവൻെറഅടുèൽ

െചĭുക. ൧൪ ഇവിെട നമുèു നിലനില്èുć നഗരമിĭേĭാ, വരുവാനുĐ നഗരമേåത നാം

അേനçഷിèുćത്. ൧൫ അതുെകാ÷് അവൻ മുഖാăരം നാം ൈദവûിന് അവൻെറ

നാമെûഏĤുപറയുćഅധരഫലംഎćസ്േതാåതയാഗം ഇടവിടാെതഅർĜിèുക. ൧൬

നĈെചയ്വാനും കൂöായ്മ കാണിèുവാനും മറèരുത്.ഈവകയാഗûിലേĭാൈദവംവളെര

åപസാദിèുćത്. ൧൭നിïെള നടûുćവെരഅനുസരിđു കീഴടïിയിരിĜിൻ;അവർകണè്

േബാധിĜിേè÷ുćവരാകയാൽ നിïളുെട ആÿാèൾè് േവ÷ി ജാഗരിđിരിèുćു;
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ഇതുഅവർ ദുഃഖേûാെടയĭസേăാഷേûാെട െചയ്വാൻഇടവരുûുവിൻ;അĭാõാൽ

നിïൾè് നćĭ. ൧൮ഞïൾèുേവ÷ി åപാർüിèുവിൻ. സകലûിലും നĭവരായി

നടĜാൻഇėിèെകാ÷്ഞïൾèുനĭ മനĢാêി ഉെ÷ć്ഞïൾഉറđിരിèുćു. ൧൯

ഞാൻ നിïളുെട അടുèൽ േവഗûിൽ വീ÷ും വേര÷തിന് നിïൾ åപാർüിേèണം

എćുഞാൻവിേശഷാൽഅേപêിèുćു. ൨൦നിതäനിയമûിെě രéûാൽആടുകളുെട

വലിയ ഇടയനായ നĊുെട കർûാവായ േയശുവിെന മരിđവരുെട ഇടയിൽനിć് മടèി

വരുûിയസമാധാനûിൻെറൈദവം, (aiōnios g166) ൨൧നിïെളഅവൻെറ ഇġം െചയ്വാൻ

തèവĚംഎĭാനĈയിലും യഥാčാനെĜടുûി തനിèു åപസാദമുĐതു േയശുåകിസ്തു

മുഖാăരംനĊിൽനിവർûിèുമാറാകെö;അവനുഎേćèും മഹതçം.ആേമൻ. (aiōn g165) ൨൨

സേഹാദരĈാേര, ഈ ചുരുïിയ åപേബാധനം êമേയാെട സçീകരിേèണം എćു ഞാൻ

അേപêിèുćു; ചുരുèമായിöേĭാ ഞാൻ എഴുതിയിരിèുćത്. ൨൩ സേഹാദരനായ

തിെമാെഥേയാസ് തടവിൽനിć് ഇറïി എćു അറിയുവിൻ. അവൻ േവഗûിൽ വćാൽ

ഞാൻഅവനുമായി നിïെള വćു കാണും. ൨൪നിïെള നടûുćവർè് എĭാവർèും

സകലവിശുĂĈാർèും വąനം െചാĭുവിൻ. ഇതലäèാർ നിïൾè് വąനം െചാĭുćു. ൨൫

കൃപനിïേളാെടĭാവേരാടുംകൂെട ഇരിèുമാറാകെö.ആേമൻ.
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യാേèാബ്

൧ൈദവûിൻെറയും കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെěയും ദാസനായ യാേèാബ്

എഴുതുćത്: പലയിടïളിലായി ചിതറിĜാർèുć പåă÷ു േഗാåതïൾèും വąനം.

൨ എൻെറ സേഹാദരĈാേര, നിïൾ വിവിധ പരിേശാധനകളിൽ അകെĜടുേĉാൾ അത്

മഹാസേăാഷംഎćുഎĚുവിൻ. ൩നിïളുെട വിശçാസûിൻെറപരിേശാധനനിïളിൽ

സഹിഷ്ണത ഉളവാèുćുഎćുഅറിയുćുവേĭാ. ൪എćാൽനിïൾ ഒćിലും കുറവിĭാെത

തികõവരും സĉൂർĚരും ആേക÷തിന് സഹിഷ്ണത അതിൻെറ പൂർĚ åപവൃûി

െചēെö. ൫ നിïളിൽ ഒരാൾè് ñാനം കുറവാകുćു എîിൽ, ശകാരിèാെതയും

സേăാഷേûാെടഎĭാവർèുംഔദാരäമായി െകാടുèുćവനുമായൈദവേûാട് യാചിèെö;

അേĜാൾഅവനു ലഭിèും. ൬എćാൽഅവൻ ഒćും സംശയിèാെത വിശçാസേûാെട

യാചിേèണം; സംശയിèുćവൻ കാĤടിđ് അലയുć കടൽûിരയ്è് തുലäനാകുćു.

൭ ഇïെനയുĐ മനുഷäൻ കർûാവിîൽനിć് വĭതും ലഭിèും എćു ചിăിèരുത്.

൮ ഇരുമനĢുĐ മനുഷäൻ തൻെറ വഴികളിൽ ഒെèയും അčിരൻ ആകുćു. ൯

ദരിåദസേഹാദരൻതൻെറ ഉćതčാനûിലും, ൧൦ധനവാേനാപുĭിെěപൂവ് േപാെല െകാഴിõു

േപാകുćവനാകയാൽതൻെറഎളിമയിലും åപശംസിèെö. ൧൧എെăćാൽസൂരäൻ ഉദിđിö്

കടുû ചൂടുെകാ÷് പുĭ് ഉണïി പൂവുതിർć് അതിൻെറ രൂപഭംഗി ഇĭാെത േപാകുćു.

അതുേപാെല ധനവാനും തൻെറ åപയýïളിൽവാടിേĜാകും. ൧൨പരിേശാധനസഹിèുć

മനുഷäൻ ഭാഗäവാൻ; എăുെകാെ÷ćാൽ അവൻ പരിേശാധനകെള അതിജീവിđാൽ,

കർûാവ് തെć സ്േനഹിèുćവർè് വാëûം െചയ്ത ജീവകിരീടം åപാപിèും. ൧൩

പരീêിèെĜടുേĉാൾഞാൻൈദവûാൽ പരീêിèെĜടുćു എćുആരും പറയരുത്.

എെăćാൽൈദവെûേദാഷïളാൽപരീêിèുവാൻകഴിയുćതĭ;ൈദവംആെരയും

പരീêിèുćതുമിĭ. ൧൪എćാൽസçăേമാഹûിൽകുടുïി വശീകരിèെĜടുćതിനാൽ

ഓേരാരുûരുംപരീêിèെĜടുćു. ൧൫അïെനേമാഹംഗർഭംധരിđുപാപെûåപസവിèുćു;

പാപം പൂർĚവളർđ åപാപിđിö് മരണെû åപസവിèുćു. ൧൬എൻെറ åപിയസേഹാദരĈാേര,

വòിèെĜടരുത്. ൧൭എĭാനĭദാനവുംപൂർĚവരംഒെèയുംഉയരûിൽനിć്, െവളിđïളുെട

പിതാവിîൽനിć് ഇറïിവരുćു.അവനു ചാòലäേമാ, നിഴൽ മാറുćതു േപാലുĐ മാĤേമാ

ഇĭ. ൧൮ നാം അവൻെറ സൃġികളിൽ ആദäഫലമാേക÷തിന് അവൻ തൻെറ ഇġûാൽ

സതäûിൻെറ വചനംെകാ÷് നെĊജനിĜിđിരിèുćു. ൧൯എൻെറ åപിയസേഹാദരĈാേര,

നിïൾഅത്അറിയുćുവേĭാ.എćാൽഏത് മനുഷäനും േകൾèുവാൻ േവഗതയും പറയുവാൻ

താമസവും േകാപûിന് താമസവും ഉĐവൻആയിരിèെö; ൨൦എെăćാൽ മനുഷäൻെറ

േകാപം മൂലംൈദവûിൻെറ നീതി നിർĔഹിèെĜടുćിĭ. ൨൧ആകയാൽഎĭാഅഴുèും

ദുġതയുെട ആധികäവും വിö് നിïളുെട ആÿാèെള രêിèുവാൻ ശéിയുĐതും

ഉൾനöതുമായ വചനംസൗമäതേയാെടൈകെèാൾവിൻ. ൨൨എîിലും വചനം േകൾèുക മാåതം

െചയ്തു തïെളûെćചതിèാെതഅതിെന åപവൃûിèുćവരായും ഇരിèുവിൻ. ൨൩

എെăćാൽ, ഒരുവൻ വചനം േകൾèുćവൻഎîിലും åപവർûിèാതിരുćാൽഅവൻ

തൻെറ മുഖം കĚാടിയിൽ േനാèുć ആേളാട് തുലäനാകുćു; ൨൪അവൻ സçăരൂപം

കാണുകയും താൻഇćരൂപംആയിരുćുഎćു ഉടെന മറćുേപാകുകയും െചēുćു. ൨൫

എćാൽ സçാതåăäûിെě തികõനäായåപമാണം åശĂേയാെട േനാèുകയും അതിൽ

നിലനിൽèുകയും െചēുćവേനാ േകöു മറèുćവനĭ, åപവൃûി െചēുćവനായി താൻ
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െചēുćതിൽ ഭാഗäവാൻആകും. ൨൬നിïളിൽ ഒരുവൻതാൻ ഭéൻഎćു നിരൂപിđ് തൻെറ

നാവിന് കടിõാണിടാെത ഇരുćാൽ തൻെറ ഹൃദയെûവòിèുćു; അവൻെറ ഭéി

വäർüംഅേåത. ൨൭പിതാവായൈദവûിൻെറമുĉാെകശുĂവുംനിർĊലവുമായുĐഭéിേയാ:

അനാഥേരയും വിധവമാെരയുംഅവരുെടകġതയിൽെചćുകാണുćതും േലാകûാലുĐ

കളîം പĤാെതസçയം കാûുസൂêിèുćതുംആകുćു.

൨എൻെറസേഹാദരĈാേര, േതജĢുĐവനായനĊുെടകർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൽ

വിശçസിèുćനിïൾ മുഖപêം കാണിèരുത്. ൨നിïളുെട പĐിയിൽ േമാടിയുĐ

വസ്åതവും െപാേĈാതിരവും ധരിđുെകാ÷് ഒരുവനും, മുഷിõവസ്åതംധരിđ ഒരു ദരിåദനും

വćാൽ, ൩നിïൾ േമാടിയുĐവസ്åതം ധരിđവെന േനാèി: ഇവിെട ഇരുćാലുംഎćും,

ദരിåദേനാട്: നീ അവിെട നിൽèുക; അെĭîിൽ എൻെറ പാദപീഠûിൽ ഇരിèുക എćും

പറയുćുഎîിൽ, ൪നിïൾനിïളുെടഇടയിൽ േവർതിരിവ് ഉ÷ാèുകയും ദുġവിചാരേûാെട

വിധിèുകയുംഅĭേയാ െചēുćത്? ൫എൻെറ åപിയസേഹാദരĈാേര, േകൾèുവിൻ:ൈദവം

േലാകûിൽദരിåദരായവെരവിശçാസûിൽസĉćരുംതെćസ്േനഹിèുćവർè്വാëûം

െചയ്ത രാജäûിൻെറഅവകാശികളുമാേക÷തിന് തിരെõടുûിĭേയാ? നിïേളാ ദരിåദെന

അപമാനിđിരിèുćു. ൬ധനവാĈാർഅĭേയാനിïെളപീഢിĜിèുćത്?അവർഅĭേയാ

നിïെള േകാടതികളിേലè് വലിđുെകാ÷ുേപാകുćത്? ൭നിïളുെടേമൽവിളിèെĜöിരിèുć

നĭനാമെûഅവർഅĭേയാ ദുഷിèുćത്? ൮എćാൽ “അയൽèാരെനനിെćേĜാെലതെć

സ്േനഹിേèണം” എć തിരുെവഴുûിൻåപകാരമുĐ രാജകീയ നäായåപമാണം നിïൾ

നിവർûിയ്èുćുഎîിൽനിïൾനćായി െചēുćു. ൯മുഖപêംകാണിđാേലാ പാപം

െചēുćു; നിïൾലംഘനèാർഎćു നäായåപമാണûാൽ െതളിയുćു. ൧൦എെăćാൽ

ഒരുവൻനäായåപമാണംമുഴുവനുംഅനുസരിđ്നടćിöുംഒćിൽെതĤിയാൽഅവൻസകലûിനും

കുĤèാരനായിûീരുćു; ൧൧ വäഭിചാരം െചēരുത് എćു കğിđവൻ െകാല െചēരുത്

എćും കğിđിരിèുćുവേĭാ. നീ വäഭിചാരം െചēുćിെĭîിലും െകാല െചēുćു എîിൽ

നäായåപമാണം ലംഘിèുćവനായിûീരുćു. ൧൨സçാതåăäûിെě നäായåപമാണûാൽ

വിധിèെĜടുവാനുĐവെരേĜാെലസംസാരിèുകയും åപവർûിèുകയും െചയ്വിൻ. ൧൩

കരുണകാണിèാûവന് കരുണയിĭാûനäായവിധി ഉ÷ാകുംഎćതിനാൽതെć;കരുണ

നäായവിധിെയ ജയിèുćു! ൧൪എൻെറസേഹാദരĈാേര, ഒരുവൻ തനിèു വിശçാസം ഉ÷്എćു

പറയുകയും åപവൃûികൾഇĭാതിരിèുകയും െചയ്താൽഎă് åപേയാജനം?ആവിശçാസûാൽ

അവനു രê åപാപിèുവാൻസാധിèുേമാ? ൧൫ഒരുസേഹാദരേനാ, സേഹാദരിേയാ വസ്åതവും

ൈദനംദിനആഹാരവുംഇĭാതിരിെèനിïളിൽഒരുവൻഅവേരാട്: ൧൬ “സമാധാനേûാെട

േപായി തണുĜകĤുകയും വിശĜടèുകയും െചയ്വിൻ” എćു പറയുćതĭാെത േദഹരêയ്è്

ആവശäമുĐത്അവർè് െകാടുèാതിരുćാൽഉപകാരെമă്? ൧൭അïെന åപവൃûികൾ

കൂടാെതയുĐവിശçാസംസçതേവ നിർðീവമാകുćു. ൧൮എćാൽ ഒരുവൻ: “നിനèു വിശçാസം

ഉ÷്; എനിè് åപവൃûികൾ ഉ÷്”എćു പറയുമായിരിèും. നിൻെറ വിശçാസം åപവൃûികൾ

കൂടാെത കാണിđുതരിക;ഞാനും എൻെറ വിശçാസം åപവൃûികളാൽ കാണിđുതരാം. ൧൯

ൈദവംഏകൻഎćുനീ വിശçസിèുćുേവാ? െകാĐാം; ഭൂതïളുംഅïെനവിശçസിèുകയും

വിറയ്èുകയും െചēുćു. ൨൦വäർüമനുഷäാ, åപവൃûിയിĭാûവിശçാസംനിഷ്ഫലെമć്

åഗഹിèുവാൻനിനèു മനĢുേ÷ാ? ൨൧നĊുെട പിതാവായഅåബാഹാം തൻെറ മകനായ

യിസ്ഹാèിെനയാഗപീഠûിേĈൽഅർĜിđേĜാൾ, åപവൃûിയാൽഅĭേയാനീതീകരിèെĜöത്.
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൨൨അവൻെറ åപവൃûിേയാടുകൂെട വിശçാസം വäാപരിđു എćും åപവൃûിയാൽ വിശçാസം

പൂർĚമായിഎćും നീ കാണുćുവേĭാ. ൨൩ “അåബാഹാംൈദവെûവിശçസിèുകയുംഅത്

അവനു നീതിയായി കണèിടുകയും െചയ്തു”എćുĐതിരുെവഴുû് നിവൃûിയാവുകയും,

അവനുൈദവûിൻെറസ്േനഹിതൻഎćു േപർ ലഭിèുകയും െചയ്തു. ൨൪അïെന മനുഷäൻ

വിശçാസûാൽമാåതമĭ, åപവൃûികളാൽതെćനീതീകരിèെĜടുćുഎćുനിïൾകാണുćു.

൨൫അതുേപാെല രാഹാബ്എć േവശäയും ദൂതെരൈകെèാĐുകയും േവെറാരു വഴിയായി

പറõയèുകയും െചയ്തതിൽ åപവൃûികളാൽഅĭേയാനീതീകരിèെĜöത്? ൨൬ഇïെന

ആÿാവിĭാûശരീരംനിർðീവമായിരിèുćതുേപാെല åപവൃûിയിĭാûവിശçാസവും

നിർðീവമാകുćു.

൩എൻെറസേഹാദരĈാേര,അധികംശിêാവിധി വരുംഎćറിയുćതിനാൽനിïളിൽ

അേനകർഉപേദġാèĈാർആകരുത്. ൨നാംഎĭാവരുംപലതിലും െതĤിേĜാകുćു; ഒരുവൻ

വാèിൽ െതĤാതിരുćാൽഅവൻസൽഗുണപൂർûിയുĐപുരുഷൻആയി, തൻെറ ശരീരെû

മുഴുവനും കടിõാണിടുവാൻ കഴിവുĐവൻആകുćു. ൩കുതിരെയഅനുസരിĜിèുവാൻ

വായിൽകടിõാൺഇടുćതിനാൽഅതിൻെറശരീരം മുഴുവനും നാം തിരിèുćുവേĭാ. ൪

കĜലും, എåത വലിയത് ആയാലും െകാടുîാĤടിđ് ഓടുćതായാലും അമരèാരൻഏĤവും

െചറിയചുèാൻെകാ÷ുതാൻആåഗഹിèുćദിèിേലè് തിരിèുćു. ൫അïെനതെć

നാവും െചറിയഅവയവംഎîിലും വലിയ കാരäïെളèുറിđ് വീരവാദം പറയുćു. തീർđയായും,

ഒരു െചറിയതീെĜാരി വലിയകാട് കûിèുćു; ൬അെതനാവും ഒരുതീആകുćു;അനീതിയുെട

േലാകംതെć.അïെനനാവുംഅവയവïളിൽഒćായിശരീരെûമുഴുവനും ദുഷിĜിèുകയും

åപകൃതിചåകെû കûിèുകയും െചēുćു; നരകûിെല തീയാൽ തെć കûിèുćു.

(Geenna g1067) ൭എĭാതരം മൃഗïളും, പêികളും, ഇഴജാതികളും, ജലജăുèളും മനുഷäേരാട്

ഇണïുćു;ഇണèിയുമിരിèുćു. ൮എćാൽനാവിെനേയാമനുഷäർèാർèും െമരുèുവാൻ

സാധäമĭ;അത് നിയåăിèുവാനാവാûേദാഷം; മരണകരമായവിഷം നിറõത്. ൯അേത

നാവിനാൽനാംകർûാവും പിതാവുമായവെനസ്തുതിèുćു;ൈദവûിൻെറസാദൃശäûിൽ

ഉ÷ാèെĜö മനുഷäെരശപിèുകയും െചēുćു. ൧൦ഒരു വായിൽനിćുതെćസ്േതാåതവും

ശാപവും പുറെĜടുćു. എൻെറസേഹാദരĈാേര, ഇïെനആയിരിèുćത് ഉചിതമĭ. ൧൧

ഉറവിെě ഒേര ദçാരûിൽനിć് മധുരവും കയ്പും ഉĐ െവĐം പുറെĜöു വരുേമാ? ൧൨

എൻെറസേഹാദരĈാേര,അûിവൃêûിന് ഒലിവുപഴേമാ, മുăിരിവĐിè്അûിĜഴേമാ

കായിèുവാൻകഴിയുേമാ?അĭ, ഉĜുറവയിൽനിć് മധുരമുĐ െവĐംപുറെĜടുകയുമിĭ. ൧൩

നിïളിൽñാനിയും വിേവകിയുമായവൻആർ?അവൻñാനലêണമായസൗമäതേയാെട,

ഉûമസçഭാവûാൽതൻെറ åപവൃûികെള കാണിèെö. ൧൪എćാൽനിïളുെട ഹൃദയïളിൽ

കടുûഅസൂയയുംസçാർüേമാഹവുംഉെ÷îിൽ,അഹîരിèുകയുംസതäûിന്വിേരാധമായി

കĐം പറയുകയുമരുത്. ൧൫ഇത് ഉയരûിൽനിć് വരുćñാനമĭ, ലൗകികവും åപാകൃതവും

ൈപശാചികവുംആയതേåത. ൧൬അസൂയയും സçാർüേമാഹവും ഉĐിടû് കലèവും സകല

ദുഷ്åപവൃûിയും ഉ÷്. ൧൭ ഉയരûിൽനിćുĐñാനേമാ ഒćാമത് നിർĊലവും പിെć

സമാധാനവുംശാăതയുംകീഴടïുćതുംകരുണയുംസൽഫലവും നിറõതുംപêപാതവും

കപടവും ഇĭാûതുമാകുćു. ൧൮എćാൽസമാധാനം ഉ÷ാèുćവർസമാധാനûിൽ വിതđ്

നീതി െകാēുćു.
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൪നിïളുെട ഇടയിൽ കലഹവും തർèവും എവിെടനിć് വćു? അത് നിïളുെട

അവയവïളിൽ േപാരാടുć േഭാഗതാğരäïളിൽനിćĭേയാ? ൨നിïൾആåഗഹിđിöും

åപാപിèുćിĭ; നിïൾ െകാĭുകയും അസൂയെĜടുകയും െചയ്തിöും ഒćും േനടുćിĭ;

നിïൾകലഹിèുകയുംശണ്ഠയിടുകയും െചയ്തിöും യാചിèാûതുെകാ÷് åപാപിèുćിĭ.

൩ നിïൾ യാചിèുćു എîിലും നിïളുെട േഭാഗതാğരäïൾèായി െചലവിേട÷തിന്

െതĤായി യാചിèുകെകാ÷് ഒćും ലഭിèുćിĭ. ൪വäഭിചാരിണികളായുേĐാേര, േലാകസ്േനഹം

ൈദവേûാട് ശåതുതçംആകുćുഎćുനിïൾഅറിയുćിĭേയാ?ആകയാൽ േലാകûിൻെറ

സ്േനഹിതൻആകുവാൻഇėിèുćവൻൈദവûിൻെറശåതുവായി തćûാൻആèുćു.

൫ “അവൻ നĊിൽ വസിèുമാറാèിയആÿാവ് അസൂയയ്èായി കാംêിèുćു” എćു

തിരുെവഴുû് െവറുെത സംസാരിèുćു എćു േതാćുćുേവാ? ൬ എćാൽ അവൻ

അധികംകൃപനല്കുćു;അതുെകാ÷് “ൈദവംഅഹîാരികേളാട്എതിർûുനില്èുകയും

താഴ്മയുĐവർè് കൃപ നല്കുകയും െചēുćു” എćു പറõിരിèുćു. ൭അതുെകാ÷്

നിïൾൈദവûിന് കീഴടïുവിൻ; പിശാചിേനാട്എതിർûുനിൽèുവിൻ;എćാൽഅവൻ

നിïെളവിö് ഓടിേĜാകും. ൮ൈദവേûാട്അടുûു െചĭുവിൻ;എćാൽഅവൻനിïേളാട്

അടുûുവരും. പാപികേള, ൈകകെള െവടിĜാèുവിൻ; ഇരുമനĢുĐവേര, ഹൃദയïെള

ശുĂീകരിèുവിൻ; ൯വിലപിèുകയും ദുഃഖിèുകയും കരയുകയും െചēുവിൻ; നിïളുെട

ചിരി ദുഃഖമായും സേăാഷം വിഷാദമായും തീരെö. ൧൦കർûാവിൻെറസćിധിയിൽ താഴുവിൻ;

എćാൽഅവൻ നിïെള ഉയർûും. ൧൧സേഹാദരĈാേര, അേനäാനäം കുĤെĜടുûരുത്;

തൻെറസേഹാദരെനകുĤെĜടുûുകേയാവിധിèുകേയാ െചēുćവൻനäായåപമാണെû

കുĤെĜടുûുകയും വിധിèുകയും െചēുćു. നäായåപമാണെûവിധിèുćു എîിൽ നീ

നäായåപമാണെûഅനുഷ്ഠിèുćവനĭ, വിധിèുćവനെåത. ൧൨നäായåപമാണകർûാവും

നäായാധിപതിയും ഒരുവേനയുĐു: രêിയ്èുവാനും നശിĜിèുവാനും കഴിവുĐവൻതെć;

എćാൽ അയൽèാരെന വിധിèുവാൻ നീ ആർ? ൧൩ “ഇേćാ നാെളേയാ ഞïൾ

ഇćിć പöണûിൽ േപായി അവിെട ഒരു വർഷം താമസിđ് വäാപാരം െചയ്തു ലാഭം

ഉ÷ാèും”എćുപറയുćവേര, േകൾèുവിൻ: ൧൪നാെളഎă്സംഭവിèുംഎćുനിïൾ

അറിയുćിĭേĭാ; നിïളുെട ജീവൻ എïെനയുĐത്? അğേനരേûè് കാണുćതും

പിെć മറõു േപാകുćതുമായ മൂടൽമõ് േപാെലയാകുćു. ൧൫ åപതäുത, കർûാവിന്

ഇġമുെ÷îിൽഞïൾജീവിđിരുć് ഇćിćത് െചēുംഎćാണ് പറേയ÷ത്. ൧൬എćാൽ

നിïേളാഅഹîാരûാൽ åപശംസിèുćു;ഈവക åപശംസഎĭാം േദാഷംആകുćു. ൧൭നĈ

െചēുവാൻഅറിõിöും െചēാûവന്അത് പാപം തെć.

൫അĭേയാധനവാĈാേര, നിïൾè് വരുവാൻ േപാകുć åപയാസïൾഓർûുഅലമുറയിö്

കരയുവിൻ. ൨ നിïളുെട ധനം നശിđും, ഉടുĜ് പുഴുവരിđും േപായി. ൩ നിïളുെട

െപാćും െവĐിയും കറപിടിđു; ആ കറ നിïളുെട േനെര സാêിയാകുകയും തീേപാെല

നിïളുെട ശരീരെûതിćുകളയുകയും െചēും. അăäകാലû് നിïൾ നിേêപïെള

േശഖരിđിരിèുćു. ൪ നിïളുെട നിലïൾ െകായ്ത േവലèാരുെട കൂലി നിïൾ

പിടിđുവđിരിèുćുവേĭാ; ഇതാ അത് നിïളുെട അടുèൽനിć് നിലവിളിèുകയും

െകായ്തവരുെട കരđിൽ ൈസനäïളുെട കർûാവിൻെറ െചവിയിൽ എûുകയും

െചയ്തിരിèുćു. ൫ നിïൾ ഭൂമിയിൽ ആഡംബരേûാെടയും സുഖിđും ജീവിèുćു;

െകാലദിവസûിൽ എćേപാെല നിïൾ നിïളുെട ഹൃദയെû േപാഷിĜിđിരിèുćു.
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൬ നിïൾ നീതിമാെന കുĤം വിധിđ് െകാćു; അവൻ നിïേളാട് എതിർèുćതുമിĭ. ൭

അതുെകാ÷്സേഹാദരĈാേര, കർûാവിൻെറ åപതäêതവെരêമേയാെടകാûിരിèുവിൻ;

കൃഷിèാരൻ ഭൂമിയുെട വിലേയറിയഫലûിന് കാûുെകാ÷് മുĈഴയും പിĈഴയുംഅതിന്

കിöുേവാളംêമേയാെട കാûിരിèുćുവേĭാ. ൮നിïളുംêമേയാെട കാûിരിèുവിൻ;

കർûാവിൻെറ åപതäêതസമീപിđിരിèുകയാൽനിïളുെടഹൃദയംčിരമാèുവിൻ; ൯

സേഹാദരĈാേര, വിധിèെĜടാതിരിèുവാൻഒരുവൻെറ േനെര ഒരുവൻപിറുപിറുèരുത്; ഇതാ,

നäായാധിപതി വാതിൽèൽ നില്èുćു. ൧൦സേഹാദരĈാേര, കർûാവിൻെറ നാമûിൽ

സംസാരിđ åപവാചകĈാെര, കġാനുഭവûിനും ദീർഘêമയ്èും മാതൃകയാèിെകാĐുവിൻ.

൧൧സഹിഷ്ണതകാണിđവെര നാം ഭാഗäവാĈാർഎćു പുകഴ്ûുćുവേĭാ. ഇേēാബിൻെറ

സഹിഷ്ണതനിïൾേകöും കർûാവ് വരുûിയഅവസാനംക÷ുമിരിèുćു; കർûാവ്

മഹാകരുണയും മനĢലിവുമുĐവനേĭാ. ൧൨എćാൽഎൻെറസേഹാദരïേള,എĭാĤിനുമുപരി,

സçർĖെûേയാ ഭൂമിേയേയാ മĤു യാെതാćിെനയുേമാ െചാĭിസതäം െചēരുത്; ശിêാവിധിയിൽ

അകെĜടാതിരിèുവാൻ നിïൾ “ഉĔ്” എćു പറõാൽ “ഉĔ്” എćും “ഇĭ”എćു പറõാൽ

“ഇĭ” എćും ഇരിèെö. ൧൩ നിïളിൽ കġമനുഭവിèുćവൻ åപാർüിèെö; സുഖം

അനുഭവിèുćവൻപാöു പാടെö. ൧൪നിïളിൽ േരാഗിയായികിടèുćവൻസഭയിെല മൂĜĈാെര

വരുûെö.അവർകർûാവിൻെറനാമûിൽഅവെനഎĚപൂശിഅവനുേവ÷ി åപാർüിèെö.

൧൫എćാൽ വിശçാസേûാടുകൂടിയ åപാർüന േരാഗിെയ രêിèും; കർûാവ് അവെന

എഴുേćğിèും;അവൻപാപം െചയ്തിöുെ÷îിൽഅവേനാട്êമിയ്èും. ൧൬അതുെകാ÷്

നിïൾè് േരാഗശാăി വേര÷തിന്അേനäാനäം പാപïെളഏĤുപറõ് ഒരുവനുേവ÷ി

ഒരുവൻ åപാർüിèുവിൻ. നീതിമാൻെറ åശĂേയാടുകൂടിയ åപാർüനവളെരഫലåപദംആകുćു.

൧൭ഏലിയാവ് നമുè്സമസçഭാവമുĐമനുഷäൻആയിരുćു; മഴ െപēാതിരിേè÷തിന്അവൻ

åപാർüനയിൽ അേപêിđു; മൂćു വർഷവും ആറു മാസവും േദശû് മഴ െപയ്തിĭ. ൧൮

അവൻവീ÷ും åപാർüിđേĜാൾആകാശûുനിćു മഴ െപയ്ത്, ഭൂമിഅതിൻെറ വിളവ് തćു.

൧൯എൻെറസേഹാദരĈാേര, നിïളിൽ ഒരുവൻസതäംവിö് െതĤിേĜാകയുംഅവെന ഒരുവൻ

തിരിđുവരുûുകയും െചയ്താൽ, ൨൦പാപിെയ േനർവഴിയ്è്ആèുćവൻഅവൻെറ åപാണെന

മരണûിൽനിć് രêിയ്èുകയും,അവൻെറ പാപïളുെടബഹുതçെûമറയ്èുകയും

െചēുംഎćുഅവൻഅറിõുെകാĐെö.
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1 പെåതാസ്

൧ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ ഒരു അെĜാസ്തലനായ പെåതാസ്, åപേദശïളായ

െപാെăാസിലും ഗലാതäയിലും കĜേദാകäയിലുംആസäയിലുംബിഥുനäയിലുംആകമാനം

ചിതറിĜാർèുćവരും, ൨ േയശുåകിസ്തുവിേനാടുĐ അനുസരണûിനാലും അവൻെറ

രéûാൽ തളിèെĜöതിനാലും ആÿാവിൻെറ വിശുĂീകരണം åപാപിđ് പിതാവായ

ൈദവûിൻെറ മുćറിവിൻ åപകാരം തിരെõടുèെĜöവരുമായ പരേദശികളായ

ൈദവജനïൾè്എഴുതുćത്: നിïൾè് കൃപയും സമാധാനവും വർĂിđ് വരുമാറാകെö. ൩

നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ പിതാവായ ൈദവം വാഴ്ûെĜടുമാറാകെö.

മരിđവരിൽ നിćുĐ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ പുനരുüാനûാൽതൻെറ കരുണാധികäåപകാരം

തൻെറ ജീവനുĐ åപതäാശയ്èായി,അവൻനെĊവീ÷ും ജനിĜിđിരിèുćു. ൪അതുമൂലം

അഴുകിേĜാകാûതും മാലിനäെĜടാûതുംവാടിേĜാകാûതുമായഒരുഅവകാശംസçർĖûിൽ

നിïൾèായി ഒരുèിയിരിèുćു. ൫വിശçാസûാൽരêയ്èായി,ൈദവശéിയിൽകാû്

സൂêിèെĜöിരിèുćനിïൾè്ഇത്അăäനാളുകളിൽ െവളിെĜö് വരും. ൬ഇേĜാൾനിïൾ

അğേനരേûè് വിവിധ പരീêകളാൽ ഭാരെĜöിരിèുćത്ആവശäെമîിലുംഅത് മൂലം വളെര

സേăാഷിđു െകാൾവിൻ. ൭നശിđുേപാകുćെപാćിേനèാൾവിലേയറിയതായനിïളുെട

വിശçാസûിൻെറ േശാധന, തീയിനാൽ പരീêിèെĜടുെമîിലും, േയശുåകിസ്തുവിൻെറ ര÷ാം

വരവിൻെറ åപതäêതയിൽ പുകഴ്ചയ്èും മാനûിനും മഹതçûിനുമായി കാúാൻഇടവരും.

൮ക÷ിöിെĭîിലും നിïൾഅവെനസ്േനഹിèുćു;അവെനഇേĜാൾകാണുćിെĭîിലും,

നിïൾ അവെന വിശçസിèുćതിനാൽ മഹതçേമറിയതും വിവരിèാനാകാûതുമായ

സേăാഷûാൽഉĭസിèുവിൻ. ൯അïെനനിïളുെട വിശçാസûിൻെറപൂർûിയായ

ആÿരêåപാപിèുവിൻ. ൧൦നിïൾèായി ഒരുèിയിരിèുćകൃപെയèുറിđ് åപവചിđ

åപവാചകĈാർ ഈ രêെയ അേനçഷിèുകയും പരിേശാധിèുകയും െചയ്തിരുćു. ൧൧

അവരിലുĐ åകിസ്തുവിൻ ആÿാവ് åകിസ്തുവിന് വേര÷ുć കġïെളയും പിൻവരുć

മഹിമേയയും മുĉിൽകൂöി സാêീകരിđേĜാൾസൂചിĜിđസമയംഏേതാഎïെനയുĐേതാ

എćു åപവാചകĈാർആരാõുേനാèി, ൧൨എćാൽഅവർശുåശൂഷെചയ്തത്അവർèായിöĭ

നമുèുേവ÷ിയെåത എćു അവർè് െവളിെĜöു; ൈദവദൂതĈാർ േപാലും അറിയുവാൻ

ആåഗഹിèുć ഇèാരäïൾ സçർĖûിൽനിćു അയയ്èെĜö പരിശുĂാÿാവിേനാട്

േചർć് നിïേളാട് ഇേĜാൾ åപസംഗിđ സുവിേശഷകരാൽ അറിയിèെĜöതുതെć. ൧൩

ആകയാൽനിïളുെട മനĢ് ഉറĜിđും, ചിăയിൽഗൗരവമുĐവരായും േയശുåകിസ്തുവിൻെറ

åപതäêതയിîൽനിïൾè് വരുവാനുĐകൃപയിൽപൂർĚ åപതäാശ െവđുെകാൾവിൻ. ൧൪

പ÷് നിïളുെടഅñാനകാലû് ഉ÷ായിരുć േമാഹïെള മാതൃകയാèരുത് ൧൫എćാൽ

വിശുĂനായവൻ നിïെള വിളിđിരിèുćതുെകാ÷് ജീവിതûിെലഎĭാെപരുമാĤïളിലും

നിïൾവിശുĂരായിരിĜിൻ. ൧൬ “ഞാൻവിശുĂനാകയാൽനിïളും വിശുĂരായിരിĜിൻ”

എćു എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൭ ഓേരാരുûരുെടയും åപവൃûിè് തèവĚം

നിഷ്പêമായി നäായം വിധിèുćവെനനിïൾപിതാവായൈദവംഎćു വിളിèുćുഎîിൽ

നിïളുെട åപവാസകാലം ഭയഭéിേയാെട ജീവിèുവിൻ. ൧൮പിതാèĈാരിൽനിć് പഠിđ

വäർüമായ െപരുമാĤïളിൽ നിć് നിïെള വീെ÷ടുûിരിèുćത്, െപാć്, െവĐി, മുതലായ

നശിđുേപാകുćവസ്തുèെളെèാ÷ĭ, ൧൯ åകിസ്തുഎćനിർേāാഷവും നിഷ്കളîവുമായ

കുõാടിെě േåശഷ്ഠേമറിയ രéംെകാ÷േåതഎćുനിïൾഅറിയുćുവേĭാ. ൨൦ åകിസ്തു
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േലാകčാപനûിന് മുൻപ് തിരെõടുèെĜöവനും ഈ അăäകാലû് നിïൾè്

െവളിെĜöവനുംആകുćു. ൨൧അവൻ മുഖാăരംൈദവûിൽ വിശçസിèുćനിïൾനിമിûം

നിïളുെട വിശçാസവും åപതäാശയുംൈദവûിൽ െവđുെകാേĐ÷തിന് ൈദവംഅവെന

മരിđവരുെടഇടയിൽനിć്എഴുേćğിđു,അവനു േതജĢ് െകാടുûുമിരിèുćു. ൨൨എćാൽ

സതäംഅനുസരിèുകയാൽനിïളുെടആÿാèെള നിർവäാജമായസേഹാദരåപീതിèായി

നിർĊലീകരിđിരിèെകാ÷് ഹൃദയപൂർĔം അേനäാനäം ഉĤുസ്േനഹിèുവിൻ. ൨൩

നശിđുേപാകുćബീജûാലĭ, നശിèാûതിനാൽജീവനുĐതും നിലനില്èുćതുമായ

ൈദവവചനûാൽ തെć നിïൾ വീ÷ും ജനിđിരിèുćു. (aiōn g165) ൨൪ “സകലജഡവും

പുĭുേപാെലയുംഅതിൻെറ മഹതçംഎĭാം പുĭിെěപൂേപാെലയുംആകുćു; പുĭ് വാടിയും,

പൂവ് െകാഴിõും േപാകുćു; ൨൫കർûാവിൻെറ വചനേമാഎേćèും നിലനില്èുćു.”അത്

ആകുćു നിïേളാടു åപസംഗിđസുവിേശഷം. (aiōn g165)

൨അതുെകാ÷് സകല ദുġതയുംഎĭാ ചതിവും വäാജഭാവവുംഅസൂയയുംഅപവാദïളും

നീèിèളõ് ൨ ഇേĜാൾ ജനിđ ശിശുèെളേĜാെല രêയിൽ വളരുവാൻ വചനം

എć മായമിĭാû ആÿീയ പാൽ കുടിèുവാൻ വാòിĜിൻ. ൩ തിരുെവഴുûിൽ

എഴുതിയിരിèുćതുേപാെല കർûാവ് ദയയുĐവൻഎćു നിïൾആസçദിđിöു÷േĭാ.

൪ മനുഷäർ തĐിയെതîിലുംൈദവûാൽതിരെõടുèെĜöവനും, വിലേയറിയവനുമായ

ജീവനുĐകĭായ åകിസ്തുവിൻെറഅടുèൽവćിö് ൫നിïളും ജീവനുĐകĭുകൾഎćേപാെല

ആÿികഗൃഹമായി േയശുåകിസ്തു മുഖാăരം ൈദവûിന് åപസാദമുĐ ആÿികയാഗം

അർĜിèുć വിശുĂ പുേരാഹിതവർĖമാേക÷തിന് പണിയെĜടുćു. ൬ “ഇതാ ഞാൻ

വിലേയറിയതും തിരെõടുèെĜöതുമാെയാരു മൂലèĭ് സീേയാനിൽ ഇടുćു; അവനിൽ

വിശçസിèുćവൻലðിതനാകയിĭ”എćുതിരുെവഴുûിൽകാണുćുവേĭാ. ൭വിശçസിèുć

നിïൾè് ആ ആദരവു÷്; “വീട് പണിയുćവർ തĐിèളõ കĭ് തെć മൂലèĭും

ഇടർđèĭും തടïൽ പാറയുമായിûീർćു.” ൮ തിരുെവഴുû് വീ÷ും പറയുćു അവർ

വചനംഅനുസരിèായ്കയാൽഇടറിേĜാകുćു;അതിന് അവെര നിയമിđുമിരിèുćു. ൯

എćാൽ നിïേളാ അĆകാരûിൽനിć് തൻെറ അþുത åപകാശûിേലè് നിïെള

വിളിđവെě സൽഗുണïെള േഘാഷിĜാăèവĚം തിരെõടുèെĜö ഒരു ജാതിയും

രാജകീയപുേരാഹിതവർĖവും വിശുĂവംശവുംസçăജനവുംആകുćു. ൧൦നിïൾഒരിèൽ

ൈദവജനമĭാûവർആയിരുćു; ഇേĜാേഴാൈദവûിൻെറജനം;ൈദവûിൽനിćുംകരുണ

ലഭിèാûവർആയിരുćു; ഇേĜാേഴാ കരുണലഭിđവർതെć. ൧൧ åപിയമുĐവേര, പരേദശികളും

åപവാസികളുമായ നിïളുെടആÿാവിേനാട് യുĂം െചēുćപാപാഭിലാഷïെള വിöകć് ൧൨

ജനതകൾനിïെള ദുഷ്åപവൃûിèാർഎćു ദുഷിèുേăാറും നിïളുെട നĭ åപവൃûികെള

ക÷റിõിö് åകിസ്തു തിരിെകവരുćനാളിൽൈദവെûമഹതçെĜടുേû÷തിന്അവരുെട

ഇടയിൽ നിïളുെട െപരുമാĤം നćായിരിേèണംഎćുഞാൻ åപേബാധിĜിèുćു. ൧൩

സകല മാനുഷികഅധികാരïൾèും കർûാവിൻ നിമിûം കീഴടïുവിൻ. ൧൪സർĔാധികാരി

എćുവđ് രാജാവിനും ദുഷ്åപവൃûിèാരുെട ദøനûിനും സൽåപവൃûിèാരുെട

മാനûിനുമായിഅവനാൽഅയയ്èെĜöവർഎćുവđ് നാടുവാഴികൾèും കീഴടïുവിൻ.

൧൫നിïൾനĈെചയ്തുെകാ÷്ബുĂിയിĭാûമനുഷäരുെട േഭാഷûംനിശĝമാേèണം

എćുĐത്ൈദേവġംആകുćു. ൧൬സçതåăരായുംസçാതåăäം ദുġതയ്è് മറയാèാെത

ൈദവûിൻെറ ദാസĈാരായും നടĜിൻ. ൧൭എĭാവെരയുംബഹുമാനിèുവിൻ;സാേഹാദര
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സമൂഹെû സ്േനഹിĜിൻ; ൈദവെû ഭയെĜടുവിൻ; രാജാവിെന ആദരിĜിൻ. ൧൮

േവലèാേര, പൂർĚബഹുമാനേûാെട യജമാനĈാേരാടും, നĭവേരാടും ശാăĈാേരാടും

മാåതമĭ, കഠിനഹൃദയമുĐവർèുംകൂെട നിïൾകീഴടïിയിരിĜിൻ. ൧൯അനäായമായി കġത

അനുഭവിèുćവൻൈദവെûèുറിđുĐമേനാേബാധംനിമിûംആേവദനêമേയാെട

സഹിèുćുെവîിൽഅത് åപസാദകരമാകുćു. ൨൦നിïൾകുĤം െചയ്തിö് പീഢനംസഹിđാൽ

എă് åപശംസയുĐു? അĭ, നĈ െചയ്തിö് കġം സഹിđാൽ അത് ൈദവûിന് åപസാദം

ആകുćു. ൨൧ഇതിന് േവ÷ിയേĭാൈദവം നിïെളവിളിđിരിèുćത്. åകിസ്തുവും നിïൾè്

േവ÷ി കġം അനുഭവിđു, നിïൾ അവൻെറ കാൽđുവട് പിăുടരുവാൻ ഒരു മാതൃക

ഭരേമğിđ് േപായിരിèുćു. ൨൨അവൻപാപം െചയ്തിöിĭ;അവൻെറവായിൽവòനഒćും

ഉ÷ായിരുćിĭ. ൨൩തെćഅധിേêപിđിö് പകരംഅധിേêപിèാെതയും കġംഅനുഭവിđിö്

ഭീഷണിെĜടുûാെതയുംനäായമായിവിധിèുćവനിൽകാരäം ഭരേമğിèയേåതെചയ്തത്.

൨൪നാം പാപûിന് മരിđ് നീതിയ്è് ജീവിേè÷തിന് അവൻതൻെറ ശരീരûിൽ നĊുെട

പാപïെളചുമćുെകാ÷് åകൂശിേĈൽകയറി;അവൻെറഅടിേയĤ മുറിവുകളാൽനിïൾè്

സൗഖäം വćിരിèുćു. ൨൫ നിïൾഅലõു നടèുćആടുകെളേĜാെല ആയിരുćു;

ഇേĜാേഴാ നിïളുെടആÿാèളുെട ഇടയനും പാലകനുമായവîേലè് മടïിവćിരിèുćു.

൩അതുേപാെല, ഭാരäമാേര, നിïളുെട ഭർûാèĈാർè് കീഴടïിയിരിĜിൻ; അവരിൽ

വĭവരും വചനംഅനുസരിèാûപêം ഭയേûാടുകൂടിയ നിïളുെട നിർĊലമായ

െപരുമാĤം ക÷റിõ് ൨ വചനം കൂടാെത ഭാരäമാരുെട െപരുമാĤûാൽ അവെര

േനടിെയടുèുവാൻ ഇടയാകും. ൩നിïളുെട അലîാരമാേè÷ത് തലമുടി പിćുćതും,

െപാćണിയുćതും, േമാടിയുĐവസ്åതം ധരിèുćതുംഇïെനപുറേമയുĐതĭ, ൪മറിđ്

സൗമäതയും åപശാăവുമായ മനĢ്എćനശിèാûആഭരണമായഅăരാÿാവ് തെć

ആയിരിèെö; അത് ൈദവസćിധിയിൽ വിലേയറിയതാകുćു. ൫ ഇïെനയേĭാ പ÷്

ൈദവûിൽ åപതäാശ വđിരുć വിശുĂസ്åതീകൾ തïെളûെćഅലîരിđ് തïളുെട

സçăം ഭർûാèĈാർè് കീഴടïിയിരുćത്. ൬അïെനസാറാഅåബാഹാമിെന യജമാനൻ

എćു വിളിđ് അനുസരിđിരുćു; നĈ െചēുകയും, യാെതാരുവിധ ബുĂിമുöുകേളയും

ഭയെĜടാെതയും ഇരുćാൽ നിïളും അവളുെട മèൾ ആയിûീരുćു. ൭ അïെന

തെć ഭർûാèĈാേര, åപാർüനയ്è് മുടèം വരാതിരിേè÷തിന് വിേവകേûാെട

ഭാരäമാേരാടുകൂെട വസിđ്, സ്åതീപîാളിബലഹീനപാåതംഎćുംഅവർ ജീവൻെറ കൃപയ്è്

കൂöവകാശികൾഎćുംഓർûുഅവർè്ബഹുമാനം െകാടുèുവിൻ. ൮ഒടുവിൽഎĭാവേരാടും

ഐകമതäവും സഹതാപവുംസേഹാദരåപീതിയും മനĢലിവും വിനയവുമുĐവരായിരിĜിൻ.

൯ േദാഷûിന് േദാഷവും ശകാരûിന് ശകാരവും പകരം െചēാെത നിïൾ അനുåഗഹം

അനുഭവിേè÷തിന് വിളിèെĜöതുെകാ÷്അനുåഗഹിèുćവരായിരിĜിൻ. ൧൦ “ജീവെന

ആåഗഹിèയുംശുഭകാലംകാúാൻഇėിèുകയും െചēുćവൻേദാഷം െചēാെതതൻെറ

നാവിേനയും വäാജം പറയാെതഅധരെûയുംഅടèിെèാĐെö. ൧൧അവൻേദാഷം വിöകć്

ഗുണം െചയ്കയും സമാധാനം അേനçഷിđ് പിăുടരുകയും െചēെö. ൧൨ കർûാവിൻെറ

കĚ്നീതിമാĈാരുെടേമലുംഅവൻെറെചവിഅവരുെട åപാർüനയ്èുംതുറćിരിèുćു;

എćാൽകർûാവിൻെറ മുഖം ദുഷ്åപവൃûിèാർè് åപതികൂലമായിരിèുćു.” ൧൩നിïൾ

നĈ െചēുćതിൽശുഷ്കാăിയുĐവർആകുćുഎîിൽ നിïൾè് േദാഷം െചēുćവൻ

ആർ? ൧൪ നീതിനിമിûം കġം സഹിേè÷ിവćാലും നിïൾ അനുåഗഹീതർ. അവർ
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ഭയെĜടുćതിെന ഭയെĜടുകയും, കലïുകയുമരുത്; ൧൫പകരം åകിസ്തുവിെന കർûാവായി

നിïളുെട ഹൃദയïളിൽ േവർതിരിĜിൻ. നിïൾൈദവûിൽ åപതäാശ െവđിരിèുćത് എă്

എćു േചാദിèുćഏവേരാടും സൗമäതേയാടുംബഹുമാനേûാടുംകൂടി മറുപടി പറയുവാൻ

എേĜാഴും ഒരുïിയിരിĜിൻ. ൧൬ åകിസ്തുവിൽനിïൾèുĐനĭജീവിതെûദുഷിèുćവർ

നിïെള പഴിđ് പറയുćതിൽ ലðിേè÷തിന് നĭമനĢാêിയുĐവരായിരിĜിൻ. ൧൭

നിïൾ കġം സഹിേèണം എćു ൈദവം ഇėിèുćു എîിൽ തിĈ െചയ്തിöĭ, നĈ

െചയ്തിö് സഹിèുćത്ഏĤവും നć്. ൧൮നീതിമാനായ åകിസ്തുവും ഒരിèൽനീതിെകöവരായ

നെĊൈദവേûാട്അടുĜിേè÷തിന് നĊുെടപാപംനിമിûംകġംഅനുഭവിèുകയും,

ജഡûിൽ മരണശിê ഏൽèുകയും ആÿാവിൽ ജീവിĜിèെĜടുകയും െചയ്തു. ൧൯

ആÿാവിൽഅവൻെചćു, പ÷് േനാഹയുെടകാലû് െപöകം ഒരുèുćസമയംൈദവം

ദീർഘêമേയാെട കാûിരിèുേĉാൾഅനുസരിèാûവരായി തടവിലുĐആÿാèേളാട്

åപസംഗിđു. ൨൦ആ െപöകûിൽ കുറđ് ജനം, എćുവđാൽ എöുേപർ, െവĐûിൽകൂടി

രêåപാപിđു. ൨൧അത് സ്നാനûിന് ഒരു åപതീകം. സ്നാനേമാ ഇേĜാൾ ശരീരûിൻെറ

അഴുè് നീèുćതിനായിöĭ, ൈദവേûാട് നĭ മനĢാêിയ്èായുĐ അേപêയെåത.

അത് മുഖാăരം േയശുåകിസ്തുവിൻെറ പുനരുüാനûിലൂെട നാം രêåപാപിèുćു. ൨൨

അവൻ സçർĖûിേലè് േപായി ൈദവûിൻെറ വലûുഭാഗû് ഇരിèുćു. ദൂതĈാരും

അധികാരïളും ശéികളുംഅവനു കീഴ്െപöുമിരിèുćു.

൪അതുെകാ÷് åകിസ്തു ജഡûിൽ കġമനുഭവിđതുെകാ÷് നിïളും ആ മേനാഭാവം

തെćആയുധമായി ധരിĜിൻ. ജഡûിൽകġമനുഭവിđവൻപാപം വിെöാഴിõിരിèുćു.

൨ ജഡûിൽ േശഷിđിരിèുംകാലം ഇനി മനുഷäരുെട േമാഹïൾèĭ, ൈദവûിൻെറ

ഇġûിനേåത ജീവിèുćത്. ൩ േഭാേഗėകളിലും, കാമവികാരïളിലും, മദäപാനûിലും,

മേദാĈûതയിലും, അറĜുളവാèുć വിåഗഹാരാധനയിലും നടć് മĤ് ജനതകളുെട ഇġം

åപവർûിđുെകാ÷് സമയം പാഴാèിയത് മതി. ൪ഈ വക കാരäïൾ അവേരാെടാĜം

േചർć് നിïൾ െചēാûത് അപൂർവകാരäം എćുചിăിđ് അവർ നിïൾè് എതിെര

ദൂഷണംപറയുćു. ൫ജീവനുĐവെരയും മരിđവേരയുംനäായംവിധിĜാൻഒരുïിയിരിèുć

ൈദവûിന്അവർകണè് േബാധിĜിേè÷ിവരും. ൬ഈലêäേûാെടയേĭാ മരിđവേരാടും

സുവിേശഷംഅറിയിđത്.അവർ ജഡസംബĆമായി മനുഷäേരേĜാെല വിധിèെĜടുകയും

ആÿാവ് സംബĆമായി ൈദവûിെനാûവĚം ജീവിèയും െചേē÷തിന് തെć. ൭

എćാൽഎĭാĤിേěയുംഅവസാനം സമീപിđിരിèുćു; അതുെകാ÷് åപാർüനയ്èുേവ÷ി

സുേബാധമുĐവരും ആÿനിയåăണമുĐവരും ആയിരിĜിൻ. ൮ സകലûിനും മുെĉ

തĊിൽഉĤസ്േനഹം ഉĐവരായിരിèുവിൻ.സ്േനഹംപാപïളുെടബഹുതçെûമറയ്èുćു.

൯ പരാതിെĜടാെത പരസ്പരം അതിഥിസൽèാരം ആചരിĜിൻ. ൧൦ ഓേരാരുûർèും

വരം ലഭിđതുേപാെല വിവിധമായുĐ ൈദവകൃപാവരïളുെട നĭ ഗൃഹവിചാരകĈാരായി

അവെയെèാ÷്അേനäാനäംശുåശൂഷിĜിൻ. ൧൧ഒരുവൻ åപസംഗിèുćുഎîിൽൈദവûിൻെറ

അരുളĜാടു åപസ്താവിèുćു എćേപാെലയും ഒരുവൻ ശുåശൂഷിèുćു എîിൽ ൈദവം

നല്കുć åപാപ്തിയ്è് ഒûവĚവും ആകെö. എĭാĤിലും ൈദവം േയശുåകിസ്തു മൂലം

മഹതçെĜടുവാൻഇടവരെö. മഹതçവുംബലവുംഎെćേćèുംഅവനുĐത്ആേമൻ. (aiōn

g165) ൧൨ åപിയമുĐവേര, നിïൾè് പരീêയ്èായിസംഭവിđിരിèുćഅìിേശാധനയിîൽ

ഒരുഅപൂർവകാരäം സംഭവിđു എćതിനാൽഅതിശയിđുേപാകരുത്. ൧൩ åകിസ്തുവിൻെറ
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കġïളിൽ എåതേûാളം പîുĐവരാകുേമാ അåതേûാളം സേăാഷിđു െകാൾവിൻ.

അïെനനിïൾഅവൻെറ േതജĢിെě åപതäêതയിൽഉĭസിđാനąിèുവാൻഇടവരും.

൧൪ åകിസ്തുവിൻെറ നാമം േഹതുവായി നിą സഹിേè÷ിവćാൽ നിïൾ ഭാഗäവാĈാർ;

മഹതçûിൻെറ ആÿാവായ ൈദവാÿാവ് നിïളുെടേമൽ ആവസിèുćുവേĭാ. ൧൫

നിïളിൽ ആരും െകാലപാതകേനാ കĐേനാ ദുഷ്åപവൃûിèാരേനാ ആയിöĭ കġം

സഹിേè÷ത്;അനാവശäകാരäïളിൽഇടെപടുćവനായിöുമĭ; ൧൬ åകിസ്തäാനിയായിö് കġം

സഹേè÷ിവćാേലാ ലðിèരുത്;ഈനാമം ധരിđിö് ൈദവെûമഹതçെĜടുûുകയേåത

േവ÷ത്. ൧൭ നäായവിധി ആദäമായി ൈദവഗൃഹമായ അവൻെറ ജനûിൽ ആരംഭിĜാൻ

സമയമായേĭാ.അത്നĊിൽതുടïിയാൽൈദവûിൻെറസുവിേശഷംഅനുസരിèാûവരുെട

അവസാനം എăാകും? ൧൮ നീതിമാൻ åപയാസേûാെട രêåപാപിèുćു എîിൽ

അഭéെěയുംപാപിയുെടയും ഗതിഎăായിûീരും? ൧൯അതുെകാ÷്ൈദേവġåപകാരം

കġംസഹിèുćവർനĈ െചയ്തുെകാ÷് തïളുെട åപാണെനവിശçസ്തനായ åസġാവിൽ

ഭരേമğിèെö.

൫നിïളുെട ഇടയിലുĐ മൂĜĈാേരാട് അവരിൽ ഒരുവനായ, åകിസ്തുവിൻെറ

കġാനുഭവûിന് സാêിയും െവളിെĜടുവാനുĐ േതജĢിന് കൂöാളിയുമായ ഞാൻ

åപേബാധിĜിèുćത്: ൨ അതുെകാ÷് നിïളുെട വിചാരണയിലുĐ ൈദവûിൻെറ

ആöിൻകൂöെû േമയിđുെകാൾവിൻ. നിർĒĆûാലĭ, ൈദവûിന് ഹിതമാംവĚം

മനഃപൂർĔമായും, അധർĊമായ ലാഭേമാഹംെകാ÷ĭ, ഉേĈഷേûാെടയും ൩ നിïളുെട

പരിപാലനûിൻകീഴുĐവരുെട േമൽയജമാനെനേĜാെലഅധികാര åപമûതകാöുകയĭ,

ആöിൻകൂöûിന് മാതൃകകളായിûീർćുെകാ÷െåത േവ÷ത്. ൪എćാൽഇടയേåശഷ്ഠൻ

åപതäêനാകുേĉാൾ നിïൾ േതജĢിെě വാടാû കിരീടം åപാപിèും. ൫അതുേപാെല

തെć ഇളയവേര, മൂĜĈാർè് കീഴടïുവിൻ. എĭാവരും തĊിൽതĊിൽ കീഴടïി താഴ്മ

ധരിđുെകാ÷് അേനäാനäം േസവിĜിൻ; ൈദവം അഹîാരികേളാട് എതിർûുനില്èുćു;

താഴ്മയുĐവർേèാകൃപനല്കുćു. ൬അതുെകാ÷്ൈദവûിൻെറബലമുĐൈകèീഴ്

താണിരിĜിൻ; അïെന എîിൽ അവൻ തèസമയû് നിïെള ഉയർûും. ൭ൈദവം

നിïൾèായി കരുതുćതാകയാൽ നിïളുെട സകല ചിăാകുലവും അവൻെറേമൽ

ഇöുെകാൾവിൻ. ൮ആÿനിയåăണമുĐവർ ആയിരിĜിൻ; ഉണർćിരിĜിൻ; നിïളുെട

ശåതുവായ പിശാച് അലറുć സിംഹം എćേപാെല ആെര വിഴുേï÷ു എćു തിരõു

ചുĤി നടèുćു. ൯ േലാകûിൽ നിïൾèുĐ വിശçാസസേഹാദരവർĖûിന് ആ വക

കġĜാടുകൾ സഹിേè÷ിവćു എćറിയുവിൻ. വിശçാസûിൽ čിരതയുĐവരായി

അവേനാട് എതിർû് നിğിൻ. ൧൦എćാൽഅğകാലേûè് കġം സഹിèുć നിïെള

åകിസ്തുവിൽതൻെറനിതäേതജĢിനായി വിളിđിരിèുćസർĔകൃപാലുവായൈദവംതെć

പരിപൂർĚരാèി, യഥാčാനെĜടുûി, ഉറĜിđ്, ശéീകരിèും. (aiōnios g166) ൧൧ആധിപതäം

എെćേćèുംഅവനുĐത്.ആേമൻ. (aiōn g165) ൧൨ഞാൻനിïൾè് വിശçസ്തസേഹാദരൻ

എćുവില മതിèുćസിലçാെനാസ് മുഖാăരംചുരുèûിൽഎഴുതിയിരിèുćു, നിïൾ

ഈനില്èുćത്ൈദവûിൻെറസതäകൃപയിൽആകുćുഎćുസാêീകരിđും െകാ÷ു

åപേബാധിĜിèുćു. ൧൩നിïേളാെടാĜം തിരെõടുèെĜö ബാബിേലാണിെല സഭയും

എനിè് മകനായ മർെèാസും നിïൾè് വąനം െചാĭുćു. ൧൪ൈകെകാടുûുതĊിൽ

വąനം െചയ്വിൻ. åകിസ്തുവിലുĐനിïൾè്എĭാവർèുംസമാധാനം ഉ÷ാകെö.
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൧ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ ദാസനും അെĜാസ്തലനുമായ ശിേമാൻ പെåതാസ്; നĊുെട

ൈദവûിൻെറയും രêിതാവായ േയശുåകിസ്തുവിെěയും നീതിയാൽ ഞïൾèു

ലഭിđതുേപാെലഅേതവിലേയറിയവിശçാസംലഭിđവർè്എഴുതുćത്: ൨ൈദവûിൻെറയും

നĊുെട കർûാവായ േയശുവിെěയും പരിñാനûിൽനിïൾè് കൃപയുംസമാധാനവും

വർĂിèുമാറാകെö. ൩തൻെറ മഹതçûാലും വീരäûാലും നെĊ വിളിđൈദവûിൻെറ

പരിñാനûാൽഅവൻെറ ദിവäശéിജീവനും ഭéിèും േവ÷ിയത് ഒെèയുംനമുè്

നൽകിയിരിèുćുവേĭാ. ൪അവയാൽഅവൻനമുè് വിലേയറിയതുംഅതിമഹതçവുമായ

വാëûïളും നല്കിയിരിèുćു. ഇവയാൽനിïൾ േലാകûിൻെറ േമാഹûാലുĐനാശം

വിെöാഴിõിö് ദിവäസçഭാവûിന് കൂöാളികളായിûീരുവാൻഇടവരുćു. ൫ഈകാരണûാൽ

തെć നിïൾ പരമാവധി ഉĀാഹിđ്, നിïളുെട വിശçാസേûാട് വീരäവും വീരäûിലൂെട

പരിñാനവും ൬പരിñാനûിലൂെട ഇåąിയജയവും ഇåąിയജയûിലൂെടčിരതയും

čിരതയിലൂെട ഭéിയും ൭ഭéിയിലൂെടസേഹാദരåപീതിയുംസേഹാദരåപീതിയാൽസ്േനഹവും

കൂöിെèാൾവിൻ. ൮ഈകാരäïെളĭാം നിïളിൽ ഉ÷ായിരിèുകയും വർĂിèുകയും

െചēുćു എîിൽ നിïൾ നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ പരിñാനം

സംബĆിđ് വäർüĈാരും നിഷ്ഫലĈാരുംആയിരിèയിĭ. ൯എćാൽഅവയിĭാûവേനാ

കുരുടൻഅേåത;അവൻ åഹസçദൃġിയുĐവനും തൻെറ മുĉിലെûപാപïളുെട ശുĂീകരണം

മറćവനും തെć. ൧൦അതുെകാ÷് സേഹാദരĈാേര, നിïളുെട വിളിയും തിരെõടുĜും

ഉറĜാèുവാൻഅധികം åശമിĜിൻ. ഇïെന െചയ്താൽനിïൾഒരുനാളും ഇടറിേĜാകുകയിĭ.

൧൧അïെനനĊുെടകർûാവുംരêിതാവുമായേയശുåകിസ്തുവിൻെറനിതäരാജäûിേലèുĐ

åപേവശനം ധാരാളമായി åപാപിèുകയും െചēും. (aiōnios g166) ൧൨അതുെകാ÷് ഇേĜാൾ

നിïൾഅവെയഅറിõവരും ലഭിđസതäûിൽ ഉറđുനില്èുćവരുംഎćു വരികിലും

ഈ കാരäïൾ നിïെള ഓർĊിĜിèുവാൻ ഞാൻ എേĜാഴും ഒരുïിയിരിèും. ൧൩

നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുഎനിè്അറിവു തćതുേപാെലഎൻെറ കൂടാരമായ

ശരീരം െപാളിõുേപാകുവാൻഅടുûിരിèുćു എćു അറിõിരിèയാൽ ൧൪ഞാൻ

ഈ കൂടാരûിൽ ഇരിèുćിടേûാളം നിïെള ഓർĊിĜിđുണർûുക യുéം എćു

വിചാരിèുćു. ൧൫എൻെറ േവർപാടിെě േശഷവും നിïൾ ഈ കാരäïൾ എേĜാഴും

ഓർûുെകാĐുവാൻ തèവĚം േവ÷ത് ഞാൻ െചēും. ൧൬ ഞïൾ നĊുെട

കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൻെറശéിയും åപതäêതയാകുćമടïിവരവും നിïേളാട്

അറിയിđത് സമർüമായി െമനെõടുûകഥകളുെടഅടിčാനûിലĭ,അവൻെറ മഹിമ

ക÷ സാêികളായിûീർćിöേåത. ൧൭ “ഇവൻ എൻെറ åപിയപുåതൻ; ഇവനിൽ ഞാൻ

åപസാദിđിരിèുćു”എćുĐശĝംഅതിേåശഷ്ഠേതജĢിîൽനിć്വćേĜാൾപിതാവായ

ൈദവûാൽ അവനു ബഹുമാനവും മഹതçവും ലഭിđു. ൧൮ ഞïൾ അവേനാടുകൂെട

വിശുĂപർĔതûിൽഇരിèുേĉാൾസçർĖûിൽനിćുംഈശĝം ഉ÷ായത് േകöു. ൧൯

åപവാചകവാകäംഅധികം ഉറĜായിö് നമുèു÷്. േനരം െവളുèുകയും നിïളുെടഹൃദയïളിൽ

ഉദയനêåതം ഉദിèുകയും െചയ്േവാളം ഇരു÷čലû് åപകാശിèുć വിളèുേപാെല

അതിെന കരുതിയാൽ നĭത്. ൨൦ തിരുെവഴുûിെല åപവചനം ഒćുംതെć åപവാചകൻെറ

സçയമായവäാഖäാനûാൽഉളവായതĭഎćുആദäംതെćഅറിõുെകാേĐണം. ൨൧ åപവചനം
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ഒരിèലും മനുഷäൻെറഇġûാൽവćതĭ,ൈദവകğനയാൽമനുഷäർപരിശുĂാÿനിേയാഗം

åപാപിđിö് സംസാരിđതേåത.

൨എćാൽ കĐåപവാചകĈാർ യിåസാേയൽ ജനûിൻെറ ഇടയിൽ ഉ÷ായിരുćു.

അïെന നിïളുെട ഇടയിലും ദുരുപേദġാèĈാർ വരും; അവർ രഹസäമായി

നാശകരമായ ദുരുപേദശïെള െകാ÷ുവരികയും തïെള വിലയ്è് വാïിയ നാഥെന

തĐിĜറõ് തïൾèുതെć ശീåഘനാശം വരുûുകയും െചēും. ൨ അവരുെട

ദുഷ്കാമåപവൃûികെളപലരുംഅനുകരിèും;അവർനിമിûംസതäമാർĖം ദുഷിèെĜടും.

൩അവർ åദവäാåഗഹûാൽ കൗശലവാè് പറõ് നിïെള ചൂഷണം െചēും. അവർè്

പൂർĔകാലം മുതൽ നിċയിđിരിയ്èുć ശിêാവിധി താമസിയാെതവരും; അവരുെട

നാശം നിċയമാണ്. ൪പാപം െചയ്ത ദൂതĈാെരൈദവംആദരിèാെത നരകûിലാèി,

അĆതമĢിൽ ചïലയിö് നäായവിധിയ്èായി കാèുവാൻ ഏğിèുകയും (Tartaroō g5020)

൫ പുരാതനേലാകെûയും ആദരിèാെത ഭéിെകöവരുെട േലാകûിൽ ജലåപളയം

വരുûിയേĜാൾനീതിåപസംഗിയുംഎöാമûവനുമായ േനാഹെയപാലിèയും ൬െസാേദാം

െഗാേമാറ എć പöണïെള ഭസ്മീകരിđ് ഉĈൂലനാശûാൽ നäായംവിധിđ് േമലാൽ

ഭéിെകö് നടèുćവർè്എă്സംഭവിèുെമćുĐതിന് ഒരു ദൃġാăമാèിെവèുകയും;

൭അധർĊികളുെട ഇടയിൽ വസിđിരിèുേĉാൾ നാൾേതാറും അധർĊåപവൃûി ക÷ും

േകöും തൻെറ നീതിയുĐ മനĢിൽ െനാă് ൮ അവരുെട ദുഷ്കാമåപവൃûിയാൽ

വലõുേപായനീതിമാനായ േലാûിെനവിടുവിèയും െചയ്തു. ൯കർûാവ് ഭéĈാെര

പരീêയിൽനിć് വിടുവിയ്èുവാനും നീതിെകöവെര, വിേശഷാൽ മലിനേമാഹംെകാ÷്

ജഡെû അനുസരിđുനടèയും കർûൃതçെû നിąിèയും െചēുćവെര തെć, ൧൦

നäായവിധിദിവസûിെല ദøനûിനായി കാèുവാനും അറിയുćുവേĭാ. ൧൧ബലവും

ശéിയും ഏറിയ ദൂതĈാർ കർûാവിൻെറ സćിധിയിൽ അവരുെട േനെര ദൂഷണവിധി

ഉđരിèാതിരിെè, ആ ധാർġäമുĐ തćിġèാർ മഹിമകളാകുć ഉćതശéികെള

ദുഷിĜാൻ ശîിèുćിĭ. ൧൨സçാഭാവികമായി പിടിെപö് െകാĭെĜടുവാൻ സൃġിèെĜö

ബുĂിയിĭാûമൃഗïെളേĜാെലതെć,അറിയാûതിെനèുറിđ് ദുഷിèയാൽഅവരും

നശിđുേപാകും. ൧൩അവരുെടഅനീതിയുെട åപതിഫലംതെćഅവർè്ഹാനിയായി ഭവിđു.

പöാĜകൽതിമിർûുĭസിèുćത്അവർആനąåപദമാെയĚുćു.അവർനിïേളാെടാû്

ഭêണംകഴിèുേĉാൾകുടിđ് മദിđുെകാ÷് വòന åപവർûിèുćു.അവർഅശുĂരും

കളîമുĐവരും ആകുćു. ൧൪അവർ വäഭിചാരിണിെയ ക÷ു രസിèുകയും പാപം ക÷ു

തൃപ്തിെĜടാതിരിèയും െചēുć കĚുĐവരും അčിരരായ േദഹികെള െതĤിേലè്

വശീകരിèുćവരും åദവäാåഗഹûിൽഅഭäാസം തികõഹൃദയമുĐവരുമായശപിèെĜö

സăതികളാണ്. ൧൫അവർ േനർവഴി വിöുമാറിഅനീതിയുെടകൂലി െകാതിđവനും െബേയാരിൻെറ

മകനുമായബിെലയാമിൻെറ മാർĖെûയാണ് പിăുടർćത്. ൧൬എćാൽഅവനു തൻെറ

അകൃതäûിന് ശാസനകിöി; സംസാരിèാûകഴുത മനുഷäസçരûിൽസംസാരിđുെകാ÷്

åപവാചകൻെറ ബുĂിåഭമെû തടുûുവേĭാ. ൧൭ഇïെനയുĐ മനുഷäർ െവĐമിĭാû

കിണറുകളും െകാടുîാĤുെകാ÷്ഓടുć േമഘïളും േപാെലയാകുćു;അവർèായികൂരിരുö്

സംåഗഹിđ് െവđിരിèുćു. (questioned) ൧൮ വഴിെതĤി നടèുćവരിൽനിć് രêെപടുവാൻ

åശമിèുćവെരഇവർെവറുംവĉുപറõ്ദുഷ്കാമവൃûികളാൽകാമേഭാഗïളിൽകുടുèുćു.

൧൯തïൾതെćനാശûിൻെറഅടിമകളായിരിെèഅവർ മĤുĐവർè്സçാതåăäെû
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വാëûം െചēുćു. ഒരുവെന എă് കീഴ്െപടുûുćുേവാ അതിന് അവൻ അടിമയേåത.

൨൦കർûാവും രêിതാവുമായ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ പരിñാനûാൽ േലാകûിൻെറ

മാലിനäûിൽനിć് രêെപöവർഅേത മാലിനäûിേലèുതെćവീ÷ും തിരിđുേപായാൽ

അവരുെട čിതി ആദäേûതിേനèാൾ അധികം വഷളായിേĜായി. ൨൧ തïൾè്

ഏğിđുകിöിയ വിശുĂകğനെയനീതിയുെട വഴിഅറിõേശഷം വിöുകളയുćതിേനèാൾ

അത്അറിയാതിരിèുćത്അവർè് നćായിരുćു. ൨൨എćാൽ ‘സçăഛർāിയ്è് തിരിõ

നായ’എćും ‘കുളിđിö് െചളിയിൽ ഉരുളുവാൻതിരിõപćി’എćും ഉĐപഴെòാĭ്അവെര

സംബĆിđ് ശരിയാണ്.

൩ åപിയമുĐവേര, ഞാൻ ഇേĜാൾ നിïൾè് എഴുതുćത് ര÷ാം േലഖനമേĭാ. ൨

വിശുĂåപവാചകĈാർ മുൻപറõവചനïളും നിïളുെടഅെĜാസ്തലĈാർ മുഖാăരം

കർûാവും രêിതാവുമായവൻ തć കğനയും ഓർûുെകാേĐണെമć് ഈ േലഖനം

ര÷ിനാലും ഞാൻ നിïെള ഓർĊെĜടുûി നിïളുെട പരമാർüമനĢ് ഉണർûുćു.

൩ അവൻെറ åപതäêതയാകുć മടïിവരവിെě വാëûം എവിെട? ൪ പിതാèĈാർ

മരിđേശഷം സകലവും സൃġിയുെട ആരംഭûിൽ ഇരുćതുേപാെല തെć ഇരിèുćു

എćു പറõ്സçăേമാഹïെളഅനുസരിđുനടèുćപരിഹാസികൾപരിഹാസേûാെട

അăäകാലû് വരുെമć് വിേശഷാൽഅറിõുെകാൾവിൻ. ൫ആകാശവും െവĐûിൽനിćും

െവĐûാലും ഉളവായ ഭൂമിയും പ÷് ൈദവûിൻെറ വചനûാൽ ഉ÷ായി എćും ൬

അേത വചനûാലും െവĐûാലും അćു÷ായിരുć േലാകം മുïി നശിđു എćും ൭

ഇേĜാഴെûആകാശവും ഭൂമിയുംഅേത വചനûാൽതീയ്èായി സൂêിđും, ഭéിെകö

മനുഷäരുെട നäായവിധിയും നാശവുംസംഭവിĜാനുĐ ദിവസേûèായി കാûുമിരിèുćു

എćും അവർ മനേĢാെട മറćുകളയുćു. ൮എćാൽ åപിയമുĐവേര, കർûാവിന് ഒരു

ദിവസംആയിരം വർഷംേപാെലയുംആയിരം വർഷം ഒരു ദിവസംേപാെലയും ഇരിèുćുഎćീ

കാരäം നിïൾമറèരുത്. ൯ചിലർതാമസംഎćുവിചാരിèുćതുേപാെലകർûാവ് തൻെറ

വാëûംനിവർûിĜാൻതാമസിèുćതĭ, മറിđ്അവൻനിïേളാട്êമകാണിèുćതേåത.

നിïൾ ആരും നശിđുേപാകരുെതć് ഇėിđ്, എĭാവരും മാനസാăരെĜടുവാനായി

അവൻ സമയം അനുവദിđു തćേതയുĐു. ൧൦ കർûാവിൻെറ മടïിവരവിെě

ദിവസേമാ കĐെനേĜാെല വരും. അćുആകാശം വലിയ ശĝേûാെട ഒഴിõുേപാകും;

മൂലപദാർüïൾകûിെയരിയുകയും, ഭൂമിയുംഅതിലുĐ åപവർûികളും വിധിèെĜടുകയും

െചēും. ൧൧ ഇåപകാരം ഇവ ഒെèയും നശിđുേപാകുവാനുĐതായിരിèയാൽ നിïൾ

വിശുĂജീവിതവും ഭéിയുംസംബĆിđ്എïെനയുĐവർആയിരിേèണം? ൧൨ആകാശം

കûി എരിയുവാനും മൂലപദാർüïൾ െവăുരുകുവാനും ഉĐ ൈദവûിൻെറ ആ

ഭരണദിവസെû åപതീêിèുകയുംബĂെĜടുകയും െചēുവിൻ. ൧൩എćാൽനാംഅവൻ

വാëûംെചയ്തനീതിയിൽവസിèുćപുതിയആകാശûിനുംപുതിയ ഭൂമിയ്èുമായിö്

കാûിരിèുćു. ൧൪അതുെകാ÷് åപിയമുĐവേര, നിïൾഇവയ്èായികാûിരിèയാൽ

അവൻനിïെളകറയും കളîവും ഇĭാûവരായുംഅവേനാടുകൂെടസമാധാനമുĐവരായും

കാúാൻതèവĚം കഴിവതും ഉĀാഹിĜിൻ. ൧൫ നĊുെട കർûാവിൻെറ ദീർഘêമ

രêയ്èായിöാണ്എćു വിചാരിĜിൻ. നĊുെട åപിയസേഹാദരനായപൗെലാസും തനിèു

ലഭിđñാനûിനനുസരിđ് നിïൾè് ൧൬എഴുതിയിരിèുć സകല േലഖനïളിലും

ഇതിെനèുറിđ് അïെന തെć പറõിöു÷േĭാ. അവയിൽ åഗഹിĜാൻ åപയാസമുĐത്
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ചിലതു÷്. അറിവിĭാûവരുംഅčിരĈാരുമായവർ േശഷം തിരുെവഴുûുകെളേĜാെലഅതും

തïളുെട നാശûിനായി േകാöിèളയുćു. ൧൭എćാൽ åപിയമുĐവേര, നിïൾ മുĉുകൂöിഈ

കാരäïൾഅറിõിരിèെകാ÷്അധർĊികളുെടവòനയിൽകുടുïിസçăčിരതവിö്

വീണുേപാകാതിരിèുവാൻ സൂêിđുെകാĐുവിൻ. ൧൮ കൃപയിലും നĊുെട കർûാവും

രêിതാവുമായ േയശുåകിസ്തുവിൻെറപരിñാനûിലും വളരുവിൻ.അവിടുേûè്ഇേĜാഴും

എെćേćèും മഹതçം.ആേമൻ. (aiōn g165)
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1 േയാഹćാൻ

൧ആദിമുതലുĐതും ഞïൾ േകöതും ഞïളുെട കĚുെകാ÷് ക÷തും ഞïൾ

േനാèിയതും ഞïളുെട ൈക െതാöതും ആയ ജീവൻെറ വചനം സംബĆിđ് ൨ഈ

ജീവൻ åപതäêമായി, ഞïൾ ക÷ു സാêീകരിèുകയും പിതാവിേനാടുകൂെടയിരുć്

ഞïൾèു åപതäêമായനിതäജീവെനനിïേളാട്അറിയിèുകയും െചēുćു. (aiōnios g166) ൩

ഞïൾക÷ും േകöുമുĐത് നിïൾè്ഞïേളാട് കൂöായ്മ ഉ÷ാേക÷തിന് നിïേളാടും

അറിയിèുćു. ഞïളുെട കൂöായ്മേയാ പിതാവിേനാടുകൂെടയും അവൻെറ പുåതനായ

േയശുåകിസ്തുവിേനാടുകൂെടയുംആകുćു. ൪അïെനനിïളുെടസേăാഷംപൂർĚമാകുവാൻ

ഞïൾഇത് നിïൾè്എഴുതുćു. ൫ൈദവം െവളിđംആകുćു;അവനിൽഇരുö്അേശഷം

ഇĭഎćത്ഞïൾഅവനിൽനിć് േകöു, നിïേളാട് അറിയിèുć ദൂതാകുćു. ൬അവേനാട്

കൂെടകൂöായ്മ ഉ÷്എćുപറയുകയുംഇരുöിൽനടèുകയും െചയ്താൽനാം േഭാഷ്ക് പറയുćു;

സതäം åപവർûിèുćതുമിĭ. ൭എćാൽഅവൻെവളിđûിൽഇരിèുćതുേപാെലനാം

െവളിđûിൽ നടèുćുെവîിൽ നമുè്അേനäാനäം കൂöായ്മ ഉ÷്; അവൻെറ പുåതനായ

േയശുവിൻെറ രéംസകലപാപവും േപാèി നെĊശുĂീകരിèുćു. ൮നമുè് പാപം ഇĭ

എćുപറയുćുഎîിൽനĊൾനെĊûെćവòിèുćു;സതäം നĊിൽഇĭാെതയായി. ൯

എćാൽനĊുെട പാപïെളനĊൾഏĤുപറയുćുഎîിൽഅവൻനേĊാട് പാപïെളêമിđ്

സകലഅനീതിയും േപാèി നെĊശുĂീകരിèുവാൻതèവĚംവിശçസ്തനും നീതിമാനും

ആകുćു. ൧൦നാം പാപം െചയ്തിöിĭഎćു പറയുćുെവîിൽ നĊൾൈദവെûഅസതäവാദി

ആèുćു;അവൻെറ വചനം നĊിൽഇĭാെതയായി.

൨എൻെറ åപിയകുõുïേള, നിïൾപാപം െചēാതിരിèുവാൻഞാൻഇത് നിïൾè്

എഴുതുćു.എćാൽആെരîിലും പാപംെചയ്തുഎîിേലാ, നീതിമാനായ േയശുåകിസ്തു

എć മĂäčൻ നമുè് പിതാവിൻെറ അടുèൽ ഉ÷്. ൨അവൻ നĊുെട പാപïൾè്

åപായċിûംആകുćു; നĊുേടതിന് മാåതംഅĭ,സർĔേലാകûിെěപാപûിനും തെć.

൩ നാം അവൻെറ കğനകെള åപമാണിèുćു എîിൽ അവെന നാം അറിõിരിèുćു

എćു അതിനാൽ അറിയുćു. ൪ ‘ഞാൻ ൈദവെû അറിയുćു’ എćു പറയുകയും

അവൻെറകğനകെള åപമാണിèാതിരിèുകയും െചēുćവൻനുണയൻആകുćു; സതäം

അവനിൽ ഇĭ. ൫ എćാൽ ആെരîിലും അവൻെറ വചനം åപമാണിèുćു എîിൽ

സതäമായിൈദവസ്േനഹംഅവനിൽതികõിരിèുćു. നാംഅവനിൽഇരിèുćുഎćു

ഇതിനാൽനമുè്അറിയാം. ൬ ‘ൈദവûിൽവസിèുćു’എćുപറയുćവൻ േയശുåകിസ്തു

നടćതുേപാെല നടèുവാൻ കടെĜöവനാണ്. ൭ åപിയമുĐവേര, പുതിെയാരു കğനയĭ

ആദിമുതൽനിïൾèുĐപഴയകğനയേåതഞാൻനിïൾè്എഴുതുćത്.ആപഴയകğന

നിïൾ േകö വചനം തെć. ൮ åകിസ്തുവിലും നിïളിലും സതäമായിരിèുć പുതിെയാരു

കğന ഞാൻ നിïൾè് എഴുതുćു എćും പറയാം; കാരണം, ഇരുö് നീïിേĜാകുćു;

സതäെവളിđം ഇേĜാൾതെć åപകാശിèുćു. ൯െവളിđûിൽഇരിèുćുഎćു പറയുകയും

സേഹാദരെന പകയ്èുകയും െചēുćവൻ ഇćേയാളം ഇരുöിൽ ഇരിèുćു. ൧൦തൻെറ

സേഹാദരെനസ്േനഹിèുćവൻെവളിđûിൽവസിèുćു;ഇടർđയ്èുഅവനിൽകാരണമിĭ.

൧൧എćാൽസേഹാദരെന െവറുèുćവേനാ ഇരുöിൽ ഇരിèുćു; ഇരുöിൽ നടèുകയും

െചēുćു. ഇരുö് അവൻെറ കĚ് കുരുടാèുകയാൽ എവിേടè് േപാകുćു എćു അവൻ
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അറിയുćിĭ. ൧൨ åപിയ കുõുïേള, അവൻെറ നാമംനിമിûം നിïളുെട പാപïൾ

േമാചിđിരിèുകയാൽഞാൻനിïൾè്എഴുതുćു. ൧൩പിതാèĈാേര,ആദിമുതലുĐവെന

നിïൾ അറിõിരിèുകയാൽ ഞാൻ നിïൾè് എഴുതുćു. യൗവനèാേര, നിïൾ

ദുġെന ജയിđിരിèുകയാൽ ഞാൻ നിïൾè് എഴുതുćു. കുõുïേള, നിïൾ

പിതാവിെനഅറിõിരിèുകയാൽഞാൻനിïൾè്എഴുതിയിരിèുćു. ൧൪പിതാèĈാേര,

ആദിമുതലുĐവെനനിïൾഅറിõിരിèുകയാൽഞാൻനിïൾè്എഴുതിയിരിèുćു.

യൗĔനèാേര, നിïൾശéരാകയാലുംൈദവവചനം നിïളിൽ വസിèുകയാലും നിïൾ

ദുġെന ജയിđിരിèുകയാലും ഞാൻ നിïൾè് എഴുതിയിരിèുćു. ൧൫ േലാകെûേയാ

േലാകûിലുĐതിെനേയാസ്േനഹിèരുത്.ആെരîിലും േലാകെûസ്േനഹിèുćുെവîിൽ

അവനിൽപിതാവിൻെറസ്േനഹംഇĭ. ൧൬ജഡേമാഹം, കേúാഹം, ജീവിതെûèുറിđുĐ

നിഗളഭാവംഇïെന േലാകûിലുĐത്എĭാം പിതാവിെěതĭ,എćാൽ േലാകûിെěതെåത

ആകുćു. ൧൭ േലാകവും അതിൻെറ േമാഹവും ഒഴിõുേപാകുćു; എćാൽ ൈദേവġം

െചēുćവേനാഎേćèുംനിലനിൽèുćു. (aiōn g165) ൧൮കുõുïേള,ഇത്അăäകാലമാകുćു;

എതിർåകിസ്തു വരുćുഎćുനിïൾ േകöിöു÷േĭാ. ഇേĜാൾഅേനകംഎതിർåകിസ്തുèൾ

വćിരിèുകയാൽഅăäകാലമാകുćുഎćുനമുè്അറിയാം. ൧൯അവർനĊുെടഇടയിൽനിć്

പുറûുേപായി; എćാൽഅവർ നമുèുĐവർഅĭായിരുćു; അവർ നമുèുĐവർആയിരുćു

എîിൽഅവർനേĊാടുകൂെട ഉ÷ാകുമായിരുćു;എćാൽഅവർപുറûുേപായതുെകാ÷്

അവരാരും നമുèുĐവർ അെĭć് കാണിèുćു. ൨൦എćാൽ നിïൾ പരിശുĂനിൽ

നിćുĐഅഭിേഷകം åപാപിèുകയും എĭാം അറിയുകയും െചēുćു. ൨൧നിïൾ സതäം

അറിയാûതുെകാ÷ĭ, നിïൾഅത് അറിയുകയാലും േഭാഷ്ക് ഒćും സതäûിൽനിć്

വരായ്കയാലുമേåതഞാൻനിïൾè്എഴുതിയിരിèുćത്. ൨൨ േയശുവിെന åകിസ്തുവĭഎćു

നിേഷധിèുćവൻഅĭാെതകĐൻആർ?പിതാവിെനയുംപുåതെനയുംനിേഷധിèുćവൻ

തെćഎതിർåകിസ്തുആകുćു. ൨൩പുåതെനനിേഷധിèുćവെനാćും പിതാവിĭ; പുåതെന

സçീകരിèുćവന് പിതാവും ഉ÷്. ൨൪ നിïൾആദിമുതൽ േകöത് നിïളിൽ വസിèെö.

ആദിമുതൽ േകöത് നിïളിൽവസിèുćുഎîിൽനിïൾപുåതനിലും പിതാവിലും വസിèും.

൨൫ഇതാകുćുഅവൻനമുè് തćവാëûം: നിതäജീവൻതെć. (aiōnios g166) ൨൬നിïെള

വòിèുćവർ നിമിûം ഞാൻ ഇത് നിïൾè് എഴുതിയിരിèുćു. ൨൭അവനിൽനിć്

സçീകരിđഅഭിേഷകം നിïളിൽ വസിèുćു;ആരും നിïെള ഉപേദശിèുവാൻആവശäമിĭ;

എćാൽഅവൻെറഅഭിേഷകം തെćനിïൾè്സകലെûèുറിđും ഉപേദശിđുതരികയാലും

അത് േഭാഷ്കĭസതäം തെćആയിരിèുകയാലുംഅത് നിïെള ഉപേദശിđതുേപാെല നിïൾ

അവനിൽ വസിèുവിൻ. ൨൮ഇേĜാേഴാ åപിയ കുõുïേള,അവൻ åപതäêനാകുേĉാൾ

നാംഅവൻെറ മുĉിൽ ലðിđുേപാകാതിരിേè÷തിനുംഅവൻെറ വരവിൽനമുè്ൈധരäം

ഉ÷ാേക÷തിനുംഅവനിൽവസിèുവിൻ. ൨൯അവൻനീതിമാൻഎćു നിïൾഅറിയുćു

എîിൽനീതി െചēുćവെരĭാംഅവനിൽനിć് ജനിđിരിèുćുഎćും നിïൾഅറിയുćു.

൩കാúിൻ, നാംൈദവമèൾഎćു വിളിèെĜടുവാൻ പിതാവ് നĊിൽഎåതഅധികം

സ്േനഹം പകർćിരിèുćു; നാം അïെന തെć ആകുćു. േലാകം അവെന

അറിõിöിĭായ്കെകാ÷് നെĊയും അറിയുćിĭ. ൨ åപിയമുĐവേര, നാം ഇേĜാൾ

ൈദവമèൾആകുćു. നാംഎă്ആകുംഎćുഇതുവെര െവളിെĜöിöിĭ.എćാൽഅവൻ

åപതäêനാകുേĉാൾനാംഅവെനേĜാെലആകുംഎćു നാംഅറിയുćു. എെăćാൽ,അവൻ
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ആയിരിèുćതുേപാെലനാംഅവെനകാണുമേĭാ. ൩അവനിൽഈ åപതäാശയുĐവെരĭാം

അവൻ നിർĊലനായിരിèുćതുേപാെല തെćûെć നിർĊലീകരിèുćു. ൪ പാപം

െചēുćവൻഎĭാം നിയമലംഘനവും നടûുćു; പാപം നിയമലംഘനം തെć. ൫പാപïെള

നീèുവാൻ അവൻ െവളിെĜöു എćു നിïൾ അറിയുćു; അവനിൽ പാപം ഇĭ. ൬

അവനിൽ വസിèുćവൻ ആരും പാപûിൽ തുടരുćിĭ. പാപം െചēുćവൻ ആരും

അവെനക÷ിöുമിĭ,അറിõിöുമിĭ. ൭ åപിയകുõുïേള,ആരും നിïെളവòിèരുത്;

അവൻ നീതിമാനായിരിèുćതുേപാെല നീതി െചēുćവൻ നീതിമാൻആകുćു. ൮പാപം

െചēുćവൻ പിശാചിൽ നിćുĐവൻ ആകുćു. കാരണം പിശാച് ആദിമുതൽ പാപം

െചēുćുവേĭാ. പിശാചിെě åപവൃûികെള ഇĭാതാèുćതിനായിൈദവപുåതൻ െവളിെĜöു. ൯

ൈദവûിൽനിć് ജനിđവർആരും പാപûിൽതുടരുćിĭ; കാരണംൈദവûിൻെറ åപകൃതം

അവനിൽ വസിèുćു; ൈദവûിൽനിć് ജനിđതിനാൽ അവനു പാപûിൽ തുടരുവാൻ

കഴിയുകയുമിĭ. ൧൦ൈദവûിൻെറ മèൾ ആെരćും പിശാചിൻെറ മèൾ ആെരćും

ഇതിനാൽെവളിെĜടുćു;നീതി åപവർûിèാûവേനാസേഹാദരെനസ്േനഹിèാûവേനാ

ൈദവûിൽനിćുĐവനĭ. ൧൧നിïൾആദിമുതൽ േകö ദൂത് ഇതാണ്: നĊൾഅേനäാനäം

സ്േനഹിേèണം. ൧൨കയീൻ ദുġനിൽനിćുĐവനായും സേഹാദരെന െകാćതുേപാെലയും

ആകരുത്;അവെനെകാĭുവാൻസംഗതിഎă്? തൻെറ åപവൃûി േദാഷവുംസേഹാദരെěത്

നീതിയുĐതും ആയിരുćതുെകാ÷േåത. ൧൩എൻെറ സേഹാദരĈാേര, േലാകം നിïെള

െവറുèുćുഎîിൽആċരäെĜടരുത്. ൧൪നĊൾ മരണം വിö് ജീവനിൽ കടćിരിèുćുഎćു

സേഹാദരĈാെരസ്േനഹിèുćതിനാൽനമുè്അറിയാം. സ്േനഹിèാûവൻ മരണûിൽ

വസിèുćു. ൧൫ തൻെറ സേഹാദരെന പകയ്èുćവൻ ആരായാലും െകാലപാതകൻ

ആകുćു. യാെതാരു െകാലപാതകെěയും ഉĐിൽനിതäജീവൻവസിđിരിèുćിĭഎćുനിïൾ

അറിയുćു. (aiōnios g166) ൧൬ åകിസ്തു നമുèുേവ÷ി തൻെറ åപാണെനവđുെകാടുûതിനാൽ

നാംസ്േനഹംഎă്എćുഅറിõിരിèുćു; നാമും സേഹാദരĈാർèുേവ÷ി åപാണെന

വđുെകാടുേè÷താകുćു. ൧൭എćാൽഈേലാകûിെലവസ്തുവകയുĐവൻആെരîിലും

തൻെറ സേഹാദരൻ ആവശäèാരനാെണć് ക÷ിöും, അവൻെറേനെര തൻെറ ഹൃദയം

അടđുകളõാൽൈദവûിൻെറ സ്േനഹംഅവനിൽഎïെന വസിèും? ൧൮എൻെറ

åപിയ കുõുïേള, നാം വാèിനാേലാ നാവിനാേലാഅĭ, åപവൃûിയിലും സതäûിലും തെć

സ്േനഹിèുക. ൧൯ നാം സതäûിൽനിćുĐവരാണ് എćു ഇതിനാൽ നമുè് അറിയാം;

൨൦ നĊുെട ഹൃദയം നെĊ കുĤം വിധിèുćു എîിൽ, ൈദവം നĊുെട ഹൃദയെûèാൾ

വലിയവനുംഎĭാംഅറിയുćവനുംആകുćതുെകാ÷് നĊുെടഹൃദയെûൈദവസćിധിയിൽ

ഉറĜിèാം. ൨൧ åപിയമുĐവേര, ഹൃദയം നെĊകുററം വിധിèുćിെĭîിൽനമുè്ൈദവേûാടു

åപാഗþäം ഉ÷്. ൨൨അവൻെറ കğനകെള നാം åപമാണിèുകയും അവനു åപസാദമുĐത്

åപവൃûിèുകയും െചയ്കെകാ÷് നാംഎă് യാചിđാലുംഅവനിൽനിć് നമുè് ലഭിèും. ൨൩

അവൻെറപുåതനായ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ നാമûിൽനാം വിശçസിèുകയുംഅവൻനേĊാട്

കğിđതുേപാെലഅേനäാനäംസ്േനഹിèുകയും േവണംഎćുĐതാണ്അവൻെറകğന. ൨൪

ൈദവûിൻെറകğനകെള åപമാണിèുćവൻൈദവûിലുംൈദവംഅവനിലും വസിèുćു.

അവൻനĊിൽവസിèുćുഎćുഅവൻനമുè് തćആÿാവിനാൽതെćനാംഅറിയുćു.

൪ åപിയമുĐവേര,അേനകംകĐåപവാചകĈാർ േലാകûിേലèു പുറെĜöിരിèുകയാൽഏത്

ആÿാവിെനയും വിശçസിèാെത,ആÿാèൾൈദവûിൽനിćുĐവേയാഎćു േശാധന
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െചയ്വിൻ. ൨ൈദവാÿാവിെനനിïൾè്ഇതിനാൽഅറിയാം: േയശുåകിസ്തു ജഡûിൽ

വćു എćു സçീകരിèുćആÿാെവാെèയും ൈദവûിൽനിćുĐത്. ൩ േയശുവിെന

സçീകരിèാûയാെതാരുആÿാവുംൈദവûിൽനിćുĐതĭ.അത്എതിർåകിസ്തുവിെě

ആÿാവ് തെć;അത് വരുćുഎćു നിïൾ േകöിöു÷േĭാ;അത് ഇേĜാൾതെć േലാകûിൽ

ഉ÷്. ൪ åപിയകുõുïേള, നിïൾൈദവûിൽനിćുĐവർആകുćു;എതിർåകിസ്തുവിെě

ആÿാèെള ജയിđുമിരിèുćു. കാരണം നിïളിലുĐവൻ േലാകûിൽ ഉĐവേനèാൾ

വലിയവനേĭാ. ൫അവർ േലാകûിനുĐവർആകുćു,അതുെകാ÷്അവർ േലാകûിലുĐത്

സംസാരിèുćു; േലാകംഅവെര åശĂിèുćു. ൬ഞïൾൈദവûിൽനിćുĐവരാകുćു;

ൈദവെûഅറിയുćവൻ ഞïളുെട വാè് åശĂിèുćു. ൈദവûിൽനിćĭാûവൻ

ഞïളുെട വാè് åശĂിèുćിĭ. സതäûിൻെറആÿാവ് ഏത് എćും അസതäûിെě

ആÿാവ് ഏത് എćും ഇതിനാൽ നമുè് അറിയാം. ൭ åപിയമുĐവേര, നാം അേനäാനäം

സ്േനഹിèുക; കാരണം സ്േനഹം ൈദവûിൽനിćുĐതാണ്. സ്േനഹിèുćവെരĭാം

ൈദവûിൽനിć് ജനിđിരിèുćു,ൈദവെûഅറിയുകയും െചēുćു. ൮ൈദവംസ്േനഹം

തെćയായതിനാൽ, സ്േനഹിèാûവൻ ൈദവെû അറിõിöിĭ. ൯ നാം അവനാൽ

ജീവിേè÷തിന്,ൈദവംതൻെറഏകജാതനായപുåതെന േലാകûിേലè്അയđുഎćതിനാൽ

ൈദവûിന് നേĊാടുĐസ്േനഹം െവളിെĜöു. ൧൦നാംൈദവെûസ്േനഹിđുഎćതĭ,അവൻ

നെĊസ്േനഹിèുകയും തൻെറപുåതെനനĊുെട പാപïൾè് åപായċിûംആകുവാൻ

അയയ്èുകയും െചയ്തുഎćത് തെćസാêാൽസ്േനഹം. ൧൧ åപിയമുĐവേര,ൈദവം നെĊ

ഇïെനസ്േനഹിđുഎîിൽനാമുംഅേനäാനäംസ്േനഹിേè÷താകുćു. ൧൨ൈദവെûആരും

ഒരുനാളും ക÷ിöിĭ. നാംഅേനäാനäംസ്േനഹിèുćുെവîിൽൈദവംനĊിൽവസിèുćു;

അവൻെറസ്േനഹം നĊിൽതികõുമിരിèുćു. ൧൩അവൻതൻെറആÿാവിെന നമുè്

തćതിനാൽ നാം അവനിലും അവൻ നĊിലും വസിèുćു എćു നാം അറിയുćു. ൧൪

പിതാവ് േലാകരêിതാവായിö് പുåതെനഅയđിരിèുćു എćുഞïൾക÷ും സാêäം

പറയുകയും െചēുćു. ൧൫ േയശുൈദവപുåതൻഎćുസçീകരിèുćവനിൽൈദവവും,അവൻ

ൈദവûിലും വസിèുćു. ൧൬ഇïെനൈദവûിന് നേĊാടുĐസ്േനഹെûനാംഅറിõും

വിശçസിđുമിരിèുćു.ൈദവംസ്േനഹം തെć;സ്േനഹûിൽവസിèുćവൻൈദവûിൽ

വസിèുćു;ൈദവംഅവനിലും വസിèുćു. ൧൭അവൻആയിരിèുćതുേപാെലനാംഈ

േലാകûിൽആയിരിèുćതുെകാ÷്, നäായവിധിദിവസûിൽനമുè്ൈധരäം ഉ÷ാകുവാൻ

തèവĚംഇïെനസ്േനഹംനĊിൽതികõുവćിരിèുćു. ൧൮സ്േനഹûിൽഭയമിĭ;

ശിêയിൽ ഭയം ഉĐതിനാൽതികõസ്േനഹം ഭയെûപുറûാèിèളയുćു;എćാൽ

ഭയെĜടുćവൻസ്േനഹûിൽതികõവനĭ. ൧൯ൈദവംആദäം നെĊസ്േനഹിđതുെകാ÷്

നാംസ്േനഹിèുćു. ൨൦ഒരുവൻ, ‘ഞാൻൈദവെûസ്േനഹിèുćു’എćുപറയുകയും, തൻെറ

സേഹാദരെന െവറുèുകയും െചയ്താൽഅവൻനുണയനാകുćു. കാരണം, താൻക÷ിöുĐ

തൻെറ സേഹാദരെന സ്േനഹിèാûവന് ക÷ിöിĭാû ൈദവെû സ്േനഹിèുവാൻ

കഴിയുćതĭ. ൨൧ൈദവെûസ്േനഹിèുćവൻതൻെറസേഹാദരെനയുംസ്േനഹിേèണം

എćഈകğനനമുè്അവîൽനിć് ലഭിđിരിèുćു.

൫ േയശുവിെന åകിസ്തുഎćുവിശçസിèുćവൻഏവനുംൈദവûിൽനിć് ജനിđിരിèുćു.

ജനിĜിđവെനസ്േനഹിèുćവെരĭാംഅവനാൽജനിđവെനയും സ്േനഹിèുćു. ൨

നാംൈദവെûസ്േനഹിèുകയുംഅവൻെറ കğനകെള åപമാണിèുകയും െചēുćതിനാൽ
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ൈദവമèെള സ്േനഹിèുćു എćു നമുè് അറിയാം. ൩ അവൻെറ കğനകെള

åപമാണിèുćതേĭാ ൈദവേûാടുĐ സ്േനഹം; അവൻെറ കğനകൾ ഭാരമുĐവയĭ. ൪

കാരണം,ൈദവûിൽനിć് ജനിđവെരാെèയും േലാകെûജയിèുćു: േലാകെûജയിđ

ജയേമാനĊുെടവിശçാസംതെć. ൫എćാൽേയശുൈദവപുåതൻഎćുവിശçസിèുćവൻ

അĭാെതആരാകുćു േലാകെûജയിèുćവൻ? ൬ജലûാലും രéûാലും വćവൻഇവൻ

ആകുćു: േയശുåകിസ്തു തെć; ജലûാൽ മാåതമĭ, ജലûാലും രéûാലും തെć. ൭

ആÿാവ്സതäമായതിനാൽആÿാവുംസാêäം പറയുćു. ൮സാêäം പറയുćവർ മൂവർ ഉ÷്:

ആÿാവ്, ജലം, രéം;ഈമൂćിെěയുംസാêäം ഒć് തെć. ൯നാം മനുഷäരുെടസാêäം

ൈകെèാĐുćുഎîിൽൈദവûിൻെറസാêäംഅതിലും വലിയതാകുćു. എെăćാൽ,

ൈദവûിൻെറ സാêäേമാ, അവൻ തൻെറ പുåതെനèുറിđ് സാêീകരിđിരിèുćത്

തെć. ൧൦ൈദവപുåതനിൽ വിശçസിèുćവന് ഉĐിൽ ആ സാêäം ഉ÷്. ൈദവെû

വിശçസിèാûവൻൈദവംതൻെറപുåതെനèുറിđ് പറõസാêäംവിശçസിèായ്കെകാ÷്

അവെന നുണയനാèുćു. ൧൧ആസാêäേമാ, ൈദവം നമുè് നിതäജീവൻ തćു; ആ

ജീവൻഅവൻെറപുåതനിൽ ഉ÷്എćുĐത് തെć. (aiōnios g166) ൧൨പുåതനുĐവന് ജീവൻഉ÷്;

ൈദവപുåതനിĭാûവന് ജീവൻഇĭ. ൧൩ൈദവപുåതെěനാമûിൽവിശçസിèുćനിïൾè്

നിതäജീവൻ ഉെ÷ć് നിïൾഅറിേയ÷തിന്ഞാൻഇത് നിïൾè്എഴുതിയിരിèുćു.

(aiōnios g166) ൧൪അവൻെറഇġåപകാരം നാംഎെăîിലും േചാദിđാൽഅവൻനെĊ േകൾèുćു

എćുĐത് നമുè്അവനിലുĐൈധരäമാകുćു. ൧൫നĊൾഎă് േചാദിđാലുംഅവൻനെĊ

േകൾèുćുഎćറിയുćുെവîിൽഅവേനാട് േചാദിđഅേപêകൾനമുè് ലഭിđുഎćും

അറിയുćു. ൧൬സേഹാദരൻ മരണûിനĭാû പാപം െചēുćത് ആെരîിലും ക÷ാൽ

åപാർüിèാം;ൈദവംഅവനു ജീവെന െകാടുèും; മരണûിനĭാûപാപം െചēുćവർè്

തെć; മരണûിനുĐപാപം ഉ÷്;അവൻഅതിെനèുറിđ്അേപêിേèണംഎćുഞാൻ

പറയുćിĭ. ൧൭എĭാഅനീതിയും പാപംആകുćു;എćാൽമരണûിനĭാûപാപവും ഉ÷്.

൧൮ൈദവûിൽനിć് ജനിđിരിèുćവൻആരും പാപûിൽതുടരുćിĭഎćു നാംഅറിയുćു;

ൈദവûിൽനിć് ജനിđവൻഅവെനസൂêിèുćു; ദുġൻഅവെന െതാടുćതുമിĭ. ൧൯നാം

ൈദവûിൽനിćുĐവർഎćുനാംഅറിയുćു.സർĔേലാകവും ദുġൻെറഅധീനതയിൽ

കിടèുćു. ൨൦ൈദവപുåതൻവćുഎćുംസതäൈദവെûഅറിയുവാൻനമുè് വിേവകം

തćുഎćും നാംഅറിയുćു; നാംസതäൈദവûിൽഅവൻെറപുåതനായ േയശുåകിസ്തുവിൽ

തെćആകുćു.അവൻസതäൈദവവും നിതäജീവനുംആകുćു. (aiōnios g166) ൨൧കുõുïേള,

വിåഗഹïളിൽനിć് നിïെളûെćസൂêിèുവിൻ.
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൧സതäെû അറിõിരിèുćവർ എĭാവരും, ഞാൻ സതäûിൽ സ്േനഹിèുć

തിരെõടുèെĜö വനിതയ്èുംഅവളുെട മèൾèും മൂĜനായഞാൻഎഴുതുćത്:

൨ നĊിൽ വസിèുćതും നേĊാടുകൂെട എേćèും ഇരിèുćതുമായ സതäംനിമിûം

ഞാൻ മാåതമĭ, (aiōn g165) ൩ പിതാവായ ൈദവûിîൽനിćും പിതാവിൻെറ പുåതനായ

േയശുåകിസ്തുവിîൽനിćുംസ്േനഹûിലുംസതäûിലും കൃപയും കനിവുംസമാധാനവും

നമുè് ഉ÷ാകുമാറാകെö. ൪ നമുè് പിതാവിîൽനിć് കğന ലഭിđതുേപാെല നിൻെറ

മèളിൽചിലർസതäûിൽനടèുćത്ഞാൻക÷ുഅതäăംസേăാഷിđു. ൫ഇേĜാേഴാ

വനിതേയ, നാംഅേനäാനäംസ്േനഹിേèണംഎćുഞാൻഅേപêിèുćു;അത് പുതിയ

കğനയായĭ,എćാൽആദിമുതൽനമുè് ഉ÷ായിരുćതു തെćഞാൻനിനèുഎഴുതുćു.

൬ നാം അവൻെറ കğനകെള അനുസരിđു നടèുćതു തെć സ്േനഹം ആകുćു.

നിïൾആദിമുതൽ േകöതുേപാെലസ്േനഹûിൽനടേèണംഎćുĐതാണ്ഈകğന.

൭ േയശുåകിസ്തുവിെന ജഡûിൽ വćവൻ എćു സçീകരിèാû വòകĈാർ പലരും

േലാകûിേലè് പുറെĜöിരിèുćുവേĭാ. വòകനും എതിർåകിസ്തുവും ഇïെനയുĐവൻ

ആകുćു. ൮ ഞïളുെട åപയýഫലം നġെĜടുûാെത നിïൾ പൂർĚåപതിഫലം

åപാപിേè÷തിന് നിïെളûെćസൂêിđുെകാĐുവിൻ. ൯ åകിസ്തുവിൻെറ ഉപേദശûിൽ

നിലനിൽèാെതഅതിർ കടćുേപാകുćവന്ൈദവം ഇĭ; ഉപേദശûിൽനിലനില്èുćവേനാ

പിതാവും പുåതനും ഉ÷്. ൧൦ഈഉപേദശവും െകാ÷ĭാെതആെരîിലും നിïളുെടഅടുèൽ

വćാൽ അവെന നിïളുെട വീöിൽ സçീകരിèുകയും വąനം െചēുകയും അരുത്. ൧൧

അവെനവąനം െചēുćവൻഅവൻെറ ദുഷ്åപവൃûികളിൽപîാളിയേĭാ. ൧൨നിïൾè്

എഴുതുവാൻ പലതും ഉ÷്; എîിലും കടലാĢിലും മഷിെകാ÷ുംഎഴുതുവാൻഎനിè് മനĢിĭ.

എćാൽനĊുെടസേăാഷംപൂർĚമാേക÷തിന് നിïളുെടഅടുèൽവć് മുഖാമുഖമായി

സംസാരിèുവാൻആശിèുćു. ൧൩നിൻെറ തിരെõടുèെĜöസേഹാദരിയുെട മèൾ

നിനèു വąനം െചാĭുćു.
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൧ മൂĜനായ ഞാൻ സതäûിൽ സ്േനഹിèുć åപിയ ഗാെയാസിന് എഴുതുćത്. ൨

åപിയേന, നിൻെറ ആÿാവ് ശുഭമായിരിèുćതുേപാെല നീ സകലûിലും ശുഭമായും

ആേരാഗäവാനായും ഇരിേèണംഎćുഞാൻ åപാർüിèുćു. ൩സേഹാദരĈാർ വćേĜാൾനീ

സതäûിൽ നടèുćുഎćതായ നിൻെറസതäûിന് സാêäം പറയുകയാൽഞാൻഅതäăം

സേăാഷിđു. ൪എൻെറ മèൾസതäûിൽനടèുćുഎćു േകൾèുćതിേനèാൾവലിയ

സേăാഷംഎനിèിĭ. ൫ åപിയേന, നീസേഹാദരĈാർèും വിേശഷാൽഅപരിചിതർèും േവ÷ി

അĂçാനിèുേĉാെഴĭാം വിശçസ്തതകാണിèുćു. ൬അവർസഭയുെട മുĉാെകനിൻെറ

സ്േനഹûിന്സാêäംപറõിരിèുćു; നീഅവെരൈദവûിന് േയാഗäമാകുംവĚംയാåത

അയđാൽനćായിരിèും. ൭തിരുനാമം നിമിûമേĭാഅവർജാതികളിൽനിć് ഒćും വാïാെത

പുറെĜöത്. ൮ആകയാൽനാംസതäûിനു കൂöുേവലèാർആേക÷തിന് ഇïെനയുĐവർè്

ൈകûാïൽെകാടുേè÷താകുćു. ൯സഭയ്è്ഞാൻചിലെതഴുതിയിരുćു:എîിലും

അവരിൽഒćാമനാകുവാൻആåഗഹിèുćദിെയാെåതേഫസ്ഞïെളഅംഗീകരിèുćിĭ.

൧൦ അതുെകാ÷് ഞാൻ വćാൽ അവൻ ഞïൾè് എതിെര ദുർĔാèുകൾ പറõ്

അവേഹളിđുെകാ÷് െചēുć åപവൃûികൾഅവനുഓർĊവരുûും.അവൻഇïെനെചēുć

åപവൃûികളിൽ തൃപ്തനാകാെത താൻസേഹാദരĈാെരൈകെèാĐാതിരിèുćത് മാåതമĭ,

അതിന് മനĢുĐവെര വിേരാധിèുകയുംസഭയിൽനിć് പുറûാèുകയും െചēുćു. ൧൧

åപിയേന,നĈയĭാെതതിĈഅനുകരിèരുത്; നĈെചēുćവൻൈദവûിൽനിćുĐവൻ

ആകുćു; തിĈ െചēുćവൻൈദവെû ക÷ിöിĭ. ൧൨ െദേമåതിെയാസിന് എĭാവരാലും

സതäûാൽതെćയും സാêäം ലഭിđിöു÷്; ഞïളും സാêäം പറയുćു;ഞïളുെട സാêäം

സതäംഎćുനീഅറിയുćു. ൧൩നിനèുഎഴുതിഅയയ്èുവാൻപലതും ഉ÷ായിരുćുഎîിലും

മഷിയും തൂവലുംെകാ÷്എഴുതുവാൻഎനിè്ആåഗഹമിĭ. ൧൪എćാൽഞാൻ േവഗûിൽ

നിെć കാúാൻആശിèുćു. അേĜാൾ നമുè് മുഖാമുഖമായി സംസാരിèാം. നിനèു

സമാധാനം.സ്േനഹിതĈാർനിനèുവąനം െചാĭുćു.സ്േനഹിതĈാർè് േപരുേപരായി വąനം

െചാĭുക.



യൂദാ 1455

യൂദാ

൧ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ ദാസനും യാേèാബിൻെറ സേഹാദരനുമായ യൂദാ, പിതാവായ

ൈദവûിൽസ്േനഹിèെĜöും േയശുåകിസ്തുവിനായി സൂêിèെĜöും ഇരിèുćവരായ

വിളിèെĜöവർè് എഴുതുćത്: ൨ നിïൾè് കരുണയും സമാധാനവും സ്േനഹവും

വർĂിèുമാറാകെö. ൩ åപിയേര, നĊുെട െപാതുവിലുĐ രêെയèുറിđ് നിïൾè്

എഴുതുവാൻസകലåപയýവും െചയ്തുെകാ÷ിരിèുേĉാൾ, വിശുĂĈാർè് ഒരിèലായിö്

ഭരേമğിđിരിèുćവിശçാസûിനുേവ÷ി േപാരാേട÷തിനു നിïെള åപേബാധിĜിെđഴുതുവാൻ

ആവശäം എćുഎനിè് േതാćി. ൪നĊുെടൈദവûിൻെറ കൃപെയ ദുഷ്കാമവൃûിèു

േഹതുവാèി ഏകനാഥനും നĊുെട കർûാവുമായ േയശുåകിസ്തുവിെന നിേഷധിèുć

അഭéരായചില മനുഷäർ നുഴõ് വćിരിèുćു;അവരുെടഈശിêാവിധി പ÷ുതെć

തിരുെവഴുûിൽ എഴുതിയിരിèുćു. ൫നിïൾè് സകലവും അറിയാെമîിലും നിïെള

ഓർĊിĜിèുവാൻഞാൻഇėിèുćെതെăćാൽ:കർûാവ് ജനെûമിåസയീമിൽനിć്

രêിđിöും വിശçസിèാûവെര പിćേûതിൽ നശിĜിđു. ൬ തïളുെട വാഴ്ച

കാûുെകാĐാെതസçăവാസčലം വിöുേപായ ദൂതĈാെര മഹാദിവസûിൻെറ വിധിèായി

എേćèുമുĐചïലയിö്അĆകാരûിൻകീഴിൽസൂêിđിരിèുćു. (aïdios g126) ൭അതുേപാെല

െസാേദാമും െഗാേമാറയുംഅതിന് ചുĤുമുĐപöണïളുംഅവർè്സമമായി വäഭിചാരûിലും

േഭാഗാസéിയിലുംനടćതിനാൽനിതäാìിയുെടശിêാവിധിഅനുഭവിđുെകാ÷് ദൃġാăമായി

കിടèുćു. (aiōnios g166) ൮ അïെന തെć ഇവരും സçപ്നാവčയിലായി തïളുെട

ശരീരïെള മലിനമാèുകയുംൈദവീകകർûൃതçെûതിരസ്കരിèുകയും ഉćതശéികെള

ദുഷിđുപറയുകയും െചēുćു. ൯ എćാൽ åപധാനദൂതനായ മീഖാേയൽ േമാെശയുെട

ശവശരീരെûèുറിđ് പിശാചിേനാട് തർèിđ് വാദിèുേĉാൾഒരു ദൂഷണവിധി ഉđരിĜാൻ

തുനിയാെത: ‘കർûാവ് നിെć ഭĀിèെö’എćു പറõേതഉĐൂ. ൧൦ഇവേരാ തïൾè്

മനĢിലാകാû സകല കാരäïെളയും ദുഷിèുćു; ബുĂിയിĭാû മൃഗïേളേĜാെല

സçാഭാവികമായി മനĢിലാèുćകാരäïൾെകാ÷്അവർ തïെളûെćനശിĜിèുćു. ൧൧

അവർè്അേēാ കġം!അവർകയീൻെറ വഴിയിൽ നടèയും കൂലി െകാതിđ് ബിെലയാമിൻെറ

വòനയിൽതïെളûെćഏğിèുകയും േകാരഹിൻെറ മĀരûിൽനശിđുേപാകയും

െചēുćു. ൧൨ഇവർനിïളുെടസ്േനഹസദäകളിൽമറõുകിടèുćപാറകൾ;നിïേളാടുകൂെട

വിരുćു കഴിèുേĉാൾ ഭയംകൂടാെത ഭêിèുćവർ; കാĤിൽ പാറിനടèുć േമഘïൾ;ഫലം

ഉണïിേĜായും ഫലമിĭാെതയും, ര÷ു തവണചûതും േവേരാെട പിഴുെതടുèെĜöതുമായ

വൃêïൾ; ൧൩സçăംനാണേèട്നുരđുതĐുćെകാടിയകടൽûിരകൾ;സദാകാലേûèും

അĆതമĢ് സൂêിđുവđിരിèുć വഴിെതĤി അലയുć നêåതïൾതെć. (aiōn g165) ൧൪

ആദാമിൽനിć്ഏഴാംതലമുറèാരനായഹാേനാèുംഇവെരèുറിđ്: ൧൫ “ഇതാകർûാവ്

എĭാവെരയും വിധിĜാനുംഅവർഅഭéിേയാെട െചയ്ത ഭéിവിരുĂമായസകലåപവൃûികൾ

നിമിûവും, ഭéിെകöപാപികൾതൻെറ േനെരപറõസകല åകൂരവാèുകൾനിമിûവും,

ഭéിെകöവെര ഒെèയും േബാധം വരുûുവാനും ആയിരമായിരം വിശുĂĈാേരാടുകൂെട

വćിരിèുćു”എćു åപവചിđു. ൧൬അവർപിറുപിറുĜുകാർ,ആവലാതി പറയുćവർ,തïളുെട

ദുരാåഗഹïളുെടപുറെകനടèുćവർ, വĉുപറയുćവർ,കാരäസാĂäûിനായി മുഖസ്തുതി

åപേയാഗിèുćവർ. ൧൭ നിïേളാ, åപിയേര, നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ

അെĜാസ്തലĈാർ മുൻപറõവാèുകെള ഓർèുവിൻ. ൧൮അăäകാലû് ഭéിെകö
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േമാഹïെള അനുസരിđുനടèുć പരിഹാസികൾ ഉ÷ാകും എćു അവർ നിïേളാട്

പറõുവേĭാ. ൧൯അവർ ഭിćത ഉ÷ാèുćവർ, ലൗകികĈാർ,ൈദവാÿാവിĭാûവർ.

൨൦ നിïേളാ, åപിയമുĐവേര, നിïളുെട അതിവിശുĂ വിശçാസûിൽ നിïൾèുതെć

ആÿികവർĂനവരുûിയും പരിശുĂാÿാവിൽ åപാർüിđും ൨൧നിതäജീവനായിö് നĊുെട

കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൻെറകരുണയ്èായികാûിരുćുംെകാ÷്ൈദവസ്േനഹûിൽ

നിïെളûെć സൂêിđുെകാĐുവിൻ. (aiōnios g166) ൨൨ ചòലെĜടുćവരായ ചിലേരാട്

കരുണ െചയ്വിൻ; ൨൩ ജഡûാൽ കറപിടിđ അîിേപാലും െവറുûുെകാ÷് ചിലെര

ഭയേûാെട തീയിൽനിćും വലിെđടുû് രêിĜിൻ. ൨൪വീഴാതവĚം നിïെളസൂêിđു,

അവൻെറ മഹിമാസćിധിയിൽകളîമിĭാûവരായി മഹാസേăാഷേûാെടനിർûുവാൻ

കഴിയുćവന്, ൨൫നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തു മുഖാăരം നĊുെട രêിതാവായ

ഏകൈദവûിനുതെć,സർĔകാലûിനു മുĉും ഇേĜാഴും സദാകാലേûാളവും േതജĢും

മഹിമയുംബലവുംഅധികാരവും ഉ÷ാകുമാറാകെö.ആേമൻ. (aiōn g165)



െവളിപാട് 1457

െവളിപാട്

൧ േയശുåകിസ്തുവിൻെറ െവളിĜാട്: േവഗûിൽസംഭവിèുവാനുĐത് തൻെറ ദാസĈാെര

കാണിേè÷തിന് ൈദവം അത് അവനു െകാടുûു. അവൻ അത് തൻെറ ദൂതൻ

മുഖാăരംഅയđ് തൻെറ ദാസനായ േയാഹćാെനകാണിđു. ൨ േയാഹćാൻൈദവവചനവും

േയശുåകിസ്തുവിെനèുറിđുĐ സാêäവുമായി താൻ ക÷െതĭാം സാêീകരിđു. ൩

സമയം അടുûിരിèുćതുെകാ÷്ഈ åപവചനûിൻെറ വാèുകെള വായിèുćവനും

അവെയേകൾèുćവരുംഅതിൽഎഴുതിയിരിèുćത്അനുസരിèുćവരും ഭാഗäവാĈാർ.

൪ േയാഹćാൻആസäയിെലഏഴുസഭകൾèുംഎഴുതുćത്: ഇരിèുćവനും ഇരുćവനും

വരുćവനുമായവîൽനിćും,അവൻെറസിംഹാസനûിĈുĉിലുĐഏഴുആÿാèളുെട

അടുèൽനിćും, ൫വിശçസ്തസാêിയും മരിđവരിൽആദäജാതനും ഭൂമിയിെലരാജാèĈാർèു

ഭരണകർûാവുമായ േയശുåകിസ്തുവിîൽ നിćും, നിïൾè് കൃപയും സമാധാനവും

ഉ÷ാകെö. ൬ നെĊ സ്േനഹിđവനും തൻെറ രéûാൽ നĊുെട പാപïളിൽ നിćു

നെĊ േമാചിĜിđു തൻെറ പിതാവായ ൈദവûിന് നെĊ രാജäവും പുേരാഹിതĈാരും

ആèിûീർûവനുമായവന് എെćേćèും മഹതçവും ബലവും; ആേമൻ. (aiōn g165) ൭

ഇതാ,അവൻ േമഘാരൂഢനായി വരുćു; ഏത് കĚും,അവെനകുûിûുളđവരുംഅവെന

കാണും; ഭൂമിയിെല സകലേഗാåതïളും അവെനെđാĭി വിലപിèും. അെത, ആേമൻ. ൮

ഞാൻഅല്ഫയുംഓേമഗയുംആകുćുഎćുഇരിèുćവനുംഇരുćവനും വരുćവനുമായ

സർĔശéിയുĐ ൈദവമായ കർûാവ് അരുളിെđēുćു. ൯ നിïളുെട സേഹാദരനും

േയശു åകിസ്തുവിൻെറ കġതയിലും രാജäûിലുംസഹനûിലും പîാളിയുമായ േയാഹćാൻ

എć ഞാൻ, ൈദവവചനവും േയശുവിെനèുറിđുĐ സാêäം അറിയിđതു നിമിûവും

പെÿാസ് എć ദçീപിൽ ആയിരുćു. ൧൦ കർûൃദിവസûിൽ ഞാൻ പരിശുĂാÿ

വിവശതയിലായി: കാഹളനാദംേപാെല വലിെയാരു ശĝം എൻെറ പുറകിൽ േകöു; ൧൧

ഞാൻ അല്ഫയും ഓേമഗയും ആകുćു; ആദäനും അăäനും തെć. നീ കാണുćത് ഒരു

പുസ്തകûിൽ എഴുതി എെഫെസാസ്, സ്മുർćാ, െപർĖെമാസ്, തുയൈഥരാ, സർāിസ്,

ഫിലെദൽഫä, ലെവാദിèäാ എćീപöണïളിലുĐ ഏഴു സഭകൾèും അയയ്èുക. ൧൨

എേćാട് സംസാരിđ ശĝം ആരുേടെതć് കാണുവാൻ ഞാൻ തിരിõു. അേĜാൾ

ഏഴു െപാൻനിലവിളèുകെളയും ൧൩ നിലവിളèുകളുെട നടുവിൽ നിലയîിയും മാറû്

െപാൻകđയും ധരിđവനായി മനുഷäപുåതെനേĜാെലയുĐവെനയുംക÷ു. ൧൪അവൻെറതലയും

തലമുടിയും െവളുûപõിേപാെല ഹിമേûാളം െവĐയും കĚ് അìിജçാലേപാെലയും

൧൫ കാൽ ഉലയിൽ ശുĂീകരിđ് േതđുമിനുèിയ െവേĐാടുേപാെലയും അവൻെറ ശĝം

െപരുെവĐûിൻെറഇരđിൽേപാെലയുംആയിരുćു.അവൻെറവലîēിൽഏഴു നêåതം ഉ÷്;

൧൬അവൻെറവായിൽനിćു മൂർđയുĐഇരുവായ്ûലയുĐവാൾപുറെĜടുćു;അവൻെറ

മുഖംസൂരäൻ േശാഭേയാെട åപകാശിèുćതുേപാെലആയിരുćു. ൧൭അവെനക÷േĜാൾ

ഞാൻ മരിđവെനേĜാെലഅവൻെറകാല്èൽവീണു.അവൻവലൈîഎൻെറ േമൽ െവđിö്

എേćാട്: ഭയെĜേട÷ാ,ഞാൻആദäനുംഅăäനും ജീവിđിരിèുćവനുംആകുćു. ൧൮ഞാൻ

മരിđവനായിരുćു;എćാൽഇതാ,എെćേćèുംജീവിèുćു;ആേമൻ, മരണûിെěയും

പാതാളûിെěയും താേèാൽഎൻെറ കēിൽ ഉ÷്. (aiōn g165, Hadēs g86) ൧൯അതുെകാ÷് നീ

ക÷തും ഇേĜാൾ ഉĐതും ഇതിനുേശഷംസംഭവിĜാനിരിèുćതും ൨൦എൻെറ വലîēിൽ ക÷
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ഏഴു നêåതûിെě മർĊവുംഏഴു െപാൻനിലവിളèിെě വിവരവുംഎഴുതുക.ഏഴു നêåതം

ഏഴുസഭകളുെട ദൂതĈാരാകുćു; നീ ക÷ഏഴു നിലവിളèുകൾഏഴുസഭകൾആകുćു.

൨എെഫെസാസിെലസഭയുെട ദൂതന്എഴുതുക:ഏഴു നêåതം വലîēിൽപിടിđുംെകാ÷്

ഏഴു െപാൻനിലവിളèുകളുെട നടുവിൽ നടèുćവൻ അരുളിെđēുćത്: ൨ഞാൻ

നിൻെറ åപവൃûിയും കഠിനാĂçാനവുംസഹനവും െകാĐരുതാûവെരനിനèുസഹിèുവാൻ

കഴിയാûതുംഅെĜാസ്തലĈാരĭാതിരിെèതïൾഅെĜാസ്തലĈാർഎćു പറയുćവെര

നീ പരിേശാധിđ് കĐĈാർ എćു കെ÷ûിയതും അറിയുćു. ൩ കൂടാെത നിൻെറ

സഹനശéിയുംഎൻെറ നാമംനിമിûംനീഅĂçാനിđതുംêീണിđുേപാകാõതുംഞാൻ

അറിയുćു. ൪എîിലും നിൻെറ ആദäസ്േനഹം വിöുകളõു എć ഒരു കുĤം എനിè്

നിെćèുറിđ് പറയുവാനു÷്. ൫അതുെകാ÷് നീഎവിെടനിć് വീണിരിèുćുഎćുഓർûു

മാനസാăരെĜöുആദäെû åപവൃûി െചēുക;അെĭîിൽഞാൻനിൻെറഅടുèൽ േവഗം

വരുകയും, നീ മാനസാăരെĜടാõതിനാൽനിൻെറ നിലവിളè്അതിൻെറčാനûുനിć്

നീèി കളയുകയും െചēും. ൬ എîിലും നിെèാലാവäരുെടåപവൃûി നീ െവറുèുćു

എെćാരു നĈനിനèു÷്.അത്ഞാനും െവറുèുćു. ൭ആÿാവ് സഭകേളാടു പറയുćത്

എെăć് േകൾèുവാൻ െചവിയുĐവൻ േകൾèെö. ജയിèുćവന്ഞാൻൈദവûിൻെറ

പറുദീസയിൽ ഉĐ ജീവവൃêûിെě ഫലം ഭêിèുവാൻ െകാടുèും. ൮സ്മുർćയിെല

സഭയുെട ദൂതന് എഴുതുക: മരിđവനായിരുćുഎîിലും വീ÷ും ജീവിèയും െചയ്തആദäനും

അăäനുമായവൻഅരുളിെđēുćത്: ൯ഞാൻനിൻെറ åപവൃûിയും കġതയും ദാരിåദäവും —

നീസĉćനാകുćു താനും —തïൾെയഹൂദർഎćുപറയുćുെവîിലും െയഹൂദരĭാû,

സാûാെനഅനുസരിèുćവരുെടകൂöരായപĐിèാരായവരുെടൈദവദൂഷണവുംഅറിയുćു.

൧൦ നീ സഹിèുവാനുĐതിെന ഭയെĜേട÷ാ; ഇതാ; നിെć പരീêിേè÷തിന് പിശാച്

നിïളിൽചിലെരതടവിൽആèുവാൻ േപാകുćു; പûു ദിവസംനിനèു ഉപåദവം ഉ÷ാകും;

മരണംവെരവിശçസ്തനായിരിè;എćാൽഞാൻജീവകിരീടംനിനèുതരും. ൧൧ആÿാവ്

സഭകേളാടു പറയുćത്എെăć് േകൾèുവാൻെചവിയുĐവൻേകൾèെö. ജയിèുćവന്

ര÷ാം മരണûാൽേദാഷം വരികയിĭ. ൧൨ െപർĖെമാസിെല സഭയുെട ദൂതന് എഴുതുക:

മൂർđയുĐ ഇരുവായ്ûലവാൾ ഉĐവൻഅരുളിെđēുćത്: ൧൩നിൻെറ åപവൃûിയും നീ

എവിെട താമസിèുćുഎćുംഅത് സാûാൻെറസിംഹാസനം ഉĐčലംഎćുംഞാൻ

അറിയുćു; എćിöും നീ എൻെറ നാമം മുറുെക പിടിđിരിèുćു; നിïളുെട ഇടയിൽ, സാûാൻ

താമസിèുćിടû് തെć,എൻെറസാêിയും വിശçസ്തനുമായഅăിĜാസ് െകാല െചēെĜö

കാലûുേപാലും നീഎćിലുĐവിശçാസംനിേഷധിđിöിĭ. ൧൪എîിലും നിെćèുറിđ്അğം

കുĤം പറയുവാൻഎനിèു÷്; യിåസാേയൽ മèൾവിåഗഹാർĜിതം ഭêിേè÷തിനും ദുർćടĜ്

ആചരിേè÷തിനുംഅവരുെട മുĉിൽതടĢംെവĜാൻബാലാèിന്ഉപേദശിđുെകാടുû

ബിെലയാമിൻെറ ഉപേദശം മുറുെകĜിടിđിരിèുćവർഅവിെട നിനèു÷്. ൧൫അതുേപാെല

ഞാൻെവറുèുćനിെèാലാവäരുെട ഉപേദശം മുറുെകĜിടിđിരിèുćചിലർനിനèും ഉ÷്.

൧൬അതുെകാ÷് മാനസാăരെĜടുക;അĭാതിരുćാൽഞാൻ േവഗûിൽ വćുഎൻെറ

വായിൽനിćു വരുć വാളുെകാ÷ുഅവർെèതിെര യുĂം െചēും. ൧൭ആÿാവ് സഭകേളാടു

പറയുćത് എെăć് േകൾèുവാൻ െചവിയുĐവൻ േകൾèെö. ജയിèുćവന് ഞാൻ

മറõിരിèുćമćതിĈാൻെകാടുèും;ഞാൻഅവനു െവĐèĭും, ലഭിèുćവനĭാെത

മĤാരും അറിയാûതും ആ കĭിേĈൽ എഴുതിയിരിèുćതുമായ പുതിയ ഒരു നാമവും
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െകാടുèും. ൧൮തുയൈഥരയിെല സഭയുെട ദൂതന് എഴുതുക: അìിജçാല േപാെല കĚും

േതđുമിനുèിയ െവേĐാöിന് സമമായ കാലും ഉĐൈദവപുåതൻ അരുളിെđēുćത്: ൧൯

ഞാൻനിൻെറ åപവൃûിയും നിൻെറസ്േനഹം, വിശçാസം, ശുåശൂഷ,സഹനശéിഎćിവയും

നിൻെറഇേĜാഴുĐ åപവൃûിആദäം െചയ്തതിലുംഅധികെമćുംഅറിയുćു. ൨൦എîിലും,

നിനെèതിെര ചിലത് പറയുവാനു÷്; താൻ åപവാചകിഎćുസçയംഅവകാശെĜടുകയും

എൻെറ ദാസĈാെര ദുർćടĜിൽഏർെĜടുവാനും വിåഗഹാർĜിതം ഭêിèുവാനും തèവĚം

വശീകരിèുകയും ഉപേദശിèുകയും െചēുćഈസേബൽഎćസ്åതീെയനീഅനുവദിèുćു.

൨൧ഞാൻഅവൾè് മാനസാăരെĜടുവാൻഅവസരം െകാടുûിöും അധാർĊികത വിöു

അവൾ മാനസാăരെĜöിĭ. ൨൨ ജാåഗതയായിരിè! അവൾ മാനസാăരെĜടാതിരുćാൽ

ഞാൻ അവെള േരാഗകിടèയിലും അവളുമായി വäഭിചരിèുćവെര വലിയ കġതയിലും

ആèിèളയും. ൨൩ഞാൻഅവളുെടഅനുയായികെളയും െകാćുകളയും;ഞാൻ മനĢിേനയും

ഹൃദയവിചാരïെളയും േശാധനെചēുćവൻഎćുസകലസഭകളുംഅറിയും; നിïളുെട

åപവർûികൾെèാûവിധംഞാൻ നിïൾè്ഓേരാരുûർèും പകരം െചēും. ൨൪എćാൽ

നിïേളാടും,ഈഉപേദശംസçീകരിèാെതയുംഅവർ പറയുćത് േപാെലസാûാെനèുറിđ്

ആഴമായകാരäïൾ åഗഹിèാെതയുംഇരിèുćതുയൈഥരയിെല േശഷമുĐവേരാടും മĤ് വലിയ

ഭാരംഒćുംതെćഞാൻചുമûുćിĭ. ൨൫എăുതെćആയാലുംഞാൻവരുംവെരനിനèുĐത്

മുറുെകĜിടിđുെകാൾവിൻ. ൨൬ ജയിèുകയും എൻെറ åപവൃûികെള അവസാനേûാളം

കാûുെകാĐുകയും െചēുćവന്എൻെറപിതാവിൽനിćുംഎനിè് ലഭിđതുേപാെലഞാൻ

ജാതികളുെടേമൽഅധികാരം െകാടുèും. ൨൭അവൻഇരുĉുെചേîാൽെകാ÷്അവെര ഭരിèും;

മൺപാåതïൾേപാെലഅവെര ഉടđുകളയും. ൨൮ഞാൻഅവനു ഉദയനêåതവും െകാടുèും.

൨൯ആÿാവ്സഭകേളാടു പറയുćത്എെăć് േകൾèുവാൻ െചവിയുĐവൻ േകൾèെö.

൩സർāിസിെല സഭയുെട ദൂതന് എഴുതുക: ൈദവûിൻെറ ഏഴു ആÿാèളും ഏഴു

നêåതവും വഹിèുćവൻഅരുളിെđēുćത്: ഞാൻ നിൻെറ åപവൃûിഅറിയുćു.

ജീവനുĐവൻ എćു നിനèു ഒരു േപർ ഉ÷് എîിലും നീ മരിđവനാകുćു. ൨

ഉണരുക; മരിèാറായ േശഷിĜുകെള ശéീകരിè; എăുെകാെ÷ćാൽഞാൻ നിൻെറ

åപവൃûി ൈദവûിൻെറ കĚിൽ പൂർĚതയുĐതായി ക÷ിĭ. ൩ അതുെകാ÷് നീ

åപാപിèുകയും േകൾèുകയും െചയ്തതുഎă്എćുഓർûു കാûുസൂêിèുകയും

മാനസാăരെĜടുകയും െചയ്ക. നീ ഉണരാതിരുćാൽഞാൻ ഒരു കĐെനേĜാെല വരും; ഏത്

സമയû്ഞാൻ നിനെèതിെര വരും എćു നീ അറിയുകയും ഇĭ. ൪എîിലും തïളുെട

വസ്åതം അഴുèാèാû കുെറ േപർ സർāിസിലു÷്. അവർ േയാഗäതയുĐവരാകയാൽ

െവĐധരിđുംെകാ÷്എേćാടുകൂെട നടèും. ൫ജയിèുćവൻ െവĐവസ്åതം ധരിèും;

അവൻെറ േപരു ഞാൻ ഒരിèലും ജീവപുസ്തകûിൽനിć് മായിđു കളയാെത എൻെറ

പിതാവിൻെറ സćിധിയിലും അവൻെറ ദൂതĈാരുെട മുĉാെകയും ഞാൻ ഏĤുപറയും. ൬

ആÿാവ് സഭകേളാടു പറയുćത് എെăć് േകൾèുവാൻ െചവിയുĐവൻ േകൾèെö.

൭ ഫിലെദൽഫäയിെല സഭയുെട ദൂതന് എഴുതുക: വിശുĂനും സതäവാനും ദാവീദിൻെറ

താേèാൽ കēിൽ ഉĐവനും ആർèും അടđുകൂടാതവĚം തുറèുćവനും ആർèും

തുറèാനാകാûവിധംഅടയ്èുകയും െചēുćവൻഅരുളിെđēുćത്: ൮ഞാൻനിൻെറ

åപവൃûിഅറിയുćു. ഇതാ,ആർèുംഅടയ്èുവാൻകഴിയാûതായ ഒരു തുറćവാതിൽ

ഞാൻ നിൻെറ മുĉിൽ െവđിരിèുćു; നിനèു അğം ശéിമാåതേമയുĐൂ എîിലും നീ



െവളിപാട് 1460

എൻെറ വചനം അനുസരിđു, എൻെറ േപർ തĐികളõിöും ഇĭ. ൯ ജാåഗതയായിരിè!

െയഹൂദരĭാതിരിെè യഹൂദെരć് കളവായി പറയുć സാûാൻെറ പĐിèാരായവെര

ഞാൻ വരുûുകയും നിൻെറ പാദûിൽ നമസ്കരിĜാനും ഞാൻ നിെć സ്േനഹിđു

എćു അവർ അറിയുവാനും ഇടവരുûും. ൧൦ êമേയാടുകൂടി ഇരിĜാനുĐ എൻെറ

കğന നീ കാûുസൂêിđതിനാൽ ഭൂമിയിൽ ഒെèയും ഉĐവെര േശാധന െചേē÷തിന്

േലാകûിൽവരുവാനുĐ േശാധനാകാലû്ഞാനും നിെćകാûുസൂêിèും. ൧൧ഞാൻ

േവഗംവരുćു; നിൻെറകിരീടംആരും തöിെയടുèാതിരിèുവാൻതèവĚംനിനèുĐത്

മുറുെകĜിടിđുെകാൾക. ൧൨ജയിèുćവെനഞാൻഎൻെറൈദവûിൻെറആലയûിൽ ഒരു

തൂണാèും;അവൻഒരിèലുംഅതിൽനിć് പുറûുേപാകയിĭ;എൻെറൈദവûിൻെറ േപരും

എൻെറൈദവûിൽ നിćു, സçർĖûിൽനിć് തെćഇറïിവരുć, പുതിയ െയരൂശേലം

എćഎൻെറൈദവûിൻനഗരûിൻെറ േപരുംഎൻെറപുതിയ േപരുംഞാൻഅവൻെറേമൽ

എഴുതും. ൧൩ആÿാവ് സഭകേളാടു പറയുćത് എെăć് േകൾèുവാൻ െചവിയുĐവൻ

േകൾèെö. ൧൪ലെവാദിèäയിെലസഭയുെട ദൂതന്എഴുതുക:ആേമൻഎćവിശçസ്തനും

സതäസാêിയുംൈദവസൃġിയുെടആരംഭവുംആയിരിèുćവൻഅരുളിെđēുćത്: ൧൫ഞാൻ

നിൻെറ åപവൃûിഅറിയുćു; നീ ചൂടുĐവനുമĭ; തണുĜുĐവനുമĭ; നീ തണുĜുĐവേനാ

ചൂടുĐവേനാആയിരുെćîിൽ െകാĐാമായിരുćു. ൧൬അതുെകാ÷്, നീ തണുĜും ചൂടും

ഉĐവനാകാെത, അğം മാåതം ചൂടുĐവനാകയാൽ ഞാൻ നിെć എൻെറ വായിൽനിćു

തുĜിèളയും. ൧൭ഞാൻ ധനവാൻ; എനിè് ഭൗതിക സçûുèൾ ധാരാളം ഉ÷്. എനിè്

ഒćുംതെć ആവശäം ഇĭ എćു നീ പറയുćതുെകാ÷ും; നീ ഏĤവും ദുരിതപൂർĚനും

ഗതിെകöവനും ദരിåദനും കുരുടനും നìനുംഎćുഅറിയായ്കെകാ÷ും; ൧൮നീസĉćൻ

ആേക÷തിന്തീയിൽഊതിèഴിđെപാćുംനിൻെറനìതെവളിവാകാതവĚംധരിേè÷തിന്

തിളïുćശുåഭവസ്åതവും,നിനèുകാഴ്ചലഭിേè÷തിന്കĚിൽപുരöുവാൻേലപവുംഎേćാട്

വിലയ്èുവാïുകഎćഎൻെറ ഉപേദശം േകൾèുക. ൧൯എനിè് åപിയമുĐവെര ഒെèയും

ഞാൻ ശാസിèുകയും ശിêിèുകയും െചēുćു; അതുെകാ÷് നീ ജാåഗതയുĐവനായിരിè;

മാനസാăരെĜടുക. ൨൦ഇതാ,ഞാൻവാതില്èൽനിćു മുöുćു;ആെരîിലുംഎൻെറശĝം

േകö് വാതിൽതുറćാൽഞാൻഅവൻെറഅടുèൽെചĭുകയുംഞാൻഅവേനാടുംഅവൻ

എേćാടും കൂെടആഹാരംകഴിèുകയും െചēും. ൨൧ജയിèുćവന്ഞാൻഎേćാടുകൂെട

എൻെറ സിംഹാസനûിൽ ഇരിèുവാൻ അവകാശം നല്കും; ഞാനും ജയിđു എൻെറ

പിതാവിേനാടുകൂെട അവൻെറ സിംഹാസനûിൽ ഇരുćതുേപാെല തെć. ൨൨ആÿാവ്

സഭകേളാടു പറയുćത്എെăć് േകൾèുവാൻ െചവിയുĐവൻ േകൾèെö.

൪അതിനുേശഷംഞാൻ േനാèിയേĜാൾസçർĖûിൽ ഒരു വാതിൽതുറćിരിèുćത് ക÷ു;

ആദäമായി ഞാൻ േകöത് കാഹളനാദംേപാെല എേćാട് സംസാരിđുെകാ÷ിരുć ഒരു

ശĝംആയിരുćു.അത് എേćാട് പറõത്: ഇവിെട കയറിവരിക; ഇനിയും സംഭവിĜാനുĐത്

എെăć്ഞാൻനിെćകാണിയ്èും. ൨അേĜാൾതെćഞാൻപരിശുĂാÿവിവശതയിലായി,

സçർĖûിൽ ഒരു സിംഹാസനം െവđിരിèുćതും അതിൽ ഒരുവൻ ഇരിèുćതും ഞാൻ

ക÷ു. ൩ അതിൽ ഇരിèുćവൻ കാഴ്ചയ്è് സൂരäകാăേûയും പÿരാഗേûയും

േപാെല ഉĐവൻ; സിംഹാസനûിൻെറ ചുĤും കാഴ്ചയ്è് മരതകേûാടു തുലäമാെയാരു

പđവിĭ്; ൪ സിംഹാസനûിൻെറ ചുĤിലും ഇരുപûിനാല് ഇരിĜിടം; ഇരിĜിടïളിൽ

െവĐവസ്åതം ധരിđുംെകാ÷് ഇരുപûിനാല് മൂĜĈാർ ഇരുćിരുćു. ൫സിംഹാസനûിൽ
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നിć് മിćലും, ഇടിമുഴèവും, ശĝേഘാഷവും പുറെĜöിരുćു; ൈദവûിൻെറ ഏഴു

ആÿാèളായ ഏഴുവിളèുകൾ സിംഹാസനûിൻെറ മുĉിൽ കûിെèാ÷ിരുćു; ൬

സിംഹാസനûിൻെറ മുĉിൽ സ്ഫടിക തുലäമായ കĚാടിèടൽ; സിംഹാസനûിൻെറ

ചുĤിലും, മുĉിലും പുറകിലും കĚുകൾ നിറõിരുć നാലു ജീവികൾ. ൭ ഒćാം ജീവി

സിംഹെûേĜാെല; ര÷ാം ജീവി കാളെയേĜാെല മൂćാം ജീവി മനുഷäെനേĜാെല മുഖമുĐത്;

നാലാം ജീവി പറèുć കഴുകെനാടു സമം. ൮ നാലു ജീവികൾèും ആറു ചിറകുകൾ

വീതം, അവയ്èുĐിൽ നിറെയ കĚുകളും ഉ÷ായിരുćു. ഇരിèുćവനും ഇരുćവനും

വരുćവനുമായ സർĔശéനായ ൈദവം പരിശുĂൻ, പരിശുĂൻ, പരിശുĂൻ എćു

അവർ രാĜകൽ േഭദം കൂടാെത നിരăരം പറõുെകാ÷ിരിèുćു. ൯എെćേćèും

ജീവിđിരിèുćവനായിസിംഹാസനûിൽഇരിèുćവന്ആജീവികൾമഹതçവുംബഹുമാനവും

സ്േതാåതവും െകാടുèുേĉാെഴാെèയും (aiōn g165) ൧൦സിംഹാസനûിൽഇരിèുćവെě മുĉിൽ

ഇരുപûിനാല് മൂĜĈാരും വീണു,എെćേćèുംജീവിđിരിèുćവെനനമസ്കരിèുകയും

അവരുെട കിരീടïെള സിംഹാസനûിൻ മുĉിൽ ഇöുെകാ÷്, (aiōn g165) ൧൧ഞïളുെട

കർûാേവ, മഹതçവും, ബഹുമാനവും ശéിയും സçീകരിèുവാൻ നീ േയാഗäൻ. നിൻെറ

സേăാഷûിനായി അവ ഉളവാകുകയും സൃġിèെĜടുകയും െചയ്തിരിèുćു എćു

പറõുെകാ÷ിരിèുćു.

൫പിെć ഞാൻ സിംഹാസനûിൽ ഇരിèുćവെě വലîēിൽ അകûും പുറകിലും

എഴുതിയിരിèുćതുംഏഴു മുåദയാൽ മുåദയിöിരിèുćതുമായ ഒരു ചുരുൾക÷ു. ൨ആ

ചുരുൾതുറĜാനുംഅതിൻെറ മുåദ െപാöിയ്èുവാനും േയാഗäൻആർ?എćുഅതäുđûിൽ

വിളംബരം െചēുćശéനാെയാരു ദൂതെനയുംഞാൻക÷ു. ൩ചുരുൾതുറèുവാേനാഅത്

ഒć് േനാèുവാൻ േപാലുേമാ സçർĖûിലും ഭൂമിയിലും ഭൂമിèു കീഴിലുംആർèും കഴിõിĭ.

൪ചുരുൾ തുറèുവാേനാ അത് വായിèുവാേനാ േനാèുവാേനാ േയാഗäതയുĐആെരയും

കെ÷ûായ്കെകാ÷്ഞാൻഅതിദുഃഖേûാെട കരõു. ൫എîിലും മൂĜĈാരിൽ ഒരുവൻ

എേćാട് പറõത്: കരേയ÷ാ; േനാèൂ, െയഹൂദാേഗാåതûിെല സിംഹവും ദാവീദിൻെറ

േവരുമായവൻചുരുൾതുറèുവാനുംഅതിൻെറഏഴുമുåദയുംഅഴിĜാനും തèവĚംജയം

åപാപിđിരിèുćു. ൬സിംഹസനûിെěയും നാലു ജീവികളുെടയും നടുവിലും മൂĜĈാരുെട

മĂäûിലും ഒരു കുõാട്അറുèെĜöതുേപാെലനില്èുćതുഞാൻക÷ു:അവനുഏഴു

െകാĉും ഭൂമിയിൽഎĭായിടേûèുംഅയđിരിèുćൈദവûിൻെറഏഴുആÿാèളായ

ഏഴു കĚും ഉ÷്. ൭അവൻ െചćു സിംഹാസനûിൽ ഇരിèുćവെě വലîēിൽ നിćു

ചുരുൾ വാïി. ൮അവൻചുരുൾ വാïിയേĜാൾനാലുജീവികളും ഇരുപûിനാല് മൂĜĈാരും

കുõാടിെě മുĉാെകവീണു.ഓേരാരുûനു വീണയും വിശുĂĈാരുെട åപാർüനഎć

സുഗĆം നിറõ സçർĚപാåതവും ഉ÷ായിരുćു. ൯ അവർ ഒരു പുതിയ പാö് പാടി:

ചുരുൾ വാïുവാനും അതിൻെറ മുåദ തുറèുവാനും നീ േയാഗäൻ; “അï് അറുèെĜöു

അേïയുെട രéംെകാ÷ുസകലേഗാåതûിലും ഭാഷയിലും വംശûിലും ജനതയിലും നിćുĐ

ജനïെളഅï്ൈദവûിനായി വിലയ്èു വാïി; ൧൦ഞïളുെടൈദവûിനായിഅï്

ഞïെള രാജäവും പുേരാഹിതĈാരുംആèിെവđു;അവർ ഭൂമിയിൽവാഴും.” ൧൧പിെćഞാൻ

േനാèിയേĜാൾസിംഹാസനûിെěയും ജീവികളുെടയും മൂĜĈാരുെടയും ചുĤിലുംഅേനകം

ദൂതĈാരുെട ശĝം േകöു; അവരുെട എĚം പതിനായിരം ഇരöി പതിനായിരവും ആയിരം

ആയിരവുംആയിരുćു. ൧൨അവർഅതäുđûിൽപറõത്: “അറുèെĜöകുõാട് ശéിയും
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ധനവുംñാനവുംബലവുംബഹുമാനവും മഹതçവുംസ്േതാåതവും ലഭിĜാൻ േയാഗäൻ.” ൧൩

സçർĖûിലും ഭൂമിയിലും ഭൂമിèു കീഴിലുംസമുåദûിലും ഉĐസകലസൃġിയുംഅവയിലുĐത്

ഒെèയുംപറയുćതായിഞാൻ േകöത്: “സിംഹാസനûിൽഇരിèുćവനുംകുõാടിനും

സ്േതാåതവുംബഹുമാനവും മഹതçവുംഅധികാരവുംഎെćേćèും ഉ÷ായിരിèെö.” (aiōn

g165) ൧൪അേĜാൾ നാലു ജീവികളും, “ആേമൻ!” എćു പറõു; ഇരുപûിനാല് മൂĜĈാരും

എെćേćèും ഇരിèുćവെനവീണുആരാധിđു.

൬കുõാട് ഏഴു മുåദകളിൽ ഒć് െപാöിđേĜാൾഞാൻ ക÷ത്: “വരിക!” എćു നാലു

ജീവികളിൽ ഒć് ഇടിമുഴèûിെനാûശĒûിൽപറയുćതായിരുćു.ഞാൻഅത്

േകൾèുകയും െചയ്തു. ൨ഞാൻ േനാèിയേĜാൾ ഇതാ ഒരു െവĐèുതിര; അതിൻെറ

പുറû് ഇരിèുćവൻഒരു വിĭ് പിടിđിരിèുćു;അവനു ഒരു കിരീടവും െകാടുûു;അവൻ

ജയിèുćവനായും ജയാളിയായും പുറെĜöു. ൩അവൻര÷ാം മുåദ െപാöിđേĜാൾ: “വരിക!”

എćു ര÷ാം ജീവി പറയുćത്ഞാൻ േകöു. ൪അേĜാൾതീേപാെല ചുവĜു നിറമുĐ മെĤാരു

കുതിരപുറെĜöു;അതിൻെറപുറû്ഇരിèുćവന് മനുഷäർഅേനäാനäം െകാĭുവാൻതèവĚം

ഭൂമിയിൽനിćുസമാധാനംഎടുûുകളേയ÷തിന്അധികാരം െകാടുûു; ഒരു വലിയവാളും

അവനു െകാടുûു. ൫അവൻ മൂćാം മുåദ െപാöിđേĜാൾ: “വരിക!” എćു മൂćാം ജീവി

പറയുćത്ഞാൻ േകöു.അേĜാൾഞാൻഒരു കറുûകുതിരെയക÷ു;അതിൻെറപുറû്

ഇരിèുćവൻ ഒരു åതാസ് കēിൽ പിടിđിരുćു. ൬ ഒരു ദിവസèൂലിയായ ഒരു പണûിന്

ഒരിടïഴി േഗാതĉു; ഒരു ദിവസèൂലിയായ ഒരു പണûിന് മൂćിടïഴി യവം; എćാൽ

എĚയ്èും വീõിനും േകട് വരുûരുത് എćു നാലു ജീവികളുെടയും ഇടയിൽനിćും

ഒരു ശĝവും ഞാൻ േകöു. ൭അവൻ നാലാം മുåദ െപാöിđേĜാൾ: “വരിക!” എćു നാലാം

ജീവി പറയുćശĝംഞാൻ േകöു. ൮അേĜാൾഞാൻചാരനിറമുĐ ഒരു കുതിരെയക÷ു;

അതിേĈൽ ഇരിèുćവന് മരണം എćു േപർ; പാതാളം അവെന പിăുടർćു; അവർè്

വാളുെകാ÷ുംêാമംെകാ÷ും മഹാവäാധിെകാ÷ും ഭൂമിയിെല കാöുമൃഗïെളെèാ÷ും

െകാćുകളയുവാൻ ഭൂമിയുെട നാലിെലാćിേĈൽഅധികാരം നൽകെĜöു. (Hadēs g86) ൯അവൻ

അòാം മുåദ െപാöിđേĜാൾ:ൈദവവചനം നിമിûവും തïൾ ഉറേĜാെട കാûുെകാ÷

സാêäം നിമിûവും െകാĭെĜöവരുെട ആÿാèെള ഞാൻ യാഗപീഠûിൻെറ കീഴിൽ

ക÷ു; ൧൦വിശുĂനും സതäവാനുമായ കർûാേവ, ഭൂമിയിൽ ജീവിèുćവേരാട് നäായവിധിയും

ഞïളുെട രéûിനുĐ åപതികാരവും നീഎåതേûാളം നടûാെതയിരിèുംഎćുഅവർ

ഉറെèനിലവിളിđു. ൧൧അേĜാൾഅവരിൽഓേരാരുûർèും െവĐനിലയîി നൽകെĜöു;

അവർ െകാĭെĜöതുേപാെലഅവരുെട സഹശുåശൂഷകĈാരും åകിസ്തീയ സേഹാദരĈാരും

െകാĭെĜടുćതുവെരഅğകാലം കൂെട വിåശമിèണെമć്എćുഅവർè്അരുളĜാടു÷ായി.

൧൨അവൻ ആറാം മുåദ െപാöിđേĜാൾ; ഞാൻ േനാèുകയിൽ ഒരു വലിയ ഭൂമികുലുèം

ഉ÷ായി; സൂരäൻകരിĉടംേപാെലകറുûു; ചåąൻ രéതുലäമായിûീർćു. ൧൩അûിവൃêം

െകാടുîാĤുെകാ÷് കുലുïിയിö് തണുĜുകാലû്കായ് ഉതിർèുേĉാെലആകാശûിെല

നêåതïൾഭൂമിയിൽ വീണു. ൧൪ചുരുൾ മുകളിേലèു ചുരുöുംേപാെലആകാശം ഇĭാതായി;

എĭാ മലയും ദçീപും സçčാനûുനിć് നീïിേĜായി. ൧൫അേĜാൾ ഭൂമിയിെല രാജാèĈാരും

åപധാനികളും സഹåസാധിപĈാരും ധനവാĈാരും ബലവാĈാരും അടിമകളും സçതåăരും

ഗുഹകളിലും മലകളിെല പാറകളുെട ഇടയിലും ഒളിđുെകാ÷് മലകേളാടും പാറകേളാടും; ൧൬

“ഞïളുെടേമൽ വീഴുവിൻ; സിംഹാസനûിൽഇരിèുćവെě ദൃġിയിൽനിćും കുõാടിെě
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േകാപûിൽനിćുംഞïെള മറയ്èുവിൻ. ൧൭അവൻെറ മഹാേകാപദിവസംവćിരിèുćു;

ആർè് നില്èുവാൻകഴിയും?”എćു പറõു.

൭ഇതിനുേശഷം ഭൂമിേമലും കടലിേĈലും യാെതാരു വൃêûിേĈലും നാലു ദൂതĈാർ ഭൂമിയിെല

നാലു കാĤും പിടിđുെകാ÷ു ഭൂമിയുെട നാലു ദിèിലും നില്èുćതു ഞാൻ ക÷ു. ൨

ജീവനുĐ ൈദവûിൻെറ മുåദയു÷ായിരുć മെĤാരു ദൂതൻ, കിഴèുനിć് മുകളിേലèു

വരുćത് ഞാൻ ക÷ു. അവൻ ഭൂമിèും സമുåദûിനും േകടുവരുûുവാൻ അനുവാദം

െകാടുèെĜö നാലു ദൂതĈാേരാട്: ൩ നĊുെട ൈദവûിൻെറ ദാസĈാരുെട െനĤികളിൽ

ഞïൾഒരു മുåദയിö് തീരുേവാളം ഭൂമിേèാ,സമുåദûിേനാ, വൃêïൾേèാ േകടുവരുûരുത്

എćു ഉറെè വിളിđുപറõു. ൪ മുåദേയĤവരുെട എĚവും ഞാൻ േകöു; യിåസാേയൽ

ജനïളുെട എĭാ േഗാåതûിലും നിćു മുåദേയĤവർ നൂĤിനാğûിനാലായിരം (1,44,000).

൫ െയഹൂദാേഗാåതûിൽ നിćു മുåദേയĤവർ പåă÷ായിരം; രൂേബൻേഗാåതûിൽനിćു

പåă÷ായിരം; ഗാദ്േഗാåതûിൽനിćു പåă÷ായിരം. ൬ആേശർ േഗാåതûിൽനിćു

പåă÷ായിരം; നഫ്താലി േഗാåതûിൽനിćു പåă÷ായിരം; മനെĠേഗാåതûിൽ നിćു

പåă÷ായിരം. ൭ശിെമേയാൻ േഗാåതûിൽനിćുപåă÷ായിരം; േലവിേഗാåതûിൽനിćു

പåă÷ായിരം;യിĢാഖാർ േഗാåതûിൽനിćുപåă÷ായിരം; ൮െസബൂലൂൻേഗാåതûിൽനിćു

പåă÷ായിരം; േയാേസഫ് േഗാåതûിൽനിćു പåă÷ായിരം; െബനäാമീൻ േഗാåതûിൽനിćു

മുåദേയĤവർപåă÷ായിരവുംആയിരുćു. ൯ഈസംഭവïൾèുേശഷംഞാൻേനാèിയേĜാൾ,

എĭാ ജനതകളിലും േഗാåതïളിലും വംശïളിലും ഭാഷകളിലുംനിć് സിംഹാസനûിനും

കുõാടിനും മുĉാെകനില്èുć,ആർèുംഎĚിûീർèുവാൻകഴിയാûെവĐനിലയîി

ധരിđും ൈകകളിൽ കുരുേûാലകൾ പിടിđും ഉĐ ഒരു മഹാപുരുഷാരെû ക÷ു.

അവർ അതäുđûിൽ വിളിđുപറõത്: ൧൦ “രê സിംഹാസനûിൽ ഇരിèുćവനായ

നĊുെടൈദവûിനും കുõാടിനും ഉĐത്.” ൧൧സകലദൂതĈാരുംസിംഹാസനûിെěയും

മൂĜĈാരുെടയും നാലു ജീവികളുെടയും ചുĤും നിćു, അവർ സിംഹാസനûിൻെറ മുĉിൽ

കവിĚുവീണുൈദവെûആരാധിđും െകാ÷ു പറõത്: ൧൨ “ആേമൻ; നĊുെടൈദവûിന്

എെćേćèുംസ്തുതിയും മഹതçവുംñാനവുംസ്േതാåതവുംബഹുമാനവും ശéിയും

ബലവും; ആേമൻ.” (aiōn g165) ൧൩അേĜാൾ മൂĜĈാരിൽ ഒരുവൻ എേćാട്: “െവĐനിലയîി

ധരിđിരിèുćഇവർആർ?അവർഎവിെട നിćു വćു?“എćു േചാദിđു. ൧൪ “യജമാനേന

അേïയ്è് അറിയാമേĭാ“എćുഞാൻ പറõതിന് അവൻഎേćാട് പറõത്: “ഇവർ

മഹാകġûിൽനിć് വćവർ;അവർകുõാടിെě രéûിൽഅവരുെടഅîിഅലèി

െവളുĜിđിരിèുćു. ൧൫അതുെകാ÷്അവർൈദവûിൻെറസിംഹാസനûിൻ മുĉിലിരുć്

അവൻെറ ആലയûിൽ രാവും പകലും അവെന ആരാധിèുćു; സിംഹാസനûിൽ

ഇരിèുćവൻഅവേരാട് കൂെട വസിèും. ൧൬ഇനിഅവർè് വിശèയിĭ ദാഹിèയും ഇĭ;

സൂരäെവളിđവും മĤ് ചൂടും അവെരബാധിèുകയിĭ. ൧൭സിംഹാസനûിൻെറ മേĂä ഉĐ

കുõാട്അവെര േപാĤുകയുംഅവെര ജീവജലûിെě ഉറവുകളിേലè് നയിèുകയും െചēും.

ൈദവംഅവരുെട കĚിൽനിć് കĚുനീർഎĭാം തുടđുകളയുകയും െചēും.“

൮കുõാട് ഏഴാം മുåദ െപാöിđേĜാൾ സçർĖûിൽ ഏകേദശം അരമണിèൂേറാളം

നിശĝത ഉ÷ായി. ൨അേĜാൾഞാൻൈദവസćിധിയിൽനില്èുćഏഴു ദൂതĈാെര

ക÷ു, അവർè് ഏഴു കാഹളം െകാടുèുകയും െചയ്തു. ൩ മെĤാരു ദൂതൻ വćു
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ഒരു സçർĚധൂപപാåതം പിടിđുെകാ÷ു യാഗപീഠûിനരിെക നിćു. സിംഹാസനûിൻ

മുĉിലുĐസçർĚയാഗപീഠûിേĈൽസകലവിശുĂജനïളുെടയും åപാർüനേയാടുകൂെടഅത്

അർĜിേè÷തിന് ധാരാളംസുഗĆåദവäവുംഅവനു െകാടുûു. ൪സുഗĆåദവäûിെěപുക

വിശുĂĈാരുെട åപാർüനേയാടുകൂെട ദൂതൻെറ കēിൽനിć് ൈദവസćിധിയിേലè് ഉയർćു.

൫ ദൂതൻസുഗĆധൂപംഎടുûു യാഗപീഠûിൽനിćും കനൽനിറđ് ഭൂമിയിേലèുഎറിõു;

അവിെട ഇടിമുഴèïളും, ശĝേകാലാഹലïളും, മിćലുകളും, ഭൂകĉവും ഉ÷ായി. ൬ഏഴു

കാഹളïളുĐഏഴു ദൂതĈാർകാഹളംഊതുവാൻഒരുïിനിćു. ൭ഒćാമെûദൂതൻകാഹളം

ഊതി;അേĜാൾ രéംകലർćകൽമഴയും തീയും ഭൂമിയിൽപതിđു; ഭൂമിയിൽ മൂćിെലാćു

െവăുേപായി; വൃêïളിൽ മൂćിെലാćു െവăുേപായി; എĭാ പđĜുĭും െവăുേപായി. ൮

ര÷ാമെûദൂതൻകാഹളംഊതി;അേĜാൾതീകûുćവൻമലേപാെലെയാć്സമുåദûിേലèു

വീണിö് കടൽ മൂćിെലാćു രéമായിûീർćു. ൯സമുåദûിൽജീവനു÷ായിരുćസൃġികളിൽ

മൂćിെലാćു ചûുേപായി; കĜലുകളിലും മൂćിെലാćു നശിđുേപായി. ൧൦ മൂćാമെûദൂതൻ

കാഹളം ഊതി; അേĜാൾ ദീപംേപാെല ജçലിèുć ഒരു മഹാനêåതം ആകാശûുനിćു

നദികളിൽ മൂćിെലാćിേĈലും നീരുറവുകളിേĈലും വീണു. ൧൧ആനêåതûിന് കാõിരം

എćു േപർ; െവĐûിൽ മൂćിെലാćു വിഷമയംആയിûീർćു. കയ്പായ െവĐûാൽ

മനുഷäരിൽ പലരും മരിđുേപായി. ൧൨നാലാമെûദൂതൻകാഹളംഊതി;അേĜാൾസൂരäനിൽ

മൂćിെലാćും ചåąനിൽ മൂćിെലാćും നêåതïളിൽ മൂćിെലാćും ബാധിèെĜöു;

അതുെകാ÷്അവയിൽ മൂćിെലാćു ഇരു÷ുേപായി; മൂćിെലാćു പകലും മൂćിെലാćു രാവും

െവളിđമിĭാെതയായി. ൧൩ഇനിയുംഊതുവാനുĐമൂćു ദൂതĈാരുെട കാഹളനാദം നിമിûം

ഭൂമിയിൽ ജീവിèുćവർè് കġം, കġം, കġംഎćു ഉറെèപറõുെകാ÷്ആകാശമേധä

പറćുെകാ÷ിരിèുćഒരു കഴുകെനഞാൻകാണുകയുംഅതിൻെറശĝം േകൾèുകയും

െചയ്തു.

൯പിെćഅòാമെûദൂതൻകാഹളംഊതി;അേĜാൾ ഒരു നêåതംആകാശûുനിćു

ഭൂമിയിൽ വീഴുćത്ഞാൻക÷ു;അഗാധഗർûûിെěതാേèാൽഅവനു െകാടുûു.

(Abyssos g12) ൨അവൻഅഗാധഗർûം തുറćു; ഒരു വലിയ ചൂളയിൽ നിćുĐ പുകേപാെല

ഗർûûിൽനിć് പുകെപാïി; ഗർûûിൽ നിćും ഉയർć പുകയാൽ സൂരäനും

അăരീêവുംഇരു÷ുേപായി. (Abyssos g12) ൩പുകയിൽനിć് െവöുèിളികൾഭൂമിേമൽവćു,

അവയ്è് ഭൂമിയിെല േതളുകൾèുĐതുേപാെലയുĐശéി െകാടുèെĜടുകയും െചയ്തു. ൪

െനĤിയിൽൈദവûിൻെറ മുåദയിĭാûമനുഷäർèĭാെത ഭൂമിയിലുĐപുĭിനും, യാെതാരു

പđയായസസäûിനും, വൃêûിനും േകടുവരുûരുത്എćുഅതിന് കğനലഭിđു. ൫അവെര

െകാĭുവാനĭ,എćാൽഅòുമാസèാലംഅവെര ഉപåദവിèുവാനേåതഅവയ്è്അനുവാദം

നൽകിയത്; അവരുെട േവദന, േതൾ മനുഷäെന കുûുേĉാൾ ഉ÷ാകുć േവദനേപാെല

തെć. ൬ആകാലû് മനുഷäർ മരണംഅേനçഷിèും; പേêഅത് കെ÷ûുകയിĭ;അവർ

മരിèുവാൻആശിèും; എćാൽ മരണംഅവരിൽനിćു പറćുേപാകും. ൭െവöുèിളികളുെട

രൂപം യുĂûിന് ഒരുèിയ കുതിരകെളേĜാെല; അവയുെട തലകളിൽ സçർĚകിരീടïൾ

േപാെല എേăാ ഉ÷ായിരുćു; അവയുെട മുഖïൾ മനുഷäരുെട മുഖïൾ േപാെലയും

ആയിരുćു. ൮സ്åതീകളുെട മുടിേപാെലഅവയ്è് മുടി ഉ÷ായിരുćു;അവയുെട പĭുകൾ

സിംഹûിൻെറപĭുകൾ േപാെലആയിരുćു. ൯ഇരുĉുകവചംേപാെലഅവയ്è് കവചïൾ

ഉ÷്;അവയുെടചിറകുകളുെടശĝംയുĂûിനുഓടുćഅേനകം രഥïളും കുതിരകളും



െവളിപാട് 1465

ഉ÷ാèുćശĝംേപാെലയുംആയിരുćു. ൧൦അവയ്è് േതളുകെളേĜാെല വാലുകൾ ഉ÷്;

അവയിൽ വിഷമുĐുകളും ഉ÷ായിരുćു; മനുഷäെരഅòുമാസèാലം ഉപåദവിèുവാനുĐ

ശéിഅവയ്è് ഉ÷ായിരുćു. ൧൧അഗാധഗർûûിെěദൂതൻഅവയുെടേമൽരാജാവായി

ഉ÷ായിരുćു; അവൻെറ േപര് എåബായ ഭാഷയിൽ അബേāാൻ എćാകുćു, എćാൽ

åഗീè് ഭാഷയിൽ അത് അെĜാĭുേവാൻ എćും ആകുćു. (Abyssos g12) ൧൨ആദäെû കġം

കഴിõുേപായി. ജാåഗതയായിരിè! ഇനിയും ര÷ു കġïൾ കൂെട വരുവാനു÷്. ൧൩

ആറാമെûദൂതൻകാഹളംഊതി;അേĜാൾൈദവസćിധിയിലുĐസçർĚയാഗപീഠûിെല

നാലു െകാĉുകളിൽനിć് ഒരു ശĝം വരുćത്ഞാൻ േകöു. ൧൪ആശĝംകാഹളം കēിലുĐ

ആറാം ദൂതേനാട് പറõത്, “യൂåഫöീസ് എć മഹാനദിèരിെക ബĆിđിരിèുć നാലു

ദൂതĈാെരഅഴിđുവിടുക.” ൧൫ മനുഷäരിൽ മൂćിെലാćിെന െകാĭുവാനായി, ഒരു മണിèൂറിനും

ഒരു ദിവസûിനും ഒരു മാസûിനും ഒരു വർഷûിനും ഒരുèിയിരുć നാലു ദൂതĈാെര

അഴിđുവിöു. ൧൬കുതിരĜടയുെട സംഖä ആയിരം മടï് ര÷ുലêം എćു ഞാൻ േകöു.

൧൭ഞാൻകുതിരകെളയും കുതിരĜുറû് ഇരിèുćവെരയുംഎൻെറ ദർശനûിൽക÷ത്

എïെനഎćാൽ:അവരുെട മാർകവചïൾതീെകാ÷ുĐതും,ചുവćസ്ഫടികവുംഗĆകവും

േപാെല ഉĐതും ആയിരുćു; കുതിരകളുെട തല സിംഹïളുെട തലേപാെല ആയിരുćു;

അവയുെട വായിൽനിćും തീയും പുകയും ഗĆകവും വമിđു. ൧൮അവയുെട വായിൽനിćു

പുറെĜö തീ, പുക, ഗĆകംഎćിവയാൽ മനുഷäരിൽ മൂćിെലാćു െകാĭെĜöു. ൧൯അവയുെട

ശéി വായിലും വാലിലുംആയിരുćു;അവയുെട വാലുകൾസർĜïെളേĜാെലആയിരുćു;

മനുഷäെന ദøിĜിèുćതിന് അവയ്è് തലകളും ഉ÷ായിരുćു. ൨൦ഈബാധകളാൽ

െകാĭെĜടാûബാèി മനുഷäേരാഅവർ െചയ്തിരുć åപവൃûിവിöു മാനസാăരെĜöിĭ,

ദുർഭൂതïെളയും,കാണുവാനും േകൾèുവാനുംനടèുവാനുംകഴിയാûെപാćു, െവĐി,

െചĉു, കĭ്, മരംഎćിവെകാ÷ുĐബിംബïെളയുംആരാധിèുćതുംഅവർനിർûിയിĭ.

൨൧അവരുെട െകാലപാതകം, മåăവാദം, ദുർćടĜ്, േമാഷണം എćീ åപവൃûികൾ വിöു

മാനസാăരെĜöതുമിĭ.

൧൦അേĜാൾ േമഘം ധരിđുെകാ÷്ബലവാനായ മെĤാരു ദൂതൻസçർĖûിൽനിćും ഇറïി

വരുćത്ഞാൻക÷ു.അവൻെറ തലയ്è് മീെത ഒരു മഴവിĭും ഉ÷ായിരുćു.അവൻെറ

മുഖംസൂരäെനേĜാെലയുംഅവൻെറ പാദïൾതീûൂണുകൾേപാെലയുംആയിരുćു. ൨അവൻ

കēിൽതുറćിരുć ഒരു െചറിയ ചുരുൾ പിടിđിരുćു.അവൻവലെûകാൽസമുåദûിേĈലും

ഇടെû കാൽ ഭൂമിേമലും െവđു. ൩ പിെć അവൻ സിംഹûിൻെറ ഗർðനം േപാെല

അതäുđûിൽആർûു പറõു;ആർûേĜാൾഏഴു ഇടികളും നാദം മുഴèി. ൪ഏഴു ഇടികളും

നാദം മുഴèിയേĜാൾ,ഞാൻഎഴുതുവാൻതുനിõു;എćാൽഏഴുഇടിമുഴèïൾപറõത്,

ഒćും എഴുതാെത മുåദയിö് സൂêിèുćു എćു പറയുć ഒരു ശĝം സçർĖûിൽനിć്

ഞാൻ േകöു. ൫പിെćസമുåദûിേĈലും ഭൂമിേമലും നില്èുćവനായിഞാൻക÷ദൂതൻ

വലെûൈകആകാശേûè് ഉയർûി: ൬ ‘ഇനി കാലം ഉ÷ാകയിĭ’എćുഎെćേćèും

ജീവിđിരിèുćവനും,ആകാശെûയുംഅതിലുĐസർĔûിേനയും ഭൂമിേയയുംഅതിലുĐ

സർĔûിേനയുംസമുåദേûയുംഅതിലുĐസർĔûിേനയും åസġിđവെന െചാĭിസതäം

െചയ്തു. (aiōn g165) ൭എćാൽഏഴാം ദൂതൻെറ ശĝം ഉ÷ാകുćകാലû്, അവൻകാഹളം

ഊതുവാൻതുടïുേĉാൾതെć,ൈദവം തൻെറ ദാസരായ åപവാചകĈാേരാട് അരുളിെđയ്ത

åപകാരംൈദവിക മർĊûിനു പൂർûിയു÷ാകും. ൮ഞാൻസçർĖûിൽനിćു േകöശĝം
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പിെćയുംഎേćാട്: “േപാകുക,സമുåദûിേĈലും ഭൂമിേമലും നില്èുć ദൂതൻെറകēിലുĐ

തുറćിരിèുć െചറിയ ചുരുൾ എടുèുക.” എćു പറõു. ൯ പിെć ഞാൻ ദൂതൻെറ

അടുèൽെചćു െചറിയ ചുരുൾഎനിè് തരികഎćു പറõു.അവൻഎേćാട്: “ചുരുൾ

എടുûു തിćുക;അത് നിൻെറ വയĤിൽ കയ്പായിരിèുംഎîിലും നിൻെറ വായിൽഅത്

േതൻേപാെല മധുരിèും“എćു പറõു. ൧൦ഞാൻ ദൂതൻെറ കēിൽനിćു െചറിയ ചുരുൾ

എടുûു തിćു;അത്എൻെറ വായിൽ േതൻേപാെല മധുരമായിരുćു;എćാൽഞാൻഅത്

തിć ഉടെന എൻെറ വയറു കയ്പായി. ൧൧അേĜാൾ ആ ദൂതൻ എേćാട്: “നീ ഇനിയും

അേനകം വംശïളുേടയും ജനതകളുേടയും ഭാഷകളുേടയും രാജാèĈാരുേടയും മുĉാെക

åപവചിേèണം“എćു പറõു.

൧൧പിെćഅളവുേകാൽേപാെലയുĐഒരു ദø്എനിè് നൽകി. ദൂതൻനിćുെകാ÷്

എേćാട് പറõത്: “എഴുേćĤ്ൈദവûിൻെറആലയെûയും യാഗപീഠെûയും

അതിൽആരാധിèുćവെരയുംഅളèുക. ൨എćാൽആലയûിന് പുറûുĐ åപാകാരം

വിേöèുക,അത്അളèരുത്;അത് ജനതകൾè് െകാടുûിരിèുćു;അവർ വിശുĂനഗരെû

നാğûിര÷് മാസം ചവിöി െമതിèും. ൩ചണവസ്åതം ധരിđുെകാ÷്ആയിരûിരുനൂĤറുപത്

ദിവസം åപവചിèുവാനുĐഅധികാരംഞാൻഎൻെറ ര÷ുസാêികൾèു െകാടുèും.”

൪ ഇവർ ഭൂമിയുെട കർûാവിൻെറ സćിധിയിൽ നില്èുć ര÷ു ഒലിവുവൃêവും ര÷ു

നിലവിളèുംആകുćു. ൫ആെരîിലും അവെര ഉപåദവിđാൽഅവരുെട വായിൽനിćു തീ

പുറെĜടുകയുംഅവരുെട ശåതുèെള ദഹിĜിđുകളയുകയും െചēും;അവെര ഉപåദവിèുćവൻ

ആരായിരുćാലും അവൻ ഇïെന െകാĭെĜേട÷ിവരും. ൬ അവർ åപവചിèുć

കാലû് മഴെപēാെതവĚം ആകാശം അടđുകളയുവാൻ അവർè് അധികാരം ഉ÷്.

അവർആåഗഹിèുേĉാെഴാെèയും െവĐെûരéമാèുവാനുംസകലവിധബാധെകാ÷്

ഭൂമിെയ ദøിĜിèുവാനും അവർè് അധികാരം ഉ÷്. ൭ അവർ അവരുെട സാêäം

പൂർûീകരിèുേĉാൾ,അഗാധഗർûûിൽനിćുംകയറി വരുćമൃഗംഅവർെèതിെരയുĂം

െചēുകയുംഅവെര ജയിèുകയും െകാĭുകയും െചēും. (Abyssos g12) ൮അവരുെട ശവശരീരïൾ

നĊുെട കർûാവ് åകൂശിèെĜöതും åപതീകാÿകമായി െസാേദാംഎćും മിåസയീംഎćും

വിളിèĜടുćതുമായ മഹാനഗരûിെěെതരുവിൽകിടèും. ൯മൂćരദിവസേûè്എĭാ

വംശïളിലും േഗാåതïളിലും ഭാഷകളിലും ജനതകളിലും ഉĐവർഅവരുെട മൃതശരീരïൾ

കാണുകയും അവരുെട ശവïൾ കĭറയിൽ അടèുവാൻ അനുവദിèാതിരിèുകയും

െചēും. ൧൦ഈ åപവാചകĈാർ ഇരുവരും ഭൂമിയിൽ ജീവിđിരുćവെര ദøിĜിđതുെകാ÷്

ഭൂവാസികൾഅവർ നിമിûംസേăാഷിèുകയുംആനąേഘാഷം നടûുകയുംഅേനäാനäം

സĊാനïൾ െകാടുûയയ്èുകയും െചēും. ൧൧എćാൽ മൂćര ദിവസûിനുേശഷം

ൈദവûിൽനിćുĐ ജീവൻെറആÿാവ് അവരിൽ åപേവശിđ് അവർ കാൽഊćിനിćു.

അവെരക÷വർെèĭാം വലിയ ഭയം ഉ÷ായി. ൧൨അേĜാൾ “ഇവിെട കയറിവരുവിൻ!”എćു

സçർĖûിൽനിć് ഒരു മഹാശĝംഅവേരാട് പറയുćത്അവർ േകöു.അവരുെട ശåതുèൾ

അവെര േനാèിെèാ÷ിരിèുേĉാൾതെćഅവർ േമഘûിൽസçർĖûിേലè് കയറി. ൧൩

ആനാഴികയിൽതെćഅവിെട വലിെയാരു ഭൂകĉം ഉ÷ായി; നഗരûിൽപûിെലാć് ഭാഗം

തകർćുേപായി; ഭൂകĉûിൽഏഴായിരം േപർ െകാĭെĜöു; േശഷമുĐവർ ഭയപരവശരാവുകയും

സçർĖûിെലൈദവûിന് മഹതçം െകാടുèുകയും െചയ്തു. ൧൪ര÷ാമെûകġംകഴിõു;

ജാåഗതയായിരിè! മൂćാമെûകġം േവഗംവരുćു. ൧൫പിെćഏഴാമെûദൂതൻകാഹളം



െവളിപാട് 1467

ഊതി: “േലാകരാജäïൾനĊുെടകർûാവിെěയുംഅവൻെറ åകിസ്തുവിെěയും രാജäïൾ

ആയിûീർćിരിèുćു;അവൻഎെćേćèുംവാഴും”എćുസçർĖûിൽമഹാേഘാഷം

ഉ÷ായി. (aiōn g165) ൧൬അേĜാൾൈദവമുĉാെകസിംഹാസനïളിൽഇരിèുćഇരുപûിനാല്

മൂĜĈാരും കവിĚുവീണുൈദവെûനമസ്കരിđുെകാ÷് പറõത്: ൧൭ “ഇരിèുćവനും

ഇരുćവനും വരുćവനുമായസർĔശéനായൈദവേമ,അï്അേïയുെട മഹാശéിേയാെട

വാഴ്ചആരംഭിđതിനാൽഞïൾഅേïയ്èു നąി കേരĤുćു. ൧൮ജനതകൾ േകാപിđു:

എćാൽഅേïയുെട േåകാധംവćിരിèുćു: മരിđവെരനäായംവിധിĜാനുംഅേïയുെട

ദാസĈാരായ åപവാചകĈാർèും വിശുĂĈാർèും അïെയ ഭയെĜടുć െചറിയവരും

വലിയവരുമായഎĭാവർèും åപതിഫലംെകാടുèുവാനുĐസമയവും ഭൂമിെയനശിĜിèുćവെര

നശിĜിèുവാൻ ഉĐഅേïയുെടസമയവും വćിരിèുćു.“ ൧൯അേĜാൾസçർĖûിെല

ൈദവാലയം തുറćു, അവൻെറ നിയമെĜöകം അവൻെറആലയûിൽ കാണെĜടുകയും

െചയ്തു; അവിെട മിćലുകളും ശĝേകാലാഹലïളും ഇടിമുഴèïളും ഭൂകĉവും വലിയ

െകാടുîാĤും ഉ÷ായി.

൧൨സçർĖûിൽ വലിെയാരുഅടയാളം കാúാനായി: സൂരäെനഅണിെõാരു സ്åതീ;

അവളുെട കാൽèീഴിൽ ചåąനുംഅവളുെട തലയിൽ പåă÷ു നêåതംെകാ÷ുെĐാരു

കിരീടവും ഉ÷ായിരുćു. ൨അവൾഗർഭിണിയായി åപസവേവദനയാൽേനാവുകിöി നിലവിളിđു.

൩സçർĖûിൽമെĤാരുഅടയാളംകൂടി കാണെĜöു:ഏഴുതലയും പûുെകാĉുംതലയിൽ

ഏഴു കിരീടവും ഉĐതായി വലിയ ഒരു ചുവć മഹാസർĜം. ൪അതിൻെറ വാൽആകാശûിെല

നêåതïളിൽ മൂćിെലാćിെന വലിđുകൂöി ഭൂമിയിേലèുഎറിõുകളõു. åപസവിĜാറായ

സ്åതീ åപസവിèുേĉാൾ അവളുെട ശിശുവിെന വിഴുïിèളവാൻ സർĜം അവളുെട

മുĉിൽനിćു. ൫അവൾസകലജനതകെളയുംഇരുĉുേകാൽെകാ÷ു ഭരിèുവാനുേĐാരു

ആൺകുöിെയ åപസവിđു; അവളുെട ശിശു ൈദവûിൻെറ അടുèേലèും അവൻെറ

സിംഹാസനûിേലèും െപെöć്എടുèെĜöു. ൬ആയിരûിരുćൂĤറുപത് ദിവസംഅവെള

േപാĤുćതിനായി മരുഭൂമിയിൽഅവൾèായി ൈദവം ഒരുèിയിരുെćാരുčലേûയ്è്

സ്åതീ ഓടിേĜാകയും െചയ്തു. ൭ പിെć സçർĖûിൽ യുĂം ഉ÷ായി; മീഖാേയലും

അവൻെറ ദൂതĈാരും മഹാസർĜûിെനതിെര േപാരാടി; സർĜവും അവൻെറ ദൂതĈാരും

തിരിđ് േപാരാടിെയîിലും ൮ ജയിèുവാൻ കഴിõിĭ; സçർĖûിൽ അവർè് ഇടവും

ഇĭാതായി. ൯ േലാകെû മുഴുവനും ചതിèുć സാûാൻ എćും പിശാച് എćും

വിളിèുćപഴയ പാĉായ വലിയസർĜെûഭൂമിയിേലèു പുറûാèിèളõു;അവെനയും

അവൻെറ ദൂതĈാെരയും ഭൂമിയിേലè് തĐിèളõു. ൧൦അേĜാൾ ഞാൻ സçർĖûിൽ

ഒരു മഹാശĝം േകöത്:”ഇേĜാൾ രêയും ശéിയും നĊുെട ൈദവûിൻെറ രാജäവും

അവൻെറ åകിസ്തുവിൻെറഅധികാരവും വćിരിèുćു; നĊുെടസേഹാദരĈാെര രാവും പകലും

ൈദവûിൻെറസćിധിയിൽകുĤം ചുമûുćഅപവാദിെയതാേഴè്എറിõുകളõുവേĭാ.

൧൧അവർ അവെന കുõാടിെě രéûാലും അവരുെട സാêäവചനûാലും ജയിđു;

മരണേûാളംഅവരുെട ജീവെനഅവർസ്േനഹിđതുമിĭ. ൧൨ആകയാൽസçർĖവുംഅതിൽ

വസിèുćവരും ആയുേĐാേര, ആനąിĜിൻ; എćാൽ, അğസമയം മാåതേമ തനിèുĐൂ

എćറിõ് പിശാച് മഹാേകാപേûാെട നിïളുെടഅടുèേലè് വćിരിèുćതുെകാ÷്

ഭൂമിയിലുംസമുåദûിലും വസിèുćവേര, നിïൾè്അേēാകġം.” ൧൩തെćഭൂമിയിേലèു

എറിõുകളõുഎćു സർĜം മനĢിലാèിയേĜാൾ, അവൻആൺകുöിെയ åപസവിđ
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സ്åതീെയ പിăുടർć് േåദാഹിđു. ൧൪എćാൽ മഹാസർĜûിെěപിടിയിൽെĜടാെത ഒരുകാലവും

കാലïളുംഅരèാലവുംസംരêിèെĜടുവാൻമരുഭൂമിയിൽഅവൾèായി ഒരുèിയിരിèുć

čലേûയ്è്പറćുേപാേക÷തിന് കഴുകൻെറവലിയര÷ുചിറകുകൾഅവൾè് െകാടുûു.

൧൫സർĜം സ്åതീെയ െവĐെĜാèûാൽ ഒഴുèിèളേയ÷തിന് തൻെറ വായിൽനിćു

നദിേപാെല െവĐം പുറെĜടുവിđു. ൧൬എćാൽ ഭൂമി സ്åതീെയസഹായിđു; മഹാസർĜം തൻെറ

വായിൽനിćു പുറെĜടുവിđ നദിെയ ഭൂമി വായ് തുറć് വിഴുïിèളõു. ൧൭അേĜാൾസർĜം

സ്åതീേയാട് േകാപിèുകയുംൈദവകğനഅനുസരിèുćവരും േയശുåകിസ്തുവിൻെറസാêäം

ഉĐവരുമായഅവളുെടസăതിയിൽ േശഷിĜുĐവേരാട് യുĂം െചēുവാൻപുറെĜടുകയും

െചയ്തു.

൧൩പിെćസർĜം കടൽĜുറെû മണലിേĈൽ നിćു. അേĜാൾ പûു െകാĉുകളും

ഏഴു തലകളും െകാĉുകളിൽപûുകിരീടïളും തലയിൽൈദവെûനിąിèുć

േപരുകളും ഉെĐാരു മൃഗംസമുåദûിൽനിćു കയറി വരുćത്ഞാൻക÷ു. ൨ഞാൻക÷

മൃഗം പുĐിĜുലിെയേĜാെലയും അതിൻെറ കാലുകൾ കരടിയുെട കാലുകൾ േപാെലയും

വായ് സിംഹûിൻെറ വായ്േപാെലയും ആയിരുćു. അതിന് സർĜം തൻെറ ശéിയും

ഇരിĜിടവും വലിയഅധികാരവും െകാടുûു. ൩മൃഗûിൻെറതലകളിൽ ഒćിൽ മാരകമായ

ഒരു മുറിവുĐതായി കാണെĜöു;എćാൽമാരകമായആമുറിവ്സൗഖäമായി;സർĔഭൂമിയും

മൃഗെûക÷ുഅതിശയിđു. ൪മൃഗûിന് തൻെറഅധികാരം െകാടുûമഹാസർĜെûഅവർ

ആരാധിđു: മൃഗെûേĜാെലആരുĐു?അതിന് എതിെര െപാരുതുവാൻആർè് കഴിയും?

എćു പറõുെകാ÷് അവർ മൃഗെûയും ആരാധിđു. ൫അഹîാരവും ൈദവനിąയും

പറയുćതിനുĐ ഒരു വായ് അതിന് ലഭിđു; നാğûിര÷് മാസം åപവർûിĜാൻ അതിന്

അധികാരം ഉ÷ായി. ൬ൈദവേûയുംഅവൻെറ നാമേûയുംഅവൻെറകൂടാരേûയും

സçർĖûിൽ വസിèുćവെരയും നിąിĜാൻ വായ് തുറćു. ൭ വിശുĂĈാേരാട് യുĂം

െചēുവാനുംഅവെര ജയിèുവാനുംഅതിന് സാധിèുമായിരുćു. സകല വംശûിേĈലും

ഭാഷേമലും ജനതേമലും കർûൃതçം നടûുവാൻ അവനു അധികാരം ഉ÷ായിരുćു.

൮ േലാകčാപനം മുതൽ അറുèെĜöതായ കുõാടിെě ജീവപുസ്തകûിൽ േപർ

എഴുതെĜöിöിĭാûവരായ ഭൂവാസികൾഎĭാവരുംഅതിെനആരാധിèും. ൯ േകൾèുവാൻ

െചവിയുĐവൻ േകൾèെö. ൧൦അടിമûûിേലè് നയിèുćവർഅടിമûûിലായിേĜാകും;

ആെരîിലും വാൾെകാ÷ു െകാĭുćവൻ വാളാൽ െകാĭെĜേട÷ിവരും; വിശുĂĈാരുെട

സഹനവുംവിശçാസവുംഇവിെടആവശäം. ൧൧പിെćമെĤാരു മൃഗംഭൂമിയിൽനിćുകയറിവരുćത്

ഞാൻക÷ു;അതിന് കുõാടിനുĐതുേപാെല ര÷ു െകാĉു÷ായിരുćു;അത് മഹാസർĜം

എćേപാെലസംസാരിđു. ൧൨അതിന് മുĉു÷ായിരുć ഒćാമെûമൃഗûിൻെറഅധികാരം

എĭാം അത് ഏെĤടുèുകയും ഭൂമിെയയും അതിൽ വസിèുćവെരയും മാരകമായ മുറിവ്

സൗഖäമായ ഒćാം മൃഗെûആരാധിĜാൻഇടയാèുകയും െചēുćു. ൧൩അത് ജനïളുെട

മുĉിൽ ആകാശûുനിćു ഭൂമിയിേലèു തീ ഇറèുćതുേപാെലയുĐ അþുതïൾ

åപവർûിèയും ൧൪ആദäമൃഗûിെě ദൃġിയിൽ െചēുവാൻതനിèു ലഭിđഅനുവാദം െകാ÷ു

അþുതïൾ åപവർûിđ് ഭൂമിയിൽജീവിèുćവെരവòിèുകയും വാളാൽമുറിേവĤിöും

ജീവിđിരിèുćമൃഗûിൻെറ åപതിമ ഉ÷ാèുവാൻ ഭൂമിയിൽജീവിèുćവേരാട് പറയുകയും

െചēുćു. ൧൫മൃഗûിൻെറ åപതിമയ്è് ജീവൻനൽകുവാനും, åപതിമസംസാരിേè÷തിനും

മൃഗûിൻെറ åപതിമെയആരാധിèാûവെരഎĭാം െകാേĭ÷തിനുംഅതിന്അധികാരം
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ഉ÷ായിരുćു. ൧൬അത് െചറിയവരും വലിയവരും സĉćĈാരും സാധുèളും സçതåăĈാരും

അടിമകളുമായഎĭാവെരയും വലൈîേമേലാ െനĤിയിേലാ ഒരു മുåദസçീകരിèുവാനും; ൧൭

മുåദേയാ, മൃഗûിൻെറ േപേരാ, േപരിൻെറസംഖäേയാഇĭാûആർèുംതെćവാïുവാേനാ

വില്èുവാേനാഅനുവദിèാതിരിèുകയും െചēുćു. ൧൮ഇവിെടñാനംെകാ÷്ആവശäം.

ബുĂിയുĐവൻ മൃഗûിൻെറസംഖä കണèുകൂöെö:അത് ഒരു മനുഷäൻെറസംഖäയേåത.

അവൻെറസംഖäഅറുനൂĤിഅറുപûിയാറ് (666).

൧൪ഞാൻേനാèിയേĜാൾസീേയാൻമലയിൽകുõാട് നില്èുćതുക÷ു.അവൻെറ

നാമവും അവൻെറ പിതാവിൻെറ നാമവും െനĤിയിൽ എഴുതിയിരിèുćവരായ

നൂĤിനാğûിനാലായിരം (1,44,000) േപർഅവേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു. ൨ െപരുെവĐûിൻെറ

ഇരđിൽേപാെലയും വലിെയാരു ഇടിമുഴèംേപാെലയുംസçർĖûിൽനിć് ഒരു േഘാഷംഞാൻ

േകöു; ഞാൻ േകö േഘാഷം വീണ വായനèാർ അവരുെട വീണകൾ മീöുćതുേപാെലയും

ആയിരുćു. ൩അവർസിംഹാസനûിനുംനാലു ജീവികൾèും മൂĜĈാർèും മുĉാെകഒരു

പുതിയ പാöുപാടി; ഭൂമിയിൽനിćു വീെ÷ടുèെĜöവരായ 1,44,000 േപർèĭാെതആർèുംആ

പാöു പഠിĜാൻ കഴിõിĭ. ൪അവർസ്åതീകളാൽ മാലിനäെĜടാûവർ; ശുĂിയുĐവരായി

സൂêിđവർതെć. കുõാട് േപാകുേćടെûാെèയുംഅവർഅവെനഅനുഗമിèുćു;

ൈദവûിനും കുõാടിനുംആദäഫലമായി മനുഷäരുെടഇടയിൽനിć് വീെ÷ടുèെĜöവർ

ആയിരുćു ഇവർ. ൫കĐംഅവരുെട വായിൽ ഉ÷ായിരുćിĭ;ൈദവസിംഹാസനûിĈുĉിൽ

അവർകുĤമിĭാûവർതെć. ൬ േവെറാരു ദൂതൻആകാശമേധä പറèുćത്ഞാൻക÷ു;

ഭൂമിയിൽവസിèുćസകലജനതയും േഗാåതവും ഭാഷയുംവംശവുംആയവേരാട്അറിയിèുവാൻ

അവൻെറപèൽനിതäസുവിേശഷം ഉ÷ായിരുćു. (aiōnios g166) ൭ൈദവെûഭയെĜöുഅവനു

മഹതçം െകാടുèുവിൻ; അവൻെറ നäായവിധിയുെട നാഴിക വćിരിèുćു. ആകാശവും

ഭൂമിയുംസമുåദവും നീരുറവകളും ഉ÷ാèിയവെനആരാധിĜിൻഎćുഅവൻഅതäുđûിൽ

പറõുെകാ÷ിരുćു. ൮ േവെറാരു ദൂതൻപിൻെചćു: വീണുേപായി! തൻെറ ദുർćടĜിെě

േåകാധമദäംസകലജനതകെളയുംകുടിĜിđതുെകാ÷് മഹാനഗരമായബാേബൽവീണുേപായി

എćു പറõുെകാ÷ിരുćു. ൯ മൂćാമതു േവെറാരു ദൂതൻ അവരുെട പിćാെല െചćു

അതäുđûിൽപറõത്: മൃഗെûേയാഅതിൻെറ åപതിമേയേയാആരാധിèുകയും തൻെറ

െനĤിയിേലാൈകേമേലാഅവൻെറ മുåദസçീകരിèുകയും െചēുćവൻആരായിരുćാലും ൧൦

അവൻൈദവേകാപûിൻെറപാനപാåതûിൽകലർĜിĭാെതപകർćിരിèുćൈദവûിൻെറ

േåകാധമദäം കുടിേè÷ിവരും;അവൻവിശുĂദൂതĈാരുേടയും കുõാടിെěയും മുĉാെക

തീയിലും ഗĆകûിലും ദøിĜിèെĜടുകയും െചēും. ൧൧അവരുെട ദøനûിെě

പുക എെćേćèും െപാïിെèാ÷ിരിèും; മൃഗെûയും അതിൻെറ åപതിമേയയും

ആരാധിèുćവർèുംഅതിൻെറ േപരിൻെറ മുåദ സçീകരിèുćഏവർèും രാവും പകലും

ഒരു സçčതയും ഉ÷ാകയിĭ. (aiōn g165) ൧൨ൈദവകğനഅനുസരിèുćവരും േയശുവിîലുĐ

വിശçാസവും കാûുെകാĐുćവരുമായവിശുĂĈാരുെടസഹനം െകാ÷ുഇവിെടആവശäം.

൧൩സçർĖûിൽനിć് ഒരു ശĝംഎേćാട് പറയുćത്ഞാൻ േകöു; “ഇതുഎഴുതുക: ഇć്

മുതൽ കർûാവിൽ മരിèുć മൃതĈാർ ഭാഗäവാĈാർ; അെത,അവരുെടഅĂçാനïളിൽ

നിćു അവർ വിåശമിേè÷താകുćു; അവരുെട åപവൃûികൾ അവെര പിăുടരും എćു

ആÿാവ് പറയുćു.” ൧൪ പിെć ഞാൻ േനാèിയേĜാൾ, ഇതാ ഒരു െവളുû േമഘം,

േമഘûിേĈൽ മനുഷäപുåതെനേĜാെല ഒരുവൻഇരിèുćത്ഞാൻക÷ു.അവൻെറതലയിൽ
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ഒരുസçർĚകിരീടവുംകēിൽമൂർđയുെĐാരുഅരിവാളുംഉ÷ായിരുćു. ൧൫പിെćമെĤാരു ദൂതൻ

ൈദവാലûിൽനിćുപുറûുവćു, േമഘûിേĈൽഇരിèുćവേനാട്: “നിൻെറഅരിവാൾ

എടുûുെകാēുവാൻതുടïുക;ഭൂമിയിെലവിളവ്വിളõിരിèുćതിനാൽെകായ്ûിന്സമയം

ആയിരിèുćു“എćു ഉറെèവിളിđു പറõു. ൧൬അേĜാൾ േമഘûിേĈൽഇരിèുćവൻ

അവൻെറഅരിവാൾ ഭൂമിèുമീെതവീശി, ഭൂമിയിെലവിളെവടുèെĜടുകയും െചയ്തു. ൧൭മെĤാരു

ദൂതൻസçർĖûിെലആലയûിൽനിć് പുറûുവćു; മൂർđയുെĐാരുഅരിവാൾഅവനും

ഉ÷ായിരുćു. ൧൮പിćീട് തീയുെടേമൽഅധികാരമുĐ േവെറാരു ദൂതൻയാഗപീഠûിîൽ

നിćു പുറûു വćു,അവൻമൂർđയുĐഅരിവാൾപിടിđിരുćവേനാട്: “മുăിരിïനćായി

പഴുûിരിèയാൽ നിൻെറ മൂർđയുĐ അരിവാൾ എടുûു ഭൂമിയിെല മുăിരിèുലകെള

അറുെûടുèുക“എć് ഉറെèവിളിđു പറõു. ൧൯ദൂതൻതൻെറഅരിവാൾ ഭൂമിയിേലèു

വീശി, ഭൂമിയിെല മുăിരിèുലകൾ േശഖരിđ്,ൈദവേകാപûിൻെറവലിയ മുăിരിđèിൽഇöു.

൨൦മുăിരിđè് നഗരûിന് പുറûുവđ് ചവിöി; ചèിൽനിć് രéം ര÷ു മീĤർ ഉയരûിൽ

മുćൂറ് കിേലാമീĤേറാളം ദൂരേûാളം ഒഴുകി.

൧൫പിെćവലുതുംഅþുതകരവുമായ മെĤാരുഅടയാളംഞാൻസçർĖûിൽക÷ു;

അവിെടഅവസാനെûഏഴുബാധകളുĐഏഴു ദൂതĈാെര തെć.ൈദവേåകാധം

ഇവരിൽ പൂർûിയായി. ൨തീ കലർćപളുîുകടൽ േപാെലെയാćുംഅതിനരിെക മൃഗെûയും

അതിൻെറ åപതിമേയയും മൃഗûിൻെറ േപരിൻെറസംഖäേയയും ജയിđവർ,ൈദവം നൽകിയ

വീണകൾ പിടിđുംെകാ÷ു നില്èുćതും ഞാൻ ക÷ു. ൩ അവർ ൈദവûിൻെറ

ദാസനായ േമാെശയുെട പാöും കുõാടിെě പാöും പാടിെèാ÷ിരുćു: സകലെûയും

ഭരിèുćവനായൈദവമായകർûാേവ, നിൻെറ åപവൃûികൾവലുതുംഅþുതïളുമായവ;

സർĔശéനായ കർûാവും വിശുĂരുെട രാജാേവ, നിൻെറ വഴികൾ നീതിയും സതäവുമുĐവ.

൪കർûാേവ,ആർനിെćഭയെĜടാെതയുംനിൻെറനാമെûമഹതçെĜടുûാെതയുംഇരിèും?

എെăćാൽ നീ മാåതം പരിശുĂൻ; നിൻെറ നäായവിധികൾ െവളിെĜöിരിèുćതിനാൽ

സകലജാതികളും വćുതിരുസćിധിയിൽആരാധിèും. ൫ഈസംഭവïൾè് േശഷംഞാൻ

േനാèിയേĜാൾ,സçർĖûിെലസാêäകൂടാരûിെěആലയംതുറćതായി ക÷ു. ൬ഏഴു

ബാധകൾകēിലുĐഏഴു ദൂതĈാരുംശുĂമായെവĐവസ്åതംധരിđും മാറû് െപാൻകđ

െകöിയുംെകാ÷് അതിവിശുĂčലû് നിćു പുറûു വćു. ൭ നാലു ജീവികളിൽ ഒć്

എെćേćèും ജീവിđിരിèുćൈദവûിൻെറ േåകാധംനിറõഏഴുസçർĚപാåതïൾ

ആഏഴു ദൂതĈാർè് െകാടുûു. (aiōn g165) ൮ൈദവûിൻെറ േതജĢിനാലും ശéിയാലും

അതിവിശുĂčലം പുകെകാ÷് നിറõു;ഏഴു ദൂതĈാരുെടബാധഏഴും പൂർûിയാകുേവാളം

അതിവിശുĂčലû് åപേവശിèുവാൻആർèും കഴിõിĭ.

൧൬നിïൾ േപായി ൈദവേåകാധûിെě പാåതïൾഏഴും ഭൂമിയിൽ ഒഴിđുകളവിൻ

എćുഏഴു ദൂതĈാേരാടും വിളിđുപറയുć ഒരു മഹാശĝംഅതിവിശുĂčലûിൽ

നിćുഞാൻ േകöു. ൨ഒćാമെûദൂതൻ േപായി തൻെറ പാåതം ഭൂമിയിൽ ഒഴിđു; മൃഗûിൻെറ

മുåദയുĐവരുംഅതിൻെറ åപതിമെയആരാധിđവരുമായ മനുഷäരുെടേമൽനാĤമു÷ാèുć

ദുഷിđ åവണം ഉ÷ായി. ൩ ര÷ാമെû ദൂതൻ തൻെറ പാåതം സമുåദûിൽ ഒഴിđു;

അത് മരിđവെě രéംേപാെല ആയിûീർćു; സമുåദûിെല ജീവജăുèൾ ഒെèയും

ചûുേപായി. ൪മൂćാമെûദൂതൻതൻെറ പാåതം നദികളിലും നീരുറവുകളിലും ഒഴിđു,അവ
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രéമായിûീർćു. ൫അേĜാൾ ജലûിനധിപനായ ദൂതൻ പറയുćതായിഞാൻ േകöത്:

“ഇരിèുćവനും ഇരുćവനും വരുവാനുĐവനുമായ കർûാേവ, നീ ഇïെനഈനäായവിധി

നടûിയതുെകാ÷് നീ നീതിമാൻആകുćു. ൬വിശുĂĈാരുെടയും åപവാചകĈാരുെടയും

രéം അവർ ഒഴുèിയതുെകാ÷് നീ അവർè് രéം കുടിèുവാൻ െകാടുûു; അതിന്

അവർ േയാഗäർ തെć.” ൭അതുേപാെല യാഗപീഠûിൽ നിćും: “അേത, സർĔശéനായ

ൈദവമായകർûാേവ, നിൻെറനäായവിധികൾസതäവും നീതിയുമുĐവ”എćുപറയുćതായി

ഞാൻ േകöു. ൮നാലാമെû ദൂതൻ തൻെറ പാåതം സൂരäനിൽ ഒഴിđു; അേĜാൾ തീെകാ÷്

മനുഷäെരചുöുെപാĐിèുവാൻഅതിന്അധികാരം െകാടുûു. ൯മനുഷäർ െകാടുംചൂടിനാൽ

െവăുേപായി; എîിലും ഈബാധകളുെടേമൽ അധികാരമുĐ ൈദവûിൻെറ നാമെû

നിąിđതĭാെത, അവനു മഹതçം െകാടുèുവാൻ തèവĚം അവർ മാനസാăരെĜöിĭ.

൧൦അòാമെû ദൂതൻ തൻെറ പാåതം മൃഗûിൻെറ ഇരിĜിടûിേĈൽ ഒഴിđു; അേĜാൾ

അതിൻെറ രാജäം ഇരു÷ുേപായി. അതിേവദനയാൽ അവർ നാവ് കടിđു. ൧൧ േവദനയും

åവണïളും നിമിûംസçർĖûിെലൈദവെûനിąിđതĭാെതഅേĜാഴുംഅവർ െചയ്തിരുć

åപവൃûി വിöു മാനസാăരെĜöിĭ. ൧൨ ആറാമെû ദൂതൻ തൻെറ പാåതം യൂåഫöീസ്

എć മഹാനദിയിൽ ഒഴിđു: കിഴè് നിćു വരുć രാജാèĈാർèു വഴി ഒരുേï÷തിന്

അതിെല െവĐംവĤിേĜായി. ൧൩മഹാസർĜûിെěയും മൃഗûിെěയും കĐåപവാചകെěയും

വായിൽനിć് തവളകെളേĜാെല മൂćുഅശുĂാÿാèൾപുറûു വരുćത്ഞാൻക÷ു.

൧൪ഇവ ഭൂതലûിെലïും ഉĐ രാജാèĈാെര ഒെèയുംസർĔശéനായൈദവûിൻെറ

മഹാദിവസûിെലയുĂûിന് കൂöിേđർèുവാൻതèവĚംഅþുതïൾെചയ്തുെകാ÷്

അവരുെടഅടുèേലè് െചĭുć ഭൂതാÿാèൾതെć. — ൧൫ജാåഗതയായിരിè!ഞാൻ

കĐെനേĜാെലവരും; സൂêിđു തൻെറവസ്åതം വൃûിയായി കാûുെകാĐുćവൻ ഭാഗäവാൻ.

അെĭîിൽ,അവർ നìരായി നടèുകയും മĤുĐവർഅവരുെട ലðകാണുകയും െചēും. ൧൬

അവൻഅവെരഎåബായ ഭാഷയിൽഹർĊെഗേāാൻഎćു േപരുĐčലû്കൂöിെèാ÷്

വćു. ൧൭ഏഴാമെûദൂതൻതൻെറപാåതംആകാശûിൽഒഴിđു;അേĜാൾ: െചയ്തു തീർćു

എćു പറയുć ഒരു മഹാശĝം സിംഹാസനûിൽ നിćും അതിവിശുĂčലû് നിćും

പുറെĜöു. ൧൮അേĜാൾശĝേകാലാഹലïളും ഇടിമുഴèവും മിćലുകളും ഭൂമിയിൽ മനുഷäർ

ഉ÷ായതുമുതൽഇേćാളം ഉ÷ായിöിĭാûതുമായവലുതാെയാരു ഭൂകĉവും ഉ÷ായി. ൧൯

മഹാനഗരം മൂćു ഭാഗമായി പിരിõു; ജനതകളുെട പöണïളും വീണുേപായി; അേĜാൾ

ൈദവേåകാധûിെě തീഷ്ണതയുĐ മദäം നിറõിരിèുć പാനപാåതം െകാടുèുവാൻ

തèവĚം മഹാബാേബലിെനൈദവംഓർûു. ൨൦സകലദçീപുംഓടി മറõു; പർĔതïൾ

കാúാനിĭാെതയായി. ൨൧മനുഷäരുെടേമൽആകാശû് നിćും വലിയകൽമഴ െപയ്തു. ഓേരാ

കĭിനും ഒരു താലăു ഭാരം ഉ÷ായിരുćു. കൽമഴയുെടബാധഏĤവുംകഠിനമായിരുćതുെകാ÷്

മനുഷäർആബാധനിമിûംൈദവെûദുഷിđു.

൧൭ഏഴു പാåതമുĐ ഏഴു ദൂതĈാരിൽ ഒരുവൻ വćു എേćാട് സംസാരിđ് പറõത്:

“വരിക, ഭൂമിയിെല രാജാèĈാർ േവശäാവൃûി െചയ്തു, തൻെറ േവശäാവൃûിയുെട

മദäûാൽ ൨ ഭൂവാസികെള മûരാèി െപരുെവĐûിĈീെത ഇരിèുć മഹാേവശäയുെട

നäായവിധിഞാൻനിനèു കാണിđുതരാം.” ൩ആദൂതൻഎെćആÿാവിൽ മരുഭൂമിയിേലè്

െകാ÷ുേപായി. അേĜാൾ ഏഴു തലകളും പûു െകാĉുകളും ഉĐ, ദൂഷണനാമïൾ

നിറõു കടുòുവĜുെĐാരു മൃഗûിേĈൽ ഒരു സ്åതീ ഇരിèുćത് ഞാൻ ക÷ു. ൪
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ആ സ്åതീ ധൂåമവർĚവും കടുòുവĜ് നിറവും ഉĐ വസ്åതം ധരിđു െപാćും രýവും

മുûുംഅണിõവളായി,അവളുെട േവശäാവൃûിയുെട േīėതയുംഅശുĂിയും നിറõ

സçർĚപാനപാåതം കēിൽപിടിđിരുćു. ൫മർĊം: മഹതിയാംബാേബൽ; േവശäകളുേടയും

ഭൂമിയിെല േīėതകളുെടയും മാതാവ്എെćാരു േപർഅവളുെട െനĤിയിൽഎഴുതീöു÷്. ൬

വിശുĂĈാരുെട രéവും േയശുവിനു േവ÷ി സാêികളായവരുെട രéവും കുടിđ് സ്åതീ

മûയായിരിèുćതുഞാൻക÷ു;അവെളക÷േĜാൾ,ഞാൻഅതäăംആċരäെĜöു. ൭

ദൂതൻഎേćാട് പറõത്:”നീആċരäെĜടുćത്എă്?ഈസ്åതീയുെടയുംഏഴുതലയുംപûു

െകാĉുംഉĐഅവെളചുമèുćമൃഗûിെěയുംഅർüംഞാൻനിനèുവിശദീകരിđുതരാം. ൮

നീക÷മൃഗേമാ ഉ÷ായിരുćതുംഇേĜാൾഇĭാûതുംഇനിഅഗാധഗർûûിൽനിćുംകയറി

നാശûിേലèു േപാകുവാൻ ഉĐതുംആകുćു; േലാകčാപനം മുതൽജീവപുസ്തകûിൽ

േപർഎഴുതെĜടാതിരിèുć ഭൂവാസികൾ ഒെèയും, ഉ÷ായിരുćതും ഇേĜാൾഇĭാûതും

വരുവാനുĐതുമായ മൃഗെûകാണുേĉാൾഅതിശയിèും. (Abyssos g12) ൯ ”ഇവിെടñാനമുĐ

മനĢ്ആവശäം; തലഏഴുംസ്åതീ ഇരിèുćഏഴു മലകളാകുćു. ൧൦അവഏഴു രാജാèĈാരും

ആകുćു;അòുരാജാèĈാർവീണുേപായി; ഒരുവൻഉ÷്; മെĤാരുവൻഇതുവെരവćിöിĭ;

അവൻ വരുേĉാൾ, അവനു അğകാലം ഇരിേè÷ിവരും. ൧൧ ഉ÷ായിരുćതും ഇേĜാൾ

ഇĭാûതുമായ മൃഗംഎöാമûവനുംഎഴുവരിൽ ഒരുവനും നാശûിേലèു േപാകുćവനും

ആകുćു. ൧൨ ”നീ ക÷ പûു െകാĉുകളും ഇതുവെര രാജതçം åപാപിđിöിĭാû പûു

രാജാèĈാർ;എćാൽഅവർ മൃഗേûാടു കൂെട ഒരു നാഴിക േനരേûè് രാജാèĈാേരേĜാെല

അധികാരം åപാപിèും. ൧൩ഇവർ ഒേര മനĢുĐവർ;അവർഅവരുെടശéിയുംഅധികാരവും

മൃഗûിന് ഏğിđുെകാടുèും. ൧൪അവർ കുõാടിെനതിെര യുĂം െചēും; എćാൽ

താൻ കർûാധികർûാവും രാജാധിരാജാവുംആയതുെകാ÷് കുõാട് അവരുെട േമൽ

ജയംåപാപിèും. അവേനാട് കൂെടയുĐവർ തിരെõടുèെĜöവരും വിശçസ്തരും എćു

വിളിèെĜടും.” ൧൫ ദൂതൻ എേćാട് പറõത്:”നീ ക÷തും േവശä ഇരിèുćതുമായ

െവĐംവംശïളും ജനïളും ജനതകളും ഭാഷകളുംഅേåത. ൧൬നീക÷മൃഗûിേĈലുĐ

െകാĉുകളും േവശäെയ െവറുèുകയുംഅവർഅവെളനിർĊൂലവും നìയുമാèിഅവളുെട

മാംസം തിćുകളയുകയുംഅവെളതീെകാ÷് ചുöുകളയുകയും െചēും. ൧൭ൈദവûിൻെറ

വചനംനിവൃûിയാകുേവാളം,ൈദവഹിതംനടûുćതിന്, മൃഗûിനുഏğിđുെകാടുèുവാൻ

തèവĚം ൈദവം അവരുെട ഹൃദയïളിൽ ആേലാചന നൽകി. ൧൮ നീ ക÷ സ്åതീേയാ

ഭൂരാജാèĈാരുെട േമൽവാഴുć മഹാനഗരം തെć.”

൧൮ഈസംഭവïൾèുേശഷംവലിയഅധികാരമുĐമെĤാരു ദൂതൻസçർĖûിൽനിć്

ഇറïി വരുćത്ഞാൻക÷ു;അവൻെറ േതജĢിനാൽ ഭൂമി മുഴുവനും åപകാശിđു.

൨അവൻ ഉറെè വിളിđുപറõത്: “വീണുേപായി! മഹതിയാം ബാേബൽ വീണുേപായി;

അവൾ ഭൂതïളുെട പാർĜിടവും സകലഅശുĂാÿാèളുെടയും വാസčലവുംഅശുĂിയും

അറĜുമു÷ാèുćസകലപêികളുെടയും താവളവുമായിûീർćിരിèുćു. ൩അവളുെടേമൽ

േവശäാവൃûിയുെട േåകാധമദäംസകലജാതികളുംകുടിđിരിèുćു; ഭൂമിയിെലരാജാèĈാർ

അവേളാട് േവശäാസംഗം െചയ്തു; ഭൂമിയിെല വäാപാരികൾ അവളുെട അതിേമാഹûാൽ

സĉćരായിûീർćു.” ൪പിെć േവെറാരു ശĝംസçർĖûിൽനിćു പറയുćതായിഞാൻ

േകöു:”എൻെറജനïേള,അവളുെട പാപïളിൽപîാളികളാകാെതയുംഅവളുെടബാധകൾ

ഒćുംതെćതöാെതയുമിരിĜാൻഅവെളവിöു േപാരുവിൻ. ൫അവളുെടപാപംസçർĖേûാളം
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കൂĉാരമായിരിèുćു;അവളുെട ദുഷ്കർĊïൾൈദവംഓർûിöുമു÷്. ൬അവൾനിïൾè്

െചയ്തതുേപാെലനിïൾഅവൾèുംപകരം െചയ്വിൻ;അവളുെട åപവൃûികൾèുതèവĚം

അവൾè് ഇരöിയിരöിയായി പകരം െകാടുèുവിൻ; അവൾ നിറđു തć പാനപാåതûിൽ

തെć അവൾè് ഇരöി നിറđു െകാടുèുവിൻ; ൭ അവൾ എåതേûാളം തെćûാൻ

പുകഴ്ûി േമാഹപരവശയായി ജീവിđുേവാ, അåതേûാളം പീഢയും ദുഃഖവും അവൾè്

െകാടുèുവിൻ. രാñിയായിഞാൻഇരിèുćു;ഞാൻവിധവയĭ;ഞാൻ ഒരിèലും ദുഃഖം

കാണുകയിĭ എćു അവൾ ഹൃദയംെകാ÷് പറയുćു. ൮അതുെകാ÷് മരണം, വിലാപം,

êാമം എćിïെനഅവളുെട ബാധകൾ ഒരു ദിവസûിൽ തെć വരും; അവെള തീയിൽ

ഇöു നിേശഷം ചുöുകളയും;അവെള നäായംവിധിèുćൈദവമായകർûാവ് ശéനേĭാ.” ൯

അവേളാട് കൂെട േവശäാസംഗം െചയ്തു േമാഹപരവശരായിരുć ഭൂരാജാèĈാർഅവളുെട

ദഹനûിൻെറ പുകക÷ുഅവെളെđാĭി മുറയിടുകയും വിലപിèുകയും െചēും. ൧൦അവളുെട

പീഢക÷ു ഭയെĜö് ദൂെര നിćുെകാ÷്:”മഹാനഗരമായബാേബേല,ബലേമറിയ പöണേമ,

കġം, കġം!, ഒരു മണിèൂറുെകാ÷ു നിൻെറ നäായവിധി വćേĭാ”എćു പറയും ൧൧െപാćു,

െവĐി, രýം, മുû്, േനരിയ തുണി, ധൂåമവസ്åതം, പö്, കടുòുവĜ്, ചąനûരïൾ, ൧൨

ആനെèാĉുെകാ÷ുĐസകലവിധപാåതïൾ,വിലേയറിയ മരം പിđളഇരുĉ് മർĊരèĭ്

എćിവെകാ÷ുĐ സകല സാമാനïളും, ൧൩ ലവംഗം, സുഗĆåദവäïൾ, േലപനïൾ,

ധൂപവർĖïൾ,വീõ്,എĚ, േനരിയ മാവു, േകാതĉ്, കćുകാലി,ആട്, കുതിര, രഥïൾ,

അടിമകൾ, മാനുഷåപാണൻഎćിïെനഅവളുെട ചരèുകൾഇനിആരും വാïായ്കയാൽ

ഭൂമിയിെലവäാപാരികൾഅവെളെđാĭി കരõുവിലപിèും. ൧൪നിൻെറ മുഴുശéിേയാെട നീ

ഏĤവും െകാതിđകായ്കനികൾനിനèുനġമായി; നിൻെറസçാദിġ േഭാജäïളുംഅവയുെട

രുചിയും ഇĭാെതയായി; നീ ഇനി ഒരിèലുംഅവകാണുകയിĭ. ൧൫ഈസാധനïെളെകാ÷്

അവളാൽസĉćരായവäാപാരികൾഅവളുെട പീഢക÷ു ഭയെĜö് കരõുംഅലമുറയിöും

െകാ÷ു ദൂരû് മാറിനിൽèും. ൧൬ േനരിയതുണിയും ധൂåമവർĚവും കടുòുവĜും ധരിđ്

െപാćും രýവും മുûുംഅണിõമഹാനഗരേമ, കġം, കġം! ഇåതവലിയസĉû് ഒരു

മണിèൂറുെകാ÷ു നശിđുേപായേĭാഎćുഅവർപറയും. ൧൭എĭാകĜിûാĈാരുംഓേരാ

ദിèിേലèും കĜേലറി േപാകുćവരും നാവികരും കടലിൽവäാപാരം െചēുćവെരാെèയും ൧൮

ദൂരûുനിć്അവളുെട ദഹനûിൻെറപുകക÷േĜാൾ,ഈമഹാനഗരേûാട് തുലäമായി മേĤത്

നഗരം ഉ÷്?എćു നിലവിളിđുപറõു. ൧൯അവർതലയിൽ പൂഴി വാരിയിöുംെകാ÷്: കടലിൽ

കĜലുĐവർെèĭാംതൻെറധനûാൽസĉû്വർĂിĜിđ മഹാനഗരേമ, കġം, കġം! ഒĤ

മണിèൂറുെകാ÷ുഅവൾനശിđുേപായേĭാഎćുപറõ്അവർവിലപിđുംനിലവിളിđും

കരõു. ൨൦സçർĖേമ, വിശുĂഅെĜാസ്തലĈാരും åപവാചകĈാരുേമ,ആനąിè!ൈദവം

നിïൾèുേവ÷ിഅവേളാട് åപതികാരം നടûിയേĭാ. ൨൧പിെć, ശéനാെയാരു ദൂതൻ

തിരികĭ് േപാെലവലിയഒരുകĭ്എടുûുസമുåദûിൽഎറിõുപറõത്:ഇïെനബാേബൽ

എćമഹാനഗരെûശéിേയാെടഎറിõുകളയും;ഇനിഅതിെനഒരിèലുംകാണുകയിĭ. ൨൨

വീണവായിèുćവരുെടയും,സംഗീതèാരുെടയും, കുഴലൂûുകാരുെടയും, കാഹളèാരുെടയും

സçരം നിćിൽ ഇനി ഒരിèലും േകൾèുകയിĭ; ഒരു തരûിലുമുĐ കൗശലĜണിèാരും

നിćിൽ ഇനി കാണുകയിĭ; തിരികĭിൻെറ ഒđ ഒരിèലും നിćിൽ േകൾèുകയുമിĭ. ൨൩

വിളèിെě െവളിđം ഇനി നിćിൽ åപകാശിèുകയിĭ; മണവാളെěയും മണവാöിയുെടയും

സçരം ഇനി നിćിൽ േകൾèുകയിĭ; നിൻെറ വäാപാരികൾ ഭൂമിയിെല മഹûുèൾആയിരുćു;
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നിൻെറ മåăവാദûാൽ എĭാ ജാതികളും വòിèെĜöിരുćു. ൨൪ åപവാചകĈാരുെടയും

വിശുĂĈാരുെടയും ഭൂമിയിൽെവđു െകാല െചēെĜöഎĭാവരുെടയും രéംഅവളിൽഅേĭാ

ക÷ത്.

൧൯ഈസംഭവïൾè് േശഷംസçർĖûിൽ വലിെയാരു പുരുഷാരûിൻെറ മഹാേഘാഷം

ഞാൻ േകöു: “ഹെĭലൂēാ! രêയും മഹതçവും ബഹുമാനവും ശéിയും നĊുെട

ൈദവûിനുĐത്. ൨തൻെറ േവശäാവൃûിെകാ÷് ഭൂമിെയവഷളാèിയ മഹാേവശäെയഅവൻ

നäായം വിധിđതുെകാ÷്അവൻെറ നäായവിധികൾസതäവും നീതിയുമുĐവ.അവൾ െചാരിõ

അവൻെറ ദാസĈാരുെട രéûിന്അവൻ åപതികാരം െചയ്തു.” ൩അവർര÷ാം åപാവശäം,

ഹെĭലൂēാ!എćു പാടി.അവളിൽനിćും പുകഎെćേćèും െപാïിെèാ÷ിരുćു. (aiōn

g165) ൪ഇരുപûിനാല് മൂĜĈാരും നാലു ജീവികളും, ‘ആേമൻ, ഹെĭലൂēാ!’ എćു പറõു

സിംഹാസനûിൽഇരിèുćൈദവെûവീണു നമസ്കരിđു. ൫അവൻെറൈദവûിൻെറ

സകലദാസĈാരുംഅവെനഭയെĜടുćവരുമായിെചറിയവരുംവലിയവരുംആയുേĐാേര,അവെന

വാഴ്ûുവിൻഎćുപറയുെćാരുശĝംസിംഹാസനûിൽനിćുപുറെĜöു. ൬അേĜാൾ

വലിയ പുരുഷാരûിൻെറ േഘാഷംേപാെലയും െപരുെവĐûിൻെറ ഇരđിൽേപാെലയും

തകർûഇടിമുഴèംേപാെലയും പറയുćത്ഞാൻ േകöു; ഹെĭലൂēാ! പരിപൂർĚാധികാരിആയ

ൈദവമായകർûാവ് വാഴുćു. ൭നമുè്സേăാഷിèാം,ആനąിèാംഅവനുബഹുമാനം

െകാടുèാം. കുõാടിെěകലäാണം വćിരിèുćു.അവൻെറ മണവാöിയും തെćûാൻ

ഒരുïിയിരിèുćു. ൮അവെളശുĂവുംശുåഭവുമായവിേശഷവസ്åതം െകാ÷ുഅലîരിèുവാൻ

അനുവാദം ലഭിđിരിèുćു;ആവിേശഷവസ്åതം വിശുĂĈാരുെട നീതിåപവൃûികൾതെć. ൯

അവൻഎേćാട് പറõത്:”ഇതുഎഴുതുക, കുõാടിെěകലäാണസദäയ്è്êണിèെĜöവർ

ഭാഗäവാĈാർ; ഇതു ൈദവûിൻെറ സതäവചനïൾആകുćു.” എćും അവൻഎേćാട്

പറõു. ൧൦ഞാൻഅവെനനമസ്കരിേè÷തിന്അവൻെറകാല്èൽവീണു;എćാൽഅവൻ

എേćാട് പറõത്: “നീഅത് െചēരുത്;ഞാൻനിനèും േയശുവിെനകുറിđു സാêäം ഉĐ

നിൻെറസേഹാദരĈാർèുംകൂöുദാസനേåത;ൈദവെûആരാധിè; åപവചനûിൻെറആÿാവ്

എćത് േയശുവിെനകുറിđുĐസാêäം തെć.” ൧൧പിെćസçർĖം തുറćിരിèുćത്ഞാൻ

ക÷ു;ഞാൻ േനാèിയേĜാൾ ഒരു െവĐèുതിര;അതിേĈൽഇരിèുćവന് വിശçസ്തനും

സതäവാനുംഎćു േപർ,അവൻനീതിേയാെട നäായം വിധിèുകയും േപാരാടുകയും െചēുćു.

൧൨അവൻെറ കĚ്അìിജçാലേപാെല;അവൻെറ തലയിൽഅേനകം കിരീടïൾ;അവനĭാെത

മĤാർèും അറിõുകൂടാെത എഴുതെĜöിöുĐ ഒരു നാമവും അവനു÷്. ൧൩ രéûിൽ

മുèിയിരിèുć ഒരു അîിയും അവൻ ധരിđിരിèുćു; ൈദവവചനം എćു അവനു

േപർ പറയുćു. ൧൪സçർĖûിെല ൈസനäം ശുĂവും ശുåഭവുമായ വിേശഷവസ്åതം ധരിđ്

െവĐèുതിരകളുെട പുറûുഅവെനഅനുഗമിđു. ൧൫ജനതകെള െവേö÷തിന്അവൻെറ

വായിൽനിćു മൂർđയുĐ ഒരു വാൾ പുറെĜടുćു. ഇരുĉുേകാൽ െകാ÷ുഅവൻഅവെര

ഭരിèും;സർĔശéനായൈദവûിൻെറ േåകാധവും േകാപാìിയുമായ മുăിരിđè്അവൻ

െമതിèുćു. ൧൬ രാജാധിരാജാവും കർûാധികർûാവും എെćാരു നാമം അവൻെറ

അîിേമലും തുടേമലും എഴുതിയിരിèുćു. ൧൭ ഒരു ദൂതൻസൂരäനിൽ നില്èുćതുഞാൻ

ക÷ു; അവൻആകാശûുകൂടി പറèുćസകല പêികേളാടും: “ൈദവûിൻെറ വലിയ

അûാഴûിന് വćുകൂടുവിൻ, ൧൮രാജാèĈാരുെട മാംസവും േസനാധിപĈാരുെട മാംസവും

വീരĈാരുെട മാംസവും കുതിരകളുെടയുംഅതിൻെറ പുറûുഇരിèുćവരുെടയും മാംസവും
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സçതåăĈാരും അടിമകളും െചറിയവരും വലിയവരുമായ സകലമനുഷäരുെടയും മാംസവും

ഭêിèുവിൻ” എćു ഉđûിൽ വിളിđുപറõു. ൧൯ കുതിരĜുറûിരിèുćവേനാടും

അവൻെറൈസനäേûാടുംയുĂം െചയ്വാൻമൃഗവും ഭൂമിയിെല രാജാèĈാരുംഅവരുെട

ൈസനäïളും ഒćിđ് കൂടിയത് ഞാൻ ക÷ു. ൨൦ മൃഗെûയുംഅതിൻെറ മുĉാെക താൻ

െചയ്ത അടയാളïളാൽ മനുഷäെര ചതിđ് മൃഗûിൻെറ മുåദ ഏğിèുകയും അതിൻെറ

åപതിമെയആരാധിĜിèുകയും െചയ്തകĐåപവാചകെനയും പിടിđ് െകöി.അവർഇരുവെരയും

ഗĆകംകûുćതീെĜായ്കയിൽജീവേനാെട തĐിèളõു. (Limnē Pyr g3041 g4442) ൨൧ േശഷിđവർ

കുതിരĜുറûിരിèുćവെěവായിൽനിćുപുറെĜöവാളിനാൽെകാĭെĜöു,അവരുെട മാംസം

സകലപêികളും തിć് തൃപ്തരായി.

൨൦പിെć ഒരു ദൂതൻ അഗാധഗർûûിെě താേèാലും വലിയ ഒരു ചïലയും

പിടിđുെകാ÷ു സçർĖûിൽനിćും ഇറïി വരുćത് ഞാൻ ക÷ു. (Abyssos g12) ൨

അവൻ പിശാചും സാûാനും എć പഴയ പാĉായ മഹാസർĜെû പിടിđ് ആയിരം

വർഷേûè് ബĆിđു. ൩ആയിരം വർഷèാലം ജനതകെള വòിèാതിരിĜാൻ ദൂതൻ

അവെനഅഗാധഗർûûിേലè്തĐിയിö്അടđുപൂöുകയും മീെതമുåദയിടുകയും െചയ്തു.

അതിൻെറേശഷംഅğസമയേûè്അവെനഅഴിđുവിേട÷താകുćു. (Abyssos g12) ൪പിെć

ഞാൻ സിംഹാസനïെളയും അവയിൽ ഇരിèുćവെരയും ക÷ു; നäായം വിധിĜാനുĐ

അധികാരം അവർè് െകാടുûു; േയശുവിൻെറ സാêäവും ൈദവവചനവും നിമിûം

തലയറുèെĜö്, മൃഗെûേയാ അതിൻെറ åപതിമെയേയാ ആരാധിèാെത െനĤിയിേലാ

ൈകേമേലാഅവൻെറ മുåദഏൽèാതിരുćവരുെടആÿാèെളയുംഞാൻക÷ു;അവർ

ജീവിđു ആയിരം വർഷം åകിസ്തുവിേനാടുകൂടി വാണു. ൫ േശഷം മരിđവർ ആയിരം

വർഷèാലം ജീവിđിĭ. ഇതു ഒćാമെûപുനരുüാനം. ൬ഒćാമെûപുനരുüാനûിൽ

പîുĐവൻ ഭാഗäവാനും വിശുĂനുംആകുćു; ഇïെനയുĐവരുെട േമൽ ര÷ാം മരണûിന്

അധികാരം ഇĭ;അവർൈദവûിനും åകിസ്തുവിനും പുേരാഹിതĈാരായി åകിസ്തുവിേനാടുകൂെട

ആയിരം വർഷം വാഴും. ൭ആയിരം വർഷം കഴിയുേĉാേഴാ സാûാെന തടവിൽ നിćു

േമാചിĜിèും. ൮അവൻഭൂമിയുെട നാലു ദിèിലുമുĐജാതികളായി, േഗാഗ്, മാേഗാഗ് എćിവെര,

വòനെചയ്തുെകാ÷്, യുĂûിനായി കൂöിേđർേè÷തിന് പുറെĜടും.അവർസംഖäയിൽ

കടğുറെûമണൽേപാെലആയിരുćു. ൯അവർ ഭൂമിയിൽപരെèെചćു വിശുĂĈാരുെട

പാളയെûയും åപിയനഗരെûയും വളõു.എćാൽസçർĖûിെലൈദവûിൽനിć് തീ

ഇറïിഅവെര ദഹിĜിđുകളõു. ൧൦അവെരവòിđപിശാചിെന, മൃഗവും കĐåപവാചകനും

ഉĐ ഗĆകûീെĜായ്കയിേലè് തĐിയിöു; അവർ എെćേćèും രാĜകൽ ദøനം

അനുഭവിേè÷ിവരും. (aiōn g165, Limnē Pyr g3041 g4442) ൧൧ പിെć ഞാൻ വലിെയാരു െവĐ

സിംഹാസനവുംഅതിൽഇരിèുćവെനയും ക÷ു;അവൻെറസćിധിയിൽനിć് ഭൂമിയും

ആകാശവുംഓടിേĜായി;അവയ്è്അവിെടčാനമിĭായിരുćു. ൧൨വലിയവരുംെചറിയവരുമായ

മരിđവർസിംഹാസനûിൻെറ മുĉിൽനില്èുćതുഞാൻക÷ു; പുസ്തകïൾതുറćു;

ജീവൻെറ പുസ്തകംഎć മെĤാരു പുസ്തകവും തുറćു; പുസ്തകïളിൽഎഴുതിയിരുćതിന്

ഒûവĚം മരിđവർè്അവർ െചയ്ത åപവൃûികൾèുĐനäായവിധി ഉ÷ായി. ൧൩സമുåദം

തćിലുĐ മരിđവെര ഏğിđുെകാടുûു; മരണവും പാതാളവും തïളിലുĐ മരിđവെര

ഏğിđുെകാടുûു; അവർ ഓേരാരുûനും അവനവൻ െചയ്ത åപവൃûികൾèനുസരിđ്

നäായവിധി ഉ÷ായി. (Hadēs g86) ൧൪മരണെûയും പാതാളെûയും തീെĜായ്കയിൽതĐിയിöു.
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ഇതുര÷ാമെûമരണം. (Hadēs g86, Limnē Pyr g3041 g4442) ൧൫ജീവപുസ്തകûിൽേപെരഴുതിèാണാû

ഏവെനയും തീെĜായ്കയിൽതĐിയിടും. (Limnē Pyr g3041 g4442)

൨൧പിെć ഞാൻ പുതിയ ഒരു ആകാശവും പുതിയ ഒരു ഭൂമിയും ക÷ു; ഒćാമെû

ആകാശവും ഒćാമെû ഭൂമിയും ഇĭാെത ആയി; സമുåദവും ഇനി േമൽ ഇĭ.

൨ ഭർûാവിനായി അണിയിെđാരുèിയ മണവാöിെയേĜാെല പുതിയ െയരൂശേലം എć

വിശുĂനഗരംസçർĖûിൽ,ൈദവസćിധിയിൽനിć് തെć,ഇറïി വരുćത്ഞാൻക÷ു. ൩

സിംഹാസനûിൽനിć് ഒരു മഹാശĝംപറയുćതായിഞാൻ േകöത്: “ഇതാ, മനുഷäേരാടുകൂെട

ൈദവûിൻെറ കൂടാരം; അവൻഅവേരാടുകൂെട വസിèും; അവർഅവൻെറ ജനമായിരിèും;

ൈദവം താൻതെćഅവരുെട ൈദവമായി അവേരാടുകൂെട ഇരിèും. ൪അവൻഅവരുെട

കĚിൽ നിćു കĚുനീർ എĭാം തുടđുകളയും. ഇനി േമൽ മരണേമാ ദുഃഖേമാ കരđിേലാ

േവദനേയാ ഉ÷ാവുകയിĭ; മുĉിലു÷ായിരുćത് കഴിõുേപായി.“ ൫സിംഹാസനûിൽ

ഇരിèുćവൻ എേćാട് പറõത്: “ഇതാ, ഞാൻ സകലവും പുതിയതാèുćു. അവൻ

എേćാട് പറõത്: എഴുതുക; ഈ വചനം വിശçാസേയാഗäവും സതäവും ആകുćു.“ ൬

പിെćയും അവൻഎേćാട് അരുളിെđയ്തത്: “അത് സംഭവിđുതീർćു; ഞാൻഅല്ഫയും

ഓേമഗയുംആദിയുംഅăവുംആകുćു; ദാഹിèുćവന് ജിവനീരുറവിൽനിćുസൗജനäമായി

ഞാൻ െകാടുèും. ൭ജയിèുćവൻഎĭാം അവകാശമാèും; ഞാൻഅവനു ൈദവവും

അവൻ എനിè് മകനുമായിരിèും. ൮ എćാൽ ഭീരുèൾèും, അവിശçാസികൾèും,

അറĜു÷ാèുćവർèും, െകാലപാതകĈാർèും, ദുർćടĜുകാർèും, êുåദèാർèും,

ബിംബാരാധികൾèും, േഭാഷ്കുപറയുć ഏവർèും ഉĐ പî്, തീയും ഗĆകം കûുć

തീെപായ്കയിലെåത; ഇതു ര÷ാമെû മരണം.“ (Limnē Pyr g3041 g4442) ൯ അăäബാധകൾ

ഏഴും നിറõഏഴു പാåതïൾഉ÷ായിരുćഏഴു ദൂതĈാരിൽ ഒരുവൻഎൻെറഅടുèൽ

വćു പറõത്: “ഇവിെട വരിക, ഞാൻ കുõാടിെě കാăയാകുവാനുĐ മണവാöിെയ

കാണിđുതരാം.” ൧൦ അവൻ എെć ആÿാവിൽ ഉയർćതും വലിയതും ആയ ഒരു

മലയിൽ െകാ÷ുേപായി, വിശുĂ െയരൂശേലെമć വലിയ നഗരം സçർĖûിൽനിć്,

ൈദവസćിധിയിൽനിć് തെć,ൈദവമഹതçേûാെടഇറïി വരുćത്എനിè് കാണിđുതćു.

൧൧അതിൻെറ േജäാതിĢ് ഏĤവും വിലേയറിയ രýûിന് തുലäമായി സ്ഫടികസçėമായുĐ

സൂരäകാăംേപാെലആയിരുćു. ൧൨അതിന് വലിയ ഉയരമുĐ മതിലും പåă÷ുവാതിലുകളും,

വാതിലുകളിൽ പåă÷ു ദൂതĈാരും ഉ÷്; യിåസാേയൽ മèളുെട പåă÷ു േഗാåതïളുെടയും

േപരുകൾവാതിലുകളിൽ െകാûീöും ഉ÷ായിരുćു. ൧൩കിഴè് മൂćു വാതിലുകൾ, വടèു മൂćു

വാതിലുകൾ,െതè്മൂćുവാതിലുകൾപടിõാറുമൂćുവാതിലുകൾ. ൧൪നഗരûിൻെറമതിലിന്

പåă÷ുഅടിčാനïളുംഅവയിൽകുõാടിെě പåă÷ുഅെĜാസ്തലĈാരുെട േപരുകളും

ഉ÷്. ൧൫എേćാട് സംസാരിđവന് നഗരെûയും അതിൻെറ വാതിലുകെളയും അതിൻെറ

മതിലിെനയുംഅളേè÷തിന് ഒരുസçർĚേകാൽഉ÷ായിരുćു. ൧൬നഗരംസമചതുരമായി

കിടèുćു;അതിൻെറ വീതിയും നീളവുംസമം.അളവുേകാൽെകാ÷്അവൻനഗരെûഅളćു;

ആയിരûിരുനൂറ് നാഴിക; അതിൻെറ നീളവും വീതിയും ഉയരവും സമം തെć. ൧൭അവൻ

അതിൻെറ മതിലുംഅളćു; നൂĤിനാğûിനാല് മുഴംഘനം; മനുഷäൻെറഅളവിന്എćുവđാൽ

ദൂതൻെറഅളവിന് തെć. ൧൮മതിലിൻെറപണിസൂരäകാăവുംനഗരംസçėസ്ഫടികûിെനാû

തîവും ആയിരുćു. ൧൯ മതിലിൻെറ അടിčാനïൾ സകലവിധ രýïളുംെകാ÷്

അലîരിđിരുćു; ഒćാംഅടിčാനംസൂരäകാăംര÷ാമേûത്നീലരýം, മൂćാമേûതു
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മാണികäം, നാലാമേûത് മരതകം, ൨൦ അòാമേûത് സ്ഫടികèĭ്, ആറാമേûത്

ചുവĜുകĭ്,ഏഴാമേûത് ചåąകാăം,എöാമേûത് േഗാേമദകം, ഒĉതാമേûത് പുഷäരാഗം,

പûാമേûത്ൈവഡൂരäം, പതിെനാćാമേûത് പÿരാഗം, പåă÷ാമേûത്സുഗĆിരýം.

൨൧ പåă÷ു വാതിലുകളും പåă÷ു മുû്; ഓേരാ വാതിലും ഓേരാ മുûുെകാ÷ുĐതും

നഗരûിൻെറ വീഥികൾസçėസ്ഫടികûിന് തുലäമായതîവുംആയിരുćു. ൨൨ഒരുആലയവും

നഗരûിൽഞാൻക÷ിĭ;സർĔശéനായൈദവമായകർûാവും കുõാടുംഅതിൻെറ

ആലയം ആകുćു. ൨൩ൈദവേതജĢ് നഗരെû åപകാശിĜിđിരുćതുെകാ÷് അതിൽ

സൂരäൻെറേയാചåąേěേയാആവശäമിĭായിരുćു;കുõാടുംഅതിൻെറവിളèുആകുćു.

൨൪ രêിയ്èെĜö ജനതകൾ അതിൻെറ െവളിđûിൽ നടèും; ഭൂമിയിെല രാജാèĈാർ

അവരുെട മഹതçവുംബഹുമാനവുംഅതിേലè് െകാ÷ുവരും. ൨൫അതിൻെറ വാതിലുകൾ

പകൽèാലû്അടയ്èുകയിĭ; രാåതിഅവിെടഇĭേĭാ. ൨൬അവർജനതകളുെട മഹതçവും

ബഹുമാനവും അതിേലè് െകാ÷ുവരും. ൨൭ കുõാടിെě ജീവപുസ്തകûിൽ േപർ

എഴുതിയിരിèുćവരĭാെതഅശുĂി ഉ÷ാèുćേതാ, ഏെതîിലും ചതിേവാ േīėതേയാ

åപവർûിèുćേതാആയഒćുംതെćഅതിൽകടèുകയിĭ.

൨൨പിെć അവൻ ൈദവûിൻെറയും കുõാടിെěയും സിംഹാസനûിൽ നിćും

പുറെĜടുćപളുîുേപാെല നിർĊലമായ ജീവജലനദിഎെćകാണിđു. ൨അതിൻെറ

വീഥിയുെട നടുവിൽ നദിയ്è് ഇèെരയും അèെരയും ജീവവൃêം ഉ÷ായിരുćു; അത്

പåă÷ുവിധം ഫലം കായിđ് മാസംേതാറും അതത് ഫലം െകാടുûിരുćു; വൃêûിൻെറ

ഇലകൾജനതകൾè് േരാഗശാăിèു നൽകിയിരുćു. ൩യാെതാരു ശാപവും ഇനി ഉ÷ാകയിĭ;

ൈദവûിൻെറയും കുõാടിെěയുംസിംഹാസനംഅതിൽഇരിèും;അവൻെറ ദാസĈാർ

അവെന േസവിèും. ൪അവർഅവൻെറ മുഖംകാണും;അവൻെറ േപർഅവരുെട െനĤിയിൽ

ഉ÷ായിരിèും. ൫ഇനി രാåതിഅവിെട ഉ÷ാകയിĭ;ൈദവമായകർûാവ്അവർè് åപകാശം

നൽകുćതുെകാ÷്വിളèിെěെവളിđേമാസൂരäåപകാശേമാഅവർè്ആവശäമിĭ.അവർ

എെćേćèും വാഴും. (aiōn g165) ൬അവൻഎേćാട്: “ഈവചനം വിശçാസേയാഗäവുംസതäവും

ആകുćു; വിശുĂ åപവാചകĈാരുെട കർûാവായൈദവം േവഗûിൽസംഭവിĜാനുĐത്

തൻെറ ദാസĈാെര കാണിേè÷തിന് തൻെറ ദൂതെനഅയđു.“ ൭ഇതാ,ഞാൻ േവഗം വരുćു;

ഈ പുസ്തകûിെല åപവചനûിൻെറ വചനïെള കാûുെകാĐുćവൻ ഭാഗäവാൻ. ൮

േയാഹćാൻ എć ഞാൻ ഈ കാരäïൾ എĭാം കാണുകയും േകൾèുകയും െചയ്തു.

ഞാൻ േകൾèുകയും കാൺകയും െചയ്തേĜാൾ അത് എനിè് കാണിđുതć ദൂതെന

നമസ്കരിേè÷തിന്ഞാൻകാൽèൽവീണു. ൯അവൻഎേćാട്: “നീഅത് െചēരുത്:ഞാൻ

നിൻെറയും നിൻെറസേഹാദരĈാരായ åപവാചകĈാരുേടെടയുംഈപുസ്തകûിെലവചനം

അനുസരിèുćവരുെടയും കൂöുദാസനേåത; ൈദവെûആരാധിè“എćു പറõു. ൧൦അവൻ

എേćാട് പറõത്: “സമയംഅടുûിരിèുകയാൽഈപുസ്തകûിെല åപവചനûിൻെറ

വചനïെള മുåദയിടരുതു. ൧൧അനീതിയുĐവൻഇനിയുംഅനീതി െചēെö; േīėനായവൻ

ഇനിയും േīėനായിരിèെö; നീതിമാൻ ഇനിയും നീതിമാനായിരിèെö; വിശുĂൻ ഇനിയും

വിശുĂനായിരിèെö.“ ൧൨ ഇതാ, ഞാൻ േവഗം വരുćു; ഓേരാരുûനും അവനവൻെറ

åപവൃûിèു തèവĚം െകാടുèുവാൻ åപതിഫലം എൻെറ അടുèൽ ഉ÷്. ൧൩ഞാൻ

അല്ഫയും ഓേമഗയുംആരംഭവുംഅവസാനവുംആദിയുംഅăäവുംആകുćു. ൧൪ജീവൻെറ

വൃêûിൽ പî് ലഭിേè÷തിനും വാതിലുകളിൽകൂടി നഗരûിൽ കടേè÷തിനും അവൻെറ
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åപമാണïെളഅനുസരിèുćവരായതïളുെടവസ്åതïെളഅലèുćവർഭാഗäവാĈാർ.

൧൫ നായ്èളും êുåദèാരും ദുർćടĜുകാരും െകാലപാതകĈാരും ബിംബാരാധികളും

വäാജെû ഇġെĜടുകയും åപവർûിèയും െചēുć എĭാവരും പുറûുതെć. ൧൬

സഭകളിൽ ഈ കാരäïൾ സാêീകരിേè÷തിന് േയശു എć ഞാൻ എൻെറ ദൂതെന

നിൻെറ അടുèൽ അയđിരിèുćു; ഞാൻ ദാവീദിൻെറ േവരും വംശവും േതജĢുĐ

ഉദയനêåതവുമാകുćു. ൧൭വരികഎćുആÿാവും മണവാöിയും പറയുćു; േകൾèുćവനും

വരിക എćു പറയെö; ദാഹിèുćവൻ വരെö; ആശിèുćവൻ ജീവജലം സൗജനäമായി

വാïെö. ൧൮ഈപുസ്തകûിെല åപവചനûിൻെറ വാèുകൾ േകൾèുćഏവേനാടും

ഞാൻ സാêീകരിèുćത്: അതിേനാട് ആെരîിലും കൂöിയാൽ ഈ പുസ്തകûിൽ

എഴുതിയിരിèുćബാധകൾൈദവംഅവനുവരുûും. ൧൯ഈåപവചനപുസ്തകûിെല

വചനïളിൽനിćുആെരîിലുംഎെăîിലും നീèിèളõാൽജീവൻെറപുസ്തകûിേലയും

വിശുĂനഗരûിേലയുംഈപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćമെĤĭാûിലുംഅവനുĐ

ഓഹരിൈദവം നീèിèളയും. ൨൦ഈകാരäïെളസാêീകരിèുćവൻഅരുളിെđēുćത്:

അേത, ഞാൻ േവഗം വരുćു. ആേമൻ, അെത, കർûാവായ േയശുേവ, വേരണേമ. ൨൧

കർûാവായ േയശുവിൻെറകൃപനിïേളാെടĭാവേരാടുംകൂെട ഇരിèുമാറാകെö;ആേമൻ.





ഭർûാവിനായിഅണിയിെđാരുèിയ മണവാöിെയേĜാെലപുതിയ െയരൂശേലം

എćവിശുĂനഗരംസçർĖûിൽ,ൈദവസćിധിയിൽനിć് തെć, ഇറïി

വരുćത്ഞാൻക÷ു.സിംഹാസനûിൽനിć് ഒരു മഹാശĝംപറയുćതായി

ഞാൻ േകöത്: ഇതാ, മനുഷäേരാടുകൂെടൈദവûിൻെറകൂടാരം;അവൻ

അവേരാടുകൂെട വസിèും;അവർഅവൻെറ ജനമായിരിèും;ൈദവം താൻതെć

അവരുെടൈദവമായിഅവേരാടുകൂെട ഇരിèും.

െവളിപാട് ൨൧:൨‐൩



റീഡർൈഗഡ്
മലയാളം at AionianBible.org/Readers-Guide

The Aionian Bible republishes public domain and Creative Common Bible texts that are
100% free to copy and print. The original translation is unaltered and notes are added to
help your study. The notes show the location of eleven special Greek and Hebrew
Aionian Glossary words to help us better understand God’s love for individuals and for
all mankind, and the nature of afterlife destinies.

Who has the authority to interpret the Bible and examine the underlying Hebrew and
Greek words? That is a good question! We read in 1 John 2:27, “As for you, the
anointing which you received from him remains in you, and you do not need for anyone
to teach you. But as his anointing teaches you concerning all things, and is true, and is
no lie, and even as it taught you, you remain in him.” Every Christian is qualified to
interpret the Bible! Now that does not mean we will all agree. Each of us is still growing
in our understanding of the truth. However, it does mean that there is no infallible human
or tradition to answer all our questions. Instead the Holy Spirit helps each of us to know
the truth and grow closer to God and each other.

The Bible is a library with 66 books in the Protestant Canon. The best way to learn
God’s word is to read entire books. Read the book of Genesis. Read the book of
John. Read the entire Bible library. Topical studies and cross-referencing can be good.
However, the safest way to understand context and meaning is to read whole Bible
books. Chapter and verse numbers were added for convenience in the 16th century, but
unfortunately they can cause the Bible to seem like an encyclopedia. The Aionian Bible
is formatted with simple verse numbering, minimal notes, and no cross-referencing in
order to encourage the reading of Bible books.

Bible reading must also begin with prayer. Any Christian is qualified to interpret the Bible
with God’s help. However, this freedom is also a responsibility because without the Holy
Spirit we cannot interpret accurately. We read in 1 Corinthians 2:13-14, “And we speak
of these things, not with words taught by human wisdom, but with those taught by the
Spirit, comparing spiritual things with spiritual things. Now the natural person does not
receive the things of the Spirit of God, for they are foolishness to him, and he cannot
understand them, because they are spiritually discerned.” So we cannot understand in
our natural self, but we can with God’s help through prayer.

The Holy Spirit is the best writer and he uses literary devices such as introductions,
conclusions, paragraphs, and metaphors. He also writes various genres including
historical narrative, prose, and poetry. So Bible study must spiritually discern and
understand literature. Pray, read, observe, interpret, and apply. Finally, “Do your best
to present yourself approved by God, a worker who does not need to be ashamed,
properly handling the word of truth.” 2 Timothy 2:15. “God has granted to us his precious
and exceedingly great promises; that through these you may become partakers of the
divine nature, having escaped from the corruption that is in the world by lust. Yes,
and for this very cause adding on your part all diligence, in your faith supply moral
excellence; and in moral excellence, knowledge; and in knowledge, self-control; and in
self-control patience; and in patience godliness; and in godliness brotherly affection; and
in brotherly affection, love. For if these things are yours and abound, they make you to
be not idle nor unfruitful to the knowledge of our Lord Jesus Christ,” 2 Peter 1:4-8.

https://www.aionianbible.org/Readers-Guide


േĦാസറി
മലയാളം at AionianBible.org/Glossary

The Aionian Bible un-translates and instead transliterates eleven special words to help
us better understand the extent of God’s love for individuals and all mankind, and the
nature of afterlife destinies. The original translation is unaltered and a note is added to
64 Old Testament and 200 New Testament verses. Compare the meanings below to the
Strong's Concordance and Glossary definitions.

Abyssos g12
Greek: proper noun, place
Usage: 9 times in 3 books, 6 chapters, and 9 verses
Meaning:

Temporary prison for special fallen angels such as Apollyon, the Beast, and Satan.

aïdios g126
Greek: adjective
Usage: 2 times in Romans 1:20 and Jude 6
Meaning:

Lasting, enduring forever, eternal.

aiōn g165
Greek: noun
Usage: 127 times in 22 books, 75 chapters, and 102 verses
Meaning:

A lifetime or time period with a beginning and end, an era, an age, the completion of
which is beyond human perception, but known only to God the creator of the aiōns,
Hebrews 1:2. Never meaning simple endless or infinite chronological time in Greek
usage. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs.

aiōnios g166
Greek: adjective
Usage: 71 times in 19 books, 44 chapters, and 69 verses
Meaning:

From start to finish, pertaining to the age, lifetime, entirety, complete, or even
consummate. Never meaning simple endless or infinite chronological time in Koine
Greek usage. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs.

eleēsē g1653
Greek: verb, aorist tense, active voice, subjunctive mood, 3rd person singular
Usage: 1 time in this conjugation, Romans 11:32
Meaning:

To have pity on, to show mercy. Typically, the subjunctive mood indicates possiblity,
not certainty. However, a subjunctive in a purpose clause is a resulting action as certain
as the causal action. The subjunctive in a purpose clause functions as an indicative, not
an optative. Thus, the grand conclusion of grace theology in Romans 11:32 must be
clarified. God's mercy on all is not a possibility, but a certainty. See ntgreek.org.

https://www.aionianbible.org/Glossary


Geenna g1067
Greek: proper noun, place
Usage: 12 times in 4 books, 7 chapters, and 12 verses
Meaning:

Valley of Hinnom, Jerusalem's trash dump, a place of ruin, destruction, and judgment
in this life, or the next, though not eternal to Jesus' audience.

Hadēs g86
Greek: proper noun, place
Usage: 11 times in 5 books, 9 chapters, and 11 verses
Meaning:

Synonomous with Sheol, though in New Testament usage Hades is the temporal
place of punishment for deceased unbelieving mankind, distinct from Paradise for
deceased believers.

Limnē Pyr g3041 g4442
Greek: proper noun, place
Usage: Phrase 5 times in the New Testament
Meaning:

Lake of Fire, final punishment for those not named in the Book of Life, prepared for
the Devil and his angels, Matthew 25:41.

Sheol h7585
Hebrew: proper noun, place
Usage: 66 times in 17 books, 50 chapters, and 64 verses
Meaning:

The grave or temporal afterlife world of both the righteous and unrighteous, believing
and unbelieving, until the general resurrection.

Tartaroō g5020
Greek: proper noun, place
Usage: 1 time in 2 Peter 2:4
Meaning:

Temporary prison for particular fallen angels awaiting final judgment.



േĦാസറി +
AionianBible.org/Bibles/Malayalam---Malayalam-Bible/Noted

Glossary references are below. Strong's Hebrew and Greek number notes are added to
64 Old Testament and 200 New Testament verses. Questioned verse translations do not
contain Aionian Glossary words and may wrongly imply eternal or Hell. * The note
placement is skipped or adjusted for verses with non-standard numbering.

Abyssos
ലൂേèാസ് ൮:൩൧

േറാമർ ൧൦:൭

െവളിപാട് ൯:൧

െവളിപാട് ൯:൨

െവളിപാട് ൯:൧൧

െവളിപാട് ൧൧:൭

െവളിപാട് ൧൭:൮

െവളിപാട് ൨൦:൧

െവളിപാട് ൨൦:൩

aïdios
േറാമർ ൧:൨൦

യൂദാ ൧:൬

aiōn
മûായി ൧൨:൩൨

മûായി ൧൩:൨൨

മûായി ൧൩:൩൯

മûായി ൧൩:൪൦

മûായി ൧൩:൪൯

മûായി ൨൧:൧൯

മûായി ൨൪:൩

മûായി ൨൮:൨൦

മർെèാസ് ൩:൨൯

മർെèാസ് ൪:൧൯

മർെèാസ് ൧൦:൩൦

മർെèാസ് ൧൧:൧൪

ലൂേèാസ് ൧:൩൩

ലൂേèാസ് ൧:൫൫

ലൂേèാസ് ൧:൭൦

ലൂേèാസ് ൧൬:൮

ലൂേèാസ് ൧൮:൩൦

ലൂേèാസ് ൨൦:൩൪

ലൂേèാസ് ൨൦:൩൫

േയാഹćാൻ ൪:൧൪

േയാഹćാൻ൬:൫൧

േയാഹćാൻ൬:൫൮

േയാഹćാൻ൮:൩൫

േയാഹćാൻ൮:൫൧

േയാഹćാൻ൮:൫൨

േയാഹćാൻ൯:൩൨

േയാഹćാൻ൧൦:൨൮

േയാഹćാൻ൧൧:൨൬

േയാഹćാൻ൧൨:൩൪

േയാഹćാൻ൧൩:൮

േയാഹćാൻ൧൪:൧൬

അെĜാ. åപവൃûികൾ൩:൨൧

അെĜാ. åപവൃûികൾ൧൫:൧൮

േറാമർ ൧:൨൫

േറാമർ൯:൫

േറാമർ ൧൧:൩൬

േറാമർ ൧൨:൨

േറാമർ ൧൬:൨൭

1 െകാരിăäർ ൧:൨൦

1 െകാരിăäർ ൨:൬

1 െകാരിăäർ ൨:൭

1 െകാരിăäർ ൨:൮

1 െകാരിăäർ൩:൧൮

1 െകാരിăäർ ൮:൧൩

1 െകാരിăäർ ൧൦:൧൧

2 െകാരിăäർ ൪:൪

2 െകാരിăäർ൯:൯

2 െകാരിăäർ ൧൧:൩൧

ഗലാതäർ ൧:൪

ഗലാതäർ ൧:൫

എെഫസäർ ൧:൨൧

എെഫസäർ ൨:൨

എെഫസäർ ൨:൭

എെഫസäർ൩:൯

എെഫസäർ൩:൧൧

എെഫസäർ൩:൨൧

എെഫസäർ൬:൧൨

ഫിലിപäർ ൪:൨൦

െകാെലാĢäർ ൧:൨൬

1തിെമാെഥെയാസ് ൧:൧൭

1 തിെമാെഥെയാസ്൬:൧൭

2 തിെമാെഥെയാസ് ൪:൧൦

2 തിെമാെഥെയാസ് ൪:൧൮

തീെûാസ് ൨:൧൨

എåബായർ ൧:൨

എåബായർ ൧:൮

എåബായർ൫:൬

എåബായർ൬:൫

എåബായർ൬:൨൦

എåബായർ ൭:൧൭

എåബായർ ൭:൨൧

എåബായർ ൭:൨൪

എåബായർ ൭:൨൮

എåബായർ൯:൨൬

എåബായർ ൧൧:൩

എåബായർ ൧൩:൮

എåബായർ ൧൩:൨൧

1 പെåതാസ് ൧:൨൩

1 പെåതാസ് ൧:൨൫

1 പെåതാസ് ൪:൧൧

1 പെåതാസ് ൫:൧൧

2 പെåതാസ് ൩:൧൮

1 േയാഹćാൻ൨:൧൭

2 േയാഹćാൻ൧:൨

യൂദാ ൧:൧൩

യൂദാ ൧:൨൫

െവളിപാട് ൧:൬

െവളിപാട് ൧:൧൮

െവളിപാട് ൪:൯

െവളിപാട് ൪:൧൦

െവളിപാട് ൫:൧൩

െവളിപാട് ൭:൧൨

െവളിപാട് ൧൦:൬

െവളിപാട് ൧൧:൧൫

െവളിപാട് ൧൪:൧൧

െവളിപാട് ൧൫:൭

െവളിപാട് ൧൯:൩

െവളിപാട് ൨൦:൧൦

െവളിപാട് ൨൨:൫

aiōnios
മûായി ൧൮:൮

മûായി ൧൯:൧൬

മûായി ൧൯:൨൯

മûായി ൨൫:൪൧

മûായി ൨൫:൪൬

മർെèാസ് ൩:൨൯

മർെèാസ് ൧൦:൧൭

മർെèാസ് ൧൦:൩൦

ലൂേèാസ് ൧൦:൨൫

ലൂേèാസ് ൧൬:൯

ലൂേèാസ് ൧൮:൧൮

ലൂേèാസ് ൧൮:൩൦

േയാഹćാൻ൩:൧൫

േയാഹćാൻ൩:൧൬

േയാഹćാൻ൩:൩൬

േയാഹćാൻ ൪:൧൪

േയാഹćാൻ ൪:൩൬

േയാഹćാൻ൫:൨൪

േയാഹćാൻ൫:൩൯

േയാഹćാൻ൬:൨൭

േയാഹćാൻ൬:൪൦

േയാഹćാൻ൬:൪൭

േയാഹćാൻ൬:൫൪

േയാഹćാൻ൬:൬൮
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േയാഹćാൻ൧൦:൨൮

േയാഹćാൻ൧൨:൨൫

േയാഹćാൻ൧൨:൫൦

േയാഹćാൻ൧൭:൨

േയാഹćാൻ൧൭:൩

അെĜാ. åപവൃûികൾ൧൩:൪൬

അെĜാ. åപവൃûികൾ൧൩:൪൮

േറാമർ ൨:൭

േറാമർ ൫:൨൧

േറാമർ൬:൨൨

േറാമർ൬:൨൩

േറാമർ ൧൬:൨൫

േറാമർ ൧൬:൨൬

2 െകാരിăäർ ൪:൧൭

2 െകാരിăäർ ൪:൧൮

2 െകാരിăäർ ൫:൧

ഗലാതäർ൬:൮

2 െതĢേലാനികäർ ൧:൯

2 െതĢേലാനികäർ ൨:൧൬

1തിെമാെഥെയാസ് ൧:൧൬

1തിെമാെഥെയാസ്൬:൧൨

1 തിെമാെഥെയാസ്൬:൧൬

2തിെമാെഥെയാസ് ൧:൯

2 തിെമാെഥെയാസ് ൨:൧൦

തീെûാസ് ൧:൨

തീെûാസ് ൩:൭

ഫിേലേമാൻ ൧:൧൫

എåബായർ൫:൯

എåബായർ൬:൨

എåബായർ൯:൧൨

എåബായർ൯:൧൪

എåബായർ൯:൧൫

എåബായർ ൧൩:൨൦

1 പെåതാസ് ൫:൧൦

2 പെåതാസ് ൧:൧൧

1 േയാഹćാൻ൧:൨

1 േയാഹćാൻ൨:൨൫

1 േയാഹćാൻ൩:൧൫

1 േയാഹćാൻ൫:൧൧

1 േയാഹćാൻ൫:൧൩

1 േയാഹćാൻ൫:൨൦

യൂദാ ൧:൭

യൂദാ ൧:൨൧

െവളിപാട് ൧൪:൬

eleēsē
േറാമർ ൧൧:൩൨

Geenna
മûായി ൫:൨൨

മûായി ൫:൨൯

മûായി ൫:൩൦

മûായി ൧൦:൨൮

മûായി ൧൮:൯
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യാേèാബ് ൩:൬

Hadēs
മûായി ൧൧:൨൩

മûായി ൧൬:൧൮

ലൂേèാസ് ൧൦:൧൫
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െവളിപാട് ൨൦:൧൦

െവളിപാട് ൨൦:൧൪

െവളിപാട് ൨൦:൧൫

െവളിപാട് ൨൧:൮

Sheol
ഉğûി൩൭:൩൫

ഉğûി ൪൨:൩൮

ഉğûി ൪൪:൨൯

ഉğûി ൪൪:൩൧

സംഖäാപുസ്തകം ൧൬:൩൦

സംഖäാപുസ്തകം ൧൬:൩൩
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ഇേēാബ് ൧൧:൮
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ഇേēാബ് ൧൭:൧൩

ഇേēാബ് ൧൭:൧൬

ഇേēാബ് ൨൧:൧൩

ഇേēാബ് ൨൪:൧൯

ഇേēാബ് ൨൬:൬
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2 പെåതാസ് ൨:൪

Questioned
2 പെåതാസ് ൨:൧൭
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Creation 4004 B.C.

Resurrected 33 A.D.Jesus Christ born 4 B.C.

New Heavens and Earth
 Adam and Eve created 4004
 Tubal-cain forges metal 3300
 Enoch walks with God 3017
 Methuselah dies at age 969 2349
	 God	floods	the	Earth	 2349
 Tower of Babel thwarted 2247
 Abraham sojourns to Canaan 1922
 Jacob moves to Egypt 1706
 Moses leads Exodus from Egypt 1491
 Gideon judges Israel 1245
 Ruth embraces the God of Israel 1168
 David installed as King 1055
 King Solomon builds the Temple 1018
 Elijah defeats Baal’s prophets 896
 Jonah preaches to Nineveh 800
 Assyrians conquer Israelites 721
 King Josiah reforms Judah 630
 Babylonians capture Judah 605
 Persians conquer Babylonians 539
 Cyrus frees Jews, rebuilds Temple 537
 Nehemiah rebuilds the wall 454
 Malachi prophecies the Messiah 416
 Greeks conquer Persians 331
 Seleucids conquer Greeks  312
 Hebrew Bible translated to Greek 250
 Maccabees defeat Seleucids   165
 Romans subject Judea 63
 Herod the Great rules Judea 37
 (The Annals of the World, James Uusher) 

 Christ returns for his people
1956 Jim Elliot martyrd in Ecuador
1830 John Williams reaches Polynesia
1731 Zinzendorf leads Moravian mission
1614 Japanese kill 40,000 Christians
1572 Jesuits reach Mexico  
1517 Martin Luther leads Reformation
1455	 Gutenberg	prints	first	Bible
1323 Franciscans reach Sumatra
1276 Ramon Llull trains missionaries
1100 Crusades tarnish the church
1054 The Great Schism
997 Adalbert marytyrd in Prussia
864 Bulgarian Prince Boris converts
716 Boniface reaches Germany
635 Alopen reaches China
569 Longinus reaches Alodia / Sudan
432 Saint Patrick reaches Ireland
397	 Carthage	ratifies	Bible	Canon
341	 Ulfilas	reaches	Goth	/	Romania
325 Niceae proclaims God is Trinity
250 Denis reaches Paris, France
197 Tertullian writes Christian literature
70 Titus destroys the Jewish Temple
61 Paul imprisoned in Rome, Italy
52 Thomas reaches Malabar, India
39 Peter reaches Gentile Cornelius
33 Holy Spirit empowers the Church
 (Wikipedia, Timeline of Christian missions)





വിധി
മലയാളം at AionianBible.org/Destiny

The Aionian Bible shows the location of eleven special Greek and Hebrew Aionian
Glossary words to help us better understand God’s love for individuals and for all
mankind, and the nature of after-life destinies. The underlying Hebrew and Greek words
typically translated as Hell show us that there are not just two after-life destinies, Heaven
or Hell. Instead, there are a number of different locations, each with different purposes,
different durations, and different inhabitants. Locations include 1) Old Testament Sheol
and New Testament Hadēs, 2) Geenna, 3) Tartaroō, 4) Abyssos, 5) Limnē Pyr, 6)
Paradise, 7) The New Heaven, and 8) The New Earth. So there is reason to review our
conclusions about the destinies of redeemed mankind and fallen angels.

The key observation is that fallen angels will be present at the final judgment, 2 Peter
2:4 and Jude 6. Traditionally, we understand the separation of the Sheep and the Goats
at the final judgment to divide believing from unbelieving mankind, Matthew 25:31-46
and Revelation 20:11-15. However, the presence of fallen angels alternatively suggests
that Jesus is separating redeemed mankind from the fallen angels. We do know that
Jesus is the helper of mankind and not the helper of the Devil, Hebrews 2. We also
know that Jesus has atoned for the sins of all mankind, both believer and unbeliever
alike, 1 John 2:1-2. Deceased believers are rewarded in Paradise, Luke 23:43, while
unbelievers are punished in Hades as the story of Lazarus makes plain, Luke 16:19-31.
Yet less commonly known, the punishment of this selfish man and all unbelievers is
before the final judgment, is temporal, and is punctuated when Hades is evacuated,
Revelation 20:13. So is there hope beyond Hades for unbelieving mankind? Jesus
promised, “the gates of Hades will not prevail,” Matthew 16:18. Paul asks, “Hades where
is your victory?” 1 Corinthians 15:55. John wrote, “Hades gives up,” Revelation 20:13.

Jesus comforts us saying, “Do not be afraid,” because he holds the keys to unlock death
and Hades, Revelation 1:18. Yet too often our Good News sounds like a warning to “be
afraid” because Jesus holds the keys to lock Hades! Wow, we have it backwards! Hades
will be evacuated! And to guarrantee hope, once emptied, Hades is thrown into the Lake
of Fire, never needed again, Revelation 20:14.

Finally, we read that anyone whose name is not written in the Book of Life is thrown into
the Lake of Fire, the second death, with no exit ever mentioned or promised, Revelation
21:1-8. So are those evacuated from Hades then, “out of the frying pan, into the fire?”
Certainly, the Lake of Fire is the destiny of the Goats. But, do not be afraid. Instead,
read the Bible's explicit mention of the purpose of the Lake of Fire and the identity of the
Goats, “Then he will say also to those on the left hand, ‘Depart from me, you cursed,
into the consummate fire which is prepared for... the devil and his angels,’” Matthew
25:41. Bad news for the Devil. Good news for all mankind!

Faith is not a pen to write your own name in the Book of Life. Instead, faith is the
glasses to see that the love of Christ for all mankind has already written our names in
Heaven. “If the first fruit is holy, so is the lump,” Romans 11:16. Though unbelievers will
suffer regrettable punishment in Hades, redeemed mankind will never enter the Lake of
Fire, prepared for the devil and his angels. And as God promised, all mankind will
worship Christ together forever, Philippians 2:9-11.

https://www.AionianBible.org/Destiny
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